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Глава 1: Я готов сыграть с тобой!
— Тан Сю, куда ты спрятал деньги? А ну ка быстро доставай их!
— Тан Сю, даже если тебе очень сильно нужны деньги, это не значит что ты можешь просто взять, и украсть их! Ты встаешь на кривую дорожку, не стоит портить себе жизнь в столь юном возрасте!
— Тан Сю, насколько я знаю, ты должен школе три тысячи юаней, для оплаты обучения. Ты собирался расплатиться этими деньгами?
Дюжина людей окружили его, и без остановки кричали на ничего не понимающего юношу. Их глаза были полны гнева и отвращения, а в их тоне чувствовалось нетерпимость. Они были готовы разорвать его на куски.
Его лицо покраснело, а на губе выскочила пара капель крови из-за того что он весьма сильно прикусил губу. Его взор затуманился и стал безжизненным. Но неожиданно, гордо подняв голову, он твердо сказал:
— Я не крал этих денег!
— Шан Вэнь, Мэй Юнь, Тан Сю рос на ваших глазах! Вы знаете что он всегда был честным, отлично учился и хорошо вел себя. И если он сказал что не брал денег, значит так оно и есть! — Су Линь Юнь, пыталась защитить своего сына от нападок мужчины и женщины средних лет.
— Су Линь, мы не говорили что он украл деньги. Мы думаем что он где-то спрятал их, возможно, он хотел чтобы ты меньше волновалась — мужчина отвел взгляд. Он не осмеливался смотреть в глаза Су Линь Юнь.
— Его учеба и поведение всегда были превосходными? Не смеши нас! Да, действительно, до того как твой сын поступил в среднюю школу Старсити все было отлично. Но спустя год у него все пошло под откос, я думаю мне не стоит напоминать тебе, что сейчас он первый, но с конца! И если бы не твои мольбы его бы уже давно вышвырнули, не так ли? — холодно промолвила женщина средних лет. Она полностью проигнорировала полный отчаяния взгляд Су Линь Юнь.
После слов своего младшего брата — Су Шан Вэня и его жены — Чжан Мэй Юнь, её глаза также стали блеклыми и безжизненными. Но почувствовав сына в своих объятиях, у нее не оставалось другого выбора, кроме как подстегнуть свою храбрость и в очередной раз встать на защиту его невиновности.
Однако, прежде чем Су Линь Юнь начала говорить, её прервали два резких голоса.
— Тетя, хватить защищать Тан Сю! Вы не сможете оберегать его всю жизнь. Если это не он, то кто же? Не могли же они испариться? У нас конечно большая семья, но и причины подозревать Тан Сю у нас есть!
— Естественно, в ваших глазах Тан Сю, самый безвинный и замечательный ребенок. Но за прошедший год его поведение в школе было просто ужасно. Он списывал, затевал драки, жульничал на контрольных. Будучи его двоюродной сестрой, мне стыдно даже поднять голову в школе.
Перебившие Су Линь Юнь были сын и дочь Су Шан Вэня и Чжан Мэй Юнь — Су Янь Ин и Су Сянь Фэй. И если они могли смягчить свою тон, то их дети определенно нет. Слова их родителей, даже можно было назвать сочувствующими.
— Хватит нести чушь и безосновательно меня обвинять! — Тан Сю неожиданно почти сорвался на крик.
— Пожалуйста, не усложняйте все. Если деньги действительно пропали, то считайте что я взяла их у Вас в долг. Вы же знаете какой Тан Сю стал рассеянным и ему нельзя волноваться. Я не перенесу если с ним что то случится! — бессильно умоляла она. Под давлением семьи младшего брата из глаз Су Линь Юнь высыпались слезы, словно жемчуг. — казалось, что выдавить из себя эти слова, ей потребовался весь запас воздуха. Вспомнив о лечении и о том, что прошел её сын за прошедший год, она полностью истощилась, и просто начала бессильно плакать.
Несмотря на то, что её сын потерял отца в юном возрасте, он был очень послушным и невероятно зрелым. Его успеваемость была крайне высока, а два года назад он даже поступил в среднюю школу Старсити, заняв первое место по баллам в городе. В течении первого года обучения он превосходно себя показывал на всех тестах и соревнованиях, занимая исключительно первые места по всем предметам.
Однако из-за аварии, которая произошла в первом семестре второго года обучения, её сын получил сильную травму мозга. В результате этого, его способности значительно упали. Врачи диагностировали слабоумие. Её сына чуть было не исключили, но мольбы матери возымели свой эффект. У всех оставалась слабая, но надежда на его выздоровление.
При виде убитой горем Су Линь Юнь, в доме воцарилась тишина. Су Янь Ин и Су Сян Фэй переглянулись. Их выражение лица говорило о том, что они больше не могут смотреть на это.
В то время как внимание всех присутствующих было сосредоточено на Су Линь Юнь, Тан Сю, которого она крепко сжимала в объятиях, слегка вздрогнул.
Его глаза испустили еле заметную вспышку света.
— Что это за место? Разве я не умер во время испытания? — его глаза бегали по окружающим, пытаясь понять что происходит.
Тан Сю вспомнил как стоял на вершине Бессмертного Мира. Он проходил Божественное Испытание, и пока он справлялся, у него был шанс стать Богом в Бессмертном Мире и получить право войти во Врата Вечной Жизни.
От усиленных попыток вспомнить, что именно произошло, лицо Дан Сю искривилось, а в глазах мелькнуло выражение боли. Последняя сцена до того как он пробудился вновь, наконец встала пред его мысленным взором.
Это был самый решающий момент испытания Тан Сю, когда он уже почти достиг вершины, когда его душа и сердце были сконцентрированы на отражении Божественного Испытания. Он был абсолютно уязвим. И этим воспользовались его вчерашние друзья, чей уровень совершенства был несколько ниже, но все же позволил сразить его из под тишка. Они так же находились на пике Бессмертного Мира и обладали несметным количеством небесного оружия и талисманов божественного уровня.
Сразу же после того, как он прошел девять уровней Испытания Молний, ему предстояло столкнуться с самым тяжелым испытанием — Демоническим Испытанием. Но его давние друзья, прикрывающие его спину долгое время, нанесли ему смертельный удар.
И что самое страшное, среди тех людей была и любимая им на протяжении нескольких столетий, Сюэ Цин Чжэн.
Их скоординированная атака предрешила судьбу Дан Сю. Еще до того, как его тело обратилось в прах, а сознание полностью потерялось, те люди уже с нетерпением подбирали выпавшую старую, таинственную книгу, которая он случайно нашел в древних демонических руинах — книгу “Высшего Искусства Сущностного Пространства”.
Человеческая натура настолько отвратительна. Перед абсолютной тайной божественного искусства и дух товарищества, и любовь — всего лишь пустые звуки.
— Но раз я не прошел испытания, у меня не должно было остаться ни единого шанса выжить. Мое тело должно было превратиться в прах, а моя душа должна была рассеяться. И все же что происходит сейчас?
К удивлению Тан Сю в его нос проник запах обычной женщины. Дыша, он вдохнул этот аромат и на его лице появилось выражение огромного наслаждения. Его эмоции постепенно улеглись.
Через некоторое время он медленно повернул голову, встретившись лицом с женщиной, которая его обнимала. Перед Тан Сю четко возникло нежное выражение лица. Оно было знакомое и близкое, но по сравнению с лицом в его воспоминаниях, в уголках ее глаз уже был слабый намек на морщины.
— Внутренний демон! Чертов внутренний демон! Я уже умер, как меня может беспокоить этот внутренний демон? — Тан Сю быстро потряс головой и заставил себя избегать взгляда на её лицо, о котором он думал более десяти тысяч лет.
Но когда он посмотрел на других людей в доме, он не мог не опешить.
За мириады лет в Бессмертном Мире Тан Сю прошел бесчисленные Испытания Чувств, как большие, так и малые. Однако после стольких испытаний, хоть Тан Сю и порвал со всеми своими родственниками, единственной, от кого он не мог отказаться, была его мать. Так что в дальнейших Испытаниях Чувств появлялась только она.
— Разве передо мной, не мои внутренние демоны? — пробормотал Тан Сю и подозрительно осмотрелся вокруг.
Затем, в его мозге произошел огромный взрыв воспоминаний, которых Тан Сю не касался десять тысяч лет. В то же время в его голове появились, новые, неизвестные ему воспоминания.
— Я на самом деле вернулся на Землю, чего я так долго желал? В Бессмертном Мире прошло десять тысяч лет, но на Земле прошел лишь один год? — Только спустя долгое время Тан Сю понял, что произошло.
Загадочные воспоминания, которые появились в голове Тан Сю, принадлежали его телу, которое хранило в памяти события за прошедший год. Во время аварии, год назад, ранена была его душа, хотя физическое тело Тан Сю было в отличном состоянии. Вследствие этого, уровень его интеллекта резко снизился, что в свою очередь, заставило его переживать ужасные дни в школе. Он впитывал информацию, как наблюдатель, но очень редко принимал в чем-то участие. Однако вся информация хранилась в голове Тан Сю, и это позволяло ему точно узнать, что произошло за прошлый год на Земле.
Часть раненой души Тан Сю отправилась в Бессмертный Мир и вошла в тело богатого внука руководителя Святой Церкви Багряной Птицы в Бессмертном Мире. Там он прожил жизнь полную радостного волнения.
Он прожил жизнь-мечту, длиной в десять тысяч лет!
Он просто никак не ожидал, что против него плетут интригу и он умрет в Бессмертном Мире, а часть его души снова вернется в тело на Земле. На этот момент со времени аварии прошел лишь год.
— Фея Вань Хуа, Император Дань Цин, Демон Цзю Яо, тот день, когда я вернусь в Бессмертный Мир, станет днем вашей смерти!
Восстановив последние воспоминания из Бессмертного Мира, его зубы со скрипом стиснулись. Яростный рев Тан Сю потряс тишину дома, привлекая к нему взгляды окружающих.
— Сю … Ты…. Что случилось? — первой среагировала Су Лин Юнь. Она в панике еще сильнее обняла Тан Сю.
Видя, как исказились лицевые мышцы Тан Сю, а потом, вспомнив состояние его здоровья, выражения лиц у людей в доме стали сострадательными, затем они с упреком перевели взгляды на семью Су Шан Вэня.
Несомненно, они не ожидали, что Тан Сю внезапно “сойдет с ума” и, судя по сложившимся обстоятельствам, причиной этому стала его собственная семья. Они не могли смотреть друг на друга, не ощущая при этом чувства вины.
— Тан Сю, не смей прикидываться! Фея, император, демон? Ты думаешь, ты играешь в игру? Я никогда не слышал про игру, в которой есть боссы Фея Вань Хуа, Император Дань Цин, Демон с цитрой Цзю Яо — пока все люди в доме были в замешательстве, прозвучало холодное фырканье. Это был двоюродный брат Тан Сю — Су Сян Фэй, который презрительно ухмылялся.
Тан Сю вдруг осознал что потерял над собой контроль и почувствовав волнение и переживание матери быстро успокоился и поспешил утешить её, говоря, что с ним все отлично.
Чжан Мэй Юнь увидела это, и естественно это разъярило её. После короткого приступа вины, из-за здоровья Тан Сю, она недобро покосилась на него. Через мгновение она будто взбесилась и теперь гневно кричала на него.
— Ты, чертов идиот! Что, теперь будешь изображать безумие? Ты меня почти обманул. Не думай, что мы проигнорируем три тысячи юаней, прикидываясь жалостливыми. Если вы сегодня же не достанете три тысячи юаней, даже не думайте переступать порог этого дома!
— Отродья крыс продолжают рыть себе норы, — Тан Сю холодно посмотрел на Чжан Мэй Юнь, а потом его глаза остановились на фигуре Су Сян Фэя. И он безразлично сказал, — Су Сян Фэй, а ты уверен что ты играл во все игры? Если хочешь, я готов сыграть с тобой. Эта игра будет весьма интересной, я обещаю!
Глава 2: Трансформация тела
Только потеряв что-то, понимаешь, насколько это было дорого тебе.
За все десять тысяч лет в Бессмертном Мире, единственная о ком тосковал Тан Сю, была его мать. Она воплотилась в его внутреннего демона, пожирающего его сердце. Он был единственным препятствием, которое могло остановить его на пути совершенствования. Теперь, когда он снова обрел свою мать, Тан Сю был в восторге. В сердце он поклялся, что должен защищать её, чтобы не происходило.
Сейчас, Тан Сю винил себя, что утратил контроль над своими эмоциями и встревожил этим свою мать. Но ему трудно было себя сдержать, услышав, как Чжан Мэй Юнь и Су Сянь Фэй глумились и бросали беспочвенные обвинения в их адрес. Естественно он пришел в ярость. И гневно взревел.
Когда часть его души из Бессмертного мира вернулась обратно в его тело, казалось, что в нем не произошло никаких изменений, но на самом деле, тело Тан Сю
подверглось чудовищной трансформации. Его разум не просто наполнил почти пустой земной сосуд, но и поменял весь организм. Все его естество, с головы до пят, изнутри и снаружи изменилось в строении.
Все пять чувств Тан Сю улучшились более чем в десять раз, скорость реакции и мышления увеличились почти в сотню раз. Он будто чувствовал весь дом, улавливая самые мелкие движения и запахи. Его разум моментально фиксировал их и тут же анализировал полученную информацию.
Контроль над собственным телом достиг пугающего уровня. Будто цепи, надежно сковывали его всю жизнь, вмиг разорвались на куски, освободив его от ограничений и являя перед ним совершенно новый мир.
В течении десяти тысяч лет, которые Тан Сю провел в Бессмертном мире, его положение было неизменно высоко. Будь он внуком главы Святой Церкви или верховным мастером, он привык повелевать окружающими его людьми. Долгие годы доминирующего положения оставили свой отпечаток, естественно, вернувшись в земное тело, он сохранил величественную манеру поведения.
Как только комнату окатил его рёв, показалось, что температура внезапно опустилась до нуля и все присутствовавшие начали ощущать непроизвольную дрожь. Чжан Мэй Юнь и су Сянь Фэю даже показалось, будто им сжали горло, да так, что они не могли вымолвить и слова.
— Тан Сю, кто позволил тебе вести себя так перед старшими? Имей уважение! Да еще и после того как ты взял деньги! — после минуты молчания Су Шан Вэнь решил взять ситуацию в свои руки. Он выступил вперед и резко осадил Тан Сю, демонстрируя свою сильную позицию, хотя на самом деле был чертовски напуган. Он ощущал, что с его племянником произошли какие-то изменения, и это заставляло чувствовать дискомфорт. Неожиданно он стал ощущать исходящую от Тан Сю опасность. Правда не понимал её источник. Когда племянник пресек его жену и сына, он был вынужден вмешаться.
— Су Шан Вэнь, по какому праву ты говоришь мне об уважении к старшим? Владея состоянием в несколько миллионов, ты при этом бросил дедушку и бабушку. Оставив их без заботы, ты бросил их жить с дядей в деревне, в постоянной нужде. Более того, все их медицинские счета и расходы равномерно легли на всех родственников. Ты это называешь уважением к старшим? — казалось что Тан Сю не остановить, — Когда у нас происходят семейные собрания, Су Янь Ин и Су Сян Фэй всегда перечат и перебивают старшим, а ты со своей женушкой только высокомерно поглядываете на окружающих и красуетесь своим положением и состоянием. Ты это называешь уважение к старшим? Всякий раз, когда твоя семья устраивает празднество, дедушка, бабушка, дядя, мама и я вносим равноценную долю затрат. При этом ты всегда находишь причины не сажать нас за обеденный стол, оправдываясь тем, что слишком много людей. Это ты называешь уважением к старшим?
Тан Сю бросил косой взгляд на Су Шан Вэня, проигнорировав его сверлящий взор, готовый испепелить Тан Сю на месте, за то, что он критиковал его.
Су Шан Вэнь приобрел некоторую власть и влияние, занимаясь коммерцией более двадцати лет. Он привык командовать окружающими людьми, в том числе и семьей. И поэтому он думал, что после его язвительного замечания Тан Сю запнется и растеряется, под давлением его авторитета. Но он никак не мог предположить, даже в кошмарном сне, что на его упрек Тан Сю ответит яростным противостоянием. Более того, его манера поведения была даже более властна, чем у него самого. Это кидало тень на величественный авторитет Су Шан Вэня.
Он был застигнут врасплох. его лицо начинало покрываться красной краской, а внутри расцветало чувство всепоглощающей ярости.
— Вот же ублюдок! Как можно было вырастить такого аморального гада? Видимо, твоя мать не способна приучить тебя к дисциплине, тогда это сделаю я! — не зная, что возразить Тан Сю, Су Шан Вэй озверел от нанесенного оскорбления. Он поднял руку и замахнулся, намереваясь отвесить Тан Сю увесистую пощечину.
Видя, что Су Шан Вэнь действительно посмел применить силу, Тан Сю холодно ухмыльнулся. За десять тысяч лет, проведенных в Бессмертном Мире, любой, кто посмел бороться с ним, был перемолот в прах.
Наполнив разум ярким мерцанием, Тан Сю подсознательно пытался высвободить навыки, выработанные в Бессмертном Мире, чтобы покарать этого смертного муравья, позволившего себе вести себя столь высокомерно. Однако, неожиданно его лицо побледнело.
Будь он в теле из Бессмертного Мира, он воспользовался бы своей сущностью, но сейчас он был обыкновенным человеком. И дело было не в том, что в его теле не осталось былого могущества. Даже больше, не осталось и следа от прежней силы, а тело, в котором он был сейчас, было настолько хилым, что уступало даже телу обычного человека.
Увидев побледневшего Тан Сю, Су Шан Вэнь нацепил высокомерную змеиную улыбку, думая что тот испугался.
Когда Тан Сю увидел что ладонь вот-вот коснется его лица, его лицо машинально приняло негодующее выражение. Десять тысяч лет он не знал поражения, а тут, ему собирается влепить пощечину обычный человек?!
— Как ты смеешь?! — истерично закричал Тан Сю, его глаза испускали пугающее сияние.
— Что? У меня нет права наказывать тебя? Я твой дядя, и я должен поставить тебя на место! — Су Шан Вэнь был шокирован твердым свирепым взглядом Тан Сю, при этом движение его руки на мгновенье остановилось. Но мгновенье спустя он пришел в бешенство, — “Как ты смеешь перечить мне?! — Он не отвел удар, а вложил еще больше силы.
Но его замешательство, дало Тан Сю возможность среагировать и увернуться от удара. Пока Су Шан Вэнь возмущался его поведением, Тан Сю легко уклонился вбок.
Лишь только Тан Сю подумал, что ему удалось избежать удара, громкий щелчок прозвучал рядом с его ухом. Его сердце ёкнуло. Он в шоке повернул голову и понял, что пощечина, которая предназначалась ему, пришлась по лицу его матери.
Тогда Тан Сю вспомнил, что был в материнских объятьях. Она стояла за ним. Когда он увернулся, пощечина Су Шан Вэня, как и следовало ожидать, пришлась по лицу его матери.
Раскаяние, ярость, самобичевание пробежались по его душе. В этот момент сердце Тан Сю было объято всем спектром негативных эмоций.
— Нет! Этого не может быть! — вскрикнул Тан Сю. Учитывая, где стоял Су Шан Вэнь и длину его рук, его удар не должен был достать лица его матери. Его торс был слегка выдвинут вперед, а на его лице нарисовалась весьма заметная язвительная ухмылка. Ярость Тан Сю достигла максимальной точки.
Он едва сдержал себя в руках, от машинального порыва ринуться вперед, поставив на карту свою жизнь в борьбе с ним. Однако, оценив сильную медвежью фигуру Су Шан Вэня, он вспомнил о том, насколько слабо его нынешнее тело. Но это не означало, что он собирался замять ситуацию и молча страдать. Сложно представить насколько он был зол, учитывая, что мгновенье назад его привели в ярость всего лишь слова. Умышленная пощечина по матери, пробудила в Тан Сю дикие потоки ярости и ненависти к семье Су Шан Вэня.
— Не имея ни божественных предметов, ни прежней закалки духа и тела, как же я преодолею сложившуюся опасную ситуацию? — Несмотря на то, что он холодно пялился на Су Шан Вэня, разум Тан Сю работал со скоростью света.
— Точно! — в его глазах блеснула вспышка озарения. За десять тысяч лет, которые Тан Сю провел в бессмертном мире, боевые искусства, которые он практиковал, не поддавались подсчету, а приобретенные боевые навыки были столь же непостижимыми как космос. Он вспомнил, что владел техникой “Искусства Воспламеняющего Источника”, которая могла помочь в сложившейся ситуации.
“Искусство Воспламеняющего Источника” была обычной техникой циркуляции энергии, схожей с дыхательной техникой. Она не требовала никакой физической подготовки, и даже обычные люди могли в полной мере ей овладеть. Несмотря на то, что она черпала жизненную силу из собственного тела, она не наносила ему большого вреда. Конечно, были и ограничения, она могла повысить силу использующего её, но время её действия было крайне мало.
Даже если Тан Сю был не в состоянии бороться с Су Шан Вэнем на равных, накопив и сосредоточив достаточно энергии и дождавшись удобного случая для нанесения мгновенного удара, он был уверен, что сокрушит Су Шан Вэня мастерством своего ближнего боя.
— По какому праву ты посмел тронуть мою мать?! Я буду с тобой сражаться!
После нескольких равномерных вдохов, сила Тан Сю накопилась до необходимого уровня. Поняв, что Су Шан Вэнь не намеревается извиняться перед его матерью, а она молчаливо снесет пощечину, Тан Сю с ревом бросился в сторону своего дяди.
Громкий крик Тан Сю и его стремительный бросок, со стороны выглядели, будто он утратил здравый смысл и утонул в своей ярости. Но это был продуманный, взвешенный ход, от шестнадцатилетнего Тан Сю, вновь вернувшегося в свое старое тело.
После короткой адаптации, Тан Сю уже полностью привык к земному телу, и знал что это самый оптимальный выбор.
— Идиот! Ты думаешь, я боюсь тебя? — при виде бросившегося в атаку Тан Сю, щуплого как щепка, в уголке рта Су Шан Вэня расцвела презрительная ухмылка. — Я хотел лишь наказать тебя, но из-за тебя я попал по твоей матери. На самом деле, это ты вынудил меня это сделать. Если хочешь кого-то обвинять, вини себя!
Пока Су Шан Вэнь говорил, он как бы, между делом, небрежно протянул руки вперед, намереваясь оттолкнуть несущегося на него Тан Сю в сторону.
“Хррр-ррть”
Послышался четкий, громкий звук. Локоть Су Шан Вэня вывернулся в неестественной форме.
Прежде чем Су Шан Вэнь смог закричать от нарастающей боли, он ощутил серию, необъяснимо мощных ударов в живот, едва не вынудивших его выблевать содержимое его желудка. Тан Сю же, продолжал наносить резкие удары по его телу, не позволяя ему прийти в себя. Он почувствовал приступ головокружения. Было так много боли, что ему казалось, что он вот-вот умрет.
Голова Су Шан Вэня безвольно болталась из стороны в сторону, следуя вектору наносимых ударов. Пытаясь схватиться хоть за что-нибудь, его руки лихорадочно метались в воздухе.
— Помогите! Убивают! — в панике взвыл Су Шан Вэнь.
— Так много крови! Скорее, звоните в полицию, — наблюдатели были в панике.
— И все это из-за каких-то трех тысяч юаней? День рождения обернулось этим из-за трех тысяч юаней?! Оно того стоило?
Прежде чем потерять сознание, Су Шан Вэнь смутно различал крики ужаса и звуки всхлипов, которые заполонили комнату. Они эхом прокатились у него в ушах, но он так и не понял, что на самом деле случилось.
Глава 3: Правда раскрыта
Никто из присутствующих в доме, не мог даже предположить, что бытовые разногласия, могут привести к таким последствиям.
Видя лежавших в крови Тан Сю и Су Шан Вэня, дом наполнился криками и безутешным плачем. Всем было уже абсолютно плевать, кто прав, а кто виноват.
Полиция прибыла в считанные минуты
Как только к дому подъехали полицейские, Су Шан Вэнь, минуту назад лежавший в бессознательном состоянии, мгновенно очнулся. От Тан Сю же, послышался тяжелый выдох, видимо он тоже приходил в себя. Увидев заполненную полицейскими комнату, Су Шан Вэня сковал ужас. Взглянув на Тан Сю, который все так же, лежал на полу в луже крови, его глаза наполнились гневом. Он тут же вспомнил недавнюю сцену, и избивающего его Тан Сю.
Скрипя зубами, Су Шан Вэнь стремительно направил свою, изнывающую от боли, руку на приходящего в сознание Тан Сю. “Офицеры! У моей семьи украли три тысячи юаней, и я подозреваю, что это был этот безмозглый мерзавец! Будьте любезны, арестуйте его!”
Проигнорировав слова Су Шан Вэня, женщина-полицейский осмотрела дом и всех присутствующих. Когда её взгляд остановился на Чжан Мэй Юнь, она аккуратно спросила — “Меня зовут Чэнь Ксюмей. Мы получили сообщение об убийстве. Кто звонил в полицию?” — по дому, серебряным звоном, прокатился твердый голос, на вид добропорядочной, женщины-офицера.
Под суровым взглядом полицейского, Чжан Мэй Юнь опустила голову. Она чувствовала себя виноватой и заикаясь ответила: “Увидев лужу крови, я подумала мой муж умер. Я была очень растеряна, поэтому возможно несколько преувеличила серьезность ситуации”
Выслушав женщину, выражение лица Чэнь Ксюмей несколько смягчилось.
Чэнь Ксюмей подошла к лежавшему на полу Тан Сю, чтобы проверить его состояние, как вдруг, Су Шан Вэнь взвыл в очередной раз — “Офицер, вы определенно должны арестовать этого человека, он не только украл у нас три тысячи юаней, но и применил грубую силу. Он набросился на меня и сломал мне руку!”
Она все также игнорировала надоедливого мужчину, и приказала остальным полицейским вывести из комнаты всех посторонних.
Су Шан Вэнь никак не унимался: “Офицер, я близкий друг капитана Ванга из отдела общественной безопасности. Периодически я выпиваю с главой полиции Дэнгом. Более того, я спонсирую Главное Управление Городской Полиции” — видя, что его не воспринимают всерьез, Су Шан Вэнь пытался перечислить все свои связи и заслуги перед полицией.
“Почему бы Вам сразу не сказать, что Городская Полиция находится у Вас в подчинении, а я обязана арестовывать всех налево и направо, по указанию вашей руки?” — Чень Ксюмей холодно оборвала зарвавшегося Су Шан Вэня. Её уже изрядно достал его властный и приказной тон.
Он чуть было не потерял дар речи, никак не ожидая, что его знакомство с главой полиции не возымеет никакого эффекта. Казалось, что после этих слов она еще больше его презирала.
Наконец замолчав, он позволил себя осмотреть. Кроме вывихнутой руки, у Су Шан Вэня других повреждений не было, и она подошла к все так же лежавшему в бессознательном состоянии Тан Сю. У него было множество травм в области живота и талии.
Но что озадачило Чень Ксюмей, так это причина огромной лужи крови на полу. Повреждения Тан Сю хоть и выглядели ужасно, но не были такими уж серьезными. Однако откуда же взялась вся эта кровь, не могли же её глаза врать.
Чень Ксюмей в очередной раз взглянула на мертвецки бледного Тан Сю, и спросила обеспокоенным голосом: “Ты в порядке? Что у тебя болит?”
Тан Сю лишь помотал головой, и тонким, будто комариный писк, голосом ответил: -“Сестренка, я в полном порядке. Все со мной будет хорошо и в больницу мне не нужно. Ни к чему мне в очередной раз волновать маму”
Чень Ксюмей еще раз осмотрела Тан Сю, а затем кинула быстрый взгляд на притихшую Су Линь Юнь, которая выглядела весьма взволнованно. И задумалась.
“Капитан Чень, ну что, передаем дело капитану Вангу?” — отряд удостоверился, что ни убийства, ни даже серьезных травм тут нет, следовательно, это не в их юрисдикции. Им хотелось побыстрее спихнуть с себя это дело.
“Вчера на собрании, посвященное иммобилизации, главнокомандующий Дэнг четко сказал, что мы должны экономить ресурсы полиции! Зачем же перенаправлять сюда другой отряд? Дело же предельно простое” — раздраженно ответила Чень Ксюмей, пристально смотря на задавшего вопрос полицейского.
Следовавшие за ней полицейские были ошарашены её ответом, им показалось, что у них проблемы со слухом. Она не была чрезмерно чутким человеком, и не сильно беспокоилась из-за проблем этой семьи, и тем более о ресурсах полицейского департамента. Всякий раз, когда она сталкивалась с подобной ситуацией, она старалась максимально дистанцироваться, не говоря уже о рвении решить дело самой. Но вспомнив слова Су Шан Вэня, они начали понимать, что происходит.
Чень Ксюмей не была покладистым человеком, в полицейском департаменте она имела немало неприятелей, и одним из тех, с кем она не ладила, был капитан Ванг Хао, чей стиль работы приводил её в бешенство. И как только Су Шан Вэнь упомянул его имя, и тем более назвался его другом, он вырыл себе могилу.
Поняв, что этим делом придется заняться всерьез, следующие за Чень Ксюмей полицейские принялись за дело.
Заметив, что офицеры полиции проводят обыск в доме, лица Су Янь Ин и Су Сян Фэя стали мертвецки бледными, а тела задрожали. Им хотелось, чтобы офицеры полиции перестали вести расследование о пропаже трех тысяч юаней, но в этот момент они оба уже утратили смелость, что-либо возразить им.
“Су Янь Ин, Су Сян Фэй, офицер полиции сказала, что у меня всего лишь вывихнут локоть, так что вам двоим не нужно волноваться” — видя, что у обоих его детей обеспокоенное выражение лица, Су Шан Вэнь подумал, что они все еще напуганы после его недавнего обморока, и попытался утешить их, при этом слабо улыбнувшись.
Слушая утешения отца, Су Сян Фэй и Су Янь Ин чуть не разревелись. Они хотели все ему объяснить, но в присутствии полиции не могли осмелиться это сделать, рассчитывая, что все обойдется.
Вскоре полицейские нашли три тысячи юаней. Деньги лежали на шкафу в спальне. А поскольку верхняя часть шкафа достаточно давно не протиралась от пыли, также они нашли там четкий отпечаток руки, оставленный человеком, который спрятал деньги.
Чень Ксюмей осмотрела отпечаток, а затем, вернувшись в комнату пробежала взглядом по всем присутствующим, остановившись на Су Сян Фэе.
“Тебе есть что сказать? Как думаешь, чей это отпечаток?”— сурово спросила Чень Ксюмей, пристально уставившись на Су Сян Фея.
“Это не я! Старшая сестра вынудила меня это сделать! Это она заставила меня спрятать деньги! Она ненавидит Тан Сю, она сказала, что этот безмозглый мерзавец, известный своим ужасным характером, не сможет защитить себя!” — под суровым взглядом Чень Ксюмей, Су Сян Фей сломался, и без промедления попытался спихнуть с себя всю вину. Даже казалось, что где то в глубине его души проснулась совесть.
Поймав на себе множество вопрошающих взглядов, Су Янь Ин занервничала и поспешила объясниться: “Я… Я… Я всего лишь хотела подразнить его. Я и не думала красть деньги!”
Выслушав их оправдания, никому уже не требовались никакие объяснений, все было ясно. Но Чень Ксюмей все-таки решила подытожить: “В конце концов, вором оказались те, кто обвинял в воровстве, прекрасная семейка. Вы обвиняли семью матери-одиночки и вдовы в воровстве, хотя можно предположить, что не сильно вы и нуждаетесь в этих трех тысячах юаней. Как же не повезло этой женщине и её сыну, иметь таких родственников. Будь я на их месте, я бы давно разорвала все отношения с такой родней! Вот еще, унижаться перед такими родственничками”
Сегодня было празднование сорокалетия Су Шан Вэня, и хотя много гостей уже отбыли после обеденного банкета, в доме еще оставалось довольно много людей, ожидая продолжения празднества за вечерним банкетом.
Изначально только несколько людей, бывших в спальне, знали об этом инциденте, но когда Тан Сю устроил настоящую перепалку, все гости уже были в курсе о происшедшем. В конце концов, человеческая природа подразумевала любопытство, тем более, когда такой человек как Су Шан Вэнь замешан в этом. С прибытием полиции уже все соседи и приглашенные гости хотели быть свидетелями столь бурного скандала.
Сначала никто не сомневался, что Тан Сю стащил эти три тысячи юаней, так как он производил впечатление непутевого ребенка. Но в свете вскрытых фактов, ни у кого не оставалось никаких сомнений в его невиновности, все сочувственно смотрели на Тан Сю и его мать, одаривая семью Су Шан Вэня презрительными взглядами, полными отвращения.
Слыша перешептывания людей, семья Су Шан Вэня хотела провалиться сквозь землю. Их лица залились красной краской. Провинившиеся же брат с сестрой, опустив голову, молча смотрели в пол.
С трудом взяв себя в руки, успокоив эмоции и натянув дежурную улыбку, Су Шан Вэнь подошел к Чень Ксюмей и начал мягко говорить: “Офицер, это ведь не кража! Мы просто спрятали собственные деньги, ведь так? Простите, что мы заставили Вас принять ложный вызов” — Су Шан Вэнь прикладывал множество усилий, чтобы сгладить ситуацию.
“Действительно. Прятать собственные деньги не преступление. Однако, согласно уголовному законодательству нашей страны, насильственные действия, попытки сфабриковать ложные обвинения и публичное оскорбления караются сроком до трех лет лишения свободы либо общественным надзором и лишением политического влияния. Вы же нанесли парню значительные травмы, посмотрите, его рвало кровью, так же вы безосновательно обвиняли его, заведомо зная о его невиновности. В совокупности всех обвинений, срок заключения может увеличиться до десяти лет лишения свободы. И даже если вам не дадут десять лет, то уж от трех до пяти лет вам точно предстоит отсидеть!” — Чень Ксюмей усмехнулась, увидев как Су Шан Вэнь, не понимая серьезности ситуации, пытается выгородить собственных детей.
Не обращая внимания на умоляющие взгляды семьи Су Шан Вэня, Чень Ксюмей махнула рукой и звонким голосом приказала другим полицейским: “Приведите всех причастных к делу людей в участок. Всех опросить и записать показания.”
Видя, что Чень Ксюмей действительно собирается его арестовать, Су Шан Вэнь запаниковал, схватил её за рукав и начал громко молить: “Офицер, это недоразумение! Это, какое то недоразумение! Тан Сю наш племянник, мы бы никогда не посмели оклеветать его, либо нанести ему физические повреждения. Это просто семейная сора!”
Поняв, что ему не получится повлиять на решение Чень Ксюмей, он бросил, полный отчаяния, взгляд на Су Линь Юнь. Он осознал, что его сестра, мать Тан Сю, была единственной кто может сейчас ему помочь. Его жена поймала его взгляд, и аккуратно дернув за рукав Су Линь Юнь, попыталась увести её в другую комнату, чтобы остаться наедине.
“Линь Юнь, ты же понимаешь что это семейные дела. Незачем государству в них вмешиваться. Шутка Су Янь Иня и Су Сян Фэя действительно зашла слишком далеко, но они все еще дети, и не совсем осознают последствий своих действий. Может быть, мы решим все между собой, зачем приплетать сюда полицию?” — умоляла Чжан Мэй Юнь с прислужливой улыбкой.
Услышав её слова, в которых не было и намека на переживание о состояние её сына, Линь Юнь поняла, что жену её брата беспокоят только собственные проблемы, и она немедленно отвернулась.
“Постой, сестра, сегодня мои дети действительно плохо поступили, и они незамедлительно принесут извинения Тан Сю. Неужели ты хочешь все усложнить?” — холодно фыркнул Су Шан Вэнь и бросил угрожающий взгляд, заметив, с каким пренебрежением Линь Юнь оттолкнула его жену.
“Не забывай, что Тан Сю все еще учится в старшей школе Старсити! А без моей поддержки он не продержится там и дня, с его то успеваемостью и поведением!” — леденящие душу слова, вырвавшиеся из уст Су Шан Вэня, окатили Су Линь Юнь. Она вздрогнула. У неё не оставалось другого выбора, кроме как повернуть голову и посмотреть на Су Шан Вэня.
Глава 4: Высшее Искусство Сущностного Пространства
Слова Су Шан Вэня потрясли всех присутствовавших, в том числе и Су Линь Юнь. Никто не мог предположить, что Су Шан Вэнь мог быть таким циничным. Он не только не извинился за своих детей и повел себя бессердечно со своей сестрой и племянником, но также использовал свое высокое положение, чтобы запугивать ни в чем не повинных людей.
Однако, никто не спешил встать на их защиту, вспомнив о влиянии Су Шан Вэня в Старсити. Каждый стоял, и молча сожалел об участи Су Линь Юнь и Тан Сю.
Даже если Су Шан Вэнь и имел отвратительный характер, неопровержимой истиной было то, что он был весьма богат, а связи, которые он выстраивал годами, могли любого лишить надежды на справедливость.
И когда все уже подумали, что слабовольная Су Линь Юнь подчинится угрозе своего старшего брата, на абсолютно спокойном лице Су Линь Юнь внезапно появилась улыбка. Слегка приподнявшись на цыпочках и вскинув руку, она без тени сомнения влепила Су Шан Вэню хлесткую пощечину.
Яркий, звонкий звук пощечины пролетел по всему дому, ошарашив всех присутствующих. На мгновенье показалось, что время остановилось.
В глазах других людей, Су Линь Юнь всегда была сдержанным, благородным, добродушным и покладистым человеком. Однако, нельзя было сказать, что у она имела слабый характер. Были случаи, когда с ней грубо обращались, но она никогда не отвечала обидчикам тем же. И все же, фактически, она впервые в жизни осмелилась дать кому-то пощечину. И это был ни кто иной, как сильный и крепкий Су Шан Вэнь. Все были шокированы этим фактом.
Видя, что Су Шан Вэнь получил пощечину от матери, Тан Сю ощутил себя чрезвычайно удовлетворенным и не смог удержаться от громкого смеха. Но его радость была весьма краткосрочной. Его тело было еще очень слабо. Внезапное возвращение его души, эмоциональные переживания и использование дыхательной техники “Искусство Воспламеняющего Источника”, которая сжигает значительное количество жизненной энергии применившего её, привели к тому, что Тан Сю упал в обморок лишь после нескольких секунд громкого смеха.
Когда Су Шан Вэнь осознал, что ему дала пощечину младшая сестра, которая была существенно ниже и слабее, в его глазах засверкала ярость, он заревел и захотел в бешенстве избить Су Лин Юнь. Но будучи ослепленный яростью, он совершенно не подумал, о том, что его окружает множество людей, в том числе полиция, во главе с предвзято относящейся к нему Чень Ксюмей. И прежде чем он смог что то сделать, его руки были обездвижены, и он почувствовал ледяную хватку металла наручников. Чен Ксюмей ожидала, что он выкинет что то подобное, и была готова к любому его поступку. Она не могла позволить взбесившемуся Су Шан Вэню причинить кому-либо вред.
“Мы с Ху Вэньсю доставим Тан Сю в больницу, госпожа Су Линь Юнь отправится с нами. Остальные доставят причастных к инциденту людей в участок” — Чень Ксюмей в последний раз посмотрела с отвращением на Су Шан Вэня, и махнув рукеой сопровождающим её полицейским, раздала указания. На этом операция была завершена.
Су Шан Вэнь был похож на сплющенный резиновый мяч, сковывающие его наручники, мгновенно остудили его пыл. Он чувствовал себя абсолютно беспомощно, и мог лишь с ненавистью провожать удаляющийся силуэт Чень Ксюмей.
Чжан Мэй Юнь замкнулась в себе. Она никогда не могла бы представить, что их веселый праздничный банкет мог закончиться таким трагическим образом. И все это из-за маленькой оплошности собственных детей. Даже если им удастся избежать уголовного преследования, их репутация среди друзей и соседей была бесповоротно утрачена.
По правую руку от Чжан Мэй Юнь стояли её дети, подавленные осознанием того, что их мелкий розыгрыш мог ввергнуть их в такое безнадежное положение.
“Это все манипуляция Тан Сю! Он специально раздул этот скандал!” — истерический выкрикнул Су Сянь Фэй, когда в его памяти всплыли слова Тан Сю, что он хочет сыграть с ним в игру. Но, увы, к его сожалению, никого уже не волновало его мнение.
Тем временем, над больницей Старсити опустилась темная ночь. Сквозь искрящееся звездами небо, худое, бледное и утонченное лицо Тан Сю было озарено лучом лунного света.
“Боги на небе. Демоны на земле. Вселенная решила, что они должны быть разделены! Если боги — воплощение праведности и святости, то демоны — воплощение пороков и грехов? Если демоны правящие, то боги — подчиненные? Вселенная всегда в движении. Сила и слабость нераздельны. Инь и Янь однажды встретятся, и сольются воедино. Когда обе силы объединятся, образуется новая сила — одно целое из добра и зла! Это Дао Инь и Янь. Это путь добра и зла! “
Поток слов, который внезапно полился из уст Тан Сю, было трудно понять. Он разбудил Су Линь Юнь, спавшую рядом с его больничной постелью.
Сперва она подумала, что у её сына кошмар из-за недавнего инцидента, и она захотела разбудить Тан Сю. Но когда она увидела выражение лица сына в приглушенном свете ламп, она отказалась от этой мысли.
Хотя Тан Сю и говорил непонятные ей слова, его лицо выражало необычайное спокойствие, а его брови изогнулись в форме полумесяца, словно он слегка улыбался.
“Мой сын цитирует классику?” — вспомнив, что её сын собирается переводиться в третий класс старшей школы, Су Линь Юнь почувствовала облегчение.
В следующее мгновенье глаза Су Линь Юнь широко распахнулись
Она была поражена внезапной вспышкой сияния, которое лилось от звезд. Свет будто обернулся крохотными звездными частицами, проникающими через окно и освещающими бледное лицо её сына. Затем частички звездного света будто влились в его изможденное тело.
Через некоторое время, бледная белая дымка медленно окутала тело Тан Сю. Ей казалось, что это игра её воображения, ночная иллюзия.
Видя, что бледное лицо сына медленно розовеет, а священный свет обволакивает его лицо, Су Линь Юнь медленно потянулась к этой белой дымке рукой, желая удостоверится, что у неё не галлюцинация.
Однако, как только она приблизилась к ней, слой белой дымки моментально рассеялся, медленно растворяясь в воздухе.
“Наверно после сегодняшнего скандала, я пережила огромный шок, раз у меня появились видения” — Су Линь Юнь горько усмехнулась, поправила одеяло сына и вновь легла спать.
Чего Су Линь Юнь не заметила, так это то, что с исчезновением белый дымки, ресницы Тан Сю на мгновенье слегка задрожали.
“Высшее Искусство Сущностного Пространства”, так мне действительно удалось развить эту технику?” — на лице Тан Сю отражалась тень сомнения. Ошеломленный, он тихо лежал и проверял состояние своего тела.
“Высшее Искусство Сущностного Пространства” было таинственной техникой самосовершенствования, которую Тан Сю нашел в древних останках богов и демонов. Она брала начало еще с древнейшей эпохи, а сейчас считалась утраченной.
В древней книге, найденной Тан Сю, говорилось, что в течение древнейшей эпохи, когда божественная энергия еще не до конца сформировалась, мир был наполнен бесформенной энергией. Человечество было подобно муравьям, а над миром господствовала раса Богов и Демонов, сила которых могла двигать горы и осушать моря.
Предки божественной расы обладали чрезвычайно высокой волей, следовательно, их техники самосовершенствования, по большей части, основывались на культивации духа. Предки же демонической расы, обладали невероятно высокими физическими данными, следовательно, их техники самосовершенствования основывались на культивировании тела. Вечная вражда этих древних рас сталкивала между собой их мощнейшие техники самосовершенствования, и не позволяла развивать обе техники одновременно.
Ультимативная мощь их техник и непримиримая вражда между ними, привела к исчезновению и богов и демонов. После их нескончаемой войны остались лишь фрагменты их секретных техник и следы ужасающих битв.
Высшее Искусство Сущностного Пространства, которое нашел Тан Сю, являлось высочайшей техникой самосовершенствования, которая позволяла развивать её гениям как божественной, так и демонической расы.
Заполучив эту технику, Тан Сю, бурно радуясь, начал изучать её. Однако, после ста лет безуспешных попыток, у него не осталось другого выбора, кроме как признать, что он был не в состоянии овладеть ей.
Причиной было то, что эта техника самосовершенствования требует, чтобы у практикующего её физическое и духовное состояние вернулось в начальную точку, когда носителю была дана жизнь. Это означало, что нужно было вернуться в состояние при рождении. Техника требовала не только безупречного тела, но и чистого разума. Достичь этого было просто невозможно.
Уединившись, Тан Сю тщательно изучал это искусство на протяжении ста лет, и все никак не мог найти способа овладеть ей. Разочаровавшись, Тан Сю кинул книгу “Высочайшего Искусства Сущностного Пространства” в свое накопительное кольцо так, словно это был бесполезный хлам. Думая что эта техника бесполезна, он решил не делиться ей со своими близким друзьями и возлюбленной. Они не только бы потеряли время, но и сбились бы со своего пути самосовершенствования, полагал он.
Но видимо, именно это решение стало причиной того, что в сердца его друзей и любимой закрались гложущие сомнения, которые сформировались в недоверие и ненависть к Тан Сю. В итоге они объединили свои силы, чтобы свергнуть могущественного Тан Сю, расколоть его душу и окончательно убить.
“Как же мне удалось развить “Высшее Искусство Сущностного Пространства” всего за одну ночь на Земле, при том, что я потерпел неудачу после ста лет в Бессмертном Мире? Возможно ли, что это из-за того, что моё земное тело более совершенно чем тело в Бессмертном Мире?” -Тан Сю впал в раздумья, но вскоре отказался от этой точки зрения.
Будучи внуком главы Святой Церкви Бессмертного Мира, он был вскормлен различными небесными благами, еще будучи в утробе матери. А родившись, его продолжили укреплять и внешне и внутренне. Его умственные способности и способности к самосовершенствованию были безграничны. Он не только быстро развивался в духовных и телесных практиках, но и обладал бесчисленным количеством талисманов, и специализированных инструментов культивации, что заставляло окружающих его людей зеленеть от зависти.
Земное же тело Тан Сю с юных лет недоедало, также он был настолько сосредоточен на учебе, что пренебрегал физическими тренировками. После автомобильной аварии он стал очень неуклюж, что часто приводило к случайным травмам. Следовательно, нельзя предположить, что его земное тело было совершеннее, чем тело в Бессмертном Мире.
“Раз проблема не в склонности тела к самосовершенствованию, то в чем же?” — Тан Сю снова погрузился в раздумья. И вдруг почувствовал тонкую нить энергии тянувшейся от звезд. Она обволакивала его тело и медленно наполняло его жизненной силой.
Высшее Искусство Сущностного Пространства требует, чтобы физическое и духовное состояние практикующего вернулось в начальную точку, когда практикующему была дана жизнь. В книге говорилось, что в древнейшую эпоху, когда божественная энергия еще не образовалась, была только бесформенная энергия. По случайному совпадению, на нынешней Земле почти нет божественной энергии в окружающей среде.
Что касается моего физического и духовного состояния…
После того как меня рвало кровью, и я дважды потерял сознание, и учитывая что я только что вернулся в это тело, моё состояние можно приравнять к состоянию новорожденного. Можно сказать, что я начал все с чистого листа. Опустошенное, чистое тело. И чистая, только вернувшаяся в тело душа. Вполне возможно предположить, что я выполнил условие для развития техники.
Решив попытать удачу, Тан Сю начал вспоминать содержание книги, которую он усердно заучивал наизусть более ста лет. Он начал с первой фазы самосовершенствования.
Первый этап Высшего Искусства Сущностного Пространства — Непостижимость Звезд!
“Боги на небе. Демоны на земле. Вселенная решила, что они должны быть разделены! Если боги — воплощение праведности и святости, то демоны — воплощение пороков и грехов? Если демоны правящие, то боги — подчиненные? Вселенная всегда в движении. Сила и слабость нераздельны. Инь и Янь однажды встреться, и сольются воедино. Когда обе силы объединятся, образуется новая сила — одно целое из добра и зла! Это Дао Инь и Янь. Это путь добра и зла!”
Нараспев, строчку за строчкой, Тан Сю читал древнюю мантру. Вдруг, он обнаружил, что его сознание начало расширяться. Он увидел безграничное небо, полное мерцающих звезд.
Впервые в своей жизни Тан Сю почувствовал, что звезды к нему благосклонны. Они были ему бесконечно знакомы и будто подталкивали его все дальше и дальше. Ему хотелось дотронуться до них, объять их своей лаской и заботой.
Одна из звезд сияла ярче других. Она звала Тан Сю, манила своим величественным сиянием, мерцая все сильнее и сильнее. Как только Тан Сю протянул к ней свою руку, она рассыпалась на множество ослепляющих искр, осыпала сознание Тан Сю своими осколками и вошла в его тело.
Впитав весь свет осыпавшейся звезды, его сознание начало тянуться к другим звездам.
Потеряв счет времени, Тан Сю поглощал одну звезду за другой, будто играя с ними в прятки.
“Ааа-ргхх… “ -внезапно Тан Сю выпустил протяжный стон и выпал из процесса самосовершенствования. Он совершенно потерял счет времени, и не знал, сколько провел в таком состоянии.
Глава 5: Позволь мне защищать нашу семью!
“Сю`Ер, тебе приснился кошмар?” — Су Линь Юнь разбудил жуткий пронзительный крик Тан Сю, её сердце сжалось, когда она увидела, что её сын взмок от пота, а его лицо исказила гримаса боли. (Прим. переводчика: Сю`Ер — Тан Сю. Добавлении частички “Ер” — способ называть близких людей в уменьшительно-ласкательном тоне)
От ужасной боли, Тан Сю почти потерял сознание. Приложив огромные усилия, он постепенно взял над собой контроль, выровнял дыхание и поглотил волну нестерпимой боли. Заметив взволнованный и обеспокоенный взгляд своей матери, он поспешил слегка кивнуть и подтвердить её предположение о кошмаре.
Тан Сю не горел желанием рассказывать о прожитой жизни в Бессмертном Мире. Ему было ни к чему подвергать кого-либо опасности. Маловероятно, но если кто-нибудь узнает о его жизни в Бессмертном Мире, это могло навредить и Тан Сю.
Хотя Тан Сю и верил, что его мать не способна причинить ему вреда, он боялся что люди, ищущие его слабые места, воспользуются слабостью его матери и разрушат её спокойную жизнь.
“Ты маленький проказник, ты хитришь даже когда спишь. Посмотри как ты вспотел, ты же промок насквозь. Фу… Как же дурно ты пахнешь, пойду принесу немного теплой воды, чтобы обтереть твое тело” — Су Линь Юнь осмотрела тело сына, слегка улыбнулась и вышла из палаты.
Убедившись, что его мать удалилась от палаты, Тан Сю наконец высвободил сдерживаемую боль, и начал жадно глотать свежий воздух, еле перенося очередные волны боли. Однако его лицо выражало полный восторг и триумф.
“Восхитительно! Это на самом деле восхитительно! Высшее Искусство Сущностного Пространства, утерянное со времен древнейшей эпохи, и берущее начало в Бессмертном Мире, где не хватает божественной энергии, тут, на Земле, черпает силу из луны, солнца и звезд! Мне не хватило бы ума, развить его, но слава богам, я подсознательно пытался освоить технику, когда пребывал в парализованном состоянии, после того как меня вырвало кровью и я потерял сознание. Это подготовило моё тело к освоению Высшего Искусства Сущностного Пространства и окончательно выполнило все условия для начала культивации! В противном случае, я бы просто не смог развить её. Как же мне повезло!
Ощущая поток звездной энергии, струящейся по его телу, и наполняя, хоть и слабо, его тело жизненной силой, Тан Сю не мог сдерживать свой восторг.
Но через мгновенье, улыбка с его лица спала. Тан Сю мгновенно застыл и глубоко задумался.
Недавняя мучительная боль оставила неизгладимый след. Она была похожа на боль, которую он ощутил во время прохождения испытания сердца — одного из этапов Демонического испытания. Тан Сю больше никогда не хотел испытывать похожую боль.
Одно из условий овладения техникой Высшего Искусства Сущностного Пространства было в том, что практикующий должен был иметь совершенную физическую форму. Чтобы выдержать поток энергии, текущий в тело со всей вселенной.
В книге Высшего Искусства Сущностного Пространства особо подчеркивались, снова и снова, слова о хорошей физической форме. А также о том, чтобы практикующий собрал большое количество редких лекарственных трав, минералов, а также различные органы свирепых и опасных чудищ, эссенции крови, жилы и многие другие ингредиенты. Все это было необходимо, для укрепления тела практикующего.
Первый этап — фаза Непостижимости Звезд, включала в себя тренировку выносливости, уплотнения кожи, наращивания мышечной массы, укрепления костей, связок, внутренних органов и улучшения кровообращения. Все было сведено к преображению тела. Раса богов, для дальнейшего самосовершенствования, должна была обрести телосложение, подобное демонам. Каждый этап фазы Непостижимости Звезд, требовал множество различных редких ингредиентов.
Высшее искусство Сущностного Пространства требует крепкого телосложения практикующего. В противном случае, если продолжать культивирование без подготовки, тело не будет готово удержать огромное количество звездной энергии, и его буквально разорвет на части.
“Мне было нелегко вернуться на Землю. И мне не хотелось бы просто взорваться и умереть. В Бессмертном Мире — жестоком и хаотическом мире, полного циничных убийц и безжалостных врагов, мне была необходима отменная боевая подготовка и сильная закалка, чтобы сохранить свою жизнь, и жизни моих близких. Однако Земля — это другой мир. Здесь больше спокойствия, закона и гармонии. Возможно, мне нет надобности в великой силе.
Постепенно Тан Сю успокоился. После непродолжительного момента восторга, он пришел к мысли, что ему нужно отказаться от пути самосовершенствования Высшего Искусства Сущностного Пространства.
Одной из причин было то, что он рисковал не справиться с потоком энергии. Другой причиной было то, что до сих пор была свежа память о том, что путь самосовершенствования привел его к смерти от рук ближайших друзей и любимой.
“Поскольку на Земле у меня нет необходимости в высокой боевом мастерстве, а продолжение самосовершенствования по пути Высшего Искусства Сущностного Пространства слишком опасно, я могу просто развивать другие техники” — Тан Сю почувствовал себя освобожденным. Будто он сбросил с себя огромный груз, который тяготил его более ста лет в Бессмертном Мире.
Будучи внуком главы церкви, Тан Сю владел бесчисленным количеством техник самосовершенствования и боевых навыков принадлежавших Святой Церкви Багряной Птицы. Помимо этого, он приобрел и выменял большое количество фамильных и тайных техник.
Тан Сю, без малейшего сожаления, убивал носителей редких и могущественных техник Бессмертного Мира, оставаясь единственным обладателем оных. После долгих веков уничтожения соперников, Тан Сю стал одним из немногих величайших мастеров Бессмертного Мира. Таким образом, техник самосовершенствования и боевых навыков, из которых мог выбирать Тан Сю, было чрезмерно много.
Искусство Золотого Роя, Искусство Сапфирового Пламени, Искусство Ледяного Трона … этот список можно было бы продолжать вечно.
Другие люди были озабочены поисками техник самосовершенствования. Тан Сю же не знал что именно ему изучать и что использовать, из всего его арсенала.
Когда Су Линь Юнь вернулась с ведром теплой воды, Тан Сю все еще был поглощен раздумьями о дальнейшем самосовершенствовании. Увидев его обеспокоенный вид, она подумала, что он взволнован из-за грядущих проблем в школе: “Сю`Ер, прости меня. Мне не следовало давать пощечину твоему дяде, хоть это и принесло мне неимоверное удовлетворение. Но из-за этого тебя могут выгнать из первого класса, старшей школы Старсити”
“Мам, все в порядке. Что сделано, то сделано. Нет ничего страшного, что мы разорвем все связи с такими родственниками. Это лучше чем вечно унижаться и прогибаться под них” — увидев вину на лице матери, Тан Сю поспешил спрятать свои эмоции, и улыбнувшись, утешил её.
“Но…” — Су Линь Юнь хотела сказать что-что еще, но Тан Сю прервал её.
“Мам, давай не будем волноваться о том, что еще не произошло. Может все обойдется, и я продолжу учиться в первом классе. И даже если я не смогу там остаться, я думаю, седьмой класс охотно примет меня. Если конечно ты захочешь и дальше вкладывать деньги в моё образование”
“Ты, маленький проказник, ты мой единственный ребенок. Как я могу не хотеть тратить деньги на твое развитие? — вглядевшись в глаза сына, Су Линь Юнь поняла, что он не намерен винить или обижаться на свою мать. Это её значительно успокоило.
Пока Су Линь Юнь помогала Тан Сю обтереться, он все еще ломал голову, какую технику самосовершенствования и боевые навыки развивать. И не заметил, как мать начала его оголять. Однако, как только он ощутил, что с него стягивают штаны и прохладный ветерок овевает его лобок, он пришел в себя.
“Мам! Я сам все сделаю. Просто пойди, отдохни!” — воскликнул с покрасневшим лицом Тан Сю. Он рывком натянул штаны назад и выхватил теплое полотенце из маминых рук.
“Ты, маленький проказник. Я ведь родила тебя. Что, ты думаешь, я чего-то не видела раньше? — Су Линь Юнь смеясь, отчитала своего сына. Но она не настаивала на том, чтобы помочь Тан Сю обтереться, а вместо этого развернулась и начала складывать свои вещи, — Сю`Ер, врачи сказали мне, что никаких осложнений нет, а последствия событий годичной давности чудесным образом исцелились. Как ты себя чувствуешь?”
“После того, как меня вырвало кровью в доме нашего любимого дядюшки, я ощущаю, что все мое тело стало более гибким, а разум более острым. По-моему я действительно исцелился и пришел в себя. Мам, мне кажется что я смогу вернуться на высшее место в рейтинге моей школы, и вновь обрести положенный мне авторитет” — сказал Тан Сю с лицом, наполненным радостным возбуждением.
Естественно, Тан Сю понимал, о чем переживает его мать, поэтому он слегка подстроился под её мысли. Конечно, то что сказал Тан Сю вовсе не было его стремлениями, но и обманом он это не считал, просто прикрытая правда, исключительно с добрыми намерениями.
Когда его душа вернулась в земное тело, Тан Сю понял, что множество кровавых комков рассредоточенных по всему его телу, были последствиями автомобильной аварии.
Изначально, Тан Сю хотел покалечить Су Шан Вэня, использовав технику Искусство Воспламеняющего Источника. Однако, когда он начал атаковать, то внезапно понял что сейчас он на Земле, и перед ним стоит не злейший враг, желающий его смерти, а всего лишь презираемый и жалкий родственник. И что на спокойной и относительно мирной земле не стоит убивать, даже тех к кому питаешь отвращение. Поэтому Тан Сю перенаправил часть энергии, приготовленной для разрушающего удара, на очищения собственного тела от кровавых сгустков.
После пробежавшей по всему телу волны очищающей энергии, все нарушенные функции тела восстановились. Тан Сю буквально исцелил сам себя. А вернувшись на Землю с интеллектом, который он тысячелетиями тренировал и закаливал в бессмертном мире, он должен с легкостью вернуть в школе своё первенство. В противном случае, он провел десять тысяч лет впустую.
Убедившись, что с Тан Сю нет никаких проблем, Су Линь Юнь пошла в больничную регистратуру, заполнить необходимые для выписки документы.
Вернувшись домой и наведя порядок, казалось что жизнь возвращается в свою колею. На следующий день, по настоянию матери Тан Сю вынужден был идти в школу.
Прежде чем они ступили на школьный порог, Су Линь Юнь остановила своего сына, чтобы поправить его форму. Ей не хотелось расстраивать Тан Сю, и она сказала нежным голосом: “Сю`Ер, до сих пор не понимаю зачем Су Шан Вэню нужно усложнять нам жизнь, ведь мы же кровные родственники. Но даже если ты не сможешь остаться в первом классе, я сделаю все, чтобы тебя перевели во второй класс. В крайнем случае, ты всегда можешь перевестись в седьмой, низший класс”
“Не волнуйся, мам. Я сосредоточусь на учебе, и не буду больше ни о чем думать. В любом случае, у меня есть ты, и мне этого хватает — Тан Сю слегка обнял мать и мягким голосом сказал, — Не переживай за меня, а лучше подумай о своем здоровье, или же я буду на это отвлекаться, а мы же не хотим этого?”
После этих слов он развернулся и ушел, оставив пустившую слезу Су Линь Юнь одну.
“Когда это Тан Сю, из неуклюжего и рассеянного ребенка превратился в любящего и чуткого сына? Я не привыкла к такому”— она была глубоко тронута его словами. Заметив большую перемену в сыне, она ощутила растущее спокойствие и удовлетворение.
Су Лин Юнь не заметила, что Тан Сю отошел недалеко. Когда он достиг угла школьного корпуса, и проверил, что мать не могла его видеть, он спрятался за углом и безмолвно наблюдал за ней.
Когда он увидел, что в уголках глаз матери появились слезы, а на лице светилась радостная улыбка, он захлюпал носом, а из глаз безудержно потекли две струйки слез.
Никто не мог себе представить, насколько глубокими были отношения между Тан Сю и Су Лин Юнь, включая саму Су Лин Юнь. Десять тысяч лет разлуки, и десять тысяч лет острой тоски.
В течение десяти тысяч лет в Бессмертном мире Тан Сю всегда думал о своей матери и это был его величайший внутренний демон. Как сильно он ни пытался, он был не в состоянии подавить свою тоску по ней. И хотя Тан Сю не видел свою мать десять тысяч лет, в его сердце он и его мать были вместе в бесчисленных реинкарнациях. Су Лин Юнь всегда была его матерью, а Тан Сю всегда был ее единственным сыном. В каждой реинкарнации.
К счастью, за десять тысяч лет в Бессмертном мире Тан Сю научился жестко контролировать свои эмоции. Вместе с тем он ощущал подавленность от того, что его предали и причинили боль его любимая и близкие друзья. Иначе Тан Сю обнял бы свою мать и горько расплакался, тотчас же, как вернулся в свое земное тело.
“Мама, ты одна защищала нашу семью последние семнадцать лет. Но с этого часа позволь мне защищать нашу семью!” — подумал Тан Сю про себя, в то время как фигура его матери отдалялась и исчезала в толпе.
Глава 6: Унижение
Когда Тан Сю вошел в класс, большинство его одноклассников были поглощены повторением пройденного материала. Отовсюду слышался звук переворачивающихся страниц и тихого шепота, ученики судорожно повторяли уже подзабытые знания. В классе стояла довольно напряженная атмосфера.
Поскольку финальный годовой экзамен будет всего через три месяца, их классный руководитель и остальные преподаватели без остановки подчеркивали важность предстоящего теста. Волна за волной, на учеников третьего курса сыпались промежуточные экзамены и тесты, не давая передышки семнадцатилетним студентам, что не могло не повлиять на их нервозность.
Обратив внимание на большую цифру обратного отсчёта до предстоящего финального экзамена, и поглощенных зубрежкой одноклассников, Тан Сю почувствовал, что абсолютно не вписывается в этот мир.
“Я тут только из-за данного матери обещания, а не для настоящей учебы. Не думаю что мне стоит переживать из-за окружающих меня людей” — он быстро обвел класс взглядом, и найдя свою парту устремился к ней.
А вот чего Тан Сю не ожидал, когда вошел в аудиторию, так это того, что все его одноклассники, минуту назад усиленно повторявшие пройденный материал, при появлении Тан Сю побросают все свои занятия и устремят свои взоры на него.
Их глаза были наполнены презрением, наглыми ухмылками, надменностью и отвращением. Тан Сю никак не мог понять, что послужило причиной такой реакции на него.
“Тан Сю, тебе здесь не рады! Пошел вон!” — высокий худощавый подросток, с лицом полным презрения, указывал своим тоненьким пальцем на фигуру Тан Сю. Его голос разнесся эхом по всему классу, будто звук вибрирующего гонга.
Тан Сю ощутил, что от этого хилого паренька исходит необъяснимая враждебность. Взгляд Тан Сю стал холоднее льда, а от его тела начала исходить темная смертельная аура.
Высокого юношу звали Ян Цзянь, он был членом классного наблюдательного совета. Он всегда недолюбливал Тан Сю, потому что был оскорблен тем, что на вступительных экзаменах Тан Сю показал себя значительно лучше, заработав больше баллов. А со временем, после того как успеваемость Тан Сю существенно снизилась, он не упускал шанса высмеять и постебать его.
Прежде чем у Тан Сю появилась возможность ответить Ян Цзяню, в классе поднялся дикий гвалт. Громкие возгласы летели один за другим, повторяя едкие слова худощавого паренька. Тан Сю застыл на пороге.
“Тан Сю, тебе здесь не рады! Пошел вон!”
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В тот момент, когда он хотел понять причину, расспросив Ян Цзяня о мотивах его нападок. По классу прокатился громкий хохот. Казалось, что все получают удовольствие от унижения беззащитного Тан Сю. Вдруг, шум прервал громкий удар по парте, доносящийся с задних рядов. Внимание всего класса было переведено на толстого парня, сидевшего за последней партой. Сила, которую вложил толстяк в свой удар, была чрезмерно высока, даже казалось, что импульс от его кулака слегка встряхнул всю аудиторию. Шум резко прекратился, и в классе воцарилась гробовая тишина, будто издевающимся над Тан Сю одноклассникам сжали горло.
“Разве низкие оценки Тан Сю дают вам право издеваться над ним? Почему вы все встали против него? Он мой сосед по парте, и я видел какие усилия он прикладывал в прошлом году. Я даже скажу, что он самый прилежный ученик среди нас! Не попади он в аварию в прошлом году, никто из Вас не смог бы с ним сравниться. Да какое вы имеете право осуждать его?! — возмущался толстый парень. Поймав на себе взгляды всего класса, он продолжил защищать Тан Сю — Его успеваемость не ваше дело. Он вправе учиться как может. И отсутствовать при необходимости!”
Парень, вставший на защиту Тан Сю, был значительно выше и больше всех остальных ребят. В нем было не меньше метр восемьдесят роста, а его живот был настолько большим, что он походил на женщину в последний месяц беременности. Его маленькие глазки были скрыты под толщей жировых складок, отчего выглядели как маленький тонкий разрез, сквозь который почти не было видно самих глаз.
Очевидно, что его формы и комплекция оказывала пугающий эффект на всех присутствовавших, поэтому весь класс моментально затих.
“Юань Чулинь, не зарывайся! Вы двое мешаете классу, и тянете его вниз. Средние показатели нашего класса стали самыми низкими среди всего потока. И все это из-за двух бестолковых студента! Как говорится, ложка дегтя портит бочку меда. Более того, у нас в классе оказалось две ложки дегтя! Именно поэтому все наши попытки поднять средний балл обречены на провал” — после длительного молчания, Ян Цзянь решился парировать нравоучения толстяка.
“Кого это ты назвал ложкой дегтя?! А ну повтори мне это в глаза!” — Юань Чулинь стремительным пинком опрокинул парту, которая с грохотом упала к ногам Ян Цзяня, и вызывающе уставился на него. Казалось, что он сейчас сорвется и просто размажет по стенке худощавого Ян Цзяня.
Реакция Юань Чулиня ужаснула тощего парня, его лицо побледнело, а его взгляд уткнулся в пол, боясь встретиться с разъяренными глазами толстяка.
“До этого я не обращал внимания на твои выходки, но это не значит, что мне нечего тебе сказать. Неужели ты думаешь, что твои высокие оценки сделают из такого как ты, нормального человека? Да как только ты выйдешь в жизнь, ты сразу же побежишь кому ни будь под крыло. Твой удел — прислуживаться! И кому не стоит зарываться, так это тебе. Одна моя просьба, просто мановение руки, и мой дед уничтожит все твои амбиции и перспективы!” — заметив, что Ян Цзянь был полностью подавлен, Юань Чулинь больше не видел смысла с ним возиться. Он лишь холодно ухмыльнулся и пошел на свое место, аккуратно подняв, откинутые им минуту назад, стол и стул.
Неизвестно, то ли из-за старости, то ли из-за того, что Юань Чулинь надломил крепкий стул, как только он сел на него, послышался треск, и он с диким грохотом свалился на пол, дико махая руками и ногами. Класс взорвало разрывающим легкие воплем.
После такой сцены, напряженная и молчаливая обстановка мгновенно испарилась. Большинство присутствующих не смогло сдерживать смеха. Даже Тан Сю едва не расхохотался, но вспомнив, как Юань Чулинь встал на его защиту, он сдержал порыв смеха и подошел к толстяку. Тан Сю протянул ему руку с намерением помочь ему встать.
Одноклассники, бывшие на стороне Ян Цзяня, не осмеливались смеяться. Видя как Юань Чулинь поставил на место Ян Цзяня, они не хотели вызвать его гнев и на себя.
“Ну что, разобрались, наконец? Если вы закончили, тогда закройте свои рты и марш по местам!” — в то время, как внимание всех было приковано к ссоре Юань Чулиня и Ян Цзяня, со стороны учительского стола послышался строгий голос.
В классе мгновенно воцарилась тишина, и даже Юань Чулинь перестал вопить от боли и начал медленно и неуклюже вставать. И тут Тан Сю заметил, стул был совершенно цел, а Юань Чулинь невредим.
Словно прочитав мысли Тан Сю, толстяк лишь подмигнул ему. Правда, если бы зрение Тан Сю не было в десятки раз улучшено, после возвращение в земное тело, то он бы и не заметил как тончайшие полоски глаз, изрядно заплывшие жиром, пытаются подмигнуть ему.
“На самом деле, этот толстяк оказался гением“ — видя подмигивающего Юань Чулиня, Тан Сю сразу же понял причину, по которой он упал, и мог только похвалить его высокий EQ(Прим.пер: EQ = эмоциональный коэффициент измеряющий уровень эмоционального интеллекта).
В планы Юань Чулиня не входило выступать против всего класса. Его целью был только Ян Цзянь. Но его поступок был слишком бесцеремонным и наглым, чтобы его спустить на тормозах. Тогда он решил разыграть это представление. Тем самым он и поставил Ян Цзяня на место, и разбавил эффект от его деспотичного поступка перед остальными. Сейчас они заполнят только то, как он смешно упал.
“Что вы разорались на всю школу? Я конечно понимаю что вам ни капли не стыдно, но не смейте заставлять меня краснеть за Вас! Какие же Вы после этого студенты? — видя перед собой шестьдесят испуганных учеников, лицо Ху Цушеня немного смягчилось.
Он пробежал по всем взглядом, всматриваясь каждому в глаза и обращая их в ужас. Только Тан Сю, Юань Чулинь и Ян Цзянь стояли с широко расправленной грудью, без намека на страх в глазах.
От этого Ху Цушень лишь еще более разозлился, кидая взгляд то на Тан Сю, то на толстяка, а когда его взгляд остановился на Ян Цзяне, он улыбнувшись сказал: “Ян Цзянь, что именно тут произошло, почему в классе стоял такой шум? Будь добр, расскажи мне”
“Учитель, вчера вечером, Тан Сю не пришел на час самостоятельного обучения и сегодня утром он опоздал. Я всего лишь указал Тан Сю на его оплошности. Но после этого, Юань Чулинь будто взбесился. Он разбил в дребезги стул и отшвырнул ногой парту. Потом он стал оскорблять меня, и говорить, что я способен быть лишь, чьим то слугой. В итоге он опустился до угроз! Он говорил, что скажет своему деду, и от меня ничего не останется” — в присутствии учителя, голос Ян Цзяня стал очень самоуверенным. И он с нескрываемой радостью пересказывал, при этом не боясь слегка преувеличить, все в мельчайших подробностях.
Ху Цушень с самого начала не любил Тан Сю и Юань Чу Линя. Но как только он выслушал доклад Ян Цзяня, его лицо наполнилось еще большим отвращением к этим двум.
“Тан Сю, ты знаешь, уже пришли результаты прошлого теста. Угадай, сколько ты заработал баллов? Тридцать семь баллов! Поздравляю тебя, это лучший результат! Тридцать семь баллов из семисот пятидесяти. Ты рекордсмен потока! Знаешь сколько усмешек мне пришлось пережить из-за тебя? Если бы не твоя мать, вечно умоляющая меня на коленях… Ты правда думаешь что я позволил бы тебе остаться в классе, если бы не твоя мать? -Ху Цушень громко отчитывал Тан Сю, абсолютно не сдерживаясь в выражениях.
“Каждый раз ты уверяешь меня, что будешь напряженно работать и лучше учиться. Раз за разом я верю тебе, и даю шанс. Но с каждым разом, результаты тестов все хуже — он немного успокоился и продолжил — Тан Сю, я отправил директору ходатайство о твоем исключении или хотя бы перевода в другой, более слабый класс. Либо уйдешь ты, либо я покину место классного руководителя!”
Ху Цушень будто рычал, произнося эти слова, его лицо искривилось, а глаза стали кроваво-красными. Он говорил в таком тоне, будто Тан Сю совершил непростительное преступление.
Тан Сю спокойно стоял, и выслушивал поток обвинений в свой адрес. Сначала он хотел объясниться перед учителем, но понаблюдав некоторое время за ним, он решил отказаться от этого. Он продолжал тихо стоять на своем месте, позволяя учителю безответно отчитывать его.
У стоящего рядом с Тан Сю Юань Чулиня, нервы не выдерживали, и его лицо покрылось красной краской. Будто он испытывает огромное унижение. Он периодические переминался с ноги на ногу, менял позу и после каждого предложения учителя хотел вступиться в защиту Тан Сю, но властный голос Ху Цушеня всякий раз моментально его пресекал.
Спустя примерно десять минут, показалось, что Ху Цушень наконец выплеснул на Тан Сю весь свой гнев, и почти успокоился и замолчал. Затем он кинул взгляд на стоящего рядом Юань Чулиня.
Когда он увидел едва заметную насмешку на его лице, он решил не трогать толстяка, и переключиться на кого-нибудь другого. Лишь после звонка, извещающего об окончании утреннего часа самостоятельной учебы, долгая учительская тирада прервалась.
Учитель вышел из класса, оставив после себя тяжелую не дружелюбную атмосферу. Студенты, привыкшие к такому поведению, сразу же удалились по своим делам. Кто в туалет, а кто продолжить зубрежку учебного материала.
Глава 7: Отчисление
Подойдя к своей парте, Тан Сю осмотрел свое рабочее место. Оно было заполненно различными справочниками, словарями и ранними тестами, стопка которых достигала двух футов.
Но не только его стол выглядел так, все парты в классе были такими же. Но разница была в том, что учебники и справочники Тан Сю выглядели совершенно новыми, а тесты были аккуратно разложены по стопкам. В то время как у остальных одноклассников книги и тестовые работы были свалены в кучу, а их столы выглядели как одна большая куча мусора.
Тан Сю вытянул несколько случайных тестов, чтобы взглянуть на них. Выяснилось, что он не понимает большую часть поставленных там вопросов, а многочисленные свежие красные нули в его тестовой работе, заставляли его чувствовать себя некомфортно.
“Так, кажется, сначала мне предстоит решить проблему с моей учебой, прежде чем приступать к выбору техники самосовершенствования. В противном случае, меня просто отчислят, и мама точно опечалится” — Тан Сю тихо прошептал сам себе, взяв одну из книг со стола, и стал тщательно её просматривать.
После того как душа Тан Сю была разделена, хоть его земной интеллект и пострадал, но его отношение к учебе осталось прежним. Весь пройденный материал за последние два года были аккуратно сложены под его партой, так что Тан Сю не составило труда разобраться что где лежит.
Так как Тан Сю был из неполной семьи, он был чрезвычайно послушным и прилежным в учебе. С самого начала своего обучения, от младших классов до старшей школы, он чрезвычайно ответственно относился к своему образованию. Он занял первое место на вступительных экзаменах, среди всего потока старшей школы Старсити первой ступени, а затем, в течение первого года он занял первое место и на заключительном годовом экзамене.
Однако, вследствие автомобильной аварии в первом полугодии второго класса, душа Тан Сю была разъединена. Его память и коэффициент интеллекта резко снизились, а он в любой момент мог потерять концентрацию и выпасть из темы разговора на некоторое время. Как бы сильно он не старался, он не мог угнаться за темпом класса. Его результаты падали все ниже и ниже, пока он не стал худшим учеником потока.
Если Тан Сю хотел улучшить свои результаты, ему не только придется выучить весь учебный материал за второй и третий учебный год, но ему также нужно вспомнить все, что он проходил в первый год. Если бы это был прежний Тан Сю, то вернуть свое положение, которое он честно заслужил в первый год, всего за три месяца, было бы просто невозможно. Но для вернувшегося Тан Сю это не составит никакого труда.
“Друг, не стоит утруждать себя зря. Мы с тобой просто не предназначены для учебы. Как бы мы сильно ни старались, все равно это бесполезно” — Тан Сю пролистал всего несколько страниц учебника, как вдруг, ощутил на своем плече чужую руку, а ему в ухо шептал низкий голос.
Это был его толстый сосед по парте — Юань Чулинь. Он все еще думал, что слова Ху Цушеня задели Тан Сю, и оскорбленный учителем, он решил уйти в учебу и погрузиться в учебники, поэтому Юань Чулинь захотел утешить его.
Юань Чулинь был лучшим другом Тан Сю, и он мог полностью положиться на него, а таких людей трудно найти.
Когда Юань Чулинь поступал в высшую школу, его оценки были весьма высоки. Однако, во второй четверти первого класса, его родители развелись. После этого Юань Чулинь стал пропускать занятия, устраивать драки, бегать за девчонками в ущерб учебе и даже прогуливал экзамены. Из выдающегося ученика, на которого все равнялись, он стал скверным хулиганом, нелюбимый всеми учителями.
Хоть после развода его родителей и прошло уже два года, и он уже давно принял это как факт, ущерб, который он нанес своей учебе, был совершенно невосполним. Он безвозвратно утратил интерес к образованию.
“Толстяк, давай просто начнем учиться как следует” — Тан Сю вдруг остановился на полуслове. Причиной, по которой он был готов усиленно взяться за учебу, была его мать. Но Юань Чулинь ненавидел своих родителей, и делал все, чтобы они почувствовали себя виноватыми за его поведение.
Когда Юань Чулинь увидел, что Тан Сю прервал свою речь, улыбка с его лица моментально спала: “Забудь об этом. У нас слишком разные ситуации. А тебе лучше прилежно учиться и не обманывать ожидание своей матери. А я пойду по своему пути”
“Толстяк, но раз ты упорно приходишь, каждый день в школу, значит глубоко в душе у тебе все еще осталось стремление к учебе. Ты поступаешь так, только чтобы навредить своим родителям, чтобы они чувствовали вину за то, что ты махнул рукой на себя. Скажи, я ведь прав?” Тан Сю уставился на Юань Чулиня в ожидании ответа.
Услышав слова Тан Сю, выражение лица толстяка изменилось, и он с виноватым видом уткнулся взглядом в пол. Тогда Тан Сю продолжил: “Хоть я и не знаю, почему твои родители развелись, но за все это время я видел как сильно они о тебе заботятся. Они просто не подходили друг другу, но это не значит, что они не любят тебя. А бросив учиться, ты в первую очередь вредишь себе самому и только во вторую очередь своим родителям. Так зачем же себя так вести?” — видя, что Юань Чулинь внимательно слушает его, Тан Сю решил попробовать достучаться до него.
Если бы великие мастера Бессмертного Мира видели насколько было серьезным лицо Тан Сю, когда он давал советы по такому пустяковому случаю, они бы в голос рассмеялись.
В Бессмертном Мире, Тан Сю был чрезмерно высокомерным. Он мало общался даже с друзьями и любимой, что уж говорить про незнакомцев.
Но Юань Чулинь заступился за него в критический момент. Это тронуло Тан Сю и он признал его как близкого и верного друга.
Тан Сю был совсем один, а его семья бедна настолько, что он едва может позволить себе получать образование, к тому же его оценки самые низкие в потоке и его даже подозревали в слабоумии, но даже при всех этих обстоятельствах, Юань Чулинь все еще помогал и защищал его. Это доказывало, что он относится к Тан Сю как к другу.
“Я знаю, что мои родители просто разлюбили друг друга. Но я до сих пор не могу справиться с этой мыслью” — после недолгого молчания ответил Бань Чулинь с полным страданием лицом.
“Ай… Давай не будем о моих проблемах! Учитель Ху Цушень сказал что хочет вышвырнуть тебя из класса, и даже исключить из школы, почему это тебя совсем не волнует?” — Юань Чулинь скорее хотел замять разговоры о себе, поэтому он быстро сменил тему.
“Ну его можно понять. Моя успеваемость просто ужасна. Очевидно, что это его волнует. В этом классе всем плевать на окружающих. И возможно мне не помешает смена обстановки” — Тан Сю улыбнулся, словно ничего не случилось. Он не принимал эту ситуацию близко к сердцу.
“Почему мне кажется, что сегодня в тебе, что то поменялось?” задумчиво спросил Юань Чулинь. Неожиданно у него зажглись глаза, он осмотрел Тан Сю с ног до головы и взволнованно промолвил: “Твой…. Твой… Твой разум просветлел!”
Заметив искреннюю улыбку на лице Юань Чулиня, Тан Сю ощутил, что на сердце у него стало очень тепло. Тогда он толкнул Юань Чу Лина в грудь кулаком с легкой улыбкой на лице сказал: “Да, это так. Мой разум вернулся в прежнее состояние. Спасибо тебе, что все это время ты заботился обо мне. А чтобы выразить мою благодарность, я уступлю тебе трон самого слабого ученика”
“Черт, да это же великолепно! Пошли, я должен угостить тебя пивом. Мы должны отпраздновать это!” — после того, как догадка Юань Чулиня подтвердилась, очень обрадовав его, он схватил Тан Сю за руку и потянул к выходу из класса, не обращая внимания на насмешки за спиной и даже звонок на урок.
Тан Сю хотел возразить, но не смог ничего поделать, поскольку Юань Чулинь был в три раза больше него. Сейчас он был не в состоянии тягаться с ним силами.
“Эй, вы двое. А ну остановитесь! Куда вы собрались? Сейчас начнется урок, а потому немедленно займите свои места” — Ху Цушень остановил двух товарищей как раз в тот момент, когда они почти вышли из класса.
Юань Чулинь не ожидал, что Ху Цушень вернется так скоро. Он выпустил руку Тан Сю и замер. Все что он сейчас мог, это смотреть на него с извиняющимся взглядом.
Хотя у Тан Сю и были ужасные оценки, его поведение всегда было хорошим. Он не пропустил ни одного занятия, не прогуливал, а до сегодняшнего дня и не опаздывал. Поэтому толстяк почувствовал себя виноватым, когда их застукали уходящими с занятий.
“Учитель, Тан Сю стало не хорошо. И я веду его в медицинский кабинет. Можем ли мы отпроситься на полчаса?” — Юань Чулинь выдал какую-то чушь в качестве оправдания.
Услышав это, Ху Цушень окинул их оценивающим взглядом с головы до ног и насмешливо спросил: “Юань Чулинь, неужели так необходимо, чтобы ты вел его под ручку? Он не выглядит таким уж больным”.
“Ну, хорошо, учитель, тогда мы потерпим. А в медкабинет отправимся на перемене” — поняв, что учитель их раскусил, Юань Чулинь быстро отказался от своей затеи, и снова схватив Тан Сю за рукав, потащил его к парте.
После того как они вернулись на свои места, Ху Цушень медленно пошел к учительскому столу, затем, прокашлявшись, оглядел замерший в гробовой тишине класс.
“Я беседовал с директором и учителем ответственным за третий год обучения. Отныне Тан Сю больше не учится в этом классе. А с завтрашнего дня переводится в десятый класс, и проучится там следующие три месяца”
Когда Тан Сю услышал эти слова, его сердце сжалось, а лицо побледнело. Хоть он и понимал, что его отчисляют не без причины, но он думал, что его заставят перевестись по собственному желанию. Он не думал что это объявят вот так, перед всем классом, не щадя ни его гордости ни чувств. Это было словно крепкая пощечина. Внутри Тан Сю пробуждались гнев и отчаяние.
Юань Чулинь тоже не ожидал того, что Ху Цушень не отпустил их только ради того, чтобы посмотреть на страдания Тан Сю. Он тяжело задышал от ярости, а его лицо вмиг покраснело, но взглянув на бледное лицо Тан Сю, он подавил желание ответить учителю.
После того, как Ху Цушень прочитал объявление, класс какое-то время молчал, а затем разразился бурными аплодисментами. Некоторые буквально ликовали
“Круто! Это же просто чудо, что Тан Сю покидает наш класс. Наконец наш средний балл увеличится!”
“Я уже подсчитал, если Тан Сю не будет сдавать экзамен, тогда средний балл нашего класса превзойдет все остальные классы! Присутствие Тан Сю — причина, по которой мы отстаем от всех с таким большим разрывом.”
Слыша столь бурное обсуждение, Юань Чулинь крепко сжал кулаки. Однако выражение лица Тан Сю оставалось очень спокойным и совершенно не изменилось, словно ничего и не произошло.
“Учитель, Тан Сю уже полностью восстановился после аварии. Его оценки вскоре улучшатся! Я умоляю Вас, замолвите за него слово перед директором” — внезапно сказал вставший с места Юань Чулинь.
“Я слышу это уже не в первый раз. Почему я должен верить тебе или Тан Сю? Кроме того, нелегко поменять решение директора и учителя, ответственного за третий год обучения. Тем более, я не верю, что Тан Сю в состоянии подтянуть свои оценки всего лишь за три месяца” — спокойно ответил Ху Цушень, пристально смотря на Юань Чулиня.
Глава 8: Самое тупое решение
Когда Ху Цушень говорил, не отрывая глаз от Тан Сю, на его лице появилась еле заметная ехидная улыбка.
Сперва, после аварии, Ху Цушень очень переживал за Тан Сю и его стремительно падавшую успеваемость. В конце концов, Тан Сю занял первое место среди всего потока на вступительных экзаменах. Ху Цушень приложил немало усилий, чтобы заполучить Тан Сю в свой класс.
В течение первого года, Тан Сю приносил своему классу первенство и славу, превосходно справляясь с многочисленными экзаменами и олимпиадами. Однако после аварии все изменилось. И хотя он все также страстно учился, он уже не мог показывать былые результаты. Каждый раз, когда он учил что-то новое, он забывал старое. Контрольная за контрольной, его успеваемость становилась все хуже и хуже.
Более того, с ухудшением оценок, с Тан Сю стали происходить различные происшествия. Его ловили на списывании, на участии в драках, копировании домашних работ. Ху Цушеня не интересовала причастность Тан Сю к этим инцидентам, но поняв, что он не сможет вернуть былую форму, он исключил Тан Сю из своего поля зрения.
Когда Юань Чулинь понял, что перевод Тан Сю уже решенный вопрос, он, сверля учителя взглядом, громко сказал: «Учитель, если Вы действительно настаиваете на переводе Тан Сю, тогда я тоже хочу перевестись в 10 класс, вместе с ним»
Услышав эти слова, Тан Сю, который молча собирал свои вещи, мгновенно застыл и ошеломленный повернулся к Юань Чулиню.
Тан Сю прекрасно знал, что их ситуации совершенно разные. Даже если бы оценки Юань Чулиня упали до нуля, никто бы не посмел перевести его, вопреки его воле. Влияние его родителей в Старсити было слишком велико. Поэтому Ху Цушень боялся противостоять толстяку.
— Юань Чулинь, мне для начала, придется спросить мнения твоих родителей. Если они согласятся, я не буду тебя останавливать, — Ху Цушень нахмурился, увидев, как Юань Чулинь пытается манипулировать им, потом он продолжил, — Сядь на свое место, пожалуйста, мы начинаем урок.
Юань Чулинь замер. Он не ожидал, что Ху Цушень согласится с его требованиями, и только после того как Тан Сю дернул его за рукав, он медленно сел.
Всего за несколько минут Тан Сю упаковал все свои вещи со стола и встав, направился к выходу.
Юань Чулинь все еще ломал голову, как оставить Тан Сю в первом классе, и он никак не ожидал, что он будет вести себя таким образом, так что ему оставалось только разочарованно спросить: «Эй, куда ты собрался?»
— Иду туда, где мне положено быть. — Тан Сю помахал сумкой в руках, и светло улыбнулся Юань Чулиню.
Возглас удивления Юань Чулиня привлек внимание Ху Цушеня, который все еще писал на доске. Когда он увидел направляющегося к выходу Тан Сю, он стукнул кулаком по учительскому столу и с перекошенным от гнева лицом прокричал: «Тан Сю! У нас, между прочим, идет урок! Кто разрешил тебе свободно ходить по классу?»
— Тигр Ху, я больше не ученик этого класса. И у Вас больше нет надо мной власти, — Тан Сю одарил учителя холодным взглядом и коварно улыбнулся.
Он не отвечал на оскорбления Ху Цушеня во время утреннего часа самостоятельного обучения, также, он промолчал, когда учитель объявил об его исключении, перед всем классом, но это не означало, что Тан Сю не сердился. Просто он не хотел отвечать ему дерзостью.
Если бы Ху Цушень позволил бы Тан Сю свободно выйти из класса, тогда он бы и не подумал выходить с ним на конфликт. В конце концов, Ху Цушень учил Тан Сю более двух лет, а также он был неплохим преподавателем. Тан Сю не хотел показывать себя человеком, который не уважает старших.
И все же, Ху Цушень решил показать свою власть. Вспомнив все унижения, которым подверг Ху Цушень Тан Сю и его мать за прошедший год, естественно, Тан сю не вытерпел.
Сказав это, Тан Сю вышел из класса, не дав учителю возможности чтото сказать.
Тан Сю не знал, что когда он назвал учителя Тигром Ху, весь класс замер на месте, включая Ху Цушеня. Несмотря на то, что за спиной все называли учителя Тигром Ху, никто бы не осмелился назвать его так в присутствии других учителей, и тем более при нем самом.
— Ну, ничего, я с тобой еще разберусь! Ты у меня еще увидишь! — Ху Цушень еще долго не мог успокоиться. След Тан Сю уже простыл, а все что мог Ху Цушень это громко ругаться, дрожа от ярости.
Вдруг учитель захотел выйти из класса, чтобы догнать обнаглевшего ученика и поставить его на место, но его прервал голос Юань Чулиня.
— Тигр Ху, я приму Ваши слова, как согласие на мой перевод в десятый класс, пока-пока. О, и перед тем как я уйду, я хотел Вам кое-что сказать. Выгнать Тан Сю из своего класса, было самое тупое решение в вашей жизни, вы определенно пожалеете о нем.
Когда Ху Цушень взглянул на толстяка, он увидел как тот, буквально несет свою парту и стул к выходу из класса, подмигивая ему на прощание.
— Юань Чулинь, ты…. А, впрочем… Пошел вон. И не смей больше возвращаться сюда! — вспомнив о том, как заботились о своем сыне родители Юань Чулиня, Ху Цушень мог только беспомощно выкрикивать угрозы ему вслед.
— Да пошел ты! Тигр Ху, если я решил уйти, это значит, что я не собираюсь возвращаться, и даже если ты будешь меня умолять, один хер, я не вернусь! — Видеть Ху Цушеня настолько разъяренным было истинным наслаждением для Юань Чулиня. Ему казалось, что его душа сейчас выскочит из тела от удовольствия, и он весело зашагал из класса.
Ху Цушень не мог ему ничего возразить. Когда дело касалось Юань Чулиня, все вспоминали его влиятельных родителей, и он знал об этом. Поэтому не боялся резко разговаривать с учителями. Любые язвительные слова против него были бесполезны, и даже могли вызвать ответную реакцию, сделав учителя предметом насмешек.
Когда Тан Сю и Юань Чулинь покинули класс, рассерженный Ху Цушень больше не мог вести урок. Погруженный в раздумья он стремительно вышел из класса и направился в кабинет директора, что-то бормоча себе под нос.
— Директор Вэй, я настоятельно прошу Вас, исключить Тан Сю из нашей школы! Он не только плохо учится, он также не проявляет уважения к старшим и показывает плохой пример остальным ученикам. Если мы и дальше будем терпеть его, то это бросит тень на репутацию нашей школы! — значительно преувеличивая поступки Тан Сю, Ху Цушень всерьез вознамерился исключить его.
— Старик Ху, мне тоже бы хотелось, чтобы его не было в нашей школе. Но не стоит забывать, что учитель Хань всегда защищает Тан Сю, она даже согласилась принять его в своем классе. Я понимаю ваши чувства, но мы просто не можем его исключить, — директор Вэй медленно налил Ху Цушеню чаю, а затем слегка улыбнулся ему, пытаясь его немного успокоить.
— Но… Но… — слушая директора Вэй, Ху Цушень чувствовал свою абсолютную беспомощность. Ярость сжимала его сердце и горло. Он не знал, что сказать в ответ, не понимая по какой причине, Хань Цинью, учитель ответственная за десятый класс, встала на защиту Тан Сю.
Если бы он не оберегал Тан Сю, Ху Цушень выгнал бы отстающего Тан Сю еще в прошлом году, не смотря на мольбы его матери. Хотя Ху Цушень и был добродушным человеком, результаты были превыше всего.
— Директор Вэй, Вам известна причина, по которой учитель Хань так защищает Тан Сю? Я множество раз изучал личное дело Тан Сю, и не смог найти никаких родственных связей между ними, тем более, я не нашел вообще никаких связей между их семьями, — спросил Ху Цушень, чувствуя полную растерянность.
Ху Цушень был учителем ответственным за талантливый класс, также он преподавал в старшей школе Старсити уже почти двадцать лет, в то время как Хань Цинью была учителем обычного класса и пришла в школу чуть больше года назад, так что она не имела никакого авторитета Ху Цушеня.
Однако правда была в том, что Ху Цушень должен был быть осторожным, говоря в присутствии Хань Цинью, а также относиться к ней с соответствующим уважением. Это касалось не только Ху Цушеня, но и любого учителя в школе, поскольку казалось, что они всегда идут по тонкому льду, находясь рядом с Хань Цинью, включая самого директора Вэй Чжэньтая.
На самом деле причина была очень проста. Отец Хань Цинью, Хань Фу, являлся председателем Министерства Образования Старсити, так что если какие-то учителя желали продолжить подниматься вверх по карьерной лестнице, они не могли себе позволить оскорблять Хань Цинью и должны были относиться к ней хорошо.
— Старик Ху, действительно ли Вам так важно знать, какие отношения между Тан Сю и учителем Хань? Пока учитель Хань защищает его, вы можете забыть об исключении Тан Сю из школы. В действительности, не только вы желаете, чтобы Тан Сю исключили. Сегодня утром мне позвонили, и этот человек тоже желает его исключения, и я могу поспорить, вы никогда не смогли бы догадаться, кто этот человек, — Вэй Чжэньтай таинственно улыбнулся, тихо говоря это, и посмотрел на Ху Цушеня.
Слова директора заинтересовали Ху Цушеня, так что он не без интереса спросил: «Кто же этот человек?»
— Председатель корпорации «Шан Вэнь» — Су Шан Вэнь, — ответил Вэй Чжэньтай, понизив голос.
— Су Шан Вэнь?! Вы имеете в виду владельца быстро расширяющейся организации, которая пожертвовала нашей школе деньги на строительство нового общежития, только для того, чтобы его сын поступил к нам? Чем же Тан Сю мог насолить такому человеку? Это же невозможно, они принадлежат разным мирам. Может между Тан Сю и сыном Су Шан Вэня возник какой-то конфликт?
— Старик Ху, вы разве не говорили, что много раз изучали личное дело Тан Сю? Не говорите мне, что вы не знаете фамилию мамы Тан Сю? — лицо у Вэй Чжэньтая наполнилось сомнениями, после того как он услышал слова Ху Цушеня.
— Мамы Тан Сю? — Ху Цушень не понимал, почему Вэй Чженьтай вспомнил эту женщину, которая не раз на коленях молила его о снисхождении к её сыну. Через мгновенье, к нему пришло озарение, — Директор, не собираетесь ли вы сказать, что Су Линь Юнь и Су Шан Вэнь родственники? Это же невозможно! Почему же тогда семья Тан Сю так бедна, они едва могут позволить себе платить за обучение в нашей школе. Если бы им перепадала хотя бы капля богатства Су Шан Вэня, им бы не пришлось беспокоиться о деньгах до конца жизни. — Ху Цушень был в замешательстве.
— Ну, это уже не наше дело, — Вэй Чженьтай не подтвердил и не опроверг догадки Ху Цушеня, а лишь продолжил свою мысль, — Хоть Су Шан Вэнь и сделал многое для нашей школы, учитывая опеку учителя Ханя над Тан Сю, я не смог удовлетворить просьбу Су Шан Вэня. Ему придется довольствоваться переводом Тан Сю в десятый класс.
Услышав слова директора, Ху Цушень невольно поморщился. Он уже давно хотел выгнать Тан Сю из своего класса, и не раз говорил об этом с директором и учителем ответственным за третий год обучения, но они оба, единогласно, отказывали ему. Сейчас же, когда, наконец, он добился своего, Ху Цушень был уверен, что его настойчивость возымела эффект. Но на самом деле, основную роль в этом решении принял Су Шан Вэнь.
Вдруг он вспомнил слова уходящих из класса Тан Сю и Юань Чулиня. Ху Цушень понял, что, хоть он и выиграл, он также и проиграл.
Глава 9: Резкая, красивая девушка
Когда Юань Чулинь принес к десятому классу свой стол и стул, то увидел, что Тан Сю молча стоит в коридоре и не собирается заходить. Увидев это, он с любопытством спросил:
— Шеф, почему ты стоишь возле класса и не заходишь?
— Зная характер Тигра Ху, я думаю, он должен принести документы о моем переводе, чтобы зачитать его перед всем классом, как только они будут подписаны. Так что я подозреваю, что десятый класс еще не знает, о моем переводе. Вот почему я жду учителя Хань, прежде чем зайти. Иначе, если я внезапно зайду, то прерву их занятие. — Хотя Тан Сю и был удивлен столом и стулом в руках Юань Чулиня, он все же ответил на его вопрос, не спрашивая о его странной ноше.
— Занятия? — Юань Чулинь заглянул в окно класса, и увидел творящийся внутри беспорядок, — в задницу занятия, класс десять явно не такой, как одаренные классы! Ты глянь, как они галдят, будто только и ждут, когда мы присоединимся к их игре!
Замолчав, Юань Чулинь захотел открыть дверь.
— Толстяк, я правда ценю твои добрые намерения, но тебе стоит вернуться. Первый класс тебе подходит больше. Если ты перейдешь сюда, тебя это только замедлит. — Тан Сю положил руки на плечи Юань Чулиня, говоря с искренним выражением лица.
— Ни за что. Я слышал, что народ в классе десять подобны необузданным дьяволам. Я боюсь, что ты пострадаешь, потому мне необходимо остаться, чтобы защищать тебя! — Глаза Юань Чулиня решительно блестели. — Я с детства не боялся драк, и даже если мне придется противостоять всему классу, я с легкостью выйду победителем!
Дан Сю иронично засмеялся, услышав его слова.
Родители Юань Чулиня были успешными бизнесменами с состоянием более ста миллионов. Но все же, Юань Чулинь жил очень простой жизнью и был на удивление скромным, что заставило Тан Сю забыть о статусе его семьи.
— Толстяк, ты можешь перейти в десятый класс вместе со мной, но ты должен пообещать мне, что сосредоточишься на учебе в эти три последние месяца и не будешь ставить на себе крест, как делал это раньше. Или же тебе лучше вернуться в первый класс сейчас же, — убедительно сказал Тан Сю, немного подумав.
Юань Чулинь неосознанно хотел помотать головой в знак отказа, услышав, что Тан Сю просит его усердно учиться. Однако, увидев его серьезное лицо, Юань Чулинь подавил это желание.
После долгой внутренней борьбы Юань Чулинь поднял голову:
— Шеф, ты прав. Дело не в том, что я не хочу учиться. Я ставлю на себе крест исключительно потому, что хочу отомстить родителям. Я не собираюсь вот так разрушить остаток своей жизни, я не планировал быть плохим учеником. Раз шеф хочет максимально постараться в последние несколько месяцев, я составлю тебе компанию в усердной учебе!
— Эй, вы двое — вы ученики этого класса? Почему вы стоите возле двери и не заходите? — В то время как Тан Сю и Юань Чулинь были заняты своим разговором, к дверям класса подбежала, тяжело дыша, девушка. Она заговорила с ними, с любопытством рассматривая их.
У девушки были по шею подстриженные волосы. Прическа была аккуратна, волосы цвета кофе с молоком были сейчас очень модны, а их вид был освежающий и энергичный, не теряя при этом образ ученика.
Юань Чулинь взглянул на девушку и его глаза превратились в ровную линию, даже Тан Сю был очарован ее чудесным личиком и лучезарной улыбкой.
Девушки первого класса носили толстенные очки и завязывали волосы в два толстых, небрежных хвостика. Они всегда выглядели уставшими и загруженными учебой. Они также не проявляли интереса, общаясь с людьми, а уж про цвет волос не стоит даже упоминать.
— Добрый день, милая леди, я Юань Чулинь, а этой мой лучший друг Тан Сю. Мы из первого класса, но, видимо, с этого дня мы твои одноклассники, — на короткое мгновенье потеряв над собой контроль, Юань Чулинь быстро протянул девушке с короткими волосами свою мясистую руку.
— Меня перевели в эту школу месяц назад. Меня зовут Чэнь Янань, приятно познакомиться с вами. — Чэнь Янань широко улыбнулась и протянула руку Юань Чулиню.
— Вы двое, наверно, ждете учителя. Тогда я зайду в класс первая. — Чэнь Янань помахала Тан Сю, а затем протянула руку, чтобы открыть дверь.
Когда Тан Сю увидел, что Чэнь Янань хочет открыть дверь, у него к горлу подступил ком.
С возвращением души, скорость восприятия, рефлексов и умственных процессов Тан Сю намного превысили показатели обычных людей. Тан Сю безусловно заметил, что когда он пришел к десятому классу, у всех находящихся внутри учеников было возбужденное состояние. Они пристально смотрели на дверь, будто ожидая что вскоре войдет жертва. Эта ситуация заставила его быть более настороженным.
Пока он стоял возле класса, благодаря своему сверх человеческому слуху, он слышал все о чем они шептались, и, соответственно, знал, что происходит.
Оказывается, использовав метлу и ведро для мусора, ученики десятого класса устроили ловушку над входной дверью. Так что когда кто-то откроет дверь и зайдет, ведро с мусором упадет на входящего.
Естественно, Тан Сю не собирался стать объектом насмешек, так что он просто стоял рядом с классом и ждал, когда придет учитель. Ему хотелось увидеть, как ученики будут расхлебывать последствия своей низкой шутки, перед заваленным мусором учителем.
Когда пришла Чэнь Янань, Тан Сю услышал сдавленные смешки, которые доносились из класса, и увидел, что глаза у всех горели от возбуждения и предвкушения. В этот момент Тан Сю понял, что ловушка, скорее всего, была предназначена для Чэнь Янань.
— Чэн Янань, а ты всегда опаздываешь на урок? — Для Тан Сю было бы неприемлемо увидеть, как её осыпает мусором, потому он намеренно помешал ей открыть дверь.
— Почему ты спрашиваешь? — Чэн Янань с любопытством посмотрела на Тан Сю, остановившись.
В следующий миг лицо Чэнь Янань озарилось пониманием. Она быстро сделала два шага назад, вскинула свою красивую стройную ногу и пнула, что есть мочи, дверь в класс.
После того, как раздался звук оглушительного удара в дверь, за ним в ту же минуту эхом послышался «ба-бах», а вокруг разлетелась пыль, остатки еды и прочий мусор.
Юань Чулинь был поражен, увидев валяющиеся на полу метлу и ведро для мусора, и глубоко вздохнул, внутренне радуясь, что не он открыл дверь.
Юань Чулинь стоял и тупо смотрел на образовавшийся беспорядок, а после того как он наконец понял, что происходит, он только и смог что пробубнить себе под нос:
— Мой бог, эта кучка придурков из десятого класса и правда озлобленные дьяволы, раз устроили такую выходку.
Взгляд Тан Сю был обращен на Чэнь Янань, потому что ее реакция превосходила все его ожидания. Более того, от ее последнего действия, когда она подняла ногу и, изогнувшись, с невероятной силой пнула дверь, у Тан Сю просто захватило дух.
— Тан Сю, Юань Чулинь, вам, парни, не стоит бояться, их ловушка была предназначена для меня, с вами это никак не связано, — Чэнь Янань улыбнулась, когда увидела ошарашенные взгляды Тан Сю и Юань Чулиня, и мягким голосом сказала, успокаивая их, — вы двое вроде неплохие парни, я позабочусь о Вас в классе.
Закончив говорить, Чэнь Янань широкими шагами вошла в класс.
Тан Сю отчетливо слышал, что когда Чэнь Янань успешно избежала ловушки, некоторые ученики облегченно вздохнули, а сидящие спереди, спешно начали убирать последствия розыгрыша, чтобы казалось, будто ничего не произошло.
Когда все ученики вернулись на свои места, ритмичное цоканье, эхом отдалось в коридоре. Было очевидно, что кто-то, в туфлях на высоком каблуке направлялся к десятому классу.
Оглянувшись на звук приближающихся шагов, они увидели, что к классу шла женщина в одежде, типичной для всех учителей. Она была в черно-белой клетчатой рубашке с коротким рукавом, которая не скрывала белоснежную кожу ее рук, ярко-красной юбке и светлых шелковых чулках.
У женщины были длинные прямые волосы, прекрасные и пленительные, симпатичное лицо, ясный и чистый лоб, белоснежная кожа, изящные аккуратные брови, острый нос, губы с необычайно нежными и красивыми линиями, столь нежными, что людям хотелось их укусить, и острым гладким подбородком. Это было совершенное и безупречное лицо.
Если прежде друзьям показалось что Чэнь Янань была красива, как цветок зимоцвета, грациозная и гордая, то возникшая перед ними женщина была словно цветок фиалки, простая, элегантная, благородная и захватывающая дух.
— Тан Сю, что ты тут делаешь? Я хотела прийти в первый класс, чтобы забрать тебя, как только закончится этот урок, — пока Тан Сю безропотно смотрел на эту женщину, ее вишневые губы раскрылись, показав чистые белые зубы. Когда она с легкой улыбкой заговорила, было так приятно слушать ее умиротворяющий голос .
Тан Сю пришел в себя, только когда Хань Цинью обратилась к нему и, покраснев, он ответил:
— Зд… Здравствуйте, учитель Хань!
Причина, почему Тан Сю пораженно уставился на Хань Цинью, была не в ее чарующем виде, а потому, что она была очень похожа на его любимую из Бессмертного Мира, что на мгновение потрясло его.
Если бы он не проверил, что Хань Цинью не владеет и половиной духовной энергии, как у его бывшей возлюбленной, Тан Сю мог бы подумал, что его любимая последовала за ним на Землю.
— Тан Сю, директор и учитель, ответственный за третий год обучения, уже поговорили со мной касательно тебя. Если ты не против быть в десятом классе, тогда я буду твоим учителем ближайшие три месяца, — казалось, что Хань Цинью была довольна реакцией Тан Сю, поскольку ее улыбка стала еще лучезарнее.
— Я рад что я буду учиться у Вас. Я прошу Вас наставлять и руководить мной, — Тан Сю привел в порядок свои эмоции, молча рассматривая Хань Цин У.
Он ощутил, что Хань Цинью излишне восхищается им, но он никак не мог вспомнить случая, когда он с ней пересекался. Более того, Хань Цинью действительно была очень похожа на его любимую из Бессмертного Мира, от чего Тан Сю стало не по себе, но он предпочел не думать об этом.
— Тан Сю, ты чрезмерно скромен. Ты тот, кто занял первое место на вступительных экзаменах в старшую школу Старсити и поступил в первый класс, так что я все еще возлагаю надежды на то, что ты подаришь мне чудо на выпускном экзамене, — Хань Цинью не заметила в Тан Сю ничего необычного, продолжая подбадривать его нежным голосом.
Тан Сю погрузился в раздумья, прикоснувшись к своему носу, пока слушал.
— Учитель Хань, я лучший друг Тан Сю, мы вместе учились в первом классе. Я также хотел бы присоединиться к вашему, десятому классу, чтобы продолжить учебу. Поэтому я прошу Вас, учитель Хань, принять меня, — Юань Чулинь заметил, что интерес Хань Цинью все это время был сконцентрирован на Тан Сю и она ни разу не взглянула на него. Поэтому он выждал, пока Хань Цинью закончит свой разговор, и торопливо заговорил.
Глава 10: Равнодушные
Хань Цинью поняла, что Юань Чулинь был рядом, только когда услышала его голос.
Обратив внимание на то, что он буквально принес с собой свой стол и стул, она засмеялась с завораживающей улыбкой на лице. Ее округлая пышная грудь двигалась вверх-вниз, отчего глаза Юань Чулиня мгновенно превратились в ровную линию.
— Если учитель Ху будет не против, конечно, я с радостью приму тебя, — после короткого взгляда на Юань Чулиня, Хань Цинью вновь посмотрела на Тан Сю и с легкой улыбкой кивнула, — Вы с Тан Сю идите в конец класса и садитесь, я представлю Вас остальным.
Видя, что Хан Цинью готова принять его, Юань Чулинь не мог сдержать свою радость и первым быстро зашел в класс.
Как только Тан Сю и Юань Чулинь заняли свои места, Хань Цинью начала представлять новичков классу.
Пока она представляла классу Тан Сю, в классе послышался легкий гул, потому что все, перешептываясь, обсуждали его.
Отчетливо слыша обсуждения вокруг себя, Тан Сю не обращал на них никакого внимания, но лицо Юань Чулиня позеленело от ярости. Если бы Тан Сю не дернул бы его за край рукава, сдерживая его, Юань Чулинь набросился бы на них от злости.
К счастью, Хань Цинью умела хорошо справляться с различными конфликтными ситуациями. Она демонстративно кашлянула и класс вернулся к прежнему спокойствию. Хань Цинью посмотрела извиняющимся взглядом на Тан Сю, а затем попросила класс достать и пролистать свой последний контрольный тест.
Однако что поразило Тан Сю, так это то, что Хань Цинью разговаривала на английском языке, руководя классом не используя даже половины китайских слов. Тан Сю, будучи шокированным, не понял ни единого слова из того, что говорила Хань Цинью даже после нескольких минут урока.
Это было не потому, что Тан Сю слабо владел английским или потому что у него были проблемы со слухом, а исключительно из-за того, что он не привык к такому и не ожидал, что какой-либо учитель будет использовать английский, чтобы вести урок в старшей школе.
Юань Чулинь тоже был озадачен, столкнувшись с этим. Он хотел ненадолго приостановить урок или спросить что происходит у ученика рядом с ним, но увидев, что все остальные охотно слушали учителя, ему оставалось лишь заставить себя внимательно слушать учителя Хань дальше.
Через несколько минут, Тан Сю перестал слушать Хань Цинью, решив достать свой английский словарь. Он поступил так, потому что хоть он и слышал каждое, четко произнесенное Хань Цинью, слово, он был не в состоянии воспринять смысл того, что сказала учительница. Тан Сю понял, что его словарный запас был весьма скуден, и решил прежде всего выучить больше слов, чтобы пополнить его.
Когда Юань Чулинь увидел, что Тан Сю не сосредоточен на словах учителя, а читает словарь, он обрадовался и немедленно последовал его примеру, вытянув свой толстый оксфордский словарь, и стал прикидываться что читает.
Хотя Хань Цинью объясняла решения к предстоящей контрольной, ее внимание было постоянно сконцентрировано на Тан Сю. Когда она поняла, что Тан Сю не выдержал даже десяти минут и перестал слушать урок, на ее лице невольно появилось разочарование, а изначально прекрасное настроение улетучилось.
В течение всего урока, пока он не закончился, Хань Цинью несколько раз смотрела в сторону Тан Сю, но парень с головой ушел в чтение словаря и ни разу не поднял голову, от чего Хань Цинью вконец расстроилась.
Когда прозвенел звонок, оповещающий о конце урока, Хань Цинью поспешно вышла, почти одновременно со звонком.
Вслед за её уходом, ранее тихий класс в мгновение ока оживился.
— Слушать урок учителя Хань — это боль и наслаждение одновременно. Хоть мы и совершенно не понимаем, что она говорит, мы должны вести себя так, будто понимаем, чтобы не расстраивать учителя Хань.
— Ты прав. Даже если мы не можем ничего понять из того, что она говорила, даже просто слышать голос учителя Хань — истинное наслаждение. Более того, у нас все так же есть возможность пялиться на её прекрасное тело.
— Эй, почему те два урода такие равнодушные? И не слушали то что говорила учитель Хань Цинью?
Ученики десятого класса все еще обсуждали технику «Делаем вид, что понимаем», когда увидели, что и Тан Сю, и Юань Чулинь на самом деле держали свои английские словари и читали. Это разозлило их и они окружили Тан Сю и Юань Чулиня, с нескрываемым возмущением.
Толстяк хотел присоединиться к всеобщему разговору, когда услышал, как его одноклассники обсуждают технику «Делаем вид, что понимаем», но он никогда бы не подумал, что ученики десятого класса начнут цепляться к нему и Тан Сю.
— Новенькие, мы говорим о Вас! Почему вы прикидываетесь глухими? — Юань Чулинь уже было открыл рот, чтобы признать свою ошибку, так как он был в новом коллективе и не хотел начинать никаких конфликтов, но прежде чем он смог промолвить слово, сбоку от него прозвучал неприятный голос, а его английский словарь шлепнулся на пол после удара сбоку.
— Эй, ты, мы с тобой разговариваем!
Юань Чулинь был вспыльчивый и не терпел такого отношения к себе, так что он поднялся из-за парты, тяжело дыша.
Ученик, который провоцировал Юань Чулиня, уж точно не ожидал, что его слова вызовут такую реакцию толстяка. Когда Юань Чулинь выпрямился, его превосходящий рост заставил того ученика пошатнуться и отступить на несколько шагов назад. Если бы кто-то, стоящий сзади, не поддержал его, то он бы свалился на пол.
— Толстяк, не забывай о том, что ты говорил мне, когда мы были в коридоре, — в тот момент когда Юань Чулинь хотел проучить того парня, чтобы другим неповадно было, хорошенько отметелив его, рядом с ним внезапно прозвучал спокойный голос Тан Сю.
— Эй, трус, они измываются над тобой, а ты все еще молчишь? Иди и дерись, если у тебя есть яйца! — Как раз когда Юань Чулинь решил не ввязываться в драку, пронзительный голос вновь зазвучал в классе. Из-за этого Юань Чу Линь, который только что остыл, снова мгновенно рассвирепел.
Однако у него на лице появилось странное выражение, когда он уставился на человека, который кричал. И он озадаченно посмотрел на Тан Сю.
Человеком, который насмехался и провоцировал их, был не незнакомец, а двоюродный брат Тан Сю — Су Сян Фэй.
Юань Чулинь уже бы хорошенько ему врезал, будь это другой человек, но поскольку противником Юань Чулиня был двоюродный брат Тан Сю, ему было важно его мнение.
Когда Тан Сю увидел Су Сян Фэя, он вспомнил, что тот учится в десятом классе. Видя отвращение на лице своего двоюродного брата, Тан Сю не мог сдержать смех:
— Аха-ха-ха, Су Сян Фэй, а ты уверен, что все еще хочешь продолжать играть в эту игру? Если ты считаешь, что так будет интереснее, то я все еще не против.
При этих словах тело Су Сян Фэя невольно вздрогнуло и он мгновенно вспомнил сцену, как его привезли в полицейский участок.
В тот раз, Тан Сю сказал ему в точности те же слова перед тем, как инцидент вышел из-под контроля, вследствие чего всю его семью забрали в полицейский участок.
Су Сян Фэй хотел резко возразить, но под пронзительным взглядом Тан Сю он замер и не посмел сказать даже слова. Вчерашний инцидент стал причиной глубокой психологической травмы Су Сян Фэя.
— Почему вы все еще здесь? Напрашиваетесь взбучки? — четкий и звонкий голос внезапно прозвучал за спиной Су Сян Фэя, пока он раздумывал, стоит ли ему продолжать бороться с Тан Сю. Это был голос девушки с волосами цвета кофе с молоком.
— Чэн Янань, в этот раз это тебя не касается, так что не вмешивайся! — машинально прикрикнул Су Сян Фэй, когда услышал голос из-за спины.
— Что же меня не касается? Прикрепленные к двери метла и ведро с мусором? Не думай, что я не догадалась, что это был ты! — холодно фыркнув, Чэнь Янань проворно схватила Су Сян Фэя сзади за воротник.
Он не ожидал, что Чэн Янань начнет действовать, ничего больше не сказав. В тот момент, когда его схватили за воротник, его лицо мгновенно побелело, и он громко сказал:
— Чэн Янь Нань, если ты не уберешь от меня свои руки, я позабочусь, чтобы расправиться с… ааахххх…
Прежде чем Су Сян Фэй смог закончить предложение, он услышал усмешку Чэн Янань и вслед за этим его тело поднялось в воздух и он резво отлетел в сторону.
Через несколько секунд Су Сян Фэй тяжело приземлился на пол с глухим звуком, а вокруг поднялась пыль.
— Чэн Янань, сучка, ты снова кинула меня рядом с мусорной корзиной!
Как раз когда все заволновались, не ушибся ли Су Сян Фэй от удара, от него послышался звук плевка и он начал извергать на нее оскорбления.
— Если из твоего рта продолжат изливаться оскорбления, то я не против швырнуть тебя еще пару раз! — решительно сказала Чэн Янань, холодно смотря на лежащего в мусоре Су Сян Фэя.
Её слова будто сжали его горло, его лицо покраснело, и он не смог выдавить из себя ни слова.
Теперь, когда с их лидером, Су Сян Фэем, расправились, остальные ученики разозлились, но не осмеливались ничего больше сказать. Они смотрели на девушку, будто хотели испепелить её взглядом.
Казалось, Чэн Янань была довольна тем, как она проучила их и окинув взглядом одноклассников, громко произнесла:
— Пусть лучше каждый из вас это запомнит, Тан Сю и Юань Чулинь — мои хорошие друзья. Так что если кто-то осмелится задирать или дразнить их, в следующий раз, я определенно и ему устрою хорошую взбучку.
Сказав это, Чэн Янань как бы между прочим хлопнула Тан Сю по плечу и сказала звонким голосом:
— Эй, парень, ты должен быть более агрессивным, или ты не сможешь выжить в этом обществе! Но не волнуйся. Пока я рядом, гарантирую, что никто в этом классе не будет издеваться над вами двумя. Если кто-то все таки решит поиграть со своей судьбой, не стесняйтесь, говорите мне, и я точно напомню ему, почему это было плохой идеей! — чэн Янань снова начала говорить, даже не дождавшись, пока Тан Сю и Юань Чулинь ответят на предыдущие слова.
Слова Чэн Янань были как зубная боль для Су Сян Фэя. Он смотрел на Тан Сю наполненными ненавистью глазами.
Су Сян Фэй не мог понять, почему всегда находились люди, помогающие оказавшемуся в беде Тан Сю.
Когда у Тан Сю вчера, во время праздничного обеда, не оставалось выхода, ему на помощь пришла полиция; когда его отец хотел вышвырнуть Тан Сю из школы, там оказалась учитель Хань, чтобы защитить его; даже в этот раз, когда Тан Сю перевели в его собственный класс и он хотел преподать ему незабываемый урок, Чэн Янань заступилась за него.
Когда прозвенел звонок, извещающий о начале урока, ученики, окружавшие Тан Сю и Юань Чулиня, разошлись и вернулись обратно на свои места. Но Юань Чулинь так и не понял, что только что произошло.
— Шеф, я что, стал значительно красивее? Если нет, то почему же Чэнь Янань заступилась за нас?
После довольно длительного времени Юань Чулинь потянул Тан Сю за руку с самовлюбленным выражением лица.
— Просто подожди конца урока и сходи в туалет. Там то и поймешь, стал ли ты красивее или нет, — Тан Сю стрельнул глазами на Юань Чулиня, отвечая недовольным тоном.
Тот лишь улыбнулся, услышал слова Тан Сю, но в тот момент, когда он хотел ответить, понял, что Тан Сю в очередной раз углубился в чтение английского словаря, так что ему оставалось лишь отказаться от этой мысли.
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Глава 11: Поцелуй для Цинь Чжень
Угрожающий тон Чэнь Янань и маячащий на горизонте выпускной экзамен возымели эффект. Постепенно, все утратили желание маяться дурью. Никто уже не беспокоил Тан Сю и Юань Чулиня.
С возвращением его души и после успешной практики Высшего Искусства Сущностного Пространства, Тан Сю понял, что его память стала удивительно пластичной. Было достаточно хоть раз пролистать любую книгу, как она глубоко въедалась в память, и он не мог бы забыть ее, даже если бы хотел.
Вместе с ошеломительной памятью его способности восприятия окружающего мира значительно превосходили способности обычных людей.
Всего за два дня Тан Сю проглотил английский словарь, толщиной более десяти сантиметров, и полностью сохранил его в своем уме. Остальные ученики, включая Юань Чулиня, все еще думали, что Тан Сю два дня просто листал словарь от скуки.
После этого Тан Сю потратил еще день, чтобы закончить просматривать пройденные учебные материалы по английскому с первого по третий год, и в результате закончил изучение английского языка.
Когда его разум вместил всю информацию из всего тома Оксфордского словаря и всех учебных материалов по английскому для старшей школы, Тан Сю осознал, что теперь, фактически, он мог полностью понимать урок Хань Цинью, который она проводила на английском, а также был уверен, что мог бы общаться с ней на английском.
Дальше Тан Сю начал пролистывать учебник по литературе, также он не мог удержаться от просмотра контрольных по литературе за прошедший год и различных знаковых произведений, которые были у него в парте. Он был удивлен, обнаружив, что отвечать на вопросы по литературе ему доставляет огромное удовольствие.
Закончив просматривать английский язык и литературу, которые как предметы требовали использования большого объема памяти, Тан Сю направил свою энергию на естественные науки — физику, химию и биологию. Полагаясь на свою мощную память, удивительные способности восприятия, а также свою целеустремленность, Тан Сю всего за десять дней смог снова разобраться в этих предметах.
Тан Сю наслаждался тихими спокойными деньками, которые он не мог себе позволить в Бессмертном Мире. Тут не было бесконечных тренировок и бесконечных убийств, каждый день нужно было всего лишь ходить в школу, заглядывать в столовую и возвращаться в общежитие.
В это время Тан Сю впервые попытался вложить свое время и усилия не в самосовершенствование, а в другие вещи, что было причиной нового и странного чувства.
Буквально через полмесяца Тан Сю почувствовал, что ему скучно.
Тан Сю осознал, что учить ему больше нечего. Любые практические работы, которые лежали на его столе, ему не составляло труда выполнить и даже получить высший бал, любые вопросы уровня олимпиады Тан Сю мог решить в уме, а все теории и формулы из текущих учебных материалов он мог оспорить.
— Знаний, которыми я овладел, было вполне достаточно, чтобы справиться с выпускным экзаменом на отлично. Я мог бы даже без проблем снова занять первое место, которое принадлежало мне изначально, если бы я этого хотел. Так на что же мне потратить оставшиеся два месяца? — пробежавшись по всем учебным материалам и практическим работам, которые лежали у него на столе, Тан Сю чувствовал себя разочарованным и расстроенным.
Когда его взгляд, невольно, остановился на Су Сян Фэе, он понял, что тот смотрит на него полными ненависти глазами. Тан Сю вздрогнул и немедленно оживился.
— Как же я мог забыть о самосовершенствовании? Хотя Земля и не наполнена кровопролитием и жестокими убийствами, как Бессмертный Мир, и здесь нет нужды в высоких навыках боевых искусств, но я ведь должен хотя бы быть в состоянии защитить себя, верно? — Тан Сю шлепнул себя ладонью по лбу и стал выбирать наиболее подходящую технику самосовершенствования из своей памяти, подобной бесконечному хранилищу.
Первой техникой самосовершенствования, которая всплыла в уме у Тан Сю, было Высшее Искусство Сущностного Пространства. За это короткое время, хоть он и не развивал её намеренно, он осознал, что с тех пор, как у него подсознательно получилось ступить на первую фазу в больнице, она стала его шестым чувством. Каждый раз, когда он отправлялся спать, его тело невольно начинало практиковать Высшее Искусство Сущностного Пространства.
Плюс был в том, что такой вид подсознательной тренировки проходил довольно размеренно и не причинял Тан Сю никакого вреда. Напротив, после сна он чувствовал себя весьма освеженным, полным воодушевления, и даже смутно ощущал, что его сила духа постепенно росла.
Однако, при воспоминании о боли, когда он впервые попробовал тренировать Высшее Искусство Сущностного Пространства, уголки рта парня сильно искривились, и он сам твердо решил отказаться от нее.
Искусство Золотого Роя, Искусство Сапфирового Пламени, Искусство Ледяного Сердца…
Количество техник самосовершенствования и боевых искусств, из которых Тан Сю мог выбрать, было слишком велико.
Другие люди могут беспокоиться на счет нехватки техник самосовершенствования и боевых навыков для изучения, но Тан Сю беспокоился о том, какую же технику самосовершенствования и боевые искусства выбрать.
Однако вскоре Тан Сю понял, что он слишком много думает.
За эти десять дней он вспомнил обо всех полученных им знаниях и опыте, и наконец осознал, что все бесчисленные боевые искусства и первоклассные техники самосовершенствования, которые позволяли людям в Бессмертном Мире проливать кровь и лишать жизней, здесь были бесполезными побрякушками.
Причина крылась в том, что все эти техники самосовершенствования и боевые искусства были созданы для людей с изначально совершенным телосложением, что служило хорошей основой для самосовершенствования. Тан Сю получил отличное, подготовленное тело, когда он попал в Бессмертный мир, плюс к этому, он весьма улучшил его, прибегнув к помощи техник самосовершенствования и боевых искусств.
Тело же, которым он обладал сейчас, было довольно хрупким, его предрасположенность к самосовершенствованию тоже была ужасна, а к этому стоило еще добавить, что вокруг Земли едва ли было достаточно духовной энергии. Таким образом не было никакой возможности тренироваться с помощью всех тех техник самосовершенствования и боевых искусств, которые были у него в голове.
Однако Тан Сю не впадал в уныние, пытаясь поднять со дна памяти более глубокие воспоминания из другого своего тела, когда он переместился в него в дни его юности. Хотя вытягивать воспоминания из этих двух памятей было очень трудно, наконец ему удалось вспомнить элементарные напевы, которые не требовали духовной энергии или определенного уровня подготовки.
В течение недели Тан Сю терпеливо проверял эти базовые напевы один за другим, но его тело, рожденное на Земле, где не было духовной энергии, было просто отвратительное. Если бы его переместили в Бессмертный мир, то его тело, наверно, стояло бы на уровне даже ниже полудемонической человеческой расы.
Время шло, а Тан Сю все больше и больше разочаровывался. Через полмесяца он уже начал беспокоиться.
— Успокоиться, я должен успокоиться… В Бессмертном Мире великое множество техник, так что определенно должна быть и техника самосовершенствования, подходящая для меня. Я просто ее еще не вспомнил. Какую же технику самосовершенствования я еще не пробовал…
Тан Сю продолжал успокаивать и подбадривать себя, продолжая ломать голову над этим вопросом.
Однако Тан Сю не знал, что когда он внезапно перестал заглядывать в свои книги для учебы и сидел на своем месте, каждый день «грезя наяву», а порой даже оставлял без внимания вопросы Юань Чулиня. Сердце Юань Чулиня сжималось, когда он видел Тан Сю настолько обеспокоенным и встревоженным.
Такие чувства переживал не только Юань Чулинь, но и Хань Цинью, и даже Чэнь Янань, которую втайне заботило то, что Тан Сю чем-то обеспокоен.
Но, хотя были люди, которые волновались о Тан Сю, были также и те, которые подсознательно вздыхали с облегчением и радовались, видя, что он полностью ушел в себя.
Вернувшись домой, Су Сян Фэй снял туфли, бросил в сторону сумку и прыгнул на широкий и мягкий диван.
— Меня напугало то, что Тан Сю постоянно читал книжки и целыми днями выполнял практические работы, не покидая своего места, с тех пор как пришел в наш класс. Я даже подумал, что его разум исцелился, и вернулся в нормальное состояние. Я переживал, что он подтянет свои оценки за оставшиеся три месяца.
Услышав слова Су Сян Фэя, Чжан Мэй Юнь, которая была поглощена телевизионной программой, мгновенно оживилась.
— Ты говоришь, что Тан Сю больше не заглядывает в свои книжки и не выполняет практические работы?
При этих словах губы Су Сян Фэя скривились от презрения.
— Или он больше не хочет учиться, или у него больше нет сил продолжать, даже если он и хочет. Каждый день он просто сидит на своем месте, а его мысли витают где-то далеко. Он грезит наяву, даже когда учитель называет его по имени. Видно насколько это бесит Хань Цинью.
— Мам, ты слишком много думаешь. Как разум Тан Сю мог исцелиться? Тот случай в прошлом месяце явно был совпадением. Видимо, это случилось потому, что мы слишком сильно давили на него, потому он и высказал весь тот бред папе. Если разум Тан Сю действительно исцелился, то почему он использовал кулаки, а не свою голову, чтобы ответить отцу? — Су Янь Ин сказала, особо не задумываясь. Она чистила ананас и клала его себе в рот.
Су Шан Вэня не покидало ощущение, что что-то было не так, когда он вспоминал, как Тан Сю толкнул и набросился на него с градом ударов. Хотя прошел месяц, но он не мог забыть тот случай, потому что ему никогда еще за более чем десять лет не было так стыдно.
— Было ли это действительно совпадение? — Су Шан Вэнь постепенно начал верить их суждению. Ему на ум уже не приходили другие возможные причины случившегося.
Видя обеспокоенное выражение на лице мужа, Чжан Мэй Юнь подошла к нему, поджала губы и тихо прошептала ему на ухо.
— Шан Вэнь, перестань уже быть таким мнительным. Ты действительно поверил этой сучке Су Лин Юнь, когда она сказала, что разум ее сына исцелился? Наш сын наблюдает за этим ублюдком каждый день, разве тебе нужно волноваться, что он выскользнет из наших рук? Если только он осмелится выйти из школьного жилого комплекса, даже если его разум действительно исцелился, мы снова можем выставить его ненормальным!
Несмотря на то, что Тан Сю не нравился Су Шан Вэню, ему все же было не по себе, когда от своей жены он слышала такие слова, как «сучка» и «ублюдок».
Когда Су Шан Вэнь услышал, что его жена уже нашла людей, чтобы расправиться с Тан Сю, его сердце замерло и подсознательно он хотел остановить ее, но подумав об унижении, которое он пережил от своего племянника, он немедленно остановился.
***
Месяц пролетел незаметно, приближался второй ежемесячный тест для учеников третьего класса. В это время Тан Сю все еще не нашел подходящую для себя технику самосовершенствования. Дело было не в том, что он не хотел как можно скорее восстановить свою боевую подготовку, которой веками занимался в Бессмертном Мире, он просто не мог это сделать.
По сравнению с Бессмертным Миром, насквозь пропитанным духовной энергией, Земля была как бесплодная пустошь, на которой духовная энергия была слишком разреженной.
Когда Тан Сю был в Бессмертном Мире, он собрал бесчисленное множество техник самосовершенствования и боевых искусств, а также покупал и обменивал бесконечные фамильные техники и тайные руководства. Однако раз на земле духовная энергия была такая разреженная, перепробовав все, Тан Сю пришел к выводу, что здесь невозможно заниматься ни одной из известных ему техник.
Когда Хань Цинью поняла, что Тан Сю все так же грезит наяву и не пребывает в адекватном состоянии даже несмотря на то, что приближается тест, она решила позвать его в свой кабинет, чтобы кокетливо обратиться к нему с просьбой.
— Тан Сю, ты должен действительно хорошо поработать ради предстоящего ежемесячного теста. Я только что поспорила с учителем Ху, что если твои результаты снова ухудшатся, то моя зарплата за следующий месяц пойдет ему, а если по твоим результатам ты не будешь последним на потоке, то его зарплата за следующий месяц пойдет мне. Смогу ли я остаться при своей зарплате, зависит от тебя.
Слушая шепчущий голос Хань Цинью и видя ее игривое выражение лица…
Лицо Хань Цинью и Сюэ Цинь Чжень, любимой Тан Сю в Бессмертном Мире, постепенно слились воедино. Внезапно, осознав это, он обнял Хань Цинью за талию и запечатлел поцелуй на холодных вишневых губах учительницы.
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Глава 12: Я буду заботиться о тебе до конца твоей жизни!
Хань Цинью никак не ожидала, что Тан Сю поцелует ее, когда шла искать его с целью поговорить.
Она никогда еще не была так близко c мужчиной, если не считать своего отца в детстве, потому, когда Тан Сю ее обнял, она мгновенно застыла, не в состоянии отреагировать на ситуацию.
Вдыхая легкий аромат мыла от тела Тан Сю и ощущая его сильную руку, Хан Цинью была ошеломлена и забыла о сопротивлении.
Только когда действия Тан Сю стали более неприемлемыми и он с силой проник языком в ее рот и схватил руками ее за ягодицы и грудь, Хань Цин У осознала, что происходит.
Ощутив стыд и ярость, Хань Цинью отвесила Тан Сю пощечину.
— Тан Сю, это слишком с твоей стороны! — осознав, что её первый поцелуй, который она бережно хранила для “того самого”, потерян, по щекам Хань Цинью безудержно потекли слезы.
— Разве ты не должна вернуть то, что мне задолжала? — Эти слова неосознанно вырвались из уст Тан Сю.
Только когда Тан Сю замолк, он очнулся от этого безумного поцелуя и понял, что это не Бессмертный Мир, а Земля. Женщина перед ним была не его любимая Сюэ Цинь Чжэнь, однажды предавшая его, а его классная учительница Хань Цинью, отчего он непроизвольно замер.
Причина, почему Тан Сю ошибочно принял Хань Цинью за Сюэ Цин Чжэн, крылась в том, что все это время он пытался выбрать технику самосовершенствования и боевого искусства, родина которых — Бессмертный Мир. Живя целых полмесяца воспоминаниями о Бессмертном Мире, он часто путал его и реальность.
Тан Сю виновато потупился под взглядом Хань Цинью и не смел поднять на учительницу глаза.
Когда Тан Сю как раз собирался извиниться, боковым зрением он невольно скользнул по нежному и стройному бедру Хань Цинью и едва заметной линии трусиков под ее короткой розовой юбкой, вдруг он почувствовал в носу что-то теплое.
Коснувшись носа несколько раз и убедившись, что у него не течет кровь, Тан Сю облегченно вздохнул и усмехнулся сам над собой.
Кажется, Хань Цинью только недавно помыла голову, потому что ее влажные рыжие волосы прилипли к ее щекам. Она завораживала, как цветок. От ее тела исходила расплывчатая сексуальность, более впечатляющая, чем ее прекрасный вид. Тан Сю просто не мог сдержать естественную реакцию своего тела.
— Тан Сю, так ты знаешь? — после слов парня нежное тело Хань Цинью вздрогнуло, а ее ярость немедленно испарилась, вместо него на ее лице появилось выражение вины, — Тан Сю, прости. Ты спас меня год назад, но я не осмеливалась раскрыть себя из-за некоторых затруднительных обстоятельств, о которых мне было трудно говорить, а после того я не пришла к тебе извиниться из-за моего собственного эгоизма.
В тот момент, когда Тан Сю беспокоился, что его гнусное поведение доведет его до исключения из школы, слова Хань Цинью приковали его на месте.
Разве Хань Цинью не должна меня строго отчитать или вызвать директора, чтобы со слезами подать жалобу на меня? Почему она вместо этого извиняется передо мной?
Когда он еще раз подумал над словами Хань Цинью, старые воспоминания внезапно возникли у него в голове, а выражение смятения невольно появилось на его лице.
— Это вы… Так это вы та особа год назад… — Взгляд Тан Сю сосредоточился на Хань Цинью. Через мгновение его зрачки сузились, рот широко раскрылся и он неосознанно вскрикнул в испуге.
Прежде чем он смог закончить предложение, рука Хань Цинью закрыла его рот.
— Умоляю тебя. Не говори больше ничего, прошу тебя, не говори никому об этом случае! — после первых же слов выражение лица Хань Цинью разительно поменялось, она молила его.
Однако Хань Цинью терялась в догадках в почему Тан Сю так себя вел. Он не узнал меня, пока я честно не сказала ему … Тогда почему же он сказал, что я должна отплатить ему за то, что должна?
Однако из-за волнения Хань Цинью не заметила, что положение их тел было весьма неоднозначно. Она буквально влипала в объятия парня, одна ее рука лежала у него на шее, а вторая закрывала рот, будто она его соблазняла.
В этот миг Тан Сю почувствовал боль и радость одновременно. Сквозь тонкую одежду он ощущал теплое и удивительно упругое тело своей учительницы. Даже если бы он хотел сделать шаг назад, ему не было куда. Стоя на каблуках, Хань Цинью была примерно того же роста, что и Тан Сю. Между их глазами было менее десяти сантиметров, так что он даже мог разглядеть радужную оболочку глаз Хань Цинью, которые пленяли мужские души.
Их лица случайно соприкоснулись и они ощутили теплое дыхание у ушей. Ощутив внезапное сильное желание, Тан Сю посмотрел вниз и увидел полную грудь, неестественно сдавленную. Когда он скользнул взглядом по воротничку, в глаза ему кинулась белоснежная кожа завораживающих изгибов Хань Цинью.
Тан Сю захотелось снова поцеловать её, но помня о недавней пощечине и о статусе Хань Цинью, он с трудом себя сдержал.
Только когда она заметила, что дыхание парня стало более неспокойным, а его взгляд более возбужденным, Хань Цинью осознала, что в этот момент она потеряла контроль. Она быстро высвободила рот Тан Сю, а ее светлое чудесное лицо постепенно стало опьяняюще румяным, в то время как взгляд стал более обольстительным.
— Тан Сю, я не из тех людей, которые остаются неблагодарными по отношению к тем, кому должны. Сначала у меня не было возможности найти тебя, затем, когда я захотела тебя разыскать, чтобы объясниться, оказалось, что у тебя проблемы со здоровьем, потому я могла лишь втайне заботиться о тебе, — видя, что взбудораженный взгляд Тан Сю постепенно тускнел, Хань Цинью вздохнула с облегчением, в то время как в душе она почувствовала небольшое разочарование.
Под пытливым взглядом Тан Сю, Хань Цинью рассказала о происшествии, которое тогда случилось.
Два года назад, случай мошенничества, на вступительном экзамене в колледже в провинции Шуаньцин, потряс всю страну, что стало основанием для проведения тщательного расследования в образовательной системе всей провинции Шуаньцин со стороны высшего руководства. Тогда же в тюрьму был отправлен Хань Фу, заместитель начальника министерства образования Старсити, который также был причастен к этому делу.
Хань Цинью искренне верила, что ее отец невиновен. Не успела она выйти из университетского кампуса, как все друзья ее отца исчезли, а родственники спрятались от них.
Не имея поддержки со стороны, Хань Цинью могла лишь полагаться на свои силы.
Небеса не разочаровывают тех, кто упорно добивается своего. После многих дней упорной работы и сбора информации, она наконец раскопала правду о случившемся. После этого, не обращая внимания на стыд, она оделась сексуально и соблазнительно, чтобы ближе подобраться к главному свидетелю, дабы получить от него важное доказательство.
Но она никогда не думала, что главный свидетель будет таким бдительным и почувствует, что что-то не так. Когда Хань Цинью забрала доказательство, тот бросился за ней в погоню.
Взволнованная, Хань Цинью пересекла улицу, особо не задумываясь, и даже не заметила, как оказалась в потоке машин.
Несмотря на то, что скорость машин в черте города довольно низкая, в любой ситуации бывают исключения. Когда она поняла, что машина быстро сворачивает в ее направлении, то в ужасе закричала, никак иначе среагировать она уже не могла.
К счастью, в критический момент появился Тан Сю и спас её, но машина врезалась в него самого и отшвырнула в сторону.
После спасения Хань Цинью боялась, её найдут и заберут все доказательства, которые она откопала, потому она быстро затерялась в толпе и скрылась, даже не посмотрев на парня.
Благодаря этому доказательству с отца Хань Цинью, Хань Фу, сняли все обвинения, в то время как главу министерства образования Старсити, бросили в тюрьму. Несколько сильных соперников Хань Фу также сели, так что Хань Фу беспрепятственно занял «трон» министерства образования.
Когда Хань Цинью успокоилась после инцидента с отцом, прошло уже два месяца. И именно тогда она вспомнила о своем спасителе. Она бросилась искать его.
Хань Цинью знала, что если бы этот человек не спас ее в критический момент, то она не только лишилась бы жизни, но и ее отец на многие годы был бы заключен в тюрьме, а её изначально счастливая семья была бы разрушена.
Хоть случай и произошел два месяца назад, Хань Цинью легко смогла достать детали дела, той автомобильной аварии, в автомобильной инспекции.
Водитель такси, который резко повернул и направил машину на нее, в тот вечер был пьян. Он перепутал педаль газа с тормозом и выкрутил руль в неверном направлении из-за паники, что и стало причиной аварии.
Человеком, который спас ее, был ученик первого класса Старшей школы Старсити, который занимал первое место на всем потоке, когда поступал в эту высшую школу.
Хань Цинью донимала отца и смогла выбить для Тан Сю награду лучшего ученика в провинции Шуанцин, в то же время, через свои связи она заставила автомобильную инспекцию выдать для него сертификат и медаль за мужество.
А когда она хотела лично поблагодарить Тан Сю, то услышала новости, от которых едва не пала духом: мозг Тан Сю был серьезно поврежден во время аварии. Врачи были уверены, что от последствий этой аварии он никогда не восстановится. За последующие несколько лет умственные способности Тан Сю серьезно снизились, память постепенно тускнела. Наконец, его жизнь свелась к почти вегетативному состоянию.
Хань Цинью не могла принять эту жестокую реальность и даже не осмеливалась встретиться с Тан Сю.
Однако, благодарность и вина в ее сердце не позволяли ей просто уйти. После месяца мучений, изнуренная Хань Цинью отказалась от своей высокооплачиваемой работы и решила пойти в старшую школу Старсити, чтобы наблюдать за Тан Сю и всячески помогать ему.
После года наблюдений Хань Цинью заметила, что у Тан Сю не только существенно снизились умственные способности, его память также стала ужасной. Его способность понимать и мыслить были едва ли не сравнимы со временем когда он поступил в эту школу, разница была как между небом и землей.
Чем хуже становилось состояние Тан Сю, тем большую вину ощущала Хань Цинью. Она не смела приблизиться к Тан Сю, и не смела раскрыть правду про автомобильную аварию ему или его матери.
Хань Цинью не знала, как она может отплатить или компенсировать жертву Тан Сю. Единственное, что она могла делать, это втайне присматривать за ним, и если она слышала, что кто-то плохо о нем отзывался, то легко могла поставить на место этих людей.
Хань Цинью почти поссорилась с директором из-за вечных споров об исключении неуспевающего Тан Сю из школы. Классный руководитель Тан Сю, Ху Цушень, был внесен в её черный список.
— Тан Сю, прости. Я была слишком эгоистична. Я должна была давно извиниться перед тобой, но я боялась, что от этого пострадает моя репутация, потому я очень долго колебалась и не осмеливалась сказать тебе правду. Мне действительно трудно было носить это в сердце… — после этих слов Хань Цинью немедленно почувствовала облегчение.
С тех пор, как произошла та авария, Хань Цинью почти каждое утро просыпалась от кошмаров. За последний год с небольшим она несла на себе тяжелые моральные оковы. Вина в ее душе мучила ее, заставляя метаться в постели, лишая её сна. Она презирала и ненавидела себя.
— Тан Сю, с этого дня я, наконец, могу перестать постоянно винить себя. Я всегда буду рядом с тобой, защищать тебя, и если ты действительно превратишься в овоща, я буду заботиться о тебе до конца твоей жизни! — будто произнося клятву, Хань Цинью говорила слово за словом, смотря на Тан Сю заплаканными глазами.
В этот миг Тан Сю совершенно потерял дар речи.
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Глава 13: Ежемесячный тест начинается
Тан Сю догадывался об особенном положении Хань Цинью в школе. Он также краем уха слышал историю жизни учительницы, но он даже не предполагал, что между ним и Хань Цинью существует такая связь.
Узнав правду об аварии, он получил ответы на вопросы, которые беспокоили его.
Когда он был на первом году обучения, даже получая высокие оценки, он не заработал титул лучшего ученика провинции. Однако когда на втором году обучения его оценки ухудшились, он получил его.
После автомобильной аварии он получил компенсацию и необходимое лечение, а также, позже, он каким-то образом получил еще десять тысяч юаней за храбрость.
Всем было очевидно, что у него были проблемы с головой, Ху Цушень ненавидел его, но Тан Сю все же не исключили из школы, а наоборот, оставили учиться в одном из первых по успеваемости классов.
Хотя Су Шан Вэнь и взял на себя опеку над семьей Тан Сю, но исключительно для того, чтобы его семья производила хорошее впечатление. Его мать была ему благодарна, настолько, что готова была пожертвовать жизнью, но Тан Сю всегда чувствовал, что его дядя, не станет помогать ему безвозмездно.
— Мисс Хань, вы сказали, что с этого момента будете защищать меня? — он пристально смотрел на Хань Цинью. Ему показалось забавным то, какой серьезной и напуганной выглядит его учительница.
— А-Ага, — Хань Цинью задумалась о решении, которое приняла. Она тяжело и неуверенно кивнула головой, считая свое решение правильным.
— Мисс Хань, вы также сказали, что будете заботиться обо мне всегда? — продолжал спрашивать Тан Сю.
— У-Угу, — Хань Цинью продолжала кивать головой.
— Мисс Хань, что если я займу последнее место на этом экзамене? — в очередной раз спросил Тан Сю.
— Я… я… я не получу в этом месяце зарплату, — обреченно ответила она. Вспоминая пари с Ху Цушенем, Хань Цинью не могла оставаться хладнокровной, она также боялась слишком сильно давить на Тан Сю, хоть это и будет означать её поражение.
— Мисс Хань, Вы всегда должны помнить, что вы только что сказали. Я отнесусь к экзамену серьезно и приложу все усилия, чтобы Ху Цушень пожалел о своих решениях, — видя, как Хань Цинью хмурится, Тан Сю решил не дразнить её дальше.
Промолвив эти слова, Тан Сю вышел, оставив Хань Цинью в трансе.
— Это неправильно… этот парень был при своем уме, когда говорил со мной. Он будто играл со мной. Не говоря уже о его самоуверенности и напоре. Как парень, у которого что-то не так с головой, может так себя вести?
— Юань Чулинь говорил мне, что Тан Сю излечился от своей болезни и скоро его успеваемость значительно улучшится. Но я наблюдала за ним целый месяц, он едва ли смотрел на доску и не слушал лекции учителей. Первое время он просто уперся в учебники, абсолютно игнорируя все вокруг. Во вторую же половину месяца он не перевернул ни страницы, просто сидел, погрузившись в себя целыми днями.
Хань Цинью изо всех сил старалась вникнуть, но не могла понять, что же происходит. Наконец в ее памяти неосознанно всплыла сцена, когда Тан Сю ее поцеловал. Она внезапно покраснела от стыда и невольно приложила руки к горящим щекам.
— Шеф, мисс Хань тебя отчитала? — Юань Чулинь выглядел взволнованным, когда увидел, что Тан Сю возвращается в класс.
— Не-а, мисс Хань подбодрила меня. Она надеется, что я приложу все усилия на экзамене и спросила, как я к нему готовлюсь, — Тан Сю потряс головой и осторожно ответил ему.
— После смены обстановки уже нет того давления, что было раньше, а учитывая защиту Чень Янань, нас почти никто не беспокоит, так что я продуктивно учился в этом месяце. В целом, я справился с программой первого класса старшей школы. Уверен, что меня примут в младший колледж, если я продолжу учиться оставшиеся два месяца в том же темпе, — громко сказал Юань Чулинь после минутного раздумья.
— Младшего колледжа недостаточно! Наша цель — основной или даже какой-нибудь именитый университет, — мягко сказал Тан Сю и похлопал Юань Чулиня по плечу.
Юань Чулинь не смог удержаться от удивленного взгляда. Он хотел бы поспорить с Тан Сю, о том, что это нереально, но задумавшись о том, как его друг вел себя в этом месяце, промолчал.
Наконец, как и ожидали ученики третьего года обучения, пришло время второго ежемесячного теста, а для Тан Сю — время сдавать его первый экзамен с тех пор, как его душа вернулась в его тело.
Несмотря на то, что это был обычный ежемесячный тест, ученики старшей школы, и учителя третьего года обучения относились к нему очень серьезно. Как бы там ни было, тип и сложность тестовых вопросов были полностью аналогичны вступительным экзаменам в колледж. По большому счету, баллы за ежемесячные тесты были равноценны баллам на вступительном экзамене в колледж, и это можно было считать тренировкой перед вступительным экзаменом в колледж.
Только ученики, которые плохо учились и были совершенно безнадежны, относились к экзамену с полным равнодушием.
В экзаменационной комнате сидело вперемешку два класса: класс гуманитарных наук и класс естествознания, так что не допустить возможности списывания и плагиата было не сложно.
— Тан Сю, хватит смотреть по сторонам, выполняй задания! Если ты будешь с кем-то советоваться и получишь низкие баллы за экзамен, я сильно разочаруюсь в тебе, — Тан Сю оглянулся на учащихся. Сзади послышался хриплый шепот, а за спиной сидела Чэн Янань.
— Тебе не придется, — улыбнулся Тан Сю, а затем достал свои принадлежности для теста.
Тан Сю услышал, что кто-то говорит о нем. Кто-то указывал на него, однако ему было все равно.
— Когда станут известны баллы за ежемесячный тест, вы все будете шокированы.
Тан Сю глубоко вздохнул и привел мысли в порядок
Вскоре в класс зашли два наблюдателя, держа в руках толстые стопки с экзаменационными заданиями.
Наблюдатели не стали сразу же раздавать задания, сначала они осмотрели класс и напомнили о дисциплине. Они не спешили давать задания в руки каждому ученику.
Проходя перед Тан Сю, один из наблюдателей остановился на мгновение, а на его лице появилась неудобная улыбка.
Тан Сю вынужденно улыбнулся в ответ, потому что это был учитель физики Ся Минцзе, с которым он познакомился, учась в первом классе. Он не ожидал, что тот придет инспектировать экзамен по китайскому языку.
Получив задания, Тан Сю не стал сразу же писать. Он снова просмотрел задания от начала до конца, чтобы убедиться, что ошибок в вопросах нет. В то же время он прокрутил в голове все выученное для теста.
Дальше Тан Сю быстро написал ответы на листке один за другим.
Буквально за полчаса Тан Сю закончил со всеми вопросами за исключением сочинения.
«Все говорят, что любовь отца — подобна горе, тогда какая же любовь матери? Как нежный весенний ветерок, чистый летний источник, осенний плод, зимние лучи солнца или теплый свет в темной ночи? Пожалуйста, используйте материнскую любовь в качестве темы для вашего сочинения, размером не менее 1000 слов»
Прочитав тему сочинения, Тан Сю внезапно вскочил из-за парты. Онемев от изумления, его чувства вырвались наружу и из глаз потекли слезы.
Когда Тан Сю было три года, его отец умер, а его воспитанием стала заниматься одна мать.
Отца просто не было в памяти Тан Сю. Это мать воспитывала его, она научила его вести себя. Когда разум Тан Сю был поврежден, это мать не чувствовала никакого отвращения к нему, и не считала его обузой. Она упорно заботилась о нем.
У него было слишком много воспоминаний о матери, а за тысячу лет в Бессмертном Мире он сделал эти воспоминания лишь глубже и сильнее, чтобы ничего не забыть.
Тан Сю надолго погрузился в воспоминания о своей матери и был не в состоянии освободиться от этого. Он не заметил, что привлек всеобщее внимание в экзаменационной комнате.
— Вы видели это? Тот парень, который плачет — это Тан Сю. Когда его приняли в нашу школу, он был первым среди учащихся, но теперь он последний в потоке.
— О, ну не нужно реветь, даже если не знаешь ответов. Это слишком позорно. Кажется, у него действительно что-то не так с головой.
— Если у него проблема с головой, ему нужно оставаться дома. Почему он еще в школе? А что если он внезапно причинит вред другим?
Два наблюдатели тоже сочли поведение Тан Сю ненормальным. В действительности, они первые стали свидетелями необычного проявления чувств Тан Сю, но видя, что парень лишь тихо плакал и не трогал других, ничего не сказали.
Когда поведение Тан Сю стало привлекать к себе все больше и больше внимания, они решили сделать ему замечание или даже выгнать из экзаменационной комнаты.
Когда младший наблюдатель сердито подошел к месту Тан Сю, чтобы ударить его, Ся Минцзе тихо вздохнул и быстро догнал коллегу, чтобы остановить его. А затем попробовал привести Тан Сю в себя.
— Тан Сю, сейчас идет экзамен. Пожалуйста, возьми себя в руки или же ты упустишь время, — Ся Минцзе мягко постучал по спинке стула Тан Сю, напоминая ему об экзамене.
Услышав напоминание Ся Минцзе, Тан Сю невольно обнаружил, что прошло уже больше часа. Он час просидел в классе, ничего не делая. Поскольку осталось уже меньше получаса, он быстро начал писать сочинение.
— Старик Ся, учитывая возможности Тан Сю, как бы долго он не сидел в экзаменационной комнате, это не повлияет на его баллы, — в то время, как Тан Сю стал сосредоточенно писать, молодой наблюдатель Ран Пан обратил внимание на оставшееся время и дисциплину, а затем вышел. Но позже он не мог не обсудить Тан Сю с Ся Минцзе:
— Как жаль этого ребенка! Если бы не та авария, что случилась год назад, его ждало бы светлое будущее, — взгляд Ся Минцзе был преисполнен симпатии и сожаления.
— Ох, это жизнь. Поступить в нашу школу первым по всему городу, а затем скатиться до предпоследнего. Этот разрыв слишком велик. — вспоминая о Тан Сю на экзамене, Ран Пан горько вздохнул.
— Да, я все еще помню речь этого ребенка, когда он выиграл первый приз на олимпиаде по физике, его устремленность, взгляды, амбиции. Я был горд, что я его наставник и учитель. Я не думал, что он опустится до такого состояния. И правда печально, — Ся Минцзе вздохнул с сожалением.
— Старик Ся, вы думаете, Тан Сю сможет вернуться в прежнее состояние за последние несколько месяцев, а затем наверстать и вернуть принадлежавшую ему честь? — серьезно спросил Ран Пан, окинув взглядом сочинение, написанное Тан Сю.
В глазах Ся Минцзе загорелись искорки при этих словах, затем он погрустнел:
— Я целый год ждал чуда. К сожалению, чуда не произошло, и Тан Сю перевели в десятый класс. До вступительного экзамена в колледже остается мало времени, около двух месяцев. Даже если его разум снова вернулся в прежнее состояние, ему трудно будет наверстать упущенное время.
На самом деле Ран Пан чувствовал, что ему приятно говорить об этом, поскольку он увидел, что Ся Минцзе обсуждает с ним это серьезно. Он не мог не улыбнуться и потряс головой, а затем быстро сменил тему.
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Глава 14: Холодная ирония и едкая сатира
Когда экзамен по китайскому языку закончился, Тан Сю вздохнул с облегчением. Хотя он и не писал стандартные ответы, которые ждали от учеников, Тан Сю был уверен, что получит не менее ста сорока баллов.
После обеда, Тан Сю не стал возвращаться в общежитие, чтобы отдохнуть, а вышел из школы и направился в местную, городскую библиотеку, находящуюся напротив школы.
Еще две недели назад он обнаружил, что он не удовлетворен теми знаниями, которые дают ему школьные учебники. И решил пополнить свои знания в библиотеке.
Позже Тан Сю узнал, что имея школьный читательский билет, он может попасть в местную библиотеку, которая, по сравнению со школьной, содержит значительно больше специальной и общей литературы. Он забросил школьные учебники и библиотеку. Предпочитая более обширный источник знаний, он стал каждый день подолгу задерживался в городской библиотеке.
Тан Сю ходил туда не только ради учебы, а также для поиска лучших идей для определения дальнейшего направления учебы и тренировок самосовершенствования.
На экзамен по математике, проходящий после обеденного перерыва, Тан Сю потратил всего полчаса. Быстро ответив на все вопросы, он сдал свою работу и ушел.
Поведение Тан Сю вызвало негодование всего класса и проверяющих учителей. Чтобы увеличить давление на учеников, школа специально усложнила этот экзамен. Но из-за того, что Тан Сю потратил всего полчаса, чтобы выполнить все задания, все остальные подумали лишь о том, что он посчитал экзамен слишком сложным и покинул его.
— Хоть этот тест по математике очень тяжелый, Тан Сю не стоило с него уходить. О чем он думает, он же расстраивает мисс Хань.
— О, мисс Хань определенно теряет время даром. Хоть ее не волнует зарплата, мне было бы не по себе при мысли о едкой усмешке Ху Цушеня.
Смотря, как Тан Сю уходит, два наблюдателя только перешепнулись.
Когда закончился первый экзаменационный день, ученики третьего года обучения активно обсуждали его. Тан Сю же это не интересовало, он не сомневался в своих результатах. Вместо этого он пытался проверить на практике упражнение, которое всплыло у него в голове.
Когда техника «Высшего Искусства Сущностного Пространства» доказала свою несостоятельность после испытания на практике, Тан Сю не мог не впасть в уныние.
— Даже если я достигну успехов в ней? Но где же мне найти необходимые, для дальнейшего развития, редкие травы и минералы? — Тан Сю был озадачен.
— Шеф, я чувствую, что хорошо справился на экзамене в этот раз. Если завтра я справлюсь на экзамене так же, это будет замечательно, — Юань Чулинь прикоснулся к руке друга и взволнованно сказал.
— Да ладно, осталось еще два месяца, я верю, что ты обязательно получишь хорошие оценки, — рассеянно сказал Тан Сю, даже не посмотрев на Юань Чулиня.
— Эй, я не думал, что смогу справиться с учебой, которую забросил уже так давно. И все это благодаря твоим наставлениям и поощрениям. Кстати, как сегодня прошел твой тест? — улыбнулся и с любопытством спросил Юань Чулинь.
— Я думаю, нормально, — после секундного колебания прошептал Тан Сю.
Когда он промолвил это, вокруг прозвучал взрыв смеха.
— Тан Сю, ты ведь хвастаешься, не так ли? Ты ведь знаешь, все откроется через несколько дней!
— Ты час плакал на тесте по китайскому языку и ушел с теста по математике. Ты думаешь, что это нормально?
— Ученики из лучших классов действительно впечатляют, у них не только хорошие оценки, но и умение хвастаться тоже первоклассное.
Чэнь Янань, сидевшая перед Тан Сю, тоже была в недоумении и расстроилась, глядя на него.
Будь-то экзамен по китайскому языку утром или тест по математике в обед, поведение Тан Сю в экзаменационной комнате сильно повлияло на остальных. Те кто изначально ненавидели его, стали ненавидеть его еще больше, а те, которые ранее возлагали на него надежды, были совершенно разочарованы.
Видя, что одноклассники стали дразнить Тан Сю из-за его напыщенного спокойствия, Юань Чулиню захотелось прикусить себе язык за то, что он завел этот разговор.
Юань Чулинь по привычке посмотрел на Чэн Янань в поисках помощи. Хотя она пришла в десятый класс раньше, чем Юань Чулинь и Тан Сю, она успешно справлялась с агрессивностью этого класса благодаря своим серьезными боевыми навыками вкупе с успеваемостью, что обеспечило ей положение старшей сестры класса.
Благодаря заботе Чэнь Янань жизнь Юань Чулиня и Тан Сю в десятом классе была весьма спокойна. Они не только находились в хорошей среде для обучения, но время от времени Чэнь Янань заботилась и подбадривала их, отчего их одноклассники ревновали и завидовали Тан Сю и Юань Чулиню, пока те наслаждались вниманием Чэнь Янань.
Раньше, если кто-то осмеливался дразнить Тан Сю и Юань Чулиня, Чэнь Янань уже останавливала их, но в этот раз Чэнь Янань просто отвела от них глаза и продолжила что-то писать, будто ничего не слышала.
Одноклассники боялись, что Чэнь Янань встанет на защиту Тан Сю и Юань Чулиня, так что они всегда были сдерживались в своих нападках на новичков. Но когда все увидели, что отношение девушки к этим двоим изменилось, их смех начал становиться все более и более наглым.
— Ага, это просто два бесхарактерных труса! У Вас двоих скверные оценки и вы даже не признаете это? Вы, вообще, все еще мужчины, аа-а?
— Мужики ли они? Если они мужики, то почему они всегда прячутся позади девчонки? Если бы я был на их месте, я бы уже умер от стыда.
Под насмешками и оскорблениями толпы дыхание Юань Чулиня становилось все более учащенным, а его лицо все больше краснело. Когда Юань Чулинь уже не мог больше сдерживаться, он ударил по столу и встал, но тут послышалось тихое покашливание Тан Сю, который сдержал импульсивный порыв толстяка.
— На самом деле никого из вас не касается, хорошие или плохие будут у нас оценки. Вы не имеете права насмехаться! Если бы ваша успеваемость была очень хорошей, вы бы не сидели в этом классе, верно? — Сказал Тан Сю, взглянув на одноклассников, которые были не прочь обострить обстановку.
Слова Тан Сю будто подожгли бочонок с порохом, от чего класс мгновенно забурлил.
— Тан Сю, у тебя нет чувства чести перед классом! Но твои результаты за ежемесячный тест все же имеют отношение к нам. Если бы у тебя были хорошие баллы за тест, тогда общий балл нашего класса поднялся бы. А сейчас мы снова будем последними! Разве твое наплевательское отношение не влияет на нас?
— Тан Сю, с каждым разом твои баллы все ближе к нулю, как ты вообще осмелился прийти на экзамен? Если бы я был на твоем месте, я ушел бы с теста, чтобы не портить жизнь другим!
— Тан Сю, мисс Хань позволила тебе остаться в нашем классе, и поставила на кон свою репутацию! В средней школе №1, за исключением мисс Хань, ни один учитель не осмелится принять тебя в свой класс! Без мисс Хань тебя давно бы уже исключили из школы. Мисс Хань так добра с тобой, как ты можешь позволять себе подводить её?
Тан Сю не подумал, что его собственные слова станут предметом общего возмущения. Однако когда он услышал эти слова, он не рассердился, а наоборот улыбнулся.
Тан Сю понял, что у этих ребят не было злого умысла. Их переживания и забота о Хань Цинью были искренними, как и их чувство чести перед классом классом.
— Как говорится : «Каждому воздастся по заслугам и по делам его», — сказав это, Тан Сю поднялся и вышел.
Когда он вышел, в классе воцарилась мертвая тишина. Через некоторое время все пришли в себя после его слов.
— Что он имел ввиду? Неужели он имел в виду, что планирует хорошо сдать тест?
— Мы наверняка неправильно его поняли. Он явно принимает последнее место за первое, получить его он сможет только во сне.
Только двое людей в классе молчали. Юань Чулинь был немного взволнован, по его виду было видно, что он в раздумьях.
Свирепо осмотрев всех присутствующих, Юань Чулинь покинул класс с вещами, так как боялся, что побьет кого-то, если и дальше будет там находиться.
— Я слышала, что после серьезного повреждения в автомобильной аварии он не только не может запоминать новое, но и то, что он знал, быстро забывал. Когда он пришел в десятый класс, его базовые знания были почти равны нулю. Может ли он получить первое место через месяц? — прошептала Чэнь Янань.
На следующий день месячный тест продолжился.
В экзаменационной комнате Тан Сю был все еще мрачным из-за теста по китайскому языку.
На общем тесте, когда прочие учащиеся еще чесали затылки, думая над заданиями, Тан Сю снова закончил раньше всех, встал и безразлично вышел.
На тест по английскому , включая аудио часть, Тан Сю потратил всего полчаса. А другие тем временем все еще думали над другими вопросами.
Средняя школа Старсити №1 практиковала непрерывное обучение и обычно у учителей не было никаких каникул. У них было только два или три свободных дня в конце каждого месяца, чтобы съездить домой. Это называлось ежемесячным отпуском.
После месячного теста и у учеников было немного времени, чтобы отдохнуть.
В конце месячного теста Тан Сю решил не оставаться в школе, чтобы продолжать напряженно учиться, как другие ученики старших классов, и не пошел в библиотеку. Вместо этого он пошел к Речной улице, потому что знал, что его мама, приготовила для него много вкусностей и ждала его.
До того, как его приняли в старшую школу, Тан Сю жил в сельской местности. Когда он получил первое место на экзамене и его приняли в Среднюю школу Старсити №1, он впервые покинул сельскую местность.
Су Линь Юнь стала жить в городе, чтобы заботиться о Тан Сю.
Поскольку Су Линь Юнь была деревенской женщиной, ей было легко работать на ферме, а вот городская жизнь для неё была не привычна. Так что за эти три года в Старсити Су Линь Юнь и Тан Сю натерпелись немало бед.
Су Линь Юнь напряженно работала. Она всегда пыталась делать самую грязную и тяжелую работу, за которую больше платили. Через несколько лет она наконец смогла заработать немного денег и, взяв в долг десять тысяч юаней, они стали снимать домик и вести мирную жизнь.
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Глава 15: Погром в ресторанчике
— Мам, я вернулся! — Тан Сю искренне улыбнулся и не мог удержаться, чтобы не крикнуть издалека, когда увидел вывеску ресторанчика рядом со своим домом.
Но вскоре его улыбка исчезла.
Его мать, обычно выходившая из ресторанчика, чтобы встретить его, в этот раз не было видно. Вместо этого соседи вокруг вздыхали и сочувственно смотрели на него, когда услышали его окрик.
— Что-то случилось с ресторанчиком? — Он быстро вбежал в помещение, когда увидел реакцию соседей.
Когда Тан Сю зашел, то увидел в ресторане полный погром. Еда, мебель и разбитая посуда валялись по всему помещению. Обеденные столы и стулья были опрокинуты, а стены и пол повреждены до неузнаваемости.
Глухие звуки ударов доносились из кухни вперемешку с плачем.
Когда Тан Сю услышал голоса на кухне, кровь у него мгновенно закипела, а в глазах блеснули искорки ярости.
— Черная Тройка, прошу тебя, остановись. Тут на кухне все, что у нас есть. Если ты разобьешь это, мой бизнес будет уничтожен, — когда парень зашел в кухню, то увидел, как его мать держит руку мужчины средних лет и плачет. Слезы текли по ее лицу.
— Теперь ты просишь меня о пощаде? Что же случилось? Я просил тебя заплатить пять тысяч юаней до середины месяца за защиту. Уже конец месяца, а ты все еще не заплатила. Тебе в одно ухо влетело, а в другое вылетело. Парни, продолжайте! Если я не буду всю жизнь тебе давать незабываемые уроки, ты никогда не запомнишь наши слова! — Мужчина средних лет поднял руку, толкнул Су Линь Юнь на пол, а затем пнул пароварку.
Огромная пароварка упала на пол, горячий пар вырвался, а кипяток расплескался по полу.
— Мама, осторожнее! — Видя, что кипяток приближается к матери, Тан Сю кинулся на кухню, чтобы помочь ей.
— Сю, ты вернулся. Ты голоден? Я сейчас приготовлю тебе что нибудь вкусное! — Су Линь Юнь очнулась от оцепенения и быстро проговорила это, когда Тан Сю поднял ее.
Тогда она вспомнила про ситуацию в ресторанчике и почувствовала себя беспомощной.
Вся столовая посуда была разбита семерыми громилами, которыми руководил Черная Тройка. Су Лин Юнь на самом деле не могла ничего приготовить Тан Сю поесть, даже что то простейшее, даже рис, обжаренный в яйце.
Тан Сю почти отчаялся, увидев беспомощный и безнадежный взгляд своей мамы.
Глубоко в сердце Тан Сю считал, что Су Линь Юнь была не только хорошей матерью, но также прекрасно справлялась с ролью отца, всячески заботясь о нем.
Более десяти лет его мать работала, не покладая рук. Она подпирала для него небо, чтобы он мог жить беззаботной жизнью и не о чем не беспокоиться. Он почти забыл о том, что его мать была не просто женщиной, а слабой и одинокой женщиной.
У окон ресторана начали собираться местные зеваки. Тан Сю стало больно, когда он подумал о том, что выстрадала его мать за эти годы, а его глаза покраснели, когда он слегка обнял худое тело матери и сказал:
— Мам, я не голоден, мы пойдем обедать домой.
— Пойдете домой? Вы хотите пойти домой? Если вы сегодня не отдадите пять тысяч юаней, то не покинете это место! — холодно сказал чернокожий мужчина средних лет, прерывая их милую, семейную беседу.
Услышав это, Су Линь Юнь испугалась и задрожала. Она спешно обняла Тан Сю дрожащими руками и проговорила:
— Черный Брат, это никак не связано с моим сыном, прошу тебя, отпусти его. Дай мне день, и уже завтра я отдам тебе больше пяти тысяч!
— Сегодня ты можешь решить проблему с помощью пять тысяч юаней, но завтра сумма уже может быть другая, — сказал Черная Тройка, цинично окинув взглядом Су Линь Юнь.
— Брат, я помню, раньше с нас требовали всего две тысячи юаней за защиту, почему же цена выросла до пяти тысяч? — Тан Сю неосознанно встал между чернокожим мужчиной и мамой.
Мужчина не ожидал, что Тан Сю внезапно заговорит и осмелится спрашивать про изменения касательно суммы. Помня о придурковатом виде Тан Сю прежде, он на мгновение застыл, ничего не сказав, а потом удивленно посмотрел на него.
— Черт бы тебя побрал! Кто ты такой, чтобы спрашивать меня?! — закричал громила с зелеными волосами позади Черной Тройки. Видя, что Тан Сю наезжает на Черную Тройку, он попытался влепить парню пощечину.
Однако, когда его рука приблизилась к его лицу, с пола внезапно взлетел обломок разбитого стекла, ударив зеленоволосого громилу по запястью. Из его раны потекла кровь.
Бедный зеленоволосый громила только хотел показать свое доминирование. Кто же мог подумать, что вместо этого, он получит осколком по запястью. Это было так больно, что с его губ не сорвалось больше ни слова.
Зеленоволосый не мог ударить Тан Сю, но это не значило, что Тан Сю его вот так просто отпустит.
Как бы ученики десятого класса не глумились, Тан Сю никогда ничего не говорил, но не потому, что у него был добрый нрав, и не потому, что он был трус, а потому, что они просто не могли причинить ему вреда.
Но эти громилы были не такие. Они не только свели на нет многолетний труд его мамы, но и посмели напасть на неё, угрожая физической расправой, чем повлекли немалый психологический вред. Ничего не могло рассердить его больше, чем это.
И самое главное — его мать была единственной, к кому было эмоционально привязано сердце Тан Сю.
Так что в тот момент, когда они разнесли все в ресторанчике, не говоря уже о том, что его мать толкнули на пол, Тан Сю уже решил убить их. Пока громилы не успели произнести и слова, Тан Сю сделал шаг вперед, мгновенно оказавшись рядом с зеленоволосым громилой, сильно ударил его в колено и наступил на лицо, так что тот был не в состоянии говорить.
Действия Тан Сю были очень резкими, и настолько быстрыми, что к тому времени, как другой громила понял, что произошло, зеленоволосый уже лежал и какое-то время и барахтался на полу.
— Маленький ублюдок, ты осмеливаешься бить нас? Ты хочешь умереть?
— Урод, быстро сними ногу с моего брата, или я сломаю твою ногу, пес!
Видя, что Тан Сю бьет их людей, группа громил на улице разъярилась и одновременно кинулись к нему. Только Черная Тройка стоял на месте и не двигался, а лишь удивленно смотрел на парня.
Черная Тройка жил в районе старой Речной улицы больше двадцати лет. Он знал обо всем, что происходит вокруг старой Речной улицы. Хоть ресторанчик открылся меньше 6 месяцев назад, Черная Тройка знал про него все.
Черная Тройка знал, что Су Линь Юнь, хозяйка ресторанчика, была из сельской местности, и у нее был юный сын. До того, как открыть ресторанчик, она выполняла различную работу: носила сумки, собирала мусор или работала продавцом; если эта женщина могла заработать где-то деньги, она спешила туда.
Месяц назад мужчина в черных очках пришел к Черному Тройке, он заплатил ему сто тысяч юаней, чтобы тот расправился с Су Линь Юнь и Тан Сю.
Хотя Черная Тройка сочувственно относился к Су Линь Юнь, однако, как бы там ни было, никакие отношения его с ней не связывали. Имея выбор между Су Линь Юнь и сто тысяч юаней, Черная Тройка, не сомневаясь, выбрал последнее.
— Этот Тан Сю нормальный? — до этого Черная Тройка действительно думал, что у парня были проблемы с головой. Но то, как он разумно говорил, а так же как он безжалостно избил его людей, говорило об обратном, — Он определенно не тупой?
Задание мужчины в солнечных очках касательно вымогательства денег с ресторанчика было лишь наживкой, а травля Су Линь Юнь — западней. Истинной их целью было выманить Тан Сю. Они хотели иметь дело именно с ним. Но сейчас Черная Тройка должен был проверить, что в Тан Сю такого особенного.
— Нас тут семеро взрослых, а он маленький слабый мальчик, но фактически он осмеливается взять на себя инициативу нападать! Он ищет смерти?!
Черная тройка помотал головой, уставившись на Тан Сю.
Прежде, Черная Тройка никогда серьезно не смотрел на Су Линь Юнь. Он просто сожалел, что у нее, человека достойного уважения, сложилась такая судьба. Глядя на Су Линь Юнь сегодня, он понял, что она довольно красивая, красивее, чем большинство женщин, которых он когда-либо видел, от чего в его голове появились и другие мысли.
— Если бы Су Лин Юнь захотела жить со мной, я бы не стал с ней расправляться, но, к сожалению, эта женщина очень упряма и не согласилась, — думая о том, как отчаянно Су Лин Юнь отпиралась от него в этом месяце, черный потряс головой, в нем нарастало нетерпение.
Когда еще пять громил подбежали к Тан Сю, парень не выказал ни капли страха, на самом деле он выглядел возбужденным.
Тан Сю сделал молниеносное движение ногой и зеленоволосый громила полетел прямо в сторону своих троих друзей. Затем он взмахнул другой ногой, отправляя на пол еще одного парня, который пытался подкрасться и напасть на него со спины. Тот приземлился на разлитый по полу кипяток и начал жалобно вопить.
Когда кулак последнего должен был вот-вот достичь лба Тан Сю, парень ухмыльнулся, протянув внезапно два пальца, ткнув ими в запястье нападающего и тем самым заставив его кулак остановиться.
Без труда расправившись с пятью громилами, Тан Сю посмотрел на черного крепкого на вид мужчину средних лет и сказал ледяным голосом:
— Черная Тройка, все в нашем ресторанчике было почти полностью уничтожено тобой, теперь давай обсудим компенсацию!
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— Ты имеешь смелость говорить со мной о компенсации? Ты сумасшедший? — хотя Черная Тройка и был удивлен увиденным боевым мастерством Тан Сю, он его ничуть испугался. Однако выражение его лица было серьезным. Улыбка на его лице говорила, что он находил всю ситуацию занятной.
Даже несмотря на то, что Тан Сю показал блестящие навыки в битве, в глазах обычного человека, как Черная Тройка, он был всего лишь юнцом с необычной силой.
— Хоть я и разгромил ваш ресторанчик, но в ответ ты побил моих людей. Ты считаешь, что Ваш ресторанчик важнее, чем мои люди?! — громко закричал Черная Тройка, шаг за шагом приближаясь к Тан Сю.
— Черная Тройка, он всего лишь юнец. Мы приносим свои извинения. Прошу тебя, прости нас, — видя яростный взгляд в глазах Черной Тройки, Су Линь Юнь встала, закрыв собой Тан Сю, как курица защищает своих маленьких цыплят.
— Слишком юный? Ты хочешь избежать моего гнева, используя только это слово? Ты думаешь, мы все идиоты? — Черная Тройка почти прикоснулся с Су Линь Юнь и хотел оттолкнуть ее в сторону.
Но прежде, чем его рука смогла приблизиться к телу Су Линь Юнь, Тан Сю нежно обнял мать и мягко сказал:
— Мам, все в порядке, позволь мне разобраться с этим. А ты, просто отойди немного в сторону.
Говоря это, Тан Сю держал мать за руку, а большим пальцем он мягко надавил на точку Шен Мен на ее запястье.
Нажатие на точку Шен Мен помогает человеку заснуть. Су Лин Юнь была взволнована и изнурена более чем месячным рэкетом Черной Тройки. Из-за сильного давления она провела много бессонных ночей.
От того, что Тан Сю нажал на точку на ее запястье, она мгновенно уснула.
По мере того, как она теряла сознание, ее сморщенные брови постепенно расслаблялись, а на лице появлялась умиротворенная нежная улыбка.
— Ты… ты… — когда он увидел, что Тан Сю каким-то образом загипнотизировал Су Лин Юнь, у него не было слов. У Черной Тройки широко распахнулись глаза, а его рот слегка приоткрылся, Выходка Дан Сю с гипнозом Су Лин Юнь на самом деле шокировал Черную Тройку даже больше, чем то, что Тан Сю с легкостью положил шестерых его людей.
Су Линь Юнь пережила сегодня сильный стресс. В таком состоянии, неважно, какой бы уставшей она ни была, она никак не смогла бы так спокойно заснуть, не говоря уже о безостановочных всхлипываниях и стонах громил, которые те издавали в агонии.
Тан Сю потребовалось не больше минуты, чтобы погрузить Су Линь Юнь в глубокий сон. Эта способность была и вправду фантастической. Улыбка слетела с лица Черной Тройки.
— Моя мама спит. Теперь давайте вернемся к компенсации. Что Вы намерены предложить? — Тан Сю показательно не обращал внимания на его реакцию.
— Предложить!? — Теперь Черная Тройка боялся Тан Сю, простое прикосновение парня могло его усыпить. Он почувствовал, что у него больше нет безопасного выхода из этой ситуации, если он не оставит компенсацию. Мысленно он уже решил пойти на компромисс.
— Ну Вам решать, но я не прочь сделать вам еще одно напоминание, если это Вам поможет! — Тан Сю щелкнул пальцами с холодным выражением лица.
— Ах, ты! — властное отношение Тан Сю вновь разозлило Черную Тройку.
Долго сверля юношу взглядом, Черная Тройка так рассердился, что начал смеяться. Он тыкнул пальцем в нос парня и сказал:
— Малой, а у тебя и правда есть яйца… Но не стоит будь таким бесстрашным только потому, что ты знаешь несколько приемов кунг-фу… Не думай, что ты можешь ничего не бояться лишь потому что можешь за себя постоять… Я побывал в преисподней задолго до того, как ты родился!
— Сперва я думал простить тебе твое высокомерие, и возможно, мы даже смогли бы стать друзьями. Но раз ты такой неблагодарный, тогда не вини меня в грубости!
Когда Черная Тройка говорил это, в его руках появился нож-бабочка, а в глазах читалось желание убивать.
Ослепительный нож-бабочка плясал в руках Черной Тройки, свистящий звук от его взмахов равномерно давил на уши. Во взгляде мужчины читалась насмешка и презрение.
Нож-бабочка не считался смертельным оружием. Мастера боевых искусств обычно предпочитали кинжалы, штыки, раскладные дубинки, даже ножи и мачете больше, чем ножи-бабочки.
Черная Тройка особенно любил нож-бабочку. Для него, вращать его было так же классно, как трахаться. Он упражнялся с ножом-бабочкой больше двадцати лет, более того, он даже коллекционировал ножи-бабочки.
По мнению многих, нож-бабочка обычно использовали исключительно для трюков, однако за эти двадцать лет практики простой на вид нож в руках Черной Тройки стал смертельным оружием.
Под агрессивным напором Черной Тройки Тан Сю понемногу отступал назад.
Кухня была довольно узкой. Сделав всего шесть шагов, Тан Сю уже уперся в стену, у него не было места для отступления.
— Мальчик, ты вполне нормальный в отличии от того, что говорят люди. Но я думаю, ты очень напористый молодой человек. Почему бы тебе не убедить свою мать жить со мной? А я буду с этого момента защищать твою мать и тебя, ну как?
Тан Сю оказался зажатым в углу, а Черная Тройка все больше напирал.
— Как только ты произнес эти слова, ты выкопал себе могилу!
Вздохнул Тан Сю, а затем сделал легкое движение ногой. Зеленоволосый громила, которого он сбил первым, полетел прямо в Черную Тройку.
Черная Тройка машинально выставил вперед руку с ножом-бабочкой, но, осознав, что в него кинули, попытался остановить свою атаку, иначе его парень получил бы серьезное ранение, так что он попытался словить его в свои объятия.
Думая, что он легко остановит летящее в него тело, Черная Тройка расслабился. Однако в следующее мгновение, когда их тела столкнулись, его лицо побледнело.
Кто бы думал, что зеленоволосого кинут с такой скоростью и силой. То, что он недооценил это столкновение, стало фатальным. Это было похоже на столкновение со скоростным поездом, который беспощадно врезался в него и просто сбил с ног. Послышался хруст ломающихся костей.
Тело зеленоволосого парня не остановилось, ударившись об Черную Тройку. Они оба отлетели назад на приличное расстояние. После этого они врезались в стену с глухим звуком и бессильно упали на пол. Лишь один удар и они оба сразу же потеряли сознание.
— Очнитесь! Если вы прикидываетесь, что не можете встать, то вы уже никогда не встанете снова! — Рявкнул Тан Сю. Пнув Черную Тройку, подросток посмотрел на остальных пятерых громил на полу, пораженных и охваченных благоговейным страхом.
В тот миг, когда Тан Сю заговорил, они все разом подскочили.
Однако вместо того, чтобы послушаться приказа Тан Сю и привести в чувства Черную тройку и зеленоволосого парня, пятеро громил со всех ног бросились к кухонной двери, чтобы сбежать из этого ада.
— Пытаетесь убежать? Вы думаете, вы сможете убежать так легко??
Крикнув, Тан Сю очень быстро взмахнул рукой и пять палочек для еды воткнулись в бедра пяти громил, парализовав их, отчего те рухнули на пол.
Он властвовал в Бессмертном Мире тысячи лет, и даже по возвращению на землю, Тан Сю все так же окутывала аура высокомерности. Несмотря на то, что он месяц занимался самосовершенствованием в школе, высокомерность и властность, которые были у него в крови, не уменьшились ни на йоту. Когда он столкнулся с громилами, то почувствовал, будто вновь вернулся в Бессмертный Мир.
— Если наши дороги пересекутся еще раз, палочки для еды в моих руках окажутся в ваших головах. Хотите ли вы проверить мои слова?
Тан Сю говорил холодно, не обращая внимания на то, что громилы корчились от боли.
При этих словах Тан Сю, крики немедленно прекратились. В глазах громил плескался страх и паника.
Обычно эти люди запугивали старых и слабых, но сами же они никогда на самом дели крови не видели. Они имели наглость прийти и вымогать деньги с ресторанчика, потому что им была известна ситуация: тут была только слабая женщина и парень, у которого что-то не так с головой.
Эти пятеро никогда себе и представить не могли, что «палочку» будет так трудно сломить.
Под взглядом Тан Сю пятеро громил поползли обратно к Черной Тройке и зеленоволосому парню. Превозмогая боль, они попытались привести их в чувство, от чего те немедленно очнулись.
— Вперед! Побейте маленького ублюдка. Если он сдохнет, я возьму ответственность на себя! — Черная Тройка начал кричать, как только открыл глаза.
“Втью-у”
В тот момент, когда эти слова сорвались с его губ, он услышал пронзительный звук, а затем ощутил неописуемую боль.
Чувствуя, что у него изо рта выходит какая-то солоноватая жидкость вместе с твердыми кусочками, Черная Тройка прикоснулся к губам. Его пальцы окрасились в красный цвет, твердые кусочки оказались частицами его зубов.
Он больше не знал, что он чувствовал: была ли это беспомощность, ярость, ненависть или удивление?
— Меня побили?.. Он меня побил? И я ничего не могу противопоставить ему?
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— Черная Тройка, несешь ли ты ответственность за свои слова? — безразлично промолвил Тан Сю и холодно посмотрел на лидера бандитов.
— Тан Сю, тебе нужно кое-что уяснить. Ваша семья хочет просто жить, а мы же, всего лишь кучка праздных хулиганов, которым нечего терять. Пока ты не убьешь нас, ты не сможешь безмятежно радоваться жизни! — сказал Черная Тройка вполголоса.
Оценив стиль поведения Тан Сю и манеру его разговора, Черная Тройка уже понял, что парень принадлежал к тем, кого не так-то просто запугать.
Но это не значило, что он так просто забудет о всем, так что он начал играть в плохого парня.
Такой стиль поведения был козырем Черной Тройки. Этот финт был чрезвычайно эффективен против обычных людей. Но выбор такой тактики против Тан Сю было ошибкой.
Еще до того, как Черная Тройка закончил говорить, несколько палочек для еды вылетели из руки Тан Сю и воткнулись ему в бедро. В следующий момент бандит громко вскрикнул, и его изможденное тело рухнуло на пол.
— Черная Тройка, не говори, что я не давал тебе шанс. Ты, конечно, можешь позвать на помощь и увидишь, как я справлюсь со всеми твоими дружками. Хе-хе, хотелось бы мне увидеть, как у тебя получится помешать нам безмятежно радоваться жизни..
Прожив в Бессмертном Мире больше десяти тысяч лет, он, как обычно, уничтожил бы своих врагов, испепелив их мощным разрядом молнии. Он бы никогда не подарил своим врагам шанса для мести.
Люди под руководством Черной Тройкой изводили ресторанчик, шесть месяцев подряд, а в этом месяце запугивание стало еще интенсивнее, отчего ресторанчик иногда даже не мог обслуживать клиентов, это-то и задело Тан Сю за живое.
Раз Тан Сю выступил против Черной Тройки, то было бы глупо просто позволить хулигану уйти. Так что ему нужно было решить проблему прямо сейчас.
— Ты… — Черная Тройка был в полном шоке, когда услышал слова Тан Сю.
Черная Тройка думал не о том, что его подход не запугал Тан Сю, а скорее о том, какой это повлекло за собой позор для него самого.
— Я дам тебе десять минут, если за это время никто не придет, я убью тебя, — промолвил Тан Сю, смотря на Черную Тройку. Он нарочито говорил медленно, чтобы усилить психологическое давление.
Хотя Черная Тройка мог позвать много людей на помощь, но, как и вода на расстоянии не может утолить жажду, так и они вряд ли выручат его. Тан Сю был нужен только он, звать других людей на помощь было бессмысленно.
— Тан Сю, мы же соседи, как ты будешь смотреть мне в глаза после таких слов?
Черная Тройка не смог закончить. Тан Сю поднял руку и яростно ударил его в лицо.
— Так теперь ты считаешь нас соседями? Ты знаешь, что я делал в прошлом месяце? — безразлично спросил Тан Сю
— Тан Сю, не забудь, что твоя работа — управлять ресторанчиком. Ничего хорошего из того, что ты нас оскорбляешь, не выйдет, — яростно сказал Черная Тройка, сплюнув слюну вместе с раскрошенными зубами и кровью.
— Ты действительно так думаешь? Тогда я хочу увидеть последствия моего поступка! — Беззлобно засмеялся Тан Сю и еще несколько раз ударил Черную Тройку по лицу.
Бедный Черная Тройка властвовал в речном районе более двадцати лет. До сегодняшнего дня у него никогда не было никаких проблем. Однако сегодняшний день перевернул его сознание. Впервые в жизни его так унизительно избивали, а он никак не мог этому помешать.
Прежде Черная Тройка не ощущал от Тан Сю никакого желания убивать, что заставило его считать Тан Сю просто безобидным маленьким мальчиком.
Но после того, как Тан Сю его избил, Черная Тройка снова хорошенько присмотрелся к парню и его впечатление о нем решительно изменилось.
Сейчас от парня исходил легкий запах желания убить. Хотя глаза Тан Сю были безразличны, это было своего рода безразличием к жизни. Такое отношение было намного ужаснее, чем убийственный взгляд, его будто не пугали последствия.
— С Черной Тройкой что-то не так. Парни, вы вообще нормальные?! Бегом звоните, и зовите на помощь, скоро время закончится. — Тан Сю посмотрел на других и нетерпеливо подгонял их.
Пришедшие с Черной Тройкой, видели, как он был избит, и это очень сильно испугало их. А когда они поняли, что Тан Сю смотрит и на них, то от страха они начали дрожать. Они быстро отвернулись один за другим, прикидываясь, будто они не слышали, что сказал Тан Сю, и молясь, чтобы его взгляд не упал ни на кого из них.
— Кажется, у всех тут с головой проблема. Поэтому я не буду проявлять милосердие, — насмешливо произнес Тан Сю, обращаясь ко всем, кто был в кухне. Затем он продолжил пинать Черную Тройку. Швыряя его по всей кухне, в итоге Тан Сю затолкал его в контейнер для отходов.
В ресторанном контейнере для отходов было полно масла и воды. Черная Тройка и другие думали, что этот контейнер был грязный, потому намеренно избегали его, когда пришли обыскивать ресторан. Он был полон масла и остатков еды, от чего шел сильный скверный запах.
Когда Черная Тройка свалился в контейнер, он закричал от ужасной боли, махая руками и расплескивая по всей комнате воду.
Так как руки у него были сломаны, попытки Черной Тройки выбраться из контейнера для отходов были тщетны, как он ни старался. Чем больше он старался, тем больше тратил кислорода. Он стал почти задыхаться. Движения его тела замедлялись по мере истощения запасов кислорода, и вскоре его голос перестал звучать.
Тело Черной Тройки время от времени подергивалось, а на поверхности жидкости появлялось все больше пузырей. Остальные смотрели на Тан Сю. Он стоял рядом с контейнером для отходов и безразлично смотрел. Шесть громил уже никак не могли прикидываться, что они не слышали слов Тан Сю.
До этого дня эти шесть бандитов слепо боготворили Черную Тройку, они считали его непобедимым и в их глазах он не имел себе равных.
Но когда они увидели, как Тан Сю снова принялся избивать их лидера, а у того не было даже возможности дать сдачи, демонический образ Тан Сю глубоко врезался в их сознание.
— Прошло 6 минут, а вы все еще не позвали подмогу. Кажется, вы не хотите возвращаться, — когда все громилы рассеянно посмотрели на контейнер для отходов, воздух внезапно пронзили звуки ада, мгновенно приведя их в сознание.
Два громилы в страхе упали на землю, услышав его голос. Остальные тоже задрожали. Направленные на Тан Сю глаза были полны страха и ужаса.
— Каждый должен платить за свои ошибки. Раз вы не нуждаетесь в помощи, тогда все можете отправиться в контейнер для отходов к Черной Тройке, — Тан Сю нахмурился, когда главарь бандитов перестал издавать звуки и двигаться. Тогда он взял его за ногу и вытянул из контейнера.
Парень не обращал внимания на мольбы других громил и начал заталкивать в контейнер зеленоволосого бандита.
У зеленоволосого громилы руки сломаны не были. Он пытался выбраться из мусорного бака, когда его туда затолкали.
У зеленоволосого не было времени вдохнуть. Он услышал высокий пронзительный звук, а затем ощутил резкую боль в руках. Его руки перестали слушаться, потому что их чем-то пронзили.
Бандит в страхе смотрел на Тан Сю, понимая, в его глазах нет и тени сомнения.
В следующий момент Тан Сю пронзил руки зеленоволосого громилы двумя палочками для еды.
Не выжидая, пока зеленоволосый начнет орать от боли, Тан Сю затолкал его обратно в контейнер для отходов. Шансов выбраться обратно у него уже не было.
Смотря, как зеленоволосый громила дергается в агонии, Черная Тройка, который неподвижно лежал на полу, и другие пять громил потеряли всякую надежду. Они никогда и представить себе не могли, что главаря и зеленоволосого могут так просто покалечить.
Думая о том, что судьба их лидера и зеленоволосого скоро настигнет и их, остальные пять бандитов впали в прострацию. Переглянувшись, они без колебаний встали перед Тан Сю на колени.
— Тан… Тан Сю, ты не можешь обвинять всех нас. Это другой человек заплатил деньги, только чтобы мы напали на ваш ресторан.
— Брат Тан, мы тут были по приказу других людей. Ты проучил нас, пожалуйста, прости нас. Мы находимся на самом дне общества, у нас просто нет выхода, и иногда нас принуждают так поступать.
— Брат Тан, хоть мы и разгромили твой ресторан, клянемся богом, мы ни разу не притронулись к твоей матери, даже пальцем её не тронули! Только Черная Тройка и зеленоволосый крайне жестоки, другие просто для массовки, прости нас! — молили бандиты.
Когда первый из них стал просить о пощаде, других тоже прорвало, и они начали наперебой оправдываться.
Громилы выглядели намного старше, чем Тан Сю, но называли его братом. Для него это было немного странно.
Однако за тысячу лет в Бессмертном Мире Тан Сю сталкивался и с более смешными проявлениями человеческой трусости, так что когда они так заговорили, его это на самом деле не удивило.
У каждого свой способ выживать. У людей, которые являются сильными личностями, есть свой способ, как есть и свой способ у тех, кто живет как отбросы общества.
Некоторые из них плакали и молили. Однако они не забывали украдкой поглядывать на Тан Сю и следить за его реакцией.
Когда эти громилы поняли, что льстить и преклоняться перед Тан Сю для них бесполезно, статус парня в их глазах вырос. Они не могли разгадать его, и не знали что от него можно ждать, это их и пугало.
Собранная о нём информация, говорила, что он простой юноша, а после прошлогодней аварии он и вовсе стал полоумным. Но судя по тому, что произошло сегодня, информация, которая у них была, разительно отличалась от реальности.
После длительного молчания громилы продолжали в страхе смотреть на Тан Сю. Тот вдруг рявкнул:
— Кто заплатил Вам, чтобы Вы, ублюдки, перевернули вверх дном наш ресторан?
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Глава 18: Серый кардинал
Сначала Тан Сю хотел просто прикончить зарвавшихся бандитов, однако глядя на мать на своих руках, Тан засомневался. Убить кого-то ему было совсем нетрудно, но вот последствия могли помешать его дальнейшей жизни.
Если бы здесь не было его матери, Тан Сю убил бы их, не моргнув и глазом, поскольку ему не пришлось бы беспокоиться ни о каких негативных последствиях. С этими тяжелыми мыслями, Тан Сю не осмелился безрассудно убивать людей. Он понимал, что он уже не в Бессмертном мире.
К тому же, мольбы бандитов все-таки разжалобили его сердце.
Хотя эти бедные люди, наверняка, были полны ненависти, они нанесли только материальный вред ресторану, но не посмели тронуть его мать. Они лишь исполнители, и не заслуживают смерти. Но у Тан Сю не нашлось бы ни капли сочувствия к человеку, который нанял их.
— Тан, это был мужчина средних лет в солнцезащитных очках, он заплатил нам, чтобы мы напали на тебя, но с ним разговаривал только Черная Тройка. Мы не знаем, кто на самом деле тот мужчина, — сказал один из громил. Они зацепились за то, что вина лежит не на них, а на таинственном недруге Тан Сю.
— Я не знаю, кто был этот мужчина в солнцезащитных очках, но мне довелось услышать разговор между ним и Черной Тройкой. Кажется, мужчина в солнцезащитных очках очень ненавидит Брата Тана, а причиной нападения на ресторан было желание привести тебя в ярость, а затем убить. Он предложил немалые деньги за это… — другой громила, начал говорить, понимая, что этим он спасет свою жизнь. Но по мере того, как он говорил, его голос становился все тише и тише.
— Дин Цзы, Бан Шоу, если вы хотите умереть прямо сейчас, то продолжайте. Обещаю, что сделаю это быстро! — внезапно в доме прозвучал голос Черной Тройки.
Для Тан Сю, Черная Тройка пришел в себя в самый неподходящий момент. Он вонзил в двух своих подручных угрожающий взгляд. И Бан Шоу, скованный ужасом, замолчал.
Понимая, что Черная Тройка все еще создает трудности, Тан Сю почувствовал подступающую к горлу ярость.
В следующий миг он быстро вытащил зеленоволосого парня из мусорного бака и снова кинул туда Черную Тройку.
Зеленоволосый был без сознания, он лежал на полу и изо рта и носа у него шли пузыри из соплей, перемешанных с мусором и отходами.
— Бан Шоу, теперь ты можешь продолжить, — Тан Сю вытер руки куском ткани, и обратился к сломленному бандиту.
Бан Шоу взглянул в сторону мусорного контейнера, в котором Черная Тройка беспомощно боролся за свою жизнь, затем посмотрел на зеленоволосого, который пускал пузыри, тяжело сглотнул и с запинкой продолжил:
— Тан… Тан Сю… тот мужчина в очках сказал… если мы отрежем тебе руки, он добавит сто тысяч юаней. Если мы отрежем тебе ноги, он добавит двести тысяч юаней… Вот что он пообещал Черной Тройке, — с трудом сказал Бан Шоу.
Услышав, что сказал Бан Шоу, Тан не мог не удивиться. Он искренне не понимал, кто же так сильно ненавидит его, что хочет отрезать ему руки и ноги.
Посмотрев мгновение на Бан Шоу, Тан Сю понял, что тот не лгал. Затем он пнул мусорный бак, чтобы у Черной Тройки была возможность снова вдохнуть глоток воздуха.
— Кто заказал нападение на меня? — Тан Сю щелкнул перед Черной Тройкой пальцами, и сильно ударил его по печени.
Кажется, главарь бандитов был уже в полубессознательном состоянии, он пару раз моргнул, но не ответил Тан Сю.
Тан Сю не волновался. Он осмотрел кухню и увидел испускающую пар большую кипящую кастрюлю. Он подошел и взял ее, злобно ухмыльнувшись. В следующую секунду, он слегка окатил покалеченного Черного Тройку кипятком.
Дикий вопль пронесся по всей кухне, главарь извивался как змея на сковородке, не имея возможности избавиться от адской боли.
— Повторю еще раз, кто заказал нападение на меня? — видя, что Черная Тройка полностью пришел в сознание, Тан Сю спросил снова.
Тот с ненавистью посмотрел на Тан Сю. Он хотел сказать несколько слов со злости, но подумав о том, что этот сумасшедший парень может после этого с ним сделать, он проглотить свои слова.
Черная Тройка больше двадцати лет зарабатывал себе на жизнь разбоем и рэкетом, чувствуя себя в преступном мире как рыба в воде. Он сталкивался с всякими людьми, но никогда ему еще не встречался человек более хладнокровный, чем Тан Сю.
Черная Тройка понимал, что если бы он ничего не знал о нынешнем положении дел, Тан Сю не раздумывая убил бы его.
Главарь бандитов чувствовал себя чрезвычайно подавленным, потому что ученик старших классов заставил его почувствовать свою полную беспомощность.
— Хмм, хочешь молчать? Тогда я дам тебе возможность молчать всю оставшуюся жизнь! — Тан Сю, перевернул всю Кастрюлю с кипятком, выливая на Черную Тройку всю оставшуюся кипящую жидкость.
— Я буду говорить… Я буду говорить… — Смотря на холодные и безразличные глаза Тан Сю, Черная Тройка полностью пришел в себя. Он молил о пощаде, корчась от боли.
Удивительно, насколько безграничен человеческий потенциал. Хоть Черная Тройка и получил ужасные повреждения, он смог уклониться от кипятка, из последних сил отклонившись всем телом от струи. Все же немного кипятка на него попало, оставив после себя небольшие ожоги.
— Мужчина в очках — это Ксю Кунь, менеджер по продажам Компании «Недвижимость Шан Вэнь». Кажется, ты обидел их босса и навлек на него позор, так что расправиться с тобой хочет начальник Ксю Куня, — Черная Тройка боялся, что Тан Сю продолжит пытать его, если он будет говорить медленно. Так что он выдал парню всю информацию, которую знал.
— Компания «Недвижимость Шан Вэнь»? — Тан Сю засомневался. Когда его догадки подтвердились, он не мог не рассердиться и просто взорвался яростью.
Учитывая публичное поведение семьи его дяди, естественно, он знал, кто был главой “Недвижимости Шан Вэнь”.
Тан Сю винил себя, что не разобрался с семьей Су Шан Вэня, простив их из кровной связи. Он никак не ожидал, что его дядя опустится до кровавой расправы, за нанесенное ему публичное оскорбление.
— Су Шан Вэнь, ты заплатишь за свою безжалостность, — сказал Тан Сю, смотря в направлении головного офиса “Недвижимости Шан Вэня”. Из глубины его сердца поднималось темная волна ненависти, заливающая его душу желанием убивать. Он впервые ощутил этот порыв, вернувшись в земное тело. Тан Сю был в кровавом экстазе и фактически забыл про Черную Тройку.
Громилы боялись Тан Сю и не осмеливались даже пошевелиться, хоть он и ушел в себя, но, в конце концов, Тан Сю ведь уже побил их несколько раз.
— Тан… Брат Тан, мы сказали тебе все что знаем. Если этого недостаточно, мы будем стараться изо всех сил, чтобы достать вам больше информации, — пока Тан Сю размышлял о том, как расправиться с дядей и не заставить мать печалиться, до него донесся слабый голос.
Услышав голос Бан Шоу, Тан Сю только теперь заметил, что там было еще несколько людей, которые просто ждали, что же он скажет дальше.
Бан Шоу держал пачку денег, драгоценности и банковскую карту.
В пачке было примерно пятьдесят-шестьдесят тысяч юаней, стоимость драгоценностей Тан Сю проигнорировал, его внимание привлекла золотая банковская карта.
— Вы думаете, что это достаточная компенсация? — Тан Сю не потянулся за деньгами, которые держал Бан Шоу, а вместо этого насмехался над ним.
То, что сказал парень, внезапно повергло Черную Тройку в уныние. В тот миг он ощутил сожаление от того, что сделал. Он осмотрел ресторан, который разгромил. Черная Тройка знал, что принесенных им денег было недостаточно.
— Через три дня я хочу видеть восстановленный ресторан. В противном случае, Вас будут ожидать неприятные последствия, — Тан Сю холодно взглянул на бандитов и вышел с матерью из кухни. Затем он наконец покинул ресторанчик.
В кухне было грязно и скверно пахло. Будучи чрезмерно чистоплотным, Тан Сю с трудом переносил этот запах и окружающий его бардак. Выяснив все что ему было нужно, он с удовольствием покинул кухню, оставив избитых бандитов внутри.
После того, как Тан Сю ушел, Черная Тройка и другие еще не скоро пришли в себя.
— Этот демон ушел?
— Если бы он не ушел, я бы сошел с ума!
— Слава Богу. Этот Тан Сю действительно демон. Мне не хотелось бы встретиться с ним снова.
Убедившись, что парень ушел, Черная Тройка и другие заплакали от радости и ощутили облегчение. Все улыбнулись и сели на пол, совершенно не обращая внимания на грязь на полу, они радовались тому, что остались в живых.
— Бан Шоу, ты почти осмелился ослушаться меня. Ты действительно хотел предать меня? — обратился Черная Тройка к Бан Шоу.
Бан Шоу опустил голову, было видно, что он переживает бурю эмоций. После некоторого времени он твердо взглянул и ответил:
— Черный, ты контролировал этот район больше двадцати лет, однако, видимо пришло время отправиться на пенсию.
Все бандиты кроме зеленоволосого стали за спину Бан Шоу. Они все агрессивно смотрели на Черного.
— Черный Брат, мы благодарны тебе за то, что ты укрывал нас, когда мы были беспомощны, и обеспечивал нашу жизнь. Мы столько всего сделали для тебя, этого было достаточно, чтобы отплатить твою доброту. Но мы больше не желаем следовать за тобой, потому что ты слишком жестокий, слишком эгоистичный и ты совершенно не знаешь границ, — проговорил Бан Шоу, четко чеканя слово за слово.
— Даже несмотря на то, что мы зарабатываем себе на жизнь в преступном мире, но ведь во всем нужны правила игры. Мы к этому стремились! — Бан Шоу положил все деньги, драгоценности и банковскую карточку себе в карман и торжественно сказал, — с этого момента я больше не хочу видеть тебя в районе улицы Старой Речки. Пора тебе вести себя прилично!
Сказав эти слова. Бан Шоу вышел из ресторанчика.
— Черный, ты не имеешь права обижаться на нас, вини только себя за свое безрассудство и эгоизм.
— Черный, лучше тебе не стремиться вернуть лидерство. За эти два года, когда ты постоянно веселился, а нас считал чернорабочими, все уже давно признали Бан Шоу своим лидером.
Тан Сю нанес только физические травмы Черной Тройке, а его вчерашние подручные вонзили нож в спину, нанеся моральную травму
Все бандиты один за другим вышли. Только зеленоволосый остался, так как не знал, что делать. Черная Тройка неподвижно сидел, казалось, он лишился частички души.
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Глава 19: Взыскание долгов
Десять минут спустя, Тан Сю и его мать оказались в районе трущоб.
Поскольку они были не богаты, и не могли себе позволить иметь собственный дом в Старсити, они сняли самую дешевенькую квартирку в трущобах в качестве временного жилья.
Аккуратно положив свою мать на узкую кровать, Тан Сю приступил к разнообразной работе по дому.
В течение тысяч лет в Бессмертном Мире, Тан Сю привык к легкой жизни, когда другие прислуживают ему. За все это время у него не было проблем ни с едой, ни с питьем. Ему, очевидно, было непривычно наводить порядок в доме.
С течением времени у Тана постепенно стало получаться, и он все чаще стал улыбаться, осознавая это.
Квартира была небольшой, всего сорок квадратных метров. Она была разделена на четыре комнаты. Гостиная была совмещена со столовой, а изношенный диван разделял пространство, так же там была кухня, спальня и ванная комната.
Тан Сю смотрел на чистую подушку и старое одеяло на диване, и это заставляло его грустить.
Поскольку квартира была слишком мала, и там была только одна спальня, Су Линь Юнь отдала спальню сыну, а сама спала на диване. Даже когда Тан Сю был на обучении, Су Линь Юнь принципиально спала на диване, отказываясь занимать постель.
По словам Су Линь Юнь, Тан Сю вырос и он должен иметь собственное пространство.
Именно забота и самопожертвование матери, не позволило Тан Сю растерять его привязанность и тягу к своей матери в течение тысяч лет в Бессмертном Мире и заставляло его безутешно тосковать по ней.
Через полчаса, дом был чистым и аккуратным. Тан Сю идеально вычистил всю квартиру, которая стала похожа на новую.
Поскольку это был конец дня, осознание того что его мать все еще не ела, заставило Тан Сю пойти на кухню.
В то время как Тан Сю наводил порядок в доме, в ресторане «Линдзя» развернулась настоящая драма.
За час до этого, после того, как Юань Чулинь сдал свою экзаменационную работу, он счастливый направился в класс, где Тан Сю сдавал экзамен. Он хотел поделиться с ним радостью того, что они, наверняка успешно сдали тест. Он никак не ожидал, что Тан Сю уже покинул школу.
Юань Чулинь знал, куда мог направиться его друг, и он без промедлений помчался к ресторану «Линдзя». Представшая перед ним сцена потрясла его и вывела из себя. Ресторан, бывший для Тан Сю и его матери всем, был разгромлен до неузнаваемости.
Юань Чулинь стал сокрушаться раскаянием. Он обвинял себя в эгоизме, ведь у него были возможности помочь Тан Сю улучшить свою жизнь, однако, он не сделал ничего, чтобы помочь единственному другу.
Юань Чулинь собирался вызвать полицию, но вдруг услышал тихую беседу, доносящуюся из кухни, толстяк без колебаний помчался внутрь, чтобы выяснить что произошло.
В кухне были Черная Троица и зеленоволосый хулиган. Не заметив вошедшего Юань Чулиня, они все еще проклинали Тан Сю и его мать со сжатыми зубами и составляли план мести.
Черная Тройка и зеленоволосый были повержены Тан Сю, а после этого остальная часть их банды предала их. Эти события наложили на них огромную психологическую травму. Полностью ослепленные ненавистью, их сердца были наполнены желанием мести.
В то время как они обсуждали, что можно сделать с Су Линь Юнь, чтобы максимально навредить Тан Сю, Юань Чулинь вошел в кухню с сердитым лицом.
Услышав их разговор, толстяк с вызовом осмотрел Черную Троицу и зеленоволосого, а затем, резко схватил стул и начал беспощадно бить двух, и так покалеченных бандитов.
Не будь Черная Троица и зеленоволосый уже раненными, Юань Чулиня нельзя было бы считать противником ни одному из них, из-за их опыта и боевых навыков. К сожалению, для бандитов, руки Черной троицы были сломаны Тан Сю, как и несколько ребер зеленоволосого. На данный момент они были похожи на инвалидов, в таком жалком состоянии, даже обычный человек мог бы безнаказанно побить их. Сейчас же они не могли противостоять разъяренному толстяку.
Юань Чулинь избивал их не меньше десяти минут, пока не устал. Черная Тройка и зеленоволосый уже давно отключились, еще до того, как Юань Чулинь остановился. Они были полностью покрыты кровью, текущей из открытых ран по всему телу.
— Я…я убил их? — Юань Чулинь наконец очнулся от своего безумства, увидев перед собой шокирующую картину, которую он породил своими же руками. Его лицо побледнело, и он развернулся и убежал.
Как только Юань Чулинь убежал, Бан Шоу и другие хулиганы вернулись к ресторану. Увидев вереницу кровавых следов, ведущих от кухни к входной двери, цвет его лица сильно изменился, и он бросился на кухню.
Ворвавшись на кухню Бан Шоу, Дин Цзы и другие, не понимали, что тут произошло.
Увидев Черную Тройку и зеленоволосого, неподвижно лежавших на кровавом полу, хулиганы были в шоке, а лица их побледнели.
— Быстро, они все еще дышат, вызовите скорую помощь! Быстрее! — крикнул Бан Шоу испуганным голосом. После тщательной проверки состояния Черной Тройки и зеленоволосого, подсознательно он почувствовал облегчение.
Услышав, что Черная Тройка и Злобный хулиган все еще были живы, другие хулиганы расслабились, а затем быстро ушли. Однако они были взволнованны, увидев их жалкое состояние. Они не знали, кто это сделал, и что за этим последует.
Они осознавали, что если бы не пошли за Бан Шоу и Дин Цзы, а остались бы с Черной Тройкой и зеленоволосым, они тоже оказались бы в таком же состоянии.
— Бан Шоу, кто мог их так избить? Они чуть не убили их, — с ужасом сказал Дин Цзи, глядя на Черную Тройку и зеленоволосого, лежащих на полу со смертельно бледными лицами из-за потери огромного количества крови.
Дин Цзы знал, что если бы они не вернулись в ресторан вовремя, Черная Тройка и Злобный хулиган наверняка скончались бы.
Услышав, что сказал Дин Цзы, фигура Тан Сю подсознательно всплыла в мыслях Бан Шоу, он внезапно вздрогнул, но не осмелился сказать, кто, по его мнению, был виновником.
Хотя Бан Шоу ничего не сказал, Дин Цзы и другие все поняли без слов.
Покинув ресторан, Юань Чулинь шел, размышляя, стоит ли ему вернуться назад. В итоге он решил проверить, не убил ли тех незнакомцев. Подойдя к ресторанчику, и наблюдая за тем, как люди ходят в ресторане, он не осмелился войти внутрь, и спрятался недалеко от него. Когда он услышал новость о том, что они не были мертвы, по его телу пробежала волна облегчения.
Старая площадь, Ривер-стрит, Трущобы
Потратив пару часов, Тан Сю, наконец, накрыл полный стол блюд, а его лицо озарилось искренней улыбкой.
Чтобы приготовить ужин, Тан Сю даже пришлось дважды сходить на рынок.
Первый раз, с момента возвращения, ему довелось побывать на продовольственном рынке. Сначала Тан Сю купил только несколько овощей. Но когда он проверил состояние своей матери, он обнаружил, что его мать испытывает сильный упадок сил и имеет несколько скрытых болезней, поэтому он не мог не пойти на рынок еще раз, чтобы купить астрагал и красный женьшень.
Он тщательно проверил блюда на столе, чтобы убедиться в отсутствии недостатков, а затем отправился в спальню, чтобы разбудить свою мать.
— Тан Сю, разве мы не были в ресторане? Почему я дома в постели? — когда Су Линь Юнь открыла глаза и поняла, где она, то почувствовала облегчение.
— Мама, ты слишком устала и все еще ошеломлена от всего этого инцидента. Ты просто потеряла сознание, — с легкой улыбкой объяснил Тан Сю, — Мама, вопрос о ресторане был решен. Я договорился с Черной Тройкой и другими. Они пообещали больше не преследовать нас и даже помогут нам отремонтировать ресторан, — не дожидаясь, когда мать спросит, Тан Сю рассказал ей обо всем, что ее беспокоило.
Цвет лица Су Линь Юнь изменился, услышав то, что Тан Сю только что рассказал, она нежно приподняла одежду сына, чтоб проверить тело Тан Сю на наличие ран. Убедившись, что Тан Сю не пострадал, она начала с изумлением бормотать:
— Черная Тройка и другие хулиганы — беспринципные подонки. Как они могли так легко отпустить нас?
— Мама, хоть они и считают меня никем, но когда я показал им визитки полицейских Чэнь Ксюмей и Ху Вэньсю, они были напуганы, будто мыши встретившие кошку. Они боялись, что я сообщу в полицию, поэтому любезно пообещали помочь в восстановлении ресторана, они даже любезно предлагали отдать компенсацию деньгами и драгоценностями, — чтобы полностью успокоить мать, Тан Сю пришлось набраться сил, чтобы сочинить правдоподобную историю.
Тан Сю был удивлен своей способностью сочинять истории, которые могли бы убедить даже его самого, не говоря уже о матери, которая ему очень доверяла.
— Сю`Ер, ты хорошо поработал. Я навещу полицейских Чэнь и Ху, как только выдастся момент. Мы должны приблизиться к полиции, чтобы хулиганы больше нас не беспокоили. Ты намного лучше меня решил эту проблему, — тихо сказала Су Линь Юнь, и ласково коснулась головы сына.
— Мама, мы обязательно поговорим об этом, но позже. Давай сначала поедим, пока еда не остыла, — когда Тан Сю увидел, что его мать хочет продолжить разговор, ему пришлось вытолкнуть ее из спальни.
Су Линь Юнь была смущена и не обратила внимания на то, что сказал Тан Сю. Она вошла на кухню, чтобы приготовить еду. И не смогла не воскликнуть, увидев стол, полный еды:
— Ах, откуда столько еды? Ты заказал доставку?
— Мама, я потратил час на готовку, это все твои любимые блюда. Надеюсь твои вкусы не поменялись? — нервно сказал Тан Сю, усаживая мать за стол. Затем он подал ей тарелку, полную еды.
Тан приготовил четыре блюда и тарелку с лекарствами. Таро-цыпленок, приготовленная на пару рыба, жареный рапс, суп из лилейника и кашу из лекарственных растений, чтобы наполнить энергией ее слабое тело и помочь ей с пневмонией.
Почувствовав аппетитные запахи, Су Линь Юнь не могла дождаться, чтобы взять тарелку и начать ужинать.
— Мама, ешь медленней, не подавись. Если еды недостаточно, я буду готовить больше для тебя, — увидев, как его мать уплетала ужин, сердце Тан Сю наполнилось спокойствием и чувством удовлетворения. Это заставило его почувствовать восторг который пересиливал радость за все свои достижения прошлого.
— Сю`Ер, не смотри как я ем, иди сюда и присоединяйся, попробуй как вкусно, — сказала Су Линь Юнь отведав несколько блюд. Она поняла, что ее сын наблюдает как она , что немного смутило её.
— Хорошо, давай есть вместе, — это был первый случай, когда Тан Сю видел, как его мать забыла обо всем. Он улыбнулся и тут же начал есть.
Пока они с радостью наслаждались горячим ужином, внезапно раздался громкий звук. Хлипкий дом содрогнулся, и в дверь ворвались трое сильных мужчин, одетых в деловые костюмы и кожаные ботинки.
Видя, что Су Линь Юнь и Тан Сю наслаждались трапезой, мужчина с короткой стрижкой дьявольски ухмыльнулся, а затем сильно пнув низкий деревянный стол, перевернул его.
С громким ударом старый деревянный стол разбился на куски. Еда на столе была разбросана по всему полу.
— Значит у вас есть деньги, чтобы заплатить за еду, но у вас нет денег, чтобы заплатить нам. Ты, черт возьми, принимаешь нас за идиотов?! — сердито выкрикнул короткостриженый мужчина, только что разбивший стол. Затем он поднял руку, чтобы ударить Су Линь Юнь.
Глава 20: Порвать все связи
Тан Сю окружил свою мать заботой, и она с радостью погрузилась в уютную атмосферу. Она никак не ожидала, что эта идиллия продлится так недолго, и кто-то посмеет так бесцеремонно прервать их семейный ужин.
Увидев лица трех враждебно настроенных мужчин, сердце Су Линь Юнь йокнуло, а атмосфера комфорта развеялась подобно сну.
Все еще ослабленная и полусонная, Су Линь Юнь не успела заметить, как короткостриженый человек пнул по столу.
И даже когда парень замахнулся, намереваясь ударить беззащитную женщину, она все еще не могла понять что происходит. Как вдруг, она, наконец, пришла в себя, закричала и попыталась убежать.
Однако Су Линь Юнь слишком долго приходила в себя. Даже если бы она попыталась увернуться от удара короткостриженого человека, ей пришлось бы сначала встать. А так как мужчина не стал бы ждать, позволяя ей сбежать, Су Линь Юнь никак не могла уклониться от этого удара.
Наблюдая, как ладонь приближается к её лицу, Су Линь Юнь в страхе закрыла глаза.
В следующий момент она услышала, чей-то стон. Это был голос все того же короткостриженого мужчины.
Су Линь Юнь была ошеломлена, когда открыла глаза. Она обнаружила, что злобный мужчина с колючими волосами, который был таким свирепым секунду назад, уже сидел на корточках на полу. Из его лба торчала куриная кость, а кровь текла из раны по лицу, медленно спадая на пол, образовав маленькую алую лужу.
— Хе-ей, малой! Как ты смеешь нападать на него!?
— Ты что, идиот? Умереть захотел?!
Оставшиеся двое мужчин в костюмах посмотрели на своего, повалившегося на пол, компаньона, а затем посмотрели на Тан Сю, который неподвижно сидел на стуле. Спустя некоторое время они, наконец, поняли, что их компаньон был повержен Тан Сю с помощью куриной кости. Кипящие от ярости, они оба с криками бросились на него.
— Нет, пожалуйста, не причиняйте боль моему сыну! Он не хотел навредить вашему другу, мы готовы это компенсировать! — истерично крикнула Су Линь Юнь, бросившись оградить Тан Сю. Она еще не успела осознать происшедшее, но попыталась предотвратить насилие.
Видя испуганное выражение матери, холодное выражение лица Тан Сю сменилось нежной улыбкой. Он протянул руки и обнял мать. В то же он время встал из-за разбитого стола и приготовился к нападению. Два осколка разбитой фарфоровой тарелки, ловко подброшенные легким движением ноги, взлетели с земли и были брошены во лбы двух разъяренных мужчин.
Два жалких слабака, только что рвавшихся в бой, даже не сделали шаг, и их постигла та же участь, что и их друга. Они упали на пол, завывая от боли.
— Они…Они…Сю, что здесь происходит? — увидев как трое агрессивных мужчин в течение минуты оказались на полу, корчась и воя от боли, Су Линь Юнь была полностью потрясена.
— Мама, все в порядке, не волнуйся, просто дай мне разобраться с этим, — Тан Сю ущипнул ладонь матери и мягко утешил ее.
На этот раз Тан Сю не хотел лишать свою мать сознания. Он не желал, чтобы его мать жила в постоянном страхе, поэтому он хотел продемонстрировать свои силы и способности, показав ей, что он способен защитить свою семью.
Чтобы успокоить эмоции матери, Тан Сю подошел к трем мужчинам и холодно спросил:
— Если я ничего не путаю, моя мать уже выплатила вам проценты, почему вы нас беспокоите? -Тан Сю был знаком со всеми тремя мужчинами перед ним.
Его матери не хватало денег, когда она открывала ресторан, и даже после заимствования денег у родственников ей все еще не хватало пятидесяти тысяч юаней. Поэтому она решила взять деньги в долг у небольшой кредитной компании.
Она думала, что если кредит составит всего пятьдесят тысяч юаней, она сможет погасить долг, если будет работать усердней. Однако она не думала, что эта небольшая кредитная компания была просто кучкой жадных аферистов — кредитными акулами, изменивших кредитный договор.
План состоял в том, чтобы погасить кредит, разделив пятьдесят тысяч юаней на шесть месяцев, но из-за изменения договора, выплачиваемая каждый месяц сумма, составляла двенадцать тысяч юаней.
Су Линь Юнь не могла заработать такую сумму за месяц, и их семья медленно скатывалась в долговую яму. Они пытались оспорить изменение договора, но все закончилось неудачей.
Но это было только начало кошмара. В последующие годы они жили в постоянной нужде и страхе перед кредиторами.
В первый месяц ресторан работал в убыток, Тан Сю и его мать не могли заплатить ежемесячный платеж. В результате небольшая кредитная компания проигнорировала их просьбы и обыскала их дом. Компания кредитных акул также угрожала им, что если они в скором времени не погасят основной долг и проценты, то акулы начнут громить ресторан.
С акулами нельзя было договориться, поэтому их единственным вариантом было заимствовать деньги у родственников и друзей. Через три дня они, наконец, собрали достаточно денег, чтобы погасить ежемесячный платеж. Кредитные акулы думали, что Тан Сю и его мать будет легко запугать, и оставить их на вечном кредитном крючке. Таким образом, в течение ближайших нескольких месяцев кредитные акулы вымогали все большее количество денег, постоянно осложняя жизнь Тан Сю и его матери.
Чтобы избежать постоянного давления, Су Линь Юнь пыталась платить хотя бы частями, даже в тех случаях, когда прибыли ресторана было недостаточно для полного платежа.
Ресторанчик располагался на Ривер-стрит, по соседству с еще одним рестораном. И жесткая конкуренция ограничивала их ежемесячную прибыль
Через полгода Су Линь Юнь, наконец, смогла погасить весь долг перед кредитными акулами. Однако, после выплаты всех денег, у Тан Сю и его матери не осталось никаких сбережений. Не хватало денег на обучение Тан Сю, а также на еду. Из-за этого Су Линь Юнь стремительно теряла вес и значительно подорвала свое здоровье. Вот почему, когда Су Линь Юнь увидела трех мужчин в своем доме, она выглядела бледной. И это также стало причиной того, что Тан Сю был столь безжалостным.
— Тан Сю, ты, сукин сын, как ты смеешь нападать на нас? Мы являемся членами Общества Тяньлун. Ты считаешь, что мы не сможем убить тебя и твою мать? — сказал короткостриженый мужчина, стиснув челюсти и вытащив куриную кость из головы.
— Вы знаете меня пол года, и Вы должны знать, что у меня есть некоторые проблемы с головой. Как думаешь, что будет сумасшедшему за тройное убийство? — усмехнулся Тан Сю, схватив стул и начав бить им короткостриженого мужчину.
Комната наполнилась ужасным треском, когда плечевая кость короткостриженого мужчины сломалась. Боль пронзила его, не давая ему что либо сказать или защищаться.
— Как я уже сказал, мы погасили долг, почему вы все еще здесь? — на этот раз, он обратился к двум другим мужчинам.
— Эеее… Тан Сю, вы погасили свой прежний долг, но кто-то оформил новый кредит в прошлом месяце, так что Вы все еще должны нам, — мужчина хотел назвать его, сукиным сыном, но под пристальным взглядом Тан Сю, быстро передумал.
— Сю`Ер, это твой дядя. Мы заняли пятьдесят тысяч юаней у твоего дяди. Возможно, то, что произошло в прошлом месяце, вызвало у него гнев, поэтому, он отправился в компанию Eternal Growth Trading(EGT), и перекупил наш долг, — объяснила Су Линь Юнь, заметив, что пришедший мужчина не может разъяснить ситуацию.
Услышав, что сказала Су Линь Юнь, Тан Сю замолчал.
Вспомнив слова, сказанные Бан Шоу в ресторане, его гнев вспыхнул вновь.
Тан Сю не понимал, почему его дядя действовал так бессердечно, несмотря на то, что они были семьей.
Мама, почему, после всего что случилось за последний месяц, ты рассказала мне об этом только сейчас? — пожаловался Танг Сю после минуты молчания.
Су Линь Юнь снисходительно коснулась головы Тан Сю, но ничего не сказала. Однако Тан Сю прочел ответ в глазах своей матери.
Его мать не рассказывала ему о преследовании в ресторане и дома, потому что она не хотела, чтобы это повлияло на его учебу в школе. Другая причина заключалась в том, что это только бы заставило Тан Сю больше беспокоиться.
На мгновение Тан Сю возненавидел себя за то, что раньше не показывал свою силу. Возможно, его мать обсудила бы трудности, с которыми она столкнулась, с Тан Сю, вместо того, чтобы скрывать, и справляться с ними одной.
— На этой карте пятьдесят тысяч юаней. Возьмите ее и проваливайте. Если вы посмеете продолжать преследовать мою мать, будьте уверены, что Вам будет затруднительно вести свои дела в Старсити и дальше,— закричал Тан Сю.
Пока он думал о том, как решить проблему с EGT, приглушенный голос донесся с улицы. Через несколько мгновений, в дом втиснулось толстое тело Юань Чулиня.
— Толстяк, что ты тут делаешь? — удивленно спросил Тан Сю.
Несмотря на то, что он давно знал Юань Чулиня, Тан Сю не думал о том, чтобы пригласить Юань Чулиня к себе домой, потому что он стыдился своей нищеты. Он не ожидал, что Юань Чулинь придет сюда без приглашения.
— Шеф, почему ты не рассказал мне о своих проблемах? Кажется, ты не считаешь меня своим братом. Юань Чулинь ухмыльнулся, по-дружески ударив Тан Сю в грудь.
— Мама, позволь мне представить тебе моего друга. Это мой одноклассник — Юань Чулинь. Он мой единственный приятель в школе. Когда я перешел из первого класса в десятый, он также последовал за мной. Тан Сю с улыбкой объяснил, заметив, что глаза матери были полны вопросов.
— О, так ты одноклассник Тан Сю. Добро пожаловать в наш дом, — после приветствия, на лице Су Линь Юнь появилась теплая улыбка, но когда она увидела тела трех мужчин в костюмах, лежащих на полу, ее цвет лица вновь стал мрачным, и улыбка на ее лице слегка поблекла.
— Вы все еще здесь? Вы ждете, пока мне придется Вас вышвырнуть? — огрызнулся Юань Чулинь на трех мужчин в костюмах, когда он заметил реакцию в глазах Су Линь Юнь.
— Молодой мастер Юань, извините, я не знал, что Мастер Тан ваш друг. Если бы мы знали, что Мастер Тан ваш друг, мы бы не стали его преследовать.
— Молодой мастер Юань, это ваша карточка, пожалуйста, возьмите ее. Мы случайно испортили обед госпоже Су и Молодому Мастеру Тан. Таким образом, долг в пятьдесят тысяч юаней будет погашен. Мы также хотим, чтобы Юный Мастер Юань замолвил за нас словечко Господину Юань, чтобы мы могли продолжить работать в компании, — испуганно сказали два оставшихся человека в костюмах. Затем они стремительно сбежали, неся за собой бессознательное тело короткостриженого мужчины.
Су Линь Юнь и Тан Сю поначалу считали, что горячий характер Юань Чулиня вызовет только агрессию кредиторов и создаст больше проблем, но когда они услышали разговор, и увидели то, что произошло дальше, они были ошеломлены. Тан Сю и его мать стояли молча еще долгое время, пытаясь понять что же сейчас произошло.
Глава 21: Безграничное самодовольство
— Что это сейчас было? Эй, толстяк, почему они так испугались тебя? — хотя Тан Сю и знал Юань Чулиня уже давно, он никогда не интересовался чем занимается его семья, хотя и сам не рассказывал про свою.
Единственное что он знал, это то, что его семья была весьма обеспечена, но на этом его познания заканчивались. И тут Тан Сю понял, что совершенно не знает своего единственного друга.
Услышав вопрос Тан Сю, лицо Юань Чулиня покрылось алым румянцем. С глазами полными неловкости он ответил:
— Шеф, ну все же уладилось. Может тебе не стоит знать подробности?
Услышав это, Тан Сю не сказал ни слова, но пристально посмотрел в глаза другу.
— Шеф, я боюсь… что если ты узнаешь… — пристальный взор Тан Сю не оставил выбора Юань Чулиню, и ему пришлось рассказать о связях его семьи и компании EGT.
Пять лет назад, когда страна энергично боролась с незаконными ростовщическими организациями, дядя Юань Чулиня — Чжао Тиелинь, воспользовался ситуацией и за бесценок приобрел Eternal Growth Trading Co и стал боссом компании. Но будучи весьма мягким, ленивым и безответственным человеком, он не справлялся с управлением компании один. Без опыта в бизнесе, он позволял бывшим сотрудникам сильно влиять на политику организации. После небольшого этапа хаоса, к управлению компании пришли родители Юань Чулиня. Помогая дяде, через какое то время они привели дела в порядок.
Юань Чулинь частенько заходил в головной офис компании к своему дяде, который безумно любил своего племянника. Со временем все сотрудники стали относиться к Юань Чулиню как к “наследному принцу” компании, потому что они видели отношение босса к нему.
Узнав, что ETG принадлежит семье Юань Чулиня, Тан Сю овладело чувство отчаяния. Как так получилось, что компания его лучшего друга более полугода терроризирует его семью? Трудно было не поддаться чувству обиды.
Эти же чувства испытывала Су Линь Юнь, но она быстро взяла себя в руки, мило поприветствовала друга Тан Сю и, пригласив его к столу, начала прибирать последствия недавнего нападения трех кредиторов.
— Брат, мне очень жаль. После того как мои родители развелись, я редко наведываюсь в ETG. К тому же я никогда не следил за деятельностью компании. Если бы я только знал, я бы не позволил такому произойти, — с первого взгляда было понятно, что он чувствовал себя виноватым, за компанию своей семьи.
— Ты не причастен к этому, ты не мог знать. Не вини себя, — увидев извиняющийся вид и полные сожаления глаза Юань Чулиня, сердце Тан Сю дрогнуло. Он по-дружески похлопал толстяка по плечу, а затем спросил:
— Я не понимаю только одного, откуда у тебя мой домашний адрес, я никогда и никому не говорил его. Как ты нас нашел?
— Да какая разница, лучше расскажи, что случилось с вашим ресторанчиком? Почему какие то головорезы разгромили его? — взволнованно спросил Юань Чулинь.
— Не волнуйся об этом. Я разрешил эту проблему. Лучше расскажи, что ты будешь делать в эти каникулы? Собираешься ли ты встретиться с родителями? — увидев взволнованный вид матери после, после того как Юань Чулинь упомянул инцидент в ресторане, Тан Сю неловко поспешил сменить тему.
— Я…Я… Брат, мне нужно лучше подготовиться к предстоящим экзаменам, вот сдадим вступительные экзамены в колледж, тогда я и подумаю о встрече с родителями, — когда Тан Сю поднял тему родителей, Юань Чулинь помрачнел.
Десять минут спустя, Су Линь Юнь привела комнату в порядок и накрыв оставшейся после погрома едой стол, взглядом пригласила парней к столу.
В то время как толстяк увлеченно поглощал приготовленную еду, Су Линь Юнь с гордостью посмотрела на сына, похвалив таким образом кулинарные навыки Тан Сю. Видя как быстро и неряшливо ест Юань Чулинь, Тан Сю и Су Линь Юнь оставалось только удивленно наблюдать за ним.
В присутствии открытого и бесхитростного толстяка, атмосфера в доме моментально стала веселой и живой.
— Брат, вчера ты сказал, что в этом месяце ты получишь высший балл. Ну и что, как думаешь, у тебя удалось сдать экзамен на отлично? — тема ежемесячного теста явно волновала Юань Чулиня, его голос был полон переживаний.
— Не переживай. Когда я врал тебе? — увидев переживания друга, Тан Сю поспешил его успокоить.
Как только он ответил, комнату оглушил лязг упавшей посуды. Обернувшись в сторону матери, Тан Сю увидел её удивленное лицо.
— Сю`Ер, неужели я не ослышалась? Ты действительно намерен получить высший балл на ежемесячном тесте? — не обращая внимания на перевернутую тарелку с едой, Су Линь Юнь взволнованно схватила руку сына и с возбужденным взглядом смотрела ему в глаза.
— Мама, результаты будут известны только через три дня. Там и увидим, — естественно он знал, что его мама очень беспокоилась о его образовании. И он не хотел, чтобы она переживала раньше времени. Она и так уже много настрадалась. Целый год, после аварии, её надежды постепенно таяли. Она постоянно ухаживала за больным Тан Сю, стараясь не показывать свое переживание и беспокойство. Тан Сю знал, что его умственные показатели значительно упали, но основной груз лег не на него, а на его мать. Больше всех страдала она. И естественно, услышав, что Тан Сю идет на поправку, его мать была взволнованна.
— Так вы говорите, что Вам нужен месяц, чтобы вернуть свои былые оценки? — увидев утвердительный тон сына, Су Линь Юнь еще больше взволновалась.
— Получается что так. Я же, в конце концов, твой сын! — ответил Тан Сю с самодовольной улыбкой.
— Прекрасно, прекрасно! Я знала, что рано или поздно ты выздоровеешь и восстановишь свою успеваемость. Отец был бы тобой горд! — сказав это, по уставшему лицу Су Линь Юнь пробежали два ручейка слез, и появилась счастливая улыбка.
По сравнению со счастливой Су Линь Юнь и самодовольным Тан Сю, толстяк выглядел обеспокоенным. Казалось, что он не так уверен в своих успехах на экзамене.
Посвятив упорной учебе весь месяц, он понимал, что вернуть себе былые отметки ему будет совсем не просто. Придя к Тан Сю, он надеялся обсудить сложность этого пути, но увидев счастливые лица Тан Сю и его матери, он не хотел разрушать момент. Забота и внимание к сыну со стороны Су Линь Юнь одновременно радовали Юань Чулиня и рождали чувства зависти глубоко в его сердце.
На контрасте, он вспомнил момент, когда его мать решила уйти из семьи. Постепенно его глаза наполнились слезами.
*****
Пока студенты Старсити наслаждались короткими двухдневными выходными, учителя старшей школы усиленно проверяли тестовые работы.
Для них это было одновременно радостным и мучительным периодом. Мучительным потому что они тратили свое время на весьма трудоемкий процесс проверки тестовых работ. Радостным потому что они видели хотя бы маленький, но рост своих подопечных. Большинство преподавателей, относились к ежемесячному экзамену как к тестовому вступительному экзамену в колледж.
— Результаты Ян Цзяня действительно хороши, его тест по литературе и языку набрал 128 баллов, по математике 135 баллов, общий тест набрал 242 балла. Если он наберет более 120 баллов в тесте по английскому языку, то его с удовольствием возьмут в любой университет страны, — Ху Цушень просматривал оценки своих подопечных, не скрывая своего удовлетворения.
Проверить все работы за один день было невозможно, но чаще всего, учителя третьего года обучения, проверяли работы лучших учеников заранее.
— Так, посчитаем баллы по английскому. 128! Его общий балл достиг 633 очков! Учитель Ху, поздравляю Вас. Вы весьма плодотворно поработали в эти два месяца, результат на лицо. Ян Цзянь с легкостью поступит в университет Циньхуа! — как только учитель по английскому проверил работу Ян Цзяня, он передал работу учителю Ху Цушеню.
Услышав, что Ян Цзянь получил 633 балла, на Ху Цушене сомкнулись завистливые взгляды всех преподавателей, а затем послышались поздравления.
— Тан Лицзюань заработал 610 баллов, видимо он, снова занял второе место.
— Учитель Сяо, ваш лучший ученик получил всего 598 баллов. Я не думаю, что он войдет в десятку лучших.
Сложность этого теста была искусственно завышена. Он был максимально приближен к уровню вступительного экзамена. Студенты, получившие более 550 баллов, должны суметь поступить в престижное учебное учреждение.
*****
Спустя некоторое время, большинство работы было сделано. Усиленно проверяя тесты, преподаватели справились с большинством студентов, стопка непроверенных работ значительно уменьшилась, а проверка почти была завершена.
Все работы были рассортированы и разложены по стопкам. В итоге, двадцать семь студентов превысили 550 баллов, большинство из них было из первого класса. Это заставляло всех учителей завидовать учителю Ху Цушеню. Но все же, они все поздравили его с хорошо выполненной работой.
— Я надеюсь, все помнят мой спор с учителем Хань? — закончив с работой, Ху Цушень обратился ко всем, с самодовольным и тщеславным тоном.
Слова учителя Ху были подобны двум огромным рукам, сжавшим горло всем присутствующим.
Взглянув на выражение его лица, все испытывали исключительно отвращение к Ху Цушеню. Глаза Ху Цушеня были наполнены желанием расквитаться с Хань Цинью.
Всем присутствующим стало максимально неловко. И они тут же постарались найти оправдание, чтобы покинуть комнату.
— Хмм, у меня пара пропущенных звонков от жены. Видимо я засиделся, пойду ка я домой, меня заждались на ужин.
— Ух как быстро потемнело, уже слишком поздно. Отложу ка я проверку на завтра, а то моя девушка снова рассердится на меня.
— Ну, большую часть работы мы закончили. Я думаю нужно передохнуть и с новыми силами продолжить завтра.
****
На глазах Ху Цушеня, недавно оживленная комната в миг опустела. В аудитории остались только Ху Цушень и Хань Цинью.
— Учитель Ху, хотите ли вы пойти домой? Или может быть, вы поможете мне допроверить работу лучшего ученика школы? — учитель Хань с легкой улыбкой посмотрела на Ху Цушеня, а потом едко засмеялась
— Ты… Ты…, у Ху Цушеня перехватило дыхание от слов Хань Цинью. Он не мог произнести не слова от переполнившего его возмущение. Так и не продолжив фразу, он вышел из аудитории, громко хлопнув дверью.
Глава 22: Я стану номером один
Эти минувшие два дня, несомненно, были самым счастливыми для Тан Сю.
Он полностью отложил свою практику, а также учебу.
Оба дня он провел рядом с матерью, позволяя ей баловать себя.
В Бессмертном Мире, Тан Сю долгое время не терял надежду, что в один прекрасный день, такой момент наступит. И вот, его долгожданное желание наконец-то сбылось. Тан Сю действительно наслаждался каждой секундой, которую он проводил вместе со своей матерью.
Где бы ни находился Тан Сю, он старался не упускать из виду лицо матери даже на секунду.
— Сынок, почему ты так пристально смотришь на меня. Что, на моем лице растут цветы? — почувствовав нежный взгляд своего сына, радость наполняла сердце Су Линь Юнь.
— Лицо матери красивее любого цветка, — выпалил Тан Сю, даже не задумываясь.
— Ну и льстец же ты! Лучше бы нашел себе девушку, — весело произнесла Су Линь Юнь, услышав похвалу от своего сына, в ее сердце расцвело счастье.
— Я бы хотел с кем-нибудь встречаться, но, к сожалению, никто не смотрит в мою сторону, — презрительно, скривив губы произнес Тан Сю.
Образ Хань Цинью невольно вспыхнул в голове Тан Сю после того, как он произнес эти слова, а также его интимную сцену с ней.
— Это потому, что они слепы, и однажды пожалеют об этом, — глядя на довольного сына и его счастливое улыбающееся лицо, Су Линь ласково погладила его голову , а затем нежно обняла его.
Однако счастливые времена всегда были короткими. Два выходных дня быстро пролетели.
Несмотря на то, что Тан Сю крайне неохотно уезжал, у него не оставалось выбора, кроме как вернуться в школу, так как его мать настаивала на этом.
*****
— Вы слышали, все результаты ежемесячного теста уже готовы? Я слышал, что ученики из нашего класса, которые вошли в топ-20.
— Я тоже слышал об этом. Не ожидал, что помимо своих выдающихся способностей в спорте Чень Янань также преуспела в учебе, я так рад за нее.
— В предыдущем ежемесячном тесте Чень Янань получила только 400 баллов, как ее баллы могли так неожиданно увеличиться на 100 пунктов?
Когда Тан Сю вошел в класс, он услышал, как все обсуждали результаты ежемесячного теста.
Тан Сю не участвовал в обсуждении, его голова была забита другими заботами — как заработать деньги.
Вспоминая разбитый ресторан, и коллекторов, Тан Сю стал более осознавать необходимость наличия огромной силы.
Тан Сю знал, что если бы ему не хватало сил, как когда он только переродился, то не только он, но и его мать были бы унижены этими хулиганами во главе с Тройкой, а также те сборщики долгов из EGT могли избить их. Тан Сю было страшно представить последствия своей слабости.
Именно поэтому, ему сильно повезло, что его тело соответствовало требованиям самосовершенствования техники Высшего Искусства Сущностного Пространства, благодаря которой, его физическое тело претерпело изменения, позволившие противостоять всем этим напастям.
Однако дальнейшая практика этой техники также давала чрезмерно сильные побочные эффекты. Тан Сю не осмелился активно практиковать эту технику культивации в этом месяце, вместо этого он попытался найти альтернативную замену данной технике другими боевыми навыками и методами совершенствования.
Однако, проведя месяц, практикуя каждую технику культивирования и боевых навыков из своей памяти, Тан Сю с огорчением осознавал, что все эти методы совершенствования и боевые навыки из Бессмертного Мира имеют жесткие требования духовной энергии неба и земли. Они просто не были пригодны для практики на Земле.
Поняв, что у него не было возможности практиковать все эти методы совершенствования и боевых навыков, Тан Сю хотел найти способ развить силы другим способом, чтобы защитить свою семью и себя. И более того, он все еще желал вернуться в Бессмертный мир, чтобы отомстить. Для этого ему пришлось остановиться на Технике Высшего Искусства Сущностного Пространства. Но для того, чтобы практиковать ее, Тан Сю, должен был найти и купить все необходимые виды редких трав и минералов, необходимых для усовершенствования своих физических показателей. Это, безусловно, потребует огромных финансовых затрат.
— Если бы я создавал талисманы и продавал их, могли бы они быть восприняты людьми как Божественные артефакты? Кроме того, нужно узнать, есть ли на Земле другие культиваторы. Если они есть, было бы неплохо составить список и продавать талисманы им, чтобы зарабатывать деньги? Или же я могу придумать таблетки, и продавать их?
*****
Тан Сю всю ночь пытался найти способ заработать деньги, но с каждым днем все больше убеждался, что сложные, но эффективные способы заработка Бессмертного Мира неприменимы на Земле.
— Брат, даже если мы не сдадим этот экзамен, это не будет иметь никакого значения. У нас еще 2 месяца, поэтому, если мы постараемся, то сможем сдать Единый Экзамен и поступить в университет, — мягко произнес Юань Чулинь вздыхающим голосом, увидев Тан Сю занимающегося учебой вечером. Юань Чулинь был под впечатлением, что Тан Сю был уверен в результатах Ежемесячного теста.
— Толстяк, ты знаешь какой-нибудь хороший способ заработать деньги? — услышав слова Юань Чулиня, в глазах Тан Сю появился блеск, он поймал руку Юань Чулиня и спросил с возбужденным выражением лица.
Тан Сю знал, что причина, по которой он не мог найти хороший способ заработать деньги, состояла в том, что он сам был всего лишь деревенщиной и не имел предпринимательских навыков. С другой стороны, он жил десять тысяч лет в Бессмертном Мире, и поскольку он находился на Земле еще слишком мало времени, он все еще не мог привыкнуть к Земному ритму жизни.
Но Юань Чулинь был другим. Его родители были успешными бизнесменами. На его воспитание влияла деятельность родителей, поэтому он приобрел деловое чутье и таланты.
— Шеф, сколько денег тебе нужно? Я могу одолжить тебе, — застыв на мгновение, ответил Юань Чулинь, увидев нетерпеливое выражение лица Тан Сю.
— Я не хочу брать деньги, я хочу их заработать. Расскажи мне, какой бизнес является самым прибыльным в мире? Есть ли какой-нибудь способ быстро разбогатеть, — покачав головой, ответил Тан Сю, поняв, что Юань Чулинь неправильно понял его слова.
— Самый быстрый способ заработать деньги — это, разумеется, ограбление. Ограбление банка или ювелирного магазина. Он не требует каких-либо вложений и навыков. Этого будет достаточно, закрыть ваши долги и обеспечить на какое-то время, — ответил Юань Чулинь, даже не задумываясь.
— Я серьёзно, черт! Мне реально нужен твой совет, — ударив по плечу Юань Чулиня, засмеялся Тан Сю.
— Если ты боишься или не хочешь грабить, тогда покупай лотерейные билеты, и ты сможешь стать миллиардером за один день. Однако тебе придется сильно положиться на удачу, — рассмеялся толстяк, -Существует также спекуляции на фондовом рынке, хотя тут тебе уже потребуется огромный капитал, а также нужно будет потратить достаточно времени и энергии, чтобы тщательно изучить рынок. И это явно тебе подойдет.
— Тан Сю, если ты хочешь заработать денег, тебе нужно было поговорить со мной, я-то знаю много способов подзаработать. Наиболее подходящим для тебя способом является стать лучшим учеником, сдавшим местный Единый Экзамен, а также лучшим среди студентов провинции Шуаньцин, за эти заслуги, ты получишь всеобщее одобрение и известность и обязательно на этом заработаешь. Обычные люди никогда не смогут заработать столько денег за всю свою жизнь, — внезапно в разговор встрял беззаботный голос, прервавший беседу Тан Сю и Юань Чулиня.
Тан Сю поднял глаза и понял, что тот, кто перебил их, был Су Сян Фей. Его брови нахмурились, и подсознательно, у него появилось желание избить его.
Но слова Су Сян Фэя все же заинтересовали его. Это заставило Тан Сю подавить свой внутренний гнев, и он спросил Юань Чулиня:
— Толстяк, лучший ученик, сдавший Единый Экзамен провинции Шуаньцин, действительно получит много денег?
— Шеф, даже став лучшим сдавшим местный экзамен, определенно можно срубить деньжат, дело в том, что за тринадцать лет ни один студент из нашей школы Старсити не смог стать лучшим в местном экзамене. А если тебе это удастся, я думаю, что наша школа вознаградит тебя стипендией в миллион юаней, — кивнув головой, ответил Юань Чулинь, глядя в глаза Тан Сю, который стоял с вопросительным выражением лица.
— Ха-ха, я сейчас со смеху помру! Ты действительно собрался сдать Единый Экзамен лучше всех? Похоже слухи действительно верны, у Тан Сю не всё в порядке с головой. До этого он говорил, что лучше всех сдаст Ежемесячный тест, а теперь он утверждает, что лучше всех сдаст Единый Экзамен. Быть может через несколько дней он объявит, что вообще покинет вселенную.
*****
Увидев серьезное выражение лица Тан Сю, Су Сян Фей направился к другим ученикам десятого класса, чтобы рассказать им планы Тан Сю, и вместе посмеяться над этим.
Лицо Юань Чулиня покраснело от стыда. Чень Янань, сидевшая перед Тан Сю, также слегка нахмурилась.
Только Тан Сю, у которого все еще было светлое выражение лица, сидел, не обращая внимания на насмешки. Он взглянул на громко смеющихся одноклассников, окружавших его со всех стороны спокойным взором. В его глубоких глазах не было даже тени волнения, как будто окружающие смеялись не над ним.
— Тан Сю, результаты экзамена по Английскому и Математике уже были посчитаны. Сколько баллов ты набрал за эти два предварительных теста? Полагаю, на твоем листе красуется красный нолик, — съязвил Су Сян Фей, после довольно продолжительного смеха.
— Что? Результаты экзаменов уже посчитаны? Почему я об это не знаю? — Тан Сю оглядел класс с пустым выражением лица, а затем обнаружил, что результаты Ежемесячных тестов действительно лежат у каждого на парте.
Тан Сю в это время, думал только об одном, он был слишком увлечен раздумьями, будучи поглощенным мыслями о деньгах, он даже не заметил, как раздавали результаты тестов.
— Толстяк, ты не видел мои результаты Ежемесячного теста? — спросил Тан Сю не найдя своих результатов на столе, и под ним.
— Шеф, я не видел твоих результатов, я думал, тебе их уже отдали до этого, — тихонько ответил Юань Чулинь.
С самого начала, после того, как результаты раздали, внимание Юань Чулиня было полностью приковано к яркому красному числу в его результатах, и он не обращал внимания на то, получил ли Тан Сю результаты Ежемесячного теста или нет.
Однако, чтобы Тан Сю не думал, что Юань Чулиню всё равно где его результаты, он сделал озабоченно выражение лица.
— Ха-ха-ха, я действительно сейчас помру со смеху. Ты торжественно пообещал взять первое место перед тестом, и теперь ты даже боишься показать результаты всем. Может быть, результаты по Английскому и Математике оказались таким, как я предсказывал, и ты получил ноль? –подумав, что Тан Сю и Юань Чулинь притворялись, Су Сян Фей не мог не засмеяться снова.
— Из-за того что ты с каждого экзамена уходил, не просидев и получаса, среди всей школы поползли слухи что в нашем классе затесался гений.
— Но привлекая внимание, ты одурачил только себя, и теперь ты прикидываешься идиотом. Тан Сю, тебе недостаточно было опозорить прошлый класс, и теперь ты вздумал позорить уже наш, десятый класс?
*****
Последовав примеру Су Сян Фея, другие ученики десятого класса также стали высмеивать Тан Сю, окружив его, они осуждали и издевались над ним.
Когда Юань Чулинь больше не смог этого терпеть и собирался уйти, из двери классной комнаты вдруг раздался бодрый и сладкий голос:
— Тан Сю, ты можешь выйти?
Услышав этот знакомый голос, шум в классе внезапно прервался, и все быстро вернулись на свои места, доставая ручку и бумагу, и делая вид, что что-то записывают.
Глава 23: Наглый, но не бесстыжий
Тот, кто внезапно появился у двери класса, была Хань Цинью.
За более чем год курирования десятым классом, ее авторитет перед учениками был непоколебимым, и каждый студент испытывал крайнее уважение и любовь к ней.
— Тан Сю, ты знаешь, почему учитель позвал тебя? — после небольшой паузы мягким голосом спросила Хань Цинью, находясь уже в коридоре снаружи.
— Если я правильно понимаю, это должно быть связано с Ежемесячным тестом, верно? — быстро сообразил он, когда Хань Цинью звала его громким голосом из класса. И, естественно, знал, что ответить.
Услышав ответ Тан Сю, Хань Цинью снова замолчала, и круглыми красивыми глазами уставилась на Тан Сю.
В начале Тан Сю тоже посмотрел на нее, с полным сексуальным напряжением взглядом. Но спустя долгое время он окончательно сдался.
Выражение лица Хань Цинью было слишком чистым, без малейшего намека на злые намерения или гнев, и Тан Сю просто не мог заставить сердце опошлить ее чистоту.
— Учитель Хань … Разве мои результаты экзаменов по Английскому и Математике не у вас? Возможно, увидев результаты моих тестов, вы подумали, что я жульничал на экзамене, и не хотите, чтобы я опозорился перед всем классом, поэтому вы хотите меня покрыть? — Хотя Хань Цинью не сказал ни слова, Тан Сю мог прочитать это в ее глазах.
— Ты … ты действительно не жульничал? — услышав слова Тан Сю, нежное тело Хань Цинью дрогнуло, а разочарованное выражение омрачило ее лицо.
— Учитель, помните мои слова, которые я вам говорил перед экзаменом? — не ответив на вопрос Хань Цинью, неуместно спросил Тан Сю.
Нежное белое лицо Хан Цинью внезапно покраснело. Она отчетливо помнила эту ночь перед экзаменом, не только потому что Тан Сю поцеловал ее, он так же нарочно поймал ее на слове, когда она сказала, что будет защищать и ухаживать за ним всю жизнь.
— Учитель Хань, перед экзаменом, я сказал, что буду серьезно готовиться к этому месячному тесту, чтобы заставить учителя Ху Цушеня глубоко сожалеть. Вы не должны были забыть об этом, — улыбнувшись, напомнил Тан Сю, увидев озадаченное и погруженное в воспоминания, выражение яркого и прекрасного лица Хан Цинью.
— Ты тоже помнишь, что ты сказал такие слова? Тогда почему ты разыграл такую сцену, во время проведения ежемесячного теста? Ты разрыдался и сидел в оцепенении в кабинете изучения языка и литературы. Почему ты сдал экзаменационные документы, спустя менее полчаса? Ты хотел, чтобы твой учитель разочаровался? — не сумев подавить беспокойство в своем сердце, громко произнесла Хань Цинью, услышав слова Тан Сю.
Когда Тан Сю услышал это, он усмехнулся и приложив руку к лицу покраснел от смущения.
— Учитель Хань, процесс не важен. Важен результат! Пока результаты очень хорошие, все в порядке, не так ли? — мягким голосом ответил Тан Сю.
— Ах ты головастый демон, результаты просто замечательные! Твои оценки выглядят поддельными. За экзамен по Китайскому получил 140 баллов, 150 баллов за тест по Английскому языку, 150 баллов за Математический тест и «Всесторонний научный тест» — 272 балла, общий балл достиг 712 очков. Ты даже превзошел гения Ян Цзяня, который был лучшим в ежемесячном тесте, на этот раз он набрал только 633. Ты на 79 очков лучше его!
— Это показывает, что я более гениальный, чем он. Ах, Учитель Хань, разве вы не должны быть счастливы за меня? Так почему вы выглядите так, будто очень сердитесь? — с озадаченным выражением лица спросил Тан Сю.
— Я очень счастлива и даже слишком счастлива. Однако этот ублюдок Ху Цушень сказал, что ты жульничал на тесте. Когда я настаивала на том, чтобы посмотреть видео с камеры наблюдения установленной в экзаменационной, он не видел в этом нужны, так как был уверен в твоем жульничестве. Он, с самого начала, никогда не верил, что ты можешь получить такие результаты теста. Не говоря уже об остальных учителях третьего года обучения. Никто не верит, что ты мог получить такие результаты на экзамене! — разревелась Хан Цинью, увидев, что Тан Сю не осознал серьезности проблемы.
— Учитель успокойтесь, вам нужно взять себя в руки, — напомнил Тан Сю, видя, что в коридор выскочили ученики не только из его класса, но и из других аудиторий, услышав волнение и крики Хань Цинью.
— Ты единственный кто должен быть спокойным, большой демон! Теперь Ху Цушень уверен в том, что, у тебя такие хорошие результаты на экзамене, из-за того, что ты заранее прочитал вопросы в тестовых документах. А также он обвинил меня, в том, что я сознательно допустила тебя к экзаменационным вопросам заранее, поскольку не хотела позволить себе проиграть в нашем споре. Теперь ты скажешь мне, что с этим делать? — сердито обращаясь к Тан Сю спросила Хань Цинью, смотря на него с очаровательным и привлекательным выражением лица.
Хань Цинью не понимала, что ее манера разговора с Тан Сю была похожа на спор двух друзей, а не на беседу ученика с учителем.
— Что? Да как он смеет? — Тан Сю, не рассчитывал, что его результаты могут воспринять таким образом.
Ранее он размышлял об этом. Если бы он получил бы средний балл, как большинство учеников в его классе, Тан Сю могли заподозрить в списывании. А если он получит высший балл, то подозрений в списывании быть не могло, так как ни один ученик в его классе не решал тесты на таком уровне.
И каждый раз, когда Тан Сю думал об этом снобе Ху Цушене, гнев наполнял его сердце, не говоря уже о том, что были такие как Ян Цзянь, Су Сян Фей и другие ученики, которые цинично насмехались и издевались над ним. Подумав об этом Тан Сю, внезапно изменил свою точку зрения.
Выслушав объяснение Хань Цинью, Тан Сю понял, что для благородных людей, даже если ты стреляешь в него сзади, он подумает, что оружие выстрелило случайно. Но для подлых людей, даже если ты стараешься для них, они все равно находят бесчисленное множество причин упрекнуть тебя.
— Тан Сю, если ты гарантируешь мне, что твои тестовые баллы верны, то у меня есть способ очистить твое имя, так что ублюдок Ху Цушень извиниться перед тобой! — увидев возбужденное лицо Тан Сю, Хан Цинью неожиданно поверила его словам.
Хан Цинью говорила с ним на английском. Несмотря на то что она поверила словам Тан Сю, таким способом она все еще хотела проверить действительно ли Тан Сю говорит правду, и он уже достиг уровня первого класса.
— Учитель Хань, на самом деле, я хотел вам сказать, что после аварии, хоть у меня и были проблемы с головой, но мои способности никуда не делись. Я просто устал от постоянных тестов, поэтому мои оценки стали такими плохими. Вы мне верите? — Тан Сю прекрасно понимал, что прогресс в успеваемости с самого нижнего уровня на самый верхний выглядел немного невероятно, поэтому он просто начал придумывать небылицы. Естественно, Тан Сю тоже отвечал учителю на английском языке.
Увидев, что Тан Сю не только полностью понял содержание ее слов на английском, но и использовал для ответа правильный разговорный американский-английский, глаза Хань Цинью мгновенно оживились.
— Тан Сю, ты действительно меня не разыгрываешь? — после долгой паузы ответила Хан Цинью, не способная сдержать радость.
— Учитель Хань, я могу соврать вам в этот раз, но я не могу врать Вам постоянно. Правду я сказал или солгал, вы сможете узнать в двух следующих ежемесячных тестах? — подмигнул Тан Сю, ответив с улыбкой на лице.
— Хорошо! Здорово! Я могу себе представить, как Ху Цушень будет зол, — получив положительный ответ от Тан Сю, Хань Цинью не могла не рассмеяться, а затем отдала ему результаты по Английскому и Математике.
Получив результаты, Тан Сю не спеша вернулся в класс, а Хань Цинью ушла с облегченным и расслабленным чувством.
Когда Тан Сю почти зашел в класс, прозвенел вечерний звонок указывающий на конец учебного дня, в результате чего спокойная и тихая школа превратилась в бурлящий котел. Тан Сю прибрал свой стол, а затем спокойно вышел из школы.
Ранее Юань Чулинь рассказывал ему много способов заработка. Хотя сам он не выглядел надежным человеком, но Тан Сю действительно считался с его словами.
Но конечно, Тан Сю не стал никого грабить, покупать лотерейные билеты, или спекулировать фондовым рынком. Через полчаса Тан Сю заглянул в игровой зал под названием «Клуб Здоровья и Процветания».
Тан Сю давно знал о существовании этого места и неоднократно проходил мимо, но никогда не решался войти. Он знал, что в школе было много парней, которые частенько зависали в этом игровом зале и тратили свои карманные деньги в этом месте, проводя тут весело время.
Когда Тан Сю только вошел в Игровой зал, он не мог не прикрыть свой нос. Он нахмурился и скорчил лицо почти задыхаясь от плотного дыма и зловонных запахов, там было очень шумно по сравнению с улицей.
Игровой зал был около четыреста квадратных метров и имел все возможные виды игровых автоматов, от больших до маленьких, с разнообразным дизайном. Стояли они в шесть рядов, всего около ста штук.
Почти у каждого игрового автомата стояло несколько людей или даже дюжина. Было действительно неожиданно, что в такой маленький игровой зал может вмещаться более тысячи человек.
И к удивлению, Тан Сю обнаружил, что среди этой тысячи человек, чуть меньше половины были в школьной форме из соседних школ.
— Игровые автоматы сильно вводят в заблуждение подростков. Сначала многие думают, что они всего на всего играют в игры. Но результатом становится их зависимость, и они начинают прогуливать учебу. Игровой зал был открыт в центре города и не запрещал вход студентам, и это оказывает на них очень плохое влияние, — безмолвно наблюдая за сумасшедшей и оживленной обстановкой в зале, у Тан Сю появилось отвратительное чувство в отношении этого заведения.
Тан Сю не стал сразу начинать играть, сначала он молча наблюдал, как играть в игровые автоматы.
При таком количестве народа в игровом зале, поведение Тан Сю не привлекало никакого внимания.
Час спустя Тан Сю отправился к работнику зала и обменял 10 монет, прежде чем встать за игровым автоматом.
Основной принцип работы игрового автомата был очень простой, нужно было только вставить монетку и дернуть за рукоять. Если символы на табло в середине совпадают, то можно получить вознаграждение, а сумма денег зависела от символов, появляющихся на табло.
Иногда, даже если они не совпадали, но выпадал какой-то конкретный символ, все равно можно было получить небольшую награду, и этот символ обычно был вишней. Иногда аппарат выдавал «универсальный» символ, который мог заменить любой другой недостающий для совпадения символ, а вознаграждение за этот «всемогущий» символ было больше обычного.
Однако зарабатывать деньги на игровых автоматах было очень сложно, и Тан Сю наблюдал за этим в течение часа. Большинство людей, играющих в игровые автоматы, не получали большой доход. Даже если кто-то выигрывал понемногу, в скором времени они теряли весь свой выигрыш.
Благодаря скорости работы мозга Тан Сю, превышающей скорость обычного человека, он уже ознакомился с нормой прибыли для каждого игрового автомата за этот час наблюдения. Он также разобрал принцип работы каждого игрового автомата в уме.
— Тан Сю, это на самом деле ты! Я подумал, что обознался. У тебя нет денег, чтобы заплатить за обучение? Или ты достаточно богат, чтобы играть в игровые автоматы. Просто Вау! Ты действительно потрясающий! — как только подошла очередь Тан Сю, чей-то голос, неожиданно прозвучавший из ниоткуда, заставил Тан Сю переключить свое внимание с игрового автомата и оглянуться назад
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Глава 24: Вызывающая зависть удача
Тем, кто внезапно окликнул Тан Сю, был Су Сян Фэй.
Чтобы заставить студентов третьего курса учиться усердней, старшая школа Старсити целенаправленно усложнила вопросы в прошедшем ежемесячном тесте, поэтому средние результаты учеников этой школы в тесте были далеки от идеала.
Результаты Су Сян Фэя также были только средними. Сначала Су Сян Фэй сильно расстроился. Но узнав, что средние результаты класса были еще ниже, он почувствовал облегчение.
Несмотря на это, после того, как он увидел свои собственные оценки, настроение Су Сян Фэя упало ниже плинтуса. Он терпеливо продолжал учиться, прикладывая большие усилия до конца первого семестра, а затем он, прихватив двух одноклассников, направился в Клуб Здоровья и Процветания, чтобы выплеснуть накопившиеся негативные чувства.
Но Су Сян Фэй никак не мог предположить, что встретит знакомое лицо в этом игровом зале, и менее всего он ожидал, что это знакомое лицо будет Тан Сю.
Тан Сю только на секунду взглянул на Су Сян Фэя, и моментально потерял интерес к нему, потому что человек в очереди перед Тан Сю уже просадил все свои деньги и настала его очередь играть на этом игровом автомате. Тан Сю не хотел откладывать свою затея по зарабатыванию денег только из-за Су Сян Фэя.
Все программы игровых автоматов были заранее запрограммированы и выигрыши были исключительно случайными, поэтому было трудно найти способ побеждать стабильно. Тем не менее, благодаря тщательным наблюдениям и расчетам, Тан Сю обнаружил, что все равно есть способы увеличить шансы на победу или, по крайней мере, выиграть хоть какой-то приз.
В большинстве случаев, если игровой автомат использовать в определённый промежуток времени, он не использовал запрограммированный шаблон, и был отличный шанс раскрутить аппарат на нужный призовой символ.
Исходя из финансового состояния Тан Сю, он не мог себе позволить сыграть много игр, однако это не мешало ему попытаться.
Одна вещь, которую он точно знал, заключалась в том, что многие люди в игровом зале вставали в очередь, чтобы повеселиться с игровым автоматом, не говоря уже о том, что эти люди, очевидно, играли только чтоб выплеснуть свои негативные чувства, забыться или пришли просто проверить свою удачу. Они не следили за таблицей символов и не изучали шансы появления определенного символа и норму прибыли.
Тан Сю провел целый час, наблюдая за таблицей символов, а также тщательно анализируя в уме скорость накопления игровых монет из сотен игровых автоматов в игровом зале. После того, как он молча наблюдал и подсчитывал количество очередей перед игровыми автоматами, а также количество игровых монет, которые в них были, Тан Сю решительно выбрал очередь именно перед этим игровым автоматом.
Когда человек в очереди перед ним потратил свои последние игровые монеты, Тан Сю подсознательно почувствовал облегчение.
Несмотря на небольшое отклонение в расчетах Тан Сю, и то что призовые символы игрового автомата были перемешаны, его это не пугало. Потому что ему нужно было вставить всего 5 игровых монет, чтобы выигрывать приз с этого игрового автомата.
Из-за опасения, потерять очередь, как только человек перед ним ушел, Тан Сю без промедления вставил свою игровую монету аппарат и дернул за рычаг.
Три барабана в стеклянном корпусе игрового автомата быстро вращались, и, если бы выстроились определенные символы (например, три одинаковых картинки), тогда призовые деньги были бы выше.
Через несколько секунд барабан перестал вращаться, но игровой автомат не зазвонил.
— Ха-ха-ха, ты, деревенщина, зачем ты так быстро дернул рычаг? Кажется, ты никогда не играл в игровые автоматы. Игра не зависит от скорости движения или реакции, тут важна только удача! — рассмеялся Су Сян Фэй, видя как Тан Сю, небрежно бросает свои монеты и терпит неудачу.
Тан Сю не имел ни малейшего желания, смотреть на Су Сян Фея. Он снова вставил игровую монету, и дернул за рычаг.
Через несколько секунд барабан снова остановился, но игровой автомат все еще не звонил.
— Эй, приятель, этот аппарат, похоже сломался, он только глотает деньги, но не плюет. Я наблюдаю за ним полчаса, и ни разу не видел, чтобы он выдавал игровые монеты. Говорю, вам не нужно тратить свои жетоны на этот игровой автомат, — громко выкрикнул какой-то лысый парень из толпы, увидев, что Тан Сю вставляет жетоны два раза подряд без какого-либо ответа машины.
Тан Сю с благодарностью взглянул на этого юношу, и потянулся в карман за третьей монетой.
— Тан Сю, да у тебя действительно проблема с головой. Он сказал, что у этого аппарата есть неполадки, но вы все равно тратишь свои последние деньги на эту машину. У тебя что, нет другого способа потратить их? — не смог промолчать Су Сян Фэй, заметив реакцию Тан Сю.
Тан Сю в очередной раз проигнорировал его, и продолжил вставлять жетоны в слот аппарата.
На этот раз Тан Сю не сразу дернул рычаг, сначала он нажал кнопку «повысить ставку», и вставил еще одну монету в машину.
Повторив это действие дважды, пальцы Тан Сю схватили рычаг и снова дернули его.
Самый большой выигрыш из игрового автомата — это джекпот. Не каждый игровой автомат имел джекпот. Как правило, если вы хотите выиграть его, вам нужно повысить ставку трижды.
Как только выпадает определенный символ на табло, все игровые монеты в игровом автомате будут выплюнуты.
Причина, по которой Тан Сю вставила еще два жетона, была именно из-за того, что сейчас было самое подходящее время, чтобы сделать самую большую ставку.
— Да ты реально безмозглый. Пойдем лучше играть, а то глядя на этого идиота, можно заработать сердечный приступ, — уходя пробормотал Су Сян Фэй, увидев, что Тан Сю игнорировал его.
В следующий момент тело Су Сян Фэя парализовало, и он встал неподвижно. Медленно повернувшись, через секунду в его ушах раздался четкий звон множества монет.
Часто посещающий игровой зал, Су Сян Фэй четко понимал, что это были звуки выигрыша джекпота.
Подсознательно, он прокручивал этот момент, как Тан Сю закидывает жетоны два дополнительных раза подряд. –Джекпот, он на самом деле попал в джекпот! — громко кричал Су Сян Фэй в своем подсознании, и эта абсурдная мысль сводила его с ума.
Помещение наполнилось пронизывающим шумом звонка, похожим на будильник. Ошеломлен был не только Су Сян Фэй, но и толпа, которая собралась вокруг игрового автомата, чтобы посмотреть. Потому что звуки, исходящие от игрового автомата, были слишком протяженными.
Звуки, вызвали большой переполох и привлекли не только людей из игрового зала, но и владельца заведения.
— Что случилось, что случилось, кто сломал мою машину? — крикнул низкий и полный мужчина средних лет, подбежавший к игровому автомату.
Его рот слегка подергивался, когда он увидел количество игровых монет, разбросанных по полу, а затем сразу громко рассмеялся: -Ах, поздравляю вас, сударь, эта машина еще не давала призовых денег в этом месяце. На самом деле вам крупно повезло, по оценкам, джекпот должен составлять несколько десятков тысяч юаней?
Перед лицом радушной улыбки босса, Тан Сю не смог ничего ответить.
Владелец заведения все улыбался Тан Сю, а затем обернулся к людям в игровом зале и сказал:
— Все вы видите, что наши игровые автоматы в Клубе Здоровья и Процветания на 100% хороши, небольшие вложения приносят огромные прибыли. Это так просто, потратить десять центов, чтобы заработать миллион. За исключением грабежа, вы никогда не найдете работу, где можно было бы так быстро заработать такие деньги!
Услышав слова владельца игрового зала, Тан Сю ухмыльнулся.
Согласно наблюдению Тан Сю, игровые автоматы в зале были настроены владельцем так, что люди имели низкие шансы на выигрыш, а призовые деньги были намного меньше, чем он говорил.
Причина, по которой игровой автомат, используемый Тан Сю, дал такой ненормальный результат, заключалась в том, что сегодня слишком много людей играли на этом игровой автомате, и его давно не инкассировали.
Услышав лживые слова владельца игрового зала обстановка в помещение забурлила. Люди, которые изначально планировали наблюдать за весельем, сорвались с места, чтобы купить игровые монеты, в то время как люди, которые ранее планировали купить несколько жетонов, чтоб прощупать игру, теперь также скупали жетоны без колебаний. Что касается ветеранов-наркоманов, они, махая купюрами побежали к стойке по продаже жетонов.
На мгновение на лице хозяина игрового зала появилась улыбка.
— Это всего лишь восемнадцать тысяч игровых монет, черт возьми, да владелец этого заведения действительно скупердяй, — нахмурившись пробормотал Тан Сю, оценив количество игровых монет в руках.
Тем не менее, Тан Сю не полностью конвертировал игровую валюту в деньги, он оставил 100 жетонов и продолжил играть в игровые автоматы.
— Йо-у, приятель, у тебя совсем не осталось игровых монет, давай я дам тебе несколько, и в любом случае спасибо за твой добрый совет, — сказал Тан Сю, случайно проходя мимо игрового автомата, и увидев с досадой вздыхающего юношу, который собирался уходить. И так как Тан Сю был в приподнятом настроении, он дал ему 20 игровых монет.
Причина, по которой Тан Сю все еще помнил этого человека, заключалась в том, что он был лысый, а во-вторых, потому что этот лысый юноша единственный, кто любезно указал ему на неисправность аппарата.
— Ха … Ах, это ты, спасибо тебе, дружище. Если я выиграю, половина денег с меня, — этот лысый юноша, очевидно, не ожидал, что он получит монеты на халяву. Взяв монеты Тан Сю, он просто нагло развернулся, чтоб продолжить играть.
Этот лысый юноша, очевидно, был в глубокой зависимости, потому что он почти в каждую ставку вкладывал три монеты.
В мгновенье ока он скормил все игровые монеты, которые получил от Тан Сю, игровому аппарату.
Лысый юноша думал, что на этот раз он действительно напрасно потратил впустую все свои деньги в Игровом зале, когда вдруг внезапно раздались громкие и звонкие звуки из игрового автомата, а жетоны, вылетавшие из аппарата, летели ему под ноги.
— Это … Это … Ха-ха-ха, я сделал это! — глядя на игровые монеты на полу, лысый юноша громко аплодировал, а затем помчался в обменный пункт.
Хотя выигрыш, лысого юноши был не столь велик, как у Тан Сю — всего четыре тысячи игровых монет, но все же, он смог вернуть все, что проиграл ранее и даже немного заработал. Это не могло его не радовать.
Лысый парень был безмерно счастлив, что выиграл у заведения, и что он не ушел, как обычно домой ни с чем. Гнев и раздраженное чувство в его сердце, наконец, были выпущены.
— Приятель, это твоя доля. Надеюсь, мы сыграем, как-нибудь еще, — сказал лысый юноша, схватив горсть монет и вложив их в руку Тан Сю.
Тан Сю хотел отказаться, но обнаружил, что лысого юноши и след простыл. Он с неохотой принял игровые монеты, и направился к стойке, обменять большую горсть жетонов на деньги.
Су Сян Фэй стоял позади Тан Сю с глупым выражением в глазах.
Он обычно ненадолго задерживался в Клубе Здоровья и Процветания. Но в этот раз почти все его карманные деньги были потрачены, и, хотя Су Сян Фэй иногда выигрывал некоторые суммы, в итоге он проигрался в пух и прах.
Осознание того, что всего за несколько минут игры, Тан Сю сорвал большой куш, а затем еще и получил подарок от лысого парня, выводило Су Сян Фэя из себя.
Глава 25: Вы вынудили меня продолжить
Су Сян Фэй был не единственным, у кого полезли на лоб глаза от удивления. Два одноклассника позади него, также с завистью наблюдали, как Тан Сю забирает свой выигрыш.
— Тан Сю действительно смог выиграть так много денег в этом игровом зале. Я много раз посещал это место, но никогда не видел такого огромного выигрыша.
— Это и называется удачей, идиот. Если бы Тан Сю был нормальным, он не смог бы выиграть столько денег. Так что не стоит ему завидовать.
Су Дуаньсин и Тан Ликэн с завистью наблюдали, мечтая оказаться на месте Тан Сю.
— Какой идиот будет ему завидовать?! У него самая низкая успеваемость в школе. Из-за своих проблем с головой он не только пролетит с поступлением в университет, но и в будущем столкнется с трудностями. Эти двадцать тысяч игровых монет не изменят его жизнь? — презрительно заметил Су Сян Фэй, уставившись на своих двух одноклассников.
Хотя Тан Сю обратил внимание, как Су Сян Фэй общается со своими одноклассниками, и даже слышал, что речь ведется о нем, он не придавая значения, молча пошел к следующему игровому автомату.
Спустя несколько минут взор Тан Сю опустился на очередной игровой автомат.
Исходя из алгоритма этого аппарата, чтобы выиграть призовые деньги, ему нужно будет закинуть в него сто игровых монет, прежде чем он выдаст все свое содержимое. Тан Сю долго рассчитывал свои шансы на победу.
— Сто игровых монет в обмен на восемь тысяч жетонов, похоже, это довольно выгодная сделка, — пробормотал Тан Сю, а затем неторопливо встал в очередь перед игровым автоматом.
Если бы он только что пришел в игровой зал, то не стал бы тратить сто жетонов для игры на одном игровом автомате, но Тан Сю уже выиграл восемнадцать тысяч игровых монет, а затем ему подарили еще более трех тысяч жетонов, поэтому сто монет показались для него уместной платой.
С тех пор, как удача Тан Сю взбудоражила игровой зал, многих людей привлекла его игра и они окружили его, чтобы посмотреть как он в очередной раз сорвет куш. Трио во главе с Су Сян Фэем не стало исключением.
Зрители, окружающие Тан Сю, его нисколько не отвлекали. Он медленно заполнял игровой автомат жетонами и методично дергал за рычаг, вновь и вновь.
Сначала в воздухе витало дикое напряжение, все были в ожидании выигрыша Тан Сю. Наблюдатели считали, что раз он выиграл сегодня два раза, то третий не заставит себя долго ждать. Но видя, как Тан Сю непрерывно вставляет монеты в игровой автомат, и, не услышав заветных звуков, даже после двадцатой ставки, зрители постепенно стали расходиться.
— Я думал, что сюда пришел Бог Азарта, а оказалось, что это очередной искатель удачи.
— Мы слишком многого хотим от этого парня, конечно же все зависит от удачи. Это же игровые автоматы! Как, черт возьми, успех может зависеть от каких-либо навыков? Тогда бы владелец этого заведения разорился бы на выплатах.
*****
Услышав голоса стоящих вокруг себя людей, их жалобы, Тан Сю слегка нахмурился, хотя с его лица не спадала дерзкая ухмылка, потому что это была именно та реакция, которую он ожидал.
Он знал, что среди зевак, затесались сотрудники игрового зала, которым было жутко интересно какие трюки использует Тан Сю, чтобы сорвать джекпот. Но наблюдая, как он многократно проигрывал свои жетоны, никто уже не ожидал от него очередного выигрыша.
Когда Тан Сю вставил сто тринадцатую игровую монету в автомат, он, наконец, услышал долгожданные звуки звонка и сыплющихся монет.
— Что?! Черт возьми, этого не может быть! Он снова сорвал джекпот?
— Как это могло произойти?
— Если считать выигрыш лысого, который озолотился полчаса назад, то это уже третий джекпота этого везунчика! Какая невероятная удача!
*****
После того, как у Тан Сю выпал очередной джекпот, ранее рассеянная по залу толпа, с горящими глазами, снова стеклась к автомату Тан Сю.
Первый джекпот Тан Сю можно было назвать чистой удачей, его помощь лысому пареньку — поразительным совпадением. Но выпадение третьего джэкпота уже никто не могу списать на удачу или совпадение.
— Брат, братишка, прошу, научи меня! Я тоже хочу выигрывать, как ты! — внезапно, выбравшись из толпы, и схватив руку Тан Сю, взволнованно прокричал лысый паренек.
Видя, как Тан Сю без остановки закидывал монеты в свой игровой автомат, лысый тоже схватил с десяток жетонов и стремился быстрее их все потратить. Наблюдая как у Тан Сю сыпется очередной выигрыш, лысый паренек увидел в нем подобие божественного существа и тут же без колебаний ринулся к его ногам.
Столь наглое поведение нового знакомого, вызывало у Тан Сю отвращение, он уже стал сожалеть, что чуть ранее помог ему с выигрышем.
Однако Тан Сю высоко оценил напористость и прямолинейность парня, поэтому решил не относиться к нему чрезмерно жестоко, решив лишь легонько подразнить его:
— Парень, тебе не нужна моя помощь! Твоя лысина — это единственный лучик света во всем этом заведении. Следи за ней, ведь пока сверкает твоя лысина, ты сможешь выигрывать!
Лысый паренек медленно погладил свою гладкую голову, и задумался, провожая уходящего Тан Сю взглядом.
— Сегодня я выиграл тридцать тысяч игровых монет. Стоит ли мне продолжить играть, или уйти? — после того, как Тан Сю обменял выигрыш, в его руках была пачка наличных денег, смотря на них он размышлял о дальнейших своих действиях. Вдруг, его раздумья оборвал появившийся перед ним хозяин заведения. Его глаза пытались скрыть накапливающуюся ярость.
— Парень, это мой маленький подарок тебе. Пожалуйста, прими его, и не беспокой меня больше — босс игрового зала — Ли Канлонг, быстро достал из кармана стопку наличных денег и протянул их Тан Сю, с умоляющим выражением лица.
Тан Сю замер на мгновение, а затем понял мысль босса.
— Кого ты хочешь оскорбить этими деньгами? — с презрением спросил Тан Сю, забрав деньги себе. Он увидел, что стопка бумажных денег в руках владельца игрового зала была слишком тонкой, и он с легкостью определил, что в ней не было и двух тысяч юаней.
Если бы Тан Сю продолжал играть в игровом зале, он, несомненно, мог бы обчистить все игровые автоматы, лишив Ли Канлонга намного большего, чем двух тысяч юаней.
Поэтому владелец игрового зала решил откупиться от него, однако, этот поступок разъярил Тан Сю и заставил его отбросить мысли об уходе.
— Хэй, молокосос, если ты дружишь с головой, тогда ты сейчас возьмешь деньги и быстренько свалишь отсюда. В противном случае тебе не только придется оставить отказаться от выигрыша, но и остаться здесь самому и немного побеседовать с нами, — за плечом Тан Сю раздался мрачный и пронзительный голос, нашёптывавший ему на ухо.
Тан Сю обернулся на голос и увидел татуированного юношу со зловещим и жестким взглядом, напоминающим тигра, следящего за своей добычей.
Рядом с татуированным юношей стояло еще несколько молодых людей, похожих на панков. Стрижки панков были очень необычными, а одеты они были в одежду превышающую их размер. Заблокировав выход из игрового зала, они окружили Тан Сю.
— Босс, это что, такой способ развлекать посетителей?— резким и суровым голосом спросил Тан Сю, с вызовом посмотрев в лицо владельцу игрового зала.
— А что? У тебя есть какие либо вопросы? — ухмыльнулся Ли Канлонг.
— Ну что же, я намеревался уйти, но поскольку босс не хочет, чтоб я уходил, тогда, кажется, у меня не остается лучшего варианта, чем продолжать играть, — усмехнулся Тан Сю, увидев выражение лица Ли Канлонга. Затем он развернулся и направился к игровым автоматам.
Те самые молодые люди, которые смахивали на толпу панков, блокировавшие выход из игрового зала, абсолютно не ожидали, что Тан Сю решит продолжить играть, даже после угрозы. В этот момент они не понимали что делать, лишь провожая его глупым взглядом. С них не могло сойти оцепенение, пока Тан Сю, наконец, не пропал в толпе.
— Откуда вылез этот сопляк? У него действительно есть яйца. Почему я никогда не слышал об этом типе? Будь у нас в городе такой дерзкий парень, я бы обязательно знал о его существовании! -вспоминая наглый и высокомерный ответ Тан Сю, ответил Ли Канлонг.
— Босс, Проспект Героев под нашим контролем, а вы и начальник безопасности города Ван Хао — братья по крови. Не говорите нам, что вы испугались вонючего подростка, у который еще даже волосы не выросли? — презрительным тоном произнес татуированный юноша, услышав слова Ли Канлонга.
— Кто сказал, что я его боюсь? Мне просто интересно узнать об этом ребенке. Даже будучи окруженным толпой головорезов, он не поддался давлению. Либо он действительно бесстрашный, либо дурак! Но почему мы не слышали о нем? Почему, черт возьми, вы все смотрите на меня? Если вы позволите ему ускользнуть, я вас всех отсюда выкину! — громко завопил Ли Канлонг, яростно смотря на татуированного юношу.
Лысый парнишка долго не решался подойти к Тан Сю, после его шутки с лысиной. Но когда он преследовал его по дороге к обменному пункту, то невольно стал свидетелем конфликта между Тан Сю и владельцем игрового зала.
Подслушав разговор между боссом игрового зала и охранниками, на лице лысого парня появилась радостная улыбка. Широко шагая, он подошел к хозяину заведения, не дожидаясь пока охрана разбежится.
— Ли Канлонг, я слышал, что у тебя есть дело к моему старшему брату? — улыбаясь спросил лысый парень, подойдя к стойке.
— Выы…. Вы, молодой мастер Лонг, вы почтили меня, посетив мое маленькое заведение … — с волнением и удивлением ответил Ли Канлонг, не сразу заметив кому принадлежал высокомерный голос.
Он говорил так, будто каждое его слово могло стоить ему жизни. Поэтому он старался максимально аккуратно подбирать выражения.
Молодой мастер Лонг был довольно скрытным, настолько, что только небольшой круг лиц знал о его влиянии. Даже Ли Канлонгу доводилось встретиться с Лонгом всего несколько раз. Ли даже не мог подумать, что этот человек придет играть в его игровой зал. А тем более лично поприветствует Ли Канлонга.
— Молодой мастер Лонг, вы, должно быть, ошибаетесь, я никогда не посмел бы связываться с вашим Старшим братом …— поспешил извиниться Ли Канлонг.
Не успел он договорить, как Лонг Чжэнлин поднял ладонь и яростно ударил Ли Канлонга:
— Одна вещь, которую я действительно ненавижу, так это такие люди, как ты, которые только и хотят победить, и не могут позволить себе проиграть. Ты собрался не выпускать из зала каждого, кто у тебя хоть что-то выиграет? Ты думаешь я идиот, а?
Лонг Чжэнлинь похлопал Ли Канлонга по лицу, заставляя его чувствовать себя униженным. Хозяин зала никогда бы не подумал, что у обыкновенного подростка с соседней улицы может быть такой сильный удар.
— Ли Канлонг, ты меня слушаешь? Тот, кто только что приходил к тебе, чтобы обменять монеты, был мой старший брат. Так что, если он захочет играть здесь, а ты осмелишься играть по-грязному, то я буду рад сыграть по-грязному с Тобой! — бросил свои слова Лонг Чжэнлин, прежде чем уйти от смущенного и озадаченного хозяина заведения.
Услышав слова Лонг Чжэнлина, Ли Канлонг остолбенел как будто его поразила молния. Наблюдая за их разговором, татуированный охранник и молодые панки были ошарашены.
Глава 26: Разбогатеть за ночь
— Босс, что нам теперь делать? — после продолжительного молчания нервно спросил татуированный юноша.
— Что, черт возьми, я могу … Сейчас я могу только признать поражение и позволить этому щенку выигрывать все, что ему заблагорассудится. Пока счастлив он, счастлив и Юный Мастер Лонг, а наш игровой зал сможет продолжить свою работу, — слова Ли Канлонга были полны горечи, когда он осознавал авторитет отца Лонга Чжэнлина в Старсити.
В этот момент Ли Канлонг отчаянно хотел ударить себя по лицу несколько раз. Если бы он не был такой скупой и не хотел бы зажать деньги этого школьника, то такой ситуации бы не возникло.
Теперь он не только разгневал молодого мастера Лонга, но и потеряет еще больше денег.
— Босс, если этот ученик средней школы действительно нашел правильный подход выигрыша джекпотов, тогда мы потеряем слишком много денег, так как нам следовало еще неделю назад инкассировать автоматы, — обеспокоенным тоном говорил татуированный юноша.
— Правильный подход выигрыша джекпотов? Ты серьёзно? Ты слишком много думаешь! Как, черт возьми, может такой гений проживать в Старсити? Будь он так талантлив, поехал бы сразу в Макао, какого хрена ему делать в моем маленьком заведении? — критикуя слова татуированного юноши, ответил Ли Канлонг.
Хотя Ли Канлонг и сказал, что Тан Сю не в силах высчитать принцип выпадения джекпота в игровых автоматах, однако сильное беспокойство наполнило его сердце.
Если бы не страх перед мощными покровителями Лонг Чжэнлиня, Ли Канлонг незамедлительно вышвырнул бы Тан Сю из игрового зала.
В то время как Ли Канлонг и его голова тонули в беспокойстве, Тан Сю развлекался в игровом зале.
После выигрыша джекпота три раза подряд, Тан Сю уже прославился в Клубе Здоровья и Процветания. Всякий раз, когда он подходил к игровому автомату, большинство людей уступали ему свою очередь, чтоб он мог продемонстрировать свое уникальное умение управляться с игровыми автоматами.
Тем не менее, некоторые люди, видя, что Тан Сю, занял за ними очередь, думали, что игровой автомат наверняка сейчас поделится джекпотом и с ними, и не торопились его уступать. Но Тан Сю только смеялся и молча вставал в очередь к другому игровому автомату, в результате чего этих людей не покидало чувство смущения и растерянности.
Поскольку агрессивное отношение владельца игрового зала вызвало возмущение Тан Сю, последующие его действия не были скованны заботой о благосостоянии заведения. После этого все в клубе Здоровье и Процветание стали свидетелями планомерного опустошения всех игровых автоматов.
Три жетона понадобилось на джекпот в двенадцать тысяч игровых монет.
Семь жетонов на джекпот в шесть тысяч игровых монет.
Девяносто девять на джекпот в двадцать две тысячи игровых монет.
****
Всего за полчаса Тан Сю обошел более половины игровых автоматов в игровом зале, причем каждый аппарат поделился с Тан Сю выигрышем от пары тысяч до двух десятков тысяч игровых монет.
Даже те игроки, которые стояли у своих игровых автоматов, не позволяя их занять, недоумевали, как он это делает. Хотя они также в конечном итоге выиграли призы, но шансы на победу были очень маленькими, и ожидая джекпота они тратили все свои игровые монеты.
Когда все поняли, что, занимая игровой автомат они заработать деньги не смогут, больше никто не прибегал к этому мелочному трюку. Тан Сю с легкостью смог занимать любой игровой автомат, в то время как остальные восхищаясь следовали за ним.
Ли Канлонг видел, как Тан Сю планомерно обчищал автомат за автоматом, вальяжно ходя по игровому залу и демонстрируя десятки тысяч игровых жетонов. Сердце хозяина заведения обливалось кровью.
Фактически, он был лишь управляющим игрового зала, тогда как основные права на владение принадлежали другим людям. Поэтому, понеся такие потери, истинные владельца могут не только сместить Ли Канглонга с должности, но и потребовать выплатить нанесенный Тан Сю ущерб.
Но недавний разговор с Лонг Чжэнлинем, связал Ли Канлонгу руки. Он никогда бы не рискнул перечить воле этого человека.
Лучше он уволится и возместит ущерб, чем будет рисковать жизнью, игнорируя слова молодого мастера Лонга.
— Черт, Тан Сю, действительно потрясающий, неудивительно, что он получил хорошие результаты по тесту и всегда учился в первом классе, а также заработал множество олимпийских медалей для школы.
— Да, но разве братишка Фэй не сказал только что, что у него не все в порядке с головой? Я совершенно уверен в том, что происходящее здесь нельзя объяснить одной лишь удачей. Тан Сю должен абсолютно точно вычислять шансы игрового автомата и знать алгоритмы его работы, чтобы выигрывать джекпот раз за разом.
Су Дуаньсин и Тан Ликэн посмотрели на лицо Су Сян Фея, который уже давно побледнел от злости.
— Так вы думаете, Тан Сю очень умный? Завидуете Тан Сю, потому что он выиграл так много денег? — презрительно улыбнулся Су Сян Фэй, видя завистливые выражения лиц своих друзей, — Я твердо уверен, что с умом у Тан Сю все еще есть проблемы!
— Это крупный игровой зал, да еще и расположен на самом людном месте Проспекта Героев, как они вообще ведут бизнес, раз этот выскочка может так просто обчистить их? Где управляющий, он наверняка важный человек, почему он позволяет Тан Сю создавать себе проблемы? Где, черт возьми, его носит? — разразился гневом Су Сян Фэй.
Су Дуаньсин и Тан Ликэн тоже понимали, что все в этом мире не так просто, как кажется поначалу. Они были уверены, что чем больше денег Тан Сю выигрывал, тем меньше шансов было у него покинуть игровой зал с набитыми карманами. Если Тан Сю понимал ситуацию, то он охотно использовал бы заработанные игровые монеты, чтоб выкупить выход отсюда. Но если Тан Сю не осознавал своего затруднительного положения, то можно было бы предположить, что вскоре, его судьба сложиться печально. Таким образом, независимо от того, сколько денег Тан Сю выиграет, его усилия были тщетны.
Су Сян Фэй так же выяснил для себя одну вещь — ум Тан Сю без сомнений вернулся к обычному состоянию, а возможно стал и более совершенным чем он был до случившейся автомобильной аварии.
Уверенное выражение лица Тан Сю и его наглое поведение, также привлекало внимание Су Сян Фэя, он ощущал бесстрашие Тан Сю в данной ситуации, как будто за его спиной были могущественные покровители, на которых он мог положиться. В противном случае у Тан Сю должен был быть план, как покинуть игровой зал со всеми деньгами, иначе все эти победы не имели смысла.
Прошло еще пол часа, и Тан Сю опустошил все автоматы в игровом зале. Суммарный выигрыш за вечер составил потрясающие четыреста семьдесят тысяч игровых монет.
Этот результат его устраивал. Он пришел сюда не в поиске развлечений, а погоне за легкими деньгами. Не дожидаясь пока персонал игрового зала додумается остановить его, Тан Сю взяв все монеты, которые выиграл, направился к стойке регистрации, чтобы обменять жетоны на деньги.
Увидев направление движения Тан Сю, все окружавшие его зеваки мгновенно замолчали, так как все прекрасно понимали, что сейчас развернется настоящая драма.
Все прекрасно понимали, что игровой зал не обналичит игровые монеты Тан Сю в деньги. Они просто не позволят Тан Сю покинуть заведение.
Но к всеобщему удивлению, босс Игрового зала не только не помешал Тан Сю, но с извиняющейся улыбкой лично отдал все деньги ему, а также почтительно кивая, проводил его за пределы клуба Здоровья и Процветания.
Наблюдая как босс игрового зала буквально кланялся Тан Сю, все стояли безмолвно и не могли поверить своим глазам.
Сам Тан Сю также был озадачен. Он уже давно смерился с мыслью, что путь из зала придется прокладывать силой и даже не рассматривал варианта, что Ли Канлонг выпустит его так просто.
— Что здесь происходит? Почему Тан Сю позволили уйти? Быть может владелец игрового зала не хочет устраивать шум на людях, и позаботиться о Тан Сю за пределами заведения, дождавшись, когда он окажется в безлюдном месте. Да, это должно быть так, сцены в фильме обычно развивались таким образом, — изумленно предположил Су Сян Фэй, видя, что предполагаемый им сценарий не состоялся.
Су Дуаньсин и Тан Ликэн, которые так же ждали яркой развязки, были весьма разочарованы. Услышав предположение Су Сян Фэя, их сердца немного успокоились.
— Брат Фэй, давай незаметно проследуем за Тан Сю и узнаем, какая судьба его ждет? — предложил Су Дианьсин некоторое время спустя.
Когда Су Сян Фэй услышал это, его глаза загорелись и, не колеблясь, он кивнул, и трио быстро проследовало на выход.
Не успел Тан Сю перешагнуть порог игрового зала, как Лонг Чжэнлин притормозил его.
— Старший брат, тебе действительно нужны деньги? Если денег тебе не хватает, у меня есть способ обогатить тебя за ночь! — спустя час общения, Лонг Чжэнлин считал что уже достаточно сблизился с Тан Сю, чтоб называть его своим братом и другом.
Хотя Тан Сю и не давал явного повода считать себя другом, но Лонг Чжэнлин игнорировал мнение Тан Сю и упорно звал его старшим братом.
— Если ты думаешь, что я умею вычислять шансы на победу и хочу зарабатывать деньги, играя в азартные игры, то ты ошибаешься. Я всего лишь выиграл чуть больше тридцати тысяч юаней у Клуба Здоровья и Процветания, и теперь безусловно, они будут за мной приглядывать. Ты хочешь использовать меня и разбогатеть за ночь на азартных играх? — спросил Тан Сю, взглянув на Лонг Чжэнлиня.
— Старший брат, ты … как ты узнал, что я хочу, чтобы ты играл в азартные игры? Ах да, ты же у нас умный. Ты наверняка видишь меня насквозь, — удивился Лонг Чжэнлин, услышав, как Тан Сю с легкостью определил его намерения.
— Старший брат, если ты действительно уверен в своих способностях играть в азартные игры, то не только я заинтересуюсь твоим даром. Также, тебе выпадет шанс познакомится с очень влиятельным человеком, которому ты можешь оказать услугу. А с благосклонностью такого человека ты сможешь легко реализовать себя в провинции Шуанцин, — протараторил Лонг Чжэнлин, увидев, что Тан Сю уже раскрыл его планы.
Глава 27: Место духовной силы
[Высшее Искусство Сущностного Пространства >>> Небесное Искусство Вселенского Бытия]
Длинная речь Чжэнлина заставили глаза Тан Сю засиять, и он не мог не обратить внимания на него.
Инстинкт Тан Сю подсказывал, что Лонг Чжэнлин не был похож на преступника, хотя он бесстыдно приставал к Тан Сю, но его слова, действия и манера общения создавали впечатление миролюбивого человека.
— Ты тот, кто помог мне решить мою проблему с Клубом Здоровья и Процветания, да? — напрямую спросил Тан Сю, решив сразу расставить точки над и.
Лонг Чжэнлин сначала хотел отрицательно помотать головой, но под взглядом Тан Сю сказал правду:
— Старший брат, Клуб Здоровья и Процветания не уважает деловую этику, поэтому я просто предупредил их. Кажется, мои действия были излишними, похоже, ты самостоятельно смог бы решить этот вопрос! Извини, если я нарушил твои планы.
— Хоть я смог бы и сам решить проблему с Клубом Здоровья и Процветания, однако, я все равно у тебя в долгу. Меня зовут Тан Сю, я студент десятого класса третьего курса Первой старшей школы Старсити. Если я тебе понадоблюсь, ищи меня там, — решил представиться Тан Сю.
— А меня зовут Лонг, Лонг Чжэнлин. Я учусь во второй старшей школе, и тоже на третьем курсе. Обязательно буду навещать тебя в свободное время, — ответил Лонг Чжэнлин, услышав слова Тан Сю, и заметив, что он собирается уходить, перестал его донимать.
После простого прощания, Тан Сю больше ничего задерживало, и он быстро ушел.
Глядя в след Тан Сю, пока его фигура постепенно исчезала в темноте, на лице Лонг Чжэнлиня появилась восторженная улыбка.
— Брат, мы спасены. Пока Тан Сю занят, мы наверняка сможем взять под контроль деревню Волдхилл, — Лонг Чжэнлин сжал кулак и махнув рукой, сел в спортивный автомобиль у дороги и быстро уехал.
— Что за… Вот дерьмо! Это же Лонг Чжэнлин. Фей, откуда Тан Сю знаком с ним? И почему он зовет его старшим братом, — удивленно вскрикнул Су Дуаньсин.
— Возможно, мы обознались? Чжэнлин настолько важная персона, как его вообще занесло в клуб Здоровья и Процветания? Да и поведение этого парня было слишком покорным. Он определенно просто очень похож на мастера Лонга? — неуверенным тоном успокаивал себя Тан Ликэн.
В этот момент Су Сян Фэй настолько крепко сжал кулак, что он даже не заметил как его ладонь закровоточила от пореза собственными ногтями.
Он мог быть похож на него, даже пользоваться именем Мастера Лонга, но этот спортивный автомобиль, откуда он может взяться у обычного человека.
Полгода назад Су Сян Фэю повезло сопровождать своего отца, чтобы принять участие в церемонии обряда вступления Лонг Чжэнлиня во взрослую жизнь. Семья Лонг Чжэнлиня преподнесла ему спортивный автомобиль Rolls-Royce Phantom в качестве подарка на обряд взросления. С номерным знаком, состоящим из комбинации чисел его первой драки и дня рождения Лонг Чжэнлина.
Будь то прокаченный Rolls-Royce, именной номерной знак или банкет с большим количеством блюд и развлечений, все это заставляло дико завидовать всех сверстников Лонг Чжэнлина.
Поэтому, несмотря на то, что Су Дуаньсин и Тан Ликэн все еще сомневались, в личности лысого собеседника Тан Сю, Су Сян Фэй был совершенно уверен, что это был молодой мастер Лонг. Машина, на которой он уехал, была именно Rolls-Royce.
— Откуда Тан Сю мог знать Лонг Чжэнлина? Они общались так, будто давно знакомы. Это действительно меня беспокоит. Похоже, с Тан Сю лучше не связываться, раз у него такой могущественный друг, — подумал Су Сян Фэй, вспоминая гордый и высокомерный характер Лонг Чжэнлина. Ему было трудно поверить в то, что это было первое их знакомство, тем более, именно Лонг Чжэнлин подошел и заговорил с Тан Сю.
Выйдя из Клуба Здоровья и Процветания, Тан Сю не сразу пошел домой, он отряхнулся и направился в направлении окраины города.
Из-за совершенствования техники Небесного Искусства Вселенского Бытия тело Тан Сю обновилось и перешло на существенно другой уровень. Несмотря на то, что он не практиковал боевые навыки и навыки передвижения, его скорость намного превосходила обычного человека.
Поскольку он твердо решил практиковать Небесное Искусство Вселенского Бытия, Тан Сю, естественно, должен был быть полностью подготовлен.
На пути совершенствования техники, аспекты, на которые необходимо было обратить особое внимание, были: «Методы», «Дао-компаньон», «Богатство» и «Земля».
«Методы» относятся к приемам и техникам культивации. Не зная их, практикующий был подобен слепому кроту, наощупь изучающий неизвестный мир. Небесное Искусство Вселенского Бытия была древним свидетельством божественной техники культивации, с помощью которой можно было сражаться с древними гигантами Бессмертного Мира. Поскольку Тан Сю уже имел в своем распоряжении бесчисленное количество техник совершенствования, ему не нужно было беспокоиться об этом аспекте.
Аспект «Компаньона» призывает к объединению с другими культиваторами или Дао-компаньонами. В «Классических Ритуалах» упоминается, что «Обучение в одиночестве без друзей приведет к ограничению кругозора и невежеству». Земля была обделена духовной энергией, поэтому Тан Сю суждено было никогда не найти других культиваторов или Дао-компаньонов. Однако, поскольку он только начал совершенствоваться, ему было совершенно безразличен этот аспект.
Аспект «Достатка» означал, надежную финансовую опору, потому что на ранних этапах пути совершенствования практика отнимает львиную долю времени и концентрации. И на зарабатывание денег просто не остается времени. Без финансовой помощи путь совершенствования был бы еще более сложным. Люди с древних времен говорили:
— Без богатства, ума не наберешься.
«Земля» означало место практики или культивирования. Место гармонии Фэн-Шуй, в котором протекают потоки энергии ци, и которые сильно влияют на результаты совершенствования.
Тан Сю мог не волноваться за аспекты «Метода» и «Компаньона» и сосредоточить все свои силы на аспектах «Богатство» и «Земля».
В этом месяце, за исключением учебы, Тан Сю проводил большую часть своего времени в библиотеке.
Он зависал в библиотеке не потому, что ему нужно было учиться, а что бы попытаться найти других культиваторов на Земле, и параллельно найти подходящее место для совершенствования.
Несмотря на то, что Тан Сю прочитал почти все книги в библиотеке, он все еще не мог найти никаких следов других культиваторов, и стал подозревать, что на Земле попросту таких нет.
Зато читая и перелистывая множество книг о человеческой культуре, истории, географии, и различные биографии он смог найти возможное святое место для совершенствования. Находилось оно не в столице, а в 70 км от нее, в месте под названием Волдхил.
Сегодня Тан Сю направился в эту деревню, специально, чтобы узнать, действительно ли это было подходящим местом для культивирования. Если бы Волдхилл был бы именно таким, как было описано в книгах, то Тан Сю намеревался приобрести участок земли в этой деревне и построить свое Бессмертное Убежище для совершенствования в этом месте.
Полдня спустя Тан Сю добрался до центра деревни Волдхилл, находящуюся на горе. Следуя по дороге, он полностью изучил это место. Достигнув вершины, он уставился в бескрайнее небо, полное звезд над его головой, которые, как будто его можно было обхватить руками.
— Духовная Жила, эта деревня Волдхилл, однозначно имеет скрытую подземную Духовную Жилу. А раз так, тогда в этом месте должны быть бесценные небесные материалы. Мне больше не нужно беспокоиться о том, из чего создать жидкость для очищения тела, — произнес Тан Сю, стоя на вершине горного холма, задрав голову в небо.
С момента своего возрождения, Тан Сю ощущал постоянное беспокойство и трепет, будто его руки и ноги были связаны.
С одной стороны, это происходило потому, что духовная энергия Земли была истощена, даже почти выродилась, заставив все методы совершенствования и секретные боевые навыки полностью стать бесполезными. Это заставляло Тан Сю ощущать свою беспомощность и слабость.
С другой стороны, он случайно приоткрыл двери техники Небесного Искусства Вселенского Бытия. Это заставило его тело начать пассивно культивировать эту технику, и он не мог это контролировать.
Если бы Тан Сю мог бы практиковать Высшее Искусство в Бессмертном Мире, то он был бы в абсолютном восторге. Однако, поскольку духовная энергия Земли почти исчезла, совершенствование этого Высшего Искусства заставляло Тан Сю расстраиваться и чувствовать себя беспомощным.
Хоть совершенствование Небесного Искусства Вселенского Бытия не нуждалось в духовной энергии Небес и Земли, ключевым моментом в этой технике было то, что она требовала огромного количества бесценных небесных материалов, чтобы создать жидкость для очистки тела. А эти драгоценные небесные ингредиенты, можно было найти только в месте, богатом духовной энергией.
Отсутствие на Земле подобных мест духовного скопления энергии означало бы для Тан Сю, что единственная эффективная на Земле техника совершенствования Небесного Искусства Вселенского Бытия была бы бесполезна.
Он был несказанно счастлив, так как сегодня он нашел такую Духовную Жилу в провинции Шуанцин. Для него это означало, что подобные места на Земле все таки существуют.
— Духовная Жила, кажется, находится под этим валуном, но я не знаю, принадлежит ли эта деревня Волдхилл кому-то или нет, как бы это не стало очередной проблемой, -размышлял Тан Сю обходя вокруг горную вершину, опоясывающую деревню.
Деревня Волдхилл, ранее известная как Имперский город на Малой холодной горе, была древним поселением. Согласно историческим летописям, в эпоху поздней династии Мин, когда лидер восставшей крестьянской армии Чжан Сяньчжон вошел в Сычуань, он напал на это место и занял гору будучи королем в тот момент. После этих событий, он провозгласил себя императором и воздвиг на месте горы свой Имперский город, в который собрал все оружие и сокровища со всех регионов, а затем спрятал их под землей, а в последующем это место называли железной усыпальницей. Город окружили рядами стен и в каждой из них построили свои ворота: Южные Звездные Врата, Мирные Ворота, Великие равнинные ворота, Небесные ворота сокровищ, Бессмертные ворота и еще 18 подобных городских ворот. Кроме того, в городе находился загадочный фамильный зал династии Ли, меч раскалывающий камень, правительственная резиденция, форт и руины храма Богини Милосердия.
Поняв, что наступил рассвет, Тан Сю сдержал свое стремление начать поиски драгоценных небесных материалов, необходимых для совершенствования первой стадии Небесного Искусства Вселенского Бытия — Непостижимости Звезд.
Первая стадия разделялась на четыре этапа: «Тираническое Тело Звезд», «Звездная Божественная Эссенция», «Интеграция Звездной Эссенции» и «Трансформация Скопления Звезд».
«Тираническое Тело Звезд» состояло из техник дыхания, укрепления кожи, укрепления плоти, трансформации костей, трансформации сосудов, трансформации костного мозга, трансформации внутренностей, трансформация циркуляции крови и энергии Ци, а также формирования фазы девяти сердец.
Техника Небесного Искусства Вселенского Бытия была создана гением Божественной Расы, основанной на телах Божьей Расы, чтобы усилить их крайне слабые физические способности. Целью создания данной техники было создание физически сильного тела схожего с телами Демонической расы. Для каждого этапа закаливания и укрепления требуется огромное количество редких и ценных материалов.
Совершенствование техники Небесного Искусства Вселенского Бытия требовало, чтобы сила практикующего была чрезвычайно высокой. Если сила не будет развита в достаточной степени, то поглощение слишком большого количества энергии звезд, могло разорвать тело.
Глава 28: Несовместимы как огонь и вода
Тан Сю неподвижно сидел за своей школьной партой, а на его лице красовалась неприятная гримаса.
Потратив целую ночь на поиски различных видов редкие лекарственных трав и минералов для создания очищающей тело жидкости, он не обнаружил и намека на существование лютозверей, органы и кровь которых, необходимы для дальнейшей культивации.
«Не может ли это быть, из-за того, что духовная энергия Земли крайне истощена, что и вызвало исчезновение лютозверей. Или же на Земле их никогда и не было?» — лицо Тан Сю побледнело, когда в его голове пролетела эта мысль.
Без органов и крови лютозверей, все еще можно создать очищающую жидкость, однако её эффект будет значительно уменьшен, а риск негативных последствий техники для организма, во время развития техники Небесного Искусства Вселенского Бытия, многократно возрастет. Это наталкивало его на мысли, что в дальнейшем он не сможет культивировать эту технику.
«Я не могу этого допустить! Я должен найти замену недостающим ингредиентам. Хотя Бессмертный Мир и превосходит Землю в духовных сферах, Земля славится развитием науки и техники. Возможно, я смогу заменить недостающие ингредиенты синтетическими продуктами» — успокаивал себя Тан Сю.
Медленно, его встревоженные глаза успокаивались. Пока на его лице не появилась расслабленная, уверенная улыбка.
— Тан Сю, учитель Хань вызывает Вас в главный школьный офис» — резкий голос прервал раздумья Тан Сю, он поднял голову, и увидел стоящую рядом Чень Янань. Она обеспокоенно наблюдала за ним, было очевидно, что она чем-то очень взволнованна.
— Спасибо. Да я понял, уже иду, — Тан Сю не мог знать, зачем его вызывают, но было очевидно, что ничего хорошего его там не ждет. Чень Янань же, только что вышла из главного офиса, и была в курсе, по какому вопросу учитель Хань вызвала Тан Сю.
— Последний год, твои оценки были самыми низкими в школе. Остальные высмеивали и издевались над тобой. И ты решил отомстить всем? Тебе нечего было терять, и ты решил сжульничать, да? — только когда Тан Сю скрылся за дверью класса, Чэнь Янань тихо прошептала свою догадку.
Она была крайне напугана официозом собрания. В главном офисе собрались не только учителя, но и вице-директор школы, а также несколько человек из администрации школы. Все они собрались, для того чтобы выяснить, жульничал ли Тан Сю на экзамене.
Почти все члены комиссии полагали, что Тан Сю жульничал. Они не могли допустить мысли, что худший ученик школы может набрать 712 баллов из 750, обогнав лучшего ученика — Ян Цзяня, который систематически брал звание лучшего ученика школы.
Только классная учительница десятого класса — Хань Цинью, верила что Тан Сю сдал экзамен честно. Она даже не сдерживала свои эмоции, и спорила со всеми остальными учителями, возглавляемыми Ху Цушенем.
«Тан Сю.… Даже то, что ты сжульничал, не так страшно, но твое безразличие к чувствам учителя Хань просто поражает. Ты тянешь её за собой, в яму!» — мысленно ругала Тан Сю Чень Янань. Её лицо исказилось скривленными губами и глазами полными разочарования.
Однако, вспомнив, что весь прошлый месяц Тан Сю просидел молча уставившись в свою парту, Чень Янань вспомнила все слухи о нем. Она не имела права обвинять бедного Тан Сю, он слишком много пережил.
— Я ставлю свою карьеру на то, что этот маленький хитрец сжульничал на экзамене! Если я окажусь неправ, то я сразу же покину школу, — подходя к главному офису, Тан Сю услышал громкий рев Ху Цушеня.
Видимо, под давлением авторитета Ху Цушеня, остальным преподавателям было нечем ответить, даже Хань Цинью, которая до этого активно спорила с ним, испугавшись, не осмелилась произнести и слова.
— Эй, старый Тигр Ху, ты имел ввиду, что если я докажу что не обманывал при сдаче экзамена, ты уйдешь в увольнение? — казалось, что Ху Цушень уже убедил всех учителей в своей правоте, как вдруг, комнату прорезал ясный четкий голос, только что вошедшего в кабинет Тан Сю.
— Ах ты… дерзкий мальчишка! Ты не уважаешь старших, школьные порядки и учителей! Как такой человек мог получить высший балл? — назвав Ху Цушеня «тигром», Тан Сю в момент вывел его из себя. В ярости он вскочил со стула и указывая пальцем прямо на Тан Сю громко выпалил:
— Если ты сможешь доказать, что не жульничал во время теста, то я, Ху Цушень… я … Я возьму вместо своего имени — «Ху», твою фамилию — «Сю»!
— Старый Тигр Ху, извините, но тогда Вам нужно будет отправиться в ад, чтобы попросить моего отца об усыновлении Вас! — видя, как лицо Ху Цушеня постепенно заливается красной краской, по телу Тан Сю пробежала волна удовлетворения.
Тан Сю придерживался принципа — « если человек делает грамм добра, то ему нужно вернуть килограмм добра. Если человек украл у тебя зернышко пшеницы, то тебе нужно сжечь его амбар».
Ху Цушень многократно унижал Тан Сю и его мать, и даже пытался выгнать его из школы. Для Тан Сю, Ху Цушень уже не был учителем. Он уже не относился к нему как к уважаемому преподавателю, и это отношение читалось в его колком и дерзком взгляде и неуважительных словах.
Слова Тан Сю привели весь кабинет в движение. Мало кто смог удержаться от улыбки. Однако, посмотрев на лицо Ху Цушеня, пылающее огнем, они уже не могли сдерживаться, и кабинет взорвался громким смехом.
— Тан Сю! Заткнись! Как ты смеешь так разговаривать? Сегодня мы вызвали Вас, что бы дать шанс доказать свою невиновность. И вот как Вы благодарите нас? Если Вы будете продолжать в том же тоне, я буду вынуждена покинуть кабинет — увидев положение Ху Цушеня, который был готов взорваться гневом и стыдом одновременно, Хань Цинью быстро пресекла Тан Сю, громко крикнув на него.
— Учитель Хань, извините меня, я был слишком импульсивным, — увидев разочарованный взгляд Хань Цинью, Тан Сю остудил свой пыл. Однако это не означало, что он был задет. Он уже получил свою долю удовлетворения, а сейчас просто проявил уважение к Хань Цинью.
Изначально, услышав острый язык Тан Сю, комиссия негативно оценило его колкости. Хоть они и искренне рассмеялись, мнение о Тан Сю они сложили крайне отрицательное.
Но увидев внезапную перемену и уважительное отношение к учителю Хань, на их лицах появилась задумчивость. Они поняли, что все не так однозначно, и им нужно получше присмотреться к этому пареньку.
Все также обратили внимание, на то что Тан Сю был одет в необычайно чистую и опрятную одежду. Его короткие черные волосы в сочетании с его яркими, пронзительными глазами, высоким носом и тонкими губами, а также высоким ростом делали из него парня полного изящества и очарования.
Сравнив элегантного и уверенного в себе Тан Сю с Ху Цушенем, у которого был весьма сложный характер и отвратительное поведение, многие простили прозвучавшую от Тан Сю минуту назад грубость. Всем стало очевидно, что именно поведение Ху Цушеня спровоцировало Тан Сю.
Вэй Чженьтай еще раз окинул взглядом Тан Сю, а затем глубоким голосом произнес:
— Тан Сю, ваши результаты теста слишком хороши. Невозможно поверить, что Вы смогли так хорошо подготовиться, за столь малое время. Но учитывая твердую веру учителя Хань, и её просьбы дать Вам шанс доказать свою невиновность, я хочу воспользоваться своими полномочиями и дать Вам эту возможность.
— Спасибо, директор, я не разочарую Ваши ожидания! — смиренно ответил Тан Сю.
****
— Тан Сю, если ты сознаешься сейчас, то мы сможем простить тебе это. Но если ты завалишь повторный экзамен, ты не только опозоришь себя, но также поставишь в затруднительное положение учителя Хань.
— Тан Сю, не молчи как рыба. Если ты сжульничал, лучше признайся. Неужели ты считаешь, что мы не понимаем, что ты не мог настолько улучшить свои результаты. Будь честен перед собой и перед нами, ты не мог получить почти идеальные отметки, не делай из нас идиотов!
— Тан Сю, будь честным, не нужно закрываться от нас. Даже если ты обманул, то мы не будем сильно наказывать тебя, ведь мы понимаем в каком ты положении. Но ложь это уже непростительный поступок!
Несколько учителей окружили склонившего голову Тан Сю, и пытались склонить его к признанию. Это были учителя третьего курса, которые уже давно сложили об Тан Сю негативное мнение. И ничто не могло изменить его. Вместо того чтобы усердно обучать его весь год, они просто смирились с его плохим обучением, и выбросили его из своего поля зрения.
Ху Цушень молча наблюдал за происходящим, лишь изредка фыркая себе под нос, скрестив на груди руки.
Не обращая на остальных учителей внимания, Тан Сю обратился к директору Вэю, голосом полного смирения и спокойствия:
— Директор Вэй, я готов. Когда я могу приступить к пересдаче?
— Ну, видимо Тан Сю готов к экзамену, раз так рвется приступить к нему. Подготовьте ваши вопросники, — обратился директор к учителям.
По приказу директора, куратор третьего курса достал заранее подготовленный тест на четырех листах бумаги.
— Но если Вы считаете, что я жульничал, почему Вы уверены, что у меня нет ответов и на этот тест? –взяв листы с вопросами, Тан Сю обратился к не доверяющим ему учителям, хотя этот вопрос и был сказан остальным учителям, он был предназначен для стоящего в стороне Ху Цушеня.
Слова Тан Сю привели Тигра Ху в чувство, но он лишь кашлянул и продолжил молчать.
Увидев напряжение между Тан Сю и учителем Ху Цушенем, подобно борьбе огня с водой, директор Вэй Чжэньтай решил встрять между ними, и немного разрядить обстановку.
— Я попросил учителей из университета Циньхуа, собрать различные вопросы по программе. Так что, считай, что это индивидуальный тест, и он прибыл всего лишь десять минут назад. За исключением преподавателей, составляющих его, никто никогда не видел его. Даже мы не знаем, какие там вопросы. Изначально, этот тест готовился для следующего ежемесячного экзамена. Но раз все так обернулось, и поскольку учитель Хань поручилась за Вас, мы выделим этот тест на Вашу проверку. Студент Сю, не подведи учителя Хань!
Глава 29: Неожиданные результаты
После едкой шутки Тан Сю, Ху Цушень хотел резко вскочить и отчитать зарвавшегося юнца, но после слов директора Вэя, у него не оставалось выбора, кроме как подавить свой гнев. Сейчас он мог только молча стоять и яростно смотреть на Тан Сю.
После того, как Тан Сю высказал все что хотел, он потерял всякий интерес к Ху Цушеню. Сейчас его мысли были заняты лишь экзаменационными заданиями, лежащими перед ним.
Несмотря на то, что он стоял в окружении более тридцати учителей, Тан Сю не испытывал никакого дискомфорта. Он был спокойным и сдержанным подобно плавно парящим облакам. Сейчас он отдал все свое внимание вопросам теста, быстро щелкая их как орешки.
В Бессмертном Мире, во время занятий по приготовлению различных медикаментов, на него было уставлено десятки тысяч пар глаз. Тан Сю давно научился игнорировать все внешние раздражители.
Ему легко удавалось игнорировать присутствие тридцати учителей, но тридцать учителей не могли игнорировать Тан Сю.
Видя, что ему хватает нескольких секунд, чтобы ответить на вопрос и перейти к следующему, большинство учителей недоуменно пересматривались друг с другом. Их взгляды были полны сомнения и удивления.
— Кхм-мм, ты точно уверен в том, что делаешь? Даже лучшим преподавателям нужно больше времени, чтобы ответить на эти вопросы. Твоя же скорость просто смехотворна! Признайся, ты отвечаешь на удачу? — Ху Цушень долго сдерживался, но в итоге не смог сдержать свое недовольство и презрения. Он был слишком задет недавними словами Тан Сю.
— Учитель Ху, Пожалуйста, не мешайте ученику! В противном случае, я буду вынуждена попросить Вас покинуть аудиторию! — не успел Ху Цушень закончить свои слова, как Хань Цинью прервала его неуместные замечания.
Увидев ярость, с которой Хань Цинью защищает своего ученика, остальные, недолюбливающие Тан Сю, учителя, которые поддерживали Ху Цушеня, были вынуждены оставить свое недоверие при себе.
Был бы это другой человек, Ху Цушень не стал бы молчать, но он побаивался влияния Хань Цинью, и поэтому лишь проглотил своё недовольство и продолжил пилить взглядом Тан Сю. Ему было нечего противопоставишь Хань Цинью, он мог только терпеть её высокомерие.
Он знал, что Хань Цинью не заводит любимчиков среди учеников. Ей движет только излишняя доброта и чувство справедливости. В борьбе за доброе дело она могла сильно навредить Ху Цушеню, и поэтому он старался не сильно её провоцировать.
Он знал когда ему нужно остановиться. Поэтому он сидел, и мысленно прокручивал в голове сцену, когда Тан Сю провалит экзамен. Вот тогда он от души повеселиться с ненавистным Тан Сю и надоевшей Хань Цинью.
Спустя двадцать минут, Тан Сю закончил тест по математике.
Хотя учителя уже видели скорость Тан Сю на ежемесячном экзамене, они были весьма поражены. Менее получаса на тест повышенной сложности по математике. Они искренне испугались подобного темпа. В любом варианте развития событий, это сулило им кучу неприятных последствий.
Расправившись с тестом, Тан Сю отложил его в сторону. К столу тут же подошел Ху Цушень и выхватил исписанные листы. Он был уже готов разразиться заготовленными неприятными шуточками и подколками.
Но вдруг, просмотрев первые три задания, его лицо будто парализовало. Подобно выброшенной на берег рыбе, ему не хватало воздуха, чтобы что либо произнести. Его лицо начало медленно покрываться красной краской.
Ху Цушень успел рассмотреть первые три вопроса до начала тестирования. Это были очень сложные задания, с «двойным дном». Нужно было обладать широкими знаниями в математике, чтобы правильно на них ответить. Если у ученика есть хоть один маленький пробел в знаниях, то это задание лишь запутает своей кажущейся на первый взгляд легкостью. Ху Цушень был уверен, что Тан Сю не сможет решить их.
Но все три задания были решены верно. Ху Цушень не мог и предположить, что Тан Сю настолько хорош.
Учитывая что Ху Цушеню потребовалось более пяти минут и максимальная концентрация, чтобы решить первые три вопроса, а Тан Сю пробежал их за считанные секунды, будто и не заметив их, Ху Цушеня вновь охватило недоверие.
Четвертый вопрос — правильно.
Пятый вопрос — правильно
****
Проверив работу до конца, и поняв, что ответы Тан Сю были будто скопированы с присланного из университета образца идеальной работы, Ху Цушеня будто поразила молния, а его лицо побледнело.
После того как директор Вэй несколько раз безрезультатно окликнул Ху Цушеня. Затем, он быстро подошел к нему и забрал работу Тан Сю из его рук.
Хотя Вэй Чженьтай был директором, до этого он был не преподавателем, а занимался административной работой. Поэтому он не был похож на Ху Цушеня, которому было нужно всего несколько мгновений, чтобы понять, правильный ответ или нет. Однако, у него в руках был образец ответов.
Спустя десять минут, Вэй Чженьтай закончил тщательную проверку теста по математике. Теперь он понял, почему Ху Цушень был настолько потрясен.
Директора Вэя захлестнули смешанные чувства. Его сердце вскипало под напором чувств стыда и вины, и он кинул полный одобрения взгляд на Тан Сю.
— Ответы Тан Сю абсолютно верны! Он получает высший бал по математике! — огласил он результаты заинтригованным учителям.
Сказав это, на него вдруг накатилось чувство усталости и старости. Медленно сев на свое место, он передал тест Тан Сю учителю сидевшему рядом.
Пока Вэй Чженьтай проверял тест по математике, Тан Сю уже успел закончить экзамен по естествознанию. В это же время, множество учителей ринулись выхватить его тест. Тан Сю показалось это забавным — каждый хотел проверить его работу, будто соревнуясь между собой.
Увидев идеальные результаты по математике, учителей захлестнуло чувство, что Тан Сю с легкостью сдаст остальные дисциплины.
Вскоре и естествознание было проверено. Тан Сю вновь ответил на все вопросы правильно.
Затем последовал экзамен по английскому языку, за исключением устной части. Вновь Тан Сю получил высший бал, как и за экзамен по языку и литературе, за исключением сочинения.
Поскольку Тан Сю не сдавал устную часть по английскому и сочинение по литературе, ему понадобилось всего час и десять минут на выполнение четырех экзаменов. Отложив последнюю работу, он увидел, что учителя еще не успели закончить проверку предыдущей.
Он лишь молча сидел, и спокойно смотрел как учителя проверяют его работу. В аудитории стояла тяжелая, смертельная тишина.
Проверив все экзамены, на лицах учителей появилось замешательство. Они боялись что либо сказать, лишь безмолвно переглядываясь между собой. Казалось, что за это время, Ху Цушень постарел на десятилетие. На его лице уже не было самодовольной улыбки, её заменило ошеломление и удивление.
Единственная кто пребывала в поднятом настроении, была Хань Цинью.
Несмотря на то, что она слепо верила в силы Тан Сю, во время экзамена её сердце разрывалось от волнения. Видя, как быстро решает задания Тан Сю, её наполняло тяжелое чувство тревоги. Ей казалось, что она задохнётся в такой напряженной обстановке.
Но как только она услышала, что все ответы Тан Сю были верны, что многократно превосходило ожидание Хань Цинью, её захлестнула эйфория и удовлетворение.
— Директор Вэй, я надеюсь, в этот раз вы не усомнитесь в честности Тан Сю? — чувствую сдавленную атмосферу в аудитории, и полную растерянность учителей, Хань Цинью решила не мешкать и спросить прямо.
— Этот экзамен пришел только сегодня. Я вскрыл его буквально перед началом собрания, в присутствии всех Вас. Он был составлен персонально для Тан Сю. Второго такого просто нет. У него не было возможности сжульничать! — голос директора прозвучал как звонкий колокол, приводящий всех в сознание.
— Тогда и баллы ежемесячного теста Тан Сю можно считать действительными. Верно? — Хань Цинью решила не тянуть с интересующим её вопросом.
— Этот тест был составлен с достаточным усложнением. Он рассчитан на студентов университета. Раз Тан Сю так легко с ним справился, мы не можем ставить под сомнение его 712 баллов в ежемесячном тесте, — чувствую обеспокоенность Хань Цинью, Вэй Чженьтай улыбнулся, и поспешил развеять её тревогу.
— Насколько я помню, учитель Хань и учитель Ху заключили пари. Кроме того, учитель Ху, насколько я помню, сказал, что уйдет в отставку, если окажется, что я не жульничал на ежемесячном экзамене. Интересно, держит ли он свое слово? — директор Вэй хотел уже разразиться торжественной поздравительной речью, но его прервал ясный и резкий голос Тан Сю.
Его слова пронеслись по аудитории, и повисли над ней тяжелым облаком. Сердце каждого присутствовавшего сжалось от ожидания. Десятки глаз сфокусировалось на учителе Ху Цушене.
Но Ху Цушень будто и не заметил слова Тан Сю. С момента, когда он проверил тест по математике, он так и не пришел в себя. Он лишь молча сидел за своим местом, с пустым унылым взглядом, не обращая внимания на происходящее вокруг.
— Тан Сю! Хотя отношение учителя Ху к тебе и было весьма предвзято, это было из-за того что он много от тебя ожидал. Естественно он понял, что был не прав, и наверняка ему неудобно за свое поведение. Не мог бы ты быть немного мягче с ним? Хорошо? — видя состояние Ху Цушеня, Хань Цинью не могла не сочувствовать ему.
Остальные учителя были удивлены тем, что Хань Цинью встала на защиту учителя Ху. Этот поступок не мог не вызывать уважения и восхищения.
Они видели, как Ху Цушень день за днем провоцировал и измывался над учителем Хань. И каждый из учителей знал, что окажись он на её месте, никто не смог бы поступить так, как она.
— Ну, как Вам будет угодно, учитель Хань. Если у Вас больше нет ко мне вопросов, тогда я вернусь в класс, — переэкзаменация завершилась. Тан Сю защитил свое имя, и ему больше не нужно было чтото доказывать, поэтому он с легкостью отказался от добивания учителя Ху, в конце концов, он не плохой учитель, и первый класс нуждается в нем. Однако он не мог не напомнить про спор между учителями.
Успешно сдав экзамен и дважды выполнив просьбу учителя Хань, сердце Тан Сю наполнилось легкостью и радостью. Он помог Хань Цинью и одновременно показал свою щедрость и доброту — два зайца за один выстрел.
— Студент Сю, позвольте спросить. Ваша успеваемость в последнем месяце феноменально подросла. Скажите, почему она упала раньше? Или вы намеренно скрывали свои способности? — когда Тан Сю уже почти вышел, он услышал вопрос Вэй Чженьтая.
— Директор, а какая разница? Неужели это так важно? — остановившись, Тан Сю немного задумался. Вдруг на его лице нарисовалась почти видная улыбка и он ответил, — Директор, чем занимать свою голову такими вопросами, лучше задумайтесь об остальных учениках. На третьем курсе учатся тысячи студентов. Как думаете, сколько из них поступят в университеты, если бы они проходили переэкзаменацию? Я думаю очень не многие. А как думаете Вы, директор?
Закончив говорить, Тан Сю поспешно удалился, не дав возможность директору ответить.
После долгого молчания, Вэй Чженьтай лишь тяжело вздохнул. Его спина прогнулась под тяжестью лет, а на лице нарисовалась глубокая задумчивость.
На лицах других учителей читалось тоже самое.
Глава 30: Публикация результатов ежемесячного теста
Для того чтобы мотивировать учеников третьего курса на лучшую учебу, результаты ежемесячного теста публиковались на публичной доске объявлений. Туда попадали пятьсот лучших студентов, при этом топ-100 получали щедрую денежную награду от школы.
Лучшему студенту полагался приз в 10 000 юаней, второй и третий получали по 6 000 юаней; От четвертого до шестого получали по 3 000 юаней; С седьмого по десятое — 1 000 юаней; С одиннадцатого по пятидесятое — 500 юаней, ну а оставшиеся, входящие в топ-100 получали по 100 юаней.
Из-за повышенного интереса к результатам этого «соревнования», в конце месяца, школа кипела от интриги и любопытства. Как только прозвучал звонок, извещающий о завершении урока, все ученики ринулись не как обычно, в сторону столовой, а к доске объявлений.
Вокруг доски собрались не только ученики третьего курса, но так же и второкурсники и первокурсники. Хоть младшие студенты и не размещались в этом списке, и все же им было интересно знать, кто из старших учеников прославился своими знаниями. Этот список был довольно сильной мотивацией для всех.
— Ух-ты, в этот раз, кто-то оказался значительно умнее остальных, целых 712 баллов! Я ведь не ошибся?
— Да, Ян Цзянь значительно улучшил свои результаты! Он действительно заслуживает титул лучшего ученика школы! Если он повторит подобные результаты на вступительных экзаменах, его с радостью примут в любой университет страны!
— Нет, лучший результат принадлежит не ему. Кто нибудь, знает кто такой Тан Сю? Кто это, я не слышал о нем раньше. Он превзошел Ян Цзяня на 79 баллов!
***
Студент, получавший высший балл, становился центром внимания всей школы, за ним наблюдали и о нем постоянно говорили. Вся школа боготворила Ян Цзяня как лучшего ученика школы, но когда они увидели, что он занял лишь второе место, никто не мог поверить своим глазам.
Топ-10 учеников постоянно боролись между собой, попеременно сменяя друг друга. Каждый из них усердно учился, постепенно зарабатывая все больше и больше баллов на ежемесячных экзаменах. И редко в десятке появлялись новые лица. Однако в этот раз появилось новое имя, и не просто в десятке лучших, а на самом первом месте. Несомненно, все задавались вопросом, кем же был этот ученик?
— Я знаю Тан Сю. Он из нашего, 1-го класса. Раньше он был лучшим учеником провинции. Он выигрывал все возможные олимпиады, и всегда оказывался первым. Поступив в нашу школу, он стал лучшим по всем предметам!
— Хей, что же ты врешь? Тут же написано, что он из десятого класса.
— Но я слышал, что он полоумный. Он же в итоге скатился, и стал худшим учеником школы. Неужели он лишь прикидывался? Возможно, он просто хотел отомстить Тигру Ху, и поэтому прикидывался дурачком, чтобы в дальнейшем жестко отомстить ему.
Большинство школы и не знало о Тан Сю, только ученики первого и десятого класса знали все подробности его жизни и болезни. И как только они увидели, что имя Тан Сю было на первом месте, да еще и с таким отрывом, их захлестнули противоречивые чувства — уважение, изумление, потрясение, недоверие.
— Да нет, это просто не возможно! Тан Сю никак не мог получить 712 баллов. Здесь какая-то ошибка — взревел Ян Цзянь, пылая гневом, когда он смотрел на имя, стоящее на первом месте.
— Ян Цзянь, просто прими свою судьбу! Если бы Тан Сю сжульничал, Тигр Ху уже давно бы растерзал бы его, да еще и с превеликим удовольствием. Я слышал, что сегодня Тан Сю вызвали в главный офис, и там, в окружении всех учителей, директора и людей из администрации, он повторно сдал экзамен. И после этого, его результаты были признаны, — громко смеясь, толстый парень издевался над обозленным Ян Цзянем, это был Юань Чулинь.
Тан Сю не стал скрывать от Юань Чулиня и Чень Янань что его вызывали в главный офис для пересдачи экзамена. Хотя они и не могли поверить, что их товарищ смог получить 712 баллов, но и причин врать у Тан Сю не было, поэтому они были вынуждены ему поверить.
Каждый учитель, публично восхвалял способности Тан Сю, а некоторые, даже пытались завлечь его к себе в класс, чтобы он провел лекцию, или помог остальным с экзаменационной подготовкой.
Если бы только один или два преподавателя выказывали Тан Сю свое уважение и почтение, то это можно было счесть случайностью, но так как им восхищался почти весь педагогический состав школы, было очевидно, что они признают его академическую успеваемость и его поразительные способности.
Услышав тон Ян Цзяня, Юань Чулинь не собирался сдерживаться, и подобно пулемету, выстрелил все, что долгое время хотел ему сказать.
— После того, как Тан Сю стал показывать плохие результаты, вы все подумали, что его разум затухает. А знаешь, что было на самом деле? Ему было просто скучно! Скучно проходить однотипные экзамены, скучно учить простейшие задачки и формулы, скучно тащить за собой весь класс и вечно смотрящих в рот учителей. Он целый год показывал отличные результаты и защищал честь класса, но чем в итоге Вы все ему отплатили? Как только его оценки стали падать, весь класс начал презирать его, а учителя вмиг списали со счетов. Тигр Ху даже захотел его исключить, и не только из своего первого класса, а из школы! Да Вы все, не знаете что такое благодарность! Я с нетерпением ждал, когда он вернется, и научит таких подлых псов как Вы, отвечать за свои поступки! Я… Тан Сю — мой лучший друг, мой брат! И его успех — мой успех! — Юань Чулинь высказал все что хотел.
Под громкий гул толпы, фигура Ян Цзяня скрылась из виду.
Су Сян Фэй, бывший в толпе, четко слышал диалог Юань Чулиня и Ян Цзяня, и с каждым словом, его лицо становилось все мрачнее.
С раннего утра, еще до того как результаты ежемесячного теста были опубликованы, он уже знал, что Тан Сю получил высший балл. Этот день, с самого начала, был пыткой для него. Все его окружение, даже самые верные соратники, говорили только об успехах его ненавистного брата. Это просто убивало Су Сян Фэя. Он был в непривычном для себя статусе — статусе одиночки.
Даже учителя, которые до этого презирали Тан Сю, предпочитая отдавать свое внимание Су Сян Фэю, отвернулись от него. Хотя Тан Сю и Юань Чулинь не стали издеваться над ним, Су Сян Фэю казалось, что все одноклассники корили его, пиля своими взглядами и недомолвками.
Этот день стал днем восхождения Тан Сю!
Первая старшая школа Старсити надолго запомнит этот день.
****
— Ха-ха-ха, я так и думал! Вы только посмотрите на него! Мой старший брат действительно не прост. Слушай, мои информаторы нарыли настоящую информацию, не то что твои лентяи, — на западе города, в местных курортных источниках, получив смску, громко смеялся Лонг Чжэнлин, а затем он передал сотовый телефон молодому человеку, расположившемуся рядом.
— 712 баллов — лучший результат первой старшей школы Старсити. Но откуда взялись такие результаты? Такие показатели невероятны даже для самых лучших студентов, посвятивших свою молодость образованию. Неужели ты думаешь, что такой ботан может помочь нам остановить «второе поколение»? — Лонг Чжэнью прочитал смску и высказал свое сомнение.
— Старший брат, просто поверь мне в этот раз. Наблюдательности и аналитические способности Тан Сю просто феноменальны! И не стоит бояться «второго поколения». Это просто толпа богатеньких идиотов. Им просто повезло, что они нашли Валледхил. У тебя что, есть другие варианты, кроме как использовать Тан Сю? Ты вспомни, что он творил в игровом зале! — Лонг Чжэнлин беспокоился, что не сможет убедить своего брата.
Выслушав Лонг Чжэнлина, Лонг Чжэнью лишь промолчал.
Семья Лонгов, начала свои бизнес производства продуктов питания и напитков достаточно недавно. Но спустя пятьдесят лет, их фирма доминировала во всей провинции Шуанцин. Однако, в последнее время, эта сфера терпела серьезный кризис. Из-за плохой экологии, качество и количество выпускаемой и продаваемой продукции стремительно падало. Они решили расширяться и поглотить рынок туризма и сопутствующих сфер.
Проведя крупные маркетинговые исследования, глаз семьи Лонгов пал на деревню, располагающуюся в пятидесяти километрах от Старсити — деревню Валледхил.
Однако, у семьи Лонгов оставалось очень мало времени, чтобы воплотить этот план в жизнь. Неожиданно, они узнали, что провинция Шуанцин в скором времени будет значительно расширяться и поглотит обширные территории вокруг себя. Все близлежащие маленькие города а поселки будут включены в генеральный план провинции Шуанцин. В том числе и древнейшая деревня Валледхил, с ее 600-летней историей, культурным достоянием и великолепным, живописным ландшафтом.
Как только эта новость разлетелась по всем богатым слоям, отпрыски богатых родителей — второе поколение богачей, бросились покупать недвижимость и земли, в надежде в дальней перспективе получить значительные дивиденды. Деревня Валледхил не избежала их интереса.
Изначально, второе поколение сомневалось в доходности Валледхила, но как только они прознали, что семья Лонгов заинтересована в ней, их интерес и жадность переполнила все мыслимые пределы.
Поскольку семья Лонгов в последнее время вложила немалые деньги в Валледхил, еще до того, как всем стало известно о расширении провинции Шуанцин, многие инвесторы, поняли, что деревня Валледхил стоит вложения в неё крупных средств.
Но все силы семьи Лонг могли быть потрачены впустую. Хотя второе поколение и не могло забрать Валледхил силой, поскольку семья Лонгов имела некоторое влияние в провинции Шуанцин, это не значило, что Лонги так просто отделаются от богатеньких детей. Второе поколение объединилось, чтобы совместно надавить на семью Лонг и оспорить их единоличное владение над Валледхилом. Было решено, что деревня будет разыграна в азартной игре, между всеми заинтересованными лицами. А значит, все вложения семьи Лонг уйдут победителю игры.
В разделе интегрируемой земли принимали участие только дети богачей. Самые влиятельные люди использовали эту возможность, чтобы посмотреть на своих отпрысков в деле. Старые и влиятельные люди лишь наблюдали за своими будущими приемниками, и оценивали их способности вести дела.
Хотя Лонг Чженью и был весьма агрессивным и амбициозным, деревня Валледхил была его первым личным проектом. До вступления в игру остального второго поколения, он думал, что это будет весьма не пыльной задачей. Боясь, что все его труды пойдут насмарку, и проект перехватит кто-нибудь другой, он был вынужден включить в игру своего младшего брата — Лонг Чжэнлиня, славившегося своим дьявольским умом и хитростью.
Но он никак не мог понять, почему его младший брат, предлагал использовать обычного парня из высшей школы.
Глава 31: Нахальный и дерзкий ребенок
— Дядя, не подскажите, не водятся ли вокруг холма какие-нибудь дикие животные? — почтительно спросил Тан Сю у фермера, стоящего у подножья холма Валледхил.
— Мяска захотелось? На холме много дичи водилось. Фазаны, зайцы и дикие кабаны. У воды водились дикие черепахи, аллигаторы и гигантские саламандры. Ну и птица тут водится в достатке, — неторопливо ответил старый фермер, пуская густой дым, раскуривая трубку.
Услышав старика, Тан Сю обрадовался, ведь он полночи проторчал на вершине холма и так никого и не нашел. Местным жителям было лучше известно, кто водиться в округе подумал он.
— Но, увы, так было несколько лет назад. Нынче развелось много охотников на диких животных, и если животные еще и остались, то следов их найти весьма непросто.
Услышав слова старого фермера, улыбка на лице Тан Сю сменилась унынием.
Он вежливо попрощался со стариком и пошел искать кого бы еще расспросить.
Опросив еще дюжину фермеров, Тан Сю вовсе упал духом, никто из местных жителей никогда не слышал ни о каких лютозверях.
Тан Сю по природе был идеалистом и не хотел изготавливать жидкость для очищения тела без последнего ингредиента. Поэтому он написал в школе заявление на отгул, чтобы продолжить поиски вновь.
Поскольку он не получил никакой полезной информации от фермеров у подножья холма, Тан Сю направился прямиком к вершине, решив исследовать её самому.
Валледхил был окружен крутыми скалами, с крутым подъемом и высотой не менее 200 метров. Но по мере возвышения, в скалах располагались обширные естественные террасы. Этот вид местности был крайне редок в провинции Шуанцин.
Однажды в эту местность пришел Чжан Сяньчжун, он занял Валледхил и объявил себя королем близлежащих земель. Он построил городские каменные стены, главные ворота, фамильные покои династии Ли, официальные здания, форт, храм Богини Милосердия и другие здания. Здания были хаотически усеяны по всем нижним террасам, таким образом, холм имел извилистый и сложный путь почти до самой вершины.
По пути Тан Сю встретил несколько голубей в глубине леса, змей и скорпионов.
К сожалению, следов лютозверей, которых разыскивал Тан Сю, найти не удалось. Спустя полчаса он успешно поднялся на вершину с несколькими черепахами, зайцами, дюжиной змей, скорпионами и множеством редких и ценных лекарственных трав, которые он уже с трудом запихивал в свой школьный рюкзак.
Сначала Тан Сю не планировал охотиться по дороге на холм, но, поскольку он думал о ресторане своей семьи и о недоедании его матери, он стал без разбора охотится на всю живность по пути на вершину.
— Эй, малыш, а ты хорош! Впятером мы поймали только двух кроликов, а ты, я смотрю, наловил кучу черепах и змей?
— Малыш, как насчет того, чтобы продать нам свою добычу? Скажи цену, мы все купим!
— Малыш, судя по твоей одежде, ты должно быть из местных. Продай нам свой улов!
****
Когда Тан Сю поднялся с колена и отряхнулся, пять человек уже окружили его и жадным взглядом смотрели на черепах и гадюк в его руках.
Увидев, что он поднялся по такому крутому утесу без машины, эти люди думали, что Тан Сю был одним из местных фермеров, которые охотились на холме ради карманных денег, поэтому разговаривали с ним высокомерно.
— Извините, но эта добыча для моего скромного дома. Я не могу продать ее вам, — без колебаний ответил Тан Сю, взглянув на пятерых путников.
Он разглядел три внедорожника припаркованные у дороги: The Wrangler, Land Rover и Mercedes-Benz. Было очевидно, что эти люди были состоятельными и возможно влиятельными, поэтому чтобы не провоцировать конфликт Тан Сю вежливо отказал им. Но он недооценил их решимость заполучить его добычу.
— Эй, мальчик, почем ты обычно продаешь эту живность? Мы удвоим цену! Назовите свой ценник, и мы заплатим сколько скажешь! — уверенно уговаривал молодой человек в цветной рубашке с пестрым рисунком.
— Человек должен держать своё слово. Даже если вы дадите мне много денег, я не продам Вам свою добычу! — нахмурился Тан Сю, увидев взгляд молодого человека с цветным рисунком. — Будьте добры, я пройду, мне нужно спускаться с холма.
Сегодня Тан Сю намеревался попрактиковаться в Духовной Жиле какое-то время, но так как место было занято людьми, он отказался от этой мысли и перенес планы на следующий день.
— Ох, ну давай мы купим хотя бы часть, а остальное можешь оставить себе. Мы ведь предложим хорошую цену, и в итоге ты и деньжат принесешь и добычу, по рукам? — снисходительно улыбаясь, предложил молодой парень в пестрой рубашке.
Услышав рассуждения молодого человека, Тан Сю уже собирался кивнуть и согласиться, чтоб от него отвязаться.
Но грубый голос прервал его:
— Сю Ренфей, тебе заняться больше нечем. Зачем ты торгуешься с этим грязным ребенком? Если тебе нужна эта живность, незачем платить, просто иди и забери у него все!
Грубый голос принадлежал парню с ожесточенным лицом и ростом два метра.
— Чжан Юнцзин прав. Вся деревня Валледхил — наша, не говоря уже об этих птичках и букашках. Хоть он и не хочет, но он должен передать нам свою добычу.
— Эй, малыш, эти черепахи охраняются законам провинции. Ловить их незаконно. Ты хочешь, чтобы мы отвели тебя в полицейский участок?
****
Остальные трое юношей рассмеялись, услышав самодовольную речь Чжан Юнцзиня, и увидев смешное выражение лица Тан Сю. Они хотели посмотреть, как Тан Сю отреагирует на сложившуюся ситуацию.
Сю Ренфей мгновенно замолчал, он явно не ожидал, что его спутники предпочтут угрожать и запугивать Тан Сю, поскольку обычно он всегда решал проблему, при помощи денег.
Но хоть он и не разделял подход своих товарищей, Сю Ренфей не стал вмешиваться.
— Вы, похоже, находите это весьма забавным, не так ли? — Когда Сю Ренфей и его банда подумали, что этот деревенщина будет пугаться, юноша пробежался по ним взглядом, оценивая их одного за другим, натянув дразнящую улыбку.
— Т-т-ты … чё тут несешь? — ошеломленно заикнулся Чжан Юнцзин, услышав ответ деревенщины, стоявшим перед ним. Остальные так же переглянулись, удивленные его дерзостью.
— Похоже, Вам просто нечем заняться, — улыбнулся Тан Сю и сказал мягким голосом, — Во-первых, грабить само по себе преступление, тем более, что забрать у меня добычу у вас силенок не хватит. Во-вторых, полицейским участком Вам меня не напугать. И наконец, Валледхил принадлежит государству, а не вам.
Закончив, Тан Сю спокойно развернулся и направился вниз по склону.
Его и след простыл пока Сю Ренфей, Чжан Юнцзин и другие пришли в себя после произошедшего.
— Вот дерьмо! Что это было за херня? Он же нас просто уделал!
— С каких пор, дети стали такими нахальными и дикими? Неужели этому щенку сойдет с рук такая дерзость?
— Конечно, нет! Я никому не позволю так с собой разговаривать! Похоже, нужно проучить этого деревенского ублюдка.
Поведение Тан Сю дико разозлило банду, и они бросились по машинам, чтоб догнать его.
После нескольких минут преследования, не встретив Тан Сю на пути, Сю
Ренфей и его банда потеряли интерес преследования, и злостно проклиная его, направились к подножью холма.
Когда силуэты трех машин пропали с извилистой дороги, фигура спрыгнула с сосны на вершине холма.
Поначалу Тан Сю намеревался покинуть холм и вернуться в другой день. Но случайно заметив усталый взгляд Сю Ренфея, он пришел к выводу, что они скитаются по вершине долгое время и в скором времени захотят вернуться домой, поэтому он решил просто спрятаться, пока банда не покинет вершину.
Тан Сю специально попросил отпуск в течение дня, потому что хотел полностью изучить Валледхил. И конечно, не хотел возвращаться с пустыми руками.
****
— Это уже слишком, он запросил отгул в это решающее время и даже не спросив у меня разрешения, просто убежав, — гневно сказала Хань Цинью, вырвав заявление из рук Юань Чулиня, в то время как Тан Сю не спеша исследовал Валледхил.
— Юань Чулинь, ты же его хороший друг! Почему ты позволяешь ему поступать столь безответственно? Почему ты не остановил его? — осуждала его Хань Цинью, как будто это он подстрекал Тан Сю отпроситься из школы.
Если бы Ху Цушень, осмелился бы так орать на него, Юань Чулинь непременно бы ответил ему тем же. Но выслушивая обвинения от Хань Цинью, он выглядел как провинившийся ученик начальной школы.
— Учитель Хань, вы не можете обвинять Юань Чулиня в этом. Тан Сю оставил заявление и убежал. Не дав даже возможности поговорить с ним, — мягким голосом вступилась Чень Янань, видя как классный руководитель ругала Юань Чулиня.
Фактически, Тан Сю подозревал, что его отгул создаст проблемы Юань Чулиню, поэтому предусмотрительно отдал заявление Чень Янань и попросил ее отдать заявление классному руководителю. Однако она подумала, что это шутка и скинула эту ношу на Юань Чулиня.
Когда Хань Цинью только вошла в класс, ничего не подозревающий Юань Чулинь отдал заявление ей, тем самым втянув себя в этот унизительный разговор.
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Глава 32: Маменькин сынок
Успокоив свой гнев, Хань Цинью осознала, что ошибочно обвиняла Юань Чулиня. Успокоившись, она посмотрела не него виноватым взглядом.
Оценки Юань Чулиня были не такими заоблачными, как у Тан Сю, но он также успешно сдал экзамен, набрав 476 баллов в этом ежемесячном тесте.
Хань Цинью знала, что сложность последнего Ежемесячного экзамена была сильно завышена. Количество студентов, сдавших экзамен свыше 550 баллов, составило всего 27 человек на весь третий курс. С 476 балами Юань Чулинь оказался в рейтинге топ-300. Он был одним из 5 учеников класса 10, которые вошли в рейтинг топ-300.
— Юань Чулинь, ты вчера вечером не виделся с Тан Сю в общежитии? Может ты знаешь, почему ему мог понадобиться отгул? — спросила Хань Цинью.
— Я-я-я … ах … я не знаю …, — неуверенно ответил Юань Чулинь. Но когда он вспомнил о погромах в семейном ресторане Тан Сю, в его глазах мелькнуло испуганное выражение лица.
— Ты лжёшь, ты определенно знаешь причину! Скажи мне быстро! Неужели Тан Сю столкнулся с какими-либо проблемами? — нервно спросила Хань Цинью, увидев испуганное лицо Юань Чулиня.
— Если у Тан Сю действительно возникли проблемы, ты обязательно должен рассказать нам! Ты же не хочешь, чтоб непредвиденные обстоятельства помешали Тан Сю сдать вступительный тест в колледж? — обеспокоенно сказала Чень Янань, услышав диалог между учителем и Юань Чулинем.
Увидев искреннее беспокойство одноклассницы и учителя, Юань Чулинь рассказал им о погроме семейного ресторана Тан Сю.
Хань Цинью и Чень Янань были в шоке от услышанного. Они немедленно вытащили Юань Чулиня из класса и попросили отвезти их в ресторан Тан Сю.
Через полчаса машина Хань Цинью припарковалась на обочине перед входом в ресторан. Но каково было их изумление, когда они увидели оживленную обстановку в ресторане.
— Юань Чулинь, ты уверен, что привел нас в нужный ресторан? — с сомнением спросила Чень Янань, почувствовав, что что-то тут не так.
— Ах … Да, я был тут два дня назад. Вся столовая была разбита, мебель сломана, а на полу были пятна крови. Когда я вошел, тут было два человека, в ярости я избил их, — с удивленным выражением лица рассказывал Юань Чулинь.
Но нынешнее состояние ресторана действительно было за пределами воображения. Судя по его состоянию пару дней назад, продолжать бизнес тут было невозможно, потребовалось бы куча времени на восстановление. Тем не менее, сейчас ресторан не только работал, но и был весьма оживленным.
— Доски из лиственных пород, укращающих интерьер ресторана на трех стенах и потолке, обошлись не менее двухсот тысяч юаней. Пол площадью сто квадратных метров, покрытый керамической плиткой Марко Поло, стоил сто тысяч юаней. Тридцать наборов столов и стульев из твердой древесины оцениваются как минимум в двести тысяч юаней, а кухонное оборудование должно стоить около шестисот тысяч юаней, — рассуждала Хань Цинью. — Бизнес также выглядит процветающим. Двадцать столов внутри ресторана были полностью заполнены, еще десять столов стояли на террасе рядом с рестораном. Даже если прибыль за каждый стол составляла бы всего пятьдесят юаней, то ежедневная чистая прибыль этого ресторана, достигала бы двадцати тысяч юаней.
Пока Юань Чулинь все еще интересовался, как неожиданно преобразился ресторан, в его сторону полетели упреки Хань Цинью.
— Юань Чулинь, тебе не кажется, что твоя ложь слишком далеко зашла? Если этот ресторан действительно принадлежит семье Тан Сю, то почему ему даже на оплату обучения денег не хватает? — строгим голосом ругалась Хань Цинью, пока Юань Чулинь был озадачен тем, почему его классный руководитель подсчитывал стоимость интерьера ресторана, внешней отделки и прибыль.
— Э-Э-Э-это … Я действительно не знаю, как такое может быть, но то, что я вам рассказывал ранее, чистая правда! — ответил потерянный Юань Чулинь, не зная, что сказать.
— Вылезай из тачки! И возвращайся в школу самостоятельно! Если ты опоздаешь на вечерние занятия, напишешь на доске тысячу строк извинений и раскаяния! — холодно ответила Хань Цинью, не в силах больше слушать оправданий Юань Чулиня.
— Я … я пойду туда, посмотрю как там дела, и поищу владельца, — под ожесточенным взглядом учителя, дрожащим голосом произнес Юань Чулинь. Это был первый раз, когда он видел Хань Цинью такой обозленной.
Не дав ему закончить, Хан Цинью нажала на педаль газа, и ее Volkswagen Touareg быстро растворился в потоке машин.
Наблюдая как автомобиль удаляется, Юань Чулинь понял, что его кошелек и сотовый телефон остались лежать на парте.
— Прогулка до школы займет не менее часа. Я сто пудов опоздаю на вечерние занятия. Блин … похоже, мне придется писать всю эту ерунду на доске… — разочарованно вздохнул Юань Чулинь, прикинув расстояние от ресторана до школы.
— Ой! Юань, это ты? Я думала, что обозналась, когда увидела знакомое лицо. Чего ты стоишь на улице? Приходи, садись! — услышал знакомый голос Юань Чулинь, раздумывая стоит ли заходить в ресторан.
Он поднял глаза и увидел, что это была мать Тан Сю — Су Линь Юнь. Улыбнувшись, он понял, что это был его шанс решить свою проблему с опозданием на вечернее занятие.
— Тетя, ваш ресторан переехал? — заботливо спросил Юань Чулинь, заметив, что Су Линь Юнь одета в тот же наряд, что и два дня назад.
— Ах, нет, это все тот же ресторан. Я только что отремонтировала его снова. Я добавила в меню всего несколько новых приправ, и бизнес внезапно расцвел, — ответила Су Линь Юнь и улыбнулась, услышав, что Юань Чулинь упомянул о ресторане.
Услышав ответ, он был озадачен. Его очень интересовало, откуда взялись деньги на восстановление ресторана, но из-за того, что он не слишком хорошо был знаком с Су Линь Юнь, ему было неудобно спрашивать об этом.
— Тетушка, Тан Сю получил 712 очков в последнем месячном тесте, и по сравнению со вторым местом в рейтинге его баллы выше на 79 пунктов. Вам больше не нужно беспокоиться о его успеваемости, — после долгого молчания сменил тему Юань Чулинь, чтобы выяснить, знала ли Су Линь Юнь о местонахождении Тан Сю.
Сначала он хотел спросить прямо, но побоялся, что она сама не знает и эта новость принесет только беспокойство. У него не было другого выбора, кроме как косвенно задавать вопросы о Тан Сю.
— Сю действительно занял первое место?! Ах, это здорово! Я знала, что он мне не лгал! — обрадовалась Су Линь Юнь.
Из ее ответа Юань Чулинь был почти уверен, что она также не знала о судьбе Тан Сю.
Пообщавшись с Су Линь Юнь какое-то время, Юань Чулинь попросил у нее денег на проезд, чтоб добраться до школы.
Вернувшись, он с удивлением обнаружил, что незнакомый лысый парень сидит за партой Тан Сю. Ему показалось, что он где-то уже с ним встречался.
— Лонг Чжэнлин, какими судьбами? — спросил Юань Чулинь, некоторое время, наблюдая за лысым.
— Что … Жирный, разве ты еще не сдох? Я думал, что ты покончил жизнь самоубийством, после того случая, — «тепло» поприветствовал Лонг, внимательно смотря Юань Чулиню в глаза.
— Черт! Да разве я могу себе позволить сдохнуть раньше тебя? — с злой ухмылкой ответил Юань.
Семья Лонга заслуживает того, чтобы ее называли гигантом бизнеса в области пищевых продуктов и напитков в провинции Шуанцин. Активы которой составляли более десяти миллиардов юаней, а семья Юань была только восходящей звездой в бизнесе недвижимости с активами в сто раз меньше.
Семьи занимались совершенно разными сферами деятельности, и не было причин, по которым они могли бы пересечься. Однако судьба свела Лонга и Юаня, они в течении одного года учились в одном классе. За это время они стали закадычными друзьями, и это привело к тесным отношениям между их семьями.
Только два года назад, когда родители Юань Чулиня развелись, семьи перестали общаться и друзья перестали видеться. Однако дружба двух людей явно не исчезла с течением времени.
— Я ищу Тан Сю. Ты знаешь, где он? — прямо спросил Лонг Чжэнлин.
— Ты пришел за моим старшим братом? Зачем он тебе понадобился? — изумленно спросил Юань, услышав, что Лонг на самом деле приехал в поисках Тан Сю. Насколько ему было известно, эти два человека не были знакомы и нигде не встречались.
— Тан Сю — твой старший брат? — удивился Лонг Чжэнлин.
— Конечно, он сообразительней меня, помогает мне с учебой, он искренний и честный, в общем, он надежный товарищ. Как не признать его своим старшим братом? — терпеливо объяснил Юань Чулинь. — Эй, ты так и не сказал, почему ищешь моего Старшего брата.
— Мне нужна помощь Тан Сю. Ты слышали о проекте Валледхил? Моя семья планировала внедрить нашу продукцию в туристический бизнес, основав новую производственную линейку в деревне Валледхил. Но мы никак не ожидали, что другие семьи также проявят интерес к этому проекту, и было решено выбрать владельца проекта путем азартных игр…, — не скрывая ничего, рассказывал Лонг Чжэнлин своему старому другу.
— Подожди секунду! Я не понимаю. Ты хочешь, чтобы старший брат помог тебе победить в азартных играх? Да он еще тот маменькин сынок. Ноги его в казино никогда не было, готов поспорить, он и правил игры то никаких не знает, — с удивленной усмешкой произнес Юань Чулинь, услышав объяснение Лонг Чжэнлина.
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— Маменькин сынок? — удивился Лонг Чжэнлин, когда услышал, как Юань Чулинь охарактеризовал Тан Сю? — Будет ли маменькин сынок ходить в игровой зал? Сможет ли маменькин сынок вывести из себя босса этого заведения?
— Подожди-подожди… Неужели эти ублюдки говорили правду? — увидев удивление Лонг Чжэнлиня, Юань Чулинь бросил полный презрения взгляд в сторону Су Сян Фэя.
Когда утром Юань только вошел в класс, он услышал, как кто-то распускает слухи о том, что Тан Сю вчера вечером, после учебы, отправился в игровой зал и играл там всю ночь. Источником слухов были Су Сян Фэй, Су Дуаньсин и Тан Ликэн.
По началу все легко поверили слухам, распространенным этим трио, потому что Тан Сю в самом деле не вернулся ночевать в общежитие прошлой ночью. Они рассказывали о Тан Сю с презрением. — Мало того, что он плохо учился весь год, да еще и шляется по ночам играя в азартные игры — говорили они.
Но когда были опубликованы результаты ежемесячных тестов, мнение класса о нем резко поменялось. Все думали, что слухи были намеренно распространены Су Сян Фэем, Су Дуаньсином и Тан Ликэном, чтобы опозорить его, как они делали это раньше. Тем более они сами были постоянными посетителями игрового зала. Но никто раньше не слышал, чтобы Тан Сю там появлялся.
Кроме того, большинство учащихся десятого класса, сами были не прочь посетить Игровой зал. Были и такие, кто также проводил там всю ночь. Так что, даже если бы трио Су Сян Фэя и сказало правду, то для учеников десятого класса, этого было недостаточно, чтобы обвинять Тан Сю в чем либо. Наоборот, узнав, что он разделяет их интересы, это даже сближало их.
А вот распускание слухов за спиной одноклассника и учителя заставило класс презирать эту троицу. Все считали такое поведение подлым и недостойным.
Трио Су Сян Фэя ожидало что смогут настроить класс против Тан Сю, но вместо этого сами стали изгоями.
— Эти ублюдки? — спросил Лонг Чжэнлинь, так же обернувшись в сторону взгляда Юаня.
Лонг Чженлинь вспомнил эту троицу, когда наблюдал за Тан Сю в Игровом зале, он видел, как они оскорбляли и издевались над ним за его спиной. Однако он думал, что это просто завистливые зеваки, а не одноклассники Тан Сю. Взгляд Лонга наполнился презрением и Су Сян Фэй заметив его, опустил голову и побледнел, словно страус прячущий голову в песок. Трио не ожидало что внимание Лонга будет приковано к ним.
— Толстяк, мы с тобой давно дружим. Почему бы тебе не рассказать мне, где Тан Сю? — спросил с тревожным выражением лица Лонг Чжэнлинь, наконец перестав сверлись взглядом Су Сян Фэя, Су Дуаньсина и Тан Люкэна.
— Хех, ты можешь спросить меня, но у кого должен спросить я? Старший брат пропал, ничего не объяснив, как только оставил заявление на сегодняшний отгул. Он сказал, что у него есть срочное дело, которое не терпит отлагательств, — ответил Юань Чулинь.
— Пффф-ф … — Лонг был ошеломлен, услышав его ответ, — Толстяк, если Тан Сю вернется, позвони мне как можно скорее. Если он не появится завтра утром, у меня и моей семьи могут возникнуть реальные проблемы.
Юань Чулинь и Чень Янань были удивлены происходящим вокруг Тан Сю в последнее время. Во-первых, он побил рекорд и стал первым в Ежемесячном тесте, затем они узнали, что он стал мастером в азартных играх. И в-третьих сам Лонг Чжэнлинь пришел к ним в школу, чтобы просить помощи у Тан Сю, даже если в это было трудно поверить, у них не было другого выбора, кроме как принять происходящее.
*****
Лунный свет был похож на нити тонкого шелка, проецируя огромную черную тень холма на землю.
На вершине Валледхил, свет звезд лился с неба, окутывая тело Тан Сю. Купаясь в звездном свете, каждая пора на теле Тан Сю жадно впитывала его, и превращала в Звездную Эссенцию. Это был второй раз после возрождения, когда Тан Сю культивировал Небесное Искусство Вселенского Бытия по своей собственной инициативе.
Впервые он активно практиковал эту технику, когда случайно обнаружил, что его тело подходило для её развития. Он читал о Небесном Искусстве Вселенского Бытия днями и ночами в Бессмертном Мире. И только теперь, смог активно ее практиковать.
Но в тот раз Тан Сю почувствовал, что что-то не так, потому что его тело разрывало от боли. Он долго не решался перейти к активной практике техники. Но теперь, поскольку он уже получил большую часть материалов и ингредиентов, для изготовления жидкости по очистке тела, Тан Сю решился активно практиковать дыхательную практику для первой стадии Небесного Искусства Вселенского Бытия.
Поглощая свет звезд, просачивающийся в его тело, Звездная Эссенция внутри тела Тан Сю росла со скоростью, которую можно было увидеть невооруженным глазом.
Один два три четыре…
В тот раз, когда Тан Сю впервые практиковал Небесное Искусство Вселенского Бытия, он создал только половину сферы Звездной Эссенции внутри своего тела. После пассивной практики в течение месяца эта половина почти замкнулась, едва образуя полную сферу Звездной Эссенции.
Поскольку в этот раз Тан Сю сидел на вершине Духовной Жилы скорость поглощения света звезд, была на порядок быстрее. Таким образом, формирование сфер Звездной Эссенции внутри его тела также происходило быстрее.
За какие-то два часа практики количество сфер Звездной Эссенции внутри его тела увеличилось до четырех. Однако, когда их количество достигло четырех, скорость поглощения резко уменьшилась, мускулы лица и плеч Тан Сю яростно дергались и сотрясались, а тело обильно потело.
Требование к силе, для культивации Небесного Искусства Вселенского Бытия было действительно чрезвычайно высоким. Несмотря на то, что Тан Сю занимался своим телом день и ночь в течение месяца и увеличивал свои силы, а также, омыл и закалил себя жидкостью для очистки, его тело все еще не сильно отличалось от тела обычного человека.
Человеческое тело имело ограниченный запас прочности. Даньтянь, каналы меридианов, кровеносные сосуды и внутренние органы также нуждались в отдыхе. Невозможно было продолжать циркуляцию энергии без перерыва.
(П.П.: Даньтянь — резервуар для энергии Ци в человеческом теле)
После того, как в теле сформировались четыре полные сферы Звездной Эссенции, Тан Сю почувствовал, что его тело достигло предела. Взрывная сила внутри этих четырех сфер, будто была готова разорвать его на части.
— А-ааа… — сильная и острая боль заставила Тан Сю взвыть. Он сразу упал на землю и стал извиваться от боли, а затем ударился о камень, лежавший рядом.
На мгновение на вершине Валледхил поднялся сильный ветер, он поднял песок с камней в небо и затмил лунный свет облаком пыли.
Тан Сю продолжал извиваться, лежа на земле, пока не высвободил часть силы внутри своего тела. И сразу же почувствовал голод, настолько сильный что, пожалуй, проглотил бы слона.
— Х-ех?! А куда делись все черепахи и зайцы которых я поймал? –удивился пропаже Тан Сю, собиравшись перекусить своими охотничьими трофеями. Он обнаружил, что вся добыча, кроме гадюк и скорпионов в школьной сумке, исчезла.
Когда Тан Сю начал практиковаться, на дворе было час ночи, вряд ли кто-то бы поднялся в гору посреди ночи. Эти зайцы и черепахи были связаны специальной техникой Тан Сю, поэтому сами они убежать не могли. Это выглядело достаточно подозрительно.
— Серьезно? Я забрел так далеко и повсюду искал тебя, а нашел вот так вот просто?! — сказал он в пустоту. Сейчас он был уверен, что его добычу стащил именно лютозверь, не смотря на то, что в своих поисках он так и не встретил их следов в округе.
Успокоившись, Тан Сю почувствовал, что его восприятие усилилось более чем в десять раз. Он пассивно практиковал Небесное Искусство Вселенского Бытия в течение месяца, в результате чего его восприятие было уже в сто раз чётче обычного человека. И ничто не могло ускользнуть от взора и слуха Тан Сю.
Если бы его добычу стащил человек или дикое животное, то он обязательно бы заметил, поэтому у него не оставалось сомнений, что это был именно лютозверь.
Однако он не сразу бросился на его поиски, решив сначала утолить голод. Он собрал сухих веток и развел костер, чтоб поджарить оставшиеся охотничьи трофеи.
За все десять тысяч лет жизни в Бессмертном мире Тан Сю не только достиг окончательного совершенства в культивировании, но также преуспел и в других областях, таких как алхимия, дисциплина, техники и приемы для очистки, как тела, так и духа, создание магических символов и другие, академические и художественные достижения. Он овладел этими областями в равной степени мастерства, что было недостижимо для кого-либо еще.
Одно из самых полезных божественных умений, было приготовление вкусного обеда…
Только чтобы радовать свой желудок, Тан Сю, не колеблясь, пожертвовал сто лет самосовершенствования, чтобы достичь мастерства в готовке. Он путешествовал по всем смертным мирам, прилегающим к Бессмертному миру, в поиске народных кулинарных рецептов и секретов готовки, и в итоге, достиг божественного мастерства в кулинарной технике «Шинковка Дракона».
Спустя десять минут, округу наполнил невероятный аромат, исходящий от змеиного шашлыка.
Тан Сю не спешил его съесть. Сначала он достал соль, приправы, тминный порошок и тринадцать видов специй из своей школьной сумки, и умело приправил мясо змеи. Поскольку змею он освежевал заранее, от приправ, белый и нежный цвет змеиного мяса медленно превратился в золотисто-желтый, а аромат мяса в воздухе стал еще богаче.
Внезапно Тан Сю услышал громкий звук, появившийся из ниоткуда, запах еды и дыма не давал Тан Сю определить направление источника звука.
— Ну, вот и ты, чертова тварь! Я так давно тебя ждал! — произнес Тан Сю, словно давно предвкушал эту встречу. Он быстро кувыркнулся вперед и избежал внезапной атаки со спины, затем развернулся и пнул кучу горящих древесных углей в сторону атакующего.
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Глава 34: Борьба не на жизнь, а на смерть
Спустя мгновенье как Тан Сю перекатился, на место где он только что стоял, обрушилась огромная, метр в обхвате, змея. Если бы Тан Сю вовремя не среагировал бы, то он был бы уже в пасти этой змеи.
— Хшшшш-шш… Хшшш-шшш
Не сумев схватить Тан Сю, изо рта змеи послышалось угрожающее шипение. Откатившись, Тан Сю обернулся и увидел, что его только что чуть не достал гигантский питон.
Мало того что Тан Сю увернулся от внезапной, скрытой атаки питона, отскакивая, он пнул в его сторону горящие поленья, и угодил ими в глаза лютозмеи, повредив их. Видимо, это привело питона в ярость, он принял вертикальное положение, будто взлетев и начал распылять изо рта странный, алый туман, быстро заполняющий все вокруг, в радиусе десяти метров. Затем, тело змеи напряглось подобно пружине, и выстрелило как из лука в сторону Тан Сю.
Несмотря на то, что Тан Сю задержал дыхание, он вдруг почувствовал головокружение. Алый туман оказался высокотоксичным ядом, проникающим в организм не только через дыхательные пути, но и просачиваясь через кожу.
Сейчас тело Тан Сю не сильно отличалось от тела обычного человека. Все на что он мог положиться — это свой опыт и знания. Это было единственным его преимуществом перед этим лютозверем. Инстинктивно задержав дыхание, он уже спас себе жизнь, но с его нынешним уровнем самосовершенствования, Тан Сю был не способен контролировать поры на своей коже.
Уворачиваясь от резких и частых атак питона, Тан Сю все-таки смог дотянуться до своего школьного портфеля и выхватить свой кинжал с тройным закрученным лезвием. Выждав момент, он вложил силу и попытался нанести сильный удар по спине питона. Попав, Тан Сю показалось, что удар не нанес змее никаких серьезных повреждений.
Уклоняясь от атак питона раз за разом, лицо Тан Сю становилось все серьезнее и напряженнее.
Хотя Тан Сю прилагал максимум усилий, чтобы не вдохнуть и не впустить смертельный яд в тело, ему приходилось не дышать и терпеть нехватку кислорода. Однако, из-за быстрых и интенсивных движений, поры на его теле внезапно открылись, заполняя тело отравляющим ядом.
— Черт! Я должен покончить с ним как можно быстрее, иначе все кончится, так и не начавшись! — чувствуя, как токсин проникает в его жизненно важные органы, в глазах Тан Сю вспыхнул холод. В миг, его разум стал трезвым и чрезвычайно чистым.
Тан Сю выхватил из портфеля лекарственные травы, какие успел. И быстро забросил их в рот, быстро жуя их. Он посмотрел в сторону угасающих углей и решил перебежать к ним.
С трудом терпя жар, исходящий от углей, Тан Сю, наполненный боевым духом, посмотрел прямо в глаза питона. Тан Сю долго приходил в Валледхил, в поисках лютозверей, однако он не оценил опасность, с которой ему предстоит столкнуться. И этот питон был явно сильнее, чем предполагал Тан Сю. Сражение с ним превышало все ожидаемые риски.
Тан Сю привык к тому, что был сильнейшим существом в Бессмертном Мире, он уже забыл, что такое опасность и страх. Он забыл, что лютозвери и монстры могут быть весьма смертоносными. Ему предстоит еще долго адаптироваться к нынешнему, земному состоянию его тела.
К счастью, Тан Сю собрал на вершине Валледхила достаточное количество лекарственных трав с детоксицирующими эффектами. Хотя эти травы и не могли полностью вывести яд из организма, они временно подавляли его эффект, что давало Тан Сю шанс.
Стоя среди тлеющего костра, и перенося невероятную боль от красных от жара углей. Тан Сю понял, что ядовитый алый туман обходит место костра стороной. Он вытеснял яд из воздуха в этом месте. Это было единственное место, в котором у Тан Сю был шанс выиграть битву.
— Хшшшшш-шшш! Хшшш-шшш
Черный питон видимо понял намерения Тан Сю. Он вновь встал, и подготовил свой хвост для удара. Вдруг, с невероятной скоростью, его хвост бросился в сторону Тан Сю. Он еле успел подпрыгнуть, увернувшись от резкого удара. Но удар приходился не по Тан Сю, а по лежавшим на земле углям. Одним единственным движением, питон разбросал все остатки догорающего костра по округе.
— Черт тебя побери! Видимо ты развился до зачатков сознания! Не так ли?! Ну тогда у меня не остается выбора, кроме как прикончить тебя! — увидев высокий интеллект лютозверя, лицо Тан Сю озарилось шоком и злостью. Внешне, Тан Сю сразу поменялся, став испускать убийственную ауру.
Благодаря своему богатому боевому опыту, Тан Сю смог увернуться от очередного удара змеи, и в тоже время бросился в сторону его головы. Подлетев к ней чуть ближе, он замахнулся в очередной раз, планируя вонзить свой нож промеж его глаз. Однако, его удар пришелся чуть ниже головы.
Дикий черный питон, который все еще пребывал в восторге от того, что раскидал, мешающий туману, костер, внезапно почувствовал всплеск сильной боли исходящий из шеи. Его тело внезапно замерло и напряглось.
Оказавшись на спине питона, Тан Сю без колебаний вытащил из груди змеи нож, и замахнувшись в очередной раз вновь ударил.
Придя в себя только после третьего удара Тан Сю, по телу питона, с кончика хвоста до самой головы, прошла раздирающая боль. Питон резко свернулся, и быстро расправившись, попытался схватить Тан Сю, висевшего на спине.
Тан Сю же, не останавливаясь, бил кинжалом в грудь питона, проделав в ней дыру размером с кулак. Из рваной раны, бурлила теплая, темно-красная кровь.
Тан Сю еще в своем прошлом воплощении наизусть выучил технику Небесного Искусства Вселенского Бытия. Он знал её до такой степени, что она стала его инстинктом. Естественно он на зубок знал все ингредиенты и материалы для культивации и для изготовления жидкости очищающей тело.
Первая кровь, пролитая из поверженного врага, считалась квинтэссенцией существа. Тан Сю не мог упустить такой возможности, и без раздумий схватился зубами за кровоточащую рану на шее питона, крепко схватившись руками за его тело.
Питон совершенно не ожидал, что столкнется с кем-либо, способным не только выжить, но и противостоять его волне боевого тумана. Поняв, что он не только потерял свое превосходство в борьбе с жалким, слабым человеком, но и был на грани смерти, по телу питона прокатилось тревога.
Отбросив все мысли, питон стал цепляться за каждый шанс. Его хвост, напрягшись, стал колотить с дикой скоростью по Тан Сю, на лице которого, после многочисленных ударов, проявилась боль и злость.
Питон целился по голове Тан Сю, но он умудрялся уворачиваться, и удары приходились на его тело.
— Гадкая тварь! И не думай, что я не смогу убить тебя сегодня! Не дождешься! — выкрикнул Тан Сю, почувствовав сильный удар по руке. Спустя мгновенье, он понял, что рука сломана. По телу Тан Сю пробежала волна резкой боли, однако, она была смягченная съеденными до этого целебными травами.
Отойдя от боли, Тан Сю в очередной раз ударил питона своим кинжалом с тройным, закрученным лезвием. Как только удар проделал очередную дыру, он прильнул к ране и продолжил сосать кровь змеи.
От резкой боли, питон пришел в бешенство. Он повалился на землю, и стал мотаться из стороны в сторону, пытаясь сбросить с себя Тан Сю, при этом распыляя вокруг себя все больше и больше ядовитого алого тумана.
Вновь собравшись с силами, питон в очередной раз напряг хвост, намереваясь ударить Тан Сю по другой руке. Однако увидев это, Тан Сю лишь ухмыльнулся, и схватившись зубами за торчащий из тела змеи кинжал, с силой прокрутил его.
Под разрушающими плоть поворотами кинжала с тройным, закрученным лезвием, сила, накопленная питоном для удара, моментально испарилась. И хвост бессильно упал на землю.
Осознав, что его хвост бесполезен против Тан Сю, черный питон понял, что нужно, что бы то ни было, сбросить его с шеи, и устремился к деревьям и каменным валунам. Резкими, хаотическими движениями, он стал биться о все что можно. Тан Сю еле успевал перестроиться, чтобы не быть раздавленным между телом змеи и землей. Однако волны ударов все таки доходили и до него, наносе его телу некоторые повреждения, хотя и и не останавливали Тан Сю от поглощения крови.
Тан Сю буквально высасывал из питона всю его жизненную силу и мощь, которая находилась в его крови. Кровь есть сущность существа, и источник силы.
Наконец, питон понял, что был на волоске от смерти. Осознав, что все его попытки тщетны, и что с каждой секундой он становится все слабее, он успокоился, перестав лихорадочно биться о все что попало. Он вновь свернулся в спираль, и резко выпрямившись бросился ввысь.
Тан Сю почувствовал, что они все еще находятся в воздухе, он оторвался от поглощения крови и осмотрелся вокруг. Вдруг, его тело сковал страх, а его лицо побледнело.
Черный питон решил, что ему не удастся сбросить Тан Сю со спины, и он пошел на отчаянный шаг — броситься с холма вниз. Даже если он и погибнет, он утянет на тот свет и своего убийцу.
— Неужели это все? Неужели я так и умру, в обнимку с лютозверем? — оглушенный свистом ветра, и смотря на медленно приближающуюся землю, сердце Тан Сю наполнилось отчаянием. Однако также, сердце наполнялось и нежеланием умирать!
— Нет! Я наконец вернулся в свой мир! Я наконец вновь оказался рядом со своей матерью! Я должен выжить! — пытаясь привести свои мысли в порядок, Тан Сю на несколько секунд сосредоточился. Спустя мгновенье в его глазах вспыхнула решительность.
Тан Сю вынул из раны кинжал и оттолкнулся от тела, несущегося вниз, питона.
Сейчас у питона не осталось ни малейших сил мешать Тан Сю, он просто бессильно летел вниз. Он не мог противостоять многочисленным ударам, которые наносил Тан Сю.
Однако, удары Тан Сю не возымели никакого эффекта. Тан Сю наносил удары все сильнее и сильнее, но чем мощнее был удар, тем звонче был звук отраженного кинжала. Удивление озарило лицо юноши. Он понял, что помимо того самого места пониже головы, куда пришел случайный удар кинжала, все остальное тело змеи было покрыто непробиваемой броней. Тан Сю понял, что на удачу нашел единственное слабое место лютозверя. Не найди он его, он бы уже лежал мертвый, там, на вершине Валледхила.
Тан Сю потерял концентрацию, но приближающиеся крыши домов привели его в себя. Он видел, что под ними находятся каменные скалы, а лететь осталось совсем мало.
— Мое тело ничем не отличается от смертной плоти. От падения с такой высоты, от меня останется лишь лужа крови, — картина приближающейся земли наполняла его сердце тревогой и страхом. Но его глаза не переставали отчаянно искать путь к спасению.
Но внизу были только камни. Ни деревьев, ни маленького пруда, ни даже болот. Лишь жесткие, холодные камни.
Уже смирившись с неизбежной смертью, капли дождя омыли его уставшее лицо. Он на мгновенье задумался.
«Откуда дождь?! Ведь небо такое чистое, ни облачка»
Неожиданно, выражение глаз Тан Сю наполнилось надеждой. Он вздернул голову к небу и увидел на нем пелену ярких, сияющих ослепительным светом, звезд и такую же яркую луну.
«Вот оно!»
Глаза Тан Сю ярко сияли, когда он понял, что капли дождя были вовсе не дождем, а кровью, сочащейся из тела поверженного питона.
У него появился шанс на спасение!
Глава 35: Ингредиенты и материалы собраны!
На улице стояла глубокая ночь — самое темное время перед рассветом. Все фермеры в окрестности холма пребывали в глубоком сне. Но вдруг, округу озарил громкий шум, подобный грому, разразившемуся у самой земли. От этого звука, все жители Валледхила невольно проснулись.
Однако, после резкого шума, вновь наступила тишина. Успокоившись, большинство жителей вновь сладко уснуло. Некоторые из насторожившихся жителей, внимательно вслушивались в ночную тишину, но они слышали лишь уханье совы и шум ветра. И развеяв свои тревоги, они также отправились спать. Никто из жителей и не догадывался, что вблизи от них, только что прошла кровопролитная битва между человеком и лютозверем.
У подножья холма лежал массивный труп черного питона, а над ним возвышался силуэт человека. Это был Тан Сю.
Черный питон лежал, свернувшись на земле, его тело не подавало никаких признаков жизни, он был мертв. Тан Сю же стоят на нем, лишь морщась от переносимой боли.
Несколько мгновений назад, на грани перед смертью, Тан Сю понял, что питон уже смирился со своей участью, и перестал бороться. И Тан Сю решил воспользоваться этим. Резким движением, он подтянулся к змее и ловко забрался к нему в пасть. Почувствовав это, питон решил из последних сил, захватить Тан Сю с собой на тот свет. Он уже начал сжимать свои челюсти с невероятной силой, как вдруг, с огромной силой ударился о поверхность земли.
Будучи изрядно измотанным, питон уже не имел силы бороться за свою жизнь, и получив серьезные повреждения от падения, он испустил последний дух, оставив Тан Сю в живых.
Тан Сю пришел в себя не сразу, но как только его сознание вернулось, он быстро выбрался из наполненной ядом и смрадом пасти опасного существа. Увидев перед собой изуродованное тело гигантского черного питона, Тан Сю не мог не почувствовать радость. Ему несказанно повезло!
Тело черного питона упало на землю подобно тяжелому камню, буквально разорвавшись на куски, но его жесткая кожа, все-таки сохранила Тан Сю в целости, хотя и нанесла ему некоторый урон. Если бы Тан Сю не успел бы забраться в змею, то от него бы не осталось бы и следа. Но даже тяжелая броня змея не смогла оградить Тан Сю от сильного ушиба головы и нескольких синяков.
Собравшись с силами, Тан Сю выхватил свой кинжал с тройным лезвием, и с трудом отрезал большой кусок змеиной кожи.
Эта кожа сгодится не только для приготовления различных снадобий, но и послужит хорошим материалом для создания одежды как для Тан Сю, так и для его матери. Тан Сю подумал, что отрежет еще кусок, и изготовит комплект одежды и для своего друга — Юань Чулиня.
«Тело этого лютозверя слишком велико. Мне с лихвой хватит ингредиентов, как для изготовления материалов для самосовершенствования, так и для лекарственных зелий для матери. Возможно, оставшееся я продам с хорошей прибылью, — размышлял Тан Сю, — Сухожилия и мышцы же, пойдут на изготовление жидкости для очищения тела, а оставшегося хватит на создание различных инструментов».
«Но что делать с мясом? Оно слишком токсично и ядовито для остальных людей. Видимо мне придется одному полакомиться его вкусом».
У Тан Сю ушло не меньше трех часов, на разделывание туши черного питона. Расправившись с ним, он встал, отдышался и с чувством выполненного долга с облегчением вздохнул. Вдруг на него накатил смех.
Тан Сю не знал, сколько лет самосовершенствовался этот черный питон, но его размеры поражали воображение. Все вычлененные из него ингредиенты, были весом с Тан Сю и занимали слишком много места. Он пожалел, что не имел в этом мире своего межпространственного кольца из Бессмертного Мира.
Тан Сю улыбнулся, окинув кучу, аккуратно сложенных, внутренностей лютозверя. Подумав, что никто не додумается заходить так близко к подножью скалистого холма. Тан Сю решил подняться на его вершину, вспомнив, что оставил там свой школьный портфель с телефоном, кошельком и множеством других вещей.
Спустя полчаса подъема, Тан Сю вновь оказался на вершине, обнаружив свой портфель растрепанным и выпотрошенным. Редкие и ценные лекарственные травы, а так же прочие специальные средства неотложной помощи были бесследно уничтожены атаками питона.
Но он значительно успокоился, увидев, что его мобильный телефон, купленный только вчера, был нетронут и аккуратно лежал в одном из внутренних карманов портфеля. В нем даже не треснул экран, и казалось, что он еще работает.
Тан Сю понимал, что без сотового телефона, ему придется в ручную тащить всю эту гору освежеванных внутренностей, что вызовет множество вопросов со стороны местных жителей.
— Бан шоу, найди хороший, неприметный грузовичок, и отправь его ко мне, к холму Валледхил. И еще… скажи Динцзы, чтобы он нашел большую морозильную камеру, — Тан Сю быстро раздал указания и бросил трубку.
Бан Шоу и Динцзы были одними из головорезов, напавшими на ресторан его матери. После того как Тан Сю с легкостью расправился с их лидером, они беспрекословно подчинялись молодому Тан Сю.
В тот день, когда Тан Сю жестоко избил банду Черной Тройки, он не стал так просто отпускать поверженных головорезов. Он использовал технику Ограничения Воли, чтобы вынудить их выполнить данное обещание — привести ресторанчик в порядок. Черная Тройка, Лумао, Бан Шоу, Динцзы и другие решили обмануть Тан Сю.
(П.П. Лумао — ранее «зеленноволосый»)
Как только банда Черной Тройки покинула ресторан, они хотели проигнорировать данное обещание. У них еще было свежа память, как Тан Сю с легкостью покалечил их босса и его подручного, поэтому они захотели залечь на дно, в надежде скрыться от этого ужасающего парня. Страх, который воплощал Тан Сю, глубоко въелся в их души, он был слишком жесток, холоден и безжалостен, а также обладал невероятной силой, против которой они не могли ничего противопоставить.
Черная Тройка и другие, планировали найти место, где переждут какое то время, и Тан Сю не сможет их найти. Они полагали, что все, что им нужно, это просто обходить этот ресторан стороной.
Из-за страха, что Тан Сю будет искать их, они не решались пойти к заказчику, в « Недвижимость Шан Вэнь», и попросить оставшуюся часть оплаты. Спустя несколько дней, Тан Сю перестал появляться в районе ресторана, и головорезы решили, что их план удался, и что Тан Сю бросил их поиски и забыл про них. Их переполняла радость, что им не придется вновь встретиться с «демоном» Тан Сю.
Но однажды вечером, перед наступлением ночи, когда они все были вместе, на общем сборе, Черная Тройка и его банда серьезно пожалели о своем решении.
Одновременно, их всех, охватила резкая боль. Они вместе отправились в больницу, рассчитывая избавиться от неё, думая, что это какая-то редкая болезнь. Но обследование показало, что их тела абсолютно здоровы. Боль же все росла, и у них не оставалось никаких средств избавиться от неё.
Обменявшись ощущениями между собой, они поняли, что испытывают одно и то же. Они осознали, что эти боли были как-то связаны с Тан Сю, и видимо только он мог освободить их от мук.
Ни один из них больше не мог терпеть все нарастающей боли, и они решили вместе отправиться к недавно разгромленному ресторану.
Но как они не мечтали, Тан Сю, конечно же, там не было, их ожидала целая ночь адской пытки, и только к утру, юноша появился у дверей заведения. Завидев Тан Сю издалека, банда головорезов, только недавно бывшая жестокой и беспощадной, смотрела на него как на спасителя. Они были подобны детям, давно не видевшим родителей. Они пали перед ним на колени и молили освободить их от терзавшей их боли. Они искренне раскаивались во всех грехах, а также вновь дали обещание — впредь, беспрекословно подчиняться словам Тан Сю.
Тан Сю лишь улыбнулся, а затем громко рассмеялся. Он не стал затягивать и быстро отпустил их боль. Затем развернулся и быстро ушел, тихо сказав им на прощание:
— Будьте паиньками. Приведите ресторан в порядок.
В этот раз, банда и не думала вновь обманывать Тан Сю. Они просто не осмелились бы этого сделать.
Следующие несколько дней, они прилагали все усилия, чтобы отремонтировать и обновить разрушенный ресторан. Они были готовы пойти на все, только бы не вызвать гнев Тан Сю, и вновь не ощутить ту, страшную боль.
Всего за два дня, ресторан полностью преобразился. Это обошлось им в немалую сумму. По самым скромным подсчетам, они потратили не меньше 600 000 юаней. Они потратили не только деньги, полученные от компании «Недвижимость Шан Вэнь», но и вложили все свои сбережения.
Они постоянно вспоминали непрекращающуюся, нестерпимую боль, вызванной техникой Ограничения Воли. Пережив эту муку, они чувствовали, как она медленно разрушает не только их тела, но и волю. Ни один из них больше не хотел испытывать столь ужасные ощущения.
Тан Сю был весьма доволен работой Черной Тройки и его людьми. Он снял технику Ограничения Воли с Бан Шоу и Динцзы, и даже исцелил их внутренние раны и болезни. Но с Черной Тройки и Лумао он лишь снял технику, решив не исцелять их тела, сказав им «Вам и так сказочно повезло, что вы еще живы. И не стоит ожидать, что я исцелю Вас!»
Однако, как гласит древняя пословица: «Хорошая драка, может стать началом крепкой дружбы». После хорошей трепки от Тан Сю, Черная Тройка и Лумао были впечатлены силой и могуществом парня, а также испытывали к нему благоговейный страх. Они бы никогда больше не посмели спровоцировать его. Это произвело неизгладимое впечатление на Бан Шоу, Динцзы и остальных головорезов. Они видели, что Тан Сю справедлив и прям в своих словах, а эти качества могут вызывать только уважение. Поэтому они начали испытывать к Тан Сю не только страх, но и почтение. В итоге, они решили примкнуть к Тан Сю, в надежде научиться у него боевым искусствам. Тан Сю был для них подобен сыну богов, внезапно спустившимся прямо с небес.
Однако Тан Сю не горел желанием возиться с ними, решив просто забыть про эту кучку отбросов. Показательно отталкивая их от себя.
Он понимал, что Земля полна такими маленькими, недостойными силы людьми. Как только они обретут, какую либо значимую силу, это обернется существенными проблемами, потому что они просто не смогут с ней совладать, они не смогу избежать соблазнов власти и величия.
До этого момента, Тан Сю не требовалась их помощь. Он вполне справлялся со всем сам. Но видимо сейчас, он не сможет обойтись без них.
****
Бан Шоу быстро мчался по утренней дороге. Было уже шесть часов утра. Он потратил полчаса на поиски грузовика и незамедлительно отправился к указанному месту у деревни Валледхил.
С ним было еще трое головорезов, устроивших погром в ресторане.
— Босс! Динцзы все еще ищет подходящий склад с морозильной камерой. Я взял только троих, поскольку Вы сказали, что нужно, чтобы об этом знало как можно меньше людей. Просто скажите, что нам нужно делать, и мы приступим! — как только Бан Шоу увидел Тан Сю, он резко затормозил, и бросился к нему, докладывая ситуацию, возбужденным тоном.
Банда Бан Шоу долго ходила за Тан Сю, в надежде что он, наконец, воспользуется их услугами. Но Тан Сю лишь холодно отказывал. Это был первый раз, когда они действительно понадобились ему. Их сердца наполнились надеждой, что Тан Сю, наконец, принял их, и это делало их невероятно счастливыми.
Глава 36: Управление подчиненными
Увидев гору змеиных внутренностей, лежавшей на земле, на лицах четырех человек, возглавляемых Бан Шоу, появилось удивление.
— Э-ээ… Босс, неужели это Вы убили Зловещего Дракона из Звездного Озера Валледхила? — трясущимся голосом, Бан Шоу неловко спросил у Тан Сю. По его лицу можно было понять, что его охватило удивление и страх.
— Зловещий Дракон? Что ты имеешь в виду? — вначале Тан Сю хотел заткнуть Бан Шоу, чтобы он меньше говорил, и быстрее приступил к работе, но вдруг он понял, что ему чтото известно об этом лютозвере.
Найдя Духовную Жилу, Тан Сю обошел деревню Валледхил, расспрашивая местных жителей об этом месте. Но, видимо, здесь не особо были рады чужим людям, поскольку они неохотно рассказывали о том, что знают. Тан Сю приходилось с трудом вытаскивать крупицы информации из недоверчивых и недружелюбных к чужакам фермеров и рабочих.
— Ну… вообще то, я родом из этих мест. От своего деда я слышал о существовании Зловещего Дракона, обитающего в Звездном Озере. Всякий раз, когда всходила полная луна, он выходил на охоту в окрестности Валледхила и на вершину холма. Он охотился в основном на скот местных фермеров и на диких зверей. Со временем, местные жители отказались заводить скотину, потому что это было равнозначно откармливанию Зловещего Дракона. Из-за страха перед неизвестным чудовищем, жители всегда оставляли на ночь свет, и даже вешали перед входом красные фонари, в надежде отпугнуть дракона. Вскоре и охотники перестали ходить на вершину холма, они боялись попасться дракону и быть растерзанными им. Но что странно, никто не слышал о нем уже более двадцати лет! Мы думали, что он давно умер или покинул эти места. Я уж и не думал что вновь услышу о нём… Да что там услышу, вот он, лежит передо мной, изрубленный! И Вы тот, кто убил его!
Взволнованным голосом и запинаясь, Бан Шоу рассказал все, что знал о черном питоне. Так же он рассказал и местные легенды, в реальность которых он сам не сильно верил. Тан Сю так же не верил множеству местных слухов, потому что они были уж слишком сказочными, и похожими на выдумки местных недалеких людей.
«Более двадцати лет не было слышно о появлении этого лютозверя. Это могло означать, что он был травмирован, и залег на дно, чтобы восстановиться» — в глазах Тан Сю появился заинтересованный блеск.
Если черный питон был травмирован, значит, он мог быть покалечен другим, более сильным лютозверем! Таким образом, Тан Сю сможет найти необходимые материалы для жидкости, очищающей тело и приступить ко второму этапу создания Тиранического Тела Звезд.
Спустя полчаса, усилиями пятерых человек, все ингредиенты, вырезанные из гигантской змеи, были погружены в грузовик. Почти сразу после этого, Бан Шоу получил сообщение от Динцзы. Он уже нашел подходящую морозильную камеру.
— Босс, тебе нужна морозилка для хранения всего этого змеиного барахла? Тут достаточно много. Вы же не сможете все это использовать только в личных целях. Может быть, Вам стоит использовать мясо дракона в ресторане? Тогда и тратиться на аренду морозильника не придется, — предложил Бан Шоу по пути.
— Я сам знаю, как мне использовать все это. Тем более, это мясо крайне ядовито, — недолго промолчав, ответил Тан Сю спокойным голосом.
Услышав объяснения Тан Сю, Бан Шоу поспешил извиниться, за свою глупость и инициативу. Тан Сю понимал, что Бан Шоу предложил это из лучших побуждений, и поэтому не винил его. Однако все головорезы уже боялись проронить и слово, чтобы ненароком не вызвать гнев своего босса.
Проехав оставшийся путь в тишине, они, наконец, прибыли в район Олдривер, где располагалась морозильная камера. Динцзы уже ожидал прибытия Тан Сю.
— Ну, по крайней мере, вы не столько уж и плохи. С этого момента я запрещаю Вам заниматься вымогательством и шантажом, а также наносить вред окружающим Вас людям. А если Вам так уж хочется угодить мне, то идите в ресторан Линдзя и помогайте там, время от времени. Вы можете использовать свои физические данные для честного заработка, — Тан Сю обратил внимание на хорошую физическую форму головорезов, и предложил действенный способ заработка.
Наблюдая несколько дней за бандой Бан Шоу, Тан Сю понял, что хоть они и были людьми Черной Тройки, они сильно отличались от него. В глубине души, они не хотели жить такой жизнью. Просто они не имели других навыков, а их бывшие знакомые и семьи презирали их. Они стремились любым способом завоевать уважение окружающих и положение в обществе.
Но в итоге, их выбор привел к тому, что их стали презирать еще больше. Они стали изгоями общества, их семьи отказались от них. Это был порочный круг, каждое их действие только усугубляло проблему.
— Спасибо что поверил в нас, Босс! Мы с удовольствием будем работать в ресторане! Мы будем помогать твоей матери. Мы не подведем тебя! А если какие ни будь ублюдки вновь задумают навредить тебе или твоей матери, мы позаботимся об этом.
Услышав слова Тан Сю, уставшие и измученные взгляды головорезов необычайно оживились, будто они увидели горячую девушку.
Хотя раньше ресторан Линдзя нельзя было назвать успешным заведением. Сейчас это стало очень перспективным местом. И это был шанс для таких отбросов общества, как банда Бан Шоу, чтобы вернуться к нормальной жизни.
Как говорит пословица — «шаг назад, не повод отказываться от пути в десять тысяч шагов». Даже несмотря на то, что ресторан Линдзя был не лучшим местом, головорезов это не волновало. Это был шанс быть ближе к Тан Сю. Они считали, что если будут полезными ему, то он решит обучить их своему «Кунгфу».
Кроме того, с кулинарными способностями Тан Сю, и его приправами, в скором будущем бизнес Су Линь Юнь должен пойти в гору. Также, Су Линь Юнь была добра, и если люди Бан Шоу докажут ей свою полезность, то она будет хорошо к ним относиться. Немного честно поработав, они могли бы вернуть как свою самооценку, так и уважение своей семьи.
— Вот, это Ваши деньги. Возьмите! Считайте что это плата за ремонт ресторана, — увидев задумчивые лица головорезов, Тан Сю улыбнулся и достал свою кредитную карту и вручил её Бан Шоу, — И вот еще что, купите себе уже нормальную одежду! Посмотрите на себя, да вы выглядите как реальные головорезы. Я не хочу, чтобы Вы распугали всех посетителей! — взглянув на головорезов, Тан Сю отдал свое последнее распоряжение.
Причина того, что Тан Сю дал им деньги, была в том, что он случайно услышал разговор Бан Шоу и Динцзы.
Хотя Динцзы и арендовал склад с морозильной камерой, но он заплатил только депозит в 1000 юаней, не заплатив всю сумму полностью. Причина была очень проста — у них просто не было ни гроша.
Все эти годы, Бан Шоу, Динцзы и другие жили только деньгами, которые добывали криминальным путем, и не думали о завтрашнем дне. До ремонта ресторана, банда Черного Тройки собрали около 600 000 юаней. 100 000 юаней было авансом от компании «Недвижимость Шань Вэнь»; 300 000 юаней они получили за запугивание и вымогание чужих долгов; 200 000 юаней банда выручила после продажи всего своего личного имущества.
Таким образом, отремонтировав ресторан, вся банда была разорена. Но когда Тан Сю поручил им найти склад, они все-таки умудрились найти деньги, но кто знает, чего им это стоило. Они были похожи на застоявшихся жеребцов, жаждущих сделать хоть что-нибудь.
Тан Сю же был весьма щедрым. В Бессмертном Мире он не скупился на награды, щедро одаривая свои последователей. Отдав банковскую карту Бан Шоу, Тан Сю раздал последние указания и отправился в школу.
Несмотря на то, что Тан Сю собрал всё необходимое для начала культивации, он подсчитал, что ему потребуется еще десять-пятнадцать дней, чтобы безболезненно исчезнуть из школы и семьи. Так что он был вынужден вернуться в школу, к стандартному, учебному циклу, чтобы выбить себе небольшие каникулы.
Как только он ушел, людям Бан Шоу стало невероятно любопытно, сколько денег было на счету Тан Сю, и они тут же отправились к банкомату. Сначала они не хотели принимать денег Босса, однако, из-за того что они боялись перечить его словам, они молча приняли карту, хоть и неохотно.
Они предполагали, что на карте будет совсем не много денег. Тан Сю не производил впечатление богатого человека. Но учитывая, что они были на мели, им пригодилась бы любая сумма.
Подойдя к банкомату, они, немного помедлив, засунули карту, и прильнули к монитору, на их лицах появилось глубокое удивление.
— 273 000 юаней?! Ебушки воробушки! Неужели наш Босс настолько богат?!
— Может быть, он лишь скрывался за личиной бедняка? А на самом деле он богатый и могущественный человек. Вся его «бедность» была лишь ширмой?
— Я же говорил, как может такой сильный человек быть таким бедным? Видимо ему просто скучно, и он просто играет роль бедняка, для развлечения.
Обсуждая все это, банда Бан Шоу не могла прийти к какому либо логичному объяснению былой бедности Тан Сю. Все что они могли, это растерянно смотреть друг другу в глаза.
Они перебрали кучу вариантов, от того что он скрывающийся богач, до того что он учувствует в подпольных боях, в которых выигрывает кучу денег. Единственное о чем они не подумали, так это о том, что он заработал эти деньги всего за ночь в игровом зале.
— Бан Шоу, Динцзы, Вы самые мудрые из нас. Как думаете, что нам нужно делать с этими деньгами? Должны ли мы разделить их между собой, или может вернуть их Боссу? — после долгого обсуждения источника дохода Тан Сю, они, наконец, бросили это безнадежное занятие, и задались действительно важным вопросом.
— Ну… Возвращать их Боссу, на самом деле, не очень хорошая затея. Учитывая его характер, он только рассердится от такого решения. Я думаю нужно сохранить их, и использовать только для текущих затрат, и будущих заданий, которые Босс будет давать, — на время задумавшись, Бан Шоу наконец высказал свое предложение.
— Я тоже так думаю. Босс ясно дал нам понять, что наш образ жизни не нравится ему. И мы не имеем право вновь возвращаться к шантажу и вымогательству. Сейчас мы можем заниматься только честным трудом. И возможно, если он будет нами доволен, он научит нас своему Кунгфу! — Динцзы думал также как и Бан Шоу. Но он был больше скоонцетрирован на мыслях о том, каким образом убедить Тан Сю стать его учителем.
Глава 37: Судьба сводит врагов
Выйдя из морозильной камеры, Тан Сю слегка пожалел о своих нелепых действиях.
В общей сложности у Клуба Здоровья и Процветания он выиграл двести девяносто тысяч юаней. Десять тысяч он сразу отложил на карманные расходы и хранил их в своем рюкзаке, а остальные двести восемьдесят тысяч юаней положил на свою платежную карту. На неё он сразу купил смартфон за семь тысяч юаней, а необходимые на холме вещи, он купил за наличные. Оставшиеся от выигрыша деньги на карте он отдал хулиганам, восстанавливавшим ресторан его мамы: Бан Шоу и Дин Цзы.
— Земля — это не Бессмертный мир. Я не великий человек Бессмертного Мира, у которого бесконечное богатство. Поэтому я должен тщательно планировать свои расходы с этого момента! — подумал Тан Сю, поглаживая свою сморщенную школьную сумку, и вспоминая как еще два дня назад, она была наполнена деньгами.
Тан Сю направился в школу. И бросив свою сумку на школьную парту, проследовал прямиком в кабинет Хань Цинью.
— Что?! Тебе нужны каникулы? На двадцать дней?! Ха, ты хотя бы понимаешь, о чем меня сейчас просишь? — сначала Хан Цинью хотела отругать Тан Сю, за прошлое заявление на отгул, которое он оставил одноклассникам и ушел без спроса. Но услышав просьбу, Хань Цинью рассердилась не на шутку. Её голос внезапно усилился на десятки децибел, и был слышен далеко за пределами её кабинета.
— Учитель Хань, я прекрасно понимаю, о чем прошу. Я просто хочу найти тихое и спокойное место для изучения и подготовки к вступительному экзамену в колледж, вместо того, чтобы проводить время в шумном и хаотичном классе, — мягким голосом спокойно ответил Тан Сю.
Хань Цинью была удивлена доводами и на секунду задумалась: Тан Сю, я знаю, что твои оценки хороши. Но именно из-за этого ты не должен быть настолько самонадеянным. Ты же не хочешь потерпеть фиаско в столь важный момент своей жизни, не так ли? Ты будешь жалеть об этом всю оставшуюся жизнь, — искренне посоветовала Хан Цинью, после долгого молчания, — Тан Сю, ты еще молод, и впереди тебя ждет множество испытаний. Ты все еще не можешь мыслить основательно, уж поверь моему опыту, я плохого тебе не посоветую.
Невероятное, незнакомое чувство испытало сердце Тан Сю, когда он услышал слова Хан Цинью. Он считался истинным монстром в Бессмертном Мире. Но Хань Цинью назвала его очень молодым. Так кто же на самом деле моложе?
Тем не менее, он понимал, что искренний совет Хан Цинью был действительно для его же блага. Если бы такой совет дал Ху Цушень, Тан Сю бы просто развернулся и ушел.
— Это из-за отсутствия дисциплины в классе? Это влияет на твое обучение или домашнее задание? Или это вызвано издевательствами твоих одноклассников, и ты держишь обиду на них? — с обеспокоенным выражением лица спросила Хань Цинью.
— Учитель Хань, решение уже принято, и я просто пришел предупредить вас. Согласны вы или нет, но после разговора с вами я все равно уйду в отпуск! Если вы мне не позволите, я поговорю с директором. Если он этого не допустит, я перееду в другую школу. Пожалуйста, поймите, мне это необходимо, — Тан Сю быстро ушел, поняв, что продолжение разговора не изменит мнения Хань Цинью.
Хань Цинью была явно потрясена словами Тан Сю. Она никогда не думала, что он будет разговаривать с ней с таким хладнокровием и безразличием. Как будто с ней разговаривал совершенно другой человек.
— Старший брат! Ты, наконец, пришёл! Я почти целый день ждал тебя. Что за игры с исчезновением? Ты заставил всех побеспокоиться! — когда Тан Сю просто вошел в класс, он наткнулся на Юань Чулиня, который только что вернулся из туалета.
Юань Чулинь крепко схватил руку Тан Сю и посмотрел на него теплым и ласковым взглядом.
— Эй, толстяк, это отвратительно? Мы оба знаем, что мы закадычные друзья. Но если кто-то не знает о нашей дружбе и увидит нас со стороны, то назовет геями! — вырвав ладонь, проворчал Тан Сю.
— Блин! Старший брат! Как ты мог подумать об этом? Но, черт возьми, я обязательно сменю пол, если ты меня захочешь! — рассмеялся Юань Чулинь.
— Отвали! — прокричал Тан Сю, не в состоянии сдержать смех, затем он схватил свой рюкзак с парты и направился к выходу.
— Эй, урок вот-вот начнется! Куда ты снова уходишь? Юань Чулинь был озадачен действиями Тан Сю.
— Вы мне омерзительны. Мне нужно от вас отдохнуть? — Тан Сю махнул рукой Юань Чулиню, но вдруг он резко остановился, не успев покинуть класс.
Глаз Юань Чулинь слегка задергался, услышав слова старшего брата. Растерявшись, он совершенно не улавливал, говорил ли Тан Сю правду или просто шутил с ним.
В следующий момент Юань Чулинь улыбнулся и рассмеялся, потому что, остановившись на выходе из класса, Тан Сю вынул из рюкзака баскетбольный мяч и бросил в него: Жирный, это твой подарок на день рождения, я надеюсь, что тебе понравится.
Одна из причин, по которой Тан Сю пришёл в школу сегодня, это написать заявление на отпуск. Но истинная причина заключалась в том, что он вдруг вспомнил, что сегодня был день рождения Юань Чулиня. Тан Сю чувствовал, что он должен поздравить его, поскольку Юань Чулинь был его единственным другом в школе. И поскольку он знал, что Юань очень любит баскетбол, Тан Сю подарил ему баскетбольный мяч.
Хань Цинью, наконец, оправившись от слов Тан Сю, быстро приближалась к классу, чтобы догнать его, но не успела. На мгновение ее лицо побледнело, взгляд стал рассеянным, а на глазах выступили слезы.
— Бессовестный, корыстный сукин сын, это твоя благодарность за добрые поступки? Если ты не сдашь вступительный экзамен в колледж, то ты действительно этого заслуживаешь! — яростно, стиснув зубы, проклинала Хань Цинью. Она не понимала, что ее поведение сейчас похоже больше на сердитую студентку, чем на учителя.
После ухода из школы, Тан Сю ожидали проблемы. Но теперь он мог культивировать Небесное Искусство Вселенского Бытия. Он также улучшил свою силу и добыл материалы для Жидкости очистки тела. Но где ему изготовить эту жидкость, а затем использовать ее?
Использование жидкости для очистки тела может привести к очень серьезным мутациям, и Тан Сю не хотел пугать окружающих людей своими метаморфозами, чтобы его не арестовали полицейские. После приема Жидкости для очистки тела ему придется запереться где-нибудь, ведь метаморфозы могут занять от десяти до пятнадцати дней. В этом состоянии его никто не должен найти.
Если бы это был Бессмертный мир, у Тан Сю бы не стояло такой проблемы. Но на Земле все обстояло иначе.
— Черт. Если бы у меня была собственная земля и усадьба в пригороде, это не было бы проблемой, — место с Духовной Жилой в Валледхил внезапно возникло в его голове. Но он вспомнил, как пересекался с теми молодыми парнями «второго поколения» и это его беспокоило.
Тан Сю слишком глубоко погрузился в размышления этой проблемы и находясь в своих мыслях, даже не заметил, как внедорожник ускоряется, проезжая на красный свет.
Внезапно пронзительный звук тормозов привел Тан Сю в чувства. На долю секунды Тан Сю запаниковал, когда черный Land Rover чуть не сбил его. Если бы водитель вовремя не нажал бы на тормоз, его могло было бы отбросить в сторону.
— Какого хера! Мать твою! Ты хочешь умереть? Совсем слепой что-то ли? Дерьмо!
— Ты хотел подстроить аварию и получить компенсацию? Ты действительно заслуживаешь того, чтобы попасть под машину, если устраиваешь подставы и попросишь возмещения! Но я не верю, что ты пострадал, и не дам тебе денег!
— Черт! Мне действительно не повезло! Если бы я не среагировал, то сегодняшний день бы закончился плачевно, и, конечно же, я бы проиграл в азартную игру! К счастью, я всегда начеку!
Когда Тан Сю услышал звук экстренных тормозов, в его голове раздался громкий взрыв. В его сознании внезапно возникли болезненные воспоминания, когда его сбил автомобиль. Он не мог перенести боль, из-за чего его лицо сильно задергалось, и со лба ручьем побежал пот, а слов водителя Land Rover он попросту не слышал, погруженный в воспоминания.
— Сопляк, не строй из себя идиота! Здесь у меня стоит видеорегистратор. Я отведу тебя в лучшую больницу, чтобы проверить твое тело! И у тебя не будет ни единого шанса меня шантажировать! — испугался водитель Land Rover, увидев симптомы на лице Тан Сю.
В это время дня на улице было очень людно. И когда произошло это дорожно-транспортное происшествие, Land Rover мгновенно окружила толпа зевак.
Когда окружающие люди в толпе увидели, что тело Тан Сю потеет, а мышцы на лице подергиваются, они подсознательно думали, что он серьезно пострадал. А услышав, что водитель Land Rover еще и оскорбляет его, толпа пришла в ярость.
— Черт подери этих богатеньких ублюдков.
— Хм! Это «второе поколение» мажоров! Все! Сделайте фото и скиньте в интернет. Пусть все узнают, и эта авария не сойдет ему с рук!
— Блин! Он младше двадцати лет, а уже управляет автомобилем за миллион юаней! Бог знает, откуда он взял эту машину, может быть, его родители коррупционеры и берут взятки!
****
Водитель Land Rover был испуган и ошеломлен, когда услышал крики толпы. Он уже давно привык к издевательству и запугиванию других людей своей силой и влиянием, но в этот раз он совсем забыл, что вокруг него было много людей.
Если бы он был честен и сразу дал денег Тан Сю, то мог бы сразу уехать. Но он проклинал и ругался в такой властной манере, что заставляло толпу возмущаться еще сильнее.
— Чжан Юнцзин, ты сказал, что можешь изменить свой вспыльчивый характер. Он еще не потребовал компенсации? Даже если он хочет денег, ты можешь просто дать ему их, и проблема решена. Если ты задержишь дело с Валледхил, независимо от того, сколько у тебя денег, этого будет недостаточно! — внезапно прозвучал ясный и звонкий голос позади верзилы.
— Это ты?!!
— Это ты!!!
Тан Сю, наконец, очнулся от болезненных воспоминаний, и увидел перед собой юношу в цветной рубашке стоящим позади водителя Land Rover.
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Глава 38: В поисках драки
Оказалось, что водитель Land Rover и парень в цветной рубашке были теми двумя богачами «второго поколения», с которыми Тан Сю столкнулся в Валледхил. Он с трудом вспомнил, что парня в цветной рубашке звали Сю Ренфей, типичный мажор, который всегда использовал деньги в решении своих проблем. А мускулистого водителя звали Чжан Юнцзин, мужественный глупый ублюдок.
— Малыш, сколько ты хочешь? Назови сумму! Если мы сочтем цену приемлемой, то заплатим. Но я предупреждаю тебя, не наглей, иначе ни копейки от нас не получишь, — с презрением спросил Сю Ренфей, долго рассматривая Тан Сю.
Сначала Чжан Юнцзин хотел вмешаться. Но под пристальными взглядами окружающих людей он не осмелился ничего сказать, позволив Сю Ренфею самостоятельно разобраться с Тан Сю.
— Ты можешь ехать, я в порядке! — безразличным тоном ответил Тан Сю, качая головой. Хотя ему и не нравился тон и отношение Сю Ренфея, но он не преследовал цели создать ему неприятности.
Верзила и мажор ожидали услышать другой ответ. И люди в толпе тоже не могли поверить своим ушам. Они отчетливо видели, что тело молодого человека сильно повреждено, а еще этот болезненный взгляд, который невозможно было подделать. Как он мог отпустить их и отказаться от легких денег?
— Хэй, пацан! Играть с нами задумал? Позволишь нам уйти, а потом побежишь в полицию, чтобы сообщить о несчастном случае? — раздался странный голос от человека в костюме, стоявшего за Сю Ренфеем.
— Малыш, я понял, что ты мразь, еще когда встретил тебя на вершине холма. Но не думал, что ты настолько гнилой человек. Иди-ка сюда! — глядя на Тан Сю, глаза мускулистого Чжан Юнцзиня, внезапно расширились, а его ладонь вытянулась в попытке схватить его за воротник.
Тан Сю все еще был отвлечен мыслями об аварии, но увидев приближающуюся ладонь Чжан Юнцзиня, холодный свет вспыхнул в его глазах, и он плавно продвинулся вперед, успешно уклонившись от огромной ладони.
— Сопляк, да ты же устроил подставу! Что, хотел срубить с нас денег! — громко закричал Чжан Юнцзин, удивленный неудавшимся захватом, и резвостью только что сбитого Тан Сю.
Поскольку движения Тан Сю, были слишком резкие, для человека, которого сбила машина, никто уже не сомневался, что с ним все в порядке.
Чжан Юнцзин был в бешенстве и резко бросился вперед к Тан Сю.
Сю Ренфей и Ху Ванцзюн не посмели вмешаться, увидев возбужденного Чжан Юнцзиня.
Они оба, прекрасно знали его характер. Он был узколобым и всегда провоцировал драку, даже при малейшем разногласии. Человек, который никогда не хотел прогибаться под кого-либо.
Чжан Юнцзин считал, что действия Тан Сю унизили его и оскорбили на глазах у толпы зевак, поэтому считал своим долгом наподдать этому наглому выскочке.
Ху Ванцзюн посмотрел на часы и с глубоким беспокойством спросил: Фей, ты действительно думаешь, что этот ребенок устроил подставу?
— Хоть он и выглядит бедным и обездоленным, но он кажется мне честным и справедливым. Его не заботят деньги. Если бы это действительно была подстава, он бы сразу требовал от нас денег и не позволял бы нам уйти просто так, — покачав головой, нерешительно ответил Сю Ренфей.
— Нам не стоит терять времени. Проект Валледхил очень важен для нас. Ты действительно хочешь выплеснуть свой гнев на этого ребенка, действительно ли это стоит того? — спросил Ху Ванцзюн.
— Если мы опоздаем, старшая сестра отстранит нас! — Сю Ренфей сердито посмотрела на Ху Ванцзюня, и направился прямиком к своей машине.
— Дерьмо! Эй, не уходи. Как нам решить эту проблему без тебя? — спросил Ху Ванцзюн, наблюдая как Сю Ренфей садиться в свою машину.
— Я пойду в отель. Ты останься здесь, чтобы помочь «Мистеру Мускулу» очистить этот беспорядок. Надеюсь, он не зайдет слишком далеко. Если кто-то пострадает, скажи, что они просто оказались не в том месте и не в то время, — улыбнувшись, ответил Сю Ренфей и завел свой джип Wrangler.
В следующий момент, улыбка Сю Ренфея исчезла, и он внезапно уставился в сторону, разинув рот.
— Фей, что случилось … а? — спросил Ху Ванцзюн, пытаясь понять куда смотрит его друг.
Их взгляды приковал огромный двухметровый мужик, которого душил школьник на голову ниже его.
Чжан Юнцзин стоял на коленях, в унизительной позе, а его беспомощное лицо было опухшим и красным в крепком захвате Тан Сю.
— Ты, сволочь, чуть не сбил меня своей машиной! Я был достаточно щедр, когда позволил вам уйти, но нет, тебе же этого показалось мало! Тебе же обязательно нужно было донимая и раздражая меня. Ты вынудил меня применить силу! — прокричал Тан Сю и пнул Чжан Юнцзина под задницу, когда тот пытался что-то крякнуть.
После того, как Тан Сю проглотил так много крови питона, ему совершенно не хотелось применять физическую силу, но мускулистый парень сам взял на себя инициативу.
— Сопляк, я даже не догадывался, что у тебя действительно есть яйца. Только отпусти меня, и я сотру тебя в порошок! — не унимался Чжан Юнцзин, будучи скованным хваткой Тан Сю.
— Сила есть — ума не надо, это про тебя пословица похоже, большой медведь. На что ты надеешься, прося отпустить тебя? — затем, повернувшись к Ху Ванцзюню, он, зловеще улыбаясь, продолжил, — Преклонись передо мной и признай свои ошибки! И может быть, я отпущу твоего друга. Иначе же, он будет стоять на коленях весь день!
— Ублюдок! Отпусти меня, пока я не рассердился. Быстро отпусти меня! Если сейчас же этого не сделаешь, потом будет уже поздно! — задыхаясь от гнева кричал Чжан Юнцзин, услышав слова Тан Сю.
— Большой Медведь, похоже, ты выжил из ума. Давай приведем тебя в чувства, — ухмыльнулся Тан Сю, услышав высокомерный ответ Чжан Юнцзина. Он прижал его руки к асфальту, заставив при этом, унизительно склонить голову. А когда тот снова громко завопил, раздался громкий глухой стук, и голова Чжан Юнцзина ударилась об асфальт.
— Ублюдок, ты труп! Тебе точно конец! — не унимался мускулистый парень, находясь в позе «раком».
— Это мы сейчас посмотрим, кто тут умрет первым! — гневно ответил Тан Сю, устав слушать эти бесконечные угрозы. Он ухмыльнулся, и без колебаний, как следует замахнулся на голову Чжан Юнцзина.
— Стой!
— Остановись!
Увидев, что голову друга снова собираются ударить об асфальт два голоса внезапно разразились, пытаясь помешать Тан Сю.
В этот критический момент у Ху Ванцзюн не было выбора, кроме как заставить его телохранителей действовать, чтоб спасти Чжана. Все же он был одним из провокаторов боя между Чжан Юнцзинем и Тан Сю. Увидев, как силач потерпел поражение и может серьезно пострадать, Ху Ванцзюн оценил последствия и решил вмешаться.
Чтобы спасти Чжан Юнцзина, он приказал своим телохранителям сломать руки Тан Сю.
Хоть Чжан Юнцзин и выглядел как глупый качок, но Ху Ванцзюн прекрасно понимал, что это не так. Он просто часто ленился думать. Причина, по которой его друг был слишком ленив, заключалась в том, что влияние его семьи было слишком велико. Ему не было необходимости решать вопросы головой, за него это делал статус его родителей.
Хоть Сю Ренфей и Ху Ванцзюн давно дружили с Чжан Юнцзином, и были знакомы с ним с детства, но они прекрасно понимали, что власть и доходы обоих их семей не стоили и десятой части могущества семьи Чжана.
Жестокая дьявольская улыбка появилась на лице Ху Ванцзюна, увидев, что два его телохранителя почти схватили Тан Сю. Он был абсолютно уверен в их способностях.
Они были ветеранами, имевшими за плечами десятки лет армейского, военного опыта, прежде чем уйти в отставку. Их навыки борьбы и боевых искусств достигли совершенства. Ху Ванцзюн когда-то был свидетелем того, как эти двое расправились с десятком головорезов, всего за несколько минут. Поэтому он не на секунду не сомневался, что телохранители выполнят поставленную задачу.
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Глава 39: Расправа над громилами
Внимание Тан Сю, было приковано к Чжан Юнцзину. И он даже не заметил приближения двух телохранителей, позволив им подобраться достаточно близко, чтобы схватить себя.
— Деревенский ублюдок. Неужели ты думал, что сможешь одолеть нас одной лишь грубой силой! — фыркнул Ху Ванцзюн, подойдя к своей машине. Какой бы могущественный не был Тан Сю в глазах Ху, в этот раз его смерть была предрешена.
Не успев поставить ноги на педали, Ху Ванцзюн услышал громкий глухой звук, прозвучавший дважды, и он почувствовал дрожь, передаваемую по земле.
— Вот дерьмо! — произнес Ху Ванцзюн, увидев, что случилось.
В воображении он уже представлял, как два его телохранителя ломают руки Тан Сю, но вместо этого он увидел, как деревенщина ударом ноги сметает своих обидчиков.
Если бы телохранители просто упали на за землю, то Ху Ванцзюн был бы растерян и шокирован, но Тан Сю швырнул их на капот его любимого автомобиля. Это заставило его сердце обливаться кровью.
— Чёёёрт! Если двигатель автомобиля пострадал, даже не знаю, что я с тобой сделаю! — С выражением боли Ху Ванцзюн посмотрел на сплющенный капот своей машины.
Прежде, Ху Ванцзюн всегда относился к своим двум высоким, крепко-сложенным и могучим телохранителям-медведям с уважением, ценил их. Но теперь он желал насадить их на бамбуковый кол. А пока он расстраивался из-за состояния своего дорогого автомобиля, телохранители ели слезли с машины и снова бросились на Тан Сю.
Но на этот раз на лицах телохранителей больше не было презрения и безразличия, как это бывало раньше. Вместо этого на лицах читалось восхищение наряду со слабым следом стыда, обиды и гнева.
Они были ветеранами в отставке. Возможно их боевое мастерство не могло тягаться с солдатами, находящимися на действующей службе, однако они чувствовали, что их мастерства достаточно, чтобы справляться с обычными людьми, не говоря уже о том, чтобы справиться с тощий старшеклассником. Они и подумать не могли, что салага может так быстро двигаться и пнуть их с такой силой, чтобы отбросить назад. Для этих двух телохранителей это было огромное оскорбление.
— Уходите, пока зубы целы. Если вы продолжите помогать своему злобному хозяину, не задумываясь правильно ли вы поступаете или нет, даже не сомневайтесь, я без колебаний преподам вам двоим урок, который вы никогда не забудете! — строгим голосом огрызнулся на них Тан Сю, с холодным выражением лица.
Застыв, и посмотрев друг на друга, телохранители лишь ответили:
— Сопляк, то, что ты застал нас врасплох, позволив подобраться к себе поближе, не делается тебя всесильным?
— Ублюдок, ты что-то замышляешь против нас и хочешь, чтобы мы успокоились? Да ни за что мы не подарим тебе такой шанс! Для начала мы хотели сломать тебе руки, но ты унизил и оскорбил нас, и теперь ты за это дорого заплатишь и будешь страдать! — с ухмылкой ответил ветеран, полностью проигнорировав холодный взгляд Тан Сю. Телохранители с яростью бросились на него.
Увидев это, Тан Сю тяжело вздохнул. В детстве он слышал от родственников своей матери, что его отец был почетным и славным солдатом. В течение многих лет Тан Сю стремился к военной карьере. Он был фанатом военного дела. Мало того, что он смотрел всевозможные передачи о солдатах по телевизору, художественные и документальные фильмы, но и всегда читал все, что связано с военными. Тан Сю никогда не пропускал информацию о них из новостных лент.
Он даже охотился на все старые книжные издания о боевом боксе из книжного магазина, так как сам часто практиковал боевой бокс в течение нескольких лет.
Это была основная причина того, почему Тан Сю не желал зла этим двум телохранителям. Он обратил внимание, что они отставные солдаты-ветераны и из уважения старался их не покалечить.
Но поскольку эти двое проигнорировали его слова, сочувствие и милосердие к ним мигом исчезли в сердце Тан Сю. В его глазах солдаты деградировали в простых беспринципных наемных головорезов, они погрязли в этом беспределе, который творил их хозяин. Они были недостойны называться солдатами.
Телохранители теперь думали, что, увидев их серьёзный настрой, Тан Сю покорно позволит себя поймать, и больше не сможет избежать возмездия. Они уверенно бросились на него в очередной раз.
В следующий момент, они услышать только «потрескивающие» звуки, пока их тела медленно падали на асфальт. Только сделав пару вдохов, они почувствовали острые и сильные боли в ногах, поняв, что эти звуки издавали их кости.
На короткое мгновение, оба телохранителя совершенно забыли о боли, они только с ужасом смотрели на Тан Сю, не проронив ни слова. Их сердца наполнились бесконечным сожалением, вспомнив, что Тан Сю предлагал им компромисс. Но его слова тогда казались им лишь высокомерной угрозой, а теперь они оба могли только корчиться от боли, униженные и опозоренные.
Толпа, наблюдавшая за происходящим, была ошеломлена, но наибольшее поражение испытала троица «нового поколения» — Ху Ванцзюн, Сю Ренфей и Чжан Юнцзин. Трио прекрасно знала уровень боевого мастерства, которым обладали эти два телохранителя. Поэтому от начала и до конца в них была та самая храбрость и уверенность, помогавшая решать вопросы, не беспокоясь о последствиях конфликтов с другими людьми.
Даже когда Чжан Юнцзин, находясь в унизительном положении, до последнего не сомневался в положительном исходе текущего конфликта, сохраняя спокойствие и сдержанность. Но когда этой опоры, на которую они полагались, не стало, только тогда они действительно запаниковали.
Смертельное молчание охватило окрестности после того, как два телохранителя повалились на землю, и уже не вставали. Чжан Юнцзин также находился в унизительном положении, его голова все еще прижималась к асфальту рукой Тан Сю. Сю Ренфей сидел в своем джипе Wrangler и даже не завел свой автомобиль. А Ху Ванцзюн завис в неудобном положении, одной ногой залезая в свою машину.
В этот момент Ху Ванцзюн яростно хотел ударить себя по лицу. Никогда раньше он не сожалел о своих сказанных словах как сейчас. Он знал, что если бы не он, то эту ситуацию можно было бы решить иначе и вопрос был бы давно урегулирован.
— Йоу Большой Медведь! Почему же ты заткнулся? Продолжайте болтать свое дерьмо! — холодно фыркнул Тан Сю, снова нажав на голову Чжан Юнцзина, пока все были восхищены его навыками борьбы.
— Я … я …, — хотя Чжан Юнцзин и имел целеустремленный ум и упрямство, но страшное чувство наполнило его сердце. Он знал, что он все еще может продолжать сопротивляться, но теперь он был полностью уверен, что дорого за это заплатит. Его губы долго извивались, так как он не мог извлечь из себя ни слова.
Вдруг громкий рингтон раздался из сумки Тан Сю, заставив Чжана почти что подпрыгнуть. Под его пристальным взглядом Тан Сю медленно открыл свой школьный рюкзак и достал свой новенький мобильный телефон.
— Хм? … Я тебя понял … Но я не играю в азартные игры, ты же знаешь … ах … Что? … Помимо одного миллиона юаней, ты исполнишь одну любую мою услугу? Отлично, я скоро буду! — сначала Тан Сю поторопился с ответом, но, когда он услышал другие доводы звонящего, его лицо мгновенно изменилось.
Тот, с кем разговаривал Тан Сю, был Лонг Чжэнлин, с которым он случайно познакомился в Клубе Здоровья и Процветания.
Лонг Чжэнлин получил номер Тан Сю от Юань Чулиня. Лонг неоднократно говорил Юаню, что он должен связаться с ним как можно скорее, когда Тан Сю вернется в школу. Но Юань не предполагал, что, вернувшись Тан Сю, снова надолго пропадет, поэтому у него не было другого выбора, как поделиться с Лонгом телефонным номером Тан Сю. Получив номер, Лонг Чжэнлин незамедлительно позвонил Тан Сю, чтобы просить его о помощи.
Семью Лонгов сильно беспокоило, что они не могли найти себе подходящего для игры «мастера азартных игры», чем задерживали начало игр, в ходе которых решится, кто будет владельцем Валледхила. И поскольку других вариантов разобраться с ситуацией у Лонг Чжэнью уже не было, ему пришлось поверить брату и дать свое слово, чтобы позволить Тан Сю играть от их лица.
— Считайте, что на этот раз вам крупно повезло! Но если в следующий раз я увижу, что вы все еще не можете отличить что хорошо, а что плохо, я без колебаний наваляю вам снова, — договорив, Тан Сю быстро ушел, поскольку звонивший просил поторопиться прежде чем повесил трубку.
До тех пор, пока фигура Тан Сю не исчезла, Чжан Юнцзин, не мог поверить, что сможет избежать беды. Его тело мгновенно обмякло, и он рухнул на землю, тяжело дыша.
— Юнцзин, мне очень жаль, я был импульсивен, подталкивая Вас к конфликту с этим деревенщиной, — извинялся Ху Ванцзюн, торопливо бросившись к Чжан Юнцзину, сидевшему на земле.
Чжан молча смотрел на Ху Ванцзюна. И лишь спустя некоторое время, он криво улыбнулся и прохрипел:
— Старый Ху, мы с тобой дружим уже много лет. Уж не знаю, о чем ты там думал, но понимаю, что ты также добавил масла в огонь. Однако истинная причина в том, что я не могу стоять и смотреть как этот сукин сын… Ой … Черт, как же больно …
Чжан Юнцзин, не успев договорить, внезапно почувствовал острые и резкие боли в своих запястьях. Когда он увидел насколько они искривлены, а синяки на запястьях стали голубовато-черными, его охватил ужас, а в глазах появился страх.
— Сю, загляни в багажник моей машины, там должна быть бутылка вина, я протру им синяки Юнцзина, — услышав слова Чжана, камень в сердце Ху Ванцзюна наконец спал. И в следующий момент он, не колеблясь, схватил запястья Чжан Юнцзина и стал осторожно протирать их.
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Глава 40: Старшая сестра
Через некоторое время, Тан Сю уже стоял перед Драконьим Рестораном Лонгов. Братья Чжэнлин и Чжэнью уже ожидали его снаружи.
— Брат, сегодня, мы наконец сможем завладеть деревней Валледхил, и это будет зависеть от тебя! — увидев Тан Сю, Лонг Чжэнлин с возбуждением поприветствовал его, резво подойдя к нему и крепко схватив его руку.
Тан Сю лишь слегка улыбнулся, ничего не ответив, и обратил свои глаза на Лонг Чжэнью. Он также внимательно изучал Тан Сю и их взгляды пересеклись.
— Я Лонг Чжэнью, старший брат Чжэнлиня. Я наслышан о тебе от своего младшего брата. Я надеюсь, Мастер Тан действительно не подведет нас, — заметив, что Тан Сю поприветствовал Лонг Чжэнлиня без особого энтузиазма, Чжэнью внимательно присмотрелся к гостю, протянув ему правую руку.
Тан Сю почувствовал странное чувство, когда он услышал, что Чжэнью назвал его Мастером. Но все же, он, не помедлив, принял рукопожатие Лонг Чжэнью.
— Мистер Лонг, возможно я и имею, кхм-кхм, более высокие навыки анализа и подсчета, но я слабо разбираюсь в азартных играх. И тем более, я даже не знаю что за игра. Пожалуйста, простите меня, я конечно сделаю все что могу, но я не могу гарантировать победу, — он волновался, перед говоря это. Тан Сю лишь неловко улыбнулся и ожидал реакции Лонг Чжэнью. По встревоженному голосу по телефону, он понял, что Валледхил имеет высокое значение для семьи Лонгов, но даже если и так, он не собирался предоставлять им никаких гарантий.
Он вызвался помочь им, только из-за обещания награды. Хотя их исключительное право на разработку и эксплуатацию Валледхила его и волновало.
С тех пор как он обнаружил Духовную Жилу на горе Валледхил, он долго размышлял, как бы сделать так, чтобы получить единолично управлять этим местом. И тут, как по мановению волшебной палочки, ему звонят братья Лонг, и просят помощи.
.Тан Сю не был большим любителем азартных игр. Свое состояние в Бессмертном Мире, он предпочитал зарабатывать честным путем. Поэтому Тан Сю и не был уверен в своем успехе, и заранее предупредил братьев Лонг об этом.
— Мастер Тан слишком скромен. Азартные игры всегда непредсказуемы. Никто не может быть уверен в своей победе, — Лонг Чжэнью посмотрел на Тан Сю, одного его согласия хватало для того, чтобы вызвать его благодарность.
Пока они стояли перед входом, округу озарил свист тормозов. Из только что остановившейся машины вышло трое людей, которые быстро направлялись к входу.
Увидев их, Тан Сю почему то был не сильно удивлен. Это были трое его недавних знакомых — Чжан Юнцзинь, Сю Ренфей и Ху Ванцзюн. Они быстро к братьям Лонгам, и не сразу заметили стоящего рядом Тан Сю. Как только Чжан Юнцзин заметил его, он непроизвольно остановился и отшагнул назад.
Его спутники, не успев среагировать на остановившегося Чжан Юнцзиня, врезались в него на всем ходу, однако он остался стоять, подобно железной колонне.
— Ты-ы.. Какого черта ты тут делаешь? Ты не посмеешь… — Чжан Юнцзин не волновало то, как он будет выглядеть в глазах окружающих. Психологическая травма, которую Тан Сю наложил на него, была слишком тяжкой. Еще никто не заставлял его вставать на колени, и унижаться перед другими. Он чувствовал себя абсолютно беспомощным перед Тан Сю, он не знал про него ничего, ни имени, ни истории. И это то его и пугало.
Все что сейчас хотел Чжан Юнзин, это собрать о нем информацию, а затем медленно и жестоко отомстить.
Но он планировал, что сейчас это не то, о чем он должен беспокоиться. Он решил отложить вопрос с Тан Сю ненадолго в сторону. Именно поэтому, его неожиданное появление полностью выбило Чжан Юнцзиня из равновесия.
— Брат Тан, что он имеет ввиду? — вначале, увидев трио Чжан Юнцзиня, Лонг Чжэнью побоялся вмешиваться. Но он не хотел оставлять Тан Сю одного, поэтому собрался духом, и решил вступиться за него.
В узких кругах «второго поколения» Чжан Юнцзин был известен как подлый и неразумный придурок — дьявол в человеческом теле. И последнее что хотелось Лонгу Чжэнью, это ссориться с ним. Как только Лонг Чжэнью увидел Чжана Юнцзиня, он ожидал услышать серию издевательств, но его внимание было приковано к Тан Сю. И злобный Юнцзинь вел себя совершенно не типично, что окончательно запутало старшего Лонга.
Он понял, что Юнцзинь боится Тан Сю. И это невероятно заинтересовало Лонга Чжэнью. Его интерес к Тан Сю только рос.
«Чем же этот паренек так испугал Чжана Юнцзиня?»
— Я не знаю о чем он. Скорее всего он перепутал меня с кем-то, — Тан Сю кинул лишь хладнокровный взгляд в сторону недавнего недоброжелателя. Чжан Юнцзинь уже ожидал, что сейчас произойдет чтото плохое, однако Тан Сю лишь покачал головой, не показывая ни единой эмоции.
Остальная троица никак не могла расслабиться, видя Тан Сю в компании братьев Лонгов, они не могли избавиться от плохих предчувствий. Последние две встречи с Тан Сю привели только к унизительным последствиям. Все из них боялись, что Тан Сю растреплет всем об их слабости, уничтожив их репутацию, но услышав слова Тан Сю, вся троица облегченно выдохнула. При этом каждый из них еще больше возненавидел Тан Сю, за его высокомерность.
Молча посмотрев на братьев Лонг и Тан Сю, троица скрылась за поворотом.
— Перепутали говоришь… — Лонг Чжэнью съедало любопытство, но он сдержался от лишних вопросов к Тан Сю.
— Старший брат, игра уже скоро начнется, нам следует подняться наверх, — Лонг Чжэнлин посмотрел на настенные часы и поторопил своего брата.
Драконий Ресторан Лонгов был расположен на главной торговой улице Старсити. Сорока девяти этажное здание напоминало двух обвивающихся вокруг друг друга драконов, в центре которых находилось сферическое здание, в виде земного шара. Со стороны казалось, будто два драконы играли с маленьким синим шариком.
Драконий Ресторан Лонгов был величественным небоскребом. С него открывался шикарный вид на Старсити. Казалось, что он находился в самом центре города. Он привлекал к себе кучу внимания и был легендой бизнес мира.
Для каждого бизнесмена и знаменитости было почетно снять президентский номер в Драконьем Ресторане Лонгов. Но престиж этого места появился не сразу.
В данный момент, в одном из президентских номеров находилось два человека.
Одна из них была тридцатилетняя женщина в длинном, традиционном китайском платье, которое подчеркивало её изящную фигуру. У неё было белое и нежное лицо, скрытое за темными солнцезащитными очками, которые делали её слегка холодной и загадочной.
Вторым человеком был шестидесятилетний мужчина в белом китайском костюме. У него был тяжелый, серьезный голос, квадратное лицо и глубокие глаза, которые не могли скрыть его высокомерие. Его руки были заняты двумя грецкими орехами, а на лице было спокойное и сдержанное выражение.
— Грандмастер Цзя, сегодня мы действительно нуждаемся в Вас. Сегодня Вы выиграете нам Валледхил, а уже завтра Вы станете крупнейшим акционером Вечного района, — молодая женщина говорила тихо и спокойно, неспеша покуривая сигарету.
— Мисс Чжан, вы можете быть спокойны. Никто не захочет столкнуться с этим стариком в азартных играх. Считайте, что в этой игре не осталось ни интриги ни проблемы, — старик самодовольно кивнул, и успокоил молодую женщину, говоря про себя в третьем лице.
Услышав его слова, тонкие брови Чжан Дэцин слегка нахмурились, но быстро вернулись в свое обычное состояние.
Она ненавидела людей, которые хвастались своими способностями, но вспомнив репутацию и уровень способностей старика, она проглотила свои слова.
Ранее, озвучив что именно Цзя Руйдао будет играть за Валледхил, сразу же многие семьи отозвали свои заявки на игру. Мало кто был готов ввязаться в заведомо проигрышную игру, даже если на кону стоит столь жаждуемый Валледхил. Репутация Цзя Руайдо в городе была действительно неоспоримой.
— Естественно, я восхищаюсь навыками грандмастера Цзя. Но управление сложнейшим механизмом, требует высокой ответственности и подготовки. Лучше серьезнее подходить к делу, чем потом сожалеть об этом. Нужно всегда быть бдительным! — сказала Чжан Дэцин, немного подумав.
Увидев серьезное лицо Чжан Дэцин, Цзя Руайдо решил успокоить её, показав свою уверенность и серьезность, но его прервала открывшаяся дверь, в которой показался Чжан Юнцзин, Ху Ваньцзюнь и Сюэ Ренфей.
— Наверняка Вам приносит это удовольствие, да? Почему нужно постоянно заставлять всех волноваться? Понимаю в обычные дни, но опаздывать сегодня?! Как я могу не переживать, отдавая Вам Валледхил? — увидев троицу Чжан Юнцзиня, ранее спокойная и уравновешенная Чжан Дэцин, мгновенно перевоплотилась в неистовую львицу.
— Старшая… Старшая сестра… Я… Мы спешили, честно, но у нас возникли некоторые сложности. Мы попали в аварию, — под яростным взглядом молодой женщины, Чжан Юнцзин чувствовал себя провинившимся младшеклассником, которого отчитывает молодая учительница, остальные же его спутники буквально проглотили языки, не осмеливаясь проронить ни слова.
Услышав об аварии, Чжан Дэцин моментально поменялась. Она мигом вскочила, и подбежав к Чжан Юнцзиню, начала осматривать его с ног до головы, постоянно спрашивая что же он повредил, — Юнцзинь, дорогой, что случилось, ты ранен? Расскажи старшей сестренке…
Вся её грозность и ярость смыло первым же упоминанием угрозы и опасности её любимому брату. Сейчас она была воплощением обычной женщины, переполненной материской любовью.
Глава 41: в бесплодных горах и глубоких водах, водятся лишь дикие звери
В начале, Чжан Юнцзинь хотел рассказать своей сестре о том, что у него возникли проблемы с неизвестным ему парнем — Тан Сю, но в итоге, с трудом сдержавшись, он откинул эти мысли.
Он посчитал, что это будет слишком позорно — признаваться в своей беспомощности, и полагаться исключительно на помощь Чжан Дэцин. Он решил справиться с этим сам, чтобы смыть позор со своего имени.
— Сестра, все в порядке. Просто авария. Я слишком увлекся, и не заметил человека. В итоге, от резкого торможения, я умудрился удариться лицом о руль, — смущенным голосом ответил Чжан Юнцзинь.
— Зачем ты мне лжешь? Посмотри на себя — руки в синяках, колени в грязи. Просто расскажи правду. Тебя кто-то побил? — увидев сбитое с толку лицо брата, Чжан Дэцин решила вывести его на чистую воду.
— Я… Я…
Несмотря на огромный рост и накаченное тело, Чжан Юнцзинь пребывал в совершенном ужасе перед своей старшей сестрой. Страх пропитывал все его тело. Он с трудом пытался сделать невинный вид, но ничего не выходило. Он ощущал себя, будто в клетке. Не найдя хорошей отговорки, он уже решился рассказать правду, как вдруг, открылась дверь и в комнату вошли братья Лонг и Тан Сю.
Увидев Лонг Чжэнью и остальных, Чжан Дэцин вернулась к прежнему, элегантному образу и села в кресло. Чжан Юнцзин же был доволен тем, что не пришлось продолжать разговор со своей сестрой.
— Господин Лонг, Вы пригласили нас к себе, но при этом мы чувствуем, что нам здесь совсем не рады. Где Ваше гостеприимство? Почему Вы не развлекаете дорогих гостей? — не дожидаясь пока Лонг Чжэнью заговорит, Чжан Дэцин решила взять инициативу на себя.
— Госпожа Чжан, Вы как всегда прямолинейны и откровенны. Однако, помимо Вашей персоны, ресторан Лонгов принимает не менее значимых гостей. Я не могу всегда быть рядом с Вами, и услуживать всем Вашим прихотям, — на едкий ответ Чжэнью, Чжан Дэцин лишь скупо улыбнулась, и Лонг Чжэнью продолжил, — Ресторан Лонгов это заведение первого класса! Все что Вам нужно это нажать на кнопку, и Вас тут же обслужат.
По сравнению с высокомерным поведением Чжан Дэцин, мягкий, но менторский тон старшего из братьев Лонг, заставлял всех присутствующих почувствовать себя пристыженным.
— Ах ты… Чжан Дэцин буквально кипела от злости, она была готова разразиться праведным гневом, но вспомнив его тон и его несравненное красноречие, она не решилась вступить с ним в словестную схватку, и переключила свое внимание на Тан Сю.
Но он не вызвал в ней интереса. Осмотрев юношу с ног до головы, она быстро отвела от него взор.
Внешний вид Тан Сю не мог надолго привлечь внимание Чжан Дэцин. Он был одет в скромную клетчатую рубашку, которую можно купить на любой уличной барахолке, старые потрепанные джинсы, да пара поношенных ботинок, которые вот-вот развалятся на части. Вся его одежда не стоила и ста юаней.
Чжан Дэцин росла в изобилии и роскоши. С рождения она была высокомерным и избалованным ребенком. Она считала, что лучшие люди не могут выйти из простой или бедной семьи. Она привыкла ставить себя выше всех, до костей презирая окружающих её людей.
— Господин Лонг, кто же этот «высокоуважаемый» человек, который стоит рядом с Вами? Что привело его в наше общество?! — непонимающим взглядом, она попыталась найти ответ в глазах братьев Лонг.
— Госпожа Чжан, а Вы обрели изрядное чувство юмора. Но этот человек, высокоуважаемый человек, видимо является противником, приглашенного Вами, господина Руайдо. Да, это наш игрок. И если Вы не против, то, возможно, нам стоит начать? — видя недовольство Чжан Дэцин, Лонг Чжэнью не смог сдержать улыбки.
Увидев Тан Сю впервые, он тоже подозрительно к нему отнесся, но прислушавшись к словам брата, он присмотрелся. Каждым своим словом, каждым действием, Тан Сю только доказывал, что обладает невероятно острым умом, несмотря на его внешность и юный возраст. В итоге Лонг Чжэнью доверился Лонгу Чжэнлиню.
Как только они вошли, Лонг Чжэнью также заметил ужас охвативший Чжан Юнцзиня. И было очевидно, что это было как-то связано с Тан Сю. Также он обратил внимание на реакцию Ху Ванцзюня и Сю Ренфея. В их глазах металась паника и ужас. Это было очень тонкое чувство, но Лонг Чжэнью обладал талантом читать людей.
— Что?! Ты решил прибегнуть к его помощи? — услышав слова Чжэнью, красивые глаза Чжан Дэцин широко раскрылись, а её голос слегка дрогнул.
— Если меня не подводит моя старческая память, я впервые вижу этого человека в игровом обществе провинции Шуанцин, — Цзя Руайдо внимательно изучал Тан Сю, но убедившись в своей памяти, он спросил, — Господин Лонг, неужели вы говорите серьезно? Не шутите со стариком!
— Госпожа Чжан, грандмастер Руайдо, я абсолютно серьезен. Брат Тан действительно впервые в нашем обществе. Но как только все услышали, что семью Чжан будете представлять Вы, все отказались помочь нам, это вынудило нас выйти за пределы нашего общества, и пригласить человека со стороны, — Лонг Чжэнью был доволен эффектом, оказанным Тан Сю на своих противников, и он медленно, упиваясь моментом, объяснил свое решение.
Поняв что это не розыгрыш, Чжан Дэцин и Цзя Руайдо наконец смирились, к тому же, слова Лонга Чжэнью льстили им.
— Я не перестаю удивляться способностям господина Лонга. Найти себе достойного игрока, на стороне, немыслимо! Найти обычного человека, для игры с Цзя Руайдо, удивительно! — Чжан Дэцин не могла удержаться от серии едких, саркастических выпадов, даже не пытаясь скрыть своё ехидство.
Вначале, увидев Тан Сю, Чжан Юнцзиня охватил страх, но поняв, что Лонги пригласили его на игру с грандмастером Руайдо, он не мог не подумать, насколько это абсурдно и смешно. Он смотрел на старшего Лонга с насмешкой и жалостью. Хотя он и не знал происхождения Тан Сю, но он был уверен, что Тан Сю лишь сын фермера, или необразованный деревенщина из Валледхила.
Для него, это казалось шуткой — выставить против Цзя Руайдо юного школьника, немыслимо.
— Мы думали, что после того как мы объявим, что с нашей стороны будет Цзя Руайдо, вы отдадите Валледхил без борьбы. Но вы решили оскорбить навыки грандмастера, и выставить против него эту мелочь?
Чжан Дэцин разразилась заразительным смехом, и следом, её поддержали Чжан Юнцзин и его люди.
Хотя они и опасались силы Тан Сю, но он не мог быть сильнее грандмастера Руайдо в азартных играх. Это как сравнивать гору и мелкую подножную песчинку. Король Азартного Мира провинции Шуанцин и Тан Сю, стороне Чжан это было просто немыслимо.
Будучи побитыми Тан Сю, Сю Ренфей, Чжан Юнцзин и Ху Ванцзюн не могли не упиваться этим моментом. Они лишь смеялись и с жалостью смотрели на Лонг Чжэнью и Тан Сю.
— Вы что, знаете его? — увидев реакцию троицы Чжана Юнцзиня, Чжан Дэцин с удивлением спросила у них.
Только сейчас, они поняли, что потеряли самообладание, и выдали себя.
— Сестра, вчера, мы столкнулись с ним в Валледхил. Мы хотели купить у него его трофеи, причем за хорошую плату, но мы услышали только оскорбления. В итоге у нас случилась маленькая ссора. Вот из-за чего мы так среагировали на этого деревенщину, — Сю Ренфей знал, что нужно сказать лишь часть правды, чтобы продать ложь за чистую монету.
— Старшая сестра, как может этот недомерок называться мастером игры?! Как говорится: «в бесплодных горах и глубоких водах, водятся лишь дикие звери»! У него не должно быть ни единого качества настоящего игрока, чтобы называться мастером. Наверняка, все, чем он обладает это тупая, грубая сила, — вспомнив свой разбитый капот, Ху Ванцзюнь добавил и свои пять копеек в разговор.
Сначала и Чжан Юнцзинь хотел высказаться о Тан Сю, но пока говорили его друзья, он заметил еле видную, холодную ухмылку на лице Тан Сю. Юнцзиня пронзил холод, а его тело невольно вздрогнуло, и он не осмелился что-либо сказать.
— Ну ладно, оставим это. Раз все собрались, следует начать игру! Старику еще нужно успеть в Макао, — Цзя Руайдо посмотрел на Лонг Чжэнью и поторопил его недовольным тоном.
Предыдущие диалоги лишь обозлили старого грандмастера. Он пришел к мнению, что вся игра является лишь фарсом, и что Лонг Чжэнью привел Тан Сю лишь для того чтобы затянуть борьбу за Валледхил, а не играть. Это вызывало гнев и обиду старика.
Поймав недовольный взгляд Цзя Руайдо, Лонг Чжэнью почувствовал себя некомфортно, он понял, что старый грандмастер понял его не правильно. Но вспомнив, что сейчас он представляет семью Чжан, он быстро пришел в себя и отбросил весь дискомфорт.
— Ну, если у Брата Тана нет возражений, тогда давайте приступим, — Лонг Чжэнью вопросительно посмотрел на Тан Сю, будто спрашивая его, не обманет ли он возложенные на него ожидания.
Сначала Тан Сю хотел уточнить правила игры, но подумав, решил проглотить свои слова. Он понял, что если все узнают, что он не умеет играть, то это поставит братьев Лонг в еще более неудобное положение.
— Да, все нормально. Мы можем начать хоть сейчас, — Тан Сю взглянул на Чжан Юнцзиня и его компанию, без малейшего гнева и недовольства. В его глазах читалось лишь безразличие.
Увидев странное поведение Тан Сю, Цзя Руайдо лишь раздраженно прокашлялся и пригласил его к столу.
— Ну что, начнем, маленький ублюдок? Или может тебе правила для начала объяснить!? Или игру сменить!? — в ожидании крупье, Цзя Руайдо шепотом обратился к Тан Сю. В его голосе было лишь неуважение и раздражение.
Услышав столь грубое оскорбление, в глазах Тан Сю блеснул гнев. Это было недостойно поведения уважаемого человека.
— Если хочешь меняй игру сам, но выбирай ту, в которой ты действительно хорош! Я не хочу чтобы у тебя, старого ублюдка, были оправдания, когда ты проиграешь, — Тан Сю понял, что серьезно к нему тут не отнесутся. И вместо того чтобы просто терпеть их нападки, он решил контратаковать.
— Ах ты маленький… Ну надеюсь ты готов к позору! Играем в кости. Это должно быть достаточно просто, для такого простака как ты. И, к тому же, не займет много времени. А мое время слишком дорого, чтобы тратить его на такого недомерка! — в гневе сказал Цзя Руайдо.
— Меня устраивает. Давай уже начинать, — Тан Сю был невероятно рад, что Руайдо выбрал столь простую игру. Он боялся, что если игра будет чрезмерно сложной, то он не успеет понять правила и адаптироваться, что даст шанс Руайдо сильно обогнать его в начале, без возможности восстановиться позднее.
Китайские кости были крайне простой игрой. Хоть Тан Сю и не играл в неё до этого, он видел пару раз, как в неё играли по телевизору. Также в неё играли его одноклассники, когда коротали время в «Караоке Тай Вин». Как только он услышал, что они будут играть в кости, он быстро согласился, чтобы старик не успел передумать.
Глава 42: Применение полученных знаний
Как только все были готовы, в комнату вошел крупье, принесший несколько красивых игральных костей.
Цзя Руайдо внимательн изучил их и выбрал себе пару кубиков. Тан Сю понятия не имел ввиду как их проверять, поэтому взял первые попавшиеся. Он совершенно не волновался за их качество, потому что они были предоставлены рестораном Лонгов.
Игра в кости была чрезвычайно проста. Все что было нужно, это встряхнуть их в специальной чаше, и выбросить. Выигрывал тот, у кого выпадала наибольшая сумма всех костей. Эта игра была чрезвычайно распространена в барах, караоке и в прочих развлекательных местах.
Как правило, обычные люди полагаются лишь на удачу. На чей стороне фортуна, тот и побеждал. Но для мастеров азартных игр это было не так. Они полагались на технику и ловкость рук.
Мастера старались контролировать выпадение значений на костях. Благодаря своим навыкам они точно рассчитывали силу броска, совершенно не полагаясь на удачу.
— Господин Лонг, ты уверен, что этому парню стоит играть со мной? Может быть Вы сами сядете за кости? Учитывая Вашу удачу, вы могли бы оказать мне сопротивление, — болтая чашу с костями, Цзя Руайдо обратился к Лонг Чжэнью, ехидно смеясь.
— Грандмастер Цзя, Вы же прекрасно понимаете, что в азартных играх удача это последнее. К тому же, в последнее время фортуна отвернулась от семьи Лонг, поэтому наши интересы будет представлять Тан Сю, — Лонг Чжэнью с легкостью увернулся от провокации старого мастера азартных играх.
— Ну тогда, считайте что Вы просто отказались от владения Валледхилом. Это просто вопрос времени, — услышав от Лонга Чжэнью отказ, Цзя Руайдо больше не хотел разговаривать, он холодно фыркнул и взболтнул чашой, намереваясь начать игру.
Старый грандмастер азартных игр уже много лет жил лишь только игрой. Он отточил свои навыки до совершенства многочисленными соревнованиями и спорами. Он был ветераном мира азартных игр.
Его руки пришли в движение, и чаша заплясала в воздухе, будто была живой. Она танцевала в воздухе, изображая невероятные фигуры. Окружающие люди даже не могли сфокусироваться на быстро двигающейся чаше. Движения Цзя Руайдо были похожи на извивающегося дракона Девятых Небес, его руки завораживали и вводили в транс, своей изысканной ловкостью и грацией.
Цзя Руайдо настолько быстро взбалтывал чашу, что из нее не издавалось ни единого звука от костей, зрители даже засомневались, там ли они вообще. Они даже подумали, что старый грандмастер незаметно выложил их из чаши.
— У этого старика невероятные навыки! — Тан Сю не обращал внимания на саму чашу, больше сконцентрировавшись на технике градмастера. Он молча наблюдал за его движениями и пытался проанализировать их.
Несмотря на то, что Тан Сю не обладал опытом азартных игр, он знал, что все что было нужно это — ловкость рук, острота ума и резкость глаз.
Техника Цзя Руайдо дествительно была непревзойденной. Его руки были настолько быстры и четки, что болтая чашу, казалось, что она будто зависла на одном месте. Он не вкладывал в свои движения большой силы, он лишь увеличил аплитуду, экономя физические силы.
Цзя Руайдо не смотрел ни на стол, ни на чашу. Его взор был устремлен на окружающих людей и особенно на Лонг Чжэнью и Тан Сю.
Пока зрители завороженно наблюдали за руками и чашой Цзя Руайдо, он не пребывал совершенно бездвижным, помимо его рук. Однако, никто не обращал внимания, на то, что он производил некоторое дополнительное усилие.
Это и было его секретной техникой — техникой резкого и плавного движения. Люди были заворожены его движениями, видя, что он делает чтото невероятное.
Но к его сожалению, его противником был Тан Сю. Он не только чувствовал то, что не мог увидеть обычный человек, но и сила его мысли была на уровне, недоступному человеку.
Никто этого не заметил, но Тан Сю обратил внимание на легкую вибрацию в ухе Цзя Руайдо.
Когда игра началась, Тан Сю подумал что это случайные непроизвольные действия, и он не обратил на них внимания. Но когда он понял, что эти вибрации были контролируемые и систематические, он сконцентрировался на них, внимательно изучая их.
«От кубиков не исходит звука не потому что их нет в чаше, просто звуки очень тихие и расплывчатые. Большинство людей просто не могут их расслышать». Тан Сю быстро понял, что Цзя Руайдо ловит именно эти звуки, контролируя, таким образом, их движения и колебания, аккуратно направляя их в нужную сторону легкой вибрацией запястья.
Тан Сю полностью переключил внимание на эти, еле слышные звуки костей. Он впервые играл в азартные игры, и тем более, его противником был король азартных игр. Тан Сю не мог позволить себе небрежность или невнимательность. Он не хотел подвести братьев Лонг, так как если они будут владеть Валледхилом, это даст ему доступ к Духовной Жиле на вершине деревни Валледхил.
Наблюдавшие же за Цзя Руайдо Чжан Дэцин, Чжан Юнцзин, Ху Ванцзюн и Сю Ренфей были невероятно возбуждены. Их радовало смутное и оцепеневшее выражение лица Тан Сю. Они с сожалением смотрели на братьев Лонг, будто считая их уже проигравшими. Им казалось, что Валледхил уже у них в руках.
Братья Лонг же действительно были взволнованны странным поведением Тан Сю. В их глазах читалось беспокойство и страх. Они видели, что Цзя Руайдо решил не церемониться с Тан Сю. Он играл в полную силу, не смотря на то, что он считал Тан Сю аутсайдером и новичком.
Наблюдая за старым грандмастером, Лонг Чжэнью и Лонг Чжэнлин почти дрожали от опасения проиграть. Они начали думать, что они еще больше разозлили его, тем, что пригласили школьника играть за них.
— Стойте! — на пике напряжения, охватившего всю комнату, раздался резкий голос, вернувший всех в сознание, и также замедлило движения Цзя Руайдо. Это был голос Тан Сю. Он буквально оборвал шоу, устроенное грандмастером.
Тан Сю понимал, что грандмастер все улучшал и улучшал свою технику, и если позволить ему и дальше играть в подобном темпе, то Тан Сю неизбежно проиграет. Поэтому он решил разрушить его ритм.
— Поскольку грандмастер Цзя Руайдо уверен в своих навыках и в своей победе, мы можем укоротить игру. И изменить количество партий с 5 игр, до 3 побед. До трех игр до двух побед! — Тан Сю спокойно говорил, под гневным взглядом Цзя Руайдо.
Услышав слова школьника, старый грандмастер буквально захотел ударить его.
— Ах так ты захотел укоротить игру? Ну тогда что на счет одной партии? До одной победы.
Но Тан Сю решил избежать провокации грандмастера. Ему было неважно пять или три игры. Главное для него было сломать ритм Цзя Руайдо. Но всего одна партия слишком рискованно. Естественно он не мог пойти на это.
— Одна игра не будет так зрелищна. Давайте все таки остановимся на трех, до двух побед, — Тан Сю лишь беззаботно улыбался, смотря на разъяренного старика.
«Он же боится долгой и мучительной смерти. Ну хорошо пусть будет три партии. Хмм… я понимаю, что он задумал. Но в любом случае он обречен. Ладно я позволю ему это пожелание, по крайней мере это будет быстрее. В любом случае все под контролем. Несмотря на то, что этот молокосос весьма неплохо держится, я думаю внутри у него бушует страх и неуверенность».
Никто так и не понял, почему Тан Сю так резко вскрикнул. Все что они думали, это что он боится и с трудом себя контролирует, и что он хочет побыстрее закончить это «побоище».
Цзя Руайдо в очередной раз одарил Тан Сю брезгливым взглядом и вновь принялся болтать чашу с костями. Однако ему было уже сложнее сконцентрироваться на еле слышных звуках костей, а его движения стали медленнее и обрывистей. Это еще больше раздражало и выводило его из себя.
Несколько секунд спустя, руки грандмастера наконец опустились на стол. И все глаза сразу же приковались к результатам броска.
Под напряженными взглядами и всеобщим вниманием, Цзя Руайдо медленно убрал чашу и открыл лежавшие кости.
— Охренеть! 12 очков! Грандмастер Руайдо выкинул 12 очков! Мы выиграли партию!
— Его мастерство просто поражает! Кости дают ему именно то, что он хочет!
Чжан Юнцзинь не мог сдержать своей радости, громко крича от удивления. А на лице Чжан Дэцин сияла самодовольная улыбка.
Братьев Лонг озарило недовольство и сморщенное выражение лица. Тан Сю также был недоволен.
Братья Лонг уже считали, что проиграли эту игру. Тан Сю же был удивлен, что Цзя Руайдо смог взять себя в руки, даже после того, как он попытался разрушить его ритм.
— Ну что, малыш, может, хочешь выбросить белый флаг? Или все-таки решишь сделать свой ход, полагаясь на удачу? — Цзя Руайдо не смог удержаться от подколов.
— Старик, ты что, хочешь прогнать солдата, чтобы избежать войны? Не дождешься, — Тан Сю взглянул на Цзя Руайдо и взял чашу. Он медленно положил туда кости и небрежно встряхнул его.
Увидев неуклюжие движения Тан Сю, на лице Цзя Руайдо появилась беззаботная улыбка. Он почувствовал облегчение.
— Ха-ха-ха, я сейчас умру от смеха! Ты бы сначала научился держать её в руках. Тебе не стыдно играть со мной, с такой то плохой техникой? Этот человек пришел сюда, играть со мной, с грандмастером Руайдо, и он показывает вот это? Ха-ха-ха.
«Техника этого парня просто ужасна. Но почему же он настолько непробиваем в своем спокойствии?»
Другие также чувствовали, что техника Тан Сю была ужасна, но они предпочли промолчать. Но Чжан Юнцзин не смог сдержаться от едкого замечания.
— Господин Лонг, я не представляю, что Вы сейчас чувствуете. Но, наверное, вы утешаете себя тем, что нашли «такого необыкновенного парня»?
— Если Вы продолжите мешать игрокам, я буду вынужден вывести Вас из игровой комнаты! — услышав противный смех троицы Чжан Юнцзиня, Лонг Чженью лишь холодно посмотрел на них и сказал ледяным голосом.
Эти слова будто сдавили горло Чжан Юнцзиня, заставив его и его друзей замолчать.
Несмотря на действительно плохую технику Тан Сю, комната для игр была священным местом, в которой должна царить тишина во время игры. Не говоря уже о таком вызывающем поведении.
Было принято, что если окружение мешает игрокам, даже таким аутсайдерам как Тан Сю, то результаты игры можно считать недействительными. Поэтому слова Лонг Чжэнью произвели отрезвляющий эффект на троицу Чжан Юнцзиня.
Увидев страх в глазах Чжан Юнцзиня, на лице Тан Сю появилась ясная улыбка, а его движения начали ускоряться.
Глава 43: Один метод, разный подход
Хотя это был первый раз, когда Тан Сю играл в кости, но его память и обучаемость были изумительны.
Он тщательно наблюдал за движениями Цзя Руайдо, а теперь встряхивая чашку с кубиком, стал подражать его методам.
По началу, имитация движений и приемов Цзя Руайдо были медленными и вялыми. Но постепенно Тан Сю становился более искусным, и уже не уступал в ловкости рук хозяину техники.
— Т-Ты … — Цзя Руайдо поначалу не обращал внимания на движения и навыки Тан Сю, так как они были значительно хуже его собственных. Но когда он понял, что движения и техника становится все более и более знакомыми, он не смог промолчать.
Цзя Руайдо провел более 30 лет, анализируя и совершенствуя свой собственный набор уникальных навыков. Только тогда он смог постепенно освоить эту технику. Но Тан Сю понадобилось только понаблюдать за его уникальными навыками, и он смог повторить ее на 70%, что заставляло Цзя Руайдо засомневаться, не прошли ли эти три десятилетия обдумывания и практики техник напрасно.
Хотя он и брался за обучение нескольких учеников своим уникальным навыкам, он был точно уверен, что даже его самые способные ученики не смогут полностью повторить его мастерство. Не говоря уже о каких-то молодых мастерах-самоучках.
Однако, наблюдая как незнакомец, демонстрирует его уникальные навыки, неописуемое чувство наполнило сердце Цзя Руайдо. Даже слова не могли в точности передать его чувства.
— Этот ребенок является лишь аутсайдером и, очевидно, что он совсем недавно в этой сфере. Но у него такое сильное восприятие. Если бы я принял его в качестве ученика, то это означало бы, что у меня будет преемник. Он сможет продолжить мое наследие! — внезапно в голове Цзя Руайдо появилась мысль и начала полностью заполнять его разум.
В этот момент его отношение к Тан Сю в корне изменилось. Он стал к нему внимательней приглядываться. Несмотря на то, что Тан Сю носил простую одежду, он выглядел чистым и опрятным. Его черные волосы и яркие глаза делали его образ живым и ярким. Его высокий нос, тонкие губы, рост и прямая осанка добавляли ему грациозности.
Остальные не знали, что у каждого игрока всегда бывают свои особые уникальные навыки. В глазах обычных людей, все манипуляции с костями были похожи. Никто из них не запоминал движения Цзя Руайдо ранее. Поэтому и заметить, что движения и методы Тан Сю в тряске костей были потрясающе похожи на технику старого грандмастера, никто не мог.
Через несколько минут Тан Сю опустил чашку с кубиками на стол, прижав ее рукой и капли пота поползли по его лбу. Лицо его выглядело усталым, с некоторой нервозностью и беспокойством.
Несмотря на то, что он старался изо всех сил, и уже усвоил и поглотил почти 90% уникального мастерства Цзя Руайдо, но многие нюансы можно постичь лишь со временем и опытом, а не только наблюдением и подражанием.
Движения грандмастера Тан Сю смог скопировать полностью. Но у него не было возможности освоить методику распознавания чисел на кубиках на слух.
Причина того, почему Тан Сю тряс кости дольше, чем Цзя Руайдо, во-первых, была, конечно, в том, чтобы проанализировать вибрацию кубиков и набраться опыта в выполнении этой техники. Во-вторых, это было потому, что он пытался прислушаться к колыхающимся в чаше кубикам, пытаясь определить число на костях с помощью еле уловимых звуков.
— Открой! Ты должен открыть чашу! После того, как кости легли на стол, результат уже предрешен. Даже если ты не откроешь, ты не сможешь изменить числа на костях, — тревожно выпалил Чжан Юнцзин, видя что Тан Сю прижимал чашку с кубиками и, казалось, не хотел ее открывать.
Он проигнорировал Чжан Юнцзина. Вытер пот, который стекал по вискам, а затем, медленно открыл чашу с кубиками. Тревога и нервозность покрыли лицо Тан Сю, в этот момент. Даже его правая рука, в которой он держала чашу, слегка дрожала.
— Ха-ха-ха, одно очко. Только один балл. Я сейчас со смеху помру! С такой, мать её, удачей я мог бы пойти накупить лотерейных билетов, — рассмеялся Чжан Юнцзин, когда Тан Сю полностью открыл свои кубики.
Когда Сю Ренфей и Ху Ванцзюн услышали это, они издевательский рассмеялись, а Чжан Децин и Цзя Руайдо подсознательно почувствовали облегчение. До этого они беспокоились о том, что Тан Сю был своего рода темной лошадкой, тайным мастером игры, и на этот раз игровой дом мог остаться в дураках. Но тревога в их сердцах мгновенно исчезла в тот момент, когда Тан Сю открыл чашу с кубиками.
— Я проиграл? — разочарованно спросил Тан Сю, увидев одну маленькую красную точку.
— Брат Тан, все в порядке. Не переживай. У нас есть еще две попытки, — мягким голосом утешал его Лонг Чженью. Хотя он и был также глубоко разочарован, но он видел, что Тан Сю действительно старался.
— Старший брат, не унывай, мы уйдем отсюда победителями! — с полным уверенности лицом, протараторил Лонг Чжэнлин.
Увидев, что Лонг Чженью и Лонг Чжэнлин все еще доверяют Тан Сю, недоумение промелькнуло на лице Чжан Дэцин, поскольку она не могла расшифровать эмоции Тан Сю. Трио Чжан Юнцзина же, как обычно, не упускало возможности насмехаться над ним.
— Младший брат, можем ли мы продолжать? — улыбнулся и спросил Цзя Руайдо на мгновение посмотрев на Тан Сю.
— Пожалуйста, грандмастер Цзя! — услышав изменения в тоне Цзя Руайдо, он был приятно удивлен, и сразу же изменил и свое обращение к нему.
На этот раз, Цзя Руайдо, играя в кости, тряс их очень медленно, так как он просто убрал множество причудливых и лишних движений. Кости в чаше стали издавать четкие звуки. Когда Тан Сю услышал их, его глаза засверкали. Подняв взгляд, он посмотрел на грандмастера и обнаружил, что он едва заметно подмигнул ему и увидел, что его глаза полны признательности. Тан Сю сразу понял намерения Цзя Руайдо, когда он выразил свою доброжелательность ему.
Хотя он не понимал, почему отношение Цзя Руайдо так резко поменялось, но Тан Сю знал, что это определенно пойдет ему на пользу. Теперь он стал внимательно прислушиваться к звукам, создаваемым кубиками в чашке.
Вторая партия была намного сложнее первой. В первой партии кубиков было всего два. А для второй партии количество кубиков, помещенных в чашу, возрастало до трех. Различать звуки, создаваемые двумя кубиками, было легко, но с увеличением количества костей, сложность была увеличена в двое.
Если бы это были другие люди, они вряд ли смогли бы на слух и различить даже количество костей в чаше. И еще менее вероятно, чтобы они могли понять числа на кубиках, основываясь только на звуке. Все, на что они были способны, это несколько раз встряхнуть чашу с кубиками, прежде чем опрокинуть ее на стол, а затем подчиниться воле небес полагаясь на свою удачу.
Однако Цзя Руайдо не был обычным человеком. Он был профессиональным игроком. Его профессиональное поведение и этика не позволяли ему быть поверхностным и эмоциональным. Таким образом, он был очень серьезно настроен, прислушиваясь и различая колыхающиеся кубики и их столкновения, одновременно контролируя количество костей своей вибрирующей техникой.
На этот раз, Цзя Руайдо не сразу опрокинул чашу с кубиками, вместо этого наблюдая за реакцией и эмоциями Тан Сю.
Когда он заметил, что выражение лица Тан Сю стало выглядеть расслабленным, он опустил чашу с кубиками на стол.
Цзя Руайдо поднял чашу, и показал конечный результат на своих трех кубиках. Это были впечатляюще «пять», «пять», «шесть». В сумме получалось шестнадцать очков.
Увидев, что он не набрал восемнадцати очков, на лице Чжан Дэцин мелькнуло беспокойство, впрочем, как и на лицах трио Чжан Юнцзиня. Но вспомнив, что Тан Сю был всего лишь зеленым новичком, они сразу расслабились.
Хотя гроссмейстер Цзя не получил максимальных очков, его результат был недалек от идеала. Тан Сю же мог полагаться только на свою удачу, чтобы выбросить три «шестерки», так как вероятность получить максимальные очки была слишком низкой. Чжан Дэцин и другие не верили, в то что он на это способен.
Кивнув Цзя Руайдо, Тан Сю поднял чашку с кубиками, а начал свою вторую партию.
Если его первая попытка была адаптацией и тренировкой движений запястья, то во второй попытке, он мог сосредоточиться на звуках, издаваемых болтающимися в чаше кубиками.
На мгновение все удивились, когда Тан Сю, спустя всего минуту, поставил чашку с кубиками на стол. Но спустя мгновение трио не упустило возможности вновь поиздеваться над ним:
— Эй, малыш, ты же не собираешься сдаваться, верно? — спросил Чжан Юнцзин, вспоминая о том, что Цзя Руайдо потратил не менее пяти минут, чтобы сделать свой бросок, а у Тан Сю это заняло всего минуту. Он естественно, не думал, что мастерство Тан Сю могло быть более совершенным, чем у Цзя Руайдо, скорее, что деревенщина просто захотел побыстрее закончить эту игру.
— Он просто напуган мастерством гроссмейстера Цзя! Хе-хе.
— Малыш, наконец, ты понял! Твоё умение играть в азартные игры намного уступает грандмастеру. Даже если ты будешь трясти кубики целый день, это будет бессмысленной тратой времени. Ты можешь положиться только на свою удачу.
— Правильно! Лучше закончить игру как можно быстрей, чтобы не тратить наше драгоценное время.
В следующий момент все взгляды были направлены на кости, так как Тан Сю резко открыл чашку с кубиками и показал их всем. Лица Чжан Дэцин, и Чжан Юндзина покраснели, а Су Ренфей, Ху Ванцзюн и Цзя Руайдо не могли поверить своим глазам.
На столе красовались числа «пять», «шесть», «шесть». В сумме получалось семнадцать очков. Всего на один больше чем результат Цзя Руайдо.
— Мы выиграли! Неужели мы выиграли? — хотя Лонг Чжэнью и успокаивал Тан Сю, но на самом деле он уже не слишком рассчитывал на него. Он успокаивал себя, так как воспитание и этикет семьи Лонг не позволяли ему упрекать и винить Тан Сю.
— Старший брат, я знал, что ты сможешь это сделать. Большой брат, теперь ты мне веришь? — с радостным выражением лица танцевал Лонг Чженлин, обращаясь сначала к Тан Сю, а потом к своему брату.
Многократно проверив числа на кубиках и убедившись, что его глаза не обманывают, Лонг Чжэнью наконец очнулся от огромного шока. Он сжал кулак, а затем на эмоциях схватил своего младшего брата со слезами на глазах.
Это было связано с тем, что проект Валледхил был слишком важен для Лонг Чженью. Он оказался следующей ступенью в его жизни, над преодолением которой он три года ломал голову. Он не мог позволить себе проиграть, вот почему он буквально искал помощи повсюду, но не найдя решения, в последний момент решил довериться словам своего младшего брата и предложить постороннему помочь в решении этой проблемы.
— Ваша удача действительно хороша. Но я не верю, что вы сможете выиграть в следующий раз, — с кислым выражением лица сказал Чжан Юнцзин, после долгого молчания.
Но на этот раз его тон явно отличался от прежнего. Остальные, все еще молчали. Они не могли поверить в своё фиаско, которое Тан Сю устроил своим броском на 17 очков.
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Глава 44: Достижение мастерства в азартных играх
— Гроссмейстер Цзя, пожалуйста! — Тан Сю улыбнулся Цзя Руайдо и сделал жест, чтобы снова продолжить игру.
Тан Сю был действительно благодарен ему. Если бы не Цзя Руайдо, преднамеренно замедливший скорость, с которой он тряс чашу с кубиками, раскрывая множество ключевых моментов его техники, то Тан Сю, конечно же, не достиг бы таких быстрых результатов в освоении этого уникального навыка.
Глаза двух игроков заблестели. Остальные просто не могли видеть, как отношения между ними кардинально поменялись.
Цзя Руайдо был экспертом, которого Чжан Дэцин пригласила, заплатив заоблачную цену, чтобы разобраться с семьей Лонг. Поэтому естественно, он не мог обмениваться любезностями с представителем конкурирующей семьи. Если бы Цзя Руайдо выигрывал, то все было бы в порядке. Но обстоятельства складывались иначе, его любезности могли бы расценивать, как умышленную помощь семье Лонг.
Мастер Цзя кивнул головой Тан Сю, а затем, вновь, поднял чашу, уже с пятью кубиками. Началась третья партия.
Когда чаша с костями дрогнула, в глазах Цзя Руайдо вспыхнуло яркое пламя, и его запястье завибрировало в невероятно быстром, ритмичном темпе.
Пять кубиков сталкивались друг с другом в чаше. Одним звуком был звук кубиков, настукивающих внутри чаши ритмичную мелодию, в то время как остальные звуки, смешиваясь вместе, неожиданно составляя бодрую и яркую сонату.
Тан Сю почувствовал нахлынувшее чувство «вызова», исходящее от Цзя Руайдо. Его глаза также загорелись, когда он увидел, пламя в глазах соперника. Для него было очевидно, что Цзя Руайдо собрался показать всё, на что он способен. И в этот раз, он не даст Тан Сю спуска.
Тан Сю ожидал подобного исхода. Боевой дух старика несомненно зажегся, когда он встретил такого серьёзного соперника. Уже много лет ему не было равных в этом деле и вот он — вызов. Это был повод показать себя во всей красе. Тан наконец почувствовал то самое, истинное удовольствие от азартных игр.
Дрожание чаши с кубиками было похоже на порхающую бабочку, танцующую в воздухе. Невооружённым взглядом было невозможно разглядеть движения рук старого грандмастера, поскольку все сливалось в красивую, переливающуюся дугу, в то время как на лице Цзя Руайдо красовалась уверенная и спокойная улыбка.
Никто в комнате, не мог и представить, что мастерство мастера может быть настолько завораживающим, и они жадно впились в его движения, будто зачарованные музыкой, издаваемой чашей с кубиками, которая внезапно заполнила всю комнату.
Музыка дарила замечательное чувство. С каждым движением сделанным запястьем, окружающие невольно кивали с восторженным выражением лица. Никто никогда бы и не подумал, что столь насыщенную и красивую ритмичную мелодию, можно воспроизвести лишь тряся чашей с игральными кубиками.
Боясь нарушить ритм и темп Цзя Руайдо, никто не смел помешать королю азартного мира провинции Шаунцин. Они лишь смотрели, широко открыв глаза и затаив дыхание, пока он погружал их в это чудесное музыкальное путешествие.
Время прошло, и все, наконец, проснулись ото сна, и увидели, как Цзя Руайдо остановил свои движения, опустив чашу с кубиками на стол.
— Гроссмейстер Цзя, вы непревзойденный мастер игры!
— Святой Господь! Вот что я называю настоящими навыками азартных игр. Другие игровые мастера, которых я видел раньше, блекнут в свете вашего таланта.
— Король азартных игр! Даже встряхивание кубиков может принести людям такое приятное чувство.
В тот момент, когда Цзя Руайдо опустил чашу с костями на стол, комната заполнилась лестью и восхищением. Даже Лонг Чжэнью и Лонг Чжэнлин не могли сдержать своего восторга.
В этот момент казалось, что победа или проигрыш уже никого не волновал. Все были полностью покорены навыками старого грандмастера.
Одаренный похвалой, он медленно открыл чашу с игральными кубиками и показал всем числа на костях.
— Максимальный результат! Мы выиграли эту игру!
— Грандмастер Цзя действительно неповторим! Такая удивительная техника! Это насколько нужно быть гением, чтобы получить максимальный результат? Я просто поражен!
— К несчастью, гроссмейстер Цзя уже не обучает новичков, в противном случае я бы несомненно должен был бы стать его учеником.
Когда на столе высветились пять «шестерок», трио Чжан Юнцзин, Сю Ренфей и Ху Ванцзюн не могли передать всю свою радость словами. Они танцевали подобно детям, с ярко-красными лицами из-за переполнявшего их волнения.
Очаровательной улыбкой Чжан Дэцин посмотрела на Лонг Чжэнью и Лонг Чжэнлина, сидевшими за противоположной стороной стола. Её взгляд был наполнен состраданием и жалостью.
Хотя братья и ценили навыки игры Цзя Руайдо, но увидев точки на игральных костях, чувство потерянности заполнило их сердца. Особенно тяжело переживал Лонг Чжэнью. Увидев результаты броска, его тело задрожало. Он чуть не потерял сознание.
— Брат Тан, ты хорошо постарался. Все нормально. Но мы проиграли, — мягко успокаивал Лонг Чженлин, похлопав по плечу Тан Сю.
— Ээ-э ?! Почему ты расстраиваешься? Я ведь даже не сделал свой ход. Вы считаете, что результат игры уже решен? — громко вскрикнул Тан Сю.
Игнорируя сомнения и презрительные взгляды, Тан Сю взял чашу с игральными костями, положил туда пять кубиков и начал активно встряхивать ее.
Услышав его слова, трио Чжан Юнцзин, Ху Ванцзюн и Сю Ренфей вот-вот хотели высмеять его, но действия Тан Сю были слишком быстрыми, и вспомнив правила игорных домов, у них не оставалось другого выбора, как сдержать свой импульс, и соблюдать тишину, так как он уже начал свой ход. Им оставалось только с презрением смотреть на его тщетные попытки.
Бум-тук, бум-тук, бум-тук
Если встряхивания Цзя Руайдо напоминали веселую симфонию, ласкающую слух людей, то звуки встряхивания Тан Сю, напоминали тяжелый барабанный бой, почти удушающий людей.
Услышав этот ритмический рисунок, в глазах Цзя Руайдо вновь вспыхнуло пламя. Оно уже успело погаснуть, когда он закончил свой ход. Он считал, что его великолепное выступление настолько поразило Тан Сю, что заставило его опустить руки.
Но когда он увидел, что Тан Сю не сдался и даже создал совершенно иную атмосферу, демонстрируя свои уникальные, не похожие ни на кого навыки, грандмастер Цзя испытал искреннее чувство радости и удивления.
Остальные были полностью заворожены, чувствуя, как будто их загипнотизировали. Тан Сю внезапно прекратил свои движения и опустил чашу с игральными костями на стол, пробудив их от транса сильным ударом по столу.
Под прикованными взглядами, Тан Сю медленно поднял чашу, показав числа на кубиках.
— Что?! Максимальный результат! Как это возможно?
— Что-то тут не так! Быть того не может. Он же всего несколько раз встряхнул эту чертову чашу. Но как можно было так легко получить пять «шестерок»?
— Это только удача, удача …
Посмотрев на результаты броска, неверие и изумление охватили лица всех, в особенности трио Сю Ренфея, Ху Ванцзюна, Чжан Юнцзиня.
— Грандмастер Цзя, продолжим? — спокойным голосом обратился к изумленному старикуТан Сю.
— Хорошо, давайте продолжим! — после длинной паузы ответил Мастер Цзя, вновь наполненный боевым духом, переполняющим его тело.
Не дожидаясь пока окружающие придут в себя, Тан Сю и Цзя Руайдо приступили к четвертой партии игры.
На этот раз старик положил в чашу шесть кубиков.
— На мой взгляд, классическая игра в кости, похоже, потеряла свой смысл. Я предлагаю новые правила. Давайте добавим немного непредсказуемости в нашу игру? — с хитрой улыбкой предложил Цзя Руайдо, прежде чем начал встряхивать кубики.
Услышав его слова, все в комнате удивились. Ведь этим заявлением, Цзя Руайдо как бы признал, что навыки Тан Сю во встряхивании костей были на том же уровне, что и его?
— Так как же вы предлагаете изменить правила, гроссмейстер Цзя? — любопытство Тан Сю не заставило себя долго ждать.
— Мы оба встряхнем кубики и положим чаши на стол в одно и то же время. И тогда мы попытаемся угадать числа на кубиках друг друга. Победителем станет тот, кто угадает результат противника, — задумавшись после небольшой паузы, с улыбкой ответил Цзя Руайдо.
— Я полностью за! — не дожидаясь реакции Лонг Чженью и Лонг Чженлина, с улыбкой ответил Тан Сю.
— Эй, малыш, ты действительно с луны свалился. Если в прошлых партиях, играя в кости, ты мог надеяться на свою удачу, то угадывая числа на кубиках с Мастером Цзя, удача тебе не поможет, — не смог сдержаться Чжан Юнцзин, услышав согласие Тан Сю на изменение правил игры.
Все знали, что Чжан Юнцзин был фанатом азартных игр. Он даже попросил Цзя Руайдо сделать его своим учеником.
Но с тех пор, как он обучал ученика три года назад, он больше не желал снова принимать новичков и отказал Чжан Юнцзиню, оправдываясь своей старостью. Мастер Цзя также не нуждался в деньгах, поэтому у Чжан Юнцзиня не было на него рычагов давления, тут его богатство было беспомощным. Он и подумать не мог, что Тан Сю сможет получить признание Цзя Руайдо. Это заставляло его кипеть от зависти.
— Я только что понял, что великолепное мастерство гроссмейстера Цзя не ограничивается лишь азартными играми. Он не менее профессионально унижает врагов. Сегодня Лонги получат бесценный опыт, — переполненный волнением ответил Чжан Юнцзин.
Лонг Чжэнью же совершенно не обращал на него внимания. Сначала он был обеспокоен тем, что навыки игры Тан Сю будут не настолько хороши, как у Цзя Руайдо. Но увидев игру брата Тана, у него появилась надежда выиграть в этой споре. А теперь, когда Тан Сю с такой легкостью согласился на изменение правил старика Цзя, Чженлин был просто растерян. Ему казалось, что Цзя просто издевается над его другом, заставляя принимать необдуманное решение. И Тан Сю успешно попал в его ловушку.
С другой стороны стола, оппоненты во главе с Чжан Дэцин, выглядели счастливыми. Не смотря на то что Тан Сю удалось повторить безупречный результат старика, они не переставали верить в абсолютное мастерство грандмастера Цзя. Хотя предложенные им новые правила, не могли не заставить их волноваться.
Глава 45: Признание поражения
— Ты боишься? Если ты боишься, почему бы тебе просто не признать поражение? — продолжил Чжан Юнцзин, продолжая насмехаться над Лонг Чженью.
— Язви сколько влезет. Ты только и можешь, что пресмыкаться и подлизываться к грандмастеру Цзя! Знай своё место!
— Старый имбирь острее молодых. Гроссмейстер Цзя действительно потрясающий! Тан Сю ему не ровня!
Сю Ренфей и Ху Ванцзюн смотрели на Тан Сю насмехаясь. Но он не обращал на них внимания. Он и Цзя Руайдо посмотрели друг на друга, а затем взяли чаши с кубиками и стали встряхивать их.
Несмотря на то, что Тан Сю еще ничего не произнес, его действия заменяли тысячу слов. В тот момент, когда он начал встряхивать чашу с кубиками, у Чжан Юнцзина, Ху Ванцзюна и Сю Ренфея, похоже, передавило горло. Они больше ничего не смели сказать, а их лица наполнились смущением.
Столкнувшись с таким человеком как Тан Сю на улице, они бы даже не посмотрели в его сторону. Но теперь они добивались его внимания, но Тан Сю просто игнорировал троицу. Это дико оскорбляло их достоинство и заставляло, стиснув зубы, молча наблюдать за ним, так как правила азартных игр запрещали им разговоры в процессе игры.
Цзя Руайдо с признательностью смотрел на Тан Сю, встряхивая свою чашу с кубиками.
Комната мгновенно погрузилась в тишину. Оставив только звуки кубиков, которые яростно сталкивались друг с другом в чашах. Звуки переливались из спокойных и убаюкивающих в звенящие и хаотичные.
****
Вибрирующими запястьями, Цзя Руайдо и Тан Сю, заполнили комнату звуками игральных костей. Иногда звуки ускорялись, иногда замедлялись, заставляя сердца каждого за столом подчиниться ритму колебавшихся кубиков.
Цзя Руайдо и Тан Сю смотрели друг другу в глаза, не отводя взгляда. Они совершенно не обращали внимания на чаши с кубиками в своих руках.
Пока все наслаждались их противостоянием, в комнате раздались два глухих звука. Противники резко опустили чаши с игральными кубиками на стол.
— Кто будет угадывать первым? Ты или я? — с улыбкой спросил Цзя Руайдо, посмотрев на Тан Сю.
— Сначала гроссмейстер Цзя, — почтительным тоном ответил Тан Сю, указав жестом на свою чашу.
Хотя эти двое и были соперниками в данный момент, но этот обмен любезностями выглядел, будто они были закадычными друзьями. Тан Сю и мастер Цзя настолько прониклись уважением друг к другу, что это напоминало пословицу о том, что только талантливые люди могут признать таланты друг друга.
Услышав ответ Тан Сю, Цзя Руайдо погрузился в глубокие размышления.
— Четыре очка … ах нет, шесть очков, — после очень длинной паузы неуверенно произнес Мастер Цзя.
Неуверенные слова Цзя Руайдо, заставляли Чжан Дэцин и других переживать за результат этой игры. Они были фанатами игровых способностей грандмастера Цзя, а также неоднократно были свидетелями его многочисленных побед в азартных играх.
Но теперь, увидев его колебания, в игре против никому неизвестного деревенщины, это неожиданно заставило их задуматься.
— Грандмастеры Цзя, вы действительно в этом уверены? Не хотите ли изменить ваш выбор? — не торопясь поднять свою чашу, задумчиво спросил Тан Сю.
— Ты … Я не изменю решения! — задыхаясь от волнения ответил Цзя Руайдо. Слова Тан Сю показались ему высокомерными и грубыми, вызывая гнев в его сердце.
— Извините грандмастер Цзя, я просто спросил, — ответил Тан Сю, поняв, что вопрос мог задеть его эго. Не откладывая в долгий ящик, он открыл чашу с кубиками.
Цвет лица Цзя Руайдо мгновенно побледнел, его тело затрепетало, когда он увидел, как шесть кубиков были уложены вертикальным столбиком. И было видно число только той кости, которая была на вершине этого столбика.
Согласно правилам игры в кости, в случае, когда кубики лежат друг на друге, перекрывая точки на них, засчитывается результат только верхнего кубика. Таким образом, в этом случае результат Тан Сю равнялся 4, так как именно столько было изображено на самом верхнем кубике.
Другими словами, когда Цзя Руайдо назвал свою первую догадку, его предположение было правильным. Но он ошибся во второй догадке, засомневавшись, что на шести кубиках может быть результат в четыре очка.
— Я много лет переживал взлеты и падения во всех аспектах азартных игр. Но помимо проигрышей в начале моей игровой карьеры, я ни разу не сталкивался с противниками, которые могли бы сравниться со мной в провинции Шуанцин. Но сегодня я действительно понял смысл высказывания о том, что молодое поколение в конечном итоге превзойдет старое, — ответил старик, долго разглядывая Тан Сю, а затем он встал и направился к выходу.
До тех пор, пока Цзя Руайдо не дошел до выхода из комнаты, Чжан Дэцин и другие не могли никак отреагировали на случившееся.
— Ах, грандмастер Цзя, пожалуйста, не уходите. Нам еще предстоит узнать результат игры.
— Грандмастер Цзя, пожалуйста, подождите! Игра ещё не окончена, результат всё еще не известен.
****
Чжан Дэцин и Чжан Юнцзин были первыми, кто поспешно догнал его в попытке вернуть к столу. Ху Ванцзюн колебался мгновение, прежде чем поступить также. Только Сю Ренфей остался следить за чашей с кубиками на столе, опасаясь, что Тан Сю и семья Лонг откроют и заглянут под нее.
Однако, Чжан Дэцин и другие были не в силах удержать Цзя Руайдо. Она прекрасно понимала характер Мастера Цзя. Он был чрезвычайно упрямым, и уж если решил что-то, то маловероятно, что он изменит свое решение.
Возвращаясь назад к столу в подавленных чувствах, Чжан Дэцин и остальные обратили внимание, что чаша с кубиками гроссмейстера Цзя еще не открыта. Они замерли на мгновение, прежде чем их глаза засияли.
Азартная игра еще не закончились. Для них это означало, что они все еще не проиграли?
Угнетенное и разочарованное выражение лица Чжан Дэцин мгновенно сменилось. В глазах появилась надежда.
— Лонг, ты считаешь, что мастер азартных игр, которого ты пригласил, может угадать результат на кубиках в чаше? — с ухмылкой спросила Чжан Дэцин, взглянув на лицо Тан Сю.
Хотя Чжан Дэцин отчасти признала навыки игры Тан Сю, но она по-прежнему считала, что его мастерство и в подметки не годится уникальному таланту Цзя Руайдо. Поэтому ее слова и отношение к Тан Сю по-прежнему не имели должного уважения.
— Три очка, — мгновенно ответил Тан Сю, не дав закончить Чжан Дэцин свою фразу до конца.
Услышав ответ Тан Сю, Чжан Дэцин почувствовала свое бессилие в данной ситуации, не имея возможности повлиять на результат.
Она кивком дала отмашку Сю Ренфею и он медленно раскрыл чашу с игральными кубиками, чтобы проверить угадал ли соперник результат.
Расположение кубиков было иным нежели у Тан Сю. Кубики Цзя Руайдо были разделены на три столбика, каждый из которых состоял из двух кубиков, перекрывающих друг друга. Видны были точки только на самых верхних кубиках и на каждом их них красовалась единица.
Когда все в комнате увидели кубики Цзя Руайдо, обстановка резко оживилась.
— По..победа! Мы победили! Большой брат, ты это видишь? Мы Победили! — Лонг Чжэнлин был первым, кто не смог сдержать свое волнение, и он громко воскликнул, — Я же сказал, что Старший брат сможет это сделать! Теперь ты мне действительно веришь?
Лонг Чжэнью так же не мог скрыть своей радости. Но он не потерял своих величественных манер. Спокойно и сдержанно посмотрев на Чжан Дэцина, он тихо спросил: -Госпожа Чжан, ну что, Вы признаете результаты игры?
— Господин Лонг, Вы можете быть полностью уверены, что, поскольку вы выиграли наш спор, права на эксплуатацию и развитие деревни Валледхил теперь являются вашими. Кроме того, в течение десяти дней мы передадим вам десять процентов наших активов от коммерческого района «Небесный Переулок», — на мгновение задумавшись и поджав губы, ответила Чжан Дэцин, прежде чем она улыбнулась и признала свое поражение.
Хотя семья Чжан и имела серьезное влияние в провинции Шуанцин, влияние семьи Лонг также было огромно. Более того, потенциал молодого поколения семьи Лонг был выше, чем их. Если бы ее семья действительно решилась в открытую противостоять семье Лонг, то это было бы абсолютно так же, как убийство тысячи противников с потерями в восемьсот. Таким образом, прибыль не компенсировала бы потери.
На определенном этапе развития семейных предприятий, их интересы и выгоды стали переплетаться и зависеть друг от друга. Таким образом, невозможно было избежать кровопролитной борьбы и конфликтов с обоих сторон. Это также была основная причина того, почему Чжан Дэцин предпочла выбрать этот, «прозрачный» подход в борьбе за право на развитие в Валледхил, играя в азартные игры с Лонг Чжэнъю.
Поскольку это была азартная игра, она была обязана сделать свою ставку. Ставка семьи Лонг заключалась в том, чтобы отказаться от борьбы за право на развитие деревни Валледхил. Что касается семьи Чжан, они должны были поставить десять процентов своих акций коммерческого района «Небесный Переулок» в качестве входной ставки.
— От имени моего отца, Лонги извиняются и благодарят госпожу Чжан, — ответил Лонг Чжэнью.
Хотя семья Чжан и была мажоритарным акционером коммерческого района «Небесный Переулок», однако, их доля составляла всего тридцать пять процентов всех акций. Остальные акции находились в руках других акционеров.
План семьи Лонг по развитию коммерческого района «Небесный Переулок» заключался в строительстве Кулинарного района. Но поскольку у них было недостаточно средств, они пригласили слишком много акционеров, тем самым ограничивая свои возможности в вопросах управления, что привело к замедлению утверждения общего плана торговому района.
Хотя семья Чжан и передала десять процентов своих акций, семья Лонг все еще не могла полностью контролировать холдинг торгового района. Однако влияние семьи Лонг в отношении холдинга, несомненно, намного усилилось. Устроив пресс-конференцию, посвященную данной новости, они легко смогут приобрести акции, принадлежащие мелким акционерам.
— Не стоит благодарностей. Господин Лонг должен быть горд, что нашел такого хорошего мастера азартных игр, — с недовольством ответила Чжан Дэцин, пиля взглядом стоящего рядом Тан Сю.
Что касается трио Чжан Юнцзина, Ху Ванцзюня и Сю Ренфея, они все еще были озадачены результатом игры. С тех пор как чаша была открыта, они до сих пор не могли прийти в себя.
В глазах этого трио, Тан Сю был всего лишь грубым и варварским деревенщиной, понимавший лишь язык грубой силы. Но продемонстрировав свои внушительные навыки азартной игры в этом споре, Тан Сю отправил трио в глубокое раздумье.
Первоначально, трио планировало выяснить личность Тан Сю, после сегодняшнего инцидента на дороге, а затем осторожно его «убрать». Но когда ему удалось оказать услугу семье Лонг, победив в азартной игре, они прекрасно понимали, что отомстить Тан Сю теперь станет не простой задачей.
Хотя Лонг Чжэнью и выглядел весьма любезным и спокойным на людях и, казалось бы, не имел тяжелого характера, Чжан Юнцзин, Ху Ванцзюн и Сю Ренфей были очень хорошо осведомлены о том, что он ранее был известным и сильнейшим мастером боевых искусств провинции Шуанцин. И поскольку Лонг Чжэнъю был тем человеком, который ценил дружбу и оказанную помощь, волей случая он стал должником Тан Сю, который помог ему в столь значимом для него деле.
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Глава 46: Небесный Дворец
Чжан Дэцин и её люди приходили на игру в приподнятом настроении, рассчитывая на легкую победу. Уходили же они полностью подавленные.
До игры, они считали, что Валледхил у них уже в руках. После того как Чжан Дэцин удалось привлечь к игре Цзя Руайдо, никто уже и не думал, что Лонгам удастся выиграть. Окружающие считали, что одолеть короля азартного мира практически невозможно. Чжан Децин просто не рассматривала вариант с проигрышем.
Высшее общество сплотилось вокруг семьи Дэцин, образуя союз во главе с семьей Чжан, а над семьей Лонг образовались «темные тучи». Их будущее было туманным и непрогнозируемым. Многие сочувствовали их положению.
Чжан Дэцин не могла и предположить, что можно проиграть, да еще и таким позорным образом.
— Братишка Тан, мы благодарны тебе! Если бы не ты, семья Лонгов могла бы пасть. Более того, мы бы просто обанкротились! — когда Чжан Дэцин покинула помещение, спокойное и выдержанное выражение лица Лонг Чженью, сменилось на радостное и взволнованное. Он схватил руку Тан Сю, и крепко пожал её.
После такой напряженной и захватывающей игры, Лонг Чжэнью наконец смог успокоиться и расслабить свои перенапряженные мышцы. Казалось, что он сейчас был радостен, подобно ребенку.
— Брат Лонг, все в порядке. Однако я должен признаться. Причина, по которой я согласился Вам помочь, не столь бескорыстна. У меня есть к Вам просьба, — немного поразмыслив, ответил Тан Сю.
— Пф-ф, не беспокойся! Ну, сколько тебе нужно, говори! Ничто не стоит того, что мы будем обладателями прав на развитие деревни Валледхил. Не говоря уже о десяти процентах коммерческого района «Небесный переулок». Ты заработал нам, по меньшей мере, миллиарды юаней! Но Валледхил просто бесценен! — когда Тан Сю сказал о просьбе, Лонг Чжэнью помотал головой, поспешив успокоить молодого мастера азартных игр.
Увидев реакцию Лонг Чжэнью, Тан Сю был ошеломлен.
Его удивляла честность Чжэнью. Тан Сю показалось, что даже если бы он не упомянул о просьбе, старший Лонг все равно бы рассказал ему о всей прибыли от этой, так непросто выигранной, игры. Даже несмотря на то, что после услышанного, Тан Сю мог запросить еще большую награду.
Однако за десять тысяч лет в Бессмертном Мире, Тан Сю натренировал свой ум и волю, чтобы всегда оставаться трезвым и хладнокровным. Рассказы Лонг Чжэнью о прибыли от приобретения Валледхила и торгового района «Небесный Переулок» не могли вскружить ему голову. Тан Сю не заботили деньги. Он был просто лишен жадности и корысти.
— Братишка Тан, я знаю, что предлагал миллион юаней мастеру азартных игр, готовому представлять нас. И это весьма скудная плата для игроков подобного ранга. Но с тех пор, как все узнали, что предстоит сражаться против грандмастера Цзя, цена не имела никакого значения. Никто не хотел вставать против него. Ты знаешь, сколько предложили Цзя Руайдо? Пять миллионов юаней! И это независимо от результата игры! Поэтому Чжан Дэцин проиграла вдвойне! Братишка Тан, поскольку ты одолел самого Цзя Руайдо, твой гонорар должен быть достоин твоего мастерства. Итак, я заплачу тебе столько же, сколько получил грандмастер Цзя. Ну и я готов выслушать твою просьбу. Я приложу все возможные усилия, чтобы выполнить её.
Тан Сю еще не успел озвучить свою просьбу, а Лонг Чжэнью уже осыпал его деньгами и согласился исполнить все, что он пожелает.
Столкнувшись с щедростью старшего брата Лонг, Тан Сю окунулся в воспоминания о Бессмертном Мире.
— Старший брат Лонг, тебе не нужно быть столь щедрым. Мне достаточно и миллиона. Не больше! Но мне нужно еще одно. Я хочу участок на вершине холма Валледхил, — Тан Сю на мгновение посмотрел на Лонг Чжэнью, и медленно высказал свою просьбу, — Мне не нужно много земли. Хватит тысячи квадратных метров.
— Братишка Тан, зачем тебе нужен этот участок? — он не мог понять, для чего ему понадобился этот клочок земли. Лонг Чжэнью не мог поверить, что просьба Тан Сю будет настолько скромна, — Братишка Тан, можешь объяснить мне, как ты собираешь использовать эту землю?
— С этой стороны хребта, открывается прекрасный вид на Хребет Ёхау. Я построю там усадьбу для своей матери. Она будет так счастлива! — колеблясь несколько мгновений, Тан Сю всё-таки придумал причину, не упомянув про Духовную Жилу.
Но на самом деле, в его словах не было лжи. Мать Тан Сю решила переехать в Старсити только для того, чтобы её сын получил хорошее образование. Сама же она сильно тосковала по своему дому — Хребту Ёхау. Хребет Ёхау находился довольно далеко, но с высокого холма Валледхила, дом матери Тан Сю был как на ладони. А используя телескоп, его можно было разглядеть поближе.
— Оо-у, понятно. Братишка Тан, дай мне возможность помочь тебе. Ресторан Лонгов поможет тебе в строительстве усадьбы! Поверь мне, я приложу все усилия, чтобы осчастливить твою мать! — услышав просьбу Тан Сю, Лонг Чжэнью вздохнул с облегчением.
Валледхил был очень важен для семьи Лонг. Разногласия с другими семьями коммерческого района были досадной ошибкой Лонг Чжэнью, которая могла разрушить все построенные на деревню планы. Но сейчас, когда все разногласия улажены, а семья Лонгов обзавелась дополнительными активами, план вновь вернулся в свое русло.
Лонг Чжэнью опасался, что просьба Тан Сю может пойти в разрез с интересами семьи Лонг. Но услышав, что Тан Сю хочет лишь небольшой участок на вершине горы, Лонг Чжэнью успокоился. Это было абсолютно уместно и приемлемо для семьи Лонг. Все было уже почти готово — и права на деревню, и необходимый капитал. Маленький участок для Тан Сю не был помехой.
Услышав ответ Лонг Чжэнью, Тан Сю также выдохнул с облегчением. Братья Лонг пригласили Тан Сю к себе в ресторан, а после еды все они отправились в деревню Валледхил.
Найдя подходящего архитектора, Тан Сю и братья Лонг направились к холму Валледхила. Подойдя к вершине, Тан Сю повел братьев к найденной ранее Духовной Жиле, сказав, что это именно то место, которое он хотел.
Лонг Чжэнью и Лонг Чжэнлин стояли на вершине холма и смотрели в направлении Хребта Ёхау. Видя представшей перед ними красоты, и отдалённого поселения — дома Су Линь Юнь, у братьев не осталось сомнений в правдивости слов Тан Сю.
Вершина холма была наполнена пышной растительностью, казалось, что здесь не ступала нога человека. Однако братья не увидели и не почувствовали ничего уникального — просто дикая местность. Они не могли знать, что здесь находится Духовная Жила.
— Братишка Тан, я исследовал Валледхил множество раз, в том числе проходил мимо этого холма. Но я не смог найти этого прекрасного места. Теперь, когда ты хочешь получить его, почему я чувствую, что мне жалко его отдавать? Это самое лучшее место в округе! — Лонг Чжэнью осмотрел местность и, смотря на Тан Сю, решил немного пошутить.
Услышав его слова, зрачки Тан Сю сжались, он улыбнулся и ответил:
— Издавна говорят — «Нельзя получить все что желаешь»!
— Да, ты прав. Это просто моя мелочность, — Лонг Чжэнью рассмеялся, услышав ответ Тан Сю. Оставив этот вопрос, он распорядился начать составлять план участка и рисовать проект.
Когда встал вопрос о том, какого плана Тан Сю хочет дом, в его памяти всплыл Бессмертный Дворец Благословенных Земель из Бессмертного Мира. Инстинктивно он вырвал у архитектора карандаш, и, взяв бумагу, Тан Сю начал рисовать.
Архитектор, чуть было не разозлился, что школьник будет учить его проектированию. И начал возражать, что ни к чему хорошему это не приведет, но когда на бумаге стали появляться очертания здания, глаза архитектора расширились от удивления. Проект, начерченный Тан Сю, стал приобретать изящные формы и структуру, такую, какую архитектор не мог и представить. Линии были нежны и красивы, будто были нарисованы не обычным карандашом от руки, а были созданы на компьютере, с использованием современных программ для проектирования.
Кроме этого, дизайн Тан Сю вверг архитектора в культурный шок. Он был наполнен атмосферой роскоши, элегантности и мистическим налетом, будто проект был живым.
Братья Лонг сначала думали, что Тан Сю лишь накидывает примеры и образы того что он хочет, для того чтобы архитекторы воплотили это в жизнь, и он выхватил план только для того, чтобы накидать им варианты, а они то уж доведут это дело до конца. Но увидев потрясенную реакцию архитекторов, они не могли не взглянуть на то, что нарисовал Тан Сю.
Увидев проект, они также впали в оцепенение. Они были поражены красотой и законченностью проекта.
— Удивительно! Ты действительно мой старший брат! Ты совершенен не только в азартных играх, но и в навыках рисования! Чувак… смотря на тебя, мне жалко себя. Почему я не такой же талантливый?! — Лонг Чжэнлин с удивлением выдохнул, а его мнение о Тан Сю еще более выросло.
— Неужели в таком можно жить? Это же не дом, а какой-то «Небесный Дворец»! Элегантность, духовная сила, мистическая атмосфера. Все это пропитывает этот проект! Он идеально сочетается с этим местом и Валледхилом в целом, — после долгого изучения рисунка Тан Сю, Лонг Чжэнью не мог не воскликнуть от изумления.
— Брат Тан, у меня есть дерзкая просьба. Я не знаю, согласишься ли ты или нет, — подумав некоторое время, сказал Лонг Чжэнью и посмотрел с нетерпением на Тан Сю.
— Я не знаю о чем ты, но сейчас у меня не так много времени. Скоро вступительные экзамены в колледж, — хотя Лонг Чжэнью и не закончил говорить, Тан Сю догадался, о чем его попросят. Он лишь покачал головой и с улыбкой ответил.
— Вот черт… Я знал, что брат Тан откажет мне… — Лонг Чжэнью лишь вздохнул. Но тут же он расслабился и продолжил, — Ну, в любом случае, для развития Валледхила потребуется не меньше десяти лет. Для составления плана же, нужен примерно год, а с твоими навыками может чуть меньше. Надеюсь, в будущем ты согласишься.
Лонг Чжэнью не злился из-за отказа Тан Сю. Он принял его отказ.
Тан Сю требовалось только тысяча квадратных метров, с центром в Духовной Жиле. Но спроектированный им дворец оказался слишком красив и элегантен. Увидев его, Лонг Чжэнью был чрезвычайно взволнован и возбужден. Он хотел распространить этот стиль на весь Валледхил. Таким образом, расширив дворец Тан Сю до пяти тысяч квадратных метров.
Глава 47: Роскошная вилла
Лонг Чжэнью еще какое-то время настаивал на том, чтобы вознаградить Тан Сю пятью миллионами юаней, но он твердо стоял на своем, считая что участок с Духовной Жилой стоит в разы дороже. В конечном итоге, Чжэнью сдался, и дал Тан Сю пластиковую карту с миллионом юаней.
Однако Лонг Чжэнью все-таки убедил Тан Сю принять помощь в строительстве «Небесного Дворца». Тан Сю смущала эта бескорыстная помощь, но воспоминания о его дворце в Бессмертном Мире, побуждали воссоздать его на Земле, и после долгих уговоров он, наконец, принял помощь.
С одной стороны он приобретал роскошный особняк, но с другой, он оставался должен семье Лонг. Учитывая, что Лонг Чжэнью был искренне поражен дизайном особняка Тан Сю, он планировал распространить этот стиль на всю деревню Валледхил, а особняк Тан Сю сделать её ядром.
После долгих уговоров, Тан Сю обещал подумать над этим. В конце концов это было выгодно обеим сторонам.
Закончив с делами на вершине Валледхил, Тан Сю отправился к агенту по недвижимости.
Пришло время закалить собственное тело. Это можно было сделать и рядом с Духовной Жилой, но Тан Сю опасался, что здесь обитает еще один лютозверь. Столкнись он с такой опасностью во время ритуала, это могло бы плохо кончиться.
Для закалки тела, Тан Сю был вынужден найти тихое, удаленное место, с хорошей системой безопасности.
****
— Господин Тан, тихий и удаленный дом — совершенно не проблема. Но вот повышенная система безопасности это уже сложнее. В обычных жилых районах таких домов просто нет, — услышал Тан Сю от агента по недвижимости, — Учитывая все ваши требования, во всем Старсити есть только один район, где есть такие дома — район «Южные Врата». Но там строжайшая политика доступа, да и цена, прямо так скажем, заоблачная! — продолжил агент, с пренебрежением осматривая Тан Сю и его скромную одежду.
— В чем заключается строгость их политики? — спросил Тан Сю, увидев неловкое выражение лица агента.
— Ну, в этом районе живут исключительно богатые и уважаемые люди. Они коллективно не пускают людей с улицы к себе в соседи. Поселиться там незнакомцу просто невозможно, если только Вас не порекомендует один из домовладельцев, — мягко объяснил агент, намекая на то, что Тан Сю не выглядит подходящим для этого места.
После услышанного, Тан Сю на мгновенье задумался. Бросив агента с озадаченным лицом, Тан Сю вытащил свой телефон и быстро набрал номер Лонг Чжэнлиня.
— Брат Тан Сю, мы только что расстались, а тебе уже не терпится услышать мой голос. Неужели ты так соскучился? Я знал, что я настолько важен для тебя, ха-ха-ха. Старший брат действительно полюбил Чжэнлиня! Ах-ха-ха, — после приобретения Валледхила, Лонг Чжэнлин все еще пребывал в приподнятом настроении, услышав голос Тан Сю, он не мог не подразнить его.
Услышав радостный смех Лонг Чжэнлиня, по спине Тан Сю пробежал пронизывающий холодок. Выругавшись про себя, Тан Сю спросил его о том, знает ли он владельца района «Южные Врата».
— Тебе нужен дом в Южных Вратах? Почему ты сразу не сказал мне об этом? — с удивлением спросил Лонг Чжэнлин, — Вообще то, район развивался нашей семьей.
— Мне на время нужно хорошее уединенное место, — уставшим голосом ответил Тан Сю, он не хотел сильно распространяться о своих проблемах и нуждах.
Голос Лонг Чжэнлиня изменился:
— Брат Тан, в Южных Вратах дома распроданы уже давно… А местные жители не одобряют сдачу домов в аренду. Но тебе повезло, мой хороший друг — владелец одного из домов. Когда его дом был почти достроен и обставлен, он понял, что ближайший холм заслоняет весь солнечный свет, и в доме не хватает естественного освещения. В общем, он пока не въехал, и если что, я могу тебе пока его одолжить.
— Нет! Либо ты даешь мне его в аренду по рыночной цене, либо я буду вынужден искать другой дом, — поняв, что Лонг Чжэнлин хочет отдать ему дом даром, Тан Сю поспешил поставить ему рамки, оградив себя от очередного «долга» перед семьей Лонг.
— Тан Сю, нет, ты не понял… Вот блин, а у тебя действительно крутой нрав, брат Тан, с таким отношением ты растеряешь всех друзей, — обиженным голосом ответил Лонг Чжэнлин, — В общем мой друг уже давно не может отделаться от этого дома, и если ты так хочешь, то можешь купить его. Миллион юаней будет достаточно, и я сразу даю тебе ключи.
Не дав Тан Сю вставить и слова, Лонг Чжэнлин закончил свое предложение, и сбросил телефонный звонок.
Услышав на том конце гудки, Тан Сю, скорчив недовольное выражение, был вынужден убрать телефон. Бросив косой взгляд на агента недвижимости, он увидел на его лице шок и удивление. Теперь он смотрел на Тан Сю с благоговением и услужливостью.
— Господин Тан, я извиняюсь, что не обращался к Вам с должным уважением. Если бы я знал, что вы друг семьи Лонг… Вы поставили меня в неловкое положение, — теперь агент смотрел на Тан Сю с извиняющимся взглядом и легким испугом.
— Неужели Лонг Чжэнлин так известен? — спросил Тан Сю с озадаченным видом.
— Да что Вы… Да каждая холостая, а возможно и замужняя, девушка мечтает о нём! — с мечтательным взглядом ответил агент.
Слова агента поразили Тан Сю. Хотя Лонг Чжэнлин и был достаточно привлекательным, но не настолько, чтобы завоевать сердца всех девушек Старсити. Он не был ни звездой, ни знаменитостью. Как мог бизнесмен обрести такую популярность?
Но Тан Сю не стал расспрашивать агента дальше, а отправился к назначенному месту встречи с Лонг Чжэнлинем.
Спустя некоторое время, младший брат Лонг лично вручил Тан Сю ключи от дома и пропуск в район Южные Врата. Когда же Тан Сю протянул ему пластиковую карту, Лонг Чжэнлин отказался её принять.
— Брат Тан, я думаю, что тебе лучше потратить деньги на улучшение своего имиджа. Пройдись по магазинам и обнови свой гардероб. В таком виде, тебя не пустят дальше ворот! — Лонг Чжэнлин рассмеялся и не дожидаясь ответа Тан Сю развернулся и пошел прочь.
Тан Сю же не принял его слова в серьез, и когда Лонг Чжэнлин проходил рядом, он незаметно положил карту в карман его пиджака.
***
Спустя полчаса, Тан Сю стоял рядом с пропускной района Южные Врата. Поравнявшись с будкой охраны, он увидел, как в его сторону несется дюжина рослых мужчин. Поняв, что им нужен именно он, сердце Тан Сю ёкнуло от страха. Он даже подумал начать убегать от них, но все было настолько быстро, что единственное что он успел, это скорчить удивленное лицо.
Как только на него навалилась толпа накаченных охранников, в голове Тан Сю проскочила мысль: «Возможно Лонг Чжэнлин прав, и мне действительно стоит сменить одежду».
Но вдруг, послышался спокойный ровный голос:
— Господин Тан, добрый день. Меня зовут Лонг Сюяо. Менеджер по недвижимости района Южные Врата к Вашим услугам. Господин Лонг попросил меня сопроводить Вас к вашей вилле. Пожалуйста, следуйте за мной, — перед Тан Сю возникла высокая девушка. Она низко поклонилась, приветствуя Тан Сю своим звонким голосом и милой улыбкой.
Придя в себя, Тан Сю быстро сообразил, что все это было спланированной проделкой братьев Лонг. Видимо братья разгадали его характер. Поняв, что Тан Сю не будет тратить время и деньги на обновление своего гардероба, они решили проучить его.
Проклиная их всем сердцем, Тан Сю натянул рабочую улыбку, и молча проследовал за высокой девушкой.
Войдя на территорию Южных Врат, Тан Сю почувствовал, что оказался в совершенно другом мире. По сравнению с внешним городом, отличавшимся вечным шумом и суетой, внутри царило спокойствие и тишина. Вдали виднелся искусственный водоем, а все улицы были украшены множеством цветов и растений.
Однако весь комплекс находился под серьёзной защитой. Район был усеян многочисленными блокпостами с вооруженной охраной. Каждый из блокпостов был и пропускным пунктом. Видимо каждый из охранников знал всех местных жителей, потому что Тан Сю видел, как вооруженные до зубов люди непринужденно общались с проходящими через блокпосты людьми.
Если бы Тан Сю не знал что это роскошный комплекс, то он бы подумал, что оказался в расположении армейской части.
Проходя через многочисленные дома и красивейшие лужайки, Лонг Сюяо уводила Тан Сю все глубже и глубже. В итоге они подошли почти к самому краю района, и перед ними предстала одинокая вилла, которая была будто «встроена» в прилегающую к ней скалу.
Увидев её, Тан Сю понял, что и здесь был обманут братьями Лонг. Хотя вилла и была вплотную к скале, её фасад был обращен к солнцу, которое ярко освещало всю виллу.
Вилла была утоплена в скалу, и была окружена множеством деревьев и прочей зелени. Среди других вилл, она отличалась более утонченным стилем и дизайном.
— Господин Тан, вот моя визитка. Как только Вам что ни будь понадобится, сразу же звоните мне. В любое время. Я надеюсь, вы будете довольны проживанием здесь! — Лонг Сюяо протянула Тан Сю свою визитную карточку и, распорядившись охране уйти, вышла в след за ними.
Дождавшись пока он останется один, Тан Сю вошел в дом. Это было трехэтажное строение, каждый этаж которого был выстроен в разных стилях, при этом все сочеталось между собой. Перед виллой был выстроен уютный двор, с вымощенной булыжником тропинкой и украшенный многочисленными цветами и бонсаями. Перед домом были установлены удобные скамейки и беседка.
Дверь виллы была высокой, с арочными окнами в каменном обрамлении. Каждая линия и форма дома была элегантной и гармоничной. Чувствовалось влияние традиционной китайской архитектуры, сочетающей в себе простоту и уникальный архитектурный стиль. Дизайн виллы идеально вписывался в окружающую природу, в полном соответствии с конфуцианством, даосизмом и буддизмом.
Классические строительные материалы были идеальным выбором для такого места. Вся вилла была оплетена виноградной лозой, создавая ощущение, что дом будто врастал в скалу.
С первого же взгляда, Тан Сю влюбился в это место.
— Лонг Чжэнлин провел меня. Такая вилла никак не может стоить миллион юаней! Видимо теперь, за мной долг перед семьей Лонг, — как только он это понял, Тан Сю достал свой телефон и набрал Лонг Чжэнлиня, чтобы узнать реальную цену виллы. Однако на той стороне слышались лишь короткие гудки. Тан Сю понял, что он отключил телефон, чтобы Тан Сю не мог отказаться от дома.
— Значит, мне ничего не остается, кроме как остаться должником…
Окажись на месте Тан Сю другой человек, он бы переживал о долге перед столь влиятельным человеком. Но Тан Сю привык к богатству. По сравнению с его жизнью в Бессмертном Мире, эта вилла не отличалась излишней роскошью. Тан Сю не переживал что сможет отдать долг семье Лонг. Поэтому войдя в дом, он тут же забыл о том, как его провел Лонг Чжэнлин.
Глава 48: Изготовление жидкости очищающей тело
— Старший брат, что у тебя делает карта Тан Сю? — Лонг Чжэнлин был удивлен, случайно обнаружив банковскую карту, в боковом кармане Лонг Чжэнью. Его огорчил тот факт, что Тан Сю отказался от денег.
— Видимо наш юный друг боится стать нашим должником. Ну что же, я понимаю его, — он держал в руках карту, недавно отданную Тан Сю, и задорно рассмеялся.
На самом деле, вилла, которую он предоставил Тан Сю, не принадлежала никакому другу. Это была запасная резиденция семьи Лонг. После долгих и безуспешных попыток продать её, они решили оставить её себе. Она была слишком роскошна, даже для района Южные Врата, и даже самые влиятельные и богатые семьи не могли себе её позволить.
Лонг Чжэнью был вынужден обмануть Тан Сю, поскольку узнай он её реальную стоимость, он бы не раздумывая отказался бы от такого подарка. А позволить себе её купить, он был просто не в состоянии.
— Чжэнью, Чжэнлин, неужели этот молодой человек — Тан Сю, действительно настолько уникален? — спросил у братьев мужчина средних лет, не скрывая глубокого скептицизма.
Лонг Ханвэнь всегда боготворил своих детей, считая их настоящими гениями. Он просто не мог представить, что существуют более способные дети, чем его сыновья.
Но придя домой, и застав разговор двух своих сыновей о неком молодом человеке, которого они считали гением, озадачило Лонг Ханвэня.
Он, конечно, знал, что Тан Сю выиграл для семьи Лонг право на развитие Валледхила, но он искренне считал, что это была спланированный его сыновьями трюк. Учитывая уровень мастерства Цзя Руайдо, Ханвэнь полагал, что его сыновья сговорились с ним, чтобы он намеренно проиграл никому неизвестному школьнику.
И это было распространенным мнением в их кругах. Те, кто не присутствовали во время игры, не могли поверить, что кто-либо из провинции Шуанцин, способен на равных тягаться с грандмастером Цзя, не говоря уже о победе над ним.
— Большой брат, отец не способен адекватно оценивать наши способности. Для него, все остальные — лишь идиоты и кретины, — услышав язвительной замечание отца, Лонг Чжэнлин лишь печально вздохнул, и отправился к себе в комнату.
— Отец, да, твои сыновья действительно не глупы, но Вы должны понимать, что всегда найдутся люди, которые будут более талантливы, чем мы. На самом деле, если бы не Тан Сю, то мы с Чжэнлином остались бы у разбитого корыта! А Чжан Дэцин, вместе со своими шестерками, сейчас бы праздновала победу, — высказался Лонг Чжэнью, встав на защиту Тан Сю, а после, также ушел к себе.
Смотря в след уходящим сыновьям, Лонг Ханвэнь глубоко задумался.
***
Тем временем в районе Южные Врата, Тан Сю внимательно изучал свежеприобретённую виллу. Обнаружив, что она построена на значительном отдалении от остальных участков, будто она и не входит в район Южные Врата, Тан Сю был более чем удовлетворен.
Закончив с виллой, он отправился к арендованной ранее морозильной камере, где хранились добытые в схватке с лютозверем ингредиенты. Он взял с собой лишь часть запасенной крови, плоти и внутренних органов питона, а также лекарственные травы и редкие минералы, собранные на вершине Валледхил.
Небесное Искусство Вселенского Бытия состояло из трех основных стадий, одной из которых была техника «Тираническое Тело Звезд». Она была также разделена на стадии: Закалка Выносливости, Укрепление Кожи, Укрепление Плоти, Трансформация Костей, Трансформация Меридиана, Трансформация Костного мозга, Трансформация Внутренних органов, Улучшение кровообращения и циркуляции энергии Ци , и Стадия Формирования Девяти Ядер.
Тан Сю все еще находился на стадии Закалки Выносливости. Поскольку для того, чтобы продолжать развитие техники Небесного Искусства Вселенского Бытия, Тан Сю требовалось сильное и крепкое тело, ему требовалась специальная лекарственная жидкость, укрепляющая организм, которую можно изготовить из лютозверя первого ранга. Также ему требовалась Трава Звездного Духа, Ядовитый Демонический Тростник, Нефритовая Эссенция и прочие редкие материалы.
Чем свежее ингредиенты, тем более эффективным получался изготовленный из них препарат. Именно поэтому, Тан Сю больше не мог тянуть с началом культивирования. До вступительных экзаменов оставалось всего два месяца, и это было отличным временем, чтобы заняться своим телом и духом.
Сложная технология изготовления препарата, включала в себя очистку Травы Звездного Духа и Ядовитого Демонического Тростника. Затем растения перемалывались до порошкообразного состояния и в нужных пропорциях смешивались с промытыми внутренними органами и плотью лютозверя.
Пока он выполнял эти действия, в котле уже вовсю кипела кровь питона. Закончив с приготовлениями, Тан Сю аккуратно высыпал в него заготовленные порошки из Травы Звездного Духа и Нефритовой Эссенции.
Как только он добавил эти ингредиенты, красная жидкость в котле начала стремительно менять свой цвет на темно-синий, а запах, до этого заполнявший все помещение начал быстро исчезать. Получавшееся варево начало походить на ночное звездное небо, где синее — кровь питона, а белые звезды — измельченная Трава Звездного Духа и Нефритовая Эссенция.
Как только запах полностью пропал, Тан Сю закинул в котел заготовленную заранее плоть питона, и вытащил Ядовитый Демонический Тростник.
Тростник хоть и был растением, на ощупь же напоминал скорее железный прут, который почти не поддавался обработке.
Как только Тан Сю взял в руки стебель тростника, его лицо наполнилось торжественностью. Он знал, что качество зелья будет зависеть от этого этапа. Тан Сю должен был мешать содержимое котла именно тростником, и сделай он сейчас хоть что ни будь не правильно, все приготовления могли бы пойти насмарку.
Во время приготовления жидкости для очистки тела, нужно было быть крайне сконцентрированным, поскольку любое небрежное движение могло вызвать непроизвольный взрыв.
Хотя Тан Сю и продумал и такое развитие событий, вилла была расположенная в значительном отдалении от людских глаз, а количество ингредиентов было запасено на несколько порций, он все же не хотел потерпеть неудачу из-за банальной невнимательности.
Со временем, все ингредиенты перемешались, и образовали однородную, густую жидкость, а Демонический Тростник, которым Тан Сю размешивал субстанцию, истощился настолько, будто был съеден едкой кислотой.
— Эх, жалко, что у меня нет помощника. Тогда бы мне не пришлось заниматься этой скучной алхимией, — методично помешивая содержимое котла, Тан Сю задумался о найме подручного.
В Бессмертном Мире, у Тан Сю было множество слуг и помощников, поэтому ему не приходилось заниматься столь рутинной работой. Фактически, он впервые делал жидкость для очистки собственноручно.
Постепенно, комнату заполнял мутный туман, и прежде чистый и ясный разум Тан Сю, начал мутнеть.
В почти бессознательном состоянии, перед Тан Сю начали появляться многочисленные картины из его прежней жизни в Бессмертном Мире. Он уже не мог понять, был ли он сейчас на Земле, или же все что произошло с ним в последнее время, было всего лишь сном.
Утонув в мечтах и видениях, он не увидел, как из бурлящего котла, внезапно, поднялся большой желтый пузырь, а помещение наполнилось резким запахом.
— Мать-перемать! Да он же сейчас взорвется! — громко вскрикнул Тан Сю, когда увидел, что котел начал надуваться. Бросив все, он стремительно выбежал из виллы.
Как только он покинул здание, раздался громкий взрыв. Все усилия Тан Сю пошли коту под хвост.
Потратив не меньше часа на уборку и устранения последствий взрыва, Тан Сю приступил к подготовке второй попытки.
Опираясь на прошлый опыт, Тан Сю подошел ко второй попытке еще более сконцентрированным, внимательно проверяя каждое свое действие.
Вновь дойдя до момента, когда Демонический тростник начал уменьшаться, мысли Тан Сю снова ушли за горизонты его сознания, а спустя короткое время котел в очередной раз взорвался.
— Нет! В этот раз я все делал правильно! Дело должно быть в Ядовитом Демоническом Тростнике! — в первой попытке Тан Сю допускал, что мог ошибиться, но во время второго раза, он все перепроверил с особой тщательностью, прежде чем начать смешивание.
Тан Сю внимательно присмотрелся к тростнику, а затем взял нож и соскоблил с него остатки смеси.
В следующий момент его разум вновь заполонили различные картины из Бессмертного Мира, уводя сознание Тан Сю все дальше и дальше.
Неудивительно, что в книге «Небесное Искусство Вселенского Бытия» говорилось, что рецепт жидкости для очистки тела весьма сложен, а процент успешного результата очень низок. Но, оказывается, это не из-за сложной технологии изготовления, а из-за дурманящих свойств смешения Ядовитого Демонического Тростника и прочих ингредиентов.
Перед тем как приступить к третьей попытке, Тан Сю в очередной раз изучил все ингредиенты, пытаясь найти хоть какую-нибудь причину его неудач.
Сложив все свои наблюдения воедино, он разделил весь процесс на этапы, пытаясь проанализировать возможные причины, из-за чего мог произойти взрыв.
Взяв немного соскобленной с тростника смеси, он аккуратно нанес её на свою кожу. Спустя некоторое время, его разум наполнился видениями и галлюцинациями.
— Так вот в чем дело. Экстракт Ядовитого Демонического Тростника может проникать в организм сквозь поры, влияя на разум и сознание. Хорошо что я обнаружил это сейчас, не истратив слишком много ингредиентов, — сказал вслух Тан Сю, с опаской смотря на тростник.
В Бессмертном Мире, Тан Сю славился большими познаниями в алхимии, но он, конечно, не мог похвастаться абсолютными познаниями всех возможных растений и компонентов. Ему не приходилось сталкиваться с Ядовитым Демоническим Тростником до этого момента, и он не знал его свойств.
Хотя книга «Небесное Искусство Вселенского Бытия» и содержала полный список необходимых ингредиентов, и там было даже внешнее описание каждого из них, однако, она не описывала всех их свойств. Это не было проблемой для Тан Сю, поскольку единственное растение, с которым он не был знаком, это — Ядовитый Демонический Тростник. Именно поэтому он так быстро определил причину его неудач.
Если бы на месте Тан Сю оказался любой другой человек, его бы ждала только бесконечно длинная череда неудач. Даже Тан Сю не был до конца уверен в своем успехе. Сейчас же он понял, что единственное, что его отделяет от удачного создания жидкости очищающего тело — понять свойства Ядовитого Демонического Тростника.
Следующие несколько часов, Тан Сю посвятил изучению свойств незнакомого ему растения. И как только он решил, что раскрыл все его секреты, он решил вновь приступить к созданию жидкости для очистки тела.
Довести кровь до кипения…
Измельчить Траву Звездного Духа и Эссенции Нефрита и добавить их в котел…
Добавить в котел плоть и внутренние органы лютозверя…
Смешивать все это до тех пор, пока не образуется однородная масса…
Задержать дыхание…
Закрыть поры на руках…
Перекрыть все свои пять чувств…
Продолжить методично смешивать содержимое котла…
Практически полностью отключив сознание, Тан Сю потерял счет времени.
Внезапно, он почувствовал, что Ядовитый Демонический Тростник начал издавать потрескивающие звуки. Тан Сю включил свои чувства, и начал приходить в себя.
Открыв глаза, он увидел, что содержимое котла приобрело яркий золотой цвет, и начало источать экзотический освежающий запах.
«У меня получилось?» Получившаяся жидкость была схожа с тем, что Тан Сю видел в книге «Небесное Искусство Вселенского Бытия», что заставило его сердце, от нахлынувшего волнения, биться сильнее.
От перевозбуждения от предвкушения, Тан Сю даже не заметил, что был полностью покрыт потом, будто он только что вылез из водоема.
Глава 49: Высшая стадия закалки тела
Как только жидкости для очистки тела была готова, Тан Сю моментально пришел в себя. Он достал приготовленную заранее смесь, сделанную из нефритовой эссенции, и стал наносить её, тщательно размазывая по своему телу, не пропуская ни одного свободного участка кожи. Он аккуратно наносил слой за слоем, отдавая большое внимание участкам ниже пояса.
Спустя десять минут, Тан Сю был похож на воина, одетого в «гипсовую броню». Все его тело, сверху донизу, было полностью покрыто гипсообразной смесью, сделанной из нефритовой эссенции.
Тан Сю почувствовал прохладу по всему телу, которая распространялась от нефритовой смеси. Чувство комфорта заставило его издать непродолжительный стон. Однако, когда он посмотрел на кипящую в котле жидкость для очистки тела, сомнение и страх все же промелькнули в его глазах.
— Мое тело слишком слабо. Я не знаю, смогу ли я выдержать это жестокое крещение жидкостью для очистки тела!
— К счастью, освоив технику совершенствования Небесного Искусства Вселенского Бытия, мне позволено укрепить свое тело. В противном случае, моей жизни придет конец.
— Похоже, два дня назад, я выпил слишком много крови питона. Но, чем больше используемая доза, тем сильнее эффект…
В тот момент, когда он начал залезать в котел, в его голове копошилось множество мыслей, которые чуть ли не отговаривали его от задуманного. Но Тан Сю понял, что откладывать больше нельзя. Он закрыл глаза, стиснул зубы и решительно шагнул в котел.
Одна нога…
Другая …
По пояс ….
Целиком…
Когда Тан Сю погрузился в котел с жидким лекарством, он услышал громкий хлопок. Казалось, что кровь питона внутри его тела внезапно воспламенилась, и из его рта вырывалось бушующее пламя.
Он приоткрыл рот и заглотил золотую жидкость для очистки тела.
— Я не должен ааааааагггггггг…
Острая и сильная боль пронзала Тан Сю ото рта к желудку. В этот момент он больше всего хотел выбраться из котла. Но вдруг обнаружил, что гипсовая броня из нефритовой эссенции начала твердеть, не позволяя ему даже шевельнуться.
Взяв себя в руки, Тан Сю был даже рад, что не выпрыгнул из котла. Если бы он это сделал мгновение назад, ему пришлось бы вновь искать ингредиенты для жидкости для очистки тела. Что оказалось бы непростой задачей. И кто знает, на сколько пришлось бы отложить завершение этапа по закалке тела.
Тан Сю старался успокоиться. Он медленно дышал и пытался не отвлекаться, отгоняя мысли о прекращении закалки.
Несмотря на то, что выражение лица Тан Сю выглядело спокойным, его лицевые мышцы искривлялись от боли, в то время, когда из горла вырвался болезненный рев.
Больно …
Очень больно…
Невыносимо больно …
Несмотря на то, что его тело было защищено гипсовой броней из нефритовой эссенции, Тан Сю ощущал боль, будто его кости прокалывали и измельчали бесчисленным количеством ножей. Боль была настолько сильной, что он предпочел бы смерть, чтобы её прекратить.
Поскольку кровь питона находилась внутри тела Тан Сю, болезненные ощущения охватывали тело как снаружи, так и изнутри, будто пучок бушующего пламени, обжигающий все его внутренние органы и заставлявший кипеть его кровь.
Тан Сю пытался переключить свое внимание, но боль внутри и снаружи его тела напоминала непрерывно надвигающуюся волну, не давая не единого шанса практиковать технику Небесного Искусства Вселенского Бытия в данном состоянии.
К счастью, Тан Сю уже долгое время владел этой техникой и имел к ней, своего рода, подход. Он потратил безумное количество времени на чтение и изучение техники Небесного Искусства Вселенского Бытия в Бессмертном Мире. Настолько много времени, что она стала для его тела инстинктом. Ему даже не нужно было преднамеренно контролировать свое тело, чтобы практиковать этот метод совершенствования.
Он походил на представителей рас Демонов и Богов, которые в совершенстве владели своими навыками. Небесное Искусство Вселенского Бытия было не только методом совершенствования, для культивирования Божественного Сознания, но также и древняя и мощная методика совершенствования тела.
Техника закаляет и стимулирует тело каждым малейшим движением. Делая его похожим на тела представителей Демонической расы.
Тан Сю был счастлив, что не пренебрегал закаливанием своего тела. Иначе он мог бы потерять сознание, ощутив эти неожиданные болезненные ощущения, погрузившись в котел.
Гипсовая броня из нефритовой эссенции, покрывающая тело Тан Сю, начала постепенно разваливаться, а затем её и вовсе не стало. Его кожа под крещением кипящей лекарственной жидкости стала алого цвета.
Неистовая и властная энергия буйствовала внутри тела Тан Сю. Его внутренние органы и сухожилия были почти истощены и уничтожены. Однако эта самая энергия обволакивала поврежденные органы, и быстро восстанавливала, увеличивая и усиливая их.
Буйные процессы разрушения, восстановления и укрепления сопровождались, звуками хриплых и мучительных воплей, которые Тан Сю был не в силах сдерживать.
Вдруг, не произвольно, Тан Сю вошел в состояние культивации и его искривленное от боли лицо, постепенно стало успокаиваться.
Он даже не заметил, как вошел в состояние культивации. Луна в эту ночь была наиболее яркой, а поскольку он сидел во дворе, его тело буквально купалось в лунном свете.
Луна сияла ярко и ослепительно, на небе не было ни облачка и звезды заполняли бескрайние небесные просторы, а пение птиц и ароматы цветов приятно дополняли общую картину.
Внезапно, в сотнях миллионов миль отсюда, на вершине небесного купола, бесчисленные звезды превратились в сгусток звездного света, словно цветной фейерверк. Он лился с неба прямо на район Южных Врат, полностью окутывая их.
Поскольку Южные городские ворота находились далеко от города, а действия происходили поздней ночью, зрителей этого великолепного и причудливого явления было немного.
Тело Тан Сю было подобно огромному магниту, который притягивал к себе звездный свет с неба, чтобы позволить ему войти в своё тело.
Время практикования сегодня длилось особенно долго. Поглощение беспрецедентного количества звездного света было похоже на то, что организм очищался лекарственной жидкостью. С увеличением скорости поглощения звездного света, энергия звезд внутри тела Тан Сю также стремительно увеличивалась.
Пять сфер …
Шесть сфер …
Семь сфер …
****
Когда Тан Сю внезапно открыл глаза, он обнаружил, что первые лучи рассвета на горизонте уже упали во двор. Чрезвычайно бодрящее чувство распространялось по всему его телу.
Он посмотрел под ноги и увидел, что очищающая лекарственная жидкость в котелке, давно стала прозрачной, на дне остался лишь черный осадок.
Тан Сю потянулся и услышал хруст костей. Он чувствовал, что его тело изменилось.
Затем он выскочил из котла. Сильный треск раздался, под ногами Тан Сю. На дне железного котла, который он вчера купил на продовольственном рынке, остались два больших следа стоп. А потом он заметил, что на голубом камне, на который он приземлился, тоже образовались две свежие трещины.
— Разве может быть, что мой рост изменился за ночь? — Тан Сю почувствовал, что угол и поле его зрения отличались от прежних. Подойдя к двери, он понял, что его рост действительно увеличился.
Еще вчера рост Тан Сю составлял всего метр шестьдесят семь сантиметров. Но после того, как он впитал в себя жидкость для очистки тела, его рост увеличился почти на десять сантиметров за ночь.
Но всё же основным изменением в теле Тан Сю было не увеличение роста, а невероятное развитие силы. Он стал физически сильнее в десятки раз.
Тан Сю огляделся вокруг и увидел каменную статую гигантского чайника во дворе. На нем была нанесена надпись, «бесполезные вещи станут чрезвычайно ценными во время нужды». Он улыбнулся, протянул руки и легко поднял эту статую.
Этот гигантский каменный чайник весил пятьсот килограмм. После несложных подсчетов Тан Сю определил, что, используя только силу рук, он может поднять полторы тонны.
Помимо увеличения роста и силы рук, духовное восприятие Тан Сю также резко возросло.
Ранее его духовное восприятие могло охватывать только лишь несколько метров вокруг него. Чтобы достичь этого, ему было необходимо полностью сконцентрироваться. Но теперь его восприятие могло полностью охватывать почти сто метров в радиусе, и концентрироваться заранее теперь не было нужды.
— Девять сфер. У меня на самом деле есть девять звездных сфер внутри тела. В технике Небесного Искусства Вселенского Бытия девять сфер — это предел. Выходит, что я достиг предела на этапе закалки выносливости. Следующим этапом станет укрепление кожи? — громко воскликнул Тан Сю обнаружив, что количество звездных сфер внутри него увеличились с четырех до девяти.
Хотя он давно знал, что культивирование Небесного Искусства Вселенского Бытия, уникального тайного метода совершенствования Рас Богов и Демонов, увеличивало прирост силы с большой скоростью, но когда Тан Сю наконец испытал эффект этого метода совершенствования на себе, он ужаснулся.
— В настоящее время я освоил только грубую силу. Но мои оборонительные навыки оставляют желать лучшего. Только когда я завершу Укрепление кожи, я получу неуязвимость и смогу себя защитить от любой напасти — быстро очнулся Тан Сю, оценивая свои новые способности.
Когда он наконец собрался с мыслями и решил одеться, то был ошарашен тем фактом, что ни один элемент одежды не был ему впору.
Вместе с ростом у Тан Сю подросло и тело, его мышцы стали более крепкими и рельефными.
— Ах, у меня нет выбора, кроме как купить новую одежду, — оглядев свою короткую старую одежду, он достал свой новенький телефон, чтобы попросить о помощи. И лишь тогда заметил огромный список пропущенных звонков в своём телефоне.
Глава 50: Цзя Руайдо нуждается в помощи
Поскольку Тан Сю только недавно купил свой телефон на деньги, которые выиграл в игровом зале Клуба Здоровья и Процветания, его телефонный номер был известен только узкому кругу людей.
Количество контактов в записной книжке можно было пересчитать по пальцам: Юань Чулинь, Бан шоу, Динцзы и их банда, а также Лонг Чжэнлин. Помимо них, Тан Сю больше ни с кем не делился своими контактами.
Однако в пропущенных, кроме звонка Юань Чулиня, было еще два других незнакомых номера. Один номер названивал Тан Сю три раза, а другой — четырнадцать! Было очевидно, что они вряд ли ошиблись номером.
— Что за денек! Шестьдесят пропущенных? Может что-то случилось? — проворчал Тан Сю, набирая номер Юань Чулиня.
Чуть больше сорока пропущенных было от Юань Чулиня. Но не успел Тан Сю набрать номер, как его сотовый телефон задрожал в руке, а определитель номера указывал на то, что снова звонил Юань. Он улыбнулся и быстро нажал на кнопку, чтобы ответить на звонок.
— Старший брат, ты, наконец взял трубку. Учитель Хан сводила меня с ума. Когда ты покинул школу, в тот день, она пыталась тебя догнать… — нетерпеливо затараторил Юань Чулинь, не дожидаясь ответа Тан Сю.
Он почувствовал, что что-то не так. Ведь с момента как он покинул школу прошел всего один день. Но Юань Чулинь был так взволнован, как будто Тан Сю пропадал уже кучу времени?
Он с недоумением посмотрел на экран смартфона, чтоб посмотреть какая сегодня дата. Его глаза мгновенно округлились. С момента как он пришел в виллу, прошло уже десять дней!
— Оказалось, что я случайно вошел в состояние «прозрения». Неудивительно, что моя сила возросла так быстро, — наконец понял Тан Сю, погрузившись в воспоминания.
— Толстяк, есть еще какие-нибудь новости? — нахмурившись, прервал он вопросом болтовню Юань Чулиня, понимая, что ничего дельного он ему сам не расскажет.
— Учитель Хань сначала хотела поговорить с твоей матерью о том, что ты пропустил занятия. Но я помешал ей, сказав, что твоя мама сейчас заболела и поскольку она тебя очень любит, такие новости заставят её сильно волноваться, что может сказаться на её дальнейшем выздоровлении.
— Есть еще одна важная вещь. Я поручился за тебя, и неоднократно уверял учителя Хань, что твоё исчезновение никак не повлияет на твою академическую успеваемость. Надеюсь так и будет.
*****
Десять дней назад, несмотря на то, что Тан Сю предупредил Хань Цинью о своём отсутствии ближайшие две недели, она явно не хотела его отпускать. Но он ускользнул, так и не дождавшись одобрения.
Хань Цинью не смогла догнать Тан Сю ни в классе, ни у школьных ворот. Возвращаясь в свой кабинет, она уже пыталась придумать как его вернуть.
Во время дневных занятий она услышала, что на оживленной дороге, недалеко от школы, произошла автомобильная авария. Она сразу же вспомнила о произошедшем с Тан Сю. И хотя слухи утверждали, что авария обошлась без жертв, Хан Цинью не могла найти себе места. Она немедленно позвонила Юань Чулиню, чтобы попросить его связаться с Тан Сю.
Но после покупки телефона Тан Сю сразу же поставил его в беззвучный режим, чтобы его не беспокоили. Поэтому чтобы увидеть пропущенный звонок ему как минимум нужно было посмотреть на экран смартфона. Хань Цинью и Юань Чулинь названивали ему десятки раз, но никто не брал трубку.
Однако, несмотря на то, что телефонную трубку никто не брал, гудки всё же шли, а это означало, что его телефон все еще был включен. Это немного успокаивало Хань Цинью и Юань Чулиня.
Поскольку она не могла добраться до него по телефону, Хань Цинью все все никак не могла успокоиться. Она решила найти его домашний адрес, чтобы связаться с матерью Тан Сю — Су Линь Юнь.
Но вспомнив слова Юань Чулиня о болезни мамы Тан Сю и её излишней мнительности, Хан Цинью была особенно осторожна в общении с Су Линь Юнь. Она не стала рассказывать о школьных проблемах Тан Сю, зато сообщила его матери о феноменальном повышении его результативности в прошедшем ежемесячном тесте, за одно разузнав об их семейной ситуации.
****
— Толстяк, спасибо, — выразил благодарность Тан Сю, выслушав Юань Чулиня. Он осознавал, что своим десятидневным отсутствием создал множество проблем другу и учителю.
— Ты мой Старший брат. Не нужно вести себя так, как будто мы незнакомы. Я ведь тоже волнуюсь, — улыбнулся Юань Чулинь и добавил, — Старший брат, тебе лучше позвонить Учителю Хань, как выдастся удобная минутка. Из-за тебя она сама не своя. В столовой, в кабинете, в классе. С тех пор как ты пропал, она выглядит подавленной и побледневшей.
— Я тебя понял, хорошо, я обязательно позвоню ей, — до этого момента Тан Сю все еще колебался, стоит ли звонить Хань Цинью, но услышав слова Юань Чулиня, он сразу же решился.
После того, как он закончил разговор с другом, Тан Сю сразу же набрал номер, который названивал ему четырнадцать раз. Хотя этого номера и небыло в списке контактов, у него было сильное предчувствие, что это была именно Хань Цинью.
— Привет, Привет, — после того, как произошло соединение, ответил неповторимо чистый и сладкий женский голос.
Услышав голос Хань Цинью, Тан Сю сразу потерял дар речи.
После того, как Хань Цинью неосознанно поздоровалась, она поняла, что что-то не так. Она сразу же посмотрела на номер телефона, чтобы узнать личность звонящего.
— Тан Сю, ты…! Ты спокойно покинули школу и не вернулся домой. Где же ты был на самом деле? Если ты не заботишься о себе, то хотя бы о своей матери подумай… — после долгой паузы, на той стороне, раздались вопли Хань Цинью.
Бедный Тан Сю был настолько потрясен, что у него даже ухо онемело от того, как крепко он прижимал телефон к нему.
Услышав очень знакомый жалобный голос, Тан Сю расплывался в счастливой улыбке. Хотя Хань Цинью была рассержена и ругалась на него, её голос отражал только скрытую заботу и любовь. Такое отношение было действительно приятным для Тан Сю.
По началу он хотел начать оправдываться, но, когда он не нашел возможности прервать ее, он закрыл рот и сосредоточился на том, что говорит Хань Цинью.
— Эй, ты ведь Тан Сю, не так ли? Скажи что-нибудь? — спросила Хань Цинью, заметив, что она просто разговаривает сама с собой, даже не убедившись с кем она разговаривает.
Услышав вопрос Хань Цинью, Тан Сю почти рассмеялся, представив себе ее выражение лица сейчас.
— Учитель Хань, это я. Мне очень жаль. Я все время занимался учебой, поэтому поставил свой телефон на беззвучный режим и не услышал телефонного звонка, — терпеливо объяснял Тан Сю, отбросив все шутки.
— Ты … как ты превратился в хулигана, лишенного манер? Ты осмелился угрожать учителю и шантажировал тем, что покинешь школу, если я отклоню твой отпуск. Где, черт возьми, ты набрался такого поведения? — задыхаясь от эмоций проклинала его Хань Цинью, услышав его нелепое объяснение.
— Учитель Хань, не сердись. Не стоит за меня так сильно переживать, — после паузы ответил Тан Сю.
— В самом деле, чего это я распинаюсь?! — услышав слова Тан Сю, громко ответила Хань Цинью и бросила трубку.
Затем он набрал последний пропущенный номер телефона.
— Добрый день, Мастер Тан! К сожалению, в настоящее время мой хозяин занят за игральным столом. Он пока не может подойти к телефону. Но он просил передать, что столкнулся с некоторыми проблемами на острове Цзиньмэнь и хотел попросить вас о помощи. Если вы согласны на поездку, то я немедленно забронирую билет на самолет для Вас, — после соединения, собеседник почтительно поприветствовал Тан Сю, не дав ему времени на ответ.
— Кто ваш хозяин? — Тан Сю подозревал, что человек похоже ошибочно набрал номер. Но он не стал сразу вешать трубку, а вместо этого спросил.
— Э-э … мой учитель — Цзя Руайдо. Десять дней назад у моего учителя была азартная игра с вами в ресторане семьи Лонг. Когда учитель вернулся, он рассказал мне о вас. Три дня назад мастер попал в сложную ситуацию. Он мог не только потерять все, но и расстаться со своей жизнью. Нам действительно необходима ваша помощь Мастер Тан, — с тревогой ответил мужчина.
— Простите. Я думаю, вы выбрали не того человека. Хотя я и победил вашего Мастера, но мое умение играть в азартные игры далеко от уровня игры мастера Цзя. Если грандмастер Цзя не может решить проблему, то мне это и вовсе не под силу, — объяснив свой отказ Тан Сю без колебаний повесил трубку.
Не смотря на победу над Мастером Цзя в ресторане Лонга, он всё еще восхищался его способностями, но Тан Сю чувствовал, что его связь с гроссмейстером Цзя не настолько крепка, чтобы бросить все, и кинуться ему помогать.
Кроме того, Тан Сю не любил азартные игры. Наоборот он даже презирал их. Если бы он не нуждался в деньгах, то он никогда бы не вошел в Клуб Здоровья и Процветания и не обещал бы Лонг Чжэнлину помочь сыграть против Цзя Руайдо.
Глава 51: Кураж превыше всего
Остров Цзиньмэнь. Пентхаус президентского люкса отеля Джарвис.
В тот момент, когда Тан Сю повесил трубку, мужчина средних лет, стоявший рядом с окном, с бледным лицом уронил телефон.
В следующий момент он повернулся, и от отчаяния ударил молодого человека, стоявшего рядом с ним.
Мальчик, который с нетерпеливым выражением смотрел на мужчину средних лет, не ожидал его агрессии. Поэтому удар застал его врасплох, заставив оступиться и упасть на пол.
— Старший брат … ты-ты … почему ты меня ударил? — Чжан Тьечун с недоумением уставился на Гонг Далонг.
У Цзя Руайдо за всю свою жизнь было всего три ученика. Старшим из них был Гонг Далонг, зачем Чжан Тьечун и младшим бы Цзя Йелей.
Цзя Йелей был сыном Цзя Руайдо, а также его преемником.
У трех учеников были хорошие отношения. Они поддерживали и заботились друг о друге, как кровные братья. Их крепкая дружба была хорошо известна во всей провинции Шуанцин.
Единственным незначительным недостатком этого братства было то, что Цзя Йелей был тщеславен и горд. Его крайняя импульсивная натура часто вынуждала Гонг Далонга и Чжан Тьечуна выручать своего брата, даже Цзя Руайдо иногда приходилось краснеть за своего сына.
Причина, по которой гроссмейстер Цзя поехал на остров Цзиньмэнь, заключалась в том, что Цзя Йелей проиграл крупную ставку. А затем, потеряв самообладание проиграл еще больше, козыряя репутацией своего отца, чем создал еще большие неприятности.
Талант Цзя Руайдо был известен лишь в провинции Шуанцин. На острове Цзиньмэнь гроссмейстер Цзя не был никому известен, к тому же к приезжим здесь относились с еще большим презрением. Цзя Йелей не только не смог воспользоваться влиятельностью своего отца, но и подвергся еще более унизительному обращению.
Всего за три дня, под издевательствами оппонентов, безрассудно и необдуманно Цзя Йелей потерял сто миллионов юаней. Когда он наконец, осознал проблему, он позвонил своему старшему брату Чжан Тьечуну.
Чжан Тьечун освоил большинство методов Цзя Руайдо в азартные игры. И был настолько в себе уверен, что по первому зову Цзя Йелея бросился ему на помощь, на остров Цзиньмэнь. Даже не обсудив проблему с Мастером Цзя, он прыгнул в ловушку противника и потерял еще пятьдесят миллионов.
— Почему я ударил тебя? Ты все еще спрашиваешь меня, почему я тебя ударил? Последнее желание жены мастера состояло в том, чтобы мы ухаживали за её драгоценным сыном. Но тебе похоже всё равно! Тебя совершенно не волновало, что он поехал играть на остров Цзиньмэнь на полмесяца. Ты, не разузнав всех обстоятельств и не сообщив учителю или хотя бы мне, ринулся ему помогать.
— Чжан Тьечун, ты понимаешь, если и на этот раз Мастер потерпит поражение, с какой ситуацией нам придется столкнуться? Мало того, что мы останемся банкротами, но и наша репутация в провинции Шуанцин также будет разрушена. Ты же знаешь характер учителя, ты думаешь он сможет такое пережить? — почти ревом провопил Гонг Далонг.
— T-Тан Сю … H-н не хочет нам помогать? — спросил Чжан Тьечун с озадаченным выражением лица.
— Я не знаю, хороши ли навыки азартных игр у Тан Сю или нет. Но он прекрасно понимал, что дела достаточно серьезны и признал, что его навыки игры в азартные игры не так хороши. Отказавшись помочь, он просто бросил трубку, даже не давая мне возможности высказаться, — грустно ответил Гонг Далонг, отчаянно вздохнув.
— Э-этот … Тан Сю, как он может быть таким … он же такой же игрок как мы и должен понимать, что кураж превыше всего, но оступившись хоть раз, нас будет ждать лишь бесконечная черная полоса. Это не только повлияет на репутацию нашего мастера и учеников, но и на всю репутацию провинции Шуанцин. Почему он об этом не задумывается? — ответил Чжан Тьечун с бледным выражением лица.
— Учитель очень четко дал нам понять, что Тан Сю не игрок. Он не из нашего общества, — улыбнулся Гонг Далонг. Он покачал головой и добавил, — Давайте сначала подумаем о других путях, может мы привезем его сюда силой и уже тут, не торопясь, все объясним.
***
После того, как Тан Сю бросил трубку, он прибрался на вилле, а затем направился в школу.
В отпуск он отправлялся в основном для того, чтобы завершить стадию закалки выносливости. Поскольку он закончил закалку своего тела, Тан Сю со спокойной душой мог вернуться в школу.
Поскольку у него уже была уникальная и бесподобная Божественная техника совершенствования Небесного Искусства Вселенского Бытия, в сочетании с его знаниями и опытом прошлого воплощения, Тан Сю не беспокоился о скорости наращивания его силы. Поэтому он просто хотел использовать свое время и энергию, чтобы разобраться с мирскими делами и одновременно закалить свое состояние духа.
Когда Тан Сю вошел в класс, он понял, что его одноклассники все ещё косо смотрели на него. Но никто не смел больше его оскорблять.
— Он, должно быть, сжульничал, чтобы стать лучшим на ежемесячном тесте. Но если у него и впрямь есть способности, он без труда сможет снова стать первым на ближайшем тесте.
— Маловероятно, что ему это снова удастся. На мой взгляд Ян Цзянь из класса пять вернет себе первенство в этом ежемесячном тесте. Он серьезно готовится к нему каждый день.
****
Поначалу, услышав эти слова, Тан Сю расстроился. Но подумав немного, слегка расслабился. Он так долго был худшим учеником в своей школе. Его отметки были хуже некуда. И внезапно, он вскочил на первое место. Неудивительно, что другим это не понравилось.
— Старший брат, просто игнорируй их. У них просто слишком много свободного времени. Они из тех, кто однажды прикусят свой язык, — радостно прошептал Юань Чулинь, пытаясь утешить своего друга, увидев, что его задевают слова одноклассников.
— Все в порядке. Мы поразим их своими оценками, — кивнул Тан Сю. Затем он открыл свой школьный стол и приготовился немного там прибраться.
В тот момент, когда он открыл свой стол, Тан Сю был потрясен. С тех пор, как он покинул школу, прошло десять дней, а в его столе царил полный порядок, даже табель успеваемости и посещения были аккуратно заполнены.
— Старший брат, я действительно восхищаюсь твоим мудрым выбором. Надеюсь тебе удалось там отдохнуть и повеселиться. Я заполнил табели за тебя, чтоб тебе не нужно было ковыряться с этой морокой… Эй, погоди-ка … у меня такое чувство, что ты стал выше, чем раньше? Ты сделал пластическую операцию? — почти криком спросил Юань Чулинь, внезапно заметив небольшие изменения в своем друге.
Поскольку его голос прозвучал довольно громко, все взгляды в классе внезапно переключились на них. И все стали разглядывать, как же там изменился рост Тан Сю.
Сердце Тан Сю забилось чаще, его выражение лица изменилось, когда он услышал слова Юань Чулиня.
Хотя сам он давно обнаружил свои изменения в росте, после того окунания в котел с очищающей жидкостью, но после того, как он сделал несколько телефонных звонков, его голова была занята другими вещами, и он совершенно забыл об изменениях в своем теле. Но когда он уже приготовился объясняться, слова одноклассников внезапно раздались позади него.
— Черт побери. Ты прям помрёшь если его не похвалишь, толстяк? У Тан Сю нет денег даже за свою учёбу заплатить, откуда у него возьмутся средства на пластическую операцию?
— Если с помощью пластической операции можно стать выше… дайте две!
— Мы все прекрасно знаем, что ты жирный кричал, только для того чтобы привлечь к себе внимание. Не обращайте внимания на этого ублюдка.
****
Несмотря на то что Тан Сю и впрямь стал выше, он учился в десятом классе всего месяц, тем более он сидел на своем месте большую часть времени, не двигаясь и не взаимодействуя со своими одноклассниками, поэтому никто из класса не мог разглядеть каких-то изменений в его теле.
Казалось, что из-за преднамеренных провокаций Су Сян Фея, ученики класса десять игнорировали такого ученика, как Тан Сю. И даже если бы его кожа изменилась с белой на красную, то никто бы из окружающих даже не заметил.
Все просто игнорировали слова Юань Чулиня и только издевались и высмеивали его, прежде чем вернулись к своим делам. Увидев реакцию одноклассников, Тан Сю с облегчением вздохнул.
— Может быть, я действительно ошибся? — Юань Чулинь озадаченно взглянул на друга и тихонько прошептал: Блин, похоже мои глаза действительно могли меня обмануть. Проверь-ка свои табели внимательно, может я и там, где-то ошибся.
Юань Чулинь был его ближайшим приятелем в Старшей школе Старсити. Если даже он не уверен в значительных изменениях в теле Тан Сю, то остальные и подавно не смогут ничего увидеть.
Что касается членов семьи, он слишком редко с ними виделся. Тем более семнадцать, восемнадцать лет как раз тот период, когда у парней происходят наибольшие изменения в росте и телосложении. Он ездил домой только раз в месяц. Его мама могла быть приятно удивлена увидев, что его рост внезапно стал выше, но никаких подозрений или опасений у нее бы не возникло.
Поболтав с Юань Чулинем несколько минут Тан Сю понял, что разговоры об учёбе его быстро утомляют, его голова на данный момент была занята совершенно другим.
— Достаток, Дао-компаньон, Методы и Земля. На первом месте стоит Достаток. Поэтому основной приоритет для меня сейчас — это найти способ заработать денег. А не этот дерьмовый вступительный экзамен в колледж.
Вступая на путь совершенствования, особое внимание уделялось этим четырем аспектам: «Достаток», «Дао-компаньон», «Методы» и «Земля».
С техникой Небесного Искусства Вселенского Бытия он не беспокоился о методах совершенствования. Помимо самого себя, Тан Сю больше не нашел других культиваторов и даже не задумывался о их поиске. Что касается «Земли», так как строительство Небесного дворца прямо на Духовной жиле в Валледхил уже началось, то этот вопрос также был уже решен. Аспект «Достатка» был единственным, на что Тан Сю стоило обратить своё внимание.
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Глава 52: Совершенное безумие
С древнейших времен, люди говорили: “Богатство притягивает богатство”.
На начальных этапах культивации, все физические и ментальные силы должны уходить только на саморазвитие. В этот момент сложно выделить время на заработок денег. Также, нехватка ресурсов для культивации, сильно бы затормозила процесс саморазвития. Тан Сю же обладал обоими этими недостатками: он был беден, и у него не было никаких ресурсов для культивации.
Даже имея виллу в районе Южных Врат, это было лишь результатом удачного стечения обстоятельств. Тан Сю нравилось её расположение, внешний вид и внутреннее убранство. К тому же, можно было сказать, что это был подарок Лонг Чжэнью, а он вряд ли будет доволен если Тан Сю продаст её.
В итоге Тан Сю остался и без значительных сбережений, и без ингредиентов для культивации. Сейчас его нельзя было назвать успешным культиватором.
А если бы Лонг Чжэнью не пообещал помочь со строительством Небесного Дворца, то Тан Сю не обладал бы и “Землей”.
Но хотя Тан Сю и находился на начальной стадии культивации, его нельзя было назвать новичком в этом деле. Он прекрасно понимал, что как только разберется со своей бедностью, он сможет полностью сконцентрироваться на самосовершенствовании.
“Видимо мне придется заняться собственным бизнесом!” — долгие раздумья Тан Сю наконец привели его к единственному верному решению.
Тан Сю не собирался зарабатывать своими навыками в азартных играх. И он понял, что он отлично разбирается в создании снадобий, таблеток и в кулинарии, а на этом можно неплохо заработать.
Конечно он не собирался изготавливать такие же эффективные препараты как в Бессмертном Мире. Их эффект был бы слишком шокирующим для людей Земли, и к тому же, вряд ли тут можно найти необходимые ингредиенты. Но это не останавливало Тан Сю. Он мог разработать препараты из привычных для Земли растений. Благодаря умениям Тан Сю, их эффект будет все еще достаточно сильным, чтобы иметь популярность среди людей Земли.
“Собственному бизнесу нужно посвящать слишком много времени и собственной энергии. Кроме того, если я хочу иметь действительно крупное предприятие, для этого необходима огромная сумма денег. Возможно, мне стоит задуматься о компаньоне”.
Изначально, Тан Сю думал зарабатывать на своих кулинарных способностях. Он планировал разработать рецепт приправы и продать его крупным производителям. Но он понял, что сами по себе, рецепты не могли стоить слишком дорого. А производить приправу самому, Тан Сю не позволяло отсутствие начального капитала. Причем огромного капитала.
Сотрудничество же с другими людьми, не было такой уж плохой идеей. Но в этом случае, Тан Сю оказался бы в роли подчиненного, что также не устраивало его.
“Помимо продуктов питания и напитков, также я могу использовать свои навыки в сферах спиртных напитков, косметики и продуктов для здоровья” — ломал себе голову Тан Сю, подбирая лучшую сферу для своих талантов.
Но все чего он добился, это головной боли. Он понял, что совершенно ничего не знает о этих сферах бизнеса.
— Старший брат, ты уже долго сидишь, витая в облаках. Неужели ты так и не заметил “чего нибудь необычного”? — после звонка на перемену, Юань Чулинь отложил книгу и толкнув Тан Сю в плечо тихо прошептал.
— А, что? Что я должен был заметить? — Тан Сю никак не мог понять, о чем говорит его друг и с озадаченным лицом он уставился на соседа по парте.
Услышав это, Юань Чулинь разочарованно взглянул на друга, а затем наклонился к его уху и шепотом рассказал о последних событиях, произошедших в классе за время отсутствия Тан Сю.
Однако не успел он договорить, как Тан Сю резко встал и быстро направился к выходу из класса. Юань Чулинь был поражен его реакцией, он было раскрыл рот, чтобы спросить его о причине его поведения, но увидев в дверном проеме прекрасную женскую фигуру, он скривил губы и закрыл свой рот.
— Что за фигня. Ты ведь и бровью не повел, когда Чень Янань не пришла на первый урок. Но оказывается ты все таки заметил её отсутствие. И как только она появилась, ты сразу же побежал к ней, — увидев за дверью Чен Янань, Юань Чулинь глубоко задумался, -Его не было десять дней, но как только он появился, он сразу же стал предметом сплетен. И он не боится породить новые слухи, — Юань Чулинь встал и медленно вышел за пределы классной комнаты.
Места Юань Чулиня и Тан Сю были в самом дальнем углу класса, и раз они видели прибытие Чень Янань, то и другие подавно.
Хотя Чень Янань поступила в десятый класс всего на полгода раньше чем Тан Сю и Юань Чулинь, она завоевала хорошее отношения всего коллектива, своим прекрасным характером и непревзойденной красотой. Она даже входила в “неофициальный” топ-10 красавиц старшей школы Старсити.По ней сохло как минимум половина десятого класса.
И поэтому, видя что как только она пришла, Тан Сю бросился её встречать, это вызвало негодование и злость парней десятого класса.
Поскольку до конца обучения оставалось совсем мало времени, а многие ученики понимали, что провалят вступительные экзамены, они решили сконцентрироваться не на учебе, а на “последнем любовном приключении” в школе.
Чень Янань была просто завалена бесчисленным количеством любовных признаний от мужской половины десятого класса.
— Тан Сю! Чень Янань — моя! Ты обязан отступить!
— Смотрите, котенок хочет завоевать тигрицу! Тан Сю, ты что, из ума выжил?
— Хей! Эта “парочка”, братья как они называют друг друга, еще даже не признались в симпатиях к Чень Янань, а значит их очередь еще не наступила! Вот признаетесь, потом ждите пока остальные попробуют!
Когда Тан Сю подошел к двери, его дорогу преградили несколько парней. Они смотрели ему прямо в глаза, бросая вызов. Среди них были Су Дуаньсин и Тан Ликэн — подручные Су Сян Фея.
Пока они останавливали Тан Сю, с парты вскочил сам Су Сян Фей и вытащив из-за спины большой букет роз, с радостным выражением побежал на встречу к Чень Янань. В след за ним, вскочили еще несколько человек и сломя голову бросились к выходу, в сторону прекрасной Чень Янань.
— Эй! Что Вы делаете? Вы сейчас сшибете её! — когда Тан Сю увидел несущихся в его сторону парней, он хотел было раскидать их в разные стороны. Но в итоге решил не ухудшать свою и так шаткую репутацию в классе. Поэтому он решил лишь прикрикнуть на них, пытаясь остановить неизбежную давку.
— Вы что ополоумели? Вы же ведете себя как дети! Вы же сейчас пораните друг друга, да и Чень Янань в придачу! — кричал Тан Сю.
— Даже если она и в опасности, сейчас не твоя очередь спасать ее! — крикнул один из одноклассников и прыгнул в сторону Чень Янань, чтобы спасти “принцессу” от обезумевшей толпы.
Видя насколько сошла с ума мужская половина класса, Тан Сю уже сожалел, что не решился применить силу, и не раскидал перевозбужденных юнцов по разным углам.
В следующую секунду, внезапно, черная тень скользнула между летящим с букетом роз Су Сян Феем и Чень Янань. Приземлившись на пол, фигура человека сбила Су Сян Фея, и он полетел на пол, выпустив из рук букет роз, лепестки которого разбросало в разные стороны.
— А ну все отошли! Я сказал отошли, а не то я зарежу эту сучку! — никто не мог понять что произошло. Единственное что они увидели, это что окно в коридоре разбилось, а из него, с диким ревом, влетел брутальный мужчина, борода которого бросилась всем в глаза.
Молниеносным движением, он схватил руку Чень Янань, и прижав её к себе, приставил к её горлу нож.
Су Сян Фей, который единственный, помимо Чень Янань, был вне класса, от удара о пол, потерял сознание. А пышный букет, развалившийся в полете, осыпал Чень Янань дождем из лепестков роз.
Произошедшее, мгновенно успокоило, еще минуту назад, шумный десятый класс. Хотя этот класс и имел худшую дисциплину во всей школе, а парни славились своим хулиганским поведением и частыми драками, столкнувшись с угрожающим ножом бородатым мужчиной, они мгновенно притихли. В конце концов, они были всего лишь подростками.
— Быстро все вошли в класс! Если хоть один гаденыш попытается убежать, Большой Папочка, глазом не моргнув, прирежет эту сучку, а затем примется за остальных! — пока весь класс пребывал в шоке, бородатый мужчина пинками затолкал успевших выйти из класса учеников и, встав в дверном проеме, с угрожающим оскалом прикрикнул на учеников.
У некоторых был шанс сбежать, но угрозы мужчины возымели эффект. И под свирепым взглядом бородача, они послушно забежали обратно в классную комнату.
— Закройте дверь! А вы молокососы, — прикрикнул мужчина на юношей, — Возьмите столы и забаррикадируйте двери и окна! И только попробуйте ослушаться меня, я без промедления прирежу каждого смельчака! — видя что ему удалось взять контроль над всем классом, бородач зашел в класс, не забыв схватить потерявшего сознание Су Сян Фея за шиворот, и заволочь его за собой.
Ни один из школьников не смел перечить бородачу, поскольку каждый из них чувствовал свою полную беспомощность и страх, пронизывающий до пяток. Парни десятого класса начали медленно стягивать столы и прочую мебель к двери, наглухо баррикадируя её.
Видя подчиняющихся школьников, на лице бородача показалась удовлетворенная улыбка. Его напряженные нервы немного расслабились и он ослабил хватку Чень Янань, и убрал кинжал от её шеи, время от времени махая рукой, руководя работой учеников.
— Эй ты, сукин сын! Ты кто, мать твою, такой?! Что тебе нужно от нас, грязный ублюдок?! — когда Тан Сю уже хотел начать действовать и как раз дождался подходящего момента, из конца комнаты послышался голос Юань Чулиня. Он резко опрокинул стол и с силой пнул его в сторону бородатого мужчины.
Хотя он и не дотягивал до подтянутого телосложения бородача, но увидев ярость и уверенность Юань Чулиня, остальные ученики на секунду перестали дрожать от страха. Видя как он самоотверженно бросился на агрессора, в их глазах появилась надежда на спасение.
Но спустя мгновение, все их надежды были развеяны. Бородатый мужчина, будто предвидя такой поворот событий, с силой схватил Чень Янань за руку и поднял её с пола, прикрывшись ей от летящего в его сторону стола. В то время другая его рука, сжимающая кинжал, устремилась в сторону живота Юань Чулиня.
— Ах ты маленький засранец, я наблюдал за тобой, но я не думал что ты настолько туп, что начать действовать. Ну и похер. Послужишь примером для остальных, щенок, — увидев испуганное и бледнеющее лицо Юань Чулиня, на лице бородача появилась дьявольская ухмылка.
— Неееет! — поняв, что отброшенный им стол не сбил бородача, а удар пришелся по Чень Янань, Юань Чулиня захлестнул страх от безысходности. Не в силах сдерживать эмоции, он лишь громко выкрикнул.
— Не может быть! — остальные ученики десятого класса, увидев неудавшуюся попытку Юань Чулиня, также не могли сдерживать эмоции.
Глава 53: Спаситель и красавица
— Неет!
Глядя на летящий в нее стол, Чень Янань вскрикнула от отчаяния. Из её глаз потекли слезы, а сердце наполнилось сожалением. Чень Янань понимала, что это именно из-за ее импульсивности весь класс столкнулся со смертельной опасностью.
Если бы она могла повернуть время вспять, если бы небеса дали бы ей еще один шанс, то она бы даже не рискнула вновь ввязаться в проблемы своей старшей сестры. Она бы не бросилась выслеживать главного подозреваемого в деле, которое вела её сестра.
Но тогда, ей казалось, что это небольшое приключение будет хорошим шансом скрасить скучные школьные дни.
Она и представить не могла, что дело, которое уже полгода расследует старшая сестра, окажется настолько серьезным. Но даже несмотря на это, она и не думала, что тот головорез окажется настолько смелым и безбашенным, что нападет на нее в столь людных, школьных стенах.
Своим безрассудным поступком, Чень Янань не только усложнила дела своей сестры и вынудила полицию занять выжидающую позицию, но подставила под удар своих, ни в чем не повинных одноклассников.
Уже смирившись со своей смертью, вдруг, Чень Янань почувствовала, что хватка бородача, который обхватил её тело, значительно ослабла. Высвободившись из его рук, она мягко упала на пол, наблюдая как стол, который должен был врезаться в неё, влетел прямо в бородача, хорошо огрев его по лицу.
В последний момент, увидев что бородатый бандит ослабил бдительность, думая что он находится в окружении немощных школьников, Тан Сю решил действовать.
Обхватив обеими руками его плечи, Тан Сю с силой сжал их мертвой хваткой. Не успев отреагировать на это, бандит понял что произошло, только после того, как услышал звук ломающихся костей лопатки.
После того как лопатка была сломана, у него уже не было сил держать Чень Янань. И он уже не мог прикрыться ей от летящего в него стола. Он даже не успел завершить удар левой рукой, которая сжимала кинжал и уже было впилась в живот Юань Чулиня.
Выронив кинжал, и отпустив Чень Янань, он мог лишь смотреть на летящий на него стол.
— Гребанные ублюдки, да что вы возомнили?! — бородач пришел в ярость. Извергая многочисленными проклятиями, он попытался ударить ногой лежавшую на полу Чень Янань. Но она резко оттолкнулась руками, и кувырком перекатилась в сторону Юань Чулиня. Тем временем, бородач повернул голову и направил свой кулак в сторону Тан Сю.
Увидев, что бандит все еще в состоянии драться, даже после того как ему сломали лопатку, в глазах Тан Сю мелькнуло удивление.
Будь Тан Сю простым человеком, бородач бы просто разворотил его лицо своим большим кулаком. Бандит вытерпел не только сломанную лопатку, но и получил сильный удар столом. Он понял, что Юань Чулинь не представляет опасности для него, поэтому решил расправиться со стоящим за спиной Тан Сю.
Но к несчастью для него, Тан Сю только что усилил свое тело, закалив его до нечеловеческих высот.
Легко увернувшись от удара бородача, Тан Сю издал резкий крик и молниеносным движением впился руками за его ворот. Перетянув тело бородача на себя, Тан Сю с легкостью швырнул его в угол комнаты, прямо в мусорное ведро. Затем, он схватил ближайшую парту и резким ударом отправил её в сторону распластавшегося в углу бородача.
Внимание всего класса быстро было приковано к отброшенному бандиту, без движений лежавшему в куче мусора. Он пролетел из самого конца класса, где стоял Тан Сю, в дальний угол, преодолев в полете не меньше десяти метров.
Глядя на огромного, не меньше 190см бородача и его медвежью фигуру, а затем сравнивая её с более низким и тощим Тан Сю, ни один из учеников не мог поверить своим глазам. Они бы с легкостью поверили, если бы это Юань Чулинь бросил бородача, но увидев его, такой же как и у остальных, удивленный взгляд, всем было понятно, что это не мог быть он.
После мощного броска Тан Сю, тело бородатого бандита было сильно повреждено. Видимо из-за внутреннего кровотечения, из его рта полилась темная кровь. Он попытался что-то сказать:
— Ты… Ах ты…. — почти шепотом рычал бородач. Но постепенно, его глаза гасли, а голос покидала уверенность и он окончательно потерял сознание.
Увидев что бородач в отключке, по классу прокатилась волна вздохов, полных облегчения. Ранее напуганный и тихий как мышь класс, тут же преобразился, наполнившись хаотическими криками и шумами.
Некоторые из учеников просто кричали от испуга, некоторые тут же выбежали из класса, а некоторые просто тихо забились по углам и тихонько плакали.
— Тан Сю, если ты такой сильный, то почему, черт возьми, ты не спас нас раньше?! Тебе видимо приносит удовольствие страдания своих одноклассников? Ты бы с удовольствием наблюдал как он убивает нас одного за другим, не правда ли? — когда Тан Сю собрался поднять Чень Янань с пола, он услышал возмущенный голос одного из одноклассников, и тут же нахмурился.
Он хотел было опровергнуть эти слова, но был удивлен поднявшейся в классе буре возмущений. Остальные одноклассники кричали на него, не давая и рта открыть.
— Да! Очевидно же! Он специально скрывал свои силы, чтобы поквитаться с нами! Да как вообще ты дошел до этого, мерзавец?
— Тан Сю, признайся, это же ты привел этого ублюдка в класс? Что за театр ты тут устроил?
***
Увидев реакцию своих одноклассников, Тан Сю был совершенно сбит с толку.
Он и представить не мог, что его действия приведут к такому результату. Он буквально спас весь класс, но в ответ получил лишь проклятия в свой адрес. Мало того что они не поблагодарили его, одноклассники лишь засыпали его обвинениями и оскорблениями. Некоторое время Тан Сю лишь молчал.
— Эй! Какое право вы имеете оскорблять Тан Сю? Если бы вы интересовались не только собой, то из газеты “Вестник Шаньцин” узнали бы, что этот бородач — разыскиваемый преступник! Да за ним гоняется весь город! Он разыскивается по всей стране, и не за какую либо мелочь… Он торгует человеческими органами! На его счету более тридцати убийств! — увидев бедственное положение Тан Сю, Чень Янань не могла не встать на его защиту.
— Янань, не стоит обманываться этим ублюдком — Тан Сю. Ты хотя бы раз видела, чтобы Тан Сю занимался спортом? Да он даже на физкультуру не ходит! Тан Сю всегда был хлюпиком! Видимо он нашел похожего на убийцу головореза, и просто нанял его. Никогда не поверю, что такой как Тан Сю, может справиться с настоящим убийцей!
— Да! Точно! Это спланированное нападение! И все ради того, чтобы произвести на тебя впечатление, Чень Янань! Типа он такой “спаситель”, и выручает красавицу, попавшую в беду. Какой же мерзавец, как можно завоевать девушку такими низкими способами?!
****
Мало того что Чень Янань была не в силах защитить Тан Сю, её слова лишь еще сильнее обозлили остальных одноклассников.
— Старший брат, почему ты позволяешь другим клеветать на себя? Почему ты не ответил на их обвинения? — Юань Чулинь до сих пор не пришел в себя, после того как чуть не отправился на тот свет, но видя, что одноклассники набросились на его друга, он не мог стоять в стороне.
— Они верят в то, во что хотят верить. У меня нет власти переубедить их, даже если бы я задвинул длинную речь, это бы не возымело никакого эффекта, — Тан Сю пробежал глазами по всему классу, и с полным безразличием в голосе, ответил своему другу. Затем он медленно пошел к своей парте и сел.
Но невозмутимость Тан Сю лишь еще сильнее раззадорила класс. Но те кто встали против Тан Сю, составляли лишь маленькую часть класса, остальные не могли и не хотели что либо говорить после случившегося. Им казалось, что Тан Сю и бородач не могли подстроить все настолько правдоподобно. Не говоря уже о луже крови, которая натекла из открытого рта, потерявшего сознание бородача, сломанных костях и многочисленных синяках на Чень Янань.
Постепенно, голоса возмущающихся становились все более тихими и неуверенными. Остальной класс не хотел поддерживать смутьянов, а уверенно стоящий Юань Чулинь и вовсе отбивал всякую охоту спорить.
Спустя десять минут, в класс прибыла команда из уголовного отдела городской полиции. Увидев творящуюся в классе обстановку, каждый из полицейских был шокирован, в том числе и знакомая Тан Сю — Чень Ксюмей.
Тан Сю хотел было выйти вперед и поприветствовать свою знакомую, но его опередила Чень Янань, которая вышла к офицеру полиции, преградив путь Тан Сю.
Но не успела она что либо сказать, как ей по лицу прилетела хлесткая пощечина от Чень Ксюмей.
— Чень Янань! Кто позволил тебе вмешиваться в моё дело?! С чего ты взяла что можешь ввести собственной расследование, да и вообще, как ты умудрилась нарыть на него что то? — Сразу же после пощечины, Чень Ксюмей выпалила кучу вопросов, сурово допрашивая Чень Янань.
— Я… я… Старшая сестра, мне очень жаль, я ошиблась… — Чень Янань ожидала, что старшая сестра бросится успокаивать и утешать её, но напротив, она была встречена со всей строгостью и суровостью. Еле держа себя в руках, она уже собиралась расплакаться, но вдруг, подняв глаза, она увидела красные и мокрые глаза сестры, в которых читалась любовь и забота. Чень Янань быстро взяла себя в руки, и мягко извинилась перед Чень Ксюмей.
Сначала, увидев хлесткую пощечину, Тан Сю хотел было броситься на защиту Чень Янань, но дослушав диалог до конца, он понял, что нельзя поддаваться первому же своему импульсу, и слава богу в этот раз он ему не поддался.
Пока Чень Янань и Чень Ксюмей уединились, успокаивая друг друга, остальные члены уголовного отдела разбрелись по классу, собирая улики, допрашивая потерпевших и осматривая, лежавшего без сознания, нападавшего.
— Босс, да, это подозреваемый — Оуян Хайфэн. И дела у него не очень хороши… У него повреждены не только внутренние органы, но и переломано пару ребер и сломана лопатка. Несколько костей вошли в сердце, кажется он долго не протянет, — доложил один из полицейских своему начальнику — Ху Вэньсю, который не мог не обратить внимания, что здесь находится его знакомый — Тан Сю.
После того как опросили всех учеников, не оставалось никаких сомнений, что именно Тан Сю одолел бородача. Но Ху Вэньсю не мог не вспомнить сцену из дома Су Шан Вэня, когда Тан Сю был настолько слаб, что терял сознания даже от того, что просто говорил. Собрав все улики, он понимал, что столкнулся с действительно странным делом. Он с трудом мог поверить, что этот малец, смог одолеть огромного уголовника.
Но у него не оставалось другого выхода кроме как признать это, поскольку все свидетели твердили одно и то же. Именно этот молодой и тощий паренек одолел могучего Оуян Хайфэна.
Глава 54: Герои древних легенд
— Что!? Что значит долго не протянет?! Как такое могло произойти, разве не его прозвали Бессмертный Окс? — удивилась Чень Ксюмей, услышав отчет Ху Вэньсю.
Оуян Хайфэн был назван бессмертным из-за своей необычайной силы и выносливости. Он был подобен быку с непробиваемой кожей и неуязвимой плотью. Его не брал ни один удар. А в купе с природной упрямостью и твердолобостью, для того чтобы совладать с ним, не хватило бы и десяти буйволов.
Обладая такой репутацией, он с легкостью стал лидером группы отморозков. И именно поэтому, услышав о его плачевном состоянии, Чень Ксюмей была настолько удивлена. Она не могла поверить, что простой школьник сможет совладать с этим монстром. Она даже сомневалась, что сама смогла бы справиться с ним. От этого ее переполняло чувство нереальности происходящего.
— Оу, Тан Сю, привет! Ты помнишь меня? — Чень Ксюмей увидела знакомое лицо и улыбаясь, протянула в сторону Тан Сю руку.
— Прекрасно помню, офицер Чень. Я очень рад Вас видеть. Как у Вас дела? — видя озадаченное лицо Чень Ксюмей и сомнения что именно Тан Сю является причиной случившегося, он не сразу сообразил, что она обращается к нему. Но придя в себя быстро протянул ей руку в ответ.
Как только их руки сомкнулись, на лице Чень Ксюмей появилась лучезарная улыбка, а в её глазах скользнуло какое-то светлое чувство. Поймав это, вдруг, Тан Сю ощутил, что хватка офицера становится все сильнее и сильнее.
Чень Ксюмей хотела “прощупать” парня, определив его силу. Но все что она почувствовала, это мягкую и хлипкую руку школьника. Не успела она обдумать это, как скользкая рука Тан Сю ловко вылезла из хватки Чень Ксюмей.
— Ух, какой ловкий малый. А у тебя есть кое-какие навыки… Нужно как нибудь проверить тебя, — не воспользовавшись своей силой в полной мере, Чень Ксюмей уже жалела об этом. Но она быстро переключилась на Тан Сю и в её глазах отразилась заинтересованность.
— Офицер Чень, я думаю у Вас и без меня немало дел. Кроме того, “спасителю” Чень Янань нужен отдых, — чувствуя нездоровую заинтересованность и боевую ауру Чень Ксюмей, Тан Сю лишь нахмурился и поспешил отделаться от лишних вопросов.
— В прошлый раз ты называл меня старшей сестрой, сейчас же офицером Чень. Что поменялось, неужели ты что-то скрываешь? — услышав ответ Тан Сю, Чень Ксюмей начали съедать подозрения. Она буквально пилила взглядом юношу, пытаясь просмотреть его насквозь.
— Я хотел бы и впредь называть Вас старшей сестрой, но боюсь что Чень Янань не будет довольна этим, — взгляд Тан Сю скользнул на стоящую рядом одноклассницу, будто бы дразня её.
Вначале Чень Янань с интересом наблюдала за диалогом Тан Сю со своей сестрой, но как только речь зашла о ней, шутка Тан Сю заставила её покрыться красной краской. Ей явно не хотелось быть центром внимания.
— Ты… Янань… — услышав слова Тан Сю, Чень Ксюмей была ошеломлена. Ее глаза скакали между Тан Сю и младшей сестрой. Она никак не могла понять что происходит. Но спрашивать о связи Чень Янань и Тан Сю на людях было не самой лучшей идеей. Тем более она не хотела ставить свою сестру в неудобное положение.
Наконец её глаза остановились на Тан Сю. Одарив его очередным яростным взглядом, она закончила изучать его.
— Тан Сю, Янань вывела на себя очень опасную группировку, раскрыв слежку за ними. Когда мы прибыли в место где они скрывались, они уже успели скрыться. Если они знают куда отправился Оуян Хайфэн, то они определенно будут мстить. Я распоряжусь, чтобы к тебе приставили оперативника. Или же ты можешь спрятаться в Бюро Общественной Безопасности, хотя бы на пару дней, — закончив с бумажными делами, Чень Ксюмей обратилась к Тан Сю.
Услышав это, Тан Сю тут же помотал головой:
— Офицер Чень, если Вам будет удобно, я бы хотел чтобы вы направили пару человек на защиту моей матери. Что касается меня, то я думаю я справлюсь сам.
Чень Ксюмей удивленно уставилась на Тан Сю, но увидев его твердый и уверенный взгляд она кивнула. Затем, раздав указания своим подчиненным, она скомандовала отделу криминальной полиции, и все они быстро покинули школьный класс.
— Тан Сю, хорошая работа! Если бы не ты, ваши одноклассники были бы в серьезной опасности. Я доложу руководству школы, и попрошу выдать Вам награду за смелость, — до того как в школу прибыла полиция, директор Вэй Чженьтай уже был тут. Он поспешил привести в десятый класс весь педагогический состав, чтобы успокоить и позаботиться об испуганных учениках. До этого у него буквально не было времени поговорить с Тан Сю. Когда он освободился, Тан Сю был уже занят полицией и лично Чень Ксюмей.
Однако пока полиция собирала улики и опрашивала школьников, учителям тоже хватало работы. Они помогали прийти в себя остальным и тоже распрашивали их об инциденте.
Узнав что Чень Янань и Юань Чулинь были на волоске от смерти, учителя были в шоке. Что касается Су Сян Фэя, который получил удар от Оуяна Хайфэна, казалось что все просто забыли про него.
— Директор Вэй, мне не нужна награда. Но вот что важно, так это усилить безопасность школы. После вечерних новостей, весь город узнает об этом нападении! — Тан Сю всем своим видом показывал, что ему действительно не нужна награда.
Услышав тон и первые слова Тан Сю, директору Вэю показалось, что юноша слишком высокомерен и горд. Но дослушав его до конца, он тут же отмел все свои прежние догадки. Это было весьма мудрым советом. Для школы самое главное — ученики. Никто не захочет приводить детей в школу, которая не может обеспечить их безопасность. Чем меньше учащихся, тем меньше будет денег, а соответственно школа не сможет позволить себе высококвалифицированных учителей. В свою очередь повышение безопасности увеличит количество учащихся, что непременно скажется и на качестве образования.
Именно поэтому, самое главное — безопасность. Какой смысл в образовании, если твоя жизнь под угрозой? Слова Тан Сю были верны на сто процентов. Директор Вэй решил тут же заняться вопросами безопасности, и тут же вышел из класса с тревожным видом, оставив остальных учителей в смятении.
— Никогда бы не подумал… Помимо того что Тан Сю обладает феноменальными знаниями, он также невероятно силен и дальновиден. Я действительно поражен, — заместитель директора Лю Юньюн с восхищением смотрел на Тан Сю, а затем вышел вслед за директором.
Произошедший инцидент повлиял на всю школу. Все учащиеся и персонал еще долго судачили о нем. Но при этом, каждый вложил свои силы, чтобы улучшить безопасность школы. Поскольку все понимали, что репутация школы очень важна. Не сплотись все вместе, высшую школу Старсити ждало бы только стремительное падение.
— Ты всегда в эпицентре проблем, не так ли? То исчезаешь на десять дней, то становишься центром таких событий. Что думаешь, сердце твоего учителя каменное чтоли? — Хань Цинью была единственной из учительского состава, которая осталась после того как все закончилось.
Первоначально она хотела устроить серьезный разговор с Тан Сю, в связи с его отсутствием. Она планировала наконец поставить его на место. Но после того как её класс прошел через такие испытания, она тут же вспомнила автомобильную аварию, которая произошла более года назад.
Она прекрасно помнила как Тан Сю спас её от неминуемой гибели. И именно поэтому, вся её ярость и строгость будто растворилась в воздухе. Она могла лишь нежно смотреть на своего ученика, будто боялась спугнуть его.
Эти два инцидента казались ей невероятно похожими. Что тогда, что сейчас, Тан Сю без раздумий пожертвовал своей жизнью ради спасения других. Не думая о награде и похвале, он импульсивно бросается на помощь любому нуждающемуся в ней. Эти два случая были абсолютно идентичны.
За исключением одного — сегодня Тан Сю повезло. Он был в полном порядке и не получил ни царапины.
— Учитель Хань, я сожалею о том, что я приношу Вам только расстройства и проблемы, — видя душевные переживания Хань Цинью, глаза Тан Сю моментально изменились, а его голос стал невероятно мягким.
— Со мной все в порядке! Главное что с тобой ничего не случилось. Но обещай мне, в следующий раз ты обязательно будешь думать о своей безопасности! В первую очередь о своей! Ты не должен так жертвовать собой, — на лице Хань Цинью появилось извиняющееся выражение. Увидев стесняющегося Тан Сю, она поспешила развеять его смущение. Но тут, вдруг вспомнила как он поцеловал её и тут же она поняла, что извиняться ей не перед чем.
Пока они разговаривали, остальные ученики уже привели класс в порядок. Кроме пятен крови, кучи мусора в углу и небольшой вмятине в стене, ничего не говорило о недавних событиях.
Однако в воздухе все еще витало напряжение. Окуная в ту, опасную ситуацию и напоминая всем о том, что сегодня произошло что-то действительно серьезное.
Закончив с Тан Сю, Хань Цинью подошла к кафедре и обратилась к классу.
— Ученики, я как ваш учитель, очень обеспокоена произошедшим. Сегодня могла случиться катастрофа! Но благодаря мужественности и смелости Тан Сю и Юань Чулиня, благодаря их самоотверженности и решимости, удалось предотвратить ужасные последствия. Давайте вместе поблагодарим их!
Хань Цинью походила на королеву, выступающую перед собственной армией. Она будто стояла на колеснице и с полным воодушевления лицом, призывала своих подданных к доблести и решимости, окутывая их своей благородной аурой.
В её голосе был особый, волшебный шарм, рассеивающий все переживания и тревоги учеников. Постепенно, её речь перешла от произошедшего к чему-то абстрактному. Она рассказывала о древних историях, о храбрых героях темных времен эпохи династий Цинь и Хань и о более современных персонажах. Так же она рассказала классу и о случившейся аварии, и как Тан Сю, пожертвовав собой, спас её. На этом её речь оборвалась.
В её словах Тан Сю и Юань Чулинь были представлены как современные Гераклы. Они без раздумий бросались в огонь, смеялись смерти в лицо, и были храбрейшими из храбрых, которые всегда идут только вперед!
Но эти слова лишь вызывали всеобщее напряжение. Ученики десятого класса узнали о Тан Сю лишь недавно и конечно же не слышали что он попал в аварию. Но даже тот факт что он спас Хань Цинью не впечатлял их.
Если Чень Янань была объектом восхищения для мужской половины десятого класса, то Хань Цинью можно было назвать Богиней! Ей поклонялись абсолютно все ученики.
Дело было не в утонченной красоте и не в совершенной фигуре Хань Цинью. Она абсолютно отличалась от Чень Янань. Она обладала поразительной аурой, которая невероятным образом действовала на её окружение. Все буквально смотрели ей в рот.
Подведя свою речь к сегодняшнему инциденту, она взяла обещание с учеников не рассказывать про случившееся посторонним. Все в унисон согласились с ней и Хань Цинью закончила.
Но её слова разожгли пожар в их сердцах. Теперь Тан Сю был мишенью всего класса. Он не понимал нужно ли ему плакать или смеяться. Слушая пламенную речь своего учителя, он уже представлял последствия её воодушевления. Он прекрасно понимал, что с такой “похвалой” ему будет весьма непросто в последний школьный месяц. Его ждут лишь ссоры и стычки.
Глава 55: Члены семьи под угрозой
Как Тан Сю и ожидал, после урока его парту окружили его одноклассники. Несмотря на то что они завидовали Тан Сю, они были бесконечно благодарны ему, и пользуясь случаем интересовались, как у него хватило сил справится с ситуацией. Некоторые также спрашивали определенные детали автомобильной аварии, произошедшей год назад.
Прежде чем интерес любопытных одноклассников пропал, Тан Сю потратил кучу времени и сил, чтобы ответить на все их вопросы.
— Тан Сю, ты думаешь банда Оуяна Хайфэна вернется в школу, чтобы найти нас и отомстить? — внезапно обернулась и тихо спросила Чень Янань, когда увидела, что вокруг стола Тан Сю уже никого не было.
— Учитывая сегодняшний инцидент, мне кажется, что и полиция, и школа примут меры, чтобы повысить безопасность. Эта банда вряд ли сунется в школу ближайшее время, — подумав секунду, ответил Тан Сю с серьезным выражением лица.
— Спасибо большое, — услышав ответ, с Чень Янань казалось спало оцепенение, и она почувствовала облегчение.
Тан Сю удивился насколько потерянной выглядела Чень Янань. Но он быстро смекнул, что еще вчера она была обычной беззаботной девочкой-подростком, а сегодня она была центром инцидента с захватом заложников. И в конце концов, она сегодня чуть не рассталась со своей жизнью. Такое любого выбило бы из колеи.
Пока Тан Сю думал об этом, он смотрел на Юань Чулиня, который сидел с ним за одной партой. Юань тоже выглядел сам не свой, он был на редкость тихим и спокойным. Даже с полицейскими он общался с неохотой, пока они проводили опрос пострадавших. Он выглядел ошеломленным, а цвет его лица был смертельно бледным.
— Толстяк, ты в порядке? — спросил Тан Сю, толкнув Юаня локтем.
— Да! Я-я … я … я в порядке…, — внезапно очнувшись от тычка, тело Юань Чулиня задрожало, но поняв, что он сидит в классе, он повернулся и торопливо покачал головой, смотря пустыми глазами на Тан Сю.
— Точно в порядке? Ты весь вспотел, — увидев реакцию друга, Тан Сю тщательно изучил его, а затем тихо добавил: Жирный, все уже позади, теперь мы в безопасности.
— Старший брат, вот скажи. Неужели пережить смерть человека так трудно? Как только человек умирает, правда ли, что его душа действительно исчезает? — задал неуместные вопросы Юань Чулинь.
— Хм, я этого не знаю. А почему бы тебе не прыгнуть из окна и не проверить это самому? — немного подумав, Тан Сю наклонился, и тихо ответил с наигранным, но чрезвычайно серьезным лицом.
— Что? … Иди ты к черту! — Юань Чулинь опомнился после долгого оцепенения, когда услышал, как Тан Сю дразнит его, а затем ткнул его локтем в ответ.
— К черту?! Ну, уж нет, это же ты хотел узнать что-то там про душу, вот и отправляйся к нему сам и реши свои глубокие философские проблемы с ним. Пожалуй, эту почетную задачу я оставлю тебе? — Тан Сю заблокировал удар локтем Юань Чулиня, улыбаясь и высмеивая его.
— Старший брат, я думал, что я достаточно силен и мужественен. И я верил, что когда-нибудь стану великим героем. Но когда этот проклятый бандит использовал Чэнь Янань, чтобы заблокировать мой бросок столом, и у меня не было возможности остановить или изменить его направление, я почувствовал, что я действительно бесполезен. Особенно, когда этот бандит замахнулся в меня кинжалом. Черт, ты даже представить не можешь, насколько беспомощным я себя тогда почувствовал, — после того, как Тан Сю поддразнил его несколько раз, Юань Чулинь не торопясь рассказал все то, что чувствовал, то, что было глубоко внутри его сердца.
Увидев, что Юань Чулинь наконец вырвался из шокового состояния из-за инцидента с бандитом, Тан Сю почувствовал облегчение.
Но он не знал, что Чень Янань, которая сидела впереди, тайно подслушивала его разговор с другом.
Услышав постоянные поддразнивания Тан Сю над Юань Чулинем, тонкие плечи Чень Янань вздрогнули. Она несколько раз чуть не рассмеялась. Но поскольку она все еще находилась в классе, у нее не было выбора, кроме как сдерживать свои порывы смеха.
Хотя Хань Цинью потратила почти час на психологическое консультирование всех напуганных учеников, и страх большинства из них исчез, но многие ученики в классе все еще были в оцепенении.
Некоторые из них все еще были напуганы. Некоторые слишком взволнованы, но как только у них появлялась возможность высказаться, они могли выложить все, что запомнили об этом инциденте с захватом заложников. Такая возможность высказаться позволяла сразу изгнать страх и успокоиться.
Сегодня бандитский захват стал главной темой в первой старшей школе города Старсити. Главными героями любого разговора были студенты класса десять, в особенности Тан Сю, Чень Янань и Юань Чулинь.
Тем не менее, для основных персонажей, которые стали центром внимания всей школы, инцидент был уже давно исчерпан. Находясь под усиленной защитой охраны школы, ребята могли, не боясь ответных действий бандитов, сосредоточиться на учебе.
День пролетел незаметно, и силами администрации школы, повсеместная болтовня об инциденте с захватом заложников постепенно утихала. Человек в жилом здании рядом с первой старшей школой Старсити молча отложил свой телескоп, когда в его глазах промелькнул пугающий убийственный замысел.
— «Крот» из отдела полиции сообщил нам, что третий брат был убит учеником по имени Тан Сю. Но почему, черт возьми, я чувствую, что это лишено всякого смысла? Полицейские не моги узнать о нашем «кроте» и подстроить показания, — мужчина средних лет держал фотографию Тан Сю и сквозь очки внимательно разглядывал его. А затем отбросив её в сторону, неуверенно произнес.
Мы знаем, что в драке, третий брат может быть и не самый сильный, но его физическая мощь и выносливость уж точно превосходит всех нас. Как, черт возьми, он был повержен таким щуплым старшеклассником? — также с озадаченным лицом произнес молодой человек в вишнево-яблочной рубашке.
— Немного погодите. Я уже заканчиваю сбор данных об этих трех учениках класса десять и информацию об их семьях. Сейчас распечатаю, — уверенно сказал парень в бескаркасных очках, не отрываясь от клавиатуры.
— Третий брат мертв. Мы должны отомстить за него! Независимо от того, кто убил его, этот ублюдок должен будет заплатить за это. Поскольку полицейские намеренно обнародовали смерть Третьего брата в средствах массовой информации, тогда они, должно быть, усилили охрану в Старшей средней школе Старсити. Мы не пойдем у них на поводу и не нападем на учеников средней школы.
— Эти глупые полицейские даже не догадываются, что среди них есть «крот», который разгуливает прямо перед их глазами. Я точно могу сказать, что сейчас они ждут, что мы ринемся в их ловушку в школе.
Остальные двое мужчин в доме использовали телескоп, который был сфокусирован на Старшей средней школе Старсити, чтобы наблюдать за классом десять.
— Вся информация о Тан Сю, Юань Чулине, Чень Янань и их родственниках распечатана! Давайте познакомимся с их досье, а потом мы поговорим о нашей цели, чтобы спланировать дальнейшие действия! — внезапно человек в бескаркасных очках помахал бумагами А4 в руке и громко позвал всех в комнату.
Услышав его слова, все быстро собрались, и уставились на только что распечатанные страницы.
— Эта девушка на самом деле младшая сестра той шлюхи. Неудивительно, что она посмела вмешаться в наши дела.
— Спортивные результаты Тан Сю в классе просто ужасны. Год назад он попал в автомобильную аварию и похоже превратился в овоща?
— Черт возьми! Да это же, смертоносный толстяк. Я абсолютно уверен, что это смертоносный толстяк. Он выглядит неприметно, но я уверен, что это тот самый мажор второго поколения. Он изучал Ушу-Саньда и Тхэквондо и достаточно силен.
Пять человек, которые неоднократно перечитали информацию об учениках класса десять, в итоге отложили файлы Тан Сю и Чень Янань в сторону. В первую очередь их интересовала информация о Юань Чулине.
Так было потому, что информация о Тан Сю и Чень Янань была довольно заурядной. Тан Сю был из низших социальных слоев. Его мать Су Линь Юнь была родом из глухой деревни.
Они также обнаружили, что Тан Сю был не только физически слабым, но и имел проблемы с его мозгом. Следовательно, он не мог быть виновником смерти Оуяна Хайфэна. Он не казался им угрозой, и они решили не связываться с его матерью.
Что касается Чень Янань, её информация была немного странной. В файлах указывалась только её старшая сестра.
У Чень Янань была хорошая боевая подготовка, она занималась армейским боксом, и ее достижение в нем были довольно хороши. Однако, поскольку Оуян Хайфэн смог справиться с ней раньше, следовательно, она не могла быть той, кто способен убить Третьего брата.
Также их останавливало, что сестра Чень Янань была полицейским. Несмотря на то, что эти пятеро бандитов были достаточно смелые ребята, они никогда бы не осмелились напасть на полицию.
— Черт, отец Юань Чулиня не так прост. На первый взгляд, его компания ничем не отличалась от других мелких IT-предприятий. Но она была неразрывно связана с правительством, её прибыль составляла сотни миллионов юаней. Компания также является хранителем военной тайны, предоставляя консультационные услуги для спецслужб. Чем его компания занимается?
— Черт, это слишком странно. Это сильно пугает. Мы не должны подходить к военными на расстоянии пушечного выстрела! Хотя это резюме показывает только, что он просто выдающийся бизнесмен, но его деятельность должна быть связана не только исследованием местности и нанесением её на карту, но и со службами государственной разведки, для наблюдения за городами.
Когда они читали информацию об отце Юань Чулиня — Юань Чжэнсюане, то постепенно понимали, что с его компанией лучше не связываться.
— Жена Юань Чжэнсюаня — Чжао Цзин, также была выдающимся человеком. Она не была связана с Юань Чжэнсюанем, и самостоятельно построила независимую компанию в области тяжелой промышленности. Не смотря на то что, ее компания только недавно пришла на рынок, а её нынешняя прибыль не могла тягаться с IT-предприятием бывшего мужа, но, судя по долгосрочным перспективам, ничем не собиралась ей уступать.
— Чжао Цзин, похоже, является способной женщиной и имеет сильный характер. Судя по данным, до неё дошли слухи о том, что Юань Чжэнсюань ей изменял и она, не ища каких-либо доказательств, просто развелась с ним. Учитывая благосостояние её мужа, мало кто осмелился бы на такой поступок.
— Я не понимаю, как работает голова у этих двоих. Они оба люди не простые, сложно сказать кто из них более влиятельный. Деньги, которые они зарабатывают нам и за всю жизнь не заработать. Черт побери, сравнение нас с ними, просто сводит меня с ума.
— Хорошо, давайте захватим Чжао Цзин. Узнав это Юань Чжэнсюань попадется на крючок.
Выбрав своей целью мать Юань Чулиня, участники банды стали готовить план.
Сидя за партой, Тан Сю делал вид что читает, но на самом деле его мысли были заняты совершенно другим. И как ни странно, мысли были заняты не инцидентом, случившегося этим утром, а проектом, который позволил бы ему заработать много денег.
За почти пол месяца, Тан Сю перечитал почти все книги в школьной библиотеке. Теперь ему нужно было хорошенько разобраться с прочитанным в своем мозгу. Ему нужно было проанализировать огромное количество рецептов препаратов из Бессмертного Мира и целебные травы из которых они делаются, а также найти их аналоги на Земле. Только тогда он сможет понять, какой из рецептов может быть применен на Земле, и какой из них сможет принести ему огромную прибыль.
Глава 56: Еле заметные следы
В течение двух дней и ночей Тан Сю был в глубоких раздумьях. В уме он постоянно обдумывал варианты применения известных ему рецептов таблеток и других препаратов. Наконец, он смог составить несколько формул, которые могли бы быть реализованы на Земле.
Однако помимо затрат на ингредиенты, необходимо было позаботиться о производственном процессе, распространении готовой продукции, управлении компанией и множеством других аспектов, что совершенно сбивало его с толку.
В Бессмертном Мире Тан Сю был как волк одиночка. Он заставлял своих слуг заботиться обо всем, что ему нужно, до такой степени, чтобы он мог позволить себе заниматься лишь теми делами, которые его интересуют на данный момент, не отвлекаясь по мелочам.
Но в его нынешней жизни у Тан Сю было не так уж и много друзей, не говоря уже о слугах, из-за чего он постоянно чувствовал некую беспомощность, как будто его руки и ноги были кем-то связаны.
Хотя Бан Шоу, Динцзы и другие всегда были готовы помочь ему в любом деле, Тан Сю сомневался можно ли таким людям доверить управление собственной компанией.
— Похоже, мне придется размещать объявления для поиска персонала для своей компании или взять дело в свои руки, и искать талантливых людей самостоятельно. Однако завоевание доверия отнимет у меня слишком много времени, — вздохнул Тан Сю, продолжая писать и рисовать на бумаге.
За эти два дня он исписал и изрисовал с десяток чистых листов в своей записной книжке. Когда позже он понял, что рисование в его собственной записной книжке только растрачивает её, он стал использовать пустые экзаменационные бланки, чтобы записывать и зарисовать свои мысли туда.
— Старший брат, у тебя возникли какие-либо трудности? Ты беспокоишься о вступительных испытаниях в колледж? — схватив исписанные бумаги Тан Сю, Юань Чулинь, забеспокоился, и спросил с взволнованным выражением лица.
— Я планирую ограбить банк, ты хочешь присоединиться ко мне? — протараторил Тан Сю, вспоминая ту дурацкую идею, которую подкинул ему Юань Чулинь несколько недель назад.
Услышав это, Юань Чулинь покраснел и с улыбкой ответил: Эх, если ты действительно нуждаешься в деньгах, то такой способ действительно поможет тебе разбогатеть. Ведь кроме как грабежом и азартными играми быстро деньги не заработаешь. А начать своё собственно дело нелегко, поскольку для этого нужны большие вложения и опыт.
— Я в курсе. В любом случае, мне просто скучно, и я рисую лишь от скуки. Эй, ты же занят обучением? Вот и не отвлекайся! — Тан Сю ткнул друга локтем и опустив голову продолжил рисовать.
Внезапно он почувствовал, как на его лице заиграл солнечный зайчик, что заставило его прищуриться.
Если бы он был обычным человеком, то промелькнувший солнечный лучик от стеклянного отражения, определенно остался бы без внимания, так как происходящее было в дневное время. Солнце светило достаточно ярко, и кто-либо мог попросту играть с зеркалом или открывать окно, в результате чего солнечный свет, отражаясь, мог случайно попасть на глаза.
Тем не менее, после того, как Тан Сю завершил первый этап культивации, все его пять чувств, а также Духовное восприятие, были усилены стократно. До такой степени, что он был похож на видеокамеру, которая имела круговой обзор в радиусе сто метров.
Тан Сю понимал, что это всего лишь отражение солнечного света на его лице, но нахмурился, почувствовав, что с отражением что-то не так.
Это случилось рано утром, когда он сидел у окна, и солнце светило на него. Кроме студентов, сидевших у окна, солнечный свет больше ни на кого не попадал. То, что вызывало у Тан Сю подозрение, было то, что отраженный солнечный свет исходил с запада, в то время как западная сторона этой классной комнаты не была освещена солнцем в данный момент. Не говоря уже о том, что это школьное здание было десятиэтажным и оно заслоняло жилые здания вокруг себя, что делало невозможным отражение солнечного света от близлежащих построек.
Своим сверхчувствительным зрением он смог определить направление отражения солнечного зайчика.
Тан Сю увидел дьявольски красивого мужчину с биноклем, глядящего в сторону его классной комнаты из здания в километре от школы. Взгляд был направлен на его одноклассника, соседа по парте, Юань Чулиня.
— Слежка? Наблюдение? Или это просто совпадение? — в следующее мгновение подумал Тан Сю, и сильно нахмурился.
Он продолжил рисовать на своих экзаменационных бланках. Но время от времени боковым зрением продолжал поглядывать на движения этих людей в окне.
— Черт возьми!!! Тан Сю только что посмотрел в мою сторону, похоже он меня заметил, — воскликнул парень одетый в женскую одежду, в тот момент, когда Тан Сю посмотрел ему в глаза.
— Блин! Ты с дуба рухнул! Его школа находится в тысячи метрах от тебя. Ты наблюдаешь за ним используя бинокль. Неужели, черт возьми, ты думаешь он сможет разглядеть тебя с такого расстояния? — услышав вопли трансвестита, парень в бескаркасных очках высмеял его.
Когда трансвестит обнаружил, что Тан Сю больше не смотрит в его сторону, он перестал на него пялиться и подсознательно почувствовал облегчение. На его лице появилась самонадеянная улыбка:
— Ха, студенты в эти дни настолько забывчивы. Прошел только день после инцидента с нападением, а сегодня они, как ни в чем не бывало, заняты учебой.
Тогда почему бы тебе не напомнить им еще раз? — парень в бескаркасных очках продолжал стучать по клавиатуре, прежде чем он достал свой мобильный телефон и набрал номер.
Вдруг Тан Сю мигом сорвался с места и покинул класс, оставив Юань Чулинь, Чень Янань и других студентов в недоумении.
В глазах Тан Сю загорелся огонь, когда его разум тщательно всё обдумывал и анализировал. Если бы не тот случай с бандитом в школе два дня назад, он, возможно, проигнорировал бы происходящее. Но сейчас он был полон решимости узнать кто же всё-таки наблюдает за его классом, так как это могло предотвратить повторение подобного нападения.
Было очевидно, что человек в окне наблюдал в бинокль за классом десять не из добрых побуждений. И объектом наблюдения, был Юань Чулинь, который вчера был вовлечен в инцидент с гангстерами.
Когда Тан Сю подходил к кабинету, из коридора он увидел, что Хань Цинью наклонившись к нему спиной, прибирается в своём кабинете. По достоинству оценив её осиную талию и шикарные бедра, он всё же задал вопрос:
— Учитель Хань, вы заняты?
Она обернулась и была очень удивлена, увидев Тан Сю в своем кабинете. Она притворилась сердитой, чтобы отругать его:
— Эй, почему ты гуляешь тут во время уроков?
Довольно долго подбирая слова, он все же произнес:
— Учитель Хань, я плохо себя чувствую. Хотел бы провериться в больнице.
— Ты заболел?
Цвет лица Хань Цинью изменился. Она мгновенно опустила метлу, и непроизвольно сделала несколько шагов в сторону Тан Сю. Подняв тонкую белую руку, она осторожно прислонила ладонь к его лбу.
1 секунда!
10 секунд!
Полминуты спустя, с обеспокоенным лицом, Хань Цинью тихо проговорила: С температурой твоего тела все в порядке. Это не лихорадка. Но возможно у тебя легкое недомогание. Поехали! Я отвезу тебя в больницу.
— Это…
Тан Сю сначала колебался, но в результате решил кивнуть и согласился. Изначально он хотел уйти один, чтобы отправится к жилому дому, откуда следили эти подозрительные люди. Но выходя за пределы школы вместе с Хань Цинью он обеспечил бы себе гораздо лучшее прикрытие, не вызывая подозрения этих людей.
Человек в бескаркасных очках закатив глаза попросил своего собеседника подождать и прикрыл сотовый телефон рукой. А затем с недовольным выражением лица он закричал:
— Заткнись сука, мать твою! И не суетись по пустякам! У нас еще полно дел. Даже если гора Тайшань обрушиться перед тобой, ты, черт возьми, не должен паниковать.
Трансвестит сердито возразил:
— Ублюдок, назови меня сукой еще раз и тебе не поздоровится! Отвали от меня, за собой бы лучше следил. Этот мальчик, с поврежденным мозгом, выходит из школы с какой-то женщиной. Похоже это его классная учительница.
Глаза парня в бескаркасных очках вспыхнули, когда он схватил бинокль и посмотрел в их сторону, мягко поглаживая подбородок. Он усмехнулся, а проговорил:
— Этот паренек … о нем не стоит беспокоиться. Если его мозг поврежден, он не представляет для нас никакой угрозы. Но эта женщина … о боги! У Большого Папочки было много цыпочек. Но у него никогда еще не было настолько горячей кошечки. Как только мы разберемся с этой проблемой, я урву себе ее на несколько дней!
— Нам нет смысла за ними следить? — нерешительно и обеспокоено спросил трансвестит. Он не знал почему, но в глубине души он чувствовал, что парень в бескаркасных очках ошибается. Хотя его брат и не считал Тан Сю угрозой, но после того момента, когда он встретился с ним взглядами, беспокойство не покидало его сердце.
Парень в бескаркасных очках усмехнулся: Почему черт возьми мы должны следить за умственно отсталым? В этом нет смысла. Наша цель это отродье — Юань Чулинь, вот и следи за ним!
— Ладно, хорошо!
Трансвестит унял своё беспокойство и продолжил наблюдать за Юань Чулинем.
Покинув ворота школы, Тан Сю уселся на пассажирское кресло внедорожника и вдруг сказал:
— Учитель Хань, пожалуйста, остановитесь у супермаркета на углу. Я хочу купить немного воды.
— Давай я сама схожу, куплю — предложила учительница.
Тан Сю не стал отказываться, его устраивал и такой вариант. Как только Хань Цинью оставила его, у него появилась возможность ускользнуть и пробраться в жилое здание, откуда эти люди занимались скрытым наблюдением.
Подбежав к подъездам, он на некоторое время остановился. Оглядевшись и не обнаружив ничего подозрительного, он продолжил движение. Основываясь на своей памяти, он определил этаж и расположение квартиры, где находились эти люди, и стремительно бросился в подъезд.
Благодаря своему духовному восприятию он чувствовал свои цели в квартире на восьмом этаже. Там было два человека. Один из них, тот, кого он видел из класса, в данный момент держал бинокль, поскольку он все еще наблюдал за ситуацией в школе. Что касается другого, лицо его было омрачено и, глядя равнодушными глазами, он что-то набирал на клавиатуре своего ноутбука.
— Что? — брови Тан Сю нахмурились. В его глазах вспыхнуло ледяное пламя. На компьютерном столе лежал пистолет и два армейских ножа.
На мгновение Тан Сю глубоко задумался. Теперь он на сто процентов был уверен, что эти люди были преступниками. Если бы они были полицейскими в засаде, которые следили за его школой из укрытия, то у них также могло быть оружие. Но эти армейские ножи были точь-в-точь такими же, как у напавшего пару дней назад бандита.
— Возможно, мне стоит обратиться в полицию, раз я их нашел? — подумал Тан Сю, но быстро избавился от этой мысли. Он был верховным экспертом в Бессмертном Мире. Несмотря на то, что его могущество было всего лишь одной миллионной былого, он был абсолютно уверен в том, что сможет справиться с этими бестолковыми головорезами.
Приняв решение, он бесшумно подобрался к дверям квартиры.
Глава 57: Решение
Неподалеку от входа в старшую среднюю школу Старсити, Хань Цинью с раздраженным видом набрала номер на своем мобильном телефоне. «Вызываемый вами абонент недоступен» повторялось сообщение на том конце. Это заставило ее проклинать Тан Сю последними словами.
Никогда она даже подумать не могла, что Тан Сю осмелится солгать ей. Она поняла, что он притворялся по поводу своей болезни, поэтому и предложила сопроводить его в больницу. Но он нарочно соврал, что ему нужно купить воды, дабы остаться в машине одному, и, обманув её, ускользнуть.
— Черт, Тан Сю, это ужасно. Ты не только прогуливаешь занятия, но даже заставляешь меня помогать тебе в этом. Ты вынудил сопроводить тебя из школы! На этот раз хватит! Когда я доберусь до тебя, ты у меня попляшешь.
Парень в бескаркасных очках все еще разговаривал с кем-то по телефону. Затем он удивленно сказал:
— У вас получилось? Вы похитили Чжао Цзин? Вы уже отвезли её в автомастерскую? Отлично! Однако, поскольку, узнав о похищении, полицейские перевернут весь город вверх дном, нам лучше залечь на дно, как минимум на пару дней.
— Сестренка и я останемся здесь и будем следить за обстановкой. Мне кажется, полиция наверняка заподозрит связь между похищением и инцидентом с третьим братом. Они наверняка придут в школу, чтобы сообщить Юань Чулиню. Я с нетерпением жду, когда увижу его сердитое жирное личико, в окружении беспомощно разводящих руками полицейских.
— Хорошо, ладно давай…
У парня в бескаркасных очках появилась злая улыбка. Он с нетерпением ждал следующей сцены в стенах школы. Но он не знал, что Тан Сю был свидетелем этого разговора, стоя за дверью квартиры.
— Все идет хорошо? Одноглазый работает быстро и эффективно! — счастливо проговорил трансвестит.
Парень в бескаркасных очках усмехнулся:
— Разве мы когда-нибудь делали нашу работу плохо? Однако эта женщина — Чжао Цзин, сдалась не сразу. Одноглазый едва смог схватить ее после того, как вероломно убил двух её телохранителей. В результате он даже получил ранение.
— Какого черта? Одноглазый ранен? Разве он не ездил тренироваться за границу? В любом случае, как долго нам еще следить за этим Юань Чулинем?
— Мы будем ждать еще два дня …
— Кто такая Чжао Цзин? — подумал Тан Сю, долго размышляя и пытаясь вспомнить, знал ли он эту женщину. Однако, судя по диалогу бандитов, он понял одно: эти преступники похитили эту женщину. И она определенно была как-то связана с Юань Чулинем.
Что теперь делать? Нападение на этих двух мужчин, несомненно, взбесит остальных. И в ярости они могут убить Чжао Цзин.
Тан Сю тщательно проанализировал ситуацию и, наконец, решил пока не действовать. Поскольку эти двое ближайшие два дня будут продолжать заниматься слежкой, у него было время, чтобы найти улики и выяснить где прячут эту женщину. Тогда он будет готов разобраться со всеми сразу.
Не торопясь выйдя из подъезда, Тан Сю был немного взволнован. Первоначально он планировал без шума разобраться с этими преступниками или на худой конец прикончить их. Но учитывая новые обстоятельства, он был вынужден отступить, а перед Хань Цинью все равно нужно как-то оправдываться.
— Хорошо, нужно придумать что-то стоящее! — Тан Сю достал свой мобильный телефон, перезагрузил его, набрал сообщение и немедленно отправил его.
Хань Цинью стояла перед доской в классе и с ледяным взором отчитывала своих учеников:
— Начиная с сегодняшнего дня я запрещаю вам пропускать занятия. Это касается всех. Если кто-то из вас посмеет ослушаться, будет неделю драить туалеты!
С десяток студентов не только не испугались слов Хань Цинью, а наоборот эта новость их осчастливила. Они смотрели на пустую парту Тан Сю, и как будто представляли, как он будет драить туалет, а они будут издеваться над ним, наблюдая за его беспомощностью.
— Черт, должно быть это Тан Сю заставил Учителя Хань так рассердиться. Его дерзость и безрассудство зашли уже слишком далеко. Если бы я был Учителем Хань, то давно выгнал бы его.
— Он также бросил школу почти на две недели. Но учитель Хань настолько доброжелательна, что не стала его наказывать, лишь поощряя его безрассудное поведение. Я надеюсь, она изменит своё мнение о Тан Сю и примет меры.
— Учитель Хань была слишком добра к нему. Она слепо потакает Тан Сю, а он нагло пользуется её лояльностью к себе. Он подставляет весь наш класс своими дурными выходками.
Чем больше Юань Чулинь слушал комментарии своих одноклассников, тем больше гнева копилось в его сердце. Если бы учитель Хань не была сейчас в классе, он, вероятно, уже давно встал бы и избил этих глупых учеников.
Хань Цинью тут же нахмурилась, когда увидела, как завибрировал ее сотовый телефон. От Тан Сю пришло текстовое сообщение: «Учитель Хань, у меня появились важные дела. На их решение мне потребуется не меньше трех дней. Я вернусь позже и понесу наказание».
— Тан Сю … — взревела Хань Цинью, прочтя Смс, и совсем забыв, что она все еще стоит у доски перед классом. Осознав где она находится, её лицо мгновенно покраснело
— Боже! Что я вижу? Учитель Хань покраснела?
— Вау! Она действительно красивая! Учитель Хань на самом деле застеснялась? Луна и звезды блекнут в сравнении с ней! Сердце сейчас выскочит из груди …
— Учитель Хань должно быть самая красивая женщина в мире? Я никогда не смогу полюбить другую женщину. Она только что получила Смс, ей пишет Тан Сю?
— Ну, раз Учитель Хань прокричала его имя, а затем покраснела, то, похоже, это так. Черт, это невозможно … Как она может сокрушаться из-за этой гнилой выскочки — Тан Сю?
— Он снова нашел способ расстроить нашу любимую учительницу. Он заслуживает того, чтоб его закололи тысячами ножей …
Лицо Юань Чулиня сначала сильно помрачнело, когда он снова услышал издевательские замечания своих одноклассников. Но злость сменилась радостью. Он восхищался своим другом, который заставлял своего взрослого учителя выглядеть влюбленной девочкой-подростком.
— Черт, мне стоит поучиться у старшего брата урокам обольщения!
***
Тан Сю не стал далеко уходить. Используя своё духовное восприятие, он продолжил свое наблюдение. В этом жилом доме не было больше жильцов. Оно выглядело неухоженным и заброшенным. Поэтому он проворно вскарабкался, открыл окно и влез внутрь.
Он планировал остаться здесь на два дня, внимательно следя за этими двумя мужчинами сверху. В то же время ему было нужно найти помощь. После тщательного размышления, Тан Сю набрал номер Лонг Чженью.
Лонг Чжэнью сидел на мягком кожаном диване и курил, беседуя со своими друзьями из Пекина. Двое других юношей тоже курили.
— Чу И, Бай Дао. Вы оба знаете, что Лонг Чжэнью никогда не болтает по пустякам. Но этот младший братец, безусловно, дракон среди людей. Хотя я знаком с ним совсем недавно, я гарантирую Вам, что он самый выдающийся из молодого поколения, — серьезно заявил Лонг Чжэнью.
Мужественный Чу И, одетый в строгий костюм, слегка улыбнулся и сказал:
— Большой брат Лонг, мы дружим с тобой уже более десяти лет. Это первый раз, когда я слышу, что ты даешь кому-либо столь высокую оценку. Похоже, я должен встретиться с ним и познакомиться лично, чтоб воочию убедиться в твоих словах. Неужели он действительно настолько хорош?
Бай Дао также засмеялся:
— Мне действительно стоит с ним встретиться. Если он хоть чуть-чуть похож на молодого мастера Лонга, я познакомлю его со своей младшей сестрой, которая очень требовательна к молодым людям.
— Ну вы скажите оба… — Лонг Чжэнью не смог сдержать смех.
Два друга, которые сидели перед ним, были выдающимися представителями молодого поколения известных семей из Пекина. Хотя он сам был из семьи Лонг, которая также стремительно возвышалась и развивалась в последние годы, но авторитет его семьи все же не входил ни в какое сравнение с его влиятельными собеседниками.
Раздался телефонный звонок, прервавший их разговор. Лонг Чжэнью нахмурился и достал свой мобильный телефон. Тогда на его лице появилась странная гримаса, он улыбнулся и сказал:
— Хе-хе, легок на помине. Извините, я отвечу, — он взял трубку, а затем, улыбаясь, ответил, -Братец Тан, что случилось?
— Шэф, мне нужна помощь. Ты свободен прямо сейчас?
— Братец Тан, я всего на несколько лет старше тебя. Не разговаривай со мной так, будто мы незнакомы. Как насчет того, чтобы называть меня Большим Братом Лонг? Так какая помощь тебе требуется? Рассказывай, чем смогу — помогу.
— Большой брат Лонг, мне нужен профессиональный руководитель для моего бизнеса. В последнее время мне не хватает денег, и я планирую открыть небольшое дело. Но у меня не так много времени, чтобы справиться со всеми проблемами, и нужен настоящий профессионал, которому я смогу доверить руководство.
— Хочешь заняться бизнесом? — Лонг Чжэнью встал с дивана и его глаза внезапно вспыхнули.
— Да.
Лонг Чжэнью заинтересованно спросил: Братец Тан, если не секрет, чем ты планируешь занять?
— Косметический бизнес.
На мгновение Лонг Чжэнью замолчал и не торопясь ответил:
— Я тебя понял. Братец Тан, я подберу тебе профессионального руководителя, но мне понадобится три дня.
— Большое спасибо.
Лонг Чжэнью повесил трубку и медленно сел на диван. Он молча обдумывал слова Тан Сю. Ему было совершенно очевидно, что если бы у Тан Сю не хватало денег, то он не отказался бы от пяти миллионов юаней в прошлый раз.
Или под нехваткой денег, он имел ввиду абсолютно астрономические суммы. Поэтому он захотел открыть свое дело. А сфера деятельности, которую он выбрал, говорила о широком размахе его идей, и его полной уверенности в своих силах.
— Нужен ли мне кусочек? — Лонг Чжэнью молча обдумывал все «за» и «против», почесывая свой подбородок.
Через мгновение он принял решение.
Глава 58: Ярость
Увидев задумчивость Лонг Чжэнью, Чу И и Бай Дао переглянулись между собой. По разговору Чжэнью, они поняли, что он высоко ценил Тан Сю.
— Мастер Лонг, что случилось?
Бай Дао был простым человеком, а поэтому не привык вилять и спросил прямо.
— Он хочет открыть свое дело, а меня хочет видеть в роли управляющего менеджера. Вот я и задумался, кто в Старсити обладает «Даром Мидаса» и подойдет ему.
— Так вроде простое дело, — с улыбкой ответил Бай Дао, — Я с легкостью найду подходящего человека в Пекине.
Более старший Чу И задумался, услышав диалог Бай Дао и Чжэнью. Как вдруг, его лицо озарилось идеей — проверить Тан Сю. Улыбнувшись, он предложил.
— А как на счет Кан Ся? Если все что сказал мастер Лонг про Тан Сю правда, то Кан Ся будет отличным выбором на эту должность!
— Кан Ся? — вскликнул Бай Дао.
Лонг Чжэнью показалось, что ему знакомо это имя, но он никак не мог вспомнить, где мог слышать его. Некоторое время поразмышляв, он озадаченно спросил:
— Этот Кан Ся, он….
Бай Дао криво улыбнулся и прервал Лонг Чжэнью:
— Она. Она одна из лучших управляющих менеджеров страны! Да что там страны, она одна из лучших управляющих менеджеров в мире! Три года назад она вернулась в страну, проработав три года в Всемирном Финансовом Центре на Уолл-Стрит! Заключив долгосрочный контракт с компанией Pang Group, она быстро и эффективно реорганизовала корпорацию, увеличив её прибыли в 4 раза всего за три года! Два месяца назад, молодой сын главы корпорации — «пекинский неудачник» молодой мастер Панг, который уже добивался сердца Кан Ся, попытался споить её, подсыпав в напиток наркотик. Ему это не удалось. И этим он невероятно разозлил её. Она тут же подала заявление об увольнении с должности управляющей компании. Говорят, что молодой мастер Панг все еще не в состоянии подняться с постели от побоев своего отца. Но вот что самое удивительное, так это то, что после этого ей тут же поступила куча предложений о приеме на работу, но она всем отказала. Независимо от величины зарплаты она отказывала абсолютно всем, не поведя и бровью. Мой отец предлагал ей 10% акций нашего семейного бизнеса, но и это ей было не интересно.
Глаза Лонг Чжэнью расширились от удивления. Возможно на кого то и не могло произвести впечатления 10% акций корпорации Bai Group, но он прекрасно понимал, что это было эта сумма превышала десятизначную цифру.
— Так вот кто это! — тут Лонг Чжэнью вспомнил.
Чу И слегка ухмыльнулся и сказал:
— Ну, вот и проверка будет этому, твоему, Тан Сю. Если он сможет переманить её к себе, это покажет его способности. В противном случае, я не думаю, что нам нужно даже знакомиться с ним.
****
Спустя два дня.
Тан Сю приказал Бан Шоу и Динцзы заняться закупкой большого количества ингредиентов и отправкой их в его секретное логово в районе Южные Врата. Спустя два дня бесчисленных экспериментов и испытаний, он, наконец, смог изобрести два подходящих для его целей рецепта, а также составить полную производственную цепочку.
Лосьон для ухода за кожей и крем для удаления шрамов. Тан Сю считал, что эти два продукта будут пользоваться огромным спросом среди жителей Земли.
Кожный лосьон имел сильный омолаживающий и отбеливающий эффект, который в десять раз превосходил свойства элитных косметических средств.
Крем для удаления шрамов мог полностью скрыть имеющиеся повреждения, а также удалить веснушки и угри.
Тан Сю полагал, что появления столь эффективных средств на косметическом рынке вызовет огромную сенсацию. Люди, которые следили за своей внешностью, с легкостью бы расстались со своими деньгами ради таких средств.
Но единственное что беспокоило Тан Сю, так это отсутствие начального капитала. У него не хватало средств даже на регистрацию организации, не то что на создание фабрики, рекламу и продвижение фирмы. На все на это требовались огромные финансовые вложения.
****
Старсити. Район Золотого Императорского дворца.
Этот район считался лучшим в городе Старсити. Здесь жили только самые богатые и влиятельные люди города. Каждый из них обладал настолько большим влиянием, что мог пошатнуть жизнь целой провинции, не то что Старсити.
В одной из шикарных вилл, Юань Чжэнсюань мрачно смотрел на стоящих перед ним телохранителей, одетых в строгие деловые костюмы.
— Прошло уже гребанных два дня! Вы же, идиоты, не нашли ничего! Бесполезные засранцы, за что я Вам плачу? Продолжайте поиски, даже если Вам придется перерыть весь Старсити, Вы обязаны найти следы моей жены!
— Так точно!
Четверо огромных телохранителей лишь покорно кивнули.
В это время в зал вошла женщина средних лет, одетая в деловой костюм.
— Мастер Юань, к Вам пришли директор Бюро Безопасности Дэнг Цяньминь и капитан отдела уголовной полиции Чень Ксюмей. Они ожидают Вас снаружи.
— Ну так пригласи их, да побыстрее, — быстро ответил Юань Чжэнсюань.
Дэнг Цзяньминь шагнул вперед Чень Ксюмей. Издалека было видно что между ними была острая неприязнь.
Когда Юань Чжэнсюань увидел их темные лица, его настроение стало еще более мрачным.
— Директор Дэнг, какие новости?
Немного помявшись, директор Бюро Безопасности ответил:
— Мы определили личности похитителей. Это профессиональные преступники А-ранга. В нашем списке они находятся на высших позициях. Они разыскиваются за многочисленные преступления, в том числе и за торговлю людьми. В данный момент их выслеживают первоклассные следаки. Пока мы их ищем, город прочесывается со всех сторон. Мы расположили многочисленные опорные пункты по всем ключевым точкам. Они не могли уйти из Старсити, я уверен в этом.
Юань Чжэньсюань буквально горел от нетерпения. Даже будучи весьма опытным человеком, прожившим довольно бурную жизнь и повидавшим не один взлет и не одно падение, он с трудом мог сдержать подступившим эмоций. После не долгого молчания, он, наконец, произнес:
— Директор Дэнг, я так понимаю они занимаются похищением людей и торговлей человеческими органами. Но я не понимаю зачем им понадобилась моя жена! С чего бы им ссориться со мной, я ведь не на столько беззащитная цель!
Директор Дэнг переглянулся с Чень Ксюмей.
Тут в диалог вступила Чень Ксюмей.
— Господин Юань, согласно нашему расследованию, похищение вашей жены связано с вашим сыном — Юань Чулинем.
Юань Чжэньсюань в шоке посмотрел на Чень Ксюмей и спросил:
— Какое это имеет отношение к моему сыну? Он ведь просто школьник! Как он может быть связан с этим похищением?!
Криво улыбнувшись, пытаясь скрыть свое смущение, она продолжила:
— Несколько дней назад, в школе произошел один инцидент. Один из их банды захватил заложницу. Ваш сын и еще один студент попытались спасти свою одноклассницу. В итоге, убив нападавшего и освободили весь класс! Мы считаем, что похищение является местью.
— Это невозможно! Мой сын не мог убить человека!
— Вообще-то, это не Ваш сын убил его. Это был другой ученик, -ответила Чень Ксюмей.
Юань Чжэньсюань достал мобильник и набрал своего сына. Затем, посмотрев на четверых огромных телохранителей, он приказал им:
— Быстро отправляйтесь в старшую школу Старсити! И доставьте ко мне моего сына. Помните, с его головы не должен упасть ни один волосок!
— Так точно!
Четверо мужчин быстро вышли.
****
Тан Сю осмотрел заброшенную квартиру жилого дома в котором засели бандиты. За десять тысяч лет жизни в Бессмертном мире, он совершенно отвык от таких видов. Он всегда был окружен армией помощников и слуг, которые делали все, что он прикажет, поэтому он редко видел подобные места.
Внезапно его цвет лица изменился. Тан Сю осознал, что теперь он обычный смертный человек, который должен мириться со своим окружением.
В комнате сверху мужчина-трансвестит взял в руки бинокль, и продолжил наблюдать за десятым классом, а особенно за Юань Чулинем.
— Так что, этот, как его, Тан Сю, так и не вернулся? Неужели этот молокосос так перепугался после нападения на школу, что не осмеливается появляться в ней?
Пальцы мужчина в бескаркасных очках ловко плясали по клавиатуре. В экране ноутбука перед ним было множество изображений, в которых отображались десятки школьных, а также прилегающих к ней видеокамер. Они уже взломали все системы мониторинга полиции Старсити.
— Да что ты заладил с этим Тан Сю? Он наверняка впервые увидел кровь, вот и сбежал, не выдержав её вида. Этот малолетка Тан всего лишь умственно отсталый идиот. Забудьте про него, времени даже жалко на такого никчемного придурка. Все что меня сейчас интересует, это когда же уйдут эти полицейские. Когда же они снимут наблюдение со школы?
Трансвестит засмеялся:
— Эти тупоголовые менты уже четыре раза обследовали школу. Каждый раз когда я вижу их разочарованные лица, я не могу удержать смеха, я же говорю тебе…
Вдруг он прервался.
Трансвестит внезапно заткнулся и еще более внимательно стал наблюдать за школой.
— Что за херня?!
Мужчина в бескаркасных очках нахмурился и захлопнул крышку ноутбука.
Трансвестит усмехнулся:
— Кажется, Юань Чжэнсюань по-прежнему заботится о своей женушке и сынишке. Вы только посмотрите на этих четверых амбалов! Ну, теперь уж точно, менты все-таки решили рассказать ему об инциденте в школе.
Глаза мужчины в бескаркасных очках прищурились, а спустя мгновенье он зашелся смехом.
— Ну и на что они рассчитывают?! У них нет шансов против нас. Ну… Ладно, если они забирают Юань Чулиня, нам то тем более не нужно более наблюдать за школой. Мы уходим!
— Есть!
****
Юань Чулинь игрался с карандашом, умирая от скуки. Время от времени от смотрел в окно, пытаясь поймать своим взглядом хоть что-нибудь интересное. Он перевелся в десятый класс только из-за Тан Сю. Но по факту, последнее время он был в полном одиночестве, поскольку его друг постоянно прогуливал уроки, бросив Юань Чулиня одного.
— Юань Чулинь, на выход! — из-за двери появилась классная учительница Хань Цинью и подозвала толстяка.
Юань Чулинь не мог понять, для чего он её понадобился. Поразмыслив пару секунд, он встал и отправился к выходу. Открыв дверь, он хотел было узнать причину, по которой она вызвала его, но увидев в коридоре четырех огромных телохранителей своего отца и Чень Ксюмей, за спиной его классной учительницы, он неимоверно удивился. Поскольку он знал, что Чень Ксюмей является капитаном уголовной полиции и занимается особо важными делами, он понял что случилось что-то важное.
Было очевидно, что это связано с его семьей.
— Юань Чулинь, твою мать похитили. Собирайся, мы отведем тебя к отцу, — Чень Ксюмей взяла на себя ответственность рассказать школьнику о случившемся.
Юань Чулинь тут же потерял над собой контроль, выпучив глаза, он прокричал:
— Кто… Кто это сделал?!
— Пошли. Я расскажу тебе по дороге.
****
Не в силах терпеть окружающий его беспорядок, Тан Сю принялся за уборку в квартире, которой находился. Он знал, что проведет здесь некоторое время, и поэтому решил окружить себя комфортом.
— Пришло время очистить это место, -двузначно заметил Тан Сю.
Глава 59: Старый Большой Толстяк
Заметив, что преступники покинули квартиру, Тан Сю отправился за ними. Он обратил внимание на то, что они были весьма бдительны и осторожны, умело скрывая свои передвижения. Если бы он не владел Духовным Предчувствием, то выследить их, было бы не такой простой задачей.
“Оу-у. Они сели в машину” — пронеслось в голове у Тан Сю.
Тан Сю начал переживать, что потеряет их след, наблюдая как два человека быстро сели в припаркованный у дома Фольксвагеном, и резко рванули с места, оставив Тан Сю далеко позади. Однако он все же успел разглядеть автомобильный номер.
Бросившись за ними и покинув двор дома, Тан Сю врезался в тучного человека стоящего у дороги. К его счастью это оказался скучающий от безделья таксист.
— Эй, парень, полегче! Что, такси нужно?
Толстый мужчина весело оглядел Тан Сю и, почесав затылок, предложил ему свои услуги.
Тан Сю напряг свое зрение и Духовное Предчувствие, наблюдая за быстро удаляющейся машиной. Преступники вот-вот скроются с его глаз. Он быстро достал пару купюр и протянул их таксисту:
— Дядя, видишь тот Фольксваген? Езжай за ним! И будь осторожен, я не хочу, чтобы они обнаружили слежку.
Толстый таксист сначала удивился, а затем ему показалось, что он догадался что к чему.
— Парень так ты…
Тан Сю достал из бумажника еще несколько хрустящих купюр и вложил ему в руку. Он прекрасно понимал, что деньгами можно убедить кого угодно, даже самого дьявола можно заставить работать на себя. И это не было отличительной чертой только этого мира. В Бессмертном Мире этот принцип работал так же безотказно.
Толстяк стиснул зубы, кивнул и прошептал Тан Сю на ухо:
— Парень, расслабься! Мне не впервой помогать людям в подобных вещах. В наши дни не только мужчины изменяют своим женщинам, но и они не прочь порезвиться с любовником. Меня сводит с ума мысль, что вокруг меня существуют такие люди, которые живут в вечной погоне за многочисленными половыми контактами.
Услышав тираду таксиста, Тан Сю немного опешил. Он был рад, что ему не придется придумывать причины погони — таксист сделал это за него. Войдя в образ обманутого девушкой подростка, Тан Сю нахмурил брови и прокричал:
— Если эта шлюха действительно мне изменяет, то я оторву ей ноги!
Услышав поток матерной брани, таксист будто успокоился и запрыгнул в машину, пригласив Тан Сю в салон.
Тан Сю с напряжением наблюдал за Фольксвагеном, который медленно ехал в 30-40 метрах от такси. Водитель был все еще осторожен и бдителен, что весьма его волновало.
— Шеф, сбрось немного скорость. Нужно увеличить дистанцию.
Таксист засомневался.
— Парень, ты уверен? Мы же можем потерять их, если они оторвутся.
— Не беспокойся об этом. Мы точно их не упустим.
— Пацан, я убежден, что у тебя и водительских прав то нет. А мой водительский опыт говорит, что мы с легкостью можем упустить их! С чего это ты настолько уверен? — рассмеялся водитель.
Тан Сю лишь улыбнулся, но ничего не ответил. Духовное Предчувствие, которым обладал Тан Сю, для обычного человека было чем-то за гранью понимания. Обладание таким навыком в реальном, Земном мире, давало необычайное превосходство над простыми людьми.
Спустя несколько минут, с лица таксиста сползла улыбка. Они уперлись в светофор, который с каждой секундой все больше увеличивал отрыв между ними и Фольксвагеном.
— Пацан, мы упустим их!
— Успокойся. Как только светофор загорится зеленым, рви со всей дури.
Таксист ничего не ответил.
Спустя несколько секунд светофор, наконец, сменился. Машина дернулась и рванула вперед, но вдруг, перед ними возник очередной светофор, который горел предательским красным светом.
— Я потерял их из виду, — выдохнул таксист, и сказал с беспомощным тоном.
Тан Сю прищурился, затем сказал:
— Они все еще не свернули. Они впереди, в потоке машин. Просто подожди светофора и снова ускоряйся.
— Эээ, — толстый таксист не знал как реагировать на своего попутчика. Он лишь посмотрел на Тан Сю с изумлением, а в его голове появился только один вопрос: “Откуда он это знает?”.
Перед следующим перекрестком Тан Сю скомандовал:
— Готовься повернуть налево, — сказал он спокойным голосом.
Таксист нахмурился и в голове проклинал своего пассажира: “Кем ты, чёрт возьми, себя возомнил? Скажи еще, что ты чувствуешь её. Если уж я потерял её из виду, то ты тем более не можешь знать где она. Экстрасенсом заделался, сосунок?
На губах Тан Сю появилась мягкая улыбка, поскольку, когда машина вновь ускорилась, он снова почувствовал присутствие бандитов. Очевидно, что преступники снизили свою бдительность и больше не беспокоились о возможной слежкой.
— Дядя, сейчас направо… А на следующем перекрестке налево… Сейчас ускорься и обгони эти две машины… — руководил таксистом Тан Сю.
После часа утомительной погони, толстый таксист, наконец, не выдержал и с сердитым выражением лица пробормотал:
— Эй, пацан, тебе что, заняться нечем? Решил погонять меня бесцельно по всему городу? Мы упустили их уже более часа назад! Они уже давно скрылись от нас! Не играй со мной!
Тан Сю терпеливо выслушал таксиста, а затем беззаботно улыбнулся и ответил:
— Дядя, успокойся. Они всего в паре десятков метров от нас. Я не играю с Вами, и если вы немного ускоритесь, то увидите их на следующем перекрестке.
Таксист взглянул на 700-800 юаней на панели, которые дал ему Тан Сю, а затем ответил:
— Пацан, ты не проведешь меня! Давай так, если ты не прав и на следующем перекрестке мы не нагоним ту машину, то тебе придется добавить еще 200 юаней, так сказать за “моральный ущерб”.
— По рукам! — ухмыльнулся Тан Сю и протянул водителю руку.
Спустя несколько минут, обогнав несколько машин, показался потерянный Фольксваген. Таксист не мог поверить своим глазам, а в его голове роились мысли, в поисках объяснения этой ситуации.
Шлеп! Шлеп!
Внезапно таксист несколько раз ударил себя по лицу ладонью. Удары были настолько сильны, что его пухлое лицо покраснело, а автомобиль наполнили звуки хлестких пощечин.
«Все таки не сон… Но как? Черт возьми, как он смог отследить их маршрут. Я смотрел во все стороны, и не мог увидеть их, а этот пацан, не используя ни телефон, ни какие либо электронные приспособления, будто изначально знал куда они едут! Может это Бог, спустившийся с небес?!» — задавался вопросом таксист.
Сейчас он уже совершенно по другому смотрел на Тан Сю. Немного задумавшись, он, наконец, решился спросить у своего пассажира:
— Пацан, а если я замедлюсь, ты сможешь определить местонахождения автомобиля?
— Это не будет проблемой, пока мы не окажемся на слишком большом расстоянии от них, — ответил Тан Сю.
Тучный таксист был ошеломлен. Он повернулся к Тан Сю, улыбнулся и показал ему большой палец в знак одобрения и воскликнул:
— Удивительно! Старый Большой Толстяк, -указал он на себя, — редко восхищается другими людьми! Да ты же просто Бог! Блин, да если бы все обладали твоими возможностями, то компании производящие оборудование для слежки обанкротились бы!
Следующие два часа слежки прошли относительно тихо.
Из слов толстого таксиста, Тан Сю знал, что они несколько раз обогнули весь город, посещая разные места, в некоторых из них они побывали дважды. В конце концов, такси остановилось у полуразрушенной автомастерской.
— Пацан, а ты уверен, что твоя девушка не догадалась о слежке? Ты видел как они наворачивали круги по всему городу, будто пытаясь запутать следы. Даже я, опытный водитель, который наизусть знает весь Старсити, не смог бы удержаться у них на хвосте, не направляй ты меня.
Тан Сю ничего не ответил и лишь слегка улыбнулся. Затем он поблагодарил его и покинул такси. Затем он обошел сервис с другой стороны и подошел к заднему входу.
Полуразрушенное здание казалось совсем заброшенным. Его стены были обшарпаны, а металлические сваи, на которых он стоял, проржавели насквозь. Внутри ангара образного помещения Тан Сю увидел огромного мускулистого мужчину, сжимающего в руках большой ключ, с помощью которого он пытался открутить какую-то деталь от старого пикапа.
По всем помещению было разбросанно множество старых, никому не нужных, автомобильных деталей. А в самом углу, Тан Сю заметил женщину, которая была привязана к стулу, а во рту у неё был большой кляп. Хотя её одежда была вполне чистой и опрятной, на коже женщины виднелись большие синяки, а её лицо было опухшим от побоев.
Рядом с ней сидело двое мужчин, которые, не обращая ни на что внимания, пили алкоголь и курили сигареты. Видимо они уже давно были заняты этим, поскольку вокруг них уже образовалось множество пустых бутылок от ликера и смятые сигаретные пачки. Помимо всего этого, на маленьком столике между ними, лежало два пистолета и несколько трехклинковых армейских ножей.
— Эй, Одноглазый, те двое наверняка хорошо проводят время, наблюдая за школой. Почему бы и нам немного не поразвлечься? Может, поиграем с этой крошкой, ну, там, порежем её маленько, сделаем пару новых и аккуратных дырочек, запишем это и отправим Юань Чулиню и Юань Чжэнсюаню. Хотел бы я увидеть их лица…. ха-ха-ха-ха.
Одноглазый мужчина натянул на нос очки и, обнажив хищную улыбку, холодным тоном сказал:
— Нельзя! За третьего брата мстит Сестренка! Не смотри на его хрупкую женственную внешность, это лишь ширма. Его владение круговым клинком переплюнут наши боевые навыки! Он-то уж сможет подарить ей настоящие пытки, держа её на грани жизни и смерти. Даже мне немного страшно от предстоящего зрелища. Эта шалава принадлежит Сестренке, и точка.
Бум!
Послышался звук резко открываемой двери. И в проеме показался парень с бескаркасными очками с ноутбуком в руках. За его спиной стоял трансвестит и нес большую спортивную сумку.
— Йоу… Вот и сестренка, — усмехнулся одноглазый, смотря на парня в женской одежде.
Трансвестит сбросил с плеч спортивную сумку и радостно вскрикнул:
— Вы бы это видели! Эта кучка тупорылых ментов всю школу обрыскали. Они раз десять перевернули все вверх дном, в поисках улик. Вы бы видели их печальные лица, когда они, наконец, ушли оттуда! Будто их родственник умер, — рассмеялся парень в женской одежде.
Мужчина в бескаркасных очках смел со стола все бутылки и положил на него свой ноутбук.
— Теперь это ублюдок — Юань Чулинь, под охраной полиции и телохранителей отца! Сестренка увидел, как они сопровождают его в дом Юань Чжэнсюаня!
— Хаха-ха, в семью решили поиграть, а? Ладно, не страшно. Крот доложил, что Юань Чжэнсюань не может найти себе места от беспокойства и страха. Он буквально с ума сходит, — рассмеялся Одноглазый, — Но, к сожалению, у него весьма крепкое сердце. Этот стресс вряд ли сведет его в могилу.
Тут в разговор вступил трансвестит:
— Одноглазый, когда мы уже приступим к этой шлюхе? У меня уже руки чешутся! А после неё мне не терпится взяться за толстяка и его папашу, а вот Тан Сю я оставлю на сладкое.
Одноглазый нахмурился:
— Да нахер тебе сдался тот умственно отсталый? Он же просто инвалид, сдался он нам… Тем более по всем данным, он не причастен к убийству третьего брата.
Трансвестит покачал головой и сказал:
— Месть будет не полной, если мы позволим жить этому молокососу — Тан Сю!
Одноглазый лишь махнул рукой и устало ответил:
— Ну поступай как хочешь, но только после того как ты поиграешь с этой сучкой! Шестой брат, включай камеру и помни, что ты должен поймать всю её агонию, каждый болевой импульс должен быть запечатлен на видео. Я хочу чтобы этот уебок — Юань Чулинь, через запись прочувствовал все страдания своей матери. Пусть он пожалеет о том, что не умер первым!
Трансвестит закатил глаза и бухнулся на стул. Затем он обратился к шестому брату:
— Хэй, Шестой, а ведь эта сучка имеет отличное тело! Наверняка она отменная шлюшка! Я никогда не поверю, что ты не хотел бы засунуть в неё свой член! — залился противным смехом трансвестит.
— Ахаха, кажется, пятый брат действительно понимает толк в развлечениях, — усмехнулся мужчина в бескаркасных очках.
— Именно поэтому меня и называют пятым братом! — воскликнул трансвестит.
Глава 60: Всего лишь идиот
Услышав диалог между мужчиной в бескаркасных очках и трансвеститом, сердце Чжао Цзин, которая еще сильнее вжалась в стул, к которому она была привязана, сжалось от ужаса. Она уже видела на что способны эти безжалостные люди. В день, когда её захватили, она была подвергнута невероятно жестоким пыткам и истязаниям. Все это время она была парализована страхом.
Она молилась о своем спасении.
Она молилась, что её муж — Юань Чжэнсюань, или полиция смогут найти её. Однако с каждым словом её похитителей, надежд становилось все меньше и меньше.
— У-уу, Уу-у…
Её рот был закрыт большим, плотным кляпом. Даже если бы она и хотела что-то сказать, у неё не было ни единой возможности сделать это. Все что она могла — это беспомощно наблюдать за мужчиной в бескаркасных очках, который медленно приближался к ней.
Спустя две минуты, он перетащил беспомощную Чжао Цзин в соседнюю комнату, которая играла роль комнаты для разделки мяса. Все помещение было покрыто кровью, а на стене, на специальном стенде, висело множество инструментов для разделки мяса. Мужчина в бескаркасных очках небрежно кинул женщину на запачканный кровью губчатый мат, который располагался в самом углу комнаты.
— Мне даже жалко истязаться над таким прекрасным, нежным цветком. Да, ты подобна цветку, твое тело просто прекрасно. Но сегодня Большой Папочка поиграет с тобой. Но, боюсь, что ты не переживешь эту игру. Ха-ха-ха…
Закончив говорить, он взял ножницы и перерезал веревку, которая оплетала её грудь, оставив привязанными только руки и ноги.
Тан Сю находился за окном разделочной комнаты. Он уже проверил все в радиусе ста метров своим Духовным Восприятием. Своим невероятно чутким слухом он прекрасно слышал все разговоры пяти мужчин, находящихся в автосервисе. Он совершенно не ожидал, что заложницей окажется мать Юань Чулиня. Тан Сю не мог и представить, что похитители подумают, что это Юань Чулинь убил третьего брата.
Хотя Тан Сю и рвался в бой, он не хотел спешить.
Его уровень самосовершенствования еще не достиг того уровня, чтобы Тан Сю мог уклоняться от пуль. Тем более тут было пять головорезов, вооруженных тремя пистолетами. Если бы их было двое, Тан Сю еще мог бы положиться на свою молниеносную скорость. Однако при данном раскладе, у него не было шансов. Его либо тяжело ранят, либо убьют, если он попробует противостоять пяти головорезам одновременно.
Но в следующую секунду он понял, что у него нет больше времени.
Мужчина в бескаркасных очках вынул нож, а на его лице появилась ужасная кривая улыбка и он направил свою руку к груди Чжао Цзин, намереваясь разрезать её одежду. Тан Сю без раздумий прыгнул и разбил окно разделочной комнаты.
— Какого черта…
Человек в бескаркасных очках не обладал боевыми навыками. Хотя на его счету и были убийства, и он был членом этой кровожадной банды, его основной специализацией были высокие технологии и интернет-сети.
С невероятной скоростью, точный удар Тан Сю, который пришелся прямо в горло, прервал возглас человека в бескаркасных очках.
Бах!
Не давая противнику шанса на восстановление, Тан Сю высоко поднял ногу и с силой ударил мужчину в бескаркасных очках. Он отлетел к противоположной стене, жестко ударившись об нее. Он умер не сразу, прежде он схватился за горло, испытывая нестерпимую боль. Тан Сю бросил в его сторону взгляд, а затем повернулся к связанной Чжао Цзин. Приложив к своему рту палец, он намекнул ей, чтобы она не шумела, и резким движением вырвал кляп из её рта.
— Кто ты?
Чжао Цзин была поражена таким эффектным появлением Тан Сю. Прислушавшись к совету своего спасителя, она пыталась говорить как можно тише.
— Не важно кто я. Все что нужно знать, что я тут для того, чтобы спасти Вас. Я развяжу эти веревки и Вы убежите из этого места через окно, — прошептал Тан Сю.
— А ты? — быстро спросила Чжао Цзин.
— Эти люди — изверги. Если я оставлю их в живых, то это повлечет за собой только еще более страшные последствия. Я должен убить их всех! — сказал Тан Сю торжественным тоном.
— Ты в своем уме?! Тут еще четыре человека! И это не говоря о том, что у них есть пистолеты и ножи! Не глупи, ты… ты должен бежать со мной! Давай просто убежим и сообщим в полицию! Мой муж очень влиятельный человек и у него много людей. Он сможет справиться с ними! — Чжао Цзин попыталась переубедить Тан Сю.
«Неужели они в разводе?» — пронеслось в голове у Тан Сю.
Он помотал головой из стороны в сторону и разочарованным тоном ответил:
— Я слышал их диалог. У них есть свой человек в Бюро Общественной Безопасности. Как только мы сообщим им о своем побеге, я уверен, эти головорезы тут же будут предупреждены и сбегут. Но сейчас они не ожидают нападения и это отличный шанс прихлопнуть всех одним ударом. Я не могу себе позволить отпустить их. Не волнуйтесь, мне не будет трудно справиться с подобным мусором.
Цвет лица Чжао Цзин изменился. Она не ожидала, что похитители настолько хитры, что имеют своего человека в Бюро Общественной Безопасности.
— Ну, тогда, пожалуйста, будь осторожен.
Закончив диалог, Тан Сю помог женщине пролезть в разбитое окно и убежать.
В основном зале, трансвестит и Одноглазый сидели за столом и наслаждались алкоголем и сигаретами, время от времени поглядывая на дверь в разделочную комнату со странным выражением лица. Они знали, что их шестой брат не мог сдержать свою похоть, но в этот раз все было иначе.
— Что-то он шумно в этот раз. Это не свойственно для Шестого брата. Что это он так расшумелся. Нельзя что ли потише трахать эту шлюшку? — Одноглазый заподозрил, что происходит что-то неладное.
На лице трансвестита появилась злая ухмылка:
— Ну да, необычно для него. Может быть, пытается, наконец, научиться управляться со своим мелким членом? Был бы я действительно женщиной, я бы никогда в жизни не согласился бы переспать с этим ублюдком. Нахер мне такой трехсекундный трах…
Но природная подозрительность Одноглазого не унималась. Он прищурился, глядя на дверь и покачав головой он ответил:
— Неее… Тут что-то не так. Брат, пойдем, проверим, что там творится.
Человек с затуманенным алкоголем взглядом, поднялся со стула и направился за Одноглазым, сжимая в руке пистолет.
Бух!
Одноглазый ударом ноги распахнул дверь, а пьяный мужчина, пошатываясь, вошел внутрь. Его зрение было расплывчатым, но в тот момент когда он увидел бездыханное тело мужчины в бескаркасных очках, он начал быстро приходить в себя. Его тело сжалось, а его мускулы тут же напряглись.
Вших…
Внезапно сердце пьяного было пронзено ударом ножа. В течении секунды, кончик ножа несколько раз проткнул плоть ошарашенного, пьяного мужчины. Потом, сильным ударом, Тан Сю отбросил его тело к ногам Одноглазого.
— Ах ты, ублюдок!
Лицо Одноглазого переполнилось безумием и яростью. Он тут же потянулся к поясу и достал армейский нож. Отпихнув умирающего пьяного в сторону, он бросился на Тан Сю. В тоже время, на шум отреагировал еще один похититель — крепкий мужчина средних лет. У него в руках был нож и пистолет.
— Вы слишком переоцениваете свои возможности! Не стоит так полагаться на свое количественное превосходство!
Тан Сю уже почти до конца закончил развивать Закалку Выносливости. Его физическая сила и скорость реакции многократно превосходили человеческие пределы. Тан Сю не придерживался какого-то определенного боевого стиля, он мог применять различные приемы из множества боевых искусств, которые он знал, в зависимости от сложившейся ситуации. Его острый взгляд остановился на сверкающем ноже Одноглазого. Резким движением он увернулся от его удара и чрезвычайно быстрым ударом, он рассек запястье нападающего.
— Что за черт?!
Ощутив пронзительную боль, Одноглазый выронил из рук армейский нож и отшатнулся от Тан Сю назад. Он узнал его. Но он никак не мог поверить своим глазам, ссылаясь на то, что он был пьян. Он считал, что Тан Сю всего лишь беспомощный идиот с поврежденным мозгом.
— А ну стой на месте, ублюдок! — выкрикнул трансвестит, который стоял в десяти метрах от Тан Сю. В его руках было оружие, направленное на школьника.
Тан Сю ухмыльнулся и не теряя времени отскочил обратно в разделочную комнату и выскочил в разбитое окно. Он не собирался рисковать своей жизнью и соваться под пули. Пока он не достиг второй стадии Тиранического Тела Звезд — Укрепления Кожи, тело Тан Сю было еще не готово для таких повреждений.
Сейчас его сильной стороной были скрытные атаки.
До того как стать Бессмертным, Тан Сю долгие годы избегал опасных и безнадежных ситуаций. Действуя скрытно и максимально жестко, он медленно, но верно поднимался в безжалостном мире культивирования.
— Куда он делся?!
Трансвестит и Одноглазый сгруппировались и ворвались в разделочную комнату вместе, но все что они увидели это труп мужчины в бескаркасных очках и разбитое окно.
Источая обжигающую смертельную ауру, Одноглазый грозно прорычал:
— Все наши наблюдения и разведка ни черта не стоит! Как мы могли упустить, что этот умственно отсталый является таким боевым экспертом?!
Трансвестит окинул взглядом двух убитых товарищей, лежавших на полу, и его лицо наполнилось печалью и гневом. Затем он с ненавистью выкрикнул:
— Одноглазый, я же говорил тебе, что этот недоносок — Тан Сю, видел меня! Я же говорил, что он смотрел прямо мне в глаза?! Вы же ответили что это просто больной пацан. Так скажи же мне, кто убил пятого и шестого брата?!
Одноглазый лишь кивнул и тихо ответил:
— Да, в этот раз наша разведка подвела нас.
Одноглазого переполняло сожаление. Сейчас он думал только об одном: если бы была возможность вернуться в то время и поменять свое решение о Тан Сю, то он бы уже не обратил внимания на его внешнюю безобидность, и отнесся к нему с абсолютно серьезно.
«Идиот, что с него взять. Всего лишь полудурок», — прокручивал он в голове слова, которые сказал о Тан Сю. Подсознательно он винил себя в случившимся. Сейчас он ненавидел себя за беспечность.
Трансвестит же все не успокаивался и продолжал кричать и обвинять Одноглазого во всем:
— Разве я не говорил тебе? Но нееет… зачем слушать Сестренку, так ведь? Это просто малолетний даун. Просто идиот с цыплячьими мозгами, который и мухи не обидит. Ну и посмотри вокруг! Этот малолетний даун с цыплячьими мозгами убил пятого и шестого брата! Эта шлюха — Чжао Цзин была спасена, каким то идиотом, которого ты недооценил!
С каждым его словом, Одноглазый становился все злее и злее. Кровь в его жилах закипала, когда он смотрел на двух убитых товарищей. Он бросился к двери и взвыл:
— Эй, ты, засранец! Тан Сю! Давай, покажись, маленький уебок! Если у тебя действительно есть яйца, покажись!
Однако в ответ была лишь тишина.
Хотя и трансвестита переполняла злость, он не терял здравомыслия. Он был самым расчетливым и спокойным из всех братьев. Он не терял бдительности даже в такой ситуации. Он тихо обратился к Одноглазому:
— Брат, Тан Сю сейчас обладает преимуществом. Пока мы находимся на открытом пространстве, освещенные со всех сторон, он прячется в тени. Сейчас мы в проигрышной ситуации. Я считаю, что мы должны отступить! Мы всегда сможем вернуться и отомстить этому гаденышу. Даже если это произойдет через десять лет, это все равно будет местью! Несмотря на наш опыт и мастерство, мы не должны действовать импульсивно. Нам нужен план.
Держась за свое раненное запястье, Одноглазый вышел в центр комнаты и сказал:
— Почему это я должен боятся этого ушлепка? У нас есть пушки! Сегодня умрет либо этот молокосос, либо мы! Мы не можем позволить себе отступить, я не перенесу подобного позора!
Третий мужчина поддержал Одноглазого:
— Да, я тоже остаюсь! Нас все еще трое, а он один. Почему это мы должны бояться его?! — сказал крепкий мужчина средних лет, ревя от злости.
«Болваны» — пронеслось в голове у трансвестита.
Трансвестит вспомнил сцену, когда Тан Сю увидел его с расстояния тысячи метров. Тан Сю смотрел на него так, будто действительно видел его, даже с такого большого расстояния, пронизывая своим ледяным взглядом.
Если этот парень мог почувствовать угрозу с тысячи метров, то он точно не мог быть идиотом. Он был пугающим монстром. Сражаться с ним без подготовки было самоубийством. Они обрекали себя на судьбу, которая постигла третьего, пятого и шестого братьев.
Глава 61: Человек или призрак
Трансвеститу хотелось сбежать, но он прекрасно знал о характере Одноглазого. Если он что-то решил, то ни за что не отступит. Чтобы попытаться спасти свою жизнь, похоже, ему придется бежать в одиночку. Улизнуть в подходящий момент, чтобы не погибнуть здесь и попытаться найти могущественных союзников, чтобы отомстить Тан Сю.
«Бум»
В десяти метрах от них, от кучи автомобильных запчастей прогремел взрыв.
Их лица побледнели, и они насторожено направили свои взоры в сторону источника звука. Одноглазый отважился пойти в сторону взрыва и взмахом правой руки намекнул своим товарищам следовать за ним. В другой руке он крепко сжимал армейских нож. Они не заметили, что за ними наблюдает пара глаз из-за двух автомобильных кузовов в десяти метрах от них.
— Старший брат, у нас есть три ножа и две пушки. Несмотря на то, что этот недомерок так силен, он нам не соперник, — прорычал бугай и его лицо стало бордовым от ярости. Он был полон решимости убивать. Среди них троих он был самым искусным бойцом.
Однако как только он закончил говорить, внезапно показалась молниеносная фигура, быстро и яростно бросившаяся на него и нанесшая удар со стороны. Качок рефлекторно поднял левую руку, чтобы заблокировать удар, но услышал лишь треск костей. Его рука, крепко сжимающая нож, по невообразимой траектории пронзила его собственную левую подмышку.
Раздался пронзительный крик, который заставлял кровь стынуть в жилах.
Тан Сю четкими и умелыми движениям отбил у бугая всё желание сопротивляться. Он мгновенно вытащил нож из его подмышки и мощным ударом ноги в грудь, пнул его в сторону Одноглазого и трансвестита.
Одноглазый отчаянно пытаясь избежать атаки, стал размахивать своим армейским ножом в попытках нанести врагу удар. Отвлекая его на себя, он надеялся, что трансвестит воспользуется моментом и пристрелит Тан Сю.
Трансвестит действительно выстрелил в него. Но это был опрометчивый выстрел, позволивший противнику легко уклониться. Пользуясь моментом пока Тан Сю уворачивался, пытаясь избежать попадания пули, одноглазый молниеносно рванул вперед.
Внезапно трансвестит бросил пистолет и пустился наутек. Одноглазый парень никак не ожидал такого исхода событий. Непредсказуемые движения и увёртливость Тан Сю, а также его жестокие боевые методы напугали трансвестита до чертиков.
— Сестрёнка, ты …
Одноглазый парень даже представить не мог, что его брат просто убежит, оставив своих товарищей. В этот самый момент его ненависть к трансвеститу, была намного больше, чем ненависть, которую он испытывал к врагу.
Тан Сю также не рассчитывал, что трансвестит предпочтет убежать в такой момент. Впрочем, с двумя справится всё равно проще, чем с тремя. Он ухмыльнулся и быстрым, мощным ударом ноги уложил и без того потрепанного бугая и одноглазого парня.
— Куда же ты? — проворчал Тан Сю, и бросился в погоню за убегающим трансвеститом. Его духовное восприятие подсказывало, что он не успел далеко убежать, максимум метров на шестьдесят.
Расстояние между ними стремительно сокращалось …
Трансвестит, бежавший впереди, впал в панику, когда увидел с какой скоростью приближается к нему Тан Сю. Он проклинал двух бесполезных парней, истекающих сейчас кровью на земле, которые не смогли оказать достойного сопротивления, чтобы хоть как-то задержать обидчика.
— Машина! — Его глаза загорелись! Внезапно он бросился к Фольксвагену. Торопливо запрыгнул внутрь, завел мотор и тут же запер все двери.
— Пока-пока! — издевательски рассмеялся трансвестит, как только машина тронулась.
— Хм! — фыркнул Тан Сю и в тот же миг бросил армейский нож. Сила броска была настолько огромной, что нож пронзил лобовое стекло и угодил точно в шею трансвестита.
Фольксваген проехал пару метров по инерции, до тех пор, пока не врезался в пикап, стоявший на пути.
— От меня не убежишь, — пробормотал Тан Сю, подходя к Фольксвагену со стороны водителя. Он схватил трансвестита за волосы и как следует треснул его лицом о руль.
Закончив с трансвеститом, Тан Сю сразу же вернулся в складской гараж. Хотя он уже разобрался с этими преступниками, ему нужна была информация о кроте в Бюро Общественной Безопасности, с которым работала их банда.
— Не бойся! Сегодня ты умрешь. Вопрос лишь в том, как это произойдет: быстро или ты будешь мучиться до самой смерти! Полагаю, ты давно понял, что умираешь. Поэтому я дам тебе последний выбор, прежде чем ты пересечешь врата ада.
Бугай безрадостно улыбнулся, когда посмотрел на свою рану на теле и сказал:
— Ты хочешь, чтоб я мучился перед смертью? Черт побери, ты посмотри на эту дыру во мне, я и пары минут не протяну.
Тан Сю прищурился, и указательным пальцем нажал на точку рядом с кровоточащей раной на теле накаченного парня. Глаза бугая стали больше, когда он увидел, как кровь перестала течь из раны, после нажатия Тан Сю на какую-то странную точку.
Пугающим взглядом он посмотрел на бугая и сказал:
— Можешь мне не верить, но если я захочу, ты умрешь еще не скоро. Ещё как минимум два часа. И всё это время я буду резать тебя, держа тебя в сознании. Ты будешь свидетелем того, как я буду по чуть-чуть лишать тебя твоей крови и плоти.
Накаченный парень отчаянно проглотил слюну, и изумленно произнес:
— Точка … откуда тебе известна техника акупрессуры?! Кто ты черт возьми такой?
(П.П.: Акупрессура (точечный массаж) — лечение и профилактика заболеваний через давление на определённые точки тела)
— Оо-у, так ты знаком с техникой акупрессуры? Я не ожидал от тебя такого, — издевательски ответил Тан Сю.
Качок откашлялся кровью, и с нескрываемым ужасом в глазах сказал:
— Мой тренер по боксу когда-то практиковал Кунг Фу. Хотя его навыки были не такими невероятными, как в легендах, но серьезных результатов ему удалось достичь! Но дело в том, что он отказывался учить меня этой технике совершенствования внутренней силы!
— Почему же? — любопытство заиграло в глазах Тан Сю.
Бугай ответил с горечью в голосе:
— Да какая сейчас разница? Этот старый пердун думал, что мои поступки скверны, порочны и безжалостны. Но как я выживу и сделаю себе имя в этом жестоком мире, если я не буду безжалостен?
— Безжалостен говоришь? — и тут Тан Сю понял.
На Земле действительно было так. Общество не позволяло мастерам боевых искусств сражаться с полной выкладкой, ограничивая их силы. Однако сам он не придерживался такого же принципа. Бессмертный Мир был несравнимо опаснее и ожесточеннее чем тихая и спокойная Земля. Отсутствие жалости было просто условием выживания, которое впитывалось с молоком матери. Только те, кто обладал достаточной силой и безжалостностью, могли выжить в мире культиваторов. Он переступил через горы трупов и пережил бесчисленные кровопролития, прежде чем стать одним из сильнейших в Бессмертном Мире.
— Вернемся к моему вопросу. Расскажи, кто в Бюро Общественной Безопасности сливал вашей банде информацию? Расслабься, если ты скажешь правду, я избавлю тебя от страданий, я же обещал.
Накаченный парень, наконец, сдался:
— Победитель всегда получает награду, ведь так. Да, раз я проиграл тебе, я расскажу все что знаю, но ты должен мне кое-что пообещать.
— Ты не в той ситуации, чтобы говорить со мной об условиях, — равнодушно ответил Тан Сю.
— Если ты хочешь убить меня, просто убей, пока есть такая возможность. Но хотя бы выслушай меня прежде чем я умру, чтобы я не жалел о прожитой жизни и умер спокойно.
Тан Сю нахмурился. Он не хотел терять здесь время. Чжао Цзин была спасена, и наверняка уже доложила в полицию. С минуты на минуты, тут будет большое количество полицейских. Вернувшись из Бессмертного в этот мир, он прекрасно понимал, что убийства противоречат местным законам, несмотря на то, что они были необходимы для спасения других. То, что люди, которых он убил, были крайне жестокими и не раз совершали тяжкие преступления, никак не оправдывало Тан Сю в глазах закона, и это доставило бы ему множество хлопот.
— Ну что там у тебя, выкладывай, — равнодушно ответил Тан Сю.
— На самом деле, это не условие. Это просто небольшая просьба. Одноглазый брат и я, мы сами обрекли себя на это. Но когда мы умрем, я надеюсь у тебя найдется время отправиться на север, в город Феникс. Бабушка Старшего брата все еще жива. О ней больше некому заботиться, — горько прохрипел бугай.
— И что же ты хочешь, чтоб я сделал?
— Я припрятал более десяти тысяч юаней наличными. Если ты встретишь бабушку одноглазого, отдай ей эти деньги… я прошу тебя.
— Даю тебе слово, — кивнул Тан Сю.
Каждый человек был сплетен из множества противоречий и противоположностей. Независимо от того, был ли человек невероятно безжалостным и злым в течение всей своей жизни, в любой, даже самой черной душе все равно хватало места белому пятну. Подобно самому себе, убившему бесчисленное количество людей в Бессмертном мире, и ставшему известным и хладнокровным убийцей, он не переставал беспокоиться и бояться потерять своего самого важного в жизни человека — свою мать.
Накаченный парень тяжело кивнул:
— Ли Тао — это наш крот из информационного отдела в Бюро Общественной Безопасности. Ли Тао.
Тан Сю больше не проронил ни слова. Он поднял с земли армейский нож и «даровал милость», хладнокровно вонзив его в висок накаченного парня. Затем он направился к одноглазому парню.
— Ты … Да кто ты такой? — приходя в сознание пробормотал Одноглазый. Затем он увидел, мертвого бугая и труп трансвестита, свисающего из машины. Его сердце мгновенно сжалось так сильно, что почти остановилось.
Говори кто твой крот в Бюро Общественной Безопасности? — равнодушно спросил Тан Сю.
Невообразимая ненависть охватила одноглазого парня, когда он безумно прорычал:
— Поцелуй меня в зад! Ни хрена я тебе не скажу! Даже если мы все умрём, мы тебя с того света достанем. Рано или поздно ты заплатишь на нашу смерть своей жизнью!
Тан Сю холодно произнес:
— Северный город Феникс, твоя бабушка…
— Что? — Одноглазый напугано посмотрел на Тан Сю, в тот момент, когда волны страха сковали все его тело. Даже в банде никто не знал о его бабушке, кроме …
— Но откуда… Ты … ты, черт возьми, человек или призрак?
Тан Сю задумчиво улыбнулся одноглазому, а затем сказал:
— Даже если призраки отправятся на небеса, в попытке скрыться от моего гнева, если захочу, я все равно их там достану.
Глава 62: Хорошие Новости
Юань Чжэнсюань был мрачнее тучи, страх и беспокойство наполняли его сердце. С момента похищения Чжао Цзин прошло уже немало времени, а об её местонахождении всё ещё не было никакой информации, и обстановка постепенно накалялась. Он ненавидел этих похитителей всем сердцем, а еще больше ненавидел себя и полицию, за то, что никто не мог ничего предпринять.
Он был убежден, что похитители его жены состояли в той же банде, из которой был сумасшедший убийца, захвативший первую старшую школу Старсити. А мотивом для похищения послужила месть за убийство своего товарища.
— Сынок, ты можешь связаться со своим одноклассником? — с задумчивым и тревожным выражением лица спросил Юань Чжэнсюань, посмотрев на своего сына, который постоянно пытался до кого-то дозвониться.
Юань Чулинь покачал головой и горько ответил:
— Я не могу связаться с ним! Он отключил телефон. Пап, Тан Сю ушел из школы почти в то же время, когда похитили маму. Как ты думаешь, это совпадение или они как-то связаны?
Юань Чжэнсюань все еще молчал. Но затем его внимание привлек директор Бюро общественной безопасности Дэнг Цяньминь и капитан криминальной полиции Чень Ксюмей, которые как раз собирались уходить.
— Вероятность очень низкая. Чжао Цзин была похищена около своего офиса, а Тан Сю в это время все еще находился в школе. Расстояние между этими двумя объектами составляет около десятка километров. Если Тан Сю не обладает сверхспособностями, то добраться туда в столь короткие сроки нереально. К тому же, он всего лишь старшеклассник, — низким голосом ответил Дэнг Цяньминь.
— Но, Тан Сю тоже пропал. Полиция искала его? Он исчез два-три дня назад, и вы его не нашли, верно? — спросил Юань Чжэнсюань.
— Это действительно очень странно. Мы отправили сотрудника к нему домой, поинтересоваться, не появлялся ли он там. Но даже его мать не знает о его местонахождении, — ответила Чень Ксюмей.
Телефон Юань Чжэнсюаня неожиданно зазвонил. Он всполошился и бегом подбежал к журнальному столику, на котором он лежал. Увидев незнакомый номер телефона, он вдруг нахмурился.
— Ответьте! — посоветовал Дэнг Цяньминь, также увидев не определившийся номер.
Юань Чжэнсюань нажал на зеленую кнопку и активировал режим динамика. Затем низким голосом произнес:
— Я Юань Чжэнсюань, кто это?
— Дорогой, это я … это я, Чжао Цзин.
Глаза Юань Чжэнсюана мгновенно сжались, когда он громко воскликнул:
— Что? Цзин? Милая, это действительно ты? Где ты? Скорее скажи!
— Дорогой, я сейчас на такси мчусь к тебе домой. Это телефон водителя!
— Цзин, ты … Эти похитители освободили тебя? Я тут с ума схожу, беспокоясь о тебе?
— Не…Нет…в смысле меня кто-то спас! Ах да, как можно быстрее отправьте людей в заброшенный авторемонтный гараж в районе «Тихого Омута». Мой спаситель все еще там. И ещё… не звони копам, мой спаситель сказал, что в полицейском участке есть крот.
Дэнг Цяньминь и Чень Ксюмей не могли в это поверить:
— В полицейском участке завелся крот? Как это могло произойти?
Внезапно они поняли, что эти бандиты были в курсе всех операций полиции, и когда на них была объявлена охота, они всегда могли сбежать до прибытия стражей правопорядка.
— Неужели … в полицейском участке действительно завелся крот?
Юань Чжэнсюань сердито посмотрел на Дэнг Цяньминя и Чень Ксюмей. Затем низким голосом он произнес:
— Я немедленно сообщу своим людям, чтобы они направились в этот автосервис. Милая, ты в такси, верно? Где ты едешь? Скажи мне номер машины, я отправлю кого-нибудь … Нет! Я сам поеду забрать тебя!
— Хорошо… — ответила Чжао Цзин, сообщила номер и где она находится, и положила трубку.
Юань Чжэнсюань сердито сказал:
— Вы, действительно облажались по-крупному! Вы не смогли даже предателя вычислить в своих рядах! Вы жалкое подобие полицейских в этой стране. Мою жену вы слышали. Я не хочу, чтобы полицейские следовали за мной. Я пошлю своих людей, чтобы самостоятельно решить проблему!
— Нет! — уверенно парировал Денг Цяньминь.
Увидев, что Юань Чжэнсюань разошелся не на шутку, Чень Ксюмей быстро заговорила нерешительным голосом:
— Мистер Юань, поскольку ситуация в этом автосервисе несомненно серьезная и опасная, наилучшим вариантом будет оставить это дело полицейским. Эти бандиты — не люди, с которыми можно легко разобраться. Все они — отпетые преступники и каждый из них отъявленный убийца. Мой отдел вёл и расследовал это дело в течение нескольких лет. Кроме того, каждый из нас — элита с безупречной репутацией. Среди нас крота точно нет. Как насчет того, чтобы мы помогли вам решить эту проблему?
Юань Чжэнсюань мгновение колебался, прежде чем кивнул и ответил:
— Отлично! Но кроме вас, ни одна душа не должна узнать об этом!
Дэнг Цяньминь торопливо проследовал за ними:
— Я тоже пойду!
*****
Тан Сю все еще находился в автосервисе, наблюдая как умирающий Одноглазый корчится от боли. Он холодно произнес:
— Я дал тебе возможность высказаться. Теперь рассказывай, кто крот или столкнешься с последствиями.
Одноглазый молчал, не желая закладывать своего брата. Его не покидала надежда отомстить за своих близких. Однако он также прекрасно понимал, что противник, стоящий перед ним, был весьма безжалостен и беспощаден. Если он не расскажет ему про крота, то бабушка может пострадать из-за его несговорчивости. Она была очень дорога ему, так как всю его жизнь заботилась о нём, воспитывала его.
Как поступить? Дилемма в его сердце не давала ему покоя.
— Давай я упрощу тебе задачу. Досчитаю до трех и, если ты мне не ответишь — это твой выбор. Ах да… я забыл сказать, твой мертвый брат уже назвал мне имя крота в полицейском участке. Я просто хочу проверить его слова, — слова Тан Сю прозвучали для Одноглазого словно гром среди ясного неба.
— Три, два, один…
— Окей, окей, я тебе скажу!
— Кто же это?
Одноглазый, стиснув зубы, проговорил:
— Это Ли Тао, он заместитель начальника информационного отдела Бюро Общественной Безопасности.
Бинго! — ухмыльнулся Тан Сю. Армейским ножом он перерезал горло Одноглазого и пронзил его сердце. Закончив с Одноглазым, он проделал отверстие углу стены, достал оттуда пластиковый пакет с купюрами, о котором ему рассказал бугай, чтобы передать их бабушке и поторопился покинуть это место.
На самом деле, если бы эти бандиты ему не угрожали, он не стал бы их убивать. Но поскольку мать Юань Чулиня была похищена, ему, несомненно, нужно было действовать решительно.
****
Самое главное, что интересовало его прямо сейчас — это заработок. Для дальнейшей культивации ему потребуется множество лекарственных трав, ингредиентов и драгоценных камней. Только обеспечив себе постоянный доход, он смог бы купить все эти предметы первой необходимости и беспрепятственно продолжить своё самосовершенствование.
План по организации будущего заработка был уже почти готов. Единственным нюансом было отсутствие профессионального менеджера для ведения бизнеса. Доверив этот вопрос Лонг Чженью, требовалось лишь немного подождать для решения этой задачи.
****
Полчаса спустя…
Тан Сю снял свою окровавленную куртку и бросил ее в реку, мимо которой он проходил. Наблюдая, как её уносит вода, он не стал возвращаться в школу, а направился в свою виллу в районе Южных Врат.
Войдя через центральный холл виллы, Тан Сю обнаружил что весь его дом, всего за несколько дней покрылся пылью. Он вспомнил, что, когда его привели сюда в первый раз, благодаря стараниям застройщика, тут была идеальная чистота. Но как только вилла перешла в пользование Тан Сю, застройщик прекратил заботиться о чистоте дома.
— Похоже, мне потребуется служанка, но учитывая размеры виллы, одной возможно будет недостаточно. Стоит ли мне искать профессионального дворецкого, чтобы позаботиться об этом доме, как в тех сериалах?
Тан Сю усмехнулся своим мыслям и покачал головой. У него не было предметов роскоши и огромного количества мебели, чтобы нанимать профессионального дворецкого или служанку. Отбросив наскучившие его мысли, он поднялся наверх. Приняв ванну, он охотно воспользовался своим гардеробом, который заранее любезно подготовил Лонг Чженью.
Основная комната виллы была на втором этаже. Площадь спальни составляла чуть менее сотни квадратных метров, а внутренняя отделка была настолько роскошной, что многих людей заставила бы давиться от зависти. Все эти дни оказались весьма насыщенными и Тан Сю намеревался, наконец, хоть немного отдохнуть. Тем не менее, сначала он хотел связаться с Лонг Чжэнью, чтоб узнать, как обстоят дела с поиском профессионального менеджера.
Как только он собрался позвонить Лонг Чжэнью, он вспомнил, что его сотовый телефон уже давно отключен. Он торопливо достал телефон и как только он загрузился, на него посыпалась непрерывная череда уведомлений пропущенных звонков и Смс.
В прошлый раз Тан Сю наблюдал такое количество пропущенных, когда не включал телефон целую неделю. Но сейчас миновало намного меньше времени. Он взглянул на пропущенные звонки и помимо номера Хань Цинью и Лонг Чженью, было также несколько незнакомых номеров, которые также пытались дозвониться до него десятки раз.
— А? Юань Чулинь звонил мне аж сорок два раза? Кажется, он уже знает, что его мать была похищена и, возможно, догадался, что моё исчезновение из школы было связано с похищением его матери.
Тан Сю на мгновение задумался, прежде чем решил повременить со звонком Юань Чулиню. Поскольку его мама была уже в безопасности, инцидент был исчерпан. Что касается Хань Цинью, которой он вероломно воспользовался и обманул, она, возможно, была в ярости и хотела найти его, чтоб безжалостно поколотить. С ней, возможно, тоже не стоило контактировать некоторое время.
Полминуты спустя Тан Сю набрал номер Лонг Чженью.
— Большой брат Лонг, это Тан Сю. Извини за беспокойство, как там дела с профессиональным менеджером?
— Братец Тан, никогда не думал, что ты сам мне позвонишь. Я несколько раз звонил тебе, но, похоже, твой телефон был отключен. Профессиональный менеджер, которого я тебе порекомендую — особенный. У тебя есть время, чтобы встретиться лично? — голос Лонг Чжэнью был несколько оживленным, как будто он подыскал что-то действительно хорошее.
— Особенный говоришь? — удивленным тоном спросил Тан Сю и в его глазах появился интерес, — Почему бы и нет! Где ты сейчас? Я подъеду к тебе!
Лонг Чжэнью рассмеялся:
— Подъедешь? Я в офисе управления недвижимостью около Южных Врат.
Через десять минут буду.
Скинув звонок, Тан Сю некоторое время колебался, но всё-таки набрал еще один номер. От этого незнакомца было больше всего пропущенных.
— Привет, ты Тан Сю? — ответил женский голос на том конце, прежде чем Тан Сю успел что-нибудь произнести.
— Да это я! А с кем я говорю?
Глава 63: Бойня
Чей-то восхитительный и немного торопливый голос прозвучал на том конце:
— Это Чень Ксюмей, криминальный отдел Бюро Общественной Безопасности Старсити! Тан Сю, где ты сейчас? Мне нужно с тобой увидеться.
— Чень Ксюмей?! — Тан Сю расплылся в улыбке. Он догадывался, что Бюро Общественной Безопасности заинтересуется им, если он свяжется с этой бандой. Но и подумать не мог, что тот, кто на него выйдет, будет Чень Ксюмей. Однако это не меняло того факта, что он не собирался связываться с кем-либо из Бюро Общественной Безопасности, поэтому он уже заранее подготовил контрмеры.
— Офицер Чень, у вас есть какие-то вопросы ко мне? В последнее время я очень занят, если у вас что-то не особо важное, я бы не хотел, чтобы меня беспокоили, — Тан Сю сразу попробовал свою заготовку.
— Это очень важно! — громко сказала Чень Ксюмей, чеканя каждое слово.
— Тогда подъезжайте к Южным Вратам! Ах, да. Я как раз вышел из дома и направляюсь к другу в офис по управлению недвижимостью, — непринужденным голосом ответил Тан Сю.
— Район Южных Врат? У тебя там свой дом? — воскликнула Чень Ксюмей, не способная скрыть своё искреннее удивление.
Тан Сю снова улыбнулся. Он предполагал, что офицер, должно быть, ознакомилась с его досье. Но она, по-видимому, никогда бы не подумала, что у него может быть дом в районе Южных Врат.
— А что? Есть какие-либо проблемы?
— Нет, нет … ааа … я навещу вас позже.
*****
Несколько машин на огромной скорости влетели на пустырь перед заброшенной автомастерской. В одной из полицейских машин, в пассажирском кресле сидела Чень Ксюмей, повесив трубку с озадаченным лицом. Внезапно она поняла, что в ее досье на Тан Сю, не хватало некоторых очень важных деталей.
— Что такое? — спросил Дэнг Цяньминь, сидевший на заднем сиденье. Он прекрасно понимал это необычное выражение лица своей коллеги.
Она повернулась к нему, и на мгновение нахмурилась, прежде чем сказать:
— Тан Сю перезвонил мне. Он сказал, что только что вышел из дома в районе Южных Врат.
— Районе Южных Врат?!! Я читал его досье. Как он может позволить себе дом в этом месте? Как правило там живут самые богатые и влиятельные люди Старсити. Он…, — взгляд Дэнг Цяньминя наполнился скептицизмом, он внезапно выпрямился и задумался.
— Да-да. Я тоже об этом подумала, — с улыбкой ответила Чень Ксюмей.
Дэнг Цяньмин глубоко вздохнул, и низким глубоким голосом произнес:
— Сначала давай разберемся с этой автомастерской. А уже после того как мы тут закончим ты сразу же направишься в район Южных Врат, чтобы встретиться с Тан Сю. И не забудь тщательно разведать обстановку.
— Да, сэр! — послушно кивнула Чень Ксюмей.
Ещё не успели осесть поднявшиеся клубы пыли, как из автомобилей выбежали восемь оперативников группы захвата SWAT возглавляемые Дэнг Цяньминь и Чень Ксюмей. Они направились в сторону заброшенной автомастерской. За ними проследовали около десяти наемников под руководством Юань Чжэнсюаня. По пути они наткнулись на Фольксваген с разбитым лобовым стеклом, который стоял упершись в стоявший перед ним пикап, сиденье водителя было сильно запачкано пятнами крови.
— Здесь была ожесточенная драка! — решила Чень Ксюмей, опираясь на свой богатый опыт расследований.
Дэнг Цяньминь кивнул, увидев, что члены команды спецназа приготовили оружие к стрельбе. Затем он с мрачным выражением лица отдал команду:
— Входите внутрь! Будьте очень осторожны. Эти преступники должны быть задержаны. Если нужно, стрелять на поражение!
— Есть! — почти хором ответили оперативники спецназа.
Чень Ксюмей была безрассудной и храброй по своей природе. Она давно зарекомендовала себя как отважная женщина, которая не боится рисковать своей жизнью. Под ее руководством все быстро перемещались от укрытия к укрытию, прикрывая друг друга, и постепенно приближаясь к складу.
— Запах крови? — внезапно произнес сотрудник SWAT идущий одним из первых.
Ворвавшись в помещение, Чень Ксюмей и другие участники группы захвата были сбиты с толку. На полу, в луже крови лежали три трупа. Один из трупов был заколот армейским ножом, орудие убийства и пистолеты лежали рядом.
Чень Ксюмей быстро опознала мертвые тела. Она была в шоке после того, как поняла, что все эти люди находились в розыске и по сути являлись целью операции.
— Капитан, в соседней комнате что-то есть, — крикнул один из полицейских.
Войдя в следующую комнату, Чень Ксюмей была явно поражена увиденным. Комната была полна устройств для пыток и вдобавок ко всему гнусно разило запахом крови. Кровь можно было увидеть повсюду на полу, на стенах, на потолке. Картина, которую она наблюдала была похожа на сцену из фильма ужасов. Еще два мертвых тела, лежали на полу в огромной луже крови. Оба тела также принадлежали преступникам класса А.
— Мертвы? Они все мертвы?
Чень Ксюмей была растерянна, ее глаза забегали, руки, держащие пистолет, обмякли, а тело стало ватным и медлительным. Ещё минуту назад она приехала сюда и была готова к перестрелке, в которой возможно придется пожертвовать собой. Каждый из этих преступников был причастен к торговле человеческими органами, и был кровожадным и беспощадным убийцей. Рассчитывая исключительно на свой отряд спецназа и на наемников Юань Чжэнсюаня, она все равно была готова к жертвам, если бы произошла стычка с этими бандитами.
Однако! Как произошла эта кровавая баня? Кто за этим стоял?
Внезапно Чень Ксюмей вспомнил слова Чжао Цзин, сказанные во время телефонного звонка. Может быть, это тот спаситель расправился с этими бандитами, который освободил Чжао Цзин?
Кто он? Тан Сю?
— Капитан, что нам теперь делать? — проглотив слюну, мрачно спросил один из полицейских.
Сделав глубокий вдох и подавив потрясение в своем сердце, она ответила:
— Позаботьтесь, чтобы место преступления огородили как можно быстрее и не упустите важные улики. Хотя эти бандиты были воплощением зла, но все же они заслуживали того, чтобы их судили по закону, а не устраивали расправу. Мы должны найти этого линчевателя!
— Да, мем! — уважительно кивнули оперативники SWAT.
После этого Дэнг Цяньминь также бросился в комнату пыток. Но увидев ужасающую обстановку внутри, его хватил удар, который невозможно было передать словами. Он работал в силовых структурах более десяти лет и повидал многое. Но ни разу за его карьеру в правоохранительных органах он не сталкивался с таким кровавым делом.
— Директор Дэнг, капитан Чень, мы нашли подвал в окрестностях, там … мы нашли множество мертвых тел. Не хотите провести осмотр?
— Что вы нашли?! — побледнев, переспросил Дэнг Цяньминь.
Через полминуты они спустились в подвал возле склада. После осмотра было найдено двадцать три тела с полностью удаленными внутренними органами.
— Это гребаная бойня? — Дэнг Цяньминь понимал, что его карьера была разрушена. Такой вопиющий случай произошел в его юрисдикции. Казалось, что он за минуту постарел на десяток лет.
Чень Ксюмей никогда не думала, что она увидит так много трупов, но не теряя связи с реальностью быстро стала раздавать приказы:
— Свяжитесь с информационным отделом. Запросите информацию, связанную с людьми, которые недавно пропали без вести и скиньте мне на телефон.
— Подождите, остановитесь…, — прокричал Дэнг Цяньминь, его сердце бешено билось, но он все еще не потерял остроты ума.
— Директор Дэнг, в чем дело…
— Вы забыли, что нам сказала Чжао Цзин? Если в наших рядах действительно завелся крот, он будет в курсе нашей облавы, как только вы передадите эту новость в департамент. Мы должны расследовать это дело сами и любыми средствами. Мы заставим крота выбраться из своей норы.
— Поняла! — кивнула Чень Ксюмей.
Дэнг Цяньминь на секунду задумался, прежде чем он низким голосом произнес:
— Сегодняшняя ситуация слишком необычна. Теперь езжай в район Южных Врат, чтобы встретиться с Тан Сю. Предоставь эту автомастерскую мне. Имей в виду, что ты должна каким-то образом выяснить причину, по которой он отсутствовал эти дни, и разузнай его алиби на сегодня.
— Будет сделано! — ответила Чень Ксюмей. Но не пройдя и несколько шагов, она внезапно остановилась, — Директор Дэнг, что нам указать в наших рапортах?
Услышав её слова, выражение лица Дэнг Цяньминя изменилось:
— Что ты имеешь ввиду…
Чень Ксюмей ответила:
— Вы директор Бюро. Наши члены команды думали, что именно под вашим руководством нам удастся раскрыть много важных дел.
— Э-э-э…, — Сердце Дэнг Цяньминь дико колотилось, — Ты права. Если сейчас мы доложим всё как есть, то последствия будут весьма печальными. Это будет позор и подрыв чести и репутации полиции. Однако, если мы изменим содержание отчетов, в которых мы лично провели расследование и раскрыли дело, то возможно … последствия будут более благоприятными!
— Тогда те, кто их убил…, — Чень Ксюмей замолчала. Она прекрасно понимала смысл слов Дэнг Цяньмина. После того, как содержимое отчета будет изменено, истинный убийца будет скрыт. На самом деле, она действительно восхищалась героем, который вершил правосудие вопреки законам. Эти изверги, которые изуродовали тела жертв и торговали их внутренними органами, действительно заслуживали того, чтобы их убили, но…
— Директор Дэнг, эти люди действительно исчадье ада, — голосом наполненным глубокой ненавистью, взволновано проговорил полицейский, стоявший рядом.
Внимание Чень Ксюмей сначала привлекли слова полицейского, а затем взгляд опустился на мертвое тело, которое выносили со склада. Ее сердце замерло, и она мрачно промолвила:
— Вы правы, они нелюди.
Губы Дэнг Цяньминь несколько раз дернулись, прежде чем он с большим трудом смог произнести:
— Спасибо…
*****
Офис управления недвижимостью района Южные ворота был расположен в центральной его части. Это было двухэтажное здание с архитектурой в западном стиле. Оно занимало площадь в две тысячи квадратных метров, а вокруг офиса не было забора, но его охраняли суровые и солидные мужчины, стоящие у поста. Во дворе располагались аккуратные клумбы, которые были засажены многочисленными цветами. Напротив, располагалась пара больших солнцезащитных зонтов, укрывавших несколько столов и стульев для бесед на открытом воздухе.
Лонг Чжэнью улыбался и время от времени посматривал в направлении дома Тан Сю. Красивый юноша сидел перед ним, вальяжно скрестив ноги и покуривая сигарету. Мужчина средних лет в очках вел себя надменно и не расставался с чемоданом, который принес с собой.
— Молодой мастер Лонг, кто ваш уважаемый друг, которого мы ожидаем? Он постоянно заставляет себя ждать? — Гу Ютао чувствовал себя некомфортно. Лонг Чжэнью первоначально сопровождал его, чтобы ознакомить с одной из вилл в районе Южных Врат, и после ознакомления он планировал купить эту виллу. Однако, после того, как Лонг Чжэнью получил телефонный звонок от какого-то друга, ему пришлось ожидать его прибытия, что жутко раздражало Гу Ютао.
Лонг Чженью нахмурился, прежде чем серьезным тоном произнес:
— Он мой друг, а моя семья в неоплатном долгу перед ним. Я также хочу добавить, что неуважение по отношению к моему другу равносильно неуважению семьи Лонг.
Гу Ютао был поражен и торопливо постарался скрыть своё унылое настроение. Хотя он и был гордым и высокомерным, но он не осмелился бы проявлять неуважение к семье Лонг, потому что он был прекрасно осведомлен о влиянии их семьи.
Глава 64: Провокация
Стремление человека к богатству было вечно. Жадность бок обок с человеком прошла сквозь века, являясь движущей силой, которая заполняла сердце человека причудливой мелодией. Хотя многие и говорят, что все рождаются равными, но как только человек достигает высот и определенного уровня жизни, он осознает — мир поделен на множество классов и сословий.
Хотя Гу Ютао и не был на вершине пищевой пирамиды, он был единственным сыном первого секретаря муниципального совета, поэтому он прекрасно знал эту истину.
— Юный мастер Лонг, похоже, весьма ценит своего друга. Он, должно быть, шустрый малый, не так ли? Может быть, Вам стоит познакомить меня с ним? — тихо промолвил Гу Ютао.
Лонг Чжэнью кивнул. Он давно знал своего собеседника и мог предвидеть каждое его слово. Опираясь на влияние своего отца, Гу Ютао вел себя в Старсити как хозяин. Высокомерие, легкомыслие и самодовольство — все эти качества были присущи Гу Ютао. За последние годы он нарушил столько законов, что не заступись за него отец, сидеть ему в тюрьме до конца жизни.
— Он скоро будет!
Несколько минут спустя, Лонг Чжэнью радостно встал и пошел встречать Тан Сю.
— Старший брат Лонг! — странные и смешанные чувства переполняли сердце Тан Сю. Прожив десять тысяч лет в Бессмертном мире и прославившись как Старый Монстр, теперь, он называл двадцатилетнего парня, почти мальчишку, старшим братом.
Лонг Чжэнью рассмеялся:
— Младший брат Тан, ты один из людей, с которыми встретиться так же сложно, как и взойти на небеса! Лонг Чжэнлин уже телефон оборвал, пытаясь дозвониться до тебя. Неужели было так сложно ответить?
Лицо Тан Сю приобрело извиняющееся выражение, и он ответил:
— Ну, прости, просто у меня нет привычки ходить с телефоном в обнимку. Да и нужен он мне не так часто, не говоря уже о том, что он разрядился, а я никак не могу найти зарядник. Но давай не будем об этом, может познакомишь нас?
Лонг Чжэнью взглянул на Гу Ютао и ответил:
— Это Гу Ютао, мой близкий друг. Один из моих товарищей хочет продать виллу здесь, в Южных Вратах, а Гу Ютао намеревается её приобрести.
Тан Сю кивнул, затем вдруг вспомнил о приличиях и спросил:
— Я надеюсь, я не помешал Вам?
Лонг Чжэнью рассмеялся:
— Расслабься, все в порядке.
Гу Ютао никак не мог прийти в себя. Он и представить не мог, что друг Лонг Чжэнью, о котором он столько рассказывал, окажется настолько юным. И хотя он и чувствовал что это не простой парень, он не мог скрыть пренебрежения и презрения к нему. Гу Ютао небрежно кивнул и спросил:
— Маленький брат Тан кажется весьма молодым. Ну и какие у тебя таланты?
“Маленький брат Тан?!”
Губы Тан Сю исказились от злости. Он мог смириться с тем, что его так называет Лонг Чжэнью, так как их связывали дружеские отношения, но Гу Ютао был для него никем, при этом он смел так бесцеремонно обращаться к Тан Сю.
— Я студент! — посмотрев на Лонг Чжэнью, Тан Сю с безразличием ответил нахальному Гу Ютао.
Гу Ютао остро ощутил пренебрежение Тан Сю и его сердце объял гнев. Однако он еще не знал его и вынужден был стерпеть его дерзость.
— Маленький брат Тан, молодой мастер Лонг признает тебя как друга, следовательно, у тебя есть какие-то связи. Кто твои родители?
“Родители?! Связи?!”
В глазах Тан Сю бушевал гнев.
В Бессмертном Мире он был величайшим культиватором, который убил бесчисленное множество высокомерных молодых мастеров, которые только и хвастались своими связями и родителями. Как говорится: “Кто полагается только на своих родителей, никогда не сможет стать настоящим мужчиной!”. Стать настоящим мужчиной можно только под давлением постоянных несчастий и испытаний, постоянно закаляя свой дух и тело. Только в этом случае боевой дух не падет даже в самой сложной ситуации, даже если ты выступишь против небес!
Тан Сю никогда не выступал инициатором ссор, но если кто-либо осмеливался спровоцировать его, он всегда был готов пролить кровь, как свою, так и обидчика! Но сейчас было не время для этого. Сейчас он был вынужден игнорировать этого зарвавшегося выскочку.
— Старший Брат Лонг, так как там дела с управляющим менеджером? Появился кто ни будь на примете? — попытался сменить тему Тан Сю.
Лонг Чжэнью же был тоже весьма сердит после столь неподобающего поведения Гу Ютао. Однако в первую очередь он был бизнесменом, а им неизбежно приходится сталкиваться с высокомерными людьми из правящих кругов. Тем более бизнес семьи Лонг был тесно связан с правительством. И даже если у отца Гу Ютао и не было реальной власти, он всё-таки был первым секретарем муниципального совета и имел большой вес в обществе. Гу Ютао не был человеком, которого можно оскорбить и избежать последствий.
Но Лонг Чжэнью увидел, что Тан Сю просто игнорирует хамство Гу Ютао, а значит и ему не стоит переживать и уделять этому внимания. Он посмотрел на Тан Сю и ответил:
— Не волнуйся, все хорошо, скоро я найду тебе управляющего. Но у меня есть кое-какое дело, которое мне нужно обсудить с тобой, — затем Лонг Чжэнью попросил Тан Сю присесть и продолжил, — Несколько дней назад, два моих хороших друга из Пекина пришли ко мне в офис и рассказали о том, что три года назад, коммерческий директор высшего ранга — Кан Ся, работавшая во Всемирном Финансовом Центре Уолл-Стрит вернулась в страну. Проработав в группе Pang Beijing некоторое время она недавно уволилась. И если ты хочешь, то можешь отправиться в Пекин и пригласить её лично.
— Кан Ся? — Тан Сю смутился, — Неужто она действительно так хороша?
— Поверь, она хороша! — с полной серьезностью ответил Лонг Чжэнью.
Человек среднего возраста, стоявший молча за спиной Гу Ютао, сразу оживился, не скрывая своего интереса, он спросил:
— Кан Ся хороша?! Да она же легенда в бизнес кругах! На её счету множество больших поглощений и слияний компаний, десятки революционных нововведений и это не говоря о крупных проектах и создание новых рынков сбыта! Её репутация безупречна! Три года назад она вернулась в Пекин и была приглашена на пост генерального директора Pang Group. В её контракте красовалась цифра с большим количеством нулей! За эти три года она увеличила капитализацию компании более чем в четыре раза! И если бы не этот идиот — молодой мастер Панг, возможно, через несколько лет, Pang Group смогла бы войти в топ-50 компаний страны!
Изучив Тан Сю презрительным взглядом, мужчина средних лет ухмыльнулся и продолжил:
— Самые крупные организации страны попытались заполучить её после того как она уволилась. Они были готовы пойти буквально на все её условия. Некоторые из компаний предлагали даже свои акции, причем баснословные доли в организации! Но её все это было не интересно. Она отказала всем. Мне кажется, вы переоцениваете свою значимость, молодой мастер Лонг. Кан Ся игнорирует людей из высших кругов, с какой стати она снизойдет на Вас?
Тан Сю ненадолго задумался, а затем посмотрел на Лонг Чжэнью и сказал:
— Дай мне её контакты.
— Не вопрос!
Глаза Лонг Чжэнью блеснули ярким светом. У него было необъяснимое чувство, что Тан Сю сможет все, за что бы ни взялся. После того как он выиграл грандмастера Цзя Руайдо, Лонг Чжэнью проникся к нему полным доверием. И даже там где у прочих не было и шанса, Тан Сю сможет всех удивить и найти выход.
После того как он дал Тан Сю контакты Кан Ся, Лонг Чжэнью внезапно встал и сказал:
— Младший брат Тан, могу ли я приобрести акции твоей компании? Я намерен инвестировать 20 миллионов юаней!
Тан Сю слегка поморщился, но Лонг Чжэнью тут же сказал:
— Если ты считаешь что это слишком мало, я добавлю. Младший брат Тан, тебе еще не приходилось управлять бизнесом. Есть еще множество вещей, которым тебе предстоит научиться. Управление собственным бизнесом — это решение кучи проблем широкого спектра. Семья Лонг уже давно ведет бизнес в Старсити. Я смогу помочь решить множество вопросов без лишней головной боли.
Тан Сю посмотрел ему прямо в глаза и прежде чем кивнуть сказал:
— Пять процентов акций! Не больше! Когда же прибудет Кан Ся, ты должен будешь ввести её в курс дела и рассказать об особенностях Старсити.
Тан Сю не сомневался в хороших намерениях Лонг Чжэнью, о нем сложилось только хорошее впечатление. Когда он рассказал ему о своей идее — косметическом бизнесе, он не посвятил его ни в какие детали, но, не смотря на это, Лонг Чжэнью полностью доверился ему, что не могло не согревать сердце Тан Сю.
Гу Ютао с интересом наблюдал за этим диалогом и решил вмешаться:
— Молодой мастер Лонг, я смотрю у Вас появились деньги, которые вы готовы выкинуть на ветер? Неужели ты настолько глуп, что собираешься тратить деньги семьи на такое безнадежное мероприятие? Двадцать миллионов за пять процентов акций?! Да еще и обязанности в решении проблем и налаживание связей с общественностью. Этот ребенок сказал, что наймет Кан Ся, а ты и развесил уши? Он что, возомнил себя сыном лидера страны, а?! Лонг, ты что, сошел с ума?
Лицо Лонг Чжэнью побледнело от злости. Повернувшись в сторону Гу Ютао, он ответил ему с голосом полным отвращения:
— А вот сумасшедший я или нет, ты узнаешь позже!
Диалог прервал звук подъезжающих к дому машин.
Два черных лимузина Mercedes-Benz медленно подъехали к дому и из них вышли двое мужчин среднего возраста. Увидев Лонг Чжэнью, они улыбнулись и подошли к нему. Он вышел к ним навстречу и воскликнул:
— Отец?! Что ты тут делаешь? — его тон был полон удивления.
Лонг Ханвэнь с интересом посмотрел на Тан Сю и Гу Ютао, затем рассмеялся и сказал:
— Сегодня решил устроить выходной. Мы с твоим дядей собрались немного выпить.
Лонг Чжэнью повернулся к другому мужчине средних лет и поздоровался:
— Дядя Ли, как ты?
Он рассмеялся и ответил:
— Маленький Ю, как давно я тебя не видел! Я то хорошо, ты сам то как? Я слышал, что недавно Вы с братом закрыли большой проект и уделали остальное второе поколение Старсити. И вправду говорят: “Отец тигр не произведет на свет щенка!”.
Лонг Чжэнью расплылся в широкой улыбке и ответил:
— Дядя Ли, ты мне льстишь. Я почти не причастен к этому. Благодари моего младшего брата Лонг Чжэнлиня и…, — Лонг Чжэнью прокашлялся и продолжил, — Пап, я хочу познакомить тебя с Тан Сю.
Лонг Ханвэнь слегка прищурился и внимательно осмотрел Тан Сю с ног до головы, затем он кивнул и сказал:
— Не зря говорят что герои всегда молоды! Тан Сю, я много слышал о тебе, причем исключительно хорошее. Позже, когда у Вас выдастся свободная минутка я попрошу маленького Ю и Линь привезти Вас к нам домой на ужин. Моя жена прекрасно готовит!
Тан Сю кивнул и ответил:
— Буду рад. Спасибо дядя Лонг.
Лонг Ханвэнь с улыбкой полной удовлетворения кивнул.
Лонг Чжэнью вступил в разговор:
— Папа, Тан Сю собирается основать компанию. Я же намерен стать первым акционером!
“Создание компании? Выход на биржу и создание акций?” Лонг Ханвэнь с изумлением посмотрел на Тан Сю. По внешнему виду этого школьника было очевидно, что он приехал из сельской местности и у него не могло быть средств для организации крупного производства. К тому же он был всего лишь школьником.
Лонг Ханвэнь немного задумался прежде чем улыбнуться и ответить:
— Ну тогда покупай акции! Хотя Тан Сю все еще слишком молод, но я думаю что он уже весьма зрел и имеет стальной стержень. Вполне вероятно, что он сможет добиться своих целей и стать крупным бизнесменом. Если хочешь, возьмись за это дело, а потом расскажешь.
— Стойте.
Тан Сю чувствовал, что произвел хорошее впечатление на Лонг Ханвэня, хотя это их первая встреча. И действительно, у плохого отца и плохого человека не могли получиться такие хорошие дети как Лонг Чжэнью и Лонг Чжэнлин. Тан Сю понял, что хорошие отношения с главой семьи Лонг могут ему помочь в будущем.
Лонг Ханвэнь удивился и был даже несколько смущен:
— Тебе есть что сказать?
Тан Сю осторожно кивнул и его взгляд перенесся на другого мужчину, которого звали дядей Ченем. Тан Сю обнаружил, что у этого человека были некоторые осложнения со здоровьем. Он присмотрелся повнимательнее и теперь был полностью уверен в своих наблюдениях.
— Можно Ваше запястье?
Мужчина средних лет по имени Чень, как и остальные, совершенно не понимал, что задумал Тан Сю. Сначала дядя Чень посмотрел на Лонг Чжэнью и Лонг Ханвэня, затем, убедившись что и они не понимают что происходит, он все таки протянул Тан Сю свою руку.
Под удивленные взгляды присутствующих, Тан Сю проверил пульс дяди Ченя, а затем, спустя десять секунд его пальцы нажали на точку Танжона.
— Дышите ровнее! — глубоким голосом скомандовал Тан Сю.
(П.П.: Точка танжона — понятие из акупунктуры, точка посередине груди.)
Уважаемые читатели, извините за такую большую задержку. Сейчас все стабилизировалось, и перевод продолжится в привычном темпе.
Глава 65: Услуга
Чэнь Чжичжун являлся одним из высших управляющих Endless Virtue Pharmaceutical — крупном фармакологическом предприятии Старсити, основным направлением которого было производство медицинских препаратов и оборудования. Она считалась одним из лучших предприятий в стране, с активами более нескольких миллиардов юаней, что делало Чэнь Чжичжуна важной фигурой, имеющей выдающийся статус в высших кругах общества.
Как только Тан Сю попросил Чэня за запястье, его голова наполнилась ворохом странных мыслей и предчувствий.
«Этот мальчик, что, захотел пульс мой проверить? Может он мастер народной медицины? Неужели он почувствовал, что я сильно болен? Это же просто невозможно! Помимо меня и моей жены, нет больше ни одного человека, который бы знал о моих внутренних травмах! Это просто невозможно!» — Чэнь Чжичжун помотал головой из стороны в сторону, чтобы прогнать эти абсурдные мысли из своей головы. Он в очередной раз посмотрел на Лонг Ханвэня, тяжело вздохнул и доверился Тан Сю.
Шшшш-ш
Резкая, пронзительная боль пронеслась по его телу, пронзая сердце и легкие, она вырвалась тяжелым стоном из его рта. В мгновенье ока, оглушающая боль залила его разум, отражаясь в его почерневших от шока глазах, а тело тут же ослабло. За болью последовало сильное жжение, пробежавшее по груди и по всем его внутренним органам.
Тан Сю выпустил запястье Чэнь из своих рук и задумчивым голосом сказал:
— Да, ваши травмы весьма серьезны. Я не думаю что это просто болезнь или случайность. Эти повреждения нанесены весьма сильным человеком, да что тут говорить, ваши органы почти разрушены! Но самое удивительное, что Вы все еще в состоянии так спокойно себя вести, будто ничего и не происходит. Как Вы вообще живете с такими повреждениями?!
Тем временем Гу Ютао, позабытый всеми после прибытия Лонг Ханвэня, стоял в стороне и чувствовал себя совершенно не комфортно. Его смущало что он находится в тени Тан Сю, который весьма впечатлил как Лонг Ханвэня так и Чэнь Чжичжуна. Его сердце наполнялось злостью и завистью к Тан Сю. Увидев в этой ситуации шанс быть замеченным, он тут же закричал:
— Тан Сю! Что ты сделал с Боссом Чэнем?! Что ты о себе возомнил?! В бога решил поиграть, или может быть в дьявола, который обманывает добропорядочных людей?! Ты же просто мошенник!
Тан Сю лишь усмехнулся и даже не поворачиваясь в его сторону ответил:
— Мошенник я или нет, решать не тебе. Займись уже своими делами и не лезь в чужие.
— Ах ты, дерзкий мальчишка…
Гу Ютао уже совсем вышел из себя, не в силах больше сдерживать своего негодования.
Тан Сю же не собирался выслушивать его негодование. Он прервал его на полуслове:
— Что?! Что ты сказал? Ты не видишь, я разговариваю с человеком! Если тебе есть что сказать по делу, говори! Но я не думаю, что ты обладаешь достаточными знаниями в этой сфере, чтобы сметь прерывать меня! Так что либо заткнись, либо иди отсюда нахер!
Лицо Гу Ютао налилось кровью. Если бы здесь не было Лонг Ханвэня и Чэнь Чжичжуна, он бы не раздумывая набросился на Тан Сю и избил бы его до полусмерти, поскольку он совершенно не привык к такому отношению к себе.
Чэнь Чжичжун же пребывал в шоке. Он внимательно посмотрел на Тан Сю, а как только боль улеглась, он тихо, почти шепотом спросил у него:
— Кто ты такой? Откуда ты узнал о моих внутренних повреждениях? И что самое важное, откуда ты узнал, что их нанес другой человек?! — он был почти лишен дара речи. У него и в голове не укладывалось, что можно столько узнать из одного касания к запястью.
Тан Сю же, не удивленный реакцией Чэня, ответил ему:
— По сравнению с тем, что пережил я, ваши травмы просто комариные укусы, не говоря уже о травмах одного из моих товарищей.… Поэтому я с легкостью распознаю симптомы подобных повреждений. Если я не ошибаюсь, то вы пользуетесь невероятно дорогими медикаментами только для того чтобы переносить всю боль. Ваши травмы хоть и временно заглушены их действием, но рано или поздно ваш организм обретет привыкаемость к этим препаратам и их эффективность упадет до нуля. А я так полагаю, что без этого ваши травмы станут еще более серьезными и опасными. Опасными настолько, что ваша жизнь будет под угрозой. Я ведь прав?
Лонг Ханвэнь был потрясен:
— Брат Чэнь, неужели ты… неужели у тебя действительно есть эти…, — он немного замешкался и продолжил, — внутренние травмы? Что же произошло?
Чэнь Чжичжун кивнул с мрачным видом. Он проникновенно посмотрел на Тан Сю, улыбнулся и сказал:
— Брат Лонг, это место не располагает к такой беседе. Давай найдем местечко поудобнее.
Лонг Ханвэнь посмотрел на Тан Сю с заинтересованным видом, кивнул и согласился:
— Да, Брат Чэнь, ты прав. Тан Сю, пойдем!
Тан Сю быстро согласился и последовал за ними.
Перед тем как войти в офис управления недвижимостью района Южные Врата, Чэнь Чжичжун внезапно остановился, посмотрел на идущего за ними Гу Ютао и сказал:
— Ты же сын генерального секретаря Гу, не так ли? Слушай, у нас очень важный разговор, который совершенно не касается Вас. Я прошу Вас покинуть нас и заняться своими делами.
«Что?! Да как они смеют?!» — Пронеслось в голове у Гу Ютао, а его лицо приобрело малиновый оттенок. Никогда еще с ним не обращались столь бесцеремонно. Он и представить себе не мог, что Чэнь Чжичжун его вышвырнет.
Его сердце наполнилось сожалением за то, что он решил наброситься на Тан Сю со своей критикой. Вместо этого ему следовало польстить этому мальчишке, возможно, тогда его бы выгнали.
«Ах, этот маленький ублюдок — Тан Сю. Да пошел он нахер!» — не мог унять себя Гу Ютао, проклиная Тан Сю про себя.
Вся его ненависть и негодование было направленно только на Тан Сю, поскольку он понимал, что Лонг Ханвэнь и Чэнь Чжичжун птицы не его полета.
«Если бы этот молокосос не появился тут, все было бы хорошо! Я бы даже смог подмазаться к Лонг Ханвэню и Чэнь Чжичжуну!»
****
В роскошно украшенном офисе, Лонг Чжэнью был занят приготовлением чая, а Тан Сю сидел в шикарном диване напротив Чэнь Чжичжуна и Лонг Ханвэня.
— Маленький брат Тан, раз ты смог увидеть состояние моего здоровья всего лишь после касания ко мне, может быть тебе известны и способы лечения? Не буду скрывать, моя жена тоже является врачом традиционной китайской медицины и весьма хороша в этом деле. Но даже её квалификации недостаточно для того чтобы справиться с моими травмами. Все что ей удалось — это временно заглушить боль, — по лицу Чэнь Чжичжуна было видно, что он говорит на полном серьезе. Он внимательно смотрел на Тан Сю и был готов внимательно выслушать школьника.
— Известны ли мне способы лечения? Да. И они предельно просты.
— Неужели?! — с удивлением спросил Чэнь, резко встав с дивана.
Тан Сю кивнул и продолжил:
— Да, это действительно будет довольно просто. Я могу дать Вам рецепт одного препарата, который должен помочь в лечении ваших травм. Однако есть одна загвоздка… Поскольку ваши травмы довольно старые, ваша кровь наверняка сильно засорена вредными веществами, которые негативно влияют на весь организм. Даже принимая мой препарат, Вам потребуется не менее года для полного восстановления до прежнего состояния.
Чэнь Чжичжун был невероятно возбужден. Эти новости приятно удивили его.
— Долгое время?! Да это же просто….
Вдруг он резко осекся и попытался успокоиться. Он прекрасно знал, что в его нынешнем состоянии ему нельзя терять самообладание и перевозбуждаться.
— Но, — прервал Чэня Тан Сю, с каждым словом приобретая все больше уверенности, — есть еще один способ, который не потребует столь длительного лечения, но мне нужна будет Ваша услуга.
Чэнь Чжичжун на мгновение задумался, прежде чем с серьезным тоном спросить:
— Не томи, что тебе нужно от меня?
— Мне нужно чтобы вы помогли мне в кое-чем.
— Ну же, говори что ты хочешь! Если это будет в моих силах, я не откажу тебе!
— Ну, ничего такого, просто нужно соврать, — выдержав небольшую паузу, он продолжил, — Вы должны будете сказать, что последние три дня провели со мной на моей вилле, здесь, в Южных Вратах. Это все. Просто сказать, что я все это время провел дома.
Чэнь Чжичжун удивился такой просьбе:
— И все?
— Да, — кивнул Тан Сю.
— Я даю тебе слово! Но могу ли я спросить, кому я должен сказать это?
— Полиции, — равнодушно ответил Тан Сю.
Чэнь Чжичжун был поражен. В его голове роились разные мысли, но он не собирался задавать Тан Сю лишних вопросов.
Увидев что Тан Сю и Чэнь договорились, Лонг Ханвэнь, который молча слушал их разговор, окрикнул Лонг Чжэнью и мрачным тоном сказал ему:
— Маленький Ю, иди в комнату наблюдения и удали все записи с камер за последние несколько дней. Если кто-либо спросит об этом, ответишь что система видеонаблюдения повреждена и сейчас на ремонте.
— Не вопрос, уже иду!
Прежде чем выйти из комнаты, он кинул взгляд в сторону Тан Сю.
Тан Сю поймал его взгляд. Когда он уже вышел, он кивнул и поблагодарил Лонг Ханвэня:
— Я запомню Вашу услугу. Если Вам потребуется моя помощь, обращайтесь.
Лонг Ханвэнь удовлетворительно кивнул. Сейчас в его сердце закралось странное чувство, которое не давало ему покоя. Сегодня он впервые встретился с Тан Сю и хотя его сыновья высоко оценивали его способности, он не верил им на слово. Он и представить не мог, что обычный школьник может быть таким полезным. Но в итоге этот юноша оказался весьма талантливым и находчивым, несмотря на его возраст и положение в обществе.
Как говорится: «Лучше один раз увидеть, чем семь раз услышать».
То что он сегодня встретился с Тан Сю было чистой случайностью. Из манеры поведения и диалога с ним, было понятно, что он отличается от обычных подростков. Чэнь чувствовал, как от Тан Сю исходит какая-то сила, какая-то особая, величественная манера и повадки.
Вдруг Лонг Ханвэнь вспомнил, как восемнадцать лет назад он повстречал похожего человека. Он выглядел весьма просто, но от него исходила сильная энергия, будто внутри него сидит яростный и опасный зверь. Позже он узнал о нем побольше и этот человек оказался профессиональным солдатом, и что самое удивительное, он тоже носил фамилию Тан.
Понаблюдав за Тан Сю еще несколько мгновений, Лонг Ханвэнь заглушил это воспоминание и посмотрел на Чэнь Чжичжуна:
— Брат Чэнь, Тан Сю сказал, что кто-то нанес тебе эти травмы. Что же произошло? Кто посмел напасть на тебя?!
Чэнь Чжичжун тяжело вздохнул и прежде чем ответить улыбнулся и посмотрел на Тан Сю:
— Брат Лонг, ты знаешь меня только как бизнесмена, но ты и не догадываешься о моем прошлом и моих достижениях в боевых искусствах. Я являюсь учеником древнего боевого стиля. Лишь немногим избранным известно о существовании нашего сообщества!
Вдруг в разговор вмешался Тан Сю:
— Ваш уровень самосовершенствования весьма низок и хотя сейчас вы сильнее меня, настоящему мастеру боевых искусств не составит труда справиться с Вами.
Вот теперь Чэнь Чжичжун был полностью обескуражен:
— Так ты тоже культиватор?!
Это был первый случай контакта Тан Сю с сообществом боевых искусств Земли, и он и не скрывал своей заинтересованности в нем. Сегодня он был намерен узнать от Чэня как можно больше.
— Да, я тоже самосовершенствуюсь. Но мой путь отличается от ваших методов. Честно говоря, я совершенно ничего не знаю о вашем «сообществе». Не могли бы Вы просветить меня?
— На самом деле и я не так много знаю. Некоторые из нас занимаются этим из-за семейной традиции, некоторые делают это ради наследия школы. Я знаю только нескольких мастеров следующих по пути семейного наследия и некоторые них достигли уровня Грандмастера. Их тела легки как пушинки, но их силы хватит чтобы свалить буйвола!
Сердце Тан Сю наполнилось разочарованием. Он ожидал узнать не про сообщество боевых искусств, а сообщество культиваторов. Любой из этих Грандмастеров не отличался бы от несмышлёного ребенка, выйди он на поединок против истинного культиватора. Любой, даже начинающий культиватор будет смертельной опасностью для тех, так называемых, Грандмастеров боевых искусств.
В результате недолгой беседы, Чэнь Чжичжун рассказал о произошедшем с ним случае:
Однажды Чэнь заинтересовался партией редких лекарственных трав на которую положил глаз и один из его врагов. В результате долгой финансовой борьбы, Ченю всё-таки удалось завладеть всей поставкой. Однако его враг вознамерился украсть только что выкупленный товар. В конце концов Чэнь Чжичжун смог одолеть своего врага. В результате долгого поединка враг был убит, но Чэнь Чжичжун был сильно ранен.
— Все понятно. Ладно, раз мы уже все решили, не стоит откладывать это дело в долгий ящик. Давайте приступим к лечению. Мне нужно обработать ваши раны. Дядя Лонг, мне неудобно просить Вас, но не могли бы вы распорядиться, чтобы нас никто не беспокоил?
Лонг Ханвэнь тут же ответил:
— Спасение человека похоже на борьбу с пожаром — чем быстрее, тем лучше. Ты можешь быть спокоен, я немедленно скажу своим людям, чтобы Вас не тревожили.
Тан Сю кивнул, а затем он попросил Чэнь Чжичжуна снять верхнюю одежду, оставив только нижнее белье. Игнорируя смущенный вид Чэня, Тан Сю подошел к нему вплотную и со всей силы ударил того в живот.
— Оуууффф…
Глава 66: Мастер
Зрачки Чэнь Чжичжуна расширились от прокатившейся по телу волны острой боли. На его глаза будто накинули темную ткань, закрывающую весь его обзор. Ему показалось, что вот-вот он потеряет сознание. В его выражении лица читалось удивление и смущение.
«Тан Сю сказал, что собирается лечить меня. Но вместо этого он ударил меня, да еще так сильно, что я чуть не потерял сознание» — пронеслось в голове у Чэнь Чжичжуна.
— Терпите. Попробуйте вытерпеть боль, — тихо произнес Тан Сю.
Ловким и быстрым движением, Тан Сю сменил стойку и оказался прямо за спиной Чэнь Чжичжуна, а его рука, все еще сжатая в кулак, несколько раз сильно ударила его по спине. Затем кулак Тан Сю разомкнулся и его большой палец надавил на точку «Сосредоточие Духа», средний палец на точку «Перехода Юэин», а мизинец на точку «Достижение Янга».
— Откройся!
Пальцы Тан Сю подобно стальным прутьям впивались в аккупунтурные точки, тем временем как его другой кулак, вновь, ударил Чэнь Чжичжуна по спине. Тут он уже не выдержал и вместе с резким, полу-хриплым стоном, изо рта вырвался комок черно-красной крови.
Выждав несколько секунд, Тан Сю вновь встал перед Чэнь Чжичжуном. Протянув руку к его груди, большим пальцем он надавил на точку «Сандалового Дерева». Спустя три секунды его ладонь вновь сжалась в кулак и ударила в грудь.
Чэнь Чжичжун прокашлялся и вновь выплюнул сгусток крови, который был уже менее темным, чем в прошлый раз.
— Садись на колени!
Затем Тан Сю вновь зашел за спину Чэнь Чжичжуну, уперся коленями ему в спину и потянул его за плечи. После сильной растяжки он вновь ударил его по спине, с такой силой, что Чэнь Чжичжун чуть не упал лицом вперед, но Тан Сю мгновенно схватил его за руки, не позволив его измученному телу без сил свалиться на пол. Медленно опустив Чэня на живот.
«Крепкие кости, жилы белого тигра и длинные руки «Летающей обезьяны», — пронеслось в голове у Тан Сю. Пока он прощупывал тело Чэнь Чжичжуна, он успел оценить его силу и стойкость, которая изрядно удивила его, — Какая жалость, что такому отличному телу для самосовершенствования не нашлось ни подходящего учителя, ни техники. Теперь же оно разрушено до основания, какая жалость… — в очередной раз подумал Тан Сю, не переставая ритмично бить Чэнь Чжичжуна в спину. Некоторые его удары были хлесткими как крик ястреба в чистом небе, когда некоторые были глухими и низкими как барабанный бой. Постепенно спина Чэнь Чжичжуна становилась красной и на ней начали проявляться кровавые линии, по которым текла, подобно воде, какая-то непонятная субстанция.
Лонг Ханвэнь, наблюдавший за всем этим, будто потерял дар речи. Не будь он уверен в реальности происходящего, ему бы показалось, что он видит сон. Тан Сю буквально избивал Чэнь Чжичжуна.
«Что это за обращение?! Чэнь Чжичжун и так травмирован, а Тан Сю не переставая лупит его, да еще и с такой силой. Так ведь и убить можно!», — не вспомни Лонг Ханвэнь просьбы Тан Сю, чтобы их никто не беспокоил, он бы тут же остановил его. Но доверившись Тан Сю, ему оставалось только проглотить свое недовольство и наблюдать.
Тем временем за воротами виллы появилась Чень Ксюмей.
В её глазах был ледяной взгляд, внимательно рассматривающий громоздких охранников, представших перед ней. Недолго думая она, наконец, произнесла:
— Чень Ксюмей, полиция, криминальный отдел. Я осведомлена, что в этом здании находится Тан Сю. Я должна задать ему несколько вопросов касательно одного расследования. Пропустите меня!
— Мне очень жаль. Но у нас указание никого не впускать.
— Хэй, — нахмурив бровь вскрикнула Чень Ксюмей, — мне плевать какие у Вас указания! Каждый гражданин должен сотрудничать с полицией и не препятствовать расследованию! Мне плевать кто ваш босс, с дороги! В противном случае, я буду считать что вы оказываете сопротивление полиции, а это влечет за собой некоторые, — прокашлялась Чень Ксюмей, — неприятные последствия!
— Сожалею мисс, — холодно ответил один из охранников.
— Что случилось? — спросил Лонг Чжэнью, вышедший на крики девушки. Он посмотрел на девушку и двух полицейских за её спиной.
— Так, Вы, я так понимаю, Лонг Чжэнью, — спросила Чень Ксюмей.
— Откуда Вы меня знаете? — не скрывая удивления, он кивнул в ответ.
— Кто же не знает известного бизнесмена Старсити. Второе Поколение, один из наследников огромной финансовой империи, про которого пишут в деловых и желтых журналах. Как же я могу Вас не знать? Меня зовут Чень Ксюмей, криминальный отдел. Я ищу Тан Сю. Прошу оказать мне содействие и впустить внутрь.
— Ох, так Вы капитан Чень, верно? Мне очень жаль, но сейчас Тан Сю нельзя беспокоить. Вам придется немного подождать. Как только он освободится, я немедленно сообщу ему о Вашем визите, — с улыбкой ответил Лонг Чжэнью.
— Что?!
Чэнь Ксюмей была потрясена столь бесцеремонным отказом. Она и представить себе не могла, что Тан Сю столь важная фигура, что один из наследников семьи Лонг извещает его о прибытии к нему гостей.
«Как может столь значимый человек быть «дворецким» Тан Сю?! Может быть Тан Сю не так прост? Может ли он быть замешен в этом деле? Возможно, я ошиблась?» — пронеслось в голове у Чень Ксюмей.
Лонг Чжэнью ненадолго вошел внутрь, а спустя некоторое время вышел.
— Ну что? — спросила Чень Ксюмей.
— Тан Сю сказал, что сейчас действительно не самое подходящее время для встречи, — ответил Лонг Чжэнью, разведя руками в стороны.
Тем временем в комнате, Тан Сю не переставая работал над телом Чэнь Чжичжуна. Как вдруг, последний раз вонзив кулак в его спину, он остановился, глубоко вздохнул и наконец, расслабился.
— Ну что, как себя чувствуете? — Тан Сю смотрел на Чэнь Чжичжуна и его покрывшееся красными пятнами тело. Тан Сю был удивлен, что он все еще был в сознании.
— Я…. — открыл было рот Чэнь Чжичжун, но его голос осекся. Его тело, буквально дрожавшее от напряжение было настолько красным, будто его окунули в кипяток. Полосы по которым текла темная субстанция привлекали к себе взгляды. Буквально на глазах эти темные течения начали рассеиваться, пока не исчезли вовсе. Вдруг он попытался взять контроль над телом и с нескрываемым трудом сел на пол, скрестил ноги и закрыл глаза.
Лишь спустя полчаса, Чень Чжичжун пришел в себя и открыл глаза, из которых буквально лился яркий поток чистого света. Его тело будто преобразилось, подобно ребенку он вскочил на ноги. Ему казалось, что с него, наконец, сняли тяжелые, сковывающие его движения кандалы.
— Мои раны?! — он был ошеломлен. Но спустя мгновение, удивление сменилось неописуемым восторгом. Но помимо исцеленного тела, он также чувствовал, что его прежние, давно ушедшие силы, сейчас многократно возросли, будто он перепрыгнул несколько уровней культивации, которые раньше ему были недоступны. Циркуляция силы в его теле была настолько мощной, что он вновь ощутил себя молодым и здоровым.
— Мастер Тан, спасибо! — чувства переполняли Чэнь Чжичжуна. Сила, струившаяся в нем, буквально вырывалась наружу, и он не мог скрыть своего возбуждения.
— Я сделал все необходимое, теперь, я думаю, Вам нужно принять ванну.
Чэнь Чжичжун был удивлен таким ответом, он вышел из комнаты и направился на улицу, столкнувшись с Чень Ксюмей.
Она была несколько смущена, так как от представшего перед ней человека разило потом и грязью, но, тем не менее, она не могла отделаться от мысли, что этот человек её знаком.
— Маленький Ю, — послышался голос Лонг Ханвэня, обращенного к Лонг Чжэнью, — можешь впустить их внутрь.
Чень Ксюмей еще раз взглянула на Лонг Чжэнью и вошла в дом. Увидев Лонг Ханвэня, она сразу узнала его и поняла, почему Лонг Чжэнью не давал ей войти, что немного успокоило её.
Затем её взгляд упал на Тан Сю, который сидел на диване и спокойно пил чай. Чень Ксюмей подошла к нему вплотную и серьезным тоном спросила:
— Вот и мы встретились.
— Ах, капитан Чень, у Вас, очевидно, есть ко мне какие-то вопросы? Разве тот случай в школе не был уже окончательно разрешен, я же все рассказал, но раз Вы хотите, я могу повторить. Я был вынужден убить того человека, который оказался разыскиваемым преступником, чтобы спасти остальных учеников!
Чень Ксюмей недовольно фыркнула:
— Тан Сю, не стоит играть со мной! Я подозреваю тебя в убийствах в заброшенной автомастерской!
Лицо Тан Сю приобрело удивленное выражение.
— Капитан Чень, о чем это вы? Какое я имею отношение, к какому-то там убийству? Очевидно, что у Вас есть доказательства моего участия в этом? В противном случае это всего лишь клевета!
Чень Ксюмей поняла, что действовала слишком напористо и дала шанс Тан Сю притвориться жертвой. На мгновение потеряв хватку, она быстро взяла себя в руки, в конце концов, она была элитой полиции и криминального отдела. Быстро обдумав свои следующие слова, она сказала:
— Тан Сю, да, возможно я просто сказала невпопад, не принимайте мои слова в серьез, но все же, не могли бы Вы ответить на несколько моих вопросов. Куда вы пропали пару дней назад и где находились все это время. И еще, где вы были несколько часов назад?
— У меня появилась неотложная работа. Все это время я провел здесь, в своем доме в районе Южных Врат. В том числе и последние часы, — с легкостью ответил Тан Сю.
— Вы сможете это подтвердить доказательствами?
— Да, есть человек, который может подтвердить мои слова. Он был все это время со мной.
— И кто же это?
— Чэнь Чжичжун.
Чень Ксюмей нахмурилась. Ей казалось, что это имя ей знакомо, но она никак не могла вспомнить, где же она могла слышать его. Она собиралась уже задать вопрос, как в её голове всплыло лицо мужчины, с которым она столкнулась при входе сюда.
«Точно, это он. Один из руководителей Endless Virtue Pharmaceutical, Чэнь Чжичжун!»
Несколько минут спустя Чэнь Чжичжун закончил принимать ванну и вернулся в комнату, застав там Чень Ксюмей, расспрашивающую Тан Сю.
— Босс Чэнь, Тан Сю утверждает, что Вы провели с ним несколько дней и что последние три-четыре часы Вы также были с ним, так ли это? — холодно спросила Чень Ксюмей, заранее знающая ответ.
Он улыбнулся, кивнул и ответил:
— Ах, да, моя дорогая. Маленький Тан все это время был со мной. И знаешь что, он действительно волшебник! У меня были некоторые проблемы со здоровьем, а он помог мне с ними справиться. Так что последние несколько дней я посещал Тан Сю в его доме для лечения.
Чень Ксюмей окончательно сдалась. Тан Сю имел свидетелей поручившихся за него, а у неё не было доказательств его присутствия в заброшенной автомастерской.
— Тан Сю, Босс Чэнь, благодарю Вас за сотрудничество. Больше не смею Вас отвлекать.
Тан Сю выглядел спокойно и невозмутимо. Он смотрел как Чень Ксюмей и еще двое полицейских покидают комнату медленно попивая чай. Но его голова была занята другими мыслями:
«В будущем я должен тщательнее обдумывать свои действия, чтобы не сталкиваться с подобными неприятностями. Мне нужно быть аккуратнее, тем более с полицией».
Но его мысли прервал глухой удар. Как только за Чень Ксюмей захлопнулись двери, Чэнь Чжичжун с грохотом упал на колени перед Тан Сю.
— А, что?! Брат Чэнь, что ты делаешь? — вскрикнул Лонг Ханвэнь. Он был совершенно ошеломлен, увидев своего друга на коленях перед Тан Сю.
Но Чэнь Чжичжун игнорировал Лонг Ханвэня. Не поднимая головы от пола, он громко и быстро прокричал:
— Мастер Тан, границы вашего боевого мастерства находятся на уровне, о которых я раньше и не мог представить! Вы с такой легкостью вылечили раны, которые терзали меня долгие годы! Вы мой спаситель! Прошу! Молю, примите меня как своего верного ученика!
— Что!? — Лонг Ханвэнь окончательно потерял дар речи. Он не мог узнать в человеке, который упал на колени, своего верного друга.
«Да что это такое? Что за шутки?! Человек, управляющий Endless virtue Pharmaceutical, состояние которого насчитывает миллиарды долларов, стоит на коленях перед каким-то школьником, да еще и просит его, да нет, Умоляет, сделать его своим учеником! Неужели Чэнь Чжичжун тронулся умом? Или же это мир сошел с ума?!
Глава 67: Навыки переговорщика
Тан Сю безразличным взглядом посмотрел на Чэнь Чжичжуна, который безмолвно стоял перед ним на коленях. По его мнению, даже если бы Чэнь Чжичжун все-таки стал бы его учеником, он не смог бы достичь больших успехов, даже за всю свою жизнь. В лучшем случае он едва бы смог стать Бессмертным.
Сколько могущественных Бессмертных просили сделать их своими учениками в Бессмертном Мире. Однако он принимал в свои ученики лишь избранных, одаренных людей. Обычных людей он мог принять только из прихоти.
— Я отказываюсь!
Тан Сю отвернулся и глядя на Лонг Ханвэня произнес:
— Дядя Лонг, у меня все еще остались кое-какие дела. Я скоро вернусь.
Лонг Ханвэнь удивленно взглянул на Тан Сю, потом на стоящего на коленях Чэнь Чжичжуна. Его губы несколько раз дернулись, прежде чем он с улыбкой произнес:
— Ну, если есть дела, тогда ступай. Если будет свободное время, звони маленькому Ю и Линю, мы всегда будем рады видеть тебя за нашим столом.
Тан Сю учтиво кивнул, взглянув на Лонг Чжэнью, а затем направился к выходу.
— Пап, я провожу Тан Сю, — торопливо ответил Лонг Чжэнью, почувствовав тяжелую атмосферу, царящую в комнате.
Оставшись наедине с Лонг Ханвэнем, Чэнь Чжичжун медленно встал и с угрюмым лицом, разочарованно упал на диван.
Лонг Ханвэнь криво улыбнулся и спросил:
— Брат Чэн, почему ты себя так ведешь? Даже если Тан Сю очень силен, тебе не нужно было падать пред ним на колени, дабы поклониться ему как хозяину?
Чэн Чжичжун покачал головой и с горькой физиономией ответил:
— Брат Лонг, ты не понимаешь. Практика боевых искусств — это мое самое большое хобби и мечта всей моей жизни. Я хорошо известен как ярый фанат боевых искусств. Однако, поскольку моя семья была слишком бедна, мне пришлось еще в юности начать заботиться о её благосостоянии, и я открыл свой бизнес. Но моя одержимость боевыми искусствами никуда не делась, а наоборот становилась все сильнее и сильнее. Чем старше я становлюсь, тем больше я одержим. Я с уверенностью могу сказать, что Мастер Тан действительно настолько силен, что я готов поклоняться ему как учителю.
Лонг Ханвэнь спросил с нескрываемым любопытством:
— Разве Тан Сю говорил, что его сила превосходит твою?
Чэн Чжичжун снова покачал головой и ответил:
— Ты ошибаешься. Его сила превосходит мою в сотни раз! Ты помнишь как он лечил меня? Каждое его движение молниеносно, а контроль над силой чрезвычайно точен. Но это не самое главное, сможешь догадаться, о чем я?
— Нет, и о чём же? — смущенно спросил Лонг Ханвэнь.
— Мой метод совершенствования — это семейное наследство, он основан на укрепления духовной силы и разума. На второй этап я уже вышел десять лет назад. Однако, как бы я ни старался и как бы усердно не практиковался, я не мог пробиться на третий этап. Но сейчас Мастер Тан не только вылечил мои душевные травмы и спас мою жизнь своим лечением, но он также оказал мне огромную услугу. Как только я вылечился, я выяснил, что перешел на третий этап.
— Он что…?? — Лонг Ханвэнь был озадачен.
Чэнь Чжичжун вновь продолжил:
— Брат Лонг, я понимаю, тебе трудно понять разницу между этими этапами в моей технике совершенствования. Позвольте мне показать, как моя сила возросла, после лечения Мастера Тана.
Закончив мысль, он медленно присел на корточки, а затем со всей мочи ударил по полу.
Плиты на полу треснули и разлетелись повсюду, а на их месте осталась глубокая дыра в форме кулака, словно вылитая в бетонном и ровном полу. Однако, кулак Чэнь Чжичжуна остался совершенно цел, на нем не было даже малейших царапин и ушибов.
Лонг Ханвэнь внезапно вскочил с дивана. Он был потрясен, как будто увидел инопланетянина и громко воскликнул:
— Как это возможно? Твоя сила…
Чэнь Чжичжун гордо ответил:
— Если провести аналогию, то раньше моя сила удара составляла всего сто фунтов, но теперь она составляет не менее трехсот. И вот теперь, перейдя на третий этап, чем дольше я буду практиковаться, тем существеннее возрастет моя сила. Брат Лонг, теперь ты понимаешь, насколько ценную услугу оказал мне Мастер Тан?
Лонг Ханвэнь, онемев от увиденного, мог лишь кивать головой. Еще несколько минут, он не мог прийти в себя, молча разглядывая отверстие в полу.
*****
Тан Сю вернулся домой. Поднявшись в спальню на втором этаже, он вышел на балкон, и стал разглядывать живописные пейзажи окружающие его виллу. Затем достав свой мобильный телефон, он нашел контакт «Кан Ся». Его большой палец осторожно скользил вокруг кнопки вызова, но он не нажимал на нее.
Погрузившись в раздумья, он размышлял, каким способом завоевать доверие этой бизнес-легенды мирового уровня, а затем убедить её работать на себя. Лонг Чжэнью немного рассказал о Кан Ся, когда давал её номер телефона. Поэтому у Тан Сю было небольшое представление о том, с кем он будет сейчас разговаривать.
«Хладнокровная и независимая, упорная и пунктуальная, авантюризм, позволяющий ей рисковать по-крупному, имеет острый ум и любит принимать нестандартные решения. Действует быстро, и с легкостью принимает сложные решения даже в самые ограниченные сроки, в зависимости от обстоятельств…» — вспоминал он особенности характера Кан Ся со слов Лонг Чжэнью. Улыбка постепенно расплылась на его лице, и его большой палец уверенно нажал кнопку вызова.
Спустя несколько гудков, в трубке раздался незнакомый женский голос:
— Кан Ся слушает, с кем я разговариваю?
В очередной раз оглядев красивые пейзажи вокруг, Тан Сю ответил:
— Моё имя — Тан Сю. Вы обо мне вряд ли слышали, но я буду откровенен с вами. Моя цель звонка крайне банальна — я хочу дать вам шанс побороться за будущее. Вы заинтересованы?
Кан Ся несколько секунд молчала, а затем медленно ответила:
— Ну, если быть откровенной, ваши слова вызвали мое любопытство. Скажите, какой путь вы мне предложите?
— Прежде чем предложить, я хочу, чтобы вы ответили на несколько моих вопросов. Представьте: есть два косметических средства, одно из которых обладает сильным очищающим и увлажняющим эффектом, способное улучшить состояние кожи женщин, а также оно в десять раз эффективнее, чем аналогичные косметические средства высокого качества, а второе средство — омолаживающая косметика, способная устранить прыщи и веснушки. Эффекты этих косметических средств не просто рекламная уловка, а реальность, а также они обладают целебными свойствами. Как только эти продукты будут протестированы и готовы к массовому производству, каков по-вашему шанс успеха?
Кан Ся, одетая в сексуальное бикини, сидела на диване у бассейна в одном из первоклассных курортов Пекина. Её дьявольски стройная фигура контрастировала с невинным, ангельским лицом. Одной рукой она вытирала свои влажные длинные волосы, а другой держала сотовый телефон. Обычно, когда она беседовала по телефону, Кан Ся вела себя крайне сдержано и хладнокровно, но в этот раз выражение её лица было иным — заинтригованным.
Эти два вопроса могут быть простыми, но, тем не менее, в них скрыто множество подводных камней.
Если эти средства и в самом деле имеют такой эффект, как рассказывал ей незнакомец, то, как только эти продукты пройдут тесты, продвигая их и рекламируя, можно поднять невероятно большую волну в современном сообществе, и это непременно взорвет косметический рынок. Однако могут ли такие косметические средства существовать? Почему их не создали раньше?
Кан Ся знала себе цену, и адекватно оценивала свои способности. Подумав пару минут, она неторопливо ответила:
— Судя по вашему номеру телефона, похоже, вы из Старсити. Хорошо, я дам вам два дня, чтобы вы отправили мне образцы продукта. Раз Вам известен мой телефон, то и адрес я думаю Вы знаете. Подождите, пока я опробую ваши образцы, а потом мы поговорим снова.
Тан Сю равнодушно ответил:
— Я не люблю людей, которые указывают мне, что делать. Люди, которых я нанимаю, получают привилегии и возможности заработать, они не должны быть высокомерными и властными. Слушайте, я хочу наладить бизнес, но у меня не так много времени для его организации. Поэтому я как можно скорее хочу узнать о ваших навыках и умственных способностях. Так что, я буду ждать вас в Старсити. Как только приедете, свяжитесь со мной.
Закончив фразу, Тан Сю не раздумывая повесил трубку.
Сидя возле бассейна, Кан Ся с растерянным взглядом осталась наедине с короткими гудками в своем мобильном телефоне.
— Да что он о себе возомнил?!
Она была той, к которой бесчисленное количество людей приползало на коленях, осыпая её лестью, дабы уговорить работать на себя. Она была элитарным человеком, который был наиболее востребован в деловом мире. До этого момента, лишь она бросала трубки, едва услышав своё имя. Но на этот раз судьба подобрала для неё совершенно другого собеседника. Этот человек бросивший трубку, был ли он сумасшедшим? Или ее очарованию и востребованности пришел конец?
Кан Ся настолько рассердилась, что бросила свой телефон в кресло рядом с журнальным столиком. Она проигрывала его слова снова и снова в своей голове. Как же высокомерно они звучали. Чересчур высокомерно!
Кан Ся обдумывала и анализировала вопрос, который задал ей мужчина. Она была не уверена, стоит ли связываться с ним. Если бы это было правдой, и она согласилась, ее решение наверняка потрясло бы всех. Но если это не так, значит, её кто-то разыгрывает.
— Значит Тан Сю из Старсити?
Кан Ся снова взяла свой мобильный телефон и набрала номер. Затем она серьезным голосом произнесла:
— Энди, помоги мне узнать кое о ком. У меня есть только пять подсказок — Тан Сю, Старсити, мужчина, высокомерный и номер его телефона. Сколько времени тебе понадобится, чтобы найти его?
— Один день, — ответил мягкий, буквально убаюкивающий голос.
— Полдня, — оборвала его Кан Ся и бросила трубку.
*****
Повесив трубку, Тан Сю решил позвонить Юань Чулиню и Хань Цинью. Он поинтересовался у толстяка, была ли спасена его мама, а толстяк в свою очередь пытался разузнать, не замешан ли Тан Сю в её спасении. Если первый разговор прошел достаточно гладко и Тан Сю виртуозно уходил от ответов, то беседа с Хань Цинью оказалась куда более неприятной.
Запутанные и растерянные чувства терзали его сердце. Хань Цинью напоминала ему его жену в Бессмертном Мире, и он не мог поделиться с ней всем спектром своих эмоций. Он извинился перед ней по телефону и пообещал прийти в школу завтра. Выслушав суровый выговор и гору критики в свой адрес, он временно получил свое прощение.
Разобравшись со всеми делами, Тан Сю вспомнил рассказ Чэнь Чжичжуна, и начала размышлять вслух:
— Так значит, он нашел редкие лекарственные травы на рынке Старсити. Стоит ли мне проверить эту информацию и отправиться на рынок за травами?
Тан Сю обладал твердым и решительным характером. Если ему в голову приходила идея, он, как правило, немедленно её реализовывал. Он получил десятки тысяч юаней от преступников, однако он обещал помочь бабушке Одноглазого. Но сейчас он был на мели, и намеревался использовать эти деньги для своих нужд.
«Грррр»
Внезапно проурчал его живот, словно жалостливо напоминая хозяину, что ему пора уже подкрепиться.
Глава 68: Слежка
Ощущение голода, вызванное ароматом готовящейся еды и запахом дыма, вернуло Тан Сю из глубоких размышлений. Вдруг он вспомнил времена из Бессмертного Мира, где он предпочитал утолять голод экзотическими фруктами и прочими деликатесами.
Но и ароматы, и запахи земной жизни приносили ему радость, хотя и не такую, как от возможность вновь видеть свою любимую мать. Сейчас у него была возможность видеться с ней хоть каждый день. Как ему этого не хватало все эти десять тысячелетий.
Спустя несколько минут Тан Сю покинул виллу и побрёл по тропе вдоль клумб цветов под тенями густых деревьев, наслаждаясь пением птиц, ароматом цветов, а также расслабляющей и спокойной атмосферой в окрестностях. Район Южных Врат недаром был удостоен называться лучшим районом для роскошной жизни в Старсити. Каждый раз, когда он встречался с охранниками, они останавливались, дабы поприветствовать его, проявляя уважение.
«Деньги и богатство действительно заставляют мир вращаться вокруг тебя».
Тан Сю смаковал это высказывание. Чем больше он думал об этом, тем больше он чувствовал, что это правда. Общество, в котором он жил сегодня, полностью отличается от Бессмертного Мира, где почитали и уважали сильных и могущественных. Здесь же, на Земле, уважали богатых и состоятельных людей.
— Здравствуйте, мистер Тан, — улыбаясь, поздоровалась высокая и красивая девушка Лонг Сюэяо, проходящая мимо. Она работала менеджером по недвижимости в Южных Воротах.
Тан Сю улыбнулся в ответ и слегка кивнул. Но пройдя несколько шагов, он вдруг вспомнил о проблемах с уборкой и обслуживанием виллы. Он тут же остановился и позвал Лонг Сюэяо:
— Управляющая Лонг, можно у вас кое-что узнать?
— Конечно мистер Тан, я вас слушаю, — с улыбкой ответила Лонг Сюэяо.
— Мисс Лонг, занимается ли Управление недвижимостью Южных Врат уборкой и обслуживанием вилл? Я бы хотел, чтобы в моем доме кто-нибудь убрался.
— Да, конечно. Мы практикуем уборку и обслуживание помещений. Но за это мы взимаем дополнительную плату. Тем не менее, я осмелюсь предложить господину Тану нанять нескольких дворецких или горничную, так как ваша вилла полна множеством ценных предметов, чтобы в будущем избежать любых несчастных случаев.
— Пока я найму горничных или дворецких пройдет время. Пожалуйста, попросите кого-нибудь убраться в моей вилле сегодня. Что касается оплаты, я могу расплатиться прямо сейчас.
Закончив мысль, Тан Сю достал стопку банкнот в сто юаней из своей сумки и передал их Лонг Сюзяо.
Она удивленно взглянула на Тан Сю. Мисс Лонг даже представить себе не могла что у него с собой может быть столько денег. На её профессиональный взгляд в этой стопке бумажных купюр было десять тысяч юаней. Однако, мгновение назад, когда Тан Сю рылся в своей сумке, она увидела множество аккуратно уложенных бумажных купюр достоинством в сто юаней.
«Он загадочная личность!» — пронеслось у неё в голове.
В наши дни, насколько бы не был богат человек, лишь немногие люди носили с собой столько наличных. Времена изменились, и кредитная карта заменила собой деньги и стала дико популярной среди всех слоев населения.
— Мистер Тан, вам не нужно давать мне деньги прямо сейчас. Плата за каждый месяц рассчитывается и собирается администрацией. К тому моменту вам будет отправлен подробный отчет о ваших расходах.
Тан Сю на мгновение задумался, а затем кивнул:
— Хорошо, тогда, пожалуйста, присылайте кого-нибудь для уборки каждые два или три дня. Извините, но у меня есть важное дело, поэтому мне нужно идти. До свидания.
— Берегите себя, мистер Тан!
Лонг Сюэяо задумчиво смотрела вслед Тан Сю. Ей было очень любопытно кем он был, потому что вилла, в которой он жил, была самой дорогой в районе Южных ворот. Её специально не продавали по просьбе ее двоюродного брата Лонг Чжэнью. Дизайн интерьера и украшения были специально подобраны специалистом, нанятым ее кузеном. Все материалы, используемые для строительства, были самыми изысканными. Но почему ее двоюродный брат отдал виллу этому молодому человеку?
Поскольку район был очень большим, Тан Сю ушел достаточно далеко от дома. Рядом с Южными Вратами была шумная торговая улица с многочисленными рядами высококлассных магазинов, торгующих роскошными товарами.
Как только Тан Сю вступил на эту торговую улицу, он сразу же ощутил в воздухе манящие запахи еды. Пройдя немного вперед и оглядевшись по сторонам, его взгляд приковала стильная вывеска в форме диска висевшая над, на первый взгляд, интересным и весьма привлекающем рестораном, который, как казалось был только недавно обновлен. На диске агрессивным каллиграфическим шрифтом красовалась гравировка со словами «Дом Бессмертного Пьяницы». Каждый иероглиф вывески был подобен огнедышащему дракону, изящно изворачивающемуся с небывалой грацией, но при этом будто кричащий о своей небывалой силе и мощи.
Тан Сю зашел в ресторан и сел за стол у окна. Ознакомившись с меню, которое принес официант, он заказал два овощных блюда и суп. Затем, уставившись в окно, он спокойно стал ожидать заказа.
— Хм…, — разглядывая пейзаж за окном, взгляд Тан Сю остановился на нескольких юношах, скрытно двигающихся в дальнем от него переулке. После того, как он покинул район Южных Врат, он уже испытывал сильное чувство того, что кто-то за ним наблюдает. Однако, чтобы не вспугнуть хвост в попытке оглянуться, он решил направился в этот ресторан, чтобы без подозрений наблюдать за преследователями сидя у окна.
Он был несколько обеспокоен тем, что в шайке, с которой он столкнулся, было множество отъявленных головорезов. Он не боялся, что ему будут мстить. Защититься от любой атаки в лоб не составляло бы труда, но было бы весьма трудно защититься от скрытых атак исподтишка. Гораздо больше он боялся, что оставшиеся в живых бандиты будут мстить ему подвергая опасности его мать, как они это сделали в случае с Юань Чулинем.
*****
Скарфейс Ли навалился на угол дома, куря сигарету и наблюдал за «Домом Бессмертного Пьяницы», где находился Тан Сю. Полчаса назад он примчался в район Южных Ворот, потому что получил деньги от клиента, который поручил ему разобраться кое с кем. Он не знал, сколько времени это может занять.
— Брат, чего же мы ждём? Глянь на это отродье, я с ним в миг разберусь, — с озадаченным лицом спросил молодой человек с отбеленными волосами.
— Точно! У нас была возможность прижать этого ребенка, когда он только покинул район Южных Ворот, почему мы ему не врезали? — спросил другой крепкий парень.
Скарфейс Ли хмыкнул:
— Вы двое слишком нетерпеливы. В нашей работе лучше быть осторожным. На этот раз молодой Гу дал мне задание, но он также предупредил, что этот ребенок не так прост, как кажется, за ним стоят серьезные покровители. Поэтому мы не должны расслабляться, проявите бдительность.
— Брат, молодой Гу попросил нас переломать ему ноги. Давайте просто набросимся на него и изобьем. Он даже понять не успеет что произошло. Старсити — город большой, он вряд ли узнает, кто его избил! — с равнодушием проговорил светловолосый молодой человек.
— Заткнись!
Скарфес Ли безжалостно врезал блондину, когда он открыл рот, и с мрачным и суровым выражением лица произнес:
— Завали ебало, твою мать! Ваша небрежность загонит нас в могилу. Мы проделали долгий путь, чтоб получить такой заказ. Я же сказал вам, нам не стоит привлекать к себе внимание, сработать надо чисто. Я думал, ты уже это усвоил. Я не хочу, чтобы все наши братья страдали из-за вашей чертовой легкомысленности. Большой тигр, спроси у Маленького Таракана, где они пропадают!
Крепкий юноша был встревожен, когда увидел, что Скарфейс Ли пришел в ярость. Он торопливо сделал звонок и вскоре, повесив трубку, сообщил:
— Брат, Маленький Таракан и другие уже в пути сюда.
Скарфейс Ли кивнул и властным голосом произнес:
— Подождите, пока Маленький Таракан и другие подойдут, тогда мы найдем подходящий момент для нападения. Вдесятером, избиение этого ребенка не вызовет у нас проблем, даже если у него будет три головы и шесть рук. Он не избежит своей участи, мы без труда переломаем ему ноги.
— Да! — без остановки кивал крепкий юноша.
На крыше трехэтажного дома, рядом с рестораном, Гу Ютао держал бинокль, стоя на краю здания. Мужчина средних лет в очках и с портфелем стоял рядом с ним.
— Молодой мастер Гу, нам еще предстоит узнать о покровителях этого ребенка. Разве не будет слишком опрометчиво наносить удар, не зная всех обстоятельств? Он живет в районе Южных Ворот, и у меня всегда было такое ощущение, что он связан не только с Лонг Чжэнью, но возможно и с рыбкой покрупнее, — поделился своими опасениями мужчина средних лет.
Гу Ютао ухмыльнулся:
— Да он же обыкновенный школьник, шпана, какие покровители у него могут быть? Если бы не его навыки в азартных играх, Лонг Чжэнью не дал бы ему этот дом! Родом он из мелкой деревни, а сейчас всего лишь старшеклассник в одной из школ Старсити. Его избиение не вызовет никаких последствий. Сомневаюсь, что Скарфейс Ли будет придерживаться плана. Но даже если он потерпит неудачу, маловероятно, что он меня предаст.
Мужчина рядом задумчиво помолчал и в конце концов молча кивнул.
Он тоже думал, что излишне осторожен, однако волновался, прекрасно понимая происхождение Гу Ютао. Его отец был первым секретарем партии города, а его мать была руководителем семейной компании с активами на сумму более ста миллионов юаней. А сам мужчина средних лет работал простым секретарем матери Гу Ютао.
Тан Сю сидел в одиночестве возле окна. Он не торопясь наслаждался едой. Для него вкус этой еды казался простым и обычным. Он испробовал все экзотические деликатесы и испил все изысканные вина в Бессмертном Мире. Было просто невозможно сравнивать их с едой в этом ресторане. Не говоря уже о том, что он сам был поваром высочайшего ранга, который достиг всех вершин кулинарного мастерства.
Внезапно его сотовый телефон громко зазвонил …
Тан Сю достал свой мобильник и посмотрел на номер звонящего. Он оказался незнакомым, затем он непринужденным голосом ответил на звонок:
— Тан Сю у аппарата, кто это?
— Мастер Тан, я Гонг Далонг, старший ученик Цзя Руайдо. Не могли бы вы уделить мне немного времени, чтобы встретиться? Я только что приехал в Старсити.
Тан Сю сердитым тоном ответил:
— Разве я не сказал вам, что у меня нет на это времени?
Не дожидаясь ответа, он просто повесил трубку.
Тан Сю никогда не любил таких профессиональных игроков, как Цзя Руайдо. Он признал, что у Мастер Цзя действительно были удивительные навыки игры в азартные игры. Однако всегда найдется человек более талантливый и умелый. Однажды Цзя Руайдо столкнулся бы с тем, кто действительно был сильнее его, и судьба его пошла бы по наклонной.
Кроме того, как только игрок теряет самообладание, он определенно попадет в серьезные проблемы. Остаются только безрассудство и отчаяние. Как минимум игрок растратит весь семейный бюджет. Но в более тяжелых случаях он будет залезать в долги продолжая играть, делая членов своей семьи все более несчастными.
Все игроки — это группа отсталых людей с ненасытной жадностью. Они похожи на змей, которые никогда не насытятся, даже проглотив слона. Жадность — один из самых больших изначальных грехов.
Мысли об этом выводили Тан Сю из себя, и в итоге он напрочь потерял аппетит.
Номер, который мгновение назад был сброшен, снова настойчиво названивал.
После нескольких секунд молчания он положил палочки для еды на стол и снова нажал зеленую кнопку и раздраженным тоном произнес:
— Я уже говорил вам, что ненавижу азартные игры! Но важнее всего то, что моя дружба с Цзя Руайдо не настолько крепка, чтоб я голову за него клал на плаху. Я даю вам последнее предупреждение. Если вы осмелитесь снова меня донимать, вас ждут серьезные последствия!
— Мастер Тан, я прекрасно понимаю ваше негодование. Но не могли бы вы позволить мне договорить? Мой учитель стар, и он уже планировал уйти с игорной сцены. Однако младший ученик создал серьезную проблему, а он сын Мастера. Таким образом, у Мастера не было другого выбора, кроме как сыграть снова. Я прекрасно понимаю, что вы с моим учителем не закадычные друзья, но я все же искренне прошу вас помочь ему. Если Мастер Тан все же возьмётся за это дело, я отдам вам все свои активы. Сумма, возможно, не большая, всего лишь десятки миллионов юаней. Но вы можете рассчитывать на то, что мы сможем оказать вам огромную услугу за эту разовую помощь. Если когда-нибудь Мастеру Тану понадобится наша помощь, мы примчимся хоть на край света.
Глава 69: Воплощение Бога Войны
Тан Сю спокойно выслушал слова Гонг Далонга. Его негодование и ярость постепенно рассеялись. По интонации собеседника он почувствовал искренность его слов, теплые чувства, а также заботу о своем учителе — Цзя Руйадо.
Награда не слишком заботила Тан Сю. Он использовал деньги лишь для своего культивирования. Даже активы в десятки миллионов юаней не заставили бы его передумать.
Забота о своём учителе — вот что заставило Тан Сю изменить своё решение.
— Хорошо, где ты сейчас?
— Аэропорт Старсити!
— Сейчас я собираюсь на рынок лекарственных трав Старсити. Я буду ждать тебя там, позвони мне позже.
Стоило только ему положить трубку, как сразу поступил звонок от Лонга Чжэнлина. Младший Лонг был очень взволнован, это было легко уловить даже по телефону. Казалось, он знал о произошедшем с Тан Сю сегодня. Когда он узнал, что его друг сейчас кушает в «Доме Бессмертного Пьяницы», он поспешил повесить трубку, чтобы скорее встретиться с Тан Сю.
Быстро закончив трапезу и оплатив счет, Тан Сю покинул ресторан. Поначалу, после трапезы он планировал поймать такси и отправиться прямиком на рынок лекарственных трав Старсити, однако эти люди, которые преследовали и следили за ним, были словно кость в горле. Он не мог успокоиться, покуда не разберется с этой проблемой.
Тан Сю быстро определил направление, а затем направился в отдаленное место, чтобы, используя свое духовное восприятие, проверить тех людей, которые следили за ним. Когда он только входил в ресторан «Дом Бессмертного Пьяницы», он почувствовал только трех человек, следящих за ним. Но теперь их число неожиданно возросло до четырнадцати.
Однако его немного успокаивал тот факт, что те, кто его преследовал, шли неряшливо, и их шаги были неуверенными. Если бы они были отъявленными убийцами, то ему вероятно пришлось бы выложиться на полную силу и быть крайне осторожным. Однако иметь дело с уличными хулиганами, подобно этим, было весьма простой задачей для него.
Десять минут спустя Тан Сю добрался до отдаленной аллеи, где было достаточно безлюдно. В сравнении с оживленным проспектом бутиков, это место казалось менее шумным и более спокойным.
Следовавший по пятам Скарфейс Ли выглядел весьма довольным. Он ожидал, что Тан Сю вернется в район Южных Ворот, а не направится в это безлюдное место после обеда. Это выглядело словно подарок, посланный небесами!
— Окружить его!
Услышав приказ Скарфейс Ли, дюжина молодых людей, рассеянных по округе, бросились вперед, по направлению к Тан Сю. Несколько из них остались сторожить пути отступления, чтобы исключить побег своей жертвы.
— Кто ты? — спокойным голосом спросил Тан Сю, не обращая внимания на тот факт, что он был окружен.
Глаза Скарфейс Ли прищурились. Он еще не отдал приказ атаковать Тан Сю, а вместо этого решил сначала его оценить. Он не мог не переживать, потому что обычно, на лицах людей которых ждала участь быть избитыми, всегда проявлялась гримаса отчаяния и тревоги. Однако этот тощий сопляк, стоящий перед, был необычайно спокоен, не проявляя даже намека на страх.
— Кажется, этот молокосос не прост как кажется. Неудивительно, что он смог стать врагом Гу Ютао.
Скарфейс Ли оглянулся на свою банду, и глухим голосом прокричал:
— Схватить его! Раз он не сопротивляется, просто сломайте ему ноги.
— Даа-а! — дьявольская усмешка появилась на лицах этих молодых хулиганов, когда они устремились прямо к жертве.
Глаза Тан Сю вспыхнули огнем. Его действия были подобно молнии. Два молодых хулигана стоявших перед ним сразу были отправлены в нокаут, хлесткими ударами кулака. В следующий момент, он обернулся, и с разворота врезал другому бандиту, отбросив его тело на двух других товарищей, стоявших позади.
Удар, ещё удар… ему потребовалось полминуты, чтобы раскидать тринадцать молодых обидчиков, состоявших в этой банде. Для Тан Сю, эти головорезы были подобно манекенов для битья. Однако, поскольку он еще не узнал их имен и людей, стоящих за этим нападением, он не хотел их убивать.
Он не боялся их убивать, но и не хотел бы для себя лишних неприятностей. На ум приходили варианты, кто мог бы быть заказчиком этого нападения. Однако ему нужно было подтвердить свои подозрения.
Тело Скарфейс Ли будто примерзло к месту где он стоял. Страх сковал его настолько, что он с большим трудом смог поднять руку, чтобы протереть глаза, убеждаясь в реальности происходящего.
Это было тринадцать членов банды! Как они могли всего за полминуты оказаться в отключке? Несмотря на то, что они не проходили специальную подготовку и не имели базовых навыков боевых искусств, они все же прошли через бесчисленное количество уличных боев и имели богатый боевой опыт!
Как это могло произойти? Как может этот ублюдок Тан Сю быть настолько хорош?
Скарфейс Ли инстинктивно отступил назад на несколько шагов, пока пристально разглядывал Тан Сю с испуганным выражением лица. Он также увлекался боевыми искусствами и возможно смог бы справится с тремя или четырьмя противниками, хотя ему пришлось бы приложить немало усилий при этом. Но тринадцать человек? Его бы избили за считанные секунды.
Мастер!
Этот Тан Сю был абсолютным экспертом среди мастеров. Он никогда не сталкивался с таким могущественным человеком!
На крыше крытого трехэтажного здания, Гу Ютао и Хэ Ган перебрались на другой угол, чтобы лучше было видно отдаленную аллею, к которой направился Тан Сю. Они стояли на краю крыши и ошеломленно наблюдали в бинокль сцену, как жертва, загнанная в угол, раскидала тринадцать молодых хулиганов, окруживших её.
— О-о-он … Он одержим Богом войны? К-как кто-либо может быть таким сильным? Человек … сражающийся с тринадцатью опытными бойцами. Эти люди — гангстеры, они — вымогатели денег, наемные головорезы. Как их могли так легко разбросать? — громко воскликнул Гу Ютао.
Губы Гана несколько раз дрогнули, пытаясь подавить страх в своем сердце, горьким голос он всё же произнес:
— Даже если он не одержим Богом войны, ситуацию это не меняет. Он слишком опасен! Разбросав тринадцать человек, он даже не вспотел!
Цвет лица Гу Ютао побледнел. Он наводил справки о Тан Сю. И всё что ему удалось выяснить, это то, что он вырос в обычной семье, попал в автомобильную аварию и превратился из гения в идиота. Хотя в последнее время появились признаки того, что он, похоже, выздоровел. Но беспокоиться было не о чем. Помимо удивительных навыков в азартных играх, которые свели его с семьей Лонг, у него, казалось, и не было больше других способностей. Но как это могло произойти? То, что они сейчас наблюдали, было сверх их понимания.
— Молодой мастер Гу, что нам теперь делать? — шепотом спросил всё еще не способный успокоиться Хэ Ган.
Пораскинув мозгами, Гу Ютао яростно проскрежетал зубами и ответил:
— Даже если он смог одолеть тринадцать головорезов, как далеко он может зайти? Сможет ли он расправиться с тринадцатью экспертами боевых искусств? А…
— Молодой мастер Гу, вы хотите нанять…
Гу Ютао ухмыльнулся:
— Да, я думаю работнички компании Golden Phoenix Security Company засиделись без дела. Возможно, Лу Фучжун будет очень рад немного подзаработать!
— Молодой мастер Гу, если ты наймешь этих охранников из «Golden Phoenix», боюсь, что расходы будут весьма велики. А если генеральный менеджер об этом узнает…
— Я не буду использовать деньги компании. Сам заплачу за это, — мрачным тоном ответил Гу Ютао
Несмотря на то, что его голос прозвучал уверенно, на самом деле он уже пытался прикинуть способ раздобыть денег. Он не знал, сколько предстоит потратить, чтобы воспользоваться услугами этих парней из Golden Phoenix Security Company, но без оглядки на цену хотел стереть свой позор и заставить Тан Сю заплатить. Поэтому он даже был готов продать свой спортивный автомобиль Porsche.
*****
Тан Сю с холодным выражением взглянул на Скарфейс Ли. Он молча ловким движением своего запястья мастерски достал армейский нож, который позаимствовал у убитых им преступников.
— Вы действительно испортили мне настроение. Вы собирались сломать мне обе ноги? Я привык отвечать око за око, зуб за зуб, но ради такого ублюдка, как ты, я могу сделать исключение. Как насчет того, чтобы лишить тебя всех четырех конечностей? Однако я не хочу тут долго возиться, и если ты, мать твою, скажешь мне, кто тот ублюдок, который вас нанял, я даю слово, что тебе не придется прожить всю оставшуюся жизнь в чертовом инвалидном кресле! — Тан Сю говорил спокойным голосом, но его слова прозвучали для Скарфейс Ли словно гром в ясном небе.
Провести всю оставшуюся жизнь… в инвалидной коляске? Он совершил много злых дел и обидел многих людей в эти годы. Эти люди ненавидели его, но не осмеливались мстить, потому что он был довольно грозным противником, вместе со своей бандой головорезов. Но если бы его лишили рук и ног, то его банда, разбежалась бы, подобно крысам, покидающим тонущий корабль. К этому моменту его бы нашли те люди, которым он насолил, чтобы отомстить ему. Он прекрасно понимал, что, если такой момент настанет, его вероятно, убьют.
С такими мыслями, он, стиснув зубы ответил:
— Ты обещаешь?
— Конечно, — не задумываясь произнес Тан Сю.
— Это Гу Ютао!
Тан Сю с облегчением вздохнул. Он обратил внимание на недовольство на лице Гу Ютао, за то недолгое время пока провел в его обществе. Хотя он знал, что золотая молодежь была узколобой и вела себя надменно, но Тан Сю был уверен, что не задевал его чувств в той короткой беседе. Как оказалось, он ошибался.
— А теперь брось нож и проваливай! — повелел Тан Сю.
Тело Скарфейс Ли охватил холод. Он посмотрел на армейский нож в руках Тан Сю, прежде чем спокойно достал из-за спины кинжал. Затем он без колебаний полоснул свою левую руку.
Кровь брызнула из раны, а кинжал упал на асфальт.
В этот момент в переулке появилась фигура Лонг Чжэнлина. Когда он увидел перед собой эту картину, цвет его лица резко изменился, и он мигом метнулся к своему другу.
— Старший брат Тан, что тут произошло?
Тан Сю с улыбкой ответил: Да какие-то чертовы клоуны, кем-то нанятые, чтобы сломать мне ноги. Но я с ними разобрался.
Лонг Чжэнлин посмотрел на молодых головорезов, которые валялись повсюду и вопили от боли. Его глаза округлились, и он удивленно воскликнул:
— Старший брат Тан, э-эти ублюдки … Д-да ты сам их избил?
— Да! — кивнул Тан Сю.
Лонг Чжэнлин погладив рукой свою блестящую лысину, с восхищением нервно выкрикнул:
— Охренеть!!! Это невообразимо!!! Ты без сомнений достоин быть Старшим братом Лонг Чжэнлина! Невероятно! 10, 11 … 13! О нет, и этот ублюдок Скарфейс Ли! Ты перебил их всех! Блин… Мне следует поклоняться тебе, пока я ещё жив!
— Хорошая мысль — рассмеялся Тан Сю, парируя насмешку младшего Лонга.
Глава 70: Отношения.
Лонг Чжэнлин озорно рассмеялся, затем обернулся и посмотрел на Скарфейс Ли. Он побледнел и взревел: «Черт, Скарфейс Ли, тебе что жить надоело? Как ты посмел ударить моего старшего брата?! Встань перед ним на колени и извинись!»
Сердце Скарфейс Ли похолодело когда пришел Лонг Чжэнлин. Он узнал его сразу, как только увидел. Скарфейс Ли знал Лонг Чжэнлиня, а также знал о его могуществе. Он хмурился и в сердцах проклинал Гу Юэтао, за то, что он втянул его в это. С лестным выражением он ответил: «Молодой Мастер Лонг, я действительно не знал, что Танг это твой старший брат! Если…если бы я узнал об этом раньше, я бы никогда не осмелился тронуть старшего брата Танга. Во всем виноват этот чертов ублюдок Гу Юэтао!»
Лонг Чжэнлин сердито огрызнулся: «Гу Юэтао? Этот проклятый паршивец действительно бесчестный. Что ж … Большой босс расправится с ним позже. А пока не думай, что ты легко отделался! Встань на колени и извинись перед моим старшим братом!!!»
«Да будет так!»
Танг Сю остановил Лонг Чжэнлиня. Он посмотрел на Скарфейс Ли и заговорил безжизненным голосом: «Забирай свою банду и проваливай! Запомни мои слова, злые люди всегда остаются злыми людьми. И этот Гу Юэтао никогда не был хорошим человеком. Я больше не буду обсуждать это с тобой, ты впервые оскорбил меня. Но если ты снова посмеешь повторить это, тогда будь уверен — я уничтожу тебя. Убирайся сейчас же!»
Ощущая боль, Скарфейс Ли закивал «Да, да, да! Я запомнил. Я больше не осмелюсь тебя обидеть!»
Вскоре после…
Танг Сю смотрел в след уходящей пораженной банде Скарфейс Ли. Затем он взглянул на Лонг Чжэнлиня. Когда они шли по торговой улице, он спросил: » Зачем ты искал меня? Вряд ли ты пришел чтобы меня похвалить, я прав?»
Лонг Чжэнлинь смутился, поняв, что его намерения раскрыты. Его лицо выражало нетерпение и беспомощность. Он знал о стиле Танг Сю. Он так же знал и о том, как Танг Сю обошелся с Чэнь Чжичжун, и о его жестоких методах. Они произвели неизгладимое впечатление на него.
Как он мог не знать, кто такой Чэнь Чжичжун? Он был большим боссом фармацевтической компании Endless Virtue с несколькими миллиардами активов, известным человеком с высоким социальным статусом, а также богатым и могущественным человеком. И эта большая шишка на коленях умоляла Танг Сю, чтобы стать его учеником. Лонг Чжэнлин чувствовал, что такой несравненный навык и уникальный, изящный стиль Танг Сю, вознесет его до небес.
«Старший брат Танг, разве я не могу выразить свое уважение и поклониться перед твоим несравненным могуществом?» Лонг Чжэнлин криво улыбнулся.
Танг Сю резко выразился: «Твоя голова забита бесполезными мыслями! Я иду в аптеку Стар Сити, так что у меня нет на тебя времени. Иди и делай свои дела!»
«Ты идешь в аптеку?» Лонг Чжэнлин был удивлен: «Старший брат Танг, что ты намерен сделать? Ты хочешь купить лекарства? Если тебе нужны лекарства, ты можешь обратиться к Чэнь Чжичжун. Кроме того, он не может дождаться, того дня, когда сможет примкнуть к тебе и стать твоим учеником.
Выражение лица Танг Сю стало мрачным, он с гордостью ответил: «Я всегда Сам решаю свои проблемы. И никогда не смею беспокоить других. В жизни самое трудное — быть должным кому-то. Понимаешь меня?»
Лонг Чжэнлин согласно кивнул и сказал в ответ: «Это правда. Люди связывают друг друга обещаниями и чувством долга. А долг поистине самая трудная ноша! Хорошо, тогда я отвезу тебя куда скажешь?!»
«Ты на машине?»
Танг Сю удивился, но с пониманием кивнул. Судя по рассказам Лонг Чжэнлиня как он мог не иметь машину? И она несомненно должна быть роскошной.
«Конечно, у меня есть машина. Ты знаешь, сколько горячих цыпочек умоляли меня чтобы я прокатил их? Но этому никогда не бывать!» с гордостью ответил Лонг Чжэнлин.
Как знать!
Это молодое поколение было невероятно разбаловано! Они были невежественны и никогда не понимали смысла «трудолюбия и смирения». Они были слишком пьяны, наслаждаясь роскошной жизнью, растрачивая деньги, как грязь, управляя роскошными спортивными автомобилями; они не в состоянии понять, что многие люди могут получить только половину чаши горячей еды.
Танг Сю подошел к спортивному автомобилю Lamborghini Лун Чжэнлиня. Посмотрев на него, он покачал головой. Как Лонг Чжэнлин, имея такой роскошный спортивный автомобиль, мог быть таким угрюмым.
Но как говорится, каждый получает то, за что заплатил.
Роскошный автомобиль есть роскошный автомобиль. Танг Сю сел в комфортабельный автомобиль. Окинул взглядом салон и произнес: «Этот материал как живой. Исключительная технология. Как раз на твой вкус. Обычные люди должны трудиться десятилетиями, чтобы заиметь такое чудо… хотя нет, всю жизнь. Сколько стоит твоя машина? Наверняка несколько миллионов. Многие люди за всю свою жизнь столько не зарабатывают».
Лонг Чжэнлин смущенно улыбнулся. «Старший брат Танг, твое чувство юмора так же хорошо, как и твои познания в кунг-фу и медицине! Чем дольше я тебя знаю, тем больше убеждаюсь в том, что ты глубокий и дальновидный человек. Смотреть на тебя, это как смотреть на гору Пик Тайшань, правда!»
«Ты подхалим!» Танг Сю засмеялся
Вилла дракона.
Лонг Ханвен держал стопку документов, и тихо читал. Пар исходил из чашки на журнальном столике перед ним, слабый аромат чая следовал за паром.
«Брат Чен, взгляни на результаты расследования».
Прочтя последнюю строчку, Лонг Ханвен с гордостью передал документы Чэнь Чжичжуну.
Чэнь Чжичжун молча взял документ и прочел. На его лице можно было уловить торжествующие нотки. Это был отчет о результате расследования по делу Танг Сю. В документе особенно подчеркивалось его положение.
«Несколько дней назад в старшей школе Стар Сити был случай. Танг Сю убил разыскиваемого преступника, который собирался похитить и взять студента в заложники. Кроме того, преступник был беглым и являлся членом группы торговцев людьми, которые затем были найдены убитыми в заброшенной автомастерской на Deep Red Cloud Road в мирном северном районе. Каждый из них также был преступником. С тех пор дело Танг Сю расследовалось полицией, он дал ложные показания и странным образом исчез. Я думаю, что это Танг Сю убил тех преступников в автосервисе». С гордостью произнес Чэнь Чжичжун.
Лонг Ханвен покачал головой: «Это не может быть правдой. Сначала я подумал, что Танг Сю всего лишь обычный юнец. Но теперь оказывается, что он не такой простой! Пятеро разыскиваемых преступников, причем каждый из них был безжалостным, их руки пропитаны кровью. Но все они были убиты им. Добавим ко всему этому преступника, которого он убил в школе, итого 6 человек погибли от его рук».
Чэнь Чжичжун ответил с торжествующим выражением: «Необычный человек с неординарным поведением и мыслями. По мнению мастеров боевых искусств, эти преступники использовали жестокие боевые приемы. Полицейские не могли их задержать. Но Танг Сю искусстно расправился с ними. Это…это мастерство… Я твердо настаиваю на этом».
Лонг Ханвен смутился: «Вы действительно уверены, что сила Танг Сю превосходит Вашу?»
Чэнь Чжичжун ответил решительным тоном: «Абсолютно! Он несомненно лучше меня. И сейчас мы смотрим на живое доказательство этого? Если бы это был я, вряд ли бы спас бывшую жену Юань Чжэнсюаня, не получив травмы. И не забывай, что он смог выйти невредимым после такой битвы!»
«В любом случае, я только что вспомнил одну запись из протокола. В ней сказано, что Танг Сю спас бывшую жену Юань Чжэнсюаня. Похоже, что Юань Чжэнсюань перед ним в большом долгу. Да … кто бы мог подумать, что теперь большие шишки должны какому — то старшекласснику за оказанную им услугу. И я даже боюсь представить, что еще он может наворотить».
Лицо Чэнь Чжичжуна озарилось счастливой улыбкой: «Возможность столкнуться с драконом изменила бы погоду. Он был бы нам полезен».
Лонг Ханвен испустил громкий смех, и заговорил с улыбкой: «Это верно. И так как Танг Сю в тесной дружбе с Юань Чжэнсюанем, то мы должны сблизиться с Юань Чжэнсюанем».
Чэнь Чжичжунне не смог не засмеяться: «Ты старый лис!»
«Аха-ха-ха» они оба взорвались громким смехом.
Телефон Лонг Ханвена издал звук — пришла смс. Прочитав сообщение, Лонг Ханвен посмотрел на Чэнь Чжичжун: «Лин прислал мне сообщение, он пишет, что Танг Сю сейчас направляется в аптеку Стар Сити».
Чэнь Чжичжун вскочил с места: «Я иду туда».
Лонг Ханвен попытался его остановить: «Если Вы сейчас пойдете туда, Танг Сю обязательно узнает, что это Лин сообщил нам о его местонахождении. Вы должны поехать туда позже и сделать вид, что это случайная встреча. Скажите ему, что ваши старые раны разболелись и вы пришли купить лекарства. Думаю, что это будет хорошей отговоркой ».
«Да, ты прав!»
Чэнь Чжичжун похлопал себя по голове, ухмыляясь.
Стар Сити, Золотой императорский квартал.
Юань Чулинг сидел на диване, выполненном в западном стиле. Он смотрел на своего отца, Юань Чжэнсюань, который обнимал его беременную мать, Чжао Цзин. Он не понимал что происходит. Юань Чулинг отчетливо помнил, что его родители развелись, и даже жили отдельно. Но сейчас…
После долгого времени …
Юань Чжэнсюань утешал Чжао Цзин: «Сейчас я позвоню в полицию и спрошу про ситуации в заброшенной автомастерской. Я надеюсь… я надеюсь, что твой спаситель жив и невредим».
«Хорошо!»
Чжао Цзин больше не была сильной женщиной — карьеристкой. Она выглядела покорной и согласно кивала.
Глядя на своего отца, схватившего мобильный телефон, Юань Чулинг подошел к своей матери, присел рядом, и шёпотом спросил: «Мама, ты и папа не…»
Юань Чулинг не был готов услышать ответ матери.
Развод был фальшивым?
Это означало … что он не правильно понял намерения своих родителей?
Внезапно Юань Чулингу стало стыдно за свое глупое поведение. Он раскаивался за свои поступки. Если бы не его старший брат Танг Сю, Юань Чулинг так бы и оставался в глубокой яме самобичевания.
Юань Чжэнсюань закончил говорить по телефону и смотрел на Чжао Цзин и Юань Чулинг со странным выражением: «Дорогая, ты говорили, что твой спаситель молодой человек? Знаешь как его зовут?»
Глава 71: Давний враг
Чжао Цзин покачала головой и сказала: «Я не успела спросить его имя. И по нему было видно, что он не захотел бы называться. Дорогой, что-то случилось с моим спасителем?»
Юань Чжэнсюань ответил: «Не с твоим спасителем, с похитителями… Они…»
Услышав, что с ее спасителем ничего не случилось, Чжао Цзин с радостью спросила: «Что случилось с теми похитителями? Насколько я понимаю, он убил похитителя, который собирался унизить меня. Дорогой, может ли полиция привлечь его к ответственности за это? Если это так, мы не должны сидеть сложа руки».
Юань Чжэнсюань криво улыбнулся, «Как полиция будет преследовать твоего спасителя? Они ломают головы над тем, кто убил этих похитителей! Пятеро похитителей были убиты! И парень, который спас тебя, бесследно исчез. Милая, ты не узнала его имени, но ты запомнила как он выглядел?»
«Он выглядел …» Чжао Цзин попыталась описать внешность своего спасителя насколько она смогла его запомнить.
Чем больше Чжао Цзин описывала его, тем страннее было выражение лица Юань Чулинга, он внимательно ее слушал. Когда мать закончила говорить, он воскликнул: «это же мой старший брат! Этот юноша мой старший брат, Танг Сю!»
Юань Чжэнсюань насупился и произнес с упреком: «Не смеши!»
Юань Чулинг ответил с серьезным выражением: «Папа, я не вру. Если мамино описание о ее спасителе верно, то этот человек должен быть моим старшим братом Танг Сю. Банда похитителей, которые пытались похитить моего одноклассника в школе в тот день, он был тем, кто убил его и спас моего одноклассника».
«Это …», Юань Чжэнсуань знал о происшествии в школе. Но он и даже предположить не мог, что спаситель его жены и школьный герой — это один человек в лице одноклассника его сына.
Юань Чжэнсюану пришла в голову мысль: «Линг, может стоит пригласить твоего одноклассника к нам в гости, чтобы мама подтвердила он ли ее спаситель?».
«Хорошо» кивнул Юань Чулинг.
Рынок в Стар Сити был огромным. Здесь хранились лекарственные травы, которые использовались для местных продаж, либо транспортировались в другие города.
В последнее время жизнь к Су Шанвину была жестока. Особенно после его 40-летнего дня рождения, многие друзья отвернулись от него. Каждый раз, когда он вспоминал те событие и лицо Танг Сю, его зубы сжимались от злости, а внутри все закипало.
Вчера он провел деловые переговоры и теперь ждал официального подписания контракта. Сегодня специально он побежал на рынок за травами вместе со своей женой, чтобы купить женьшень, гусеничный грибок и другие травы, чтобы сварить вкусный утиный суп, и отпраздновать это дело.
«Дорогой, почему мы должны сами покупать эти травы? На этом рынке такой хаос! Мы могли бы попросить кого-нибудь купить их ». Глядя уныло на шумный рынок, Чжан Мейюн вытерла пот с носа.
Су Шанвин оглянулся, покачал головой и сказал: «Нет, я не могу никому доверить покупку этих трав. Мало кто знает о травах столько сколько знаю я. Есть культивируемые и дикие травы, а культивируемые травы не имеют большого эффекта, только дикие».
«Даже вход битком», — ответила Чжан Мейюн беспомощным тоном.
Чжан Мейюн прищурилась, она быстро подняла руку и заговорила: «Дорогой, ты видишь этого человека? Разве он не похож на того маленького ублюдка Танг Сю?»
Су Шанвин посмотрел в сторону указательного пальца жены. Сердитое выражение внезапно появилось на его лице, он быстро шагнул и сказал: «Он не похож на него, это и есть тот самый мелкий ублюдок! Если бы не он, наш бизнес до сих пор бы процветал. Из-за него даже мои старые друзья меня избегают, словно я чума какая-то! Пойдем, я хочу ему врезать!»
Су Шанвин нанял несколько головорезов, чтобы преподать Танг Сю урок. А что в итоге? Мало того, что эти проклятые головорезы не смогли его сильно помять, так ко всему прочему они помогли Су Линюну раскрутить ресторанный бизнес, который сейчас процветает.
«Танг Сю!! Ты гнилой бесполезный ублюдок! Ты решил пропустить занятия, чтобы поиграть здесь? Твоя мать кропотливо зарабатывает деньги на учебу, только чтобы у тебя была школа в канаве? Ты действительно идиот и не испытываешь никаких чувств?» Гневно вопил Су Шанвин.
Танг Сю нахмурился, в его взгляде читалось отвращение. Он не думал, что когда-нибудь наткнется на эту пару Су Шанвин. Он знал о них. Если бы не его мать… Он не хотел ее расстраивать, поэтому старался не иметь общих дел с этой парочкой.
«А? Кто ты, черт возьми? Иди куда шел!!»
Танг Сю взглянул на Су Шанвина с холодным и отстраненным выражением, когда тот гневно орал в его сторону.
Ярость Су Шанвина вспыхнула с новой силой, у него было желание ударить этого ублюдочного племянника. Он закатывал рукава и сердито кричал: «Танг Сю, ублюдок! Ты спросил меня, кто я? Я Есть Твой Дядя! Ты думаешь, что я не могу усмирить тебя? Извинись передо мной и вернись в школу! Кроме того, я скажу директору и он вышвырнет тебя из школы и отменит твою квалификацию для вступительного теста в колледж!!!»
Танг Сю ухмыльнулся: «Дядя? Мой дядя — ублюдок! Ты хочешь стать этим ублюдком, не так ли? Кроме того, разве ты уже не купил школьный совет и не принуждал их вышвырнуть меня любыми средствами? Ну, я жду. Если у тебя действительно есть возможность, просто действуй! Посмотрим, удастся ли тебе выгнать меня из школы или опозорен будешь только ты!»
Лонг Чжэнлин нахмурился. Он умел читать людей по их тону и настроению. Он был уверен, что перед ним действительно дядя Танг Сю. Но почему он так с ним обращается? Хуже, чем с животным.
После нескольких секунд колебания он вышел вперед и встал рядом с Танг Сю. Он посмотрел на Су Шанвина с равнодушным выражением лица и сказал: «Ты мне не нравишься! Ты унижаешь Танг Сю, и это равносильно унижению меня, Лонг Чжэнлина. Тебе лучше извиниться, иначе я тебя убью».
Только теперь Су Шанвин понял, что Танг Сю был не один. Однако он не испугался. Он привык всегда быть высокомерным и жестким даже с родственниками. И теперь Су Шанвин сердился еще больше от того, что молодой незнакомец повысил на него голос. «Хм… Храбрый значит! Этот ублюдок — мой племянник. И я должен преподать ему урок. И если ты с ним, то и тебе достанется!»
Гнев Лонг Чжэнлина зашкаливал: «Вы считаете, что сможете проучить меня? Лонг Чжэнлин никого не боится!»
Танг Сю раздраженно и яростно сверлил взглядом Су Шанвина. Обернувшись к Лонг Чжэнлину, он произнес: «Лонг Чжэнлин, мы впустую тратим свое время, разговаривая с таким дерьмовым человеком!»
Лонг Чжэнлин с ненавистью смотрел на Су Шанвина, пока тот шел следом за Танг Сю.
«Стой!» воскликнул Су Шанвин: «Пусть перевернуться небеса, если я, Су Шанвн, не проучу двух малолетних ублюдков!»
«Какая глупость!»
Из толпы послышалась насмешка.
Гонг Далонг взял чемодан и вышел вперед перед Су Шанвинем. Он уже узнал Танг Сю, он видел его фотографию перед приездом в Стар Сити. Но он не думал, что кто-то осмелится угрожать спасителю своего хозяина.
Выражение лица Су Шанвиня изменилось. Он не ожидал, что кто-то осмелиться препятствовать ему. Он взглянул на Гонг Далонга, почувствовав мощь противника, Су Шанвинь замешкался. Понизив голос, он спросил: «Кто ты? Ты здесь, чтобы вмешиваться в дела других?»
Гонг Далонг проигнорировал Су Шанвина и поставил свой чемодан. Он встал перед Танг Сю и почтительно поздоровался: «Мастер Танг, я Гонг Далонг. Мой Учитель выражает Вам свое почтение».
Танг Сю слегка кивнул. Он посмотрел на квадратное лицо Гонг Далонга, густые брови, большие и глубокие глаза, без малейших намеков на зло или лукавство.
«Давайте поговорим о Вашем деле позже».
Гонг Далонг глубоко поклонился Танг Сю, затем он повернулся к Су Шанвину и сказал: «Многие люди в Стар Сити знают меня. Если у вас есть время, вы можете расспросить у них обо мне. Кроме того, Мастер Танг — мой почетный гость, Вы не имеете права унижать его; в противном случае последствия, которые вам ожидают, будут серьезными».
Су Шанвин с недоверчивым выражением взглянул на Гонг Далонга. Некоторое время он молчал, прежде чем указал на Танг Су, и ответил: «Ты сказал … он твой почетный гость? Что за чертовщина? Это шутка? Никто не знает его больше, чем я. Может Вы ошибаетесь на его счет?»
«Я не слепой!» — торжественно ответил Гонг Далонг.
Увидев, что Гонг Далонг начал сердиться, Су Шанвина внезапно посетило недовольство. Он быстро схватил свой телефон и сфотографировал Гонг Далонга, набрал текст и отправил сообщение. Вскоре после этого зазвонил его телефон.
Су Шанвин стал внимательно слушать собеседника в трубке телефона. Затем он повесил трубку, сказав «Я знаю».
«Я знаю, кто ты. Ты всего лишь первый ученик Цзя Жуйдао, который играет в азартные игры? Ха … Гонг Далонг, я знаю, что ваш Учитель опустился на самое дно. И сейчас Вы заступаетесь за Танг Сю? Вы потеряли рассудок?»
Гнев появился на лице Гонга Далонга. Но когда он собирался нанести удар, чей-то голос в толпе произнес: «Издалека мне показалось, что это лает собака. Неудивительно, что здесь собралось много людей».
Чэнь Чжичжун и Лонг Ханвен собрались вместе, а тот, кто говорил, был Чэнь Чжичжун.
Су Шанвин был ошеломлен. Он же бизнесмен, как он мог не знать о Чэнь Чжичжун и Лонг Ханвене? Эти двое по сравнению с ним, просто возвышающиеся горы, на которые он должен смотреть.
Глава 72: Преклоняя колени и умоляя о прощении
Су Шанвин сглотнул слюну, повернул голову и злобно уставился на Танг Сю. Из-за этого ублюдка он потерял свою честь, потерял себя. Затем он застенчиво улыбнулся: «Босс Чэнь, я не ожидал Вас здесь увидеть. А это не Босс Лонг? Я Су Шанвин, владелец недвижимости Шанвин. Босс Лонг, моя компания достигла договоренности о сотрудничестве с дочерними компаниями в рамках Лонг Груп. Через несколько дней мы подпишем договор».
Лонг Ханвен презрительно посмотрел на Су Шанвина: «Су Шавнин из Шанвин недвижимости? Никогда о тебе не слышал!»
Лонг Ханвен достал сотовый телефон, набрал номер и резко заговорит. Толпа умолкла, все ее внимание было приковано к разговору деловых людей. Лонг Ханвен продолжал говорить в трубку: «Кто заключал договор с компанией Шанвин недвижимость? Уволить его! Договор расторгнуть! И передай все мои слова — отныне тот, кто посмеет сотрудничать с Шанвин, будет жестоко наказан!»
Какого черта?! Су Шанвин не верил своим ушам. Он посмотрел на Лонг Ханвена и воскликнул: «Босс Лонг…», но его прервали.
Лонг Ханвен указал на Лонг Чжэнлина рядом с Танг Сю и заговорил с апатичным выражением: «Он мой сын. Никто не смеет учить и унижать моего сына. Какой отец будет бездействовать, когда видит что унижают его сына? Все кончено!»
Лонг Ханвен указал на Танг Сю и продолжил: «Танг Сю защитник моей большой семьи. Мы всегда будем с ним, во всех его делах. И если его кто-то оскорбит, моя семья встанет на его защиту. Сейчас его оскорбили Вы. Теперь я любой ценой потоплю Вашу компанию Шанвин недвижимость!»
«Что вы сказали?» Су Шанвин мгновенно побледнел. Он смотрел то на Танг Сю, то на Лонг Чжэнлина, то на Лонга Ханвена. Он успокоился смирился с тем, что Лонг Чжэнлин оказался сыном Лонга Ханвена. Но этот ублюдок Танг Сю… Как и когда он стал другом этой семьи?
Су Шанвин готов был провалиться сквозь землю. Страх и ненависть постепенно поглощали его разум. Он побледнел. Это конец!
Его ненависть к Танг Сю не знала границ. Он понимал, что его компания, Шанвин недвижимость, была на грани катастрофы.
После слов, сказанных Лонг Ханвенем, Чэнь Чжичжун подошел к Танг Сю, учтиво поклонился и заговорил: «Мастер, моя вина в том, что я не пришел раньше Вам на помощь. Но будьте спокойны. Если брат Лонг не сможет потопить компанию Су Шанвина, это сделаю я. Пожалуйста, не отказывайтесь от помощи Вашего ученика Чэнь Чжичжуна».
Танг Сю равнодушно посмотрел на Чэнь Чжичжуна и сказал: «Разве я принял тебя в свои ученики?”
Чэнь Чжичжун смысл слов Танг СюНесмотря на большую толпу людей, окружившую их, он встал на колени перед Танг Сю и умолял: «Учитель, пожалуйста, прими меня! Я буду следовать древней традиции поклоняться и следовать каждому твоему слову!»
Танг Сю нахмурился и произнес: «стань Поговорим об этом позже».
«Утвердительный ответ!»
Поняв, что Танг Сю не отказал, Чэнь Чжичжун был вне себя от радости. В это момент он был похож на ребенка, покорного и послушного.
Су Шанвин испуганно встал на колени перед Танг Сю и стал умолять его: «Танг Сю, мой хороший племянник. Я поступил с тобой неправильно, и совершил тысячу проступков. Но у тебя большое сердце и ты бы не стал опускаться, как я. Пожалуйста, попроси босса Лонга и босса Чэна отпустить меня. Я клянусь тебе, что даже мои будущие внуки будут твоими слугами. Умоляю тебя!»
Лицо Чжан Мейюн побледнело, как лист белой бумаги. Она давно привыкла к роскошной и гламурной жизни. Если Шанвин недвижимость разорится, тогда…
Толпа засвистела… Люди, собравшиеся вокруг, не понимали отношений между Танг Сю и Су Шанвин. Им и в голову не приходила мысль о том, что дядя может так жестоко обращаться с племянником. Народ был удивлен, что за Танг Сю заступились такие знатные и влиятельные люди. А дяде Танг Сю даже не было стыдно встать на колени и молить о пощаде. Из толпы раздавались крики:
«Я видел бесстыдных людей, но никогда не видел настолько бесстыдного человека!»
«Разве это не позорно? Как человек может быть таким бесчестным?»
«Какого черта я вижу сегодня? Дядя целует своего племянника в задницу из-за богатства? Он все еще мужчина? Презренный!!!»
«Встал на колени перед племянником!!! Ты бесстыдный подонок! Тебе нет прощения! Если бы ты был моим сыном, я бы убил тебя!»
« Этот дерьмовый человек действительно отвратителен. Судя по его поведению, он, должно быть, уже совершал много злодеяний. Это … это будет для него уроком».
«Не прощайте его! Он ублюдок и должен быть наказан. Нельзя позволить ему снова подняться!»
«Бесстыдный…»
Благодаря тысячелетнему опыту, сердце Танг Сю очерствело. Он был мягок только по отношению к своей матери. Он не общался с Су Шанвин. Он знал, что Су Шанвин всегда был плохим человеком.
И он так же прекрасно понимал, что если бы он, Танг Сю, не был знаком с Лонг Ханвенем и Чэнь Чжичжун, и не имел такой богатый опыт, то Су Шанвин давно бы погубил его. Его могли приговорить к тюремному заключению или какие-нибудь головорезы избили бы его до полусмерти.
Послушная и хорошая лошадь всегда будет скакать под достойным наездником. В то время как слабый человек всегда будет пользоваться другими людьми.
Танг Сю повернулся к Лонг Ханвену и спокойно спросил: «Дядя Лонг, зачем Вы пришли сюда?»
Лонг Ханвен с улыбкой ответил: «Это из-за травмы брата Чена. Он вытащил меня на этот рынок в надежде купить некоторые традиционные китайские травы, чтобы вылечить его».
Танг Сю кивнул и ответил: «В таком случае, пожалуйста, ищите лекарственные травы! Поскольку у меня еще есть другие дела, я не могу сопровождать вас».
Лонг Ханвин не ответил и посмотрел на Чэнь Чжичжуна.
Чэнь Чжичжун быстро заговорил: «Мастер … вы здесь, чтобы купить лекарственные травы? Если вы действительно нуждаетесь в них, вы можете сказать мне какие травы Вам нужны и я достану для Вас все что нужно».
Танг Сю махнул рукой и сказал: «Нет необходимости. Приходите завтра вечером в город южных ворот!»
«Хорошо!»
Чэнь Чжичжун обрадовался этому приглашению.
Танг Сю помахал рукой Гонг Далонг и проигнорировал парочку Су Шанвин, которая стояла на коленях.
Рынок Стар Сити разделялся на две части: площадь витрин и площадь прилавков и магазинов. Самые ценные лекарственные травы на рынке были в основном в торговом районе. Цена каждой драгоценной лекарственной травы была, конечно, очень высокой.
Танг Сю не сразу пошел в магазин, а рассматривал прилавки, изучал ассортимент трав.
В настоящее время он уже культивировал первую ступень Небесного искусства космического генезиса, с 9 сферами звезд внутри его тела, что означает, что он был на пике своих способностей. Следующей стадией должно быть укрепления кожи, закаляя его тело и усиливая его кожу до такой степени, что его прочность сделает его неуязвимым.
Если бы он достиг этого этапа, прежде чем сразился с теми торговцами людей, он бы не смог их победить.
Через несколько минут…
Танг Сю остановился перед прилавком, его взгляд упал на нежный и красивый цветок кровавого цвета. Он узнал этот цветок. Этот цветок был известен в Бессмертном мире своим прославленным названием — Кровавая оболочка. Тот цветок был главным ингредиентом для создания лекарства, чтобы укрепить тело.
«Шеф, сколько стоит этот цветок?» Танг Сю спросил владельца киоска средних лет.
Владелец лавки посмотрел на цветок с удивлением и ответил Танг Сю: «Это не цветок Кровавая оболочка, это цветок из лепестков каштана. Он хорошо влияет на состояние крови. Но его цена довольно высокая!»
Танг Сю спросил: «Сколько?»
Продавец колебался: «500 юаней, если вы хотите!»
500 юаней?
Сердце Танг Сю сжалось. Этот цветок был чрезвычайно драгоценным, бесчисленное количество людей яростно сражались за него в Бессмертном мире. Но на Земле такое драгоценное лекарство продавалось как будто это была капуста.
Лонг Чжэнлин внезапно прервалмысли Танг Сю: «Эй! Ты думаешь, мы глупцы? 500 юаней за этот цветок? Да я насажаю кучу таких цветков!»
Владелец лавки безмолвно смотрел на Танг Сю.
Лонг Чжэнлин продолжал: « Вы должны честно относиться к покупателям. Такая возмутительная цена! Вы пытаетесь нас обмануть. Продай его за 200. Если вы согласны, мы вам сразу же заплатим. Если нет, мы уйдем».
Мужчина посмотрел на Лонг Чжэнлина, потом взглянул на Танг Сю, улыбнулся и произнес: «Хорошо. Этот брат действительно дотошный. Ладно, можешь взять его за 200 юаней».
Лонг Чжэнлин посмотрел на Танг Сю с гордым выражением лица и приготовился заплатить за цветок. Но Танг Сю уже достал свои деньги и дал продавцу 200 юаней, взял цветок и ушел.
У Танг Сю не надеялся найти цветок на этом рынке. Его возмутило, что некоторые ценные лекарства так дорого стоят здесь, на Земле. Несмотря на наличие денег, Танг Сю боялся, что не сможет купить полезные лекарственные травы. Цены слишком высоки…
Глава 73: Неожиданный сюрприз.
Иногда удача приходила неожиданно. Танг Сю бродил по рынку почти час. Ему удалось купить два вида целебной травы по довольно низкой цене. Конечно они не могли сравниться с драгоценным цветком Кровавая оболочка, однако тоже представляли большую ценность.
«Старший брат Танг, ты действительно хорошо разбираешься в медецине?” Лонг Чжэнлин долго держался и не смел заговорить, но не выдержал и задал вопрос Танг Сю.
Танг Сю ответил: «да, кое что я знаю.”
Лонг Чжэнлин воскликнул: «Здорово! Ты действительно заслуживаешь быть моим старшим братом со всеми твоими способностями! Я уверен, что ты знаешь гораздо больше! Но что ты хочешь сделать с этими травами? Я надеюсь, ты ничего плохого не задумал?”
Танг Сю закатил глаза и сказал: «Мне скоро придется столкнуться с вступительным тестом в колледж, давление от подготовки к экзамену сказывается на моем состоянии. Поэтому я должен сохранить свое тело и дух здоровым. Для этого мне надо купить травы и сделать лекарство. Я дам тебе рецепт, а ты купишь лекарственные травы. Когда придешь домой, приготовь их и выпей. Это избавит тебя от проблемы».
«Проблемы?» Лонг Чжэнлин закатил глаза. «Старший брат Танг, я достаточно силен и крепок. У меня ничего не болит».
Танг Сю ответил: «Твоя проблема в том, что ты слаб в постели! Какое удовольствие ты можешь доставить женщине за 3 минуты? Если ты не признаешь свою проблему, тогда я ничем не могу тебе помочь».
Лонг Чжэнлин был шокирован. Он не предполагал, что Танг Сю узнает его секрет. У него действительно была такая проблема. Даже таблетки не помогали, их действия хватало на 7 — 8 минут. Его сексуальная жизнь была насыщенной, но он мог продержаться максимум 3 минуты.
«Старший брат… Нет, нет, нет… Большой брат. Мой любимый, красивый большой брат, дай мне этот рецепт. Я сделаю для тебя все что ты попросишь!»
Танг Сю с усмешкой улыбнулся: «У тебя почечная недостаточность!»
Именно почечная недостаточность была давней проблемой Чжэнлина и она была довольно серьезной. Мужчины с диагнозом почечной недостаточной быстро кончают в постели. Но для Танг Сю мог легко решить эту проблему.
“Я найду бумагу и ручку!”
Лонг Чжэнлин в мгновении ока нашел ручку и бумагу и приготовился записывать все, что ему скажет Танг Сю. Танг Сю веселило такое поведение Лонг Чжэнлина.
Танг Сю продиктовар рецепт лекарства для Лонг Чжэнлина, а потом долго наблюдал за тем, как Лонг Чжэнлин бегал от прилавка к прилавку в поисках нужного ингредиента. Гонг Далонг молча следовал за Танг Сю и не произнес ни слова. Танг Сю не возражал, он просто игнорировал его. Теперь ему нужно было найти ценные лекарственные травы и купить их по крайне низкой цене.
К сожалению, удача покинула его и он больше не смог ничего найти. С разочарованным выражением он изменил маршрут и пошел в сторону торгового района.
В каждом магазине была витрина.
Танг Сю тщательно наблюдал за всем и не пропускал никаких лекарственных трав. Но те травы, которые ему попадались, стоили слишком дорого и были ему не по карману.
Начинало темнеть.
На рынке включили уличные фонари и многие лавки стали закрываться. Танг Сю все еще блуждал с спокойным настроением, уже без крякающего Лонг Чжэнлина. Он посмотрел на сияющие огни и увидел, что в этом магазине нет знака «закрыто». Танг Сю вошел в магазин.
“Приветствую! Что нужно молодому мастеру?”
Молодой клерк улыбаясь поспешил к Танг Сю.
Танг Сю сказал: «Сначала я осмотрюсь, так что вам не нужно сопровождать меня. Если я найду что меня интересует, я Вас позову.”
«Хорошо, пожалуйста, посмотрите, сэр.”
Танг Сю не искал взглядом лекарственные травы, сейчас его заинтересовали антикварные вещи, которые были представлены в этом магазине. Антураж магазина по стилю напоминал Фэн — Шуй.
Танг Сю был знаком с этим стилем, особенно с рисунком Фэн-Шуй, он был самым простым. Когда его глаза упали на богатство-фортуну, кошка приносящая удачу, улыбка внезапно появилась с его лица.
«Ах, владелец этого магазина действительно интересен, хочет пригласить удачу в свою лавку.”
Как говорится, во всех профессиях нужно вкалывать любовь и усердие, тогда результат не заставит долго ждать.
Даже на Земле в наши дни Фэн-Шуй все еще использовался. Хотя большинство мастеров Фэн-Шуй были только мошенниками, мало кого осталось, кто действительно имел способности. Фэн-шуй был в конце концов, заветным наследием, которое передавалось предками на протяжении тысячелетий. Человек, который устроил этот шаблон Фэн-Шуй, также был отличным экспертом в этом стиле.
Далее…
Танг Сю, к его удивлению, нашел столетний дикий женьшень, но его немного перекосило из-за цены на растение.
Это было семизначное число!
Столетний дикий женьшень был оценен в семизначном числе!
Танг Сю не мог не думать, если бы он продал свои лекарственные травы, которые он посадил на клочке травяного поля в Бессмертном мире на Земле, возможно, он смог бы купить всю планету!
Может быть ему стоит вернуться домой?
Он был разочарован. Танг Сю резко остановился перед витриной, в которой он смог разглядеть знакомое ему растение.
Плод Священного Дракона? На земле есть плоды Священного Дракона?
Танг Сю был шокирован увиденным. Затем его взгляд упал на ценник. Он чуть не прокричал проклятие, глядя на него. Удивительно, но плод Священного дракона стоил удивительно 8888 юаней.
Его не ценят!
Бесчисленные старейшины сломали бы свои головы и сражались за этот Священный плод Дракона в Бессмертном мире. Если из этого плода приготовить лекарство, то оно могло привести к полному Хаосу. Капля такого лекарства может сделать любого человека бессмертным.
Танг Сю подсчитал, что если собрать все драгоценные травы на рынке и умножить их на 10 000, они все равно будут стоить копейки по сравнению с этим Священным плодом Дракона.
«Мисс!»
Танг Сю позвал женщину, которая встретила его на входе.
Женщина с улыбкой спросила его: «Вы что-то выбрали?»
Танг Сю указал на Священный плод Дракона и ответил: «я выбрал это.”
Женщина улыбнулась: «Хороший выбор, сэр. Это растение называется плод Дракона. Вы можете приготовить из него лекарство и оно даст вам большую силу. Очень жаль, что растение трудно заполучить. Наш Босс смог заполучить это от Цинхая только через множество его контактов. К нему прилагается специальный мешочек чтобы избежать повреждение растения».
Танг Сю сказал: “пожалуйста, покажите мне! Я его куплю.”
“Хорошо, следуйте за мной, сэр!”
Танг Сю был доволен покупкой и решил, что пора покинуть рынок.
Уходя с рынка, Танг Сю посмотрел на Гонг Далонга, который следовал за ним и спросил его: «У Вас есть место, где провести ночь?”
Гонг Далонг сказал: «Да! Но у меня не так много времени, поэтому я боюсь, что мне придется вернуться раньше.”
Танг Сю кивнул и вызвал такси на углу улицы. Он привез Гонг Далонга в город Южные ворота. Он не хотел связываться с проблемой Цзя Руидао.
Внутри виллы…
Вилла была убрана, и Танг Сю был удовлетворен работой персонала. Он показал Гонг Далонгу, чтобы тот сел на диване, сам сел напротив.
“Расскажи мне о том, что произошло.”
Гонг Далонг улыбнулся и заговорил: «На самом деле, тот, кто спровоцировал беду, — это мой младший брат, Цзя Елэй, и он также сын моего хозяина. Мастер имеет трех учеников, я-его первый ученик, второй-Чжан Тьечунь, а третий-Цзя Елэй.”
«Младший играл в азартные игры некоторое время назад, и был втянут в махинации. Мало того, что он потерял все деньги, которые у него были, он так же заложил часть своего имущества. Он позвонил второму брату, Чжан Тьечуну, чтобы вернуть их».
«В итоге, что два моих младших брата скатились на дно. Их обчистили до нитки, они заняли много денег и тоже спустили их в игре. Сейчас они полностью разорены и должны кучу денег.”
«Мой хозяин намеревался расплатиться с их долгами и закрыть это дело. Но младший не захотел этого и впутал в свои проблемы мастера, чтобы тот помог вернуть все обратно. Мастер не смог проигнорировать нескончаемые мольбы младшего и отправился играть в азартные игры, в результате чего…”
Танг Сю прервал рассказ Гонга Далонга: «Итог заключается в том, что его противники гораздо более могущественны, чем он, и ваш мастер проиграл им, верно? Он с треском проиграл, не так ли?”
Гонг Далонг ответил горьким выражением: «Да! Мой хозяин проиграл. Очень жалко.”
Танг Сю сказал: «ак как его оппоненты были более опытными, чем он, то почему он не сдался? Зачем тебе нужна моя помощь?”
Гонг Далонг сказал: «Это природа азартных игр. Разум Мастера был затуманен игрой. Кроме того, Мастер был избит соперниками, он даже поставил на кон нефритовый кулон-сувенир от жены мастера.”
«И он снова проиграл, не так ли?”
“Да, он проиграл!”
Гонг Далонг крепко сжал кулак и опустил голову.
Танг Сю покачал головой и сказал: «Итак, несмотря на то, что Ваш хозяин пожалел об этом, у него не было выбора, кроме как продолжать играть в азартные игры, верно? И он только хотел вернуть подарок своей жены, и не хотел вернуть деньги?”
Гонг Далонг кивнул и сказал: «Да, мой хозяин взял много денег и играл с ними каждый день, но он с треском проигрывает в каждой азартной игре. У господина не осталось других средств и он послал меня просить твоей помощи.”
Глава 74: Возвращение в школу.
В азартные игры люди могут проиграть все. Даже когда у них заканчиваются деньги, их затуманенный рассудок не может дать сигнал чтобы остановиться. Танг Сю даже когда-то был свидетелем того, как игрок поставил на кон своих детей и жену потому что у него больше осталось ни денег, ни имущества.
«Цзя Руидао еще не поставил свою жизнь, не так ли? Так что ему повезло. Я уже знаю о деле твоего учителя и учеников. И если у вас нет других вопросов, вы можете идти.” Сказал Танг Сю.
Выражение лица Гонга Далонга был унылым, он был ошеломлен. Он никогда не думал, что Танг Сю укажет ему на дверь, хотя он выслушал всю историю. Что он имел в виду? Отказываешься им помогать?
«Мастер Танг, ты …”
Танг Сю прервал его и сказал: «Я не ясно выразился? Я действительно ничего не могу с этим поделать. Я сочувствую твоим проблемам, но у меня нет возможности помочь тебе.”
Гонг Далонг с трудом выговарил слова: «Почему? Мой хозяин сказал, что Вы бесподобный игрок. Гораздо лучше, чем мой хозяин”.
Танг Сю ответил с улыбкой: «Во-первых, у меня нет интереса к азартным играм, даже ни малейшего интереса тренировать себя. Во-вторых, жизнь профессионального игрока все равно что птице ждать пулю. Такие игроки, как вы, должны были понимать, что рано или поздно можете потерять все. В-третьих, у меня вступительный тест в колледж. И еще мне придется объяснять матери, почему я прогуливаю школу.”
Гонг Далонг занервничал, он подошёл к Танг Сю, встал перед ним на колени и стал умолять: «Мастер Танг, я умоляю вас. Пожалуйста, помогите моему господину! Если Вы поможете, я стану повиноваться и помогать Вам во всем”.
Глядя на Гонг Далонга, Танг Сю вдруг вспомнил своего старого слугу в Бессмертном мире. Чтобы отблагодарить его за помощь, старый слуга всегда следовал за ним с непоколебимой преданностью. Но после того, как он впутался в коварные интриги, Танг Сю больше не слышал о нем.
Гонг Далонг продолжал умолять: «Мастер Танг, я улажу все проблемы со школой и поговорю с Вашей матерью? Я позабочусь об этом, и даю вам слово, что это не доставит Вам никаких проблем.”
Танг Сю был поражен и спросил с запутанным выражением: «Вы можете позаботиться об этом?”
Гонг Далонг уверенно ответил: «Да, я могу. Если я не смогу этого сделать, я больше не буду тебя беспокоить.”
Танг Сю встал и сказал: «Тогда я буду ждать.”
Гонг Далонг обрадовался услышанному. Он знал, что ему нужно приложить большие усилия, чтобы Танг Сю помог ему. Но он не ожидал, что Танг Сю с легкостью согласится. В его сердце появилось глубокое чувство благодарности. Глядя на Танг Сю, когда тот провожал его, он сказал: «Мастер Танг, я сделаю все ради Вашей помощи! Уже поздно, мне пора идти. Больше не буду Вас задерживать.”
“Позаботься!” Танг Сю спокойно кивнул.
Шумная ночь в Пекине…
Белый Порш Кайен двигался в пробке. Канг Ся слушала легкую музыку, сидя за рулем. Ее разум блуждал, она о чем-то думала.
«Кольцо. Кольцо. Кольцо…”
Ее мобильный телефон резко зазвонил, прерывая ход ее мыслей…
Надевая гарнитуру на ухо, она произнесла, — «Говорит Канг Ся».
«Информация о Танг Сю была отправлена на Ваш имейл. Но из-за малого количества информации, я смог найти только двух людей, которые подходят под Ваше описание”.
“Хорошо!”
Канг Ся сняла гарнитуру, повернула направо. Припарковав машину, она быстро достала свой ноут-бук. Ей нетерпелось скорей прочитать информацию, которую она получила на имейл.
У нее на лице появилось странное выражение. Она сразу же отбросила информацию о человеке по имени Танг Сю, у которого был лесозаготовительный бизнес. Но второй … как он может быть старшеклассником?
«Гений стал идиотом после того, как попал в автомобильную аварию?”
Брови Канг Ся нахмурились, но глаза заблестели. Через мгновение, она положила ноутбук обратно на сиденье пассажира и решила, что она должна лично отправиться в Стар Сити.
Канг Ся набрала номер, который звонил ей минуту назад, а затем сказал: «Энди, помоги мне забронировать билет на самолет в Стар Сити на завтрашнее утро.”
“Не проблема!”
Голос в трубке колебался, но все таки спросил: «Босс, что вы хотите сделать в Стар Сити? Может быть, вы хотите увидеть этого Танг Сю?”
Губы Канг Ся скривились в улыбке: » Я чувствую запах больших возможностей. Если эта поездка в Стар Сити пройдет успешно, вы получите кредит. И вы снова сможете начать свою работу.”
“Господи!”
Голос в трубке был приятно удивлен.
Яркий и красивый восход солнца освещал землю, посылая теплое и доброе чувство миру. После довольно долгого времени, Танг Сю, наконец, пошел в школу.
Он вошел в свой 10 класс и увидел, что ученики собрались в кучу — они явно о чем-то сплетничали. Юань Чулинг тихо сидел на своем месте, читая учебник.
“Что за…?”
С безумно бьющимся сердцем в груди, Танг Сю шагнул к своему месту.
В этот момент в шумном классе воцарилась тишина. Все ученики уставились на Танг Сю.
«Что за черт? Этот парень действительно смелый и безрассудный! Сегодня он даже осмелился посетить занятия. Он что не боится быть обруганным учителем Хан?» Тут же ученики стали затыкать рот говорящему.
“Это верно! Настроение учителя Хан было чертовски плохим в последние несколько дней. Когда она была в классе, ее глаза всегда смотрели на место Танг Сю. Бьюсь об заклад, что учитель Хан действительно хочет выгнать этого ублюдка из класса!”
«Чувак, он всегда был болваном! Но сейчас он слишком обнаглел! Он возвращается сюда и вдет себя так, словно ничего не произошло. Это ужасно раздражает”.
«Какая крыса! Какого черта этот ублюдок вернулся в наш класс? Если бы я был учителем Хан, я бы использовал метлу и вышвырнул его!”
«Какой невежественный и негодный ублюдок!”
Острый слух Танг Сю улавливал каждое проклятье, которое сыпалось в его сторону от одноклассников. Но он просто игнорировал их.
Кроме того, он уже привык к этому. Даже если он начнет защищаться, это будет бесполезно.
Лучший способ справится с ненавистью и клеветой, просто терпеть. Пусть они будут, оставьте их, избегайте их, терпите их, уважайте их и, наконец, игнорируйте их.
Танг Сю понимал, что пререкаться с идиотами — это все равно что самому стать идиотом. Он не хотел становиться таким, поэтому просто игнорировал.
«Старший брат, ты пришел!” Юань Чулинг обрадовался появлению Танг Сю. Он встал поздороваться с ним.
Танг Сю не думал, что Юань Чулинг будет рад видеть его. Но его озадачил вопрос, который задал ему Ченг Яннан, сидевший перед ним. Он повернулся и тихо, так чтобы слышали только они трое, спросл: “Танг Сю, эти торговцы и правда были убиты Тобой?”
Танг Сю притворился смущенным и озадаченным, и спросил: «Что ты имеешь в виду? Я не понимаю тебя.”
Ченг Яннан нахмурился и ответил: «Разве это не ты? Моя старшая сестра сказала, что это сделал юноша. И с тех пор, как тебя не было в школе последние несколько дней, я подумал, что ты мог бы быть рыцарем, который избавился от этих злодеев!”
Танг Сю ответил с улыбкой: «Ха-ха, мне кажется, что ты не читаешь слишком много романов Усиа?”
Лицо Ченг Яннан вдруг побагровела и резко отвернулся.
Юань Чулинг бросил взгляд на спину Ченг Яннана, наклонился очень близко к Танг Сю и прошептал благодарным выражением: «Старший брат, спасибо!”
Танг Сю спросил удивленным тоном: «Ты знаешь об этом?”
Юань Чулинг кивнул и сказал: «Мама рассказала мне все. Я знаю, что это был ты, она описала в своем рассказе именно тебя. Теперь я обязан тебе. Ты можешь рассчитывать на меня в любой ситуации.”
“Блин, исчезни!» Танг Сю ответил проклятием.
Веселье класса стихло как только в кабинет зашла учитель Хан Кинкю. Выражение ее лица не предвещало ничего хорошего. Когда она увидела Танг Сю, она сразу же произнесла с торжественным тоном: «Танг Сю, выйди.”
Танг Сю почесал переносицу. Но увидев багровый цвет лица Хан Кинкю, он понял, что грядет буря. Взглянув на Юань Чулинг, который посмотрел на него с выражением полного сочувствия, он пнул его ногой под столом, заставив Юань Чулинга закричать от боли, и ушел из класса.
В коридоре…
Хан Кинкю смотрела на Танг Сю с мрачным выражением лица и молчала.
Минуту спустя, Танг Сю нарушил тишину и заговорил: «Учитель Хан, Вы вызвали меня”
Услышав голос Танг Сю, Хан Кинкю со злостью рявкнула: “У тебя еще хватает наглости разговаривать со мной и улыбаться с таким невинным видом? Думаешь, что мне хватит тебя вышвырнуть? Теперь скажи, почему ты солгал мне несколько дней назад? Почему бросил школу, обманул меня. Это вопиющая наглость!!!”
Танг Сю думал, что Хан Кинкю будет гневаться из-за его прогулов. Но он не предполагал, что она будет за него переживать. Танг Сю было неловко. Со смущением он ответил: «Ах, это было потому, что… мне надо было срочно уйти. Учитель Хан, клянусь, что у меня не было времени сказать Вам об этом, но я знаю, что то, что я сделал, было неправильно. Тем не менее, Вы великий взрослый человек с большим сердцем. Прошу, простите меня, честного и воспитанного школьника».
«С большим сердцем!”
Хан Кинкю взглянула на Танг Сю сердито. С каких пор он был честным и воспитанным? Честный ученик не осмелился бы бросить школу. Он даж осмелился обмануть учителя, для того, чтобы прогулять занятия!
“Что ж, раз тебе есть что сказать, я выслушаю твои причины и посмотрю, сможешь ли ты оправдать свой побег из школы”. Хан Кинкю не хотела, чтобы Танг Сю легко отделался. Она была расстроена все это время, ей хотелось чтобы Танг Сю стало стыдно за содеянное. Еще хуже, что вступительный тест в колледж должен был вот-вот начаться, и осталось не так много времени. Она должна убедиться, что Танг Сю хорошо сдаст тестирование.
Глава 75: Первая встреча
«Учитель Хан, когда Вы ушли покупать воду в супермаркете, мне довелось встретиться с знакомым, а он страдал от тяжелой болезни. Так как я знаком с традиционной китайской медициной, он попросил меня помочь и я помогал ему несколько дней. Небеса, наконец, даровали свое благословение, и я вылечил его вчера.» Танг Сю долго сочинял эту ложь, поэтому быстро и без запинки выдал ее учителю.
Хан Кинкю выругалась: “Что за чушь! Даже если ты ушел чтобы помочь другу, почему ты так торопился? Я не куплюсь на это. И откуда ты знаешь о медицине? Я думаю, ты лжешь! И я на это не куплюсь!”
Танг Сю закричал: «Учитель Хан, я не осмелюсь обманывать Вас! Если Вы не верите мне, я могу дать вам номер товарища и вы можете спросить у него сами.”
“Ты уверен?” скептически спросила Хан Кинкю.
Танг Сю выпрямился и заговорил решительным тоном: «Да, он известный человек. Я уверен, что вы о нем слышали. Его зовут Чэнь Чжичжун, он бизнесмен. И у меня есть свидетель! Вы должны были слышать о Лонг Ханвен, да? Он глава компании Лонг Груп.”
Хан Кинкю закатила глаза. Минуту назад она готова была поверить в оправдание Танг Сю. Но сейчас ее задевал его обман.
Чэнь Чжичжун и Лонг Ханвен?
Она наверняка слышала об этих двух людях. И не только она, 99% жителей Стар Сити наверняка слышали бы об этих двух людях. И кто был Танг Сю? Как такой обыкновенный старшеклассник мог знать этих бизнесменов?
Однако, Хан Кинкю не волновали те глупости, которыми Танг Сю пытался запудрить ей мозги. Она вывела его из класса, чтобы поговорить о вступительном тестировании. «Танг Сю, я не хочу проверять, верны ли твои слова или нет. Я хочу тебе напомнить, что до вступительного теста в колледж остался всего месяц. Я попрошу других учителей составить набор экзаменационных работ для тебя. Если твои результаты будут намного ниже предыдущих, будь уверен, что я отменю твою квалификацию для участия в вступительном тесте в колледж.”
“Как и ожидалось, все, что она говорит всегда касается только успеваемости.”
Танг Сю еле сдержался чтобы не засмеяться. Танг Сю верил, что сможет сдать экзамен. Просто, как алмаз не может быть отполирован без трения, великий человек не смог бы стать великим, не преодолев трудности. Поэтому он не боялся пробного экзамена.
Когда он вернулся в класс, Танг Сю увидел, как Юань Чулинг подмигнул ему.
«Старший брат, в тот день, когда ты пропустил занятия, что ты сказал учителю Хан? Ее лицо было багровым, и все заметили это.”
Тот день?
Танг Сю вспоминал вдруг невольно смеялся. Глядя на выражение лица Юань Чулинга, он тайно покачал головой и больше не обращал на него внимания.
Он нуждался в большом количестве лекарственных трав, чтобы укрепить свое тело. Ему нужно было срочно найти недостающие ингредиенты, чтобы закончить приготовление лекарства.
Для этого ему нужны деньги. Он уже закинул удочку и ждал большой денежный улов. Он был уверен, что вскоре он сможет заработать большое состояние.
Вскоре после…
Он разобрался со всем, что сделал в последнее время.
“Танг Сю, ты чертов тупица! Что ты сделал с моими родителями?» Пронзительный крик раздался из класса.
Су Сянфей быстрым шагом направился к Тан Сю с угрожающим вдом. Хотя он знал, что Танг Сю был могущественным, но на этот раз он не мог не игнорировать его. Он вспоминал ситуацию дома, его бушующий отец гремел бытовой техникой, его мать сидела парализованной на диване и вытирала слезы с лица, заставляя его желать снять кожу с Танг Сю и расчленить его тело на восемь частей.
Юань Чулинг вдруг поднял глаза уставился на него. Когда Су Сянфей собирался накинуться на Танг Сю, он быстро встал и ударил его, заставив его отлететь на несколько шагов, Су Сянфей сильно ударился об стол.
«Aaaaaa…” Су Сянфей издал болезненный стон.
Танг Сю нахмурился. Глядя на сбитого Су Сянфэя, который изо всех сил пытался встать, он говорил с холодным и отстраненным тоном: «Су Сянфэй, ты болен, обратись к психологу, пусть тебя подлечат. Ты не в себе. Никогда не смей кидаться на меня. Я не тот, кто обидел твоих высокомерных и властных родителей, я даже не знаю кто они”.
Глаза Су Сянфей пылали огнем, когда он смотрел на Танг Сю. Он заревел: “Это все из-за тебя! Ты, что-то натворил, из-за чего мой отец швырял вещи и проклинал тебя. Скажи мне, что ты сделал с моими родителями? Иначе я не успокоюсь, пока не убью тебя!”
Танг Сю усмехнулся: “Ты хочешь убить меня? Ранее вы обвинили меня в краже денег. Если бы я захотел, тебя бы сейчас могли посадить в тюрьму!”
Чен Яннань встала со своего места, посмотрела на ожесточенное выражение лица Су Сянфея и заговорила легким голосом: «Су Сянфей, моя старшая сестра-та, кто ведет этом дело. Она сказала мне, что именно ты и твоя сестра подставили Танг Сю и обвинили его в краже денег. Кроме того, это школа! Я надеюсь, что ты не создашь здесь проблем, иначе, когда этот встанет, то школа отменит твою квалификацию и тогда ты не сможешь сдать вступительный тест в колледж.”
Цвет лица Су Сяньфей побагровела в мгновение ока.
Он никогда не думал, что Чен Яннань встанет и защитит Танг Сю. Она даже озвучила, что позорный инцидент с кражей денег это дело рук его семьи.
Каково это-быть пристыженным на людях?
Это было именно то чувство, которое испытывал Су Сянфей в данный момент. Он ненавидел Танг Сю и Чен Яннань до глубины души, и еще он ненавидел Юань Чулинга за то, что ударил его. Если бы взгляд мог убить, он мог бы использовать его, чтобы убить их.
Внезапный шум потряс всех учеников в классе.
“О небеса! Это правда? Су Сянфей зашел так далеко? Чувак, раньше я думал, что Танг Сю был смутьяном, но никогда не думал, что Су Сянфей всему виной!”
“Мы знаем его давно, даже не зная его истинной природы. Я действительно никогда не думал, что Су Сянфей смог сделать такую бесстыдную вещь. Но, услышав эти слова, все встало на свои места. Какая может быть ненависть между их семьями?”
“Черт! Раньше я думал, что Су Сянфей хороший парень. Только теперь я знаю его истинное лицо. Отныне мы должны быть осторожны и остерегаться его.”
«Су Сянфей действительно хитер.»
В это время изящная фигура, с красивым лицом, совершенным телом и в сочетании с ее модным платьем, появилась в дверях класса.
Су Сянфей этого не заметил. Ему было стыдно. Его взгляд поочередно сверлил то Чен Яннань, то Танг Сю: «Танг, ты, ублюдок и идиот, всегда прятался за женщинами. Если ты такой смелый, то давай разберемся только ты и я!”
«Скрываться за женщиной действительно не мужественно. Но если человек может заинтересовать Канг Ся, я думаю, что он не тот, кто попадает в эту категорию.» В тот момент, когда Канг Ся вошла в класс, весь взгляд класса был прикован к ней, она была похожа на королеву. Она подошла к Су Сянфей, и сказала: “Я должна вас поправить. Настоящий мужчина не должен доказывать сове мужество на кулаках. Я думаю, что люди, которые решают проблемы кулаками, либо в отчаянье, либо дураки. А теперь подумай сам, к какой категории относишься ты?”
«Я-я…”
Гнев застыл на лице Су Сянфей. С глупым выражением он посмотрел на прекрасную Канг Ся, чья грациозность не уступала красоте учителя Хан Кинкю. Его рот был открыт, но он не знал, что сказать.
Канг Ся взглянула на Су Сянфей, прежде чем обернулась и посмотрела на Танг Сю, а затем слегка улыбнулась: “Это наша первая встреча. И я приятно удивлена, что ты оказался таким молодым.”
Танг Сю пожал ей руку и спокойно ответил: «И я также никогда не думал, что легендарный менеджер по золоту Мисс Канг Ся будет настолько красивой и очаровательной. В любом случае, это место не подходит, давайте поговорим в другом месте.”
“Хорошо!” пожимая плечами, ответила Канг Ся.
Танг Сю даже не взглянул на Су Сянфей и откровенно проигнорировал его, позволив ему почувствовать больше дискомфорта. Выйдя из класса, Танг Сю увидел учителя Хан Кинкю, держащего толстую стопку документов.
«Танг Сю! Ты опять прогуливаешь?” Крикнула Хан Кинкю, когда увидела, как Танг Сю выходит из класса.
На лице Танг Сю появилось неловкое выражение, особенно потому, что за ним последовала Канг Ся. Что касается Канг Ся, она смотрела на Танг Сю со странным выражением лица, и вдруг улыбнулась, когда посмотрела на Хан Кинкю.
В тот момент, когда она впервые увидела Танг Сю, она почувствовала, что молодой человек, который был на 5 или 6 лет моложе ее, был очень интересным. Канг Ся подошла и протянула руку Хан Кинкю, и сказала с улыбкой: «Вы классный руководитель Танг Сю, да? Как поживаете? Я Канг Ся, друг Танг Сю. Вы можете отпустить Танг Сю? Наше общение займет максимум часа два.”
Хан Кинкю посмотрела на Канг Ся, Потом перевела свой взгляд на Танг Сю. В конце концов, она действительно не могла понять, что происходило в последнее время, почему многие люди приходят в школу, чтобы найти Танг Сю. Минуту назад директор вызвал ее к себе в офис и сказал ей в обязательном порядке, чтобы дать ему неделю отпуска. Но самое неприятное и трудное для нее было то, что ей пришлось соврать матери Танг Сю, сказав ей, что он собирается участвовать в математическом конкурсе.
“Здравствуйте, как поживаете? Да, конечно. Если для Вас это так важно, то конечно я отпускаю Танг Сю!”
Канг Ся слегка кивнула.
Танг Сю сказал с улыбкой: «Учитель Хан, тогда я могу пойти, да? Это не значит, что я пропускаю занятия, верно?”
«Просто иди. Быстро!” огрызнулась Хан Кинкю.
Танг Сю только усмехнулся. Уходя, он тихо произнес, обращаясь к Хан Кинкю: «Учитель Хан, честно говоря, Вы красивее, чем Канг Ся.”
В следующую секунду он уже направился к Канг Ся!
«Что за … этот … этот сопляк даже смеет со мной так говорить?” Хан Кинкю была шокирована и в растерянности, стоит смеяться или плакать. Ее глаза яростно закатились, когда она смотрела на спину Танг Сю.
Глава 76: Надежные подчиненные
В кафе Старбакс…
Танг Сю и Канг Ся сидели в кафе. Они не разговаривали, а только наблюдали друг за другом. Танг Сю не любил пить кофе, поэтому он заказал воду и наблюдал за Канг Ся, которая неспешно помешивала ложкой сахар в кружке с кофе. Затем Танг Сю повернул голову и посмотрел в окно.
Канг Ся перестала размешивать сахар. Ее взгляд остановился на Танг Сю. Она только что поняла, что не может прочитать его мысли. Странное чувство поглотило ее, она не понимала что происходит.
Она вот уже 8 лет общалась с бизнесменами. Канг Ся могла раскусить каждого, заглянуть вего мысли и понять, что за человек сидит перед ней. Но встречались люди, которых она не могла прочесть. И это были либо очень богатые, либо ужасно талантливые личности.
«Танг Сю», наконец прервала молчание Канг Ся
Танг Сю повернул голову и спокойно сказал: «Я думал, что мисс Канг Ся преодолела долгий путь не ради того, чтобы просто мной полюбоваться».
Канг Ся разразилась смехом в ответ. Она покачала головой и ответила: “Вы очень интересный молодой человек. Честно говоря, я хочу узнать о Вас больше.”
Танг Сю сказал с улыбкой: » Пожалуйста, не смотрите на меня с таким видом. Я хочу посоветовать Вам не увлекаться мной, чтобы потом не сожалеть”.
Канг Ся удивили его слова и она с любопытством в голосе спросила: «Почему я буду сожалеть об этом?”
Танг Сю ответил с улыбкой: «Я не хочу, чтобы Вы влюбилась в меня. Между нами могут быть только деловые отношения».
Канг Ся рассмеялась в ответ.
“Это так чертовски интересно! Танг Сю, поверьте, Вы интересны мне лишь как человек. И даже если у нас не получиться деловых отношений, то я бы хотела просто дружить с Вами”
«Дружить?» Танг Сю помрачнел. Если бы это не было потому, что доверие, которое он дал своим друзьям в Бессмертном мире, он бы не оказался с такой жалкой судьбой. С отрешенным выражением лица он произнес: «Мне не нужны друзья. Мне нужны только подчиненные. Если Вы не готовы к такому повороту событий, тогда советую вернуться обратно домой.”
Улыбка исчезла с лица Канг Ся. Она смотрела на Танг Сю со странным выражением в глазах. Только через некоторое время она заговорила с ним: «Хорошо! Я принимаю Ваш совет. Теперь давайте поговорим. Сколько Вы будете мне платить?”
Танг Сю прямо сказал: «Три вещи! Во-первых, я даю Вам полную свободу. Во-вторых, у меня есть опыт. В-третьих, я могу помочь Вам достичь Ваших целей!”
Канг Ся была удовлетворена таким ответом. Она посмотрела на Танг Сю и спросила: «Насколько я знаю, господин Танг еще не зарегистрировал свою компанию, и я не проверила конечный продукт.”
Танг Сю достал из кармана 2 маленькие фарфоровые бутылочки и поставил их на стол перед Канг Ся. Затем он спокойно ответил: «Это Лосьон для ухода за кожей, а другой-крем для удаления рубцов. Возьмите и проверьте их дома. Результат сможешь оценить через неделю. Что касается регистрации
компании, мне действительно еще предстоит ее зарегистрировать. Но я закончу это уже через несколько дней.”
Канг Ся взял оба флакона в руки и стала их изучать. Танг Сю покачал головой и сказал: «Но у меня нет сейчас денег.”
Кан Ся посмотрела на Танг Сю и сказал: «Вы должно быть шутите? Собираетесь зарегистрировать компанию без денег? И при этом убеждаете меня в том, что поможете добиться моих целей?”
Танг Сю сказал: «Я не говорю, что у меня совсем нет денег. Я уже продал 5% акций за 20 миллионов юаней. Но я хочу, чтобы вы зарегистрировали компанию, а также отвечали за управление операцией.”
«5% акций, проданных за 20 миллионов?» Канг Ся была ошеломлена. Ей показалось, что это шутка. Компания еще не успела зарегистрироваться, а акции уже смогли продать?
«Мистер Танг, если вы меня обманываете, то я не думаю, что мы можем продолжить этот разговор. Мне нужен настоящий хозяин, а не тот кто играется словами.”
Танг Сю замолчал на мгновение, прежде чем он взял свой телефон и набрал номер Лонг Чженжу.
«Брат Танг, что случилось?” ответил на звонок Лонг Чженжу.
Танг Сю сказал: «Мне нужно, чтобы 20 миллионов поступили от вас через полчаса. Если можете, отправьте деньги в кафе Старбакс рядом с моей школой. Я обещаю вам продать акции, иначе придется искать других акционеров.”
“Ладно!”
Лонг Zhengyu непосредственно повесил трубку.
Канг Ся посмотрел на Танг Сю с удивленным выражением. Отправить более 20 миллионов за полчаса? Он шутил?
Танг Сю не сомневался в том, что через 30 минут Лонг Чжэнью принести деньги.
Время пролетело быстро…
Танг Сю молчал. Но Канг Ся не волновалась, а вместо этого просто ждала. Она ждал доказательств того, что Танг Сю не врет и готов работать.
В этот момент…
Хорошо одетый мужчина средних лет ворвался в кафе. После того, как он оглянулся, он воскликнул: «Кто мистер Танг Сю?”
Танг Сю поднял руку и посмотрел на мужчину средних лет.
«Я Танг Сю, Лонг Чженжу послал тебя?”
Мужчина почтительно ответил: “Да! Шеф Лонг спешит в Сан-Сити. Он не мог сам прийти, поэтому послал меня. Мистер Танг, это банковская карта с 20 миллионами, и пин-код указан сзади банковской карты.”
Танг Сю забрал карту. Поблагодарив курьера, он повернулся к Канг Ся и произнес: «Деньги на этой банковской карте, проверьте ее.”
Кан Ся быстро достала телефон. После недолгих манипуляций, она с удивленным выражением лица смотрела в экран своего телефона.
Спустя довольно долгое время она медленно передала банковскую карту Танг Сю и серьезно сказала: “Мистер Танг, вы доказали свои намерения. Если Ваш продукт после тестирования окажется хорошим, тогда я соглашусь на Ваши условия.”
Танг Сю не взял банковскую карту и спокойно ответил: «Я всегда уверен в своих продуктах. Я отправлю вам короткое сообщение для формулы на Ваш почтовый ящик, и вы можете взять эти 20 миллионов в качестве стартового фонда. И я уверен, что Вы будете довольны результатом тестирования продукта.”
Канг Ся спросила удивленным тоном: «Вы действительно верите мне?”
Танг Сю сказал: “Я не должен сомневаться в людях, которые хотят со мной работать. Это 20 миллионов, возможно, астрономическая цифра в глазах многих людей. Но в моих глазах, это только небольшая сумма.”
Канг Ся проговорила: «Последний вопрос, кроме этих денег, сколько еще вы хотите вложить в раскручивание компании?”
Танг Сю помолчал и медленно сказал: “я не знаю.”
«Что?» Канг Ся посмотрел на Танг Сю со странным взглядом. После замявшись, она улыбнулась и сказала, “Что ж, если Вы не можете или не хотите отвечать на этот вопрос, тогда я спрошу еще кое-что. Если я решу к Вам присоединиться, на какое количество акций я могу рассчитывать?»
Танг Сю ответил без колебаний: «10% акций.”
“Только 10%?»Канг Ся удивилась.
Танг Сю спокойно ответил: “Да, 10% и не больше!”
Канг Ся пожала плечами. Она улыбнулась и сказала, “10%? Надеюсь, меня не выгонят, если компания станет больше в будущем.”
Танг Сю сказал: «В любом случае, у меня нет времени управлять компанией, поэтому мне нужны сотрудники, которые будут делать это за меня.”
Канг Ся улыбнулась: «Я понимаю. Что ж, если мы все уладили, тогда я пойду»
Танг Сю кивнул.
Канг Ся спросила: «Вам не пора в школу?»
Танг Сю слегка улыбнулся и сказал: “Я уже давно освоил всю школьную программу, поэтому мне скучно сидеть на занятиях. Сейчас я хочу отдохнуть и расслабиться.”
Канг Ся лениво улыбнулась: «Тогда не буду Вам мешать”
Глядя на удаляющуюся фигуру Канг Ся, Танг Сю думал о том, что она однозначно согласиться с ним работать. Таким образом, он сможет передать права и привилегии Канг Ся для регистрации компании, создания, производства и т. д. Все это, а так же финансовая поддержка Лонг Чженжу, поможет раскрутить компанию. Но Канг Ся была права, сказав о дополнительном финансировании. И теперь Танг Сю загрузился этими мыслями.
«Если … если Гонг Далонг действительно может прикрыть меня в школе и перед мамой. Тогда я смогу помочь Цзя Руидао. И плюс, с моим талантом, я мог бы отыграть кучу денег». Такие мысли блуждали в голове Танг Сю.
Звонок резко прервал ход мысли Танг Сю.
Он взял телефон и вдруг голова его сжалась в тиски от того, что он увидел от кого поступил звонок. Это была Хан Кинкю. Но не прошло и половины времени, на которое он отпрашивался у нее. Она думала, что он опять сбежит?
Танг Сю ответил на звонок.
«Алло, Танг Сю? Твоя мама приехала в школу, тебе лучше поспешить обратно.” Раздался в трубке голос Хан Кинкю.
Танг Сю изменился в лице: «Учитель Хан, почему моя мать пришла в школу?”
Кинкю Хан ответила: «Я не знаю подробностей, но вроде это касается проблем с твоим дядей. Короче говоря, ты должен спешить сюда, быстро. А разве Су Сянфэй не твой кузен? Кажется, он очень враждебно относится к твоей матери.”
“Черт!» Танг Сю мысленно выругался.
Су Сянфей ненавидел Танг Сю и, конечно, он враждебно настроен против его матери. Он действительно беспокоился о том, что Су Сянфей может навредить маме.
Глава 77: По-настоящему добрая мать
Танг Сю быстро бросился в школу. Он нашел свою мать, сидящую в офисе в компании Хан Кинкю, они о чем-то разговаривали. Увидев это, Танг Сю расслабился. Танг Сю давно хотел тайно кого-нибудь нанять для защиты матери. Он боялся, что его враги могут начать мстить и первым делом они могли навредить именно его матери.
«Мама, почему ты пришла в школу?” спросил Танг Сю.
Увидев, что ее сын пришел, Сю Лиюн быстро шагнул вперед и сказала: «Сю мне надо было срочно тебя найти. Что ты сделал со своим дядей? Он вместе с женой прибежал наш ресторан, стоя на коленях и плача, желая, чтобы ты простил их. Что именно произошло?”
Танг Сю помолчал, прежде чем ответить: “Мама, пару дней назад я встретил их на рынке. Они хотели унизить меня, а также выгнать меня из школы. Со мной был мой друг. Он из уважаемой и богатой семьи. И он встал на мою защиту, Су Шанвин оскорбил и его. Мы этого не ожидали. На рынке так же был отец моего друга и он пришел в ярость от услышанного, и поклялся сделать жизнь Су Шанвина невыносимой. Он пообещал закрыть компанию Шанвин. Поэтому, желая, чтобы я уговорил отца моего друга не трогать Су Шанвина, он прибежал к тебе и стал умолять о прощении.”
Цвет лица Сю Лиюн сильно изменился. Гнев как волной нахлынул на ее лицо и она сказала: “Как он может так поступать? Что бы это ни было, ты его племянник, сын его сестры!! Как он мог так плохо с тобой обращаться? Сынок, ты можешь быть уверен, если он посмеет использовать свои контакты, чтобы заставить школу изгнать тебя, я … Я буду бороться с ним!”
Хан Кинкю стояла в стороне и злилась. Она также напомнила об отношении некоторых руководителей школы к Танг Сю. Она также знала, как Су Шанвин настраивает руководство школы против Танг Сю. Тут же она сказала: «Сю Лиюн, Вам не нужно волноваться! Пока я в школе, я не позволю никому запугивать Танг Сю и выгнать его из школы.”
Сю Лиюн ответила благодарным выражением: «Большое спасибо. Танг Сю хороший мальчик. Я виновата перед ним. Я должна была раньше защитить его. Я не могу просить Вас о помощи, чтобы присматривать за ним, это обременительно для Вас”
Хан Кинкю взяла Сю Лиюн за руки и заговорила: «Пожалуйста, не говорите так. Год назад, спасая меня, Танг Сю попал под машину. Я перед ним в долгу. И на данный момент единственное, что я могу сделать — это помочь Вам защитить его.”
Сю Лиюн знала, что Танг Сю спас учителя Хан Кинкю. Она повернула голову в сторону сына: «Танг Сю, что нам теперь делать? Твои дядя и тетя … они все еще в нашем ресторане и отказывается уходить. Я…”
Танг Сю глубоко вздохнул. В конце концов, Су Шанвин был братом его матери. И его мать была добрая женщина.
«Это зависит от тебя, мама. Что ты думаешь об этом?”
Сю Лиюн колебалась. Она не знала, что ответить. Она волновалась за сына. За его дальнейшую жизнь в обществе. Ей не хотелось, чтобы Су Шанвин навредил Танг Сю. Он дейстительно имел большое влияние на руководство школы и Танг Сю могли зпросто выгнать по первому звонку Шанвина.
Танг Сю заговорил первым: «Мама, на этот раз я скажу моему другу поговорить с его отцом, чтобы оставить в покое Шанвина! Но если Шанвин снова посмеет нас унизить, я клянусь, я не отпущу его легко в следующий раз.”
У двери кабинета…
Хан Кинкю посмотрела на Танг Сю и сказала, “Ты не сказал маме всей правды, не так ли? Сделай одолжение, скажи мне правду”
Танг Сю засмеялся: «Учитель Хан, для женщины плохо быть слишком умной.”
Хан Кинкю гордо улыбнулась, “Кто сказал, что умная женщина это плохо? Не переводи тему. А теперь скажи мне, что на самом деле произошло?”
У Танг Сю не было другого выбора и он беспомощно ответил: «Раз вы действительно хотите знать, я расскажу. Я действительно помогал Чэнь Чжичжун вылечить его недуг. Так что теперь он мне должен. Когда Су Шанвин унизил меня, Чэнь Чжичжун увидел это и вступился за меня. Он был очень зол и настаивал на том, что навредит Су Шанвину.”
Хан Кинкю удивилась: “ Это действительно был Чэнь Чжичжун?”
Танг Сю закатил глаза: «Сегодня вечером я встречаюсь с Чэнь Чжичжуна. Хитите пойти со мной?”
Хан Кинкю воскликнула: «Ты опять хочешь прогулять занятия?»
Танг Сю криво улыбнулся: «Учитель Хан, вечером нет занятий. Я хочу поговорить с ним о сложившейся ситуации с Су Шанвин, или ты хочешь, чтобы моя мама чувствовала себя неловко?”
Хан Кинкю успокоилась и произнесла, “Хорошо, тогда можешь пойти. Но завтра утром, я прошу не опаздывать на занятия.”
«Хорошо!» Танг Сю улыбнулся и кивнул.
Он назначил встречу с Чэнь Чжичжун сегодня и размышлял над тем, как ему уйти. Он и не предполагал, что его мать воим появлением в школе поможет ему решить эту проблему.
Хан Кинкю сказала: “Директор разрешил тебе не посещать школу неделю. Но скажи честно, что на самом деле произошло?”
Танг Сю сказал с удивленным выражением: «Он действительно согласился на неделю?”
Хан Кинкю резко ответила: “Согласился. И даже больше. Он пообещал, что не будет сообщать об этом твоей маме. Честно признаться, я не понимаю что происходит. Я надеюсь, что ты мне все объяснишь.”
Танг Сю ухмыльнулся и произнес: «Заболел очень важный человек. И его помощник попросил меня помочь в лечении. Но из-за учебы в школе и чтобы не объясняться с мамой, я сказал, что не смогу оказать помощь. Тогда этот человек предложил мне условие, он поговорит с директором школы и уладит вопрос с учебой, а я в замен помогу вылечить его хозяина.”
«Ты не врешь мне?”
Танг Сю поднял руку и торжественно поклялся: «Именем моей будущей жены торжественне клянусь, что не лгу Вам, учитель Хан”
“Пуф-ф …”
Кинкю Хан взглянула на Танг Сю с презрительной улыбкой: “Сколько тебе лет, мальчик? Не рано ли тебе говорить о женитьбе! Ладно, я поговорю с твоей матерью! Но помни! У тебя есть только одна неделя, включая сегодняшний день.”
Танг Сю криво улыбнулся: “Но, сегодня не входит. Это другое!”
«Вы получаете то, что заслуживаете!” Хан Кинкю торжественно и с гордостью произнесла эту фразу
Су Сянфей гневно взглянул на Танг Сю, когда тот вошел в класс. Танг Сю встретил на себе его взгляд, но решил проигнорировать. Он вернулся на свое место, наблюдая, как Юань прилежно учится. Танг Сю подсел к Юань Чулинг: «Чувак, что с тобой сегодня? Я никогда не видел тебя таким?”
Юань Чулинг слегка улыбнулся: «Запутанная история. Развод моих родителей оказался липовым. Они конечно подали документы на развод, но их чувства друг к другу не остыли, даже стали сильней.”
Танг Сю спросил в замешательстве: «Как это?”
Юань Чулинг покачал головой и сказал: «Я также не понимаю, что происходит. Мама сказала, что развод — это их последний шанс. Сейчас они не могут сказать мне почему все так происходит. Они лишь попросили, чтобы я окончил колледж и смог влиться в реальный взрослый мир. Только тогда они расскажут мне всю историю. Я не понимал их развод и впал в депрессию — это было так глупо.”
Танг Сю похлопал его по плечу и улыбнулся: “Я могу тебе чем-то помочь?”
Юань Чулинг немного смутился: » Остался всего месяц до вступительного экзамена в колледж. Мне не хватает времени, чтобы подготовиться к нему. Я хочу сделать своих родителей счастливыми и получить высокие баллы на тесте”.
Танг Сю снова улыбнулся: «Подожди неделю! Тогда я передам тебе свой опыт в познании предметов. До тех пор, применяй мой метод и твоя производительность стремительно улучшится.”
“Да?» Юань Чулинг ответил с восторженным выражением.
С уверенной улыбкой Танг Сю ответил: «Ты же видел мои отметки? Я лучший ученик в школе!”
В этот момент Ченг Яннань, которая тайно подслушивала разговор Танг Сю и Юань Чулинга, внезапно обернулась и сказала: «Танг Сю, я тоже хочу познать твой метод в изучении школьных предметов! Научи меня!”
Танг Сю не мог не улыбнуться и ответил: «Хорошо, я помогу и тебе.”
Ченг Яннань кивнула и спросила: «Могу ли я взять с собой еще 2 девочек? Только представь себе! Если бы многие ученики из нашего класса получили выдающиеся баллы на вступительном тесте колледжа, наш ответственный учитель, Хан Кинкю получила бы награду!”
Танг Сю помедлил на мгновение, прежде чем кивнул и сказал: «Хорошо! Но не бери с собой слишком много людей.”
Одноклассники Танг Сю недолюбливали его. Они слепо верили слухам про него. Если бы не Ченг Яннань, он бы отказался учить других своих одноклассников.
Юань Чулинг сказал: «Танг Сю, ты сказал подождать неделю, почему бы не начать сейчас?”
Танг Сю улыбнулся: » Мне надо уехать на неделю, меня не будет в школе.”
“Что? Тебя отпускают на неделю из школы?» Юань Чулинг невольно воскликнул вслух.
Все ученики в классе повернулись к Танг Сю и Юань Чулингу. По их мнению, Танг Сю был невежественным и никчемным учеником. Они были уверены, что Танг Сю провалит тестирование. Танг Сю с каждым днем становился все более нелюбимым учеником в классе из-за его постоянных пропусков.
Глава 78: Неофициальный ученик
Июньские дни были капризны словно дети, погода менялась очень быстро. В полдень солнце ярко освещало и грело своим теплом, но к вечеру мог пойти сильный дождь. Весь город был окутан туманом. Огни бледно освещали улицы.
Танг Сю сидел на балконе своей спальни, скрестив ноги. После совершенствования в течение нескольких дней, 9 сфер внутри него раскрылись еще больше. Он чувствовал прилив новой силы.
Он знал, что необходимо начинать укреплять кожу. Он планировал, что после того, как он закончит помогать Цзя Руидао и вернется домой, он бросит все свои силы на поиски недостающих ингредиентов для лекарства. Конечно трудно найти их все за такое короткое время, но он мог бы попросить помощи у Чэнь Чжичжуна.
«Путь к совершенствованию всегда был полон опасностей и лишений. Но это неизбежные невзгоды, которые я должен преодолеть. Только тогда я снова засияю.”
В его прошлой жизни он редко огорчался из-за отсутствия нужных ресурсов, он мог вырастить их сам. Но на Земле это было большой проблемой. Но он верил в свои силы и знал, что сможет преодолеть все трудности на пути к успеху в своем деле.
У Танг Сю все чувства были обострены, поэтому он сразу же ощутил присутствие в своем доме Чэнь Чжичжуна.
На первом этаже…
Чэнь Чжичжун рассматривал обстановку в доме Танг Сю. Ему нравилось здесь и он понимал, что его дом не так хорош.
«Ты пришел!” Танг Сю спускался вниз с безразличным выражением лица.
Сердце Чэнь Чжичжуна сжалось, и он со всем почтением поприветствовал Танг Сю: «Мастер!”
Танг Сю подошел к дивану в гостиной и спокойно заговорил: «Мне уже доводилось брать на себя ответственность и обучать людей тому, что умею сам. И скажу тебе, что это не легко. Плюс, сейчас у меня мало времени. Прежде чем я приму тебя в свои ученик, у меня к тебе есть просьба.”
“Все что угодно!” ответил Чэнь Чжичжун.
Чэнь Чжичжун удивился тому, что Танг Сю, в таком молодом возрасте, обучал ранее людей.
Танг Сю сказал: «Не торопись. Я хочу задать несколько вопросов. Если твой ответ удовлетворит меня, тогда ты будешь моим учеником. Если нет, то ты покинешь мой дом. Все, что ты сегодня увидишь и услышишь никогда не должно выйти за стены этого дома.”
Чэнь Чжичжуна кивнул и произнес: «Я понимаю тебя».
Танг Сю поднял указательный палец вверх и спросил: «Ты веришь, что на небе есть жизнь? Что есть высшие силы?»
Чэнь Чжичжун сказал: «Да, верю! Вселенная огромна и безгранична. Кто знает, сколько существует цивилизаций и иных миров.”
Танг Сю покачал головой и сказал: «Я имею в виду не вселенную, а небеса. Ты слышали истории о бессмертном мире, о демонах, о Боге? Как ты думаешь, существуют ли такие высшие силы?”
Чэнь Чжичжун глубоко задумался, прежде чем ответить: «Не знаю…”
Танг Сю спросил: «Но если они существуют, ты можешь принять этот факт?”
Чэнь Чжичжун кивнул, не задумываясь: «Если они действительно существуют, тогда да, я могу принять этот факт».
Танг Сю продолжал спрашивать: «Как много ты знаешь о людях, которые выращивают лекарственные травы?”
Чэнь Чжичжун отвечал: «Это люди легенды. Я знаю о них только из мифов и басен. Но никогда в реальной жизни я не видел их собственными глазами. Я слышал, что есть 2 места, где они нашли свое пристанище.”
Танг Сю спросил: “Где?”
“Цинхай и Тибет”— Ответил Чэнь Чжичжун.
Танг Сю молча кивнул и сказал: «Даже если я научу тебя чему-то, у тебя вряд ли будут большие достижения. Зная это, ты все еще готов поклоняться мне как учителю?”
Даже не думая и не колеблясь, Чэнь Чжичжун ответил: «Пока я могу практиковать и улучшать свои боевые искусства, я буду поклоняться тебе как своему хозяину.”
Танг Сю указал на дверь и произнес: «Ты ответил на то, что я уже и так знал, а сейчас ты можешь идти.”
Внутри Чэнь Чжичжун все похолодело. Он не знал, что сказал не так. Чем заставил Танг Сю не желать принять его в ученики.
«Скажи мне, что я сказала не так?”
Танг Сю сказал: «Мои ученики не нуждаются в боевых искусствах. Что им нужно, это холодное сердце, с твердой волей, чтобы выдержать невзгоды, и мужество, чтобы бороться против судьбы. От начала до конца мои методы, которым мои ученики должны будут досконально учить — бросают вызов небесам. В случае провала, ты будешь изгнан. Главное, что должен делать мой ученик — это развивать ум и сердце, и только потом постигать мои методы культивирования».
Чэнь Чжичжун встал на колени перед Танг Сю и твердо сказал: «У меня есть убеждения, я обладаю холодным сердцем. Даже если мне придется бросить вызов небесам — я не отступлю. Я хочу учиться у тебя”.
Танг Сю посмотрел на него и глубоко вздохнул. Глядя на решимость Чэн Чжичжуна, он долго молчал, затем кивнул и сказал: “Иди приготовь чай и приходи ко мне.”
«Ты … Ах, да. Я пойду прямо сейчас.”
Чэнь Чжичжун заплакал от радости.
Подавать чай! Это была самая простая церемония ученичества, которая заняла всего 2 минуты.
Танг Сю махнул рукой Чэнь Чжичжуну, указывая сесть напротив него. Потом медленно заговорил: «На самом деле, даже если ты пойдешь по пути культивирования под моим началом, твои достижения не достигнут нужной вершины из-за вашего возраста. Тебе будет очень трудно подняться до бессмертия. У тебя есть лишь небольшой шанс стать высшим бессмертным. Но поскольку ты вошел в мой круг, я, естественно, помогу тебе жить дольше и стать сильнее.”
“Восхождение к бессмертию?”
Зрачки Чэнь Чжичжуна сжались, изумление отразилось на его лице.
Танг Сю продолжил говорить: «Да, я культиватор, и я не практикую так называемые боевые искусства, о которых ты говорил. Великий Дао имеет много путей, каждый путь является уникальным и разным. Я научу тебя бессмертной технике культивирования и буду направлять тебя в твоем культивировании. Что касается твоих достижений, то это будет полностью зависеть от твоих усилий и удачи.”
Удача! Это действительно огромная удача!
Чэнь Чжичжун был чрезвычайно взволнован, ему хотелось кричать от восторга. Но он не смел, потому что это вывело бы Танг Сю из себя. Культиваторы, он слышал об этих людях, но никогда их не видел. Такие легендарные фигуры были словно Дворцовая гора.
“Учитель, спасибо! Я буду почтительно следовать твоим учениям” — Чэнь Чжичжун снова встал на колени перед Танг Сю, трижды почтительно постучав головой.
Вскоре после…
Танг Сю выбрал технику культивирования случайным образом и научил ее Чэнь Чжичжуну. Для бессмертного мира это был самый легкий метод. Но для этих обычных бессмертных эта техника культивирования была равносильна Божественной технике высшего культивирования.
Нынешняя основа культивирования Танг Сю была слишком низкой, он не мог использовать свою духовную силу, чтобы привить методы, поэтому он мог только учить ее с инструкциями. Потребовалось 4 часа, чтобы закончить обучение.
“Отлично. Я научил тебя технике выращивания. Позже, когда ты вступишь на путь культивирования, я дам тебе новые знания. Я научу тебя готовить таблетки, расскажу про инструменты, а так же многое другое. Но помни — главное терпение. Иначе ты станешь одержим этим делом и демоны поглотят тебя”.
«Я буду иметь это в виду и следовать твоим учениям, учитель» — Почтительно ответил Чэнь Чжичжун.
Танг Сю махнул и сказал: «Теперь ты можешь идти. Помни, ты не должен рассказывать об этом никому. Даже своим близким.”
«Конечно, учитель!» Чэнь Чжичжун кивнул.
Танг Сю проводил Чэнь Чжичжун, а затем взял телефон, чтобы посмотреть на время. Там было непрочитанное сообщение, он открыл его. Прочитав его, он вспомнил, что он дал свои данные Гонгу Далонгу для бронирования билета.
«Каково это — лететь на самолете? Можно ли сравнить это чувство с ездой на летающей метле?” — подумал Танг Сю.
Он пошел на кухню в поисках еды. Его желудок предупреждал, что надо поесть. Но на кухне ничего не было, даже его холодильник был пуст.
«В этом доме нет семейной атмосферы. Если бы мама жила здесь, было бы лучше! ”
С этой мыслью, он вздохнул несколько раз. Затем нашел список ресторанов, наклеенный на стену за столом. Список был большой, и каждый ресторан был исключительно роскошным. Танг Сю вспомнил, что это был список, оставленный для него управляющим домом.
На лице Танг Сю появилась слабая улыбка, он набрал номер в списке и вызвал еду на вынос.
20 минут спустя…
Прозвенел дверной звонок. Танг Сю вышел на улицу и обнаружил, что его заказ прибыл. И человек, который его принес, был удивительно знакомым. Это был Лонг Чжэнлин.
“Зачем ты пришел сюда?— Спросил Танг Сю удивленным тоном.
Лонг Чжэнлин взволнованно ответил: «Брат Танг, я искал тебя. Я только что наткнулся на курьера доставки минуту назад, поэтому я заплатил ему и отпустил его.
Танг Сю беспомощно ответил: «Почему у меня такое чувство, что ты меня преследуешь? Ты преследуешь меня весь день, теперь сейчас вечером пришел ко мне домой. Я начинаю думать, что ты ко мне неравнодушен”.
Лонг Чжэнлин покачал головой, но все же волнение на его лице не уменьшилось. «Брат Танг, ты дал мне рецепт, помнишь? Я сразу же купил все лекарства. Затем я пошел домой и попросил горничную приготовить. После этого я выпил его и почувствовал, что я стал новым человеком. Догадываешься, что случилось потом? Случилось чудо!!! Я продержался 20 минут! Я не вру! Я делал это, наблюдая за временем. Я могу 20 минут!”
«Черт! Ты действительно болен. Зачем ты мне это рассказываешь?» Танг Сю был в недоумении.
Лонг Чжэнлин снова покачал головой и сказал: «Нет, нет, нет! Это важный вопрос! Я поспешно надел штаны и побежал найти тебя, потому что увидел огромную возможность для бизнеса с твоим лекарством.”
“Возможность для бизнеса?”
Глава 79: Огромные возможности для бизнеса
Танг Сю посмотрел на Лонг Чжэнлин с выражением, вызывающим сомнения. Он действительно не понимал, почему его рецепт для укрепления почек мог открыть большие возможности для бизнеса.
“Расскажи мне подробней!» Произнес Танг Сю, так как его любопытство все таки одолело его.
Лонг Чжэнлин втащил Тан Сю в гостиную, поставил блюда с едой на стол, умело взял сигарету, зажег ее и начал курить. Затем он начал взволнованно говорить: «Брат, ты, кажется, не понимаешь, что сидишь на горе сокровищ! Рецепт, который ты мне дал, без сомнения имеет удивительные свойства. Только подумай, сколько мужчин по всему миру опечалены из-за этого недуга? Сколько семейных браков находятся в дисгармонии? Сколько женщин изменяют, потому что их мужчины не в состоянии удовлетворить их?
«Один из исследовательских институтов однажды провел исследование и изучил этот вопрос. Согласно статистическим данным, в мире 75% мужчин не в состоянии удовлетворить своих женщин, 37% способны только на 10 минут полового акта, а 11,8% попадают в категорию преждевременной эякуляции.»
«Хотя обоснованность этого исследования может быть ненадежной, но этот институт потратил 4 года на изучение десятков тысяч мужчин по всему миру.”
Лонг Чжэнлин вытер рот и продолжил: «Какой человек в этом мире не хочет быть таким сильным, как Геркулес в постели? Даже геи входят в эту категорию.”
«Что ты хочешь этим сказать?” Танг Сю переваривал услышанное.
Лонг Чжэнлин ответил громко: «Не секрет, что такие добавки лекарства продаются на рынке. Они позволяют мужчинам вернуть свою «сексуальную силу», но ценой больших побочных эффектов. Но твое Лекарство… это совсем другая история. Он не только лечит дисфункцию почек, но и способен возродить славу человека. Твоя медицина — это Божественный инструмент для создания большого состояния!”
Танг Сю быстро добавил: «Это лекарство не только способно оживить почки и омолодить энергию Янь для мужчин. Но оно также обладает положительным эффектом на женскую энергетику Инь.»
«Господи!» Лонг Чжэнлин вскочил с дивана, его глаза стали больше, как медный колокол. Через мгновение на его лице внезапно появилось злобное выражение. Он посмотрел на Танг Сю и взревел: «Брат! Почему ты не сказал мне и не дал мне этот рецепт раньше?”
Танг Сю закатил глаза, уставился на него, и быстро ответил: «А как давно я тебя знаю?”
“Тьфу!”
Дыхание Чжэнлина остановилось на мгновение. Надменный гнев на его лице внезапно исчез, и его сменило неловкое выражение лица. Затем он говорил, улыбаясь смущенно: «Ах, верно! Вини меня в том, что я знаю тебя слишком мало. Если бы я знал тебя раньше, возможно, я бы давно преклонил колени перед твоим даром!”
Танг Сю высмеял его: «Брат, прекрати это дерьмо. Я знаю, что ты пришел ко мне с идеей заработать на моем рецепте, да? Тогда расскажи мне свою идею. Давай посмотрим, сможешь ли ты выдвинуть план”.
Лонг Чжэнлин сразу сказал: «Брат, у тебя есть какие-то средства, чтобы добавить некоторые ароматы в этот лекарственный напиток? Сделать его вкус более сладким и сливочным…”
Глаза Танг Сю стали светлыми, его сердце сильно стучало в груди.
Он был не знаком с рынком местных напитков. Но он мог оценить огромный потенциал рынка. Он когда-то слышал о нескольких напитках, которые заняли половину рынка в стране. Большие боссы успешно вытеснили одного из домашних магнатов и стали могущественными людьми.
А что если это лекарство действительно пустить на большой рынок? Насколько удивительна будет прибыль? Если рынок расширится до мирового, то…
Внимание Танг Сю было приковано к Лонг Чжэнлину. После долгого молчания он медленно сказал: «Твое предложение чертовски хорошее. Этот продукт пользовался бы большим спросом на рынке. Прибыль также будет возмутительно высокой. Лонг Чжэнлин, как ты будешь работать со мной?”
Лонг Чжэнлин ответил: «Какова будет моя доля? Кто будет руководить проектом?”
Танг Сю не ответил, но спросил: «У тебя есть навыки в управлении компанией?”
Лонг Чжэнлина замер в смущении: «Нет. Не думаю, что смогу управлять компанией. Но мой старший брат наверняка сможет.”
Танг Сю сказал: “Тогда я передам управление компанией другому человеку. А ты сможешь быть акционером. Если будет желание, то сможешь присоединиться к процессу управления. Сколько ты готов инвестировать в компанию?”
Лонг Чжэнлин быстро сказал: «Я могу попросить денег у моего отца! Что касается акций, я согласен на 5%. В управление я не буду вмешиваться. Но если понадобиться моя помощь, то я всегда помогу.”
Танг Сю покачал головой и сказал: “Не проси отца! Только твои собственные деньги! Сколько ты можешь инвестировать? “
Лонг Чжэнлин сказал смущенно: «У меня не так много. У меня есть несколько миллионов. Я могу заложить дом и продать машину. За них я смогу полуить 2 или 3 миллиона.”
Танг Сю сказал: “Если ты инвестируешь 3 миллиона юаней, 10% акций твои. Но ты должен сделать это сам.”
Лонг Чжэнлин спросил: «Если мой отец и мой брат спросят меня о наших делах, могу ли я сказать им?”
«Сам решай!»— Спокойно ответил Танг Сю.
Лонг Чжэнлин потер руки и слегка рассмеялся: «Хорошо! Похоже, что с тобой мне не придется влачить жалкое существование! Брат Танг, я буду рядом с тобой и помогу тебе в твоем деле.”
Танг Сю рассмеялся.
Тан Сю проводил Лонг Чжэнлин. Дом снова замолчал, и он стал думать о новых рецептах. Ему нужно было сделать качественный продукт.
«Как проверить рецепты других напитков?”
С этими мыслями в голове, Танг Сю набрал номер Канг Ся
«Танг Сю, что-то случилось?” Ответила на звонок Танг Ся.
Танг Сю на мгновение остановился и посмотрел на время. Он вдруг понял, что почти 2 часа ночи.
“Мне очень жаль. Я не заметил, что уже поздняя ночь. Есть кое-что, о чем я хочу тебя спросить.”
“В чем проблема?”
Танг Сю спросил: «Ты опытный управленец. Посоветуй, с кем мне поговорить, чтобы узнать рецепты некоторых лекарств?”
«Найди Мадам Ду!» Канг Ся ответила сонным голосом.
«Кто эта Мадам Ду? Она знает рецепты?» спросил Танг Сю.
Канг Ся окончательно проснулась. Она ошеломленным тоном ответила: «Святая Матерь! Разве ты не новый гений в мире? Неужеле ты не знаешь кто такая Мадам Ду? Поищи в интернете?! А еще в интеренет ты так же можешь найти состав и рецепт лекарств. Хотя, я не уверена, что производители станут раскрывать свои секреты по составу лекарства.”
Танг Сю сказал: «Я понял, спасибо.”
Канг Ся спросила: «У вас появилась новая идея для бизнеса?”
Танг Сю ответил: «Да, есть кое-что. Но мне нужны рецепты.”
Канг Ся задумалась, потом сказала: «Думаете, что так просто создать рецепт лекарства? Если бы это было так, то на Земле было бы полным полно желающих заниматься этим бизнесом!”
Но она вдруг вспомнила про те два флакона, которые Танг Сю вручил ей в кафе, и подумала «возможно, что эти два лекарства были приготовлены им так же, по его прихоти?”
Сердце Канг Ся застучало сильней…
Танг Сю не знал, что его звонок заставил Канг Ся разозлиться и вызвал бессоницу. Он повесил трубку и решил найти информацию о рецептах в Интернете. Но он вспомнил, что ни компьютера, ни Интернета у него не было. Даже сотовый телефон был без выхода в сеть.
«Без паники. Я куплю компьютер при первой возможности, подключу Интернет и найду все что мне нужно.”
Танг Сю покачал головой, опустил все свои мысли и приготовился к сну. Кроме того, он должен отправиться на остров Цзинмэнь с Гонгом Далонгом завтра, так что он должен был быть в отличном настроении и полон сил.
Остров Цзинмэнь был большим и изолированным от мира. Он располагался в Южно-Китайском море. За несколько десятилетий, остров превратился в шумный международный мегаполис. Он также выступал в качестве важного транспортного узла в Юго-Восточной Азии с процветающими отраслями туризма, что помогало улучшить экономику острова Цзинмэнь.
В аэропорту острова Цзинмэнь…
Цзя Елэй стоял неприкаянно на выходе из аэропорта. Его взгляд следил за потоком непрекращающихся туристов, которые выходили из аэропорта. Он надеялся, что его старший брат смог уговорить человека, который поможет ему решить проблему.
Он знал, что его отец все еще играл в азартные игры с теми ублюдками, которые обманули и обчистили его до нитки.
«Если этот человек не так хорош, как его описывают, тогда нам никогда не выбраться из долговой ямы» — размышлял Цзя Елэй.
“Елэй!» раздался голос из толпы.
Цзя Елэй пошел на звук голоса. Приятное чувство разлилось у него внутри, как только он увидел знакомое лицо. Он быстро подошел и поприветствовал: «Старший брат, ты наконец-то вернулся. Это тот, о ком ты говорил?”
Глава 80: Клуб Парадиз
Танг Сю стоял рядом с Гонг Далонгом и Цзя Елэя уставил свой взгляд на него. Он был слегка разочарован, он ожидал увидеть мастера азартных игр, которого ему так красочно расписали. Этот Цзя Елэй, судил людей исключительно по внешности.
«Так себе мастер» проговорил Цзя Елэй, указывая на Танг Сю.
Увидев взгляд Цзя Елэя, Гонг Далонг ударил его по лицу и огрызнулся: «Эй, он Мастер Танг, и он хороший игрок, которого я специально пригласил.”
Цзя Елэй потер место куда пришелся удар. Его взгляд снова зацепился за Танг Сю, он пытался определить сколько же ему лет. Затем он воскликнул: «Брат, это должно быть шутка? Он выглядит моложе меня?”
«Ты проклятый идиот!” Танг Сю мысленно посылал проклятия в адрес Цзя Елэя.
Гонг Далонга ужасно беспокоило поведение и слова его брата. И если бы не присутствие Танг Сю, он бы уже забил этого идиота до полусмерти. Но, он тут же вспомнил, как сам при первой встрече с Танг Сю думал о том, что парень слишком молод чтобы разбираться в азартных играх.
Но когда он увидел спор между Танг Сю и Су Шанвином, когда весьма влиятельные люди встали на сторону Танг Сю и захотели принять его дружбу…Это заставило Лонг Далонга очнуться. И он решил для себя, что не стоит судить о человеке по его внешнему виду и насколько он стар или молод.
Гонг Далонг взглянул на холодное выражение лица Танг Сю. Затем он схватил Цзя Елэя и вытащил его из толпы в сторону. Он еще раз сильно ударил его по лицу. Взглянул на него и гневно выговорил: « Заруби в своей маленькой тупой башке! Судить людей только по их внешности — это главный враг для азартного игрока! Мастер Танг победил нашего мастера в игре. Ты что думаешь, что мастер намеренно врет и обманывает тебя? Если бы наш Мастер сомневался в способностях Танг Сю, стал бы он рекомендовать его нам? Если ты сомневаешься в способностях Танг Сю, тогда ты сомневаешься и в способностях нашего Мастера!”
“Я……”
Цзя Елэй прикрыл алую щеку, его глаза пытались найти Танг Сю. По его спине побежал холодный пот. Как он мог забыть главное правило игрока — не судить людей исключительно по их внешнему виду? Сожаление быстро заполнило его, он низко поклонился и сказал: «Мастер Танг, я был очень груб. Пожалуйста, прости меня.”
Цзя Елэй действительно заставил Танг Сю злиться. Но, видя, что он легко признал свою ошибку, а также искренне извинился, Танг Сю снисходительно ему кивнул. В конце концов, Цзя Елэй смог признат свою ошибку. Несмотря на некоторые недостатки характера Цзя Елэя, можно сказать, что он многообещающий парень.
“Где твой отец?” Танг Сю слегка кивнул головой и спокойно спросил.
Цзя Елэй осторожно взял чемодан Танг Сю и поспешно ответил: «Он все еще за игральным столом, потому что сегодня крайний срок, установленный его противником, поэтому он должен продолжать играть с ним. В противном случае, они продадут подарок моей матери!”
Танг Сю покачал головой. Цзя Руидао, казалось, падает в бездну бессилия! Его противники ударили его по самому больному. Так как противники нашли его слабое место, у него не было выбора, кроме как сдаться.
Остров Цзинмэнь, Райский Клуб…
Постоянные гости острова Цзинмэнь как правило были игроки. Они знали всех и все знали их. Азартные игры обычно проводились не внутри здания, а на роскошном крейсере в порту острова Цзинмэнь. Ходили слухи, что главным боссом райского клуба была Оуянг Лулу, дочь известной семья острова Цзинмэнь. Конечно, это был нелегальный бизнес.
В этот момент…
Оуянг Лулу развлекалась в компании своих одноклассников из Пекина на борту крейсера.
«Этот алый чай Улун производится только в горах Уи. Он принадлежит к черному виду чая превосходного качества. Это разновидность домашнего специального чая с плотными полосками по контуру и яркими зеленовато-коричневыми листьями. После заваривания чай станет ярко-желтый, а листья станут красновато-зелеными. Наиболее отличительная черта этого чая — это сильный и стойкий аромат.”
Лицо Бай Тао озаряла улыбка, когда он смотрел на элегантную осанку Оуянг Лулу, которая готовила чай. «Этот алый чай Улун имеет превосходный вкус, он также очень ценен из-за того, что его очень трудно найти. Мой дядя когда-то заполучил его, потратив при этом все свои деньги. Только у крупного торговца чаем из Южной провинции он смог купить его. Кажется, что мисс Оуянг имеет возможность приобрести этот изысканный чай беспрепятственно.”
Оуянг Лулу улыбнулась и сказал: «Тебе нравится меня дразнить, старый друг? В любом случае, я никогда не знала, что ты эксперт по чаю! Позже, когда у меня будет время, я расспрошу у тебя все подробности.”
Бай Тао поспешно ответил: “Нет, нет. Тебе лучше спросить настоящего эксперта. Я знаю одного такого. Он чертовски хорошо разбирается в чае. Мои же познания в чае невелики. Я знаю только то, что видел и слышал.”
Оуянг Лулу была озадачена и спросила: «Кто он? Твой эксперт.”
Бай Тао взглянул на Чу И, усмехнулся и сказал: “Он прямо перед тобой.”
Оуянг Лулу быстро повернулась к Чу И, с удивленным выражением спросила: «Так чайный эксперт это ты Чу И! Как? Почему ты раньше молчал?”
Чу И не мог не посмеяться и ответил: «Я считал себя знатоком чая. Но увидев твою технику приготовления чая, я теперь уверен, что всегда найдется кто-то, кто лучше меня. Оуянг, ты преподала мне хороший урок!”
Оуянг Лулу ответила с улыбкой: » Ты скромный человек. Почему вы оба здесь? У вас нет дел?”
Бай Тао выдал широкую улыбку и сказал: «На самом деле, мы просто ехали в Стар Сити, чтобы найти этого парня, Лонг Чженжу. У нас была назначена встреча. Но он почему-то ее отменил. Наверное, у него есть дела поважней».
Оуянг Лулу рассмеялась: «Я много слышала о Лонг Чженжу. Каждый раз, когда мы встречаемся, вы всегда упоминаете его. Кажется, мне пора с ним познакомиться и узнать его лучше. Вы всегда так хвалите его ум и способности.”
Бай Тао засмеялся: «Конечно, он потрясающий!”
Оуянг Лулу смеялась: «Вы хвалите и хвалите его! Вы оба!”
Выражение Чу И внезапно изменилось и он ответил: «Лулу, Лонг Чженжу действительно прекрасный выдающийся молодой человек. Немногие в его возрасте могут похвастаться теми достижениями, которые есть у него. Но когда мы были в Стар Сити, мы наткнулись на интересную находку. Точнее, мы слышали об интересном человеке.”
“О ком вы говорите?» Оуянг Лулу была удивлена.
Чу И ответил: «Подробностей я не знаю. Я знаю, что он очень и очень молод. А если быть точным, то он школьник. И Лонг Чженжу, оказывается, получил помощь этого юноши в своем большом проекте. Лонг Чженжу восхищается этим парнем.”
Оуянг Лулу была удивлена и спросила: » Лонг Чженжу восхищается старшеклассником? Ты издеваешься?”
Бай Тао сказал: «Я говорю чистую правду! Я действительно могу сказать, что Лонг Чженжу действительно восхищается им. Этого юнца зовут Танг Сю. И он искал для себя менеджера, чтобы тот помог ему в бизнесе.”
Оуянг Лулу была смущена: «Школьник хочет найти профессионального менеджера? Что он собирается сделать?”
Бай Тао сказал: «Он хочет открыть компанию. Но у него нет времени на управление, поэтому он попросил Лонг Чженжу найти профессионального менеджера. И Чу И посоветовал на должность менеджера Канг Ся. Лулу, я думаю, ты слышала о Канг Ся, не так ли? Интересно, этот парень уже общался с Канг Ся?..”
Оуянг Лулу сказала с улыбкой на лице: «Вы оба чертовски хитрые и пронырливые. Кто не знает, Канг Ся? Супер элита, которая вернулась из Всемирного финансового центра Уолл-Стрит … Многие крупные корпорации хотят заполучить ее. Вы двое на самом деле не очень хороши, вы решили подшутить над старшеклассником, чтобы он пригласил знаменитую Канг Ся? Это не смешная шутка!”
Бай Тао рассмеялся и ответил: “Ха-ха, это просто для удовольствия!”
Выражение Чу И внезапно изменилось. Он схватил свой телефон и набрал номер. «Вы выяснили то, о чем я просил?»
«Канг Ся вчера посещала Стар Сити. Цель ее визита не известна.” Ответил голос в трубке.
«Канг Ся была в Стар Сити?» Чу И вдруг подумал, что он неправильно понял. «Зачем она отправилась туда?»
Чу И был удивлен. Он стал серьезным и угрюмым.
Видя такое странное выражение Чу И, Оуянг Лулу спросла: «Что случилось?”
Чу И повесил трубку. Он посмотрел на них обоих и ответил: «Я попросил следить за Канг Ся. Из чистого любопытства. Я только что получил отчет. Канг Ся вчера ездила в Стар Сити. Что касается ее цели, она до сих пор неизвестна.”
“Она отправилась в Стар Сити?” Бай Тао вскочил с дивана и воскликнул вслух: «Мжет ли это быть из-за Танг Сю?.. Как это могло случиться?”
Глава 81: Изучение методов азартных игр
«Танг Сю…» Оуянг Лулу хотела запомнить это имя. Она прекрасно понимала, если человек может заставить Чу И и Бай Тао обратить на себя внимание, он должен быть выдающимся. Так же много значило, что это был человек, которым очень восхищался Лонг Чженжу, значит Танг Сю был не маленькой рыбкой.
Кроме того, если легендарный менеджер Канг Ся действительно ездила в Стар Сити, чтобы встретиться с ним, то он был действительно потрясающий. И это не зависит от того, будет ли Канг Ся работать на него или нет. Достаточно было и того, что Канг Ся вообще решилась на встречу с Танг Сю.
«Теперь мне больше хочется познакомиться с этим Танг Сю, нежели увидеть расхваленного вами Лонг Чженжу.» С улыбкой на лице сказала Оуянг Лулу, вручая своим гостям чашки с чаем.
Бай Тао все еще был шокирован новостью о том, что Канг Ся ездила в Стар Сити . Он взял чашку чая и сказал: «Да, я тоже хочу посмотреть на Танг Сю. Он действительно вызвал мое любопытство и интерес к своей персоне. Если он действительно такой удивительный, я бы с радостью завязал с ним дружбу.”
Чу И покачал головой и сказал: «Не думаю, что было бы легко подружиться с Танг Сю. Когда мы стали свидетелями того инцидента на рынке в Стар Сити, я не заметил большой дружбы между Танг Сю и Лонг Чженжу.”
Оуянг Лулу произнесла с улыбкой: “Тогда давайте просто забудем об этих двух юношах. Разве вы не приехали на остров Цзинмэнь, чтобы найти своего одноклассника и поговорить о былых временах? Давайте поговорим о чем-нибудь веселом.”
Бай Тао и Чу И посмотрели друг на друга. Чу И усмехнулся, а затем сказал: “Два дня назад мне рассказали интересную историю. У моего младшего брата на острове Цзинмэнь есть знакомый игрок. Так вот, он сообщил ему, что недавно один пацан сел за игровой стол и проигрался. За него пришел отыграться его отец, но у того тоже ничего не вышло. В итоге папаша заложил одну дорогую вещицу, в составе которой был нефритовый камень. А меня очень интересуют подобные находки. Поэтому я приехал сюда, чтобы увидеть эту вещь.”
Оуянг Лулу засмеялась: «Я слышала об этой истории. Старика зовут Цзя Жуйдао. Он довольно известный профессионал, но едва ли его можно назвать мастером азартных игр. Его соперником был игрок из Макао, Е Тайфу. Цзя Жуйдао с треском проиграл. Он так же одолжил несколько миллионов у своих друзей. Думаю, что эти деньги он тоже скоро потеряет.”
Чу И усмехнулся: «Азартные игры меня мало интересуют. А вот нефрит… я бы хотел его заполучить.”
Оуянг Лулу посмотрела на часы и сказала: «Сегодня они снова будут играть. Хочешь посмотреть? Они будут играть в моем клубе Рай.”
В дверь постучали, и в комнату вошел мужчина средних лет.
“Что случилось?” спросила Оуянг Лулу.
Мужчина ответил: «Босс, следующая игра между Е Тайфу и Цзя Жуйдао. Но Цзя Жуйдао кто-то позвонил и он покинул наш клуб. Он сказал, что хочет перенести игру на завтра.”
Брови Оуянг Лулу поднялись вверх, она смотрела на Чу И и улыбалась: «Кажется, сегодня веселья не будет? В любом случае, пошли! Мы сегодня поужинаем вместе.”
“Хорошо!”
Остров Цзинмэнь…
Цзя Жуйдао был взволнован. Его второй ученик, Чжан Тьечунь был наполнен ожиданием. Их Спаситель приехал, наконец! Они очень хорошо знали, что почетный Гость, которого они ждали, был их последней надеждой.
«Во сколько Мастер Танг должен был прилететь?” Чжан Тьечунь поднял запястье и посмотрел на часы.
Цзя Жуйдао сказал: «Они должны были уже прибыть.”
Чжан Тьечунь посмотрел на улицу: «Мастер, это должна быть та машина, верно?”
Цзя Жуйдао посмотрел в сторону, куда указал его второй ученик: «Да, это та машина. Давай встретим их.”
Машина остановилась.
Цзя Жуйдао побежал к машине, протянул руку, чтобы открыть дверь.
«Брат Танг!”
Цзя Жуйдао удивленно посмотрел на Танг Сю, но потом взял себя в руки и поприветствовал гостя.
Но Цзя Жуйдао, как и все, был удивлен насколько Танг Сю оказался молод. Даже Цзя Елэй был на 5 или 6 лет старше Танг Сю.
Танг Сю кивнул и сказал: «Разве Вы не должны сейчас играть? Почему Вы здесь?”
«У меня не так много денег, и я должен оставить их для Вас на завтрашнюю игру. Я перенес игру и отправился к Вам.» С горьким выражением лица произнес Цзя Жуйдао.
Танг Сю сказал: «Пойдем! Мы поговорим внутри.”
Внутри президентского люкса на верхнем этаже, Танг Сю и Цзя Жуйдао сидели на диване в гостиной. И три ученика Цзя Жуйдао стояли позади него. Время от времени глаза Цзя Елэя с тревогой и страхом глядели на отца.
«Брат Танг, я не знаю, как Вас благодарить за то, что согласились мне помочь. Если вам понадобится моя помощь в будущем, я готов сделать все возможное и невозможное ради Вас!» Цзя Жуйдао говорил искренне.
Танг Сю сказал: «Расскажите мне о сопернике.”
Цзя Жуйдао тут же повернулся и кивнул второму ученику Чжан Тьечуну. Вскоре после этого информация была передана Танг Сю. Пока Танг Сю читал, Цзя Жуйдао говорил: «Нашего противника зовут Чэнь Кай, известный молодой гедонист на этом острове Цзинмэнь. Он потратил огромное количество денег, чтобы пригласить Е Тайфу. Е Тайфу является мастером азартных игр в Макао. Он также известен как Золотой палец.”
Танг Сю внимательно слушал историю Цзя Жуйдао.
«Он эксперт, с которым трудно справиться.”
Танг Сю вздохнул. Он посмотрел на Цзя Жуйдао и сказал: «Я буду играть с ним от Вашего имени. Но у меня есть условие.”
Цзя Жуйдао ответил: «Говорите!”
Танг Сю сказал: «Прежде всего, мне нужно прояснить некоторые моменты. Если я проиграю, Вы не будете винить меня.”
Цзя Жуйдао искренне ответил: «Хорошо.”
Танг Сю продолжал: «Если я выиграю, я возьму половину.”
Цзя Жуйдао без колебаний ответил: «Мне нужен только подарок моей жены. Все, что вы выиграете, все это будет вашим.”
Танг Сю покачал головой: “Нет, как я уже сказал, мне нужна только половина.”
Цзя Жуйдао замялся. Но видя, что Танг Сю, не приклонен в своем решении, он кивнул: «Хорошо.”
Танг Сю посмотрел на трех учеников Цзя Жуйдао, а затем сказал: «Я умею играть только в кости. Поэтому, сегодня мне нужно, чтобы вы объяснили мне все виды азартных игр, а также научили меня им.”
“Хорошо!”
Цзя Жуйдао быстро сказал своим трем ученикам принести все необходимо для обучения. Цзя Жуйдао знал игру в кости, пятикарточный Стад-покер, Домино, Маджонг, Блэк Джек, и галстук Золотого цветка…
«Вы знаете кости, поэтому я не буду Вас этому учить. Сначала я научу Вас Блэк Джеку, который является наиболее распространенной игрой в казино. Игра, в которую я играл с Е Тайфу в последние несколько дней, была в основном Блэк Джек.»
«В игре Блэк Джек обычно используется от 1 до 8 карт. Каждому игроку дают по две карты, одна карта открыта. Это называется открытой картой. Другие лицевой стороной вниз — это карты называются темные.»
«Обычные игроки в значительной степени полагаются на удачу. Но настоящие игорные эксперты полностью полагаются на различные техники. Честно говоря, почти все эти методы являются дымовой завесой, чтобы обмануть глаза противников.
Наряду с объяснением, Цзя Жуйдао демонстрировал, как нужно играть. Его руки постоянно были в движении, как будто тени, он умело перемешивал и смешивал карты с молниеносной скоростью. Танг Сю мысленно восхищался им.
“Второе— пятькарточный Стад…”
«Третий-это Пай Гоу…”
«Четвертое — …”
Время пролетело быстро и ночь наступила в мгновение ока. Цзя Жуйдао и Танг Сю не ощущали голода. Они оба чувствовали, что им было весело преподавать и учиться, они даже не понимали, что наступила ночь.
«Последний-завязать Золотой цветок.”
Цзя Жуйдао взял пару новых игральных карт и вытащил карты короля и королевы. Он посмотрел на Танг Сю и сказал: “Правила этой игры…”
Танг Сю махнул и сказал: «Я видел как в нее играют. Тебе нужно только научить меня приемам этого галстука.”
Цзя Жуйдао понял, что Танг Сю талантлив. Он все схватывал на лету. Поэтому Цзя Жуйдао не обиделся и не оскорбился, когда Танг Сю прервал его.
«Галстук Золотой цветок в основном имеет два ключевых аспекта, на которые мы должны обратить внимание. Во-первых, это обман. Цитата из Искусства войны лучше всего объяснит это — «вся война основана на обмане». Эта игра опирается на ум. Некоторые люди могут получить плохие карты, но они могут выиграть, зная технику «обмана». Некоторые могут держать большие карты, но из-за страха, что у противника карты лучше, они сдаются.
“Во-вторых, достать нужную карту. У многих могущественных мастеров азартных игр есть секретные карты, спрятанные на их телах. Эти карты практически невозможно увидеть другим. И в этом методе ловкость рук играет главную роль.”
Глава 82: Грустные воспоминания из прошлого
Цзя Жуйдао умело перетасовывал карты. Затем он раздал по три карты Танг Сю и себе. Положив оставшиеся карты в сторону, он продолжил объяснять.
«После того, как дилер закончит раздавать карты, он кладет их на стол перед собой.”
Внезапно Цзя Жуйдао похлопал себя по лбу и произнес: «Я забыл ключевой момент. Следите за темпом и поведением игроков, запоминайте, выясняйте и рассчитывайте положение карт, особенно когда карты вышли, необходимо точно знать какие.”
Танг Сю посмотрел на свои карты и нахмурился. Когда Цзя Жуйдао положит колоду карт в сторону, Танг Сю ловко поменял свою карту.
Танг Сю понял, что он не только должен внимательно следить за дилером, но он также должен запомнить как лежат карты. Цзя Жуйдао, казалось, еще не понял, что Танг Сю поменял свою карту.
“Четверка пик, пятерка червей, шестерка червей.» Танг Сю открыл карты. «Что у Вас?»
Цзя Жуйдао с улыбкой сказал: «Удача к Вам благосклонна.”
Пока он говорил, его рука двигалась очень быстро, собирая карты со стола. Но в одно мгновение Танг Сю быстро схватил его за запястье. Цзя Жуйдао хотел подменить карты.
«У Вас не выйдет сыграть в » быструю руку » со мной.”
Выражение лица Цзя Жуйдао замерло, он был ошеломлен. Его рот дернулся, выдавая неловкую улыбку: «Святой Боже, это невероятно, от Вашего взгляда ничто не ускользнет. А Ваши руки… у Вас отличная реакция! У меня быстрые руки, но я шел к этому долгие годы.”
Танг Сю слегка смутился и ответил: «Я боец. Я всегда должен быть внимателен и обладать хорошей реакцией. Если человек не быстрее меня, то я легко с ним справлюсь.”
Цзя Жуйдао был доволен. “Удивительно! Брат Танг, я действительно никогда не думал, что Вы боец. Честно говоря, Вы большая находка для азартных игр. Я могу ручаться, что если бы у вас было желание тренироваться, то лет через пять Вы бы стали лучшим игроком.”
Азартный гроссмейстер?
Танг Сю втайне ликовал. Если бы он ничего не делал, он мог бы полностью отдать все свои силы, чтобы стать азартным гроссмейстером. Но он действительно хотел культивировать и укреплять свою силу, а затем вернуться на вершину Бессмертного мира. Он не может отвлекаться на азартные игры.
Танг Сю равнодушно улыбнулся и сказал: «Мне кажется, пора что-нибудь съесть! Я уже запомнил все методы азартных игр, которым вы меня научили. Я потренируюсь еще перед сном.”
Цзя Жуйдао согласился перекусить. Чувство беспокойства покинуло его, после того, как он увидел насколько быстро Танг Сю схватывает все, чему его обучают.
«Брат Танг, мои дети забронировали для нас место в ресторане!”
За дверью гостиничного номера Танг Сю и Цзя Жуйдао ждал Гонг Далонг. Увидев их двоих, он почтительно приветствовал: «Учитель. Мастер Танг. Я забронировал места в зале. Второй и третий младший брат тоже там ждут.”
“Хорошо!” Цзя Жуйдао с удовлетворенным выражением кивнул. Он посмотрел на Танг Сю и быстро сказал: «Брат Танг, это закрытый ресторан на острове Цзинмэнь. Его посещают только по клубным картам.”
Танг Сю не приветствовал места, куда можно было ходить исключительно элите общества. Он придерживался лозунга «все равны для общего дела в построении гармоничного общества».
Мерседес проехал через шумный город и свернул к береговой линии. По обе стороны расположились пышные и зеленые насаждения, тусклые уличные фонари освещали тропинки. Время от времени патрульные машины охранников бесшумно проезжали мимо. Шумел океан.
Взгляд Танг Сю поймал многочисленные сияющие огни.
“Да…” Его сердце забилось и он невольно воскликнул: “Река лапа Дракона?!”
Цзя Жуйдао с удивленным выражением на лице спросил: «Брат Танг, что ты сказал?”
Танг Сю глубоко вздохнул, посмотрел на Цзя Жуйдао и спросил: «Что Вы знаете об этом месте?”
Цзя Жуйдао покачал головой и сказал: «Очень мало. Владелец принадлежит к группе Богов Дракона. По слухам, когда остров Цзинмэнь только начал развиваться, это здание уже было здесь. Со временем оно увеличилось. Но есть еще кое-что.”
Танг Сю спросил: «Что именно?”
Голос Цзя Жуйдао стал тише: «Кроме вкусной еды и дорогого вина, здесь можно увидеть интересных людей. Они мастера боевых искусств.”
«Неужели?” Танг Сю заинтриговали слова Цзя Жуйдао.
Цзя Жуйдао продолжал: «Да, мастера боевых искусств. Если они смогут пройти все этапы массива Тысяча революций, тогда им можно свободно есть и пить здесь.”
«Тысяча революций?”
Сердце Танг Сю забилось еще быстрей, его цвет лица мгновенно стал белым, как бумага.
Воспоминания из Бессмертного мира хлынули потоком. Мягкий, инфантильный голос маленькой девочки в белом платье внезапно появился и задержался в его голове:
«Мастер, Яньер побил рекорд за 3600 дней в массиве Тысяча революций. Вы сказали, что если Яньер сможет побить рекорд за 3600 дней, то Яньер достигнет нового уровня, верно?”
«Господин, Яньер лично заварил вино из сотен чистых и редких цветов, пожалуйста, попробуйте его…”
“Мастер…”
Глаза Танг Сю наполнились слезами.
Прошло 6500 лет!..
Она была его любимой первой ученицей. Она отважилась пойти в одиночку в самое опасное место Бессмертного мира, адское Мертвое море, только чтобы найти Душу льда которой десять тысяч лет. И больше он не слышал о ней. Печаль за 6500 лет заставила его поклясться, что никогда больше он не будет принимать учеников.
“Это абсолютно невозможно! Я создал массив Тысяча революций и элемент разбитых водяных драконов, и она была единственной, кого я когда-либо этому научил, это должно быть просто совпадение. Это точно всего лишь совпадение.”
Танг Сю повторял это про себя.
Автомобиль припарковался на автостоянке. Цзя Елэй, который уже ждал гостей, шагнул вперед, чтобы открыть дверь Танг Сю и отцу.
«Отец. Мастер Танг, отдельная комната была забронирована заранее, она ожидает вас.”
Цзя Жуйдао медленно кивнул. Он посмотрел на Танг Сю и сказал: «Мастер Танг, пойдем.”
Танг Сю ответил: “Скажите мне номер комнаты. Я бы хотел подышать воздухом. Потом присоединюсь к Вам.”
«Но…» колебался Цзя Жуйдао.
Танг Сю махнул и сказал: «Просто идите! Со мной все будет хорошо.”
Цзя Жуйдао кивнул и сказал: «Если так, то мы пойдем. Брат Танг, если что-нибудь понадобиться, просто позвони мне.”
«Хорошо!» — Танг Сю кивнул.
Отослав Цзя Жуйдао и его сыновей, Танг Сю пошел по тропе через деревья, обошел площадь фонтанов и направился прямо к береговой линии. Звезды заполнили большое небо и отражались в море. Одинокая лодка в километре от пляжа плавала вместе с морскими волнами. Танг Сю разглядел худую спину человека на лодке.
Он сделал глубокий вдох и присел на песок, скрестив ноги.
«Великий Дао, ты имеешь миллиарды сложных путей.”
Бесконечные мысли вращались в голове Танг Сю.
Десять минут спустя…Фигура на лодке развернулась в сторону берега. Это была девушка.
Лодка начала медленно дрейфовать к берегу.
Глава 83: Признание ошибки
Все ночное небо было покрыто звездами, их сияние отражалось на поверхности моря. Красивая девушка плыла в лодке, словно Богиня, сошедшая с небес.
Она сошла на берег и остановилась в нескольких метрах от Танг Сю, ее яркие глаза внимательно смотрели на него. Затем она осторожно вытащила фотографию из кармана и сравнила ее с лицом Танг Сю. Она была разочарована, покачала головой и убрала фотографию обратно.
Глаза Танг Сю мгновенно открылись. Он бросил холодный взгляд на девушку. Она выглядела лет на 20. И к его удивлению, ее дух была намного сильнее его. Он смог почувствовать ее присутствие, только когда она подошла к нему ближе.
“Кто ты?» Очаровательная девушка спросила ясным и четким голосом.
Танг Сю равнодушно ответил: «Я просто гость, приехал сюда, чтобы поужинать. А ты?”
Девушка с улыбкой сказала: «Я владелец этого места. Меня зовут Гу Сяосюэ. Как и ты, я также культиватор, который стремиться к бессмертному пути. Как тебя зовут?”
Танг Сю сложил руки и сказал: «Танг Сю, свободный культиватор.”
Танг Сю? Гу Сяосюэ зажмурилась. Лицо с фотографии снова появилось в ее сознании. То же имя, но почему он так не похож? Улыбнувшись, она продолжила: «В нашем вечном зале есть много мастеров боевых искусств. Но после всех этих лет, только менее 10 культиваторов посетили это место.”
Цвет лица Танг Сю изменился. Он улавливал слова Гу Сяосюэ: культиваторы и бессмертное культивирование.
Он спросил: «Вы видели других культиваторов?”
Гу Сяосюэ кивнула: «Да! Я встречала их в разных местах и приглашала их быть моими гостями здесь, в вечном зале. Но, к сожалению, культиваторы, которые знают алхимию и медицину, большая редкость.» У нее на лице появилось удрученное выражение.
Глаза Танг Сю искрились, он кивнул и сказал: «Так как вы владелец этого места, могу я спросить вас кое о чем?”
“Хотите быть моим гостем!» Гу Сяосюэ вернулась к своему обычному выражению лица и улыбнулась.
Танг Сю продолжал: «В тот момент, когда я пришел сюда, я увидел с какой быстротой ты прибыла к берегу. Твоя сила, кажется, способна развести воду, сдержать дракона, собирать духовную Ци. Скажи мне как называется твоя сила?”
Гу Сяосюэ удивилась: “Ты можешь видеть руку Дракона? О, небеса! Ты Мастер?!”
Сердце Танг Сю бешено стучало. Воспоминания опять нахлынули на него. Он был тем, кто создал этот блок — «Элемент рука Дракона». Кроме него об этом знал только его первый ученик. Но он давно не слышал о нем. Посторонним было невозможно узнать об этом элементе. Но как этот элемент формации появился на Земле?
Кто это был? Это может быть она?
Танг Сю взволнованно спросил: «Скажите мне, кто сделал элемент рука Дракона?”
Гу Сяосюэ была ошеломлена. Она чувствовала себя некомфортно. Она подсознательно отступила на несколько шагов.
«Это был мой учитель!”
Танг Сю спросил суровым голосом: «Кто твой учитель?”
Черные брови Гу Сяосюэ нахмурились и поток гнева влился в ее сердце. Она вежливо начала разговор с Танг Сю. Но почему он сейчас позволяет дерзить и грубить ей? Она холодно фыркнула и заговорила: «Какого черта я должна тебе объяснять? Да кто ты такой? Я предупреждаю тебя, что не позволю себя обижать.”
Дыхание Танг Сю застыло на мгновение, он отошел назад. Он понимал, что если он продолжит в том же духе, то борьбы не избежать. У него не было желания и сил драться с этой девушкой. Ему просто хотелось знать, кто сотворил этот элемент.
«Я прошу прощения за свое поведение” извинился Танг Сю.
Гу Сяосюэ холодно посмотрела на него, но стала чуть мягче в душе. Затем она ответила: «Я не скажу кто мой учитель. Мне не нравится твое отношение. Вы можете поужинать здесь бесплатно, но после немедленно покиньте это место и больше никогда не возвращайтесь!”
Выражение лица Танг Сю изменилось и он произнес: «Я гость, а ты хозяйка. Мне не нужно бесплатно ужинать, я в состоянии заплатить за еду.”
«Тебе здесь не рады.» Сказала Гу Сяосюэ нахмурив брови.
Танг Сю оскорбили ее слова: «Ты пытаешься меня унизить?”
«Ты прав!” с надменной ухмылкой произнесла Гу Сяосюэ.
Танг Сю сказал: «Я слышал, что здесь можно попробовать свои силы в массиве Тысяча революций. И тот, кто пройдет его, сможет поесть бесплатно. Я хочу попробовать!”
” Ты… » выражение гордости застыло на лице Гу Сяосюэ. Человек, который мог такое сделать, был ее хозяином. И только тот, кто смог разгадать этот метод, будет почетным гостем ее ресторана. И этот человек сможет не только не платить за угощения в ресторане, он так же сможет получить бесплатное лечение.”
«Ну так что, я могу это сделать?» Спросил Танг Сю.
Гу Сяосюэ покачала головой и сказала: «Конечно. Но, судя по твоему состоянию духа, тебе не выиграть. В этом массиве 7 этапов, тебе и с первым не справиться. Есть только 2 человек, которые смогли пробиться к четвертому этапу, но они тренировались целую вечность.”
Танг Сю спросил: «Значит, у тебя нет почетных гостей?”
Гу Сяосюэ покачала головой.
Сердце Танг Сю забилось. Этот массив был создан им. Он знал все о его истинной мощи. Даже если бы они были небесными существами, желающими пробиться с первого этапа на второй, им было бы довольно трудно. Только сильный бессмертный может пробиться к третьему этапу. Но, с каждым разом становится все сложней.
«Позволь мне попробовать!» попросил Танг Сю.
Гу Сяосюэ апатично сказала: «Похоже, что ты не из тех, кто сдается, прежде чем увидеть реку Стикс. Попробуй! И так как мне скучно, я с удовольствием наслажусь этим зрелищем!”
Танг Сю больше не говорил. Он следовал за Гу Сяосюэ. По пути им встретились охранники. Они странно улыбались, когда смотрели на Танг Сю.
“Уже не первый раз, когда мы видим босса с незнакомым молодым человеком. Кто этот юноша? Он достоин сопровождения босса?”
«Она взрослый человек. Она нормальная девушка, которая жаждет отношений с мужчиной. Просто посмотри на него. Он очень молод и он, кажется, необычный парень!”
«Как же так? Она всегда придирчиво относится к мужчинам.”
“Этот молодой человек выглядит хорошо. Но он определенно недостоин нашего босса. Никто на Земле не достоин босса.”
«Черт, тебя душит жаба. Босс, как фея. Обычный человек не смог бы ее завоевать, верно?”
“Блин, он ей не пара…”
У Танг Сю и Гу Сяосюэ был острый слух. И, естественно, они слышали разговор этих охранников. Гу Сяосюэ, которая шла впереди, широко улыбалась. Танг Сю тоже улыбался, но это была злобная улыбка.
Разговор охранников ввел его в ступор. Танг Сю чувствовал себя куском дерьма, который жаждет внимания Гу Сяосюэ.
Танг Сю гнал эти мысли из своей головы. Он обратился к Гу Сяосюэ с вопросом: «Твоя фамилия Гу? Я знаю человека с такой же фамилией».
Гу Сяосюэ обернулась к Танг Сю и с презрительным выражением посмотрела на него. «Не нужно любезничать со мной. Я не буду тебе помогать в твоей затее. Люди по фамилии Гу довольно редко встречаются. И поверь, я не имею к ним никакого отношения».
Глаза Танг Сю скользили по внешности Гу Сяосюэ. Он думал о том, что фамилия его первого и любимого ученика тоже была Гу. И это был единственный человек в своем роде.
«Гу Сяосюэ, ты слышала о человеке по имени Гу Яньер?”
«Что?» Она уставилась на Танг Сю и спросила: «Кто ты? Откуда ты знаешь имя моего учителя?”
Это правда? Сердце Танг Сю колотилось. Он посмотрел на Гу Сяосюэ и поспешно спросил: «Пожалуйста, скажи мне, кто твой учитель? Где он сейчас?”
“Я не знаю.» Гу Сяосюэ ответил сердитым тоном.
Танг Сю почти умолял: «Пожалуйста, ответь мне. Это очень важно для меня.”
Гу Сяосюэ усмехнулась: «Ответь сначала ты. Откуда ты знаешь имя моего хозяина? Ты слышал о нем от старейшин? Мой хозяин никогда не связывался с посторонними за последнее десятилетие. Ты не можешь быть с ним знаком.”
Глава 84: Массив Тысяча революций
Чувство дежавю не покидало сознание Танг Сю. Он думал об учители Гу Сяосюэ . Но сроки… они не совпадали. Он прожил в Бессмертном мире десять тысячелетий, и только год прошел на Земле. Но шесть с половиной тысяч лет назад Гу Яньер пропал без вести в Бессмертном мире.
Если … если бы она была на Земле десятилетиями, это означало бы, что она жила сотни тысяч лет в Бессмертном мире?
Тщательно проанализировав факты, Танг Сю почувствовал, что ничего не сходится. Когда он посмотрел на чрезвычайно холодное выражение лица Гу Сяосюэ, он перестал размышлять над этим.
У них было слишком мало времени, чтобы Танг Сю мог выяснить больше! С его высоким интеллектом он считал, что способен анализировать почти всех. Гу Сяосюэ не хотела ему ничего рассказывать. И он не мог заставить ее говорить. Поэтому он мог только подавить любопытство и больше не расспрашивать ее.
Но все же, куча забот заполнила его. Его первый ученик не может вспомнить его как своего учителя? В конце концов, прошло очень много времени. Будет ли у нее преданность ученика?
Увидев молчаливого Танг Сю, самодовольное выражение вновь появилось на лице Гу Сяосюэ: «Если ты хочешь увидеть моего учителя, я могу это устроить. Если ты сможешь пройти на третий уровень массива тысяча революций. Однако, судя по твоей подготовке это будет очень сложно.”
“Продолжает издеваться, пожалуйста!” думал про себя Танг Сю.
Гу Сяосюэ продолжала усмехаться: «Судя по твоему виду, ты точно из тех, кто не останавливается и продолжается биться о стену! Пойдем!”
Через сто метров их остановил охранник: «Босс, Мастер Шао и Мастер Мяо пришли, они ждут вас.”
Хмурясь, Гу Сяосюэ сказала: «Почему эти двое здесь? Два года назад они оказались в ловушке на втором уровне массива, и у них не было способностей проникнуть в третий. Их травмы были довольно тяжелыми. Могли ли они восстановиться после травм и улучшить свое состояние за эти 2 года?”
Сотрудники службы безопасности сказали: «Они, кажется, улучшились.”
Гу Сяосюэ повернула голову и взглянула на Танг Сю. Затем она шагнула вперед. В последнее время ей было скучно и одиноко. В зале работали люди, управляли делами, а она только практиковала и культивировала все время. Но сегодня она столкнулась с Танг Сю, который, по ее мнению, был довольно интересным, но она не думала, что эти двое будут сегодня здесь.
Площадь была окружена пышной зеленью. Двое мужчин среднего возраста сидели на скрещенных ногах в углу, их взгляд был опущен вниз.
«Брат Мяо, как ты думаешь, насколько велик шанс на этот раз?» Шао Минчжэнь нарушил тишину и спросил.
Мяо Вэнтан уверенно сказал: “80%.”
Шао Минчжэнь был удивлен: «Ты настолько уверен?”
Мяо Вэнтан слабо улыбнулся и сказал: «Брат Шао, я думаю, ты более уверен в себе, чем я, верно? Люди, которые не пытались сломать массив Тысяч революций, возможно, не знают, что это не массив убийств. Этот массив формации, по-видимому, используется определенным культиватором для воспитания
своих учеников. До тех пор, пока мы не спешим, нам не нужно беспокоиться о потере наших жизней из-за травм. Но, даже если мы получим травму, это нормально.”
Шао Минчжэнь кивнул и улыбнулся: «Действительно. Человек, создавший этот массив, абсолютно гениален.. Его сила определенно достигла ужасающей степени. Честно говоря, по возможности, я очень хочу учиться у такого человека.”
“Ха — ха, у меня такая же мысль!” Мяо Вэнтан от души посмеялся.
«Вы двое хотите снова бросить вызов массиву Тысяча революций? Если моя память не подводит меня, вы уже 3 раза вызывали массив. Согласно обычаю моего мастера, вам нужно заплатить 1 миллион юаней. Заплатите сначала, прежде чем войти!» Гу Сяосюэ медленно шла вместе с Танг Сю. Ее выражение лица было спокойным, хотя от ее тона можно было почувствовать холод.
Увидев Гу Сяосюэ и Танг Сю, идущих вместе, Шао Минчжэнь и Мяо Вэнтан были поражены, они догадывались о происхождении Танг Сю. Но, тем не менее, они поспешно встали и подняли кожаный чемодан, передав его Гу Сяосюэ и сказав: “Мы подготовили деньги, пожалуйста, примите.”
Гу Сяосюэ позвала охранников и они забрали чемодан, открыли его и утвердительно кивнули.
Время спустя…
Гонг ударил 18 раз. Звук ударил по ушам всех сидящих в зале. Многие гости вышли из своих частных комнат. Они были удивлены, слушая звук гонга.
«Это вечный гонг. Кто-то бросил вызов массиву тысяч революций.”
“Есть три человека, которые бросили вызов.”
«Боевые художники бросили вызов, чтобы стать нашими почетными гостями.”
» Каждый может пойти на сцену, чтобы посмотреть.”
«Сегодня гости смогут расширить свой кругозор.”
С взволнованным выражением лица, служители объяснили гостям что происходит. И под руководством охранников, все посетители частных комнат пошли посмотреть на предстоящее зрелище.
Внутри …
Цзя Жуйдао и его ученики безучастно смотрели. Для них самым важным сегодня было служить и развлекать Танг Сю. В противном случае, если бы Танг Сю ушел, они не только обанкротились бы, но и сильно потеряли бы свою репутацию в обществе профессиональных игроков и больше не могли бы снова подняться.
«Вы трое, хотите посмотреть?” обратился к ним сопровождающий.
Цзя Жуйдао помахал суетливым выражением и ответил: «Нас это не интересует. Пожалуйста, уходите!”
«Подождите минутку.”
Гонг Далог остановился. Он посмотрел на Цзя Жуйдао и сказал: «Мастер, насколько я знаю, Мастер Танг, кажется, знает боевые искусства. Возможно, один из тех, кто бросил вызов массиву — это он. Пожалуйста, подумайте об этом! Это редкое событие для людей, пытающихся бросить вызов массиву Тысяча революций за последние 2 года.”
Цзя Жуйдао изменился в лице. Он знал, что Танг Сю был мастером боевых искусств. Он вдруг кивнул и сказал: “Тогда пойдем! Даже если это не Танг Сю, возможно, он тоже будет смотреть!”
Вскоре зал был заполнен множеством людей. Десятки охранников заняли позиции за пределами площади и запрещали кому-либо подходить даже на полшага.
Гу Сяосюэ сложила руки. Ее взгляд упал на Танг Сю, затем на Шао Минчжэнь и Мяо Вэнтан. Ей было любопытно, в какой степени возрасло их культивирование. Могли ли они прорваться к третьему уровню?
» Босс, пришло время” прошептал начальник охраны.
Гу Сяосюэ слегка кивнул. Она взглянула на Танг Сю, Шао Минчжэнь и Мяо Вэнтан, и затем осторожно сказала: “Сегодня вы хотите победить массив Тысяча революций. Независимо от вашей жизни и смерти, зал не будет нести ответственность за вашу судьбу. Каждый, кто сможет прорваться через третий уровень, будет почетным гостем нашего зала.”
«Три человека?» Шао Минчжэнь и Мяо Вэнтан смотрели друг на друга, потом посмотрели на Танг Сю. Шао Минчжэнь помедлил на мгновение. Он посмотрел на Танг Сю и сказал: «Братишка, ты хочешь бросить вызов массиву Тысяча революций? В любом случае, это не то, над чем ты можешь шутить. Если ты не настоящий Боец, возможно, ты умрешь внутри.”
Мяо Вэнтан тоже кивнул и сказал: “Это верно! Ты молодой человек с хорошим духом, но не стремись слишком высоко, не имея достаточного мастерства. Хотя этот массив очень полезен для культивирования, но если у человека нет достаточной силы, тебя либо ранят, либо убьют.”
“Я знаю об этом” Танг Сю взглянул на двух мужчин, которые смотрели на него как на сумасшедшего. Но он не чувствовал никакой антипатии к ним. Он был создателем этого массива и знал о нем все. Однако говорить об этом он не хотел, и он верил, что факт откроет им глаза.
Увидев выражение лица Танг Сю, Шао Минчжэнь и Мяо Вэнтан криво усмехнулись.
“Черт!!” В сердце Шао Минчжэнь внезапно появился гнев, он безразлично заговорил: «Поскольку младший брат хочет сражаться до последней минуты, мы больше не будем его останавливать.”
Сказав это, он повернулся к Гу Сяосюэ и сложил кулак, а потом шагнул на площадь.
В тот момент, когда Шао Минчжэнь вошел в массив, он замер, но затем начал двигаться.
В глазах зрителей Шао Минчжэнь лишь передвигался по периметру в пределах десяти квадратных метров, как будто он был мухой, которая двигалась без зрения. Но для Танг Сю, Гу Сяосюэ, а также Мяо Вэнтан, который когда-то бросил вызов массиву Тысяча революций, они знали, что Шао Минчжэнь столкнулся с другой сценой.
Внутри массива Тысяча революций…
Второй раз Шао Минчжэнь вошел внутрь, как будто он пришел в другой мир. Он смотрел на птиц Иволги, которые летели над травами. Он был сконцентрирован. Он знал о первом этапе. Он знал, что даже несмотря на то, что красивый горный лес, который он видел сейчас, был зрелищем, но на самом деле он содержал бесчисленные серьезные опасности.
Внезапно, прозвучал весенний гром. Стало темно и с неба начал капать дождь.
«Оно приближается!” Сердце Шао Минчжэнь сжалось. Он огляделся и сразу же обнаружил группы змей толщиной как руки человека. Они ползли из окрестных лесов и собирались вокруг него.
Шао Минчжэнь не паниковал. Он взял желтый бумажный талисман из грудного кармана, помахал запястьем и зажег бумажный огонь. Вспыхнувшим пламенем он стал прогонять змей.
Змеи шипели.
Пестрая змея была задета пламенем и растворилась как облако. Но все больше змей бесстрашно скользили вперед волнами. Одна из змей поймала взгляд Шао Минчжэнь. Движением ноги, он раскидывал пестрых змей, которые устремились к нему.
“Найти ее.”
Глава 85: Самолюбие
Через несколько минут его острый взгляд заметил темно-желтую огромную змею с пурпурной головой. Змея постоянно шипела, призывая остальных змей, словно это была армия на поле боя.
“Идите сюда…”
Стилет в руке Шао Минчжэнь быстро и точно проткнул слабое место змеи в голове.
После смерти змеи, мир вокруг Шао Минчжэнь изменился. Предыдущая сцена начала весеннего мира, полная жизненной энергии, внезапно превратилась в ярко окрашенный мир с палящим солнцем.
За пределами массива Тысяча революций…
Танг Сю прищурил глаза, он мысленно измерял территорию. Он не мог видеть что происходит внутри массива, но наблюдая за поведением Шао Минчжэнь, Танг Сю понял, что он смог пройти на второй уровень. «А он не плох» — подумал про себя Танг Сю. Гу Сяосюэ и Мяо Вэнтан стояли рядом с Танг Сю и думали так же.
“Черт, это действительно потрясающе! Брат Шао смог пройти первый уровень за такое короткое время. Мне было бы не так легко. Первый уровень массива Тысяча революций — это Весенний бой, а второй уровень — летний бой. Какой будет третий?” Мяо Вэнтан не мог помочь товарищу.
Гу Сяосюэ посмотрела на него и сказала: «Массив тысяча революций имеет в общей сложности 7 уровней. Первые четыре соответственно четыре сезона. Весна, лето, осень и зима. Следующим уровнем будет Осенняя битва и зимняя. Но, не смотря на то, что он бросил вызов массиву повторно, он слишком медленно и не уверенно проходит этапы. И, конечно, нужно учитывать его возраст. Он не молод и это не в его пользу.”
Губы Мяо Вэнтан дернулись. Он был старше Шао Минчжэнь. Если он будет проходить первый уровень медленнее своего товарища, то он точно опозорится.
Окружающие зрители с недоумением смотрели на Шао Минчжэнь внутри массива. Они могли видеть только как Шао Минчжэнь хаотично передвигается, словно он участник театральной постановки. Всех зрителей ошеломила сцена со стилетом. Они ахнули, когда Шао Минчжэнь прорезал им воздух.
“Он сошел с ума или что?!”
«Что это за скучная афера? Заставляешь нас приходить и смотреть такую сцену?”
“Что это за массив Тысяча революций? То, что я вижу — это просто чушь какая — то.”
“Это чертовски скучно! Наша веселая вечеринка только что превратилась в наблюдение за идиотом в спектакле. Это уже слишком.”
Прислушиваясь к комментариям и критике зрителей, Гу Сяосюэ внезапно подала сигнал начальнику службы безопасности. Тут же начальник охраны громко заговорил: «Дамы и Господа, Вы не знаете истинной причины. Итак, я объясню вам. Этот массив имеет семь уровней…”
Окружающие внимательно слушали что им говорят и постепенно гнев стал стихать. Но, они были все еще скептически настроены к происходящему. Некоторые люди даже делали попытки прорваться через охрану в круг массива, чтобы увидеть своими глазами что происходит внутри.
И поскольку гостей было много, то охранники не смогли остановить всех. Дюжина людей ворвались в массив Тысяча революций! Через несколько секунд они перестали двигаться.. Их глаза превратились в блюдца, их лица выглядели шокированными!
“Вытащите их!” Гу Сяосюэ кричала суровым голосом.
Несколько охранников молниеносно устремились в массив к ошеломленным гостям и силой вытащили их из массива.
«Святой Господь … я… Я … Я не пьян, не так ли? Что произошло внутри?”
“Иллюзия!! Это абсолютно иллюзия! Иначе как может быть другой мир внутри?”
«Это подлинный массив формирования? Эта магия! Удивительно!”
«Жена, можешь ущипнуть меня?!”
«Массив формирования действительно существует…”
Ошеломленные увиденным люди кричали. Другие гости сразу поняли, что на площади перед ними, возможно, действительно был развернут массив формирования.
Танг Сю молчал. Он наблюдал за движением Шао Минчжэнь. Он понял, что массив здесь был простой. Он значительно отличался от того, который он создал. Он верил, что войдя внутрь, легко преодолеет все уровни.
20 минут спустя…
Выражение лица Танг Сю изменилось как только он увидел, что Шао Минчжэнь приближается к центру площадки.
Мяо Вэнтан выглядел гордым и торжественным, но опасался за Шао Минчжэнь. Он понимал, что Шао Минчжэнь прорвался через второй уровень и вошел в третий. Это означало, что его сила была намного сильнее, чем два года назад. Он даже достиг навыка, чтобы стать почетным гостем.
“Аааа…” внезапно раздался крик. Шао Минчжэнь прошел третий уровень и был выброшен за пределы массива. Он обхватил себя руками и его буквально вырвало кровью.
“Брат Шао, ты в порядке?”
Мяо Вэнтан спешно зашагал в сторону Шао Минчжэнь. Он попытался поднять его.
Шао Минчжэнь выплюнул сгусток крови. Его лицо было изможденным, он покачал головой с горьким выражением и сказал: «Я в порядке. Но мне не удалось прорваться через третий уровень. Этот массив Тысяча революций слишком ужасен!”
Мяо Вэнтан осторожно похлопал его по плечу и сказал: “Не стремись взлететь слишком высоко. Ты хорошо справился, друг! У меня нет такой уверенности в себе. Тем более, что ты успешно стал почетным гостем. Теперь ты можешь есть и пить здесь бесплатно.”
” Ха— ха — ха… » — ухмыльнулся Шао Минчжэнь, чувствуя себя намного легче.
Мяо Вэнтан пожал руку Шао Минчжэнь и направился к массиву. Улыбнулся и сказал: “Теперь моя очередь. Я надеюсь, что смогу достичь твоего успеха и прорваться через третий уровень.”
Танг Сю взглядом проводил Мяо Вэнтан. Затем он шагнул в сторону Шао Минчжэнь и взял его руку. Шао Минчжэнь изумленно посмотрел на Танг Сю, а тот произнес: “Ваши повреждения серьезные. Вам нужно немедленно восстановить силы. Вам потребуется как минимум два месяца, чтобы полностью восстановиться.”
Шао Минчжэнь взял его за руку и сказал: «Не говори ерунды! Я знаю свое состояние!”
Танг Сю сказал: «Исцеление займет время. Так что прибыль не стоит потери. Я могу дать вам рецепт, чтобы вылечить вашу рану. Вы сможете восстановиться за три дня. Но, я вижу, что ты богат, поэтому я возьму с тебя плату.”
Шао Минчжэнь посмотрел на Танг Сю. Скептически и недоумевающим выражением он спросил: «Вы действительно уверены, что я полностью восстановлюсь через 3 дня?”
“Абсолютно!” Танг Сю ответил уверенно.
Шао Минчжэнь заговорил: «Хорошо, скажи цену!”
“1 миллион!” Танг Сю говорил спокойно.
Шао Минчжэнь воскликнул: «1 миллион только за рецепт? Это грабеж средь белого дня!”
Танг Сю ответил: “Решать Вам. Я предлагаю помощь потому что ранее Вы пытались предупредить меня не входить в массив.”
“Вы…” Шао Минчжэнь закипел от гнева. Но затем он глубоко вздохнул, подавляя гнев в своем сердце, а затем проговорил: «Хорошо, я куплю твой рецепт. Но сначала рецепт, а потом деньги.”
«Хорошо” Танг Сю кивнул. Затем его взгляд переключился на массив, в котором сейчас находился Мяо Вэнтан.
Гу Сяосюэ слушала разговор между Танг Сю и Шао Минчжэнь. Она смотрела на Танг Сю. Потом наклонилась к нему и шепотом спросила: «Эй, ты знаком с медициной?”
«Я кое-что знаю!” гордо ответил Танг Сю.
Гу Сяосюэ спросил: «Ты знаешь о болезни под названием Сумеречный кошмар?”
Сумеречный Кошмар? Выражение Танг Сю застыло, он посмотрел на Гу Сяосюэ и воскликнул: «Откуда ты знаешь о Сумеречном кошмаре? Это самая безжалостная и зловещая техника убийства от демона тени, Великого сумеречного искусства Чжу Ушоу»
«Я не понимаю, о чем ты говоришь. Я только хочу спросить тебя, ты можешь это вылечить?”
“Нет!” Танг Сю покачал головой.
Не потому, что он не хотел лечить, у него не было нужного лекарства. Тень демона Чжу Ушоу была одним из высших бессмертных уровней в Бессмертном мире, и его уровень культивирования был сопоставим с уровнем Танг Сю. И Сумеречный кошмар был его самой мощной техникой убийства. Если этой техникой поразить человека, то он засыпал и мучился бесконечными кошмарами. Есть надежда, что человек проснется, но его сознание будет тяжело восстановить.
Чтобы вылечить это, необходимо достать два редких вида трав — Кристалл Хроно и Демоническое Возрождение.
Демоническое Возрождение росло только в центре царства демонов. У этого растения чрезвычайно плотная энергия Инь. Чтобы достать это растение, нужно преодолеть большие трудности. Не каждому такое удается.
Кристалл Хроно! По слухам, есть два прохода в область тьмы и область света. Но никто не мог туда попасть, потому что малейшее движение внутри области могло привести к немедленной смерти.
Для того, чтобы найти лекарство и вылечить Сумеречный кошмар, нужно сначала получить кристаллы Хроно и демоническую траву Возрождения. Без этих составляющих ничего не получится.
Гу Сяосюэ посмотрел на Танг Сю с разочарованием.
Время спустя…
Мяо Вэнтан успешно преодолел третий уровень, хотя время, которое он провел, было больше, чем время Шао Минчжэнь.
Мяо Вэнтан вылетел из массива и так же как Шао Минчжэнь выплюнул несколько сгустков крови. Его цвет лица был бледным, как белая бумага. “Брат Мяо, ты в порядке?” спросил друга Шао Минчжэнь.
Мяо Вэнтан покачал головой и выдавил из себя улыбку, “Я в порядке. Я не умру. Но моя травма довольно серьезная. Если она не заживет, то я не смогу восстановиться.”
Глава 86: Поток ударов
Шао Минчжэнь смотрел на Танг Сю, затем рассказал Мяо Вэнтан о своем договоре с Танг Сю: «Я обещал ему, что если его лекарство для восстановления сил окажется хорошим и поможет оправиться от массива за три дня, то я заплачу ему два миллиона юаней.”
Мяо Вэнтан засмеялся: “Ты что шутишь? Нет такого лекарства. Я бы знал о его существовании. Да я бы такое лекарство купил за двадцать миллионов юаней!”
Танг Сю сказал: «Вы можете попробовать мое лекарство. Но если оно поможет Вам восстановить силы за три дня, тогда вспомните свои слова и заплатите мне двадцать миллионов!”
«Какой нахальный малый!” не сдерживал себя Мяо Вэнтан.
Танг Сю холодно взглянул на него. Затем он развернулся и пошел к массиву Тысяча революций.
Мяо Вэнтан громко сказал: “Эй, Танг Сю? Я советую тебе сдаться. Хотя я не знаю, насколько ты силен, но, судя по твоему возрасту, ты не справишься. Не унижай себя перед толпой зевак!”
«Брат Мяо!” Шао Минчжэнь быстро схватил руку Мяо Вэнтан. Ему не нравилась высокомерность Танг Сю, но это было не вежливо так себя вести. Все таки они взрослые люди с хорошим статусом в обществе.
Гу Сяосюэ наблюдала за Танг Сю со спины. Она ощущала силу Танг Сю и понимала, что его сила не была так хороша, как сила Шао Минчжэнь и Мяо Вэнтан. Они прошли три уровня. Что же касается Танг Сю, то Гу Сяосюэ не верила в его способности по преодолению массива.
Среди зрителей…
Цзя Жуйдао со своими тремя учениками видел Танг Сю. Он никогда не думал, что Танг Сю на самом деле бросит вызов массиву Тысяча революций. Он и его ученики не приветствовали эту затею.
Цзя Жуйдао волновался за Танг Сю. Он видел, что стало с двумя предыдущими мужчинами, которые осмелились войти в массив. Цзя Жуйдао переживал, что если с Танг Сю что-то случится, то как он будет завтра отстаивать его честь за игральным столом?…
“Я должен остановить его!” Цзя Жуйдао вышел из толпы и бросился навстречу к Танг Сю: «Брат Танг, пожалуйста, подожди. Мне нужно поговорить с тобой.”
Танг Сю остановился. С озадаченным выражением в глазах он посмотрел на Цзя Жуйдао и спросил: «Что случилось?”
Цзя Жуйдао улыбнулся: «Брат Танг, завтра у нас будет игра с Чэнь Каем. Если вы столкнетесь с какими-то трудностями в этом массиве, то завтра…”
«Ты мне не веришь?” Холодно спросил Танг Сю.
Цзя Жуйдао улыбнулся и сказал: «Не то чтобы я не верю в твои способности. Но это довольно сложно. Ведь завтра тебе надо быть в отличной форме не только физически, но и умственно.»
Танг Сю безразлично сказал: «Вы всегда отдыхаете перед игрой, но тогда почему у вас не получилось выиграть? У меня свой собственный путь. Мне не нужны чужие нотации.” Он развернулся и шагнул в массив.
Мяо Вэнтан разразилась смехом: “Брат Шао, ты видишь это? Даже его спутники ему не верят. Как вы думаете, у него есть возможность одолеть массив тысяча революций? Просто подождите и посмотрите! Это будет забавно.”
Шао Минчжэнь улыбнулся и вздохнул. Он был с этим согласен.
Внутри массива Тысяча революций…
Танг Сю вошел в массив и не удивился увиденному. Он огляделся, и пошел к месту назначения.
Танг Сю одолел гигантскую змею и сцена поменялась. Появилось жаркое лето. Цветы цвели, птицы пели. Танг Сю осмотрелся и увидел вдалеке стелу. Стела была наполовину похоронена в середине дорожки. Без малейших колебаний он быстро побежал к ней. Он стиснул кулак со всей силой и ударил стеллу.
“Бум……”
Стела была сломана, львы и тигры в окрестностях мгновенно исчезли. Окружающая среда снова изменилась.
За пределами массива тысяча революций…
Все взгляды были прикованы к Танг Сю. Все ждали затаив дыхание. Удивление застыло на их лицах. Их поразила скорость, с которой действовал Танг Сю.
«Как такое может быть?” Воскликнул Мяо Вэнтан. На его лице повисло недоверие, его глаза расширились от злости.
«Черт, у меня нет галлюцинаций! Он… как он это сделал?” Сердце Шао Минчжэнь бешенно колотилось: «10 секунд! Ему понадобилось всего лишь 10 секунд, чтобы прорваться через второй уровень и броситься в третий. Это … он все еще человек? Но каким образом он это сделал?”
Гу Сяосюэ выглядела ошеломленно. Она вспомнила слова учителя «никто не сможет легко преодолеть массив, даже объединившись в группу.
«Кто он? Как он мог видеть сквозь тайны массива? Он даже смог найти центр за такое короткое время?» Гу Сяосюэ смотрела то на Танг Сю, то на людей, лица которых выражали недоумение и удивление, а у некоторых и шок от происходящего. Ей казалось, что она спит. Но нет, это происходило наяву — Танг Сю действительно преодолел оба уровня массива за десять секунд. Он уже примчался к третьему уровню массива Тысяча революций — осенней битве.
Танг Сю не знал, что люди снаружи были поражены происходящим. Сцена сменилась перед ним. Теперь это был сад, полный фруктовых деревьев, с ярко-желтыми и яркими алыми фруктами, слабый аромат заполнил его нос. Группа диких гусей пролетела над садами.
Танг Сю не спешил действовать в этот раз. Он стоял неподвижно, уставившись на определенное место и спокойно ждал.
«Любой, кто вторгается в этот массив, должен умереть.!” Раздался крик из сада. Свирепый большой человек, обмотанный цепями по всему телу вышел навстречу к Танг Сю. Его рука угрожающе помахала булавой с острыми шипами.
Танг Сю присел на корточки. Он поднял камешек с земли и слабо улыбнулся: «Когда я создал этот массив, я приложил к нему все свои силы. Но я оставил секретные приемы для каждого уровня. Ты веришь, что я могу убить тебя этим камушком?”
“Глупый идиот!” Завопил здоровяк. Он махнул своей остроконечной булавой и нацелился в голову Танг Сю.
Танг Сю щелкнул пальцами и камушек вмиг порезал горло здоровяка. В этот миг свирепый здоровяк превратился в пепел.
Сцена снова поменялась. Прохладный осенний ветерок превратился в морозный ветер зимнего солнцестояния. Уже не было сада с фруктовыми деревьями. Везде был снег.
Бескрайнее море белизны бесконечного снега, насколько это видно глазам.
«Зимняя битва?” Танг Сю сидел со скрещенными ногами, он воткнул свой острый армейский нож прямо в снег с левой стороны от себя.
Вздымающиеся звуки воющих волков были слышны вдалике. Через несколько секунд после этого бесчисленные снежные волки, словно летящие в небе снежинки, рванули вперед.
За пределами массива тысяч революций…
Тело Мяо Вэнтан стало слабеть. Он потерял много крови. Он снова посмотрел на Танг Сю, который прошел 6 или 7 шагов, с чувством: «Четвертый уровень! Это был абсолютно четвертый уровень!»
Мяо Вэнтан внезапно вспомнил насмешливые и циничные высказывания, которые он сказал Танг Сю, перед поединком. Он думал, что Танг Сю не сможет прорваться и через первый уровень. Он готов был провалиться в бездну от стыда за сказанные слова в адрес Танг Сю
Шао Минчжэнь тоже чувствовал себя некомфортно
Гу Сяосюэ тоже была поражена. Она смотрела на Танг Сю с глупым выражением лица. Она точно знала уровень культивирования Танг Сю. Но, она никогда не думала, что Танг Сю будет на самом деле в состоянии, чтобы прорваться через четвертый уровень. Массив Тысяча революций не был обычным массивом формаций. Однако как Танг Сю смог это сделать? Как удалось пробиться в четвертый уровень?
Гу Сяосюэ чувствовала неловкость за свое поведение в общении с Танг Сю.
“Мисс Гу, Танг Сю, он…”
Глава 87: Бесчувственный
«Это действительно четвертый уровень?” Шао Минчжэнь был ошеломлен. Тогда он понял, что ошибался. Не стоит судить о людях по их внешнему виду.
Гу Сяосюэ сказала: «Я не хочу этого признавать, но факт есть факт.”
Шао Минчжэнь потерял дар речи.
“Он мастер!” тихо произнесла Гу Сяосюэ помедлив на мгновение
“какого черта? Это шутка?” Мяо Вэнтан встал с земли и воскликнул хриплым голосом.
Гу Сяосюэ холодно взглянула на него и сказала: «Хм! Ну если он не мастер в своем роде, тогда как ему удалось преодолеть уровни? Я вижу, что Ваша культивация намного выше, но Вы можете пробиться к четвертому слою?”
«Хм…» Мяо Вэнтан остался безмолвен. Он чувствовал, как горит его лицо, как будто его ударили невидимыми руками!
В нескольких метрах снаружи…
Цзя Жуйдао ошарашенно смотрел на фигуру Танг Сю. Гонг Далонг прошептал: «Мастер… Мастер Танг кажется очень сильный! Он даже может пройти в центр массива.”
Цзя Жуйдао медленно повернул голову и проговорил: «Но если он будет продолжать, вероятность того, что он получит травму очень велика. Он может быть серьезно ранен.»
Гонг Далонг ответил молчанием. Учитель говорил правду. Если Танг Сю получит серьезную травму, то завтрашний азартный матч будет проигран.
Внутри массива…
Танг Сю продолжал наблюдать, как приближалась большая стая снежных волков. Улыбка на его лице становилась больше. Другие дрожали бы от страха, но только не он. Он был создателем этого массива и знал все о нем.
Раздался вой волков. И тут произошла странная вещь. Стая волков, пришедшая со всех сторон, остановилась в десяти метрах от Танг Сю. Их леденящие зеленые глаза смотрели на что-то другое. Они смотрели на нож Мицубиси, который Танг Сю воткнул в снег.
Танг Сю знал, что пока нож будет оставаться в таком положении, снежные волки не нападут на него. Ключевым моментом в преодолении зимней битвы четвертого уровня было противостоять времени.
Время шло… Окружающая сцена изменилась, мир льда и снега рассеялся и был заменен желтым песчаным путем. За тропой была бурлящая река.
Мужчина, одетый в плащ, держал в руках старую удочку, сидя один на маленькой лодке в реке. Лодка развернулась и поплыла в сторону к Танг Сю.
“Перевозчик!” позвал Танг Сю.
Старик улыбнулся и сказал: “Я приветствую Вас. Это честь служить Вам.”
Танг прыгнул в лодку и спокойно ответил: «Я хочу пересечь реку.”
“К вашим услугам!” Старик кивнул и улыбнулся.
Медленно двинулась в середину реки. Однако старик внезапно исчез. Лодка начала трястись. Вместе с этим стая птиц поднялась в небо.
«Сю, мама скучает по тебе.”
Перед глазами Танг Сю появилась иллюзия. Он был дома, его мать плакала, она бросалась на него.
“Хм……” Танг Сю холодно фыркнул, его сила внезапно взорвалась и в одно мгновение уничтожила сцену окружения. Он видел эту иллюзию в этой сказочной стране бесчисленное количество раз. Если бы это было раньше, он мог бы утонуть, но он четко осознавал, что его мать была лишь иллюзией. Потому, что он очень скучал по матери.
Чтобы прорваться через этот уровень нужно было переплыть реку. Но рыбы и птицы пытались помещать.
За пределами массива тысяч революций…
«Какой мир был пятым слоем?» Думала про себя Гу Сяосюэ. Она только слышала об этом, но никогда не видела!
В этот момент, лицо Мяо Вэнтан побледнело. Это был позор, который он навлек на себя, и теперь он, наконец, попробовал это горькое чувство, которое было еще более горьким, чем Лекарство.
“Удивительный!” бормотал Шао Минчжэнь.
Зрители все еще ждали кульминации. Многие покинули комнату, они не верили в просиходящее и не пожелали больше смотреть. Никто не знал на каком сейчас уровне находится Танг Сю, но понимали, что Танг Сю прошел дальше, чем Шао Минчжэнь и Мяо Вэнтан
“Невозможный!” Громкий крик Гу Сяосюэ пронзил зал.
В следующий момент все также обнаружили, что Танг Сю шел вперед к центру площади.
Шао Минчжэнь повернул голову и поспешно спросил Гу Сяосюэ: «Мисс Гу, Танг Сю, он … он снова прошел?”
“Да!” кивнула Гу Сяосюэ.
Шао Минчжэнь бормотал: «Пятый уровень, он прошел пятый уровень. Это немыслимо!”
Непостижимое чувство заполнило сердце Гу Сяосюэ. Она вспомнила момент, когда она встретила Танг Сю. Он был словно луна, отраженная в воде, покрытая и окутанная иллюзиями.
Вскоре…
Танг Сю вышел из массива. Его цвет лица был немного бледнее, но не было никаких намеков, что он огорчен. Все уставились на него.
«Теперь я почетный гость?” Танг Сю спокойно спросил.
Гу Сяосюэ кивнул: «Танг Сю, твои силы не велики. Как тебе удалось пройти уровни? Как ты это сделал?”
Танг Сю сказал: “без комментариев.”
“Ты…” Сердце Гу Сяосюэ яростно билось, она была в ярости.
Танг Сю больше не смотрел на нее. Он повернулся к Шао Минчжэнь и Мяо Вэнтан, и мягко сказал: “Я дам вам рецепт. Но помните о ваших обязательствах.”
Сказав это, он взглянул на удивленного Цзя Жуйдао и его учеников и пошел в сторону леса. Он боялся подтвердить возможность того, что Гу Сяосюэ может быть его ученицей. Танг Сю не мог перестать думать об этом.
Самым важным для него сейчас было самосовершенствование. Он должен вернуться на высшую ступень царства, в котором он когда-то был.
Его сердце не из стали или камня. Он молился. Он молился всем небесам, богам и Буддам, чтобы они защитили и благословили тех, кто предал и ранил его. Чтобы они оставались целыми и невредимыми. Он хотел лично им отомстить. Танг Сю выжидал время…
Глава 88: Он и его враги встретились
Вечный зал ресторана занимал три этажа и имел старинный интерьер. Первый этаж представлял собой открытую обеденную зону с 200 обеденными столами. Второй этаж рассчитан на 108 частных обеденных комнат с просторной и комфортной обстановкой. А третий этаж был для почетных гостей. И количество людей, которые имели право войти на этот этаж, можно было пересчитать по пальцам.
Менеджер ресторана уже был уведомлен о прибытии Танг Сю и приветствовал его тепло: «Вы мистер Танг, да? Я менеджер ресторана, Чу Яньцин. Мисс Гу сообщила мне о Вашем прибытии. Комната почетного гостя на третьем этаже уже подготовлена. Вы и Ваши друзья можете поужинать там прямо сейчас. Все бесплатно.”
«Пожалуйста, покажите куда пройти!» Танг Сю спокойно кивнул.
Цзя Жуйдао был несколько взволнован и последовал за Танг Сю. Затем он улыбнулся и сказал: «Брат Танг, мы здесь, в почетном зале, только благодаря тебе. Знаешь сколько высокопоставленных людей желают пообедать на третьем этаже. Но им туда нельзя. Я никогда не думал, что я могу быть почетным гостем этого заведения.”
Танг Сю покачал головой и сказал: «Это просто мирская жизнь. Это все не существенно.”
Цзя Жуйдао криво улыбнулся: «У каждого человека в жизни свои ценности. Для тебя это все банально и обыденно.”
Танг Сю считал слова Цзя Жуйдао вполне разумными. У каждого были свои ценности и свой путь. Кому-то дороги слава и удовольствия жизни. Другие стремились к духовному равновесию и развитию. Он сам преследовал две цели — желая быть со своей матерью и сделать ее счастливой, и совершенствовать себя.
На третьем этаже было в общей сложности 18 частных залов, каждый площадью около 200 квадратных метров. Хотя внутреннее убранство тоже было наполнено древностями, но оно было роскошно и изысканно оформлено. Несмотря на то, что Танг Сю не был античным экспертом, он мог видеть, что эти предметы внутри были старинными.
«Это фестиваль Цинмин?» спросил Цзя Жуйдао у менеджера ресторана. Когда они вошли в частный зал, Цзя Жуйдао обратил внимание на одну картину, она его заинтересовала его и он решил расспросить о ней менеджера.
Менеджер ресторана улыбнулся: «Наш Босс купил эту картину на аукционе. Он заплатил за нее большие деньги.”
Танг Сю спросил: «Вы знаете своего босса?”
Менеджер ресторана кивнул и сказал: “Конечно! Я познакомился с ней, когда обанкротился из-за моей зависимости от азартных игр. Я потерял должность генерального директора. Моя семья была разорена, мы не могли даже полноценно питаться. Можно сказать, что моя жизнь упала в пропасть. Потом я встретил ее. Она погасила мой долг, научила меня боевым искусствам, и позволила мне управлять этим рестораном. Время летит быстро. Прошло 20 лет с тех пор, как я здесь.”
Танг Сю спросил: “Как зовут твоего босса? Сколько ей лет?”
Менеджер ресторана ответил: «Мы не можем разглашать данную информацию. Но она молода, очень молода. И стоит отметить тот факт, что за прошедшие 20 лет она совершенно не изменилась. Мне кажется это странным.”
Танг Сю нахмурился. В его голове всплыл образ маленькой девочки. Последний раз он ее видел, когда ей было 18 лет.
Танг Сю внезапно сказал: «Пожалуйста, помогите мне найти ручку и бумагу.”
“Пожалуйста, подождите немного!” Менеджер ресторана немедленно сообщил просьбу Танг Сю другому сопровождающему через рацию. Затем он положил меню перед Танг Сю и его друзьями. Спустя время менеджер принес ручку и бумагу для Танг Сю.
В ожидании заказа, Танг Сю нарисовал чье-то лицо на бумаге.
Это была его первая ученица в Бессмертном мире. Он нарисовал ее в ее 18-летнем возрасте.
“Какой красивый портрет!» произнес Цзя Жуйдао. Все, включая менеджера ресторана, обратили внимание на рисунок Танг Сю. Они смотрели на портрет девушки как завороженные. Как будто она стояла перед ними и улыбалась.
«Взгляните, она выглядела вот так?» произнес Танг Сю, обращаясь к менеджеру.
Менеджер вышел из транса. Он неохотно перевел взгляд с картины, покачал головой, а затем ответил: «Вы нарисовали фею? Наш босс очень красивая, но она не похожа на девушку с Вашего рисунка.”
“Это не она?» Танг Сю был разочарован. Он действительно хотел увидеть своего первого ученика, которого воспитывал и о котором заботился, но боялся, что она тоже связана с теми, кто предал его.
“Забудь об этом. Спасибо, вы можете вернуться к работе!”
“Хорошо!” кивнул менеджер и вышел из зала.
Вкусные и изысканные деликатесы, а также изысканные вина то и дело подносили к столу Танг Сю и его друзей. Два молодых официанта подливали вино в бокал Танг Сю, уносили пустые тарелки и приносили новые блюда.
«Вино достаточно приличное!” произнес Танг Сю. Это был первый раз, когда Танг Сю пил вино после того, как он вернулся в Новое время. Он потягивал вино и тщательно смаковал вкус, и кивнул, чтобы похвалить его.
«Достаточно прилично? Вино было достаточно приличным?» Цзя Жуйдао, который осушил бокал вина одним глотком, был поражен словами Танг Сю.
Танг Сю поднял бокал и произнес: «Давайте выпьем еще.”
Ровно в полночь.…
Танг Сю, Цзя Жуйдао и его ученики пили и пировали. После этого они сразу покинули ресторан. Поскольку им не нужно было оплачивать счет, Цзя Жуйдао смог сэкономить кучу денег. Стоит отметить, что бронирование вип-ложи на втором этаже будет стоить не менее 100 000 юаней. И это самая дешевая комната. Такой изысканный роскошный пир, который был у них, обошелся бы не меньше 1 миллиона юаней.
Под тусклым светом ночи…
Пять человек шли по лесной тропинке. Подойдя к парковке, они заметили, что путь был заблокирован группой лиц, которые стояли и усмехались.
“Разве это не мастер Цзя Жуйдао? Проигравший все свои деньги? Какой замечательный способ — утопить горе в вине?”
Их было 12 человек. Танг Сю не знал их, но Цзя Жуйдао и его ученики знали. Говорящий был их противником, Чэнь Кай.
Цзя Жуйдао шагнул вперед и холодно сказал: «Чэнь Кай, не надо грубить. За такое оскорбление можно поплатиться”
Чэнь Кай рассмеялся и громко крикнул: «Что ты сказал? Ты что пытаешься мне угрожать? Завтра игра, помни об этом. И завтра ты будешь унижен…”
” Ты… » Цзя Жуйдао был в ярости.
«Чэнь Кай, это Цзя Жуйдао? Знаменитый профессиональный игрок?» Спросил еще один молодой человек.
Чэнь Кай смотрел на Цзя Жуйдао со злобой. Но он ответил своему другу: «Старший брат Чу, это действительно Цзя Жуйдао, неудачник, который почти продал свои штаны после проигрыша. Эти 3 парня позади него — его ученики. Ах да, младший — это его сын, этот вундеркинд унизил свою собственную семью.”
Юноша заметил, как Цзя Жуйдао кивнул головой и сказал: «Чэнь Кай, будь вежлив. Завтрашняя игра расставит все по местам. Я уверен, что ты выиграешь, а я смогу заполучить тот нефрит.”
«Ну, хорошо. Считай, что я подарил тебе этот нефрит в качестве подарка, старший брат Чу.» Чэнь Кай ответил счастливым тоном.
Цзя Жуйдао был ошеломлен: “ Чэнь Кай! Этот нефритовый кулон память моей жены! Я готовлюсь получить его обратно!”
Чэнь Кай издевался: «Отвали! Я его уже выиграл, он теперь мой! И я могу делать с ним все что захочу!”
Глаза Цзя Жуйдао налились кровью. Он взглядом пожирал Чэнь Кай: «То, что я потерял, я верну завтра.”
Юноша по имени Чу посмотрел на Цзя Жуйдао и произнес: «Это кулон теперь мой. Если Вы хотите получить его обратно, тогда Вам нужно разговаривать со мной. Забыл представиться — я Чу И из Пекина.”
Танг Сю сделал шаг, посмотрел на Чу И, сказал: «Вы должны дать шанс Цзя Жуйдао. Этот кулон — память о его жене, он ему очень дорог. В случае, если он выиграет завтра, верните его. Но если он проиграет, мы больше никогда не будем упоминать об этом нефритовом кулоне. ”
Чу И прищурился, глядя на Танг Сю, и спросил с улыбкой: «Кто ты?”
«Танг Сю!”
Глава 89: Все было как раньше
Чу И посмотрел на Танг Сю и нахмурился, пожал плечами и сказал: » Танг Сю? Твое имя у всех на слуху. Хорошо, я дам ему шанс. Увидимся завтра, в клубе!”
“Увидимся!» Цзя Жуйдао крикнул взволнованным голосом.
Чу И не спеша пошел к ресторану. Чэнь Кай последовал за ним.
10 минут спустя…
Менеджер ресторана приветствовал гостей улыбкой. Он посмотрел на Чэнь Кай, улыбнулся более широко и сказал: «Юный мастер Чэнь, Вы давно у нас не были. Возможно последний визит к нам не доставил Вам удовольствия?»
Чэнь Кай махнул рукой и улыбнулся: «Нет, все хорошо. Были дела. Но сейчас ко мне приехали гости из Пекина, и я решил привезти их сюда. Чу И, брат Бай, это менеджер ресторана. Он отвечает за управление рестораном по будням.”
Чу И и Бай Тао взглянули друг на друга. Они были деловыми людьми. Опыт сделал их зрелыми. Глядя на менеджера ресторана, они понимали, что этот человек не просто менеджер. В прошлом он явно был бизнесменом. Его осанка и деловитость во взгляде выдавали это.
Оба они кивнули менеджеру ресторана.
Менеджер ресторана сказал с улыбкой: «Я приветствую Вас. Мы рады, что вы выбрали наше заведение. Но жаль, что Вы пришли слишком поздно и не увидели сегодняшнее зрелище.”
Чэнь Кай спросил: «Какое зрелище?”
Менеджер ответил: » Мастер Чэнь, Вы же знаете наши правила почетного зала? Несколько часов назад было 3 мастера по боевым искусствам, которые бросили вызов массиву Тысяча революций. Двое из них успешно прорвались в третий уровень, и стали нашими почетными гостями. Так же бы еще юноша…”
Он остановился.
Чэнь Кай внезапно встал и спросил удивленным выражением: «Кто-то победил массив? Господи, это действительно удивительно! Эти двое уже ушли? Я хочу увидеть их лично!”
«Они уже ушли!» Менеджер ответил с сожалением.
Чу И сказал: «Эй, Чэнь Кай, это не конец истории.”
Глаза менеджера ресторана сияли Он продолжил рассказ: «Третий боец очень молод. И он с легкостью победил массив. Ему удалось пройти на пятый уровень. Теперь он тоже наш почетный гость. Даже наш Босс была шокирована.”
“Что? Она тоже была среди зрителей?» Чэнь Кай открыл рот от удивления.
“Да!» кивнул в ответ менеджер.
Чэнь Кай произнес с сожалением: «Если бы я знал это раньше… Очень жаль!”
Чу И посмотрел на Чэнь Кай с гневным выражением. Он посмотрел на менеджера ресторана и спросил: “Как зовут третьего бойца?”
«Танг Сю!» Менеджер ответил с улыбкой.
“Что?”
«Как?» Чу И и Бай Тао воскликнули одновременно.
Менеджер ответил: «Да, его зовут Танг Сю! Его имя внесено в список почетных гостей ресторана.”
Чу И глубоко вздохнул. Он быстро достал свой телефон и набрал номер.
“Кто это? Что произошло? Ты чего звонишь в такой поздний час?» В телефоне ревел возмущенный голос.
Чу И сказал: » Мастер Лонг. Это я, Чу И. Я хочу у тебя кое-что спросить.”
“Что случилось?”
Чу И спросил: «Человек, которым Вы так восхищаетесь и который назвал Вас своим другом, Танг Сю, где он сейчас?”
«Танг Сю? Ах, он, кажется, отправился на остров Цзинмэнь. Мой младший брат рассказал мне за ужином. Почему ты спрашиваешь о Танг Сю в такое время?”
На лице Чу И всплыла злобная улыбка. Затем он взглянул на Бай Тао и заговорил довольным тоном: «Если я правильно думаю, то только что я имел честь столкнуться с этим Танг Сю и имел весьма неприятный разговор.»
“Эй! Что случилось?» спросил Лонг Чженжу.
Чу И рассказал ему все. В конце добавил: «Твой Танг Сю здесь на острове время не теряет.»
Лонг Чженжу сказал: «Танг Сю действительно знает Цзя Жуйдао. Ты помнишь, что Танг Сю помог мне однажды? Но я не ожидал, что у Танг Сю и Цзя Жуйдао могут быть общие дела. Хорошо, тогда я позвоню Танг Сю и расскажу ему о тебе. Но, насчет нефритового кулона…”
Чу И решительно ответил его: «Я отдам его ему.”
Лонг Чженжу быстро сказал: «Не надо! Танг Сю слишком гордый. Если ты отдашь ему этот кулон просто так, только заработаешь его ненависть. Я бы посоветовал тебе намеренно не проигрывать завтра. Не дай Бог он узнает, что ты ему поддался.”
«Хорошо, я знаю, что надо делать» ответил Чу И и повесил трубку.
Чу И посмотрел на Бай Тао и сказал: «Мы действительно столкнулись с Танг Сю.”
Бай Тао улыбнулся и сказал: «Этот парень Танг Сю создает кучу проблем, куда бы он ни пошел. Что нам теперь делать?”
Чу И сказал: «Пусть все идет естественным образом. Независимо от победы или проигрыша, мы должны подойти к нему и показать ему наши добрые намерения.”
«Ладно!» Бай Тао кивнул. Кроме того, у Танг Сю были хорошие отношения с Лонг Чженжу. Не стоит ссориться и ломать дружбу только ради куска нефрита.
Чэнь Кай был ошеломлен. Он не думал, что они знают Танг Сю. Самое опасное было то, что они неожиданно захотели подружиться с ним.
«Чу И, я должен вернуть весь выигрыш Цзя Жуйдао?» встревоженно поинтересовался Чэнь Кай.
Чу И покачал головой и сказал: «Не надо. Просто продолжайте играть как обычно.”
Танг Сю за короткое время освоил технику популярных видов азартной игры и был весьма доволен собой. Скорость и реакция Танг Сю были отменными. Он вдруг вспомнил день, когда у него было пространственное кольцо. Если бы у него было пространственное кольцо, он мог бы легко поместить в него любые игровые инструменты.
На следующий день…
Танг Сю проснулся поздно. Игра была запланирована на 2 часа дня, поэтому он не спешил просыпаться. Его силы были восстановлены. После принятия ванны, он позвонил Цзя Жуйдао, они позавтракали вместе. После чего они поехали в Райский клуб острова Цзинмэнь.
В течение последних нескольких дней многие люди на острове Цзинмэнь, которые увлеклись азартными играми, слышали об игорном доме в Paradise Club. Вчера, после того, как Цзя Руидао был остановлен на полпути и покинул игорный дом, он создал шум, и многие люди пришли к выводу, что окончательный бой будет проведен сегодня.
В клубе было многолюдно.
“Должно быть из-за этого ублюдка Чэнь Кай. Он растрезвонил всем» возмущался Цзя Елэй
“Замолчи!» Цзя Жуйдао немедленно пресек его монолог. Нельзя оскорблять своих противников за их спиной. Цзя Жуйдао знал о порядочности Танг Сю и не хотел чтобы сказанное Цзя Елэем расстроили его.
Гости клуба шептались: «Вы это видите? Это Цзя Жуйдао. Эти трое рядом с ним — его ученики. Справа его сын, который проигрался.”
«Какой несчастливый старик Цзя Жуйдао.”
«Отец боролся, чтобы построить империю, а сын все проиграл. Если бы у меня был такой блудный сын, который разрушил семью, я бы задушил его.”
» Некоторые люди подсчитали, что за короткое время Цзя Жуйдао и его народ потеряли по меньшей мере от 500 до 600 миллионов. Говорят, он даже проиграл потерял кулон. Единственное, что оставила его жена.”
Глава 90: Кто он — священное существо?
Гости в клубе говорили не громко, но их высказывания без труда можно было услышать. Цзя Жуйдао и его учеников оскорбляли слова гостей. Цзя Елэй даже изменился в лице, когда услышал, как окружающие о нем отзываются.
Танг Сю подошел к Цзя Елэй и заговорил: «Ты сможешь это пережить.”
Эти слова потушили гнев, который сжигал Цзя Елэя изнутри. Он надеялся, что Танг Сю сможет выиграть сегодня и таким образом отомстит обидчикам за все слова и поступки.
«Мастер Танг, спасибо Вам за помощь и поддержку» с этими словами Цзя Елэй низко поклонился Танг Сю.
Танг Сю кивнул.
Игровой клуб располагался на шикарном круизном лайнере. Он был 135,06 метра в длину, 16,5 метра в ширину, весом 24320 тонн. Корабль мог перевозить 2000 пассажиров и экипаж. У него была 4-уровневая палуба. Внизу находилась судовая комната. Вторая палуба была предназначена для пассажирских комнат, третья палуба была для развлечения и зоны отдыха, здесь так же располагался ресторан, банкетный зал, караоке, спортзалы и другие и развлечения. Казино было расположено на верхней, четвертой, палубе.
Цзя Жуйдао знал расположение всех комнат и залов на крейсере. Вместе с учениками он спокойно ждал, когда крейсер отплывёт от берега и начнет свой путь. Законом было запрещено играть в азартные игры. Поэтому владельцы казино нашли выход. Они расположили казино на крейсере и таким образом решили обойти закон.
Танг Сю было скучно ждать начала игры в своей каюте, поэтому он вышел на палубу. Пассажирский крейсер уже отплыл, но он двигался медленно из-за сильного ветра и больших волн. На палубе было многолюдно. Туристы наслаждались видом города. Танг Сю, который хотел спокойной обстановки, нахмурился. Он огляделся вокруг и его внимание привлекло окно на четвертой палубе.
На четвертой палубе…
Танг Сю вошел в комнату с живописным видом и сел возле окна. Здесь было всего несколько человек.
В комнату зашел мужчина в окружении товарищей. Он подошел к Танг Сю: «Здравствуйте, Мистер Танг.”
Это был Мяо Вэнтан. Когда он увидел Танг Сю, сначала он хотел развернуться и уйти. Ему было стыдно за те слова, что он произнес Танг Сю перед тем как тот вошел в массив. Но собрав волю в кулак, Мяо Вэнтан решил все-таки признать, что Танг Сю сильный и отважный парень.
«Это Вы?» Танг Сю удивился.
Мяо Вэнтан чувствовал себя неловко рядом с Танг Сю. Ему хотелось исправить эту ситуацию. Он произнес: «Мистер Танг, всю прошлую ночь я не сомкнул глаз. Мне очень стыдно, что я так к Вам отнесся. Я хочу извиниться перед вами за мои слова. Поэтому, я искренне прошу, если вы можете простить меня.”
Танг Сю сидел и выглядел неприступно, словно гора. Он выслушал Мяо Вэнтан и произнес: «Ваше поведение похвально».
Мяо Вэнтан сказал: “Мастер Танг, я хочу исправить вчерашнюю ошибку. Я надеюсь, что вы могли бы дать мне шанс. Позвольте пригласить Вас в Райский клуб. Так я могу официально извиниться перед Вами.”
“Нет необходимости!» Танг Сю отказался.
Окружение Мяо Вэнтана состояло полностью из влиятельных людей. Все они считали, что таких людей как они должны уважать все окружающие. Отказ Танг Сю от предложения Мяо Вэнтана, заставил их рассердиться. По их мнению, отказ Танг Сю был унизительным поступком в отношении Мяо Вэнтан, а соответственно и в отношении их.
Мяо Вэнтан все еще смотрел на Танг Сю с неловким и смущенным выражением лица. Мяо Вэнтан был опытным бизнесменом и довольно проницательным человеком. Он понял, что Танг Сю хочет побыть в одиночестве. И его не смутил отказ Танг Сю.
Мяо Вэнтан вытащил визитную карточку и положил на стол перед Танг Сю: «Господин Танг, это моя визитка. Как только у вас появится желание со мной пообщаться или нужна будет моя помощь, можете звонить в любое время. Я должен извиниться перед Вами.”
С этими словами Мяо Вэнтан вместе с недоумевающими друзьями вышел из каюты.
«Кто он такой?» шептали бизнесмены.
Мяо Вэнтан был президентом компании Мяо Групп, очень известной и влиятельной фигурой. Кроме того, по слухам, он был очень сильным борцом, и его команда службы безопасности была включена в топ-10 по всей стране. Но как такая мощная фигура стала бы такой робкой перед молодым человеком?
«Эти люди такие скучные!» подумал про себя Танг Сю. Он не взял визитку, которую ему оставил Мяо Вэнтан. Танг Сю не был любителем дружеских бесед, особенно с напыщенными бизнесменами. Даже когда он был в Бессмертном мире, он…
Воспоминая о прошлом нахлынули на Танг Сю. Из-за проблемы Цзя Жуйдао, он потратил много времени, поэтому он твердо решил, что, независимо от исхода сегодняшней игры, он должен положить этому вопросу конец. После чего ему необходимо найти большое количество редких и ценных лекарственных трав, чтобы продолжить свое дело.
В другой комнате с…
Мужчина из общества Мяо Вэнтан спросил: «Брат Мяо, этот Танг Сю, каково его происхождение? И откуда он взялся? И почему он так пренебрежительно отверг твое предложение?”
“Весьма высокомерный тип!» добавил другой мужчина.
Мяо Вэнтан усмехнулся и ответил: “Вы слышали о случае в ресторане прошлой ночью? Шао Минчжэнь и я успешно прошли третий уровень массива Тысяча революций. Теперь мы почетные гости. Этот парень, Танг Сю, прошел пять уровней и прорвался на шестой.”
“Что?”
«Как это возможно?”
“Святые небеса!”
Восклицали друзья Мяо Вэнтана.
Мяо Вэнтан продолжал: “Я тоже был в шоке. Я думал, что это невозможно. Но я был там и видел случившееся собственными глазами? Я извиняюсь перед ним за свои слова. Я сказал ему что он слишком молод и неопытен чтобы идти в массив. И теперь мне стыдно за это.”
Один из друзей прошептал: «Но старший брат Мяо, он действительно слишком молод! Я могу сказать, что ему еще не исполнилось и 20 лет. Как он может быть таким сильным?”
Мяо Вэнтан улыбнулся: “Я согласен с тобой. Но я не хочу наживать себе врагов. Поэтому я должен извиниться перед ним и попробовать завоевать его доверие.”
Полдень, 1: 50…
Танг Сю пришел в казино на четвертой палубе. В это время там было многолюдно. Казино было заполнено всевозможными игровыми автоматами. Клуб сдавал помещение для казино в аренду. И от выручки он имел свой процент.
«Мастер Танг, игра будет проходить в VIP — комнате. Мой хозяин уже ждет вас там» произнес Гонг Далонг, приветствуя Танг Сю.
«Игра уже должна начаться. Показывайте куда идти» кивнул Танг Сю.
“Хорошо!”
Частная VIP-комната была размером в несколько сотен квадратных метров. Кроме Цзя Жуйдао и его учеников, а так же Чэнь Кая со своим высокооплачиваемым профессиональным игроком, Е Тайфу, в зале были сотни людей, которые пришли посмотреть. У вех этих людей был особый статус. Это была элита общества.
«Брат Танг, а вот и ты! Игра начинается! «Цзя Жуйдао поприветствовал Танг Сю.
Танг Сю посмотрел на Чэнь Кай и увидел странное выражение в его взгляде. Танг Сю шагнул вперед. Под пристальным взглядом всех зрителей он посмотрел на человека среднего возраста и заговорил с ним: «Ты Е Тайфу? Профессиональный игрок из Макао?”
Мужчина поднял голову и презрительно посмотрел на Танг Сю и сказал: «Да, это я. А кто ты? Цзя Жуйдао проиграл и теперь не осмеливается сам сесть за стол? Ты будешь играть вместо него?!”
Танг Сю подставил стул и сел на противоположной стороне от Е Тайфу. Он равнодушно сказал: “Да. Сегодня я буду играть с тобой. Как насчет того, чтобы сыграть в Золотой цветок?”
Е Тайфу усмехнулся: «Ты уверен? Тогда как насчет 1 миллиона в качестве самой низкой ставки?”
“Хорошо!» ответил Танг Сю.
Глава 91: Первая Победа
Услышав это, Цзя Жуйдао, стоявший рядом с Танг Сю, сразу же напомнил: «Брат Танг, мой нефритовый кулон…”
Танг Сю взглянул на него и сказал: «Будьте терпеливы. Он дал слово и шанс, я верю, что он не пойдет на попятную.”
“Хорошо!” Цзя Жуйдао не осмелился перечить Танг Сю.
Мяо Вэнтан наблюдал за происходящим. Он был среди зрителей. Он знал, что Танг Сю был культиватором и даже мастером массива. Но он не ожидал, что Танг Сю азартный игрок. На самом деле, Мяо Вэнтан не хотел сюда идти. Его друзья уговорили провести с ними время здесь, на лайнере. Но теперь ему было интересно посмотреть на исход игры. Он знал, что Танг Сю способен пробить массив Тысяча революций, и теперь ему хотел узнать, насколько он силен в азартных играх?
В настоящее время…
Оуянг Лулу с женщиной средних лет в белых перчатках появилась в двери VIP комнаты, за ней следовали Чу И и Бай Тао.
“Дамы и Господа, добро пожаловать в мой Райский клуб. Как видно из названия, это рай для всех наших гостей. Я представлюсь — меня зовут Оуянг Лулу, я владелица этого клуба.» Произнесла Оуянг Лулу с улыбкой, глядя на Танг Сю и Е Тайфу.
Гости клуба ответили ей аплодисментами.
Оуянг Лулу была красивой, умной и богатой девушкой. Она могла произвести эффект на любого человека, как на мужчину, так и на женщину.
Изящная женщина-дилер подошла к игровому столу и заговорила с улыбкой: «Вы выбрали игру, в которую хотите играть?”
Е Тайфу ответил: «Золотой цветок.”
Девушка посмотрела удивленно, затем выдала улыбку. Она была лучшим дилером в Райском клубе. Но в таком большом игорном доме играть в «Золотой цветок» могли лишь немногие. Более того, сейчас было всего 2 игрока. Она посмотрела на Танг Сю и спросила с улыбкой: «Вы установили правила? Какова Ваша ставка? Какой верхний предел?”
Е Тайфу произнес с усмешкой: «Этот тип довольно высокомерен, поэтому я предлагаю ставку в 1 миллион с шагом ставки не ниже 1 миллион. И отсутствие верхнего предела.”
Дилер посмотрела на Танг Сю.
Танг Сю безразлично ответил: «Меня это устраивает.”
“Поскольку вы все решили, тогда мы будем придерживаться этих правил. Теперь, пожалуйста, покажите мне свои фишки.”
Цзя Жуйдао быстро взял фишки у своего сына и передал их Танг Сю: «Брат Танг, часть заемных денег составляет всего 56 миллионов…”
«Этого достаточно!» Ответил Танг Сю.
Услышав слова Цзя Жуйдао, Е Тайфу, который сидел на расстоянии нескольких метров от противоположной стороны стола, внезапно рассмеялся и громко заговорил: «Я думал, что сегодняшняя игра будет отличной. Но у тебя только 56 миллионов? Это чертовски скучно! Эй, Цзя Жуйдао, ты называешь себя профессиональным игроком, почему бы тебе не занять денег у других? Или ты не можешь? Ха — ха — ха…”
Многие гости в этом зале наблюдали ранее игру между Е Тайфу и Цзя Жуйдао, поэтому они знали, что Цзя Жуйдао потерял целое состояние. Победитель всегда будет провозглашен королем, а проигравший будет считаться бандитом, и люди, потерявшие деньги, никогда не получат похвалы.
Среди гостей завязался разговор: «Хм, Цзя Жуйдао выглядит сильным на вид и слабым внутри. Сколько он потерял? Несколько миллионов? Он больше не может брать деньги в долг — ему не доверяют? Или у него нет хороших друзей?”
«Он получает то, что заслуживает. Он не знает, когда остановиться. Несколько дней назад, я видел, как он проиграл, он поставил на кон память своей жены и проиграл.”
«Я думал, что сегодня смогу увидеть захватывающий азартный бой, но я не думал, что Цзя Жуйдао все проиграл. 56 миллионов… Сегодняшняя игра пройдет достаточно быстро.”
“Черт! Зачем он позволил молодому парню играть вместо себя? Это довольно рискованный и глупый поступок с его стороны!”
«Я сожалею, что пришел сюда!”
Слух Цзя Жуйдао был очень острым. Он ясно слышал эти замечания от гостей. На мгновение ему стало стыдно. А глаза его трех учеников пылали от гнева, когда они смотрели на Е Тайфу. Словно они хотели сломать ему шею, снять с него кожу и положить под палящее солнце.
Танг Сю посмотрел на Е Тайфу с безразличным выражением лица и усмехнулся: «Не нужно бессмысленных разговоров, давайте начнем!”
Е Тайфу высокомерно посмотрел на Танг Сю и холодным тоном произнес: «Начинаем!”
Дилер кивнула и в тот же миг зазвонил гонг. В VIP зале воцарилась тишина.
Она достала карты, положила их на стол: «Обе стороны, пожалуйста, изучите карты.”
“Нет необходимости!” Е Тайфу доверял клубу, поэтому отказался проверять.
Танг Сю тоже покачал головой. Он не боялся. Кроме того, если Е Тайфу действительно хотел продемонстрировать свои трюки, даже если он изучит карты, он не найдет ничего подозрительного.
Дилер кивнул. Она перетасовала колоду и отправила по три карты каждому игроку, а затем положила остальные карты на стол перед собой.
Танг Сю взял свою карту и спокойно посмотрел на нее. Он внимательно следил за дилером, когда она тасовала карты. Он использовал всю свою духовную силу. Он знал каждую карту в этой колоде.
“Пара 2 и 5 сердец.” Танг Сю посмотрел на свои карты. Потом перевел взгляд на Е Тайфу.
“1 миллион!” На лице Е Тайфу была заметна слабая улыбка. Он бросил фишки в центр стола, повышая ставку.
Танг Сю притворился, что сомневается. Но через секунду он тоже бросил фишки. Е Тайфу поймал выражение лица Танг Сю. Он снова схватил фишки и выбросил их: «2 миллиона.”
Танг Сю также бросил фишки на два миллиона и сказал: «Я в деле!”
Е Тайфу усмехнулся. Он посмотрел на Танг Сю и снова бросил фишки: «Поднимаю еще на два миллиона.”
У Е Тайфу были маленькие карты. Но он не хотел отступать первым. Тем более, он понимал, что карты Танг Сю были меньше, чем его. И игра только началась. Даже если он сейчас проиграет эту партию, для него это не будет большой потерей. Чэнь Кай пообещал ему, что сегодня у него будет 500 миллионов на счету.
«Поддерживаю!»— Снова сказал Танг Сю.
Е Тайфу усмехнулся, он толкнул кучу из фишек на 10 миллионов, чтобы запугать Танг Сю.
На этот раз, Танг Сю действительно был поражен. Он не понимал, откуда у Е Тайфу была такая уверенность в себе, чтобы поставить 10 миллионов.
“Двадцать миллионов.» Спокойно произнес Танг Сю и толкнул свои фишки.
Е Тайфу удивился. Он посмотрел на выражение Танг Сю. Он думал, что Танг Сю блефует и только запугивает его. «Это только начало. Нам не нужно делать такие большие ставки. Но если ты хочешь, тогда ладно, я дам тебе 20 миллионов и открою карты.”
“Уверен?— Спокойно спросил Танг Сю.
Е Тайфу усмехнулся: «Определенно! Почему бы тебе не открыть свои карты?”
Танг Сю молча открыл свои карты.
Е Тайфу изменился в лице. Карты Танг Сю били его карты.
«Новичкам везет! Но игра только началась. Пока можешь наслаждаться своей победой — это не надолго!» С ухмылкой произнес Е Тайфу
Танг Сю посмотрел на стопку фишек в центре стола. Это был его выигрыш. Он кивнул и улыбнулся: «Большое спасибо, что позволили мне выиграть.”
Первая победа! Он выиграл в общей сложности 34 миллиона.
Победа в азартных играх была легкой. Неудивительно, что так много людей любили играть! Разбогатеть в одночасье было мечтой каждого, никто не откажется от такого.
На лице Цзя Жуйдао, стоявшего рядом с Танг Сю, появился след радости. Это было грандиозное начало для Танг Сю. Его три ученика тоже улыбались. Они были рады, что Танг Сю выиграл первую партию.
Зрители были ошеломлены победой такого молодого игрока. Они не думали, что неизвестный юноша сможет победить знаменитого Е Тайфу.
Глава 92: Четыре победы подряд
Вторая игра…
Дилер перетасовала карты. После того, как она закончила, она посмотрела на Танг Сю и сказала: “Поскольку господин Танг выиграл первую партию, у него есть право сделать ставку первым.”
На этот раз Танг Сю не стал смотреть свои карты. Он использовал свое духовную силу, чтобы прочитать их. Он также смог увидеть карты Е Тайфу. Это была абсолютно Божественная техника.
“Десять миллионов” произнес Танг Сю и подвинул свои фишки, делая ставку.
Е Тайфу заметил, что Танг Сю даже не посмотрел в свои карты. Он также не стал смотреть в свои, и подтвердил ставку в десять миллионов: «Я в игре».
«Двадцать миллионов» Танг Сю снова толкнул фишки, даже не моргнув.
Е Тайфу нахмурился, но ставку подтвердил: “Ставлю.”
«Пятьдесят миллионов!” Танг Сю говорил со спокойным выражением лица.
“Что?” Е Тайфу вздрогнул. Он играл уже более 20 лет, и ни разу ему не доводилось играть с таким рискованным игроком как Танг Сю. Это была вторая игра, Танг Сю даже не посмотрел на свои карты и так легко делает ставку 80 миллионов.
Танг Сю только что выиграл 34 миллиона. Вместе со стартовым капиталом у него было всего 90 миллионов.
Е Тайфу колебался. У него было три карты — 7 червей, 7 пик, 5 треф… Самой крупной картой была только семерка червей. Он мог проиграть эту партию. Если он сейчас сделает ставку в пятьдесят миллионов и проиграет, то это будет слишком…
Е Тайфу на мгновение замолчал. Он толкнул 100 миллионов фишками и заговорил: «Играем. Открывай карты.”
Танг Сю слабо улыбнулся и открыл свои карты. Валет треф, Пиковый Валет и 3 бриллианта. Это была пара Джека.
Цвет лица Е Тайфу стал бледным. Он не думал, что так все обернется. Нет необходимости говорить, что он проиграл эту партию. Он потерял 131 миллион. Если добавить 34 миллиона от первой партии, то его проигрыш составил 165 миллионов!
Е Тайфу посмотрел вверх на Чэнь Кай и увидел его выражение. Слабое тревожное чувство внезапно проросло в его сердце. Тем не менее, он все еще считал, что это потому, что удача была на стороне Танг Сю. Теперь ему оставалось одно — пустить в ход свои навыки и трюки.
Зрители зашептались:
“Черт. Неудивительно, что многие любят азартные игры. Деньги быстро приходят!”
«Я думал, что на сегодняшнюю игру не стоит смотреть, но я ошибся. Я очень надеюсь, что молодой человек продемонстрирует свои навыки и сотворит чудо.”
“Удача? Удача может быть так хороша?! Тем более, что мужество молодого человека действительно удивительно, он даже не посмотрел в свои карты и сделал ставку в 80 миллионов. Потрясающий…”
Цзя Жуйдао, а также его три ученика были в диком восторге. Мяо Вэнтан в толпе тоже восторгался успехами Танг Сю. Чу И и Бай Тао с интересом смотрели на Танг Сю. Единственным, кто с равнодушием смотрел на Танг Сю, была Оуянг Лулу. Она полагала, что две победы подряд, это всего лишь удача.
Третья игра…
Дилер снова перетасовала и раздала карты. Посмотрев на Танг Сю, она произнесла: «Мистер Танг, Ваша ставка!”
Танг Сю знал свои карты — Валет пик, 8 и 2 червей. Карты Е Тайфу ему тоже были известны — Король червей, 9 и 5 бубей. Его карты значительно уступали картам Е Тайфу.
“10-миллионный!” сделал ставку Танг Сю.
Е Тайфу посмотрел свои карты, он тайно покачал головой и послал знак рукой: «Пропускаю.”
Танг Сю слабо улыбнулся, наблюдая, как дилер двигает фишки в его сторону. «Вы позволили мне выиграть три раза. Надеюсь, в следующий раз вы больше так не поступите.”
Е Тайфу холодно фыркнул: «Я заставлю тебя рыдать!”
Танг Сю равнодушно ответил: «Игра еще не закончилась.”
Четвертая игра…
Дилер перетасовала карты, раздал их, а затем сказала: «Мистер Танг, Ваша ставка.”
Своим духовным чувством Танг Сю видел карты и свои и Е Тайфу. Он тут же усмехнулся тайком внутри и сделал ставку: «10 миллионов.”
Е Тайфу молчал. Он взглянул на карты и согласился со ставкой Танг Сю.
Танг Сю все еще не смотрел в свои карты и сделал ставку еще в пятьдесят миллионов.
Е Тайфу огорчился. Плохое предчувствие внезапно проросло в его сердце. Он твердо доверял своим игорным навыкам. Он толкнул 50 миллионов фишками и сказал: «Поддерживаю.”
Танг Сю толкнул все фишки перед собой и заговорил со слабой улыбкой: «У меня в общей сложности 222 миллиона. Я поставлю их всех на кон. Если ты сможешь выиграть эту игру, я немедленно уйду. Если ты проиграешь, то это будет для тебя позором. Решать тебе.”
У Е Тайфу задергался глаз. Плохое предчувствие закралось у него внутри. Танг Сю поставил все свои деньги. Е Тайфу должен сделать такую же ставку, чтобы остаться в игре.
«Что теперь делать? Соглашаться со ставкой? Или пропустить?» Мысли Е Тайфу мелькали со скоростью света.
Он посмотрел в свои карты — Туз бриллиантов, 8 бриллиантов, 5 бриллиантов.
“Удивительно! За несколько минут мальчишка смог выиграть 165 миллионов!”
«В каждом поколении всегда появлялся новый гений, и талант, который появляется только через десятилетие. Репутация Е Тайфу опережает его самого во всем мире. Но он уже дважды проиграл неизвестному парню. Это действительно молодое поколение, которое со временем превзойдет старших!”
Е Тайфу слышал разговоры в толпе. Он ухмыльнулся, достал 222 миллиона и сделал ставку «Открывай свои карты».
Танг Сю с гордостью раскрыл свои карты. При этом он смог незаметно подменить карты. Это было молниеносно, никто не смог этого заметить. Даже Е Тайфу и Цзя Жуйдао ничего не смогли заметить.
Однако среди зрителей нашелся тот, кто смог это увидеть. Он также был культиватор, Мяо Вэнтан! Никто не знал, что на самом деле произошло, но Мяо Вэнтан хитро улыбался, стоя в толпе зрителей.
“Три туза.» Танг Сю открыл свои карты.
Было ясно, что Е Тайфу проиграл.
“Невозможно!” Увидев открытые карты, Е Тайфу внезапно вскочил со стула. Его глаза округлились. Он все просчитал. Он даже готовился использовать свои навыки обмана. Он не мог поверить, что у Танг Сю будет три туза.
Как он мог поменять свои карты?
Танг Сю посмотрел на глупое выражение лица Е Тайфу: » У тебя еще есть шанс победить. Открой свои карты!”
Е Тайфу почернел от злости. С пустым и ошеломленным выражением он повернулся к Чэнь Каю и с большим трудом произнес: «Извините, я проиграл. Я бессилен что либо изменить в этой ситуации”
Эти слова словно молоток ударили по голове Чэнь Кая. Е Тайфу потерял 333 миллиона только в этой партии. В предыдущих партиях он проиграл 165 миллионов. Его общая потеря составила 498 миллионов.
Он взял 500 миллионов для этой игры. Но всего за короткие 4 игры оставшиеся деньги составили 1 миллион. Это был ужасный результат, который был невыносим для него.
Зрители кипели от волнения. Все взгляды были обращены на Танг Сю.
«Какое потрясающее шоу! Он вышел на сцену и одержал 4 победы подряд, оставив соперника с 1 миллионом?! Это все! Это чудо!”
“Он-Бог азартных игр!!! Е Тайфу удивительно силен, но этот юнец явно сильней. Похоже, что сегодня вечером родилась новая звезда азартных игр.”
“Он просто божество. Четыре игры и почти 500 миллионов!!!”
«Этот Танг Сю поистине умен. Е Тайфу сегодня посрамили и опозорили. Быть таким безудержным и высокомерным все время и, наконец… Это действительно напоминает мне о том, что чем взлетаешь, тем больнее падать!”
Е Тайфу сидел в кресле с пустым и безутешным выражением лица. Когда-то он был победителем, которым восхищались бесчисленное количество людей. Но сегодня он опозорен и разорен.
Игра окончена!
Он прекрасно знал, что его репутация упадет в пропасть.
В толпе Чу И и Бай Тао с недоумением посмотрели друг на друга. Они были уверены, что у Чэнь Кай не хватит смелости отдать Танг Сю 500 миллионов юаней. Как мог Танг Сю так легко победить? Так он победил четыре раза подряд. Им не нравились азартные игры, но они знали знаменитого Е Тайфу! Они знали о его репутации. Им было жаль его.
Глава 93: Последняя партия
Чу И с восхищением взглянул на Танг Сю и прошептал: «Лонг Чженжу был прав. Танг Сю действительно умный и непредсказуемый.”
Бай Тао кивнул и сказал: «Верно. Теперь я чувствую, что он наделает много шума, куда бы он ни пошел. Либо в ресторане, либо здесь. Кажется, мы должны узнать его лучше.”
Чу И прошептал: «Я думаю, если мы будем инициаторами разговора, он нас просто проигнорирует. Если мы хотим узнать его поближе, нам нужно узнать, что он любит. Надо это выяснить.”
“Это хорошая идея!» Бай Тао согласился.
Оуянг Лулу смотрела на них с удивленным выражением. Она взглянула на победившего Танг Сю и вдруг что-то вспомнила. Она обернулась и спросила Чу И и Бай Тао: » Разве ты не рассказал мне о молодом человеке по имени Танг Сю?”
Бай Тао улыбнулся: «Да, это он и сеть.”
«Не может быть?” Оуянг Лулу была ошеломлена. Она и предположить не могла, что молодой игрок и есть тот самый Танг Сю, которого так восхваляли ее друзья. Кто же он такой? Что за редкая птица этот Танг Сю. Он словно был окутан завесой тайны…
“Ну? Ты все еще хочешь играть? Танг Сю толкнул все фишки перед собой к дилеру и тут же улыбнулся Е Тайфу.
“Давай сыграем!” Пришел злобный голос. Это был не Е Тайфу, а Чэнь Кай.
Танг Сю пожал плечами и сказал: “Но у тебя нет денег. Один миллиона хватит только для депозита. Ты действительно думаешь, что сможешь играть?”
Чэнь Кай нефритовый кулон и произнес: «Ты прав, денег у меня нет. Но у меня есть это. Этот кусок нефрита принадлежит Цзя Жуйдао. Так что следующая партия определит, кто победитель и проигравший. Если вы проиграете, все фишки станут мои, но если вы выиграете, этот нефритовый кулон ваш.”
Танг Сю слышал дыхание Цзя Жуйдао. Он повернулся в его сторону и увидел как заблестели глаза у Цзя Жуйдао когда он увидел кулон.
“Каково ваше решение?” Танг Сю посмотрел на Цзя Жуйдао и спросил.
«Соглашайтесь» ответил Цзя Жуйдао.
Танг Сю кивнул, посмотрел на Чэнь Кай и сказал: «Тогда играем! Однако, что бы ни случилось, кто бы ни победил или проиграл, все закончится здесь, и между всеми нами не будет долгов и обид!”
“Согласен!” ответил Чэнь Кай .
Танг Сю взглянул на дилера, кивнул и спросил: «Какую игру выбираете?”
Чтобы казаться уверенным в себе, Е Тайфу ответил глубоким тоном: «Ты победитель предыдущих партий, поэтому я дам тебе право выбора.”
Танг Сю спросил: «Ты уверен?”
Е Тайфу ответил: «Да.”
Танг Сю переместил взгляд в сторону дилера и сказал: «Мне придется попросить Вас подготовить новые игральные карты.”
Дилер кивнула и достала новую колоду карт. Передала их Танг Сю и спросила: “Во что играем?”
Танг Сю посмотрел на Е Тайфу и сказал: «Азартные игры — это не что иное, как острое зрение, слух и быстрые руки. Мы — люди, которые идут по пути Бога. Давайте попросим дилера бросить этот набор игральных карт в воздух, а затем мы будем двигаться одновременно, хватая каждую карту, потом сравним наши карты. У кого будет большая карта, тот и победитель. Что скажешь?”
Е Тайфу был очень удивлен. Он не ожидал, что Танг Сю выберет нетрадиционный метод.
“Я согласен!”
Танг Сю кивнул и сказал: “Тогда давайте начнем!”
Дилер посмотрела на Танг Сю и Е Тайфу, а затем сказала: «Давайте пройдем на открытую площадку. Я попрошу всех отойти на три метра от каждой линии. Каждый из вас будет стоять на линии, а я буду бросать игральные карты вверх. Каждый из вас захватить одну карту.”
“Хорошо!”
“Хорошо!”
Танг Сю и Е Тайфу кивнули одновременно.
Чэнь Кай все еще был зол. Его взволновал выбор игры Танг Сю. Он чувствовал, что что-то не так.
Мяо Вэнтан стоял в недоумении. Другие могут не знать о Танг Сю, какой он. Но Мяо Вэнтан видел его в деле и он переживал за Е Тайфу, т.к. ему нравился этот человек.
Через несколько минут.
Дилер стояла между Танг Сю и Е Тайфу. Она посмотрела на них, а затем сказала: «Я готова бросить карты. Надеюсь, что вам повезет. Сейчас я досчитаю в обратном порядке и с делаю выброс карт.”
«3,2,1,0.” Дилер бросила карты вверх.
До того, как дилер бросила карты, духовное чувство Танг Сю уже прочно закрепилось на карте «короля». После того, как карты были разбросаны, он двигался молниеносно и поймал нужную карту.
Движение Е Тайфу было медленнее на несколько секунд, чем у Тане Сю. Его глаза вращались быстрее, стремясь найти карту «короля». Когда он увидел, что Тане Сю двинулся первым, его цвет лица внезапно изменился. Он не видел карты. В этот момент его тело прыгнуло в воздух и успешно поймало карту «Джек».
10 секунд.
Остальные карты упали на пол.
Дилер улыбнулась и сказала: “Покажите свои карты.”
Е Тайфу все еще искал взглядом карту «Короля». Его сердце бешено колотилось, он посмотрел на невозмутимого Танг Сю. Он молился и надеялся, что Танг Сю не схватил карту “короля”. В противном случае он проиграл.
“Джек!”
«Король»
Оба они показали карты.
Е Тайфу проиграл…
Это была последняя партия. Последний шанс для Е Тайфу. Но Е Тайфу не справился… Он не смог победить.
Зрители в зале свистели и аплодировали. Глаза гостей горели. Все восхищались победой Танг Сю.
Зрение и быстрые руки… Это самые важные способности, которые должны иметь мастера азартных игр. Танг Сю доказал, что он не полагается ни на шансы, ни на удачу. Он полагается лишь на свои способности. Все кто думал, что в начале игры Танг Сю просто везло, теперь готовы были взять свои слова обратно.
Е Тайфу был опозорен. Гнев и бессилие захватили его разум. Вдруг у него изо рта пошла кров, его лицо потемнело и он упал на пол.
Чэнь Кай побледнел от испуга. Вместо помощи и сочувствия к Е Тайфу, он подбежал к его лежащему телу на полу и несколько раз с силой пнул.
“Что происходит? Что творит Чэнь Кай? ”
“Это богатей Чэнь заслужил свое поражение. Он обращается с людьми как с тряпкой.”
«Вот и все! Я решил прекратить все деловые отношения с семьей Чэнь. Такое отношение к людям неприемлемо».
«Этот ублюдок Чэнь Кай запятнал лицо нашего острова Цзинмэнь грязью!!!”
«У него просто нет чувства стыда!”
Глава 94: Изгнание
Чу И и Бай Тао с отвращением смотрели на Чэнь Кай. В эту минуту они сожалели о поездке сюда, на остров Цзинмэнь, а затем тихо ушли после того.
Оуянг Лулу с презрением смотрела на Чэнь Кая. Затем бросила взгляд на Танг Сю и ушла вслед за Чу И и Бай Тао. Она хотела расспросить их о Танг Сю.
Хрустальные слезы капали из глаз Цзя Жуйдао, который только что получил сувенир его жены обратно. Раньше он думал, что его жизнь кончена. Он не только потерял свое состояние, но и имел огромные долги, он даже потерял последнее воспоминание о своей жене. Однако, победа Танг Сю дала ему ощущение возвращения в рай из ада!
«Брат Танг … спасибо, спасибо!” Голос Цзя Жуйдао дрожал.
Танг Сю не любил благодарностей в свой адрес. Он апатично покачал головой и сказал: «Давайте просто вернемся в отель! Закажите мне билет на самолет чтобы я вернулся в Стар-Сити сегодня вечером или завтра.”
Цзя Жуйдао быстро сказал: «Брат Танг, но мне сказали, что отпуск всю неделю. Прошло всего два дня. Еще я должен перевести выигранные деньги на ваш счет, как мы и договаривались. Я должен выразить свою благодарность. Я бы хотел показать Вам остров. Возможно, Вы не знаете, что на острове Цзинмэнь есть много хороших мест для посещения. И я обещаю, вам понравится.”
Танг Сю сомневался. У него не было ни малейшего интереса к забавным местам острова Цзинмэнь. Его самым большим интересом была эта огромная сумма денег. По соглашению он должен получить ровно половину выигрыша.
Увидев колебания Танг Сю, Гонг Далонг быстро сказал: «Мастер Танг, слова моего учителя истинны. Нам нужно обменять деньги, а затем перевести их на ваш банковский счет, что займет некоторое время. Я также знаю частную усадьбу. С нее открывается отличный вид на остров. А еще говорят, что там можно попробовать мясо редкого дикого животного — морского дракона!”
Морской дракон?! Глаза Танг Сю сияли, его сердце колотилось от волнения.
Он остро нуждался в различных частях свирепых зверей для своего культивирования, таких как кожа, плоть и кровь, кости, острые когти и многое другое. Он нуждался во всех этих основных ингредиентах, чтобы усовершенствовать жидкость для Рафинирования тела.
“Что это за усадьба?» Спросил Танг Сю.
Гонг Далонг ответил с улыбкой: «Усадьба Приморского пролива.”
Танг Сю снова спросил: “Когда мы можем пойти?”
Гонг Далонг быстро сказал: «Как только лайнер причалит к берегу, мы можем сразу отправиться туда.”
Танг Сю кивнул и сказал: “Хорошо, я останусь на острове Цзинмэнь на 2 дня! Однако мне нужно хорошо отдохнуть. Я попрошу меня не беспокоить.”
С почтением Гонг Далонг ответил: «Вы можете быть уверены, что мы никому не позволим беспокоить вас. Но вам нужно сообщить нам номер вашего банковского счета, чтобы мы могли перевести вам деньги после обмена фишек.»
“Хорошо!”
Танг Сю отправил смс — сообщение с банковским номером на телефон Гонг Далонга и покинул VIP зал. Так много всего произошло за последнее время. Танг Сю приходилось много сражаться. Ему не удавалось хорошо выспаться и отдохнуть.
«Если я смогу вернуться на вершину, я изменю этот мир!”
«Одинокое и очень тихое место здесь.” Раздался голос за спиной Танг Сю.
Танг Сю повернул голову и увидел Оуянг Лулу. Грациозная, улыбчивая, красивая девушка. Она выглядела старше своих лет. Танг Сю ответил безразличным выражением: «Это место действительно очень хорошее.”
Оуянг Лулу продолжала: «Поздравляю с победой.”
Танг Сю покачал головой и больше не заговорил. Он не хотел, чтобы его кто-то беспокоил в данный момент.
«Вы чувствуете беспокойство и не хотите, чтобы я была здесь?” Оуянг Лулу была чувствительным человеком, она чувствовала нежелание Танг Сю общаться.
Танг Сю равнодушно сказал: «Я просто хочу побыть один и немного отдохнуть.”
Оуянг Лулу расстроилась такому ответу. Ей приходилось общаться с многими мужчинами. И все они искали лишний повод для встречи с ней и бесконечных разговоров. Но этот юноша, Танг Сю, кажется ему она не была интересна вовсе.
«Я тебе не нравлюсь?” Решительно спросила Оуянг Лулу. Но осознав ситуацию и поняв что задала не совсем корректный вопрос, ей стало неловко и стыдно.
Танг Сю посмотрел на Оуянг Лулу холодными и отстраненными взглядом, а затем он равнодушно сказал: «Я человек. Я мужчина. Хотите со мной переспать?”
“Ты…” Оуянг Лулу была в ярости. Она готова была убить Танг Сю за такие слова. Но сделав глубокий вдох, она взяла себя в руки, развернулась и ушла.
Через несколько часов.
Вернувшись в свою комнату, Танг Сю прочитал SMS — сообщение на телефон — 250 млн были переведены на его банковский счет
«Цзя Жуйдао и его ученики выполнили свое обещание. Достойный поступок”
Танг Сю не волновала эта огромная сумма на его счету. Богатство было всего лишь инструментом, чтобы помочь его культивированию.
Офис владельца Райского клуба…
Оуянг Лулу сидела в кресле с яростным выражением лица. Никогда она не думала, что какой-то малолетний юнец сможет так легко ее проигнорировать. Она вспомнила, что в каютах есть камеры видеонаблюдения и решила через них проследить за Танг Сю.
“Есть же ублюдки на белом свете» злобно прошептал Оуянг Лулу.
В дверь постучали.
“Войдите!”
В дверях появились Бай Тао и Чу И. Он прошел в кабинет и улыбнулся. Оуянг Лулу заварила чай. Бай Тао и Оуянг Лулу расположились на диване и наслаждались чайным ароматом. Затем Бай Тао спросил: «Ты переживала сегодня? Мы и предположить не могли, что Танг Сю с такой легкостью одержит победу.”
Оуянг Лулу ответила: “У него есть способности, но он слишком высокомерный человек. Он мне не нравится.”
Чу И ухмыльнулся и сказал: » Это нормально, что он тебе не нравится, но я думаю, что он нравится многим женщинам! Разве вы не видели сегодня, много молодых и красивых женщин наблюдали за Танг Сю с горячими и горящими глазами, полными чувств?”
Оуянг Лулу холодно фыркнул и сказал: «Можно ли сравнить этих женщин со мной?”
Чу И на мгновение притих, он невольно рассмеялся и сказал: “Вы как свежий цветок, а они трава. Вас не сравнить. Однако, судя по вашему тону и настроению… Вы уже общались с Танг Сю?”
Оуянг Лулу ответил: «Чертовски верно, я встретила его. Я знаю, что мужчины бесстыдны, но такого бесстыдного ублюдка, как Танг Сю, действительно редко можно найти.”
Чу И и Бай Тао переглянулись.
«Что Танг Сю с тобой сделал?» спросил Бай Та.
Оуянг Лулу закатила глаза и быстро ответила: «Он осмелился…!”
После этого она рассказала все о своем разговоре с Танг Сю от начала до конца. В конце добавив: «Танг Сю вопиющим образом проигнорировал меня, и это слишком возмутительно. Ему нужно преподать урок!”
“Не надо!» Бай Тао быстро прервал ее.
Чу И также быстро сказал: «Просто забудь об этом. И не обращай внимания, правда. Он весьма силен!”
Глядя на панические реакции своих друзей, Оуянг Лулу сказала: “Что случилось с вами обоими? Даже если Танг Сю действительно силен, но у него только 2 руки и ноги, у него нет никакой сверхчеловеческой силы и 3 головы и шесть рук, я права?”
Чу И выпустил улыбку и сказал: «Танг Сю намного мощнее, чем сверхчеловек с 3 головами и 6 руками! Ты же знаешь тот ресторан?”
«Конечно, я знаю! Я даже знакома с хозяйкой это заведение. Мы вместе обедали однажды. А что случилось? Что вы хотите мне рассказать?» Оуянг Лулу насторожилась
Глава 95: Неожиданный сюрприз
Чу И , посмотрел на Оуянг Лулу и заговорил: « Вчера вечером три мастера бросили вызов массиву тысяча революций в вечном зале, и один из них был Танг Сю, и он был тем, кто поразительно прорвался к пятому уровню.”
“Что?”
Оуянг Лулу вскочила с дивана. У нее были довольно близкие отношения с Гу Сяосюэ, она дружила с ней почти десять лет. Оуянг Лулу знал о массиве тысяча революций и знал, что только несколько способных и мощных культиваторов смогли бросить вызов массиву. Если бы это было для обычных людей, вероятность того, что они могли умереть там, была высока.
“Культиватор? Танг Сю-культиватор?”
Новость застала Оуянг Лулу врасплох. Какой же силой он обладает, если смог пройти на пятый уровень?!
Чу И смотрел на потрясенную Оуянг Лулу и продолжал: «Старый друг, теперь ты понимаешь, что не нужно идти против Танг Сю? Человек вроде него может быть только друг, а не враг.”
Чувственные красные губы Оуянг Лулу скривились в ехидной улыбке: «Да, ты прав. Я не смогу с ним бороться. Более 20 лет назад большая семья в Северо-Западном Китае оскорбила страшного хозяина и за это сильно пострадала. Я не хочу быть на их месте.”
Чу И был поражен и спросил: «Откуда ты знаешь об этом? Разве этот вопрос не был закрыт главой страны, чтобы не разглашать его общественности?”
Оуянг Лулу прошептала: «Мой двоюродный дядя был человеком, который отвечал за решение этого вопроса в то время.”
«Твой дядя — Глава?» Чу И и Бай Тао воскликнули в унисон.
Оуянг Лулу махнула и сказала: «Сума сошли? Я имею в виду, что Глава послал моего двоюродного деда устроить похороны той семьи!”
“Ясно!»
Оуянг Лулу продолжала: «Но я действительно не понимаю, откуда Цзя Жуйдао знает Танг Сю? Танг Сю могущественный, несмотря на свой юный возраст”
Чу И и Бай Тао озадаченно посмотрел на Оуянг Лулу.
Оуянг Лулу закатила глаза: «Разве вы не поняли, что Танг Сю культиватор? Не говорите мне что вы не знаете об этих людях!”
Чу И и Бай Тао окаменели. «Культиваторы?» Они слышали об этих людях, но никогда их не видели. Они большая редкость в этом мире.
«Мы немедленно должны узнать о Танг Сю как можно больше! Мы должны воспользоваться такой возможностью и завести дружбу с таким великим человеком как Танг Сю.» Чу И произнес это решительным тоном.
Бай Тао также кивнул и сказал: «Я немедленно передам новости моей семье. Мы узнаем все о нем.”
«Отлично! Задействуем все связи» воскликнул Чу И.
Оуянг Лулу посмотрел на их серьезные выражения. Она догадалась, что Танг Сю настоящая находка!
К обеду лайнер прибыл в порт острова Цзинмэнь. Пассажиры неторопливо покидали борт корабля. Вместе с уходящими гостями так же были Танг Сю, Цзя Жуйдао и его ученики.
На берегу Цзя Жуйдао нашел машину, и они все вместе отправились в усадьбу Приморского пролива. Гонг Далонг сделал звонок и забронировал частный номер.
Западный берег острова Цзинмэнь.
Усадьба располагалась в потрясающе красивом и живописном месте. На въезде охрана проверила у всех документы. Танг Сю поразило количество сотрудников безопасности. Каждый из них был очень сильным.
«Каково происхождение этой усадьбы Приморского пролива?” Обратился Танг Сю к Цзя Жуйдао.
Цзя Жуйдао сказал: «Точно не уверен. Но хозяин этой Приморской усадьбы приехал из Пекина и вот уже более 20 лет находится здесь, имеет большую силу и влияние. Сейчас он очень стар и его здоровье ухудшается, имением управляет его сын Танг Донг.”
Танг Сю кивнул: » Я хочу увидеть хозяина поместья и обсудить с ним несколько вопросов. Возможно у нас есть что-то общее.”
Цзя Жуйдао невольно рассмеялся, а затем сказал: «Брат Танг, увидеть хозяина сложная задача. Многие влиятельные люди острова хотят с ним познакомиться, но даже для них это невозможно.”
«Просто они наглые» спокойно и непринуждённо ответил Танг Сю.
Цзя Жуйдао произнес с улыбкой: «Не то чтобы они наглые. Да, у них есть деньги, власть, влияние. Но дело не в этом…”
Танг Сю произнес: “А в чем, как ты думаешь?”
Цзя Жуйдао сказал: «Владелец усадьбы большой влиятельный человек по фамилии Танг. Он уважаемый господин в Пекине.”
Танг Сю сказал: «И насколько он силен?”
Цзя Жуйдао ответил без колебаний: «Очень силен! Они могущественны до такой степени, что их можно назвать ужасающими. Я думаю, что во всей стране есть только 5 семей, которые можно сравнить с властью и влиянием семьи Танг. Среди 145 миллионов семей по всей стране, только пять семей имеют равную власть и влияние на семью Танг, так что вы можете себе представить, насколько они сильны!”
«Ну, это действительно очень мощно!» кивнул Танг Сю.
Машина проехала по усадьбе до парадного входа. Четверо мужчин в костюмах подошли к машине чтобы открыть дверь гостям.
«Приветствую Вас, господа» Мужчина средних лет в очках выказал свое почтение.
Цзя Жуйдао удивился: «Шеф Ху? Как? Вы лично?..”
Ху Синьюй засмеялся: «Я слышал, что гроссмейстер Цзя триумфально вернулся из райского клуба, поэтому естественно, что я должен приветствовать вас лично.”
Цзя Жуйдао с улыбкой сказал: «Шеф Ху, новости разлетаются быстро! Давай, я представлю тебя брату Тангу. Это он помог мне выиграть. Брат Танг, это менеджер поместья Приморского пролива, Ху Синьюй.”
Ху Синьюй заметил Танг Сю. Хотя он уже получил известие, что Танг Сю был молод, но он никогда не представлял, что он был молод до такой степени. Он протянул руку: “Добро пожаловать г-н Танг. Вы удостоите нас своим присутствием? Ваша игра и Ваша победа были великолепны. Я бы с радостью и удовольствием взял у Вас несколько уроков.”
«Благодарю!” Танг Сю улыбнулся в ответ и протянул руку. Ему не нравилось подобное отношение, но ситуация вынуждала его соблюдать правила этикета.
Ху Синьюй сказал с улыбкой: «Господа, пожалуйста, идите за мной! Ваша частная комната и еда уже подготовлены, так что вы можете пообедать.”
“Подождите!» Танг Сю остановил Ху Синьюй.
«Мистер Танг, что Вам угодно?» Спросил Ху Синьюй.
Танг Сю сказал: «Не могли бы вы представить меня старому хозяину усадьбы Приморского пролива? Я бы хотел его увидеть.”
“Это…” Ху Синьюй колебался: «Мистер Танг, наш хозяин и в последние годы избегает общение с гостями. Боюсь, что я не смогу Вам помочь в этом вопросе.”
Танг Сю замолчал на мгновение, потом произнес: «Что ж, раз так, тогда возможно ли познакомиться с Танг Донг? У меня есть несколько вопросов, которые я хочу задать ему.”
Ху Синьюй сказал: «Я передам вашу просьбу нашему боссу.”
«Благодарю!»— Сказал Танг Сю.
Громкий и ясный голос внезапно прозвучал издалека: «Небеса безмерны и непредсказуемы. Этот бедный монах приходит без приглашения и надеется, что господа простят.”
Глава 96: Коллеги культиваторы
Это был Даосским монахом.
«Ты кто такой?” Ху Синьюй был удивлен, видев незваного гостя.
Старые глаза монаха рассматривали всех. Затем он посмотрел на Танг Сю и заговорил с улыбкой: “Мое имя — Дао Мастер Зий, я гость на острове Цзинмэнь. Я слышал о том, что произошло вчера в Вечернем зале и пришел сюда чтобы посмотреть на господина Танг Сю.”
Цзя Жуйдао спросил: «Откуда вы знаете , что этот человек и есть Танг Сю?”
Дао Зий сказал с улыбкой: «Ты благодетель Цзя, не так ли? Я уверен в своих суждениях и в том, что слышу и вижу.”
Танг Сю кивнул и сказал: «Я Танг Сю. Интересно, чем я могу вам помочь?”
Дао Зий ответил с улыбкой: «Я хотел бы предложить Вам сотрудничество, чтобы бросить вызов и ворваться в мир злого Дракона. Не знаю, заинтересует ли Вас мое предложение?”
«Мир Дракона?” Танг Сю никогда не слышал о таком и сразу спросил: «Где? С какой целью мы проникнем в это место?”
Дао Зий спросил с удивленным выражением: «Господин Танг Сю не знает о мире злого Дракона?”
“Я не знаю об этом!» Танг Сю покачал головой.
Дао Зий сказал: «Мир злого Дракона расположен в тысячах миль от острова Цзинмэнь. Это небольшой узкий водный пролив в Южно-Китайском море. Наш монастырь добывает специальную руду и изготавливает оружие для ловли свирепого зверя. Но наших сил не достаточно. Мы наслышаны о Ваших способностях, господин Танг. Поэтому я предлагаю Вам принять участие в поимке злого Дракона.”
Убивать свирепых зверей и искать специальную руду?
Танг Сю пробрала дрожь. Он спросил монаха: «Когда мы можем туда отправиться? Поедем только мы вдвоем?”
Дао Зий сказал с улыбкой: «Кажется, господин Танг готов согласиться? Да, только мы вдвоем. Можно было бы позвать и других культиваторов, но у нас мало средств. Мы не сможем со всеми расплатиться. Поэтому выбрали самого сильного культиватора”
Танг Сю замолчал на мгновение, 2 лица сразу же появилось в его голове. Это были Шао Минчжэнь и Мяо Вэнтан. Он был уверен, что должен позвать их с собой. Они очень сильные культиваторы, сильнее его. Если бы ему предстояло с ними сразиться, то он точно был бы сокрушим ими.
Чем больше помощников он сможет найти, тем больше шансов на жизнь у них будет.
Танг Сю быстро принял решение и сказал: «Поскольку Вы не можете оплатить помощь других достойных культиваторов. Позвольте мне взять на себя ответственность и найти достойных мастеров. Я заплачу им сам. Я знаю двоих очень сильных культиваторов! Но обещайте, что вы сможете предоставить всем оружие?”
Мастер Дао Зий немного колебался, прежде чем кивнул и с улыбкой сказал: “Хорошо.”
Танг Сю достал телефон и вытащил визитную карточку Мяо Вэнтана.
В этот момент…
Мяо Вэнтан и Шао Минчжэнь расположились в пятизвездочном отеле, в шикарном номере люкс и обсуждали случившееся в казино. Шао Минчжэнь внимательно слушал яркое повествование Мяо Вэнтана и сожалел, что не пошел туда, чтобы увидеть все своими глазами.
«Е Тайфу не виноват, что проиграл. Танг Сю культиватор, он использовал все свои способности чтобы победить. Е Тайфу в любом случае не смог с ним соперничать. Действие и стиль Танг Сю действительно непредсказуемы. Он почетный культиватор, вызвавшийся помочь азартному игроку. Какой интересный молодой человек!» рассказывал Мяо Вэнтан.
«Какой интересный молодой человек, этот Танг Сю!» высказался Шао Минчжэнь
Мяо Вэнтан продолжал с улыбкой: “Да! Культиваторы всегда закаляли свой разум и душу. Я извинился перед Танг Сю за свои слова в его адрес. Надеюсь, что он принял мои извинения, иначе я не представляю как искупить свою ошибку.”
Шао Минчжэнь покачал головой и сказал: «Танг Сю не узколобый человек, который будет обижаться из-за мелочей.”
“Я очень надеюсь на это!” Мяо Вэнтан сказал с вымученной и кривой улыбкой.
Шао Минчжэнь больше не поднимал тему о Танг Сю и свернул разговор в другое русло: «Брат Мяо, вы можете получить входной билет на ежегодный аукцион фиолетовый Редбад сегодня вечером? Есть две причины, по которым я примчался на остров Цзинмэнь. Первый — я должен был бросить вызов массиву тысяча революций, а вторая — я должен был участвовать в аукционе фиолетового Редбада.”
Мяо Вэнтан ответил с улыбкой: “Не поверишь, но я тоже хотел поучаствовать в этом аукционе. Вчера друзья дали мне несколько билетов, так что мы можем туда пойти. Я подготовил довольно много денег, чтобы купить несколько вещей, которые мне нужны!”
Шао Минчжэнь рассмеялся: «Не хочу быть тебе конкурентом. Но если мне что-то действительно понравится, то я с удовольствием с тобой поторгуюсь. На этом будут представлены полезные вещи для нашего культивирования.”
“Я знаю!” кивнул Мяо Вэнтан.
Мелодия мобильного телефона прозвучала и прервала их разговор.
Мяо Вэнтан принял вызов от незнакомого абонента: «Слушаю
«Это Танг Сю!” ответил голос в трубке.
Мяо Вэнтан сжался внутри. Он не ожидал этого события. «Танг Сю? Вам что-то нужно?»
“Да! Некто по имени Дао Зий пригласил меня охотиться на свирепых зверей в районе моря злого Дракона моря. Хотите поехать со мной?”
Мяо Вэнтан быстро взглянул на Мао Минчжэнь: “Я знаю о Мастера Дао Зий, мы были с ним друзьями на протяжении более 2 десятилетий. Я с радостью приму твое предложение, но могу ли я привести другого человека? Шао Минчжэнь оказался здесь со мной прямо сейчас.”
«Конечно!» ответил Танг Сю.
Тогда Мяо Вэнтан спросил: “Когда мы едем? И где мы можем встретиться?”
Танг Сю сказал: «Если вы можете, приезжайте в усадьбу Приморского пролива сейчас! Когда вы приедете сюда, найдите менеджера Ху Синьюй, он отведет вас к нам.”
«Хорошо, мы приедем.”
Звонок закончился…
Мяо Вэнтан передал слова Танг Сю своему товарищу: «Брат Шао, Танг Сю весьма лоялен. Он пригласил нас отправиться в район моря злого Дракона, чтобы поохотиться на свирепых зверей. Я думаю, что это хороший шанс завязать хорошие отношения с ним.”
Шао Минчжэнь встал и с улыбкой ответил: «Это действительно возможность, предоставленная небесами. Однако, море злого Дракона очень опасное место, поэтому мы должны быть очень осторожны в этой поездке.”
“Разумеется!”
В усадьбе Приморского пролива…
Танг Сю закончил разговор по телефону и обратился к Дао Зий: «Мои друзья скоро приедут. А пока давайте вместе дождемся их и отобедаем здесь! Как только они приедут, мы сразу же отправимся. У меня мало времени.”
Дао Зий сказал с улыбкой: «Ты быстрый и решительный юноша. Я восхищаюсь тобой.”
Цзя Жуйдао посмотрел на мастера Дао Зий и на Танг Сю. Он понял, что только что увидел особый круг людей, в который он не мог втиснуться. Поэтому он решил пустить в ход все свое скользкое обаяние и войти в доверие Дао Зий.
Обед был очень роскошным, мясо, напитки, фрукты — все было высшего сорта.
«Мясо выглядит весьма аппетитным, но оно не имеет духовной пользы для моего организма.” С вздохом произнес Танг Сю.
Цзя Жуйдао с печалью смотрел на Танг Сю. Он хотел быть рядом с ним оставшееся время, но у Танг Сю были другие планы. Поэтому Цзя Жуйдао вместе со своими учениками попрощались с Танг Сю и Дао Зий, и ушли.
«Благодетель Танг, я слышал, что ты прорвался через массив тысяча революций в вечном зале. Это действительно потрясающе. Я тоже однажды бросил вызов этому массиву, но, к сожалению, смог прорваться только через третий уровень.» Дао Зий говорил с грусть в глазах.
Танг Сю покачал головой и сказал: «Моя культивация очень низкая, и моя сила очень слабая. Тем не менее, у меня есть глубокие знания в разбивании массивов, поэтому вполне естественно, что я более мощный по сравнению с другими культиваторами в разбивании массива. В любом случае, я боюсь, что я не могу оказать большую помощь в охоте на свирепых зверей она.”
Мастер Дао Зий серьезно сказал: “Благодетель Танг, тебе не нужно корить себя. Для нашей охоты, тебе нужно сделать массив — ловушку, а мы в это время направим свирепых зверей в нее.”
Танг Сю понял и сказал: «Мне понадобятся некоторые инструменты и материалы.”
Мастер Дао Зий спросил: «Какие материалы?”
Танг Сю сказал: «Нефрит. Чем лучше качество, тем лучше будет массив. Кроме того, мне также нужно нарисовать некоторые бумажные талисманы, чтобы использовать их внутри массива.”
Дао Зий ответил с улыбкой: «Это не проблема. У моего друга есть нефритовый бизнес на острове Цзинмэнь. Я свяжусь с ним прямо сейчас и он отправит вам нефрит как можно быстрее.”
Танг Сю продолжил: «Чтобы нарисовать бумажные талисманы, мне придется купить некоторые вещи. Подождите меня, пока я пойду и куплю эти вещи.”
“Хорошо!”
Глава 97: Аукцион «Фиолетовый Редбад»
Выходя с территории усадьбы, Танг Сю только столкнулся с мужчиной средних лет. У мужчины было большое лицо, хорошая фигура, он был почти два метра ростом, во взгляде читалась решимость и сила.
«Кого вы ищете?”
«Я ищу Танг Сю.”
«Это я. А Вы кто?” удивленно спросил Танг Сю
“Я Танг Донг! Я слышал, что Вы хотели меня видеть?”
Танг Донг смотрел оценивающим взглядом на Танг Сю. Он слышал сколько шума наделал Танг Сю на острове Цзинмэнь за последние два дня и не понимал зачем Танг Сю хотел с ним познакомиться.
Танг Сю кивнул и сказал: “Я хотел увидеть старого хозяина поместья. Но поскольку он не ищет общения, я захотел познакомиться с Вами. Мы можем найти подходящее место для разговора?”
Танг Донг посмотрел на Танг Сю и сказал: «Идемте со мной! Есть зал, специально используемый для чайной церемонии. Обычно она не открыта для публики.”
Вскоре…
Они зашли в зал, им подали чай. Наслаждаясь вкусом чая, Танг Донг посмотрел на Танг Сю и спросил: «Итак, с какой целью Вы искали встречи со мной?”
Танг Сю сказал: “Меня интересует где вы добываете мясо диких зверей?”
Танг Донг ответил с улыбкой: » На самом деле, есть много людей, которые знают о месте, где мы охотимся. Рядом с островом Цзинмэнь есть морская траншея под названием «глаза смерти». Там обитает несколько свирепых зверей, каждый из которых очень силен. Большинство из них имеют духовную мудрость.”
Танг Сю сказал: «Охота на таких зверей не легка?”
Танг Донг ответил: «Естественно, это нелегко. Каждый раз, когда мы идем на охоту, некоторые из наших сотрудников получают ранения и даже умирают. Это делает добычу еще ценней.”
Танг Сю ответил с выражением понимания: «Я могу сказать, что сотрудники службы безопасности вашего поместья являются мастерами по боевым искусствам. Ваша Усадьба продает мясо свирепого зверя?”
Танг Донг нахмурился: «Вам нужно мясо свирепого зверя?”
Танг Сю сказал: «Да!»
Танг Донг покачал головой и сказал: «У нас действительно есть запасы мяса свирепых зверей, но оно не для продажи. Охота на них слишком трудна. И если мы станем продавать наши запасы, то нам придется охотиться чаще, и мы можем понести большие людские потери. Так что… мне очень жаль.”
Танг Сю некоторое время молчал, затем медленно заговорил: «А Вы можете продать мне шкуру зверя, коготь, чешую, кости, кровь и другие материалы?”
Танг Донг спросил с любопытным выражением: «Для чего вам нужны эти вещи?”
Танг Сю спокойно ответил: «Я собираюсь развернуть массив — ловушку и нуждаюсь в этих вещах.”
Танг Донг удивился: «Вы можете создать массив? Разве это не какое-то древнее искусство развертывать образование для гадания и делать себя невидимым?”
Танг Сю кивнул и сказал: «Я полагаю, вы слышали обо мне, да?”
Танг Донг улыбнулся и сказал: «Конечно я слышал о Ваших подвигах по преодолению массива Тысяча революций. Что ж, раз Вам так сильно нужны эти вещи, то я могу их Вам продать. Сколько Вы готовы заплатить мне за них?»
Танг Сю подумал и произнес: «За оставшуюся кожу одного свирепого зверя, когти, чешую, кости и другие материалы, я заплачу вам 5 миллионов.”
«Пять миллионов?»
Танг Дон посмотрел на Танг Сю с тупым выражением. Он не думал, что Танг Сю предложит такую высокую цену. Его Усадьба использовала только мясо из тела свирепого зверя и почти не использовала остальные части. Все мясо было продано всего за 10 миллионов. Что касается остальных деталей, то они продавали их по очень низкой цене.
“Что? Этого не достаточно?» спросил Танг Сю.
Танг Дон махнул рукой и сказал: «Нет, Нет, нет. Этого достаточно. Ваша цена справедлива, поэтому я согласен. Есть еще что-нибудь, что Вам нужно?”
Танг Сю сказал: «Я бы хотел забрать их прямо сейчас.”
Танг Дон тут же встал и всерьез заговорил: «В нашей усадьбе есть оставшиеся части свирепых зверей. Я отвезу Вас на склад.”
“Хорошо!» Танг Сю немедленно встал.
Идя за Танг Донг, Танг Сю вспомнил, что должен купить еще материал, чтобы нарисовать бумажный талисман, поэтому он немедленно сказал: “Могу я попросить еще одну услугу?”
Танг Донг ответил с любезным выражением: «Пожалуйста, говорите!”
Танг Сю сказал: «Я планировал купить некоторые вещи. Не могли бы вы послать кого-нибудь, чтобы помочь мне купить их? Эти материалы нелегко найти, но они дешевые.”
Танг Донг ответил, улыбаясь: «Все в порядке. Напишите, что вы хотите купить и я пошлю кого-нибудь за ними. Вы сможете расплатиться за них позже заплатить за них позже.”
“Это прекрасно!”
10 минут спустя.
Танг Сю и Танг Донг пришли на большой кухонный склад. Большой ледяной отсек был рядом со складом с 2 мертвыми замороженными тушами внутри. Части тела животных хранись в другом месте.
«Это оставшиеся части тела от 4 свирепых зверей, и мы не можем их использовать. Если вы найдете их удовлетворительными, то мы продадим их к вам по вашей цене.» Танг Донг посмотрел на Танг Сю.
Танг Сю внимательно изучил их в течение нескольких минут, затем он кивнул и сказал: «Я возьму их и немедленно передам Вам деньги. Но могу ли я попросить еще об одном одолжении?”
«Говорите!» Радостно ответил Танг Донг.
Танг Сю сказал: «Я приехал из Стар Сити, но у меня нет времени и средств, чтобы отправить эти вещи обратно в мой город. Я дам Вам свой адрес, не могли бы вы отправить их ко мне? После того, как вы доставите их, я устрою, чтобы люди получили эти вещи там.”
Танг Донг ответил с улыбкой: «Нет проблем.”
Четыре туши свирепых зверей стоили в общей сложности 20 миллионов. Танг Сю научился переводить через мобильный банк деньги и он быстро перевел 20 миллионов на счет Танг Донг.
Танг Сю сказал: «Теперь я вернусь в домик, где обедал. Я заплачу за еду и вещи, которые мне нужно купить непосредственно человеку, которого вы отправили.”
Танг Дон махнул и сказал: » Денег, которые Вы заплатили, достаточно, поэтому вам не нужно больше ни за что платит.”
Он не был дураком. Он уже получил высокую цену за оставшихся частей тела свирепых зверей. Так что его не волновали те копейки, которые Танг Сю должен был отдал за покупки по его списку.
“Тогда, это хорошо!” Танг Сю поблагодарил и ушел.
Танг Донг прищурил глаза и долго смотрел вслед Танг Сю. Странное чувство проросло в его сердце. Танг Сю, очевидно, было всего около 20 лет. Но его отношение к вещам и деньгам было непохоже на поведение зрелого человека с большим статусом в обществе.
Танг Сю вернулся в дом, где он обедал, и обнаружил, что Шао Минчжэнь и Мяо Вэнтан уже прибыли.
«Мистер Танг!” Шао Минчжэнь и Мяо Вэнтан встали и поздоровались.
Танг Сю кивнул им и сказал: «Вам нужно подождать некоторое время. Я попросил сотрудника усадьбы купить материалы для рисования бумажных талисманов, которые нам понадобятся, и они скоро будут отправлены мне. Просто подождите, пока я нарисую бумажные талисманы, и мы можем начать наше путешествие.”
Шао Минчжэнь и Мяо Вэнтан посмотрели друг на друга.
Дао Зий тогда говорил с улыбкой: «Благодетель Танг, я не думал, что Ваши друзья это Шао и благодетелем Мяо. Я был был знаком с ними раньше, но не знал, что они находятся на острове Цзинмэнь. Я только что поболтал с ними и услышал об аукционе «Фиолетовый Редбад». Если можно, можем ли мы перенести поездку в море злого Дракона на завтра?”
Перенести?
Танг Сю нахмурился. Он был несколько недоволен, но не показывал этого, а вместо этого спросил: “Что это за аукцион «Фиолетовый Редбад»?”
Мяо Вэнтан быстро объяснил: «Аукцион «Фиолетовый Редбад» — это общенациональный крупный ежегодный аукцион, на котором иногда попадаются полезные предметы для культиваторов. Я участвовал в нескольких мероприятиях аукциона и получил большой урожай, хотя я потратил довольно большую сумму денег. Ничего страшного если мы пропустим аукцион в этот раз.”
“Вещи, которые являются полезными для культиваторов?” Танг Сю подумал на мгновение, а затем медленно заговорил: «Когда будет проводиться аукцион? Я могу в нем поучаствовать?”
Мяо Вэнтан почувствовал облегчение. Он действительно боялся, что Танг Сю не согласится. Услышав вопрос Танг Сю, он сразу же ответил: «Два дня назад мои друзья на острове Цзинмэнь дали мне 4 билета на аукцион. Я изначально планировал, что мы с братом Шао поедем, но, если добавить вас двоих, билетов будет достаточно.”
Танг Сю сказал: «Тогда это хорошо. К счастью, у меня есть немного денег. Я посмотрю, есть ли что-то, что мне нужно там купить.”
Мяо Вэнтан и Шао Минчжэнь взглянули друг на друга и тайно улыбалась. Они хотели построить хорошие отношения с Танг Сю. И кажется им это удалось. Но что делать если на аукционе им троим понравятся одни и те же вещь?..
Глава 98: Преисполненный решимости победить
Был вечер…
Танг Сю, Мяо Вэнтан, Шао Минчжэнь и Дао Зий пришли на аукцион Фиолетовый Редбад. Аукцион проходил в Международном бизнес-конференц-центре острова Цзинмэнь, на 18 этаже.
Место проведения аукциона было огромным. Более тысячи столов и стульев, и одна треть из них была занята.
Танг Сю с сопровождающими нашли свободные места. Им выдали брошюры с наименованием лотов, которые участвуют в аукционе. Это был подробный список на трех страницах, с фотографиями и описанием лота.
Танг Сю внимательно изучил список. Первые 2 страницы его весьма разочаровали. Но тут Танг Сю прочитал название лота, которое заставило его приободриться.
«Камень пустой трещины?»
Если фотография была реальной, то это драгоценный лот.
В этот момент сердце Танг Сю забилось быстрее, он был преисполнен решимости купить этот лот. Этот камень может сослужить хорошую службу. С его помощью можно сотворить пространственное кольцо и без проблем перенести туши пойманных животных, охота на которых им предстояла позже.
«Такая низкая цена в 5 миллионов? С увеличением в 500 тысяч за каждую ставку?” Подумал Танг Сю. У него есть такие деньги и он надеялся, что для него не будет проблемой приобрести этот лот. У него на счету было 230 миллионов.
“Цена этого камня всего 5 миллионов. У меня есть 230, так что купить эту штуку-не проблема. Если этого недостаточно, я могу одолжить деньги у Цзя Жуйдао! Когда я получу больше денег, я смогу отдать ему долг!» Танг Сю делал расчеты в уме.
Танг Сю удивился еще больше, когда увидел следующий лот — Тысячелетний дикий женьшень.
Когда он был в Бессмертном мире, ему не хватало этого растения. Эта вещь была очень дорога. Если бы он мог купить этот дикий женьшень, у него были бы основные ингредиенты, чтобы приготовить золотую жидкость колокола.
“Купить! Я должен купить его!”
Танг Сю посмотрел на предложенную цену лота: «50 миллионов?”
Кроме того, сумма увеличения ставок не должна быть ниже 2 миллионов.
Губы Танг Сю скривились: «Цена слишком высока!”
Больше он не смог найти полезных лотов в брошюре.
Он выбрал цель — Камень пустой трещины и Тысячелетний дикий женьшень, и рассчитал сколько ему придется выложить за эти вещи.
«Мистер Танг, на что Вы положили глаз?” Спросил Шао Минчжэнь после того как ознакомился со списком лотов.
Танг Сю указал выбранные им предметы и сказал: «Мне нужны эти вещи. И я должен получить их любой ценой!”
Шао Минчжэнь с удивлением посмотрел на камень трещины пустоты. Он не знал, что это за камень. Аукционист только описал, что руда была редкой и чрезвычайно твердой, и заподозрил, что она была из метеорита из космоса. А вот Тысячелетний дикий женьшень заинтересовал его.
В настоящее время на Земле тысячелетний дикий женьшень дикий женьшень встречается крайне редко, до такой степени, что его цена не имела фиксированной рыночной стоимости. Люди готовы были отдать за него большие деньги. Но этого растения нигде не было в продаже.
«В таком случае, мне придется отказаться от него!” подумал про себя Шао Минчжэнь и глубоко вздохнул.
Мяо Вэнтан тоже нацелился на тысячелетний дикий женьшень, но узнав, что Танг Сю хочет его купить, решил так же отказаться от борьбы за этот лот.
Дао Зий не стал изучать лоты. Он сидел так, словно происходящее вокруг его мало интересовало. У него не было денег, чтобы принимать участие в аукционе.
8 часов вечера…
Аукцион начался. На сцену вышла молодая красивая девушка. Шум в зале стих и гости с вниманием посмотрели на девушку.
«Дамы и господа, мы рады приветствовать Вас на ежегодном Фиолетовом аукционе Редбад. В этом году Аукцион проводится на острове Цзинмэнь. Подробное описание предметов, которые участвуют в аукционе, представлено в брошюре. Меня зовут Сяо Ай. Аукцион скоро начнется. Я полагал, что все Дамы и Господа уже ознакомились со списком предметов. Надеюсь, что каждый сегодня сможет получить то, что хочет.» Девушка с гордостью произнесла речь со сцены.
“Я объявляю, что ежегодный аукцион фиолетовый Редбад официально открыт. Первый лот — ценный антиквариат, сине-белая фарфоровая ваза. Произведена в конце правления династии мин и начала правления династии Цин. На вазе есть печать Императорского дома. Весьма вероятно, что ваза использовалась в императорском Дворце Великой династии Цин…”
Танг Сю внимательно и с интересом слушал ведущую аукциона. Он наблюдал как начали делать ставки гости, соревнуясь между собой за первый лот.
Каждый гость был влиятельной и богатой личностью. И каждый хотел урвать кусок.
Аукцион длился 2 часа, а Танг Сю еще не сделал ни одной ставки. Шао Минчжэнь и Мяо Вэнтан сделали несколько ставок и приобрели, что их заинтересовало.
«Следующий лот — редкий камень. Ходят слухи, что это кусок метеорита, отколовшийся при падении на землю. Это весьма ценная находка для коллекционера. Начальная цена лота — 5 миллионов. Начинаем торг.» Девушка держала в руке камень.
«Вот он!» Танг Сю охватила дрожь.
“Шесть миллионов.” Прозвучал голос из зала.
«Шесть с половиной миллионов!”
“Семь миллионов!”
«Семь с половиной миллионов!”
Вскоре цена камня выросла до 9,5 миллионов. Больше ставку никто не поднимал.
Девушка аукционист улыбаясь произнесла: «Этот джентльмен сделал ставку в 9,5 миллионов. Есть желающие повысить ставку?”
“Десять миллионов!” прозвучало из зала.
Танг Сю глубоко вздохнул, поднял свой знак и сказал: «Десять с половиной миллионов.”
“Пятнадцать миллионов!” Снова прозвучал голос.
Танг Сю поднял свой знак и воскликнул: “Двадцать миллионов.”
В зале раздался свист.
Все на аукционе развернулись и посмотрели на Танг Сю, звучали потоки комментариев.
«Кто выбрасывает деньги за какой-то камень? Даже если это редкость, это не стоит 20 миллионов.”
“Какой расточитель молодой человек.”
Танг Сю ясно слышал комментарии из зала. Но ему было безразлично. Он хотел купить этот камень, остальное его не волновало.
Аукционист посмотрела на Танг Сю и спросила: «Красивый молодой человек предложил 20 миллионов. Есть ли более высокие ставки? Если нет, эта драгоценная редкая руда будет продана этому красивому молодому человеку.”
Когда аукционист собирался произнести последнее слово и объявить, что камень пустоты был продан Танг Сю, внезапно прозвучал голос: «50 миллионов!”
Глава 99: Торги
Все замерли от внезапно раздавшегося голоса. Было неожиданно, что кто-то будет готов предложить такую высокую цену за камень.
Танг Сю взглядом нашел гостя, сделавшего такую высокую ставку. Это был старик в черном костюме, седые волосы, доброжелательная внешность, он был похож на филантропа. Он гордо посмотрел на Танг Сю. В его взгляде читался вызов.
«Ладно…” Танг Сю вздохнул, поднял свою карточку: «60 миллионов.”
Гости снова зашептались: «Неужели это такая ценная вещь?»
В голове Танг Сю кружились мысли. Он не мог разгадать намерения этого старика.
Волнение вспыхнуло в глазах аукциониста. Она произнесла: «Прекрасно, что в зале есть ценители таких вещей. И тем хорошо. Что они готовы заплатить большие деньги. Этот красивый джентльмен предложил 60 миллионов. Есть желающие повысить ставку?”
В зале воцарилась тишина. Взгляды гостей перемещались с Танг Сю на старика и обратно. Всем было интересно кто победит. У некоторых были мысли намеренно повысить ставку, чтобы проследить реакцию Танг Сю и старика.
Минуты казались вечностью. Танг Сю ждал реакции старика. Старик не поднимал ставку. Многиеей были разочарованы этим. Девушка — аукционист тоже расстроилась.
«Тогда я объявляю, что эта драгоценная вещь продана молодому джентльмену. Вы можете пройти за кулисы, чтобы завершить транзакцию, или подождать, пока аукцион закончится …”
Танг Сю не колеблясь, бросился за кулисы. Этот камень был важен для него и он хотел немедленно его забрать.
Сделка прошла очень гладко, как Тан Сю быстро вернулся на свое место в месте проведения аукциона с пустотой трещины камня.
Мяо Вэнтан улыбался. Его очень волновало, зачем Танг Сю понадобился этот камень.
Следующие предметы были проданы достаточно быстро и ушли своим новым владельцам. Танг Сю восхищался речью девушки — аукциониста. Ему нравилось, как она ведет торги. Она ловко и профессионально делала так, чтобы участники делали высокие ставки.
«Она талант!» Эти слова внезапно появились в сознании Танг Сю.
Время спустя…
Аукцион подходил к концу. Оставалось несколько лотов.
«Следующий предмет аукциона — редкое растение тысячелетний дикий женьшень. Общеизвестно, что наряду с сегодняшним стремительным развитием технологий, лес нашего горного массива активно уничтожается. Таким образом, найти настоящий дикий женьшень весьма трудно. А найти тысячелетний дикий женьшень вообще невозможно. Тем выше его цена. И кто станет его счастливым обладателем? Сейчас мы это узнаем.”
«Дамы и господа, делаем ставки!”
И в этот же миг зал зашумел.
“60 миллионов!”
“70 миллионов!”
“75 миллионов!”
«80 миллионов …”
Танг Сю, однако, не спешил участвовать. Он ждал финальной гонки.
Цена растения поднялась до 180 миллионов всего за 2 минуты. Пока он мог себе позволить потратить такую сумму.
«Нужно ли мне позвонить Цзя Жуйдао и взять денег в долг?” Мозг Танг Сю быстро выбрасывал идеи. Одолжить деньги было легко, но вернуть их было бы довольно сложно, не так ли? Ведь сумма не маленькая.
Через полминуты…
Танг Сю уже готов был занять деньги. Он верил в свои способности, и он не хотел упустить этот лот.
Танг Сю встал и направился в конец зала, чтобы сделать телефонный звонок. Он знал, что у Цзя Жуйдао был долг в размере 220 миллионов, и его оставшиеся деньги теперь составляли только 80 миллионов. Танг Сю хотел попросить эти 80 миллионов в долг.
Танг Сю позвонил Цзя Жуйдао и попросил его об услуги. Цзя Жуйдао не смог отказать своему спасителю и через несколько минут на телефон Танг Сю пришло смс — сообщение, что на его счет зачислено 80 миллионов.
В это время гость сделал ставку.
«218 миллионов. Есть ли желающие повысить ставку? Если нет, то этот тысячелетний дикий женьшень будет продан джентльмену». Аукционист выглядела взволнованный.
Танг Сю посмотрел на молчаливых гостей вокруг, затем поднял табличку и сказал: «220 миллионов.”
Гости оживились, у девушки — аукциониста заблестели глаза: «Этот джентльмен предложил 220 миллионов. Есть желающие повысить ставку!”
Гости волновались.
Пухлый мужчина средних лет произнес: “230 миллионов.”
“250 миллионов!” произнес Танг Сю.
Мужчина не унимался: «300 миллионов!”
В зале раздался гул. Все шумели, свистели и ждали развязки.
«Глупо, он не стоит того, чтобы потратить 300 миллионов на какой-то сорняк?!”
«Какой чертов идиот. Да он просто с жиру бесится!”
Танг Сю смотрел на мужчину вызывающим взглядом. У него не было таких денег. Самое высокое предложение, которое он мог сделать, было всего 250 миллионов, и он больше не может делать ставку.
«В жизни иногда приходится ждать конца, и нет необходимости продвигаться вперед, когда что-то не суждено.” Подумал про себя Танг Сю.
Наконец, тысячелетний дикий женьшень был куплен толстым мужчиной средних лет.
«Скоро будет хороший лот.” Прошептал Мяо Вэнтан.
Танг Сю посмотрел на него и удивленно спросил: «Разве редкий женьшень не был последним лотом на сегодня?”
Мяо Вэнтан прошептал: “На аукционе есть обычай. На каждом аукционе есть вещи, которые не указаны в списке.”
“Ах, так вот как это бывает. Я понял!”
Танг Сю вдруг воодушевился. Возможно, лот вне списка будет куда ценней редкого женьшеня.
На экране, позади аукциониста, появилась фотографии следующего лота.
Глава 100: Любой ценой
Все смотрели на монитор. На нем показывали видео ролик.
Остров в несколько квадратных километров, с холмистыми хребтами, зелеными пышными насаждениями. Пением птиц, кружащие вокруг цветов бабочки. Шум океана. Замок в европейском стиле гордо стоял на вершине острова, гладкая тропа на вершине холма, разветвленная в 3 стороны. Одна тропа вела к замку, другая к стоянке, третья в вертолетной площадке. В конце каждого холма был построен небольшой павильон в европейском стиле. Каждый павильон имел персональный выход к океану
«Остров Девять драконов? Как это могло быть?” Танг Сю не верил своим глазам.
Когда он был в Бессмертном мире, у него была картина в стиле Фэн-Шуй. Она была точной копией этого острова. Это место богато духовной энергией. Культивирование в этом месте определенно приведет к удвоению результата.
Видео ролик закончился.
Свет в зале снова зажегся и девушка аукционист заговорила: «Это последняя выставленная на аукцион вещь на сегодня. Остров Девять драконов расположен в Тихом океане рядом с другим островом под названием Южный Остров птиц, они расположены в 2000 морских милях друг от друга.”
«Этот частный остров изначально принадлежал владельцу Европейского финансового консалтинга. В данный момент владелец острова испытывает финансовые трудности, поэтому он решил выставить свой остров на торги.”
«Я уверена, что сейчас здесь присутствуют люди, которые без сомнения обладают большим богатством. И каждый из Вас достоин стать владельцем этого острова. Но выиграет сильнейший. Минимальная цена составляет 500 миллионов юаней, и каждое повышение ставки должно быть не менее 10 миллионов. Без лишних слов я объявляю, что торг открыт!”
В зале зашептались.
«Этот частный остров чертовски хорош.”
Мяо Вэнтан улыбался. Он не хотел принимать участие в торгах за этот лот. Он взглянул на Танг Сю, потом посмотрел на Шао Минчжэнь и спросил: “Ели я правильно помню, вы планируете купить особняк за границей, не так ли? Как насчет этого? У вас есть интерес?”
Шао Минчжэнь молчал, потом медленно покачал головой и сказал: «Цена слишком высока. Но на нем можно заработать. Если сейчас купить его, а потом продать дороже, то можно неплохо наживиться. Но я не могу себе позволить такие суммы. Поэтому, я собираюсь просто смотреть и наслаждаться весельем!”
Мяо Вэнтан улыбнулся и сказал: “Если хочешь — я мог бы одолжить тебе немного денег.”
Шао Минчжэнь слегка рассмеялся и ответил: «Нет, я просто посмотрю!”
Танг Сю встал, вышел в конец зала, набрал телефонный номер.
Стар Сити.
Чэнь Чжичжун только что купил виллу рядом с Королевской виллой в городе Южные ворота. Он сидел в комнате и тщательно практиковал метод культивирования и технику Танг Сю. Раньше он был практиком боевых искусств, теперь его интересовало немного другое. Он хотел развиваться духовно и
достичь бессмертия. Великий Дао имел множество путей, каждый из которых был уникальным, но приводил к одному и тому же происхождению.
Вдруг раздался телефонный звонок.
Чэнь Чжичжун рассердился. Ему не нравилось когда его отрывали от занятий. Но увидев кто звонит, он изменился в настроении.
«Мистер Танг?»
“Мне нужны деньги. Чем больше, тем лучше. Сколько Вы можете дать мне в долг?”
Чэнь Чжичжун впал в тишину. Его разум неустанно думал. Только через полминуты он ответил: «Около 3 миллиардов юаней. Если дадите мне время, пол дня, то я смогу собрать5 миллиардов или больше.”
Танг Сю сказал: «Я пришлю вам номер моего банковского счета. Перечислите 3 миллиарда юаней.”
“Хорошо!” Чэнь Чжичжун быстро согласился и больше не думал продолжать практиковать. Он приступил к выполнению обещания.
Остров Цзинмэнь. Аукцион.
Шао Минчжэнь и Мяо Вэнтан шептались. Им было интересно знать зачем отлучился Танг Сю и кому он звонил. «Брат Мяо, может быть, Танг Сю тоже хочет участвовать в этом аукционе? Он хочет этот частный остров?”
Мяо Вэнтан прошептала в ответ: “Это вполне возможно. Вы видели его серьезное выражение лица. Я могу сказать это точно. Однако, я действительно не понимаю его. Он очень молод, зачем ему бежать и покупать частный остров в Тихом океане? Возможно ли, что он хочет переехать туда, чтобы скрыться и отрезаться от остального мира?”
Шао Минчжэнь сказал: «Я не понимаю его! Он весьма противоречив. Его возраст не сопоставим с его поступками.”
«Он чертов гений или монстр.” Мяо Вэнтан высказал свое мнение.
Танг Сю вернулся на свое место и спокойно ждал перевода средств на его счет. Он замети странные взгляды своих товарищей, но не предал этому никакого значения. В данный момент он был полон решимости купить этот остров.
“510 миллионов!» Первая ставка была сделана мужчиной средних лет..
“520 миллионов.”
“550 миллионов.”
Количество ставок было небольшим. Всех волновала цена. Конечно, на аукционе присутствовали богатые личности, но мало кто был готов расстаться с деньгами, тем более таким большими. И одним из самых энергичных и ликующих в торгах был толстый мужчина средних лет, который носил золотую цепочку. За восемь минут цена на остров выросла до 1,48 миллиарда.
«1,5 миллиарда!”
“2 миллиарда!”
Обстановка накалялась.
“2,1 миллиарда.”
«2,2 миллиарда!”
«2,3 миллиарда!” Голос Толстого мужчины средних лет стал немного хриплым, но он все еще настаивал на торгах. Однако его гнев быстро сменился счастьем, потому что другой участник молча покачал головой и больше не торговался.
“Ха…” Толстый мужчина средних лет вытер пот со лба и втайне почувствовал облегчение. На самом деле это был его предел, если цена снова увеличится, ему придется отказаться от лота.
Ев ушка аукционист была довольна происходящим: «Цена на остров выросла до 2,3 миллиарда юаней. Это действительно ужасающая сумма денег, но я все еще думаю, что некоторые люди еще не сделали ставку. Ведь это несколько десятков квадратных километров острова с завершенным строительством и развитием. Если бы этот частный остров использовался соответствующим образом, он определенно был бы раем на земле, королевством для его владельца.”
«На острове девяти драконов нет никакого правового и публичного закона, хозяин острова-король, единственный Властелин земли. Если владелец острова пожелает, он может обратиться к международным законам, чтобы создать новую страну.”
«Этот остров-сказочная страна, рай. Теперь я хотела бы еще раз спросить, нет ли никого, кто хотел бы увеличить ставку? Никто не хочет быть владельцем этого острова девяти драконов?”
Мертвая тишина и молчание заполнили всю площадку аукциона.
Все следили друг за другом.
На элегантном лице девушки появился след разочарования. Несмотря на то, что цена в 2,3 миллиарда уже превысила ее ожидания, она все еще надеялась продать остров по более высокой цене.
«2,5 миллиарда!” Голос Танг Сю словно звон колокола заполнил тишину в зале.
«Откуда у него столько денег?»
«Откуда у него столько смелости?»
«Кто он такой?»
Шептались гости.
Мяо Вэнтан, Шао Минчжэнь, и даже мастер Дао Зий, которые сидели рядом с Танг Сю, были шокированы и потрясены мужеством Танг Сю. Они смотрели на Танг Сю и не верили своим ушам.
Шао Минчжэнь осторожно коснулся Мяо Вэнтан и прошептал: “Убеди его не делать такого опрометчивого поступка. Возможно он может перейти дорогу кому-то весьма влиятельному.”
Глава 101: Владелец
Мяо Вэнтан повернулся к Танг Сю и прошептал: «Танг … Танг Сю, не связывайся с этим лотом! Если у вас недостаточно денег, Вас могут оштрафовать. Владелец этого аукциона очень могущественный человек.”
Танг Сю криво усмехнулся и произнес с улыбкой: «Расслабьтесь, мистер Вэнтан, я очень осторожен в своем решении!”
Мяо Вэнтан сдался и не стал продолжать.
Он не понимал, откуда у Танг Сю такая сумма денег, чтобы купить остров.
На первом ряду…
Толстый мужчина средних лет сидел и ухмылялся, глядя на Танг Сю: «Ерунда! Он, должно быть, намеренно делает ставку. Я не верю, что он может потратить 2,5 миллиарда, чтобы купить этот остров.”
“Да!? Сколько ему лет? Он слишком молод! Как у него может быть 2,5 миллиарда, чтобы купить этот остров? Этот аукцион-не шутка. Разве он не знает о последствиях?”
“Глупый парень!”
“Дурак …”
Своим острым слухом Танг Сю отчетливо слышал все разговоры вокруг. Однако он ничего не сказал, и только улыбка на его лице постепенно угасала.
Девушка аукционист так же была в недоумении. Она боялась, что у Танг Сю может не оказаться такой суммы и тогда его придется оштрафовать, а она потеряет свой процент от сделки. Ей не хотелось таких последствий.
Что ей теперь делать?
Девушка беспомощно посмотрела на мужчину, потом на Танг Сю.
Толстый мужчина громко крикнул: “Мисс аукционист, я предлагаю заставить этого ребенка доказать, что у него достаточно средств. В противном случае, не только ваш Аукционный дом будет полностью дискредитирован, но вы также разочаруете всех гостей аукциона.”
Аукционист глубоко вздохнула, посмотрела на Танг Сю и произнесла: «Сэр, мне очень жаль. У меня нет на это прав.”
Танг Сю нагло проигнорировал Толстого мужчину средних лет и вместо этого поговорил с аукционистом: «Теперь я хочу спросить, если в любом случае кто-то намеренно создает проблемы в аукционном доме, какие меры к этому человеку вы примените? Кто-то явно не умеет проигрывать.”
“Ты нарываешься, юноша!” Толстый мужчина средних лет горел от ярости.
Аукционист испуганно шагнула вперед и прервала начинающийся спор: «Сэр, в любом случае, молодой человек уже сделал свою ставку. Если ему не удастся заплатить по итогу, то это уже наши с ним проблемы — Аукционного дома и молодого господина. Вас я попрошу не вмешиваться. Если хотите поднять ставку, тогда назовите сумму и мы продолжим торги.”
Мужчина был в ярости. Он злобно сопел, но не мог ничего сказать или сделать. Правила, есть правила.
Аукционист почувствовала облегчение. «Кто-то желает поднять ставку?”
В зале была тишина. Все смотрели на Танг Сю.
«Тогда я объявляю, что права на владение островом переходят молодому человеку.»
Танг Сю встал и подошел к сцене.
Толстый мужчина средних лет внезапно вскочил и заговорил, обращаясь к Танг Сю: «Я хочу посмотреть, сможете ли вы заплатить 2,5 миллиарда.”
“Хорошо! Давайте пойдем вместе.” Спокойным тоном произнес Танг Сю.
«Отлично!”
Всем было любопытно сможет ли Танг Сю действительно выкупить остров или это просто блеф, за который он потом будет оштрафован.
Мяо Вэнтан и Шао Минчжэнь смотрели друг на друга с натянутой улыбкой. Они тоже решили пройти за кулисы и своими глазами убедиться, что все это происходит на самом деле.
На аукционной площадке за кулисами.
Менеджер был удивлен, увидев толпу людей: «Господин Танг, мои поздравления.”
Танг Сю кивнул головой, вручил банковскую карту и сказал: «Переведите деньги!”
Менеджер взял банковскую карту и вызвал несколько помощников, чтобы сделать перевод. Когда 2,5 миллиарда были переведены, он передал Танг Сю документы, чтобы закрепить сделку юридически.
“ Он действительно купил его?” Толстый мужчина средних лет был ошеломлен. Люди также были ошеломлены. Они с тупым выражением смотрели на Танг Сю.
Толстому мужчине средних лет было так стыдно. Он готов был провалиться сквозь землю от стыда.
На этом аукцион был закрыт.
Гости аукциона направились к Танг Сю, чтобы поздравить с дорогой покупкой. Чтобы не оскорблять влиятельных особо, Танг Сю с улыбкой на лице принял поздравление от каждого и каждому пожал при этом руку. Затем, он, Мяо Вэнтан, Шао Минчжэнь, и Мастер Дао Зий быстро ушел.
Через полчаса.
Сидя в пятизвездочном отеле, в номере люкс, Танг Сю отдал долг Цзя Жуйдао, преведя на его счет 80 миллионов. Затем он позвонил Чэнь Чжичжун и попросил его банковский счет и вернул ему 500 миллионов. Таким образом у Танг Сю осталось 90 миллионов на счету.
«2,5 миллиарда юаней в долгах!” Подумал Танг Сю.
Танг Сю подошел к окну, он смотрел в глубь ночи и размышлял. Так он простоял довольно долго.
Внутри следующего президентского люкса.
Мяо Вэнтан и Шао Минчжэнь не сразу отправляться отдыхать, они сидели в гостиной и курили.
«Брат Шао, мне крайне любопытно узнать личность Танг Сю ближе. Он очень загадочный и непостижимый парень.” Глаза Мяо Вэнтан блестели, когда он произносил эту фразу.
Шао Минчжэнь улыбнулся: «Ты не единственный, у кого есть такое чувство. Мне тоже так кажется. Он очень изменился после автомобильной аварии. Сейчас он не похож на молодого парня. Его поступки очень взрослые.”
Мяо Вэнтан кивнул и сказал: “А его знакомство с семьей Лонг? Я пытался узнать больше о той аварии, но так и не смог. А ты знаешь о моих связях. Но и они мне не помогли”
Шао Минчжэнь кивнул: «Правда! Я очень хочу знать, откуда взялся его учитель! Такой могущественный мастер. И сегодня он потратил 2,5 миллиарда юаней. Это даже для нас огромная сумма денег. Кто его спонсор? Мне очень любопытно.”
Мяо Вэнтан произнес: “Надо выяснить у кого он взял столько денег.”
Шао Минчжэнь покачал головой и серьезно сказал: «Не надо! Танг Сю может получить такую огромную сумму денег, и это означает, что есть сильная личность, которая за ним стоит. Если он узнает, что мы послали кого-то для расследования, я боюсь, что это его разозлит. А мы только начали налаживать контакт.”
“Ты прав!” Мяо Вэнтан обессиленно вздохнул.
Шао Минчжэнь продолжал: «Думаю, что нам не стоит заходить слишком далеко и копать под Танг Сю. Самое главное для нас сейчас-это улучшить наши отношения с ним. Для нас это будет большой плюс. Завтра мы отправимся на охоту. Нам придется сражаться бок о бок, и это хороший шанс для нас. Мы должны воспользоваться им.”
“Да, ты снова прав. Еще это хорошая возможность разбогатеть.” Ухмыляясь ответил Мяо Вэнтан.
Глава 102: Смиренно прошу руководства
Стук в дверь прервал разговор Мяо Вэнтан и Шао Минчжэнь. Они взглянули друг на друга, во взгляде обоих читался вопрос «кто это может быть?»
Они открыли дверь и удивились. На пороге стоял Танг Сю.
«Почему Вы не отдыхаете? ” Спросил удивленный Мяо Вэнтан.
Танг Сю сказал: «Я бы хотел кое — что спросить у Вас.”
Мяо Вэнтан с улыбкой ответил: “Пожалуйста, проходите!”
Все втроем они расположились в гостиной. Танг Сю начал говорить: «Я бы хотел узнать о Вас больше. Завтра нам предстоит тяжелый день. Мы будем сражаться вместе. И я бы хотел знать, с кем мне придется сотрудничать».
Мяо Вэнтан улыбнулся и ответил: «Это логично. Ну что ж…Я президент компании Мяо груп и свободный культиватор».
Вслед за Мяо Вэнтан о себе стал рассказывать Шао Минчжэнь: «Я управляю компанией. Первоначально я был мастером боевых искусств, позже я стал культиватором».
Танг Сю кивнул и сказал: «Я студент и собираюсь участвовать в вступительном тесте в колледж. Что касается моего происхождения, это очень сложно, но позже я обязательно вам все расскажу.”
Услышав слова Танг Сю, они оба были слегка разочарованы. Однако они были опытными людьми, и достаточно проницательными, чтобы не углублять в историю Танг Сю.
Танг Сю продолжал: «Вы довольно долго находитесь в обществе богатых и деловых людей. Ваши личности тоже не обычные. Поэтому я хотел бы у вас узнать, что вы знаете об искусстве управления? Как мне наладить процесс управления островом”
Мяо и Шао переглянулись. Они не имели никакого представления в таком вопросе. У них в собственности никогда не было острова. Поэтому они затруднялись ответить на вопрос Танг Сю.
Танг Сю понял их недоумение и молчаливый ответ: «Вы двое понятия не имеете об этом?”
Мяо Вэнтан сухо кашлянул несколько раз, а потом произнес с вымученной улыбкой: “Я об этом ничего не знаю. Могу Вам только посоветовать нанять хорошего управленца.”
“Управленца?” Переспросил Танг Сю.
У него был отличный управляющий, когда он был в Бессмертном мире, который следовал за ним более 6000 лет. Большая часть его внутренних дел управлялась этим человеком.
Нанять управляющего было хорошим планом, но где бы он нашел лояльного и компетентного человека? Кто согласиться жить и работать на изолированном острове?
Глядя на выражение Танг Сю, Мяо Вэнтан понял его мысли и продолжил: “Я могу помочь Вам найти хорошего управляющего. Пока у вас достаточно денег, вы можете нанять самого известного человека в мире.”
Танг Сю покачал головой и сказал: «Давайте на время забудем об этом вопросе и вернмся к нему чуть позже!”
На следующий день…
Грузовое судно пришвартовалось в порту острова Цзинмэнь. Мяо Вэнтан нашел это грузовое судно с помощью своих связей на острове. Оно было выбрано им не зря. Судно идеально подходило для транспортировки туш зверей, на которых они собирались охотиться.
“Небо и земля разделены на Инь и Ян, как Земля разделена на полюса.” Размышлял Танг Сю, стоя на палубе судна и наслаждаясь прекрасной погодой.
Танг Сю улавливал поток энергии внутри себя и легко ее контролировал. Он готовился к битве. Танг Сю потерял связь со временем. Его тело испытывало разные формации. За минуту он мог испытать поток боли, потом поток наслаждений. Все это он вызывал самостоятельно, чтобы укрепить свой дух.
Затем он переключился на энергию земли и стал управлять стихиями и погодой.
“Что происходит?”
“Что случилось?”
В каждом уголке земли сотни миллионов людей с недоумением смотрели на небо.
В водах Юго-Восточного Китая…
Танг Сю все еще сидел на грузовом судне, а весь экипаж был в недоумении от происходящего вокруг. Они ясно чувствовали, что температура воздуха становится выше.
«Что такое?!”
«Черт возьми, это слишком странно! Что происходит?”
«Измеритель температуры показывает 37 градусов. Черт, температура все еще растет, 38 градусов … 39 градусов … что за…? Может быть, это конец света? Температура поднялась до 40 градусов…”
“Что мы должны делать?”
«Давайте подождем!”
Мастер Дао Зий, Мяо Вэнтан, и Шао Минчжэнь быстро выбежали на палубу и посмотрели на солнце в голубом небе, на их лицах был ужас.
Это был первый раз, когда они увидели солнце таким большим, а также первый раз, когда они почувствовали такую аномальную солнечную энергию и жар.
«Колебания энергии Ци?”
Они были культиваторами и могли остро ощущать энергию Ци. Они чувствовали, что огромный поток энергии взымался и стекался к задней части корабля.
«Давайте уйдем!” Мяо Вэнтан нервничал.
И тут они заметили Танг Сю.
«Это … это он?” Все не верили своим глазам.
Шао Минчжэнь задрожал: «На это жутко смотреть!»
Мяо Вэнтан как будто протрезвел. Он чувствовал, что должен подойти к Танг Сю и остановить его.
“Не надо!”
Глаза Дао Зий блеснули и он произнес: Не беспокойте его. Возможно для него это большой шанс, чтобы получить духовную энергию. Давайте лучше эвакуируем команду судна, чтобы они не волновались, а потом вернемся и решим что с этим делать».
Мяо и Шао переглянулись, а затем молча кивнули.
Через полчаса.
«Дао Зий, что нам теперь делать? Температура здесь не менее 50 градусов. Если так будет продолжаться, боюсь, мы не сможем выдержать это.” Мяо Вэнтан стоял на палубе в 20 метрах от Танг Сю.
«Тренируйтесь и развивайтесь!” Произнес Дао Зий.
Мяо Вэнтан и Шао Минчжэнь нахмурился.
Культивировать? Здесь? Сейчас?
Это шутка?
Дао Зий сидел скрестив ноги и говорил ясным низким голосом: «Вы глупы или просто не понимаете происходящее? Вы хотите упустить отличную возможность, чтобы культивировать свою силу? Температура действительно очень высокая, но мы все еще можем терпеть. Разве вы оба не эксперты, которые практиковались десятилетиями? Вы не можете ощутить концентрацию духовной Ци в воздухе?”
Мяо и Шао наконец поняли, что Дао Зий хочет им сказать.
Они утвердительно кивнули. Культивирование при этом условии будет намного быстрее, чем их обычная практика!
“Культивация!”
Они сели, скрестив ноги и начали медитировать.
Такая возможность, посланная небесами! Они чуть не упустили такое!
Глава 103: Большой сюрприз
Пекин.
Небоскрёбы выглядели словно ноги гигантов. В одном из зданий Энди открыл дверь в офис, где сидела красивая девушка. Ее лицо было словно кукольное. Пышная грудь, чувственные губы. Она выглядела прекрасно.
Энди держал в руках папку. Девушка подняла голову и посмотрела на него. Затем вышла из-за стола и постучала в дверь смежной комнаты: «Босс, принесли результаты тестов из лаборатории.”
Канг Ся вскочила из-за стола, подошла к Энди и схватила у него из рук папку: «Ну что там?»
Энди сказал: «Никаких вредных веществ. Ингредиенты китайской медицины с очень сильной эффективностью.”
“Очень?» Кан Ся не скрывала своего восторга. Она быстро открыла папку.
Энди сел на стул и сказал со смехом: “Да, результаты экспертизы это подтверждают. Так же по Вашей просьбе я зарегистрировал компанию в Бюро торговли и промышленности. Законным владельцем является Танг Сю, а для договора о долях вам нужно подписать его в частном порядке.”
Прочитав документы, Канг Ся заговорила глубоким тоном: «Возможно, нам придется переехать из этого города, так как штаб компании будет располагаться в Стар Сити. Первый этап нашей работы — привлечение исследователей косметики и ученых, аренда фабрик, регистрация торговых марок и упаковка продуктов. Компания и подготовка первой фазы должны быть созданы в течение 2 месяцев.”
“Хорошо!» Энди сделал жест рукой: «Это не составит никаких проблем. Я думаю, что парни, Джек и Круиз, будут прыгать от счастья.”
Кан Ся говорила энергичным голосом: «Наш новый босс интересен, экстраординарен, если можно так выразиться. Кроме того, это первый раз, когда я так взволнована и полна боевого духа при устройстве на новое рабочее место. Я уже давно не чувствовал такого подъема сил и желания работать.”
Энди было любопытно узнать о новом боссе как можно больше. Наблюдая за боевым настроем Кан Ся, он спросил: «Босс, разве вы не должны связаться с ним? Вы еще не дали ему окончательного ответа?”
” Ух… » цвет лица Кан Ся застыл на мгновение, она достала свой мобильный, и произнесла с улыбкой: «Я действительно совсем забыла, что должна была с ним связаться и дать свой ответ. Позвоню ему немедленно».
Но через мгновение Канг Ся передумала звонить Танг Сю. Она отложила свой телефон и произнесла, обращаясь к Энди: «Я позвоню ему чуть позже. А ты подготовь все наши вещи. Через два дня мы должны быть в Стар Сити».
«Как скажете, босс!» Энди выпрыгнул из стула, и как стрела бросился выполнять поручение.
Воды Южно-китайского моря…
Грузовое судно плавно качалось на волнах океана.
Разум Танг Сю был ясным. Он медитировал и культивировал. Хотя девять сфер звезд внутри его тела были неподвижны, они постоянно поглощали входящий приток духовной Ци со всех сторон и звездную силу Вселенной.
Наконец сформировалась сероватая и мрачная материя. Танг Сю назвал ее Звездная сила. Эта энергия была истинная энергия Ци, которую осваивали другие культиваторы.
Звездная сила внутри Танг Сю поднялась и расширила его духовные каналы. Это был болезненный процесс, но результат Танг Сю очень радовал.
В 10 метрах от Танг Сю, Дао Зий, Мяо Вэнтан, и Шао Минчжэнь также сидел в медитации.
Мяо Вэнтан первым открыл глаза. Он посмотрел на Танг Сю глазами, полными благодарности.
Прошло почти 2 года с тех пор, как он застрял на предыдущем этапе. Независимо от того, как сильно он культивировал раньше, ему не удавалось пройти дальше.
«Концентрация духовной Ци в этом месте можно сравнить с легендарной пещерой бессмертных в сказочной стране, не так ли?” Восхищенно произнес Мяо Вэнтан.
Через полчаса…
Шао Минчжэнь также пришел в себя.
«Ты почувствовал это?” Спросил его Мяо Вэнтан.
Шао Минчжэнь был поражен и сказал: «да. Ты тоже?…”
Мяо Вэнтан кивнул.
Шао Минчжэнь обернулся, чтобы посмотреть на Танг Сю и сказал с улыбкой: «Теперь мы в большом долгу перед ним. Он помог нам усовершенствовать свою духовную силу.”
“Ты прав!” Согласился Мяо Вэнтан.
Мастер Дао Зий тоже очнулся от духовного просвещения: «Поздравляю Вас!”
Вечером…
Солнце село за горизонт, когда Танг Сю вышел из транса.
«Мы уже прибыли на место?» спросил Танг Сю.
«Еще нет», ответил Мяо Вэнтан.
Танг Сю был озадачен и и спросил: «Как долго я медитировал?”
Мяо Вэнтан был растерян: “Достаточно долго. Но из-за твоего состояния и повышения температуры воздуха, нам пришлось остановить судно и распустить команду? Сейчас на судне только мы.”
“Что случилось?” Танг Сю не понимал что случилось. Он не думал, что всему виной была его медитация.
Мяо Вэнтан в подробностях рассказал Танг Сю, что произошло после того как вошел в транс.
“Ах, да! Мое совершенствование!” Танг Сю немедленно использовал свое духовное чувство, чтобы наблюдать за состоянием своего тела.
Все кости, кровеносные сосуды, внутренние органы и мышцы были сильны.
Некоторое время спустя, используя систему навигации, Мяо Вэнтан нашел лодку с командой судна. Лодка дрейфовала в океане. Они вернули людей на судно и поплыли к месту назначения.
На следующий день вечером…
Танг Сю стоял на носовой палубе, глядя в сторону приближающегося острова. Он ощутил опасное чувство внутри. Он не мог ясно объяснить откуда оно взялось и от чего исходило.
Более того, другие могут не знать об этом, но он мог чувствовать смерть Ци поблизости, и это было намного сильнее, чем в других местах. Это означало, что здесь погибло большое количество людей или зверей.
Дао Зий подошел к Танг Сю и тихо спросил: «Мистер Танг желает ступить на остров и изучить его?».
Танг Сю покачал головой и сказал: «Не сейчас.”
«Почему ты так говоришь?» спросил Дао Зий.
Танг Сю равнодушно сказал: «Этот остров излучает не самую положительную энергию. Я бы не хотел столкнуться там с чем-то опасным. Нам нужно беречь силы для охоты на свирепых животных.”
«Это правда?” Дао Мастер Зий был удивлен. Он запланировал отправиться на этот остров чтобы поохотиться. Но слова Танг Сю заставили его передумать
«Я абсолютно уверен в своих ощущениях!» Спокойно ответил Танг Сю.
Долгое время Дао Зий молчал. Затем произнес: “В таком случае мы должны осторожно обогнуть этот остров.”
Глава 104: Охота на свирепых зверей
«Мы должны использовать все мужество и силу, что у нас есть, чтобы остаться в живых и вернуться с добычей!” произнес Танг Сю, обращаясь к своей команде.
Дао Зий одобрительно кивал. Он давно живет на этом свете и много раз видел, как люди спешили и не проявляли осторожность в своих поступках, и видел к чему это приводило.
Немного помолчав, он посмотрел на Танг Сю и сказал: «Танг Сю, я уже несколько часов хочу задать тебе один очень важный вопрос. Могу ли я сделать это?”
Танг Сю сказал: “Пожалуйста, спрашивайте.”
Тогда Дао Зий спросил: «Что произошло вчера? Я много литературы прочел о культиваторах, но никогда не сталкивался с тем явлением, которое увидел вчера.”
Танг Сю сказал: «Сам не знаю.”
Дао Зий равнодушно ответил: «Тогда забудьте мой вопрос, я больше не буду Вас об этом спрашивать. Я пойду отдохну.”
«Простите, мастер, но сейчас не время для отдыха», произнес Танг Сю.
Дао Зий удивленно посмотрел на Танг Сю и спросил: «Почему?»
Танг Сю указал на море и сказал: «Более 10 свирепых хищников приближаются к нам. Огни нашего судна привлекли их. Позовите Мяо Вэнтан и Шао Минчжэнь! Нам нужно увести этих зверей.”
Мастер Дао Зий спросил: “Почему мы должны увести их?”
Танг Сю сказал: «Если вы хотите, чтобы Ваша личность культиватора стала легендой, то вы должны сражаться с этими зверями на близком расстоянии.”
Дао Зий кивнул в ответ.
Танг Сю посмотрел за спину мастера Дао Зий, затем быстро метнулся в свою каюту. Он хотел взять приготовленные для охоты принадлежности. Вернувшись, он огляделся вокруг, спрыгнул с палубы и быстро побежал вдоль берега.
Перед охотой он нарисовал бумажные талисманы, а также приготовил все необходимое для создания массива — ловушки. Он был абсолютно готов сейчас.
Массив защиты!
Волшебный Массив!
Массив убийства!
Танг Сю совместил три массива в единый блок.
Развертывание такого массива не требовало ни духовной силы, ни уровня культивирования. Ему понадобилось меньше минуты, чтобы сформировать блок.
Танг Сю успешно организовал магический массив убийств и использовал половину нефритовых и бумажных талисманов.
Танг Сю собирался вернуться на корабль. Тут он увидел как мастер Дао Зий, Мяо Вэнтан, и Шао Минчжэнь сошли на берег. Дао Зий держал в руках платок, Мяо Вэнтан крепко сжимал меч, Шао Минчжэнь мужественно шагал с клинком в руке.
«Где они?” Танг Сю с нетерпением ждал прихода зверей.
Мяо Вэнтан показал в сторону моря: «Они под водой. Все члены экипажа спят, и я отключил всю электроэнергию корабля. Эти звери могут только угадать приблизительное положение грузового судна, поэтому они не атакуют.”
Танг Сю сказал: «Что это за звери?”
Мяо Вэнтан ответил: «Это белый аллигатор».
«Белый Аллигатор?» Танг Сю посмотрел на Мяо Вэнтан с озадаченным выражением и спросил: “Насколько они сильны?”
В бессмертном мире он изучал классы зверей и знал о силе каждого. Однако, о жестоких зверях земли, он не знал ничего.
Мяо Вэнтан ответил на его вопрос: “Это очень сильные и свирепые хищники. Одного я бы еще мог одолеть. Но если их будет больше, то одному с ними не справиться.”
Танг Сю сказал: «Объясните мне о различии классов свирепых зверей.”
«Ты не знаешь об этом?” Удивился Мяо Вэнтан.
Танг Сю покачал головой и сказал: “Нет.”
Мяо Вэнтан начал свой рассказ: “Дикие звери делятся на три класса. Те, кто только что открыл свою духовную мудрость, очень сильны — это звери 1-го класса или их еще называют младшие свирепые звери. Второй класс зверей обладает интеллектом семилетнего ребенка и способен победить десять зверей первого класса. Звери 3-го класса обладают зрелой духовной мудростью. Даже объединившись с Шао Минчжэнь, мы не смогли бы одолеть зверя третьего класса. Однажды я столкнулся со зверем второго класса. Моя сила не была такой мощной как сейчас, поэтому мне пришлось спасаться бегством, иначе я бы не смог его победить.”
Дао Мастер Зий покачал головой и сказал: «Есть также 4-й класс. Я видел записи в древних книгах. Звери 4-го класса называются чудовищными. Они обладают огромной силой и скоростью, они также могут контролировать силу природы и выбрасывать магическую энергию.”
«Она действительно существует?” хором произнесли Мяо Вэнтан и Шао Минчжэнь.
Дао Зий сказал: «Да!»
Танг Сю сказал: “Тогда нам нужно быть бдительными и обращать внимание на нашу безопасность. Как только эти белые аллигаторы появятся, мы немедленно направим их в левую сторону, на 10 000 метров вдоль береговой линии. Я организовал там массив формаций.”
Все согласились со словами Танг Сю.
10 минут спустя, Танг Сю и все остальные заметили, что более 20 белых аллигаторов выплыли из моря. Их тела были белоснежным, Они были огромные.
“Их очень много. Нам нужно быстро заманить их в массив.» Произнес Дао Зий.
Шао Минчжэнь вскочил и со всей силы рванул в сторону зверей. Длинный клинок в его руке быстро и безжалостно порезал первого зверя.
Но он смог только слега ранить аллигатора.
Остальные хищники направились в сторону Шао Минчжэнь, сделав его своей целью.
Шао Минчжэнь мгновенно помчался обратно.
Танг Сю шагал, как стрела, зажимая в руке желтый бумажный талисман. В тот момент, когда Шао Минчжэнь несся обратно на берег, он наполнил талисман своей духовной силой и мгновенно выпустил его. Внезапно молния пронзила сразу нескольких аллигаторов.
Тела животных были разорваны на куски.
Молния так же успела ударить по воде, задев еще несколько аллигаторов. Они замедлили свой ход.
«Символ Молнии?” удивленно спросил Шао Минчжэнь. Он был поражен способностями Танг Сю. Шао Минчжэнь довольно долгое время шел по пути культиватора, но ему не удавалось сотворить символ молнии.
Танг Сю крикнул: «Вы все быстро следуйте за мной! Наступайте только на мои следы.”
Все последовали указаниям Танг Сю.
Белые аллигатора очень быстро выползли из моря. Их скорость в несколько раз превышала скорость человека. Всего за несколько вдохов они бросились в массив.
Внутри массива Танг Сю быстро объяснил основные маршруты для перемещения.
Все приготовились к битве.
Танг Сю стоял в центре массива, он смотрел на белых аллигаторов. Они были повсюду.
Мяо Вэнтан ударил мечом и ранил одного аллигатора, затем второго. В это время Дао Зий размахивал платком. И с каждым его взмахом раздавался взрыв, словно взрывались бомбы. Шао Минчжэнь выглядел как боевая машина. Он рьяно размахивал клинком, нанося смертельные удары свирепым хищникам.
Они сражались бок о бок.
Через полчаса… 24 белых аллигатора были убиты.
Шао Минчжэнь, Мяо Вэнтан, и Мастер Дао Зий получил незначительные травмы.
Танг Сю убрал магический массив, взглянул на трупы белых аллигаторов. Довольная улыбка появилась на его лице.
Глава 105: Добрая и заботливая мама
«Благодетель Танг, удача улыбнулась нам. Мы прибыли сюда, охотились и убили много свирепых зверей. Думаю, этого достаточно. Нам пора возвращаться.” Произнес Дао Зий, вытирая кровь с лица.
Танг Сю спросил: «Разве Вам не нужны драгоценные камни?”
Мастер Дао Зий сказал: «Если мы хотим найти драгоценные камни, нам нужно пойти в глубь острова. Вы не боитесь столкнуться с опасностью на этом острове?”
Танг Сю оглянулся вокруг и подумал, что действительно не стоит рисковать. «Чтобы поймать тигренка, нужно войти в логово тигра. Но если знаешь, что это может привести к смерти и все равно идешь, то ты либо не в своем уме, либо тебе это снится», подумал Танг Сю.
После раздумий, Танг Сю произнес: «Тогда мы сделаем это в следующий раз. А сейчас отправимся домой. Но сначала мы загрузим 24 белых аллигатора на корабль!»
Услышав слова Танг Сю и мастера Дао Зий, Мяо Вэнтан сказал: «Возвращаться домой? Наша добыча, конечно, большая, но может быть нам задержаться на острове еще на несколько дней? Тогда мы сможем удвоить нашу добычу. Брат Шао не против этой идеи.”
Дао Зий покачал головой и сказал: “Нам повезло, что мы наткнулись на белых аллигаторов. На этом острове они главные свирепые особи. Аллигаторы истребили других животных, потому что они не терпят конкуренции.”
Мяо Вэнтан разочарованно вздохнул. Он не мог спорить с опытом и знанием Дао Зий.
Шао Минчжэнь сказал: «Мастер Дао верно говорит, аллигаторы вполне могли истребить остальных животных. Нам нечего здесь больше ловить. Едем домой. У нас прекрасный улов — двадцать четыре белых аллигатора, по шесть каждому — это отлично.”
Мяо Вэнтан ответил: «Да, но мы не нашли драгоценные камни. Дао Зий сказал, что здесь на острове полно драгоценной руды.”
Мастер Дао Зий ответил: «Да, здесь действительно есть драгоценная руда. Но Танг Сю ощущает присутствие зловещего духа на острове, который может угрожать нашей жизни! Я предпочел бы верить его словам. Мы не должны допустить, чтобы жадность погубила нас.”
«Тогда давайте вернемся!” Мяо Вэнтан не хотел, чтобы его презирали как жадного человека, и решительно ответил, хотя на самом деле он злился. Люди умрут за богатства, как птицы за еду.
Через 2 часа все 24 трупа аллигатора были погружены на судно. Увидев трупы белого аллигатора, все члены экипажа были шокированы. Но так как Мяо Вэнтан обещал награду за работу всей команде, то все молча помогали грузить туши животных.
По прибытии на остров Цзинмэнь, Танг Сю поручил Мяо Вэнтану отправить трупы белого аллигатора в город Стар-Сити. Сам Танг Сю отправился на рынок, где продавали лекарственные травы.
Из-за стремительного развития инфраструктуры, многие реки, горы и поля пострадали, поэтому найти редкие лекарственные растения сегодня не просто. Но Остров Цзинмэнь был другим, потому что он был расположен в Южно-Китайском море с большим количеством островов поблизости, которые до сих пор не тронуты человеческими руками. Там и по сей день можно было найти лекарственные травы.
Размер рынка целебных трав острова Цзинмэнь был наравне с рынком целебных трав Пекина и Шанхая. Сюда приезжало много людей в поисках нужного ингредиента для создания лекарства.
Аккуратно и чисто — таким было первое впечатление Танг Сю, когда он прибыл на рынок лекарственных трав острова Цзинмэнь. Магазинчики были размещены по обе стороны широкой улицы, а их владельцы приветствовали всех посетителей. Танг Сю нашел план рынка лекарственных трав. Весь рынок был разделен на 4 сектора, указанные буквами A, B, C и D.
Зона A и B раскинулись в двух направления и заняли четыре улицы, с более чем 1000 магазинчиков.
Зона C и зона D так же занимали четыре улицы, но магазинов было уже меньше, около 500.
На счету Танг Сю было еще 90 миллионов юаней. Это довольно большая сумма денег, но ее может не хватить на покупку лекарственных трав, ведь многие из них, особенно редкие, стоят целое состояние.
Поэтому Танг Сю прогуливался по магазинам в поиске нужного растения по приемлемой цене. В последний раз, когда он был на рынке лекарственных трав Стар Сити, он купил очень ценную траву.
На этот раз ему хотелось купить гораздо больше лекарственных трав, чтобы приготовить жидкость золотого колокола. Так же ему нужны были ингредиенты для приготовления таблеток.
«Молодой человек, Вам нужны редкие травы?” Бородатый мужчина средних лет, толкающий телегу, остановился и спросил Танг Сю.
Танг Сю сказал: «Да!»
Мужчина сказал со смехом: «Вам нужно много? Если да, могу предложить вам услугу носильщика.”
«Носильщик?» Подумал про себя Танг Сю. Мужчина объяснил, что эта услуга очень удобна для тех, кто покупает много. Чтобы не носить сумки и мешки самим, покупатели нанимают носильщика. Танг Сю спросил: «сколько?”
С счастливым выражением лица, мужчина поспешно сказал: «100 юаней за 2 часа, если вы покупаете только корзину трав. 200 юаней за 5 часов. Если вы покупаете больше чем одну тележку, то я рекомендую сразу взять услугу пакет дня за 500 юаней.”
Танг Сю задумался на мгновение, а затем спросил: “Вы знакомы с этим рынком лекарственных трав, да?”
Мужчина ответил с улыбкой: «Да, очень хорошо. Я работаю здесь уже восемь лет, так что я знаю, какие киоски имеют хорошие лекарственные травы, а какие нет. Если вы купите мои услуги носильщика, я возьму на себя ответственность, чтобы стать вашим гидом и объяснить вам о ситуации на рынке лекарственных трав.”
Танг Сю сказал: “Я дам тебе 1000 юаней. Ты будешь моим носильщиком на весь день.”
Бородатый мужчина был в восторге. Его выражение лица стало более уважительным, и он произнес с улыбкой: «Меня зовут Чжао Дачжуан, я оправдаю Ваши расходы. Какие лекарственные травы вам нужны? Вы можете сказать мне, и я отведу вас туда в кратчайшие сроки.”
Танг Сю покачал головой и сказал: «Сначала ты будешь просто меня сопровождать. Если я не смогу найти нужные травы сам, тогда ты подскажешь мне где их можно купить.”
“Хорошо!» Бородатый мужчина кивнул.
Два часа спустя, Танг Сю купил все необходимые ингредиенты, чтобы приготовить жидкость золотого колокола. Маленькая тележка, которую толкал бородатый мужчина, была почти полностью забита.
Когда Танг Сю платил за последний нужный ему ингредиент, он вдруг увидел, что в магазин в середине площади был окружен большим количеством людей. Многие бежали со всех сторон к этому месту.
Бородатый мужчина покачал головой и сказал с усмешкой: “Мать, безусловно, является величайшим человеком в мире.”
Танг Сю спросил: “Что Вы имеете в виду?”
Мужчина сказал: «Два года назад на наш рынок пришли мать и дочь. Маме тогда было 40 лет, а ее дочь была еще очень молода и очень несчастна! Она страдала странной болезнью и ее мучали боли. Чтобы вылечить болезнь своей дочери, мать побывала во всех крупных городах страны, ища известных врачей. К сожалению, никто не смог вылечить болезнь ее дочери. Вот уже второй год подряд она приходит с дочерью и занимает место на площади этого рынка, консультируясь со всеми врачами. Она также объявила, что тому, кто сможет вылечить ее дочь, она отдаст миллионы своих семейных активов. Но еще никому не удалось помочь ей. Ей приходится платить за аренду своего места, поэтому от ее богатств сейчас остались одни гроши.”
Танг Сю был в шоке от услышанной истории. Его сердце было наполнено печалью и горем. Он вспомнил свою мать. Как она заботливо застегала ему куртку и просила вернуться домой не поздно.
Матери действительно были величайшими людьми в мире.
И человек, по которому он тосковал больше всего, когда был в Бессмертном мире в течение 10 000 лет, была его мать. Он не заметил, как выронил пакет из рук и произнес: «Мама…»
“Давайте пойдем туда и посмотрим!” Заговорил Танг Сю.
В центре площади была построена платформа высотой в полтора метра. В центре платформы была установлена односпальная кровать, на которой, свернувшись калачиком, лежала девочка. Ее била дрожь.
Изящная женщина средних лет сидела у кровати с жалким и грустным лицом, она постоянно оглядывалась на толпу с тоской в глазах.
«У меня осталось 300 000 юаней. Это все, что у меня есть. Я умоляю, помогите мне вылечить мою дочь. Я отдам все. Она слишком молода. Пожалуйста, умоляю вас!”
Глава 106: Спасение человека
Знания о традиционной китайской медицине передавались из поколения в поколение на протяжении веков. Это было наследие. Рынок лекарственных трав в каждом городе всегда был местом, куда съезжалось большое количество целителей.
Му Цинпин твердо верила в это. Поэтому, помимо посещения известных врачей во всем мире, она возила свою дочь на рынок лекарственных трав в каждом городе, надеясь встретить мудрого врача среди бесчисленных людей в толпе, чтобы вылечить странную болезнь своей дочери.
Каждый раз, когда Му Цинпин ходила на рынок лекарственных трав, управляющие рынком помогали ей организовать для нее место в самом центре рынка.
Танг Сю пробрался через толпу людей и подошел к платформе.
“Эй, я пришел первым! И ты слишком молод! Хочешь воспользоваться ситуацией и прославиться?!” Мужчина средних лет в китайском костюме-тунике холодно взглянул на Танг Сю, а затем ступил на платформу.
Танг Сю склонил голову и молча смотрел на толпу.
На платформе.
Му Цинпин почтительно спросила с предвкушающим взглядом: «Как Вас зовут?”
“Чу… Чу Госюн.”
“Здравствуйте, доктор Чу. Спасибо, что пришли осмотреть мою дочь. У меня есть отчеты о проверке моей дочери за все эти годы, включая описание симптомов.”
“Покажите их мне!” Кивнул Чу Госюн. Он взял стопку толстых врачебных отчетов. После того, как он внимательно прочитал их, он нахмурился и вздохнул. Затем он подошел и сел перед кроватью и взял запястье девушки.
Это была методика традиционной китайской медицины, осмотр пациента.
Чу Госюн проверял пульс девушки больше минуты, затем он покачал головой и сказал: “Это действительно странно. Я работаю врачом более 10 лет и видел разные случаи. Но я ни разу не сталкивался с такой странной ситуацией. Ее тело слишком холодно. Ее вены вздуты и это причиняет ей боль. Возможно в этом причина ее состояния.”
Немного помедлив, Чу Госюн добавил: «У меня нет средств, чтобы вылечить ее. И я даже не знаю, с чего начать!”
Му Цинпин глубоко вздохнула. Холодное и горькое чувство в ее сердце становилось сильнее. Она была в отчаянье.
Сотни зевак тоже с разочарованием покачали головой. Половина этих людей знали сложное состояние девушки и сочувствовали матери.
Чу Госюн посмотрел на Му Цинпин с разочарованным выражением. Немного помолчав, он медленно сказал: «Может быть, есть человек, который может поставить точный диагноз странной болезни вашей дочери.”
Глаза Му Цинпин осветлились, она спросила: «Вы знаете такого человека?”
Чу Госюн сказал: «Он мой хозяин, Гуй Цзяньчоу.”
Люди зашумели. Все они смотрели на Чу Госюн. Они знали имя этого доктора? Все были поражены, что Чу Госюн оказался учеником, оказался учеником Гуй Цзяньчоу!
«Как говорится, у известного учителя всегда есть выдающийся ученик. Даже если этот Чу Госюн не может помочь этой маленькой девочке, но его медицинские навыки должны быть очень хорошими.”
«Преемник Божественного доктора!? Боже, у меня сегодня действительно есть удача, чтобы увидеть здесь преемника Божественного врача.”
«Божественный Доктор Гуй Цзяньчоу давно не появлялся на людях. Где он сейчас?”
«Если даже ученик Божественного врача не может вылечить эту маленькую девочку, возможно, у нее больше нет надежды.”
Му Цинпин слышала о знаменитом имени Божественного доктора Гуй Цзяньчоу. Ее сердце забилось с бешенной силой. Она спросила: «Доктор Чу, ваш учитель, где он сейчас?”
Чу Госюн улыбнулся и сказал: «На самом деле, я не знаю, где сейчас уважаемый Мастер. Он всегда передвигается с места на место, я не видел его 4 года. Но каждые 5 лет мой хозяин встречается со мной. Если я еще раз увижу своего уважаемого учителя, я, естественно, расскажу ему о ваших обстоятельствах. Если он готов помочь, я свяжусь с вами.”
Му Цинпин дала свои контактные данные Чу Госюн и поблагодарила его за попытку помочь.
Танг Сю все еще стоял перед толпой и наблюдал за Чу Госюн. Тут из толпы стали доноситься насмешки.
«Что за преемник Божественного доктора!? Как я вижу, он просто мошенник. Что за преемник Божественного врача, который не в состоянии вылечить ребенка!” Это говорил старик с бородкой, в толстой хлопковой тунике.
“Кто ты?” Спросил Чу Госюн с неприязнью.
Старик усмехнулся: «Я не обязан представляться тебе. Старик Гуй Цзяньчоу знает кто я.”
Чу Госюн прищурился: “Что ж, раз ты считаешь, что я мошенник и не могу вылечить эту девочку, почему бы тебе самому не попробовать это сделать?”
Старик высокомерно ответил: «Конечно я смогу это сделать.” И он вышел на платформу.
Он читал медицинские записи, наблюдал за состоянием девочки и проверял ее пульс…
Старик умело проводил серию традиционных китайских медицинских процедур проверки, высокомерное выражение, которое висело на его лице, постепенно становилось слегка торжественным. Когда его пальцы щупали пульс на руке, его лицо почернело.
«Черные ледяные вены.” Произнес старик и встал.
Дыхание Му Цинпин снова стало более быстрым. Хотя она не могла понять слова старика, но она, казалось, видела какую-то надежду, она поспешно спросила: «Старейшина, вы можете вылечить эту странную болезнь?”
Старик покачал головой и сказал: “Боюсь, что это бесполезно. Она родилась с телом тысячи игл и черными ледяными венами. Я не могу ее вылечить, и времени не осталось.”
Лицо Му Цинпин побледнело, она спросила: «Что Вы имеете в виду?»
Старик с вздохом ответил: «Я видел такую болезнь в Древней китайской книге по медицине. Она начала болеть около 2 или 3 лет назад, не так ли?”
Му Цинпин сказала: «Да! С ней все было хорошо, но два года назад, она начала болеть”
Старик сказал: «Если бы ее лечили в течение 7 дней, у нее, возможно, была бы надежда, но сейчас слишком поздно.”
Му Цинпин зарыдала. Она опустился на колени перед стариком: «Старейшина, я умоляю вас найти любые средства, чтобы вылечить ее.”
Старик покачал головой и сказал: «Я не могу ничего сделать. Увы…”
«Как же так?!» Кричала Му Цинпин. Вдруг она воскликнула: «Убирайтесь все вон!»
Многие рыдали вместе с ней. Они сожалели, что ее дочери нельзя помочь.
«Могу ли я осмотреть Вашу дочь?” Произнес Танг Сю.
Чу Госюн посмотрел на Танг Сю и произнес: “Эй, парень, ты не понял моих слов? Тебе хочется денег и славы? Вряд ли ты сможешь помочь бедной женщине.”
Танг Сю ответил апатичным выражением: «Возможно, ты боишься быть опозоренным? Ведь если я смогу вылечить девочку, то ты, ученик знаменитого доктора, будешь унижен мной, малолеткой.”
Чу Госюн уставился на Танг Сю: «Это шутка?! Если ты сможешь вылечить этого ребенка, я изменю свое имя на твое, и я преклонюсь перед тобой и буду поклоняться тебе как учителю.”
«Я не хочу бесстыдного сына и не хочу дешевого ученика. Это хлопотно…”
Глава 107: Лечение болезни
Танг Сю был человеком, который уважительно относится к тому, кто уважает его. Он решительно толкнул Чу Госюн в сторону и сел на стул напротив кровати.
«Не будь идиотом!” Старик посмотрел на Танг Сю с мрачным выражением лица и холодно произнес. Он только что публично сказал, что девочке помочь нельзя.
Танг Сю произнес, не глядя на старика: «Я помню, что ты сказал. Но результат все тот же, у вас нет способа вылечить ее.”
“Ты…” Старик был в ярости.
Му Цинпин уже впала в отчаяние. Глядя на молодого Танг Сю, она не питала большой надежды. Она также слышала насмешки от Чу Госюн и старика, но, будучи доброжелательной, она нерешительно говорила: «Молодой человек, спасибо за Ваше доброе намерение.”
Танг Сю молчал. Его внимание было полностью сосредоточено на маленькой девочке в данный момент.
“Мои догадки верны.” Через мгновение заговорил Танг Сю. «Если вы верите мне, купите несколько лекарственных трав.”
Му Цинпин оглянулась и спросила: «Что Вы собираетесь делать?”
Танг Сю сказал: “Спасти ее!”
Му Цинпин спросила с недоверием: «Вы можете вылечить мою дочь?”
Танг Сю ответил: «К счастью, я могу вылечить ее. Теперь я хочу знать, веришь ты мне или нет?”
“Я верю тебе!” решительно ответила Му Цинпин.
Вскоре.
Танг Сю написал 4 названия трав на бумаге. Эти 4 лекарственные травы были широко распространены. Он вручил рецепт Му Цинпин, а также достал свою банковскую карту, отдав ее ей, а затем сказал: “Цена этих лекарственных трав очень высока, и ваших 300 000 юаней будет недостаточно. PIN-код находится на обратной стороне банковской карты. Я буду ждать тебя здесь.”
“Это…” Му Цинпин колебалась. Она не любила быть обязанной кому то.
“Возьми и иди!» Танг Сю говорил низким голосом.
Тело Му Цинпин дрожало. Она посмотрела на серьезное выражение лица Танг Сю, а затем сказала: “Я не забуду твою доброту.”
Сказав это, она быстро пошла покупать травы.
У платформы.
Пожилой человек произнес: «Молодой человек очень благороден. Его сердце подобно Будде. У меня много лекарственных трав. Если молодой человек доверяет мне, то я могу продать эти лекарства.”
Танг Сю был очень удивлен. Подумав, он сказал: «Я тронут тем, что ты хочешь помочь. Но ты бизнесмен, прибыль — это то, зачем ты охотился. Что ты хочешь?”
Старик аплодировал: «Истинные герои действительно всегда выходят из юношества. Ты умен. Ты говоришь правду, я действительно бизнесмен и меня волнует моя прибыль. Но на этот раз прибыль — это не единственное, чего я хочу. Если ты можешь вылечить болезнь, я хочу помочь. Я хочу быть причастен к сотворению чуда.»
Танг Сю посмотрел на старика. Он ухмыльнулся и с улыбкой сказал: «Я понял тебя. Хочешь сделать себе рекламу за счет меня. Ладно. Но у меня есть одно условие.”
Старик ответил смущенным выражением: «Какое?”
Танг Сю сказала: «Ее болезнь очень трудно лечить. Эти 4 вида лекарственных трав не способны полностью вылечить ее. Если вы можете достать 500-летний дикий женьшень, то я смогу вылечить ее полностью. Дашь мне это растение бесплатно. Но если я не смогу вылечить девушку, тогда я заплачу за него в 10 раз больше от рыночной цены.”
Старик замешкался. Это растение стоило очень дорого.
«Что мне делать?» Думал старик.
Старик в толстой тунике наблюдал за ситуацией и усмехался. «Не можете принять решение? Я Вам помогу. Если он сможет вылечить пациента, я заплачу тебе за 500-летний дикий женьшень. Если он потерпит неудачу, то вы разделите половину от 10-кратной цены со мной.”
“Хорошо!” Старик был в восторге.
Танг Сю холодно взглянул на старика в толстой тунике. Он тайно смеялся над ним внутри. Для других болезнь этой маленькой девочки может быть действительно странной, но для него все было ясно как белый день. Состояние этой девочки называлось телом сдвоенных импульсов ледяной Феникс.
Если бы такой ребенок появился в Бессмертном мире, все правители яростно сражались бы за этого ребенка, чтобы забрать ее в свою секту в качестве своего ученика.
Существует легенда в Бессмертном мире, что сотни тысяч лет назад, женщина с телом сдвоенных импульсов ледяной Феникс появилась на свет. Опираясь на свое несравненное телосложение, она не только смогла стать Повелителем в Бессмертном мире, но и смогла пробиться через ограничение Бессмертного мира и войти в царство Бога.
Эта маленькая девочка не болела странной болезни. Если кто-то хотел лечить ее, единственным способом было научить ее подходящему методу и технике культивирования. И тогда все проблемы будут легко решены. Причина, по которой он начал с этих 4 видов трав крылась в том, что ему нужно было обмануть все глаза и уши, поскольку бессмертное культивирование не могло быть раскрыто. И эти 4 вида трав должны были использоваться для улучшения физической подготовки этой маленькой девочки.
Что касается 500-летнего дикого женьшеня, то это было его открытое мошенничество с ограблением. Он нуждался в этом растении, чтобы помочь его культивации, поэтому он не мог упускать такой шанс.
10 минут спустя.
Му Цинпин принесла травы. Кто-то из толпы принес кастрюли.
«Вы хотите варить лекарство здесь?” Спросил Танг Сю посмотрел на Му Цинпин.
Му Цинпин кивнул и сказал: «Да, я много раз варила традиционные китайские лекарства для моей дочери за эти 2 года.”
Танг Сю сказал: «Если вы хотите варить лекарство здесь, понадобиться 3 миски свежей воды, кроме дикого женьшеня, положите все четыре вида лекарственных трав в горшок.”
“Хорошо!» Му Цинпин быстро кивнула.
Толпа зевак становилась все больше. И увидев, что Танг Сю позволил Му Цинпин варить лекарство прямо здесь, в толпе стали шептаться.
«Как думаешь, он шарлатан? Как этот молодой человек может быть таким смелым? Он позволил матери девочки варить лекарство на публике?”
«Черт, какой безрассудный поступок.”
“Этот молодой человек ведет себя слишком безрассудно. Если он не справится с лечением, ему придется заплатить огромную сумму денег.”
“Чем больше надежда, тем больше разочарование.”
«Пафосный и ничего особенного! Давайте посмотрим на это шоу!”
Танг Сю проигнорировал эти комментарии толпы. Те люди смотрели на него свысока. Он мог бы дать им понять, что они ошибаются, но вскоре все они сами это поймут.
Время спустя…
Все травы по списку, кроме женьшеня, были положены в горшок и залиты водой. Некоторое время лекарство готовилось, потом Танг Сю сказала: «Дай ей выпить лекарство».
«Но моя дочь без сознания, как она сможет выпить лекарство?” Му Цинпин посмотрел на Танг Сю.
Зеваки насторожились. Их переполняло любопытство. Они хотели увидеть, как Танг Сю справится с такой задачей.
«Это просто!” Произнес Танг Сю. Он взял маленькую девочку и положил ее на руки. Затем его пальцы аккуратно нажали несколько точек на теле маленькой девочки. Когда он слегка нажал на точку акупунктуры центра ее тела, ресницы маленькой девочки несколько раз провибрировали, она открыла глаза. Даже ее морщинистые брови, пока она была без сознания, теперь постепенно вытягивались.
Глава 108: Урегулирование спора
Молчаливая толпа была похожа на спокойную воду. Все смотрели на маленькую девочку, которая проснулась.
«Она проснулась?”
Глаза Му Цинпин наполнились радостью. Все эти годы она посещала известных врачей, но они не могли ей помочь. Никто не мог вывести ее дочь из бессознательного состояния.
В толпе …
Появилась красивая фигура молодой девушки. Она была одета в плащ, ее глаза были защищены от солнца темными очками. Она с любопытством смотрела на Танг Сю. Это была Оуянг Лулу..
«Здравствуйте, что здесь произошло?» Прошептала Оуян Лулу, обращаясь к стоявшему рядом парню.
Молодой человек раздраженно обернулся. Она отвлекала его от интересного зрелища. Но когда он увидел лицо Оуянг Лулу, его взгляд стал мягче. Молодой человек в подробностях рассказал Оуянг Лулу все, что здесь произошло.
«Лечение болезни?” Оуян Лулу посмотрел на Танг Сю с недоверием. Она знала, что Танг Сю был культиватором, а также мастером техники азартных игр. Но она не могла предположить, что он знаком с китайской медициной и может вылечить человека от недуга.
Внезапно она почувствовала, что попала в какую-то иллюзию. Как будто чем дольше она знала Танг Сю, тем больше она чувствовала, что он был непостижим для нее.
Чувство доверия к Танг Сю появилось в ее сердце. Хотя Тан Сю еще не вылечил девочку, но в глубине души Оуянг Лулу доверяла Танг Сю и верила, что у него получится.
На платформе.
Чу Госюн смотрел на Танг Сю и не верил своим глазам. Как Танг Сю удалось разбудить больную девочку? Неужели, он сможет вылечить ее? Если этот парень добьется своего, тогда Чу Госюн будет унижен перед толпой.
Старик в толстой белой тунике также смотрел на Танг Сю с недоумением.
«У этого парня много знаний.” Подумал старик, а в слух сказал: «Юноша, ты разбудил больную, это бесспорно. Но сможешь ли ты вылечить ее своим лекарством?”
Танг Сю сказал: «Верить мне или нет — это твое личное дело. А мое дело — вылечить бедную девушку.”
После этих слов Танг Сю взял чашу с лекарством, посмотрел на девочку и произнес: «Твоя мама беспокоится о тебе. Она очень любит тебя. Если не хочешь ее огорчать, выпей эту это лекарство. Я обещаю тебе, что твое тело не пострадает.”
“Это правда?” Спросила девочка, глядя на Танг Сю большими грустными глазами.
«Правда” ответил Танг Сю.
Маленькая девочка посмотрела на Танг Сю, а затем взглянула на свою мать. Она осторожно взяла чашу и выпила лекарство.
Через 10 секунд ее маленькое личико стало принимать здоровый вид. Она почувствовала, словно огонь бушует в ее животе. Этот огонь обжигал ее изнутри.
Му Цинпин взяла дочь за руку, посмотрела на Танг Сю и спросила: «Что с ней? Лекарство помогло?”
Танг Сю ответил: «Сейчас у нее внутри пылает огонь. Это очень хорошо для нее и не принесет ей никакого вреда. Я могу гарантировать, что через несколько минут она не почувствует боли.”
Му Цинпин немного успокоилась. Чтобы приободрить свою дочь, она сказала ей: “Дорогая, пожалуйста, терпи, этот Божественный врач сказал, что твоя болезнь будет излечена. Тебе не придется снова терпеть боли. Разве ты не хочешь вернуться в школу, чтобы читать и учиться, как нормальный человек? Дождитесь, пока болезнь отступит, и я отправлю тебя обратно в школу!”
Крупные слезы капали из глаз маленькой девочки. Несмотря на то, что она страдала и терпела сильные боли каждый день, но жжение внутри ее желудка, действительно было невыносимым. Однако она изо всех сил старалась поддерживать и поощрять себя. Потому что она знала, что не должна умереть. Ее отец умер, и если бы она последовала за ним, ее мать останется одна. Она не могла такое допустить.
Через 2 минуты.
Пот стекал градом по лицу девочки, белый дым выбрасывался из ее блестящих черных волос, ее тело дрожало.
Танг Сю смотрел на девочку. Он восхищался ее стойкостью и силой духа. Он знал насколько ей больно сейчас. В прошлом, когда он еще был в Бессмертном мире, ему приходилось принимать это лекарство. Но возраст целебных трав, используемых для него, был намного старше, и эффект был еще более сильным.
«Уже почти.”
Танг Сю нежно подобрала малышку и положила ноги на кровать. Затем он начал руками сжимать ей плечи, руки, грудь, спину, талию, ноги .
Каждый раз, когда он нажимал, маленькая девочка кричала.
Движения рук Танг Сю становились все быстрее. Он массировал каждую часть маленькой девочек. Затем он улыбнулся и отпустил ее.
“Ах…” девочка вздохнула так глубоко, как только могла.
Боль вместе с выходом покинула ее тело. Она почувствовала комфорт в своем теле. Она не чувствовала себя так хорошо уже долгие годы.
Му Цинпин посмотрела на дочь, которая стояла у кровати: «Милая, как ты себя чувствуешь сейчас? Тебе не больно?”
Девочка с благодарным выражением взглянула на Танг Сю. Она приложила усилия и заставила себя прыгнуть. Она бросилась на руки к своей матери. Она заплакала: «Мама, мне больше не больно. Мне хорошо.”
Му Цинпин казалось, что все это сон. Она не чувствует боли? Больше двух лет эта болезнь была как приговор для ее бедной маленькой дочери. А сейчас, о чудо!…
Чу Госюн вышел из толпы, его глаза пристально смотрели на маленькую девочку. Он сказали: «Дитя, ты сказала, что больше не чувствуешь боли? Ты не врешь?, Может ты так говоришь для того, что твоей маме стало легче?”
Маленькая девочка повернула голову, посмотрела на Чу Госюн и ответил: “Дядя, я не чувствую никакой боли! И мама всегда учила меня тому, что хороший ребенок не должен лгать!”
Чу Госюн посмотрел на Танг Сю с недоверием в глазах. Он сглотнул и еще раз спросил: «Дитя, я врач. Я могу проверить твой пульс и осмотреть тебя?”
“Да, пожалуйста!” Маленькая девочка подняла руку.
Пальцы Чу Госюн нащупали пульс, закрыл глаза и стал считать. Через 2 минуты он открыл глаза и был потрясен.
«Как это могло быть? Это вообще возможно?” Чу Госюн невольно пробормотал про себя.
Ее пульс и меридианы стали более гладкими и устойчивыми, леденящая энергия мороза внутри ее тела стала более теплой.
Когда он понял, что Танг Сю смог излечить девочку, Чу Госюн залился красной краской. Его лицо пылало, словно пожар. Он прекрасно понимал, что был опозорен не только он сам, но и его учитель.,
Он сожалел об этом. Его сердце билось сильней обычного. Сейчас ему необходимо было лекарство, которое вылечило бы его от сожаления…
Старик в белой тунике тоже чувствовал себя оскорбленным и униженным. Он шагнул вперед, схватил девочку за запястье и проверил ее пульс. Поставив диагноз, его цвет лица мгновенно превратился в алый.
«Ты … как ты это сделал?” Губы старика скривились. Он выглядел как живой призрак.
Танг Сю ответил: «Это не смертельная болезнь и я легко ее вылечил.”
Злость захватила старика. Слова Танг Сю резали по нему словно нож.
Он сделал несколько глубоких вдохов, только чтобы подавить горечь и уныние. Затем он посмотрел на продавца лекарственных трав и сказал: «Я заплачу за этот дикий женьшень.”
Сказав это, он ушел. Он боялся, что, если останется, на него упадет дождь проклятий, что он всего лишь никчемный врач. Сегодня он потерял свое лицо. Хорошо, что он не представился, иначе он бы погубил свою репутацию раз и навсегда.
«Мистер, Вы не сказали своего имени, когда выходили на сцену! Я думаю, что я заслужил узнать Ваше уважаемое имя, не так ли?» Спросил Танг Сю, глядя вслед уходящему старику.
Глава 109: Стыдно и не в состоянии показать лицо
Старик остановился. Его била дрожь. Слова Танг Сю задели его за живое. Он хотел исчезнуть, испариться, провалиться сквозь землю, только бы его сейчас никто не видел.
Старик не ответил на вопрос Танг Сю, он даже не оглянулся. Он ушел, преследуемый пристальными взглядами зевак.
Зрители теперь смотрели на Танг Сю пылающими глазами. Ведь благодаря своим способностям, Танг Сю смог полностью вылечить странное заболевание. Бесчисленное количество известных врачей не могли этого сделать. Даже ученик Божественного врача не смог добиться этого.
«Чертовски удивительно! Я действительно в восторге и поражен! Медицинское мастерство этого юноши открыло мне глаза. Никогда я не видел такого удивительно опытного врача!”
«Он воплощение Хуа Туо! Му Цинпин и ее дочь известны в нашем медицинском сообществе, медицинские мастера и гуру не смогли вылечить эту девочку. И вот, такой молодой человек смог сотворить чудо!”
“Удивительно! Сегодня я усвоил урок, что нельзя судить о людях по их внешнему виду, возрасту и статусу в обществе.”
“Этот молодой человек — настоящий врач!”
«А как звали этого ученика Божественного доктора?! Чу как его там? Он не может называться учеником великого врача! А старик? Он был таким самоуверенным, высокомерным. Думал, что он умнее всех! А в итоге… ударил в грязь лицом!”
В толпе…
Оуянг Лулу стояла в толпе зевак. Она внимательно наблюдала за происходящим. На ее лице была улыбка, ее глаза сияли светом. Она смотрела на Танг Сю и пыталась понять в чем его тайна. Он явно привлекал ее. Она очень хотела узнать его лучше, попасть в его мир.
Оуянг Лулу подошла к платформе и окликнула: «Танг Сю, давай поужинаем сегодня вечером.”
Танг Сю повернулся и был весьма удивлен, увидев Оуянг Лулу. Он не ожидал встретить ее здесь, на рынке. Сегодня вечером он планировал вернуться домой в Стар Сити, поэтому Танг Сю в ответ на предложение Оуянг Лулу покачал головой и произнес: “Нет, у меня нет времени.”
Мужчины в толпе были поражены ответом Танг Сю. Они не могли понять как можно отказать такой красивой девушке.
“Этот парень отказался от приглашения богини? Он, что, не мужчина?”
«Они отличная пара — гений и красотка. Но как он может так легко отвергнуть приглашение это девушки?”
«Боже, он не мужчина!”
Танг Сю были безразличны разговоры окружающих. Он не понимал, что страшного в том, что он отказался от приглашения Оуянг Лулу. И он не понимал в чем ее красота? Почему к красивым женщинам должно быть особенное отношение?
В данный момент Танг Сю волновало только одно — 500-летний дикий женьшень. Он посмотрел на Му Цинпин и спросил: «Мы можем поговорить наедине?”
Услышав слова Танг Сю, она быстро ответила: «О чем Вы хотите поговорить?”
Танг Сю сказал: «Мне нужно поговорить о физическом состоянии вашей дочери.”
Му Цинпин услышав это, напряглась и поспешно спросила: «Разве Вы не излечили мою дочь?”
Танг Сю покачал головой и сказал: «Если у Вас нет больше необходимости здесь оставаться, давайте уйдем! Я обещаю, что Ваша дочь будет в порядке, пока я здесь.”
«Хорошо!”
Му Цинпин помогла дочери сойти с платформы и, держа ее за руку, пошла за Танг Сю. Она давно уже не чувствовала себя счастливым человеком. Теперь это чувство пришло к ней. Она могла держать свою дочь за руку, это было великое наслаждение.
На платформе…
Оуянг Лулу пребывала в недоумении. Зачем она пригласила Танг Сю здесь, при таком большом количестве людей? Ей было стыдно за свой поступок. Она была отвергнута им. Танг Сю словно крепость, которую она хотела взять штурмом.
Толпа людей шла за Танг Сю и Оуянг Лулу решила тоже последовать за ним. Носильщик, которого нанял Танг Сю, тоже шел в толпе и катил тележку.
«Господин, ты уже закончил покупать травы?” Спросил он Танг Сю.
Тан Сю остановился. Он задумался на мгновение и сказал: «Продай мне эту тележку!”
Мужчина удивился: «Но, господин, ты нанял меня на весь день и я…”
«Все в порядке!” Ответил Танг Сю.
Мужчина подумали произнес: «Дай мне 2000 юаней и тележка твоя.”
“Хорошо!” Тан Сю достал свой бумажник, заплатил 2000 юаней наличными, затем посмотрел на Оуянг Лулу и сказал: «Если вы все еще хотите идти за мной, помогите мне
везти эту тележку. И у меня будет еще просьба. Вы же здесь главная, на острове? Пожалуйста, пришлите нам машину.”
«Что?!” Воскликнула Оуянг Лулу. Она была шокирована грубостью и дерзостью Танг Сю. «Как ты смеешь так со мной разговаривать?! Ты в серьез думаешь, что я стану волочить эту тележку?! Я уважаемый человек на этом острове!»
Танг Сю прервала ее: «Толкай тележку, иначе иди куда шла. Не нужно тратить время впустую и ходить за мной.”
Оуян Лулу была в ярости. Но желание постичь мир Танг Сю и узнать его тайны пересилил ее ярость. Она взяла тележку и послушно стала ее толкать.
Красивая фея спустилась на Землю. Оуянг Лулу чувствовала себя служанкой.
Шао Минчжэнь и Мяо Вэнтан сидели в кафе на втором этаже возле окна. Они мирно общались и наблюдали за происходящим на улице.
«Брат Мяо, зачем Танг Сю спрашивал нас про рынок? Думаешь, он сегодня будет здесь?» Шао Минчжэнь наслаждался своим ароматным чаем.
Мяо Вэнтан с улыбкой сказал: «Уверен, что сегодня он будет здесь. Мы знаем его не так давно, но с уверенностью могу сказать, что он не упустит возможности как можно скорей посетить это место.”
Шао Минчжэнь невольно рассмеялся, а затем сказал: “Он молод, но его поступки и решительны. Я встречал много людей, внимательно наблюдал за ними и могу уверенно заявить, что такого человека как Танг Сю на моем пути никогда не попадалось. Его невозможно разгадать.”
Мяо Вэнтан сказал: “Думаю, что со временем на представится возможность узнать его лучше.”
Шао Минчжэнь собирался что-то сказать, но его внимание привлекло происходящее за окном.
Мяо Вэнтан заметил странное выражение лица Шао Минчжэнь.
«Это … должно быть Оуянг Лулу, босс Райского клуба. Она следует за Танг Сю?” Бурчал Мяо Вэнтан.
Шао Минчжэнь пребывал в шоке от увиденного. Секунду спустя, он произнес: «Как ему это удалось?! Он заставил знатную особу стать его служанкой?! ”
Мяо Вэнтан сказал: “Я не ожидал, что он гуру в покорении принцесс. Он приручил дикую кошку. Хотел бы я научиться такому мастерству.”
Женщина за соседним столом услышала разговор Мяо Вэнтан и Шао Минчжэнь. Она медленно встала и подошла к окну. Внимательно всматриваясь в происходящее за окном, она спросила: «Кто он?»
Мяо Вэнтан и Шао Минчжэнь переглянулись, затем посмотрели на женщину.
Она сказала со слабой улыбкой: «Ваш разговор привлек мое внимание. Вы Мяо Вэнтан, верно? Президент компании Мяо Групп? А Вы Шао Минчжэнь, общественный деятель из Северного региона Су?”
Глава 110: Новый ученик
Мяо Вэнтан и Шао Минчжэнь переглянулись. Они не могли поверить — откуда эта женщина знает о них?
“Кто ты?” Спросил ее Мяо Вэнтан.
Она невозмутимо продолжала смотреть за окно, где по улице Оуянг Лулу шла следом за Танг Сю и толкала впереди себя тележку. Затем она повернулась и сказала: “Я мать этой дикой кошки, как вы осмелились ее назвать.”
Мяо Вэнтан и Шао Минчжэнь переглянулись. В из взгляде читалось недоумение и легкий испуг. Затем им стало очень неловко. Они достаточно фривольно отзывались об Оуянг Лулу в присутствии ее матери.
«Прошу прощения!” начал первым Шао Минчжэнь.
Женщина слегка улыбнулась и сказала: «Все в порядке! Я не обижаюсь на людей, которых нахожу интересными. Могу я присесть за Ваш столик?”
Мяо Вэнтан сделал жест и сказал: “Встреча с вами подобна чуду. Я так полагаю, Ваш интерес привлек этот молодой юноша, Танг Сю?”
Она улыбнулась и ответила: «Я люблю общаться с умными людьми. И да, Вы правы, я бы хотела поговорить о Танг Сю. Но я так же хотела бы узнать сможем ли мы в дальнейшем сотрудничать?”
Вечером…
Оуянг Лулу пригласила Танг Сю и Му Цинпин с дочерью к себе на виллу. Здесь была большая территория, много зелени, птиц, красивых насаждений. Большой дом был похож на дворец.
«Я попросила персонал подготовить для вас отдельные комнаты. Сейчас должны подать ужин. Если Вы не сильно устали, то можем поужинать вместе.» Это был первый раз, когда Оуян Лулу пригласила посторонних на свою частную виллу. Она была очень гостеприимна, особенно по отношению к Му Цинпин и к ее дочери. Ее очень тронула эта история с болезнью и то, как мать готова была отдать все ради спасения своего ребенка. Это была большая материнская любовь, которую редко можно было увидеть.
Танг Сю сказал: «Давайте сначала поедим.”
«Я не спрашивал твоего мнения! Я обратилась к Му Цинпин с вопросом.” Оуянг Лулу огрызнулась на Танг Сю. Она все еще была возмущена его дерзостью.
Танг Сю не обратил на слова Оуянг Лулу никакого внимания. Он вообще не обращал на нее внимание еще с тех пор, как она подошла к нему тогда на лайнере и решила заговорить.
После роскошного и вкусного ужина, Танг Сю посмотрел на Оуянг Лулу и спросил: «Это место не единственная Ваша собственность на острове Цзинмэнь, да?”
Оуянг Лулу с гордостью сказал: «Конечно!”
Танг Сю поднял большие пальцы и сказал: «Это хорошо. Значит Вам есть куда уйти. Ах да, дайте один выходной вашим слугам.”
«Что?” Оуянг Лулу не поняла слов Танг Сю. «Он, что хочет чтобы я оставила его здесь, а сама ушла?!» думала про себя Оуянг Лулу.
«Божественный Доктор Танг, ты…” произнесла Му Цинпин. Она также была ошеломлена. Она непонимающе смотрела на Оуянг Лулу.
Танг Сю поднял руку, чтобы прервать Му Цинпин и сказал: «Мисс Оуянг, я благодарю вас за ваше гостеприимство. Но нам действительно нужна Ваша вилла на сегодня, завтра она снова будет в полном Вашем распоряжении. Сегодня мне нужно сделать очень важное дело и присутствие посторонних здесь мне будет мешать. Если Вам сложно выполнить мою просьбу, тогда я и Му Цинпин покинем Вашу виллу.”
После объяснений Танг Сю, Оуянг Лулу немного успокоилась. Но покинуть свой дом и оставить его на ответственность Танг Сю она не представляла реальным.
“Ты мне угрожаешь?” Спросила Оуянг Лулу.
Тан Сю ответил: “Нет, это не так. Я просто объясняю.”
“Ты…” Начала Оуянг Лулу, но, посмотрев на Танг Сю, прервала свое предложение. Многие мужчина мечтают провести ночь вместе с Оуянг, но этот дерзкий мальчишка… «Да что он о себе возомнил?!» думала Лулу. «он действительно хочет выгнать меня из собственного дома?!»
«Пусть будет по-твоему.” Согласилась Оуянг Лулу. Она распустила своих служащих по домам, сама села в дорогой автомобиль и уехала прочь.
Теперь на вилле находились только Танг Сю, Му Цинпин и ее дочь, которая. На сегодня они негласные хозяева виллы. Танг Сю заварил чай, отвел Му Цинпин и ее дочь в гостиную и попросил некоторое время побыть здесь.
Му Цинпин очень нервничала. Она вспомнила, что Танг Сю хотел поговорить с ней о состоянии ее дочери. Она не знала, что именно Танг Сю хотел ей рассказать, поэтому чувство тревоги не покидало ее. Некоторое время спустя Му Цинпин все же не выдержала и заговорила, обращаясь к Танг Сю: «Мистер Танг, если есть проблема с моей дочерью, пожалуйста, расскажите мне об этом! Я должна знать!”
Танг Сю сказал: «Я мало, что знаю про Вас и Вашу дочь. Не могли бы вы рассказать о Вашей ситуации? Есть некоторые вещи, но прежде я должен знать о вашей ситуации. Затем я скажу Вам то, что хотел.”
Му Цинпин кивнула и начала рассказывать: «Мы с мужем сироты. Мы вместе выросли в детском доме, а потом поженились, после чего прожили довольно богатую и хорошую жизнь. Мой муж был очень способным человеком, как в управлении семьей, так и в компании. Более 2 лет назад он попал в автокатастрофу, оставив меня вдовой и дочь сиротой. Моя дочь была очень грустной, что привело к ее болезни и ее высокой температуре в течение 7 дней и ночей. После этого у нее началась эта странная болезнь. Мне пришлось уволиться с работы чтобы ухаживать а дочерью. В скором времени мне пришлось продать большую часть собственности. В общей сложности у меня на руках было два миллиона юаней. Но за два года мне пришлось потратить не мало денег, поэтому сейчас у меня осталось только тридцать тысяч юаней. Я готова Вам их отдать как и обещала, ведь Вы вылечили мою дочь.”
Тан Сю сказал: «Мне не нужны ваши деньги. Я просто хочу узнать вашу семью. Сейчас дочь — это вся Ваша семья. Вы думали, где Вы будете жить и как зарабатывать деньги?”
Му Цинпин покачала головой и сказала: «Нет. Все мои мысли последнее время и сегодня были заняты только тем, чтобы вылечить мою дочь. И благодаря Вам это произошло. Сейчас я пребываю в состоянии благодарности и покоя. Пока я не думала где и как мы с дочерью начнем новую жизнь.”
Танг Сю кивнул и произнес в ответ: «Если Вы не решили как будете жить дальше, тогда позвольте мне принять это решение за Вас?»
Му Цинпин с удивлением посмотрела на Танг Сю. Она не совсем понимала, что он имеет ввиду.
Танг Сю понял недоумение Му Цинпин и продолжил говорить: «На самом деле Ваша дочь вовсе не больна, она обладает особой конституцией тела и души. Это называется импульс ледяного феникса. Это очень редкое явление, которому завидуют многие бессмертные культиваторы.»
«Бессмертные культиваторы?!” Му Цинпин не понимала, что происходит. Слова Танг Сю повергли ее в шоковое состояние. Она не могла поверить, что он говорит такое о ее родно дочери.
Тан Сю продолжал: «Да, я культиватор, который практикует бессмертное культивирование. На земле есть только 2 бессмертных культиватора, это я и мой ученик. Конечно, есть и другие например Даосские культиваторы, Буддийские культиваторы.”
Му Цинпин покачала головой и рассмеялась: «Это такая шутка? Вы меня разыгрываете? О каких богах и культиваторах Вы говорите? Это все выдумка, фантазия.”
Тан Сю усмехнулся: «Вы — тип людей, мозг которых затуманен. Вы действительно думаете, что все сказанное мной просто миф? Выдумка? Люди с древних времен были невежественными? В этом мире есть не только культиваторы, но и бессмертные, демоны, духи, Будды.”
Танг Сю вскочил с дивана, схватился за журнальный столик и подкинул его вверх. Столик взлетел на 2 метра в высоту и завис в воздухе на несколько секунд. Танг Сю щелкнул пальцами, журнальный столик полетел вниз. Танг Сю с молниеносной реакцией схватил столик за край и аккуратно поставил его на пол.
“Как это?……” увидено не укладывалось в голове Му Цинпин. «Как такое возможно? Что это такое?»
Девочка видела все, что произошло и ей понравилось. Она вскочила и захлопала в ладоши.
Танг Сю сказал: «Внимательно посмотри на меня.”
В этот же момент Танг Сю, переместился в другой зал. Это произошло настолько быстро, что девочка не успела даже моргнуть. Через несколько секунд Танг Сю снова появился на противоположном диване.
«Кто Вы?» Му Цинпин била дрожь. Она начала переживать.
Танг Сю улыбнулся и сказал: «Это не все что я могу, мне есть к чему стремиться. Моя главная цель — вернуться в бессмертный мир.”
Му Цинпин была потрясена. Ее мировоззрение резко изменилось. Она начинала верить словам Танг Сю про бессмертие и богов.
«Мистер Танг, так что же Вы хотели мне рассказать про мою дочь?»
Тан Сю ответил безмятежно: «Я хочу научить Вашу дочь бессмертному культивированию.”
Глава 111: Переход через реку Дракона
Му Цинпин вдруг поняла намерения Танг Сю. Но она ничего не знала о культивировании. Она не знала, будет ли это хорошо для ее дочери, поэтому не могла легко согласиться на такое решение.
Танг Сю словно читал мысли Му Цинпин: «Я понимаю ваше замешательство, но вы можете отбросить свои тревоги и сомнения. Ваша дочь родилась культиватором. Я помог изменить состояние ее тела, но это только временно. В скором времени боль снова поглотит ее. Если Вы хотите, чтобы она полностью излечилась, тогда я должен научить ее культивировать свои способности. Ее энергия, которой она обладает, поможет развитию духа. Обещаю, что не причиню Вашей дочери вреда. Наоборот, я хочу помочь ей обрести гармонию.»
Внимательно выслушав речь Танг Сю, Му Цинпин приняла решение. Она молча кивнула в знак согласия.
Самое главное для Му Цинпин — это чтобы ее дочь была здорова и находилась в безопасности.
Танг Сю улыбнулся: «По правде говоря, я восхищаюсь вами. Я вижу замечательную, материнскую любовь. Я рос только с одним родителем, меня воспитывала мать. Пожалуйста, доверьтесь мне! Я обещаю, что с Вашей дочерью все будет в порядке. Вы не пожалеете, что согласились со мной.”
Му Цинпин ответила с сомнением: «А должна быть какая-то церемония посвящения в ученики?”
Танг Сю ответил: «Церемония посвящения очень проста, достаточно поклониться и подать чай.”
Танг Сю посмотрел на Гу Инь и спросил: «Готова ли ты поклониться мне как своему господину и учителю? И следовать моим практикам бессмертной техники культивирования? Бессмертный путь культивирования очень длинный и займет сотни лет. Взойдя на путь культивирования, тебе придется столкнуть с трудностями. Готова ли ты принять это?”
Гу Инь воскликнула: «Люди, которые идут по пути бессмертного культивирования могут долго жить?”
Танг Сю с улыбкой сказал: «Да, конечно. Они могут жить миллионы лет, если не умрут в бою.”
Гу Инь спросила: «А может ли моя мать практиковать бессмертное культивирование?”
Танг Сю посмотрел на Му Цинпин, кивнул и сказал: «Конечно, она тоже может встать на этот путь. Но в силу ее возраста, ей будет сложней достичь бессмертия. Даже если я окажу свою помощь, в лучшем случае, она сможет только подняться в Бессмертный мир и стать лишь обычным бессмертным.”
Гу Инь кивнула, а затем встала на колени перед Танг Сю. Она почтительно поклонилась три раза, а затем взяла чашку чая и поднесла ее Танг Сю: «Господин, пожалуйста, выпей мой чай.”
Танг Сю с удовлетворением посмотрел на чай и выпил его.
Он был убежден, что Гу Инь будет хорошей и прилежной ученицей. Она сможет достичь больших высот. Она так же будет верным помощником, когда Танг Сю вернется в бессмертный мир.
Сила Танг Сю как учителя заключалась в количестве учеников. Чем больше у него последователей, тем он сильней. Это была фундаментальная истина. Раньше он не хотел принимать учеников, а вместо этого культивировал собственную силу и влияние. Тем не менее, это привело к его собственной гибели, старый друг предал его.
Му Цинпин даже не думала о том, чтобы практиковать культивирование. Она заботилась о будущем своей дочери: «Мистер Танг, Вы сказали, что поможете устроить нашу жизнь…”
Да, на самом деле у Танг Сю уже был план. Он спросил: «Кем вы работали раньше?”
Му Цинпин сказала: «Я был администратором.”
Тан Сю сказал: «Вы согласитесь стать моей домработницей?”
«Домработница?» Му Цинпин удивилась. Она не ожидала, что Танг Сю предложит ей такой вариант. Она ответила с улыбкой: «Я мало что знаю о домашнем хозяйстве.”
Танг Сю сказал: “У Вас есть два варианта. Я могу отправить Вас в другой город, чтобы Вы могли узнать и изучить работу, которую я Вам предлагаю. Либо я найму для Вас учителей, которые будут работать с Вами лично, тогда Вам не придется никуда ехать. Какой вариант Вы выбираете?”
Му Цинпин посмотрела на свою дочь и ответила: “Я бы хотела остановиться на втором варианте? Я хочу быть рядом с дочерью.”
“Хорошо!” ответил Танг Сю.
Он достал мобильный телефон и набрал номер Мяо Вэнтан. Он попросил его помочь нанять двух профессиональных специалистов, которые смогут приехать и обучить Му Цинпин домашнему управлению.
«За обучение придется заплатить три миллиона юаней», сказал Мяо Вэнтан. Танг Сю удивился столь высокой цене. Но у него были деньги, поэтому он согласился с условием.
Танг Сю закончил разговор по телефону и обратился к Му Цинпин: «Скоро должны будут приехать лучшие специалисты, они обучат Вас. Есть еще кое что важно, я не с острова Цзинмэнь, поэтому Вам придется уехать вместе со мной в Стар Сити. Мы переночуем здесь, а завтра поедем.”
Му Цинпин кивнула и сказала: “Хорошо.”
Танг Сю добавил: “Я прошу Вас быть хорошей ученицей и запоминать все, что Вам будут говорить. Когда вы закончите свое обучение, Вы сможете жить вместе с дочерью на острове в Тихом океане. Недавно я приобрел этот остров. И теперь мне нужны хорошие специалисты, которые смогут наладить работу на этом острове.”
“Частный остров?” Му Цинпин была удивлена. Такой молой юноша и владелец острова? «Я ошибалась на его счет. Наверное мне надо было сначала узнать о его статусе», думала про себя Му Цинпин.
«Мистер Танг, но разве Гу Инь не должна жить в изоляции?» спросила Му Цинпин.
Танг Сю сказал: «Обычно культиваторы так и поступают. Живут вдали от внешнего мира и людей. Но сейчас другое время, я не буду так строг с Вашей дочерью. Я найму самых лучших преподавателей и профессоров, чтобы научить ее. Она будет путешествовать, познавать мир и учиться новым практикам.”
Му Цинпин ответила: «Не будет ли это слишком для маленького ребенка?…”
Тан Сю сказал: «У меня есть план, вам не нужно беспокоиться.”
После долгого разговора Танг Сю отправил Му Цинпин отдыхать в гостевую комнату. Гу осталась с ним. Танг Сю должен был передать ей знания о тайном искустве девяти небес ледяного Феникса.
Это был один из высших методов культивирования в Бессмертном мире. Каждый кто овладеет этой техникой культивирования станет важным центром власти в Бессмертном мире.
С его нынешней базой культивирования Танг Сю не смог передать содержимое этой техники культивирования напрямую. У него не было средств, чтобы создать Нефритовые слипы. Он мог только учить Гу Инь, шаг за шагом. К большому удовлетворению Тан Сю, Гу Инь была чрезвычайно умна и быстро схватывала информацию. За 2 часа она постигла все самые элементарные вещи.
«Теперь я научу тебя секретному искусству девяти небес ледяного Феникса. Запоминай как следует все, что я буду говорить. Но имей в виду, что ты никогда не должна раскрывать секрет этой техники. Даже своей матери ты не сможешь это рассказать», предупредил Танг Сю Гу Инь.
Гу Инь кивнула.
Было 2: 30 утра, когда Танг Сю, наконец, закончил обучение секретному искусству девяти небес ледяного Феникса Гу Инь. Затем он позволил ей вызвать циркуляцию энергии. Хотя ее первая попытка провалилась, но Танг Сю знал, что это нормально.
“Это хорошо! Теперь иди и отдохни! ” Произнес Танг Сю с улыбкой на лице.
«Господин, спокойной ночи!” Сказала Гу Инь.
За два года Гу Инь испытала много боли. Но эта боль сделала ее сильной. В свои девять лет они была очень сильной и умной девочкой.
Остров Цзинмэнь, Клуб Развлечений Регента.
Оуянг Лулу проводила время в компании своей подруги Хуан Додо. Она была так же элегантна и красива как и Оуянг Лулу. Они сидели в каюте корабля и пили пиво
«Лулу, может достаточно?! ” Хуан переживала за подругу.
Оуянг Лулу выпила очередной бокал пива. Она была уже пьяна. «Черт, да кто он такой, этот Танг мать его Сю?!» в сердцах произнесла Оуянг.
Хуан ответила с улыбкой: “По твоим рассказам, он довольно интересный парень! Но его поведение действительно не понятно. Как он мог выгнать тебя из твоего собственного дома?! Он весьма дерзок по отношению к тебе. Но, знаешь, подружка, я бы хотела познакомиться с ним.”
Немного помолчав, Хуан добавила: «Сейчас уже два часа ночи, нам пора идти. Ты же не собираешься ночевать на улице?»
Оуянг ответила сердитым голосом: «Куда я пойду? Он занял мой дом!”
«Пойдем ко мне! Папа подарил мне на день рождения свою недавно отремонтированную виллу. Ты еще там не была.»
“Ты лучшая!” Заплетающимся языком произнесла Оуянг Лулу.
Но вдруг выражение лица Оуянг Лулу изменилось. Она схватила свою сумочку и выбежала прочь из каюты.
Но на выходе что — то ударило ее, заставив тело пошатнуться и Оуянг Лулу упала на пол.
Глава 112: Конфликт
Оуянг Лулу пришла в себя. Она сидела на полу и терла лоб рукой: «Боже мой, как больно… Вы ослепли? Не видите куда идете?!!”
На выходе она лоб в лоб столкнулась с лысым, татуированным парнем. Его внешность пугала ее. В его глазах читалась жестокость.
Парень смотрел на Оуянг Лулу, от чего ей стало не по себе. Он заговорил со злобой: «Это ты не ведешь куда идешь! Бежишь как слепая курица сломя голову.»
Хуан Додо прибежала на помощь подруге, услышав ее голос. Она увидела Оуянг Лулу сидящей на полу и испугалась за ее состояние. Хуан подскочила к ней, чтобы помочь подняться. Тут она заметила парня и произнесла, глядя на него: «Что ты сделал с моей подругой? Ты что ударил ее?! ”
Лицо парня изменилось как только он увидел Хуан Додо. Его глаза заблестели, он хитро прищурился и произнес: «Извини. Я был не прав. Я не должен был сбивать ее с ног. Наверное мне стоило показать ей другую мою силу. Мужскую. Ты понимаешь о чем говорю?» Парень криво усмехнулся и продолжал: «Ты ее подруга? Хороша… Может, я покажу свою мужскую силу тебе?».
“Да как ты смеешь?! Ты бесстыжий!” Хуан Додо пришла в ярость от его слов.
Парень только рассмеялся в ответ и произнес: «Подожди пока окажемся в кровати, тогда я покажу тебе насколько я бесстыжий!» С этими словами, парень протянул руки чтобы схватить Хуан Додо.
Но Хуан ловко смогла увернуться. Она подхватила Оуянг и крикнула на парня: «Ты бандит и нахал!”
Оуянг встала с пола и обратилась к охране: “Вы не можете позволить ему уйти. Никто, кроме моего отца не имеет право поднимать на меня руку.”
Парень внимательно посмотрел на Оуянг Лулу. Только сейчас он смог полностью рассмотреть ее. Она была красива. И на мгновение ему стало стыдно, что он сбил ее с ног. Но подумав немного, он произнес: «Никто и нигде не смеет так со мной разговаривать! Мне плевать кто ты и твой отец.»
Оуянг Лулу со злобой смотрела на парня: «Ты чересчур самоуверен. Я узнаю кто ты и тогда тебе не поздоровиться!”
Сказав это, она достала свой мобильный телефон и набрала знакомый номер. Она звонила Танг Сю.
“Кто это?” В трубке раздался голос Танг Сю.
Оуянг Лулу громко сказал: «Танг Сю, мне кажется ты передо мной в долгу, раз ты поселился в моем доме. Я сейчас в клубе и на меня налетел какой-то бандит. Он сбил меня с ног и пытается унизить меня, говоря, что никто. Мне нужна твоя помощь. Можешь приехать сюда?”
«Может тебе стоит позвонить своему отцу?!” Ответил Танг Сю.
«Вот как?! Да как тебе не стыдно! Ты…” Оуянг Лулу была ошарашена таким ответом, но Танг Сю перебил ее: «Хорошо, я приеду. Жди.”
Голос Танг Сю показался Оуянг Лулу заботливым. Она убрала мобильный телефон и стала ждать приезда своего спасителя. Она знала, что Тан Сю был культиватором, и его сила должна быть мощной.
“А я смотрю — тебе нравится командовать?!” Произнес парень, глядя на Оуянг Лулу. Он насмехался над ней.
«Думаешь, ты такой крутой? Подожди немного, скоро ты заговоришь иначе!» Почти прорычала Оуянг Лулу.
Затем она схватила за руку свою подругу и они вместе вернулись к барной стойке.
Парень не обратил внимания на слова, брошенные в его адрес. Он спокойно достал свой телефон, сделал несколько звонков своим друзьям и пошел следом за девушками, к бару. Он сел на диван и громко заговорил: «Похоже, ты очень богата раз можешь позволить развлекаться здесь?! Но я должен сказать тебе кое-что, лучше извинись передо мной за свои слова, если не хочешь втянуть себя и свою семью в большие неприятности!”
Оуянг Лулу огрызнулась: «Пошел в задницу, ублюдок!»
«Я бы с радостью сходил в твою!» С улыбкой парировал ей парень.
Хуан прошептала Лулу: “Этот парень слишком наглый. Может он крупная шишка? Хочешь я позвоню своему отцу и он приедет сюда?”
Оуянг прошептала в ответ: “Все в порядке, я отправлю сообщение своему брату.”
“Эй, что здесь происходит?” Десять крупных мужчин ворвались в комнату. Главный из низ окинул взглядом помещение, чтобы понять что здесь твориться.
Парень ответил: «А ты кто такой? Чего тебе надо?!”
Мужчина холодно взглянул на парня, потом перевел взгляд на Оуянг Лулу и спросил: “Мисс Оуянг, вы в порядке? Я сожалею об этой ситуации. Наша охрана позаботится об этой проблеме.”
“Давай, попробуй тронь его и тебе конец!” Позади крепких мужчин в дверях раздался чей — то голос.
На входе в клуб стояли три парня с сигаретами в зубах.
“А ты кто такой?” Спросил мужчина.
«Моего отца зовут Вэй Гоцян? А ты менеджер этого заведения?»
Ли Сюемин знал эту семью. Они были знатного рода и имели большое влияние не только на острове, но и за его пределами. Сейчас он понимал, что мирно разойтись им не получится. Конечно, Ли Сюемин не хотел драки, он пытался разрешить конфликт мирным способом: “Вэй Гоцян действительно респектабельный человек, но его сын оказывается не достойной личностью.” Затем он приказал охране: «Скрутите эту лихую четверку!»
Охранники бросились на парней словно свирепые волки на добычу.
«Да как ты смеешь!”
Парни стали оказывать сопротивление. Они яростно наносили удары охранникам по лицу, в живот, в пах.
Началась жестокая драка.
Оуян Лулу и Хуан были потрясены, но не испугались драки. Им уже приходилось наблюдать подобные сцены в клубах.
Спустя несколько минут, драка угасла и победителем из нее вышел тот самый обидчик Оуянг Лулу.
Оуянг посмотрела на него и восторженно произнесла: «Кроме высокомерия ты обладаешь большой силой! Почти в одиночку справиться десятью сильными парнями не легко. А слабо побороть сотню за раз? Я бы с удовольствием полюбовалась таким представлением!»
Парень рассмеялся и ответил: «Ты горячая штучка! У тебя есть стиль. Давай приводи сотню, хоть тысячу, я всех их уложу. А потом порезвлюсь и с тобой. В мягкой постельке . О, извини, я забыл представиться — меня зовут Ван Ху из Сибэй. Запомни это имя, детка”
Оуянг Лулу Молчала. Затем она достала свой мобильный и набрала номер: «Старый друг, ты слышал о Ван Ху из Сибэй? Большой высокомерный парень?”
«Да, я слышал о нем.” Раздался в трубке сонный голос Чу И.
«Хорошо! Я поняла тебя!”
Глава 113: Разжигание Ненависти
Оуян Лулу с невозмутимым выражением повесила трубку и сказала Ван Ху:
— Я знаю, что вы очень знамениты в регионе Сибэй, мой старый одноклассник наслышан о вас. Однако, сегодня вам стоит забыть о том, чтобы легко отделаться от оскорбления моей персоны.
Высокий и грустный юноша с презрением ответил:
— Пафосно.
Оуян Лулу более не говорила. Она сложила руки, присела на диван и равнодушно смотрела на крепкую молодежь и остальных людей. Она слегка волновалась, увидев их силу, и знала, когда придёт Тан Сю.
«Культиваторы должны быть очень сильными, верно?» — Оуян Лулу задумалась.
Высокий и крепкий юноша повернулся к Вэй Чао и махнул рукой. Он заговорил с легким смешком:
— Молодой мастер Вэй, похоже, ты слишком долго не был на острове Цзинмэнь, что даже люди уже забыли ваше имя. Разве ваша семья не была очень влиятельной? Но этот клуб регентских развлечений не имеет никакого отношения к твоему отцу,
Такое саркастическое замечание сделало цвет лица Вэй Чао красным. Он посмотрел на Оуян Лулу и Хуан Дуодуо ещё более неприглядным взглядом и твердо решил заставить этих двух девушек заплатить.
Двадцать минут спустя.
Когда Тан Сю вошел в комнату, его брови сморщились, увидев, что сотрудники безопасности повсюду, и то, как крепкий молодой человек топчет одного из них.
С ледяным выражением лица он посмотрел на Оуян Лулу:
— Ты в порядке?
Ее глаза оживились. Она внезапно вскочила с дивана, указав на крепкого парня и ещё троих человек:
— Я в порядке. Но эти проклятые парни — высокомерные хулиганы, они даже хотели нас…
Ее красный лоб и несколько следов на теле сказали, что она явно пострадала.
— Кто её ударил?
Грустный юноша собирался встать, но другой поднялся и подошел к Тан Сюу с презрительным взглядом, говоря насмешливым тоном:
— Что, кто это…? Приходите сюда в одиночку и играете в героя, чтобы спасти красотку?
Взрыв…
Тан Сю молниеносно пнул хулигана в грудь. Он не выглядел таким сильным или крепким, как этот здоровенный молодой человек, однако вместе с грохотом огромное тело было отправлено прямо в кофейный столик.
— Кто следующий, подходите, или убирайтесь прочь, — голос Тан Сю был чрезвычайно вызывающим, и в то же время носил ледяной оттенок.
Крепкий юноша изменился в лице, как и его друг. Хотя удар Тан Сю можно было назвать внезапной атакой, скорость была слишком высока, чтобы они смогли увидеть всю чёткость удара, а ведь они смотрели прямо на него.
— Специалист! — они кивнули друг другу. Поучаствовав в бесчисленном количестве боёв, они одновременно двинулись вперед на два шага, чтобы встретиться с Тан Сю:
— Я тот, кто ударил её! Играешь в бога, не так ли? Почему бы тебе не заняться своим собственным бизнесом!?
Тан Сю не ответил, как и не спросил об их личности. Он шёл вперед странным шагом, сжимая кулаки. Выскочив вперед на четыре или пять метров в одно мгновение, он появился перед ними и ударом отправил первого в полет, одновременно ударяя ногой по лице другого.
— Трещина, трещина, взрыв, удары! — из толпы последовал крик.
Когда Тан Сю пытался ударить кулаком молодого человека, его ногу крепко заблокировали. Тем не менее, он прокрутился в воздухе, освобождаясь. И полетел прямиком в левую сторону, чтобы ударить следующего противника метеоритным кулаком. Он действительно разогнал достаточную скорость, но использовал только половину своей силы.
Пиф-паф…
Высокий и крепкий юноша зарычал, когда кулак Тан Сю пробил его блок. Он отступал назад снова и снова, пока не уперся в стену. Его цвет лица сильно изменился, боль пронзило всё тело, когда Тан Сю использовал свою ногу, как хлыст, чтобы яростно нанести удар по лицу. Сотрясение было обеспечено.
Тан Сю холодно фыркнул, приземляясь прямо к бессознательному молодому юнцу. Он схватил его за шею, как собаку и снова ударил.
«Папа па…»
Юноша получил пощёчину более десятка раз, его щеки опухли и налились кровью, тем не менее он был разбужен. Тан Сю бросил его в угол, а после занялся двумя другими. Под взглядом всех он безжалостно избивал их и те неугомонно кричали и молили о пощаде. В конце концов, удовлетворившись, он остановился.
Хуан Дуодуо держала руку Оуян Лулу. Ее глаза были наполнены пылающим огнём, когда она завороженно смотрела на Тан Сю, жестоко избивающего своих противников.
— Как чертовски красив, он такой классный!
— Он мужчина среди мужчин, лучший среди лучших!
— Черт, это нехорошо, мне он очень нравится! Лулу, ты не должна со мной конкурировать! Я в него влюбилась!
— Ударь их хорошенько!
Оуян Лулу с ошеломленным выражением взглянула на жалкого парнишку и других. Затем посмотрела на Тан Сю, который двигался словно лёгкое облако, взорванное ветром. Сердце её пульсировало и трепетало.
Да. Он был действительно крут и красив!
В этот самый момент, в её глазах Тан Сю был словно рыцарь в блестящей золотой броне. Герой, бродящий по разноцветным облакам и спускающийся спасать красавицу.
Ли Сюймин, который изначально был обеспокоен и встревожен, также не ожидал, что перед ним развернется такая сцена. Он ожидал, что семья Оуян пришлет одного из своих старейшин, с просьбой спасти Оуян Лулу, но внезапно появился этот молодой человек.
«Он действительно сильный!» — глубоко в сердце он выразил своё восхищение. Все сотрудники службы безопасности, работающие в клубе Regent Amusement Clubhouse, были профессионалами, прошедшими обучение.
Тан Сю схватил бутылку пива, открыл крышку и немного отпил. Он посмотрел на Оуян Лулу, а затем сказал:
—Теперь вы довольны? Если вы ещё не удовлетворены, можете бить по указанию вашего сердца. Можете быть жестоки, травмировать их, но лучше никого не убивать. Я никто, поэтому не имею ни влияния, ни власти, чтобы убивать. Конечно, так как ваша семья Оуян авторитетна и имеет больше власти, вы можете непосредственно убить их, если не боитесь ответственности.
Оуян Лулу сглотнула слюну. Её тусклые глаза стали трезвыми и спокойными. Она посмотрела на людей, которые пытались ползти и встать, но падали снова и снова. Затем она схватила бутылку и повернулась к Вэй Чао, лицо которого стало смертельно белым.
Оуян Лулу яростно ударила его по голове:
— Ты сказал, что Гоцян был твоим отцом, не так ли? Ваша семья — группа Bright Radiance? Вы настолько высокомерные и хвастливые, что неспособным увидеть гору Тай? И даже осмеливайтесь присоединиться к этим трем хулиганам…
Бутылка треснула и взорвалась, ликер и кровь, всё смешалось. Оуян Лулу разбила шесть бутылок об голову Вэй Чао, в результате чего он упал в обморок. Далее она взяла разбитую нижнюю часть бутылки и подошла к большому мужчине и дважды надавила на его щёку в скрещенной форме. И только тогда остановилась. Две раны образовали форму «X».
Взрыв…
Парадная дверь была закрыта после того, как вошел Тан Сю. Теперь же кто-то ударил по ней снаружи, внутрь ворвался тридцатилетний мужчина в сопровождении четырех человек.
— Лулу, ты в порядке …
Когда Оуян Лэй оказался внутрь, он увидел, как Оуян Лулу вырезала раны на здоровенном юноше. Внезапные слова «святое дерьмо», которые он собирался кричать, встали комом в горле.
Оуян Лулу ответила со смехом:
— Брат, я в порядке.
Глядя на сцену, Оуян Лэй сказал с тонущим голосом:
— Что, чёрт возьми, случилось? Ты написала мне, что кто-то ударил тебя. Кто это был?
Оуян Лулу указала на крепкого юношу и сердито ответила:
— Это он. Он хотел заставить меня провести с ним ночь. Старший брат, он домогался до меня, употребляя оскорбительные слова.
Оуян Лэй шагнул вперед. Он хотел разбудить четверых и дать им ещё одну серию жестоких побоев. Однако, увидев несчастное состояние, в котором они находились, его рот несколько раз дернулся и он не решился действовать.
— Это было ужасно и слишком жалко!
Для него было немыслимо, что он безжалостно избил людей до такого состояния. Даже если они не убиты, не были ли они избиты до полусмерти? Зная, что Оуян Лэй был старшим братом Оуян Лулу, Тан Сюй положил бутылку и сразу же заговорил:
— Оуян Лулу, так как твоя семья пришла, я возвращаюсь. Я провёл всю ночь, чтобы выполнить твой звонок. Если бы не ты, я бы уже отдохнул!
Оуян Лулу быстро встала на пути Тан Сю. Её отношение к нему совершенно изменилось. Она изящно улыбнулась и сказала:
— Вы закончили своё важное дело? Могу я вернуться с вами? Вы же видите, что меня избили. Мне нужно вернуться и принять лекарства.
Тан Сюй кивнул:
— Хорошо, ты можешь вернуться со мной!
С глупым выражением Оуян Лэй посмотрел на Оуян Лулу и Тан Сю. Содержание их разговора вызвало у него шок.
«Возвращаться вместе? Они в отношениях? Они уже живут вместе?»
Тело Оуян Лэй задрожало, тогда он быстро остановил Оуян Лулу и спросил:
— Подожди, сестренка. Вы не создавали проблемы, но всё же вы не сказали мне об этом! Кроме того, кто этот парень, с которым вы хотите вернуться? Вы вместе?
Оуян Лулу прищурилась и с улыбкой ответила:
— Старший брат, я расскажу тебе об этом позже. А ты пока просто разбуди их и заставь ползти, чтобы они покинули этот клуб. Ах, да, помоги мне сопроводить Хуан Дуодуо домой, уже поздно, и я не хочу, чтобы её провожал домой кто попало.
Оуян Лэй сердито крикнул:
— Черт, нет, ты не ответила на мой вопрос!
Оуян Лулу сказал со смехом:
— Брат, почему ты сердишься! Ты даже не позволил мне найти этого парня. Я могла быстро выйти замуж, потому что он очень хорош!
— Вы… — Оуян Лэй остался без речи.
Оуян Лулу посмотрел на обескураженное выражение лица брата. Её улыбка сразу же стала шире и она произнесла:
— Ну, тогда я тебе скажу! Он Тан Сю, мой Спаситель. Сегодня, если бы не он, меня могли бы растерзать эти хулиганы! Он живёт на моей вилле, так что я возвращаюсь с ним.
— Он живёт в твоём доме?!!
Глава 114: Туинский массаж
Гнев, на лице Оуян Лея, исчез, но появилось глубокое удивление. Он прекрасно понимал манеру суждений своей сестры, как и её высокие стандарты. Сколько же замечательных юношей были ею отвергнуты? Но этот юноша по имени Тан Сю, мог ли он быть талантливее, чем остальные? В следующий момент, с улыбкой на лице, он подошел к Тан Сю и произнёс:
— Ты Тан Сю? Поскольку у тебя с моей младшей сестрой необычные отношения, то я не буду тебя утомлять. Я Оуян Лэй, старший брат Лулу. И, так как в недалёком будущем мы станем братьями, я буду просить тебя помогать моей семье …
«Помогать их семье?» —с подозрительным выражением Тан Сю посмотрел на Оуян Лэй. Он чувствовал, что эти слова имеют глубокое значение, о которых он не догадывался. В конце концов, он незаметно покачал головой, глядя на Оуян Лэй, а затем сказал:
— Я очень устал и хочу спать. Поэтому я пока оставлю тебя и эту проблему! — выговорив это, он обошёл Оуян Лэя и вышел.
Оуян Лэй задумался. Когда он смотрел на уходящую спину Тан Сю, то видел свою сестру, похожую на маленькую служанку. Она следовала за Тан Сю, оставляя старшего брата опустошённым и немым.
«Этот зять, муж моей маленькой сестры …Разве он не слишком эксцентричен?».
Хуана Додо помрачнела. Она услышала, как Оуян Лулу сказала, что они с Тан Сю живут вместе, и испытала чувство потери. Хотя она знала, что Оуян Лулу на самом деле не живет с Тан Сю, но по фразе Оуян Лулу можно было подумать именно так.
«Неужели я влюбилась с первого взгляда?»
Хуана Додо топнула ногой, медленно повернула голову и посмотрела на Оуян Лэя. Он с ярко выраженной улыбкой, заполняющей всё лицо, покачал головой, и с понимающим взглядом сказал:
«Хорошо, я пошлю кого-нибудь, чтобы сопровождал вас домой! А сам останусь здесь и буду контролировать обстановку. Ах, да. Если вы не торопитесь, может расскажите поподробнее что произошло?
Хуан Додо была в подавленном настроении, и она не хотела ничего говорить, поэтому попросила Оуян Лэя сопроводить её до дома.
Внутри паланкина.
Ли Сюэмин и Оуян Лэй болтали долго, Ли Сюэмин рассказал ему всё, что известно о том отрезке времени, как он получил только звонок от Оуян Лулу, а затем заставил своих людей поторопиться.
— Что ты сказал? Вы привели более десяти сотрудников службы безопасности, и все они были избиты? Тогда… Тан Сю оглушил троих в одиночку? Вы шутите? — Оуян Лэй с недоверием посмотрел на Ли Сюэмина, когда тот невольно воскликнул.
Ли Сюйминг натянул улыбку и сказал:
— Мистер Оуян, вы думаете, я буду шутить с вами? Здесь много людей! Мистер Тан очень силён, и я никогда не видел такого могущественного человека, как он.
Оуян Лэй сглотнул слюну. Ему стало ещё любопытнее, кто же такой его зять. Он проанализировал, что четыре больших парня, которых Ли Сюэмин привёл сюда, были выдающимися профессионалами. А, точнее военными из элитных подразделений. Но если бы четыре сотрудника службы безопасности должны были напасть на этих четырёх «плейбоев», возможно, они бы потерпели неудачу.
— Старый Бяо, вы должны чётко сказать, что вы думаете о Тан Сю? — Оуян Лэй обернулся, когда спросил в таком странном тоне.
— Я не вижу глубины его силы! — сказал большой мужчина, покачав головой.
Оуян Лэй сузил глаза. Он достал мобильный телефон и набрал номер. После того, как взяли трубку на том конце провода, он сказал: «Изучите для меня человека по имени Тан Сю, ему около двадцати лет…»
Двадцать минут спустя…
Тан Сю и Оуян Лулу вернулись на виллу. Ее отношение к Тан Сю изменилось, её тон стал особенно сердечным. Тан Сю вполне принял такое изменение, ведь он, как и другие, не любил показывать плохие манеры. Поскольку всех слуг отправили домой, а Му Цинпин и её дочь ещё спали, вся вилла была пуста и необычайно спокойна.
Тан Сю, вернувшись на виллу полностью в крови, окутанный ароматом ликера, узнал, где находится ванная и пошёл умываться.
«Ах, у меня нет чистой одежды.» — закончив душ, он надел только нижнее бельё и вышел из ванной, придерживая свою грязную одежду в руках.
— Вы приняли душ?
Оуян Лулу стояла в углу коридора, сложив руки перед грудью. Увидев, что Тан Сю вышел, на её красивом лице появилась слабая улыбка.
— Тьфу! —Тан Сю растерялся. Он был почти голым, но Оуян Лулу продолжала смотреть на него. Подсознательно он закрыл свою нижнюю часть тела грязной одеждой.
— Это проблема?
Увидев такого неуклюжего и смущенного Тан Сю, Оуян Лулу внезапно её охватил большой интерес к нему, она сказала с размышляющим выражением:
— Это просто мелочь. Независимо от того, как я смотрю на вас, вы очень худы — это неожиданно. Но ваше рельефное тело действительно привлекательно. Неудивительно, что даже эти три парня с огромным боевым потенциалом и силой были полностью побеждены и избиты вами.
Тан Сю ответил с почерневшим лицом:
— У вас даже не возникает застенчивости и стыда, когда видите парня без одежды? Разве не знаете, что у мужчин и женщин есть несколько строк об этом? И раз для вас это небольшая проблема, то не беспокойте меня больше и поспешите отдыхать!
Оуян Лулу сказала:
— Но я боюсь боли.
С запутанным выражением Тан Сю ответил:
— Просто ложитесь спать, хорошо? Какое отношение может быть между вашей болью и страхом?
Оуян Лулу сказала:
— Этот ублюдок так сильно ударил меня, что синяки очень болят и никакие лекарства не помогают. Вы высококвалифицированный доктор, можете ли помочь мне облегчить боль? — сказав это, она жалобно указала на свою талию.
«Она действительно хлопотная!» — прошептал внутри себя Тан Сю, после он ответил спокойным тоном:
— Хорошо! Ради того, чтобы вы ушли сегодня вечером, я помогу вам с Туинским массажем! Пойдемте в вашу комнату!
«Туинский массаж? В моей комнате?» — красивое лицо Оуян Лулу покраснело, — «Ха-ха, сохраню ли я сегодня моё целомудрие, которому уже более 20 лет?» — но как только эта мысль появилась, она сразу же наложила на неё вето. Она призналась Тан Сю, что тот действительно привлек её, но она ещё не готова «быть верной, пока смерть не разлучит их». В будущем она отдаст своё чистое и целомудренное тело своему мужу, но это будет не так легко. Обдумав все детали до этого момента, она тайно подавила своё раскачивающееся сердце, а затем сказала:
— Вы хотите пойти в мою спальню?
Тан Сю тупо уставился на неё. Он посмотрел на своё тело, и на его лице появилось неудобство и смущение. Он шагнул обратно в свою комнату и быстро надел чистую одежду, почувствовав облегчение.
Это была бесспорная истина, что Оуян Лулу была прекрасной. И даже у героев, вроде Тан Сю, была слабость перед прелестями красивых женщин. У него была привычка восхищаться красотами, и он никогда не откажет, если они его соблазнят. Однако, поскольку он был культиватором, он любил, чтобы природа шла своим чередом и не контролировала его сокровенные чувства или похоть. Говорят, женская палата была самым загадочным местом, но она также была самым популярным местом для бесчисленного количества мужчин. У Тан Сю был партнер — девушка, но она была очень простой и не походила на обычную молодую девушку, как и её художественное оформление палаты. Короче говоря, это был его первый раз, когда он попал в комнату молодой девушки.
— Это… ваша спальня? — спросил Танг Сюй с недоверием, когда вошел в спальню Оуян Лулу.
— А, что? Снова проблемы? — ответила Оуян Лулу неглубокой улыбкой.
Тан Сю усмехнулся, покачал головой и сказал:
— Дело не в этом. Это просто… Я не ожидал, что комната девушки будет такой!
В спальне, помимо большой кровати, были книжные полки, заставленные книгами, по всему периметру комнаты. С первого взгляда Тан Сю мог сказать, что количество книг в этой спальне должно составлять как минимум двацать тысяч.
Оуян Лулу закатила глаза, пока снимала белое пальто.
— Я люблю читать. Большую часть своего времени читаю, кроме управления своим бизнесом и встреч с подругами. Каждый из моих домов имеет такой интерьер, где любая книга — это часть моей коллекции.
Тан Сю удивленно спросил:
— Вы прочли все эти книги?
Оуян Лулу сказала:
— Конечно, в противном случае, зачем они мне? Кроме того, у меня есть привычка приносить их в спальню. Поэтому, я порой совсем из неё не выхожу.
— Ах… — цвет лица Оуян Лулу краснел, когда она колебалась. Согласно просьбе Тан Сю, это означало, что она должна была снять всё, кроме своего нижнего белья. Если она была бы на пляже, то решилась надеть только бикини. Но, раздеваться до нижнего белья и выставляя себя перед мужчиной в будуаре, для неё было неестественно.
— Ложитесь на кровать! — вышел новый указ от Тан Сю. Лицо Оуян Лулу становится краснее. Но все же она покорно легла на кровать.
Глядя на такое совершенно дьявольски красивое тело, Тан Сю внутри себя говорил комплементы. Независимо от того, было ли это её тело или кожа, они были выше всяких похвал, лучшими из лучших. А, глаза падали то на талию, то обратно на Оуян Лулу.
«Этот ублюдок был действительно безжалостным и даже не проявлял никакой нежности!» — Тан Сю тайно проклял того, кто побил Оуян Лулу. Он мягко надавливал на её спину.
— Ох….. — сердце Оуян Лулу задрожало, она громко вскрикнула. К ней никто и никогда не прикасался, помимо её отца, когда она была еще ребенком. Она ясно ощущала, как тепло исходило от рук Тан Сю, ощущала дрожь, будто электрический ток жалил и проходил через все её тело.
Глава 115: Возвращение в Звёздный город
Мысли, которые крутились на уме у Оуян Лулу, не приходили в голову Тан Сю, поэтому он совершенно не отвлекался и воспринимал их отношения, как врач-пациент, не более того. Вначале он мягко массировал, а после начал добавлять больше силы. Его техника была необычна тем, что постоянно фокусировалась на спине и талии Оуян Лулу.
Прошло время…
Боль постепенно уменьшалась, но Оуян Лулу всё больше нравился массаж. Она стала зависеть от этого чувства и мечтала о том, чтобы Тан Сю делал его вечно. В этот момент всплески прерывистой пульсации в её сердце исчезли и появлялось наслаждение.
Во время массажа она старалась не засыпать, так как Тан Сю сразу прекращал массировать. Он глубоко вздыхал, накрывал тело Оуян Лулу и выходил из спальни. Кто-то может сказать, что мужчина, издевающийся над женщиной, точно зверь, но мужчина, который не издевался над женщиной, был бы ещё хуже. Тан Сю не был согласен с этим высказыванием. Для него отношения между мужчинами и женщинами сильно зависели от чувств и вожделения друг друга. Если между ними не было никакой эмоциональной привязанности, то половой акт — лишь животная потребность.
Следующий день…
Было десять часов утра, когда Тан Сю проснулся. Он принял душ, спустился вниз на первый этаж, увидев, что няня готовит завтрак на кухне, а Му Цинпин сидит на диване, он спросил с изумленным выражением лица:
— Оуян Лулу не проснулась?
Му Цинпин сказал с улыбкой:
— Поскольку мы с Инь’Эр проснулись недавно, то её не видели. Разве она не уходила от вас вчера? Я думал, что она ещё не вернулась!
Тан Сю покачал головой и сказал:
— Она вернулась прошлой ночью. В любом случае, забудьте об этом, независимо от неё, мы отправимся в Звездный город после обеда! Ах, да! Вы можете забронировать онлайн-билеты на самолет?
Му Цинпин сказал:
— Хорошо! Я сделаю это прямо сейчас!
Обед был прекрасным, так как няня, вернувшаяся этим утром, поняла, что Тан Сю почетный гость, поэтому все приготовленные блюда были необычайно вкусными, особенно суп.
— Поехали!
После того, как он утолил свой голод и жажду, Оуян Лулу так и не показалась, однако Тан Сю и не собирался с ней прощаться. В одной руке у него была дорожная сумка, в другой — маленькая ручка Гу Инь. Лекарственные травы и материалы, которые он купил по дороге на виллу, он уже вчера отправил в Звездный город через курьерскую компанию.
За последние шесть дней произошло много всего.
Тан Сю снова вздохнул полной грудью, когда ступил на территорию Звездного города. Несмотря на то, что он получил достаточно урожая в этом длинном путешествии, у него было чувство сожаления, которое он обосновал тем, что всё ещё не узнал основателя Вечного Зала. Ведь у него с ресторанами сложились особые отношения за тысячу лет.
В городе Южные ворота.
По приезде домой, первое, что сделал Тан Сюй — зарядил батарею своего телефона. За последние два дня он испытал много всего, но после того, как сел в самолет, он вспомнил, что за эти дни у него ни разу не зазвонил телефон. Посмотрев на него, выяснилось, что всё это время он был разряжен. После загрузки телефона Баньшоу был первым человеком, с которым связался Тан Сю. Он получил известие о том, что останки свирепых зверей, которые он купил у Тан Дуна, уже отправлены в морозильную камеру в районе реки Олд-Стрит. Затем он отдал приказ Баньшоу и Динцзы ждать трупов, которые должны были скоро прибыть в указанное место.
Оставалось несколько дней до возвращения в школу после недели отпуска, которую ему предоставил Гун Далун. Тан Сюй не захотел возвращаться пораньше. Он уже давно закончил изучение учебной программы средней школы и мог в любой момент сдать вступительный экзамен в колледж, потому был уверен, что присутствовать в классе каждый день — пустая трата времени. Так, в течение последних двух дней Тан Сюй решил сделать жидкость «Золотого Белла». Его культивирование застряло на стадии «Пиковая температура», что заставило его не спешить. Только после того, как он достиг стадии укрепления кожи, он почувствовал уверенность в себе.
После заселения Му Цинпин и Гу Инь, он бросился в район реки Старой улицы, где приказал Баньшоу привезти небольшой контейнерный-фургон и дождаться его там.
После обеда
Баньшоу и Динцзы сидели на корточках рядом с небольшим контейнером перед морозильной камерой на Старом склоне реки. Увидев, что Тан Сюй пришёл, они сразу же убрали сигареты и быстро поздоровались с ним.
— Босс, какие будут приказы?
Тан Сюй сказал:
— Я выберу несколько костей у останков животных, и вы доставите мне их домой в Южные ворота. Возьми один миллион юаней в сумке. Вам понадобятся деньги, чтобы ездить в разные места, чтобы помогать мне. И не забудь позвонить мне, когда закончатся деньги.
— Один миллион? — В одно и тоже время Баньшоу и Динцзы взглянули на чёрный мешок. Они никогда не видели такой огромной суммы денег, особенно одного миллиона наличными. Сразу их отношение к Тан Сиу стало более осмотрительным, поскольку они чувствовали, что их выбор следовать за Тан Сюй был правильным.
Через некоторое время.
Тан Сю отобрал несколько хороших материалов и приказал Баньшоу и Динзи перенести их в небольшой контейнерный фургон. Так как состав материалов для рецепта Golden Bell Liquid теперь отличался от рецепта в Immortal World, он подготовил для него много материалов, заполнив половину маленькой ёмкости.
«Я должен сдать на водительские права, конечно, если у меня будет время.» — Тан Сиу чувствовал, что автомобиль действительно неудобен. Он мечтал, что однажды сможет использовать летающий меч, чтобы пройти тысячи миль за один шаг, но сейчас ему приходилось начинать всё с нуля. Однако, отсутствие транспортных средств было бы проблемой, особенно в современном обществе.
На обратном пути в Южные ворота Тан Сюй спросил Баньшоу о своей матери. И, услышав, что ресторан и бизнес процветают, почувствовал облегчение.
— Босс, я не знаю, как сказать это вам, но есть новость, — во время вождения Баньшоу нерешительно заговорил.
Тан Сюй тут же подхватил:
— Что случилось?
Баньшоу сказал.
— Босс Су Шанвэнь пришел вчера в ресторан и хотел занять деньги у твоей матери. Ваша добросердечная мать всё время думала, что Су Шанвэнь помог вам, поэтому она одолжила ему сто тысяч юаней. Но он сказал, что ему этого слишком мало, и наговорил много проклятий…
— Су Шанвэнь? — Брови Тан Сиу сдвинулись, в глазах мелькнули холодные огни. Он думал, что после того случая на рынке в Звёздном городе он усвоил урок и больше не будет беспокоить его семью. Но он никогда бы не подумал, что он всё же осмелится смотреть с высока на его мать, особенно когда просит у неё денег взаймы. Такая семья, как Су Шанвэнь, жужжала словно на муху под ухом Тан Сю. Он очень желал, чтобы эта семья исчезнула из этого мира навсегда.
— Кровь гуще воды? Что за шутки! Без чувств и эмоциональной привязанности, что есть кровь из одного корня? Если он посмеет снова сделать что-то подобное, я без колебаний выкину его семью из Звёздного города и даже из страны. — Тан Сю молча повернул голову и посмотрел в окно.
Star City Purple Gold Garden, высококлассный район.
С неприглядным выражением Су Шанвэнь сидел в своём кабинете с открытой записной книжкой, глядя на экран, в котором был показан интерфейс с остатком его банковского счета. Он услышал высказывание, что когда дерево срублено, все обезьяны разбегаются. Он лично переживал это прямо сейчас. С тех пор, как Чэнь Чжичжун приобрёл компанию по продаже недвижимости, у него начались определенные трудности, которые поставили его бизнес на грань банкротства. Хотя впоследствии Чэнь Чжичжун пощадил его, но это не изменило ситуации. Многие поставщики намеренно повышали цены на строительные материалы, вызывая серьезные просчеты в бюджете этого проекта. Банк, который одобрил запрос на получение кредита, теперь не присылал никаких новостей. Это всё было похоже на дом, который оседал под сильным дождем. Он много раз посещал банк и даже уговорил руководителей банка дать кредит под большой процент, но затем они намеренно сыграли с ним «Тай Чи», даже отношение менеджера указывало на то, что он не может выдать ему деньги, хотя дружба будет продолжаться.
В таком отчаянии он только подумал о своём дешевом племяннике. Тем не менее, он знал, что делал, поэтому он не стал искать Тан Сю, а вместо этого отправился в ресторан, чтобы найти Су Линъюнь. К его удивлению ресторанный бизнес Су Линъюнь процветал, и она неожиданно предоставила ему 100 тысяч юаней.
— Достаточно 100 тысяч юаней? — Это было даже меньше одной десятой части денег, которые он дал руководителям банков.
«Взрыв ……»
Су Шанвэнь яростно раздавил пепельницу в руке, в глазах вспыхнул яростный гневный свет, он проклинал шепотом:
— Какая дерьмовая сестра и проклятый племянник!? Аутсайдеры даже лучше их. Когда они были в яме, этот отец был тем, кто помогал им. А, теперь, когда они поднялись, они хотят отбросить этого отца в сторону, что есть иллюзия! Если бы не этот ублюдок Тан Сюй, моя недвижимость Шанвэнь оказалась бы в такой тяжелой ситуации? Как я могу считаться чумой и быть отлученным от стольких друзей? Я не могу надеяться на банки, не могу полагаться на старых друзей. Моя последняя надежда только эта Су Линъюнь и Тан Сю. Я должен думать о том, как угодить им для достижения своей цели, чтобы они пожертвовали деньги по собственной инициативе. Более того, лучше всего сначала уступить этому маленькому ублюдку Тан Сюу, чтобы приблизиться и создать отношения с Лонг-Групп. Если бы я мог подняться на верхнюю латунь Лонг-Групп, только тогда моя группа Shangwen не будет нуждаться в деньгах. — Из глаз Су Шанвэна вспыхнул свет, когда он задумался. Он отбросил каждую мысль высмеивания, которая появилась у него в голове. Но поскольку он чувствовал, что не может добраться до Тан Сю, он решил, что должен сосредоточиться на Су Линъюнь.
В городе Южные ворота.
Положив все материалы на склад своей виллы, Тан Сюй отправил Баньшоу до того, как вошел на склад. Все было подготовлено, и единственное, что осталось, небольшие статьи, прежде чем он начал создавать жидкость Золотого Белла.
— Лекарственные ингредиенты будут доставлены только ночью. Что мне теперь делать? Ещё нет и полудня! — Тан Сю стоял на складе, когда обнаружил, что ему вдруг нечего делать.
«Кольцо, кольца …»
Его мобильный зазвонил и прервал его мысли. Тан Сюй взял телефон и посмотрел номер идентификатора вызывающего абонента. Это был Лонг Чжэнлин. Он нажал «ответить» и спросил:
— Что случилось? Я сейчас очень занят, у меня нет времени.
Глава 116: Что у вас в голове?
Из мобильного телефона раздался голос Лун Чжэнлиня:
— Небеса! Старший брат, наконец-то ты! Я устал от моих разговоров с братом. Он сказал, что Кан Ся пытается связаться с вами, но не может дозвониться. Только за этот день брат мне позвонил восемнадцать раз.
Тан Сю сказал:
— Я знаю, я позвоню Кан Ся. Передай брату привет от меня!
Лун Чжэнлинь крикнул:
— Брат, ты вернулся в Звёздный город? Как насчёт нашего грандиозного плана?
— Грандиозного плана? — Тан Сю молча уставился на телефон и вспомнил время, когда он собирался уехать на остров Цзинмэнь В то момент Лонг Чжэнлинь предлагал массовое производство сексуальных улучшений и лекарств для мужчин. Задумавшись на мгновение, он медленно произнёс:
— Я только что вернулся в Звёздный город и скоро поеду в Южные ворота. Я дам ответ сегодня вечером.
Лун Чжэнлинь сказал со смехом:
— Тогда я жду хороших новостей. И тебе, наверное, скучно? Хочешь, провожу тебя? Хотя ты и не красавица, но поскольку ты можешь сделать меня богатым, ты довольно привлекателен.
— Будь ты проклят! — Тан Сю громко рассмеялся и повесил трубку.
Тан Сю позвонил Кан Сяу сразу, как нашёл номер. Как только включился телефон голос Кан Сяу прозвучал:
— Босс, вы действительно похожи на Бога дракона, которого очень трудно увидеть, даже твой хвост не может быть замечен. Я звоню вам десятки раз со вчерашнего дня и никак не могу дозвониться. Где вы сейчас? Я приехала в Звёздный город, и хочу вас немедленно увидеть!
«Босс?» — Тан Сю улыбнулся, он был очень доволен тем, как называла его Кан Ся.
— Приезжай в Южные ворота! Жду у себя дома. Адрес вышлю сообщением.
— Хорошо!
Примерно через полчаса Кан Ся позвонила ему, и это было неожиданно для Тан Сю, ведь он находился под защитой комплекса виллы. После он позвонил начальнику службы безопасности, и только тогда Кан Ся смогла войти в комплекс вилл.
— Босс, тебя действительно нелегко застать.
Кан Ся была одета в рабочий костюм с золотыми оправами, что наделяло её энергичностью, трудоспособностью и компетентностью. Увидев Тан Сю, на её прекрасном лице появилась кривая улыбка. Тан Сю жестом пригласил сесть на диван и сказал:
— Получены ли результаты теста? Нет проблем с этими двумя формулами, да?
Кан Ся кивнула и сказала:
— Он был протестирован. И в нём действительно нет вредных для человеческого организма веществ. Кроме того, я уже зарегистрировала компанию и упорядочила организационную структуру. Но, поскольку я не могла связаться с вами, мне пришлось назвать её по своей инициативе.
Тан Сюй спросил:
— Как назвала?
Кан Ся сказала:
— Великолепная корпорация Тан.
Тан Сю смаковал название несколько раз, прежде чем ответить:
— Это достойное имя. Прям, по моему вкусу. Я уже говорил, что предоставил вам права и привилегии не только для формирования компании, но и её управления. Вам нужно только сообщать мне о проблемах, с которыми вы не справляетесь, и я со всем разберусь.
— Ок!
Кан Ся сделала жест рукой, а затем снова сказала:
— Это оригиналы документов компании, а у меня будут храниться копии. Владельцем и основным акционером компании являетесь вы.
Тан Сю неряшливо взял посмотреть. Затем он положил бумаги на стол перед собой и сказал:
— Я думаю, что недостаточно иметь только два продукта. Более того, мы не можем заниматься исключительно косметикой. Нужно расширяться по другой продукции, например, напитки…
Кан Ся прервала его:
— Босс, мы только что основали нашу компанию, и есть много вопросов, которые нам ещё предстоит решить, например, по упаковке, разработке логотипов, строительству фабрик, оборудованию производственных линий и многие другие … Кроме того, денег, которые вы мне дали на начальный взнос, слишком мало. Я думаю, что нам слишком рано разрабатывать новые продукты.
Тан Сюй достал свой телефон и перевёл 80 миллионов через онлайн-банкинг на счёт Кан Сяу и сказал:
—Сначала используйте эти деньги, потом позвоните мне, если этого будет недостаточно. Вы можете использовать деньги с фонда исходя из нашего финансового положения.
Кан Ся была поражена:
— Разве вы не сказали, что у вас не было денег пять или шесть дней назад? Откуда так много денег за такой короткий промежуток времени?
Тан Сю произнёс с вынужденной улыбкой:
— Появилась возможность и я её использовал. Но теперь у меня два с половиной миллиарда долгов! Поэтому вам придётся много работать, чтобы я погасил долги.
— Два с половиной миллиарда? —Кан Ся с недоверием смотрела на Тан Сю. — Что вы делали?! Почему у вас такой долг?!
Тан Сю ответил небрежно:
—Я участвовал в аукционе и нашёл чрезвычайно ценное место фэн-шуй. Поэтому я купил его. Пока ты усердно трудишься на меня, я могу свозить тебя туда.
— Какое сокровище фэн-шуй будет иметь цену в два с половиной миллиарда?! — Кан Ся воскликнула в недоумении.
Тан Сю сказал:
— Это частный остров в Тихом океане.
«…»
Кан Ся посмотрела на Тан Сю. Если бы она не знала его настолько хорошо, то считала бы, что Тан Сюй шутит или хвастается, но он не тот, кто стал бы шутить по этому поводу. Немного помолчав, она, наконец, нашла слова осторожно задать вопрос:
— Босс, у тебя действительно есть возможности, но у кого найдётся смелость одолжить два с половиной миллиарда?
Тан Сю изначально не хотел отвечать на вопрос. Но потом он подумал, что она будет его правой рукой, поэтому он не мог не ответить:
— Это мой ученик, Чэнь Чжичжун.
— Подмастерье? Чэнь Чжичжун? — Ум Кан Ся перебирал имена. Десять секунд спустя её глаза превратились в блюдца и она воскликнула:
— Босс фармацевтике, Чэнь Чжичжун? Он ваш ученик? Как это возможно?
Тан Сюй спокойно сказал:
— И почему это невозможно? Думаешь, я не достоин быть его учителем?
Кан Ся сглотнула слюну и ответила недоверчивым выражением:
— Я действительно не могу понять. Зачем ему нужно учиться у вас? Я знаю, что «Беспристрастный добродетель» Чэнь Чжижун имеет только несколько миллиардов. Однако с акциями, которые он купил у других компаний, у него приличный доход с дивидендов каждый год. И говоря о личном богатстве, чистая прибыль Чэнь Чжичжун превышает 10 миллиардов юаней.
Тан Сюй сказал легко:
— Даже если у кого-то есть триллионы в активе, если он мне не понравится, я никогда не возьму в ученики. В любом случае, не нужно снова поднимать эту тему, вернёмся к нашей основной. Я думаю, что если у вас есть энергия и воля, вы можете разделить дочернюю компанию и управлять ею. У меня уже есть идея, поэтому, если вы считаете, что это возможно, воплотите её в жизнь. Если вы считаете, что у вас нет времени и сил для управления бизнесом с новым продуктом, то я могу дать его кому-нибудь ещё.
Кан Ся покачала головой:
— У меня есть энергия, но я всё-таки не рекомендую открывать дочернюю компанию. Если вы действительно хотите это сделать, тогда я готова. Я позволю другому подчиненному разобраться с этим проектом. Если вы почувствуете, что вас это не устраивает, то выберете сами человека на это место.
Тан Сюй сказал:
— Хорошо, тогда я отдам его другим!
Вспоминая о двух продуктах, которые ей были даны, Кэн Ся спросила с любопытством:
— Босс, насколько мне известно, сейчас на рынке напитков доминируют достаточно крупные брендовые компании. И я думаю, выпустить новый и востребованный вид напитка будет очень сложно. Только если вы потратите огромную сумму денег на маркетинг, можно будет как-то занять достойную нишу на рынке. Конечно, у продукта должен быть хороший вкус и уникальность …
Тан Сю спокойно слушал Кан Ся и признался, что есть много знаний, которые он не постиг.
— Ты хороша. Знания в бизнесе намного превосходят мои. На самом деле, я хочу запустить бизнес с напитками. Уникальность в том, что он будет проявлять сексуальную сторону человека.
— Какую? — Кан Ся была ошеломлена и странное выражение невозмутимости закрыло отразилось на её лице.
Тан Сю сказал:
— Говоря об этом напитке, может быть, лучше сказать, что это лекарство. Эффект заключается в том, чтобы питаться энергией Инь и активизировать почки, что является хорошим дополнением к укреплению здоровья. Его уникальная особенность заключается в том, что он может помочь мужчинам в половом плане, продлевая время. Для женщин он хорош тем, что этот эффект значительно улучшил бы метаболизм тела.
— Ухх.
Кан Ся внезапно встала с дивана, её прекрасные глаза смотрели на Тан Сю, она поспешно спросила:
— Это правда? Действительно ли такое бывает? И… никаких побочных эффектов на организм человека?
Тан Сю сказал со смехом:
— Да, я говорю вам, эффект верен, и никаких побочных не существует.
Дыхание Кан Ся быстро ускорилось:
— Босс, я беру свои слова обратно. Я была неправа. Я возьму этот продукт под свой контроль. Я уверена, что как только этот продукт будет представлен на рынке, он произведёт фурор. Его будущая перспектива не сравниться с теми двумя продуктами, которые вы мне дали ранее.
— Вы уверены? — спросил Тан Сю.
Кан Ся твердо ответила:
— Да, абсолютно.
Тан Сю щелкнул пальцами и сказал:
— Сначала вы занимаетесь созданием компании, так как мне ещё предстоит подробно изучить этот продукт. Дайте несколько дней, и я пришлю вам образец продукта, и вы сможете попробовать, если хотите.
Губы Кан Ся несколько раз дернулись. Если бы эффекты действовали, как сказал Тан Сю, она определенно его использовала. Но она почему-то чувствовала себя неловко, ведь упомянутый продукт, как сказал Тан Сю, в конце концов, имел уникальную особенность: увеличить сексуальное влечение.
С чувством сложного выражения лица Кан Ся взглянула на Тан Сю:
— Босс, я действительно поражена, насколько глубоко вы мыслите, потому что, вы применяете такие неоднозначные знания в повседневной жизни. А, эти три продукта… Если бы один из них попал в руки других бизнесменов, они бы сколотили баснословные состояния.
Тан Сю слегка улыбнулся и сказал:
—Да, у меня есть некоторые знания о лекарственных травах, и я обычно нахожу что-то, исследуя случайным образом в свободное время.
Кан Ся кивнула:
— Я отправила два образца продукта, которые вы мне дали. Прежде чем их протестировали в отчетах об испытаниях объясняется, что в них есть початки традиционной китайской медицины. Упоминая об этом, у меня есть одно предложение, которое, я думаю, вы можете рассмотреть, Босс!
Тан Сю ответил с изумлением:
— Какое предложение? Скажите.
Глава 117: Трюк, чтобы заставить любого сделать всё
Кан Ся сказала:
— Я думаю, было бы лучше, если бы мы определили третий продукт как медицинский препарат, а не напиток. Тогда мы сделаем его высококлассным продуктом. Я считаю, что даже если цена будет немного дороже, те, кто в нём нуждается, обязательно купят. Хотя, нет, отчаянно будут покупать.
— Медицинский препарат?
Тан Сю подумал, а затем медленно кивнул:
— Хорошая идея. После мы определим его как продукт медицинского назначения. Вы утвердите цену, а я позже составлю вам примерную себестоимость продукции.
Кан Ся кивнула. Как только она собралась что-то сказать, радостный смех Гу Инь прозвучал со второго этажа, она побежала вниз, бросившись на руки к Тан Сю.
— Учитель, гость приехал к нам? — Голос Гу Инь был очень приятен, как легкий и сладкий рингтон.
Тан Сю очень понравилась эта новоприбывшая маленькая ученица. Казалось, он мог видеть тень своего приёмного ученика в Бессмертном Мире. Конечно, самым важным было то, что у Гу Инь была стойкая и жесткая воля. Такая воля была достойна восхищения, так как даже большинство взрослых не могло найти в себе силы. Кроме того, она была очень мужественной и разумной.
Тан Сю погладил чёрные волосы Гу Инь, сказав с улыбкой:
— Поприветствуйте гостя, её зовут Кан Ся. Ты можешь звать её тётя Кан Ся.
Гу Инь кивнула и ласково улыбнулась Кан Ся, после закричала:
— Как дела тётя Кан Ся! Что вы обсуждаете с Мастером? Пожалуйста, не сердись на меня, если Иньинь вас беспокоит. Он немедленно пойдёт наверх!
Кан Ся со странным выражением посмотрела на Тан Сю и Гу Инь. Она не ожидала, что встретится с учеником Тан Сю. Тем не менее, такую разумную маленькую девочку, как Гу Инь, очень редко можно было встретить, поэтому Кан Ся покачала головой с улыбкой:
— Тебя зовут Иньинь? Всё в порядке. Я уже закончила дискуссию с вашим учителем.
После этого она взглянула на Тан Сю, и с любопытством спросила:
— Босс, сколько у тебя учеников?
Тан Сю ответил:
— Два.
— Чему вы их учите?
— Я много чему могу научить. Но есть вещи, которые вы не можете понять, поэтому воздержитесь от вопросов. Если мы закончили, то можешь идти.
Кан Ся была ошарашена и потеряла дар речи, глядя на Тан Сю. Она была многоуважаемой, красавицей высшего класса, легендарной фигурой делового мира, с которой бесчисленное множество людей желали работать. И как она могла превратиться в гостя, которому было приказано уйти? Ведь она даже не успела допить чашку чая! Этот босс… был действительно редким и замечательным грейфером!
Успокоив себе внутри, Кан Ся встала и сказала:
— Тогда я попрощаюсь первой. Если я столкнусь с проблемой, которую не смогу решить, а также с важным вопросом по компании, я свяжусь с вами.
Тан Сю кивнул и посмотрел, как Кан Ся уходит. Затем он спросил Гу Инь с улыбкой:
— Твоя мать пошла в продуктовый магазин, чтобы купить немного еды? Почему ты не пошла с ней?
Гу Инь сказала со смехом:
— Мама сказала, что я только что выздоровела, поэтому она хочет, чтобы я осталась дома. И я не хочу идти, так как техника совершенствования, которую вы мне показали, действительно интересна. Я пробовала несколько раз сегодня и почувствовать, как циркулирует энергия, о которой вы мне рассказали. Просто эта циркуляция энергии слишком непослушна, и я не могу её контролировать.
Тан Сю удивленно спросил:
— Ты уже это чувствуешь? Так быстро?
Гу Инь была смущена:
— Быстро? Думаю, когда я впервые попробовала, то почувствовала это!
Тан Сю коснулся переносицы, когда на его лице появилась вынужденная улыбка. Другим понадобилось бы, по крайней мере, несколько месяцев, чтобы почувствовать циркуляцию энергии после того, как они начали свою практику совершенствования. Но этот заветный ученик даже смог почувствовать циркуляцию энергии всего за один день. Это Священное тело двойного импульса Конституции ледяного Феникса действительно бросало вызов небесному порядку!
— Инь, ты должна помнить, что не должна торопить своё развитие. Так как ты уже можешь чувствовать циркуляцию энергии сейчас, попробуй медленнее. Как только ты сможешь контролировать циркуляцию энергии, скажи мне об этом.
— Я запомню это, Учитель.
Тан Сю похлопал маленькую головку и сказал:
— Иди поиграй! Мне нужно кое-о-чем позаботиться. А, точно. Когда твоя мама вернется, скажи ей, что я не буду ужинать сегодня дома. И последнее, если «Недвижимость» пришлёт сюда курьера, скажи ей, чтобы получила посылку и подписалась от моего имени.
— Хорошо, Хозяин. — Гу Инь улыбнулась и побежала.
Прошло более двух лет, как она почти не улыбалась и не смеялась. Даже если Гу Инь улыбалась, это было потому, что она не хотела, чтобы её мать грустила, поэтому заставляла себя выглядеть счастливой и весёлой. В её сердце сейчас, самым близким человеком, кроме матери, был Тан Сю. Ранее она также узнала поговорку о том, что когда-то Мастер на день был отцом всей жизни. У неё сейчас не было отца, поэтому она считала Тан Сю своим отцом у себя в сердце.
В ближайшие полчаса Тан Сю покинул комплекс вилл.
Из Баньчжоу он узнал о намерение Су Шанвэнь занять у его матери немного денег. Это смущало его, поэтому он решил посетить ресторан. Если Су Шанвэнь осмелится пойти в туда, он без колебаний преподаст ему болезненный урок.
После расширения ресторана, которым управлял Су Линъюнь, больше нельзя называть это помещение столовой. Теперь этот ресторан мог принять восемь десятков посетителей одновременно. Когда Тан Сю прибыл, ресторан ещё работал, было много посетителей. Поскольку почти все официанты ресторана уже знали Тан Сю в лицо, они улыбнулись и поприветствовали его.
— Босс, вы пришли!
Баньшоу, работавший в ресторане, быстро подбежал.
Тан Сю спросил:
— Где моя мать?
— Большой босс, она ведет бухгалтерию! Я просто подавал ей чай, и кажется, что она о чем-то беспокоится!
— Из-за Су Шанвэня? — Брови Тан Сю сморщились, когда он это сказал.
Баньшоу криво улыбнулся:
— Должно быть! Жена Су Шанвэня только что покинула ресторан за десять минут до вашего приезда. Эта женщина действительно раздражает. Сначала она обратилась за помощью к боссу, а затем она действительно хотела, чтобы большой Босс посоветовал вам помочь построить мост между Су Шанвэнь и людьми из Лонг-Групп.
Брови Тан Сю наклонились больше, какое-то сытое чувство вырвалось из его сердца, когда он вспомнил лицо своей дешевой тети. Он слегка похлопал Баньшоу по плечу, а затем направился к офису.
Скрип…
Тан Сю открыл дверь и тайно вздохнул, увидев свою мать, сидящую за столом. Выглядела она огорченно, считая бухгалтерский учёт. Он сказал:
— Мам, ты занята?
Су Линъюнь подняла голову, обнаружив, что это был Тан Сю, и спросила:
— Сонни, ты только что вернулся из другого города? Ваш ответственный учитель, Учитель Хан, сказал мне, что вы должны поехать на неделю, чтобы участвовать в предметном конкурсе в другом городе. Сегодня утром я как раз подумала, что пришло время тебе вернуться!
Так как Тан Сю не хотелось лгать своей матери, он сразу же перевёл тему, сказав с улыбкой:
— Я тоже хотел вернуться пораньше, поэтому помчался сюда сразу, как закончил. Мам, твои седые волосы, кажется, появились недавно. Управление рестораном слишком утомительно для тебя? Если это так, ты также можете делегировать его любому сотруднику. Твоё здоровье гораздо важнее.
Слова Тан Сю согрели сердце Су Линъюнь. Она похлопала Тан Сю по руке в своей манере и сказала с улыбкой:
— Я не так устала, сынок. Положение нашей семьи изменилось к лучшему. Поэтому я должна использовать этот шанс, чтобы заработать больше денег для вас. Вы не только пойдете в колледж, но у вас также будет жена и дом. Вам понадобятся деньги, чтобы купить молоко для моих будущих внуков. Так что мне придется отдать его тебе.
—Ты слишком далеко думаешь, мама! — Тан Сю был в растерянности, должен ли он был смеяться или плакать.
Су Линъюнь улыбнулась:
— Это то, что должна сделать мать ради будущего сына. А, точно. Как насчет соревнования, в котором ты участвовал?
Тан Сю ответил с улыбкой:
— Все хорошо. Руководители школы очень довольны. Мам, я только что видел, как ты вела бухгалтерию. Почему вы ведете бухгалтерию в дневное время? Насколько я помню, ты всегда делаешь вечером.
Услышав, что Тан Сю поднял этот вопрос, Су Линъюнь внезапно огорчилась и сказала:
— Это из-за твоего дядя. Его бизнес только что столкнулся с проблемами, и теперь ему не хватает средств. Вчера он пришел сюда и хотел занять немного денег! Я копила деньги с тех пор, как наш бизнес процветал. Но так как я сделала расширение ресторана некоторое время назад, у меня осталось несколько тысяч юаней. Твой дядя уже много раз помогал нам, так что я помогла ему.
Тан Сю ответил гордо:
— Он не помогает нам мама. Это благотворительность. Мам, мы прекрасно знаем, как Су Шанвэнь ведет себя все эти годы. Я советую тебе игнорировать его, чтобы он почувствовал, как жить в беспокойстве.
Су Линъюнь немного колебалась:
— Ах, даже если ты мне этого не сказал, я знаю об этом! Но… кем бы он ни был, он твой родной дядя, мой кровный брат. Ох… это плохая Карма!
— Мама, я боюсь, что некоторые люди никогда не узнают покаяния, если им ещё предстоит получить уроки. Не говоря уже о том, что у нас не так много ресурсов. Даже если мы хотим помочь, нам не хватает сил. Я думаю, что тебе не нужно давать ему деньги. Он точно подумает, что нам его жалко, и постоянно будет занимать деньги. Мало того, что он не оценит этого, так ещё и останется таким же бессердечным по отношению к нам.
— Ты…— Су Линъюнь уставилась на Тан Сю. Она никогда не думала, что её сын может видеть это так ясно. Вчера она действительно взяла сто тысяч юаней, чтобы отдать Су Шанвэнь. Но Су Шанвэнь отверг её. Мало того, что он не оценил этого, так ещё и облил проклятиями. Вспоминая об этом сейчас, она также почувствовала, что с ней поступили несправедливо. Тогда ей действительно не помогать Су Шанвэню? Но если бы она не помогла ему, как бы он пережил трудности, с которыми столкнулся?
Тан Сю посмотрел на выражение лица матери. Он знал, что его слова задели её, затем он подчеркнул:
— Мама, активов нашей семьи в основном недостаточно, чтобы даже заполнить пробел, если мы сравним нас с компанией Су Шанвэня. Это просто капля в море. Кроме того, он занимается бизнесом уже много лет. Он не только накопил много богатства, но и связей. Если у него действительно не хватает денег, зачем ему занимать у нас? Он прекрасно знает, в какой ситуации находится наша семья. Как я вижу, заимствовать у нас деньги-это явно его намерение унизить нас. Кроме того, если бы у него не было денег, он бы подумал одолжить их у своих друзей.
— Это… — Су Линъюнь открыла рот, но не знала, что сказать.
Глава 118: Изгнание
Чем больше Су Линъюнь думала об этом, тем больше она чувствовала, что слова её сына были правдой. Другие могли быть невежественны к её семье, но она прекрасно знала о Су Шанвэне! Даже если его ресторан был хорошим и процветающим в последнее время, но это был всего лишь семейный ресторан, а не столовая, которую он терпеть не мог. Сколько денег ему он принес? С таким большим бизнесом, который был у Су Шанвэня, как у него может быть меньше денег, чем у Су Линъюни?
Обдумав этот вопрос, Су Линъюнь твёрдо кивнула и сказала:
— Сынок, ты действительно провёл хорошее расследование. Мама не читала много книг, и моё образование хуже, чем твоё. То, что ты сказал, имеет смысл. Похоже, что намерение Су Шанвэня состояло не в том, чтобы занимать деньги, но в том, унизить меня. Ты можешь быть уверен, что теперь я не одолжу ему ни пенни.
Тан Сю поднял большие пальцы и воскликнул:
— Я боялся, что ты не поймешь и даже подготовил аргументы, чтобы поспорить с тобой!
Су Линъюнь сказала с улыбкой:
— Я что же, похожа на тех людей, которые не понимают сути проблем?
Тан Сю сказал со смехом:
— Нет, абсолютно нет. Любого, кто посмеет сказать это, я найду и вышвырну вон. В любом случае, ты все еще собираешься вести бухгалтерию?
Су Линъюнь покачала головой и сказала:
— Нет, раз я уже всё поняла, зачем мне это делать? В любом случае, давай забудем, ты только что вернулся, голоден? Приготовлю для тебя что-нибудь вкусненькое на кухне. Все равно блюда здесь не лучше, чем в нашей семье.
Тан Сю ответил с улыбкой:
— Я думаю, что никто в этом мире не может готовить вкуснее тебя.
— Болтливый, эх!
Эти слова от Тан Сю, сделали Су Линъюню счастливой, так как улыбка на её лице становилась ярче.
Вскоре четыре блюда и один суп был готовы. Тан Сю и Су Линъюнь пообедали вместе и поболтали о повседневной жизни, после чего Тан Сю начал готовиться к отъезду.
Стук, стук…
Дверь была с хлопком распахнута, Динцзы распахнул дверь. Он приветствовал Тан Сю и говорил тихим голосом:
— Большой Босс, сын Су Шанвэня пришёл и бродит в нашем вестибюле!
Тан Сю встал.
— Я сам выйду и посмотрю!
Су Линъюнь поспешно сказала:
— Сынок, хотя мне и не нравится Су Сянфэй, но не заходи слишком далеко в решении этого вопроса. Кем бы он ни был, он всё ещё…
Тан Сю прервал свою мать и заговорил тонущим голосом:
— Мама, я знаю, что ты хочешь сказать. Я не буду его бить, но он нежеланный гость в ресторане. Не беспокойся об этом, у меня всё ещё есть чувство осторожности.
Су Линъюнь кивнула. Но всё же она была несколько обеспокоена и последовала за Тан Сю.
После того, как Тан Сю вышел, он увидел, как Су Сянфэй что-то говорил официанту. Он подошел к нему и заговорил тяжелым тоном:
— Что ты здесь делаешь?
Увидев Тан Сю, Су Сянфэй сказал с удивленным выражением:
— Кузен, не так ли…
— Заткнись f* * K! — Тан Сю прервал Су Сянфэя. — Су Сянфэй, не говори так сердечно. Я не куплюсь на это. Кроме того, ресторан нашей семьи не приветствует тебя. Ты забыл, что я тебе сказал? Если ты посмеешь прийти к нам и я увижу тебя еще раз, то пощады не жди.
У Сяньфей сжалась шея. Несмотря на то, что он был полон негодования внутри к Тан Сю, но вспоминая разговоры со своим отцом по этому поводу, он выдавил улыбку и сказал:
— Кузен, пожалуйста, не делай этого! Мы из одной семьи и всё было просто шуткой, всего лишь маленькой ссорой между членами нашей семьи. Я признаю, что причинил тебе вред. Но ты всегда был зрелым и щедрым, пожалуйста, просто забудь и не беспокойся о моих прежних убеждениях.
Тан Сю сказал со смеющейся улыбкой:
— Хех, оставь эти милые слова. Твоя семья — твоя, а моя семья — моя. Я не стану искать в твоих словах дружбу. А теперь проваливай, иначе я прикажу некоторым людям выставить тебя силой.
В одно мгновение Динзи и несколько других агрессивно настроенных человек бросились в сторону Су Сянфэя. Цвет его лица стал чрезвычайно уродлив, когда он посмотрел на Динзи и других мужчин.
Он перевел взгляд на Тан Сю и, наконец, испугался. Он отступил на несколько шагов. Однако, когда увидел Су Линъюнь, быстро крикнул:
—Тетя, я же твой племянник! Ты ведь не прогонишь меня, правда? Я признаю, что был неправ раньше, обещаю, этого больше не повторится.
На нежном лице Су Линъюнь вдруг показалось выражение нерешительности, как только она услышала слова Су Сяньфей.
Тан Сю закричал гневным тоном:
— Динзи, ребята, ударьте его пару раз и прогоните. Помните, что если вы убьете его, то я возьму на себя ответственность, поэтому сломайте ему руки и ноги.
— Будет сделано! — Динзи и другие, засучив рукава, приготовились к драке.
Воспитанники Су Сяньфэй сжались. Он не стал дожидаться ответа от Су Линъюнь, когда повернулся и побежал прочь за пределы ресторана. Однажды в школе он был ранен преступником. И только лишь после серьезного лечения его выписали из больницы. Потому он не хотел более ни дня провести на больничной койке.
— Хахаха…— Все смотрели на убегающую спину Су Сянфэя и вдруг рассмеялись. Несколько официантов, знавших «добродетельные дела» Су Сянфэя, тоже высмеяли его.
— Су Шанвэнь нехороший человек, а его сын — трус. Наш маленький босс лишь пригрозил ему, и я бы никогда не думал, что он будет так чертовски напуган. Как у нашего босса может быть такой племянник?!
— Какой позор! У такого красивого молодого человека неожиданно нет яиц. Я не знаю, ударился он головой об дверь или нет. Он ясно знает, что мы не приветствуем его здесь, но все же, он пришел сюда, чтобы получить пощечину!
— Наш маленький босс действительно удивительный, несколько слов достаточно, чтобы отпугнуть его. Сердце нашего большого босса слишком доброе, оно не может противостоять мольбам и похвалам. Я хочу сказать, что наш маленький босс поступил правильно. Не может быть, чтобы такие кривые люди могли получить какое-либо лицо!
— Также, как и подчиненные подражают своему начальству, сын пошел в своего отца! Этот парень действительно один из людей Су Шанвэня!
…
Тан Сю повернул голову и посмотрел на Су Линъюнь. Увидев такое уродливое выражение на лице матери, он помахал немногочисленным официантам неподалеку, мотивируя тем, что им не нужно присоединяться к веселью и стоит вернуться к своей работе.
— Мам, чем больше они нас будут донимать, тем больше проблем нам придется решать. Так что тебе не нужно принимать их всерьез в будущем. Рано или поздно они столкнуться с большими проблемами, и будут проблемы такого рода, что ты не сможешь им помочь, даже если захочешь.
Су Линъюнь глубоко вздохнула и сказала с улыбкой:
— Я не понимаю, что ты говоришь! Но… давай просто забудем об этом. Нам будет трудно спрятаться от того, что произойдет. Но я не дам им более ни одного шанса, если они найдут меня.
Тан Сю кивнул. Перед отъездом он специально отозвал Баньшоу и Динзи в сторону и сказал им, чтобы они защищали его мать. Если кто-то, посланный Су Шанвэнем, попадет в неприятности, тогда они должны будут напрямую сообщить об этом ему.
Вечером на обратном пути в южные ворота, Тан Сю получил звонок от Юань Чулин. Он знал, что Тан Сю только что вернулся с острова Цзинмэнь и хотел увидеть его немедля. Тем не менее, он все еще был в школе и не мог уйти.
Тан Сю сообщил ему, что он вернется в школу не позднее послезавтра.
Тан Сю мог игнорировать других людей, но он не мог не позаботиться о Юань Чулине. Ведь Юань Чулин был хорошим железным братом, он помогал и защищал его в те времена. За такую доброту и доброжелательность Тан Сю был ему благодарен. На самом деле после того, как он вернулся на Землю, Тан Сю всегда избегал дружбы с другими, в меру своих возможностей. После того, как его предали хорошие друзья, это заставило его сердце обрести некоторую отрешенность от кого-либо. Он не боялся иметь нескольких друзей, но он боялся иметь их множество, чтобы в будущем они могли строить против него заговоры! Тан Сю не хотел повторять тех же ошибок, что и в прошлом, поэтому не позволял этому повториться.
Вернувшись в город южных ворот, Му Цинпин сообщила ему, что лекарственные ингредиенты с острова Цзинмэнь были отправлены и что она уже подписала и получила их на склад. Как раз, когда он собирался приготовить жидкость «Золотой колокольчик», Му Цинпин оповестила, что к нему пришёл гость.
— Что за гость? — спросил Тан Сю с озадаченным видом. У него не было много друзей, и лишь немногие знали, что он живет в этом городе. Поэтому он не мог понять, кто пришел к нему.
— Он сказал, что его зовут Лун Чжэнъюй, — сказала Му Цинпин.
Брови Тан Сю снова сморщились. Он не ожидал, что это был Лун Чжэнъюй. Первый раз, когда он пришел в гости, это было после того, как он отдал ему эту виллу. Подумав на мгновение, он покинул склад и пришел в гостиную виллы, он увидел, что Лун Чжэнъюй сидит на диване, попивая чай.
— Зачем вы пришли сюда? — Тан Сю перешел на противоположную сторону, Лун Чжэнъюйи сел и сказал со смехом:
— Я услышал, что ты вернулся, поэтому я пришел сюда и хотел поговорить с тобой. Как дела? Привык жить здесь?
— Не так уж плохо! — Легко сказал Тан Сю.
— Не так уж плохо? — Лун Чжэнъюй тайно улыбнулся в своем сердце. Если бы кто-то еще получил такую виллу, они бы не верили своему счастью. Но для Тан Сю здесь оказалось «не так уж плохо».
— Брат Тан, причина, по которой я искал тебя, в том, что у меня к тебе есть разговор.
— Ты можешь говорить со мной откровенно, если хочешь что-то сказать. Но у меня не так много времени. Мне нужно кое-что закончить.
Лун Чжэнъюй кивнул:
— Это было из-за тебя. Я не знаю, что именно Кан Ся говорила обо мне, но так как она не могла найти тебя, она звонила мне много раз. И я никогда не думал, что Кан Ся действительно будет работать на тебя. Вчера вечером мой отец спросил меня о том, может ли наша семья купить у тебя еще несколько акций.
— Невозможно! —Тан Сю покачал головой, сразу отвергая.
Лун Чжэнъюй закатил глаза:
— Я знал, что ты так скажешь. Раз ты отказался, то забудь об этом.
— Ты закончил? Если да, то я не могу больше тебя задерживать.
Лун Чжэнъюй поспешил сказать:
— Нет, я даже не начинал! На самом деле, моя главная цель — сотрудничать с тобой! Недавно я разработал новый проект, если ты поможешь обрисовать его, я дам тебе десять процентов акций, как насчет этого?
Брови Тан Сю наклонились и спросили:
— Какой проект?
Глава 119: Деньги в подарок
Тан Сю всегда открывал свои объятия в отношении предприятий, которые могли бы заработать денег. В эпоху материализма деньги были мерилом успеха и неудач. Без денег невозможно было бы передвигаться по всему миру, и, честно говоря, было бы очень трудно передвигаться без них, поэтому он прекрасно знал о важности денег. Для техники совершенствования ему нужны были ресурсы и материалы, несмотря на то, что он был прикован к своей школе, Тан Сю всегда думал о том, как заработать состояние. Он был образованным человеком и мастером цитры, каллиграфии и живописи! Можно сказать, что он был талантливым человеком и очень опытным во всех областях, когда жил в Бессмертном мире в течение десяти тысяч лет. Нарисовать архитектурный проект для него было легко. И у него была уверенность в том, что если он нарисует архитектурный проект на земле, то его дизайн абсолютно станет уникальным зданием, которое заставит глаза каждого сиять ярко.
У Лун Чжэнъюя сияли глаза, тогда он медленно произнёс:
— У меня есть два друга из столицы, они готовы инвестировать в строительство зданий в Звёздном городке. Но вид здания, которое они хотят, должен иметь самую великолепную, чрезвычайно уникальную и знаковую обделку. Наша семья уже решила сотрудничать с ними и общий объем инвестиций из трёх партий составляет пять милиардов юаней. Конечно, мы также рассмотрим возможность добавления дополнительных средств, если возникнут какие-то проблемы с инвестиционными фондами. Что касается десяти процентов акций, которые будут тебе предоставлены, то это не изменится, даже если мы добавим дополнительные инвестиционные фонды.
— Пять миллиардов? —Тан Сю выглядел безучастно, смотря на искреннее и серьезное выражение лица Лун Чжэнъюя. Прошло много времени, прежде чем он нашёл в себе самообладание. Он не был шокирован пятью миллиардами юаней инвестиций, но был поражен десятью процентами акций. Эти акции… разве это не то же самое, что отдать ему деньги?!
Тан Сю медленно собрал себя, поскольку он был в недоумении, что сказать, прежде чем ответил:
— Пятьсот миллионов только для того, чтобы заказать дизайн, вы действительно богаты, не так ли?
Лун Чжэнъюй сказал со смехом:
— Я думаю, что оно того стоит. Знаешь, пятьсот миллионов не только могут приобрести дизайн, но также могут заручиться твоим приятельством и связать нас! Эти два друга слышали о тебе от меня, и они хотят дружить!
— Дружить?
Внутри себя Тан Сю усмехнулся, но на деле спокойно произнёс:
— Они настолько уверены, что мы станем друзьями?
Лун Чжэнъюй сказал со смехом:
— Есть поговорка, что небеса никогда не оставят людей с идеалами. Независимо от этого, могут ли они быть друзьями, мы узнаем из наших будущих сделок. Теперь, тебе только нужно ответить мне, ты готов принять предложение?
— Конечно, почему бы и нет? — Брови Тан Сю нахмурились, именно такое выражение выглядело придавала решительности.
Лун Чжэнъюй достал сигарету. Но когда он собирался зажечь, он как будто вдруг вспомнил что-то, когда посмотрел на Тан Сю и спросил:
— Не возражаешь, если я закурю?
Тан Сю покачал головой и сказал:
— Когда я должен буду предоставить проект строительства?
Лун Чжэнъюй сказал:
— Пока что нет необходимости спешить. На начальном этапе проекта потребуется два месяца подготовки. Подожди несколько дней, пока мы обозначим землю для здания. Я отведу тебя посмотреть, а потом ты начнешь рисовать. Брат Тан, твоя задача — ключ. Не подведи меня.
— Я не подведу тебя! — Легко сказал Тан Сю.
— Ты получишь деньги от других.
У Тан Сю был характер перфекциониста, поэтому он, естественно, сделал бы всё возможное, чтобы разработать квалифицированный архитектурный проект. Тем не менее, он также думал о другой проблеме в своем уме, о перепланировке острова девяти драконов. Дизайн, который он разработал для богатого иностранца, дизайн Острова Девяти Драконов, имел один большой недостаток — по его мнению, он не включал и должным образом не использовал самую важную особенность девяти духовных вен.
Остров девяти драконов был ценной тропой Фэн-Шуй, которую он абсолютно точно не мог использовать расточительно и небрежно. Лун Чжэнъюй вспомнил дизайн Тан Сю для деревни, окруженной стеной холма, и след беспокойства в его сердце мгновенно исчез. Будучи в состоянии вырезать алмаз не нужно будет формировать фарфор. И так как Тан Сю не боялся брать на себя эту ответственность, Лун Чжэнъюй считал, что он может оправдать все ожидания и удовлетворить его. Даже те двое парней, возможно, будут удивлены.
— Поскольку вы согласились позаботиться об этом, я уверен в вас!
Тан Сю сказал:
— Есть ещё вопросы?
Лун Чжэнъюй криво улыбнулся:
— Брат Тан указал мне на дверь! В любом случае, раз тебе есть чем заняться, я больше не буду тебя беспокоить. Жди новостей от меня, как только мы выберем землю, я свяжусь с тобой.
— Хорошо! — Тан Сю кивнул. После прощания с Лун Чжэнъюй, Тан Сю вошел на склад. Он жаждал состряпать жидкость «Золотого колокола» и стремился улучшить свое культивирование. На этот раз подготовленных материалов было достаточно, будь то кости свирепого зверя или лекарственных трав, у него было много попыток.
Внутри склада Тан Сю подошел к тонкому железному горшку и налил воды, заполнив его наполовину. Затем он начал кипятить воду. Для этой жидкости требовалось много кипяченой горячей воды. Когда вода закипела, он положил в неё кости, зубы, мясо, сухожилия свирепых зверей и другие материалы. После того как кипяченая вода была готова почти наполовину, он положил немного традиционной китайской травы в бак. Кости свирепого зверя были тяжелее, чем кости обычного дикого зверя, поэтому кипятить их было сложнее. Однако после того, как Тан Сю положил несколько лекарственных трав, коррозионная активность была значительно усилена.
Он очень сожалел, что ядовитая трость демона, которую он получил ранее, уже была израсходована, иначе с ней эффект был бы лучше.
— Добавить немного воды!
Через полчаса оставшейся жидкости хватало только на две чашки, а цвет жидкости стал ярко-красным. Наряду с чистой водой, Тан Сю вылил его в кастрюлю, он также стер сущность зеленого нефрита в порошок. К тому времени он вновь поставил на огонь жидкость и добавил зеленый нефрит. Поскольку не было ядовитой трости демона, чтобы взбудоражить жидкость, Тан Сю долго готовил чистую стальную трубу и перемешивал жидкость, а затем положил оставшиеся лекарственные травы в горшок в соответствии с рецептом.
Всё добавлялось и смешивалось, жидкость постепенно начала меняться, цвет превратился в темно-синий.
К тому времени, когда жидкость темно-синего цвета хватало на две чашки, счастливая улыбка появилась на лице Тан Сю. Он не ожидал, что с первого раза все пройдёт так гладко.
Он вынул Пятисотлетний дикий женьшень, разбил его и положил половину в кастрюлю. Вторую он положил в миску. После этого, богатое благоухание заполнило весь склад. Из-за добавленного женьшеня цвет снова изменился и теперь превратился из темно-синего в золотой. Мерцающие звезды излучались из этого холотого света, как будто это были живые и проворные существа, выглядящие умными и таинственными.
— Успех! — Глаза Тан Сю сияли. Его сердце билось быстрее.
Тан Сю беспрепятственно снял с себя всю одежду, осторожно подчерпнул жидкость и вылил её на ладонь.
— Шипит…— Кипящая горячая золотая жидкость ошпарила кожу Тан Сю. Очень повезло, что он обладал сильной волей и не вылил её.
— Невозможно достичь славы и богатства, не пройдя через испытания и невзгоды. — Взгляд безумия сверкнул в глазах Тан Сю. Недолго думая, он начал вытирать золотую жидкость в ладони. Чувствуя доброе жгучее чувство, ускорял свою скорость и неустанно протирал все тело, от запястья, до рук, затем до плеч, шеи, талии, ног…
Жидкость «Золотого колокола» впитывалась в тело, и когда она высохла, если бы кто-нибудь пришел сюда, то открыл бы свой рот и замер с испуганным выражением.
Все его тело приобрело красный цвет, как высушенная на солнце вареная креветка. Его кожа трескалась, тело сильно дрожало. Все вены были выпячены, в то время как холодная вода внутри пронизывала и просверливалась из открытых пор, а когда она смешивалась с кровью, то заставляла его особенно пугаться.
— Осталось еще две ложки!
Тан Сю был жесток и безжалостен к другим, но он был более безжалостен к себе, он зачерпнул две ложки жидкости и нанёс на самую слабую часть — шею и нижнюю часть тела.
— Гуааа…— Боль была острой и пронзительной, в этот момент глаза Тан Сю превратились в кровь. Нанесение жидкости «Золотой колокол» во второй раз было подобно добавлению масла в огонь и приумножило боль.
Скрип…
Дверь на склад приоткрылась, когда Му Цинпин в фартуке несла ужин. В тот момент, когда она вошла в и увидела внешний вид Тан Сю, ее зрачки сильно сжались, тело дрожало. Фарфоровая чаша в руках упала на пол и разлетелась на куски. Если бы она не знала Тан Сю, она, возможно, давно убежала. Хотя Тан Сю был голым, и его большая нижняя часть тела была как бы наклонным жестким железным стержнем, у Му Цинпины не было ни малейшего смущения или стыда. Ее сердце забилось быстрее из-за того несчастного состояния, в котором находился Тан Сю.
Тан Сю не заметил присутствия Му Цинпины и даже не услышал звук разбивающейся чаши. Его состояние души было полностью сосредоточено на его собственном теле, борясь и подавляя жгучую боль. В тоже время он безумно вращал звездную силу внутри своего тела в соответствии с маршрутом практики культивирования в небесном искусстве космического генезиса.
Звездная сила, вращающаяся внутри его меридиональных каналов, двигалась вместе с энергией из жидкости «Золотого колокола». Они постепенно слились и сформировали определенную энергию в его теле, и эта форма особой энергии в практическом состоянии Небесного искусства космического генезиса питала и восстанавливала плоть и кровь Тан Сю.
Постепенно кровь и холодная вода свертывались и образовывались струпья крови.Вид новой энергии сформировался на кожном слое и был невидим невооруженным глазом, так как энергия проводила свои восстановительные и питательные процессы, разрывая кожу и повторно ее закаляя. Слой кожи Тан Сю был подобен божественному оружию, которое закалялось многократно. После каждого срыва процесса, кожа восстанавливалась, и новая энергия вздымалась вверх каждый раз, усиливая и преобразовывая гибкость и твердость кожи.
Слой кожи был содран слой за слоем. И тогда энергия новорожденного заполнила пустоту, как будто новая энергия теперь была частью тела Тан Сю. Снаружи его тело уже было обернуто толстыми струпьями крови, будто он был в коконе.
Му Цинпина же была подобна скульптура, стоящая у дверей склада, когда она смотрела на Тан Сю, абсолютно не моргая. Она обнаружила блестящий золотой свет, обволакивающий тело Тан Сю, как будто он был приходящим Богом или Буддой, полным священной ауры.
Глава 120: Название в конце
Небо осветлилось, как тепловая волна. В его глубинах тёмная звезда смотрелась весьма загадочно. Первоначально все небо как бы окутывалось ореолом и сияло, будто настал день. Затем, незаметно, огромное количество звездной силы приливами хлынули в направлении Земли, а, конкретно, к вилле, в город Южные Аорота, где культивировал Тан Сю.
Му Цинпина отошла от шока. Хотя Тан Сю вряд ли был в опасности, но странная сцена не выходила из её головы. Она знала, что Тан Сю культивирует, но для неё такая ужасная практика была неслыханно странной. У неё могли быть проблемы, если бы её дочь должна была бы пройти через такие вещи, как это…
Му Цинпина медленно вышла и тихо закрыла дверь снаружи.
Внутри склада.
Тан Сю держал позу культивации, безумно поглощая приток сил звёзд со всех сторон. Ранее девять сфер-звезд внутри Даньтяня начали расширяться вместе с притоком энергии звёзд. Теперь же граница Даньтяня треснула, питаясь силой звезд.
Бум…
В то время, как Тан Сю был глубоко погружен в своё состояние культивирования, девять сфер— звезд внутри Даньтяня расширились до своих пределов и всюду вспыхнула сильная аура. В глазах Тан Сю почернело, сильная боль почти заставила его выпустить жалкий стон. Его ум был тверд, как будто песчаник, и несмотря на боль, которая топила его, экстатическое выражение проявлялось на лице. Благодаря своему духовному чувству он мог ясно видеть, что девять сфер-звезд внутри Даньтяня увеличились ещё на девять. Теперь их было восемнадцать. Эти восемнадцать сфер-звезд излучали блестящие лучи света по всему телу.
Одной из самых удивительных вещей для Тан Сю была Звёздная сила Даньтяня, которая уже достигла предела раньше, но теперь стала более дефицитной и совершенно пустой. Даньтянь теперь мог вместить больше звездной силы, так как он был расширен в десять раз.
— Это этап укрепления кожи?
Тан Сю медленно открыл глаза. В тот момент, когда две полосы света исчезли, толстые кровяные струпья, которые покрывали его тело, как паутина, были расколоты. Вместе с вибрацией тела капли крови падали на пол.
Удар и удар!
Тан Сю мог отчетливо слышать звук своего удара кулаком.
— Двадцать тысяч фунтов! — Довольный взгляд прорезался на лице Тан Сю.
Наряду с продвижением культивирования физическая сила увеличилась в несколько раз. Теперь он был уверен, что если он наткнется на кого-то, например, торговцев человеческими органами, то сможет убить их без какого-либо огнестрельного оружия. Достижение стадии закаливания жизненной силы сделало его куда сильнее обычного человека. И путем укрепления кожи он теперь мог более эффективно защищаться, даже если он столкнётся с мастерами боевых искусств, которые достигли уровня гроссмейстера, он сможет победить их.
«Теперь, когда я перешел на стадию укрепления кожи, мне нужно сделать серьезную подготовку, чтобы как можно скорее заполнить Даньтянь звёздной силой. Только тогда я смогу пробиться к пиковой стадии укрепления кожи. Если я смогу достичь стадии укрепления костей, количество звёзд в моем Даньтяне достигнет тридцати шести сфер, и к тому времени я буду намного сильнее!»
Тан Сю оделся, но не убрал беспорядок на складе, и вышел на виллу. Из-за практики совершенствования и из-за того, что тело закалилось, примеси внутри были нейтрализованы. Хотя те, что проникли в струпья крови, принесли ужасную вонь. Поэтому он быстро пошёл в ванную и помылся несколько раз, пока вонючий запах не испарился. После принятия душа с радостным настроением он надел чистую одежду, а затем пошел в гостиную с освеженным чувством.
Он увидел, что Му Цинпина сидит на диване, выглядя полностью потерянно. Тан Сю спросил:
— Я тренировался целую ночь? Я очень голоден, дай мне что-нибудь поесть.
Му Цинпина вскочила с дивана, когда услышав голос Тан Сю. Она посмотрела на него со страхом в глазах. Но увидела, что он выглядел, как и прежде. Разница была лишь в том, что его кожа, казалось, стала белее, чем раньше.
— Ты… твое тело! — Губы Му Цинпины дрожали, когда она говорила низким голосом.
Тан Сю тупо уставился. Он вспоминал, что, покидая склад, видел разбитую фарфоровую чашу, а также испорченную посуду на полу, которую ещё нужно было убрать. Затем он сразу же удивленно спросил:
— Ты пошла на склад и увидела меня на практике совершенствования?
Му Цинпина поспешно ответила:
— Я изначально хотела принести тебе ужин. И не подумала, что ты занимаешься культивацией. Более того, тогда… твое тело было…— вспоминая сцену, Му Цинпина немного смущенный взглядом посмотрела на лицо Тан Сю.
Он поднял глаза и потер брови, разговаривая с улыбкой:
— Моё тело в порядке, и даже лучше, чем раньше. В любом случае… я очень голоден, дай мне что-нибудь поесть?
Му Цинпина быстро сказала:
— Ну, тогда я приготовлю что-нибудь. Ты практиковался три дня подряд, неудивительно, что проголодался.
Тан Сю невольно воскликнул с удивлением:
— Что прости? Ты сказала, что я тренировался три дня подряд?
Му Цинпина кивнула и сказала:
— Да! Три дня и четыре ночи. Первоначально я думала, что практика совершенствования была простой, но и подумать не могла, что она займет так много времени.
Рот Тан Сю задёргался, когда он сел на диван с отчаянным выражением. Ранее он думал, что для приготовления жидкости «Золотой колокол» и попытки прорваться через его культивацию потребуется максимум два дня. Но он и подумать не мог, что это займёт три дня и четыре ночи. Говоря об этом, недельный отпуск, который дал ему Гун Далун из школы, должен был уже закончиться, и он опоздал на два дня.
— Чёрт. Когда я вернусь в школу, Хань Цину обрушит на меня жестокий выговор, не так ли? — Тан Сю злобно улыбнулся внутри.
Внезапно Му Цинпина, которая только что вошела на кухню, вернулась в фартуке. Она посмотрела на Тан Сю, а затем заговорила:
— Божественный Доктор Тан. Пока вы практиковались, я убирала ваш номер, и услышала, что ваш мобильный телефон постоянно звонит. По-ркайней мере, в последние два дня он звонил несколько десятков раз.
— Я знаю!
Тан Сю остановился на мгновение, а затем сразу же встал с дивана и пошёл к лестнице. Войдя в спальню, он схватил свой мобильный и увидел, что с экрана пропущено сотня звонков и десятки непрочитанных Смс. Его рот яростно дергался. Он действительно не хотел об этом думать! Эти более сотни пропущенных вызовов, многие из них должны быть от Хань Цину. Так оно и было!
Когда Тан Сю открыл пользовательский интерфейс Windows пропущенного вызова, он увидел, сколько раз Хань Цину позвонил ему. Двадцать четыре раза! Довольно много! Тан Сю слегка пролистал вниз и его глаза зацепились за имена других людей в списке: сорок два пропущенных звонка от Юань Чулин, девятнадцать от Лун Чжэнъюй, тридцать два от Чэнь Чжичжун и шесть пропущенных звонков от двух незнакомых номеров.
— Да?
К тому времени, как его глаза коснулись фамилии…это был Баньшоу, и он звонил ему двенадцать раз. Почти без колебаний он быстро перезвонил ему. Он знал, что Баньшоу не позвонил бы ему, если бы не случилось чего-то важного. Тем более, что он звонил ему так много раз. Скорее всего, это было связано с его матерью.
— Здравствуйте, Босс, это вы? — После того, как сняли трубку, раздался поспешный голос.
Тан Сю ответил:
— Это я! Что случилось? Ты звонил мне десятки раз!
— Босс, если успеете, быстро приезжайте в Звездный городок в китайскую больницу.
Дыхание Тан Сю затянулось, его лицо стало особенно уродливым. Затем он спросил с криком:
— Что-то случилось с матерью?!
Баньшоу сказал:
— Да! Кто-то ранил большого босса. Но её травма не была серьезной, хотя ей нужно отдохнуть несколько месяцев. Динцзы и я здесь!
— Дайте мне конкретное местоположение! —Тан Сю ответил, уже выбегая из спальни.
— Звездный городок китайская медицинская больница, 6-й этаж палата № 405. Босс, есть вещи, которые я хочу сказать вам заранее. Твоя мать была ранена кем-то по имени Те Лун. Он очень могущественный. Динцзы и я тоже были ранены им, но мы боимся выйти из больницы прямо сейчас, потому что эти люди сторожат у больницы. Если мы выйдем, нас будут жестоко избивать. Они сказали, что если мы не извинимся перед ними, они никогда не выпустят нас.
— Е***** Ублюдки! — Леденящий душу смертоносный умысел вырвался из глаз Тан Сю. Он повесил трубку и выскочил из виллы. К тому времени, когда он побежал к площади виллы, он наткнулся на нескольких сотрудников недвижимости, которые сопровождали Лун Сюэяо. Они осматривали окружающую среду внутри комплекса вилл.
Тан Сю бросился к Лун Сюэяо. Несколько сотрудников из управления недвижимостью смотрели на него с большой настороженностью, но Тан Сю проигнорировал их. Он посмотрел на Лун Сюэяо и заговорил запыхавшимся голосом:
— У тебя есть машина?
— Да! — Глядя на мрачное выражение лица Тан Сю, в сердце Лун Сюэяо возникло странное чувство, но все же она правдиво ответила ему.
Тан Сю сказал:
— Можешь быстро отвезти меня в китайскую больницу Стар Сити? У меня там срочное дело!
— Ладно. — Лун Сюэяо колебалась секунду, прежде чем кивнула и согласилась. Она посмотрела на тех нескольких сотрудников, которые сопровождали ее, и сказала:
— Если нет проблем, которые нужно решить, мы обсудим всё позже. Можете вернуться к своей работе.
Сказав это, она повернулась и пошла к парковке управления недвижимостью. Вскоре после этого она привела Тан Сю к белому автомобилю BMW, открыла дверь и посмотрела на Тан Сю.
— Ты хочешь, чтобы я вела, или поедешь сам?
Тан Сю сказал:
— У меня нет водительских прав.
Лун Сюэяо посмотрела на Тан Сю со странным выражением. В его возрасте он уже давно должен был сдать на водительские права, верно? Учитывая, что он является столь экстраординарной личностью, как он мог не иметь водительских прав?
Однако, несмотря на то что эти вопросы она задала, молча села на сиденье водителя, завела машину и посмотрела на Тан Сю, который сидел на сиденье пассажира:
— Я могу чем-нибудь помочь? У меня есть знакомый в китайском госпитале Стар Сити.
Тан Сю сказал:
— Я пока не уверен. Давай сначала доберемся до туда, а потом поговорим.
Увидев, что Тан Сю прямо не отказал, она могла что-то заподозрить. Кто-то определенно позаботился о том, чтобы кто-то оказался в китайской больнице Звездного города. И тот человек, скорее всего, болен или ранен.
Глава 121: Мама получила травму
В Китайской больнице Звёздного города.
Левая рука Баньшоу была загипсована, пятна крови слабо просачивались из-под белой повязки. Контрастно, голова Динцзы была завернута полностью. Его травма определенно была не легка, так как точно также кровь просачивалась из повязки. На других частях тела были синяки фиолетового цвета. Двое мужчин выглядели чуть лучше Баньшоу и Динцзы, но не обошлось без кровоточащего носа и опухших лиц. Четверо из них сидели на корточках у двери коридора, куря сигареты и наблюдая за палатой № 405, опасаясь, что те бойцы снова нападут.
— Большой Брат Баньшоу! Что сказал Босс?!— Увидев, что Баньшоу убрал свой телефон, Динцзы быстро спросил.
— Босс сказал, что он немедленно догонит нас!
Динцзы и другие почувствовал облегчение. Они действительно восхищались боевой силой Тан Сю, хотя всё ещё не знали конкретных деталей о нём. Им казалось, что у него много связей в городе Южные ворота, поэтому верили, что он обязательно сможет решить любую проблему.
Баньшоу сказал:
— Динцзы, позвони Сяо Дуну и попроси сведения о ходе расследования. Скажи ему прозвище Те и что он может собрать колоссальное количество молодежи. Мы не можем возлагать все надежды на плечи нашего босса. Если наш враг действительно силен, то мы должны собрать всех наших братьев и f* * k их!
— Это правильно! Наша жизнь изменилась и мы можем сказать, что она становится лучше, а хорошая жизнь все ближе с каждым днем. Босс так хорошо к нам относится, что мы должны f * * k их! — Другой молодой человек кинул окурок на землю, наступил ногой и яростно закричал.
— Заткнуться! — Баньшоу гневно закричал с серьезным выражением лица.
Этот юноша хрюкнул, но боевой дух в его глазах был особенно силен.
Динцзы достал телефон. Набрав номер, он поболтал с кем-то и повесил трубку. Затем заговорил резким голосом:
— Сяо Дун расспрашивал всех вокруг и подтвердил влияние другой стороны. Этот Те Лун — мужчина, открывший компанию с другими головорезами. Самое главное, что у него хорошие отношения с ними и бандитской главой. Можно сказать, что он богат и могущественен.
Гайка сказал с насмешкой:
— Даже если он чертовски богат, тогда как насчет этого? Наш Босс даёт нам убежище и возможность изменить нашу жизнь. Мы никогда этого не забудем, поэтому этот вопрос нельзя оставить незаконченным. Мы с самого начала не были хорошими людьми, видели много видели кровавых вещей. Если Босс не в состоянии справиться с ним, то мы сами будем скрываться и искать возможность нанести удар. Даже если мы не сможем убить его, то заставим заставить заплатить самую болезненную цену. После этого отправимся в далекие места и затеряемся.
— Этот…
Два раненых юноши колебались, прежде чем установили твердую решимость в своем сердце:
— Значит, мы никогда не познаем счастливой жизни.
— Я возьму на себя инициативу и ответственность за ножи.
Динцзы снова усмехнулся. Он не разговаривал, а думал о доверии Тан Сю, вспоминая, как он дал им новую жизнь и как Су Линъюнь обласкала их. Это заставило Динцзы ненавидеть Те Луна.
В одном из высококлассных и больших клубов развлечений в Звёздном городке.
Внутри роскошно оформленной отдельной комнаты KTV, Те Лун курил сигару и играл в покер с тремя мужчинами среднего возраста. Вокруг них ходило восемь гламурных девушек с боевым макияжем, они подавали чай, нежно массировали плечи, потирали спины и делали всё возможное, чтобы услужить.
Девушка, сидевшая на бедре одного из мужчин, кормила его виноградом. Тот, увидев, как Те Лун показал свои карты, покачал головой и выпустил улыбку.
— Те Лун, тебе чертовски везёт! Эта игра должна принести тебе победу. Мне кажется, видеть кровь для меня и тебя — это не одно и то же! В следующий раз я возьму несколько парней, чтобы прийти и найти неприятности. И когда мы увидим кровь, мы убьём тебя и выиграем всё.
Те Лун ответил с насмешкой:
— Бах, видеть кровь — это действительно нехорошо. Птица этого отца в промежности болит даже прямо сейчас! Эта проклятая женщина, она осмелилась пнуть отца f * * * * * g d * * k. Несмотря на то, что она выглядит как жалкая даосская монахиня, я могу сказать, что она была очень красива в молодости. К сожалению, она слишком стара, поэтому не заставила большого папу возбуждаться. В противном случае, я бы заставил с**у плакать в постели в течение трёх дней и ночей.
Этот мужчина сказал с насмешкой:
— Те Лун, ты чертовски взорван! Не говоря уже о трёх днях и ночах, я не думаю, что ты можешь даже продержаться три часа! Разве что только ты будешь глотать таблетки для эрекции d* * k… хахаха…
— Хахаха … — Другие два мужчины засмеялись от души и громко. Они долго смотрели на Те Луна и усмехались.
Те Лун уставился на них, кидая свою покерную карту на стол. Затем его рука силой натянула красиво накрашенную девушку, разорвав её одежду, и после некоторой прелюдии он въехал прямиком в дырочку.
— Этот** * * ***г. Старый Те Лун…
Другие три больших парня смотрели друг на друга в ужасе, вынужденная и кривая улыбка показалась на их лицах. Они никогда не думали, что он не сможет выдержать насмешек и продемонстрировал свою «силу весны» прямо здесь, перед ними, как будто это должно было что-то доказать.
— Кольцо, кольцо, кольцо…
Телефон Те Луна, который он положил на столешницу перед собой, вдруг зазвонил.
Девушка-хозяйка схватила телефон с улыбчивым выражением, посмотрев, она отдала Те Луну и нажала кнопку ответа.
— Что случилось? — спросил Те Лун, не останавливаясь в своих действиях.
— Старший брат Лун, я только что получил уведомление от друга. Некоторые парни спрашивают подробности о тебе, — из телефона раздался уважительный голос.
Те Лун замер свои движения и спросил:
— Кто они?
— В настоящее время неизвестно!
У Те Луна испортилось настроение. После того, как он надел штаны и поспешно потянул женщину в сторону, ему что-то привиделось. Затем он сказал:
— Кто-то копает под меня! И что-то этот f * * * * r вынюхивает о младшем брате.
Мужчина средних лет, который ел виноград, нахмурился и сказал:
— Это плохо. Для таких людей, как мы, есть поговорка, что надо бояться не воров, которые воруют, а бояться воров, которые думают и замышляют. Кого вы раздражали в последнее время? Есть ли какая-нибудь влиятельная фигура, которую вы недавно оскорбили?
Те Лун покачал головой и сказал:
— Работа над проектом участка идёт гладко. Там есть несколько ребят, но я с ними договорился. Кроме того, эти парни знают мою историю, у них нет оснований, чтобы интересоваться мной. К тому же, я в последнее время сдерживаюсь, и не обидел ни единой души.
Одно из выражений большого парня зацепило:
— Как никого не обидел? Ты ударил женщину, и теперь она госпитализирована, помнишь? За ней может кто-то стоять?
Те Лун ответил:
— Это невозможно! Я поспрашивал, и совершенно ясно, что женщина приехала из сельской местности. Овдовевшая мать и сирота, у неё свой ресторанный бизнес, которым она зарабатывает на жизнь. Святой m**********р, и ты думаешь, что она — священное божество, и что они ищут меня на моей территории?
Этот большой парень ответил:
— Если это не она, то всё равно будьте осторожны. Кто бы мог знать, есть ли у неё связь с кем-то?! Помните, что враг в темноте является самым страшным.
Те Лун молчал мгновение, после сделал несколько звонков и сказал:
— Вы тоже не должны бездействовать. Помогите мне выяснить, кто это! У вас есть различные методы и средства, так что, возможно, вы можете узнать, кто они!
—Хорошо! — Трое мужчин посмотрели друг на друга и кивнули в унисон. Они были действительно друзьями Луна. Но интересы, которые были вовлечены здесь, были слишком велики. Если бы люди, о которых они должны были бы узнать, были только маленькими рыбками, они, естественно, помогли бы Те Луну, потому что очень его уважали. Но если бы противоположная сторона была сильнее, они бы немедленно отказались.
В Китайской больнице.
Тан Сю вышел из машины и отослал Лун Сюэяо прочь. Он не возражал против ее вежливого предложения помочь, но их отношения ещё не достигли подобного.
Когда он кинулся на шестой этаж больницы, то увидел Баньшоу и Динцзы на корточках по обе стороны от двери. Тан Сю подошел и спросил с мрачным выражением:
— Как травмы?
Увидев Тан Сю, немного счастливого выражения появилось в глазах Баньшоу и Динцзы, они почувствовали тепло, когда услышали вопрос Тан Сю.
Баньшоу сказал:
— Босс, не обращайте внимания на наши травмы. Мы в порядке, и не будет проблем и с восстановлением сил и тренировками. Но большой Босс перенес операцию прошлой ночью, у неё перелом руки. Боюсь, что её правая рука не сможет ничего поднимать.
— Оскольчатый перелом? Это серьезно?
Так Сю кивнул и толкнул дверь в палату №405. Когда он вошел, то почувствовал неприятный запах. В этой палате № 405 было три койки, каждая из них была занята пациентом. Кроме того, были также члены семей.
— Мам, как поживаешь? — Тан Сю встал перед кроватью Су Линъюнь и спросил с глубокой озабоченностью на лице.
Та, увидев Тан Сю, она тут же покачала головой:
— Сынок, я в порядке. Что там с Баньшоу и остальными? Я сказала им, чтобы они не говорили тебе об этом. Но, оказывается, они меня не слушают.
Тан Сю покачал головой и сказал:
— Это я приказал им сообщить мне как можно быстрее, если с тобой что-нибудь случится! Из-за некоторых причин, я не мог ответить на звонок, поэтому опоздал.
Су Линъюнь сказала:
— Сынок, у тебя осталось меньше месяца, чтобы пройти вступительный тест в колледж. Ты не должен отвлекаться. Тебе не нужно заботиться обо мне, так как есть Баньшоу и другие. Возвращайся в школу.
Тан Сю покачал головой и сказал:
— Мам, я уже знаю, кто стоит за этим. И я никогда не позволю этому названному Те Луну уйти. Тебе не нужно скрывать правду от меня, Баньшоу уже сказал мне об этом. Я могу заставить тех, кто ранил тебя, прийти и извиниться. Тебе нужно только хорошо отдохнуть и восстановить силы. Что касается других вещей, я решу их сам.
Су Линъюнь беспокойно воскликнула:
— Сынок, не поступай опрометчиво. Они очень сильные, а нелюдей трогать нельзя. Кроме того, пока я останусь в больнице, гнев их со временем исчезнет, и они больше не будут беспокоить нас.
Глава 122: Жалкая подтасовка
Глядя на взволнованное выражение лица матери, Тан Сю мгновение молчал. Затем кивнул и медленно сказал:
— Хорошо, я послушаю тебя и не буду искать их, дабы избежать неприятностей. Но мам, если тебе что-то нужно, ты должна сказать мне. И я должен остаться в больнице, чтобы ухаживать за тобой, пока ты госпитализирована.
Су Линъюнь сердито ответила:
— Нет, ты должен вернуться в школу. Если этот вопрос повлияет на вступительный тест в колледж, то мне будет лучше умереть.
…
Тан Сю открыл рот, но не смог ничего сказать. Он прекрасно понимал характер своей матери. Если бы он настоял на том, чтобы остаться здесь, возможно, она действительно сделала бы что-то немыслимое.
— Хорошо, я вернусь обратно!
Тан Сю вздохнул внутри себя. Он осмотрел больничную палату, а затем сказал:
— Однако, прежде чем я уйду, ты должна выполнить одну мою просьбу.
Су Линъюнь спросила:
— И, что это будет?
Тан Сю сказал:
— Ты должна сменить палату. Здесь невероятно грязно. Это просто не место для человека. Если ты останешься здесь, я буду беспокоиться о тебе.
Восемь членов семей других пациентов внезапно возмутились после того, как они услышали слова Тан Сю.
— Что?! Молодой человек, что вы только что сказали? Это стационарное отделение китайской медицинской больницы. Как оно может быть грязным? Как, чёрт возьми, это может быть не местом для человека? Ты совсем сошёл с ума?
— Это правильно. Здесь достаточно хорошо, а вам не нравится?! У вас есть возможность перевести свою мать в первоклассную палату? Ты неожиданно дошел до такого дерьма!
— Ты всего лишь студент, но говоришь слишком много! Если бы не твоя мать, открывающая ресторан и зарабатывающая деньги на учебу, еду и одежду, ты бы давно умер от голода на улице. Но ты просто чертовски сумасшедший, если желаешь отомстить за свою мать! Если у тебя есть возможность, перемести свою мать в первоклассную палату!
— Эта Китайская медицинская больница действительно имеет VIP-палаты, но это только для самых богатых и влиятельных людей. Но у вас только небольшой ресторан, даже я могу сказать, что у вас не так много денег и хороших контактов. Как это может быть возможным для вас, чтобы получить VIP-палату? Ты стыдишься себя!
— Старшая сестра, твой сын…! О…
…
Тан Сю не ожидал, что его слова найдут столько насмешек. И на данный момент, он едва мог подавить огонь в своем сердце, и ему еще нужно было выпустить пылающее пламя. Услышав такие крики от этих людей, он внезапно пришел в ярость и крикнул:
— Заткнись!
Все закрыли рот! С испугом они смотрели на яростное выражение лица Тан Сю. Двое юношей даже смотрели на Тан Сю так, будто хотели взять его штурмом. Однако, когда они вспомнили людей, ждущих Су Линъюнь, крайне недружелюбных парней, то сразу же подавили желание. У людей была природа запугивать слабых и бояться сильных. Поэтому эти двое только хрюкнули и отвернулись.
— Сынок, не будь таким грубым! — С довольно счастливым и забавным выражением Су Линъюнь уставилась на Тан Сю и сделала ему выговор. После этого она сразу же извинилась перед людьми в палате.
Тан Сю достал свой мобильный телефон и позвонил Лун Чжэнъюй.
— Здравствуйте, брат Тан? Ты наконец включил свой телефон! Я звонил тебе много раз за эти два дня, и ни разу не смог дозвониться. Я пошел на виллу в South Gate Town, но твоя домработница не пустила меня. Где ты сейчас? Мне нужно тебя увидеть, есть разговор — монотонный голос Чжэнъюй звучал из телефона.
Тан Сю сказал обрывистым голосом:
— У меня нет времени говорить с тобой. Я позвонил тебе, потому что хочу спросить, есть ли у тебя знакомые в китайской больнице Стар Сити? Кто-то ранил мою маму, и она сейчас в стационарном отделении. Я хочу, чтобы её перевели в VIP-палату. Ничего страшного, если мне придется потратить немного денег.
Лун Чжэнъюй ответил со злостью:
— Кто, чёрт возьми, ранил тетушку? Подожди там, я немедленно приеду. Я позвоню Президенту китайской медицинской больницы Стар Сити по дороге. Он одноклассник моего отца. Здание больницы китайской медицинской больницы Звездного города новое также построено его семьей.
— Тогда, скорее приходите! — После того, как сказал это, Тан Сю повесил трубку.
Через мгновение Лун Чжэнъюй перезвонил, и это удивило Тан Сю. Голос его был слегка неловким.
— Брат Тан, ты не сказал мне имя своей матери и в какую палату она госпитализирована! Даже если я свяжусь с президентом, он не сможет её найти!
Тан Сю сказал имя матери и номер палаты Лун Чжэнъюй. После этого он повесил трубку.
В Китайской Медицинской Больнице Стар Сити.
Внутри просторного и аккуратного президентского кабинета Ли Хунцзи стоял перед горшечным бонсаем и поливал его. Ему было почти шестьдесят лет. Он трудился, чтобы заработать на жизнь, независимо от каких-либо трудностей все эти годы. И его отставка приближалась быстро. Поэтому он начал делегировать работы и децентрализовал власть и привилегии другим, в то время как сам был погружен в самоумственное и духовное культивирование, выращивание растений и трав, и даже повесил несколько птичьих клеток в своем доме, чтобы вырастить несколько птиц Hвамэй.
Он много лет занимался медициной, его достижения в традиционном китайском медицинском искусстве были очень высоки. Он даже был одной из влиятельных фигур в отечественной китайской медицинской сфере. Конечно, одной из самых важных вещей научил его Мастер, Божественный Доктор Гуй Цзяньчоу. Однако, за исключением нескольких людей, большинство не знали об этом.
«Ах, что ребенок Госюн. Он сильно потерял свое лицо на острове Цзэминь, и теперь он даже приходит в Звездный Город. Возможно, если бы Мастер знал об этом, он бы получил дождь проклятий от мастера», — улыбающееся выражение появилось у Ли Хунцзи. Ему было несколько смешно, когда он думал о потере лица младшего брата.
«Во всяком случае, чтобы вылечить странную болезнь этих маленьких девочек, откуда эта молодежь? В прошлом году Му Цинпина тоже пришла ко мне. Но, к сожалению, я действительно был в растерянности и беспомощен в отношении того, что это за странная болезнь. Но теперь странная болезнь девочки неожиданно вылечилась благодаря тому юноше. И я не знаю, чей он ученик.»
Ли Хунцзи положил горшок на подоконник. Когда он вернулся к своему столу, зазвонил телефон. Он поднял трубку и увидел номер звонящего. Он удивился, потому что знал, что звонящий был сыном его старого одноклассника, который теперь был хорошо известен, как великий талант делового общества, Лун Чжэнъюй.
— Что он хочет от меня? — С удивленным выражением на лице, Ли Хунцзи нажал кнопку ответа, а затем начал разговор со смеха:
— Чжэнъюй, ты меня ищешь? Твой отец заставил тебя послать мне хорошее вино?
Лун Чжэнъюй сказал:
— Дядя Ли, разве ты недавно не пил вино моего отца?!
Ли Хунцзи разразился смехом:
— Ха-ха-ха, малыш, у меня есть эта плохая привычка, не так ли?! Ну, тогда давайте перейдем к делу. О чём хочешь меня попросить?
Лун Чжэнъюй быстро сказал:
— Дядя Ли, в этом нет никаких инструкций. Но мне нужна очень важная вещь.
— Какая вещь?
Редко Ли Хунцзи слышал, как Лун Чжэнъюй говорил что-то таким серьезным образом. Улыбающееся выражение на его лице быстро исчезло, когда он спросил:
— Скажи мне!
Лун Чжэнъюй ответил:
— Дядя Ли, мать моего друга госпитализирована в вашу китайскую медицинскую больницу Звездного города. Он хочет перевести свою мать в VIP палату, не мог бы ты нарушить правила и удовлетворить его просьбу?!
Ли Хунцзи был удивлен и сказал:
— Это весь вопрос?
Лун Чжэнъюй издал вынужденную улыбку:
— Это, может быть, незначительная вещь для тебя, но для меня это очень важно. Недавно ты пил с моим отцом, так что ты, должно быть, тоже слышал о нем, да? Он Тан Сю, юноша моложе меня, мой одноклассник.
— Тан Сю?
Имя закрутило быстро внутри разума Ли Хунцзи. В доли секунды его лицо стало особенно серьезным, когда он спросил с глубоким тоном:
— Разве он не хозяин Чэнь Чжичжуна?!
— Да! — Лонг Чжэнъюй сказал.
— Так как Тан Сю хозяин Чэнь Чжичжуна, почему он не попросил Чэнь Чжичжуна о помощи? Ты знаешь, что Чэнь Чжичжун и я друзья на протяжении десятилетий, и эта Китайская медицинская больница также принадлежит и ему.
Лун Чжэнъюй сказал со смехом:
— Дядя Ли, пока ты не знаешь, но просьба Тан Сю очень ценна. У меня есть два друга из Пекина, и они хотят подружиться с ним, они даже решили подготовить все деньги своей семьи, чтобы инвестировать миллиарды средств в капитал и бизнес в нашем Звездном Городе. И похоже, они дадут ему часть акций.
Ли Хунцзи спросил шокированным тоном:
— Так как у тебя с ним хорошие отношения, ты должен знать больше, чем твой отец, не так ли?
Лун Чжэнъюй гневно улыбнулся:
— То, что я знаю о нем, на самом деле, так же незначительно. Тан Сю… невероятно глубок.
— Хорошо. Я позабочусь об этом деле и немедленно устрою его маму в VIP палату. Все медицинские расходы покроются.
Лун Чжэнъюй ответил со смехом:
— Спасибо, Дядя Ли.
— Не благодари меня. После того, как ты принёс хорошее вино, которое почтил твой отец, я удовлетворен.
— Будь уверен, дядя! У тебя будет хорошее вино. Я гарантирую это!
Телефонный звонок был завешен.
Улыбающееся выражение лица Ли Хунцзи исчезло и стало намного серьезнее. Он задумался на мгновение, а затем набрал номер вице-президента. Передав свою команду, он молча подошел к своему офисному креслу и тихо сел.
— Тан Сю? — Имя было знакомым, может потому, что Лун Ханьвэнь говорил ему раньше?
— Нет! Это абсолютно не так! — Помимо Лун Ханьвэнь, должен быть кто-то, кто сказал ему имя.
— Кто был этот человек? — Когда размышления вспыхнули в глазах Ли Хунцзи, он замолчал.
Внутри палаты № 405, на шестом этаже стационарного отделения.
Тан Сю лично упаковал одежду своей матери и предметы первой необходимости, как вдруг голос женщины среднего возраста внезапно прозвучал в резком тоне.
— Для чего он собирает вещи? Что за представление. Школьник думает, что он может перевести мать в Вип палату только по телефону?! В VIP палатах могут находиться только богатые пациенты. Как это может быть дешево? — Тьфу…
После того, как она сказала это, она вытерла слизь на носу туалетной бумагой и яростно бросила её на пол, идя вдоль кровати больного и села.
Глава 123: Умоляющие голоса
Тан Сю обернулся, посмотрев на нее, холодно фыркнул и проигнорировал.
Видя, что Тан Сю промолчал, женщина средних лет подумала, что у него нечистая совесть. Она вдруг стала более высокомерной, а её слова стали жестче:
— Замолчал, да? Как мои слова? Чувствуешь себя опозоренным? Я советую тебе не думать о том, чтобы перевести вашу мать в другие палаты. Здесь нет необходимости выглядеть выше нас, лучше ударить себя. Тем более, что твоя мать сейчас больна. Если у тебя есть сыновнее благочестие, не бросайте её. Молодой человек! На молодость без волос на лице нельзя положиться! Вы действительно похожи на эту пословицу.
Наконец, Тан Сю прекратил свои действия. Он посмотрел на мужчину средних лет, который наполовину сидел на больничной койке и читал газету. А после сказал.
— Вы верите, что я могу сделать так, что любого человека выставят из этой больницы?
Женщина средних лет смотрела на него, когда ее голос увеличивался на несколько децибел, когда она бушевала:
— Если у тебя есть мужество, скажешь это снова? Думаешь, ты можешь перевернуть небеса и получить возможность прогнать нас? Я, эта старушка, хочу увидеть, как ты сумеешь перевернуть небо!?
Мужчина средних лет, который сидел на больничной койке, отложил газету, посмотрел на Тан Сю, сказав с насмешкой:
— Отродье, не говори громких слов или в конечном итоге будешь кусать свой собственный язык! Ваша мама — хороший человек с нежной индивидуальностью, рассудительный и вдумчивый. Как она могла родить такого бесчувственного и нечестивого сына? Мне её жаль!
Тан Сю покачал головой, развернувшись и продолжая собирать вещи.
— Это действительно, как говорится: «в семье не без урода».
Мужчина и женщина действительно достойны быть парой. У них было что-то общее. С таким типом людей Тан Сю всегда был слишком ленив разговаривать.
С другой стороны, Су Линъюнь никогда не ожидала, что её благоразумный и здравомыслящий сын будет похож на воплощение зла, ведь он специально оскорбил этих людей! Услышав слова мужчины средних лет на соседней кровати, она поспешно сказала:
— Старший брат, пожалуйста, не опускайся, в перипетии с моим сыном. Мой сын не здравомыслящий, а заботливый. Я научу его позже!
Саркастичная женщина вдруг закричала:
— Сестра! Мой муж прав, как так получилось, что вы родили такого рода человека? Вы ведь слышали, что сказал ваш сын, нет? Он сказал, что это место не место, где человек может остановиться, также он добавил, что может прогнать нас из больницы. Его высокомерие слишком безудержно взлетело до небес.
Скрип…
Брови Тан Сю сморщились. Он собирались ответить всерьез, как дверь палаты открылась. Группа врачей в белых халатах и пожилой доктор вошли в палату. Он был заведующим этого отделения.
— Мне очень жаль, что беспокою вас всех. Извините, могу я спросить, кто такой мистер Тан Сю? —директор стационара спросил с зондирующим выражением, но очень вежливым тоном.
— Ищите Тан Сю? С таким вежливым тоном и выражением? — Саркастичная женщина, как и ее муж на больничном ложе, вдруг с ужасом посмотрели друг на друга и в их сердцах размножалось плохое предчувствие.
— Это я! — Тан Сю перестал собирать вещи и легонько ответил.
Направление в стационарное отделение быстро подошло с улыбчивым выражением на лице. Затем он почтительно сказал:
— Здравствуйте, мистер Тан. Я искренне извиняюсь, что мы не знали, что эта леди — ваша мать. Поэтому мы немного пренебрегли ею. Мне только что позвонил вице-президент Гао, чтобы лично привести сюда врачей. Вице-президент Гао в телефонном разговоре сказал, что он тут же примчится и он подготовил лучшую VIP палату. Ваша мать может переехать туда в любое время.
— Спасибо вам! — Тан Сю кивнул.
С очень лестной внешностью директор стационарного отделения неоднократно произнёс:
— Не благодарите, не благодарите. Это то, что мы должны сделать!
Тан Сю сказал:
— Пожалуйста, подождите минутку! Сначала мне придется собрать вещи моей матери. Более того, она слишком слаба, здесь нужны носилки.
Директор стационарного отделения поспешно ответил:
— Я попрошу кого-нибудь прислать сюда носилки.
Пара была ошеломлена. Не только они, но и те люди, что высмеивали Тан Сю ранее. Они смотрели на него с ошеломленным выражением и завязанными языком. Никогда они бы не думали, что не только Тан Сю не хвастался, но и был таким потрясающим сыном.
Кто был директором этого стационарного отделения?
В их глазах этот человек был Великой фигурой, отчужденным и отдаленным влиятельным человеком. С директором стационарного отделения они должны были говорить почтительно. Но теперь, этот отчужденный и отдаленный человек общался с Тан Сю в уважительной манере.
«Он действительно студент?» — Эта мысль появилась в голове каждого.
— Ах, я действительно извиняюсь, что опоздал. Извините, позвольте спросить, кто такой господин Тан Сю… — за пределами палаты, Гао Цзяньминь почти бежал с пятью руководителями больницы. Получив информацию от директора стационарного отделения, каким человеком был Тан Сю, он сразу же с улыбкой заговорил:
— Мистер Тан, VIP-палата была подготовлена, и ваша мать будет отправлена туда позже. Кроме того, все медицинские расходы для вашей матери оплачены. Если вам нужно что-то ещё мы сделаем все возможное, чтобы обеспечить это.
— Что? — Цвет лица саркастичной женщины средних лет, которая только что высмеяла Тан Сю, побледнела, как белая бумага. Взгляд неверия мелькнул в её глазах, а тело задрожало. Как она могла не быть потрясена? Сам вице-президент заявил, что сделает все возможное, чтобы удовлетворить любые просьбы Тан Сю. Если бы Тан Сю сказал слова, чтобы отогнать их пару… Кроме того, её муж должен был ждать операции в течение полугода. И вдруг появилась такая маленькая моль. Неужели они закроют глаза на болезнь мужа? Что станет с их будущим тогда?
Мужчина средних лет в ложе также запаниковал. Он с яростью смотрел на свою жену, но на Тан Сю со страхом и трепетом.
В кабинете Президента.
Ли Хунцзи потер верхнюю часть головы. Он долго ломал голову и не ожидал, что услышит такое знакомое имя. Помимо Ханьвэнь, кто ещё ему говорил его?
— Кольцо, кольцо, кольцо…— Его телефон снова зазвонил.
Ли Хунцзи схватил телефон. Увидев идентификатор вызывающего абонента, улыбка внезапно проскользнула:
— Младший брат, я ждал, когда ты вернешься. Если тебе скучно, зайти ко мне в мою учебную комнату и посмотреть на мою коллекцию книг. Некоторые из них написаны и содержат медицинские знания мастера.
— Старший брат, я посмотрю на них позже. Быть в своей учебной комнате ещё скучнее. Я планирую поехать в Пекин. Я слышал, что следы мастера появились в столице.
— В столице?
Дух Ли Хунцзи был поражен, когда он заговорил нежным голосом:
— Младший брат, если ты найдешь учителя, не забудь сообщить мне как можно быстрее! Я должен отдать ему дань уважения!
— Хорошо! — Чу Госюн пообещал.
Затем Ли Хунцзи со смехом сказал:
— Младший брат, ты всегда спешишь. Я, как твой старший брат, даже не имею возможности развлечь тебя! Ах, верно, о делах не надо думать, ты же знаешь, что есть гора над горой, там много неизвестных мастеров, скрывающихся на просторах мира, если Мастер узнает об этом, он будет смеяться над тобой…— он внезапно замолчал. Его глаза мгновенно прервались в блюдца. Он пытался что-то вымолвить, но не смог, так как отключился мозг.
— Тан Сю? — Разве это не имя молодого Божественного доктора, который вылечил странную болезнь дочери Му Цинпины? И ударил по лицу младшего брата? Точно, его младший брат однажды упомянул это имя. Молодежь его называла Тан Сю.
— Может ли быть… что Тан Сю сейчас на острове Цзэминь?
Ли Хунцзи быстро простился с младшим братом Чу Госюном и поспешно повесил трубку. Имея это в виду, он набрал номер Луна Чжэнъюй.
— Здравствуйте, Дядя Ли, — голос Чжэнъюй раздался с мобильного телефона.
Ли Хунцзи спросил быстрым темпом:
— Чжэнъюй, я хочу спросить тебя, и ты должен сказать мне правду. Несколько дней назад ты сказал, что Тан Сю куда-то уехал. Куда?
Лун Чжэнъюй ответил смущенным тоном:
— Дядя Ли, почему ты спросил об этом? Что не так, нет? Несколько дней назад Тан Сю было чем-то заняться и отправился на остров Цзэминь. Он вернулся несколько дней назад.
— Остров Цзэминь? — Ли Хунцзи воскликнул с удивлением.
Лун Чжэнъюй еще раз спросил:
— Дядя Ли, что случилось? Почему ты спросил о Тан Сю? Что-то удивительное произошло, когда он отправился на остров Цзэминь?
Ли Хунцзи сказал с подозрительной улыбкой:
— Несколько дней назад мой младший брат приехал с острова Цзэминь. Он «потерял свое лицо» на острове Цзэминь, возможно он причастен к репутации моего хозяина. И человек, который это сделал, Тан Сю. Я не говорил тебе об этом раньше. В любом случае, я должен встретиться с этим Тан Сю прямо сейчас.
Ли Хунцзи не хотел больше говорить с Лун Чжэнъюй. После того, как он повесил трубку, он выбежал из своего кабинета и направился к стационарному отделению.
В палате № 405 в стационаре на 6-м этаже мертвенно-бледная женщина средних лет встала на колени перед Тан Сю, с испуганным выражением на лице и умоляла:
— Тан Сю… Ах нет… брат Тан, пожалуйста, обвините меня в том, что у меня есть глаза, но я не видела мистер Тан. Я вела себя как Сноб. Но ты великодушный взрослый человек, поэтому, пожалуйста, не позволяйте им выгнать моего мужа! Мы живём здесь больше полугода, чтобы попасть в очередь на операцию. Из-за этой ошибки мы сожгли себя и обидели тебя. Пожалуйста, дайте нам поблажку и прояви свою доброту, и не дайте им нас прогнать.
В мгновение ока, врачи, которые пришли в эту палату, были ошарашены. Напротив, все люди, которые ранее издевались и высмеивали Тан Сю, испытывали тревогу.
Другой пациент на больничной койке улыбнулся и сказал:
— Брат Тан, это наша ошибка. Мы поступили неправильно. Я сделал много ошибок в судействе, но эта самая большая. Пожалуйста, прости таких невежественных людей, как мы, и не опускайся до того же уровня. Твоя мать хороший человек, и я уверен, что ты тоже.
Гао Цзяньминь сказал удивленным тоном:
— Мистер Тан, это…
Тан Сю покачал головой. Он махнул рукой и жестом подошел к женщине, которая встала перед ним на колени:
— Вы сами сказали, что вы вели себя, как Сноб. Поэтому я надеюсь, что вы исправитесь, а ваши проклятия могут принести вам неприятности. Держите язык за зубами, чтобы избежать суда и катастрофы для вашей семьи.
После того, он обратился к Гао Цзяньмину:
— Это неважно, небольшое недоразумение. Я очень сожалею, что побеспокоил всех из-за переезда моей матери в другую палату!
Гао Цзяньминь посмотрел на женщину средних лет, прежде чем ответил Тан Сю:
— Мистер Тан, пожалуйста, будьте уверены, что все на высшем уровне.
Глава 124: Приглашение на работу
У двери…
Баньшоу, Динцзы, и остальные видели, что произошло в палате и были в полном недоумении. Сначала они увидели, как женщина средних лет насмехалась и высмеивала Тан Сю, а также как члены семьи пациентов относились к Тан Сю. Но сейчас ситуация перевернулась на сто восемьдесят градусов.
— Босс был так удивительно прекрасен!
Четверо из них были взволнованы, в их глаза авторитет Тан Сю поднялся немного выше. В конце концов, немногие могли бы иметь такую возможность, чтобы вице-президент китайской медицинской больницы Стар Сити бросился с одного телефонного звонка к незнакомцу.
Намерение подчиняться Тан Сю стало более твердым внутри сердца этих четырёх людей. Вскоре после этого Тан Сю собрал одежду своей матери, предметы первой необходимости и некоторые вещи. После он позвал Баньшоу, Динцзы, и двух других, чтобы они осторожно поддерживали Су Линъюнь. На данный момент Су Линъюнь все еще была потрясена. Ей нравилось, что она не знала собственного сына, так как не ожидала, что он действительно сможет перевести её в VIP-палату! Наконец, Су Линъюнь протрезвела от шокированного состояния, глядя на Тан Сю со сложным выражением в глазах, заговорила низким голосом:
— Сынок, я думаю, что остаться здесь уже неплохо, я не хочу идти…
Тан Сю прервал Су Линъюнь:
— Мам, там куда лучше, чем здесь. Кроме того, здесь слишком много людей. Так что это довольно неудобно для Баньшоу и Динцзы, чтобы находиться всегда рядом. Пожалуйста, послушай меня! И позволь мне позаботиться об этом.
— Это… прекрасно!
Перед присутствием стольких людей Су Линъюнь, наконец, больше не настаивала и приняла это. Она ясно чувствовала благочестия от него, что дало ей полное чувство теплоты внутри.
— Извините, я опаздываю! — Проснувшийся голос прозвучал у двери, когда Ли Хунцзи вошел в дверь с каплями пота на лбу. Он огляделся всех, прежде чем его взгляд упал на Тан Сю.
— Президент! — Врачи отделения, руководители больницы, включая Гао Цзяньмина, почтительно приветствовали Ли Хунцзи.
Ли Хунцзи кивнул, глядя на Тан Сю с улыбкой на лице и сказал:
— Ты Тан Сю? Это так прекрасно, что герой выходец из молодежи! Ваше выдающееся имя как гром, отражающийся в моих ушах с вашей известной репутацией! Я Ли Хунцзи, Президент китайской медицинской больницы Звездного города.
— Президент Ли! — Тан Сю спокойно кивнул Ли Хунцзи, так как он ещё не имел с ним никаких отношений.
Все в палате, особенно саркастическая и черствая пара, были так напуганы, что почти парализовались на месте. Никогда во сне они не ожидали, что вице-президент китайской медицинской больницы придет, а уж тем более сам президент. И глядя на его любезный внешний вид, казалось, что он также пришел, чтобы выслужиться для Тан Сю. Лица других стали немного уродливее. Они действительно боялись, что Тан Сю припомнит им за всё хорошее. Если бы он рассказал о случившемся Президенту больницы, их бы абсолютно точно выгнали из неё. Даже Баньшоу, Динцзы и другие были удивлены появлению Ли Хунцзи.
Брови Ли Хунцзи были наклонены. Он не заметил безразличную манеру, с которой Тан Сю ответил, и сказал с улыбкой:
— Тан Сю, мой младший брат приехал в Звездный Город несколько дней назад. Он рассказал мне всё о проблеме, которая заставила его опозориться. Вы хотите поговорить об этом?
Бровь Тан Сю сморщилась, и он равнодушно сказал:
— Если вы хотите поговорить о повседневной жизни, подождите, пока я сначала поселю свою мать. Если вы хотите помочь, то будет лучше, если начнете сейчас. Что касается вашего вопроса с младшим братом, мне не интересно, и я не хочу говорить об этом.
— Сын, как ты можешь так разговаривать с президентом? — Су Линъюнь поспешно выговорила Тан Сю. Президент этой китайской больницы был замечательным человеком в её глазах. Он, очевидно, вежливо приветствовал, но ее драгоценный сын даже не улыбнулся!
Тан Сю беспомощно вздохнул. Он посмотрел на Ли Хунцзи и сказал:
— Ну, ладно! Если вы хотите что-то сказать, пожалуйста, скажите!
Неловкое выражение вспыхнуло на лице Ли Хунцзи, когда он сказал с подозрительной улыбкой:
— Тан Сю, ты молодой Божественный врач, который вылечил странную болезнь дочери Му Цинпина на рынке лекарственных трав острова Цзяньминь несколько дней назад, верно? Чу Госюн — мой младший брат.
— Чу Госюн?
Тан Сю вспомнил ученика Божественного доктора, который много раз высказывал ему циничные замечания и, наконец, опозорился. Затем он сразу же спросил:
— Гуй Цзяньчоу ваш Мастер, да?
Ли Хунцзи с радостью признался:
— Да, он действительно мой наставник.
Тан Сю сказал:
— Темперамент твоего младшего брата не приемлем. Так что позор — это заслуженный результат для него, как и положено! Если он всё ещё обеспокоен этим вопросом и принимает близко к сердцу, пожалуйста, сделайте мне одолжение и скажите ему. Для врачей, чтобы нести духовную добродетель, требуется оставить невежественную и ограниченную привычку, а также никогда не судить никого исключительно по внешнему виду.
Цвет лица Ли Хунцзи изменился. Из этих слов он мог сказать, что Тан Сю косвенно признал, что он был тем человеком на острове Цзэминь, который вылечил странную болезнь дочери Му Цинпина. Вместо того, чтобы сердиться, Ли Хунцзи сказал с взволнованным выражением:
— Мистер Тан, на самом деле, я также диагностировал странную болезнь дочери Му Цинпины, но я мог только чувствовать состояние тела, и не смог вылечить его, так как у меня нет ни средств, ни способностей. Я не ожидал, что вы вылечите её. Поэтому у меня есть самонадеянная просьба, я не знаю, можете ли ты выполнить её.
Тан Сю сказал:
— Пожалуйста, скажи!
С лицом, наполненным ожиданием, Ли Хунцзи сказал:
— Могу ли я нанять вас экспертом для нашей китайской медицинской больницы? Не потревожьтесь, я передам Вам самые лучшие и самые высокие обработки и спецификации…
Тан Сю махнул рукой, чтобы прервать Ли Хунцзи:
— Мне очень жаль. Мне это не интересно. Не говоря уже о том, что я ещё студент, и скоро у меня будет вступительный тест в колледж, поэтому у меня нет времени, чтобы стать навещающим врачом в больнице.
— Тьфу…— С негодованием Ли Хунцзи посмотрел на Тан Сю.
«Тан Сю студент? Старшеклассник, который собирается сдать вступительный тест в колледж?»
«Это… это шутка?!»
Все в палате были потрясены, услышав слова Ли Хунцзи. Никто и подумать не мог, что Хунцзи предложит такую работу Тан Сю. Со странным выражением в глазах, Гао Цзяньминь посмотрел на Тан Сю, когда он вытащил одежду и прошептал Ли Хунцзи:
— Президент, вы не шутите, не так ли? Но Возраст мистера Тан Сю…
Ли Хунцзи повернул голову и гневно посмотрел на Гао Цзяньмина, крича:
— А, что с возрастом? Вы считаете его слишком молодым? Ты не слышал, что он хочет передать моему младшему брату? Ты ведь знаешь моего наставника? Он Божественный Доктор, Гуй Цзяньчоу. Вы также сидели в китайской медицинской больнице более двух десятилетий, так что не говорите мне, что Вы не слышали об этом имени! Его два личных ученика не смогли вылечить болезнь, в то время как Тан Сю — тот, кто вылечил её. Думаешь, я буду шутить над такими вещами?
— Это…— Гао Цзяньминь потерял дар речи. Он также диагностировал странную болезнь дочери Му Цинпины. И это действительно, что он также не смог вылечить странную болезнь этого ребенка.
На данный момент только Су Линъюнь была ещё в памяти. С самого начала она не верила тому, что сказал Ли Хунцзи, поэтому решила уточнить:
— Президент, мой сын никогда не мог быть врачом, может быть, вы ошибаетесь?
Ли Хунцзи ответил серьезным выражением:
— Нет! Я не ошибаюсь. Он был на острове Цзэминь несколько дней назад, и мой младший брат сказал, что это он.
Су Линъюнь повернула голову, чтобы посмотреть на Тан Сю, и тихим голосом спросила:
— Сэр, скажи мне, ты был на острове Цзэминь несколько дней назад? Скажи мне правду!
Вздохнув внутри, Тан Сю сказал с вынужденной улыбкой:
— Мама, я действительно был на острове Цзэминь пару дней назад, и человеком, который вылечил этого больного ребенка, тоже был я! Я не говорил тебе раньше, потому что чувствовал, что это не важно. Мне скучно, когда мне нечего делать, поэтому я часто просматриваю медицинские книги. Но я не ожидал, что письменная информация в книге верна. Таким образом, я смог вылечить болезнь этого ребенка случайно.
Сказав это, он посмотрел на Ли Хунцзи и продолжил:
— Давайте прекратим это дело. Кроме того, моя мама ранена и ей нужен отдых.
Ли Хунцзи задумчиво посмотрел на Тан Сю. Он мог сказать о Тан Сю, что он действительно не хотел быть врачом-визитером в больнице. Он действительно не хотел, чтобы его мать знала, что он является экспертом в области медицины.
Класс VIP-палат стационарного отделения был выше, чем у обычных. Это была не только просторная одноместная комната, но и медсестры, которые отвечали за уход пациента. Тан Сю давно знал, что существует «каста», социальный класс, разделяющий людей по рангам. Но он не ожидал, что диспропорция между ними будет огромной до такой степени.
Ли Хунцзи был опытным и здравомыслящим человеком, он догадывался, что Тан Сю не хотел, чтобы за ним следило так много людей, поэтому он отправил приказ всем уйти и оставил директора стационарного отделения только для того, чтобы сопровождать его. После того, как он все уладил, он снова искренне сделал повторное предложение:
— Тан Сю, я не знаю, что вы имели в виду, но я понял, что сказал что-то, что не должен был говорить перед вашей матерью. Надеюсь, вы не рассержены. Однако я искренне прошу вас стать врачом для нашей китайской больницы. Даже если вы не можете приходить регулярно, пожалуйста, помогите нам разобраться с различными болезнями, которые мы не можем вылечить.
— У меня действительно нет свободного времени. — Тан Сю ответил неудовлетворенно.
Ли Хунцзи сказал с вынужденной улыбкой:
— Тан Сю, осталось меньше месяца, разве ты не должен посещать вступительные испытания в колледж? Но после того, как вы посетите его, будет два месяца отпуска. Вам не нужно беспокоиться, что мы будем надоедать вам. В настоящее время есть много болезней, от которых врачи находятся в растерянности и не в состоянии ничего сделать. Как врачи, мы можем только наблюдать, как эти пациенты мучаются своими недугами один за другим, наблюдая за отчаянным выражением лицами их семей. И эти чувства — самые ужасные, которые приходится переносить врачам. Считайте, что этот старик умоляет вас об этом. Просто приходите в нашу больницу, когда у вас появится свободное время!
— Умоляете меня?
Тан Сю внутри себя испытывал суперсилу. Этот старик пел в уши хорошим голосом и эмоциями. И его выражение было действительно искренним.
Помолчав некоторое время, Тан Сю медленно сказал:
— Раз в месяц. Я сам назначу время.
Ли Хунцзи быстро сказал:
— Три раза в месяц, раз в десять дней.
Тан Сю уставился на него. Если бы не его мать, которая была госпитализирована в эту больницу, в сочетании с их вежливостью, он был бы слишком ленив, чтобы обращать внимание на старика. Поразмыслив несколько секунд, он сказал:
— Два раза в месяц. И время зависит от меня. В противном случае, вы можете забыть об этом и не беспокоить меня.
Ли Хунцзи был вне себя от радости. На его лице висело яркое улыбающееся выражение, и он сказал:
— Я дам вам своё удостоверение! Кстати, у вас есть медицинская справка для оказания медицинской помощи?
Тан Сю равнодушно ответил:
— Я сказал тебе, что я студент, не так ли? Кроме того, зачем она мне? Я не хочу стать врачом в будущем.
— Тьфу…
Ли Хунцзи скрытно улыбнулся и вздохнул в своем сердце. Гении действительно были эксцентричны. Но все же, он сопровождал неловкость улыбкой и сказал:
— Так как у вас их нет, я позабочусь об этом лично! Однако, это займет некоторое время. Сегодня все основано на дипломах и сертификатах. Наличие этих вещей облегчило бы жизнь в обществе.
Глава 125: Подстрекательство толпы
На мгновение Тан Сю удивился, прежде чем кивнуть. Он вдруг вспомнил строчку, в которой говорилось: «Наличие документов и полномочий облегчило бы путешествие по всему миру, а без них было бы трудно». Линия была эволюционировавшей версией строки, в которой говорилось: «Имея деньги, можно было бы легко обойти весь, мир, в котором вы никогда не сможете двигаться без денег». Это было просто голое объяснение, чтобы проиллюстрировать важность социальных документов в реальном мире. В эту эпоху нужно было не только посмотреть на лицо, но и сертификат.
— Тогда я не буду беспокоиться об этом, так как это ваша забота. Я буду ждать новостей. — Тан Сю сказал безразлично и дал жест, чтобы оставить Ли Хунцзи.
Ли Хунцзи посмотрел на манеру Тан Сю и снова улыбнулся внутри себя. Подумать только, что ему, личному ученику Божественного доктора, Президенту китайской медицинской больницы Звездного города, мастеру медицины и профессорам, ничего не оставалось, как быть покорным перед Тан Сю — это было неожиданно.
«Какой чертовски жесткий p * * * k!» Несмотря на то, что его умственное и духовное развитие достигло высокого уровня, сердце Ли Хунцзи не могло вынести таких оскверненных слов.
Вместе с уходом Ли Хунцзи и директор Департамента стационара, и Тан Сю говорил с глубоким тоном:
— Теперь расскажите мне всё подробно. Почему этот Те Лун начал конфликт? Как он посмел тронуть мою маму?
Немного гнева отразилось на лице Баньшоу, когда он начал рассказывать:
— Вчера в полдень мы помогали в ресторане. И поскольку у нас было слишком много посетителей, то образовалось длинная очередь. Поэтому Те Лун, который был с несколькими людьми, хотел, чтобы мы прогнали гостей, которые занимали столы. Большой Босс не хотел этого делать, поэтому Те Лун стал бить людей, а потом большой Босс получила травму.
— После этого они полностью прогнали всех посетителей ресторана и начали всё крушить. После того, как отправили большого Босса в больницу, мы поехали покупать предметы первой необходимости, но нас напало более двадцати парней у парадных дверей. Пришлось вернуться в больницу после жестокого избиения.
— Этот Те Лун также угрожал, что, если большой Босс не поклонится ему, чтобы компенсировать его духовную и эмоциональную потерю, он навсегда оставит нас в больнице. И если мы попытаемся покинуть больницу хоть на шаг, они нас жестоко изобьют. Динцзы попытался, но ничего не вышло..
Тан Сю смеялся в крайнем гневе и неоднократно повторял:
— Хорошо, хорошо, хорошо! Они действительно f * * * * * g хорошие люди, эх!? Они издевались над другими и неожиданно хотят запугать нас еще больше! Вы, оставайтесь в больнице. Я позабочусь об этом Те Луне.
Баньшоу быстро сказал:
— Босс, вы должны быть осторожны. Я знаю, вы очень сильны и ваше боевое мастерство удивительно. Но у Те Луна глубокие корни. Я послал кого-то поспрашивать, и оказалось, что у него много власти и влияния в Звездном городке. Мало того, что он главный Подрядчик труда, у него также есть группа головорезов, и они неразрывно связаны с преступным миром.
Тан Сю прищурил глаза и сказал:
— Тебе не нужно ни о чем беспокоиться. В этом мире лишь несколько врагов, которых я боюсь. — Он не хвастался.
Хотя он должен был культивировать больше, чтобы укрепить свою базу совершенствования, его способность убивать поражала, потому как, если он первый не начнёт, то никто не осмелиться. Методом скрытности убийства и атаки бумажными талисманами он мог убить даже десятки тысяч врагов. Когда-то он бродил по Бессмертному миру и общался с еретиками и людьми из низших обществ, которые использовали такие приемы и методы.
— Дайте мне подробную информацию об этом Те Луне.
— Ладно!
Через десять минут Тан Сю получил информацию о Те Луне. С пассивностью было покончено, он взял на себя инициативу по уничтожению врагов. Это был стиль Тан Сю.
После выхода из стационара, у него сильно заболела голова из-за отсутствия машины, а справиться с этим делом было очень неудобно без нее. Поэтому он подумал, что после того, как он сдаст вступительный тест в колледж, он обязан сдать тест, чтобы получить водительские права.
Когда Тан Сю только что вышел из парадного входа больницы, его острое чувство уловило присутствие некоторых молодых людей, которые слонялись в окрестностях, время от времени смотря на него. Их волосы сочетались с диковинной одеждой. Казалось, что у них было что-то внутри их рукавов, это, по-видимому, были биты.
— Это должны быть они!
Цвет лица Тан Сю стал холодным, когда он зацепил одного из самых молодых головорезов.
— Эй, панк, иди сюда!
Тан Сю остановился на улице, в шести или семи метров перед ним, и показал средний палец, чтобы спровоцировать.
Это был молодой человек с длинными волосами, окрашенными в серовато-фиолетовый цвет, и несколькими серьгами в ухе. Он не был красив, у него были шрамы, которые отмечали славу его жизни. Самое тошнотворное было то, что он имел резкий запах духов, а также носил декоративные линзы.
— Кого ты называешь панком, ублюдок?! — Молодой человек уставился на Тан Сю, когда тот ругался и медленно шел к нему.
Тан Сю равнодушно сказал:
— Я не хочу избивать не того человека, поэтому хочу спросить тебя. Ты ведь собачка Те Луна, не так ли? Было бы хорошо, если бы вы последовали за мной.
На мгновение юноша тупо посмотрел, после дико рассмеялся:
— Братья, вы слышали, что сказал этот ублюдок? Он хочет, чтобы мы последовали за ним? Хахаха… ты так чертовски прав, что этот большой папа — человек старшего брата Луна. Ты Е***** идиот знает старшего брата давно, нет? Если ты не идиот, просто встань на колени и поклонись нам!
Этот молодой человек закатил глаза. То, он смотрел на Тан Сю как на идиота. Более двадцати молодых людей в окрестностях также выпускали всевозможные издевки, смех и издевательства. Они просто не считали Тан Сю вменяемым человеком, и думали, что он был психически больным пациентом, который по ошибке попал не в ту больницу.
— Эй, сопляк, психиатрическая больница на Восточном внешнем кольце. Это место — Китайская медицинская больница. Если у тебя проблемы с мозгом, ты должен поспешить в психушку. Получить f * * k, большой папа не имеет никакого интереса бить такого сумасшедшего идиота, как ты!
Для того, чтобы разозлить их, Тан Сю задумался. Затем он говорил с безразличным выражением:
— Это у вас всех психические заболевания, даже все ваши семьи сумасшедшие. Вы все должны быть местными хулиганами, нет? И наверное все ваши предки были такими же F * * * * * G-сумасшедшими людьми.
— Что ***?
Молодежь была в шоке. Они смотрели друг на друга в ужасе. Никогда в своих снах они не думали, что Тан Сю посмеет проклинать их. Через секунду высокий юноша, который пил соевое молоко, бросил коробку с молоком в сторону Тан Сю, и замахнулся ногой для удара.
— Гм……
Тан Сю легко избежал коробки соевого молока. Убийственное намерение в его сердце было разгневано несколькими толчками. Его нога устремилась вперед; скорость была еще быстрее, чем у юноши, и прямо пнула его по груди.
Пуф……
Изо рта юноши брызнула кровь. Его глаза побелели, тело было подброшено вверх ногами на семь метров. Хотя Тан Сю не старался пнуть его до смерти, этот удар нанёс тяжелые внутренние травмы, он сразу упал в обморок после того, как ударился о землю. Более двадцати молодых головорезов в окрестностях мгновенно протрезвели от своего изумлённого состояния. Увидев, что их товарищ был легко побит Тан Сю и находился в обмороке, они внезапно застыли от потрясения. Тем не менее, они думали, что двум кулака будет трудно бороться против четырёх рук. Даже если бы у Тан Сю было много сил, он не смог бы выдержать удары от всех них.
— Ах, Цян, Хуцзай, Дадун, Сяо Ян, четверо из вас сопровождают этого брата на практику. Он посмел ударить нашего брата. Я хочу увидеть, сколько он сможет вынести! — тридцатилетний мужчина, у которого холод вспыхнул в глазах, указывал на некоторых из членов его банды, чтобы выбрать того, кто расправится с Тан Сю.
— Будет сделано!
Четверо юношей одновременно извлекли из своих рукавов стальные трубы и быстро окружили Тан Сю. Почти в мгновение ока они взмахнули ими и разломили об Тан Сю.
— Вы все переоцениваете себя.
Ноги Тан Сю задвигались, его тело мгновенно появился перед Цян. Кулак прямо бомбардировал в лицо. В мгновение ока его зубы оказались выбиты. Легко избегая других стальных труб, Тан Сю использовал самый простой стиль, посылая вперед прямые удары, апперкоты.
Комбо удары заняли не более пяти секунд, все хулиганы лежали на земле. Он был жесток и беспощаден в своих действиях, у каждого из них были сломанные кости.
Ученик старше тридцати лет, увидев такую непобедимую позу, Тан Сю, в одно мгновение он шагнул к Тан Сю и крикнул суровым голосом:
— F* * k его вместе! И пропусти его!
Тан Сю и веком не моргнул, его движения и действия стали быстрее.
Иметь инстинкт наблюдать потеху и суматоху заложено людской природой. Сцена, в которой дрался Тан Сю, привлекла много прохожих, они остановливались, чтобы посмотреть. После того, как Тан Сю легко положил пятерых головорезов, многие из них показали потрясенное выражение и испугались, увидев, что почти двадцать молодых людей, вооруженных оружием, штурмовали Тан Сю. Они смотрели на это с сердцем, полным беспокойства за Тан Сю.
— Этому молодому человеку очень неповезло. Как он мог попасть в такую большую беду? Он дерёться очень хорошо, даже осилил пятерых головорезов на одном дыхании. Но сейчас, это почти двадцать человек, он не в состоянии бороться!
— Эти хулиганы слишком свирепы, раз совершают такое жестокое преступление перед воротами больницы. Разве они не боятся, что будут наказаны по закону?
— Разве вы не знаете, что же произошло утром? Молодой человек был ранен перед входом в больницу и похоже, что этими ублюдками были они! Они действительно слишком безудержны!
— Как они смогут это предотвратить? Они избивают людей за пределами больницы. Более того, к тому времени, когда охрана больницы приедет, эти хулиганы уже убегут, так где они должны искать их? Сегодня пришли полицейские, но те люди уехали на такси.
— Я действительно хочу помочь этому молодому человеку и прогнать этих головорезов. Это средь бела дня в ясное дневное время эти F * * * * * * G ублюдки слишком безудержны.
…
Тан Сю действовал очень быстро. Его кулак ударял их тела, в то время как его тело двигалось молниеносно. Несмотря на то, что он использовал только десятую часть своей силы, всего за десять секунд почти двадцать молодых головорезов были сбиты на землю. Даже те, кто обладал некоторыми навыками боевых искусств, были тяжело ранены и выплевывали кровь. Тела этих молодых хулиганов раскинулись повсюду, как и болезненные и жалкие вопли из их уст, и каждый из них был в чрезвычайно несчастном состоянии. Стальные трубы валялись в стороне, а острое оружие можно было увидеть повсюду.
В этот момент все окружающее стояли мертвенно неподвижно, глаза стали большими, как блюдца. Они подсознательно подняли руки, чтобы прикрыть рот. Это была шокирующая сцена! Каждый из них мог отчетливо чувствовать, как их сердца трепещут, а тела даже становятся слабыми. Такой ужас — волнующий вкус, как приливы и отливы, пронесся в сердце каждого.
Глава 126: Сильно побитые
С холодом, сияющим в глазах, Тан Сю стоял посреди избитых молодых головорезов, свернувшихся калачиком вокруг него. Ненависть его ещё не рассеялась. Под всеобщими взглядами он шаг за шагом ходил и ломал запястья один за другим.
— Вы все насекомые, которые мешают обществу. F * * * * * G ублюдки, которые только осмеливаются запугивать слабых, но боятся сильных. Поскольку такие ублюдки, как вы, не боятся санкций законов, тогда я буду бороться с насилием вашим же методом, чтобы вы были не в состоянии взять какое-либо оружие. Вы проведете остаток жизни, сожалея о том, что сделали.
Более двадцати хулиганов сильно дрожали, слышав хрусты переломов костей, и громко кричали. Некоторые из них испугавшись, умоляли, но Тан Сю будто их не слышал. Испуганное выражение показалось на лице тридцатилетнего мужчины. Он не убежал после ранения, а только смотрел на Тан Сю с лицом, полным бдительности и беспомощности. Однако, увидев такое безжалостное и бессердечное действие, он сильно пожалел, что остался.
— Ты… не подходи ближе! — Человек подсознательно отступил, невольно закричав, наблюдая, как к нему приближается Тан Сю.
Тан Сю выпустил холодную и мрачную улыбку. Он подскочил к нему одно мгновение, жестоко ударяя по лицу, и вместе со звуком сломанных скул его тело полетело вверх ногами.
— Я никогда не побеспокою тех, кто ничего мне не сделал. В противном случае вы заплатите в десятки раз большую цену. — это был принцип Тан Сю. Это была его суть. Если кто-то осмелится проклинать и вредить его матери, он без колебаний его убьет.
Внезапно выражение лица Тан Сю изменилось. Он увидел шестерых сотрудников службы безопасности, выбегающих из больницы с электрическими дубинками. Он не стал больше медлить, проскользнул в толпу зевак и быстро скрылся за пределами входа в больницу.
Капитана службы безопасности китайской медицинской больницы Звездного города звали Чэнь Тао. И сегодня он был очень зол, потому как какие-то местные бандиты появились в окрестностях больницы и кого-то покалечили. Однако, когда он получил сообщение о том, что более двадцати местных головорезов ополчились на подростка за пределами больницы, он сразу же привел туда сотрудников службы безопасности больницы.
— Что случилось? — С удивленным выражением лица Чэнь Тао посмотрел на ожидавшую его сцену. На его лице появился большой вопросительный знак. Разве в отчете не было сказано, что более двадцати местных головорезов напали на подростка? Почему эти местные отморозки лежали на земле?
Старик за семьдесят лет осторожно наклонился к Чэнь Тао и его людям, и сказал низким голосом:
— Вы все сотрудники безопасности китайской медицинской больницы? К счастью, вы опоздали. В противном случае, никто никогда не проучил бы этих головорезов. Этот юноша действительно божество. Один человек против двадцати сволочей. И все они были повержены!
Этот старик смотрел много фильмов по Кунг-Фу, но они определенно не были так хороши, как эта замечательная сцена сегодня.
Чэнь Тао указал на плачущих головорезов на земле и с недоверием спросил:
— Вы хотите сказать… что это молодой человек всех их ранил?
Старик кивнул:
— Чёрт возьми, да! Все здесь слишком кристально чисты со своими достопримечательностями! Он один одолел всех этих головорезов с оружием! Более того, он сказал хорошие, правильные вещи! Все эти головорезы не бояться копов, но он будет противостоять насилию насилием, и решит эту проблему общества.
Чэнь Тао покачал головой:
— Дедушка, не шути со мной! Даже если человек силен, как он может справиться с двадцатью людьми? Кто-нибудь помогал этому молодому человеку?
Тетя средних лет рядом сказала с улыбкой:
— Помогал? Да никто! Этот молодой человек действительно в одиночку показал им! Он просто воплощение Брюса Ли и, вероятно, одержим Богом войны. Его скорость слишком быстра, сила слишком велика, и боевое мастерство слишком удивительно. Если безопасность вашей больницы может иметь по крайней мере половину… ах нет… может иметь по крайней мере одну десятую его силы, я уверена, что вы можете поддерживать безопасность во всей больницы.
…
Черная линия появилась на лбу Чэнь Тао.
Затем, расследование подтвердило, что человек, который серьезно ранил более двадцать местных головорезов, действительно был подростком. Убедившись в этом и не найдя юношу, Чэнь Тао яростно пнул одного из дико головорезов и крикнул своей команде:
— Отвези их в больницу! Они, в конце концов, ранены, и наша больница не может их оставить! Однако спросите их, кто будет платить за лечение! Если у них нет денег, то мы не будем лечить этих чумных насекомых общества!
— Ладно!
Внутри Кабинета Президента…
Ли Хунцзи был настоящим курильщиком. Он рылся в шкафах, чтобы найти пачку сигарет. Найдя целую, он взял одну сигарету и зажег. После того, как он покурил, то подумал о том, как Китайская медицинская больница приобрела удивительного врача, и что это будет большой сенсацией во всем медицинском круге в Звездном городе.
— Нет! Не только медицинский округ в Звездном городке, даже в медицине всей страны, слава нашей медицинской больницы Звездного города должна подняться, разве нет? Этот старик провел большую часть моей жизни в этой больнице. И теперь я наконец-то сделал взнос в больницу.
Ли Хунцзи улыбнулся, мечтая с сияющим лицом. Это было похоже на то, что он только что столкнулся с наступающей весной в своей жизни.
Стук…
В дверь его кабинета постучали.
Ли Хунцзи посмотрел на дверь и увидел стоящего там Чжэнъюй, он сразу же удивленно спросил.
— Чжэнъюй, чего тебе?
Лун Чжэнъюй вошел в кабинет. Он натянул вынужденную улыбку и сказал:
— Дядя ли, ты повесил трубку на половине разговора и заставил меня потерять аппетит. Так что я не мог не прийти сюда! Ты спросил о Тан Сю по телефону и сказал мне, что твой младший брат потерял лицо на острове Цзинмэнь из-за него! Так что я боюсь, что ты, старик, отомстишь за младшего брата и усложнишь всё для Тан Сю!
Ли Хунцзи был в растерянности, то ли плакал, то ли смеялся:
— Черт, может ли этот старик быть таким узколобым? Кроме того, я прекрасно осведомлен о ходе дела. И способности моего младшего брата не так хороши, как у Тан Сю. Он не мог вылечить болезнь пациента, и, увидев Тан Сю, наговорил неуместных слов. Небеса могут простить грех, но мы не можем жить во грехе. Так как я могу усложнить ситуацию для Тан Сю?! Ты чертов вонючий мальчишка! Ты действительно недооцениваешь своего дядю ли, не так ли?!
Лун Чжэнъюй быстро ответил со смехом:
— Ах, вот как получилось. Тогда это я был узколобым, подозревая и плохо думая о благородном характере моего дяди. Тогда я извинюсь перед тобой, пойду домой и украду лучшее из 20-летнего вина Wuliangye из коллекции вин моего отца.
Ли Хунцзи гневно рявкнул:
— Лун Ханьвэнь — сволочь. Он использовал это вино, чтобы одурачить меня? Черт… Ах, ой. Большой племянник Чжэнъюй, сделай одолжение. Если сможешь украсть это вино для меня, я сделаю все для Тан Сю в нашей больнице, и даже увеличу количество медсестер, которые будут присматривать за его матерью.
Сказав это, его глаза внезапно сощурились, когда он внезапно улыбнулся:
— Если ты сможешь украсть две бутылки, я организую самое высокое стандартное лечение и найму Тан Сю, чтобы он был посещающим врачом в нашей больнице, предоставив сертификат врача.
Тьфу……
Лун Чжэнъюй не наслаждался всем, что говорил дядя, пока не услышал о зачисление в штат Тан Сю. Его глаза широко смотрели на Лин Хунцзи и удивленно спрашивали:
— Тан Сю — доктор? Старик, ты ведь шутишь надо мной?
Ли Хунцзи огрызнулся:
— Думаешь, твой старик будет с тобой шутить? Мало того, что Тан Сю соответствует стандарту медицинской экспертизы, так ещё он определенно блестящий мастер! Я и мой младший брат—ученики Божественного врача. Но мы оба не смогли вылечить странную болезнь, а он смог. Думаешь, он не могуществен?
Долгое время Чжэнъюй был ошеломлен. После чего он только раздраженно улыбнулся и сказал:
— Дядя Ли, раньше я знал только, что Тан Сю был человеком с удивительными способностями. Но я никогда не думал, что он может быть могущественным до столь немыслимой степени. Я узнал его только недавно, но часто видел и слышал его легендарные подвиги. Я знаю, что он непостижим и способен почти на всё!
— Президент, произошел несчастный случай. — Доктор в белом халате ворвался в офис.
Ли Хунцзи нахмурился, крикнув:
— Что за паника? Убирайся. Стучаться надо…
Врач застыл, как и испуганное выражение на его лице. Он послушно вышел. Воспользовавшись этой возможностью, Ли Хунцзи продолжил:
— Лун Чжэнъюй, ты согласен? Если ты принесёшь мне две бутылки, то Тан Сю может быть в «желтом» состояние.
— Я обещаю! — Лун Чжэнъюй стиснул зубы, пока давал обещание. Хотя в коллекции отца лучшего вина Wuliangye было только 2 бутылки. Но он решил, что, украв их, сразу скажет об этом своему отцу, позволяя тому сделать все возможное, чтобы выпить их вместе. После этот вопрос исчезнет.
Его коварная схема была плодотворной, поэтому настроение Ли Хунцзи улучшилось. Он услышал стук в дверь, махнул рукой и сказал:
— Входи! Что ты хочешь сказать? Ты выглядишь напуганным.
Доктор быстро сказал:
— Президент, я как раз собирался уходить с работы. Но у входа в больницу увидел более двадцати головорезов, сражающихся с молодым человеком. Этот молодой человек похож на мистера Тан Сю, потому что когда я пошел в стационар, то видел его с вами.
Одновременно цвет лица Ли Хунцзи и Лун Чжэнъюй изменился. Они оба так заботились о Тан Сю. Почти не колеблясь, они поспешно побежали к двери и бросились наружу.
— Вы проинформировали охранников?
— Капитан Чэнь уже возглавил команду охранников и отправился туда. Однако, Президент, пожалуйста, без паники! Мне еще нужно закончить репортаж! — Закричал доктор в белом халате.
Ли Хунцзи уже приближался к внешней стороне, как сказал:
— Скажи мне, пока мы идем.
Вынужденная улыбка покрыла лицо доктора в белом халате. На самом деле, он был шокирован, увидев, что президент так заботится о Тан Сю. Следуя за Ли Хунцзи, он медленно сказал:
— Президент, я случайно увидел бой снаружи, в котором г-н Тан был насильно захвачен этими двадцатью головорезами. В конце концов, г-н Тан серьезно ранил их, а сам вышел невредимым. Эти двадцать раненых головорезов были схвачены охраной нашей больницы, и все они доставлены в больницу, чтобы пройти лечение.
Глава 127: Так называемые друзья.
— Что? — Ли Хунцзи подумал, что ослышался, он даже резко замедлился. Он моргнул, глядя на доктора в белом халате, и возмущенно заговорил:
— вы шутите со мной? Сам Тан Сю искалечил более двадцати головорезов? Ты в своем уме?
Доктор в белом сказал с вынужденной улыбкой:
— Президент, как вы думаете, я осмелюсь лгать вам? Даже если у меня было бы столько смелости, я бы не посмел. Я сам стал свидетелем, боевые искусства мистера Тана впечатляют. Он действительно ранил их всех лично. И это та банда, которая ополчилась на людей перед входом в больницу этим утром.
Ли Хунцзи сердито ответил:
— Ерунда! Кто, чёрт возьми, может сражаться с двадцатью людьми? Как вы думаете, я могу поверить?
Лун Чжэнъюй со стороны сказал с подозрительной улыбкой:
— Дядя Ли, возможно, то, что он сказал, правда. Насколько я знаю, Тан Сю действительно мастер боевых искусств.
Ли Хунцзи на мгновение безучастно уставился в пространство. Затем он с недоверием сказал:
— Даже если он мастер боевых искусств, как он может обезвредить более двадцати человек? Спецназовцы, способны они это сделать? А глава крупнейшей боевой школы в Звездном городке, гроссмейстер великолепной школы драконов Цзян Фэн, сможет ли он?
Лун Чжэнъюй посмотрел на доктора в белом халате и спросил:
— Где сейчас Тан Сю?
Доктор в белом халате ответил:
— После того, как мистер Тан ранил этих людей, он быстро ушел. Я не знаю, где он сейчас.
Лун Чжэнъюй кивнул, а затем достал свой телефон, чтобы позвонить Тан Сю.
— Что случилось? — Ледяной голос Тан Сю послышался с телефона.
Лун Чжэнъюй сказал:
— Тан Сю, я в китайской медицинской больнице Стар Сити. Я слышал, что ты ранил более двадцати головорезов у входа в больницу, это правда?
— Да!
Лун Чжэнъюй ответил со злостью:
—Кто они, чёрт возьми? Я помогу тебе помочь.
Тан Сю прямо отказался:
— Я сам решу эту проблему. Спасибо за ваше благое намерение.
…
Унылый тон доносился из телефона, а выражение вынужденной улыбки было написано на красивом лице Лун Чжэнъюй. Он прекрасно знал личность Тан Сю.
В одном из высококлассных клубов развлечений в Звездном городке…
Внутри роскошно оформленной приватной комнаты Ктв, Те Лун был явно слегка рассеян. Его руки были уже не так хороши, как раньше.
— Старый Те, я думаю, что не нужно позволять своему воображению разыгрываться. Будь то благословение или бедствие, ты должен скрыть, если это катастрофа. Подготовиться к этому. Если те, кто ищут тебя, имеют сильную поддержку, то ты должен немедленно бежать. Если же они слабы, то играйся с ними так, как нравится. Паника при малейших ходах и угрозах противника только сделает твой ум хаотичным. Это было бы хлопотно для тебя и бросило в замешательство,
Большой мужчина средних лет, вытащив сигарету, говорил с лёгкостью.
Другой парень также сказал:
— Да. Если соперник очень силен, мы беспомощны, даже если хотим помочь. Но если они на том же уровне, что и мы, то можем объединиться, чтобы растоптать их. Поэтому нужно подготовиться заранее. Если враг останется на месте, то и мы тоже. Но если враг находится в движении, то и нам придется.
Те Лун кивнул с вдумчивым выражением и сказал:
— То, что вы сказали, имеет смысл. Похоже, я слишком многого просил. В наше время я оскорбил слишком много людей, и теперь начеку всё время. В противном случае, я просто не узнаю, когда кто-то ударит меня в спину, — сказав это, он бросал свои карты на стол и смотрел на одного из мужчин среднего возраста, — я подготовил четыре миллиона юаней, чтобы взять проект парковки рядом с площадью Star Park. Кто-нибудь из вас заинтересован в этом проекте?
Кольцо, кольцо, кольцо…— вместе с затухающим голосом Те Луна снова зазвонил его мобильный телефон. Те Лун нахмурился и спросил:
— Что случилось?
Через мгновение Те Лун вдруг встал со стула с потрясенным выражением на лице, крича:
— Что бык тебе Ф* * * * * Г сказал? Человек, получивший более двадцати серьезных ранений? Вы F * * * * * G идиот или я? Что? Для реального? Я получил его…— он бросил трубку.
— все, на этот раз я боюсь, что у меня серьёзные проблемы.
— Что за неприятности? — Кто-то спросил.
Те Лун сказал:
— Ты помнишь, что я тебе сказал? Вчера я ходил в ресторан поесть, а все столы были заняты. Поэтому я покалечил босса ресторана и персонал, а также разгромил его. Поскольку я все еще злюсь, я отправил двадцать человек ждать у входа китайской больницы. И сейчас, все эти люди, которых я послал, серьезно ранены.
— Кто они?
— Никаких зацепок.
Те Лун выпускал вынужденную улыбку. Он покачал головой и сказал:
— Независимо от их происхождения, на этот раз беда немаленькая. Вы верите, что человек, который F * * * * D более чем двадцать моих людей, мальчик? Как Б***** отвратительно. Как может один человек в состоянии раскидать более двадцати человек?
— Может ли быть, что это враньё? Ведь спецназовцы или глава школы боевых искусств, Цзян Фэн, не смогут этого сделать, верно? — Один из них сказал.
Те Лун покачал головой и сказал:
— Никогда мои люди не посмеют лгать мне. Они знают, что им будет за это.
Остальные трое мужчин смотрели друг на друга в смятении. В их сердцах также зародилось ужасное чувство. Если противник устранил более двадцати человек — это проблема. Но ключевым моментом было то, что… это был один человек. И он нанёс им серьезные ранены.
— Те Лун, я помню, что у меня есть дела. Назовем это днем сегодняшних азартных игр! Если тебе что-нибудь понадобится, позвони мне! А о проблеме парковки мы поговорим позже.
— Я должен вернуться назад. Моя жена плохо себя чувствует в последнее время. Так что я должен вернуться. Те Лун, мы друзья, если тебе что-то нужно, говори.
— Чёрт возьми, поскольку игра закончена, оставаться здесь скучно. Я поеду с тобой!
Вскоре остался только Те Лун и его двое помощников. Смотря на уходящие спины, его трех так называемых «друзей», он насильно схватил бутылку ликера и разбил ее о пол. Эти так называемые друзья были, по сути, группой людей с одинаковыми интересами. Каждый пользовался друг другом и взаимно добивался собственной выгоды. Как только что-то происходило — это была настоящая катастрофа.
— Издеваться над слабыми и бояться сильных-f***** * G сволочи! Те, у кого нет праведности и справедливости.
Те Лун проклинал в ярости, прежде чем он развернулся и присел на диван. Все вышло из-под контроля, и ему нужно было подумать о том, что он должен делать дальше. Во-первых, ему нужно было спасать свою задницу. Его безопасность должна быть обеспечена, иначе, когда он столкнется с этим беспощадным и безжалостным маленьким ублюдком… возможно, к тому времени, даже если он не умрет…
Второе: изучить личность другой стороны. Как говорится, знай себя и знай своих врагов, только тогда одержишь победу в битве. Так вот, нынешняя ситуация заключалась в том, что он был в свете, а враг был в темноте. Он должен выяснить личность врага, чтобы подготовиться к бою или убежать.
Третье: подготовиться заранее и встретить врага лоб в лоб. Было уже слишком поздно все компенсировать. Трое друзей сегодня вечером были закаленными ветераны, которые прошли через сложные события в течение десятилетий. У них были дотошные мысли и все они были хитры, как лисы. Их предложения вряд ли будут ошибочными. Поэтому он должен повысить свою бдительность и подготовиться к огню, рискуя своей жизнью. Те Лун поднял руку, чтобы коснуться подбородка, пока свет в его мыслящих глазах становился ярче. Он сам происходил из совершенно бедной семьи, и ему не на что было рассчитывать. У него было только мужество и мозги, чтобы строить планы в своей жизни. Немного подумав, он схватил телефон и набрал номер своего друга.
— Дачжи, я слышал, у тебя есть друзья из великолепной школы драконов, да? Сможете помочь мне связаться с ними? У меня есть предложение. Не беспокойся! Давай встретимся в столовой Луна, и я угощу тебя обедом. — он убирал телефон, так как улыбающееся выражение на его лице было подобно отступающим приливам. Он посмотрел на своих двух подчиненных.
— Созовите всех, идите и ждите в столовой Луна. И пусть несут оружие. Мы немедленно примем меры, если ситуация изменится. У двоих из вас должны быть пистолеты. Хамф… миллионы людей практикуют боевые искусства в наши дни, но ни разу не слышал, чтобы кто-то мог блокировать пули.
Двое высоких и крепких парня свирепо посмотрели друг на друга. Они кивнули и вышли из комнаты.
В Китайской Медицинской Больнице Стар Сити.
Две полицейские машины выли, когда заехали на парковку перед зданием больницы. Доблестная и грозно выглядящая Чэн Сюэмэй вышла из полицейской машины и поспешно бросилась в сторону капитана отряда безопасности больницы, Чэнь Тао.
— Капитан Чень, мы снова встретились! — Чэн Сюэмэй сделал несколько шагов вперед и заговорил с мертвым выражением.
С немного смущенной и извиняющейся улыбкой Чэнь Тао сказал:
— Капитан Чэн, я не ожидал, что вы почтите нас своим присутствием сегодня. Есть ли у вас что-то важное, то чем я могу вам помочь?
Чэн Сюэмэй нахмурилась, когда сказала:
— Прекратите, хорошо? В соседний полицейский участок поступило сообщение о том, что более двадцати головорезов окружили и ополчились на подростка перед входом в больницу, это было ранним утром. Наше бюро обратило внимание на этот случай, и мы надеемся, что вы будете сотрудничать с нами и помогать в меру своих возможностей, чтобы привлечь этих головорезов к ответственности.
Чэнь Тао получил важный приказ от высшего руководства больницы: он никогда не должен разглашать личность Тан Сю. Так что он говорил глупости сквозь зубы и с сухим смешком:
— Офицер Чэн, я думаю, вы ошибаетесь, нет? Все тихо, здесь ничего не произошло. Есть ли ещё молодые гангстеры, которые ополчились и избили людей сейчас?
— Вы…— Чэн Сюэмэй гневно взглянула на Чэнь Тао и резко огрызнулась, — Капитан Чэнь! Вы знаете нас и вам должны быть понятны последствия лжи. Если мы, Отдел уголовной полиции, хотим провести расследование, мы сделаем это независимо от того, скрываете ли вы правду.
Глава 128: Звереют
Чэнь Тао сдался:
— Офицер Чэн, я действительно не могу сказать! Вы полицейский, поэтому, пожалуйста, не затрудняйте работу таких привратников, как мы. Я возьму на себя ответственность сказать одну вещь. Юноша, которого, как вы сказали, окружили и ополчились, не пострадал ни в малейшей степени. Он в целости и сохранности. Случилось небольшое недоразумение, и все разрешили словами.
Чэн Сюэмэй повернулась и подмигнула другому сотруднику полиции, и только тогда ответила:
— Капитан Чэнь, я не знаю о трудностях, которые вы испытываете, но надеюсь, что вы сможете сказать мне правду. Мы— уголовная полиция и несем ответственность за поддержание общественного порядка, а также за наказание.
Чэнь Тао замолчал на мгновение, а затем медленно сказал:
— Офицер Чэн, если вы действительно хотите знать, тогда расследуйте! Но я могу сказать вам заранее, независимо от того, какие результаты вы получите после расследования, со мной это никак не связано.
Сказав это, он развернулся и пошел к двери комнаты охраны. Он знал совершенно ясно, что если Чэн Сюэмэй действительно хочет расследовать этот вопрос, то это очень легко это сделает. Но так как высшие взлеты уже выдали команду, криминальной полиции может быть довольно трудно расследовать личность Тан Сю.
10 минут спустя…
Несколько членов криминальной полиции снова оказались перед Ченг Сюэмэй с очень странным выражением на лицах. Один из них сказал:
— Шеф, мы только что провели тщательное расследование. Действительно, был молодой человек, которого окружили более двадцати головорезов, но конечный результат…
Увидев, что он не решается говорить, Чэн Сюэмэй сразу же подхватила:
— Но что? Скажите мне!
Полицейский ответил:
— Тот, кто получил тяжелые ранения, был не он, а эти двадцать головорезов. И теперь все эти раненые гангстеры находятся на лечении в этой больнице.
— Что за шутки? — Глаза Чэн Сюэмэй широко смотрели с неверием.
Полицейский сказал в отчаянии:
— Я действительно не шучу, шеф! Это результат нашего расследования, возможно мы неправильно истолковали признание каждого, но, конечно, вероятность того, что это так, почти нулевая.
— Один против двадцати? — Рот Ченг Сюэмэй дернулся. Шок в её сердце был как приливы и отливы. Странные вещи случались каждый год, но этот год был особенно ненормальным. Она вспомнила Тан Сю, старшеклассника, который смог убить преступника в школе. Она также вспомнила об убийстве в гараже…
Тьфу……
Вздыхая тайно внутри, Чэн Сюэмэй спросила:
— И те двадцать раненых, вы хорошо просмотрели их личности?
Сотрудник уголовной полиции сказал:
— Мы тут расспрашивали. Почти все эти ребята имеют судимости. Это гнилые яблоки общества. Они всегда были вместе, часто дрались и делали много плохих вещей. И кроме того, они являются подложками большого босса Rivers and Mountains риэлтерской компании, Те Луна.
— Те Лун? Он связан со многими убийствами, но нет ни одной вещи, ни доказательств, которые могли бы связать его с этим человеком, да? — С косыми бровями спросила Чэн Сюэмэй.
— Да, это он! —сотрудник полиции ответил.
Чэн Сюэмэй усмехнулась:
— Так как он связан с делом, мы пойдем в Rivers and Mountains риэлтерскую компанию. Я хочу послушать объяснение Те Луна.
Компания Rivers and Mountains Real Estate была расположена в зоне экономического развития Star City, вблизи Southwave Road. До неё легко было добраться на транспорте. Внутри великолепного стилизованного входа, в здании четверо охранников энергично патрулировали и наблюдали за прохожими. Когда время от времени мимо проходила красавица, они сексуально домогались или собирались вместе, чтобы придраться до мельчайших деталей во внешности этой женщины. Двое высоких и крепких здоровяка поспешно выбежали из здания. У них были ожесточенные взгляды.
— Старший Брат Ху, Старший Брат Пан. — Увидев двух больших парней, охранники внезапно выпрямились.
Те даже не увидели охранников и сразу направились к стоянке. У них были важные дела, их ждал большой Босс. Однако, когда они только отъехали от парковки, в десяти метрах раздался гневный крик.
— Эй, кто ты такой f* * k? Это Rivers and Mountain Real Estate Company, посторонних не пускают. Покажи мне свою карточку. Что за f* * k? Ты меня не слышишь?
Тот, кто собирался войти в компанию, был Тан Сю. После того, как нашёл Те Луна, он бросился прямиком в это место. Он должен заставить Те Луна заплатить за раны своей матери. С угрожающими и агрессивными взглядами, охранники гневно кричали. И ответ Тан Сю был простым и очень прямым. Он просто разбил лицо одного из них.
Охранник закричал, когда его ударили, падая на твердую землю.
— F * * * * * * G ублюдок, ты хочешь проблем? — Остальные трое взревели и бросились в бой.
Тан Сю холодно улыбнулся и молниеносно двинулся, когда его кулак без колебаний нанес три удара по их лицам. Наблюдая, как они взлетают вверх ногами, он вошёл в дверь офиса компании. На стоянке двое высоких и крепких парней смотрели друг на друга и повернулись, чтобы побежать к входной двери компании. Они были доверенными лицами Те Луна, а также его головорезами. Они участвовали во многих боях и были опытными бойцами. Каждый из них смог сбить пятерых бойцов. Не говоря уже о том, что у них было огнестрельное оружие. И если они в самом деле не смогли бы одолеть этого юнца, то просто бы его застрелили. На данный момент они уже знали Тан Сю. Знали, что он был тем, кто ранил более подчиненных своего босса перед входом в больницу.
Внутри лобби первого этажа компании по недвижимости Rivers and Mountains Тан Сю подошел к стойке регистрации. С холодным и мрачным выражением он обратился к двум красивыми девушками, чьи лица побледнели:
— Где Те Лун?
Женщины поспешно покачали головами. Одна сказала:
— Мы не знаем, босс не возвращался.
— Его здесь нет? — Бровь Тан Сю сморщилась, — дайте мне его номер телефона! И на каком этаже находится его кабинет?
— Т-С… 12-й этаж. — Женщина дрожала от страха, когда ответила, глядя на четырех потерявших сознание охранников.
Тан Сю холодно крикнул:
— Дай мне его номер!
Женщина ответила хмуро:
— Э-э-э … сэр, мы действительно не знаем номер телефона босса. Если вы хотите узнать об этом, вам нужно найти нашего менеджера.
Тан Сю задумался на мгновение и тут же ушел. Он поднялся на лифте на двенадцатый этаж. Вскоре нашел офис, дверь которого была помечена табличкой «Генеральный директор». Он открыл дверь и несколько раз огляделся вокруг, услышав звук шагов позади себя.
— Кто ты такой?
Тан Сю обернулся и увидел стройную молодую девушку с красивым макияжем. Он холодно фыркнул и подошел к внутренней стороне стола босса, садясь в кресло. Затем он сказал с безразличным выражением:
— Тебе не нужно знать, кто я. Ты позвонишь Те Луну, скажите ему, что пришел его кредитор и сказал ему f * * * * * g немедленно притащил свою задницу сюда, чтобы погасить долги.
— Как ты смеешь проклинать босса? Ты хочешь умереть? — Девушка воскликнула в гневе.
С отстраненным выражением, Тан Сю сказал:
— Я скажу тебе еще раз! У тебя есть полминуты, чтобы позвонить ему. Если ты этого не сделаешь, я вышвырну тебя с двенадцатого этажа. Звони ему быстрее!
Девушка посмотрела на мрачного Тан Сю. После колебаний, все еще со злостью, она сказала:
— У тебя есть мужество. Просто подожди здесь, сейчас я позвоню боссу. Но будь осторожен, мой босс может убрать тебя навсегда.
Глядя на манеры девушки, Тан Сю тайно насмехался внутри.
В столовой Те Луна.
Те Лун послал своих доверенных лиц, чтобы съездили кое за чем в офис, а затем быстро вернулись к нему. Он хотел пригласить несколько человек из великолепной школы драконьего боя, поэтому приём должен был быть высок.
Кольцо кольцо кольцо…
Его телефон зазвонил. Он думал, что это звонок от его старого друга, Сунь Дачжи. Но когда он увидел идентификатор вызывающего абонента на экране, то это был административный секретарь его компании, тот, кто всегда придирался к бухгалтерскому учету. И после того, как он поднял трубку, он заговорил торжественным тоном:
— У меня сейчас встреча, если у вас нет важных вещей, подождите, пока я вернусь.
— Босс, здесь произошел несчастный случай. Какой-то ублюдок вломился в нашу компанию и теперь сидит в твоем кресле! Он попросил меня позвонить и сказать, что он — ваш кредитор и хочет, чтобы вы приехали сюда, чтобы погасить свои долги.
— Кредитор? — Те Лун был в ярости, — какой ублюдок посмел сделать такое? У этого большого папочки много кредиторов, но кто посмеет нагло вломиться в кабинет отца? Вы…— его словам внезапно пришел конец. В уме он думал о своей цели пригласить великолепную школу боевых драконов на этот раз. Замолчав на мгновение, он спросил:
— Кто он? Как его зовут?
Секретарь прошептал:
— Он молодой человек, я не знаю, как его зовут.
Те Лун закричал в гневе:
— Если Вы не знаете, почему Вы не спросили?!
Секретарь замолчала на некоторое время:
— Он сказал, что если вы хотите узнать его имя, вы должны немедленно вернуться. Тогда он искалечит вашу… вашу жизнь и скажет вам имя!
— Е*****Г ублюдка! —Он повесил трубку.
— Ой, старший брат Те, что тебя так разозлило?! Вы хотели, чтобы я помог, и вот я пришел. Четверо из них являются инструкторами в великолепной школе боевых драконов. Их мастерство в боевых искусствах действительно великолепно! — Сунь Дачжи был пухлым, справедливым белым мужчиной средних лет.
Когда Те Лун увидел его в сопровождении сильных мужчин. Его надежды внезапно взлетели вверх. Он подошел к ним и сказал:
— Старый друг, на этот раз я действительно должен поблагодарить тебя. Мы обсудим наш вопрос позже. На данный момент у меня есть важные дела и мне понадобятся эти люди из великолепной школы боевых драконов. Мы можем сразу перейти к делу?
— Ладно. — Мужчина средних лет кивнул.
Сунь Дачжи не хотел быть вовлеченным в дело между Те Луном и великолепной школой боевых драконов. Поэтому он сказал с улыбкой:
— Ну, тогда обсудите это между собой. Поскольку у меня есть другие дела, я не могу сопровождать вас. Старший брат Те, буду ждать твоего звонка.
— Хорошо. — Те Лун кивнул.
Глава 129: Тяжелое поражение
Столовая Луна имела красивый интерьер в стиле величественной атмосферы. И внутри великолепного и ослепительного зала, Те Лун приветствовал четырёх экспертов из школы боевых драконов и упомянул их, чтобы занять место.
— Как мне обращаться к вам? — Те Лун прищурился, тщательно их оценивая.
Нужно знать, что великолепная школа боевых искусств драконов была самой сильной школой боевых искусств в Звездном городе. Манера и репутация мастера Цзян Фэна взлетела до небес, а его достижения в боевых искусствах уже давно достигли своего апогея. Он много путешествовал и прославился своим боевым мастерством. Двадцать лет назад он вернулся в Star City, свой родной город, и основал великолепную школу боевых драконов. После двух десятилетий развития, каждое поколение великолепной школы боевых искусств дракона выпустила талантливых людей.
Те Луну было ясно, что если бы кто смог стать инструктором в великолепной школе боевых драконов, у него определенно были бы большие навыки.
— Я Цзян Фэн, а это мои младшие братья. — Тот, кто говорил был сильным и крепким человеком.
Те Лун медленно кивнул:
— Инструктор Фэн, я поручил Сунь Дачжи помочь связаться с тобой. У меня есть деловое предложение, о которой мне нужно с тобой поговорить, тебе интересно?
Фэн Цзян равнодушно сказал:
—Расскажи мне об этом.
Те Лун сказал:
— Недавно я оскорбил могущественную фигуру, и его способности действительно пугают. Я послал двадцать человек, умеющих драться, но все они были тяжело ранены им. Мои люди все еще проходят лечение в китайской больнице Стар Сити. Поэтому я хотел бы пригласить или нанять вас, чтобы помочь мне справиться с этим парнем. Что касается цены, мы можем обсудить.
— Более двадцати человек в одиночку? — Цвет лица Фэн Цзян немного изменился, трое его младших брата также показали недоверие. Хотя они и не беспокоились о тех молодых головорезах, но это был неоспоримый факт, что эти ребята были опытными в боях, и с ними было очень трудно справиться. Это означало, что достижения того человека в боевых искусствах были чрезвычайно высоки!
Фэн Цзян ответил:
— Если это Мастер нашей школы, возможно, он смог бы достичь такого с большим усилием. Но никто из нас не способен в одиночку одолеть двадцать молодых головорезов.
— Этот…— Те Лун был довольно одурманенным. Если они не могли этого сделать, то кого он должен просить о помощи? Может ли быть, что он мог использовать только свое последнее средство — огнестрельное оружие?
Фэн Цзян сказал:
— Если бы один из нас пошел, то не был бы ему соперником. Но нас будет четверо, мы обязательно справимся. Однако, это очень рискованно, и кто-то из нас, возможно, будет ранен. Итак, о цене…
Те Лун был вполне доволен внутри, и он сразу сказал:
— Один миллион.
Фэн Цзян поднял большие пальцы и похвалил:
— Босс Те — простой человек, поэтому мы больше не будем пафосны. Дайте нам информацию об этом парне, и мы быстро его раскроем. Если мы не сможем победить его, то не возьмем ни копейки.
Те Лун выпускал вынужденную улыбку и говорил:
— Мне не нужно давать вам никакой информации о нем. Этот парень сейчас в офисе нашей компании. Он уже безудержно сломал наши ворота.
— Так безудержно? — Удивленные взгляды были выявлены на Фэн Цзян и других.
Те Лун беспомощно говорил:
— Дело не в этом! Этот парень слишком наглый, до такой степени, что это даже смешно. Так что, я могу только надеяться, что вы вчетвером сможете справится с ним.
Фэн Цзян сказал:
— Пойдем прямо сейчас!
В риэлтерской компании, внутри офис-менеджер.
Тан Сю сидел за столом Те Луна, и перед ним стояла сердитая женщина. Он махнул рукой и сказал:
— Хорошо, вы закончили здесь, убирайтесь!
Женщина яростно уставилась на Тан Сю и повернулась к двери. Она ничего не знала о Тан Сю, поэтому боялась действовать опрометчиво. Она была простым секретарем, а также игрушкой Те Луна. Однако, когда она только вышла из двери, она увидела двух высоких и крепких парней. Она была без ума от радости и воскликнула:
—В офисе нашего босса сидит ублюдок.
— Гм! — Двое здоровяков побежали в офис. Когда они увидели Тан Сю, сидящего в кресле босса, один из них резко огрызнулся:
— Подними свою задницу! Это место не то, на чем можно сидеть, как панк!
Тан Сю усмехнулся:
— Так это только для Те Луна, а?
— Да! — Здоровяк холодно и мрачно улыбнулся. То, как он смотрел на Тан Сю, было похоже на то, что он был мясником, который собирался убить ягненка.
Тан Сю медленно встал. Его видение посмотрело на талию двух парней, глаза сразу сузились в щель и сказали:
— Вы двое сломаны, да? В таком случае, мне не придется ни о чем беспокоиться, когда я буду действовать.
Два высоких и крепких парня смотрели друг на друга с высмеивающим выражением на лицах. В одно мгновение они вытащили пистолеты из штанов и направили на Тан Сю.
— Панк, я знаю, что твое Кунг-Фу очень сильно. Но даже если так, ты что же, быстрее, чем наши пули? Хамф … какая фигня и глупость, маленький мальчик думает, что его способности находятся на вершине и провоцируют всех вокруг! Сегодня мы покажем тебе, какой несчастной может быть твоя судьба, если ты посмеешь пойти против старшего брата Луна.
Он убивал не один раз. Его самой любимой сценой было смотреть на своих врагов, тонущих в собственной луже крови, умоляющих и борющихся с этими отчаянными, трагическими выражениями лиц. Всякий раз, когда он сталкивался с этим моментом, он чувствовал себя обезвоженным парнем, который не пил воду в течение нескольких дней, выпившим наконец несколько глотков чистой воды.
В тот момент, когда явились крепкие парни, выражение злорадства появилось на лице секретарши, когда она посмотрела на Тан Сю:
— Ну что теперь, идиот? Если ты преклонишь колени и будешь молить о пощаде прямо сейчас, возможно, мы сможем спасти твою жизнь.
— Вы, должны быть, дезинформированы. —Тан Сю холодно фыркнул, в мгновение ока появляясь перед парнями. Он схватил их за запястья и почти без усилий сломал. Пистолеты упали на пол.
Фигура Тан Сю появилась у двери, закрывая ее, и, выпуская слабую, смутную улыбку, он сказал:
— Теперь у вас есть только два варианта. Первый — выпрыгнуть из окна, второй — ваше мертвое тело вынесут другие. Выбирайте!
Острая боль заставила их почти кричать, толстые шарики пота пронизывали лбы. С ужасающим выражением парни смотрели на Тан Сю, будто на Бога смерти.
— Пушка! — Они были злобными, безжалостными людьми, и, увидев, что Тан Сю не забрал оружие, мгновенно присели на корточки, поднимая оружие и быстро направляя его на Тан Сю.
Пах, пах…
Это были не звуки выстрелов. Это были звуки повторяющихся ударов Тан Сю. Наряду с «персиковыми цветами, которые отражались на их лице», двое парней были окончательно разбиты.
— Нееет……! — Девушка пронзительно завизжала. Она была как испуганный маленький кролик.
Тан Сю же был мрачен, он по-прежнему улыбался. Пнув женщине пистолет, он проговорил:
— Я дам тебе возможность остаться в живых. Я не против сбросить тебя. И думаю, ты знаешь последствия падения с двенадцатого этажа. Твоя голова разлетится на кусочки, как арбуз…
— Н-не … Н-не убивай меня! — Женщина закричала от страха. Сожаление было ядовитой змеей, кусавшей ее сердце. Она сожалела, что зависела от двух головорезов босса.
Тан Сю сказал:
— Нет, нельзя. Это невозможно. У тебя есть два варианта. Либо ты берешь пистолет и стреляешь дважды в каждого из них, либо я сброшу тебя вниз. У тебя полминуты на раздумья.
— Полминуты? — Цвет лица женщины смертельно побледнел. Она посмотрела на двух упавших в обморок парней, прошлась взглядом по холодному и отстраненному выражению Тан Сю.
Она стиснула зубы и сделала выбор менее чем за десять секунд.
Взрыв! Взрыв! Взрыв! Взрыв!
Четыре выстрела были сделаны в бедра мужчин. Женщина посмотрела на Тан Сю, и не осмелилась направить дуло на него. С несчастным плачущим лицом она спросила:
— Могу я уйти?
Тан Сю кивнул и воскликнул в саркастическом восхищении:
— Сегодня я испытал поговорку, что задняя часть шершня — это хвост, острый, как игла, а самая ядовитая вещь — это сердце такой женщины, как ты. Ты только что сделала хороший выбор. Ты должна заботиться о себе, иначе небо и земля объединятся, чтобы уничтожить тебя. Теперь выбрось пистолет и можешь уходить. Имейте в виду, что сегодня ты застрелила этих парней. Если полиция возьмет это дело в свои руки, я думаю, весьма вероятно, что ты сядешь за решетку на нескольких лет.
— Я-я-я ничего не скажу! А-абсолютно! — Женщина дрожала от страха, когда отвечала.
Тан Сю помахал и сказал:
— Тогда убирайся отсюда! И лучше бы тебе уехать из звездного города. Надеюсь, ты больше никогда меня не увидишь.
— Я уйду, я уйду немедленно. — Женщина твердо прошептала. Хотя она была саркастична и любила запугивать людей, она, тем не менее, была умным человеком. Поэтому могла сказать, что Те Лун спровоцировал ужасающее существо. Даже специалисты по боевым искусствам с оружием не смогли победить этого парня.
Она уже решила пойти домой и забрать все свои деньги и вещи. А потом отправиться куда-нибудь подальше. Никогда больше она не вернется в Звездный Город, никогда. Она даже начала молиться, чтобы она никогда больше не встретить такого злобного и безжалостного Бога смерти.
Тан Сю посмотрел на пулевые отверстия и разбудил парней, которые были еще живы. Затем он сказал с насмешкой:
— Когда вы собирались вытащить пистолеты, помните слова, что сказали мне, нет? У меня такая плохая память. Не могли бы вы их повторить?
Глава 130: Злая звезда
Парни ощущали стыд и обиду одновременно. На данный момент они были залиты угрюмостью и чуть не плакали. Они обращались с Тан Сю, как с ягненком, которого могли убить в любой момент. Но ветер кармы развернулся на сто восемьдесят градусов. Теперь они были теми, кто был ужасно f****D.
— Ты человек или призрак? — Один из них пережил пронзительные острые боли и спросил с испуганным выражением.
Тан Сю ловко переломил их запястные кости, гарантируя, чтобы они никогда более не смогли взять оружия, и затем он подошел к окнам.
— Полицейские?
Тан Сю обнаружил обнаружил прибытие криминального отряда полиции. Их вел его старая знакомая… Чэн Сюэмэй.
— Четыре минуты. — Тан Сю молча подсчитал самое быстрое время, когда полиция должна будет прибыть. Он безжалостно ударил большого парня по лицу и спросил:
— Позвоните Те Луну! Скажи ему, чтобы пошел в храм одинокого облака в пригороде. Не показывайте ему, через что прошли, иначе я сломаю вам шеи.
Высокий и крепкий здоровяк получил пощечину и выплюнул полный рот крови. Но, глядя на убийственное выражение лица Тан Сю, он не смел ослушаться. Он намекнул ему взять свой мобильный телефон в кармане и набрать номер Те Луна, и попытаться говорить обычно.
— Старший брат Лун, я только что получил сообщение о том, что мальчик, который ранил наших, отправился в храм одинокого облака.
— Хорошо, я немедленно приеду. Возьми людей и встретимся там.
— Ладно!
Тан Сю повесил трубку, когда его пальцы прижались к сонной точке на теле здоровенного большого парня. Его техника была очень необычной, и это могло заставить этих двух больших парней спать спокойно в течение двух дней и ночей.
После этого, благодаря своему духовному чувству, Тан Сю спокойно пошел в диспетчерскую здания. По дороге он оглушил трех человек. После, уничтожил все видеозаписи наблюдения и тщательно разбил все оборудование, прежде чем тихо улизнуть. Он считал, что если эти двое больших парней проснутся через два дня и ночи ночи, и полиция их допросит, они не продадут его, потому что такие люди, как они, были абсолютно грязными. И весьма вероятно, что они попытаются избежать лишних вопросов от полиции любой ценой. Кроме того, они не были дураками. Когда они узнают судьбу Те Луна, то будут еще больше бояться его выдать. Иначе всю оставшуюся жизнь они будут жить в страхе.
Покинув здание, Тан Сю взял такси в окрестностях и бросился в храм одинокого облака.
В Храме Одинокого Облака…
Храм располагался в большом Ючжоу Горном хребте. Его редко посещали люди, он был немного разрушен. Также там были близкие ему буддийские монахи. Его выбор пал на это место, чтобы избежать глаз полиции.
Хотя он и не собирался убивать Тея, он должен был заставить его страдать. Даже если у него было намерение убить, у него не было средств совершить такую открытую бойню. Потому что это могло легко раскрыть его. Сегодняшнее общество имело устоявшуюся правовую систему, и хоть он и не боялся делать противозаконные вещи, но беды, за которыми он стоял, были бы досадны.
Вернувшись в современную эпоху, надежда Тан Сю заключалась в том, чтобы ухаживать за своею матерью, живя безмятежной, мирной жизнью и погружаясь в практику совершенствования. И затем, когда-нибудь в будущем, он вернется обратно в Бессмертный мир и устремится в Зенит, так что те враги и люди, которые предали его, должны заплатить болезненную цену.
В Rivers and Mountains Риэлтерская компания.
Чэн Сюэмэй вместе с четырьмя сотрудниками уголовной полиции шагнула в офис генерального директора. Их цвет лица сильно изменился, когда они увидели сцену внутри. Сопровождавший их вице-президент также был напуган.
— Что случилось? — Чэн Сюэмэй и сотрудники уголовной полиции немедленно приняли меры по локализации места происшествия.
Они подняли два пистолета с пола и быстро проверили травмы парней. А потом один из сотрудников сообщил:
— Шеф, у них очень серьезные травмы. Хотя это не опасно для жизни, но если их немедленно не начать лечить, чрезмерное кровотечение убьет их. Кроме того, помимо двух огнестрельных ранений, их запястья сломаны. Я думаю, что на теле также множественные переломы.
Ченг Сюэмэй выглядела унылой:
— Соберите доказательства и отправьте их в больницу. Вице-президент Ли, мне придется связаться с Те Луном. Это дело требует его сотрудничества.
Вице-президент Ли немедленно достал свой мобильный телефон, чтобы позвонить Те Луну, но не смог дозвониться.
— Я не могу связаться с боссом!
Чэн Сюэмэй спросила:
— О местонахождении вашего босса вы знаете? Что он сегодня делает? Куда он пошел? Вы знаете, людей, с которыми встречался? Расскажите нам все, что знаете!
Вице-президент Ли улыбнулся и сказал:
— Откуда мне знать о местонахождении босса?! Если бы я спросил об этом, мой Босс заподозрил бы меня, что я сговорился с кем-нибудь.
Чэн Сюэмэй холодно фыркнула:
— В вашей компании по недвижимости случилось чп и ваш Босс является целью подозреваемого. Кто виновен, мы узнаем. На этот раз дело в том, что подозреваемый намеренно делал это, чтобы причинить вред. Кроме того, на месте происшествия также осталось огнестрельное оружие, что очень серьезно. Если вам удастся дозвониться до своего босса, пожалуйста, немедленно свяжитесь с нами.
— Хорошо! — Вице-президент Ли немедленно кивнул.
Чэн Сюэмэй оглянулась и спросила:
— Вице-президент Ли, ваша компания должна иметь установку наблюдения, да? Отведите нас туда прямо сейчас. Преступники, совершившие это, должны были быть засвечены.
— Пожалуйста, следуйте за мной! — Вице-президент Ли немедленно согласился.
Все бросились в диспетчерскую, но после того, как они попали туда, сцена внутри их шокировала. Весь персонал был в обмороке, валяясь на полу. Установка видеонаблюдения была разбита; видео HDD, карты памяти, все были повреждены и никогда не могли быть использованы.
Чэн Сюэмэй с недоверием посмотрела на вице-президента Ли и спросила:
— Такой большой инцидент произошел в вашей компании и никто из сотрудников не знает об этом?
Вице-президент Ли сказал с подозрительной улыбкой:
— Я слышал, что это был молодой человек, который ворвался в нашу компанию раньше. Он не только ранил четырех охранников нашей компании, но и уселся в кресло босса в его офисе. Я был занят кое-какими делами, пока ты не приехала сюда. Что касается других сотрудников, я не думаю, что они знают о нем.
Чэн Сюэмэй сразу спросила:
— Где охранники? Нам нужно задать им несколько вопросов.
— Их отправили в больницу. Я мог бы послать кого-нибудь, чтобы сопровождать вас там, — цвет лица вице-президента Ли немного изменился.
— Нет, скажи нам адрес сейчас же! — Чэн Сюэмэй прямо отказалась.
После того, как вице-президент Ли был отослан Ченг Сюэмэй, выражение его лица вдруг изменилось. Растерянный свет блеснул в его глазах. Он думал о том, какую большую фигуру оскорбил его Босс.
Более двадцати человек из подчиненных босса были избиты и тяжело ранены. Они были отправлены в китайскую медицинскую больницу Стар Сити. Сам он был направлен в больницу, чтобы позаботиться о процедурах формальности и оплатить расходы. Где был Босс прямо сейчас? Кого он отомстил? Он, естественно, не решался разоблачить такого рода проблему. Он даже приказал этим раненым охранникам держать рот на замке. Они не должны сотрудничать с полицейским расследованием.
Два часа спустя…
Тан Сю прятался на пути к храму одиночного облака. Он стоял на толстой ветке дерева, и тело полностью скрылось в густом скоплении листьев. Только черные глаза, которые постоянно заглядывали в конец дороги, могли его выдать.
— Он пришел! — Дух Тан Сю загорелся. Он наблюдал сквозь щель листвы и мог ясно видеть, как пятеро человек быстро устремляются в этом направлении. Они не пользовались транспортными средствами и шли пешком, так как путь был лишь горным переходом.
Те Лун задыхался. Хотя он также когда-то был бойцом и часто рисковал своей жизнью, но после того, как он прожил избалованно в течение многих лет, его физическое состояние давно ухудшилось. Напротив, Фэн Цзян и остальные трое выглядели бодро и свежо.
— Братья, мои люди еще не прибыли. Если мы столкнемся с этим отродьем раньше них, мне придется просить вас справиться с ним! На этот раз этот ребенок может никогда не вернуться!
Те Лун тяжело дышал и горько кричал с пульсирующими синими венами на лбу.
Фэн Цзян слегка сказал:
— Получая чьи-то деньги и стоя за него, мы понимаем эту истину. Но ты можешь ускорить? У нас есть курсы в ночное время, и если Мастер узнает, что мы исчезли, то заподозрит что-то неладное. Даже за миллион юаней, которые вы нам дали, мы не хотим потерять нашу нынешнюю должность.
Те Лун останавливался и достал свой телефон и сказал:
— Я позвоню своим людям, чтобы спросить, где они.
— Наше время драгоценно, скажите им, чтобы поторопились! — Фэн Цзян сказал с неудовлетворенностью.
Те Лун выдавал вынужденную улыбку. Он набрал номер и позвонил, но никто не ответил.
— Что случилось? — Фэн Цзян спросил с морщинистыми бровями.
Плохое предчувствие размножалось в сердце Те Луна:
— Я позвонил своим доверенным лицам, но никто не ответил. Это абсолютно невозможно, так как я приказал им убедиться, что их телефоны должны быть включены в течение двадцати четырех часов. Если я позвоню им, они должны ответить.
Фэн Цзян спросил холодным тоном:
— Что ты имеешь в виду?
Те Лун сказал с подозрительной улыбкой:
— Я подозреваю, что у них проблемы.
— Вы правы, они в беде. Их судьба еще более несчастна, чем у тех, кто хотел причинить мне боль перед входом в больницу. Я тот, кто угрожал им смертью, чтобы обмануть вас. Я говорил им, что добрые дела будут вознаграждены, а злые поступки получат свое возмездие. И теперь, наконец, пришло возмездие.
Тан Сю тихо соскользнул с дерева и появился перед группой людей.
Цвет лица Те Лун сильно изменился, когда неверие вырвалось из его глаз. Он невольно воскликнул вслух в тревоге:
— Как это может быть? У моих людей было два пистолета. Как это может быть возможно?
Тан Сю сказал с насмешкой:
— Ты прямо как лягушка на дне колодца. Бесполезно объяснять тебе. Я не убью тебя сегодня, но ты ранил мою мать, ранил нескольких моих людей. Мы погасим этот долг сполна.
Глава 131: Угрозы
В руке Тан Сю появился острый армейский нож Mitsubishi. Он снова усмехнулся:
— Я задам вопрос с несколькими вариантами ответов. Хочешь, чтобы я отрезал тебе ноги, или руки? Конечно, можно отрезать одну ногу и одну руку.
Те Лун подсознательно отступил на шаг. Внезапно он понял, что за ним стоят четверо экспертов из великолепной школы боевых драконов. Беспокойство в его сердце внезапно вернулось в норму, он сказал с насмешкой:
— Ты такой сумасшедший, мальчишка! Ты веришь, что сможешь меня убить?! Ты думаешь, я позволю?! Эти люди являются инструкторами в великолепной школе боевых драконов! Специалисты по боевым искусствам. Они специально приглашены для тебя. Если ты, сопляк, знаешь свое дело, извинись передо мной, и покончим с этим делом. В противном случае, я f**k тебя.
— Великолепная Школа Боевых Драконов? — Это был первый раз, когда Тан Сю услышал название этой школы, — я лишь старшеклассник и ни разу не слышал о ней. Надеюсь, вы не станете вмешиваться. В противном случае, я не могу гарантировать вашу безопасность.
Фэн Цзян сделал два шага вперед. Он холодно посмотрел на Тан Сю:
— Ты слышал наш разговор, и знаешь, что мы взяли деньги у Те Луна, чтобы заступиться за него. Так как мы получили деньги, мы разберемся с тобой. Я слышал, что ты эксперт в боевых искусствах. Мы также мастера боевых искусств. Поэтому, начнем.
Тан Сю покачал головой и мрачно ответил:
— Табу, которого должны избегать мастера боевых искусств, бороться, чтобы определить, кто сильнее. Занятия боевыми искусствами — это хранение здорового и крепкого тела и защита близких. Но вы… вы все не достойны быть мастерами боевых искусств. Похоже, ваша великолепная школа драконов — школа гнилых драконов. Так как вы настаиваете на бое, то я посещу вашу школу.
— Что ж, у тебя как раз есть такая возможность! — Фэн Цзян кивнул в сторону своих товарищей, когда они двинулись в сторону Тан Сю. Они не атаковали и лишь окружали его. Возможно, у них не было характера и принципов, но они знали одну истину: если эксперт упадёт, это может повлечь вечное проклятие. Тан Сю смог сбить с ног и ранить более двадцати молодых головорезов, и из-за этого они не решились действовать легкомысленно.
— Вчетвером против одного? — Немного презрения проросло в сердце Тан Сю. Он мгновенно появился перед первым человеком. Тот мог только чувствовать, как что-то появилось перед ним, когда кулак пробил ему нос.
Взрыв…
Руки мужчины наполовину поднялись, когда он издал жалкий крик. Он почувствовал сильный удар в грудь, ощущение боли поднялось до горла. Его тело летело вниз головой и изо рта плескалась кровь.
— Ну давайте! —Тан Сю увернулся в сторону, чтобы избежать удара, потому как двое мужчин бросилось на него. Затем он направился вперед и атаковал. И был весьма удивлен, Фэн Цзян оказался действительно сильным. Однако…
— Ты мне не соперник!
Тан Сю быстро передвигался, в то время как его ноги неустанно посылали интенсивные летающие удары в сторону Фэн Цзян, отступающего назад. Хотя каждый удар содержал лишь одну десятую его полной силы, но он, по-прежнему, имел силу в несколько тысяч фунтов.
Фэн Цззян только успевал избегать прямых ударов, блокируя нападки обеими руками. Однако кости его рук были разбиты из-за блокировки этой серии мощных ударов.
— Остановить! — Фэн Цзян сделал ослиный бросок и с трудом избежал ноги Тан Сю.
Тан Сю проигнорировал его, так как знал мысли Фэн Цзяна. Фэн Цзян признал, что они не способны победить, и надеялся, что на этом дело остановится.
Однако друзья моих врагов — мои враги.
Взрыв…
Тан Сю ударил его по груди сбоку. Наряду со хрустами сломанных грудных костей Фэн Цзян, он без колебаний схватил Фэн Цзян за руки, сильно их прокручивая, ломая кости на куски.
— Аааа…! — Пронзительная боль была действительно невыносимой, Фэн Цзян жалко закричал.
Тан Сю бросил его на землю и сказал с насмешкой:
— Когда вы согласились помочь Те Луну, вы должны были подумать о своей судьбе в том случае, если потерпите неудачу. Теперь каждый из вас утратил правую руку. Просто думайте об этом, как о маленьком уроке. Если вы все осмелитесь нарушить законы и совершать преступления, я лично сломаю ваши ноги и оставшиеся руки.
Сказав это, он отошёл от них. Его зрение сместилось на испуганное выражение, убегающее на десятки метров, но постоянно оглядывался назад.
— С тех пор, как вы прибыли сюда, не надейтесь, что сбежите так просто. — В тот момент, когда он закричал, Тан Сю устремился в погоню со скоростью молнии. Всего за несколько вдохов он появился за спиной Те Луна и, приложив все свои силы, толкнул того, отправляя его в полет на десяток метров.
— Какая скорость!
Несмотря на то, что Фэн Цзян выл горьким и болезненным плачем, его сознание было трезво. С самого начала его глаза следили за Тан Сю. И он никак не ожидал, что его скорость будет быстрой настолько, что он потеряет его из виду, видя лишь его тень. Он был поражен, как человеческое тело могло достичь такого состояния?! Даже мастера боевых искусств уровня гроссмейстера не смогли бы одолеть его.
Теперь он был полон сожалений, что согласился на это. Ранее он скрыл правду от учителя школы, чтобы выполнить это задание. Но он никогда не думал, что всё выйдет так. И даже более того, он потерпел поражение от рук молодого человека, которому было около двадцати лет.
Тан Сю шагнул в сторону Те Луна. Он поднял его с земли, безжалостно ударив по лицу. Далее, он переломал ему обе ноги и топнул по голове. Глядя на извивающегося тело, он холодно сказал:
— Те Лун, когда ты бил других, ты когда-нибудь думали, что однажды с вами поступят также?
— Если у тебя есть яйца, просто F * * * * * G убей меня!
Те Лун был непреклонен. Четыре конечности были сломаны, он выл и громко ревел. Напротив, армейский нож Mitsubishi в руке Тан Сю блеснул, отсекая ухо.
Глядя на поток крови, Тан Сю высмеял:
— Вы действительно достойны быть непреклонным железным человеком из стали, нет? Таких непреклонных крутых парней, как ты, я люблю пытать. Теперь, ты F * * * * * G послушай меня! И используй свой мозг, чтобы подумать об этом. Где моему F*****г ножу резать дальше? Твое второе ухо? Или нос? Ах, я знаю, выколоть глаза — это тоже хороший выбор! Это твое решение! Ты же неуступчивый крутой парень, не так ли?
Те Лун чувствовал тепло в ухе. И увидев, что его ухо было отрезано, его непреклонное сердце мгновенно поднялось с дымом. Он понял, что Тан Сю был слишком безжалостным и злобным.
Он не был стар! Ему было лишь сорок. Он упорно трудился и заработал миллионы для семьи. Если бы его убил Тан Сю, то полжизни тяжелой работы, предприятие — всё бы рухнуло. Его богатство было бы напрасной шуткой. Это было все равно, что давать свое собственное свадебное платье другим. Он этого не хотел! Он боялся смерти! Слушая слова Тан Сю, его сердце стало горьким и испуганным, как будто оно замерзло в середине зимнего солнцестояния.
— Умоляю тебя, я умоляю тебя, отпусти! Я обещаю тебе все, что угодно, и никогда больше не посмею пересекаться с тобой.
Тан Сю отодвинул ногу от лица Те Лун. Он снова поднял его и усмехнулся:
— Ты умоляешь меня, а? Ты ранил мою мать, ранил моих людей, и отправил своих людей сторожить нас. Почему ты не умолял меня в тот раз, ха?
— Я был неправ! Пожалуйста, прости меня. — Те Лун закашлял кровью.
Тан Сю холодно фыркнул:
— Хочешь услышать правду? Я не собираюсь тебя убивать. Но я боюсь, что, выпустив тигра на гору, он принесёт бедствие. Теперь скажи мне, как я должен с этим справиться? А, точно. Ты можешь осмотреться, хотя здесь только вершина холма, но это на полпути к горе, не так ли? Это хорошее место, чтобы убить кого-то, ограбить и закопать его труп. И здесь не найдут никаких следов.
Сердце Тай Лонга сжалось и поспешно заверил:
— Не волнуйся! У меня никогда не будет идеи отомстить тебе. Посмотри на меня, ты думаешь, я осмелюсь отомстить? Если ты меня отпустишь, я все свои средства и уеду подальше от Стар Сити, и никогда больше не вернусь!
Тан Сю замолчал на мгновение. Он медленно покачал головой и сказал:
— Ты богатый человек. В наше время даже дьяволам можно приказать работать с деньгами. Как те четверо F * * * * * G жадных парней. Ты можешь потратить свои гроши, чтобы купить дьяволов и отомстить.
— Я отдам тебе деньги! — Те Лун кричал громко.
Тан Сю изложил с мрачным выражением:
— Тогда я приму их. Ты знаешь Луна Чжэнъюй?
Те Лун поспешно кивнул и сказал:
— Да! Он генеральный менеджер группы Long, в которой я когда-то занимался проектами.
Тан Сю равнодушно сказал:
— После того, как ты вернешься, все активы будут переданы Луну Чжэнъюй. Я позвоню тому парню, чтобы он отдал их мне.
— Вы знаете шефа Луна? Какие у вас с ним отношения? — Те Лун торопливо просил. У него была мысль отомстить. И это было безумное возмездие. Однако, услышав, что Тан Сю упомянул Луна Чжэнъюй, было похоже, что его голова накрылась ледяной водой.
Тан Сю легко сказал:
— Его едва ли можно считать моим другом.
Те Лун был прекрасно осведомлен о внутренней истории Long Group. Он также был кристально чист. Услышав слова Тан Сю, кроме глубокого сожаления ни одна другая эмоция не могла наполнить его сердце вновь. Если бы он знал, что Тан Сю был другом Чжэнъюй, он бы не осмелился разгромить ресторан, и уж тем более ранить мать и подчиненных. Это был цикл кармы! Каждая вещь возвращается!
Те Лун был низкорослым внутри. Он полностью развеял свои мысли о том, чтобы отомстить. Думая, что его судьба висит на волоске, он не собирался оставаться в Звездном городке. Ведь возможно, что те люди, которых он обидел, захотят ему отомстить снова. Замолчав на мгновение, с горьким и вяжущим выражением, он сказал:
— Тогда я передам все свои активы шефу, заберу свою жену и немедленно уеду.
Глава 132: Кто с вами дружит?
Тан Сю не имел ни малейшего милосердия к Те Луну. Потому он ударил его с криком и тот упал в обморок. Затем он подошел к Фэн Цзян и равнодушно сказал:
— Вы ответственны за то, чтобы отправить его обратно. Однако, поскольку этот парень втянул вас в это дело, я знаю, что вы все ненавидите его и можете убить на полпути. Но запомните сегодняшний день. Когда у меня будет свободное время в следующем месяце, я лично посещу вашу великолепную школу драконов.
— Не надо! — Встревоженное и испуганное выражение появилось на лице Фэн Цзяна, — брат, пожалуйста, не приходи. Мы здесь только для частной работы, наш мастер не в курсе! Он уважаемый старый человек, чистосердечный и откровенный, очень требовательный и строгий. Если он узнает, что у нас есть частная работа, и что мы вовлечены в теневой бизнес, он убьет нас наверняка! Мы умоляем тебя. Мы клянемся, что никогда не возьмем никакой частной работы и больше не будем творить бесчестных вещей.
— Если вы знали об этом раньше, почему не передумали? Однако, учиться на собственных ошибках — совершенствовать себя. Позже, я надеюсь, вы сможете приложить все усилия. — Сказав это, Тан Сю пошел прямо вниз по горе.
После решения вопроса с Те Луном, Тан Сю не вернулся в больницу, а пошёл в город Южные ворота. Он не отвечал на звонки и не читал Смс. Когда наконец включил телефон раздался сердитый рев Хань Цину.
— Тан Сю, где ты был?!! Ты ещё студент! Разве ты не должен вернуться в школу, чтобы посещать занятия?! — прозвучал сердитый рев Хань Цину.
Тан Сю стоял на улице, дождавшись окончания монолога, он с бледной улыбкой ответил:
— Учитель Хань, я хотел вернуться в школу. Но когда я вернулся в Стар Сити, случилось неприятное обстоятельство с моей семьей. Боюсь, мне придется подождать еще два дня, прежде чем вернуться в школу.
— Что у вас случилось? — Гнев Хань Цину уменьшился, теперь в ее голосе были слышны отголоски заботы.
— Кто-то разгромил ресторан моей мамы. Мама и несколько официантов тоже пострадали. На данный момент моя мать госпитализирована.
Хань Цину спросила злым тоном:
— Кто эти люди? В какую больницу и в какую палату госпитализировали вашу мать? Я немедленно поеду туда после окончания урока.
— Учитель Хань, этот вопрос решен. Но мне нужно два дня. А потом я вернусь в школу. Так что вам не нужно беспокоиться. Кроме того, есть разговор.
— По какому поводу? — Хань Цину занервничала, потому как Тан Сю сменил тему.
— Я обещал Юань Чулин и Чэн Яньнань, что помогу им с учебой. Вы можете удовлетворить мою просьбу позволить им каждый вечер помогать мне у меня дома, а не в школе? Я лично буду их консультировать.
Хань Цину гневно ответила:
— Что? Ты думаешь пропустить занятия, не так ли? И разве ты не можете помочь им учиться в школе?
— Моя методика обучения очень особенная, она нуждается в спокойной обстановке. Не волнуйтесь, я гарантирую, что если вы согласитесь, их результаты, безусловно, будут повышены на вступительных испытаниях в колледж.
Хань Цину замолчала на мгновение, и вздохнула:
— Тан Сю, я не знаю, почему ты не любишь ходить в школу. Но вступительное испытание в колледж уже близко. Не мог бы ты остаться в школе до конца этого месяца?
Тан Сю сказал с отчаянием:
— Учитель Хань, я действительно хочу наверстать упущенные уроки. Вы видели результаты моих тестов. Если я захочу, то смогу получить результаты лучше. Я составил свой собственный метод обучения, так что, несмотря на то, что не так много времени осталось до вступительных испытаний в колледж, у меня есть уверенность, что я смогу улучшить их уровень успеваемости. Если вы мне не доверяете, я вернусь в школу через два дня, и гарантирую, что больше не буду упоминать эту проблему.
…
С другой стороны, Хань Цину по-прежнему молчала. Она не знала, правда ли то, что сказал Тан Сю. Но последнее предложение, сказанное им, особенно слово «доверие», на самом деле, поставило её в неловкое положение. Дело в том, что она верила в Тан Сю! С тех пор как Тан Сю поразил всех своим блестящим подвигом. Тишина была не короткой, целых две минуты. После чего, Хань Цину ответила со вздохом:
— Раз ты так уверен, я доверяю тебе. Надеюсь, ты меня не подведешь. — Сказав это, она сразу повесила трубку.
Тан Сю вздохнул. Каждый раз, когда он разговаривал с Хань Цину, он чувствовал, что это было утомительнее, нежели драться. У него было очень сложное чувство к Хань Цину, так как она походила на его спутницу в Бессмертном мире. Ведь она также была той самой спутницей, что предала его. У него были свои причины. Даже если он не хотел ненавидеть, эта ненависть возникала сама по себе. Тем не менее, чувства не были подобны чувствам между мужчиной и женщиной.
Тан Сю помотал головой, пытаясь выбросить эмоции. Затем он посмотрел на два незнакомых номера и набрал один из них. Вскоре после этого раздался голос Оуян Лулу.
—Тан Сю?
Тан Сю закатил глаза:
— А кто еще? Ты не знаешь, на чей номер позвонила?
Оуян Лулу сердито ответила:
— Кто сказал, что я не знаю твоего номера? Тан Сю, ублюдок, ты халявщик, объел мой дом, похлопал себя по заднице, а потом сбежал. Ты даже не поздоровался и не попрощался со мной! Разве мы не друзья?
— «Кто с тобой дружит?!» — Это предложение почти вырвалось из уст Тан Сю. Но потом он подумал, что слова Оуяна Лулу имеют смысл. Он забрал Му Цинпин с ее дочкой, ел, не заплатив. Поэтому, когда он уходил, он должен был попрощаться с ней. Однако, он не смог, и не потому ли, что она спала как мертвая свинья и не проснулась до полудня? Он криво улыбнулся.
Тан Сю сказал:
— Ты позвонила мне не по этой причине, да? Если больше нечего сказать, я повешу трубку. У меня много пропущенных звонков и непрочитанных сообщений, на которые я не ответил.
Оуян Лулу сразу же крикнула:
— Кто сказал, что мне нечего сказать? Как раз таки много! Я как раз собиралась отправиться в путешествие в Звездный городок. Вы живете в Звездном городке, так что вы можете встретить меня, не так ли?
— Вы едете в Звездный городок?
Тан Сю сказал с удивлением:
— Разве ты не должна управлять своим клубом Paradise? Почему ты едешь в Стар Сити?
Оуян Лулу с гордостью сказала:
— Недавно два моих друга позвонили мне, чтобы инвестировать в бизнес в Звездном городе. Я хочу посмотреть и поговорить с ними.
Тан Сю ее оборвал.
— Извини, мне нужно позвонить! — Сказав это, он повесил трубку.
Что касается Оуян Лулу, Тан Сю никогда не давал ей никаких надежд. Эта женщина была эксцентрична, речь ее была прямолинейной и резкой, но в тоже время она была нежной и мягкой. Поэтому он не знал, какой у нее характер.
Затем Тан Сю набрал последний номер. Через мгновение из телефона раздался холодный голос.
— Тан Сю?
Брови Тан Сю сморщились. Он чувствовал, что голос был знаком, но никак не мог вспомнить. Замолчав на мгновение, он сказал:
— Да, это я!
— Когда у вас будет время, я надеюсь, что вы сможете посетить Вечный зал! — Леденящий душу голос раздался снова.
— Вечный праздничный зал? — Лицо Гу Сяосюэ появилось в голове у Тан Сю.
— У меня сейчас нет времени. Я только что покинул Остров Цзинмэнь.
— Где вы находитесь? Я хочу поговорить с вами!
— О чем вы хотите поговорить?
— Я скажу лично!
— Я сейчас в Звездном городке. Если хотите поговорить, приходите в Звездный городок! И не скрывайте ничего, а то разговор отложится на потом. Мне интересно узнать о массиве тысяч революций, он был создан мной, и я обучил ему только одного единственного человека за всю свою жизнь. Этот человек был моим учеником. Мне любопытно, почему массив тысячи революций появился в Вашем вечном зале?
— Что вы сказали? — Гу Сяосюэ была шокирована.
Тан Сю сказал:
— Вы об этом знать не можете, однако массив тысячи революций действительно был создан мной. И не только он, но и ваш массив Фэн-Шуй в вечном зале пира и ручка Дракона блока воды. Если хотите прояснить ситуацию, расскажи мне всю историю. Я буду ждать вас в Звездном городке. Но если вы не собираетесь говорить правду, то даже не приходите.
— Это Ты! — Гу Сяосюэ словно не слышала следующих слов от Тан Сю. Ее голос поднялся на несколько децибел, когда она снова закричала.
Тан Сю связал брови и сказал:
— Что я?
— Человек, которого мой учитель всегда искал, это вы! Я не знаю, почему вы не появлялись десять лет, но это не будет ошибкой! Тан Сю, подождите меня в Звездном городке, я немедленно прибуду!
— Гав-гав-гав…— Слепой звук вышел из телефона и какое-то немного странное чувство возникло внутри сердца Тан Сю. Гу Сяосюэ сказала, что её учитель искал его. В чем был смысл всего этого? Кто был её учителем? Что и как он связывал со своим учеником? Внезапно Тан Сю стал с нетерпением ожидать прибытия Гу Сяосюэ. Возможно, загадки в его сердце могли быть разрешены.
После долгого времени…
Убрав эти мысли, Тан Сю позвал Лун Чжэнъюй, чтобы рассказать ему о том, что касается Те Луна. После помощи Чжэнъюя он не боялся, что Те Лун что-нибудь выкинет. Хотя он не очень хорошо знал о семье Чжэнъюй, но так как они пользовались большим уважением, их история была очень глубокой.
Тук-тук…
В его дверь постучались и Гу Инь, с улыбающимся выражением на лице, вбежала в комнату. Тан Сю обернулся, посмотрев на нее, и, похлопав по голове, сказал с улыбкой:
— Как твоя практика в эти дни? Стало ли чувство в ощущении циркуляции более интенсивным?
Гу Инь ответила хихиканьем:
— Мастер, Иньинь не только смогла лучше почувствовать циркуляцию энергии, но теперь может контролировать поток Ци! Я следовала методу культивирования и Мастер практики дал мне контролировать поток энергии внутри меридианных каналов. Хотя скорость очень медленная, но в настоящее время за один день Иньинь способна вращаться в небесном круге несколько раз.
— Так быстро? — Тан Сю был шокирован.
Хотя он знал, что у Гу Инь было священное тело двойного импульсного ледяного Феникса, и это была физическая Конституция для культивирования, которую можно было найти только в одном среди сотен миллионов людей, однако, он не ожидал подобной скорости!
Разве не прошло всего несколько дней? И все же она могла контролировать поток Ци в меридианных каналах? Неудивительно, что женщина, у которой было священное тело двойного импульсного ледяного Феникса, смогла выйти на последний шаг, на который не могли наступить сотни миллионов небесных существ; то есть подняться в Царство Бога.
Глава 133: Проблемы с образованием
Тан Сю не мог культивировать эти методы раньше, разве что «Небесное искусство космического генезиса». Но Гу Инь, возможно, могла культивировать эти методы из Бессмертного мира. И в виду того, что он имел весьма глубокое понимание в практике культивирования, направлять Гу Инь было вполне естественно. Тем не менее, его ученик был действительно ненормальным! Если бы она продолжала поддерживать такую скорость культивации, как эта, возможно, она бы очень быстро превзошла его и была бы еще сильнее, не так ли? Тан Сю заставил себя улыбнуться, покачав головой. Внезапно его лицо изменилось, как вдруг что-то пришло ему в голову. Это было выращивание ресурсов! Он с трудом собирал культивационные ресурсы для своего выращивания. Но у этого заветного ученика был талант, бросавший вызов небесам. И крайне важно, чтобы время не было потрачено впустую. Но так как её скорость культивации была настолько быстрой, что количество ресурсов, которые ей понадобятся, потрясет небеса.
Тан Сю посмотрел на своего драгоценного ученика с блестящим улыбающимся лицом, тайно сожалея о трудностях, с которыми ему придется столкнуться. Он твердо решил сделать всё возможное, чтобы накопить деньги и найти ресурсы выращивания на земле, чтобы сделать себя ещё сильнее. Даже если ему нужно будет отправиться в космическое пространство, чтобы заняться разведением ресурсов на других планетах.
— Учитель, почему вы кажетесь несчастным? — Гу Инь смотрел на Тан Сю с взволнованным видом. Она не знала, что его огорчило.
Тан Сю на мгновение безучастно уставился на нее, прежде чем подавил чувство отчаяния в своем сердце. С улыбающимся выражением на лице, он погладил её мягкие волосы и сказал:
— Мастер не несчастен. Я просто думаю кое-о-чем. Скорость культивирования моего ученика такая быстрая, и я действительно удивлен и счастлив, так как я могу быть несчастным? Но не забывайте, что я сказал тебе. Спешка приводит к беспечности. Ты только что вступила на путь разведения, так что ты должна постоянно развивать и стабилизировать выращивание и культивирование по крупицам.
Гу Инь ловко кивнула и сказала с улыбкой:
— Учитель, я обещаю, что буду помнить ваши слова. Мама также как-то сказала, что высокое здание строится с земли, и строительство фундамента является самым важным.
— Это правильно! — Тан Сю удовлетворенно кивнул. Внезапно он поднял глаза, — Иньинь, так как ты здорова, разве ты не хочешь пойти в школу? Первоначально я планировал позволить твоей матери пройти курсы и отвезти тебя прямо на остров девяти драконов. Но, курсы длятся 2 месяца, почти до сентября. Я готов отпустить тебя в школу на полгода, и подождать до следующего, прежде чем ты сможешь поехать на остров девяти драконов. Что ты думаешь?
Гу Инь колебался. Она покачала головой и сказала:
— Учитель, я не ходила в школу два года и пропустила много предметов. Из-за этого я не могу идти в ногу с учебным планом. Не могли бы вы позволить мне пойти в детскую школу? Мама купила мне много учебников несколько дней назад, поэтому я готова пройти их и компенсировать пропущенные занятия там, не повлияв на мою практику выращивания.
На мгновение Тан Сю был озадачен:
— Так тому и быть! Поскольку Ты пропустила много занятий, завтра я найму учителя, чтобы компенсировать все пропущенные занятия. Если ты догонишь свой класс, то пойдешь в школу на шесть месяцев, если нет, то забудем об этом.
— Угу! — Гу Инь кивнул в приятном удивлении.
Тан Сю сказал со смехом:
— Тогда иди играй! Мне кое-что нужно доделать и уехать сегодня.
Гу Инь сказал с недоумением:
— Куда Мастер хочет отправиться? Может Иньинь пойдёт с тобой? Мама пошла за покупками в Универмаг, так что я думаю, е не будет долго.
Тан Сю сказал:
— У меня есть важные дела. Иньинь, пожалуйста, оставайся дома. Подождите, когда я сдам вступительный экзамен в колледж, то буду играть с тобой на улице.
Гу Инь сказал со смехом:
— Учитель, ты пройдешь вступительный тест в колледже. И я уверена, что поступишь в очень хороший университет.
Что насчет университета? Думая об этом, Тан Сю немного улыбнулся. Он выполнил свой план и теперь осталось пройти единый тест для Блю Сити, лучшего университета в провинции Шуанцин. Он был классифицирован как университет бакалавриата. Как только он поступит в университет Блю Сити, то сможет ездить домой. Конечно, если бы его мать была бы готова уехать с ним и жить в другом городе, он мог бы выбрать лучший университет. Посещать колледж для него было бесполезно, но это было желание его матери, которую он не хотел разочаровывать. После того, как покинул Город Южные ворота, Тан Сю просматривал через интернет несколько хороших школ, особенно те где были курсы по составлению пропущенных уроков с 1-го по 6-й класс.
Для того, чтобы культивировать Гу Инь, он был готов потратить много денег. Таким образом, он должен был нанять частных репетиторов по трем важным предметам, кроме языка. Внутри офисного здания около Baida Plaza, Тан Сю нашел новую школу, которая была маркирована в сети. Атмосфера внутри была хорошей.
— Приветствую! — Пройдя вход, администратор за стойкой приветствовал его сердечной улыбкой.
Тан Сю взглянул несколько раз, а затем спросил:
— Пожалуйста, дайте мне таблицу курсов вашей школы. Я хочу взглянуть.
— Подождите!
Приемная леди улыбнулась и кивнула, и быстро достала стопку документов из ящика. Она передала лист Тан Сю и сказала:
— Сэр, вы отправляете ребенка в нашу детскую школу? Наши преподаватели все квалифицированы. Их уровень образования, если сравнивать с различными университетами и школой в Звездном городке, можно считать самым высоким. Большинство наших учителей имеют квалификационный сертификат учителя. Они отказались от формальной системы и пришли к нам работать.
Тан Сю открыл список курсов. Прочитав его, он увидел высокие цены. Чем лучше преподаватель, тем выше цена. Найм учителей для репетиций отсюда стоил не мало денег.2
— Мне нужно найти репетиторов со 2-го по 6-й класс начальной школы по трём основным предметам. Возможно организовать учебные курсы для 2-го класса в первую очередь. А как учить, это привилегия учителя.
Глаза приемной дамы прояснились. Ее манера и впечатление от этого большого клиента оказались теплыми. Она сказала с улыбкой:
— Сэр, вы пришли в нужное место. Вы можете выбрать самый высокий пакет цен и наши штаты преподавательства определенно…
Тан Сю помахал, чтобы прервать ее, и заговорил:
— Даже самого дорогого может быть недостаточно. Мой ученик не учится в школе. Она находится дома весь день, у нее достаточно времени. Лучшее, три часа утром, три часа днем и три часа вечером.”
— Это…
С таким клиентом, как Тан Сю, эта женщина ещё не сталкивалась. И в частности, для нее было очень неожиданно услышать слово «ученик» от Тан Сю. Она немного помедлила и тихо ответила:
— Возможно, вам придёт подождать немного. Сначала я свяжусь с нашим боссом, потому что она единственная, кто имеет право принять решение по вашему запросу.
— Хорошо! — Тан Сю подчинился и взял стопку документов. Затем он пошел к дивану в углу зала и сел.
Несколько минут спустя…
Женщина средних лет в очках в профессиональном блейзере, вышла изнутри. После того, как она и леди администратора поговорили в течение нескольких минут, она подошла к Тан Сю и спросила с улыбкой:
— Сэр, ваша фамилия?
— Тан…— Тан Сю встал и сказал.
Женщина средних лет сказала со смехом:
— Я Ли Липин. Можешь звать меня старшей сестрой Ли. Наш молодой администратор только что рассказал мне о вашей просьбе. Нам действительно еще предстоит её обдумать. Я хочу спросить, вы верите, что ребенок сможет идти в ногу с классом, в котором преподают наши учителя?
Тан Сю сказал:
— Я верю, что она может.
Ли Липин сказала со смехом:
— Так как мистер Тан уверен в этом, тогда и я тоже. Клиент является для нас божеством, поэтому мы обязательно выполним запрос клиента как можно лучше. Как насчет того, чтобы составить такое расписание? Я предоставлю трех выдающихся учителей для ежедневных занятий для вашего ребенка. Три часа занятий по английскому языку утром, три часа занятий по математике во второй половине дня и языковые и литературные занятия вечером. Мы также предоставим время для консультаций.
— Хорошо. — Тан Сю быстро кивнул.
Ли Липин продолжил снова:
— И о вашей просьбе, после того, как все предметы из учебного плана 2-го класса закончатся, и если ваш ребенок сможет идти в ногу с курсом, мы продолжаем учебную программу 3-го класса, а затем учебный план 4-го, 5-го и 6-го классов, я права?
— Верно. — Снова сказал Тан Сю.
Ли Липин спросила с улыбкой:
— Завершая пять лет учебной программы для обычных студентов, готовы ли вы позволить нашему выдающемуся классу научить вашего ребенка быстрому обучению?
— Я надеюсь, что это все может быть начато с завтрашнего дня и до первого сентября.
— Что? — Ли Липин был ошеломлена. Она посмотрела на Тан Сю с неверующим выражением лица и воскликнула:
— Вы имеете в виду… с завтрашнего дня по первое сентября, это всего лишь четыре месяца… Вы хотите, что ребенок закончит все курсы от 2-го класса до 6-го класса?
— Да, это так. — Тан Сю кивнул мертвым выражением.
Небольшое разочарованное выражение было обнаружено на лице Ли Липин, когда она ответила:
— Сэр, мы — учебное заведение. Это не то место, где вы можете так шутить. Если вы искренне хотите нанять наших учителей, я сердечно приветствую вас, и мы постараемся удовлетворить ваши запросы. Но если вы здесь, чтобы шутить над нами, мы сейчас же закончим. Дверь там…
Тьфу…
Услышав слова Ли Липины, Тан Сю был в смятении. Очевидно, он был искренен, чтобы нанять учителей, разве нет? Но когда это стало шуткой? Его объяснение было недостаточно ясным? Или Босс школы новых идей неправильно понял?
Тан Сю задумался на мгновение, прежде чем серьезно ответил:
— Я не шутил. Каждое слово, которое я сказал, серьезно. Ребенок в моей семье особенный, и особые дети нуждаются в особом обращении. Вы здесь босс, так что, должно быть, встречали одаренных детей. Надеюсь, вы понимаете, что я имею в виду. Нужно обсудить цену.
Ли Липин заметила у Тан Сю странное выражение. Она покачала головой и сказала:
— Я видела много одаренных и умных детей. Но, ни разу я не слышала ни об одном, кто мог бы закончить 5 лет учебной программы в течение четырех месяцев. Сэр, преподавание и обучение должны осуществляться шаг за шагом и постепенно развиваться. Ваша идея, можно сказать, портит вещи из-за чрезмерного энтузиазма и стремления мгновенного успеха. Вы знаете это, не так ли?
Глава 134: Это всё по-гречески
Тан Сю сказал серьезным тоном:
— Вы сами сказали, что клиент для вас божество. Если мой ученик действительно не сможет успевать по вашей быстрой учебной программе, мы разработаем новую. И как я уже говорил, давайте обсудим цену.
Ли Липин колебалась. Она чувствовала, что Тан Сю серьезен, но не могла понять, почему этот молодой человек так уверен. Это неправильно! Что он только что сказал? Ученик?! Может ли быть, что ребенок, которому нужны были воспитатели, был учеником этого молодого человека? Какой странный чудик!
Некоторая критика неосознанно вспыхнула в сердце Ли Липины, но она кивнула:
— Я поняла вас. Пожалуйста, подождите некоторое время и мы обсудить ваш запрос с нашими учителями и разработаем хороший план обучения.
Тан Сю ответил:
— Я хочу ваших лучших учителей. Если кто-то из вас только маскируется, то это разрушит репутацию вашей школы!
— Вы…— Услышав слова Тан Сю, Ли Липин почти подумала, что Тан Сю намеренно хотел создать проблемы. Она глубоко вздохнула и сказала:
— Не волнуйтесь. У наших учителей выдающаяся квалификация. — Сказав это, она обернулась и ушла.
Глаза Тан Сю следили за ней сзади, когда он увидел, как леди на стойке регистрации подала ему горячий чай. Он кивнул, достал свой мобильный телефон и набрал номер Кан Ся.
— Босс, есть инструкции? — Голос Кан Ся послышался из динамиков вместе с большим количеством посторонних звуков. Очевидно, она была сейчас в очень шумном месте.
— Мне нужно с тобой поговорить, где ты сейчас?
— Я на ярмарке вакансий, Босс! Компания, которую мы создаем, нуждается в большом количестве сотрудников, и я набираю их сейчас. Я привезла только трех человек из Пекина и этого не достаточно. А, точно. Скажите мне, где вы, я сама вас заберу.
Тан Сю немного помедлил, а затем сказал:
— Всё в порядке! Я обо всё позабочусь. Как закончу с этим, найду тебя. Кстати, как дела на ярмарке вакансий? Напиши мне адрес.
— Хорошо. — Кан Ся ответила с улыбкой.
Через полчаса Ли Липин с тремя мужчинами и женщинами среднего возраста подошла к Тан Сю, а передала учебный план Тан Сю, сказала:
—Это учебный план, который мы разработали в соответствии с вашей просьбой. Но нам нужно заранее объяснить, что ваш запрос очень жесткий и времени крайне мало. Ежедневные курсы имеют очень широкое содержание, поэтому я надеюсь, что вы морально подготовлены.
Тан Сю прочитал, кивнул и сказал:
— Обучение— это не то, в чем я хорош, так что я приму этот план! Мы рассмотрим условия позже и внесем некоторые коррективы. Так сколько мне придется заплатить?
— Это…— Ли Липин колебалась. Такой редкий и замечательный клиент, как он, был первым. Его просьбы далеко выходили за рамки их обычного обучения. На мгновение она действительно потеряла дар речи и не знала, какую цену она должна была сказать.
Тан Сю сказал с недоумением:
— Так что? Разве вы не обсуждали стоимость услуги? Разве вы здесь не босс? Вы не можете решить, сколько я должен заплатить?
Ли Липин улыбнулась и сказала:
— Мистер Тан, ваша просьба — единственная в своем роде. Поэтому на данный момент я не могу сказать вам, сколько мы должны взимать с вас за стоимость обслуживания. Если вас всё устраивает, давайте так устроим, завтра начнем занятия, а потом к концу составим стоимость!
Тан Сю сказал:
— Ну, это ваше решение.
Ли Липинг быстро ответила:
— Однако, может оплатите часть депозита? К концу завтрашних курсов мы назовём цену. Если вы будите удовлетворенными, то мы подпишем контракт. Если вас что-то не устроит, то завтрашние курсы будут бесплатными, и мы вернем вам деньги.
— Сколько? — Спросил Тан Сю.
Ли Липин замолчала, а затем сказал:
— Как насчет пяти тысяч юаней?
Тан Сю кивнул, достал бумажник и приготовил кредитку. Но он вдруг обнаружил, что наличных денег хватает. Потому он вытащил все наличные, пересчитал их, и случилось так, что это было ровно пять тысяч юаней.
— Пожалуйста, возьмите.
Ли Липин получил деньги наличными. Она видела, как Тан Сю пересчитывает деньги, поэтому не стала проверять сумму, а вместо этого сказала с улыбкой:
— Мистер Тан, пожалуйста, подождите немного. Я позволю кому-нибудь из финансового отдела выдать вам квитанцию.
Тан Сю помахал и сказал:
—Нет необходимости в квитанции. Кроме того, нам не нужно подписывать никаких контрактов, так как я считаю, что в этом тоже нет необходимости. Вы предоставляете услугу, пока это нужно ребенку. Таким образом, мы должны поддерживать самое основное — доверие. Скажите мне цену за услугу завтра, и я переведу деньги. Позже вы отправите туда учителей, чтобы они обучали ребенка каждый день.
Ли Липин спросила:
— Ваш адрес?
Тан Сю сказал:
— Это недалеко от вас. Последняя вилла в Саут гейт Тауне. У меня есть еще дела, так что я больше не буду вас беспокоить. Прощайте.
Город Южных Ворот? Здание с последним номером? Зрачки Ли Липин уменьшились, когда она смотрела вслед Тан Сю. Ее сердцебиение внезапно ускорилось. Она была в городе Южных ворот, так как её семья довольно богата и влиятельна. Она знала, что это был самый высококлассный роскошный комплекс вилл во всем Звездном городке. Более того, когда она навещала своих родственников и слышала, как они говорили об одном из них: что лучшим была Вилла King Mansion в самой глубокой части комплекса, которая имела последний номер.
— Мистер Тан, я вышлю вам…!
Некоторые изменений были обнаружены на лице Ли Липин, когда она стремилась догнать Тан Сю, оставив учителей смотреть друг на друга в ужасе.
Тан Сю вежливо отверг ее предложение, но Ли Липин любезно настояла на том, чтобы сопроводить Тан Сю на первый этаж офиса. Только тогда она с улыбкой сказала:
— Мистер Тан, счастливого пути.
Тан Сю кивнул. Под взглядом Ли Липина он отправился на обочину дороги, чтобы перехватить такси и быстро исчезнуть.
— Какой чудак! Он действительно странный! Он живёт в самой роскошной вилле в Саут-гейт-Тауне, но не берет свою машину?! — Ли Липин покачала головой.
На рынке талантов Star City…
В широком зале сотни кабин были переполнены людьми. Поскольку Ярмарка вакансий на этот раз была крупномасштабным делом страны, то проводилась провинцией Шуанцин для крупных предприятий. Место было назначено в Звездном городке, поэтому почти сотня тысяч выпускников колледжа и безработных собирались там. Великолепная Корпорация Тан готовилась организовать свою структуру компании. Таким образом, у Кан Ся была идея установить стенд в хорошем месте и управлять им лично. К тому времени, когда Тан Сю прибыл на Ярмарку вакансий, он был удивлен. Была уже вторая половина дня, но внутри все кишело людьми.
«Сегодня даже студенты колледжей становятся менее ценны.»
Многие студенты упорно учились в течение нескольких лет, и в конце концов, шли от двери к двери, чтобы подать заявку на работу. Возможно, в прошлом учеба была единственным выходом, но в настоящее время, даже если у человека был высокий уровень образования, если у него не было реальных способностей, все старания были совершенно бесполезны.
После точного местоположения, отправленного Кан Ся, Тан Сю нашел стенд, который принадлежал великолепной корпорации Тан. Внутри стенда площадью несколько квадратных метров Кан Ся и еще одна прекрасная миниатюрная блондинка сидели за столом и брали интервью у молодого человека, выглядящего как студент. Внутри также находились два иностранца, переводящих документы. В это время за опрашиваемым молодым человеком ждала длинная очередь. Глаза Тан Сю пронеслись и увидели, что длина очереди составляет не менее двадцати метров.
— Босс! — крикнула Кан Ся, увидев Тан Сю.
— Босс! — Блондинка по имени Лолита также позвала Тан Сю с любопытным выражением в глазах.
Тан Сю кивнул им, махнув рукой:
— Кан Ся, поручи свою работу кому-нибудь, нужно поговорить.
— Хорошо!
Кан Ся поговорила с Энди, и тот заменил ее за столом. Затем она поприветствовала Тан Сю и пригласила его войти в кабинку.
— Что такое, Босс?
Тан Сю сказал:
— Есть два вопроса, которыми я хочу, чтобы ты занялась. Первый, Лун Чжэнъюй переведет мне немного денег. Хотя я не знаю, сколько, но когда деньги будут переведены, я немедленно переведу их вам. Второе, Лун Чжэнъюй и его друзья из столицы будут инвестировать в большой проект в Звездном городке. Они говорят, что общий объем инвестиций составляет 5 миллиардов юаней, и дополнительные средства будут добавлены, если вдруг возникнут финансовые проблемы. Они хотят, чтобы я спроектировал архитектурный проект и пообещали мне десять процентов акций. После того, как я предоставлю им дизайн, следующие вопросы будут под твоей ответственностью.
— Десять процентов? — Кан Ся посмотрел на Тан Сю с немыслимым выражением, будучи потрясенной новостями. Проект чертежа мог получить десять процентов акций, а инвестиционные фонды составляли 5 млрд юаней? Она едва могла себе представить, какой дизайн можно было оценить по такой высокой цене.
— Босс, вы уверены, что это акции, а не чистая прибыль дивидендов? —спросила Кан Ся.
Тан Сю был озадачен и спросил:
— В чем разница между акциями и прибылью дивидендов?
Кан Ся потерял дар речи. Только теперь она обнаружила, что босс действительно не знал ничего о ведении бизнеса. Она объясняла:
— После того, как здание построили, если оно не продается, вы держите его как своё, и у вас есть десятая часть от стоимости. В дальнейшем, если здание будет продано, то за него можно получить десятую часть от общей суммы продажной цены. Если он будет построен позже, чтобы продать напрямую, это будет вычтено из инвестиционных фондов. А десять процентов это и есть прибыль проекта, то есть дивиденды. Я думаю, что вы должны сначала выяснить этот вопрос, и только тогда я буду знать, что делать точно.
Глава 135: Правильное управление людьми
Тан Сю достал свой телефон и позвонил Лун Чжэнъюй и задал этот вопрос. Получив ответ, он сказал:
— У меня будет время завтра, поэтому мы встретимся и поговорим.
— Хорошо, мы уже проанализировали участок земли для строительства и скоро его купим. Итак, мы поедем туда завтра, чтобы посмотреть. — Лун Чжэнъюй сказал.
— Ладно! —Звонок закончился.
Тан Сю сказал:
— Лун Чжэнъюй сказал, что после того, как здание будет построено, его сдадут в аренду, и дивиденды от аренды будут выдаваться ежегодно. Если когда — нибудь здание нужно будет продать, я все равно получу 10% от общей цены продажи.
С видом недоверия, Кан Ся сказала:
— Босс, почему-то я чувствую, что Лун Чжэнъюй и другие не покупают дизайн у вас, а дают вам деньги?
Тан Сю был удивлен и сказал:
— Что ты хочешь сказать?
Кан Ся потеряла дар речи и продолжала:
— Босс, я тебя не понимаю. Разве вы не знаете, что Лун Чжэнъюй и кучка намеренно дают вам деньги?
На лице Тан Сю был обнаружен след улыбающегося выражения, когда он сказал:
— Эти два его друга из Пекина. Мне еще предстоит их увидеть. Я даже ничего о них не знаю. Они только полагались на оценку Лун Чжэнъюй обо мне и хотят подружиться со мной. Эти 10% акций — их доброжелательность, чтобы подружиться со мной.
— Ты что? — Кан Ся была ошарашена. Она посмотрела на Тан Сю с неверующим и нелепым выражением. Даже во сне она не мечтала услышать такой ответ. Просто подружиться, по крайней мере, с 500 миллионами юаней для доброй воли?
— Божия Матерь!
— Бог! —Джек, опрашивающий персонал, который только что заменил Кан Ся, повернул голову и воскликнул с поклоняющимся выражением на лице. А Кашиф, который реорганизует документы, не мог не воскликнуть в восхищении. Энди, которая выглядела как кукла-иностранка, повернула своё маленькое лицо, и также был ошарашена. Эти трое мало что знали о Тан Сю. Они в основном знали его по Кан ся. Но теперь, Тан Сю шокировал их настолько, что даже это вызвало сильное восхищение в их сердцах.
Тан Сю улыбнулся и продолжил говорить:
— В любом случае, я рассказал вам об этом. Как обстоят дела с вашей работой?
Кан Ся покачала головой и сказала:
— Сейчас мы набираем только рядовых сотрудников. Было бы лучше, если бы мы также нашли несколько руководителей отделов и помощников менеджеров. Что касается каждого руководителя отдела и других важных должностей компании, то нам еще предстоит набрать. Энди может взять на себя ответственность отдела маркетинга, Джек является выдающимся в управлении отделом планирования, а Кашиф эксперт в области логистики. Они следили за мной уже несколько лет и добились выдающихся результатов. Но для количества сообщений, которые должна иметь наша компания, это все еще намного ниже между ними, и нам все еще нужно больше…
Тан Сю сказал со смехом:
— Успокойся, не нужно волноваться. Пока мы ставим достаточно высокую зарплату, я верю, что будет много перспективных людей, которые будут предлагать свои услуги и работать на нас.
Услышав это, глаза Кан Ся быстро взглянула на улицу несколько раз и внезапно заговорила низким голосом:
— Говоря о талантливых людях, я думаю, что нашла неплохих. Взгляните на улицу. Вы видите того мужчину средних лет? Я знаю его, он человек, которым я когда-то восхищалась.
Тан Сю удивленно сказал:
— Кто он? Если он действительно хорош, как вы сказали, зачем ему приходить на ярмарку вакансий?
Кан ся сказал:
— Я слышала, новости о нем. В прошлом он был в Соединенных Штатах гением в области продаж и маркетинга, но также является экспертом в области Ит. Кроме того, он установил тавро Сша и продал продукт всему миру, умножив имущество компании за 6 лет. Однако 5 лет назад он взломал внутреннюю систему Ит-компании и украл конфиденциальные данные, которые были у компании, а затем был приговорен к тюрьме. Я не знаю, когда он вернулся в страну и почему пришел на эту ярмарку.
Брови Тан Сю сморщились, когда он ответил низким голосом:
— Такой талантливый человек, но почему бы вам не пригласить его?
Кан Ся покачала головой и сказала:
— Я знаю только, что он действительно хорош, но поскольку у него есть некоторые проблемные аспекты, то я подожду. Поэтому я собираюсь сначала уточнить об этом, прежде чем пригласить его.
Тан Сю посмотрел на мужчину средних лет, который выстроился позади. Он задумался на мгновение и медленно сказал:
— Как насчет того, чтобы я взял у него интервью?
Кан Ся сказал с удивлением:
— Вы знаете, как брать интервью?
Тан Сю сказал со смехом:
— Нет, но я понимаю человеческую природу.
Кан Ся пожала плечами:
— Так как большой Босс хочет действовать лично, пожалуйста. Надеюсь, у вас хороший талант, Босс.
Прошло время.
Прошло 20 минут. Когда мужчина средних лет, сел на стул и увидел, что интервьюера заменили. Затем он кивнул Кан Ся и сказал:
— Шеф Кан?
Кан Ся ответила удивленным выражением:
— Вы знаете меня?
Мужчина средних лет кивнул и сказал:
— Я слышал, что бизнес-гений покидает Уолл-Стрит, поэтому я уделил немного внимания и кое-что о вас знаю.
Кан Ся взяла документы, переданного мужчиной средних лет. Она передала Тан Сю со словами:
— Наша страна производит талантливых людей в каждом поколении! В любом случае, без лишних слов, проведет интервью наш босс, я всего лишь наблюдатель.
Тан Сю прочитал данные мужчины, которые были очень просты. Его звали Вэй Чжунфэн, 42 года. Опытный в продажах и маркетинге, женился и поселился в столице провинции Blue City.
Тан Сю положил документ, глядя на Вэй Чжунфэн и сказал:
— Три вопроса! Если твои ответы меня удовлетворят, я найму тебя.
— Пожалуйста, спрашивайте!
В тот момент, когда Тан Сю внимательно наблюдал за Вэй Чжунфэн, он также сделал то же самое по отношению к Тан Сю. Его целью приезда в Стар-Сити, в основном, было подать заявку на должность в великолепной корпорации Тан.
Тан Сю сказал:
— Первый вопрос. С древних времен было очень трудно удовлетворить как лояльность, так и сыновнее благочестие. Если бы вам пришлось выбрать одно, что вы выбрали?
Вэй Чжунфэн обалдел.
Он не ожидал, что Тан Сю задаст столь неожиданный вопрос. Он задумался на мгновение в своем сердце, а затем медленно сказал:
— Я просто маленький человек, никто. Я никогда не смогу делать такие вещи, как святой. Если кто-то угрожает мне жизнью и моей семьи, я решу предать верность и сохранить свою семью.
Тан Сю кивнул и продолжил:
— Второй вопрос. Как вы думаете, кто самый важный? Твоя мать или твой ребенок?
Со странным выражением, Вэй Чжунфэн посмотрел на Тан Сю и решительно сказал:
— Оба важны. Я проведу аналогию: если моя мать и мои дети упали в воду одновременно, если вы спросите меня, кого я должен спасти, то я могу вам четко сказать — я спасу того, кто ближе всего ко мне. Если бы я мог, я бы отдал свою жизнь, чтобы спасти другую.
Тан Сю снова кивнул и сказал:
— Третий вопрос. Вы, кажется, в тяжелом положении, так почему же вы выбрали великолепную корпорацию Тан?
В его сердце, Вэй Чжунфэн внутренне думал о чем-то. Третий вопрос Тан Сю, казалось бы, задавал один вопрос, но на самом деле он скрыл другой; вот почему, казалось, он смотрел вниз и наружу?
Он глубоко задумался над этим и ответил:
— Мой ответ на этот вопрос исходит из двух аспектов. Во-первых, меня год назад выпустили из тюрьмы. Моя семья пережила бурю, и я был в депрессии. Я только недавно выздоровел и на самом деле получил отказ от многих крупных предприятий, так как внутренние обстоятельства гораздо разные за рубежом. Во-вторых, меня интересует знаменитая Кан Ся, но больше меня интересует человек, который мог бы заставить такого гордого человека, как она, охотно работать на него. Мне нужна работа с большим доходом.
Тан Сю аплодировал:
— Я удовлетворен вашими ответами. И, приветствую Вас — новым членом, в великолепной корпорации Тан. Но, с учетом моего первого вопроса, я должен сказать, что если в будущем вы столкнетесь с проблемами, то не сможете удовлетворить как лояльность, так и сыновнее благочестие, вы сможете обратиться ко мне, и я могу помочь вам удовлетворить оба.
— Да? — Брови Вэй Чжунфэн пошли по наклонной, когда он посмотрел на Тан Сю с изумленным выражением.
Тан Сю не объяснял дальше, продолжая:
— Я дам вам два дня, чтобы решить ваши личные проблемы. Через два дня доложи Кан Ся об окончательном ответе. Я думаю, что вы будете хорошим торговым специалистом. Вы должны начать с самых низов. И предоставляйте мне ваши послужные списки, прогрессируя вы достигните высокооплачиваемое место.
— Обычный продавец? — Вэй Чжунфэн был шокирован. И Кан Ся сбоку тоже была ошеломлена.
Они с недоумением смотрели на Тан Сю.
Тан Сю спросил:
— Ты не удовлетворен?
Вэй Чжунфэн остановился на мгновение, прежде чем покачал головой и сказал:
— Дело не в этом. Это просто… неожиданно. Не волнуйтесь, Босс, через 2 дня я вернусь вовремя и найду Кан Ся, чтобы сообщить.
— Хорошо! — Сказал Тан Сю.
Вместе с Вэй Чжунфэн вылета Кан Ся и посмотрела на Тан Сю:
— Босс, ответы Вэй Чжунфэн были хороши, верно? Так как вы знаете его способности, почему вы заставили его начать снизу? Сейчас мы остро нуждаемся в талантливых людях, особенно в менеджерах по продажам. Я думаю, что он сможет грамотно этого добиться.
Тан Сю равнодушно сказал:
— Люди часто не могут слишком легко получить то, что хотят. А для тех, кто пережил великую скорбь, нам нужно лишь потушить его воспоминания.
С удивленным выражением в глазах Кан Ся смотрел на Тан Сю. Она всегда чувствовала, что Тан Сю не похож на 20-летнего молодого человека, но вместо этого выглядел как зрелый и мужчина средних лет. Но в тот момент она почувствовала, что Тан Сю был как хитрая интригующая старая лиса.
Тан Сю встал. Он посмотрел на Кан Ся и сказал:
— В любом случае, мне нужно кое-что сделать, поэтому я пойду. Ты делаешь все, что посчитаешь нужным!
Кан Ся тайно испытала суперсилу. Имея возможность «делать всё, как считаю нужным» должна ли она быть счастлива или беспокоиться. Раньше она больше всего боялась, что босс ограничит её права, но теперь она чувствовала, что у нее действительно слишком много свободы.
— Береги себя, босс! —Энди посмотрела на Тан Сю, как на божество. Как говорится, «видеть — значит верить». Она много знала о восточных культурах, и действительно думала, что поговорки были слишком правдивы. Босс был так молод, но уже был удивительным. Может быть позже он бросит вызов небесам, не так ли?
Кан Ся отвела глаза со спины Тан Сю. Увидев выражение лица Энди, которое было вполне счастливым и в хорошем настроении, она похлопала по плечу, сказав:
— Плохая девочка, может вытрешь слюну?
Глава 136: Странный
В Китайской Больнице Стар Сити.
Во время переноски термостата, Тан Сю стоял за дверью VIP палаты. Покинув ярмарку вакансий, он пошел на рынок, чтобы купить свежие овощи и мясо, а после вернуться домой. После чего он попросил Му Цинпину приготовить куриного супу и добавить лекарственные травы, которые имели согревающий эффект.
В зоне ожидания, Баньшоу и Динцзы читали статьи о здоровье, таким способом они убивали свою скуку. Они были ранены, но эти травмы по сравнению с теми, что у них были, как обычная еда.
На больничной койке.
С печальным выражением, Су Линъюнь прочитала книгу учета. Ресторан был разбит и закрыт в течение 2 дней. Если она хотела открыть его заново, то требовался ремонт. Кроме того, медицинские расходы составили десятки тысяч юаней. Она волновалась, что денег не хватит на ремонт. У кровати сидела нежная и симпатичная девушка, одетая в одежду для кормления и аккуратно режущая яблоко.
— Босс! Ты пришел! — Увидев, что Тан Сю пришел, дух Баньшоу и Динцзы внезапно пробудился.
Тан Сю кивнул им и посмотрел на медсестру. Только тогда он проявил улыбчивое выражение. Он сидел рядом с кроватью и спросил:
— Как дела, мама? Почему ты хмуришься? Я попросил кого-нибудь сделать куриный суп для тебя и добавить лекарственные травы, которые помогут согреть тело. Это будет хорошим дополнением, чтобы восстановить силы.
Су Линъюнь, с удивленным выражением, сказала:
— Кого ты попросил приготовить горячий куриный суп для меня? Наш разбитый ресторан в беспорядке, и я дала шеф-поварам выходной.
Тан Сю сказал:
— Ах, не думай слишком много мам. Я расскажу тебе позже после вступительного испытания в колледж.
— Хм!
Самым волнующим вопросом для Су Линъюнь сейчас был вступительный тест в колледж Тан Сю, поэтому она сказала:
— Сю’Эр, ты должен быть в школе прямо сейчас, да? Как ты попал в больницу?
Тан Сю сказал со смехом:
— Вечер — это самоподготовка, так что все в порядке. Мам, ты не сказала мне, почему ты нахмурилась? Есть проблемы?
Су Линъюнь немного колебалась, когда сказала с вынужденной улыбкой:
— Бизнес нашей семьи только улучшился и наш доход был гораздо больше, чем раньше. Но кто бы мог подумать, что так всё произойдёт. Поэтому я начала подсчитывать оставшиеся деньги. Это всего лишь десятки тысяч юаней, этого недостаточно, чтобы отремонтировать ресторан.
Тан Сю невольно рассмеялся и сказал:
—Только это! Не волнуйся! Просто поручите ремонт снова Баньшоу. У него много связей, и он купит материалы для ремонта по низкой цене. Кроме того, президент китайской больницы пригласил меня в эту больницу подработать врачом и, опасаясь, что я не выполню свое обещание, дал аванс в размере 100 000 юаней, сказав, что это полугодовая зарплата. Я дам деньги Баньшоу и другим, чтобы тебе не пришлось беспокоиться об ремонте. Когда тебя выпишут из больницы, ты сможете снова открыть бизнес.
Су Линъюнь сказала:
— Сын, доктор сказал, что для полного заживления моих ран потребуется 2-3 месяца. Если мы закроем бизнес на 2 или 3 месяца, боюсь … в любом случае, я верю в Баньшоу, Динцзы и других. Подождите, пока они оправятся от своих ран и займутся ремонтом, а я наделю их некоторыми правами на ведение бизнеса в ресторане.
Тан Сю повернул голову и посмотрел на Баньшоу и Динцзы с довольным выражением. Затем он сказал с улыбкой:
— Хорошо, так как моя мать готова отдать вам это дело, вы заботитесь о ремонте и бизнесе.
— Хорошо! — Баньшоу и Динцзы сразу стали счастливы. Их сердца были особенно тронуты доверием, оказанным Су Линъюнь. И они тайно определились, что должны расширить ресторан, сделать стильное оформление и управлять им лучше, чем раньше.
Стук, стук…
Дверь была отперта, когда директор стационара с несколькими врачами в белых халатах пришел осмотреть палату. После того, как он увидел Тан Сю, его глаза внезапно стали яркими, тогда он поприветствовал с улыбкой:
— Мистер Тан, я не ожидал, что вы будете здесь! Я скажу столовой, чтобы сделали специальные блюда немедленно!
Тан Сю сказал со смехом:
— Спасибо.
Улыбка на лице директора стационарного отделения стала более яркой. Он помахал и сказал:
— Вам не нужно быть таким вежливым, мистер Тан. Это приказ Президента! Как это? С вашей матерью всё в порядке?
Су Линъюнь быстро ответила:
— Я в порядке, Спасибо, директор Ван.
Директор стационарного отделения ответил:
— Приятно слышать. Тогда я позволю себе вернуться к своим делам. Я должен пройти в другие палаты для осмотра!
Вместе с уходом директора стационарного отделения, с немного сложным выражением, Су Линъюнь посмотрела на Тан Сю и сказала:
— Сюэр, есть вещи, которые я еще не спросила у тебя. У тебя есть знакомый, не так ли?
Тан Сю сказал:
— Да, а что?
Су Линъюнь вдруг напрягся и спросила ещё раз:
— Как его зовут? Его зовут Тан?
— Что ты имеешь в виду? — Тан Сю был довольно озадачен вопросом своей матери, но он все еще честно отвечал:
— Мама, это долго. Это он организовал для тебя переезд в VIP-палату.
Нервное выражение лица Су Линъюнь медленно отступало. Она кивнула и сказала:
—Если не по имени Тан, это хорошо. А, точно. До того, как ты сказал, что прочитал медицинскую книгу, да? Ты также вылечил пациента, которого президент не смог вылечить? Это правда? Сю’Эр ты должен быть честным ребенком. Если у тебя есть возможность отказаться, то быстро верни ему 100 000 юаней и не становись навещающим врачом в этой больнице.
Тан Сю сказал со смехом:
— Мам, не волнуйся! С тех пор, как я был ребенком, ты видела, с чем не могу справиться?
Су Линъюнь хотела говорить, но колебалась.
Тан Сю сказал с утешительным тоном:
— Мама, я действительно прочитал много медицинских книг после школы. Я также понимаю, много про китайские лечебные свойства трав. Я вылечил эту маленькую девочку. Хорошо, как пройду вступительный тест в колледж, я отвезу тебя к ней. В любом случае, давай оставим эту тему. Быстро пей куриный суп, мам.
Через полчаса, Тан Сю покинул больницу. Когда он вернулся в город, Южные ворота, он побежал через Юань Чулин и Чэн Яньнань, вместе с двумя другими девушками. Тан Сю не был знаком с двумя другими девушками, он даже не знал их имен.
— Старший брат, ты наконец появился! Ты действительно живешь в этом месте? Разве это не слишком высококлассно? Поскольку мы здесь не живем, охранники не хотели даже впускать нас через главные ворота. Так что я как раз собирался тебе позвонить! — Увидев Тан Сю, Юань Чулин сразу подошел и поздравил его с счастливым выражением.
Тан Сю сказал со смехом:
— Безопасность в этом месте великолепна. Раз уж вы пришли, то просто идите со мной! Насчет учителя Хана, я также связался с ней, чтобы вы приходили сюда каждую ночь.
Чэн Яньнань посмотрела на Тан Сю несколько раз и спросил с любопытством:
— Тан Сю, я могу сказать, что ты, кажется, изменился.
С смущенным выражением, Тан Сю ответил:
— Изменился? Что ты имеешь в виду?
Чэн Яньнань сказала:
— Я точно помню, что твоя кожа не была такой белой и ты стал намного выше, чем раньше! Может ли быть, ты ел Body builder в течение последний недели?
Тан Сю вдруг понял. У него был прорыв в культивации.Он действительно стал выше, а что касается кожи, из-за большого количества примесей внутри bode разряжается и кожа естественно стала белее.
Однако, для того, чтобы отвлечь внимание Яньнань, он сказал с улыбкой:
— Я не ожидал, что ты действительно наблюдала за мной? Ты влюблена в меня?
— Ба…— Очаровательное лицо Чэн Яньнань стало алым, когда она поспешно отвернулась
Юань Чулин сказал с улыбкой, полной удивления:
— Старший брат, говорят, что один день врозь кажется, а 3 года — это правда. Я не видел тебя неделю или две, и твой эквалайзер просто поднялся так высоко? Чувак, ты даже осмеливаешься настроиться и потанцевать с красавицей?
— Потанцевать с сестрой?! — Тан Сю быстро взглянул на него, когда он шел к комплексу вилл.
Юань Чулин выташил карточка и въехав во двор, как будто новый континент. Он постоянно смотрел в окно, и когда последовал за Тан Сю в зал виллы, он вдруг воскликнул:
— Святые небеса! Старший брат, ты действительно ограбил банк? Вы живете в таком великолепном месте! Я слышал, что виллы в городе Южных ворот были чертовски дорогими, но я не ожидал, что это будет роскошно до такой степени! Эта вилла должна быть оценена в 9 цифр, не так ли?
Тан Сю легко сказал:
— Кто-то дал мне её, и я не потратил ни копейки.
— Так не бывает!
Юань Чулин закричал в странном выражении, глаза его блюдца уставились, когда он спросил:
— Кто-то дал? Ты же не жиголо, которого воспитывают богатые женщины?
— Пуф-Ф…— Чэн Яньнань и две другие девушки не могли не улыбаться и не смеяться. Хотя они чувствовали себя потрясенными, увидев, что Тан Сю жил в такой роскошной вилле, но дразнить Юань Чулина было действительно смешно. Тем не менее, они могут чувствовать, что отношения Юань Чулин и Тан Сю были очень близкими.
Тан Сю игнорировал Юань Чулин и посмотрел на Му Цинпин, говоря:
— Они мои одноклассники, поэтому будут приходить сюда учиться каждый вечер до вступительных испытаний в колледж. Через 2 часа или около того, пожалуйста, приходите на ужин.
— Хорошо! — Му Цинпин акивнула с улыбкой.
Юань Чулин сказал с удивленным выражением:
— Старший брат, иметь эту виллу с няней слишком экстравагантно, верно?
Тан Сю быстро сказала:
— Она моя домработница. Можешь звать её старшей сестрой Му. Я сказал сестренке Му прибраться в комнате для переговоров, чтобы сделать твои пропущенные уроки.
В зале заседаний на первом этаже.
Комната была от 40 до 50 квадратных метров. Она была овальной формы с столом переговоров, в которым аккуратно помещались с десяток стульев. Перед каждым местом их ждал чай. Степень роскоши в этом месте заставила даже Юань Чулин, который был молодым человеком из богатой семьи, тайно завязать язык, не говоря уже о двух других девушках. Казалось, что Чэн Яньнань привыкла к ситуации, что она всегда удивлена.
— Вы сначала учитесь самостоятельно. Сначала мне нужно поговорить с сестрой Му.
Он привел Му Цинпина в коридор и сказал:
— Я разговаривал с Иньинь. Она сказала, что пропустила 2 года учебной программы. Но я нанял частных репетиторов из детской школы. Они приходят сюда каждое утро, днем и вечером учить Иньинь. Если она сможет наверстать упущенную учебную программу, я отправлю ее в школу к 1 сентябрю, и у меня также будет кампусная жизнь.
С благодарным выражением Му Цинпин посмотрела на Тан Сю и тихо кивнула головой. Она чувствовала любовь и заботу Тан Сю к своей дочери. Затем она сказала:
— Спасибо, мистер Тан.
Тан Сю помахал рукой и сказал:
— Я позвоню тебе позже, сестра Му, а ты назовешь меня Тан Сю. Напиши мне номер своего банковского счета, и я переведу деньги на него.
Му Цинпина быстро сказала:
— М-Р Тан … Тан Сю, у меня есть немного денег.
Глава 137: Волшебство
Тан Сю сказал:
— Это твои деньги, ты можешь оставить их себе. Так как ты моя домработница, я, естественно, дам тебе деньги за жизнь. Кроме того, твоя зарплата … должно быть выплачено 20000 юаней в месяц! Подожди, пока я стану богаче и снова повышу твою зарплату.
На мгновение Му Цинпин колебалась, прежде чем молча кивнула.
Тан Сю посмотрел на выражение Му Цинпины. Он вдруг вспомнил то время, когда он был в Бессмертном мире, а потом подумал, что не должен покупать людям сердце так же, как раньше, ибо в результате оказалось, что он дезертировал от друзей и союзников. И теперь, когда он вернулся в современный мир, он решил изменить себя, поэтому он продолжил говорить:
— Сестра Му, так как моя домработница, вы — мой член семьи. Тем более, что Иньинь— мой ученик. Поэтому, где бы ни был мой дом, он будет и твоим. Я надеюсь, что не будет много вежливости между нами. Позже, если у вас нет денег или чего-то, что вам нужно, вы можете сказать мне свободно. Я обязательно это сделаю.
— Семья? — Му Цинпина замерла. Слой тумана медленно появился в ее глазах. Поскольку ее муж погиб в автокатастрофе, а дочь заболела странной болезнью, она продала свой дом и больше не чувствовала домашнего тепла. И теперь, слушая слова Тан Сю, счастье ударило в самое сердце. — Имея дом, а также имея близких! — Му Цинпин прошептала. В эту долю секунды она почувствовала себя ближе к Тан Сю.
— Спасибо тебе! — Губы Му Цинпина несколько раз извивались, когда она отвечала низким голосом, как будто комар хлопал крыльями.
Тан Сю улыбнулся и сказал:
— Хорошо. Я пойду к ним. Ты можешь отдохнуть!
— Ладно! — Му Цинпина кивнула и отвернулась.
Через мгновение…
С его духовным чувством, Тан Сю заметил и обнаружил, что Му Цинпин вернулась в свою комнату и сидела на кровати, держала колени и плакала.
— Бедная женщина! — Тан Сю вздохнул в своем сердце. Он вдруг подумал о своей матери, как его сердце сразу же стало кислым. Как только он встретил Му Цинпину, то сразу считал ее членом своей семьи, разве его мать тоже не хотела бы этого?! Она воспитала его и сколько трудностей пережила? Сколько боли она перенесла? Сколько раз она плакала тайно? В этот самый момент Тан Сю тайно поклялся никогда не позволять своей матери страдать даже от малейшей обиды и чувствовать себя обиженной.
Вернувшись в зал заседаний, Тан Сю увидел, что 4 человека шепчутся. Он прочистил горло и сказал:
— Начиная с завтрашнего дня, принести сюда все свои школьные учебники 1 и 2 года. Мой метод обучения прост. До тех пор, как вы можете освоить навыки, вы сможете легко узнать все содержимое внутри учебников. Конечно, в конце концов, мы столкнулись с вступительным испытанием в колледж. Поэтому я буду извлекать все важные материалы из учебников 1, 2 и 3 года для вас и стремиться к тому, чтобы результаты вашего вступительного испытания в колледж значительно улучшились.
Чэн Яньнань ставила мало надежд на метод Тан Сю. Изначально, когда Тан Сю говорил с Юань Чулин, чтобы наверстывать пропущенные темы и занятия, она выдвинула предложение, чтобы учиться вместе. Но, видя такое уверенное выражение от Тан Сю, она спросила:
— Тогда, что мы будем изучать сегодня, Тан Сю?
Тан Сю сказал:
— Сегодня, поскольку вы не принесли учебники 1 и 2 года, мы обсудим содержание третьего года! Язык и литература для одного, должны быть накоплены, но я могу рассказать вам ключевые моменты для вступительных испытаний в колледж. Если мои догадки верны, то это должно быть полезно для вас, ребята. Что касается иностранного языка и математики, физики, химии, то это четыре предмета. Вы можете спросить меня, какую часть не понимаете или где вы обычно неправильно отвечаете на тему в тесте, чтобы я мог разобрать.
— Хорошо! — 4 из них открыли свои учебники, а затем спросили тему, которую они обычно не понимали.
Прошло целых 2 часа, но все потеряли счет времени. Всякий раз, когда Тан Сю объяснял решение проблемы в теме, они были приятно удивлены, так как смогли понять сразу всё, что не понимали ранее. Настолько, что если бы они могли понять один фундаментальный момент, остальное было легче понять.
— Это так волшебно! Раньше учитель неоднократно объяснял эту математическую задачу, а я её не понимала. Но после объяснения Тан Сю я неожиданно и внезапно поняла. Как будто облака рассеялись, и я вижу яркий солнечный день. Ты потрясающий Тан Сю. Я думаю, ваш уровень по сравнению с нашим учителем математики намного выше. — Девушка по имени Ся Ваньфэнь воскликнула в восхищение.
Кроме того, девушка по имени Ли Сяоцянь также воскликнула в восхищении:
— Тан Сю только что объяснил мне тему химии. И это действительно искусно. Согласно его формуле при объяснении анализа, это очищает мой разум для большого количества связанного содержания. Если позже я столкнусь с похожими темами, я могу легко ответить.
— Это мой старший брат. Он действительно достоин быть моим кумиром! — Юань Чулин протянул палец и сказал с лицом, полным улыбок.
Что касается Чэн Яньнань, сдержанное презрение в ее сердце исчезло. Каждая тема в дисциплине, Тан Сю объяснил, и это повергло её в шок. Объяснение тем, на некоторые она нашла решение, не может сравниться с подходами решения, как объяснил Тан Сю. Это было просто и структурировано! Слой за слоем логических рассуждений и анализа быстро получались правильные ответы.
Чэн Яньнань посмотрел на Тан Сю и искренне сказал:
— Первоначально я думал, что, полагаясь на мои результаты, сдача теста для второго класса университета будет узким и трудным вызовом. Но после того, как я прошел через ваши консультации, у меня есть уверенность, что я даже пройду первый класс университета вступительного испытания в колледж. Тан Сю, спасибо большое!
Тан Сю помахал и сказал:
— Не упоминай об этом, просто подожди, пока ты не получишь отличные результаты теста и не поступишь в университет, просто не забудь угостить меня обедом, когда у тебя будет время.
— Конечно же! —Чэн Яньнань и другие 2 девушки неоднократно кивнули.
Юань Чулин коснулся подбородка и сказал со смехом:
— Старший брат, даже если меня не примут в высший университет, я угощу тебя едой. О нет, я даже буду преклоняться перед тобой. Мои папа и мама также сказали, чтобы вы посетили наш дом.
— Поговорим об этом позже! — Тан Сю сказал со спокойным выражением.
Он не хотел видеть мать Юань Чулин. В противном случае, он спас её, а убийство будут разоблачено. Хотя он прекрасно понимал, что мать Юань Чулин, вероятно, правильно догадалась, что это был он, но она больше его не видела. Даже если она догадается, она не была на 100% уверена.
— Вы готовы к ужину? — Му Цинпина в фартуке пришла в зал заседаний. В этот момент она казалась на несколько лет моложе с сияющим лицом.
Тан Сю было ясно, что Му Цинпин плакала, когда вернулась в свою комнату. Можно сказать, что более 2 лет депрессии и чувства обиды были провентилированы, но она решила начать новую жизнь.
— Давайте теперь есть. — Тан Сю ответил и привел остальных 4 в столовую.
— Поразительно! Это действительно ужин? Не слишком ли роскошно? — Ся Ваньфэнь смотрела на изысканные блюда на столе с таким аппетитным ароматом, который ударил по носу, тогда она смотрела большими глазами и воскликнула вслух.
Юань Чулин сидел на стуле и воскликнул в восхищении:
— Чёрт, какая роскошь! Не только цвет, аромат и вкус блюд великолепны, даже этот горячий суп, пахнет китайской травой. Я чертовски в этом убежден. Старший брат, ты теперь как император! Как насчет … я перееду жить к тебе!
— Просьба отклонена! Я боюсь, что я буду полностью съеден тобой! — Тан Сю улыбнуться, чтобы сесть.
Юань Чулин закатил глаза и проворчал два раза, как начал есть. Четверо из них ели ужин с большим аппетитом, потому что еда была очень превосходно приготовлена, хотя каждый из них съел много, но больше половины блюд все равно осталось.
Вскоре…
Некоторые из них отдыхали, после чего Тан Сю снова начал руководить ими. До рассвета четверо из них сдались.
Глядя на усталость, Тан Сю спросил:
— Уже очень поздно. Вы возвращаетесь в школу? Или проведете здесь ночь? Если здесь, то сможете отправиться в номера для отдыха. У меня есть дела на завтра, так что я не могу пойти в школу на занятия. И позавтракайте, пока все не ушли.
— Это не очень хорошо! — Чэн Яньнань обычно ночевала в школе. Она чувствовала, что проводить ночь в доме одноклассника было неуместно. Две другие девушки также проявили нерешительность.
Тан Сю сказал:
— Если ты не хочешь провести здесь ночь, ты можешь вернуться! Офис управления должен иметь кого-то на дежурстве, я спрошу, есть ли у них машина, чтобы отвезти вас в школу.
Юань Чулин громко сказал:
—Эй, Эй, это так поздно. Если мы вернемся в школу, сколько часов мы будем спать? Сегодня я не поеду никуда. Старший брат, дай мне комнату. После учебы каждую ночь я буду спать здесь.
Чэн Яньнань посмотрела на двух других девушек, когда она наконец кивнула и сказала:
—Ну, так как уже поздно, не звоните людям из офиса управления. Я останусь здесь.
—Мы тоже останемся! —Видя, что Чэн Яньнань согласился, остальные 2 девушки также кивнули.
—Как пожелаете! Здесь много гостевых комнат, достаточно для сна. Сестра Му не должна сейчас спать, поэтому я попрошу ее обустроить их!
Через полчаса.
В комнате для гостей Ли Сяоцянь и Ся Ваньфэнь, которые решили остановиться в одной комнате, приняли ванну, надели пижаму и сидели рядом на кровати, болтая.
— Сяоцянь, мы поняли Тан Сю. Неожиданно он отпустил прошлую вражду, и не только помог нам наверстать упущенные уроки, но даже попросил приготовить для нас ужин и позволил нам остаться в его доме. Он действительно хороший.
— Я также никогда не думала, что у Тан Сю такой нрав. Сначала я волновался, что Тан Сю будет спорить по поводу школы. Но, похоже, теперь мои мысли были надуманными, так как он очень любезен. Этот ублюдок Су Сянфэй всегда плохо болтал Тан Сю за спиной. Когда мы прийдём завтра в школу, надо всем рассказать, что это была ложь и Тан Сю не такой человек!
—Хм. Раньше я думала, что Су Сянфэй был очень грамотным, как и его успеваемость. Никогда не думала, что его характер настолько ужасен. Мы должны сообщить классу его истинное лицо. А, точно. Сегодня мы получили что-то большое. Если мы действительно получим хорошие результаты в вступительных испытаниях в колледж, мы должны выразить ему свою благодарность и угостить едой.
—Не проблема!
Глава 138: Земля Фэн-Шуй
Там был заросший участок земли, который долгое время был неосвоенной зоной для развития Звездного города. Когда-то это был аукцион и был продан по очень хорошей цене. К сожалению, бизнесмен, который купил эту землю, был пойман с вопросами управления своей компанией и, наконец, обанкротился и ушел, а правительство тогда вернуло землю. После этого, некоторые люди хотели купить этот участок земли. Тем не менее, всякий раз, когда они приглашали так называемых мастеров Фэн-Шуй, чтобы им взглянуть на благоприятность земли, эти люди говорили, что для Фэн-Шуя этот кусок земли очень бедный. Поскольку бизнесмены верили в Фэн-Шуй, многие люди, которые хотели купить этот участок земли, наконец, оставили этот вопрос без контроля и ушли.
Ранним утром.
Первый луч солнечного света поднялся с горизонта, когда 2 внедорожника заревели и остановились в окрестностях этой земли, и 3 мужчины и женщина вышли из автомобилей.
—Я разобрался с делами, так что вы можете быть спокойны. Говорят, что на этой земле есть Фэн-Шуй, но я не верю в это. Тем не менее, мэрия стремится продать его, но я использовал свои связи и купил землю по очень низкой цене. Площадь довольно большая, и этого более чем достаточно, чтобы построить здесь 10 зданий. — Лун Чжэнъюй, который шел в середине, указывал на заросшую необработанную землю и говорил.
Чу И сказал со слабой улыбкой:
—Ты сказал, что тебе было спокойно, а? Я верю, что семья Лун не имела некачественных связей, не так ли? С тех пор, как я услышал, что ты ходил в мэрию и выпивал с лидером правительства до 2 часов вечера прошлой ночью.
Лун Чжэнъюй сказал со смехом:
— Позавтракав, чтобы получить письменное одобрение и в то же время заключить сделку с процедурой транзакции, разве я не служил компетентно, не так ли? Во всяком случае, я назначил кого-то, чтобы справиться с этим. Не позднее чем через неделю этот участок земли действительно будет нашим.
Бай Тао сказал:
—Меня больше всего беспокоит, когда придет Тан Сю? Для этих крупных инвестиций в бизнес я использовал почти все резервные средства моей семьи. Если бы мой отец знал, что я сотрудничаю с тобой, он бы просто отказался.
Улыбающееся выражение висело на устах Оуян Лулу, когда она сказала:
— Бай Тао, прежде чем я еще не присоединилась, вы, казалось, смогли заработать больше средств? Хамф … раньше ты выглядел благоразумнее, никогда не ожидала, что твоя совесть будет только такой.
—Тьфу……
Взгляд Бай Тао застыл, прежде чем он сразу же выпустил вынужденную улыбку из смущения:
— Старый друг, вы можете бить кого угодно, при этом не хлопая их лица, вы знаете, что можете проклинать кого-то, не подвергая их недостаткам. Черт, что ты сказала, как я могу это выдержать?!
—Хахаха …— Остальные разразились смехом.
Лун Чжэнъюй сказал с улыбкой:
— Я позвонил Тан Сю ранним утром, и он сказал, что поспешит и догонит нас. Ребята, как мы уже говорили о нашем соглашении. Что 10% акций для Тан Сю, даже если позже мы введем дополнительные средства, мы не можем разбавить его акции.
— Получит он!
— Понятно! — Остальные трое кивнули в унисон.
Получив положительные ответы, Лун Чжэнъюй снова улыбнулся и сказал:
— На этот раз наш проект только строить здание. Если у нас будет больше денег, мы также начнём другой проект. Тан Сю сможет получить долю от этого проекта, поэтому он устремится бы иметь больше других. Хорошо, давайте спустимся и осмотрим этот участок земли, сколько проектов мы можем сделать здесь. И если этот парень хочет зарабатывать деньги, нам нужно связать его с нашей военной колесницей.
Глаза Оуян Лулу приободрилась, как она столкнулась с Лун Чжэнъюй и подняла палец вверх, славя:
— Я давно слышала, что известный молодой Мастер находчивый, а это редкий талант мире бизнеса. Сегодня я, наконец, увижу это сама. Моя семья и я очень надеемся, что вместе с Тан Сю у нас будет много партнеров. —То, что сказала Оуян Лулу, не было ложью.
В ночь, когда Тан Сю уехал, она вернулась в дом предков семьи Оуян, чтобы увидеть своего отца и дедушку. Она даже обнаружила, что её часто пропадающая мать, тоже была дома. Она и старший брат также неправильно поняли, что у них с Тан Сю были особые отношения. Даже после того, как она объяснила это, ее мать все еще надеялась, что она и Тан Сю станут ближе. Для Оуян Лулу было совершенно ясно, почему ее семья надеялась, что она станет ближе с Тан Сю. С одной стороны, ее мать предполагала, что отношения между ней и Тан Сю будут развиваться, так что Тан Сю станет идеальным зятем семьи Оуян. С другой стороны, это было также неразрывно связано с идентичностью Тан Сю как культиватора. В этом мире культиваторы были так же редки, как перья Феникса и Рог Цилинь. Если какая-либо семья может иметь отношения с культиватором, они определенно выиграют. Их семья Оуян теперь была превращена в одну из самых больших и самых лучших семей на острове Цзинмэнь. Таким образом, из-за идентичности Тан Сю, они могли видеть пространство для развития.
Лун Чжэнъюй сказал с улыбкой:
— На самом деле, пока Тан Сю привязан к нашему поезду, я верю, что будет больше сюрпризов. Такие, как некоторые богатые и влиятельные люди также рассматривают возможность делового сотрудничества и хотят заниматься бизнесом в области недвижимости.
Чу И смутился:
— Что за богатый и могущественный человек?
Лун Чжэнъюй сказал с улыбкой:
— Чэнь Чжичжун, босс бесконечной фармацевтики. Конечно, он ученик Тан Сю.
— Что ты сказал? —Цвет лица Чу И и Бай Тао изменился. Они послали кого-то следить за Тан Сю и слышали слухи, что отношения между ним и Чэнь Чжичжун были необычными. Чэнь Чжичжун даже публично сказал, что поклоняется Тан Сю как мастеру. И это оказалось правдой?
Оуян Лулу прищурилась, кивнула и сказала:
— Какой необычный и нетрадиционный человек! Для меня Тан Сю непостижимо глубок. Я верю, что сюрпризы, которые он преподнесет нам, наверняка будут больше, чем эти.
Через полчаса…
Заревело такси. Когда Тан Сю вышел из него, а затем увидел, что Лун Чжэнъюй и другие были поблизости, одна вещь, которую он не ожидал, это трое человек вокруг него.
— Это ты? — Глаза Тан Сю заметили Оуян Лулу, и в конце концов зациклились на Чу И и Бай Тао.
Чу И сказал с улыбкой:
—Привет, Тан Сю. У нас были небольшие проблемы на острове Цзинмэнь раньше, но я надеюсь, что вы примите их к своему сердцу. В действительности, прежде чем мы пошли к острову Цзинмэнь, мы пришли к Звездному городу и слышали о вас с Чэнь Чжичжун. Я всегда хотел увидеть тебя, но никогда не ожидал, что столкнусь с тобой на острове Цзинмэнь.
Бай Тао со своим откровенным нравом тоже улыбнулся и сказал:
—Да! В то время, мы знали, что вы Тан Сю от Чэнь Чжичжун, и хотели послать вам тот шкентель нефрита в то время.
Тан Сю кивнул. Он также знал об это. На самом деле, Чу И и Бай Тао иногда пересекались с ним, так как реальным противником в то время были Чэнь Кай и Е Тайфу. Более того, чтобы быть у него на хорошем счету, Чу И и Бай Тао послал ему такой большой подарок, поэтому он не хотел вспоминать прошлое.
Наконец, его взгляд упал на Оуян Лулу и он сказал с вымученной улыбкой:
— И как ты сюда попала? Лун Чжэнъюй сказал, что это сотрудничество с его двумя друзьями. Это должны быть они, но как ты с ними познакомились?
Обаятельное лицо Оуян Лулу оказалось очень сильным, когда она посмотрела на Тан Сю и сказала с обиженным и неудовлетворенным выражением:
— Как я сюда попала? Именно эти два парня пригласили меня сюда проинвестировать. Иначе, ты думаешь, я хочу видеть парня без совести, как ты?!
— Парень без совести?! — Лун Чжэнъюй, Чу И, и Бай Тао уставились на мгновение и тут же посмотрели друг на друга. Это … звучало так, что они флиртовали друг с другом?
После того, как закончился разговорить, Оуян Лулу поняла, что неправильно выразилась. Ее грациозное лицо сразу же стало алым, но она не объяснялась дальше.
С самого начала у Тан Сю не было таких мыслей. Глядя на обиженные и недовольные взгляды Оуян Лулу, он скрытно улыбнулся, сказав:
— Забудьте о том, вы же хотите сотрудничать, вот я пришел посмотреть на место! Это то самое место? У этого места очень хороший рисунок Фэн-Шуй. Если мы построим здесь большое здание, независимо от того, что тут неудобное транспортное и географическое положение, очень легко превратить это место в оживленный район. Но…
Лун Чжэнъюй быстро спросил:
—Но что?
Тан Сю указал на ближайшую землю, сказал:
— Но если мы хотим только здание здесь, я думаю, что это довольно расточительно. На мой взгляд, лучше построить здание, а затем окружить его шумным коммерческим кольцом и элитным жилым районом. Взгляните на эту сторону. Несмотря на то, что это довольно далеко от дороги к этому месту, область больше. Если мы сможем использовать его разумно, это повысит ценность этого места.
Остальные смотрели друг на друга. Даже во сне они никогда не думали, что взгляды Тан Сю совпадут с их идеями.
Лун Чжэнъюй исследовал дальше:
— Брат Тан, по вашим словам, здесь можно было бы построить шумное коммерческое кольцо и элитный жилой район. Можете ли вы полностью спроектировать всю область?
— Это просто! — Слишком много великолепных и захватывающих дух зданий Тан Сю когда-либо видел. Даже если он должен был создать его на совок тыквы, он мог легко сделать это.
Лун Чжэнъюй был взволнован и заговорил глубоким тоном:
— Брат Тан, мы пойдем на все твои предложения! Однако наши средства ограничены, и в лучшем случае мы можем построить только одно здание. Если следующий этап будет удачным, мы сможем обсудить и вместе развивать это место.
Тан Сю кивнул и сказал:
— Если будет следующий проект, я буду участвовать. А, точно. Мне нужны деньги сейчас. Те Лун дал тебе деньги?
Лун Чжэнъюй сказал:
— Я отправил все активы Те Луну для оценки. Есть в общей сложности более 135 миллионов юаней. Его основные средства заберет моя семья! Позже я попрошу финансовую компанию перевести деньги на ваш банковский счет.
— Хорошо! —Тан Сю кивнул. Хотя он еще не достиг стадии укрепления кожи, но для потребностей в лекарственных травах, драгоценных минералах и других вещах, он должен купить всё. С деньгами в руках, он столкнется позже, но не пропустит их.
Внезапно лицо Тан Сю пошевелилось. Он посмотрел на 4 богатых людей на фронте и сказал:
— Все вы должны исходить из мощного фона, и у вас должно быть много каналов и связей. Я вышлю вам подробный список лекарственных трав и драгоценных минералов. Если вы хотите помочь, пожалуйста, помогите мне найти те лекарственные ингредиенты, которые мне нужны. Что касается цены, ыы можете обозначить её мне.
Лун Чжэнъюй сказал:
— Брат Тан, вы покупаете целебные и драгоценные минералы?
Оуян Лулу быстро сказала:
— Я знаю, что Тан Сю — очень опытный врач традиционной китайской медицины. Значит, его нужно использовать в медицине? Но эти драгоценные руды … я не знаю, что он хочет с ними делать.
Тан Сю сказал:
— У меня есть свое собственное применение.
Чу И сказал:
— Тан Сю, я даю тебе слово, что исполню твою просьбу. Как только у меня будут новости, я немедленно сообщу вам.
— Я тоже! — Сказал Бай Тао.
Тан Сю ответил:
— Спасибо.
В промежутке между их разговорами звучал рингтон сотового телефона Тан Сю. Когда он взял свой телефон и увидел звонящего, его лицо внезапно изменилось. После того, как он поднял трубку, он сказал:
— Гу Сяосюэ, наконец-то это ты.
Глава 139: Водитель автомобиля
— Гу Сяосюэ? — Несколько человек, которые обратили внимание на содержание разговора Тан Сю, на мгновение безучастно смотрели. Им было знакомо это имя, так как его обладателем была сногсшибательная и очаровательная красотка, которая смогла свергнуть нацию.
— У меня получилось. Подожди меня там. — Тан Сю сказал, а затем повесил трубку.
Он посмотрел на Лун Чжэнъюй и сказал:
—У меня срочный вопрос, поэтому мне нужно немедленно уйти. Этот участок земли хорош, покупайте это место и развивайте его. Кроме того, отправьте мне данные о площади, длине, ширине и другие данные об этой земле после того, как вы ее обследуете. Как только вы купите землю, я начну рисовать для архитектурного дизайна. — Сказав это, он развернулся и пошел.
Оуян Лулу смотрел на Тан Сю. Она заблокировала Тан Сю, спросив:
— Ты сказал Гу Сяосюэ? Маленький Босс Вечного зала торжеств на острове Цзинмэнь?
—Да! —Тан Сю кивнул.
Оуян Лулу сказал:
—Я и Гу Сяосюэ — сестры, с тех пор, как она переехала в Стар Сити. Мы встретимся с ней вместе.
—Нет! —Тан Сю не думал дальше и прямо отказался.
Тема, которую он и Гу Сяосюэ собирались обсудить, была чрезвычайно конфиденциальной и абсолютно не могла быть распространена на третьих лиц. Гораздо меньше того, что он уже был готов столкнуться с опасностью после того, как решил увидеть Гу Сяосюэ на этот раз. В случае, если Гу Сяосюэ был связана с теми из его ближайшего окружения, кто предал его, то для него побег позже будет проблемой. Так, как он мог иметь возможность помочь и спасти Оуян Лулу?
Цвет лица Оуяна Лулу изменился. Не осознавая этого, след кислого выражения и тона был виден, когда она спросила:
— Почему бы и нет? У вас есть теневой бизнес, на который вы не хотите, чтобы люди смотрели? И это неудобно, если я буду присутствовать?
— Это правильно! Это постыдно. — Тан Сю кивнул и сказал.
Оуян Лулу была в шоке. Она не ожидала, что Тан Сю ответит столь прямолинейно, что заставило ее прямо прервать слова, которые она уже готовила сказать.
— Бесстыдный! — После того, как она продержалась довольно долго, только тогда она произнесла это слово.
Тан Сю покачал головой и проигнорировал Оуян Лулу. После того, как он обернулся и прошел несколько шагов, его темп внезапно замедлился. Немного странное выражение, он повернулся и спросил:
— Ты действительно хочешь пойти со мной?
—Да! — Оуян Лулу вымолвила, но в глубине души она тайно потеряла свою манеру и спокойствие. Она не могла понять, почему у нее сумасшедшее чувство стресса каждый раз, когда она сталкивалась с Тан Сю. В прошлом она могла контролировать всё. Но быть вместе с Тан Сю, ритм которого они пересекают друг друга, контролировался Тан Сю. Это ощущение… сделало её подавленной и разбитой.
Тан Сю выпустил улыбку, но все же не улыбающееся выражение, как свет лживого выражения вспыхнул из его глаз. Затем он сказал со светлой улыбкой:
— Раз ты хочешь поехать со мной, тогда пойдем! Но у меня нет машины, так что ты меня подвезешь!
— Поняла! —Оуян Лулу достала ключ от машины и направилась к Land Rover. Она всегда была дикой и властной по отношению к другим, и этот белый внедорожник Land Rover действительно соответствовал ее характеру.
Vroom…Рев двигателя повторился, когда белый внедорожник Land Rover был как бы белой стрелой, которая бросилась прямо к дальнему концу дороги. На обочине…Лун Чжэнъюй, Чу И и Бай Тао смотрели друг на друга.
Кашель, кашель…Бай Тао поднял большие пальцы с улыбающимся выражением. Он воскликнул в восхищении:
—Чжэнъюй, Тан Сю больше не твой кумир, но и кумир Бай Тао! Что за чертова мать … такая чертовски удивительная! Он может даже управлять Оуян Лулу и приручить эту дикую лошадь. Включая Гу Сяосюэ, эта ледяная и снежная красавица мчится с дальнего расстояния до Звездного города, чтобы встретиться со своим любовником! Этот парень — убийца всех одиноких красавиц!
Чу И издал странную улыбку:
— Я думал, что мои кишки ошибались. Я не ожидал, что вы также знаете об этом Бай Тао! Ты видел выражение лица и тон нашего старого друга Лулу?! Это было очень кисло!
Бай Тао издал озорной смех и сказал:
—Хехехе, я смею поклясться, что Оуян Лулу будет посажена в руки Тан Сю. Она имеет острое зрение и является единственным в своем роде женщина, только бы её истинные чувства не вызвались, Тск Тск… а то она будет идти до конца.
Слушая диалог двух, напротив, на лице Лун Чжэнъюй появилось вынужденное улыбающееся выражение, как он сказал:
— Любовные отношения часто мешают. И Тан Сю, у него может быть хороший IQ, но я могу сказать, что его эквалайзер не высок. Это не обязательно для него, чтобы быть захваченным и запутанным таким количеством женщин.
—Да? —Чу И и Бай Тао взглянули друг на друга, а затем повернули головы в сторону Лун Чжэнъюй с огромным сверхъестественным выражением.
Бай Тао сказал с насмешкой:
— Большой господин Лун, вы не можете сказать, что виноград кислый, когда вы не едите его. Будь-то Оуян Лулу или Гу Сяосюэ, они исключительно умные девушки. Если вы мне не верите, просто подождите и убедитесь, что Тан Сю рано или поздно ляжет с опьяненными красотками на колени, проснувшись с ладонью красавицы, став мужчиной, которому повезло с романтикой и женщинами, даже не поднимая пальца.
— Побить его! Оставь меня в стороне от этой темы. —Лун Чжэнъюй был в растерянности, должен ли он смеяться или плакать, когда он это сказал.
Мчась по дороге, внутри внедорожника Land Rover, Оуян Лулу держала руль и казалась немного рассеянной. Она размышляла об отношениях между Тан Сю и Гу Сяосюэ. Она знала Гу Сяосюэ, что если бы между ними не было бы особых отношений, она не проделала весь путь до Звездного города, чтобы найти Тан Сю. Она почти не выходила из Вечного застолья, даже на полшага. —Тан Сю пошел в вечный зал торжеств и прорвался сквозь массив тысячи революций, продемонстрировал свое необыкновенное мастерство и сиял там. Может ли быть, что они были вместе в то время? —Оуян Лулу думал в депрессии.
—Эй, сконцентрируйся на вождении. — подметил Тан Сю.
Оуян Лулу взглянула на Тан Сю, сосредоточившись на вождении, небрежно спросила:
—Тан Сю, мы можем считать, что у нас общие трудности. А также, что мы друзей, которые жили вместе. Наши отношения должны были дойти до того, чтобы мы могли спросить о чем угодно, нет?
…
Тан Сю повернулся лицом к окну, так как не хотел отвечать Оуян Лулу. Он действительно не понимал, какие трудности разделил с ней? И жить вместе… это было совершенно неправильно! Это нельзя считать совместной жизнью! Это можно рассматривать только как совместное проживание под одной крышей. Пребывание в 2 разных комнатах в одном доме. Он даже делал ей массаж бесплатно!
Оуян Лулу, казалось, уже давно привыкла к равнодушному и апатичному внешнему виду Тан Сю. Она не разозлилась и продолжала спрашивать со слабой улыбкой, которая выглядела как не улыбка:
—Так как мы хорошие друзья и можем говорить о чем угодно, вы должны поговорить со мной. Какие у вас отношения с Гу Сяосюэ? Ты с ней встречаешься?
— Поболтай со своей бабушкой! —Эти слова почти выпали из уст Тан Сю. Он не знал, какие у него сейчас отношения с Гу Сяосюэ. Возможно, они были смертельным и заклятыми врагами!
Оуяна Лулу наклонила брови:
— Молчание означает одобрение. Я не ожидала…
— Я не ожидал, что у тебя будет сплетничающее сердце. Хорошо веди машину! Если ты снова станешь заснёшь, я тебя вышвырну. —Тан Сю сорвался.
—Вы…— Оуян Лулу была в ярости. Но, глядя на нетерпеливые взгляды Тан Сю, она, наконец, подавила это чувство.
—Ты превышаешь скорость, будет штраф! —Хотя у него и не было водительских прав, но Тан Сю знал об этом.
Оуян Лулу сердито сказала:
—Ты хочешь повести?
—Тьфу…— Тан Сю издал вынужденную улыбку и тайно вздохнул в своем сердце. Внутренний мир женщины был действительно игольным дном. Он действительно не понимал, какие мысли были у неё в голове!
Звездное здание.
Гу Сяосюэ носила белую плавающую юбку с белой сумочкой. Она была словно сказочная Дева, появившаяся в мире смертных, существо, которое было не в ладах и несовместимо с шумными сценами жизни. Ее потрясающая и выдающаяся поза была словно магнитом, которая притягивала все взгляды мужчин, а также заостряла глаза большинства женщин. Тем не менее, леденящая кровь аура изливалась из ее тела, в результате чего бесчисленное количество мужчин, которые хотели ударить ее, сократилось.
Наконец, мысль о себе и чувство быть красивым и грациозным парнем, чтобы продемонстрировать свое особое очарование, как мужчины. Он подошел и сказал с улыбкой:
— Юная леди, я могу вам чем-нибудь помочь?
— Уходи. — Голос Гу Сяосюэ был очень милым, но слова, которые она говорила, заставили лицо красивого парня замерзнуть. Вынужденная и кривая улыбка заняла его лицо, когда он сразу же шагнул и спрятался в сторону.
— Ха-ха-ха, какой самоуверенный парень, который кусает больше, чем может жевать, как лягушка, которая хочет съесть лебединое мясо, не так ли?
— Она действительно богиня, ее сексуальная привлекательность слишком сильна. Даже те женщины — знаменитости по телевизору так далеки от нее. Эта богиня просто не могла сравниться ни с кем.
— Если я смогу выйти жениться на такой красоте айсберга, даже если я умру раньше на 20 лет, я готов это сделать!
— Не говоря уже о 20 лет, даже 30 лет, я более чем готов.
— Она действительно такая красивая, что заставляет мое сердце биться так быстро…
…
Гу Сяосюэ хотела отвернуться. Но она ждала Тан Сю, поэтому отбивалась от желающих и продолжала ждать. Она редко контактировала с внешним миром, чтобы появиться среди такой большой толпы, а также не привыкла, чтобы на нее указывали люди.
Creaaak…Внезапный звук тормоза повторился в окрестностях, привлекая внимание многих людей.
Тан Сю посмотрел на Оуян Лулу на пассажирском сиденье и сказал:
— Спасибо, что подвезла меня сюда. Мне нужно обсудить важные вещи с Гу Сяосюэ. Теперь ты можешь идти.
— Что?
Услышав слова Тан Сю, глаза Оуян Лулу смотрели будто выскочат. В предложение, в которое трудно поверить, она подняла руки и указательным пальцем указала на нос и спросила:
— Ты имеешь в виду… ты позволил мне поехать с тобой, потому что я могла тебя довезти?
— У тебя проблемы? — Спросил Тан Сю.
— F * * k твоя сестра! — Оуян Люлю уже не в состоянии больше выносить это и не мог не выплеснуться такие грубые и нецензурные слова.
Тан Сю ответил грязно и небрежно ответил:
— Я единственный сын и у меня нет сестры. В любом случае, берегите себя. Я не хочу тебя отпускать. —Затем он толкнул дверь машины, вышел, и пошел в сторону Гу Сяосюэ.
Со свирепым выражением, Оуян Лулу уставилась на спину Тан Сю и сразу же расстегнула ремень безопасности и погналась большими шагами. Она не верила, что даже если Тан Сю не будет приветлив ей, но не будет же её хороший друг Гу Сяосюэ также вести себя?
— Сяосюэ, я так рада тебя видеть. — Оуян Лулу побежала к Гу Сяосюэ и нежно пожала её маленькую руку.
Глава 140: устранение сомнений
Гу Сяосюэ нахмурилась. Хотя она также была очень рада видеть Оуян Лулу, но то, что она должна была обсудить с Тан Сю, было чрезвычайно важно. Кроме того, она чувствовала себя странно, почему Оуян Лулу и Тан Сю вместе. Сразу же она посмотрела на Тан Сю глазами, полными вопросов.
— Я позвал её как своего водителя, и не могу выбросить. Итак, это ваше решение. — Тан Сю подошел к Гу Сяосюэ и тихонько сказал.
Гу Сяосюэ вдруг понял. Немного извиняясь, она посмотрела на Оуян Лулу и сказала:
— Лулу, я также очень рада видеть тебя в Звездном городке. Но нам с Тан Сю нужно обсудить очень важный вопрос, не могла бы ты дать нам немного времени и уйти? Да, после этого я вернусь на остров Цзинмэнь и свяжусь с тобой.
— Что? — Короткое замыкание произошло в голове Оуяна Лулу. Никогда она не ожидала, что Гу Сяосюэ будет так послушна, чтобы выполнить просьбу Тан Сю! Это была ее сестра? Может ли быть, что… Гу Сяосюэ действительно влюбилась в Тан Сю?
Оуян Лулу посмотрела на Тан Сю и Гу Сяосюэ. С беспомощным и довольно отчаянным выражением, она кивнула и сказала:
— Тогда говорите, я пойду.
Наблюдатели были любопытны, увидев внедорожник Land Rover. Когда они увидели Тан Сю и Оуян Лулу, они сразу же ошарашились. Тан Сю игнорируют, уставившихся на Оуян Лулу, на 99%. Потому что эта красота, будь то ее внешний вид или задатки, была почти сравнима с этой плавающей белой юбкой феи!
— Черт! Такая хорошая выгнана свиньей. — Только в это время люди видели Тан Сю с глазами, полными сильной зависти.
Однако затем они увидели, что Оуян Лулу вернулся к внедорожнику Land Rover, и уехала прямо. С пылающим выражением они также видели, как Тан Сю и Гу Сяосюэ шли к задней части здания.
— Неужели я ослепла? Или эти 2 богини ослепли? Как, черт возьми, они связались с этим отродьем?
— F * * k! Откуда берутся эти отродья? Даже богиня ходит за ним?
— Боже. У меня сердце разбито! Любовник моей мечты ушел с другим мужчиной.
— Я хочу снять кожу и порезать плоть этого ублюдка. Почему ему так везет с женщинами?
…
Тан Сю шел с Гу Сяосюэ бок о бок, так как они молчаливо пониали и не разговаривали друг с другом. На 4-м этаже здания Starlight было очень известное смотровое кафе в Звездном городке, там, сидя возле окон, можно было увидеть панорамный вид на большую часть города.
— Что вы хотите? — Элегантный и красивый официант пришел с профессиональной улыбкой.
— Белая вода!
— Белая вода! — Тан Сю и Гу Сяосюэ говорили в унисон.
С удивленным выражением, официант посмотрел на них. Она не понимала, почему они пришли в это кафе, только ради белой воды. Однако гости были божеством, поэтому она должна удовлетворить все просьбы. Затем она сказала без каких-либо изменений в улыбающемся лице:
— Тогда, пожалуйста, подождите минуту.
Красивые глаза Гу Сяосюэ смотрели на Тан Сю, когда она говорила:
— По телефону я вспомнила, что вы упомянули о том, кто создал ручку Дракона водяного блока и массив тысячи революций, да? Это правда?
Со своим духовным ощущением Тан Сю проверил окружение и обнаружил, что в радиусе нескольких сотен метров нет других культиваторов. Только тогда он почувствовал облегчение и ответил:
— Правильно, это я их создал!
Тело Гу Сяосюэ мгновенно застыло, когда она сказала
— Насколько я знаю, тот, кто создал перо Дракона блока воды и массив тысячи революций, был Верховным из Бессмертного мира. У него такое же имя, как и у тебя, Тан Сю. Можете ли вы объяснить мне, какие отношения у вас?
Тан Сю со вздохом сказал:
— Похоже, ты действительно много знаешь. Первоначально я не верил, что люди из Бессмертного мира придут на Землю. Но вопреки моим ожиданиям, это не так. Однако, прежде чем я отвечу на твой вопрос, ты должна сказать мне, кто твой мастер? Почему в твоём вечном зале есть ручка Дракона с водяным блоком и массив тысячи революций?
— Гу Янь’Эр. Я сказала тебе его имя. — Сказал Гу Сяосюэ.
Тан Сю покачал головой и серьезно сказал:
— Я хочу спросить не только имя. Я хочу знать его происхождение.
Гу Сяосюэ глубоко посмотрела на Тан Сю. После долгого молчания, только тогда она медленно ответила:
— Так как вы знаете о Бессмертном мире, тогда я расскажу вам. Мой господин из Бессмертного мира.
Тан Сю внезапно встал из-за того, что его поразило волнение сердца. С слегка дрожащим телом и двумя руками на столешнице, он пристально смотрел в глаза Гу Сяосюэ и говорил слово за словом
— Ты можете есть случайную пищу, но никогда не должна говорить безответственных слов! Существует пространственный барьер между Землей и бессмертным миром. Кроме того, в Бессмертном мире нет никакой координаты канала на Землю. Так как же твой хозяин пришел на Землю?
Гу Сяосюэ снисходительно относилась к Тан Сю. Она посмотрела на него и сказала:
— Естественно, у моего учителя есть свои методы. Я уже ответила на твои вопросы, теперь твоя очередь отвечать на мои.
Тан Сю замолчал. Он сел на свое место и медленно закрыл глаза.
После долгого времени…
Тан Сю снова открыл глаза. Затем он равнодушно сказал:
— Я хочу задать последний вопрос. Если твой ответ удовлетворит, то я отвечу на вопросы.
— Спрашивайте! — Гу Сяосюэ сдвинула брови, но она все равно ответила.
Тан Сю спросил:
— Слышали ли вы о именах сказочных Фея Ванхуа, Великий Император Данцин и Цитру Демон Джиуяо
— Фея Ваньхуа? Великий Император Даньцин? Цитра Окрестностей Демон?
Холодная убийственная аура, исходящая из тела Гу Сяосюэ:
— Бесчисленное количество раз я слышал, как мой Мастер говорит эти имена в бессознательном состоянии. Они все прокляты, они все должны умереть!
— Они должны умереть?! — Сердце Тан Сю было поражено дрожью, когда он почувствовал убийственную ауру от Гу Сяосюэ.
В этот момент он, наконец, решил, что его любимый ученик все еще жив. Она не только была жива, но и знала, что с ним случилось. Что еще более важно, она ненавидела тех проклятых ублюдков, которые предали его, даже у нее было сильное намерение убить их.
— Хафф…— Самые тревожные вещи, которые чувствовал Тан Сю, не случались. Это делало его сердце полным удовлетворенного чувства, поскольку чувства, которое он имел к своему ученику увеличивались.
Он посмотрел на Гу Сяосюэ и серьезно сказал:
— Это было случайность, возникшее из-за многих причин, которые произошли в Бессмертном мире. За 10 000 лет жизни в Бессмертном мире, он, со щелчком пальцев, взял и исчез. Возможно, моя судьба ничего не должна, поскольку я не исчез, и душа и сознание вернулись на Землю. В этой самой моей жизни у меня есть люди, которых я больше всего ненавижу, а также есть кто-то, кого я больше всего люблю. Однажды я получил ученика. Её зовут Гу Яньэр, и я тот, кто дал ей это имя, а также воспитал ее. К сожалению, …
Гу Сяосюэ внезапно встала. Ее тело сильно дрожало, когда она смотрела на Тан Сю, который был полон воспоминаний. Не обращая внимания на взгляд всех в кофейне, она кружила вокруг стола и прямо встала на колени и дрожащим голосом воскликнула:
— Великий ученик Гу Сяосюэ с уважением относится к великому мастеру.
Тан Сю поспешно спросил:
— Твой учитель … она действительно моя ученица?
— Да!
Тан Сю снова спросил:
— Где она?
Гу Сяосюэ сказала:
— Вечный зал торжеств.
Зрачок Тан Сю уменьшился. И без колебаний он сказал:
— Давай отправимся на остров Цзинмэнь! И немедленно в вечный зал!
Время пролетело как стрела! Будучи мастером, а также отцом, он, наконец, получил известие о своем ученике. Он не мог дождаться и пожелать, чтобы у него выросли крылья, и сразу же полетел в вечный пир — Холл на острове Цзинмэнь, чтобы увидеть своего ученика. Он хотел спросить, почему в прошлом от нее не было вестей, и почему он не мог найти ее тысячи лет?
Гу Сяосюэ встала с пола, но не последовала за Тан Сю на улицу. Висящее выражение желания говорить можно было узреть на ее лице, но она колебалась. Увидев, что Тан Сю вышел на дюжину шагов, она сказала с вынужденной улыбкой:
— Великий Магистр, не могли бы вы подождать?
Тан Сю приостановил свой темп, обернувшись и удивленно спросив:
— Почему ты не вышла?
Гу Сяосюэ спокойно подошла к стороне Тан Сю и улыбнулась:
— Великий Магистр, давайте сначала вернемся на наше место. Есть кое-что, о чём я еще должна сказать. Когда я закончу рассказывать вам об этом, вы можете решить, нужно ли нам ехать на остров Цзинмэнь.
Он взглянул на Гу Сяосюэ несколько раз, только потом вернулся на место и сел:
— Скажи мне, я слушаю.
Гу Сяосюэ слегка кивнула. Она разобралась со своими мыслями, а затем сказала:
— Великий Магистр, вы слышали о космической магии?
— Космический Магический Массив?
Разве это не то, что Демон тени Чжу Ушоу никогда не передавался? Чжу Ушоу был одним из сильнейших на поздней стадии Всевышнего в Бессмертном мире, который постиг тайну времени и пространства и создал мощный шедевр массива, «космический магический массив». В Бессмертном мире, если бы кто-то спросил, чья скорость была самой быстрой и кто всегда исследовал самые странные вещи, ответом, без сомнения, был бы Чжу Ушоу.
— Я знаю! — Тан Сю кивнул.
Гу Сяосюэ медленно сказала:
— Тысячи лет назад мой учитель взял на себя огромный риск проникнуть на остров времени, чтобы работать против демона тени Чжу Ушоу, поэтому стал его учеником, чтобы получить массивную карту этого космического магического массива. Она полностью сосредоточилась на понимании этого массива в течение нескольких тысячелетий, а затем Чжу Ушоу преследовал ее в течение тысяч лет после этого. Наконец, она смогла досконально постичь тайну космического магического массива. Тем не менее, в последний раз, когда она использовала этот массив, Чжу Ушоу сильно ранил её своим Сумеречным кошмаром.
— Что ты сказала? — Цвет лица Тан Сю сильно изменился, так как все подозрения и сомнения в его сердце исчезли.
Он, наконец, понял, почему его ученик смог прийти на Землю. Среди всех Верховных в Бессмертном мире, если был один человек, у которого был проблеск надежды прибыть на Землю, тот этим человеком, несомненно, был Чжу Ушоу, ибо он был тем, кто постиг тайну времени и пространства. И если бы было у Чжу Ушоу были какие-то счета, он мог бы найти землю. Однако, когда Тан Сю был в Бессмертном мире, у него было только несколько контактов с ним и больше ничего. Более того, если он хочет вычислить космическую координату земли, он должен обладать этой способностью. Это возможно, изучая окончательный секрет искусства предсказания Звездного движения Небесного императора, иначе Чжу Ушоу не смог бы прийти на Землю. Тан Сю мог подтвердил, что его возлюбленная ученица не только изучила космическую магию, но и искусство предсказания звезд Небесного императора.
— Вы закончили? — Тан Сю глубоко посмотрел на Гу Сяосюэ, когда спросил.
Гу Сяосюэ кивнула и сказала:
—Я мало, что знаю о деле моего господина. И это все, что мне известно.
Тан Сю снова встал и сказал:
— Пошли! На Остров Цзинмэнь.
Когда они прибыли в аэропорт на машине, Тан Сю был подавлен. Было только 2 рейса на остров Цзинмэнь и последний уже вылетел 20 минут назад. Если он хотел отправиться на остров Цзинмэнь, ему нужно найти другой путь. Тем не менее, это займёт много времени, а это было невыносимым страданием для Тан Сю, который был нетерпелив.
— Есть кто-то, кого я могу попросить о помощи! — С ее плавающей белой юбкой Гу Сяосюэ сказала с задумчивым выражением, когда она стояла с Тан Сю.
— Кого я могу попросить? — Спросил Тан Сю.
Глава 141: Оуян Лулу потрясена
След улыбки на лица Гу Сяосюэ исчез. В мгновение ока, её образ, айсберга красоты, рухнул, но был заменен нежной осанкой, которая могла свергнуть нацию.
— Оуян Лулу богатая женщина, страдающая мизофобией. Больше всего ей не нравится ездить на чужом автомобиле и тратить деньги на пассажирские самолеты. Если мое предположение верно, так как она водит свою собственную машину, это означает, что она взяла свой частный самолет, прилетев сюда с острова Цзинмэнь.
Тан Сю уставился и сказал:
— Должно быть, она взяла свою машину? Сегодня она подвезла меня и вела себя как мой водитель, не так ли?
Гу Сяосюэ поспешно сказала:
— Нет, это не так. То, что она взяла сегодня, было временной машиной.
Тан Сю сказал с удивленным выражением:
— Ты заметила это?
С неглубокой улыбкой Гу Сяосюэ сказала:
— Моя наблюдательность всегда была хорошей.
Она стала немного ближе к Тан Сю. Гу Янь’Эр удочерила её с детства, воспитала и привила концепцию уважения и почитания своего учителя в ее сокровенной душе. Она знала, что Тан Сю удочерил её мастера. Если бы не было Тан Сю, то её учителя не существовало бы, и соответственно её тоже.
Тан Сю взял свой мобильный и набрал номер Оуяна Лулу.
— Что такое? — Несчастный голос Оуяна Лулу вышел из телефона.
Тан Сю чувствовал себя довольно неловко. Он осознал, что он был человеком, который только «позвонил кому-то во время нужды и выбросил их, когда он в них не нуждался». Поэтому его отношение сейчас было гораздо дружелюбнее, чем раньше. С особо нежным тоном, он сказал:
— Лулу, я хочу спросить тебя кое о чем. Как твоё дело в Звездном городке? Лулу?
С той стороны, гнев на лице Оуян Лулу мгновенно замер. Это был первый раз, когда Тан Сю так ее назвал. С глазами, полными неверия, она держала телефон и спрашивала:
— Какого черта, сейчас этот дурацкий сюжет? Скажу вам, что я больше не будет работать вашим водителем! Я сильно укусила этого «водителя».
Тан Сю сказал со смехом:
— Я нуждаюсь в твоей помощи. Если ты поможешь мне, то потом будешь моим другом.
— Очень? — Оуян Лулу ответила удивленным тоном.
С уверенным тоном, Тан Сю дал свою гарантию:
— Это правда! Прямо как настоящее золото!
Оуян Лулу радостно сказала:
— Тогда скажи! Чем я могу помочь?
Тан Сю сказал со смехом:
— На самом деле, ничего страшного! У меня срочное дело и мне нужно ехать на остров Цзинмэнь. Но последний рейс уже улетел. Я слышал от Гу Сяосюэ, что у тебя есть собственный самолет. Я хочу взять твой самолет на остров Цзинмэнь. Как насчет этого? Ты можешь мне помочь?
— Гу Сяосюэ? Ты позвал меня поцеловать ее задницу?! Не получится! — След печали и горя всплыл на сердце Оуян Лулу, когда она закричала обиженным тоном. Поняв, что ее разум затуманился, она быстро добавила, — но если вы скажете мне что-то приятное, я сразу же отправлюсь в аэропорт и отвезу вас на остров Цзинмэнь, как насчет этого?
Тан Сю моргнул. Его разум был полон смятения. Эта девушка была сумасшедшей? Она хотела, чтобы он сказал ей что-нибудь приятное? Разве ее не звали Оуян Лулу? Однажды он назвал ее Лулу, и она уже стала такой интимной. Просто потому, что было приятно слышать? Он должен сказать что-то, что приятно слышать?
— Оуян Лулу сказала, что я должен сказать что-то хорошее! Что я должен ей сказать? — Тан Сю повернулся, чтобы посмотреть на Гу Сяосюэ, и спросил с озадаченным выражением.
На самом деле, Гу Сяосюэ слышала содержание разговора Тан Сю и Оуян Лулу. Увидев это смущенное выражение в глазах Тан Сю, она повернулась сверхъестественной внутри. Она не знала, был ли Тан Сю глупым или притворялся. Оуян Лулу была молодой леди, но она сознательно дразнила его, а он не мог этого понять. Тем не менее, Оуян Лулу была гордой принцессой, как и всегда. Как она могла создать такие трудности для Великого магистра Это потому, что Великий Магистр сделал ее своим водителем и от этого она несчастна?
Разум Гу Сяосюэ опустел. В течение довольно долгого времени она думала, прежде чем ответила низким голосом:
— Великий Магистр, хвалите ее, говоря, что она красива и имеет хорошую осанку. Скажите ей, что все любят ее так же, как распускающийся цветок…
— Тьфу……— Со странным выражением, Тан Сю посмотрел на Гу Сяосюэ и сказал по телефону в соответствии с её предложением:
— Лулу, доброй красоты девушка, у тебя хорошая осанка, и все любят тебя так же, как распускающийся цветок. У тебя … у тебя сердце Будды. Теперь ты можешь отвезти нас на остров Цзинмэнь, верно?
На другой стороне…
Гу Сяосюэ могла только восхищаться своим великим магистром. Она никогда не думала, что Тан Сю точно скопирует слова, которым она только что научила его. Не мог ли он придумать что-то новое и сказать что-то лучше? Она прекрасно знала о характере Оуян Лулу и полагала, что Оуян Лулу определенно не будет удовлетворена, услышав такие слова, возможно, даже усложнит ситуацию для Тан Сю.
С другой стороны, злое выражение Оуян Лулу, наконец, полностью исчезло. С улыбкой она говорила по телефону:
— Считайте, что сделано! Так как твоя двоюродная бабушка теперь счастлива, я помогу тебе, хотя и неохотно. Имейте в виду, что вы друг Оуян Лулу. Своего рода друг, от которого ты никогда не сможешь хранить секреты и которому можешь рассказать все, да?
— Хорошо! — Ответ Тан Сю был простым и ясным.
Оуян Лулу сказала:
— Теперь подождите в аэропорту, я немедленно догоню.
Тан Сю убрал телефон, когда он посмотрел на Гу Сяосюэ и сказал:
— Оуян Лулу немедленно приедет. Давай подождем её здесь.
Короткое замыкание произошло внутри мозга Гу Сяосюэ. С немыслимым выражением она посмотрела на Тан Сю. Она ломала голову и никак не могла понять, почему Оуян Лулу, такая гордая и высокомерная принцесса, простила Тан Сю так легко. Она дала обещание так радостно. Она вдруг почувствовала, что вошла в какую-то иллюзию. Какую магию ее Великий Магистр наложил на Оуян Лулу?
Через полчаса.
Оуян Лулу в черных кожаных сапогах, блестящей кожаной кофте и чёрном плаще прибыла в аэропорт.Тан Сю посмотрел на Гу Сяосюэ, которая была в полном белом одеянии, а потом на Оуян Лулу, которая в черном. Несмотря на то, что у него не было возможности стать таким «блудным сыном», он все равно чувствовал, что нынешняя сцена была яркой, испуская смелое и ошеломляющее чувство.
— Хорошо ли я выгляжу? — Оуян Лулу выпустила нежную улыбку и покрутилась во круг перед Тан Сю. Ее черный ветрозащитный плащ развевался. Она выглядела очень круто и грациозно, имея какое-то естественное дикое и энергичное чувство, которое добавляло ей очарования.
— Ты отлично выглядишь! — На данный момент Тан Сю не сказал ничего против, кивнув и искренне ответив.
Оуян Лулу улыбнулась с удовлетворением. Затем она сразу же подошла к Гу Сяосюэ и крепко держала ее за руку:
— Сяосюэ, ты закончила обсуждение?
— Ммм! — Гу Сяосюэ дала небольшой кивок.
Оуян Лулу сказала со смехом:
— Скажи мне, если Тан Сю посмеет запугать тебя! Хотя этот парень обычно ведет себя как надоедливый высокомерный, но сердечный. Но так как я стала одним из его круга людей, у меня есть много предложений, как исправить его.
Гу Сяосюэ быстро сказала:
— Лулу, не говори этого Великому магистру.
— Что? — Выражение Оуян Лулу стало пустым.Это была галлюцинация? Да! Должно быть, она не слышала!
Оуян Лулу сказала:
— Сяосюэ, Тан Сю действительно хороший хулиган. Если у тебя с ним что-то не в порядке, ты можешь мне сказать. Я могу заставить его молить о пощаде.
Гу Сяосюэ взглянула на Тан Сю и с отчаянием сказала:
— Лулу, Великий Магистр умён. Он очень хорошо относится к другим. Ты не можешь говорить так. Иначе… иначе я буду злиться на тебя.
С потрясенным выражением, Оуян Лулу указал на Тан Сю и воскликнула:
— И-И-ты… как ты назвала Тан Сю? Великим магистром? Я не расслышала? Ты правда назвала его великим магистром? Ч-Ч-он…-как он мог непостижимым образом стать великим магистром?
Гу Сяосюэ серьезно ответила:
— Он действительно Великий Магистр. Учитель моего господина. Лулу, если ты все еще хочешь дружить со мной, ты должна уважать Великого магистра.
Оуян Лулу обалдела от слов Гу Сяосюэ. Ни разу ей не снилось, что Тан Сю будет великим мастером Гу Сяосюэ, тем более учителем её господина. Сколько лет было Тан Сю? Гу Сяосюэ воспитывалась мастером. Возраст мастера был, по крайней мере, вдвое старше её, не так ли? 40-летняя женщина, на самом деле называемая Тан Сю мастером? Этот… Они молчали, наблюдая за потрясенным выражением Оуяна Лулу.
— Сяосюэ, ты не ответила на мой вопрос. — После довольно долгого времени, Оуян Лулу пожал руку Гу Сяосюэ и спросила.
— Я не могу ответить на этот вопрос, — она продолжила, — за исключением того, что, я надеюсь, ты не расскажешь об этом другим, даже своей семье.
Только сейчас Оуян Лулу поняла, что между Гу Сяосюэ и Тан Сю было слишком много секретов. Она была поражена потоками любопытства, которые царапали ее сердце и сильно вызывали интерес. Тем не менее, она решительно подавила его из-за слов Гу Сяосюэ. После долгого молчания:
— Я обещаю, что закопаю это дело глубоко в своем сердце.
Затем Тан Сю сказал:
— Пойдем сейчас! Я тороплюсь.
Оуян Лулу посмотрела на него. Чем больше она знала его, тем больше понимала, что не может видеть через него. Тан Сю послал магнитную силу, и интерес к нему стал более интенсивным, поэтому она стала привлекать его, заставляя раскрыть все слои тумана, которые окутали Тан Сю.
В аэропорту Star City Оуян Лулу провела Тан Сю и Гу Сяосю через VIP-проход, а персонал аэропорта отвез их на перрон аэропорта. Небольшой частный самолет серебристого цвета появился перед Тан Сю. Он имел обтекаемый корпус, с красными линиями, которые образовывали великолепный узор пиона. Его крылья открылись, как будто это была большая птица на земле.
— Босс! — Мужчина держал стопку документов и ждал под лестницей.
Оуян Лулу спросила:
— Вы провели процедуры взлета?
Он почтительно ответил:
— Я подал заявление. Руководство дало разрешение, мы можем вылететь через 15 минут. Пилот и стюардессы уже ждут в салоне самолета.
— Хорошо! — Оуян Лулу ответила и привела Тан Сю на борт лестницы.
Интерьер был роскошным, с мягким ковром, просторным кожаным диваном и высококлассной мебелью. Несмотря на незнание ценности частного самолета, Тан Сю хвалил его и видел, что он абсолютно роскошный.
— Что вы думаете? Мой частный самолет достаточно хорош? — С легким горделивым выражением лица, Оуян Лулу спросила у Тан Сю.
Тан Сю ответил:
— Это неплохо.
В его глазах «неплохо» уже была труднодоступной оценкой, и Оуян Лулу не понимала такого расположения. В конце концов, Тан Сю был всего лишь Верховным в Бессмертном мире. Он был выше, сильнее, могущественнее сотен миллионов людей. Что он ещё мог не видеть?
Глава 142: На дне океана
Оуян Лулу закатила глаза, услышав комментарий Тан Сю. Затем она с полным энтузиазмом взяла под руку Гу Сяосюэ, чтобы войти в самолет. Интерьер этого частного самолета имел не только приемную, но и спальню, кухню, туалет, гардеробную и даже роскошную ванную комнату. Гу Сяосюэ всегда сохраняла свой безразличный и легкий внешний вид, даже несмотря на роскошную каюту. Она не показала ни малейших перепадов, ни тревожного настроения. Просто иногда с благоговением смотрела на Тан Сю. На самом деле, не только Оуян Лулу была полона любопытства к Тан Сю, но и Гу Сяосюэ. Она действительно хотела знать, как отреагирует Всевышний, который когда-то стоял в стороне от вершины, над мириадами рас и могущественными небесными существами в Бессмертном мире? Какие бы различия были у такого человека по сравнению с обычными людьми?
В Аэропорту Острова Цзинмэнь.
Уже в полдень частный самолет серебристого цвета приземлился на перрон аэропорта. Трое вышли из аэропорта, как большой мужчина средних лет с мрачным взглядом подошел приветствовать их.
— Маленький Босс! — Гу Сяосюэ слегка кивнула и указала на Тан Сю,
— Дядя Авэнь, дядя Ау эта Тан Сю. Отныне он будет хозяином Вечного застолья. Обращайся с ним так же, как со мной. Ты понимаешь?
— Мистер Тан? — Оба посмотрели на Тан Сю с удивлением. Они знали Тан Сю создал огромное ощущение в вечном зале несколько дней назад. У них было очень глубокое почтение к нему. И теперь, хотя они не поняли, услышав замечания своего маленького босса, они все же решили быть послушными и говорили в унисон с почтительной манерой, — большой Босс.
Тан Сю повернулся к Гу Сяосюэ, нахмурившись, сказал:
— Что ты имеешь в виду под этим?
— Ты мой Великий Магистр. Это то, что мастер ранее сказал мне. Я выполняла только то, что повелела мне учитель.
Тан Сю выпустил беспомощную, вынужденную улыбку. Он посмотрел на Авэнь и Ау, и кивнул двум братьям, хотя ничего не говорил.
Авэнь почтительно сказал:
— Шеф большой, шеф маленький, автомобиль готов. Мы вернемся в вечный пир — Холл или…?
Гу Сяосюэ сказала:
— Давайте вернемся в вечный зал.
Оуян Лулу посмотрела на неё, а затем на Тан Сю. Хотя она действительно хотела пойти с ними в вечный зал, но она поняла, что у них более важные дела. Возможно, было бы неуместно, если бы она последовала их. Немного поколебавшись, только тогда она подавила любопытство в своем сердце.
— В любом случае, я вернусь в клуб Paradise.
Гу Сяосюэ кивнула:
— Если у тебя есть время, приходи ко мне в вечный зал.
— Хорошо! — Оуян Лулу быстро согласилась.
Она стояла на своем месте, наблюдая за Тан Сю и ГуСяосюэ, как беспомощное чувство возникло в ее сердце. Раньше, она торжественно поклялась, что никогда не станет снова «coachwoman Тан Сю». Но с некоторыми словами похвалы от Тан Сю, она обнаружила, что становится глупой «coachwoman» во второй раз.
В Вечном Зале Праздника…
После того, как две машины приехали на стоянку, Тан Сю, вместе с Гу Сяосюэ, шли бок о бок в сторону далекой тропы. Он мог видеть, что направление ведет к внутренней береговой линии моря.
На пляже…
Гу Сяосюэ развязала веревку и села на небольшую лодку. Тан Сю последовал за ней, и после посадки на борт, он спросил с смущенным выражением:
— Мы должны плыть к морю? Янь’Эр в море?
Гу Сяосюэ ответила:
— Великий Магистр, пожалуйста, пойдемте со мной, вы узнаете это позже.
У маленькой лодки не было весла, но когда они стояли, она двигалась автоматически, несмотря на отсутствие ветра. Она медленно приближалась к морю, а затем остановилась посередине, пройдя километр. Гу Сяосюэ слегка наклонила палец ноги, и ее идеальная и нежная фигура плыла в воздухе, в 10 метрах от морской поверхности. Вместе с волной обеих, рук, мощная линия Ци создала путь.
— Ах, массив? — Цвет лица Тан Сю сменился, когда он спонтанно высвободил свой духовный порыв.
Виззз…Поверхность моря как будто раскалывалась мечом, а морская вода распространялась в стороны. Тан Сю мог видеть колебания массива, передаваемого наружу со дна моря.
— Небесная Земля Жадеитового Океана! — Тан Сю вздохнул и посетовал.
Гу Сяосюэ плыла вниз. Взволнованное выражение вспыхнуло на ее лице, когда она почтительно сказала:
— Великий Магистр, это именно тот Небесный Жадеитовый Океанский массив, который устроил Мастер. А Мастер находится в 100 метрах на дне моря. Пожалуйста, пойдем со мной!
— Хорошо! — Тан Сю последовал за ней и прыгнул вниз к морской воде в сторону канала.
100 метров на дне моря…
Изысканная пагода высотой более 10 метров излучала сияющий свет, духовный приток Ци со всех сторон морского дна был как приливы и отливы, которые текли к его внутренней части. С первого взгляда, Тан Сю мог понять, что это было магическое устройство, которое он даровал Янь’Эр в прошлом. Он может быть и использован для атаки или охраны сокровищ Бессмертного мира.
Гу Сяосюэ остановилась перед дверью пагоды, повернувшись, чтобы посмотреть на Тан Сю, и сказала:
— Великий Магистр, ты тот, кто даровал это волшебное устройство мастеру. Вы должны знать способ открыть дверь этой пагоды!
Тан Сю кивнул. Его пальцы зажали гравюру с цветком лотоса и тихим голосом закричали.
— Из небесных и земных императоров, только я один — единственный почитаемый государь! — После того, дверь пагоды даже не издавала ни малейших звуков или движений, как голос Тан Сю прозвучал.
Тан Сю смотрел безучастно, покачал головой и сказал:
— Я потерял свою магическую силу. Моя сила намного слабее, чем раньше, поэтому я не могу открыть дверь обычным способом. — Сказав это, он подошел к стене рядом с дверью пагоды, зажал резьбу золотого дракона на стене в упорядоченном избиении девять раз. Внезапно, ранее нелюбимая дверь пагоды, медленно открылась.
— Вот? — Гу Сяосюэ посмотрела на метод Тан Сю с удивленным выражением. У нее не было никаких сомнений в личности Тан Сю, но было небольшое намерение проверить Тан Сю, когда она попросила его открыть дверь изысканной пагоды. Как говорят, лучше лично доказать.
Когда Тан Сю скандировал мнемонические песнопения, она убедилась в Тан Сю. Но что заставило ее удивиться, так это метод, который показал ей Тан Сю.
— Великий Магистр, как вы это сделали?
Тан Сю сказал с улыбкой,
— Я тот, кто создал эту изысканную пагоду в интерьер. Естественно, у меня есть другие средства, чтобы открыть, и Янь’Эр также знает их.
Гу Сяосюэ вдруг поняла. С глазами, наполненными уважением, она сказала:
— Великий Магистр, пойдем внутрь! Мастер, она … она внутри.
Тан Сю кивнул и шагнул в дверь пагоды.
— Да? —В долю секунды он вошел, Тан Сю почувствовал пронзительный холодный укус с воздуха. Температура внутри пагоды была в десять раз ниже, чем во внешнем мире. Несмотря на то, что он также был культиватором, он все еще не мог скрыть дрожать.
— Кто это такой? —В пагоде раздался голос, полный наместничества. Старуха в золотом плаще с драконьей фигурной палкой, мгновенно появилась перед Тан Сю.
— Старейшина Цзи, не будь грубым. — Гу Сяосюэ плыла вперед и говорила торжественным тоном.
Выражение старушки слегка изменилось:
— Молодой господин, Мастер однажды сказал, что кроме вас никто не может войти в эту изысканную пагоду. Но на этот раз вы пришли с посторонним, какова ваша цель?
Гу Сяосюэ указала на Тан Сю и сказала:
— Он человек, которого Мастер всегда искал!
— Что? — Ученица старухи жестоко сузилась, когда смотрела на Тан Сю с потрясенным выражением лица.
Тан Сю наблюдал за ней и сказал безразличным тоном:
— Родословная клана Месмеров осмеливается действовать необузданно перед достопочтенным? Если я правильно помню, если бы этот Анатта не действовал, чтобы защитить ваш клан в прошлом, весь клан Месмеров был бы полностью убит монархом Цянь Яньшэнь .
Puff, puff…Тело старухи дрожало, и она прямо преклонила колени перед Тан Сю.
Как сказал Тан Сю, если бы он неудачно столкнулся с резней клана Месмеров и смог защитить их, возможно, имя клана Месмеров было бы удалено из Бессмертного мира. Ни одна душа на Земле, кроме учителя — Янь’Эр, не знала бы о них.
— Цзи Чимэй отдает дань уважения Достопочтенному Лорду.
Тан Сю говорил равнодушно:
— Встань! Твоя травма серьезная. Если не обработать быстро, то не рассчитывайте на долгую жизнь.
Цзи Чимэй ответила горьким выражением:
— Этот младший знает. Но Земля скудна ресурсами и нет никакой панацеи. Молодой Мастер действительно способен найти Достопочтенного Господа. Если Мастер очнется, она наверняка будет очень счастлива.
— Очнётся? Брови Тан Сю слегка прижались, — как сейчас Ян’Эр?
— Этот…— Цвет лица Цзи Чимэй слегка изменился. Она опустила голову и не смела говорить ни слова.
С немного горьким и болезненным выражением, Гу Сяосюэ сказала:
— Великий Мастер, состояние травмы учителя намного серьезнее, чем у старейшины Цзи. За последние 10 лет она неоднократно теряла сознание. Даже если она проснется, то продержится только до полудня, прежде чем снова потеряет сознание.
Сумеречный Кошмар? Тан Сю вспомнил время, когда Гу Сяосюэ сказала об этом. Его сердце было поражено землетрясением, и он сразу же бросился вперед к лестнице без колебаний. Изысканная пагода имела в общей сложности 7 этажей. Помимо первого слоя, который функционировал как хранилище для большого количества перерабатывающих материалов, остальные 6 этажей были полностью пустыми.
Скорость Тан Сю была чрезвычайно быстрой. Когда он прибыл и появился на 7-м этаже, замерзающий воздух в окрестностях был гораздо суровее. Затем его глаза упали на нефритовое тело в холодной ледяной кровати; с белой юбкой, черными волосами и потрясающе красивым лицом. Ее внешний вид выглядел так, как будто ей было 20 лет, когда она тихо лежала на кровати.
— Это она! —После того, как он ясно увидел эту потрясающе красивую внешность, дрожь и сердцебиение, которые поразили Тан Сю, усилились в несколько раз. Несмотря на то, что внешний вид Ян’Эр сильно отличался, но он всё же не смог забыть его, даже после нескольких тысячелетий.
— Ученик! — Тан Сю подошел к ледяному ложу. Дрожащими руками, он осторожно взял Ян’Эр и обняла ее. Такое знакомое лицо, знакомый аромат. Ни разу в своих снах он не мечтал, что сможет увидеть ученика, которого вырастил.
Сцены прошлого вновь появились в его сознании:
— Господин, Ян’Эр голодна. Не могли бы вы выбрать этот зеленый Джаспер Бессмертный фрукт для меня, пожалуйста?
— Мастер, Ян’Эр научилась танцевать фею летающих бабочек, не могли бы вы, пожалуйста, посмотреть на мой танец?
— Мастер, Ян’Эр пробил уровень культивации, пройдет немного времени, прежде чем Ян’Эр достигнет истинного Бессмертного царства. К тому времени, у Ян’Эр будет возможность защитить тебя.
— Мастер, вы купили мне красивую обтекаемую марлю, которую я люблю, Ян’Эр очень любит белую одежду…
—Мастер. ..
Глаза Тан Сю стали немного влажными. Он нежно погладил лицо Ян’Эр и опустился к ее щеке, после чего он медленно сел на край ледяной кровати, глядя на Цзи Чимэй и Гу Сяосюэ, и произнёс трепетным тоном:
— Расскажи мне всё.
Глава 143: Состояние ступора
Компания Цзи Чимэй рассматривала Тан Сю, как будто он был божеством. Она почтительно ответила, услышав его вопрос:
—Достопочтенный Господь, о ней мало знает этот подчиненный. Всего лишь, что она искала тебя тысячи лет с бесчисленными трудностями. После этого Учитель услышала, что вы были обмануты и ваша душа омрачилась. Но, она не поверила, и бросилась в путешествие на девятое небо, стала неофициальным учеником Небесного императора Тянь Цзи и узнала гадания искусства. После того, как учитель заплатила чудовищно жалкую цену, только тогда она отыскала ваши божественные следы.
— Однако, поскольку найти это место было нелегко, Мастер прокрался на остров времени, чтобы ополчится против демона тени Чжу Ушоу, поэтому стала его учеником-преемником. Она, наконец, получила диаграмму формирования космического магического массива, потратив бесчисленные усилия и богатства. Но в то время, Демон тени Чжу Ушоу нашел нас. Он напал и нанес нам большие потери. Мастер был поражен Сумеречным кошмаром Чжу Ушоу.
Убийственное намерение вспыхнуло из глаз Тан Сю. Затем он продолжал спрашивать:
— Если я правильно помню, Гу Сяосюэ сказала, что вы прибыли на Землю несколько десятилетий назад, но я вернулся на Землю год назад. Как такое могло случиться?
Цзи Чимэй ответила:
— Понимание мастера в отношении права космического времени уже достигло очень глубокого уровня. Но прежде чем мы прибыли на землю, Чжу Ушоу поразил нас своим Сумеречным кошмаром, который привел к отклонению в вечной реке времени и заставил нас прибыть на Землю несколькими десятилетиями раньше.
Вопросы в сердце Тан Сю, когда он получил ответы, развеялись. Он, наконец, понял, почему Вечный зал будет иметь водяной блок «Драконье перо» и массив тысячи революций. Оказалось, его организовала Гу Янь’Эр. Она сделала все, что могла, и заплатила такую цену только за то, чтобы прийти на Землю.
Сердце Тан Сю не было каменным. Он был эмоционально взволнован, и приливы эмоций поразили его сердце. Чувство любви и привязанности заставило его ненавидеть демона тени Чжу Ушоу. Он поклялся, что если однажды он вернется в Бессмертный мир, то Чжу Ушоу придется заплатить за всё.
Глядя на внешний вид Тан Сю, сердце Гу Сяосюэ было наполнено всевозможными чувствами. Она знала желания своего учителя и чем она одержима тысячи лет. Это заставило ее задуматься, может ли ее теряющий сознание чувствовать себя счастливым?
— Гу Янь’Эр… …Когда она проснётся? —Тан Сю повернулся, чтобы посмотреть на Цзи Чимэй и спросил.
Цзи Чимэй почтительно ответила:
— Последний раз Мастер проснулась 3 месяца назад. Кроме того, у нас заканчиваются камни Транквилизатора души, остальные камни могут поддерживать состояние мастера только в течение двух с половиной лет. Если мы не сможем получить камней Транквилизатора души, то я боюсь, что мастер, она…
Камень Транквилизатора Души? Камень души, чтобы успокоить свое ненормальное состояние ума или души и защитить свою жизнь? Тан Сю крепко сжал кулаки, в то время как в его глазах вспыхнул блеск. Мало того, что он должен был думать о каждом возможном способе, чтобы найти камни Транквилизатора души, так ещё и искать Хроно Кристалл и Демоническое Возрождение травы. Камни Транквилизатора души были только временным решением, поскольку это не искоренит суть проблемы. Только после того, как найдутся эти два предмета или другие с теми же эффектами, Гу Янь’Эр будет полностью исцелена.
— Среди вас двоих, кто что знает о приготовлении таблеток?
Гу Сяосюэ и Цзи Чимэй переглянулись. Затем Гу Сяосюэ сразу же сказала:
— Я немного знаю об этом. Мастер знает об алхимии, и она учила меня однажды. Но я не могу состряпать таблетки, которые слишком сложные.
Цзи Чимэй сказала:
— Я могу это сделать.
Тан Сю сказал:
— Я останусь с Гу Янь’Эр до конца сегодняшнего дня и вечером. Завтра ты будешь сопровождать меня, чтобы вернуться в Стар Сити. У меня есть цветок спиральной оболочки крови, который можно использовать в качестве основного ингредиента для изготовления таблетки конденсации Духа. Что касается формулы, я дам её. Если вам нужно найти другие лекарственные ингредиенты, то придумываете как их найти.
— Таблетка Конденсации Духа? —Удивленное и счастливое выражение, обнаруженное в глазах Цзи Чимэй. В течение тысяч лет она жила в Бессмертном мире, поэтому естественно, знала о драгоценности и эффектах духовной Конденсационной таблетки. Если бы она действительно смогла состряпать эту таблетку, то состояние её хозяина можно было бы поддерживать на 3-5 лет дольше, — большое спасибо, достопочтенный Господь, — Цзи Чимэй наклонилась на колени.
Тан Сю помахал и сказал:
— Мы больше не в Бессмертном мире. С этого момента не преклоняйся передо мной и другими. Кроме того, я больше не Верховный Тан Сю из Бессмертного мира, который был отчужденным и отдаленным. Я теперь современный человек, который должен начать все сначала. Ну, ты можешь идти!
—Да! —Цжи Чимэй и Гу Сяосюэ ответили с уважением.
Температура внутри этой изысканной пагоды была на десятки градусов ниже нуля. Он был еще холоднее на несколько градусов по сравнению со складом. Однако, полагаясь на свою буйную жизненную силу Ци, Тан Сю сопротивлялся ей и оставался в изысканной пагоде в течение целых полутора дней. Он никогда не видел её тысячи лет, и не мог оставить кого-то, кто заплатил за него так много. Несмотря на то, что она не была в сознании, Тан Сю находился рядом
На следующее раннее утро…
Тан Сю вышел из изысканной пагоды и вернулся на берег моря. Затем он увидел Гу Сяосюэ и Цзи Чимэй, которые стояли вместе и ждали его.
— Великий Магистр, Оуян Лулу пришла. —уважительно сказала Гу Сяосюэ.
Тан Сю легко сказал:
— Она может спасти меня от многих неприятностей. Цжи Чимэй, у тебя есть удостоверение личности?
—Нет! —Цжи Чимэй покачала головой.
Тан Сю посмотрел на Гу Сяосюэ и сказал:
—Ты поможешь ей получить удостоверение личности. Пока мы живем на Земле оно уменьшит лишнюю тревогу. Ну, отведи меня к Оуян Лулу.
— Гранд-Мастер, вы хотите снова сделать ее своей coachwoman? — Полное улыбающееся выражение было указано на устах Гу Сяосюэ.
Тан Сю начал шагать, спросил:
— У Цжи Чимэй еще нет удостоверения личности, не думаешь ли ты, что она может сесть на свой частный самолет и быстро отправиться со мной в Звездный Город?
— Как скажешь Великий Магистр! —Улыбку на лице Гу Сяосюэ становилась шире. Она знала, что Оуяна Лулу избалованная маленькая принцесса из семьи Оуян была горда, но Великий Мастер смог укротить её пыл. Его обаяние было настолько велико? Или он может быть проклятым для Оуян Лулу?
Несколько минут спустя…
На стоянке Вечного зала торжеств глаза Оуян Лулу широко раскрылись, когда она с гневом смотрела на Тан Сю и кричала:
— Что? Ты хочешь, чтобы я снова быть твоим coachwoman? Мечтай! Я — Великая тетя, которая командует другими и никогда не позволял другим командовать мной! Тан Сю, даже если ты скажешь, что хочешь обнажить великие небеса, я не буду делать то, что ты хочешь!
Тан Сю ответил глубоким и осмысленным тоном:
— Лулу, я помню, что ты сказала раньше. Мы друзья. Разве друзья не должны помогать друг другу? У нее нет удостоверения личности и сесть на самолет в Звездном городе — абсолютная чушь. Я, как друг, искренне прошу арендовать частный самолет?
— Ты……— Оуян Лулу не ожидала, что Тан Сю даже будет использовать ее слова как оружие, чтобы ударить по ней. Ее сердце было переполнено нежеланием, но она гораздо больше не хотела терять Тан Сю в качестве друга. Не имея других лучших вариантов, она снова использовала свой старый трюк, чтобы попытаться отбелить себя, — помочь тебе на самом деле можно. Но больше всего мне нравится слушать комплементы. Я могу организовать ваш полет немедленно и даже лично сопроводить вас в Стар Сити, если я услышу достаточно комплементов.
Тан Сю сказал:
—Лулу, ты единственная в своем роде красавица, у тебя хорошая осанка, и все тебя любят, так же, как распускающийся цветок. У тебя … у тебя сердце Будды. Теперь ты можешь отвезти нас на остров Цзинмэнь, верно?
Пуф-Ф…Гу Сяосюэ в стороне не могла не улыбаться и издавала смеющиеся звуки.
Несколько раз рот Оуян Лулу дернулся, когда она сказала с хмурым гневом:
—Тан Сю! Ты намеренно делаешь это, не так ли? Ты думаешь, что у меня плохая память? Ты играешь как скользкий парень, чтобы обмануть меня? Эти слова ты мне уже говорил! И… они не плохие.
… Тан Сю молчал.
Затем Гу Сяосюэ сказала:
— Лулу, пожалуйста, не усложняй. У Старейшины Цжи важные дела с великим магистром в Звездном городке. Помоги им, хорошо?!
Оуян Лулу показала большой сверхъестественный взгляд, сказав с фырканьем:
—Хм, считайте, что это сделано. На этот раз я не буду препираться с тобой. Давай просто уйдем сейчас! Во всяком случае, у меня все еще есть незавершенный разговор с Чу и, поэтому я тоже полечу в Звездный город; и возьму вас с собой!
— Большое спасибо! — Тан Сю кивнул и сказал.
Это был уже полдень, когда Тан Сю вернулся в Звездный Город. Он дал цветок спиральной оболочки крови Цжи Чимэй из своей виллы в городе Южных ворот и оставил ее, чтобы найти Оуян Лулу. Затем он взял такси, чтобы поехать в китайскую медицинскую больницу Звездного города. Первоначально он планировал пойти в школу Первого Звездного Города рано утром, чтобы сообщить о себе, но решил отложить. Кроме того, поскольку он был на острове Цзинмэнь прошлой ночью, он забыл план по исправлению положения для Юань Чулин и других.
Когда он пришел в VIP-палату, Тан Сю посмотрел на свою мать, которая собиралась поесть, и спросил:
— Мама, как твое тело? Ты все еще чувствуешь боль?
Су Линъюнь сказала с улыбкой:
— Больше не больно. Сю-Эр, как ты пришел? Ты не занят школьными занятиями?
Тан Сю сказал:
— На самом деле, учебная программа в школе уже давно закончена, и мы оставляем последние месяцы для обзора. Мои оценки довольно хорошие, так как я освоил многое из содержание учебника. Кроме того, учитель Хан знает о твоём состоянии, поэтому она подумала, что мое исследование не задержится, если я приеду в больницу, чтобы увидеть вас.
Су Линъюнь улыбнулась и сказала:
— Ммм, мама знает. Вчера вечером Ваш Учитель Хань пришла сюда, и рассказала о твоих оценках. Она тоже подняла большие пальцы для тебя! Я знаю, что мой Сю имеет перспективное будущее. А, верно, ты уже поел? Не хочешь пообедать с мамой?
Тан Сю помахал и сказал:
— Я не голодный, мама. Кроме того, я ненадолго, так как мне нужно вернуться в школу. Я могу поесть позже, когда приеду. В любом случае, ты сказала, что приходила Учитель Хань? Но я не сказал ей номер больницы!
Су Линъюнь сказала со смехом:
— Она должно быть спросила у других!
Пока они разговаривали…Дверь VIP-палаты открылась, и президент Ли Хунцзи стоял там с полным улыбающимся лицом. Он держал в руке сумку с документами.
— Ах, Президент Ли пришел! Пожалуйста, садитесь! — У Су Линъюнь не было много времени, чтобы поесть, и она быстро встала.
Ли Хунцзи быстро сказал:
— Пожалуйста, вам не нужна такая церемония. Просто сиди спокойно. В любом случае, Тан Сю, мне удалось получить разрешение на вашу медицинскую практику. Однако для высоких взлетов Бюро здравоохранения отнеслось критично. Но так как я дал им свое имя в качестве гарантии, они с радостью дали одобрение. Позже вы будете не только врачом по имени, но и на самом деле. Итак, когда вы будете готовиться прийти и оказать медицинскую помощь в нашей китайской медицинской больнице?
Тан Сю забрал портфель, взял и прочитал сертификат и сказал:
— Подождите, пока я не закончу свой вступительный тест в колледж! Кроме того, мама, вероятно, не согласится, если мне придется сейчас оказывать какие-либо медицинские услуги.
Глава 144: Возвращение в школу
Для Ли Хунцзи возможность нанять Тан Сю можно назвать хорошим и счастливым случаем, благословением, которое даровали небеса. Он был вполне удовлетворен, получив ответ Тан Сю, как и сказал кивком:
— Во всяком случае, я уже подготовил для вас офис, и вы можете использовать его после того, как вы придете.
— Хорошо! — Сказал Тан Сю.
Ли Хунцзи сказал с улыбкой:
—Тогда я больше не буду вас беспокоить.
Тан Сю отправил его и спросил мать, держа портфель сертификат:
— Мама, где Баньшоу и другим? Почему я их не видел?
Су Линъюнь сказала с улыбкой:
— Я сказала им вернуться. Я замужняя женщина. Это совершенно неправильно, если эти большие мальчики будут сопровождать меня каждый день. Кроме того, больница выделяет двух медсестер, чтобы заботиться обо мне. Их уже достаточно.
Тан Сю освободил свое духовное чувство и обнаружил, что Баньшоу и Динцзы остались в соседнем коридоре. Затем он сказал:
— Я получил это. Так как с мамой все в порядке, я сейчас вернусь в школу.
— Ну, Сю’Эр, ты должен хорошо учиться. Сделайте все возможное, чтобы пройти тест в университет. — Су Линъюнь быстро заговорила. Больше всего ее волновали вопросы учебы сына.
— Будьте уверены, мама! — Тан Сю дал свою гарантию и улыбнулся. Затем он покинул больницу.
В Старшей Школе Стар Сити…
Хань Цину сидела в своем кабинете со злым выражением на лице. К настоящему времени отпуск Тан Сю должен был закончиться, и пришло время ему вернуться в школу. Однако, он еще не пришел. Она действительно не могла понять, почему он ненавидел оставаться в школе. Даже если бы его оценки были хорошими, он также должен понимать истину, что «оружие должно быть разогретым, прежде чем идти в бой, а если оружие будет скучным, оно также сможет сиять».
— Гм? Учитель Хань, вы не обедали? — Учитель другого класса, который вернулся, чтобы забрать свой ключ, нашел Хань Цинву все еще в комнате, тогда он немедленно улыбнулся и спросил ее.
— Я уже полна гнева! — Хань Цину ответила в плохом настроении.
— Да? В чем дело? — Этот ответственный учитель был удивлен.
Хань Цину знала, что она потеряла манеры, если заговорит сейчас. Она быстро сказала:
— Это не важно, так один студент. Учитель Ли, вы собираетесь пообедать, не так ли? Я пойду в кафетерий и встретимся там позже.
— Хорошо!
Стук, стук…Через несколько минут дверь офиса постучалась…
Хань Цину посмотрела в сторону двери. Она мгновенно вскочила со своего рабочего стула, увидев, что это был Тан Сю. Она вдруг подошла к нему и яростно крикнула:
— Тан Сю, ты студент или уже нет? Мы, очевидно, договорились, что вы должны присутствовать на уроке сегодня, нет? И ты только что вернулся? Вы знаете, что отсутствовали на утреннем занятии?!!
Тан Сю беспомощно сказал:
— Учитель Хань, ты слишком зла. Ты можешь успокоиться и выслушать меня? После этого ты можешь снова говорить, хорошо?
Хань Цину гневно ответила:
— Что? Тебе все еще есть, что рассказать, чтобы оправдать пропуск занятий? Сломай пальцы и считай сам. С тех пор, как маму госпитализировали, сколько раз вы посещали занятия?
Тан Сю покачал головой и сказал:
— Учитель Хань, ты отправила меня в 10 класс, потому что доверяла мне, и у нас есть взаимная привязанность. Я когда-нибудь опозорил тебя с тех пор, как поступил в 10 класс? У меня были очень важные дела, чтобы заботиться о посещение занятий. Я знаю, что скоро мне предстоит вступительное испытание в колледж, и я знаю приоритетные вопросы. Поэтому вам не нужно всегда подчеркивать, что я убегал из школы.
Хань Цину сердито огрызнулась:
—Значит, ты воспользовался доверием, которое я тебе дала, чтобы побаловать себя?
Тан Сю подчеркнул:
— Если бы я оправдывал себя, я мог бы попросить директора о своём отпуске. Более того, директор одобрил бы, если знал причины моего отпуска. Твое сердце окутано гневом прямо сейчас. Это я могу понять. Но я надеюсь, что вы отложите это и выслушаете меня для. Кроме того, вы ответственный учитель, тот, кто отвечает за класс. Разве у вас не должно быть такого духа и поведения?
В своем крайнем гневе Хань Цину вместо этого улыбалась, указывая на Тан Сю, и сказала:
— Ну, ну, раз ты сказал, что у тебя есть оправданные причины, я выслушаю тебя. Ну, выкладывай!
Тан Сю поднял портфель документов в руке и медленно говорил:
— Я слишком умен, и учиться слишком легко для меня. Поэтому, я рылся в медицинских книгах, чтобы скоротать время. Некоторое время назад, когда школа дала мне неделю отпуска, я отправился на остров Цзинмэнь и случайно спас кого-то. Эта была маленькая девочка со странной болезнью, и мать этой маленькой девочки посещала известных врачей. Даже Президент китайской медицинской больницы Стар Сити был в растерянности и не смог вылечить ее. В то время, когда моя мать была госпитализирована, Президент китайской медицинской больницы Ли Хунцзи знал, что я вылечил эту маленькую девочку. Он лично пригласил меня работать в китайской медицинской больнице и предложил невероятные преимущества. Но поскольку у меня нет намерения стать врачом в моей будущей жизни, я отказался и отклонил его предложение.
Хань Цину сказала с издевкой:
— Ты выдумал, снова и снова…
Тан Сю с силой передал портфель Хань Цину, как он сказал:
— Верите вы или нет, я отказался от его предложения. Но он не сдался и умолял неоднократно. Наконец, я дал ему слово, что поделюсь своими медицинскими знаниями в китайской медицинской больнице после того, как пройду вступительный тест в колледж. Но вы знаете, что врачи больницы должны быть проверенные и иметь медицинский сертификат. И это свидетельство он помог мне получить.
Хань Цину открыла портфель со скептическим настроением. Но когда она увидела печать на свидетельстве, выданном Бюро здравоохранения, взгляд неверия наполнил ее глаза.
— Ты … этот сертификат настоящий?
Тан Сю достал свой мобильный телефон и промотал к номеру Ли Хунцзи. Затем, он протянул его Хань Цину и сказал:
— Это номер телефона Президента китайской медицинской больницы. Если Вы не верите, вы можете позвонить ему сейчас, чтобы подтвердить мое заявление. Кроме того, если у вас есть сомнения по поводу этого номера, вы можете найти его через свои контакты, чтобы проверить, является ли он настоящим.
Хань Цину посмотрела на номер телефона и некоторое время молчала. Ее яростная улыбка и лицо медленно исчезли, она посмотрела на Тан Сю и сказала:
— Я не буду делать никаких звонков, чтобы проверить это. Я предпочитаю верить тебе. На этот раз я не буду углубляться в твои занятия. Но Вы не должны просить какой-либо отпуск снова, и остаться честно в школе, чтобы учиться и пересмотреть свою школьную работу.
— Я обещаю! — Тан Сю сказал без колебаний.
Хань Цину спросила:
— Тогда до вечера…
Тан Сю сказал:
—За две ночи до этого я дал Юаню Чулин и другим наставления для уроков. Полагаю, вы уже спрашивали их об этом. Если вы думаете, что мне не нужно давать им больше репетиторства, я также буду соблюдать это.
Хань Цину сказала:
— Я дам вам отпуск.
Она не была глупой. Она спросила о результатах частных занятий Тан Сю для Юань Чулин и трех других студентов. Результаты поразили её, так как четверо из них похвалили Тан Сю и подчеркнули, что они извлекли из этого большую пользу. Класс 10, который она возглавляла, не был классом для лучших студентов, и их академические показатели были также средними в целом. Если коррекционный план Тан Сю был действительно эффективен для них, чтобы столкнуться с вступительным испытанием в колледж, возможно, их оценки действительно улучшатся.
Тан Сю забрал портфолио из рук Хань Цину и заговорил с восходящим тоном:
— Учитель Хань, я только что сказал вам, что президент китайской медицинской больницы первоначально пригласил меня пообедать вместе, но так как я отказался, то сейчас голодный! Я оставлю тебя и пойду в кафетерий пообедать.
— Я тоже собираюсь! — Хань Цину сразу сказала.
Тан Сю ответил смущенным выражением:
— Разве занятия не закончились? Разве ты уже обедал?
Хань Цину огрызнулся Тан Сю и фыркнул:
— Я была слишком зла, как я могла есть? Но теперь, услышав ваше объяснение, я могу принять вашу причину, поэтому мой гнев также исчез.
— Эх… — Тан Сю издал вынужденную улыбку и покачал головой.
Вскоре после этого, Тан Сю и Хань Цину прибыли в школьную столовую, они стали в центре внимания бесчисленного множества преподавателей и студентов, вызывая непонятную сенсацию.
— Поднебесье! Разве это не Тан Сю? Он пропускал школу в течение стольких дней, и неожиданно пришел сегодня? Почему школа не выгнала его? Это плохое гнилое яблоко?
— Чувак, я действительно хочу ударить этого ребенка. Он даже выстраивается в очередь с учителем Ханьом, и хотят обедать вместе, верно? Чёрт, Учитель Хань — моя богиня, как она могла обедать с Тан Сю?
—Хотя Юань Чулин и Чэн Яньнань говорили о нем много хорошего, но я думаю, что этот ребенок не так хорош. И учитель Хань действительно слеп, чтобы обедать вместе с ним.
—Я чертовски завидую. Это слишком ненавистно. Учитель Хань никогда не ел вместе с парнями в кафетерии. У этого проклятого мальчишки такая удача. Это действительно меня бесит. Почему я не обедаю вместе с учителем Ханьом?!
…Независимо от того, в его предыдущей жизни или в этой жизни, Тан Сю подвергается и страдал от внимания других. Поэтому он просто игнорировал эти пары глаз с любопытством и гневом. Он оглянулся на Хань Цину, которая была занята тем, что несла еду с кухни на стол. Естественно, он заплатил. Он посчитал, что это была его компенсация после выговора!
Тан Сю сидел напротив Хань Цину, взяв в руки палочки, много мыслей заполнили его разум. Когда он съел половину своей еды, Юань Чулин, Чэн Яньнань, Ся Ваньфэнь и Ли Сяоцянь примчались в спешке, в столовую.
— Мне было интересно, кто может иметь такую возможность, чтобы пообедать вместе с учителем Хань! И это оказался ты, старший брат! Вчера мы приходили к тебе домой, но тебя, к сожалению, там не было, и мы не смогли дозвониться до тебя. — Юань Чулин сел рядом с Тан Сю, как он обернул руку вокруг плеча Тан Сю.
Тан Сю протянул руку и слегка сказал:
—Да, мы продолжим вечернюю сессию.
Яркий свет вспыхнул из глаз Чэн Яньнань, когда она взволнованно сказала:
—Это хорошо! Мы будем там вовремя. И на этот раз мы уже подготовили все учебники третьего года.
Тан Сю кивнул и сказал:
—Понял. Если у вас всё, то вернёмся в класс! Я вернусь после того, как закончу свой обед.
— Окей! —Чэн Яньнань кивнула. Увидев, что Юань Чулин выглядел так, будто он собирался снова заговорить, она вытащила его и шагнула к внешней стороне кафетерия большими шагами.
Брови Хань Цину были подняты, когда она медленно сказала:
— Ничего себе, я не ожидала, что вас поймут! Я надеюсь, что ваше обучение, для компенсации своих уроков, действительно эффективно!
Глава 145: Никто
Закончив обед, Тан Сю вернулся в класс.За 10 минут до начала первого дневного занятия позвонила Кан Ся. Она сказала, что набор персонала для компании закончился и общая рамочная организация также была завершена. Она написала Тан Сю адрес офиса компании. Поскольку Тан Сю было очень трудно выходить в течение дня, он сказал Кан Ся, что может только в свободное время, предоставленное школой. После того, как звонок закончился, первое, он вспомнил о продуктах здравоохранения. У него была формула для продуктов. Но если он хотел изготовить те продукты, то ему было нужно сопрягать из ингредиентов традиционной китайской медицины. В настоящее время, не только Кан Ся ждала образец, но и Лун Чжэнлинь. Ведь только после того, как начальная стадия разработки продукта завершится, можно было приступить к запуску целых производственных линий, либо упаковке, маркетингу, продажам и остальным. Тан Сю провел три дневных занятия. Его мозг постоянно высчитывал пропорцию и оценку формул продуктов здравоохранения, номеров емкости бутылки, потенциальных проблем для размера и влияний бутылки упаковывая, и так далее.
Кольцо, кольцо, кольцо…
Вместе с окончанием последнего дневного занятия, Тан Сю собрал свои вещи и приготовился отправиться в здание, которое Кан Ся арендовал для офиса корпорации Тан. Хотя он передал полномочия по управлению компанией Кан Ся, однако, как бы то ни было, он был секретным большим боссом за великолепной Корпорацией Тан. Поэтому было бы неразумно, если бы он не знал о местонахождении компании.
— Старший брат, я пойду с тобой. Я хочу поесть у тебя дома. — След злой улыбки висел на лице Юань Чулин, когда он говорил и издавал озорной смех.
Тан Сю быстро заговорил с ним:
— Эй, мой дом не ресторан, иди к себе домой, если хочешь поесть!
Юань Чулин сказал:
— Кто сказал, что твой дом — не ресторан? Ты же знаешь, что я был там! Кроме того, твоя домработница… как её опять? Ах, эта старшая сестра Му. Ее навыки приготовления пищи действительно чертовски хороши! Если бы я не жаждал еды, которую она готовит, я, конечно, навредил бы своему рту и животу!
— Я тоже собираюсь поехать! — Чэн Яньнань, которая услышала их разговор, обернулась и сказала с сияющей улыбкой.
Тан Сю улыбнулся и сказал:
— Тебе придется подождать, пока я что-нибудь придумаю. Пройдет довольно много времени, прежде чем я вернусь домой.
Юань Чулин ответил с озадаченным выражением:
— Куда ты идешь, старший брат?
Тан Сю сказал:
— Сначала я пойду на рынок лекарственных трав, а потом в другое место.
Юань Чулин сказал:
— Старший брат, почему я чувствую, что твое местонахождение в последнее время очень загадочны? Может быть, вы сделали что-то большое и тайное? Это не очень хорошо! Я должен поехать с тобой. Я не боюсь остаться без еды.
— Да, у меня такое же чувство! — Добавила Чэн Яньнань.
Тан Сю беспомощно сказал:
— Вы двое похожи на собачьи пластыри. Я понимаю. Если ты действительно хочешь пойти со мной, тогда ладно. Но ты не должен никому рассказывать о моем бизнесе. Я не хочу, чтобы что-то распространялось среди других студентов.
— Штраф!
— Не проблема! — Чэн Яньнань и Юань Чулин ответили одновременно.
После ухода из школы, Тан Сю поймал такси, как трое из них бросились на рынок лекарственных трав Звездного города. Он купил много лекарственных ингредиентов в соответствии с составом формулы традиционной китайской медицины и рецептов для продуктов здравоохранения.
— Старший брат, зачем ты покупаешь столько лекарственных трав? Ты собираешься сделать горячий горшок? — В то время как он носил большой мешок, полный лекарственных ингредиентов, которые купил Тан Сю, он спросил с смущенным выражением.
Тан Сю сказал:
— Некоторые из них для горячего супа, а некоторые для других целей. Не спрашивайте об этом сейчас, вы узнаете всё позже.
Юань Чулин перевернул веки и огрызнулся:
— Эх, старший брат, тебе не нужно быть таким загадочным, хорошо? Знаешь, меня может зацепить мое любопытство!
На мгновение Тан Сю замолчал и медленно сказал:
— Если ты хочешь знать ответ, тогда меньше спрашивай, слушай и смотри больше! Только тогда получишь ответ! В любом случае, уже поздно. Давайте вернемся сейчас же!
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Место было самым процветающим деловым и коммерчески выгодным во всем Звездном городе, и это было всего в квартале от столовой Лонга. Высотное здание имело почти 50 этажей, и большинство крупных компаний арендовали здесь офисы. Даже если бы они не создали здесь свою Генеральную штаб-квартиру, они также арендовали бы один этаж в качестве своих филиалов.
Великолепная Корпорация Тан арендовала 41-й и 42-й этаж для контракта на 2 года с площадью каждого этажа около 6000 квадратных метров. Были ли это офисы или общественная рабочая зона, всё было исключительно светлым и просторным.
Внутри лифта…
Юань Чулин посмотрел на Тан Сю со странным выражением. Его семья также открыла Филиал в этом здании. Однако дочерняя компания занималась маркетингом, а не основной деятельностью. Это была рекламная компания, созданная его матерью.
— Старший брат, куда ты хочешь нас отвезти? — Поколебавшись некоторое время, Юань Чулин, наконец, не смог больше терпеть и спросил.
Тан Сю втайне образовал суперсилу. Юань Чулин был действительно нетерпелив, и он знал, что не сможет сдержать свое любопытство и не спросить. Но у Тан Сю не было ни плана, ни намерения объяснять, и он слегка напомнил ему:
— Ты помнишь, что я говорил? Меньше спрашивать, слушать и смотреть больше.
…Юань Чулин поднял к нему средний палец и отвернулся с искривленным лицом.
Лифт быстро поднялся на 41-й этаж. Когда дверь лифта открылась, нежная и милая Лолита-Энди-ждала снаружи с улыбающимся выражением. В тот момент, когда она увидела Тан Сю, она дала 90-градусный лук, ярко раскрыв глубокий изгиб груди через широкий и открытый воротник.
— Привет, Босс!
Тан Сю медленно кивнул. Он вышел из лифта и спросил:
— Где Кан ся?
Сверкающими глазами Энди слегка улыбнулась и сказала:
— Шеф Кан в своем кабинете. Мы должным образом убрали и обустроили этот 41-й этаж, так что мы можем использовать его. Что касается 42-го этажа, мы только начали его убирать.
Тан Сю сказал:
— Я чувствую облегчение, что вы справились с этим.
Маленькая улыбка на маленьком лице Энди становилась толще, когда она весело ответила:
— Спасибо за доверие, Босс! Мы обязательно завершим!
Тан Сю больше не говорил. Что касается Юань Чулина, он смотрел на Энди с широко раскрытыми глазами, как блюдце, а затем посмотрел на своего старшего брата с широко раскрытым ртом и потрясенным выражением. Он не обратил даже немного внимания на диалог между Тан Сю и Энди. Но Чэн Яньнань действительно услышала их слова ясно. Босс? Тан Сю на самом деле здесь боссом? Разве он не старшеклассник? Почему он вдруг стал боссом ?
С недоверием, Чэн Яньнань посмотрела на Тан Сю, как знакомое имя появилось у нее в голове, —Кан Ся? Где я слышал это имя раньше? — Чэн Яньнань слегка взглянула в сторону и обнаружила, что Юань Чулин был в оцепенении, когда смотрел на Энди, даже не моргал. Она сразу же сильно ударила его локтем. Тогда он наконец протрезвел, она шепотом спросила, — ты слышал это имя Кан Ся?
— Что? — Юань Чулин попросился обратно с растерянным выражением.
Чэн Яньнань посмотрела на него с большим удивлением, прежде чем она снова прошептала:
— Я сказал, что имя «Кан Ся», вы слышали об этом имени? Мне кажется, это довольно знакомо.
Юань Чулин быстро сглотнул слюну, как его глазами снова пронеслись на тело Энди. Он покачал головой и сказал:
— Нет. Так много людей с одинаковыми именами. Вообще-то, я не слышал об этом имени.что это? Что-то случилось?
— Извращенец! —Чэн Яньнань увидела, с какими глазами Чулин юаня уставился на Энди.
Внутри офиса генерального директора…
Кан Ся сидела за своим столом и смотрела на документы. Перед ней Вэй Чжунфэн держал стопку документов и сказал:
— Что касается завода, я отправила несколько человек, чтобы изучить его. В списке есть три фабрики, одна из которых была частной мастерской, в то время как другие два принадлежат косметической компании. Из результатов опроса я думаю, что частный семинар лучше, чем два других.
Кан Ся сказала:
— Я поеду туда завтра лично. Что касается вас, у вас есть другие задачи.
Вэй Чжунфэн спросил с озадаченным выражением:
— Какие задачи?
Кан Ся сказала:
— Хотя Босс назначил Вас в отдел продаж в качестве основного торгового персонала, но в настоящее время нам точно нужно больше сотрудников. Поэтому я думаю, что более способные люди должны делать большую часть работы. Во-первых, вы должны помочь мне справиться с чем-то другим. Если результаты расследования, проведенного теми людьми, которых я послала, верны, в столице должна быть Охранная компания «Серебряная Орхидея». Будь то доверие или способность, они чрезвычайно хороши. Завтра вы пойдете в эту охранную компанию и проведете опрос на месте. Если вы думаете, что они достойны, вы должны нанять 20 сотрудников службы безопасности.
Вэй Чжунфэн был озадачен и сказал:
— Нанимать сотрудников службы безопасности сейчас?
Кан Ся кивнула и сказала:
— Мы скоро создадим фабрику, поэтому вопросы безопасности являются нашим главным приоритетом. В дневное время, когда мы все еще здесь, нам не придется ни о чем беспокоиться, но когда мы уходим ночью, и если кто-то ворвётся в офис, чтобы украсть важные данные нашей компании, то наши действия не должны быть пассивными.
— Позвольте мне позаботиться об этом вопросе безопасности! — Голос Тан Сю раздался из-за двери.
Вскоре после этого, Тан Сю—с Энди, за ним—шел в кабинет, сопровождаемый Юань Чулин и Чэн Яньнань.
— Босс!!
— Привет, Босс! — Кан Ся и Вэй Чжунфэн приветствовали.
Тан Сю махнул рукой и увидел, что Кан Ся встала из-за стола. Он прямо сел на него и постучал пальцами по столу, говоря:
— Кан Ся права. Важные и конфиденциальные данные компании не должны быть украдены. И самое главное в этом вопросе — это то, что у нас должен быть мощный персонал безопасности. Итак, я разберусь с сотрудниками безопасности.
С удивленным выражением, Кан Ся спросила:
— Босс, вы можете найти людей, которые лучше, чем Охранная компания Silver Orchid?
Тан Сю достал свой мобильный, набрал номер и спросил:
— Сяосюэ, как поживает команда охраны Вечного зала? Являются ли они надежными и заслуживающими доверия?
— Гроссмейстер, половина сотрудников охраны нашего ресторана — это специалисты, которых обучает Мастер. Хотя нет людей, которые принимают путь культивирования, однако, учредительство их военного искусства очень высокое. Каждый из них сравним с Гроссмейстерами боевых искусств.
— Сколько у нас людей?
— Половина из них обучается у мастера. Что касается остальных, то они обучены мной.
— Пришлите мне 20 человек. Пусть завтра они спешат в Звездный город и ждут в дачном районе города Южных ворот. Я создал компанию и мне нужен надежный персонал безопасности.
— Понятно!
Тан Сю повесил телефон, когда посмотрел на Кан Ся и сказал:
— Я отправлю сотрудников безопасности к вам завтра.
Кан Ся посмотрела на Тан Сю и сказала:
— Поскольку мы решили проблему персонала безопасности, нам теперь не хватает фабрики. Мы исследовали дюжину фабрик, связанных с косметическим бизнесом, и, наконец, выбрали три из них. Я готовлюсь к опросу завтра, после чего, сделаю план …
Глава 146: Враги снова встретятся
Вместе с отчетами, которые дала ему Кан Ся, Тан Сю постепенно понял прогресс развития великолепной корпорации Тан. Он был вполне удовлетворен, так как Кан Ся действительно талантливый человек. Прошло совсем немного времени, но компания уже была готова запускать начальный этап плана.
—Вы проделали хорошую работу! —Тан Сю похвалил ее, а затем посмотрел на Вэй Чжунфэн.
Кан Ся быстро сказала:
—Босс, в виду того что мы в острой потребности персонала, я планирую занять Вэй Чжунфэн дополнительной работой. После того, как все вопросы в компании разрешатся, я отправлю его обратно в отдел продаж.
Тан Сю сказал:
—Вэй Чжунфэн, ты понимаешь намерение моего решения? Если ты действительно понимаешь это то, может быть, я изменю свое решение и поставлю вас в топ-менеджмент компании.
На мгновение Вэй Чжунфэн замолчал, а потом почтительно сказал:
— А, как же усовершенствовать себя.
Тан Сю кивнул и сказал:
— Правда. Я очень доволен твоим ответом. Она принимает тысячи молотков и рафинировки для того чтобы закалить утюг в сталь. Кажется, что сказала Кан Ся, было правильным, вы действительно талантливый человек. Она изменит ваше положение.
След счастья показался на лице Вэй Чжунфэна:
— Спасибо, Босс!
Тан Сю помахал, намекая на то, что Вэй Чжунфэн должен уйти. Затем он встал и пошел сидеть на диване в офисе и небрежно помахал в сторону ошарашенного Юань Чулина и нахмуренную Чэн Яньнаня. Затем он поговорил с Кан Ся, которая сиделп на противоположной стороне:
— Я нанял тебя работать на меня. И я также дал вам права и привилегии управлять компанией в соответствии с вашими пожеланиями. Тем не менее, есть некоторые запросы, которые я хочу осуществить. Если вы сможете это сделать, это докажет, что мои оценки и суждения не ошибочны. Если вы не сможете, это означает, что ваши способности под вопросом!
Выражение лица Кан Ся изменилось и серьезно ответила:
— Пожалуйста, скажи!
Тан Сю сказал:
— Я дам вам 3-4 месяца времени до 1 сентября. Вы должны завершить все приготовления к первому этапу компании. Завод для производства линии должен быть завершен, а товары ждать отправки на складе.
—Так скоро? —Лицо Кан Ся на мгновение опустело, и она ответила удивленным выражением.
Тан Сю сказал:
— Мне не хватает денег, и я остро нуждаюсь в них.
В течение следующих двух минут, Кан Сю думала, как выразиться правильнее:
— Я сделаю все, чтобы достичь этого в соответствии с вашей просьбой!
Тан Сю сказал:
— Мой второй запрос: я надеюсь, что мы сможем приобрести собственную крупномасштабную фабрику в течение шести месяцев. Не только фабрика Косметик, но и также для продуктов здравоохранения.
—Я могу это сделать! —Кан Ся ответила решительным тоном.
Тан Сю кивнул и сказал:
— Третий запрос: в течение 2 лет наша великолепная Корпорация Тан должна перейти от этого здания к собственному зданию и создать нашу собственную Генеральную штаб-квартиру. И мы должны иметь, по крайней мере, не менее 10 цифр ликвидности на государственном финансовом счете нашей компании.
— Не проблема! —Кан Ся кивнула несколько раз
Тан Сю сказал:
— Четвертый запрос; который также является последним; я хочу, чтобы великолепная Корпорация Taн вошла в Топ-50 отечественных предприятий и открыла ворота на международный рынок в течение этих 4 лет.
— 4 года? — Кан Ся промолчала. Она очень хорошо знала, несколько сильных предприятий, входивших в Топ-50. Вероятность того, что в ближайшие 4 года они смогут войти в Топ-50 отечественных предприятий, была почти нулевая. Тем не менее, продукты, которые дал ей Тан Сю, действительно бросали вызов здравому смыслу. Она не могла оценить, в каком масштабе компания будет развиваться через 4 года.
— Что думаете? Вы сможете этого достичь или нет? —Тан Сю спросил со спокойным выражением.
Кан Ся покачала головой и сказала:
—100% гарантии я не могу дать. Но что касается достижения этого, я сделаю все возможное. Кроме того, у меня нет ни малейшего беспокойства за открытие и выход на международный рынок. Когда наши продукты создадут огромную шумиху после того как они попадут на рынок, я верю, что другие предприятия будут держаться поближе к нам. Мало того, они попытаются найти способы, чтобы купить наши продукты.
Тан Сю рассмеялся:
— Если у них действительно есть возможность сделать это, тогда предотвратите это!
Кан Ся нерешительно сказала:
—Босс, если вы настаиваете на том, чтобы наша компания не была зарегистрирована на фондовом рынке, и у них не было никаких средств, чтобы получить акции нашей компании.
Тан Сю сказал:
— Тогда мы не будем выставлять нашу компанию на фондовом рынке.
— Понятно!
Сбоку, когда Юань Чулин сидел на диване, его сердце уже давно переместилось из Энди на Кан Ся. У него было такое чувство, что приезд в это место был как бы приездом в страну женщин или мир фей. Энди была самой красивой Лолитой в мире, потому что внешность западной иностранки убивала. Но красота Кан Ся была потрясающе захватывающей и будоражила душу. Он видел красоту в столице, но даже если эту женщину сравнить с Кан Ся, она не могла достичь и половины её красоты.
Па…Чашка в руке Чэн Яньнань, которая сидел рядом с ним, упала на пол и разлетелась на куски. Она, похоже, не заметила этого, поскольку взгляд неверия висел над ее красивым лицом, когда она смотрела на Кан Ся. Ее губы несколько раз открывались и закрывались, но ни малейшего звука не выходило.
Тан Сю нахмурился и спросил её:
— Чэн Яньнань, что с тобой случилось?
Чэн Яньнань с трудом повернула голову. После того, как ее зрение переместилось на Тан Сю, только тогда она ответила с торопливым дыханием:
— Только теперь я, наконец, поняла, почему я чувствовала, что имя Кан Ся звучит так знакомо. Разве она не выдающийся гений делового мира, которая вернулась из Всемирного финансового центра, с Уолл-Стрит?
Да! —Тан Сю кивнул.
С заинтересованным выражением, Кан Ся посмотрел на Чэн Яньнань, как она сказала с улыбкой:
— Я не ожидала, что мое имя так знаменито! Даже эта красивая молодая девушка слышала его. Я чрезвычайно польщена!
Чэн Яньнань внезапно встала и закричала с неверующим выражением:
— Как это возможно … чтобы вы работали на Тан Сю? Разве вы не бизнес-гений, многие отечественные крупные предприятия всегда хотели нанять вас? Но вы, вы…
Тан Сю слабо спросил:
— Что случилось? Думаешь, я недостаточно квалифицирован, чтобы нанять Кан Ся?
В этом случае Чэн Яньнань сразу поняла, что ее слова были неправильными и быстро сказала:
— Это не то, что я имела в виду! Я просто потрясена, что Кан Ся приехала в Звездный город, чтобы работать на тебя! Тан Сю, ты понятия не имеешь. Даже мой второй дядя неоднократно навещал и лично приглашал ее три раза, но получил отказ.
С размышляющим выражением, Тан Сю спросил:
— Кто твой второй дядя?
Чэн Яньнань сказала:
— Чэн Цзянuо.
Кан Ся сказала с улыбкой:
—Ах, так ты племянница Чэн Цзянuо. Твой дядя навещал меня трижды. Надеясь, что я войду в группу компаний вашей семьи Чэн на должность генерального директора. Но ваша семья слишком вмешивается в дела компании и накладывает на меня много ограничений.
Тан Сю спросил:
—Семья Чэн очень знаменита?
Кан Ся сказала:
— Да. Они довольно известные. У семьи Чэн есть место среди тех больших семей в Пекине. Мало того, что они имеют довольно большое влияние в политическом круге и особое положение в деловом мире. Если мне не изменяет память, Чэн Цзянuо также является вице-президентом Торгово-промышленной палаты Северного региона.
С удивленным выражением, Тан Сю посмотрел на Чэн Яньнань и спросил:
— Так как ваша семья Чэн так известна в столице, почему вы переехали в Звездный город и учитесь здесь? Кроме того, зачем твоей старшей сестре работать в отделе уголовного расследования Звездного города? Судя по вашему статусу, вы бы лучше развивались, если бы остались в Пекине.
Чэн Яньнань молчала. Как говорится, каждая семья по-разному решает свои собственные проблемы. Семья Чэн действительно была большой семьей с большим предприятием и количеством активов. Тем не менее, у них было много членов семьи, которые имели право говорить. Если бы не вмешательство ее дедушки, семья Чэн могла бы быть разорвана. Было много схем и закулисных действий для борьбы за богатство и власть в семье, все из которых носили серьезный характер. Не желая стать жертвой в политике, ее старшая сестра отвергла брак по расчету и переехала в Звездный городок, устроилась на работу, опираясь на собственные возможности. Что касается ее, она последовала за своей старшей сестрой.
Тан Сю не был тем человеком, который любил докопаться до сути чьих-либо дел и секретов. Увидев, что Чэн Яньнань ничего не хотела говорить, он больше не спрашивал, а вместо этого встал и посмотрел на Кан ся.
— В любом случае, у меня есть чем заняться сегодня вечером, поэтому я пойду домой. И вот ещё, я чувствую себя спокойно, отдавая компанию под ваше управление.
Несколько минут спустя…
Вместе с Юань Чулин и Чэн Яньнань, Тан Сю оставил великолепную корпорацию Тан. Он провести курсы для Юань Чулин и других 3 сегодня вечером, и изучить, и подготовить продукты медицинского здравоохранения.
У ворот Восточного Золотого седла…
Mercedes-Benz медленно остановился, как женщина с черными высокими каблуками, шелковыми чулками, цветочной юбкой и розовыми солнцезащитными очками вышла с заднего сиденья. С другой стороны машины медленно вылез молодой человек с неохотным выражением лица.
— Старшая сестра, сколько раз я должна тебе говорить? У меня действительно нет ни таланта, ни интереса к бизнесу! Я хорошо продаю подержанные товары за карманные деньги. Но если мне придется управлять большим бизнесом нашей семьи, это просто же невозможно! Пожалуйста, дай мне поблажку, ладно? Кроме того, те два парня, Ху Ваньцзюнь и Сюэ Жэньфэй, ждали меня на супер 4S в автомагазине! — Чжан Юнцзинь потер свою блестящую голову и заговорил с беспомощным и отчаянным выражением.
Чжан Дэцинь сузила глаза и слегка сказала:
— Хорошо! Вы можете пойти в этот магазин Super 4S Auto. Но в течение двух минут после того, как вы уйдете, я аннулирую все ваши банковские карты и отключу вас от источника дохода. Кроме того, несколько дней назад беременная студентка колледжа пришла к нам домой, и я расскажу эту новость нашим родителям. И ты должен подготовить себя, чтобы стать женихом!
— Что? — Тело Чжан Юнцзинь дрожало, — большая сестра! Моя кровная сестра не сделала бы таких грязных движений, не так ли? Тогда ладно. Я выслушаю все, что ты скажешь. Если я не пойду работать в компанию, то останусь дома, не проблема. Итак, что ты хочешь, чтобы я сделал?
Улыбка, очерченная на губах Чжан Дэцинь прояснилась:
— Помнишь, то, что ты хотел. Я никогда не заставлял тебя это делать, понял?
— Да! Да! Да!
Несмотря на то, что он тайно обрушивал критику и проклятия в своем сердце, Чжан Юнцзинь даже не смел выплюнуть их своим ртом. С тех пор как он был еще младенцем, его родители были слишком заняты и не было времени, чтобы обучать или контролировать его. Но его старшая сестра, на 7 или 8 лет, стала его опекуном и единственным, кто смог контролировать все, что у него было, важные или второстепенные вопросы.
— Да? —Внезапно, глаза Чжан Юнцзинь сосредоточились на одном направлении, так как его темп резко остановился. Его глаза зациклились на Тан Сю, который только что вышел изнутри.
— Врагам действительно суждено встретиться снова! — Чжан Юнцзинь холодно фыркнул. Хотя у него был некоторый страх по отношению к Тан Сю, но так как его старшая сестра была с ним в этот момент, его храбрость повысилась.
С другой стороны, Чжан Дэцинь могла остро ощущать необычные поступки своего младшего брата. Она последовала его линии зрения, как ее цвет лица также изменился. В настоящее время, было только несколько молодых людей, которые могли оставить глубокое впечатление, и Тан Сю определенно был одним из них. Она также вспомнила последний момент из игорного дома. Если бы не этот молодой человек перед ней, она определенно была бы победительницей.
Глава 147: Удар по лицу
Когда он увидел братьев и сестер Чжан Дэцинь и Чжан Юнцзинь, выражение лица Тан Сю было таким же спокойным, как всегда. Он бросил им взгляд и решил игнорировать их. Он объяснял урок Чжан Юнцзинь много раз и верил, что он уже дал ему очень большой толчок. Пока они не провоцировали его, он не обращал внимания на молодого плейбоя. Выход в этот мир в младенчестве и становление человеком было всего лишь уроком о жизненных навыках. Это высказывание было истинной, однако, даже если бы у них были жизненные навыки, но без усилий создать свое собственное будущее очень трудно, не говоря уже о том, чтобы стать великим человеком. И Чжан Юнцзинь, в глазах Тан Сю, принадлежал этой группе.
— Тан Сю, правильно? Мы снова встретились. — Чжан Дэцинь прошла несколько шагов вперед, преграждая путь Тан Сю и его двум друзьям.
Бровь Тан Сю сморщилась и сказала с безразличным выражением:
— Тебе что-то нужно?
Чжан Дэцинь сказала:
— Я послала узнать о тебе. Курица, которая вылетела из курятника, как Феникс только потому, что знает некоторые трюки. Даже Лун Чжэнъюй и Лун Чжэнлинь смотрят с высока на вас. Однако, после того, как я получил отчет о расследовании, он сказал, что вы издевались над моим младшим братом, это правда?
Глаза Тан Сю коснулись Чжан Юнцзинь и ответили:
— Ваши родители не научили его манерам, поэтому я научил его от их имени. Что-то не так с этим?
— Вы…— Чжан Дэцинь была в ярости. Больше всего ей не нравилось, когда другие комментировали, что их родители не научили их дисциплине. Она знала, что в сердце ее младшего брата, это было запретными словами.
Как и ожидалось, появилось яростное выражение на лице Чжан Юнцзинь. Торопясь большими шагами, он поднял руку и указал на Тан Сю:
— Кто, черт возьми, ты? Только потому, что ты силен в драке, думаешь, у тебя есть право быть таким высокомерным? Ты не имеешь права критиковать, чему меня научили мои родители!
Тан Сю тайно покачал головой и сказал:
— Честно говоря, я действительно не хочу обращать внимания на вас обоих. Лучше не провоцируй меня. Я вежливо советую вам: я буду ходить по одному деревянному мосту, пока вы идете по своему широкому шоссе. В следующий раз, так же, как Речная вода не смешивается с колодезной водой — нам не нужно пересекаться друг с другом. В противном случае, я могу заставить вас пожалеть об этом.
Чжан Дэцинь была чрезвычайно возмущена от гнева и холодно сказала:
— Какой у вас тон! Даже Лун Чжэнъюй никогда бы не осмелился сказать мне такое. Я действительно хочу знать, откуда такой деревенский болван?
С враждебным выражением, Юань Чулин сделал шаг вперед и посмотрел на Чжан Дэцинь:
— Хм, у большой сестры семьи Чжан высокомерный тон!? Тан Сю — мой брат. Если ты посмеешь создать ему проблемы, не вини меня, если я тебя ударю. Даже твои родители никогда не узнают об этом.
Чжан Дэцинь и Чжан Юнцзинь полностью сосредоточили свое внимание на Тан Сю. Они не знали, что за ним стоял Юань Чулин. В этот момент, на их лицах показался страх. Однако, их семья Чжан была мощна, как семья Юань, они особо не испугались.
— Неудивительно, что ты смеешь быть таким высокомерным и властным передо мной. Оказывается, помимо братьев Лун Чжэнъюй, у вас все еще есть поддержка старшего сына семьи Юань, а?! Тан Сю, ты всего лишь черепаха, которая вечно стоит за чужой спиной?
«Па!…» — Тан Сю сделал шаг и мгновенно появился перед Чжан Дэцинь и ударил ее по лицу.
Чжан Дэцинь поразительно отступила на несколько шагов. Она подняла руки, чтобы прикрыть свою красную щеку, как взгляд неверия был на её лице. Ни разу ей не снилось, что Тан Сю неожиданно станет таким властным. Даже не сказав ни слова, он сразу же ударил ее. Только в этот момент она пожалела, что не взяла с собой телохранителей. Однако, она отреагировала быстро. Ее глаза сразу же устремились в сторону сотрудников службы безопасности здания и закричала:
— Охрана! Я Генеральный директор группы Чжан, Чжан Дэцинь. Эти люди совершили жестокое преступление, какого черта ты стоишь на месте?
Услышав это, эти несколько охранников сразу же заняли на свою позицию. Они все знали личность Чжан Дэцинь. Поэтому 3 охранника быстро окружили Тан Сю и Юань Чулин с сердитыми выражениями.
— Кто ты такой? Разве ты не знаешь правила в Восточном золотом кресле? На корточки! В противном случае, не вините нас за то, что мы невежливы к вам! — Капитан службы безопасности среднего возраста указал и сердито закричал на Тан Сю.
Тан Сю холодно улыбнулся и сказал:
— Ты не имеешь права. Если ты не хочешь катастрофы, убирайся с глаз моих!
— Вы…— Капитан службы безопасности был шокирован. Он не ожидал, что Тан Сю будет таким безудержным. Он встречался с бесчисленным количеством людей с высоким статусом, поэтому, естественно, знал, что эти люди были их них, которых он не мог провоцировать. Так как он не знал, кто такой Тан Сю, долгое время он не знал, как действовать.
Чжан Дэцинь сердито крикнула:
— Какого черта ты стоишь? Они совершили насилие. Ты охранник, какого черта игнорируешь? Сломай ему ноги, я возьму на себя всю ответственность!
Те охранники переглянулись. Вместе с молчаливым кивком от капитана службы безопасности, эти несколько человек внезапно взяли свои дубинки и бросились к Тан Сю.
— Вы все переоцениваете себя! —Тан Сю мгновенно двинулся вперед в тот момент, когда Юань Чулин собирался бежать. Очень быстро его кулак ударил. Несмотря на то, что он использовал менее 10% своей силы. В то же время он ударил другого охранника, и тот с треском упал на пол в обмороке.
Bang, bang…Остальные 2 охранника были также свергнуты Тан Сю в течение коротких 2 вдохов.
— Вы……— С большими, уставившимися глазами и с трудом верящим выражением, Чжан Дэцинь посмотрела на тех четырех охранников, которые обычно демонстрировали приличные боевые действия, были поражены и упали на пол всего за несколько секунд. В ту долю секунды, некоторый страх поразила ее, потому что она боялась, что Тан Сю станет жестоко избивать братьев и сестер.
Но Тан Сю говорил с апатичным выражением:
— Вы те, кто обидел меня первым. Я дам тебе шанс искупить свою вину. Ударь себя три раза и убирайся к черту. В противном случае … я думаю, ты точно знаешь, что произойдёт.
Чжан Юнцзинь сделал шаг вперед, уставившись и сердито закричав на Тан Сю:
— По имени Тан, я знаю, что ты могущественный, но не будь таким высокомерным. Мы поступили неправильно, и я не должен был провоцировать тебя. Я приму эти 3 пощечины, а также возьму остальные 3 для моей старшей сестры. Как насчет этого?
Тан Сю ответил с насмешкой:
— Вы думаете, что вы в состоянии торговаться со мной?
Чжан Юнцзинь гневно крикнул:
— Я 6 раз себя ударю!
— Па! Па! Па! Па! Па! Па! — Громкие и ясные хлопки звучали на входе Восточного Золотого места.
Тан Сю посмотрел на Чжан Дэцинь, которая была в ярости, затем он посмотрел на Чжан Юнцзинь. Замолчав на мгновение, он сказал:
— Сначала я подумал, что ты просто мусор, о котором даже не стоит говорить. Но я никогда не думал, что у тебя все еще есть кровь мужчины и мужество, поскольку ты не бросил свою старшую сестру, не убежал и был готов постоять за свою старшую сестру и защитить её, давайте покончим с этим сейчас. Но если ты спровоцируешь меня снова, не вини меня за безжалостность! — После сказав это, он двинулся и пошел к дороге.
С явным любованием и уважением, Юань Чулин посмотрел на Тан Сю. Он не ожидал, что Тан Сю будет настолько мощным, поскольку он ударил этих 4 сильных охранников, положив их на пол в течение нескольких секунд. Он быстро повернулся к братьям и сестрам Чжан Дэцинь и Чжан Юнцзинь и показал им средний палец, прежде чем он ушел большими шагами с презрительным выражением.
Чэн Яньнань молчала все это время, обращая внимание на ситуацию. Она также никогда не думала, что Тан Сю неожиданно возьмет на себя инициативу ударить первым, став победителем. Однако, хотя она и не знала братьев и сестер Чжан Дэцинь и Чжан Юнцзинь, но она верила, что эти братья и сестры никогда не отпустят его, и, возможно, они захотят отомстить Тан Сю, так как они были унижены.
— Haih! — Она вздохнула.
Лицо Чжан Дэцинь было пепельным и неприглядным. Взгляд ненависти всплыл, когда она посмотрела им в след. Затем она взяла свой мобильный и набрала номер.
— Тяньцян! Кто-то ударил моего брата и чуть не ударил меня при входе в Oriental Golden Seat! Хм? Я буду ждать тебя в офисе компании.…
Глаза Чжан Юнцзинь сразу загорелись, услышав содержание разговора. Он также был полон ненависти к Тан Сю и сказал:
— Старшая сестра, ты заставляешь моего будущего шурина? Если бы был он, то этот ублюдок Тан Сю, конечно, был бы напуган до усрачки; может быть, он даже заплачет и позвонит своим родителям.
Чжан Дэцинь только холодно улыбнулся. Затем она заметила припухлость на щеке и спросила с лицом, полным беспокойства и любви:
— Больно? Может, сходим в больницу и проверим?
Покачав головой, Чжан Юнцзинь ответил:
— Я в порядке, сестренка.
Чжан Дэцинь кивнула и сказала с горьким выражением:
— Тяньцян заботиться о нем. Ему придется попробовать мою месть, пока он не покинет Звездный Город! Просто ждать! Он считает, что со способностями и друзьями у него есть преимущество, чтобы быть свирепым и высокомерным ублюдком. Я заставлю его узнать, какую судьбу он постигнет, оскорбив нас.
Хотя Чжан Юнцзинь был плейбоем, но он не был дураком. После колебаний, он говорил тихим голосом:
— Сестренка, Лун Чжэнъюй должен ему огромную услугу. И на его стороне сейчас, также Юань Чулин. Если семья Лун и Юань соединяться и придут к нам, то мы…
Чжан Дэцинь сказала с насмешкой:
— Ты думаешь, что двое из них посмеют воевать с нашей семьей Чжан из-за этого маленького ублюдка? Хмпф … если Лун Чжэнъюй и Юань Чулин не дураки, они совершенно ясно понимают последствия драки с нашей семьей. Даже если они смогут победить нашу семью, они никогда не смогут выйти невредимыми.
Чжан Янь все еще колебался и шептал:
— Сестренка, как насчет того, чтобы отправить кого-нибудь еще раз разузнать прошлое этого отродья? Мы могли бы также подготовить все заранее.
Чжан Дэцинь ответила:
— Нет необходимости! Я послала способных людей для этого. Я очень хорошо знаю историю этого отродья из расследования. Вы можете доверять мне.
— Ладно! — Услышав это, Чжан Юнцзинь кивнул. Тем не менее, он все еще не чувствовал облегчения внутри. Возможно, это было потому, что так много раз Тан Сю преподавал ему уроки, что привило страха в сердце, — Старшая сестренка, нам не нужно идти в компанию сегодня, не так ли? Если ты хочешь дать мне эти документы, то лучше дать их завтра. Поскольку мы имеем дело с Тан Сю, я думаю, будет лучше, если мы будем тянуть Ху Ваньцзюнь и Сюэ Жэньфэй. Эти двое тоже ненавидят Тан Сю. Если они знают, что мы действуем против него, они определенно помогут нам, — предложил Чжан Юнцзинь низким голосом.
Чжан Дэцинь на мгновение подумала и дала свое одобрение:
— Юнцзинь, ты прав. Если мы сможем втянуть семьи Ху и Сюэ в этот вопрос, то семья Лун и Юань подумает дважды, чтобы встать на защиту этого отродья. Теперь иди и найди их.
— Хорошо! — Чжан Юнцзинь подчинился, закрыв лицо и быстро ушел.
Глава 148: Грань бесстыдства
К тому времени, когда Тан Сю вернулся в город южных ворот, ужин уже давно был приготовлен. К его удивлению он увидел неожиданного человека.
Ли Липин с улыбкой сказала:
— Мистер Тан, я взяла на себя смелость посетить вас, надеюсь, я вас не побеспокоила. Я пришла потому, что нашла что-то важное и хочу поговорить об этом с вами.
Тан Сю спросил:
— Это должно быть связано с исследованием Гу Инь, не так ли?
Ли Липина ответила:
— Да! Три наших частных преподавателя провели учебные занятия с Гу Инь, и у них есть вопросы. Мы соответствующим образом разработали план обучения. Вы посмотрите на него?
Тан Сю помахал рукой и сказал:
— Ты ужинала? Раз уж ты пришла, давай поужинаем вместе.
— Это…— Ли Липин колебалась.
Му Цинпина сказала с улыбкой:
— Да. Я приготовила много вегетарианских блюд, если Босс Ли и три учителя не возражают, давайте поужинаем вместе! Вы обучаете мою дочь, и я очень благодарна за это. Итак, рассматривайте эту трапезу, как благодарность.
Ли Липина кивнула:
— Тогда, мы с уважением принимаем приглашение.
Гу Инь побежала к Тан Сю, схватила его за руку и сказала с усмешкой:
— Учитель, я только что обнаружила, что я стала умнее! Я выучила много из содержания учебников, и я могу вполне вспомнить всё!
С улыбкой, Тан Сю проговорил:
— Отлично. Вознаграждением будет набор экзаменационных работ каждый месяц, чтобы оценить скорость прогресса.
— Ммм! — Гу Инь исполнила ухмылку.
После ужина…
Тан Сю взял Юань Чулин и Чэн Яньнань в конференц-зал. Он сказал, про рассмотрение Ся Ваньфэнь и Ли Сяоцинь. Затем он пошел в комнату Гу Инь на 2-м этаже. Когда он увидел, что учитель средних лет ведёт урок у Гу Инь, он повернулся к Ли Липине, чтобы заключить соглашение и вышел.
В гостиной, 1-й этаж…
Тан Сю и Ли Липина сидели на диване, наслаждаясь ароматным чаем, который подавала Му Цинпин. Тем не менее, Тан Сю был в растерянности, плакать ему или смеяться, ведь он остро чувствовать, что в коридоре Юань Чулин и Чэн Яньнань смотрели в сторону гостиной с подозрением. Более того, они явно пытались подслушать разговор между Ли Липиной и ним.
— Мистер Тан, это план обучения, который мы составили. Первоначально, мы хотели дать его вам вчера. Но так как мы не смогли связаться с вами, я лично принесла. — Ли Липина передал папку с документами.
Тан Сю взял и прочитал план. Затем он кивнул и сказал:
— У меня нет сомнений о вашем плане обучения. Кроме того, это учителя. Я хочу спросить, как продвигается обучение Иньина? Сможет ли она адаптироваться к этому интенсивному курсу обучения?
Ли Липина улыбнулась и сказала:
— Мы еще не поговорили с матерью Иньинь и не можем поверить училась ли она во втором классе. Она слишком умная. Я не могу сказать, что я видела десятки тысяч детей или даже меньше, но ни разу я не видела такого умного ребенка, как она. Ее скорость обучения чрезвычайно быстрая, даже наши учителя-репетиторы почти не могут идти в ногу с ее ритмом.
С счастливой и удовлетворенной улыбкой, Тан Сю сказал:
— В таком случае, я искренне благодарю всех коллег-учителей из вашей фирмы. Но, говоря о благодарности, я просто вспомнил, что на практике мне еще предстоит выразить эту благодарность. Пожалуйста скажите цену вашего обслуживания!
Ли Липина сказала:
— За каждый месяц каждому из наших 3 учителей-репетиторов будет выплачиваться 20 000, так что это будет 60 000 юаней в месяц. Отныне до 1 сентября остается 3 месяца, так что общая стоимость составит 180 000. Как вы смотрите на цену…
Тан Сю быстро сказал:
— Нет проблем, если обучение качественное, то и цена соответствующая.
Вскоре после этого Тан Сю перевел 180 000 юаней через свой мобильный на банковский счет Ли Липины.
Ли Липина встала:
— Мистер Тан, мы закончили обсуждать вопросы. Мы встретимся после того, как у нас будет результат обучения ребенка! Что ж, я больше не буду вас беспокоить и уйду.
Тан Сю отправил ее к двери, наблюдая, как она исчезла во дворе. Затем он повернул голову и слегка сказал:
— Эй, вы двое слышали достаточно? Выходи!
С удивленным выражением, Юань Чулин и Чэн Яньнань вышли, как последний любопытно спросил:
— Тан Сю, как ты узнал, что мы подслушивали? У вас есть рентгеновские глаза? Или способность к слуху?
Тан Сю щелкнул:
— У меня есть 360-градусные детекторы без мертвого угла! Можно сказать, что у меня есть рентгеновские глаза.
— Попасть в ад! — Очаровательное лицо Чэн Яньнань покраснело. После чего она стыдливо развернулась и побежала в конференц-зал.
Глядя на исчезающую спину Чэн Яньнаня, только тогда Юань Чулин повернулся и посмотрел на Тан Сю. Он поднял большой палец вверх и похвалил:
— Так чертовски удивительно. Старший брат, почему я не видел такого удивительного красноречия и интеллекта от тебя раньше?
Тан Сю сказал со смехом:
— То же самое. Ваши поцелуи в задницу достигли точки совершенства раньше. Завязывай ты? И быстро возвращайтесь к своему обзору. Учитель Хань издал указ для меня: что это будет моей неудачей, если ваши результаты в вступительном испытании в колледж будут посредственными.
— Даю вам слово, я оправдаю ваши ожидания. — После того, как он узнал, что его родители имели только фальшивый развод, Юань Чулин изменился. Он был более мотивирован к учебе. В сочетании с этим особым методом, которому учил его Тан Сю, его дух был полностью укреплен.
В Китайской Медицинской Больнице Стар Сити…
В VIP-палате Су Шанвэнь и его жена Чжан Мэйюнь стояли перед Су Линъюнь, и снисходительно глядели на неё с глазами, полными насмешек.
— Сестренка, разве я тебе не говорила? Разве ты не взрослый человек? Почему ты не можешь освободить всех от забот? Посмотри, что с тобой случилось! Тебя ранили? Я пошел в ваш ресторан и увидел, что он был разгромлен! И увидев тебя сейчас, я уверен, что ты потратила достаточно денег, чтобы лечится здесь. Учитывая ваше финансовое положение, я боюсь, что у вас не так много осталось, чтобы отремонтировать ресторан, не так ли? — Су Шанвэнь говорил с сарказмом.
С выражением злорадства, Чжан Мэйюнь произнесла:
— Правда, изначально, Шанвэнь пошел к вам, желая занять немного денег. Ты сказала, что у тебя только 100 000 юаней. И теперь, глядя на вашу травму, я не могу предположить, какое божество излило вам благословение, заставив вас остаться в этой роскошной палате. Конечно, вы тратите много денег каждый день. Если у вас нет денег на ремонт вашего ресторана, думаю, вам лучше передать нам право собственности на ресторан. В любом случае, после того, как вы поправитесь, вы сможете готовить для нас в ресторане, и мы заплатим вам … .. 2000 юаней, это довольно большая сумма, верно?
2000 юаней? С болезненным выражением, Су Линъюнь посмотрела на своего старшего брата и его жену, будучи расстроенной. Она догадывалась, что старший брат и его жена не любили ее. Более того, они были бесстыдными. И судя по их просьбе, это не грабеж? 2000 юаней может показаться довольно много. Но оплата обычного персонала в ее ресторане была выше.
— Выйди. — Су Линъюнь действительно думала прогнать их, но она была ранена. Она знала встанет ли.
Ледяное выражение было брошено на лицо Су Шаньвэнь, когда он смотрел на Су Линъюнь и высмеял:
— Су Линъюнь, ты действительно не можешь отличить хорошее от плохого! Я могу дать тебе немного денег, если ты передашь мне эту маленькую собственность! Этих денег хватит вдове и твоему осиротевшему сыну, чтобы жить нормальной жизнью. Но если ты такая упрямая, тебе придется страдать.
Су Линъюнь была возмущена:
— Разве ты не говорил, что у тебя нет денег? Откуда ты мне их дашь?
Су Шаньвэнь сказал:
— У меня сейчас нет денег. Но я могу одолжить! Естественно, я дам тебе деньги после того, как получу их! Думаешь, я буду тебе врать?
— Вы… Бесстыдны! — Су Линъюнь была полностью уверена, что Су Шаньвэнь никогда не даст ей денег, даже если она передаст ему право собственности на ресторан. Он явно вымогал. Он использовал ее эмоциональную слабость! Столько раз она видела это от Су Шаньвэня. Она была добросердечна, но не глупа.
— Два гостя, пациенту нужно отдыхать, я должна попросить вас двоих уйти. — Медсестра попросила.
Чжан Мэйюнь посмотрела на медсестру и в ярости отругала ее:
— Не лезь не в свое дело! Это проблемы нашей семьи. У тебя вообще есть право вмешиваться? Быстро заблудись и больше ничего не говорите!
Медсестра рассердилась и сказала:
— Что вы сказали? Если вы не выйдите, я позвоню охранникам больницы, чтобы они пришли сюда!
Чжан Мэйюнь сказала с насмешкой:
— Хочешь проверить меня, позвонив охранникам? Верите вы в это или нет, эта старушка не будет изгнана. Я даже могу заставить тебя уронить чашу с рисом! Ты ничто иное, как чертов никчемная никто!
Су Шаньвэнь также холодно сказал:
— Кем ты себя возомнила? Вмешиваться в чужие семьи имеет для тебя смысл? Я вежливо советую вам вынуть свою задницу; в противном случае вы столкнетесь с последствиями, которые не сможете разрулить.
Медсестра слышала о делах, с которыми столкнулась Су Линъюнь. Она также видела Тан Сю и ясно знала, как президент больницы уважает его. Если бы он узнал об этом, возможно, она была бы наказана. Поэтому она просто проигнорировала Су Шаньвэнь и угрозы Чжан Мэйюнь. Быстро достав свой мобильный, она набрала номер комнаты охраны больницы.
— Хорошо. Я буду там немедленно. — На телефон ответил капитан службы безопасности Чэнь Тао.
Медсестра повесила трубку и сердито сказала:
— Я уже проинформировала охрану больницы. Если ты не уйдешь сейчас, тебя вышвырнут к тому времени.
Су Шаньвэнь и Чжан Мэйюнь взглянули друг на друга с беспокойством. Тем не менее, Су Шаньвэнь был боссом Shangwen Real Estate. Хотя многие из его друзей избегали его, но люди такие, как вице-президент китайской медицинской больницы, все еще были его знакомыми, следовательно он мог связаться с ним и попросить о помощи.
— Здравствуй, Старый Лю! Я Су Шаньвэнь от Shangwen недвижимости! Ну, как твоя работа в больнице? Я взял с собой вашу невестку, чтобы навестить мою младшую сестру, которая госпитализируется в палате вашего стационара. Но так как у меня есть небольшой спор с моей сестрой из-за наших семейных проблем, медсестра вашей больницы осмеливается унизить нас; она даже вызвала охранников, чтобы выгнать нас. Простите, что беспокою вас. Я буду ждать в этой Вип палате. Ах, точно, номер такой…
Глава 149: Мощный
Су Шанвэнь повесил трубку и холодно посмотрел на бейджик медсестры, сказав:
— Если ты извинишься и послушно выйдешь сейчас, я сделаю вид, что ничего не произошло. И даже скажу несколько хороших слов, когда придет мой друг-вице-президент. Иначе ты соберешь свои вещи и тебя вышвырнут!
Полагаться на авторитетную власть?! Медсестра была прямым и чистым человеком. Увидев, что Су Шанвэнь позвонил вице-президенту, она сразу же взбесилась. Она не верила, что вице-президент больницы имеет больше власти, чем Президент. Она быстро подошла к двери, стоя в коридоре, и закричала:
— Директор! Директор? Здесь люди создают проблемы…
Кабинет директора стационарного отделения был отделен только тремя палатами от отделения Су Линъюнь. Поскольку его офис был открыт, а он перебирает документы, его лицо сразу же изменилось, когда он услышал крик и бросился из своего офиса большими шагами. Надо знать, что это была VIP палата и люди, которые лежали здесь, были богатыми и влиятельными. Если бы здесь произошли несчастные случаи, он бы не смог их пережить.
— Что случилось? — Увидев медсестру, лицо директора стационарного отделения изменилось. Он знал эту медсестру. Она была ответственна за заботу о Су Линъюнь.
Медсестра громко сказала:
— Директор, эти люди создают проблемы в палате для пациентов. Я попросила их выйти, но они угрожали мне. Кроме того, он позвонил вице-президенту больницы Лю, чтобы уволить меня. Пожалуйста, помогите мне ради справедливости! Они издеваются надо мной и пациентом…
Взгляд гнева прояснился на лице директора. Несмотря на то, что эти смутьяны позвонили вице-президенту, он не испугался. Кто защищал Су Линъюнь, для начала? Это был Президент! Если бы кто-то спросил, кто обладает высшим авторитетом в китайской медицинской больнице Стар Сити, то этот человек, естественно, был президент.
Тем не менее, он не был безрассудным и глупым; и не хотел случайно оскорбить вице-президента, поэтому он достал свой мобильный телефон и набрал номер телефона Президента Ли Хунцзи.
— Кто говорит? — Величественный голос Ли Хунцзи вышел из телефона.
— Президент, я Сяо Ван, директор стационарного отделения! Мне нужно доложить вам важное известие. — Сказал директор отделения.
— Что случилось? — Спросил Ли Хунцзи.
Директор быстро ответил:
— Президент, я только что узнал, что некоторые посетители создают проблемы в VIP-отделении. Они, кажется, кричали, что он может уволить нашу медсестру! Кроме того, он позвонил вице-президенту Лю. Что вы думаете…
Ли Хунцзи разозлился:
— Проблемы в больнице? Неважно, Император он или нет, мне, твоему отцу, наплевать на него. Вы проинформировали охрану? Позвоните им, чтобы разобраться с ними!
— Хорошо!
Директор стационарного отделения с радостью согласился. Затем его глаза закатились и снова заговорили:
— Президент, я выполню ваш приказ. Но как насчет вице-президента Лю?
— Я позвоню ему! — Ли Хунцзи ответил.
Директор быстро сказал:
— Мне очень жаль, что вы побеспокоите Президента. Ах, точно, эти люди устраивают шум в палате Су Линъюнь.
— Хорошо, я понял! — Ли Хунцзи нетерпеливо повесил трубку. Как только он прокрутил номер вице-президента Лю, его лицо внезапно остановилось, как вдруг в его голове появилось молодое лицо.
Су Линъюнь? Разве она не была матерью Тан Сю?Ли Хунцзи внезапно встал. Он не набирал номер телена, а бросился большими шагами к двери офиса.
Внутри VIP-палаты стационарного отделения Су Шанвэнь смотрел на директора стационарного отделения. Его брови были глубоко морщинистыми. Но он был тем, кто всегда издевался над слабыми и боялся сильных. Полагаясь на своего друга-вице-президента, в качестве покровителя, он надменно говорил:
— Глядя на белое пальто, которое вы носите, вы должны быть одним из высоко летающих птиц в больницы, не так ли? Что с больницей? Ваши медсестры властвуют в этом вопросе? Моя младшая сестра госпитализирована, а я ее старший брат. С каких пор мне запрещено ее видеть?
— Сэр, Пожалуйста, обратите внимание на ваши слова. — С холодным выражением лица ответил директор. После чего, он повернулся к медсестре.
Медсестра быстро сказала:
— Директор, они зашли слишком далеко. Они не только унизили Мисс Су, но и хотели заполучить ее ресторан. Думаю, Мисс Су нужно было отдохнуть, поэтому я попросила их уйти. Но вместо этого, они угрожали мне. Вы можете сами убедиться, вот же Мисс Су плачет из-за их издевательств.
Директор стационарного отделения посмотрел на Су Линъюнь и посочувствовал ей. Наличие такого бесстыдного кровного брата только уменьшит здоровье и продолжительность жизни в 8 раз.
— Сэр, Леди, это место-VIP-палата. Если пациент не приветствует вас, пожалуйста, уходите. Я не знаю, какие у вас отношения с вице-президентом Лю. Но самый важный человек в этом месте пациент.
Су Шанвэнь с насмешкой сказал:
— Если я правильно помню, разве должность вице-президента не достаточно значимая в вашей китайской больнице? Я не думаю, что у тебя есть право прогонять меня. Во всяком случае, давайте просто дождемся слов вице-президента Лю!
С безразличным выражением, директор стационарного отделения сказал:
— Мне очень жаль. Боюсь, вы будете разочарованы, так как вице-президент Лю очень занят, и, возможно, у него не будет времени, чтобы приехать сюда.
Су Шанвэнь нахмурился, холодно говоря:
— Не будь таким высокомерным уродом. Придет он или нет, решать не тебе. Я только что позвонил ему, и он подтвердил, что он немедленно бросится сюда. Я действительно хочу посмотреть, хватит ли у вас смелости сказать эти слова, когда придет вице-президент Лю.
Директор стационарного отделения усмехнулся. Он не хотел снова реагировать на этого назойливого вредителя, который воспользовался положением Су Линъюнь. Он выдавил небольшую улыбку, когда подошел к кровати и спросил о благополучии Су Линъюнь.
—Г-жа Су, вы все еще ранены. Пожалуйста, не расстраивайся. Вы знаете поговорку, что даже если небо падает, все равно не нужно беспокоиться о таких нереалистичных вещах. Кто-то всегда будет стоять за вас. Даже если мистеру Тан будет неудобно приходить сюда, наша больница не будет сидеть сложа руки и ничего не делать.
Су Линъюнь перестала плакать и молча кивнула.
Мистер Тан? Су Шанвэнь и Чжан Мэйюнь посмотрели друг на друга со следом смущенного выражения. С кем говорил этот директор стационарного отделения? Это был Тан Сю? Это было по-настоящему? Он всего лишь старшеклассник! Он имел отношения с боссом Long Group и поклонялся боссу Endless Virtue Pharmaceutical, только потому что у него были способности. И теперь его истинное лицо уже должно быть раскрыто!
Чжан Мэйюнь замешкалась и громко спросила:
— Директор Ван, кто этот мистер Тан, о котором вы говорили? Это тот молодой ублюдок Тан Сю?
Су Линъюнь на больничном мгновенно повернулась, словно разъяренная львица, и яростно закричала:
— Я запрещаю тебе проклинать моего сына! Убирайся с глаз моих, сейчас!
Чжан Мэйюнь высмеяла её:
— Или что? Я просто прокляла твоего сына-мутанта? Такой дешевый ублюдок, которого воспитывает мать-одиночка без отца, и ещё учить его? Ты действительно больна на голову.
— Где эти люди? — Крик внезапно раздался с внешней стороны двери, когда капитан службы безопасности Чэнь Тао ворвался с тремя другими охранниками в палату.
С выражением отвращения директор стационарного отделения посмотрел на Су Шанвэнь и Чжан Мэйюнь:
— Это они. Взять их. Если они будут сопротевляться, просто избейте их! И сразу бросьте к Протезному Отделу. Пока они не умрут, я возьму на себя всю ответственность!
Получив приказ, Чэнь Тао немедленно схватил Су Шанвнь за воротник и яростно ударил его по лицу, а затем вытащил его за дверь, как собаку.
— Остановить! — Вице-президент Лю, с 2 врачами среднего возраста, ворвался. Когда они увидели эту сцену, он сразу же рассердился и громко закричал.
Чэнь Тао безучастно смотрел. Он знал, что он был вице-президентом Лю. Он колебался и обернулся, чтобы посмотреть на директора стационарного отделения, прежде чем освободить Су Шанвэнь.
Вице-президент Лю гневно посмотрел на Чэнь Тао:
— Босс Су, мне очень жаль, что качество персонала нашей больницы довольно посредственное. Я не ожидал, что он посмеет ударить тебя. Вам не нужно беспокоиться об этом. Я отнесусь к этому серьезно и дам вам удовлетворительный ответ.
Директор стационарного отделения вышел из двери VIP-палаты, и удивленное выражение вспыхнуло из его глаз, увидев, что пришел вице-президент Лю. Он ничего не понимал. Президент сказал ему, что он поговорит с вице-президентом Лю, но последний осмелился прийти. Тем не менее, он имел мужество сказать:
— Вице-президент Лю, я надеюсь, что Вы не будете вмешиваться и участвовать в этом вопросе. Эта пара вызвала неприятности в VIP палате, нарушив эмоциональное состояние пациента.
Вице-президент Лю рассердился и сказал:
— Босс Су ясно сказал мне по телефону, что он взял свою жену навестить младшую сестру. Что не так? И где эта опрометчивая медсестра? Когда у нее были права грубить члену семьи пациента? Каким местом она считает нашу больницу?
Директор стационарного отделения утверждал:
— Вице-президент Лю, Вы не должны слушать заявление одной стороны. Я был свидетелем всего лично, пара унизила пациента, будучи чрезвычайно высокомерной. Кроме того…
Вице-президент Лю огрызнулся и ругал его:
— Не разговаривай со мной! Если пациенты и члены их семей говорят о личных делах семьи, как вы думаете, имеет ли наша больница право вмешиваться? Ты не имеешь права учить тому, что я должен сказать. С чего вы начинаете? — Гнев наполнил его сердце! Как вице-президент, он был одним из лучших кандидатов на пост следующего Президента китайской медицинской больницы. Если бы не было несчастного случая, он не стал бы Президентом этой больницы. Однако в этот момент кто-то осмелился бросить вызов его авторитету, разжигая негодование в его сердце. Он мог бы наказать его, чтобы предостеречь других и создать сильный имидж для своего собственного президентства, — Директор Ван, кажется, вы слишком долго оставались директором этого стационарного отделения. Так что, думаю, тебе пора переезжать. Я лично доложу об этом президенту и надеюсь, что вы психологически подготовились, — Вице-президент Лю сказал с насмешкой.
На мгновение директор стационарного отделения замолчал, прежде чем медленно сказал:
— Вам не нужно лично сообщать об этом Президенту. Я уже это сделал.
— Хорошо! — С окончанием предложения директора стационарного отделения, величественный голос повторился в коридоре, когда 4 высших руководителя китайской медицинской больницы бросились и прибыли под руководством Ли Хунцзи. И человек, который только что говорил, был именно Ли Хунцзи.
— Вице-президент Лю, Вы еще не стали Президентом, но вы уже используете эти привилегии и полномочия? У вас вообще есть право уволить директора стационарного отделения? По крайней мере, сделайте это после того, как сядете на кресло президента. Директор Ванг уже рассказал мне все по этому поводу. Независимо от того, как и какие интересы у вас с семьей пациента, самые важные люди в нашей больнице — пациенты.
Глава 150: Унижение
Глаза вице-президента Лю уменьшились. Он не ожидал, что президент лично придет и займется этим вопросом. Он стоял рядом с директором Вангом и пациентом.
— Черт! Этот ублюдок Су Шанвэнь толкнул меня в яму, —Вице-президент Лю тайно ворчал. Но на лице показал горькое выражение, — Президент, мы действительно должны четко расследовать это дело. Я подозреваю, что медсестра врет налево и направо. Между пациенткой и членом ее семьи могут возникнуть споры и конфликты. Может быть, они могут решить это, обсудив между собой. Это не большая проблема.
С холодным выражением, Ли Хунцзи сказал:
— Даже если между ними есть какое-то противоречие, вы можете объяснить, почему больница должна оставаться в стороне? Пациент все еще госпитализирован, вы хотите, чтобы состояние ухудшилось?
— Этот…— Вице-президент Лю потерял дар речи.
Ли Хунцзи посмотрел на Су Шаньвэнь с апатичным выражением и сказал:
— Вы действительно член семьи пациента? Я видел бесчувственных и бессмысленных людей, но никогда не видел такого человека, как вы! Пациент является членом вашей семьи, и вы, видя ее состояния, делаете ей намного хуже. Это то, что вы называете отношениями между членами семьи? Теперь я официально объявлю, что наша больница никогда не будет принимать посетителей от таких людей, как вы! Надеюсь, что вы немедленно уедете, иначе наши сотрудники службы безопасности больницы не останутся безучастными!
Сердце Су Шанвэнь уже упало в яму, как только прибыл Ли Хунцзи. Услышав слова Ли Хунцзи, его тело парализовало. Он не мог понять, почему Ли Хунцзи, Президент этой китайской больницы, оберегает Су Линъюнь. Мистер Тан? Су Шанвэнь вспомнил имя, которое говорил директор отделения. Из его горла внезапно раздался глоток удушья. Он не верил, что г-н Тан был передан Тан Сю, потому что последний был всего лишь старшеклассником. У него не было никаких способностей, и он не смог бы заставить президента китайской медицинской больницы переехать. Это из-за вице-президента Лю? Может ли быть, что президент хотел дать вице-президенту Лю урок, но не нашел лучше возможности сделать это? Может ли быть, что он воспользовался этим случаем, чтобы подставить вице-президента Лю? Когда Су Шаньвэнь подумал об этом, на его лице появилось извиняющееся выражение:
— Президент Ли, я давно слышал ваше уважаемое имя. Вы очень уважаемый Божественный врач в нашем Звездном городе и китайской больницы. Вице-президент Лю и я всего лишь друзья. Если он неприятность для вас, вы могли бы решить это без меня.
— Су Шанвэнь! Ублюдок! — Даже во сне вице-президент Лю никогда не думал, что Су Шанвэнь продаст его в этот момент.
Су Шанвэнь сердито говорил:
— Вице-президент Лю, человек должен отвечать за свои поступки. Так как это борьба между вами и президентом Ли, вы не должны втягивать других в свои проблемы? Мы просто обычные люди, и мы не хотим быть вовлечены в дополнительные проблемы. Мы с женой приехали навестить младшую сестру. И так как мы увидели ее, то мы скоро уедем. Итак, я прощаюсь с вами.
— Су Шанвэнь… — Вице-президент Лю был безумно взбешен, а в его голове бушевало гнусное пламя. Несмотря на то, что он не желал этого сознательно, он побежал за Су Шанвэнь, который только что собирался уйти, но кулаки сильно ударили по голове Су Шанвэнь. Он должен был насытиться своим гневом! Ненависть и обиды вырвались наружу. Целью уже не был ни пациент Су Линъюнь, ни медсестра, ни стационарное отделение, ни даже Президент Ли, а этот коварный ублюдок, который только что продал его, Су Шанвэнь. Его кулаки были как капли ливня, которые ударили Су Шанвэнь.
— Остановись! Остановись! — эта сцена поразила Чжан Мэйюнь. Она не могла подумать, что подкрепление, которое пригласил ее муж, неожиданно ударит его, ещё так безжалостно. После того, как она пришла в себя, она сразу же бросилась к вице-президенту Лю и попыталась оторвать его от своего мужа. Чэнь Тао действовал быстро, помешав Чжан Мэйюнь.
Ли Хунцзи был ошарашен, когда смотрел на нынешнюю сцену. Он не ожидал, что вице-президент Лю проявит инициативу ударить Су Шанвэнь. Однако, когда он протрезвел, он сразу же почувствовал, что вице-президент Лю был довольно жалок; ибо он с тревогой побежал к Су Шанвэнь, чтобы польстить ему, а когда тот повернулся спиной, укусил.
— Haih…— Вздохнув, Ли Хунцзи пошевелил охранниками сбоку, чтобы те растащили вице-президента Лю из Су Шанвэня.
Ли Хунцзи помахал и приказал ему:
— Отведите его в отделение неотложной помощи и осмотрите. Если с его телом все в порядке, выведите из больницы. Имейте в виду, если он осмелится прийти в нашу больницу снова, то прогоните. Вы можете выдать ему жесткое предупреждение, если он не подчинится.
— Понятно! — Громко сказал Чэнь Тао.
В сопровождении нескольких руководителей больницы Ли Хунцзи пришел в VIP-палату и выразил соболезнования Су Линъюнь. Он также похвалил директора стационарного отделения и медсестру. Что касается вице-президента Лю, то он решил, что разберется с ним и доложит в Бюро здравоохранения обо всем случившемся, а затем дождется приказа об увольнении.
Внутри VIP-палаты…
Лицо Су Линъюнь было, как будто она умирала. Несмотря на то, что президент и руководство больницы выразили ей свои соболезнования, скорбное чувство не рассеялось. Кто был Су Шанвэнь? Он был ее кровным братом! Раньше она только знала, что он был бесстыдным, но чтобы до такой степени, ей никогда не приходило в голову. От медсестры, которая заботилась о ней, она узнала обо всем, что произошло за пределами палаты. Когда Су Шанвэнь ударил вице-президента Лю, она могла только чувствовать глубокий стыд и унижение, вызванные наличием такого кровного брата.
— Сю Эр видел все насквозь. Су Шанвэнь и Чжан Мэйюнь не люди. Ведь они даже не считали меня членом семьи. — В этот момент Су Линъюнь наконец-то смогла закалить свое сердце и решительно хотела разорвать все связи с Су Шаньвэнь. Баньшоу и Динцзы удалось ясно видеть все, что происходило в больнице. На самом деле, они смотрели с самого начала. Однако, так как Су Шанвэнь и Чжан Мэйюнь не сделали ни одного шага, который физически повредил бы Су Лиюнь, они не вмешались. Они также были свидетелями всего, что произошло дальше. После того как все уладилось, Баньшоу быстро набрал номер Тан Сю и рассказал ему все.
В Городе Южных Ворот…
Тан Сю все еще проводил занятия по исправлению положения с Юань Чулином и другими. Получив звонок, он долго молчал. Он уже давно знал о намерение Су Шаньвэня, поэтому ему предстояло безжалостно действовать против них, ибо он принимал во внимание чувства своей матери. Но они, снова и снова, осмеливались провоцировать, и он, наконец, больше не мог терпеть это. Тан Сю сделал два звонка. Один был для Чэнь Чжичжун, а другой был для Лун Чжэнъюй. Его намерение было очевидным. Мало того, что он хотел, чтобы Shangwen Real Estate подала заявление о банкротстве, но также предотвратить возможность Су Шанвэнь перевернуться в вечности, а лучшим средством для этого было провести остаток жизни за решеткой.
До рассвета…
Юань Чулин и другие трое студентов ушли спать. В одиночку он пошел на склад и запер дверь изнутри. После этого, он начал экспериментировать на формуле состава для продуктов здравоохранения. Поскольку она предназначалась для коммерческих продаж, у Тан Сю не было выбора, кроме как быть особенно осторожным и не совершить ни малейшей ошибки. После этого повторить несколько экспериментов, и непрестанно пробовать комбинации смесей на 15 времен, окончательно преуспев в создании и регулировке правильного состава ингредиентов и конфигураций продуктов здравоохранения, основанных на Микстуре традиционной китайской медицине. Эффективность препарата составляла одну десятую от той, которую он давал Лун Чжэнъюй, но количество жидкости по сравнению с ним увеличивалось в десятки раз. На мгновение, он сделал расчет. 20 бутылок этих продуктов здравоохранения были равны одной бутылке Лун Чжэнъюй. И путь к накоплению богатства был постоянным потоком. Сияние сверкнуло из глаз Тан Сю и слабая улыбка нарисовалась на лице. Он мог сказать, что как только этот продукт здравоохранения попадет на рынок, он даст большую вспышку и будет признан небольшим количеством людей. Его продажи взорвутся и будут даже лучше других косметических продуктов. Тан Сю писал пропорции лекарственных трав и ингредиентов на бумаге, экспериментировал с продукцией в бутылках. Затем он открыл дверь склада и вернулся на виллу.
Время шло, и на следующий день наступил вечер в мгновение ока…Тан Сю только что вернулся из школы в город Южных ворот. Но сцена перед ним заставила его нахмуриться. Более 20 крупных людей в черных костюмах стояли рядом с воротами, лицом к 30 охранникам города Южные ворота. Управляющий недвижимостью в Южных воротах Лун Сюэяо выглядела обеспокоенной, глядя на этих 20 мрачных перспективных, больших людей. В настоящее время она очень хотела позвонить в полицию, но у нее не было для этого никаких оснований, так как они не вызывали никаких проблем. Даже их лидер сказал, что они пришли сюда, чтобы дождаться своего босса. Лун Сюэяо былв очень любопытна. Какой могущественный человек или священное существо может стать начальником этих людей? Все охранники в этом комплексе недвижимости были отставными солдатами. Они были очень способными и имели высокие достижения в военных аспектах. Дисциплинированность и боевая мощь, найти бы простых людей, которые смогли бы с ними бороться.
Внезапно, глаза Сюэяо стали яркими, когда она увидела, что пришел Тан Сю. Беды в ее сердце были отброшены, как она сказала с сияющей улыбкой:
— Мистер Тан, как дела? Ты вернулся!
Тан Сю кивнул и сказал:
— Ммм, я как раз возвращался из отпуска.
Он был на каникулах? До сих пор, Лун Сюэяо не знала, что Тан Сю был еще студентом. Услышав его ответ, она была удивлена. Однако она похоронила свое удивление. С вынужденной и хитрой улыбкой она объяснила:
— Мистер Тан, мне очень жаль. Я правда не знаю, откуда взялись эти 20 человек. Они говорят, что ждут своего босса. Но вам не нужно беспокоиться, охранники нашей виллы здесь.
Глядя на выпрямленные, стоящие позы этих 20 крепких мужчин, Тан Сю чувствовал, что они были похожи на статуи. Он был вполне удовлетворен, так как видел, что эти люди были элитой Гу Сяосюэ из Вечного зала. Он вернул свое видение, а затем посмотрел на Лун Сюэяо и произнёс со спокойным выражением:
— Они никогда не нарушат порядок в районе виллы, так как их Босс — я.
Глава 151: Прибытие охранников
— Что? — Лун Сюэяо оторопела. С унылым выражением, она смотрела на спокойное лицо Тан Сю, и будто буря поразила её сердце. Она не могла представляла, что эти двадцать больших мужчин были подчиненными Тан Сю. Он… кто он был на самом деле? Любопытство Лун Сюэяо достигло высшей степени. Хотя оно присутствовало с тех пор, как Лун Чжэнъюй предоставил ему самую большую виллу в городе Южных ворот, поэтому ее любопытство росло после каждой встречи. И, уж очень она хотела узнать все о Тан Сю.
— Они мои люди, поэтому я возьму их с собой. В любом случае, мне нужно возвращаться домой и переодеваться, так что я могу привезти их сейчас? — Сказал Тан Сю.
— О, о … ну, пожалуйста! — Лун Сюэяо протрезвела от оцепенения и быстро ответила.
Кивнув ей, Тан Сю подошел к мужчинам и серьезно заговорил:
— Человек, которого вы искали — это я. Идите за мной! — Он вошел во внутреннюю часть города Южных ворот. Эти двадцать больших людей видели фотографию Тан Сю, поэтому узнали его. Они молча шли в линию за Тан Сю к внутренней части города Южных ворот.Когда они вошли на виллу, Тан Сю посмотрел на них и спокойно сказал, — Я Тан Сю. Я полагаю, вы уже знаете меня, когда я посещал Вечный пир. В любом случае, начиная с сегодняшнего дня, я ваш Босс. Единственная просьба, которую я прошу у вас: всегда выполнять мои приказы. Вы можете это сделать?
— Да, поняли, Босс! — Двадцать человек кричали в унисон.
Удовлетворенно кивнув, Тан Сю продолжил:
— Я приветствую всех вас за ужином сегодня вечером. Тем не менее, так как вы останетесь в Звездном городке на довольно долгое время, и поскольку у меня также нет времени, чтобы управлять всеми вами, вы будете работать под моим Генеральным менеджером. Она будет предоставлять вам все основные потребности и составлять ваши обязанности. За что вам придется ее слушать.
В обеденном зале!
Тан Сю позвонил, чтобы забронировать отдельный номер, но сотрудник сказал ему, что не осталось места, поэтому у него не было выбора, кроме как позвонить Чэнь Чжичжуну. Из этого следует, что люди, как всегда, делятся на низкую и высокую социальную касту. Но Тан Сю не слишком заботило это. Сейчас он может быть никем, но позже он станет могущественным. Говорят, что мир иногда ведет себя как река, которая течет на восток в течение 30 лет, а затем на Запад в течение следующих 30. Колесо фортуны поднимается и опускается с изменением времени. Может быть, в будущем они будут рассматривать и давать ему привилегии VIP, когда он пообедал в столовой Луна! После того, как Чэнь Чжичжун зарезервировал отдельную комнату и сообщил ему ее номер, Тан Сю приказал этим двадцати пойти туда, так как он хотел принять душ и переодеться. Он знал, что ему необходимо протестировать медицинскую продукцию, которую он вчера состряпал, а также взять формулу. Вечером, когда он встретил Кан Ся, он отдавал ей эти пробирки и двадцать людей.
Через полчаса…
Когда Тан Сю покинул город Южных ворот, он почувствовал, что кто-то следил за ним. Он не обращал на них внимания и взял такси, чтобы отправиться в столовую Луна. Но после того, как он вошел в отдельную комнату, Кан Ся приветствовала его странным выражением. Глядя на двадцать мужчин, которые сидели за длинным столом, как каменные статуи, Тан Сю спросил с легким смехом:
— А? Что?! Эти люди не понравились вам?
С вынужденной улыбкой Кан Ся ответила:
— Это не то, чтобы я не довольна, я слишком довольна! Босс, я видела лучших охранников в мире, и почти все— отставные члены спецназа. Они не только хорошо обучены военным навыкам, но и обладают выдающимися индивидуальными боевыми способностями. Они даже отважатся встретиться со смертью с прямой спиной, если им придется защищать своих клиентов. Но, сравнивая их с этими двадцатью мужчинами, они довольно отсталые.
Тан Сю ответил удивленным тоном:
— Такая большая разница?
Кан Ся кивнула:
— Абсолютно. Я наблюдаю за ними целых двадцать минут, и они совсем не двигаются. Даже глаза не моргают. Если бы я не видела, как они входили в комнату, я бы подумала, что они манекены!
Тан Сю пронесся над двадцатью мужчинами, а затем слегка улыбнулся:
— Сегодня приветственный ужин для вас. Вы можете считать это своим свободным временем, поэтому вам не нужно быть такими ограниченными и поддерживать дисциплину. Я видел много храбрых и железных волевых солдат. Они отваживаются на полях сражений с такой жесткой и строгой дисциплиной, что мужественно убивают своих врагов. Но они всегда широко открывают рот, если нужно поесть и попить.
Двадцать больших мужских глаз сияли одновременно. Они посмотрели друг на друга и несколько раз кивнул. После чего они встали вместе, сложили кулаки, сказав:
— Большое спасибо, Босс!
Тан Сю сказал со смехом:
— В любом случае, Янь’Эр — мой ученик. Она действительно хорошо подготовила вас всех. Если в будущем я увижу, что у вас есть непоколебимая преданность и преданность своему долгу, возможно, я позволю вам встать на другой путь!
Другой путь? Двадцать мужских тел безумно дрожали от неистового и ревностного выражения на их лицах. Гу Янь’Эр приняла их, когда они пришли шесть или семь лет, и лично обучала их около двадцати или тридцати лет. Можно сказать, что они были доверенным персоналом Гу Янь’Эр. Бессмертное культивирование! Этот путь был медленным, торжественным и одиноким.Это были люди, закаленные в железе. Гу Янь’Эр дрессировала их суровыми и холодными с детства, а также отдала большую цену за них. Она заставляла их нырять через хаотичные, заграничные зоны военных действий, где им приходилось сражаться и выживать. Гу Янь’Эр оставляла их на огромном изолированном острове, чтобы они охотились и убивали свирепых и сильных зверей. Можно сказать, что они воспитывались и росли с руками, покрытыми кровью, с убийствами и забоями, которые уже давно были привиты и вырезаны в их костях. Они не боялись смерти. Они не боялись быть одинокими и не встречали трагических концов. Что им было нужно, так это стимуляция, страсть и пыл, поскольку они использовали свою кровь, чтобы броситься в путь. Бессмертный Путь! Их продолжительность жизни увеличится, и это откроет новую главу в их жизни и мире. Они даже надеялись, что однажды они смогут летать так же, как Гу Янь’Эр, свободно и беспрепятственно.
— Спасибо Вам, Босс! — Двадцать мужчин толкнули стол и стулья и опустились на колени, сложив кулаки и крича сильными и оглушительными голосами. Кан Ся была шокирована и рассеяна, когда увидела это. Эти двадцать человек оказались не охранниками, а сильными железными солдатами, которых тренировал Тан Сю.
— Что случилось? Приготовь еду и вино, хорошо? — Тан Сю посмотрел на Кан Ся.
Кан Ся как будто внезапно проснулась от сна:
— Ну… ну, хорошо. Получилось мирно … Ах, нет. Я уже договорилась об этом. Я заказала лучшую еду и вино в столовой Луна.
Тан Сю сказал со смехом:
— Все, садитесь! Не сдерживайте себя на сегодня и хорошо расслабьтесь. Кроме того, насладитесь хорошей едой и напитками, так как после сегодняшнего дня, у вас начнутся напряженные дни.
После двух часов…
Тан Сю и Кан Ся подталкивали мужчин, чтобы поесть и выпить. Он видел, что сорок бутылок были опустошены, но никто не был пьян. Он был тайно удовлетворен. Эти люди могли пить и не пьянеть, действительно, хорошие люди. Однако…Когда они собирались покинуть столовую Луна, Кан Ся вернулась с неприглядным выражением после того, как она оплатила счет. Оказалось, еда обошлась в два миллиона юаней. Великолепной Корпорации Тан была сейчас не хватало денег, и хотя Кан Ся видел гораздо большей счёт, чем этот, ей было больно тратить столько.
Возле входной двери столовой отеля Луна…
Чжу Тяньцян, с четырьмя его братьями, тихо наблюдал за гостями, которые проходили в столовую. Вокруг них скрывались десятки хулиганов и бандитов с оружием. Его невеста и будущий шурин были избиты; это была крайняя пощечина, без сомнения. Он был настолько полон гнева, что не простил виновника.
— Старший брат, этот панк ушел два часа назад. Наши братья уже здесь, так что мы можем немедленно действовать, как только он выйдет. Поскольку он осмеливается ударить будущую невесту мастера, он действительно хочет жить кривым и косым. — Человек средних лет с обезьяньим лицом говорил, поглаживая подбородок.
Чжу Тяньцян холодно сказал:
— Мы должны поймать его. Но не перед парадными воротами столовой Луна. Там много людей поблизости, и это, безусловно, вызовет панику, как только мы схватим его; даже полицейские рядом. Следуйте за ним и подождите, пока этот маленький панк не окажется в малолюдном месте. Тогда мы его возьмем!
Человек средних лет, похожий на обезьяну, кивнул и сказал:
— Хорошо, мы сделаем, как говорит старший брат. Если сегодня я не сделаю из этого панка пустую тару, я не смогу заснуть, когда вернусь.
В настоящее время…
Тан Сю и Кан Ся вышли из ворот столовой Луна.
— Ты не пойдешь с ними? — С удивленным выражением, Тан Сю посмотрев на Кан Ся. Эти двадцать людей уже отправились на парковку в подвале, в то время как Кан Ся фактически последовала за ним.
Кан Ся ответила с улыбкой:
— Так как ты, Босс, не идешь, как я могу иметь мужество уйти?
Размышляя на секунду, Тан Сю затем слегка сказал:
— Ах, что-то вы хотите спросить меня? Ну, тогда спроси! Я отвечу.
Поднимая большой палец вверх, Кан Ся воскликнула в восхищении:
— Ты действительно Босс! Ты можешь читать мои мысли. В любом случае, я хочу спросить тебя кое о чем. Откуда у тебя эти двадцать охранников? Они не могут быть наемниками, верно? Просто я случайно увидела огнестрельное ранение на руке Чжун Текуй, пока мы ели.
Чжун Текуй! Он капитан двадцати человек. Самый крепкий и мускулистый, и довольно пьющий. Тан Сю покачал головой и сказал:
— Я не знал их раньше. Но мой самый надежный человек обучил их, так что я могу доверять этим людям. Поскольку они будут следовать за вами, вы не только должны относиться к ним хорошо, но и рассматривать как самых доверенных лиц. Поверьте, они очень сильные. Не говоря уже о охранниках, если вы хотите, чтобы они были киллерами, то они будут намного сильнее, чем убийцы.
С удивленным выражением, Кан Ся сказала:
— Вы имеете в виду … они видели кровь людей?
— Они не только видели кровь, но и буквально вылезли из моря крови и горы трупов. Я могу быть уверен, что они по крайней мере убили больше дюжины людей. — Сказал Тан Сю.
— Они… — Кан Ся стала полностью серьезной и честной бизнес-леди. Она вдруг испугалась слов Тан Сю.
Тан Сю сказал:
— Кан Ся, не заботься о их прошлом. Просто помните, что они теперь охранники; и вы сможете рассматривать их как доверенный персонал.
Глава 152: Хорошая игра
Пока они разговаривали, выражение лица Тан Сю внезапно изменилось. Он остро осознавал, что множество глаз с недобрыми намерениями постоянно захлестывали его.
— Что здесь происходит?!— Он мгновенно высвободил свой духовный смысл и полностью окутал простор в двести метров в окрестностях. Он чувствовал, что люди действительно следили за ним. Было почти тридцать молодых головорезов с ножами и палками, спрятанными за спиной, — Кан Ся, у тебя другие планы на этот вечер?
Кан Ся покачала головой и сказала:
— Сегодня весь день была занята. Я не железная женщина, поэтому я пойду домой, чтобы немного поспать. В любом случае, что случилось? Есть что-то на примете?
— Интересно следить за мной и играть со мной — Спросил Тан Сю.
Играть? С поднятыми бровями, Кан Ся спросила:
— Что значит играть?
С спокойным тоном, Тан Сю ответил:
— Ну, вы можете увидеть это сами! Если не хочешь, можешь возвращаться или следуй за мной!
— Хорошо, с тобой! — Кан Ся кивнула.
Около десяти минут спустя Тан Сю и Кан Ся пришли в сторону парка, который редко посещали люди. Тень лунного света кружилась и танцевала вместе с палящей жарой, принесенной летом.
Затем Тан Сю остановился под высоким большим деревом.
С непонятным выражением, Кан Ся сказала:
— Босс, зачем вы привели меня сюда?
На лице Тан Сю всплыла слабая улыбка. Своим духовным чувством он мог видеть, что эти люди быстро собрались и направились за ним. Затем он громко сказал:
— Эй люди! Очень тяжело проделывать весь этот путь. Нас здесь только двое, думаешь, что еще нужно прятаться?
— Сумасшедший панк!! — Ведущих четверо соратников, Чжу Тяньцян быстро появились перед Тан Сю и Кан Ся. А, тридцать головорезов вытащили палки и ножи, окружив их.
С холодным и отстраненным выражением, Тан Сю посмотрел на него. Он достал свой мобильный, набрал номер и сказал:
— Где ты?
— Близко. — Холодный голос Чжун Тьекуй вышел из мобильного.
Затем Тан Сю издал приказ:
— Немедленно придите сюда и окружите их всех. Никто из этих людей не уйдут без кровотечения.
— Понятно! — После окончания звонка за молодыми головорезами тихо появились двадцать здоровяков. Их выражения были холодными и мрачными. Но так как Тан Сю еще не отдал приказ, они не действовали.
— Да? — Выражение Чжу Тяньцян изменилось. Четыре ученика также показали удивленное выражение. Они никогда не думали, что в их плане по перехвату, они будут окружены. Лица этих головорезов также сильно изменились. Им всегда нравилось издеваться над более слабыми людьми, но теперь внезапно появились двадцать больших парней.
Увидев Чжу Тяньцян и его группу, Тан Сю говорил с улыбкой:
— Я не знаю, кто ты и что ты. Но даже если это так, мне все равно, какое у тебя прошлое. Я просто хочу задать вопрос. Я гарантирую, что твоя судьба будет в десять раз лучше, чем все остальные, если ты ответишь мне.
Высмеивающее выражение было обнаружено в глазах Чжу Тяньцяна, когда он сказал:
— Ты Тан Сю, верно? Как и в моем расследовании, вы действительно необузданная и высокомерная личность. Вы думаете, что, полагаясь на свой тривиальный кунг-фу, вы намного выше, чем другие, а? Думаешь, ты можешь быть высокомерным перед нами? Что за болван! Мы, из боевой школы восходящего Дракона, и всегда были теми, кто запугивал других, и не иначе!
Школа Боевых Драконов? Тан Сю нахмурился. Ему просто не нравились люди из этой военной школы. В последний раз это был Фэй Цян и его трое учеников. На этот раз уже появилась другая группа.
— Скажи мне, почему ты искал меня. — Тан Сю говорил спокойным тоном.
С хохотом, Чжу Тяньцян потом говорит:
— Что? Чувствую беспокойство после того, как вы услышали, что мы из боевой школы восходящего Дракона? Я, твой отец, расскажу тебе! Ты смеешь бить мою женщину! Только это обрекло твою судьбу на крайнее несчастье. Меня не волнует, сколько людей вы взяли с собой. В моих глазах они всего лишь мусор!
— А твоя женщина кто? — Спросил Тан Сю.
Холодно фыркнул, Чжу Тяньцян ответил:
— Чжан Дэцинь. Не говори мне, что ты ничего о ней не знаешь!
Тан Сю вдруг улыбнулся и сказал:
— Ну, похоже, она искала тебя и просила отомстить за нее! Так как ты тоже мусор, то я разберусь с тобой, — сказав это, он повернулся к Кан ся, у которой не было ни малейшего страха или тревоги, когда он спросил с улыбкой, — ну, скажи мне. Ты хочешь, чтобы я позволил им играть? Или я должен лично действовать?
— Вы можете победить всех? — Спросила Кан Ся
Тан Сю улыбнулся и кивнул:
— Я понял тебя! Стой здесь и не двигайся. Посмотрите, как эта драма будет играть сегодня.
Когда его голос закончился, Тан Сю мгновенно побежал вперед. И в мгновение ока, он появился рядом с Чжу Тяньцян и братьями. Траектория его ударов кулаком была очень странной, так как он ударил по левым нижним ребрам Чжу Тяньцяна и следующего человека на в нижние ребра.
— Аааа…. — крики вышли из Чжу Тяньцян и другого человека.
— Отвали! — Мужчина средних лет почувствовал, что нога Тан Сю вот-вот ударит его, тогда он мгновенно поднял руки, пытаясь вытолкнуть ногу Тан Сю. Тем не менее, были слышны четкие звуки перелома костей, плечо было сильно расколото, а тело упало на землю в этот момент.
Bang, bang …Холодную и мрачную улыбку можно было увидеть на лице Тан Сю. Его действия были особенно безжалостными и жестокими. Эти пять человек были инструкторами из боевой школы восходящего Дракона. Но в течение четырех или пяти вдохов он уже сбил их с ног. Его движения были такими же гладкими, как проходящие облака и текучая вода, свободными и беспрепятственными; вместе с ужасающей летальностью. Даже лица этих двадцати парней немного изменились, увидев, как Тан Сю двигается.
— Давайте назовем это днем!
Тан Сю похлопал руками, глядя на Кан Ся, и спросил:
— Как насчет этого? Мое выступление было достаточно хорошим?
Блестящий взгляд мелькнул в глазах Кан Ся. Она подняла большой палец вверх и воскликнула в восхищении:
— Прекрасно! Я никогда не видел такого могущественного человека, как ты, даже тех иностранных боксеров и бойцов из кино. Я могу сказать, что они ни в коем случае не могут сравниться с вами. Даже у меня есть какая-то иллюзия, что это было какое-то искусство, когда бьешь их!
С непроизвольным смехом Тан Сю ответил:
— Какое красноречие. Неудивительно, что вы такой сообразительный человек в деловом мире.
Кан Ся показала слабую улыбку:
— Ты льстишь, Босс! В любом случае, что все это значит? Эти люди сказали, что ты ударил женщину, и это была месть.
Тан Сю легко сказал:
— У меня не было никаких проблем с ними. Но младший брат этой женщины очень высокомерен, поэтому я несколько раз преподал ему урок, за что он потом на меня обиделся. Но эта женщина когда-то была в игорном доме с Лун Чжэнъюй, в то время как я был тем, кто помог ему выиграть игру. Поэтому, когда мы случайно встретились пару дней назад, из их уст вырвалось несколько дешевых слов, и я ударил её. Но я не ожидал, что она попросит кого-то отомстить!
Кан Ся внезапно сказала:
— Босс, более или менее, я знаю вас. Вам не нравится брать на себя инициативу провоцировать других. Таким образом, я могу сказать, что слова из уст этой женщины не были дешевыми.
Тан Сю улыбнулся, глядя на двадцать-тридцать молодых головорезов, чьи лица сильно изменились. Затем он крикнул торжественным тоном:
— Избить их. Не забудьте сломать им ноги. Молодые, но никак не учатся подражать достойным людям.
— Да! — Двадцать крепких людей ответили в унисон, и начали штурмовать головорезов, как тигры и волки. Атака этих людей была очень быстрая, безжалостная, точная и смертоносная одновременно. В течение полминуты все эти хулиганы были сбиты с ног.
Тан Сю смотрел на головорезов, которые издавали воющие и болезненные крики, а также на Чжу Тяньцяна, который был похож на мертвую собаку. Затем он крикнул глубоким тоном:
— Приведите этих пятерых и следуйте за мной.
Сразу же пять человек подобрали группу Чжу Тяньцяна и пошли позади Тан Сю к припаркованному автобусу. Водитель автобуса был толстым мужчиной средних лет и вел себя вполне прилично. Он также ясно видел место боевых действий. И после того, как Тан Сю и другие подошли к его автобусу, он сразу же начал заикаться:
— Я, Я, Я только водитель, ваши проблемы не имеют ко мне никакого отношения.
— Вы не будете связаны с этой проблемой. Единственное, что вам нужно сделать, это вести автобус. Если вы думаете, что наше поведение слишком жестокое, мы выйдем, — сказал Тан Сю слабо.
Толстый водитель быстро сказал:
— Ах, Нет, Нет, Нет… я боюсь,….
Тан Сю прервал слова, сказав:
— Тогда присоединяйся к великолепной корпорации Тан. Вам не нужно ничего бояться, если вы являетесь частью великолепной корпорации Тан. Мы никогда не берем на себя инициативу запугивать других, но когда другие осмеливаются запугивать нас, мы никогда не будем молчать. Ыы знаете, где находится Боевая школа восходящего Дракона?
Толстый водитель спросил в дальнейших сомнениях:
— Вы хотите пойти в боевую школу восходящего Дракона? Я знаю это место, но есть две суб-школы Дракона. Одна главная, а другая филиал. Какой из них вы собираетесь посетить?
— Главную! — Тан Сю ответил без колебаний.
Кан Ся, которая была рядом с ним, была озадачена, услышав ответ.
— Босс, вы идете в боевую школу восходящего Дракона? Что ты хочешь там делать?
— Улаживать счет с боевой школой. Дважды люди из этой школы искали и создавали мне проблемы, поэтому я очень зол. Я должен воспользоваться этой возможностью и решить эту проблему, — сказал Тан Сю.
— Это главной часть драмы сегодняшнего вечера? — Кан Ся поинтересовалась.
— Правильно! — Тан Сю спокойно ответил.
****
Главная ветвь боевой школы восходящего Дракона располагалась в западной части Звездного города, в оживленном районе с большим количеством высотных зданий. Улицы были довольно с тяжелым движением, и непрерывные потоки огней на улицах были, как блестящий огромный дракон.
И теперь, Цзян Фэн был очень счастлив, так как старый друг, который долгое время был вне связи в течение стольких лет, навещал его. После того, как он подал своему другу сытный ужин, он также начал сравнивать заметки, поскольку он обнаружил, что не только кунг-фу старого друга выдающийся, но и удары ноги доведены до совершенства, хотя борьба была такой же, как и раньше, но он выходит победителем.
— Старый Ян, кунг-фу этого младшего брата не разлагается, верно? Ранее я создал этот стиль кунг-фу в Великом Северо-Западном регионе и победил довольно много людей. И ты сейчас добился больших успехов, но ты всё равно не превзойдешь меня! — Сказал Цзян Фэн с улыбающимся лицом, поглаживая седую бороду на подбородке.
Глава 153: Постучать в дверь школы и бороться.
Напротив Цзян Фэна сидел Ян Сяньюй. Так же, как и Цзян Фэна, он был старше своих семидесяти, выглядя энергичным, жизнерадостным и сияющим духами. Ему было все равно, если он проиграет Цзян Фэну в кунг-фу.
— У такого старого дедушки, как вы, все еще такой парящий боевой дух. Проигрывать тебе — это нормально. Вы всегда были известны, как талантливый гений боевых искусств. Так что мне не стыдно проигрывать тебе!
Цзян Фэн сказал со смехом:
— Это из той поговорки, что тело может быть старым, но не сердце. В любом случае, целые годы я не видел тебя, и у меня не было времени спросить кое о чем, прежде чем мы пойдём пить. Итак, почему вы пришли в Звездный город на этот раз?
Лицо Ян Сяньюй мгновенно стало серьезным, услышав запрос Цзян Фэна, когда он ответил глубоким тоном:
— Я слышал, что несколько дней назад молодой Божественный врач вылечил девушку, которая была заражена странной болезнью на острове Цзинмэнь. Болезнь, которую не смогли вылечить многие известные отечественные врачи. Поэтому я поспешил на остров Цзинмэнь, но оказался с пустыми руками. Расспросив всех вокруг, я услышал, что этот молодой Божественный Доктор приехал из Звездного города.
С некоторым сомнением Цзян Фэн спросил:
— Зачем тебе этот молодой Божественный Доктор? Кто заразился тяжелой болезнью?
Ян Сяньюй ответил с подозрительной, вынужденной улыбкой:
— Это моя старушка. Она была вегетарианкой и последователем буддизма всю свою жизнь. Она думала, что это принесет ей благословение и защиту богов, и Будд. Она не закрывала дверь, когда ложилась спать, и поэтому у нее парализующий инсульт. Самое гнусное то, что она не только получила инсульт, но и получила странный симптом. Благодаря ему, она всегда кричит в своем ступоре, крича видит некоторых божеств или что-то в этом роде. Так что я бросился в Стар Сити лично, чтобы найти того молодого Божественного доктора, чтобы попросить вылечить мою старушку.
Цзян Фэн внезапно сказал:
— Сколько у тебя информации об этом молодом Божественном докторе? Я был в Звездном городке в течение десятилетий; у меня довольно много личных контактов здесь. Возможно, я смогу помочь найти его.
Ян Сяньюй сказал с подозрительной улыбкой:
— Я знаю только, что его зовут Тан Сю, 20-летний молодой человек. Слушай, причина, по которой я навещаю тебя сегодня, чтобы ты проводил меня до китайской больницы Стар Сити, чтобы узнать у людей его местонахождение.
Цзян Фэн сказал:
— У меня есть старый друг, и он Президент этой больницы, так что я позвоню ему и спрошу об этом! Может, он знает о человеке, которого вы ищете!
Ян Сяньюй на мгновение уставился, прежде чем сразу же ответил удивленным выражением:
— Тогда, большое спасибо, брат Цзян!
— Не проблема. — Слабая улыбка появилась на лице Цзян Фэна, когда он готовился набрать номер сотового Ли Хунцзи.
— Что случилось? — Цзян Фэн положил свой мобильный, когда он посмотрел и спросил своего младшего сына, который зашёл.
Цзян Сян был тридцатилетним парнем высокого роста. Он был одет в тренировочный костюм черного цвета, но встревоженное и испуганное выражение было его лице, когда он ответил:
— Папа, какие-то люди штурмуют наш зал!
— Что? — Цзян Фэн был поражен на мгновение. Он ясно помнил, что тоже самое было десять лет назад. Он имел большую славу и репутацию, кроме того, научил много учеников, поэтому никто во всем Звездном городе не будет иметь мужества, чтобы дать ему по лицу! Но теперь, люди неожиданно пришли штурмовать и бросить вызов его школе, когда его старый друг был в гостях. Разве это не игра с ним? — Ты иди. Я посмотрю, кто посмел бросить вызов растущей школе Драконов. — Цзян Фэн взял на себя инициативу с сердитым лицом и пошел к переднему двору. Боевая школа восходящего Дракона занимала довольно широкую площадь, сравнимую с государственной школой. Передний двор был местом, где ученики практиковали свой кунг-фу, в то время как задний двор был жилым местом для преподавателей школы.
На тренировочном поле кунг-фу …
Тан Сю и Кан Ся сидели с Чжун Текуй, а двадцать мужчин вместе с ним стояли в два ряда по обе стороны. Перед Тан Сю Чжу Тяньцян вместе с другими четырьмя лежали на земле, без сознания.
Когда Цзян Фэн прибыл на тренировочное поле кунг-фу в переднем дворе, его лицо внезапно изменилось, увидев такую сцену, как вдруг холодный блеск вышел из глаз. Вместе с десятками инструкторов кун-фу вокруг него, он подошёл к Тан Сю и крикнул:
— Кто ты?
Тан Сю ответил легко:
— Я слышал, что общество боевых искусств имеет обычай принимать вызов для удара в школе. Но, похоже, ты считаешь меня чужаком. Тогда я могу бросить вызов вашему залу! Мне не нравится ваша Боевая школа восходящего Дракона, поэтому я надеюсь, что вы можете расформируете школу, чтобы предотвратить беспредел ваших людей и причинение вреда другим.
Глядя на Чжу Тяньцяна и остальных четырех, Цзян Фэн спросил:
— Ваше превосходительство, военная школа также имеет другой обычай, что вы должны оставить свое имя. И, слушая твой тон, кажется, что люди из моей боевой школы восходящего Дракона обидели тебя. Не хочешь сказать, по какой причине они это сделали?
Тан Сю повернулся к Чжун Текуй и заговорил с безразличным выражением:
— Разбуди этого парня.
— Да! — Чжун Текуй пошел к Чжу Тяньцяна и поднял его, сильно ударив по лицу. Острая боль разбудила Чжу Тяньцяна от бессознательного состояния, но он выл жалким криком из-за пронзительной боли, которую чувствовал.
Около десяти секунд спустя, после того, как Чжу Тяньцяна терпел боль, он посмотрел вверх и вокруг. Его лицо внезапно изменилось, когда он увидел школу, а также четко осознавал, в какой ситуации он был.
— М-М — Ма-Мастер! — Страх сжимал сердце Чжу Тяньцяна, но он собрался с силами и закричал.
Цзян Фэн крикнул ему:
— Скажи мне, что все это значит?
Чжу Тяньцяна заколебался, как повернул голову и посмотрел на Тан Сю с испуганным выражением. Затем он ответил горьким и терпким тоном:
— Учитель, твой ученик не годится. Я опозорил тебя.
— Прямо в точку! — Цзян Фэн отругал его и огрызнулся.
Чжу Тяньцян рассказал всю историю:
— Учитель, он ударил мою невесту; я не могу это проглотить. Поэтому я взял только четырех учеников, чтобы найти его и отомстить за нее. Это моя ошибка, но, пожалуйста, не вините остальных братьев. Я признаю свои ошибки и готов к любым дисциплинарным наказаниям.
Цзян Фэн посмотрел на Тан Сю и холодно фыркнул:
— Ваше превосходительство, вы слишком безудержны, не так ли? Это ты ударил кого-то первым, и теперь посмел прийти в нашу военную школу. Ты правда думаешь, что нас так легко запугать?
Тан Сю махнул рукой, сказал с унылым и равнодушным тоном:
— У меня нехорошее впечатления о вашей боевой школе. Это уже второй раз. В прошлый раз некоторые из ваших людей приняли грязные деньги, чтобы растоптать меня. Но в результате я сильно их ранил. Я думаю, что эти четверо больше не в твоей школе, не так ли?
Четыре? Кто был тяжело ранен? Разум Цзян Фэна быстро вернулся к предыдущим дням, когда Фэй Цян и остальные трое вернулись ранеными. Внезапно он понял. Когда Фэй Цян вернулся, он сказал, что его спровоцировали, бросили вызов и попытались подавить. А потом их избили и серьезно ранили. Оказывается, они получили какие-то грязные деньги. Однако, поскольку другие издевались над ними на их территории, Цзян Фэн также не мог вынести этого. Глядя на Тан Сю с холодным и отстраненным выражением, он говорил:
— Поскольку ваше превосходительство пришло бросить вызов нашему залу, тогда давайте прекратим это дерьмо и начнем! Так как вы можете победить моих никчемных учеников, у вас наверняка хороший уровень кунг-фу.
Тан Сю ответил с насмешкой:
— Хм, кунг-фу вашей трехметровой кошки недостаточно для меня. Но на этот раз я привел несколько сотрудников службы безопасности моей компании, я позволю им играть с вами.
Цзян Фэн был зол:
— Ты чрезвычайно высокомерен!
— Высокомерно или нет, ты узнаешь после того, как мы сыграем. Эй, среди двадцати из вас, кто хочет выйти и поиграть?
— Я сделаю это! — Один большой человек попросился.
Тан Сю кивнул:
— Помните, мы дома. Придерживайтесь законов страны и не убивайте их.
— Да! — Сильный крепкий человек тяжело кивнул.
Цзян Фэн посмотрел на глаза Тан Сю глубоко. Затем он посмотрел и измерил силы человека, прежде чем он повернулся к своему сыну, Цзян Сяну, и холодно сказал:
— Сяо Сян, иди.
— Понятно! — Цзян Сян шагнул вперед большими шагами.
Тан Сю посмотрел на часы и сказал:
— Сделай это быстро, мне еще есть чем заняться этим вечером. У меня не так много времени, чтобы тратить его здесь.
— Да! — Сильный человек ответил и бросился в сторону Цзян Сяна. Его шаги были устойчивыми и очень быстрыми. Даже когда он еще не ударил, его движения уже испускали жестокий и безжалостный аромат внутри него. Когда-то он проходил подготовку в каком-то тренировочном лагере спецназа. То, что он узнал там, было стилем убийства. Он также был опытным солдатом-ветераном и за плечами были сотни полей сражений.
— Орел расправляет Крылья. — Цзян Сян громко кричал, когда обе его руки широко раскрылись, как будто орлиные когти, яростно атакуя сильного человека.
Хм…Сильный мужчина холодно фыркнул. Его кулак стремился ударить по шее Цзян Сяна в одно мгновение, а левая нога послала удар молнии в плечо Цзян Сяна. В тот момент, его кулак был заблокирован Цзян Сяном, но левая нога быстро и сильно ударила по плечу Цзян Сяня.
Взрыв…Тело Цзян Сян мгновенно отправилось в полет, прежде чем он ударился о землю. Все присутствующие были мастерами боевых искусств; они могли ясно видеть, что плечо Цзян Сяна, которое было поражено, отличалось от предыдущего. Судя по всему, удар был перекручен в тыл.
— Какой хороший, безжалостный метод и мощная сила. Я Ситу Лу, ученик мастера. Пожалуйста, дайте мне некоторые указания.
Сильный человек терял интерес. Ранее он думал, что его противник был силен, но оказалось наоборот. Более того, поскольку Босс приказал не убивать, чтобы избежать неприятностей, он счел это хлопотным. Если бы ему позволили, он мог бы убить Цзян Сяна в течение половины секунды.
Затем Тан Сю говорил с безразличием:
— Поскольку другая сторона хочет играть, мы продолжаем. Пусть десять из них встанут, чтобы сражаться. Если эти десять из этой боевой школы восходящего Дракона смогут победить, тогда я покажу им своё лицо.
— Какое высокомерие!
Цзян Фэн сердито крикнул, услышав это:
— Малыш, ты еще не произнес своего имени!
Указывая на сильного человека, Тан Сю со смехом ответил ему:
— Пошли еще десять своих людей. Если все они смогут победить его, я удовлетворю твое любопытство. А, то ваша школа восходящего Дракона слишком разочаровывает меня; это будет равносильно унижению, если вы хотите знать мое имя.
С улыбкой, наполненной крайним гневом, Цзян Фэн сказал:
— Хорошо! Но если это так, то просьба вашего превосходительства будет удовлетворена. Десять из вас, выходите и бейте его!
Мгновенно десять инструкторов школы восходящего Дракона бросились вперед к сильному человеку и окружили его. Возбужденное выражение, сверкало а глазах, как будто этот сильный человек был как агнец, ожидающий, чтобы его разделали. Был зажжен и дух сильного человека. Взгляд быть устремлен в бой. Он знал, что у Тан Сю есть некоторые вопросы, о которых нужно позаботиться, поэтому он не сказал больше слов и взял на себя инициативу атаковать.
Глава 154: Итоги
Десять инструкторов из школы восходящего Дракона были свирепыми и сильными бойцами. У них были боевые навыки, опыт борьбы в командной работе.
— Суицидальные клоуны! — Сильный человек не знал страха. Он даже не имел намерения избежать столкновения и яростно встретил противника кулаком в лоб и отправил его в полет. После чего его тело мгновенно бросилось вправо, а кулак и локти ударили по другому человеку.
Сидя на стуле, Тан Сю повернулся и посмотрел на Кан Ся и с улыбкой спросил:
— Что ты думаешь? Достаточно ли хороша их сила?
Кан Ся поднял четыре пальца рядом с ее лицом и сказал:
— У него есть шанс убить их четыре раза. Я ясно вижу, что есть острый инструмент, выглядывающий между пальцами.
С удивленным выражением, Тан Сю спросил:
— Как ты увидела это?
Кан Ся ответила с гордой улыбкой:
— Мое зрение в 2,5 раза острее, чем у обычного человека. Но его скорость очень быстрая, и если бы не отражение лунного света, я бы не смогла увидеть.
Озадаченный, Тан Сю продолжил:
— Способность ваших глаз врожденная или вы развили ее?
— Это врожденное! — Ответила Кан Ся.
Тан Сю кивнул, хотя он думал о другом. Когда он был в Бессмертном мире, он встретил гения в техниках культивирования глаз. Его зрение было в десять раз сильнее, чем у обычных людей, и он стал Небесном глазом Великого императора в течение 1800 лет. В таком случае, глаза Кан Ся, похожи на глаза Небесного императора. Это означало, что она могла бы культивировать специальную технику глаз. Когда они болтали, сильный человек сбил всех инструкторов восходящего Дракона. Несмотря на то, что он не хотел убивать этих людей, его движения и удары были чрезвычайно безжалостны. У этих десяти инструкторов были сломаны ноги или руки, как крики, отлитые в один на этом тренировочном поле кунг-фу.
Тан Сю посмотрел на Цзян Фэна, чей цвет лица покраснел, и слегка сказал:
— Ну, молодые сыграли свои роли. Старик, разве ты не должен действовать сейчас? Я слышал, что ты очень сильный. Хочешь поиграть с одним из моих людей?
Цзян Фэн сделал шаг вперед и сказал с насмешкой:
— Я вошел в область боевых искусств гроссмейстера в течение десяти лет. Если вы думаете, что ваши люди могут победить меня, тогда вперед!
Тан Сю посмотрел на Чжун Текуй и равнодушно сказал:
— Сопровождайте его на практику. Этому старику, возможно, еще предстоит многому научить своих учеников, но я слышал, что он справедлив и нравственен. Дай ему немного форы.
— Да! — Чжун Текуй ответил, когда шел на открытое пространство.
Цзян Фэн сузил глаза. Он мог бы быть старым, но его сила не регрессировала, а вместо этого, кунг-фу достигло вершины после десятилетий тяжелой подготовки.
Ян Сяньюй, который стоял рядом, видел, что люди Тан Сю были сильны, поэтому он хорошо знал, что его старый друг может потерпеть поражение. В своем колебании он говорил, чтобы напомнить ему:
— Будьте осторожны, даже я не вижу глубины вашего противника.
Цзян Фэн усмехнулся:
— Ба, только посмотрите на его возраст. В основном ему всего сорок лет или около того. Даже если он начал практиковать кунг-фу в утробе матери, я не верю, что он уже достиг области гроссмейстера. Его будет легко убрать.
На лице Ян Сяньюй была обнаружена вынужденная улыбка, когда он ответил:
— Даже если это так, вам лучше не падать, иначе ваше имя и репутация будут уничтожены в мгновение ока. — Цзян Фэн внезапно стал осторожным, услышав это.
Тан Сю посмотрел на Ян Сяньюй и спросил с безвкусным выражением:
— Вы из школы восходящего Дракона? Если нет, лучше держи рот на замке.
Ян Сяньюй повернулся, чтобы увидеть Тан Сю, покачав головой и вздохнув, сказал:
— Все, молодые в настоящее время действительно не знают, как уважать пожилых людей и заботиться о молодых. Кроме того, я надеюсь, что у вашего человека есть какие-то способности, иначе вы проиграете сегодня.
Чжу Тяньцян, которого держали бойцы, внезапно крикнул:
— Мастер, самый могущественный человек не тот, кто перед вами. Это он! Тот, кто сидит там! Мы, пятеро братьев, не смогли продержаться и десяти секунд и были полностью нокаутированы.
— Что? — На лицах Цзян Фэна и Ян Сяньюй появилось неверующее выражение, так как в их глазах можно было увидеть потрясение. До какой степени ужасающей может быть его сила?
Тан Сю сказал с насмешкой:
— Все, пожалуйста, не бойся. Я очень слабый человек. Только посмотрите на мой возраст. Даже если бы я начал тренироваться с тех пор, как я был еще утробой моей матери, у меня не может быть такого выдающегося достижения.
Выражение лица Цзян Фэна мгновенно превратилось в цвет печени красной свиньи. Он прекрасно знал, что другой ударил его по лицу его же словами.
Тан Сю посмотрел на Цзян Фэна и сказал:
— Вам двоим не нужно церемонится, пожалуйста, поспешите сразиться. Я должен вернуться домой и помочь моим одноклассникам с уроками. Так что у меня нет времени медлить дальше.
Помогать одноклассникам? На мгновение Цзян Фэн безучастно уставился. Все в школе восходящего Дракона были ошарашены. Они смотрели на Тан Сю с трудно верующим выражением. Для такого молодого человека было просто невообразимо иметь сильную группу мужчин. Гораздо меньше студентов. Тем не менее, Цзян Фэн был, в конце концов, тем, кто боролся с бурным морем жизни в течение многих лет. Он посмотрел в сторону Чжун Текуй, набросился на него кулаком и сказал:
— Я намного старше тебя, и достиг области гроссмейстера. Так что я дам тебе три шанса ударить первым. Если ты не сможешь победить меня за эти три удара, у тебя никогда не будет шанса победить меня.
Чжун Текуй ответил с издевкой:
— Не надо. Босс хочет увидеть хорошую игру, так что вам лучше сделать свой лучший выстрел. В противном случае, я сделаю тебя евнухом.
— Вы… — Цзян Фэн пришел в ярость. Его мысль дать шанс начать Чжун Текуй мгновенно испарилась. С чрезвычайно спокойными шагами он стоял неподвижно, как будто сосна, и согнул свое тело, как лук, демонстрируя позу Льва, который собирался охотиться на кролика. Его ладони превратились в кулаки и бомбардировали Чжун Текуй десятки раз в одно мгновение.
Bang, bang…! Борьба за Чжун Текуй была как бы простой едой. Встречаясь лоб в лоб с кулаками Цзян Фэна, обе его руки время от времени махали, но скорость была быстрее, чем у Цзян Фэна. Со странной работой ног, он двинулся и увернулся от бомбардировки кулаками Цзян Фэна. Его тело было, как будто у него не было костей, когда оно скручивалось. В одно мгновение голова Цзян Фэна внезапно появилась под правой нижней частью Чжун Текуй и кулак ударил в подмышку.
— По! — Правая рука Цзян Фэна была вывихнута в одно мгновение, а тело также пошатнулось на четыре или пять шагов. Чжун Текуй качнулся в сторону шее. Вместе с силой тела прозвучал громкий звук, когда он направил крюк в сторону Цзян Фэна.
— Какая сила! Он намного сильнее и быстрее меня. Его боевой опыт невероятен. Этот человек определенно безжалостен и убивал людей раньше. Какова предыстория этих людей? Откуда они взялись и кто этот молодой человек? — Цзян Фэн не мог не думать об этом, выдерживая и подавляя боль в правой руке. Затем он быстро поменял положение правой руки на левую. После этого он заговорил, — ты действительно очень силен. Своего рода эксперт, которого я еще не видел за все свои годы. Тогда, я сделаю все возможное. Надеюсь, ты справишься со мной.
— Ты слишком много говоришь! — Чжун Текуй глумился, как он бросился к Цзян Фэн. Его скорость и сила внезапно подскочили в одно мгновение, как в мгновение ока, его нога пнула руки Цзян Фэна, которые были в оборонительной позе. После этого удар молнии Цзян Фэну прилетело по щеке.
Взрыв……Удар не сломал щеку Цзян Фэна, но в глазах почернело, и он почти потерял сознание на две секунды. Однако в схватке между экспертами, не говоря уже о двух секундах, даже полсекунды было достаточно, чтобы решить исход битвы. Опытный Боец, как Чжун Текуй, естественно, знал, что можно воспользоваться случаем и быстро разослал десятки ударов в дыхание. Не было никаких бесполезных и причудливых движений, так как каждый удар прочно разбил грудь Цзян Фэна. Снова… и снова. Десятки ударов неоднократно пришлись по телу Цзян Фэна, и оно было сильно оттеснено на десять метров назад, вместе с полным ртом крови, которая лилась из рта. Цзян Фэн несколько раз боролся, но безрезультатно, а затем полз на земле.
Что касается Чжун Текуй, он даже не взглянул на Цзян Фэна, когда он подошел к Тан Сю:
— Босс, задача выполнена!
Тан Сю кивнул с улыбкой, одновременно двигая головой в сторону. Затем его взгляд повернулся к Цзян Фэну, когда он говорил с безразличным выражением:
—Ты проиграл. Значит, я выиграл в твоей боевой школе, не так ли? Согласно обычаю общества боевых искусств, что делать теперь?
Поддерживаемый несколькими инструкторами, Цзян Фэн выглядел так, как будто ему было десять лет. С выражением, как будто умирающие угли, он сказал:
— Я сниму мемориальную доску моей боевой школы восходящего Дракона и дам ее вам, ваше превосходительство. Я действительно признаюсь, что мой кунг-фу и техника намного уступают ему, так что это моя потеря. Тем более, я знаю, что если бы он не помиловал меня, то скорее всего убил.
Тан Сю помахал и сказал:
— Меня не интересует табличка вашей школы. Единственная моя цель — позволить врагам расплачиваться. Не только Чжу Тяньцян и его ученики хотели отомстить мне, но десятки головорезов. Так что я думаю, что он гнилое яблоко. Я хочу, чтобы вы приказали ему позвонить своей женщине, и мы положим конец этому вопросу.
Цзян Фэн обратился к Чжу Тяньцян. Последний быстро сказал:
— Нет! Дэцинь уезжает в столицу сегодня, так как она организует важные деловые сделки. Подождите, пока она вернется из столицы, а потом я лично возьму ее извиниться.
На мгновение Тан Сю замолчал. Но когда он собирался ответить, Кан Ся внезапно заговорила:
— Так как ваша женщина не может прийти, давайте сделаем так. Много времени было потрачено впустую из-за тебя. Наше время золото — очень драгоценное. Таким образом, вы можете компенсировать потерю нашего времени деньгами…
«…»
Цзян Фэн и Ян Сяньюй были ошеломлены на мгновение. Двое мужчин смотрели друг на друга с недопонимание. В этот момент они подумали, что причина, по которой Тан Сю бросил им вызов, заключалась не в том, чтобы взять школьную доску, а в том, чтобы заработать деньги.
— Сколько? —С беспомощным выражением лица, Чжу Тяньцян спросил.
Даже не моргнув глазом, Кан Ся ответила:
— Сто миллионов.
—Ты что? Это ограбление! —Чжу Тяньцян был внезапно потрясен, как он тут же взорвался от гнева, услышав это. Хотя 100 миллионов юаней было не так уж много для него, но он также едва мог предоставить такую сумму, и ему пришлось бы затянуть пояс и жить довольно скудно.
Очаровательная улыбка была обнаружена на лице Кан Ся, когда она посмотрела на Чжу Тяньцян и сказала:
— Разве вы не слышали, что сердце женщины еще более ядовито, чем иглы хвоста шершней? Знаешь что? Мой Босс слишком добросердечный, поэтому он не хотел ничьей смерти. Но что касается меня, мой Босс сказал мне, что он не будет вмешиваться в мои дела. И что теперь? Ты думаешь, что твоя жизнь и жизнь остальных четырех братьев не стоят и ста миллионов?
Глава 155: Цена
Холодность поразила сердце Чжу Тяньцян. Он видел, что каждый из этих двадцати сильных людей, которых привел Тан Сю, были безжалостными и могущественными. Так же, как их стиль боевого искусства минуту назад, хотя они никого не убивали, но боль и травмы, которые причинили своим товарищам-ученикам, были довольно серьезными. В этом случае…Если бы они не дали им денег, смог бы их мастер сохранить их жизни? Как говорится: у людей не было выбора, кроме как склонить головы под карнизом. В такой ситуации у Чжу Тяньцян не осталось альтернативы, и он мог тратить деньги только на то, чтобы избежать катастрофы.
— Хорошо, я заплачу тебе!
Кан Сю аплодировала, улыбаясь:
— Мудрецы всегда знают, как подчиняться обстоятельствам. Деньги — это мертвая вещь, и одаренный не будет жалеть их. Кроме того, вы всегда можете заработать больше, пока живы.
С побелевшим лицом, Чжу Тяньцян терпел и нехотя ответил:
— 100 миллионов — это достаточно много для меня. Ты должен дать мне немного времени, чтобы собрать их. После чего, я отправлю вам немедленно.
Лицо Кан Ся изменилось, а затем сказала холодным и отстраненным голосом:
— Вы думаете, нам три года? Нас легко обмануть? Я даю тебе полчаса. Если вы не отправилите 100 миллионов нашему боссу в течение этого срока, вам не нужно собирать деньги.
— Я…— Чжу Тяньцян открыл рот, смотрев на Цзян Фэн, ища его помощи.
Цзян Фэн вздохнул. Он знал, что если он не сможет удовлетворить желание Тан Сю, дело не закончится мирно. Он сразу же медленно сказал:
— Я дам деньги, и все вопросы закончаться сегодня.
Тан Сю посмотрел на Кан Ся со странным взглядом. Он тайно восхищался хитростью этой женщины. Хотя она вымогала у этих людей, полагаясь на силу других, но это было действительно эффективно. Великолепная Корпорация Тан была в разработке и остро нуждалась в деньгах, но этих ста миллионов будет достаточно, чтобы покрыть некоторые из более насущных расходов.
— Кан Ся, дай им номер нашего счета. Я считаю, что они не посмеют лгать. Поехали! Я потратил слишком много времени сегодня, и мои друзья ждут меня. — Тан Сю встал, даже не взглянув на Цзян Фэна.
Выражение лица Цзян Фэна изменилось, когда он громко спросил:
— Ваше превосходительство, Вы не сказали мне Вашего имени.
— Это Тан Сю. Не забудьте сказать вашим людям, что никто не должен осмеливаться провоцировать меня, иначе я бы не возражал убить всех вас! — Ответил Тан Сю во время прогулки.
Тан Сю! Имя было глубоко запечатлено в голове Цзян Фэна. Сбоку Ян Сяньюй посмотрел на спину Тан Сю со сложным выражением. Он просто не вспомнил и не подумал об имени. Любопытство наполнило его сердце, кто этот мальчик. Мало того, что у него было двадцать экспертов по боевым искусствам в качестве телохранителей, но и его собственная сила должна быть очень ужасающей.
Несколько минут спустя…
Лишь несколько человек остались на поле подготовки кунг-фу школы восходящего Дракона. Затем Цзян Фэн подошел к месту, где сидел Тан Сю, посмотрел вниз на Чжу Тяньцяна и заговорил:
— Если бы это был обычный вопрос сравнения боевых искусств, и вы бы проиграли, то, как ваш противник, я бы не стал вас винить. Но вы неожиданно сформировали банду, чтобы отомстить другим. Это не сработает. Я отдам эти 100 миллионов юаней пятерым из вас, но вы больше не ученики моей школы восходящего Дракона. Если вы осмелитесь использовать имя школы, чтобы нарушить закон и совершить преступления; не будет никого, кто помешает мне убить вас. Разбуди этих четверых и убирайся к черту сейчас же!
— Мастер… — Цвет лица Чжу Тяньцяна был, как будто произошел катастрофический инцидент, как он невольно воскликнул.
Цзян Фэн снова крикнул со злостью:
— Заткнись! Я больше не твой мастер! Мои слова были недостаточно ясны? Убирайся сейчас же!
Губы Чжу Тяньцяна пошевелил несколько раз. Он ударился головой три раза перед Цзян Фэн. Затем он встал с хромыми ногами и подошел к своим другим четырем братьям, разбудил их, а затем они ушли с опущенными головами.
Цзян Фэн посмотрел на другого ученика рядом с ним и сказал торжественным тоном:
— Пошлите некоторых людей найти Фэй Цин и остальных троих. Скажи им, что даже если они на краю земли, они должны прийти ко мне сейчас!
— Да! — Тот ученик согласился и быстро ушел.
Ян Сяньюй посмотрел на Цзян Фэн. Тайно вздохнув, он мягко похлопал по плечу и с вынужденной улыбкой сказал:
— Всегда есть небо над небом и лучший человек, чем мы. Мы все понимаем эти слова. Хотя вы не знаете этого молодого человека и еще не практиковались с ним; но он действительно сильнее.
Цзян Фэн кивнул, сказав беспомощным выражением:
— Я признаю, что сегодня я действительно встречался с влиятельными людьми, поэтому неудивительно, что я проиграл. Но почему мне кажется, что его имя такое знакомое?
Ян Сяньюй был смущен:
— Какое имя?
— Разве вы не слышали, как молодой человек произносил свое имя, когда уходил? — сказал Цзян Фэн.
Как его называли? Ян Сяньюй медленно вспомнил тот момент, когда его глаза внезапно повернулись. С неверующим выражением, он воскликнул вслух:
— Тан Сю?! Он сказал, что его зовут Тан Сю, не так ли?
— Да, это и есть. — Сказал Цзян Фэн.
Ян Сяньюй моргнул и больше не говорил, так как он очень быстро бросился к нему. Но когда он прибыл к воротам, Тан Сю уже ушли.
— Что с тобой случилось? Вы…— Спросил Цзян Фэн в замешательстве.
Кривой и вымученной улыбкой Ян Сяньюй ответил ему:
— Помнишь, что я тебе говорил? Цель моего визита в Звездный городок — поиск молодого Божественного доктора по имени Тан Сю. Этот молодой человек называл себя Тан Сю, и его возраст тоже около двадцати лет. Если я не ошибаюсь, возможно, человек, которого я искал, это он.
— Это он? — Цзян Фэн посмотрел на него с повернутыми глазами и завязанными языком.
Ян Сяньюй сказал:
— Это должно быть верно. Ах да, вы дружите с президентом китайской медицинской больницы Стар Сити, верно? Попробуй позвонить ему. Знает ли он об этом Тан Сю. Если он это знает, спросите его, кто и какой человек этот Тан Сю.
— Хорошол!
Цзян Фэн набрал номер сотового Ли Хунцзи. После обмена приветствиями он спросил:
— Старый друг, причина, по которой я звоню тебе, у меня есть вопрос.
— Ну, и что? — Голос Ли Хунцзи вышел из его мобильного.
Цзян Фэн сказал:
— Я только что услышал, что недавно на острове Цзинмэнь появился молодой Божественный Доктор. И его зовут Тан Сю. Но я также слышал, что он из Стар Сити. Поскольку вы являетесь президентом китайской медицинской больницы, вы должны знать о новостях в обществе традиционной медицины. Значит, вы должны знать его, этот молодой человек действительно из нашего Звездного города, верно?
Ли Хунцзи рассмеялся, когда ответил:
— Ты действительно хорошо осведомлен, а? Количество людей, которые знают Тан Сю как молодого Божественного врача, кроме людей нашей больницы, очень мало во всем Звездном городе! В любом случае, почему ты его ищешь?
Цзян Фэн был очень счастлив и быстро спросил:
— В какой больницей он работает? Он с тобой, я полагаю?
Ли Хунцзи рассмеялся:
— Ты быстрый! Но в любом случае, вам все равно придется ждать полмесяца, так как сначала ему нужно пройти вступительный тест в колледж. Только тогда вы сможете приехать в нашу больницу и пройти обследование у него. Старина Цзян, ты понятия не имеешь, через сколько усилий я прошел, чтобы пригласить его в свою больницу. Этот молодой человек — просто редкий чудо-ребенок с блестящим медицинским мастерством. Но даже если это так, он не хочет делать карьеру врача и готов приходить в нашу больницу лишь изредка.
Цзян Фэн, потрясенный, спросил:
— Он студент? Старшеклассник, который собирается сдать вступительный экзамен в колледж?
— Да! — Сказал Ли Хунцзи.
Долго колеблясь, Цзян Фэн спросил тихим голосом:
— Старый Ли, как связаться с ним? Мой друг хочет увидеть его и попросить вылечить пациента.
— Это… хорошо! Я дам тебе его номер. Но скажи своему другу, что он не должен связываться со своего личного номера, иначе этот ребенок будет в ярости. — Ли Хунцзи призвал.
— Хорошо, хорошо. Спасибо, дружище! Я приглашу тебя выпить в другой день!
— Хорошо, я буду ждать! — Повесив трубку, Цзян Фэн посмотрел на Ян Сяньюй, как он сказал с вынужденной улыбкой, — ваша догадка, по-видимому, верна! Этот молодой человек действительно Тан Сю, молодой Божественный Доктор!
Оскорбить доктора, особенно такого молодого Божественного доктора, было абсолютно не то, что Цзян Фэн когда-либо делал. Он даже вдруг почувствовал, что случившееся сегодня стало для него неожиданным несчастьем.
С беспомощным выражением, Ян Сяньюй сказал:
— Aй, кажется, что я создал проблемы из-за моего вмешательства сегодня. И во всяком случае, я действительно не знаю этого молодого человека и не знаю его темперамента. Если я отважусь навестить его и попросить о помощи, я боюсь, что он проигнорирует меня.
Извиняющимся выражением на лице Цзян Фэн:
— Старый друг, это была моя вина. Я втянул тебя в это. Если что-то пойдет не так, я утолщу свое старое лицо, чтобы лично пойти к нему, прося его изо всех сил чтобы удовлетворить его запросы, независимо от того, что он захочет.
Ян Сяньюй покачал головой и сказал беспомощным выражением:
— Давайте просто подумаем и поговорим об этом позже!
Лицо Цзян Фэна внезапно изменилось, и он быстро сказал:
— Ли Хунцзи сказал мне, что Тан Сю будет присутствовать на вступительном испытании в колледж в течение нескольких недель. После чего он приедет в китайскую медицинскую больницу Ствр Сити и предоставит медицинские услуги. Как насчет вашей жены? Мы также можем спросить, в какой день он придет в больницу и окажет медицинские услуги, чтобы мы могли напрямую зарегистрировать вашу жену для осмотра. Что ты думаешь?
Глаза Ян Сяньюй загорелись и сразу же несколько раз кивнули:
— Отличная идея! Если он сможет вылечить мою жену, я сделаю ему щедрый подарок!
****
Тан Сю и Кан Ся сели на автобус в сторону города Южных ворот, так как им нужно было спешить.Сидя вместе на последних рядах, Тан Сю чувствовал слабый сладкий аромат от тела Кан Ся. Его губы изогнулись, как улыбка появилась на лице, когда он говорил с ней:
— Ну, сегодняшняя пьеса была довольно хорошей, не так ли? Мало того, что нам не нужно было покупать билеты, мы даже получили 100 миллионов.
Кан Ся ответила с мягкой улыбкой:
— Да, это было действительно круто. Иметь такого босса, как ты, нереально здорово. Как насчет того, чтобы брать меня на эту игру каждый день в свободное время, когда компания закрыта? Тогда я могу просить деньги каждый день.
Тан Сю был совершенно ошеломлен и не знал, смеяться или плакать, когда он ответил:
— Ты глупая. Почему мы должны сталкиваться с такими вещами каждый день? Люди сегодня намного умнее, и встретить таких дураков очень сложно. Более того, если эти люди найдут меня, то я могу умереть из-за того, что им это надоест.
Цветочная улыбка расцвела на лице Кан Ся, когда она сказала:
— Ну, чувство досады действительно раздражает. Но тебе не кажется, что это довольно радостная боль? Тск, Тск … только представьте, 100 миллионов в день. И если это будет продолжаться в течение трех или пяти лет, Вы не только станете самым высоким добытчиком страны, но и самым богатым человеком в мире. Даже Билл Гейтс бы обратил внимание на тебя, верно?
Глава 156: Торг по цене
Тан Сю быстро сказал:
— Количество, которое имеет Билл Гейтс, не так мало, знаете ли. Ну, давай прекратим говорить об этом. Во всяком случае, я даю формулу продуктов здравоохранения, в первую очередь хочу сосредоточиться на вступительных испытаниях колледжа. Так что позаботься о делах и не мешай мне.
Кан Ся выдавала милое и очаровательное выражение:
— Хммм. Я никогда не видела такого босса, как ты! Вы прямо и нагло передали работу другим, но сами ничего не делаете. Но все же, разве ты не чувствуешь себя по крайней мере счастливым, что такая выдающаяся и красивая зрелая женщина, как я, делает что-то для тебя?
Тан Сю прикоснулся к переносице, как он сказал с бледной улыбкой:
— Я просто вспомнил, что кто-то сказал, что сердце женщины еще более ядовито, чем иглы хвоста шершней. Как и цветы, чем они красивее и нежнее, тем смертоноснее их яд. Кроме того, тебе не кажется, что я слишком молод, чтобы меня привлекал такой яд?
Pfft, haha…Кан Ся не могла удержаться от смеха. Раньше она не знала, что Тан Сю был таким красноречивым. Чем больше она общалась с ним, тем больше она находила загадочность Тан Сю. Это вызвало ее интерес. Ее глаза, вдруг наклонилась на него и её чувственные губы приближались к уху Тан Сю, теплое дыхание дунуло в его ухо, когда она прошептала:
— Босс, вы действительно загадочны. Ты просто не похожи на старшеклассника. Можете ли вы сказать мне, откуда вы научились боевым искусствам? Кроме того, те охранники, которых вы привезли, из какого прошлого они вообще?
Тан Сю оттолкнул Кан Ся:
— Не пытайся соблазнить меня. Я молод, и мой самоконтроль очень слабый. Если ты осмелишься пройти еще полшага через минное поле, то я не смогу сдержаться и заставлю тебя сделать то, чего мы не хотим. О моих боевых искусствах и их происхождении сейчас не время рассказывать. Возможно, позже вы узнаете.
Кан Ся, повернувшись, взглянула в окно с горьким выражением лица, придавая ему сверхъестественный вид. Ее сердце зудело, чем больше Тан Сю закрывался от нее, тем сильнее хотелось выяснить о нём все. Она заболела им, потому что всегда думала, как и что он делает; интересно, когда он свяжется с ней; думала о его загадочности; все это заставляло ее хотеть раскрыть эти слои тайн его жизни. …
— Ах, почему мои мысли сбились? — Кан Ся похлопал себя по лбу, когда повернулась к Тан Сю, снова взглянув на него с очарованием.
Вскоре…
Кан Ся договорилась об обустройстве двадцати охранников. Она также выдала капитану — Чжун Текуй зарплату заранее. Затем, выгнав свою спортивную машину, она отвезла Тан Сю в город Южных ворот. Сидя на водительском сиденье, она посмотрела на спину Тан Сю, когда он вошел в передние ворота города. Вдруг она ясно вспомнила, что Тан Сю никогда не поднимал тему «посещения его дом».
— Ах, какой бесчувственный человек. Он не поддается чужому чувству. Разве это не характерно для того, кто собирается провести остаток своей жизни в одиночестве? — Кан Ся не могла не критиковать его в глубине души.
****
После того, как он вернулся домой, Тан Сю обнаружил, что Юань Чулин, Чэн Яньнань и двое других ждут его. Он стал преподавать уроки. В мгновение ока время шло, как скачущая белая лошадь…Дни проходили, и Тан Сю провел их в скуке. Вступительный тест в колледж был всего в трех днях пути. Что сделало счастливым Тан Сю, так это то, что его мать выписали из больницы и что её ресторан успешно расширился. Он не только был больше в несколько раз, но и украшен более роскошно. Его мать также решила, что ресторан возобновит свою работу на второй день после окончания вступительных испытаний в колледж. В последние дни он посвятил себя обучению Юань Чулин, Чэн Яньнань и двух других, в результате чего они стремительно прогрессировали. Тан Сю считал, что их результаты значительно улучшились, что они могли написать этот тест сейчас. Он также получил новости от Чэнь Чжичжун и Лун Чжэнъюй. Одна из них заключалась в том, что они объединили свои усилия, чтобы создать условия для того, чтобы нацелиться на Су Шанвэня и вывести его из бизнеса. Они верили, что это не займет много времени, так как его Shangwen недвижимость обанкротиться, а его затолкают в тюрьму. Что касается Лун Чжэнъюй, Чу и, Бай Тао и Оуян Лулу, с которыми у него были партнерские отношения, ранняя стадия плана была должным образом подготовлена. Тан Сю тщательно нарисовал общий план архитектурного проекта и передал его им. Позже они будут строить исходя из плана.
В Старшей Школе Стар Сити…
Тан Сю спокойно тренировался. Вместе с течением времени, его уровень культивирования прогрессировал. Его Звездная сила была стала сильнее на несколько пунктов из-за поглощения силы звезд каждый день. Он был уверен, что для ему не потребуется слишком много времени, чтобы достичь последней стадии укрепления кожи, если он сможет поддерживать этот темп.
— Тан Сю! Учитель Хань ищет тебя! — Чэн Яньнань, только что вошедшая в класс, сразу же сообщила ему, как только увидела.
— Да? Чего она хочет от меня сейчас? — Тан Сю посмотрел вверх и спросил с смущенным выражением.
— Я думаю, это должно быть связано с нами. Ты знаешь, что она заставила нас прийти в школу двумя часами ранее. Она дала нам две экзаменационные работы, как мы приехали; одна по математики и другая по иностранному языку. Но она не рассказала нам о результатах после окончания теста. Вместо этого она сказала мне передать сообщение, чтобы ты пошел к ней в офис, — сказала Чэн Яньнань.
Тан Сю похлопал сонного Юань Чулина и спросил:
— Эй, ты тоже делал тесты, как это было?
Юань Чулин поджал губы и стонала:
— Чертовски хорошо! Тесты были намного проще по сравнению с предыдущими, которые я делал. В любом случае, почему бы тебе не поторопиться? Учитель Хань зовет тебя. И не нарушай мой сон, хорошо?
Тан Сю потерял дар речи. Выйдя из класса, он сразу направился в офис, и увидел, что внутри был только Хань Цинву. Затем он поприветствовал с улыбкой:
— Учитель Хань, есть что-то, что вам нужно от меня?
Настроение Хань Цинву было, очевидно, довольно ярким, когда она помахала Тан Сю и сказала с улыбкой:
— Тан Сю, ты действительно не раскрыл свою истинную природу, да? Раньше я думала, что Юань Чулин и Чэн Яньнань получат невысокие баллы. Итак, я попросила этих четверых сделать тест. Можете ли вы догадаться, какие результаты они получили?
— Определенно хорошие, я уверен в этом! В противном случае, вы бы критиковали мое обучение, — ответил Тан Сю.
Хань Цинву огрызнулась с улыбкой:
— Я была настолько неразумным, не так ли? Во всяком случае, как вы уже догадались, результаты четырех действительно прогрессируют семимильными шагами. Кроме того, есть некоторые вопросы в тесте по математике, которые на Олимпийском уровне. Но эти четверо правильно ответили.
— Те, кто доверяют мне, обретут вечную жизнь.
Внезапно Тан Сю вспомнил время, когда он был в Бессмертном мире. Существовала демоническая секта с таким лозунгом, они использовали культивацию для привлечения талантов. Показав улыбку, которая не была похожа на улыбку, он посмотрел на Хань Цинву и сразу же сказал:
— Учитель Хань, не дашь ли ты мне какую-то награду за помощь этим четырем?
Хань Цинву невольно рассмеялась:
— Какую награду ты хочешь?
— Дайте мне выходной! Мне нужно выйти и подышать свежим воздухом,— попросил Тан Сю.
…
Хань Цинву была ошеломлена. Из-за высокого тона Тан Сю, почему-то она подумала, что обучение для него как тюрьма?
— Я не хочу, завтра у студентов третьего курса праздник. У них будет два дня отдыха перед вступительным экзаменом в колледж. Так что, оставайся в школе.
— Правда? — Это был довольно приятный сюрприз для Тан Сю.
— Вы думаете, что я шучу с вами? — Хань Цинву отругала его в ответ.
— Нет! — Тан Сю покачал головой.
Затем Хань Цинву помахала рукой и сказала:
— Ну, причина, по которой я позвала тебя, что я хочу похвалить тебя за твои усилия. И поскольку мы прошли эту часть, быстро вернитесь в свой класс и проверь свои школьные работы! Если эти четыре одноклассника дадут хорошие результаты на вступительных испытаниях в колледж, я угощу тебя западной едой на летних каникулах.
— Это сделка! — Тан Сю быстро ответил, а затем покинул офис.
Кольцо … кольцо … кольцо … …Как раз когда Тан Сю собирался войти в дверь класса, мобильный в кармане зазвенел. Оглянувшись и убедившись, что никого нет рядом, он ушел. Принимая звонок, он сказал:
— Лун Чжэнлинь, что случилось?
— Старший брат, я на рынке лекарственных трав Звездного города, и нашел здесь отличный лекарственный ингредиент. Хочешь взглянуть? —возбужденный голос Чжэнлинь вышел из телефона.
— Какая трава? — Тан Сю спросил с некоторым сомнением.
— Владелец магазина сказал, что трава встречается крайне редко, и ее собирали с заснеженной горы в западном регионе. Она полностью созрела, и он положил его в теплую нефритовую коробку, — ответил Лун Чжэнлинь.
— Ты имеешь в виду, это Снежный Лотос Тяньшань? — С удивлением спросил Тан Сю.
Лун Чжэнлинь засмеялся и ответил:
— Вот именно. Это Снежный Лотос Тяньшань. Более того, ему тысяча лет. Я хотел купить его для тебя, но он очень дорогой. Продавец не отдаст его, пока я не дам ему сумму в девять цифр. Так ты собираешься смотреть или нет? Я не смогу помешать ему продать другим.
— Подождите меня, я поспешу туда! — Тан Сю сказал без колебаний.
— Конечно! — Лун Чжэнлинь повесил трубку.
Тан Сю задумался на мгновение. Он не пошел к Хань Цинву отпроситься со школы. Он остановил такси и бросился в сторону рынка лекарственных трав Звездного городка. Немного больше чем полчаса и он приехал на рынок Herb.
После спешки и прибытия в магазин Лун Чжэнлинь сказал ему, что вокруг него уже собралось много людей. Однако, он пошел на все, чтобы сохранить этот Снежный Лотос Тяньшань, владелец магазина не смог продать его.
— Это действительно та трава! — Тан Сю был очень удивлен.
В глазах обычных людей, ценность этого снежного лотоса Тяньшань может быть на девять цифр. Но в его руках ценность была бы в сотни раз выше. Ему не нужен был Снежный Лотос Тяньшань для выращивания, но Гу Инь очень нуждалась в этом лекарственном ингредиенте. Если бы он мог купить эту траву и усовершенствовать ее, он определенно смог бы сделать прорыв Гу Инь в области культивирования в течение короткого времени.
— Сколько это стоит? — После толчка толпы во вход Тан Сю спросил.
— 100-миллионный! Меньше не продают!
Глава 157: Приятный Сюрприз
Владелец магазина был под охраной четырех сотрудников, когда он стоял у прилавка. Его ответ Тан Сю звучал так, будто он уже много раз отвечал на один и тот же вопрос.
Тан Сю задумался на мгновение, кивнув и сказав:
— Я возьму это. Дай мне свой банковский счет и я переведу деньги в ближайшие несколько минут.
Владелец магазина посмотрел на него с презрительным выражением:
— Маленький брат, тебе не нужно небрежно хвастаться. Цена 100 миллионов, а не тысяч.
— Могу ли я позволить себе или нет, это моя проблема. Вам нужно только сказать мне свой банковский счет. Если в течение нескольких минут деньги поступят на ваш счет, то наша сделка будет заключена. Деньги твои, и ты даешь мне этот Снежный Лотос Тяньшань. Если денег там нет, значит, у меня нет денег, чтобы заплатить тебе. Тебе нечего терять в любом случае, — сказал Тан Сю
Владелец магазина подумал на мгновение, и он понял, что аргумент Тан Сю был разумным. Он немедленно приказал одному из своих сотрудников сообщить номер своей банковской карты Тан Сю.
Выжимаясь из толпы, Тан Сю набрал номер телефона Гуй Сяосюэ.
— Вы ищете меня, Великий Магистр? — Удивленный и приятный голос Гуй Сяосюэ звучал из телефона.
— Да, мне нужно сто миллионов юаней прямо сейчас, у вас там есть деньги? — спросил Тан Сю.
Гуй Сяосюэ ответила со смехом:
— Да. Если ста миллионов недостаточно, я переведу тебе один миллиард!
Миллиард? Тан Сю не мог не закатить глаза. Он просто понял, что он действительно беден. Даже его великие ученики могли одолжить ему один миллиард, в то время как сто миллионов составляли ему головную боль. Однако у него не было выбора, кроме как попросить помощи у Гуй Сяосюэ. Снежный Лотос Тяньшань был, в конце концов, очень важен. Если он получит его, то это не только значительно повысит уровень культивирования Гу Инь, но и принесет пользу для Гу Янь’Эр, которая всё ещё была без сознания.
— Нет необходимости. Мне нужно только сто миллионов. Я пришлю вам сообщение банковского счета, и вы должны перевести деньги в течение нескольких минут на него, — сказал Тан Сю.
— Понятно! — Ответила Гуй Сяосюэ.
Несколько минут спустя…
Владелец магазина посмотрел на Лун Чжэнлинь с отчаянным взглядом, сказав:
— Младший брат, твой друг не вернулся. Он просто не может себе представить сто миллионов, верно? Пожалуйста, не усложняйте мне жизнь; мне также нужно продать этот Снежный Лотос Тяньшань! Взгляните на этих людей. Они тоже долго ждали.
Он знал, кто такой Лун Чжэнлинь. В противном случае, мог выгнать его давным-давно.
— Старый … Босс, деньги только что переведены. Я посчитал сумму. Это ровно сто миллионов. — Сотрудники магазина, которые смотрели на экран телефона, получили уведомление о том, что деньги были переведены.
Владелец магазина уставился, прежде чем взгляд неверия повис на его лицо, когда он воскликнул:
— Т-это… тот маленький брат… сколько минут это было? Он действительно перевел сто миллионов? Взгляните и проверьте еще раз, правильна ли сумма?
Сотрудники магазина прочитали его снова. После проверки он сказал:
— Да, Босс, правильно. Это ровно сто миллионов. Взгляните на сами!
В этот момент…
Тан Сю втиснулся в толпу и снова подошел. Затем он посмотрел на владельца магазина и спросил:
— Ну, деньги переведены?
Владелец магазина кивнул:
— Да.
— Итак, этот Снежный Лотос Тяньшань должен быть моим, да? Если тебе больше нечего сказать, могу я забрать товар? — Сказал Тан Сю.
Нижняя губа владельца магазина пошевелилась, прежде чем он ответил кивком:
— Да, это твоё.
Тан Сю показал слабую улыбку, когда он взглянул на Лун Чжэнлинь, который был очень удивленный, с благодарным выражением. Он получил коробку нефрита и вышли из рынока целебных Herbs как можно быстрее.
В такси, на обратном пути в Стар Сити, Средняя школа…
Лун Чжэнлинь посмотрел на Тан Сю и сказал с сияющей улыбкой:
— Старший брат, на этот раз я сделал что-то хорошее, не так ли? Я знаю, что вы искали драгоценные лекарственные ингредиенты повсюду. Поэтому я регулярно прогуливаюсь по рынку лекарственных трав. Я не ожидал, что сегодня столкнусь с таким драгоценным грузом. Итак, как бы вы наградили меня?
Тан Сю сказал, смеясь:
— Как насчет … поцеловать тебя? Ты хочешь?
— Чёрт, чёрт! — Лун Чжэнлинь показал средний палец.
Тан Сю посмотрел на нефритовую коробку в руке. После долгого молчания, он медленно сказал: — Дайте мне немного времени, я уверяю, что ты получишь большой сюрприз от меня.
— Какой сюрприз? Что это? — Лун Чжэнлинь ответил удивленным выражением.
— Это пока секрет, однако. Что ж, давайте сменим тему. Ты знаешь, что мне нужно вернуться в школу, так ты пойдешь за мной или как? — Сказал Тан Сю.
Пожав плечами, Лун Чжэнлинь улыбнулся и сказал:
— Со мной все в порядке! Я всегда гуляю без планов в последнее время, и мне все равно нечего делать.
— Да? Ты хочешь продолжить? Чувак, ты больше не ребенок, знаешь. Я думаю, тебе нужно чем-то заняться. Даже если цель маленькая, но, по крайней мере, у тебя должна быть какая-то способность поддерживать свою собственную задницу. Почему бы тебе не начать следовать своей мечте? — Спросил Тан Сю.
Лун Чжэнлинь распахнул руки и сказал:
— Моя мечта — спать и просыпаться естественным образом, а затем считать деньги, которые мне удалось получить, пока мои руки не сжались. Это первая, а вторая мечта, которую я надеюсь достичь сейчас.
Тан Сю сказал с безразличным тоном:
— Так как ты не достиг своей второй мечты, тогда сражайтесь. Борись за собственный успех. Кроме того, я думаю, что ты должен покинуть Звездный город, чтобы бродить по миру и упорно трудиться, чтобы пробиться в жизни. Знаешь поговорку, что отец тигра не родит сына собаки, верно? Твой отец— великий человек. Он упорно трудился, чтобы обеспечивать свою семью, и стал успешным, сделав такое семейное состояние. И я думаю, что его сыновья тоже не пустое место.
Идти во внешний мир и усердно работать? С удивленным выражением, Лун Чжэнлинь посмотрел на Тан Сю и сказал:
— Почему я должен идти во внешний мир и упорно работать, если я хочу зарабатывать деньги? У меня есть поддержка моей семьи. Я могу завести социальная сеть и бизнес-каналы. Зарабатывать так будет намного проще, чем во внешнем мире, верно?
— Вечно, что укрытый под орлиными крыльями, молодой орленок никогда не сможет парить и летать в небе! Дай мне провести аналогию. Только представь, что если однажды твоего отца и старшего брата не будет рядом? К чьим плечам ты тогда будешь цепляться? Я сделаю это коротко для тебя. Те, кто полагаются на своих родителей, небеса и места, из них никогда не вырастают мужественные люди! Придет время, когда мальчик должен будет уйти и жить своей собственной жизнью. Не говори мне, что ты не хочешь быть настоящим мужчиной; настоящий мужчина, как твой отец и дедушка? — Тан Сю закончил свою речь.
— Этот…Как бы он не был потрясен, Лун Чжэнлинь был воодушевлен словами Тан Сю. Он никогда не думал об этом раньше, и никто не спрашивал его раньше. Таким образом, слова Тан Сю были, как тяжелые удары по голове, которые заставили его внезапно проснуться.
Лун Чжэнлинь молчал. В конце концов, после того, как такси прибыло в старшую школу Стар Сити, только потом он медленно спросил:
— Старший брат, скажи, что мне теперь делать?
— Спроси свое сердце, чего хочешь ты! Деньги для тебя теперь не проблема. Таким образом, ты сможешь не только познавать все, что нравится, но и зарабатывать ещё больше денег. Звездный городок, для меня, лишь небольшое место и отправная точка. Я определенно выберусь из этого места, чтобы отправиться во внешний мир и развиваться в гораздо больших стадиях. Поэтому я не хочу, чтобы у моего друга было посредственное будущее, — равнодушно сказал Тан Сю.
Лун Чжэнлинь сказал:
— Я понял твою точку зрения и мысли, старший брат! Не волнуйся, дай мне немного времени, чтобы прояснить мои мысли, и ты будешь первым, кто расскажет тебе о моем плане. — После этого он попросил таксиста остановиться и сразу же уехал один.
Глядя на плечи Лун Чжэнлинь, Тан Сю тайно вздыхнул. У него не было намерения простимулировать его. Но смотреть на него, бездействующего и ничего не делающего, он не мог. Потому что, с таким поведением, в чём разница между ним и поколением знаменитых плейбоев? Быстро, Тан Сю пересек верхнюю часть стены школы, чтобы незаметно проскользнуть и вернуться. Его одноклассники думали, что он уехал, потому что Хань Цинву звонила ему.
Этот день наконец-то был пережит! И после того, как Хань Цинъу объявила, что у них будет праздник, класс внезапно стал шумным и вскипел.
— Хехехе, старший брат, мы можем остаться в твоем доме в ближайшие два дня? — Юань подлизывался с озорным смехом.
— Остаться у меня дома? Зачем? Разве тебе не нужно вернуться домой? — Тан Сю запутался.
Чэн Яньнань обернулась и сказала с сияющей улыбкой:
— Ну, мы планируем провести эти последние два дня, полностью изучая остальные предметы, которые нам еще предстоит понять. И, мы полностью полагаемся на тебя. Учитель Тан, вы же не думаете бросить нас в последний критический момент?
— Что? — Тан Сю был ошеломлен. На самом деле, он планировал провести эти два дня, чтобы хорошо отдохнуть, а пойти со своей матерью в их ресторане. Но услышав слова Юань Чулина и Чэн Яньнаня, он сразу почувствовал, что его голова взрывается.
Немного поколебавшись, Тан Сю сказал:
— Как насчет этого… тебе не нужно оставаться, но ты можешь приходить в мой дом каждое утро. Я продолжу давать вам уроки и вы свободены во второй половине дня. Кроме того, я тоже хочу отдыхать по ночам.
— Сделка! — Юань Чулин радостно ответил со смехом.
Хитрый блеск появился в глазах Чэн Яньнань, когда она сказала:
— Тан Сю, еще одна просьба. Мы также планируем выразить нашу благодарность за то, что ты все это время обучал нас. Как отнесешься к ужину в караоке. И … тебе нельзя отказывать!
Ужин и караоке? Ужин не был для него проблемой, но ему нравилось петь. Он тоже был на Ктв раньше, хотя только один раз. И последний раз, когда он был в Ктв, помогал Оуян Лулу решить некоторые проблемы. Таким образом, ему было любопытно, насколько хорошим он был певцом?
— Штраф! Я рассмотрю это как расслабление перед вступительным тестом в колледж. — Улыбка на лице Чэн Яньнань стала толще, когда она ответила сияющей улыбкой:
— Спасибо Учитель Тан. Мы будем с нетерпением ждать. Тогда прощай.
— Увидимся! — Тан Сю кивнул.
****
Пятеро ужинали в довольно хорошем ресторане. И после отличного ужина, они взяли такси и отправились в высококлассный KTV.
В наше время, было модно пировать, наслаждаться-изыскивать, и потакать жизни в роскоши. Таким образом, это сделало бизнес KTV очень горячим, поскольку бесчисленное количество синих и белых воротничков сошло с ума, когда началась такая ночная жизнь. Весь день они работали, а ночью отдыхали. И выбор караоке на KTV был довольно хорошим.
Пятеро человек прибыли в один бокс под руководством сопровождающего. Можно сказать, что коробка была довольно роскошной, поскольку четыре человека подтолкнули Тан Сю петь на сцене.
— Нет-нет. Я действительно не умею петь. Я не слушал ни одной песни! Как насчет того, чтобы я попросил у вас всех песню, и я буду пить и слушать, как вы поете. — Сказал Тан Сю с вынужденной улыбкой.
Ся Ваньфэнь, застенчиво, посмотрел на Тан Сю с неверующим выражением.
— Ты действительно не можешь петь и редко слушать какие-либо песни?
— Да… — сказал Тан Сю.
Глава 158: Пение
Ся Ваньфэнь сказала:
— Поскольку ты не можешь петь поп-песни, пой наш гимн?! Не говори мне, что ты не можешь его петь!
…
Лицо Тан Сю было тяжелым и полным черных линий…
Со смехом Юань Чулин последовал:
— Старший брат, ты очень умный, и твоя способность учиться велика. Ну, это не имеет значения, если ты не слышал поп-песни. Тогда давайте сделаем это. Мы споем несколько песен, А ты послушай и сосредоточься на нашем пении.
— Вы видите меня слишком высоко, не так ли? Если бы я был настолько хорош, я мог бы стать большой звездой. — Показав вынужденную улыбку, Тан Сю ответил.
—Попробовать стоит! — Чэнь Яньнань добавила огню. От такого тепла было действительно трудно отказаться…
Наконец, Тан Сю кивнул и выполнил. После этого Юань Чулин и Чэнь Яньнань выбрали песню, и их пение было довольно хорошо. Ся Ваньфэнь и Ли Сяоцянь также отбросил свою застенчивость и спели. Они даже пили пиво со всеми.
— Итак, что вы думаете? Ты хочешь попробовать спеть какую-нибудь песню? — После пения с Ли Сяоцянь, Чэнь Яньнань спросила Тан Сю с улыбкой на лице.
С вынужденной улыбкой, Тан Сю сказал:
— Э… нет? Я не слышал ни одной песни.
— Это не имеет значения. Но если ты не поешь, это значит, что ты нас не уважаешь, так как мы пригласили тебя сюда попеть караоке. — Сказала Чэн Яньнань.
— Любая песня подойдет, верно? — Сказал Тан Сю.
— Да! — Чэн Яньнань ответила кивком.
Тан Сю стоял, когда он взял микрофон и сказал:
— Хорошо, раз ты сказал, что что-нибудь получится, тогда я спою песню, которую я выучил раньше! Тон песни, которую я собираюсь спеть, довольно странный, поэтому я надеюсь, что вы сможете это вынести. Но я мог бы петь лучше, если бы ты мог дать мне цитру.
Цитра? Четверо смотрели друг на друга со странным выражением.
— Эй, старший брат, ты шутишь? Ты же знаешь, что мы в Ктв, верно? Вы идете использовать KTV, чтобы петь, так что не бессмысленно играйте?! Кроме того, где нам теперь найти цитру? — Юань Чулин сорвался.
Тан Сю сказал с вынужденной улыбкой:
— Ну, так как нет цитры, я просто напою несколько слов. Это первая песня…
— Ждем!
Ся Ваньфэнь внезапно прервала его и сказала:
— Если мне не изменяет память, у владелицы этого Ктв есть цитра. Однажды мы с семьей пришли петь и я увидел её сидящей в коридоре, играющей цитру. Тон был очень красивым и элегантным.
— Да? Ты знаешь босса этого места? — Чулин Юань был удивлен.
— Нет-нет. Я не знаю её, но моя тетя знает. И они хорошие друзья! Так что, я спросить? — Ся Ваньфэнь ответила с улыбкой.
Чэн Яньнань сказала:
— Я пойду с тобой.
— Ладно!
Глядя на двух уходящих девушек, Тан Сю был в недоумении, должен ли он плакать или смеяться. Он никогда не думал, что эти две девушки были такими искренними, не давая ему даже шанса спеть как попало! Они чувствовали, что необходимо бежать и попытаться найти цитру?
Внутри офиса генерального директора Westland KTV…
Чэнь Сяофэнь тихо читала книгу цитры. Она управляла своим Семейным бизнесом KTV, изучала музыкальные инструменты в свободное время. Ей также нравилось собирать различные музыкальные инструменты, хотя она предпочитала использовать инструменты для создания симфонии, которая могла бы двигать сердце людей.
Стук… стук … стук … стук…В дверь кто-то постучался.
Черные брови Чэнь Сяофэна слегка наклонились, когда она сказала с негодованием:
— Входите!
Официант пришел, открыв дверь, когда она посмотрела на нее и сказала:
— Босс, здесь два гостя, которые ищут вас. Они сказали, что знают тебя.
— Где они находятся? — Спросила Чэнь Сяофэнь.
— За дверью. — Ответил официант.
— Пусть заходят! — Сказала Чэнь Сяофэнь.
Через мгновение Ся Ваньфэнь и Чэн Яньнань вошли в кабинет. Когда они увидели Чэнь Сяофэнь, Ся Ваньфэнь шагнула вперед на несколько шагов, стоя перед ней и сказала:
— Привет, тетя Чэнь. Я Ся Ваньфэнь, племянница Ся Шиши. Однажды я навещала тебя с тетей и родителями.
На лице Чэнь Сяофэна была кивнула:
— Я помню тебя. Но это было несколько лет назад, верно? Тогда я сказала твоей тете взять тебя сюда поиграть. В любом случае, тебе что-то нужно от меня?
Ся Ваньфэнь сказала:
— Ах, да! У нас есть одноклассник, но он не может петь современные песни, он хочет спеть очень особенную песню, но он сказал, что ему нужна цитра. И я вспомнила, что у тебя есть она, поэтому я пришла к тебе.
Цитра?! И петь вместе с ним? Чэнь Сяофэнь была в растерянности и ошеломлена, прежде чем она ответила:
— Я полагаю, ваш одноклассник очень интересный, не так ли? Но зачем ему приходить на Ктв, а потом играть в цитру?
Неловкое выражение на лице Ся Ваньфэнь. Она тоже чувствовала, что просьба Тан Сю была нелепой, поэтому она ответила, покраснев:
— Тетя Чэнь, о моем однокласснике … он вроде … ух, странно.
Чэнь Сяофен сказала:
— Хорошо, всё в порядке. В конце концов, это запрос посетителя, поэтому я, естественно, постараюсь удовлетворить его как можно лучше. Тем не менее, у меня также есть просьба, и если вы сможете выполнить ее, я одолжу вам свою любимую цитру.
— Пожалуйста, скажите! — Ся Ваньфэнь быстро кивнула.
Чэнь Сяофен сказала с улыбкой
— Я хочу увидеть вашего одноклассника и послушать его пьесу цитры.
— Этот…— Ся Ваньфэнь и Чэн Яньнань смотрели друг на друга. Они не знали, что Тан Сю подумает об этом. Если они выполнили просьбу и Тан Сю не будет счастлив, что они должны делать?
Однако Чэн Яньнань хотела услышать Тан Сю, ей было интересно услышать, как он поет с цитрой в Ктв. Итак, она сказала:
— Хорошо, мы согласны, тетя Чен.
Глаза Чэнь Сяофэна внезапно стали яркими и сказали:
— Тогда, как насчет того, чтобы я устроила для вас самую большую коробку и послушал там песню? Некоторые из моих друзей скоро будут в гостях. Я могла бы также сказать вам, что они большие шишки из музыкальной Академии в столице. Если ваш талант в музыке и песнях хорош, они могут пригласить вас войти в музыкальную Академию после того, как у вас будет вступительный тест в колледже!
Глаза Ся Ваньфэнь загорелись ярко, как и лицо Чэн Яньнань. Они прошептали друг другу и, наконец, согласились с предложением Чэнь Сяофэна.
Несколько минут спустя…
Тан Сю, Юань Чулин, и Ли Сяоцянь были приглашены в VIP-ложе. Увидев, что Ся Ваньфэнь и Чэн Яньнань были уже внутри, Юань Чулин сразу спросил из любопытства:
— Эй, что случилось? Наша предыдущая коробка недостаточно хороша, почему изменили место?
Взглянув на Тан Сю, Чэн Яньнань ответила с улыбкой:
— Знаешь, что? Нам очень повезло. Я и Ся Ваньфэнь хотели пройти тест для музыкальной Академии в столице провинции. Итак, когда мы пытались одолжить цитру, мы наткнулись на лидеров из упомянутой музыкальной Академии. Они друзья владелицы Ктв. И она хочет помочь нам и переместила нас в эту коробку. А также продемонстрировать этим большие дядям наше пения.
— Это реально?
Ли Сяоцянь внезапно взволнованно крикнула:
— Я тоже люблю петь и хочу пройти тест для музыкальной Академии. Я мечтала стать певицей с самого детства. Это действительно здорово. Если понравятся руководители музыкальной Академии, они смогут сделать исключение, чтобы мы поступили в их школу.
Тан Сю хмурил свои брови, хотя и растянул их в тот же момент. Ему никогда не нравились незнакомые люди, во время отдыха, но видя возбужденные взгляды Ли Сяоцянь и других девушек, он также не хотел накручивать их волнение. Возможно, сегодня у них будет шанс осуществить свои мечты и поступить в музыкальную Академию. Его зрение опустилось к таблице чая. Интересная и привлекательная античная цитра была на чайном столе с яркой и реалистичной резьбой парящего Феникса и рисунка Дракона.
У входной двери Westland KTV…
С улыбчивым выражением Чэнь Сяофэнь смотрел на черный Mercedes-Benz, который медленно остановился, и три зрелых и красивых женщины вышли из него.
— Босс Чэнь, простите, что побеспокоили вас! — Одна из зрелых красавиц улыбнулась и бросилась вперед, обняв Чэнь Сяофэна.
Чэнь Сяофэнь сказала со смехом:
— Уже слишком поздно не быть счастливым, так как вы трое пришли ко мне в гости! Так как это можно назвать беспокойством для меня? Кроме того, мы, сестры, собирались вместе больше полугода назад, верно? У вас троих действительно нет совести. Пока ты наслаждаешься жизнью в столице провинции, ты бросаешь меня одну в Стар Сити.
Хуан Цзе, которая была зрелой красавицей, бросившейся на Чэнь Сяофэна, обняла её за плечи, как она сказала с сияющей улыбкой:
— Если ваша семья и ваш муженек готовы позволить вам уйти, мы можем организовать все в столице для вас. Включая работу с нами в музыкальной Академии вместе с правильной и подходящей должностью.
С беспомощным выражением и тоном, Чэнь Сяофэнь сказала:
— Ай… пожалуйста, не искушай меня. Ты знаешь мою семью и моего муженька … просто забудь об этом. Не поднимайте тему о нем. В любом случае, я подготовила для тебя шоу сегодня вечером. И, тем не менее, это довольно неожиданный и случайный. Но я надеюсь, вам понравится.
— Какое шоу? — С любопытством спросила Хуан Цзе.
Чэнь Сяофэнь выпустила улыбку, которая не была похожа на улыбку, когда она ответила:
— Вы все музыканты. Поэтому я хочу спросить тебя. Вы видели гостей, которые приходят на Ктв и не поют? Но хотят позаимствовать и сыграть цитру и спеть с ней? И знаешь, кто именно? Этот человек всего лишь старшеклассник!
— Хахаха…— Хуан Цзе и двое других не могли не смеяться и улыбаться. Собираетесь на Ктв только играть цитру и петь с ней? Разве это необычная сцена, которую нужно постараться найти во всем Китае?
Хуан Цзе сказала со смехом:
— Сяофен, это чудо, которое ты сказала, это специальная программа, которую ты организовала для нас? Это напомнило мне, что мы не развлекались какое-то время, не так ли? Нам, сестрам, было очень трудно собираться вместе, так что нам лучше веселиться, когда мы вместе!
Чэнь Сяофэнь также ответила со смехом:
— Ах, Цзе, дорогая, ты не думаешь, что это тоже своего рода роман? Только представьте себе, сцена игры цитры в Ктв и пения песни с ним. Я не возможно не смеяться, представляя это. А, точно. Кажется, я тоже однажды это сделала. Тогда-то я и купила цитру.
— Хахаха…— Три зрелые красавицы рассмеялись, услышав это.
На мгновение Хуан Цзе замешкалась, как сказала с улыбкой:
— Так как Сяофен специально организовала эту программу для нас, то давайте посмотрим. Кроме того, говоря об этом, есть только несколько студентов, которые заинтересованы в изучении цитры в настоящее время. Я понятия не имею, будет ли ее уровень довольно хорошим, но думаю, что Сяофен может дать ей некоторые указания.
Чэнь Сяофэнь сказала со смехом:
— Но в любом случае, я слышала, что студент, который будет играть и петь с цитрой, не она, а он. Он же школьник.
— Что? — Три зрелые красотки сразу были шокированы. Студент-мужчина, играющий цитру в Ктв? И даже петь с ним? Студент-мужчина, который не любит играть на гитаре и вести себя круто?
Хуан Цзе сказала со смехом:
— Сяофен, такие детали, которые ты нам рассказываешь, вызывают у меня любопытство, и этот мальчик действительно вызвает интерес.
Глава 159: Идеальное настроение
Внутри роскошной коробки Westland KTV…
Тан Сю сидел, скрестив ноги. Его руки нежно ласкали и гладили цитру из высококачественного желтого розового дерева. Цитра сияла изящной декоративной резьбой. Он имел свои семь строк уже развернутыми должным образом.
Цитра высоко ценилась в китайской культуре и считалась самым благородным инструментом. Была даже поговорка, что «где бы ни сидел джентльмен, слева должна быть цитра, а справа-книги». Она включалась в качестве первого их четырех искусств китайской культуры: это цитра, идти, каллиграфия и живопись; большинство ученых также считали его самым элегантным представителем всех.
Ранее…У Тан Сю была цитра. Это был один из первоклассных бессмертных устройств в Бессмертном мире. Его она была сделана из дерева Феникса со струнами из сухожилий пяти Когтистого Золотого Дракона, который питался кровью Верховных существ в Бессмертном мире в течение десяти тысяч лет; и был закален в девяти темных ледяных Пулах и земном источнике огня нескольких сотен лет. Если бы это были Бессмертные, они могли бы убить небесных существ высокого уровня и получить в свои руки цитру.
— Тан Сю, ты действительно можешь играть на цитре? — Чэн Яньнань подошла к цитре и спросила с любопытным выражением на её красивом лице.
Тан Сю вернулся из воспоминаний и мягко сказал:
— Ах, я кое-чему научился.
На глазах Чэн Яньнань были следы сомнения и презрения, и она с улыбкой сказала:
— Всё в порядке. Даже если ты не можешь играть и петь на инструменте, мы не будем смеяться над тобой.
Юань Чулин также сказал:
— Да, мы не будем издеваться над тобой, старший брат. Абсолютно! Кроме того, ты все равно мульти-талантливый человек. Жаль только, что ты не играешь на гитаре. Иначе, вы могли бы очаровать этих привлекательных и симпатичных цыпочек.
— Пуф-Ф…Хехехе…Хахаха…— Чэн Яньнань, Ся Ваньфэнь, и Ли Сяоцянь расхохотались от комментария Юань Чулина.
Затем дверь в ящик была открыта снаружи.
— Ну, хорошо, вы все выглядите очень счастливыми. О чём говорите? — Чэнь Сяофэнь улыбнулась и посмотрела на пять человек внутри комнаты. Она пристально посмотрела на Тан Сю, который сидел скрестив ноги.
Ся Ваньфэнь подошла поприветствовать и сказала с улыбкой:
— Тетя Чэнь, мы говорили о мастерстве Тан Сю с цитрой! Но скромничает. …
— Это Тан Сю, о котором ты мне рассказывала? Ну, он довольно молодой. В настоящее время люди, которые могут играть на цитре, становится все меньше, особенно среди мальчиков. Иди сюда, я познакомлю тебя с некоторыми людьми. Эти трое мои хорошие сестры. Они преподаватели Королевской Академии классической музыки в столице. — Сказал Чэнь Сяофэнь со слабой улыбкой.
— Как у вас дела! — Три девушки вместе с Юань Чулин приветствовали их.
Тан Сю не вставал. Он просто слегка кивнул в сторону Чэнь Сяофэна, в то время как его глаза охватили только Хуан Цзе и двух других женщин. Сегодня вечером он просто хотел немного отдохнуть и развлечься; он не хотел присоединяться к веселью с незнакомцами. Тем не менее, Чэнь Сяофен была владелицей этого KTV, и было бы грубо, если бы он отказался.
— Я должен уйти как можно быстрее. — Подумал Тан Сю.
Увидев отношение Тан Сю, Хуан Цзе и двое других нахмурились. Они привыкли, что студенты относятся к ним с почтительными манерами. Тем не менее, Тан Сю был всего лишь прохожим, в то время как они были здесь только для веселья.
Затем трое сидели на другой стороне дивана. Хуан Цзе взглянула на Тан Сю, прежде чем позвать Чэнь Сяофэна:
— Разве ты не говорила, что будут играть на инструменте и петь в Ктв? Начнём сейчас? Мы, сестры, сами музыканты, поэтому мы можем дать несколько советов этим студентам.
Услышав слова своих сестер с некоторым ароматом издевательства, Чэнь Сяофен тайно забавлялась внутри. Она также понимала, что равнодушное отношение Тан Сю было совершенно неуместным. В других отраслях, возможно, ее сестры не могли учить Тан Сю, но в музыкальном, они были абсолютно правомочны.
Чэн Яньнань, Юань Чулин и два других также поняли значение слов Хуан Цзе, когда они повернулись, чтобы посмотреть на Тан Сю. Тем не менее, Тан Сю все еще носил свое равнодушное выражение. Наряду с тихой атмосферой внутри коробки, он посмотрел на цитру перед ним.
— Динь…— Ясный звук цитры вышел, когда его тонкие пальцы коснулись струны. В следующий момент…Мигающее сияние в его глазах исчезло, когда он закрыл их. С правой рукой на струнах и левой, образующей аккорд, кончики пальцев двигались в необычном стиле аппликатуры. Его правая рука двигалась по струнам; сбор, освобождая, очищая, растирание… в то время как его левая рука двигалась вверх и вниз; вперед и возвращаясь назад, двигаясь спиной и повторяя царапин, разжигая и гнуть на палец, вытягивать, связывать, скребли, стучали, закреплять; так его пальцы продолжали возиться со строками. В замутнение настроения…Все пальцы Тан Сю гладят цитру, выделяя очаровательную рифму, как проточная вода. Из цитры вышла пустынная и тоскливая симфония, оставив позади аромат дрожащего осеннего ветра. Ритм был медленным, и все же, он испускал чувство меланхолии и запустения. Через несколько секунд после того, как звук цитры пошел, Хуан Цзе, которая чувствовала антипатию к Тан Сю, была потрясена. Владелица Ктв-чен Сяофена, пораженная электричеством, зажмурилась, в это время глаза двух других преподавателей Королевской музыкальной Академии классики были закрыты. Их глаза были на Тан Сю и не двигались, даже немного. Это была трогательная симфония. Четверо из них имели высокие достижения в музыке и были специалистами в этой области. Спелая мелодия цитры всколыхнула их сердца с чувством тревоги и втянула их в мир, наполненный меланхоличным осенним ветром и опавшими листьями. Чувство тоски…Ностальгии…И желание увидеть своих родителей…Они как бы видели себя дрейфующими, плывущими вместе с течением и путешествующими далеко от дома; они стояли в конце узкой извилистой тропы поздней осенью, глядя на расстояние от земли к направлению родного города. Они были как бы хорошими, воспитанными детьми, которые смотрели на определенное место с сердцем, наполненным благочестием. И все же, опустошенный мир заставил их повернуть направление; в то время как они беспокоились о своих теплых, заботливых матерях в своем родном городе. «Осенний дождь идет с пропавшим без вести любимым, беспокоясь о сыне …». Глубокий и низкий хриплый голос, вместе с симфонией цитры задержался. Внутри не было возвышающегося и резкого ощущения, все гармонично сливалось в одно целое, создавая своеобразную печальную атмосферу, словно воздух постепенно наполнялся плавающим зеленоватым черным туманом. «Путешествие к бессмертию никогда не заканчивается, с неопределенной волей и неуверенностью…». Сцена изменилась, как если бы они теперь видели огромный путь, который привел к высокой вершине горы. Молодой человек с бессмертным мечом стоял там, и изо всех сил старался продвинуться вперед; и все же, останавливаясь на каждом шагу, он поворачивал голову, чтобы посмотреть расстояние от высокого места. «На небо я посмотрел и спросил; на землю посмотрел и заговорил; как десять тысяч лет беспрепятственно ходил. Подземное царство Аида я топтал; высшее из небес мне штамп ставил; На пути к воротам Рая, я с горечью пытался постучать. Сожаления внутри души задерживаются, жажда желания возвратиться в те моменты, которые я глубоко желаю…». На минуту… Хуан Цзе, Чэнь Сяофэнь и сердца других женщин дрожали. Это было, как если бы они были внутри сказочной страны; в воплощении желтых источников подземного мира, с высшими бессмертными Девятого неба. Мучительно, они искали путь к небесной двери, желая найти свет маяка и быть в путь, который привел домой. Печаль и печали, страдания и тоски… Сотни взлетов и падений превратились в тысячи тревог и забот, поскольку чувства остались в их душах. Вдоль их щек текли две линии слез и смачивали одежду.
Юань Чулин был потрясен; а Чэн Яньнань, Ся Ваньфэнь и Ли Сяоцянь, были поражены до мурашек. Как будто загипнотизированными и ошеломленными, они слушали музыку цитры, которая постепенно становилась быстрее и медленнее, и от медленной игры до бурной. Они слушали пение Тан Сю с самого глубокого и хриплого голоса до грохота, похожего на крик.
Сидя перед цитрой, пальцы Тан Сю, которые возились со струнами, становились все быстрее и быстрее. Как будто он вернулся в то время, когда играл в Бессмертном мире. Его чувства и эмоции смешались в нем. Эмоции трудного Бессмертного пути и тоска по родителям были самыми яркими эмоциями, которые смешались в его пьесе.
Постепенно звук цитры стихал …Тан Сю медленно поднял голову и открыл глаза, как след теплых, сверкающих и полупрозрачных слез стекал из угла его глаз. Его размытое зрение постепенно прояснилось. Когда он увидел людей внутри коробки, и с каждого текли слёзы, его сердце было наполнено счастьем. Да, он почувствовал себя счастливым!
Когда-то он был Верховным в Бессмертном мире. И, если бы ему дали выбор, он предпочел бы отказаться от такого отчужденного и отдаленного положения и от своей потрясающей силы. Он скорее превратится в обычного человека и вернется к матери, помогая ей, до того, как она ляжет спать.
После долгого времени…
Чэнь Сяофена, наконец, протрезвела от мира музыки. С ее размытым зрением, она наблюдала за Тан Сю, который был не только со слезами, но и с улыбкой. Ее сердце вдруг застучало. Музыка цитры коснулась ее, так как каждый тон держал ее сердце в плену. Никогда она не думала, что такая замечательная игра цитры будет существовать в мире. Это было завораживающие очарование, и она не могла не погрузиться. Она посмотрела на него, но ничего не придумала, как выразить свои чувства. Из бесчисленных слов она могла сказать:
— Спасибо!
После того, как Хуан Цзе отошла от музыки, она посмотрела на Чэнь Сяофэна, которая смотрела на нее с сердитым выражением. Она повернулась к Тан Сю-хотя и неохотно; поскольку глубокое чувство стыда заставляло ее найти дыру, чтобы спрятаться. Минуту назад она хвасталась, что даст несколько советов Тан Сю. Однако, в мгновение ока, игра Танг Сю «цитра» покорила ее. Она была профессиональным музыкантом, а также специалистом в этой области. Учитель музыкальной Академии, который должен был подавать пример. И как учитель, она судила гроссмейстера цитры с презрением. Такой недалекий думала, что глубоко сожалеет.
— Мне очень жаль!
Хуан Цзе шла вперед на несколько шагов, когда она столкнулась с Тан Сю и извинилась с глубоким поклоном. В этот момент…Другие люди внутри коробки также протрезвели, как будто они проснулись. Они смотрели на Тан Сю с потрясенным выражением, что они столкнулись с чем-то немыслимым.
— Старший брат, ты…— Губы Юаня Чулин сжались несколько раз. Его голос остановился у него в горле, так как даже он не понимал, что его отношение к Тан Сю стало более уважительным. Это был своего рода почтительный жест, который исходил от сердца.
Слезы Чэн Яньнань, Ся Ваньфэнь, Ли Сяоцянь уже исчезли. Но это было так, будто их слезы омыли глаза. Ранее они также были полны презрения, сомневаясь в мастерстве Тан Сю играть цитру, потому что они никогда не слушали его игру.
В это время они смотрели на Тан Сю, как на императора или суперзвезду.
— Эта песня должна принадлежать небесам. Где можно было бы услышать это в человеческом мире? — Один из преподавателей Королевской Академии классической музыки посмотрел на Тан Сю со сложным выражением, как она сказала с глубоким вздохом.
Тан Сю медленно встал и сказал со спокойным выражением:
— Уже довольно поздно, я должен вернуться домой.
— Нет! — Чэнь Сяофэнь и Хуан Цзе одновременно. Две женщины поняли, что они теряют свои манеры и быстро вытерли слезы с глаз.
Хуан Цзе стояла перед Тан Сю, внимательно посмотрев на него, и сказала с искренним выражением:
— Тебя зовут Тан Сю, ученик первой средней школы Стар Сити, правильно? Вы собираетесь посетить вступительные испытания колледжа в ближайшее время?
— Да! — Тан Сю кивнул.
Хуан Цзе поспешно ответила:
— Вам не нужно сдавать вступительный тест в колледж. Просто приходите в нашу Королевскую Академию классической музыки! Мой муж там вице-президент, и у него есть особая квота, чтобы пригласить некоторых студентов. Вам не нужно проходить никаких тестов, просто приходите в нашу Королевскую Академию классической музыки, и вы сможете непосредственно учиться там. Я могу поручиться за вас, и это абсолютно не будет проблемой…
Глава 160: Отказ
Другая учительница прервала Хуан Цзе сказала с серьезным выражением:
—Хуан Цзе, ты говоришь неправильно. Он никогда не сможет стать студентом нашей музыкальной Академии.
На мгновение Хуан Цзе безучастно посмотрела:
— Что ты имеешь в виду? Он полностью квалифицирован, чтобы стать студентом нашей Королевской Академии классической музыки!
— Только подумай, если он станет студентом нашей музыкальной Академии, скажите мне, у кого есть такая высокая квалификация, чтобы учить его? Я думаю, что он может напрямую стать преподавателем в Королевской Академии классической музыки. Назначить на должность профессора совершенно не проблема. —Учительница ответила.
Стать учителем? Профессор? Хуан Цзе похлопал ее и быстро сказала:
—Да, да. Его уровень действительно не подходит для студентов. Тан Сю, ты готов прийти в нашу музыкальную Академию? Я гарантирую, что смогу сделать тебя учителем цитры. Если ваше выступление будет таким же хорошим, вы можете стать профессором музыки через несколько лет без каких-либо проблем.
Чулин Юань, Чэн Яньнань и другие были ошарашены. Они смотрели на двух женщин-учителей, которые стояли с серьезными выражениями, а также смотрели на спокойного Тан Сю. Шок был слишком сильным.
Что такое так называемое «достижение небес в единственном пределе?» — Вот что это значит! Всего лишь симфония цитры покорила нескольких преподавателей всемирно известной Королевской Академии классической музыки. Ему даже не нужно было сдавать вступительный экзамен в колледж. Он сразу же прыгнул на должность учителя. Более того, слушая их слова, Тан Сю ждёт светлое будущее, так как он станет самым молодым профессором музыки в стране. Это просто так благочестиво и потрясающе! В этом мире может быть кто-то более удивительный, чем Тан Сю?
Тан Сю посмотрел на нескольких учителей-женщин, у которых было предвкушающее выражение лица. Он медленно покачал головой и сказал:
— Мне очень жаль. Мне это не интересно.
—Что? —Учителя-женщины, воскликнули громко.
Он отказался? Он так легко отказался от такой огромной возможности и неизмеримого будущего?
Чэнь Сяофэнь боялась, что Тан Сю не знает, что значит стать учителем Королевской Академии классической музыки, и быстро сказала:
—Тан Сю, каждый учитель Королевской Академии классической музыки имеет высокий социальный статус и репутацию в музыкальной индустрии. Став профессором этой музыкальной Академии, вы будете считаться Маэстро музыки по всей стране. Будь то лечение, богатство или социальный статус, все то, что бесчисленные музыканты ожидают в своих мечтах!
— За богатство и статус я буду бороться и стремиться сам. Но музыка никогда не будет тем путем, по которому я иду. Я люблю музыку только и всего. Поэтому, становится учителем или профессором, у меня нет ни малейшего интереса. — Тан Сю ответил с безразличием.
Рот Чэнь Сяофэнь был широко открыт, но она не знала, что сказать. Даже три женщины-преподавателя Королевской Академии классической музыки были поражены тупостью. Ничто в их сознании не придумало, как убедить его.
Юань Чулин и Чэн Яньнань были одними из самых зажиточных семей. Они также знали, что Тан Сю создал свою собственную компанию. Эта была мечта Ли Сяоцянь, и она быстро сказала:
—Тан Сю, если вы можете войти в Королевскую Академию классической музыки, это означает, что вы на полшага в мир развлечений. Вы не заинтересованы в том, чтобы стать звездой?
Тан Сю покачал головой и ответил:
— У меня нет никакого интереса.
Ли Сяоцянь сказала с непостижимым взглядом:
— Как так? Что плохого в популярности? Твое музыкальное мастерство так высоко. И вы, скорее всего, сможете стать суперзвездой, Императорской фигурой в музыкальной индустрии! Просто примите предложение трех учителей, я считаю, что они могут сделать всё, что обещали.
Тан Сю покачал головой и сказал с унылым выражением:
— Я сказал, что мне это не интересно. Ну, ночь уже поздно, у меня еще есть дела на завтра, и мне нужно отдохнуть. —Сказав это, он взял на себя инициативу и пошел к двери частного ящика.
—Эй, старший брат, подожди меня! —Юань Чулин погнался за ним.
После того, как Тан Сю покинул Westland KTV, он увидел, что Чэн Яньнань и две другие девушки не вышли. Затем он сказал Юань Чулин:
— Если больше никого нет, то тебе лучше вернуться, так как я пойду в ресторан, а потом домой.
Юань Чулин на мгновение заколебался. Но он не торопился уходить и спросил:
— Старший брат, на вступительном экзамене в колледж, в какой университет ты собираешься подать документы?
Тан Сю покачал головой и сказал:
— Не думал о этом. Придется подождать и посмотреть после вступительных испытаний в колледж.
— На самом деле, я думаю, что у тебя не будет никаких проблем с поступлением в отечественные вузы с твоими результатами. Я думал поступить в тот же университет, который ты выберешь, если твой выбор не один из лучших университетов Китая. Но если ты планируещь поступить в один из лучших университетов, я боюсь, что мне будет очень трудно сдать вступительный тест в колледж. —Юань Чулин сказал с поклоном.
Тан Сю сказал с улыбкой:
— Посещение школы то же самое. В основном, это будет зависеть от того, сколько вещей ты знаешь. Кроме того, ты можешь пойти за мной, но ты не можешь следовать за мной всю свою жизнь. Что касается того университета, то тебе нужно решить это для себя. С другой стороны, у вашей семьи довольно большой бизнес, поэтому я думаю, что ты должен спросить совета своего отца.
Юань Чулин сказал с вынужденной улыбкой:
— Я обсуждал это с ним, когда вернулся домой несколько дней назад. Он хотел бы, чтобы я учился в Пекине и занимался экономикой.
Тан Сю был очень удивлен и сказал:
—И тебе не нравится эта идея?
Юань Чулин покачал головой и сказал:
— Не то, чтобы я против. Просто я не хочу покидать Звездный городок. Я всегда чувствую, что мои родители скрывают от меня что-то важное. Поэтому я не могу не предположить, что в его Совете есть глубокий смысл, заставляющий меня учиться в столице.
Тан Сю замолчал на мгновение, прежде чем медленно спросил:
—Ваши родители все еще не сказали вам причину развода?
Юань Чулин покачал головой и сказал:
—Не-а. Так, немного. Я думаю, что у них есть некоторые трудности, чтобы поднять этот вопрос; но все же, они не хотят говорить мне причину сейчас. Обучение в университете займет четыре года, и я боюсь, что что-то случится в этот период времени.
— Каждая семья должна пройти через свои проблемы! — Внутри тайно вздохнул Тан Сю.Он похлопал Юань Чулина по плечу и сказал с улыбкой, — твой отец может жить в деловом мире, это значит, что у него есть возможности. Поэтому я верю, что он решит любые проблемы, с которыми столкнется. Кроме того, мы с тобой хорошие друзья. Он может связаться со мной, когда столкнется с проблемами.
— Связаться с тобой? — Юань Чулин смотрел непонимающе.
—Что? Ты думаешь, что я не могу помочь твоему отцу? —Тан Сю сказал со смехом.
— Старший брат, я знаю, что ты создал свою собственную компанию. Но дело в том, что проблемы, с которыми приходится сталкиваться моему отцу, ты пока не можешь решить. Но в любом случае, за эти слова, я очень благодарен и тронут. — Юань Чулин сказал с вымученной улыбкой.
Тан Сю пожал плечами и сказал:
— Ну, ты интерпретируй мои слова так, как хочешь. Хорошо, я должен уйти сейчас же. Увидимся!
Речная улица Старого города…
Тан Сю взял такси и пошел в ресторан своей семьи. После того, как он прибыл туда, он был очень удивлен, увидев растущее количество людей на входе. Количество гостей, пришедших в ресторан было необычайно много. Изначально это был небольшой кафетерий. И после того, как он дважды подвергся расширению, фасад магазина с обеих сторон был успешно арендован; даже второй этаж был открыт. Небольшое двухэтажное здание может не иметь четкого и уникального стиля, но после двух ремонтных работ, казалось, что место теперь выделяется своего рода интересным и привлекательным старинным шармом. Было даже что-то, что забавляло Тан Сю. Это были два охранника по обе стороны от входа. Они были одеты в черной смокинг. Он также вспомнил этих двух парней, эта те, кто вызывал проблемы в ресторане. Но теперь у них была подтяжка лица и изменения внешнего вида, поскольку они выглядели приличными и честными.
— Босс! —Увидев Тан Сю, глаза двух молодых людей внезапно прояснились, когда они встретили его с лестью. После инцидента с Те Луном, их вера в Тан Сю стала намного глубже, и они были более одержимы его принципами. В Звездном городе, с какими вещами не смог справиться Тан Сю?
— Ну что, с рестораном всё в порядке? — Идя внутрь, Тан Сю спросил их.
Молодой человек кивнул и с улыбкой ответил:
— Всё замечательно. Бизнес еще жарче, когда мы открыли ресторан. Будь то в полдень или вечером, он всегда полон гостей. Я даже слышал от брата Баньшоу, что люди бронируют столит заранее, если хотят посидеть здесь.
Тан Сю ответил удивленным выражением:
— Это так хорошо?
Молодой человек сказал:
— Конечно. Цены в ресторане приемлемые и недорогие. Деликатесы и продукты, которые у нас есть, также восхитительны. Так что гостям очень понравилось.
Тан Сю сказал со смехом:
— Я понял тебя.
После входа в ресторан, Тан Сю осмотрел занятых сотрудников, он обнаружил, что было много новых посетителей, которых он не видел раньше. Очевидно, они были новобранцами. Он также видел десятки мужчин и женщин с нетерпеливыми взглядами перед прилавком, которые, по-видимому, ждали свободных столов.
— Ах, ты пришел. Я позову начальника.
— Все в порядке! — Тан Сю подошел с улыбающимся лицом.
— Эй, что это значит? Разве вы не знаете, что те, кто приходит первым, должны получить первое обслуживание? Мы ждали здесь почти десять минут! Даже если вы позвоните своему боссу, вы все равно должны обслужить нас в первую очередь! — Некрасивый и свирепый мужчина средних лет кричал, глядя большими глазами.
— Pfft, haha…— Официант не мог удержаться от смеха.
Тан Сю повернулся и посмотрел на более чем дюжину посетителей, которые косо посмотрели на него и сказали с улыбкой:
— Пожалуйста, будьте спокойны! Я не буду драться за столы со всеми вами.
Мужчина средних лет холодно фыркнул и сказал:
— Хм, ты сказал, что не будешь драться за столы с нами. Но ты торопишься? Не думайте, что я ничего не знаю о том, как работают рестораны. Они всегда проявляют благосклонность к людям, у которых есть статусы. Неважно, в любом случае, мне на это наплевать. Пока есть свободные столы, я хочу, чтобы они были предоставлены нам первыми!
Другая женщина средних лет также последовала:
— Да! Нас можно считать завсегдатаями этого ресторана. Это наш третий визит в этом месяце. Так что вы должны дать нам место первым!
Сотрудник посмотрел на Тан Сю, он улыбнулся и объяснил:
— Дамы и господа, вы неправильно поняли. Он наш молодой господин, сын нашего босса.
— Что?
Уродливый и свирепый мужчина средних лет остановился и безучастно уставился. Неловкое выражение было сразу нарисовано на его лице, когда он сказал:
— Этот… ух… Хехехе … младший брат, я не знал, что ты сын босса. Я прошу прощения! Просто мы очень нетерпеливы. Мы были здесь почти десять минут наблюдаем, как люди едят, пьют и болтают, смеются…
Тан Сю сказал с улыбкой:
— Всё в порядке.
Затем он развернулся и вошел внутрь.
— Пожалуйста, подождите! — Из-за него раздался голос.
Тан Сю повернул голову и посмотрел на мужчину средних лет, который вышел из толпы. Затем он спросил с озадаченным выражением:
— Есть ли что-то, что вам нужно?
Толстый мужчина средних лет моргнул и сказал с улыбкой:
— Идол, оказывается, это ты! Я почувствовал, что вы довольно знакомы. Эй, ты меня помнишь? Ты взял мое такси, дал мне дорогу, и мы…
Разум Тан Сю вращался и вдруг вспомнил личность этого мужчины. Затем он сразу же прервал его и сказал с улыбкой:
— Это вы! Ах, я не выразил свою благодарность!
Глава 161: Услуга с небольшой ценой
Увидев, что Тан Сю узнал его, пухлый мужчина средних лет сразу почувствовал себя несколько особенным, улыбнувшись до ушей и сказав:
— Добро пожаловать! Я сделал то, что должен был, так как это моя работа. Идол, я думал, что никогда больше не смогу видеть тебя! Поэтому я не ожидал, что сегодня столкнусь с тобой здесь и тем более, что этот ресторан принадлежит твоей семье. Ресторан действительно большой. Еда роскошная, цены дешевые и вкус также замечательный.
— Спасибо за добрые слова похвалы. — Тан Сю кивнул и улыбнулся. И затем он снова отвернулся.
На мгновение пухлый мужчина средних лет безучастно смотрел, как уходит Тан Сю. Он был невежественен и думал, что Тан Сю не понравились некоторые слова, которые он сказал.
— Что это было? Пытаясь пробраться внутрь, чтобы приблизиться к женщине, приближался к ее ребенку? Он тебя игнорирует? Эти ваши теплые чувства явно встречаются с холодными упреками от них, не так ли? — Женщина средних лет, которая говорила минуту назад, посмотрела на пухлого мужчину средних лет с презрительным выражением на лице.
Всего за долю секунды лицо пухлого мужчины средних лет стало малиновым. Тан Сю ясно слышал насмешки от женщины среднего возраста позади него. Его брови были слегка морщинистыми, когда он оглянулся. Затем он посмотрел на знакомого сопровождающего и сказал:
— Я вспомнил, что мама сказала, что она должна держать одну или две роскошные коробоки, чтобы развлечь уважаемых гостей. Они все еще у нас есть?
Дежурный сказал:
— Да, еще есть.
— Есть ли там сейчас? — Спросил Тан Сю.
Дежурный сказал:
— Да, одна из них используется руководителями города. Но другая пуста!
— Так как там пустая коробка, я возьму ее! Этот жирный старший брат мой знакомый. Он хороший человек! — Тан Сю сказал.
— Все в порядке! — Сопровождающий почтительно кивнул.
В этот момент пухлый мужчина средних лет был шокирован. Хвала Тан Сю заставила его гнев испытать счастье, когда он бросил благодарное выражение. Что касается женщины среднего возраста, ее дыхание слегка приостановилось, и на лице сразу же появилось возмущающее выражение. Она потянула за руку свирепого мужчину средних лет, волоча его уйти. Он повернулся и сказал тихим голосом:
— Не создавайте проблем намеренно. Наша семья наконец-то может собраться сегодня. Нам забронировали лучший номер в этом ресторане с большим трудом. И это уже дает нам статус.
— Хм…— Женщина средних лет, очевидно, боялась этого свирепого мужчины, фыркнула, а затем повернула голову с явным обиженным выражением на лице.
Тан Сю больше не обращал внимания на эти тривиальные вопросы и направился прямиком в офис своей матери. Когда он увидел, что его мать делает какой-то учет с калькулятором с улыбающемся выражением, Тан Сю почувствовал тепло и комфортно внутри себя.
— Мам, твой ресторан отлично работает. Я думаю, ты можешь позволить себе нанять кого-то, кто поможет управлять финансами. — Увидев Тан Сю, глаза Су Линъюнь сразу же прояснились. Она сложила из рук бухгалтерскую книгу и сказала с улыбкой:
— Сынок, не будь глупым! Мы не можем передавать бухгалтерию другим. Что делать, если будут фиктивные счета? Твоя мать может быть и стара, но мой мозг все еще в порядке. Так что я все еще могу справиться с этим.
Тан Сю сказал со смехом:
— Кто смеет говорить, что мама стара? Ты всегда будешь вечно молодой и красивой в моем сердце. Да, школа в отпуске, так что мне не нужно приходить завтра и послезавтра. Через четыре дня я пройду вступительный тест в колледж, а сам тест пройдет в нашей школе.
Су Линъюнь сказала с выражением глубокой обеспокоенности:
— Сю’Эр, тебе не нужно волноваться. Считайте это обычным экзаменом. Даже если не можешь получить допуск, чтобы войти в Топ университета, мама все равно будет чувствовать себя счастливой, даже если ты попадёшь в обычный.
Тан Сю сказал:
— У меня есть уверенность, что я могу лучший бомбардир для этого теста.
Су Линъюнь была удивлена его словами:
— Мальчик, вы знаете, как угодит маме, чтобы сделать её счастливой, не так ли? А, точно. Ты уже поел, что ли? Я пойду на кухню, чтобы приготовить тебе еду.…
Тан Сю быстро ответил:
— Все в порядке, мам. Я уже успел поесть. Недавно я давал своим одноклассникам дополнительные уроки, и они угостили меня ужином сегодня вечером.
Глядя на седые волосы своей матери, Тан Сю задумался на мгновение и решил вернуться не в город Южных ворот, а в свой дом.
Рано утром…
Тан Сю сопровождал Су Линъюнь, чтобы закрыть ставни и ресторан. Затем они пошли домой вместе. Уличные фонари снаружи были тусклыми, и на улице было только несколько пешеходов, в это время как транспортные средства все еще ходили по дороге.
— Мам, ты всегда ходишь домой в это время, каждый день? В одиночку? — Выражение лица Тан Сю было немного неприглядным.
Су Линъюнь сказала с улыбкой:
— Ах, да! Наш дом очень близко отсюда, и это займет всего десять минут пешком. Взгляни на эти уличные фонари. Свет настолько яркий, а земля хорошо освещена, поэтому нам не нужно беспокоиться.
Тан Сю продолжил:
— И в какое время ресторан открывается?
— Ах, я могу приходить только в 9 утра каждое утро.— Сказала Су Линъюнь.
Тан Сю кивнул и больше ничего не сказал. Тем не менее, он действительно думал об этом. Его мать возвращалась домой в такой поздний час каждую ночь, что было слишком опасно. Он должен назначить кого-то, чтобы защитить ее. В наше время лучше быть в безопасности и быть готовым на всякий случай. Если с ней что-то случится, он будет сожалеть об этом всю оставшуюся жизнь.
После прибытия домой…
Лежа на знакомой кровати, Тан Сю посмотрел на знакомые стены в комнате с довольно головной болью, поскольку он чувствовал, что ему не хватает рабочей силы. Когда он был в Бессмертном мире, он командовал большим количеством преданных подчиненных, которые всегда были готовы делать все, что он попросит. Пока он отдавал приказы, Бессмертные выполняли их.
Но сейчас он вернулся на землю, и должен делать многое сам. Ему не хватало способностей и он был слаб; он хотел делать свои собственные вещи, желая заработать деньги на своей практике выращивания, поступая в колледж, чтобы выполнить пожелания своей матери. Но тогда он не сможет защитить свою мать.
— Должен ли я обучать подчиненных?! — Эта мысль появилась у него в голове. Однако в этот век, когда богатство было самым важным, он оказался слишком бедным. Хотя он получил много денег, но у него было всего несколько миллионов на него прямо сейчас. Деньги, которые он получил от Те Луна, а также компенсация от Rising Dragon Martial School, все они были взяты Кан Ся для развития компании. Кроме того, недавние покупки лекарственных трав и ингредиентов, также стоило ему немало.
— Я должен Чэнь Чжичжуну 2,5 миллиарда юаней, а также 100 миллионов Гу Сяосюэ. Что мне делать, чтобы снова получить большие деньги? — Долгое время Тан Сю думал об этом. Но он, наконец, отбросил идею «обучения подчиненных».
— Бам, Бам…— Тусклый стук в дверь разбудил Тан Сю. Когда он нарядился и посмотрел на время, было уже очень поздно, в 2 часа ночи.
— Уже так поздно. Кто стучится в дверь? —Он вышел из своей комнаты и увидел, что его мать тоже оделась и вышла.
— Это происходит посреди ночи. Почему кто-то постучал в нашу дверь так поздно? — Су Линъюнь колебалась. Она не была уверена, стоит ли ей открывать дверь. В конце концов, у двери не было глазка, и она не знала, хорошие это или плохие люди снаружи.
Тан Сю сказал:
— Всё в порядке, я посмотрю. — Сказав это, он подошел к двери. После того, как он открыл её, был трепещущий резкий запах ликера, и быстро последовал Су Шанвэнь в грязной одежде и с красными глазами.
Увидев это, Тан Сю быстро двинулся. Он протянул руку и схватил ошейник Су Шанвэнь, выбросив его прямо из двери. С холодным и отстраненным выражением он наблюдал, как он сильно падал и разбивал землю.
— Какого черта ты тут делаешь?
Су Шанвэнь боролся и пополз, пытаясь подняться с земли. После того, как он ясно увидел, кто стоял перед ним, он сразу же высказал дождь проклятий:
— Ты, чертов маленький ублюдок! Это Из-за Тебя! Потому что ты хочешь… если бы не ты, ты думаешь, что я-твой дядя, теперь будет так несчастен? Бля выплатить мне… компенсации за мою компанию, мои деньги…
— По… — Тан Сю вытащил его и ударил по лицу, заставив сидеть задницей на бетонном полу перед дверью. Затем он говорил с холодным и отстраненным выражением:
— Разве ты не слышал ясно, что я сказал? Если ты выпьешь слишком много, убирайся спать в свой дом! Не веди себя как сумасшедшая из-за выпивки!
Су Шанвэнь закрыл лицо ладонью, а затем выплеснул сильный и отвратительный запах алкоголя и проклял:
— Ты … ты чертов маленький ублюдок. Ты едва вырос… и ты даже осмелился ударить… ударить отца? Как Ты Смеешь? Если Бы Не Я—Твой ОТЕЦ-Ты Думаешь, Что Теперь Твоя Семья Может Быть Лучше? Если бы не я… твоя мать… твоя мать могла бы давно стать нищей и умереть в углу неизвестного переулка!
Тан Сю глубоко вздохнул. Он обернулся и посмотрел на дверь. Су Линъюнь стояла с жалким выражением. Затем, с глубоким тоном, он сказал:
— Мам, если ты мне доверяешь, позволь мне решить эту проблему. Ты идешь отдыхать!
Су Линъюнь помедлила на мгновение, а затем ответила тихим голосом
— Но, Сю’Эр, он…
Тан Сю сказал:
— Мой народ что-нибудь с этим сделает. Но тебе не нужно беспокоиться. Я гарантирую, что не будет никаких проблем.
— Вы…— Су Линъюнь уставилась в изумлении на Тан Сю. Она вдруг поняла, что ее сын действительно вырос и больше не нуждается в защите. Кроме того, она обнаружила, что он стал намного зрелым в последние два месяца; даже несколько таинственным.
— Хорошо. — Су Линъюнь полностью разочаровалась кровным братом. Затем она покачала головой, повернулась и вернулась в свою комнату.
Тан Сю вышел из двери и закрыл ее снаружи. Его рука схватила Су Шанвэнь и тащила его вниз большими шагами. Когда они подошли к обочине дороги, он снова жестоко ударил его по лицу, заставив упасть в обморок. Затем он остановил такси, бросив двести юаней водителю, дал домашний адрес Су Шанвэнь.
После того, как такси уехало довольно далеко, Тан Сю набрал номер телефона Чэнь Чжичжуна. Хотя было очень поздно в 2 часа ночи, у него не было выбора, кроме как побеспокоить Чэнь Чжичжуна. Его мать больше не должна подвергаться никаким преследованиям, и он хотел как можно быстрее решить проблемы с Су Шанвэнь.
Он был очень рад, что вернулся домой. В противном случае, судя по характеру Су Шаньвэнь, он бы оскорбил мать и, вероятно, избил ее.
— Господин, вы меня ищете? — Голос Чэнь Чжичжуна вышел из телефона.
— Вы спали? — Спросил Тан Сю.
— Нет. В любом случае, у вас есть какие-нибудь приказы для меня, Учитель? — Сказал Чэнь Чжичжун.
Тан Сю сказал:
— Дело Су Шанвэнь. Как продвигается сейчас?
Чэнь Чжичжун сказал:
— Мы начали втягивать его в сеть. У Shangwen Real Estate company, принадлежащей Су Шанвэнь, много проблем, а также много черных долгов. Максимум пять дней и он будет арестован. Даже если его не посадят пожизненно, он будет находиться за решеткой не менее десяти-двадцати лет.
Тан Сю спросил:
— Что еще?
Глава 162: Вступительные испытания в колледж
Чэнь Чжичжун сказал:
— Два с половиной года назад у его жены было одно дело, но она ушла от обвинений. Но я послал людей расследовать это, несмотря на то, что обвинения были сняты. Вы собираетесь…
— Отправьте их вместе. — Тан Сю сказал сухим и холодным тоном.
Дело не в том, что он был холодным человеком. Но он остро осознавал одно: озабоченный кролик будет кусаться. Люди, которые не принадлежали друг другу, не могли жить вместе, и они женаты, потому что у них что-то общее. У Су Шанвэнь и Чжан Мэйюнь была такая же мораль поведения. Они были недалекими, но с острым и недобрым ртом. В случае, если Чэнь Чжичжун отправит ее в тюрьму, то она не сможет сделать ничего сумасшедшего. Что касается их детей, то Тан Сю уже давно принял решение. Если бы они начали все заново, он бы их отпустил. Но они упрямы, значит выбрали своё будущие. Семейная привязанность?! Для Тан Сю всё это было шуткой! Помимо его матери, можно сказать, что в его сердце больше не было семейной привязанности в этом смертном мире! Доброты так мало, как капля воды, должны были возмещены с родником?! Они хоть раз любезно относились к матери и ребенку. Если бы они посмели принести беды его матери, то он бы полностью устранил все эти угрозы.
— Учитель, у вас есть поручения для меня? —Чэнь Чжичжуна снова спросил.
Тан Сю сказал спокойным тоном:
— Отправьте людей вести наблюдение за парой Су Шанвэнь. Я не хочу, чтобы они снова домогались мою мать, прежде чем попадут в тюрьму. Кроме того, если у вас есть время, приходите в город Южных ворот ночью.
— Понял! — Звонок закончился.
Тан Сю положил обратно свой мобильный телефон в карман, а безжалостный блеск в его глазах постепенно исчез. И все же, он подавлял огонек пламени в своем сердце. Су Шанвэня он ненавидел, как вернулся на Землю. И теперь он, наконец, на собственном опыте понял смысл высказываний, что близкие соседи были намного лучше, чем родственники, столь далекие. Соседи, по крайней мере, улыбались, кивали и приветствовали друг друга. А, кровные родственники только создают постоянные проблемы.
В огромном и неясном тусклом свете ночи Тан Сю не спешил возвращаться домой. Он размышлял, сомневался в собственной совести. Вернувшись на землю, он обнаружил, что сталкивается с проблемами, которые связали ему руки и ноги. Он был скован семейной привязанностью и родством, а также был ограничен законами и правилами. Если бы это было в Бессмертном мире, он бы без колебаний избавился и убил тех, кто осмелился оскорбить его. Но в этом мире всегда были различные виды угрызений совести. Он не был безжалостным и беспощадным человеком, но проблем, возникающих друг за другом, никогда не желал. По его мнению, наилучшим способом было полное устранение источника проблем. И все же, эти ограничения фактически приковали его, заставляя быть неспособным действовать и свободно двигаться. — Тем не менее, я ещё слишком слаб, — Тан Сю тайно вздохнул внутри. Здесь приняты законы и правила для слабых. Он просто должен был трансформироваться и стать сильнее, либо сила культивирования, либо накопление богатства: символы статуса и положения.
Через полчаса.
Тан Сю вернулся домой и обнаружил, что свет в гостиной горел. Его мать была одета в пальто, сидя на диване со следами сухих слез на щеке.
— Мама, пожалуйста, иди отдохни! —Тан Сю слегка вздохнул и тихо заговорил с ней.
Су Линъюнь подняла голову, посмотрев на Тан Сю и нервно спросив:
— Сю’Эр, ты не проводил его…
Тан Сю прервал и искренне сказал:
— Мама, я остановил такси и попросил водителя отвезти. Я надеюсь, что ты забудешь об этом. В противном случае, не только ты будешь страдать и грустить, но и мне тоже будет плохо. Пожалуйста, забудь, как он обращался с.
Су Линъюнь замешкалась:
— Б-но, в конце концов, он…
Тан Сю прямо выдвинул свой аргумент:
— Мама, я знаю, что у Су Шанвэнь есть шанс вести себя лучше, даже если он не разорится. Но он ненавидит нас так сильно, что хочет, чтобы нам было нелегко! Хотите дождаться, когда он станет богаче и могущественнее, а затем заставить вас передать ему право собственности на ресторан? Не говори мне, что ты хочешь, чтобы он заставил меня бросить школу и пойти домой? Или как раньше, позвать головорезов, чтобы разрушить наш ресторан, избить и отправить нас в больницу?
Зрачки Су Линъюнь сократились, так как прошлые события оставили след в ее сердце. Она была добра от природы. Тем не менее, принуждение и давление также сделают ее чрезвычайно жесткой и непреклонной. Она тяжело кивнула и сказала:
— Сюэр, ты прав. Ты сказал, что он не хочет, чтобы мы чувствовали себя лучше, если это так, то устроим ему трудные времена. Мама не спросит тебя, как ты решаешь этот вопрос. Но никогда не нарушай законы обращения!
— Не беспокойся об этом, мама! — Тан Сю кивнул. Он поднял ее с дивана и проводил в спальню.
На следующее утро…
Тан Сю оставался дома, пока его мать не ушла. И затем быстро вышел из дома, чтобы броситься в сторону города Южных ворот, так как ему все еще приходилось давать репетиторские и дополнительные уроки для Юань Чулин, Чэн Яньнань и двух других одноклассников. Кроме того, люди Вечного зала праздника с острова Цзинмэнь также ждали его.
После того, как он купил Снежный Лотос Тяньшань, он подумал, что еще не готов состряпать таблетки самостоятельно. Его уровень культивирования, в конце концов, был ограничен, и переработка пилюль высшего качества. Хотя Цзи Чимэй была ранена, но она знала алхимию, что принесет пользу ее здоровью.
«Самое главное, что нужно сделать после вступительного испытания в колледж — это найти драгоценные руды. У меня уже есть камень пустоты. Пока у меня материалы для уточнения межпространственного контейнера, я должен быстро его доработать». Тан Сю взял Тянь-Шань снежного лотоса, и вернулся в Южные ворота, и дал его Цзи Чимэй. Отослав ее, он встал перед окном своей спальни и глубоко задумался. Желание человека, действительно, не бесконечное. Сердце Тан Сю прошло через бесчисленные психические и психологические невзгоды. Он практически достиг точки, когда он закалился, как сталь. Но даже в этом случае он все еще лелеял память о тех сокровищах, которые у него были в Бессмертном мире.Два дня пролетели незаметно. … Вступительный тест в колледж проходил медленно.
У ворот первой средней школы Звездного города…
Тан Сю приехал на такси. Он увидел, что все его одноклассники там, учитель— Хань Цину считала присутствующих учеников.
— Тан Сю, ты наконец-то пришел. — Хань Цину почувствовала облегчение, увидев Тан Сю.
— Извините, по дороге была небольшая пробка, поэтому я опоздал. — Тан Сю ответил с улыбкой.
Хань Цину отрезала:
— Ба, почему ты не пришел раньше?! В любом случае, наша очередь войти в школу скоро придет. Но вы не должны нервничать, когда входите в смотровую. Дайте все, что у вас есть, и стремитесь получить выдающиеся результаты!
— Не волнуйтесь, сделаем! — Тан Сю кивнул.
Вскоре…
Ученики 10 класса выстроились в очередь, чтобы войти в школьные ворота. Пройдя через проверки удостоверения личности и карточки приема, они вошли внутрь.
— Старший брат, я в 36-й кабинет. Что у тебя? — Держа свою канцелярскую сумку, Юань Чулин подошел ближе к Тан Сю и спросил.
— 18. — Сказал Тан Сю.
Немного сожаления было обнаружено на лице Юань Чулина, когда он сказал:
— Да, жаль, что мы не в одном кабинете. В противном случае, у меня было бы больше уверенности.
Тан Сю огрызнулся, несмотря на хорошее настроение:
— Ты знаешь, что вступительный тест в колледж отличается от наших предыдущих тестов! Очень маловероятно, что сможешь обмануть на этот раз. Так что тебе лучше выкинуть свои кривые мысли и сделать тест своим умом!
Однако…Он был тайно счастлив. Потому что он просто думал, что хоть и будет неудобно другим жульничать, но для него это было очень легко. До тех пор, пока он освобождал свое духовное чувство, он мог “видеть” тестовые работы и ответы других испытуемых в классах.
Если бы ответов было очень мало, сравнение ответа и копирование не имели бы большого эффекта. Но если он увидит сотни ответов, и в сочетании с его собственными знаниями, Тан Сю сможет получить хорошие результаты.
Все экзаменационные работы были распространены. Тан Сю просмотрел все вопросы от начала до конца. Затем он взял ручку и написал ответы с очень быстрой скоростью. Примерно через полчаса он уже закончил отвечать на все вопросы экзаменационной работы. Это был первый раз, когда он не сдерживался. Десять лет горькой и трудной жизни учёбы, только чтобы получить высшие оценки на экзамене. И этот самый вступительный тест в колледж был только для того, чтобы проверить результаты десятилетнего обучения.
Тан Сю снова проверил свои ответы. Это было, в общем, скучное время. Используя свой духовный смысл, он начал «подсматривать» за ответами других испытуемых. Посмотрев, он был в растерянности, плакать или смеяться. Скорость правильных и точных ответов от испытуемых вокруг него была удивительно низкой.
— Время вышло! Сдайте ваши экзаменационные работы! — Проктор сказал.
Тест на это утро включал язык и литературу. Математика будет во второй половине дня. Тан Сю столкнулся с легким тестом. В частности, он был в очень хорошем настроении. Это было потому, что ему, наконец, больше не нужно было тратить время в классе. С двух месяцев отпуска, и перед его глазами, все, что дало ему ощущение свободы, как будто птица, летящая в небе.
Вернувшись в школу, Тан Сю сфотографировался с одноклассниками, как сразу же ушел в мгновение ока. У него было всего несколько друзей в школе. Даже среди его одноклассников, у него было только несколько людей, с которыми были хорошие отношения, такие как Юань Чулин, Чэн Яньнань и несколько других.
— Старший брат, я подчиняюсь приказу моего отца. Он сказал, что независимо от того, что и как я должен уговорить вас посетить наш дом. Так ты можешь пойти со мной сейчас? — Проходя через школьные ворота, Юань Чулин, который шел вместе с Тан Сю, спросил его с сияющей улыбкой на лице.
Тан Сю прокатился на Mercedes-Benz, который был припаркован на обочине дороги возле школы с водителем, который стоял у двери. Замолчав на мгновение, он сказал:
— Ты уже решил, в какой университет собираетесь поступать?
— Да. Уже подумал и принял решение по этому поводу. Я поеду в Шанхай. — Юань Чулин кивнул.
Тан Сю был очень удивлен и сказал:
— А? Разве твой отец не хотел, чтобы ты поехал в Пекин? Зачем в Шанхай?
— Это потому, что я не думаю моя природа подходит для учебы в столице. Общественная безопасность слишком строгая и слишком много шелковых штанов playboys. Если бы я учился в Пекине, может быть, однажды я бы спелся с этими плейбоями и облажался бы там. Я никогда не говорю об этом! Я мог бы быть сильным драконом, который способен держать под давлением скромных змей в Звездном городе, но я буду пердуном в Пекине. Собираться в столицу и страдаете там? Черт, нет! — Юань Чулин серьезно говорит.
Тан Сю невольно рассмеялся, и тогда он сказал:
— Хахаха, я никогда не думал, что ты можешь быть таким внимательным. В любом случае, ехать в Шанхай тоже хорошо. Город, в конце концов, является финансовым центром и одним из самых процветающих в стране. Если хорошо учится, то можно начать свою карьеру там.
Юань Чулин сказал с улыбкой:
— Все, старший брат. Давай сократи дерьма и не придуривайся, а? В конце концов, ты пойдешь со мной или нет? Дайте мне быстрый и прямой ответ, чтобы я мог подготовиться заранее. Но я должен сказать тебе одну вещь, мой старик определенно втащит мне, если я не возьму тебя с собой.
— Хорошо, я пойду! — Тан Сю кивнул с улыбкой.
Он полностью осознает намерение приглашение отца Чулина в гости. Прошел месяц с момента похищения, и полиция больше не навещала его. Это означало, что Юань Чжэнсюань и Чжао Цзин молчали о своем участии в деле. Он также знал, что некоторые люди будут продолжать думать и помнить о милосердии, которое они должны от другим.
Глава 163: Секреты
У Тан Сю были свои причины согласиться на визит домой Юань Чулин. Юань Чжэнсюань и Чжао Цзин должны почувствовать облегчение. А, он хотел выяснить причину, почему они притворяюся, что разводятся. В конце концов, Юань Чулин был тем, кто имел непоколебимую веру в него.
Юань Чулин прекрасно был осведомлен о характере Тан Сю. На самом деле, он был готов к отказу. Он вырос был очень счастлив, что смог выполнить просьбу своих родителей.
Через полчаса…Mercedes-Benz уже вошел в зону виллы Золотого императора. Этот комплекс также был одним из комплексов вилл высокого класса. И хотя это не могло сравниться с городом Южных ворот, люди, которые жили здесь, были богатыми и респектабельными.
Внутри роскошной виллы…
Юань Чжэнсюань сидел в своем кабинете, глядя на финансовый отчет. Выражение его лица, в частности, было весьма торжественным; перед ним стоял мужчина средних лет в костюме.
— Босс, неизвестные вторглись в нашу исследовательскую лабораторию. Последние два вторжения были подряд, несмотря на ужесточенную систему безопасности, но мы пытались перехватить их. Поэтому, я думаю, что чем больше мы медлим, тем больше проблем будет возникать. И я боюсь, что эти люди воспользуются этими лазейками и нанесут нам огромный урон. Не могли бы вы перенести основные секретные данные из нашей исследовательской лаборатории в новую раньше, чем планировалось? — Вынужденная улыбка висела на лице мужчины средних лет, когда он говорил с беспомощным выражением.
Юань Чжэнсюань не оперативно отвечал ему, и внимательно читал финансовый отчет. Затем он положил его на стол перед ним. Замолчав на мгновение, он сказал:
— Так как они присматривают за нами, то сейчас не самое подходящее время для нас, чтобы двигаться. Кроме того, мы не сделали все возможное, так как эти люди воспользовались лазейками. В этом смысле вы не понимаете, что малейшая небрежность-это именно то, что мы должны внимательно рассмотреть. Поэтому пока просто увеличьте силы безопасности.
Мужчина средних лет нерешительно сказал:
— Но большинство наших надежных сотрудников безопасности уже назначены в исследовательскую лабораторию. Как мы усилим там силы безопасности?
Юань Чжэнсюань ответил:
— Начнем с того, что мы являемся исполнителем оборонного предприятия. И я передал эту проблему начальству военных. Если они вообще не сделают никаких шагов, то я потрачу большую сумму денег и найму лучших профессиональных охранников из отечественных частных компаний.
Мужчина средних лет спросил с растерянным выражением:
— Мы потратили немного денег, чтобы нанять этих охранников, но их лояльность сомнительна. Если эти силы предлагают им огромную сумму денег, я боюсь, что они не смогут устоять перед искушением.
Юань Чжэнсюань спросил:
— Как расследование, какую информацию я тебе дал? О секретной оперативной группе военных, которая вскоре будет выводить из эксплуатации некоторых из своих членов спецназа. Есть новости насчет этого?
Мужчина средних лет ответил:
— Мы были в контакте с военным штабом, и они прислали нам список имен партии солдат секретного спецназа, которые собираются уйти в отставку. Наши люди также связались с ними, но…
— Но что? — Юань Чжэнсюань раскосые брови и спросил.
Мужчина средних лет продолжал:
— Но вскоре после того, как эта группа солдат спецназа была выведена из эксплуатации, они предложили провести соревнование между нашими людьми и ими. Наши люди не смогли выдержать ни одного удара. В то время я искал возможность найти некоторую информацию о них. Они очень уважают лидера команды спецназа с кодовым именем Волк. Некоторые из них даже указали, что если мы сможем получить согласие волчьей головы, они согласятся работать на нас.
— Волчья Голова? — Юань Чжэнсюань спросил, — и? Вы исследовали это кодовое имя волчьей головы?
Мужчина средних лет покачал головой и сказал:
— Расследование бесполезно. Этого человека просто не существует. Ни файла, ни данных, ни информации, все пусто. Я попросил военных помочь в расследовании, но пока нет результата.
Юань Чжэнсюань сказал:
— Если так, я пойду к военной верхушки, чтобы найти Волчью голову. На данный момент, оставь список имен, и возвращайся!
— Понял! — Мужчина средних лет достал список имен из портфеля. Положив его на стол, он развернулся и вышел из комнаты.
В это время Чжао Цзин появилась в дверях, когда она сказала с небольшим волнением на лице:
— Милая, маленькая Лин только что написала мне. Она рассказала, что их машина въехала в дачный комплекс. Давайте поприветствуем их у двери!
На мгновение, Юань Чжэнсюань был удивлен, а потом сразу же встал в один миг. Ему было очень любопытно узнать об этом однокласснике его сына. Если бы он был всего лишь человеком, который спас его жену, он бы не захотел соизволил лично поприветствовать его. Однако, недавно, он был довольно близко с большими боссами Long Group и Endless Virtue Pharmaceutical, Лун Ханьвэнь и Чэнь Чжичжун. От них он узнал довольно много вещей о Тан Сю. Но даже в его мечтах тот факт, что Тан Сю был хозяином Чэнь Чжичжуна, был за гранью его воображения. До сих пор он четко не выяснил, почему Чэнь Чжичжун поклонялся Тан Сю как своему хозяину, а также чему он хотел научиться у него. Залегая на дно и скрывая свои способности, окутанными непостижимыми тайнами! Это была реальная оценка Юань Чжэнсюань в отношение Тан Сю.
Снаружи, во внутреннем дворе…
Mercedes-Benz остановился на парковке. После того, как двери автомобиля были открыты, глаза Чжао Цзина стали яркими от волнения, благодарности и… страха на ее лице. До сих пор она не могла забыть сцену, когда была свидетелем того, как Тан Сю убил похитителя, который собирался изнасиловать ее.
— Это Действительно Он! — Несмотря на то, что Чжао Цзин видела фотографию Тан Сю много раз, но только после того, как она увидела Тан Сю во плоти, она, наконец, подтвердила со 100% уверенностью, что он был ее спасителем.
Выражение лица Тан Сю было очень спокойным. И увидев Юань Чжэнсюаня и Чжао Цзин, он позволил Юань Чулин схватить его за руку, чтобы притащить к ним.
— Папа, мама, мне удалось пригласить Тан Сю. Итак, моя миссия выполнена! — Юань Чулин сообщил со смехом.
С тех пор, как Тан Сю вышел из машины, взгляд Чжао Цзина не отходил от него. Только после того, как ее сын заговорил, она, наконец, поклонилась и заговорила с благодарным выражением:
— Тан Сю, спасибо.
Тан Сю ответил с бледной улыбкой:
— Пожалуйста, не будь слишком вежливым. Кроме того, это я должен благодарить тебя.
— Благодаря меня? — На мгновение Чжао Цзин безучастно уставилась. Ее выражение лица оставалось озадаченным, хотя она пыталась понять его слова.
Как мудрый человек, Юань Чжэнсюань мог понять смысл слова Тан Сю:
— Тан Сю, этот поступок, в конце концов, был благородным. Так как вы держали это в тайне, мы думали, что вы не хотите, чтобы кто-нибудь узнал о вашей причастности. Мы хотели отблагодарить нашего Спасителя, но понимали, что не должны предавать этот вопрос гласности.
Тан Сю слегка кивнул и сказал:
— Давайте просто забудем об этом, это дело уже в прошлом, в конце концов! Я хотел бы поблагодарить за приглашение, и я очень сожалею, что потревожил вас.
Чжао Цзин также была умной женщиной. Тем не менее, она слишком волновалась и не могла уловить смысл слов Тан Сю. Только после того, как она услышала ответ от своего мужа, она сразу поняла это и сказала с улыбкой:
— Тан Сю, для нас большая честь, что вы пришли к нам домой. Почему ты говоришь, что беспокоишь нас? В любом случае, давай зайдем внутрь. Я лично приготовила несколько блюд. Так что давайте общатемся во время еды!
Юань Чжэнсюань сказал с улыбкой:
— Тан Сю, давайте общаемся внутри.
— Всё в порядке! — Тан Сю подчинился, а затем последовал за семьей из трех человек на виллу.
Юань Чжэнсюань взял бутылку вина и открыл ее:
— Тан Сю, обычно я не пью, но люблю коллекционировать вина. И эта бутылка вина является одной из моих ценных в коллекции, ей уже более двадцати лет. Он была ферментирован из сотен цветов и имеет превосходный вкус. Попробуй и скажи мне.
Тан Сю вспоминал лучшее вино, которым он наслаждался в вечном зале, когда стал почетным Гостем. Затем он сказал с бледной улыбкой:
— Так как дядя Юань любит коллекционировать вино, я отправлю вам две бутылки хорошего вина.
Юань Чулин ответил с улыбкой:
— Насколько я знаю, Чэнь Чжичжун собрал немало превосходных вин. Если вы принесете мне две бутылки, это будет действительно…—Он резко перестал говорить и остановился.
Выражение Тан Сю, выпуская улыбку, которая еще не была похожа на улыбку, он сказал:
— Кажется, что дядя Юань очень беспокоится обо мне. Ты даже знаешь, что Чэнь Чжичжун — мой ученик.
В тот момент, когда Юань Чжэнсюань говорил откровенно. Но услышав ответ Тан Сю, он себя заставил улыбнуться.
— Тан Сю, ты одноклассник моего сына, а также человек, который спас мою жену. Это заставило меня узнать о тебе больше. Просто я не ожидал, что в результаты расследования о вас будет очень трудно поверить. Но я могу сказать, что ты не обычный юноша, поэтому ты должен понимать мои мысли. И, надеюсь, ты не чувствуешь себя оскорбленным этим.
— Я понимаю! — Тан Сю кивнул.
Юань Чулин сказал:
— Папа, не может быть, чтобы кто-то, кого я считаю своим старшим братом, был обычным! Я мог бы также сказать вам, что не только Тан Сю очень хороший в академик, но и потрясающий и мощный эксперт по боевым искусствам. Ах, точно, я должен сказать вам, что начал свой собственный бизнес. И сравнивать меня с ним, я просто отстой!
Юань Чжэнсюань и Чжао Цзин взглянули друг на друга с изумленным выражением на лицах.
— Тан Сю, разве ты не только что прошел вступительный тест в колледж? Я не знал, что вы неожиданно открыли свой собственный бизнес. В любом случае, ты можешь сказать дяде Юаню, я могу помочь тебе с чем угодно. — Юань Чжэнсюань спросил.
— Спасибо за заботу и любезное предложение, дядя Юань. Это всего лишь небольшой бизнес, мне не нужно беспокоить тебя. Но если однажды в будущем мне понадобится ваша помощь, я без колебаний обращусь к вам. — Сказал Тан Сю.
Юань Чжэнсюань сказал с улыбкой,
— Так и будет потом. Я даю слово, что если вам понадобится что-то, говорите со мной свободно. Покуда это в моей власти, вы можете рассчитывать на мои слова, что я подам руку помощи.
— Эй, папа, не смотри свысока на моего старшего брата! Он намного удивительнее, чем ты думаешь! Даже Кан Ся… — Юань Чулин сказал.
— Эй, Чулин Юань! — Тан Сю использовал свою руку, чтобы прикоснуться к нему и крикнуть низким голосом.
Юань Чжэнсюань посмотрел на своего сына, а затем в сторону Тан Сю, прежде чем спросил с озадаченным выражением:
— Кан Ся? Вы имеете в виду Кан Ся, бизнес-гений, которая только что создала великолепную корпорацию Тан в Звездном городе?
Юань Чулин бросил взгляд в направлении Тан Сю. Увидев, что его лицо оказалось довольно неприятным, он взволнованно закричал:
— А? Старший брат, есть ли необходимость скрывать это от моих родителей?
Тан Сю не мог не вздохнуть внутри. Он смотрел на Юань Чжэнсюань и сказал:
— На самом деле, я владелец великолепный корпорации Тан. Однако я редко бываю там. Я оставляю управление компании Кан Ся.
— Что? — Юань Чжэнсюань вдруг подскочил.
Кто в деловом мире не знал Кан Ся? Она была бизнес-гением, которая когда-то вызвала всемирную сенсацию. С тех пор, как она покинула Уолл-Стрит Всемирного финансового центра и вернулась обратно в Китай, всё, что она сделала, доказало, что она действительно заслужила свою репутацию. И этот самый бизнес-гений также отказалась от многочисленных предложений и приглашений от крупных компаний, разбив в результате сердца множества ультра богатых и влиятельных людей. Она приехала в Стар Сити, основала корпорацию, но оказалась работницей Тан Сю? Это … как это могло быть возможно? Лицо Чжао Цзина также было полностью покрыто неверующим выражением. У нее была рекламная компания и офис в том же здании, что и великолепная Корпорация Тан. Она знала некоторую информацию об этой компании, но это было вне ее воображения, что Тан Сю владел этой великолепной Корпорацией Тан.
Глава 164: Сотрудничество
Обед с прекрасными блюдами был закончен, а вино двадцатипятилетней выдержки также было выпито. Тан Сю и Юань Чулин наелись и напились до глубины души. Юань Чжэнсюань и Чжао Цзин, даже после того, как обед закончился, были все еще в оцепенении и не могли полностью оправиться от шока.
—Дядя Юань, у вас есть минутка поговорить наедине? —Тан Сю смотрел на Юань Чжэнсюань и сказал.
Юань Чжэнсюань промолчал. Затем он кивнул и сказал:
— Иди ко мне в кабинет! Цзин, пожалуйста, приготовь для нас чай и отправь в мой кабинет!
С изумленным выражением, Юань Чулин спросил:
—А? Что ты хочешь обсудить с моим отцом, брат? Настолько сокровенное, что даже я не могу слушать?
Тан Сю не ответил.
Юань Чжэнсюань ответил ему глубоким тоном:
— Маленький Лин, иди посмотри телевизор в гостиной.
— Хорошо, хорошо! — С беспомощным выражением, Юань Чулин пожал плечами и направился в гостиную с отсутствием интереса.
Кабинет Юань Чжэнсюань был под старину, оформленный литературной средой. На стене висело много ценных каллиграфий и картин. Помимо записной книжки на столе был также набор «четырех сокровищ исследования» — ручки, чернила, бумага и чернильный камень, с полками вокруг, заполненными различными книгами.
Юань Чжэнсюань кивнул Тан Сю подойдя к журнальному столику. После того, как они оба сели на диван, Юань Чжэнсюань спросил:
—Тан Сю, ты хочешь поговорить со мной наедине, о чем ты хочешь меня спросить?
—Я хочу спросить вас о двух вещах. Во-первых, есть ли что-то, что делает дядю Юань неспособным свободно говорить о том, почему вы приняли решение о разводе? — Спросил Тан Сю.
Лицо Юань Чжэнсюаня слегка изменилось, когда он спросил:
— Маленький Лин сказал вам об этом?
Тан Сю сказал:
—Да! Раньше он очень переживал и страдал из-за этого. Он был подавлен, плохо себя чувствовал и ненавидел вас; поэтому я часто был рядом и разговаривал с ним, чтобы поднять ему настроение. Затем он обнаружил, что вы двое притворялись, что разводитесь, но не хотели рассказывать ему о трудностях, с которыми вы столкнулись; это сделало его беспомощным внутри. Конечно, вы также не можете рассказать мне о причине. Кроме того, второе, что я хочу вам сказать, это то, что вы можете сказать мне, если столкнетесь с проблемами, которые не сможете решить. И я помогу вам.
Юань Чжэнсюаня молчит. Если бы он не знал, что Тан Сю был хозяином Чэнь Чжичжуна, а также большим боссом великолепной корпорации Тан, он бы посмеяться над его предложением.Но на данный момент он не мог.
После того, как Юань Чжэнсюаня молчал несколько минут, Чжао Цзин принесла ароматный чайничек и покинула кабинет. Затем он медленно поднял глаза и посмотрел на Тан Сю, осторожно спросив:
— Почему я могу тебе верить?
— Вы можете не верить мне. Если вы думаете, что справитесь с этим сами. Кроме того, мне также не нужны неприятности. Если бы вы не были отцом Юань Чулина или богатым боссом, я бы даже не предложил свою помощь. — Равнодушно сказал Тан Сю.
Брови Юань Чжэнсюаня слегка раскосились и он медленно сказал:
—У меня сейчас некоторые проблемы. Но я думаю, что смогу справиться сам. То, что я делаю, имея в виду бизнес, конфиденциально, и это не для меня, а для всей страны. Так что я не могу рассказать тебе об этом.
Тан Сю сказал с улыбкой:
— Я понимаю.
Лицо Юань Чжэнсюаня слегка пошевелился и спросил:
— В любом случае, я слышал, что ты очень хорош в боевых искусствах, верно?
— Немного знаю. — Сказал Тан Сю.
С вынужденной улыбкой Юань Чжэнсюань сказал:
— Таких молодых людей, как ты мало, во-первых, крайне редко можно найти с низким профилем. Из нашего разговора я просто не чувствую, что ты подросток, как будто я говорю с кем-то на своём уровне статуса и возраста.
Тан Сю сказал:
— Вы должны быть рады, что вы отец Юань Чулина. Если бы мы не встретились сегодня, может быть, восемь-десять лет спустя вам, возможно, нужно было бы посмотреть на меня.
Юань Чжэнсюань невольно рассмеялся и сказал:
— Малыш, это очень помпезно!
Тан Сю уверенно ответил:
— Сильному не нужно хвастаться; и хотя дорога в будущее очень длинная, все же мы идем вперед, чтобы найти себя.
Идти вперед, чтобы найти себя? Юань Чжэнсюань прищурил глаза, как вдруг мысль пришла ему в голову. Затем он зондировал:
—Тан Сю, так как ты можешь убить пять или шесть преступников. И, это доказывает, твою силу. Если я попрошу тебя помочь мне сейчас, ты сможешь это сделать?
—Какая помощь? —Тан Сю спросил со спокойным выражением.
—У моей компании есть лаборатория, и нам нужно разделить основные данные и информацию на две части и отправить их в секретную лабораторию. Эта информация очень важна. Нет, чрезвычайно важна. Это связано не только с успехом моего бизнеса, но и с национальной тайной. Если я отпущу тебя с эскортом, ты можешь гарантировать, что ничего не случится? —Юань Чжэнсюань попросил.
На мгновение Тан Сю замолчал и медленно сказал:
—Если это связано с государственной тайной, почему вы не спросили эскорта у полиции или военных?
Юань Чжэнсюань сказал:
— Как я уже сказал, это секретная информация. Я не хочу, чтобы другие люди или власть, вынюхивала. Иначе мой бизнес не будет функционировать.
Тан Сю кивнул и сказал:
— Хорошо, первая партия материалов будет бесплатной. Вторая партия обойдется вам в 10 миллионов. Если ты согласишься, я помогу тебе с эскортом. Однако, если появится какая-то проблема, мне придется взимать с вас в 100 раз больше.
Сто раз?1 млрд? Юань Чжэнсюань уставился и смотрел, отвлекся. Затем он похлопал его по бедру и сказал:
— Нет проблем, это сделка. Дайте мне три дня. Первая партия информации будет отправлена через три дня. Я должен буду заранее объяснить моим людям, так как они будут нести ответственность за доставку, в то время как вы будете нести ответственность за сопровождение.
Тан Сю спросил:
— Могу я спросить у вас о людях, которые хотят получить эту информацию?
Юань Чжэнсюань серьезно сказал:
— Единственное, что я могу рассказать о них, это то, что их несколько.
Тан Сю кивнул и сказал:
— Вы можете быть уверены, что мои люди абсолютно надежны.
— Какие люди? — Юань Чжэнсюань был поражен и спросил.
— Вам не нужно заботиться о том, кто они. Нужно только помнить, что мы будем нести ответственность за обеспечение безопасности конфиденциальной информации, — внезапно его выражение поменялось, как будто он вспомнил что-то, — дядя Юань, ваш бизнес должен быть связан с военными, да? Полагаю, у вас есть личная связь с ними. Если да, то я хочу попросить вас о помощи.
—Говори! —Юань Чжэнсюань кивнул.
Тан Сю сказал:
— Я только что купил изолированный остров за границей, и готовился создать там силы безопасности. Я думаю, что среди военных довольно много способных людей. Не могли бы вы помочь мне раздобыть у них список ветеранов-отставных солдат? Мне нужны отставные солдаты, поскольку у меня нет большой надежды на обычных. Кроме того, мне не нужно слишком много людей, достаточно тридцати человек.
— Ты…— Юань Чжэнсюань не ожидал о такой просьбе. Он подсознательно повернул голову, чтобы посмотреть на свой стол, так как он не мог не улыбаться. — Куска торта, конечно, никогда не достаточно для двух человек!
Если это обычные отставные солдаты, то не проблемой. Тан Сю, в конце концов, спас его жену. Если бы он скрывал это от него, это не могло бы быть оправдано. Итак, рассказать ему о списке, или…? И, думая о своей столице, ему также было очень трудно завербовать этих мятежных отставных спецназовцев для работы под его руководством. И он не только мог следовать своей совести, он поступил бы правильно.
После того, как Юань Чжэнсюань подумал, он тут же встал и подошел к столу. Он взял список имен, передал его Тан Сю и сказал:
— Мой подчиненный потратил много усилий на это, но даже в этом случае он мог получить только партию из этого списка имен. Солдаты в этом списке только недавно вышли в отставку. Я планировал нанять их сам, чтобы они работали на меня. Если сможешь завербовать их, то забирайте. Если не сможешь, то я найму их. Но, потом не жалуйся и не вини меня.
Тан Сю посмотрел на имена в списке несколько раз. После того, как он запомнил имена и средства связи, он отдал список обратно в Юань Чжэнсюань, он кивнул и сказал:
— Большое спасибо, дядя Юань. Если они не заинтересованы работать на меня, то можете привлечь их к себе.
Юань Чжэнсюань громко рассмеялся ясным и резонансным голосом, сказав:
— Тан Сю, я ощущаю, будто ты-своего рода «задние волны реки Янцзы, которые движутся, как первая волна, которая закончится на песчаном берегу». Насколько правдива эта поговорка. И, говоря об этом, облака и ветры действительно изменятся, если они когда-нибудь встретятся с драконом. Вы способны на это в настоящее время, и я совершенно не понимаю, насколько высокими будут ваши достижения в будущем. Может быть, мне действительно придется посмотреть на тебя десять лет спустя.
Тан Сю слегка улыбнулся, и, естественно, принял хвалу Юань Чжэнсюань. Вскоре…Они ещё поболтали некоторое время, когда Тан Сю встал и ушел.
В Городе Южных Ворот…
После того, как Тан Сю прибыл домой, он увидел, что Гу Инь крепко спала на диване. В доме было очень тихо, но он не видел Му Цинпину.
Затем Тан Сю поднялся наверх, взял шерстяное одеяло, чтобы накрыть Гу Инь. Затем он лично заварил чай и выпил его в гостиной, ожидая, пока Гу Инь проснется. Подумав о многих вещах, он вспомнил, что обещал Гу Инь, что он возьмет ее играть, как только сдаст вступительный тест в колледж. Он позвонил репетитору, сообщив ей, о выходном. Ему нравился его маленький ученик. Более того, можно сказать, что он действительно любил её. В конце концов, быть способным выдержать страдания с таким телосложением и чуть не умереть, было тяжело. Он мог сказать, что если бы он был на ее месте, возможно, то не выдержал бы и умер. Конечно, она была очень рассудительной.
Тан Сю также души не чаял в Гу Янь’Эр. Это было потому, что она пережила мучительную и жалкую жизнь. Она была словно одинокая, одинокая дикая трава в дикой природе, выдержав суровые испытания сильных ветров и штормов, но в конце концов, осталось жива. Гу Инь и Гу Янь’Эр были очень похожи. И в настоящее время, Гу Янь’Эр скорбила. Как она рисковала своей жизнью, боясь путешествий во времени и пространстве, чтобы найти его. Это очень тронуло его сердце. Поэтому он верил, что с добротой, которую он дал Гу Инь, она не подведет его в будущем.
Через полчаса…
Му Цинпина только что пришла. На мгновение, она была слегка удивлена увидев Тан Сю в гостиной. Но когда ее зрение упало на дочь, теплота немедленно заполнила ее сердце.
— Тан…
Тан Сю махнул рукой, чтобы прервать ее, когда он встал, подошел и сказал:
— Иньинь все еще спит. Дай ей поспать! Я только что позвонил репетитору и отменил дневной курс. Просто я обещал пригласить ее поиграть.
Му Цинпина почувствовала заботу и привязанность Тан Сю к дочери. Она почти не колеблясь кивнула и сказала:
— Тогда вы двое идите! Я буду дома, заниматься хозяйством.
Глава 165: это для тебя милая!
В Зоопарке Стар Сити…
Тан Сю держал маленькую руку Гу Инь, когда они прогуливались по тропинке в бамбуковой канавке зоопарка. Во второй половине дня Тан Сю сказал Гу Инь, что он возьмет ее играть, на что она мгновенно с радостью согласилась. Однако она не любила парки развлечений, а предпочитала ходить в зоопарк. И, естественно, Тан Сю согласился сделать ее счастливой.
— Могу я задать вопрос?
Улыбка висела на ее нежном, маленьком лице, как Гу Инь ответила:
— Мастер, пожалуйста!
— Другие дети любят парки развлечений, но почему тебе нравится зоопарк? Эти маленькие животные действительно очень милые и привлекательные, но я не вижу больших различий, видя их по телевизору и здесь. — Спросил Тан Сю.
Улыбка на маленьком лице Гу Инь быстро исчезла, как грустное и печальное выражение вспыхнуло из ее глаз. Однако затем она ответила сильным голосом:
— Однажды папа пообещал мне, что когда-нибудь отвезет меня в зоопарк, но, он умер.
Внезапно Тан Сю нежно сжал ее маленькую руку, чтобы показать свое утешение.
Гу Инь посмотрела, как улыбка вернулась к ее маленькому лицу.
— Учитель, есть старая поговорка, что учитель на день равен отцу на всю жизнь. Ты стал моим мастером какое-то время, а в сердце Иньина ты мой отец. Кроме того, ты отвез меня в зоопарк, так что сожаление в моем сердце тоже пропало.
Тепло поразило сердце Тан Сю, когда он поднял ее, и сказал с улыбкой:
— Иньинь моей семьи действительно разумный и вдумчивый, тогда … иди сюда, пусть этот учитель-отец обнимет тебя.
— Ти хи… это чешется! — Смех Гу Инь был очень сладким, как будто серебряный колокол, когда он отражался в бамбуковом лесу.
Кольцо, кольцо, кольцо…Внутри кармана внезапно зазвонил рингтон мобильного телефона Тан Сю. В то время как все еще держа Гу Инь с одной рукой, Тан Сю взял мобильный с другой стороны, посмотрев на номер вызывающего абонента на экране вдруг с удивленным выражением на лице.
— Здравствуйте, говорит Тан Сю.
Голос Мяо Вэньтан:
— Тан Сю, помнишь, ты просил меня помочь? Я уже справился с этим, и должен прибыть в Звездный Город максимум к полудню завтра.
— Ты имеешь в виду, это о наставниках-стюардах, которых я просил тебя отыскать? — Спросил Тан Сю.
— Да, так и есть.
— Спасибо вам! — Сказав ему спасибо, Тан Сю был готов повесить трубку, но голос Мяо Вэньтан вышел снова, с немного нерешительно.
— В любом случае, Тан Сю, могу я попросить твоей помощи? Недавно я столкнулся с некоторыми проблемами; в противном случае, я могу закончить управление тем, что вы просили ранее.
— Что случилось? — Спросил Тан Сю.
Мяо Вэньтан сказал:
— Я и Шао Минчжэнь нашли небесную пещеру, и мы подозреваем, что там есть особые руды. Мы исследовали слой пещеры несколько раз, но возвращались разочарованными. Мы пытались привезти туда людей, но потери были довольно серьезные.
— Небесная Пещера? Что это такое? — Тан Сю был несколько смущен.
Мяо Вэньтан объяснил:
— Небесная пещера — это очень глубокая большая дыра, созданная метеоритами, которые упали из космоса и разбились на земле. Однако найти это место довольно хлопотно. Оно расположено в горной цепи леса весны в провинции Дунъюань. Местность довольно грубая, так как здесь бродят гадюки и свирепые звери, и если мы не будем осторожны, то утонем в болоте. Самое главное, что место, кажется, имеет массив формирования. Мы несколько раз ходили в эту небесную пещеру и успешно добрались до края. Однако он расположен на обрывистом горном массиве. Тем более, что внутри этого горного массива имеется большое количество тоннелей. Словом, ситуация в этом месте очень сложная.
Тан Сю сузил глаза. В настоящее время он действительно жаждал найти рудные материалы для уточнения межпространственных колец, и теперь к нему пришла новость об особых рудах. Поэтому он, не колеблясь, спросил:
— Где ты сейчас?
— Сейчас мы находимся в округе Канбэй провинции Дунъюань, в небольшом городке под названием Город Циншань, расположенном неподалеку от этого весеннего лесного горного хребта. — Мяо Вэньтан сказал.
— Ну, я сначала успокою этих иностранных инструкторов-стюардов, а потом сразу же догоню вас. Но я должен сказать заранее, что я должен получить долю драгоценных руд, если мы можем получить их! — Сказал Тан Сю.
— Нет проблем! — Мяо Вентан был очень рад, как он и обещал, без колебаний.
После того, как звонок закончился, Тан Сю сказал с улыбкой:
— Кажется, не только ты стала учеником, но и твоя мама, так как я нанял очень хороших учителей для нее из-за рубежа.
Гу Инь засмеялась:
— Мама, конечно, не будет такой умной, как я.
Тан Сю сжал маленькое лицо Гу Инь, как он сказал с улыбкой:
— Да, Иньинь в нашей семьи самый умный. Там есть львиная ограда, давай посмотрим на этих Львов.
— Да!
День…Тан Сю задержался в зоопарке вместе с Гу Инь. Они играли и наслаждались в полной мере. Когда наступил вечер, он взял Гу Инь, чтобы поесть в Макдональдсе, и только после этого они вернулись в город Южных ворот.
Ночью…Тан Сю вызвал Лун Чжэнъюй. После того, как он узнал, что он пил в столовой Луна, он немедленно пошел туда, чтобы увидеть его. Некоторые иностранные инструкторы-стюарды собирались прибыть завтра, и ему нужно было заранее организовать для них проживание. Кроме того, было также лучше найти им приличную виллу в городе Южных ворот.
Ночь в обеденный зал Луна был заполнен мигающими неоновыми лампами, как группа звезд падала на Землю. Сам Тан Сю приходил в это место несколько раз, так что можно сказать, что он был постоянным посетителем, так как охранники также помнили его.
— А? Босс, это вы? — Внезапно из зала раздался ошарашенный голос.
Тан Сю последовал направлению голоса и обнаружил, что это оказалась молодая Лолита, Энди. Он слегка кивнул ей, когда подошел и спросил:
— Вы пришли сюда пообедать?
Платье Энди сегодня было очень привлекательным с цветочной юбкой, висящими свободные длинныу волосы, высокие каблуки, слегка бледный макияж дополняли его. Она игриво рассмеялась, услышав вопрос Тан Сю, и сказала:
— Шеф Кан пригласила меня на благотворительную вечеринку. И так как она не любит брать с собой спутников-мужчин, она хотела, чтобы я сопровождал её. Кстати, ты тоже собираешься на благотворительную вечеринку?
— Нет, я ищу кого-нибудь здесь. — Тан Сю покачал головой и сказал.
— Босс, Вы ищете женщину или мужчину? Ты выдающийся человек. Если ты когда-нибудь найдешь себе женщину, я, конечно, буду ей очень завидовать. — Энди сказал с улыбкой.
Тан Сю слабо улыбнулся. Он также слышал о прямолинейности иностранных девушек, поэтому он не возражал против выступления Энди. Затем он сказал с улыбкой:
— Это мой человек, мой друг. В любом случае, что ты делаешь снаружи? Разве ты не на благотворительной вечеринке? Вечеринка уже закончилась?
— Нет, благотворительная вечеринка еще не началась! Я пришла пораньше и жду шефа Кана. — Энди ответил.
— В таком случае, вы можете ждать ее здесь! У меня еще есть дела, поэтому я пойду. — Сказал Тан Сю.
Энди быстро сказал:
— Ах, ты можешь взять меня? Охрана впустила меня, но на самом деле я не член этого места, поэтому они просто сказали мне подождать здесь. И до того, как придет шеф Кан, меня не пустят.
Тан Сю был удивлен, когда спросил:
— А? Они пропустили тебя через вход, но не разрешили войти внутрь?
Энди кивнула, когда она показала жалкое появление, сказав:
— Да, они не впустили меня. И даже более того, я голодна.
Тан Сю посмотрел на охранников, которые неустанно патрулировали. Он махнул рукой знакомому, которого он видел раньше. Охранник быстро подошел, почтительно поприветствовал и сказал:
— Я могу Вам чем-нибудь помочь, сэр?
Тан Сю указал на Энди, как он сказал с улыбкой:
— Она работает в моей компании. Она со мной.
Охрана колебалась и сказала:
— Сэр, Вы посещали это место несколько раз, поэтому я знаю, что вы можете войти внутрь. Но, если вы пропустить других людей, я должен проконсультироваться …
Тан Сю слегка сказал:
— Человек, с которым я собираюсь встретиться — Лун Чжэнъюй.
Охранник был удивлен на мгновение, прежде чем более уважительное выражение быстро проявилось на его лице.
— Сэр, так как вы друг нашего шефа Луна, то Вы наш почетный Гость. Пожалуйста, заходите!
Тан Сю кивнул вместе с Энди. Однако он никогда не думал, что Энди неожиданно возьмет его за руку.
— Она такая ребяческая женщина! — Тан Сю был немного удивлен, увидев природу Энди.
Вскоре.
Тан Сю взял Энди с собой в главный зал. Глядя на хорошо одетых посетителей, он тайно вздыхал в своем сердце. Обычные люди могли войти в обеденный зал Луна, только если они знали влиятельных людей. В противном случае, их бы не пустили.
Двое из них поднялись в лифте на шестнадцатый этаж, когда Тан Сю посмотрел на Энди и спросил:
— Подождите, пока я и мой друг закончим наш разговор, тогда вы можете найти место, чтобы поесть.
Энди улыбнулась и спросила:
— Эээ, Босс, как насчет денег?
Тан Сю был в растерянности, смеяться или плакать, прежде чем он ответил:
— Нет необходимости в этом. Ешьте до глубины души. Этот мой друг очень богат, просто добавьте на его счет. Кроме того, я попрошу кого-нибудь, кто управляет этим местом, получить членскую карточку для вас. Тогда ты можешь прийти сюда, когда захочешь.
Энди моргнула глазами. Она нагнулась и мгновенно подскочила к лицу Тан Сю. Так как Тан Сю был пойман неподготовленным, он был прямо поцелован в лицо. Когда ноги Энди приземлились на пол, только тогда она рассмеялась, сказав:
— Хе-хе, я знала это. Я знал, что Бог послал тебя спасти меня. Ты даже позволил мне стать твоей возлюбленной!
Тан Сю был ошеломлен. Он посмотрел на очень милое личико Энди, но эта ее смелость и прямота действительно заставили удивиться. Немного поколебавшись, он поднял руку и погладил ее по лбу, пробормотав несколько секунд спустя:
— А? У тебя нет температуры, почему ты говоришь такие бессмысленные вещи?
Энди уставилась с парой больших глаз блюдца и воскликнула:
— Босс, я действительно хочу быть твоей любовницей. Не думай, что это случайно. Знаешь, что? Я все еще девственница! Если Вы не верите мне, вы можете попробовать меня сами!
Её голос был немного громким, так как многие люди в окружении сразу бросали взгляд на них один за другим. После того, как они посмотрели на Тан Сю и Энди, они были потрясены, когда увидели милый и привлекательный внешний вид Энди, и затем они немедленно бросили свой взгляд в сторону Тан Сю с потрясенным выражением. Они действительно не могли понять, почему такая ангельская девушка неожиданно кричит и хочет быть любовницей этого молодого парня? Кто он был? Какой у него был шарм и капитал?
Элегантный молодой человек с нефритовым лицом, который просто случайно проходил мимо них, внезапно остановился, услышав разговор между Энди и Тан Сю. Пара его глаз злобно уставилась, как два больших смертоносных оружия, которые вырвались на грудь Энди, когда он сразу посмотрел на нее и сказал:
— Сестренка, этот молодой парень слишком бесчувственный и неромантический. Вам будет чертовски скучно, если вы хотите, чтобы он был вашим любовником. Как насчет того, чтобы стать любовником старшего брата? Я уверяю вас, что вы будете счастливы всегда!
— Ты аморальный хулиган! — Энди повернула голову и гневно посмотрела на молодого человека.
Глава 166: Принуждение к молчанию
Молодого человека звали Хуан Сюй, старший сын известной семьи Хуан из столицы Голубой город. Он был также известен как гедонист или молодой мастер богатой семьи. Это был его первый приезд в Звездный город. Он хотел навестить своего старого друга, а также увидеть какую-нибудь звезду, которая недавно появилась на свет.
И услышав, как Энди проклинала его, он указал на свой нос и спросил:
— Что ты сказала, кто я такой? Бандит? Как я могу быть бандитом? Вы сами кричали на этого молодого парня, желая быть его любовницей. Это уже само по себе неприлично говорить. Я сказал, что позволю тебе быть моей, а ты говоришь, что я — бандит? Если бы я был бандитом, то, кем был бы он? — После того, как он сказал это, его рука указала на Тан Сю с сердцем, полным угнетающих чувств.
Энди повернула голову, чтобы посмотреть на Тан Сю. Её глаза мигали, как маленькие звезды, когда она говорила, не моргнув глазом, и даже не пыталась промолчать:
— Он мой Босс, которого я вижу, как своего любовника. Мне наплевать, кто ты, но я могу быть уверена, что ты ни в коем случае не на сотую часть лучше моего босса… Нет, ты даже не на тысячную часть!
— Пуф-Ф…— Посетители в окрестностях, которые остановились и были готовы наблюдать за весельем, не могли не смеяться, как только услышали слова Энди.
Выражение лица Хуан Сюй было несколько смущенным, но он выпрямил грудь и сказал:
— Милая девочка, ты раскрой глаза. Этот старший брат не так прост, как вы думали, судя по тому, что я могу войти только в обеденный зал этого Луна. Я не боюсь сказать тебе это. Поезжайте в столицу Голубого города и спросите там мое имя. Вы обнаружите, что там нет никого, кто не знает меня! Если ты последуешь за мной, ты станешь популярна. Как насчет этого? Разве этого недостаточно?
С презрительным выражением, Энди посмотрела на Хуан Сюй и высмеял:
— Хотите показать, сколько грязных денег у вас там? Кем, черт возьми, ты себя возомнил? Лидером страны? Самым богатым человеком во всем мире или что? Эх, ты сказал, что все люди в Голубом городе знают тебя, потому что ты симпатичный трансгендер, не так ли? — Это было кисло и жестко! Слова Энди были как нож, пронзившим сердце Хуана Сюй. Даже его лицо мгновенно стало багровым. Никогда в своем диком сне он не думал, что нежная и милая ангельская девушка неожиданно скажет такие резкие и подлые слова.
Тан Сю, который стоял сбоку, нежно похлопал Энди по плечу, когда он посмотрел на Хуан Сю и сказал:
— Если ты не хочешь навлечь на себя беды, то немедленно уйти, так как нам есть чем заняться. В случае, если вы хотите найти кого-то, чтобы повеселиться, у меня есть идея, как помочь вам.
Хуан Сю может быть плейбоем. Но он не был настолько глуп, чтобы считать Тан Сю тем, кого легко запугать. В конце концов, человек, который смог прийти в обеденный зал Луна, это означало, что он не был случайным человеком, с которым было можно пошутить. В частности, это был Звездный город, а не его Голубой город. Как говорят люди, сильный дракон может быть сдержан местными змеями. И если личность молодого человека перед ним не была обычной, то он, вероятно, тоже понесет тяжелую утрату. Имея это в виду, Хуан Сю очень осторожно посмотрел на Тан Сю, спросив:
— Ваше превосходительство, не хотите сказать, кто вы? Как у вас есть довольно дерзкий тон!
Тан Сю легко сказал:
— Вам не нужно знать, кто я, но если сегодняшний вопрос решен, тогда мы с вами просто прохожие, и у нас больше нет никаких проблем.
Хуан Сюй уколол брови, когда он спросил с глубоким тоном:
— Тогда скажи мне эту свою идею!
— Скажите если ваши гомоны шалят, то не тревожьте других. Посмотрите вокруг себя салоны красоты или педикюрные салоны. Цена дешевле, а опытных рук больше. — Сказал Тан Сю.
— Что? — Хуан Сюй был ошеломлен. Он смотрел на Тан Сю с недоверием, так как он почти не мог сдержать своего желания ударить его. Кем он был с самого начала? Обслуживание его потребностей в салонах красоты или на обочине дороги? Когда он хотел женщину, то было достаточно движение пальца, и группа красавиц бросалась к нему, умоляя быть его «домашними животными». У этого парня не было глаз? Или что-то не так с головой? Он хоть думал, прежде чем заговорить?
Тан Сю больше не обращал никакого внимания на Хуан Сю, он взял Энди, чтобы пройти по коридору к коробке, где был Лун Чжэнъюй. Хуан Сюй был для него всего лишь прохожим, и несколько слов, сказанных ему, уже было господским обращением, которое он мог дать.
Внутри A1608 люкс…
Лун Чжэнъюй обнимал молодую и красивую девушку, когда болтал с другим молодым человеком, который носил витиеватую ткань без рукавов, большие брюки и шлепки-сандалии. В комнате также было несколько красивых девушек, некоторые из них играли и смеялись, некоторые держали микрофоны, чтобы петь, в то время как другие действовали, как молодые горничные, смешивая иностранные вина. И эти дюжины пар глаз тут же бросили свой взгляд на Тан Сю, как только он открыл дверь.
— Ах, здесь очень оживленно! —Тан Сю посмотрел на Лун Чжэнъюй, который вставал и сказал с улыбкой.
Лун Чжэнъюй помахал поющей девушке, намекая ей остановиться. После того, как комната успокоилась, только тогда он с улыбкой заговорил:
— Сегодня в гости пришли друзья из Голубого города, поэтому я пригласил их выпить вина и повеселиться. Просто я не ожидал, что ты придешь ещё и с красавицей! Тск, Тск … этот твой маленький ангел действительно прекрасен.
— Бах, от негодяя нельзя ожидать хороших слов! —Тан Сю нахально проклял.
Лун Чжэнъюй громко рассмеялся, повернувшись к ленивому сидящему молодому человеку и сказал:
— Фэй Шань, эта Тан Сю, тот, о котором я тебе говорил. Тан Сю, это Фэй Шань, второй сын семьи Фэй из Голубого города. Дикий и неуступчивый человек, но очень ленивый парень. Но, тем не менее, его натура своего рода промежуточная; и достойная быть близким другом.
Если это можно назвать холодным, то у Тан Сю не было особого интереса к другу Лун Чжэнъюй. Тем не менее, он слегка кивнул ему.
Сам Фэй Шань не проявлял никакого высокомерия, он даже смеялся, говоря:
— Как дела, Тан Сю? Я с нетерпением ждал встречи с вами. На этот раз цель нашего посещения Звездного города, во-первых, увидеть этого знаменитого молодого мастера, а во-вторых, мы хотели познакомиться с известным человеком, которым являетесь вы.
— А? Со мной что-то случилось? — Спросил Тан Сю.
— Тьфу! —Фэй Шань был совершенно ошарашен вопросом Тан Сю. Улыбаясь изнутри, — ничего важного. В любом случае, все равно ничего, если я представлюсь тебе, не так ли?
Увидев это, Лун Чжэнъюй быстро натянул улыбку:
— Йо, йо люди, всё в порядке. Это я рассказала им о тебе, поэтому они пришли сюда и хотели узнать тебя получше. И Тан Сю, если ты когда-нибудь приедешь в Голубой город, то ты можешь связаться с ним. Этот парень вроде как местный босс в Голубом городе; он может делать довольно много вещей.
Личные контакты? Тан Сю понял смысл слов Лун Чжэнъюй. Затем, он кивнул и сказал:
— В любом случае, я хотел бы поговорить с Лун Чжэнъюй. Так что мы поговорим позже.
— Нет проблем! — Сказал Фэй Шань с улыбкой.
В этот момент дверь снова была открыта, когда Хуан Сюй с смущенным выражением вошел в комнату удрученно. Но когда он увидел, что Тан Сю и Энди были внутри комнаты, он посмотрел на мгновение, прежде чем сердитое выражение нарисовалось на его лице. Он гневно посмотрел на Тан Сю и крикнул:
— Эй, панк! Ты быстро ушёл. Но я никогда не думал, что ты неожиданно появишься здесь. Не думай, что я не могу преподать тебе урок, даже если я в Звездном городке!
Тан Сю взглянул на Хуан Сю, прежде чем повернулся к Лун Чжэнъюй и спросил:
— Ты знаешь его?
Лун Чжэнъюй быстро сказал:
— Тан Сю, здесь какое-то недоразумение? Он мой друг. Хуан Сюй, молодой мастер из известной семьи Хуан в Голубом городе.
Тан Сю покачал головой и сказал:
— Лун Чжэнъюй, я всегда верил, что подобные вещи будут объединять, поскольку похожие люди также будут соответствовать друг другу. Раньше я думал, что у этой линии есть своя правда. Но кажется, что я ошибался. Этот парень — не очень хороший, и ты на самом деле дружишь с ним? В любом случае, давай просто забудем об этом. Наслаждайтесь, я пойду!
— Нет, не уходите! — С вынужденной улыбкой, Лун Чжэнъюй остановил Тан Сю, когда он яростно посмотрел на Хуан Сю и сердито крикнул, — что, черт возьми, с тобой происходит? Ты хотел, чтобы я познакомил тебя с Тан Сю, у тебя есть глаза? Тан Сю никогда не провоцировал неприятностей по собственной инициативе. Значит, это вы должны были сделать что-то неприличное, чтобы спровоцировать брата Тана, не так ли?
Как бы он не был удивлен, глаза Хуан Сю повернулись и спросили:
— Он Тан Сю?
Лун Чжэнъюй сердито ответил:
— Конечно, он! Разве я не говорил тебе, что брат Тан придет сегодня вечером?
Смущенное выражение было обнаружено на лице Хуан Сю, когда он вспомнил все, что произошло между ним и Тан Сю. Заставляя себя улыбаться, он сказал:
— Брат Тан, плохо, что я был груб с тобой. Просто я не знала, что ты Тан Сю. Я так много слышал о твоих поступках от Лун Чжэнъюй, и на самом деле, я действительно восхищаюсь тобой от всего сердца. Я не узнал тебя, что привело к спору. Порой, мы не можем узнать всех членов семьи, не так ли? Хаха…
Тан Сю не мог не вздохнуть. Характер Хуан Сюй, который очень легко воспламенял бедствия, ему никогда не нравился. В конце концов, если бы он был в Бессмертном мире, он был бы разбит в мякоть. Тем не менее, поскольку он был другом Чжэнъюй, а также тот факт, что он хотел попросить помощи у Луна Чжэнъюй, то не хотел создавать ему проблемы.
— Давайте просто забудем об этом. Но вы должны обратить внимание на этот момент; лучше спросить о деталях других, прежде чем делать что-то, чтобы спровоцировать их. В противном случае, было бы очень легко иметь хлопоты. — Критика Тан Сю заставило настроение Хуан Сю немного ухудшиться, но он все равно кивнул головой.
С улыбающимся лицом, Лун Чжэнъюй продолжал спрашивать:
— Итак, брат Тан, ты сказал, что тебе нужно что-то от меня, что случилось?
— Во-первых, пожалуйста, немного еды, так как Энди очень голодна. — Сказал Тан Сю.
Лун Чжэнъюй нажал кнопку звонка, и сопровождающий прибыл. После того, как он заказал еду и выбрал специальные блюда, он посмотрел на Тан Сю и сказал:
— Да, все сделано. Итак, что ещё?
— Я попросил пригласить инструкторов-стюардов из-за границы, и они должны прибыть в Стар-Сити завтра. Поэтому я думал подготовить жилье для них в Саут-гейт-Тауне. В конце концов, это твоё место, поэтому я хочу попросить помощи, если есть кто-то, кто готов сдать в аренду свою виллу. Кроме того, я буду использовать виллу в течение нескольких месяцев.
Со странным выражением, Лун Чжэнъюй посмотрел на Тан Сю и сказал:
— А? Приятель, ты же не делаешь это намеренно? Ты понял, что я только что купил виллу в Саут-гейт-Тауне?
— А ты? В Городе Южных Ворот? — Тан Сю спросил с запутанным выражением.
Лун Чжэнъюй сказал с намеренно вынужденной улыбкой:
— Я сделаю! Я сохранил одну партию для собственного использования, а не ту, что я дал тебе. Случайно мой друг, который уже купил виллу Саут-гейт-Тауне, готовился иммигрировать за границу, поэтому он хотел ее продать. Точно так же я собирался потратить немного денег и отремонтировать это место!
— Хахаха… — Тан Сю от души рассмеялся, глядя на подавленное выражение лица Луна Чжэнъюй. Затем он с улыбкой сказал:
— Если это так, арендуйте виллу для меня на пару месяцев, и я верну ее после того, как эти иностранные инструкторы-стюарды уйдут.
Лун Чжэнъюй покачал головой, вздохнув:
— Всё … ты просто как мой злополучный матч, ты знаешь. Но ты можешь получить её, так как еще нет ремонта. Если ты согласен, то я попрошу мою кузину отправить ключ от этого дома вечером.
— Твоя двоюродная сестра? — Тан Сю спросил с смущенным выражением.
Глава 167: Забывая о предыдущих разногласиях
Глядя на смущенное выражение лица Тан Сю, улыбка появилась на углу рта Луна Чжэнъюй, когда он сказал с улыбкой:
— Вы не знали, что Лун Сюэяо — моя старшая двоюродная сестра?
Тан Сю ответил удивленным выражением:
— Оказывается, она твоя кузина? Я действительно этого не знал. Но тем не менее, я проигнорировал этот момент. Не так много людей имеют имя твоей семьи. Она является управляющим недвижимостью в Саут-гейт-Тауне, поэтому неудивительно, что она ваш родственник.
Лун Чжэнъюй ответил со смехом:
— Ну, это не похоже на неприятную новость, нет? В любом случае, чтобы не делать меня еще более подавленным, ты должен остаться здесь и выпить несколько бокалов с нами сегодня вечером.
Тан Сю сместил взгляд на Энди, кивнув и сказав:
— Хорошо. Я останусь и выпью несколько чашек. Это Энди, правая рука Кан Ся. Она на самом деле здесь ждет, когда Кан Ся приедет на благотворительный аукцион. Поэтому я заказал блюда для нее.
С изумленным выражением, Лун Чжэнъюй сказал:
— Энди? Необычайное имя, суккуб, Энди?
— Мистер Лун, слова, которые вы сказали, похвала или проклятие? Возможно, я не слишком разбираюсь в Мандаринском, но смакуя вкус ваших слов, кажется, что аромат немного неприличен, не так ли? — Энди сказала с ее прекрасной улыбкой.
— Тьфу…, — цвет лица Чжэнъюй покраснел, когда он закатил глаза внутрь. Иностранная девушка, которая сказала, что она не особенно хорошо владеет Мандаринским языком, но все же смогла понять тонкий смысл его слов? Покачав головой, Лун Чжэнъюй издал вынужденную улыбку и сказал:
— Это плохо, что я неправильно выразился из-за неосмотрительности. Те люди, которые говорят, что ты суккуб, действительно слепы. Ты очень милая, как фея, которая спустилась в мир смертных. Если есть люди, говорящие, что вы похожи на суккуба, то они полные придурки.
— Хи-хи… — Энди издала смех, который отразился, когда пара ее двух больших смертоносных орудий(грудь) вырвалась вперед. Все присутствующие молодые люди, включая Тан Сю, не могли не проглотить слюну, увидев это.Это было соблазнительно и слишком заманчиво!
Какими бы молодыми и энергичными они не были, четверо молодых людей не могли не шептаться друг за другом:
— Ты не суккуб и не Ангел, а соблазнительно-кокетливая юная демоница, которая может разрушить страну!
Кашель кашель…Тан Сю кашлянул, чтобы скрыть неловкость, тогда он заговорил, чтобы отвлечь внимание:
— Лун Чжэнъюй, я только что вспомнил, что ваш младший брат не пришел. Ты знаешь, где он?
Услышав это, Лун Чжэнъюй покачал головой и сказал с улыбкой:
— Он уезжает в Голубой город. Я не знаю, что думает этот парень. Он поговорил с моим отцом и сказал, что хочет создать свое собственное предприятие. Он сказал, что сначала смешается в Голубом городе, прежде чем отправиться в Шанхай, чтобы развиваться дальше, а также попросил пять миллионов юаней у моего отца. Прошло несколько дней с тех пор, как он уехал в голубой город, и так он не связывался со мной.
— А, он действительно уезжает из Звездного городка? — Тан Сю был поражен.
— А? Кажется, ты знаешь об этом. Не хочешь рассказать мне? — С любопытным выражением, спросил Лун Чжэнъюй.
— Ну, я могу сказать, что он ушел из-за меня. Я сказал ему, что у него не будет светлого будущего, если он всегда будет под покровительством тебя и твоих родителей. Несмотря на то, что он очень умен и имеет острое чувство бизнеса. Однако, ему не хватает амбиций. Я действительно стимулировал его, но никогда не думал, что он действительно отправится во внешний мир. — Тан Сю ответил с улыбкой.
Фэй Шань и Хуан Сюй посмотрели друг на друга. Оба они знали характер Луна Чжэнлинь. Они ни были удивлены, что Чжэнлинь слушал Тан Сю и придерживался его мнения.
Хуан Сюй сказал:
— Молодой господин Лун, ваш второй брат сбежал в Голубой город, и он даже не связался со мной? Чувак, разве мы не товарищи? Ну, неважно. Я буду искать его, когда мы вернемся туда. Независимо от того, какой бизнес он хочет сделать, я собираюсь помочь ему и дать ему зеленый свет, чтобы открыть свой путь.
Фэй Шань также сказал с улыбкой:
— Возможно, я не смогу помочь, если он будет в других местах. Но в Blue City наши слова весьма значимы. Я знаю твоего младшего брата. Он немного дикий и неуправляемый, и для него будет неизбежно встретить местных хулиганов. Это напоминает мне о чем-то, что это была за линия? Ах, это верно, есть общая поговорка, что нечестивый человек будет истерзан другим из того же самого. Но, черт возьми, вы можете быть уверены, что мы будем заботиться о нем в Blue City!
Лун Чжэнъюй схватил смешанное импортированное вино на таблице и налил его в чашку Тан Сю. Затем он поднял свою чашу и сказал:
— Выражаю всем вам мою благодарность и уважение. Давай выпьем. …
Когда вино вошло в его желудок, Тан Сю сжал губы, покачал головой и сказал:
— Я слышал об этих импортных винах, но никогда не имел возможности пить. Но, вкус довольно неприятный! Насколько я помню, у нас в стране достаточно крепкие спиртные напитки, не так ли?
Глаза Фэй Шаня зажглись, когда он сразу же подошел к шкафу сбоку. Затем он схватил бутылку вина, которая была завернута в пакет, и вернулся к своей предыдущей позиции. Когда он передал бутылку Тан Сю, он сказал:
— Брат Тан, ты мужчина. Ты знаешь, что мужчины вроде нас любят пить крепкие спиртные напитки. Хочешь попробовать вино, которое я принес из Голубого города?
Тан Сю взял бутылку, и его взгляд приземлился на наклейку с надписью: «служите людям!». Когда он также увидел желтоватое клейкое рисовое вино внутри бутылки, он с удивлением сказал:
— Разве это не легендарное специальное вино?
Фэй Шань поднял большие пальцы и воскликнул:
— У тебя хорошие глаза, брат Тан! Это действительно особенный хороший запас вина для военного округа Ноак. Мой старший брат — начальник штаба в Северном театральном командовании, и он принес это вино, чтобы дать моему дедушке, в то время как я просто случайно подкрался к нему. Я слышал, как он говорил, что этому вину почти тридцать лет, так как оно было помещено в погреб Северного командования театра и вышло шесть месяцев назад.
Тан Сю слабо улыбнулся. Не говоря уже о том, чтобы пить хорошие вина, которые просто выдерживались в течение трех десятилетий, он даже выпил довольно много хороших вин, которые были выдержаны тысячи лет. Однако, на Земле, вина 30 лет уже были учтены довольно хорошими. Он открыл бутылку и налил вино в четыре чашки. Когда он выпил вино, он сразу почувствовал сильный ароматный и мягкий вкус, задерживающийся на его языке. Это было, как если бы был огонь, который спустился через его горло и, наконец, вырвался из груди, как сильный жар и быстро вошел в желудок, и распространился на конечности и скелетные кости.
— Ах, это действительно здорово! — Тан Сю не мог не воскликнуть в похвале. Он чувствовал, что это вино даже лучше, чем вина, которые были в вечном зале. В этот момент у него был настоящий импульс. Он хотел сам приготовить несколько хороших вин. Ведь многие люди любили вино на Земле. И если бы он нашел кого — то, кто мог бы по — настоящему оценить вкус хорошего вина, которое он сам приготовил, — это было бы, безусловно, замечательно. И не только сам Тан Сю обладал хорошей техникой виноделия, даже конечный продукт его домашнего пивоварения был абсолютно лучшего качества.
И в этот момент, глаза Фэй-Шаня были особенно яркими. Он как будто встретил свою вторую половинку, когда почувствовал себя немного ближе к Тан Сю, когда сказал с улыбкой:
— Кажется, что это действительно стоило того, чтобы украсть эту бутылку вина, так как я могу получить признательность брата Тана. Но я никогда не ожидал, что брат Тан тоже любитель вина. Жаль только, что у меня слишком мало такого хорошего вина.
— Всё в порядке. Если вы хотите выпить хорошего вина, просто подождите. Я принесу, когда поеду в университет в Голубой город. Я уверен, что вино, которое принесу, удовлетворит вас. — Тан Сю сказал с улыбкой.
Тан Сю решил выпить хорошего вина, поскольку он считает, что материалы для вина было очень легко найти, а себестоимость производства была очень низкой. Не говоря уже о том, что у него также были летние каникулы, и он мог занять варением вина. Даже если он не сможет все это выпить, он сможет отправить их в ресторан своей матери.
С любопытным выражением, Фэй Шань спросил:
— Брат Тан, у тебя тоже есть хорошие вина?
— Хахаха, пока ничего. Но я готовлюсь заварить немного. — Тан Сю сказал со смехом.
— Вау! Вы знаете, как варить вино? — Фэй Шань был поражен, когда он ответил.
— Я как-то варил. И вкус вроде хороший. — Тан Сю сказал с улыбкой.
Фэй Шань хлопнул в ладоши и сказал со смехом:
— Ха-ха-ха, брат Тан, кажется, что ты не только ценитель, но и предприниматель! Я с нетерпением жду твоего домашнего вина, чтобы выпить его за ужином в лучшем ресторане!
Хуан Сюй похлопал Фэй Шань по плечу, улыбаясь:
— Нет, не может. Как может быть твоя очередь угостить брата Танга приветственным ужином? Я тот, кто неправильно выразился, и я не могу просто уйти, не загладив свою вину, нет? Брат Тан более зрелый, чем я, и он не должен вести себя так. Но я — Хуан Сюй, серьезно подумал об этом. Итак, брат Тан, я должен быть хозяином для тебя, когда ты приедешь в голубой Город. Конечно, это означает, что я также буду дегустировать домашнее вино, которое вы лично сделали. Хахаха…
Тан Сю кивнул с улыбкой. Ему может особенно не понравиться Хуан Сюй. Но, как говорят люди, не бейте людей, которые улыбаются вам и протягивают руку. Таким образом, поскольку Хуан Сюй неоднократно выражал свою добрую волю к нему, поэтому было необходимо показать доброе лицо. Не говоря уже о том, что он также прекрасно понимал истину, что личные контакты в обществе абсолютно равны божественному вооружению. Если бы он мог использовать его, это было бы очень полезно в решении многих вопросов. Что касается Энди, у нее не было особого интереса к вину. Тем не менее, она слушала разговоры с полным энтузиазмом. В частности, она могла видеть, как Чжэнъюй и двое других хотели быть в хороших отношениях с Тан Сю. На самом деле, слова, которые она сказала Тан Сю, что она хочет быть любовниками, были 20% правдой, в то время как остальные 80% были только шуткой. Она прекрасно знала о природе людей. Она была тем человеком, который был увлечен чтением намерения в словах, которые люди говорили, а также выражением того, лгали ли или хитрили, чтобы скрыть свое истинное намерение. Однако, она имела тесный контакт с Тан Сю и могла воспринимать и понимать, что Тан Сю не только джентльмен, но и человек, который непостоянен в любви. Ей было всего восемь, когда родители отвезли ее в Китай. Прожив здесь шесть лет, только после этого они вернулись обратно в Соединенные Штаты. В частности, после того, как она вернулась в Штаты, она подружилась с большим количеством людей китайского происхождения, поэтому у нее были очень глубокие знания о внутренних обычаях. Если бы не ее западные взгляды, возможно, никто бы не поверил, что она иностранка.
— Дамы, Господа, блюда поданы. — Менеджер средних лет вошел в коробку вместе с десятками официанток, несущих тележку с посудой.
Лун Чжэнъюй посмотрел на Тан Сю и сказал:
— Итак, как насчет того, чтобы поесть?
Тан Сю сказал с улыбкой:
— Хорошее вино всегда прекрасно с деликатесами. Так что давай поужинаем сейчас.
Немедленно, все направились в столовую. Когда они смотрели на ряд блюд, выстроенных на столе, их аппетит разыгрался. И как только они были готовы поесть, зазвонил мобильный телефон Энди.
— Это звонок от шефа Кана! — Энди достала свой мобильный, смотрела на номер вызывающего абонента на экране.
Тан Сю спросил:
— Во сколько начинается благотворительный аукцион?
— В 8: 30 вечера, через двадцать минут, — ответила Энди.
— Попросите ее прийти сюда, чтобы поесть! Скажите ей использовать свободное время для отдыха. Создайте баланс между работой и отдыхом, и вы сможете принести больше богатства.
Энди выпустила сладкую-яркую улыбку, когда она ответила:
— Иметь такого доброго босса, как вы, действительно благословение для нас.
Глава 168: Муха
Услышав похвалу Энди, Хуан Сюй не мог не бросить взгляд и скривил губы, когда он тайно шепнул:
— Такая хорошая возлюбленная, как ты, действительно может сделать счастливым. Я действительно не понимаю, как у Тан Сю могло быть такое чудо. Он обладает такими потрясающими способностями, что даже такая несравненная красавица взяла инициативу в свои руки.
Вскоре после обнаружения, что Энди сопровождала Тан Сю, Кан Ся пришла в номер a1608. Она давно знакома с Чжэнъюй, хотя не знала Хуан Сюй и Фэй Шань, но всё же оштукатуривала улыбку на лице, приветствовав всех. Наконец, она взглянула на Энди и села рядом с ней.
— Эй, Босс! Знаешь, это действительно несправедливо. Я усердно работаю с компанией, а тебе здесь весело?! Как насчет того, чтобы сопровождать меня на благотворительном аукционе? —Кан Ся посмотрел на Тан Сю с сияющей улыбкой.
Тан Сю покачал головой. Как раз когда он собирался ответить, он услышал, как Лун Чжэнъюй говорит:
— Это благотворительный аукцион, который устроил Ян Вейлань? Вообще — то, я тоже собирался на него сходить, но пришли мои друзья. В любом случае, Фэй Шань, Хуан Сюй, раз уж вы двое пришли, почему бы нам не пойти на этот благотворительный аукцион? Даже несмотря на то, что аукцион Star City не может сравниться с вашим Голубым городом, возможно, вы все еще можете встретить что-то, что заинтересует вас обоих.
Фэй Шань и Хуан Сюй кивнули с улыбкой.
Тан Сю посмотрел на этих людей, как, наконец, выпустил кривую улыбку и сказал:
— В таком случае, тогда я тоже буду присутствовать на нем, чтобы расширить свои знания. Честно говоря, у меня никогда не было возможности посетить благотворительную вечеринку.
Фэй Шань встал и сказал с улыбкой:
— На самом деле, такого рода благотворительная вечеринка имеет две основные цели. Первая — это благотворительный аукцион, на котором фактически предполагается сбор пожертвований. Вторая, довольно много громких имен в бизнес-обществе и наследников из крупно уважаемых и известных семей, будут присутствовать на этой благотворительной партии. Само по себе мероприятие также используется молодыми мастерами и дамами, чтобы узнать друг друга и иметь более тесные связи, так как лучше всего напрямую встретиться с людьми, в интересах которых они будут смотреть на браки.
Тан Сю внезапно потерял интерес, услышав это. Однако, поскольку он уже пообещал, было бы неловко забрать слова обратно.
— В любом случае, вы все должны сначала поесть, так как я должен переодеться. Иначе люди вышвырнут меня с вечеринки, если увидят, что я так одет. — Сказал Фэй Шань со смехом.
Десять минут спустя…
После того, как все поели, они дождались возвращения Фэй Шаня, а затем направились вместе в зал на восемнадцатом этаже, где проводилась благотворительная вечеринка. Поскольку у Кан Ся было приглашение, но с ними был Лун Чжэнъюй, поэтому никто не остановил их группу, когда они вошли в просторный и светлый зал для вечеринок.
Светящиеся, кристаллические лампы освещали всех своим мягким светом, а зал уже был забит людьми. Было, по крайней мере, почти сто человек, которые уже прибыли. Каждый из гостей был хорошо одет и имел элегантный внешний вид. Даже если бы обычный человек хотел подражать такой элегантности, ему было бы очень трудно сделать это с естественной внешностью.
Когда их группа прибыла, они привлекли внимание многих людей; поскольку к ним подошло много людей с сияющими улыбками, неся чашку красного вина. Хотя Лун Чжэнъюй был преемником семьи Звездного города, а также имел хорошую репутацию в деловом обществе, слава Кан Ся была намного выше его. Тем не менее, Тан Сю сказал Кан Ся и другим держать его личность в секрете, прежде чем они вошли. Кан Ся приветствовала всех вежливо, она не раскрыла личность Тан Сю.
Воспользовавшись этим, Тан Сю, Фэй Шань и Хуан Сю направились к дивану сбоку и сели в троем.
— Это почти ничем не отличается от сериала мыльной оперы по телевизору. —Тан Сю прокомментировал.
Фэй Шань и Хуан Сюй взглянули друг на друга с недоумением, плакать или смеяться думали они. Только в этот момент они, наконец, поверили, что это был первый раз, когда Тан Сю посещал благотворительную вечеринку высшего класса.
— Брат Тан, сегодня вечером приедет много известных девушек. Организаторы также пригласили множество актрис и знаменитостей. Взгляните на в ту сторону, этот человек-маленькая звезда, которая выступала в каком-то сериале. Хотя она не может рассматриваться как актриса второго уровня, однако, очевидно, что кто-то хочет ее подключить, понимаете? —Хуан Сюй очень любил женщин с сексуальной привлекательностью, поскольку его пара жадных глаз всегда бросала свой взгляд на женское тело внутри партийного зала.
Тан Сю последовал направлению, на которое указал его палец, но он не узнал заостренную молодую звезду, которая, как говорили, снималась в сериалах. Он покачал головой и сказал с улыбкой:
— Я все еще в школе и мало интересуюсь женским обаянием. Если они тебе нравятся, почему бы тебе не подцепить их? Но я вежливо советую вам, однако; никогда не ищите тех, у кого есть спутники, иначе будут неприятности.
— Брат Тан, я люблю красоток, но это не так, как всегда. Дело в том, что когда мы только встретились, я понял, что твоя девушка слишком… слишком красива. Я видел бесчисленное количество роковых красавиц, но должен признать, что ни одна из них не находится на одном уровне с ней. — С несколько смущенным выражением, Хуан Сюй объяснил с подозрительной улыбкой.
Тан Сю только улыбнулся и покачал головой. Он видел много роковых женщин раньше. Даже фея служанок в бессмертном дворце была красивее Энди. К сожалению, его суждение оказалось глубоко ошибочным, поскольку он никогда не думал, что женщина, которую он выбрал, предала его в конце! Именно по этой причине Тан Сю не хотел связывать себя со слишком большим количеством женщин. Если бы у него когда-либо было сексуальное влечение, он бы занялся сексом по взаимному согласию, хотя он не хотел привязываться эмоционально и сентиментально. Возможно … он найдет себе довольно приятную для глаз женщину, чтобы жениться. Но это было бы для того, чтобы удовлетворить желание матери стать бабушкой.
Десять минут спустя…
Когда Тан Сю заскучал и захотел уйти, Энди подошла к нему с десертом и села рядом. Ее пара ярких и умных глаз смотрела на него, как она ласково сказала:
— Босс, возьми этот десерт, он очень вкусный.
Кивнув, Тан Сю взял его и съел. Затем он сказал:
— Почему ты не сопровождаешь Кан Ся, а вместо этого бежишь сюда?
— Ну, я часто бываю на таких вечеринках, и мне от этого скучно. Эти люди слишком скупы! Они всегда смотрят на меня своими жадными глазами. Честно говоря, это действительно раздражает. Кроме того, я твоя возлюбленная, Босс. Несмотря ни на что, я не позволю им так на меня смотреть. — Энди ответила.
Кашель … кашель…Фэй Шань, который только что выпил свою вторую чашку красного вина, задохнулся, услышав это. Его лицо покраснело, когда он посмотрел на Тан Сю и Энди с немыслимым выражением. Что касается Хуан Сюй, то он закатил глаза. Это напомнило ему о том, что произошло между ним, Энди и Тан Сю. С выражением поклонения, отраженным в его глазах, он сказал:
— Брат Тан, ты просто реинкарнация Святой любви. Если эта роковая женщина Лолита захочет бросить себя в мои объятия, я не буду возражать, если моя продолжительность жизни сократится на три года, правда.
—Хахаха, Нет, Нет, Энди просто пошутила. Тебе не нужно воспринимать это всерьез. —Тан Сю сказал со смехом.
—Брат Тан, вы действительно не знаете, что вы Блаженны и что вам повезло, да? Просто отведи ее спать, хорошо? Не заставляй меня возбуждаться. — Хуан Сюй ответил депрессивным выражением. Тан Сю не ответил и посмотрел в сторону.
С озадаченным выражением, Фэй Шань посмотрел на Тан Сю и Энди, как его взгляд повернулся к Хуан Сю и спросил с запутанным выражением:
—Тьфу… я не понимаю. Что за ситуация в конце концов?
Хуан Сюй сказал с вынужденной улыбкой:
— Как ты думаешь, что это может быть? Энди, эта роковая женщина, плакала и кричала, что хочет быть любовницей брата Тана. В то время как он просто игнорировал ее. Пожалуй, единственный человек в этом мире, кто откажется от такого добра.
Фэй Шань посмотрел на Тан Сю с недоверием, как выражение уважения было брошено на его лицо, когда он воскликнул:
— Вау! Брат Тан, ты все еще можешь сохранять самообладание даже при таком искушении? Ты настоящий джентльмен. Возможно, я не в том же ранге, что и вы, но я действительно поклоняюсь вам! О божество, примите мои поздравления!
Тан Сю невольно засмеялся. Он вдруг понял, что быть с Хуан Сюй и Фэй Шанем оказалисьь довольно позитивными. Чем больше он узнавал их, тем мог наслаждаться весельем.
— Мисс, могу я пригласить вас выпить? — Голос внезапно пришел от нескольких людей вокруг, как молодой человек в белом, и встал перед Энди с уверенной улыбкой.
Энди взглянула на него и равнодушно ответила:
— Я не пью, спасибо.
Тан Сю взглянул на хрустальную чашку в руке, когда его рот сильно дернулся дважды, он увидел, что чаша была наполнена темным кроваво-красным вином. Как бы выглядела ложь сквозь зубы? Это было оно! И в частности, то, как она отказала мужчине, было действительно единственным в своем роде. Даже в своем самом диком сне, молодой человек, конечно, никогда не ожидал, что она откажет ему так. Взгляд унижения и гнева был немедленно раскрыт на его лице, когда он сказал:
— Если я не ошибаюсь, вы личный слуга Кан Ся, не так ли? Если бы ты была Кан Ся, я бы мог надеяться на дружбу. Но ты! Ты просто ее подчиненная и такая высокомерная? Кто дал тебе столько уверенности? Ты веришь, что я могу заставить шефа Кана вышвырнуть тебя из великолепной корпорации Тан одним словом?
Глядя как на идиота, Энди посмотрела на молодого человека и намеренно направила бормотание к Тан Сю
— Поверь мне, я не верю! Почему бы тебе не попробовать?
Молодой человек был в ярости. Он быстро помахал дежурному и прошептал ему несколько слов. Сопровождающий кивнул и пошел в сторону Кан Ся. Потратив некоторое усилие, чтобы освободить себя от толпы, Кан Ся подошла к группе с удивленным выражением.
— Что случилось?
Молодой человек быстро сказал:
— Шеф Кан, вы помните меня? Я вице-Генеральный директор косметики Meisya. Мы встречались насчёт сделки с нашими компаниями для предстоящих продаж ваших косметических продуктов. Мы также обедали.
— Да, я помню тебя. Вы шеф У Чанцин. — Кан Ся кивнула.
Он взглянул на Энди и сказал:
— Шеф Кан, я помогал вам с вашей просьбой. А теперь, не могли бы вы сделать мне одолжение?
Брови Кан Ся наклонилась и спросила:
— И какая услуга?
Указывая на Энди, У Чанцин говорил с гордым выражением:
— Вы можете уволить её? Этот ваш персонал не может понять важность вопроса. Поэтому я думаю, что держать ее будет только неминуемая катастрофа.
Лицо Кан Ся замерло и смутно спросила:
— Ты угрожаешь мне?
— Нет-нет. Шеф Кан неправильно поняли. Я просто попросил твоей помощи. — У Чанцин быстро ответил.
— Похоже, вы слишком заняты. Я не могу помочь тебе с этим. На самом деле, даже если я уволю её, это ничего не изменит. Кроме того, она также является акционером великолепной корпорации Тан. Великолепная Корпорация Tang только что приняла решение, что наша компания собирается быть перечисленной на косметическом рынке, и мы больше не будем использовать канал косметической группы Meisya. Передай мое сообщение своему Генеральному директору.
Глава 169: Проблемы с ухаживанием
Как бы он ни был удивлен, У Чанцин замер, а лицо сразу же трагически изменилось. Даже в своем самом диком сне он никогда не думал, что это произойдёт. Он знал, что переговоры между их компаниями, более или менее, проведены. И хотя великолепная Корпорация Тан была той, кто взял на себя инициативу, чтобы привлечь его, однако, прибыль, которую они получат, чрезвычайно огромна! В случае … провала сделки; возможно, он не сможет сохранить свою должность заместителя генерального директора.
Подумав над этим моментом, холодный пот появился на его лбу. Он быстро улыбнулся и сказал:
— Это всего лишь недоразумение. Действительно недоразумение. Вообще-то, я шутил с этой милой и красивой леди. Шеф Кан, у вас больше мудрости, чем у меня. Я даю вам гарантию, что наши деловые отношения будут гладкими. Кроме того, я собираюсь отчитаться перед генеральным директором.
Тан Сю посмотрел на Кан Ся и медленно спросил
— Во всяком случае, если мы откроем собственные сетевые магазины в каждом большом городе страны, сколько инвестиций мы должны подготовить?
На мгновение Кан Ся безучастно посмотрела и ответила с подозрительной улыбкой:
— Нам понадобится довольно огромная сумма! А открыть специализированные сетевые магазины по всей стране за короткое время будет довольно сложно.
Тан Сю сказал:
— Поскольку это косметический бизнес, мы пойдем по другому маршруту. Во-первых, открыть собственные эксклюзивные магазины в крупнейших городах, а затем продолжить расширение до городов второго уровня! После возврата средств мы продолжим работу в городах нижнего яруса. Имейте в виду, что это продажа нашей косметики. Мы должны заявить о себя.
Выражение лица Кан Ся изменилось, и она кивнула несколько раз, сказав:
— Поняла! Я пересмотрю план после того, как вернусь и изменю в соответствии с вашим запросом. Однако о финансировании подготовки…
— Дайте мне немного времени. Максимум месяц, я дам вам необходимые средства для ранних инвестиций. — Сказал Тан Сю.
Приятно удивленная, Кан Ся ответила:
— Отлично, если у нас достаточно средств, я считаю, что время для наших продуктов, которые будут представлены на рынке, будет значительно сокращено.
— Помните, что мы не можем делать роскошные украшения, но для нас крайне важно быть на высоте. — Сказал Тан Сю.
— Поняла! — Кан Ся кивнула.
Увидев, как Тан Сю и Кан Ся были связаны друг с другом, У Чанцин был в полной растерянности, так как его разум был мутный. Он только что узнал, что знаменитый Генеральный директор великолепной корпорации Тан Сю, отказался принимать заказы от кого-то другого. Более того, Кан Ся была просто наемным работником, который слушал инструкции своего босса. Кто был этот молодой человек? Как он сможет отдавать приказы Кан Ся? Может ли он быть… Неправильные догадки крутились в разуме У Чанцина, но он не верил, что Кан Ся будет работать под двадцатилетним юношей. Самым неприемлемым для него было то, что большой Босс, который недавно вложил огромные инвестиции в великолепную корпорацию Тан, оказался молодым человеком!
— Вы…— Наконец, У Чанцин не смог удержать сомнения и вопросы в своем сердце.
Что касается Энди, у которой была ангельская внешность, но чрезвычайно острый рот, она выдала большой сверхъестественный взгляд на У Чанцина и щелкнула в его сторону:
— Ты действительно идиот? Наша Корпорация Тан не имеет никакое сотрудничество с вашей компанией! В противном случае, мы были бы идиотами, как ты! Я думала, шеф Кан, очевидно, показала свою позицию, но вы настолько глупы, что все еще спрашиваете?! Если бы я была на твоем месте, я бы просто ушла искать блок тофу и ударила себя до смерти. Это лучше, чем прятаться от мира и быть позором!
— Вау, это было ужасно круто! — Хуан Сюй поднял большой палец с лицом, полным злорадства. Его сердце можно назвать разбитым на куски, когда Энди унизил его. Гнев даже почти сводил его с ума. И теперь, услышав, как Энди унижала других, он чувствовал себя немного комфортно. Даже чувство стыда, которое он получил от нее прежде, было рассеяно. Как можно было сказать, Хуан Сю не только похотливый человеком, но и несколько бессмысленным по своей природе.
С лицом, белым, как восковая бумага, У Чанцин посмотрел на Тан Сю с недоверием. Затем он переместил взгляд в сторону Кан Ся. Все еще пытаясь примириться и исправить ситуацию, он выдавил улыбающееся выражение, которое было еще более неприглядным, чем плач:
— Шеф Кан, этот … брат, я смиренно признаю, что я виноват. Пожалуйста, не опускайтесь до моего уровня, и я клянусь, что такого не повторится! Нашей компании нужна эта сделка. Во всяком случае, мы можем решить любые вопросы путем обсуждения.
— Проваливай! — Тан Сю не хотел больше объяснений, поскольку он ненавидел высокомерное и властное отношение У Чанцина.
— Вице-шеф У, я ясно сказала вам о том, как я вижу этот вопрос. Независимо от того, как сильно вы пытаетесь искупить свой поступок, это ни на что не повлияет. Пожалуйста, уходите! Не заставляй свою компанию терять лицо. — Сказала Кан Ся.
Губы У Чанцина искривились. Зная, что он действительно не может спасти, он сразу же стал враждебным и яростно посмотрел на Кан ся и Тан Сю, говоря:
— Какие вы хорошие люди! У тебя есть интуиция и смелость, да? Просто подождите, я надеюсь, что вы не пожалеете об этом, когда придет время!
Хуан Сюй поднял ногу и прижал ее к другой, когда он поднял ладони и крикнул:
— Эй, панк-дебил! Ты слишком много говоришь. Ты веришь, что я, твой большой папа, не смогу вытащить тебя? Брат Тан сказал тебе убираться нахуй. Щебетай в другом месте!
Шея У Чанцина сжалась, когда он ушел с удрученным взглядом.
Медленно вставая, Тан Сю сказал:
— Кан Ся, я оставлю все здесь, ты справишься. Я не привык к такой атмосфере, поэтому я пойду домой. Энди выпила немного вина сегодня вечером, так что ты должна проводить её.
Кан ся была в хорошем настроении, когда она счастливо ответила:
— Босс, Вы хотите, чтобы я отправила вас домой? Ну, скажем так, я привыкла проявлять вежливость. Что касается этого аукциона, то он только для сбора пожертвований. Кроме того, мы сейчас слишком бедны, и я не буду притворяться великодушным человеком. Так что это не будет проблемой, если я уйду.
— Ничего, ты уйдешь сейчас? — Тан Сю спросил с колебанием.
— Да, без проблем. — Кан Ся тяжело кивнула.
— Хорошо. Если да, то отвези меня домой! — Сказал Тан Сю.
Вскоре…Тан Сю попрощался с трио Лун Чжэнъюй, Хуан Сю и Фэй Шань, когда он ушел вместе с Кан Ся и Энди.
У входа в зал для вечеринок…
Глядя на три спины, Хуан Сюй говорил с кислым выражением:
— Удача Тан Сю с цыпочками действительно удивительна! Кан Ся является выдающейся красавицей, преодолевшая свет самой красивой женщины в столице. И этот ангельский взгляд Ххх Лолита-Энди не проигрывает ей. Она также относится к рангу редко встречающихся самых красивых женщин в мире. Я думаю, что Кан Ся собирается отправить Тан Сю обратно домой, но я очень подозреваю, что пойдут спать с XXX, конечно!
С выражением потери, плакать или смеяться, Лун Чжэнъюй ответил ему:
— Эй, большой молодой Мастер Хуан, как, черт возьми, эти слова выходят из твоего проклятого рта? С каких пор? Говорю тебе, Тан Сю не такой человек. Он не такой, как ты, который будет делать Ххх трюки.
— Нет-нет. Молодой господин Лун, я должен упрекнуть вас в том, что вы только что сказали. Разве вы не слышали, что даже у героев есть слабость к прелестям красивых женщин? Кан Ся и Энди принадлежат к числу самых красивых женщин, и вы можете выбрать только одну из таких женщин из тысяч, не так ли? У Тан Сю может и хороший самоконтроль, но скажите мне, может ли он оставаться твердым и выдерживать их соблазны? — Фэй Шань покачал головой и сказал.
— У вас двоих действительно грязный ум! — Лун Чжэнъюй проклял его. Тем не менее, он глубоко восхищался Тан Сю так же, как и ими. Он был умным человеком и обладал хорошей способностью наблюдать и судить о чувствах людей и их настроении. Он видел, что у Кан Ся и Энди были глубокие впечатления от Тан Сю. Возможно, это превратится в мертвую несгибаемую любовь.
На следующий день…Кан Ся отправила машину компании, чтобы забрать четырех инструкторов-стюардов из Великобритании, которые уже прибыли в аэропорт. Затем она отвезла их на виллу South Gate Town. У каждого из четырех инструкторов были свои уникальные способности, и они также были очень известны среди британских аристократов. Она потратила довольно много денег, чтобы нанять, Тан Сю напрямую отправил их к Му Цинпин, чтобы она подучилась у них
Вечером в тот же день…
Тан Сю сел на скоростном поезде в провинцию Дунъюань. Там был прямой пассажирский рейс из Звездный городок в город Цанбэй. Железнодорожная линия была очень развитой и ему потребовалось всего три часа, чтобы добраться. В 10:00 часов, он, наконец, прибыл в город Цанбэй. Сначала он намеревался поймать такси на улице, однако он был в отчаянии. Было много такси, но когда он сказал водителям пункт назначения “Город Цанбэй”, не один из водителей не был готов отвезти его туда.
— Почему ты не хочешь ехать туда? — Тан Сю не мог не спросить женщину-водителя.
Женщина-водитель выпустила вынужденную улыбку, когда она ответила:
— Младший брат, это не то, что мы не хотим вас туда брать. Расстояние от железнодорожного вокзала до Цанбэй длинное. Кроме того, очень поздно, и место расположение очень отдаленное, и это опасно. Даже если наши клиенты хорошие люди, но в случае, если мы столкнемся с разбойниками … мы, безусловно, будем получим!
— Дорожные грабители? Тан Сю не хотел сдаваться напрасно и с любопытством спросил:
— Мы, скорее всего, столкнемся с грабителями дорог по пути отсюда в город Цанбэй? Разве закон нет? Кроме того, полиция должна справляться с этой проблемой, не так ли?
Женщина-водитель со вздохом ответила:
— Позаботиться об этой проблеме, а? Не похоже, чтобы копы пытались справиться с этой проблемой. Эти дорожные разбойники похожи на крыс. Они знакомы с окружающим рельефом. Не говоря уже о том, что есть довольно много путей в отдаленные районы, где вы редко найдете людей из окрестностей на десятки миль. Даже если полиция захочет арестовать этих разбойников и бандитов и остановить их силой, все равно будет очень трудно их задержать. Каждый раз, когда эти разбойники бегут по обочине дороги к лесистой горе. Их чертовски трудно поймать.
Внезапно голос женщины-водителя успокоился. Затем она повернулась и оглянулась. После того, как она просмотрела, что никто не обращал на нее внимания и Тан Сю, она прошептала:
— Братишка, я советую тебе переночевать в городе Цанбэй. Вы сможете уехать завтра. Эти разбойники слишком безудержны и дикие. Я также слышала, что у них есть связи с грязными копами в этом городе. Так что лучше быть в безопасности, чем сожалеть потом.
После колебаний на мгновение, Тан Сю выпустил вынужденную улыбку и сказал:
— Это так, затем отвезите меня в отель Цанбэй. Это отель, в котором мой друг предложил мне остановиться.
Увидев, что Тан Сю принял ее предложение, женщина-водитель улыбнулась, и она сразу же ответила:
— Хорошо, тогда садись на борт, братишка. Я отвезу тебя в лучший пятизвездочный отель в городе Цанбэй. Хорошо, мне забрать тебя и отвезти прямо в город Цанбэй завтра утром?
— У вас тоже есть эта услуга? — Тан Сю был поражен.
Женщина-водитель сказала со смехом:
— Ну, вы можете расценить это как большую работу, запланированную заранее, так или иначе! Вы знаете, мы-таксисты этого города Цанбэй, никоим образом не могут сравниться с этими черными шоферами лимузинов.
Тан Сю сказал со смехом:
— Да будет так. Приезжайте за мной завтра рано утром.
Глава 170: Путешествие по дороге
Экономическое развитие города Цанбэй было средним. Хотя он должен быть на том же уровне градостроительной классификации, что и «Стар Сити», но развитие и строительство его городской территории и районов значительно уступали «Стар Сити». Несмотря на то, что женщина-водитель отвезла Тан Сю в лучший пятизвездочный отель города, после того, как он вошел, то увидел, что он не соответствовал четырехзвездочному стандарту. Конечно, цена здесь тоже была намного ниже. Обе стороны города Цанбэй были окружены холмами и водой. Очевидно, что это привело к тому, что его географическое положение на материке было отдаленным. Рано утром следующего дня Тан Сю позавтракал в столовой отеля, принял ванну, после чего он сел в такси женщины-водителя, которая приехала, чтобы забрать его.
— Как долго нам нужно ехать в город Цанбэй? — Спросил Тан Сю.
— Почти два с половиной часа. Хотя расстояние небольшое, дорога довольно грубая. Правительство кричало весь день, говоря, что дорога отсюда туда будет построена. С того момента, прошло уже несколько лет. И, они так ничего не сделали. Если бы дорога была ровная, то расстояние от ста до двухсот километров можно преодолеть в пределах часа езды. — Женщина-водитель сказала с улыбкой.
Тан Сю слегка кивнул. Задумавшись на мгновение, он вдруг спросил:
— Я слышал, что там есть Небесная пещера, она настоящая?
На мгновение женщина-водитель удивилась. Затем, сразу же проснулась, когда она всматривалась в глаза Тан Сю. С сияющей улыбкой она тогда сказала :
— Младший брат, я полагаю, ты едешь в город Цанбэй, чтобы посетить небесную пещеру, не так ли? Ты должен послушать старшую сестру, не подвергай себя опасности! Эта Небесная пещера расположена в отдаленном районе гор и древнего леса. Горный путь очень крутой, с гадюками и зверями, охотящимися вокруг, а также заполненными миазмами и болотами. Многие люди так и не возвращаются! И каждый год, посетители находят кости мертвых.
Тан Сю любопытно сказал:
— Этот первобытный хребет— это своего рода большой горный хребет в стране, тогда почему местное правительство не подумало сделать из него живописное место? В настоящее время, в каждой части нашей страны, есть немного красивых мест, власть бессмысленно строит там туристические достопримечательности. В надежде привлечь большое количество отечественных и иностранных туристов, чтобы помочь улучшить экономическое развитие региона. Почему Цанбэй не использует этот капитал?
Женщина-водитель ответила с вынужденной улыбкой:
— Ну, я скажу вам три слова, которые были бы наиболее подходящими для описания власти в городе Цанбэй.
— А? Какие три слова? — Спросил Тан Сю.
— Никто Не Работает! — Женщина-водитель прямо сказала.
Тан Сю не мог не смеяться. Женщина-водитель сказала это в простой манере, но смысл был очень ярким и заставил его плакать. В связи с этим он напомнил замечание, сказанное ему Юань Чулином.
— Что касается государственных чиновников, они не беспокоятся о ненасытные коррупционные действия. Как и все вороны в мире, они почернели, поскольку это то, что требуется для продвижения в их организации. Если бы кто-то хотел оставаться чистым и не развращаться, кем бы он ни был, он оказался бы в трудном положении. Некоторые из этих коррумпированных чиновников выполняют только приказы своих начальников, а некоторые делают это из собственных интересов. Из этих двух типов бюрократов последний является самым отвратительным.
Тан Сю не хотел продолжать болтать о проблемах с местным правительством, поэтому он улыбнулся и покачал головой, когда переместил свое видение за пределы окна. Такси ехало очень быстро, и потребовалось всего полчаса, чтобы покинуть центр города Цанбэй на проселочную дорогу. Не затрачивая особых усилий, они прибыли на довольно широкую часть дороги, так как впереди виднелась неровная гравийная дорога.
— Каждый раз, когда я еду по этой дороге, у меня болит голова. — Женщина-водитель явно не была одиночкой. Вскоре после того, как их разговор закончился, она снова заговорила.
С другой стороны, Тан Сю не хотел больше общаться. Он сидел в заднем ряду и смотрел на женщину-водителя, сказал:
— Я хочу немного отдохнуть. Разбуди меня, когда мы приедем в город Цанбэй.
— Ах, ты собираешься спать? Ты плохо спал прошлой ночью? — Женщина-водитель удивилась и спросила.
— Ммм! — Тан Сю напевал, подтверждая это.
Женщина-водитель сказала со смехом:
— Ах, верно. Это было уже после 10 вечера, когда вы прибыли в город Цанбэй прошлой ночью. Заселяясь в отель, приняв ванну, а затем ударившись о койку, вы могли спать только до 12. И вы должны были вставать рано утром, так что было бы странно, если бы вы не чувствовали сонливость. В любом случае, отдыхай, пока старшая сестра не закричит, чтобы разбудить тебя, братишка!
— Спасибо большое! — Тан Сю ответил, а затем медленно закрыл глаза. Он спал очень мало прошлой ночью. Это было не в 12, но около 2 или 3 утра. В конце концов, независимо от того, насколько он был занят каждый день, он был полон решимости выделить некоторое время, чтобы культивировать. Хотя увеличение силы звезды внутри его тела было не слишком много, но он все еще мог накапливать ее, хотя и довольно медленно. Однажды, по мере того как условия созрели, он естественно был бы успешен и прорыв к коже усиливая последнюю стадию.
Прошло время…Внезапный звук тормозов заставил Тан Сю внезапно проснуться от глубокого сна.
— Тьфу, что случилось? — Если бы не его быстрая реакция, он бы врезался головой в заднюю часть переднего сиденья. Открыв глаза, он нахмурился и сразу спросил.
Женщина водитель с вяжущим выражением повернула голову и ответила:
— Нам не повезло! Я не ожидала, что мы встретим грабителей среди бела дня.
Тан Сю посмотрел на улицу через окно. Он сразу же увидел, что три фургона окружали такси после того, как они остановились. Были также четыре или пять больших камней, блокирующих дорогу около семи или восьми метров перед такси. Глядя на окружающую среду, Тан Сю быстро разобрался. Дорога имела три развилки перед перекрестком, и три фургона должны были долго парковаться по обе стороны перекрестка, ожидая проезжающих автомобилей. Как только машина проезжала мимо, они сразу же въезжали внутрь и обходили машину, чтобы остановить ее. И эти четыре или пять камней, вероятно, были брошены на дорогу для этого временного использования. Просто он не ожидал, что эти люди будут такими смелыми и пойдут так далеко, грабя средь бела дня, когда земля и небо были такими ясными. Из этого только можно было увидеть, как свирепствовали эти люди.
— Местная власть действительно не работает!
Вздыхая внутри, Тан Сю был на самом деле, не очень взволнован. Когда он смотрел, как мускулистые мужчины выбегают из трех фургонов с ножами в руках, он спокойно сказал:
— Вы ждете в машине, я выйду.
Женщина-водитель поспешно сказала:
— Братишка, не бросайся на них. Эти люди обычно хотят только денег. Пока вы даете им деньги, ваша безопасность будет гарантирована. Но если вы будете сопротивляться им, они безжалостно разобьют вас!
Тан Сю не ответил. Он открыл дверь и вышел. И затем посмотрел на свирепо выглядящих больших людей, когда он сказал:
— Вы прокладываете дорогу, играете в грабителей?
Перед более чем десятью большими мужчинами стоял лысый мужчина с толстой золотой цепью на шее и шрамом от ножа на левой щеке, похожим на сороконожку. Он держал в руках горный нож, как он угрюмо рассмеялся и сказал:
— Хе-хе, вы ребенок знает наше дело, а? Так как вы знаете, что мы здесь в пути, тогда будьте послушны и выньте все ваши деньги и ценности. Возможно, вы сделаете нас братьями счастливыми и спасете себя от сломанных ног!
На мгновение Тан Сю замолчал. Затем он медленно сказал:
— Слышали ли вы когда-нибудь, что нечестивые будут наказаны злом?
Лысый здоровяк на секунду безучастно уставился, а затем сразу же рассмеялся, прежде чем он ответил:
— Вы имеете в виду, что вы тоже зло? И ты должен преподать нам урок или что?
Тан Сю поднял большой палец вверх и похвалил со вздохом:
— Ах, так как вы можете это понять, я полагаю, что вы умный. Но, все же, жаль. Путь, которым вы пошли, не очень хороший, и ваш мозг наполнен кривыми идеями. Сегодня, от имени ваших родителей, я вас воспитаю и заставлю полностью искупить свои грехи и помогу блудным сыновьям открыть новую страницу в жизни.
Pfft … Hahaha…Десятки здоровяков и лысый дико смеялись. Даже некоторые большие люди вокруг также улыбались среди их смеха, глядя на Тан Сю.
Спустя долгое время, лысый здоровяк перестал смеяться. Он смотрел на Тан Сю, прищуривая пальцы, и сказал с улыбкой:
— Малыш, знаешь, как меня называют? В Скарблейд Цян! Даже люди на улице называют меня старшим братом Цян! Как это? Вы слышали имя этого старшего брата?
Пока он качал головой, Тан Сю ответил:
— Я просто деревенский бампкин. Имя не звонит в колокольчик, правда. Ты настолько знаменит?
Один из больших парней ухмыльнулся и сказал с улыбкой:
— Знаменитый? Гораздо больше, чем знаменитый! У брата Цян абсолютная репутация. Ты очень тактичный ребенок. Ты называешь себя деревенским болваном, так что естественно, что ты не знал.
— Нет, я должен опровергнуть твои слова. Я не думаю, что он действительно знаменит. Хочешь знать почему? — Сказал Тан Сю и покачал головой.
— А? Почему? — Большой парень ответил с озадаченным выражением.
— Так сказать, выстрел ударит по птицам, которые высунут голову. Таким образом, если он действительно так знаменит, копы, вероятно, уже задержали его. Общественная безопасность здесь может быть плохой, но я не думаю, что полиция будет терпеть пресловутых людей, которые действуют слишком безудержно, не так ли? — Тан Сю ответил безразличным ответом.
— Ты панк! Ты специально ходишь по краю смерти! — Большой парень пришел в ярость и направил свой нож в сторону Тан Сю.
В Скарблейд Цян махнул рукой, чтобы остановить парня. Когда он сузил глаза, чтобы внимательно изучить Тан Сю, он слегка сказал:
— Малыш, я восхищаюсь твоими яйцами, на самом деле. Смотреть и говорить так откровенно с нами с такой уверенностью, это значит, что ты не обычный. Ты тоже один из нас? Скажи этим братьям свое имя.
— Я же говорил, что приехал из сельской местности, не так ли? — Сказал Тан Сю.
В Скарблейд Цян глубоко посмотрел в глаза Тан Сю. Когда на его лице появилось немного дьявольской улыбки, он сказал:
— У вас была возможность, но вы не воспользовались ею. Если это так, мы, братья, больше не будем вежливыми. Выньте все ваши вещи, и вытащить водителя из машины! Все вы отдать все свои деньги. Иначе, ты захлебнешься в кровавой катастрофе!
С холодным и отстраненным выражением, Тан Сю ответил:
— Я бросаю эти слова обратно! Отдай мне все свои богатства, иначе не вини меня, если я тебя выебу! Кроме того, снимите собачью цепь с шеи, наручные часы и отдайте мне все свои деньги и ценности!
Скарблейд Цян непонимающе уставился на мгновение, и даже десять, большие люди вокруг были тоже ошарашены. Однако через несколько секунд они отреагировали. Как гнев висел на лице каждого из них, они агрессивно роились в сторону Тан Сю. Холодное и мрачное выражение появилось на лице Тан Сю. Глядя на рубящий нож, который приближался к его лицу, его ноги вспыхивали и мгновенно понеслись. Его кулак одновременно ударился о переносицу мужчины. Несмотря на то, что он не использовал много силы, но удара было достаточно, чтобы разбить нос человеку. Пэн, Пэн…Тан Сю был как храбрый тигр, в то время как те большие люди были мягкими, как ягнята. Когда тигр столкнулся с стадом ягнят, конечный результат был очевиден. Всего за семь или восемь вдохов десятки больших людей уже были сбиты Тан Сю. Каждый из них был как будто свернувшейся креветкой на земле, плачущей и кричащей от боли. Скарблейд Цян еще не наступал. Так вот, он был единственным, кто все еще был совершенно невредим и стоял. Его зрачки были сокращены, в то время как выражение неверия вспыхнуло из глаз, он пристально смотрел на Тан Сю, как на ужасающего монстра. Он видел много мастеров боевых искусств, но такого пугающего никогда! В этот момент он даже заподозрил, что может ли быть Тан Сю солдатом отставного спецназа? Супер солдат коммандос?
Глава 171: Легко решить
Скарблейд Цян сделал два шага назад. Он смотрел на Тан Сю, сжимая рукоять своего ножа. Он знал боевую силу своих братьев, и с ними было нелегко справиться. Они опытные бойцами и с богатый боевым опытом. Тем не менее, всего за семь или восемь вдохов, молодой человек смог избить их! Он понял, что на этот раз он пнул твердый валун. Если карта в его рукаве была хороша, он мог выиграть этого молодого человека. Но если это не сработает, он попадет в чертову неудачу.
После минутного молчания, Скарблейд Цян достал пистолет из-за пояса. Сняв предохранитель, он указал темной мордой на Тан Сю, крикнув суровым голосом:
— Малыш, ты думаешь, что своим кунг-фу ты очистишь всех нас? Ты можешь попытаться напасть на меня, но сможешь ли быть быстрее, чем мои пули?
Все еще со спокойным выражением, Тан Сю равнодушно сказал:
— Я даю тебе три секунды, чтобы опустить пистолет! Больше всего мне не нравится, когда мне угрожают. Но больше всего я ненавижу, когда на меня наставляют пистолет! Те, кто направлял на меня оружие, либо мертвы, либо серьезно ранены.
— Что? — Сердце Скарблейд Цян съежилась. Он не понимал, как опустить пистолет. Он бродил по этой дороге не один-два дня. Он сталкивался с множеством безжалостных людей. Но только в этот момент, столкнувшись с Тан Сю, он почувствовал себя таким испуганным. У него в руках пистолет, но в этот момент он поверил словам Тан Сю. Кто-то с такой боевой силой не должен преувеличивать свои слова, подумал он.
— Вы… кто вы?
Тан Сю ответил:
— Неважно кто я. Вам нужно знать только, что я научу вас манерам от имени ваших родителей. Так что вы можете исправиться и начать новую жизнь.
На мгновение Скарблейд Цян замолчал, а затем снова поднял пистолет на Тан Сю и ответил:
— Малыш, я не боюсь тебя! Я никогда не поверю, что ты можешь быть быстрее моего пистолета. Я также не верю, что твоя плоть способна избежать пуль. Я даю вам слово, если вы лучше меня, я хочу, чтобы вы научили меня. И я обещаю, что не сделаю ничего незаконного. Но если ты проиграешь, ты будешь серьезно ранен, так что ты не вини меня.
Тан Сю холодно фыркнул, когда косо пошевелил пальцем и сказал:
— Тогда попробуй. Пристрели меня!
— Не Надо! — Женщина-водитель, которая всегда пряталась в такси, видела всю сцену того, как Тан Сю избил десяток крупных мужчин. Она никогда не думала, что дружелюбный и общительный Тан Сю будет обладать такой способностью. Она поверила, что в этот раз они будут в целости и сохранности. Тем не менее, она на самом деле не ожидала, что Скарблейд Цян достанет пистолет. Она ясно слышала разговор между Тан Сю и Скарблейд Цян. Тан Сю был слишком высокомерен, так как был неуправляемым, хотя он был на мушке. Самое худшее, что могло произойти с ними сегодня, было, не только потерять свои деньги, но и жизнь! Она толкнула дверь и зашагала. Затем, она посмотрела на Скарблейд Цян и сказала с нервным выражение, — старший брат, мой младший брат неразумен. Пожалуйста, будьте добрее и внимательнее. Я отдам тебе все наши деньги, но я прошу тебя отпустить нас.
Скарблейд Цян прищурился, холодно фыркнул и сказал:
— Хм, он твой младший брат, да? Разве ты не таксист, а он всего лишь не твой пассажир? Ты правда хочешь за него заступиться?
Женщина-водитель ответила с вынужденной улыбкой:
— Нет, я не заступаюсь за него. Я просто не хочу неприятностей. У нас обоих тяжелая жизнь. Всем нам трудно найти средства к существованию. Более того, если вы убьете его, разве это не убийство? Часто люди говорят, что мы должны быть в состоянии стоять на берегу реки, не намочив обувь. Если это дело будет раскрыто однажды, тебе придется заплатить своей жизнью! — Она замолчала и посмотрела на холодное и отстраненное выражение лица Тан Сю, она с силой потянула его за рукав, выдавив улыбающееся лицо, — старший брат, то, что ты сейчас сказал, не было ошибкой. Он действительно только мой пассажир. Но, вы видели его способности, не так ли? И с таким знанием кунг-фу, есть ли вероятность, что среднестатистический человек сможет достичь такого уровня? Вы можете застрелить его сейчас, но я думаю, ты забыл одну вещь. Как бы могущественен он ни был, вы когда-нибудь задумывались, из какой он семьи и какое у него происхождение? Вы знаете, по какой причине он пришел сюда?
Скарблейд Цян был поражен. Способности Тан Сю действительно потрясла его. Он не подумал об этом раньше, но после того, как водитель ему напомнила, его осенило. Вот именно! Этому молодого человека было всего около двадцати лет! И он с таким кунг-фу наверняка имеет влиятельные фигуры за своей спиной. В случае, если он действительно спровоцировал могущественного персонажа, то значит встретил свой конец без места захоронения. Скарблейд Цян медленно опустить ствол, когда он посмотрел на Тан Сю и сказал:
— Хорошо! Я признаю, что не хочу ввязываться в новые неприятности. Я могу сказать, что этот младший брат необычный. Давайте сегодня всё закончим! Вы даете мне несколько тысяч юаней. Считайте это медицинскими расходами для моих братьев, и мы закроем дело. Позже, ты пройдешь по своему шоссе, пока я буду идти по своему мосту, и мы не встретимся друг с другом так же, как речная вода с колодезной.
Тан Сю холодно крикнул:
— Подними пистолет!
Скарблейд Цян нахмурился и мгновенно нацелил дуло в Тан Сю. Whisssh! Пронеслась тень. Мгновенно, правое запястье Скарблейд Цян было скручено и сломано. После этого его пистолет появился в руке Тан Сю, а нога яростно ударила его по лицу, разбив его о землю.
— Решить так, как ты хотел? Я говорю тебе. Это значит нет! Ты должен радоваться, что не выстрелил в меня прямо сейчас. Иначе было бы не так просто. Вы можете считать себя счастливыми.
В этот момент…Скарблейд Цян был полон льда внутри тела, было холодно. Он почувствовал острую боль в запястье и даже забыл о жгучей боли на лице. Это было быстро, слишком быстро! Его запястье скручено и сломано, пистолет валялся, и он не видеть, как нога Тан Сю ударила его, заставив разбиться о землю. В этот момент он пришел к внезапному осознанию того, что даже если бы он использовал свой пистолет и нажал на курок, возможно, он все равно не смог бы навредить этому молодому человеку.
Тан Сю медленно присел на корточки и похлопал лицо Скарблада Цяна, сказав:
— Помни, что я только что сказал. Если вы не начнете новую жизнь, я не буду возражать стереть всех вас и предотвратить причинение вреда другим людям.
Скарблейд Цян несколько раз искривлял губы. Глядя, как умирающие угли, он сказал:
— Признаю, я проиграл тебе. Линия, что мы должны стоять на берегу реки, не намочив обувь, действительно верна. Тогда мы не будем работать на этой дороге.
Тан Сю ударил его по лицу, когда он холодно фыркнул и сказал:
— Вы не будете путаться не только по этой дороге, но и везде! Закон небес вращается, и карма получит должное возмездие справедливости. Те, конечно, должны отплатить за все злодеяния, которые они совершили в своей жизни. Возмездие может не обрушиться на вас, но вы должны воздать своим потомкам справедливость и делать добрые дела.
— Я обещаю! — Ответ Скарблейд Цян был простой.
Тан Сю кивнул. Он встал и пнул его и сказал:
— Скажи своим братьям встать. Не ложись на землю и не притворяйся, что умираешь. Заставьте их избавиться от этих камней перед автомобилем и убрать фургоны!
— Понял! — Скарблейд Цян боролся, пытаясь подняться с земли. Когда он увидел десятки своих братьев, свернувшихся на земле, он не смел медлить и крикнул:
— Вы все, вставайте! Делай, как велел младший брат!
Дюжина больших людей с трепетом и ужасом смотрели на Тан Сю. Поднявшись, они убрали камни и фургоны. Тан Сю протянул руку к Скарблейд Цян и мягко сказал:
— Теперь возьмите все свои деньги и отдай мне! Я торопился, поэтому не взял много денег. Раз уж ты проиграл мне, считай моей наградой!
— Отдать деньги! — Голос Скарблейд Цян был полон горечи, как он кричал с низким голосом.
Вскоре…Толстая стопка бумажных денег в сто юаней перешли к Тан Сю. Оценивая это своими глазами, Тан Сю обнаружил, что у этих больших людей действительно было много денег, так как сумма составляла от десяти до двадцати тысяч юаней.
— А теперь проваливай! Не заставляй меня снова смотреть на тебя! — Тан Сю помахал и сказал.
Скарблейд Цян и десяток его братьев испуганно убегали. В тот момент, когда они услышали слова Тан Сю, они не могли не проклинать его внутри:
— Кто, чёрт возьми, захочет снова встретить такую злую звезду, как ты?!! — Они ушли очень быстро, как ветер.
Когда Тан Сю посмотрел на женщину-водителя, он сказал:
— Итак, мы можем ехать дальше?
Женщина-водитель как будто проснулась от сна, когда ее тело дрожало и быстро говорило:
— Ах, мы уйдем. Мы уходим, немедленно!
Тан Сю слегка улыбнулся. Когда он сел в машину, он передал ей две стопки денег и слегка сказал:
— Рассматривайте эти деньги как мою плату за проезд.
Женщина-водитель поспешно сказала:
— Нет, нет. Это слишком много. Это должно быть одна или две тысячи юаней! Если бы не ты, меня бы сегодня ограбили.
— Просто прими это как мой подарок. В любом случае, я не ожидал, что ты будешь так прямолинейна. Ты даже постояла за меня, несмотря на то, что этот человек держал пистолет. Нас можно считать друзьями, нет? — Сказал Тан Сю.
— Это…— Сама женщина-водитель также была простым человеком. Она заколебалась на мгновение, услышав слова Тан Сю, прежде чем получила стопку из двух тысяч юаней. С благодарным выражением сказала:
— Знаешь, братишка, встретить влиятельных людей с добрым сердцем, таких как ты, сегодня крайне маловероятно. Если ты снова посетишь город Цанбэй, звони, если понадобится такси. Но старшая сестра не возьмёт с тебя денег.
— Хорошо!
Глава 172: Опасность повсюду
Расположенный по середине горы и реки, город Циншань славился красивым пейзажем и свежим воздухом. В самом городе было мало жителей, около тысячи семей. Несмотря на то, что в городе было всего несколько магазинов, они удовлетворяли все потребности покупателей. Были магазины товаров первой необходимости, чайные домики, а также отель в самом оживленном квартале города. После того, как Тан Сю вышел из отеля, он увидел мужчину средних лет большого роста, одетого в черную рабочую одежду, шагающего прямо к нему.
— Здравствуйте, вы мистер Тан?
— Я! — Ответил Тан Сю.
Мужчина средних лет почтительно ответил:
— Мистер Тан, наш Босс и мистер Шао ждут вас, пожалуйста, идите за мной.
Тан Сю последовал за большим мужчиной средних лет в отель. Он прибыл в просторную и светлую комнату на втором этаже и увидел Мяо Вэньтан и Шао Минчжэнь. Они были ранены. Несмотря на то, что травмы были не слишком серьезными, они выглядели довольно несчастными.
— Ты наконец-то пришел, брат Тан. Ну, можно сказать, что на этот раз мы понесли довольно катастрофические потери. Если бы вы не пришли, то мы бы вернулись домой. — Мяо Вэньтан подошел спокойно, сказал с горькой улыбкой.
Тан Сю сказал со слабой улыбкой:
— Всё в порядке. Мы все культиваторы, и мне понадобилось несколько драгоценных руд. Так что я очень благодарен, что ты не забыл позвонить мне по этому поводу.
Шао Минчжэнь сказал беспомощным тоном:
— Брат Тан, дело в том, что об этом, мы еще не выяснили! Мы получили информацию, что внутри этой пещеры есть драгоценные руды, но не смогли её проверить. Также неоднократно пытались туда попасть, но не рискнули идти вглубь этой небесной пещеры.
Тан Сю кивнул и сказал:
— Я хорошо осведомлен о вашей ситуации. Тем не менее, вы оба культиваторы с могущественной силой, и даже я не одолею вас. Значит, когда ты позвонил мне, что-то тебя сдерживало, не так ли?
— Да, что-то действительно останавливает нас. Брат Тан, надеюсь, ты не увидишь в этом ничего странного. Мы столкнулись с очень мощным злобным существом рядом с лесистой горой в этом горном хребте. Эта штука напоминает тигра и леопарда. Его тело намного меньше по сравнению с обычным гепардом, но скорость чрезвычайно быстра. Оно очень умное. Мы принимали все средства, чтобы сдержать животное, но получили травму в конце концов. Что касается этого существа, то она получила лишь незначительные раны. Более того, это существо осталось в лабиринте этой небесной пещере, как будто оно знало, что мы незнакомы с этим местом. В конце концов, у нас большие потери. Из дюжины людей, пятеро погибли внутри. — Мяо Вэньтан сказал.
Тан Сю прищурился и медленно сказал:
— Вы раньше не видели этого злобного существа? Вы даже не нашли записей в Древней книге?
— Нет! — Они оба покачали головами.
Тан Сю сказал:
— Ну, раз ты ранен, отдохни сегодня. А, рано утром мы отправимся в горный хребет.
Мяо Вэньтан потер руки и сказал со смехом:
— Хехехе, брат Тан, наши травмы уже ничто. Мы купили у вас драгоценный рецепт, когда вернулись с территории моря злых драконов, помните? После того, как мы использовали его, не потребовалось двух дней, чтобы наши травмы были полностью затянуты. Два дня назад, прежде чем вернуться сюда, мы собрали много традиционных китайских лекарственных трав и ингредиентов по вашему рецепту. И после приема лекарства, наши повреждения почти зажили, а травма на коже и плоти исчезла за два дня.
— Вы собирали травы там? — Тан Сю спросил с удивлением.
— Да, там! Эта горная цепь почти неразвита и до сих пор сохраняет свое первозданное состояние, поэтому здесь можно выращивать много ценных трав. Много людей из медицинского бизнеса в стране приезжают в это место, чтобы купить травы и лекарственные ингредиенты от местных жителей. — Мяо Вэньтан сказал.
Тан Сю сказал с улыбкой:
— Так, это место похоже на гору сокровищ. Хорошо, мы будем искать травы, когда вернемся туда.
Мяо Вэньтан сказал:
— Я уже приказал некоторым мужчинам подготовить чемоданы, чтобы мы могли наполнить их, когда отправимся в гору.
На следующий день…Травмы Мяо Вэньтан и Шао Минчжэнь были исцелены. Когда только наступил рассвет, группа покинула город и пошла пешком до лесистой горы. Горный лес пышно процветал растительностью и имел бесчисленное множество цветов. Это было действительно прекрасное зрелище. Сама горная тропа была очень грубой, но все шли по ней, как по ровной земле. Мяо Вэньтан и Шао Минчжэнь повели всего несколько человек; в общей сложности шесть мужчин среднего возраста. Несмотря на то, что они не были культиваторами, но их навыки в боевых искусствах были навысоте.
На следующий день. Вечер. Пройдя через холмы и долины, они, наконец, прибыли к небесной пещере. Они не столкнулись с большой опасностью на этом пути, а только пострадали от нападений диких зверей, которых убили на месте. В конце концов, Мяо Вэньтан и Шао Минчжэнь уже несколько раз проходили этот путь, поэтому они были хорошо знакомы с маршрутом.
На полпути к склону горы.
Мяо Вэньтан разбил лагерь и приготовился провести ночь в этом месте. Шао Минчжэнь подошел к Тан Сю. Он посмотрел вдаль, видя заложенный горный хребет. Затем он сказал со вздохом:
— Это приморский горной хребет напоминает красивое живописное полотно. Но на самом деле, он кишит скрытыми опасностями. Обычным людям, возможно, трудно сюда приехать.
Тан Сю кивнул и сказал:
— Это место действительно таит опасности. Согласно вашим словам, расстояние до места назначения недалеко. Вы должны остаться здесь! Они не культиваторы и не только не смогут нам помочь, но станут обузой.
— Я тоже так думаю. Мы уже потеряли слишком много людей, поэтому не можем позволить потерять всех. — Сказал Шао Минчжэнь.
— Вы отдыхаете после обеда. Я возьму ночной дозор. — Сказал Тан Сю.
Шао Минчжэнь быстро сказал:
— Брат Тан, я думаю лучше позволить другим взять на себя обязанности ночного дозора, в то время как мы втроем хорошо отдохнем, чтобы восстановить наш дух. Поэтому завтра, когда мы войдем в небесную пещеру, мы сможем полностью продемонстрировать наши способности.
— Нет, у меня предчувствие, что злобное создание, о котором вы мне рассказали, возможно, появится сегодня вечером. Если мы не справимся с этим, наши последующие дни будут очень тяжелыми! — Тан Сю покачал головой.
Шао Минчжэнь ответил беспомощным выражением:
— Но оно чрезвычайно быстрое! Мы просто не сможем его убить!
Тан Сю сказал с улыбкой:
— Я справлюсь. Я позволю ей прийти, но оно не сможет уйти.
— Ах, брат Тан, у тебя есть способ? — Спросил Шао Минчжэнь с сюрпризом.
— Да, используя массив формирования! — Сказал Тан Сю.
Глаза Шао Минчжэня засияли, когда он тут же хлопнул в ладоши и зааплодировал:
— Верно, если вы сможете создать ловушку, то это таинственное существо будет в массиве формирования и мы сможем его убить. Если это так, немедленно начните закладывать массив формирования! Я пойду скажу Мяо Вэньтангу, и пусть люди приготовятся захватить и убить это злобное существо!
Тан Сю остановил его:
— Нет необходимости. Одного меня достаточно, чтобы справиться с этим. Ты хорошо отдохнешь сегодня. Если все будут вовлечены, это может стать проблемой.
Однажды, когда он остался в городе Циншань, он на самом деле не бездействовал, а купил много полезных вещей. Мало того, что он купил нефритовые камни хорошего качества и приобрел очарование бумаги и чернил, на которых нарисовал символ молнии. Он беспокоился, что его увидят. О его способности совершенствовать светящиеся символы, помимо Мяо Вэньтан и Шао Минчжэнь, пожалуй, знал только Мастер Дао Цзыи. Таким образом, он не мог позволить этому вопросу придать огласки.
Шао Минчжэнь спросил с колебанием:
— Вы пойдете в одиночку? Как насчет того, чтобы я пошел с тобой?
На мгновение Тан Сю замолчал. Затем он сказал:
— Оставайся здесь. Я расположу массив формирования в другом месте и попытаюсь найти способ привести это злобное существо к массиву. Я возьму Мяо Вэньтан со мной, а ты останешься здесь, чтобы защитить других.
Шао Минчжэнь сказал:
— Хорошо. Если тебе нужна моя помощь, отправь мне сообщение. Я немедленно тебя догоню.
Поздно ночью. Тан Сю и Мяо Вэньтан спрятались в густой роще с открытым пространством посреди деревьев. После разжигания огня, Тан Сю разбросал змеиную ароматную траву, которую собирал по пути. Сама трава хорошо влияла на здоровье и обычно использовалась для тонизирования крови. Однако её главной функцией было то, что она смогла привлечь много диких животных. После того, как он вернулся на Землю, Тан Сю читал «травяной Справочник Компендиум», «китайскую травяную медицину обширной Коллекции», «желтый Император Канон», «Бянь Цюэ Фармакологические Сборник», а также прочую традиционную китайскую медицинскую литературу. Поэтому, он имел глубокое знание о целебных ингредиентах на Земле.
Ранние часы до рассвета…Мяо Вэньтан, который тоже прятался в роще, прошептал:
— Брат Тан, ты сказал, что злобное создание будет привлечено к этой штуке?
Тан Сю прикрыл рот и сказал:
— Поскольку существо взяло на себя инициативу атаковать вас, это означает, что оно агрессивно по своей природе. Если костер находится на его территории, то оно должно обратить внимание. Кроме того, запах змеиной ароматной травы дрейфует в радиусе километров. Если это хищный зверь, он не сможет выдержать искушения. Просто будь терпелив, мы подождем, пока он не поймается на крючок.
Мяо Вэньтан молча кивнул. Он был культиватор, поэтому не имел терпения. Увидев, насколько Тан Сю был уверен в себе, его уверенность также значительно возросла.
В один момент! Два диких волка появились в окрестностях, а затем подняли глаза и выпустили воющий зов. Через полминуты в густом клочке травы появились различные пары зеленых и прозрачных глаз. Десятки диких волков кружили вокруг костра.
Auoooo…Внезапно, Альфа дикий волк начал выть, как другие волки, которые следовали за ним также посмотрел на небо и выли, после быстро бросились в одном направлении.
— Что случилось? — Мяо Вэньтан спросил шепотом.
Тан Сю прищурился. Он раскрыл свое восприятие во всех направлениях. После того, как он окутал радиус в двести метров, его выражение слегка изменилось и прошептало:
— Оно здесь.
Своим духовным восприятием он мог ясно «видеть» внешний вид этого гнусного создания. Существо действительно было точно таким же, как описали Мяо Вэньтан и Шао Минчжэнь. Он напоминал тигра и леопарда, но все же не был им. На его спине были шипы длиной в дюйм. «Он больше кошки и меньше леопарда. Он имеет энергичный шаг и чрезвычайно высокую бдительность». Через наблюдение, Тан Сю оценил существо мысленно. Он был опытным охотником; терпеливо наблюдал за злобным существом, которое медленно приближалось и вскоре достигло края массива, который он развернул. Если бы он приблизился еще на десять метров, существо вошло бы в массив, и ему было бы очень трудно убежать. Однако, как только Тан Сю подумал, что злобное существо войдет в массив формирования, оно внезапно изменило своё направление.
Глава 173: Стратегия изгоев
Сильный и мускулистый сибирский тигр внезапно появился с густой лесистой горы. После рева в горном лесу, волны его голоса разлетелись во все стороны. И злобное существо, которое вот-вот войдет в формационный массив, внезапно обернулось. С его экстремальной скоростью оно исчезло из диапазона восприятия Тан Сю всего за две-три секунды.
— Чёрт! — Тан Сю проклял шепотом.
— Что случилось? — Мяо Вэньтан прошептал.
— Я только что заметил, что злобное существо вот-вот приблизится к массиву формаций, который я развернул, но внезапно появился сибирский тигр, заставив его испугаться. Оно очень робкое и крайне осторожное. Я могу сказать, что и очень умное. — Сказал Тан Сю.
— Как получилось, что он способен на это? Значит мы ждали напрасно? — Мяо Вэньтан сказал.
Тан Сю сказал:
— Когда перед тобой что-то чрезвычайно заманчивое, но что-то внезапно испугало тебя, ты просто сдашься?
— Определенно нет! — Мяо Вэньтан покачал головой.
— Поскольку вы не сдадитесь, я думаю, что это существо тоже. Давай просто подождем здесь! Я считаю, оно вернется после того, как выяснит ситуацию. — Сказал Тан Сю.
Через полчаса. Сибирский тигр прибыл к костру. Время от времени он приближался к огню, как будто желая ясно видеть, были ли у костра какие-либо вкусности.
— Оно вернулось! — Довольная улыбка появилась на лице Тан Сю. Это существо снова вошло в сферу его восприятия. Он обнаружил, что это оно становится более осторожным, даже его скорость стала намного медленнее, чем раньше. Это существо использовало всего несколько минут, чтобы пройти двести метров, прежде чем появилось в густом клочке травы у костра.
Слабый голубой луч света блестел от его глаз. Через прорезь между травами оно посмотрело на тигра у костра. Его тело моментально сжалось и внезапно вспыхнуло в следующий момент. Это был как будто охотник, который скрывался в темноте и двигался только тогда, когда было время. Вместе с отрицательной реакцией его мощных двуногих ног, энергичное тело мгновенно бросилось в сторону сибирского тигра. Его экстремальная скорость была в десять раз быстрее, чем у Тан Сю. В одно мгновение злобное существо внезапно выпустило четыре острых когтя из своих волосатых ног, примерно в трех или четырех метрах от сибирского тигра. И потом яростно порезала шею ему.
Шипит.…Мех сибирского тигра был легко разорван когтями, кровь окрасила его в следующий момент. Существо не останавливалось. После оно разорвало тело сибирского тигра.
Рев… Сибирский тигр продолжал истекать кровью. Такой острый, пронизывающей болью, рев. Хотя его движения также были очень быстрым и энергичным, тем не менее, он был намного слабее по сравнению с этим существом. Он отчаянно пытался дать отпор и контратаковать, но касался только шерсти.
Время пришло! Тан Сю, который прятался среди деревьев, внезапно побежал вперед. Он мгновенно направил свою звездную силу на кусок нефрита в руке и быстро бросил его в ядро массива формирования. В этот момент был активирован весь массив формирования. Мяо Вэньтан также быстро вышел из-за деревьев. Он посмотрел на двух существ, сражающихся впереди. Но теперь загадочное существо было словно мухой, которая летала вокруг сибирского тигра. С приятно удивленным выражением на лице, он быстро спросил:
— Брат Тан, ты уже активировал массив формирования и запер их внутри?
— Да! — Улыбающееся выражение было очерчено на углу рта Тан Сю.
— Поскольку они не могут убежать, им придется сражаться друг с другом. Я могу сказать, что тигр умрет. Вы видите эту скорость. Даже если я объединюсь с братом Шао, мы нанесем ему лишь незначительные раны, в то время как оно разорвет нас. Брат Тан, не обманывайся его маленьким телосложением. Его силу можно назвать страшной. Если оно полностью высвободит свою её, даже если я и брат Шао присоединимся, мы всё равно не сравнимся с ним.
— Такая сила? — Тан Сю был тайно удивлен.
Мяо Вэньтан сказал:
— Да, это действительно мощно. Это загадочное существо намеренно играет с тигром. Оно не прилагает много усилий. Если это полностью высвободит свою силу, то сибирский тигр продержится десять секунд.
Некоторое время Тан Сю молчал. Затем он сказал:
— Вы ждете за пределами массива! Я пойду внутрь, чтобы помочь этому сибирскому тигру. Если это ранит злобное существо, нам будет легче с ним справиться.
После того, как он сказал это, он вошел в массив и спрятался в основном положении. Затем он взял из кармана десятки символов молнии, нарисованных прелестями. Bzzt…Когда он взмахнул двумя заклинаниями символа молнии в воздух, руны очарования желтой бумаги вспыхнули и разбомбили таинственное существо. Затем он превратился в линию молнии размером с палец и ударился в голову существа. Зап! Зап! Зап! Путь молнии раскололся, когда он ударил злобное существо, заставив его тело упасть. Его стремительная скорость внезапно упала. Его волосы и кожа были разорваны и обуглены, и даже пятна крови появились на теле. Рев……Сибирский тигр внезапно направился в сторону злобного существа. Его острые когти, наконец, пронеслись по телу существа, оставив на нем несколько кровоточащих ран. Тан Сю тайно насмехался и непрестанно бросал символы молнии. Линия молнии конденсировалась, как сгущающийся порыв ветра, пошёл ливень, и захлестнула тело злобного существа. Шипит……После многократного удара молнии, злобное существо, наконец, задохнулось. Оно лежало на земле, не двигаясь. Тем не менее, Тан Сю все еще не прекращал атаковать и продолжал использовать талисманы символа молнии. Он остановился только после того, как в его руке осталось всего десять талисманов символов молнии.
За пределами массива. Рот Мяо Вэньтан задергался при виде этой сцены. Его глаза были полны немыслимого выражения. Он слышал про тактику под названием “Стратегия изгоев», но это был его первый раз, когда он ее применил сегодня. А, Тан Сю просто был стратег!
— Брат Мяо, ваша культивация довольно высока, так что заходите в массив и проверьте это злобное существо-действительно ли оно мертво. — Тан Сю был еще более осторожен. Он решил позволить Мяо проверить, прежде чем удалится из массива.
— Всё в порядке! — Мяо Вэньтан также был чрезвычайно осторожен. После того, как он вошел в массив формирования, сразу почувствовал, что не был внутри леса, а вместо этого он был внутри гофрированной энергетической стены. Войти внутрь было очень легко, но выйти сложнее.
Он подошел размеренным темпом, в руках держал острый кинжал. Когда он приблизился к кровавому телу существа, он почувствовал запах обугленной плоти и крови. Не задумываясь, он пронзил тело кинжалом в руке.
— Он больше не двигается?
Мяо Вэньтан поднял брови. Он протянул руку, чтобы коснуться тела злобного существа, а затем громко сказал:
— Он сильно пострадал. Он должен быть уже мертв!
Тан Сю кивнул и приготовился убрать массив. Когда он вдруг взглянул на последнюю оставшуюся молнию, захлопывающую сибирского тигра, его цвет лица внезапно изменился и сразу же отказался от своей идеи удалить массив. Затем, он вышел из основного массива и встал рядом с Мяо Вэньтан. Как раз когда он собирался прикоснуться к таинственному существу, внезапно, глаза его открылись, а острые когти мгновенно пронзили запястье Мяо Вэньтан, в то время как его тело мгновенно бросилось наружу. Шипит…
Мяо Вэньтан охватывали его запястье и крикнул в шок:
— Он не умер? Чёрт, оно такое же цепкое, как таракан!
Тан Сю также был поражен. Тем не менее, он видел много свирепых зверей в Бессмертном мире. Он не потерял спокойствие, увидев это и быстро отступил к ядру массива и выпустил сразу пять заклинаний символа молнии и направил удары по телу злобного существа.
Шипит……Таинственное существо было сбито и положено на землю. Оно было еще живо, но голубые глаза стали тусклыми.
— А?
Тан Сю наклонил брови и крикнул глубоким тоном:
— Ты хочешь подчиниться мне?
Злобное существо кивнуло. Тан Сю некоторое время не разговаривал. Вместе с окончанием молниеносных зарядов он задумался на мгновение и медленно сказал:
— Так как ты понимаешь человеческий язык и хочешь подчиниться мне, я пощажу тебя. Но мы должны подписать контракт. Я считаю, что вы практиковали технику выращивания и имеете собственное внутреннее ядро, верно?
Угрожающее существо изо всех сил пыталось встать. Хотя его тело все еще дрожало, оно открывало рот и выпустило стеклянную сферу размером с бусинку. Затем сфера покалилась перед ней.
Видение Тан Сю прояснилось, глядя на внутреннее ядро злобного существа. Он заколдовал символ молнии рядом с ним. После того, как он был всего в двух метрах от существа, он выпустил свою звездную силу в левую руку и сделал дюжину печатей пальцами. Шипит…Злобное создание выло. Его тело сильно дрожало некоторое время, но позже оно постепенно успокоилось. С его слабыми и тусклыми голубыми глазами, он смотрел на Тан Сю с трепетом и страхом, ибо он мог ясно чувствовать, что между ним и Тан Сю существует своего рода магическая связь.
— Забери свое внутреннее ядро и проглоти его! — Только теперь Тан Сю чувствовал себя полностью расслабленным и спокойно говорил.
Таинственное существо открыло рот, чтобы проглотить сферу. Оно понимало, что внутри его внутреннего ядра было много темно-красных надписей. Картина была как бомба замедленного действия. Если бы Тан Сю захотел, он мог бы заставить его внутреннее ядро взорваться одно лишь мыслью и тем самым убить его.
С шокирован выражением, Мяо Вэньтан наблюдал за происходящим между Тан Сю и существом. Его губы несколько раз дрогнули, когда он воскликнул:
— Брат Тан, что ты сделал с ним? Это…
Тан Сю сказал:
— У меня есть своего рода секретное искусство, чтобы подчинить духовных зверей. Поскольку это существо готово подчиниться мне, я принял его. Будьте уверены, он не повредит меня. Поскольку, его внутреннее ядро взорвется и настанет смерть.
— Ах, это волшебно и загадочно?! — Мяо Вэньтан воскликнул из-за шока.
— Да, это реально! — Тан Сю кивнул и сказал.
Рот Мяо Вэньтан был открыт широко. Когда он, наконец, решил войти внутрь, и спросил с лицом, полным надежды:
— Брат Тан, это секретное искусство, чтобы подчинить своего духовного зверя, можешь ли ты научить меня? Вы можете быть уверены, что я расплачусь. Во всяком случае, вы можете озвучить мне любые ваши запросы.
Тан Сю замолчал на мгновение, а затем медленно спросил:
— Ты очень богат?
Мяо Вэньтан тяжело кивнул и сказал:
— Я могу сказать, что у меня достаточно денег.
Тан Сю сказал:
— Один миллиард и я продам его тебе. Если не можешь предоставить сумму, найти кого-то, чтобы разделить её. Если Шао Минчжэнь тоже захочет, вы двое можете вложиться.
Глава 174: Несчастный конец
Мяо Вэньтан был в восторге и ответил без колебаний:
— Я верю, что брат Шао будет приятно удивлен и, конечно, согласится. В любом случае, подождите, пока мы вернемся в город Циншань, я переведу деньги на ваш счет.
Тан Сю был удовлетворен, спросив:
— У вас осталось лекарство для ваших ран? Травмы этого существа довольно тяжелые. Ему нужно лекарство, чтобы вылечиться.
— Да, у меня все еще есть! — Мяо Вэньтан осторожно вынул небольшую фарфоровую вазу.
Тан Сю взял её. Он вылил таблетку из маленькой фарфоровой вазы, засунув ее в рот злобному существу. Затем он отдал остальное Мяо Вэньтану, сказав:
— Я сейчас уберу этот массив, а потом мы вернемся! Завтра мы войдем в небесную пещеру, и, надеюсь найдёт что-нибудь стоящее.
Мяо Вэньтан сказал с улыбкой:
— Возможность купить секретное искусство, чтобы подчинять духовных зверей, уже самый большой подарок, который я могу получить. Независимо от того, что мы найдём завтра, я уже доволен!
Тан Сю улыбнулся и больше не разговаривал. Мяо Вэньтан не ощущал себя удовлетворенным. Хотя он только что получил духовного зверя и после мог продавать духовных зверей, покупая секретное искусство за один миллиард юаней. Но больше всего он хотел эти драгоценные руды.
Вернувшись в лагерь, Шао Минчжэнь встретил их. Он громко крикнул издалека:
— Как это было? Ты убил…— будто его шею внезапно схватила большая невидимая рука. Его горло несколько раз издавало удушающие звуки и не могло произнести никаких ясных слов. Это было потому, что он ясно видел, что неведомое существо было в объятиях Тан Сю.
Мяо Вэньтан быстро рассказал ему все с самого начала. Шао Минчжэнь, наконец, сказал:
— Как это? Вы хотите сказать, что звери подчиняются секретному искусству? Если это так, то мы отдадим 500 миллионов юаней каждый. Определенно! Я буду дураком, если не сделаю этого! Когда мы вернемся в город Циншань, я переведу деньги брату Тану! — Он остро осознавал, насколько сильны духовные звери, такие как это злобное создание. Он был вне зависти от способности Тан Сю. Нужно знать, что боевая сила зловещего духовного зверя была чрезвычайно ужасающей. По крайней мере, с такой силой он не был его противником.
— Ну, так как опасность миновало, мы можем расслабиться и спать. Завтра мы войдем в этот естественный лабиринт в небесной пещере и посмотрим, есть ли там что-нибудь внутри. — Мяо Вэньтан сказал.
Тан Сю, который стоял рядом с ними двумя и молчал все это время, наконец, сказал:
— На самом деле, у меня внезапно возникло желание не идти в эту небесную пещеру.
— А? Как так? — Мяо Вэньтан удивился и спросил.
Тан Сю улыбнулся и сказал:
—Прежде чем я заставил этого зверя подчиниться мне, я слабо почувствовал след угрожающей ауры. Сначала я подумал, что это принесло это чудовище. Но после того, как он подался мне, чувство не исчезло, а стало более интенсивным. Помнишь, когда мы были на территории моря злых драконов? У меня было такое же чувство, когда я столкнулся с тремя островами.
— Ах, может ли ваше восприятие быть ошибочным, брат Тан? Так ты собираешься отступить сейчас? — Мяо Вэньтан спросил в изумлении.
— Нет, я не отступлю. Так как я пришел, неважно, что бы ни было в небесной пещере, мы все равно пойдем. Но я хочу подчеркнуть, что мы определенно уделим больше внимания нашей безопасности. В противном случае, вероятность нашей смерти будет очень высокой.
Мяо Вэньтан и Шао Минчжэнь смотрели друг на друга, затем осторожно кивнул головой. Тан Сю дал им необыкновенное таинственное и глубокое чувство. Не говоря уже о том, что когда они были вместе с ним, они всегда получали отличный улов каждый раз. Таким образом, они серьёзно относились к его словам и поступкам.
На следующий день рано утром…Когда первый луч солнца засиял со спины гор, Тан Сю вышел из своей палатки. Он тайно вздохнул, увидев, как шесть больших мужчин среднего возраста готовят еду. Они были элитой, но всё равно работали на Мяо Вэньтан и Шао Минчжэнь. Он чувствовал некоторую ревность внутри. Все дело было в деньгах! Тан Сю тайно чувствовал себя беспомощным. Хотя он и продал тайное искусство за возмутительную цену в один миллиард юаней, но его компания все еще нуждалась в деньгах. Сама Кан Ся буквально каждый день просила у него денег. Не говоря уже о том, что он также занимал Чэнь Чжичжун 2,5 млрд юаней. Этот миллиард юаней он решил отдать 500 миллионов Кан Ся и остальное вернуть Чэнь Чжичжуну. В конце концов, у него не осталось денег. До того, как он приехал в город Циншань, у него было несколько миллионов юаней. Но после оплаты расходов на четырех инструкторов-стюардов, а также покупки пяти или шести нефритовых материалов в магазине нефрита в городе Циншань, все его деньги кончились.
В Аэропорту Стар Сити.
Лун Чжэнъюй опирался на переднюю часть своего Хаммера. Когда он увидел Чу И, выходящего из входа в аэропорт, он махнул рукой. Позади Чу И двое мужчин несли черный чемодан с торжественными выражениями на лицах.
— Молодой господин Чу И, почему вы захотели, чтобы я забрал вас по прилёту в Стар Сити? Я заснул перед рассветом и чуть не заснул по дороге сюда. — Лун Чжэнъюй зевнул и огрызнулся на него.
С вынужденной улыбкой Чу И ответил:
— Ну, я также делаю работу для кого-то другого. Если я не буду тащить тебя за собой, то буду чувствовать себя некомфортно. В любом случае, ты видишь эти два черных чемодана? Эти чемоданы загружены ценными вещами!
— Какие вещи? — Лун Чжэнъюй спросил с удивлением.
— Вы помните, что Тан Сю спросил нас? Он дал мне список лекарственных ингредиентов. Там было около ста видов трав. Я нашел для него пару десятков видов. Но я не ожидал, что это будет так дорого. Эти лекарственные ингредиенты в этих двух чемоданах стоили мне почти 200 миллионов юаней.
— Что? —Лун Чжэнъюй не знал о цене целебных трав. Но 200 миллионами юаней, насколько это выгодно? — Чу И, когда вы были с Тан Сю, разве вы не спрашивали его, зачем ему так много лекарственных ингредиентов?
Чу И покачал головой и сказал:
— Это его личное дело. У меня не было возможности спросить об этом. Короче говоря, я просто старался помочь как мог в пределах своих возможностей.
— Вы льстите ему, не так ли? — Лун Чжэнъюй сказал со смехом.
Чу И показал свои белые глаза, когда высмеивался:
— Разве ты не сделал то же самое? Если Вы не льстили ему, почему вы дали самую большую Королевскую виллу в городе Южных ворот?
Лун Чжэнъюй помахал несколько раз и сразу же сменил тему:
— Ну, я позвоню Тан Сю и спрошу его, где он сейчас. Давайте отправим эти вещи ему напрямую.
— Я пытался ему дозвониться, но он отключил мобильный. — Чу И ответил с вынужденной улыбкой.
Лун Чжэнъюй колебался:
— Тогда, как насчет того, чтобы отправить их в город Южных ворот? Если его нет дома, мы можем передать его домработницы!
— У Тан Сю действительно есть домработница? — Чу И был поражен.
— Ну, вы же не представляли, что у него много чего есть, не так ли? В любом случае, давайте поедем в город Южных ворот, и поболтаем по пути. — Лун Чжэнъюй ответил с улыбкой.
В одном престижном районе Звездного городка.
Су Шанвэнь лежал на диване с глазами, потерявшими блеск. Никто не знал о чём он думает. Его жена, Чжан Мэйюнь, сидела на противоположном диване и плакала. Их дети, Су Сянфэй и Су Яньнин, не сказали ни слова, поскольку испытывали гнев. Недвижимость Шанвэнь была вытеснена из бизнеса. Это было шокирующее наказание с небес, заставляя всю семью страдать. Они прекрасно понимали, что Су Шанвэнь попал под чужие козни. Целью было, безусловно, привести Шанвэнь к бедности.
— Это определенно из-за этого панка Тан Сю! Он поручил это сделать ублюдку по имени Чэнь! — Су Яньнин внезапно взвопила.
Чжан Мэйюнь перестал плакать. Как выражение ненависти появилось на ее лице, она сердито крикнула:
— Верно! Этот ублюдок заставил нас страдать! Эта старушка найдет его сейчас и разорвет его живьем!
Су Шанвэнь посмотрел и рявкнул:
— Заткнись! Ты думаешь, что я-твой отец не знал, что этот ублюдок Тан Сю поручил Чэнь Чжичжуну трахнуть меня?! Дайте мне доказательства! Кто-нибудь из вас может привести доказательства?
Чжан Мэйюнь яростно посмотрела на Су Шанвэнь и отругала:
— Какого черта ты на нас кричишь? Если у тебя есть яйца, почему бы тебе не пойти и не поискать этого проклятого ублюдка Тан Сю? Ты уже безнадежен. Я думала, что смогу жить счастливо, если буду с тобой. Но где я теперь оказался? Мало того, что у нас нет денег, так ещё и утоплены в долгах! Если мы не сможем достать 80 миллионов юаней к завтрашнему вечеру, то наша семья будет обречена!
Указывая на Чжан Мэйюнь, Су Шанвэнь проклинал в ярости:
— Ты чертова сука! Ты винишь меня во всем этом? Если бы не твое подстрекательство инвестировать в этот большой проект, этот большой папа не пожертвовал бы всем и не обанкротился! А теперь ты живёшь со мной только из-за банкноты? Тебе даже не нравится большой папочка, потому что у меня нет денег? Какого черта ты здесь сейчас?!
Чжан Мэйюнь вскочила с дивана. Одной рукой на талии, а другой на Су Шанвэнь, она закричала:
— Ты ублюдок! Ты винишь меня, потому что потерял деньги? Эта старушка всегда позволяла тебе делать все, что хочешь, а теперь ты хочешь, чтобы я страдала? В эти дни я всегда в растерянности. Эта старушка не может долго терпеть ваше настойчивое и бессмысленное безудержное поведение. Развод! Я хочу развода!
…
Су Шанвэнь посмотрел на Чжан Мэйюнь с недоверием. Он вдруг почувствовал, что его жена в настоящее время похожа на незнакомку. Чжан Мэйюнь всегда была послушна ему до того, как Shangwen Real Estate вышла из бизнеса. Но теперь она повернулась лицом и не хотела его знать, так как у него не было денег? Кроме того, … она хотела развода?
Ding, dong…Прозвучал звонок в дверь. Со злостью закрыв лицо, Су Яньнин подбежала к двери и открыла ее. Гнев на ее лице застыл, когда она увидела нескольких полицейских, стоящих перед дверью.
— Вы … кого ты здесь ищите?
Один из полицейских заговорил глубоким тоном:
— Живет ли здесь Чжан Мэйюнь?
— Да! — Су Яньнин ответила в нерешительности.
Полицейский толкнул её. Войдя в гостиную и увидев Чжан Мэйюнь с сердитым лицом, он сразу взял свою полицейскую карточку и заговорил:
— Чжан Мэйюнь, мы получили отчет. Два с половиной года назад вас подозревали в причастности к убийству. Мы просим вас пройти с нами на расследование!
Чжан Мэйюнь обалдела, и Су Сянфэй и Су Яньнин тоже опешили.
Су Шанвэнь стоял в стороне, вдруг расхохотался и громко сказал:
— Ха-ха-ха, Чжан Мэйюнь, сегодня твой день, а? Хахаха, ты отвернулась от большого папочки? Так что большой папочка тоже повернется к тебе спиной. Дело о побеге-тяжкое преступление! Думала, что ты хочешь развестись со мной. Отлично! Я дам то, что ты хочешь! Я разведусь с тобой! Позже, когда большой папа сядет в тюрьму и посмотрит на тебя!
Лицо Чжан Мэйюнь мгновенно побледнело, как бумага. Страшное выражение вспыхнуло из ее глаз, когда она быстро зашагала перед Су Шанвэнь и разрыдалась, горько говоря:
— Муж, я была неправа. Я поступила неправильно. Я не должна быал выплескивать свой гнев и говорить какую-то чушь. Пожалуйста, не вини меня. Скажите этим полицейским, что это ошибка, недоразумение. Я никогда не была замешана в деле о побеге.…
Глава 175: Виновен и наказан
— Проваливай! — Глядя на испуганное лицо Чжан Мэйюнь, в сердце Су Шанвэнь внезапно вспыхнуло сильное облегчение. Он только что увидел её истинное лицо. Хромая женщина, которая презирала бедных и благоволила богатым, с которыми он прожил вместе более двадцати лет, но только сейчас он понял это.
Су Яньнин капали слезы. Никогда она не подумала бы, что хорошая семья, окажется такой. Она смотрела на холодное и мрачное выражение своего отца. Она смотрела на панику своей матери, она плакала:
— Папа, мама сказала это из-за гнева. Тебе не нужно думать об этом и злиться. Пожалуйста, скажите полиции, что это ложное обвинение. Маму оклеветали, скажите им быстро!
С ошеломленным взглядом полицейский посмотрел на семью Су Шанвэнь. Помолчав некоторое время, он серьезно заговорил:
— Вам не нужно ничего говорить. Мы бы не пришли сюда, если бы у нас не было определенных доказательств. Чжан Мэйюнь, пойдем с нами! — Сказав это, он повернулся к Су Шанвэнь, — если я не ошибаюсь, вы должно быть Су Шанвэнь. Владелец недвижимости Шанвэнь. Хотя Ваша компания была закрылась из-за мошенничества с контрактами, другая сторона обвиняет вас в мошенничестве в сумму до 80 миллионов юаней. Если вы не сможете заплатить эти 80 миллионов к завтрашнему вечеру, вас, вероятно, будет ждать приказ о тюремном заключении.
Тело Су Шанвэнь дрожала, отчаяние в его сердце возрастало. Он знал, что для него игра закончена! Не говоря уже о 80 миллионах, у него даже не было 80 тысяч. Так же, как крысы покидают тонущий корабль, в этом обществе, где оппортунисты отказываются по неблагоприятной причине. Кто будет готов одолжить ему деньги? Су Шанвэнь мог только наблюдать, как его жену увезла полиция, и слезливые выступления своих детей. Он внезапно почувствовал, как сила покидает его тело, когда он сел на диван, как будто он был парализован и без костей.
— Папа! Ищите моего кузена! У него определенно есть средства. — Су Сянфэй внезапно перестал плакать и поспешно заговорил.
Кузена?!Глядя на своего сына с пустым выражением, Су Шанвэнь не понимала, кто был человеком, о котором говорил его сын.
Су Сянфэй крикнул:
— Папа! Чего же ты ждешь? Быстро найди моего кузена — Тан Сю! Он знает больших боссов! Если он и вправду зачинщик этого, то должно быть он ненавидит нас за то, что мы высокомерны по отношению к нему. Когда мы склоним головы и признаем свои ошибки, он, несомненно, пощадит нас!
Тан Сю? На лице Су Шанвэнь появилась безмятежная улыбка. Глядя на своего собственного сына с разочарованным выражением, он вдруг получил сигнал задушить его до смерти. Внутри он чувствовал себя очень смешно. Это был первый раз, когда он услышал, как сын назвал Тан Сю двоюродным братом.
Су Яньнин также поспешно сказала:
— Да! Папа, давай найдем кузена вместе! Или, тетю. У тети доброе сердце. Она обязательно попросит его спасти маму. Может быть, они также помогут нам и одолжат деньги, чтобы оплатить долг.
Су Шанвэнь только что потеряла всякую надежду. В нем не осталось даже следа духа. В своем воображении он вспоминал все сцены того, как они ладили с матерью и ребенком—его младшей сестрой — Су Линъюнь и её сыном. Какие бесстыдные его собственные дети в настоящее время, он вдруг понял, что он был таким же. «Так же, как небо обрушит дождь, молодая девушка должна будет выйти замуж и уйти, чтобы следовать за своим мужем». Жестко встав, Су Шанвэнь бормотал, как ходячий труп. Заперев дверь изнутри, он направился к тумбочке, потянул ящик, чтобы взять нож ручной работы, и яростно отрезал артерию на запястье. Его мир начал размываться, его сознание стало туманным. Последняя мысль, затянувшаяся в его голове:
— Если у меня когда-нибудь будет шанс вернуться, я никогда не захочу снова стать таким ублюдком.
На Горном Хребте.
На полпути в гору местность была ровная. После того, как Тан Сю, Мяо Вэньтан и Шао Минчжэнь позавтракали, они пошли к месту назначения. Лабиринт был не единственной проблемой для Тан Сю. Если бы ему пришлось сравнивать ноты с массивом великого мастера в Бессмертном мире, то он мог сломать его до мельчайших деталей. Если бы его культивация была такой же, как раньше, независимо от того, насколько глубоким был массив, он, вероятно, смог бы передать его случайно.
Плавно, трое из них прошли через лабиринт, затем прибыли на вершину холма на краю небесной пещеры. Небесная пещера была глубиной около десятков метров, а шириной более десяти метров. Весьма вероятно, что здесь упал метеорит из космоса. Трое из них посмотрели вниз и ясно увидели несколько черных пещерных ртов. Несмотря на то, что расстояние было десятки метров, вероятно, что там была пещера.
— Давайте спустимся вниз! — Тан Сю произнёс.
Мяо Вэньтан поспешно остановил его:
— Мы не сможем! Когда они были только на полпути, появилось много гадюк— были и большие питоны, в несколько раз толще бедра человека. Во второй раз, когда мы приехали сюда, мы привезли много мышьякового порошка, но это не сработало. У гадюк в этом месте чрезвычайно мощный яд— я даже подозреваю, что они мутанты.
Бровь Тан Сю морщилась. Он посмотрел на духовное животное под ногами и обнаружил, что большая часть его ранений была исцелена. Затем он спросил его:
— Маленький зверь, там внизу очень опасно?
Маленький Зверь! Это было имя, данное Тан Сю этому духовному зверю. Услышав запрос Тан Сю, он быстро кивнул головой с глазами полными страха.
Тан Сю, задумавшись на мгновение, он сказал:
— Поскольку вы оба знаете об угрозе змей и хотите пойти в глубь этого места, это значит, что у вас есть способы обойти их, не так ли? Скажи мне, как нам спуститься?
— Мы найдем другой путь, чтобы добраться до туда. — Мяо Вэньтан сказал.
Тан Сю спросил:
— Что это значит?
— В этом месте много подземных ходов. Поэтому я считаю, что эта гора определенно имеет несколько проходов в устье пещеры. Если мы осмотримся, возможно, мы сможем найти их. Но если не найдём, мы также приготовили несколько бензиновых бочек, чтобы развести огонь. Эти змеи не боятся мышьякового порошка, но должны бояться огня. — Мяо Вэньтан сказал.
— Это тоже вариант! — Тан Сю кивнул.
Всё утро, трое из них исследовали места, чтобы найти проход. Они осматривали каждое отверстие в окрестностях, несмотря на то, что гора была очень крутой. Однако, к их большому разочарованию, они не смогли найти никаких следов другого входа в пещеру. Трое снова сошлись над небесной пещерой.
Тан Сю схватил толстую веревку и привязал ее к талии. Затем он привязал другой конец веревки к стволу дерева и сказал с углубленным тоном:
— Дайте мне факел! Я постараюсь спуститься туда.
Мяо Вэньтан колебался:
— Тан Сю, там очень опасно, ты должен быть осторожен! Если эти гадюки представляют угрозу, немедленно позвоните нам, и мы немедленно вас вытащим.
— Всё в порядке! — Ответил Тан Сю. Держа факел, он медленно спустился по веревке. Вскоре после этого, он достиг около 20 метров.
Шипение…Звук шипения змей услышал Тан Сю. Он давно освободил свое восприятие и обнаружил, что эта небесная пещера имеет в общей сложности пять входов. Четыре из них были внизу, а один был примерно в 10 метрах от его позиции. Этот вход в пещеру был как будто прикреплен к внутренней части, а проход в неё был темным. Горные стены этой небесной пещеры были покрыты зелеными лозами, и на них было не менее сотни гадюк. Однако в этих пяти проходов можно было увидеть несколько сотен гадюк, а также десятки питонов.
— Это место змеиная яма. — Тан Сю вздохнул. Когда он попытался подобраться к змеям с факелом, он был удовлетворен, увидев, что змеи сразу же последовали вдоль зеленых лоз, чтобы избежать высокой температуры огня. В течение короткого момента, Тан Сю прошел сложный путь, к счастью всё обошлось, и он достиг дна пещеры. Когда он взял лопату с талии, он потратил тридцать минут, чтобы выкопать более двух метров в глубину. Однако он не нашел здесь никаких следов метеоритов. Он проследил к остальным проходам пещеры и продолжал распространять свой диапазон восприятия. Однако даже после того, как он оказался почти на двухсотметровой дистанции, у него все равно ничего не было.
— Неужели в этом месте нет драгоценных руд? —Тан Сю перестал копать. Он посмотрел на Мяо Вэньтан и Шао Минчжэнь, которые стояли на краю пещеры, и громко крикнул, — я пойду взглянуть к проходу в пещеру. Если будет опасность, я немедленно побегу назад. Вы двое, будьте готовы помочь мне.
— Брат Тан, я тоже спущусь! — Шао Минчжэнь кричал. Так же, как и Тан Сю, он держал факел и использовал веревку, чтобы спуститься вниз ко дну ямы.
Вскоре после этого двое из них спустились по проходу и быстро вошли в пещеру. С помощью духовного чувства Тан Сю безопасно провел их, хотя они видели много ядовитых существ, таких как гадюки, скорпионы и сороконожки, но эти ядовитые существа боялись огня. После того, как они плавно пересекли двести-триста метров, внезапно, Тан Сю остановился.
— Брат Тан, что это такое?
Сердцебиение Тан Сю ускорилось. Он чувствовал отрицательную ауру, что вызывала мурашки. Аура исходила из глубин пещеры. Он не мог разглядеть никакой опасности через свое восприятие. Но он отчетливо чувствовал эту особенную ауру.
— Ты чувствуешь это?
Шао Минчжэнь кивнул и сказал:
— Да. Это чертовски ужасающая аура! Что нам теперь делать? Должны ли мы продолжить углубляться внутрь?
— Мы будем продолжать! Независимо от того, что за зловещая вещь внутри. — Тан Сю стиснул зубы и ответил.
Своевременный побег? Шао Минчжэнь гневно улыбнулся. Но он все еще следовал идее Тан Сю и продолжал двигаться вперед. Пройдя вперед на сто метров, Тан Сю снова остановился, как взгляд неверия показался себя на его красивом лице.
Используя прожектор и свет от факела, Шао Минчжэнь был хорошо осведомлен об изменениях в лице Тан Сю и быстро спросил:
— Что это?
Рот Тан Сю дергался, когда он подавлял шок в своем сердце. Затем он заговорил:
— Если бы вам дали выбор с 50% вероятностью того, что мы умрем здесь, но также и с потрясающим небесами сокровищем внутри, что бы вы выбрали: продолжить борьбу или немедленно отступить?
Шао Минчжэнь задумался на мгновение, прежде чем серьезно сказал:
— Я рискну! Вы не получите тигренка, если не войдете в логово тигра. И часто богатство и честь можно искать в опасности.
— В таком случае, мы возвращаемся сейчас. — Тан Сю сказал с глубоким тоном.
— Возвращаемся? — Шао Минчжэнь был смущен и спросил.
Всё ещё с глубоким тоном, Тан Сю сказал:
— Да, мы возвращаемся. Если мы продолжим идти вперед и там узкий проход, то мы точно умрем! Нам лучше сначала вернуться обратно и кое-что подготовить. Когда мы вернемся сюда, наш шанс выжить равен около 50%.
Шао Минчжэнь последовал за Тан Сю и пошел по тому же пути назад. Затем он спросил:
— Брат Тан, что ты нашел внутри пещеры?
— Это огонь Цилинь! — Тан Сю ответил возбужденным тоном.
—Это невозможно! — Шао Минчжэнь воскликнул вслух и продолжил, — мы живем в новой эпохе, и до сих пор существует этот легендарный божественный зверь? Вы уверены, что не ошибаетесь?
Глава 176: Опасный поиск сокровищ
Тан Сю покачал головой и сказал:
— Нет, я не ошибся. Эта аура определенно исходит от огня Цилинь! Ты можешь доверять моему чутью, я на 100% уверен в этом.
Он не мог сказать, что Шао Минчжэнь обладал мощной духовном силой, и что он исследовал до конца проходы пещеры и видел огонь Цилинь в глубоком сне внутри огромного пространства. Было несколько сотен остро квадратных небесных песчаников, аккуратно расположенных рядом с огнем Цилинь, каждый из которых весил около ста фунтов. Он увидел, что в пещере есть небольшая кровать и деревянный стол, а сверкающая и полупрозрачная резная нефритовая коробка лежала на столе вместе с древним мечом. У него было много походов в Бессмертном мире, он отправлялся во множество бессмертных пещер, оставленных другими бессмертными, и находил много сокровищ. Но он никогда не предполагал, что он столкнется с такой бессмертной пещерой на Земле. Однако он не знал, был ли это культиватор.
Как они вернулись, Мяо Вэньтан быстро спросил:
— Как это? Какие там сокровища?
Тан Сю сказал:
— У нас пока ничего нет. Но нам нужно кое-что подготовить, поэтому мы должны сначала вернуться в город Циншань. Когда все будет готово, мы войдем в пещеру все вместе.
— Брат Тан, что мы должны приготовить? — Спросил Шао Минчжэнь.
— Вы оба, если вы действительно готовы отважиться на опасность, вы должны слушать меня. Я не могу гарантировать, что мы сможем выйти оттуда живыми. Но если мы сможем выбраться, смею сказать, что наш улов будет огромным! — Сказал Тан Сю.
— Всё в порядке!
— Мы будем слушать тебя! — Шао Минчжэнь и Мяо Вэньтан ответили в унисон.
Тан Сю кивнул и сказал:
— Хорошо, нам необходимо подумать, как мы с этим справимся. Во-первых, нам нужна взрывчатка, но не слишком много. Если мы не найдем, то купим фейерверк, это сработает. Кроме того, нам необходимо больше веревок и несколько валунов, чтобы спокойно закрыть четыре входа в пещеру. И, мы должны незаметно развернуть ловушки внутри, прежде чем закрыть входы. Сам Тан Сю уже составил план в своем уме. Но подготовить надо достаточно много для этой операции. Тем не менее, он был полон решимости получить эти небесные песчаники. Он когда-то добывал руду в Бессмертном мире, камни были определенно идеальным материалом для переработки орудий труда. Этот вид руды был очень редким и обычно рассматривался как сокровища.
На следующий день. Вечер. Все вернулись в город Циншань. Тан Сю написал список всех необходимых материалов и передал его людям Мяо Вэньтан и Шао Минчжэнь. Тем временем, Тан Сю также приказал другим мужчинам купить оставшиеся материалы.Стук, стук…Кто-то постучал в номер отеля, где остановился Тан Сю.Это были Мяо Вэньтан и Шао Минчжэнь.
— А? Вы ещё не отдохнули?
Мяо Вэньтан сказал с улыбкой:
— Нет, мы не устали, так как мы отдыхали ранее! Мы едем в центр, чтобы поесть и выпить, ты пойдешь с нами?
Шао Минчжэнь и улыбнулся:
— Я слышал, что в пивном стойле в центре города подают мясо диких игр с горы, поэтому вкус должен быть довольно хорошим.
Тан Сю сказал со смехом:
— Хахаха, тогда чего же мы ждем?
Внезапно Тан Сю вспомнил, что его мобильный зарядился. По дороге он включил телефон, пропущенные звонки и звуковые уведомления текстовых сообщений немедленно звенели непрерывно. Тан Сю посмотрел на экран. Помимо пропущенных звонков от Чу И и Лун Чжэнъюй, были звонки от его матери. Одно сообщение было от Оуян Лулу, которая спрашивала, что он делает прямо сейчас.
— Приключением! — После ответа и отправки сообщения в Оуян Лулу, Тан Сю набрал номер сотового своей матери.
— Алло? Сю? — Тревожный голос, принадлежавший Су Линъюнь, вышел из динамика.
Тан Сю сказал со смехом:
— Привет, мама, прости, что не взял трубку. Что-нибудь случилось, что ты позвонила мне?
— Сюэр, ты сказал мне, что собираешься путешествовать, где ты? Ты можешь вернуться сейчас? Мама должна поговорить с тобой о чем-то срочном! — Су Линъюнь быстро заговорила.
Тан Сю был поражен, а затем ответил глубоким тоном:
— Мама, сначала успокойся. Что случилось?
Тон Су Линъюнь был особенно низким и глубоким, когда она ответила:
— Это твой дядя. У него дома произошел несчастный случай. Оба твоих кузена пришли ко мне, они…
Тан Сю внезапно прервал ее и сказал:
— Мам, тебе не нужно говорить больше. Я знаю про это. Полиция задержала Су Шанвэнь и Чжан Мэйюнь, и теперь им грозят годы лишения свободы, не так ли?
— Сюэр, откуда ты об этом знаешь? Ты … — поспешно спросила Су Линъюнь.
— Да, мам. Я поручил некоторым людям сделать это. Когда они пошли в больницу, чтобы унизить тебя, я больше не мог сдерживаться. Они перешли черту с тех пор, я поклялся, что тот, кто осмелится не уважать тебя, я сделаю так, что у них больше не будет счастливых дней! Я обещал вам, что могу гарантировать безопасность. — Тан Сю сказал.
Долгое время Су Линъюнь молчала. Когда она заговорила после, ее тон был горьким и вяжущим:
— Сю’Эр, даже если мама чувствовала себя плохо, но он все еще мой кровный брат! На самом деле, Чжан Мэйюнь была арестована. Что касается Су Шанвэня, то он попытался покончить жизнь самоубийством. К счастью, он был обнаружен быстро и все еще может быть спасен. После его арестуют.
Самоубийство? Тан Сю нахмурился и сказал:
— Он не выдерживает обстоятельств и захотел умереть?
Су Линъюнь сказала:
— Да. Хотя он спасен. Сю-Эр, мама просит тебя…. твой дядя … он, ты не можешь ему помочь? Однажды он был на пороге смерти, может быть, он изменит и исправит свои ошибки и станет лучшим человеком позже!
Тан Сю не говорил. С тех пор, как она воспитала его, это был первый раз, когда его мать просила его о чем-то. Он хотел отказаться, сказав ей, как бы настойчива она не была, он не мог и не хотел меняться.
Спустя долгое время, Тан Сю ответил подозрительным тоном:
— Мама, это последний раз. Если он действительно изменится, то хорошо. Но если он останется ублюдком, не останавливай меня более.
— Всё в порядке! — Су Линъюнь быстро дала слово.
Тан Сю вздохнул, а затем сказал:
— Мама, я сейчас в провинции Дунъюань, и я вернусь через пару дней. Что касается этого вопроса с Су Шанвэнь, я сделаю несколько звонков, чтобы исправить его положение.
Су Линъюнь ответила нерешительным тоном:
— Сю’Эр, у меня было ощущение, что ты что-то скрываешь от меня. Я вспомнила, что ты сказал мне подождать после вступительного испытания в колледж, только тогда ты мне расскажешь об этом.
— Подожди, пока я не вернусь, и я всё тебе расскажу, мам! — Сказал Тан Сю.
После того, как звонок закончился, Тан Сю одолела головная боль. Вскоре после этого он связался с Чэнь Чжичжун и сказал ему, чтобы дать Су Шанвэня не трогали. После, он перезвонил долго Чу И и Лун Чжэнъюй соответственно. Он был особенно счастлив, что Чу И послал ему несколько драгоценных трав из столицы, но затем забеспокоился, узнав сумму. Сам Чу И не сказал ему, сколько он потратил на эти драгоценные лекарственные травы. Но Лун Чжэнъюй сказал ему, что это было близко 200 миллионом юаней. Снова нужны деньги! Тан Сю криво улыбнулся, положив телефон. Забыв об этом, он, Мяо Вэньтан и Шао Минчжэнь прибыли в продуктовые лавки, а двое других уже заказали блюда из меню. Покачивая головой, Тан Сю небрежно искал столик под открытым небом.
— Это старик, действительно решил исправить свою жизнь и начать новую. И знаешь, что именно? Фраза о том, как мы должны стоять рядом с рекой, не намочив обувь, действительно дала мне жестокий, незабываемый урок на этот раз. Сегодня, после того, как мы допьем это вино, я поеду в большой город. Если я не смогу пробраться туда, я пойду домой и продолжу делать вино. — Громкий и ясный голос был слышен с десяти метров. Тан Сю почувствовал, что этот голос звучит несколько знакомо. Он последовал за голосом и посмотрел на спину человека, который говорил эти слова. Эта был именно тот человек, которому он дал урок, Цян. С ним сидели не десятки больших парней, а новые лица, семь или восемь мужчин среднего возраста с широким телосложением.
— Старший брат Цян, мы давно советовали тебе не баловаться такими вещами. В конце концов, мы больше не можем есть в полном одиночестве, пока наша семья голодает. Если вы собираетесь что-то сделать, вы должны принять во внимание невестку и своих детей. С тех пор как вы опомнились, мы, братья, выражаем вам уважение тостом.
— Это правильно! Ты всегда был умным и имел хорошие манеры, старший брат Цян. Даже если будешь вести честный бизнес, я уверен, что успех гарантирован. Тост за тебя!
—Брат Цян, если ты не можешь выбраться наружу, просто вернись и снова вари вино. Кроме того, ваше мастерство виноделия велико, и мы—братья очень хорошо знаем это. Так что, если продажа не будет прибыльной, я могу поехать в некоторые города и помочь продать их.
…
Скарблад Цян посмотрел на этих братьев. Он поднял свою винную чашу и духовно проговорил:
—Вы действительно мои хорошие братья, и я благодарен вам. Идем! В отношении ваших добросердечных желаний и вин, высушим наши чашки!
Сбоку на лице Тан Сю появился оттенок улыбки. Такая сцена возвращения блудного сына домой стоила дороже золота. Скарблад Цян оказался добродушным, и тот факт, что он мог одержать победу над бандой братьев и друзей, объясняло, что он был человеком. Он действительно смог начать новую жизнь и поверил, что добьется успеха. Кроме того, виноделие действительно было хорошим бизнесом. Тан Сю кивнул, улыбаясь. В его голове внезапно появилась идея. Разве он сам не готовился варить вина после возвращения в Стар Сити? Если Скарблад Цян тоже собирался варить, как насчет того, чтобы взять его с собой, чтобы помочь ему сварить вино? Он также может открыть винный бизнес в целом! Он определенно мог заварить хорошие вина и продавать их. Кроме того, винный бизнес не нуждался в больших инвестиционных средствах, и он был полностью в состоянии сделать это один. В случае, если Скарблад Цян не подойдет для управления, Кан Ся все еще была в состоянии справиться с этим аспектом. Тан Сю оглянулся, чтобы Скарблад Цян заметил его.
—Брат Тан, еда и вино здесь действительно великолепны. У нас так много вариантов! — Мяо Вэньтан и Шао Минчжэнь вернулись и сели рядом с Тан Сю.
Глава 177: Он — демоническая звезда
Тан Сю не обращал внимания ни на какие деликатесы. Его разум был полностью занят двумя мыслями. Во-первых, он хотел вырвать » еду » из уст Цилинь и вынуть из пещеры небесные песчаники. Даже если он мог получить всего несколько штук, то этого было достаточно в использовании в течение длительного времени. Во-вторых, ему нужно было зарабатывать деньги. И с прибавкой нового долга в 200 миллионов юаней, это заставило его быть более решительным.
— В любом случае, я уже получил ваши деньги. Но могу я спросить тебя кое о чем? Вы же богаты? — Глядя на улыбающиеся лица двух мужчин, Тан Сю переключил свое внимание на них. Он подумал, что Шао Минчжэнь и Мяо Вэньтан предоставят ему нужную сумму. По крайней мере, ту, которая позволила бы ему погасить свой текущий долг.
Мяо Вэньтан спросил смущенным тоном:
— А? Мы можем сказать, что у нас есть. Тебе очень нужны деньги, брат Тан?
— Довольно много! — Сказал Тан Сю.
Мяо Вэньтан сказал с улыбкой:
— Сколько тебе нужно?
Тан Сю покачал головой и сказал:
— Нет, я подумал о том, чтобы заключить с вами пару сделок, если у вас много денег.
Мяо Вэньтан и Шао Минчжэнь посмотрели друг на друга и отвечали один за другим:
— Ну, я могу без проблем занять 1,5 миллиарда.
— 1 миллиард могу я.
Улыбка отразилась на лице Тан Сю, когда он сказал:
— Я теперь в долгу. Я могу продать набор техники бессмертного культивирования за 2,5 миллиарда, как насчет этого?
Бессмертный закон культивации и техника? На лице Мяо Вэнтьна обнаружился след неловкого выражения, когда он ответил с вынужденной улыбкой:
— Брат Тан, если есть что-то другое, возможно, мы будем рады принять. Например, твое тайное искусство. Мы сами культиваторы, и у нас есть наши собственные законы и методы выращивания. Даже если вы продадите нам другой набор техники выращивания, мы не сможем ее культивировать, не так ли?
Шао Минчжэнь также кивнул и сказал:
— Практиковал два вида методов культивирования одновременно, но понял, что лучше сосредоточиться на практике одного типа техники культивирования. Кроме того, у нас ограниченная энергия.
Тан Сю покачал головой и сказал:
— Нет, если вы меня ясно услышали, я предложил вам не Даосскую технику культивирования, а бессмертную.
Невольно смеясь, услышав это, Мяо Вэньтан сказал:
— Брат Тан, о каких бессмысленных вещах ты говоришь? Где бы такая бессмертная техника культивирования существовала в этом мире?
Тан Сю повернул голову и помахал сотруднику продуктового киоска, прося одолжить ему бумагу и ручку. После этого он написал набор обычной техники выращивания на бумаге, а также добавил четкие и подробные аннотации и иллюстрации к практике. Затем он отдал его Мяо Вэньта и сказал:
— Прочитайте этот набор упражнений по технике культивации, если вы чувствуете, что он не стоит 2,5 миллиарда юаней, я больше не буду предлагать.
Мяо Вэньтан взял его со скептическим выражением, в то время как Шао Минчжэнь присоединился к нему. Затем двое из них прочитали письменную технику Бессмертного культивирования, которую Тан Сю дал им с серьезными выражениями. Полминуты спустя. Удивленное выражение на их лицах. Через минуту. Их выражение превратилось в ошеломленное. Через две минуты. Они стояли с дрожащими телами, и их глаза пристально смотрели на технику Бессмертного культивирования, не осознавая этого. Пять минут спустя. Они с трудом повернули голову и с потрясенными выражениями посмотрели на Тан Сю, и долгое время не могли ничего выразить.
— Вы … вы действительно хотите продать это за 2,5 миллиарда юаней? — Наконец, Мяо Вэньтан спросил с дрожащим голосом.
— Да! — Тан Сю ответил спокойным тоном.
Мяо Вэньтан стукнул кулаком по столу и громко воскликнул:
— Сделка! Тогда 2,5 миллиарда юаней. Мы готовы даже пожертвовать всем ради этого! Подождите несколько дней и я переведу деньги на ваш счет!
Шао Минчжэнь также громко сказал:
— Нет, нет необходимости через пару дней! Я свяжусь с генеральным директором моей компании, чтобы перевести деньги на ваш счет как можно скорее! Я и брат Мяо разделим сумму!
В десяти метрах от улицы. Группа людей, которые пили с Цян были поражены, услышав внезапные крики Мяо Вэньтан и Шао Минчжэнь. Один из больших людей, который был красным пьяницей, возмущенно воскликнул:
— Эти люди действительно проклятые идиоты! Эти идиоты заставили этого большого папочку испугаться и чуть не намочили мои штаны. Я робкий человек, ты меня напугал, так что ты получишь свою долю!
Другой человек также громко сказал:
— Да! Наши сердца недостаточно сильны, чтобы быть пораженными вами! И что это за 2,5 миллиарда? Даже если ты хочешь покрасоваться, ты должен оглядеться вокруг! Вы не боитесь, что изобьют вас? Если у тебя 2,5 миллиарда, то какого черта ты ешь в птичьем дерьмовом ларьке?
Цян также яростно вертел головой и смотрел сердито на Шао Минчжэнь и Мяо Вэньтан. Однако, когда его зрение случайно коснулось улыбающегося Тан Сю, он замер. Через секунду после этого Скарблейд Цян вскочил со стула, яростно ударив по голове двух своих братьев и проклинал:
— Неужели вы ничего не можете сделать, кроме как ракетку, когда пьете? Эти два брата просто говорили немного громче, что, черт возьми, не так? Интересно, смогу ли я напугать тебя до смерти!
Два больших человека были ошарашены. Они не могли выяснить, почему Скарблейд Цян повёл себя так. Скарблейд Цян проигнорировал их и побежал к владельцу продуктового киоска. Он взял две бутылки самого дорогого ликера. Он держал их в своей рукой и подошел к Тан Сю с улыбающимся лицом, поклонился и сказал:
— Брат, мне очень жаль. Эти братья много выпили, надеюсь, вы не примете их отношения близко к сердцу. Пожалуйста, рассматривайте эти две бутылки вина как извинение. Надеюсь, вы сможете насладиться напитком.
Один из братьев Скарблейд Цян крикнул с вынужденной улыбкой:
— Брат Цян, ваше намерение перевернуть новый лист в жизни, слишком быстрое, нет? Ты был горячим парнем, как получилось, что ты превратился в консультанта? За ты перед ними извинился? Они должны прийти к нам за стол и извиниться. По праву, они должны быть теми, кто поднимает тост за нас!
— Заткнись! — Скарблейд Цян поднял правую руку и возмущенно закричал на него.
Мяо Вэньтан и Шао Минчжэнь сидели в замешательстве. Они поняли, что немного потеряли самообладание, поэтому говорили громче обычного. Но почему этот раненый большой парень со шрамом от ножа на лице бросился извиняться, пытаясь угодить им всем, что с ним? И взгляд в его глазах выглядел так, будто он видел что-то ужасное.
Тан Сю безразлично сказал:
— Ну, ничего не произошло, и это тоже ничего страшного, так что давайте забудем об этом. Ты хорошо поработал, и я очень рада за тебя.
Скарблейд Цян был услышав это был в восторге. Он несколько раз кивнул и сказал:
— Брат, спасибо за понимание и добрые слова. Эти мои братья довольно невежественны. Как насчет того, чтобы я притащил их сюда, чтобы проявить уважение к тебе несколькими чашками?
Он сказал это, но на самом деле он очень хотел немедленно убежать и выбраться из этого места. Он видел, каким может быть Тан Сю. В его сердце, Тан Сю был чем-то вроде порочной и беспощадной демонической звезды!
Но, к большому шоку, Тан Сю покачал головой и сказал:
— Эти твои братья не должны поднимать тост за меня, но ты. Мне нужно с тобой кое-что обсудить. После того, как закончишь работу, жди моего звонка.
— Тьфу, что? — Скарблейд Цян был ошеломлен. Он пытался выдавить след улыбки, но выражение его лица было похоже на плач. Он действительно хотел бежать, но у него не хватило смелости ослушаться Тан Сю. В конце концов, он мог только кивнуть и неохотно обещать с отчаянным чувством внутри.
Когда он вернулся к столу, один из больших парней, который был смущен, спросил:
— Брат Цян, кто этот ребенок? Почему ты выглядел так, как будто столкнулась с призраком и был напуган до усрачки?
Скарблейд Цян проглатывании слюны во рту. Он повернулся и взглянул на Тан Сю. Когда он увидел, что тот не видит его, он почувствовал облегчение. Затем он засунул голову и прошептал:
— Заткнись, чёрт возьми! Разве ты не видишь мое сломанное запястье? Это сделал он. Он! Он избил меня и десятки моих людей быстро и легко. Он даже случайно выхватил пистолет из моей руке, когда я направила его на него. Вы думаете, что все вы ему ровня?
Шипит…Другие здоровяки за столом сделали глубокий вдох холодного воздуха один за другим. Они слышали, что Цян неожиданно столкнулся с жестоким и безжалостным человеком. Вместо того, чтобы грабить, его самого избили и ограбили жестоким образом. Два больших парня, которые только что говорили, медленно задыхались от холодного пота, глядя на Скарблейда Цян с благодарным взглядом.
— Я также видел этих двух его друзей. Они остановились в отеле нашего города. И я говорю вам, у них много телохранителей. Но… — большой парень начал говорить, но потом заколебался.
— Но что? — Скарблейд Цян последовал с смущенным выражением.
— Я не знаю, какие они люди. Но они определенно не обычные люди! Эти двое мужчин … вместе со своими телохранителями, отважились на первобытный горный хребет, но вернулись с большими потерями. Вы все знаете, что моя жена работает в этом отеле. Она была свидетелем всего! Погибшие были увезены на внедорожнике, а двое из них также получили тяжелые ранения и не могли даже передвигаться пешком. Но самое загадочное, что их раны почти полностью зажили всего за два-три дня!
— Так страшно? — Скарблейд Цян и другие ребята были в шоке. Такой вопрос был поистине немыслим.
Через час. После того, как трио Тан Сю насытились в полной мере и собирались оплатить счет, владелец продуктового киоска сказал им, что Скарблад Цян оплатил их счета.
Тан Сю посмотрел на другой стол и увидел, что Скарблейд Цян сидел там в одиночестве, ожидая. Затем, он сказал Мяо Вэньтан:
— Вы двое возвращайтесь! У меня есть кое-какие личные дела, с которыми мне нужно разобраться.
— Всё в порядке! — Мяо Вэньтан и Шао Минчжэнь быстро ответили.
В продуктовых ларьках. Тан Сю помахал Скарблейд Цян. После того, как он подошел, он указал на противоположный стул, и сказал с улыбкой:
— Сядь!
Скарблад Цян сел, хотя на самом деле ему было неспокойно, как если бы он сидел на подушечку для булавок. Затем он спросил:
— Брат, ты попросил меня остаться, какие задания у тебя есть для меня?
Тан Сю сказал:
— Я действительно счастлив, глядя на тебя сегодня. Способность и решимость перевернули новую страницу жизни и показали, что вы действительно придерживались моего совета. Поэтому я хочу дать тебе шанс.
— Шанс? Что это за возможность? — Скарблад Цян спросил с озадаченным выражением.
— Я подслушал, что вы хороши в пивоварении ликера, не так ли? — Спросил Тан Сю.
Скарблад Цян быстро ответил:
— Я унаследовал метод виноделия от моего старика. Раньше мне было 25, я помогал моему старику. После того, как он скончался и вернулся в Западный Рай, я бросил винокурню моей семьи, а затем проводил свое время, дурачась с группой местных хулиганов. После того, как я довольно долго с ними общался, я заработал себе репутацию и стал их боссом. Если бы ты не преподал мне такой жестокий урок, я бы до сих пор совершал одни и те же неправильные поступки.
Глава 178: Похищение сокровищ
Глядя на перекошенного Цяна, Тан Сю сказал:
— Я слышал, что вы женаты. У вас с женой есть дети?
— Да, у нас сын уже в начальной школе. Я хочу, чтобы у него было хорошее образование, поэтому я отправил его в престижную школу. Жена заботиться о нем. — Скарблейд Цян ответил.
С улыбкой, Тан Сю сказал:
— Вы действительно хотите стабильный и перспективный бизнес, не так ли? Если хочешь, я могу тебе помочь.
— Каким способом? — Скарблейд Цян спросил с удивленным выражением.
— У меня есть древний рецепт виноделия. Если вы согласитесь придерживаться моих требований и ферментировать хорошие вина, то я могу построить винодельню и передать её в твоё управление. Это прекрасно, если вы хотите варить вина, то я могу выделить 10% акций.
Из своего любопытства, Скарблейд Цян спросил:
— Вы… сколько денег вы собираетесь инвестировать в винодельню?
— Я не могу сказать точную сумму прямо сейчас. Но я хочу создать хотя бы одну большую винодельню. Покуда производственная линия может держаться наплаву, процесс сбывания не будет проблемой. Также, вы сыграете роль директора для того чтобы управлять этим винзаводом, как дочерняя фирма под моей группой компании. — Тан Сю сказал с улыбкой.
— Ваша группа компаний… — Скарблейд Цян снова спросил.
— Это великолепная Корпорация Тан. — Ответил Тан Сю.
Скарблад Цян не слышал этого имени, но он кивнул и сказал:
— Можешь дать мне время подумать? Для меня важное.
— Я оставлю тебе свой номер телефона. Я останусь здесь на несколько дней, так что, надеюсь, вы сможете дать мне ответ, прежде чем я уеду. А, точно. Если вы решите поехать со мной, вы должны вернуться обратно в Звездный Город. Великолепная Корпорация Тан находится в Star City, и винодельня, которую я собираюсь создать, также будет там. — Сказал Тан Сю.
— Всё в порядке! — Скарблейд Цян кивнул.
Полдень следующего дня. Мужчины Мяо Вэньтан и Шао Минчжэнь приобрели необходимые вещи из города Цанбэй и вернулись в Циншань. Они не смогли найти взрывчатку, но нашли много фейерверков. Группа, из девяти человек, решились покорит вновь этот горной хребет. На этот раз, Тан Сю не настаивал оставаться с ним в горах. В течение двух дней все было готово.
Стоя рядом с пещерой Мяо Вэньтан спросил:
— Брат Тан, всё готово. Люди выполнили свои задания, которые вы поручили. Итак, что же нам троим теперь делать?
— Мы ждем. — Сказал Тан Сю.
— Мы ждем? — С озадаченным выражением, Мяо Вэньтан спросил.
— Я могу чувствую изменения в вашей ауре и Шао Минчжэнь. Вы начали практиковать технику Бессмертного культивирования, которую я вам продал, не так ли? Жаль, что ваши устои не так хороши. Возможно, вам двоим потребуется довольно много времени, чтобы превратить вашу истинную Ци в сущность. В любом случае, нам придется отдохнуть до завтрашнего утра, чтобы восстановить наше состояние. Будем ли мы мертвы или живы завтра, это полностью зависеть от нас самих. — Сказал Тан Сю.
— Понял! — Мяо Вэньтан и Шао Минчжэнь кивнули в унисон.
На следующий день. Как только наступил рассвет, трио Тан Сю прибыло на дно небесной пещеры. Они надели шлемы с прожектором и держали в руках факел. С вершины небесной пещеры опустились три веревки.
— Брат Мяо, после того, как мы спустимся, поджигаем пороховой поезд. Взрывающиеся звуки фейерверков заманят огонь Цилинь изнутри, это будет наш шанс вырваться. Помните, вы ответственны за нас. Ждите нас здесь и подготовьте большую бамбуковую корзину, свяжите ее веревками и будьте готовы вытащить нас сразу, когда мы дадим вам вызов! — Тан Сю проинструктировал.
— Нет проблем! Я буду иметь это в виду! — Мяо Вэньтан сказал.
Тан Сю и Шао Минчжэнь взглянул дают знак друг другу. Затем они подняли свои факелы и пошли к входу в пещеру. Через две минуты они отчетливо услышали взрывающиеся звуки фейерверка.
— Сейчас!
Тан Сю использовал свое восприятие, чтобы видеть огонь Цилинь в пространстве пещеры. Он мог увидел, что огонь Цилинь мгновенно вспыхнул в направлении взрыва, поэтому он и Шао Минчжэнь мгновенно бросились внутрь.
— Хватайте эти вещи быстро!
После того, как Тан Сю прибыл в внутрь пещеры, он сразу же побежал к деревянному столу, схватив нефритовый ящик и древний меч, и поспешно засунул их в мешок. Затем он бросился к небесным песчаникам и набил сумки весом в сто фунтов. Его сила была довольно мощной, но Шао Минчжэнь был еще сильнее. У него не было ни минуты колебаний. Быстро, как молния, его тело вспыхнуло и бросилось в сторону прохода. Шао Минчжэнь, с другой стороны, также действовал очень быстро. Он быстро загрузил три небесных песчаника в нейлоновый мешок, и побежал за Тан Сю, чтобы выскочить наружу через проход. Время, затраченное от начала до конца, составляло не более десяти секунд. После того, как они вскочили и прибыли на дно пещеры неба, Тан Сю немедленно бросил нейлоновый мешок на большую бамбуковую корзину, которая была связана веревкой. Затем он взял кусок неба песчаника весом в сто фунтов из рук Шао Минчжэнь, зажал его подмышкой, и начал взбираться наверх. Шао Минчжэнь тоже двигался быстро. Он связал нейлоновую сумку вокруг руки и быстро поднялся к траншее. Это была гонка на выживание. Как только они поднялись на вершину небесной пещеры, Мяо Вэньтан уже поднял большую бамбуковую корзину. В этот момент из входа в пещеру на дне небесной пещеры вышел оглушительный рев.
— Бегите! Пока бежим, мы в безопасности! — Удерживая кусок небесного песчаника, Тан Сю побежал.
Свист, свист, свист! Как будто призраки, три фигуры мелькали в лесистых горах. Рев…… Трио ворвались в лабиринт, и ужасающая волна жары хлынула на них. По мере того, как ревущие звуки становились громче, их барабанные перепонки дрожали. Во время бега Мяо Вэньтан и Шао Минчжэнь на мгновение повернули головы и оглянулись назад. Но то, что они увидели, сразу же сильно потрясло их сердца. Они ясно видели четырех-или пятиметровый огонь Цилинь с пылающим пламенем по всему телу, который только что выпрыгнул из небесной пещеры. Они побежали даже в два раза быстрее, чем Тан Сю. С чрезвычайно молчаливым пониманием, они схватили плечи Тан Сю своими пустыми руками с обеих сторон. Свист…Когда трио собиралось вырваться из воображаемого массива, они почувствовали всплеск пылающего тепла со спины. В мгновение ока, задняя часть их одежды была сожжена дотла. Бежать! Бежать! Бежать! На данный момент это была единственная мысль, которая занимала сердце Мяо Вэньтана и Шао Минчжэня. Это был тот самый момент, когда они хотели, чтобы у них было еще несколько ног, чтобы бежать быстрее. Только после того, как они побежали к подножию горы, они смогли протрезветь от бегущих мыслей. Когда они перестали бежать, они посмотрели на спину и испытали облегчение от напряженного чувства, поскольку они больше не видели, как огонь Цилинь преследовал их.
— Хафф, хафф … черт … мы чуть не умерли. —Мяо Вентан запыхался.
Тан Сю посмотрел на них обоих с благодарным выражением и сказал:
— Спасибо за помощь. Если бы ты не схватил меня, я бы умер от пожара, Цилинь!
Мяо Вэньтан и Шао Минчжэнь остановились и посмотрели друг на друга, как вдруг разразился счастливый смех. Они только что пережили катастрофу! Поэтому были особенно в восторге. Они чувствовали, что после такого опыта их отношения с Тан Сю стали намного ближе.
Мяо Вэньтан сказал со смехом:
— Ха-ха-ха, брат Тан, если бы не ты, мы просто не смогли бы вырвать эти вещи изнутри. Я даже могу утверждать, что мы встретим там нашего создателя! Так что нам не нужно благодарить друг друга. Но черт! Пламя, разбрызганное огнем Цилинь, было чертовски ужасающим. У меня очень болит спина!
Шао Минчжэнь также сказал с улыбкой:
— Это действительно больно. Но это стоит того, хотя. Давай возьмем эти штуки и уберемся отсюда к черту. Если этот огонь Цилинь выйдет из естественного воображаемого массива и будет преследовать нас, мы уже не сможем убежать.
В данный момент Тан Сю также почувствовал боль в спине. Но он не обращал на это особого внимания и сказал с улыбкой:
— Нет, этот огонь Цилинь не сможет выйти из естественного воображаемого массива. Мощь этого массива в десять раз сильнее, чем его культивация. Если бы он смог выйти, возможно, он бы уже давным-давно был здесь. В любом случае, давайте быстро уйдем отсюда и вернемся с этими сокровищами.
— Ладно, пошли! — Трио больше не оставалось на этом месте, они бросились, как ветер и молния в направлении города Циншань. Даже после долгого однодневного путешествия по холмам и долинам, трио торопилось обратно в город Циншань, хотя они были истощены. Их темп был даже в два раза быстрее по сравнению с тем, когда они шли к пещере.
В отеле. Тан Сю быстро принял ванну. После того, как он переоделся и надел чистую одежду, он вышел из своей комнаты и увидел, что Шао Минчжэнь выходил из своей комнаты. Они посмотрели и улыбнулись друг другу, когда постучали в дверь Мяо Вэньтана.
— Иди сюда быстро! — Мяо Вэньтан открыл свою дверь. Он говорил, вытирая влажные волосы полотенцем. После того, как они вошли внутрь, их глаза упали на два нейлоновых мешка с небесными песчаниками. Тан Сю подошел к нему. Он достал шесть кусков небесных песчаников из двух мешков, а также древний меч и кристаллический нефритовый ящик. Песчаники разделились на два куска.
Мяо Вэньтан и Шао Минчжэнь сказали, что их не интересует древний меч. Их глаза были сосредоточены на нефритовой коробке. Только Тан Сю, который взял древний меч, посмотрел на него с улыбкой. Это был не Бессмертный меч! Это летающий меч, который использовал даосский культиватор. Хотя он не знал, как этот летающий меч попал в пещеру, но Тан Сю с радостью принял его. Он был уверен, что после того, как он повторно закалит его, он определенно усовершенствует до качественного летающего меча. В Бессмертном мире первоклассный летающий меч, возможно, считался мусором, но на земле он был редким сокровищем. Наконец, его зрение переместилось в сторону кристаллического нефритового ящика. Нефритовая коробка была длиной 30 см, шириной 15 см и высотой 10 см, с красивым рисунком резьбы.
— Откройте его и посмотрите, что внутри! — Мяо Вэньтан сказал с низким тоном.
Глава 179: Возвращение домой
Крышка кристаллической нефритовой коробки была открыта, освежающий аромат атаковал их ноздри и заполняя весь номер отеля. Тан Сю, Мяо Вэньтан, и Шао Минчжэнь сразу же поразило это, так как поры их тела мгновенно открылись. Внутри нефритовой коробки лежали две таблетки алого цвета. Из этих двух таблеток исходил трепещущий богатый аромат.
— Что это такое? — Мяо Веньтан посмотрел на Тан Сю. По его мнению, Тан Сю был слишком загадочным, так как имел бессмертную технику культивации и продал им зверя, подчиняющегося секретному искусству. Поэтому он подумал, что Тан Сю был хорошо информирован об этих предметах. Но на этот раз он действительно ошибся!
Сам Тан Сю нахмурился. Он покачал головой и сказал:
— Я видел мириады таблеток. Но я не могу определить, что это за таблетка и какой эффект она оказывает.
Мяо Вэньтан с нерешительностью сказал:
— Поскольку мы не знаем, что это за таблетка и как она действует, кто осмелиться её принять?
Шао Минчжэнь также кивнул и сказал:
— Правильно! Запах этих таблеток необычный. Но если мы не знаем, какой эффект они оказывают и примем их, то возможно, будут побочные эффекты.
— Дайте мне нож. — Сказал Тан Сю.
— А? Для чего нужен нож? — Мяо Вэньтан спросил с озадаченным выражением.
— Я собираюсь попробовать эту таблетку. — Ответил Тан Сю.
Попробовать таблетку? Мяо Вэньтан на мгновение безучастно уставился, прежде чем подать острый нож. Тан Сю использовал кончик ножа, чтобы поцарапать крошечный кусочек таблетки и положить его на язык. После этого он медленно закрыл глаза и молча смаковал состав ингредиентов в состряпанных таблетках, и выяснял их эффективность.
— И что? Какой эффект она оказывает? — Увидев, что Тан Сю снова открыл глаза, Мяо Вэньтан поспешно спросил.
Тан Сю улыбнулся и сказал:
— Однажды я принимал такую таблетку. Это Мириад звериных таблеток. Этот вид таблетки образно состоит из десяти тысяч видов сущности крови духовных зверей, добавленных с десятью тысячами видов лекарственных трав и с выдержкой около ста лет, своего рода эликсир. Оно имеет влияние улучшать уровень культивирования.
Десять тысяч видов сущностей крови духовных зверей? Десять тысяч видов лекарственных трав? И почти сто лет? Мяо Вэньтан и Шао Минчжэнь смотрели на Тан Сю со странным выражением. Они думали, что Тан Сю был чересчур надменным. Они видели, как люди хвастаются, но не до такой степени! Они также были культиваторами, и знали, что наряду с повышением уровня культивирования, у культиваторов увеличивается продолжительность жизни. Но для человека, который мог изучал алхимию и очищал таблетки на протяжении целых ста лет, это было неслыханно. Это была просто сказка арабской ночи!
Затем, Мяо Вэньтан спросил:
— Это действительно может улучшить культивацию?
— Да! — Тан Сю дал обстоятельный ответ.
— Никаких побочных эффектов? — Спросил Шао Минчжэнь.
Тан Сю замешкался на мгновение, прежде чем медленно ответил:
— Возможно, есть небольшой побочный эффект.
Шао Минчжэнь быстро спросил:
— Какой побочный эффект?
Улыбка была обнаружена на лице Тан Сю, когда он ответил:
— Ну, с вашим уровнем культивирования сейчас, если вы осмелитесь принять её, вы, вероятно, умрете и ваше тело взорвется из-за того, что оно не сможет содержать такую огромную энергию.
— Что? — Эти двое были поражены. В настоящее время уровень их культивация достиг высокого уровня. Но почему, их тела взорвались бы, просто принимая эту таблетку?
Мяо Вэньтан проглотил слюну и спросил:
— Брат Тан, так когда же нам будет уместно принять эту таблетку?
— Подождите, пока ваш уровень культивации не улучшится, по крайней мере, на два уровня. — Сказал Тан Сю.
— Этот…— Двое мужчин скрытно улыбнулись. С их нынешней сферой культивации, прорываться в следующий этап будет очень трудно. Это, вероятно, займет несколько лет или даже десятилетий. Если бы они хотели принять эту таблетку, они должны были улучшить свое культивирование, по крайней мере, на два уровня; тогда им не пришлось бы ждать?
— В любом случае, вы оба принимаете по одной таблетке! Эта таблетка мне не пригодится. Но я возьму нефритовую коробку, так как я могу использовать эту штуку для хранения состряпанных таблеток. — Сказал Тан Сю.
— С тобой всё в порядке? — Мяо Вэньтан и Шао Минчжэнь посмотрели друг на друга, как немного колебаний, обнаруженных на их лицах.
Тан Сю сказал:
— Я возьму меч.
Двое мужчин считали, что слова Тан Сю были разумными. Если бы они должны были повысить свою базу культивирования еще на две стадии, чтобы принять эту таблетку, то, с текущей базой культивирования Тан Сю, это займёт десятилетие. Тем не менее, эта таблетка была, в конце концов, сокровищем! Считалось ли это по-прежнему ценным лекарством?
— Этот парень не эгоистичен и не жаден! — Мяо Вэньтан и Шао Минчжэнь вздохнули в глубине души.
Шао Минчжэнь осторожно взял таблетку, из которой Тан Сю вынул крошечный кусочек, и сказал:
— Брат Тан, раз уж ты так сказал, мы не будем колебаться и лицемерами. Но позже, если вам что-нибудь понадобится, скажите нам! Я и брат Мяо должны вам услугу!
Мяо Вэньтан также кивнул и сказал:
— Да! Если бы не вы, мы просто не смогли бы получить эту чудесную лекарственную таблетку.
Тан Сю покачал головой и сказал:
— Нет, мы сотрудничали, чтобы получить это. Вам нужно только перевести мне деньги! Завтра я вернусь в Стар Сити, и мне нужны эти деньги
Услышав это, они одновременно взяли свой мобильный. Помимо 1 миллиардом, они добавили ещё 1,5 миллиарда.
— Брат Тан, об этих рудах, которые мы вытащили из небесной пещеры, что это за материал? У меня есть некоторые знания о драгоценных рудах, но я никогда не видел этого. Эти руды симметрично разрезаны. Так что это должно быть хорошо, верно? — После того, как он получил состряпанную пилюлю, Шао Минчжэнь переместил свое видение в сторону небесных песчаников и спросил об этом.
Тан Сю сказал:
— Эти руды намного дороже по сравнению с этими таблетками. Если бы разнеслась новость об этих небесных песчаниках и они были обнаружены сильными культиваторами, то боюсь они, скорее всего нашли бы нас и ограбили.
Шао Минчжэнь воскликнул в тревоге:
— Это дороже таблетки? Как это может быть? Это всего лишь руда! В лучшем случае, он может быть переработан только в оружие, но не принесёт много пользы, не так ли?
Тан Сю легко ответил:
— Что, если эта руда попадет в руки высшего эксперта, который может подделать божественные артефакты или инструменты?
Божественные инструменты и артефакты? Может ли руда быть усовершенствована и превращена в божественные инструменты и артефакты? Они знали классификацию оружия от самого низкого обычного оружия до артефактного оружия, которое резало железо, как тофу. Это оружие даже имело свою духовную природу и являлось сокровищем, которое можно было поместить в свое тело. Это было так же, как в басне, где небесные существа использовали свои бессмертные инструменты, как оружие.
— Брат Тан, ты, кажется, много чего знаешь? — Немного поколебавшись, Шао Минчжэнь тактично заговорил.
Тан Сю понял, что он открыл им слишком много вещей, вызвав их интерес и любопытство к его личности. Однако его возвращение из Бессмертного мира было величайшей тайной. Кроме Гу Янь’Эр и Цзи Чимэй, он не должен позволить другой душе на Земле узнать об этом. Как говорится в пословице: «для того, чтобы постичь мудрости, недостаточно читать только книги, необходимо путешествовать». Позже, будет много времени, чтобы прочитать записи некоторых древних книг, может быть, это принесет пользу вам в вашей культивации позже. Это была ложь. Но ложь иногда использовалась не как инструмент, чтобы обмануть других, а как средство самозащиты. После раздачи Тан Сю вернулся в свою комнату. Он включил телефон и увидел, что кроме десятков сообщений от Оуян Лулу, пропущенных звонков не было. Он чувствовал себя несколько разочарованным и беспомощным!
Он ждал звонка Скарблада Цяна, потому что ему нужен был кто-то, кто помогал ему в приготовлении вин. Со временем ему придется столкнуться с более серьезными проблемами и остро нуждаться в деньгах, которых ему очень не хватает. Он жил в мире смертных и видел, что рынок вина предоставляет огромную возможность для прибыли. Если бы он мог построить большую винодельню, то был бы уверен, что мог бы зарабатывать больше. Он твердо верил, что так же, как ароматное вино не боится никакой темной аллеи, так и качественные товары не нуждаются в рекламе.
— Ах, мне действительно не хватает талантливых людей! — Тан Сю потер лоб. Поскольку он еще не был сонным, он подошел к окну и посмотрел на улицу. С его хорошим зрением, темнота не мешала ему рассматривать мелкие детали. Он ясно видел несколько бездомных кошек, бродящих по улице, вокруг мусорного бака.
— А? — Внезапно он вспомнил о списке имен отставные бойцы Юань Чжэнсюань. — Если я не ошибаюсь, есть ли человек по имени Ван Мин, который живет в городе Цанбэй. — Глаза Тан Сю искали это имя.
На следующее утро. Рассвет только что наступил. Тан Сю подошел к входу в отель. Он посмотрел на улицу и увидел Шао Минчжэнь и Мяо Вэньтан и спросил:
— Вы же сегодня уезжаете?
Мяо Вэньтан, казалось, был в плохом настроении, когда он кивнул и сказал:
— Да. Наша цель достигнута, так что мы вернемся домой. Несмотря на то, что мы получили хороший улов, также понесли большие потери. После того, как мы вернемся, нам придется позаботиться о семьях наших погибших мужчин.
— Дайте им компенсацию. Кроме того, позаботьтесь о их будущим! — Сказал Тан Сю.
Мяо Вэньтан сказал:
— Не волнуйся. Мы сделаем это. В любом случае, так как вы тоже поедете в город Цанбэй, мы довезем вас есть.
— Всё в порядке! — Тан Сю кивнул. Он посмотрел на Мяо Вэньтан, который открыл багажник внедорожника и взял его багаж.
— Подожди! — Из-за соседнего угла, послышался голос Скарблада Цян.
Тан Сю посмотрел на него и бросился к нему большими шагами. На месте, где он стоял, были десятки окурков сигарет. Очевидно, он стоял там очень долго.
— Вы подумали на моим предложением? — Тан Сю спросил со спокойным выражением.
Скарблада Цян сказал:
— Да, я подумал об этом. Но я хочу знать, какая будет у меня зарплата.
Тан Сю задумался на мгновение, а затем медленно сказал:
— У вас будет 10% акций плюс годовая зарплата в миллион юаней. Но это при условии, что вы не только принимаете на себя роль директора винодельни, но и отвечаете за качество технологии.
Глава 180: Расставание
Скарблейда Цян сказал:
— Один миллион юаней годового оклада? Также с 10% акций? Сколько денег вы инвестируете на самом деле?
— Я не знаю, сколько, но я не думаю, что могу выделить много на ранних этапах. — Сказал Тан Сю.
На стороне, Мяо Вэньтан сказал с смущенным выражением:
— Брат Тан, мы перевели вам один миллиард и 1,5 миллиарда сейчас. Почему ты говоришь, что у тебя не так много денег? Кроме того, слушая вас, вы, кажется, готовитесь к созданию нового бизнеса?
— Ну, это виноделие. Я хочу построить винодельню. — Спокойно сказал Тан Сю.
Скарблейда Цян был в шоке. Один миллиард плюс 1,5 миллиарда-2,5 миллиарда. Такой суммы было недостаточно?
Глядя на выражение Скарблейда Цян, Тан Сю понял, что он имел в виду, он сказал легко:
— Во всяком случае, у меня долг в 2,5 миллиарда юаней, в то время как я только открыл свою компанию. Поэтому я не смогу вложить много средств на начальном этапе строительства винодельни. Но, по крайней мере, это будет около 100 миллионов юаней.
Шипит… Скарблейда Цян засасывается холодный воздух, услышав это. Ранняя инвестиция в 100 миллионов была небольшой? Насколько велика винодельня, которую он хотел построить?
Мяо Вэньтан посмотрел на Тан Сю со странным выражением и подшутили:
— Брат Тан, если вам реально не хватает денег, я что-нибудь могу придумать. Дай мне пару дней, чтобы я смог собрать несколько сотен миллионов юаней. В любом случае, как насчет того, что я куплю у тебя часть акций? Я не буду вмешиваться в управление, а буду получать только дивиденды от акций. Как насчет этого?
Шао Минчжэнь быстро сказал:
— Я также подготовлю сто миллионов для покупки акций.
Тело Скарблейда Цян дрожала. Он думал о обещании, которое Тан Сю дал ему около 10% акций. Такой суммы было достаточно для того, чтобы иметь благополучную жизнь. 10% из 100 миллионов было 10 миллионов, и если бы они добавили с несколькими сотнями миллионов, то он быстро стал бы миллионером. Это … это может быть то, что небеса благотворят хороших людей? Однако ответ от Тан Сю поразил его.
— Вы оба, всегда можете связаться со мной в любое время, если будут приключения. Но забудьте о вещах, связанных с бизнесом. Я и сам бизнесмен.
Глядя друг на друга с тревогой, Мяо Вэньтан и Шао Минчжэнь могли только улыбнуться. У них было предчувствие, что винодельню Тан Сю планировали построить определенно не просто так. У него, скорее всего, было много средств, которые могли бы сделать этот ликерный бизнес масштабным. И такая возможность, по-видимому, ускользнула от них.
Тан Сю посмотрел на Скарблейда Цян и сказал:
— А как твое имя? Я не знаю, как мне к тебе обращаться!
Скарблейда Цян быстро сказал:
— Босс, меня зовут Дай Цян. Но вы можете называть меня Скарблейда Цян.
Тан Сю небрежно ответил:
— Так как люди в вашем кругу называли вас Скарблейда Цян, поэтому я буду называть вас так же! В любом случае, я скоро уеду из города Циншань и поеду в Цанбэй, так как у меня все еще есть дела там, а затем вернусь в Звездный Город. Итак, ты поедешь со мной сейчас?
— Я все устроил вчера и поговорил со своей женой. Как только я поселюсь в Стар Сити, я отвезу ее и нашего ребенка туда и позволю моему сыну учиться в Стар Сити. — Скарблейда Цян ответил.
— Хорошо, когда ваш сын приедет туда, я помогу устроить его в школу. — Сказал Тан Сю.
С благодарным выражением, Скарблейда Цян сказал:
— Спасибо, Босс.
Тан Сю помахал рукой и сказал:
— Пойдем!
Глядя на Мяо Вэньтан, Шао Минчжэнь и других, Скарблейда Цян тайно ощущал страх. Он действительно привык грабить других, но он не понимал, почему Тан Сю, Мяо Вэньтан, Шао Минчжэнь или те сильные люди вселяли в него опасное чувство. Когда он посмотрел на Тан Сю, который собирался сесть в машину, он сказал низким голосом:
— Босс, мне повести свою машину и следовать за вами сзади?
— У вас есть машина? — Спросил Тан Сю.
Скарблейда Цян указал на Тойота Ленд Крузер Прадо, который был припаркован на обочине рядом и сказал:
— Это моя машина.
Тан Сю подумал, как он посмотрел на Мяо Вэньтан и сказал:
— Поскольку у него есть машина, я поеду с ним!
— Все в порядке! — Мяо Вэньтан и Шао Минчжэнь кивнули.
Услышав слова Тан Сю, в Скарблейда Цян сразу стал немного внимательнее, чтобы угодить ему. Он побежал к багажнику внедорожника с одним из сильных людей и протянул руку, чтобы взять дорожную сумку Тан Сю.
— Позвольте мне сделать это! — Тан Сю также подошел к багажнику и спокойно сказал.
Скарблейда Цян заставлял себя улыбаться и сказал:
— Босс, доверьте мне такие мелочи! — После того, как он сказал это, его руки переместились, чтобы нести дорожную сумку. — Тьфу… что это такое? — Скарблейда Цян был ошеломлен. Он приложил довольно много усилий, пытаясь поднять сумку. В этот момент он использовал всю свою силу, но мог поднять сумку только на несколько сантиметров.
Тан Сю похлопал его по плечу и сказал с улыбкой:
— Ну, позволь мне сделать это!
Свиш! Лицо Скарблейда Цян мгновенно стало квадратным и полным смущения, увидев, что Тан Сю легко переносит сумку, как будто она была легкой, как перо. Он хотел быть внимательным, желая польстить ему, но в конечном итоге он выставил себя дураком. Однако он был потрясен. Несмотря на то, что он не знал, что было внутри дорожной сумки, но сила Тан Сю была нереальной. Когда он наблюдал за тем, как Тан Сю сделал это без особых усилий, он осмелился сказать, что Тан Сю был определенно в несколько раз сильнее его и даже сравнил его с Геркулесом!
— Босс, что вы положили в сумку? Почему так тяжело? — Скарблейд Цян спросил заикаясь, чтобы скрыть свое смущение.
Тан Сю ответил:
— Только два камня.
Камни? Скарблейд Цян смотрел безучастно и просто не мог ничего сказать. Он был действительно не в состоянии думать, почему эти богатые, большие боссы развлекаются таким образом. У них хорошая повседневная жизнь, но они побежали в город Циншань только, чтобы привезти домой два камня? Неужели эти люди не имели ничего общего с их идиллической жизнью?
В Городе Цанбэй…Каменная дорога района Баннерный перевал. В Гараже Grand Fortune Auto… Ван Мин взял конверт, который ему вручил Босс. Он не увидел сумму денег внутри и засунул ее в свою рабочую одежду. После того, как он ушел в отставку из армии, как и другие его товарищи по оружию, он отказался от работы, предоставленной страной, и вернулся в свой родной город. Он был без семьи, но у него был младший брат. К сожалению, его младший брат не был образованным, не имел никаких полезных навыков. С тех пор, как их родители погибли в дорожно-транспортном происшествии несколько лет назад, никто не мог управлять младшим братом, поэтому он часто болтался с преступниками и головорезами. Школа исключила его, и он стал мошенником и безработным бродягой. Он уже сделал все возможное, чтобы научить его. Ругал, и даже бил, но безрезультатно. Теперь он мог только заставить его работать в том же месте механиком. Теперь, когда он был навиду, ему стало легче контролировать его.
— Старший брат, дай мне деньги. — После того, как Ван Сян запихнул свою долю оплаты в карман, он взял плоскогубцы и подошел к Ван Мину и попросил деньги.
Ван Мин нахмурился и смутно ответил:
— Зачем тебе деньги?
— Я хочу купить новый телефон. — Сказал Ван Сян.
На мгновение Ван Мин замолчал. Он взглянул на карман Ван Сяна и сказал:
— Я помню, что ты уже покупал новый телефон в прошлом месяце. Он обошелся в более чем 3000 юаней.
Ван Сян холодно фыркнул и сказал:
— Этот не современный! Почему я не купить новый, хороший? Так ты дашь деньги или нет?!
Ван Мин вздохнул внутри. Он взял только что полученный из кармана платеж и отдал ему. Он был уверен, что его младший брат—Ван Сян определенно не купить новый телефон, но потратит их на еду и напитки.
— Я попрошу сегодня выходной. — Ван Сян приготовился уйти после того, как взял деньги.
В этот момент…Toyota Land Cruiser Prado остановилась и припарковалась перед гаражом. Тан Сю вышел и узнал Ван Мина, который стоял перед гаражом. Он видел фото Ван Мина в списке.
— Ван Мин. — Тан Сю подошел и позвонил ему.
С безразличным выражением, Ван Мин взглянул на Тан Сю и сказал:
— Я. Кто ты такой?
Тан Сю сказал:
— Я ищу тебя. Я знаю твое прошлое, так что надеюсь, ты сможешь работать под моим руководством. Что касается лечения, могу заверить, что вы не будете разочарованы.
Ван Сян, который собирался уходить, внезапно спросил с яркими глазами, услышав слова Тан Сю:
— Какое лечение вы можете дать моему брату? Сколько денег перечисляете ежемесячно?
— Ван Сян, заткнись! — Ван Мин кричал на него тихим голосом.
Ван Сян обиженно фыркнул и сказал:
— Старший брат, ты знаешь, сколько денег мы получаем в качестве механиков в этом гараже? Мне даже не хватает денег, чтобы выпить вина! Как бы то ни было, ты был солдатом, который носил пистолет, и ты не думаешь, что заслуживаешь хорошей жизни?
Тан Сю посмотрел на него и равнодушно сказал:
— Так ты оказался его никчемным младшим братом? Но то, что вы сказали, имеет место быть. Вы можете жить и соблюдать правила, что сделает вас талантливыми и успешными. Даже если вы когда-то были солдатом, который носил пистолет, убивал людей и ваши руки были покрыты кровью, но это не значит, что вы должны жить прошлым. В конце концов, жизнь все равно заставит вас оглянуться назад.
Брови Ван Мина сильно сморщились. Он уставился на Тан Сю и спросил:
— Кто ты, черт возьми?
— Бизнесмен! Кто-то, кто может дать тебе другую жизнь. Итак, мы должны поговорить об условиях?
С холодным и отстраненным выражением, Ван Мин покачал головой. Затем он сказал:»
— Независимо от того, какие условия вы предложите, я не буду работать на вас. Уходи сейчас же.
Тан Сю сказал с размышляющим тоном:
— Я думал, что настоящие солдаты знают, как использовать возможности. Они же зрелые и стабильные, с дотошным мышлением, с отличной выдержкой и видением. Но так как вы даже не хотите услышать условия, это означает, что у вас нет ни хорошего духа, ни великой цели в жизни. Ваши глаза окутаны славой и гордостью. И эта ваша гордость запечатлена глубоко в ваших костях, заставляя вас обращаться с делами жестким и глупым образом.
Ван Мин сказал с насмешкой:
— Что, черт возьми, ты знаешь обо мне?
Некоторое разочарование проявилось на лице Тан Сю, когда он покачал головой и сказал:
— Я действительно ничего не знаю о тебе. По правде говоря, я изначально возлагал на вас большие надежды, но сейчас вы меня сильно разочаровываете. Мне кажется, мне не нужно искать лидера вашей команды-легендарную голову Волка. Поскольку он взял такого человека, как вы, под свои крылья, а это означает, что он такой же пустой.
Внезапно зеленые вены прояснились на лбу Ван Мина, когда он яростно посмотрел на Тан Сю и крикнул:
— Заткнись нахуй! Главный Волк не тот, кого можно унижать!
Тан Сю ответил с насмешкой:
— Что? Вы чувствовали себя обиженным, когда я обращался к вам как к мусору? Стыд? Ты вообще заслуживаешь быть униженным?
Глава 181: Главный Волк
Холодный блеск вспыхнул из глаз Ван Мина. Он сделал шаг вперед и сказал суровым тоном:
— Ты можешь унизить меня, но если ты посмеешь еще раз унизить нашего главного Волка, ты веришь, что я не выебу тебя?
— Что за болван! — Тан Сю усмехнулся, — общество управляется законом, и вы хотите причинить мне вред? Как вы думаете, где вы будете в конечном итоге? Тем более, что ты просто муравей в моих глазах. Ты думаешь, что можешь избить меня, полагаясь на твое ничтожное, бесполезное боевое искусство? Ты шутишь надо мной?
В этот момент, Скарблейда Цян, который был на водительском сиденье, быстро пришел, услышав ссору на улице. Он сердито посмотрел на Ван Мина. Несмотря на то, что он знал, что Тан Сю не нуждался в его защите, но он все еще смотрел и сердито закричал:
— Кто ты, черт возьми? Как ты смеешь быть высокомерным перед моим боссом? Ты думаешь, что я не смогу затрахать тебя до смерти?
— А? — выражение Ван Сян внезапно изменилось, глаза были немного шокированы, когда он посмотрел на Скарблейда Цян, и крикнул, — ты, ты… ты старший брат Цян? Босс Скарблейда Цян?
Скарблейда Цян взглянул на него и ответил:
— Ты знаешь меня?
На лице Ван Сян быстро раскрылась паника. Он вытащил руку, выдавив навязчивую улыбку, сказав:
— Старший брат Цян, я действительно никогда не думал, что это будешь ты. Я был со твоим боссом-калекой Лю, когда впервые встретил тебя. В любом случае, это должно быть недоразумение. Я не знал, что он твой Босс. Позвольте мне присоединиться и последовать за твоим боссом.
Скарблейда Цян ответил:
— Так ты один из мальчиков Лю. Этот парень недавно сбился с пути. Но так как мой Босс приглянул тебя, ты не торопитесь покидать это место, иначе…
Выражение лица Ван Сяна побледнело и поспешно спросил:
— Б-старший брат Цян, что ты имеешь в виду? Не могли бы вы рассказать мне … о деталях?
Скарблейд Цян усмехнулся:
— Ты меня ясно слышал. Лю связан с каким-то дерьмовым порошком за спиной! Я слышал, что некоторые из его парней тоже втайне с этим связаны. У меня есть связи в полицейском управлении—мои собутыльники. Они сказали мне это, когда мы пили.
Тело Ван Сяна дрожало. Тем не менее, он понимал, что Скарблейд Цян сказал. Если Лю замешан в чём-то, то все дерьмовые поступки, которые он сделал, также обнаружатся. Он и другие мальчики также совершали преступления, когда они шли за калекой Лю. И если…
Тан Сю взглянул на глаза Цяна и равнодушно сказал:
— Отстань от него. Не пугайте! Сначала я думал, что армия сделала из него мужчину. Но я не ожидал, что он будет таким никчемным мусором. Давай уйдем!
— Стоп! — Увидев, что Тан Сю собирался развернуться и уйти, Ван Мин внезапно закричал с глубоким тоном.
Тан Сю повернулся и усмехнулся:
— Что это? Хочешь потренироваться?
Ван мин сказал с презрением:
— Ты хочешь обменяться ударами со мной и своим хрупким телом? Я предупреждал тебя! Я говорил тебе, что неважно, кто ты, если ты посмеешь унизить вождя Вульфа, я заставлю тебя расплатиться за свои слова.
Тан Сю показал ему кривой палец и усмехнулся:
— Я дам тебе возможность. Мы с тобой будем спорить. Если я выиграю, ты пойдешь со мной и скажешь мне, где твой главный Волк. Но если ты проиграешь, я не брошу твоего младшего брата в яму, но и не позволю ему сесть в тюрьму. Я даже могу его воспитать.
Поможет ему избежать тюрьмы? Ван Мин мгновенно понял значение слов Тан Сю, когда он сердито крикнул:
— Ты угрожаешь мне? Ты бесстыдный и презренный!
С апатичным выражением, Тан Сю ответил:
— Разговор с тобой заставил меня понять выявить проблемы. Вы можете быть отставным членом спецназа, но на самом деле вы не элита. Но со мной всё в порядке. Те солдаты, которые участвуют в секретных миссиях в зарубежных странах, ставя свою жизнь на линию жизни и сталкиваясь со смертью — они истинная элита и настоящие солдаты! Ты посмеешь поспорить со мной или нет? Решать вам!
Качая головой, Ван Мин сказал:
— Ямогу пообещать тебе, что буду работать на тебя, если проиграю. Но я не могу рассказать вам ничего о Шефе Вульфе.
— Трус! — Тан Сю высмеял его, когда он повернулся к внедорожнику и ушел.
Ван мин крепко сжал кулаки, и гнев сверкнул из его глаз. Так как Тан Сю прошел три или четыре шага, он преградил путь Тан Сю. Его ноги яростно коснулись щеки Тан Сю.
— Хм…— Тан Сю двигался так же быстро, как молния. Он точно поймал Ван Мина босыми ногами. Вместе с приближением, его ладонь мгновенно попала в грудь Ван Мина.
— Это все, что ты можешь сделать? — Тан Сю не продолжал атаковать, но спросил с презрением.
Ван мин был поражен силой Тан Сю. Это сдерживало его, но унижение и гнев в его сердце были намного сильнее. Он вскочил с земли, как карп, и яростно направил шквал кулаков в сторону Тан Сю.
— По…— Тан Сю использовал свою руку, чтобы поймать кулаки. Пока он качал головой, его ноги полетели и пнули Ван Мина в грудь, отправив его назад. Затем он равнодушно сказал:
— Ты не на том же уровне, что и я. Для обычных людей, вы может и способные, но передо мной вы не так хороши. Если бы я не нуждался в рабочей силе, я бы не искал тебя.
Ван мин был полностью ошеломлен. Боль в груди заставила его протрезветь. Он понял, что-то, что сказал этот молодой человек, было правдой. По сравнению с ним, он действительно не мог считаться муравьем. Он столкнулся с бесчисленным количеством противников за всю свою жизнь, но проиграл сегодня первый раз. В его сердце главный Волк был очень силен. Даже если три или пять человек столкнутся с главным волком, они не смогут ему противостоять. Тем не менее, он был уверен, что главный Волк не сможет с дать отпор этому молодой человек.
— Кто ты такой? — Ван Мин закрыл грудь, глядя прямо на Тан Сю, и спросил.
— Если вы хотите знать, кто я, вы должны работать на меня. Я даю вам слово, что в отношении преступлений я дело никогда не имел. Но если кто-то оскорбляет меня, то пощады не жди. Верные люди — вот, что мне нужно. — Сказал Тан Сю.
Ван Сян, который был рядом с Скарблейд Цян, мог видеть, что Тан Сю не использовать полную силу. Он беспокоился за своего старшего брата, но сдерживал желание помочь ему. Он был крайне шокирован, потому что знал, на что способен его старший брат—Ван Мин. Несколько дней назад он и его друзья были избиты другой группой головорезов, но его старший брат тогда пришел и избил дюжину бандитов, вооруженных ножами, при этом получил всего несколько синяков. Но теперь его могущественный брат был легко избит этим молодым человеком, даже не имея возможности дать отпор? Какую силу имел этот молодой человек?
— Старший брат Цян, каков бизнес твоего босса? Как он мог стать таким могущественным? — Спросил Ван Сян низким голосом.
Скарблейд Цян взглянул на него и равнодушно сказал:
— Я не знаю.
Он ничего не знал? Ван Сян был поражен, говоря:
— Почему ты не знаешь? Ты работаешь на него, но не знаешь, чем он занимается? Старший брат Цян, ты смеешься надо мной?
— Я действительно не знаю. Я знаю только, что мой босс очень могущественный и богатый. Он босс крупной корпорации. Но кроме этого, я ничего о нем не знаю. — Скарблейд Цян ответил с апатией.
— Но, вы все еще работаете на него? — Ван Сян был удивлен и продолжал спрашивать.
Скарблейд Цян прищурил глаза и мягко сказал:
— Босс — щедрый и хороший человек. Я могу сказать, что мое будущее будет многообещающим, если я последую за ним.
— Тьфу… — Ван Сян был ошеломлен своим ответом.
Тан Сю посмотрел на Ван Мина и спокойно сказал:
— Тебе не нужно отвечать мне сейчас. Мне нужен не один или два человека. Мне нужна команда. Если вы подчинитесь, возьмите с собой своего главного волка в Звездный город, чтобы найти меня. Я живу в городе Южные ворота. Имейте в виду, что у вас есть всего три дня. Сказав это, он повернулся и пошел в сторону Тойоты. В тот момент, когда он сел на него, он внезапно остановился и повернул голову, — ну, я, кажется, не говорил о своем состоянии. Если ты будешь работать под моим руководством, я дам твоему брату стабильную жизнь и собственное жилье. Я даже могу гарантировать вам светлое будущее.
Был запущен двигатель внедорожника. Ван Мин и Ван Сян смотрели на уходящий внедорожник со сложными выражениями. Ван Сян на самом деле не возражал против всего, что сказал Тан Сю, но Ван Мин замолчал. Он боролся внутри. Он жил с оружием и проливал человеческую кровь. Ему было 30 лет. И каждый день чувствовал себя очень неудобно, живя как простолюдин. Он боролся и подавлял это чувство в последние несколько месяцев было действительно не чем иным, как пыткой. Мне связаться с шефом Вулфом? Откуда взялся этот молодой человек? Выражение лица Ван Мина постоянно менялось.
Ван Сян протянул ему руку и сказал:
— Старший брат, я смею сказать, если мы пойдем работать под руководством этого большого босса, позже мы действительно сможем жить хорошей и яркой жизнью. Я знаю, что Скарблейд Цян, он безжалостный и беспощадный старший брат на улицах города Цанбэй. Но сейчас он стоит за этим человеком, так что я думаю, что мы также сделать.
— Заткнись! — Ван Мин ругал его низким голосом.
С обиженным выражением, Ван Сян ответил:
— Старший брат, оглянись вокруг! Наши тела полны грязи. У нас дерьмовые деньги. Разве вы не хотите жить достойной и хорошей жизнью? Кроме того, я еще молод и у меня ничего нет. Но тебе сейчас больше 30 лет, и у тебя даже нет жены. Ты хочешь, чтобы я был таким же, как ты, и все еще холостяком, когда мне будет 30 лет?
— Это… — колебался Ван Мин. —Он прекрасно знал, что его младший брат был прав. Но он не знал предыстории этого молодого человека. С таким мощным фондом боевых искусств, он все еще хотел нанять его?
— Старший брат, если ты не согласишься, я пойду к папе и маме на могилы и буду жаловаться! Ван Сян гневно посмотрел на Ван Мина и закричал.
На мгновение Ван Мин замолчал. Затем он медленно ответил:
— Дай мне немного времени, я найду своих товарищей, а потом поеду в Звездный городок. Даже если я когда-нибудь буду работать на него, это будет после того, как я выясню кто он.
— Отлично, тогда я пойду с тобой! — Ван Сян обрадовался и ляпнул не подумав.
Ван Мин холодно посмотрел на него. Он покачал головой и сказал:
— Нет. Ты не можешь. Я найду своих товарищей и они пойдут со мной. И ты останешься послушно в городе Цанбэй. Если я узнаю, что ты меня не ослушался, ты можешь быть уверен, что я не возьму тебя с собой после того, как буду работать на этого богатого человека.
— Ты…
Глава 182: Погашение задолженности
Железнодорожный вокзал Стар Сити.
Оуян Лулу была одета в черный кожаный наряд, черную кепку утконоса и большие черные солнцезащитные очки, которые закрывали часть её прекрасного лица. Она наклонилась на столб возле остановочной платформы на вокзале, наблюдая, как посетители выходят. Её разум был занят мыслью о том, как привести Тан Сю вместе с ней на остров Цзинмэнь. Несколько дней назад ее мать, которую она не видела целый год, вернулась домой. Она осталась дома и болтала с ней. Она знала, что Тан Сю отправился в путешествие по горному хребту и сказал ей пригласить его в качестве семейного гостя. Она знала, что Тан Сю только что закончил вступительный тест в колледжи и что он вернется в Звездный Город сегодня, поэтому она поспешно бросилась на вокзал.
— Эта великая леди лично приехала в Звездный городок, чтобы пригласить его. Если он посмеет отказаться, я непременно укушу его! — Когда она думала об этом, на ее лице появилась улыбка. Внезапно она покинула остановочную платформу, узнав фигуру Тан Сю среди толпы, которая выходила. Ее глаза сразу же засияли.
— А? Как вы здесь оказались? —Тан Сю посмотрел на Оуян Лулу с прохладной внешностью. Несмотря на то, что она надела кепку вместе с большими солнечными очками, он узнать ее с первого взгляда.
Оуян Лулу сняла солнцезащитные очки, раскрывая свою красоту. Изогнутый контур был нарисован на ее губах, как она сказала с очаровательной улыбкой:
— Я рада видеть тебя! В любом случае, как насчет этого? Вы удивлены? Большой, приятный сюрприз?
— Это действительно приятный сюрприз. Я думал поймать такси или автобус, чтобы вернуться домой! — Сказал Тан Сю.
Улыбка на лице Оуян Лулу замерла, когда она пнула ногу Тан Сю и сердито сказала:
— Ты всё ещё думаешь сделать меня своим водителем?
Тан Сю не увернулся и не почувствовал боли. Он улыбнулся и посмотрел на Оуян Лулу, как он сказал:
— Ну, если вы хотите знать, быть мои водителем — это действительно честь, не так ли? Многие люди горько плачут, желая стать моим водителем, и я отказался от них всех. В любом случае, пойдем, много глаз смотрит на тебя!
Оуян Лулу огляделась. Она видела, что многие посетители смотрят на нее. Если быть точным, на её потрясающий вид. Однако, она также увидела Скарблейда Цяна, идущего за Тан Сю. Она спросила:
— Тан Сю, кто он?
Тан Сю повернул голову и посмотрел на Скарблейда Цян. Он, очевидно, был очарован Оуян Лулу, он слегка рассмеялся и сказал:
— Ну, он талантливый человек, с которым я столкнулся в городе Цанбэй, поэтому я привез его в Звездный город, чтобы он работал на меня.
Скарблейда Цян проглотил слюну. Он был довольно серьезным и известным боссом в городе Цанбэй, но на данный момент он был фактически обезоружен внешностью Оуяна Лулу. Это был смущен. Если ранее он трепетно относился к Тан Сю, из-за его боевых навыков и финансовых ресурсов раньше, то в этот момент этот трепет превратился в уважение и поклонение. Он видал много женщин, но никогда не видел такой красивой девушки, как Оуян Лулу. И, даже такая роковая женщина бросилась на вокзал, чтобы забрать его босса. И удивительно, почему Босс сделал эту красавицу своим водителем?!
За пределами элитного отеля в Звездном городке.
Тан Сю послал Скарблейда Цян в отель на несколько ночей и сказал ему, что заберет его завтра. Затем Тан Сю поехал с Оуян Лулу в сторону города южных ворот. По дороге…Тан Сю набрал номера Чэнь Чжичжуна и Кан Ся и сказал им приехать на его виллу в городе Южных ворот. Улов, который он собрал от этого приключения, был довольно большим. Он получил текстовое сообщение о том, что на его счет переведено 2,5 млрд. юаней. Он думал о том, как распределить эту сумму денег.
Во дворе своей виллы в городе Южные ворот. Оуян Лулу припарковала свою машину на стоянке, как она любопытно спросила:
— Это ваш дом? Довольно классный!
Тан Сю открыл багажник и взял большую черную дорожную сумку. Затем он сказал:
— Лун Чжэнъюй дал мне эту виллу.
Оуян Лулу улыбнулась:
— Лун Чжэнъюй действительно имеет хороший вкус. Ну, я думаю, что доходность его инвестиций абсолютно велика. Я слышала, вы помогли ему, отолжив компании его семьи целое состояние, не так ли?
Тан Сю улыбнулся, но не поднял тему. После входа на виллу, он увидел, что Му Цинпин был занята на кухне. Затем он подошел прямо к кухонной двери и сказал:
— Большая сестра Му, сегодня вечером у нас будут гости, так что приготовьте больше еды.
— Всё в порядке! — Му Цинпин улыбнулась, увидев, что Тан Сю вернулся. Когда она увидела Оуяна Лулу позади него, она улыбнулась ещё больше, сказав: — а, это Мисс Оуян. Добро Пожаловать, Мисс.
Оуян Лулу сказала с улыбкой:
— Привет, сестра Му! Где Иньинь, я её не видела?!
— Она в конференц-зале со своим репетитором! Они должны скоро закончить. — Ответила Му Цинпин.
Наблюдая, как Оуян Лулу входит в кухню, Тан Сю больше не говорил. Затем он пошел в кабинет на втором этаже, достал из сумки два блока небесных песчаников и положил их на самую верхнюю стойку книжных полок. — У меня нет сейфа. — Тан Сю задумался на мгновение и принял решения в своем уме. Он вернулся на первый этаж. Оуян Лулу все еще был на кухне, помогая Му Цинпин с приготовлением пищи, в то время как Чэнь Чжичжун приехали и ждали в гостиной.
— Господин! — После того, Чэнь Чжичжун увидел Тан Сю.
Тан Сю махнул рукой и попросил его сесть на диван, сказав:
— Скажи мне номер своего банковского счета. Я только недавно получил немного денег, так что я расплачусь с тобой в первую очередь.
— Господин, я считаю эти деньги своим сыновним благочестием, чтобы почтить вас. В принципе, долг ни в коем случае нельзя возвращать! Кроме того, у меня хватает денег. — Поспешно сказал Чэнь Чжичжун.
Тан Сю ответил:
— Тем не менее, я дам вам деньги, и я оставлю их для экстренного использования. Разве у вас нет медицинского бизнеса?! Позже, вы также должны отправить мне лекарственные травы из списка, которые я дам вам. Эти травы будут нужны, чтобы сделать таблетки, которые помогут вам.
Таблетки? Глаза Чэнь Чжичжуна засияли, и он почтительно ответил:
— Спасибо, Учитель!
Сразу после этого Тан Сю перевел 2 миллиарда юаней с помощью электронного банкинга на счет Чэнь Чжичжуна, а затем спросил:
— Как ваша практика культивирования? Вы превратили всю свою истинную Ци в истинную сущность?
— Да, я уже полностью преобразил это, благодаря недавнему приему супов из лекарственных трав, но мне все еще нужно постараться. Учитель, моя сила по крайней мере в два раза сильнее, чем раньше.
Тан Сю сказал с улыбкой:
— Ваш уровень культивирования — это всего лишь шаг на порог к Бессмертному культивированию. До этого ещё далеко! Соответственно, когда вы не достигнете сферы Золотого ядра и зарождающейся области сущности, это будет просто маленьким достижением для вас. Только после того, как вы достигнете Бессмертного царства, вы будете отвечать моим минимальным требованиям.
Выражение тоски было на лице Чэнь Чжичжуна, когда он твердо сказал:
— Учитель, этот я сделаю всё, чтобы удовлетворить ваши требования. Я никогда не посмею пренебречь этим. Я также найду те лекарственные травы, которые вам нужны.
Кольцо, кольцо…Мобильный Чэнь Чжичжуна звенел. Когда он достал свой мобильный и увидел уведомление о переводе, он посмотрел на Тан Сю и удивленно спросил:
— Мастер, Вы … вы только что перевели 2 миллиарда юаней на мой счет?
— Да. Вы получили так быстро? — Сказал Тан Сю.
Все еще шокированный, Чэнь Чжичжун ответил:
— Нет, пока нет. Но я только что получил уведомление о переводе, что деньги должны поступить на мой счет завтра. В любом случае, Мастер, что вы сделали, чтобы заработать так много денег в течение такого короткого времени?
Тан Сю легко сказал:
— Я только что продал кое-что двум культиваторам.
Шипит…Чэнь Чжичжун был поражен:
— Что вы продали, столько стоит?
— Нет, это не так уж и ценно. Один — это набор техники Бессмертного культивирования, а другой— зверь, подчиняющий секретному искусству. К сожалению, эти два культиватора слишком бедны, поскольку они могут перечислить только несколько миллиардов. Хотя, я мог бы получить гораздо больше. — Тан Сю покачал головой и ответил.
Несколько миллиардов все еще считались маленькими деньгами? Чэнь Чжичжун криво улыбнулся. Общая стоимость его богатства составляла всего около 10 миллиардов юаней. Но в глазах Тан Сю это было не о чем!
Десять минут спустя. Кан Ся прибыла на виллу. Увидев, что помимо Тан Сю там был также Чэнь Чжичжун, она кивнула ему, а затем посмотрела на Тан Сю, спрашивая:
— Босс, для чего вы меня позвали?
Тан Сю сказал:
— Разве у компании не хватает ликвидных денег?! В любом случае, у меня недавно появились деньги, так что я переведу тебе 300 миллионов. Позвони мне, если этого будет недостаточно.
— У вас есть 300 миллионов? Это замечательно. — Кан Ся была приятно удивлена.
Тан Сю быстро ответил:
— Было нелегко заработать эти деньги! Вы должны использовать их с умом.
Кан Ся рассмеялась:
— Босс, поскольку я получила 300 миллионов, то я гарантирую, что до 1 сентября начальный этап нашей компании будет полностью реализован. Кроме того, я уже связалась с некоторыми банками в Звездном городке. Мы можем предоставить им юридические доказательства о силе нашей компании, тогда у нас будет возможность заимствовать у них довольно крупную сумму кредита.
— А? Банковский кредит? Нам нужно взять кредит в банке? — Тан Сю спросил.
— Да, по моему бизнес-плану и оценке инвестиционных фондов, нам потребуется не менее 3 млрд юаней. А ликвидных средств у нашей компании в настоящее время гораздо меньше. Таким образом, для реализации плана нам потребуются кредит. — Кан Ся объяснила.
Тан Сю сказал:
— Хорошо, ты разберешься с этими вопросами! Ты еще занята сейчас?
— Довольно, да! Я должна вернуться! — Ответила Кан Ся.
— Ну, тогда забудь об этом. Просто у меня есть еще один проект, который я готовлю. Первоначально я собирался дать вам этот проект, но так как вы заняты, я найду другого человека! Хорошо, так как вы все приехали, давайте сначала поужинаем, а затем можете вернуться к своей работе. — Сказал Тан Сю.
Кан Ся быстро сказала:
— Босс, у вас есть другой проект? Какой проект?
Это должен быть хороший проект! Она никогда не выражала, но все проекты, которые у нее были, такие как продукты здравоохранения, явно имели огромную прибыль. Несмотря на то, что это доставляло ей немало трудностей и было довольно утомительно, она была готова сделать всё возможное. Кроме того, она также была глубоко впечатлена Тан Сю, и полагала, что каждый проект Тан Сю д, безусловно, будет очень хорошим.
— Я хочу построить винодельню, производить и продавать вина. — Сказал Тан Сю.
Вина и ликеры? На мгновение Кан Ся безучастно уставилась. Затем она спросила:
— Босс, у Вас есть рецепт и формула для приготовления вина?
— У меня есть рецепт и формула. Можете быть уверены, что должно получиться очень хорошее вино! Кроме того, я хочу, чтобы этот напиток считался лучшим в мире. — Сказал Тан Сю.
Самый лучший в мире? Это слово, которое больше всего понравилось Кан Ся. Её смеющееся выражение и красивые глаза превратились в полумесяц, как она сказала:
— Босс, знак, висящий на имени винодельни, должен быть нашей великолепной Корпорацией Тан! Кроме того, я сделаю её дочерней компанией, следовательно буду контролировать управление.
Глава 183: Малые собрания
Глядя на боевой дух Кан Ся и счастливое выражение, Тан Сю удивленно спросил:
— Разве вы не слишком заняты? Ты хочешь взять этот проект?
— Все должно быть хорошо. — Сказала Кан Ся.
Тан Сю был в растерянности:
— Ты не сгоришь?!
С энергичностью Кан Ся ответила:
— Босс, вы можете быть уверены. Я себя знаю.
Тан Сю подумал на мгновение, затем медленно спросил:
— В любом случае, вы не возражаете, если я спрошу у вас что-то личное?
— Что за личный вопрос? Вы можете спросить меня о чем угодно… — ответила Кан Ся с озадаченным выражением.
Тан Сю спросил:
— Я никогда не спрашивал о вашей семье, у вас есть семья?
На мгновение Кан Ся выглядела рассеянной, как прикосновение запустения, и мрачность сверкнула из ее глаз. Но потом она покачала головой и ответила:
— Меня воспитывали американские приемные родители. Но они скончались несколько лет назад в авиакатастрофе. У меня еще есть бабушка — она вышла замуж за иностранца. Прошел почти год с тех пор, как я ездила к ней.
Тан Сю кивнул. Затем он сказал:
— Для того, чтобы поддерживать ваше здоровье, я научу вас набору упражнений для культивации. Но помните, что вы единственный, кто может практиковать эту технику, и ни в коем случае вы не должны передавать это кому-то другому. Кроме того, никому нельзя говорить, что вы практикуете!
Тренировать технику культивации? Кан Ся была ошеломлена, когда она ответила:
— Босс, вы издеваетесь надо мной, не так ли? Вы думаете, что мы живём в древние времена, занимаемся культивацией, используем истинную Ци и становимся экспертом военного мира?
Брови Тан Сю наклонились. Затем его тело мгновенно появилось на ее стороне. Молниеносным движением он схватил Кан Ся за плечи и бросил ее в воздух. Наряду с поворотом запястья, Кан Ся вращался в воздухе. Она закричала, но Тан Сю проигнорировал это. Он взял Кан Ся, когда они появились за передними воротами внутреннего двора виллы.
Взрыв…Тан Сю положил Кан Ся на землю. Ее тело пошатнулось, а затем упало на землю.
— Вот…— После того, как она упала, Кан Ся выглядела рассеянной, но на ее лице не было ни малейшего гнева. Она смотрела на окрестности, а ее нежное тело слегка дрожало. Она была напугана! Да, то, что она только что пережила, казалось сном. Если бы она не испытала это на себе, то просто бы не поверила.
Тан Сю легонько сказал:
— Ты видишь, что мы во дворе?
— Да! — Кан Ся кивнула с унылым выражением.
Тан Сю снова схватил её за плечи. Он поднял скорость до предела. И в течение всего двух вдохов они вернулись обратно в холл виллы.
— Теперь вы верите, что военные эксперты все еще существуют в мире?
Кан Ся выпрямила сидящее тело и огляделась вокруг. Встревоженное и испуганное выражение светилось в глазах.
— Босс, я знаю, что вы мощный эксперт по боевым искусствам, когда вы взяли меня. Но … быть таким сильным это за гранью моего воображения. Я могу сказать, что даже эти эксперты военного мира не могут достичь такого уровня.
Тан Сю улыбнулся:
— У вас хорошие суждение. Я действительно не специалист по боевым искусствам, а Бессмертный культиватор. Возможно, вы не видели таких людей в реальности, но должно быть, видели их в сериалах или фильмах. Но настоящие бессмертные культиваторы гораздо могущественнее, чем в кино. Они могут управлять силами природы и летать на мечах. По-настоящему могущественные способны без проблем собирать звезды и спутники и легко перемещаться по всему звездному небу.
— Бессмертный? — Кан Ся воскликнула вслух с недоверием.
— Правильно. Получить просветление и стать бессмертным — нетрудное дело. Я научу тебя бессмертной технике культивации. Если вы хорошо потренируетесь, у вас будет возможность подняться и стать бессмертным в Бессмертном мире.
С потрясенным выражением, Кан Ся спросила:
— Босс, действительно ли в нашем мире есть Бессмертный мир, такой же, как сказках?
Тан Сю сказал с улыбкой:
— Бессмертный мир в сказках слишком мал. Подождите, пока вы не получите просветление и не станете бессмертным, если вы хотите увидеть, как выглядит настоящий Бессмертный мир. Вы увидите, что это за чудо и великолепие. Кстати, я научу тебя этому после ужина. И имейте в виду, никогда не упоминайте об этом никому, никогда.
Кан Ся кивнула. Внезапно она шепотом спросила:
— Босс, Вы только что спросили о моей семье, вы боитесь, что я расскажу это своим друзьям или членам семьи?
— Да! — Тан Сю спокойно продолжил, — я хочу, чтобы ты стал моим подчиненным, а не сотрудником, который работает за зарплату. Я могу заверить вас, что ваш мир будет непрерывно расширяться, если вы последуете за мной. Даже если вы захотите шагнуть в пустоту и приключения в огромной и безграничной Вселенной — это будет легко.
Кан Ся яростно проглотила слюну, и её дыхание стало быстрее. Затем она спросила:
— Босс! Ты можешь научить Энди? Она следила за мной годами, и абсолютно заслуживает доверия. Кроме того, ее прошлое гораздо печальнее, чем мое. У нее не осталось семьи. И у нее нет друзей, кроме меня, Джека, и горстки других.
Энди? Тан Сю вспомнил прекрасную ангельскую девушку, медленно кивнув и сказав:
— Позвони ей!
Он не спрашивал подробностей о ее деле. Несмотря на то, что он слышал от Энди, что она и ее родители когда-то жили в Китае в течение нескольких лет до несчастного случая. Поскольку Кан Ся сказала, что Энди тоже сирота, возможно, ее родители столкнулись с бедами.
Чэнь Чжичжун тихо сидел на боку с улыбкой на лице. Тан Сю уговаривал Кан Ся быть его непосредственным подчиненным. Это сделало его вполне счастливым, так как Кан Ся имела довольно выдающиеся возможности. Она определенно была одной из гордых женщин, которые могли поднять голову высоко в деловом мире. Её можно было сделать бессмертной, чтобы она работала на Тан Сю в меру своих возможностей, Чэнь Чжичжун верил, что Тан Сю может заработать на ней много денег. Внезапно он взглянул на свой экран теефона и спросил:
— Мастер, так как вы хотите построить винодельню, не могли бы вы позволить мне инвестировать в нее?
— У вас есть свой собственный бизнес лекарственных трав, для чего вы хотите инвестировать в винодельню? — Сказал Тан Сю.
Чэнь Чжичжун издал вынужденную улыбку и сказал:
— На самом деле, я думаю, что моя Pharmaceutical уже расширилась до предела. Я давно планировал выйти на другие месторождения, но не нашел подходящих объектов для инвестиций. Поэтому у меня достаточно много свободных ликвидных средств. Если я не буду инвестировать в ваш винный завод, возможно, проинвестирую в другие проекты.
Тан Сю задумался на мгновение, прежде чем медленно кивнул и ответил:
— Переводи 500 миллионов, я дам тебе 10% акций. Вам не нужно беспокоиться об управлении, так как я нашел менеджера для винодельни. Таким образом, вы будете иметь дивиденды каждый год. Если вы все еще имеете некоторые запасные наличные деньги, то можете проконсультироваться с Луном Чжэнъюй. Мы с ним сотрудничаем в небольшом бизнесе с недвижимостью. Я считаю, что перспектива хорошая и может принести целое состояние.
Первоначально, Тан Сю не имело намерение препятствовать другим людям включиться в его дело винзавода. Ведь он был очень оптимистичен по поводу своей перспективы. Однако сейчас у него не хватало денег. Если даже Чэнь Чжичжун собирался инвестировать, предоставление ему акций не было проблемой, так как он был его учеником. Можно сказать, что вода и удобрения не будут поступать на чужие поля. Чэнь Чжичжун был вне себя от радости. Он понял, что признание Тан Сю мастером действительно того стоило. Мало того, что он был в состоянии идти по пути к бессмертию, но он также был в состоянии получить прибыль в бизнесе. Не колеблясь ни минуты, он кивнул и сказал:
— Хорошо, тогда я свяжусь с Лун Чжэнъюй.
Тан Сю сказал:
— По вопросам, связанным с бизнесом, вы можете напрямую обсудить с Кан Ся. У меня слишком много дел и нет времени управлять бизнесом.
В этот момент, Оуян Лулу вышла из кухни в фартуке. Когда она увидела Чэнь Чжичжуна, ее глаза слегка засветились. Она видела его довольно много раз в финансовых журналах. Однако, когда она увидела Кан Ся, её брови слегка сморщились. Ведь, она была прекрасна, до крайности. У нее не было выбора, кроме как признать это. Несколько дней назад она также услышала, что Кан Ся работает на Тан Сю — он даже передал свою недавно созданную компанию, которой она будет управлять. Но это была ее первая встреча с Кан Ся.
— Босс, это один из них? — Глядя на Оуян Лулу, особенно видя ее в фартуке, Кан Ся испытала чувство раздражения.
— О, она Оуян Лулу, девушка, которая, игнорирует занятия на острове Цзинмэнь. Но в любом случае, она моя подруга. Лулу, она Кан Ся. Моя правая рука-женщина. — Тан Сю познакомил друг друга.
Оуян Лулу закатила на него глаза. Если бы не замечание Тан Сю о “моем друге”, а также “Лулу”, она бы уже сорвалась. Тем не менее, она была довольно счастлива, хотя все еще притворялась неудовлетворенной и обиженной. Она фыркнула и ответила:
— Хм, что за дела? Мой Райский клуб — достойный и честный бизнес, ясно?
— Открытие казино — это приличный бизнес? — Тан Сю сказал с небольшим удивлением.
Оуян Лулу ответил:
— Конечно, это так. Каждый раз, когда они играют в международных водах. Значит, мы не нарушаем законы ни одной страны? Кроме того, вы знаете, что азартные игры легальны, а на Тайване особенно, не так ли?
Тан Сю тайно покачал головой. Он был слишком ленив, чтобы опровергнуть логическое обоснование Оуяна Лулу. Но для самой Кан Ся стала довольно любопытна к ней, услышав объяснение Тан Сю.
— Здравствуйте, Мисс Оуян.
— Здравствуйте, шеф Кан.
Две женщины впервые пожали друг другу руки.
За обеденном столом.
Гу Инь только что закончила курс репетиторства. Тан Сю также пригласил репетитора поужинать вместе, и спросил о прогрессе обучения Гу Инь.
— Мистер Тан, Гу Инь действительно очень умна. У нее эйдетическая память и хорошее понимание. Я впервые встречаю такую студентку, как она. Что касается учебной программы второго класса, то она будет завершена в ближайшие два дня, и мы приступим к подготовке третьего класса. Тем не менее, учителя для четвертого, пятого и шестого классов учебной программы больше не будут приходить. — Учительница средних лет показала немного вынужденную улыбку. Затем она продолжила, — это не потому, что мы не можем преподавать учебную программу для четвертого класса и выше, а потому, что мы слишком устали после подготовки первых двух классов.
Тан Сю сказал с легким смехом:
— Хахаха. Все в порядке, пока следующие учителя также превосходны, как и вы, я доволен.
Оуян Лулу посмотрела на них обоих и с удивлением спросил:
— Учитель не успевает за учеником? Что это за заблуждение?
Учитель криво улыбнулся и сказал:
— Это потому, что ее скорость обучения действительно слишком быстрая. Судя по ее текущей скорости обучения, если мы будем продолжать так, возможно, она действительно сможет пройти все курсы со второго по шестой класс до 1 сентября.
Оуян Лулу с недоверием посмотрела на Гу Инь и удивленно спросила:
— Она еще не закончила учебную программу второго класса, нет? Как она могла закончить все содержимое для следующих четырех классов в течение двух или трех месяцев? Даже вундеркинды не смогут этого сделать, верно?
Глава 184: Бой
Наставник Гу Инь беспомощно сказал:
— Эти вундеркинды, возможно, не смогут этого, но Гу Инь — исключение. Я в мире образования более 20 лет и, естественно, я видел немало одаренных студентов. Но даже самая умная не ровня ей.
— Учитель Хуан, вам не нужно хвалить её, чтобы она не стала гордой и самодовольной. — Тан Сю сказал с улыбкой.
Гу Инь ответила с усмешкой:
— Учитель, я не стану высокомерным и самодовольным!
Учитель? Удивленный, Чэнь Чжичжун говорил:
— Учитель, она … тоже твоя ученица?
Тан Сю кивнул:
— Да, она моя непосредственная ученица. Ты можешь позвонить ее младшей сестре.
Чэнь Чжичжун яростно проглотил слюну, поглядывая на Гу Инь с потрясенным выражением. Когда он признал Тан Сю мастером, у него не было других учеников. Кроме того, он хорошо понимал значение слова «непосредственный ученик». Он был всего лишь именным учеником Тан Сю, в то время как эта маленькая девочка перед Тан Сю была непосредственной ученицей. Разница в статусе была колоссальная! Колеблясь, Чэнь Чжичжун наблюдал за Гу Инь, а затем кивнул ей и сказал:
— Младшая сестра, мы встретились сегодня в первый раз. Я не знал о тебе раньше, поэтому не готовил для тебя подарок. Но я обещаю, что подарю тебе подарок в следующий раз, когда мы встретимся.
Гу Инь радостно рассмеялась и ответила:
— Спасибо, старший брат!
С другой стороны, Оуян Лулу посмотрела на Тан Сю со своеобразным выражением и спросила:
— Тан Сю, у тебя так много учеников, чему ты их учишь?
— Ну, у меня много способностей. Вы хотите признать меня мастером? Но у меня очень строгий стандарт в приеме учеников, так что ты должна сдать тест.
— Бах, только призраки хотят признать тебя мастером! — Оуян Лулу огрызнулась и закатила глаза. Тем не менее, она поняла быстро посмотрела на Чэнь Чжичжуна, — мистер Чэнь… я не имела вас. Я очень зла на этого парня. Пожалуйста, не обижайтесь на мои слова.
Чэнь Чжичжун покачал головой, улыбаясь. Он наблюдал за выражениями Тан Сю и Оуян Лулу, чувствуя себя странно внутри.
Ужин закончился. Чэнь Чжичжун и наставник попрощались и ушли. Оуян Лулу не хотела оставаться в гостинице, но в ней были Тан Сю и Кан Ся.
— Иди в мою комнату! Когда Энди приедет, я буду учить вас вместе.
Кан Ся посмотрела на него и слегка кивнула. Если бы другой мужчина попросил её уйти в комнату, то она бы не послушала его. Она даже была очень сердита изнутри, потому что знала, что она очень очаровательна; но почему ее очарование не повлияло на Тан Сю?
В главной комнате второго этажа…
Кан Ся последовала за Тан Сю. Она с удивлением посмотрела на комнату. Она думала, что в мужской комнате будет беспорядок, но номер Тан Сю был особенно чистым и опрятным. Одеяло было уложено очень аккуратно, и все вещи здесь были расставлены по порядку. Она даже почувствовала аромат цветка жасмина!
— Присядьте здесь и позвоните Энди, спросите, где она сейчас. Сначала я приму ванну и переоденусь. — Тан Сю говорил и указал на диван в углу.
— Всё в порядке! — Кан Ся достала свой мобильный, когда она наблюдала, как Тан Сю достал одежду из гардероба, а затем вошел в ванную комнату. Затем она отчетливо услышала звук запирающейся изнутри двери.
— Он запер дверь… от меня? — Находясь в недоумении, она подумала, что если бы это был другой человек, возможно, он бы уже бросился на неё. Но ее Босс неожиданно запер дверь от нее? Она была тигрицей? Гиперсексуальная женщина, которая жаждала секса? Кан Ся покачала головой и набрала номер Энди. Узнав, что Энди прибудет в город Южных ворот через десять минут, Кан Ся положила свой мобильный обратно и внимательно рассматривала спальню Тан Сю. Сердце женщины действительно было игольным дном. Это был ее первый приход в спальню Тан Сю. Любопытно, что она медленно подошла к кровати и погладила её рукой. В результате она убедилась, на ней не было следов длинных волос, принадлежащих женщинам. Она не смогла найти ни одного короткого волоса. — Он действительно хороший человек, который знает свое место … Он должен быть хорошим мальчиком. — Кан Ся показала слабую улыбку. Затем ее глаза приземлились к фоторамке на тумбочке. На ней была фотография Тан Сю с женщиной средних лет.
Стук, стук…В спальню постучались, и Оуян Лулу вошла внутрь. Когда она увидела, что Кан Ся сидела на кровати Тан Сю, держа фоторамку, она внезапно нахмурилась, показывая недовольное выражение.
— Если я не ошибаюсь, это должна быть комната Тан Сю, так почему ты здесь?
Чувствуя холодное замечание от Оуян Лулу, Кан Ся возмутилась и апатично ответила:
— Вы думаете, что мне здесь запрещено находиться?
— Вы…— Оуян Лулу разозлилась. Но она не знала, как это опровергнуть. После колебаний она холодно фыркнула, — где Тан Сю? Я хочу спросить его кое о чем.
— Он сейчас принимает ванну. — Кан Ся указала на дверь ванной.
Оуян Лулу уставилась в недоумении и сказала:
— Т-ты… т-ты…
Кан Ся спокойно сказала:
— Думай, что хочешь. Но он не бабник, если хочешь знать. Дверь в ванную заперта изнутри.
Оуян Лулу закричала в гневе:
— Какого черта ты такая бесстыдная? Тан Сю — твой Босс, а ты его подчиненный. Ваши мысли действительно аморальны!
Намеренно показывая удивленное выражение, Кан Ся спросила:
— Что не так с боссом и мной? Вы думаете, что Босс и его подчиненный не могут оставаться наедине?
— Этот…— Оуян Лулу потеряла дар речи. У нее было хорошее впечатление о Тан Сю. Она знала традиции его семьи, поэтому преподносила себя нежной и изящной девушкой. Но теперь, увидев выражение лица Кан Ся, Оуян Лулу внезапно почувствовала, что она похожа на жену, у которой уводят мужа. Её сердце пылало. Она пнула свои тапочки и прыгнула на кровать Тан Сю. Затем она подняла подбородок и огрызнулась, — вы ни в коем случае не можете быть вместе с ним. Тан Сю — мой человек! Он не убежит от меня до конца своей жизни. Единственный человек, которого он приглашать в свою спальню — это я!
С другой стороны, Кан Ся тоже была возмущена. Первоначально у нее не было никакого намерения в отношении Тан Сю, но, глядя на провокацию Оуяна Лулу, рассудок затуманился. Она сразу сняла пальто и надела небольшую майку, сказав:
— Тогда давай посоревнуемся и посмотрим, кому он достанется! Раз уж ты мне не веришь, хочешь посмотреть, как я принимаю ванну с ним?
— Ты Смеешь…— Оуян Лулу мгновенно села и яростно посмотрела на Кан Ся.
Щелчок…Дверь ванной была открыта, когда вышел Тан Сю. Смущенное выражение быстро появилось на его лице, увидев двух женщин в его комнате. В течение доли секунды лица Кан Ся и Оуян Лулу становились малиновыми; вместе с стыдными чувствами, как будто родниковая вода хлещет их сердцах. Это было действительно неловко! Две женщины тайно сожалели об этом.
Оуян Лулу подняла одеяло и выпрыгнула из кровати. Стараясь подавить смущенное чувство изнутри, она притворилась, что говорит со всей серьезностью:
— Я старалась, чтобы тебе было удобно спать. Неплохо. Но кровать в номере для гостей намного лучше.
Кан Ся взяла свое пальто, а затем неловко сказала:
— Здесь жарко.
Тан Сю кивнул:
— Я знаю, сейчас очень жаркая погода. Вы можете найти пульт дистанционного управления в тумбочке и в любом случае включить кондиционер. Лулу, ты что-то хотела?
Оуян Лулу сначала посмотрела на Кан Ся, а затем ответила:
— Мне нужно поговорить с тобой кое о чем.
— Что случилось? — Сказал Тан Сю.
Оуян Лулу сказала:
— Это личное. Как-то неудобно с чужаком.
С удивленным выражением, Тан Сю посмотрел в ее глаза. Затем он повернулся к Кан Ся и сказал:
— Хорошо, Кан Ся, иди в мой кабинет и жди меня там! На столе манекен, и на нем есть несколько четких отметин. Запомни эти точки, и если Энди приедет, скажи ей, чтобы тоже запомнила.
— Всё в порядке! — Кан Ся посмотрела на Оуян Лулу и вышла.
Оуян Лулу спросила:
— Тан Сю, зачем ты сказал ей смотреть на манекен? Зачем ты сказал ей запоминать метки? Я знаю, что ты доктор китайской медицины. Эта женщина по имени Кан заболела странной болезнью или типа того? Значит, ей нужно твое лечение? Кроме того, ты упомянул еще об одном, Энди. Кто она такая?
Задумавшись на мгновение, он солгал:
— Кан Ся работает дни и ночи. Она очень занята управлением бизнесом и состояние ее здоровья действительно не очень хорошее. Так что нет ничего плохого в том, чтобы предоставить ей лечение. Что касается Энди, она также является одним из топ-менеджеров в компании. Она также нуждается в восстановление своего тела.
Внезапно на лице Оуян Лулу появилась улыбка, когда она сказала:
— Так ты сказал Кан Ся ждать в своей комнате, потому что будешь лечить ее?
— Конечно, что еще? — Ответил Тан Сю.
Оуян Лулу махала руками снова и снова, а затем сказала с улыбкой:
— Я думала, что она хочет соблазнить тебя! Кажется, я зря волновался.
— А? Она не будет этого делать. И почему ты должна волноваться, что она соблазнит меня? Просто поторопись! О чем ты хотела со мной поговорить?
Свинья! Тупица! В тот момент, когда Оуян Лулу сказала это, она тайно пожалела. Но как бы ошеломлена она ни была, Тан Сю был еще более неспособный понять смысл ее слов. Она видела неромантичных и бесчувственных мужчин, таких как в сериале. —…Он… он еще не разработал? — Оуян Лулу не могла не взглянуть на определенное место на теле Тан Сю. Осознавая, что Тан Сю наблюдал за ней, она быстро отбросила «жалкие мысли “и сказала с улыбкой:
— На самом деле, это не имеет большого значения. Я просто хочу спросить, есть ли у вас время поехать со мной на остров Цзинмэнь.
— Для чего? — Тан Сю спросил с смущенным выражением.
— Мои родители хотят, чтобы вы посетили нашу семью. Поэтому они попросили меня пригласить вас. — Сказала Оуян Лулу.
После невольного смеха Тан Сю сказал:
— Ты больна? Я доктор китайской медицины, я могу лечить тебя. Почему твои родители так хотят пригласить меня? Я их совсем не знаю.
Перед тем, как отправиться в Звездный городок, Оуян Лулу давно подготовила для этого вескую причину, поэтому она с улыбкой ответила:
— Вы забыли, что происходило в Ктв? Если бы вы не пришли вовремя, чтобы спасти меня от этих плохих парней, возможно, я не смогла бы защитить своё целомудрие и достоинство. Поэтому мои родители хотят поблагодарить вас за это.
Глава 185: Искренние и честные мысли
Тан Сю покачал головой и сказал:
— Это уже в прошлом, но все равно спасибо. Кроме того, у меня не так много времени …— Он вдруг перестал говорить. Бледное лицо Гу Инь, как будто бумага, внезапно появился у него в голове. Немного помолчав, он сменил тему разговора. — В ближайшее время я отправлюсь на остров Цзянмэнь. Но мне придется выделить для этого немного времени. В любом случае, мы поговорим об этом позже, когда придет время.
Оуян Лулу, которая ранее думала, что Тан Сю откажется, внезапно улыбнулась, услышав следующий ответ.
— Хорошо тогда! Завтра мы поедем на остров Цзинмэнь.
— Нет, у меня нет времени завтра. Подождите несколько дней. Если вам здесь больше нечего делать, возвращайтесь. Когда я найду время, я свяжусь с вами и приеду на остров Цзинмэнь. — Сказал Тан Сю.
Оуян Лулу ответила:
— Ах, причина, по которой я приехала в Звездный город, чтобы забрать вас туда. Если ты не хочешь ехать завтра, я останусь в Стар Сити и буду ждать тебя. Кроме того, я не имею ничего против Звездного города.
— А? У тебя есть чем заняться? — Тан Сю спросил с удивлением.
Оуян Лулу подняла свое маленькое лицо и с гордостью сказала:
— Вы забыли, что у нас с Лун Чжэнъюй есть совместное предприятие? Я слышала, что недавно Лун Чжэнъюй пытался выкупить какой-то участок земли вокруг здания. Конечно, я буду участвовать в этом. Кроме того, я делегировала управление Paradise Club своему подчиненному, так как хочу свой собственный юридический бизнес.
Тан Сю сказал с улыбкой:
— Ты действительно богатая молодая женщина. Вам не нужно переживать! Я уверяю вас, что сотрудничество с Лун Чжэнъюй только прибавит прибыль, у вас не будет никаких потерь.
— Вы так уверены? — Оуян Лулу спросила с улыбкой.
Тан Сю ответил:
— Не забывайте, что я тот, кто нарисовал проект здания, а также делового и жилого района в окрестностях! Если эти здания не смогут стать достопримечательностью Звездного городка, я не получу обещанную 10% долю от этого проекта.
Сразу после…
Тан Сю отправил Оуян Лулу в комнату для гостей, чтобы отдохнуть, а затем направился в гостиную на первом этаже. Он обнаружил, что Энди прибыла в его кабинет с Кан Ся. Он не спешил их увидеть её, а направился к складу. Чу И нашел для него партию драгоценных лекарственных трав, поэтому ему нужно было посмотреть на их сорт. Несколько минут спустя Тан Сю стоял на складе с удовлетворенной улыбкой. Лекарственные травы действительно хорошие. Многие из них были дикорастущими травами. С этими сериями трав, было достаточно легко культивировать.
— Я должен культивировать и достичь пика стадии укрепления кожи как можно скорее, потому что нужно зарегистрироваться в университете до 1 сентября, так что я должен перейти к стадии укрепления плоти. — Решительное выражение было обнаружено в его глазах после того, как он посмотрел на эти травы. В голове, он уже состряпал пилюлю. Таблетки не будут оказывать сильное влияния для его культивирование, но предадут твердости его духу и телу. Таким образом, он хотел прорваться от стадии укрепления кожи к укреплению плоти. Однако ему также нужно было найти место с богатой духовной Ци, чтобы было легче поглощать силу от звезд. Духовная Ци не только действовала как средство звездной силы, но также могла сливаться внутри. Чем прочнее его духовная Ци, тем более гладкой и легкой будет поглощение звездной силы. Кроме того, духовная Ци принесла бы хороший эффект на него. Он питал внутренние органы, сливался с звездной силой, тем самым ускорял свою культивацию. Однако, эффективность состряпанных пилюль не оказала бы должного влияния на его культивацию, но помогла бы его телу. Чем сильнее тело, тем быстрее он сможет поглотить силу звезд.
Покинув склад, Тан Сю вернулся на второй этаж и направился прямиком в кабинет. Когда он увидел, что Кан Ся и Энди серьезно пытаются идентифицировать и запомнить акупунктурные точки на манекене, он спросил их:
— Как это? Ты смотрела на него?
Кан Ся повернулась:
— Босс, в человеческом теле слишком много акупунктурных точек. Даже если вы дадите нам еще несколько дней, я не думаю, что мы сможем идентифицировать их полностью. Кроме того, мы пробуем первый раз.
— Ну, тогда я тебя научу! Для техника культивации вам нужно будет пройти только через несколько меридиональных каналов. В целом, это будет только 108 каналов. Эти 108 точек в целом называются великим небесным контуром, в то время как меньшие, которые выходят в него, называются меньшим небесным контуром. Я объясню вам это подробно, когда у меня будет время.
Два часа спустя…
Тан Сю учил двух женщин акупунктурным точкам, а также технике культивации. Они были моделями человеческого тела, так как его палец много раз касался акупунктурных точек их тела. Были также некоторые точки, расположенные на чувствительных отделах их тел, но Тан Сю не останавливался, в его сердце не было ни малейшей пульсации. Что касается Кан Ся и Энди, то они не могли не краснеть и не дрожать в процессе обучения.
— Хорошо. Вы обе убери эти грязные мысли и следуйте каналам Меридиан по технике культивации, чему я учил вас. Медленно и тихо позвольте ему блуждать и плавать в вашей груди. Имейте это в виду. Представьте, что вы уже произвели эту Ци и теперь собираетесь ощутить поток. После того, как вы сможете контролировать и ощущать поток Ци, медленно циркулируйте по всему маршруту в технике культивирования.
Грязные мысли? Кан Ся и Энди посмотрели друг на друга. Это замечание заставило их быть в растерянности. Они не могли не закатить глаза. Их тела постоянно гладили и зажигали. И тот, кто это делал, тоже был взрослым человеком. Как они могут не чувствовать себя смущенными? У кого не было бы «идей», когда их гладили? Однако эти две женщины также прекрасно понимали, что у Тан Сю не было таких мыслей по отношению к ним. Через десять минут они открыли глаза, повернувшись к Тан Сю, и кивнули.
Тан Сю сказал:
— Имейте в виду это меридианные каналы. Позже, практикуйте их по крайней мере десять раз в день. Кроме того, так как вы двое все еще не можете ощутить свою Ци; поэтому, я должен научить вас методу, как воспринимать и ощущать её. Только тогда вы будете контролировать его. Исходя из ваших способностей, потребуется, по крайней мере, два-три месяца, прежде чем вы сможете понять существование Ци.
— Два или три месяца? — Воскликнули две женщины.
Тан Сю сказал:
— Что? Вы недостаточно терпеливы? Хорошо, я скажу тебе вот что. Если вы не будите упорствовать, то останетесь средним человеком. Вы обзавестись мечтой, чтобы достичь Дао и стать бессмертным. Только с этого момента вы сможете дойти до конца.
Кан Ся и Энди посмотрели друг на друга. Прежде всего, у них обоих была твердая решимость, поэтому они высказали свою уверенность:
— Вы можете быть уверены, что мы пройдем через это.
Тан Сю ответил:
— В любом случае, это ваше дело. Я научил технике культивации. Так что я надеюсь, что вы двое действительно сможете стать моими правыми руками. Поэтому конечный результат будет зависеть только от ваших усилий и удачи. Да, уже довольно поздно, так что пора возвращаться.
С улыбкой, Кан Ся сказала:
— Эх, Босс, Вы не хотите, чтобы мы остались здесь на ночь?
Тан Сю покачал головой и сказал:
— У тебя есть свой дом, почему ты должна остаться здесь? Пойти домой. Кроме того, нам всем есть чем заняться завтра.
Кан Ся ответила с некоторым недовольством:
— Босс, наши чары действительно не могут вас заинтересовать? Может ли быть, что мы — великие красавицы не в состоянии заставить вас возбуждаться или двигаться?
Тан Сю сказал с запутанным выражением:
— Почему я должен быть возбужден? Я признаю, что вы двое очень привлекательны, но мне нужны подчиненные, а не женщины, чтобы согревать мою кровать! В любом случае, будет лучше, если ты не позволишь своему разуму разыграться. Если такие мысли контролируют ваш ум, как вы заработаете деньги для меня?
— Босс, вы говорите мне, что мы просто инструменты для вас, чтобы заработать деньги? — КанС Ся сердито заговорила.
Энди также возмущенно сказал:
— Босс! Мужчинам не терпится затащить нас в постель, когда они только видят нас. Но ты, почему ты такой … каменный? Да… ты просто как камень!
Тан Сю спокойно сказал:
— Нет, я никогда не думал о тебе как о инструменте для зарабатывания денег. Но я считаю тебя своим подчиненным. Мне нужна женщина, но не сейчас. В будущем, возможно, я найду женщину для себя, женщину, на которую приятно будет смотреть. Но это было бы только для того, чтобы выполнить желание моей матери и продолжить семейную линию. Но не говори мне о чувствах и любви, потому что мне это не нужно.
Прислушиваясь к ошибочным рассуждениям Тан Сю, Кан Ся опровергла его слова:
— Вы не хотите говорить о привязанностях и чувствах. Но для чего тогда был бы этот брак? Даже если вы хотите, чтобы потомки продолжали семейную линию, это не должно быть так, нет? Это должно быть совершенно оправдано, правильно. Почему ты…
Тан Сю апатично сказал:
— В будущем верность и целомудренная любовь исчезнут, а затем исчезнут самые близкие родственные души и предадут друг друга. Мне нужна женщина. Но любовь… мне не нужна. И если я случайно не умру, то моя жизнь будет очень долгой.
Кан Ся и Энди в ужасе смотрели друг на друга. Они были исключительно умными. Несмотря на то, что никогда не были влюблены, но это не означало, что они не слышали и не были неспособны понять это. Они что-то осознавали. Тан Сю, казалось, был ранен женщиной, а боль в сердце была слишком темной и глубокой. Кто она была? И судя по возрасту Тан Сю, разве он не должен…?
Внезапно Энди показала улыбающееся выражение, когда она подняла глаза и посмотрела на него, говоря:
— Босс, вы видите во мне женщину, на которую приятно смотреть?
Тан Сю тупо уставился.
— Ты хорошо выглядишь! — Тан Сю кивнул.
Энди сказал с усмешкой:
— Босс, раз ты видишь во мне приятное для глаз, если ты хочешь найти женщину, которая даст тебе ребенка в будущем, тогда выбери меня, хорошо! Хотя я намного ниже, чем Кан Ся, но я очень милая и привлекательная. Поэтому я считаю, что ребенок, которого мы родим, также должен быть очень милым. Наш маленький ребенок.
Тан Сю махнул рукой и сказал:
— Пока я не закончу колледж, я не хочу говорить об этом. В любом случае, вам лучше поторопиться! Мне тоже нужно отдохнуть.
Вскоре…Кан Ся и Энди покинули город Южных ворот после того, как Тан Сю прогнал их. Он не воспринимал шутки двух женщин всерьез. Но то, что он сказал, было истинным чувством его души. Он не смел испытывать какую-либо привязанность к женщинам, потому что предательство, которое он перенес, было тем, что он никогда не хотел испытать снова.
В коридоре первого этажа…
Оуян Лулу стояла перед окном, наблюдая за Кан Ся и Энди через занавес, когда они шли во двор. Они сели на Ламборгини и быстро уехали. Только после того, как они ушли, она наконец-то расслабилась. Она была шокирована, увидев нежные и милые взгляды Энди. Но она также была поражена, увидев, как Тан Сю все еще мог контролировать себя. Она никогда не думала, что Тан Сю сможет оставаться твердым и не поддастся красоте и искушению Кан Ся и Энди. Он даже попросил их уйти. Тем не менее, она была очень довольна и счастлива внутри.
— Чёрт возьми. Почему я позволила своему воображению разыграться? Тан Сю очень хорош, но он на несколько лет моложе меня. Если я и выйду за него замуж, то только через несколько лет. Ба, пух!… Что, черт возьми, со мной происходит? Почему я хочу выйти за него замуж…
Глава 186: Говорить правду
Огонек рассвета сиял с восточного горизонта. Тан Сю встал рано, так как он планировал пойти в автошколу сегодня, а затем к своей матери, чтобы рассказать ей о своем деле. Он верил, что его мать примет его, хотя и потребует немного убеждения. Но со временем она ощутит себя счастливой, имея такого сына.
После завтрака он покинул виллу и пошел к входу в комплекс вилл. Кивнув и поприветствовав двух охранников, он подошел к тротуару и спокойно дождался такси. Кря кря…Прозвучал гудок машины.
Тан Сю посмотрел на суперкар Porsche и увидел Лун Сюэяо на водительском сиденье. Затем он сразу же сказал с улыбкой:
— Вы тоже выходите?
— Да, надо кое о чем позаботиться. В любом случае, куда ты направляешься? Хочешь прокатиться? — Лун Сюэяо ответил и спросил с улыбкой.
Тан Сю покачал головой и сказал:
— Нет необходимости. Тебе есть чем заняться. Кроме того, я просто собираюсь найти автошколу и сдать экзамен на водительские права.
— Всё в порядке. Мое дело не настолько срочное. Если вы хотите поймать такси так рано, вам придется пройти около километра до торговой улицы. Поднимайтесь на борт! Рядом с местом, куда я направляюсь, есть большая автошкола. Это хороший вариант. — Лун Сюэяо сказал с улыбкой.
Тан Сю спросил:
— Куда ты идешь?
— В налоговое бюро. — Сказал Лун Сюэяо.
Тан Сю кивнул, открыл дверь и сел на место второго пилота. Аромат жасмина чувствовался внутри, интерьер был прекрасным украшен. Затем он сказал:
— Я знаю, что ваша фамилия Лун, но я никогда не думал, что вы на самом деле двоюродный брат Чжэнъюй. Я узнал это от него два дня назад.
Лун Сюэяо завел машину. Во время вождения он сказал с улыбкой:
— Я думал, что вы знали! Кстати, если вам нужны водительские права, у меня есть способ помочь вам. Так что тебе не нужно ходить туда каждый день.
— А? Это тоже можно сделать через заднюю дверь? — Тан Сю был удивлен.
Лун Сюэяо не мог не смеяться, говоря:
— Какая задняя дверь? Вам не нужно ходить на курсы каждый день и вы можете сразу сдать экзамен. Если вы чувствуете, что вы не сможете пройти, то попросите кого-то другого сдать экзамен от вашего имени. Пока есть деньги, официальный экзаменатор закроет глаза.
— Как всегда, это грешное, ориентированное на деньги общество! — Тан Сю покачал головой, прежде чем сказать, — если это так, то мне придется побеспокоить тебя, чтобы найти таких! Ну, считай, я должен тебе за это. Честно говоря, у меня действительно много дел на этих летних каникулах, так что у меня не так много времени для учебы.
Лун Сюэяо сказал с улыбкой:
— Нет проблем. В любом случае, мы пойдем в другую автошколу. У меня там есть знакомый.
— Как пожелаете! — Тан Сю ответил кивком.
Через полчаса. Тан Сю и Лун Сюэяо вышли из автошколы. После того, как он заплатил регистрационный взнос, Лун Сюэяо помог ему найти директора автошколы. Теперь, ему не нужно будет брать уроки, а автошкола сообщит ему дату экзамена.
— Всё сделано, всё благодаря тебе. Если у тебя будет время попозже, я угощу тебя едой! — Сказал Тан Сю.
Лун Сюэяо ответил с нежной улыбкой:
— Ты друг моего кузена, так что тебе не нужно быть таким вежливым со мной. Но так как я совершенно свободен, я приму предложение.
Тан Сю задумался, а затем сказал:
— Хорошо, как насчет завтра? Я позвоню тебе потом.
Лун Сюэяо сказал:
— Хорошо, я жду твоего звонка.
Тан Сю сохранил номер мобильного. Получив такси перед входом в автошколу, он поехал в ресторан своей семьи, так как посчитал, что его мать должна была приехать туда. Как он и ожидал, он увидел, как его мать и несколько официантов ставили столы и стулья, когда он прибыл. Он чувствовал себя вполне счастливым, когда видел, как они болтают и смеются.
— Мама…— сказал Тан Сю.
Су Линъюнь обернулась и была приятно удивлена, увидев его:
— Сю’Ер! Ты наконец-то вернулся! Как прошло? Хорошо провел время в путешествии?
Тан Сю сказал:
— Ну, это было весело. Мам, позволь Баньшоу позаботиться о ресторане сегодня! Я хочу отвезти тебя.
— Куда ты собираешься меня отвезти? — Су Линъюнь спросила с смущенным выражением.
Тан Сю сказал со слабой улыбкой:
— Ну, разве вы не были озадачены тем, почему я стал таким таинственным в последнее время? Я расскажу тебе всё сегодня!
Су Линъюнь помедлила, кивнула и сказала:
— Тогда пойдем.
В Городе Южных Ворот.
Когда Тан Сю и Су Линъюнь вышли из такси, она посмотрела на главный вход в город Южных ворот и сказала с несколько робким выражением:
— Сю’Эр, зачем ты привел меня сюда? Я знаю это место. Это город Южных ворот. И из рекламы его знаю, что это место — самый элитный комплекс вилл, где могут жить только богатые. Просто посмотрите на охранников у входа, они как полицейские. Давай уйдем, пока они нас не выгнали.
Тан Сю только улыбнулся, потянув Су Линъюнь к входу. Два охранника приветствовали Тан Сю. Двое других охранников внутри поста также встали, увидев его. Су Линъюнь с удивлением посмотрела на них, а затем с любопытством спросила:
— Сю’Эр, глядя на них, они, кажется, знают тебя? Вы были здесь раньше?
— Конечно, мама. Я живу здесь некоторое время. Давай же! Я знаю, что ты очень удивлена. Подождите, пока мы не приедем домой. Я расскажу тебе обо всем.
Дом здесь? Су Линъюнь была очень напугана, услышав ответ Тан Сю. Если они купят здесь дом, сколько это будет стоить?
По пути. Патрули безопасности непрестанно приветствовали Тан Сю и Су Линъюнь. Даже сотрудники комплекса управления недвижимостью приветствовали Тан Сю. Су Линъюнь, которая никогда не видела такого, была потрясена и шла, как в трансе. Только после того, как она и Тан Сю прибыли на виллу, она протрезвела. Глядя на величественную и красивую виллу, которая стояла в прекрасном месте, Су Линъюнь подсознательно схватила руку Тан Сю и прошептала:
— Сю’Эр, ты ведь не шутишь с мамой, верно? Даже когда твой дядя был еще богат, он не мог позволить себе такой дом!
Тан Сю сказал с улыбкой:
— Мам, пойдем внутрь, тогда ты все поймешь.
Тан Сю провел ее через дверь виллы и направился прямо в холл. Он увидел Му Цинпина и сказал:
— Большая сестра Му, это моя мать, она впервые приходит сюда. Мам, эта большая сестра Му, наша домработница. А ее дочь — моя ученица.
Домработница? Ученик? Су Линъюнь была ошеломлена. Она работала всю свою жизнь, но никогда не могла позволить себе домработницу. И … ученик?
Му Цинпин некоторое время смотрела на Су Линъюнь и с улыбкой сказала:
— Привет. Я видела твое фото в спальне Тан Сю. В любом случае, можешь звать меня маленький Цинпин.
Из-за их возраста, Му Цинпин не знал, как обращаться к Су Линъюнь. Ведь Су Линъюнь была намного моложе ее, по крайней мере на 10 лет.
Су Линъюнь уставилась на Му Цинпина, прежде чем обратиться к Тан Сю. Только спустя долгое время она смогла говорить:
— Сю’Эр, мама все еще не может понять всего. Расскажи мне все. Что все это значит в конце концов?
Тан Сю повел ее на экскурсию по вилле, прежде чем вернуться в гостиную. Присев, он сказал:
— Мама. В последнее время я не просто проводил время, занимаясь только учебой. Я кое-что сделал. Во-первых, вам не нужно злиться и волноваться. Вступительный тест в колледж уже закончился, и я уверяю вас, что это не помешает моей учебе.
— Ты занимаешься бизнесом? Какое дело? Сюэр, ты не должен делать ничего противозаконного! — Су Линъюнь была поражена.
Тан Сю улыбнулся и сказал:
— Мам, каким человеком ты меня считаешь? У меня много предприятий, например: косметика и товары для здоровья, капитал инвестиций, я также архитектурные проекты. Я знаю, что скрывал правду от тебя, а ты боишься, беспокоишься о моем исследовании. Я уверяю, что как только будет объявлен результат вступительного испытания в колледж, я поступлю в лучший университет.
Су Линъюнь был смущена:
— Ты рисуешь архитектурные проекты? Откуда мне об этом знать?
— Это хобби после школы, мама. Точно так же, как и китайская медицина. — Сказал Тан Сю.
Су Линъюнь молчала. Она все еще не могла понять, что делал ее сын. Спустя долгое время она посмотрела на Тан Сю и спросила:
— Сынок, с этим твоим бизнесом ты можешь позволить себе купить виллу в Саут гейт Тауне. Сколько у тебя сейчас денег?
Тан Сю сказал с улыбкой:
— На самом деле, я не покупал эту виллу. Я помог своему другу решить большой вопрос, поэтому он дал мне эту виллу! Что касается суммы денег, которая у меня сейчас есть, я не знаю. Но я предполагаю, что у меня есть по крайней мере несколько сотен миллионов юаней.
— Сколько? — Су Линъюнь вскочила с дивана, когда она кричала в тревоге и неверии.
— Как минимум несколько сотен миллионов. — Ответил Тан Сю.
Су Линъюнь проглотила полный рот слюны. Она была потрясена, услышав такое астрономическое число. Даже если ее ресторан был очень хорошим и имел ежедневный доход почти десять тысяч юаней; однако, по сравнению с несколькими сотнями миллионов, это было, как сравнивать день и ночь!
Тан Сю продолжал с улыбкой:
— Мам, нам больше не нужно беспокоиться о деньгах. Я уже повзрослел. Я не только могу закончить учебу с отличными результатами, но и создать предприятие. Если вы больше не хотите управлять рестораном, вы можете его продать. Но хорошо, если вы хотите продолжать управлять им. Короче говоря, вы можете жить, как пожелаете. Я надеюсь, что вы сможете жить благополучной, хорошей и счастливой жизнью.
Су Линъюнь выглядела ошеломленной, когда смотрела на Тан Сю. Она вдруг поняла, что ее сын действительно вырос и больше не нуждался в ее защите. Теперь он действительно имел возможность позаботиться о себе.
Woo, woo, sob…Сидя на диване в гостиной, Су Линъюнь плакала. Она вспоминала своего мужа и горькую жизнь, которую они пережили все эти годы, обиды…
— Мама…— Как только Тан Сю собирался говорить, Му Цинпин остановила его.
Затем Му Цинпин села рядом с Су Линъюнь. Она держала Су Линъюнь и сказала низким голосом
— Я, более или менее, понимаю ситуацию в вашей семье. Я чувствую, что мы с тобой похожи. Мы матери, которые воспитывали наших детей в одиночку. Я знаю печаль и одиночество, которые испытывают матери, как мы. Я также понимаю, почему ты плачешь. Как мать, вы очень счастливы видеть, что у вашего ребенка такая хорошая жизнь. Но перед нашим ребенком мы должны улыбаться, а не плакать. Кроме того, это большое событие, мы должны отпраздновать. Тебе так не кажется?
Глава 187: Закрытая винодельня
Су Линъюнь посмотрела с тусклыми и слезливыми глазами и неоднократно кивнула. Материнская любовь была как гора. Какая мать, которая не надеялась на то, что у их детей будет успешная жизнь, когда они вырастут? Каждый из них с нетерпением ожидает достижения своих детей. И сегодня, несмотря на свой юный возраст, ее сын сделал карьеру, которую среднестатистический человек не сможет достичь за всю жизнь, заставляя ее чувствовать себя такой счастливой.
—Вы правы! — Су Линъюнь вытерла слезы. Она посмотрела на Тан Сю, —Сюэр, мама очень гордится тобой.
Тан Сю бросил благодарный взгляд на Му Цинпина, прежде чем он ответил с улыбкой:
—Мама, я также очень горжусь тобой.
Все утро с Тан Сю провёл с Су Линъюнь, рассказывая ей, почему он скрывал от нее всё. Тем не менее, он все еще скрывал вопрос о своем возвращении из Бессмертного мира, а также свою бессмертную личность культиватора. Он не смел раскрывать все активы, которые у него были, тем более о бессмертных делах. Он также не оценивал богатство, которое у него было раньше. И сейчас, как он напомнил, стоимость изолированного острова в Тихом океане составляла около 2-3 миллиардов юаней.
Незадолго до полудня…Тан Сю обедал с Су Линъюнь. Глядя на Су Линъюнь и Гу Инь, он улыбнулся и сказал:
— Мам, ты решила переехать ко мне? Если ты не хочешь продавать наш старый дом, все в порядке. Мы позаботимся о нём. Кроме того, если вы не хотите проходить тест на водительские права, я помогу найти водителя, чтобы вы могли добираться на работу и с работы каждый день.
Су Линъюнь покачала головой и сказала:
— Нет, я привыкла там жить. Я определенно не смогу привыкнуть жить здесь! Сынок, я пока не буду переезжать. Только после того, как ты поступишь в университет, я подумаю о переезде! Просто ресторан гораздо ближе оттуда, поэтому мне не нужно будет сдавать тест на водительские права или искать водителя.
— Этот…— Тан Сю не хотел идти против воли своей матери, но он также не хотел позволять ей жить в их старом доме. Немного поколебавшись, он медленно сказал, — всё в порядке! Я устрою тебе комнату здесь. Так что ты можешь приезжать и остаться здесь в любое время.
Во второй половине дня он отправил Су Линъюнь обратно в ресторан. Когда он посмотрел на ее улыбающееся лицо перед отъездом, она выглядела на несколько лет моложе.
Тан Сю прибыл в отель, где останавливался Скарблейда Цян и случайно увидел, что Кан Ся также была там.
— Я звонил тебе минут десять назад, как ты оказалась здесь? —Тан Сю спросил с улыбкой.
Кан Ся ответила:
—Я просто работала поблизости, когда вы позвонили. В любом случае, Босс, этот менеджер, которого вы нашли для винодельни, на каком основании вы выбрали его?
Сам Тан Сю слышал непосредственно от Скарблейда Цян. Рассказав все с самого начала, он, наконец, сказал:
— Он может сменить свой путь и перевернуть новый лист в жизни. Он настоящий мужчина. Таким образом, когда я узнал, что он также искусен в виноделии, я дал ему шанс. Если он в состоянии ухватить этот шанс, естественно, его ждёт быстрое продвижение в жизни. Если он не может полностью использовать его, то вы, как непосредственный начальник, имеете право уволить его.
Кан Ся сказала с улыбкой:
— Так как вы дали мне права и привилегии, я очень рад. А, точно. Сегодня утром я просмотрела кое-какую информацию о некоторых винодельнях в Стар Сити. Я думаю, что одина из них довольно хороша, но у меня не было времени, чтобы провести тщательное расследование, а также зайти на сайт. Но эта винодельня скоро будет закрыта, так что если мы сможем выкупить ее, это избавит нас от лишних неприятностей.
—Вы и Скарблейда Цян позаботиться об этом вопросе. У меня есть другие дела в ближайшие несколько дней, так что я не могу беспокоиться об винодельни, а также управлении бизнесом. Если у тебя не хватает денег, позвони мне, и я найду способ разобраться с этим.
Кан Ся нежно улыбнулась и сказала:
— Мне не понадобятся средства в течение некоторого времени. Но у вас действительно есть способности, Босс. Я вижу, что на самом деле вам не нужно, чтобы я управляла компанией, так как вы можете придумать способ, как заработать денег.
Тан Сю покачал головой и сказал:
— Нет, мне понадобится огромная сумма денег. Не говоря уже о миллиардах или десятках миллиардов юаней, мне будет этого недостаточно! Короче говоря, я должен зарабатывать деньги как можно больше, так как это сильно повлияет на мою практику культивирования.
—Ах, так вы думаете о всех возможных средствах, чтобы заработать деньги только для вашего культивирования? —Кан Ся была поражена.
Тан Сю кивнул и сказал:
— Да, моя скорость культивации будет быстрее, когда у меня будет достаточно ресурсов. Сейчас я остро нуждаюсь в них. К счастью, мой уровень культивации пока еще не высок, я едва могу контролировать. Но после того, как культивация достигнет более высокого уровня, ресурсы, которые мне понадобятся, увеличатся тоже. Так что без огромной финансовой поддержки мне будет сложно ускорить культивацию.
—Хорошо, тогда я буду много работать. —Кан Ся кивнула.
—Я верю тебе! —Тан Сю сказал с уверенной улыбкой.
С смущенным выражением, Кан Ся спросила:
—Почему ты так доверяешь мне?
Тан Сю ответил с улыбкой:
— Потому что ты помогаешь мне зарабатывать деньги. Для этого я даже выдал вам акции, а также вызвался научить культивировать. Поэтому, естественно, вам также понадобится много ресурсов.
Кан Ся не могла не чувствовать себя в растерянности:
— Так вы научили меня технике культивирования, только для этой цели? Ты действительно посадил меня на пиратский корабль.
Тан Сю дразнил ее:
— Но у вас есть возможность высадиться.
Кан Ся твердо покачала головой и ответила:
— Нет, высадка не помешает мне умереть. Я хочу быть небесным существом, как в баснях!
Тан Сю позвонил Скарблейда Цян, сказав ему, что он ждет его в зале отеля. Вскоре после этого, Скарблейда Цян бросился вниз по лестнице. Однако, когда он увидел Кан Ся, он снова впал в оцепенение, увидев такую красоту.
— Она Кан Ся, Генеральный директор моей компании. Она будет твоим непосредственным начальником. Имейте в виду, что ее слова будут моими словами. И она будет делегировать каждое задание от моего имени. Если ваша производительность будет недостаточно хорошей или она будет не удовлетворена вашей работой, она имеет право уволить вас.
Все любят красавиц, даже героям трудно пройти через них. Скарблейда Цянь был очарован красотой Кан Ся. Лицо Скарблейда Цяна стало торжественным, когда он серьезно сказал:
— Не волнуйтесь, Босс. Так как ты дал мне шанс и привел меня сюда, уверяю тебя, я не заставлю тебя краснеть за меня.
Тан Сю кивнул и сказал:
—Кан Ся, мы пойдем на винодельню! Если она действительно приличная, и мы покупаем её по низкой цене, тогда сразу создаём там нашу винодельню. Что касается рецепта, Скарблейда Цян всё расскажет. Я куплю оборудование для производства вина после того, как место будет определено.
Кан Ся спросила:
—Босс, вы рассматривали аспект сбывании вин?
—Мы пойдем тем же путем с нашей косметикой и медицинскими продуктами. Откроем наши эксклюзивные сетевые магазины в каждом городе и возьмём линию высокого класса. Что касается цены за бутылку, она должна быть установлена на уровне выше пяти цифр.
Кан Ся воскликнула:
— Не будет ли это слишком высокой ценой?
Тан Сю уверенно ответил:
— Этого не будет. Вы узнаете позже.
Винодельня.
Это был старый винзавод в Звездном городке, принадлежащим штату. Из-за плохого управления правительство продало его частному сектору. Винодельня располагалась в Старом районе Riverstreet. За исключением центра по переработке отходов в окрестностях, сам окружающий вид был распаханный. После того, как Mercedes-Benz припарковался перед винодельней, они вышли из машины и пошли к двери.
— Она заперта? —Посмотрев на большой ржавый железный замок, он посмотрел на Кан Ся с смущенным выражением.
Брови Кан Ся также глубоко морщились, как она сказала с озадаченным выражением:
— Я узнала об этой винодельне из Интернета и не просмотрела их сайт. Так что я мало что знаю о данной ситуации. Мы должны найти кого-нибудь, чтобы узнать об этом?
В тот самый момент, когда она сказала это, какой-то пухлый старик, одетый в большие штаны и синглет, прогуливался, неся большую трубу. Кан Ся быстро подошла к нему и спросила:
— Дядя, вы знаете, почему Винодельня закрыта?
Старик остановился. Он посмотрел на трио несколько раз, прежде чем быстро ответил:
— Какая еще причина может быть. Этот несчастный босс прикарманил зарплату рабочих и производил плохие вина. Завод был просто заброшен. Я был охранником здесь раньше, и он все еще должен мне почти полгода зарплаты!
—Так как винодельня была закрыта, то кто теперь владелец? — Спросила Кан Ся с озадаченным выражением.
Старик издал проклятие:
— Этот ублюдок сбежал! Он был настолько утоплен в долгах, что, прежде чем он убежал, кто-то убил его! Правительство захватило винодельню, но только Бог знает, когда кто-нибудь купит эту винодельню.
Кан Ся была удивлена.
— Правительство забрало винодельню? Это потому, что последний владелец задолжал правительству?
Старик сказал:
— Владелец последней винодельни уклонялся от уплаты налогов. После того, как он обанкротился, только тогда правительство об этом узнало, поэтому власти конфисковали её. Ах да, зачем вы здесь?
Кан Ся сказала:
— Мы расследуем ситуацию с этой винодельней, так как мы планируем инвестировать в ликерный бизнес. Итак, мы хотели посмотреть на эту цистерну Mire Winery! Но мы не ожидали, что все так, когда сюда приехали. В любом случае, спасибо, что рассказал нам, дядя.
Старик махнул рукой и забрал свою большую трубку.
Кан Ся посмотрела на Тан Сю и спросила:
— Ну, что нам теперь делать, Босс? Будем ли мы вести переговоры с правительством?
Тан Сю кивнул и сказал:
— Да, договаривайтесь с правительством и постарайтесь купить эту винодельню по рыночной цене. Если ваших связей недостаточно, свяжитесь с Лун Чжэнъюй. Он местный босс здесь. Было бы расточительно, если бы я не мог использовать этот ресурс.
Кан Ся закрыла рот, рассмеялась и ответила:
— Хахаха. Подумать только, что давно у Чжэнъюй был бы такой друг. Но то, что ты сказал, имеет смысл. Я позвоню ему сейчас и попробую купить эту винодельню по самой низкой цене. Тем не менее, эта винодельня очень старая, и хотя она большая, но довольно ветхая. Боюсь, нам придется отремонтировать и даже перестроить, если мы собираемся её использовать.
Тан Сю сказал:
— Тогда делайте реконструкцию для участка! Используйте все остальное, что еще может быть использовано! После того, как все будет завершено, мы подумаем о проблеме с продажей вина.
Глава 188: Предчувствие кризиса
Тан Сю беспокоился о винодельне. Тем не менее, он купил ряд материалов для изготовления вина, которые лежали на складе. Его метод виноделия был особенным, так как он использовал много трав и фруктов. Но главной проблемой в варении вин, было время. Потребовалось, по крайней мере, несколько дней, чтобы заквашивать зерно, превращая фрукты в джемы и кипятить травы, прежде чем можно было сварить действительно хорошие вина. Однако, после того как все было куплено, он понял, что у него не осталось денег. В первый день он получил 2,5 млрд, потом заплатил 2 млрд долга Чэнь Чжичжун и дал 300 млн юаней Кан Ся, а остальные 200 миллионов было отдано Чу И за медицинскими травами, которые он купил.
— Я должен придумать способ заработать деньги! — Начальные работы по виноделию были завершены. Тан Сю стоял в хранилище, думая с беспомощным выражением. В последнее время он должен был заботиться о многих вещах, но каждое дело нуждалось в деньгах. У него были мысли о продаже практики, но он выковырял почти все деньги у Шао Минчжэнь и Мяо Вэньтан. Даже если он хотел продать практику, то не смог бы найти подходящего покупателя. Другой культиватор, которого он знал, был Дао Мастер Цзыи, но он был безденежным даосистом. Одолжить денег? Мысль всплыла в голове Тан Сю, но он выбросил ее.
Стук, стук…Дверь хранилища была открыта, когда Гу Инь вошла внутрь с предвкушающим выражением. Она посмотрела на Тан Сю и сказала:
— Мастер, Иньинь нужен учебник и рабочая тетрадь. Но мама все еще на курсах и не могли бы вы пойти со мной в магазин канцелярских товаров?
Тан Сю сказал с улыбкой:
— Хорошо, мы пойдем сейчас.
У него сейчас не было денег, но было достаточно, чтобы купить учебники и тетради. Также, обучение Гу Инь было важным. Временно он не мог продолжать процесс виноделия, поэтому ему пока нечем было заняться. Тан Сю покинул город Южных ворот вместе с Гу Инь. Какое-то чувство придавало ему некое слабое беспокойство. Это было, как если бы была пара глаз смотрели на него из темного угла.
— Я кого-нибудь обидел в последнее время? —Тан Сю нахмурился. Он несколько раз огляделся в непринужденной манере и приблизил к себе Гу Инь. Независимо от того, какая опасность придет, он никогда не сможет позволить, чтобы Гу Инь была ранена. Несколько минут спустя, Тан Сю и Гу Инь прибыли на соседнюю торговую улицу, чувство исчезло бесследно. Однако он не снизил бдительности. Сопровождая Гу Инь, чтобы купить учебник и тетради, он быстро проводил ее домой. Через полчаса Тан Сю тихо покинул виллу. Он вышел не из главного входа, а заднего и прямо направился к небольшому склону. Он обошел комплекс по кругу и тихо вышел из леса. Своими острыми глазами, он постоянно наблюдал за окрестностями. Тан Сю переоделся и быстро появился у главного входа в городе Южных ворот. Однако он быстро спрятался за деревом и незаметно искал неизвестных врагов.
Внутри здания, в километре от Тан Сю…Двое мужчин стояли перед окном и держали бинокль военного класса, наблюдая за зданиями в Южных воротах. Один из них был Ван Мин, и там было еще четверо мужчин, которые пили и болтали за ними.
Ван Мин положил свой бинокль, когда посмотрел на склоняющегося человека, сказав:
— Главный Волк, мы уже исследовали его личность. Он не злой человек. И хотя он молод, у него такие очень мощные способности. Все еще нужно следить за ним? Кроме того, он дал нам только три дня.
Волчья голова сказала:
— Мы узнали о нём, но информация не точная. Не обманывайтесь его внешностью, он очень необычный. Когда он забрал эту маленькую девочку из главного входа в Саут гейт Таун, он уже почувствовал, что мы следим за ним. Я не уверен, почувствовал ли он наше присутствие.
Ван Мин был удивлен:
— Есть и другие люди, которые следят за ним?
Волчья голова указала на Северо-Западное направление и ответила:
— Вы видите этот маленький ларек на улице, продающей Лянпин? Я купил лапшу в том ларьке сегодня утром. Продавец выглядит обычным, но я уверен, что он безжалостный человек. Также, по моим наблюдениям, было только три человека, которые купили у него вчера, несмотря на то, что киоск был открыт весь день. Двое из них взяли, но не заплатили за это. Что касается другой, это была женщина средних лет со своим ребенком, но она ничего не купила.
Разум Ван Мина сработал и быстро спросил:
— Вы имеете в виду, что они замаскированы и следят за Тан Сю?
Волчья голова кивнула и сказала:
— Если мой вывод верен, должны быть так. Я хочу посмотреть это шоу. Я не знаю, умрет ли он или эти убийцы столкнутся с невезением.
— Мы не будем ему помогать? — Спросил Ван Мин.
Волчья голова с насмешкой ответила:
— Если он не может решить эту маленькую проблему, то с чего он станет нашим начальником?
Ван Мин сказал:
— Итак, если он действительно сможет прогнать этих врагов, мы действительно будем следовать и работать на него?
— Эти убийцы скрываются в темноте. Они очень опасны. Если бы мы — братья столкнулись с ними, мы бы тоже умерли, если бы не были достаточно осторожны. Если он решит эту проблему, это объясняет, что он очень силен, и что мы можем работать на него. Тем не менее, я до сих пор не могу понять, почему и для чего он хочет, чтобы мы работали с ним.
Ван Мин кивнул и больше не говорил. Он ждал, с нетерпением следующих действий и выступления Тан Сю. Волк снова поднял бинокль. Когда он посмотрел на улицу, к переднему входу в город Южных ворот, его брови сразу же поднялись и он сказал с низким голосом и странным выражением:
— Взгляните и обратите внимание на большое дерево с левой стороны, примерно в 65 метрах от переднего входа в комплекс. Я никогда не думал, что он тихо выскользнет из комплекса вилл и будет тайно наблюдать за врагами. Ну, он также должен был понять, что что-то не так с Лянпи.
Ван Мин быстро поднял бинокль и отчетливо увидел Тан Сю переходя от дерева в сторону и направляется прямо к Лянпи.
— Глупый! Он уже так далеко, и если другая сторона выстрелит в него, он будет мертв, даже если у него десять жизней. — После того, как Ван Мин увидел ситуацию, он немедленно заговорил низким голосом.
Волчья голова сказала:
— Продолжайте наблюдать.
Рядом с парадным входом в город Южные ворота.
Тан Сю подошел к ларьку, который продал Лянпи лапшу. Его зоркие глаза смотрели на немолодую руку, он мягко сказал:
— Дайте мне две Лянпи, и упакуйте их.
Мужчина средних лет сказал с улыбкой:
— Хорошо, пожалуйста, подождите немного. — Он быстро взглянул в дальний угол, подняв левую руку, чтобы почесать затылок. Он медленно работал, чтобы сделать лапшу Лянпи.
Сам Тан Сю выпустил свое восприятие, чтобы охватить радиус 200 метров. Он смотрел только на действия мужчины средних лет, но в радиусе его восприятия мужчина и женщина, переодетые в пару, быстро появились в его области наблюдения.
— Убийцы? Трое из них? — Глаза Тан Сю сузились. Он уже был готов действовать. Независимо от того, кто хотел его убить.
— Босс, я не буду покупать Лянпи! — Сказав это, Тан Сю повернулся, чтобы уйти.
Владелец средних лет нахмурился, и опасный блеск мгновенно сверкнул из его глаз. В следующую долю секунды его рука схватила пистолет и направила дуло на Тан Сю. Палец нажал на курок…Взрыв…Прозвучал выстрел. Но лицо владельца среднего возраста сильно изменилось в одно мгновение, потому что его выстрел, который должен был поразить цель, не попал, так как всё было размыто и он потерял из виду Тан Сю. Шипит……Вместе с хныкающим звуком, владелец средних лет мог чувствовать только холодное дыхание на шее, так как его шея уже была зажата.
Тан Сю стоял позади него и шептал ему:
— Не действуй опрометчиво, или я немедленно сломаю тебе шею. Скажи мне, кто, черт возьми, хочет моей смерти?
Тело владельца средних лет окоченело. Он хотел развернуться, но обнаружил, что не может пошевелить шеей. Его губы дрожали, когда он терпко отвечал:
— Я не знаю. Я всего лишь киллер. Пока я работаю по контракту и получаю информацию о цели, добиваю ее и забираю деньги.
— Я верю тебе. Не двигайся. Я могу сказать, что пара там тоже должна быть вашими товарищами, да? Они также вооружены, так что это означает, что некоторые люди действительно воспринимают меня всерьез, надеясь убить меня. Скажите, сколько они заплатили за мою голову? — Тан Сю сказал с насмешкой.
— Пять… пять миллионов! Нам заплатили по пять миллионов. Всего 15 миллионов. — Владелец среднего возраста ответил в панике.
— Также должен быть посредник между вами и вашим работодателем, нет? Поскольку у вас троих 15 миллионов, я могу сказать, что моя голова намного ценнее. Дай мне контакт твоего посредника! — Тан Сю кивнул и сказал.
— 13814… — Владелец средних лет выпалил номер мобильного телефона.
Тан Сю случайно сломал шею владельцу среднего возраста, когда использовал свою руку, чтобы подпереть плечо, наблюдая за мужчиной и женщиной, которые приближались. На данный момент мужчина и женщина, казалось бы, знали, что что-то не так, поскольку они прямо остановились в 20 метрах от стойла.
— Хорошая бдительность! — Тан Сю холодно улыбнулся. Он взял пистолет владельца среднего возраста и выстрелил несколько пуль в сторону мужчины и женщины, которые были все еще в 20 метрах, не задумываясь. Он не использовал пистолет раньше, но палец нажал на курок, как пуля мгновенно ударил их. Кровь брызнула, как переспелый персик, как ярко-красные цветы расцвели от лба мужчины и женщины. Два выстрела и два трупа. Тан Сю не оставил пистолет и засунул его в карман пиджака. Он использовал рукава, чтобы прикрыть лицо и быстро скрылся.
— Ах … убийство! — Крики звучат в окрестностях. Молодая красивая женщина, которая несла сумку, услышала выстрел, а затем увидела, как мужчина и женщина тонули в луже крови, заставляя ее впасть в панику. В тот момент, когда она закричала, она быстро убежала.
Четверо охранников у входа в Южные ворота поспешно бросились, едва они услышали звук выстрела.
Глава 189: Угрозы
В здании, Волк и Ван Мин ясно видели, что происходит в Лянпи через свой бинокль. Они никогда не думали, что Тан Сю убьет так решительно, несмотря на закон.
— Он хороший и очень умный! — Великолепие сверкнуло из глаз волчьей головы, глядя на спину Тан Сю, когда он исчез.
— А? Почему ты так говоришь? — Ван Мин спросил.
Волчья голова безразлично сказала:
— Он сломал шею владельцу этого ларька и убил двух других киллеров. Но он не выбросил пистолет, а взял его с собой. Кроме того, вы видели его? Он бежит на кончиках пальцев ног, потому что прекрасно знает, что как только полицейские прибудут на место, они проведут расследование. И самым основным этапом исследования является сканирование следов на земле. Кроме того, тот факт, что он был замечен выходящим из переднего входа в город Южные ворота. И если его следы сравнить с теми, что были на месте преступления, тогда он будет разоблачен.
Ван Мин кивнул и воскликнул в восхищении, сказав:
— Черт, вот, почему он не поступил на службу в армию, это действительно пустая трата таланта.
Волчья голова покачала головой и сказала:
— Нет, он не подходит, чтобы быть солдатом.
— Почему это? — Удивленно спросил Ван Мин.
Волчья голова ответила:
— Он слишком безжалостен и не остановится ни перед чем. Как таковой, он не подходит для военной дисциплины. Как только он присоединится к армии и станет солдатом, как мы, он будет создавать большие проблемы.
Ван Мин кивнул и продолжил спрашивать:
— Тогда что нам делать дальше? Сотрудничать с полицией, чтобы арестовали его?
Волчья голова глубоко посмотрела на Ван Мин и ответила холодным и отстраненным выражением:
— Почему мы должны? Мы не инструменты правительства. Нас сняли с униформы, нам не нужно вмешиваться в это. Ты хочешь снова раскрыть наше местонахождение?
На мгновение Ван Мин замолчал и ответил горьким выражением:
— Я знаю. Если мы будем показываться на людях, мы обязательно станем объектом государственного мониторинга!
Волчья голова сказала с насмешкой:
— Мы посмотрим на следующие шаги Тан Сю. Если он преодолеет это препятствие безукоризненно, это докажет, что у него есть капитал и способности, и он достоин того, чтобы мы следовали за ним. Если он попадет в беду и не сможет оправдать моих ожиданий, тогда каждый из нас отправится домой.
— Понял! — Ван Мин молча кивнул
Волчья голова тоже замолчала на мгновение. Затем он повернулся и положил свой бинокль на стол. С глубоким тоном сказал:
— Продолжайте наблюдение здесь, я пойду первым.
— Шеф Вульф, вы лично собираетесь расследовать это, не так ли? Этот парень безжалостен и беспощаден, если что-то пойдет не так, и он пойдёт против вас … — Ван Мин быстро сказал.
— Если он неправильно поймёт меня, то я полагаю, что он не будет обращать внимания на в такой мусор, как мы. Хорошо, подожди здесь, пока я не вернусь. — Волчья голова ответила с безразличием.
Деревья могут жаждать мира, но ветер никогда не утихнет, точно так же, как мир изменится, хочет он этого или нет. Сам Тан Сю также не смог четко понять людей, которые ненавидели его, и даже послали убийц за ним. Но он не был навязчивым. Он всегда жил с вероучением, что если не обидели его, то он также никого не обидит. После того, как он покинул Лянпи, он не вернулся в город Саут-гейт, но кружил вокруг других мест. Затем он достал мобильный телефон и набрал номер владельца Лянпи.
— Атата— На звонок ответили, но другая сторона не говорила.
После десяти секунд молчания, только тогда Тан Сю медленно заговорил:
— Я Тан Сю, я дам в десять раз больше того, кто дал тебе.
— Они… они мертвы? — Низкий и глубокий голос, наконец, вышел из телефона.
— Да! Все они. — Сказал Тан Сю.
Мужчина по телефону снова замолчал. На этот раз он молчал полминуты, прежде чем медленно сказал:
— Переведи 200 миллионов юаней на мой счет. Я не хочу больше неприятностей. Номер счета…
Тан Сю прищурился и набрал номер Кан Ся. Он только что дал ей 300 миллионов, а деньги еще не были использовались. Затем он сразу же сказал:
— Перечислите 200 миллионов на этот счет немедленно и быстро!
Кан Ся криво улыбнулась и сказала:
— А? Зачем вам это нужно, Босс? У нас же немного денег…
Тан Сю прервал с глубоким тоном:
— Больше никаких разговоров и не спрашивайте, просто немедленно отправь деньги.
— Поняла! — Кан Ся выполнила всё быстро и отправила 200 миллионов юаней на банковский счет согласно приказу Тан Сю.
После полудня. Пришла экспресс-доставки на виллу. Тан Сю быстро взял доставку, а затем прочитал ее. Содержание вызвало убийственное намерение в его сердце. Чжан Дэцинь? Тан Сю вспомнил внешность этой женщины. Когда он пошел пинать мемориальную доску восходящего Дракона и взял 100 миллионов юаней. На следующий день Чжан Дэцинь прислала видео, сказав, что ее нет в городе, поэтому она не смогла его увидеть. Она торжественно извинилась перед ним и гарантировала, что больше не будет с ним пересекаться. Это была лишь злоба! Тан Сю не воспринимал это всерьез, поскольку другая сторона извинилась. Но он никогда не думал, что Чжан Дэцинь неожиданно отомстит за мелкие обиды. Подумать только, она даже потратила 20 миллионов, чтобы нанять убийц, чтобы убить его.…
Ночь. Тан Сю спокойно отправился в резиденцию Лун Чжэнъюй. Уже было поздно, но так как все здание все еще ярко освещались, он был уверен, что Лун Чжэнъюй еще не спал. Когда он освободил свое восприятие, он был в недоумении, следует ли ему забавляться или плакать, видя, что Лун Чжэнъюй “работает” на кровати с противником. Черт, этот парень …Тан Сю прятался под темной тенью дерева во дворе виллы. После того, как он оставался неподвижным в течение десяти минут, он увидел, что бой Чжэнъюй был закончен, только тогда он взял камень и сильно бросил его в окно спальни на втором этаже. Кача…Стекло окна спальни на втором разбилось. С мягкой кровати, Лун Чжэнъюй встал с удовлетворенным выражением и собирался принять ванну. Когда он вдруг увидел, что стекло окна его спальни было разбито, его цвет лица сильно изменился и он быстро натянул пижаму. Он подбежал к окну, посмотрел на улицу и одновременно закричал:
— Кто это?!
Тан Сю вышел из тени, столкнувшись с ним и помахал рукой, а затем быстро отступил. Лун Чжэнъюй увидел Тан Сю. Никогда в своих самых смелых мечтах он не ожидал, что тот, кто разобьет окно его виллы, окажется Тан Сю, потому что он никогда не говорил ему своего адреса. Однако он все равно быстро вышел. Когда он посмотрел на Тан Сю в тени дерева, он сказал с подозрительной улыбкой:
— Брат Тан, я когда-нибудь делал что-нибудь, что оскорбляло тебя? Уже очень поздно. Ты не спишь, но приходишь ко мне домой, чтобы разбить окно, что с тобой?
Тан Сю сказал:
— У меня есть кое-что, нужна твоя помощь.
Лун Чжэнъюй закатил глаза и щелкнул:
— Вместо того, чтобы разбивать окна моего дома, почему ты не позвонил мне? Что это? Черт. К счастью, вы разбили его прямо сейчас. Если бы это было на несколько минут раньше, я мог бы оказаться импотентом.
Тан Сю ответил легким смехом:
— Ну, у меня все еще есть лекарства для лечения импотенции.
Лун Чжэнъюй был в недоумении, должен ли он сердиться или смеяться, как он сказал:
— Хорошо, давай прекратим это дерьмо. Не хвастайся. Быстро скажи, тебе нужна моя помощь?
Красочный блеск вспыхнул из глаз Тан Сю, когда он спросил:
— Речь идет о Вашей семье и семье Чжан. У тебя есть какие-то разногласия с ними?
Семья Чжан? На мгновение, Лун Чжэнъюй смотрел безучастно. Затем он покачал головой и сказал:
— У нас нет обид, и можно сказать, что мы только соперники, хотя между нами были некоторые небольшие трения.
Тан Сю замолчал на мгновение, прежде чем спросил:
— Что будет делать семья Чжан, если Чжан Дэцинь и Чжан Юнцзинь умрут?
Лун Чжэнъюй замерз, а затем спросил с ужасающим выражением:
— Что ты хочешь сделать?
Тан Сю ответил холодным и мрачным выражением:
— Братья и сестры должны умереть! Итак, ответь мне.
С неверующим выражением, Лун Чжэнъюй посмотрел на Тан Сю и сказал тихим голосом:
— Брат Тан, ты должен хорошенько все обдумать. Семья Чжан десятилетиями живет в Звездном городе и имеет глубокие корни. Даже если моя семья захочет оскорбить их, мы заплатим за это немалую цену. Как только ты их убьешь, Чжаны наверняка пойдут на все, чтобы отомстить.
Тан Сю ответил:
— Причина, по которой я пришел к тебе, также рассматривает последствия страданий со стороны семьи Чжан. Я только хочу спросить теья сейчас, если Чэнь Чжичжун и ваша семья объединят свои усилия в этом, сможете ли мы справиться с ними или нет? — Лун Чжэнъюй подумал на мгновение, как он сказал с улыбкой:
— Это будет очень трудно.
Тан Сю задумался на мгновение, а затем медленно сказал:
— Что, если будут задействованы внешние силы? Это возможно?
Лун Чжэнъюй был удивлен и сказал:
— Ты имеешь в виду другие силы за пределами Звездного города? Такие как семьи Чу И и Бай Тао, или семья Оуян?
Тан Сю сказал:
— Да, если их тоже можно.
Лун Чжэнъюй был взволнован внутри и быстро сказал:
— Если они захотят присоединиться к этому, семья Чжан, несомненно, будет уничтожена. Однако семьи Чу И и Бай Тао родом из Пекина. У них также есть много врагов, которые соперничают с ними. Семья Оуян может принять участие. Но как ты думаешь, Оуян Лулу сможет сделать выстрел?
Тан Сю сказал:
—Нам не нужно приводить Чу И и Бао Тао. Я поговорю с семьей Оуян, но мне нужно собрать полную информацию о Чжаны в эти 2 дня. Увидимся через два дня и поговорим об этом снова.
— Нет проблем, я дам тебе полную информацию как можно быстрее. Но ты не должен, ни в коем случае, идти против них в одиночку. Если Чжаны действительно спровоцировали тебя, я пошлю некоторых людей собрать братьев и сестер Чжан, чтобы они должным образом извинились перед тобой, а затем ты сможешь обрушить весь свой гнев на них.
Тан Сю покачал головой и сказал:
— Нет необходимости. — Сказав это, Тан Сю перепрыгнул через стену под пристальным взглядом Чжэнъюй.
На темной тропе в просторном квартале. Тан Сю покинул резиденцию Чжэнъюй, но предчувствующий кризис в его сердце не исчез. Хотя он и убил трех киллеров, но все равно почувствовал, что кто-то наблюдает за ним в темноте. Однако даже после того, как он использовал свое восприятие, чтобы охватить окружающих, он все еще не мог найти присутствие врага.
— Это эксперт! — Тан Сю был уверен, что та сторона была экспертом в наблюдении. В противном случае, они не смогли бы держать скрытную дистанцию.
Это было в парке? Шаги Тан Сю остановились у переднего входа в парк. Его разум и восприятие мчались; и вместе с ними он опирался на боковую стену и сразу же перелез через нее и вошел в парк, чтобы исчезнуть среди леса. Ему нужно было вытащить этого человека, который скрывался в темноте, иначе он не сможет спокойно провести время.
Глава 190: Фронт
Сотни метров…Волчья голова опустила бинокль, как блеск сверкнул из его глаз. Он мог сказать, что Тан Сю что-то понял, но не был уверен, были ли они обнаружены или нет. Он быстро облетел другую сторону парка и тихо подошел. Несколько минут спустя…Волчья голова появилась в роще. Присев на землю, он быстро заметил следы на земле. Казалось, он движется в другом направлении.
— А? Она пропала? — Он потерял следы Тан Сю под деревом.
Свист…Перед ним сверху появилась фигура. С холодным и отстраненным выражением, Тан Сю посмотрел на голову Волка. Несмотря на то, что у него был пистолет, привязанный к его талии, у него не было намерения использовать его. Для него его собственная боевая сила была самым сильным орудием убийства.
— Следить за мной всю дорогу было довольно трудно, не так ли?
Волчья голова не повернулась, чтобы убежать, вместо этого он смотрел на Тан Сю, как на голодного волка, как он сказал:
— Только несколько человек могут отследить меня во всем мире. Я не знаю, как ты смог меня найти!
— Тот, кто пережил много жизненных и смертельных ситуаций, будет развивать особенно острое чувство опасности. Убийственный умысел внутри вас говорит о том, что количество людей, погибших от ваших рук, было не менее 100. Судя по вашей реакции, когда вы наблюдали, я могу сказать, что вы ходили по краю смерти. — Тан Сю сказал апатично.
— Я исследовал тебя. Ты просто обычный студент, исходя из информации которую я получил. Даже если у вас есть некоторые мощные аспекты по сравнению с другими, вы только что закончили среднюю школу и только что открыли свой собственный бизнес. Но я не могу понять, как вы убиваете, даже не моргнув глазом. Я никогда не поверю, что кто-то родился с такой большой силой или такой врожденный хладнокровный нрав. Вы можете мне это объяснить? — Озадаченная, Волчья голова ответила.
— Вы не достойны. — Тан Сю покачал головой и сказал.
Волк прищурил глаза:
— Независимо от того, есть ли у меня квалификация или нет, это еще неизвестно. Если ты сможешь меня выиграть, я подумаю о твоём предложение.
Мое предложение? Тан Сю был удивлен и рассеян на мгновение. В этот момент Волчья голова внезапно двинулась, а его кулак полетел на него. Когда он поднял руки, кулак полетел, создавая резкие и громкие звуки и мгновенно разбил лицо Тан Сю. Тем не менее, скорость Тан Сю на несколько пунктов быстрее, чем его. Используя кулак, тело дрожало, но он не стал его бить, а Волк не отступил.
— Какая сила! — Правая рука волчьей головы дрожала, когда он посмотрел на Тан Сю с недоверием и воскликнул в изумлении.
— Ваша сила также довольно хороша. Если мои сведения верны, то вы должно быть практиковали Цигун, верно? Кроме того, вы также культивировали свою истинную Ци и достигли небольшого уровня. Даже те так называемые гроссмейстеры боевых искусств могут умереть в течение короткого времени, если они будут сражаться с вами всю жизнь.
Волк улыбнулся. Его тело снова бросилось в сторону Тан Сю. И на этот раз он все еще махал кулаком, как и прежде, и ударил Тан Сю по лицу. Тем не менее, его работа ног и позиция отличались от предыдущих. В этот момент, когда его кулак собирался ударить Тан Сю, он мгновенно повернул свою работу ног в другое направление и его удар качнулся к левой стороне Тан Сю.
— Хм…— Тан Сю холодно фыркнул, его руки двигались молниеносно и мгновенно блокировали удар Волка. Либо рукопашный бой, либо боевой опыт, он был в тысячу раз сильнее, чем Волчья голова. Нейроны и нервы по всему телу вошли в боевое состояние. Наряду с убирающимся движением его ног, Волчья голова пыталась ударить его снова, но в конечном счете больше не могла сопротивляться. У него не было выбора, кроме как пойти на все, чтобы противостоять и увернуться от атаки Тан Сю.
Взрыв…Руки Волка были вывихнуты теневым ударом Тан Сю. Он побледнел, как острая жгучая боль, напал на него, когда он двинулся назад и громко крикнул:
— Стоп!
Тан Сю перестал атаковать. Он стоял примерно в 4-5 метрах от него, как он сказал равнодушно:
— У вас есть армейский нож Mitsubishi? Почему бы тебе не использовать его
Волчья голова заставила улыбнуться и покачала головой со вздохом:
— Мне сказал Ван Мин, что ты очень силен, и у него не было шанса даже дать отпор. Я лично тренировал его, так что знаю, на что он способен. Сначала я ему не поверил, но теперь я должен признать, что ты очень сильный. Мои руки вывихнуты, я больше не могу сражаться.
— Итак, ты Волчья голова? — Тан Сю спросил.
— Да! — Волчья голова ответила с подозрительной улыбкой.
— Очень пунктуальный для прихода в Star City. Я хочу спросить тебя. Вы связаны с этими убийцами? — Тан Сю расслабил нервы и спросил.
— Нет. Но, мы обнаружили, что вы были под наблюдением другой группы. Эти люди явно хорошо обученные убийцы, двое из них даже не из нашей страны. Мы расследовали их дело. Они приехали из-за границы с единственной целью убить тебя.
— Итак, вы намеревались использовать их, чтобы проверить мою силу, да? — Сказал Тан Сю.
— Да. Если бы вы не смогли решить это препятствие, почему вы должны стать нашим начальником? — Волчья голова призналась и сказала.
— Тогда, что вы думаете после того, как лично испытали мою силу? — Тан Сю кивнул и сказал.
— У меня только одна просьба. Если вы сможете найти вдохновителя и основательно решить эту проблему, наша команда будет работать под вашим руководством. — Сказал Волчья Голова.
— Да будет так! — Сказал Тан Сю.
— Тем не менее, я должен сказать вам заранее. Мы могли бы решить некоторые проблемы, как только присоединяемся к вам. Мы находимся под наблюдением, когда приехали в Звездный Город. Нам нужно избавиться от этих людей. — Волчья голова ответила с колебанием.
— Люди из правительства? —Тан Сю спросил.
— Да, специальная оперативная группа. — Волчья голова кивнула и сказала.
— Никаких проблем. Кроме того, твое задание будет не на материке. — Сказал Тан Сю.
— Мы поедем за границу? — Волчья голова спросила с удивленным выражением.
— Да. Я купил частный остров в Тихом океане. И мне нужны люди, чтобы защитить Форт. Вы должны обеспечить там безопасность. — Сказал Тан Сю.
С удивленным выражением, Волк посмотрел на Тан Сю и сказал низким голосом:
— Вы собираетесь создать частные вооруженные силы?
— Да! — Тан Сю кивнул с мертвым выражением.
— С нами все в порядке! Это по нашей части. Вы предоставите нам лечение?
— Это зависит от типа отношений, которые у нас будут! Если вы действительно станете моими людьми и отрядом смерти, одержимым выполнением моих приказов, естественно, у вас будет лучшее лечение, о котором вы можете думать. Вы можете быть уверены, что ваши мечты сбудутся. — Легко сказал Тан Сю.
— Вы очень амбициозны. Твое состояние и твои амбиции меня пугают. — Волчья голова ответила глубоким тоном, когда он посмотрел на Тан Сю.
Тан Сю ответил с насмешкой:
— Если этого недостаточно для вас, то, когда вы сможете уничтожить эту планету одним ударом, то никто не сможет угрожать вам к тому времени.
Волчья голова не могла не покачать головой и улыбнуться. Уничтожить землю одним кулаком? Что это было? Чертова шутка? Если человек способен уничтожить землю только ударом, разве он не может свободно передвигаться по вселенной? Он посмотрел на Тан Сю и сказал:
— Вы должны сначала доказать свою силу, прежде чем мы снова поговорим.
— Ну, просто подождите. — Тан Сю повернулся и пошел к ограждению парка.
Через полчаса…Внутри здания в километре от Южных ворот города. Дверь открылась изнутри. Внутри помещения… Ван Мин был все еще с биноклем в руке, когда он смотрел на волчью голову, которая входила внутрь с бледным лицом, а затем спросил с удивленным выражением:
— Что случилось с Вами, шеф?
— Я только что обменялся ударами с Тан Сю. Ты сказал правду, он действительно могущественный. Единственный эксперт. Хорошо, помоги мне исправить вывих руки сейчас же! — Под взглядом пятерых мужчин в комнате Волчья голова сказала с горькой улыбкой.
Остальные люди в комнате сильно опешили. Они смотрели на вывихнутые руки волчьей головы с недоверием, и их сердцебиение ускорилось. Тогда, в какой степени сила Тан Сю подтверждена?
В настоящее время…Среди них, возможно, только Ван Мин знал силу Тан Сю. Он заставил горько улыбнуться и быстро помог волчьей голове соединить кости его рук и сказал:
— На самом деле, я уже догадывался, что главный Волк не противник Тан Сю. Скорость, силу и реакцию этого парня можно назвать только ужасающей.
— Он очень сильный! — Волчья голова сказала.
Колеблясь, Ван Мин спросил:
— Шеф Вульф, что вы с ним обсуждали?
— Я прямо сказал ему, что если он сможет доказать свою силу, тогда мы последуем за ним. Если он не может, тогда нам здесь делать нечего. Кроме того, он сказал мне, что мы не останемся на материке, когда будем работать под его руководством. — Ответил волчья голова.
— Эм, мы не останемся на материке? Куда мы тогда пойдем? — Ван Мин спросил с смущенным выражением.
— Он сказал, что купил частный остров в Тихом океане, поэтому он хочет, чтобы мы сохраняли безопасность там. Он хочет создать свою собственную армию. — Волчья голова сказала.
— Частные вооруженные силы? Что он собирается делать? — Удивленно спросил Ван Мин.
Волчья голова сказала:
— Я об этом не знаю.
Глава 191: Прилив в темноте
Тан Сю тихо вернулся в город Южных ворот и никого не побеспокоил. Он ушел в свою комнату, достал свой мобильный и набрал номер Мяо Вэньтан.
— Ты еще не спал, братец Тан? — Веселый смех Мяо Вэньтан вышел из телефона.
— Еще. Мне нужно с тобой кое о чем поговорить. — Сказал Тан Сю.
— Что случилось? Скажи мне! — Мяо Вэньтан ответил.
— У тебя хватает денег? — Спросил Тан Сю.
— Хочешь предложить мне бизнес? — Мяо Вэньтан ответил с легким смешком.
Тан Сю сказал:
— Я готовлюсь вырвать корни моего личного врага. Я связался с некоторыми людьми и сейчас необходимо действовать в ближайшие несколько дней. Вы заинтересованы в присоединении?
— Из какой они семьи? — Мяо Вэньтан спросил.
— Чжаны, Стар Сити. — Сказал Тан Сю.
Мяо Вэньтан на мгновение замолчал, прежде чем медленно заговорил:
— Никогда не слышал об этой семье. Это должна быть большая и уважаемая семья в стране. Но независимо от семьи, поскольку брат Тан открыто говорит об этом, естественно, я присоединюсь к драке. Кстати, ты хочешь, чтобы я позвонил брату Шао?
— Я сам ему позвоню. Если хочешь присоединиться, приходи завтра в Стар Сити, мы встретимся в столовой Луна. — Сказал Тан Сю.
— Все в порядке! — После Тан Сю повесил трубку, он набрал номер Шао Минчжэнь, как и Мяо Вэньтан он также согласился присоединиться.
— Теперь, семья Оуян! — Тан Сю немного колебался. Его план по удалению семьи Чжан был определенно серьёзным шагом. Он пригласил четыре силы, состоящие из семьи Луна, Чэнь Чжичжун, Мяо Вэньтан и Шао Минчжэнь, но семья Чжан была местным тираном в Звездном городе. Он мог сказать, что их сопротивление перед смертью будет бесполезным. Он сомневался, стоит ли втягивать семью Оуян в это, так как тогда он будет им чем-то обязан. Наконец, он решил сначала поговорить с Оуян Лулу, чтобы озвучить эту проблему. Тан Сю посмотрел в окно, наблюдая за белым Land Rover на стоянке. Затем он повернулся, чтобы покинуть свою комнату. Прибыв в комнату для гостей, где остановилась Оуян Лулу, он постучал в дверь.
Щелчок…Дверь была открыта изнутри, так как Оуян Лулу в своей сексуальной пижаме стояла у двери с сонно-водянистыми глазами. Она пробормотала от недовольства:
— Что ты хочешь от меня посреди ночи? Я не откажусь от своего целомудрия ради тебя!
Тан Сю прошел мимо нее к дивану. Когда он сел, он сказал:
— Мне нужно поговорить с тобой о чем-то важном. Вымой лицо, чтобы проснуться!
Оуян Лулу закатила на него глаза, когда она пошла в ванную, чтобы умыться. После этого она вернулась более энергичной, хотя на ее лице все еще был след неудовлетворенности. Затем она фыркнула и сказала:
— Что это за серьезное дело, которое вы даже не может подождать до завтра? Разве ты не видишь, сколько сейчас времени?
Тан Сю ответил прямолинейно:
— Сделка большая, вы заинтересованы?
Оуян Лулу смутилась:
— Какое большое дело?
— По правде говоря, это не серьезное дело, но вы можете быть уверены, что оно принесет вам деньги. Некоторые люди из определенной семьи в Звездном городке пересекли мне дорогу, и я готовлюсь удалить их. Эта семья очень богата и могущественна. Я уже связался с некоторыми людьми и буду действовать в ближайшие несколько дней. Если ваша семья Оуян хочет поучаствовать в этом начинании, я могу позволить тебе присоединиться.
Оуян Лулу спросила любопытно:
— Что за семья?
Тан Сю слегка сказал:
— Это Чжаны.
— Чжэнъюй сказал мне, что его семья имеет некоторые трения с семьей Чжан. Люди, с которыми ты связался, должны также включать семью Лун, не так ли? — Сказал Оуян Лулу.
Тан Сю ответил кивком:
— да. Если семья Чжан будет полностью уничтожена, семья Лун будет иметь большие преимущества. Это возможность, посланная небесами.
Оуян Лулу задумалась на мгновение. Когда она сидела на противоположной стороне от Тан Сю, она спросила:
— Как Чжаны обидели тебя?
— Однажды я преподал урок высокомерной принцессе Чжана, Чжан Дэцинь. Я также учил их молодого мастера дважды. И вчера, когда я привел Иньина, чтобы купить книги в книжном магазине, за мной шпионили три убийцы. Несмотря на то, что я убил их, но я также потратил довольно много денег, чтобы узнать, что за этим стоит Чжан Дэцинь. Скажи мне. Она хочет, чтобы я умер. Я не должен убить их? — Тан Сю сказал со спокойным выражением.
Оуян Лулу была удивлена:
— Вы тот, кто убил тех трех человек у главного входа в город Южных ворот сегодня? Эти трое на самом деле были убийцами? Да, я слышала, что на месте преступления было найдено огнестрельное оружие. Но это своего рода большая проблема, поэтому я должна обсудить это со своей семьей.
— Если твоя семья присоединится, то мы встретимся завтра вечером в столовой Луна с остальными. — Сказал Тан Сю.
— Ты не сказали мне, кто остальные, которые присоединятся помимо семьи Луна. — Напомнила Оуян Лулу.
— Это Луны, Чэнь Чжичжун и мои другие два друга. У них есть свои силы, но я не знаю в деталях. — Ответил Тан Сю.
— Вы не пригласили Чу И и Бай Тао? — Оуян Лулу спросила с удивлением.
— Нет, у их семьи в Пекине, возможно, есть свои враги, поэтому я не хочу, чтобы они участвовали в этом. — Сказал Тан Сю.
Поскольку сама Оуян Лулу была старшей дочерью богатой семьи, она также хорошо знала об этой проблеме, кивнув и сказав:
— Я знаю. Семьи Чу и Бай очень близки, но у них тоже есть несколько уважаемых семей, которые представляют для них угрозу. Если их действия привлекут внимание их врагов, возможно, они также столкнутся с большими проблемами.
В Районе Цзяньнин, Звездный Городок. Внутри трехэтажного здания Чжан Дэцинь сидела на мягком диване с чашкой красного вина в руке. На ее лице можно было видеть тревогу и беспокойство. Перед ней Чжан Юнцзинь неспокойно ходил взад и вперед, время от времени поглядывая на мобильный Чжан Дэцинь. Они ждали новостей об устранении своего врага. Однако после ночи не было ни малейшей новости.
— Ты можешь просто успокоиться? Если ты не можешь это вынести, просто иди спать! Я сам со всем разберусь! — Чжан Дэцинь огрызнулась с раздраженным выражением.
Чжан Юнцзинь остановился, затем сел напротив нее. Он взял сигарету, зажег ее и пыхтел, когда говорил:
— Старшая сестра, может ли что-то случиться? Это уже середина ночи, но почему вообще нет ни капли новостей? Эти убийцы, которых вы наняли, они хороши?
— Ты спрашиваешь меня, но откуда я могу знать? — Сердито ответила Чжан Дэцинь .
— Убийства перед входом в город Южных ворот, могут быть связаны с именем Тан? Я слышал, что там погибли три человека, может, есть кто-то по имени Тан, его друзья или родственники? — Чжан Юнцзинь колебался.
Сама Чжан Дэцинь слышала новости, но не знала, кто были жертвы. Она потратила 20 миллионов, чтобы нанять убийц из Филиппин. То, что сделало ее беспокойной, не было убийством Тан Сю. Она боялась, что посредник продаст ее, если убийц убьют. Если Тан Сю не умрет, и он поймет, что это она их наняла, ее судьба определенно будет очень несчастна.
Кольцо … кольцо … кольцо … …Ее мобильный прозвучал. Чжан Дэцинь быстро схватила его и сразу же нажала кнопку ответа, увидев идентификатор вызывающего абонента. Затем она спросила:
— Вы расследовали трех человек, которые были убиты перед входом в город Южных ворот?
— Их личность не установлена. Но они не из нашей страны. — Из телефона раздался низкий и глубокий голос.
Телефон завис! Телефон упал, но она как будто не понимала этого. Если эти трое убитых не были местными, то должны быть это убийцы, которых она наняла. Но они … не продадут ее, не так ли? Нет! Они не должны! Она связалась не с ними, а с посредником. Пока посредник не выдаст ее, она будет в полной безопасности. Она быстро набрала номер посредника. Тем не менее, она была в полной растерянности, поскольку он не ответил на звонок Что именно происходило? Чжан Дэцинь посмотрела в глаза Чжан Юнцзинь с беспокойным выражением. Через несколько минут она внезапно встала и быстро заговорила с ним:
— Покиньте сегодня Звездный Город. Ты должен поехать в…. Северная Цзянсу. У меня там есть друг, она позаботится о тебе некоторое время.
— Сестрица, что случилось? Мы наняли убийц, но почему я чувствую, что мы те, на кого нацелились?
— У меня плохое предчувствие, что это создаст большие проблемы. Слушай, не думай и не спрашивай. Покинь Звездный Город сегодня вечером и поезжай к моему другу в Северную Цзянсу. Собирай свои вещи и готовься, сейчас же! — Чжан Дэцинь ответила с горьким выражением.
— Но сестренка, что насчет тебя? — Поспешно спросил Чжан Юнцзинь.
— Я никуда не могу пойти. Во-первых, мы не уверены, понял ли Тан Сю, что мы заказчики. Во-вторых, у нашей семьи здесь есть свой приют, так что я в безопасности. Кроме того, я постараюсь появляться среди публики в ближайшие несколько дней с большим количеством телохранителей вокруг. В-третьих, даже если Тан Сю знает, что я тот, кто нанял этих убийц, он не будет настолько наглым и безрассудным, чтобы действовать против меня, потому что он также хорошо знает, что наша семья Чжан будет мстить беспощадно.
— Нет, Сестренка! Я не хочу никуда идти. Если Тан Сю ничего не может с тобой сделать, то он не посмеет ударить и меня! Мы должны оставаться вместе! — Ответил Чжан Юнцзинь.
Чжан Дэцинь чувствовала тепло внутри, но она все еще сердито кричала:
— Хватит нести чушь. Я сказала, что ты должна уехать сегодня вечером. Я расскажу об этом папе и маме.
— Нет! Мне не нужно, чтобы ты говорила мне, что делать. И не угрожайте мне! Я— мужчина. Я должен остаться здесь! — Чжан Юнцзинь сердито ответил.
— Ты хочешь, чтобы я связала тебя и отправила туда, или ты пойдёшь добровольно? Выбирай! — Чжан Дэцинь ответила с насмешкой.
Глава 192: Отсутствие доказательств
Звездный Городок, полицейский участок, криминальное подразделение.
Несмотря на то, что уже наступило утро, все здание отделения уголовного розыска были ярко освещены. Многие полицейские проезжали мимо здания, в то время как полицейские машины также приезжали и уезжали с включенными мигалками.
На втором этаже здания. Офис был заполнен дымом, резкий запах раздражал носы людей. Ден Цзяньминь— директор городского Бюро общественной безопасности, глубоко нахмурился, глядя на более чем 20 сотрудников полиции уголовного отдела.
— Наше начальство постановило, что мы должны закрыть это дело в течение трех дней. Мне все равно, какие методы, дайте мне убийцу как можно скорее! — Дэн Цзяньминь говорил с неприглядным выражением.
Чэн Сюэмэй сказала:
— Директор, мы тоже хотим закрыть это дело как можно скорее. Но это оно особенное, в то время как у нас нет файлов об этих людях в наших архивах. Если мы сможем определить, что они были иностранцы, тогда мы сможем связаться с Интерполом. Только тогда мы получим больше подсказок.
— Я сообщил об этой ситуации и считаю, что мы можем связаться с Интерполом в ближайшее время. До тех пор, пока мы уверены, что они иностранцы, это означает, что эти люди являются международными убийцами. Я думаю, что их цель живет в городе Южных ворот, так как они умерли недалеко от его главного входа. Вы забрали записи с камер наблюдения из комплекса? — Сказал Дэн Цзяньминь.
— Мы уже сделали это, сэр! — Ответила Чэн Сюэмэй.
— Тогда вычисляйте подозрительную мишень. — Сказал Дэн Цзяньминь.
— Понял! — Чэн Сюэмэй выполнила.
На экране монитора крутились кадры. Спустя десять минут, изображение показало, как Тан Сю и Гу Инь покидают комплекс.
— Подожди! — Лицо Чэн Сюэмэй немного изменилось и сразу крикнула с глубоким тоном.
— Капитан Чэн, вы что-нибудь нашли? — Дэн Цзяньминь спросил с смущенным выражением.
Чэн Сюэмэй поговорила с человеком, который играл кадры:
— Перемотайте видео и сосредоточьтесь на двух, которые только что вышли.
Дэн Цзяньминь смотрел на экран и сказал:
— Этот молодой человек, где я видел его раньше?
— Шеф, он Тан Сю. — Чэн Сюэмэй говорила с глубоким тоном.
Зрачки Дэн Цзяньмина сократились, когда он внезапно встал и заговорил с более глубоким тоном:
— В этом крупном деле, он подозревался в причастности ранее. В деле о похищении в школе он был тем, кто убил преступника.
Чэн Сюэмэй покачала головой и ответила:
— Он живет там. И похоже, что маленькая девочка, которую он держал, живёт вместе с ним. Время на записи — всего полчаса с момента убийства.
— Продолжайте проигрывать записи с камер наблюдения. — Дэн Цзяньминь сказал с глубоким тоном.
Наряду с воспроизведением видео на экране, все присутствующие хмурились. Вскоре после этого Тан Сю пошел с маленькой девочкой обратно в комплекс вилл, но сам Тан Сю не вышел снова.
— Это не из-за него? — Один из сотрудников уголовной полиции покачал головой.
— Насколько мне известно, Тан Сю — опытный мастер боевых искусств. Он мог подняться вверх по стене, чтобы покинуть комплекс вилл. — Чэн Сюэмэй ответила с насмешкой.
Другой член криминальной полиции сказал:
— Шеф, мы получили все видео с камер видеонаблюдения по всей территории города Южные ворота. И по словам людей, ответственных за управление недвижимостью, в области мониторинга почти нет черных точек. И Тан Сю не был замечен на видео, покидающем комплекс вилл, поэтому мы можем исключить его из списка подозреваемых.
— Просто продолжай смотреть. — Дэн Цзяньминь сказал глубоко.
3:30 утра. Были воспроизведены все видеоматериалы мониторинга в Саут-гейт-Тауне. В конце концов, Тан Сю действительно не покидал город Южных ворот.
— Если Тан Сю не замешан в этом деле, то кто это? Мы проверили всех жителей, которые вышли из комплекса и исключили почти всех. — Сказала Чэн Сюэмэй с озадаченным выражением.
Дэн Цзяньминь долго стучал по столу пальцами, а затем медленно заговорил:
— Капитан Чэн, завтра отправляйтесь в город Южных ворот, попросите Тан Сю поработать с нами и соберите у него информацию.
Чэн Сюэмэй сказала:
— Директор Дэн, Тан Сю… Ну, с ним довольно трудно ладить. Кроме того, у нас нет доказательств, что это сделал он. Поэтому я думаю, что это совершенно неправильно, если мы опрометчиво попросим его скоординироваться с нами. Самое главное для нас сейчас — собрать подсказки. Как только мы определим цель, мы сможем продолжить расследование.
Она не забыла о предыдущий случай, когда она попросила Тан Сю посотрудничать с ее расследованием. И на этот раз у нее было такое же предчувствие, что все равно не получит от него никакой полезной информации.
— Несмотря ни на что, вы пойдете туда, независимо от того, убийца он или нет! Более или менее, он все равно будет запуган. В последнее время в Стар Сити было слишком много серьезных случаев. Если так будет продолжаться, я не продержусь долго на посту директора Бюро! — Сказал Дэн Цзяньминь.
Чэн Сюэмэй могла только кивнуть приказу Дэн Цзяньмина.
****
Жизнь часто кажется мрачной и невыразительной для многих. Но некоторые считают, что жизнь интересная и красочная, в частности, мода. Они могли быть успешными, переживать неудачи, несчастья, так как все должно было обогатить их жизнь. Прошло уже два месяца после того, как Тан Сю вернулся из Бессмертного мира. Но произошло слишком много вещей, через которые ему пришлось пройти. Иногда он хотел остановиться и сделать перерыв, но колесо судьбы он не мог контролировать. Это подталкивало его вперед, не имея возможности сопротивляться. Однако, каким бы храбрым он ни был, 10 000 лет жизни, которые он прожил в Бессмертном мире, умерили его сердце.
Внутри склада виллы… Тан Сю перерабатывал один лекарственный препарат, растворитель трупов. В Бессмертном мире этот вид наркотиков использовался для полного уничтожения трупов. Он может уничтожить труп в луже грязной воды, даже одежды не останется.
Только ранним утром Тан Сю вернулся в свою комнату и спал до полудня. После того, как он проснулся и принял ванну, он пошел в гостиную на первом этаже и обнаружили Лун Ханьвэнь сидит там и пьёи чай. Тихо сидел на противоположной стороне Лун Чжэнъюй, который читал документы.
— Ах, когда ты приехал, дядя Лун? — Тан Сю подошел и поприветствовал их.
Лун Ханьвэнь сузил глаза, глядя на Тан Сю, говоря:
— Я только что приехал сюда, так как мне нужно было собрать некоторую информацию. В любом случае, этот дом очень хорош. Тебе здесь удобно?
— Хорошо! — Сказал Тан Сю.
Лун Чжэнъюй держал документы в руках. Он передал их Тан Сю и сказал:
— Никогда не думал, что мой отец пошлет людей собирать сведения для тебя.
Тан Сю взял документы о семье Чжан и внимательно их прочитал. У него не было выбора, кроме как признать, что он был очень незначительным по сравнению с семьей Чжан. Только в расчете активов у Чжанов было более 20 миллиардов, а также некоторые козыри в арсенале. Но даже с информацией, предоставленной Лун Чжэнъюй, не было ничего об их доме или скрытой козырной карте. Вскоре после этого, Лун Чжэнъюй, Тан Сю читал контракт, который был сделан вчера вечером. Его выражение оказалось особенно странным после прочтения, когда он усмехнулся:
—Похоже, что дядя Лун подготовил всё довольно хорошо! Я не очень много знаю об этом контракте, но я вижу в нем проблему. Если семья Чжан подпишет этот контракт и у них не будет ликвидных средств, я думаю, они столкнутся с большими проблемами.
— Ты понимаешь это? — Лун Чжэнъюй просил.
— Да, я говорю об этом договоре. Однако мне нечего сказать о других пунктах. Но меня что-то беспокоит. Ваша семья Лун и Чжаны — соперники; между вашим молодым поколением есть некоторые трения. У вас есть какие-либо гарантии, что Чжаны подпишут этот контракт? — Спросил Тан Сю.
Лун Чжэнъюй сказал с легким смехом:
— Хахаха. Независимо от мира или хаоса, люди всегда будут преследовать свою выгоду. И с чего начать бизнесмену? Они не что иное, как люди, которые будут преследовать прибыль. Чжан Фэнсянь, глава семьи Чжан, непостоянный человек. У него нет друзей. Он может даже продать членов своей семьи, если это может дать ему прибыль. И из этого контракта, следует, что у него будет чистая прибыль около одного миллиард юаней. Как вы думаете, Чжан Фэнсянь не будет соблазнен этим? Кроме того, этот контракт включает только первый этап совместного сотрудничества, а также последующие проекты. С такой огромной перспективой прибыли, Чжан Фэнсянь был бы дураком, если бы не подписал его.
— Это имеет смысл. Но сейчас есть еще одна важная проблема. Речь идет о семьях Ху и Сюэ. Я слышал новости, что силы семей Ху и Сюэ не так сильны, как у Чжанов. Но если они объединятся с ними, боюсь, что это станет довольно хлопотно. — Сказал Тан Сю.
— Эта проблема, о которой я тоже беспокоюсь. Итак, причина, по которой я хотел увидеть тебя на этот раз, в том, чтобы услышать твое мнение об этом. Так как ты хочешь установить ловушку, то у тебя есть готовый план. — Лун Чжэнъюй сказал с жестким выражением.
Тан Сю покачал головой и сказал:
— Я ничего не знаю о бизнес-войнах. Но у меня есть краткосрочный план, чтобы испортить репутацию Чжан. В любом случае, группа Чжан была зарегистрирована на фондовом рынке, не так ли? Если репутация их корпорации будет испорчена, то я думаю, что их цена акций обесценится. Кроме того, я могу гарантировать, что в начале выполнения плана от них отвернуться важные фигуры. В этой ситуации, корпорации не будет хватать больших шишек, тогда и наш план сработает гладко.
— Вы уверены в этом? — Лун Чжэнъюй спросил с глубоким тоном.
— У меня нет 100% гарантии, но вот 99%. — Тан Сю сказал без колебаний.
С замиранием тона, Лун Чжэнъюй ответил:
— В таком случае, мы согласны на сделку. Теперь скажи мне, есть ли какие-то силы, которые присоединятся к нам, кроме нашей семьи и Чэнь Чжичжуна?
— Я не уверен, присоединится ли семья Оуян или нет, но на данный момент у нас есть четыре силы. Твоя семья, Чэнь Чжичжун, и двое моих друзей-Мяо Вэньтан и Шао Минчжэнь. — Сказал Тан Сю.
Лун Чжэнъюй был в шоке:
— Вы друзья с Мяо Вэньтан? Глава семьи Мяо провинции Хайцин и большой Босс группы Мяо?
Глава 193: Мысли Луна Ханьвэнь
— Да, я его знаю. Мы прошли через многое и стали друзьями. Я позвонил ему вчера вечером, и он согласился поучаствовать. — Сказал Тан Сю кивком.
— У меня есть друг в провинции Хайцин, он отличный бизнесмен, но не сравниться с семьёй Мяо. Хотя Мяо Вэньтан очень загадочный, но известный. Он тот, кто имеет очень большое влияние в провинции Хайцин. — Лун Ханьвэнь ответил с недоверием.
— На самом деле, я не знаю, настолько он знаменит. — Тан Сю сказал
Лун Ханьвэнь рассмеялся и сказал:
— Ха-ха-ха. Кажется, мое беспокойство необоснованно. Тан Сю, первоначально, я волновался, что люди, которых ты пригласил, не имеют никакого статуса. Но, моя семья, семья Чэнь Чжичжун и Мяо Вэньтан, только наши три силы способны подавить Чжанов. Что касается другого … мм, Шао Минчжэнь, я никогда не слышал о нем, что за бизнес у него?
— Он из Северного Цзянсу, управляет венчурной компанией. Но я не знаю ни его личности, ни компаний. Но он и Мяо Вэньтан друзья уже долгие десятилетия.
— Стать братом Мяо Вэнтьана означает, что этот Шао Минчжэнь является тем, кто имеет большое влияние. В любом случае, когда они придут сюда? — Лун Ханьвэнь сказал со вздохом.
— Мы договорились встретиться сегодня вечером в столовой Луна. И все вместе разработаем план. — Сказал Тан Сю.
Брови Лун Ханьвэнь сморщились, когда он задумался на мгновение, а затем сказал:
— Я думаю, нам лучше не встречаться в столовой Луна. Не забывайте, что это место является самым престижным рестораном в Звездном городке, там много глаз. Там собираются много важных людей, поэтому семья Чжан наверняка услышит эту новость.
— Где нам тогда встретиться? — Спросил Тан Сю
— Чтобы сохранить все в тайне, мы должны встретиться в поместье Лейквью! Это место принадлежит мне и моему брату. Это место принимает немного гостей, как правило, оно имеет высокую систему безопасности. — Лун Ханьвэнь сказал.
— Хорошо, я сообщу им об этом. — Тан Сю кивнул и сказал.
— Что насчет семьи Оуян? Когда они смогут дать нам ответ? — Лун Ханьвэнь спросил с улыбкой.
Тан Сю посмотрел на кухню, когда он встал и подошел, спрашивая:
— Большая сестра Му, когда уехала Оуян Лулу?
— Она ушла очень рано утром и сказала, что вернется на остров Цзинмэнь; она даже забыла попрощаться! — Му Цинпин ответила с улыбкой.
Тан Сю кивнул. Он взял свой мобильный и набрал номер Оуян Лулу. Десять секунд спустя, звонок был подключен и голос Оуян Лулу ответил:
— Подождите два часа, мы с братом приедем. Поговорим позже.
— Хорошо! — Тан Сю, положи трубку. Он вернулся в гостиную, — Оуян Лулу и ее брат прибудут в Звездный город через два часа.
Улыбающееся выражение на Лун Ханьвэнь лица стало намного толще, как он сказал:
— Оуян Лэй является преемником семейства Оуян. Он также является восходящей звездой в мире бизнеса, так как совершил довольно много крупных сделок после того, как взял на себя семейный бизнес. И все сделки, которые он заключил, принесли семье немалый доход. Поскольку он также прибывает, можно предположить, что семья Оуян садится на наш корабль. — Лун Чжэнъюй внезапно прервался, — при совместном сотрудничестве этих пяти сил Чжаны обязательно умрут. Я не думаю, что Чжаны смогут продержаться, даже если семья Ху и Сюэ придут им на помощь.
Тан Сю покачал головой и сказал:
— Ты ошибаешься. Есть и шестая сила.
— Кто же это? — Лун Чжэнъюй был удивлен.
Указывая на себя, Тан Сю сказал со слабой улыбкой:
— Вы думаете, что моя великолепная Корпорация Тан —слабый игрок? Возможно, у нас сейчас не так много денег, но у нас все еще есть собственная сила! Кроме того, я хочу, чтобы мои люди были в ключевыми в части плана.
Лун Чжэнъюй невольно засмеялся, а потом сказал:
— Черт возьми. Мой плохой, брат Тан! Я тоже слышал, что у вас есть группа влиятельных людей — даже сотрудники службы безопасности города Южные ворота.
— Лун Сюэяо сказала тебе, да? Вот именно. У меня есть группа мужчин, и они в деле. — Сказал Тан Сю.
Лун Чжэнъюй спросил:
— В любом случае, могу я узнать, кто они, брат Тан? Как получилось, что ты смог их нанять?
Тан Сю улыбнулся. Он не ответил на вопрос Чжэнъюй, так как не хотел, чтобы посторонние знали его секрет с вечным залом. На самом деле, он мог бы вытащить весь Вечный зал, чтобы разобраться с этим вопросом, но зал был построен как прикрытие для Гу Янь’Эр, поэтому он не хотел создавать проблем.
Вдруг, Лун Ханьвэнь сказал:
— Тан Сю, рассматривал ли ты потянуть Юань Чжэнсюань? Я слышал, у тебя с ним тоже хорошие отношения!
Тан Сю помолчал, прежде чем он покачал головой и сказал:
— Юань Чжэнсюань и я не в приятельских отношениях, но его сын — мой лучший друг! Кроме того, его бизнес особенный, поэтому я не хочу звать его.
Лун Ханьвэнь кивнул и сказал:
— Я знаю. Его бизнес связан с военными, и это действительно не подходит для нас. Возможно, он может помочь нам справиться с некоторыми проблемами.
— С таким количеством людей, вовлеченных в это дело, ты все еще думаешь, что мы не справимся семью Чжан? — Тан Сю спросил в ответ.
Лун Ханьвэнь уставился на мгновение, затем покачал головой и больше не произнес ни слова. На самом деле, он тоже давно хотел разобраться с семьей Чжан. Когда семья Чжан рухнет, он сможет доминировать в бизнесе недвижимости в Звездном городе. Он понял, что Тан Сю видел его насквозь. Однако внутри он был шокирован. Он не ожидал, что Тан Сю, который только что сдал вступительный тест в колледж, может иметь такие личные контакты. Только в этом аспекте он был низшим. В противном случае, он бы имел дело с семьей Чжан в одиночку.
Время обеда пришло, но Лун Ханьвэнь и Лун Чжэнъюй поспешно уехали в поместье Лейквью, чтобы организовать секретную встречу сегодня вечером.
— Тан Сю, полицейские стоят снаружи. — Му Цинпина зашла в спальню Тан Сю и прошептала.
Полиция? Тан Сю давно ждал, что придет полиция, но он не ожидал, что это будет так быстро. Однако сегодня все нуждается в определенных доказательствах. Кроме того, он также полагал, что он убил этих трех убийц чисто. Пока Волчья голова не продаст его, полиция не сможет доказать его причастность к делу.
— Хорошо, я выйду к ним! — Тан Сю быстро ответил.
В зале на первом этаже. Чэн Сюэмэй и молодой сотрудник уголовной полиции сидели в гостиной, ожидая. Чай был подан, но они не приняли его.
— Капитан Чэн? — Тан Сю притворно удивился увидев Чэн Сюэмэй.
Чэн Сюэмэй встала и посмотрела на Тан Сю с безразличным выражением, когда она сказала:
— Мистер Тан, мы сожалеем, что беспокоим вас. Мы расследуем дело об убийстве, которое произошло перед входом Южные ворота. Когда мы увидели записи с камер наблюдения, то обнаружили, что вы живете здесь. Мы хотим узнать ситуацию от вас, поэтому я надеюсь, что вы посотрудничаете с нами.
— Конечно. — Тан Сю сказал с улыбкой.
— Мы видели на кадрах, что вы покинули комплекс вилл вчера днем и быстро вернулись. Могу я спросить, вы выходили после этого? — Спросил Чэн Сюэмэй.
— Нет. После того, как я вышел и вернулся вчера, я прочитал несколько книг и лег спать. Я не выходил из виллы даже на полшага после этого. — Тан Сю покачал головой и сказал.
— Могу я спросить, с какой целью вы вчера выходили? — Спросила Чэнь Сюэмэй.
— Я сопровождал своего ученика, чтобы купить учебники и тетради. Владелец канцелярского магазина рядом с торговой улицей может доказать мои показания. — Сказал Тан Сю.
Чэн Сюэмэй снова спросила:
— Вы не слышали, что было убийство перед входом в комплекс вилл?
— Я услышал это от друга, который пришел в гости и остался здесь вчера. Три человека были убиты выстрелами, верно? В последнее время в Звездном городке было много случаев убийства, и эта большая ответственность лежит на вас.
Чэн Сюэмэй была действительно беспомощна внутри. Она знала, что нахождение у Тан Сю не приведет ни к какому эффекту, даже мельчайшие улики или следы не могут быть получены от него. Этот парень … был непохож на молодого человека, больше на хитрого старого лиса. Вскоре после этого Чэн Сюэмэй задала еще несколько вопросов. Она посмотрела на Тан Сю и сказала:
— Хорошо, я закончила с вопросами. Спасибо за сотрудничество. В любом случае, мы прощаемся с вами, так как у нас еще много работы.
— Ах, зачем торопиться, капитан Чэн? Как насчет того, чтобы сначала поужинать? Я гарантирую, что кулинарные навыки моей домработницы первоклассны. Ее приготовление пищи заставить вас есть жадно. — Тан Сю сказал с улыбкой.
Чэн Сюэмэй была довольно возмущена и удивлена в то же время, как она сказала:
— Вы думаете, у меня есть время, чтобы остаться здесь на ужин? Дело бьет меня черным и синим, и у меня даже нет времени поспать.
— Люди должны двигаться вперед. Малый бизнес, который я недавно создал, принес мне немного денег. Иначе, то, что ты видишь меня сейчас, не заставит тебя почувствовать, что мы впервые встречаемся, нет? — Тан Сю сказал с улыбкой.
Чэн Сюэмэй вспомнила сцену, когда впервые встретила Тан Сю. Она тут же кивнула и сказала:
— Всё в порядке. Вы можете поделиться заботами вашей матери и сделать все возможное, чтобы быть успешным. В любом случае, спасибо за обучение моей младшей сестры.
— Мы одноклассники, мы должны любить друг друга. — Тан Сю помахал рукой и ответил.
Любите друг друга? Чэн Сюэмэй посмотрела на Тан Сю со странным взглядом. У нее было ощущение, что в этой строке есть другое значение. Может быть что-то между ним и ее младшей сестрой…
Ее сердце дрогнуло. Она всерьез посмотрела на Тан Сю и спросила:
— Вы с моей сестрой, разве вы не должны быть связаны только как одноклассники?
— Нет! — Тан Сю покачал головой и сказал.
Цвет лица Чан Сюэмэй изменился, и ее тон стал суровым и суровым, когда она спросила:
— Какие у вас с ней отношения? Моя сестра еще молода, сейчас не время для нее иметь такую щенячью любовь!
Тан Сю был в растерянности, должен ли он смеяться или плакать:
— А? Я сказал, что мы не просто одноклассники, потому что мы друзья, товарищи. Как ты думаешь, что мы делаем? Даже если бы мне она нравилась, то меня бы не интересовала такая маленькая девочка, не так ли? Но ты, на самом деле, соответствуешь моим стандартам. Что если ты подождешь меня несколько лет, пока я не закончу колледж, чтобы выйти за меня замуж и родить мне ребенка?
Глава 194: Собрание
— Чёрт! — Чэн Сюэмэй поняла, что неправильно интерпретировала его слова и намеревалась извиниться. Но, она была в растерянности и не могла не улыбаться.
Как заметил Тан Сю, Чэн Сюэмэй в полицейской форме была немного соблазнительной. Что его очень заинтересовало, так ягодицы Чэн Сюэмэя были довольно большими. Было сказано, что женщины с большими ягодицами могут иметь детей. Женившись на ней, он не будет беспокоиться, что у него не будет детей.
— Ну, если есть возможность познакомить тебя с моей матерью, я уверен, она будет очень рада тебя видеть. — Тан Сю сказал полусерьезно.
Чэн Сюэмэй закатила на него глаза, покачала головой и направилась к двери. Ей было очень любопытно узнать о Тан Сю, желая вскрыть ему голову, чтобы увидеть, что внутри. Но думать о том, что он хочет взять ее к своим родителям … какая шутка!
С улыбающимся выражением, Тан Сю проводил Чэн Сюэмэй и её коллег глазами. После того, как две фигуры вышли в дверь, его улыбка исчезла, а выражение лица потемнело. Он достал свой мобильный. После того, он позвонил Кан Ся и Чэнь Чжичжун, чтобы попросить их приехать в город Южных ворот.
Через час Кан Ся и Чэнь Чжичжун прибыли на виллу. Тан Сю отвел их в кабинет и закрыл дверь после того, как Му Цинпин подала чай. Затем он сказал:
— Чэнь Чжичжун, Лун Ханьвэнь должен был связаться с тобой, да?
— Да, он звонил мне вчера вечером! Я начал подготовку, со своей стороны. — Чэнь Чжичжун кивнул и сказал.
— В любом случае, будут ещё люди, я познакомлю вас с ними сегодня вечером. — Сказал Тан Сю.
— Босс, что все это значит? Я не понимаю. — Кан Ся сказала с запутанным выражением.
— Я объединил пять сил, мы готовимся к штурму семьи Чжан из Звездного города. — Равнодушно сказал Тан Сю.
— Почему? — Кан Ся была удивлена.
— Ты знаешь об убийстве перед входом в Южные ворота, да? — Сказал Тан Сю.
— Да, я слышала, что три человека погибли. — Кан Ся кивнула.
— Я убил этих трех человек. — Сказал Тан Сю с мрачной улыбкой.
— Вы что? — Кан Ся напугалась.
— Эти трое были убийцами, посланными принцессой Чжан — Чжан Дэцинь, чтобы убить меня. Ты знаешь, что у меня вражда с ними, Кан Ся. Я всегда жил с вероучением. Я не буду мешать другим, если они не делают то же самое. Так как принцесса Чжанов хочет, чтобы я умер, я тоже не пожалею её. — Сказал Тан Сю.
— Как получилось, что Чжан Дэцинь осмелилась это сделать? — Сердито сказала Кан Ся.
С мрачным смехом, Тан Сю ответил:
— Почему бы и нет? Я могу сказать, что она хотела сделалать это раньше. Помнишь, 200 миллионов юаней, о которых я тебя спрашивал? Это была цена за информацию от посредника о заказчике. Думаешь, я проглочу это молча и ничего не сделаю?
— Тогда что вы хотите, чтобы я сделала, Босс? — Кан Ся внезапно поняла это, когда она кивнула и ответила, поколебавшись на мгновение.
— Ты будешь моим представителем в сделках с остальными пятью. Когда семья Чжан будет удалена, их имущество будет разделено на всех нас. — Сказал Тан Сю.
— Какие пять человек? — Спросила Кан Ся.
Когда он указал на Чэнь Чжичжуна, Тан Сю ответил:
— Он, семья Лун, семья Оуян и двое других моих друзей. Ты увидишь их сегодня вечером.
Блеск мелькнул в глазах Кан Ся, когда она спросила:
— Босс, вы тот, кто начал это дело?
— Да! — Ответил Тан Сю.
Улыбка открылась на лице Кан Ся, когда она кивнула и сказала:
— Поняла Босс, я знаю, что делать.
Вскоре.
Оуян Лулу и Оуян Лэй прибыли в город Южных ворот. Когда они пришли на виллу и увидели Тан Сю, Оуян Лэй подошел к нему и крепко обнял, улыбнувшись:
— Мой будущий шурин, так как наша семья знает, что ты собираешься сделать большой шаг, мы также готовы присоединиться. Поэтому моя семья отправила меня сюда.
Тан Сю отступил и освободился от объятий Оуяна Лэя. Со странным выражением он посмотрел на Оуяна Лулу, которая покраснела, когда он сказал:
— Брат Оуян, верно? Я думаю, ты ошибся, я не твой будущий шурин. То, что ты сказал, может испортить репутацию твоей сестры.
Оуян Лэй был поражен, когда он безучастно посмотрел. Улыбка на его лице быстро исчезла, когда он сердито крикнул Тан Сю:
— Какого черта? Какую ерунду ты несёшь? Моя сестра переспала с тобой, а ты не хочешь признать это?
Тан Сю был поражен тупостью. Она со мной переспала? Придя в себя, Тан Сю заставил улыбнуться и сказал:
— Тьфу, здесь должно быть недоразумение, нет? Оуян Лулу и я только друзья, мы не делали…
— Заткнись! — Оуян Лэй крикнул. Он повернул голову и строго посмотрел на Оуян Лулу, — что ты хочешь, чтобы я сказал о тебе? Что он тебя бросил? Пошли домой со мной и посмотрим, не скажу ли я это маме и папе. Я просто сдам тебя им.
С довольно униженным и разгневанным лицом, Оуян Лулу громко сказала:
— Брат, какого черта ты тут несешь чепуху? Я уже много раз говорила тебе, что я и Тан Сю всего лишь друзья. Ну, немного лучше, чем обычные друзья. Это ты неправильно понял и читаешь мне лекции из-за этого?
Оуян Лэй связал брови, когда смотрел на нее. Затем он повернулся и посмотрел на Тан Сю. Поколебавшись некоторое время, он снова спросил:
— Так что вы действительно этого не сделали…
— Да, мы действительно этого не делали. — Сказал Тан Сю.
Оуян Лэй закатил глаза и фыркнул:
— Хм, даже если не сейчас, пусть это произойдет завтра. В любом случае, мои родители считали тебя зятем нашей семьи. Тан Сю, у моей сестры высокие стандарты, и она редко кого любит, так что ты не бросай её.
…
Тан Сю мог только беспомощно вздохнуть. Попытка рассуждать с неразумным парнем, таким как Оуян Лэй, вызвала у него головную боль. Если бы он не был старшим братом Оуяна Лулу, он бы действительно выгнал этого парня.
Чтобы больше не рассуждать на эту тему, Тан Сю сказал:
— В любом случае, действительно ли ваша семья Оуян решила присоединиться?
— Да! Поскольку над членом нашей семьи издеваются другие, как семья может игнорировать это? Не волнуйся! В ближайшие два дня многие наши люди приедут в Звездный Город. Я пришел заранее, чтобы подготовить жилье для них. Кроме того, наша семья подготовила пять миллиардов для фонда, поэтому, как только мы выполним план, мы сразу сможем использовать деньги.
Очень щедро! Тан Сю мог только улыбаться внутри. Что касается теплого отношения Оуяна Лэя к нему как к своей семье, он действительно не мог этого вынести. Но было также неправильно не улыбаться ему. Стоя рядом с Тан Сю, Кан Ся посмотрела на Оуян Лэй с недовольством. У ее босса не было никаких интимных отношений с Оуян Лулу, и он осмелился выплюнуть такую чушь. Каким-то образом, с тех пор, как она повздорила с Оуян Лулу, она не могла видеть, как она флиртует с Тан Сю. Чем агрессивнее действовала Оуян Лулу, тем больше она возмущалась. Если бы на этот раз не было посторонних, она бы держала руки Тан Сю и демонстрировала их этому брату Оуян.
Вечером группа из пяти человек поехала в поместье Лейквью. Владельцем усадьбы был богатый, пухлым мужчиной средних лет. Он был назван солнцем, с прямыми бровями и усами, и выглядел довольно комично.
— Добро пожаловать, Дамы и Господа. Старик Лун приказал отвезти вас прямо в переговорную комнату в самой усадьбе. Если у вас есть какие-либо просьбы, вы всегда можете позвонить сотрудникам.
Чэнь Чжичжун был здесь постоянным посетителем. Вскоре Тан Сю и остальные четверо прибыли в зал заседаний, когда увидели там Луна Ханьвэнь и Луна Чжэнъюй. После любезностей все сели. Затем Лун Ханьвэнь спросил:
— Тан Сю, когда придут твои другие друзья?
— Они должны быть с минуты на минуту. — Тан Сю посмотрел на часы и сказал.
Как и ожидалось, в тот момент, когда Тан Сю закончил говорить, Сунь Чжэнцюань, который еще не ушел, получил уведомление от охранника, сказав, что прибыли Мяо Вэньтан и Шао Минчжэнь.
— Мы приносим извинения за опоздание. — Мяо Вэньтан и Шао Минчжэнь извинились после входа в конференц-зал.
Тан Сю был первым, кто встал. Он посмотрел на них и сказал:
— Всё в порядке. Мы тоже только что приехали. В любом случае, позвольте мне представить вас всем, это…
Несколько минут спустя Тан Сю представлял их всем. После очередных любезностей, все, наконец, говорили о главной цели.
— Дамы и Господа, сегодняшний вопрос был инициирован мной. Я предложил выкорчевать семью Чжан, так как я больше не хочу, чтобы они меня беспокоили. Поэтому я очень благодарен всем за помощь. Если кому — то из вас понадобится моя помощь, вы можете обратиться ко мне свободно. — Тан Сю сказал первым.
— Ну, семья Чжан уже давно имеет довольно глубокую ненависть с семьей Лун. Я хотел искоренить их с давних времен. Поскольку такая возможность появилась, естественно, мы от этого не откажемся. Тан Сю, все здесь — наши люди. Итак, расскажи нам о первом шаге. — Лун Ханьвэнь сказал с улыбкой.
— Хорошо. Сначала я расскажу вам о своих идеях. Затем мы обсудим и проведем мозговой штурм, чтобы составить идеальный план. Семья Чжан имеет глубокие корни в Звездном городе, и они живут здесь в течение десятилетий. Первый шаг, который мы сделаем, это соблазним их перспективами прибыли. Несколько дней назад я, Лун Чжэнъюй и Оуян Лулу договорились о совместном предприятии, чтобы выкупить участок земли и построить там здание. Итак, для следующего…
Наряду с объяснением Тан Сю, все неоднократно кивали. После того, как он закончил объяснять, Лун Ханьвэнь сказал с улыбкой:
— Все знают о семье Чжан, возможно, не так глубоко, как моя. Это правда, что тот, кто понимает нас больше всего, не твой друг, а твой враг. Теперь, поскольку я единственный, кто является их противником, я расскажу о своей идее…
Прошло целых два часа. Все обсудили в зале заседаний и быстро составили хороший план. После этого каждый из них говорил о деньгах, которые они могли бы внести в план. Лун Ханьвэнь согласился предоставить 5 миллиардов, в то время как Чэнь Чжичжун 2 миллиарда. Сам Оуян Лэй принес 5 миллиардов. Мяо Вэньтан и Шао Минчжэнь внесли 3 миллиарда. Они также организовали много рабочей силы, так что, будь то силовая или деловая война, все было готово к запуску.
Глава 195: Ловушка
Полдень следующего дня… Лун Ханьвэнь связался с четырьмя банками в Звездном городке. Он пригласил их в обеденный зал Луна и рассказал о своей цели получить кредит. Поскольку четыре банка также хотели сотрудничать с Long Group, они официально заявили, что нет проблем. Пять миллиардов от каждого. Всего было 20 миллиардов юаней. Руководители четырех банков были напуганы амбиции Лун Ханьвэнь. И когда они услышали, что он собрал 8 млрд юаней и узнали о реализации крупного проекта, они забеспокоились. Десятки миллиардов инвестиций в проект —это ни тебе не шутки. Если проекта зайдёт гладко, то все будет хорошо, но если проект не вытянет, то они потеряют пять миллиардов. Следовательно, они могли только пообещали Луну Ханьвэнь, что они дадут ответ после тщательного рассмотрения.
Ночью. Лун Ханьвэнь пригласил многочисленных правительственных чиновников пообедать в столовой Луна, во время которого он попытался выстроить мост с ними. Он раскрыл, что готовится к реализации большого проекта. И ждёт, что план проекта должен быть завершен в ближайшие дни. Когда пришло время, он сказал, что надеется получить официальное одобрение правительства. Эти чиновники, естественно, надеялись на развитие Star City. Пока у Ханьвэнь была хорошая репутация и личные контакты, они пообещали уделить проекту много внимания.
Третий день. Лун Ханьвэнь и Лун Чжэнъюй отдельно связались с несколькими богатыми большими боссами в Звездном городе, предлагая им сотрудничать с ними. Однако условия, которые они предлагали не были особенно привлекательными. Эти несколько больших боссов не дали четких ответов, но сказали Лун Ханьвэнь и Лун Чжэнъюй, что они сначала рассмотрят его, а затем дадут свои ответы через несколько дней.
В то время как Лун Ханьвэнь выполнял свои обязанности, Тан Сю и остальные тоже готовились. Чэнь Чжичжун встал и сообщил, что готов инвестировать 200 миллионов. Оуян Лэй отправился в Голубой город в эти два дня на переговоры с друзьями, которые были очень влиятельными, затем встретился с Лун Ханьвэнь в столовой Луна. Что касается конкретных деталей переговоров между двумя сторонами, то многие крупные руководители из бизнес-круга, казалось, были хорошо осведомлены и проявили к этому интерес. Далее, архитектурны дизайн здания был сфотографирован с мобильными телефонами кем-то и распространился повсюду.
В семье Чжан, в Звездном городке…Чжан Фэнсянь сидел в своем кабинете, слушая доклад своего секретаря. Его глаза блестели, когда он смотрел на архитектурный дизайн. Дизайн был напечатан, и каждый проект в этом архитектурном комплексе был действительно почти идеальным.
— Вот и всё? — Слушая доклад своего секретаря, Чжан Фэнсянь, наконец, взглянул на архитектурный проект комплекса, когда он тихо спросил.
— Да. Мы закончили исследование. Оуян Лэй от семьи Оуян с Лун Ханьвэнь. Развитие дел семьи Оуян на острове Цзинмэнь достигало предела и они хотят расширяться. Это необходимо для них, чтобы захватить бизнесы других людей. Для этой цели, Оуян Лэй отправился в Голубой город, чтобы встретиться с несколькими людьми, прежде чем приехать в Звездный Город. Их переговоры, казалось, прошли очень хорошо, и я думаю, что весьма вероятно, что они будут сотрудничать.
— Как насчет цен на акции Long Group? — Задумчиво спросил Чжан Фэнсянь.
— Они поднялись на сегодняшнем заключительном заседании. — Ответила молодая секретарша.
Чжан Фэнсянь медленно встал, тщательно сворачивая архитектурный комплекс. Затем он сказал:
— Позвони Дэцинь, я пойду с ней в столовую Луна.
Молодая секретарша согласилась и вышла из кабинета. Через две минуты Чжан Дэцинь прибыла в кабинет с бледным цветом лица. После чего она спросила Чжана Фэнсяня, который стоял неподвижно и смотрел в окно:
— Папа, что тебе нужно от меня?
— Ты слышала последние новости от семьи Луна? — Сказал Чжан Фэнсянь.
— Да. Я слышала, что Лун Чжэнъюй купил эти земли еще полмесяца назад. Я знаю, что семья Луна готовит большой проект, но я не ожидала, что они так быстро. — Чжан Дэцинь отчиталась.
— Ты просмотрела проект архитектурного комплекса? Скажите мне, что ты думаешь об этом. — сказал Чжан Фэнсянь.
— Могу сказать, что это действительно тонкое мастерство. Если семья Лун учтёт все требования в дизайне и построить все здания как на рисунке, это создаст огромную сенсацию по всей стране. Это создаст ажиотаж во всем мире. Однако средства, необходимые для строительства, будут астрономическими. Не говоря уже об одной семье Луна, даже если их будет десять, возможно, они всё равно не смогут достать такую огромную сумму. — Чжан Дэцинь сказала.
— Они не предоставят такую астрономическую сумму, это точно. Но проект можно сделать отдельно. Если строительные кластеры в этой конструкции разделены на 10 или 20 кластеров, это не будет проблемой для проекта, несмотря на то, что он займёт много времени. После того, как этот проект станет известен общественности и начнётся строительство делового и жилого района, я могу сказать, что все цены на недвижимость резко возрастут. Как думаешь, наша семья Чжан сможет присоединиться и принять участие в этом проекте? — Равнодушно сказал Чжан Фэнсянь.
— Папа, ты хочешь сотрудничать с семьей Лун? — спросила Чжан Дэцинь.
— Это просто необходимо! Если мы позволим семье Луна собрать капитал для финансирования этого проекта, то они превзойдет нашу семью. Мы бизнесмены. Для нас прибыль всегда будет целью. В виду того что преимущества и профиты есть, почему не можем мы скооперировать? — кивнул Чжан Фэнсянь.
В этом случае лицо Тан Сю появилось в сознании Чжан Дэцинь. Она вспомнила о сложных отношениях между ними, Тан Сю и семьей Луна. Поколебавшись некоторое время, она сказала:
— Папа, может ли это ловушкой?
— Ловушка? Во что бы то ни стало, Ханьвэнь никак не может устроить нам ловушку. В противном случае он, должно быть, готовился наращивать ресурсы и двигаться. Пойдем со мной в обеденный зал Луна. — Сказал Чжан Фэнсянь с насмешкой.
— Что мы будем там делать? — спросила Чжан Дэцинь с смущенным выражением.
— Семья Оуян острова Цзинмэнь хочет расширить их дело. Первоначально они хотели нацелиться на Голубой город. Но после переговоров с некоторыми из их друзей, они прибыли в Звездный город и разговаривают с Лун Ханьвэнь. В бизнесе, каждый должен внести вклад, чтобы заработать деньги. Но даже если семьи Лун и Оуян будут сотрудничать, они не смогут собрать большой капитал самостоятельно!
Сама Чжан Дэцинь была очень встревожена. Но она также хорошо знала о положении своего отца. Как только он что-то решил, никто не мог остановить его. Однако, используя предлог, чтобы переодеться, она набрала чей-то номер и попросила о местонахождение Тан Сю за последние два дня. Когда она последовала за своим отцом в столовую Луна, то получила сообщение, что Тан Сю не выходил даже на полшага из города Южных ворот за последние два дня. Послание дало ей душевное спокойствие.
В столовой Луна.
Держа бокал красного вина и куря сигару в светлом и просторном президентском люксе, Лун Ханьвэнь болтал и весело смеялся с Оуян Лэй, в то время как перед ними были лежали архитектурные проекты, нарисованных Тан Сю.
Ding, dong…Прозвучал звонок в дверь. Оуян Лэй открыл дверь. Увидев, что это был Лун Чжэнъюй, он кивнул головой и позволил ему войти в комнату.
— Папа, мне звонили из двух банков. Оба они сказали, что могут дать кредит максимум на два миллиарда, так что общая сумма составит четыре миллиарда.
— А срок? — Лун Ханьвэнь прищурил глаза и спросил.
— Два года. — Ответил Лун Чжэнъюй.
— Скажите им либо увеличить срок до трех лет, либо снизить ставку. В противном случае, я возьму кредит в других банках. — Сказал он.
Лун Чжэнъюй кивнул. Он бросил косой взгляд на дверь и смягчил свой голос:
— Я только что получил сообщение о том, что Чжан Фэнсянь и его дочь Чжан Дэцинь вместе с некоторыми высокопоставленными членами семьи Чжан прибыли в обеденный зал Луна.
Лун Ханьвэнь и Оуян Лэй смотрели друг на друга.
Оуян Лэй сказал со смехом:
— Хахаха, рыба взяла наживку.
— Учитывая летучий характер, Чжан Фэнсянь, безусловно, цепляться за каждый шанс, который он может увидеть. Мы распространили так много слухов об этом. — Лун Ханьвэнь сказал с издевкой.
— Черт! Мой брат является поистине удивительный. Он создал так много движений, которые создали такой ажиотаж, но он остался в городе Южных ворот. Как будто его просто не волнует, будет ли успешен его план или нет. Но молодой человек всегда будет думать, как молодой человек. Как только мы осуществим следующий этап плана, возможно, в Интернете появятся отчеты и информация, которые дискредитируют семью Чжан. — Сказал Оуян Лэй со смехом.
— Ну, интернет-пропаганда, безусловно, очень влиятельный способ распространения информации. Мои люди также пытаются расследовать злодеяния, совершенные семьей Чжан.— Лун Ханьвэнь ответил кивком с головы.
— Если бы в будущем у меня были такие дети, как Чжан Дэцинь и Чжан Юнцзинь, я бы задушил их. Наличие таких детей принесёт только бедствия для семьи. — Оуян Лэй ответил со смехом.
— В лесу можно встретить различные виды птиц. Это так же, как говорят люди — легко атаковать страну, но гораздо сложнее ее защитить. Когда в семье появляются смутьяны, они вовлекают в это всю семью. И в эти годы злодеяний, которые совершила семья Чжан, много, должно быть время для их возмездия. — Лун Ханьвэнь равнодушно ответил.
Ding dong …Снова прозвучал звонок в дверь. Лун Ханьвэнь кивнул Лун Чжэнъюю, наблюдая, как он подходит к двери и открывает ее.
— Ах, Дядя Чжан?! Что привело тебя сюда? — Увидев пять человек за дверью, глаза Луна Чжэнъюй наконец приземлились на Чжан Фэнсянь, когда он приветствовал с улыбкой.
— Ну, я слышал, что твой отец здесь пьёт. Как мог его старый друг не присоединиться? Так или иначе, ты не впустишь меня? — С улыбкой спросил Чжан Фэнсянь.
— Это … — долго колебался Чжэнъюй, — дядя Чжан, пожалуйста, входи.
Чжан Фэнсянь кивнул. Войдя в гостиную президентского люкса, он увидел, как Лун Ханьвэнь и Оуян Лэй болтали на диване.
— Ах, кажется, брат Лун в хорошем настроении, да? В любом случае, мы взяли на себя смелость навестить вас, мы не помешаем развлекать вашего гостя, не так ли?
Глава 196: Кто попробует лекарство
Лун Ханьвэнь встал и поприветствовал его с улыбкой:
— Всё хорошо. Мы с племянником Оуяном почти закончили разговор. Кроме того, мы с братом Чжаном давно не пили вместе, не так ли? Как насчет того, чтобы поужинать?
— Не проблема. Но я буду ведущим. Это должен быть бизнес-гений из семьи Оуян с острова Цзинмэнь, да? Действительно, герои всегда прорастали из молодых, и видеть тебя лично намного лучше, чем слышать слухи. — Сказал Чжан Фэнсянь.
— Ах, вы перехваливаете меня. — Оуян Лэй ответил с улыбкой. Затем, он моментально обратился к Лун Ханьвэнь, — дядя, это кто?
— Он одна из великих фигур в Звездном городке. Вы слышали о группе Чжан Звездного города, не так ли? Он Босс, Чжан Фэнсянь. — Лун Ханьвэнь ответил.
— Ну, я ждал встречи с вами давно. — Оуян Лэй небрежно кивнул и сказал с улыбкой.
После некоторых любезностей все сидели на диване. Чжан Фэнсянь ясно увидел на журнальном столе первоначальный чертеж архитектурно-акустической сложной конструкции. Однако, Лун Чжэнъюй свернул бумагу конструкции и положил в коробку. Затем он сказал с улыбкой:
— Брат, я буду с тобой откровенен. Причина, по которой я пришел к тебе на этот раз — купить этот чертеж. Говори цену.
Лун Ханьвэнь изменился. Улыбка на его лице исчезла. С немного издевательским выражением, он натянул неискреннюю улыбку и сказал:
— Откуда, ты знаешь, что у меня есть этот проект! Кажется, предатель рядом со мной. Но с тех пор, как оформил этот проект, я являюсь владельцем этого чертежа. Я не буду его продавать!
— Брат Лун, ты меня неправильно понял. Кто-то сфотографировал ваш архитектурный проект с мобильного телефона и слил его в интернет. Должно быть много людей знают об этом сейчас. И я сам случайно узнал об этом. — сказал Чжан Фэнсянь.
Лун Ханьвэнь закричал с замиранием:
— Чжэнъюй! Как такое могло случиться?
— Я не знаю! Я тот, кто хранил этот план. И я могу гарантировать, что никто не видел этого, кроме тебя и брата Оуяна. — Покачав головой, Лун Чжэнъюй ответил.
— Если это не просочилось от тебя, то от кого? Может быть… — с замиранием Лун Ханьвэнь спросил.
— Этого не должно быть! Тот, кто нарисовал эту конструкцию имеет хорошую и надежную репутацию. Он потратил полгода, чтобы помочь нам разработать проект архитектурного комплекса. — Ответил Лун Чжэнъюй с вынужденной улыбкой.
— Хахаха, брат Лун, никто не несет ответственности; и в настоящее время ответственность буквально бесполезна. Поскольку ты являешься владельцем этого дизайна, никто не может забрать его из ваших рук, даже если он распространен по всему миру. Поскольку ты не хочешь продавать его, может быть, начать проект самостоятельно? Кроме того, я слышал, что ты также позвонил нескольким президентам банков и даже встретился с высшими руководителями правительства? — Чжан Фэнсянь рассмеялся и сказал.
Лун Ханвен фыркнул и сказал:
— Хм, кажется, что в мире действительно нет стены без трещин. Я сделал все тщательно, как мог, но я не ожидал, что амбициозные люди вынюхивают это.
— Брат Лун, тебе не нужно проявлять ко мне враждебность. Честно говоря, я пришел к тебе, чтобы предложить беспроигрышное решение. Я уже видел этот архитектурный проект, и объем работ достаточно велик, так как он включает в себя как коммерческий, так и жилой район. Не говоря уже о том, что некоторые здания с высотой в несколько сотен метров являются довольно большими проектами. Я хочу сказать, что мы должны сотрудничать. — Сказал Чжан Фэнсянь с улыбкой.
— Итак, ты тоже хочешь свою долю торта, да? — Лун Ханьвэнь нахмурился и ответил.
— Брат Лун, проект огромный. Я считаю, что этот проект выстрелит, если мы будем сотрудничать. Ты же знаешь, что мы — главные лидеры в сфере недвижимости в Звездном городке. Это принесет огромную пользу для нас обоих. — Чжан Фэнсянь категорически сказал.
— Что ты говоришь. Я знаю, что у моей семьи нет средств, чтобы монополизировать этот большой торт. Но, семья Оуян также хочет скооперировать с мной. Я знаю, что это займет больше времени, если мы начнем строить проект по кластерам и фазам, но все же, прибыль довольно значительна. Так что… — Лун Ханьвэнь ответил сухой улыбкой.
Чжан Фэнсянь махнул рукой, чтобы прервать речь Лун Ханьвэнь, и сказал:
— Брат Лун, время — деньги. Чем раньше проект будет завершен, тем быстрее инвестиции вернутся. У меня нет претензий, если семья Оуян сотрудничает с нами, так как мы все еще можем подписать трехстороннее соглашение о совместном финансировании проекта. Удачно, моя группа Чжан продавала несколько имуществ. Так что для нас не будет проблемой обеспечить десятки миллиардов ликвидных средств.
Лун Ханьвэнь и посмотрел на Оуян Лэй. Последний задумался на мгновение, прежде чем он медленно сказал:
— Наша семья Оуян не против, при условии, что у группы Чжан достаточно средств. Однако, у меня есть просьба. Мы должны начать этот проект в короткие сроки. Кроме того, при совместном финансировании трех сторон, я хочу, чтобы руководство предприятием взял на себя тот, кто вносит наибольший вклад.
— Это … — Лун Ханьвэнь и Чжан Фэнсянь смотрели друг на друга с нерешительностью.
— Моя семья вложит 5 миллиардов. Вы двое — местные бизнесмены в Стар Сити, так что мне нужно принять меры предосторожности в этом сотрудничестве. Поэтому я предложил вам внести средства и подписать соглашение о том, что никто не сможет вывести их пока проект не завершится. Я сам не рассчитываю, что такая ситуация произойдет, потому что это повлияет на всю реализацию плана. — Оуян Лэй медленно объяснил.
— Значит, наши стороны предоставят персонал для формирования управленческой команды? Я вижу, что этот подход сам по себе звучит разумно, но команда без лидера неизбежно повлияет на проект сама по себе. — Лун Ханьвэнь сказал с удивленным выражением.
Сам Чжан Фэнсянь также понимал причины такого подхода. Он кивнул и сказал:
— Племянник Оуян не занимался бизнесом с недвижимостью, да? Управленческая команда, состоящая из трех сторон, будет иметь много хлопотав; особенно, когда проект сталкивается с какой-то проблемой, в то время как каждая сторона будет предлагать свои идеи, и никто не соглашается ни с кем. Поэтому я предлагаю избрать генерального директора, который будет единолично отвечать за проект.
Оуян Лэй долго думал, а потом медленно сказал:
— Если вы хотите назначить генерального директора, я должен быть тем, кто найдет этого человека. Вы можете быть уверены, что я не буду использовать кого-то из моей семьи Оуян, я найму уважаемого и очень известного менеджера для этого. Если вы согласитесь на мою просьбу, то мы пожмем друг другу руки; но если вы этого не сделаете, семья Оуян отступит от сотрудничества.
Лун Ханьвэнь взглянул на Чжана Фэнсяня, когда он ответил:
— Я могу согласиться с этим условием, но исходя из того, что у меня тоже будет право высказать свое мнение о кандидатах. Если я пойму, что профессиональный менеджер, которого вы нанимаете, не квалифицирован, то ваш кандидат будет отклонен.
— Я согласен с этим условием! — Быстро сказал Чжан Фэнсянь.
— Я думаю, вы слышали об этом моем друге, Кан Ся! Уже завтра утром я поеду в столицу, чтобы пригласить ее. Что думаешь? — Медленно сказал Оуян Лэй.
Кан Ся? Странное выражение появилось на лице Лун Ханьвэнь и Чжан Фэнсянь, в то время как в их глазах также был след жалости. Чжан Дэцин, который стояла в стороне, показалось несколько знакомым это имя, но она не могла вспомнить, где его услышала. Попытавшись на мгновение вспомнить, она спросила низким голосом:
— Папа, кто это Кан Ся, она очень знаменита?
— Знаменита?! Это имя потрясло Деловой мир! Ты не знаешь о самых крутых менеджеров в мире. Однако, это жаль, хотя … — сказал Чжан Фэнсянь со вздохом.
— Почему это жаль? — Спросил Чжан Дэцинь с смущенным выражением.
— Жаль, что Кан Ся не хочет стать генеральным директором других корпораций, потому что она сама создала свою собственную компанию. Она выбрала наш Звездный город в качестве базы. Вы слышали о великолепной корпорации Тан, не так ли? Эта корпорация только что была создана в Звездном городке, и Кан Ся является генеральным директором этой компании. — Чжан Фэнсянь заставил улыбнуться, как ответил.
Чжан Дэцин вдруг поняла, почему она почувствовала, что имя Кан Ся было довольно знакомо. Указанный человек был генеральным директором новообразованной корпорации. Она также вспомнила, что последние финансово-экономические журналы часто публиковали с ней интервью.
Будучи удивленным после разговора между отцом и дочерью, Оуян Лэй спросил:
— Вы сказали, что Кан Ся находится в Звездном городе и основала свою собственную компанию?
— Да. Это называется великолепная Корпорация Тан. — Чжан Фэнсянь кивнул и сказал.
Оуян Лэй достал свой мобильный и набрал номер. После того, как звонок был подключен, он быстро сказал:
— Кан Ся, это Оуян Лэй. Это правда, что ты основала собственную компанию? Я только что слышал об этом.
— Ах, старый друг, ты опаздываешь в новостях? Я действительно создала компанию, но я только построила ее структуру. В любом случае, ты чего-то хочешь? — Смех и голос Кан Ся вышли из телефона.
— Чёрт. Я узнаю новости слишком поздно. В любом случае, где ты сейчас? Ты в столице или в Звездном городке? — Оуян Лэй заставил улыбнуться и сказал.
— Звездный городок!
— Эй, я тоже в Звездном городке, у тебя есть время встретиться?
— Ты тоже в Звездном городке? Конечно! Мы же старые друзья. Прошел почти год с тех пор, как мы встречались? Где ты сейчас? Сейчас я приеду.
— Столовая Луна!
— Ах, мир действительно маленький. Ты тоже здесь, да? Скажите мне номер вашей коробки, я буду там в ближайшее время.
— Хорошо…
Оуян Лэй повесил трубку. С выражением, как будто он разговаривал сам с собой, он заставил улыбнуться и сказал:
— Она на самом деле создала свою собственную компанию, это действительно неожиданно. Я встретил ее в Соединенных Штатах около семи или восьми лет назад, помогая ей решить некоторые небольшие проблемы. Она сказала мне, что вернет долг в будущем. Честно говоря, я хочу использовать эту услугу и сделать ее генеральным директором для этого проекта. Но, похоже, надежды нет.
Выражение Лун Ханьвэнь пошевелилось, как он сказал:
— На самом деле, я думаю, что это не так плохо, так как Кан Ся все еще хочет видеть вас. Насколько я знаю, структура великолепной корпорации Tang были завершены. По-видимому, они возьмут косметический бизнес, но их прогресс в создании производственной линии не очень перспективен. Так что пока неизвестно, когда они смогут начать производство. С другой стороны, поскольку мы приступили к ранней стадии проекта, мы сможем привлечь ее к надзору за этим проектом. Кроме того, она сама проживает в Звездном городке и это очень удобно.
— Интересно, согласится ли она работать с нами. Я слышал много о её характере. — Чжан Фэнсянь задумался.
Глава 197: Непомерные требования
Глядя на Оуяна Лэя и пытаясь подавить его волнение, Лун Ханьвэнь сказал:
— Разве ты не слышал, что Кан Ся должна ему услугу? Думаешь, она откажется? Бизнес Tang Corporation можно рассматривать, как незначительный капитал. Так что, если мы сможем подтянуть ее компанию в это, я верю, что Кан Ся станет генеральным директором.
— Кан Ся отвечает за свои слова, и я уверен, что она обязательно согласится, если я спрошу; хотя, возможно, нам придется заплатить довольно высокую цену. — Оуян Лэй сказал уверенно.
— Прайс? При всем уважении, я действительно хочу знать, сколько она потребует. Мы все знаем, кто она и сколько денег мы можем получить, полагаясь на нее, если она станет генеральным директором! — похлопывая стол, Лун Ханьвэнь громко говорил.
На данный момент Чжан Фэнсянь также был взволнован. Он знал, что многие отечественные крупные корпорации пытались нанять Кан Ся. И теперь, тот факт, что она задолжала Оуян Лэй услугу, означало, что им нужно было только открыть рот, в то время как деньги зарабатывались сами по себе.
— Какие бы требования она ни предъявляла, мы их выполним. — Сказал Чжан Фэнсянь твердым тоном.
Несколько минут спустя. Прозвучал звонок в дверь президентского люкса. Лун Чжэнъюй открыл дверь, и вежливо приветствовал Кан Ся.
— О, здесь очень оживленно! Я не помешаю своим визитом, не так ли? — Оглядываясь вокруг в комнате, Кан Ся спросила Оуян Лэй с сияющей улыбкой.
Улыбаясь, Оуян Лэй встал, нежно обняв ее. Ослабив объятия, он сказал:
— Нет, нет. Мы только что говорили о тебе! Ты не сказала мне, что создала свой собственный бизнес, даже если мы старые друзья, ты не смотришь на меня свысока, нет?
— Как так? Ты на острове Цзинмэнь, а не в Звездном городке. Я же не должна ждать, когда ты приедешь с острова Цзинмэнь, верно? В любом случае, почему ты в Звездном городке? Какие-нибудь важные дела? — Сказала Кан Ся с улыбкой.
— Старый джентльмен моей семьи сказал открыть новые предприятия. Он также пообещал мне, что если следующий инвестиционный проект принесёт большую прибыль, то должность главы семьи будет моей. Что ты думаешь? Довольно неплохо, не так ли? — Оуян Лэй ответил с улыбкой.
— Тьфу, даже с незнакомцами вокруг, ты все еще с этим самодовольным вонючим взглядом, а!? — Кан Ся упрекнул.
Проигнорировав замечание, Оуян Лэй помахал рукой и сказал:
— Всё в порядке, они не чужие. Старый друг, когда мы были в Сша, ты сказала, что должна мне услугу. Не пора ли тебе расплатиться?
Кан Ся на мгновение отвлекся. Ее выражение сразу же стало серьезным, когда она кивнула и сказала:
— Каждая капля милосердия должна быть выплачена. Если бы не ты, я бы уже погибоа в автокатастрофе. Так скажи мне, что ты хочешь, чтобы я сделала?
— Я хочу тебя. — Оуян Лэй ответил смешком
Лицо Кан Ся покраснело, когда она упрекнула:
— Иди к черту. Не говори такой ерунды.
Притворяясь серьезным, Оуян Лэй сказал,
— Ну, я действительно хочу тебя. Мы с дядей Чжаном готовим совместное предприятие, и я хочу, чтобы ты стала нашим менеджером.
Брови Кан Ся морщинистые. Некоторое время она размышляла, прежде чем заставить улыбнуться, и сказала:
— Старый друг, если бы ты рассказал мне об этом несколько месяцев назад, я, возможно, согласилась бы без колебаний. Но сейчас…
— Шеф Кан, насколько я знаю, Ваша великолепная Корпорация » Тан » занимается косметическим бизнесом, да? Но вы еще не купили завод. Я думаю, ты не настолько занята сейчас. Кроме того, если вы хотите, чтобы ваша компания присоединилась к проекту, мы также можем сотрудничать. Мы вкладываем в этот проект достаточно много средств, и могу вас заверить, что прибыль очень высокая. Вам интересно? — Лун Ханьвэнь быстро сказал.
— Не интересует. — Кан Ся ответила и покачала головой.
— Э…— Лун Ханьвэнь поднял руку и коснулся его переносицы. Однако, он подмигнул Чжан Фэнсянь.
Чжан Фэнсянь кивнул, сохраняя самообладание, и сказал с улыбкой:
— Шеф Кан, способные люди могут делать несколько дел одновременно. Мы все люди дела и всегда следуем максимум профиты. Думаю, вам будет интересно узнать о нашем проекте. Кроме того, мы не будем относиться к вам плохо, если вы станете нашим менеджером.
— Какой проект? — Кан Ся ответила с любопытным выражением.
Десять минут спустя. Через презентацию, Кан Ся узнала чертежи проекта. Ее глаза стали особенно яркими, прежде чем на ее лице появилось несколько борющееся выражение.
Увидев это, Чжан Фэнсянь сразу же сказал:
— Шеф Кан, теперь вы знаете обо всем плане, учитывая ваши способности в бизнес-анализе, вы должны быть в состоянии увидеть огромную прибыль и потенциал. Итак, что вы думаете? Вы готовы сотрудничать с нами?
Лицо Кан Ся постоянно менялось. Спустя довольно долгое время, она покачала головой и горько сказала:
— Честно говоря, таких проектов, которые могут вызвать у меня интерес, всего несколько. Но я признаю, что меня соблазняет этот проект. Однако… у меня нет денег. Даже если я хочу инвестировать в этот проект, то могу выделить несколько сотен миллионов юаней.
Лун Ханьвэнь быстро спросил:
— Шеф Кан, сколько можете вложить?
Кан Ся на мгновение задумалась, протянув два пальца, и сказала:
— Самое большее, 200 миллионов из несущественного инвестиционного фонда в моей великолепной корпорации Тан.
— Если вы сможете инвестировать 200 миллионов и станете нашим генеральным директором, я обещаю дать вам 10% акций. Что думаете? — Лун Ханьвэнь выступил с решительным тоном.
10%? Чжан Фэнсянь безучастно смотрел, как на его лице было видно легкое изумление. Он не ожидал, что Лун Ханьвэнь такой щедрый. Пять миллиардов Оуян Лэй, сумма инвестиций от него и Лун Ханьвэнь должна быть не меньше. Это означало, что общий объем инвестиций из трех составит 15 миллиардов юаней, а 10% — 1,5 миллиарда!
— Я говорю о долях прибыли! — Лун Ханьвэнь добавил. В этот момент, Чжан Фэнсянь успокоился. Если это были только акции от прибыли, то он не возражал.
Оуян Лэй посмотрел на Кан Ся и сказал:
— Старый друг, возьми! Никто в стране не является более компетентным и подходящим, чтобы занять эту должность.
Кан Ся не сразу ответила. Она задумалась в течение нескольких минут, прежде чем подняла глаза и спросила:
— Какова общая сумма инвестиций для этого проекта?
— Я могу дать восемь миллиардов, это все деньги, которые могу использовать, включая кредиты от банков. — Лун Ханьвэнь с глубоким тоном ответил.
— Я вложу пять миллиардов. — Сказал Оуян Лэй.
Кан Ся затем повернулась, чтобы увидеть Чжан Фэнсянь. Чжан Фэнсянь задумался на мгновение и медленно сказал:
— Я также могу вложить пять миллиардов. И если на более поздних этапах проекта еще нужны какие-то средства, то нет проблем с этим.
Кан Ся медленно кивнула. Подумав об этом, она серьезно сказала:
— Я хочу 15% акций. Если вы согласны, я присоединюсь. Если нет, тогда считайте, что этого разговора не было.
15%? Лонг Ханьвэнь и Чжан Фэнсянь обменялись взглядом, прежде чем немедленно тихо кивнули, в то время как Оуян Лэй также не возражал.
Поздно ночью. В комплексе вилл South Gate Town. Тан Сю сидел возле окна, читая финансовый отчет. В этот момент загорелся свет издалека, он поднял голову и посмотрел наружу.
— Визг! — Lamborghini остановился во дворе, как Кан Ся вышла из него.
— Здесь наверху! — Тан Сю протянул ей руку.
Кан Ся подала хороший жест, а затем пошла наверх к комнате Тан Сю. После того, как она приехала, сказала с улыбкой:
— Вы действительно беззаботны, Босс! Пока мы выполняем план и ломаем голову, вы все принимаете неторопливо.
— Это данность, я не могу спешить на фронт, чтобы не предупредить врага. Кстати, как сегодняшние результаты? — Тан Сю сказал с улыбкой.
Кан Ся ответила:
— Ну, мы пригласили джентльмена в кипящий котел, и теперь мы ждем подписания соглашения. Оуян Лэй хорошо выступил. Они согласились подписать сделку через два дня в столовой Луна.
— Лун Ханьвэнь сказал, что это правильно. Независимо от того, является ли ситуация хаотичной или мирной, все равно Чжан будут преследовать прибыль и выгоду. — Тан Сю сказал с улыбкой.
— Хахаха, вот почему в Библии говорится, что жадность является одним из ужасных грехов. — Кан Ся рассмеялась.
Тан Сю покачал головой и сказал:
— У человека есть бесконечные желания. До тех пор, пока они могут видят преимущества. А, точно. Ты принесла информацию, которая мне нужна?
Кан Ся передала документы Тан Сю и сказала:
— Наши люди следили за ними и четко исследовали все движения каждого члена Чжан. Но кто-то пропал, и мы пока не можем его найти.
Тан Сю спросил:
— Кто это?
— Чжан Юнцзинь! — Сказала Кан Ся.
— Найди его! Неважно, что это значит, мы должны найти его местонахождение. Уничтожение травы без удаления корней оставит для нас только катастрофу. — Тан Сю сказал суровым тоном.
— Мы уже в ищем. Однако я подозреваю, что Чжан Юнцзинь не в Звездном городке. — Сказала Кан Ся.
Тан Сю задумался на мгновение, прежде чем медленно сказал:
— Когда вы увидите Лун Ханьвэнь и Оуян Лэй завтра, скажите им, чтобы они задействовали своих людей в поиске. Это касается и Мяо Вэньтан, и Шао Минчжэнь . Независимо от того, в какой крысиной норе прячется Чжан Юнцзинь, даже если нам придется копать три фута в глубину, мы должны выкопать его.
— Поняла! — Кан Ся кивнула.
В Китайской Медицинской Больнице Стар Сити.
Здание больницы было ярко освещено. У дверей операционного зала на 4 этаже с тревогой ждали члены семьи нескольких пациентов. Когда дверь операционной открылась, два врача с хирургическими масками вышли с обильно потеющими телами.
— Как поживает моя жена, Док? — Мужчина средних лет сразу бросился спрашивать, увидев их.
— Мы пытались, но у нас все еще нет средств, чтобы вынуть стальной гвоздь из ее тела. Его расположение слишком близко к артерии и сердцу. Любая ошибка, и она умрет на операционном столе. Хотя она все еще жива, но это угрожает ее жизни. — Доктор заставил улыбнуться и ответил.
— Тогда что же делать дальше? Не говори мне, что все так закончится? — Мужчина средних лет, нетерпеливо сказал.
— Мы действительно беспомощны. Декан говорил с нами об этом, поэтому мы, естественно, сделаем все возможное. — Заставив улыбнуться себя, доктор ответил ему.
Глава 198: Божественный доктор
Ли Хунцзи не покинул больницу прошлой ночью, потому что невестка его старого товарища была госпитализирована в операционную. Чтобы утешить своего старого товарища, он остался в больнице. В настоящее время он и его старый товарищ подошли к двери операционной. Увидев, что операция уже закончилась, он быстро спросил:
— Как дела? Ты вынул стальной гвоздь из ее тела?
Доктор покачал головой и сказал:
— Гвоздь застрял в определенном положении. Мы пробовали различные методы, но не смогли его вытащить. Ей сделали переливание крови, но состояние пока не стабильное.
Ли Хунцзи нахмурился. Глядя на бледное лицо своего старого товарища, он тоже переживал.
— Дин, как насчет того, чтобы перевести ее в другую больницу? Если мы сейчас отправим ее в столицу… — сказал доктор. Он прервался. Потому что он понимал, что при таком внутреннем повреждение нельзя перемещаться. Если бы стальной гвоздь был затронут в процессе, ее состояние, возможно, ухудшилось, и была вероятность того, что она может умереть в любой момент.
Ли Хунцзи говорил:
— Мы не должны перемещать ее тело. Лучше пригласите врача из другой больницы, я…—Внезапно лицо Тан Сю появилось в его голове. Его глаза сразу же загорелись, как он быстро достал свой телефон и позвонил Тан Сю.
В Городе Южных Ворот.
Тан Сю и Кан Ся все еще разговаривали, когда его мобильный телефон внезапно зазвонил, прерывая их диалог. После того, как он достал свой телефон, Тан Сю внезапно нахмурился, когда увидел, что это был звонок от Ли Хунцзи.
— Что-то случилось?
— Тан Сю, в нашей больнице есть пациент с серьезной раной; даже у наши самые способные врачи не могут лечить её … … Вы можете прийти и спасти пациента?
— Как насчет состояния пациента? — Спросил Тан Сю.
— Между сердцем и артерией стальной гвоздь. — Сказал Ли Хунцзи.
— Подождите меня там! — Тан Сю повесил трубку.
Кан Ся спросила с смущенным выражением:
— Босс, у вас так поздно встреча?
Тан Сю заставил улыбнуться и сказал:
— Ну, по необъяснимой причине я стал врачом в китайской медицинской больнице Стар Сити. Там сейчас тяжело раненая пациентка. Президент позвонил мне. В любом случае, раз у тебя есть машина, отведи меня туда!
Кан Ся знала, что Тан Сю также был специалистом в медицине, потому что слышала, что он лечил странную болезнь Гу Инь. Однако она не ожидала, что лучшие врачи в китайской медицинской больнице Стар Сити не могут вылечить пациента, так как президент лично позвонил Тан Сю. Может ли быть, что его медицинское мастерство было гораздо выше, чем у лучших врачей в китайской медицинской больнице Star City?
— Хорошо, я отвезу вас туда! — Кан Ся ответила.
Вскоре после этого они прибыли в китайскую медицинскую больницу Стар Сити.
— Босс, я пойду с вами. Я знала, что вы специалист в медицине, так что хочу взглянуть. — Сказал Кан Сю с сияющей улыбкой.
— Разве ты не устала? — Спросил Тан Сю.
— Ну, даже если я устала, то не чувствую этого. — Сказал Кан Ся с улыбкой.
— Какая подхалимка! — Тан Сю сказал с улыбкой, когда он шел к главному зданию больницы. Кан Ся заперла дверь машины и последовала за ним.
У двери в операционную на 4 этаже.
Ли Хунцзи постоянно смотрел на время, как его старый товарищ спросил с обеспокоенным выражением:
— Старый Ли, доктор, которого ты пригласил, насколько он хорош?
— Он великий мастер китайской медицины, его уровень намного выше моего. — Сказал Ли Хунцзи.
Китайский врач? Когда фигура Тан Сю появилась в линии зрения Ли Хунцзи, он быстро подбежал к нему, несмотря на свою старость, когда он приветствовал:
— Тан Сю, раненый пациент находится в операционной. Врачи нашей больницы сделали ей операцию, но у них не получилось вынуть стальной гвоздь. У вас есть какой-нибудь способ?
— Я не видел пациента и состояние травмы, поэтому пока не знаю. Отвези меня туда! — Сказал Тан Сю.
— Пойдемте со мной! — Ли Хунцзи кивнул и сказал.
Когда Тан Сю и Ли Хунцзи вошли в операционную, Кан Ся и члены семьи пациента были остановлены за дверью. В операционной Ли Хунцзи сказал другим врачам, которые остались внутри, позаботиться о том, чтобы снять покрывало с раненого пациента.
Тан Сю осмотрел пациента, когда его брови глубоко сморщились:
— Как гвоздь пронзил ее тело?
Врач, который знал о причине, сказал:
— Она проходила мимо строительной площадки и была поражена пневматическим пистолетом около 7-8 часов назад.
— Помоги мне посадить ее. — Тан Сю кивнул и сказал.
— Этот…— Несколько докторов показали нерешительные выражения, когда они смотрели на Ли Хунцзи.
— Делай согласно тому, что говорит доктор Тан! — Ли Хунцзи сказал с глубоким тоном.
Врачи беспомощно кивнули и осторожно удерживали женщину, чтобы посадить. Тан Сю взял острый скальпель с операционного стола. После того, как одежда женщины была снята, он осмотрел положение шва, оставшееся от предыдущей операции. В следующий момент скальпель в руке прошёлся через сшитую рану и мгновенно разорвал линию шва. Кровь быстро лилась, как будто родник! С исключительно спокойным выражением, Тан Сю быстро вскрыл плоть. Увидев конец стального гвоздя, он схватил женщину за плечо и вытащил ее из операционного стола, в то время как его другая рука ударила ее по спине. В то же время, он направлял свою звездную силу в тело женщины через кулак. Звездная сила была как истинная сущность. Но она была намного чище и на уровень выше. Так же, как энергия истинной сущности могла быть использована для исцеления, так и Звездная сила. Тан Сю просочился своей звездной силой внутрь тела женщины. Несколько врачей были ошарашены. Он протянул ей руку, чтобы контролировать напряжение звездной силы, которое просочилось в тело женщины и быстро защищало ее сердце. Десять секунд спустя Тан Сю положил женщину обратно на операционный стол, а затем ввел свой палец со звездной силой, которая медленно вошла в рану. В то же время его другая рука вставлена на раненое место. Никто не мог видеть, как Тан Сю, используя свою звездную силу, поддерживал кровеносные сосуды рядом с раной, тогда как его палец поймал кончик ногтя и резко вытащил его.
Звон…В кружку был брошен стальной гвоздь длиной несколько сантиметров. Глядя на ошарашенных врачей, Тан Сю сказал с глубоким тоном:
— Моя задача выполнена. Ее кровеносные сосуды не двигались и не касались сердца. Вы делаете все остальное, чтобы остановить кровотечение и зашить шов! Ах да, не забудьте продезинфицировать его.
Ли Хунцзи испугался, увидев метод Тан Сю; его сердце почти перестало биться. На данный момент, только после того, как Тан Сю заговорил, он протрезвел, как будто проснулся от сна. Глядя на потрясенные выражения от врачей вокруг, он крикнул:
— Эй, что ты стоишь? Сделайте как доктор Тан говорит немедленно!
— … Ах. ..Ок! — Другие врачи наконец-то опомнились и тут же продезинфицировали рану женщины и зашили ее. В то же время они прикрепили к ней кислородную трубку.
Метрические данные медицинских приборов показали, что все нормально. Когда несколько врачей и Ли Хунцзи увидели данные, их напряженные сердца, наконец, успокоились. И в этот момент их шокированные выражения, наконец, растворились. Они смотрели на Тан Сю, который мыл руки, и долгое время молчали. Метод был поистине немыслим!
Ли Хунцзи последовал за Тан Сю. Когда он смотрел на членов семьи с их обеспокоенными выражениями, с бледным цветом лица его старого товарища; он посмотрел на Тан Сю, когда он обернулся и сказал:
— Не волнуйтесь, все! Доктор Тан уже вынул гвоздь из раны. Медицинские инструменты также показали, что с пациенткой нет никаких серьезных проблем, хотя она еще без сознание. Я скажу врачам подготовить 24-часовой уход за ней.
Глаза старика широко смотрели, когда он спросил с немыслимым выражением:
— Это правда?! Старина Ли, не смей мне врать. Этот … этот молодой доктор вошел и сделал за 5 минут! Как он так быстро вынул гвоздь из тела моей невестки?
— Доктор Тан на самом деле Божественный Доктор. Тем не менее, он действует как наше последнее средство, поэтому мы обычно не вызываем его, так как он очень занят. На этот раз, человек, который заслуживает наибольшей благодарности за спасение вашей невестки, это он.
Божественный Доктор? Губы старика несколько раз подергивались, когда он смотрел на своего сына, крича:
— Почему ты не преклонил колени перед молодым Божественным доктором, поблагодарив его за спасение твоей жены?
Когда мужчина средних лет услышал его, он сразу же поклонился Тан Сю, однако Тан Сю остановил его, когда он взглянул на Ли Хунцзи и сказал:
— Я врач, спасая пациента от смерти, леча раненых, и это моя обязанность. Так что вам не нужно благодарить меня, что я должен итак делать!
Кан Ся онемела, когда смотрела на Тан Сю. Она вдруг поняла, что очень мало знает о нём. Больница Звездного города была известна, чем первая Общественная больница Звездного города. Даже лучшие врачи в этой больнице не смогли вылечить травму пациента, но Тан Сю только сделал это за несколько минут. Это было действительно удивительно. Она посмотрела на Тан Сю и почувствовала, что его голова покрыта ореолом — это Божественная аура.
Тан Сю достал свой мобильный. Он посмотрел на время и сказал:
— В любом случае, если больше ничего нет, я пойду!
Ли Хунцзи быстро остановил его, когда он спросил с предвкушением:
— Тан Сю, поскольку вы уже сдали вступительный тест в колледж, возможно ли, чтобы вы пришли в больницу и оказали медицинскую помощь? Я подготовлю вашу консультационную комнату заранее, чтобы вы могли использовать ее в свободное время!
Тан Сю задумался на мгновение, прежде чем покачал головой и сказал:
— У меня сейчас нет времени. В кратчайшие сроки я могу предоставить медицинские услуги только в следующем месяце.
Услышав Тан Сю, Ли Хунцзи внезапно улыбнулся. Он весело сказал:
— Ну, раз вы так говорите, тогда я очень рад. Давайте прогуляемся.
— Нет необходимости. Вы должны отдохнуть. — Тан Сю покачал головой и ответил.
Сказав это, он ушел с Кан Ся. После того, как они вышли за пределы главного здания больницы, Кан Ся посмотрела на Тан Сю с необычайным блеском в глазах, когда она спросила:
— Босс, как вы это сделали? Прошло всего несколько минут после того, как вы вошли в операционную.
Глава 199: Власть могущественных
Тан Сю несколько потерял дар речи от запроса Кан Ся. Как он это сделал? По сути, вытаскивая стальной гвоздь, для него, был банальный акт. До этого он получал множество тяжелых ранений в Бессмертном мире, и в большинстве случаев раз ему приходилось заботиться о себе самому. Это было намного сложнее, чем спасать других.
— Давайте просто уйдем! — Лицо Тан Сю было спокойным, когда он выходил на улицу.
У Кан Ся был соблазн спросить его о большем. Однако, когда она посмотрела на спокойное выражение лица Тан Сю, она в конце концов подавила свое сильное любопытство внутри. Тан Сю был непредсказуемым и по-настоящему глубоким, как колодец. До того, как она узнала Тан Сю, она никогда не подумала бы, что встретит кого-то вроде него в своей жизни.
После возвращения в машину. Кан Ся завела её и сказала:
— Босс, сначала я отвезу вас в Саут-гейт-Таун, а потом поеду домой.
Тан Сю кивнул и сказал:
— После того, как ты вернешься, будь бдительна; и если нет важных вопросов, мы не должны встречаться друг с другом в ближайшее время. Я могу сказать, что Чжаны пошлют некоторых людей, чтобы следить за тобой и наблюдать за каждым действием и движением. Если из-за нашей встречи это вызовет подозрение Чжан Дечина, то все сойдет на нет.
— Я знаю! — Кан Ся кивнула и ответила.
Время быстро прошло. Схема для семьи Чжан, как и ожидалось, осуществлялась плавно и развивалась очень быстро. На коллективный счет была внесена большая сумма средств, в то время как Кан Ся заняла должность менеджера и выполняла функции временного генерального директора проекта. Кроме того, все четыре стороны также подписали строгое и жесткое соглашение. Сам Чжан Фэнсянь был осторожным и хитрым человеком по природе. Но все же, он решил рискнуть, столкнувшись с такой огромной прибылью. Тем не менее, в целях подстраховки, он заключил условный план с высокопоставленными людьми семьи Ху и Сюэ Звездного города. Соглашение заключалось в том, что он был готов передать часть прибыли обеим сторонам в обмен на частный капитал в размере двух миллиардов ликвидных средств.
Неделю спустя, в комплексе вилл South Gate Town.
Тан Сю был одет в свободный халат, когда спокойно смотрел на информацию в своих руках. Информация была отправлена 20 людьми, которые расследовали местонахождение членов Чжанов. Тан Сю стоило сказать одно слово, чтобы члены Чжан исчезли в течение десяти минут.
На противоположной стороне, Оуян Лулу сидела на диване с ленивым выражением. Она носила короткие джинсы, с небольшим жилетом и хрустальными туфлями. Смотреть все время на человека может быть скучно, но смотреть на того, в ком ты заинтересован, совсем не утомляет. Чем больше Оуян Лулу узнала Тан Сю, тем больше чувствовала его ярость. Таинственная и немыслимая аура! Это было чувство Оуян Лулу к Тан Сю.
— Эй, у на лице цветок? — Тан Сю, наконец, положил информацию, когда его глаза приземлились на лицо Оуяна Лулу.
Оуян Лулу сказала с легким смехом:
— Хе-хе. Ну, твое лицо не вспахано, но, кажется, на твоей голове цветок, так что я хочу сорвать его лепестки, чтобы увидеть, что внутри.
— Тебе скучно, не так ли? — Тан Сю упрекнул и покачал головой.
— Хотя наблюдать за тобой не очень скучно, но мне очень любопытно, однако. Тебя не волнует эта схема против Чжанов? — Оуян Лулу ответила с нежной улыбкой.
— О чем мне стоит беспокоиться? — Спросил Тан Сю.
— О несчастных случаях, которые могут произойти на полпути, нет?! Чжаны имеют глубокие корни в Звездном городе, и, возможно, у них есть козыри в руках. Если они вдруг раскроют свои карты, когда придет время, и нарушат наш план, что нам тогда делать? — Сказала Оуян Лулу.
С мрачным выражением, сказал Тан Сю:
— Все несчастные случаи и изменения будут легко решены перед лицом абсолютной силы. Однако моем намерение уничтожить всех членов семьи Чжанов в качестве окончательного решения. Но если появяться непредсказуемые изменения, я остановлюсь.
— Тан Сю, общество в настоящее время подчиняется законам правительства. Ты не боишься, что слишком много убийств вызовет неприятности? — Оуян Лулу.
— Законы, как всегда, формулируются и принимаются для слабых. Несмотря на то, что я не бросаю вызов, но если она хотела убить меня, то я убью ее первым. — Тан Сю говорил с безразличным выражением.
Оуян Лулу хлопнула в ладоши и сказала:
— Правда, это правда. Раньше у моей семьи Оуян была вражеская семья на острове Цзинмэнь. Они даже наняли группу международных наемников, чтобы проникнуть на остров Цзинмэнь и нанести удар по нашей семье Оуян. В результате все международные наемники покинули Остров Цзинмэнь, в то время как эта семья также была изгнана. Но в то время моя семья Оуян понесла довольно большую потерю, и нам потребовалось несколько лет, чтобы справиться с этим.
Тан Сю сказал с бледной улыбкой:
— Похоже, что ваша семья Оуян имеет глубокие семейные традиции. По крайней мере, враг вашей семьи не смог найти козырь вашей семьи и опрометчиво действовал против вас.
С удивленным выражением, Оуян Лулу сказала:
— Как ты узнал, что у моей семьи Оуян есть козырь?
— В мире всего несколько глупых людей. Те, кто управляет большими и уважаемыми семьями, никогда не бывают дураками. Я могу сказать, что прежде чем они выступили против вашей семьи, возможно, они были замешаны в подобном деле. Это то, что так сказать «знай врагов своих и знай себя, и только тогда будешь победителем в каждой битве». — Сказал Тан Сю.
Оуян Лулу сказала с улыбкой:
— То, что ты сказал — это пятно. У нашей семьи Оуян есть козырь, это был мой дедушка по линии моей матери. Можно сказать, что в нашей семье есть родственники из загадочного клана. Тан Сю, я полностью доверяю тебе, так что я могу рассказать тебе об этом. Несмотря на то, что клан моего дедушки по материнской линии очень низок и живет в отдаленной горной местности, тем не менее, они доблестные люди и живут по правилам боевых искусств. Есть много людей, которые являются экспертами боевых искусств оттуда, даже мы наняли группу их.
— Я знаю это. Некоторые из людей твоего старшего брата, довольно хороши. — Сказал Тан Сю.
Стук, стук… Гу Инь вошла в комнату с улыбающимся лицом и сказала:
— Мастер, к вам пришел Гость.
— Кто это такой? — Тан Сю спросил с улыбкой.
— Он приходил сюда однажды. Тот, кто послал тебе лекарственные травы. Думаю, его зовут Чу.
Чу И? Выражение лица Тан Сю пошевелилось, когда он встал и сказал:
— Пойдем увидимся с ним.
В гостиной на 1 этаже. Чу И сидел на диване, возился со своим мобильником, а рядом стоял большой чемодан из черной кожи. Яркая улыбка висела на его красивом лице, явно показывая радостное настроение.
— Чу И! — Тан Сю пришел в гостиную, а затем сел на диван с противоположной стороны. Оуян Лулу вела себя, как молодая жена, когда она сидела рядом с ним.
Чу И убрал свой мобильный, и на мгновение был тихо удивился, увидев Оуян Лулу, который следовала за Тан Сю. Он поднял руку и указал на них и сказал с нерешительным выражением:
— Вы оба…
— Что? — Тан Сю сказал с запутанным выражением.
Оуян Лулу закатила белые глаза и сказала:
— Что с нами? Если вам есть что сказать, то выкладывайте и не скрывайте.
Чу И сказал:
— Ну, старый одноклассник, твои слова наполнены оружием и палками, так что у меня нет смелости сказать это. Но мне действительно любопытно. Как вы здесь оказались?
— Ну, вы можете прийти сюда, так почему я не могу? — Сказала Оуян Лулу.
— Лулу есть о чем заняться в Звездном городке. Ты опять принес мне лекарственные травы?
Чу И посмотрел на них со странным выражением. Только через некоторое время он ответил с улыбкой:
— Ну, на этот раз у меня есть два места, которые нужно посетить в Звездном городке. Во-первых, там можно набрать лекарственных трав. А во-вторых, Лун Чжэнъюй сказал, что есть кто-то, кто хочет участвовать в нашем проекте, поэтому я пришел сюда, чтобы спросить тебя о конкретных деталях.
— Ну, тебе не нужно спрашивать Чжэнъюй об этом вопросе. У меня план гораздо масштабнее. — Сказал Тан Сю.
Чу И нахмурился, когда спросил с смущенным выражением:
— Брат Тан, я не понимаю, что ты говоришь. Так как я не могу спросить у Чжэнъюй, как насчет того, чтобы ты сказал мне, в чем дело?
— Участок земли, который мы собираемся использовать, а также архитектурный проект, который я лично нарисовал, сейчас используются для другого плана. По моей оценке, это займет 10-15 дней, прежде чем мы получим результаты. Я знаю, что у вас с Бай Тао есть доли в этом проекте, но так как Чжэнъюй получил весь участок земли, мы используем этот блок для строительства офиса. Это не проблема, если ты хочешь принять участие в этом проекте, но предпосылка заключается в том, что мы должны сначала удалить некоторых людей. — Сказал Тан Сю.
— У вас есть враги? Почему ты мне не позвонил? — Чу И сказал с потрясенным выражением.
Тан Сю сказал с улыбкой:
— Ну, мы изначально хотели привлечь тебя и Бай Тао. Но поскольку я посчитал, что у вас обоих тоже есть свои враги в столице, я не позвонил вам. Сам план очень жесткий и строгий, и ты первый, кто узнает об этом. Я надеюсь, что ты сохранишь это в тайне.
Чу И сузил глаза и медленно спросил:
— Я ничего не могу сделать, чтобы помочь? Например, … деньгами?!
— Нет, они нам временно не понадобятся, но я обязательно позвоню тебе, если вдруг! — Тан Сю сказал с улыбкой.
— Я буду обсужу этот вопрос с Бай Тао! Конечно, это будет только между нами, и мы ничего не скажем нашей семье! Если нужны деньги, не звоните нам! Несмотря на то, что большая часть наших денег была вложена в здание, которое мы собираемся развивать, но мы сможем накопить деньги с помощью частных средств. — Чу И кивнул и сказал.
Тан Сю отвлекся на мгновение, как вдруг спросил:
— Если … если ваши семьи Чу и Бай не вызывают подозрения у врага, сколько средств вы можете вложить?
Чу И задумался на мгновение, прежде чем сказал:
— Четыре миллиарда, это предел.
Глава 200: Игра с Гамбитом
— По…— Тан Сю хлопнул ладонями и сказал с улыбкой, — хорошо! Это победит их в собственной игре! В любом случае, возвращайтесь в Пекин и ищите своих старейшин. Если они хотят играть в покрупному, отправьте кого-нибудь с полномочиями поговорить ними.
С тусклым и пустым лицом, Чу И посмотрел на Тан Сю, который был полон духа. Затем он прощупал:
— Брат Тан, можешь сначала рассказать мне о плане? И я боюсь, что мне с Бай Тао будет очень трудно убедить старейшин нашей семьи приехать сюда без уважительной причины.
Тан Сю немного подумал. Наконец, он рассказал о неприязни между ним и Чжан, а также о подготовке по уничтожению Чжан семьи путем объединения четырех сил. После того, как он все рассказал, он, наконец, сказал:
— Как только мы избавимся от Чжан, мы вполне можем начать развивать и строить по моим замыслам здание. И ты также представляешь прибыль, которую он принесет, как успешным проект.
— Вы действительно хотите играть по-крупному? — Чу И был шокирован.
—Но, семьи Звездного города Ху и Сюэ также понесут огромный ущерб, если примут участие в этом вопросе. И я думаю, что все архитектурные проекты, которые я нарисовал, будут полностью завершены в течение трех лет.
Три года? Сердцебиение Чу И ускорилось. Он сам знал, что строительство зданий по архитектурному проекту, составленному Тан Сю, не завершено уже 8-10 лет в соответствии с предыдущим соглашением.
В глазах Чу И вспыхнул блеск, так как его выражение оказалось очень серьезным. Он сразу же встал и сказал:
— Я вернусь в столицу и позвоню как будет ответ. Я также позвоню Бай Тао по этому поводу. Тебе не нужно беспокоиться об этом, я даю свою гарантию, что я не буду раскрывать этот вопрос никому.
Глаза Тан Сю пронеслись над черным чемоданом. Когда он послал Чу И, он спросил:
— Сколько денег ты потратил на эти лекарственные травы?
— 80 миллионов. Мы поговорим об этом позже. — Чу И сказал.
— Всё в порядке! — Тан Сю кивнул.
Великолепие мелькнуло в глазах Оуян Лулу. Она последовала за Тан Сю после того, как он отослал Чу И и спросила:
— Ты действительно уверен, что продолжишь этот большой проект после уничтожения Чжанов?
— Скажи, сколько из общей прибыли мы можем получить, если этот большой проект будет завершен? — Спросил Тан Сю.
— Ну, согласно строительным конструкциям, нарисованным в проекте, прибыль, которую он принесет, составит около десятков миллиардов, если не 100 миллиардов. Исключительно из делового и жилого района прибыль будет огромной. Смею сказать, что после того, как планы строительства будут объявлены, возможно, цена значительно вырастет. И, по моей оценке … он будет не хуже, чем самый процветающий район в Звездном городке. — Вдруг, глаза Оуян Лулу стала яркой, как тут же продолжила с полным энтузиазмом, — Тан Сю, я очень хорошо знаю об участке земли, который был выкуплен Чжэнъюй. Если мы действительно хотим пойти на все, почему бы нам не выкупить все земли в окрестностях? Даже если мы ничего не сделаем с землей, ее цена, безусловно, будет расти в будущем, и это даст нам целое состояние.
Тан Сю потёр руки, как он сказал в холостяцкой манере:
— У меня нет денег.
Глаза Оуян Лулу мерцали, когда она ответила:
— Не имеет значения, если у тебя нет денег прямо сейчас, моя семья Оуян может одолжить немного. Когда ты решишь проблему семьи Чжан, возможно, наши четыре силы смогут получить большой доход, и ты вернёшь эти деньги к тому времени.
— Даже если я получу какие-то выгоды от краха Чжанов, эти деньги также будут вложены в развитие этого большого проекта. Боюсь, что я не смогу его потянуть. — Тан Сю сказал.
Оуян Лулу на мгновение пусто уставилась, прежде чем сразу же замолчать. Сам Тан Сю задумался на мгновение. Идея, предложенная Оуян Лулу, была довольно хорошей. В частности, идея «одолжить курицу, чтобы отложить яйца» очень подходила к его стилю. Однако, если бы он сделал так, то это означает, что он будет обязан семье Оуян.
После того, как он подумал об этом немного дольше, только тогда он медленно сказал:
— Тогда, как насчет того, чтобы мы сделали это. Твоя семья Оуян сначала свяжется с местным правительством. После, ты выберешь участок земли и рассчитаешь стоимость. В это время я обеспечу 40% средств, тогда как твоя семья Оуян обеспечит 60%. Таким образом, будущий доход будет разделен на 4-6.
— Разве ты не говорил, что у тебя нет денег? — Оуян Лулу сказала с запутанным выражением.
— Я найду. Впрочем, я буду только давать деньги и не вмешиваться в другие дела. — Сказал Тан Сю.
Услышав его слова, на лице Оуяна Лулу появилась удовлетворенная улыбка. У нее было неописуемое доверие к Тан Сю, поэтому она кивнула и сказала:
— Да будет так. Я вернусь на остров Цзинмэнь, чтобы обсудить это с отцом. И учитывая его способность размышлять, я верю, что он согласится на это. — Сказав это, она сразу же вернулась в свою комнату и собрала свои вещи. Затем она поспешно покинула город Южных ворот. Ее быстрый и решительный характер, а также интеллект, очень нравились Тан Сю. Что касается денег, то он принял решение.
***
Звездный городок. Штаб-квартира Zhang Group.
Чжан Дэцинь хмурилась в кабинете своего заместителя генерального директора. Немного возбужденного настроения можно было увидеть в ее глазах. Ее мобильный телефон неустанно издавал звуки набора номера, но каждый раз, когда она получала только один ответ,
— Номер в настоящее время недоступен.
Стук, стук…Дверь офиса открылась. Перед широко распахнутой дверью Ху Ваньцзюнь и Сюэ Жэньфэй стояли снаружи с улыбкой на лице. Увидев их, Чжан Дэцинь сразу же шагнула вперед и спросила с глубоким тоном:
— Вы двое как раз вовремя, я как раз собиралась вам позвонить! В любом случае, где Юнцзинь? Он не с тобой?
Ху Ваньцзюнь был удивлен и сказал:
— Большая сестра Дэцинь, мы также ищем Юнцзинь! Прошло больше недели, и мы его вообще не видели и не получали от него никаких звонков. Мы звонили ему много раз, но безуспешно. Говоря об этом … ты тоже не можешь его найти?
Цвет лица Чжан Дэцинь стал мрачным, как вода. Беспокойство в ее сердце выросло еще больше. Она отвезла своего брата Чжана Юнцзиня в Северную Цзянсу, чтобы он остался с ее сестрой. В первый же день он добрался туда и был в порядке, хорошо себя вел и послушно сидел с её закадычными друзьями, хорошо питался. Однако с тех пор, как два дня назад, она потеряла с ним контакт. Она даже отправила кого-то в Северную Цзянсу, но до сих пор нет результата, никаких-либо сообщений. В доме ее сестры буквально никого не было.
Сюэ Жэньфэй сказал:
— Большая сестра Дэцинь , в последний раз, когда Юнцзинь связывался со мной, он сказал, что останется в северной части Цзянсу, поклявшись, что вернется через неделю. Он все еще в северной части Цзянсу?
Чжан Дэцинь покачала головой и ответила:
— Он действительно отправился в Северную Цзянсу. Я отправила его к моей сестре, но теперь тоже не могу с ней связаться. Я подозреваю, что кто-то похитил его и мою сестру.
Ху Ваньцзюнь и Сюэ Жэньфэй смотрели друг на друга в смятении.
— Какой ублюдок сделал это? — Быстро спросил Ху Ваньцзюнь.
— Я подозреваю, что это дела людей Тан Сю. Потому что он единственный, кто ненавидит нас. — Холодно сказала Чжан Дэцинь.
— Тан Сю? Он осмелился это сделать? У него есть только тривиальные боевые искусства и уважение семьи Лун.
Чжан Дэцинь не произнесла ни слова. Она послала людей для наблюдения в окрестностях города Южных ворот. Они обнаружили, что больше недели Тан Сю не покидал город. Она установила, что три человека, которые были убиты за пределами города Южных ворот, действительно были убийцами, прибывшими из-за границы. Она даже подозревала, что тот, кто убил этих убийц, был Тан Сю. Она пыталась связаться с посредником, но не смогла дозвониться.
***
Звездный городок, Бюро общественной безопасности.
Отделение уголовной полиции было очень занято, поскольку сотрудники полиции постоянно приходили и выходили из офиса с документами. В одном из просторных офисов Дэн Цзяньминь пыхтел в дрожащей манере с чрезвычайно мрачным выражением. В противоположность ему, Чэн Сюэмэй держала чашку чая в глубоком раздумье.
— Топ-брассы строго призвали нас поймать убийцу в течение трех дней. Сколько дней прошло? Но все же, мы не можем найти ни одной подсказки! Что и как мы должны сообщать? Капитан Чэн, нам необходимо изменить образ мышления. Мы больше не можем обращать внимание на людей, которых подозреваем и за которыми следим. Что еще более важно, мы сосредоточим наше внимание на том, кто нанял этих иностранных киллеров. — Дэн Цзяньминь зажал окурок, когда говорил.
Чэн Сюэмэй улыбнулась и сказала:
— Мы уже знаем об этих иностранных наемных убийцах от Интерпола. Они принадлежат к небольшой организации, их всего несколько десятков человек. И на этот раз трое из них внезапно умерли, что также закрыло нам шанс найти человека, который дергал их за ниточки. Сам манипулятор внезапно скрылся. Даже если мы хотим исследовать, начиная с них, мы не сможем получить никакой полезной информации!
Дэн Цзяньминь покачал головой и сказал:
— Нет, я думаю, мы найдем какие-то подсказки.
— Директор Дэн, какие подсказки? — Дух Чэн Сюэмэй загорелся, как она быстро спросила.
— Как они так просто проникли в страну и пришли в Звездный Город? — Сказал Дэн Цзяньминь.
— Вы имеете в виду… черная рука, которая наняла этих киллеров, должна быть кем-то из Звездного города? Этот человек помог этим трем киллерам въехать в страну, а затем помог им приехать в Звездный город? — Чэн Сюэмэй тут же встала и ответила.
— Правильно. Поскольку есть цель, должен быть работодатель, который нанял их. Мы не можем найти человека, который убил этих киллеров и никаких ценных улик от него. Таким образом, мы могли сосредоточимся на заказчике. Таким образом, немедленно отправить кого-то в аэропорт, автовокзалы и любой из транзитных каналов извне в Star City. До тех пор, пока мы не выясним, как эти киллеры вошли в Звездный город. — Сказал Дэн Цзяньминь.
Чэн Сюэмэй ответила с глубоким тоном:
— Я поведу людей лично.
— Подожди! Вы должны связаться с Интерполом. Уточните им из какого города эти киллеры. Только при таком подходе наше расследование будет быстрее. — Сказал Дэн Цзяньминь.
Глава 201: Хорошие новости
В полдень следующего дня. Тан Сю тихо покинул город Южных ворот, чтобы встретиться с двумя главными братьями, посланными семьями Чу и Бай. После тайных переговоров в течение получаса они вернулись в Пекин. Они согласились на сделку! Самыми счастливыми были не Тан Сю, а Чу И и Бай Тао, которые в спешке устремились в Звездный Город. Тан Сю узнал, что их семьи решили воспитать их в качестве будущих глав семей; их прибытие в Звездный город принесло восемь миллиардов юаней. Поздно ночью автомобиль Mercedes-Benz поехал в сторону города Южных ворот, когда Тан Сю встретился с изнеможённым Шао Минчжэнем на первом этаже своей виллы.
— Я слышал, что два дня назад ты вернулся в Северную Цзянсу?
Счастливое выражение можно было увидеть из глаз Шао Минчжэня, когда он сказал:
— Брат Тан, ты должен был слышать поговорку «когда пытаешься найти что-то искренне, без успеха, но потом находишь это случайно, даже не потея». Ну, причина, по которой я поспешил вернуться в этот раз — это сообщить тебе хорошие новости.
— Какие хорошие новости? — Спросил Тан Сю с озадаченным выражением.
— Взгляни на это записанное видео, которое я снял, тогда поймешь. — Шао Минчжэнь включил видео на своем мобильном телефоне.
Тан Сю взял мобильный и посмотрел, как мужчина и женщина связаны. Чего он не ожидал, так это того, что этот человек оказался Чжан Юнцзинь. Он просил многих помочь найти местонахождение Чжан Юнцзинь, но без результата. Поэтому он не ожидал, что Шао Минчжэнь был тем, кто нашел его.
— Как ты его нашёл? И кто эта женщина рядом с ним?
Шао Минчжэнь получил свой телефон обратно с веселым настроением, и тогда он с радостью сказал:
— Четыре дня назад был выбран лидер команды моего народа и он организовал игорный клуб. Её имя Сунь Хун, и она известная азартная наркоманка из города Пэн на севере Цзянсу. В азартной игре она выиграла два миллиона юаней, в то время как Чжан Юнцзинь, который был с ней, потерял более десяти миллионов. Они одолжили у казино шесть миллионов высокопроцентных кредитов. Однако следующая азартная игра за столом показала, что Сунь Хун жульничает, поэтому лидер моей команды связал их обоих. Согласно, обычаям казино, они должны позвонить своим семьям, чтобы те собрали выкуп за них. Но так как этот руководитель видел, что Сунь Хун привлекательная, он хотел, чтобы она сопровождала его в течение полугода, на что она согласилась. Однако, что Чжан Юнцзинь не имел такой удачи, как он был связан в комнате казино и голодал в течение двух дней. Причина, по которой я поехал в Северную Цзянсу два дня назад, заключалась в том, что мой старый друг с Северо-Запада искал меня, чтобы поговорить о былом. Случилось так, что этот мой старый друг тоже любит иногда играть в азартные игры, поэтому я сопровождал его в это самое казино. Я случайно услышал эту историю и понял, что это имя Чжан Юнцзинь было несколько знакомо. Я не воспринял это всерьез, только позже услышал, что он из богатой и уважаемой семьи из Звездного города, поэтому сразу же спохватился, — Шао Минчжэнь радостно заговорил, вынимая сигарету из пачки, и зажег ее, — мы искали его в Звездном городке, а также в близлежащих городах в течение долгого времени, и даже следа не могли найти. Подумать только, что он оказался прячущимся на моей территории и случайно попал в такую яму. Ну, брат Тан, с тех пор, как я нашел человека, которого ты ищешь, тебе решать, что с ним делать.
— Убей его! — Тан Сю сказал без колебаний.
— Ладно. А эта женщина Сунь Хун? — Шао Минчжэнь кивнул и спросил.
— Вы четко расследовали ее? Какие отношения между ней и Чжан Юнцзинь? — Спросил Тан Сю.
— Сунь Хун — вдова и одноклассница Чжан Дэцинь. Она до сих пор остается ее хорошей подругой. Почему Чжан Юнцзинь отправился в северные провинции Цзянсу к Сун Хонг.
— Ищет убежище? — Спросил Тан Сю с озадаченным выражением.
Шао Минчжэнь сказал с улыбкой:
— Эй, это ты их напугал! Ты тот, кто убил этих трех киллеров, Чжан Дэцинь чертовски напугана. Так как она боится твоей мести, и отправила своего младшего брата к своей хорошей сестре в Северную Цзянсу. Но в любом случае, Сунь Хун не целомудренная женщина. Она также спала с Чжан Юнцзинь, когда он укрылся с ней там.
— Тогда убей и ее тоже! Я не хочу, чтобы это дело распространялось. — Сказал Тан Сю.
Шао Минчжэнь кивнул, когда достал свой мобильный и набрал номер. После некоторых команд он повесил трубку, а затем сказал:
— Кстати, когда я был на пути в Звездный город, я позвонил брату Мяо, и он сказал мне, что план почти завершен.
— Да. Чжаны попали в ловушку, и сейчас слишком поздно уходить. У меня нет больших знаний в деловых вопросах, поскольку я отвечаю только за то, чтобы направлять людей на высокопоставленных членов клана Чжанов.
Шао Минчжэнь сузил глаза. Вместе с блеском, который вспыхнул от них, он говорил с глубоким тоном:
— Я также послал своих людей, чтобы следить за ними.
— В любом случае, семья Чжан имеет много капитала, один из них являются развлекательный центр. Семья Оуян и ты в этом поле дела. — Тан Сю сказал с улыбкой.
— Я не хочу захватить Звездный Город, просто отдайте их семье Оуян! — Сказал Шао Минчжэнь с легким смехом.
Два дня спустя.
По приказу руководителя проекта — Кан Ся, была проведена комплексная атака на предприятия Чжанов. В частности, люди заранее договаривались о том, чтобы создавать проблемы качества жилья в сфере недвижимости. В то же время, все развлекательные заведения, принадлежащие Чжанам, были обеспокоены иностранными сотрудниками. Кроме того, сообщалось также о плохих деяниях, совершенных в прошлом руководителями семьи Чжан. Даже Бюро общественной безопасности поучаствовало в расследовании. Новости в интернете дискредитировали семью Чжан.
В штаб-квартире группы Чжан.
Внутри офиса генерального директора, после серии атак, зеленые вены выступали на лбу Чжан Фэнсяня, а его лицо покраснело от ярости:
— Кто, черт возьми, может сказать мне, что происходит? Кто нацелился на мою семью Чжан? Кто нацелился на мою группу Чжан?
Несколько высших руководителей могли только опустить головы, боясь и не произнося ни слова. Они не знали. Ситуация развивалась и менялась слишком быстро. Как будто все было подготовлено заранее. Бизнес группы Zhang в сфере недвижимости, несколько филиалов, а также другие текущие дела; все они были заблокированы в тот же день. Крупные деловые партнеры связались с ними и сообщили, что в будущем они прекратят сотрудничество.
Стук, стук… Чжан Дэцинь вошла внутрь. Глядя на разъяренного отца, ее лицо стало пепельным, когда она быстро сказала:
— Папа, банк только что позвонил. Они хотят, чтобы мы выплатили просроченный кредит. Ранее Президент Лю согласился на отсрочку платежа, но теперь…
Дыхание Чжан Фэнсяня остановилось, как трудно поверить ему во всё это. У него были прекрасные отношения с президентом Лю. Количество кредитов от других не может сравниться с его группой Чжан. Почему он тоже…Чжан Фэнсянь схватил свой мобильный и набрал номер Президента Лю.
— Привет, это Лю Чанцзянь говорите.
Услышав его тон, плохое предчувствие в сердце Чжан Фэнсяня стало более интенсивным. Он глубоко вздохнул и попытался успокоиться, когда ответил:
— Брат Лю, что случилось? Я только что услышал от моей дочери-Дэцинь, что кредит должен быть погашен как можно быстрее? Разве мы, братья, не договаривались? Что у нас есть полгода, чтобы вернуть кредит со всеми процентами?
— Брат Чжан, по правде говоря, это приказ сверху, так что мои руки тоже связаны. Поэтому ваша семья Чжан должна вернуть деньги как можно скорее! В противном случае, я действительно буду в трудной ситуации. — Из телефона вышел голос с сухим тоном.
— Брат Лю, я думаю, ты слышал, что я недавно инвестировал в огромный проект, поэтому большее количество моих средств было вложено в него. Ты можешь помочь мне найти решение? Когда проект будет работать, я немедленно верну кредит. Кроме того, я удвою то, что обещал тебе! — Сказал Чжан Фэнсянь.
— Брат Чжан, дело не в том, что я этого не хочу. Но я действительно ничего не могу с этим поделать. О, точно. У меня есть другие дела, так что давай закончим наш разговор. Надеюсь, ты сможешь вернуть деньги до конца этого месяца. — встревоженное и испуганное выражение можно было увидеть на лице Чжан Фэнсянь.
Он мог сказать, что прибавилась ещё одна проблема. Даже если бы он дал больше льгот Президенту Лю, кредит всё равно не мог быть отложен. Однако он не боялся, потому что у него все еще было почти пять миллиардов. Гораздо меньше, чем было у Ху и Сюэ. В настоящее время, то, что он хотел выяснить, кто копал против семьи Чжан. Это может быть семья? Чжан Фэнсянь нахмурился. Как только он собирался звонить Лун Ханьвэнь, его мобильный телефон вдруг зазвонил.
— Кан Ся? Сердце Чжана Фэнсяня застучало, когда он сразу же нажал кнопку ответа и заговорил глубоким тоном:
— Чжан Фэнсянь слушает. Шеф Кан, что-то случилось?
Холодная и отстраненная пустота Кан Ся вышла из телефона:
— Босс Чжан, директор Департамента недвижимости в нашем проекте — ваш второй брат, Чжан Фэнмин, не так ли?
Плохое предчувствие снова хлынуло в сердце Чжан Фэнсяня, когда он быстро спросил:
— Да, Чжан Фэнмин действительно мой второй младший брат. Почему шеф Кан вдруг спрашивает об этом?
— Вчера, несколько сотрудников департамента финансов, сподвижники Чжан Фэнмин, перевели все деньги коллективного счета на счет в швейцарском банке. Все они теперь бесследно исчезли. Я подозреваю, что они сбежали. Я также сообщила об этом в полицию. Но интересно, ваша семья Чжан хочет оставить себе 1-2 миллиарда юаней? — Холодно сказал Кан Ся.
— Что? — Тело Чжана Фэнсяня дрожало, даже его глаза почти выскочили.
Страх вторгся в его сердце. Чжан Фэнмин? Почему он осмелился это сделать? Тело Чжана Фэнсяня парализовано. Вдруг, он быстро схватил телефон и набрал личный номер Чжан Фэнмин, но услышал только уведомление о том, что телефон был выключен.
Глава 202: Конец
Глядя на испуганное выражение лица Чжан Фэнсяня, Чжан Дэцинь поспешно подошла к нему и спросила:
— Папа, что случилось?
Чжан Фэнсянь изо всех сил смотрел вверх. Когда он посмотрел на нервное выражение Чжан Дэцинь, он сказал горьким тоном:
— Кан Ся только что позвонила мне. Она сказала, что твой второй дядя украл 1-2 миллиарда средств с коллективного счета. Все деньги были переведены на счет в швейцарский банк. А теперь он и несколько сотрудников финансового отдела сбежали. Кан Ся обвинила меня.
— Что?! — Чжан Дэцинь была так напугана, что даже ноги онемели. Небо рухнуло! Она прекрасно понимала, что если ее второй дядя действительно сделал это, это будет означать, что их семья Чжан находится на грани пропасти. — Нет! Это Неправда! Папа, я верю, что второй дядя ни за что не сделал бы этого! Всё продумано и это определенно заговор! Я подозреваю, что против нас не одна семья. Я даже смею сказать, что сама Кан Ся также участвует в этом заговоре. Они должны быть теми, кто перевел деньги… и второй дядя, возможно… возможно, он столкнулся с несчастным случаем!
Услышав это, лицо Чжан Фэнсянь внезапно сильно изменилось. Он вдруг вскочил со стула и сразу же закричал:
— Быстро, свяжись с Лун Ханьвэнь. Скажи ему, что я хочу его видеть, сейчас же!
— Да! — Молодая секретарша сразу ответила. Вскоре после этого, она сообщила, — начальник, Лун Ханьвэнь находится в обеденном зале. Он сказал, что в настоящее время он сопровождает несколько важных гостей, поэтому у него нет времени, чтобы увидеть вас, если у вас действительно срочное дело к нему, он сказал прийти в столовую Луна.
Чжан Фэнсянь крепко сжал кулаки. В этот момент он был уверен, что все было создано семьями Луни Оуян, а его семья Чжан была единственной целью их махинаций. Все, что произошло сейчас, определенно было их заговором.
— Подготовь машину к столовой Луна! — После того, как Чжан Фэнсянь все выяснил, у него вспыхнуло намерение убить Лун Ханьвэнь и Оуяна Лэй.
Чжан Дэцинь быстро последовала за ним и воскликнула:
— Я пойду с тобой, папа!
Через несколько минут три машины быстро выехали из подземной парковки штаб-квартиры Zhang Group и направились к столовой Луна. Внутри десятиэтажного здания на противоположной стороне штаб-квартиры группы Чжан высокий и крепкий человек, держащий бинокль, наблюдал за выходом из подземной парковки штаб-квартиры группы Чжан. После того, как он рассмотрел номерной знак, он сразу же схватил свой телефон и набрал номер.
— Змея из ямы, будьте готовы начать план последующих действий!
— Вас понял!
Десять минут спустя. На дороге было всего несколько машин, но произошло дорожно-транспортное происшествие, которое перекрыло путь трем машинам. Чжан Фэнсянь, который сидел на среднем сиденье Mercedes-Benz, нахмурился и сказал:
— Иди туда и посмотри, скажи им, чтобы они открыли дорогу!
— Поняла! — Молодая секретарша, сидевшая на месте второго водителя, вышла из машины.
Через несколько секунд шесть фургонов, которые были на трех полосах дорог, резко затормозили, выдавив дюжину или около того людей. Двери автомобиля были распахнуты, когда они захватили 6-7 человек изнутри.
— Кто ты, черт возьми?! Я Чжан Фэнсянь, босс группы Чжан. Отпусти Меня!
Взрыв…Кулак яростно ударил его по лбу, в результате чего он упал в обморок. Чжан Дэцинь тоже потащили в фургон. В то же время, еще восемь важных членов клана Чжанов были также захвачены таинственными большими парнями. Они двигались очень быстро, поэтому их никто не заметил.
В городе Южных Ворот.
Тан Сю положил свой телефон, когда безжалостный блеск в его глазах постепенно исчез. В общей сложности было захвачено 12 высокопоставленных членов клана семьи Чжан. Кроме того, еще девять сотрудников, которые работали в группе Чжан, были схвачены и спрятаны в безопасном месте. Звонок был от Лун Ханьвэнь, который спрашивал, как поступить с этими людьми. Если бы это было в соответствии с его предыдущим стилем, он, естественно, убил бы их всех. Однако семья Чжан была, в конце концов, уважаемой семьей в Звездном городке, и много людей обратили бы на это внимание. Кроме того, этот вопрос еще не завершен. Тан Сю покинул свою виллу и пришел в офис управления. После встречи с Луном Сюэяо он сказал:
— Не могли бы вы отвезти меня в поместье Лейквью?! У меня нет машины.
— Это очень срочно? Если нет, пожалуйста, подождите некоторое время. Мне еще есть с чем разобраться. — Лун Сюэяо сказал с улыбкой.
Тан Сю кивнул. После того, как он пришел в зону отдыха, сотрудники канцелярии принесли ему горячий чай, в то время как он думал о том, как бороться с Чжан, и что ему делать после. Вступительный тест колледжа скоро пришлёт баллы. Он не беспокоился о своем выступлении. Но теперь ему нужно подумать, куда поступить. Университет Блю Сити был хорошим выбором. Он был расположен в столице, а также считался одним из лучших университетов в стране. Тем не менее, Тан Сю также считал, что Шанхайский Университет также является неплохим. Шанхай был самым развитым городом в стране и имел хорошие транспортные средства. Ему было бы очень легко летать за границу, так как ему не нужно было транзит из Звездного города или других мест в Шанхай. Остров, который он купил, был в Тихом океане, и он его еще не видел. После того, как он закончил тест, он планировал отправиться туда. Хотя в настоящее время у него нет денег для восстановления острова.
Кольцо, кольцо…Мелодия его мобильного телефона прозвучала, резко прерывая его ход мыслей. Тан Сю достал свой мобильный. Это была Му Цинпина, он ответил:
— Старшая сестра Му, что такое?
— Твоя мама здесь, дома!
— Хорошо. Я вернусь прямо сейчас.
Закончив звонок, он посмотрел на Лун Сюэяо, который все еще был занят. Он не попрощался и пошел прямо к своей вилле. Внутри он видел, как Му Цинпин болтала со его матерью.
— Привет, Мам! — Тан Сю улыбнулся, когда он приветствовал ее.
Увидев Тан Сю, глаза Су Линъюнь внезапно прояснились, и она с улыбкой сказала:
— Сюэр, завтра день подачи заявления и регистрации в университете, не так ли? Мама пришла на этот раз, чтобы спросить тебя. Ты уже выбрал университет?
— Пока нет, мам. Я не продумал это до конца. — Тан Сю покачал головой и ответил.
Услышав это, Су Линъюнь вдруг с тревогой сказала:
— Как так? Заявление должно быть заполнено завтра. Скажи маме, в какой университет ты хочешь поступить.
— Мама, я могу гарантировать, что мои баллы пропустят в любой университет в стране. Если ты действительно хочешь знать, у меня есть два варианта. Один, университет в Голубой городе в нашей столице, довольно близко к тебе. Так что, если ты не хочешь уходить из своего ресторанного бизнеса, я всегда могу вернуться сюда, чтобы увидеть тебя в любое время. Другой-Шанхайский Университет. Шанхай имеет самое быстрое экономическое развитие, а также является самым процветающим городом. — Сказал Тан Сю.
Глаза Су Линъюнь немного занервничала, прежде чем она спросила:
— Ты… Ты не думал поступить в Пекинский Университет?
— Думал, но я не хочу туда! — Тан Сю покачал головой и ответил.
Услышав его ответ, Су Линъюнь внезапно расслабилась, и улыбка вновь появилась на ее лице. Затем она с улыбкой сказала:
— Хотя Пекин является столицей нашей страны, если ты пойдешь туда учиться, то обязательно столкнешься с быстрым ритмом. Мама подумала, что тебе стоит поехать в Шанхай.
Быстрый темп? Такая ситуация действительно имеет место с Пекином, но разве Шанхай не такой же? Мама, кажется, не хотела, чтобы я ездил в Пекин. И то, как она говорила раньше, она, казалось, была очень обеспокоена, особенно когда говорила о Пекине. Здесь есть какой-то секрет?
Тан Сю прощупывал:
— Мам, если я выберу учебу в Пекине, ты не будешь возражать?
— Это… — колебалась Су Линъюнь.
Глаза Тан Сю слегка сузились:
— Я шучу, мам! Даже если ты позволишь мне поехать в Пекин, я туда не поеду! Так пусть будет так. Если ты хочешь закрыть свой ресторан и поехать со мной в Шанхай, тогда я заполню заявку на зачисление в Шанхайский Университет. Если ты не хочешь, тогда я подам заявление в университет Блю Сити.
Су Линъюнь быстро сказала:
— Сю’Ер, наш ресторанный бизнес в настоящее время процветает. Так что пока жалко закрывать его. Ты не должен беспокоиться. Звездный город, в конце концов, наш дом. Я останусь здесь, а ты подашь заявление в Шанхайский Университет! Ведь это первоклассный вуз, так что тебе придётся хорошо учиться там. Кроме того, транспортные средства очень развиты, так что если мама заскучает, я приеду к тебе в любое время!
На мгновение Тан Сю замолчал, а затем медленно кивнул и сказал:
— Хорошо, я послушаю тебя, мама! Тем не менее, я куплю недвижимость в Шанхае, рядом с университетом, поэтому, если тебе станет скучно в Star City, ты можешь остаться там на некоторое время. Кроме того, ты должна переехать на эту виллу после того, как я уеду! Такая большая вилла, конечно, не может пустовать.
— Хорошо, если оценки вступительных испытаний в колледж пройдут в Шанхайский Университет, я приеду и буду жить здесь. — Су Линъюнь сказала с улыбкой.
— Это сделка, мам! — Тан Сю, наконец, принял решение, в результате чего его настроение было очень хорошим.
Глава 203: Вдохновитель за кулисами
Глаза Тан Сю переместились на Му Цинпин, когда он сказал:
— Большая сестра Му, в моей комнате есть грязная одежда. Не могла бы ты постирать?
Глаза Му Цинпина вспыхнули и сказала с улыбкой:
— Хорошо. Вы поговорите, а я пойду стирать одежду.
После того, как Му Цинпина ушла, взгляд Тан Сю переместился на его мать. Улыбка на его лице медленно угасла, и его выражение стало более серьезным. Он сказал:
— Мам, я принял решение, между нами больше не должно быть секретов. Я расскажу тебе свой секрет, а ты мне свой.
— Что? — Спросила Су Линъюнь с озадаченным выражением.
— Ну, я потратил немного денег, чтобы купить частный остров в Тихом океане. Я собираюсь сделать из него рай, так что ты можешь поехать туда.
— А? Частный остров? Сюэр, сколько денег ты потратил на это? — Су Линъюнь спросила с неверующим выражением.
Тан Сю сказал:
— 2,5 миллиарда.
Шипит…Несмотря на то, что ее сын имел несколько сотен миллионов, Су Линъюнь все еще не могла выдохнуть.
— Первоначально я занимал деньги, но потом я как-то накопил много денег и вернул их. Так что тебе не нужно беспокоиться о деньгах. Это не грязные дела. — Тан Сю объяснил.
Су Линъюнь все еще была рассеянна и сказала:
— Сю’Эр, ты…
Глаза Тан Сю внезапно загорелись, и он быстро спросил:
— Мам, я рассказал тебе свой секрет. И мы, мать и сын, не должны иметь секретов от друг друга. Можешь сказать, почему ты не хочешь, чтобы я учился в Пекине?
Как будто в трансе Су Линъюнь проговорилась:
— Это потому, что семья твоего отца…— Она резко перестала говорить! Ее лицо мгновенно побледнело, словно восковая бумага.
Глаза Тан Сю остыли. Отец? Какое странное слово! Он спрашивал свою мать о своем отце, когда был маленьким. Однако ответа он получить не мог. По мере того как он становился старше, он постепенно становился разумным и задумчивым, чтобы больше никогда не спрашивать об этом. Он знал, что каждый раз, когда он спрашивал об этом, его мать выглядела очень больной. Иногда он видел, как его мать держала желтоватое, черное и белое фото, тайно вытирая слезы. Он никогда не знал, был ли тот человек мертвым или живым; и его не заботило это вообще. Человек, который не воспитывал сына с самого рождения, не заслуживает быть отцом.
Вздохнув, Тан Сю подошел и сел рядом с Су Линъюнь. Он улыбнулся и, потянув ее за руки, сказал:
— Мама, я четко знаю ответ, так что тебе не нужно говорить больше. Не нужно переживать! Я заполню заявление завтра и поеду учиться в Шанхай. Кроме того, я уже мужчина и у меня есть возможность заботиться о тебе.
Слезы текли из глаз Су Линъюнь, когда она неоднократно кивала. Вскоре после этого они болтали некоторое время. Затем он снова пошел в офис управления, Лун Сюэяо тоже почти закончил свою работу.
— Готов?
— Да, поместье Лейквью. — Сказал Тан Сю.
— Что вы собираетесь там делать? Это место имеет довольно строгий и высокий стиль. Вы не сможете туда поехать, если не забронируете место заранее. — С удивленным выражением, спросил Лун Сюэяо.
— Лун Ханьвэнь меня там ждет.
— Мой дядя? С каких это пор у вас с ним хорошие отношения? — Лун Сюэяо был удивлен.
Тан Сю сказал с улыбкой:
— Есть много вещей, которых вы не знаете. В любом случае, не нужно спрашивать так много. Давай просто поедем! Я очень тороплюсь.
Выйдя из парковки поместья Лейквью, Тан Сю сказал:
— Ну, ваша миссия была выполнена, так что вы можете вернуться!
— Подождите! Мне нужно вам кое-что сказать! — Лун Сюэяо быстро сказал.
Тан Сю неохотно ответил:
— Всю дорогу вы бездельничали, почему не сказать об этом раньше? Что случилось?
Лун Сюэяо огрызнулся:
— Эй, это не значит, что я здесь ради вас. Это директор автошколы. Он спросил меня, когда вы пойдете туда. Экзамен для следующей группы студентов через несколько дней. Он может позволить вам сдать его досрочно, но при условии, что нужно быть знакомым с автомобилем.
Тан Сю сразу понял, как он сказал с улыбкой:
— Хорошо. Скажи директору автошколы, что я поеду туда завтра.
— Хорошо. Если вы можете посетить тест через несколько дней, директор автошколы организует вам его заранее. Вам нужно только заполнить свои документы, а затем ждать водительских прав. — Сказал Лун Сюэяо с улыбкой.
— Сколько времени потребуется, чтобы получить эти водительские права? — Спросил Тан Сю.
— Ну, это должно быть не больше месяца, вы обязательно получите свои водительские права.
— Все в порядке! —Тан Сю повернулся и поспешил к назначенному месту.
Стоя перед дверью автомобиля, Лун Сюэяо посмотрел на Тан Сю с раздраженным выражением, бормоча:
— Этот парень действительно не имеет вежливости. Я связался с людьми, чтобы получить его водительские права, но он не выразил ни слова благодарности?
Десять метров…Тан Сю внезапно остановился, обернувшись и сказал:
— Лун Сюэяо, спасибо большое!
— Ха!Он… может быть, он услышал, что я только что сказал? Но это невозможно. Мой голос был очень тихим, и он был более чем в десяти метрах. — Лун Сюэяо успокоился, а затем, запустил свою машину и быстро уехал.
Тан Сю действительно только что услышал бормотание Сюэяо. В конце концов, его слух был очень резким. Среднестатистические люди могут не слышать этого, но для него это было не сложно.
Внутри чайханы, в самой глубокой части Лейквью Манор.
Лун Ханьвэнь, Чэнь Чжичжун, Кан Ся, Мяо Вэньтан, Шао Минчжэнь, Оуян Лэй, Чу И, Бай Тао, Лун Чжэнъюй и некоторые другие собрались. Забастовка против Чжанов почти закончилась. На этот раз, все пришли к распределению преимуществ, которые они получили от семьи Чжан. По подсчетам, они обнаружили, что семья Чжан действительно имела более 20 миллиардов юаней.
— Я извиняюсь, что-то случилось, и меня задержали. — После того, как Тан Сю прибыл, внимание всех сразу привлекло к нему.
Лун Ханьвэнь сказал с улыбкой:
— Нет проблем. В любом случае, то, что мы должны были сделать, сделано. Теперь пришло время для последнего штриха. Тан Сю, насколько я знаю, ты должен заполнить регистрационную форму, чтобы завтра подать заявление на учебу, не так ли? Ты не думаешь, в какой университет поступать?
— Шанхайский Университет! — Сказал Тан Сю с бледной улыбкой.
— Это действительно один из лучших вузов. Учитывая твой характер, я считаю, что есть полное право подать заявку на этот университет. Давай, я выпью за тебя свой чай от имени вина. Заранее поздравляю с поступлением в высшее учебное заведение. Пусть сбудется твоя мечта.
— Пойдем, давай выпьем! — Мяо Вэньтан тоже встал.
В этот момент настроение у всех было очень хорошее. На этот раз, если бы не Тан Сю, они не смогли бы заработать такую огромную сумму денег. Каждая сторона имела долю в миллиарда юаней. Миллиарды! Несмотря на то, что каждый происходил из большой и богатой семьи, они бы заработали такие деньги через 8-10 лет.
После того, как чашка чая была выпита, Лун Ханьвэнь посмотрел на Тан Сю с задумчивым выражением, когда он спросил:
— Чжаны были обречены на крах. Тан Сю, с тех пор, как мы схватили скажи, как с ними бороться.
— Чжан Дэцинь и Чжан Фэнсянь должны умереть, без сомнения. О других я не думал. В любом случае, где они? Я пойду к ним сейчас. — Покачав головой, Тан Сю ответил.
— Я послал людей привести их сюда, они заперты в подземной тайной комнате Longhu Villa. — Лун Ханьвэнь сказал.
Тан Сю кивнул, глядя на Кан Ся и сказал:
— Что касается того, как делить деньги, вы обсуждаете это с ними. Кроме того, помимо 200 миллионов, которые я использовал, чтобы купить информацию, возьмите все оставшиеся деньги, которые у вас есть, и вложите их в подготовку к этому большому проекту!
Внутри подземной камеры.
Из всех 21 члена семьи Чжан, которые были связаны, все были важными высокопоставленными должностными лицами. Все они молчали и не осмеливались определить их захватчика.
Скрип… Дверь в подземную камеру была распахнута, четыре больших человека с ножами вошли в камеру с мрачными выражениями.
— Кто вы такие, люди?! — Руки и ноги Чжан Дэцинь были связаны. Она сидела и, прислонившись к стене в углу, громко кричала.
— Я тебе все расскажу. — Тан Сю вошел в дверь и посмотрел на разгневанную Чжан Дэцинь. Его выражение было холодным и отстраненным.
— Это Ты…— Чжан Дэцинь закричала.
Чжан Фэнсянь нахмурился и холодно посмотрел на Лун Чжэнъюй, прежде увидел Тан Сю. После того, как он смотрел на него несколько раз, только тогда он повернул голову и крикнул:
— Дэцинь, ты знаешь его?
Тан Сю посмотрел на сильного и мускулистого мужчину, чтобы передвинуть стул. После того, как сел, он поднял ногу и сказал с улыбкой:
— Она знает меня, конечно. Это точно! Боюсь, что даже если я превращусь в пепел, она все равно узнает меня! Не правда ли, Мисс Чжан?
Испуганное выражение было обнаружено на глазах Чжан Дэцинь. Как только появился Тан Сю, она поняла, что с ней покончено. Она была свидетелем того, как он был безжалостен к киллерам. Такой человек никогда бы ее не отпустит.
— Итак, теперь ты знаешь, чего боишься до усрачки, не так ли? Сначала я простил тебя и твоего младшего брата. Но вы неожиданно посмели нанять иностранных наемников, чтобы убить меня. Только из-за вашей неразумной ненависти ко мне, вам-братьям и сестрам придётся повидаться с королем Ада!
Глава 204: Психологические пытки
Чжан Дэцинь дрожала. Паническое выражение в ее глазах становилось интенсивным, а голос становился все более и более пронзительным, когда она кричала:
—Тан Сю… ты убил моего брата?
—Чжан Юнцзинь действительно в беде. Да, он действительно умер! Но он не одинок, потому что твоя добрая сестра сопровождала его. Не волнуйся, ты скоро сможешь увидеть его, я даже позволю всей твоей семье воссоединиться в преисподней. —Тан Сю сказал с улыбкой.
Большие капли слез упали с глаз Чжан Дэцинь, когда она пристально смотрела на Тан Сю, крича с пронзительно-жалким криком:
— Почему? Чертов Ублюдок! Какого Хрена Ты Убил Моего Брата? Если Смелый, Почему Не Убил Меня? Ты Гребаный Ублюдок…
— Проклинай все, что хочешь, пока еще можешь! Пусть все обиды в сердце выйдут наружу! В противном случае, ты превратишься в злого духа после смерти и не сможете перевоплотиться навсегда! — Тан Сю насмехался.
Чжан Фэнсянь и другие члены семьи Чжан, которые слушали разговор Тан Сю и Чжан Дэцинь, наконец, пришли к осознанию того, кто был заказчиком похищения их всех. Молодой человек перед ними оказался преступником, который хотел разрушить их семью Чжан. Они слышали, что между Чжан Дэцинь и этим молодым человеком была глубокая ненависть.
Глядя на Тан Сю с отчаянным выражением лица, Чжан Фэнсянь повернул голову и упрекнул:
— Ублюдок! Скажи мне, что на самом деле произошло? Почему ты и твой младший брат ненавидели его?
Тан Сю усмехнулся:
— Мастера из школ мысли говорили, что все зародыши рождаются с навыками жить! И кажется, что рождение детей — это жизненный навык сам по себе! Ты Чжан Фэнсянь, да? Я прочитал информацию из расследования с твоей фотографией. Там сказано, что ты умный и проницательный человек. Но почему ты родил таких идиотских детей? Твои дети какую пользу могут приносить?
—Ты Действительно Убил Моего Сына? —Чжан Фэнсянь сердито крикнул.
— Да! И его смерть была очень несчастной! — Ответил Тан Сю.
Чжан Фэнсянь болезненно сжал кулаки. Но затем он отпустил их, когда он посмотрел прямо на Тан Сю и сказал:
— Скажи мне, насколько глубока ненависть, которую ты испытываешь к семье Чжан.
— Ваши дорогие дети иногда совершали добрые дела. Они даже потратили деньги, чтобы нанять иностранных киллеров и протащили их в страну, только чтобы убить меня! Ты явно слышал о трех людях, убитых за пределами Саут гейт Тауна, да? Эти убийцы были наняты твоими детьми. Жаль, что они были слишком слабы. С такой дрянной силой, вместо того, чтобы убить меня, это я убил их лично. — Мрачно сказал Тан Сю.
Чжан Фэнсянь был шокирован и сказал:
—Так ты тот, кто убил тех людей? Если подумать, что это связано с моей семьей Чжан, похоже, что ты прав, я родил детей, которые приносят бедствия.
— По правде говоря, я все-таки подумал о том, как решить эту проблему с вашей семьей. Но с тех пор, как я рассказал вам все, я не хочу больше никаких проблем. Чжэнъюй, скажи своим людям убить их всех и бросить в море. —Тан Сю усмехнулся.
— Не беспокойся, брат! Мой отец организовал это заранее, так что мы готовы бросить их трупы в международные воды. — Лун Чжэнъюй сказал с улыбкой.
Чжан Фэнсянь смотрел на Луна Чжэнъюй глубоко, как он сказал с горьким выражением:
— Я действительно никогда не думал, что ваша Лун семья нашла такого хорошего помощника. Твой отец приказал ему избавиться от Чжанов, чтобы изгнать нас из Звездного города? Эти три убийцы были поворотным моментом, не так ли? Но чего я не понимаю, как твоя семья добьётся этого, даже если вы объедините усилия с Оуянами.
Лун Чжэнъюй невольно рассмеялся:
— Хахаха, Чжан Фэнсянь, ты действительно думаешь, что главный заказчик— моя семья? Она настолько сильна, чтобы противостоять семье Чжан, которая в Звездном городе так много лет?
—Тогда кто это такой? —Чжан Фэнсянь на мгновение безучастно посмотрел, прежде чем спросил с смущенным выражением.
Указывая на Тан Сю, Лун Чжэнъюй ответил смешком:
— Даже если у семьи Чжан тысячи людей, вы не должны были провоцировать этого человека. Но теперь, раз уж мы зашли так далеко, я позволю тебе умереть в довольстве. Ты знаешь, сколько сил действовало против вашей семьи?
—Сколько? —Спросил Чжан Фэнсянь.
Лун Чжэнъюй ответил с улыбкой:
— Во-первых, это моя Лун семья. Во-вторых, его ученик — Чэнь Чжичжун. В-третьих, семья Оуян на острове Цзинмэнь. В-четвертых, Мяо Вэньтан от Хайцин. В-пятых, Шао Минчжэнь из Северного Цзянсу. Шестой и седьмой, семьи Чу и Бай из Пекина. И восьмой…
Цвет лица Чжан Фэнсяня стал мертвенно бледным, как страх блестел в его глазах. Услышав так много семей от Лун Чжэнъюй, он понял, что его семья Чжан обречена. Дрожащими губами и неверием он посмотрел на Лун Чжэнъю и дрожащим голосом спросил:
— Кто восьмой?
Лун Чжэнъюй указал на Тан Сю и сказал с усмешкой:
— Великолепная Корпорация Тан, которая является компанией. Боюсь, ты никогда не ожидал, что босс Кан Ся окажется им, не так ли?
—Что? — Вся семья Чжанов была шокирована. Кан Ся работал на Тан Сю? Секретным большим боссом великолепной корпорации Тан оказался Тан Сю? Кто он? Как он смог заставить Кан Ся охотно работать на него?
Чжан Фэнсянь дрожал:
— Все эти силы, вовлеченные в эту махинацию, все из-за него?
— Да, это все из-за Тан Сю. Если бы это был я или кто-то другой, мы просто не смогли бы объединить так много сил.
—Чжэнъюй, почему ты говоришь столько глупостей? Они уже мертвы. Убейте их быстро и аннексировать свои активы как можно быстрее, так что каждый может вернуться к своему бизнесу. Кроме того, у меня много дел, и я слишком ленив, чтобы тратить больше времени и беспокоиться об этой маленькой семье Чжан.
Маленькая Семья Чжан? Цвет лица каждого члена семьи Чжан превратился в догорающие угли, в это время страх охватил их самые сокровенные чувства. Внезапно один из членов семьи Чжан поднял глаза. Его глаза смотрели на Тан Сю и с тревогой спрашивали:
— Мистер Тан, между нами возникло недопонимание. Те, кто хотел причинить вам вред, это Чжан Дэцинь и ее младший брат. Даже их отец не знал об этом. Я его знаю. Если бы он знал это, он бы помешал им. Нельзя винить других, которые ничего не знали. Мы не участвовали в этом, и у нас нет никаких обид на вас. Вы не могли бы нас отпустить? Если вы хотите взять на себя все активы семьи Чжан, то забирайте. У меня также есть деньги, которые я копил в течение многих лет. Я могу отдать вам все.
Другой также быстро сказал:
— У меня также есть деньги. Я готов отдать все, чтобы выкупить свою жизнь. Не убивайте нас. Если наша семья Чжан рухнет, мы станем бедными и без гроша в кармане, и уж точно спрячемся от вас в далеком месте. Возможно, мы больше никогда не увидимся. Если вы хотите выразить свой гнев и ненависть, просто убейте Чжан Дэцинь! Она виновна и должна умереть!
—Вы…—чжан Дэцинь с недоверием посмотрел на своих родных. Один из них был ее дядей, а другая — ее тетей. Она никогда не мечтала, что они предадут свою племянницу ради своей жизни.
Чжан Фэнсянь мог только болезненно смотреть на своего младшего брата и сестру. Он был так расстроен, что чуть не перестал дышать. Однако, он также не хотел умирать. Он хотел продолжать жить. Его сын умер! Если бы он тоже умер, то остался бы без наследников. Глаза Чжан Фэнсянь медленно становились багровыми. Он яростно уставился на Чжан Дэцинь, повернув голову и произнес полный торжественности:
— Тан Сю, небесные порядки превращаются в цикл, тогда как карма имеет свою собственную возмездную справедливость. Чжан— моя дочь, и это ее ошибка и судьба. Она должна нести ответственность за свои поступки. Ты погубил нашу семью Чжан, и если твой гнев еще не остыл, то убей ее! Но что касается остальных, надеюсь, ты нас отпустишь. Мы покинем Стар Сити и отправимся в далекие места. Мы никогда больше не встретимся.
—Папа…— Кровь Чжан Дэцинь вскипела, когда она безумно выплюнула полный рот крови. Она не вытирала кровь вокруг рта и с недоверием смотрела только на своего отца. Она могла бы понять, если бы ее дядя и тетя отказались от нее и использовали в качестве щита, потому что она знала, что они эгоистичны. Но! Чжан Фэнсянь был ее отцом! Было сказано, что даже тигр не убьет своих детенышей, но он … он действительно хотел, чтобы она умерла, чтобы сохранить свою жизнь? Отчаяние заставило ее так огорчиться, что ей было тяжело дышать. Внезапно она почувствовала глубокую скорбь, внезапную печаль от наличия таких членов семьи. Они боялись смерти, жаждали жизни и не знали стыда. Как бы она ни боялась умереть, Чжан Дэцинь прекрасно понимала, что она, без сомнения, находится в ситуации, когда это неизбежно. Ее ненависть к своей семье была настолько интенсивной, что она кричала:
— Тан Сю! Я умру. Но я говорю тебе, что люди хотят убить тебя, это не только я! Но и их тоже! Они хотели убить тебя, когда ты помог семье Лун выиграть деревню на холме. У меня нет особых способностей, и я не могу связаться с убийцами из-за границы. Это они сказали мне контактную информацию и спровоцировали меня найти людей, чтобы убить тебя!
— Ты несешь чушь!
— Это чистая клевета!
— Что ты говоришь дерьмо, бесстыдница!
— Проклинаю… — Цвет лица каждого из Чжанов сильно изменился и побледнел, рассердившись на рев Чжан Дэцинь. Сам Чжан Фэнсянь не произнес ни слова, а посмотрел на свою дочь с холодным и отстраненным выражением
Тан Сю не ожидал, что такая ситуация возникнет. Дело было в том, что его намерение полностью уничтожить всех основных членов клана Чжанов возросло.
— Чжэнъюй, позаботься об этом.
— Будь уверен! Я справлюсь. Я не оставлю следов. — Лун Чжэнъюй сказал с улыбкой.
— Подожди! — Зарычал Чжан Фэнсянь.
— Тебе еще есть что сказать? — Тан Сю остановился, посмотрел на Чжана Фэнсяня и спросил.
Чжан Фэнсянь глубоко вздохнул и заговорил глубоким тоном:
— Тан Сю, давай жить. Я дам тебе огромную сумму денег.
У Тан Сю действительно не хватало денег, но он не собирался отпускать Чжана Фэнсяня. Но у него также не было проблем с выдавливанием денег из людей, которые вот-вот умрут. С выражением, полным интереса, он спросил:
— Скажите мне, насколько расцениваешь свою жизнь?
— Три миллиарда. Я готов купить наши жизни за три миллиарда юаней. Это последние деньги, которые у меня есть. Кроме меня, никто из моей семьи об этом не знает. Если ты готов отпустить нас, три миллиарда — твои. — Чжан Фэнсянь говорил со всей серьезностью.
Глава 205: Ощущение
Тан Сю был поражен. Он не ожидал, что у Чжан Фэнсяня все еще останерся так много денег. Подумав на мгновение, он посмотрел на Луна Чжэнъюй и сказал:
— Собери деньги и отпустите их.
— Ты действительно хочешь их отпустить? — Лун Чжэнъюй выглядел рассеянным на мгновение и колебался.
— Да! — Тан Сю сказал с твердым выражением.
— Ты не боишься неприятностей, отпустив тигров на гору? — Лун Чжэнъюй спросил с беспомощным выражением.
Тан Сю усмехнулся:
— Это тигры? Если они все еще осмеливаются оскорбить меня и убегут в любую страну, у меня есть средства, чтобы выследить их и сделать из них инвалидов.
Родственники семьи Чжан были поражены холодным потом, каждый из них опустил голову и не произнес ни слова. В этот момент Тан Сю сделал жест Чжэнъюй, а затем повернулся, чтобы покинуть камеру.
Вернувшись в чайхану, взгляд Тан Сю охватил всех, он сказал со слабой улыбкой:
—Чжан Фэнсянь готов выкупить всю свою семью за три миллиарда.
— Ты согласен на это? — Лун Ханьвэнь спросил.
— Почему нет? Мы получим деньги и обсудим это позже, в то время как Чжэнъюй остается там. У кого-нибудь есть идея полностью искоренить семью Чжан, но сохранить важных членов Чжан живыми?
— У меня есть способ. — Сказал Шао Минчжэнь.
— Какой?
— Пусть убивают друг друга. А затем отправим их за границу! Они будут держать рот на замке. Позволь мне позаботиться об этом. — Шао Минчжэнь насмехался.
— Если так получится, то сделайте это! — Тан Сю кивнул.
На следующий день.
Тан Сю покинул город Южных ворот и взял такси до старшей школы Стар Сити. Сегодня был день, чтобы заполнить заявку на регистрацию в университет.
— Мигающая новость: Группа Чжан внезапно исчезла. Ходят слухи, что Long Group, Ouyang Group и The Magnificent Tang Corporation опубликовали совместное заявление о том, что старший исполнительный директор Zhang Group—Zhang Fengming украли у этих трех крупных корпораций десятки миллиардов юаней, которые вскоре должны были быть использованы в проекте “рай на Земле”. Опасаясь последствий, подозреваемые скрылись…— Из радио в такси вышла новость.
Водитель такси был молодым человеком. Услышав содержание передачи, он повернул голову, чтобы взглянуть на Тан Сю, который сидел на месте второго пилота, и воскликнул:
— Это характеризует поговорку «люди умирают за богатство, так же, как птицы будут за еду». Группа Zhang является крупным предприятием и имеет много активов, но даже их топ-менеджеры жадные. Они действительно развратные и голодные люди, как змеи, желающие проглотить слона! Я смею сказать, что это должен быть кто-то из семьи Чжан. Это железно, что они должны убегать вместе!
Тан Сю ответил:
— Ну, давайте просто представим, что вы можете найти все виды птиц в лесу.
Молодой водитель похлопал руль и одобрительно сказал:
— Это правда. Кто работает с ними, им действительно не повезло.
— Не повезло? — Тан Сю тайно засмеялся внутри. Они не только не понесли никаких потерь, но даже аннексировали имущество семьи Чжан. Как можно сказать, что им не повезло?
— Брат, я верю, что ты тоже слышал новости, нет? Скандалы, совершенные группой «Чжан», недавно взорвали новостные каналы. Их обвиняют в подстрекательстве местных хулиганов и гангстеров к ограблению проекта, а также в участии в мусорных проектах. Но черт! Во всяком случае, они упорствовали в злодеяниях, которые привели к их собственному уничтожению. Закрытие этой корпорации для простых людей, как мы, это своего рода огромный праздник. — Молодой водитель такси продолжал говорить.
— А? Чжан группа не имеет хорошую репутацию? — Тан Сю спросил с сомнением.
Молодой водитель закатил глаза и фыркнул:
— Какая хорошая репутация? Некоторые сотрудники Zhang Group сами шептались о том, насколько плохи их проекты. Они сказали, что в их компании есть теневые схемы; и их много! Короче говоря, сейчас в газете, на телевидении, в интернете, все проклинают Чжанов.
Услышав это, Тан Сю не мог не восхищаться Луном Ханьвэнь, Чэнь Чжичжун и другими, кто придумал такие методы. Хотя он взял на себя инициативу в этом движении и четко знал о большинстве махинаций, однако, в реальной операции, было действительно слишком много информации. В тот день каждая крупная медиа-корпорация в Стар-Сити говорила о группе Чжан. Даже Верховная прокуратура участвовала в расследовании. Как только расследование будет закончено, группа Чжан, вероятно, навсегда исчезнет с Земли. Голая реальность заключалась в том, что в очередной раз подтвердилось общее высказывание, что “никто не поддержит такую корпорацию, как они, как и никто не захочет стоять за падающую стену”. В настоящее время группа Чжан уже на опасном этапе, закрытие лишь вопрос времени.
После того, как Тан Сю приехал в Star City First High School, он сразу пошел в класс. Потому что это был последний раз, когда все студенты могли встретиться друг с другом, и они, вероятно, не увидят друг друга до конца своей жизни, поэтому все очень дорожили моментами дружбы и привязанности к другим одноклассникам.
Юань Чулин, Ченг Яньнань, Ся Ваньфэнь и Ли Сяоцян разговаривали шепотом. Когда они увидели Тан Сю, то сразу втащили его в свою группу.
— Старший брат, ты уже решил, в какой университет будешь поступать?
— Да, я собираюсь в Шанхайский Университет. — Тан Сю кивнул и ответил.
Юань Чулин сказал с улыбкой:
— Ну, я знаю про мои баллы. Я боюсь, что оценка, которую я получу от вступительного экзамена в колледже, может быть недостаточно высокой, чтобы поступить в Шанхайский Университет. Но, черт возьми, так как я тоже собираюсь учиться в Шанхае, я также подам туда заявление. Кроме того, этот университет является одним из лучших университетов.
— Что касается меня, я собираюсь учиться в Пекине. Мою сестру перевели туда, так что я могу поехать с ней. Раньше я не знала, что у нее талант к музыке, даже Учитель Хуан Цзи взял её в ученики. — Сказал Чэн Яньнань.
— Поздравляю Сяоцянь! — Тан Сю посмотрел на Ли Сяоцянь и сказал с улыбкой.
Ли Сяоцянь скромно ответила:
— Учитель Хуан Цзи изначально очень хотел затащить тебя в Королевскую Академию классической музыки в качестве профессора, но ты отказался. После этого я поддерживала с ней связи, а затем получила одно место от квоты учителя Хуан Цзи.
— Ну, я не интересуюсь музыкой, поэтому я не собираюсь идти по этому пути; и не хочу поступать в Королевскую Академию классической музыки. Кстати, как насчет тебя, Ваньфэнь? Где ты будешь учиться? — Сказал Тан Сю.
— Я хочу подать заявку в Университет Цзяннань, но я не знаю, пройдет ли мой тестовый бал. Если меня не примут, думаю, я подам заявление в Технологический институт Блю Сити. — Сказала Ся Ваньфэнь.
— Я искренне желаю Вам успехов заранее, пусть мы все поступим в университеты, которые мы хотим! В любом случае, Учитель Хань прибыл, давайте вернемся на наши места! — Тан Сю сказал с улыбкой.
С улыбкой висел на ее лице, Хань стояла у двери. Она быстро взглянула на всех в классе и остановилась на секунду, когда ее взляд приземлился на Тан Сю. Затем она подошла к подиуму, улыбаясь и сказала:
— Всё, сегодня день для вас, заполните заявку. Я считаю, что вы все оценили свои баллы, потому что это очень важно при выборе университета, поэтому я надеюсь, что вы отнесетесь к этому серьезно. Бланки заявлений на моем столе, и я сейчас раздам их вам.
После того, как Тан Сю получил форму заявки, в первой колонке он заполнил Шанхайский Университет. Он даже не написал дополнительного заведения, потому что он чувствовал, что в этом нет необходимости.
Учитель Хань подошла к Тан Сю. Глядя на заполненную им анкету, она сказала:
— Почему ты не заполнил дополнительные строчки?
— Я уверен, — сказал Тан Сю.
— Я знаю, что у вас есть уверенность. Но вы же знаете поговорку, что всегда есть место неожиданностям? Заполните два других варианта. Если оценка пройдёт в первый выбор, следующие не будут приняты во внимание либо.
Тан Сю заставил себя улыбнуться. Он знал, что учитель Хань не имела к нему никакого доверия. Однако он не хотел спорить с ней и сразу положить заявку на ее руку. Он встал и сказал:
— Учитель Хань, мне еще нужно кое-что сделать, могу я уйти?
Хань остановила его и сказала:
— Подождите минуту. Подождите, пока я закончу получать формы из класса. Мне нужно с вами кое о чем поговорить.
— О чём именно? — Спросил Тан Сю.
— Просто подождите!
Тан Сю чувствовал себя беспомощным. У него сложные отношения с учителем. Она выглядела очень похожей на его партнера в Бессмертном мире. Тем не менее, она заступилась за него в трудное время, когда школа собиралась изгнать его и перевести в 10-й класс. Таким образом, он смог сохранить здесь свой студенческий статус. Возможно, его не волнует этот статус, но мать. Если бы она узнала, что школа выгнала его, она могла бы умереть от грусти.
— Ах, забудь об этом! Кроме того, после сегодняшнего дня, у меня больше не будет с ней ничего общего. Может быть, это также будет последний раз, когда я встречаюсь с ней в этой жизни. Так что я подожду! — Подумав об этом, Тан Сю остался в классе, ожидая.
Через час, все ушли. В классе остались только Тан Сю и Хань Циньву, только тогда Тан Сю спросил:
— Учитель Хань, вы можете сказать, что именно вы хотите от меня?
Хань Цинву колебалась, прежде чем сказала:
— Я хочу попросить вашей помощи! Это … если удобно для вас.
— Что случилось? — Тан Сю спросил с смущенным выражением.
— Как я уже сказала, если это удобно, и вы можете помочь наверняка!
— Говорите скорее. Мне еще нужно кое-что сделать. — Сказал Тан Сю.
Хань Циньву сразу же остановила его, сказав с вынужденной улыбкой:
— Хорошо! Я расскажу. Это моя хорошая сестра. Она приедет в Стар Сити сегодня вечером, тогда как я поеду в Шанхай примерно на два дня. Но, я могу вернуться только через четыре дня. Я подумала, сможете вы сопровождать ее в эти два дня?
Тан Сю огрызнулся:
— Я нужен для этого? Вы можете найти ей отель, нет? Просто найдите кого-то, кто ищет работу в Звездном городке, и договоритесь, чтобы этот человек сопровождал её, нет?
Глава 206: Раздражительная женщина
Цину Хань ответила с беспомощным выражением лица:
— Я думала, что вы поможете. Моя хорошая сестра только что приехала из-за границы. Прошло пять лет с ее последнего визита. Она не знакома со Звездным городом, так что, боюсь, она столкнется с неприятностями.
— Раз уж она приехала из-за границы, почему бы вам не взять ее с собой в Шанхай? — Сказал Тан Сю.
— Она уже в самолете, и я пока не могу с ней связаться. Кроме того, мне нужно позаботиться о важных вещах в Шанхае, так что это очень неудобно. — Цину Хань сказала.
— Я единственный знакомый в Звездном городке? — Тан Сю сказал с неохотным выражением, — я студент, откуда у меня время, чтобы сопровождать ее?
Цину Хань невольно рассмеялась и сказала:
— Не говори, как будто ты занятой человек. Ваш тест только что прошел, и кроме игры, что еще вы делаете? Послушайте, Тан Сю, я помогала тебе, открывая двери много раз за последние два месяца, так что помогите мне один раз!
Открыва двери?!Тан Сю посмотрел на Хань Цину с немыслимым выражением, сказав:
— Учитель Хань, можно есть произвольную пищу, но нельзя говорить глупости безответственно. Когда вы открыли дверь для меня?
— Вы забыли, что наша школа рыла канаву? Я когда-нибудь возлагала на тебя ответственность? После этого я также выполнила просьбу насчёт вечерних посиделок дома, не так ли? — Цину Хань сказала.
— Это считается открытием двери? — Спросил Тан Сю со странным выражением лица.
— Конечно! — Цину Хань ответила со всей серьезностью.
Улыбаясь, Тан Сю неохотно сказал:
— Хорошо! Считайте, что мне не повезло с вами познакомиться. Скажите мне, как зовут вашу подругу и как я могу связаться с ней, когда она прибудет в Стар Сити?
— Отлично! Вам не нужно связываться с ней, она позвонит вам, когда приедет. — Цину Хань была приятно удивлена,— мне нужно успеть на полуденный рейс в Шанхай.
Тан Сю махнул рукой и приготовился покинуть класс. Вдруг, как будто вспомнив что-то, Цину Хань открыла сумку и достала пачку денег. Затем она передала их Тан Сю и сказала:
— Вот пять тысяч юаней. Используйте их, чтобы развлечь мою сестру. Если этого недостаточно, позвони мне в любое время.
Тан Сю не отказался. Положив деньги в карман, он сразу покинул класс.
В полдень. После обеда в своем семейном ресторане, Тан Сю решил пойти на антикварный рынок Звездного города. Он давно хотел выковать межпространственное кольцо, но задержал его из-за руды, необходимой для переработки. Поход на антикварный рынок был лишь повод испытать удачу. Если ему повезет, возможно, он найдет драгоценные руды. Однако, прогуливаясь по всему Антикварному рынку весь день, он не смог найти никаких драгоценных руд, однако нашел довольно хороший антиквариат, но поскольку цена была слишком высокой. Поймав такси и по дороге обратно в город Южные ворота, он получил звонок от незнакомой женщины, после он узнал, что женщина была сестрой Цину Хань.
— После того, как вы приедете в Star City , сначала найти отель. Я приеду к вам позже. — Тан Сю скомандовал и повесил трубку.
В Аэропорту Стар Сити.
Высокая фигура Чэнь Вэй привлекла внимание многочисленных путешественников, когда она вышла из аэропорта. Она носила короткую футболку и платиновое ожерелье вместе с розовыми очками. Наиболее привлекательными были ее пылающие красные губы. Помимо последней ограниченной серии сумки Louis Vuitton, она носила с собой тонкий белый кожаный чемодан.
— Она отправила своего невежественного ученика сопровождать меня. Он знал, что я приеду в Стар Сити ночью, но он не приехал в аэропорт, чтобы забрать меня? — Чэнь Вэй горько топнула ногой. Затем она развернулась и пошла к стоянке такси.
Цезарь Гранд Отель.
Отель был 5-звездочный, хотя не самый лучший, но достаточно высококлассный. Все здание было высотой около 40-50 метров и имело особенно величественный и необычный стиль. Чэнь Вэй открыла дверь в номер 1-го класса. Она приняла ванну, надела свежую повседневную одежду и услышала звонок в дверь своего номера.
— Он действительно чертовски поздно! — Чэнь Вэй хрюкнула от неудовлетворенности. Если бы она не была голодна, то не открыла бы дверь.
Дверь была открылась, в это время как Чэнь Вэй взглянула на Тан Сю, который стоял снаружи. Слегка недовольным голосом она сказала:
— Наконец-то ты здесь. Я умираю с голоду, ты можешь просто свалить отсюда. Зайти внутрь!
Сам Тан Сю представлял себе различные сцены встречи между ним и Чэнь Вэй. Однако он и не думал, что так будет. Несмотря на то, что он был ошеломлен. Войдя в комнату, он пошел прямо на диван и сел на него, как схватил журнал и начал читать. Чэнь Вэй проигнорировал его. Проведя час за макияжем, она взяла сумку Louis Vuitton и сказала:
— Да, я в порядке. Поехали!
— Куда это? — Тан Сю посмотрел вверх и спросил.
Чэнь Вэй ответила с плохим настроением:
— Есть, куда ещё? Разве ты не видишь время? Уже почти 9 часов, и мне еще предстоит поужинать. Полуночная закуска не считается ужином.
Тан Сю не мог произнести ни слова. Он пришел в отель до 8 часов, а она целый час красовалась. И обвиняла его? Но он предпочел забыть об этом, хорошие мужчины не дерутся с женщинами. Она была закадычной сестрой Хань Цинву, в то время как ему нужно было провести с ней всего два дня.
Тан Сю подошел к тумбочке и взял мобильный телефон, чтобы набрать номер.
— Что ты делаешь? — Спросила Чэнь Вэй с озадаченным выражением.
— Вам не кажется, что уже поздно?! Вам не нужно выходить, чтобы поужинать, потому что отель также предоставляет еду. Просто пусть отель пришлет дежурного, чтобы он доставил ужин. После того, как вы закончите свою трапезу, можете отдохнуть, так как я также должен возвращаться. — Сказал Тан Сю.
С немыслимым выражением, Чэнь Вэй сказала:
— Нет! Не звоните, чтобы заказать еду. Разве ты не знаешь, что еда в отеле не вкусная? Ты ведёшь меня на обед, и я попробую самые известные деликатесы в Звездном городке!
Тан Сю сказал:
— Я не знаю, где лучшие деликатесы в Звездном городке. Если вы действительно не хотите есть еду, предоставленную отелем, то мы будем искать маленький ресторан и заполнить ваш желудок. У вас был долгий перелет, так что лучше отдохнуть.
— Нет, нет, нет! Я совсем не устала. Я отдохнула в самолете. Мне не нужно приспосабливаться к разнице во времени. Твоя задача-сопровождать и направлять.
— Я не ваш отец! — Тан Сю прошептал это внутри, прежде чем повернулся к двери.
Отель Caesar расположен в самом оживленном квартале города. Это был высококлассный жилой район на восточной стороне. Тан Сю повел Чэнь Вэй на обеденную улицу. Но он также был несколько смущен местами. Он понял, что здесь не только высококлассные рестораны, но и множество закусочных в переулках.
— Что вы хотите съесть? — Следуя рядом с Чэнь Вэй, Тан Сю обнаружил, что она постоянно оглядывалась вокруг, тогда он спросил с равнодушным выражением.
— Эй, я ничего не знаю об этом месте, откуда я знаю, что есть? — Чэнь Вэй была недовольна, — что-то уникальное с хорошим вкусом и ароматом.
Тан Сю покачал головой и сказал:
— Я мало что знаю об этом месте. Я просто студент.
Как бы она ни была удивлена, Чэнь Вэй сказала:
— Эх, студенты не должны… О, я понимаю. Здесь не Соединенные Штаты, а студенты, здесь хорошие мальчики и хорошо себя ведут. Ну, забудь об этом. Так как мы оба здесь ничего не знаем, тогда я буду пробовать кухню за столом.
Тан Сю тайно вздохнул внутри. Чэнь Вэй действительно напоминала высокомерную принцессу, которую он ненавидел больше всего. Наконец, после того, как Чэнь Вэй попробовала много кухонь, они вошли в ресторан Хунань. Тан Сю последовал за ней, а также съел несколько блюд. Но он был действительно изумлен. У самой Чэнь Вэй была хорошая фигура, но ее аппетит был зверским. Еды, которую она ела, быловдвое больше, чем у него, по крайней мере. Сам Тан Сю чувствовал себя полным, но она все еще могла есть больше.
Вскоре после этого Чэнь Вэй заказала стол, полный еды, а затем попросила две бутылки пива.
— Вы не боитесь, что живот лопнет? — Тан Сю был несколько ошарашен, когда он спросил.
Чэнь Вэй закатила глаза и сказала с презрением:
— Разве ты не мужчина? Хороший человек будет есть сколько хочет. И твой аппетит немного позорный. Хотя я уже попробовала несколько кухонь, я на 40% сыта.
— Какое чудо!
Нельзя судить о жизни человека, пока крышка не закроет гроб. Это был окончательный вывод Тан Сю о Чэнь Вэй.
Две бутылки пива были выпиты, и роскошная еда на столе была почти съедена. Только тогда Чэнь Фэй почувствовала удовлетворение, погладив свой выпуклый живот, и воскликнула:
— Национальная кухня действительно великолепна! В этой чертовой заморской стране я могу пить только молоко и есть хлеб с барбекю, что даже заставляет меня блевать.
Глубоко внутри, Тан Сю дал ей прозвище «рисовая бочка». Затем он спросил:
— Хорошо, раз уж вы поели по полной, не пора ли вам отдохнуть?
Чэнь Вэй взяла ее сумку и сказала:
— Сейчас? Если возвращаться в отель и спать, то получается я потратила твоё время молодости! Кроме того, только свиньи ложатся спать после того, как поели! Давай прогуляемся и поищем бар. Сегодня, большая сестра приглашает тебя выпить в пабе, и давайте посмотрим, как танцуют там.
Тан Сю сказал:
— Мне это не интересно.
Чэнь Вэй ответила с издевкой:
— Что? Ты еще молод, но ведешь себя так прилично, да? Не волнуйся, мальчик! Сестра гарантирует, что не выдаст тебя! Давай, пойдем в паб!
Со всей серьезностью, Тан Сю сказал:
— Мне действительно не нравится ходить в бар!
Глава 207: Стиль экзотического цветка
Чэнь Вэй сердито сказала:
— Ты мужчина или нет? Ты действительно еще мальчик, который не отрастил волосы? Если да, то поспеши домой!
— Черт! — Тан Сю не мог не проклинать её внутри. Но он намеренно показал беспомощность, — паб ночью небезопасен, так как могут сексуально домогаться, и они набиты местными головорезами и негодяями. Если вы не хотите несчастных случаев, то лучше выслушать меня и вернуться в отель и отдыхать.
Чэнь Вэй сказала с презрением:
— Ты принимаешь меня за дуру? Несмотря на то, что я покинула страну на столько лет, это не значит, что я ничего не знаю о порядках здесь! Отлично! Ты пойдёшь или нет?!
Тан Сю замолчал на мгновение, прежде чем кивнул и сказал:
— Хорошо, я пойду.
Чэнь Вэй радостно ответила:
— Хе-хе, это больше похоже на человека!
Паб «Три Пера»! Это был самый роскошный и самый посещаемый бар недалеко от столовой улицы. Неоновые вывески мигали, а звук рок-н-ролла можно было услышать еще до входа. После входа в паб, звук был гораздо оглушительнее. Тан Сю никогда не любил такие места. Но так как он был здесь, чтобы гарантировать безопасность Чэнь Вэй, он не мог уйти.
—Ты это видел? Это выступление в прямом эфире. Тело этой девушки очень хорошее и сексуальное. Такая женщина очень привлекательна для любого мужчины, редкая красавица. Взгляни на эту сторону! Эти две девушки танцуют на танцполе с двумя татуировками на шее? Это определенно адские цветы. — Чэнь Вэй приблизилась к уху Тан Сю и громко заговорила.
…
Тан Сю действительно потерял дар речи. Столкнувшись с экзотическим цветочным чудом, таким как Чэнь Вэй, которая была похожа на истребитель, он настроил свои нервы всегда быть готовыми к вызову. Чэнь Вэй, похоже, не понимала хмурое выражение лица Тан Сю. Она протянула руку бармену, который вручил ей коктейль. После того, как она выпила, вытерла ликер на углу рта с обратной стороны и с энтузиазмом сказала:
— Местные пабы действительно лучше, чем те, что за границей. Но жаль, что есть только несколько сексуальных людей, с которых можно пригласить потанцевать. Или же, сегодняшний вечер будет очень насыщенным и красочным. А, смотри! Посмотри на 3 часа! Этот человек очень горячий! Отличное тело, хорошая кожа, великолепная внешность. Черт! Как насчет того, чтобы я свалила в его в отель сегодня вечером? — Чэнь Вэй наконец-то почувствовала странные манеры Тан Сю. Она схватила его, рассмеялась и громко заговорила, — эх, ты маленький мальчик, не так ли? У тебя еще не было девушки? Научить тебя сегодня? Чтобы ты мог подцепить девушку и отвезти ее в отель? Не волнуйся, мальчик. Я женщина и, естественно, знаю, что находится внутри ума женщины. Несмотря на то, что Ты выглядишь средне и одежда довольно обычная, но если ты используешь мои советы, то определенно сможете подцепить кото-то.
— Нет. Не интересно! — Равнодушно сказал Тан Сю.
Чэнь Вэй смотрела с расширенными глазами. Немыслимое выражение окутало все ее лицо, когда она смотрела на Тан Сю и воскликнула:
— Ты не заинтересован в женщинах? Ты гей?
— Это вы гомосексуалист! — Тан Сю парировал с дурным настроением.
— Что плохого в том, чтобы быть гомосексуалистом? Говорю тебе, я не только лесбиянка, но и бисексуалка. Я люблю сильных мужчин и красивых женщин! У меня не хватает мужества даже осуществить мои неприличные намерения. Я лишь немного целовалась со своим парнем, но он очень робкий, как кролик! — Чэнь Вэй радостно заговорила.
Внутренний мир женщины действительно глубок, как океан! В этот момент Тан Сю наконец понял смысл этой строки. Он действительно не мог понять ее. Эта женщина колола ему нервы, как будто у нее была невропатия, но в отеле, она была тихой и выглядела как хорошо воспитанный ребенок.
— Я вижу. Вы не только бисексуалка, но и шизофреник.
Удивленная, Чэнь Вэй ответила:
— Эх? Откуда ты это знаешь? Ты можешь сказать, что я принцесса днем, но проститутка ночью! Разве ты не любишь таких женщин, как я?
Тан Сю схватил ликер, переданный барменом, и выпил его. Затем он повернул голову обратно к ней. Лицо Чэнь Вэй было полно скуки, когда она закатила глаза. Пока она несла хрустальную чашку и пила свой коктейль, она с энтузиазмом смотрела на танцпол, на тело мужчин и женщин, которые танцевали из стороны в сторону. Такое развратное удовольствие, и атмосфера изнурительных любовных сцен. Паб был полон мужчин и женщин, которые искали удовольствия только с огоньком осторожных мыслей.
Несколько минут спустя.
Чэнь Вэй помахала Тан Сю. Ее стройная талия качалась из стороны в сторону, танцуя на танцполе. Вскоре после этого несколько красивых молодых людей подошли. Тан Сю заботилась только о её безопасности, но не о богемном отношении к самоуничтожению. Пробыв в пабе полчаса, Тан Сю нашел несколько пар пьяных мужчин и женщин. Эти мужчины и женщины, если не хотят играть в турнирной таблице на одну ночь, но могут захотеть воспользоваться этим как само собой разумеющимся. Он также понял, что кто-то продавал наркотики. Его любопытство вспыхнуло. Он не собирался оставлять Чэнь Вэй. В его голове появился чудесный план. Вместе с искривленной улыбкой на рту он вышел из паба, достал свой мобильный, а затем набрал номер в соседнем скрытом углу.
В Бюро общественной безопасности Стар Сити, в зале заседаний отдела уголовного расследования. Чэн Сюэмэй и дюжина офицеров одновременно анализировали дело. До сих пор дело о стрельбе, которое произошло недалеко от города Южных ворот, еще не было расследовано. Тем не менее, за этим последовало коллективное исчезновение членов семьи Чжан, дело о коррупции в коллективных фондах трехстороннего совместного предприятия строительного проекта семьи Лун, семьи Оуян и великолепной корпорации Тан, семьи Чжан, а также инциденты с междоусобицей во многих развлекательных заведениях в Звездном городе. Эти инциденты заставила ее быть довольно сильно избитой и занятой.
— Я считаю, что есть абсолютно горстка черных рук, дергающих за ниточки семью Чжан — мы должны четко расследовать это дело. В противном случае, наше начальство больше никогда не позволит нам жить хорошо и мирно.
Кольцо, кольцо, кольцо…Мобильный телефон прервал слова Чэн Сюэмэй. Она схватила мобильный. Когда она посмотрела на него, на ее лице можно было увидеть удивленное выражение, так как идентификатор вызывающего абонента оказался Тан Сю, которого она считала очень таинственным человеком. После минуты колебаний она, наконец, приняла звонок и заговорила с глубоким тоном:
— Тан Сю, вам что-то нужно?
— Капитан Чэн, я хочу доложить вам о важных находках. Если это правда, будут ли какие-то награды? — Мелодичный голос Тан Сю вышел из телефона.
— Скажите! Сначала мне нужно знать! — Сказала Чэн Сюэмэй.
— Я сейчас в пабе «Три пера»! Это недалеко от района Star City Food Court. Я видел здесь людей, продающих наркотики, и объем огромный! Я останавливался здесь больше получаса, и я могу сказать, что они продали по крайней мере несколько десятков тысяч единиц. Я подозреваю, что…
— Вы подозреваете, что это психотропные наркотики? — Чэн Сюэмэй сказала с глубоким тоном.
— Я не знаю, наркотики — это или нет. Как насчет того, чтобы проверить это? Если это действительно наркотики, вы можете отследить улики и арестовать торговцев. — Сказал Тан Сю.
На мгновение Чэн Сюэмэй замолчала. Затем она сказала:
— Продолжайте смотреть. Не подавайте виду. И обратите внимание на собственную безопасность! Мы немедленно пошлем людей!
— Хорошо! — Тан Сю быстро подчинился и радостно повесил трубку.
Когда он вернулся внутрь, Тан Сю был поражен тупостью, потому что Чэнь Вэй теперь неожиданно обнимала 17-18-летнюю девочку, пила и весело болтала. Глядя на их близость, можно подумать, что они были лесбийской парой.
— Еще один бокал вина! — Несмотря на то, что Тан Сю не мог пить коктейли; однако он должен делать то, что делают римляне в Риме. Он заказал еще одну чашку и снова выпил ее, как будто хотел пить.
Чэнь Вэй повернула голову. Увидев Тан Сю, она сказала с сияющей улыбкой:
— Эй, красавчик, куда ты пропал? Я думала, ты бросил меня! Просто посмотри на эту молодую сестру в моих объятиях, что ты думаешь? Она мне нравится. Симпатичная, умная, милая, и ее рот хорошо пахнет.
Тан Сю взглянул на улыбающуюся девушку. Он покачал головой и сказал:
— Если она вам нравится, просто продолжайте обнимать и целовать ее!
Чэнь Вэй нежно улыбнулась и сказала:
— Почему? Тебе не по вкусу она? Это действительно очень мило! Я обещаю тебе, что она обязательно исполнит все твои желания.
— Нет. Не интересно! — Хотя Тан Сю также признался, что девушка была довольно симпатичной, однако густой макияж, который у нее был на лице, не произвел на него благоприятного впечатления. Если он когда-нибудь хотел поцеловать девушку, он мог бы выбрать маленькую чародейку, Оуян Лулу! Или Лолита-Энди!
Чэнь Вэй хмыкнула:
— Хм, ты действительно не человек! Люди говорят, что молодые люди импульсивны и легко возбуждаются. Ты просто псих!
Тан Сю был слишком ленив, чтобы ответить. То, что он хотел увидеть сейчас, было бы насколько эффективным, поэтому он молча подсчитывал время.
15 минут позже. Прибыло дюжина отрядов уголовной полиции, а также большое количество полицейских из бюро общественной безопасности. Чэн Сюэмэй взяла на себя инициативу и командовала общей ситуацией, и быстро заблокировала все проходы в паб. Когда музыка перестала играть, Чэн Сюэмэй затем крикнула:
— Все! Выньте Удостоверение Личности! В Полицию Поступило Сообщение О Том, Что Некоторые Люди Продают Здесь Наркотики. Если Вы Не Хотите Попасть В Беду И Выпить Чаю В Нашем Полицейском Участке. Сотрудничайте С Нами!
Наркотики! Это было запретное слово, которого все избегали. Тем не менее, было еще 4-5 молодых людей, несущих пакеты, которые поспешно засунули их в диваны. Тан Сю мог увидел это и тайно напечатал сообщение на своем мобильном и отправил его Чэн Сюэмэй. После этого он посмотрел на Чэнь Вэй с радостным настроением. Он знал, что сегодняшняя поездка в паб подошла к концу.
Глава 208: Рытье котлована
Конечно же! Чэнь Вэй, гневно зыркнула в Чэн Сюэмэй и других сотрудников милиции. Вынимая удостоверение из сумки, она пробормотала:
— Это так чертовски раздражает! Этим копам действительно нечего делать. Они мешают мне хорошо провести время.
Девушка в объятиях, однако, имела несколько напряженное выражение. Она быстро посмотрела на Чэнь Вэй и прошептала:
— Мне нужно в туалет.
— Ты хочешь, чтобы я пошла с тобой? — Спросила Чэнь Вэй.
— Не надо! — Ответ девушки был быстрым.
Тан Сю прищурился. Глядя на спину девушки, уходящей поспешно, он сказал с задумчивым выражением:
— Большая сестра, девушка, с которой вы переспали, похоже, необычная! Она выглядит очень нервной, если она не сделала ничего незаконного.
— Откуда ты знаешь? — Чэнь Вэй была удивлена.
— Это просто предположение. — Сказал Тан Сю.
Чэнь Вэй фыркнула:
— Что ты думаешь?! Ты призрак или типа того? Быстро, берем свой ID-карту. Тебя следует считать взрослым, нет?
Тан Сю рассмеялся, а затем сказал:
— То, что вы говорите, имеет сильную логику, а также точные рассуждения. Но у меня не проверяют удостоверение. Вы мне верите?
Чэнь Вэй рассмеялась:
— Ты был со мной всю ночь, но только сейчас я узнала, что ты любишь хвастаться!
С удивительным тоном, Тан Сю ответил:
— Как насчет того, чтобы поспорить? Мало того, что полицейские не проверят мое удостоверение, я даже посмею подразнить офицера полиции. Вы видели её? Она очень грозная, да?
— Хм, полагаться на тебя? Твои яйца меньше, чем у кролика; ты даже боишься подойти к девушке. Сказать, что ты посмеешь дразнить женщину-офицера — это глупая шутка, не так ли? — Сказала Чэнь Вэй с презрением.
— Ответьте мне, хотите поспорить или нет! — Сказал Тан Сю.
Чэнь Вэй фыркнула и ответила:
— Хм, поспорить с тобой? Почему нет? Если копы не проверят твое удостоверение и ты посмеешь подразнить эту женщину-офицера, я сделаю все, что ты скажешь мне!
— Вы уверены в этом? — Спросил Тан Сю.
— Конечно, черт возьми!
Тан Сю хлопнул в ладоши и сказал с улыбкой:
— Тогда посмотрим! — Сказав это, он схватил коктейль на столе и выпил его. После этого он пошел большими шагами в сторону Чэн Сюэмэй. Чэнь Вэй внимательно следиал за ним.
— Привет Принцесса, вы читали сообщение, которое я послал вам, да?
Чэн Сюэмэй, которая только что увидела Тан Сю, кивнула и сказала:
— Да. Офицеры пошли туда, чтобы обыскать их. Я должна поблагодарить тебя за это.
— Ну, поддержание мира и порядка — это наша ответственность. Кстати, вы не сказали мне, какую награду я получу от этого, не так ли? — Тан Сю сказал с улыбкой.
— Эй! — Сердито ответила Чэн Сюэмэй.
— Эхх? Разве я не всегда действовал должным образом и достаточно прилично? Не говорите мне, что человек, совершающий добрые дела, не имеет права на хорошую плату, нет? Если да, то почему я должен сотрудничать с полицией. — Тан Сю сказал с улыбкой.
С беспомощным выражением, Чэн Сюэмэй сказала:
— Тогда скажите мне, какую награду хотите?
Выражение лица Тан Сю медленно стало серьезным:
— Как насчет моего предыдущего предложения? Подождете меня пару лет, а потом выйдете за меня замуж, когда я закончу колледж! И когда придет время, вы родите для меня несколько детей.
Pffft…Чэнь Вэй, которая стояла за Тан Сю, не могла не смеяться. Хотя она знала, что Тан Сю копает себе яму. Что касается Чэн Сюэмэй, ее цвет лица на мгновение изменился. Ее сердце было наполнено чувством потери, должна ли она смеяться или плакать. Она быстро взглянула на Чэнь Вэй, прежде чем намеренно показала злое выражение, уставившись на Тан Сю, и сказала:
—Разве я не говорила вам, что ты не должна слушать такой мусор? Смотрите у меня, или я притащу вас выпить чаю в полицейский участок!
Тан Сю сказал с улыбкой:
— Ой! Драки, ругательства — доказательство любви, да? Хотя я не совсем понимаю эту линию, но думаю, если вы действительно отведете меня в полицейский участок, это будет намек, да?!
— Вы… — Чэн Сюэмэй беспомощно покачала головой, прежде чем вздохнула, — наш разговор абсолютно бессмысленный. Я слышала, что вы собираетесь подать заявку в Шанхайский университет, вы уверены, что поступите туда?
— Да! Я в этом уверен! — Тан Сю духовно поднял голову.
— Я тоже хочу, чтобы вас приняли. Хорошо, уже очень поздно, идите домой и отдохните. Если расследование действительно найдет то, о чем вы сообщили, я угощу вас едой. — Чэн Сюэмэй кивнула и сказала.
— Вы собираетесь угостить меня едой перед возвращением в столицу? — Спросил Тан Сю.
Чэн Сюэмэй нахмурилась, быстро оглянувшись. После того, как она обнаружила, что другие коллеги не слушают, только тогда она почувствовала немного облегчение и сказала низким голосом:
— Не говорите здесь. Я позвоню вам сама через несколько дней после того, как разберусь с этим делом!
— Договорились!
Тан Сю быстро повернулся к Чэнь Вэй и быстро покинул паб! На обратном пути в отель, он сказал:
— Ну, что насчёт пари? Дело в том, что вы проиграли!
— Нет. Ты жульничал. — Чэнь Вэй покачала головой и сказала.
— Когда это? — Тан Сю посмотрел на нее с презрением и спросил.
Чэнь Вэй сердито упрекнула:
— Ты знал того полицейского. Кроме того, это ты привел тех копов! Ты точно знал это и намеренно устроил ловушку, в которую я запрыгнула. Черт возьми, я приму это!
Тан Сю равнодушно сказал:
— Могу ли я спорить с вами? Давай покончим с этим дерьмом. Вы согласны с тем, что проиграли пари или нет? Если нет, то мне, нечего сказать.
— Отлично! Я признаю, что проиграла! Что ты хочешь от меня? Я давно готова на любые жертвы сегодня. Ты напугал мою юную красавицу! — Сердито взревела Чэнь Вэй.
Тан Сю дрожал от страха до самого позвоночника. Он махнул рукой и сказал:
— Давай забудем это! Меня не интересует ваше тело. Моя просьба очень проста. На завтра и послезавтра вы должны сидеть в своем гостиничном номере. Вы не выйдете даже на полшага. Если вам скучно, просто играйте телефон или смотрите телевизор. Если вы голодны, просто позвоните в кафетерий отеля, и они отправят еду в ваш номер.
Чэнь Вэй смотрела широкими глазами. Настолько, что она выпрямила грудь. Несмотря на то, что у нее была хорошая фигура, тонкая талия, похожая на гитару, а также длинные ноги, ее грудь была довольно плоской.
— Мне не нравится твоя просьба. Я жалуюсь Хань, когда она вернется!
— Это означает, что вы не хотите принять поражение. — Сказал Тан Сю.
— Вы…— Чэнь Вэй была зла. Её глаза закатились, когда она сказала прямо, — ты хочешь, чтобы я согласился на эту просьбу, это нормально для меня. Но поскольку Хант доверила мне тебя, ты должен отвечать за это. Если ты хочешь, чтобы я осталась в номере отеля, то также должен сидеть со мной. Я боюсь оставаться одна.
— Кто бы тебе поверил, эх! — Тан Сю вспоминал все, что делала Чэнь Вэй. Она была очень смелой в пабе, флиртовала с другими, мужчинами и женщинами. И она боится остаться одна в гостиничном номере? — Нет проблем. Я буду приходить каждое утро и возвращаться ночью. Но вы действительно не боитесь, что я съем вас?
— У тебя вообще есть яйца? — Чэнь Вэй усмехнулась.
Тан Сю больше не говорил. Она была как бы сильной, жизнерадостной лошадью и нуждалась в ком-то еще, чтобы побеждать. Тем не менее, у него не было ни малейшего интереса делать это.
После сопровождения Чэнь Вэй обратно в гостиничный номер, Тан Сю попрощался.
— Ты действительно не останешься? — Чэнь Вэй опиралась на дверь комнаты, когда она смотрела на Тан Сю.
Тан Сю покачал головой и сказал:
— Уже слишком поздно. Хорошего вам отдыха! Помните о соглашение между нами. Вы не должны покидать дверь своей комнаты даже на полшага без моего разрешения.
— Бах! — Чэнь Вэй яростно закрыла дверь изнутри сердито.
Тан Сю самодовольно улыбнулся. Он чувствовал себя прекрасно. После того, как он покинул отель и собирался поймать такси, полицейская машина медленно остановилась на его стороне. Чэн Сюэмэй говорила со всей серьезностью:
— Садитесь в машину!
Тан Сю замешкался на мгновение, прежде чем он облетел переднюю часть автомобиля и направился прямо к сиденью второго пилота, открыл дверь и сел.
— Что-то случилось?
— Да, важно и срочно. Я только что из паба «Три пера»! Мы нашли партию наркотиков сразу после вашего ухода. Также в пабе более десятка человек, которые напали на полицейскую блокаду. Мало того, что они пустили в ход огнестрельное оружие, еще двое наших товарищей были ранены и доставлены в больницу. Однако мы поймали этих преступников. — Чэн Сюэмэй ответила серьезно.
— Раз уж вы их уже поймали, зачем вы меня искали? Уже очень поздно, мне нужно вернуться и поспать. — Спросил Тан Сю.
— Я знаю, что вы очень искусны. Вы можете помочь нам арестовать еще нескольких крупных наркоторговцев? Мы только что получили разведданные, что есть группа наркоторговцев за пределами Китая, и они останавливаются в номерах этого Гранд-отеля Цезаря. Один из них-молодой человек по имени «наследный принц», родом из региона Цзиньшань Юго-Восточной Азии. У его семьи есть не только частная армия, но и огромная плантация опийного мака.
Тан Сю сорвался с дурным настроением
— Великая Леди Чэн, разве вы не совершаете здесь ошибку? Я всего лишь студент третьего курса, который только что закончил школу и даже ещё не поступил в университет, но вы неожиданно хотите, чтобы я сотрудничал с вами в таком большом деле? На случай, если со мной что-то случится, кто понесёт за это ответственность?
Глава 209: Операция захвата
Разочарованный выражение можно увидеть на лице Чэн Сюэмэй. Она покачала головой и сказала:
— Я знаю, что не могу. Ок. Если вы не хотите нам помогать, забудь об этом и проваливайте! Мы развернем наши силы в надежде захватить наркоторговцев.
Тан Сю спросил:
— Почему вы выбрали меня?
— Потому что я думаю, что вы определенно станете отличным полицейским. Я имею в виду ваше мастерство, а также способность обнаруживать и наблюдать. У вас есть сильное и острое чувство наблюдения за окружающей средой. Обычным людям трудно распознать кого-то, кто продает наркотики. В вашем случае вы не только смогли найти его, но и связались с нами и внимательно наблюдали за действиями этих людей при продаже наркотиков; это нам очень помогло. — Чэн Сюэмэй сказала серьезно.
Тан Сю покачал головой, криво улыбнувшись, и сказал:
— Мне как-то неловко. Хорошо, тогда пусть будет так. Глядя на ваше беспокойное выражение, я снова помогу вам. Скажите мне, кто наркодилеры и в каких номерах они останавливаются. У меня есть несколько методов, которые помогут вам прояснить ситуацию.
— Ты знаешь? Как? — Чэн Сюэмэй была удивлена.
— Это мой личный секрет. Я не могу вам этого рассказать. — Тан Сю ответил.
Чэн Сюэмэй сомневалась, когда ответила:
— Тан Сю, это не шутка. Небольшая беспечность будет стоить вам жизни. Эти наркоторговцы безжалостны, и я даже слышала, что этот принц может убивать, не моргнув глазом. Не говоря уже о том, что полиция также еще не завершила подготовку к развертыванию, поскольку мы должны избегать подозрений.
— Расслабьтесь! Я хорошо осведомлен о ситуации. Я отвечаю только за наблюдение. Операция захвата ваша. — Равнодушно сказал Тан Сю.
Чэн Сюэмэй колебалась на мгновение и сказала:
— Это комнаты № 806, № 807 и № 808. По словам людей в пабе «Три пера», там в общей сложности шесть человек.
Тан Сю кивнул и открыл дверь машины. После того, как он вышел, он сказал прямо перед отъездом:
— Ждите моего текстового сообщения!
Несколько минут спустя.
Тан Сю прибыл на восьмой этаж Гранд-отеля «Цезарь». После поиска комнаты №806, он освободил свое восприятие и обнаружил, что количество людей внутри было не шесть, а восемь. Один из них был голый молодой человек с белыми волосами. Он занимался сексом с женщиной. Однако, чтобы скрыть свое духовное существование, он открыл комнату №805, тихо вылез из окна и резко появился рядом с окнами комнаты №806. Притворяясь, что он что-то делает, продолжал подниматься к окну за пределами комнаты № 807 и № 808. Вскоре после этого, он спустился на лифте и сразу набрал номер Чэн Сюэмэй и рассказал ей о ситуации. Затем он, наконец, сказал:
— Обратите внимание на седого парня из комнаты № 806. В его прикроватной тумбочке есть не только огнестрельное оружие, но и снайперская винтовка. Это похоже на оружие, которое я видел по телевизору.
— Вы уверены, что в вашем наблюдении нет ошибок? — Спросила Чэн Сюэмэй тревожным тоном.
— Да! — Сказал Тан Сю.
После того, как Чэн Сюэмэй поблагодарила, она повесила трубку.
Тан Сю убрал свой мобильный. Покинув отель, но он пошел в противоположное здание. После того, как он нашел пустую комнату, которая не была заперта, он стоял перед окном, спокойно наблюдая за движениями в противоположном направлении. Он видел, что два снайпера уже пробрались в здание, в котором он находился, в то время как в противоположном здании, многие члены уголовной полиции, одетые в повседневные наряды, тихо скрывались внутри. Вокруг отеля было большое количество вооруженных полицейских сил.
— Они пришли очень быстро! — Тан Сю тайно вздохнул.
Однако он быстро обнаружил, что в противоположном номере № 808, мужчина средних лет держал мини-бинокль в руке. Они были обнаружены!
Тан Сю быстро схватил свой мобильный и набрал номер Чэн Сюэмэй. После того, как она ответила, Тан Сю говорил с глубоким тоном:
— Если я прав, то они нашли ваше развертывание полицейских сил! Они используют бинокль, чтобы наблюдать через окна, и они наверняка видели большое количество полицейских. Двигайтесь и действуйте сейчас, чтобы сэкономить время.
В этот момент Чэн Сюэмэй уже прибыла на 8-й этаж. Услышав отчет Тан Сю, ее лицо мгновенно стало неприглядным. Не осознавая этого, она имела какое-то необъяснимое доверие к Тан Сю. Поэтому она без колебаний закричала:
— Двигайтесь и арестуйте их! Немедленно контратакуйте, если будет сопротивление! Остерегайтесь трех человек в комнате № 808. Они знают, что что-то не так!
Взрыв…Взрыв…Взрыв…Двери трех комнат были открыты двумя полицейскими. Другие хорошо обученные вооруженные полицейские силы координировали друг с другом и роились в комнате с легко нацеленными пушками. Bang, bang, bang…Интенсивная стрельба прозвучала из комнат № 806 и № 808. В то же время два снайпера в здании напротив уже вычислили цель. Что касается трех человек в комнате № 807, в тот момент, когда полиция пришла, они уже были с оружием и не осмеливались действовать опрометчиво.
Тан Сю, который стоял перед окнами в противоположном здании, наблюдал за перестрелкой, тайно покачивая головой. Такой тривиальный случай с фарсом действительно не мог изменить его настроение. В таких условиях, когда сила полиции и наркоторговцев сильно различается, даже при наличии какого-либо сопротивления, для них это будет лишь тупиком. Что касается полиции, то, возможно, есть некоторые офицеры, которые получили ранения или пожертвовали собой, но в конце концов, эти наркоторговцы все равно будут арестованы или убиты.
— Хорошо, я сейчас вернусь!
Тан Сю собирался уходить, он внезапно поймал фигуру в его поле зрения, которая бежала из номера № 808.
— Это седая юность.
Темнота ночи не могла блокировать его острые глаза, когда он мгновенно узнал его.
— Это неправильно. Окна номера на два этажа ниже номера № 808, и есть все еще кто-то внутри. А, это та женщина.…
Тан Сю заметил и обнаружил, что седовласый юноша использовал веревку и спустился вниз к окнам комнаты на два этажа ниже. Изнутри 30-летняя женщина схватила его и затащила в комнату.
На этот раз даже сам Тан Сю не мог не восхищаться их способностями. Эта веревка должна была быть заранее подготовлена в качестве пути эвакуации в случае, если они столкнулись с опасными ситуациями, и они использовали ее, чтобы бежать.
— Ах! Пока эти двое все еще в отеле, гости все равно будут в опасности. Это раздражающее чудо-Чэнь Вэй все еще в своей комнате.
Тан Сю глубоко вздохнул и быстро покинул здание.
— Извините, Сэр! Гранд-Отель закрыт, никому не разрешается входить или выходить. — К тому времени, когда Тан Сю хотел войти в отель, он был остановлен полицейским, который отвечал за охрану и блокирование входа в отель.
— Я Тан Сю, и участвовал в этой операции. Позвони Чэн Сюэмэй, она тебе скажет. — Сказал Тан Сю.
Полицейский был удивлен. Немного поколебавшись, он сразу взял свой домофон и доложил руководителю операции. Через полминуты он получил приказ впустить Тан Сю внутрь.
В коридоре на 8 этаже.
Чэн Сюэмэй руководила очисткой сцены перестрелки. Увидев прибытие Тан Сю, она быстро спросила:
— Почему вы вернулись?
— Пока не спрашивай меня. Быстро отправить людей, чтобы проверить номер два этажа ниже комнаты №808! Этот седой юноша только что сбежал. Он спустился вниз по двум этажам с веревкой. Также есть женщина лет тридцати или около того, которая с ними.
— Откуда ты это знаешь? — Чэн Сюэмэй была шокирована.
— Я только что пришел из здания напротив отеля, так что я все ясно видел. — Сказал Тан Сю.
Чэн Сюэмэй кивнула. С этой информацией она сразу же отдала приказы, даже не проконсультировалась с только что прибывшим директором Бюро общественной безопасности—Дэн Цзяньмином.
Тан Сю и Дэн Цзяньминь наконец встретились лицом к лицу, но воспользовавшись, когда Чэн Сюэмэй была занята, он быстро пошел в комнату Чэнь Вэй. Вскоре после того, как он позвонил в дверь, дверь была открыта, когда он увидел Чэнь Вэй в ее белой пижамой.
— Эй, разве ты ещё не ушел? Почему ты вернулся?
Выражение лица Чэнь Вэй было немного бледным. Несмотря на то, что она сказала это, но она быстро подошла к Тан Сю и втащила его в комнату, она принудительно закрыла дверь и заперла ее изнутри.
— Здесь опасно, поэтому я вернулся. — Сказал Тан Сю.
— Я думаю, что мне действительно не повезло. Черт возьми, это мой первый день в Звездном городке! И вот я здесь, сталкиваюсь с перестрелкой между полицейскими и бандитами. Скажите, это дерьмо часто случается в Звездном городке?
— Раньше было очень хорошо, на самом деле. Но за последние два месяца произошло слишком много убийств. Если вы боитесь, вы должны быстро покинуть Звездный Город. — Тан Сю сказал с улыбкой.
— Кто, черт возьми, боится? Я просто не привыкла к этому. Кроме того, просто я не ожидала увидеть такую ситуацию на родине. Кроме того, я забыл сказать тебе, что у меня есть черный пояс по тхэквондо.
Тан Сю посмотрел на свои тонкие руки и ноги. Он был слишком ленив, чтобы препираться с ней, и пошел прямо к окну, чтобы посмотреть сцену снаружи. В то же время он также быстро освободил свое восприятие. До тех пор, пока этот седовласый юноша был еще в этом отеле, его духовное чувство могло охватить все.
— А? Странно. Почему его здесь нет?
Глава 210: Гнев
В пределах его восприятия ничто не может уйти от наблюдения Тан Сю. Даже крысиную нору или муравья на полу, он мог найти. Тем не менее, он не смог найти беловолосого юношу и женщину в здании отеля.
— Они исчезли? —Тан Сю не верил, что их скорость такая быстрая, потому что весь отель был заблокирован полицией. Даже если они хотели убежать, это было невозможно сделать за такое короткое время.
Однако, где они были? Тан Сю внимательно посмотрел несколько раз, прежде чем он, наконец, решил исследовать каждого человека. Он знал, что существует простая техника, которая сможет легко изменить внешний вид. У беловолосого юноши была очевидная и уникальная характеристика, которую его восприятие могло бы различать, даже если бы он хотел убежать, не будучи замеченным. Конечно, после тщательного расследования, Тан Сю наконец-то нашел двух подозрительных лиц. Несмотря на то, что их внешний вид изменился, он был уверен, что эти двое теперь носят одежду уборщиц. Седовласый юноша и женщина толкали тележки.
Тан Сю достал свой мобильный и хотел позвонить. Но он вдруг вспомнил место, где их окружила полиция. В каждом коридоре была камера наблюдения, включая комнату, где он находился. Если бы он отправил сообщение Чэн Сюэмэй, оно определенно показалось бы на видео наблюдение.
— Ну, мне кажется, что я должен действовать лично. Во всяком случае, это можно рассматривать как удаление злых людей. — Тан Сю тайно вздохнул. Затем он развернулся и пошел к двери.
Чэнь Вэй вернулась в постель, натянула одеяло. Когда она села и посмотрела, как Тан Сю уходит, она быстро спросила:
— Куда ты идешь?
— Я собираюсь кое о чем позаботиться. Оставайтесь здесь и никуда не выходите. Помните, что там все еще опасно. Эти наркоторговцы захватят кого-то в качестве заложника. — Сказал Тан Сю.
— Наркоторговцы? — Мозг Чэнь Вэй был довольно быстрым и сразу же связал то, что произошло в пабе, — ты вовлечен в это, не так ли? Эти наркоторговцы связаны с теми, что в пабе «Три пера», не так ли?
— Да. Полиция знала, что наркоторговцы останавливались в этом Гранд-отеле «Цезарь», потому что те, кто был пойман в пабе «Три пера», рассказали им. Имейте в виду, вы не должны выйти! Эти наркоторговцы, убийцы и очень безжалостны. Они из региона Цзиньшань. У них есть не только пистолеты, но и пулеметы. — Сказал Тан Сю.
Цвет лица Чэнь Вэй побледнел, когда она поспешно спрыгнула с кровати и схватила руку Тан Сю, крича:
— Ты не можешь идти.
— У меня серьезное дело. — Сказал Тан Сю.
Чэнь Вэй громко сказала:
— Мне все равно! Ты должен остаться в комнате. Ты только что закончил школу. Не думай демонстрировать свои способности этому прекрасному офицеру. Ты ответственен только за свою безопасность.
Тан Сю сказал:
— Пока вы в комнате, вы в безопасности. Более того, я знаю, что происходит снаружи, так что лучше не останавливайте меня.
— Я остановлю тебя! — Сердито крикнула Чэнь Вэй.
Тан Сю вздохнул и молниеносно двинулся, оглушив Чэнь Фэй в одно мгновение. Он быстро придержал ее за талию и прямо положил на кровать. Только тогда он повернулся, чтобы покинуть комнату.
В коридоре второго этажа.
Тейлор толкал маленькую тележку. Он был одет в уборочный костюм и прикрывал волосы, медленно продвигаясь вперед. Рядом с ним была женщина в гриме. Всякий раз, когда они видели офицера, то быстро двигались и намеренно останавливались, делая вил, что собираются очистить комнату.
— У меня такое чувство, что за нами наблюдают. — Шаги Тейлора внезапно остановились, когда холодный блеск вспыхнул в его глазах. Его китайский язык был очень беглым и не сильно отличался от местных, хотя он был иностранцем.
Женщина сказала с невозмутимым выражением:
— Это данность. В коридоре установлены камеры наблюдения. И эти копы ищут нас из комнаты наблюдения. Я пойду на 20-й этаж, чтобы уничтожить оборудование наблюдения. Принц, у тебя есть шанс сбежать!
Тейлор упрекнул низким голосом:
— Заткнись! Как только вы уничтожишь камеры наблюдения, это разоблачить нашу позицию. Следуй за мной! Пока мы сможем успешно добраться до подземной парковки и будем в безопасности.
Женщина покачала головой и сказала:
— Нет. Копы не глупые. Они перекрыли все въезды и выезды на подземную парковку. Даже если мы силой прорвем их блокаду, боюсь, мы все равно не сможем выбраться. Принц, ваша жизнь гораздо важнее, так что вы должны бежать. После того, как вернетесь, передайте от моего имени привет генералу.
Тейлор посмотрел на женщину глубоко и сказал:
— Если ты умрешь, я найду способ вернуть твои кости и похоронить тебя должным образом. Если спасёшься, я гарантирую тебе хорошую и счастливую жизнь.
— Я буду помнить об этом! — Тогда женщина взяла швабру и ведро. Она отделилась от Тейлор в двери лифта. Она была довольно смелой, когда вызвала лифт, прямо направляясь на 24-й этаж. Выйдя из лифта, она встретила двух сопровождающих в коридоре. И почти без колебаний, с острым кинжалом в руке, она порезала им горло.
Взрыв…Она двигалась очень быстро. Убив двух прислуг, она уничтожила камеры наблюдения над углом коридора. Затем она легко выбила дверь и убила мужчину и женщину внутри. Всего за две минуты женщина убила в общей сложности 11 человек и уничтожила 4 камеры наблюдения.
В диспетчерской на 4-м этаже Гранд-отеля «Цезарь» Дэн Цзяньминь и Чэн Сюэмэй координировали действия сил. Наблюдая за экраном, они постоянно искали подозрительных лиц. Однако, как только один из экранов внезапно потемнел, цвет лица охранников, отвечавших за мониторинг, сильно изменился.
— У нас преступник! Она убила двух слуг, прежде чем уничтожила камеру наблюдения. Черт! Она на 24 этаже, — громко крикнул охранник.
Дэн Цзяньминь и Чэн Сюэмэй быстро вышли. Четыре экрана исчезали один за другим. На последних кадрах они были уверены, что на 24 этаже был наркоторговец.
Чэн Сюэмэй крикнула:
— Торговец наркотиками находится на 24-м этаже. Все команды быстро блокируют 23, 24 и 25 этажи как можно быстрее. Помните, что наркоторговцы уничтожают камеры наблюдения и убивают персонал отеля и гостей. Она одета в уборочный костюм и носит кинжал и оружие.
Полиция быстро бросилась на 23-й, 24-й и 25-й этажи один за другим. Всего за несколько минут они перекрыли выход. Однако по мере того, как большое число сотрудников полиции начали совершать набеги на эти три этажа, другие камеры наблюдения вплоть до 40-го этажа непрерывно уничтожались.
Тан Сю постоянно следил за ними. И действие женщины заставило его полностью взбеситься. Он догадался о ее намерении, он не мог стоять сложа руки, потому что люди умирали от ее рук. В тот момент, когда она уничтожила последнюю камеру наблюдения на 40-м этаже, она вдруг увидела молодого человека, идущего к ней с мертвым выражением на лице. Она бросилась к нему без малейшего колебания.
Смерть…Острый кинжал яростно врезался в шею. Сначала она была уверена, что удар будет нанесен, но в тот момент, когда он вот-вот ударит, она вдруг потерпела неудачу. Что случилось? Цвет лица женщины изменился, и она подняла ногу, чтобы пнуть, в это время другая рука быстро схватила пистолет и нацелилась на него. Тем не менее, прежде чем она нажала на курок, удар был как по твердому камню. Ух ты! Мелькнула тень руки, и она чувствовала, что ее рука онемела, когда пистолет в руке внезапно появился у мужчины.
Зрачки женщины сузились. Она поразительно отступила назад и закричала:
— Кто ты, черт возьми? Вы…
Естественно, противник, который первым прибыл на 40-й этаж, был не кто иной, как Тан Сю. Холодное намерение убийства можно было увидеть на лице Тан Сю, когда он говорил с впечатляющим тоном:
— Я изначально хотел поймать этого беловолосого юношу, а не тебя. Но так как ты продолжаешь убивать персонал отеля и гостей, я не смог смотреть и стоять сложа руки, так что ты должна умереть! — Его кулак двигался по сверхъестественной траектории и ударил женщину по шее, в то время как его нога пнула ее живот. Тан Сю прекрасно осознавал свою силу. — А? — Тан Сю нахмурился. Диапазон его восприятия был расширен до подземной парковки. И он мог видеть, что седовласый юноша беспрепятственно добрался до туда.
— Он хочет уехать? — Ум Тан Сю расслабился. Он знал, что выходы и входы на подземную парковку были заблокированы. Даже если этот седовласый юноша был силен, ему было невозможно одновременно водить машину и убегать. Однако, как раз в тот момент, когда он вздохнул с облегчением, его выражение снова изменилось. — Нет. Он не собирается убегать уезжать. Он собирается сбежать по вентиляции? Черт! Там ждут его на выходе. Эти чертовы проклятые ублюдки действительно хитры и подготовили более одного маршрута побега. — Конечно же, как догадался Тан Сю, седовласый юноша легко открыл вентиляционное отверстие и забрался в него за короткое время. Затем он быстро двинулся вперед по трубопроводу. Когда он открыл крышку люка и вылез из него, он уже был в переулке позади отеля, две черные машины были припаркованы в соседнем переулке. — Черт! Я не смогу догнать его! — Тан Сю тайно покачал головой и отказался от идеи преследовать его.
Глава 211: Заслуги
Тан Сю покинул 40-й этаж, но он не вернулся в комнату Чэнь Вэй, а направился к диспетчерской на 4-м этаже. Под удивленные взгляды Дэн Цзяньминь и Чэн Сюэмэй, он спокойно сказал:
— Я встретил женщину из пары наркодилеров. Кроме того, беловолосый парень уже сбежал из отеля. Я видел его из окна.
Дэн Цзяньминь сердито сказал:
— Кто ты, черт возьми? Как ты можешь быть так уверен, что главный виновник сбежал?
Тан Сю ответил холодным выражением и тоном:
— Мне не нужно, чтобы вы поверили моим словам. Моя задача выполнена, а остальное — ваша ответственность. — Сказав это, он покинул диспетчерскую.
Чэн Сюэмэй быстро остановила его, как и подмигнула Дэн Цзяньминь. Она заставила улыбнуться и сказала:
— Тан Сю, директор Дэн не знает вас, поэтому он так разговаривает. Я верю вам, но мы все еще должны продолжать поиски и охоту за ними. Мы поговорим об этом позже.
Тан Сю замолчал на мгновение, прежде чем рассказал Чэн Сюэмэй о номере комнаты Чэнь Вэй. Потом он ушел прямо.
— Фу, у меня нет карты номера. —Тан Сю понял, что он не принес карту номера. Немного поколебавшись, он открыл дверь. Затем он закрыл дверь наотмашь, подошел к дивану и сел.
Два часа спустя. Тан Сю сонно сидел на диване, когда раздался звонок в дверь.
— Вы, ребята, …
С безразличным выражением, Тан Сю ответил:
— Она друг моего учителя и только что прибыла в Звездный Город. Меня попросили сопровождать её. Вы также видели её прошлой ночью в пабе «Три пера». Первоначально я собирался идти домой, но я не ожидал, что когда я собирался уходить, дело с теми иностранными наркоторговцами вспыхнет, поэтому я вернулся сюда.
— Что с ней случилось? — Немедленно спросила Чэн Сюэмэй.
— Это её ошибка, что она не выпускала меня. Поэтому я заставил ее упасть в обморок. В любом случае, давай прекратим говорить о ней. Между нами есть более важные вопросы, — сказал Тан Сю.
Между ними? Чэн Сюэмэй привыкла к тону и словам, которые использовал Тан Сю. Однако, поскольку она также была решительной женщиной, она покачала головой и сказала, улыбаясь:
— Я пришла сюда, чтобы поблагодарить вас. Сегодня, если бы не вы, боюсь, мы бы не поймали тех наркоторговцев, и или понесли бы серьезные потери. Кроме того, женщина, которую вы увидели, она умерла.
Тан Сю сказал:
— Я хочу заключить с вами соглашение. Вы знаете, я только что окончил среднюю школу и собираюсь в Шанхай, чтобы учиться в колледже. Поэтому я хочу, чтобы вы раскрыли мою причастность к этому делу.
— Как мы можем это сделать? Директор Бюро — Дэн Цзяньмин уже знает о ваших поступках. Он решил дать вам образцовую гражданскую награду за этот важный доклад. Он хочет, чтобы общественность училась на ваших поступках и поощряла законопослушных граждан, что всем сердцем поддерживают полицию…
Тан Сю махнул рукой, чтобы прервать ее и сказал с глубоким тоном:
— Держите меня подальше от этого. Я не хочу прославиться, это принесет мне только много неприятностей. Если вы хотите создать идеального гражданина, выберите кого-нибудь другого. Меня это не волнует.
— Мы не можем лгать так откровенно, нет? — Чэн Сюэмэй издала вынужденную улыбку, как она ответила.
— Если вы настаиваете на моей огласке, то я не против. Но если Сми возьмут у меня интервью, я скажу, что полиция ничего не делает, и они бесполезны. Короче говоря, я дискредитирую вашу полицию. Как насчет того, чтобы я это сказал? — Тан Сю ответил холодным выражением.
— Вы…— Чэн Сюэмэй посмотрела на Тан Сю и был в недоумении. Она никогда не видела такого человека. Он мог прославиться за такое доброе дело. Но он неожиданно отказался от награды. Кроме того, этот парень даже осмелился угрожать ей? — Забудьте об этом. Я не буду сообщать о вашем участии в этом деле. Но я действительно не понимаю, почему вы отказываетесь от такого доброго поступка.
— Вы действительно думаете, что это хорошо? — Тан Сю ответил безразличным выражением.
— Не правда ли? — Спросила Чэн Сюэмэй.
— Не забывайте, что один из этих наркоторговцев сбежал. Если я правильно понимаю, этот парень, скорее всего, самый важный человек. Эта женщина уничтожила камеры наблюдения на 30-м и 40-м этажах. Она также умышленно совершала убийства. Она использовала свою жизнь, чтобы привлечь полицию, чтобы дать этому седому парню шанс сбежать. — Тан Сю объяснил.
Чэн Сюэмэй посмотрела на поняла это. Горькое выражение было проявилось на ее прекрасном лице, когда она кивнула и сказала:
— Вы правы. Согласно признанию наркоторговцев, сбежавший был Тейлор. Единственный сын крупного наркоторговца в Золотом треугольнике. Его прозвали «Наследным принцем».
— Таким образом, если я получу внимание от тысяч людей, вы думаете, что этот парень не захочет найти меня? Если он захочет отомстить, то первым, за кем он придет, буду я, нет? — Сказал Тан Сю.
В этот момент Чэн Сюэмэй наконец всё поняла. С немного сложным выражением на лице, она кивнула и сказала:
— Я понимаю ваше беспокойство. Это действительно плохое соображение с нашей стороны. Пожалуйста, будьте уверены, что я обязательно надавлю на этот вопрос. Мы никогда не раскроем ни малейшего намека на ваше участие.
— Сделайте мне одолжение, хорошо? Я должен идти домой, так что пошлите какого-нибудь полицейского, чтобы он остался здесь. Я приду снова завтра утром. — Сказал Тан Сю.
— Всё в порядке! — Чэн Сюэмэй кивнула.
Тан Сю покинул Гранд-Отель «Цезарь». Чувствуя досаду, он долго ждал на обочине дороги, прежде чем поймать такси. Вернувшись в город Южных ворот, Тан Сю обнаружил, что Му Цинпин еще не отдыхала. Она сидела в гостиной, читала книгу. Недавно он понял, что Му Цинпин сильно изменилась: своей манерой, речью или привычками.
— Старшая сестра Му, ты еще не спишь? — Тан Сю спросил небрежно.
Му Цинпина посмотрела вверх. Она сразу же встала, увидев Тан Сю, и сказала с улыбкой:
— Эти репетиторы порекомендовали мне несколько книг, поэтому я читаю. Кстати, вы уже поели? Вы хотите, чтобы я приготовила полуночную закуску?
— Нет необходимости, спасибо. Я ужинал сегодня вечером. Как твой курс этих инструкторов? Хорошо? — Тан Сю покачал головой и ответил.
— Это замечательно. Они действительно всемирно известны благодаря своей репутацией. Все, что касается преподавания, очень хорошо. Тан Сю, могу я с вами кое-что обсудить? — Сказала Му Цинпин с улыбкой.
— Что такое? — Спросил Тан Сю.
— Некоторые из инструкторов намерены вывести меня на неделю, чтобы узнать более полное содержание, такое как управление и обслуживание частных самолетов, расположение персонала яхт, макетов и… — сказал Му Цинпин.
Тан Сю прервал её:
— Иди! Я позабочусь о Иньине. Я получу водительские права в ближайшие несколько дней, так что я могу забрать маму; она также может позаботиться о ней.
— Спасибо вам! — Му Цинпин ответила благодарным выражением.
Тан Сю махнул рукой и сказал:
— Я ее учитель. Кроме того, пожалуйста, не говори так часто спасибо, ладно? Мы семья, в этом нет необходимости.
Внезапно, выражение лица Тан Сю изменилось, как расстроенный взгляд можно было увидеть на его лице.
— Что такое? — Му Цинпин хорошо знала об изменении выражения лица Тан Сю и спросила.
— Просто сегодня нужно было идти в автошколу. Я совсем забыл об этом. — Тан Сю ответил с подозрительной улыбкой.
— Хахаха, оказывается, это вопрос! Просто сходите. Все будет хорошо. — Му Цинпин ответила и рассмеялась.
Тан Сю сказал неохотно:
— Управляющий недвижимостью города Южных ворот помогла мне найти автошколу и познакомила с директором. Я поеду туда завтра.
На следующее утро. Лучи солнца поднимались с восточного горизонта. Тан Сю проснулся и принял ванну. Позавтракав, он вышел и купил завтрак для Чэнь Вэй, а затем поспешил в отель.
В гостинице. Чэнь Вэй все еще крепко спала. Увидев её в кровати, Тан Сю понял, что она, должно быть, просыпалась прошлой ночью. Он положил пакет завтрака на чайный стол, а затем загрузил компьютер и начал просматривать ленту. Он редко касался компьютера. Вскоре после этого он увидел много новостей в Интернете, которые освещали новости о Zhang Group Star City. Наряду с этим, существовали все виды проклятий в сторону семьи Чжан.
— Ах, точно. Я могу найти драгоценные руды в интернете, не так ли? — Тан Сю искал информацию, связанную с рудами, просматривая текстовую информацию и фотографии. Он нашел несколько хороших руд. К сожалению, поскольку он не был опытным пользователем, он не знал, как получить доступ к ссылке на адреса руды.
— Ах! Торговая сеть драгоценных руд? — Тан Сю нажал на гиперссылку, когда его глаза в следующий момент стали яркими. — Зимний Флюорит? Камень Фрагмента Звезды? — После просмотра в течение более получаса, Тан Сю нашел две драгоценные руды. Особенно фрагмент камня звезды, он даже не смел представить, что такая драгоценная руда существует на Земле. Надо знать, что эта драгоценная руда была крайне редка даже в Бессмертном мире. Это было сокровище, о котором мог только мечтать каждый Мастер-Рафинер.
Тан Сю достал свой мобильный и набрал номер на странице.
— Кто говорит? — Голос, принадлежащий старому человеку, вышел из мобильного.
— Я кое-что видел в сети торговли рудой. У вас все еще есть этот камень фрагмента звезды? Если есть, я куплю.
— Сколько ты хочешь?
Тан Сю ответил:
— Так же, как я сказал всё.
— Поскольку это массовая торговля, приезжайте в Тяньцзинь!
Брови Тан Сю поднялись:
— Я не могу приехать туда сейчас. Самое позднее, через три дня. Надеюсь, вы сможете сохранить его для меня.
— Хорошо, будьте уверены!
Тан Сю повесил трубку и набрал другой номер на странице. Что заставило его нахмуриться, так это был тот же самый старик.
— Я буду ждать вас в городе Тяньцзинь в течение трех дней. — После того, как он закончил говорить, он сразу повесил трубку. Тан Сю был очень озадачен. Зачем он написал два разных номера телефона в сети?
Глава 212: Обучение в автошколе
Внутри VIP-зала Гранд-отеля «Цезарь».
Чэнь Вэй медленно открыла глаза. После того, как она села со своими сонными глазами, тень Тан Сю просочилась в ее размытое виденье, как гнев внезапно вскипел от живота до мозга. Ее нежное тело вскочило с кровати, когда она угрожающе бросилась, как голодный тигр, к Тан Сю.
— Ублюдок по имени Тан! Я буду сражаться с тобой…
Мысли Тан Сю внезапно прервались. Он обернулся и увидел Чэнь Вэй, которая хотела наброситься на него. Чэнь Вэй была одета в свободную пижаму, а пояс, привязанный к ее талии, был ослаблен. Пижама распахнулась, и благодаря движениям Чэнь Вэй, он не только увидел эти белоснежные большие булочки, но и две маленькие красные вишенки.
Это … это был легендарный … открытый сундук? Короткое замыкание произошло внутри мозга Тан Сю, когда Чэнь Вэй пролетела перед ним. Как только маленький розовый кулак ударил его по носу, он мгновенно отреагировал. Почувствовав жар из нижней части живота, он молниеносно схватил Чэнь Вэй за талию и избежал ее маленького кулака. Затем он насильно схватил ее большую грудь с левой стороны и бросил обратно на кровать, как мусор.
— Не вставайте, прикройтесь. Ах да, чуть не забыл сказать. На самом деле это было довольно хорошо. — Улыбка очертила Тан Сю, когда он повернулся к дивану и сел.
Чэнь Вэй изо всех сил пыталась снова встать. Однако она внезапно остановилась, услышав слова Тан Сю. Когда она посмотрела на грудь, то вдруг закричала и быстро натянула пижаму, чтобы прикрыть свои чувствительные части тела. Затем она схватила подушку и бросила ее в Тан Сю, проклиная:
— Чертов маленький извращенец! Ублюдок, какого хрена ты меня схватил?
Тан Сю сохранял спокойствие и равнодушно ответил:
— Если бы я был извращенцем, я бы давно съел вас на месте, я даже осмелюсь сказать, что вы не смогли бы выползти с кровати.
Чэнь Вэй подняла правую руку, указывая на Тан Сю, и сердито упрекнула:
— Ты… Ты… ты бесстыден.
— Если я действительно бесстыден, я боюсь, что вы даже не сможете пошевелить пальцами, не говоря уже о том, чтобы открыть рот и проклинать меня.
…
Чэнь Вэй посмотрела на Тан Сю с желанием плакать, но не смогла. Вчера она обнаружила, что Тан Сю был просто хорошим. Но кто бы мог подумать, что всего лишь за одну ночь она вдруг обнаружила, что не является для него противником?
Тан Сю сказал с унылым выражением:
— Если вы не хотите замерзнуть, поспешите принять ванну и надеть одежду. Я принес вам завтрак. После того, как вы закончите есть, я должен буду идти.
— Какого черта я должна тебя слушать? Я еще не договорила с тобой! Почему ты внезапно вырубил меня прошлой ночью? Ты отплатил за мои добрые намерения злом? — Сердито сказала Чэнь Вэй.
— Я должен указать на две ошибки. Во-первых, вы должны помнить, что если бы вы не были настолько глупы, чтобы меня обмануть, вы бы не заключили пари вчера. Во-вторых, вы совершили много проступков по сравнению со мной. Я надеюсь, что в следующий раз вы будете использовать ваш мозг лучше. — Сказал Тан Сю.
Чэнь Вэй была так зла, что её тело дрожало. Она ничего не могла сделать, только сердито смотреть на Тан Сю, ревя дрожащим голосом:
— Если ты мне не веришь, я немедленно позвоню Хан Цину и скажу ей, что ты приставал ко мне.
Тан Сю взял её телефон и выбрал номер Хан Цину.
— Вы можете позвонить ей сейчас. В любом случае, она все равно делать то, что должна. Если она поверит мне, я уверен, что дружба между вами закончится.
…
Чэнь Вэй молчала. Промолчав несколько минут, гнев на ее лице медленно исчез. Когда она снова подняла глаза, на ее лице появился след улыбающегося выражения, она спросила:
— Скажите мне, как долго длится твоя способность «ночного мастерства»?
— Вчера я был вежлив с вами, потому что пообещал это Хан Цину. Но поскольку вы действительно раздражительная женщина, быть вежливым с вами бесполезно; я могу относиться к вам только с своим собственным стилем. Как прошло? Думаете, мой стиль бесполезен? — Сказал Тан Сю.
Чэнь Вэй подняла большой палец вверх и воскликнула:
— Это очень хорошо! Честно говоря, вчера ты мне не нравился. Но сегодня ты получил мое восхищение, хоть и ненадолго. Знаешь, что? Теперь ты мне вроде как интересен.
Тан Сю сказал:
— Пожалуйста, будьте благоразумны, хорошо? Женщина, которая интересуется мужчиной, не далека от того, чтобы влюбиться в него. И я совершенно не заинтересован в вас.
Чэнь Вэй от души рассмеялась и громко сказала:
— Но, черт возьми, даже если бы я влюбилась в тебя, то мне не страшно. В худшем случае, я сдамся, чтобы соблазнить тебя в свои объятия. Я не верю, что ты можешь сохранять самообладание и спокойствие, как ива под ударом волн.
— Этого не произойдет, поверьте мне. Я никогда не буду таким, как этот брат Уиллоу, для начала. Если бы мне пришлось описать себя, не было бы шанса, что побеспокоит женщина у меня на коленях? Но если я захочу вас, в лучшем случае, займусь сексом и брошу тебя. — Тан Сю покачал головой и сказал.
— Ты…— Чэнь Вэй была возмущена. Но ее гнев превратился в улыбку, она холодно фыркнула, — хммм. Ты только что сказал, что я женщина, раздражающая тебя, нет? Я, как суперклей, если кого-то люблю. Желая порвать со мной, я, по крайней мере, сниму с этого человека шкуру.
Тан Сю закатил глаза. Он внезапно почувствовал, что если он продолжит оставаться здесь, он определенно пойдет в неправильном направлении, поэтому он встал и слегка сказал:
— Мне все еще нужно идти. Помните, что вы не должны покидать комнату ни на шаг. В противном случае, если вы попадете в беду, я не возьму на себя никакой ответственности.
Чэнь Вэй снова подпрыгнула с кровати и быстро преградила путь перед Тан Сю, когда она быстро спросила:
— Куда ты идешь?
Тан Сю сказал:
— Это мое личное дело.
— Твоё личное дело — быть со мной рядом! Если твоя причина не удовлетворит меня, я пойду с тобой. — Сказала Чэнь Вэй с возмущенным выражением.
Тан Сю был беспомощен и неохотно ответил:
— Я должен пойти в автошколу. Вчера я договорился о встрече с директором. Но я забыл про это из-за тебя. Так что было бы неуважительно, если бы я не пошел ещё и сегодня.
Чэнь Вэй закатила глаза и открыла путь, когда сказала:
— Какой слабый ребенок. Ба! Забыл. Если ты не придешь за мной до полудня, я уйду.
Вернуться в полдень? Тан Сю кивнул и сказал:
— Я постараюсь вернуться вовремя.
Покинув отель Caesar Grand, Тан Сю посмотрел на время. Это было утром; у него все еще есть время, чтобы зайти в ресторан к своей семьи и рассказать своей матери о Иньинь.
Управляющий школой был Чжао Дэцюань. Хотя он был старше среднего возраста, он все еще был энергичным и имел хорошее здоровье.
— Мистер Тан, Лун Сюэяо рассказал мне о вашей ситуации. Шеф давно специально звонил мне, поэтому вам не нужно волноваться. Я правильно расставил все вопросы. Но поскольку я еще не знаю, умеете ли вы водить, я подумал попросить вас приехать сюда. В любом случае, я предоставил лучшего инструктора, а также специальное обучение для вас, чтобы вы могли ознакомиться с автомобилем должным образом. — Чжао Дэцюань говорил с особенно дружелюбным выражением.
Тан Сю с любопытством ответил:
— Шеф Лун? О ком вы говорите, Лун Чжэнъюй или Лун Ханьвэнь?
— Это Лун Ханьвэнь. — Чжао сказал Дэцюань.
— Ах, я не ожидал, что он знает про водительские права. Директор Чжан, у меня не было возможности водить машину, так что я мало знаю о вождении. Кажется, мне придется вас побеспокоить. В любом случае, подождите, пока я получу водительские права, и я угощу вас едой, чтобы выразить свою благодарность. — Тан Сю сказал с улыбкой.
— Хахаха, ты льстишь мне. Спасибо тебе. — Чжао Дэцюань сказал с легким смешком.
Вскоре после этого, Тан Сю ждал инструктор. Фамилия инструктора была Ли, поэтому Тан Сю прямо назвал его инструктором Ли.
Инструктор Ли стоял перед автомобилем и с улыбкой:
— Хорошо, давайте начнем с ознакомления с автомобилем, а затем я научу вас основным моментам вождения. Первое, что нужно сделать сегодня утром — это тренироваться. Если у нас еще будет время днем, мы выйдем на улицу и проедем несколько кругов.
— Всё в порядке! — Тан Сю кивнул.
Десять минут спустя.
Тан Сю ознакомился с деталями автомобиля. Когда он посмотрел на инструктора Ли в кресле второго пилота, он спросил:
— Я запомнил все из них. Попробуем доехать до места?
Инструктор Ли сказал с улыбкой:
— Не торопитесь. Вы должны запомнить все правила, которым я вас учу, а также навыках вождения.
Тан Сю мгновенно понял, что этот инструктор Ли не верил, что он запомнил все. Поколебавшись на мгновение, Тан Сю сказал:
— Я действительно всё запомнил. Давайте попробуем. Если я совершу ошибку, тогда исправьте меня.
Инструктор Ли знал, что личность Тан Сю была необычной. Поэтому он согласился, выслушав его просьбу. Однако он все еще не был уверен и сказал:
— Когда вы едете, обратите внимание на передачи, а также осторожно и разумно используете сцепление и тормоз. Вы не должны давить на педаль газа слишком глубоко.
— Понял! — Тан Сю кивнул. Тан Сю надел ремень безопасности, опустив ручной тормоз и следуя порядку процесса, которому учил инструктор Ли. Он медленно завел машину двинулся по открытой тренировочной сетке. Десять минут спустя, он плавно выполнил все основные пункты, а также почувствовал управление.
— Круто! Вы знаете, многие наши студенты много дней тренируются и не могут достичь такого уровня. Если бы я не знал, что вы раньше не водили машину, то я бы подумал, что вы опытный водитель. — Сказал инструктор Ли со вздохом.
— Это очень просто. Однако я могу поехать быстрее. — Тан Сю сказал с улыбкой.
— Ну, хорошо. Нужно иметь стабильное и устойчивое состояние ума. Вы не должны быть нетерпеливы и не должны позволять своим эмоциям влиять на ваше душевное состояние. Существует распространенная поговорка, в которой говорится: «чем более способный, тем больше вероятность того, что он будет небрежен и совершит ошибки», что также является принципом, который применяется в вождении. Опытные водители полагаются на свой богатый опыт, в то время как безрассудные и высокомерные люди хотят обогнать автомобили, превысив скорость и так далее; за что они в конечном итоге совершают ошибки, приводящие к смерти.
Глава 213: Навык
Сам Тан Сю понял этот принцип, поэтому кивнул и сказал:
— Не волнуйтесь, инструктор Ли! Я уверен, что могу контролировать свое эмоциональное состояние. Я боюсь, что не смогу остаться на дополнительное время. Как насчет того, чтобы дать мне попрактиковаться какое-то время, а потом мы отправимся в путь?
— Если вы можете поддерживать такое состояние, я могу позволить вам попробовать ездить по дороге. — Сказал инструктор Ли.
— Нет проблем! — Тан Сю ответил и продолжил вождение вокруг склада, и даже парковку в гору с фиксированной точкой.
Инструктор Ли первоначально хотел найти ошибки Тан Сю, чтобы заставить его отказаться от идеи тест-драйва на дороге сегодня утром. Однако он не смог найти ошибок.
— Тан Сю, это действительно ваш первый раз за рулем автомобиля? — Он не мог не спросить удивленно.
Тан Сю сказал:
— Это действительно мой первый раз. Если я хочу куда-то съездить, то меня просто подвозят. Я не ожидал, что вождение автомобиля настолько интересно.
Инструктор Ли улыбнулся и сказал:
— Ну, я действительно потерял дар речи. Давайте попробуем по дороге! Есть круг на участке дороги, который используется специально для тест-драйва.
Тан Сю кивнул. Под руководством и указаниями инструктора Ли он осторожно вел машину. От первой передачи до второй, третьей и четвертой он непрерывно управлял автомобилем, пока не достиг пятой передачи после нескольких кругов тест-драйва. Даже под неуклюжим наставлением, он переключал передачи в соответствии с инструкциями.
Более часа спустя инструктор Ли посмотрел на Тан Сю, как он сказал с улыбкой:
— Я учил многих студентов в своей жизни, одним из которых был профессиональный автогонщик. Но ни разу я не встречал такого удивительного, как вы. Вы сделали это почти с нулевыми ошибками. Основные задания можно считать выполнены.
Тан Сю остановил машину, отпер ремень безопасности и сказал с улыбкой:
— Большое спасибо, инструктор Ли.
Инструктор Ли покачал головой и сказал:
— Обучать такого стажера, как вы, делает меня счастливым. Вам не нужно меня благодарить. Ну, после того, как вы получили водительские права, будьте осторожны.
— Не волнуйтесь, я справлюсь! — Тан Сю сказал с улыбкой.
Покинув место проведения тренинга, Тан Сю пошел в кабинет директора и обнаружил, что Чжао Дэцюань не был в офисе, поэтому он ушел.
Спустя несколько минут, Чжао Дэцюань вернулся в свой кабинет и обнаружил, что инструктор Ли ждёт его. Он был удивлен и сразу же спросил его:
— Разве вы все еще не должны учить Тан Сю?
— Тренировка закончена, поэтому я пришёл доложить. — Сказал инструктор Ли.
— А? Это уже всё? Как Тан Сю? — Чжао Дэцюань был смущен.
— Он не так уж плох! Напротив, он слишком хорош. Если бы я не знал, что он никогда не водил машину раньше, я бы подумал, что у него многолетний опыт вождения. Я наблюдал за ним в течение 2-3 часов его обучения, и я был немного напуган его способностью к обучению. Его водительское мастерство можно назвать первоклассным. И самое главное, хотите знать об этом? — Инструктор ли заставил улыбнуться и спросил.
— Что такое? — Чжао Дэцюань спросил с удивлением.
— Он ни разу не ошибся. Вы можете себе это представить? Стажер, который только начал учиться, обычно делает много ошибок. Но он не совершил ни одной. Он просто монстр, реинкарнация, Бога вождения! — ответил инструктор Ли.
Чжао Дэцюань был шокирован и потерял дар речи. Люди говорили, что каждый совершает ошибки! А, он не сделал ни одной ошибки.
— Хорошо, давайте забудем об этом. Но хорошо, что он быстро учится. Я на самом деле боялся, так как он получил водительские права с помощью неофициального метода! Ну, вы хорошо поработали, так что я приму это к сведению.
— Всё в порядке! — Инструктор Ли согласился, а затем покинул кабинет директора.
Чжао Дэцюань достал мобильный телефон из кармана и набрал Луну Ханьвэнь. После того, как звонок был связан, он сказал с легким смехом:
— Ах, Босс Лун, я не беспокоил вас, не так ли?
— Это директор Чжао, не так ли? Всё в порядке. Почему вы назвали меня… — голос Луна Ханьвэнь вышелиз телефона.
Чжао Дэцюань сказал с навязчивым смехом:
— Шеф Лун, я сообщаю о том, что я справился! Тан Сю пришел в автошколу сегодня утром, и я специально привёл лучшего инструктора, чтобы научить его навыкам вождения. Инструктор только что ушел. Он сказал, что Тан Сю — Бог вождения. Он тренировался только этим утром и не сделал ни одной ошибки. Поэтому я думаю, что с его уровнем мастерства, он даже станем инструктором в нашей автошколе.
— У него получилось. Извините, что побеспокоил вас. — Лун Ханьвэнь сказал.
Дэцюань Чжао сказал с улыбкой:
— Добро пожаловать. Шеф Лун, я сделал все, что мог, и даже обедал с друзьями в Департаменте транспорта. Если ничего не изменится, Тан Сю, безусловно, получит свои водительские права максимум через 10-15 дней.
Лун Ханьвэнь замолчал на мгновение, а затем медленно сказал:
— Директор Чжао, я обратил внимание на то, что вы сделали для меня, поэтому я сделаю все возможное, чтобы справиться с вопросом о вашим сыне. Если не произойдет несчастного случая в течение этих 10 дней, я смогу вытащить его из окружной тюрьмы. Однако, после того, как он выйдет, я надеюсь, что вы используете неофициальные средства, чтобы тайно отправить его за границу как можно быстрее.
— Да, да! Я помню ваши слова.
— Что ж, это хорошо. Прощайте! — Звонок закончился.
Чжао Дэцюань повесил трубку и потер лоб. Он нарушил свой принцип ради сына. Первоначально он все еще немного осуждал себя внутри, но когда он услышал, что водительское мастерство Тан Сю было очень хорошим, он, наконец, почувствовал себя намного лучше.
Незадолго до полудня Тан Сю прибыл в Гранд-Отель «Цезарь». Вчерашний случай привел к потере большого количества гостей для гостиницы «Цезарь Гранд». Первоначально оживленный отель теперь заброшен, так как была только горстка обслуживающего персонала и работников охраны, которые все еще делали свою работу.
— Охранники увеличились!? Похоже, бизнес Гранд-отеля Caesar серьезно пострадал. — Тан Сю слабо улыбнулся. Под взглядами персонала он поднялся на лифте и направился в комнату Чэнь Вэй. Он не ожидал, что, несмотря на то, что уже был полдень, Чэнь Вэй все еще сидела в номере. Увидев черную лекарственную штукатурку, напоминающую маску на лицо, Тан Сю криво улыбнулась. — Здравствуйте, диковинная леди! Очистите вашу лицевую маску и смените одежду. Я приглашаю вас на обед.
Чэнь Вэй моргнула и фыркнула:
— Хм, еще рано, почему мы должны есть сейчас? Кроме того, я только что нанесла маску, прошло всего десять минут. Так что садись и жди!
— Я знаю. Но я подожду вас только до 12:30. Если вы не будите готовы к тому времени, я пойду обедать без вас. — Сказал Тан Сю.
— Ты такой мелочный, ты знаешь это?! — Чэнь Вэй взглянула в сторону и медленно закрыла глаза, скривив губы.
Это было в 1 час дня. Они очень медленно покинули вход в отель Цезаря.
— Что вы хотите съесть? — Тан Сю спросил после того, как они пришли на соседнюю улицу.
— Хм, ничего высочайшего качества. — Ответила Чэнь Вэй фыркнув.
— Я не могу помочь вам с этим. Но, я могу взять вас, чтобы попробовать. — Сказал Тан Сю.
— Самый высокий класс ресторана или я не пойду! — Чэнь Вэй закрыла глаза и сказала.
— Самое лучшее — это блюда, приготовленные матерью. — Сказал Тан Сю.
— Тьфу… — дыхание Чэнь Вэй остановилось. Затем она сразу же выпустила неловкую улыбку и сказала, — тогда пойдем во второй класс! Я на самом деле человек, который легко идёт на компромисс!
Тан Сю непосредственно поймал такси и сказал водителю:
— Дядя, везите в столовую Луна, пожалуйста.
Водитель такси был удивлен, когда он обернулся, чтобы посмотреть на Тан Сю, и нерешительно сказал:
— Вы действительно хотите пойти в столовую Лоуна? Цены там довольно необычные! Кроме того, существует строгое требование к людям. Я слышал, что они используют систему членства, и если вы не являетесь их членом, я боюсь, что вы даже не сможете войти.
— Я являюсь членом клуба. — Сказал Тан Сю.
Таксист с удивлением повернул голову на него. Если ты член столовой Луна, значит ты личность не простая. Нужно знать, что расходы там покрывались не только деньгами, но и определенным статусом.
С удивленным выражением, Чэнь Вэй спросила:
— Дядя, обеденный зал этого Луна, вы сказали, что у него очень высокие требования?
— Высокие? Это просто возмутительно! Только если вы потратите огромную сумму денег, как я слышал около одного миллиона юаней, только тогда вы имеете право стать членом клуба. Только крупные шишки в Звездном городке, а также из соседних городов могут получить членство. Возможность войти в обеденный зал Луна воспринимается как гордость для многих богатых боссов. — Таксист ответил.
Чэнь Вэй повернулась, чтобы посмотреть на Тан Сю, как она сказала с удивленным выражением:
— Слушая Хань Цину, у вашей семьи есть только ресторан, как ты там получил членство?
— Вы знаете, что любопытство убивает людей, не так ли? Вы можете свободно открыть рот, когда вы едите, но убедитесь, что вы контролируете свой рот, когда говорите. — Тан Сю сказал с улыбкой.
— Я боюсь, что мы не сможем даже войти в это место. Я притворюсь, что не знаю тебя и просто повернусь, чтобы уйти. — Чэнь Вэй бросила ему взгляд и с презрением скривила губы.
Тан Сю смотрел через окна на здания, он сказал:
— Если хотите, вы можете открыть дверь машины и уйти прям сейчас.
— Чёрт возьми, нет. Я ещё хочу жить. — Чэнь Вэй закатила глаза.
Глава 214: Пополнение опыта
Высотой в 49 этажей, форма столовой Луна напоминала двух золотых драконов, средняя арка использовалась для прихожей со сферической формой, которая была проявлением двух драконов, играющих с бусинкой. Издалека его величие пробуждало в каждом чувство угнетения. Четыре охранника стояли прямо у входа, в то время как приветливая леди в формальном одеянии улыбалась, проверяя VIP-членские карточки гостей.
Тан Сю вышел из машины вместе с Чэнь Вэй, которая выглядела несколько неестественно. Когда он подошел к приветливой леди, он спокойно сказал:
— Извините, Мисс, я забыл принести свою членскую карточку.
Приветствующая леди показала извиняющееся выражение, когда она сказала:
— Сэр, в столовую Луна нужен членский билет. Вы должны смотреть…
Выражение Чэнь Вэй мгновенно стало немного уродливым. Немного поколебавшись, она подавила желание развернуться и уйти. Это было позором. Постыдно! Потому что она подозревала, что Тан Сю не имел членской карточки здесь, в то время как он всё это время делал вид, что имел право войти туда.
Лоб Тан Сю поднялся. Его видение переместилось в сторону охранником, когда он помахал и сказал:
— Эй, ты. Подойди сюда.
Четыре охранника посмотрели на Тан Сю. Тот, кто знал Тан Сю и был вызван, немедленно подошел с почтительным выражением, сказав:
— Здравствуйте, мистер Тан, есть ли что-нибудь, что я могу сделать для вас?
— Можешь доказать ей, что я здесь постоянный посетитель? — Сказал Тан Сю.
Затем охранник поговорил с приветственной леди:
— Г-н Тан был здесь много раз, и он также VIP, а также друг молодого мастера Чжэнъюй.
Глаза приветливой дамы мерцали. Ее лицо стало почтительным, когда она кивнула:
— Мне очень жаль, мистер Тан. Пожалуйста, заходите.
Тан Сю кивнул и обернулся, глядя на удивленное выражение Чэнь Вэй, когда он шел. Даже во сне, Чэнь Вэй никогда не думала, что все повернется на 180 градусов. Удивленная, она поспешно последовала за Тан Сю через вход.
— О Боже мой! Это место слишком роскошное, не так ли? Гораздо больше, чем те иностранные 5-звездочные отели. — Чэнь Вэй огляделась и спросила, — Тан Сю, ты действительно член этого кдуба?
— Вы думаете, мы могли бы войти, если бы я не был им? — Тан Сю спросил обратно.
— Б-но, таксист сказал, что обедать здесь могут только богатые и сильные. — Чэнь Вэй ответила и спросила с любопытством, — как ты…
— Вы же не думаете, что я большая шишка, не так ли? — Тан Сю усмехнулся.
— Хм. Какая большая шишка, а?! — Чэнь Вэй огрызнулась. — В лучшем случае, ты просто умный выпускник средней школы, больше ничего!
Тан Сю покачал головой и вздохнул:
— Просто забудьте об этом. Кажется, у вас тоже обратный IQ! — продолжал он, — помимо вашего свирепого рта, я от вас ничего не ожидаю. Давайте просто пойдем. И, пожалуйста, меньше глупостей и меньше просьб, хорошо? Просто наполните свой живот.
Чэнь Вэй сердито посмотрела на Тан Сю. Но, она проглотила свой гнев и последовала за ним внутрь. Тан Сю не хотел брать президентскую комнату, потому что он подумал, что ему не нужно много тратить на развлечения Чэнь Вэй. В конце концов, президентская ложа была астрономической, хотя он мог себе это позволить. Поэтому он взял стандартную комнату и пошел за сопровождающим.
— Вау! Это действительно роскошно! — Чэнь Вэй была такой же, как бабушка Лю, которая посещает сад Гранд вью, — мы можем отсюда увидеть половину Звездного города.
Тан покачал головой. Взглянув на дежурного, который усмехался и закрывал рот, он сказал:
— Принесите нам несколько ваших фирменных блюд, четыре мясных блюда и два основных. А, еще кастрюлю супа.
— Хорошо, пожалуйста, подождите! — Официант быстро согласился, и вскоре еще один пришел подавать чай.
Чэнь Вэй стояла перед окном, глядя на городской пейзаж, восклицая:
— Черт! У богатых действительно хорошая жизнь! Я просто найду богатого и выйду за него замуж. Буду тратить свое время на выпивку и поиск удовольствия и вечеринок каждую ночь.
— И я смею сказать, что вы будете избиты вашим человеком, так как не выполняете свои женские обязанности, — сказал Тан Сю с улыбкой.
— В жизни нужно заботиться о себе, нет?! — Чэнь Вэй ответила, а затем спросила, — А, верно, где уборная?
— Выходите и спросите у обслуживающего персонала, они вас туда отведут. — Сказал Тан Сю.
— Всё в порядке! — Чэнь Вэй громко повиновалась, выходя.
4-5 минут. Зазвонил мобильный телефон в кармане Тан Сю. Когда он достал его и увидел идентификатор вызывающего абонента, он внезапно нахмурился, так как тот, кто звонил, была Чэнь Вэй.
— Вы не в туалете? Не говорите мне, что забыли полотенце. Говорю вам, я джентльмен, и я никогда не ходил в женский туалет! — Тан Сю не мог не дразнить её.
— Т-Тан … Сю, кажется, у меня неприятности! Иди сюда и помоги мне. —Чэнь Вэй была в некоторой панике.
Лицо Тан Сю замерло и спросил глубоким тоном:
— Что случилось? где вы?
— Я в коридоре за пределами туалета. Я … Я просто случайно ударила по крыльцу бонсай в коридоре, и он ударил кого-то другого. И он хочет, чтобы я заплатила компенсацию. — Сказал Чэнь Вэй.
— Подождите меня там. — Сказал Тан Сю. После того, как он повесил трубку, Тан Сю быстро вышел и спросил дежурного о расположении туалета.
— Вы должны возместить ущерб. Моя одежда стоит 58 тысяч, 26 тысяч за мою обувь, в общей сложности 84 тысячи юаней. Вы должны оплатить мои медицинские расходы, потому что моя нога болит из-за вас. Так что вы должны заплатить мне 100 тысяч юаней. — В коридоре раздался высокомерный голос.
— Могу я сначала подождать моего друга? Он собирается прийти сюда! — Это был голос Чэнь Вэй.
— Ждете кого-нибудь, а? Говорю тебе, мне плевать, даже если придет Император, вы все равно должны мне компенсировать. Ни копейки меньше, иначе я не покончу с этим. Черт, это чертовски плохая примета. — Голос и тон мужчины были еще более высокомерными.
Тан Сю был всего в десяти метрах от них. Он мог ясно видеть внешний вид человека и не ожидал, что мир будет настолько мал, что он может столкнуться с парнем, которому он преподал урок.
— Какой тон! Я хочу увидеть, что вы будете делать, если она не заплатить вам, — говорил Тан Сю, приближаясь.
Гнев был написан на лице Ху Ваньцзюня. Когда он обернулся и увидел Тан Сю, его зрачки внезапно уменьшились, так как страх был виден в его глазах. Он знал Чжан Дэцинь и Чжан Юнцзиня, и у него даже было намерение присоединиться к ним. Тем не менее, семья Чжан растоптана сейчас, даже местонахождение брата было неизвестно. Он также подозревал, что Тан Сю имеет отношение к этому вопросу.
— Почему ты здесь?
Усмехаясь, Тан Сю сказал:
— Почему я не могу? Она моя подруга, и я только что услышал, что кто-то ее беспокоит.
Он знал, что Тан Сю был сильным мастером боевых искусств, он не хотел проблем:
— Что я сказал? Для начала, это она ошибается, а не я. Это она врезалась в крыльцо и ранила меня. Это вполне оправданно, если я хочу, чтобы она возместила ущерб.
— Сколько вы хотите? — Тан Сю сказал равнодушно
Ху Ваньцзюнь уставился на Чэнь Вэй, гордо сказав:
— 100 тысяч.
Тан Сю взял свою банковскую карту и вручил ее ему, сказав:
— На этой карте 1 миллион. В десять раз больше компенсации. Вы удовлетворены?
Ху Ваньцзюнь безучастно уставился на мгновение. Он думал, что Тан Сю боится его. Немного улыбающегося выражения было обнаружено на его лице, когда он сказал кивком:
— Ну, подумаю.
— Вы удовлетворены, не так ли? Но это не так. Если я не ошибаюсь, отметина на лице моего друга должна быть от пощечины, не так ли? Я не позволю уйти ему, не говоря уже о том, чтобы шлепать ее. Вы должны оплатить медицинские расходы, я прав?
Улыбка на лице Ху Ваньцзюня свернулась. Он посмотрел на Тан Сю с недоверием и сместил свое видение в сторону банковской карты в руке. Он вдруг протрезвел и крикнул:
— Ты хочешь убить меня?
— Хм, если бы я хотел убить тебя, твой труп уже давно бы плавал в Тихом океане. Я даю тебе шанс оплатить медицинские расходы моего друга и покончить с этим делом. Иначе я никогда тебя не отпущу! — Тан Сю усмехнулся.
Ху Ваньцзюня глубоко вздохнул и спросил:
— Сколько ты хочешь?
— 11 миллионов, — легко сказал Тан Сю.
Шипение … — Ху Ваньцзюня вдохнул холодный воздух.
— Час. Если вы не пришлете мне деньги в течение этого периода в мою столовую, я расправлюсь с вашей семьей Ху так же, как и семьей Чжан. Вы навсегда исчезнете из Звездного города и мира. Помните, это угроза. — Сказал Тан Сю.
Сказав это, он схватил Чэнь Вэй за запястье и пошел за столик. Как бы она ни была ошарашена, Чэнь Вэй могла только позволить Тан Сю тащить себя. Если бы это было раньше, она, вероятно, вырвала бы руку, но теперь, теплота заполнила ее сердце, хотя было сильное чувство кризиса.
Вернувшись к столику, Чэнь Вэй спросила с несколько бледным цветом лица:
— Тан Сю, ты думаешь, он выплатит компенсацию? Ты только что дал ему миллион! Это 1 миллион!
— Он ни за что не вернет его обратно. — Чэнь Вэй проглотила собственную слюну и больше не говорила.
В коридоре.
Ху Ваньцзюнь держал в руке банковскую карту на миллион и вдруг почувствовал, что она превратилась в горячую картошку. Первоначально он думал полностью игнорировать угрозу Тан Сю. Однако, что заставило его дрожать до глубины души и паники было то, что Тан Сю упомянул семью Чжан. Что он имел в виду, говоря это? Было ли падение Чжана… из-за него?
Глава 215: Компенсация
— Невозможно! Это абсолютно невозможно! На протяжении десятилетий Чжанам удавалось оставаться в Звездном городке. И как они могли исчезнуть благодаря одному человеку? — Ху Ваньцзюнь вернулся на свое место с ошеломленным взглядом и даже не посмотрел на людей за столом.
Ху Синьминь нахмурился, глядя на унылое лицо сына. Он развлекал акционеров своей компании. А, сын неожиданно показал такое отсутствие манер. Это был позор для него!
— Ваньцзюнь! Что с тобой случилось?
Услышав голос отца, Ваньцзюнь дрожал. Он выдавил улыбку и сказал:
— Я … у меня, кажется, большая проблема!
— Какие проблемы? Скажи мне! — Ху Синьминь спросил с глубоким тоном.
Ху Ваньцзюнь рассказал все, что произошло снаружи, и, наконец, сказал:
— Папа, этот парень с фамилией Тан сказал, что я должен заплатить 11 миллионов юаней компенсации, если наша семья Ху не хочет страдать от той же участи, что и Чжаны, или исчезнуть из Звездного города или даже мира!
— Что? — Лицо Ху Синьмина мгновенно стало неприглядным. Присутствующие акционеры также с ужасом смотрели друг на друга.
— Есть ли у этого молодого человека Тан Сю какие-либо обиды на Чжанов? — спросил мужчина средних лет.
— Да, Чжан Дэцинь отомстила ему, попросив свою невесту привести некоторых людей к Тан Сю. Ее невеста была инструктором в боевой школе восходящего Дракона. Но не только они не смогли проучить его, но и Тан Сю даже прибрал их для себя. Он унизил боевую школу восходящего Дракона. В итоге школьный учитель компенсировал ему 100 миллионов юаней, только тогда дело было закрыто. Однако позже Чжан Дэцинь все еще хотела отомстить, поэтому она наняла трех убийц из-за границы. Но в результате они не только не смогли убить его, но и умерли за пределами города Южных ворот. — Сказал Ху Ваньцзюнь.
В настоящее время семь или восемь основных акционеров группы Ху были в ужасе. Они также слышали о деле об убийстве за пределами города Саут-гейт!
Лицо Ху Синьмина теперь также стало чрезвычайно уродливым, а его тело дрожало. Сделав глубокий вдох, он сказал:
— Где сейчас Тан Сю?
— Он, кажется, в комнате на этом этаже. — Ответил Ху Ваньцзюнь.
— Отведите меня к нему. — Ху Синьминь сказал с потопленным тоном.
— Папа… — быстро закричал Ху Ваньцзюнь.
Ху Синьминь крикнул:
— Вперед!
Ху Ваньцзюнь быстро опустил голову, а затем вышел из-за стола.
В коридоре Ху Синьминь бросился на Ху Ваньцзюнь. Он яростно ударил по лицу и огрызнулся строгим голосом:
— Скажи мне, у тебя вражда с этим безымянным ребенком?
Ху Ваньцзюнь закрыл лицо от боли и сказал:
— У нас были конфликты. Но эти вопросы уже позади. Я не участвовал в конфликте между ним и братьями, и сестрами Чжан.
Ху Синьминь глубоко вздохнул. Он достал чековую книжку и написал на ней 21 миллион юаней и приказал Ху Ваньцзюнь спросить номер комнаты Тан Сю и помчаться туда. Хотя он не хотел расставаться с 21 миллионом юаней, у него не было другого выбора. Он знал судьбу семьи Чжани не хотел, чтобы его семья Ху в конечном итоге закончила, как и Чжаны. В сердце, он больше всего ненавидел семью Чжан, особенно Чжан Фэнсянь. Семья Ху собрала два миллиарда юаней и отдала его Чжан Фэнсянь, чтобы присоединиться к подготовке проекта и разделить этот лакомый кусочек торта. Они даже подписали контракт. В конце концов, курица не только пролетела курятник, но и яйца не снесла. Они понесли потери в два миллиарда юаней. Но не только это! Вся семья исчезла вместе. Он мог только проглотить свои собственные страдания, не имея возможности говорить об этом. Поэтому он не хотел сейчас допустить ни малейшей ошибки. Даже если Тан Сю был просто родственником семьи Луна.
Внутри комнаты.
Чэнь Вэй наслаждалась ароматной едой. Она даже не пробовала её вкус, так как ее глаза постоянно смотрели на дверь.
Наконец, она положила палочки в руку, повернулась к Тан Сю и спросила:
— Скажи мне, они придут сюда?
— Они будут! — Спокойно сказал Тан Сю.
— Как ты можешь быть так уверен? — Спросила Чэнь Вэй.
— Потому что они боятся меня! — Тан Сю ответил равнодушно.
Ответ Тан Сю позабавил Чэнь Вэй. Ее тревожное настроение постепенно исчезало. Она покачала головой и сказала:
— Я действительно не могу понять тебя! Хань сказала мне, что ты просто обычный студент. Кроме хорошей успеваемости в школе, что нет ничего особенного. Но теперь, я могу не согласиться с ней. То, что ты сделал вчера и сегодня, дает мне ощущение, что ты очень загадочный.
Тан Сю невольно засмеялся:
— Хахаха, вы не Конан, вы не должны быть слишком подозрительны! Просто расслабьтесь и ешьте. Думаю, мы скоро получим ответ.
Чэнь Вэй кивнула и снова схватила палочки. В тот момент, когда она собиралась продолжать есть, в дверь постучались, когда дежурный снаружи вошел внутрь и сказал:
— Здравствуйте, мистер Тан. Ху Синьминь — владелец группы Ху и его сын находятся снаружи. Вы хотите видеть их?
— Позвольте им войти! — Сказал Тан Сю.
— Понял! — Дежурный обернулся и оставил комнату.
Вскоре после этого Ху Синьминь позвал Ху Ваньцзюнь. Его глаза взглянули на Чэнь Вэй на мгновение, прежде чем приземлиться на Тан Сю. Он быстро прошел несколько шагов до Тан Сю и сказал, улыбаясь:
— Я много слышал о выдающемся имени Г-Н Тан, я, наконец, могу видеть вас сегодня. Воистину, вы многообещающий молодой человек! Я Ху Синьминь, глава семьи Ху.
Глядя на его протянутую руку, Тан Сю проигнорировал ее, когда сказал скучным тоном:
— Я знаю, зачем вы пришли. Оставьте компенсацию и уходите.
Цвет лица Ху Синьмина был жестким, когда он убрал свою руку с неловким выражением. Он вытащил чек из кармана и положил его на стол перед Тан Сю и сказал с подозрительной улыбкой:
— Мистер Тан, мой сын наивен и бесчувственен, он обидел вас и вашего друга бездумно. Надеюсь, вы примете мои извинения. Вот чек на 21 миллион и ваша банковская карта, всего 22 миллиона юаней. Пожалуйста, рассматривайте деньги как извинения нашей семьи Ху, я надеюсь, что это хватит.
Тан Сю кивнул и сказал:
— Я знаю, что ваша семья Ху подписала соглашение с Чжанами, и вы понесли большую потерю. Но я вежливо советую выбирать друзей тщательно. То же самое с вашим сыном. Вы должны научить его хорошему и не позволять использовать семейный капитал. Часто вся семья страдает из-за тривиального вопроса, например, как семья Чжан. Ладно, раз уж я всё сказал, вы можете идти!
Зрачки Ху Синьмина уменьшились. Страшные бушующие волны хлынули в его сердце, услышав слова Тан Сю. Раньше он не был уверен, что Тан Сю был главным заказчиком семьи Чжан.
— Да. Я понимаю! — Ху Синьминь ответил с навязчивой улыбкой. Сразу после этого он яростно посмотрел на Ху Ваньцзюня, обернувшись и оставив комнату.
В этот момент Чэнь Вэй была ошарашена. Даже в своих самых смелых мечтах она никогда не представляла, что слова Тан Сю сбудутся. Они не только выплатила компенсацию, но и увеличили её в несколько раз. Чэнь Вэй быстро схватила чек и внимательно прочитала его. Затем она сказала с ошеломленным взглядом:
— Эта семья Ху действительно заплатила?! И это был сам глава семьи?! Разве ты не сказал им, что хочешь только 11 миллионов в качестве компенсации? Почему они заплатили тебе 22 миллиона?
— Это означает, что Ху Синьминь — разумный и вдумчивый человек. Дайте мне свою банковскую карту, я переведу два миллиона юаней на медицинские расходы. Остальное я возьму себе. — с бледной улыбкой сказал Тан Сю.
Чэнь Вэй на мгновение безучастно уставилась. Затем она покачала головой и сказала:
— Нет, Нет, Нет. Я не могу это принять! Они определенно не хотели давать мне компенсацию, это все из-за тебя.
— Ну, я беру свои слова обратно. — Тан Сю сказал с улыбкой.
— Что? — Чэнь Вэй была озадачена.
— Что у вас отсталый IQ?! — Тан Сю сказал
Чэнь Вэй замерла. Она, наконец, не могла не улыбаться, когда проклинала:
— Чёрт тебя побери! Ты смеешь дразнить меня! В любом случае, кто ты на самом деле? Почему такой большой уважаемый глава семьи пришел извиниться перед тобой лично? И, семья Чжан, которую вы упомянули, кто они?
Тан Сю сказал с бледной улыбкой:
— Я просто я, обычный выпускник средней школы, не больше не меньше. Что касается того, почему они пришли извиниться, то это потому, что они раскаивались в своих проступках. Это правда, честно! О семье Чжан, я не хочу говорить.
Чэнь Вэй бросила ему косой взгляд и сказала с неудовлетворенностью:
— Хм, добродетель и мораль мудры, а?! Если ты не хочешь этого говорить, так тому и быть. Я тоже не хочу об этом знать.
Стук, стук…Дверь открылась. Тан Сю посмотрел и сразу увидел Луна Чжэнъюй. Тан Сю улыбнулся, помахав ему рукой и спросил:
— Откуда ты знаешь, что я здесь обедаю?
Лун Чжэнъюй усмехнулся:
— Как я мог не знать? Ты устроил настоящий шум.
— Хватит нести чушь, просто скажи! — Тан Сю сорвался.
Лун Чжэнъюй засмеялся:
— Хахаха, я случайно столкнулся с Ху Синьминь. У него такое черное лицо! Похоже, он купался в угле. Я поприветствовал его и узнал, что его сын Ху Ваньцзюнь обидел тебя, сказав, что он пришел, чтобы выплатить компенсацию!
Тан Сю равнодушно улыбнулся и сказал:
— Поскольку Бог может простить грешников, почему мы не можем сделать то же самое? Этот Ху Синьминь также гибкий человек и знает, как адаптироваться к ситуации. Вот почему всё так закончилось. В любом случае, ты обедал? Если нет, не хотите присоединиться к нам?
Лун Чжэнъюй был немного любопытным, когда его глаза упали на Чэнь Вэй и спросил:
— Это…
— Ах, она просто прохожий, незнакомец А. подожди до завтра, и ты не увидишь её больше. Не спрашивай, что и как.
— Хм, незнакомец!
Глава 216: Сортировка
Чэнь Вэй обиженно прошептала. Она встала, чтобы поздороваться с Чжэнъюй и сказала с улыбкой:
— Привет, красавчик. Я Чэнь Вей. Можешь звать меня Вэйвэй.
— Привет, Вэйвэй!
Лун Чжэнъюй и Чэнь Вэй пожали руки. Тан Сю сказал:
— Я говорю вам, вы никогда не сможете соблазнить его! У него женщины по всему Звездному городу. Вам лучше сдержаться. И не гоняйтесь за мужчинами повсюду. Вы должны быть осторожны, чтобы не поймать Зппп.
— Тан Сю, как ты можешь так говорить? Мы друзья, которые разделили невзгоды вместе, не так ли? — Чэнь Вэй обиженно парировала.
— У нас были какие-то трудности? Когда это было? — Тан Сю сказал и удивился.
— Прошлой ночью в пабе?! Также в отеле?! — Чэнь Вэй говорила решительно с убеждением.
Закатывая глаза, Тан Сю огрызнулся:
— Вы называете это испытаниями и невзгодами? Ба! Вы старуха, ваш нелепый аргумент действительно извращен. Эй, Чжэнъюй, почему ты так ошеломлен? Если не хочешь есть с нами, то не утруждай себя!
Лун Чжэнъюй на самом деле уже обедал и не планировал остаться. Однако природа Чэнь Вэй и ее отношения с Тан Сю вызвали любопытство. Сразу же он потянул стул и сказал с улыбкой после того, как сел:
— Вы забронировали номер в отеле прошлой ночью? Черт, вам действительно повезло, Мисс Вэйвэй. Но тебе не повезло!
— А? — Чэнь Вэй была озадачена, — Что ты имеешь в виду?
Лун Чжэнъюй усмехнулся:
— Я говорю, что тебе не повезло, так как я никогда не слышал, чтобы Тан Сю был под юбкой женщины.
— Эхх? У него есть женщина, которая ему нравится? — Чэнь Вэй была ошеломлена, — что это за шутка? Помимо того, что он ведет себя так и у него ядовитый мерзкий язык, как может женщина влюбиться в него?
— Говоря об этом, это тоже странное совпадение. Вон там очень красивая женщина, которая готова посвятить свою жизнь ему. — Лун Чжэнъюй усмехнулся.
— Где? — Быстро спросила Чэнь Вэй.
— С левой стороны. — Лун Чжэнъюй ответил.
Чэнь Вэй встала со стула и быстро выбежала на улицу. Увидев это, Тан Сю сразу же закричал:
— Эй, куда вы идете? Вернитесь!
Однако Чэнь Вэй проигнорировала его. После она побежала в левый коридор.
Тан Сю повернул голову, глядя на Луна Чжэнъюй, и сказал:
— Какой мусор ты наплёл ей, а? Эта женщина — редкое чудо. Она только что вернулась из-за границы. Первоначально она должна была остаться со своей подругой, но так как ее подруга уехала по делам, она доверила ее мне, чтобы я присмотрел за ней в течение двух дней.
— Тьфу. — Лун Чжэнъюй говорил странным тоном, — какая твоя подруга? Подумать только, она может вести себя дотошно?
Тан Сю неохотно ответил:
— Ах, забудь об этом. Я скажу тебе правду! Она мой учитель.
— Ах, так вот как это бывает! — Лун Чжэнъюй сказал с улыбкой, — у тебя равнодушная природа, если не холодная и отстраненная, то есть. Быть твоим другом трудно, как достичь неба, поэтому мне было очень интересно о том, кто может заставить тебя сидеть с этой женщиной! Я слышал, что твой учитель очень красивая женщина, да?
— Чёрт, у тебя нет ничего, кроме красивых женщин в голове, не так ли? — Сказал Тан Сю.
Намеренно показывая любящий взгляд, Лун Чжэнъюй сказал нежным и мягким голосом:
— У меня есть ты, в моих глазах!
— Пошел ты! — Тан Сю с испугом огрызался.
Внутри другой комнаты.
Кан Ся обедала, сопровождая несколько парней из городской власти, в то время как Джек бросал китайские шутки. Вино в их бокалах снижалось стремительно.
— Простите, Мисс, ыы не можете войти. — Был услышан голос сопровождающего.
Даже когда она говорила, Чэнь Вэй уже втиснулась в окно. Когда ее глаза посмотрели на людей, ее взгляд, наконец, приземлился на лицо Кан Ся, когда она сразу же пусто посмотрела. Красивая! Она действительно великолепна! Она видела множество красавиц, но ни одна из них не могла сравниться с этой женщиной! Даже ее сестра — Хань Цину была немного хуже.Тем не менее, почему эта супер красота так знакома? Чэнь Вэй покачала головой. Она не верила, что Кан Ся знает Тан Сю. В конце концов, Тан Сю, по сравнению с Кан Ся, был похож на жабу, желающую пойти на лебедя. Однако, она также хотела подтвердить были ли слова Лун Чжэнъюй истинной или нет, поэтому она спросила:
— Привет, красивая женщина, могу я спросить, знаете ли вы Тан Сю?
Кан Ся была очень недовольна и собиралась допросить Чэнь Вэй. Тем не менее, услышав запрос от нее из ниоткуда, она сразу же встала и помахала дежурному и спросила:
— Я знаю его, а вы?
— Вы уверены, что знаете его? — Чэнь Вэй была удивлена, — этот Тан Сю, о котором я говорю, очень молод, меньше 20!
— Человек, которого вы сказали, и тот, кого я знаю, должен быть одним и тем же человеком, — сказала Кан Ся констатирующим тоном.
Удивленная, Чэнь Вэй сказала:
— Это значит, что Лун Чжэнъюй сказал правду? Вам нравится Тан Сю?
Кан Ся посмотрела на Чэнь Вэй со странным выражением. Несколько секунд молчания спустя, она спросила:
— Разве Тан Сю согласился со словами Лун Чжэнъюй?
— Хм, зная Тан Сю, который всегда не хочет ничего признавать, как он может это подтвердить? — Сказала Чэнь Вэй.
Кан Ся была тайно освобождена. Улыбка подкралась к ее лицу. Затем она обернулась, посмотрев на нескольких городских лидеров за столом, а затем сказала с улыбкой:
— Джентльмены, у меня небольшое личное дело, поэтому мне придется оставить вас. Джек, пожалуйста, развлеки наших лидеров. Если они не будут наслаждаться напитками в полной мере, я не прощу тебя!
— Понятно, Мадам! — Джек рассмеялся.
Кан Ся выпустила слабую улыбку и оставила их. После того, как они были в коридоре, она спросила,
— Тан Сю тоже здесь?
— Ага! Это он привел меня сюда! — Чэнь Вэй кивнула.
— Хорошо. Я ещё не представилась. Я Кан Ся, Генеральный директор великолепной корпорации Тан. Кстати, могу я попросить вас отвести меня к нему? — Сказала Кан Ся с улыбкой.
— А? — Чэнь Вэй любопытно ответила, — почему-то мне кажется, что я где-то слышала ваше имя?
— Ну, мое имя знакомо многим людям, так как оно очень распространено. — Сказала Кан Ся с улыбкой.
Чэнь Вэй покачала головой, чтобы подавить сомнения в ее глазах, прежде чем она ответила:
— Пойдемте! Я отведу вас повидаться с ним. Лун Чжэнъюй сказал, что есть много красивых женщин, которым нравится Тан Сю, и здесь есть одна из них. Сначала я ему не поверила. Но, придя сюда, он сказал правду. Вы самая красивая женщина, которую я когда-либо видела.
— Спасибо за комплимент! — Сказала Кан Ся со слабой улыбкой.
После того, как они прибыли в комнату, где был Тан Сю, Кан Ся увидела, что Тан Сю болтал с Лун Чжэнъюй, когда она приветствовала с улыбкой:
— Босс, я побеспокою вас, не так ли?
— Я только что услышал от Чжэнъюй, что вы пьете с несколькими городскими лидерами. Как это? Ты много выпила? — Тан Сю сказал с улыбкой.
— У меня еще есть работа днем, поэтому я немного выпил. Кроме того, их сопровождает Джек. — Сказала Кан Ся с улыбкой.
Кивнув, Тан Сю сказал:
— Дай мне несколько лет, и я гарантирую, что вам не придется развлекать людей на питьевых вечеринках, чтобы обеспечивать деловые сделки для нашей компании. Это будут другие, которые будут умолять сделать это для нас.
— Иметь такого босса, как вы, везение, — сказала Кан Ся с улыбкой.
— Эхх? Стой, стой!
Чэнь Вэй подошла к Кан Ся:
— Шеф Кан, как вы его только что назвали? Босс? Вы сказали, что Вы Генеральный директор великолепной корпорации Тан, значит, он главный Босс компании?
— Да! Он большой Босс великолепной корпорации Тан! — Кан Ся кивнула с улыбкой.
Как бы она ни была шокирована, Чэнь Вэй посмотрела на них. После минуты колебаний она спросила:
— Тогда … сколько активов у великолепной корпорации Тан?
— Это бизнес-секрет, поэтому неудобно говорить вам. — Кан Ся покачала головой и сказала.
— Скажите! — Взгляд Чэнь Вэй переместился в сторону Тан Сю.
Тан Сю не ответил на ее вопрос. Но он посмотрел на Кан Ся и спросил:
—Это дело должно быть почти закончено, верно? Сколько акций мы получили от него?
— Ну, можно, так сказать. После того, как последний штрих был обработан, мы получим результат в ближайшее время. Около четырех миллиардов юаней после разделения между всеми. — Ответила Кан Ся.
С удовлетворенным взглядом, Тан Сю сказал:
— Тратить 200 миллионов и заработать 4 миллиарда. Это того стоит.
Чэнь Вэй была ошеломлена, наблюдая за ними. Ее челюсть распахнулась так широко, что даже большое гусиное яйцо можно было засунуть ей в рот.
— Вы, кто вы на самом деле? — Чэнь Вэй указала на Тан Сю.
— Разве он не сказал это? Он большой Босс великолепной корпорации Тан. Может, они даже превзойдет Билла Гейта. — Лун Чжэнъюй ответил ей кислым тоном.
Глаза Чэнь Вэй моргнули. Ее тело внезапно встряхнулось, когда она чуть не упала на пол. Как бы она ни была шокирована, она посмотрела на Кан Ся и невольно закричала:
— О Боже! Теперь я вспомнила! Вы Кан Ся, бизнес-гений с Уолл-Стрит, которая потрясла весь мир, не так ли?
Кан Ся сказала с улыбкой:
— Я не смею признать, что мое имя потрясло мир. Но я действительно приехала с Уолл-Стрит.
Чэнь Вэй пошатнулась, прежде чем сесть на своё место. Она закрыла грудь руками и долгое время была безмолвна. Это был шок! Она была потрясена до глубины души! Шок на этот раз был не из-за Кан Ся, а Тан Сю! Даже во сне она никогда не ожидала, что парень, который сопровождал ее и высмеивал, окажется таким страшным человеком. Кто была Кан Ся? Она была гением в мире бизнеса. Выдающийся талант, который хотели нанять многочисленные супер консорциумы. Однако она вернулась на родину и неожиданно стала подчиненной Тан Сю. Вот именно! Лун Чжэнъюй только что сказал, что Кан Ся заинтересована в Тан Сю? Это тоже было правдой? Реакция Чэнь Вэй была несколько смешной для Тан Сю. Тем не менее, он не сказал ничего больше из-за присутствия Кан Ся и Лунв Чжэнъюй. Вместо этого он говорил с Кан Ся:
— В любом случае, если вам больше не нужно развлекать их и больше нечего делать, отдыхайте!
— Я все же должна вернуться. Я оставила Джека там! Мне не удобно оставлять их слишком надолго, поэтому я вернусь туда!
— Хорошо тогда! — Тан Сю кивнул.
Глава 217: Выполнение задач
Обед был окончен. После расставания с Лун Чжэнъюй, Тан Сю позвал Чэнь Вэй в соседний банк, чтобы выплатить ей 2 миллиона Чэнь Вэй.
После выхода из банка Тан Сю спросил, улыбаясь:
— Обед закончен, поэтому вы можете вернуться в отель и сидеть там послушно, не так ли? Боюсь, у меня нет времени оставать с вами.
— Куда ты направляешься? — Спросила Чэнь Вэй.
— Сделать что-нибудь важное. — Сказал Тан Сю.
Чэнь Вэй замешкалась, прежде чем наконец кивнула и сказала:
— Ну, тогда иди! Я сама вернусь в отель. Что касается сегодняшнего вечера … ты пойдёшь со мной на ужин?
— Я не могу. Но если вы сдержите слово, я приду завтра в полдень. Хань Цину вернется в Звездный городок завтра в полдень. Поэтому я скажу ей, что выполнил ее поручение и отправлю вас к ней. — Сказал Тан Сю.
С довольно сложным выражением, Чэнь Вэй ответила:
— Тебе не терпится отправить меня к Хань Цину, не так ли?
— Вы сестры, поэтому, естественно, я хочу, чтобы вы встретились раньше. — Сказал Тан Сю.
— Если ты не останешься со мной, я прогуляюсь. — Сказала Чэнь Вэй. Тан Сю был удивлен на мгновение, прежде чем он заставил улыбнуться и покачал головой.
День прошел быстро. Чэнь Вэй была как собачка, которая не позволяла Тан Сю уйти. Даже ночью она не хотела, чтобы Тан Сю возвращался в город Южных ворот. Она сказала, что боится, если снова произойдёт что-то на подобии прошлой ночи, поэтому хотела, чтобы он сопровождал ее в отель. Тан Сю пыхтел от гнева.
В полдень следующего дня. Тан Сю получил звонок от Хань Цину. После Хань Цину прибыла, Тан Сю сказал:
— Учитель Хань, для такого рода просьб, пожалуйста, не зовите меня больше. Ну, раз уж я выполнил свою задачу, я пойду.
Хань Цину остановила его. Она явно была в растерянности:
— Тан Сю, разве ты не сопровождал Чэнь Вэй в течение двух дней? Как ты можешь так говорить? Эта девушка домогалась до тебя? Я знаю ее характер. У нее частенько возникают неприличные мысли, но она не злая; у нее даже не было парня.
Тан Сю закатил глаза:
— Хм, она просто мошенница! Если бы не я, то боюсь, что она бы весело провела время с девушкой в отеле.
Хань Цину невольно рассмеялась:
— Ха-ха-ха, сказала тебе, что она бисексуальна? Не обращай внимания на ее болтовню! Ее сексуальная ориентация в норме.
Тан Сю тупо уставился на мгновение. Глядя на Чэнь Вэй, которая выпивала и заедалась, у него было желание разорвать ее рот. Внутренний мир этой женщины был как игольное дно. Он понял, что был обманут ей.
— Мне нужно идти, прощайте! — сказал Тан Сю, когда он уходил.
Хань Цину посмотрела на его спину, когда она покачала головой с усмешкой. Затем она села рядом с Чэнь Вэй и сказала с улыбкой:
— Что ты сделала с ним?
Чэнь Вэй посмотрела вверх, наблюдая за Тан Сю. Она говорила:
— Эй, я не мегера. Как я могу так поступить с ним? Говорю тебе, твой ученик просто чудо. Он божество. Он даже заработал мне немного денег. Если бы он и не вырубил меня как-то раз, то эти 2 дня для меня удались.
Странное выражение было написано на лице Хань Цину, как она смотрела на Чэнь Вэй. Она вдруг почувствовала, что последние два дня для нее были великолепны! Тем не менее, ее цвет лица побелел, услышав, что Тан Сю ударил.
— Вэйвэй, Тан Сю вырубил тебя, по-настоящему?
Чэнь Вэй хмыкнула и сказала:
— Хм, да.
Хань Цину спросила:
— Почему?
— Он похож на собаку, которая кусает Люй Дунбин, расплачиваясь за доброту жестоким вознаграждением, — возмущенно сказала Чэнь Вэй.
Хань Цину услышала всю историю. Несмотря на то, что она была проинформирована об этом, она была шокирована этой историей и даже не могла говорить довольно долгое время.
— Ты … Ты имеешь в виду, что Тан Сю вызвал полицию, чтобы заставить тебя вернуться в отель, а затем нашел людей, продающих наркотики? И затем он отследил их до Гранд-отеля Цезарь? В какой момент произошла перестрелка и много погибло людей?
— Да. Но это было удивительнее, чем в фильмах. Значит, этот парень не послушался моего совета и был против. К счастью, он был в порядке. Иначе бы, мне пришлось позаботиться о нём, а не наоборот.
На лице Хань Цинъу появился след зависти, когда она сказала:
— У тебя действительно были прекрасные дни. Если бы я знала об этом, я бы вообще не поехала в Шанхай. А, точно. Ты только что сказала, что заработал для тебя деньги, что ты имела в виду?
Яркая улыбка внезапно всплыла на лице Чэнь Вэй, когда она отрыгнула и сказала:
— Нет, я не могу сказать, так как я дала ему слово никому не говорить об этом. Но я могу сказать, что твой ученик действительно потрясающий. Даже прожив в Сша много лет и видела много одаренных людей, гениев, умных людей и дьявольских дарований, но нет никого, кто может сравниться с ним. Просто подожди! В будущем он будет излучать золотой свет по всему телу, как ослепительное божество в доспехах!
— Пфф, хахаха… — Хан Цинву не мог не смеяться, а затем сказала с улыбкой:
— Вэйвэй, то, как ты говоришь, не похоже на великого человека, но похоже на жениха! Скажи честно, тебе понравился мой ученик, не так ли?
Чэнь Вэй потерла живот и пошутила:
— Я влюбилась в него. Но если я выйду за него замуж, это значит, что я должна последовать за ним, называя тебя учителем Хань!
— Черт тебя побери…
— Хахаха…
Весело посмеявшись, Хань Цину спросила:
— Вэйвэй, ты не ответила на мой вопрос!
Чэнь Вэй перестала смеяться и ответила:
— Я могу ответить на другие вопросы. Что касается его, то найди своего ученика и спроси, если действительно хочешь знать.
— Что именно? — Хань Цину спросил с сомнением.
— Речь идет о его удивительности. Знаешь, столовую Луна? Это очень высококлассный ресторан в Звездном городке. — Сказала Чэнь Вэй.
Хань Цину серьезно ответила:
— Да.
— Тан Сю является членом столовой этого Луна и даже VIP. В остальном, разбирайся сама!
— Тан Сю является членом столовой Луна?
Хань Цину сказала с недоверием:
— Ты шутишь? Тан Сю всего лишь студент, и положение его семьи тоже не очень хорошее. Как он мог получить членство в столовой Луна? Вэйвэй, ты должно быть шутишь.
Чэнь Вэй подняла два пальца, констатируя:
— Если я солгала, пусть я не выйду за муж, ни за кого, кроме тебя.
— Эй! Это так чертовски неприлично. — Хань Цину расхохоталась.
В Аэропорту Стар Сити.
После Тан Сю простился с Хань Цину и Чэнь Вэй, он взял такси и примчался сюда. Вчера он назначил встречу с кем-то, чтобы поехать в город Тяньцзинь, чтобы купить Флюорит и камень фрагмента звезды. Поскольку до вылета было еще почти два часа, Тан Сю попивал кофе, убивая время. Однако он случайно увидел женщину, которая пыталась маскироваться. На ней была солнечная шляпа, большие черные солнцезащитные очки, черный плащ, и она тихо проскользнула в кафе.
— А? — Тан Сю обнаружил, что женщина очень похожа на известную певицу.
Чжан Синья? Войдя в кафе, женщина оглянулась и взглянула в сторону свободного места рядом с Тан Сю. Так как место было расположено на углу кафе, оно было относительно удаленным и тихим.
— Мисс, могу я принять ваш заказ? — Вежливо спросил сотрудник.
Ясный голос, как будто серебряный колокольчик, вышел из рта женщины:
— Одну чашку мокко, пожалуйста. И спасибо.
— Пожалуйста, подождите немного! — Сотрудник ответил, а затем отвернулся.
Тан Сю посмотрел на нее. Теперь она сняла свои большие солнцезащитные очки. Она была действительно популярной певицей в Азии. Он не был ее поклонником. Хотя черты лица Чжан Синьи были действительно чрезвычайно красивы, он взглянул на нее дважды, прежде чем опустил голову, чтобы вынуть свой мобильный телефон. Недавно он понял, что очень удобно сидеть в Интернете с мобильного телефона. Мало того, что он читал все новости, но искал все хотел узнать.
Десять минут спустя.
Когда Тан Сю возился со своим мобильником, снова прозвучал голос серебряного колокола:
— Сэр, могу я одолжить ваш мобильный телефон? Мне нужно сделать телефонный звонок.
Тан Сю поднял глаза и увидел, что Чжан Синья несет чашку кофе, когда она подошла, а затем села на противоположный диван. После минуты молчания Тан Сю безразлично сказал:
— Если вы хотите мой номер телефона, извините, я не даю его незнакомцам. Если вы хотите позвонить, 100 юаней в минуту.
— Вы … — сердито сказал Чжан, — меня не интересует ваш номер, я просто хочу взять мобильный телефон. Вы хотите меня ограбить?
— Нет, вы ошибаетесь. Мой мобильный — это моя личная принадлежность. Есть много конфиденциальных вещей, которые нужно держать в секрете. Если вы хотите одолжить мой мобильный, вы должны заплатить за него. Вы думаете, 100 юаней — это слишком много? — Сказал Тан Сю.
— Ваш аргумент нелеп. Ваши конфиденциальные вещи бесполезны для меня. Кроме того, вы знаете, кто я — Чжан Синья была возмущена.
— Должен ли я знать вас? — Тан Сю спросил.
Удивленная, Чжан Синья сказала:
— Вы действительно не знаете меня?
Тан Сю огрызнулся:
— Вы собираетесь использовать телефон или нет? Если нет, то заткнитесь.
Чжан Синья не могла произнести ни слова. С тех пор, как ей исполнилось 18 лет и она присоединилась к индустрии развлечений, прошло шесть лет с тех пор, как ее имя стало известным. С ее хорошим голосом пения и чрезвычайно красивой внешностью, она привлекла большое количество поклонников; и была уверена, что дети нескольких лет или пожилые люди в их 70-х или 80-х по всей стране, с 99% вероятностью, видели её через телевизор, интернет или другие медиаканалы.
— Может быть, этот парень только что вышел из ущелья горного региона? Но даже если это так, как мужчина, он должен среагировать на такую красивую женщину, как я, нет?
Чжан Синья наблюдала за Тан Сю. Ее удивило то, что глаза Тан Сю были очень ясными, как у новорожденного ребенка; чего она никогда не видела в других мужчинах.
Глава 218: Тесно связанные
Чжан Синья глубоко вздохнула, подавив гнев в своем сердце, и сказала:
— Договорились. 100 юаней в минуту, теперь одолжите мне телефон!
— Возьмите! — Тан Сю передал свой мобильный.
Чжан Синья взяла его. Она встала и пошла в сторону и быстро набрала номер. После того, как поговорила, она повесила трубку. Как только она собралась вернуться на свое место, она внезапно повернулась, вспоминая слова Тан Сю о секретах в телефоне. Затем она немедленно проверила содержимое телефона.
Через две минуты, как только она открыла журнал вызовов, несколько знакомых имен отразились в ее глазах. Оуян Лулу? Чэнь Чжичжун? Чу И? Бай Тао? Она запомнила номер сотового Оуян Лулу. Когда она открыла имя ID и увидела номер, невероятное выражение было на ее лице. Номер был … настоящий? Чжан Синья повернулся и внимательно посмотрела на Тан Сю. Затем она вернулась обратно на противоположную сторону от Тан Сю. Покачивая мобильником в руках, она спросила:
— Как вас зовут?
— Разве вы не должны представиться первой, когда спрашиваете чье-то имя? — Равнодушно сказал Тан Сю.
Чжан Синья остановилась. Она заставила себя улыбнуться и сказала:
— Вы действительно урод, знаете это? Хорошо, я представлюсь. Я Чжан Синья, звезда. А вы?
— Тан Сю, студент!
— Глядя на вашу внешность, я знаю, что вы должны быть студентом. Но откуда вы знаете Оуян Лулу? Она жительница острова Цзинмэнь. Вы тоже оттуда приехали? — Сказала Чжан Синья.
— Нет, мы просто друзья. — Ответил Тан Сю.
Как бы ей ни было любопытно, Чжан Синья спросила:
— Вы её друг? Как я не слышала от нее этого?
— Может нет необходимости говорить это, так как я не важен для нее. Ну, время допроса закончилось, разве вы не должны вернуть мне мой телефон? Вы использовали его в течение четырех минут, это должно быть 400 юаней, спасибо. — Сказал Тан Сю.
Чжан Синья передала телефон Тан Сю. После минуты колебаний она тихо сказала:
— Об этом … мы можем поговорить об этом? Я друг Оуяна Лулу. И вы тоже. Так что давай просто забудем о деньгах, хорошо? Так как мы познакомились, это можно считать судьбой, верно?
— Нет, это другое дело! Просто заплатите мне! — Тан Сю покачал головой и сказал.
— Почему вы так одержимы деньгами? — Сердито ответила Чжан Синья.
Тан Сю сказал:
— Вы знаете, что деньги — это хорошо. Можно купить еду, напитки, одежду. Родителей обеспечивают своих детей.
— Стоп, стоп, стоп, стоп! — Будучи в растерянности, Чжан Синья сказала, — кто не знает полезности денег? Но мы оба друзья Оуяна Лулу. Я также знаю Бай Тао и Чу И. И, знакома с Чэнь Чжичжуном. С таким количеством связанных личных контактов между нами, как насчет того, чтобы мы забыли тему денег?
Несмотря на возмущение, Тан Сю улыбнулся:
— Не пытайтесь подружиться со мной. Вы должны мне денег, и все. Платите! — Сказал Тан Сю.
Чжан Синья сердито уставилась на Тан Сю. Заставляя улыбнуться, она сказала:
— У меня нет денег. Я потерялп бумажник и весь багаж. Иначе я бы не пряталась здесь.
— Значит, вы не хотите платить свой долг? — Спросил Тан Сю.
Чжан Синья возмутилась:
— Разве я похожа на человека, который отказывается от долга?
— Глядя на ваше поведение, это очень вероятно. — Тан Сю сказал с мертвым выражением.
Чжан Синья была так зла, что тяжело дышала какое-то время. Задумавшись на мгновение, она протянула руку и сказала:
— Дайте мне телефон, я должна позвонить кому-нибудь.
— Вы не заплатили за предыдущий, почему я должен одолжить вам свой телефон сейчас? Вы также просто заглянули в информацию моего телефона. И я не договорился с вами об этом!
Чжан Синья снова вспыхнула:
— Кому, черт возьми, нужна информация в вашем телефоне? Просто дайте мне побыстрее. Если вам нужны деньги, одолжите мне телефон.
Тан Сю замолчал на мгновение, а затем снова передал свой телефон. Чжан Синья взяла его. Она выбрала номер Оуян Лулу и напрямую позвонила ей. Через несколько секунд раздался голос Оуяна Лулу. Поскольку Чжан Синья нажала на громкоговоритель, Тан Сю также мог слышать их разговор.
— Дорогой, ты скучаешь по мне? На самом деле, я тоже скучаю по тебе! Наши сердца, наконец, связаны как одно целое, да?
Чжан Синья была ошеломлена. Тан Сю также был беспомощен и закатил глаза.
— Кашель, кашель… — Чжан Синья несколько раз сухо закашлялся и прощупывал, — Лулу, это Чжан Синья.
— А? Чжан Синья? Ты … почему ты звонишь мне с телефона Тан Сю? Вы… ой, пиздец блин! Не принимай всерьез то, что я только что сказала! Я … Я просто пошутила! — Из телефона вышел шокированный и неловкий голос Оуяна Лулу.
— Расслабься! Мы сестры, так что я не буду смеяться над тобой! В любом случае, ты действительно знаешь этого Тан Сю? Судя по твоим словам, вы, кажется, очень близки, не так ли? — Чжан Синья тихо улыбнулась и спросила.
— Можно, так сказать. Я знаю его наизнанку. Я даже знаю, в каком направлении его кровать повернута… … — сказала Оуян Лулу, прежде чем она внезапно перестала говорить. Она поняла, что в ее словах есть некоторые тонкие намёки, которые легко понять.
На лице Чжан Синьи было написано странное выражение. Она взглянула на Тан Сю несколько раз, прежде чем сказала с улыбкой:
— Поскольку ваши отношения находятся на стадии «откровенного обмена всем», сделай для меня одолжение, хорошо? Я только что одолжила его мобильник, и он хочет меня ограбить. Помоги мне убедить его, что я заплачу долг, когда встречу его позже.
Как бы стыдно и сердито она ни была, Оуян Лулу кричала:
— Синья, не говори глупостей, хорошо? Мои отношения с ним — всего лишь целомудренная дружба. Но, черт возьми, откуда ты вообще об этом знаешь? Хорошо, где ты сейчас?
Чжан Синья сказала:
— Аэропорт Стар Сити, я просто приехала сюда случайно.
— И почему Тан Сю тоже в аэропорту? — Оуян Лулу была удивлена.
— Откуда мне знать? Просто поговори с ним побыстрее, я заплачу ему позже. — Сказала Чжан Синья.
— Передай ему телефон! — Оуян Лулу усмехнулась.
Чжан Синья непосредственно передала телефон Тан Сю и сказала:
— Она хочет поговорить с вами!
Тан Сю взял его и закатил глаза с дурным настроением к Чжан Синья, прежде чем он сказал:
— Лулу, обрати внимание на то, что вы говоришь. Не заставляй других неправильно понимать тебя. Кроме того, я слышал, что ты только что сказала, и так как она действительно твоя подруга, я не буду просить с неё денег! Если больше нечего сказать, я повешу трубку!
— Подожди, подожди! Почему ты в аэропорту? Ты едешь на остров Цзинмэнь? Если да, то я поеду в аэропорт Цзинмэнь и буду ждать тебя. — Оуян Лулу быстро сказала.
— Нет. Я собираюсь в город Тяньцзинь! — Сказал Тан Сю.
— Что ты собираешься там делать?— Оуян Лулу спросила с сомнением.
— Да, есть некоторые хорошие вещи, которые я хочу купить! — Ответил Тан Сю.
— Ты хочешь, чтобы я полетела с тобой? — Оуян Лулу замешкалась и спросила.
— Ты на острове Цзинмэнь, пока я в Звездном городке. Почему ты хочешь со мной? Позаботься о своем бизнесе, мы поговорим позже! Не забудь связаться с Кан Ся. Именно она решает все вопросы, связанные с бизнесом. Она может принимать любые решения от моего имени. — Быстро ответил Тан Сю.
Оуян Лулу закричала:
— Могу я не видеть ее? У этой женщины недобрые намерений по отношению к тебе.
— А? — Тан Сю был очень озадачен, — почему у нее нехорошие намерений по отношению ко мне?
— Это… — замешкалась Оуян Лулу. Затем она сказала, — Ммм, я думаю, у нее есть некоторые, ну, плохие намерения. Она способная женщина, и ее красота не хуже моей, но она лживая лицемерка.
Тан Сю невольно рассмеялся:
— Хахаха, почему мне кажется, что ты наложница в гареме, которая борется? — Затем он продолжил, — хорошо, я вешаю трубку.
Чжан Синья, которая сидела на противоположной стороне Тан Сю, слышала их разговор. Она прекрасно понимала, что ее сестра определенно влюблена в Тан Сю. Прошло 7-8 лет с тех пор, как знала Оуян Лулу, и это был ее первый раз, когда Оуян Лулу вела себя как молодая избалованная девушка.
Увидев, что Тан Сю повесил трубку, ее любопытство к Тан Сю было внезапно повысилось, когда она с энтузиазмом спросила:
— Вау. Я не ожидала, что моя гордая сестра свернется хвостом, ты наверняка её слабое место. Тан Сю, что ты собираешься делать в Тяньцзине? Мне тоже нужно туда ехать, но, к сожалению, я потеряла удостоверение личности и документы. Иначе я могла бы полететь туда с тобой.
— Я бы предпочел этого не делать. Твоя личность слишком знаменита. Я низкопрофильный человек, и мне никогда не нравилось, чтобы на меня смотрели люди, куда бы я ни пошел!
Чжан Синья была совершенно безмолвна. Она действительно ничего не могла сказать о редком чуде, таком как Тан Сю.
— Хорошо, я пойду на свой рейс, — Тан Сю встал и сказал. После того, как он сказал это, он взял 200 юаней из своего кошелька и положил их на стол, — я оплатил счет за ваш кофе. Если мы снова встретимся в этой жизни, не забудьте просвой долг.
— Подожди! — Увидев манеру Тан Сю, Чжан Синья также был весьма благодарен. Она встала и спросила, — могу я задать последний вопрос?
Тан Сю сказал:
— Спрашивай!
— Я видела номер Чэнь Чжичжуна в твоем мобильном телефоне минуту назад. Вы очень близки с ним? — Сказала Чжан Синья.
— Мы близки! — Сказал Тан Сю.
Чжан Синья сказала:
— Так как вы очень близки, ты можешь сделать для меня одолжение? У меня срочное дело, и мне нужно его найти. Тем не менее, я не могу найти его, так как он, кажется, очень занят в последнее время. Даже если я назначу встречу, мне придется ждать много дней.
— Разве ты не говорила, что знаешь его? Просто позвони ему.
— Я позвонила ему, и он ответил на мой звонок. Но он сказал, что сейчас у него нет времени. — Чжан Синья сказала.
— Зачем он тебя? — Снова спросил Тан Сю.
— Я знаю, что он работает в травяном медицинском бизнесе. Мне нужна очень ценная лекарственная трава и я надеюсь купить ее у него. Честно говоря, мой отец заразился странной болезнью. — Сказала Чжан Синья.
— Какая лекарственная трава? — Спросил Тан Сю.
— Lone Riverserpent. — Сказал Чжан Синья.
Лицо Тан Сю мерцало, и он с удивлением спросил:
— Эта лекарственная трава является ключевым ингредиентом для лечения виртуальной болезни дефицита огня. Ваш отец заразился этой болезнью дефицитом огня?
Глава 219: Камень демона
Удивление было на прекрасном лице Чжан Синьи. Она не надеялась, что Тан Сю угадает заболевание ее отца.
— Он … Божественный Доктор? — Мысль возникла у нее в голове, хотя она быстро отбросила ее в сторону. Если бы это сказал кто-то другой, она могла бы поверить, что он был Божественным доктором! Но дело коснулось Тан Сю. В конце концов, Тан Сю был слишком молод. Разве опытные китайские врачи не в возрасте? — Он заразился виртуальной болезнью дефицита огня. — Чжан Синья кивнула с мучительным выражением.
— Одинокий речной змей действительно хорошая лекарственная трава для лечения этого заболевания. Эффект будет еще лучше, если её добавить в Серебряный Мятлик. Я мог бы помочь тебе. — Сказал Тан Сю.
Сказав это, он набрал номер Чэнь Чжичжуна.
— Учитель, вы меня ищете? — Голос Чэнь Чжичжуна вышел из телефона.
— Да. У меня есть несколько простых вопросов. Ты знаешь Чжан Синья? — Спросил Тан Сю.
— Я знаю. — Ответил Чэнь Чжичжун.
— Я вижу. Ей нужен Одинокий речной змей — трава. Помоги ей его найти, дай скидку, если сможеш. Она подруга Оуян Лулу. — Сказал Тан Сю.
Без колебаний, Чэнь Чжичжун сказал:
— Понял, я свяжусь с ней позже.
— Она сейчас со мной, ты можешь поговорить с ней! — Сказал Тан Сю.
После того, как он сказал это, он передал телефон Чжан Синье и сказал:
— Это Чэнь Чжичжун, поговори с ним.
Чжан Синья была приятно удивлена. Она поблагодарила, когда взяла телефон и сказала:
— Здравствуйте, я Чжан Синья. Вы Чэнь?
— Да, это я. Мой учитель только что рассказал мне о вашей ситуации. Я постараюсь найти эту траву в меру своих возможностей, и я немедленно сообщу вам, как только найду ее.
— Твой учитель? — Чжан Синья была ошарашена. Смущенное выражение заполнило ее глаза, когда она подсознательно спросила.
— То есть вы не знали, что владелец этого мобильного телефона — мой учитель?! Хорошо. Поскольку мастер сказал мне позаботиться об этом, вы можете считать, что все сделано. В любом случае, раз уж мне больше не придется разговаривать с ним по телефону, я повешу трубку.
— Хорошо…— Ответила Чжан Синья. Затем из телефона раздался приглушенный звуковой сигнал. Потрясенное выражение было написано на ее лице, когда она смотрела на Тан Сю, как будто она смотрела на инопланетянина.
— Учитель? Тан Сю — учитель Чэнь Чжичжуна? Небеса! Как такое возможно? Кто был Чэнь Чжичжун? Он был большим боссом Endless Virtue Pharmaceutical, миллиардером с активами в десять миллиардов. Как возможно, что он поклонялся молодому человеку, учитывая его статус? Чжан Синья проглотила полный рот слюны, — Т-Тан … Тан Сю, ты действительно учитель Чэня?
— Есть проблемы с этим? — Спокойно спросил Тан Сю.
— Нет проблем, конечно, нет никаких проблем… просто … что … я удивлена. — Чжан Синя покачала головой, помахала руками, — о, верно. Благодарю. Большое спасибо.
Тан Сю сказал с бледной улыбкой:
— Пожалуйста, и не нужно быть такой вежливой. Когда увидишь Оуян Лулу не говорилничего плохого обо мне, и я буду доволен. Хорошо. Так как я сделал все, что мог, я сяду на свой рейс. Прощай.
— Подожди! Я провожу тебя! — Быстро сказала Чжан Синья.
Тан Сю остановил ее и прямо сказал:
— Нет. Я не хочу, чтобы завтрашние заголовки новостей были «большая поп-звезда Чжан Синья на интимном тайном свидании с таинственным молодым человеком в аэропорту». Так что, пожалуйста, оставайся на месте. — Сказав это, он взял свою черную дорожную сумку и подошел к выходу на посадку.
Чжан Синья уставилась на спину Тан Сю. Ее сердце было как будто перевернуто вверх дном; со смесью кислых, сладких, горьких, пряных и горячих чувств. Даже в своих снах она не смела думать, что повстречает такого удивительного человека! Изначально, это было просто совпадение. Она потеряла свой багаж. Затем произошел тривиальный вопрос заимствования мобильного телефона. Вслед за этим все случайно привело к завершению ее цели в посещении Звездного городка. Мало того, что она встретила друга своей хорошей сестры, так он оказался практиком, который имел высокие достижения в китайской медицинской науке.
***
Город Тяньцзинь! Так как его расположение было очень близко к Пекину, Тяньцзинь развивался очень быстро. Большое количество возвышающихся высотных зданий были построены вместе с магазинами. Транспортная сеть также была обширной, поскольку была доступна со всех сторон, с бесконечным потоком, который выглядел как тело дракона.
Ночь почти наступила, когда Тан Сю прибыл в город Тяньцзинь. Как только он прибыл в аэропорт города, он набрал номер таинственного старика. Затем он бросился к Антикварному торговому рынку города Тяньцзинь, спросив об адресе. «Происхождение Древних Ворот» — у магазина было странное название, а стиль оформления создавал мрачную атмосферу. Тан Сю вошел в парадную дверь самого отдаленного магазина на этом антикварном рынке. Чувство подавленности окутывало его разум. Большие стропила, стены, включая всю мебель внутри, были черными.
В настоящее время на первом этаже никого не было. Кроме двух посетителей, которые смотрели на сувениры и антиквариат, больше никого. Тан Сю был тайно удивлен, не боялся ли владелец магазина, что посетители украдут товар? Однако, чтобы найти старика, с которым он только что разговаривал по телефону, он освободил свое восприятие и сразу же нашел его в отдельной комнате на втором этаже. Помимо седовласого старика в очках для чтения, там была еще пара мужчин и женщин средних лет. Трио в настоящее время смотрит на длину ноги и полутораметровую высоту тонко вырезанного гроба на столе перед ними. — То есть…— Зрачки Тан Сю мерцали. Наряду с расширением своего восприятия, он сосредоточил свое внимание на гробу. Он не ожидал, что найдет камень демона на Земле. Камни демонов были сокровищами, необходимыми культиваторам из царства демонов. Он содержал большое количество демонической силы, которую он мог использовать для основы культивирования и силы после того, как они поглотят его. Он имел ту же полезность, что и Бессмертные камни, используемые в Бессмертном царстве.
— Я должен получить его! — Глаза Тан Сю вспыхнули.
Для Тан Сю, в настоящее время, в отличие от бессмертных камней, которые принесли бы только незначительные эффекты для него, камни демонов были разными. Это было из-за его техники культивирования. Небесное искусство космического генезиса было на самом деле техникой культивирования, чтобы усовершенствовать Демоническое и Божественное тело Бога. В случае, если он должен был поглотить свою демоническую энергию, это было бы удачей в формировании Божественного тела.
Тан Сю глубоко вздохнул, а затем пошел на второй этаж. Он остановился у двери и постучал в нее.
— Ты здесь? — Когда дверь открылась, седовласый старик с любопытством посмотрел на него.
— Тан Сю, из Звездного городка. — Ответил Тан Сю.
Седовласый старик вдруг понял. Однако он сразу нахмурился, потому что не ожидал, что Тан Сю будет таким молодым. После колебаний он сказал:
— Видите ли, я — своего рода дотард. Это ты мне звонил, верно? Что … ну пожалуйста подожди немного! Люди пришли ко мне, чтобы продать старый объект.
— Старый предмет? Могу я взглянуть на него? — Тан Сю притворился удивленным и сказал.
Седовласый старик на самом деле хотел отказать. Однако, напомнив, что Тан Сю был здесь, чтобы купить свои драгоценные камни, он кивнул, чтобы избежать трудностей. Войдя в комнату, седовласый старик словно забыл о присутствии Тан Сю. Он быстро вернулся к осмотру маленького гроба с мужчиной и женщиной средних лет, постоянно двигаясь вперед и назад.
— Я не могу его открыть! Разве вы не говорили, что это было передано от твоих предков? Может быть, никто из ваших предков не смог его открыть? — Наконец, седовласый старик спросил.
Мужчина средних лет выглядел простым и честным. Услышав этот вопрос, он тут же покачал головой и сказал:
— Первоначально старейшины семьи думали, что открытие этого гроба будет… зловещим, поэтому они поместили его в родовую святыню семьи. Недавно в нашей деревне произошел пожар. Были сожжены десятки домов, в том числе родовое святилище нашей семьи. Сначала мы думали, что все было сожжено дотла, но не ожидали, что этот гроб все еще нетронутый. Мы также хотели открыть его, но не смогли, даже пытались его сжечь, но не вышло. Этот объект чрезвычайно крепкий и тверже алмаза.
Седовласый старик кивнул и сказал:
— Да, этот объект крайне сложный. Я только что использовал электродрель и автомат для резки, но я не могу его уничтожить. Кроме того, это первый раз, когда я не могу определить материал и качество. Я не уверен в происхождении этого объекта, из какой эпохи династии. Что касается оценки … мне очень трудно оценить его.
Мужчина и женщина средних лет посмотрели друг на друга, и на их лицах было видно разочарование. Они посетили более десятка антикварных магазинов. Ни один из этих лавочников или антикварных экспертов не смог выяснить стоимость гроба. Даже самая высокая цена, которую они были готовы предложить, была всего лишь 50 тысяч юаней.
Мужчина средних лет спросил:
— Старик, просто скажи свою цену. Если нас устроит, то мы продадим. Если нет, тогда уйдем.
Седовласый мужчина явно долго рассматривал вопрос цены. Услышав вопрос мужчины средних лет, он протянул палец и сказал:
— Я куплю его за 100 тысяч.
Услышав предложение, лица мужчины и женщины средних лет все еще были полны разочарования. Затем женщина средних лет снова спросила с предвкушением на лице:
— Можете ли вы дадите более высокую цену? Нам действительно нужны деньги, но мы не можем продать всего за 100 тысяч!
На мгновение седовласый старик замолчал. После этого, он медленно сказал:
— 120 тысяч юаней. Это самая высокая цена, которую я могу предложить. Я также принимаю большой риск в покупке этого объекта! Если вы можете принимаете это, тогда мы заключим сделку сейчас.
Мужчина средних лет сказал с горьким выражением:
— Извини, мы не можем продать за 120 тысяч юаней. — Сказав это, он снова завернул гроб в желтоватую ткань.
— Подождите! — Тан Сю вдруг заговорил. Глядя на мужчину средних лет, Тан Сю спросил, — вы можете рассказать мне, что случилось с вашей семьей?
— Ах, хорошо. В нашем доме вспыхнул большой пожар. Дом сгорел, а мой отец получил тяжелые ожоги. Чтобы лечить отца, мы, муж и жена, одолжили много денег. Так что, если этот объект будет продан менее чем за 300 тысяч, мы не сможем выплатить долг.
Глава 220: Геолог
С сострадательным выражением, Тан Сю торжественно кивнул и сказал:
— Сыновнее благочестие — самая важная из всех добродетелей. Значит, вы поступили правильно. Несмотря на то, что я не знаю, что за объект, однако, он должно быть ценной вещью, так как этот старейшина предложил 120 тысяч юаней. Тогда я дам вам 300 тысяч. Продайте его мне.
— На самом деле? — Глаза мужчины и женщины средних лет засияли.
Тан Сю достал свой мобильный и спокойно сказал:
— Скажи мне номер своего банковского счета, чтобы я мог перевести деньги. Помните, что самое важное достоинство, которое нужно иметь, это быть сыновним по отношению к нашим родителям. Независимо от того, если мы должны пожертвовать всем или потерять состояние, мы должны сделать нашу семью счастливее.
Мужчина средних лет сказал с благодарным выражением:
— Спасибо, спасибо.
После того, как Тан Сю получил банковский счет, он подумал на мгновение, а затем перевел 320 тысяч юаней. После этого он спокойно заговорил:
— Я добавил ещё 20 тысяч. Используйте деньги, чтобы купить пищу для вашего старого отца.
— Это… — мужчина и женщина средних лет посмотрели друг на друга. На мгновение они почти встали на колени из благодарности. Они очень нуждались в деньгах не только для оплаты своих долгов, но и для восстановления своего дома и обучения детей. В то время они говорили, что у них было чуть больше 200 тысяч юаней долгов, а теперь у них было свыше почти 100 тысяч юаней, которые можно использовать для восстановления дома и обучения их детей. Эта сумма в 20 тысяч юаней определенно была для них немалой. Через они ушли. В комнате были только седовласый старик и Тан Сю. Старик сузил глаза, внимательно глядя на Тан Сю в течение длительного периода времени. Только через некоторое время он медленно заговорил:
— Если я не ошибаюсь, вы купили объект за 320 тысяч юаней не только из-за их сыновнего благочестия.
— Действительно. Так как вы не хотели покупать такой хороший объект, естественно, я должен был действовать. Конечно, даже если вы в конце концов купили бы его, я все равно придумаю, как получить его, независимо от цены. — Тан Сю сказал с улыбкой.
Лицо седовласого мужчины мерцало. Он подпер свои очки и спросил глубоким тоном:
— Это значит, что вы знаете об этом объекте, да?
Тан Сю кивнул. Тем не менее, он на самом деле не хотел больше говорить об этом, но он сказал:
— Фамилия старейшины?
Седовласый старик сказал:
— меня зовут Ху. Можете звать меня профессор Ху.
— Мистер Ху, я полагаю, вы уже знаете цель моего визита. Я хочу купить руды, о которых мы говорили. Сколько их у вас есть? — Сказал Тан Сю.
Глаза седовласого старика мерцали:
— Есть два Флюорита зимнего периода и один камень фрагмента звезды. Все они размером с кулак взрослого человека. Поскольку вы знаете об этих двух рудах, я думаю, вы представляете их ценность.
— Могу я сначала увидеть руды? — Спросил Тан Сю.
— Конечно! — Старик спустился вниз, а за ним последовал Тан Сю. Пройдя по коридору, они прибыли в небольшой дворик. К своему большому удивлению, Тан Сю обнаружил, что во дворе не было никаких растений. Помимо холодного, твердого бетонного покрытия, был только черный окрашенный дом, испуская атмосферу подавления и мрачности, даже если кто-то просто стоял.
— Пожалуйста, подождите немного! — Старик заговорил, когда вошел в частичную комнату. Без особых усилий он вернулся с двумя маленькими черными чемоданами. — Руды, которые вы хотите внутри чемодана. Откройте его.
Тан Сю открыл чемодан и увидел, значит Флюорита и Звездный фрагмент камня внутри. Проанализировав их в течение двух минут, он медленно кивнул и сказал:
— Это действительно Флюориты и камень фрагмента звезды. Профессор Ху, скажите цену!
— За два зима Флюоритов, 5 миллионов, и 10 миллионов за Звезду фрагмент камня. Всего 20 миллионов юаней. — Сказал седовласый старик.
— 20 миллионов? — Тан Сю нахмурился. У него было всего несколько миллионов, и он не мог заплатить 20 миллионов. Тем не менее, он хотел эти Флюориты и камень фрагмента звезды, поэтому он набрал номер Кан Ся, попросив ее перевести 20 миллионов.
Через несколько минут седовласый старик получил перевод в размере 20 миллионов юаней.
— Могу я спросить, что вы собираетесь делать с этими двумя рудами? Конечно, если вам удобно ответить.
Тан Сю кивнул и ответил:
— Выковать инструменты! — Затем он взял два маленьких чемодана, а также каменный гроб демона, который был завернут в желтую ткань.
Седовласый старик быстро спросил:
— У вас есть технология? Что вы можете выковать из них?
Во время прогулки Тан Сю ответил:
— У меня есть некоторые навыки и методы ковки. Что касается того, что я хочу подделать, это не стоит знать. Кстати, раз уж мы заключили сделку, я сейчас вернусь. Если вы найдёте эти руды в будущем, пожалуйста, не забудьте связаться со мной. Я возьму столько, сколько есть.
Седовласый старик не говорил несколько секунд, прежде чем он медленно заговорил:
— Я знаю у кого есть несколько Флюоритов и камней фрагмента звезды. Просто, я не знаю, хочет ли он продать их или нет!
— У кого — то еще они есть? Кто это? — Тан Сю удивленно спросил.
— Он мой лучший друг, Лэ Байи. Он геолог на кафедре археологии Шанхайского университета. Я могу помочь, если вы хотите найти его, он также сейчас в городе Тяньцзинь. — Сказал он.
Тан Сю сказал с улыбкой:
— Профессор Ху, вы обедали? Как насчет того, чтобы поужинать вместе?
Удивленный блеск сверкнул из глаз седовласого старика. Он кивнул и сказал:
— Ну, давайте. Мы также можем встретиться с моим старым другом.
Ночь в городе Тяньцзинь была как бы в голубом куполе неба с падающими звездами. Он был наполнен яркими красочными огнями, которые освещали всё вместе с мигающими неоновыми огнями, ведущими к течению реки огней.
Дом Цветения Лотоса. Это имя было известно среди высококлассных ресторанов в городе Тяньцзинь и считалось лучшим во всём. Это был трехэтажный ресторан. Первый этаж был открытый зал без столов и стульев с различными инкрустации мозаики и каллиграфия на стенах. Каждая картина имела свое название и автограф, в то время как все картины были связаны с цветами лотоса.
Тан Сю следовал за седовласым стариком-профессором Ху в дом цветов лотоса. После прибытия, он узнал, что ужин в этом месте имел требование. Нужно было оставить хотя бы одну картину в зале на первом этаже. Что касается самого профессора Ху, то он оставил одну картину в зале.
Тан Сю использовал свое восприятие, чтобы посмотреть вокруг и обнаружил, что в общей сложности было более 200 картин, что означало, что это место имело немного больше, чем 200 покровителей. Тем не менее, можно было привести своих друзей, чтобы пообедать здесь.
— Этот обычай действительно редкий и замечательный! — Следуя за профессором Ху, Тан Сю поднялся наверх и воскликнул.
Профессор Ху равнодушно сказал:
— У некоторых людей есть такое хобби. О том, как они управляют и запустить его, это собственное дело. Есть в общей сложности 24 коробки на втором и третьем этажах. В том случае, если все они полностью заняты гостями, обедать здесь невозможно. Само собой разумеется, этот метод действительно эффективен, так как это место практически полностью забито каждый день.
— Это тактика голодного маркетинга! — Тан Сю медленно кивнул. Это напомнило ему о маркетинговой модели iPhone от Apple. Эта модель была особенно ориентирована на психологический аспект потребителей в отношении редкости, что привело к повышению их стоимости. Так сказать, пока еда и вино были хорошего качества, бизнес будет гарантированно процветать. — Профессор Ху, поскольку лотоса этого типа бизнес-концепция, они не получают мало прибыли?
— Нет. Совсем наоборот. Их прибыль очень большая. — Профессор Ху покачал головой и ответил.
Тан Сю был удивлен:
— Почему это?
— Чем реже товар, тем дороже он становится. И в данном случае акцент делается на «дорогом» слове. — Сказал профессор Ху.
Тан Сю понял это в мгновение ока. Даже если было только 24 коробки и в общей сложности полностью занятые; однако, если цена была чрезвычайно дорогой, то рентабельность довольно большой. Многочисленные ящики здесь были разделены перегородками на столовые и небольшие гостиные. Поскольку старый друг профессора Ху еще не прибыл, они оба сидели на диване в небольшой гостиной, когда официант, назначенный им, передал меню для чая, напитков и десертов. Вскоре после этого на чайный стол перед ними был поставлен горшок алого чая Улун и четыре десерта.
— Это действительно дорого, правда. 2800 юаней за кастрюлю алого чая Улун и 1200 юаней за четыре десерта. Еще до основного блюда мы уже потратили 4000 юаней. Похоже, владелец этого ресторана действительно применил сущность «чем реже товар, тем дороже стоимость» без ограничений. В целом, потребность в ужине здесь действительно высокая. — Тан Сю не мог не вздохнуть.
— Вы сами еще очень молоды, но вы можете заработать 20 миллионов, чтобы купить несколько камней. Я считаю, что ваша личность и происхождение также необычны, да? — Сказал профессор Ху с бледной улыбкой.
Тан Сю не мог не ответить, напротив:
— Я всего лишь студент, который только что сдал тест.
— А? — Профессор Ху на мгновение безучастно посмотрел, как он с удивлением сказал, — Вы все еще учитесь?
— Кто еще учится? — Официант открыл дверь коробки, когда снаружи вошел полулысый старик, одетый в китайскую тунику. Наиболее привлекательными были его глаза, полные духа и чрезвычайно яркие. Следом за ним шла грациозная, сказочная девушка. Несмотря на то, что он привык видеть красивых женщин, сам Тан Сю был несколько тронут, увидев ее.
— Старый Лэ, ты опаздываешь. — Профессор Ху встал и сказал с улыбкой.
Лэ Байи заставил улыбнуться и сказал:
— Этот ваш Тяньцзиньский город слишком тесный. Почти догоняет Шанхай.
Профессор Ху невольно засмеялся. Затем он заметил девушку, как он сказал с бледной улыбкой:
— Ах, это знаменитая первая красавица в столице, Му Ваньин! Я слышал, что несколько дней назад ты нарисовала картину «игра белого журавля и лотоса», да? Новость об этом довольно громко прозвучала в доме цветения лотоса!
— Ты льстишь мне, профессор Ху. — Му Ваньин смиренно ответила.
Профессор Ху слабо улыбнулся. Указывая на Тан Сю, он говорил с Лэ Байи:
— Старина Лэ, человек, который хотел видеть тебя сегодня — это он.
— Как поживаете, профессор Лэ, я Тан Сю. — Сказал Тан Сю.
— Ты хотел меня видеть? — Лэ Байи был озадачен.
— Да, Профессор Лэ. Я слышал от профессора Ху, что у вас есть несколько драгоценных руд. Могу я спросить, готовы ли вы их продать? — Сказал Тан Сю.
Лэ Байи с удивлением посмотрел на Тан Сю. Затем он изменил свое видение, взглянув на профессора Ху.
Профессор Ху сказал:
— Я продал два Флюорита, а также мой камень фрагмента звезды этому молодому человеку. Однако, аппетит у него довольно большой.
Лэ Байи понял в мгновение ока. Его выражение стало более апатичным, когда он посмотрел на Тан Сю и сказал:
— Я понимаю твои намерения, но эти камни не продаются.
— Жаль! — Тан Сю тайно вздохнул и молча кивнул. Как гласит обычная поговорка, благородный человек не грабит чужие вещи. Он уже был доволен, чтобы купил два Флюорита и один камень фрагмента звезды от профессора Ху. Если бы он мог купить больше, это, естественно, было бы лучше. Но поскольку другая сторона не хотела продавать его, он не стал его уговаривать.
Глава 221: Разочарование
Удивленный блеск сверкнул из глаз Му Ваньин. Она знала, что у этого профессора было несколько драгоценных руд, которые он получил из древней могилы много лет назад. Эти предметы считались его драгоценной коллекцией. Таким образом, ей было очень любопытно. Тан Сю был очень молод, зачем ему покупать эти драгоценные руды?
— Хорошо, давайте поужинаем!
Самого профессора Ху не волновало, готов ли Лэ Байи продать руду или нет. Его цель была проста-прояснить личность Тан Сю и встретиться со своим старым другом.
После того, как они сели, Лэ Байи спросил, казалось бы, непреднамеренно:
— В любом случае, ваше имя Тан Сю, не так ли? Вы также знаете, что значения Флюорита и камня фрагмента звезды чрезвычайно высоки. Скажите, с какой целью вы их покупаете?
— Создать инструменты. — Спокойно сказал Тан Сю.
На мгновение Лэ Байи безучастно уставился. После этого он невольно рассмеялся:
— Хахаха, ты издеваешься надо мной? — Затем он сразу продолжил, — насчёт Флюорита, я смогу ещё поверить, поскольку его структура легко плавится и разрезается. Но камень фрагмента звезды имеет степень твердости, которую можно сравнить с алмазом! Эта шутка совсем не смешная.
Тан Сю не объяснил. Другие могут быть не в состоянии сделать инструменты из камня фрагмента звезды, но он может легко расплавить его. Смогут ли обычные люди хотя бы понять его технику переработки, для начала?
Любопытство профессора Ху снова вспыхнуло. Немного поколебавшись, он спросил:
— Тан Сю, ты сказал, что хочешь делать инструменты. Ты можешь рассказать мне о методах ковки? Кроме того, какой объект собираешься делать?
Тан Сю легко сказал:
— Это просто небольшие объекты, и не стоит упоминать, если честно. Однако, что касается метода ковки, вы не сможете понять его, даже если я это скажу.
… …
Профессор Ху и Лэ Байи посмотрели друг на друга, прежде чем они тайно покачали головами. Чрезвычайно высокомерно! Тан Сю был слишком высокомерен в их сознании. То, что он сказал, заставило их разгневаться. Даже Му Ваньин также чувствовал, что Тан Сю был высокомерным.
Глядя на Му Ваньин, профессор спросил:
— Я слышал, что вы только что закончили Пекинский университет и готовитесь получить степень магистра в Шанхайском университете.
— Да. Я специализировалась в юриспруденции, но мне это не нравится. Я люблю путешествовать, а также археологию, поэтому я готовлюсь в Шанхайском университете на археологии.
Археология? Брови Тан Сю поднялись. Он только что закончил школу и заполнил свою анкету, чтобы записаться туда. Он также выбрал археологию. Причина такого выбора в том, что он хотел найти драгоценные руды, так как это было бы полезно для его культивации.
Профессор Ху вздохнул:
— Археология действительно является воротами к большему знанию. Нам необходимо исследовать следы пяти тысячелетий культуры и цивилизации, оставленные в Китае, раскопать исторические данные, которые еще предстоит зафиксировать в интеллектуальной литературе. Она имеет большое влияние и будет очень полезна для будущего поколения. Этот старый Лэ-профессор геологии, а также вице-президент Ассоциации археологов, ты действительно многому у него научитшься.
Му Ваньин мягко кивнула и ответила:
— Учитель действительно очень хорошо осведомлен. Он научил меня многим вещам, и я также извлекла большую пользу.
Стук, стук… официант вошел и улыбнулся:
— Леди и Господа, Наш Дом Lotus Blossom приветствует VIP сегодня. Он успешно сдал экзамен по рисованию и использует свое право по нашему старому обычаю. Он хочет прийти в эту коробку и выпить здесь.
— Ах, дом цветения лотоса был очень оживленным в последние несколько дней! Всего за 10 дней четыре-пять человек преуспели в том, чтобы стать VIP-персонами через тест живописи. Кто тот человек, который прошел сегодня? — Профессор Ху говорил с удивлением.
— Чжу Сян! — Официант сказал с улыбкой.
— А, это тот высокомерный. Безудержный юноша, который считает себя непревзойденным в мире. Изначально мне было лень его видеть. Но так как это обычай вашего дома цветения лотоса, то пусть он придет!
Лэ Байи был удивлен и спросил:
— Старый Ху, у тебя такая плохая оценка насчет него? Кто этот ребенок?
Профессор Ху покачал головой, вздохнув:
— Он действительно гений в живописи и каллиграфии. Но его семья слишком сильно балует, превращая его в молодого человека без намека на скромность; люди могут увидеть только его высокомерие и грубость. Вы слышали о Шанхайской выставке «Золотая утка» два года назад, верно? Этот ребенок достиг выиграл в ней
Лэ Байи внезапно сказал:
— О оказывается, это он! Он действительно гордый малый. Однако я ничего не знаю о каллиграфии и живописи. Так что это не привлекло моего внимания.
— Я тоже слышал. Он печально известен и разрушил целомудрие многих девушек. — Сказала Му Ваньин.
— Откуда ты это знаешь? — Профессор Ху был ошеломлен.
— Сначала мне тоже понравились его картины, я даже забрал одну из его работ. Но я случайно услышал от моего друга, что он печально известен тем, что разрушил целомудрие многих девушек в Шанхае, а также бросал их после этого. Одна из них даже была беременна, а затем покончила жизнь самоубийством, прыгнув с десятиэтажного здания. Поскольку его семья имеет довольно много связей, дело было отложено. Однако, поскольку я хотела выяснить, правда это дело или нет, я попросила своего друга в Шанхае расследовать это, и оказалось, что все верно.
— Какой ублюдок! — Лицо Лэ Байи изменилось, когда он громко проклял.
Тан Сю не интересовался этими вопросами. Он молча ел свою еду, думая, должен ли он вернуться в Звездный Город сразу после обеда или переночевать в городе Тяньцзинь и вернуться утром. Ему еще нужно было, как можно быстрее создавать винодельню! И на данный момент, наряду с растущей потребностью в ресурсах, ему также потребуется больше денег. Если бы он не думал о том, как побыстрее заработать денег, он определенно не смог бы поддержать себя и Гу Инь.
Кроме того, он также должен был отправиться в путешествие на остров Цзинмэнь в ближайшем будущем, чтобы увидеть состояние Янь’Эр. Чем дольше он задерживается, тем тяжелее будут ее травмы. Он уже попросил всех, кого знал, помочь ему найти Кристалл Хроно, а также траву демонического Возрождения. Хотя была только маловероятная возможность найти их на земле, он не хотел сдаваться, даже если шансы были очень низкими.
— Извините. Я Бай Юй, Генеральный директор этого дома цветов лотоса. — Дверь коробки открылась, когда женщина средних лет в блейзере подошла вместе с гордым и высокомерным молодым человеком.
Профессор Ху встал. Ему не нравился этот юноша, но у него не было выбора, кроме как улыбнуться Бай Юй. В конце концов, семья Бай имела отчужденный статус в городе Тяньцзинь. Несмотря на то, что Бай Юй называла себя управляющей домом цветов лотоса, но постоянные посетители знали, что она была владельцем этого места.
— Поздравляю, Менеджер Бай. Ваш ресторан добавил VIP клиента.
Бай Юй улыбнулась:
— Спасибо, профессор Ху. Я не видела тебя долгое время в нашем доме цветов лотоса. Может ли быть, что наше обслуживание здесь плохое, поэтому оно не удовлетворяет вас?
Профессор Ху махнул рукой и сказал:
— Нет, я был очень занят в последнее время, поэтому у меня редко был шанс прийти.
Бай Юй кивнул:
— Профессор Ху и все остальные. Я представлю вам выдающегося VIP гостя нашего дома цветов лотоса, Чжу Сянь. Чжу Сянь, это профессор Ху, он когда — то служил профессором на историческом факультете Тяньцзиньского университета.
Чжу Сянь вошел в коробку. Его глаза охватили всех, прежде чем его взгляд наконец приземлился на Му Ваньин. Все его внимание было полностью сосредоточено на ней, даже его выражение замерло. Он не слышал ничего из того, что говорили Бай Юй и профессор Ху. Будучи сыном влиятельной семьи в городе Тяньцзинь, а также учась в Шанхайском университете в течение четырех лет, он уже видел множество красивых женщин, но вряд ли мог сравнить её с Му Ваньинем.
— Чжу Сян… — Бай Юй снова позвала.
На этот раз Чжу Сянь наконец-то смог вернуть себе самообладание. Он посмотрел на Бай Юй и сразу пошел в сторону Му Ваньин. Пытаясь выглядеть как можно более дружелюбным и грациозным, он улыбнулся:
— Привет, я Чжу Сян. Могу я спросить фамилию этой молодой леди?
В этот момент лицо профессора Ху почернело, как неловкое выражение было написано на лице Бай Юй, когда она сердито посмотрела на Чжу Сян.
Му Ваньин не вставала и даже не смотрела на него. Она сидела на своем месте и спокойно наслаждалась блюдами. Тан Сю тоже не вставал. Он совсем не интересовался этим Чжу Сяном или домом цветов лотоса. Целью его визита сюда было купить Флюорит и камень фрагмента звезды, хотя было жаль, что это была потраченная впустую поездка. Поэтому он решил, что найдет гостиницу, чтобы переночевать после обеда и вернуться завтра в Звездный городок.
Чжу Сянь нахмурился. Глядя на Му Ваньина, которая игнорировала его, несмотря на то, что он злился внутри, он все еще притворялся и держал свою любезную улыбку:
— Мисс, в силу моего мастерства рисования я получил VIP-членство в этом доме лотоса. Могу я спросить, знает ли Мисс о картинах? Я также взял с собой свою работу, вы хотели бы ее оценить?
Му Ваньин наконец медленно подняла глаза. Она холодно посмотрела на него, покачала головой и сказала:
— Нет. Если это не работа известного эксперта. Кроме того, я предлагаю вам совет, у нас-китайцев есть традиционная добродетель, то есть уважение к пожилым людям и забота о молодежи. Менеджер столовой только что познакомил вас с профессором Ху, но вы откровенно проигнорировали его. Я действительно хочу знать, вы образованы или нет. Если нет, я знаю место, которое может сделать вас образованными и культурными.
В противоположность ей, Тан Сю посмотрел вверх и подумал, что Му Ваньин была довольно интересной. Набросок улыбки показался на углу его рта, когда он спросил:
— Где это?
— Исправительный центр для несовершеннолетних. — Му Ваньин взглянула на Тан Сю и слегка сказала.
Тан Сю посмотрел на нее со странным выражением. Внутри он был в растерянности. Слова, которые она говорила, были действительно ядовитыми. Это означало, что в ее глазах Чжу Сянь не был взрослым!
— Вы…— Гнев, наконец, наполнил лицо Чжу Сяна. Но он мгновенно подавил пламя гнева. Он не мог уловить тонкий смысл слов. Но столкнувшись с Му Ваньин, которая была действительно слишком красива, он заглушил ненависть Чжу Сян тайно вздохнул. Он обернулся и посмотрел на профессора Ху, — ах, я не ожидал увидеть профессора Ху здесь. Вы хорошо себя чувствуете? Мой дед ранее говорил, что у вас плохое здоровье, поэтому вы должны позаботиться о себе лучше.
Лицо профессора Ху стало темнее. Смысл слов Чжу Сяна заключался в том, что он намеренно ухудшил его здоровье. Он холодно фыркнул, молча усевшись на свое место. Лэ Байи посмотрел на выражение своего старого друга и тайно вздохнул внутри. Он повернулся к Бай Юй и сказал:
— Менеджер — Бай, верно? Мне придется побеспокоить вас, чтобы выпроводить этого посетителя!
Глава 222: Слишком тщеславен, чтобы отличать хорошее от плохого
Бай Юй также была раздражена Чжу Сянь. Но в присутствии других посетителей она не могла показать свой гнев в своем сердце. Она кивнула и посмотрела на Чжу Сянь:
— Так как гости не приветствуют вас. Вы можете идти!
Чжу Сян нахмурился. Он холодно фыркнул и сказал:
— Хм, менеджер Бай, что это значит? Я гость дома Лотус Блоссом. Как вы можете так меня прогонять?
Бай Юй никогда не думал, что Чжу Сянь настолько тщеславен и неспособен отличать хорошее от плохого. Хотя она была полностью разгневана, но все еще сдерживала себя.
Под пылающим гневом, Бай Юй сказала:
— Г-Н Чжу. Гости ясно сказали, чтобы вы ушли. Не говори мне, что ты не можешь отличить хорошее от плохого. Вы хотите, чтобы они выгнали вас, только тогда вы будете довольны? Кроме того, даже если вы стали нашим VIP гостем, это не даёт вам право вести себя так. Если вы хотите проблем в нашем доме цветов лотоса, тогда уходите. Я сниму с вас VIP-статус.
Чжу Сян пришел в ярость. Его лицо непрестанно мерцало. Он стиснул зубы и сказал:
— Менеджер Бай, вы должны оставаться верным своим собственным словам. Я отдал свою картину вашему дому цветов лотоса, а вы действительно меня прогоняете? Вы хотите разрушить собственную репутацию? Кроме того, я посмотрел на картины в внизу. Большинство из них мусор. Я промолчал, что моя картина висела вместе с таким мусором.
Несмотря на свою ярость, Бай Юй улыбнулась, уставившись на него и строго сказала:
— Очень хорошо. Я никогда не думала, что вы такой. Я сдержу свои слова. Но начиная с сегодняшнего дня, если вы посмеете войти в мой дом лотоса хоть на полшага, я буду считать это провокацией. Я хочу увидеть, какие способности есть у вас или у вашей семьи Чжу.
Профессор Ху и Му Ваньин также выглядели сердитыми в данный момент. Некоторые картины также были их работами. И теперь Чжу Сян назвал их мусором, это сильно их раздражало.
— По…— Профессор Ху ударил по столу. Он встал и закричал, — что за глупые разговоры! Ты просто мальчик. У тебя есть немного способностей, но высокомерие поистине безгранично. Если наши картины-мусор, то какого ранга твои картины? Сокровище? Хм. Знающие люди сделали из тебя посмешище.
— Профессор Ху, вы историк, вы смеете сравнивать себя со мной в живописи и каллиграфии? Я уважаю ваше тривиальное знание истории и литературы. Но, пожалуйста, не позорьтесь в области живописи. И, честно говоря, ваша картина, висящая на стене внизу, действительно мусор. Если вы не можете принять этого, давайте сравним ваши с мои, и пусть все гости Lotus Blossom House оценят и прокомментируют их. — Чжу Сян усмехнулся.
Профессор Ху был так взбешен, что даже его губы задрожали. Его поднятые руки также слегка дрожали. Он уже знал, что Чжу Сянь был очень безудержным, властным и раскованным. Но он никогда не предполагал, что будет высокомерен до такой степени. Неужели он вообще не уважал стариков?
Му Ваньин встала и холодно посмотрела на Чжу Сян:
— Используя свою сильную точку, чтобы атаковать других, а? Давайте сделаем ставку!
Чжу Сян был удивлен на мгновение, прежде чем гордо ответил:
— Полагаясь на тебя? Дело не в том, что я смотрю на тебя или профессора Ху свысока, но ты действительно думаешь, что ты лучше меня? — Внезапно его глаза повернулись. Отличная идея проросла в его разуме, как обманчивая улыбка показала себя на его рту. Он прочистил горло и сказал, —однако, если ты хочешь поспорить со мной от имени профессора Ху, давай. Но так как это азартная игра, ставка должна быть поставлена. На что ставишь в этой азартной игре?
Брови Му Ваньин слегка нахмурились. Осмысленный взгляд Чжу Сян глубоко отвращал ее. После короткой минуты молчания она медленно ответила:
— У меня есть набор драгоценной каллиграфии, созданный Гроссмейстером Ван Сицзи. Если я проиграю, я отдам его тебе. Но если я выиграю, что ты поставишь на кон?
Чжу Сяна усмехнулся:
— Хм, каллиграфию Ван Сицзи можно считать, как бесценное сокровище, но я не думаю, что этого достаточно. Но если я проиграю, я отдам вам картину «парусники и павильоны» известного художника династии Тан ли Сиксуна.
— Этот…— Му Ваньин колебалась. Она заботилась о наборе заветной каллиграфии Ван Сицзи, но потеря заставит ее огорчиться. Она поняла, что, хотя отношение Чжу Сян было плохим, его искусство живописи очень хорошее. Она знала, что не сможет победить его.
— Что я должна сделать?
Тан Сю, который спокойно наслаждался блюдами, наконец положил палочки в руки. Он покачал головой и вздохнул:
— Я видел слишком много фальшивых и бесстыдных ублюдков, но лишь немногие могут сравниться с твоей бесстыдностью, Чжу Сян. Я могу сказать, что условие, которое ты собираешься предложить, на самом деле, позволит ей выкопать яму и прыгнуть в нее самостоятельно, нет? Вообще-то, тебе не нужно это признавать. Я прекрасно знаю о твоей идее. Это не более, чем условие в качестве ограничения. Я прав?
За долю секунды выражение каждого сильно изменилось. Какой бы яростный он ни был, Чжу Сян, которого увидели насквозь, внезапно возненавидел Тан Сю и в то же время сразу же закричал суровым голосом:
— Это ты бесстыдный ублюдок! Не смей клеветать на меня! Я признаю, что она мне очень нравится, но я ни в коем случае не буду использовать это условие, чтобы заставить ее. Если я смогу заполучить ее сердце, я женюсь на ней.
Жениться? Разве это не считалось скрытым намерением? Все присутствующие внутри коробки показали отвращение.
Тан Сю невольно рассмеялся и сказал:
— Хахаха, я видел бесстыдных людей, но никогда не видел такого по-настоящему бесстыдного, как ты! Отлично! Как насчет того, чтобы я сопровождал тебя? Если я проиграю, говори, что хочешь. Но если ты проиграешь, я не хочу каллиграфии или живописи, просто убери свою чертову задницу отсюда.
Пламя гнева почти вспыхнуло из глаз Чжу Сяна. Он гневно посмотрел на Тан Сю и огрызнулся:
— Кто ты, черт возьми? Какого черта ты вмешиваешься в чужие дела?
Тан Сю указал на Му Ваньин и ясно сказала:
— Ты только что сказал, что ты джентльмен, который пытается привлечь изящную леди. Ты можешь взять меня в качестве ее посланника или опекуна. Как насчет этого?
Чжу Сян сжал кулаки. Если бы он не сильно сдерживал себя, он действительно сильно ударил бы в лицо Тан Сю. Он сказал:
— Хорошо! Так как ты хочешь оскорбить себя, я помогу тебе. Но я не люблю азартные игры без ставок. Я использую свою картину “парусники и павильоны», а ты ставишь свою коллекцию.
— Моя коллекция? — Тан Сю закатил глаза и повернулся к Му Ваньин. Затем он слегка сказал:
— Вы одолжите мне свой драгоценный набор каллиграфии Ван Сицзи?
Му Ваньин глубоко вздохнула и заговорил аглубоким тоном:
— Я одолжу вам.
Тан Сю пожал плечами и сказал:
— Ты слышал это? Набора заветной каллиграфии Ван Сицзи должно быть достаточно, не так ли?
Несмотря на свою ярость, Чжу Сян улыбнулся, хлопнув в ладоши, и сказал:
— Хорошо. Раз уж ты хочешь поспорить, то спорим! Скажи! Ты хочешь сделать это здесь или в другом месте?
Тан Сю посмотрел на Бай Юй и мирно спросил:
— Менеджер Бай, верно? Могу ли я побеспокоить вас, чтобы вы предоставили инструменты для рисования, а также сделать оценочный комитет, состоящий из гостей вашего ресторана?
Бай Юй посмотрела на Тан Сю глубоко. Затем она кивнула и сказала:
— Я немедленно передам персоналу всё, в соответствии с вашей просьбой. Конкурс пройдет через полчаса в зале первого этажа.
— Всё в порядке! — Спокойно ответил Тан Сю.
Бай Юй посмотрела на Чжу Сян с плохим выражением, сказав
— Пойдемте со мной!
Чжу Сянь холодно фыркнул и задорно взглянул на Тан Сю, а затем повернулся, чтобы уйти.
Внутри коробки.
Гнев на лице профессора Ху медленно угас и сменился горьким выражением. Он посмотрел на Тан Сю, покачал головой и вздохнул:
— Молодой человек, Вы не должны были позволять своим эмоциям влиять на ваши решения! Я знаю, что вы сделали это из добрых намерений. Набор заветной каллиграфии Ван Сицзи, возможно, не достигнет точки бесценности, но она все еще очень ценна.
На данный момент презрение Лэ Байи к Тан Сю стало более сильным. Он считал, что Тан Сю приревновал Му Ваньин. Он думал, что Тан Сю очень глуп. Он знал, что Чжу Сянь искусен в живописи, но все же, Тан Сю дал ему пощечину. Самым раздражающим было то, что Му Ваньин потеряет свою драгоценную коллекцию.
Му Ваньин расстроилась. Несмотря на то, что Тан Сю сделала это, чтобы помочь ей, но подумать о том, что она потеряет свою коллекцию каллиграфии, заставило ее огорчиться. Надо знать, что её подарил дедушка, которой приложил много усилий, чтобы найти и купить, даже по заоблачной цене.
— Тан Сю, вы действительно умеете рисовать? — После колебаний на мгновение, все же, Му Ваньин не могла не спросить.
— Немного. — Тан Сю слегка ответил.
— Вы знаете немного об этом? — Му Ваньин больше не могла чувствовать себя разочарованным.
Профессор Ху отвел глаза от Тан Сю и сказал с подозрительной улыбкой:
— Ах, как бы я хотел, чтобы Ян Цин был здесь. Он признан самым выдающимся гением нового поколения в мире живописи и каллиграфии. Его мастерство в живописи чрезвычайно высоко, и лишь немногие из великих художников старшего поколения более искусны, чем он.
Лэ Байи кивнул, услышав это, сказав:
— Я слышал об этом имени Ян Цин. Он действительно очень искусный молодой художник. Он начал учиться живописи в возрасте пяти лет и уже рисовал хорошие работы к десяти лет. В возрасте от 16 до 26 лет, он получил сотни наград.
Профессор Ху кивнул и сказал:
— Верно. Если бы не внезапное появление определенной картины, я первоначально полагал, что он мог бы выиграть первое место в следующем азиатском конкурсе живописи с его «сто птиц поворачиваются к шедевру Феникса»!
— А? — Лэ Байи удивился и спросил, — внезапное появление? Что это за картина?
— Это грандиозный и величественный масштабный архитектурный проект, и был он вручную нарисован кем-то. — Профессор Ху воскликнул.
Глава 223: Конкурс
Лэ Байи был поражен, а Му Ваньин было любопытно. Напротив, лицо Тан Сю мерцало, услышав историю профессора Ху.
Архитектурно-дизайнерский чертеж? Это был … его рисунок?
— Старый Ху, расскажи мне подробности. Почему этот архитектурный проект имеет право выиграть приз в азиатском конкурсе живописи? — Спросил Лэ Байи.
— Почему это невозможно? — Профессор Ху спросил и серьезно сказал, — ты не видел этот рисунок, я полагаю. Если увидишь, то точно челюсть отпадет. У меня есть много известных и очень уважаемых друзей художника. Они даже признали свою неполноценность, увидев это. Создатель этого архитектурного проекта обладает превосходной техникой живописи, он очень изыскан. Этот архитектурный проект является шедевром, и, похоже, он имитирует и выделяет величественную ауру дворцового небесного дворца.
Внезапно глаза профессора Ху стали яркими. Он достал свой мобильный, открыл почту и передал его Лэ Байи и сказал:
— Я только что вспомнил, что мой друг прислал мне этот архитектурный проект. К сожалению, это просто фотография, и я не видел оригинал.
Лэ Байи взял телефон. Посмотрев на него в течение нескольких секунд, его зрачки внезапно сузились, а из глаз вырвалось неверие. Несмотря на свои тривиальные знания о живописи, он мог видеть, что архитектурное оформление было необычным. Линии были смело нарисованы с помощью резкой техники, придавая неповторимый шарм. Картина была просто превосходна. Больше всего его потрясло не только это, но и сам дизайн архитектурных сооружений. Постройка, нарисованная на нем, выглядела чрезвычайно роскошной и величественной. Стиль был странным и необычным, и казалось, что он отражает резкость автора. Он подумал, что как только кто-то построил здание в этом шедевре архитектурного дизайна, оно, безусловно, станет самой известной достопримечательностью в Китае. Мало того, что он будет известен по всей стране, он также и во всем мире.
— Это так удивительно. Я видел много картин в своей жизни, в том числе и шедевров известных художников, но абсолютно никто из них не сравнится с этой картиной.
Му Ваньин, которая еще не видела картину, сильно возбудила свое любопытство, глядя на потрясенное выражение лица своего учителя. Она изящно встала и подошла к Лэ Байи. Ее глаза упали на изображение, а ее согнутая талия слегка дрожала.
— Вот…— Му Ваньин была шокирована. Она с трудом верила своим глазам. Она не могла представить, что в мире найдется кто-то, кто сможет нарисовать такой божественный шедевр. Однажды она увидела неполную картину” вдоль реки во время фестиваля Цинмин » и осмелилась гарантировать, что даже полная версия картины не может сравниться с этой. Эта картина… эта картина должна была существовать только на небесах. Почему она появилась в человеческом мире?
Лэ Байи передал мобильный телефон Му Ваньин. Шок на его старом лице еще не исчез, когда он вздохнул:
— Ах, того, кто может нарисовать эту картину, можно назвать Богом живописи. Я действительно не могу себе представить, насколько огромную сенсацию это создаст
— Действительно. Если здания построют по этому эскизу, я обязательно куплю там дом. — Профессор Ху сказал с прямым одобрительным выражением.
Лэ Байи категорически сказал:
— Ты также можешь рассчитывать на меня.
Му Ваньин взяла мобильник и вернулась на свое место. Ее глаза полны шока, она даже не слышала разговора двух стариков. Ее чувственные губы слегка раскрылись и пробормотали:
— Если автор этой картины готов принять учеников, то я точно буду первым. — Ее голос не был громким. Тем не менее, профессор Ху и Лэ Байи, включая Тан Сю, могли ясно слышать это.
Профессор Ху и Лэ Байи взглянули друг на друга с вынужденной улыбкой на лице. У них тоже был такой же импульс Тан Сю протянул руку и сказал:
— Покажите мне.
Му Ваньин пришла в себе и передала телефон Тан Сю. Ее глаза были размыты, и никто не знал, о чем она думает. Тан Сю взял телефон и увидел картинку на экране. Затем, слегка заметная улыбка проявилась на его лице. Он не ожидал, что архитектурный проект, который был высоко оценен профессором Ху, Лэ Байи и Му Ваньин, оказался его эскизом. Сразу после этого он вернул Телефон профессору Ху.
Глядя на манеры Тан Сю, профессор Ху и Лэ Байи тайно презирали его. Думая, что Тан Сю просто не имел никакого энтузиазма к этому. Это заставило их даже беспокоиться о предстоящем конкурсе. Вскоре после этого официант дома цветения лотоса подошел к ним, пригласив всех в выставочный зал живописи внизу. Когда четверо подошли к основному этажу, десятки гостей окружили два стола в середине зала; они могли ясно слышать их голоса.
— Нам так повезло, что сегодня мы можем увидеть конкурс между двумя талантливыми молодыми художниками. Говоря о живописи, я изучал ее в течение определенного периода времени. Но жаль, что я не талантлив, поэтому я отказался от этого. К счастью, я последовал за старым Вангом, посещающим этот дом цветения лотоса сегодня, так что я могу увидеть конкурс между двумя равномерно подобранными художниками.
— Я также слышал об имени Чжу Сян. Он довольно известный молодой художник. Но что касается Тан Сю, я никогда о нем не слышал. Он должен быть низкопрофильный!
— Чжу Сян — очень высокомерная личность. У него нет ни капли скромности в отношениях с людьми. Такой человек, даже если у него отличные живописные навыки, возможно, не покажет особого шарма в своих работах. Но мне очень любопытен молодой человек, который является его соперником в этом соревновании.
— Город Тяньцзинь очень большой, и появление Чжу Сян здесь, своего рода данность. Может ли кто-нибудь быть более умелым, чем он? Я думаю, что Чжу Сян обязательно победит сегодня.
— Я тоже так думаю.
— Ну, я с нетерпением жду хорошего шоу.
…
Тан Сю тайно улыбнулся, услышав эти разговоры. Он действительно не имел никакой репутации в городе Тяньцзиня, не говоря уже о мире живописи. Поэтому не удивительно, что все присутствующие были полны уверенности в Чжу Сян. Он был уверен в своем живописном мастерстве. Не говоря уже о Чжу Сяне, который был его противником, даже если соперником оказался мастером, он совсем не побоялся бы.
— Дамы и господа, давайте начнем прямо сейчас.
Увидев, что Тан Сю и другие прибыли, Бай Юй объявила, что все немедленно вошли на большую платформу в зале. Затем она подошла к Тан Сю и спросила:
— Вы уверены?
— Будьте уверены. — Тан Сю мог видеть разум Бай Юй, когда он ответил кивком.
Бай Юй кивнула и сказала:
— Если уверен, пожалуйста, сделайте все возможное. С нетерпением жду вашего выступления.
— Я не подведу вас! — Сказал Тан Сю. Сказав это, он подошел к центру зала. Глядя на Чжу Сян равнодушно, — принеси все, что у тебя есть, чтобы ты не сказал, что я издевался над тобой, когда ты проигрываешь.
Чжу Сян усмехнулся:
—Хм … если бы у тебя был многолетний опыт в этой области, возможно, ты был бы квалифицированным, чтобы сказать так. Давай прекратим это дерьмо, действия говорят громче, чем слова.
Тан Сю больше не обращал на него внимания, когда он посмотрел на Бай Ю и спокойно спросил:
— Есть ли какие-либо требования или правила для этого конкурса?
Бай Юй привела десять мужчин и женщин среди зевак. Только двое из них были еще молоды, в то время как остальные были среднего или пожилого возраста. Бай Юй указала на десять человек и сказала:
— Эти десять-наши выдающиеся VIP-персоны, и их картины выставлены в этом зале. Я могу гарантировать их объективность, чтобы быть оценочным комитетом для этого конкурса. Кроме того, после того, как они оценят ваши работы, другие гости также примут участие в голосовании. Как правило этот конкурс, он очень простой. Рисовать свои картины с Лотосами-тема пейзаж, в течение получаса. Кисти, краски и бумага — подготовлены.
— Все в порядке! — Тан Сю кивнул.
Чжу Сян сказал с невозмутимым выражением:
— Меня это тоже устраивает.
Бай Юй кивнула и посмотрела на часы, а затем сказала:
— Сейчас 8:28 вечера, так что время окончания в 8: 58 вечера. Я объявляю, что этот конкурс начался.
Чжу Сян показал Тан Сю высмеивающий взгляд. Он быстро схватил кисть на столе. Задумавшись, он начал медленно рисовать на холсте.
Тан Сю был другим. В тот момент, когда Бай Юй объявила о начале конкурса, он медленно закрыл глаза, представляя картину, которую собирался нарисовать. Через несколько секунд он быстро схватился за кисть, определив все доступные краски, а начал рисовать. Его скорость рисования была намного быстрее, чем Чжу Сянь, и его кисть двигалась, как дракон, и каждый узор принимал форму на холсте.
— Ах, он должно быть потерян! — Прикосновение горечи появилось во рту Му Ваньин, увидев скорость рисования Тан Сю. Она прекрасно понимала главную суть живописи. Если бы не был маэстро, тот, кто осмелился использовать технику дракона-змеи и быстрые движения живописи, определенно не смог бы нарисовать подлинный шедевр. Сама Му Ваньин никогда раньше не слышала имени Тан Сю, поэтому у него не было репутации в мире каллиграфии и живописи. Он был всего лишь безымянным юношей. Даже если у него были какие-то навыки, он не был на уровне с Чжу Сяна.
Профессор Ху тайно покачал головой. Глядя на Тан Сю издалека, он горько улыбнулся:
— Му Ваньин, вы не должны были соглашаться. Глядя на его выступление, кажется, что вы потеряете свою каллиграфию Ван Сицзи.
Му Ваньин была немного подавлена. Но она все еще была в состоянии вынести это, как она медленно ответила:
— Если я потеряю, значит так тому и быть! То, что потеряно, потеряно, не нужно плакать из-за разлитого молока.
Профессор Ху сокрушался:
— Похоже, вы остаётесь позитивными в этой ситуации. Тем не менее, я чувствую, что сам Тан Сю — это человек, с необычным личности. Даже если вы потеряете свою драгоценную каллиграфию, возможно, он придумал что-то, чтобы компенсировать вам.
— Каково его прошлое? — Му Ваньин была удивлена.
— Я не знаю. — Профессор Ху покачал головой. — Но видели ли вы обычного студента, который только что закончил школу, и способного заплатить 20 миллионов всего за несколько камней? Тем не менее, он все еще хочет купить руды старого Лэ. Его фонды определенно внушительные, гораздо больше, чем 20 миллионов юаней.
Му Ваньин с удивлением ответила:
— Он купил у вас два Флюорита Винтертида и камень фрагмента звезды по заоблачной цене?
— Да. — Профессор Ху кивнул. — Старый Лэ очень хорошо знает о ценности этих двух руд. Цена, которую я сказал ему — минимальная, но этот парень с радостью принял и даже не торговался. Кроме того, есть объект, который он только что вручил мне. Говоря по правде, я не могу сказать происхождение этой вещи.
Глава 224: Внушение трепета
Лэ Байи без энтузиазма сказал:
— Хм, любой может вести себя достойно! Даже если у него есть немного статуса. Энергичный молодой человек, вполне может бросить вызов сопернику в обмен на внимание пассии. Просто подождите, когда он проиграет, то поймёт, что просто опозорил себя.
— Ты действительно пессимист, не так ли? — Профессор Ху усмехнулся.
Смеясь, Лэ Байи сказал:
— Почему я должен оптимистично относиться к нему? Какая у него квалификация, чтобы я испытывал к нему оптимизм? Если он действительно сможет победить Чжу Сяна, я соглашусь продать ему мой зимний Флюорит и камень фрагмента звезды! Нет… я отдам их ему бесплатно!
Профессор Ху заставил улыбнуться и сказал:
— Старый Лэ, ты не должен позволять эмоциям влиять при принятии решения.
Лэ Байи усмехнулся:
— Старый Ху, ты меня знаешь. Я всегда имею знаю, что говорю. Если он действительно победит Чжу Сяна, я немедленно вернусь в Шанхай и соберу свои две руды и отдам их ему.
Увидев быстрое появление рисунка Тан Сю, Бай Юй и десять экспертов по живописи оценочного комитета также покачали головами. Они думали, что Тан Сю только притворялся, пытаясь выглядеть загадочно. Баланс победы в их сознании был склонен к Чжу Сянь, в том числе Бай Юй.
Примерно через четверть часа.
Тан Сю убрал свою кисть и слегка нарисовал два узора на пейзажной живописи. Затем он вытащил кусок белой бумаги и выложил его поверх свитка картины.
— С меня хватит! — Тан Сю огляделся, его глаза наконец приземлились на лицо Бай Юя.
— Время еще не вышло. Мы будем ждать Чжу Сян. — Бай Юй сказала.
— Всё в порядке! — Тан Сю ответил, а затем встал перед столом, тихо ожидая.
После почти 30 минут, Чжу Сян, наконец, нарисовал декорации, которые он хотел нарисовать. Он поднял руку, чтобы стереть пот на лбу, показывая довольную улыбку на его красивом лице. Затем он сказал ясным голосом:
— Я нарисовал. Эту картину однозначно можно назвать одной из моих лучших работ.
— Кто из вас воспользуется первым показать свою картину всем? — Бай Юй спросила.
Чжу Сян ответил надменно
— Сначала я продемонстрирую свою картину этим экспертам! Я хочу, чтобы он понял, что смотреть на картины-это то же самое, что есть еду.
— Мистер Тан, как насчет вас? — Спросила Бай Юй.
— Будь по-твоему! — Равнодушно сказал Тан Сю.
Бай Юй кивнулв и привелв десять судей в центр. Они стояли вокруг чертежного стола Чжу Сяна и начали оценивать его живопись.
— Базовая основа прочная. Линии очень четкие, с прорисованными текстурами. Зеленые горы и водопады прекрасны, с птицами на ветвях. Самая выдающаяся и лучшая часть — это глубокое озеро у подножия холма, в котором цветет прекрасный Лотос. Глядя на эту картину можно втянуть людей в мир воображения пейзажа.
— Да! Взгляните на цветовую градацию. Птицы на ветвях имеют открытые клювы, выделяющие атмосферу пения народных песен. Я видел много картин, и только несколько лучше, чем эта. Если я должен отметить его номером, я могу дать этому по крайней мере 80 очков.
— Это элегантно. Эта картина неожиданно дает мне ощущение элегантности. Это действительно здорово. Я дам ему 81 очко.
— 80 очков!
…
Лицо Бай Юй показало сложное выражение наряду с оценками судей. Характер Чжу Сяна может и очень бедным, но основа его живописного мастерства была действительно хорошей. В этот момент она не могла помочь, но тайно беспокоилась за Тан Сю.
Бай Юй тайно вздохнула внутри. Затем она посмотрела на Чжу Сян и сказала:
— Возьмите свою картину и пусть все остальные посмотрят! Подождите, пока все не увидят вашу работу и ту, что сделал Тан Сю. Только тогда мы дадим вам оценку результатов этого конкурса.
— Все в порядке! — Чжу Сян взял свою картину и медленно пошел перед зрителями. Это заняло несколько минут, когда он вернулся к столу и положил обратно свою пейзажную картину на стол. Он посмотрел на Тан Сю с насмешкой, — неважно, насколько плоха твоя картина, она должна быть раскрыта, потому что любая попытка скрыть ее будет бесполезной. Я продемонстрировал свою на глазах у всех. Теперь твоя очередь. Если ты прямо признаешь, что проиграл мне, мы не увидим твою картину.
Тан Сю покачал головой и улыбнулся:
— Чжу Сян, я действительно не знаю, откуда у тебя столько уверенность. Ты усвоил принцип истины?
Чжу Сян поднял брови и усмехнулся:
— Какая правда?
— Чем выше ты стоишь, тем больнее падаешь. Теперь ты кричишь в ликовании. Но в случае, если проиграешь, позор, с которым столкнешься, может быть даже за пределами искупления!
Чжу Сян презрительно ответил:
— Хм, хочешь победить меня? Мечтай! Прекрати нести чушь и открывал свою картину. Пусть все взглянут на неё!
Тан Сю шагнул назад. Он повернулся к Бай Юй и сделал жест «приглашения».
Бай Юй подошла к передней части стола Тан Сю и осторожно поднял белую бумагу, которая покрывала холст. Когда ее глаза упали на картину, ее зрачки внезапно сократились уменьшились, как неверие вспыхнуло из глаз.
— Т-это картина… — На данный момент, никто не мог понять ее потрясение. Ее глаза были приклеены к холсту. Ее сердце дрожало и пульсировало быстрее, чем обычно.
Десять судей, которые видели ее выражение, каждый из них был озадачен. Они подошли к столу. Но когда они увидели картину, на их лицах сразу же появились такие же выражения, как у Бай Юй. Это была мертвая тишина! Вся сцена получилась чрезвычайно тихой, что все присутствующие могли услышать ,как упала игла на пол. Тем не менее, десять судей и Бай Юй дрожали в этот момент, с неверием, вырвавшимся из их глаз.
— Что случилось? — Наконец, мужчина средних лет спросил вслух среди ожидающих зрителей за пределами платформы.
В доли секунды дрожащие тела десяти судей и Бай Юй стали более интенсивными, хотя они ещё не пришли в себя после оцепенения. Этот мужчина средних лет был сбит с толку. Он поднял руку и почесал затылок. Он не знал, как он оскорбляет десять судей и Бай Юй. Почему они смотрят на него с таким яростным выражением?
Бай Юй глубоко вздохнула и посмотрела на Тан Сю со сложным выражением. Затем она сказала:
— Это действительно неожиданно. Никогда в моих мечтах я не представлял себе, что смогу увидеть такую пейзажную картину! Смею сказать, что это не шок, а страх. Я в значительной степени дрожу до глубины души.
Один из десяти судей, с таким же горьким выражением, сказал:
— Я тоже напуган! Я не могу поверить, что кто-то в этом мире смог бы нарисовать такой пейзаж.
Чжу Сян был сбит с толку, увидев реакцию десяти судей и Бай Юя. Он даже ничего не слышал о том, была ли картина Тан Сю хорошей или плохой в конце концов. Немного поколебавшись, он сказал вслух:
— Менеджер Бай и десять судей, неужели картина этого ребенка так ужасна? Если это так, громко объявите об этом и позвольте ему опозориться!
— Заткнись! — Судья сердито крикнул. Лицо Чжу Сяна замерло. Плохое предчувствие спонтанно поднялось в его сердце.
Бай Юй посмотрела на Тан Сю глубоко и спросила:
— Мистер Тан, вы можете позволить мне продемонстрировать вашу картину всем?
— Пожалуйста, и я прошу прощения за беспокойство! — Тан Сю ответил кивком.
Бай Юй кивнула. Она осторожно взяла свиток картина Тан Сю, как медленно, шаг за шагом начала двигаться. Мало того, что она медленно шла и останавливалась на каждые два шага на полминуты. Ей потребовалось целых семь-восемь минут, чтобы закончить демонстрацию. Все присутствующие замолчали после того, как увидели пейзаж, нарисованный Тан Сю. Профессор Ху, Лэ Байи и Му Ваньин — первая красавица в столице, также не стали исключением! В конце концов, Бай Юй осторожно положил пейзажную картину на стол перед Тан Сю. После минутного колебания она спросила:
— Мистер Тан, могу я спросить, готовы ли вы продать эту картину? Пожалуйста, откройте свою цену. Пока я могу себе это позволить, я не буду спорить с вами.
Тан Сю равнодушно покачал головой. Он посмотрел на Му Ваньин и сказал:
— Так как она доверилась мне и охотно одолжила мне подлинную работу Ван Сицзи, я хотел бы подарить ей эту картину и положить конец этому конкурсу. На самом деле, мне очень легко рисовать такие картины; я могу нарисовать тысячи, если захочу. Однако я очень ленивый и капризный. Поэтому моих картин очень мало.
Му Ваньин была поражена глупостью:
— Вы … Вы хотите отдать мне эту картину? Н-нет, нет. Это … это слишком дорого!
Тан Сю сказал со спокойным выражением:
— Выражая настроение кистью и играя с чернилами, это то, что я понял от художников. Вот почему живопись — это пряность жизни. Но не позволяйте ему стать главным путем в жизни, а тем более одержимым этим. В противном случае, остаток вашей жизни будет очень простым и скучным. Возьмите!
Потрясающее по своей красоте свет вспыхнул от глаз Му Ваньин. Замечание Тан Сю вызвало неописуемый толчок в ее сердце. После нескольких минут молчания, только потом она кивнула и медленно сказала:
— Большое спасибо!
Стоя в стороне, Чжу Сян, который еще не видел, какую пейзажную живопись нарисовал Тан Сю, у не закралось плохое предчувствие, которое становилось еще более интенсивным. Он глубоко вздохнул, глядя на Тан Сю и Му Ваньин, которые в основном игнорировали его. Пыхтя от гнева, он внезапно огрызнулся:
— Кто проигравший и победитель еще не известно, какого черта вы кричали? Я хочу посмотреть, что за хлам ты нарисовал! — Сказав это, он подошел к столу перед Тан Сю, когда его глаза приземлились на картину. — Это … — холод поразил его сердце в тот момент, когда он увидел картину. Это была хорошая картина! Перфекто! Он видел тысячи картин, но лучшего никогда. Возвышающаяся горная вершина была словно гигантский дракон, бесконечный и распространяющийся поперек, с дворцом на вершине. Великолепно украшенный дворец был окутан слабыми туманами и облаками, с танцующими журавлями и белоперыми птицами, щебечущими и прыгающими под белыми облаками в голубом небе. Листовая лодка плыла по бурлящей реке, в то время как элегантный молодой человек сидел один, тихо читая книгу.
Глава 225: Тяжелые удары
Конец реки не был связан с бесконечным океаном, но закончился на ясном, сверкающем озере с павильоном, который выделял элегантное древнее очарование. Босоногая девочка опустила ногу в воду с лотосом. Внезапно, присмотревшись, Чжу Сян оказался на картине, в небесном мире. Он больше не смотрел на картину, как будто видел этот мир невооруженным глазом. Он был частью этого места! Его вызвали в это место! Такое ощущение он испытывал в этот момент.
Зрители в зале первого этажа дома цветения лотоса презрительно посмотрели на Чжу Сян. Они видели много бесстыдных людей, но такого ни разу. Из двух картин, какая была лучшая?
Не нуждаясь в дополнительном просмотре, они ясно видели это. Картина Чжу Сяна была хорошей, но по сравнению с картиной Тан Сю, разница была, как между днем и ночью, не было необходимости сравнивать их.
— Эй … Чжу наверняка знал, что всегда будет кто-то лучше, да? На твоем месте я бы быстро снял штаны, чтобы прикрыть голову, и убежал от сюда. — Издевки и насмешки вырывались из толпы.
Другой, также с презрением, сказал с презрением:
—Чжу, ты проиграл. Поэтому вы должны выполнить свое обещание и отдать картину, которую вы обещали! Результат объявлен, вы же не будете таким ублюдком, который откажется от долга, не так ли?
— Верно! Хорошо это или плохо, вы второй молодой мастер семьи Чжу в городе Тяньцзинь. Не будьте неудачником, который принимает поражение с гневом. Вы же не хотите дискредитировать свою семью?
Ху сильно дергался. Только в этот момент он оправился от шока. Выражение в его глазах, когда он смотрел на Тан Сю, было совершенно другим. Он даже начал упрекать себя в недооценке этого молодого человека. Он был художником, поэтому судил книгу по обложки, глядя на Тан Сю исключительно по его возрасту.
— Сегодня я впервые в жизни совершил ошибку! — Профессор Ху не мог не заставить улыбнуться и глубоко вздохнуть. Затем он начал испытывать сочувствие к Лэ Байи. Потому что он ясно помнил, что сказал Лэ Байи. Флюориты зимнего периода и камни фрагментов звезд! Тем не менее, он прекрасно знал, что количество руд Лэ Байи было больше, чем у него. Лэ Байи был ошеломлен. Словно пара невидимых рук схватила его за шею. Он покраснел и долго не мог говорить. Он словно лягушка, смотрящая на небо со дна колодца!
Любопытство было написано на лице Му Ваньин. До этого профессор Ху говорил, что личность этого молодого человека была загадочной, и теперь она верит в это. Но она была взволнована. Потому что Тан Сю ясно сказал, что он редко рисовал, что означало, что эта картина определенно будет бесценной в будущем. Чжу Сян наконец-то протрезвел под всеобщими насмешками. Он огляделся с пустым выражением, когда его лицо начало меняться, от красного к белому, от белого к зеленому, от зеленого к фиолетовому, наконец, превращаясь в бледно-белое, как будто восковая бумага. Он проиграл! И у него не было выбора, кроме как признать это.
Внезапно Чжу Сян посмотрел на Тан Сю с кровавыми глазами. Суровым тоном он крикнул:
— Кто ты на самом деле?
Тан Сю равнодушно ответил:
— Я обычный человек. Студент, который только что закончил школу. Я не знаменит в индустрии живописи и не хочу. Слава приносит только неприятности; от этого не будет никакой пользы.
Чжу Сян подавился, услышав его слова, и не мог произнести ничего довольно долгое время. Только теперь он понял, что замечание Тан Сю имело смысл. Чем выше он стоял, тем больнее падал. Он был слишком высокомерным, слишком властным; он думал, что он не имеет себе равных в мире. Но в настоящее время он опозорился до такой степени, что оказался несчастным!
Бай Юй посмотрела на него и усмехнулась:
— Если моя память не подводит меня, до этого вы сказали, что дадите мистеру Тан подлинную работу известного художника, картину ли Сиксуна “парусники и павильоны”. Так как вы местный, я полагаю, что это не займет много времени, чтобы забрать его из вашего дома и принести его сюда, да?
Чжу Сян уставился на нее с пылающими глазами. Затем он посмотрел на Тан Сю с ненавистью, сказав:
— Желание поспорить означает, что я осмелюсь проиграть. Я сейчас принесу картину! — Сказав это, под многочисленными презрительными глазами, он выбежал из дома цветения лотоса со стыдливым лицом.
В это время мужчина средних лет в толпе громко крикнул:
— Сегодня Чжу проиграл так ужасно, и вы думаете, что он вернётся? Смею сказать, что он пошлет кого-то только для доставки картины.
— Хахаха… — Из толпы сразу же последовала вспышка смеха.
— Мистер Тан, спасибо, что дали мне возможность увидеть такую хорошую картину. Ваш счет сегодня оплачен мной. Кроме того, отныне, я гарантирую, что для вас здесь всё бесплатно. — Бай Юй сказал искренне.
Тан Сю замолчал на мгновение. Затем он медленно кивнул:
— В таком случае я напишу вам несколько слов! Пожалуйста, оцените это хорошо! Когда мне дают персик, я даю ему сливу. И поскольку Бай Юй относилась к нему хорошо, Тан Сю чувствовал, что он также должен дать что-то взамен. Он не хотел давать картину, а хотел написать несколько слов каллиграфии взамен.
Бай Юй была поражена. В экстазе она неоднократно благодарила:
— Отлично, спасибо. Спасибо, мистер Тан.
Тан Сю махнул рукой и, под бдительными глазами зевак, взял в руки кисть и написал свиток, написав шесть слов жирным шрифтом и курсивом.
Элегантность картины Lotus Blossom House. Персонажи были написаны в энергичном и мощном стиле, выделяя атмосферу и очарование элегантности императора и радость жизни.
— Какие хорошие персонажи! — Старик, который был не только прекрасным художником, но и каллиграфом, расширил глаза и громко закричал.
В тот момент, когда Бай Юй увидела каллиграфию, она сразу же полюбила ее. Утопившись в картинах и каллиграфиях на протяжении стольких лет, она, естественно, смогла отличить качество своих работ. Хотя ее нельзя было назвать экспертом, она могла видеть, что эти шесть символов были действительно написаны великолепно.
— Один ми… нет. Пять миллионов! Я куплю эту каллиграфию за пять миллионов! — Старик, который только что говорил, моргнул в Бай Юй, полный ожидания.
Сердце Бай Юй тряслось и она поспешно покачала головой, говоря:
— Не продаю. Даже если это 50 миллионов, я не продам!
Разочарование было написано на лице старика. Он повернулся и посмотрел на Тан Сю. С нетерпением ожидая, он сказал:
— Братишка, могу я спросить… ты тоже можешь написать мне несколько персонажей? Я куплю его у тебя.
— Вы уверены в этом? Странно себя чувствую, — спросил Тан Сю.
Старик серьезно кивнул:
— Я уверен.
Тан Сю оглянулся и громко сказал:
— Кто еще хочет, чтобы я написал несколько персонажей? Пять миллионов каждый. И я напишу только четыре пьесы.
— Я куплю один из них! — Му Ваньин сделала шаг и сказала без колебаний.
Удивленный, Тан Сю взглянул на нее. Затем он кивнул и сказал:
— Кто-нибудь еще?
Профессор Ху прищурил глаза и улыбнулся:
— Сегодня я тоже куплю такую хорошую вещь.
В этот момент женщина средних лет встала и крикнула:
— Я тоже куплю!
Тан Сю немедленно сказал:
— Хорошо! Четыре рисунка распроданы. После этого, независимо от того, кто они, я больше не буду писать. — Сказав это, он сразу же написал шесть символов на каждом свитке. Вскоре он закончил писать на четырех свитках. Затем Тан Сю посмотрел на четырех человек и прямо сказал им свой банковский счет. Деньги пришли. Тан Сю покорно кивнул и внезапно почувствовал порыв. Что, если он написал и нарисовал сотни каллиграфий и картин в свободное от работы время и продавал их? Если бы все они были распроданы, он стал бы богатым человеком в одно мгновение. Но это была просто мимолетная идея. Так как он также понимал глубокую истину, что когда одна вещь будет редкой, она станет очень ценной. Если бы он рисовал сотни каллиграфий, возможно, его работы стали бы слишком распространенными.
Бай Юй посмотрела на него и сказала с улыбкой:
— Мистер Тан, вы хотите вернуться в свою коробку? Я послала убрать посуду и подать чай и десерт. Пожалуйста, подождите там, пока Чжу Сян не отправит вам картину «парусники и павильон».”
Тан Сю обернулся, чтобы посмотреть на профессора Ху, в то время как последний сказал с улыбкой:
— Давайте вернемся и поболтаем.
Лэ Байи был несколько подавлен в данный момент. Увидев, как профессор Ху кивает ему, он первоначально хотел сказать Тан Сю, что он отдаст ему свои Флюориты зимнего периода и камни фрагментов звезд. Однако, так как они должны были вернуться к своей коробке, он решил сказать это позже.
В этот момент две женщины прошли через парадный вход в дом цветов лотоса. Одетые по последней моде с брендовыми сумками, они выделялись изящным шармом, несмотря на то, что им было около 30 лет. Внезапно, одна из женских улыбок сменилась удивленным выражением.
— Тан Сю? — Это был кто-то, кого Хуан Цзе не мог забыть. После короткого колебания она воскликнула вслух.
Услышав, что кто-то внезапно позвонил ему, Тан Сю, который собирался подняться наверх с остальными, был поражен. Он обернулся и увидел Хуан Цзи. Его рот не мог не дергаться. Если не принимать во внимание любезность, он очень хотел немедленно покинуть это место.
Хуан Цзе тоже была приятно удивлена. Она взяла своего спутника и быстро направилась к Тан Сю, взволнованно сказав:
— Тан Сю, это действительно ты? Отлично! Я изначально собиралась поехать в Стар Сити, чтобы найти тебя!
Заставляя улыбнуться, Тан Сю сказал:
— Пожалуйста, никогда не говори, что ты знаешь на меня. Чего я больше всего боюсь, так это того, что люди неправильно поймут это.
Разоблачая плачущее выражение, Хуан Цзе улыбнулась:
— В любом случае, я лично не думаю, что это совпадение. Дело в том, ты действительно не знаешь, чего хочешь!
Глава 226: Владение навыками
— Пока вы не упомянули об этой просьбе, я снова забыл. Но если вы спросите меня еще раз, я притворюсь, что мы не знакомы.
Хуан Цзе была возмущена.
— Почему ты такой упрямый? Я предложила вам должность профессора в нашей Королевской Академии классической музыки. Это позиция, которую многие жаждут. Почему ты всегда отказываешься?
— Я уже ответил на этот вопрос. Я повторю еще раз, и на этот раз в последний раз. Я действительно не интересуюсь музыкой. Я могу играть иногда, когда в настроение, но делать музыку всей жизнью, не собираюсь. У меня есть собственные мечты. Надеюсь, вы уважаете мой выбор. — Сказал Тан Сю.
— Ты… — Хуан Цзе была одышка.
Женщина рядом с ней была поражена.
— Невестка, это тот музыкальный гений, о котором ты мне рассказывала? — И затем сказал с улыбкой, — Привет, Тан Сю, я Чжу Синьмэй, муж Хуан Цзе — мой старший брат. Я много слышал о тебе в последнее время. Я не ожидала встретить тебя и в городе Тяньцзинь.
Тан Сю равнодушно кивнул ей, а затем сказал:
— Хуан Цзе, я дал вам свой ответ. В любом случае, я должен попрощаться с вами. Профессор Ху, поехали!
Профессор Ху посмотрел на него со странным выражением, в то время как Лэ Байи и Му Ваньин также смотрели на него, но с ещё более глупыми выражениями. Даже в своих мечтах они никогда не предполагали, что Тан Сю так нагло откажется от такого хорошего предложения стать профессором Королевской Академии классической музыки. Все они знали это знаменитое учреждение, так как оно включено в первые три музыкальные академии по всей стране. Там учились певцы, многие из которых были очень известны. Подумать только, ему предложили должность профессора! Может ли быть, что его достижения в музыке были столь же высоки, как и живописи?
Бай Юй прищурилась и сказала с улыбкой:
— Господин Тан, Чжу Синьмэй-VIP нашего цветка лотоса. Она также очень хорошо разбирается в живописи, как и ее брат. Так как ее невестка ваша подруга, как насчет того, чтобы пригласить ее посидеть с вами? Пожалуйста, подождите немного.
Тан Сю нахмурился. Он посмотрел на нее и спросил:
— Её брат? Ее зовут Чжу, и у парня до этого тоже была такая же фамилия. Она сестра Чжу Сяна?
Чжу Синьмэй была удивлена:
— Тан Сю, ты знаешь моего младшего брата?
Тан Сю закатил глаза. Бай Юй на мгновение замешкалась, так как потом рассказала все, что было ранее. В конце концов, она торжественно подчеркнула:
— Синьмэй, я знаю тебя. У вас есть хорошая семья, но характер вашего младшего брата очень сложный. Вот почему я уже объявила, что ему запрещено посещать наш дом цветов лотоса.
— Что за чертов ублюдок! Я знал, что рано или поздно он создаст проблемы из-за своего отношения. Менеджер Бай, Тан Сю, я действительно должна поблагодарить вас обоих за то, что произошло, вы преподали ему урок. Это сильно взорвет его высокомерие, спасая его от будущих неприятностей. Не волнуйтесь. Если он не пошлет картину “парусники и павильон”, я обязательно сломаю ему ноги, когда вернусь домой.
Увидев искренность Чжу Синьмэй, Тан Сю серьезно кивнул. Но он покачал головой и вздохнул:
— Это замечание действительно оправдано! Пожалуйста, не благодарите меня. Пока твой младший брат держит обещание отправить картину, все в порядке!
Чжу Синьмэй кивнула и посмотрела на Хуан Цзе. Хуан Цзе не заботили проблемы между ее сломленным шурином и Тан Сю. Она больше беспокоилась о мастерстве Тан Сю в живописи, так как она знала о таланте своего гордого шурина. Она не ожидала, что Тан Сю будет даже лучше его.
— Тан Сю, ты действительно мастер рисования?
Тан Сю равнодушно сказал:
— Я обычный, достаточно, чтобы злоупотреблять посредственным! Ну, у нас еще есть другие дела. — Сказав это, он быстро взглянул на профессора Ху.
Профессор Ху принял намек и улыбнулся:
— У нас есть вопросы, которые нужно решить, поэтому мы не можем сопровождать вас! Если вы хотите пообщаться с Тан Сю, пожалуйста, выберите другой день.
Хуан Цзе считала, что настаивать было бесполезно, поскольку она знала, что ее зять оскорбил их. Глядя на их спины, Хуан Цзе сказала со следом обиды:
— Синьмэй, мы действительно должны научить Чжу Сян манерам. Если его нрав не изменится, он не сможет закрепиться в обществе.
Как бы горько она ни была, Чжу Синьмэй ответила:
— Ты думаешь, я не хочу этого? Я уже много раз его учила, но это не сработало. Кроме того, его гордость и превосходство… тьфу.
Задумавшись на мгновение, Хуан Цзе медленно сказала:
— Как насчет того, чтобы я рассказал твоему брату о сегодняшнем деле? Твой младший брат никого не боится. Я верю, что он изменится, если твой старший брат будет действовать.
Чжу Синьмэй покачала головой:
— Нет, сестренка, ты никогда не расскажешь об этом старшему брату. В противном случае, он наверняка сломает ноги Сяну.
— Тогда что нам делать? — Хуан Цзе сказала.
Чжу Синьмэй долго думала. Проследив за дежурным и придя к коробке, только тогда она заговорила:
— Мы еще раз посмотрим на ситуацию! Если после сегодняшнего урока он все еще не изменится, я расскажу старшему брату об этом!
— Всё в порядке! — Хуан Цзе кивнула.
Внутри другой коробки. После того, как все снова заняли свои места, Бай Юй осталась для небольшой беседы, а затем ушла. В конце концов, она не была знакома с Тан Сю. И даже если она хотела остаться и подружиться с ним, она боялась, что ему это не понравится.
На данный момент их было всего четыре человека. Профессор Ху, который все время сдерживал свое любопытство, посмотрел на Тан Сю и спросил:
— Тан Сю, помимо живописи, ты понимаешь в музыке?
— Совсем немного! — Тан Сю кивнул.
Немного? Профессор Ху, Леэ Байи и Му Ваньин вспомнили ответ Тан Сю про живопись. С таким божественным мастерством в живописи, можно ли это назвать просто «немного»? На данный момент трио уже определило, что Тан Сю действительно умело держит свой темперамент. В противном случае, эта женщина минуту назад никогда бы не попросила Тан Сю стать профессором Королевской классической музыкальной Академии.
Профессор Ху задумался на мгновение, прежде чем он спросил:
— Тан Сю, мы только что узнали, что вы из Звездного города. Вы студент, который только что закончил школу.
Тан Сю мгновенно понял мысли профессора Ху.
— Рад. Вам не нужно ходить вокруг да около. Я обычный человек, ни больше, ни меньше. Но у меня есть небольшой бизнес в свободное время после школы. Но, что касается вас, я чувствую, что вы немного странный.
— А? — Профессор Ху был смущен. — Что во мне странного?
Тан Сю слабо сказал:
— В первый раз, когда я увидел вас, я почувствовал очень сильную ауру смерти. Вы либо работаете в похоронном бюро, либо в крематории, либо, возможно, грабитель могил. Я вижу, что у вас длинный шрам на левой шее. Если я не ошибаюсь, вы столкнулись с зомби, да?
Бам…профессор Ху внезапно встал с невероятным светом в глазах, уставившись на Тан Сю. Сделав глубокий вдох, он спросил с глубоким тоном:
— Как вы узнали?
— Садитесь! — Тан Сю махнул рукой и сказал легко.
Профессор Ху знал, что он теряет манеры. Он сидел на своем месте, но все еще смотрел на Тан Сю, желая получить от него ответ.
Тан Сю сказал:
— В наше время, обычные люди редко имеют дело с трупами. У людей, которые только что умерли, в их телах есть только низкое количество Ци смерти. Вы живой человек, но внутри есть Ци смерти. Это означает, что вы имеете дело с костями мертвых в течение многих лет. И я думаю, что рана на шее, должно быть, была оставлена когтем зомби. Кроме того, шрам был покрыт черным лаком, который является результатом яда трупа.
— Вы сделали вывод из этого? — Спросил профессор Ху.
— Нет. — Тан Сю покачал головой.
— На самом деле, в первый раз, когда я пошел в ваш магазин, я уже заметил, что что-то не так. Ваше место окрашено в черный цвет, что доказывает, что вам нравится оставаться в мрачных и темных условиях. Я уверен, что вы не были таким раньше.
Лицо профессора Ху было торжественным:
— Действительно, я не был таким раньше.
— Вы задаетесь вопросом об этом? — Легко сказал Тан Сю.
— Почему? — Спросил профессор Ху тонким тоном.
Тан Сю указал на положение своего сердца и слегка сказал:
— Хотя я не знаю, какой метод вы использовали, чтобы устранить часть этого смертельного яда трупа, однако, он все еще находятся внутри вашего тела. Он дал вам скрытую опасность глубоко внутри вашего тела. Дайте мне свою руку, и я проверю состояние тела.
— Вы знаете медицину? — Поспешно спросил профессор Ху.
— Я знаю немного! — Тан Сю сказал слабо.
Опять? В стороне Лэ Байи и Му Ваньин с ужасом посмотрели друг на друга. В этот момент они смотрели на Тан Сю, как на всемогущего Бога!
Лэ Байи глубоко сказал:
— Старый Ху, пусть он проверит тебя!
Профессор Ху дал ему руку. Палец Тан Сю проверил пульс профессора Ху. Сначала была его левая рука, а затем правая. Покачав головой, он сказал:
— Похоже, что это серьезнее, чем я думал. Вам снятся кошмары и вы просыпаетесь каждую ночь? А, также выплевывая черную вязкую мокроту после кашля, когда просыпаетесь?
— Это именно мое состояние!
— Яд трупа вторгся в артерии вашего сердца и медленно разъедает его. Всего шесть месяцев или год, и время вашей смерти неизбежно!
Глава 227: Как божество
Лицо профессора Ху мгновенно побледнело, услышав его. Беспокойство было написано на лице Ле Байи, когда он поспешно спросил:
— Тан … младший брат Тан, так как вы можете проверить состояние старого Ху, у вас есть какой-либо способ вылечить его? Пожалуйста, помогите ему. Независимо от того, какова цена, мы готовы заплатить!
Тан Сю взглянул на него и спросил:
—Готовы ли вы отдать мне свои Флюориты и камни фрагментов звезд?
— Я не могу! — Лэ Байи покачал головой.
Лицо Тан Сю остыло. Лэ Байи остановился на мгновение, прежде чем снова заговорить:
— Брат Тан, перед тем, как идти на первый этаж, я говорил со старым Ху, что если вы сможете победить Чжу Сяна, я готов отдать эти две руды вам.
— Отдать мне? — Тан Сю удивленно посмотрел на него, и холодное выражение его лица постепенно отступило. После минуты молчания он медленно сказал, — найдите золотую Цикаду и ночную лилию. Для лучшего лечения также нужно найти какой-то гусеничный гриб высшего качества, а также 500-летний китайский Knotweed.
— Брат Тан, где мне найти эти травы? Я слышал о китайском Knotweed, но я никогда не слышал об этой золотой траве цикады и этой лилии ночи.
— Отправляйтесь в Звездный город и найдите Чэнь Чжичжуна. Он продает китайские травяные лекарства, так что должен найти их. — Тан Сю медленно ответил.
— Вы знаеете Чэнь Чжичжуна? — Сказал профессор Ху.так что должен найти
— Да, он мой ученик. — Легко сказал Тан Сю.
— Что?!! — Профессор Ху и Лэ Байи воскликнули одновременно. Они с недоверием смотрели на Тан Сю. Как будто у них были слуховые галлюцинации и они неправильно услышали.
Глядя на их немыслимые выражения, Му Ваньин была смущена.
— Кто такой Чэнь Чжичжун?
Кивнув, профессор Ху ответил:
— Да, Чэнь Чжичжун является владельцем компании, которая в основном занимается китайскими травяными препаратами. Это крупная компания, и если я правильно помню, совокупные активы превышают 10 миллиардов.
Му Ваньин была удивлена.
— Так сказать, это означает, что ученик Тан Сю миллиардер?
— Он просто мой именной ученик. Желание быть моим учеником имеет жесткие требования. Ладно, давайте не будем обсуждать этот вопрос. Короче говоря, нужно поторопиться. Чем дольше вы откладываете это, тем сложнее будет ваше положение. Если вы не найдёте эти травы в течение двух или трех месяцев, яд будет течь и распространяться по всему телу. Даже боги не смогут спасти вас. — Равнодушно сказал Тан Сю.
— Завтра утром я поеду в Стар Сити. — Профессор Ху быстро сказал.
Тан Сю поднял брови.
— Так как вы хотитезавтра поехать в Стар Сити, тогда вы можете поехать со мной!
Лэ Байи сказал тихим голосом:
— Младший брат Тан, дайте мне свой адрес! Я пришлю кого-нибудь, чтобы доставить Флюориты и осколки звезд в Звездный Город завтра.
— Вы действительно хороший старый друг! Так как вы готовы постоять за своего старого друга, пожалуйста, позаботься обо мне в Шанхайском университете. — Сказал Тан Сю.
— А? — Лэ Байи был озадачен. — Шанхайском университете? Вы хотите учиться там?
— Да. — Сказал Тан Сю. — Я заполнил анкету, а также выбрал кафедру археологии Шанхайского университета. К 1 сентября я должен буду поехать туда и зарегистрироваться.
— Оценка допуска еще не выпущены, да? Такая уверенность. Вы действительно уверены, что вы пройдете проходной класс в Шанхайский университет? — Му Ваньин спросила любопытно.
— Как вы думаете, я бы сказал это, если бы у меня не было уверенности? — Тан Сю спросил обратно.
— Это… — Му Ваньин была в недоумении от слов.Хотя сегодня она впервые увидела Тан Сю, но уже поняла, что Тан Сю был очень умелым. Самое главное, он был крайне сдержанным и скромным.
Спустя почти час раздался звонок в дверь ящика, когда вошла женщина средних лет. Ее глаза охватили всех внутри, прежде чем приземлиться на Тан Сю. Затем она спросила:
— Вы мистер Тан Сю, Мастер Тан?
— Я! — Тан Сю спокойно кивнул.
Женщина средних лет передала длинный ящик Тан Сю, сказав:
— Господин Чжу, послал меня отдать это вам!
Тан Сю кивнул. После того, как женщина средних лет ушла, он сразу же открыл коробку и достал свиток картины изнутри. Лэ Байи, профессор Ху, и Му Ваньин также приблизились, чтобы посмотреть.
Оценив, профессор Ху со вздохом воскликнул:
— Это действительно подлинная работа известного художника Ли Сиксуна эпохи династии Тан. Несмотря на, то что у Чжу Сян плохой нрав, но у него все еще есть совесть.
Сам Тан Сю не очень разбирался в отечественной живописи. Но он видел, что это была столетняя историческая картина. После этого он встал и сказал:
— Хорошо, так как я получил картину, я должен попрощаться со всеми вами.
Профессор Ху быстро спросил:
— Брат Тан, куда ты идешь?
— Мне нужно найти отель, чтобы переночевать. Тогда я вернусь в Стар Сити рано утром завтра. — Сказал Тан Сю.
— Младший брат Тан, я устрою вам ночлег. — Сказал профессор Ху.
Тан Сю покачал головой.
— Нет необходимости, спасибо! Так как завтра вы поедете со мной в Стар Сити, вам стоит вернуться и собрать вещи! Давайте встретимся в аэропорту завтра утром.
— Хорошо! — Профессор Ху кивнул.
Лэ Байи быстро сказал:
— Младший брат Тан, если вы не возражаете, пожалуйста, следуйте за нами! Мы также остановились в отеле неподалеку.
Тан Сю задумался на мгновение, а затем кивнул. 5-звездочный отель Sheraton в Тяньцзине. Тан Сю последовал за Лэ Байи и Му Ваньин, в то время как Лэ Байи лично заказал президентский Люкс для него. Первоначально Лэ Байи хотел поговорить подольше, однако Тан Сю отказался от и сказал, что ему нужно отдохнуть. Он хотел хорошенько рассмотреть гроб демона, который он купил в магазине профессора Ху. Крышка каменного гроба демона была закрыта, но её удалось открыть.
Однако, сразу после того, как он принял душ и собирался изучить каменный гроб демона, в дверь его комнаты постучались.
— Лэ Байи? — Холодный блеск вспыхнул из глаз Тан Сю. Он подошел к двери, чтобы открыть ее. Это был не Лэ Байи, а Му Ваньин.
— Вам что-то нужно? — Тан Сю стоял у двери и спросил.
Определенное выражение вспыхнуло из глаз Му Ваньин. Кажется, Тан Сю даже не собирался пригашать её. Она улыбнулась:
— Не попросишь меня зайти внутрь?
— Уже поздно. Это неприлично для одинокого мужчины и женщины, чтобы остаться вместе в комнате. Если вам есть что сказать, говорите!
— Вы…— Му Ваньин посмотрела на Тан Сю, не зная, смеяться или плакать. Если бы не исключительно прозрачное и ясное выражение в глазах Тан Сю, она бы подумала, что Тан Сю действует нарочно. Однако, так как у нее действительно были причины увидеть его так поздно, она сказала, — я девушка, чего вы боитесь? В любом случае, мне нужно с вами кое о чем поговорить.
Тан Сю замешкался на мгновение, только тогда он уступил дорогу. Когда Му Ваньин вошла в комнату, он закрыл дверь, указывая на диван в углу.
— Присаживайтесь!
У Му Ваньин был благородный маньеризм молодой леди. Она медленно села и посмотрела на Тан Сю, который сидел перед ней, улыбаясь.
— Честно говоря, такой молодой человек, как вы, встречается очень редко.
— А таких женщин, как вы, я видел довольно много, на самом деле. — Ответил Тан Сю.
Му Ваньин молча уставилась на мгновение, прежде чем она невольно засмеялась.
— Вы действительно единственный в своем роде. На самом деле, моя цель-увидеть вас, я слышала, что вы не любите живопись и каллиграфию, поэтому я хочу купить «парусники и павильон». Скажи свою цену!
Тан Сю повернул голову, чтобы посмотреть на картину, которую он положил на шкаф. Затем он спокойно сказал:
— Назовите свою цену.
Му Ваньин, казалось, долго думала о цене, которую она могла себе позволить.
— Я знаю, что эта картина очень ценна, но я немного ограничен в деньгах. Я могу дать вам не более 6 миллионов юаней!
— А? — Тан Сю был удивлен. — Антикварные картины действительно так ценны?
— Вы совсем не знаете ценности старинных каллиграфий и картин? — Му Ваньин была поражена.
— Нет. — Тан Сю покачал головой. — Я редко изучал это, поэтому я действительно невежественен.
Со странным выражением, Му Ваньин посмотрела на него и сказала:
— Кажется, я завысила цену.
Тан Сю махнул рукой и сказал:
— Забирайте! Эта штука все равно бесполезна для меня. Лучше обменять её на реальные деньги.
— Ладно. Я переведу Вам Деньги, — сказала Му Ваньин. Вскоре после этого Тан Сю получил шесть миллионов.
Когда он приехал в город Тяньцзинь, у него было всего несколько миллионов юаней. Он потратил несколько сотен тысяч. Продав четыре каллиграфии, он заработал 16 миллионов. И, считая деньги, у него уже было 19 миллионов юаней. И теперь его картина «парусники и павильон» была продана за шесть миллионов, так что у него было всего 25 миллионов.
Тан Сю без колебаний отправил 20 миллионов обратно Кан Ся. Затем он посмотрел на Му Ваньин:
— Вы получили то, что хотели, верно? Пожалуйста, уходите.
С странным выражением и тоном, Му Ваньин спросила:
— Вы действительно хотите, чтобы я ушла, так быстро? Тан Сю, у вас нет проблем с сексуальной ориентацией, верно? Вы не чувствуете влечение к моей красоте?
Тан Сю покачал головой:
— Я нормальный человек. Вы действительно очень привлекательна. Я не откажу вам, если вы захотите согреть мою кровать. Однако, провести одну ночь без каких-либо чувств действительно не имеет смысла. Конечно, есть и исключение.
Слушая аргумент Тан Сю, Му Ваньин была озадачена.
— Какое исключение?
Тан Сю апатично сказал:
— Вы девственница. Я человек, который ничего не боится, но мне не нужны такие неприятности.
Глава 228: Руническая кость дьявола
Му Ваньин была ошарашена, когда смотрела на Тан Сю. Она не ожидала, что Тан Сю выдаст такой аргумент. Кроме того, как бы равнодушна она ни была, она впервые услышала такие слова от мужчины. Это было новое чувство! Она была несколько смущена и застенчива! Ее чисто белое овальное лицо покраснело. Она быстро встала и направилась к двери. Она боялась, что Тан Сю увидит ее застенчивое и смущенное выражение.
— Вы не хотите рисовать? — Тан Сю посмотрел на ее спину.
Му Ваньин остановилась. Она чувствовала, что ее лицо было немного жарко. Она развернулась почти мгновенно, устремившись к кабинету и взяв в руки картину, бросилась к двери, открыла ее и убежала. Вернувшись в свою комнату, она закрыла дверь. Она не знала почему, но ее сердце билось быстрее. Возможно, это потому, что Тан Сю сказал, что она девственница. Проще говоря, она была немного взволнована.
— Этот парень действительно эксцентричен! — Му Ваньин мягко вздохнула.
Внутри гостиничного номера Тан Сю.
Тан Сю осторожно открыл желтый мешок и достал демонический каменный гроб. Провозившись с ним некоторое время, он обнаружил, что крышка гроба была неразрывно связана. Если бы он не использовал свое восприятие для анализа, он бы не смог найти щель между ними. Кроме того, сам камень демона имел свойство блокировать духовный порыв. Таким образом, он не мог узнать, что было внутри.
Наконец, Тан Сю перестал наблюдать за ним и молча выпустил свою звездную силу.
— Щелчок… — Щель была вскрыта. Как только Тан Сю молниеносно поднял руку, крышка плавно поднялась вверх.
— Вот…— Зрачки Тан Сю сократились. Он с трудом верил тому, что видел. Объект внутри гроба вызвал огромное потрясение. В гробу была Руническая дьявольская кость! Тан Сю ясно знал, что это Руническая дьявольская кость Великого дьявольского короля. Более того, не кто иной, как великий дьявольский Король, Ха Сылу, приставал к нему тысячи лет. И эта Руническая дьявольская кость была именно той, которую он взял из груди этого дьявола. — Как такое возможно? Ха Сылу изначально был тем, кто усовершенствовал эту Руническую дьявольскую кость. Учитывая его одинокий волчий нрав и эксцентричную личность за 20 тысяч лет жизни, у него даже не было учеников. Как это могло появиться на Земле? Может быть… он уже умер? Но, если бы он умер, кто принес его Руническую дьявольскую кость на Землю. Это может быть, Янь’Эр?
Лицо Тан Сю постоянно менялось. Он с силой подавлял шок и ужас в своем сердце, стараясь успокоить нахлынувшее настроение. Тан Сю был уверен, что с этой Рунической дьявольской костью в руке его культивационная база будет сопоставима с начальной стадией бессмертия в течение нескольких лет.
— К сожалению, я слишком слаб, и моей базы недостаточно. Я не могу противостоять энергии, содержащейся в этой Рунической кости дьявола, если мое культивирование Небесного искусства техники космического генезиса не достигло совершенства великого круга первой стадии Тиранического тела звезд. — Тан Сю глубоко вздохнул и крепко прижал крышку гроба пальцем, чтобы закрыть ее. Он тихо поглощал демоническую силу, заключенную внутри. В настоящее время он не был ни в состоянии, не имел средства, чтобы поглотить демоническую силу, содержащуюся в Рунической кости дьявола. Но так как у него был камень демона, он мог выкачать демоническую силу, содержащуюся в гробу, чтобы умерить и укрепить свое тело, увеличивая его базовую область культивации. Используя маршрут техники культивации в соответствии с небесным искусством космического генезиса, Тан Сю тихо распространял звездную силу внутри своего тела. На данный момент, яркие небесные звезды мгновенно потускнели, когда Звездная сила текла во всех направлениях, как будто прилив. В то же время, демоническая сила, содержащаяся внутри каменного гроба демона, текла через его ладонь в тело. В тот момент, когда демоническая сила вступила в контакт со звездной силой, она не вызвала никакого конфликта, вместо этого она смешалась и слилась с ней, как вода. Затем он превратилась в прозрачную жидкость, которая хлынула в тело. Тан Сю остро чувствовал, что его физическая сила растет с поразительной скоростью. Прозрачная жидкость неустанно ополаскивала его тело, омывая его. Это было как кузнечное дело, вытесняя примеси из тела, оно непрерывно и многократно закалялось. Это было больно, но также и интересно! Тан Сю отчетливо почувствовал контраст. И постепенно его сознание погрузилось во тьму, когда он сидел там, неподвижно.
Время шло. Тан Сю поддерживал ту же позу, пока первый луч солнца не засиял ранним утром. Открыв глаза, он почувствовал, что полон энергии. Он отчетливо чувствовал ширину своей кожи. Он был вытянут до предела, когда сильный поток звездной силы хлынул между слоями его кожи. У него было ощущение, что даже если кто-то выстрелит в него, пули, вероятно, не смогут пробить его кожу.
— Наконец. Я, наконец, достиг совершенства в стадии укрепления кожи. Я всего в шаге от того, чтобы добиться укрепления плоти. Кроме того, сила моего телосложения, вероятно, уже превзошла стадию укрепления плоти. — Внутренне, Тан Сю с нетерпением ждал этого. Внезапно его брови сморщились, глядя на тонкий слой черно-сероватого материала на коже. На удивление, из его тела выделялось больше примесей, чем раньше. Он принял ванну. После, вышел из гостиницы и взял такси до аэропорта. К своему большому удивлению, он неожиданно увидел профессора Ху уже в зале ожидания аэропорта.
— Ах, так рано? — Тан Сю подошел к нему и спросил.
Заставив улыбнуться, профессор Ху ответил:
— Мы договорились встретиться в аэропорту, но не установили время. Я планировал поехать в отель, чтобы найти вас, но так как я боялся, что вы уедете рано утром, я пришел сюда раньше.
— Хорошо, давайте прогуляемся. Но я еще не купил билет. Давайте сначала купим билет, а потом найдем что-нибудь поесть.
— Все в порядке!
В отеле Sheraton в Тяньцзине.
Надев длинную юбку, Му Ваньин пришла в гостиничный номер Тан Сю и постучала в дверь. После долгого безответного ожидания, она пошла в вестибюль отеля и обнаружила, что Тан Сю уехал.
— Что? Уехал? — Лэ Байи был удивлен.
— Да. — Му Ваньин кивнула и заставила улыбнуться. —Он выписался час назад.
— Это нормально, хотя. Мы забыли обменяться контактными номерами, и он также не знал, где мы останавливались. В любом случае, я позвоню старому Ху, они договорились встретиться в аэропорту сегодня, поэтому я попрошу его прислать мне контактный номер Тан Сю.
Тем не менее, когда он набрал номер и произнес несколько слов, он взял свой телефон и злобно улыбнулся:
— Молодые люди в настоящее время ужасно ленивы, но этот Тан Сю довольно удивительный мальчик. Он рано встал и помчался в аэропорт. Я сказал старому Ху спросить номер телефона Тан Сю. Вернувшись обратно в Шанхай, я отправлю Флюориты и камни фрагментов звезд в Star City.
— Учитель, вы, кажется, заботитесь об этом Тан Сю, а? — Му Ваньин усмехнулась.
Лэ Байи вздохнул:
— Ничего не могу поделать. Он разбудил мое любопытство. Хотя мы только познакомились с ним прошлой ночью, но он очень таинственный? Тебе он не интересен?
— Да, он действительно очень таинственный. И мне также интересно узнать его, — ответила Му Ваньин.
— Все в порядке, у нас еще много времени, чтобы узнать его. Будучи в состоянии нарисовать картину, которая может ослепить до такой степени. Ты правильно сказала, это интересно. — Лэ Байи улыбнулся.
Му Ваньин ответила с легкой улыбкой:
— Вы пропустили две вещи, Учитель.
— А? — Лэ Байи был озадачен. — Что я пропустил?
— Он опытный медик, а также учитель Чэнь Чжичжун.
Лэ Байи похлопал себя по лбу и улыбнулся:
— Ах, я действительно стар и забывчив… да. Этот молодой человек полон секретов. Я действительно хочу узнать его досконально. Честно говоря, всю свою жизнь я погружался в мировую географию, встречался с многочисленными выдающимися гениями, проводя археологические исследования в Шанхайском университете. Но только сейчас я понял, что нет никого более выдающегося, чем он.
Му Ваньин слегка улыбнулась:
— Он действительно талант, но также довольно… чудо!
— А? — Лэ Байи был смущен. — Что вы имеете в виду?
Очаровательное лицо Му Ваньин покраснело, вспоминая бессмысленный аргумент Тан Сю прошлой ночью. Она покачала головой и сказала:
— Учитель, мы закончили нашу работу здесь, в городе Тяньцзинь, вы вернётесь в Шанхай? Или останетесь здесь со мной в Пекине? Мой дедушка давно хочет с вами поговорить.
Лэ Байи колебался на мгновение, прежде чем он ответил:
— Я вернусь в Шанхай! Мне нужно доставить Флюоритов и Звездный фрагмент камней к Тан Сю. После я приеду в Пекин повидаться с твоим дедушкой.
— Хорошо, тогда я буду ждать вас в Пекине. — Му Ваньин ответила мягким голосом.
Лэ Байи улыбнулся:
— Хорошо. Скажи своему дедушке. Лучше бы он заранее приготовил для меня бутылку хорошего вина. Я собираюсь напиться с ним.
— Не беспокойтесь, Учитель. Я передам ваше сообщение дедушке. — Му Ваньин прикрыла рот и слегка засмеялась.
Глава 229: Очень занятой
Звездный городок. После того, как Тан Сю и профессор Ху прибыли в аэропорт, Чэнь Чжичжун лично ждал их, так как Тан Сю уведомил его заранее.
— Учитель, вы вернулись! — Чэнь Чжичжун почтительно поприветствовал Тан Сю, а затем взглянул на профессора Ху.
— Хм! Поскольку дело было улажено, я поспешил к тебе. Кстати, о проблемах, Кан Ся сказала мне, что у тебя все хорошо. У меня очень мало денег, поэтому я буду полагаться на заключение проекта, чтобы вернуть свои средства.
Чэнь Чжичжун заставил улыбнуться и сказал:
— Я буду иметь в виду ваше послание, Учитель. Я передам всем.
Затем Тан Сю представил:
— Его зовут … ах, забудь об этом. Ты можешь называть его профессор Ху! Ему нужно найти лекарственные травы. Помогите ему найти их как можно быстрее. В конце концов, у него не так много времени.
— После того, как вы позвонили мне вчера вечером, я поручил своим подчиненным отыскать их. Результаты будут через несколько дней. — Ответил Чэнь Чжичжун.
— Хорошо! Я должен вернуться в Южные ворота. Найдите гостю место для проживания, и купи билет, если он захочет вернуться.
— Все в порядке! — Чэнь Чжичжун почтительно кивнул.
Профессор Ху был потрясен, увидев общение Тан Сю и Чэнь Чжичжун. Он знал о высоком статусе Чэнь Чжичжуна в стране. Когда он вернулся домой прошлой ночью, он провел много читал о Чэнь Чжичжуну. Он обнаружил, что активы его компании оцениваются в 10 миллиардов юаней, в два или три раза больше по сравнению с ним.
В Городе Южных Ворот. Когда Тан Сю вернулся, он обнаружил, что его мать—Су Линъюнь болтала с Гу Инь, в то время как женщина средних лет и молодая девушка в фартуках делали уборку в зале.
— Привет, Мам. Сестра Му уже ушла? — Тан Сю положил свой багаж на диван и спросил с улыбкой.
Су Линъюнь улыбнулась:
— Сынок, я только вчера узнала, что ты не в городе. И, я осталась здесь с маленькой Инь. Твоя старшая сестра уже ушла. Она сказала, что уедет из города с четырьмя инструкторами на неделю. Перед отъездом она также поручила сотрудникам управления недвижимостью помочь нам найти двух нянь.
Тан Сю кивнул и увидел, что две няни перестали работать. Затем он слегка сказал им:
— Есть два места на вилле, которые не нужно убирать. Одно из них— мой кабинет, а другое— склад.
— Поняли! Все в порядке! — Две няни кивнули и ответили.
Тан Сю повернулся, чтобы посмотреть на Гу Инь и улыбнулся:
— А ты? Почему ты сегодня не учишься?
— Утренний курс уже закончился. Учитель сказал, что обучение ранним утром — это время, когда мы лучше запоминаем. Так что теперь у нас есть курсы очень рано. Учитель, вы можете дать мне немного денег?
— Что ты хочешь сделать с деньгами? — Тан Сю был удивлен.
— Я слышала, что учитель математики курса сказал, что в их классе есть больной студент. И болезнь тоже очень серьезная, в то время как у его семьи не хватает денег. Много учеников в классе пожертвовали. Я … я также хочу пожертвовать немного денег. — Сказал Гу Инь.
— Ты не сказала об этом своей матери? — Спросил Тан Сю.
— Сказала. — Выражение лица Гу Инь стало мрачным, сказав низким голосом, — но мама не хотела давать мне! Она сказала, что мне нужно решать свои проблемы самостоятельно. Если я хочу помочь другим, то я должна упорно работать.
Тан Сю кивнул:
— Кажется, твоя мама много чего сказала. Но добродетельности нужно обучать и с раннего возраста. В любом случае, все в порядке. Я дам тебе немного денег.
— На самом деле? — Глаза Гу Инь прояснились, удивились.
Тан Сю слегка рассмеялся:
— Когда Мастер обманывал тебя?
— Никогда. — Гу Инь немедленно покачала головой и серьезно сказала, — Мастер никогда не обманывал меня!
Тан Сю сжал ее розовое личико с довольным выражением. Затем он посмотрел на Су Линъюнь и сказал:
— Мама, пожалуйста, останься здесь! У меня еще есть много дел, о которых нужно позаботиться, возможно, я не вернусь домой поздно.
Су Линъюнь улыбнулась:
— Хорошо. Я позабочусь о Иньине.
— Ты не должна оставаться здесь все время. — Сказал Тан Сю.
— Я знаю. Ты можешь быть уверен, сынок! — Су Линъюнь сказала с улыбкой.
Тан Сю кивнул. Затем он схватил вещи и понёс их в кабинет на втором этаже. В его кабинете было много драгоценных предметов. Немного поколебавшись, Тан Сю решил купить большой сейф. Интернет снова пригодился. После просмотра интернета, он выбрал в половину мужского роста большой сейф. Оплатив его через онлайн-транзакцию, он отложил свой мобильный.
После обеда. Тан Сю покинул Город Южных ворот и поехал на заброшенную винодельню, которую он купил. Место сильно изменилось, так как много сломанной техники вывезли.
— Учитывая этот масштаб, я мог бы также купить недавно построенный винный завод! — Тан Сю покачал головой и криво усмехнулся, прежде чем набирать номер сотового Скарблейд Цян.
— Здравствуйте, Босс? —Голос Скарблейд Цян вышел.
— Да, это я! Я у главного входа в винодельню, где ты? — Сказал Тан Сю.
— Я внутри! Подождите немного, Босс, я немедленно выйду. — Скарблейд Цян сказал.
Несколько минут спустя.
— Босс, вы пришли проверить работу? — Вытирая пот с лица, Скарблейд Цян рассмеялся.
— Да, я хочу взглянуть на прогресс. Кстати, кто они? — Сказал Тан Сю.
Скарблейд Цян быстро познакомил их:
— Они главные мастера. Это Ли Ян, а другой — Лу Вэй. Они действительно великолепны! Без их помощи я бы не смог отремонтировать винный завод!
— Привет, Босс. Очень приятно вас видеть! — Ли Ян и Лу Вэй поприветствовали его одновременно. — На их лицах можно было увидеть потрясенное выражение. Они никогда не думали, что большой Босс великолепной корпорации Тан будет таким молодым.
— Тоже рад вас видеть! В любом случае, как продвигается винодельня? Скажи мне, когда закончится ремонт. Уже на начальном этапе работы были завершены? — Тан Сю кивнул и спросил.
Лу Ян сказал:
— Начальный этап будет завершен примерно через два месяца. После этого, мы испытаем машинное оборудование и производственную линию.
Тан Сю замолчал на мгновение. Затем он медленно покачал головой и сказал:
— Это слишком медленно. Скажи Кан Ся добавить еще одну инженерную команду. Ремонт винодельни должен быть завершен в течение полугода. И первая партия должна быть произведена через месяц. Скажите ей, чтобы не боялась тратить деньги на этом начальном этапе. Как только первая партия будет произведена, я смогу вернуть все вложенные средства.
Ли Ян и Лу Вэй посмотрели друг на друга, сомневаясь в словах Тан Сю. Скарблейд Цян серьезно сказал:
— Босс, я передам ваше сообщение шефу Кан, и мы также твердо повинуемся вашему приказу закончить всё в назначенное время.
— Отведи меня внутрь и покажи мне все! — Тан Сю похлопал его по плечу.
— Хорошо! — В течение часа, Тан Сю осматривал винодельню. Он был доволен. Большая часть оборудования была снесена, а несколько деталей все еще пригодны для использования. Даже офисные помещения для персонала. Наконец, четверо остановились на немодифицированном заводе.
— Босс, это оригинальное оборудование винодельни. Хотя оно выглядит потрепанным снаружи, внутри всё очищено, и у нас не будет проблем с его использованием еще восемь лет. В соответствии с вашим запросом, недавно, шеф Кан также приобрела ряд винодельческих машин, в это время я практиковал технику виноделия, а также экспериментировал с рецептурой вина. Это сваренное вино действительно великолепно. — Скарблейд Цян пояснил.
— Есть образцы? — Спросил Тан Сю.
Скарблейд Цян сказал:
— Да. У нас есть две бочки!
— Отведи меня туда. Я хочу попробовать. — Сказал Тан Сю.
Скарблейд Цян повел в мастерскую. После этого он быстро достал бочонок вина и открыл пломбу и осторожно налил ему. Он передал его Тан Сю, сказав:
— Это результат после десятка попыток, Босс. Пожалуйста, попробуйте!
Тан Сю сделал глоток. Он покачал головой и сказал:
— Вкус хороший, но он далек от моих ожиданий. Ты действительно следовал рецепту, который я тебе дал?
Скарблейд Цян кивнул:
— Точно.
Тан Сю сказал странным тоном:
— Это странно. Если ты точно следовал рецептуре, то вкус заваренного вина должен быть лучше этого, во много раз. В чем может быть проблема?
Скарблейд Цян ответил с озадаченным выражением:
— Хозяин, этот ликер, как он может существовать в этом мире? Я думаю, что кроме небесного Нефритового нектара, нет такого вина, как это, нет?
Нефритовое Вино? Тан Сю повернулся, чтобы отослать Ли Ян и Лу Вэй. После того, как они ушли, он сказал с глубоким тоном:
— Замените зерно, используемое для варки вина, и попробуй экспериментировать с клеевым рисом. Затем найди свежие листья бамбука и замочи их в пивоваренной воде. Помни, что листья бамбука должны быть свежими, обязательно промойте их, прежде чем положить их в пивоваренную воду.
Скарблейд Цян кивнул:
— Понял! Я сделаю это.
Тан Сю кивнул, серьезно говоря:
— Сейчас период, когда мне нужны деньги больше всего, так что работай. Я обещаю тебе, что я определенно сделаю тебя миллионером.
Глава 230: Действовать как Сноб
— Не волнуйтесь, Босс! Если я умру, то стану вашим призраком. Скажите, что делать. — Скарблейд Цян кивнул.
Тан Сю удовлетворенно кивнул:
— Я только что обнаружил, что никто не охраняет склад. Имей в виду, что рецепт должен храниться в секрете. Также процесс производства ферментированного вина должен осуществляться на отдельном заводе. Работники, которых вы нанимаете, должны отвечать только за один процесс. Когда восстановите винодельню, будешь производить вино в больших масштабах. Тогда я прикажу Кан Ся нанять больше охранников. Все должно быть в абсолютной тайне.
— Я справлюсь, Босс. Я не позволю ни одной душе узнать процесс виноделия, а также рецепт. Я прикажу людям стоять здесь на страже. — Скарблейд Цян сказал.
Тан Сю похлопал его по плечу и сказал:
— Хорошо. Я сказал все, что должен сказать. Что касается остального, делай все возможное.
— Я вас провожу! — Скарблейд Цян быстро сказал.
Тан Сю не отказал ему в этом. Только он вдруг понял, что в этом квартале нет транспорта, поэтому он не позволил Скарблейд Цян подвезти его. Пройдя два километра, он случайно увидел такси.
— Братишка, куда ты собрался? — Спросил таксист.
— Подкинете до китайской больницы Звездного города. — Сказал Тан Сю.
— Хорошо! — Таксист ответил и завел свою машину. Тан Сю быстро прибыл в китайскую медицинскую больницу. Оплатив проезд, он не пошел в больницу, а направился в банк неподалеку. Он обещал дать Гу Инь немного денег.
Внутри банка было много людей, которые снимали и депонировали деньги. После взятия номера, Тан Сю стоял в углу и спокойно ждал. Это был небольшой банк, имеющий всего три окна. Через час Тан Сю нахмурился. Он понял перед ним было еще 23 человека. Однако перед номерами стояли метки A и V. Был только один счетчик для метки A, тогда как у V было два счетчика на обслуживании. Большую часть времени почти никто не занимался обслуживанием одного из них.
— Сейчас почти 4 часа дня, и впереди всего пять человек. Сколько можно ждать! —Тан Сю криво улыбнулся и покачал головой. Он планировал приехать в китайскую медицинскую больницу Звездного города, чтобы увидеть Ли Хунцзи, и вылечить несколько пациентов. Но кто мог подумать, что он задержится в банке?
В это время молодой человек в солнечных очках подошел к автомату. После того как взял бумажку с номеров, его сразу же пригласили к стойке. Тан Сю нахмурился. Поколебавшись на мгновение, он подошел к менеджеру в вестибюле. Затем он подошел и спросил:
— Здравствуйте. Могу я спросить кое-что? Этот человек только что прибыл, но его номер сразу же озвучили? В то время как я уже жду целый час?
Менеджер была женщина средних лет. Услышав его запрос, она сказала:
— Покажите мне свой номер, пожалуйста!
Тан Сю передал его. Менеджер посмотрела на него. Затем она вернула номер Тан Сю, сказав:
— Ваш номер обычный, и этот человек является VIP-клиентом, поэтому он может перейти непосредственно к VIP-стойке. Если вы хотите также, вы можете обновить свой счет и стать VIP-членом нашего банка.
— Как я могу стать VIP клиентом вашего банка? — Тан Сю был озадачен и спросил.
— Ваш счет должен быть не менее 100 тысяч, а срок вклада — более двух месяцев. Могу я спросить о последних операциях на вашем банковском счете за последние два месяца? Вы имеете больше чем 100 тысяч Юань депозита каждый день? — Сказал менеджер.
Тан Сю на мгновение безучастно уставился. Затем он покачал головой, говоря:
— Нет.
Немного презрения было обнаружено в глазах менеджера, когда она сказала равнодушно:
— Если нет, то, пожалуйста, подождите!
Лицо Тан Сю немного изменилось, так как он тогда говорил с глубоким тоном:
— Я думаю, что у вашего банка также есть несколько способов стать VIP-клиентом, да?
Нетерпение можно было увидеть на лице менеджера:
— Конечно, это не единственный путь. Но у вас есть 1 миллион на вашем счету? Или сделки свыше 1 миллиона юаней?
Тан Сю глубоко вздохнул. Затем он сказал с глубоким голосом:
— Вы сказали, что я могу получить прямую услугу, если транзакция превышает 1 миллион.
—Ещё нужно взять номер с меткой V. Но, если ваша транзакция меньше 1 миллиона, VIP-счетчик не для вас.
Молодой человек, который только что пришел, уже закончил свое служение. Когда он проходил мимо Тан Сю и менеджера, он услышал их разговор. Немного презрения было обнаружено на его лице, когда он ругал:
— Приятель, не веди себя так, как будто у тебя есть деньги. В твоём возрасте ты совершаешь более 1 миллиона сделок? Ба, это дурацкая шутка. … — Сказав это, он покачал головой и вышел наружу с презрением на лице.
Внутренне, Тан Сю тайно улыбнулся. Вскоре после этого, он пошел в номер машины и взял номер с пометкой V. После того, как его номер был объявлен, Тан Сю немедленно пошел к VIP-стойке.
— Здравствуйте, я хочу снять немного денег.
Персонал взял банковскую карту Тан Сю и спросил:
— Сколько вы хотите снять?
— 1 миллион наличными! — Сказал Тан Сю.
— Прошу прощения? Сколько? — Сотрудники на мгновение пусто смотрели, прежде чем сразу же удивились.
— 1 миллион! — Тан Сю подтвердил.
Персонал повернул голову к мужчине среднего возраста, главному руководителю офиса, и сказал несколько слов. Затем последний повернулся к Тан Сю и сказал:
— Мне очень жаль, сэр. Сумма денег, которую вы хотите снять, довольно большая; мы не подготовили так много наличных. Поэтому вам придется подождать до завтра.
— Но менеджер вашего банка сказал мне, что этот VIP-счетчик обрабатывает только транзакцию более 1 миллиона юаней. Разве это не смешно?
— Сэр, я надеюсь, вы сможете простить нас.
Тан Сю сказал:
— Тогда скажи мне, сколько вы можете предоставить сейчас?
— Если вы собираетесь вывести хотя бы 500 тысяч, вам также следует записаться на прием заранее. — Сотрудники колебались, прежде чем ответить.
— Тогда я возьму 500 тысяч. — Сказал Тан Сю.
Сотрудники снова поговорили с лидером среднего возраста. Затем он встал и сказал:
— Сэр, мне придется побеспокоить вас, чтобы войти в VIP-комнату по соседству, чтобы избежать каких-либо несчастных случаев.
— Так хлопотно! — Тан Сю вздохнул. Теперь у него появилось желание создать свой собственный банк. Но хотя и Китай дал разрешение на открытие частных банков, было много проблем и многочисленных вопросов, которые были связаны с правительством.
Тан Сю отказался от своего плана пойти в китайскую медицинскую больницу Стар Сити и сразу же поехал обратно в город Южных ворот. Вернувшись домой, он позвонил Ли Хунцзи и сказал, что завтра отправится в больницу, чтобы оказать медицинскую помощь. Естественно, Ли Хунцзи был вне себя от радости и неоднократно пообещал, что будет ждать его в китайской медицинской больнице рано утром. Вечером, после того, как учитель курса закончил учить Гу Инь, она и Тан Сю поболтали некоторое время, прежде чем он дал ей 20 тысяч юаней в качестве пожертвования.
Отель Байши звездного города.
Ян Сяньюй держал книгу, читая ее тихо рядом с окном, в то время как хрупкая, кривая старушка спала на кровати рядом с ним. Кольцо, кольцо, кольцо …Мелодия его мобильного телефона прервала его чтение. Он посмотрел на время, уже 8 вечера. Он не знал, кто ему сейчас звонил. Взяв свой мобильный телефон и увидев на экране идентификатор имени, его лицо внезапно изменилось, когда он сразу же нажал клавишу ответа.
— Привет, Президент Ли, Ян Сяньюй здесь.
— Здравствуйте, Мистер Ян. Я вас не потревожил, так поздно, да? — Смех Ли Хунцзи вышел из телефона.
Ян Сяньюй быстро сказал:
— Нет, я не спал. Президент Ли, причиной вашего звонка может быть то, что Тан Сю готовится оказать медицинскую помощь в больнице?
— Да. Он просто позвонил мне и сказал, что придет завтра утром. Если вы все еще в Звездном городке, пожалуйста, приходите! Ян старый хрыч, Цзян Фэн говорят мне об этом каждый день. — Сказал Ли Хунцзи.
Ян Сяньюй рассмеялся:
— Ха-ха, я знаю. И президент Ли, спасибо. Несмотря на то, что вы так заняты, но помните дело моей жены. Я хочу пригласить вас выпить.
— Нет проблем! — Звонок был завешен.
Возбужденное выражение можно было увидеть на лице Ян Сяньюй. Эти дни были довольно тяжелыми. Вместе со своей женой он посетил ряд больниц в Стар-Сити, но не было больницы, которая могла бы вылечить странную болезнь его жены. Так что теперь он возлагает все свои надежды на Тан Сю. Сразу же он начал звонить своим детям, говоря им поспешить в Звездный Город сегодня вечером, независимо от того, насколько они заняты. После этого он позвонил Цзян Фэну, поблагодарив его неустанно.
— Старый Ли, мы были друзьями много лет, так что тебе не нужно быть таким вежливым. Отдохни пораньше. Завтра я провожу тебя в больницу Стар Сити. — Цзян Фэн говорил по телефону.
— Старый Цзян, ты тоже идешь? — Ян Сяньюй на мгновение безучастно смотрел и колебался, как он просил.
Цзян Фэн также был удивлен. Он тут же горько рассмеялся, сказав:
— Ты не должен мне говорить, я помню об этом. Кроме того, у меня тоже были с ним кое-какие дела.
Поколебавшись на мгновение, Ян Сяньюй сказал:
— В этом нет необходимости. Ты должен прийти! Я могу сказать, что он не мелочный и недалекий человек, поэтому он не будет возражать.
Глава 231: Сомнения
Летом, рано утром. Тепловая волна продолжалась во всем мире, как будто она проснулась вместе с истекающим занавесом ночи. После завтрака Тан Сю поспешил в китайскую медицинскую больницу Стар Сити.
— Вы наконец-то пришли, Тан Сю! — С ярким выражением на лице Ли Хунцзи стоял возле главного здания китайской медицинской больницы Звездного города. С ним были несколько важных руководителей больницы.
— Сейчас ещё не 8 утра. Я ведь не опоздал, не так ли? — Тан Сю улыбнулся.
Ли Хунцзи покачал головой:
— Нет, вы не опоздали. Давай прогуляемся. Я отведу вас в консультационную комнату. Вы что-нибудь желаете?
— Все в порядке! — Ответил Тан Сю. — Президент Ли, я пришел, чтобы оказать медицинскую помощь, а не для того, чтобы проверять работу вашего персонала.
Ли Хунцзи встречался с Тан Сю несколько раз, и он знал, что Тан Сю не любит хвастаться или быть в центре внимания. С улыбкой он сказал другим лидерам уйти.
— Это хорошее место. Но мне нужна ваша помощь, чтобы организовать медицинский персонал. — Увидев комнату для консультаций, Тан Сю кивнул и сказал.
— Я лично вам помогу. — Ли Хунцзи сказал с улыбкой.
— Ничего не поделаешь. Вы Президент китайской медицинской больницы. Если вы станете для меня седловой лошадью, то эта новость вызовет беспокойство, не так ли?— Тан Сю сказал.
Колеблясь, Ли Хунцзи кивнул и сказал:
— Тогда подождите здесь некоторое время. Работа в больнице начнется в 8:30. Я пойду, найду кого-нибудь.
— Спасибо вам! — Тан Сю подошел к экзаменационному столу и сел рядом с ним. Он посмотрел на стетоскоп и другие медицинские инструменты, а затем прямо запихнул все в ящик. Он не пользовался западными медицинскими приборами и не нуждался в них. Традиционные китайские врачи уделяли особое внимание тщательному наблюдению за словами и внешностью пациентов, а также диагностике их заболеваний с помощью пульсовой проверки.
Несколько минут спустя.
Ли Хунцзи пришел в консультационный зал с женщиной средних лет, которая выглядела немного привлекательной.
— Тан Сю, я нашел того, кто поможет вам. Ее зовут Сунь Вэньцзин, опытный врач в нашей китайской медицинской больнице. Я приказал ей помогать вам, когда вы консультируете пациентов. Если вам что-то понадобится, скажите ей, — сказал Ли Хунцзи с улыбкой.
Тан Сю кивнул:
— Это здорово.
Сунь Вэньцзин нахмурилась. После того, как она увидела внешний вид Тан Сю, она почувствовала, что это было довольно абсурдно. Но, услышав, как Тан Сю разговаривает с президентом, она не могла не спросить:
— Президент, вы шутите надо мной? Вы хотите, чтобы я прекратила свою работу, ради этого мальчика?
Выражение лица Ли Хунцзи немного изменилось, и он строго ответил низким голосом:
— Прекратите! Тан Сю — китайский врач с выдающимися навыками. Ваша задача состоит в том, чтобы выполнять его просьбы. Если вы не можете сделать это, я найду другого врача.
Сунь Вэньцзин неохотно сказала:
— Президент, я могу выполнить ваш приказ. Но вы хотите, чтобы я выполняла работы для этого молодого человека; разве это не то же самое, что потратить время впустую? Он очень молод, даже если он учился у опытного гроссмейстера, он не может знать многое, не так ли?
Ли Хунцзи уставился на Сунь Вэньцзин с неприглядным выражением. Затем он сразу же посмотрел на Тан Сю со смущенной улыбкой.
— Тан Сю, я знаю, что вы великодушен, поэтому не обращайте во внимание. Эта женщина умеет только судить о человеке по его внешности. Я приведу вам другого отличного доктора.
Сам Тан Сю был совершенно недоволен Сунь Вэньцзин. У этой женщины тоже должно быть какие-то способности, иначе она определенно не посмеет противоречить президенту. Поэтому он кивнул и сказал:
— Тогда замените ее кем-нибудь другим! Этот человек недальновиден. Я здесь, чтобы оказать медицинскую помощь, а не создавать проблемы.
Лицо Сунь Вэньцзин сильно изменилось. Она сердито посмотрела на Тан Сю и ругала:
— Что ты сказал? Это ты недальновиден! Ты ещё молод, а уже настолько высокомерен!
Ли Хунцзи посмотрел на Сунь Вэньцзин с глупым выражением. Он никогда не думал о том, что Сунь Вэньцзин может казаться такой одержимой. Каждое слово заставляло его немного злиться. Он вежливо относился к Тан Сю, но она даже не говорила, в чем была проблема.
— Сунь Вэньцзин, если вы не хотите, чтобы вас отстранили, просто помолчите! Хм… если вы посмеете оскорбить Тан Сю, это равносильно оскорблению меня! Я ясно помню, что я сказал вам, что потратил много усилий, чтобы пригласить Тан Сю, потому что мои медицинские навыки намного уступают его.
— Что? Невозможно! — Сунь Вэньцзин была шокирована. Она с недоверием посмотрела на Ли Хунцзи и Тан Сю. Она усмехнулась, когда с презрением посмотрела на Тан Сю, прежде чем повернуться и выйти из комнаты. Она была в очень плохом настроении сегодня. Ее добросердечная свекровь внезапно обнаружила рак печени средней стадии; раковые клетки распространились. Полностью устранить его было невозможно. Ее коллега, который проверил ее свекровь, сказал ей, что у нее, возможно, осталось от шести месяцев. Она действительно ненавидела себя за то, что у нее были плохие медицинские навыки, чтобы помочь справиться с раком печени свекрови. Она также ненавидела тех докторов, которые не были образованными и талантливыми. Тан Сю, вероятно, было только 20 лет. И она не верила, что Тан Сю умелый китайский врач, не говоря уже о том, что он был гораздо более опытным, чем Президент. По ее мнению, причина, по которой Президент пытался польстить ему, была определенно другой. Она была всего лишь врачом, но ей не нужно было выслужиться перед молодым человеком, у которого не было настоящего таланта и знаний.
Глядя на спину Сунь Вэньцзин, Ли Хунцзи мог только внутренне улыбаться. После того, как Тан Сю извинился, он вышел из комнаты для консультаций.
Когда он вышел на улицу, он быстро догнал Сунь Вэньцзин:
— Что с вами сегодня такое? Я надеялся, что вы могли бы помочь Тан Сю и узнать ряд мощных медицинских методов от него. Но ты испортили такую хорошую идею!
Сунь Вэньцзин не посмела ему противоречить, но все же она ответила:
— Президент, пожалуйста, не шутите со мной. Если этот молодой человек действительно искусен, зачем ему вообще нужна моя помощь?
Ли Хунцзи возился со злостью, крича:
— Помолчите! Считаете ли вы, что с моим характером мне пришлось бы потратить большие усилия, чтобы подготовить консультационную комнату для него, чтобы предоставить медицинские услуги в нашей больнице, если бы у него не было глубоких знаний и навыков? Раньше я думал, что вы умны, но что с вами происходит сегодня?
— Значит, вы со мной не шутите? Он … — Сунь Вэньцзин была в замешательстве.
Ли Хунцзи ответил глубоким тоном:
— Вы помните женщину по имени Му, которая однажды пришла в нашу больницу лечить странную болезнь своей дочери?
Сунь Вэньцзин кивнула:
— Я слышала о ней! Даже тебе самому лучшему врачу не удалось вылечить болезнь этой девочки. Эта женщина по фамилии Му бегала по всей стране, и никто не мог вылечить ее дочь. Президент, почему вы вдруг упомянули об этом?
Ли Хунцзи усмехнулся:
— Правильно. Эта женщина по имени Му посетила сотни тысяч врачей из всех крупных больниц. Никто не мог вылечить странную болезнь ее дочери, кроме Тан Сю. Теперь она исцелена!
— По-настоящему? Вы не врете?
— Ты думаешь, что я лгу? — Ли Хунцзи усмехнулся.
Сун Вэньцзин быстро покачала головой. Она хорошо знала характер Президента. Ее резкая реакция была вызвана презрением к Тан Сю. Она не думала, что Президент будет шутить над такими вопросами.
Ли Хунцзи продолжал с холодным выражением:
— Кроме того, вы также знаете о шести или семи врачах-специалистах в области ортопедии и кардиологии, которые проводили операцию у пациента. У пациента был стальной гвоздь, застрявший возле сердца. Вы также слышали об этом, нет?
— Я не была на дежурстве в ту ночь, но я слышала об этом. Не говори мне … что человек, который в ту ночь ворвался в нашу больницу и удалил гвоздь у пациента… это был он? — спросила Сунь Вэньцзин.
Ли Хунцзи усмехнулся:
— Кроме него, у кого такие большие способности? Ты… ах … я действительно больше не знаю, что сказать! Такая прекрасная возможность, и вы отказались. — Сказав это, Ли Хунцзи скрестил руки за спиной и причитая. Вздохнув, он подошел к боковому коридору.
Сунь Вэньцзин была ошеломлена, когда посмотрела на уходящего Ли Хунцзи. Внезапно, сожаление проросло в ее сердце.
В случае… если Президент Ли не лгал, то Тан Сю был действительно очень сильным китайским медицинским Гроссмейстером. Разве она упустила возможность напрасно? Подумав, Сунь Вэньцзин скривила губы. Она не возвращалась в свой кабинет, а пошла в стационар, посмотреть на свекровь. В настоящее время раковые клетки свекрови распространяются, ухудшая ее состояние. Если бы не лекарства, ее время было бы ограничено тремя-пятью месяцами.
Глава 232: Оказание медицинской помощи
Половина восьмого утра. Надев белый халат, который лично дал ему Ли Хунцзи, Тан Сю спокойно сидел за консультационным столом, ожидая прихода первого пациента. Напротив, сидела молодая девушка, которая постоянно смотрела на него с любопытным взглядом. Дай Синьюэ была новичком в больнице, выпускником колледжа, которую наняли всего несколько месяцев назад. Однако, базу медицины она знала. Ее дед был традиционным китайским врачом, в то время как родители также занимались медицинской работой. Поэтому она также приобрела некоторые навыки из-за влияния своей семьи. Дай Синьюэ очень интересовалась Тан Сю и даже немного поклонялась ему, потому что он был одного возраста с ней. Но он смог стать дежурным врачом, что, безусловно, было удивительным подвигом.
Стук, стук…Дверь консультационной комнаты открылась.
— Здравствуйте, Доктор Тан. — Ян Сяньюй очень низко поклонилась с улыбкой на лице.
Слегка кивнув, Тан Сю встал и посмотрел на глаза старушки, которая была на носилках. Его брови внезапно сморщились. Он проверил ее пульс и сказал:
— Вы проверяли ее раньше? Что вам сказали другие врачи?
Ян Сяньюй ответила честно:
— Они сказали, что она перенесла инсульт. Но я в это не верю.
— Почему так сказали? — Спросил Тан Сю.
— Симптомы моей жены похожи на симптомы инсульта, она может говорит ясно, но содержание ее речи о богах, буддах и призраках. Это очень странно. Я думаю, что она не перенесла инсульта, больше похоже на то, что ее заколдовали, — сказал Ян Сяньюй.
Тан Сю кивнул:
— Вы правы, она одержима!
Ян Сяньюй на мгновение удивился, его цвет лица тут же изменился. Он быстро сказал:
— Доктор Тан, поскольку вы видите, что моя жена одержима, я считаю, что у вас должно быть лекарство? Я обидел вас в драконьей боевой школы, надеюсь, вы сможете простить меня своим большим сердцем.
— Пусть прошлое останется в прошлом! Через точка Данъян на лбу вторгаются злые Ци. Но, к счастью, в ее теле есть сильная огненная сущность, которая держит злую Ци неспособной вторгнуться в ее сознания. В противном случае она бы уже сошла с ума, —сказал Тан Сю.
— Эй! Как вы можете так говорить? — Ян Чжэньтин, который стоял позади Ян Сяньюй, сказал в гневе.
— Заткнись! — Лицо Ян Сяньюй изменилось, упрекнув его в глубоком тоне.
— Отец, почему он говорит, что мать одержима? В больнице диагностировали инсульт! Таким образом, нам нужно только следить за лечением. Я верю, что с ней все будет в порядке!
— Па…— Ян Сяньюй ударил по лицу Ян Чжэньтина и резко огрызнулся, — если ты посмеешь сказать еще одно слово, ты больше не мой сын! Ты больше меня не увидишь. — Услышав это, Ян Чжэньтин стал робким. Он опустил голову и больше не говорил.
Тан Сю покачал головой и слегка сказал:
— Все вы, выходите!
Непонимания Тан Сю, Ян Сяньюй поспешно сказал:
— Доктор Тан, пожалуйста, не принимайте замечание моего сына близко к сердцу. Это из-за моего неправильного воспитания. В любом случае, вы должны спасти мою жену. Пожалуйста!
Тан Сю сказал:
— Я имел в виду, что вы и другие члены семьи должны выйти. Я буду лечить ее сейчас.
— Ах, хорошо! — Ян Сяньюй обрадовался и сразу же ушел с детьми.
Тан Сю посмотрел на Дай Синьюэ и спокойно сказал:
— Возьмите серебряные иглы и продезинфицируйте их хлопком и этиловым спиртом.
— Хорошо! — Дай Синьюэ послушно взяла коробку серебряных игл и простерилизовал их, а затем положил их обратно в коробку.
Тан Сю подпер старушку и сказал:
— Развяжи ее пальто и сними остальное, кроме нижнего белья.
Дай Синьюэ колебалась, прежде чем сделать это. Вскоре старуха разделась. Затем Тан Сю повернул ее спиной к себе. Затем он достал несколько серебряных игл и быстро пронзил акупунктурные точки на спине. Пальцы Тан Сю мягко нажимали на расположение серебряных иголок, а его пальцы постоянно двигались вдоль линии меридианного канала тела.
Через две минуты.
Кашель, кашель…Старушка проснулась от глубокого сна. Она кашлянула некоторое время, прежде чем открыть глаза. Глаза Тан Сю вспыхнули. Он вытащил серебряные иглы молниеносно и быстро пронзил точку Данъян на лбу. Его техника пирсинга была очень странной. Он пронзил три точки и затем ещё одну; проколол другую точку и еще три снова. Повторив это девять раз, Тан Сю быстро вытащил все серебряные иглы.
— Ах, какая вонь! — Дай Синьюэ, которая стояла рядом со старушкой, внезапно почувствовала неприятный запах, когда Тан Сю вытащил серебряную иглу из точки Данъян старой леди. Она могла ясно видеть след серо-черного газа, дрейфующего из точки акупунктуры.
Тан Сю положил серебряные иглы, а затем осторожно провел старушке по лицу. Конечно, никто не знал, что он использовал звездную силу, чтобы массировать мышцы лица старушки. От начала обработки до конца, Тан Сю только потратило 10 минут. Когда Тан Сю закончил, внешность старушки была почти, как у нормального человека. После вынимания серебряных иголок на спине, Тан Сю приказал:
— Помогите ей одевать! И скажи семье пациента войти.
В этот момент Дай Синьюэ посмотрела на лицо старушки с пустым выражением и испугалась, услышав слова Тан Сю. После этого она поспешно спросила:
— Тан… Доктор Тан, что вы только что сказали? Мне очень жаль, я отвлеклась.
Тан Сю повторил то, что он только что сказал, а затем подошел к раковине. Он помыл руки, прежде чем сесть за стол. Вскоре после этого Ян Сяньюй и некоторые из его детей вошли.
— Доктор Тан, моя жена, она…
Тан Сю сказал:
— Я вылечил ее. Это всего лишь небольшая проблема, поэтому я дам вам несколько рецептов для профилактики. Она полностью восстановится в течение нескольких дней. Тем не менее, я думаю, что вы должны проверить объекты вокруг нее. У нее должно быть несколько объектов с Инь и злой Ци. Если вы не обратите на это внимание, если Ци снова вторгнется в ее тело, лечить ее будет не так просто.
Ян Сяньюй был шокирован:
— Она в порядке?
— Что? Вы мне не верите? — Спросил Тан Сю.
Ян Сяньюй немедленно покачал головой и серьезно сказал:
— Я верю вам, Божественный Доктор Тан. Я был с моей женой в Звездном городе в течение длительного времени, ожидая вас. Спасибо, большое спасибо.
Тан Сю был удивлен:
— Тогда, в последний раз я видел вас в боевой школе восходящего Дракона, потому что…
Заставляя улыбнуться, Ян Сяньюй сказал:
— В прошлый раз я пришел в Звездный город, чтобы найти вас. Я слышал, что вы лечили странную болезнь маленькой девочки на острове Цзинмэнь, так что я знаю, что вы удивительный Божественный врач. Цзян Фэн, школьный учитель боевой школы восходящего Дракона, мой давний друг. Я случайно увидел его в тот день, а потоми вас…
Тан Сю внезапно понял, что он кивнул и сказал:
— Если вы снова увидите Цзян Фэна, Пожалуйста, скажите ему, что открытие военной школы-это хорошее дело, чтобы тренироваться и защищать родину.
Ян Сянью сказал:
— Божественный Доктор Тан. Вы на самом деле не знаете. Мой старый друг — честный и справедливый человек. Он ненавидит людей, которые используют боевые искусства и силу, чтобы запугивать других; он сурово преподал им урок.
Тан Сю сказал:
— Я понял. — Сказав это, он быстро написал рецепт и передал его Ян Сяньюй, — теперь идите купите ингредиенты в этом рецепте для создания лекарства.
— Спасибо, спасибо, Божественный Доктор Тан, — с благодарностью сказал Ян Сяньюй.
Тан Сю покачал головой, наблюдая, как они уходят. Затем он посмотрел на Дай Синьюэ и слегка спросил:
— И, какое впечатление у вас?
Шок на лице Дай Синьюэ еще не утих. Услышав его вопрос, на ее лице появилось немного восхищения.
— Доктор Тан, вы действительно удивительный!
Тан Сю ответил слабо:
— Если вы хотите быть отличным врачом, вам нужно не только понять состояние пациента, но их чувства. Этот мир имеет духовную Ци, жизнь Ци, смерть Ци, труп Ци. Если вы столкнулись с подобным пациентам, то не просто анализировать симптомы, но рассматривайте ненаучные варианты.
— Я буду помнить ваши учения, Доктор Тан. — Дай Синьюэ неоднократно кивнула.
Стук, стук…Дверь снова открылась, когда молодой человек, прикрывавший живот, вошел в палату. После того, как он сел на стул перед столом, он сказал с болезненным выражением:
— Привет, Доктор, у меня… у меня боль в животе.
Тан Сю сказал:
— Дайте мне свое запястье!
Когда молодой человек протянул запястье, Тан Сю проверил его. После он встал и подошел к молодому человеку, схватив его за плечо одной рукой, а другой похлопал его по спине.
— Pa, pa, pa… — Серия избиений заставила нескольких пациентов ужаснуться. Даже Дай Синьюэ показала озадаченное выражение.
Тан Сю взглянул на нее:
— Вы можете проверить пульс, чтобы диагностировать состояние болезни?
Дай Синьюэ быстро сказала:
— Немного. Я училась у своего дедушки. Я могу диагностировать общее состояние болезни через наблюдение.
Глава 233: Репутация
— Поскольку вы можете это сделать, то имейте в виду, что если столкнетесь с пациентами, с дефицитом крови, Ци и одышкой, проверьте их пульс, чтобы определить, забита ли Ци в их меридиональных каналах. Это приведет к судорогам и придаткам, вызывая сильную боль в животе. Обратите внимание на движения моих рук и запомните места и частоту касаний. — Сказал Тан Сю. Услышав это, Дай Синьюэ обрадовалась и несколько раз кивнула, внимательно наблюдая за техникой избиения Тан Сю. Через две минуты молодой человек закашлялся, прежде чем выпустить вонючий пердеж, в это время как больное выражение на его лице исчезло. Тан Сю расслабил молодого человека и вернулся к экзаменационному столу, улыбнувшись, — быть молодым — это хорошо. Но вы должны также обратить внимание ваше тело. Ведь здоровое тело — залог хорошей жизни.
Молодой человек мгновенно понял значение слов Тан Сю. Неловкое выражение было брошено на его лицо, когда он сказал:
— Спасибо, доктор. Я буду помнить об этом. Вы действительно божественный доктор. У меня очень болел живот, но после вашей технике, он больше не болит.
Тан Сю улыбнулся:
— Добро пожаловать. Это то, что я должен делать! Вы можете идти!
— Да, да… — Молодой человек, прикрывая живот, ушел с прямой спиной.
Несколько пациентов и членов их семей, находившихся у дверей, смотрели друг на друга. Они стояли перед дверью комнаты консультаций, немного разочарованные. Потому что не ожидали, что Тан Сю будет таким умелым, что вылечит пациента с болью в животе так быстро и легко.
— Круто! Мы действительно не можем судить человека исключительно по его внешнему виду. Этот молодой врач обладает таким удивительным медицинским мастерством. Он может стать всемирно известным доктором!
— Это действительно удивительно! Я слышал о нескольких искусных докторах, но ни один из них не молод. Приезжая на лечение в эту китайскую медицинскую больницу, я сделал правильный выбор.
— Теперь моя очередь…— Когда женщина средних лет вошла в консультационную комнату, она передала регистрационную форму Тан Сю, — привет, Док. В последнее время у меня кружится голова. Иногда я чувствую тошноту и часто страдаю бессонницей. Не могли бы вы осмотреть меня и сказать, какие у меня проблемы?
Тан Сю осмотрел её, отметив, что она выглядела бледной, немного фиолетовыми губами. Кроме того, ее лоб потел, поэтому он сразу ответил:
— Я сначала проверю ваш пульс, прежде чем говорить о вашем состоянии.
Женщина средних лет быстро вытянула запястье. После проверки ее пульса, Тан Сю обнаружил, что были не только проблемы с функцией почек, но и некоторые симптомы почечной недостаточности. У нее также была тяжелая анемия, и если она не будет госпитализирована, то смерть наступит через два месяца.
После минуты молчания Тан Сю ослабил запястье женщины средних лет и сказал:
— Снимите обувь и носки. Подвиньте стул и сядьте передо мной.
Женщина средних лет выглядела смущенной, но следовала инструкциям Тан Сю. Она села перед Тан Сю и сняла туфли и носки. Тан Сю взял босые ноги женщины средних лет и положил их на ногу. Затем он растер и зажал несколько важных точек акупунктуры на ее ногах. Женщина испытала болезненное ощущение, когда он затем спросил ее слегка:
— Больно?
С болезненным выражением, женщина средних лет тяжело кивнула:
— Это очень больно!
Тан Сю вздохнул:
— Вы слишком запустили своё здоровье. У вас сильная анемия и пульс очень слабый. Кроме того, есть подозрение, что почка может отказать. Я сделаю вам массаж ваших акупунктурных точек, чтобы облегчить чувство дискомфорта в вашем теле. Но если вы хотите полностью вылечиться, вам нужно медленно восстанавливаться. Я дам несколько китайских травяных рецептов. После того, как вы их купите, кипятите лекарственные травы и принимайте их утром и вечером каждый день в течение месяца.
Женщина средних лет спросила:
— Могу ли я выздороветь после приема лекарства в течение месяца?
— Да. И вы должны стать сильнее. — Сказал Тан Сю.
Женщина средних лет была вне себя от радости. Но потом она замешкалась:
— Но Док, назначенные лекарства … дорогие? Я … моя семья довольно бедна, это слишком дорого, и я не могу позволить себе купить их.
— Это не дорого, вы потратите порядка десятка юаней на лекарственные травы. — Сказал Тан Сю.
Услышав это, женщина средних лет наконец-то почувствовала облегчение и с благодарностью сказала:
— Большое спасибо, Док.
Тан Сю покачал головой и сделал ей массаж в течение нескольких минут. После этого он позволил ей надеть носки и туфли. Затем он помыл руки и выписал ей рецепт.
— Не забудьте обязательно принимать лекарства каждый день.
— Я буду помнить об этом! — Женщина средних лет серьезно кивнула.
Стоя сбоку, глаза Дай Синьюэ вспыхнули. Она никогда не думала, что лечение Тан Сю будет таким удивительным. Три пациента пришли на лечение. Двое были последовательно вылечены на месте, в то время как он делал массаж третьему. Но на ее бледном лице появился след розового цвета.
— Следующий пациент! — Когда женщина средних лет ушла, Тан Сю произнес.
Сегодня утром Тан Сю обследовал в общей сложности десятка пациентов. Небольшая часть из них была вылечена на месте, в то время как остальным пациентам были назначены простые рецепты, чтобы облегчить состояние их болезни. В это время все руководство медицинской больницы Звездного города, врачи, медсестры, в том числе пациенты, которые пришли в больницу, услышали, что появился божественный врач.
Внутри конференц-зала больницы.
Ли Хунцзи, десятки специалистов и врачей больницы сидели за столом переговоров. Они смотрели на большой Жк-экран на задней части комнаты. На экране было видео, показывающее консультационную комнату Тан Сю. В течение трех с половиной часов никто не выходил из-за стола даже на полшага. Всё их внимание было сосредоточено на экране, в то время как потрясенное выражение покрывало их лица.
После видео Ли Хунцзи обратился к десяткам врачей и специалистов в конференц-зале:
— Что вы думаете? Он доктор, которого я лично нанял. Его уровень, безусловно, высокий, не так ли?
Десятки врачей и специалистов смотрели друг на друга с горьким выражением на лицах. Старый китайский врач сказал:
— Президент, вы шутите с нами. Его медицинские навыки просто волшебны. Я в медицинской области в течение 40-50 лет, и я лечил много пациентов и видел много болезней… Я также встречал умелых китайских практикующий врачей, но я никогда не видел такого талантливого доктора, как он.
— Он просто божественный доктор. Его достижения в области медицины не вызывают сомнений. Даже сейчас я подозреваю, что в этом мире нет болезней, которые он не мог бы вылечить. — Другой старый китайский врач глубоко вздохнул.
Угол рта Ли Хунцзи очертил улыбку на его лице. Глядя на содержание, его глаза охватили всех, кто кивал и говорил с улыбкой:
— Все мы — старожилы, и в будущем мир будет принадлежать молодежи. Жаль только, что у Тан Сю нет никаких амбиций в области медицины. В противном случае, я искренне хотел, чтобы пациенты чувствовали себя счастливыми с таким доктором.
Старый китайский врач заговорил:
— Президент, мы должны удержать такого сильного молодого китайского врача, как он! Пока он в нашей больнице, я верю, что она станет очень известной.
Ли Хунцзи беспомощно ответил:
— Ты думаешь, что я не хочу, чтобы он остался в нашей больнице? Я старался изо всех сил. Когда его мать была госпитализирована сюда, я отправил людей, чтобы заботиться о ней 24 часа, в обмен на его согласие на предоставление медицинских услуг в нашей больнице. Но он согласился делать это только в эти летние каникулы. После летних каникул он пойдет в университет. Было трудно заставить его прийти и оказать медицинскую помощь в нашей больнице!
Десятки врачей и специалистов замолчали.
Ли Хунцзи вздохнул:
— Просто забудь об этом. Если что-то не должно случиться, нет смысла пытаться заставить это произойти. Я сделал всё, что в моих силах, чтобы он пришел в нашу больницу и оказал медицинскую помощь. Во второй половине дня вы идете в стационарное отделение, чтобы выбрать несколько пациентов, которые серьезно больны или почти неизлечимы, и их родственники отправляют их в консультационную комнату Тан Сю. Если он сможет решить их проблемы, мы немедленно объявим, что в нашей больнице дежурит божественный врач.
— Поняли! — Все кивнули.
Незадолго до полудня.
Тан Сю был в больнице в обеденный перерыв. Ли Хунцзи лично пригласил его с помощником на обед. После обеда, Тан Сю вернулся в совещательную комнату. Он знал, что внутри есть камера наблюдения, но его это не волновало. Даже когда пациенты консультировались с ним, а также когда он лечил их, он намеренно позволял камере сосредоточиться на них.
Во второй половине дня Тан Сю диагностировал много пациентов с серьезными заболеваниями. Хотя он не мог вылечить их немедленно, он выписал им лечение. До тех пор, пока они следовали его инструкциям, он верил, что эти пациенты будут полностью исцелены.
Тан Сю решил оказать медицинскую помощь в этой больнице до завтра. В конце концов, он обещал Ли Хунцзи. И после нескольких дней оказания медицинских услуг, он будет довольно занят и, возможно, больше не будет времени, чтобы приехать сюда.
Во второй половине следующего дня.
Тан Сю был в своей консультационной комнате, предоставляя медицинские услуги и обучая Дай Синьюэ новым медицинским приёмом. Сам он обладал глубокими знаниями о различных симптомах болезней человеческого организма. Вернувшись на землю, он прочитал большое количество китайских медицинских книг, поэтому знание большого количества болезней и заболеваний дало ему базу для практического уровня и медицинской экспертизы.
Стук, стук…Дверь открылась молодым человеком вместе с женщиной средних лет. Когда Тан Сю увидел лицо молодого человека, его брови слегка приподнялись, потому что он видел его два дня назад. Молодой человек высмеивал его тогда.
— Почему ты здесь? — Когда молодой человек увидел Тан Сю, он на мгновение уставился, прежде чем сказать с удивлением.
Тан Сю равнодушно ответил:
— Почему нет? Богатые люди тоже болеют и тоже нуждаются в докторе! Что? Думаете, у меня нет денег и нет возможности работать врачом?
Глава 234: Сожаления
Выражение лица человека изменилось, было неловко. Он тайно сожалел, что оскорбил врача этой больницы. Кроме того, по слухам, этот доктор был божественным. Он заумно улыбнулся и сказал:
— Доктор, мне очень жаль, что я был высокомерным. Проигнорируйте оскорбление такого человека, как я. Вчера я слышал, что в эту китайскую больницу приходил божественный врач, который проводит хорошие консультации и быстро лечит болезни.
Тан Сю не был узколобым человеком. Услышав извинения молодого человека, он слегка кивнул и посмотрел на женщину средних лет, сидящую перед столом для консультаций.
— Какая часть вашего тела чувствует себя некомфортно?
Женщина средних лет ответила:
— Это моя спина!
Тан Сю проверила пульс. Ее пульс показал, что ее тело было в хорошем состоянии, только был симптом, засоряющий кровь в ее талии. Поэтому он встал и сказал:
— Ложитесь на кушетку. Я сделаю вам массаж Туина. Нужно напрячь мышцы нижней части спины.
— Всё в порядке! — Женщина средних лет последовала указаниям Тан Сю и легла на больничную койку.
После того, как Тан Сю промял талию женщины, он покачал головой и сказал:
— Похоже, вам не так просто напрягать мышцы поясничных дисков. Видимо, поясничный диск вывихнут в талии. Если вы хотите исправить положение костей, я боюсь, что это будет очень больно. Вы сдержите такую боль?
Женщина средних лет быстро спросила:
— Этим способом её можно полностью вылечить?
Тан Сю кивнул:
— Нет проблем. Но для завершения лечения потребуется несколько дней. Вы должны приходить дважды в день, утром и вечером, в один и тот же час! Трех дней должно быть достаточно.
Женщина средних лет серьезно кивнула, сказав:
— Я смогу это вынести. Я буду беспокоить вас, Док!
Тан Сю кивнул и начал массаж Туина. Когда он начал увеличивать свою силу, его пальцы массировали через кости талии женщины. Раз и два, каждый раз был сильнее предыдущего! На лице женщины было болезненное выражение.
Десять минут спустя, она была почти на пределе, только тогда Тан Сю остановился.
—Подождите, пока боль в талии не утихнет.
Сразу после этого Тан Сю вызвал другого пациента. После того, как пациентка получила лечение, только тогда женщина встала с ложа. После на ее лице появилось удивленное выражение, когда она сказала:
— Действительно больше не больно! Даже моя талия чувствует себя намного комфортнее.
Тан Сю сказал:
— Помните, что я сказал. Возвращайтесь через три дня. Если ничего не случится, я буду здесь.
— Все в порядке! Спасибо вам, доктор! — С благодарностью сказала женщина средних лет.
Увидев такую удивительную способность от Тан Сю, молодой человек искренне восхищался им. Он сказал:
— Я действительно должен поблагодарить Вас, Док! Поясничный диск моей матери беспокоил ее в течение нескольких лет. Если вы сможете полностью вылечить ее, независимо от того, сколько денег вы получаете, мы заплатим вам!
Тан Сю был удивлен:
— Ваша семья очень богата?
Молодой человек на мгновение замешкался:
— Мы не слишком богаты. Но я могу с уверенностью сказать, что наше финансовое состояние намного лучше, чем у среднестатистической семьи.
— Если так, то вы можете отдать их на благотворительность! Это можно считать благодарностью! — сказал Тан Сю.
Отдавать на благотворительность? Молодой человек на мгновение удивился. Первоначально он намеревался пожертвовать деньги через красный конверт Тан Сю. Он чувствовал, что Тан Сю определенно говорил это от всего сердца. На мгновение ему было тихо стыдно за своё прошлое высокомерие к нему.
Внутри отделения.
В сопровождении руководителя стационарного отделения Ли Хунцзи пришел в VIP-палату. Когда он увидел, что врач больницы, Сунь Вэньцзин, была в палате рядом с кроватью пациента, он сразу спросил:
— Почему вы здесь?
Увидев прибытие Президента вместе с главой стационарного отделения, Сун Вэньцзин быстро ответила:
— Президент, моя работа на сегодня завершена, поэтому я пришла сюда, чтобы взглянуть на свою мать.
— Эта пациентка — твоя мать? — Ли Хунцзи был удивлен.
Сунь Вэньцзин кивнула:
— Да!
— Какая у нее болезнь? — спросил Ли Хунцзи.
С горьким выражением, Сун Вэньцзин ответила:
— У нее рак печени средней стадии.
Рак печени средней стадии? Ли Хунцзи тайно вздохнул. Если бы это был рак ранней стадии, его можно было бы вылечить. Но после того, как раковые клетки распространились, это было так же сложно, как достичь голубого неба! Он хотел сказать несколько слов, чтобы утешить Сунь Вэньцзин, но не знал, что сказать. Тайно покачав головой, он сказал:
— Позаботьтесь о своей матери! Если вы слишком заняты работой в больнице, я устрою вам отпуск.
— Спасибо, Президент. У меня много родственников, так что моя работа не пострадает! — покачав головой, Сунь Вэньцзин ответила.
Ли Хунцзи кивнул. Когда он собирался уходить, он вдруг что-то вспомнил. Со странным выражением на лице он сказал:
— Болезнь твоей матери очень трудно вылечить. Как насчет того, чтобы отвезти ее к Тан Сю и позволить ему осмотреть ее?
— Тан Сю? — Сунь Вэньцзин на мгновение пусто посмотрела, прежде чем ее выражение сразу изменилось.
В последние два дня, по слухам, один божественный врач проводил медицинские консультации и лечение в больнице. После того, как она поспрашивала, узнала, что, по слухам, божественным доктором оказался Тан Сю. Теперь она глубоко сожалела о своем суждении о нем, которое было основано исключительно на его внешности. Тем не менее, она не верила, что Тан Сю может вылечить рак средней стадии ее матери.
Глядя на выражение лица Сунь Вэньцзин, Ли Хунцзи сказал:
— Идите и попробуйте! Кроме того, помните, что я вам говорил раньше. Его медицинские навыки лучше моих. Возможно, у него действительно есть способ лечения средней стадии рака печени.
— Президент, он действительно настолько силен? — Колеблясь, спросила Сун Вэньцзин.
— Он потрясающий! Я ожидаю, что он сотворит чудо в области медицины. — Сказал Ли Хунцзи.
Лицо Сунь Вэньцзин постоянно менялось. Наконец, на ее лице можно было увидеть твердое выражение, как она сказала со всей серьезностью:
— Президент, я отведу свою мать к нему!
Ли Хунцзи кивнул:
— Вперед! У него очень добрый характер. Когда он сталкивается с пациентами, он забудет о вашем предвзятом отношении к нему. — Неловкое выражение было обнаружено на лице Сунь Вэньцзин, когда она опустила голову и не произнесла ни слова.
Время пролетело быстро.
У Тан Сю сильно болела голова. Это был почти обеденный перерыв, но очередь снаружи была еще довольно длинной. Он не ожидал, что пациенты неожиданно увеличатся. Сегодня утром он уже вылечил 40-50 человек, в то время как снаружи людей, возможно, было вдвое больше.
После колебаний он повернулся к Дай Синьюэ и сказал:
— Выйди спроси, чья болезнь довольно срочная. Я буду вылечу еще троих пациентов и отдохну. Консультации возобновятся в 2 часа.
Дай Синьюэ быстро подчинилась и вышла. Вскоре после этого три неотложных пациента были доставлены в консультационный зал. После того, как Тан Сю вылечил их, один был вылечен на месте, двое получили рецепты.
— Уступите дорогу, пожалуйста!
Когда Тан Сю собирался снять свое белое пальто и пойти пообедать в кафетерий, снаружи раздался шум. По мере того, как толпа уходила, четыре или пять человек, которые, возможно, были родственниками пациентов, зашли в консультационный зал. Это была семья Ян Сяньюй.
— Что вы здесь делаете? — Глядя на них, а также на пять человек, удивление было нарисовано на лице Тан Сю.
Ян Сяньюй улыбнулся:
— Божественный Доктор Тан, ты очень уважаемый божественный доктор. Мы знаем, что тебе наплевать на деньги, так что нам слишком стыдно давать вам красные конверты. Поэтому ко мне обратился член семьи пациента, который знает, что вы также вылечили мою жену. Каждый из нас хочет подарить вам этот вымпел, чтобы выразить свое уважение и благодарность.
Тан Сю был в растерянности:
— Мой нынешний статус — доктор. Мой долг — спасать людей от неминуемой смерти и помогать пациентам. Я принимаю эти вымпелы. И спасибо за добрые намерения.
Ян Сяньюй и другие сразу же показали улыбки, сказав глубоко благодарное слово похвалы, а затем ушли.
— Соберие их и убери! — сказал Тан Сю Дай Синьюэ.
— А? — Дай Синьюэ была поражена. — Мы не будем вешать их на стену?
Тан Сю покачал головой, говоря:
— Нет необходимости. Пациенты и их семьи прислали вымпелы, чтобы выразить свою благодарность.
Благоговение и уважение были написаны по всему лицу Дай Синьюэ, когда она тяжело кивнула. У нее был кумир, ее дедушка. Довольно известный китайский медицинский врач, который посвятил свою жизнь спасению умирающих, исцелению раненых и делал добрые дела всю свою жизнь. Но, честно говоря, она думала, что медицинские знания ее дедушки не так хороши, как у Тан Сю, даже намного хуже. Поэтому ее новым кумиром теперь был Тан Сю. Даже в глубине души она уже считала Тан Сю своим учителем.
Полчаса спустя, в кафетерии китайской медицинской больницы.
Тан Сю и Дай Синьюэ обедали, болтая на темы, касающиеся медицинского лечения. Тан Сю думал, что она действительно хороша. И в частности, ему очень понравилось ее старательное, прилежное и скромное отношение. Поэтому он также был готов учить ее, насколько мог. За эти два дня он увидел много пациентов в больнице, а также их родственников. Глядя на их огорченные выражения, когда они приходили, и радостные выражения после, заставило его сердце быть полным удовлетворения. С тех пор, как он вернулся на землю, он обнаружил, что у него совершенно иной менталитет, чем когда он был в Бессмертном мире. В настоящее время он был одержим страстью к жизни, с боевым духом, наполняющим его существование. Зарабатывал ли он деньги, заботился ли о семье или занимался культивацией, он чувствовал, что такая жизнь является другим видом счастья сама по себе.
— Извините меня! — Был услышан женский голос.
Тан Сю остановился. Когда он повернул голову, его выражение вдруг стало холодным, потому что эта была Сунь Вэньцзин.
Глава 235: Энергичный
Сунь Вэньцзин выглядела немного неловко. Но ради своей матери она храбро шла вперед, даже если ей пришлось бы опозориться. Она улыбнулась:
— Доктор Тан, мне очень жаль за то, что я сделала. Я оценила вас по внешности. За эти два дня я слышала, что ваш медицинский опыт и этика одинаково хороши, поэтому, пожалуйста, не опускайтесь до моего уровня.
Удивленное выражение было обнаружено в глазах Тан Сю, когда он услышал её. Первоначально он думал, что Сунь Вэньцзин пришла поссориться, но неожиданно она извинилась. Поэтому он помахал рукой и сказал:
— Пусть прошлое останется в прошлом. Но обратите на это внимание в следующий раз.
Сунь Вэньцзин была тайно освобождена.
— Я запомню этот урок, чтобы не судить людей по их внешности, а стремиться быть со всеми дружелюбными и скромными.
— Я получил ваши слова извинений. Присаживайтесь и пообедайте с нами!
— Доктор Тан, вообще-то, есть один вопрос, который я хочу у вас спросить, — сказала Сун Вэньцзин.
— Что? — нахмурив брови, спросил Тан Сю.
Сунь Вэньцзин сказала:
— Ну, в последнее время я в плохом настроении, потому что моя мать больна.
Тан Сю спросил с озадаченным выражением:
— Какая у нее болезнь?
Сунь Вэньцзин выглядела больной:
— Рак печени, средняя стадия. Раковые клетки уже распространились.
Тан Сю поднял брови:
— Вы хотите, чтобы я лечил ее?
Кивнув, Сунь Вэньцзин ответила:
— Ходят слухи, что вы божественный врач. Даже Президент Ли признает, что он уступает вам. Он сказал мне, что если кто-то в этом мире и может спасти мою мать, то только вы. Кроме того, президент Ли сказал мне, что хочет стать свидетелем чуда.
На мгновение Тан Сю замолчал. Затем он медленно покачал головой, говоря:
— Я не так хорош, как говорят люди. Боюсь, что я ничего не могу сделать для вашей матери. Мне очень жаль разочаровывать вас и Президента Ли.
Сунь Вэньцзин умоляла:
— Не могли бы вы попробовать, Доктор Тан? Пожалуйста! Независимо от того, какие просьбы вы выдвинете, я постараюсь выполнить их. Мы — братья и сестры, будем в полной мере сотрудничать, чтобы удовлетворить ваши запросы. Моя мать воспитывала нас, четырех братьев и сестер, одна. Она всю жизнь заботилась о нас и наших детях. Ей еще предстояло наслаждаться жизнью, но у нее рак. Я действительно не хочу видеть ее боль и страдания. Так что, пожалуйста, я умоляю вас, попробуйте!
Глядя на отчаянное попрошайничество Сунь Вэньцзин, а также взглянув на Тан Сю, Дай Синьюэ колебалась на мгновение, прежде чем заговорить низким голосом:
— Доктор Тан, не могли бы вы попробовать? Пожилые люди довольно жалкие. Даже если вы не сможете вылечить ее, доктор не будет винить вас.
Тан Сю вздохнул внутренне. Помолчав некоторое время, он медленно сказал:
— У меня есть три требования.
— Пожалуйста, скажите! — Глаза Сунь Вэньцзин засияли.
— Во-первых, вопрос о том, как я лечу вашу мать, не должен быть раскрыт никому, даже Ли Хунцзи. Вы должны держать это в секрете. — Сказал Тан Сю.
— Я могу! — Сунь Вэньцзин тяжело кивнула.
Тан Сю сказал:
— Во-вторых, подготовьте 100 тысяч юаней и пожертвуйте их для бедных пациентов.
— Нет проблем, — без колебаний сказала Сунь Вэньцзин.
Тан Сю продолжил:
— В-третьих, выпиши свою мать из больницы и возвращайся домой. Я буду приходить к вам домой каждую ночь. Необходимы медицинские инструменты.
Сунь Вэньцзин замешкалась, спрашивая:
— Др. Тан, сколько времени вам будет нужно для обработки?
— Мое время ограничено. Если я не смогу вылечить ее в течение 10 дней, продолжать лечение бесполезно. — Сказал Тан Сю.
Подумав несколько секунд, Сун Вэньцзин сказала:
— Я подготовлю процедуру выписки для моей матери сегодня днем, и мы будем ждать вас дома вечером. Что касается моего домашнего адреса, я отправлю его на ваш мобильный телефон!
— Все в порядке! — Тан Сю сказал ей свой номер телефона.
Дай Синьюэ с любопытством посмотрела на Тан Сю и прошептала:
— Доктор Тан, я знаю вас всего лишь короткое время, но я могу сказать, что вы очень уверенный человек. Раз уж попросили доктора отвезти ее мать домой, вы уверены, что вылечите рак?
Мягко улыбаясь, Тан Сю ответил:
— Ты слишком много думаешь!
— Нет. Я не слишком много думаю. Я восхищаюсь вашим медицинским опытом. Я даже могу сказать, что вы просто всемогущий в медицинской науки. Со вчерашнего дня и до сегодняшнего, я так считаю. В общей сложности 168 пациентов пришли к вам на консультацию. 57 из них были вылечены на месте, тогда как остальные получили рецепты по выздоровлению. Я считаю, что восстановление их состояния не займет много времени. — Дай Синьюэ покачала головой и ответила.
— Вы это хорошо помните? — Тан Сю был удивлен.
С легкой улыбкой Дай Синьюэ сказала:
— На самом деле, меня больше всего интересуют цифры, для начала. Я подавала заявку на математическую специальность в колледже. Но мой дедушка не хотел этого. Вместо этого он хотел, чтобы я поступила в медицинскую школу.
— Но так как ты так уверенна во мне, я боюсь, что подведу тебя, если не смогу вылечить болезнь ее матери. Но будь спокойна! Я буду стараться изо всех сил, чтобы вылечить и сохранить твоё изумление ко мне. — Тан Сю сказал со смехом.
Великолепие сверкнуло из глаз Дай Синьюэ. В то же время из ее глаз вспыхнул хитрый свет, когда она улыбнулась:
— Если вы сможете вылечить мать этого врача, я буду поклоняться вам как учителю.
Странное выражение было на лице Тан Сю. Он взял несколько учеников, но те учились у него культивации. Это был первый раз, когда кто-то попросил быть его учеником, чтобы изучать медицину! Внезапно его интерес был затронут. Он представил, что его ученик в конечном итоге становится выдающейся фигурой в медицинской области. Мысль была действительно интересной.
Глядя на элегантное лицо Дай Синьюэ, Тан Сю кивнул:
— Честно говоря, у меня никогда не было мыслей по этому поводу. Хорошо. Если я смогу вылечить мать Сунь Вэньцзин, это докажет, что моя медицинская практика хороша. Тогда я возьму тебя в ученики и научу медицинским навыкам.
Дай Синьюэ внезапно была приятно удивлена, услышав его ответ.
— Спасибо, учитель. Я верю, что ты сможешь это сделать.
Махнув рукой, Тан Сю сказал:
— Не нужно пока называть меня учителем. Подожди, пока я вылечу пациента. Кроме того, обращайся ко мне по-другому.
— Как я должна обращаться к вам? — Дай Синьюэ спросила любопытно.
Тан Сю сказал:
— Учитель!
Глаза Дай Синьюэ стали яркими. Она была так взволнована, что чуть не подпрыгнула. Человек, особенно из современной эпохи, может иметь много конкретных учителей. Но, быть истинно формальным учеником означало стать прямым учеником-преемником.
— Поторопись и закончи свою трапезу! Мы все еще должны оказать медицинскую помощь во второй половине дня. — Тан Сю сказал с улыбкой.
Вечером. Тан Сю только что закончил консультацию последнего пациента. Он поспешно покинул больницу.
— Учитель, ваша семья живет здесь? — Лицо Дай Зиньюэ было полным шока, когда она посетила виллу.
— Ты пришла ко мне. Если это место не было моим домом, кто-то уже бы сообщил в полицию. В любом случае, присаживайся. — Тан Сю сказал с улыбкой.
Он поднялся на второй этаж, взял очищающую жидкость для тела, которую состряпал ранее. Он знал о состоянии различных раковых заболеваний, и жидкость для рафинирования организма определенно оказала бы волшебное влияние на болезнь. Эта жидкость могла как укрепить тело пациента, так и уничтожить раковые клетки. Однако, эффективность жидкости была слишком сильной и не все люди могут выдержать. По этой причине ему нужно было разбавить жидкость. Серебряная игла, которую он принес из больницы, является дополнением к жидкости для рафинирования тела.
Вернувшись на первый этаж, Тан Сю увидел Гу Инь, стоящую перед Дай Синьюэ.
— Иньинь! — Тан Сю позвал её.
Гу Инь повернулась. Схватив его за руку, она сказала:
— Учитель, она сказала, что она также твоя ученица. Это правда?
— Она собирается ей быть! Хотя формально она еще не стала ученицей. Но я готов принять ее как своего ученика. — Сказал Тан Сю.
— Вы собираетесь научить ее технике выращивания? — спросила Гу Инь.
Тан Сю покачал головой:
— Нет, она научится чему-то другому. Она хочет стать большим экспертом в традиционной китайской медицине.
— Мастер, люди, которые мне нравятся больше всего, это люди, которые изучают медицину. Быть больным очень плохо. И это доброе дело —лечить людей. — Гу вдруг поняла, и сказала с улыбкой. Сказав это, она последовала за Тан Сю. Подняв свое маленькое лицо, — старшая сестра, меня зовут Гу Инь. Ты можешь называть меня Иньинь. Так как мы сестры-подмастерья, а ты моя младшая сестра, ты можешь пожаловаться мне, если кто-то будет тебя запугивать. Я помогу тебе отомстить им. А, точно. Я еще не подарила тебе никаких подарков!
— Что? — Дай Синьюэ была ошарашена. Ее рот дернулся несколько раз. Что это было? Шутка?
Тан Сю безмятежно сказал:
— То, что она сказала, правильно.
Дай Синьюэ ответила своеобразным тоном:
— Мастер, только что она… старшая сестра сказала что-то о технике выращивания. Что это означает? Вы преподаете разные предметы?
— Да. Это другое. Тебе не нужно спрашивать, чему я учу твою старшую сестру. — Со спокойным выражением ответил Тан Сю.
Подавляя свое любопытство, Дай Синьюэ кивнула:
— Я буду иметь это в виду, Учитель.
Гу Инь вернулась в гостиную, держа в руке свиток с изображением и передала его Дай Синьюэ, говоря:
— Младшая сестра, у меня пока нет ничего полезного, чтобы дать тебе. Но я отдам тебе свою собственную картину! Пожалуйста, не отказывайся!
Глава 236: Лечение рака
Дай Синьюэ покачала головой и улыбнулась:
— Подарок младшей сестры, безусловно, мне нравится. — Сказав это, она аккуратно развязала веревку. Когда ее глаза приземлились на картину, ее выражение оказалось слегка удивленным. Картина была действительно хорошей. Темой картины был пейзаж зеленого холма и ручья с очень знакомой виллой у подножья горы. Тщательно просмотрев ее, она поняла, что вилла на картине— точно такая же вилла, в которой она была. — Это великолепная картина! — Дай Синьюэ искренне воскликнула.
Тан Сю также был поражен, увидев картину. С удивлением в глазах он спросил с улыбкой:
— Иньин, ты скопировала фон с нашей виллы, верно?
Гу Инь рассмеялась:
— Мастер, обычно, когда у меня нет занятий, я пытаюсь как-то скоротать время. Потом я поняла, что живопись — это нечто захватывающее.
Тан Сю рассмеялся:
— Хорошо, я научу тебя рисовать, когда у меня будет свободное время.
— Хорошо! — Гу Инь кивнула, улыбаясь.
— Где мама? Почему ее нет дома? — спросил Тан Сю.
— Она пошла в ресторан, вернется довольно поздно. — Ответила Гу Инь.
Тан Сю сказал:
— Кстати, через несколько дней я уезжаю из города и собираюсь взять тебя с собой.
Гу Инь была приятно удивлена:
— Правда? Куда мы направляемся?
— Я отведу тебя к старшей сестре. — Сказал Тан Сю.
— А? — Гу Инь было любопытно. — Учитель, у меня есть старшая сестра? Почему я не слышала о ней раньше?
Тан Сю не ответил на ее вопрос, вместо этого он пошел на кухню и увидел, что няня готовит ужин.
Высококлассный жилой район звездного города, Аметистовый Золотой сад. Внутри дома площадью более 160 квадратных метров с изысканным декором, с высококачественной мебелью. В данный момент Сунь Вэньцзин сидела на диване, лицом к двум старшим братьям и младшей сестре. В частности, выражение их лиц было мрачным.
— Говорю вам, Тан Сю — самый искусный врач в моей китайской медицинской больнице. Его даже называют Божественным доктором. Даже президент больницы признал, что его медицинские навыки значительно уступают его. Если он не сможет вылечить болезнь нашей матери, никто в этом мире не сможет этого сделать. Так что тебе больше не нужно ничего говорить, просто позволь ему попытаться вылечить маму. — Сказаал Сунь Вэньцзин со всей серьезностью.
Сунь Цзяньхай был заместителем директора финансового Бюро Star City и был старшим сыном семьи. В это время он глубоко посмотрел на свою сестру, Сунь Вэньцзин, и сказал:
— Неужели Ли Хунцзи действительно сказал, что его медицинские навыки не так хороши, как у Тан Сю?
— Да. Сначала Президент Ли назначил меня помощником Тан Сю. Но тогда я судила его исключительно по его внешнему виду. Я думала, что даже если его медицинская практика очень хороша, но насколько компетентным он может быть в таком молодом возрасте? Но только потом я поняла, насколько возмутительна была моя мысль. Он очень искусный. Трое из четырех пациентов, приехавших в нашу больницу на лечение, были исцелены им на месте. Что касается других пациентов, их состояние также значительно улучшилось после его лечения. Насколько мне известно, со вчерашнего дня, когда он начал оказывать медицинскую помощь в китайской медицинской больнице Стар Сити, он получил более 20 вымпелов, присланных членами семьи пациентов.
— Более 20? — Все были поражены. Они знали, что когда члены семьи пациентов давали вымпелы врачам, это означало, что они выражали свою искреннюю благодарность.
Сунь Вэньцзин продолжила:
— Есть еще одна вещь, которую вы не знаете. Там была мать с больной шестилетней или семилетней дочерью. Они ездили в каждую крупную больницу по всей стране и даже посещали китайских и западных врачей. Но ни один врач не смог вылечить её. Наконец, Тан Сю, который случайно наткнулся на них, вылечил странную болезнь этого ребенка! Поэтому, когда придет Доктор Тан, не относитесь к нему с презрением. Я не могу вылечить маму, так что он наш последний шанс.
Сунь Цзяньхай говорил глубоко:
— Если он действительно сможет вылечить маму, я сделаю все, что он захочет. Вторая сестра, принеси 200 тысяч юаней. Если он сможет вылечить маму, отдай ему деньги в благодарность.
— Нет! Мы не можем дать ему денег! — Сунь Вэньцзин сердито сказала.
Сунь Цзяньхай удивился, спросив с озадаченным выражением:
— Что ты имеешь в виду?
— Тан Сю согласился лечить маму при трех условиях. Одно из них, пожертвовать 100 тысяч юаней пациентам больницы из бедных семей. Он сам не хочет денег.
— Этот…—Все обомлели. Эту эпоху деньги стали мерилом всего. В наше время, был ли кто-то благородного характера и неоспоримой целостности, не говоря уже о добросердечном подростке?
Сунь Вэньминь спросил:
— Сестрица, какие два других условиях Доктора Тана?
Сунь Вэньцзин сказала:
— Одно из условий заключается в том, что я должна забрать маму из больницы домой. Второе, что независимо от того, вылечил он маму или нет, наша семья никогда не должна раскрывать этот вопрос.
Сунь Цзяньхай медленно сказал:
— Я понимаю его беспокойство. Во всем мире нет медицинской практики, которая могла бы вылечить рак печени средней стадии. Так что он не хочет вызывать сенсацию. Я не ожидал, что такой молодой врач с такой превосходной медицинской практикой будет таким низкопрофильным.
Сунь Вэньминь сказал:
— Старший брат, я дам 100 тысяч юаней! Независимо от того, сможет ли он вылечить маму или нет, я пожертвовать их пациентам китайской медицинской больницы.
Через полчаса раздался звонок. Сунь Вэньцзин бросилась к двери и открыла ее, увидев, что Тан Сю и дай Синьюэ стоят снаружи.
— Доктор Тан, доктор Дай, извините за беспокойство. — Сунь Вэньцзин вежливо сказала.
Тан Сю покачал головой и вошел в зал. Затем он увидел братьев и сестру Сунь Вэньцзин. После краткого введения он обменялся несколькими любезностями с другими и, наконец, сказал:
— Где пациент? Отведите меня к ней, чтобы посмотреть на ее состояние.
Сунь Вэньцзин сказала:
— Пойдемте со мной!
В просторной и светлой комнате мать Сунь Вэньцзин опиралась на кровать, смотря телевизор. Когда она увидела, что ее дети идут с Тан Сю и Дай Синьюэ, она сразу же села и улыбнулась:
— Дитя, это Доктор Тан, о котором вы с президентом Ли говорили?
— Да, Мам. Он Доктор Тан. — Ответила Сунь Вэньцзин.
Тан Сю слегка улыбнулся. Глядя на бледное лицо пожилой женщины, он сказал с нежным выражением:
— Сначала я должен проверить состояние вашего тела. И когда я начну лечить вас, возможно, вам придется пережить очень много боли. Сможете ли вы выдержать это?
Старушка улыбнулась:
— Не волнуйтесь, доктор! Какие болезненные ощущения я не переживала в жизни? На моем теле много следов от ножа.
— У вас много следов от ножей? — Тан Сю был озадачен.
Старуха рассмеялась, сказав:
— Прежде чем я заболела, я перенесла несколько операций. Кроме того, я женщина с детьми, разве роды не должны быть самыми болезненными? Какая бы ни была боль, вы можете быть уверены, что я выдержу ее, Доктор Тан!
Тан Сю вдруг понял. Он улыбнулся кивнул и сказал:
— В этом мире матери действительно величайшие существа. Высказывание действительно оправдано. Вот почему сыновняя привязанность является самой важной из всех добродетелей. Ваши дети действительно хорошие! — Сказав это, он взял запястье старушки. Почувствовав ее пульс, он сразу обнаружил, что в ее теле действительно много вредных существ. Этот вид токсина должен быть вызван “раковыми клетками”. Более того, большая часть токсина была в ее крови!
— Доктор Тан, что вы нашли на своем осмотре? — Сунь Вэньцзин быстро нервно спросила, увидев, как Тан Сю берет его за руку.
— Я не даю 100% гарантии, что вылечу её, но есть надежда. Помогите мне приготовить тазик с теплой водой и несколько чистых полотенец. Вы двое, подойдите и помогите пожилой даме снять с себя одежду, оставив только нижнее белье. — Сказал Тан Сю.
Теплая вода! Полотенца! Сунь Вэньцзин и другие подготовили всё быстро. После того, как старушка сняла одежду, она легла на кровать.
Тан Сю сказал:
— Идите и налейте еще полстакана теплой воды. Помните, что лучше всего поддерживать температуру от 30 до 40 градусов.
— Поняла! — Сунь Вэньцзин быстро налила еще одну чашку теплой воды и передала ее Тан Сю.
Тан Сю взял из кармана бутылку разбавленной рафинировочной жидкости для тела. Он уронил три капли в чашку и передал ее Сунь Вэньцзин, чтобы позволить старушке взять ее. Братья и сестры не спрашивали Тан Сю о том, что он положил в воду. Они стояли с полностью доверчивым отношением и спокойно смотрели со стороны!
Тан Сю сказал:
— Вам лучше подержать руки и ноги пожилой леди и немедленно положить полотенце в рот, чтобы позволить кусать его.
— Поняли! — Братья Сунь действовали в соответствии с указаниями Тан Сю.
Через несколько минут после того, как старушка взяла половину чашки теплой воды, смешанной с жидкостью для очистки тела, она начала слегка дрожать. Кроме того, с течением времени, боль стала более интенсивной. Если бы не ее четверо детей, держащих ее за руки и ноги, возможно, она бы уже свернулась от боли. Наблюдая, как пот переливается из пор по всему телу старушки, ее цвет постепенно становится красным, Тан Сю сразу же взял серебряные иглы и быстро пронзил девять больших точек акупунктуры на ее теле. Закончив всё, Тан Сю встал в стороне, ожидая ответа старушки. Дрожащее тело старушки стало более интенсивным. Боль заставляла ее постоянно падать в обморок и трезветь.
— А? Что это за запах такой? — Сунь Цзяньцзюнь внезапно нахмурился, закрыв нос и спросил.
— Это отвратительная вонь! — сказал Тан Сю.
Сунь Цзяньцзюнь был озадачен:
— Мерзкая вонь? Откуда эта мерзкая вонь? Тело мамы…
Тан Сю объяснил:
— Раковые клетки — это токсины, которые вредны для ее организма. Они смешались с ее потом. Вы должны убедиться, что она лежит. Или же, если серебряные иглы на ее теле будут перемещены, это будет очень опасно.
Глава 237: Замечательный эффект
Братья и сестры были приятно удивлены, услышав это. Если разряженные вещества действительно были раковыми клетками, это означало, что состояние их матери, скорее всего, значительно улучшиться. Через полчаса подергивание, тело старушки сильно уменьшилось, но вонь была отвратительной. Черное вязкое вещество сбрасывались по всей поверхности тела, лицо и волосы не были исключением.
— Отпустите её! Подождите несколько минут, а затем очистить тело. — Заговорив, Тан Сю вытащил девять серебряных иголок из тела старушки. Продезинфицировав их спиртовым хлопком, он повернулся и вышел из комнаты.
Следуя за ним из комнаты, Дай Синьюэ с любопытством спросила:
— Мастер, какой метод лечения вы использовали? Вы уронили несколько капель лекарственной жидкости и пронзили девять серебряных игл. И это всё?
— Лекарственная жидкость, которую я ей дал, очень особенная. Что касается серебряных игл, я только что запечатал жизненно важные точки акупунктуры во всем ее теле, чтобы предотвратить распространение токсинов, а также уменьшить количество разряженных веществ. — Ответил Тан Сю.
— Что будет? — спросила Дай Синьюэ.
— Я не поставил ей диагноз, так откуда мне знать! Просто подождите, пока ее дети не помоют ее тело, тогда я снова проверю ее состояние. — Сказал Тан Сю.
Вскоре после этого из комнаты вышли Сунь Цзяньхай и Сунь Цзяньцзюнь. Глядя на Тан Сю, который сидел на диване в гостиной, Сунь Цзяньхай колебался на мгновение, прежде чем спросить:
— Доктор Тан, моя мать, она…
Тан Сю прервал его, покачав головой:
— Я пока не знаю. Не волнуйтесь. Просто присядь и подожди немного.
— Всё в порядке! — Сунь Цзяньхай кивнул.
Сидя перед Тан Сю, он с любопытством спросил:
— Доктор Тан, мы встречались раньше? Просто я как-то чувствую, что вы мне знакомы. Пожалуйста, не поймите неправильно. Это не значит, что я намеренно пытаюсь подружиться с вами. Просто у меня есть определенный навык, который позволяет мне хорошо запомнить лицо человека. Я определенно уверен, что видела вас где-то раньше.
Тан Сю рассмеялся:
— Ну, я также хорошо запоминаю людей, но я не помню, чтобы встречал вас.
Невольно смеясь, Сунь Цзяньхай сказал:
— Возможно, моя память подводит меня! Но, пока вы молоды, вы можете стать дежурным медицинским экспертом в китайской медицинской больнице нашего Звездного города. Воистину, герои выходят из молодых!
— Я редко оказываю медицинские услуги, и я не являюсь официальным врачом. — Сказал Тан Сю.
— Что? Вы не работали вчера? Как бы…
— Я — студент. И я только что закончил школу, и у меня было время на этих летних каникулах. В то время было трудно отказаться от страстного предложения Ли Хунцзи, поэтому я согласился предоставить медицинскую помощь в китайской медицинской больнице, пока не начну учёбу в университете. Возможно, я поступлю в Шанхайский Университет, — сказал Тан Сю.
Сунь Цзяньхай с недоверием посмотрел на Тан Сю. Даже в своих мечтах он не ожидал, что такой превосходный медицинский эксперт — студент. Колеблясь на мгновение, он затем спросил любопытно:
— Доктор Тан, с такой превосходной медицинской практикой, почему вы не обратились в какие-либо медицинские колледжи или университеты?
Тан Сю покачал головой и ответил:
— Нет. Я никогда в жизни не думала стать врачом. Мне нужно многое сделать. У меня много времени занимает мой бизнес.
Сунь Цзяньхай спросил:
— Вы бизнесмен? Не могли бы вы рассказать про это?
Замолчав на мгновение, Тан Сю покачал головой, говоря:
— Это просто косметика и товары для здоровья. Компания только недавно открылась, неудобно говорить вам название.
Сунь Цзяньхай кивнул. Внезапно его выражение сильно изменилось, невольно воскликнув:
— Ах! Я помню! Не удивительно! Неудивительно, что вы раньше казались мне знакомым. Да, вас зовут Тан Сю, законный владелец великолепной корпорации Тан, а также большой босс, я прав?
— Откуда вы знаете? — Тан Сю был удивлен.
Потрясенный, Сунь Цзяньхай спросил:
— Вы действительно большой босс великолепной корпорации Тан?
— Я! — Тан Сю больше не скрывал этого, так как видел, что Сунь Цзяньхай догадался.
Выдавливая из себя улыбку, Сунь Цзяньхай сказал:
— Молодые и перспективные! В любом случае, я работаю в финансовом Бюро заместителем директора. Некоторое время назад директор Бюро промышленности и торговли—мой старый одноклассник, выпил со мной и упомянул о вас. Из любопытства я спросил информацию о вашей компании и увидел ваше имя и фотографию на документах. Но, я действительно никогда не думал, что божественный доктор китайской медицинской больницы Стар Сити неожиданно большой босс великолепной корпорации Тан.
Дай Синьюэ сбоку смотрела на Тан Сю, ошарашенная. Хотя она знала, что семья Тан Сю была богата, чтобы иметь возможность жить в городе Южных ворот, в самом высококлассном комплексе вилл в Звездном городе, но она никогда не думала, что Тан Сю будет большим боссом известной великолепной корпорации Тан. Небеса! В конце концов, она попала под власть могущественного мастера? В этот момент Дай Синьюэ внутренне обрадовалась.
Смутно улыбаясь, Тан Сю сказал:
— Ну, директор вашего Бюро промышленности и торговли слил мою информацию, я должен подать на него в суд?
Сунь Цзяньхай смотрел непонимающе, смущенно нацепил выражение на его лице. Он быстро сказал:
— Док, Доктор Тан, пожалуйста, не надо! Он может сказать мне, потому что мы братья. Мы росли вместе и были одноклассниками с детства. Он никогда ничего не скажет.
Улыбаясь, Тан Сю сказал:
— Всё в порядке, я просто шучу. Однако, пожалуйста, скажите своему однокласснику, чтобы он никому не раскрывал мою ситуацию. Хотя я и босс великолепной корпорации Тан, мне не нравится быть в центре внимания. Я также передал полномочия по управлению компанией генеральному менеджеру Кан Ся, поэтому я обычно не вмешиваюсь в управление.
— Я обязательно передам ваше сообщение, — кивнул Сунь Цзяньхай.
Сунь Цзяньхай и Сунь Цзяньцзюнь помогли своей матери принять душ и надеть чистую одежду. Затем Сунь Вэньцзин пришла в гостиную со странным выражением, сказав:
— Доктор Тан, не могли бы вы зайти внутрь и взглянуть? Моя мама…
— Как она? — Стоя, спросил Тан Сю.
Сунь Вэньцзин ответила:
— Она сказала, что ей хорошо; как будто она стала на десятки лет моложе. Хотя ее конечности все еще слабы, но боль, вызванная ее раковыми клетками, полностью исчезла.
Тан Сю кивнул и вошел в комнату, когда увидел старушку, прислонившуюся к кровати с розовым цветом лица.
— Пожилая леди, я проверю ваш пульс, чтобы оценить состояние вашего тела.
Старушка с благодарностью ответила:
— Спасибо, Доктор Тан. Теперь я чувствую себя намного лучше.
Тан Сю слабо улыбнулся и проверил пульс. Используя свое духовное чувство, чтобы наблюдать за ней, он обнаружил, что две трети раковых клеток внутри тела старушки были устранены, а одна треть все еще оставалась внутри.
— Это довольно неожиданно. Эффект от рафинирования тела жидкостью оказался таким действенным для обычных людей! — Тан Сю тайно покачал головой. Но его действие заставило братьев и сестер стать тревожными и напряженными.
Сунь Цзяньхай быстро спросил:
— Доктор Тан, как она?
Тан Сю сказала с улыбкой:
— Две трети ее раковых клеток были убиты и выведены из организма. Что касается другой трети, я думаю, что их нужно устранять медленно. Поэтому я дам бутылку этой лекарственной жидкости. Следуйте моим инструкциям, три капли смешайте с водой.
Братья и сестры сразу же обрадовались.
— Но что, доктор Тан? — спросила Сунь Вэньцзин.
— Но вы должны быть морально готовы. Как только раковые клетки в ее теле будут полностью уничтожены, и она вернется в нормальное состояние, она сможет прожить еще 20 лет, по крайней мере. Так что вы четверо должны сделать все возможное. — Тан Сю сказал с улыбкой.
— Т-т… двадцать лет?
Тан Сю рассмеялся:
— Да. Не менее 20 лет.
Сунь Вэньцзин проглотила слюну. Глядя на бутылку, врученную Тан Сю, она на мгновение замешкалась и спросила:
— Доктор Тан, могу я спросить вас об этом лекарстве…
Тан Сю сказал:
— Это моя секретная лекарственная жидкость, которую будет очень трудно достать. Создание этой секретной лекарственной жидкости само по себе является очень сложной задачей. Так что я не хочу, чтобы лечение вашей матери было открыто кому-либо. Иначе это принесет мне только большие неприятности!
— Мы не будем этого делать, абсолютно! — Братья и сестры быстро пообещали.
Сунь Вэньцзин снова заговорила:
— Доктор Тан, о вашем гонораре за посещение…
Тан Сю махнул рукой, говоря:
— О деньгах, просто имейте в виду мои условия. Хорошо. Если больше ничего не надо, я сейчас вернусь. Не забудьте подождать несколько дней.
После выхода из резиденции Солнца.
Тан Сю, вместе с еще не оправившийся от шока Дай Синьюэ, только что покинули вход в комплекс. Они стояли на обочине, ожидая такси. Затем Тан Сю сказал:
— Ну, ты видела лечение сегодня. Что касается эффекта, то стоит также обратить на него пристальное внимание. Кроме того, вы никогда не должны никому рассказывать о раке старушки. Я хочу, чтобы ты пообещала мне.
Дай Синьюэ, наконец, протрезвела и пообещала со всей серьезностью:
— Не волнуйся, учитель! Этот вопрос никогда не выйдет из моего рта.
Тан Сю кивнул:
— Боюсь, что я могу предоставлять медицинские услуги в китайской медицинской больнице только три дня. После этого я больше туда не пойду. Когда у меня будет свободное время, я научу тебя большему.
Немного разочарования показали на лице Дай Синьюэ, услышав его. Но она кивнула и сказала:
— Учитель, я знаю, что ты занятой человек. Не волнуйтесь. Я буду стараться.
Глава 238: Другие родственники
В последующие дни Тан Сю по-прежнему оказывал медицинские услуги в больнице. Значительно увеличилось количество пациентов. Его слава быстро распространилась, и не ограничивалась только Звездным городом. Кроме того, поскольку он оказывал медицинские услуги в китайской медицинской больнице Звездного города и лечил много сложных и неизлечимых болезней, его репутация значительно возросла в медицинском сообществе, даже президенты из нескольких крупных больниц в Пекине и Шанхае связались с Ли Хунцзи, расспрашивая о Тан Сю.
В сумерках.
Когда Тан Сю покинул здание больницы, он увидел, как Лун Чжэнъюй, опираясь на свою машину, улыбается ему.
— Почему ты пришел? Любопытно, — спросил Тан Сю.
Лун Чжэнъюй похлопал дверь машины, сказав:
— Результаты теста будут завтра. Но я здесь не для того, чтобы поздравить тебя. Я слышал, что ты предоставляете медицинские услуги в китайской медицинской больнице Стар Сити и получили сотни вымпелов?
Тан Сю рассмеялся:
— Да. Но забудь об этих вымпелах. Они бесполезны, просто благодарность от родственников пациентов.
Лун Чжэнъюй поднял большой палец и воскликнул:
— Честно говоря, я действительно должен поблагодарить моего ни на что не годного младшего брата. Он сделал самое верное в своей жизни, что привел тебя ко мне. Пойдем, я забронировал столик в столовой Луна. Бай Тао и Чу и только что приехали. Давай выпьем сегодня, и не пойдем домой, пока не напьемся.
Тан Сю собирался сесть на место второго пилота, но Лун Чжэнъюй остановил его и вытащил папку с документами из сиденья водителя. Он передал его Тан Сю, сказав:
— Ты поведешь. Позволь мне проверить твои навыки вождения.
Озадаченный, Тан Сю ответил:
— Но я еще не получил водительские права.
— Открой папку с документами и посмотри! — Лун Чжэнъюй смеялся.
Открыв папку с документами, Тан Сю увидел свои водительские права, вместе с двумя ключами. Взяв ключи, он спросил:
— Что это?
— Ну, я дал тебе дом, так что ты можешь считать, что я поддерживаю тебя, нет? Подарить тебе дом без машины-не получится. Однако я не знаю, какой автомобиль тебе нравится. Так что я купил ту же машину, что и у Лулу.
— Это Range Rover от Land Rover? — Тан Сю был удивлен.
— Да. Цвет точно такой же, как у нее, белая! И выглядит великолепно. Автомобиль припаркован в подземном гараже столовой отеля Луна. — Лун Чжэнъюй сказал с улыбкой.
Тан Сю был в растерянности:
— Ты воспринимаешь меня и Лулу, не так ли? Говорю тебе, мои отношения с Лулу чисты. Но мне очень нравится эта машина. Спасибо большое за подарок! В любом случае, пойдем, выпивка за мой счет.
Тан Сю сидел на водительском сиденье. Он ознакомился с особенностями автомобиля, прежде чем тронуться. Он не нарушал никаких правил дорожного движения, хотя это был его первый раз, и поехал на подземную парковку столовой Луна. Удовлетворенный, он похлопал руль, кивнув:
— Хороший автомобиль. Это намного круче, автомобиля для обучения!
— Нравится? Как насчет того, чтобы я отдал его тебе? — Лун Чжэнъюй.
— Нет. Забудь! У тебя странный запах внутри машины. — Тан Сю покачал головой и сказал.
— Странный запах? — Лун Чжэнъю был озадачен. — Нет! Одеколон моей машины лучший в мире. Он стоит несколько сотен тысяч за бутылку!
Тан Сю дразнил его:
— Со сколькими женщинами ты был в этой машине? Было бы чертовски странно, если бы не было никакого странного запаха! Пойдем, посмотрим мою машину!
— Будь ты проклят, приятель! — Лун Чжэнъюй не знал, должен ли он смеяться или сердиться.
— Ты хочешь прокатиться, пока ничего не выпили?
— Забудь об этом! Но разве это нехороший номерной знак? Три шестерки вроде как пафосно, не так ли? — Тан Сю покачал головой и слегка рассмеялся.
Улыбаясь, Лун Чжэнъюй сказал:
— Шесть, шесть, шесть, вперед. Я думаю, это выглядит хорошо, ничего страшного.
Тан Сю покачал головой:
— Пойдем наверх и выпьем. Как дело с Чжанами?
— 90% активов Чжанов были разделены нами, в то время как оставшиеся 10% перешли к каким-то парням Чжанов и банкам. Бай Тао и Чу И присоединились поздно, так что они получили немного. Они добавили несколько миллиардов инвестиций в подготовку большого проекта. Через несколько дней мы соберемся, чтобы разделить акции. — Во время ходьбы, Лун Чжэнъюй говорил.
Тан Сю:
— Бай Тао и Чу И являются наследниками из уважаемых семей, но они не отдают флюиды гедонистических наследников из богатых семей. Вот почему они мне нравятся. Особенно Чу И, он очень умный и надежный. Черт! Если бы ты не упомянул об этом, я бы забыл. Я все еще должен ему денег!
— Ты должен ему денег? Для чего? — Лун Чжэнъю был озадачен.
Тан Сю улыбнулся:
— Чу И послал мне коробку драгоценных лекарственных трав, и я еще не заплатил ему за них. Ну, забудь об этом.
Лун Чжэнъюй смеялся:
— Тебе не хватает денег в последнее время? Я столкнулся с Кан Ся несколько дней назад, когда ты звонил ей, чтобы перевести тебе деньги.
Несколько дней назад? Тан Сю мгновенно понял, спрашивая:
— Ты имеешь в виду 20 миллионов?
— Да! — Лун Чжэнъюй кивнул.
— Я собирался что-то купить. У меня было всего несколько миллионов, поэтому я позвонил Кан Ся! На самом деле, это правда. Я действительно беден. Но ты знаменитый молодой Мастер Лун, молодой и богатый, не мог бы ты дать мне немного карманных денег? Если у тебя хватит наглости дать мне 1,8 миллиарда юаней, я не откажусь. — сказал Тан Сю.
— Иди к черту! — Лун Чжэнъюй смеялся и проклинал.
Двое весело рассмеялись и, наконец, прибыли в президентский номер столовой Луна. Увидев Бай Тао и Чу И, четверо молодых людей начали пить. Кольцо, кольцо, кольцо… Тан Сю собирался удвоить иностранное вино в желудке, зазвонил мобильный в кармане. Он достал телефон и увидел номер звонящего. Оказалось, что это его мать. Выйдя на улицу, он ответил на звонок и сказал с улыбкой:
— Привет, мама, что-то случилось?
Слегка плачущий голос Су Линъюнь вышел из телефона:
— Сю’Эр, можешь … можешь вернуться сейчас? Твоя бабушка … твоя бабушка ранена. Я хочу, чтобы ты проводил меня домой!
Бабушка? Прошло 10 000 лет, но он все еще ясно помнил лицо своей бабушки. Он также вспомнил, как она глубоко заботилась о нем в детстве, больше, чем о братьях и сестрах Су.
— Мам, не беспокойся. Можешь сказать, что именно происходит? Бабушка в деревне, что с ней? — спросил Тан Сю.
Су Линъюнь ответила:
— Я не знаю подробностей. Но похоже, что какие-то люди издевались и избивали ее. Это твоя вторая тетя по соседству позвонила мне. Они отправили бабушку в окружную больницу, но я больше ничего не знаю.
Тан Сю ответил глубоким тоном:
— Не волнуйся, мама! Я немедленно вернусь в Саут гейт Таун, чтобы забрать тебя.
— Хорошо! — Су Линъюнь ответила.
Тан Сю повесил трубку и вернулся в комнату. Затем он заговорил тяжелым тоном:
— Что-то произошло в моем родовом доме, поэтому я должен уйти сейчас. Пожалуйста, продолжайте свое веселье и оставьте счет на мне.
— Тан Сю, что случилось? Тебе нужна наша помощь? — Лун Чжэнъюй был смущен и спросил.
Тан Сю покачал головой:
— Пока нет необходимости. Я свяжусь с тобой, если понадобится! Ну, мне пора! — Сказав это, он взял папку с документами и быстро покинул президентский люкс.
Спустившись на подземную парковку, не обращая внимания на то, что он только что много выпил, он поехал на внедорожнике и быстро вернулся в город Южные ворота. В это время, с беспокойством по всему лицу, Су Линъюнь стояла перед входом во внутреннем дворе виллы, ожидая. Увидев остановившуюся перед ней машину и выходящего из нее Тан Сю, она была поражена и сразу спросила:
— Откуда ты взял эту машину? А еще, когда ты научился водить?
— Некоторое время назад я пошел в автошколу, чтобы пройти тест на водительские права, и я получил их сегодня. Машина была подарена моим другом! Мам, собери свои вещи. Мы пойдем в наш дом предков сегодня вечером.
— Ты… ты отвезешь нас туда? Ты уверен, что сможешь это сделать? — Сказала Су Линъюнь.
— Мама, у меня есть водительские права, это не проблемой, — сказал Тан Сю.
Су Линъюнь кивнула:
— Мой багаж уже упакован. Сначала собери вещи, возможно, нам придется остаться там на некоторое время.
Тан Сю замолчал на мгновение. Затем он набрал Кан Ся. После того, как она подняла его, он сказал:
— Можешь сделать для меня одолжение? Это личное!
— Что случилось? — спросила Кан Ся.
— Мы с мамой должны поехать в дом наших предков. Хотя здесь есть няни, чтобы присматривать за Иньинь, я всё ровно беспокоюсь. Ты можешь остаться в моем доме в городе Саутгейт? — сказал Тан Сю.
Кан Ся сказала:
— Нет проблем.
Тан Сю поблагодарил ее, а затем вошел на виллу, чтобы упаковать свои вещи. Он случайно схватил несколько комплектов одежды. Затем, вместе со своей матерью — Су Линъюнь он поехал на машине в направлении своего родового дома.
Глава 239: Причины возникновения вопроса
Округ Цинхэ был самым отдаленным округом, почти в ста километрах от Звездного города. Его экономическое развитие было отсталым с населением в сотни тысяч человек. Внедорожник Land Rover пересекал ухабистые дороги с тусклыми уличными фонарями, быстро двигаясь к больнице округа.
12 часов, полночь. Внедорожник поехал ко входу в окружную больницу. Два ленивых охранника у входа были шокированы, скромно отдавая честь.
— Мам, мы приехали.
Су Линъюнь протрезвела. Она посмотрела на место и удивилась:
— Мы приехали так быстро?
Тан Сю сказал:
— Округ Цинхэ находится недалеко от Звездного города, более двух часов. Если бы дорога была хорошей, возможно, это не заняло бы полтора часа. Мама, позвони соседу-второй тете, чтобы узнать, где лежит бабушка.
Су Линъюнь словно просыпалась от сна. Она достала свой мобильный телефон, набрала номер и некоторое время разговаривала. Ее выражение лица стало очень уродливым, когда она посмотрела на Тан Сю и сказала:
— Твоя бабушка, она … она все еще ждет врача в палате для операции! Кажется, у нее сломана нога.
— Что? —Тан Сю посмотрел на Су Линъюнь с недоверием. Уже через три-четыре часа его бабушка получила травму, и это занимает всего полчаса от деревни до округа. Почему ей до сих пор не сделали операцию?
Выражение лица Тан Сю было мрачным. Он сказал с тяжелым тоном:
— Мам, давай сейчас войдем.
Су Линъюнь тяжело кивнула. Она открыла дверь и вышла из машины, поспешно побежав в сторону лечебного корпуса. Через несколько минут мать и сын прибыли к двери операционной на четвертом этаже лечебного корпуса. В коридоре за дверью операционной он увидел бабушку, лежащую на колесных носилках, вместе с соседкой второй тетей и ее сыном Су Бэном.
— Сестра Су Линъюнь, ты наконец-то пришла. Тетушка, она тяжело ранена. И здесь очереди на операцию! — Увидев Су Линъюнь, Чэнь Хуэйин была приятно удивлена и сразу же поприветствовала ее.
Су Линъюнь быстро спросила:
— Хуэйин, что случилось? Много людей сегодня делают операцию?
Заставляя улыбнуться, Чэнь Хуэйин сказал:
— Я смею сказать, что за исключением нескольких врачей в этой операционной нет пациента. Они просто намеренно задерживаются. В общей сложности шесть человек ранены из нашей деревни. Остальные были увезены их семьями. Но маленький Бэн только что позвонил им и обнаружил, что другие больницы также заполнены.
— Почему? Разве госпиталь не обязан помогать умирающим? Это потому, что уже слишком поздно…
Чэнь Хуэйин прервала ее, злобно улыбаясь:
— Кто-то принес беду в нашу деревню. Он ранил жителей деревни. Я слышала, он из богатой и влиятельной семьи. Бюро общественной безопасности или Бюро здравоохранения, это их люди. Должно быть, это они дергают за ниточки.
Тан Сю прервал:
— Тетя, в чем причина конфликта?
Глядя на Тан Сю, Чэнь Хуэйин выдавила улыбку, сказав:
— Правительство хочет обложить землю нашей деревни, чтобы построить промышленный парк. Сначала это было хорошо, но … но оказалось, что земля стоят всего 20 тысяч юаней. Тан Сю, ты образован и можешь ясно мыслить. Скажите, 20 тысяч юаней хватит на что-нибудь в наше время? Мы обычные люди, которые зарабатывают на фермерством.
Тан Сю глубоко вздохнул с гневом в глазах. Он знал, что его тетя была права. Население сельских районов зависит от земель. Если бы у них не было своих земель, как бы они прожили? 20 тысяч юаней? Дома в округе Цинхэ уже были оценены в две-три тысячи за квадратный фут. Будет ли 20 тысяч юаней достаточно, чтобы купить дом? Этого было бы недостаточно! Кроме того, цена за экспроприированную землю и возмещение убытков определенно была в десяток раз, а то и в сто раз больше 20 тысяч юаней. Глядя на свою бабушку на носилках, сделав глубокий вдох и подавив ненависть внутри себя, он поднял тонкое одеяло, покрывающее его бабушку. Нежно держа ее и положив на стул, он посмотрел на Су Бэнь и сказал:
— Брат Бэнь, помоги мне подержать бабушку. Я проверю ее травму.
Чэнь Хуэйин с тревогой сказал:
— Тан Сю, не делай этого. У твоей бабушки не только сломана нога. Эта кучка ублюдков тоже пинала ее несколько раз. Мы не знаем, вывихнуты ли ее кости.
Тан Сю посмотрел на нее и покачал головой. Когда Су Бэнь подпер бабушку, он нежно разорвал ее брюки. Опухоль, казалось, утихла, и было очевидно, что кость была сломана, в результате чего Тан Сю повернуть немного огорчен.
— Ах, это… ты, Сю Эр! — Чжан Ши проснулась от боли. Когда она увидела, что перед ней сидит ее внук, на ее морщинистое лицо выдавилась улыбка. Она говорила и погладила голову Тан Сю своей тощей ладонью.
Тан Сю начал действовать надменно, когда он поднял глаза и улыбнулся:
— Бабушка, пожалуйста, перенеси боль, пока я осматриваю твои раны. Мама знает, что я недавно изучил медицину, а также был врачом в китайской медицинской больнице Star City.
Су Линъюнь подошла к Чжан Ши и сказала с беспокойством по всему лицу:
— Сю’Эр, ты можешь это сделать?
— Не волнуйся, мама! — Сказав это, его ладони мягко прижали опухшую ногу Чжан Ши и обнаружили, что ее кость ноги была сломана. Такая травма не была для него проблемой.
— Тетя, как вы сюда попали? — Тан Сю посмотрел вверх и спросил.
Чэнь Хуэйин сказала:
— Су Цюань привёз нас сюда на своей машине. Он отвез остальных в Стар Сити.
Тан Сю кивнул и посмотрел на операционную. Он прекрасно знал, что несколько докторов в белых халатах были внутри. Как сказала Чэнь Хуэйин, в операционной не было пациентов, только три доктора играли в Доу Дижу.
— Давай! — Тан Сю заговорил тяжелым тоном.
Су Линъюнь поспешно спросила:
— Сю’Эр, куда мы направляемся? Разве мы не будем ждать операции твоей бабушки?
Тан Сю усмехнулся:
— Разве ты не видишь, мама? Кто-то купил людей в этой больнице, они не будут делать операцию. Я разберусь с ними позже. Сначала мы возьмем бабушку и пойдем домой. У меня есть способ вылечить ее травму.
— На самом деле? — Хотя Су Линъюнь знала, что президент китайской медицинской больницы Стар Сити лично нанял Тан Сю, но она никогда не видела, чтобы ее сын лечил пациентов, поэтому она была немного обеспокоена.
Тан Сю сказал:
— Я могу, мам, не волнуйся! Я не буду шутить с травмами бабушки.
Су Линъюнь кивнула. Она посмотрела на Чэнь Хуэйин и сказала:
— Чэнь Хуэйин, поехали! Так как Сю’Эр может вылечить мамины травмы, мы уйдем.
Чэнь Хуэйин на мгновение замешкалась. Она посмотрела на Тан Сю, а затем на Су Линъюнь, только тогда она кивнула с подозрительной улыбкой. Она была немного раздражена по отношению к Тан Сю. Он явно был только школьник, где бы он набрался медицинского опыта? Однако, поскольку Су Линъюнь сказала идти, она также ничего не могла сказать. Тан Сю держал Чжан Ши, покидая больницу и направляясь прямо к стоянке.
Су Бэнь быстро сказал:
— Тан Сю, мы идем неправильным путем. Там есть парковка. Давайте вернемся и выйдем на улицу, чтобы взять машину.
Тан Сю покачал головой и направился прямо на парковку. Он сказал Су Линъюнь вынуть ключ от машины из кармана. Затем, после того, как дверь была открыта, он осторожно положил Чжан Ши на заднее сиденье, сказав:
— Мама, ты и тетя сидите по бокам бабушки. Брат Бэн, займи место второго пилота.
Увидев, как Су Линъюнь взяла ключ от машины из кармана Тан Сю, Чэнь Хуэйин и Су Бэнь были ошеломлены, когда вспыхнули огни автомобиля. Машина перед ними была слишком роскошной.
— Тан … Тан Сю, эта машина… твоя? — Услышав слова Тан Сю, только тогда Су Бэнь проснулся от своего ошеломленного состояния и спросил.
— Да. Это моя! — сказал Тан Сю.
Су Бэнь проглотил слюну и дрожащими губами сказал:
— Этот Land Rover … из серии Range Rover, не так ли? Я видел большого босса за рулем такой машины, и он очень богат, с десятками миллионов активов. Этот автомобиль стоит больше миллиона, верно?
Тан Сю равнодушно сказал:
— Давай не будем говорить о машине.
Су Бэнь замешкался на мгновение и стиснул зубы, когда он открыл дверь второго пилота. Почувствовав простор, он подумал, что ему снится сон; он никогда не катался на такой хорошей машине.
Тан Сю завел машину, умело выезжая из больницы и направляясь к маленькому городу Сонглоу, в соседнюю деревню Су. Деревня Су была не далеко от центра округа, занимая всего несколько минут езды. Полуразрушенный дом с потрепанным двором. Чжан Ши жила здесь. Семья Су жила здесь несколько поколений. Все жители деревни Су были названы Су. Почти каждая семья связана родственными узами.
— Сначала мы отведем бабушку внутрь. Мне нужно кое-то приготовить, — сказал Тан Сю.
Озадаченный, Су Линъюнь сказала:
— Сю’Эр, что нужно подготовить? Скажи мне, я пойду найду.
Глава 240: Возвращение домой
Тан Сю отверг предложение Су Линъюнь. Ему нужно было найти лекарственные травы и серебряные иглы.
— Старший брат Бен, ты сонный? — спросил Тан Сю.
Су Бэнь покачал головой:
— Это не так.
— Хорошо, тогда пойдем со мной! Мне нужно найти кое-что как можно быстрее.
— Всё в порядке! — Су Бэнь кивнул.
Тан Сю очень хорошо знал Су Бэна. Он был простым и честным с самых малых лет. Обычно он редко говорил. Но независимо от того, какая семья сталкивалась с трудностями в деревне, он протягивал им руку помощи. Эта черта была унаследована от его отца, честного и внимательного второго дяди, который умер молодым. Он был типичным крестьянином, который трудился на своей земле.
Несмотря на то, что Тан Сю прожил свое детство в семейной деревне Су, в течение десяти лет, у него не было той же фамилии. Тан Сю привел Су Бэна обратно к машине и быстро выехал из деревни. К северу от деревни семьи Су находились хребет Ючжоу и река шириной в десятки метров. Земля считалась расположенной на горе с одной стороны и на воде с другой. Типичная плодородная земля.
Увидев, что Тан Сю не собирается в город и не идет по окружной дороге, вместо того, чтобы двигаться к горе к северу от деревни, Су Бэнь был смущен и внезапно спросил:
— Тан Сю, почему мы едем туда?
Тан Сю улыбнулся:
— Помнишь, ты водил нас в горы собирать дикие фрукты, когда мы были маленькими? Я видел много диких лекарственных трав в горах. Но в то время я не знал о них и думал, что они сорняки. Так что мы поедем в горы за травами, а потом вернемся.
Су Бэнь поднял большой палец и сказал:
— Ты действительно хорош, Тан Сю. Разве ты не учился в Стар Сити всего шесть лет? А, уже за рулем внедорожника Land Rover и обладаешь глубокими познаниями в медицине.
Тан Сю слабо улыбнулся и больше не говорил. Судьба иногда была по-настоящему загадочной. После того, как Тан Сю стал Верховным в Бессмертном мире, он больше никогда не верил в судьбу, потому что думал, что может контролировать свою судьбу и небесный закон. Но судьба и небесный закон имели высшее влияние и власть над обычными людьми.
Ночь была кромешной.
Почувствовав прохладный ветерок поздней летней ночи, настроение Тан Сю падало. Он расследует избиение своей бабушки. Он никогда не простит этих людей.
— Я припаркую машину, а потом мы пойдем в гору! — У подножия холма, успокоившись, Тан Сю открыл дверь машины и спокойно сказал.
Су Бэнь замешкался:
— Тан Сю, ты не боишься, что кто-то угонит машину?
С бледной улыбкой Тан Сю сказал:
— Сейчас ночь. Кто в здравом уме побежал бы к горе в это время? Поиск лекарственных трав важнее.
Су Бэнь кивнул. В конце концов, это была машина Тан Сю. Только теперь ему было очень любопытно. Откуда у него были деньги, чтобы купить такой роскошный автомобиль, а также любопытно, насколько хороши его медицинские навыки.
Извилистые, изрезанные горные тропы были как бы ровной землей для Тан Сю и Су Бэна, когда они шатались взад и вперед в лесистой горе. Через 20 минут они уже поднялись до половины горы.
— Тан Сю, осторожнее! Здесь много диких животных, особенно ночью. Если мы столкнемся с волками и медведями, это будет хлопотно. — Су Бэнь был простым и честным, но также дотошным и осторожным человеком.
— Не волнуйся! — Тан Сю небрежно кивнул. Если бы это было раньше, он был бы более осторожен, чем Су Бэнь. Но настоящее он уже не был слабым. Он мог легко расправиться с дикими животными.
— Тан Сю, я знаю, что ты очень умён. Несколько дней назад на этой горе появился свирепый леопард. Отец Гензи приехал на эту гору охотиться на дичь, но он умер здесь. В это время жители деревни организовали десятки людей, чтобы пойти искать его, но нашли только одежду и останки костей. Кроме того, леопард размером с корову. Если бы не мой пистолет, возможно, десятки наших людей погибли.
Тан Сю был поражен:
— Леопард размером с корову? Ты издеваешься надо мной? Если бы действительно был такой большой леопард, разве он не стал бы духом?
Су Бэнь заставила улыбнуться:
— Полагаю, да. Этот леопард, возможно, действительно стал духом. Он как минимум в два раза быстрее тигра. Мы с Гензи видели, что леопард легко убил несколько волков.
Глаза Тан Сю стали яркими. По описанию Су Бэна, он был уверен, что леопард был жестоким зверем, обладающим духовной мудростью.
— Тан Сю, мы должны быстро найти их. Мой мобильный почти вышел из строя, свет телефона скоро погаснет.
Тан Сю кивнул. Вообще-то, ему не нужен был свет мобильного телефона. Его глаза могли видеть все вокруг, даже в этой темноте. Более того, он полагался не на свои глаза в поиске лекарственных трав, а на своё духовное чутьё. Он освободил свое восприятие и обследовал в радиусе 200 метров растения и деревья. Только так он сможет найти лекарственные травы в кратчайшие сроки.
— Найти её. — Десять минут спустя глаза Тан Сю стали яркими. Он быстро нашел нужную траву в расщелине скалы. Это была трава Серебряного Дракона.
— Тан Сю, что именно ты ищешь? — Выражение лица Су Бэна было немного странным. Он посмотрел на траву в руке Тан Сю и некоторое время наблюдал за ней, прежде чем с любопытством спросил.
Тан Сю сказал:
— Трава Серебряного Дракона. Эту траву нелегко найти.
Су Бэнь коснулся его носа и сказал:
— Если я знал, то что тебе понадобиться эта трава… Несколько дней назад я стриг эту траву, чтобы покормить овец. Некоторые из них до сих пор в сарае!
— Что? — Тан Сю посмотрел на него с недоверием. Серебряная трава Дракона стоила на рынке около 1000 юаней. Но Су Бэнь кормить ей овец? Это … было слишком экстравагантно и расточительно, не так ли?
Тан Сю тайно покачал головой и сказал с сухой улыбкой:
— Старший брат Бэнь, когда мы вернемся, быстро выбери те травы Серебряного Дракона. Имей в виду, что это лекарственное растение очень ценно. Я готов купить её за 1000 юаней.
— Что? — Су Бэнь уставился. Он был почти напуган до смерти.
1000 юаней? Скот, который он выращивал, и заработная плата, которую он получал от строительной команды за весь год составляла 20 000 юаней! Эта трава Серебряного Дракона стоит 1000 юаней.
— Тан Сю, ты не издеваешься надо мной? — Су Бэнь спросил серьезно.
— Нет, это не так. — Сказал Тан Сю. — Если найдёшь больше трав Серебряного Дракона, я куплю их за 1000 юаней. Однако на этой горе обитают дикие животные.
Су Бэнь сказал:
— Не волнуйся. Я знаю об этом. Так что после того, как я вернусь, я поищу и посмотрю, сколько там осталось травы Серебряного Дракона.
— Все в порядке! — Тан Сю кивнул.
Они больше не оставались на горе. Тан Сю немного сожалел, что не столкнулся с жестокими зверями, но травмы бабушки были более важными, он не мог задержаться здесь слишком долго. Вернувшись на место, где он припарковал машину, Тан Сю поехал обратно в семейную деревню Су и бросил Су Бэна перед своим домом. Су Бэнь сказал ему, что у деревенского вождя были серебряные иглы.
— Сюэр, ты нашел то, что тебе было нужно? — Увидев, что Тан Сю вернулся, спросила Су Линъюнь.
— Да, Мам.
Хотя Чэнь Хуэйин была очень сонной, она не пошла домой спать. Она была обеспокоена травмой Чжан Ши. Услышав слова Тан Сю, она с любопытством спросила:
— Разве Бэнь не с тобой? Где он?
— Он пошел к сельскому старосте. Он сказал, что у шефа серебряные иглы. — Сказал Тан Сю.
— Ах, точно. — Чэнь Хуэйин кивнула, — деревенский вождь был босоногим доктором. Если бы не эта авария несколько лет назад, когда умирали люди!
В этот момент, Чжан Ши, наконец, проснулась. Она также много разговаривала со своей дочерью. Увидев, что Тан Сю вернулся, она помахала ему и позвонила, сказав:
— Этот человек избил меня дважды, моя нога сломалась.
Тан Сю покачал головой:
— Бабушка, ты старая. Но в моем сердце ты действительно крепкий человек. Когда я был маленьким, больше всего мне нравился твой сладкий торт Османтус.
Хотя Чжан Ши чувствовала боль, она все еще улыбалась:
— Если бабушкиной ноге станет лучше, я сделаю Османтус торт для тебя.
Тан Сю сказал, рассмеялся:
— Спасибо, бабушка. Я знаю, что помимо мамы, ты тоже очень добра ко мне.
Глава 241: Проблемы перемещения
Чжан Ши улыбнулась:
— Сю’Эр, твоя мать рассказала мне о ссоре между тобой и твоим дядей. Бабушка не винит тебя. Шанвэнь, он… он действительно изменился. Знаешь, на что больше всего надеялся твой дедушка перед смертью?
— Что? — Улыбка Тан Сю медленно исчезла, когда он спросил низким голосом.
— Он надеется на Шанвэнь обанкротиться, — сказала Чжан Ши, как она вздохнула.
Озадаченный, брови Тан Сю подняли:
— Почему?
— Он был нежным и вежливым с кем угодно, когда у него не было денег. Но после того, как он разбогател, он обижал молодых и пожилых людей в деревне. Кроме того, он не приезжал в деревню около трех лет. Твоя мать и ты, должно быть, пережили много боли все эти годы в Стар Сити. Но он… Охх!
Услышав это, сердце Тан Сю согрелось. Однако он остро чувствовал горькие слова бабушки. В конце концов, Су Шанвэнь был ее биологическим сыном.
Поразмыслив немного, Тан Сю медленно сказал:
— Бабушка, позволь ему остаться в тюрьме на несколько лет! Когда он выйдет, то сможет перевернуть новый лист и стать более гуманным, я подумаю о том, как его вытащить.
Глаза Чжан Ши волновались и молча кивнули. Тан Сю снова заговорил:
— Бабушка, после того, как я исцелю твои ноги, как насчет того, чтобы ты приехала в Звездный город, чтобы жить с нами? Условия жизни нашей семьи стали намного лучше. Мама открыла ресторан и ее бизнес очень хорошо продвигается. Я только что закончил школу, а также управляю некоторыми предприятиями и зарабатываю много денег.
Чжан Ши рассмеялась:
— Сю’Эр, бабушка благодарит тебя за твое сыновнее благочестие. Но бабушка должна отказаться. Моё тело уже наполовину погребено в могиле. Давай забудем об этом! Я живу здесь всю жизнь, я буду жить здесь до конца моих дней.
Тан Сю сказал:
— Бабушка, у тебя все еще есть я, и ты можешь жить долго. Расслабься! Просто пойдем с нами в Звездный городок. Ты не будешь беспокоить нас. Я скоро поеду учиться в Шанхай, так что мама там будет жить одна.
— Это… — с небольшим колебанием, Чжан Ши посмотрела на Су Линъюнь, которая была полна ожидания на всем ее лице.
Су Линъюнь быстро сказала:
— Мам, я действительно не чувствую облегчения, оставляя тебя здесь одну. Пожалуйста, послушайте Сю’Эр! Пойдем с нами в Звездный городок. Мы, мать и дочь, можем жить вместе. В прошлом наши условия были плохими, но сейчас лучше. У нас есть большая вилла и большой ресторан.
Чжан Ши глубоко вздохнула:
— Не призывай меня. Я живу здесь уже много лет. Соседи нашей деревни добры ко мне. Ты позаботься о своей жизни, тебе не нужно беспокоиться обо мне.
Выражение Су Линъюнь стало мрачным. Она очень хорошо знала нрав своей матери. Как только она приняла решение, она, вероятно, не передумает.
Тан Сю подумал и сказал:
— Бабушка, раз уж ты не хочешь ехать в Стар Сити, ты можешь остаться здесь, но мы должны отремонтировать этот дом. Я возьму немного денег, чтобы восстановить его. Кроме того, я найму двух нянь в Стар Сити, чтобы заботиться о тебе.
Чжан Ши махнула рукой:
— Нет. Я живу здесь, нет необходимости перестраивать дом. Это стоит много денег! Кроме того, я просто бедная старушка, зачем мне няньки, чтобы служить мне? Хотя я стара, мои ноги все еще быстрые. Мне не нужны люди, чтобы заботиться обо мне!
С удивленным выражением лица Чэнь Хуэйин спросила:
— Линъюнь, то, что ты сейчас сказала, правда? Твой ресторан процветает, вы живете в большой вилле и Тан Сю имеет компанию?
Кивнув, Су Линъюнь сказала:
— Я говорю правду. С бизнесом всё в порядке. Что касается вилл и компании, это вопрос к Тан Сю.
Выражение лица Чэнь Хуэйин, когда она посмотрела на Тан Сю, внезапно изменилось. Она вспомнила автомобиль Тан Сю, и поняла, что Су Линъюнь не лгала ей.
Внезапно глаза Тан Сю стали яркими. Он посмотрел на Чэнь Хуэйин и спросил:
— Тетя, мы можем поговорить снаружи?
Чэнь Хуэйин ответила смущенным выражением:
— Поболтать снаружи? Почему ты хочешь поболтать на улице? Если хочешь мне что-то сказать, то говори это здесь!
— Нет. — Тан Сю покачал головой. — Мне нужно сказать тебе кое-что личное. Я сказал старшему брату Бэну, что хочу купить травы, которые он собрал. Особый вид травы был смешан с травами, которыми ваша семья кормит овец; этот вид травы на самом деле очень дорогой.
Чэнь Хуэйин на мгновение замешкалась. Затем она кивнула и сказала:
— Хорошо, тогда давайте поговорим снаружи.
Двое пошли во двор. Затем Тан Сю сказал:
—Тетя, об этой лекарственной траве, я уже сказал старшему брату Бэну. Трава называется Серебряной Дракон. Она стоит 1000 юаней за каждую. Я куплю их у тебя за любую сумму, которую ты мне назовёшь. Но причина, по которой я хочу поговорить с тобой здесь другая.
Чэнь Хуэйин ничего не знала о лекарственных травах, поэтому не спросила. Затем она ответила:
— Хорошо. Скажи мне!
— Ты знаешь бабушкин характер. Так как она не хочет идти с нами в Стар Сити, не могла бы ты присмотреть за ней? — сказал Тан Сю.
Чэнь Хуэйин непроизвольно засмеялась, говоря:
— О чем ты говоришь, парень? Если бы мы не заботились о ней, то отвезли бы ее в окружную больницу? Не волнуйся, малыш! С нами у твоей бабушки не будет никаких проблем.
Тан Сю покачал головой:
— Я не это имел в виду, тетя. Так сказать, сколько денег вы зарабатываете на сельском хозяйстве ежегодно?
— А? — Чэнь Хуэйин была озадачена, — почему ты спрашиваешь об этом?
Тан Сю сказал:
— Ты узнаешь об этом позже, пожалуйста, сначала ответь мне.
Чэнь Хуэйин на мгновение замешкалась. Она молча рассчитала это. Затем она протянула палец и сказала:
— Должно быть около 10 000 юаней? У меня много овец, и в моей семье есть фруктовые деревья.
Тан Сю рассмеялся:
— Что, если я найму тебя, чтобы ты заботилась о бабушке и давал бы тебе 20 000 юаней ежегодно? Ты готова?
Чэнь Хуэйин связала брови:
— Тан Сю, почему ты говоришь такую чушь? Даже если ты не дашь мне ни копейки, я все равно позабочусь о тетушке! Хорошо. Я знаю, что ты имеешь в виду. Уверяю тебя, пока я могу ходить, я не позволю вашей бабушке страдать.
Тан Сю поднял палец вверх и сказал:
— Тетушка, ты хороший человек. Если ты не хочешь денег, я не буду настаивать. Но, во-первых, мне все равно придется поблагодарить тебя.
Чэнь Хуэйин похлопала Тан Сю, улыбаясь и проклиная:
— Маленький ублюдок, ты как будто видишь во мне чужака.
— Тетя, не могли бы вы дать мне номер банковского счета? — спросил Тан Сю.
Чэнь Хуэйин тупо уставилась. Затем она сердито спросила:
— Тан Сю, что с тобой такое? Ты считаешь свою тетю жадной? Если ты сделаешь это, я не буду заботиться о твоей бабушке.
Тан Сю быстро сказал:
— Тетя, это не то, что я имел в виду. Спрашивая номер вашего банковского счета, я действительно хочу отправить Деньги. Но это не для тебя, это для бабушки. Пожалуйста, подумай! Разве тебе не придется тратить деньги на ее одежду, еду и так далее? Я хочу перевести тебе 100 000 юаней, чтобы вы купили больше одежды и еды для бабушки. Когда деньги будут потрачены, ты можешь позвонить мне, и я отправлю больше денег.
100 000 юаней? Пульс Чэнь Хуэйин ускорился. Но через несколько секунд она покачала головой и сказала:
— Тан Сю, мне действительно не нужны эти деньги. В противном случае, все в нашей деревне будут тыкать пальцем. Что касается ее благосостояния, тебе не нужно беспокоиться. Наша семья не позволит твоей бабушке страдать от голода и холода. Даю слово, тетя позаботится о благополучии бабушки.
Тан Сю заставил улыбнуться. Поколебавшись на мгновение, он сказал беспомощным выражением:
— Поскольку тетя действительно не хочет денег, давай забудем об этом. Но ты должна позволить старшему брату Бэну пойти со мной!
— Пойти с тобой? Разве ты не говорил, что скоро поедешь учиться в Шанхай? Маленький Бэн знает, как вести хозяйство и строить дома. Что он там бы делал?
Тан Сю сказал:
— Я устрою его на достойную работу и хорошую зарплату. Если он будет усердно работать, я уверяю, что у него будут деньги, чтобы купить дом в Звездном городке в течение нескольких лет. Я думаю, ты мечтаешь, что Бэнь будет успешным и выберется из маленькой деревни, не так ли?
Глаза Чэнь Хуэйин стали яркими. Слова Тан Сю действительно олицетворяли то, что было в ее сердце. У ее семьи не было много денег, а ее сын был неквалифицированным. Это было причиной того, что он не женился, так как они не могли позволить себе построить новый дом. Когда она видела других малолеток того же возраста, все они жили в новых домах, были женаты и даже имели детей.
— Тан Сю, ты действительно … ты действительно можешь устроить работу маленького Бэна,? — спросила Чэнь Хуэйин.
— Не волнуйся, тетушка! Я возьму его на работу в свою компанию. Это не будет проблемой, выплачивать ему зарплату около 10000 юаней в месяц.
Чэнь Хуэйин сказала с волнением:
— Хорошо. Я должна поблагодарить тебя за это. И я … Я, конечно, позабочусь о твоей бабушке.
Тан Сю, наконец, почувствовал облегчение, услышав обещание Чэнь Хуэйин. Затем он с улыбкой сказал:
— Тетя, ты никогда не должна рассказывать другим о нашем разговоре, включая старшего брата Бэна.
Чэнь Хуэйин тяжело кивнула:
— Не беспокойся об этом. Я буду держать его гнилым в животе.
— Тан Сю, я поймал их! — Когда они закончили болтать, Су Бэнь поспешил к ним. Он также поднял маленькую коробку в руке. Позади него, деревенский вождь, Су Чанхэ слегка побежал за ним.
Глава 242: Таинственный медицинский навык
Су Чанхэ имел высокий престиж в деревне Су. В эти годы он руководил посадкой плодовых деревьев, выращивании зерновых и был первым, кто помогал семьям, у которых были проблемы или трудности. Он всегда протягивал руку, не жалуясь и не сожалея. Даже его сын, нынешний вождь деревни Су, восхищался им бесконечно.
— Сюэр, ты помнишь меня?
Су Чанхэ был нежным человеком. Морщины на его лице сразу же натянулись, увидев Тан Сю.
Тан Сю рассмеялся:
— Старый деревенский вождь.
От души смеясь, Су Чанхэ ответил:
— Ммм. Неплохо, ты вырос. Не прошло двух лет с момента последнего возвращения? И теперь ты выглядишь выше.
— Действительно. Я не возвращался сюда почти два года. Если бы не несчастный случай, который у меня произошел, возможно, я бы вернулся, — сказал Тан Сю.
Су Чанхэ кивнул:
— Хоть ты и не назван Су, но ты ребенок нашей семейной деревни Су. Я только что слышал от малыша Бэна, что ты привез свою раненную бабушку. Тан Сю, лечение сломанной ноги —-это не мелочь. У тебя есть уверенность?
Тан Сю напористо сказал:
— Я уверен, вождь. В последнее время я работаю дежурным врачом в китайской медицинской больнице Стар Сити, и теперь меня можно считать врачом.
Су Чанхэ был шокирован:
— Ты работаешь в китайской медицинской больнице Стар Сити? Это не правильно! Ты же ещё школьник…
Тан Сю улыбнулся:
— Дедушка, у тебя хорошая память. Это правда, что я только что закончил школу. Что касается того, почему я предоставляю медицинские услуги в китайской медицинской больнице Стар Сити, Президент больницы лично пригласил меня.
На стороне, Су Бэнь внезапно заговорил:
— Тан Сю, ты знаешь кого-то авторитетного в китайской медицинской больнице Звездного города? Остальные раненые из нашего села были отправлены в Звездный городок. Как только я добрался до дома, Гензи позвонил мне, сказав, что они только что прибыли в китайскую медицинскую больницу Стар Сити, но…
Тан Сю связал брови:
— Но что?
Су Бэнь заставил улыбнуться:
— Они слышали, что недавно там появился божественный врач, и большое количество пациентов из всей провинции полете в китайскую медицинскую больницу Star City. Сейчас действительно дежурят врачи, но палат нет.
Тан Сю взял свой мобильный и набрал номер.
— Здравствуйте, учитель? — Голос Дай Синьюэ вышел из телефона.
— ты находишься в больнице? — спросил Тан Сю.
— Да. Сегодня слишком много пациентов, очень много. Вам что-то нужно? — сказала Дай Синьюэ.
— Мне нужно, чтобы вы проверили, есть ли пять раненых людей по имени Су из округа Цинхэ, которые ждут лечения. После того, как найдешь их, организуй им лечение.
— Учитель, я… у меня нет такой власти, — колебалась Дай Синьюэ.
Тан Сю улыбнулся:
— Всё в порядке. Иди к Сунь Вэньцзин. И если она тоже не может этого сделать, иди прямо к Ли Хунцзи. В любом случае, помоги мне с этим.
— Поняла! — Дай Синьюэ положила свой мобильный.
Тан Сю взглянул на Су Бэна и Су Чанхэ и сказал:
— Пожалуйста, не волнуйтесь! Я позвонил, чтобы организовать лечение, так что это должно быть быстро. Старший брат Бэнь, свяжись с ними для получения обновленной информации. Пойдем внутрь сейчас же! Я буду лечить бабушку.
— Давайте зайдем внутрь!
Тусклый свет качался внутри полуразрушенной крыши дома. Веревочная лампочка продолжала раскачиваться ветром, поскольку свет и тень неоднократно менялись. Сидя на корточках со стороны Чжан Ши, Тан Сю осторожно подняла ногу, сказав:
— Бабушка, будет немного больно, поэтому, пожалуйста, потерпи это некоторое время. Я скоро смогу вылечить твою травму.
Чжан Ши улыбнулась:
— Давай! Я могу вынести это.
Тан Сю кивнул. Он взял серебряные иглы из коробки и быстро запечатал акупунктурные точки рядом со сломанной костью. Его пальцы втирались между серебряными иглами в постоянном ритме. Вскоре пурпурно-красная опухшая область на ноге Чжан Ши превратилась в пурпурно-черную, опухшая область стала больше. Примерно через полминуты палец Тан Сю медленно взял одну серебряную иглу. В мгновение ока черная кровь вырвалась наружу. Серебряные иглы были удалены, черная кровь брызнула из областей.
—… Это…— Зрачки Су Линъюнь сократились, страх хлынул из ее глаз.
Тан Сю безмятежно сказала:
— Её кость сломана, и сломанные части пронзили капилляры, что привело к внутреннему затору. Поэтому мы должны сначала устранить заторы.
Тан Сю зажал серебряную иглу. К тому времени, когда черная кровь перестала течь, его руки держали сломанную область кости, когда он оказывал силу на обе руки, приспосабливаясь к позициям кости. Управляя своей звездной силой, он восстановил сломанные кости на прежние позиции. Тан Сю точно также отрегулировал два осадка костей размером с гранулу в исходное местоположение.
— Это больно…— Густой пот, стекавший со лба Чжан Ши, падал на ее морщинистое лицо.
Руки Тан Сю были полностью покрыты звездной силой. Он медленно уменьшал свою силу и использовал силу звезды, чтобы просочиться в травму ноги своей бабушки. Сила звезды может питать и восстанавливать кости и мышцы, принимая на себя роль ускорения заживления. Несколько минут спустя болезненное выражение на лице Чжан Ши исчезло. Через десять минут Чжан Ши с удивлением посмотрела на Тан Сю. Теперь она чувствовала только слабую боль от ноги. Полчаса спустя, боль в ноге полностью исчезла. Вместо этого она почувствовала прохладу после, а также ощущение тепла.
Через час Тан Сю расслабил руки и посмотрел на бабушку. Теперь она крепко спала. Войдя в комнату, он натянул одеяло, прикрывая ее и намекая всем выйти из комнаты.
Во дворе.
Су Линъюнь поспешно спросила:
— Сю’Эр, как сейчас травма бабушки?
Тан Сю слабо улыбнулся:
— Я справился. Бабушка сможет восстановиться через неделю. Но она, вероятно, не может много ходить в течение этого времени. А, точно. Мы также должны найти две доски и привязать их к ее сломанной ноге, чтобы не произошло вторичного перелома.
Су Линъюнь немедленно ответила:
— Я найду сейчас!
Тан Сю кивнул с улыбкой. Он посмотрел на Су Чанхэ, Чэнь Хуэйин и Су Бэнь, как он сказал:
— Уже поздно. Вы все должны отдыхать! Мы поговорим после рассвета.
Су Чанхэ, Чэнь Хуэйин и Су Бэн не двигались. Они смотрели прямо на Тан Сю с каким-то непонятным чувством внутри. Но… они тоже были любопытны.
Чэнь Хуэйин не могла не спросить:
— Тан Сю, ты не шутишь с нами? Даже детям невозможно восстановиться после перелома за неделю, не так ли?
Тан Сю прервал ее и сказал с улыбкой:
— Тетя, я не буду объяснять, как я это сделал. Давай посмотрим через неделю. Уверяю, ты удивишься.
Нижняя губа Су Чанхэ дернулась, но в конце концов он не заговорил. Он только покачал головой и вздохнул, прежде чем развернуться и уйти. Чэнь Хуэйин также покачала головой и отвернулась. Су Бэнь молчал несколько секунд. Его кулак мягко ударил Тан Сю в грудь, когда он улыбнулся и сказал:
— Тан Сю, я верю в тебя.
Тан Сю улыбнулся и похлопал его по плечу, говоря:
— Не хочешь поговорить со мной?
Су Бэнь посмотрел на спину своей матери. Затем он вытащил пачку сигарет из кармана и спросил:
— Хочешь?
Тан Сю замолчал на мгновение, прежде чем принять. В те годы, когда он был бестолковым, он также пробовал алкоголь и курение. Он зажег сигарету, глубоко вздохнув, а затем медленно сказал:
— Старший брат Бэнь, как насчет того, чтобы поехать со мной в Звездный Город?
С пустым взглядом Су Бэнь ответил:
— Что я буду там делать?
— Работать на меня, — улыбаясь, сказал Тан Сю.
Задумавшись на мгновение, Су Бэнь покачал головой и сказал:
— Тан Сю, я знаю, что ты опытный человек, создавший свою собственную компанию. Но я ничего не знаю, кроме сельского хозяйства и строительства домов. Я не буду для тебя полезен, так что забудь. Я не хочу идти с тобой!
Тан Сю улыбнулся:
— Ты же можешь учиться, верно? Если ты готов много работать, я обещаю, что у тебя будет хороший прогресс. Старший брат Бэнь, наши предки — типичные крестьяне, которые смирились со своим земельным участком, трудясь над ним спиной к небу. Они встают рано утром, живя жизнью от девяти до пяти для каждого восхода и захода солнца. Разве ты не хочешь изменить это положение?
Су Бэнь замешкался:
— Тогда что ты собираешься предложить мне?
— Ты станешь охранником! — сказал Тан Сю.
Разочарованное выражение было написано на лице Су Бэна. Он заставил улыбнуться:
— Сколько денег может заработать охранник? Несколько жителей деревни, которые покинули деревню, чтобы работать охранниками в Шанхае, получают от 5000 до 6000 юаней в месяц. Но после расходов на питание у них даже не осталось 2000 юаней.
— Они есть они, ты есть ты. Ты можешь заработать 50 до 60 тысяч.
Су Бэнь спросил с глупым выражением:
— Где и как охранник заработает столько денег?
Тан Сю улыбнулся:
— Это зависит от того, на кого ты работаешь. Так что давайте решать! Ты идешь со мной в Стар Сити и работаешь обычным охранником. Ты будешь зарабатывать пять тысяч юаней в месяц, включая проживание и питание. Если ты хорошо поработаешь после трех месяцев, я назначу тебя капитаном службы безопасности. К тому времени тебе заплатят десять тысяч юаней. Как тебе?
— Я согласен! — Глаза Су Бэна загорелись, когда он ответил без колебаний.
Тан Сю рассмеялся:
— Хорошо. Мы выросли вместе. Хотя ты на несколько лет старше меня, мы с тобой давно знакомы, так что я могу чувствовать себя спокойно, если ты будешь знать секреты бизнеса.
— Всё будет хорошо. — Су Бэнь засмеялась.
Глава 243: Быстрое изменение отношения
Больница Звездного города китайская медицинская.
Чувствуя себя неловко внутри, Дай Синьюэ нашла пять пациентов из деревни Су. После того, как она обследовала их состояние, она бросилась в комнату отдыха директора стационарного отделения.
Стук, стук…
— Входите! — Голос директора отделения вышел из комнаты. Открыв дверь, Дай Синьюэ вошла в комнату и увидела директора, сидящего на односпальной кровати.
— Вы здесь? — Директор стационарного отделения не уделял особого внимания Дай Синьюэ. Она была несколько знакома с ним и любопытно спросила. — Директор, я Дай Синьюэ, стажер. Есть небольшой вопрос, который мне нужно обсудить с вами.
Директор был немного раздражен. Он был занят днем и ночью. Он спал всего 2-3 часа. Но он не раскрыл это на своем лице, кивнув:
— Говорите!
— Директор, только что прибыло пять пациентов. Несмотря на то, что они получили медицинскую помощь, они не заселены в свои палаты. Пока они остаются на этаже коридора. Не могли бы вы помочь организовать им несколько палат?
Услышав это, директор стационарного отделения сердито ответил:
— Наша больница слишком переполнена.
Дай Синьюэ ответила низким голосом:
— Да, я хочу поговорить с вами об этом.
— Ерунда! — Директор сердито сказал, — вы врач в нашей больнице, разве вы не знаете, в какой ситуации сейчас находится больница? Вы непосредственно искали своего начальника, и не узнали правила больницы? Все должно быть организованно в соответствии с обычными процедурами. Скажите мне, из какого отдела ты?
Она ответила низким голосом:
— Я выполняю ассистентскую работу для амбулаторной службы.
— Здание поликлиники? — он холодно фыркнул, — тогда делайте свою другую работу должным образом. Не ищите меня для такого рода дела. Кроме того, скажи своему начальнику… кто ваш начальник?
Дай Синьюэ горько сказала:
— Тан Сю!
— А? — Директор стационарного отделения закричал, — тогда скажите этому Тан Сю, чтобы он хорошо управлял своими подчиненными, не беспокоя меня неважными делами…—Его голос остановился. Как будто вспоминая кого-то, гнев на его лице застыл. Затем он посмотрел на Дай Синьюэ и спросил, — Вы … кого вы только что назвали своим начальником?
Дай Синьюэ сказала:
— Тан Сю. Оказывает медицинские услуги в здании поликлиники. Он недавно пришел в нашу больницу.
На лице директора стационарного отделения передавались различные выражения. Наконец, на его лице был обнаружен след улыбки, когда он сказал:
— Вы ассистент Тан Сю, да? Как тебя зовут? Дай…
— Дай Синьюэ! — Директор неоднократно кивнул, улыбка на лице становилась гуще.
— Ладно. Вы Дай Синьюэ. Я слышал, что Тан Сю получил ученицу несколько дней назад, и её зовут Жай Синьюэ. Я никогда не думала, что это будете Вы! Так вы искали меня по приказу Тан Сю?
Дай Синьюэ правдиво сказала:
— Да, он приказал мне. Эти пациенты, кажется, из его родного города.
Директор стационарного отделения сразу встал. Затем он сказал с глубоким тоном:
— Пойдемте со мной! Я только что вспомнил, что в нашей больнице есть еще две палаты, которые предназначены для пациентов с острой болезнью. Поскольку эти пациенты — дальние родственники Тан Сю, тогда я устрою это для них.
Он не был глупым! Нынешнее положение китайской медицинской больницы Star City нельзя сравнить с прошлым! Репутация Тан Сю, она распространилась повсюду. Не говоря уже о большом количестве пациентов, прибывших со всей провинции. Более того, несколько дней назад журналисты телеканала хотели взять интервью. Президент знал, что Тан Сю не хотел быть в центре внимания, поэтому он отказался. Хотя он был директором стационарного отделения и, казалось, быстро продвигался по службе, но у него также было свое собственное самосознание.
Через десять минут пациентов из деревни Су поместили в две просторные палаты. Временные палаты были добавлены с тремя серпами каждый! Несмотря на это, комната все еще была просторной, было семь или восемь жителей деревни Су плюс другие пациенты.
— Все вы остаетесь здесь. Руководители больницы сказали мне, что вы освобождены и ваши медицинские расходы также будут возмещены. Вы можете связаться я если что-нибудь вам. Я директор этого стационарного отделения. — Директор стационарного отделения говорил, все улыбались.
Пациенты и их родственники в палатах выражали благодарность. Но они также были глубоко смущены и озадачены. В частности, Су Цюань. Обычно он был типичным умным человеком, который умел различать мысли людей по языку тела. Вспомнив то отношение и манеры, которые они проявляли раньше, и сравнив его с настоящим, он сразу понял, что здесь что-то не так. После колебаний, его глаза приземлились на Дай Синьюэ. Хотя она была красавицей и ее отношение было очень любезным. Поэтому он подошел к ней и спросил тихим голосом:
— Милый доктор, могу я спросить, что здесь происходит? Мы, родственники пациентов, и знаем, что не хватает палат. Но как мы могли внезапно получить такие хорошие условия?
Дай Синьюэ слегка улыбнулась:
— Мой учитель попросил меня найти директора стационарного отделения.
— Кто твой учитель? Знает ли он нас?
—Тан Сю. Он также врач в этой больнице, — сказала Дай Синьюэ.
Тан Сю? Су Цюань был удивлен и безучастно смотрел. Неверующее выражение сразу же появилось на его лице, когда он спросил:
— Ваш учитель тот, кто учится в первой средней школе Звездного города, не так ли?
— Ха-ха, это верно! — Дай Синьюэ рассмеялась, — мой учитель действительно учился в первой средней школе Звездного города.
Губы Су Цюань дернулись несколько раз. Мало того, что он стал врачом в этом Звездном городе китайской медицинской больницы, у него даже был красивый ученик.
Глядя на потрясенного Су Цюань, Дай Синьюэ усмехнулась и мягко сказала:
— Если бы не он, вас не сразу приняли в палаты.
— А? — Су Цюань снова удивился, спросив смущенным выражением, — что это значит?
Дай Синьюэ рассмеялась:
— Вы знаете, почему в нашей больнице сейчас не хватает палат?
Су Цюань кивнул:
—Я слышал, что здесь появился необычайно искусный Божественный Доктор. Независимо от того, какие болезни заразились у пациентов, этот Божественный врач может вылечить их в течение короткого периода времени. Поэтому большое количество пациентов по всей стране приехали сюда.
— Вы очень умны! Вот именно. Человек, создавший нынешнюю ситуацию — мой учитель, Тан Сю! — Дай Синьюэ рассмеялась.
Губы Су Цюань несколько раз дернулись, не в силах произнести ни слова. Однако теплота и благодарность, которые наполняли его сердце, не уменьшились. Он знал, что если бы не Тан Сю, возможно, его односельчане все еще лежали бы в коридоре.
— Где твой он? Могу я его увидеть?
— Я не знаю, где сейчас он! — ответила Дай Синьюэ.
Су Цюань был разочарован. Внезапно его лицо мерцало. Он вспомнил, что бабушка Тан Сю также была ранена из-за этого инцидента. Поскольку он знал об этом с жителями деревни Су, он, должно быть, поехал в Цинхэ. Быстро, он достал свой мобильный и набрал номер Су Бэна.
— Привет, Старший Брат Бэнь. Ты не видел Тан Сю?
В деревне Су. Су Бэнь болтал с Тан Сю, когда получил звонок Су Цюань. Услышав его вопрос, он сказал:
— Да. Мы сейчас разговариваем.
Су Цюань немедленно сказал:
— Быстро отдай ему свой мобильный! Я хочу поговорить с ним!
Су Бэнь ‘передал мобильный телефон:
Тан Сю слабо улыбнулся. У него и Су Бэна были хорошие отношения. Он также имел хорошие отношения с Су Цюань, потому что они были одного возраста и тусоваться вместе, когда были детьми. Ловля рыбы в реке, лазание по деревьям, выкапывание птичьих гнезд…. Они были очень близкими друзьями детства.
— Су Цюань, ты меня ищешь? — Тан Сю сказал с улыбкой.
— Тан Сю, это действительно ты? Ты договорился с китайской медицинской больницей Стар Сити?
— Хаха. — Тан Сю рассмеялся, — ты успокоился? Я звонил им.
Су Цюань сказал с удивлением:
— Черт, потрясающе. Ты, ребенок, такой удивительный! Твоим звонком даже директор стационарного отделения был встревожен, лично организовал для нас две палаты. Самое невероятное, что ты таинственный Божественный врач китайской медицинской больницы Звездного города.
Тан Сю дразнил его:
— Хорошо, хорошо. Ты, малыш, не плачешь? Когда ты вернешься из Звездного города?
— Я вернусь сегодня вечером! У пятерых раненых есть семьи, за которыми нужно присматривать, я отвечал только за их сопровождение. Подожди меня там! Прошло два года с тех пор, как я видел тебя, мы должны выпить несколько бутылок! — сказал Су Цюань.
— Хорошо. Я буду ждать тебя! — Сказав это, Тан Сю вернул телефон Су Бэну.
Су Бэнь убрал свой мобильник и засмеялся:
— Ну, тогда вы были неразлучны, играли и росли вместе.
— Старший брат Бэнь, ты ошибаешься. Разве я не играл с тобой?!— сказал Тан Сю. Достав сигарету изо рта, Тан Сю сменил тему, — старший брат Бэнь, скажи мне. Что случилось с деревней? Кто виновник бед? Они настолько безудержны и высокомерны, что получить одобрение правительства?
Глава 244: Разрушительное угнетение
— Он Хун Чанъинь, начальник недвижимости в нашей стране. Несколько дней назад он и бизнесмены из Blue City хотели построить на нашем месте промышленный город. Я не знаю, как он получил одобрение правительства на заявку. — Су Бэнь заставил улыбнуться и сказал.
— Кто это Хун Чанъинь? — спросил Тан Сю.
Су Бэнь сказал:
— Он племянник мистера Хуня, глава окружного суда.
Тан Сю вдруг понял. Он, наконец, понял, что Хун Чанъинь имеет большое влияние, что даже покупает врачей окружной больницы. Но независимо от происхождения, ему было все равно. Поскольку они посмели навредить его бабушке, он определенно заставит их расплатиться. Не только Хун Чанъинь, но и мистера Хун, а также руководство окружной больницы должны были бы заплатить болезненную цену.
Тан Сю взял свой мобильный и открыл веб-страницу, поиск информации об этом Imperial Water Royal View City Real Estate в Цинхэ. И вскоре он быстро нашел личные данные Хун Чанъинь.
— Старший брат Бэнь, иди отдохни! Не забудьте дать мне травы Серебряного Дракона завтра.
Су Бэнь кивнул и ушел. Тан Сю взял одеяло из машины и вернулся в комнату своей бабушки. Он нашел свою мать, Су Линъюнь, сидящую в оцепенении на кровати, в то время как его бабушка все еще спала.
— Мама, пожалуйста, иди спать! — Тихо сказал Тан Сю.
Су Линъюнь подняла глаза. Улыбка появилась на ее лице, когда она нежно покачала головой:
— Я просто прибрал номер по соседству для тебя и составила кровать. Сейчас уже очень поздно, так что тебе нужно отдохнуть. Я позвоню тебе позже за завтраком.
— Мам, я не хочу спать сейчас. Но ты выглядишь уставшей, почему ты все еще заставляешь себя? Я обещаю, бабушка будет в порядке, — сказал Тан Сю.
Су Линъюнь колебалась, прежде чем кивнуть:
— Хорошо. Я посплю несколько часов.
Через несколько минут, увидев спящую на диване мать, Тан Сю тихо вышел из дома и сел в свою машину. Он поехал прямо в центр округа Цинхэ. Так как он уже нашел информацию о Хун.
В Больнице Округа Цинхэ!
Из-за прошлого Хун Чанъинь он мог заставить врачей в больнице отказаться лечить раненых жителей деревни Су. Он также получил ранения в ходе конфликта и был госпитализирован. Тем не менее, Тан Сю не ехал непосредственно в больницу округа Цинхэ, но припарковал свой автомобиль перед магазином рядом с больницей. Затем он тихо проскользнул в соседний переулок, а через несколько минут тихо прокрался в больницу. Используя свое восприятие для сканирования окружающей среды, он легко нашел спящего Хун Чанъина в палате стационарного отделения на третьем этаже. В другой постели лежала молодая девушка. Тан Сю не поднимался по лестнице, так как у лестницы больницы и лифтов были камеры наблюдения. Он энергично двигался, чтобы подняться по трубопроводу за пределы здания к окну Хун Чанъинь. Он тихо открыл незакрытое окно и вошел в палату. Бултых…Тан Сю быстро ущипнул точку акупунктуры спящей девушки на ее голове. Затем он ударил Хун Чанъина, в результате чего он сразу упал в обморок. Как с мертвой собакой, он вынул его из окна и таким же образом покинул больницу. Когда он вернулся к машине, он засунул Хун Чанъинь в багажник и уехал в сторону предгорья деревни.
Свалка. Когда он прибыл на необработанную землю, Тан Сю припарковал свою машину и вытащил Хун Чанъинь из багажника, бросив его прямо на землю.
Шипит…Бессознательный Хун Чанъинь проснулся из-за острой боли. Он почувствовал боль после того, как его бросили на землю, он подумал, что это сон. Он пробормотал:
— Какого чёрта? Как мне мог присниться такой нелепый сон? Кто эти чертовы идиоты, которые говорили, что люди не чувствуют боли в своих снах? Бля … почему нет нескольких красавиц, чтобы сопровождать меня …
Тан Сю схватил его за плечо сзади, развернул и яростно ударил.
— Ты все еще думаешь, что тебе это снится? Ты ни за что не увидишь здесь красавиц. Скорее всего, у будет много диких животных, таких как кабаны и шакалы. — Тан Сю подошел к нему, держа его за плечо и насмехаясь.
Ожесточенная пощечина, жгучая боль и густой запах крови заставили Хун Чанъинь внезапно проснуться. Ему это не снилось. Он спал в больничной палате раньше, и кто-то вытащил его оттуда. За долю секунды Хун Чанъинь почувствовал холод по всему телу. Как будто айсберг упал ему в сердце. Изо всех сил пытаясь встать, он посмотрел на Тан Сю:
— Кто ты, черт возьми? Почему я здесь? Ты знаешь, кто я?
Тан Сю усмехнулся:
— Хун Чанъинь, так как я похитил тебя, это значит, что я знаю, кто ты. Но мне на это наплевать. Добро будет вознаграждено, а зло будет предано правосудию. Ты сделал много зла, и пришло время для возмездия. Итак, у тебя есть что сказать перед смертью?
Страх был брошен на лицо Хун Чанъинь. Он отступил на несколько шагов назад и бдительно посмотрел, когда спросил Тан Сю:
— Братишка, я знаю тебя?
Тан Сю ответил скучным тоном:
— Нет. Мы не встречались раньше!
Хун Чанъинь вдруг вспомнил что-то, как он поспешно спросил:
— Какая у тебя фамилия? Ваша фамилия Су, из деревни Су?
Тан Сю улыбнулся:
— Хун Чанъинь, так как ты правильно догадался, кто я, то твой шанс жить равен нулю. Чего я боюсь больше всего, так это неприятностей. Так, что ты можешь отправиться в ад! — Сказав это, Тан Сю бросился в сторону Хун Чанъинь молниеносно. Хун Чанъинь только начал бежать, когда кулак Тан Сю ударил его по спине, в результате чего он упал на землю. Удар Тан Сю не забрал его жизни. Потому что он понял, что есть много способов выразить свою ненависть в обмен на его жизнь.
— Вставай! Это хреново, если ты играешь мертвым. Ты должен сопротивляться, бороться и выть в печали! Только убив тебя, я буду счастлив. Если я буду счастлив, я заставлю тебя умирать медленно, чтобы испытать удовольствие от жизни, что лучше, чем умирать снова и снова.
Тан Сю пнул его за талию и закричал. В этом открытом поле, отголосок его крика был как заклинание смерти. Он пожалел, что спровоцировал деревню Су. В его глазах Тан Сю был сумасшедшим! Потому что только лунатик мог убивать жестокими методами, наслаждаясь криками своей жертвы.
— Б-Б-Б… Б-брат, почему бы нам не заключить сделку? — Хун Чанъинь изо всех сил пытался встать. Видя, что Тан Сю не продолжал бить его, он быстро закричал в панике.
Тан Сю намеренно сделал угрожающий жест, но, услышав его слова, он притворился, что ему интересно, улыбнувшись, сказал:
— Эх, ты хочешь заключить сделку? Ты мертвый человек. Что ты можешь мне предложить? Ты хочешь использовать деньги, чтобы купить свою жизнь? Хахаха… это так чертовски невозможно. Даже если придет Небесный Император, я все равно убью тебя!
Хун Чанъинь закричал:
— Нет, Нет, нет, если ты не хочешь денег, я могу дать другие преимущества. Как насчет того, чтобы пойти со мной? Ты будешь наслаждаться богатством и славой со мной. Я могу дать тебе все, что ты хочешь в округе Цинхэ.
Pa pa pa…Тан Сю вспыхнул и яростно ударил его несколько раз, в результате чего его рот был полон крови. Затем он остановился и усмехнулся:
— Ты думаешь, что я сумасшедший? Чертов идиот? Хе-хе … если я отпущу тебя сегодня, у меня, вероятно, не будет времени наслаждаться этими удовольствиями, богатством и славой. Ты, наверное, убьешь меня, нет?
Хун Чанъинь не было этой мысли. Но когда он услышал ответ Тан Сю, он мгновенно отчаялся. Из-за страха, боли в пояснице и по всему телу, он чуть не кричал:
— Б-брат… т-тогда, чего ты хочешь? Скажи мне, я отдам.
Тан Сю ударил его снова. Он подошел к нему, наступил ему на голову и усмехнулся:
— Скажи мне, кто твой сообщник в окружной больнице, которая отказалась лечить сельчан Су?
Хун Чанъинь мгновенно понял, что человек перед ним действительно был кем-то из деревни Су. Однако ему ничего не оставалось. Он был очень напуган, боясь, что Тан Сю убьет его в этой пустыне, бросив тело, чтобы накормить диких животных.
— Это Чжун Тао, вице-президент Окружной больницы. Он стал вице-президентом благодаря помощи моего дяди.
Чжун Тао? Тан Сю запомнил имя. Он поднял ногу с головы Хун Чанъинь и холодно фыркнул:
— Хммм. Я не буду убивать сегодня, но я должен найти способ, чтобы ты запомнил сегодняшний день до конца своей жизни! Вот именно. Ты сказал, что любишь женщин? Я просто порежу твой гребаный член, чтобы ты стал евнухом.
Хун Чанъинь свернулся и умолял:
— Брат, пожалуйста, не надо! Мне всего 32 года. У меня даже нет ребенка. Брат, пожалуйста, пощади меня и не наказывай. Если я стану евнухом, моя семейная линия будет сокращена!
Тан Сю усмехнулся:
— Разве у тебя дядя не главный комиссар округа? У него должен быть сын!
— Нет, у него только дочь! — Хун быстро ответил.
Глава 245: Решение проблем
Тан Сю топтал тело Хун Чанъина, заставляя его кричать. Затем он заставил его сидеть на полу, сидеть перед ним и говорить с сияющей улыбкой:
— Я не думаю, что семейная линия Хун будет уничтожена. Ты знаешь почему?
На данный момент Хун Чанъинь был полностью напуган Тан Сю. Никогда он не видел такого безжалостного и сумасшедшего человека, как он. Он очень переживал за собственную жизнь. Однако он не решался сопротивляться и бороться. Он мог только выдавить жесткую улыбку:
— Почему?
— Потому что у тебя все еще есть отец! Если я не ошибаюсь, твой отец и дядя все еще живы, да? Даже если ты больше не мужчина, они все равно могут найти женщину, чтобы родить детей. Если не будет зачатого ребенка, то это будет неудачей вашей семьи Хун.
— Б-брат, твои руки слишком благородны, пожалуйста, пощади меня! Пожалуйста, скажи мне, что ты хочешь, я сделаю это, не моргнув глазом.
Тан Сю замолчал на мгновение, а затем внезапно спросил:
— Как твой актерский уровень?
— Хорошо. Я определенно смогу тебя удовлетворить. Что ты хочешь, чтобы я сделал?
— Позвони вице-президенту Окружной больницы Чжун Тао. Скажи ему, чтобы пришел сюда. Не забудьте сказать ему, что он должен прийти один. Если есть кто-то еще узнает, я немедленно убью тебя, — сказал Тан Сю.
Хун Чанъина обомлел. Затем он кивнул головой. На жилом районе Куба воды, в Цинхэ. Чжун Тао проснулся от звонка своего мобильного телефона. Он поднял трубку и увидел странный номер. Он колебался минуту, прежде чем ответить на него. Затем он спросил тяжелым тоном:
— Чжун Тао говорит, кто это?
— Это я, Хун Чанъинь. — Голос Хун Чанъинь исходил из мобильного.
Чжун Тао ответил с озадаченным выражением:
— Босс Хун, уже очень поздно. Вам что-нибудь нужно?
— Босс Чжун, вы помните, о чем я просил вашей помощи сегодня? Это вызвало большие проблемы. Я не могу сейчас поехать в округ Цинхэ, так что вам нужно подготовиться. Не задавайте слишком много вопросов. Короче говоря, я обидел большую фигуру. И … я также хочу извиниться перед вами. Возможно, вы можете быть замешаны.
— Что вы имеете в виду? — Сонливость Чжун Тао исчезла в одно мгновение. Он внезапно выскочил из кровати и быстро спросил, — Босс Хун, что именно произошло?
Хун Чанъинь горько рассмеялся:
— Об этом нельзя говорить по телефону. Короче говоря, даже мой дядя не сможет помочь мне. Так что ваша мечта стать президентом Окружной больницы может быть разрушена. Возможно, вас тоже посадят в тюрьму. Увы… это моя ошибка. — Сказав это, он сразу повесил трубку.
Чжун Тао оторопел, когда он услышал приглушенный звук его мобильного. Его глаза моргнули, а затем набрал директор стационарного отделения, говоря тяжелым тоном:
— Чжун Тао здесь, Босс Хун Чанъинь все еще в своем отделении?
— Пожалуйста, подождите немного! — Через несколько минут звонивший вернулся.
— Да? Босс Хун все еще там? — Снова спросил Чжун Тао тяжелым тоном.
— Его там нет, только его девушка спит в палате, — снова раздался голос.
В эту долю секунды Чжун Тан почувствовал холодок до позвоночника. Он отчаянно хотел выяснить, что на самом деле произошло, поэтому он позвонил по тому же номеру. Через несколько секунд его звонок был принят.
— Босс Хун, пожалуйста, скажите мне ясно! Какого черта здесь происходит?
— Не звоните мне снова, — сказал Хун Чанъинь.
— Подождите! — Чжун Тао крикнул, — Босс Хун, где вы сейчас? Я приеду немедленно.
Хун Чанъинь горько ответил:
— Я только что вышел из деревни Су и прячусь в горах рядом с деревней.
— Подождитк меня, я немедленно туда приеду, — крикнул Чжун Тао.
Хун Чангин не вешал трубку. Помолчав минуту, он медленно сказал:
— Президент Чжун, я верю, что вы не предадите меня! Я все еще на горном склоне рядом с деревней Су. Вы должны убедиться, что никто, кроме вас, не знает, где я. И не приводи никого с собой.
— Понял! — Чжун Тао согласился. Он повесил трубку и в спешке оделся, схватил ключ от машины и выбежал.
У подножия горы рядом с деревней Су.
Тан Сю похлопал Хун Чанъинь по опухшей щеке и похвалил:
— Черт, твои актерские способности действительно хороши. Похоже, твое жалкое попрошайничество спасти жизнь, тоже было фальшивкой, да?
— Нет, это не так. Абсолютно нет!
Тан Сю задумался на мгновение, а затем медленно сказал:
— Нельзя доверять словам. Докажи мне это.
— Как я должен вам это доказать? — спросил Хун Чанъинь.
— Сломай одну из своих ног. — Равнодушно сказал Тан Сю.
— Что? — Хун Чанъинь дрожал, когда паника закрывала его лицо.
Тан Сю легко ответил:
— Если ты боишься сделать это сам, я помогу тебе. Моя лучшая черта в том, что я люблю помогать другим.
Хун Чанъинь ответил дрожащим голосом:
— Б-Б-брат … пожалуйста, пощади меня! Если ты сломаешь мне ногу, я буду калекой на всю жизнь. Ты великий человек, пожалуйста, прости меня на этот раз. Я не посмею запугивать других и не буду делать плохие поступки.
Тан Сю покачал головой:
— Я позволю тебе жить этой ночью, но ты не будешь жить после рассвета. Я даю тебе выбор сломать ногу. Это твой последний шанс выжить. Если не хочешь принимать его, это твой выбор. Я даю тебе минутку. Если не будешь действовать в течение этого времени, то наслаждайся своей гребаной жизнью в аду!
— Я… — Хун Чанъинь бросил взгляд на мрачное выражение лица Тан Сю. Отчаяние в его сердце становилось все сильнее. По его мнению, Тан Сю был дьяволом, злобным и безжалостным демоном. Он не хотел умирать! Он был богат и имел хорошую жизнь, он мог прожить расточительно в течение десятилетий.
— Хорошо, хорошо, я сломаю. — Хун Чанъинь быстро оглянулся. Увидев камень в нескольких метрах, он тут же переполз, поднял его и яростно разбил. Пронзительный и жалкий крик. Тан Сю удовлетворенно кивнул. У его бабушки сломана нога. Если бы не его превосходные медицинские навыки, у нее, скорее всего, была бы секела. Даже если бы она была исцелена, то стала бы калекой. Он подошел к нему, придержал бедро и быстро нажал несколько акупунктурных точек на икре.
Вдруг жалобный крик Хун Чанъинь остановился.
— Почему … разве это не больно? — Он ошарашенно смотрел на свою окровавленную ногу. Она была явно сломана! Затем он с недоверием посмотрел на Тан Сю. Сейчас даже немного боли не ощущается. Если бы не кровь, он бы подумал, что ему снится сон.
— В кунг-фу есть вещи, называемые акупунктурными точками. Я запечатал акупунктурные точки на твоей травме бедра. Одна — поможет остановить кровотечение, а другая — заставит боль исчезнуть. Так что, ещё один звук, и я зашью тебе рот, — равнодушно сказал Тан Сю.
Хун Чанъинь посмотрел на него с недоверием, как ужас и шок переполняли его глаза. Он тот ответил:
— Ты знаешь акупунктурные точки?
Тан Сю холодно взглянул на него, но не ответил. Ему нужно было успокоить свой разум и дождаться прибытия вице-президента Окружной больницы Чжун Тао. Хун Чанъинь был ему ненавистен, но Чжун Тао был еще более отвратительным. Он был врачом больницы, а также имел хорошую репутацию в качестве лидера, но вступил в сговор со злодеями. Если он не заставлял его платить, тогда кто?
Двадцать минут спустя. Седан Volkswagen медленно припарковался рядом с Land Rover, когда Чжун Тао сошел с места водителя. Затем он оглянулся и увидел, что здесь никого нет. Так же, он прошел несколько шагов вперед, призрачная фигура молча появилась позади него, пробивая его голову. Тан Сю схватил его за руки и отвел на сто метров, когда он остановился и положил его перед Хун Чанъином, который сидел истощенный на земле. Он равнодушно сказал:
— Разбуди его! И тебе лучше разбей ему ногу камнем!
Хун Чанъинь колебался на мгновение, прежде чем следовать приказу Тан Сю. Он взял камень и яростно разбил левую ногу Чжун Тао. Перелом кости вызвал сильную боль, заставив Чжун Тао проснуться от его ступора. Он издал свиноподобный крик.
— Хун Чанъинь! — Чжун Тао мог видеть только Звездный свет, а затем смотрел на Хун Чанъинь, который сидел истощенный перед ним. Недоверие захлестнуло в его глазах.
Хун Чанъинь горько сказал:
— Извините, вице-президент Чжун.
Чжун Тао безучастно уставился на него. Спустя несколько секунд он понял, что за ним стоит кто-то другой. Он повернулся и посмотрел на Тан Сю, как его выражение вдруг изменилось.
— Ты Чжун Тао, да? Вице-президент больницы округа Цинхэ? Вы доктор, но вы служите влиятельному чиновнику, а не пациентам. — Тан Сю предстал перед ним и говорил.
Чжун Тао невольно воскликнул:
— Кто ты?
Тан Сю усмехнулся:
— Кто я такой? Я палач, который вершит правосудие от имени небес. Палач, который наказывает зло и отстаивает справедливость. Тебе не нужно винить Хун Чанъинь. Это я заставил его обмануть тебя! Потому что если он не умрет сегодня, то твоя судьба, вероятно, не будет лучше, чем его.
Глава 246: Убийца под болью
Чжун Тао внезапно повернул голову, чтобы посмотреть на Хун Чанъинь. Он сказал с горьким выражением:
— Я понимаю! Сэр, ты обманул меня. Я предполагаю, что ты мстишь за жителей Су, верно?
Тан Сю улыбнулся:
— Правильно! Это месть. Вы должны знать, что если бы не спешка, моя бабушка продолжала бы страдать.
Сожаление вскипело в сердце Чжун Тао. Сначала он надеялся загладить свою вину. Он мог бы заручиться поддержкой Хун Чанъинь. Но в конце концов он не получил никаких преимуществ, а фактически создал проблему. Он был врачом, поэтому предполагал, что останется калекой на всю оставшуюся жизнь.
Тан Сю посмотрел на Хун Чанъинь и равнодушно сказал:
— Делай, что я тебе скажу, и я отпущу тебя.
Хун Чанъинь произвел приятно удивленное выражение и поспешно спросил:
— Что? Пожалуйста, скажите мне!
Тан Сю сказал:
— Я сильно избил тебя. Так что я хочу, чтобы ты сделал то же самое с Чжун. Не волнуйся, что он будет сопротивляться. Если он это сделает, я использую этот камень, чтобы сломать ему вторую ногу.
— Ты Смеешь! — Чжун Тао посмотрел на Хун Чанъинь.
Вместо ответа, Хун Чанъинь схватил ветку и бросил в него. Он злобно упал в сторону Чжун Тао. — Па Па Па — Хун Чанъинь ударил Чжун Тао. После избиения в течение двух или трех минут, Чжун Тао был сильно ранен. Затем он с нетерпением посмотрел на Тан Сю.
Тан Сю слабо улыбнулся. Он поднял большой палец и сказал:
— Отлично! Ты достаточно жесток! Ты превзошёл его, чтобы сохранить свою жизнь. Хорошо, вы оба можете уйти! Но имейте в виду. Если захотите отомстить, найдите меня. Меня зовут Тан Сю, обычный и дружелюбный человек. Конечно, ты должен быть готов умереть, если хочешь отомстить мне. — Сказав это, он завел Land Rover и уехал. Проехав два километра, Тан Сю остановил свой автомобиль на обочине. Затем он спокойно вернулся туда, где были Хун Чанъинь и Чжун Тао, увидев их тихо лежащими на траве. Он не боялся их мести. Но он боялся, что они обвинят его бабушку, поэтому он хотел услышать, что они ничего не замышляют после того, как он уйдет.
Глядя на исчезающий Land Rover, Чжун Тао посмотрел на Хун Чанъинь с ненавистью. Он громко крикнул:
— Хун, я помог тебе в твоем проклятом деле, а ты неожиданно отплатил мне вот так! Отлично, ты великолепен! Только ты, блядь, жди меня, идиот!
Хун Чанъинь посмотрел на него и долго не говорил, так как его выражение постоянно менялось! Убийственный умысел наполнил его глаза. Он вдруг почувствовал, что сказанное Тан Сю было правдой. Такое жалкое состояние, несомненно, заставило бы других помнить его всю жизнь. Он не хотел, чтобы его помнили в таком жалком состоянии, как сегодня..
— Вице-президент Чжун, давайте поговорим! — Наконец, он заговорил.
Чжун Тао горько крикнул:
— Есть что-нибудь хорошее, о чем мы можем поговорить? Что ты боишься смерти. Чтобы сохранить свою чертову жизнь, ты даже меня ранил! Я не смогу стать президентом Окружной больницы, меня вышвырнут с работы! Это всё из-за тебя, ублюдок!
Хун Чанъинь усмехнулся:
— Вице-президент Чжун, заткнитесь. Вы, черт возьми, знаете поговорку, что каждый человек для себя дьявол. Я все еще молод и не достаточно прожил. Я признаю, что обидел вас, но я компенсирую это позже.
Чжун Тао бушевал:
— Компенсируешь мне? Какого хрена ты собираешься мне компенсировать? Моя нога только что была повреждена камнем. Даже с моим многолетним медицинским опытом, независимо от того, насколько хорошо развиты технологии, моя нога не будет такой, как раньше. Ты, блядь, понимаешь? Я Стану Калекой!
Хун Чанъинь сказал тяжелым тоном:
— Тогда чего вы хотите? Вы хотите, чтобы я компенсировал вам своей ногой?
Чжун Тао сжал кулак и крикнул:
— Ты компенсируешь мне свою ногу? Теперь у тебя только одна нога, ублюдок! И ты думаешь, что у тебя есть квалификация, чтобы это говорить? Я, Чжун Тао, совершил много злодеяний. Но я никогда не делал ничего настолько чрезмерного, чтобы заслужить такое!
Хун Чанъинь уставился на него и долго молчал. Затем он посмотрел на яростное выражение лица Чжун Тао и медленно кивнул, и сказал:
— Я понял! — Сказав это, Хун Чанъинь взял камень рядом с собой и разбил его о голову Чжун Тао. Камень точно разбил голову Чжун Тао, в результате чего он упал лицом вниз.
— Хафф — После того, как Хун Чанъинь разбил голову Чжун Тао несколько раз вздохнул с облегчением. Кровь разлилась по его мрачному лицу.
Хлоп, хлоп, хлоп! Тан Сю, который прятался в густом клочке травы, не остановил убийство Хун Чанъинь. На данный момент он стоял, аплодируя. Он подошел к Хун Чанъинь и воскликнул в восхищении:
— Это было просто, Вау! Босс Хун действительно безжалостен! Неудивительно, что вы посмели поднять руку на такого босса. Сцена убийства была действительно замечательной, я заснял тебя на видео. Только представь, если я загружу его в интернет. Это, несомненно, вызовет большое потрясение.
Хун Чанъинь посмотрел на Тан Сю с неверующим выражением. Он молчал, услышав речь Тан Сю. Он чуть не упал в обморок.
Тан Сю улыбнулся:
— Что? Не ожидал, что я вернусь, да?
Хун Чанъинь с треском нахмурился и сказал:
— Брат, умоляю вас. Вы можете простить меня? У меня нет мужества мстить вам, правда. Я убил его, потому что у него были злые намерения по отношению ко мне
Тан Сю поднял большой палец и воскликнул в восхищении:
— Конечно, ты действительно хорош в интригах. Похоже, ты не просто баба, которая цепляется за своего дядю и запугивает слабых. Хорошо. Я сказал, что не убью тебя. Естественно, я не претендую на твою жизнь.
— Т-Т-тогда, ты… ты отпускаешь меня?
Тан Сю рассмеялся:
— Ты можешь уйти в любое время. Но при условии, что ты поможешь всем пострадавшим! И сумма денег должна быть хорошей.
Деньги? Хун Чанъинь был тайно освобожден. Он похлопал себя по груди и пообещал:
— Я определенно помогу этим жителям. Я гарантирую, что любой, кто посмеет создать проблемы в деревни Су, должен будет сначала поговорить со мной. Вы … удовлетворены этим?
Тан Сю удовлетворенно кивнул. Он протянул руку, чтобы поднять Хун Чанъинь, сказав:
— Твоя нога сломана. Если оставишь так, люди узнают об этом. Я отправлю тебя в больницу округа Цинхэ и вернусь сюда, чтобы убрать беспорядок.
— Вы действительно … не собираетесь раскрыть убийство?
— Пока ты держишь свое слово, я буду скрывать это, — равнодушно сказал Тан Сю.
— Спасибо, спасибо, брат! — с благодарностью сказал Хун Чанъинь.
Тан Сю взглянул на него с высмеивающим выражением. Он отнес его к припаркованной машине, а затем быстро поехал в Окружную больницу.
— Вы собираетесь взять меня?
Хун Чанъинь был отправлен обратно в палату больницы и обнаружил, что его девушки там не было. Он сразу же спросил Тан Сю, который собирался уходить.
Тан Сю повернулся и слегка сказал:
— Что? Какие-то проблемы с этим?
Хун Чанъинь отчаянно проглотил слюну. Он сильно покачал головой. Он был страшен! Чудовище!
Тан Сю сказал безразлично:
— Либо 3-й, либо 13-й этаж, ты сказал, что я могу затащить тебя обратно, если захочу. Ты не представляешь, на что я способен. — Сказав это, его фигура мгновенно ускользнула через окно и исчезла во тьме ночи.
Хун Чанъинь подошел к окну с искалеченной ногой, глядя на черное небо. Страх в его сердце ничуть не уменьшился. Он боялся неизвестного, опасаясь, что Тан Сю возьмет свои слова обратно и даст показания об убийстве.
— У меня нет такой роскоши, чтобы так много думать. Я должен позаботиться о своей травме.
Подумав несколько минут, Хун Чанъинь набрал номер сотового и заговорил глубоким тоном:
— Хузи, вставай. Тащи свою задницу сюда немедленно. Один. Кроме того, принеси камень с собой. Быстро…
Глава 247: Большое событие в деревне Су
Тан Сю поехал обратно на гору около деревни Су. Он бросил мертвое тело Чжун Тао в отдаленную часть горы, чтобы накормить диких животных. Затем он вернулся туда, где была припаркована его машина, и нахмурился. Он позаботился о мертвом теле! Но, что делать с машиной? Долго колеблясь, он решил отогнать её подальше. Он вспомнил, что в нескольких километрах от него было небольшое озеро. Так что это не должно быть проблемой сбросить машину в озеро.
Рассвет наступил более чем через час после того, как Тан Сю, наконец, закончил затирать все следы, а затем отвез свою машину обратно в деревню Су.
— Йоу, разве ты не маленький Сю?
Тан Сю остановил свою машину, дядя прошел мимо и подошел. Он дважды кружил вокруг машины, а затем приземлился на Тан Сю.
Тан Сю знал этого человека и улыбнулся:
— Дядя Данянь, ты просыпаешься так рано!
Су Данянь посмотрел на него с удивленным выражением. Он также несколько раз взглянул на внедорожник Land Rover, а затем с любопытством сказал:
— Утром приятно прохладно, поэтому самое время выкорчевать сорняки с земли. В любом случае, когда ты научился водить, маленький Сю? У тебя такая хорошая машина. Хотя, я знаю немного об автомобилях, я вижу, что эта машина довольно дорогая, не так ли?
Тан Сю улыбнулся:
— Дядя Данянь, машины — это просто средство передвижения. В этом нет ничего удивительного!
Су Данянь кивнул и воскликнул в восхищении:
— Люди в нашей стране любят ездить на хороших автомобилях, и все они любят притворяться большими шишками, сравнивая себя с другими. У тебя приличный нрав, как и в детстве.
Тан Сю и Су Данянь поболтали некоторое время, прежде чем он вернулся во двор. Он не ожидал, что его мать, Су Линъюнь, проснется.
— Мама, почему бы тебе не отдохнуть еще!
Су Линъюнь улыбнулась:
— Твоя бабушка проснулась и сказала, что голодна, так что я не могу больше спать. Я встала, чтобы приготовить ей завтрак. Сюэр, я не видела тебя дома, что ты делал?
Тан Сю не хотел говорить ей, потому что он знал характер своей матери. Если бы он сказал ей, она бы волновалась и боялась. Поэтому он солгал:
— Я просто объехал окрестности. Прошло почти два года. Кажется, в нашем родном городе мало что изменилось.
Су Линъюнь покачала головой:
— Люди здесь слишком бедные, поэтому здесь не так много изменений. Хорошо, иди спать, мама готовит еду.
— Хорошо, Мам! — Тан Сю ответил и вскоре пришел в свою старую комнату.
Стены и мебель были знакомы. Он прожил здесь несколько лет. Воспоминания о тех годах были незабываемыми; даже сравнивая то, что он испытал за свои 10000 лет в Бессмертном мире.
— Это место действительно домашнее! — Тан Сю глубоко вздохнул. Тепло наполнило его грудь, когда он почувствовал легкую усталость. Задумавшись на мгновение, он лег на кровать, не переодеваясь, и уснул. Два часа спустя более половины жителей деревни стекались в полуразрушенный двор семьи Су. Некоторые из них с любопытством смотрели на внедорожник Land Rover, припаркованный за пределами двора.
— Маленький Юнь, Цюань рассказал нам об этом, когда вернулся. Мы очень благодарны, особенно Тан Сю. Если бы не он, возможно, дядя все еще был бы в коридоре стационарного отделения в китайской медицинской больнице Звездного города!
— Линъюнь, у тебя действительно хороший сын!
— Тан Сю ещё молод, но он такой надежный. Он действительно гордость нашей деревни. Я слышал, что он обладает медицинскими навыками. Божественный врач, который отвечает за амбулаторное отделение в китайской медицинской школе Стар Сити. Молодой, перспективный и удивительный!
— Линъюнь, ты хорошо выучила своего сына, — Как бы шокирована она ни была, Су Линъюнь с радостью слушала похвалы каждого. Ее сын, которого хвалили односельчане, сделал ее счастливее.
Скрип…Две черные машины остановилась рядом с толпой. Когда из машины вышли четыре больших и здоровенных человека, за ними последовал человек в золотых очках. Это был мужчина средних лет, изыскан в своих манерах. Он медленно выходил из машины.
Увидев мужчину средних лет, жители деревни Су сильно изменились в свои выражениях. Некоторые молодые сельчане даже начали готовиться к бою.
Выражение лица мужчины средних лет слегка изменилось. Он быстро улыбнулся и сказал:
— Ребята, пожалуйста, не будьте так напряжены. На этот раз мы не доставим вам проблем. Наш босс знает, что мы были слишком агрессивны, поэтому он специально послал меня извиниться перед вами.
Как старый деревенский вождь, Су Чанхэ был довольно храбрым. Он шагнул на несколько шагов вперед к мужчине средних лет и зарычал:
— Нам не нужны ваши извинения. Наши поля никогда не будут проданы вам, поэтому я советую вам просто убраться к черту.
Мужчина средних лет заставил улыбнуться:
— Старейшина, пожалуйста, не сердись. На этот раз я нахожусь под приказом моего босса. Если я просто уйду и вернусь без хорошего результата, он не одобрит. На этот раз я здесь не только для того, чтобы извиниться перед деревней Су, но и для того, чтобы компенсировать семьям пострадавших от вчерашнего конфликта.
— Компенсация? — Жители деревни Су в ужасе посмотрели друг на друга.
Мужчина средних лет продолжил:
— Все, нашему боссу внезапно приснился кошмар прошлой ночью. Во сне его наказывали за злодеяния, которые он совершал раньше. Наконец, подчиненный, который год назад работал на нашего начальника, внезапно ворвался в больницу и ранил его. Если бы не серьезные травмы, он пришел бы лично извиниться перед вами.
Странное выражение было написано на лицах жителей деревни Су.
— Как вы собираетесь нам компенсировать? — Су Чанхэ спросил с тяжелым тоном, вместе с презрительным выражением.
Мужчина средних лет быстро взмахнул рукой немолодому силачу и получил от него черную сумку. Затем он поднял его и сказал:
— Наш босс сказал, что за каждого пострадавшего сельского жителя мы выплатим 100 тысяч юаней в качестве компенсации. Так как шесть раненых, мы выдадим 600 тысяч юаней в качестве компенсации.
— Что? — Все жители деревни были шокированы. Может ли быть, что Босс Imperial Water Royal View City, Hong Changyin, сломал кому-то голову?
Мужчина средних лет громко сказал:
— Из семей раненых есть кто-нибудь?
Жители Су посмотрели друг на друга. Большинство из них вдруг почувствовали зависть к раненым сельчанам. Если бы они знали, что Imperial Water Royal View Real Estate даст так много денег, они бы попросили, чтобы их избили! 100 тысяч! Это была огромная сумма денег для жителей деревни Су. Они определенно были бы самыми богатыми в деревне.
— Я! Моя мать была ранена. — Су Линъюнь сказала первая.
100 тысяч для нее не были большими деньгами, потому что чистая ежемесячная прибыль от ее ресторана превышала 100 тысяч юаней. Но ее мать, в конце концов, была ранена. Поскольку они готовы выплатить компенсацию, почему бы ей не принять?
Мужчина средних лет спросил:
— Есть ли ещё кто-нибудь?
Су Чанъэ сказал:
— Другие раненые и их родственники отправились в Звездный Город. Если вы искренне сожалеете, просто отдайте мне деньги за остальных. Я передам их.
Мужчина средних лет колебался:
— Это … это было бы хорошо?
В мгновение ока все жители деревни Су выразили свое доверие старому деревенскому вождю, сказав, что он был почетным человеком и что все с облегчением доверили бы ему деньги.
Мужчина средних лет кивнул. Он взял 100 тысяч из черной кожаной сумки и передал их Су Линъюнь, а оставшиеся 400 тысяч юаней отдал Су Чанхэ.
— Всё! Мы отдали вам деньги, но есть еще одна вещь, которую наш босс хочет рассказать всем вам. План создания промышленной площадки будет отменен. Мы больше не будем беспокоить вас.
Су Чанхэ взглянул на деньги в руке и посмотрел на искренний взгляд мужчины средних лет. Затем он заговорил с глубоким тоном:
— Каждый из нас здесь — обычный человек. Если вы не провоцируете нас, мы, естественно, не будем беспокоить вас по собственной инициативе.
— Хорошо! — Ответил мужчина средних лет. Затем он сел в машину и они быстро уехали.
Жители деревни Су говорили о том, что произошло за пределами двора. Сама Су Линъюнь держала 100 тысяч юаней и спешно вошла во двор. Затем Су Линъюнь пришла в комнату Тан Сю и увидела, что он спит. Немного поколебавшись, она положила деньги в ящик стола.
В полдень Тан Сю проснулся от сна. Он обнаружил, что люди Imperial Water Royal View City Real Estate пришли и раздали деньги раненым. Он был вполне удовлетворен этим выводом. Затем он отправился в центр округа, чтобы занести 100 тысяч юаней в банковскую книгу своей бабушки.
— Тан Сю! — Су Бэнь и Су Цюань пришли во двор. Увидев, что Тан Сю разговаривал с Чжан Ши, они сразу же позвали его с энтузиазмом. В руке Су Бэна была сумка. Обычно он был сдержанным и редко говорил, но в данный момент он не мог сдерживать улыбку.
Тан Сю вышел вперед и обнял Су Цюань. Затем он улыбнулся:
— Цюань, я слышал, что ты отправил мою бабушку в окружную больницу. Спасибо, брат.
Су Цюань ответил с улыбкой:
— Почему ты благодаришь меня? В этом нет необходимости. Кроме того, я изначально собирался отправить твою бабушку в Стар Сити, но она отказалась и сказала, что не хочет доставлять тебе неприятностей.
Тан Сю слегка кивнул. Затем он посмотрел на сумку на руке Су Бэна и спросил:
— Старший брат Бэнь, в этой сумке трава Серебряного Дракона?
— Да! Я нашел 16 граммов травы Серебряного Дракона. Кроме того, мы с Су Цюань отправились на гору утром и нашли еще дюжину. Всего в этом мешке 28 граммов, — сказал Су Бэнь.
Глава 248: Оценки вступительных испытаний в колледж
Тан Сю взял сумку и посмотрел на все травы Серебряного Дракона. Он кивнул:
— 28 граммов травы Серебряного Дракона, на общую сумму 28 тысяч юаней. Старший брат Бэнь, пожалуйста, дай мне номер своего банковского счета, я переведу тебе деньги. Что касается доли Цюань, она зависит от твоего решения
Су Бэнь и Су Цюань были немного взволнованы. Через несколько минут на счет Су Бэна было перечислено 28 тысяч юаней.
— Верно, вчера вечером мы нашли семь граммов. — Как бы честен он ни был, Су Бэнь немедленно перевел деньги Су Цюань.
Тан Сю положил траву Серебряного дракона в свою машину, а затем посмотрел на Су Цюань, сказав:
— Цюань, я разговаривал с большим братом Бэном. Он готовится поехать за мной в Стар Сити. Что насчет тебя? Ты тоже хочешь поехать со мной в Стар Сити?
Не колеблясь, Су Цюань ответил:
— Старший брат Бэнь говорил со мной об этом. Я поеду.
Тан Сю рассмеялся:
— Это здорово! Когда придет время, я вам сообщу. Большой брат Бэнь честный человек, поэтому подойдёт для работы отделе безопасности. У тебя довольно хорошая голова, так что я устрою тебя на другую должность.
— Хорошо — улыбнулся Су Цюань.
Кольцо, кольцо, кольцо…Как только Тан Сю собирался ответить, вдруг зазвонил его мобильный. Как он достал мобильный телефон и посмотрел на номер на экране, он увидел, что это был учитель Хань.
— Здравствуйте, Учитель Хань! — сказал Тан Сю с улыбкой.
— Тан Сю быстро проверь свой результат. О боже мой! Общий балл теста составляет 750 баллов. Ты, ты … ты получил 746 очков! Это удивительно и невероятно! —Дрожащим голосом сказала Хань.
Тан Сю был удивлен на мгновение. Затем он рассмеялся и сказал:
— Учитель, разве я не говорил вам, что я заставлю вас гордиться вступительным экзаменом в колледж в этом году? Какой результат у Чулин Юань и Чэнь Яньнань?
— Я пока еще не проверяла их. Но теперь я уверена и в их результатах. Тан Сю, поздравляю!
Тан Сю рассмеялся:
— Я также хочу сказать спасибо!
— Это хорошо. Но в любом случае, где ты сейчас? Я хочу угостить тебя едой, чтобы отпраздновать твой хороший результат теста.
— Я в своем родном городе. Здесь произошел несчастный случай. Хорошо, я позвоню вам, когда вернусь в Звездный Город, — сказал Тан Сю.
— Хорошо!
Цину хан повесил трубку. Затем Тан Сю обыскал номер своей входной карточки, чтобы проверить результат теста. Он был вполне удовлетворен. Помимо литературы и языка, где он имел потерял 4 балла до идеального результата, все остальные предметы были прекрасны.
Кольцо, кольцо, кольцо…Как только он проверил результаты, его мобильный снова зазвонил. На этот раз это была Оуян Лулу.
— Что случилось, Лулу? — Чувствуя себя хорошо, Тан Сю спросил со смехом.
Оуян Лулу быстро спросила:
— Тан Сю, результаты теста пришли. Сколько очков ты набрал?
— 746, — ответил Тан Сю.
— Каков общий балл? — Оуян Лулу спросила снова.
— Помимо литературы и языка, я набрал хорошие баллы по всем остальным предметам.
— Что? Тебе не хватило 4 балла до идеального выполнения теста? — Крик Оуяна Лулу вышел из телефона.
Тан Сю рассмеялся:
— Правильно!
Оуян Лулу была шокирована:
— Т-Тан Сю, ты… ты не лжешь мне, верно? О, Боже! Это так удивительно. Эй, я помню, тебе, кажется, нравится наука, да? Получить такой высокий балл действительно неожиданно. Возможно, ты лучший бомбардир по научным предметам в провинции Шуанцин
— Это не имеет значения. Главное, что я могу поступить в Шанхайский Университет, — сказал Тан Сю.
Оуян Лулу воскликнула в восхищении:
— Тан Сю, я всегда знала, что ты хорош! Но я никогда не ожидала, что ты будешь таким удивительный. В любом случае, когда ты приедешь на остров Цзинмэнь? Я отведу тебя на ужин, чтобы отпраздновать.
Тан Сю замешкался, и злобно улыбнулся:
— Когда я закончу с делами здесь.
— Отлично! — Оуян Лулу радостно рассмеялась.
Стоя на его стороне, Су Бэнь и Су Цюань были шокированы, когда Тан Сю проверил результаты. Когда Тан Сю и Оуян Лулу закончили говорить по телефону, они оба все еще не оправились от шока. Су Цюань собирался что-то сказать, но снова зазвонил мобильный Тан Сю. Тан Сю посмотрел на экран телефона. На его лице появилась кривая улыбка. Он посмотрел на Су Цюань, покачал головой и ответил на звонок, говоря:
— Чжэнъюй, что-то случилось?
— Тан Сю, баллы пришли, ты проверял? Сколько очков ты набрал?
— 746.
— Сколько?
— 746!
— Боже. — В течение следующих сорока минут Тан Сю получил более 20 звонков. Все они, без исключения были только о тестовых баллах Тан Сю. Даже Президент китайской медицинской больницы Star City, Ли Хунцзи, также позвонил, чтобы спросить об этом. Когда они услышали, что он получил 746 очков, каждый был шокирован. Они все знали, что Тан Сю был потрясающим. Удивительным во всех отношениях! Однако, Тан Сю знал о результатах Чулин Юань и Чэнь Яньнань. Юань Чулин набрал 663 балла, и, согласно прошлогодней оценке, ему было бы легко сдать вступительные экзамены в университет. Даже если он не сможет сдать экзамен в высшем университете, для него не будет проблемой поступить во второй класс. Что касается Чэнь Яньнань, ее результат составил 674 очка, она, скорее всего, сможет поступить в Топ-университет, чем Юань Чулин.
В настоящее время.
Су Линъюнь вышла из кухни. Когда она увидела, что Тан Сю разговаривает с Су Бэном и Су Цюань, она сразу же улыбнулась:
— Су Бэнь, Су Цюань, вы оба останетесь на обед. Кроме того, Сю’Эр, я только что вспомнила, что сегодня происходит что-то очень важное, но я забыла, что. Ты сказал, что наша семья…
Тан Сю прервал ее с улыбкой, сказав:
— Мам, я только что проверил свои баллы. С общим счетом 750 очков, я получил 746 очков.
Су Линъюнь на мгновение пусто уставилась. Неверие вырвалось из ее глаз. Она бросилась к Тан Сю, схватила обе его руки и поспешно крикнула:
— Сколько? Сколько очков у тебя?
— 746, мама! Это всего лишь четыре очка от идеального счета. — Су Линъюнь уставилась на Тан Сю в изумлении. Ее глаза были полны слез. Когда она ослабила его руки, она присела на землю и заплакала. Тан Сю присел на корточки и нежно обняла ее за плечи. Он знал, что его мать плакала от невероятного счастья. Он ничего не сказал, чтобы утешить ее и нежно обнял, позволив ей выпустить все, что у нее было внутри.
Су Бэнь и Су Цюань посмотрели друг на друга и тихо ушли. Только через минуту Су Линъюнь перестала плакать. Она подняла глаза с туманным лицом, полным слез, и взволнованно сказала:
— Сынок, ты лучший!
Тан Сю рассмеялся:
— Мам, ты лучшая в моем сердце!
В Первой Городской Больнице.
Сунь Вэньцзин держала экзаменационный отчет в руках. Она вышла из здания больницы в оцепенении. За пределами здания все члены семьи Сунь стояли и ждали. Все глаза твердо смотрели на нее, глядя на копию отчета в ее руках.
— Вэньцзин, какой результат? — Сунь Цзяньхай подошел к ней и с тревогой спросил.
Сунь Вэньцзин передала ему экзаменационный отчет и ответила с пустым выражением:
— Взгляни на него сам, старший брат.
Сунь Цзяньхай быстро взял его. Неверующее выражение было написано на его лице.
— Нет раковых клеток! Ее рак вылечен! — То же выражение неверия также был брошен на всех членов семьи. Они быстро бросились читать отчет.
В этот момент Сунь Вэньцзин наконец-то проснулась от шока. Красивое лицо Тан Сю появилось в ее голове. Она сильно сжала кулаки и кричала, улыбаясь:
— Вся наша семья должна очень хорошо поблагодарить Тан Сю! Люди говорят, что он божественный врач, но хотя я знаю, что он очень искусен, я не верила этому до конца. Но теперь я искренне верю, что он Божественный врач, гораздо более могущественный, чем обычные врачи.
Сунь Цзяньхай торжественно кивнул:
— Действительно. Будучи в состоянии вылечить рак печени средней стадии, он определенно самый могущественный Божественный врач в мире. Тем не менее, он не хочет, чтобы мы обнародовали этот вопрос, поэтому должны держать его труды в тайне.
— Всё в порядке! — Сунь Вэньцзин кивнула и набрала номер Тан Сю.
Примерно через две минуты шокированное выражение покрыло ее лицо, когда она повесила трубку.
Сунь Цзяньхай нахмурился. Затем он спросил с глубоким тоном:
— Что это? Его результат очень плохой?
Сунь Вэньцзин посмотрела на членов своей семьи, покачала головой и улыбнулась:
— Наоборот, слишком хороший! Он получил 746. Четыре очка от общего счета.
— Что? — Каждый из членов семьи Сунь был ошеломлен, услышав это. Эта новость сильно шокировала их.
После долгого периода времени.
Сунь Цзяньхай издала вынужденную улыбку:
— Так как мы не можем помочь ему в этом аспекте, давайте подумаем о другом способе! Мы просто должны помнить о его благосклонности к нашей семье Сунь.
Глава 249: Крик о помощи
Была поздняя ночь, и небесный свод был полон мерцающих звезд. Прерывистый ветерок дул, доставляя немного прохлады в палящее летнее время. Из-за горы поблизости, сельская местность Цинхэ разливалась свежим воздухом, духовная Ци между небом и землей была богаче, чем в городе. Тан Сю сидел, скрестив ноги на крыше своего родового дома, купаясь в Звездном свете, исходящем отовсюду, культивируя свое небесное искусство космического генезиса. В настоящее время он уже достиг вершины стадии укрепления кожи и может прорваться к стадии укрепления плоти в любое время. Следовательно, он не хотел задерживать свое культивирование, даже если он был занят каждый день.
Кольцо, кольцо, кольцо…Рингтон его мобильного телефона зазвонил громко, внезапно пробудив его от его состояния культивации. Тан Сю достал свой мобильный, обернувшись слегка удивленным, увидев номер. Он вдруг вспомнил, что пообещал Юаню Чжэнсюань услугу.
— Дядя Юань! — сказал Тан Сю.
Юань Чжэнсюань срочно раздался голос из телефона:
— Тан Сю, где ты? Ты можешь спасти маленькую Лин?
Выражение Тан Сю изменилось, и он поспешно спросил:
— Что с ним случилось? Что именно произошло?
Голос Юань Чжэнсюань был очень низким, но все еще ясно,
— Чп произошло в бизнесе. Я не ожидал, что эти иностранные силы, присматривающиеся к нашим основным научно-техническим данным, будут настолько сумасшедшими. Они пошли так далеко, чтобы напали на другие мои предприятия. Помимо Линг, они убили двух других высокопоставленных руководителей. Эти люди слишком могущественны, я не могу противостоять их атакам.
Тан Сю спросил тяжелым тоном:
— Дядя Юань, где ты сейчас? Я немедленно тебя найду.
— Тан Сю, не приходи сюда сейчас, их слишком много, — сказал Юань Чжэнсюань срочно.
Тан Сю спрыгнул с крыши и бросился к двери, отвечая глубоким тоном:
— Скажи мне адрес, быстро!
— Я в районе Цзиньфэн, в заброшенном дилере подержанных автомобилей. — Замешкавшись на мгновение, Юань Чжэнсюань потом ответил с тяжелым тоном.
Тан Сю повесил трубку. Он сразу же позвонил Чжун Тьекуй и приказал ему привести несколько своих подчиненных. Затем он завёл свой Land Rover и быстро поехал в сторону Звездного города.
Несмотря на то, что у него не было опыта вождения по шоссе, ему было все равно. Спасение кого-то было таким же, как борьба с огнем! Полагаясь на умелое вождение, скорость его автомобиля быстро превысила ограничение скорости.
Звездный городок, у дилера подержанных автомобилей района Цзиньфэн.
Юань Чжэнсюань держал пистолет, как стер кровь с уголка рта. Он истекал кровью, пуля пронзила его плечо. На его левой щеке остался след от ножа. Он выглядел особенно мрачным. Вокруг него более десяти больших, сильных на вид парней с многочисленными шрамами на телах, некоторые из них держат оружие, а другие вооружены ножами. Они спрятались в темном углу, бдительно наблюдая за окрестностями.
— Босс! Давай выберемся. Мы прикроем тебя! — Крепкий здоровяк средних лет, держащий в руках пистолет, говорил с убийственным намерением.
Юань Чжэнсюань горько покачал головой. Он понизил тон своего голоса и сказал:
— У нас слишком мало людей. Если мы выбежим безрассудно, больше половины из нас умрет. Мы будем тянуть время. Эти засранцы хотят поймать меня, но я не дам им того, чего они хотят.
Другой здоровяк нахмурился и сказал:
— Босс, почему бы нам не вызвать полицию? Если копы придут, мы…
— Заткнись! — Юань Чжэнсюань крикнул низким голосом, — ты забыл, чем мы занимаемся? Если копы узнают об этом, военные наверняка тоже узнают. Если это случится, думаешь, мы сможем выжить? Даже если … мы продадим результаты этого эксперимента военным, но сейчас еще не время.
— Понял! — Этот большой человек кивнул и стиснул зубы. В этот самый момент пуля пробила стекло и ударила в лоб парня, убив его мгновенно.
Цвет Юань Чжэнсюань изменилось. Он кричал в тяжелом тоне:
— Будьте осторожны, у снайперов намётан глаз. Кто посмеет высунуть голову, тот точно погибнет. Не двигайтесь опрометчиво и будьте начеку!
Сорок-пятьдесят чернокожих парней окружили дилера подержанных автомобилей, координируя их продвижение, чтобы штурмовать. Каждый из них был вооружен огнестрельным оружием. Защищенные занавесом ночи, они искали доступные цели для стрельбы. За ними неподалеку был припаркован пикап Volkswagen с двумя иностранцами. Они использовали бинокль, чтобы следить за зданием дилера подержанных автомобилей.
Наконец, один из иностранцев положил свой бинокль и говорил по-английски:
— У китайцев есть поговорка, что борьба пойманного зверя бесполезна. Юань Чжэнсюань уже в ловушке, и он не может сбежать. Джефф, будь готов разрушить план этих гномов-островитян и убраться отсюда как можно скорее после того, как мы получим основную информацию.
— План состоял в том, чтобы действовать вместе с этими островитянами-гномами, но они не появились сегодня вечером. Я подозреваю, что они хотят, чтобы мы и Юань Чжэнсюань убили друг друга. У китайцев также есть поговорки об этом. Например, богомол, преследуя цикаду, может не знать о иволге позади. Босс сказал, что эти островитяне-гномы самые хитрые и ненадежные люди в этом мире. Боюсь, предыдущий маршрут эвакуации, который мы подготовили, больше не безопасен. Итак, Тагор, я нарисовал новый маршрут эвакуации. Это будет абсолютно безопасно.
Тагор нахмурился и холодно сказал:
— Моя обязанность — получить основную информацию о биохимическом оружии. Что касается того, как транспортировать его обратно, он ваш. Как только я передам информацию, я больше не имею никакого отношения к этому вопросу.
Джефф пожал плечами и снова поднял бинокль. Внезапно раздались приглушенные звуки выстрела. Эта напряженная перестрелка не привлекла внимания посторонних.
На пикапе Тагор усмехнулся:
— Мои люди наемники из Grim Reaper Scythe. Они закаленные ветераны многочисленных битв, в то время как парни Юань Чжэнсюань богомолы, которые пытаются остановить колесницу, желая откусить больше, чем могут. Я помню, как кто-то сказал, что люди этой страны-мирный спящий Лев, но для меня они как мамочкины дети. Слушай, Джефф, ты должен знать, что мы убили более десяти человек Юань Чжэнсюаня, и только двое из моих людей погибли. Дай мне десять минут, мы сможем закончить всё.
Джефф пожал плечами и равнодушно сказал:
— Я слышал о смерти наемников. Несмотря на то, что они не входят в десятку лучших наемников, их боевые способности удивительны. Ну, я с нетерпением жду.
Тагор показал свои белые зубы и дьявольски ухмыльнулся, сказав:
— Хочешь поспорить со мной? Если мои люди не смогут справиться в течение десяти минут, я отдам тебе 100 тысяч долларов. Но если я это сделаю, тогда ты отдашь мне свою симпатичную Японку.
Джефф закатил глаза и холодно сказал:
— Тагор, часто тщеславные люди умирают быстро. Говорю тебе, будь осторожнее. Я возьму твои 100 тысяч долларов.
Тагор уверенно ответил:
— Я — кровавый Лев Тагор. Я никогда не забирал свои слова обратно. Я заберу твою симпатичную Японку.
Оба они еще не знали, что призрачная фигура в нескольких сотнях метров от их места тихо продвигалась к ним. Время от времени фигура появлялась и исчезала под покровом ночи. Полминуты спустя летающий нож пронзил Джеффу шею. Затем мощный удар по голове Джеффа.
— Разделитесь на команды и очистите этих муравьев. — Чжун Тьекуй быстро выдал свой приказ через беспроводной наушник. Вместе со знаком руки, восемнадцать из них быстро разделились на девять отрядов и незаметно зарезали наемников. Они не были вооружены огнестрельным оружием. Вместо этого они использовали холодные кинжалы.
— Враги! — Внезапно, сердитый рев вышел из мрачного наемника. Но вскоре после этого ему перерезали горло и кинжал пронзил его сердце. Пулемет в его руке упал.
— Капитан, на стороне врага как минимум 30 человек. Мы обнаружены, какой следующий шаг операции? — Голос члена команды исходил из наушника.
Чжун Тьекуй подумал на мгновение, а затем ответил глубоким тоном:
— Они еще не поймали Юань Чжэнсюань. Все команды, направляйтесь на одиннадцать часов. Мы будем прокладывать путь к Юань Чжэнсюань. Начальник приказал. Мы должны гарантировать его безопасность любой ценой.
— Понял! — Несколько ответов вышли из наушников.
Чжун Тьекуй посмотрел на ошеломленного Тагора. Кинжал в его руке мгновенно отрезал подколенное сухожилие. Тагор был прекрасно осведомлен о силе членов Grim Reaper Scythe. Но он никогда не ожидал, что «двадцать теней» внезапно пойдут на встречу смерти. Если бы он знал прозвища этих «двадцати теней», он, вероятно, отдал бы приказ отступить и немедленно бежать!
Глава 250: Испытание
Должно быть известно, что Чжан Тьекуй и девятнадцать других получили дьявольское образование с самого раннего возраста, когда они были отправлены за границу в различные опасные организации. Они прошли через многочисленные сражения и были крещены пламенем войн и морем крови. А теперь! Члены они были озадачены внезапным нападением. Они пытались связаться с Тагору через наушники, но никто не ответил.
— Отступление!
— Отступление! — Голоса постоянно передавались каждому наемнику. Когда они проходили мимо определенного места, они находили трупы своих товарищей. Пуф! Пуф! Пуф! Через полминуты тела семи-восьми наемников упали, в то время как остальные бежали. Чжун Тьекуй и его люди не преследовали их. Он послал только двух человек, чтобы быстро отследить тех, кто бежал от наемников Grim Reaper Scythe. Что касается остальных мужчин, то они быстро ворвались внутрь. В то же время Чжун Тьекуй набрал номер сотового Тан Сю.
В последние минуты не было никаких звуков стрельбы со стороны врагов, и даже обстановка снаружи была очень спокойной, не было ни малейшего движения. Buzz, buzz, buzz…Его выражение изменилось, когда Юань Чжэнсюань обнаружил, что его мобильный вибрирует. Он быстро схватил его и увидел незнакомый номер. Задумавшись на мгновение, он решительно выбрал звонок и заговорил тихим голосом:
— Кто это?
—Я Чжун Тьекуй. Мой босс послал нас спасти вас. Враг отступил. Мы должны забрать вас немедленно!
— Кто ваш начальник?
—Тан Сю, — сказал Чжун Тьекуй.
После нескольких секунд молчания, Юань Чжэнсюань затем спросил:
— Почему я должен вам верить?
Чжун Тьекуй ответил глубоким тоном:
— Позвоните моему боссу, он вам скажет!
—Хорошо! — Юань Чжэнсюань повесил трубку и набрал номер сотового Тан Сю по.
На шоссе.
Тан Сю вел свой внедорожник Land Rover. Скорость автомобиля превысила 180 км/ ч.
—Тан Сю, ты послал кого-то на помощь мне?
Тан Сю услышал голос Юань Чжэнсюань.
— Да. Там должно быть 20 человек. Лидер команды Тьекуй Чжун.
—Ах! Спасибо!
— Всегда пожалуйста! — После завершения вызова Юань Чжэнсюань быстро позвонил своим людям, а затем набрал номер телефона Чжун Тьекуй, чтобы позволить им войти внутрь.
Вскоре после этого, стороны встретились друг с другом. Тьекуй Чжун быстро проехали перед Юань Чжэнсюань.
— Вы ранены?
Юань Чжэнсюань горько кивнул:
— Я был ранен в плечо и потерял много крови.
— Пожалуйста, потерпите мгновение, я помогу вам удалить пулю, — сказал Чжун Тьекуй.
Юань Чжэнсюань быстро сказал:
— Пожалуйста, не спешите. Я могу это вынести. Где эти иностранцы? Они действительно отступили?
— Если я не ошибаюсь, первые два, с которыми мы имели дело, были командирами этой иностранной команды. Не волнуйтесь, я также послал несколько человек, чтобы отследить их. Мы подождем нашего босса.
Глаза Юань Чжэнсюаня мерцали, когда он смотрел на Чжун Тьекуй и нескольких сильных мужчин. Он лично испытал, насколько сильны были враги. Из его первоначально тридцати доверенных подчиненных половина умерла после ночи боя, а остальные были ранены.
— Выйдите на улицу и посмотрите на ситуацию! — Юань Чжэнсюань успокоил свои эмоции с достаточно большим усилием. Он позволил Чжун Тьекуй порвать его одежду, когда он повернулся к своим людям, у которых были только легкие травмы.
— Поняли! — Они посмотрели друг на друга и осторожно вышли.
Чжун Тьекуй сорвал одежду Юань Чжэнсюань и взял зажигалку из кармана. Он обработал нож огнем. Через полминуты он глубоко сказал:
— Пожалуйста, вытерпите.
— Всё в порядке! — сказал Юань Чжэнсюань.
Глаза Чжун Тьекуй слегка сузились. Используя кончик своего ножа, он разорвал плоть возле входа пули. Голова пули была вытащена очень быстро, после Чжун Тьекуй быстро взял иглу и нить из своей сумки и сшил рану Юаня Чжэнсюаня. Он также взял рулон марли из мешка и наложил повязку. Юань Чжэнсюань почувствовал острую боль, но был сильно расслаблен внутренне. Он воскликнул в восхищении:
— Я не ожидал, что вы носите с собой иголки, нитки и марлю. Вы учились оказывать профессиональной медицинской помощи, не так ли?
Чжун Тьекуй холодно сказал:
— Мы получали ранения практически каждый день в прошлом.
Ранения каждый день в прошлом? Юань Чжэнсюань посмотрел на его мрачное выражение. Глубокое любопытство к тому, кем были Чжун Тьекуй и его люди, внезапно возникло в его сердце. Он хотел знать, как у Тан Сю может быть такая группа людей.
На пересечении шоссе Стар Сити.
Тан Сю быстро поехал к воротам. После того, как он заплатил, он покинул платную станцию, когда две полицейские машины зажгли свои сирены и преследовали его.
—Хм…— Тан Сю был не склонен иметь дело с полицейскими. Он ускорил ход своей машины. Как только он вошел в центр города, он припарковал свою машину в отдаленном месте и быстро вышел.
Внутри темного переулка. Тан Сю набрал номер телефона волчьей головы.
— Волчья Голова?
—Это я!
— Так как вы хотите присягнуть мне, я дам вам тест. И имейте в виду, что все, что я вам сейчас скажу, должно быть строго конфиденциальным, — сказал Тан Сю.
— Понял! — Голова волка ответила глубоким тоном.
— Моего друга-бизнесмена выследила группа иностранных убийц. Другие мои люди спасли его, но более 20 из них сбежали. Они на переправе. Рядом заброшенный завод. Избавься от них.
— Иностранные убийцы? — Волчья голова колебалась.
Тан Сю сказал тяжелым тоном:
— Я могу заверить вас, что они определенно иностранные убийцы, хотя мне еще предстоит проверить их личности. Мои люди сказали мне, что они хорошо вооружены, поэтому вы должны обратить внимание на свою безопасность.
Убийственный взгляд блестел из глаз волчьей головы. Он знал эту группу наемников, а также знал о ее репутации в мире наемников. Они совершали тяжкие преступления и убийства бесчисленное количество раз. Члены этой группы наемников также фигурировали в перечне Интерпола. Более того, несмотря на то, что он никогда лично не сражался с членами наемников Grim Reaper Scythe во время своих миссий за границей, но двое из его товарищей по оружию погибли от их рук.
— Я вам гарантирую, мы выполним поставленную задачу! — Ответил волчья голова.
Тан Сю закончил звонок. Он не спешил к Юань Чжэнсюань и Чжун Тьекуй. Он остановил такси на обочине дороги, а затем бросился в сторону паромной переправы через реку Уайтсанд.
Общее число отставных солдат, пришедших в Звездный городок вместе с волчьей головой, составило всего 12 человек. Несмотря на его идею испытать их, Тан Сю также хотел обеспечить им безопасность. Этот мир был не лучше, чем Бессмертный мир. Не говоря уже о простых людях, даже электростанции в Бессмертном мире должны были бы столкнуться с возможностью смерти в любое время. Но на Земле жизнь человека была очень важна. Особенно для волчьей головы и других отставных солдат. Кроме того, Юань Чулин был похищен. Если его предположение было верным, то эти люди должны быть виновниками. Таким образом, если бы он мог найти этих людей, он также смог бы узнать местонахождение Юань Чулина и спасти его. Это была, в общем, самая важная цель для него.
Скрипит…Такси остановилось примерно в двух километрах от паромной переправы. Водитель средних лет взял деньги, которые Тан Сю вручил, и с любопытством спросил:
— Братишка, это пустынное место. Что ты собираешься делать здесь посреди ночи?
Тан Сю взял сдачу у таксиста и слегка сказал:
— Я потерял кое-что здесь в течение дня.
— Это очень важная вещь? —таксист удивленно спросил.
— Экстраординарное! —сказал Тан Сю.
— Похоже, что-то, что ты потерял, действительно очень важно, иначе ты бы не приехал сюда посреди ночи. В любом случае, я желаю тебе удачи. — Таксист сказал со вздохом.
Когда такси уехал, Тан Сю выяснил направление и быстро мчался к нему. Вскоре его глаза были зациклены на заброшенной фабрике. Вместо того, чтобы двигаться по дороге, он проскользнул в заросшие травы и сорняки в окрестностях. Через две минуты Тан Сю отчетливо почувствовал, что четыре тайных силуэта притаились в заброшенной фабрике на расстоянии примерно пяти-шести сотен метров от него. Четверо из них были одеты в черную одежду и словно смешались с темнотой. Если бы не его острое зрение, а также наблюдение, он не смог бы их найти.
— Они, несомненно, были теми, кто сражался с его людьми и людьми Юань Чжэнсюаня. Они должно быть очень бдительны. Таким образом, Волчья голова и другие, возможно, понесут большие потери, если будут двигаться опрометчиво. — Тан Сю молча размышлял.
Глава 251: Вонь крови окутала мир
Под звездами ночь была тихой и спокойной, но внутри была скрыта убийственная аура. Мягко дующий ветерок был как будто со слабым запахом крови. Волчья голова и одиннадцать солдат-ветеранов разделились на три группы, когда приблизились к заброшенной фабрике. Они продвигались вперед словно волки. Они не чувствовали, что Тан Сю следует за ними, и они не знали о его присутствии в окружающем мире. Но двое, которые лежали среди травы, уже нашли несколько больших парней.
— Направление на восемь часов, два часовых, белые мужчины. Еще один черный охраняет 12 метров за продырявленной стеной. Две группы, подойдите ближе и позаботьтесь о них. — Волчья голова лежала в густом клочке травы. Он издал приказ, следив в бинокль долгое время.
— Вас понял! — Члены группы ответили ему через беспроводной наушник. Очень быстро четверо ветеранов тихо притаились, словно леопарды в ночи. Потратив полминуты, они оказались рядом с двумя белогвардейцами. Один из них более энергично двигался вдоль стены, переходя на другую сторону. Пуф! Нож полоснул горло. Движение его ножа изменило направление, а затем глубоко пронзило сердце охранника. В то же время трое других начали свои атаки, словно молнии. Их движения были аккуратными и чистыми, быстро убивая двух других черных охранников в течение двух коротких вдохов.
— Волчья голова, они члены наемников косой. Я идентифицировал их. — Голос, передаваемый через беспроводной наушник волчьей головы.
Волчья голова взяла бинокль, когда он спрятался в темном углу и издал еще один приказ:
— Наблюдайте за охранниками и очистите всех врагов на периферии.
Несколько минут спустя.
Все шесть сторожевых были сняты. После чего Волчья голова и другие мужчины взяли две снайперские винтовки и четыре легких пулемета. Они медленно двигались к самой глубокой стене фабрики, когда мобильный телефон в кармане внезапно завибрировал. Он быстро спрятался и схватил свой телефон. Его брови нахмурились, когда он увидел сообщение на экране. На его мобильном экране появилось текстовое сообщение:
—За вами идут два человека, они наши союзники. Они помогут вам в этой операции.
Волчья голова развернулась. Так же, как он был готов наблюдать за тылом в бинокль, две фигуры тихо появились с обеих сторон.
— Не надо, они союзники! — Лицо волчьей головы сильно изменилось. Он сразу же крикнул в свой беспроводной наушник. Когда он прислонился к стене, он посмотрел на двух мрачно выглядящих сильных мужчин. Надо знать, что он был бдителен, и все время внимательно следил за своим тылом и фронтом. Но он не ожидал, что кто-то может появиться на его стороне. Эксперты! Они определенно были экспертами!
— Как тебя зовут! — Волчья голова подавила его шок и прошептала.
— Акула!
— Волк Джунглей! — Два больших сильных человека холодно ответили, процитировав прозвища, которые они использовали, сражаясь за границей.
Волчья голова была удивлена на мгновение. Эти два имени были ему несколько знакомы. Внезапно его выражение резко изменилось, когда его дыхание стало более быстрым:
— Ты Акула, международный наемник? Та же Акула, которая убила лидера повстанческой армии Хагенду в Африке, уничтожив почти сотню своих солдат?
Акула и Волк джунглей взглянули друг на друга, когда они смотрели на голову Волка с некоторым удивлением.
— Вы знаете нас? — Шепотом спросила акула.
Волчья голова недоверчиво смотрела на них. Он не ожидал, что это действительно будут они. Нужно знать, что эти двое были страшными людьми. Но как они оказались в Китае сейчас? Почему они стали людьми Тан Сю? Может быть? Они были людьми Тан Сю тогда, и то, что они делали за границей по приказу Тан Сю? В одно мгновение Волчья голова стала более любопытной о личности Тан Сю. Шуу! Тень тихо появилась вокруг них, заставляя их тела напрячься на мгновение, когда голос Тан Сю достиг их ушей:
— Это я!
— Босс! — Увидев Тан Сю, они сразу же расслабились.
Тан Сю кивнул,
— Я должен сообщить вам плохие новости. Нас сейчас окружают.
Голова волка испугалась и тихо спросила:
— Как это могло случиться? — Он резко перестал говорить, потому что, несмотря на то, что они наблюдали за обстановкой, они даже не знали о присутствии Тан Сю, акулы и волка джунглей. — Эти люди пришли после того, как мы приехали! В общей сложности более 40. Теперь у нас есть два варианта. Первый, мы начинаем рейд и сначала избавляемся от людей внутри, а затем наносим ответный удар. Второй, сначала мы убираем тех, кто снаружи, а затем очищаем внутри помещения. Выбирайте. — Волчья голова смотрела на акулу и волка джунглей, не произнося ни слова. Хотя он был могущественным, у него не было уверенности в полной победе.
Акула задумалась на мгновение, а затем медленно сказала:
— Босс, вы решаете. Мы обязательно подчинимся вашим приказам.
Тан Сю кивнул:
— Если мы сначала разберемся с теми, кто снаружи, я боюсь, что враги внутри будут встревожены. Наша главная цель для этой операции-убить врагов, но что более важно, это спасти моего друга. Я подозреваю, что моего друга похитил кто-то внутри. Итак, сначала я проберусь внутрь и разберусь с врагами там, а затем выйду на улицу, чтобы очистить оставшихся.
— Каков план операции, Босс! — сказал Волчья голова.
Тан Сю покачал головой:
— Волчья голова, я оставлю командование тебе. Эти двое будут под вашим началом, а я буду отвечать за спасение.
— Понял! — Волчья голова была слегка возбуждена.
Тан Сю сказал:
— Эта фабрика довольно большая, и в общей сложности 22 человека внутри. Два человека у двери, которые предупредят других о нападение. Я возьму на себя ответственность убить этих двух часовых, пока вы, ребята, позаботитесь об остальном.
Голова волка была поражена:
— Босс, откуда вы знаете…
Тан Сю прервал его и равнодушно сказал:
— Ты не должен знать, откуда я знаю о ситуации. Тебе просто нужно знать, что я не ошибаюсь.
Волчья голова вспомнила силу Тан Сю и медленно кивнула. Затем он повторно проанализировал боевой план. Затем он издал приказ.
Ворота фабрики были сделаны из двух съемных толстых железных ворот. В это время большие железные ворота были закрыты, и двое иностранных наемников, вооруженных легкими пулеметами, болтали тихими голосами, рассказывая о том, что происходило сегодня вечером. Их командир пропал без вести, возможно, погиб вместе с другими начальниками, в результате чего все они были в растерянности.
Взрыв…Тан Сю бросился очень быстро. На этот раз он использовал всю свою силу, поэтому ворота рухнули, придавив двух иностранных наемников. Рататат…Четыре легких пулемета и две снайперские винтовки открыли огонь почти одновременно. Внутри фабрики, более десяти наемников Grim Reaper Scythe, которые были собраны вместе, еще не отреагировали на то, что произошло. Тан Сю уже скрылся. Он использовал свой духовный смысл, чтобы наблюдать за фабрикой; был офис, где Юань Чулина связали. Черный человек вытирал кинжал, сидя на диване. В туалете был также один иностранный наемник, а также еще четыре наемника внутри. На этот раз четверо наемников уже контратаковали.
Взрыв…Оконное стекло фабрики было разбито. Тан Сю мгновенно прошел и бросился в сторону туалета. В этот момент иностранец внутри туалета держал пистолет и шел к двери, но к тому моменту, когда дверь была открыта, острый армейский нож Mitsubishi пронзил его сердце. Тан Сю появился за дверью офиса и наблюдал за окружающим. Иностранный эксперт-наемник, держащий нож, уже схватил пистолет и быстро встал, когда он бросился к двери сбоку. Взрыв…Тан Сю преследовал его. Он яростно ударил дверь, и его кулак ударил тело иностранного наемника, в результате чего он вылетел вверх ногами. Затем он открыл дверь и вскочил внутрь, поймав его тело, которое должно было приземлиться на пол. Юань Чулина, привязанный к стулу, увидел эту сцену. Он был так шокирован, что его глаза чуть не выскочили. Штурмовая сила и безжалостные действия Тан Сю заставили его взглянуть на Тан Сю, как на монстра.Если бы его рот не был запечатан пленкой, он бы допросил Тан Сю.
Тан Сю слабо улыбнулся. Он посмотрел на шокированные выражения Юань Чулина и пошел к нему, чтобы сорвать ленту со рта. Затем он использовал армейский нож Mitsubishi, чтобы отрезать веревку, говоря:
— Подожди здесь. Снаружи все еще идет драка, так что ты будешь в опасности.
— Все в порядке! — Юань Чулина замялся на мгновение и молча кивнул.
Тан Сю схватил пистолет на полу. Затем он вышел из офиса через боковую дверь и обнаружил, что четыре иностранных наемника упорно сопротивляются. Двое из них были убиты, в то время как двое других прятались в углу и контратаковали.
— Хм! — Положение двух мужчин было полностью раскрыто перед ним. Так что, не колеблясь ни секунды, Тан Сю дважды выстрелил в них.
Волчья голова взглянула на иностранцев, которые были застрелены, и воскликнула в восхищении:
— Босс, если бы вы пошли в армию, вы определенно стали бы самым сильным стрелком там.
Глава 252: Японцы
Тан Сю слабо улыбнулся:
— Ты достаточно хорош. Враги были очень жестокими, но они не смогли дать отпор. В любом случае, будьте готовы и возьмите их оружие! Ждите снаружи предстоящей атаки.
Волчья голова колебалась, прежде чем сказать:
— Босс, лучше взять инициативу в атаке, а не пассивно оставаться в обороне.
Тан Сю покачал головой. Затем он достал свой мобильный и набрал номер Чжун Тьекуй, спрашивая:
— Сколько времени вам нужно?
— Десять минут.
— Хорошо! — Тан Сю закончил разговор. Густой убийственный блеск выстрелил из его глаз, как он сказал с тяжелым тоном, — враги придут через десять минут. Сначала будем защищаться, а потом контратаковать. Я ненавижу тех, кто вторгается на нашу землю и убивает наших людей. Все вторгшиеся враги должны оставить свою жизнь здесь.
— Босс, у наемников Grim Reaper Scythe в общей сложности более 40 человек. Они поддерживают это число более десяти лет, в то время как мы убили более 20. Но вы говорите, что позади нас более 40… Я подозреваю, что это еще одна группа, идущая за наемниками косой мрачного Жнеца.
Шарк также сказал с тяжелым тоном:
— Люди из наемников Grim Reaper Scythe должны были умереть. Мы убили 20 из них.
Тан Сю ответил безразлично:
— Неважно, кто они, если осмелятся стрелять в нас первыми, мы заберем их жизни.
Волк почувствовал, что его будущая жизнь будет необычайно великолепна, если он последует за Тан Сю. Он привык проливать кровь и уворачиваться от пуль. Пожив шесть месяцев обычной жизни, он чувствовал себя неуютно и мучительно. И сегодняшний вечер был его отправной точкой для возвращения в те прекрасные дни.
На периферии заброшенного завода.
Ичиро Ямамото взял свой бинокль и наблюдал за ситуацией внутри фабрики. Рядом с ним было сказочное тело женщины в маске, источающее леденящую ауру. В то время как позади них были четыре человека в масках.
— Кувако, ваша цель Тагора. Я хочу, чтобы он был жив. — Сказал Ичиро Ямамото, когда он убрал бинокль и заговорил глубоким тоном.
Женщина в маске холодным голосом ответила:
— Я покончу с собой, если не смогу выполнить задачу.
Ичиро Ямамото покачал головой:
— Вы не должны давать такое обещание! Помните, что вы единственный наследник клана Ямамото, а также будущий учитель школы Northstar One Blade. Любой может умереть, кроме вас.
Женщина в маске молчала. Ичиро Ямамото тайно вздохнул. Он помахал и приказал:
— Атакуйте и убивайте этих наемников и захватите Юань Чжэнсюань.
Мгновенно силуэты, в тусклых огнях ночи, бесшумно проникли в фабрику. Их движения были очень странными.
— Стоп! — Ичиро Ямамото приказал остановиться через свой беспроводной наушник.
— Они умерли от ран на шее и от пронзенных сердец. Они были убиты кем-то, владеющим армейским ножом Mitsubishi. Судя по следам на земле, их должно быть два-три человека. Они являются экспертами в убийстве. — Женщина в маске говорила глубоким тоном.
Ичиро Ямамото сказал с тяжелым тоном:
— Проверьте периметр и посмотрите, есть ли другие мертвые тела наемников Grim Reaper Scythe.
— Один труп найден.
— Отчет, двое мертвых людей.
— Труп здесь. — Сообщения были переданы Ичиро Ямамото через беспроводной наушник.
Его лицо стало немного неприглядным. Люди, которых он послал следить за членами наемников мрачного Жнеца, дали ему отчет о том, что они вернулись только с 20 оставшимися. Он думал, что они схватили Юань Чжэнсюань и собирались воспользоваться шансом, а затем начали внезапную атаку. Он уничтожил этих людей и стал окончательным победителем. После полминуты глубоких размышлений Ичиро Ямамото быстро спрятался за большим деревом и закричал:
— Тагор, ты все еще жив? Это Ичиро Ямамото!
Внутри фабрики.
Тан Сю нахмурился, услышав голос, доносящийся извне. Он повернулся, чтобы посмотреть на других и спросил:
— Итиро Ямамото? Японцы?
Холодный блеск вспыхнул в глазах волчьей головы, когда он сказал тяжелым тоном:
— Он патриарх клана Ямамото из Японии. Очень выдающийся и высоко стоящая фигура. Кроме того, он мастер в школе клинков Northstar One.
У Тан Сю было плохое мнение о Японцах. У жителей этой страны было очень сильное и агрессивное отношение, можно сказать, что это была венерическая болезнь. На протяжении всей истории их народ издевался над слабыми и боялся сильных. Они также однажды вторглись в Китай и оставили на этой земле свое кровавое царство террора. Тан Сю достал свой мобильный и позвонил Юаней Чжэнсюань. Он узнал от него, что эти японцы были одной из сил, пытавшиеся вырвать у него основные данные и информацию.
— Не оставлять никого из них! — Тан Сю приказал с мрачным тоном и выражением.
Снаружи Ичиро Ямамото глубоко нахмурился. Не было никакого ответа изнутри. Тем не менее, у него было высокомерного отношения, и рабочая сила, которую он привел на этот раз, была экспертами Northstar One Blade. Поэтому, подождав две минуты, он сразу же выдал приказ на продвижение.
— Черт! Будь осторожен! — Ичиро Ямамото проклял. Он достал пистолет из поясной кобуры, а затем продолжил движение к фабрике.
Началась перестрелка.
Обе стороны вели огонь, но ситуация оставалась в тупике. Люди внутри фабрики не вышли, но специалисты, привезенные Ичиро Ямамото, не смогли прорваться через сеть огня и не смогли ворваться на фабрику. Ичиро Ямамото был зол в тот момент, когда два ниндзя, кроме него, внезапно упали на землю, их головы пронзили пули.
— Что? — Никогда в своих снах он не ожидал, что позади будут еще враги. В данный момент страх пророс в его сердце. Прежде чем он смог издать приказ об отступлении, призрачная фигура выскочила с завода, стрельба мгновенно стала в несколько раз интенсивнее.
— Черт! Быстро отступаем! Убейте! — Итиро Ямамото впал в панику. Он вспомнил древнюю поговорку китайцев о том, что они были как черепахи в банке, полностью застрявшие в ловушке. Он чувствовал, что именно они оказались в такой ситуации.
Кыш! Странный силуэт появился рядом с Ичиро Ямамото. Это была женщина в маске. Она сказала тяжелым тоном:
— Учитель, уходите со мной.
Ичиро Ямамото отверг предложение женщины в маске:
—Женщина, ты такая робкая и боишься опасности! Даже если враг окружит нас, мы прольем кровь. Все! Подвинь свою задницу ко мне. Подойди ближе!
— Глупый! — Женщина в маске кричала, как ее фигура исчезла мгновенно.
В этот момент Тан Сю уже сбежал с завода. Он сделал три выстрела подряд и убил трех японских ниндзя. Взглянув на вражеского вождя, он обнаружил, что все эти ниндзя двигались в определенном направлении, в то время как энергичная фигура бросалась в сторону. Кроме того, скорость фигуры была чрезвычайно быстрой.
— Хочешь сбежать, а? —Тан Сю бросился к женщине в маске.
Около десяти секунд спустя, Тан Сю заблокировал путь женщины в маске. Пистолет в его руке был также направлен на нее. Он нажал на курок. Банг, Банг, Банг…Три пули были заблокированы лезвием полумесяца, в результате чего искры вспыхивали повсюду. Женщина в маске двигалась со странной работой ног, а ее тело постоянно мелькало. Через мгновение она уже была в семи или восьми метрах.
Лицо Тан Сю стало более серьезным. Она смогла поймать траекторию пуль и даже смогла убежать в тот момент, когда заблокировала их. Это свидетельствовало о том, что её сила была еще более мощной, чем он думал.
— Ты никогда не сможешь сбежать. Если не хочешь умирать, покорно сдавайся! — Тан Сю засунул пистолет в карман и достал армейский нож, устремившись к женщине в маске. Его скорость была почти в два раза быстрее ее. Через несколько вдохов он снова преградил ей путь.
Женщина в маске громко кричала нежным голосом. Лезвие в форме полумесяца в ее руках создавало слои оттенков, когда оно пыталась порезать Тан Сю. Ее игра с лезвием была чрезвычайно странной, поскольку она атаковала прямым курсом и нацелилась на все жизненно важные точки на теле Тан Сю. Дзинь, дзинь, дзинь… Тан Сю уклонился от атак и продолжил использовать свой кинжал, чтобы заблокировать его. В мгновение ока на его кинжале появились семь или восемь трещин.
— Хм! — Тан Сю распространил силы по всему телу, но лезвие полоснуло его по другую сторону в одно мгновение. Его тело бросилось в сторону женщины в маске и двигалось, как тень, следуя за ее телом, в то время как армейский нож Mitsubishi в его руке блокировал атаки на его точки, а затем пронзил ее левое плечо. Другая рука Тан Сю сформировала кулак и сильно ударила в живот женщины. Взрыв…Тело женщины в маске летело вверх ногами, кровь брызгала изо рта, она сильно ударилась о землю. Тело Тан Сю появилось перед ней, быстро запечатав несколько акупунктурных точек в очень быстром движении и подняв ее.
— Я говорил тебе, ты никогда не сможешь сбежать. — Тан Сю потянулся к маске женщины в маске. У женщины в маске была захватывающая дух красота, и между ее бровями также был рисунок бабочки размером с ноготь. Узор в сочетании с ее красотой заставил ее выглядеть дьявольски очаровательной.
— Убей меня! — Женщина в маске говорила ледяным голосом. Несмотря на то, что она была шокирована, обнаружив, что не может двигать своим телом, но она почувствовала, что падение в руки врага ничем не отличается от смерти.
Тан Сю холодно улыбнулся,
— Ты хочешь умереть? Даже если ты желаешь умереть после попадания в мои руки, то я забыл тебе сказать, что я доктор. Так что ты можешь отказаться от самоубийства, иначе я заставлю тебя почувствовать вкус самой жестокой и мучительной пытки в этом мире в последние часы твоей жизни.
Глава 253: Намерения Тан Сю
Женщина в маске медленно закрыла глаза. Так же уверенно, как она была в своих силах, но Тан Сю победил ее очень странными методами. Она была действительно невежественна, было ли то, что он сказал, правдой или ложью. Это было постыдно! Стыд сжигал ее сердце, как пламя. Быть пойманной или пленницей было самым болезненным, что она когда-либо испытывала в жизни. С другой стороны, боевые действия закончились очень быстро. Ичиро Ямамото был застрелен, и более 40 японских ниндзя уже не сопротивлялись. Помимо четырех или пяти раненых, все остальные были убиты, в то время как подчиненные Тан Сю, за исключением двух раненых, все вышли невредимыми.
— Как нам с ними бороться, Босс? — Увидев прибытие Тан Сю, глаза Тьекуй Чжун опустились над телом Кувако.
Тан Сю ответил безразличным выражением:
— Убейте их всех!
— Понял! — Тьекуй Чжун ответил.
— Подожди! — Кувако открыла глаза и закричала.
Тан Сю жестикулировал Чжун Тьекуй и бросил ее на землю, а затем он слегка заговорил:
— Что ты хочешь сказать?
Кувако глянула на Тан Сю и спросила с глубоким тоном:
— Вы кто такие?
— Вам не нужно знать, кто мы такие. Вам нужно только знать, что мы враги. Юань Чжэнсюань мой друг.
Кувако кивнул. Её взгляд охватил четырех или пяти тяжело раненых ниндзя. Подумав несколько секунд, она снова посмотрела на Тан Сю и сказала:
— Я соглашусь на одно из ваших условий, но вы должны отпустить их.
Тан Сю усмехнулся:
— Условия? Что ты можешь мне дать?
— У вас есть два варианта. Первый, я могу выкупить их. Второй, я стану твоим рабом на три года, если ты их отпустишь.
Выкуп или стать рабом? Тан Сю ответил немыслимое выражение:
— Я могу понять выкуп, так как ты должно быть член клана Ямамото. Эти ниндзя из школы Northstar One Blade. Но я никогда не слышал о предложение стать рабом в наши дни.
Волчья голова внезапно нахмурилась, когда он быстро подошел к Тан Сю и сказал:
— Босс, я знаю о школе Northstar One Blade. Эта школа имеет очень необычный обычай, и каждый человек там очень безжалостен, но у них также есть железный закон, что, если преемник школьного учителя школы Northstar One Blade попадет в руки врага, они могут стать рабом своего врага в течение трех лет, чтобы выжить. Но через три года противоположная сторона должна вернуть его обратно. В противном случае школа Northstar One Blade поставит все на карту, чтобы отомстить, даже если их школа уйдёт под землю.
— Эта школа Northstar One Blade немного странная, не так ли? — с удивлением ответил Тан Сю.
Волчья голова заставила улыбнуться:
— Это больной менталитет японцев, я думаю. Как могли обычные люди понять их! Я думаю, что с тех пор, как мы убили так много людей с их стороны, лучше просто убить их всех! Чтобы не было проблем!
Тан Сю задумался на мгновение, прежде чем взглянуть на Кувако и сказать:
— Сколько денег выкупа ваш клан Ямамото и школа Northstar One Blade будут готовы заплатить?
Кувако ответила:
— Моя жизнь стоит 300 миллионов долларов, тогда как их жизни стоят 50 миллионов долларов. В общей сложности пять из них составят 250 миллионов долларов. Таким образом, общая сумма выкупа 550 миллионов долларов Сша.
550 миллионов долларов? Более 3 млрд? Тан Сю перевел глаза на Кувако. Хотя он также был богат и имел общие активы более 3 миллиардов юаней, если бы он мог получить деньги, то напрямую решил все финансовые проблемы. Тан Сю вытащил сигарету из кармана. Руководитель группы быстро взял свою зажигалку, чтобы помочь ему зажечь ее. Глубоко вдохнув, он медленно сказал:
— Ты наследник клана Ямамото, а также школьный учитель школы Northstar One Blade?
— Это верно, — ответила Кувако.
— Хорошо, как насчет того, чтобы изменить состояние? — спросил Тан Сю засмеялся.
— Я принимаю только одно из этих двух условий. Иначе, лучше убейте нас сейчас же! — Кувако нахмурилась и ответила.
— Сначала выслушай мои слова, а потом реши, будешь ты подчиняться или нет, — сказал Тан Сю.
Кувако не говорила. Затем Тан Сю продолжил:
— Будь моим подчиненным. Я никогда не ограничу твою свободу и также позволю вернуться в Японию. Однако ты должна выполнять мои приказы.
— Мечтай дальше! — ответила Кувако в холодный голос.
Тан Сю равнодушно сказал:
— Я не прошу тебя быть моим подчиненным, я дам тебе преимущества.
Кувако покачала головой:
— Я ни в чем не нуждаюсь. Не думай покупать меня!
Тан Сю стукнул других людей вокруг них, и они сразу же рассеялись. После того, как был только Кувако и он, Тан Сю медленно спросил:
— Что вы думаете о моей силе?
— Ты очень сильный. Даже мой учитель, возможно, не будет сильнее тебя.
— Я могу сделать так, чтобы твоя сила возростет, если ты станешь моим подчиненным. Я гарантирую, что если ты будешь практиковать мои методики не более трех лет, твоя сила повысится в десять раз, — сказал Тан Сю.
— Хм. — Кувако глумилась, — твоя сила сильнее моей? Невозможно.
— Ты ошибаешься. Мои способности не ограничиваются простым убийством. Я способен организовать хороший массив формирования, чтобы уничтожить всех этих люди в течение половины минуты.
— Вы знаете о формировании массивов? — Кувако переполнил шок, как она спросила ошарашенная выражение.
— Я знаю много вещей, формирование массива — это только одна из них. Я предложу тебе еще раз. Если ты полностью присягнешь мне, я могу помочь стать главой клана Ямамото, а также директором школы Northstar One Blade School. Я даже могу помочь развить эти две силы, чтобы стать самой могущественной в Японии.
Кувако смотрела на Тан Сю и спросила с глубоким тоном:
— Кто ты в итоге?
— Если ты хочешь узнать мою личность, ты должна согласиться с моими условиями, — равнодушно сказал Тан Сю.
— Нет ничего, что может заставить меня поверить в тебе, — сказала Кувако, качая головой.
— Думаешь, я лгу тебе?
Кувако молчала. Она не гнушалась подчиняться могущественному эксперту, но она всегда чувствовала, что если она решит это сейчас, то это будет слишком поспешно и небрежно. После полминуты размышлений она медленно спросила:
— Ты не боишься, что я предам сегодняшнюю клятву после того, как уйду?
— Почему я должен? Ты не посмеешь её нарушить, — с улыбкой ответил Тан Сю.
— Откуда берется твоя уверенность? — ответила Кувако с издевкой.
Тан Сю схватил ее за ладонь и использовал армейский нож Mitsubishi, чтобы сделать кровавый шрам. Затем он также укусил палец и уронил каплю крови на ее ладонь. Затем он сказал с глубоким тоном:
— Не отвергай. Молчи и не двигайся.
Кувако инстинктивно захотелось отбросить его, но, услышав слова Тан Сю, она медленно расслабилась. Палец Тан Сю нажимал рану на Кувако ладони. Вместе с контролем его разума капля крови на ее ладони постепенно просачивалась в ее тело и медленно двигалась по ее кровеносным сосудам и сливалась внутри ее сердца.
— Заклинание Правящей Души!
Бум…В настоящее время, Кувако чувствовала, что перед ней только тьма. Сладкий вкус вторгся в ее горло, когда она выплюнула кровь. Если бы Тан Сю не двинулся в сторону, чтобы избежать этого, кровь брызнула бы на его тело. Тан Сю тяжело задыхался в тайне. Требование к правящему Заклинанию души было чрезвычайно суровым. Если бы у другой стороны была мысль прекратить это, он просто не смог бы сделать это со своей нынешней базой выращивания. К счастью, Кувако не отталкивала его и совершенно спокойно реагировала. Стоя в темноте, он уже мог чувствовать состояние тела Кувако. Он был уверен, что если он захочет, чтобы она умерла, он может заставить ее сердце взорваться.
— Ты… что ты со мной сделал? — Кувако стерла кровь с уголка ее рта, глядя на Тан Сю с обалдевшие выражения.
Тан Сю равнодушно сказал:
— Это заклинание правящей души. Она управляет твоей жизнью. Если ты посмеешь предать меня, твое сердце взорвется, и ты умрешь.
— Что? — У нее было ощущение, что ее жизненная сила контролируется другим. Теперь она поняла, что может даже “видеть” ситуацию внутри своего тела. Она могла даже видеть кровавые архаичные руны над своим сердцем, которые были более яркими и красочными, чем ее собственное сердце. — Моё тело! — Кувако медленно почувствовала необычность и ненормальность ее тела. Несмотря на то, что она не могла двигаться в настоящее время, она ясно чувствовала, что удивительная и таинственная сила вырвалась из крови. Слой мерцающего блеска медленно хлынул из кровеносных сосудов и был интегрирован в ее внутренние органы, сливаясь с мышцами и сухожилиями, наконец, поселившись в костях.
Тан Сю равнодушно сказал:
— Ты чувствуешь это сейчас? Как я и говорил, я дам преимущество, если ты станешь моим подчиненным. Кроме того, ты сможешь в дальнейшем гораздо больше. Произнеси клятву и поклянись мне в верности, и я научу тебя одной технике выращивания.
Кувако отчаянно сглотнула слюну. Она посмотрела на Тан Сю и спросила:
— Ты колдун? И ты просто наложил на меня черную магию?
— Колдун? — Тан Сю ответил с презрительным выражением и продолжил, — люди, которые называют себя колдунами, не что иное, как тривиальные мошенники! Если я продолжу культивировать еще несколько лет, то даже самый мощный колдун на Земле будет не больше, чем кончик моего пальца.
Сердце Кувако забилось быстрее. Она стиснула зубы, а затем сказала тяжелым тоном:
— Пожалуйста, верни мне мою способность двигаться.
Тан Сю протянул руку, чтобы снять уплотнители на акупунктурные точки Кувако. После этого она встала на колени перед Тан Сю с правым кулаком на левой груди и сделала специальную ручную печать:
— Я, Кувако Ямамото, клянусь служить человеку передо мной, как моему хозяину, начиная с сегодняшнего дня. Его повеление — мое желание, и я никогда не предам его. Если я нарушу эту клятву, пусть меня навсегда посадят в тысячу холодных бассейнов.
Глава 254: Гладкое решение
После присяги Кувако, Тан Сю сказал спокойно:
— Вставай!
Кувако встала и спросила:
— Учитель, ты действительно способен сделать меня сильнее?
— Если в будущем, твой способ решения моих вопросов меня порадует, я сделаю тебя очень сильной, до такой степени, что ты никогда не мечтала. Не сомневайся в моих способностях и словах, — сказал Тан Сю.
Кувако кивнула и вдруг спросила:
— Учитель, вы…
Тан Сю прервал ее и заговорил глубоким тоном:
— Не называй меня учителем, просто зови меня боссом.
— Поняла! — Кувако сразу ответила.
— Хорошо. Теперь скажи мне, что ты хотела сказать, — сказал Тан Сю
Кувако спросила:
— Босс, вы можете использовать своё искусство на этих пяти? Я думаю, они также слышали содержание нашего разговора. Я боюсь…
— Я убью их, — сказал Тан Сю.
Покачав головой, Кувако сказала:
— Они являются экспертами, которые росли в моей школе. Было бы жаль, если бы их убили. Если вы сможете контролировать их и позволить им следовать под моим командованием, то я буду иметь доверенных подчиненных.
Тан Сю покачал головой:
— Возможно, они эксперты в твоих глазах, но для меня они просто мусор. Они не стоят того, чтобы потреблять мою умственную силу, чтобы контролировать их. Тем не менее, я передам тебе свое заклинание управления душой, чтобы ты могла наложить его на них.
— Я могу этому научиться? — Кувако быстро спросила.
— Ты не можешь узнать это сейчас, но после того, как ты почувствуешь культивацию и внутреннюю Ци внутри своего тела, а затем превратишь ее в истинную сущность, только тогда ты сможешь полностью наложить это заклинание. Хорошо, теперь я передам тебе технику выращивания, — ответил Тан Сю. Сказав это, Тан Сю произвольно научил Кувако набору очень обычной техники бессмертного культивирования из Бессмертного мира. Два часа спустя, Кувако смогла полностью понять его. Она даже смогла преобразовать истинную Ци в сущность с первой попытки. Хотя объем истинное Ци преобразовался менее чем 1%, но она явно чувствовала себя сильнее.
— Твои способности довольно хороши. Если ты хорошо культивируешь, у тебя будут безграничные достижения в будущем, — спокойно сказал Тан Сю.
Это приятно удивило Кувако. Несмотря на то, что ей было немного неудобно внезапно стать подчиненным Тан Сю, но преимущества, которые она получила, сбалансировали неудобное чувство в ее сердце.
— Спасибо, Босс!
Тан Сю махнул рукой, а также передал ей заклинание правящей души, сказав:
— С какой целью ты пришла в Китай на этот раз? Было ли это для того, чтобы ограбить научно-техническую информацию от Юань Чжэнсюань?
Кувако кивнула:
— Недавно, лаборатории Юань Чжэнсюань разработали биохимические бактерии. Если эти биохимические бактерии использовать в качестве оружия, это будет иметь очень мощный эффект. Несколько лет назад профессор из его лаборатории был куплен американским торговцем оружием, от которого он получил информацию. Позже многие силы в разных странах мира также узнали об этой новости. Поэтому, мы пришли в Китай, в попытке получить данные по сердечника и информацию о биохимической бактерии от Юань Чжэнсюань.
Тан Сю мгновенно понял:
— Хорошо, я понял. Теперь иди и подчини этих ниндзя. Тогда возьми их и покинь Китай! Что касается ограбления биохимических бактерий, а также их исследований и разработок в области оружия, держитесь подальше от него и не участвуйте в этом бизнесе никогда. Кроме того, если у тебя возникнут какие-либо проблемы после возвращения, свяжитесь со мной как можно быстрее. Если я смогу помочь, я пришлю людей.
— Поняла! — кивнула Кувако. По указанию Тан Сю, пять ниндзя были доставлены на фабрику Кувако. Затем Тан Сю стоял за пределами фабрики, когда он увидел, как Юань Чжэнсюань спешит к нему.
— Тан Сю, я уже узнал о ситуации здесь. Спасибо тебе. Я действительно благодарен. Если бы не ты, я боюсь, что мы с малышкой Лин умерли бы. И, возможно, даже … даже основные данные и информация моей компании также были бы захвачены ими. — Юань Чжэнсюань сказал с благодарностью.
Тан Сю махнул рукой и сказал:
— Всё в порядке. Это то, что я должен сделать. Я обещал тебе передать основную информацию, но так как я был занят, я забыл об этом. Я еще не выполнил свое обещание.
Как Юань Чжэнсюань услышал это, он тут же рассмеялся:
— Это хорошо. Пока эта информация сохранена, я чувствую облегчение. Я принял решение после этого инцидента. Несмотря на то, что я не могу получить деньги, я полностью закончу эксперимент. Я буду напрямую продавать все исследовательские материалы, которые могут быть использованы в качестве оружия для военных, и я изменю свою бизнес-ориентацию на другую.
Тан Сю прищурился и спросил:
— Дядя Юань, могу я спросить, сколько биохимических бактерий, разработанных в твоей лаборатории, можно продать?
Юань Чжэнсюань уставился на мгновение. Его лицо сразу изменилось и спросил:
— Откуда ты знаешь, что это биохимическая бактерия?
Тан Сю указал на здание фабрики и сказал:
— Эта женщина теперь моя подчиненная.
Юань Чжэнсюань вдруг понял. Принудительная и горькая улыбка висела на его лице, когда он сказал:
— На самом деле это стоит не много, около… 1 миллиарда долларов.
Лицо Тан Сю немного изменилось. Затем он кивнул и сказал:
— Ну, это действительно очень ценно. Хорошо. Я сделал все, что мог, поэтому оставлю залог!
Юань Чжэнсюань кивнул:
— Мои люди уже отправили трупы в крематорий; у меня есть контакт. Я также позвоню некоторым людям, чтобы прибрать это место. Короче говоря, я должен тебе; я буду нести это в своем сердце. Если тебе что-нибудь понадобится, то позвони мне.
Тан Сю медленно кивнул. Внезапно его лицо немного изменилось, когда он что-то вспомнил. Затем он сразу же заставил улыбнуться и сказал:
— Дядя Юань, у меня есть одно дело, которое нуждается в твоей помощи.
Озадаченный, Юань Чжэнсюань спросил:
— Что это?
— Ты знаешь кого-нибудь в Бюро транспорта, дядя Юань? — спросил Тан Сю.
— Я знаю! Начальник Бюро транспорта — мой приятель. У меня также есть некоторые контакты в отдел дорожной полиции, — сказал Юань Чжэнсюань.
Тан Сю неохотно сказал:
— Когда я получил твой звонок, я был в Цинхэ в своем родовом доме. Я мчался сюда очень быстро, около 200 км / ч. Чтобы избежать неприятностей, я припарковал свой Land Rover в отдаленном городском районе.
Теплота заполнила Юань Чжэнсюань. Он громко смеялся:
— Тан Сю, этот тривиальный вопрос, оставь это мне! Скажи мне адрес, и я пришлю кого-нибудь забрать машину завтра и отправить ее тебе.
Тан Сю выразил свою благодарность, он посмотрел на Юань Чулина, который был несколько в оцепенении. Он мягко ударил себя в грудь и рассмеялся:
— Как это было? Ты был напуган? Не ожидал, что я убью врагов в одиночку?
Юань Чулин пришел в себя, он посмотрел на Тан Сю и закричал:
— Старший брат, ты должен научить меня своему Кунг-Фу! Я должен быть таким же сильным, как ты!
Тан Сю невольно рассмеялся:
— Если ты можешь проглотить горечь и боль, я могу позволить другим научить тебя, но, похоже, ты должен пойти в колледж. Так что просто наслаждаться жизнью колледжа хорошо!
Юань Чулин покачал головой:
— Даже если я поступлю в колледж, я все равно смогу заниматься боевыми искусствами. Так что давайте быстро решим это.
Тан Сю слабо улыбнулся:
— Никаких проблем. Но прежде чем я научу тебя боевым искусствам, ты должен вставать в 5:30 утра каждый день, сидеть на корточках час и пробегать 10 километров. Затем 10 километров вечером. Если ты сможешь продержаться до 1 сентября, я научу тебя боевым искусствам.
— Правда? — Боевой дух Юань Чулин взлетел.
Тан Сю посмотрел на свой круглый живот и невольно рассмеялся, и сказал:
— Правда!
Сразу после этого он повернулся к Юань Чжэнсюань и сказал:
— Дядя Юань, мне придется побеспокоить тебя, чтобы справиться с последствиями. Мы уйдем первыми! Пожалуйста свяжись, если тебе нужно что-нибудь!
— Всё в порядке! — Юань Чжэнсюань кивнул.
Тан Сю не попрощался с Кувако Ямамото, вместо этого он ушел с Чжун Тьекуй и волчьей головой. В общей сложности 32 человека быстро покинули заброшенную фабрику. Поскольку Волчья голова и другие одиннадцать отставных спецназовцев обещали следовать за ним, он позволил им пойти своими путями. И когда они завершили его испытание, Тан Сю подумал, что с ними делать. Внезапно, план пророс в его голове.
— Волчья голова, на этот раз вы хорошо поработали. Можно сказать, что получили мое признание. Итак, сначала я позволю тебе провести несколько дней в Стар Сити. Подожди там, пока я не разберусь с некоторыми проблемами, а потом я отвезу тебя на остров, который купил в Тихом океане. После этого вы останетесь там, — медленно сказал Тан Сю.
Двенадцать человек, включая волчью голову, посмотрели друг на друга и кивнули в унисон. Затем Тан Сю посмотрел на Чжун Тьекуй и улыбнулся:
— Сегодня все вы проделали хорошую работу, я видел ваши способности. Ладно, на этом все и закончится. Вы все свободны!
— Поняли!
Было 4 часа ночи. Тан Сю вернулся в город Южных ворот. Он поспешил вернуться в Звездный город и не сказал об этом своей матери. Поэтому он решил пока не возвращаться в Цинхэ. Вопросы там почти решены, и он хотел решить проблемы в Звездном городе, прежде чем отправиться на остров Цзинмэнь, а затем на остров, который он купил.
На втором этаже виллы.
Тан Сю осторожно открыл дверь в комнату Гу Инь. Увидев, как она крепко спит внутри, он с удовлетворением кивнул. Затем он пошел в свою комнату, толкнув ее дверь и включил свет удобно.
— Ха… — лицо Тан Сю затвердело, как тусклое выражение наполнило его глаза.
На его кровати лежала женщина, одетая только в нижнее белье. Её положение женщины было очень привлекательным. Нежные и изысканные контуры, вместе с чарующим и соблазнительным флюиды. Несмотря на его совершенное самообладание, его воображение зашкаливало в этот самый момент.
— Тут так много комнат внизу, но Кан Ся спит в моей комнате. Эта женщина … может быть, она не боится, что я внезапно вернусь и сделаю что-нибудь неприличное?
Тан Сю покачал головой и собирался выключить свет, направляясь в комнату для гостей. Но Кан Ся внезапно двинулась и открыла глаза.
— Кто это? — Кан Ся, у которой была хорошая бдительность, внезапно схватила прохладное летнее одеяло, чтобы прикрыть тело, а затем выпрыгнула с кровати.
Глава 255: Очарование романтики
Глядя на реакцию Кан Ся, Тан Сю был в недоумении. Кан Ся смотрела на него, как на извращенца.
— Вы проснулись?
— Би-Босс, вы … вы вернулись!
Тан Сю рассмеялся:
— Да, я просто вернулся и хотел отдохнуть, но я не ожидал…
Смущенное выражение лица Кан Ся прояснилось. Она знала, что скажет Тан Сю. Тем не менее, она была здесь, в его комнате. Прошлой ночью, после того, как она уложила Гу Инь спать, у нее был внезапный импульс пойти в комнату Тан Сю. Она намеревалась побыть в его комнате некоторое время, как позже споткнулся с сонливостью и заснула там. Что еще более важно, она была только нижнем белье, не покрывая себя одеялом. Это не значит, что он видел почти все?
Глядя на ее выражение, Тан Сю только улыбнулся:
— Всё в порядке. Так как вы чувствуете себя более комфортно спать в моей комнате, спите здесь сегодня вечером! Я пойду спать в гостевую комнату. — Сказав это, он повернулся, чтобы уйти.
Кан Ся была удивлена на мгновение и быстро крикнула:
— Босс, я вернусь в комнату для гостей. Вы … вы отдыхайте здесь! — Она сразу же убежала с кровати, положив тапочки и бросившись к двери. Тем не менее, когда она подбежала к двери, то поняла, что она бросила тонкое одеяло, которое покрыло ее тело. Она хотела подобрать одеяло, но так как она была только в нижнем белье, на мгновение, Кан Ся неожиданно смутилась.
Тан Сю улыбнулся, покачал головой и сказал:
— Вот так сон! — Покидая свою спальню, Тан Сю выбрал одну из гостевых комнат. На его одежде были пятна крови, и хотя они были не очень заметны, он не мог ее носить. После того, как он пошел в принял ванную, он вдруг понял, что не принес сменного нижнего белья. Поэтому, он вышел из комнаты совершенно голым, сел на кровать и покрыл себя одеялом, а затем набрал номер Кан Ся, в то время как наполовину прислонился к кровати.
— Да, Босс? — В главной спальне на втором этаже Кан Ся надела пижаму. Когда она услышала свой мобильный звонок, она взяла его и увидела, что это звонок от Тан Сю. Легкий румянец покрыл ее лицо, но она все равно быстро ответила.
— Эээ… я забыл взять чистое белье и одежду. Вы можете принести их сюда? Я на первом этаже, — сказал Тан Сю.
— Всё в порядке! — ответила Кан Ся.
Через две минуты она постучала в дверь комнаты для гостей и услышала голос Тан Сю, позволивший ей войти. Она осторожно открыла дверь и увидела обнаженную верхнюю часть тела Тан Сю. С легким румянцем на лице, она сказала:
— Босс, ваша одежда.
Тан Сю указал на конец кровати и сказал:
— Положите их туда!
Кан Ся быстро положила одежду на конец кровати, но в ее голове появилась странная мысль:
— Он, очевидно, только что закончил купание и еще не переоделся в одежду и нижнее белье. Тогда … он абсолютно голый?
Обнаженная внешность Тан Сю непроизвольно вскочила в разуме Кан Ся. На мгновение ее лицо стало горячее, покраснело, как будто сияние заката. Глядя на ошеломленное выражение лица Кан Ся, Тан Сю тайно вздохнул внутри. На данный момент Кан Ся выглядела для него особенно привлекательно. В конце концов, тонкая пижама покрывала ее идеальное тело. Даже цвет ее нижнего белья отчетливо виден под ярким светом. Он был не злой и порочный человек, но его тело было молодым и он был в расцвете своей молодости. Было очень легко впасть в импульсивность. Тем не менее, он не мог поступить так с Кан Ся, поэтому он сдерживал себя.
— Что-нибудь еще? — После молчания в течение более десяти секунд, Тан Сю медленно спросил.
— А? — Кан Ся вернулась в здравый рассудок. Она покачала головой с застенчивым выражением. В ее глазах был панический взгляд, когда она ответила, — нет, ничего. Я в порядке.
Тан Сю сказал со смехом:
— Если ничего нет, возвращайтесь и отдохните! Скоро придет рассвет, и у вас не будете энергии на работу завтра.
Работать? Когда она услышала, что Тан Сю упоминает это слово, ее сердце как будто было облито ведром холодной воды. Внезапно плохое настроение наполнило ее, чувствуя, что она не была достаточно привлекательной для Тан Сю, не в состоянии соблазнить его. Если бы другие мужчины видели ее только в пижаме, возможно, они уже не смогли бы вынести этого, бросаясь на нее. Но Тан Сю…Он просто закрыл глаза! Гнев быстро размножался в сердце Кан Ся, когда она думала об этом. Внезапно она посмотрела на Тан Сю и спросила:
— Я действительно настолько непривлекательна для вас, просто сотрудник, который может зарабатывать деньги для вас?
На мгновение Тан Сю безучастно уставился. Насколько бы низким ни был его эмоциональный интеллект, он действительно не понимал, почему Кан Ся внезапно задала ему этот вопрос. Замолчав на мгновение, он равнодушно сказал:
— У любого мужчины будет к вам сильное влечение и очарование. Что касается меня, я не хочу быть в ловушке чувства любви. Так что я не могу дать вам никаких обещаний. Поэтому, помимо того, что я считаю вас своим сотрудником, я действительно не знаю, как относиться к вам иначе.
— Что вы сказали? — Красивые глаза Кан Ся широко смотрели, когда она смотрела на Тан Сю.
Он … он действительно думает о ней, как о сотруднике? Инструмент для зарабатывания денег? Тан Сю сказал со всей серьезностью:
— Ответственность — это не то, что я могу дать женщинам. Это не похоже на то, что я непостоянен в любви, но в отношениях я быть не хочу. Я признаю, что вы необыкновенная, идеальная женщина, но я могу рассматривать вас только как своего подчиненного.
Кан Ся была очень раздражена, услышав аргумент Тан Сю. Гнев и чувство потери смешались в ее сердце. Под взглядом Тан Сю она стиснула зубы, снимая пижаму, когда стояла перед ним и говорила:
— Если что, если я не хочу, чтобы ты нес за меня ответственность?
— Вы……— Тан Сю был в полной растерянности, выглядел неловко.
Холодно наблюдая за ним, Кан Ся подняла ноги на кровать и прямо раскрыла одеяло на ее теле. Она посмотрела на голое тело Тан Сю, ее выражение на мгновение ошеломило. Тело Тан Сю окоченело. Он почувствовал, как губы Кан Ся целовали его грудь, как внезапно поток тепла потек из-под его живота. Столкнувшись с таким искушением, все идеалистические мысли в его разуме исчезли, он размышлял в течение нескольких секунд, прежде чем встать и прижать свое тело к ее.
— Больно…— Наряду с нежными криками, спальня вдруг погрузилась в очаровательную и романтическую атмосферу.
Час спустя, пот Тан Сю капал, Кан Ся была уставшая и лишенная сил. Тан Сю чувствовал себя беспомощным, но он сделал это. Но он не желал об этом. Он может быть не в состоянии дать ей какую-либо ответственность, но он может дать ей искупление с помощью других средств, таких как предоставление ей денег или культивирование ресурсов…
— Это твой первый раз, не так ли? — спросил Тан Сю внезапно.
— Хм! — Лежа под Тан Сю, Кан Ся молча кивнула.
— Ты не жалеешь об этом? — спросил Тан Сю.
Сердце Кан Ся была поражена всевозможными эмоциями. Чувство было настолько сложным, что ей было трудно описать его. Она не знала, как ответить на вопрос Тан Сю. Она пожалела об этом? Если по правде говоря, она сделала, немного! Тем не менее, все уже дошло до этого момента, и она могла только принять то, что произошло. Она постоянно утешала себя, что это была только одна ночь с Тан Сю, ничего не происходило после рассвета. Тан Сю больше не спрашивал. Он ничего не знал о женских мыслях и образе мышления. Более того, он не хотел всерьез вникать в суть. То, что было сделано, уже сделано, и нет необходимости вновь спрашивать о сожалениях. Несмотря на нежелание Кан Ся, Тан Сю обнял ее и поднял, приведя в ванную комнату. Он очистил ее тело, а затем положил обратно на кровать. После того, как он накрыл ее одеялом, Тан Сю надел свою одежду и прямо вышел из комнаты. Комнаты была наполнена смертельной тишиной! Кан Ся могла слышать собственное сердцебиение. Она чувствовала приятное чувство, а также затяжную боль после того, что произошло. В самом прямом смысле, первый раз женщина была своего рода завораживающим опытом, ибо экстатические эмоции были схожи с полетом высоко в облаках. Это заставило ее щеки гореть.
— Его нрав … похоже, он не совсем безответственный? — Воображение зашкаливало в ее голове, когда она постепенно засыпала.
Тан Сю вернулся в свою комнату. Он сразу же лег спать. У него может быть отличное телосложение, но после боя и работы в постели в течение часа, он почти не мог двигаться.
Незадолго до полудня. Тан Сю проснулся от звонка своего мобильного телефона. Когда он взял свой мобильный и посмотрел на него, обнаружив, что это был звонок от его матери. Он принял звонок и сказал с улыбкой:
— Привет, мама. Что-то случилось прошлой ночью, так что я вернулся в Стар Сити. Я не сказал тебе, потому что была поздняя ночь.
Голос Су Линъюнь произнес:
— Действительно. Мне было интересно, почему ты не встал, поэтому я пошла в твою комнату, а тебя там не было, даже твоей машины не было перед домом. В любом случае, когда ты вернешься, Сюэр?
— Я не вернусь туда, мама. В любом случае, я позвоню Су Бэнь и Су Цюань, чтобы они приехали в Стар Сити, так как я обещал дать им работу. Кроме того, меня может не быть в городе, и я не знаю, когда я вернусь. Но, пожалуйста, не волнуйтесь. Я вернусь до начала учёбы, — сказал Тан Сю
Су Линъюнь была удивлена:
— Из города? Ты едешь отдыхать или в командировку?
— Это своего рода деловая поездка. А, точно. Я возьму с собой Иньинь, так что тебе не нужно беспокоиться о ней, — сказал Тан Сю.
Су Линъюнь засмеялась:
— Хорошо. Если что-то случится, позвони мне. Я буду позабочусь о твоей бабушке несколько дней, прежде чем вернуться в Звездный городок. Правильно, Су Сянфэй тоже возвращается.
Лицо Тан Сю изменилось, как леденящий свет вырвался из его глаз. Су Сянфэй никогда не возвращался в школу после того, как его семья попала в аварию, и не участвовал в тесте. Тан Сю также знал, что что-то случилось с семьей Су. И теперь он вернулся в свой родной город, в Цинхэ. Что он собирался делать?
— Мам, этот парень беспокоил тебя?
— Нет. Кажется, он изменился. Теперь он очень рассудительный и заботливый. Он даже и слова не сказал о том, что ты сделал с его семьей. Не беспокойся, Сюэр! Хотя Сянфэй был избалован своими родителями, его природа хороша. Пока он полностью раскаивается в своих ошибках, для меня это не проблема. Кроме того, он мой племянник, в конце концов, — сказала Су Линъюнь.
Тан Сю сказал:
— Мам, я знаю, что он твой племянник. Но единственный человек в этом мире, который никогда не причинит тебе вреда — это я! Мы не должны терять бдительность, так как не знаем сердца людей, поэтому обрати внимание на свою безопасность. Как насчет того, что я нашёл тебе двух телохранителей. И пожалуйста, не возражай, мам. Ведь, когда я буду вести свой бизнес, я могу обижать людей. Мир бизнеса ничем не отличается от поля битвы, и ты моя самая большая слабость.
Глава 256: Разрыв с прошлым
Су Линъюнь сказала:
— Сю’Эр, я понимаю твое беспокойство и согласна с тобой. Но я считаю, что основная природа Сяньфей не совсем плохо. Даже твой дядя… Су Шанвэнь потерял свою натуру из-за денег. Раньше он был хорошим человеком, очень добрым и заботился о семье. Он также очень помог нам все эти годы, живя в Звездном городке. Итак, Сю’Эр, ты должен найти способ спасти его, если он покается в тюрьме.
— Хорошо, Мам! — Тан Сю выполнил.
В Округе Цинхэ, Деревня Су. Су Сянфэй тихо наклонился на стену во дворе, пока курил сигарету. Он ясно слышал разговор между Су Линъюнь и Тан Сю. Он чувствовал ненависть! Он пережил слишком многое за эти пару месяцев. Несмотря на то, что он считал себя очень сильным, но он все же прятался в доме одноклассника своей сестры в течение многих дней. Курил и пил каждый день, жил жизнью, которая была даже хуже смерти. Тан Сю был тем, кого он хотел ненавидеть, потому что он знал, что Тан Сю причинил вред его семье. Однако, когда он размышлял и вспоминал все, что произошло, он вдруг понял, что его семья действительно была той, которая в значительной степени издевалась над его тетей и двоюродным братом, используя их богатство и статус. Две линии слез упало из глаз Су Сяньфей, как он услышал слова своей тети. До этого он думал, что его тетя очень слабый человек и ее легко запугать. Он смотрел, как его родители запугивают ее. Он бросил окурок на землю и яростно потушил его. Затем он повернулся и пошел прямо к Су Линъюнь и встал на колени.
— Тетушка, мне очень жаль. — Су Линъюнь была в шоке от действий Су Сяньфей. Она с недоверием смотрела на него, когда открывала рот, но не знала, что сказать. Она подняла свой телефон, но не прекратила звонок, в то время как ее сын на другом конце телефона также молчал. После долгого периода времени Су Линъюнь протрезвела от своего оцепенения. Она быстро подперла Су Сянфэй, вздохнув и искренне и искренне сказав:
— Сянфэй, независимо от того, насколько много у нас разногласий, в конце концов, мы родственники; члены одной семьи. Сюэр боялся, что меня будут запугивать. Ты старше его, поэтому ты должен быть в состоянии понять больше об этом, так что не вини его.
Су Сянфэй горько сказал:
— Тетушка, я не виню его. Так же, как вы только что сказали, это было потому, что разум моего отца был заполнен богатством, в то время как думал только о себе. Я изначально подставил его. Если бы его не обнаружили, возможно, он был бы сейчас в тюрьме, а не мои родители. Так что я не ненавижу его.
Счастливое выражение было обнаружено на лице Су Линъюнь. Она нежно похлопала его по плечу и сказала:
— Сянфэй. Хорошо, что ты его не ненавидишь. Ты не переживай! Сюэр — это тот, кто оправдывает свое слово. Он сказал твоей бабушке, что через два года он обязательно вытащит твоего отца из тюрьмы.
Су Сянфэй тяжело сказал:
— Тетушка, причина, по которой я пришел в себя и проснулся, на самом деле, из-за моего отца. Когда он пытался покончить с собой до ареста, его госпитализировали, и я слышал, как он кричал твое имя в коме, извиняясь перед тобой. В тот момент я понял, что отец сожалеет обо всем, что сделал с тобой.
Искрящиеся и полупрозрачные слезы переполняли глаза Су Линъюнь.
— Сянфэй, оставайся дома со своей бабушкой. Подожди несколько дней, а потом мы вернемся в Звездный Город вместе, чтобы увидеть твоего отца!
— Хорошо, Тетушка! — Су Сянфэй тяжело кивнул. Однако только что появившийся на его лице след улыбки быстро рассеялся. После мгновенных колебаний он сказал тихим голосом, — тетушка, если моя старшая сестра продолжает ненавидеть вас с Тан Сю, пожалуйста, не вините ее. Она…
Су Линъюнь покачала головой, вздохнув:
— Я могу понять её. Не волнуйся. В конце концов, я ее тетя. Я поговорю с ней хорошо, когда увижу ее.
— Она уехала в Шанхай! — сказал Су Сянфэй.
— Что она там будет делать? — спросила Су Линъюнь с озадаченным выражением.
— Она сказала, что будет жить со своим одноклассником, найдет работу и поселится там, — сказал Су Сянфэй.
Су Линъюнь замолчала на мгновение. Затем она кивнула и медленно сказала:
— Твой двоюродный брат также скоро отправится учиться в Шанхай. После того, как он поселится там, я попрошу его найти твою сестру.
Су Сянфэй замолчал на мгновение, прежде чем кивнул и медленно ответил:
— Спасибо, тетушка. Пожалуйста, скажи моему кузену, что я действительно плохо себя вел.
В это время голос Тан Сю раздался по телефону:
— Мама, пожалуйста, передай сотовый телефон Сянфэю.
Как услышала Су Линъюнь, она быстро передала свой мобильный Су Сянфэй, сказав:
— Твой кузен хочет поговорить с тобой!
Он взял телефон, но не говорил.
— Сянфэй, мне все равно, действительно ли ты искренне раскаиваешься или притворяешься. Помни, если ты посмеешь сделать что-то, что навредит моей матери, я заставлю тебя испытать самый жалкий вкус мести в этом мире. Но, если ты действительно в состоянии перевернуть новую страницу в жизни и любезно относиться к моим родственникам, я могу пообещать тебе исправить твою жизнь.
Су Сянфэй ответил горьким тоном:
— Исправить жизнь? Я боюсь, что буду такой же, как мой отец, потеряв себя после быстрого прогресса. Кузен … Тан Сю, я бы предпочел забыть все, что случилось раньше. Тетушка любезно обошлась со мной, так что я не подведу ее.
— Запомни свои слова, — сказал Тан Сю. Сказав это, Тан Сю повесил трубку. Подумав секунду, он набрал номер Кувако.
— Кувако на связи, кто это?
— Это я!
— Это ты… Босс?
— Да!
Тон Кувако сразу обратились более уважительный, как она спросила:
— У вас для меня приказ, Босс?
— Вы вернулись в Японию? — спросил Тан Сю.
Кувако покачала головой и сказала:
— Пока нет, Босс. У них серьезные травмы. Мы все еще где-то в Звездном городке. Мы готовимся вернуться через два дня.
— Есть ли женщины-ниндзя в вашей школе Northstar One Blade? Те, которые верны тебе? — спросил Тан Сю.
Кувако уверенно ответила:
— У меня их четверо. Но на этот раз я не взяла их с собой. Кроме того, я использую заклинание правящей души на них, когда вернусь, чтобы сделать их более лояльными.
— Говорят ли они на мандаринском? — спросил Тан Сю.
— Да! Они свободно говорят на японском, китайском, английском, французском и немецком языках, — сказала Кувако с уважением.
Тан Сю сказал:
— В таком случае, после того, как вы используетесь заклинание правящей души, отправь двоих в Звездный город, чтобы тайно защищать мою мать. Я отправлю информацию о моей матери тебе позже.
— Поняла! — Кувако уважительно сказала.
Тан Сю повесил трубку. Он отредактировал информацию о своей матери, а затем отправил его Кувако. После этого он оделся, почистил зубы и умылся, когда шел в зал на первом этаже.
Слабый запах еды исходил из столовой.
— Ты проснулся? Сейчас обеденное время. — Кан Ся несла посуду с кухни и показала сладкую улыбку, когда увидела Тан Сю.
Глядя на нее, Тан Сю понял, что Кан Ся ходит в неловкой манере. Он вдруг понял причину, но у него не было выбора, кроме как оплакивать загадочность существ, называемых людьми. Кан Ся так устала, что едва могла пошевелить пальцем и не имела сил до этого, но сейчас была такой энергичной. Глядя на ее яркий и энергичный внешний вид, она казалась более красивой и захватывающей дух.
— Чулин Юань был прав! На земле есть только мертвые усталые коровы, и ни одна земля не испортилась после вспашки. — Тан Сю тайно вздохнул, когда шел в столовую, улыбаясь.
— Учитель! — Гу Инь сидела за обеденным столом и выглядела полной радости, когда увидела прибытие Тан Сю.
Тан Сю погладила её маленькую головку и сказала с улыбкой:
— Давайте есть! Также, через несколько дней, я возьму тебя с собой на остров Цзинмэнь.
— Хм! — Гу Инь не интересовало о том, куда они пойдут, лишь бы быть вместе с Тан Сю.
Остров Цзинмэнь? Кан Ся внезапно померкла, услышав слова Тан Сю. У них обоих было интимное событие, поэтому она стала особенно обеспокоена Тан Сю. Если Тан Сю куда-то пойдет, ей может быть все равно. Но она немного не волноваться, если он поедет на остров Цзинмэнь. Ведь, там жила Оуян Лулу! Кан Ся очень старалась, чтобы ее выражение выглядело нормально, когда она спросила:
— Босс, зачем вы везете Иньинь на остров Цзинмэнь? Играть или есть что-то еще?
Тан Сю ответил:
— Я собираюсь взять ее, чтобы она увидела свою старшую сестру, а также показать ей за границу. Я купил остров в Тихом океане, которого я еще не видел сам. Так что я поеду туда до начала колледжа. А, точно. У меня нет паспорта. Можете ли вы помочь мне обрабатывать заявления на получение паспорта для меня и Иньина?
Кан Ся тайно расслабилась. Тем не менее, она была тайно удивлена, когда услышала, что у Тан Сю также был еще один ученик, который оказался женщиной. Затем она сказала:
— Босс, вам нужно подать заявление на получение паспорта самостоятельно, это занимает немного времени, чтобы получить его. Но если вы найдете Лун Чжэнъюй, то он может выдать вам его быстрее.
Тан Сю кивнул:
—Тогда я попрошу его о помощи. Давайте присядем и поедим! Мы должны заботиться о наших телах.
Позаботиться о теле? Внезапно Кан Ся вспомнила, что произошло между ними. Обаятельное, застенчивое выражение было мгновенно обнаружено на ее лице, когда она опустила голову и села перед столом.
Гу Инь подняла свое маленькое личико и спросила:
— Учитель, у старшей сестры хороший характер?
Тан Сю улыбнулся:
— Твоя старшая сестра ранена и находится в коме. Однако ее характер очень хорош. Кроме того, ты похожа на нее. Думаю, ты ей точно понравишься.
— Хм! — Гу Инь мило кивнула.
Затем Кан Ся спросила с запутанным выражением:
— Сколько у вас учеников, Босс?
— Сейчас их четыре! — ответил Тан Сю с улыбкой.
Кан Ся продолжила:
— Я знаю только Чэнь Чжичжуна и Гу Инь, и того, кто работает в больнице. А кто второй такой? Почему я не слышала этого от вас раньше?
Тан Сю ответил бледной улыбкой:
— Некоторые вещи неудобно говорить. Подождите, потом узнаете о ней.
Глава 257: Первое заседание
После обеда Кан Ся в спешке покинула город Южных ворот. Великолепная корпорация Тан была именно на начальной стадии, и было много вещей, которыми она должна была управлять лично. Даже если Тан Сю даст ей выходной, она не согласится. Тан Сю покинул двор своей виллы и обнаружил, что его машина припаркована на обочине дороги. Он вернулся на виллу и забрал ключи от машины. После этого он поехал в китайскую медицинскую больницу Стар Сити. Его односельчане были госпитализированы в Стар-Сити, и хотя он позвонил, чтобы организовать лечение для них, он все равно должен был пойти туда и проверить.
В Китайской Медицинской Больнице Стар Сити.
Тан Сю припарковал машину на стоянке и пошел в сторону стационарного отделения. По дороге туда он позвонил Дай Синьюэ и спросил у нее номер палаты пяти раненых жителей деревни.
В кабинете Президента.
Когда Ли Хунцзи рассматривал документы, он был озарен счастьем и чувством сожаления. К сожалению, в больнице было всего несколько палат, в то время как ежедневно поступало много пациентов. Это было радостно, потому что китайский медицинский госпиталь Стар Сити стал теперь довольно известным, даже большие и более известные больницы в стране связывались с ним.
— Если бы только … Тан Сю мог остаться навсегда, это было бы здорово. Вздох! Если бы он был готов остаться, я бы назначил его на должность президента. — Когда он закончил читать документы, Ли Хунцзи покачал головой и вздохнул.
Кольцо, кольцо, кольцо…Когда зазвонил телефон, его брови нахмурились. Он взял мобильник и увидел номер звонящего. Его глаза внезапно стали яркими. После того, как он ответил на звонок, он говорил с очень любезным тоном:
— Привет, Синьюэ! Тебе что-нибудь нужно? Ваш учитель приезжает в нашу китайскую медицинскую больницу Звездного города?
— Да! Мой учитель едет в стационар, чтобы навестить своих односельчан. — Голос Дай Синьюэ раздался по телефону.
Счастливое выражение было написано на лице Ли Хунцзи, когда он сразу сказал:
— Ты скажешь ему про мою просьбу, когда он придет в больницу?
— Да, я конечно! — сказала Дай Синьюэ. Улыбка на лице Ли Хунцзи стала гуще.
Внутри стационарного отделения.
Су Цзяндэ наполовину опирался на ложе, поедая кусок яблока, очищенного его дочерью. В то же время он говорил с пациентом на соседней кровати:
— Божественный Доктор, о котором вы только что упомянули, я знаю, кто он. Я не только знаю его, но и знаю, где живет его семья!
Пациентом на соседней кровати был седовласый старик с сыном и дочерью. Услышав слова Су Цзяндэ, дочь старика ответил быстро:
— Вы знаете, где он живет? Серьезно? Я слышала, что этот Божественный Доктор приходит и уходит без назначенного графика. У него также нет определенного времени работы в больнице. Мой отец спросил президента больницы, но он даже не знал, когда приедет Божественный Доктор Тан, чтобы оказать медицинскую помощь.
Су Цзяндэ улыбнулся ей, отвечая:
— Учитывая, что вы знаете президента, я могу сказать, что вы не простой человек. Вы знаете, почему мы в этом отделении? Это потому, что Тан Сю позвонил президенту больницы. Кроме того, я знаю его с раннего возраста. Этот ребенок был разумным, вдумчивым и умным, поэтому неудивительно, что он стал Божественным врачом. Хахаха…
— Дядя Цзяндэ, ты меня слишком много хвалишь. Меня это немного смущает. — Голос раздался снаружи, когда у двери появилась фигура Тан Сю.
Приятное выражение появилось на лице Су Цзяндэ, а также других жители села Су. Су Цзяндэ изо всех сил пытался встать, но Тан Сю остановил его.
— Дядя Цзяндэ, ты ранен, так что не вставай. В конце концов, мы родственники, так что мы можем обойтись без церемоний. Как ты себя чувствуешь? — Тан Сю улыбнулся ему и спросил.
Су Цзяндэ взволнованно сказал:
— Восстанавливаюсь. Врачи сказали, что мне нужно от десяти до пятнадцати дней, прежде чем я смогу покинуть больницу. Тан Сю, это действительно ты! Но разве ты не собирался в округ Цинхэ? Почему вернулся в Стар Сити?
— Всё хорошо. Виновник, который ранил вас, извинился и признал свои ошибки. Они также выплатили компенсацию. Что касается меня, у меня есть дела в Стар Сити. — Сразу после этого Тан Сю поприветствовал других жителей деревни. Несмотря на то, что он был богат и силен в настоящее время, а также был провозглашен Божественным врачом в этой больнице, он не вел себя высокомерно, и его отношение было таким же скромным, как всегда.
На другой больничной койке седовласый старик и его дети смотрели на Тан Сю с любопытным выражением. Они слышали, что Божественный Доктор Тан был очень молод, но они не думали, что настолько. Увидев, как Тан Сю и жители деревни Су приветствуют друг друга, старик улыбнулся и сказал:
— Герои действительно из молодежи! Я слышал, что Божественный Доктор Тан — молодой человек, но быть таким молодым — вне моего воображения. Божественный Доктор Тан, могу я попросить вас обследовать меня прямо сейчас?
Тан Сю посмотрел на старика с легкой бдительностью в глазах. Когда он пришел в стационар, он понял, что по всему стационарному отделению ходили как минимум 20 мужчин в костюмах. В коридоре также было несколько строгих мужчин, которые, казалось, были экспертами по боевым искусствам, которые намеренно наблюдали за посетителями. Следовательно, он уже догадался, что личность старика была определенно экстраординарной. Кроме того, он чувствовал, что старик был несколько знаком, но он не мог вспомнить, где он его видел.
После минуты молчания он спросил:
— Какая у вас болезнь?
Старик криво улыбнулся:
— Это астма, хроническая на протяжении многих лет. Она прогрессирует. Поэтому, когда я услышал, что в китайской медицинской больнице Стар Сити дежурит Божественный врач, мои дети привезли меня сюда из Пекина.
— Как я могу обращаться к вам? — Тан Сю кивнул.
Старик засмеялся:
— Моя фамилия тоже Тан, нашей семье примерно 500 лет.
Фамилия Тан, из Пекина? Брови Тан Сю нахмурились. Хотя Су Линъюнь не раскрывала ему слишком много информации о своем отце, она все же сказала ему, что его отец приехал из Пекина. Однако он тайно покачал головой, потому что не верил, что такое совпадение может произойти в мире. Кроме того, отец не имел к нему никакой привязанности. История этой семьи не была простой. Если бы он был родственником этой семьи, возможно, он бы даже полюбил его мать, которая была обычной женщиной из сельской местности?
Тан Сю посмотрел на улыбающееся лицо старика и слегка сказал:
— Честно говоря, у меня нет хорошего впечатления о людях с именем Тан. Если бы я мог, я действительно хотел, чтобы моя фамилия была Су. В любом случае, астму очень легко лечить. Проблема болезни — внутри легких. Пожалуйста, подождите, пока ваша семья отвезет вас в консультационную комнату, и я буду лечить вас там.
Стук, стук…Дверь открылась, когда Ли Хунцзи в сопровождении двух руководителей больницы вошел внутрь. Когда он увидел Тан Сю, он сразу же взволнованно заговорил:
— Тан Сю, ты действительно пришел! Ты знаешь, я очень взволнован. Если бы ты не пришел, боюсь, мне пришлось бы навестить тебя.
— Ах, — сказал Тан Сю с озадаченным выражением, — что вам нужно от меня?
Ли Хунцзи улыбнулся:
— Есть вопросы, которые нуждаются вашего рассмотрения! Из-за вас, наша больница Звездного города стала известной повсеместно. Вы лечили эти трудно поддающиеся лечению болезни, а также вылечили много пациентов, которые приехали из других регионов страны. Следовательно, ты самая ослепительная фигура в мире медицины. Не говори мне, что ты не понял этого, когда пришел в больницу? Это стационарное отделение уже заполнено пациентами, приезжающими со всей страны, каждый коридор на этаже одновременно заполнен. 50 коек, которые мы вчера купили, уже не хватает.
Тан Сю был ошеломлен и сказал с недоверием:
— Слава китайской медицинской больницы Звездного города действительно так далеко распространилась?
Ли Хунцзи сказал:
— Это абсолютно верно!
Тан Сю коснулся его носа и слегка сказал:
— Кажется, я должен уменьшить количество приходов в больницу. Высокие деревья притягивают ветер, а я сам никогда не любил быть в центре внимания. Затем он повернул голову и сказал старику, — пусть ваши дети отведут вас в консультационную комнату. Я осмотрю вас там.
Ли Хунцзи посмотрел на старика, как в его глазах вспыхнул необычный свет. Затем он быстро сказал:
— Старший шеф, так как Тан Сю готов назначить вам лечение, вы, наконец, сможете вылечиться от астмы! — Он верил в Тан Сю, потому что знал о случае с матерью Сунь Вэньцзин. Она была старушкой, которая страдала от рака печени средней стадии и была вылечена Тан Сю! Было бы просто шуткой, если бы божественный врач, который смог вылечить рак печени средней стадии старой женщины, не смог вылечить астму. Следовательно, он был довольно уверен в Тан Сю.
Старший шеф? Тан Сю нахмурился. В его голове внезапно вспыхнула картина. Он вдруг понял, почему он чувствовал, что этот старик выглядит несколько знакомым. Он был одним из высших руководителей страны и был в Топ-10 влиятельных фигур в стране. Раньше он смотрел его в новостях по телевизору.
Старик нахмурился и тихо ответил:
— Президент Ли, разве я не говорил вам не называть меня так? Это нормально называть меня стариной Тан.
— Ах, да, да, да! — Ли Хунцзи быстро улыбнулся и сказал.
Старик посмотрел на Тан Сю, улыбнулся и сказал:
— Божественный Доктор Тан, тогда мне придется вас побеспокоить. Если есть что-то, что нужно подготовить заранее, вы можете сказать президенту Ли.
Тан Сю слегка кивнул:
— Приготовьте тазик с теплой водой и чистыми полотенцами. Также, подготовьте для меня немного медицинского алкоголя вместе с алкогольным хлопком.
— Я немедленно пойду готовить.
Тан Сю махнул рукой, а затем заговорил с Ли Хунцзи:
— Я должен поехать за границу на несколько дней. Если я справлюсь с этим раньше срока, у меня еще будет время до начала колледжа, так что я приеду в больницу и окажу медицинскую помощь на несколько дней. Но если я вернусь поздно, я больше не смогу оказывать здесь медицинские услуги! У меня будет время только в отпуске.
Когда Ли Хунцзи услышал это, горькое и кислое выражение сразу же покрыло его лицо. В больницу поступило так много пациентов. Если Тан Сю снизит свою нагрузку, возможно, он, как президент, не сможет выдержать ее!
Глава 258: Неожиданный поворот событий
Ли Хунцзи замешкался на мгновение, прежде чем тщательно спросить:
— Тан Сю, тебе не нужно ждать несколько дней, прежде чем отправиться за границу! Можешь сэкономить два дня перед отъездом? Кроме того, эти пациенты жалкие, и они приезжают из далеких мест! Если они не увидят тебя, они будут очень разочарованы! Ты можешь быть уверен, что после того, как ты окажешь медицинскую помощь в течение двух дней, я немедленно объявлю тебе отпуск.
Тан Сю замолчал на мгновение, прежде чем кивнуть:
— Да будет так! Мне нужно кое-что сделать завтра, но после того, как я закончу с этим, я приду сюда и буду лечиться два дня.
Приятно удивленный, Ли Хунцзи сказал:
— Отлично! Я сразу сообщу всем!
Стук, стук…Дверь палаты снова открылась. Когда он посмотрел на толпу людей снаружи, которые собирались войти в комнату, Тан Сю увидел на мгновение, как удивленное выражение заполнило его глаза. Это было потому, что он знал кого-то из них, владельца поместья Приморского пролива на острове Цзинмэнь, Танг Донг.
Выражение лица старика на больничной койке стало мрачным, когда он спросил тяжелым тоном:
— Почему вы здесь?
Сам Тан Дун был явно удивлен, увидев здесь Тан Сю. Он столкнулся с Тан Сю и кивнул ему. Заставив улыбнуться, он тогда ответил старику:
— Дядя, мой отец слышал, что ты посещаешь Звездный городок для лечения, поэтому он хотел, чтобы я пришел и увидел тебя. Кроме того, у меня есть знакомые в Звездном городке.
— Хм. — Старик холодно фыркнул, — чертовски редко твой отец помнит обо мне, да?! Да будет так. Так как ты пришел видеть меня, иди и занимайся своим бизнесом!
Танг Донг криво улыбнулся:
— Дядя, мне нужно сначала найти моего знакомого! Если я уйду сейчас, я не смогу заключить сделку.
Старик сердито закричал:
— Как, черт возьми, это связано с этим местом? Ты взрослый, но такой легкомысленный.
Танг Дон заставил улыбнуться:
— Дядя, человек, с которым у меня будет сделка, именно здесь.
Старик на мгновение удивился, прежде чем впал в ярость. В этот момент на лице Тан Сю появился след улыбки, когда он сказал:
— Тан Дун, сколько грузов ты принес на этот раз?
Тан Дун протянул пальцы, улыбаясь:
— Пять.
Тан Сю кивнул:
— Где они?
— Я послал людей, чтобы сопроводить их в место, где у нас была сделка. Сначала я хотел увидеться с дядей, прежде чем позвонить вам! Но я никогда не думал, что столкнусь с вами здесь. Как это? У вас также есть родственники или друзья здесь?
Тан Си указал на двух деревенских жителей на серпы и ответил:
— Да, они ранены, поэтому я пришел к ним. Для меня это тоже самое. Я не ожидал такого совпадения, что этот старик окажется твоим дядей. Президент Ли, наша больница не взымает с него плату за госпитализацию и лечение, верно?
Ли Хунцзи издал смущенную улыбку:
— Конечно, конечно!
Старик с удивлением посмотрел на Тан Дун и Тан Сю, частично сидевших на больничной койке. Он не ожидал, что его племянник знает Тан Сю и тем более заключает с ним деловые сделки. Из любопытства он спросил:
— Тан Дун, твоё сотрудничество с божественным доктором Тан, что это за бизнес?
Божественный Доктор Тан? Тан Дун посмотрел на Тан Сю со странным выражением и честно ответил:
— Дядя, ты тоже знаешь о поместье нашей семьи! Тан Сю купил кости этих свирепых зверей, а также другие материалы за высокую цену. Я уже продал ему четыре мертвых свирепых зверя, а на этот раз я принес пять.
Старик был поражен:
— Доктор Тан, что вы делаете в конце концов? Помимо того, что вы врач в этой больнице, вы, кажется, также студент. Вы открыли свой собственный бизнес?
Тан Сю легко сказал:
— У меня есть небольшой бизнес, который я поддерживаю свою семью.
Старик онемел. Он был назван Тан и назывался Тан Гошэн, в то время как его дети у постели были Тан Юньпэн и Тан мин. В этот момент Тан Юньпэн нахмурился:
— Божественный Доктор Тан, хотя мой отец имеет высокий статус, он все еще понимает тяготы народа! Если вы ничего о нем не знаете, я прошу вас не говорить так безответственно! — Тан Сю холодно посмотрел на него и не ответил.
Гошэн Тан ругался вполголоса:
— Юньпэн, не говорите ерунды! — Несмотря на ругательства, он был тайно удивлен внутри. Он мог сказать, что Тан Сю правильно угадал его личность, но у него не было ни малейшего страха перед ним. Как будто его статус и личность-ничто.
Юньпэн Тан намеревался преподать Тан Сю урок, но последний, в конце концов, был божественным врачом, и его отец нуждался в лечении. Таким образом, он мог только подавить идею в своем сердце.
Глядя на Тан Сю, Тан Гошэн рассмеялся:
— Божественный Доктор Тан, я заставил вас смеяться надо мной. Эти мои дети ни на что не годятся и любят болтать чушь, поэтому, пожалуйста, проигнорируйте их. Просто я никогда не думал, что у вас такие способности, несмотря на молодость.
Тан Сю равнодушно сказал:
— Нет проблем.
Тан Дун, с другой стороны, мог видеть безразличие к выражению Тан Сю. Он быстро сказал:
— Тан Сю, я действительно никогда не знал, что ты неожиданно станешь Божественным доктором. Если бы я знал об этом раньше, я бы уже попросил вас осмотреть моего дядю.
Тан Сю сказал:
— Лечить сейчас еще не поздно! Несмотря на то, что у него есть некоторые проблемы с дыханием! После того, как я вылечу его астму, он сможет жить больше десяти лет.
— Отлично! — Тан Дун был приятно удивлен.
Тан Дуна вдруг что-то вспомнил и быстро сказал:
— Тан Сю, так как вас называют Божественным доктором, что даже мой дядя летел за тысячи миль в Звездный город, тогда, может… вы сможете вылечить моего третьего брата? Если вы сможете вылечить его, я отдам вам все тела и кости свирепых зверей бесплатно!
Все будет доставлено бесплатно? Тан Сю посмотрел на Тан Дун с удивлением. Нужно знать, что цена тела и костей свирепого зверя была около пяти миллионов юаней!
— Какая у него болезнь?
Танг Дон ответил тяжелым тоном:
— Его мозг сильно пострадал, и он был в коме в течение 19 лет. Самые известные медицинские специалисты во всем мире определили, что он находится в вегетативном состоянии.
Тан Сю кивнул:
— Если есть возможность, я попробую. Но пока я очень занят.
Тан Гошэн с тревогой спросил:
— Божественный Доктор Тан, вы … вы можете вывести кого-то из вегетативном состоянии?
Тан Сю легко сказал:
— Могу ли или нет, я скажу только после того, как я осмотрю его. Он был в коме 19 лет, но до сих пор жив.
Болезненное выражение вспыхнуло на лице Тан Гошэна. Он крепко сжал свою морщинистую ладонь. После нескольких секунд молчания он горько сказал:
— Он мой младший сын. Ему было 25 лет, когда он вошел в вегетативное состояние, и, по совпадению, он был ранен в этом Звездном городе.
Звездный Город? Тан Сю был ошеломлен, его сердце вдруг стало напряженным.
Замолчав на мгновение, Тан Сю спросил с глубоким тоном:
— Как зовут вашего младшего сына?
— Тан Юньдэ! — Тан Гошэн ответил низким и глубоким тоном.
— Что вы сказали? — Цвет лица Тан Сю сильно изменился и побледнел, в его глазах проявилось недоверие. Тан Юньдэ? Это было знакомое имя. И все эти годы владелец этого имени был объектом его ненависти.
Тан Гошэн был ошеломлен, когда он посмотрел на Тан Сю:
— Божественный доктор Тан, как вы…
Тан Сю посмотрел на Тан Гошэна с холодом в его глазах, когда он задал ряд вопросов:
— Тан Юньдэ? Он жил 19 лет назад в Стар Сити? 25 лет в то время? Родом из Пекина? А когда-то был знаменитым солдатом?
Тан Гошэн был поражен:
— Как вы узнали об этом?
Неприглядное лицо Тан Сю стало мрачнее. Он понял в одно мгновение. Затем он повернулся, чтобы посмотреть на Ли Хунцзи и щелкнул суровым тоном:
— Вышвырните их из китайской медицинской больницы Звездного города. Я Никогда Не Буду Лечить Его Болезнь, Даже Если Он Умрет!!
— Что? — Ли Хунцзи был шокирован. Он был ошеломлен и ошеломлен, как Тан Сю внезапно яростно бушевал. Тан Сю развернулся и быстро ушел. Только когда он был на лестнице он остановился. Прислонившись спиной к стене, он тяжело задохнулся. Тан Юньдэ! Это было знакомое имя, которое он прочно вырезал внутри себя. И все эти годы владелец этого имени был также объектом его ненависти. Как он ненавидел владельца этого имени. Первоначально он думал, что ненависть пройдёт. Однако он вдруг услышал имя этого человека и даже увидел своего отца, братьев и сестер. Ненависть, которая была похоронена глубоко в его сердце, вспыхнула. Эта ненависть была не к самому себе, а к его одинокой и покинутой матери, которая воспитывала его. Руки Тан Сю дрожали. Он достал из кармана пачку сигарет. Медленно, гнев внутреннего мира вернулся в норму.
Внутри палаты.
Семья Тан была шокирована реакцией Тан Сю. Они не знали, почему Тан Сю проявил к ним такую сильную ненависть. Выражение лица Тан Сю только что заставило их думать, что они его смертельные враги. Что случилось? Губы Тан Гошэна дрожали. Он посмотрел на дверь в изумлении. Внезапно он, казалось, понял что-то, когда его глаза широко раскрылись от неверия. Затем он закричал суровым голосом:
— Быстро догони его! Найдите его и верните обратно!
Тан Юньпэн проснулся от своего оцепенения, спрашивая с смущенным выражением, несмотря на отрезвление:
— Отец, что это за ситуация?
Тан Гошэн был словно не в состоянии услышать вопрос своего сына. В своем разуме он неоднократно вспоминал зов своего младшего сына, прежде чем он превратился в вегетативное состояние:
— Отец! Ты снова станешь дедушкой. Маленький Юнь сейчас беременна, прошло уже три месяца…
Может ли это быть… Старое тело Тан Гошэна слегка дрожало. Он знал, что у него пропал внук или внучка, которых он никогда не видел. 19 лет назад он послал большое количество людей, чтобы найти жену и своего младшего сына. Однако он знал только, что жену его младшего сына звали маленький Юнь, другой информации не было. Поэтому они, естественно, не смогли ничего найти в ходе расследования. К сожалению, он был разочарован.
Глава 259: Как незнакомцы
Тан Юньпэн наблюдал за постоянно меняющимся выражением своего отца с глазами, полными любопытства, в то время как Тан Минь и Тан Дун выглядели смущенными, поскольку они не знали, в какой ситуации они находились.
— Почему ты не преследуешь его! — Тан Гошэн вышел из своего оцепенения и сразу же позвонил, увидев, что его дети все еще там.
Тан Юньпэн некоторое время колебался. Затем он повернулся и вышел из палаты. Он помахал телохранителю в непринужденной одежде и спросил:
— Молодой человек, который только что вышел из палаты, куда он пошел?
Охранник указал на лестницу:
— Туда!
Тан Юньпэн кивнул и пошел к лестнице. Как только он добрался туда, он увидел Тан Сю, прислонившегося к стене, мрачно выглядящего и курящего сигарету.
— Божественный Доктор Тан, я хочу знать, почему вы так поступили.
Тан Сю посмотрел на него с холодным и отстраненным выражением:
— У вас нет ни права, ни квалификации. Даже твой отец тоже не имеет на это права. Если я не ошибаюсь, в то время Танг Юньдэ был изгнан из вашей семьи, а затем приехал в Звездный Город один, я прав?
Тан Юньпэн связал брови и спросил:
— Откуда вы так много знаете о положении моего младшего брата?
Тан Сю покачал головой:
— Я знаю очень мало, но этого достаточно для моей семьи, чтобы ненавидеть твою семью Тан. Поэтому я говорю тебе не провоцировать меня. Твоя семья Тан может быть большой и могущественной, но если я захочу уничтожить тебя, это в пределах моих возможностей.
Хмуриться на лице Тан Юньпэна становилось все глубже, когда он продолжал спрашивать:
— Вы кажешься очень враждебны по отношению к нам. У моей семьи Тан и вашей есть ненависть и злоба?
Тан Сю усмехнулся:
— Злоба? Как бы я хотел, чтобы это была только злоба! Просто забудь, я уже говорил тебе, что не могу вылечить болезнь твоего отца. Делайте все возможное, чтобы справиться с этим самостоятельно. — Сказав это, он спустился вниз.
— Подождите! — Громкий голос отразился. Это не были Тан Юньпэн, Тан Гошэн.
Тан Сю остановился и холодно посмотрел на него. Тан Гошэн остановился перед Тан Сю. Он предусмотрительно посмотрел на черты Тан Сю в течение длительного времени, прежде чем бормотать:
— Вы похожи на него, по крайней мере на 60 процентов! Двадцать лет назад я почти вывернул Звездный Город наизнанку, но все же, я не смог найти свою невестку, женщину по имени маленький Юнь. С тех пор, как Юньдэ внезапно получил травму и превратился в вегетативное состояние, уже двадцать лет я надеялся, что он проснется, поэтому он может сказать мне лично полное имя этой женщины. В то же самое время он сказал мне, что она уже беременна и живет здесь!
— Что? — Тан Юньпэн и Тан Сю воскликнули в тревоге, не осознавая этого. Даже глаза Танг Донга широко раскрылись, неверие вырвалось из его глаз. Все они знали об этом, и долгое время искали ответа! Может ли это быть… Глаза трех людей смотрели на Тан Сю очень сильно. Тан Сю молчал. Он ничего не знал о фактах, которые произошли в том году. Если этот человек внезапно пропал без вести, потому что он был тяжело ранен и превратился в вегетативное состояние, а затем был возвращен в столицу, должен ли он ненавидеть его за это?
Наконец, Тан Сю медленно поднял голову и посмотрел на возбужденного Тан Гошэна, безразлично сказав:
— Это проблема вашей семьи, ничего из этого не связано со мной вообще. Я могу помочь и вылечить вашу болезнь, но я хочу, чтобы вы больше никогда не появлялись в Стар Сити.
Тан Гошэн шагнул вперед и сказал со всей торжественностью:
— Если ты мой…
Тан Сю махнул рукой, чтобы прервать его, и сказал холодным и отстраненным выражением:
— Нет! Чем больше я слышу это ненавистное имя, тем больше я злюсь. Кроме того, мне уже двадцать два, и я не буду иметь ничего общего с вами. Так что, просто идите в палату, и я буду лечить вас.
Двадцать два года? Тан Гошэн нахмурился. Он не мог быть его внуком, но его реакция была слишком необычная. Даже если он не был его внуком, возможно, между ним и его невесткой были неразделенные отношения.
— Тан Сю, вы знаете о ситуации моего младшего сына, и ваш ответ слишком необычен. Так что я уверен, что вы должны что-то узнать.
Идя к палате, Тан Сю ответил холодным и отстраненным голосом:
— Вам лучше не думать об этом дерьме и сосредоточиться на своей астме. Если вы хотите, чтобы я вылечил вас, тогда прекрати это дерьмо.
Странный свет блестел от глаз Танг Донга и Танг Мина, хотя они молчали. Тан Юньпэн, однако, нахмурился и сказал тяжелым тоном:
— Тан Сю, вам лучше обратить внимание на свое отношение.
— Хм, — холодно фыркнул Тан Сю, — вы думаете, что мое отношение недостаточно хорошее? Если ты так думаешь, тогда убирайся к черту.
Тан Юньпэн был возмущен. Он был высокопоставленным чиновником региона. Никто не смел говорить с ним так. Кроме того, его отец был человеком равного статуса с немногими высокопоставленными государственными деятелями страны.
После возвращения в палату.
Су Цзяндэ видел Тан Сю возвращения и быстро спросил:
— Тан Сю, ты в порядке?
Тан Сю выдавил улыбку, покачав головой:
— Дядя Цзяндэ, я в порядке.
Су Цзяндэ был типичным сельским обывателем. Все его родственники также были местными фермерами. Они также думали, что Тан Гошэн выглядел несколько знакомым, и в настоящее время они вдруг поняли, что видели его по телевизору. Он был одним из выдающихся лидеров страны.
Тан Сю указал на ложе и заговорил глубоким тоном:
— Снимите пальто и ложитесь на живот.
Тан Гошэн сделал так, как ему сказали. Пальцы Тан Сю прижали акупунктурные точки центра груди Тан Гошэна в течение полминуты. Затем он взял алкоголь и спиртовой хлопок, переданный Ли Хунцзи, и протирал эти акупунктурные точки, в то время как его пальцы нажимали все акупунктурные точки на легких. Астма также называлась, как бронхиальная астма. Это было хроническое воспалительное заболевание дыхательных путей легких. Если состояние болезни прогрессирует, это может привести к пневмонии. Хроническое воспаление дыхательных путей часто сопровождалось хрипами, одышкой, стеснения в груди и кашлям. У Тан Сю был более эффективный метод лечения. Однако, возраст Гошэн Тан был, в конце концов, уже и не подходил для радикального метода. Поэтому, Тан Сю выбрал более нежный метод. Вместе с потоком его звездной силы, Тан Сю начал ударять по спине Тан Гошэна несколько раз. Каждый раз, когда он это делал, это заставляло его звездную силу входить в тело Тан Гошэна, когда он контролировал нарастающую силу к внутренним органам, легким и трахее, его звездная сила постепенно просочилась в них. Кашель, кашель, кашель…Сильный кашель заставил тело Тан Гошен дрожать. Его глаза расплылись, а лицо покраснело. Даже зеленые вены на лбу выступали. Толпа вокруг дрожала. У семьи Тан, в частности, была мысль, прорастающая в их сердцах: Тан Сю сказал, что он не будет лечить этого старика, но, возможно ли ему воспользоваться шансом, чтобы отомстить, а затем заставить старика страдать?
Около десяти минут спустя, Тан Гошэн не кашлял. Тан Сю медленно убрал руки. Затем он умыл руки теплой водой и равнодушно сказал:
— Пусть старший врач даст рецепт китайского травяного отвара, чтобы поднять Ци и увлажнить легкие. Пить лекарство в течение трех-пяти дней.
— Этот…— Ли Хунцзи колебался.
Тан Гошэн медленно поднялся с ложа в это время, когда он сидел там, поглаживая грудь. Он мог ясно чувствовать, что его дыхание было особенно свободным. Даже его мозг был более трезвым и ясным, чем раньше. Теперь его тело стало более расслабленным.
— Немедленно покиньте больницу и позаботьтесь об административных формальностях!
На данный момент голос Тан Гошэна принес с собой намного больше силы, чем раньше. Ли Хунцзи не осмелился оскорбить Тан Сю или Тан Гошэн. И сейчас он сразу почувствовал облегчение в душе увидев Гошэн Тан. Кто был Тан Гошэн? Он был одним из высших государственных деятелей страны! Тем не менее, Тан Сю осмелился иметь такое отношение к нему, даже ли Хунцзи не мог не поклоняться ему! После того, как Тан Сю вылечил Тан Гошэн, он больше не оставался в китайской медицинской больнице. К настоящему времени у него была только одна мысль, которая заключалась в том, чтобы немедленно отправиться в свой родной город в Цинхэ, чтобы увидеть свою мать. До этого его мать никогда не хотела рассказывать ему об этом, и он также не хотел беспокоить по этому поводу. На обратном пути он позвонил Су Бэну и Су Цюань, сказав им не уезжать в Звездный Город, поскольку он хотел, чтобы они оба ждали его в деревне Су. Два часа спустя Тан Сю вернулся в деревню Су.
— Тан Сю! — Су Цюань позвал его.
Тан Сю помахал ему рукой и сказал:
— Вы двое ждите меня снаружи. Мне нужно обсудить кое-что важное с мамой.
— Всё в порядке! — Су Бэнь и Су Цюань кивнули одновременно.
Глава 260: Ожидаемое решение
Звездный городок, в столовой Луна.
В роскошном президентском люксе Тан Гошэн сидел прямо на диване в гостиной. Он бросил курить несколько десятилетий назад, но курил прямо сейчас. Несмотря на то, что его дети пытались остановить его, они не смогли этого сделать. Он время от времени смотрел на свой мобильный телефон на кофейном столике. Он ждал результатов расследования, которое он приказал провести после того, как покинул китайскую медицинскую больницу Star City! Кольцо, кольцо, кольцо…Наконец-то прозвучал рингтон его мобильного. Вызов Гошэн Тан находится в тревожном ожидании.
— Докладывай. — Тан Гошэн потушил свою сигарету с большим усилием, когда он схватил мобильный и ответил на звонок. Выражение его лица и голос были очень серьезны.
Затем голос передавался через его телефон:
— Старший шеф, мы четко исследовали информацию Тан Сю. Ему 20 лет в этом году, с отличием окончил школу в этом году. Родной город-деревня Су в Цинхэ, отца нет, воспитывала его мать-Су Линъюнь. У него еще есть бабушка в родном городе…— Когда Тан Гошэн услышал, что Тан Сю действительно 20 лет, он внезапно встал. Его старое тело не могло не дрожать, услышав имя «Су Линъюнь «. Теперь он был полностью уверен, что Тан Сю был его внуком! Его возраст подходит. Одинокий родитель. Все подходит! — Выслушав доклад. Прошло много времени, прежде чем он медленно сел на диван. Его глаза были несколько влажными. Он прекрасно понимал ненависть и гнев Тан Сю, а также понимал, почему он был таким. Инцидент, который произошел с его младшим сыном, был слишком внезапным, настолько внезапным, что он не смог признаться Су Линъюнь. Тем не менее, он не имел ни малейшего понятия, почему Су Линъюнь не отправилась в Пекин, чтобы найти семью Тан после стольких лет. Может ли быть, что она не была уверена, что она родила потомка семьи Тан, то есть она уже стала невесткой Танов?
Танг Юньпэн, который стоял сбоку, видел сложное выражение лица своего отца. Долго колеблясь, он, наконец, не мог не спросить:
— Отец, каков результат?
Тан Гошэн медленно поднял голову, глядя на своих детей и племянника перед собой. Затем он кивнул и сказал:
— Я не ошибся. Тан Сю действительно сын твоего младшего брата, моего внука.
Тан Юньпэн быстро ответил:
— Но его возраст…
Тан Гошэн сказал:
— Он соврал. Его реальный Возраст — 20 лет, он живет с матерью без отца. Он вырос в деревне Су с семьей по материнской линии.
Тан Юньпэн сказал тяжелым тоном:
— Отец, так как он потомок нашей семьи Тан, мы не можем игнорировать его. Независимо от того, что он хочет, мы должны взять его обратно в Пекин с нами, чтобы поклониться перед нашей родовой святыней и признать его предков и семейную линию. Кроме того, у него также есть превосходный медицинский опыт; он мог бы даже вылечить твою хроническую астму. Возможно, он способен спасти Юньдэ от комы.
Тан Гошэн покачал головой с болезненным выражением:
— Это необходимо, чтобы он знал своих предков и семейную линию. Тем не менее, я боюсь, что это может быть очень трудный процесс. Вы видели, как глубоко он обижался, когда опознал наши личности. Накопление обиды в течение 20 лет, это не то, что может исчезнуть в течение короткого времени. Кроме того, не говоря уже о том, что он вылечил мою астму. Я считаю нашим грехом, потому что они так много страдали в течение стольких лет; наша семья Тан действительно не имеет квалификации и права просить его о чем-либо.
— Тогда, как мы должны поступить с этим, отец? — Задумавшись на мгновение, спросила Тан Минь.
Тан Гошэн ответил тяжелым тоном:
— Я лично поеду в округ Цинхэ. Иди и подготовь машину для меня.
— Я тоже собираюсь приехать!
— Я тоже собираюсь приехать! — Тан Юньпэн и Тан мин кричали в унисон.
Тан Дун также открыл рот, но, опасаясь, что его дядя—Тан Гошэн сделает ему выговор, он сдержал желание.
Тан Гошэн покачал головой:
— Маленькая Минь, ты пойдешь со мной. Что касается Вас, Юньпэн, так как наша семья Тан оказалась в очень нестабильной ситуации из-за моей болезни, вы должны вернуться в столицу и помочь своему третьему дяде стабилизировать ситуацию там.
— Это … Понятно!
В деревне Су, Цинхэ. Тан Сю вошел во двор дома своей бабушки, и он увидел, как его мать стирала одежду, в то время как Су Сянфэй помогал ей.
— Хм? Сю’Эр, разве ты не говорил мне, что не вернешься? Как же так … — удивленное выражение было внезапно обнаружено на лице Су Линъюнь, когда она увидела Тан Сю.
Глядя на Су Сянфэя с тыльной стороны его глаз, Тан Сю ответил ей:
— Мам, у меня есть кое-что важное, чтобы поговорить с тобой. Давай найдем тихое местечко.
— Что важное? — спросила Су Линъюнь с озадаченным выражением.
Тан Сю подошел к боковой комнате, где он остановился, и сказал:
— Мам, пожалуйста, следуй за мной, и ты узнаешь. Но ты должна быть морально готова. И пожалуйста, не волнуйся, что бы ни услышала от меня.
Су Линъюнь невольно рассмеялась:
— Сынок, почему ты ведешь себя так загадочно? Хорошо, я обещаю тебе, что не буду волноваться.
Внутри боковой комнаты.
Тан Сю закрыл дверь изнутри. Затем он кивнул головой, обернувшись, чтобы посмотреть на Су Линъюнь, сказав:
— Мам, я только что познакомился с некоторыми людьми.
Су Линъюнь была в недоумении:
— Зачем тебе вообще нужно отчитываться передо мной? Я слышала, что многочисленные университеты будут бороться за тебя!
Тан Сю ответил со всей торжественностью:
— Мам, люди, которых я встретил, были не из лучших университетов. Они … они все были названы Тан! — Су Линъюнь на мгновение пусто уставилась, ее цвет лица сильно изменился. Тан Сю продолжал с тяжелым тоном, — был также старик. Его зовут Тан Гошэн, а также его старший сын Тан Юньпэн, его дочь Тан Минь, и его племянник Тан Дун, который приехал из столицы. Это семья Тан из Пекина.
Тело Су Линъюнь дрожало. Ее лицо стало чрезвычайно пустынным, со страхом, сверкающим в ее глазах. Тан Сю держала ее за руки, чтобы сесть на край кровати. Только после этого он продолжил:
— Мам, я думаю, ты должна рассказать мне кое-что об этом. Конечно, у меня еще есть много новостей, которые я еще не рассказал тебе, например… новости о… нем!
О нём… новости о нем? Глаза Су Линъюнь жестоко сузились, с немыслимым выражением, вырвавшимся из ее глаз. Он… еще жив? Тан Сю больше не говорил. Он знал, что его матери понадобится время, чтобы переварить новости. После долгого периода времени, взволнованное и тревожное выражение покрыло лицо Су Линъюнь, вместе с некоторыми ожиданиями в нем, когда она прошептала:
— Он … где он?
— Пекин, — слабо ответил Тан Сю.
На ее лице было обнаружено сильное чувство потери, в то время как прозрачные хрустальные слезы вращались в ее глазах. Она прикусила нижние губы, когда прошептала:
— Он не … умер … почему он не нашел нас? Он, очевидно, знал, что я была беременна в тот раз.
Тан Сю прервал ее:
— Он в коме двадцать лет, в вегетативном состоянии.
— Что? — Су Линъюнь была потрясена и шокирована новостями Тан Сю. Глядя на него в оцепенении, она выглядела так, будто не могла поверить тому, что слышала. В вегетативном состоянии? Двадцать лет? Он… В одно мгновение Су Линъюнь расплакалась. Внутри нее поднялось сильное раскаяние. Она ясно знала, что его семья была там, но почему она не пошла туда, чтобы найти его?
Тан Сю нежно обнял ее, похлопал по спине и сказал:
— Мам, я всегда знал, что ты сильная женщина с тех пор, как я был маленьким. Ты можешь выглядеть мягкой снаружи, но у тебя живучее и сильное сердце. Пожалуйста, не плачь, и расскажи мне все о том году…
Су Линъюнь горько плакала некоторое время. После этого, она подняла свое смутное и слезливое лицо, говоря горьким и болезненным тоном:
— В прошлом он получил звонок от своих товарищей. Он сказал, что пойдет выпить. В то время я не воспринимал его всерьез, но ждала. Я ждала день, два дня, три дня…Он тогда пропал без вести, даже без каких-либо новостей. Я сообщила в полицию, но никаких результатов не было. Я всегда верила, что он не бросит нас, поэтому я думала, что он умер в каком-то темном переулке. После этого Су Шаньвэнь забрала меня домой, и я жила там, пока ты не родился. Родив тебя, я не отказалась от надежды и хотела поехать в столицу, чтобы найти его и его семью Тан. Но, я не посмела этого сделать. Я боялась…
Тан Сю тайно вздохнул:
— Ты боялся, что меня заберут Танги, не так ли?
Су Линъюнь молча кивнула и ответила:
— Пекинская семья Тан — богатая семья, обладающая страшной силой и влиянием. Если бы они знали, что у меня есть сын от Тан Юньдэ, я боялась, что они заберут тебя от меня. Я уже потеряла мужа, и не смогла бы потерять собственного сына!
— Значит, все эти годы ты никогда не думала о поездке в Пекин? — спросил Тан Сю.
— Сюэр, ты помнишь, как ты поступил в среднюю школу? Каждый год я говорила, что должна ездить в соседний город к родственникам. На самом деле, не было у меня родственниках в соседних городах! Я потратила все деньги, которые накопила, чтобы узнать новости о твоем отце. Больше десяти лет я ездил туда каждый год, сотни раз я даже ходил в старую резиденцию Танов, но я только осмеливалась тайно наблюдать издалека. Тем не менее, я никогда не слышал, а чтобы кто-то упоминал о твоем отце, и никогда не видела его, — сказала Су Линъюнь с горьким и мучительным выражением.
Тан Сю вдруг понял и искренне сказал:
— Мам, я думаю, ты поступила правильно. Я чувствовал себя счастливым, будучи воспитанным тобой, получая материнскую любовь. Но…
— Но что? — Су Линъюнь наконец перестала плакать и спросила.
Тан Сю ответил:
— Но что ты собираешься делать сейчас?
Су Линъюнь ответила, не думая:
— Я пойду к твоему отцу! Я верю ему. Он в коме, двадцать лет, без меня. Поэтому, пока он жив, я останусь с ним и буду заботиться о нем.
Глава 261: Личное приглашение
Тан Сю сказал с безмятежным выражением:
— Мам, я уважаю твой выбор и признаю этого человека своим отцом. Но ты прекрасно знаешь, что у меня нет ни капли семейной привязанности. Моя семья и корни в этом месте. — Долгое время Су Линъюнь молчала, прежде чем молча кивнула. Тан Сю снова заговорил, — когда ты его увидишь?
Су Линъюнь внезапно схватила Тан Сю за руки с нервным и взволнованным выражением на лице:
— Сюэр, мама знает, что ты врач, и я также слышала, что ты очень искусен в этом. Ты … ты, ты в состоянии вылечить своего отца?
Тан Сю покачал головой:
— Я не знаю ничего конкретного о состоянии, в котором он находится.
В глазах Су Линъюнь было обнаружено след разочарования. Но все равно, она кивнула и сказала:
— Сю, пусть Сяньфэй позаботиться о твоей бабушке. Сейчас мы поедем в Пекин. — Прошло двадцать лет, и она ни разу не видела своего мужа! Услышав новость о том, что ее муж все еще жив, Су Линъюнь пожелала немедленно лететь в Пекин, чтобы увидеть его. Чем больше она откладывала, тем больше страдала.
Тан Сю покачал головой и медленно сказал:
— Мам, я думаю, нам все еще нужно подождать некоторое время, потому что я чувствую, что некоторые люди придут, чтобы пригласить нас в Пекин!
Су Линъюнь безучастно уставилась на него и спросила с смущенным выражением:
— Кто захочет пригласить нас туда?
— Семья Тан, — ответил Тан Сю.
Выражение Су Линъюнь изменилось. Она боялась, что ее сын больше не будет рядом с ней. Но теперь она не боялась. Ее сын вырос, и любовь между ними никогда не будет заменена славой и деньгами.
— Сюэр, почему ты так уверен, что Таны придут, чтобы пригласить нас?
Тан Сю слабо ответил:
— Мама, они хотят, чтобы мы узнали предков, и они также хотят, чтобы я спас его.
Су Линъюнь подумала некоторое время, прежде чем медленно сказать:
— Сю’Эр, в конце концов, ты их потомок. Так, что ты должен знать своих предков!
— Хм, — усмехнулся Тан Сю, — почему я должен? Потому что кровь семьи Тан течет по моим венам? Если бы у меня был выбор, я бы предпочел, чтобы кровь Су текла внутри меня. Мам, в моих глазах они незнакомцы, а я всегда неохотно относился к незнакомцам. И мам, я уважаю твой выбор, так что я хочу, чтобы ты уважала и мой.
Су Линъюнь открыла рот, но не нашла слов, чтобы парировать своему сыну. В конце концов, она могла только беспомощно кивнуть и позволить Тан Сю принять любое решение.
— Сюэр, пожалуйста, не уходи! Сначала я хочу успокоиться. Если … если семья Тан не придет сегодня, завтра мы поедем в столицу, — сказала Су Линъюнь.
Тан Сю кивнул и вышел из комнаты. Когда он увидел, как Су Сянфэй стирал белье во дворе, он замолчал на мгновение, прежде чем приблизиться к нему. Затем он достал пачку сигарет из кармана и вытащил одну, чтобы дать ему. Он зажег сигарету и глубоко задымил. После этого он наклонился к дереву рядом с Су Сянфэем и безмятежно сказал:
— Можешь ли рассказать мне, как ты всё осознал?
Су Сянфэй сжал сигарету своей мокрой рукой, а затем заставил улыбнуться:
— Это не я все понял. Это мой отец заставил меня осознать это. Добродетели будут вознаграждены, и возмездие также постигнет нечестивых, в то время как некоторые люди будут нести ответственность за все, что они сделали. На самом деле, я обижался на тебя до того, как вернулся. В конце концов, ты был довольно безжалостен; ты разрушил мою семью, а также жизнь моего отца. Но когда я тайно подслушал разговор между тобой и тетушкой, только тогда я понял, насколько всё было нелепо.
Тан Сю кивнул. После минуты молчания он медленно сказал:
— Тебе нужно учиться! И, не беспокойся о своём благосостоянии, моя мать позаботится о тебе.
Су Сянфэй внезапно улыбнулся, и это было особенно ярко. Затем он покачал головой и сказал:
— С моими академическими оценками я боюсь, что меня можно принять только в обычный университет. Я останусь здесь, пока травмы бабушки полностью не восстановятся. Тогда я уйду из Цинхэ и буду жить самостоятельно, полагаясь только на себя.
— Тогда напиши мой номер телефона, — сказал Тан Сю. Су Сянфэй молча кивнул. Тан Сю больше не говорил. Он глубоко вздохнул, а затем пошел к внешней стороне двора.
— Тан Сю! — Су Бэнь и Су Цюань, которые видели, как вышел Тан Сю, быстро позвали его.
— В любом случае, вам двоим придется остаться дома еще на несколько дней! Пока я не могу вернуться в Звездный городок. Мне придется поехать в Пекин, чтобы разобраться с некоторыми вопросами. Когда я вернусь в Стар Сити из столицы, я свяжусь с вами.
Су Цюань ответил с улыбкой:
— Было бы здорово! Первоначально, старший брат Бэнь и я планировали уехать в Звездный город через несколько дней! Потому что тебе нужна эта трава Серебряного Дракона!
Тан Сю быстро сказал:
— Я советую тебе не делать этого. Вы сами сказали, что этот свирепый зверь очень опасен, и обычные люди не справятся с ним.
Су Бэнь знал природу и нрав Тан Сю. Увидев, как он говорит со всей серьезностью, Су Бэнь тут же ответил:
— Тогда мы послушаем тебя. Мы скажем другим односельчанам идти только в гору.
Тан Сю кивнул:
— Пожалуйста, осторожнее. Позже, я разберусь с этим свирепым чудовищем. И ждите моего звонка!
— Всё в порядке! — Су Бэнь и Су Цюань ответили, когда они шли к дому Су Бэна по соседству.
Два часа спустя два черных Ауди медленно припарковались за пределами двора.
— Они здесь, что ли? — Тан Гошэн посмотрел на потрепанные деревянные двери и полуразрушенный двор.
Тан Минь кивнула:
— Отец, согласно информации, присланной мне, они живут здесь. Я также использовала GPS. Это место, где живет их семья.
Тан Гошэн посмотрел на четырех телохранителей и заговорил глубоким тоном:
— Вы все должны оставаться снаружи, и что бы ни случилось, вы не должны выходить во двор.
— Поняли! — Четыре телохранителя сразу же отдали честь, получив команду.
Тан Гошэн прошел через главные ворота. Когда он вошел во двор и увидел Су Сянфэя, удивленное выражение вспыхнуло из его глаз, когда он спросил его:
— Молодой человек, могу я спросить, живут ли здесь Су Линъюнь и Тан Сю?
Су Сянфэй встал со стула и спросил:
— Да, они здесь. А, вы кто такой?
Гошэн Тан кивнул:
— Я Гошэн Тан. Они сейчас здесь?
Су Сянфэй повернул голову и крикнул:
— Тетушка, кто-то ищет тебя!
Су Лиюнь и Тан Сю вышли из дома. Когда Тан Сю увидел Тан Гошэна и Тан Мина, он вздохнул. Он мог догадаться, почему они пришли, но он не ожидал, что это будет так быстро. Возможно, после того, как он покинул китайскую медицинскую больницу Стар Сити, Тан Гошэн послал людей разыскать его.
С холодным и отстраненным выражением, Тан Сю сказал:
— Почему вы пришли сюда? Я говорил вам, что у нас нет никаких отношений с Танами.
Гошэн Тан с горечью ответил:
— Сю …
— Меня зовут Тан Сю!
Гошэн Тан помолчал. Затем он беспомощно ответил:
— Тан Сю, это твоя мать, моя невестка, верно?
Су Линъюнь была ошарашена. Несмотря на то, что она слышала от Тан Сю, что люди из семьи Тан придут, но она никогда не думала, что Тан Гошэн лично посетит их дом. Он был не только старшим должностным лицом государства, но и отцом ее мужа, ее номинальным тестем.
— Ты… я Су Линъюнь.
Тан Гошэн подошел к Су Линъюнь и Тан Сю, горько сказав:
— Я пронесся по всему Звездному городу двадцать лет назад. Но очень жаль, что я не смог найти вас обоих, мать и сына. Юньдэ только сказал мне, что тебя зовут маленький Юнь. Но, я не знал твоего полного имени без дополнительной информации. Двадцать лет назад, после того, как я лично поехал в Стар Сити за Юньдэ, я не мог найти тебя, так что все эти годы я позволял тебе —матери и сыну страдать.
Слезы вырвались из глаз Су Линъюнь, когда она услышала это. Тан Минь подошла к ней и сказала ей улыбаясь:
— Невестка, почему бы тебе не назвать его отцом?
Су Линъюнь открыла рот, но ее голос застыл. Она знала, почему ее муж приехал один в Звездный городок. Он был изгнан своей семьей. И она уехала из своей деревни работать медсестрой в больнице в Стар-Сити. Они влюбились и жили вместе. После этого она забеременела, но у нее еще не было свидетельства о браке. Её муж рассказал ей о кризисе семьи Тан, что Тан Гошэн был вынужден обстоятельствами изгнать его из семьи и объявила, что он прервал отношения между отцом и сыном. Сначала из-за гнева, который питал ее муж, он прекратил любые контакты с семьей. Но когда она забеременела, от возбуждения и радости, он рассказал об этом Гошэн Тан. Она видела тестя по телевизору, но это был ее первый раз, когда она видела его лично. Поэтому она не могла называть его отцом.
Тан Гошэн заставил улыбнуться:
— Маленький Юнь, я знаю, что это довольно неловко для тебя называть меня тестем. Тем не менее, ты, в конце концов, жена моего сына, и ты родила от него. Я не хочу заставлять тебя признавать меня своим тестем, если это против твоей воли.
Су Линъюнь подняла голову и посмотрела на Гошэн Тан, как она сказала:
— Я должна увидеть Юньдэ.
Тан Гошэн ответил без колебаний:
— Причина, по которой я приехал сюда, в том, что я хочу пригласить тебя—мать и ребенка в Пекин. До того, как я приехал сюда, я также узнал, что твоя мать ранена. Если хочешь, можешь взять ее с собой.
Су Линъюнь повернулась к Тан Сю. С спокойным выражением, Тан Сю сказал:
— Цель моей матери — увидеть своего мужа, но наша семья не нуждается в поддержке. Если позволите, я надеюсь, вы дадите нам увидеть его, потому что мы семья в прямом смысле этого слово.
Глава 262: Члены семьи Тан
Тан Гошэн спокойно наблюдал за Тан Сю, как в его глазах вспыхнул свет мудрости. Он испытал бесчисленные трудности в жизни. Он не сердился на замечание Тан Сю. Конечно, если бы другие осмеливались говорить с ним так, он бы уже пришел в ярость. Но не к Тан Сю.
— Тан Сю, если ты сможешь вылечить своего отца, он будет свободен. Если ты настаиваешь на том, чтобы вернуть его в Звездный город, мы тоже на это согласны. Но у меня есть условие. Медицинские учреждения в Звездном городке несравнимы с учреждениями в Пекине. Таким образом, если ты хочешь забрать его с собой, мне нужно отправить специалистов и профессиональный медицинский персонал вместе с ним. Я очень хорошо знаю об обиде в твоём сердце. Мой провал в том, что я не нашел вас обоих. Но мы тоже твоя семья.
Тан Сю холодно фыркнул и больше не говорил. Тан Минь посмотрела на глаза Тан Сю, прежде чем ее видение приземлилось на Су Линъюнь. Затем она с улыбкой сказала:
— Невестка, я думаю, ты должна поехать с нами в Пекин. Я думаю, что второй старший брат рассказал вам о ситуации в нашей семье. Несмотря на то, что Таны — богатая и влиятельная семья, но старейшины никогда не вмешивались в браки своих детей, они не будут смотреть на вас свысока. — Сказав это, Тан Минь подошла к Су Линъюнь. Затем она схватила Су Линъюнь за руки, когда улыбка на ее лице исчезла, сменилась какой-то горечью, —ты знаешь, что самая тревожная мысль, которую мать всегда носила с собой все эти годы? Мысль о пропаже внука. Часто, когда люди упоминают о втором старшем брате, она впадала в слезы, и она также скучает по внуку.
— Я…— Сердце Су Линъюнь дрожало, теплое чувство хлынуло внутрь. Ее недовольство Танами сильно уменьшилось. Все эти годы она всегда думала и хотела найти своего мужа
Тан Минь снова заговорила:
— Невестка, пожалуйста, поехали с нами в Пекин! Наша семья здесь. Если ты не хочешь жить в старой большой резиденции моих родителей, я куплю тебе виллу. И если мой племянник захочет учиться, он сможет учиться в Пекинском университете, я полностью поддержу все ваши потребности.
Су Линъюнь открыла рот, когда ее взгляд упал на Тан Сю с намерением попросить о помощи. Тан Сю равнодушно сказал:
— Извините, мы не привыкли к жизни в Пекине. Кроме того, нам не нужны ни копейки от Танов.
Су Линъюнь затем добавила:
— Да! У нас здесь хорошая жизнь. Сю’Эр вырос, и у него есть своё дело, в то время как мой ресторанный бизнес также процветает. Так что мы не намерены жить в столице.
Тан Гошэн сказал с тяжелым тоном:
— Маленький Юнь, Тан Сю, независимо от того, где ты хочешь жить, я одобрю. Но вы можете свободно говорить со мной о своих потребностях, пока это в пределах моих возможностей. Даже если это сильно повредит благосостоянию моей семьи Тан, я сделаю это.
Тан Сю был поражен изнутри. В его глазах мелькнуло немыслимое выражение. Он не ожидал, что Тан Гошэн сделает такое большое предложение. В этот момент его запечатанное сердце немного треснуло, но пока он не мог заставить себя чувствовать родство с Танами.
— Невестка, отец слышал, что твоя мать ранена, и он специально купил питание и добавки. Что касается тех людей, которые ранили ее, то, кроме исчезнувшего вице-президента Окружной больницы, все будут немедленно наказаны.
Сразу же четыре телохранителя перед двором быстро перевезли более десятка ящиков.
— Этот…— Су Линъюнь была в растерянности и не знала, как реагировать.
Затем Тан Сю слабо заговорил:
— Мам, поскольку они проявили хорошее отношение, мы примем это. Пожалуйста, позвольте им войти в дом!
Су Линъюнь протрезвела и быстро сказала:
— Ах, вы слишком добры, пожалуйста, зайдите внутрь. Моя мать здесь.
Некоторое время спустя Тан Гошэн и Тан Сю встретились с Чжан Ши. После того, как Чжан Ши узнала их личности, она сначала проклинала их, но после того, как она поняла всю историю, только тогда она ослабила свой пыл. Она чувствовала себя счастливой за свою дочь, а также взволнованной, зная, что ее зять все еще жив.
— Сюэр, бабушка знает, что твоя медицинская практика очень хороша, так что ты должен вылечить своего отца. Его исчезновение на протяжении стольких лет было вызвано особыми причинами, так что ты не можешь винить его. Отправляйся в столицу и исцели его! Бабушка хочет увидеть своего зятя, пока я еще жива.
— Я постараюсь изо всех сил, бабушка! — Тан Сю кивнул.
Десять минут спустя Су Линъюнь закончила с упаковкой и покинула двор дома.
— Вы поведете машину. Мама будет сидеть в моей машине. — Тан Сю положил их чемоданы в багажник,
Тан Минь быстро сказала:
— Я также возьму машину, чтобы поговорить с невесткой по дороге.
На лице Су Линъюнь появился след улыбки:
— Хорошо!
Тан Сю не помешал ей. В общем, что бы ни решила Су Линъюнь, он не будет возражать против этого. После того, как он сел в машину, он увидел, как Тан Минь ласково держала руку его матери, когда они болтали на заднем сиденье. Затем он завел машину и последовал за двумя черными Ауди.
Пекин, Известный Садовый Комплекс Вилл. В это время Тан Гошоу что-то читал. Перед ним стояли двое мужчин средних лет в военной форме, с одной и двумя звездами на плечах. Взрыв…Дверь была с силой тяги открыта, как сын Гошоу Тан, Юньцин Тан шагнул внутрь, в спешке. Задыхаясь и затаив дыхание, он крикнул:
— Отец, это большое событие!
Тан Гошэн холодно фыркнул:
— Посмотри на себя, что на тебя нашло, чтобы так себя вести?
Тан Юньцин ответил срочно:
— Нет, отец. Это действительно очень важный вопрос. Дядя и остальные возвращаются в столицу в спешке. Мне только что позвонил старший брат и сказал, что мы должны срочно отправиться в родовую резиденцию в течение четырех часов.
Тан Гошоу был поражен:
— Нам нужно поспешить в родовую резиденцию? Юньпэн рассказал тебе, что случилось?
Тан Юньцин сказал:
— Сын второго старшего брата найден, и теперь они возвращаются с матерью и сыном в Пекин. Кроме того, самое главное, на этот раз дядя тайно отправился в Звездный город, чтобы искать Божественного доктора по имени Тан, и этот доктор оказался сыном второго старшего брата, Тан Сю.
— Что? — Выражение лица Тан Гошоу изменилось, свет вырвался из его глаз. Он не ожидал, что его прямой племянник будет найден.
— Отлично! Юньцин, быстро проинформируй остальных. Я действительно не ожидал, что пропавший внук окажется Божественным доктором! Если … если он сможет вылечить болезнь Юньдэ…
Тан Юньцин быстро сказал:
— Отец, я немедленно сообщу всем.
Пекин, Королевский Клуб Драконов.
Тан Вэй держал хрустальную бутылку, наслаждаясь красным вином. Вокруг него два молодых человека обнимали привлекательную девушку. Одного звали Цзун Лу, а другого Чжан Хуннянь. Оба они были отпрысками из гигантских семей в столице, а также лучшими друзьями Тан Вэй с детства.
Взрыв…Дверь роскошной коробки была открылась, когда прекрасная девушка в платье зашагала внутрь. Когда она увидела людей, сидящих на диване, особенно двух привлекательных девушек, сопровождающих Тан Вэй, ее выражение сразу изменилось. Она побежала к Тан Вэй и, под удивленным взглядом всех, схватила Тан Вэй за руку и быстро заговорила:
— Большой брат, быстро иди. Дедушка постановил, что все члены семьи должны вернуться в родовую резиденцию. У нас только что случилось важное событие.
Тан Вэй был в растерянности, как это было смешно и неловко. Он закатил глаза и ответил:
— Небо еще не рухнуло, оно все еще на вершине нашей головы. Чего ты так беспокоишься? Кроме того, разве дедушка не уехал за пределы города?
Тан Тан быстро вытащила его из коробки. После этого она быстро заговорила:
— Это не имеет значения. Пойдем со мной, сын второго дяди найден, и теперь он возвращается в столицу вместе с дедушкой. Поторопись, пожалуйста! Если мы опоздаем, и дедушка приедет и обнаружит, что мы не в родовой резиденции, он будет зол на нас!
Сын второго дяди? Тан Вэй впал в оцепенение, когда его выражение вдруг изменилось. Он вырвался из трюма Тан Тана и вернулся в коробку. Он посмотрел на Лу и Чжан, как он сказал:
— Вы слышали это, да? Есть срочное дело, так что я должен вернуться домой.
Цзун Лу и Чжан Хуннянь посмотрели друг на друга и кивнули. Они знали второго дядю Тан Вэй, который был в вегетативном состоянии из-за несчастного случая двадцать лет назад. Но они не ожидали, что у него есть сын.
— Старший брат Тан, поторопись!
Глава 263: Все собрались
Тан Ин стоял перед большим столом, глядя на развернутую пейзажную картину с потрясенным выражением. Рядом с ней Му Ваньин показывал улыбку:
— Сначала у меня не было большой надежды на этого Тан Сю. Причина, по которой он согласился на конкурс, заключалась в том, что он не хотел выполнять просьбу этого ублюдка. Кто бы мог подумать, что Тан Сю будет еще более искусным, превратив мое несчастье в благословение, получив такую несравненную картину без каких-либо затрат.
С завистью Тан Ин воскликнул в восхищении:
— Среди многих шедевров и несравненных древних картин, которые я видел и восхищался, ни одна из них не может сравниться с этой. Если у меня будет шанс, я должен попросить его нарисовать для меня тоже.
Му Ваньин слегка рассмеялась:
— Он действительно не так увлечен живописью.
Тан Ин сказал:
— Ты не знаешь, о чем он думает! Но тогда ты можешь помочь мне, сказав ему что-то хорошее обо мне!
— Если бы что-то подобное сработало, это было бы хорошо. Но … личность этого человека … немного странная. — Му Ваньин ответила.
— Странная? — Тан Ин был удивлен, — каким образом?
— Как вы думаете, я красива?
— Прекрасно, ты действительно прекрасна. — Тан Ин чувствовал себя смешно и в растерянности, — кто не знает, что тебя называют первой красавицей Пекина? Осмелюсь сказать, что из всех мужчин с нормальной сексуальной ориентацией, не будет никого, кто не хотел бы тебя заполучить.
Му Ваньин рассмеялась:
— Тем не менее, Тан Сю — единственный, кто так не думает.
— Что? — Тан Ин пусто уставился, — Нет, я не куплюсь. Если только он не мужчина.
Му Ваньин сказала:
— Я проверила его, и он дал мне очень прямой ответ. Знаешь, что он мне сказал?
— Что он сказал? — спросил Тан Ин любопытно.
— Тогда я спросила его, есть ли у него проблемы с сексуальной ориентацией, или моя красота не привлекает его. — Сказала Му Ваньин с улыбкой и продолжила, — Угадай, что он сказал мне? Он сказал, что у него нормальная сексуальная ориентация, и если я буду спать с ним, он не откажется. Тем не менее, он сказал, что это будет только одна ночь, без каких-либо чувств, поэтому это будет очень скучно, бессмысленно! Кроме того, он также сказал мне, что я из тех женщин, которых он не хочет беспокоить.
Глаза Тан Ина широко смотрели. Тем не менее, история Му Ваньин глубоко привлекла его.
Му Ваньин затем продолжила:
— Женщина, которую он не хочет беспокоить — это кто-то вроде меня, девственница. Он сказал, что ничего не боится, но боится, что за ним последуют неприятности; и для него это будет очень хлопотно.
— Черт, он действительно слишком странный. Это самое непостижимое, что я когда-либо слышал в своей жизни! Что за мужчина, который не любит чистых женщин, отдающих им девственность в наши дни? Этот человек действительно хорош. Потому что он боится неприятностей, он не хочет трогать невинную женщину? Это действительно… черт, я потерял дар речи.
Му Ваньин закрыла рот, когда она усмехнулась, но после этого она медленно сказала:
— Но причина, по которой он не хочет касаться девственницы, не в том, что он не хочет, а потому что, это ответственность.
— Может ли быть, что он безответственный человек? — сказал Тан Ин с удивленным выражением.
Му Ваньин ответила:
— Я думаю, что он не безответственный человек. Это потому, что он не хочет брать на себя ответственность, следовательно, он не хочет трогать чистую девственную женщину.
Улыбка на лице Тан Ин постепенно исчезла:
— Черт, я действительно восхищаюсь им; возможно, даже поклоняюсь ему. Во-первых, он способен сохранять самообладание перед лицом искушения. Из всего этого, он настоящий джентльмен. Во-вторых, потому что он знает, что не сможет взять на себя ответственность, он не тронет чистую деву. Тск, Тск, это действительно неожиданно, что мисс Му — первая красота столицы была отвергнута Богом любви! Не отрицайте этого. Я знаю тебя. Ты бы никогда не попыталась соблазнить его, нет?
Очаровательное лицо Му Ваньин покраснело, когда она закатила глаза и щелкнула:
— Не говори ерунды! Просто я не могла смириться с его адским отношением ко мне. Ты думала… ба! Я просто хотела проверить, действительно ли он настоящий или просто лицемер.
Тан Ин ответил ей презрительно:
— Не оправдывайся, девочка. Я знаю тебя с самого детства. Сколько мальчиков пытались сделать все возможное, чтобы привлечь тебя? Но ты всегда смотрела на них с высока. Тем не менее, этот Тан Сю, безусловно, произвел на тебя впечатление.
Му Ваньин еще раз поправила её:
— Я не впечатлена. Это было просто из моего любопытства. Не говори мне, что ты не интересуешься им? В конце концов, он молодой человек, который обладает большими способностями.
Тан Ин колебался, прежде чем засмеяться:
— Мне действительно очень любопытно узнать о нем.
Кольцо, кольцо, кольцо…Рингтон мобильного телефона звучал из сумки Тан Ин рядом с ней. Она взяла свой мобильный, подключила звонок и засмеялась:
— Дядя, ты меня ищешь?
Через мгновение улыбка Тан Ин замерла, когда ее красивые глаза широко смотрели, невероятный свет мигал от них. Она невольно громко воскликнула:
— Вы имеете в виду … биологический сын второго дяди был найден и теперь находится на пути в столицу вместе с дедушкой? Отлично, я немедленно вернусь в родовую резиденцию и подожду там. — После того, как звонок закончился, Тан Ин быстро засунула свой мобильный в сумку, когда она посмотрела на Му Ваньин и сказала, — Ваньин, я должна быстро вернуться. Увидимся, когда у меня будет больше времени.
Му Ваньин подняла брови и с любопытством спросила:
— Старшая сестра Ин, если я правильно помню, разве твой дядя не в вегетативном состоянии двадцать лет назад? Его сын…
Возбужденное выражение блестело от глаз Тан Ина, когда она кивнула:
— Верно. Прежде чем мой дядя впал в кому, у него действительно была женщина, и она родила ребенка. Двадцать лет назад старейшины послали большое количество людей, чтобы отыскать их в Звездном городке, но, к сожалению, они потерпели неудачу. Неожиданно, что мы нашли его двадцать лет спустя. Если моя бабушка узнает об этом, она будет очень рада.
Му Ваньин вдруг поняла:
— Тогда иди, быстро! Я буду здесь до начала занятий в Шанхайском университете.
— Хорошо!
Все члены семьи Танов во всем Пекине получили звонок от Тан Юньцина и быстро отправились в родовую резиденцию семьи Тан. Это была усадьба с полностью закрытым двором, который занимал большую площадь в Пекине. Под рамами виноградников седовласая старушка держала в сонливости белоснежную персидскую кошку.
Она была Цин Чанъюэ, жена Гошэн Тан.
— Мама, почему ты спишь здесь?
Жена Юньпэн Тан, Цай Синьжу, нес мешок свежих овощей. Няня семьи последовала за ней, когда они пришли во двор. Чанъюэ Цин открыла глаза и сразу же села немного прямее, увидев Цай Синьжу. Затем она помахала и улыбнулась:
— Всё в порядке. Погода жаркая сейчас, так что я не простужусь. Изначально я хотела выпить здесь чай и послушать песни по радио. Но как-то радио сломалось, и я чуть не заснула.
Цай Синьжу смеялись:
— Мама, это сломанное радио отца. Ранее он сказал мне выбросить это, но я забыл об этом. Я куплю тебе новое.
Чанъюэ Цин рассмеялся:
— Что не делать. Это радио — детище твоего отца.
— Хорошо, тогда. Ты хочешь переодеться? В этот вечер у нашей семьи будет важное событие. Посмотри на эти свежие овощи и мясо, а также морепродукты. Я только что купил их на рынке с большой сестрой Ван. Я гарантирую, что все они свежие и вкусные.
— Что случилось важного? На каком мероприятии стоит готовить столько еды? — спросила Цинь Чанъюэ.
— Бабушка, ты не знала?
Цинь Чанъюэ была удивлена, когда увидела, как Тан Вэй и Тан Тан входят внутрь. Затем она спросила с смущенным выражением:
— О чем я должна знать?
Тан Вэй сказал:
— Ваш внук, которого вы потеряли двадцать лет назад, найден, и дедушка возвращает его! А, точно. Как его зовут? Тан … Тан Сю! Да, именно так его зовут.
Цинь Чанъюэ обомлела и выражение ее лица сильно изменилось. Несмотря на то, что она уже была старой, у нее было сильное и здоровое тело, поэтому она встала прямо со стула и спросила срочно:
— Что вы сказали? Юньдэ … сын Юньдэ? Моего внука … нашли?
Тан Тан подошел к ней, ухмыляясь. Она держала руки, улыбаясь, и говорила:
— Бабушка, мы нашли его, правда! Мне позвонил папа, чтобы притащить сюда моего брата.
— Юньпэн, ты тоже знаешь об этом?
Тан Юньпэн кивнул:
— Кажется, они сказали тебе, мама. На самом деле, я был в Звездном городке, сопровождал отца, чтобы обратиться за лечением, когда я получил новости. Человек, который вылечил отца — твой собственный внук, Тан Сю. Мне также позвонили, что отец и Тан Минь привезут Тан Сю и его мать, Су Линъюнь. И они находятся на пути в Пекин. Кроме того, я также послал некоторых людей, чтобы забрать второго брата из реабилитационного центра.
Цинь Чанъюэ э расплакалась. Ее губы дрожали, когда она говорила от волнения:
— Отлично, это так здорово, что мы нашли его. Мы нашли его! — Сразу же после этого, другие члены семьи Тан прибыли один за другим.
Глава 264: Отторжение от сердца
Кольцо, кольцо, кольцо…Зазвонил мобильный Тан Юньпэна. Когда он ответил на звонок, он сказал несколько слов, а затем убрал мобильный:
— Мать, второй дядя, Тан Дун и Тан Ян находятся в аэропорту Пекина, они прибудут не позднее чем через час.
Улыбка на лице Цинь Чанъюэ становилась все больше. Затем она вздохнула:
— Ваш второй дядя остается на острове Цзинмэнь и уже пять лет не возвращается. Я не ожидала, что из-за Сю, он приедет. Наконец, наша семья Тан собралась вместе.
Тан Гошэн холодно фыркнул в сторону:
— Хм, второй старший брат прятался на острове Цзинмэнь все эти годы и наслаждался мирной жизнью, оставив меня и старшего брата иметь дело с ужасным беспорядком в Пекине. На этот раз он приезжает в Пекин, так что я должен заставить его расплатиться.
Цинь Чанъюэ смеялись:
— Брат! Вы и ваш старший брат на самом деле хорошо осведомлены, верно? Несмотря на то, что второй брат живет на острове Цзинмэнь, он помогал нам все эти годы. Но увы! Кроме того, воды в Пекине слишком глубокие, так что если наша семья Тан пойдет под воду, мы будем иметь Остров Цзинмэнь в качестве точки отступления.
Тан Гошэн замолчал на мгновение, прежде чем он заставил улыбнуться и сказал:
— Невестка, я действительно понимаю, что вы говорите. Это просто, когда я думаю о том, как второй брат наслаждается жизнью на острове Цзинмэнь, в то время как старший брат и я заняты в Пекине! Ба, пусть так и будет. Я не буду ворчать перед таким количеством юниоров.
— Хахаха…
На пересечении шоссе в Пекине.
Land Rover Тан Сю был остановлен полицией из-за его номерного знака. В результате патруль дорожной полиции обнаружил, что его стаж в качестве водителя нарушает правила дорожного движения.
— Офицер, не могли бы вы обойти правила в этот раз? — Сидя на водительском месте, Тан Сю обратился к сотруднику Гибдд.
Выражение нескольких сотрудников дорожной полиции было серьезным. Один из них покачал головой и сказал:
— Извините, сэр. Мне придется попросить вас выйти из машины.
В этот момент Тан мин, сидевший на заднем сиденье, медленно открыл заднее окно. Она раздала документ, удостоверяющий личность, и слегка сказала:
— У нас есть важные дела.
Дорожная полиция забрала документ. Когда он смотрел на него, его цвет лица сильно изменился и сразу же отдал честь Тан Минь и почтительно сказал:
— Здравствуйте, министр Тан, я не знал, что вы были в машине, поэтому я надеюсь, что вы можете простить нас. — Сказав это, сотрудник дорожной полиции вернул документ Тан Минь.
Тан Минь кивнула. Затем она встретилась с Тан Сю и сказала:
— Поехали! Всё в порядке.
Глаза Тан Сю охватили сотрудников дорожной полиции. Он завел свою машину и поехал в сторону двух Ауди, которые были припаркованы на обочине в двухстах метрах впереди. Он тайно сокрушался:
— Власть — это действительно хорошо.
В родовой резиденции семьи Тан.
Тан Сю припарковал машину, когда его глаза вспыхнули. Как только он вошел в переулок, он увидел там четырех вооруженных охранников. По пути, по крайней мере, дюжина или около того охранников шагали взад и вперед в окрестностях. У входной двери родовой резиденции Танов также находились два охранника в военной форме с огнестрельным оружием. Однако его внимание привлекли не охранники, а десятки членов семьи Тан, которые стояли за пределами двора. Первым, кто бросился в глаза среди толпы, была седовласая старушка, которая стояла впереди.
— Невестка, Тан Сю, пойдем. — Тан Минь улыбнулась.
Тан Сю спокойно кивнул. Затем он обернулся и оглянулся. Он видел, что его мать была несколько беспокойной и тревожной. Затем он заговорил с ней:
— Мам, давай уйдем!
Су Линъюнь колебалась, прежде чем молча кивнула. Цинь Чанъюэ смотрела на три машины. Когда она увидела своего мужа, Тан Гошэна, она взволнованно бросилась и спросила:
— Где мой внук и моя вторая невестка?
С улыбкой, висевшей на его лице, Тан Гошэн указал на Land Rover Тан Сю и Су Линъюнь. Глаза Цинь Чанъюэ мгновенно зациклились на Тан Сю. Она подошла к ним, немного шатаясь. Её дрожащие руки схватили руки Тан Сю с лицом, полным волнения, она рыдала:
— Ты … ты мой внук, мой дорогой внук?
Тан Сю нахмурился и в какой-то степени имел желание дать отпор старушке, а также отвергнуть других. После минуты молчания он медленно сказал:
— Я, номинально.
Цинь Чанъюэ решительно обняла Тан Сю со слезами, стекая. Она плакала и плакала. Тан Сю не боролся. Его выражение было спокойным, как всегда, и было совершенно беспомощным, когда он чувствовал, как слезы Цинь Чанъюэ мочат его одежду. Он действительно чувствовал семейную привязанность!
Только после долгого периода времени Цинь Чанъюэ выпустила Тан Сю. Затем, она посмотрела на Су Линъюнь и взволнованно сказала:
— Ты маленькая Юнь? Моя вторая невестка?
Су Линъюнь была очень эмоциональна. Семейная привязанность, проявленная семьей Тан, коснулась ее сердца. Она кивнула:
— Да. Я Су Линъюнь, жена Юньдэ.
Другой стороны Цинь Чанъюэ схватила ее и сказала со слезами, стекающими по ее лицу,
— Наша семья Тан не правильно жила все эти годы, потому что вы оба—мать и ребенок жили вне семьи. Но вы можете быть уверены, что после того, как мы нашли вас, мы—семья Тан никогда не позволим вам страдать.
Глаза Су Линъюнь были также наполнены сверкающими кристаллическими слезами, когда она неоднократно и сильно кивала. Она наслаждалась чувством признания семьи мужа, а также наслаждалась внезапной атмосферой любви.
Цинь Чанъюэ вытащила Су Линъюнь и Тан Сю. Когда они предстали перед другими членами семьи Тан, она сказала:
— Я представляю вас им. Они все часть нашей семьи Тан…
Тан Сю внезапно прервал ее и равнодушно сказал:
— Нет необходимости представлять нас. У меня все еще есть важные дела, так что отведите меня к Танг Юньдэ!
— Что? — Помимо Тан Гошэн и Тан Минь, дюжина членов семьи Тан смотрели друг на друга в ужасе. Как будто они не могли поверить своим ушам! Это … что это было за бессмысленное замечание?
Тан Сю, наконец, вырвался из рук Цинь Чанъюэ и говорил с Тан Гошэном:
— Ты все еще должен помнить, что я говорил тебе. У тебя есть семья Тан, а у нас — наша. Выдающийся статус семьи Тан не для нас — простых людей. Таким образом, вам не нужно тратить время и чувства. Отведи меня к Тан Юньдэ, иначе мы с мамой немедленно уйдем.
Тан Юньпэн кричал от гнева:
— Тан Сю, почему ты так сказал? Даже если ты думаешь, что мы незнакомы, но мы все равно ваши родственники. В присутствии многих из ваших старейшин, как ты можешь…
Тан Сю взмахнул руками, чтобы прервать его, и сказал с холодным и отстраненным выражением:
— Не привлекай старейшин, чтобы надавить на меня. Я родился и вырос в семье Су. Если бы не моя мать, настаивающая на этом, я бы даже не хотел называться Тан. Так что оставь семейную привязанность. Я спрошу тебя в последний раз, где Танг Юньдэ?
— Сюэр, заткнись! — Су Линъюнь разозлилась, когда ругала его.
На мгновение Тан Сю замолчал. После этого он отступил и сказал:
— Мам, я уважаю твое решение, но я также надеюсь, что ты сможешь понять мой выбор. У меня нет никаких чувств к членам семьи Тан. По правде говоря, я на самом деле не хотел приезжать в Пекин, но я дал обещание тебе и бабушке вылечить Танг Юньдэ.
В течение 10 000 лет он был в Бессмертном мире, единственными людьми, которых он помнил, были только его мать и бабушка по материнской линии, которые любили его. Люди, которые были связаны с ним кровью, но без эмоциональной привязанности, не могли удержать его. На этот раз его мать была единственной причиной, по которой он решил приехать в Пекин.
Су Линъюнь замолчала. Она пережила очень мало драматических сцен, и не знала, как справиться с ситуацией в настоящее время. Ее сын отказался признать семью Тан, поэтому у нее было сложное и смешанное чувство внутри, но она также не хотела заставлять его.
Тан Гошэн вздохнул. Затем он заговорил, чтобы выйти из тупика:
— Тан Сю, неважно, хочешь ли ты нас принимать или нет. Я знаю и понимаю, почему ты отрицаешь членов семьи Тан в своем сердце. Потомки Танов никогда не отрезают родственные чувства, ни мы бросили и оставили вас. Поехали! Твоего отца надо было отправить сюда, я отведу тебя к нему лично.
Тан Сю кивнул и схватил Су Линъюнь за руку. С одной стороны, он хотел придать ей смелости, а с другой, он также хотел показать семье Тан, что в настоящее время у него есть возможность защитить свою собственную мать, а также сказать им, что ему ничего от них не нужно. Через несколько минут члены семьи Тан отвезли Су Линъюнь и Тан Сю в самые глубокие части их родовой резиденции.
— Юньдэ! — Почувствовав скорбь и грусть, она заплакала и полетела к краю кровати. Ее руки, полные мозолей, крепко обхватили тощие ладони Тан Юньдэ. — Двадцать лет. Двадцать лет я думала каждый день и ночь, мечтая снова увидеть своего мужа. Сегодня мечта наконец — то стала реальностью. — Она плакала. Рассказывая все мысли и недостающие чувства, выражая все обиды и горести, она пережила все эти годы. В этот момент, даже если бы ей пришлось умереть, она бы умерла с улыбкой на лице.
Тан Сю, который стоял сбоку, посмотрел на человека без сознания на кровати, тощего Тан Юньдэ, который выглядел как дрова. Он вздохнул внутренне. После спокойного ожидания стабилизации эмоций своей матери, он нежно похлопал Су Линъюнь по плечу и сказал:
— Мама, дай мне взглянуть! Если я смогу вылечить его, ты можешь быть уверена, что я сделаю всё, что смогу.
— Всё в порядке! —Су Линъюнь отступила в сторону.
Глава 265: Двоюродный брат
Под пристальным взглядом каждого, Тан Сю схватил запястье Тан Юньдэ, и его пальцы прижались к пульсу. Он был весьма удивлен, что, хотя пульс Тан Юньдэ был довольно слабым и страдал от сильной потери жизненной энергии, его все еще было достаточно, чтобы поддерживать функционирование организма. Более того, в таком состоянии он смог прожить еще восемь-десять лет!
Отпустив запястье, Тан Сю поставил его тело прямо. Нажимая пятью пальцами на голову Тан Юньдэ, он направил свою звездную силу и освободил свое духовное чувство. Область мозга самая загадочная часть человеческого организма. Когда Тан Сю стал Верховным в Бессмертном мире, он смог использовать и контролировать 60% своей области мозга, в то время как остальные на 40%. Тан Сю обнаружил, что мозговые нервы Тан Юньдэ были сильно атрофированы скоплениями крови в нейрональных узлах. Скопление даже свернулось, и появились признаки того, что оно заблокировало кровоснабжение мозга. Кроме того, часть желудочков мозга, соединенная с морем разума, была отрезана, оставив определенное пепельно-серое вещество, блокирующее его. Именно эта пепельно-серая субстанция заперла его сознание в море разума, в результате чего он не мог воспринимать внешний мир. В ловушке сознания Тан Сю испытал это раньше. Когда огонек его души в прошлом перешел в Бессмертный мир, после чего он появился на чьем-то теле, он был заперт там в течение трех месяцев, и в конце концов вышел из затруднительного положения случайно, став владельцем этого тела. Чувство того, что его сознание в ловушке было очень удручающим, а также болезненным! Желая отдохнуть, но не в состоянии спать, плывет и дрейфует в бесконечной темноте, желая умереть.
Четыре или пять минут спустя. Тан Сю медленно убрал ладонь и быстро сохранил свой духовный смысл. Он все равно сможет спасти Тан Юньдэ, но процесс будет очень опасным. Опасность не только ждала Тан Юньдэ, но и его.
— Сюэр, как поживаешь? — Стоя в стороне, с нетерпением спросила Су Линъюнь.
Глядя на выражение матери, Тан Сю вздохнул внутренне. Хотя у него был низкий эмоциональный интеллект, с его превосходным интеллектом, он не мог не чувствовать переживания своей матери в этот момент?
— Мам, он действительно важен для тебя? — После молчания Тан Сю заговорил.
Решительно Су Линъюнь сказала:
— Очень. Вы оба, отец и сын, очень важны для меня.
Равны? Тан Сю наслаждался ее ответом, прежде чем он, наконец, принял решение. Его взгляд обратился к Гошэн Тан:
— Я не смею гарантировать 100% излечить его. Но я готов дать ему шанс. Подготовьте просторное место, где никто не сможет нас побеспокоить. И еще, найди мне набор серебряных иголок.
Глаза Тан Гошэна загорелись, когда он спросил глубоким тоном:
— Я немедленно это устрою. Помимо серебряных иголок, что еще нужно?
— Если ваша семья Тан имеет возможность, пойти на рынок лекарственных трав и купить много травы Драгонфуме. Имейте в виду, что это растение крайне скудное и очень дорогое. Сколько найдешь, покупай.
Трава Драгонфуме? Тан Гошэн повернулся и строго закричал:
— Вы все это слышали. Все вы ищите эту траву, и будьте быстры об этом. В течение трех часов все, что нужно Тан Сю, должно быть найдено.
— Да! — Дюжина членов семьи Тан бросились на улицу.
Затем Тан Гошэн посмотрел на Тан Сю и его мать, тайно вздыхая. Помолчав на мгновение, он мягко сказал:
— Тан Сю, возможно, потребуется некоторое время, чтобы найти лекарственную траву. Уже ночь, так что давай сначала поужинаем! Даже если ты не голоден, твоя мать голодна.
Тан Сю взглянул на свою мать, которая вцепилась в руку Тан Юньдэ, как он молча кивнул.
— Я сам приготовлю для вас, — быстро сказала Цинь Чанъюэ, поспешив выйти из комнаты.
Теплое чувство проросло в сердце Тан Сю, когда он посмотрел на ее спину. Он действительно отверг членов семьи Тан, но, видя действия Цинь Чанъюэ, он чувствовал, что каждое выражение и действие приносит глубокую привязанность и любовь. Он не был тем, чье сердце было каменным. Цинь Чанъюэ проговорила несколько слов и поспешно вышла; она затронула его сердце. Он даже начал молча признавать эту отцовскую бабушку своей.
— Мы тоже выходим на улицу! — Тан Сю обратился к Гошэн Тан и сказал.
В главном зале резиденции. Тан Сю сидел, опираясь на диван и закрыв глаза. Он решил лечить Тан Юньдэ, поэтому он сохранял свою силу и поддерживал духовную силу на пике. Ему потребуется использовать свое духовное чувство, если он хочет очистить пепельно-серое вещество, блокирующее желудочки мозга и море разума. Он был не уверен, что очистит эти пепельно-серые вещества за один раз. Человеческий мозг был очень сложным. Он прекрасно понимал, что у него был только один шанс. Если бы он был сильнее, он был бы намного увереннее. Но он не хотел этого делать, так как его мать ждала своего мужа в страданиях двадцать лет.
Спустя почти час.
Цинь Чанъюэ вошла в главный зал в фартуке. С выражением, полным любви, она посмотрела на Тан Сю и мягко сказала:
— Внук, еда готова. Позвони своей матери и давай поужинаем вместе!
Тан Сю открыл глаза и дружелюбно кивнул ей. Он встал и пошел в соседнюю комнату, найдя свою мать, держащую руку Тан Юньдэ и рассказывающую ему все свои мысли и чувства за последние двадцать лет. Тан Сю снова вздохнул, прежде чем его рука коснулась плеч его матери, сказав:
— Мама, давай есть!
— Всё в порядке! — Су Линъюнь обернулась с улыбкой на лице. Ей кажется, что в настоящее время сладость жизни пришла к ней после пережитой горечи. Ее два самых больших желания исполнились. Первое, сына приняли в престижный университет, а второе, она нашла своего пропавшего мужа, хотя в настоящее время ее муж все еще находится в коме.
За столом было только четыре человека на ужин.
Гошэн Тан, Цинь Чанъюэ, Тан Сю и Су Линъюнь.
Обеденный стол был полон ароматных блюд вегетарианских блюд. Она носила яркую улыбку на лице, в результате чего у Тан Сю разгорелся хороший аппетит. Он съел две полные миски риса, а также много блюд. В этот момент Тан Сю наконец-то почувствовал, что Таны действительно заботился о его матери и о нем, а также отчетливо почувствовал атмосферу семейной привязанности.
— Эта семья очень хорошая. — Подумал Тан Сю, положив палочки для еды.
— Дедушка, бабушка! — В это время из-за столовой раздался голос, когда молодой человек вошел внутрь. После того, как он увидел Тан Сю, он впал в оцепенение.
Тан Сю также был удивлен, потому что он не ожидал, что это окажется Чу И. Так сказать, это означало, что он был его… кузен?
— Тан Сю, как… ты здесь? — Чу И смотрел на Тан Сю с глупым выражением.
Слегка улыбаясь, Тан Сю встал и ответил:
— Удивлен?
— Какой сюрприз? Это потрясение! Я просто не могу поверить, что ты… ты оказался моим кузеном.
— Пожалуйста, не говорите о близких. Ты голоден? Сначала поешь, — слабо сказал Тан Сю.
Улыбка на лице Чу И, наконец, исчезла, когда он потер руки и улыбается:
— Я только что пообедал. К счастью, мне позвонила мама, и я поспешил к вам. В любом случае, я послал несколько человек, чтобы найти траву Драгонфуме. Сколько бы их ни было, я доставлю их в ближайшее время.
Любопытство висело на старом лице Тан Гошэна, когда он спросил:
— Вы знали друг друга до этого?
Чу И усмехнулся и улыбнулся:
— Да, дедушка. И у нас вроде хорошие отношения. Тан Сю был моим братом, но никогда бы я не подумал, что он окажется моим кузеном. Если бы Бай Тао и Лун Чжэнъюй узнали об этом, они были бы шокированы. — Удивление захлестнуло в глазах Тан Гошэна. Он очень хорошо знал личность своего внука. Умный, рассудительный, вдумчивый, а также расчетливый и обладающий острым предвидением.
Немного поколебавшись, Тан Гошэн снова спросил:
— Как вы познакомились?
Чу И улыбнулся:
— Я был в Звездном городке с Бай Тао. Известный молодой мастер в Звездном городке, Лун Чжэнъюй, наш друг. Мы познакомились с Тан Сю через него. Дедушка, ты не знаешь, что мой кузен обладает превосходными способностями, даже Бай Тао и я действительно восхищаемся им.
Замолчав на мгновение, Тан Гошэн сказал:
— Он действительно очень способный, он вылечил мою астму.
Чу И ухмыльнулся:
— Дедушка, он не только удивительный в медицинской области! Он…
— Чу И! — Тан Сю нахмурился и зарычал на него.
Хотя Гошэн Тан посылал кого-то на разведку Тан Сю, но ведь времени было слишком мало, поэтому информации была не полной. И, когда он услышал замечание своего внука, ему стало любопытнее:
— Чу И, расскажи мне! Я действительно хочу знать, какие еще таланты есть у моего внука!
Глава 266: Имя адресата
Чу И был ошеломлен. Тем не менее, он заговорил:
— Он очень способен во многих аспектах. Хорошие академические показатели: лучший бомбардир научных предметов во всей провинции Шуанцин; эксперт по боевым искусствам, с которым даже от восьми до десяти человек не смогут справиться; превосходные навыки рисования, с которыми никто в мире не сравнится; опытный бизнесмен, который заставил даже меня работать на него—просто машина для зарабатывания денег. И что в нем замечательного, так это его личные контакты, которые заставляют меня чувствовать себя неполноценным.
Тан Гошэн снова замолчал, прежде чем задать вопрос, который его больше всего беспокоил:
— Личные контакты? Какие контакты?
— Дедушка, я думаю, ты также знаешь, чем я занимаюсь в Стар Сити, верно? — сказал Чу И.
Кивнув, Тан Гошэн сказал:
— Я знаю немного от твоей матери.
Чу И указал на Тан Сю и сказал:
— Наши большие шаги в Звездном городе сделаны благодаря Тан Сю. Большой Босс Endless Virtue Pharmaceutical, Чэнь Чжичжун, является его учеником. Короче говоря, он потрясающая фигура.
Тан Гошэн был глубоко потрясен. Он знал, что его внук был очень выдающимся, но он не думал, что он будет превосходным до такой степени. Он слышал новости о крахе семьи Чжан в Звездном городке, но никогда бы не подумал, что именно Тан Сю возглавил эту операцию свержения. Он также знал о бесконечной добродетели фармацевтики и его боссе. Мужественный, смелый, а также влиятельный человек. Но неожиданно этот человек ученик его внука.
— Он сын Танов, поэтому он удивительный. — Яркая улыбка появилась на старом лице Тан Гошэна, когда он воскликнул в похвале.
Через час вернулось много людей. Они нашли немного трав Драгонфума, несмотря на их обширные связи. После подсчета было всего 12 граммов.
— Дедушка, я нашел восемь граммов травы Драгонфума. — За пределами комнаты звучал легкий и живой голос Тан Ин.
Восемь? Таны смотрели друг на друга с трудом верящим выражением. Они попросили своих друзей и знакомых узнать, где находится трава Драгонфума, даже предложив высокую цену, чтобы выкупить ее.
Тан Гошэн спросил из любопытства:
— Тан Ин, где ты нашла так много?
— Я отправила сообщение в группе WeChat моего круга друзей, сказав, что я ищу траву Драгонфума. Просто случилось так, что у одного из моих друзей было восемь граммов и он отдал их мне. Мой друг сказал, что сжигание травы Драгонфума может поднять дух. Даже уставшие люди вернут себе силы после вдыхания аромата дыма. Однако, оно также имеет очень сильные побочные эффекты, ибо может причинить чрезмерные головокружение и тошноту.
Тан Сю прищурился, глядя на Тан Ин, спрашивая:
— Мало кто знает о такой траве. Твой друг просто потрясающий. Могу я узнать, кто она или он?
Тан Ин повернулась к Тан Сю. Колеблясь на мгновение, она не ответила ему, а вместо этого спросила:
— Ты можешь ответить на мой вопрос, прежде чем я отвечу на твой? — Тан Сю кивнул, прежде чем задуматься. — Друг, который дал эти травы Драгонфума сказал, что знает странного человека. Но этот человек бесспорно способен и является мастером живописи, лучшим в мире! В городе Тяньцзинь этот странный человек бесплатно подарил моему другу свою картину, а также продал несколько каллиграфий по заоблачной цене. Имя этого странного человека — Тан Сю. Ты знаешь этого человека? — спросила Тан Ин.
Тан Сю слегка сказал:
— Так это Му Ваньин. Я действительно был тем, кто отдал ей картину, а также продал несколько каллиграфий.
Удивленный, Тан Ин ответила:
— Ты действительно тот чудак, о котором говорила Му Ваньин? В конце концов, мне кажется, что я прав. Кузен, так как мы стали близки, я скажу тебе, что Му Ваньин и я сестры с детства, настоящие лучшие друзья.
…
Тан Сю закатил глаза. Он чувствовал себя так смешно. Он не собирался преследовать Му Ваньин. Даже мысль о преследовании никогда не приходила ему в голову. Но, эта кузина была по-настоящему интересной.
Цинь Чанъюэ, которая сидела в стороне и слушала их разговор, была очень удивлена. Затем она улыбнулась:
— Семья Му — хорошая, она подходит для нашего Сю. Ин, так как ты уже сказала это, помоги своему младшему брату. Честно говоря, мне нравится эта девушка из семьи Му.
Тан Ин рассмеялась:
— Бабушка, я боюсь, что ему не нужна моя помощь в этом. Она немного влюблена в него. Но мой младший брат действительно потрясающий. Му Ваньин отчаянно обожает его, желая отдать ему свое сердце.
— Это хорошо! — Улыбка расцвела на лице Цинь Чанъюэ.
Тан Гошен сказал:
— Тан Сю, это не имеет значения, если ты не хочешь узнать нас. Я знаю и понимаю, почему ты отказываешь пускать в своё сердце. Но даже в этом случае, я верю, что каждый из нас сможет растопить твоё сердце нашими поступками.
До этого Тан Сю несколько презирал их. Но в этот момент, все виды чувств смешались внутри него, как его настроение оказалось особенно сложным. Ожидая, Таны оживленно и шутливо болтали. Похвалы, доброжелательность и ласковые слова, которые они продемонстрировали, заставили Тан Сю, наконец, принять их молча.
Наконец, когда все Таны вернулись, Тан Гошэн положил все травы Драгонфума перед Тан Сю и сказал:
— Вот в общей сложности тридцать шесть граммов травы Драгонфума.
Тан Сю медленно сказал:
— Это превзошло мои ожидания. Этого достаточно! Однако, когда я начну лечения, всем строго запрещено совершать какие-либо нарушения. Даже если небо рушится, никто нас не побеспокоит.
На полном серьезе, Гошэн Тан торжественно ответил:
— Я немедленно мобилизую охранников. Тот, кто посмеет вас побеспокоить, будет застрелен.
Кивнув, Тан Сю взял траву Драгонфуме и пошел в просторный зал. Кроме кровати, во всем зале больше ничего не было. Тан Юньдэ лежал на кровати все еще в коме, а его мать, Су Линъюнь, сидела на кровати, шепча что-то.
— Мам, тебе тоже нужно выйти. — Тан Сю сказал низким голосом.
Су Линъюнь встала и сказала, глубоко обеспокоенная:
— Сю’Эр, ты должен сделать все, что можешь.
— Успокойся, мама! — сказал Тан Сю кивком.
Некоторое время Су Линъюнь молчала. Она посмотрела на Тан Гошэна, который стоял за дверью, а также на других членов семьи Тан. С надеждой она сказала:
— Сю’Эр, прежде чем лечить своего отца, ты можешь сделать для меня одну вещь?
— Что? — Тан Сю был озадачен.
Су Линъюнь сказал со всей серьезностью
— Я хочу услышать, как ты называешь его отцом.
… Тан Сю замолчал. Слово было для него потусторонним.
Су Линъюнь горько сказала:
— Сю’Эр, мама знает, что ты этого не хочешь. Но сделай это для меня, пожалуйста! Он внезапно исчез, но я верю, что если он был здоров, он никогда бы не покинул нас.
Тан Сю медленно повернулся, когда его глаза приземлились на тело Тан Юньдэ. Он знал, что его мать была права. Возможно, если Юньдэ Тан не впасть в вегетативное состояние, он бы не бросил их.
— Сю! — Тоска и ожидание на лице Су Линъюнь усилились.
Тан Сю вздохнул внутри. Он посмотрел на Тан Юньдэ на кровати и крикнул:
— Отец…
Мгновенно, яркая улыбка расцвела на лице Су Линъюнь вместе с волнением. Блестящие слезы наполнили ее глаза, когда она схватила руку Тан Юньдэ, трепетно говоря:
— Юньдэ, ты слышал это? Твой сын назвал тебя отцом! Так что ты должен быть сильным для меня и своего сына. Ты должен проснуться.
У двери комнаты…
Тан Гошэн и Таны показали радостные улыбки. Поскольку Тан Сю назвал его отцом, он объяснил, что отношения между ним и семьей Танов неоспоримы.
Тан Сю глубоко вздохнул, положив руки на плечи Су Линъюнь, и сказал:
— Мама, мне нужно начать лечение. Если я смогу спасти его, ты сможешь сказать ему это, когда он проснется!
— Хорошо. — Су Линъюнь торопливо пошла к двери.
— Пусть Чу И войдёт. Мне нужна его помощь в лечении, — сказал Тан Сю.
Чу И выдавился из толпы, потер руки и улыбнулся:
— Кузен, что ты хочешь, чтобы я сделал?
— Я начну лечение. Если я не закончу лечение в течение шести часов, ты будешь разжигать траву каждые полчаса и выйдешь после этого.
— Не лучше ли мне остаться здесь? — спросил Чу И.
Тан Сю покачал головой
— Аромат трав вреден для тебя. Ты упадешь в обморок, если вдохнешь слишком много.
— Это настолько мощно? — Хотя Чу И также слышал, как Тан Ин рассказывала это, но он не ожидал, что эффект будет настолько мощным. Он мог сомневаться в словах Тан Ин, но не в Тан Сю.
— Делай спокойно! Я сделаю это согласно инструкциям. — Тан Сю кивнул. После того, как дверь закрылась, он снял обувь и встал на кровать. Затем он поддержал Тан Юньдэ, чтобы сидеть перед ним скрестив ноги.
Глава 267: Жизнь за жизнь
Тан Сю прекрасно понимал, что лечение Тан Юньдэ сильно поглотит его умственную силу. В частности, удаление этих пепельно-серых веществ, блокирующих его разум, море и желудочки мозга, а также массу свертывающейся крови, потребовало бы полной координации его звездной силы и духовного смысла. Он должен был все время оставаться сосредоточенным, контролируя вход своей звездной силы и духовного чувства. Есть два варианта развития событий: либо Юньдэ Тан проснется, либо умрет. Пронзив серебряными иглами в акупунктурные точки в середине головы Тан Юньдэ, пальцы Тан Сю зажали иглы и осторожно пропустили звездную силу в точку акупунктуры. Свертывающаяся кровь должна быть очистится в первую очередь, а питание для восстановления нервов мозга должно начаться позже. Затем он медленно устранил это пепельно-серое вещество. Нить, как «Звездный десант», под духовный контроль чувств Тан Сю, медленно просачивалась в запекшейся крови. Каждый раз, когда он забирал свою звездную силу и духовный смысл, извлекался след свернувшейся крови.
Прошло время. Умственная сила Тан Сю была сосредоточена до предела. Прошел час, и пятая часть коагулированной крови была удалена. Сразу после этого Тан Сю восстановил свою звездную силу и духовный смысл и быстро вытащил серебряные иглы на голове Тан Юньдэ. Затем он выпустил свое духовное чувство, чтобы просочиться в мозг еще раз, обернув свернувшуюся кровь и извлекая немного больше. Впоследствии он снова пронзил серебряные иглы, повторяя те же процедуры и очистив немного свернувшейся крови. Тем не менее, наряду с увеличением скорости, очистка свертывающейся крови, переполненной внутри мозга Тан Юньдэ, потребовала целых четыре часа. Восстановление мозговых нервов Тан Юньдэ было таким же медленным, как и раньше. Тан Сю провел еще два полных часа и восстановил только 60% атрофированной части нервов мозга.
— Это там! — Толстые потовые бусинки скатились по лбу Тан Сю, но он этого не заметил. В это время он мог почувствовать всплеск перемежающейся усталости в своей душе, вызывая у него огромное бремя. Однако он прекрасно знал, что чем критичнее момент, тем больше он не мог расслабиться. Это было потому, что удаление свертывающейся крови и восстановление нервов мозга привело бы к огромной нагрузке на мозг Тан Юньдэ. Проблемы, возникшие за последние 20 лет, привели к этой тяжелой нагрузке на мозг.
Внезапно в нос Тан Сю почувствовал аромат. Он знал, что Чу И зажег траву. По мере того, как его дух восстанавливался, он начал медленно удалять пепельно-серое вещество, которое блокировало море разума Тан Юньдэ и желудочки мозга. Эти пепельно-серые вещества были гораздо более энергозатратными по сравнению с удалением свертывающейся крови. Они были по своей сути толще, липкий и вязкий. Процесс удаления этих веществ потребует больше усилий и умножит количество умственной силы.
Полчаса спустя, цвет лица Тан Сю уже стал бледнее, как бумага, в то время как удаление пепельно-серых веществ достигло менее одной двадцатой.
Дверь распахнулась, как Чу И вошел внутрь беззвучно. Он видел, что Тан Сю выглядел немного напряженным, когда он зажал серебряную иглу на головы Тан Юньдэ. Он снова зажег траву и вышел из комнаты. Через полчаса, когда Чу И снова вошел внутрь, он обнаружил, что Тан Сю не только потел, но и выглядел бледным, его тело несколько дрожало. Беспокойство и забота мгновенно прояснились в его сердце и были видны на его лице. Снаружи все еще ждали члены семьи Тан. Несмотря на усталость, они не шли отдыхать.
Когда Тан Гошэн увидел, как Чу И вышел и закрыл дверь, он спросил тяжелым тоном:
— Как там?
— Я не знаю, но … — Чу И колебался на мгновение и ответил терпким выражением.
— Но что? — спросил Тан Гошэн. Его цвет лица слегка изменился.
— Состояние Тан Сю довольно плохое. У него пот по всему лицу, он бледный и его тело дрожит, — ответил Чу И.
Немедленно, все члены семьи Тан показали взгляд беспокойства и заботы.
Су Линъюнь поспешно спросила:
— Сю’Эр, он … он не в опасном состоянии, верно?
— Не знаю, — покачав головой, ответил Чу И.
Время пролетело быстро. Четыре часа спустя. После того, как Чу И зажег одиннадцатую траву Драгонфуме, слегка хриплый голос Тан Сю вошел в его уши:
— Теперь зажигай каждые десять минут.
Чу И не ответил, но он твердо запомнил это. На этот раз его беспокойство за Тан Сю было доведено до крайности. В настоящее время, на лице Тан Сю больше не было никакой розоватости. Вены на его лбу выступали, и губы не были фиолетовыми, но на них было несколько трещин, из которых просачивалась кровь. Дрожь его тела усилилась, чем раньше, глядя, как будто он впадет в кому в любое время.
После колебаний, он тихо достал свой мобильный, сфотографировав Тан Сю и Тан Юньдэ, прежде чем он тихо покинул комнату.
— Еще не закончено? — Тан Гошэн спросил с беспокойством по всему лицу
Покачав головой, Чу И взял свой мобильный и сказал:
— Дедушка, это фотография, которую я только что сделал. Взгляните на него!
Гошэн Тан взял мобильный. Его тело дрожало, когда он увидел Тан Сю. У него был очень жалкий вид! Никогда бы он не подумал, что Тан Сю впадет в такое состояние, чтобы вылечить своего отца. В частности, кровь также просачивалась из сухих и потрескавшихся губ Тан Сю, старик был слегка огорчен.
— Дай посмотреть! — Су Линъюнь быстро схватила телефон. Когда она увидела внешний вид Тан Сю, ее сердце словно было пронзено ножом. Она хотела ворваться внутрь и остановить сына, но опасалась, что потеряет его. Однако, разум сказал ей не быть импульсивной. Если она потревожит своего сына, то она не только потеряет мужа, но и сына.
Мобильный передавался другим членам семьи Тан. Когда они увидели картину, каждый из них молчал. В начале, они одобрили появление Тан Сю, потому что он был одним из их них. Но если говорить о семейных привязанностях, то, по правде говоря, их было не так уж и много. Однако у них больше не было такой мысли на данный момент.
— Внук! — Увидев картину, слезы не могли не течь из глаз Цинь Чанъюэ.
Внутри помещения.
Тан Сю очистил четыре пятых пепельно-серых веществ внутри мозга Тан Юньдэ. Однако он достиг предела, поскольку его умственная сила была уничтожена. Тем не менее, его упорство и воля были закалены в течение 10 000 лет. Либо он за это не берется, либо полностью закончит, другого выбора не было! Тан Сю укусил кончик своего языка. Покалывание заставило его снова протрезветь. Однако позже скорость удаления пепельно-серых веществ замедлилась.
Тан Сю лечил Юньдэ Тан в течение примерно 27 часов, осталась лишь одна десятая часть пепельно-серого вещества слева. В этот самый момент он обнаружил, что сознание Тан Юньдэ прорвалось в его разум и вернуло контроль над его телом.
— Пока не двигайтесь. — С хриплым и слабым голосом Тан Сю заговорил с ним.
В этот момент, Юньдэ Тан чувствовал, что он был во сне. Он не знал, сколько времени прошло во внешнем мире. Он чувствовал, что был в ловушке внутри бесконечной тьмы в течение очень долгого времени. Так долго, что забыл, кто он такой. Все эти годы была только одна одержимость, поддерживающая его, чтобы не позволить его сознанию развалиться. Голос, который он услышал, был голосом очень молодого человека!
В тот момент, когда он открыл глаза, он увидел Тан Сю в особенно жалком виде, сидящего скрестив ноги перед ним.
— Кто ты такой? — Тан Юньдэ заговорил слабым голосом.
— Заткнись! — Хриплый голос Тан Сю снова прозвучал.
Тан Юньдэ замолчал. Несмотря на то, что он не знал Тан Сю, но он также понял, что он лечил его. Бесконечная тьма, из которой он проснулся, была также заслугой молодого человека перед ним. Благодарный, он молчал и неподвижно сидел.
32 часа прошло. В тот момент, когда Тан Сю очистил последнее оставшееся пепельно-серое вещество, он не смог подавить вспыхивающую кровь внутри, поскольку рот был наполнен кровью. В то же время, вся его умственная сила и Звездная сила были полностью поглощены. Чернота окутала его сознание, когда его тело упало в сторону и впало в кому.
— Ты…— Одежда Тан Юньдэ окрасилась кровью Тан Сю. Он беспокоился о состояние Тан Сю. Ведь именно этот человек спас его. Он хотел помочь Тан Сю, но его тело было тяжелым. Это слабое чувство, заставило его почувствовать головокружение и затемнение. Наконец, в тот момент, когда он коснулся руки Тан Сю, тьма заполнила его разум, когда он также упал в обморок.
Вне комнаты. Таны не могли больше ждать. Некоторые из них отправились отдыхать, в то время как другие сидели прямо на скамейке, спали. Тан Гошэн отдохнул некоторое время, и его глаза, уставились на дверь. У Су Линъюнь глаза стали алыми. Однако, она все еще ждала и молилась.
— Дедушка, мне снова войти внутрь? — Чу И ждал с тревогой и, наконец, спросил.
Замолчав на мгновение, Тан Гошэн кивнул:
— Помни, не перебивай его.
— Всё в порядке! — Кивнув, Чу И встал и потер онемевшие ноги. Затем он подошел к двери. Когда он осторожно открыл дверь и увидел ситуацию изнутри, его лица мгновенно изменилось. Он повернул голову и сказал, — дедушка, здесь беда!
Глава 268: Нет гарантий
Тан Гошэн быстро встал со стула с бледным цветом лица. Он подбежал к двери и спросил:
— Что случилось?
Чу И указал на проход и сказал трепетно:
— Лечение, кажется, закончено, но Тан Сю, он…
Глядя на направление, на которое указал палец Чу И, Тан Гошэн увидел, что и Тан Юньдэ, и Тан Сю упали в обморок на кровати. Его сердце колотилось, когда он бросился в комнату. Услышав это, Су Линъюнь также бросилась в комнату, как и несколько других членов семьи Тан.
— Он впал в кому?
— Сюэр, Сюэр, что с тобой случилось? — Су Линъюнь бросилась на кровать, невольно расплакавшись.
Члены семьи Тан также беспокоились, увидев, что Тан Сю впал в кому. Однако, вспоминая, что лечение длилось более тридцати часов, восхищение Тан Сю захлестнуло в их сердцах.
Внезапно, Тан Гошэн обернулся и резко закричал:
— Пригласи мастера Чэня, быстро!
Мгновенно двое членов семьи Тан выбежали на улицу. Тан Гошэн посмотрел на Чу И и спросил:
— У тебя есть номер Чэнь Чжичжуна?
— Да! — сказал Чу И быстро.
— Я поговорю с ним лично, — сказал Тан Гошэн.
Звездный городок.
Чэнь Чжичжун сопровождал нескольких клиентов на трапезу. Кольцо, кольцо, кольцо…Когда зазвонил мобильник, он схватил его. Увидев, что звонит Чу И, он сразу же улыбнулся своим бизнес-клиентам и сказал:
— Вы, пожалуйста, сначала выпейте, мне нужно ответить на звонок. — Сказав это, он встал и поднял звонок, смеясь, — Чу И, тебе что-то нужно от меня?
— Это Тан Гошэн из пекинской семьи Тан.
Тан Гошен из семьи Тан? Чэнь Чжичжун был ошеломлен, и его цвет лица сильно изменился. Он вышел из коробки и сказал уважительным тоном:
— Старый сэр Тан, я Чэнь Чжичжун. У вас есть какие-нибудь вопросы ко мне?
— Я слышал, что вы ученик Тан Сю, да? — спросил Тан Гошэн низким, глубоким тоном.
— Это правда! — ответил Чэнь Чжичжун.
— Я надеюсь, вы сможешь приехать в столицу немедленно. Мой внук впал в кому после лечения пациента. Его физическое состояние, кажется, плохое. Вы управляете бизнесом лекарственных трав, поэтому я думаю, что мне может понадобиться ваша помощь, — сказал Тан Гошэн.
— Ваш внук? — Чэнь Чжичжун ответил смущенным тоном. Как его учитель может быть связан с внуком Тан Гошэна?
Тан Гошэн говорил глубоким тоном:
— Тан Сю — мой внук. Мой биологический внук.
— Что? —Чэнь Чжичжуна воскликнул, не осознавая этого, а сердцебиение ускорилось.
Тан Сю — биологический внук Тан Гошэна? Небеса! Тем не менее, является ли Тан Сю потомком семьи Тан из Пекина?
— Это проблема? — спросил Тан Гошэн глубоким голосом.
Очнувшись от шока, Чэнь Чжичжун быстро ответил:
— Я немедленно отправлюсь в столицу. — Повесив трубку, Чэнь Чжичжун побежал к ящику. Глядя на нескольких своих деловых партнеров, он сказал, — Господа, я действительно извиняюсь. Возникли некоторые личные вопросы, и мне нужно срочно уехать в Пекин. Это имеет первостепенное значение, поскольку это связано с жизнью. Все вы, пожалуйста, выпейте и подождите, пока я разберусь с этим вопросом. — Они кивнули, услышав его.
По дороге в аэропорт Чэнь Чжичжун набрал номер Чжэнъюй и Оуян Лулу. Он знал, что они оба были лучшими друзьями Тан Сю. Что касается Кан Ся, Чэнь Чжичжун не сказал ей, потому что он думал, что она должна была знать о ситуации Тан Сю.
Звездный городок, резиденция семьи Лун.
Лун Чжэнъюй сопровождал свою семью на обед. После телефонного звонка от Чэнь Чжичжуна, он был шокирован. Беспокойство о Тан Сю наполнило его сердце. Он поговорил с родителями и поспешно помчался в аэропорт.
Остров Цзинмэнь. Оуян Лулу находилась в своем вечном зале. Кольцо, кольцо, кольцо…Ее мобильный зазвонил и прервал игру цитры Гу Сяосюэ. Увидев, что это был Чэнь Чжичжун, большая часть недовольства ее выражением исчезла, смеясь после ответа на звонок:
— Дядя Чэнь, ты меня ищешь? — Через мгновение Оуян Лулу повесила трубку с пустым выражением.
Улыбаясь, Гу Сяосюэ тихо сказала:
— Что случилось?
Оуян Лулу вздрогнула. Она внезапно вскочила с каменной скамьи и быстро крикнула:
— Это Тан Сю! Он ранен и вроде впал в кому. Мне нужно ехать в Пекин, сейчас же!
В шоке, Гу Сяосюэ с тревогой спросила:
— Что ты сказала? Как великий Магистр ранен и находится в коме? Где он сейчас?
Внезапно Оуян Лулу вспомнила, что Тан Сю также был великим мастером Гу Сяосюэ. Без колебаний она быстро ответила:
— Он в Пекине. Чэнь Чжичжун только что позвонил мне, сказав, что Тан Сю впал в кому после того, как спас кого-то. Он также биологический внук Тана Гошэна.
Тан Гошэн? Гу Сяосюэ чувствовала, что имя было несколько знакомо, но ей было все равно. Больше всего ее волновала безопасность ее Великого магистра. Сразу же она сказала:
— Лулу, давай вместе поедем в Пекин.
В Пекине. Вся семья Тан была шокирована из-за того, что Тан Сю впал в кому.
Все Таны связались со всеми в своей сети один за другим, а также пригласили много медицинских экспертов. Но эти эксперты могли только покачать головой после осмотра Тан Сю. Даже известный китайский врач-мудрец, гроссмейстер Чэнь Тяньхэ, выяснить причину комы Тан Сю. Он сказал, что тот использовал всю свою умственную силу.
— Господин Чен, вы должны спасти моего внука. Независимо от того, насколько велика цена, семья Тан обязательно заплатит. — Подавляя свою печаль, Тан Гошэн смотрел на старика в сером.
Чэнь Тяньхэ заставил улыбнуться и ответил:
— Старый Тан, я знаю, о чем ты думаешь. Но я ничего не могу поделать с его состоянием. Его Ци была слишком слабой. Если так будет продолжаться… он проживет не больше дня.
— Есть ли что-нибудь, чтобы облегчить его состояние? — спросил Тан Гошэн.
На мгновение Чэнь Тяньхэ замолчал, прежде чем медленно сказал:
— У меня есть метод иглоукалывания с прижиганием, чтобы стимулировать его жизненный потенциал и пробудить Ци. Но этот метод является лишь временным решением и не может устранить основную проблему. В лучшем случае, это позволит ему прожить еще два дня. Боюсь, если мы не сможем найти решение за три дня, то …
Тан Гошэн собирался говорить, но какие-то быстрые шаги за пределами номера приближались. Затем Юньпэн Тан ворвался в комнату и закричал:
— Отец, Юньдэ проснулся.
— Что? — Тан Гошэн вздрогнул. Но след радости не мог превзойти горечь и боль в его сердце. Его сын проснулся ценой обмена жизнью собственного внука. Это была цена, которую он никогда не мог себе позволить.
— Господин Чэнь, если мы сможем вернуть его на два дня, то давайте сделаем это. Я найду способ вылечить моего внука, чего бы это ни стоило. — Чэнь Тяньхэ мягко кивнул. Он взял серебряные иглы и быстро начал вводить их в Тан Сю.
В другой комнате. Более десятка членов семьи Тан смотрели на пробуждение Тан Юньдэ с возбужденными выражениями.
— Мама, я действительно в порядке. Пожалуйста, не плачь. Теперь ты видишь, что я проснулся! — Тан Юньдэ выдавил улыбку.
Глаза Тан Минь стали очень красными, когда она говорила тихим голосом:
— Старший брат. Ты проснулся. Это здорово, действительно здорово.
В это время, Юньдэ Тан понимал, что он был в коме двадцать лет. Внезапно он вспомнил юношу который спас его и быстро спросил:
— Ах, да. Когда я проснулся, я увидел молодого человека. Как он сейчас себя чувствует? — В одно мгновение члены семьи Тан смотрели друг на друга в ужасе, но никто не знал, как реагировать.
Цинь Чанъюэ еще некоторое время плакала. Она вытерла слезы и рыдала:
— Сынок! Ты знаешь, что человек, который спас тебя твой собственный сын? Но он … он сейчас в очень плохом состоянии.
— Что? Он… мой … мой сын? — Тан Юньдэ вспомнил. Он вспомнил, что его жена была беременна до того, как он впал в кому. Но он никогда бы не подумал, что первым человеком, которого увидел после того, как очнулся от комы, оказался его сын.
— Мама, он… что с ним случилось? — Юньдэ Тан спросил с немного дрожащим голосом.
Тан Минь ответила вместо матери:
— Наша семья пригласила много известных врачей, но они беспомощны. Они сказали, что … из-за чрезмерного потребления его психической силы, его жизнь в серьезной опасности.
— Отведите меня к нему. — Тан Юньдэ изо всех сил пытался встать.
Через две минуты. Юньдэ Тан пришел в комнату, где Тан Сю впал в кому. Когда он услышал от своего отца, Тан Гошэна, и мудрого китайского врача, Чэнь Тяньхэ, о ситуации, в которой оказался его сын, он заплакал. Он также обнял упавшую в обморок Су Линъюнь вместе со слезами, которые не могли перестать течь из его глаз. В Пекине все большие уважаемые семьи, богатые и могущественные великие деятели, даже те, кто был на вершине пирамиды власти, все получили известие о том, что семья Тан только что отыскала внука, который пропали без вести около 20 лет назад. Так же, они были поражены тем, что Таны тайно пополнила свои семейные ряды, После стало известно, что потомок династии Тан, который был божественным врачом, работающий в Звездном городке китайской медицинской больницы, спас своего отца, который впал в кому на 20 лет, и теперь он сам в коме, а его собственная жизнь была под вопросом. Прямо в это время, те, кто находится на вершине власти в стране, один за другим, все связались с Тан Гошэном, чтобы узнать о состоянии Тан Сю, выражая свои соболезнования и утешение. В то же время многие известные врачи по всей стране также получили приглашения от семьи Тан, чтобы поспешить к ним в Пекин.
Глава 269: Мастер боевых искусств
Пекин, резиденция семьи Тан.
Полный ожидания, Тан Гошэн приветствовал известных врачей, которые приходили один за другим, но разочарование покрывало его лицо, когда они разводили руками.
Во дворе резиденции семьи Тан. Чэнь Чжичжун и Лун Чжэнъюй смотрели на нетерпеливое, но беспокойное выражение на лицах членов семьи Тан. После того, как они прибыли, они, наконец, узнали все. В это время Су Линъюнь уже проснулась и крепко шла рука об руку рядом с Тан Юньдэ. На ее лице было видно напряженное и беспокойное выражение. В своем сердце она глубоко сожалела, что позволила сыну лечить своего мужа.
— Продолжайте распространять новости о том, что тот, кто сможет вылечить моего внука, наша семья Тан даст награду в один миллиард юаней. — Тан Гошэн сжал окурок сигареты, когда кричал тяжелым тоном. Все члены семьи Тан не смели идти против слов Тан Гошэна. Они понимали, что если им придется выбирать между миллиардом юаней и жизнью Тан Сю, они выберут последние.
У входа в переулок перед двором.
Машина Гу Сяосюэ и Оуяна Лулу была перехвачена. Четверо солдат в военной форме и в полном вооружении смотрели на них с крайне холодным и равнодушным выражением.
— Мы друзья Тан Сю. Пожалуйста, пропустите нас быстро. — Оуян Лулу стоял перед четырьмя солдатами и кричал в гневе.
— Мне очень жаль, Мисс. Никто не может войти без приказа шефа! — Один из солдат покачал головой и холодно ответил.
— Тогда почему бы тебе не поспешить внутрь и не сказать им, что мы друзья Тан Сю. Мы должны увидеть его! — сказала Оуян Лулу. Холод вспыхнул в глазах Гу Сяосюэ. Она не хотела терять время. Ее фигура мелькнула и предстала перед двумя солдатами, а ладонь вырвалась, как лезвие. Два солдата могли видеть только черноту перед собой, падая в обморок в одно мгновение.
Motherf*cker! Два других солдата отреагировали очень быстро, увидев движение Гу Сяосюэ. Они сразу же открыли затвор. Как только они собирались нажать на курок, Гу Сяосюэ предстала перед ними и ударила их лбы молниеносно, в результате чего они упали в обморок.
— Нападение! — Они зарядили пули в свои пушки и направили их на двух женщин. Однако, несмотря на то, что расстояние между этими двумя солдатами и другими потерявшими сознание было более десяти метров, тьма также постигла их, мгновенно заставив их упасть в обморок. Тем не менее, их рев встревожил многих охранников поблизости. Всего за несколько вдохов туда бросились более десяти охранников.
— Проваливай! — Гу Сяосюэ двигалась непрестанно. Ее мягкий меч двигался с молниеносной скоростью. Он двигался, как будто змея, ударяя по запястьям охранников.
Bang, bang…Десятки выстрелов.
Внутри двора. Цвет лица Тан Гошэна сильно изменился, так как все остальные во дворе также были шокированы. Никогда они не ожидали, что кто-то осмелится создать шум в резиденции семьи Тан.
— Юньпэн, посмотри, что происходит. — Тан Гошэн выглядел мрачно и строго кричал.
Тан Юньпэн подчинился и побежал наружу. Когда он подошел к переднему двору, он увидел двух охранников в военной форме, летящих на твердый бетонный пол.
— Я, Тан Юньпэн, кто ты такой?
Гу Сяосюэ холодно фыркнула. Ее фигура мгновенно исчезла. Как она снова появилась перед Юньпэна Тан. Ее луковично-белые тонкие пальцы схватили горло Тан Юньпэна и холодным голосом сказали:
— Неважно, кто ты, немедленно отведи меня к моему Великому магистру. Иначе я убью без пощады!
Тан Юньпэн был в ужасе и панике. Холодок поразил его сердце. Девушка была в двадцати метрах от него, но она могла двигаться в мгновение ока, появляясь перед ним. Это было похоже на способность телепортироваться.
— Ты… кто твой Великий Магистр?
Гу Сяосюэ холодным голосом ответила:
— Тан Сю!
Тан Юньпэн почувствовал, как сила в ее руке сильно уменьшается, и быстро сказал:
— Тан Сю — твой Великий Мастер? Я немедленно отведу тебя к нему!
Гу Сяосюэ отпустила Тан Юньпэна, махнув в сторону Оуяна Лулу:
— Пойдем! Они никогда не причинят тебе боль.
— Все в порядке! — Это был первый раз, когда Оуян Лулу увидела способности Гу Сяосюэ. Ее молниеносная скорость и безжалостные действия сильно шокировали ее. Она знала, что Гу Сяосюэ была мастером боевых искусств, но никогда не думала, что таким.
Clomp, clomp, clomp…Быстрые шаги приблизились, когда десятки вооруженных солдат в камуфляжной форме бросились во двор с темными мордами, направленными на Гу Сяосюэ и Оуян Лулу.
Тан Юньпэн глубоко вздохнул и крикнул тяжелым тоном:
— Не стреляйте!
Офицер побежал к Юньпэн Тан и козыряет:
— Мы плохо защищаем вас. Они ворвались во двор. Пожалуйста, накажите нас!
Тан Юньпэн видел, как страшна Гу Сяосюэ. Несмотря на то, что там были десятки солдат, вооруженных пушками, указывающими на нее, все же у него не было ни малейшего чувства безопасности. Замолчав на мгновение, он закричал:
— Выходите и продолжайте стоять на страже. Что касается вас двоих, пожалуйста, следуйте за мной!
Гу Сяосюэ и Оуян Лулу последовали за Юньпэн Тан на задний двор.
— Оуян Лулу? Как вы здесь оказались? — Увидев их, Лун Чжэнъюй был удивлен и приветствовал ее.
С небольшим беспокойством на лице Оуян Лулу быстро спросила:
— Чжэнъюй, как там Тан Сю? Я слышала, он ранен. Как он себя чувствует? Где он?
Глядя на ее тревожное выражение, ЛуЧжэнъюй повернулся и посмотрел на Тан Гошэна, горько сказав:
— Он все еще в коме.
Увидев двух девушек, заходящих внутрь, брови Тан Гошэна сморщились, когда он закричал на Тан Юньпэн:
— Что случилось снаружи?
На лице Тан Юньпэна появилась слегка кривая и вынужденная улыбка:
— Это из-за них. Они ворвались внутрь, ранив дюжину охранников.
Что? В этот момент Тан Гошен подумал, что у него проблемы с ушами. Все остальные во дворе также смотрели друг на друга в ужасе. Эти два красавца так возмутительно прорвались и ранили дюжину охранников? Что это была за шутка? Как могло случиться, что такие нежные и слабоватые девушки смогли ранить десятки охранников? Нужно знать, что эти охранники были вооружены оружием, и серия выстрелов только что их совершенно напугала!
Холодное и отстраненное видение Гу Сяосюэ охватило всех, сказав холодным голосом:
— Скажи мне, где мой Великий Магистр?
Великий Магистр? Цвет лица дюжины членов семьи Тан изменился, когда удивленное и потрясенное выражение их лиц стало толще.
Выражение Чэнь Чжичжуна изменилось:
— Кто ты? Я Чэнь Чжичжун, ученик Тан Сю.
Немного почтительное выражение появилось на лице Гу Сяосюэ, когда она сложила кулак и сказала:
— Сяосюэ видит военного дядю.
— Твой учитель? — спросил Чэнь Чжичжун.
Покачивая головой, Гу Сяосюэ сказала:
— Если Великий Магистр еще не сказал вам, я не имею права говорить это. Где сейчас Великий Магистр? Мне нужно увидеть его состояние.
Чэнь Чжичжун повернулся к Гошэн Тан. Хотя Тан Гошэн не понимал, почему Чэнь Чжичжун признал Тан Сю мастером, а также не знал, как Гу Сяосюэ стала великим учеником своего внука, но все же ответил глубоким тоном:
— Тан Сю находится в боковом зале. Я отведу тебя повидаться с ним. Все остальные, ждите снаружи.
Оуян Лулу быстро сказала:
— Я тоже иду.
Взглянув на нее глубоко, Тан Гошэн кивнул. Через мгновение Тан Гошэн вместе с Гу Сяосюэ и Оуян Лулу прибыли в боковой зал. Когда две женщины увидели Тан Сю, лежащего в коме на кровати, Оуян Лулу быстро бросилась на кровать и крикнула:
— Тан Сю, проснись!
— Не кричите, это бесполезно! — Тан Гошэн покачал головой и заговорил, подавляя печаль в своем сердце.
Схватив Тан Сю за запястье, Гу Сяосюэ проверила пульс. Через полминуты ее цвет лица стал неприглядным:
— Измотанная его умственная сила и чрезмерное потребление духовной силы. Его жизненная сила и Ци также утекают.
— Мисс, вы изучили медицину? — глаза блестели, быстро спросил Тан Гошэн.
Гу Сяосюэ замолчала на мгновение, а затем сказала:
— Все вы выходите и не позволяйте никому беспокоить меня. Помните, что никому не разрешается заходить внутрь, прежде чем я выйду.
— Понял! Мы немедленно уйдем, — быстро сказал Тан Гошэн, услышав это.
Оуян Лулу поспешно спросила:
— Сестра Сюэ, ты можешь исцелить Тан Сю?
— Это не должно быть проблемой, — безмятежно ответил Гу Сяосюэ.
Вне комнаты.
Тан Гошэн кричал тяжелым тоном:
— Слушайте все. Без моего приказа никого не пускают внутрь. Туда можно только этой молодой леди. Она будет лечить моего внука.
— Может ли она вылечить его? — Су Линъюнь внезапно села и нервно спросила.
— Я не знаю, но она сказала, что это не будет проблемой для нее, — качая головой, ответил Тан Гошэн.
Сжимая кулак крепко, слезы Су Линъюнь снова падали. Она внутренне молилась о благословении Божьем.
Внезапно ее глаза переместились на Оуян Лулу. Затем она спросила:
— Мисс, какие отношения между вами и моим сыном?
Сыном? В одно мгновение Оуян Лулу поняла, кто такая Су Линъюнь. Ее лицо покраснело, когда она поспешно поклонилась:
— Привет, тетушка! Я … Я … друг Тан Сю. У нас хорошие отношения.
Кивнув и выразив ей благодарность, Су Линъюнь сказала:
— Спасибо, что смогли прийти. Мой сын счастлив иметь такого друга как вы.
Она не заметила, что все остальные во дворе выглядели несколько странно, увидев внешний вид Оуян Лулу. Они ясно видели, что Оуян Лулу ведет себя как невестка.
Глава 270: Пробуждение
Внутри комнаты, Гу Сяосюэ сняла обувь и села скрестив ноги за Тан Сю, положив руки на спину и перенеся свою истинную сущность в его тело.
— А, что случилось? — После передачи своей истинной энергии в течение полминуты, Гу Сяосюэ убрала руки. Тело Тан Сю на самом деле отталкивало ее истинную энергию. Первоначально, она хотела использовать истинную суть для того чтобы излечить Тан Сю. Но не только это было неэффективно, но даже обернулось противником, ухудшая состояние Тан Сю. — Может ли быть, что техника выращивания Великого магистра не культивирует истинную сущность? Но если это не истинная сущность, как я могу спасти его? Использовать искусство жертвоприношения крови?
Цвет лица Гу Сяосюэ постоянно менялся, и в ее глазах мелькало нерешительное выражение. Искусство жертвоприношения кровью действительно может вылечить Тан Сю, но это будет очень вредно для нее. Это не только уменьшит ее продолжительность жизни, но и повлияет на скорость ее выращивания. Поразмыслив некоторое время, Гу Сяосюэ, наконец, решила и использовала искусство жертвоприношения крови для лечения Тан Сю. В конце концов, Тан Сю был ее великим мастером, и человеком, заботившимся больше всего.
— Небо и земля даруют глубину. Пожирайте кровь, чтобы оживить жизнь. — Закусив кончики пальцев, она сделала несколько печатей. Вытесняя каплю эссенции крови из ее тела, она отпечатала её вместе с пальцами между бровями Тан Сю. Глубокая и таинственная аура возникла между небом и землей, когда она слилась с каплей сущности крови, вытесненной Гу Сяосюэ, и просочилась в середину бровей Тан Сю. Сразу же ее тело поплыло в воздухе и мгновенно появилось на голове Тан Сю. Вместе с поворотом ее тела вверх ногами, ладонь прижалась к верхней части головы Тан Сю, как нить c врожденной Ци, как будто переходила в тело Тан Сю.
После всего этого ее цвет лица немного побледнел. Ее фигура мгновенно появилась перед Тан Сю. Сидя скрестив ноги, она закрыла глаза и выровняла дыхание. В настоящее время она преодолела путь Золотого ядра, но еще не сломала его и не родила эмбрион. Тем не менее, вытеснение капли ее сущности крови и использование искусства жертвоприношения было довольно большой потерей для нее, потому что на сократила свою жизнь на десять лет. В это время, жизненная сила Тан Сю, которая просачивалась внезапно, из его сердца вырвалась массой. Жизненная сила Гу Сяосюэ из ее капли крови содержала огромную энергию и была намного сильнее, чем вся энергия культивирования Тан Сю.
Стук! Стук, стук! По мере того, как сила его сердцебиения становилась все сильнее, сила звезд и солнца из далекого голубого небесного купола начала отдаляться со всех сторон и сливаться в его теле. Изначально силы конденсата немного иссякли, но Тан Сю наконец немного оправился. Тем не менее, глубокая и таинственная аура быстро покинула каплю жизни и слилась в море ума Тан Сю. Именно в этот момент сознание Тан Сю, упавшее во тьму, наконец-то проснулось от хаоса. Когда его сознание восстановилось, он обнаружил каплю жизненной сущности, его цвет лица внезапно изменился. Он прекрасно знал о состоянии своего тела. Но эта капля жизненной сущности пришла извне, и он знал, что кто-то использовал искусство жертвоприношения крови, чтобы спасти его жизнь. Не имея достаточно времени, чтобы поразмышлять над тем, кто спас его, его сознание начало успокаиваться, когда Тан Сю молча распространил свою технику культивирования «Небесное искусство космического генезиса».
Время пролетело и три дня прошло. Когда веки Тан Сю задрожали, он открыл глаза и увидел одного человека, сидящего скрестив ноги перед ним, держа ее подбородок, эта была Гу Сяосюэ. Она была человеком, который спас его? Выражение лица Тан Сю слегка пошевелилось. Его лицо было несколько бледным, но он слегка улыбнулся и моргнул Гу Сяосюэ. Хриплым голосом, он спросил:
— Ты использовала искусство жертвоприношения кровью, чтобы спасти меня?
Гу Сяосюэ сразу же с приятным удивлением закричала:
— Великий Магистр, ты наконец проснулся? Я думала, тебе понадобится много времени, чтобы проснуться! Да. Я использовала искусство жертвоприношения крови, потому что обнаружила, что тело Великого магистра отказывается от истинной энергии сущности.
Это действительно была она! Тайно вздыхая, Тан Сю улыбнулся:
— Моя техника выращивания несколько особенная, поэтому она отвергнет истинную энергию сущности других. Таким образом, было бы бесполезно пытаться исцелить меня энергией истинной сущности. Сяосюэ, я действительно должен поблагодарить тебя за это. Если бы ты не использовала искусство жертвоприношения, чтобы вылечить меня, я бы уже умер.
Подняв свое маленькое лицо, Гу Сяосюэ улыбнулась:
— Это то, что я должна была сделать, Великий Магистр!
Тан Сю кивнул и посмотрел на окружающие, понимая, что он все еще был в зале для лечения. Но на данный момент не было никаких следов Тан Гошэна. Улыбка на его лице исчезла, когда он тихо спросил:
— Где мы сейчас?
— Пекин, резиденция семьи Тан, — ответил Гу Сяосюэ.
Тан Сю удивленно спросил:
— Как ты меня нашла?
— Семья Тан распространила новости по всей стране, пригласив многочисленных врачей для лечения. Они пообещали заплатить тому, кто сможет исцелить вас.
Несмотря на то, что Тан Сю все еще испытывал некоторые чувства неприятия по отношению к семье Тан, но в этот момент он должен был признать, что семья Тан действительно относилась к нему как к подлинному члену семьи. Теперь он, наконец, поверил, что все, что сказал Тан Гошэн, было истинно правдой.
— Это бессмысленная настойчивость. — Так как семья Тан действительно относится ко мне и матери как к членам семьи, то пусть природа идет своим чередом.
…
Идеи приходили в голову Тан Сю одна за другой. Слезая с кровати и надев обувь, он посмотрел на Гу Сяосюэ и спросил:
— Как вы с Оуян Лулу попали сюда?
— На частном самолете Лулу, — ответила Гу Сяосюэ.
Тан Сю снова спросил:
— Оуян Лулу? Где она сейчас?
Покачав головой, Гу Сяосюэ сказала:
— Я не знаю. Я не выходила из зала эти три дня. Тем не менее, она очень беспокоится о вас, поэтому все еще должна быть в резиденции семьи Тан.
Тан Сю кивнул. Когда он открыл дверь вместе с Гу Сяосюэ, в одно мгновение десятки членов семьи Тан собрались в восторге. Су Линъюнь бросилась на него и впала в слезы от счастья.
— Мама, я в порядке, — слегка улыбаясь, Тан Сю нежно похлопал ее по спине и утешил.
В стороне, сидя в инвалидной коляске, Тан Юньдэ волновался. Всевозможные чувства: радость и печаль жизни, все они бурлили и наполняли его сердце и разум. Однако, каким бы эмоциональным он ни был, Тан Юньдэ в основном чувствовал себя виноватым. Он никогда не был отцом. Он не воспитывал его! И, чтобы спасти его, его сын чуть не лишился жизни.
Стоя в стороне Юньдэ Тан, Гошэн Тан похлопал его по плечу. Он с благодарностью сказал Гу Сяосюэ:
— Мисс Гу, я действительно должен поблагодарить вас за все. Вы спасли жизнь моему внуку.
— Спасти моего Великого магистра — мой долг. Мне ничего не нужно, и семья Тан не должна мне платить, — безмятежно ответила Гу Сяосюэ.
Тан Сю мягко оттолкнул Су Линъюнь, вытирая слезы с ее лица. Затем он посмотрел на Гошэна Тан и Тан Юньдэ. Его взгляд, наконец, приземлился на Цинь Чанъюэ
— Бабушка, я голоден. Пожалуйста, попросите кого-нибудь приготовить что-нибудь для меня!
Бабушка? Цинь Чанъюэ обалдела. В ее слезливых глазах появилось верующее выражение.
— Хорошо, бабушка … бабушка сама приготовит для тебя.
Другие члены семьи Тан также показали приятно удивленные выражения. Это символизировало готовность Тан Сю, наконец, принять семью Тан и признать их всех и себя в качестве члена семьи Тан. Когда Цинь Чанъюэ ушла, Тан Сю посмотрел на Тан Юньдэ и спокойно сказал:
— Отец, раз уж ты проснулся, давай вернемся в Звездный город после ужина! Мама ждала тебя двадцать лет, надеюсь, ты не разочаруешь ее.
Будучи названным «отцом», теплое чувство заполнило сердце Тан Юньдэ, когда слезы текли по его лицу. Тяжело кивнув, он ответил со всей серьезностью:
— Будь уверен, сынок. Я использую оставшиеся годы жизни, чтобы позаботиться о тебе и твоей матери.
Полчаса спустя Тан Сю и Гу Сяосюэ съели и выпили достаточно. Цинь Чанъюэ, которая сидела рядом с ним, выглядела вполне удовлетворенной, увидев, что еда, которую она приготовила, была почти съедена Тан Сю. В тот момент, когда Тан Сю положил свои палочки, она быстро спросила:
— Внук, ты сыт?
— Да, бабушка! — Тан Сю кивнул.
— Я буду готовить для тебя каждый день.
Тан Сю покачал головой:
— Бабушка, у меня еще есть важные дела. Мне нужно поехать на остров Цзинмэнь, и после этого за границу. Я вернусь сюда, когда начнутся занятия в Шанхайском университете.
Цинь Чанъюэ удивилась:
— За границу?
Тан Сю кивнул и не дал больше объяснений. Затем он повернулся к Гошэн Тан:
— Дедушка, мы пойдем.
— Можно ли это отложить? — спросил Тан Гошэн.
Тан Сю спросил:
— Есть что-то еще?
Тан Гошэн сказал:
— Я уже планировал позволить тебе отдать дань уважения предкам завтра, а также включить тебя и твою мать в семейное древо.
Размышляя на мгновение, Тан Сю медленно кивнул:
— Хорошо! Мне придется устроить комнаты для Сяосюэ и в Лулу.
— Нет проблем! — Тан Гошэн ответил немедленно с счастливым выражением.
Ночью! Тан Сю, Гу Сяосюэ, Оуян Лулу, и другие останавливались в резиденции семьи Тан. Но сам Тан Юньпэн забронировал обеденный зал в высококлассном ресторане поблизости столов, чтобы отпраздновать возращение к жизни Тан Юньдэ и Тан Сю.
Глава 271: Размещение поселений
На следующий день. Тан Гошэн лично руководил процессом почитания предков c Тан Сю и Су Линъюнь, записывая их имена в семейном древе Тан. Сразу после этого Тан Сю взял своих родителей на борт частного самолета Оуян Лулу и сразу же полетел в Звездный городок. Чэнь Чжичжун и Гу Сяосюэ собирались вместе с ними, но Тан Сю поехал до округа Цинхэ в сторону деревни Су, проверив свою бабушку и забрал Су Бэнь и Су Цюань, а затем снова вернулся в Star City.
Город Южных Ворот.
Когда Тан Юньдэ вошел в большую виллу, он был шокирован. Хотя он узнал от своей жены, что его сын, Тан Сю, делал большие деньги и теперь живет в большой вилле, но он все еще был ошеломлен, потому что он никогда не думал, что вилла окажется такой роскошной.
— Бабушка! — Гу Инь сидела на диване в гостиной, слушая музыку. Когда она увидела, как Су Линъюнь вошла в гостиную, она была приятно удивлена и быстро сняла гарнитуру и побежала.
На противоположной стороне дивана сидела Кан Cя. Она читала финансовый журнал, когда услышала крик Гу Инь. Кан Ся поняла, что в гостиную входит много людей.
Улыбаясь, Су Линъюнь отпустила руки, толкая инвалидное кресло. Она прямо обняла Гу Инь:
— Иньинь, дорогая, ты была хорошей девочкой?
— Конечно, Иньинь всегда хорошая девочка. Бабушка, я скучала по тебе, — засмеялся Гу Инь.
Су Линъюнь гладила волосы, улыбаясь. Указывая на Тан Юньдэ на инвалидной коляске, она сказала:
— Иньинь, он отец твоего учителя. Можешь называть его дедушкой.
Гу Инь была ошеломлена, любопытно наблюдая за Тан Юньдэ. Затем она окликнула его:
— Дедушка? Я Гу Инь, можешь звать меня Иньинь.
Юньдэ Тан уже давно знал о Гу Инь и ответил с улыбкой:
— Привет, Иньинь. Позже мы все будем одной семьей.
Гу Инь посмотрела вверх, а затем посмотрела на Су Линъюнь. Су Линъюнь кивнула ей и поприветствовала Кан Ся. Она впервые увидела Кан Ся. Поколебавшись на мгновение, она сказала:
— Вы…— Вспоминая о том, что произошло между ней и Тан Сю, Кан Ся почувствовала некоторую тревогу. Тем не менее, в этот момент она также увидела, что Оуян Лулу и Гу Сяосюэ позади, ее настроение испортилось. Она знала, что Оуян Лулу нравится Тан Сю, но она никогда не думала, что кроме нее, есть еще более сказочная женщина. Слегка колеблясь, она быстро успокоилась и убрала свои эмоции, отвечая улыбкой. — Привет, тетушка. Привет, Дядя. Я Кан Ся.
Су Линъюнь вдруг поняла и быстро схватилась за руки, улыбнувшись:
— Ах, такт Кан Ся! Сюэр и Иньинь часто рассказывают мне о тебе, но я еще не видела тебя. Ты действительно красивая и заботливая. Мой сын сказал мне, что именно ты управляешь его бизнесом. Это действительно кропотливая работа для тебя, не так ли?
Чувствуя дружелюбное поведение Су Линъюнь, улыбка Кан Ся стала ярче:
— Это то, что я должна делать, тетушка!
— О проблемах бизнеса, это ваша и Сю дело. Но ты позаботилась о Иньине. В связи с этим, я хочу тебя отблагодарить.
Первоначально, когда Кан Ся увидела, что Су Линъюнь вернулась, она была готова уйти. Но потом, после того, как Су Линъюнь узнала, что у нее выходной, она настояла на том, чтобы остаться. С такой теплой манерой, Кан Ся не могла отказать ей.
Во второй половине дня Тан Сю вернулся в город Южных ворот и обнаружил, что помимо Чэнь Чжичжуна, все остальные были в его доме. Поболтав со всеми некоторое время, он позвонил Кан Ся.
— Босс, я не довольна вами. — Когда Кан Ся закрыла дверь спальни и заговорила с небольшим недовольством.
— Как? — спросил Тан Сю, озадаченный.
— Я уже знаю, что вы вылечили дядю Тана, и почти распрощались со своей жизнью. А, я об этом узнала последняя.
Покачав головой, Тан Сю улыбнулся:
— Это было слишком неожиданно. Значит, они тебе не сказали. Но в любом случае, теперь я в порядке, так что можешь успокоиться.
Кан Ся насмехалась. Затем она подошла к Тан Сю, держала его за руку и сказала:
— Вам больше не разрешается сталкиваться с опасностями. Даже если вам все равно, то сделайте это ради меня … ради нашей великолепной корпорации Тан.
Тан Сю и Кан Ся вступили в интимные отношения, поэтому он не отказался от ее прикосновений. Вместо этого он похлопал ее по руке и рассмеялся:
— Успокойся! Я обязательно обращу внимание на свою безопасность. В любом случае, причина, по которой я тебе позвонил, в том, что мне нужно тебе кое-что сказать.
— Что? — спросила Кан Ся любопытно.
— Сначала я поеду на остров Цзинмэнь, а затем оттуда за границу. Если все пройдет хорошо, я вернусь через 10-15 дней. Если будут особые обстоятельства, боюсь, придется подождать до 1 сентября, — сказал Тан Сю.
Кан Ся знала, что Тан Сю собирается на частный остров, который он купил. Она кивнула:
—Не волнуйтесь, я позабочусь о компании, тетушке и дяде. Я буду там, если им что-нибудь понадобится.
Кивнув, Тан Сю затем спросил вопрос, который он хотел узнать больше всего:
— Что насчет винодельни? Скарблейд Цян покончил с виноделием?
Услышав это, глаза Кан Ся сразу же стали яркими и радостно сказали:
— Он закончил с варкой, и вкус лучше, чем раньше. Это хорошее вино… абсолютно можно назвать лучшим в мире. Кроме того, я подумала о названии бренда для вина. Его будут называть “Нектаром богов». Другие руководители компании и я также обсуждали фиксированную цену для вина, 18888 юаней в бутылку.
Тан Сю рассмеялся:
— Цена справедлива. Мы только что создали винодельню. Масштабы слишком малы, и производство вина будет ограничено. Таким образом, мы должны взять нишу высокого класса. Кроме того, из нескольких продуктов нашей компании, напитки будут самыми прибыльными продуктами, поступающими на рынок.
Услышав это, Кан Ся также радостно рассмеялась:
— В любом случае, к 15 сентября этого года в Шанхае также пройдет трехлетняя конференция по дегустации отечественных вин, поэтому я возьму нектар наших богов для участия в этом мероприятии. Я уверена, что это будет сенсационный блокбастер. Кроме того, я решила установить дату продажи нектара богов, это будет 18 сентября.
Получив одобрение Тан Сю, Кан Ся чувствовала себя счастливой. Она последовала за ним в гардероб. Когда она увидела, что Тан Сю собирается переодеться, она быстро спросила:
— Босс, когда вы отправитесь на остров Цзинмэнь?
— После ужина. Я также возьму с собой Иньинь. А, точно. Я также привез Су Бэнь и Су Кван из моего родного города, Цинхэ. Устрой их на работу как охранников на винзаводе. Су Бэнь — честный и прилежный человек. Он хороший кандидат на должность капитана службы безопасности. Что касается Су Цюань, он умный, творческий. Сначала помести его в корпус безопасности. По истечении определенного периода времени, в отдел продаж, и пусть он начнет с самого дна.
— Поняла! — ответила Кан Ся кивком.
Тан Сю быстро взял нижнее белье и повседневную куртку и запихнул их в свой чемодан, а также положил в него несколько пар обуви и носков. Затем он обернулся, чтобы посмотреть на Кан Ся, сказав:
— Если больше нет вопросов, можешь спуститься! Я хочу принять ванну и переодеться.
Улыбка была обнаружена у Кан Ся. Она отошла к двери и спросила:
— Ты хочешь, чтобы я потерла спину?
— Хочешь искупаться со мной? Не проблема, — сказал Тан Сю со странным выражением.
— Ба … кто, черт возьми, хочет принять с тобой ванну? — Привлекательное лицо Кан Ся покраснело, когда она быстро повернулась и ушла. После того, как они переспали, этот вкус кульминации продолжал появляться внутри нее. Тем не менее, внизу были родители Тан Сю, Оуян Лулу и Гу Сяосюэ.
Вечером Тан Сю и все остальные ужинали дома. Затем он взял Гу Инь вместе с Оуян Лулу и Гу Сяосюэ в аэропорт Стар Сити и сел на частный самолет Оуян Лулу на остров Цзинмэнь. Удобно расположившись на диване частного самолета, Тан Сю посмотрел через окна на темное небо снаружи. Нетерпеливое и тревожное настроение внезапно появилось в его сердце, когда он вспомнил о Гу Янь’Эр.
Было 9 вечера, когда частный самолет приземлился в аэропорту острова Цзинмэнь. Выйдя из аэропорта, Тан Сю внезапно остановился. Глядя на Оуян Лулу, он сказал:
— Лулу, спасибо, что поехала в столицу со мной. Я больше не буду говорить спасибо, но я угощу едой после возвращения из-за границы.
После колебаний, Оуян Лулу вдруг спросила:
— Тан Сю, какие отношения между тобой и Кан Ся?
С безмятежным выражением лица, Тан Сю ответил:
— Это просто отношения между боссом и его работником.
Хотя Оуян Лулу и не поверила, но все равно кивнула. Ее настроение было довольно плохим, так как она увидела Кан Ся в доме Тан Сю. Она всегда хотела найти возможность спросить об этом, но сдерживала себя.
После расставания. За ними приехала машина из Вечного зала. Когда Тан Сю, Гу Инь и Гу Сяосюэ сели на борт, Гу Сяосюэ заговорила со странным выражением:
— Великий Магистр, ты нравишься Лулу.
Глава 272: Чувства между учителем и учеником
Обнимая Гу Инь и нежно гладя ее мягкие красивые волосы, Тан Сю спокойно сказал:
— Многие женщины давят на меня. Не говорите мне, что ты не знаешь, что выдающийся человек привлечет женщин так же, как цветы привлекают пчел и бабочек?
— Пуф-Ф…— Гу Сяосюэ забавлялась.
Тан Сю посмотрел в окно и медленно спросил:
— Что Цзи Чимэй? Я приказал ей найти травы, чтобы состряпать пилюлю для конденсата Духа, как продвигается?
Сдерживая улыбку, Гу Сяосюэ ответила:
— Все необходимые травы собраны. Старейшина Цзи собирается усовершенствовать лекарственную пилюлю. Если все пойдет хорошо, она уже должна была очистить таблетку от конденсата Духа.
Лицо Тан Сю мерцало. Он кивнул и сказал:
— Таблетка конденсации Духа оказывает большое влияние на меня, Янь’Эр и Цзи Чимэй. Кроме того, я подготовил список лекарственных ингредиентов, в общей сложности 3650 видов трав. Вы должны найти все эти травы. Я также рассказал об этом Чэнь Чжичжун, у него медицинский бизнес.
Удивленный, Гу Сяосюэ спросила:
— Великий Магистр, с таким количеством лекарственных трав будут эти таблетки?
Кивнув, Тан Сю ответил:
— Эти 3650 видов лекарственных трав в целом могут быть переработаны в семь типов таблеток. Каждый тип имеет чудесное влияние, одним из которых является зарождающейся таблетки Amassare. Это поможет тебе сломать Золотое ядро.
Глаза Гу Сяосюэ стали яркими. Она твердо решила внутренне, что она должна найти все обязательно целебные ингредиенты.
— Кстати, люди, которых я послал, прибыли? — спросил Тан Сю внезапно.
— То есть, глава команды Волк? — спросила Гу Сяосюэ.
Кивнув, Тан Сю сказал:
— Кажется, они здесь, в вечном зале праздника.
— Они прибыли до того, как я поехала в Пекин. Я уже договорилась, чтобы они остались там и ждали твоего приезда. Но Великий Магистр, я не понимаю. В нашем вечном зале много экспертов, но почему вы все еще набираете команду, этих отставных солдат? — спросила Гу Сяосюэ
— Сколько у нас людей? Не забывай. Однажды я вернусь в Бессмертный мир, и враги, с которыми я столкнусь, будут Верховными. Хотя они не чувствуют, что намеренно тренируют своих приспешников, сколько сотен миллионов мощных лакеев у них? У кого из них нет войск бессмертных легионов, чтобы охранять свои территории? — спокойно сказал Тан Сю.
Гу Сяосюэ затаила дыхание и сразу поняла намерение Тан Сю. Действительно! Эти высшие Бессмертные были существами на вершине, которые стояли и руководили триллионами бессмертных. Было бы странно, если бы у них не было большого количества подчиненных.
Вздохнув, Тан Сю продолжил:
— Однажды я также подумал, что моей собственной силы достаточно. Пока я не был … но с тех пор, я понял одну жесткую истину; пара кулаков никогда не сможет столкнуться с четырьмя руками. Наличие огромной силы, несомненно, важно, но наличие группы лояльных, преданных и сильных подчиненных вокруг не менее важно.
С достойным выражением, Гу Сяосюэ ответила:
— Великий Магистр, я понимаю ваши мысли. В вечном зале праздника за последнее десятилетие обучались только двадцать высококвалифицированных детей. Похоже, этого числа далеко не достаточно.
Удивленный, Тан Сю спросил:
— Двадцать детей?
— В течение последних десяти лет каждый год я набирала группу детей. Все они — дети-сироты с улиц, которые подходят для изучения техники выращивания и были отобраны мной. Я приняла их, когда они были очень молоды; старшему всего шесть лет, а младшему-один или два года.
Нахмурившись, Тан Сю спросил:
— Ты учишь их методам выращивания?
Покачав головой, Гу Сяосюэ ответила:
— Нет. Я не учу их методам выращивания. Я учу их только основным методам темперирования тела для культивирования. Следовательно, когда они достигнут пика стадии темперирования тела, я могу выбрать выдающихся кандидатов и научить их более продвинутым методам культивирования.
Тан Сю вдруг понял:
— Если это так, то я научу технике выращивания экспертов, обученных в вечном зале, после того, как у меня будет немного свободного времени. В любом случае, внеси их имена в список. Помни, меня не волнует, есть ли у них способности, и я не требую, чтобы они были сильными. Меня волнует их природа и преданность.
— Поняла! — ответила Гу Сяосюэ с кивком.
Большой парень из Вечного зала торжеств, который ехал на машине, был безумно поражен, услышав разговор Тан Сю и Гу Сяосюэ. Тоска и удивленное выражение сильно вырвалось из его глаз. Они прошли жестокую подготовку. Путь, по которому они шли, был кровавым и тернистым, однако он также был путем для них, чтобы стать мощными экспертами. В частности, он мог четко слышать разговор между Тан Сю и Гу Сяосюэ. Самым шокирующим для него было место, упомянутое Тан Сю, бессмертный мир. Это был мир, который он никогда не представлял себе существовавшим. Он хотел отправиться в Бессмертный мир, испытать грандиозную, великолепную сцену Бессмертного мира, а также сразиться там с могущественными экспертами.
— Покажешь мне тех детей, — сказал Тан Сю.
— Учитель, куда ты хочешь их отвезти?
— Я купил частный остров и готовлюсь превратить его в благословенную землю для выращивания. После этого, это будет наш главный штаб. Я возьму их с собой, — сказал Тан Сю.
— Хорошо! — ответила Гу Сяосюэ с кивком.
В вечном зале торжеств. После того, как машина припарковалась, Тан Сю взял Гу Инь, а затем посмотрел на Гу Сяосюэ, медленно сказав:
— Я увижу ее сейчас.
Гу Сяосюэ кивнула, а затем пошли к морю вместе с Тан Сю и Гу Инь.
— Учитель, это море. — Несмотря на то, что Гу Инь была более зрелой, чем ее сверстники. Но она была, в конце концов, еще ребенок. Увидев блестящее отражение морских волн на солнце, она сразу же возбудилась. Слабо улыбаясь, Тан Сю поднял ее и запрыгнул на лодку.
— Вау! Это так волшебно! — Глаза Гу Инь широко смотрели, когда она воскликнула.
После того, как синее море открылось, они пришли на морское дно. Глядя на изысканную пагоду, которая излучала золотой свет, Тан Сю сказал:
— Открой ее!
— Хорошо! — Гу Сяосюэ ответила глубоким тоном, — Из небесных и земных императоров, только я один-единственный почитаемый государь!
Золотой свет расцвел, и дверь пагоды медленно открылась.
— Её культивация все еще низкая, потому что она не может выдержать охлаждающую атмосферу. Используй свою истинную сущность, чтобы защитить ее.
Через две минуты Тан Сю был рядом с ледяной кроватью на седьмом этаже. Он посмотрел на Гу Янь’Эр. Его выражение стало мягким, когда он нежно поднял ее и молча обнял. Увидев ее снова, сердце Тан Сю успокоилось. Упоминая о привязанности, Тан Сю вспомнил много учеников, но Гу Янь’Эр была ему очень близка. Она была для него как дочь, потому что он лично воспитывал ее, обучал боевым искусствам и направлял на путь культивации.
— Янь. Учитель снова тебя видит. — Лаская ее красивые волосы, которые покрывали ее лицо, Тан Сю мягко сказал.
В стороне, Гу Инь смотрела на Гу Янь’Эр любопытным взглядом. Будучи сообразительной, она поняла, что ее учитель действительно заботился о Гу Янь’Эр. Гу Сяосюэ поняла, что чувства и привязанность, которые испытывал её учитель исходили из истинной природы, ибо каждое слово и поступок просто следовали истинному намерению.
— Мастер, пожалуйста, проснитесь! Вы будете очень счастливы, когда увидите учителя. — Сжимая кулак, Гу Сяосюэ тайно молилась в своем сердце.
Глядя на Гу Инь, Тан Сю сказал:
— Она твоя старшая сестра, Гу Янь’Эр. Из-за меня она перенесла много трудностей. Она серьезно ранена и падает в обморок время от времени. Ты должна уважать свою старшую сестру так же, как уважаешь меня.
Глава 273: Демонстрация силы
Это был рассвет. Сверкающие волны отражались под солнечным светом, когда с востока поднимался первый луч солнца. Тан Сю, Гу Сяосюэ и Гу Инь вышли из морского дна, вернувшись обратно на небольшую лодку, когда разделенное море снова закрылось.
После возвращения на берег. Цзи Чимэй долго ждала, стоя на берегу. Затем она приветствовала Тан Сю.
Кивнув ей, Тан Сю спросил:
— Как очищается таблетка конденсации Духа?
Цзи Чимэй взяла семь нефритовых бутылок и ответил:
— Все лекарственные ингредиенты были использованы и переработаны в семь таблетки для конденсации Духа.
После получения трех из них, Тан Сю сказал:
— Дай ее Гу Янь’Эр.
Цзи Чимэй дала три Гу Сяосюэ и оставил одну себе. Отложив, она сказала:
— Вчера я получила известие, что сегодня вечером в Гонконге состоится аукцион. Я нашла предмет в аукционном списке, который выглядит как камень Транквилизатора души, поэтому я намерена уехать в Гонконг и принять участие в аукционе.
Камень Транквилизатора Души? Выражение лица Тан Сю изменилось, и почти без колебаний он ответил глубоким тоном:
— Камень транквилизатора души — это не обычное дело. Так что я пойду с тобой.
Цзи Чимэй кивнула. Глядя на Гу Инь, Тан Сю немного подумал и сказал:
— Сяосюэ, я планировал привезти Иньинь на частный остров и позволить ей повеселиться там. Но план изменился. Я оставлю ее с тобой. После этого пусть кто-нибудь сопроводит ее обратно в Звездный городок.
— Без проблем, — с улыбкой ответила Гу Сяосюэ.
Надув губы, Гу Инь не произнесла ни слова. Она хотела следовать за Тан Сю.
Закончив завтрак, Тан Сю позволил Гу Сяосюэ взять Гу Инь отдохнуть, когда он вернулся в изысканную пагоду на морском дне. Он сидел в медитации до утра и не только не чувствовал усталости, но был полон энергии. После того, как Гу Сяосюэ использовала искусство жертвоприношения крови для него, и он отдыхал в течение одного или двух дней, его умственная сила и Звездная сила, которые были полностью уничтожены, восстановились. Он привез сюда драгоценные руды и был готов облагородить межпространственное кольцо. В конце концов, было неудобно перевозить багаж каждый раз.
После обеда Тан Сю увидел Волчью голову и его команду. Серьезное выражение на их лиц заставило его тайно позабавиться. Он заметил, что отношение Волчьей головы и его команды были несколько другими, чем раньше. Возможно, после того, как они прошли через битву в Звездном городке, а также увидев многих экспертов из Вечного зала.
— Скажи мне, что ты думаешь, — внимательно наблюдая за двенадцатью мужчинами некоторое время, легко сказал Тан Сю.
Волчья голова сказал:
— Босс, я немного озадачен.
— Скажи это!
— Просто очевидно, что у вас много экспертов, Босс. Почему вы приняли нас? Или эти двадцать экспертов в Звездном городке, или охранники из Вечного зала, слабее меня.
— Ты действительно думаешь, что экспертов под моим руководством действительно много? — спросил Тан Сю слегка.
— Разве это не так? — спросила Волчья голова с сомнением.
Усмехаясь, Тан Сю ответил:
— Это значит, что ты ничего не знаешь. Как это можно назвать много? Бесчисленное множество, бесконечное и исчерпываемое. В вечном зале может быть много охранников, но для меня это очень жалкое число. Этого далеко не достаточно. Люди, которых я хочу воспитать — это элиты среди элит; сильные среди сильнейших. Даже охранники из этого Вечного зала — просто муравьи в моих глазах.
Волчья голова действительно видела, насколько силен был Тан Сю. Тем не менее, слушая, как Тан Сю называет охранников Вечного зала муравьями, это несколько раздражало его. Он считал, что Тан Сю слишком высокомерен.
Брови Тан Сю наклонились и равнодушно сказали:
— Ты не веришь?
— Босс, я признаю, что вы действительно очень сильны. Но как эти стражи Вечного зала могут быть слабее вас?
Тан Сю нахмурился. Затем он повернул голову к Цзи Чимэй сбоку и легонько сказал:
— Что ты думаешь о его силе?
Уставившись, Волчья голова была удивлена и невольно рассмеялась, прежде чем он сразу сказал:
— Босс, может ли пожилой человек также быть экспертом по боевым искусствам? Возможно, он даже не сможет победить нас, верно?
Отвечая холодным голосом, Тан Сю ответил:
— Цзи Чимэй, эти несколько деревьев в ста метрах от меня — неприятны для моих глаз.
Цзи Чимэй наконец подняла глаза. Её холодные глаза охватили волчью голову и остальных. Она взмахнула тросточкой в руке выше и направилась к лесу на расстоянии ста метров. Вместе с удушающей аурой, вырывающейся из ее тела, невидимые волны лезвия прямо летели к дюжине деревьев. Бам, Бам, Бам…— Десятки больших деревьев громко ударились о землю, создавая волну пыли.
— Что? — Волчья голова и его команда были ошарашены, глядя на десятки деревьев в ста метрах, которые были срезаны. Их тела сильно дрожали. Они ужаснулись и потрясены до крайности.
Возвращая свою ауру, Цзи Чимэй убрала свою трость и равнодушно сказала:
— Сила Достопочтенного Господа — это не то, что обычные люди, как вы, когда-либо могли понять. Хотя я могу уничтожить весь остров Цзинмэнь кулаком, но по сравнению с прежней властью Достопочтенного Лорда, я всего лишь муравей. Кто из вас посмеет снова усомниться в Достопочтенном Господе, я убью его первым.
— Ты … ты только что сказал, что можешь уничтожить весь остров Цзинмэнь ударом? — спросила Волчья голова, дрожа.
Издеваясь смехом, Цзи Чимэй сказала:
— Весь остров Цзинмэнь? Это место достаточно большое, чтобы быть в моей ладони?
— Как это может быть? — Волчья голова воскликнул в испуге.
С безразличным выражением, Тан Сю сказал:
— Она сказала правильно. Множество людей способны уничтожить планету щелчком пальцев. Вы просто обычные люди, есть много вещей, о которых вы не знаете. На данный момент вам не нужно это понимать. Но помните мои слова. Хорошо работайте. Если вы это сделаете, я смогу обучить вас, чтобы в будущем вы могли выйти в воздух и пройти через вселенную.
Лояльность и производительность! Только теперь Волчья голова и его команда ясно поняли это. Они слышали, что Тан Сю мог сделать их очень сильными, но они никогда не видели, чтобы он демонстрировал такой непостижимый метод. Это была истинная способность, которой они хотели научиться у Тан Сю. Узнать такую страшную силу, которой не мог обладать ни один обычный человек.
— Хороший. Я больше не буду говорить по этому вопросу. Все, что вы видели сегодня, я хочу, чтобы оно гнило внутри вас, никогда не было раскрыто никому другому, — приказал Тан Сю. — Кроме того, поскольку я уезжаю в Гонконг, двенадцать из вас отправятся прямо на тот частный остров, который я купил! Я отправлю координаты на мобильный Волчьей головы.
— Да, Сэр! — Волчья голова и остальные почтительно приветствовали.
Двенадцать человек ушли. Глядя на братьев Мо, Тан Сю легко сказал:
— Следуйте за мной. Мы едем в Гонконг на аукцион. Все вопросы будут на вас. Я пришлю кого-нибудь к сентябрю.
— Да! — Мо Авэнь и Мо Ау уважительно отвечал.
Затем Тан Сю посмотрел на Цзи Чимэй и слегка сказал:
— Пошли! Мы не можем опоздать на аукцион. Правильно, ты принесла деньги? У меня сейчас не хватает денег.
— Юная леди дала мне 10 миллиардов. Если это действительно камень Транквилизатора души, она передаст больше, если этого недостаточно, — ответила Чимэй.
10 миллиардов? Поднимая брови, Тан Сю с любопытством спросил:
— Сколько средств в настоящее время есть в вечном зале?
Цзи Чимэй покачала головой:
— Я не знаю. Я никогда не спрашиваю о деловых вопросах.
Тан Сю улыбнулся и сел прямо в машину.
Четыре человека сели на две машины и быстро поехали в сторону порта острова Цзинмэнь. Они должны путешествовать по воде от острова Цзинмэнь до Гонконга, так как эти два места были довольно близко. Что удивило Тан Сю, так это то, что в вечном зале не было частного самолета, но был супер-роскошный крейсер.
— Босс, маленький Босс купил это, так как она обычно исследует близлежащие острова каждые два года, — объяснил Мо Авэнь, который следовал за Тан Сю, низким голосом, когда он увидел его удивленное выражение.
— Этот крейсер довольно хорош. Поехали! Я хочу добраться до Гонконга как можно быстрее. — сказал Тан Сю кивком.
— Хорошо! — Мо Авэнь повел к борту крейсера.
Глава 274: Особняк в Гонконге
Остров Гонконг был одним из самых процветающих мегаполисов в мире и был известен как Жемчужина Востока. Вместе с уходящим временем и развитием, он стал дорогим местом, пристанищем мирового гурманства, торговым раем и колыбелью грез. Роскошные круизные лайнеры стояли на якоре в гавани Виктория и привлекали много внимания на берегу. Ведь цена этого роскошного лайнера превзошла большинство других роскошных крейсеров в этом порту.
— Босс, машина уже здесь.
— С вечного зала есть люди в Гонконге? — спросил Тан Сю с удивлением.
— У нас здесь есть филиал. Вечный пир зал имеет в общей сложности пять филиалов в стране. Отдельно от ветви острова, мы также имеем ветви внутри Гонконг и Макао. До приезда в Гонконг я позвонил руководителю ресторана здесь, — ответил Мо Авэнь.
— Я вижу! — Тан Сю кивнул. Учитывая, что Вечный пир-Холл имел такое огромное количество средств, он указал, что их бизнес не ограничивался только островом Цзинмэнь. После минуты молчания он спросил, — помимо ресторанного бизнеса, что еще у нас есть?
— Ювелирные изделия, антиквариат и недвижимость, — ответил Мо Авэнь.
— У нас так много дел? Ли Сяосюэ управляет всем? — спросил Тан Сю с удивлением.
Мо Авэнь смеялся:
— Нет, Босс. Маленький Босс контролирует только общее управление. Каждое дело нашего Вечного зала праздника управляется специальным руководителем. Как одно внутри Гонконга, Макао, Пекин аи Шанхая, Тянь Ли одним управляет ими, тогда как Хао Лэй позаботится о дело ювелирных изделий, Чэнь Шаохуа — о античное руководство бизнесом. Что касается бизнеса недвижимости, им управляет Цзинь Чэн.
Быстро, Тан Сю увидел Тянь ли, главного менеджера ресторанного бизнеса. Она носила профессиональный блейзер, элегантные свободные длинные волосы, золотые очки.
— Привет, Босс. — Пока Тан Сю смотрел на нее, Тянь Ли также делала то же самое. Но она была в шоке, так как Тан Сю был так молод.
Тан Сю слегка кивнул:
— Усердно работаете. Мы останемся здесь сегодня и уедем завтра.
— Особняк готов, сэр. — Тянь Ли открыла дверь машины для Тан Сю и почтительно ответила.
— Ах, Шеф Тянь? — Внезапно рядом прозвучал удивленный голос, за которым внезапно побежал мужчина средних лет, за которым следовали несколько мужчин и женщин.
Тянь Ли обернулась, когда он увидел мужчину. Он был Хун Фу Биг босс рекламы, а также обычные Гонконга Вечный праздник зал меценат. Она слегка улыбнулась и кивнула:
— Здравствуйте, Босс Хун.
Хун Фу рассмеялся:
— Совершенно неожиданно, что я столкнулся с шефом тянем. Вчера я пригласил вас поиграть в гольф, но жаль, что у вас не было времени. В любом случае, эти люди…
Обернувшись и глядя Тан Сю в глаза, Тянь ли колебалась, прежде чем ответить:
— Босс Хун, это мой Босс. Что касается игры в гольф, мы поговорим об этом позже. Мой Босс только что прибыл в Гонконг и устал, так что я не могу сопровождать вас. Давайте поговорим позже.
Хун Фу был ошеломлен, когда его глаза приземлились на Тан Сю. Он много знал о вечном застолье, но не ожидал, что её начальник окажется таким молодым человеком. Через несколько секунд он быстро вытащил визитную карточку из кармана, когда подошел к Тан Сю и улыбнулся:
— Привет, я Хун Фу. Владелец рекламы Хунфэн. Для меня большая честь встретиться с вами сегодня … могу я узнать фамилию джентльмена?
Тан Сю взял карту и коснулся ее, слегка сказав:
— Меня зовут Тан. Прошу прощения, у меня нет визитки.
Улыбка на лице Хун Фу замерла, прежде чем его выражение мгновенно вернулось в норму. Он был ветераном бизнеса и считал, что Тан Сю также должен иметь визитную карточку. Этот жест означал, что не только другая сторона не хотела обменивать визитные карточки, но он также не хотел связываться с ним.
— Все в порядке. Г-н Тан является начальником Вечного зала торжеств и является довольно загадочной фигурой в нашем деловом круге. Мы давно хотели узнать, кто владелец Вечного зала, но я не ожидал, что вы будите таким молодым. Так как Босс Тан только что прибыл в Гонконг, я не буду вас беспокоить. Но если у вас будет свободное время позже, вы можете позвонить мне и выпить, — сказал Хун Фу с улыбкой.
— Хорошо! — Тан Сю кивнул, а затем быстро сел в машину.
Два автомобиля стартовали и быстро исчезли в дальнем конце дороги. Несколько мужчин и женщин стояли позади Хун Фу, когда один из мужчин средних лет посмотрел на него и равнодушно сказал:
— Старый Хун, этот молодой человек сумасшедший! Он всего лишь маленький босс Вечного зала торжеств, почему вы так вежлив с ним?
Хун Фу обернулся и заставил улыбнуться:
— Ты действительно думаешь, что он просто маленький босс ресторана? Хахаха, Вечный пир-Холл — это не обычный ресторан!
Мужчина средних лет был смущен:
— Что в нём необычного?
— Штаб зале Вечный праздник на острове Цзинмэнь. Я был на острове Цзинмэнь много раз, а также посетил штаб-квартиру. Говоря о ресторане, в вечном зале также есть высококлассная вилла. У них также есть филиалы в Гонконге, Макао, Пекине и Шанхае. Таким образом, годовой доход огромен.
Этот мужчина средних лет сказал:
— Но даже если Вечный пир-Холл — это не маленькое предприятие, разве он не меньше, чем Хунфэн, нет?
Бросив ему взгляд, Хун Фу покачал головой:
— Разве ты не слышал, что я сказал, что босс Вечного зала праздника очень загадочен? Ты действительно думаешь, что у него есть только кулинарный бизнес? Я узнал об этом кулинарном предприятии и обнаружил, что этот Вечный зал также имеет отношения с великими драгоценностями. Другими словами, два предприятия принадлежат одному владельцу. Как вы думаете, мою рекламную компанию можно сравнить с ювелирными украшениями Grand Fortune?
— Что? — Лицо мужчины средних лет слегка изменилось, как и у других мужчин и женщин.
Предприятие имело как минимум миллиарды активов. Ее главой была Хао Лэй, известная бизнесвумен. Многие бизнесмены в Гонконге интересовались секретным боссом ювелирных изделий Grand Fortune, на которых работала Хао Лэй.
— Если хозяин драгоценностей Великого состояния и вечного зала праздника — один и тот же человек, это означает, что личность этого молодого человека довольно необычна, — сказал мужчина средних лет.
Хун Фу вздохнул:
— Китай — большая страна, и в нем спрятаны многие поколения могущественных деятелей. Многие из них не открыты для публики, но обладают большой властью. Этот молодой человек по имени Тан не хочет иметь с нами близких отношений!
Мужчина средних лет рассмеялся:
— Это своего рода данность. В конце концов, это наша первая встреча. Чем чаще мы его видим, тем больше шансов на дружбу. Так или иначе, пойдем ко мне домой и выпьем послеобеденного чая. Мы также должны присутствовать на аукционе сегодня вечером!
— Хорошо, поехали! — Хун Фу повернул голову и ответил с улыбкой.
Qianshui Bay Road 13, Гонконг.
Здесь лежал грандиозный и роскошный особняк, занимающий площадь в 18000 квадратных футов, которая была оценена в сотни миллионов. Помимо трехэтажного главного здания виллы, был также отдельный склад, тренажерный зал, чайхана, сауна и крытый бассейн. Когда два роскошных автомобиля прибыли перед входом во двор, два охранника в черных мундирах отдали честь и открыли электрические ворота с пультом дистанционного управления.
Перед дверью главного здания. В дополнение к саду, был также открытый бассейн. Десять мужчин и женщин стояли с обеих сторон вдоль широкой тропинки, ведущей к главной вилле. Они сосредоточили свое внимание на предстоящих автомобилях.
— Босс, мы прибыли, — сказал Тянь Ли, сидевший на месте второго пилота, вышел и открыл заднюю дверь и почтительно заговорил.
Выйдя из машины, Тан Сю увидел стоящих мужчин и женщин с обеих сторон и медленно спросил:
— Где мы?
— Это недвижимость, купленная маленьким боссом в Гонконге. Она приезжала в Гонконг дважды за последние годы и останавливалась здесь. Вчера я получил известие, что Старейшина Цзи приедет в Гонконг, поэтому я прибрался здесь заранее. За исключением горничных, которые отвечают за ежедневное обслуживание, здесь больше никто не живет, — почтительно ответил Тянь Ли.
Тан Сю кивнул и пошел к главному зданию виллы. Вилла была роскошной и впечатляющей внутренней отделкой. Оглядываясь вокруг, Тан Сю очень понравилась эта вилла, так как это было более роскошно, чем его вилла в городе Южных ворот.
— Вы хотите отдохнуть или вам еще что-нибудь нужно, Босс? — Следуя за ним, тихо спросил Тянь Ли.
Тан Сю сел на диван и слегка ответил:
— Я отдохну и пойду на аукцион. Я позвоню тебе, если мне что-нибудь понадобится.
— Понял! — Тянь ли кивнул и отвернулся.
Глядя на Цзи Чимэя и братьев Мо сбоку, Тан Сю слегка сказал:
— Чимэй, еще есть время. Научите культивации их! Я пойду отдохну, позвони мне, когда придет время.
— Да, мастер! — Цзи Чимэй почтительно кивнула.
— Спасибо Вам, Босс! — Они встали на колени и не могли подавить волнение на их лицах.
Тан Сю покачал головой:
— Не надо меня благодарить. Ты знаешь, что я думаю. Преданность имеет первостепенное значение.
— Да!
Тан Сю пришел в главную комнату, он обнаружил, что дизайн был женственным. В гардеробе также было много женской одежды. Сразу после этого он нашел другую комнату по соседству и забрал документы купленного частного острова из своего чемодана. Все юридические и соответствующие документы были приняты во внимание и переданы ему. Он решил подробно ознакомиться с ними, чтобы лучше понять ситуацию.
Глава 275: Дорожно-транспортное происшествие
Первое, что Тан Сю вынул из папки, была стопка фотографий. Он не читал документы в спешке, а вместо этого взял стопку фотографий и внимательно посмотрел на них. На фотографиях был очень большой остров среди синего океана, вместе с переплетающимися холмами и пышными деревьями. Было очень красиво созерцать. На центральной вершине острова лежал великолепный замок в европейском стиле, а также ровная дорога, которая разветвилась в трех направлениях. Один вел к замку, другой к стоянке неподалеку, а последний к перрону самолета. Девять холмов распространялись к морю вместе с небольшим европейским павильоном на каждом холме. Дорога лежала вниз по склону к морю.
— Это остров девяти драконов. Девять Драконов Плюют Жемчужину!
Он смотрел на фотографии. Благословенная земля, которую он культивировал в Бессмертном мире, называлась «девять драконов, плевавших жемчужину секретной области». Просто глядя на внешний пейзаж, он был похож на тот, что был в его сознании. Единственная разница заключалась в том, что девять драконов, плевавших жемчужину в Бессмертном мире, были в сто раз больше, чем Остров девяти драконов.
— После того, как я полностью захватил этот остров девяти драконов, первое, что я должен сделать, это связаться с ближайшей компанией по недвижимости и развивать его как можно быстрее. Жаль, что компания по недвижимости Long Family не работает в регионе, иначе было бы проще, — вздохнув внутренне, Тан Сю затем прочитал подробную информацию. Однако, он не доверял достоверности информации, поскольку сами документы не были слишком подробными.
Стук, стук, стук…Читая документы и анализируя их, в дверь постучались.
— Входите! — Тан Сю положил документы и заговорил слегка.
Дверь была открыта, когда Цзи Чимэй заговорила с ним:
— Достопочтенный мастер, пришло время идти.
Кивнув, Тан Сю ответил:
— Подожди меня. Я скоро приду.
— Да, мастер! — После того, как Цзи Чимэй покинула комнату, Тан Сю упаковал документы и положил их в держатель документа. Затем он пошел в ванную, чтобы умыться, а затем пришел во двор виллы. К его удивлению, две машины, припаркованные там, были уже другими.
— Где машины, на которых мы приехали? — Тан Сю спросил с удивлением.
Мо Авэнь, который стоял перед дверью лимузина Rolls Royce, ответил с улыбкой:
— Они припаркованы в гараже. Несколько лет назад маленький Босс любил собирать все виды машин, я заказывал их из-за границы.
— Сколько машин сейчас в гараже? — спросил Тан Сю.
— Четыре. Кроме тех двух есть еще два спортивных автомобилях, — ответил Мо Авэнь.
— Брать эту машину немного пафосно, не так ли? — Тан Сю заставил улыбнуться.
Мо Авэнь рассмеялась:
— Босс, это Гонконг, здесь очень много роскошных автомобилей.
Кривая улыбка на лице Тан Сю сразу же исчезла. Подумав об этом, в таких дорогих местах, как Гонконг, было много богатых людей. В новостях, в интернете и на телевидении, сообщалось, что богатые в Гонконге также особенно любят покупать всевозможные роскошные автомобили.
— Похоже, что самый богатый человек, Ли Цзюйжэнь, также находится в Гонконге.
Мысль промелькнула у Тан Сю, как он сел в автомобиль. Это была его первая поездка на лимузине Rolls-Royce. Дизайн интерьера был супер роскошным. Были диваны, маленькие столы, Жк-телевизоры и холодильник внутри.
— Жизнь богатых поистине экстравагантна! — Тан Сю вздохнул в своем сердце.
Двадцать минут спустя, когда Тан Сю почувствовал сонливость, он внезапно почувствовал, как автомобиль дрожит, и его тело быстро качнулось в сторону, ударившись о забор на обочине.
— Что случилось? — Тан Сю внезапно проснулся.
Мо Авэнь остановил машину в это время. Он обернулся и улыбнулся:
— Это несколько спортивных автомобилей; один из них пересек на красный свет, и ударил нашу машину.
Тан Сю посмотрел в окно и увидел неподалеку красный автомобиль, который также врезался в бордюр. Из машины вышли молодой мужчина и женщина. Молодой человек был одет в серьги, а его волосы окрашены в фиолетовый цвет, красивый, в то время как девушка была одета в сексуальную одежду и выглядела немного бледной. Скрип…На данный момент в окрестностях остановились еще три спорткара. Несмотря на то, что никто не спускался с трех спортивных автомобилей, но они сигналили.
Глядя на Мо Авэнь и нахмурив брови, Тан Сю сказал:
— Пойди и взгляни на них. У нас мало времени, мы не можем задерживаться здесь.
— Да!
После того, как он вышел, молодой человек сердито поднял руку и крикнул:
— Что, черт возьми, с тобой не так? Ты чувствуешь себя так круто за рулем Роллс-Ройса? Ты знаешь, кто я?
— Кто ты такой? — Мо Авэнь выглядел мрачным, как он просил.
Молодой человек ударил по крышке Роллс-Ройса и громко сказал:
— Цзян Юй. Ты слышал обо мне что-нибудь?
Мо Авэнь ответил холодно и отстраненно:
— Никогда не слышал о тебе. Это ты ударил мою машину. — Сказав это, он набрал номер телефона Тянь Ли.
Цзян Юй усмехнулся:
— Я должен компенсировать тебе? Что это за чертова шутка? Кто вы такие? Какой великий человек внутри, ха?
Мо Авэнь и Цзи вышели из Хаммера. Мо Ау холодно фыркнул:
— Я дам тебе шанс свалить отсюда. Мне наплевать, кто ты, некоторые люди проверят твою личность позже.
Цзян Юй нахмурился. Он знал, что всё против него. Однако, он не мог смириться с тем, что ругают другие. Сразу же он помахал другим спортивным машинам, чтобы заехать.
— Ю, Вы не можете решить такой тривиальный вопрос?
Три молодых человека, обнимающие сексуальную девушку, каждый пришел к Цзян Юй, улыбаясь. Они смотрят на братьев Мо, прежде чем их глаза, наконец, приземлились на Цзи Чимэй. Один из молодых людей насмехался:
— Ю, как я сказал, ты слишком беспечен. Скорость нашей машины быстрая, не так ли? Когда ты был за рулем, ты целовался со своей симпатичной девушкой? Ха-ха-ха… посмотри, старуха такая старая, ты виноват, что напугал ее.
Цзян Юй усмехнулся и указал на братьев Мо, сказав:
— Эти два парня оскорбили меня. Я вроде как недоволен этим.
Молодой человек закатил глаза и проклял:
— Ты, чертов идиот! Разве ты не знаешь, что умный человек не сражается, когда всё против него? Взгляни на их! Мы поторопимся!
Указывая на братьев Мо, Цзян Юй отступил и взревел:
— Вы двое, подождите. Я запомню тебя! Ждите меня, чтобы извинится передо мной!
— Какой тон!
Тан Сю вышел из машины и равнодушно сказал:
— Вы не слышали, что они сказали? Он должен пресмыкаться перед тобой?
Братья Мо были поражены на мгновение. Затем Мо Ау широко улыбнулся и двинулся в одно мгновение, когда он появился перед Цзян Юй и яростно ударил его. Цзян Юй отлетел на четыре-пять метров, прежде чем он сильно ударился о землю, в то время как Мо Авэнь развевался и пнул молодого человека, который только что говорил.
Покачав головой, Тан Сю повернулся и пошел к Хаммеру. Он не хотел тратить свое время.
— Черт! Прекрати! — Лица двух других юношей сильно изменились, когда один из них громко взревел.
Мо Ау спросил бледного юношу:
— Скажите мне, кто эти ублюдки?
— Тебе не повезло. Цзян Юй — старший сын босса группы Цзян, Чэнь Фэй — наследник недвижимости Wanyuan Real Estate, а Ду Ян — молодой мастер из Винодельни Дю Кан. Кто бы вы ни были, вы заплатите за это.
— А ты? Вы молодой хозяин чьей семьи? — Мо Авэнь спросил.
Юноша бессознательно отступил:
— Я не обидел вас, так что тебе не нужно бить меня. Я-Ци Чанцин.
Взглянув на него холодно и отстраненно послушайте, Мо Авэнь сказал равнодушно:
—Забирай их и убирайся отсюда. Скажи старейшинам этого имени Цзян, что он должен выплатить компенсацию за наезд на машину нашего босса.
Ци Чанцин и четыре сексуальные девушки поддержали Цзян Юй, Чэнь Фэй и Ду Ян. Ци Чанцин покачал головой и сказал:
— Цзян Юй, Чэнь Фэй, на этот раз ты был слишком опрометчивым. Цена этого лимузина Rolls-Royce составляет, по крайней мере, десятки миллионов юаней, и я боюсь, что люди, которые владеют таким автомобилем, не просты. Однако я никогда не видел этого молодого человека в Гонконге.
Щека Цзян Юй была опухшей. На углу его рта также было пятно крови. Его бросили и сильно ударили головой о землю. Он прикрыл распухшую щеку и ревел от ненависти:
— Мне плевать, кто он такой. Осмеливаясь ударить меня — они должны готовиться к возмездию. Если я не заставлю их извиниться передо мной, я сменю свою фамилию.
С той же ненавистью и гневом, Чэнь Фэй также крикнул:
— Есть несколько неприкасаемых людей, с которыми мы не можем позволить себе возиться в Гонконге. Но этот ребенок абсолютно не один из них. Я пошлю людей, чтобы найти и убить его.
Глава 276: Злое намерение
Авария была лишь небольшим эпизодом для Тан Сю. С его нынешней силой, он был бесстрашен. Если другая сторона выплатит компенсацию, тогда все будет хорошо, но если они посмеют спровоцировать его снова, он причинит им боль, которую они запомнят на всю оставшуюся жизнь.
— Мне не понравилось ваше выступление, — сидя на заднем сиденье, Тан Сю говорил холодным и отстраненным выражением. — Я никогда не провоцирую других, но я нанесу удар тому, кто посмеет напасть на меня. Запомните эти слова, а также следующее. Тот, кто осмелится быть необузданным перед нами, забьет их насмерть, заставит их извиниться, ударит их, чтобы они поклонились и признали свои ошибки. Делайте это независимо от их личности.
Властная! Тирания! В этот момент Тан Сю показал властную манеру, которая была выгравирована глубоко в его костях.
Мо Ау ответил низким тоном:
— Мы будем выгравировать ваши слова в наших сердцах, Босс.
Глядя на Мо Авэнь, Тан Сю сказал равнодушно
— . Глядя на их отношение, они не отпустят этого. Будьте готовы своевременно, если они еще посмеют нас спровоцировать.
— Я немедленно проинформирую, — сказал Мо Авэнь.
Радужный Аукционный Дом. Это был один из крупнейших аукционных домов Гонконга. Либо с точки зрения размера и славы, либо выставленных на аукцион товаров. Он пользовался хорошей репутацией за последние десятилетия. Помимо богатых и влиятельных в Гонконге, было также много людей с материка и из-за рубежа, которые не торопились в Аукционный дом Rainbow в Гонконге, надеясь купить и получить понравившиеся им товары. Согласно знаниям Тан Сю, у аукционного дома Rainbow было много акционеров, и они были известными, супер-богатыми людьми; даже Ли Цзюйжэнь владел акциями этого аукционного дома.
— Пожалуйста, покажите приглашение. — Восемь охранников в черных костюмах стояли по обе стороны стилизованного входа в Аукционный дом, тогда как две девушки проверяли приглашения гостей.
Идя со своей палкой, Цзи Чимэй передала приглашение. После того, как оно было проверено, четверо получили свои номера сидений. Гостеприимная леди внутри затем привела их к месту проведения аукциона внутри. Место было достаточно большим, чтобы вместить почти тысячу человек. В это время количество прибывших гостей уже достигло сотни, но постоянный поток гостей все еще не прекращался.
— Сколько времени до начала? — Оглядываясь Тан Сю и спросил.
Глядя на время, Цзи Чимэй ответила:
— Это начнется в 6 вечера. Сейчас 5: 38, так что через 22 минуты.
Тан Сю кивнул. Он когда-то участвовал в аукционе на острове Цзинмэнь и потратил там много денег. Он также видел, как эти богатые люди соревновались за товары, которые им нравились.
Биньхэ Роуд, на углу резиденции Чжу.
Цзян Юй, Чэнь Фэй и Ду Ян курили с мрачными выражениями с более чем двадцатью здоровенными мужчинами, разбросанными вокруг. Они не хотели, чтобы дело остановилось на этом.
— Ци Чанцин, если ты не хочешь присоединиться к нам, то убирайся. Какого хрена ты здесь смотришь? Мастер в чертовски плохом настроении, тебе лучше убраться нахуй, чтобы не быть избитым мной, — Цзян Юй задул дым, проклиная Ци Чанцина, который опирался на Porsche перед ним.
Замолчав на мгновение, Ци Чанцин медленно покачал головой и сказал:
— Цзян Юй, я знаю, что ты злишься, но я должен сказать тебе сначала узнать об этих людях, прежде чем мстить.
— Проваливай! — Чэнь Фэй отругал его холодным выражением.
Глядя на своих трех приятелей, Ци Чанцин вдруг почувствовал, что они действительно умственно отсталые. В этот момент он также чувствовал, что он был идиотом, потому что дурачиться с ними в течение многих лет. У него было слабое чувство, что владелец этого Роллс-Ройса не был обычным человеком. Таким образом, он не хотел в это ввязываться. В случае, если это приведет к неприятностям, его положение в семье будет сильно затронуто. После минуты молчания он помахал в сторону двух больших людей и вошел в свой Porsche и быстро уехал. Но, он на самом деле не уехал, а вместо этого развернулся перед зданием на пол-оборота и припарковался. После того, как он вошел в здание, он и два больших человека вошли в комнату и посмотрели вниз через стеклянные окна, наблюдая за Цзян Юем и другими.
Мрачный, холодный блеск вспыхнул в глазах Цзян Юй, когда он говорил:
—Ци ушел. После этого он больше не один из нас. Тот, кто посмеет иметь отношения с ним, будет иметь дело со мной, Цзян Юй.
Чэнь Фей усмехнулся:
— Этот ублюдок просто хочет выглядеть прилично и правильно. Но он такой же трус, каким был раньше. Я знал, что он робкий, но никогда не ожидал, что он будет таким трусливым. После того, как мы закончим с этим ребенком, мы толкнем Ци Чанцина в яму.
Торжественное и травмирующее событие Роллс-Ройса витало в глазах Ду Яна. Он послал кого-то проверить владельца машины, но до сих пор не было никаких новостей. У него была очень острая интуиция об опасности, которую он получил, когда ему было восемь лет после похищения. То же самое чувство возникло в его сердце, когда он увидел того молодого человека. Быть избитым было унизительно.
— Я думаю, что мы должны полностью исследовать их прошлое, прежде чем мы ответим. Мы трое действительно довольно сильны в Гонконге, но все же трудно сказать, сможем ли мы стать настоящими хозяевами наших трех семей в будущем. Если мы устроим беспорядок на этот раз, наши позиции в семьях сильно пострадают. Особенно для тебя, Цзян Юй. Несмотря на то, что ты старший сын группы Цзян, но твой старик больше благоволит твоему младшему брату, — Ду Ян погасил окурок и заговорил тяжелым тоном. Услышав это, Цзян Юй немедленно замолчал. Он может быть высокомерным, эгоистичным и неуправляемым, но он не был дураком. Человек, который мог владеть Rolls-Royce, если бы он не арендовал его или не хотел похвастаться, действительно обладал большой силой.
После полминуты молчания Цзян Юй медленно сказал:
— Ты прав. Но я абсолютно не могу отпустить сегодняшнюю ситуацию. Разве тот парень не сказал, что пошлет кого-нибудь разобраться с этим? Давайте подождем и посмотрим, кто позаботится об этом. Кроме того, Ду, разве ты не звонил кому-нибудь, чтобы узнать о владельце этого Роллс-Ройса? Как скоро ты узнаешь новости?
— Я не совсем уверен. Однако это должно быть быстро, — сказал Ду Ян, покачивая головой.
Три Ауди остановились возле Роллс-Ройса. Двери машин открылись, когда Тянь Ли вышла из машины вместе с шестью большими мужчинами в черных костюмах.
Холодно глядя на трех юношей, Тянь Ли подошла прямо к ним и сказала:
— Кто ударил машину моего босса?
Увидев Тянь Ли, трио Цзян Юй на мгновение было слегка удивлено. Они часто посещали вечное пиршество Гонконга, поэтому они, естественно, знали, кто такая Тянь Ли. Каждый раз, когда они ее видели, она всегда встречала их с улыбкой. Это был первый раз, когда они увидели ее такой равнодушной и холодной.
— Тянь Ли, ты говоришь, что владелец этого Роллс-Ройса-твой босс? — Цзян Юй чувствовал себя расслабленным в этот момент. В его глазах, Вечный пир-Холл был всего лишь простым, чистым ресторанным бизнесом. Даже если его бизнес был очень хорошим, но он бледнел по сравнению с группой Цзян.
Тянь Ли холодно сказала:
— Скажи мне. Кто сбил машину моего босса?
— Это был я. Что ты хочешь сделать сейчас? — Цзян Юй холодно фыркнул от гнева.
Услышав это, Тянь Ли шагнула перед ним. Не сказав ни слова, она жестоко ударила его по лицу. Ее сила была довольно тяжелой, так как другая сторона опухшей щеки Цзян Юй стала красной. Последний шагнул назад на несколько шагов, прежде чем сильно упал на землю.
— Тянь Ли, ты ищешь смерти! — Чэнь Фэй был шокирован и мгновенно пришел в ярость. Он закричал в спину.
Тянь Ли холодно фыркнула. Ее фигура мгновенно вспыхнула перед Чэнь Фэй. Она подняла руку и яростно ударила его по лицу. Сила, которую она использовала на этот раз, была еще больше, так как Чэнь Фэй был отправлен прямо в полет.
— Убейте эту шлюху! — Цзян Юй с трудом поднялся с земли и сердито взревел.
В одно мгновение, более двадцати больших людей вокруг и шесть человек Тянь Ли столкнулись. В то же время они орудовали ножами и палками, которые носили на талии и рукавах.
— Идиоты! — Отступая на два шага, Тянь Ли с презрением смотрела на боевые действия.
Холод вспыхнул в глазах шести больших мужчин. В их руках появлялись острые кинжалы. Почти не раздумывая, они быстро разобрались с большими парнями. Бам, Бам, Бам…пыхтит…шесть больших людей Вечного зала праздника двигались очень быстро. Их боевые искусства были во много раз сильнее по сравнению с теми двадцатью парнями. Всего за полминуты они полностью положили их на землю.
Глаза Тянь Ли наконец приземлились на Ду Ян, холодно говоря:
— Первоначально я думала, что ты и Ци Чанцин были самыми умными среди вас четверых. Но теперь кажется, что он умнее вас.
Глава 277: Торги
Внушительная манера Тянь Ли стала более явной. Она всегда улыбается, приветствуя гостей со всего мира, ведь эти люди пришли тратить свои деньги. Но, обидеть ее босса было более серьезным делом. Однажды она была отправлена за границу и прошла обучение. Можно сказать, что число убитых ею людей превысило три цифры. Ее обычная дружная внешность была лишь маскировкой.
— Я дам тебе шанс свалить сейчас. Попроси своих старейшин извиниться перед моим вечным залом, иначе я изменю твою судьбу.
Испуганное и встревоженное выражение повисло на лице Ду Яна. Он отчаянно глотал слюну, наблюдая за падшими двадцатью большими людьми. Он посмотрел на шестерых больших людей Тянь Ли. Замолчав на мгновение, он медленно сказал:
— Придут ли они извиниться, я не могу сказать наверняка. Я прощаюсь с вами.
Внутри здания неподалеку, Ци Чанцин был ошарашен, когда осмотрел на более двадцати больших людей, которые были жестоко избиты. Он посмотрел на Цзян Юй и Чэнь Фэй, которых снова избили. Он также знал, кто такая Тянь Ли, но никогда не ожидал, что она действительно обладает таким характером. И, эти шесть больших парней, он также видел в Вечном зале. Просто он не ожидал, что эти шесть охранников имеют такие навыки. Это было только полминуты и в основном только минуты! Шесть человек фактически вырубили более двадцати всего за полминуты. Все ли они были отставными солдатами армейского спецназа? Внезапно Ци Чанцин почувствовал, как ему повезло, потому что он не был вовлечен в это дело.
— Тем не менее, Тянь Ли осмелилась отдавать приказы Цзян Юй и Чэнь Фэй. Разве Вечный пир-Холл не боялся возмездия со стороны группы Цзян и недвижимости Ваньюань? Все знают, что эти две силы намного сильнее, чем Вечный пир-Холл, — несколько озадачился Ци Чанцин.
На улице неподалеку.
— Возьми их. Если остальные все еще могут встать, немедленно вернитесь, чтобы найти своих старейшин. Скажи им, чтобы пришли в мой Вечный зал в течение двух часов. В противном случае, я не могу гарантировать, что конечности этих двух парней все еще будут целы к тому времени, — сказала Тянь Ли холодным и отстраненным тоном. Сказав это, она помахала в сторону двух только что прибывших сотрудников дорожной полиции.
— Здравствуйте, мадам. — Два Гаи немного колебались, но в конце концов они решили приехать.
— Я считаю, что вы расследовать это Дтп. Позже я пошлю кого-нибудь связаться с полицейскими властями, — равнодушно сказал Тянь ли.
— Понятно, мадам! — Два Гаи посмотрели на шестерых здоровяков и кивнули в знак согласия.
6 часов вечера.
Внутри площадки радужного аукционного дома. Сотни гостей уже пришли на сегодняшний аукцион. Парадный вход был закрыт, так как большинство огней внутри были выключены, оставив только яркий свет, сияющий на аукционном блоке.
— Добрый вечер, дамы и господа. — Молодая женщина с легким макияжем, в платье случайно зашла на аукционе. С ярким улыбающимся лицом она сказала, — все ли думают, что я, аукционист, но на самом деле, я была певицей!
— Хахаха…
— Это так неожиданно, что большая звезда будет председательствовать на сегодняшнем аукционе. Похоже, Аукционный дом потратил много денег!
— Вау! Так привлекательно! Чем дольше я смотрю на эту девушку, тем краше она выглядит!
— Ах, как неожиданно!
…
На следующем месте, Тан Сю был немного удивлен, поскольку он не ожидал, что он столкнется с знакомым во время посещения этого аукциона. Этот знакомый когда-то позаимствовал его мобильный и задолжал ему немного денег, которые-Чжан Синья. Бесспорно, Чжан Синья был очень красива сегодня вечером; даже в сравнении с Оуян Лулу, Кан Ся, а также Му Ваньин.
С улыбающимся выражением лица Чжан Синья нежно подняла ладонь в белых перчатках и засмеялась:
— Я знаю, что сегодня все хотят ценные вещи. Итак, без лишних слов, я объявляю, что сегодняшний аукцион начинается сейчас! Первым предметом аукциона является чайный набор керамической посуды из Королевской печи династии Мин. Подтверждено, что этот керамический чайный сервиз когда-то использовался в Королевском Дворце, что делает его предметом коллекции для всех, кто любит чаепития.
— Резервная цена составляет 5 миллионов. Теперь давайте начнем аукцион.
Сразу много людей стали делать ставки:
— 5.1 миллионов!
— 5,5 миллионов!
…
Всего за несколько минут цена этого керамического чайного сервиза из Королевской печи династии Мин выросла до 8,8 миллионов. В конце концов, керамический чайный сервиз был куплен стариком с ценой 8,8 миллионов юаней.
Чжан Синя рассмеялась:
— Поздравляю джентльмена #0246. Теперь вы можете пойти за кулисы, чтобы продолжить сделку, или дождитесь окончания аукциона. Итак, мы выставляем на аукцион второй лот. Это… Чжан Синьи обладала прекрасным красноречием и хорошо поддавалась эмоциям. Таким образом, почти каждый товар был продан по очень высокой цене.
Два часа спустя.
Выставив на аукцион антикварную каллиграфию и живопись, Чжан Синья с улыбкой сказал:
— Следующий предмет, который будет выставлен на аукцион — это таинственная руда. Эта загадочная руда очень необычна, даже наши оценщики не смогли ее идентифицировать. Я могу сказать всем, что эта руда имеет магический эффект. Первоначально большой Босс нашего аукционного дома хотел сохранить эту руду, но эта вещь принадлежит грузоотправителю, который доверил нам ее продать. Следовательно, мы должны удовлетворить желание клиента. Так что, если большой Босс этого хочет, боюсь, вам придется купить его через аукцион.
— Резервная цена составляет 1 миллион.
В этот момент, Тан Сю выпустил его восприятие и быстро обернул штуф на подносе, который держит Чжан Синьи. Он уже определил, что эта штуф была действительно камнем Транквилизатора души.
— Земля имеет глубокую связь с бессмертным миром, иначе было бы невозможно иметь так много ценных сокровищ.
— 1,1 млн!
— 1,2 миллиона!
Видя эту ситуацию, Чжан Синья не унывала и скорее улыбнулась:
— Ну, как говорили древние, нефрит может питать людей. Оценщики нашего аукционного дома считают, что его руда также способна питать и поддерживать здоровье людей. Так что, я надеюсь, что все будут делать ставки с энтузиазмом.
— 2 миллиона! — Как только она закончила говорить, кто-то тут же сделал ставку.
— 2,5 миллиона!
— 2,8 млн!
…
— 8 миллионов! — Всего за несколько минут цена поднялась до 8 миллионов. Наконец, людей, участвовавших в торгах, было гораздо меньше, и только от двое или трое человек все еще поднимали цену.
Тан Сю повернулся и кивнул Цзи Чимэй. Затем она подняла плакат и заговорила глубоким тоном:
— 10 миллионов.
— 11 миллионов! — прозвучал голос.
— 20 миллионов! — Цзи Чимэй снова подняла табличку.
— 50 миллионов! — Другая сторона снова озвучила свою заявку. В то же время старик, который только что сделал ставку в первом ряду, повернул голову, чтобы посмотреть на Цзи Чимэй.
Как всегда, безразлично, Цзи Чимэй снова подняла табличку и сказала:
— 100 миллионов.
Цвет лица старика слегка изменился, выглядел расстроенным. Помолчав минуту, он поднял плакат и сказал:
— 200 миллионов!
— 500 миллионов, — Цзи Чимэй подняла плакат и предложила цену.
Внезапно, все посмотрели в сторону Цзи Чимэй. За короткое время его цена выросла до 500 миллионов. Такого рода капитал впервые появился на этом аукционе. Самым невероятным фактом было то, что текущие торги больше не были в пределах сотен или миллионов юаней, но взлетели до сотен миллионов!
— Ах, этот камень действительно сокровище? — Многие тайно догадывались.
На данный момент старик показал вынужденное и кривое выражение. Многие его знали. Он был одним из богатых крупных боссов в Гонконге, Гу Вэйдун. Он также был одним из акционеров аукционного дома «Радуга». Он не ожидал, что за такую странную, таинственную руду кто-то потратит такую высокую цену. Он прекрасно понимал, что даже если он увеличит ставку, другая сторона сделает тоже самое. И, возможно, из-за этого аукциона у него будут последствия. Тогда пусть будет так! Похоже, ему не суждено было умереть с этим куском руды! Гу Вэйдун покачал головой и сдался.
В это время, глаза Чжан Синьи смотрели на Тан Сю. Она не ожидала, что увидит здесь Тан Сю. Когда она обнаружила, что Тан Сю тоже смотрел на нее, улыбка на ее лице стала более блестящей. Незаметно, слегка кивнув Тан Сю, она сказала с улыбкой:
— Кажется, у кого-то есть острое восприятие, чтобы идентифицировать жемчужину! Леди №0125 заплатила 500 миллионов. Есть ли кто-то еще, кто хочет сделать ставку выше? Если нет, то эта драгоценная руда достаётся # 0125!
Глава 278: Получение предметов
Несколько сотен гостей на аукционной площадке замолчали. Они думали, что это не стоит того, чтобы покупать кусок руды за 500 миллионов. Все смотрели на Цзи Чимэй с немного странным выражением. Даже многие люди внутренне оклеветали:
— Это мультимиллионер?
Чжан Синя сразу же улыбнулась и сказала:
— Поскольку среди дам и джентльменов никого не увеличивает ставку, тогда эта руда пойдет к леди #0125. Вы собираетесь провести сделку за кулисами или подождать окончания аукциона?
— Я пойду сейчас же! — Цзи Чимэй встала, слегка кивнув в сторону Тан Сю, а затем ушла. Тем не менее, ее действие заставило людей повернуться к Тан Сю. Даже Чжан Синья была ошеломлена.
После этого аукцион был проведен в обычном порядке. Через несколько минут Цзи Чимэй вернулась с камнем Транквилизатора души. После того, как она передала его Тан Сю, она прошептала:
— Достопочтенный учитель, мы успешно получили то, что нам нужно.
Размышляя на мгновение, Тан Сю ответил:
— Ты идешь и забираешь этот камень Транквилизатора души! Возьми с собой Мо Авэнь. Я останусь здесь, чтобы посмотреть, есть ли еще что-нибудь полезное.
— Поняла! — Она быстро достала банковскую карту и вручила ему, — Учитель, на этой карте 9,5 миллиардов юаней. Если вы увидите то, что вам нравится, вы можете купить.
Тан Сю не отказался, так как у него действительно не было денег. Взяв её, он посмотрел на уходящую Цзи Чимэй. Деньги, богатство … это было просто мирское имущество. Он не заботился о богатстве, однако, он был в нехватке ресурсов для выращивания. Он хотел немедленно обучить своих подчиненных. Впоследствии для этого потребуется много ресурсов. Если бы у него не было денег, ему действительно было бы трудно решить многие вопросы.
Однако, 2 минуты после того как Цзи Чимэй вышла, Чжан Синья, на блоке аукциона, сказала с усмешкой:
— Следующий лот, женьшень тысячелетия. Насколько мне известно, на острове Цзинмэнь был проведен аукцион, на котором также был продан тысячелетний женьшень. Этот женьшень тысячелетия будет продаваться по резервной цене 100 миллионов, с предложениями не менее 5 миллионов. Теперь, пусть аукцион начнется.
Всплеск света выстрелил из глаз Тан Сю. Он не читал каталог аукциона, поэтому не знал ничего другого, что этот аукцион будет продавать, кроме камня Транквилизатора души.
— Этому женьшеня три тысячи лет?
После мгновенного решения, Тан Сю быстро схватил свой мобильный и набрал номер Мо Авэнь.
— Да, Босс! — Голос Мо Авэнь вышел через телефон.
— Скажи Цзи Чимэй, чтобы вернулась, — сказал Тан Сю глубоким тоном.
— Да!
— 150 миллионов! — После десяти секунд молчания, кто-то сразу поднял цену на 50 миллионов. Многие знали, что этот человек, магнат из Гонконга, Ке Чжэньтао.
— 160 миллионов! — Несмотря на то, что многие люди знали Ке Чжэньтао, но они были полны решимости получить этот тысячелетний дикий женьшень. Следовательно, также не хотели отступать на этот раз.
— 200 миллионов! — Ке Чжэньтао повысил.
— 210 миллионов!
— 250 миллионов!
— 260 миллионов!
— 270 миллионов!
…
Больше чем дюжина из людей увеличивали цену постоянно. Всего за пять-шесть минут, она превысила 350 миллионов. Тем не менее, последнее слово оставалось за Ке Чжэньтао.
Глядя на Цзи Чимэй, Тан Сю легко сказал:
— Дикий женьшень продается на аукционе. Независимо от того, насколько высока цена, мы должны купить его. Это принесет большую пользу Ян.
Выражение лица Цзи Чимэй изменилось, и она быстро спросила:
— Учитель, какова цена сейчас?
— 350 миллионов!
Она кивнула, подняла плакат и крикнула:
— 500 миллионов!
— Поразительно… — Все снова обратили внимание на Цзи Чимэй.
— Кто эта старушка? Она только что потратила 500 миллионов, чтобы купить камень, и теперь она увеличила ставку сразу на 150 миллионов. Она не любит свои деньги?
— Ценность этого женьшеня тысячелетия составляет не более 1,2 миллиарда, не так ли? Но тратить 500 миллионов на эту штуку довольно экстравагантно!
— Кто она и я никогда не видел ее раньше?
— Пошлите кого-нибудь узнать о ней.
…
— 600 миллионов! — В заднем углу зала мужчина в очках для чтения и в китайской туники внезапно поднял плакат. Все посмотрели на него, и их выражения сильно изменились. Ли Цзюйжэнь? Никто не думал, что тот, кто увеличил ставку, окажется Ли Цзюйжэнь. Они не видели, когда Ли Цзюйжэнь прибыл на место проведения аукциона!
Тан Сю повернул голову. Он не много знал о супер миллиардерах в Гонконге, но вот Ли Цзюйжэнь. Ведь он был легендарным богатейшим человеком Азии.
Цзи Чимэй обернулась, чтобы посмотреть на спину. Она снова подняла плакат и глубоким тоном крикнула:
— 1 миллиард!
— Что? — Гости во всем заведении были ошарашены. Они не ожидали, что Цзи Чимэй посмеет конкурировать с Ли Цзюйжэнь за женьшень, подняв цену на 400 миллионов.
В заднем ряду сам Ли Цзюйжэнь был поражен. Он никогда не думал, что кто-то поднимет ставку до 1 миллиарда. Он первоначально полагал, что предложить 600 миллионов, это верный выстрел. Он замолчал на мгновение, прежде чем снова поднял плакат и слегка сказал:
— 1,1 миллиарда.
— 2 миллиарда! — Цзи Чимэй не заботилась о деньгах. Ведь было всего несколько вещей, которые могли принести пользу ее мастеру.
Ли Цзюйжэнь был ошеломлен, покачав головой. Он действительно был богатым человеком, и 2 миллиарда были для него лишь небольшой суммой. Но не стоило тратить его на покупку женьшеня тысячелетия. Никто не думал, что Цзи Чимэй посмеет конкурировать с Ли Цзюйжэнь. Более того, она даже внезапно подняла ставку на 900 миллионов, так что цена дикого женьшеня тысячелетия достигла 2 миллиардов юаней.
В этот момент Чжан Синья также была шокирована. Она никогда не думала, что цена этого дикого тысячелетия женьшень действительно достигнет 2 млрд. юаней. Первоначально она думала, что цена в 500 миллионов юаней будет ее пределом. Тем не менее, она все еще чувствовала себя счастливой внутри. По договорю с аукционным домом, она получит тысячную комиссию за каждый проданный на аукционе предмет.
Чжан Синя заметила, что Ли Цзюйжэнь, похоже, не хочет увеличивать ставку, как она сказала:
— Есть ли более высокая ставка? Если нет, то этот дикий женьшень будет принадлежать # 0125 леди. — Спросив еще несколько раз, Чжан Синя стукнула деревянный молоток и сказала с улыбкой, — поздравляю леди #0125. Вы выиграли этот тысячелетний дикий женьшень. Могу я спросить, хотите ли вы пойти за кулисы, чтобы провести сделку или подождать, пока аукцион закончится?
— Я пойду сейчас же! — Цзи Чимэй встала и снова кивнула в сторону Тан Сю перед тем, как уйти. — Что касается следующего лото, то Тан Сю больше не принимал участие.
10 вечера.
Аукцион закончился. Гости встали и были готовы уйти. Улыбаясь, Чжан Синья сняла свои белые перчатки, когда она появилась перед Тан Сю. Затем она с улыбкой сказала:
— Здравствуйте, мистер Тан. Мы снова встретились.
Кивнув ей, Тан Сю понял, что многие люди вокруг смотрят на нее. Затем он сразу же ответил:
— Ваш родственник выздоровел? Я слышал от Чэнь Чжичжуна, что он уже нашел лекарство, которое вам нужно.
Чжан Синья торжественно кивнула и с благодарностью ответила:
— Он уже в порядке. В любом случае, спасибо, мистер Тан. Если не вы, я…
Подняв руки, чтобы прервать ее, Тан Сю обернулся и посмотрел на Цзи Чимэй и сказал:
— Мо Авэнь сопроводит тебя в гавань Виктории! Немедленно вернись на остров Цзинмэнь и возьми этот дикий женьшень.
— Поняла!
Удивленная, Чжан Синья посмотрела на уходящую Чимэя и с любопытством спросила:
— Тан Сю, ты знаешь эту старушку? Слушая ваш разговор с ней, кажется, что вы…
— Она моя подчиненная, — спокойно сказал Тан Сю.
Глава 279: Приглашение Ли Цзюйжэнь
Потрясенная, Чжан Синья посмотрела на Тан Сю, так как она едва могла поверить в то, что услышала. Ее сердце билось быстрее, чем раньше. Его подчиненная? Значит, она покупала этот кусок руды и дикий женьшень для своего хозяина, Тан Сю?
Глядя на нее, Тан Сю чувствовал себя смешно. Он обнаружил, что ее ошарашенное выражение лица было довольно милым, особенно ее яркие черные глаза и очаровательный взгляд.
Лицо Тан Сю мерцало, когда он улыбнулся и спросил:
— У вас есть что-нибудь еще для меня?
Проглотив слюну и проснувшись от оцепенения, Чжан Синья покачала головой и сказала:
— Кроме аукциона, дел больше нет.
— Вы знаете Гонконг? — спросил Тан Сю.
— Конечно! Я здесь, как родная! — ответила Чжан Синья.
— Если так, то есть ли у вас сейчас время? Я первый раз в Гонконге, но завтра уезжаю. Ночь светлая, так как насчет того, чтобы найти место и перекусить? — сказал Тан Сю с улыбкой.
— Вы уезжаете завтра? —спросила Чжан Синья.
— Да, я еду за границу, — сказал Тан Сю
— Подождите, я возьму мою сумку! Гонконг известен как рай для гурманов. Я отведу вас попробовать местные уникальные деликатесы.
Тан Сю прищурился, увидев людей позади Чжан Синьи. Хотя Ли Цзюйжэнь был пожилым, но его тело все еще было здоровым и энергичным. Его темп был по-прежнему спокойным. Но рядом с ним его сопровождали два телохранителя средних лет, которые выглядели как вышибалы.
— Братишка, могу я спросить твою фамилию?
— Это Тан. Тан Сю!
Ли Цзюйжэнь медленно кивнул, стоя перед Тан Сю. Улыбаясь, он спросил:
— Если мое предположение верно, вы должны знать старушку, которая конкурировала со мной за дикий женьшень, да?
— Ваше предположение верно. Она моя подчиненная, — легко сказал Тан Сю.
Ли Цзюйжэнь на мгновение безучастно уставился. Он не ожидал, что эта старушка окажется в подчинении молодого человека. Он тут же улыбнулся:
— Маленький братец Тан, кажется, ты очень интересный молодой человек. Если это правда, то вы, возможно, издевались над ней. Она должна выйти на пенсию и наслаждаться жизнью, не так ли?
Покачав головой, Тан Сю ответил:
— Как насчет тебя? Ли Цзюйжэнь сам не хочешь уйти на пенсию и наслаждаться оставшиеся жизнью?
— Э……— и уставившийся на секунду, Ли Цзюйжэнь невольно рассмеялся, сказав, —В любом случае, у тебя есть время поужинать вместе?
— Мне очень жаль. Я просто пригласил её, — Тан Сю покачал головой.
Ли Цзюйжэнь не ожидал, что Тан Сю на самом деле откажет ему. Помимо красавицы Кан Ся, никто не отказывал ему. В это время Чжан Синья также была шокирована, так как она никогда не предполагала, что Ли Цзюйжэнь подойдёт лично. Она быстро спросила:
— Мистер Тан, всё в порядке!
Замолчав на мгновение, Тан Сю слегка сказал:
— Раз вы не возражаете, давай поужинаем вместе!
Ли Цзюйжэнь сказал с улыбкой:
— Ну, младший брат Тан не является уроженцем Гонконга. Я поехал в Пекин несколько дней назад, и мой старый друг дал мне хороший чай. Может, попробуем вместе?
— Пожалуйста, ведите! — спокойно сказал Тан Сю.
В это время раздался голос, когда Ке Чжэньтао подошел к ним и сказал с улыбкой:
— Дядя Ли, могу я присоединиться к вам?
— Ке Чжэньтао, ты хочешь узнать покупателя женьшеня, да? — Ли Цзюйжэнь рассмеялся.
Ке Чжэньтао выглядел неловко, но через мгновение его выражение стало нормальным:
— Да! Он потратил 2 миллиарда юаней на дикий женьшень, я очень заинтересовался покупателем.
В отношении Ке Чжэньтао у Тан Сю также не было никаких подозрений, потому что это был аукцион, в конце концов; выиграет самый высокий участник. В то время как Ли Цзюйжэнь и он также потратили более миллиарда.
Поворачиваясь и пожимая руки Тан Сю, Ке Чжэньтао сказал с улыбкой:
— Я Ке Чжэньтао.
Приняв его рукопожатие, Тан Сю сказал:
— Пойдем?
Автомобиль ждал снаружи, когда они вышли из аукционного дома. Было еще много гостей, которые не уехали. Ли Цзюйжэнь и Ке Чжэньтао подошли, чтобы поприветствовать их. Сам Ли Цзюйжэнь сердечно поприветствовал их и ответил всем улыбкой. После того, как они сели в машину и уехали, толпа, которая приветствовала Ли Цзюйжэнь и Ке Чжэньтао, взорвалась болтовнёй:
— Молодой человек, который следовал за Ли Цзюйжэнь и Ке Чжэньтао, кто он? Я помню, что он сидел со старушкой, которая купила дикий женьшень на аукционе.
—Как он мог уехать с Ли Цзюйжэнь?
— Известная певец Чжан Синья, кажется, имеет довольно необычные отношения с этим молодым человеком. Они просто сели в одну машину.
— Вы видели этого молодого человека раньше? Из какой он семьи?
…
Deepwater Bay 79, особняк Ли Цзюйжэнь.
Когда пять автомобилей медленно подъехали к входу в особняк и припарковались на внутренней стоянке, Тан Сю и Чжан Синья вышли из Хаммера. Тан Сю немного заинтересовался особняком Ли Цзюйжэнь. В конце концов, его особняк всегда был очень загадочным, так как никто из папарацци в Гонконге не смог сфотографировать его интерьер.
— Младший брат Тан, мое место достаточно хорошее? — Поприветствовав их в главном зале, Ли Цзюйжэнь сел на диван в гостиной первого этажа и спросил с улыбкой. Он чувствовал необыкновенную ауру, исходящую от Тан Сю Поэтому ему было очень любопытно.
— Здесь хорошо. Конструкция, стиль оформления интерьера и отделки, расстановка мебели — Фэн-Шуй здесь отличный. Кто-то сделал его для тебя, нет? — спокойно сказал Тан Сю.
Удивленный, Ли Цзюйжэнь на мгновение безучастно посмотрел, удивленно спросив:
— Младший брат Тан действительно знает о Фэн-Шуе?
— Я немного знаю об этом, — засмеялся Тан Сю.
Глубокое уважение сразу же проявилось в выражении Ли Цзюйжэнь. Он твердо верил в Фэн-Шуй, и те мастера, которые имели знания о Фэн-Шуй, имели высокий статус во всем мире.
— Могу я узнать, кто учитель младшего брата Тана?
Покачав головой, Тан Сю ответил:
— Я извиняюсь, я не могу сказать. Это немного неудобно.
Оттенок сожаления можно было увидеть на лице Ли Цзюйжэнь. На этот раз он пригласил Тан Сю для того, чтобы выяснить, для чего ему дикий женьшень.
— Откуда ты, маленький братец Тан?
— Провинция Шуанцин, — сказал Тан Сю.
— Развитие на материке сейчас очень быстрое. Я ездил в провинцию Шуанцин раньше, и там много богатых семей. Но я никогда не слышал… о семье Тан. Тем не менее, будучи в состоянии прийти с такой огромной суммой денег, чтобы купить руду и женьшень, я предполагаю, что это должна быть семья с глубокими корнями, нет?
Кольцо, кольцо, кольцо…Внезапно зазвонил мобильный Тан Сю. Когда он достал его и увидел номер звонящего, его брови слегка нахмурились, когда он нажал кнопку ответа и сказал:
— Говорит Тан Сю.
— Босс, это Тянь Ли. Огромное количество людей появилось возле нашего ресторана в Гонконге. Если мое предположение верно, они должны быть связаны с группой Цзян и другими. Хао Лэй уже привел сюда охранников. Что вы прикажите, Босс?
Тан Сю ответил глубоким тоном:
— Я скоро буду там. Если они посмеют напасть на ресторан до того, как я доберусь туда, дайте им отпор.
— Да! — сказала Тянь Ли с уважением.
Повесив трубку, Тан Сю посмотрел на Ли Цзюйжэнь и Ке Чжэньтао, которые выглядели удивленными и сказали:
— Господа, у меня есть небольшое дело. Если будет возможность, мы соберемся позже! Кроме того, что касается вопроса мистера Ке, я должен сказать вам, что лучше полагаться на себя, чем полагаться на небо и место. Если у вас есть время, то присмотрите за моим предприятием здесь, в вечном зале.
Сказав это, он повернулся к Чжан Синья и сказал:
— Я свяжусь с вами, когда в следующий раз приеду в Гонконг.
— Я пойду с тобой, — быстро сказала Чжан Синья.
Замолчав на мгновение, Тан Сю кивнул. Поднимаясь и глядя на Тан Сю, Ли Цзюйжэнь сказал с удивленным выражением:
— Младший брат Тан, я знаю о вечном зале. Штаб-квартира находится на острове Цзинмэнь. Но я никогда не представлял, что ты окажешься главным начальником «энтерпрайза». Какие-то проблемы в вечном зале, да? У меня есть связи в Гонконге, я могу помочь?
Тан Сю покачал головой:
— Нет, я решу сам.
Ли Цзюйжэнь и Ке Чжэньтао наблюдали, как Тан Сю и Чжан Синья сели в машину и быстро уехали. Затем Ли Цзюйжэнь повернулся и сказал большому телохранителю:
— Пошлите кого-нибудь расследовать личность Тан Сю. Кроме того, узнайте о том, что там происходит.
— Понял! — Большой телохранитель ответил и ушел.
— Дядя Ли, вы, кажется, цените Тан Сю? Это не похоже на вас. — Ке Чжэньтао сказал с улыбкой.
— Я просто чувствую, что этот молодой человек очень таинственный. Мне трудно поверить, что молодой человек в возрасте 20 лет может добиться такого статуса.
Глава 280: Событие прошлого
Кивнув, Ке Чжэньтао ответил:
— Он потратил 2,5 млрд в сегодняшнем аукционе. Я первый раз вижу молодого человека в возрасте 20 лет, который может сделать что-то настолько экстраординарное. Этот Вечный пир-Холл кажется очень таинственное место, вроде он имеет отношения с драгоценностями.
Смеясь, Ли Цзюйжэнь сказал:
— На самом деле, драгоценности — одна из основных отраслей промышленности зала праздника.
— Что? — Ке Чжэньтао выглядел потрясенным.
Улыбка на лице Ли Цзюйжэнь исчезла, сменившись слегка достойным выражением, когда он медленно сказал:
— Возможно, ты не знаешь, но я был на острове Цзинмэнь 20 лет назад. В то время у меня были некоторые проблемы с моим бизнесом и был нужен флот судов для перевозки ряда грузов. В то время Вечный пир-Холл уже имел большой флот, и очень таинственная женщина по имени Гу была единственным владельцем предприятия. Я послал кого-то узнать о ней, однако, не только не было никаких результатов, но и люди, которых я послал, испарились.
Потрясенный Ке Чжэньтао ответил:
— Дядя Ли, вы имеете в виду … те люди, которых вы послали, были устранены людьми Вечного зала праздника?
— Нет, они не умерли, но их захватили и отправили в район добычи где-то в Африке. В то время владельцем этого горного района был бывший владелец Вечного застолья. Она выполнила мою просьбу, но я должен был пообещать ей две вещи взамен.
Ке Чжэньтао спросил:
— Что вы обещали?
Со всей серьезностью Ли Цзюйжэнь торжественно сказал:
— Во-первых, она запретила мне исследовать Вечный зал, иначе я и моя компания исчезнут с Земли. Во-вторых, она хотела, чтобы я помог ей найти кого-то по имени Тан-Тан Сю.
Ке Чжэньтао внезапно сказал:
— Итак, причина, по которой вы пригласили его, заключается в том, что он тот, кого искали их Вечного зала!
— Нет. Поначалу я не помнил об этом. Просто я почувствовала, что он особенный, поэтому я пригласила его. Но когда он сказал, что он Босс Вечного зала, тогда я вспомнил, что случилось в том году.
Улыбается, Ке Чжэньтао сказал:
— Дядя Ли, вы действительно человек с острым восприятием! Тем не менее, Вечный пир-Холл, похоже, очень высокомерен.
— Ке Чжэньтао, вспомни мои слова. Я никогда не должен стать врагом Вечного зала! — сказал Ли Цзюйжэнь торжественно.
— Вы имеете в виду … Вечный пир зал очень мощный; даже наравне с тобой? — Ке Чжэньтао спросил в изумлении.
Замолчав на мгновение, Ли Цзюйжэнь медленно сказал:
— Возможно, богатство Вечного зала наравне со мной, но они обладают страшной силой, за которую я никогда не смогу побороться! До конца моей жизни я боюсь, что никогда не смогу забыть сцену 20 лет назад, когда я отправил эти грузы и был атакован пиратами.
— Какая сцена? — спросил Ке Чжэньтао быстро.
С видом на острова Донгша Ли Цзюйжэнь сказал:
— Пираты черной акулы когда-то были бедствием на островах Донгша в течение десятилетий, и все они были состоят из злобных и безжалостных людей. Они хвастались более чем 200 хорошо вооруженных пиратов и их военная сила была очень сильна. Тем не менее, те 20 охранников из Вечного зала, которые защищали корабли, уничтожили их. Полностью.
— Что? — Ке Чжэньтао невольно вскрикнул от испуга.
Возвращая свое видение, Ли Цзюйжэнь посмотрел на него глубоко и сказал:
— Ты не расслышал. Эти пираты были полностью уничтожены этими охранниками без применения огнестрельного оружия. У них были только кинжалы, исчезая и таинственно появляясь рядом с этими пиратами. Более 200 пиратов были убиты, но только шесть человек получили легкие ранения, и один был тяжело ранен среди этих 20 охранников; смертей не было.
Шипит… Ке Чжэньтао дрожал. Нежно похлопав его по плечу, Ли Цзюйжэнь серьезно сказал:
— Итак, запомни мои слова. Не становитесь врагом Вечного зала; они слишком ужасны. Я никогда не смогу сравниться с ними.
— Я буду иметь это в виду, дядя Ли, — Ке Чжэньтао тяжело кивнул, когда другой цвет блестел в его глазах.
Гонконг, Залив Коулун.
Вечный пир-Холл охватывал очень широкую площадь, где стояли четыре старинных ресторана с пятью этажами каждый, а также семиэтажный возвышающийся павильон, который находился между четырьмя ресторанами. Как правило, ресторан в центре Вечного застолья не был открыт для публики, если только ты не VIP-персона. У каждого из четырех ресторанов был свой менеджер, в то время как Тянь Ли была Генеральным менеджером.
— Шеф Тянь, что нам теперь делать? — На третьем этаже окна северного здания ресторана тихо спросил нежный мужчина средних лет, который стоял рядом с Тянь Ли. Он был Ден Чжэнь — менеджер северного ресторана.
— Босс скоро будет здесь. Если эти люди посмеют напасть на ресторан, мы сразу же будем атаковать. Но не убивайте их. — Сказала Тянь Ли холодным и отстраненным тоном.
— Понял! — Хотя Ден Чжэнь интересовался легендарным большим боссом, он не решался показать это. Став менеджером северного ресторана Вечного застолья в Гонконге, он уже считался высокопоставленным, но до сих пор не видел большого босса.
За ними стояла сексуальная Хао Лэй, лениво гнездящийся на диване с сигаретой между пальцев. Она ухмыльнулась:
— Похоже, наш новый Босс тоже безжалостная фигура! Это потому, что Старейшина Цзи с ним?
Повернув голову к ней, Тянь Ли спокойно сказала:
— Старейшина Цзи покинула Гонконг полчаса назад, чтобы вернуться на остров Цзинмэнь.
На лице Хао Лэя можно было увидеть оттенок удивления, когда она вздохнула и сказала:
— Тянь Ли, как много ты знаешь о нашем новом Боссе.
Глядя на нее, Тянь Ли покачала головой:
— Боюсь, я знаю меньше тебя.
Закатывая глаза, Хао Лэй напевала:
— Хм, ты играешь скромно, да? Давай, поторопись и скажи мне, что ты знаешь!
— Босс очень спокойный и молодой. Если бы мы могли получить его, тогда мы взойдем; но если нет, нам, возможно, придется ждать очень долго.
Хао Лэй глубоко вздохнула и ответила тяжелым тоном:
— Я должна воспользоваться этой возможностью. Даже если Босс хочет, чтобы я служила ему, я пожертвую всем.
— Пуф-Ф…— Тянь Ли не могла не смеяться, когда она взглянула на нее и без юмора сказала, — нам нужно сделать только одну вещь для нашего босса.
— Что?
— Послушание. Абсолютное послушание. Даже если Босс захочет, чтобы мы умерли, — сказала Тянь Ли с уважаемым выражением.
Закатывая глаза, Хао Лэй села на диван, когда она сдвинула ногу поверх другой и сказала:
— Это всё? Бывший Босс в прошлом … и наша жизнь принадлежит новому боссу.
Стоя рядом с Тянь Ли, сильное любопытство зародилось в сердце Ден Чжэня, когда он слушал их разговор. Он был невежественен в смысле их разговора, но он уже догадался, что возможность, о которой они говорили, должна быть основным секретом в Вечном зале. Другие могут не знать, насколько сильны были Тянь Ли и Хао Лэй, но он прекрасно знал об этом. Когда он повернул голову и выглянул в окно, он внезапно встряхнулся и сказал глубоким тоном:
— Шеф Тянь, эти боссы идут.
Повернув голову, Тянь Ли посмотрела вниз и сразу увидела более десяти черных автомобилей, приближающихся быстро к северному ресторану. Более 20 крупных мужчин вышли, в то время как три человека вышли из автомобилей. Она видела этих трех мужчин; большой Босс группы Цзян — Цзян Ба; большой Босс недвижимости Ваньюань — Чэнь Цзянье; и большой Босс Винодельни Ду Кан — Ду Чанцзэ. Вслед за ними был Ду Янь.
— Ден Чжэнь, давайте поприветствуем и отведем их в зал второго этажа.
— Да! — ответил Дэн Чжэнь, кивнув с оттенком беспокойства внутри. Хотя он знал, что в Вечном зале было много могущественных воинов, на этот раз они спровоцировали три большие силы.
Повернув голову и глядя на Хао Лэя, Тянь Ли сказала:
— Давайте не будем ждать их на втором этаже. Если они не рассчитаются сегодня, несмотря ни на что, мы убьем их.
Хао Лэй ответила с улыбкой:
— Мы действительно знаем друг друга. Если Босс действительно прикажет нам убить их всех, ты лишишь меня этого шанса. Все эти годы, я могла только немного приблизиться к золотому и алмазному руднику в Африке. Так что у меня очень плохое настроение!
Тянь Ли холодно фыркнула:
— Я должна вернуться на остров Цзинмэнь. Как насчет того, чтобы я предложила боссу обменяться нашими позициями?
— Нет! — Лицо Хао Лэй изменилось.
— Пфф… — Тянь Ли не могла удержаться от смеха и улыбнулась, прежде чем повернулась и пойти к двери.
На втором этаже северного ресторана был зал, достаточно большой, чтобы вместить сотни человек. Тем не менее, столы и стулья были убраны сотрудниками Вечного зала, и только стул остался на ярко-красной ковровой дорожке в самом внутреннем зале. Там Цзян Юй и Чэнь Фэй, которые были возвращены Тянь Ли, встали на колени перед стулом с четырьмя большими людьми, охраняющими их. Стыд и гнев!
Оба они с детства росли с золотыми ложками. Они привыкли топиться в роскошной жизни, превосходя многих. Но почему они столкнулись с такой катастрофой сегодня? Как их могут так жестоко избивать, и при этом заставлять стоять на коленях и ждать своих родителей?
Глава 281: Удар
Презрение блестело в глазах Тянь Ли и Хао Лэй, когда они пришли в зал второго этажа и увидели Цзян Юй и Чэнь Фэй на коленях и в гневе.
— Тянь ли, позволь мне освободиться! — Увидев Тянь Ли, Цзян Юй внезапно встать с пола, но два больших человека крепко держали его за плечи.
Тянь Ли усмехнулась:
— Не пытайся бороться, если не хочешь боли. Твои родители скоро будут здесь. Если они тебя не накажут, я сделаю это за них. Не заставляй меня стать убийцей. Запомни это!
Цзян Юй больше не смел бороться. Стоя на коленях, глаза Чэнь Фэй горели. Если бы он не видел, как бьют Цзян Юй, он бы уже давно встал. Тяжело задыхаясь, он посмотрел и строго заговорил с Тянь Ли:
— Тянь Ли, твой Вечный пир-Холл очень знаменит; но ты идешь против меня. Просто подожди! Тебе пиздец! Когда придет время, я заставлю тебя встать на колени передо мной!
— Какой идиот!
Перед входом в северный ресторан десять человек в черных костюмах и мрачных взглядах столкнулись с Цзян Тяньбой, Чэнь Цзянье и Ду Чанцзэ , которые привели с собой 20 больших людей.
— Отойдите в сторону! — Ден Чжэнь появился с двумя большими охранниками.
Внезапно десять больших людей открыли путь. Безжалостный, холодный свет блестел в глазах Цзян Тяньба вместе с оттенком намерений убийства. Он холодно посмотрел на Ден Чжэна и сказал:
— Я никогда не ожидал, что этот Вечный зал зайдет так далеко. Это Гонконг, а не Остров Цзинмэнь. Ты хочешь умереть за то, что спровоцировал нас?
Ден Чжэнь усмехнулся:
— Если ты думаешь, что мы устали жить, просто скажи своим людям действовать. Раз уж ты уже поднял такую шумиху, значит ты хочешь проблем, нет?
Пыхтя от гнева, Цзян Тяньба стиснул зубы и сказал:
— Хватит нести чушь, где мой сын?
— Он внутри, — сказал Ден Чжэнь.
— Отведи нас к Тянь Ли, — холодно сказал Цзян Тяньба.
Безразличный, Ден Чжэнь ответил:
— Ты можешь зайти внутрь, но эти люди должны оставаться снаружи.
Шагая вперед, Чэнь Цзянье холодно сказал:
— Ты знаешь, кто мы, но ты все еще смеешь быть таким высокомерным. Похоже, у Вечного зала большие кишки! Но я хочу посмотреть, действительно ли у тебя есть способности. — Сказав это, он кивнул двум большим людям позади него и взял на себя инициативу войти. Столкновение с людьми Вечного зала не было чем-то, чего хотел Цзян Тяньба в этот момент. В конце концов, его сын все еще был в их руках. Он вошел внутрь вместе со своими двумя телохранителями, когда гнев внутри него полыхал все яростнее.
Следуя за ним, Ду Чанцзэ взял Ду Янь и одного из его телохранителей и равнодушно сказав:
— Хотя мой сын не в ваших руках, я также хочу увидеть, является ли ваше место тигровым гнездом или нет.
Ден Чжэнь не ответил. Он развернулся и повел их на второй этаж. Открыв комнату в зал, он пошел прямо к Тянь Ли и молча стоял там. Когда Цзян Тяньба и Чэнь Цзянье увидели, что их сыновья были на коленях на полу, их гнев выплеснулся наружу.
— Хорошо. Это действительно здорово. Ты же Тянь Ли, верно? Я действительно не ожидал, что у тебя будет такое мужество! Кажется, что этот вопрос не может закончиться мирно, — строго говорил Цзян Тяньба.
Равнодушно, Тянь Ли сказала:
— Хорошо. Если бы у босса было последнее слово, ваш сын не стоял бы здесь на коленях прямо сейчас, он бы уже давно был холодным, мертвым телом.
— Ты смеешь! — Цзян Тяньба яростно крикнул.
Глядя мрачно и холодно, Чэнь Цзянье посмотрел на Тянь Ли. Затем его взгляд повернулся к Хао Лэй, и холодно сказал:
— Шеф Хао, ты хочет поучаствовать в этом?
Смеясь, Хао Лэй сказала:
— Если я не присоединюсь, наш босс ударит меня!
Брови нахмурились, Чэнь Цзянье спросил:
— Твой босс? Это значит, что драгоценности и Вечный пир принадлежат Вашему боссу?
Хао Лэй улыбнулась:
— Ты такой умный, а! Но как ты родил такого идиотского сына? Тск, Тск … не говори мне, что твоя жена изменила тебе, а он не твой биологический сын?
— Дура! — Чэнь Цзянье был потрясен внутри.
Казалось бы, не слыша крика Чэнь Цзянье, Хао Лэй улыбнулась и пробормотала себе:
— Эх, это не правильно. Если бы он не был твоим сыном, ты бы не бежал сюда. Вот именно. Я считаю, что вы-отец и сын должны были пройти тест Днк.
Чэнь Цзянье закричал:
— Что вы хотите за освобождение моего сына?
Покачивая головой, Тянь Ли ответила:
— Это не наше дело, чтобы говорить. Наш босс уже едет сюда. Поэтому мы должны подождать.
— Кто твой босс? — холодно спросил Чэнь Цзянье.
Тянь Ли усмехнулась:
— Ты хочешь знать о нем? Тогда ты должен подождать!
Прямо в этот момент, Ду Янь, который был позади Ду Чанцзэ, смотрел на жалкий Цзян Юй и Чэнь Фэй. Ему повезло, что он не оскорбил Тянь Ли, иначе стоял бы на коленях, как те двое. Его отец — Ду Чанцзэ. Он никогда не ожидал, что Вечный пир и драгоценности Великого состояния принадлежат одному и тому же человеку. Он знал о великом богатстве ювелирного дела, ибо оно имело власть и даже монополизировало некоторые золотые и алмазные рудники в Африке. Что касается случая избиения его сына, то он ничего не мог сделать, кроме как молча проглотить его.
Более чем через десять минут Тан Сю вместе с Мо Авэнь, Мо Ау и Чжан Синья прибыли на место. Десять охранников не знали его, но знали братьев Мо, когда они приветствовали их и позволили им пройти.
— Где Тянь Ли? — Глядя на одного из охранников, Тан Сю спросил глубоким тоном.
Охранник взглянул на Мо Авэнь и Мо Ау. Он сразу понял, что этот человек должен быть их новым боссом, и быстро ответил:
— Она на втором этаже.
Кивнув, Тан Сю поднялся наверх под руководством нескольких больших людей. Когда он пришел в боковой зал, его видение охватило ситуацию внутри. Затем он подошел к стулу между Тянь Ли и Хао Лэй и сел там.
— Ты босс Вечного зала торжеств и драгоценностей Великого состояния? — Холодно оценивая Тан Сю, спросил Чэнь Цзянье. Он был тайно в покое, так как он никогда не видел Тан Сю, думая, что Тан Сю не был кем-то из неприкасаемых сил в Гонконге.
Тан Сю достал сигарету из кармана и обернулся, чтобы посмотреть на Чжан Синью и спросил:
— Вы хотите подождать в другой комнате? Но не волнуйся.
Чжан Синьи знала много людей, присутствующих здесь, таких как Цзян Тяньба, Чэнь Цзянье, Ду Чанцзэ, и даже Тянь Ли и Хао Лэй. Она также ясно знала истинное лицо стоящих на коленях — Цзян Юй и Чэнь Лэй.
— Я останусь здесь с вами. — Думая, что Тан Сю когда-то помог ей, Чжан Синья ответила, не задумываясь.
Тан Сю не возражал, если она останется. Сразу после этого он обернулся и посмотрел на Цзян Тяньба, Чэнь Цзянье и Ду Чанцзэ, указывая на коленопреклоненных Цзян Юй и Чэнь Фэй, спрашивая:
— Кто их родители? Встань! — Пройдя два шага вперед, Цзян Тяньба и Чэнь Цзянье холодно взглянули на Тан Сю, — я думаю, вы всё осознали. Поэтому я не буду повторять. Дайте мне ваши решения!
Усмехаясь, Цзян Тяньба ответил:
— Мы, естественно, всё поняли, что касается этого вопроса. Я признаю, что мой сын виноват в том, что случайно врезался в вашу машину! Отпусти моего сына и исповедуйся перед нами. Иначе это не закончится мирно.
Кивнув, Чэнь Цзянье холодно сказал:
— Единственный, кто имеет право учить моего сына, это я. Тот, кто ударит моего сына, должен заплатить сломанными конечностями, а затем извиниться перед ним.
— Сломайте руки его сыну! — Повернув голову, Тан Сю сказал равнодушно.
Трещина. Трещина…Два больших парня, стоявших рядом с Чэнь Фэй, быстро двинулись. Один держал его за плечи, а другой ударил Чэнь Фэй по запястью. Такая взрывная сила прямо разбила оба запястья Чэнь Фея.
— Ублюдок! — Чэнь Цзянье яростно бушевал, когда он бросился к Чэнь Фэй.
— Проваливай! — Острый кинжал мгновенно появился в руке большого парня рядом с Чэнь Фэй и положил его на шею. Его глаза были ледяными, показывая, что он беспрепятственно перерезал бы горло Чэнь Фэй, если бы Чэнь Цзянье осмелился броситься.
Дыхание Чэнь Цзянье остановилось. Цзян Тяньба испытал страх. Даже в своем самом диком воображении он никогда не думал, что Тан Сю будет таким безжалостным, несмотря на свой юный возраст. Только слово от Чэнь Цзянье привело к тому, что его сыну—Чэнь Фэй сломали запястье. В одно мгновение он почувствовал, что ему повезло.
Глава 282: Тихая резня
Гневно смеясь, глаза Чэнь Цзянье посмотрели на Тан Сю с пылающим намерением убить. Он поднял большой палец и закричал:
— Отлично. Это просто замечательно. Вот уже много лет никто не смел меня унижать.
Равнодушный, Тан Сю легко сказал:
— Отпусти их.
— Да! — Четыре больших парня подняли Чэнь Фэй и Цзян Юй толкнули их к Чэнь Цзянье.
— Ой…Aaah…— С двумя криками, Чэнь Фэй и Цзян Юй повалились, прячась за ними, ненавистно глядя на Тан Сю.
Чэнь Цзянье закричал:
— Пойдем.
— Притормози!
— Как вы думаете, Вечный зал — это место, куда вы можете приходить и уходить так свободно? Пока ты не признался, никто из вас не может покинуть это место! — Тан Сю усмехнулся.
Цзян Тяньба отступил и высмеял:
— Что? Потому что это твоя территория? Ты можешь мне верить или нет, но я могу разрушить твой Вечный зал.
Жестом пригласив его, Тан Сю слегка сказал:
— Если у тебя есть возможность! Я видел толпу, которую ты привел сюда, когда я вошел. Вызовите их всех. Я хочу посмотреть, какая у тебя сила.
Уставившись на мгновение, Цзян Тяньба и Чэнь Цзянье кивнули друг другу и быстро дали команду своим телохранителям. Всего за несколько минут в парадную дверь Вечного застолья ворвались около 200 крупных людей. Только теперь Цзян Тяньба и Чэнь Цзянье почувствовали облегчение. Их сыновья уже были защищены, а их приспешники окружали их. Кроме того, они были вооружены оружием. Пуль было бы достаточно, чтобы убить их всех.
— Здесь что-то не так! — Ду Чанцзэ был сдержанный человек. Он все время внимательно наблюдал. На лицах Тан Сю, Тянь Ли, Хао Лэй не было ни малейшего страха; даже несколько презрительные выражения. Этот факт сделал его бдительным. Кроме того, было просто непостижимо видеть, что охранники в зале владеют только кинжалами. Вот именно! Это было похоже на войну! Но 34 человека сражаются против 100-200 человек? Мгновенно, Ду Чанцзэ принял решение. — Я не могу принять меры. — Он отступил на два шага назад.
— Тан Сю… — Стоя рядом с Тан Сю, Чжан Сянья испугалась, увидев такой боевой парад. Она отступила на полшага и схватила Тан Сю за плечи.
Похлопав ее по спине, Тан Сю посмотрел на Цзян Тяньба и Чэнь Цзянье и безмятежно сказал:
— Это твой последний шанс. Если у тебя нет никаких гарантий, боюсь, будешь сожалеть об этом решении всю оставшуюся жизнь.
— Хахаха… — Цзян Тяньба разразился смехом, — я встречал много идиотов в своей жизни, но такого идиота, как ты, я никогда не видел. Ты видишь, в какой ситуации ты сейчас? Нам очень легко убить тебя, если мы захотим.
Смеясь и насмехаясь, Чэнь Цзянье сказал:
— Это правда. У нас не было выбора, кроме как прийти сюда за сыновьями. Но теперь, на что ты полагаешься?
Когда двое договорили, их приспешники вынимали оружие и ножи один за другим, яростно наблюдая за Тан Сю и его людьми, просто ожидая, когда их боссы отдадут приказ атаковать. Хлоп. Хлоп. Хлоп…Тан Сю хлопнул и улыбнулся:
— Это здорово. Твоё мужество достойно похвалы. А как насчет другого-босса Винодельни Ду Кан. Ду Чанцзэ, как насчет вас?
Замолчав на мгновение, Ду Чанцзэ быстро ухмыльнулся:
— Как отец, чей сын был избит, естественно, я не могу остаться равнодушным. Тем не менее, сначала решите вопрос между вами двумя. — Сказав это, он собрал свои войска и отступил более чем на 10 метров с обеих сторон, показав, что это не его дело.
— Ду Чанцзэ!
— По фамилии Ду! —Цзян Тяньба и Чэнь Цзянье были в ярости, так как они не ожидали, что Ду Чанцзэ действительно сбежит в такой критический момент.
Тан Сю улыбнулся:
— Вы достаточно умны по сравнению с этими двумя идиотами… В любом случае, Цзян Тяньба и Чэнь Цзянье, да? Раз уж ты хочешь играть. За исключением четверых, убейте всех остальных! —ли Тиан Хао Лэй, Мо Авэнь и Мо Ау мгновенно бросились на Чэнь Цзянье и Тяньба Цзян. Их скорость была чрезвычайно быстрой.
Пуф! Пуф! Пуф! Пуф! Четырех человек, держащий в руках свои кинжалы пронзил их плечи. Их острые кинжалы отражали полосы холодного света, которые точно рассекали запястья нескольких крупных людей, заставляя их ружья падать.
— Убить! — Десятки стражников Вечного застолья мгновенно разбежались по окрестностям, каждый из которых держал в руках острый кинжал, словно тигры врывались в стаю сотен врагов. Зловещий огонь полыхал в их глазах.
Взрыв. Взрыв… Шумный звук выстрелов звучал последовательно. Тан Сю сидела спокойно, в то время как Чжан Синья выглядела бледной со страхом в глазах, плотно сжимая плечи Тан Сю. С обеих сторон Тянь Ли и Хао Лэй схватили Цзян Тяньба и Чэнь Цзянье с кинжалами на горле. Односторонняя борьба продолжалась с жалкими криками. Кровь брызгала, пули летели во все стороны. Сотни людей Цзян Тяньба и Чэнь Цзянъе были словно соломинки, разрезанные комбайном. Более 20 сильных людей с оружием были полностью убиты всего за полминуты, в то время как остальные были серьезно ранены. Безжалостное убийство потрясло Цзян Тяньба и Чэнь Цзянье до глубины души.
— Как это может быть? — Перенося боль с плеча, Цзян пробормотал про себя, чувствуя дрожь, бегущую по его позвоночнику. Как бы он ни был напуган до смерти, он и представить себе не мог, что десятки охранников Вечного зала могут быть такими могущественными. Никто из подчиненных, которых он привел, не был нормальным человеком или новичком; любой из них мог сражаться против двух или трех человек. Тем не менее, они даже не могли защититься от охранников Вечного зала. Эти… что и кто эти люди? Откуда у них такая мощная боевая сила?
На некотором расстоянии от места происшествия босс Винодельни Ду Чанцзэ пошатнулся назад с испуганным взглядом. Он не ожидал, что Тан Сю будет настолько необузданным и властным. Его люди были просто бесчеловечны, поскольку каждый из них был чрезвычайно силен. — Это уже слишком. — Сглотнув слюну в отчаянии, Ду Чанцзэ поглядывал на своего сына, который давно побледнел.
Через две минуты от всех приспешников Цзян Тяньба и Чэнь Цзянье осталось только 30 человек. Что касается стороны Тан Сю, то погиб только один из его подчиненных, несколько из них получили ранения. Однако, в данный момент, Мо Авэнь и Мо Ау заблокировали вход в зал вместе с другими четырьмя мужчинами. Держа свои кинжалы в тылу, они безжалостно посмотрели на бегущих 30 приспешников.
— Убить!
— Стоп! Остановись! — Тяньба кричал вслух от ужаса.
Оттенок насмешки появился на лице Тан Сю, когда он помахал Тянь Ли. Последний тут же крикнул:
— Стоп!
Убийства прекратились. Тан Сю осторожно поднял руки Чжан Синьи с плеч и медленно встал.
— Тебе страшно? — Стоя перед Тяньба Цзян, он спросил с улыбкой.
Цзян Тяньба дрожал и сердито кричал:
— Ты мертв! Ты только что убил так много людей, разве ты не боишься закона?
— Закон? — Издевательство и презрение были на углу рта Тан Сю, — ты думаешь, что я боюсь последствий? Что это? Твои люди не могут сопротивляться, а теперь ты используешь закон, чтобы напугать меня? Хахаха…
Сбоку Чэнь Цзянье глубоко вздохнул. Глядя на Тан Сю, он сказал:
— Ты победил. Мы проиграли. Скажи, что ты хочешь, и мы закончим дело сегодня.
— Вам не повезло работать за таких глупых боссов. Я довольно доброжелательный человек, поэтому я дам вам шанс жить. Ты хочешь этого или нет?
— Мы хотим этого! — Дрожа от страха, более 20 человек поспешно ответили и кивнули. Они боялись, настолько, что хотели, чтобы происходящее было не чем иным, как кошмаром.
Глава 283: Бог убийства
Помахав всем вокруг, Тан Сю, улыбнувшись и сказав:
— У меня не было возможности поработать, поэтому сегодня я буду сопровождать вас. Во всяком случае, вас больше 20, я возьму вас всех. Если вы сможете победить меня, то будете жить, но если не т— умрете. Следовательно, я надеюсь, что вы покажите свои реальные способности.
— Что? — Все были ошеломлены, глядя на Тан Сю с неописуемым выражением.
Указывая на Цзян Тяньба и Чэнь Цзянье, Тан Сю продолжил:
— Я даю вам слово, что мои подчиненные больше не будут беспокоить вас, если вы сможете убить меня; даже ваши боссы будут в порядке и в безопасности. Я даю вам возможность убить меня.
Жадность — это природа человека, в то время как инстинкт выживания побуждает его раскрыть свой потенциал в полной мере. 24 больших силача быстро обменялись взглядами и кивнули. Именно в этот момент обстоятельства вынудили их оказаться в безвыходном положении. Следующий бой определит, выживут они или нет.
— Вперед! — 24 человека бросились в сторону Тан Сю, как волчья стая. Пары больших кулаков ударили, надеясь убить Тан Сю.
Гм……вместо того, чтобы отступить, Тан Сю вступил в схватку, когда его правая нога двигалась, как хлыст, по рукам соперников. Тан Сю двигался и действовал очень быстро. В одно мгновение он пнул пять раз и ударил семь раз. Вместе со звуком ломки костей семь или восемь силачей закричали и полетели вверх ногами. В это время фигура Тан Сю схватила горло двух других мужчин, непосредственно раздавив их. Это была просто резня. Односторонняя резня! Как будто тигр, бросался в стадо овец. Все были в ужасе, наблюдая за Тан Сю; Тянь Ли и Хао Лэй не были исключением. Тан Сю превзошел все ожидания.
— Потрясающе! — Искренне воскликнул Тянь Ли.
В этот момент на лице Хао Лэя можно было увидеть торжественное выражение, как она сказала тяжелым тоном:
— Босс обладает мощной силой.
Повернув голову, слабая улыбка была очерчена на рту Тянь Ли, когда она сказала:
— Не забывай, кто он.
— Это правда. Как можно сравнивать босса с обычными людьми? Если бы маленький Босс тоже был здесь, я уверена, что она смогла бы убить их в мгновение ока. — В настоящее время обе хотели постичь несравненную Божественную технику выращивания.
Тяньба Цзян, Чэнь Цзянье, а также Цзян Юй и Чэнь Фэй, тонули в страхе. Они знали, что всё кончено. Потому что Тан Сю и те охранники Вечного зала были просто не людьми. Их боевая сила была не только мощной, но и безжалостной. Теперь, они прекрасно понимали, что их жизни пришёл конец. Они могли только сожалеть. Если бы они знали, что Тан Сю и люди Вечного пира были настолько сильными, они бы никогда не посмели спровоцировать их.
— Пусть небо над нами и земля будут свидетелями, — медленно закрыл глаза Чэнь Цзянье, шепнув.
— Готово! — После того, как он убил последнего сильного большого парня, Тан Сю посмотрел на Цзян Тяньба и Чэнь Цзянье. Затем на Цзян Юй и Чэнь Фэй.
— Вы оба теперь злитесь? — спросил Тан Сю, слабо улыбнулся.
В это время Цзян Юй и Чэнь Фэй уже были напуганы. Это были гонконгские плейбои; высокомерные, властные и необузданные. Внезапно Чэнь Фэй наполнился силой. Он встал и преклонил колени перед Тан Сю, неоднократно кланяясь и плача:
— Брат, я был неправ. Пожалуйста, помилуй и пощади меня! Умоляю тебя. Пожалуйста, не убивай меня.
Тан Сю покачал головой. Эти сыновья богатых родителей, которые жили экстравагантной жизнью с детства, были только парнями, которые боялись сильных и запугивали слабых. Если бы не Тан Сю, они бы никогда не узнали, что такое боль. Тан Сю не планировал убивать Цзян Тяньба и Чэнь Цзянье. В конце концов, сегодня погибло слишком много людей. У него почти не было личных контактов в Гонконге. Прежде чем вернуться на стул, Тан Сю посмотрел на Чжан Синью, спрашивая:
— Вы боитесь? — Она отступила на шаг, опустила голову и не ответила. Покачав головой, Тан Сю спокойно сказал, — я просил вас уйти, но вы не захотели. Я отправлю вас обратно!
Чжан Синья медленно подняла глаза и упала на Тан Сю. Замолчав на мгновение, она сказала:
— Тан Сю, убивать людей — это нехорошо.
Тан Сю повернулся и указал на мертвые тела повсюду и сказал:
— Эти люди прокляты злостью. Не говорите мне, что мы живем в мирную эпоху, но закон джунглей: слабые являются добычей для сильных, все равно будет, независимо от время. Этот путь-дорога, по которому я буду идти всегда, поэтому не используйте концепцию и мысли обычных людей, когда вы смотрите на меня. — Чжан Синья открыла рот, но не знала, что сказать.
— Я пошлю кого-нибудь сопроводить вас обратно! Уже поздно, и я думаю, что у вас больше нет аппетита. Забудь, что случилось сегодня.
После минуты молчания Чжан Синья молча кивнул. Тан Сю сел на стул, получив чистое полотенце от большого парня. Он вытер лицо, руки и посмотрел на бледного Цзян Тяньба и Чэнь Цзянье, говоря с улыбкой:
— Как насчет вас двоих? Хотите что-нибудь сказать?
Чэнь Цзянье ничего не сказал. Легкая горечь нарисовалась на лице Цзян Тяньба:
— Победитель — король, а проигравшие всегда будут злодеями. Мы проиграли, и должны принять поражение. Если хочешь убить, то убей!
Подняв большой палец, Тан Сю похвалил:
— Хорошо. У тебя есть самосознание. Ты, очевидно, знаешь, что должен умереть сегодня. Хорошо быть жестким перед лицом смерти. Тем не менее, я не хочу, чтобы ваше желание сбылось.
Холод наполнил сердце Цзян Тяньба
— Чего ты хочешь?
— Не так много. Я отпущу вас, — сказал Тан Сю. — На самом деле, всё очень просто. Вы не только избежите страданий, но и сохраните свою жизнь.
Глубоко вздохнув, Цзян Тяньба спросил тяжелым тоном:
— Какие условия?
Тан Сю легко сказал:
— 49% акций Jiang Group и Wanyuan Real estate — это первые условия!
— Согласен!
— Нет проблем! — Цзян Тяньба и Чэнь Цзянье ответили без колебаний.
Богатство было лишь мирским владением по сравнению с жизнью. Не говоря уже о долях в их предприятиях, все исчезнет, как только они умрут.
— Второе условие: их смерть не имеет к нам отношения. Вам придется позаботиться о их телах. Если что-то из этого просочится, то я пошлю людей убить ваши семьи, — продолжил Тан Сю.
— Поняли! — Тяньба Цзян и Чэнь Цзянье переглянулись и единогласно ответил.
— Если Вечный зал праздника и драгоценности Великого состояния нуждаются в вашей помощи, вы должны сделать все возможное, чтобы помочь им. Срок — десять лет.
— Согласен!
— Согласен! — Цзян Тяньба и Чэнь Цзянье ответили снова.
— Четвертая и последняя просьба: отправьте за границу двух своих ни на что не годных сыновей.
Он махнул рукой и посмотрел на Тянь Ли:
— Помогите им избавиться от трупов. Что касается последствий, вы также несете ответственность за оказание им помощи. Кроме того, вы должны позаботиться о сделке с акциями с ними. Вы также решаете, продавать ли акции или получать ежегодные дивиденды.
— Я буду продавать их! — Сказала Тянь Ли без колебаний.
Тан Сю слабо улыбнулся:
— Как я уже сказал, это ваше решение.
— Да!
Глава 284: посещение
Закон джунглей. Сильные охотятся на слабых. Прожив в Бессмертном мире 10 000 лет, Тан Сю очень хорошо знал глубокий смысл этого правила. Хотя нынешнее время не было эпохой завоевания, процветания и гибели при сопротивлении, тем не менее, суть принципа, согласно которому нельзя нападать на других, по-прежнему необходима. Он не был безжалостным мясником. Во-первых, он, возможно, погиб бы сегодня, если бы не убил их. Во-вторых, они совершали многочисленные злодеяния. Они были неприкасаемы законом, следовательно, Тан Сю стал дьяволом, который наказывает зло и карает их за злодеяния. Кто-то сказал, что убийство плохого парня может быть спасением простых людей, поэтому совесть Тан Сю была чиста.
— Ты хорошо справился сегодня. Позвоните Чэнь Шаохуа, который отвечает за антикварный бизнес, а также Цзинь Чэн, который заботится о бизнесе недвижимости. Скажите им, что вы четверо должны вернуться на остров Цзинмэнь и увидеть Цзи Чимэй! Скажите Цзи Чимэй, что под моим командованием она должна научить вас четверых тому, чему она научила Мо Авэнь и Мо Ау! — сказал Тан Сю.
— Что? — Тянь Ли и Хао Лэй испугались.
Они были взволнованы! Ведь они всегда мечтали научиться технике культивации, чтобы получить бессмертие. Наконец-то эта мечта сбылась! Игнорируя их, Тан Сю зажег сигарету, когда он подошел к паниковавшему отцу и сыну семьи Ду и слегка сказал:
— Так как вы решили подождать, вы хотите что-то сказать сейчас?
Его рот дернулся несколько раз, как Ду Чанцзэ яростно ударил Ду Ян и рявкнул:
— На колени! — Запаниковав и испугавшись, Ду Ян сразу встал на колени перед Тан Сю.
Вытирая холодный пот со лба, Ду Чанцзэ горько сказал:
— Тебя ведь зовут Тан, верно? Босс Тан, мой сын совершил ошибку. Но я хочу попросить у вас прощения, пожалуйста, пощадите его жизнь. А если я вам заплачу 2 млрд в знак извинения?
— Три миллиарда. Тогда ты можешь убираться к черту.
Внутри Ду Чанцзэ был тайно освобожден, так как он мог решить проблему с деньгами. Его богатство стоило десятки миллиардов, и хотя три миллиарда юаней были огромной суммой, он все еще мог себе это позволить. В связи с этим, 49% акций Jiang Group и Wanyuan Real Estate были в основном корневой столицей Цзян Тяньба и Чэнь Цзянье.
— Могу я попросить вас дать мне немного времени, Босс Тан?
— Три дня, это все, что я могу тебе дать, — равнодушно сказал Тан Сю.
— Ладно, трех дней достаточно, — сказал Ду спешно.
Тан Сю махнул рукой:
— Хорошо, вы можете уйти. Не забывай. Ты можешь быть благосклонен к своему сыну, но следи за ним, чтобы он не повторил свое преступление.
Поспешно отвечая, Ду Чанцзэ сказал:
— Я, конечно, преподам ему урок.
Глядя на Ду Чанцзэ и его десятки испуганных людей, уходящих, он вдруг заговорил:
— Оставьте здесь все свое оружие.
— Все в порядке! — Не дожидаясь команды Ду Чанцзэ, семь или восемь больших парней, несущих оружие, поспешно бросили их на пол. Для них Тан Сю был дьяволом, жестоким и безжалостным Богом убийств. Если они осмелятся пойти против его воли, они, возможно, не смогут выбраться из Вечного зала живыми.
Через несколько минут, Тан Сю и Мо покинули Вечный пир зал. Он все еще должен был поехать на остров девяти драконов, поэтому ему нужно было хорошо отдохнуть.
В Дипвотер Бэй 79 Роуд.
Потягивая чай, Ли Цзюйжэнь и Кэ Чжэньтао беседовали.
— Босс! — Большой телохранитель предстал перед Ли Цзюйжэнь с странным выражением лица.
Ли Цзюйжэнь нахмурился и спросил:
— Как результат расследования?
— Нам еще предстоит исследовать личность Тан Сю, но я уже говорил с моими контактами в провинции Шуанцин, поэтому мы должны получить результаты в ближайшее время. Однако в вечном зале была ситуация. Согласно нашим находкам, Тан Сю столкнулся с группой молодых мастеров. Старший сын хозяина—Цзян группы, Цзян Юй; наследник Ваньюань недвижимости—Чэнь Фэй; молодой босс Ду Кан Виннице—Ду-Ян; Ци Чансина из Канъюн электроприборов.
— Когда Тан Сю присутствовал на аукционе, Генеральный директор Вечного зала торжеств-Тянь Ли, забрал Цзян Юй и Чэнь Фэй. После того, как Тан Сю бросился на него, Босс группы Цзян—Цзян Тяньба, босс Wanyuan Real Estate—Чэнь Цзянье, а также Ду Чанцзэ из Винодельни Ду Кан привезли с собой от 100 до 200 человек в вечный зал праздника. После этого, Тан Сю также прибыл туда.
Ли Цзюйжэнь прищурился и медленно спросил:
— А результат?
Большой телохранитель заставил улыбнуться:
— Цзян Тяньба, Цзян Юй, Чэнь Цзянье и Чэнь Фэй покинули Вечный зал торжеств с травмами, а их люди не вышли с ними. Что касается отца и сына—Ду Чанцзы и Ду Яна, то они также привезли туда десятки людей, но все вышли из парадной двери. И… Ду Чанцзэ ударил сына.
Брови Ли Цзюйжэнь нахмурились и спросили тяжелым тоном:
— Так ты хочешь сказать, что в Вечном зале люди Цзян Тяньба и Чэнь Цзянье были заложниками, нет?
Большой телохранитель сказал:
— Нет. Они умерли.
— Что? — Ли Цзюйжэнь и Кэ Чжэньтао глядели в шоке.
Стук, стук…Дверь открылась. Запаниковавший большой мужчина средних лет зашагал в комнату и поспешно сказал:
— Босс, дюжина мужчин, которых мы отправили в вечный пир, не отвечают. Однако, прежде чем я потерял с ними связь, один из них сказал мне два слова.
— Что это за два слова? — спросил Ли Цзюйжэнь глубоким тоном.
Кэ Чжэньтао спросил:
— Какие два слова?
— Спаси меня! — сказал большой мужчина средних лет тонущим тоном.
Ли Цзюйжэнь глубоко вздохнул, горько улыбнувшись и покачав головой:
—Я не ожидал повторить ту же ошибку. Кажется, мне снова нужно туда съездить.
Очнувшись от шока, Кэ Чжэньтао быстро сказал, услышав:
— Дядя Ли, ты имеешь в виду, что пойдешь лично к Тан Сю, чтобы попросить его освободить твоих людей?
Заставляя улыбнуться, Ли Цзюйжэнь сказал:
— А, что еще я могу сделать? Бывший Босс Гу был могущественным, но она редко командовала бессмысленной бойней. Тан Сю на самом деле … увы! Я должен сделать все, что могу!
— Я пойду с тобой, дядя Ли, — Кэ Чжэньтао сказал быстро.
— Нет. — Ли Цзюйжэнь покачал головой, — я лучше пойду туда один! Будет нехорошо, если ты последуешь за мной. Пошлите кого-нибудь узнать резиденцию Тан Сю.
Большой телохранитель сказал:
— Мы нашли его резиденцию. Это Цяньшуй 13-е-Бэй. — Кивнув, Ли Цзюйжэнь взял с собой двух больших телохранителей, сел в машину и быстро уехал.
В Цяньшуй 13-е-Бэй.
Вернувшись, Тан Сю принял душ и переоделся. Он готовился погрузиться в культивацию, но в дверь постучались.
— Что? — спросил Тан Сю после того, как он открыл дверь.
Мо Авэнь почтительно сказал:
— Босс, Ли Цзюйжэнь в гостях.
Тан Сю прищурился и мгновенно понял причину и намерение его прибытия. Однако статус Ли Цзюйжэнь сам по себе был довольно отчетливым. Несмотря на отсутствие интереса к его богатству, Тан Сю кивнул и сказал:
— Отведите его в гостиную, я скоро буду там.
— Хорошо! — Мо Авэнь ответил и ушел.
Размышляя, Тан Сю надел свои ботинки, повернулся и вышел из комнаты. Нелегко было скрыть то, что произошло сегодня в Вечном зале. В конце концов, серия звуков выстрелов, несомненно, привлекла бы внимание других; это, возможно, даже полицию. Ли Цзюйжэнь, который прожил в Гонконге большую часть своей жизни, имел личную связь в политической области, и это, безусловно, потому, что он хотел сохранить жизнь тех подчиненных под его командованием.
После того, как няня приказала приготовить хороший чай, Тан Сю пошел в гостиную.
— Младший брат Тан, мы снова встретились. — Только что сев на диван, Ли Цзюйжэнь снова встал и улыбнулся, увидев Тан Сю.
Выпустив легкую улыбку, Тан Сю ответил:
— Кажется, судьба нас сводит, так как мы встречаемся дважды в течение этой короткой ночи.
Ли Цзюйжэнь сказал:
— Это довольно глубоко. Не только с тобой, но и с твоим вечным залом! В любом случае, я отправил некоторых людей исследовать Вечный пир зал на острове Цзинмэнь. В результате все мои люди были захвачены и отправлены в район добычи где-то в Африке.
— Итак, вы знаете, что произошло сегодня вечером? — спросил Тан Сю слегка.
Кивнув, Ли Цзюйжэнь ответил:
— Да, я слышал об этом, поэтому я пришел спросить, нуждается ли младший брат Тан в моей помощи.
Угол рта Тан Сю наклонился, когда он улыбнулся:
— Кажется, Старейшина Ли пришел за моей помощью! В таком случае, я приму твою доброту! Пойдем, выпьем чаю.
Взглянув на няню, которая пришла подавать чай, Ли Цзюйжэнь на мгновение замешкался, прежде чем говорить тихим голосом:
— Младший брат Тан, мои люди…
Махнув рукой, Тан Сю сказал:
— Старейшина Ли, мой чай может быть не так хорош, как твой, но, пожалуйста, не отказывайся от него. После того, как ты попробуешь этот чай, я уверен, что твои люди уже вернуться.
Приняв подсказку и поняв ее значение, Ли Цзюйжэнь почувствовал себя счастливым и рассмеялся:
— Маленький братец Тан, если честно, я также все еще должен Вечному залу. Прошло более 20 лет с тех пор, как я последний раз видел босса Гу. Она хорошо себя чувствует?
Глава 285: Растрата денегами
Тан Сю поднял брови:
— Ты знаешь, Гу Янь’Эр?
Гу Янь’Эр? Ли Цзюйжэнь смотрел непонимающе:
— Младший брат Тан, Гу Янь’Эр?
Тан Сю спокойно ответил:
— Гу Янь’Эр.
— Да, это Гу Янь’Эр, учитель Гу! Более 20 лет назад случился несчастный случай. Мне нужно было перевезти одну партию импортных товаров из-за рубежа, поэтому я попросил помощи у босса Гу.
Тан Сю удивился:
— Она тебе помогла?
Кивнув, Ли Цзюйжэнь сказал:
— Да, она спасла меня от огромной потери. Но она не хотела, чтобы я ей заплатил, но взамен попросила две вещи.
— О чем она тебя просила? — спросил Тан Сю любопытно.
— Во-первых, я не должен посылать людей исследовать Вечный зал. Во-вторых, она хотела, чтобы я нашел человека по имени Тан Сю. Несмотря на то, что вас также называют Тан Сю, но ваш внешний вид несколько отличается от фотографии, которую дала мне Гу.
Тан Сю? Внутри он тайно вздохнул. Внешний вид мужчины на картине, безусловно, отличался от его. Как может его появление в Бессмертном мире быть похожим в настоящее время?
— Кажется, Гу Янь’Эр действительно многое сделала для меня. Старейшина Ли, я надеюсь, что вы больше не пошлёте людей за мной, если это возможно. Кроме того, прошло десять лет, Янь не в хорошем состоянии. Поэтому она больше не управляет Вечным залом. Управляет этим предприятием ее ученик, Гу Сяосюэ. В любом случае, мне придется побеспокоить вас, чтобы вы присмотрели за вечным залом, — сказал Тан Сю с улыбкой после того, как он эмоционально вздохнул.
Выражение лица Ли Цзюйжэнь мерцало и поспешно отвечало:
— Считайте, что это сделано. Однако, как насчет босса Гу? Вам нужна моя помощь, чтобы найти врача? Я слышал, что в Звездном городе провинции Шуанцин появился божественный врач. Если хотите, я сам поеду туда, чтобы пригласить того божественного доктора на остров Цзинмэнь.
Глядя на него со странным выражением, Тан Сю был в растерянности:
— Новость о божественном докторе в Звездном городе распространилась так быстро, даже достигнув Гонконга?
Ли Цзюйжэнь рассмеялся:
— Недавно я также услышал от своего старого друга в столице. Он сказал, что Тан…
Внезапно улыбка на его лице застыла, как неверие наполнило его глаза.
— Что это такое? — спросил Тан Сю, смущенный.
Уставившись на Тан Сю, Ли Цзюйжэнь спросил:
— Насколько я знаю, божественного врача в китайской медицинской больнице Стар Сити также называют Тан Сю. Мой старый друг в столице сказал, что глава семьи Тан в Пекине, и этот человек … не только вылечил его астму, но и оказался его биологическим внуком. Вы приехали из провинции Шуанцин, не говорите мне…
Тан Сю не мог удержаться от смеха:
— Пожалуйста, не говори больше, это не имеет значения. Теперь вы знаете гораздо больше, чем те подчиненные, которых вы послали следить за мной. Да, Тан Сю из китайской медицинской больнице Стар Сити действительно я..Тан Юньдэ мой отец и Гошэн Тан — мой дед.
Шипит…— Ли Цзюйжэнь был шокирован и напуган личностью Тан Сю. Если Тан Сю был только потомком Танов, даже внуком Тан Гошэна, он, вероятно, не был бы так шокирован. Но подумать, что он был тем самым божественным доктором! И, более важно, что Тан Сю был также владельцем Вечного зала торжеств.
— Не удивляйся так сильно. Если бы я мог вылечить Янь’Эр, я бы уже это сделал. В конце концов, она моя любимая ученица, — сказал Тан Сю.
Кивнув и оправившись от шока, Ли Цзюйжэнь сказал:
— Так как вы божественный врач, естественно…— Ученик? Тан Сю только что это сказал? Гу Янь’Эр его любимый … ученик? Что … что это за шутка такая?
Тан Сю больше не объяснял и смотрел только на потрясенное выражение лица Ли Цзюйжэнь:
— Все равно, я хочу, чтобы мои отношения с Янь’Эр были конфиденциальны. Кроме того, если вам больше нечего сказать, вы можете вернуться.
Ли Цзюйжэнь не двигался. Его глаза зациклились на Тан Сю. Этот молодой человек был для него таинственным существом, окутанным мраком.
— Тогда я уйду, — видя намерение Тан Сю, Ли Цзюйжэнь встал и ответил.
Отослав его, Тан Сю повернулся и пошел наверх. Сегодняшнее убийство не оказало на него никакого негативного влияния. Поэтому он сел скрестив ноги на кровать и начал свое культивирование. Упорствуя в своем культивировании, он мог в любой момент прорваться через стадию укрепления плоти.
Жилого района Цим Ша Цуй, Гонконг.
В зале роскошной виллы в европейском стиле, Ду Ян встал на колени перед Ду Чанцзэ с лицом, полным сожаления и раскаяния. Из-за небольшого конфликта, их семья должна выплатить компенсацию в размере трех миллиардов. Хотя он был высокомерным и раскованным, в этот момент он полностью осознал, что совершил большую ошибку. До этого он был вынужден встать на колени. Это заставило его сердиться, и хотя он признал свои ошибки.
— Ты знаешь свою ошибку? — Ду Чанцзэ сидел прямо на диване с холодом выражением в глазах, в то время как его жена-Бай Юэцинь, смотрела на опухшее лицо Ду Яна.
— Да, отец. Я признаю свою ошибку, — горько сказал Ду Ян, глядя вверх.
— Исправляйся.
Ду Ян глубоко вздохнул и торжественно ответил:
— Отец, если бы этот инцидент не произошел сегодня, я делал то же самое, что и раньше, но теперь все по-другому. То, что я видел сегодня, было самой страшной и пугающей вещью в моей жизни. Я клянусь тебе, что больше не буду связываться с этими бандами, и я не буду тратить время впустую.
Наблюдая за серьезным и торжественным внешним видом своего сына надеть, Ду Чанцзэ, наконец, испытал счастье. Тем не менее, компенсация в три миллиарда юаней скажется на его бизнесе.
— Вставай!
Медленно встав, Ду Ян говорил после некоторого молчания:
— Отец, что ты знаешь о вечном зале? Что это за человек с фамилией Тан, и как он может быть таким ужасным?
Выпуская горькую и вынужденную улыбку, Ду Чанцзэ сказал:
— Кого я должен спросить об этом? Если бы я знал, что они настолько могущественны, я бы взял тебя туда? Увы, давай забудем об этом. По крайней мере, наша семья в порядке и сохранила большинство наших производств. Но Цзян Тяньба и Чэнь Цзянье пнули лист железа, поэтому потеряли по крайней мере две трети активов своей семьи.
Ду Ян опустил голову, прежде чем внезапно посмотрел вверх, на мгновение безучастно уставившись и сказав:
— Отец, был кто-то еще, кто был вовлечен в сегодняшнее дело помимо меня, Цзян Юй и Чэнь Фэй. Я до сих пор помню, как Тан Сю сказал, что хочет, чтобы его старейшины пришли и извинились.
— Кто он такой? — удивился на мгновение, Ду Чанцзэ спросил.
— Ци Чэншань, — сказал Ду Ян.
Моргнув глазами, поток света внезапно вспыхнул из глаз Ду Чанцзэ, когда он спросил глубоким тоном:
— Не лги мне. Был ли Ци Чансин действительно вовлечен в это дело?
— Да! Но он не был избит, — сказал Ду Янь со всей серьезностью. Ду Чанцзэ взял свой мобильный и набрал номер.
Цим Ша Цуй, в отеле Беверли.
Держа хрустальную чашку, Ци Чэншань присутствовал на банкете своего друга в роскошном просторном зале. Шикарная кристаллическая люстра отражала калейдоскопический свет. Стильные столы, стулья в европейском стиле и небольшие изысканные бары были окрашены в чистый белый цвет, источая аристократическую атмосферу.
Кольцо. Кольцо, кольцо …Его веселая болтовня резко остановилась от мелодии звонка его мобильного. Он взял свой мобильный телефон и быстро покинул свое место после того, как увидел идентификатор вызывающего абонента. Он вышел наружу и рассмеялся:
— Брат Ду, что случилось?
— У меня есть новости для продажи, — торжественный голос, принадлежащий Ду Чанцзэ вышел из телефона.
Ци Чэншань уставился на мгновение, когда его темп резко остановился, спрашивая в удивлении:
— Какие новости?
— Если ты хочешь купить их, то переведи мне 500 миллионов юаней. После того, как узнаешь снова переведи еще 500 миллионов. Я не думаю, что 1 миллиард будет слишком дорогим для этой новости, — сказал Ду Чанцзэ.
Ци Чэншань слегка сказал:
— Брат Ду, как я узнаю, стоит ли эта новость 1 миллиард юаней, если ты не скажешь мне об этом?
— Брат Ци, сколько десятилетий прошло с тех пор, как мы знаем друг друга? Ты действительно думаешь, что я из тех, кто любит обманывать? Я могу сказать, что если ты не узнаешь об этом, то вероятно, закончишь плохо, так же как и твоё предприятие Ци.
— Что ты имеешь в виду? — Всполошился, Ци Чэншань знал нрав Ду Чанцзэ он никогда не говорил без весомых аргументов.
— Теперь скажи мне, покупаешь или нет? — сказал Ду Чанцзэ.
После молчания Ци Чэншань медленно сказал:
— Я согласен, если новости, которые ты предоставляешь, действительно стоят того. Но если это не так, я хочу, чтобы мои 500 миллионов юаней вернулись ко мне, брат Ду. Деньги скоро будут на твоём счету.
— Договорились! — Звонок был завершен.
Глава 286: В ужасе
Будучи друзьями в течение многих десятилетий и имея столько контактов, Ци Чэншань знал Ду Чанцзэ со всех сторон. Только, какие важные новости стоят 1 млрд юаней? После перевода денег, его мобильный снова зазвонил. Ци Чэншань стоял в тихом углу и нажимал кнопку ответа.
— Брат Ци, тебе лучше прийти ко мне, если это возможно, так как говорить по телефону неудобно. Но поскорее, так как время против тебя.
— Я собираюсь прямо сейчас! — сказал Ци Чэншань сильно.
— Подожди, не вешайте трубку. Лучше возьми с собой сына, так как дело связано с ним.
— Что ты имеешь в виду?
— Не спрашивай. Просто приходи, и я тебе скажу.
Когда звонок закончился, Ци Чэншань нахмурился. Зная, что сын был поблизости, он сказал своему сыну прийти к нему.
У входа в отель Беверли.
Bentley медленно припарковался у входа, когда Ци Чэншань стоял рядом с ним. Холод вспыхнул в его глазах.
— Папа, ты сказал мне поторопиться, что-нибудь случилось?
Слабый запах алкоголя, испускаемый телом Ци Чансин. Увидев сегодняшнюю ситуацию, он был окутан беспокойством, поэтому попросил некоторых своих друзей выпить с ним. Тем не менее, звонок от отца несколько беспокоил его.
Садясь в машину, Ци Чэншань сказал:
— Садись в машину. Ты должен пойти со мной.
Ци Чансин сел в машину и любопытно спросил:
— Куда ты собираешься меня отвезти, папа?
— Ду Чанцзэ позвонил мне сейчас, сказав, что он хочет продать мне важные новости. Ты знаешь, сколько стоит эта новость? — Ци Чэншань холодно фыркнул.
Ду Чанцзэ? Отец Ду Яна? Беспокойство внутри него становилось все более интенсивным, когда Ци Чансин покачал головой:
— Я не знаю.
— 1 миллиард! — сказал Ци Чэншань.
— Папа, ты согласился?
— Я очень хорошо знаю Ду Чанцзэ. Если бы новости не были ценными, он бы никогда не предложил такую цену. Но прежде чем я увижу его, я хочу спросить тебя. Это ты устроил беспорядок?
И без того тревожный Ци Чансин подумал, что больше не сможет скрывать правду, горько сказав:
— Папа, это я, вероятно, устроил большой беспорядок. Сегодняшний день…
Рассказывая все о сегодняшнем дне, Ци Чансин, наконец, сказал:
— Он сказал мне взять тебя, чтобы извиниться перед ним, я думаю, что это не обязательно.
Ци Чэншаня спросил тяжелым тоном:
— Ты действительно видел, как эти двое детей — Цзян Юй и Чэнь Фэй были захвачены генеральным директором Вечного зала торжеств — Тянь Ли?
Быстро кивнув, Ци Чансин ответил:
— Это абсолютно верно. Но мне было очень любопытно, так как Ду Ян не был с ними.
Медленно закрыв глаза, разум Ци Чэншаня размышлял об этом инциденте. Он знал о Вечном зале, даже был постоянным покровителем, развлекая там своих друзей. Он также немного знал о Тянь Ли и встречался с ней несколько раз. Женщина была теплой и доступной, скромной и расчетливой. Единственное, что он не мог понять, это почему Тянь Ли резко изменилась, даже осмелилась насильно забрать Цзян Юй и Чэнь Фэй. Надо было знать, что эти двое молодых людей обладали необычным происхождением и могущественной силой, по сравнению с вечным залом. Может ли быть, что Тянь Ли не боялась потерять свою точку опоры в Гонконге?
Прошло несколько минут. Ци Чэншань решили спросить Тяньба Цзян и Чэнь Цзянье о сложившийся ситуации. После набора номера сотового Цзян Тяньба прошло много времени, прежде чем подняли трубку.
— Брат Цзян, это старая Ци. Я нарушил твой покой?
— Если хочешь что-то сказать, делай это быстро! — Тупой голос, смешанный с сердитым тоном, принадлежащим Цзин Тяньбе, исходил из телефона.
На мгновение Ци Чэншань был поражен и смущен, когда он спросил:
— Брат Цзян, я только что услышал от своего ребенка, что у вашего сына был конфликт с людьми из Вечного зала. Что именно произошло?
— Выясни это сами. — Звонок прервался.
Ошеломленный, он слушал звуковой сигнал телефона, как густой туман окутал сердце Ци Чэншаня. У него были хорошие отношения с Цзян Тяньба, но что случилось с ним сегодня? Как будто он только что съел порох. Это было не так… он обидел его, не так ли? Вспомнив себя, Ци Чэншань покачал головой и набрал номер сотового Чэнь Цзянье.
— Что случилось? — Низкий и глубокий голос Чэнь Цзянье вышел из телефона.
Ци Чэншань рассмеялся:
— Старый Чэнь, твой тон, ты, кажется, не в настроении, нет? Что случилось?
Возмутившись гневом, Чэнь Цзянье ответил:
— Если бы ты потерял половину активов своей семьи после десятилетий тяжелых и горьких усилий, ты бы чувствовал себя счастливым?
Пораженный, Ци Чэншань был ошеломлен, потому что Чэнь Цзянье закончил разговор после того, как сказал это предложение. Что это было? Потерять большую часть активов семьи? Внезапно, холод вторгся в его сердце, как его глаза мгновенно сосредоточились. В его разуме появилась нелепая мысль: не понесли ли Цзян Тяньба и Чэнь Цзянье потери от рук людей Вечного зала? Он думал, что это невозможно.
В Цим Ша Цуй.
Ци Чэншань взял Ци Чансин и прибыл в резиденцию семьи Ду. После того, как он увидел Ду Чанцзэ, он сразу же громко спросил:
— Брат Ду, ты можешь сказать сейчас?
Они пожали друг другу руки, Ду Чанцзэ посмотрел на Ци Чансин. Затем он покачал головой и сказал:
— Следуй за мной в мою комнату! Говорить об этом снаружи не удобно.
В кабинете, после того, как Ци Чэншань занял место, Ду Чанцзэ начал говорить с горьким выражением, вздыхая:
— Брат Ци, я бы никогда не попросил у тебя денег, если бы это не случилось. Но сейчас все по-другому, надеюсь, ты не обвинишь меня. Сыновей, которых мы вырастили, как оказалось, навлекли на нас беду!
— Скажи мне! — сказал Ци Чэншань, нахмурившись.
Говоря тяжелым тоном, Ду Чанцзе ответил:
— Раз уж ты привел своего сына, ты должен знать, что эти четверо детей только что поссорились с боссом Вечного зала, нет?
— Я слышал немного об этом, — сказал Ци Чэншань кивком.
Ду Чанцзэ покачал головой:
— Ли Тянь забрали Тяньба Цзян и Чэнь Цзянье. Они сразу же связались со мной. Мы втроем собрали почти двести человек и приготовились атаковать. Но в результате, более 100 человек под командованием Цзян Тяньба и Чэнь Фэй были уничтожены. Теперь, они должны отказаться от 49% акций своих компаний, в то время как я должен заплатить три миллиарда в качестве компенсации, чтобы сохранить свою жизнь и жизнь моего сына, а также десяткам моих людей.
— Что? — Ци Чэншань внезапно встал с ужасающим взглядом на лице. Шок! Новость была для него просто как грозовой удар! Он прекрасно знал историю трио-Ду Чанцзэ, Цзян Тяньбы и Чэнь Цзянье. Они были из богатых и влиятельных людей. Если бы они объединили свои силы, они смогли бы побороться с самим Ли Цзюйжэнь за Гонконг.
— Брат Ду, не шути со мной! — Подергивая губами, Ци Чэншань спросил дрожащим голосом.
Со всей серьезностью на лице, Ду Чанцзэ покачал головой и сказал:
— Посмотри на меня. Думаешь, я с тобой шучу? Большинство головорезов и приспешников Цзян Тяньба и Чэнь Цзянье были уничтожены. Они также потеряли более двух третей своего богатства. Позвони им, если не веришь мне.
Внезапно Ци Чэншань наконец понял, почему Цзян Тяньба и Чэнь Цзянъе ответили ему с таким отношением, когда он позвонил им. Он вдруг что-то понял, когда его глаза сузились, и он поспешно спросил:
— Ты имеешь в виду… меня это тоже коснется?
Выдавливая из себя улыбку, Ду Чанцзэ сказал:
— Брат Ци. Более сотни трупов с кровью лежали на полу. Они безжалостны; их слова жестокие и беспощадные. Особенно босс Вечного зала торжеств. Он молодой человек в возрасте 20 лет, но убил более 20 человек. Как ты думаешь твоя семья сможет избежать такой участи?
Рот Ци Чэншаня дернулся несколько раз. Повернувшись, он ударил Ци Чансина по лицу, когда его сын пошатнулся назад и чуть не упал на пол.
— Брат Ду, я переведу оставшиеся 500 миллионов на твой счет после того, как разберусь с этим вопросом. Я пойду. — Сказав это, Ци Чэншань потащил Ци Чансина и ушел.
В Северном крыле Вечного зала было уничтожено более ста трупов, в то время как покрытый кровью пол также был вымыт, но слабый запах крови все еще задерживался внутри зала.
— Мы вернемся на остров Цзинмэнь сегодня вечером? — Выглядя счастливым, Хао Лэй спросила, увидев, что уборщики и охранники покинули ресторан.
Тянь Ли покачала головой и улыбнулась:
— Есть еще одна маленькая вещь, которую предстоит решить.
— А? — Хао Лэй была озадачена, — есть еще что-то? Что это?
Угол рта Тянь Ли сформировал улыбку, когда она медленно сказала:
— Некоторые люди не пришли. Поэтому я намерена сама навестить их, чтобы забрать долг, если они не придут сегодня.
— Кто это они? — спросила Хао Лэй.
— Ци Чэншань, — сказала Тянь Ли.
Брови Хао Лэя нахмурились:
— Был ли Ци Чэншань также вовлечен в сегодняшний инцидент?
Пожимая плечами, Тянь Ли улыбнулась:
— Ну, его сын приносил немало бедствий, поэтому он, естественно, не сможет уйти от ответственности.
Кивнув и глядя вдумчиво, Хао Лэй внезапно сказала:
— Тянь Ли, у тебя есть ощущение, что наш нынешний босс похож на машину для зарабатывания денег? Одна ночь превысила сумму, чем за все 10 лет доходов Вечного зала и великих драгоценностей.
Глава 287: Астрономическая цена урока
Улыбка была очерчена на устах Тянь Ли, когда она сказала:
— Что это? Как ты думаешь, это слишком плохо или босс безжалостен?
— Меня устраивает, что он безжалостен, иначе как мы могли бы победить с таким количеством противников? Прошло несколько лет с тех пор, как большой Босс оставил маленького босса заботиться о бизнесе. Ты знаешь, как она равнодушна в важных вопросах. Несмотря на это, она делегировала нам большую часть работы. Я беспокоилась, что ее безразличие помешает дальнейшему расширению и развитию Вечного зала. Теперь кажется, что мое беспокойство было необоснованным, — сказала Хао Лэй со смехом.
Кивнув одобрительно, Тянь Ли сказала:
— Я думала так же, как и ты. Я довольна нынешним боссом. Я верю, что наш Вечный зал станет лучше под его руководством.
Хао Лэй прошептала:
— Тебе интересен, наш новый босс?
— Мне очень любопытно, — медленно сказала Тянь Ли после минуты молчания.
— Да! Он непостижимо загадочен. Он внезапно появился и стал начальником нашего Вечного зала. Хотя он очень молод, но мы ничего не знаем о том, кто и откуда он. У меня предчувствие, что он из того же места, что и большой Босс.
Слегка улыбаясь, Тянь Ли посмотрела на нее и спросила:
— Ты не знаешь откуда большой Босс?
— Нет, не знаю, — сказала Хао Лэй, покачав головой.
Тянь Ли глубоко вздохнула и заговорила глубоким тоном:
— Независимо от происхождения босса, нам нужно только помнить, что наша жизнь была дарована большим боссом, поэтому мы должны выполнять каждую команду безоговорочно. Кроме того, наш нынешний Босс может и выглядит дружелюбно на поверхности, но он жесток и безжалостен до мозга костей. Поэтому мы должны всегда проявлять к нему уважение.
— Но конечно же! Босс дал нам такую возможность, даже если он хочет, чтобы я поставила на кон свою жизнь, я соглашусь. Также, мы…— Она не закончила предложение, как большой, сильный парень появился у двери зала в спешке.
— Генеральный директор, главный Хао, генеральный директор Qi Enterprise-Ци Чэншань, пришел со своим сыном-Ци Чансином. Они ждут снаружи сейчас, — сказал большой парень в глубоком тоне.
Тянь Ли подняла брови и усмехнулась:
— Неужели они пришли сами по себе?
— Да. Они одни!
— Похоже, он услышал новости. Впустите их! — сказала Тянь Ли.
— Да! — Большой крепкий парень подчинился и быстро ушел.
Хао Лэй пожала плечами и засмеялась:
— Я оставлю это дело для тебя! Я пойду, позабочусь о ювелирных украшениях. Мы отправимся в штаб-квартиру на острове Цзинмэнь послезавтра. О боже! Я взволнована.
Кивнув, Тянь Ли сказала:
— Босс уйдет завтра, так что мы можем вернуться на следующий день.
Через две минуты после этого, Тянь Ли сидела одна в зале, смотря на Ци Чэншань и Ци Чансина.
— Шеф Тянь! — Заставив улыбнуться, Ци Чэншань предстал перед Тянь Ли.
— Есть что-нибудь? — спросила Тянь Ли слегка.
Ци Чэншань взял чек из кармана и вручил его Тянь Ли, сказав:
— Я только что услышал об этом сегодня вечером, шеф Тянь. Пожалуйста, примите этот чек на 1 миллиард в знак извинения перед боссом вашего Вечного зала.
— Кто рассказал вам новости?
— Ду Чанцзэ сказал мне и попросил 1 млрд юаней за новость, — сказал Ци Чэншань.
— Ду Чанцзэ просто вас обманул, а?! В любом случае, с тех пор, вы уже знаете о последствиях, нет?
— Шеф Тянь, я пока не могу дать больше денег. До этого я заплатила 500 миллионов юаней в Ду Чанцзэ. Я одолжу оставшийся миллиард у моего друга, чтобы оплатить остальное. У Jiang Group и Wanyuan Real Estate больше капитала, чем у меня, поэтому эта сумма денег — предел моих возможностей.
— Подумайте об этом. Вы можете идти! — услышав это, Тянь Ли ответила и получила чек.
Тайно облегченный внутри, Ци Чэншань поспешно сказал:
— Тогда я больше не буду беспокоить вас. Я пойду, прощай.
— Подождите! — Тянь Ли вдруг улыбнулась, — не забудьте передать мое послание Ду Чанцзэ.
Глаза Ци Чэншаня мерцали, когда он сразу же понял намек, говоря:
— Не волнуйтесь. Я передам ваше сообщение.
Когда он покинул Вечный зал, на лице Ци Чэншаня был обнаружен оскал. Он достал свой мобильный после того, как сел в машину и набрал номер телефона Ду Чанцзы. После того, как на звонок ответили, он прямо сказал:
— Брат Ду, спасибо за информацию, которую ты дал мне. Я решил этот вопрос. Однако, когда я собирался уходить, Тянь Ли хотела, чтобы я передал тебе сообщение.
— Что такое? — спросил Ду Чанцзэ.
— Она сказала, что тебе не нужно есть такую плохую еду в одиночку.
После долгого молчания он медленно сказал:
— Я знаю, что делаю.
— Увидимся позже! — Когда он закончил, Ци Чэншань повернул голову, чтобы посмотреть на своего сына-Ци Чансина, который сидел рядом с ним. Если бы он не был его сыном, он бы задушил, так как ему пришлось потратить 2 миллиарда всего за одну ночь. Это было 2 миллиарда юаней! Хотя семья Ци имела большое предприятие и обладала большим количеством активов, внезапное изъятие 2 миллиардов все равно создавало смертельный эффект!
— Папа, я совершил ошибку. Я обещаю, что этого не повторится, — зная характер своего отца, Ци Чансин быстро заговорил.
Ци Чэншань глубоко вздохнул, подавляя свой гнев. Если, потратив 2 миллиарда юаней, его сын избавился от своей вредной привычки и в будущим взять на себя руководства семейного бизнеса, все будет хорошо. Однако, это была слишком огромная цена!
На следующее утро Тан Сю проснулся. Вчера вечером он медитировал четыре часа, а потом сразу уснул. С его нынешним уровнем культивации для него не было бы проблемой бодрствовать в течение пятнадцати дней. Тем не менее, он решил поспать несколько часов, чтобы омолодить свой дух. Закончив душ и выйдя из комнаты, он пошел в холл на первом этаже и обнаружил, что Тянь Ли ждет его там.
— Босс! — Встав с дивана, Тянь Ли почтительно поприветствовала его.
— Что-нибудь еще случилось?
— Обо всем позаботилась. Кроме того, Ли Цзюйжэнь позвонил мне вчера вечером, и с его помощью мы решили все проблемы! Пока Цзян Тяньба и другие не болтают об этом, все идет по плану, — сказала Тянь Ли.
Тан Сю усмехнулся:
— Они никогда не скажут об этом ни слова, если только не устанут от своей жизни. В любом случае, ты уже позавтракала?
— Пока нет, Босс, — сказала Тянь Ли и покачала головой.
— Позавтракай со мной!
— Босс, отец Ци Чансина-Ци Чэншань, пришел в вечный пир. Он принес извинения и отдал мне 1 миллиард юаней в знак извинения, — сказала Тянь Ли во время еды.
Тан Сю кивнул:
— Возьми деньги на компенсацию на остров Цзинмэнь и отдай их Гу Сяосюэ. У меня есть много вещей, о которых нужно позаботиться, поэтому у меня мало времени, чтобы управлять Вечным залом.
Тянь Ли была удивлена на мгновение, когда она сказала:
— Босс, это значит, что вы не справитесь с проблемами Вечного зала, как обычно?
— Я еще студент и только что закончил школу в этом году. Я собираюсь учиться в Шанхайском Университете.
Глаза Тянь Ли широко смотрели, почти выскакивали. Тот факт, что Тан Сю был студентом, который только что закончил школу и стал первокурсником, был вне ее воображения.
— Босс, вам обязательно идти в колледж?
Заставляя улыбнуться, Тан Сю сказал:
— Мечтой моей матери всегда было, чтобы меня приняли в престижный университет. Для нее это императивное желание.
Свет вырвался из глаз Тянь Ли. Она опустила голову, чтобы скрыть это, и снова заговорила:
— Босс, могу я спросить вас кое о чем? Вы можете проигнорировать мой вопрос, если не хотите отвечать на него.
— Просто спроси! Тебе не нужно так осторожно смотреть на меня. Я могу создать реки крови и оставить бесчисленное количество мертвых тел моих врагов, но это было бы абсолютно маловероятно для людей подо мной. Немного уверенности, — сказал Тан Сю с улыбкой.
— Большой Босс воспитывал нас с детства, Босс. Если бы ее там не было, мы определенно не смогли бы жить сейчас. Большой Босс сказал нам, что с самого детства искал кого-то по имени Тан Сю. Я думаю, что этим человеком должны быть вы, нет?
— Это верно, это я! — сказал Тан Сю.
— Тогда ваши отношения с большим боссом… — спросила Тянь Ли.
— Ян’Эр — мой ученик, — легко сказал Тан Сю.
— Что? — Тянь Ли внезапно встала с неверием на лице.
Выпустив легкую улыбку, Тан Сю сказал:
— Некоторые вещи должны храниться в секрете. Когда твое развитие сможет перемещаться за мной в другой мир, ты поймешь.
Другой мир? Удивление покрыло лицо Тянь Ли, когда она посмотрела на Тан Сю. Как будто в ее сердце поднялась буря, потому что она никогда не думала, что существует другой мир, кроме Земли.
— Б-Босс… что и где тот другой мир, о котором вы говорите?
С безмятежным выражением, Тан Сю сказал:
— Пока тебе не нужно знать. Когда ты достигнешь царства бессмертных, я, естественно, скажу тебе. В любом случае, давай остановимся здесь.
— Да! — сказала Тянь Ли с уважением. Махнув рукой, Тан Сю приказал ей сесть и продолжил есть завтрак.
Глава 288: Удержание
Прекрасное солнце светило. Было девять часов утра, когда Тан Сю вместе с братьями Мо прибыли в аэропорт Гонконга. Мо Авэнь забронировал билеты на рейс в 9: 30 утра, так что до вылета оставалось полчаса. Тан Сю пронес несколько книг в чемодане для этой поездки: «Канон медицины желтого императора», «Фундаментальные теории бизнеса», «Нанотехнологии и теория разработки лазерных инструментов». В последнее время Тан Сю особенно увлекся чтением некоторых книг по науке и технике. Благодаря современной науке и технике, Тан Сю хотел проверить на практике свои идей.
Трое вскоре сели в самолет. Когда самолет взлетел, они прибыли в Международный аэропорт Коблер в Сайпане. Тан Сю вышел из самолета весьма бодрым. Свежий воздух и голубое небо полностью расслабили его.
— Босс, мы направляемся прямо на остров девяти драконов на корабле или вы хотите отдохнуть в Сайпане день? — Мо Авэнь, который был довольно знаком с местом, спросил Тан Сю.
— Арендуй лодку, мы отправимся сейчас на остров девяти драконов! — сказал Тан Сю.
— Да! — Мо Авэнь быстро взял свой мобильный и набрал номер телефона. Через несколько минут он закончил звонок и поговорил с Тан Сю. — Мы арендовали крейсер в порту Redsand Bay, Босс. Тем не менее, мы должны купить еду, прежде чем отплывем, это займет около двух дней.
После того, как Тан Сю сел в такси, припаркованном на обочине дороги, он сказал:
— Это ваши прямые обязанности. — Сразу после этого он заговорил по-английски. — Redsand Bay Port.
В Порту.
Большой черный человек — Том Реджи курил толстую сигару. Он был в желтой шляпе, клетчатых штанах и тапочках. Он стоял на набережной и кричал:
— Шевелитесь!
На пляже более ста больших парней управляли шкивами, чтобы переместить новый крейсер в море. Крейсер Керри был 80 метров в длину и выглядел особенно роскошно.
— Босс, здесь люди, — подошел к нему человек и сказал почтительно. Том Реджи обернулся и посмотрел на трех мужчин в десятках метров, прежде чем его глаза, наконец, узнали Мо Авэня. Он подошел к ним и сделал странный знак рукой.
С тем же сигналом руки Мо Авэнь ответил ему.
— Приятель, прошло восемь лет с нашей последней встречи, нет? — Том Реджи свободно говорил по-английски.
Мо Авэнь рассмеялся:
— Да. Прошло восемь лет и шесть месяцев. Я думал, что ты умер, так что удивительно видеть тебя живым.
— В вашей стране есть старая поговорка, что хорошие люди не живут долго, даже если бедствия длится тысячелетиями. Я думаю, что я своего рода бедствие, да?! В любом случае, это… твой Босс?
— Да. Он мой Босс, — сказал Мо Авэнь.
Протягивая руку, Тан Сю кивнул и сказал:
— Я Тан Сю.
Том Реджи пожал руку Тан Сю и рассмеялся:
— Ну, я вроде как восхищаюсь вами, мистер Тан. Мне любопытно, какие у вас способности, что на вас работает Мо Авэнь. Как насчет обменяться ударами?
— Босс, Том очень силен, однажды он голыми руками убил взрослого африканского слона, — сказал Мо Авэнь.
Тан Сю покачал головой и засмеялся:
— Если вы хотите умереть, то можем начать бой.
— Нет, нет, нет. Мы друзья. Как мы можем устроить соревнование на смерть? Кроме того, Мо Авэнь — мой друг и товарищ по оружию, — Том Реджи неоднократно махал руками.
— Том, мне не сравниться с боссом, — спокойно сказал Мо Авэнь.
— Что? — Том Реджи был удивлен на мгновение, когда его глаза широко смотрели на него. Он знал характер Мо Авэнь, что тот никогда не лгал. В таком случае, этот молодой человек — мистер Тан действительно влиятельный?
Тан Сю посмотрел на берег и спросил:
— Это тот крейсер, который мы арендуем?
Кивнув, Том Реджи сказал:
— Этот крейсер Керри был отправлен сюда только вчера, но экипаж хорошо обучен, поэтому они определенно могут контролировать корабль. Также, обслуживающий персонал включен в аренду.
— Мы не можем отплыть сегодня ночью? — спросил Тан Сю.
Том Реджи пожал плечами:
— Мы могли бы отплыть ночью, но метеорологическое бюро только что распространило новость, что небольшое цунами произойдет завтра утром. Ради безопасности, я предлагаю подождать.
Цунами? Помолчав некоторое время, Тан Сю кивнул и медленно сказал:
— В таком случае, мы подождем здесь. Мо Авэнь, забронируй номер в соседнем отеле.
— Я организовал размещение в гостинице. Это высококлассный курорт поблизости. Я также подготовил соответствующий банкет сегодня вечером в качестве приветственного ужина для вас, — сказал Том с улыбкой.
Тан Сю кивнул:
— Спасибо.
— Всегда пожалуйста. Я обязан Авэню. Ну, я пойду, чтобы они подготовили корабль. — сказал Том Реджи с улыбкой.
По дороге на соседний курорт Тан Сю спросил Мо Авэнь:
— Вы были товарищами по оружию?
Мо Авэнь кивнул:
— В прошлом мы были в одной организации и вместе выполняли несколько миссий. Миссии были очень опасными, и мы много раз сражались бок о бок. Он один из тех людей, кому я доверяю больше всего. Первоначально я хотел пригласить его работать в Вечный зал, но он отказался.
Тан Сю кивнул:
— Он человек с амбициями, и, похоже, у него хорошая жизнь.
— Босс, хотя прошло больше восьми лет с тех пор, как я видел его в последний раз, но я узнал о нем кое-что. Несколько лет назад он переживал не лучшие времена, так как он оскорбил местных титанов. Его преследовали более двух лет, и однажды я подумал, что он наверняка убит. Я не ожидал, что он вернется и тайно убьет своих врагов. Всё то время, пока его смертельные враги сражались за власть и прибыль, он закрепился здесь, — сказал Мо Авэнь.
Любопытно, Тан Сю спросил:
— Так как вы товарищи по жизни и смерти, почему ты не протянул ему руку помощи?
— Жизнь человека может быть сохранена только им самим. Я отомщу за него, если он умрет, но если он хочет закрепиться, он должен полагаться только на себя. Не говоря уже о том, что я являюсь членом Вечного зала торжеств, поэтому я никогда не смогу принести беду в свой собственный дом, — сказал Мо Авэнь.
Тан Сю медленно кивнул:
— Кажется, что Ян’Эр хорошо натренировала тебя.
— Большой Босс воспитал нас. Она спасла наши жизни от торговцев, предоставив нам все необходимое для жизни, а также потратила много ресурсов, чтобы обучить нас. Наша жизнь всегда будет принадлежать Вечному Залу, — сказал Мо Авэнь.
Тан Сю замолчал. Многие люди когда-то были обучены им, но в конце концов, выжили лишь немногие. Те, кто выжил, также рассеялись по всему Бессмертному миру и редко передвигались в мирное время. Они появлялись только на поклон к нему каждые сто лет. Наличие людских ресурсов было мощной силой. В этот момент он был более уверен, насколько ошибался раньше. В то же время мысль о воспитании верных подчиненных с убеждениями и ужасающей силой становилась все тверже в его сознании.
На Сайпан Лао-Бэй.
Когда они прибыли туда, подчиненная Тома Реджи — очень грациозная молодая женщина, ждала там.
— Вы мистер Тан? — Ай Жасмин спросила. Ее тонкая талия качнулась. Привлекательная и красивая девушка имела белоснежную кожу, была светловолосой с голубыми глазами.
— Я! — Тан Сю кивнул.
Ай Жасмин слегка улыбнулась:
— Наш Босс приказал мне привести мистера Тана в резиденцию после вашего приезда. Кроме того, я организовала ряд программ, которые вы можете выбрать в любое время, если вы захотите. Расходы будут на нашем Боссе.
— Ведите, пожалуйста!
Программа вызвала любопытство Тан Сю. Он последовал за Ай Жасмин на территорию курорта, где стояла вилла с лучшим видом на океан.
— Ну, это список программ, мистер Тан. Вы хотите попробовать весь сервис, или выбрать несколько? — спросила Ай Жасмин с улыбкой.
Когда он увидел список программ, выражение лица Тан Сю внезапно изменилось. Он не был уверен в большинстве перечисленных программ. Он слышал о нескольких, среди которых были тайский массаж, дайвинг на морском дне и серфинг.
— Я попробую тайский массаж! Танец семи богинь звучит интересно. Что касается остального, я подумаю, — закончив говорить, Тан Сю отдал список программ Мо Авэнь и сказал с улыбкой, — давайте рассмотрим это как расслабление в нашей поездке. Вы двое тоже выбере несколько.
Услышав Тан Сю, Мо Авэнь внезапно выпустил легкую улыбку:
— Босс, я не заинтересован в этих программах. Кроме того, мы в незнакомом месте, так что я не должен допустить, чтобы кто-то из незнакомцев мешал вам. Но Ау любит такие развлечения. Так что позволь ему выбрать.
Мо Авэнь не отказался и ловко отобрал несколько программ. Глядя на Тан Сю, улыбка на лице Ай Жасмин превратилась в полумесяц.
— Хорошо, пожалуйста, следуйте за мной, мистер Тан! Что касается мистера Ау, подождите немного. Кто-нибудь проведет вас позже.
Глава 289: Жалкий жирдяй
Lao Bay Resort был очень большим и имел впечатляюще элегантный дизайн. Архитектура была экзотической, каждая вилла была построена на широкой территории с многочисленными драгоценными растениями, а также красочными цветущими цветами. Было даже много хорошо одетых мужчин и красивых женщин с вельможами. Всего за десять минут Тан Сю увидел десятки роскошных автомобилей, редко встречающихся в Китае, таких как Bugatti Veyron—ограниченная серия в мире, которая была оценена в десятки миллионов юаней.
— Если мое предположение верно, мистер Тан должен быть вы из Китая, верно? — Жасмин была довольно дружелюбна к Тан Сю.
— Верно, — кивком сказал Тан Сю.
— Экономика Китая в настоящее время быстро растет, и люди в вашей стране становятся богаче. По крайней мере, пятая часть туристов, проживающих в Lao Bay Resort, приезжает из вашей страны, — с улыбкой сказала Ай Жасмин.
— Так много? — удивленно спросил Тан Сю.
— Возможно, хорошая репутация Lao Bay Resort распространилась на вашу страну. Поэтому многие гости из вашей страны любят останавливаться здесь. Хотя цены здесь довольно высоки, они, кажется, не заботятся об этом. Казино является одним из самых посещаемых мест наших гостей, — сказала Ай Жасмин со смехом.
Казино? Странное выражение появилось на лице Тан Сю. Он решил, что после завершения проекта, он посетит казино, чтобы поиграть в некоторые игры. Он хотел испытать игорную сцену в чужой стране, а также заработать немного денег. Сейчас; он был гораздо богаче, чем в прошлом! Банковская карта, которую дала ему Цзи Чимэй, содержала 8 миллиардов. Первоначально он планировал вернуть их Гу Сяосюэ, но после инцидента в Гонконге с Цзян Тяньбой, Чэнь Цзянъе, Ду Чанцзы и Ци Чэншань, он получил огромное состояние, затмив эти 8 миллиардов юаней. Поэтому он решил использовать деньги для проекта восстановления на острове девяти драконов. Однако остров был очень большим, и, согласно плану восстановления, даже 80 миллиардов юаней было бы недостаточно.
В оздоровительном клубе.
Четыре красивые молодые дамы появились перед Тан Сю. В ночных рубашках и мягких сандалях, они поклонились Тан Сю. Одна из девушек сказала на беглом английском:
— Мы приветствуем вас, сэр. Могу я спросить, какую услугу вы выбрали?
Ай Жасмин ответила:
— Это мистер Тан, ему нужен тайский массаж. Устройте это для него, я буду ждать в зоне отдыха. Не забудьте сообщить мне после того, как вы закончите.
— Хорошо.
— Пожалуйста, пойдемте со мной, мистер Тан. — Красивая девушка пригласила. Пройдя два коридора, она направила Тан Сю в другую комнату сбоку, а затем спросила, — мистер Тан, вам нужна отдельная комната или общественная? В отдельной комнате одна кровать и, помимо массажного персонала, в то время как в общественной комнате три кровати с тремя сотрудниками.
Размышляя на мгновение, Тан Сю медленно сказал:
— Отведи меня в общественную комнату, частная слишком экстравагантна.
— Хорошо! — Затем красивая девушка отвела Тан Сю в другой зал и открыла одну из комнат. Внутри уже был гость, наслаждающийся тайским массажем. Гость был пухлым мужчиной средних лет, полным с большими ушами и короткими волосами, у которого на шее было толстое золотое ожерелье, сверкающее под светом хрустальных люстр.
Пухлый мужчина средних лет, по-видимому, почувствовал прибытие Тан Сю, так как он повернул голову и бросил взгляд на Тан Сю. Затем он застонал:
— Японец?
— Китаец, —Тан Сю ответил.
Жирный мужчина средних лет был ошеломлен на секунду, как намек на улыбку появился на его лице. Он поднял свою руку к Тан Сю и улыбнулся:
— Я думал, что ты японец, но я не ожидал, что ты будешь земляком! Эй, братишка, занимай кровать рядом со мной.
Тан Сю посмотрел на красивую девушку и сказал:
— Это мой первый раз. Есть ли что-нибудь, что мне нужно сделать перед массажем?
Красивая девушка сказала:
— Вам нужно пройти в гардеробную, чтобы переодеться. Если вы хотите принять ванну, она рядом, мистер Тан. Если вам что-то нужно, вы также можете позвонить персоналу, они сделают все возможное, чтобы удовлетворить ваши потребности.
— Я понимаю! — Тан Сю кивнул, мотивируя красивую девушку уйти. Затем он повернулся к гардеробной, переоделся в пижаму, а затем пошел в ванную комнату. После того, как он надел пижаму, он пришел в общественную комнату.
— Сэр, я ваша массажистка. Вы можете сказать нам если вам что-нибудь понадобится. Могу я спросить, хотите ли вы начать прямо сейчас? — Кивнув ей, Тан Сю посмотрел на мужчину средних лет в нижнем белье. Он также снял халат.
Толстый мужчина средних лет прищурился, наблюдая за действиями Тан Сю. Он спросил, улыбаясь:
— Маленький братан, это твой первый тайский массаж, не так ли? Ты беспокоишься? Расслабься, приятель. Просто наслаждайся, мы здесь боги. Даже если ты скажешь, что ты их биологический отец, они не будут отрицать этого.
Массажистка сняла халат, оставив на теле только три лоскутка нижнего белья. Затем она начала готовить свой реквизит: массажное масло, чистые полотенца и другие вещи. Вскоре после этого белые руки массажистки нежно гладили тело Тан Сю, заставив его немного нервничать. В это время он тайно сожалел. Если бы он знал об этом раньше, он бы заказал отдельную комнату. Тайский массаж действительно расслабляет. Тан Сю отчетливо чувствовала, что эта женщина-массажистка действительно искусна. У нее было очень глубокое понимание человеческого тела. Он мог даже слабо сказать, что она обладала глубокими знаниями акупунктурных точек и меридианов.
Пухлый мужчина средних лет, видимо, был слегка взволнован, столкнувшись здесь со своим земляком. Положив голову на руки, он посмотрел на Тан Сю и спросил:
— Маленький братан, ты еще не сказал мне своего имени и из какого региона ты родом! Меня зовут Ли Лаошань, мои приятели звали меня чудак Ли. Я приехал с северо-востока Китая, Фучэн.
— Я Тан Сю, из Звездного города провинции Шуанцин.
Так или иначе, Тан Сю не хотел говорить. Но, так как мужчина был, в конце концов, его земляком, он также не хотел казаться чрезвычайно равнодушным.
Чудак Ли, по-видимому, знал Звездный город, так как он похвалил со вздохом:
— Ах, Звездный Город— хорошее место! Я был там несколько раз. В частности, в столовой Луна. Я однажды останавливался в его президентском номере на одну ночь.
— Я действительно никогда не думал, что вы на самом деле когда-то останавливались в столовой Луна. Кажется, у вас есть друг в Звездном городке, верно? — сказал Тан Сю с улыбкой.
Чудак жирный Ли усмехнулся:
— Но, конечно! Хотя я управляю стальным бизнесом, у меня много друзей в кругу отечественного бизнеса. Например, большой Босс Endless Virtue Pharmaceutical из Звездного города. Старый Чэнь — мой давний приятель, который дважды был причиной моего визита в Звездный Город.
Старый Чэнь? Тан Сю был удивлен:
— Вы имеете в виду, Чэнь Чжичжун?
— Да, Чэнь Чжичжун. Ах, братишка, ты тоже слышал о нем?
— Да! — ответил Тан Сю с улыбкой.
— Неудивительно, однако. Штаб-квартира Endless Virtue Pharmaceutical находится в Звездном городке, в то время как этот старый Чэнь — своего рода знаменитость в деловом мире, поэтому не странно, что ты его тоже знаешь. История встречи с ним сама по себе является фантастической сагой. Мы оба были членами общества боевых искусств, и он сильно избил меня тогда. После этого я дважды ездил в Стар Сити, чтобы найти его. Сила этого парня чертовски хороша.
Улыбка на лице Тан Сю становилась все плотнее, так как он произвел на него благоприятное впечатление. Часто те, кто говорил правду о своих слабостях другим, были людьми откровенными.
— Чэнь Чжичжун действительно обладает силой, — сказал Тан Сю, выпуская слабую улыбку.
Старикашка жирный Ли на секунду уставился, удивленно спросив:
— Ты знаешь его?
— Да, я знаю его! — сказал Тан Сю кивком.
— Братишка, у тебя необычное прошлое, не так ли? Скажи своему старому брату, чем занимается твоя семья в Стар Сити?
— Я всего лишь студент, который только что поступил в университет. Я открыл там небольшой бизнес. Поэтому я его и знаю, — с улыбкой сказал Тан Сю.
Чудик Ли понял. Тем не менее, он воскликнул:
— Ты удивительный, маленький брат! Ты открыл свой бизнес в таком юном возрасте? Черт, когда я был в твоем возрасте, я знал только, как флиртовать с цыпочками и тусоваться с приятелями.
Глава 290: Выгодные отношения
Тан Сю улыбнулся и больше не говорил. Он не хвастался, что Чэнь Чжичжун был его учеником.
— Маленький братан, ты должен был выбрать список программ, когда пришел сюда, верно? Скажи, что ты выбрал? — Чудик Ли вдруг спросил с улыбкой.
— Я выбрал только две. Тайский массаж и танец семи богинь.
Чудик Ли впал в оцепенение, его глаза почти выпирали из глазниц. Он закричал:
— Что ты сказал? Ты выбрал танец семи богинь? Я проклят! Это здорово! Так здорово! — Вскоре после этого немного завистливый взгляд отразился на его лице, — здорово быть молодым! Если бы я вернулся в прошлое, хотя я бы и не осмеливался выбрать этот танец семи богинь, но я все еще хочу испытать его.
Смущенный, Тан Сю спросил в недоумении:
— Что за программа такая?
— Ты не знаешь? — Удивленно спросил Старик Ли.
— А? — Тан Сю покачал головой, — Нет! Это интересно звучало, поэтому я выбрал.
— Хахаха…— Ли разразился громким смехом, — маленький братан, я поражен тобой. Ты ничего не знаешь о программе танца семи богинь, но осмелился выбрать её? Хахаха … давай обменяемся номерами, я хочу увидеть твое лицо после того, как ты насладишься танцем семи богинь … хахаха…
Глядя на его выражение, Тан Сю стал больше интересоваться танцем семи богинь. Однако, поскольку старик держал его в секрете, он также не хотел спрашивать снова. Насладившись тайским массажем, Тан Сю пил ароматный чай в боковом зале и курил сигару.
— О, Маленький Братец. Что ты думаешь о тайском массаже? — увидев, что Тан Сю выходит, Старина Ли сразу улыбнулся и спросил.
— Это не так уж плохо! — сказал Тан Сю кивком.
Старик Ли встал и улыбнулся:
— Маленький братан, танец семи богинь обычно веселее ночью. Может, пойдем куда-нибудь еще?
Озадаченный, Тан Сю спросил:
— Куда?
Чудак Ли усмехнулся и улыбнулся:
— В казино.
Тан Сю был ошеломлен на секунду. После мгновенных колебаний он кивнул и медленно сказал:
— Хорошо. Но, я бедный человек, и у меня немного денег.
— Всё в порядке. Нам-братьям, суждено встретиться. Я помогу тебе сегодня. Ваш старый брат, возможно, не очень богат, но потратить 1,8 миллиона ради удовольствия не проблема.
Тан Сю покачал головой:
— Вам не нужно этого делать.
Старик Ли махнул рукой:
— Это твое решение. Ты можешь купить фишки, если есть деньги или сказать мне, если у тебя не хватает. Мы здесь в отпуске, чтобы играть и получать удовольствие.
Тан Сю улыбнулся и кивнул. Он чувствовал слабую, внушительную ауру от Чудика Ли. Человек не был кем-то из политического мира, скорее всего крутился в деловом мире. 1,8 миллиона юаней было, пожалуй, небольшой суммой.
Вздохнув внутри, Тан Сю вышел на улицу рядом с ним. Когда они оба прибыли в самый дальний зал, пришли Жасмин и Мо Авэнь.
— Соответствовал ли тайский массаж ваши ожиданиям, мистер Тан?
— Неплохо. Мое тело чувствует себя комфортно, — сказал Тан Сю с улыбкой.
Взглянув на Ли, Жасмин улыбнулась и снова спросила:
— Когда вы собираетесь попробовать танец семи богинь?
— Не нужно торопиться. Я хочу проследить за этим старым братом в казино. Авэнь, ты можешь идти отдыхать, тебе не нужно ходить за мной, — сказал Тан Сю с улыбкой.
— Да! — ответил Мо Авэнь сразу же, когда услышал его.
Глядя на Жасмин и поглядывая на Мо Авэнь, Чудик Ли, казалось, удивился:
— Маленький братан, они…
— Она, кажется, из персонала. Что касается его, то он мой подчиненный, — с улыбкой сказал Тан Сю.
Изумленный, чудак Ли ответил в изумлении:
— Он необычен! Глядя на его шаги и сильное телосложение, он должен быть боевым экспертом! Никогда не думал, что ты еще и своих телохранителей имеешь.
Тан Сю ничего не объяснил, только слегка улыбнулся. Жасмин достала визитку из кармана, передала ее Ли и сказала с улыбкой:
— Здравствуйте, сэр. Я вице-президент Lao Bay Resort, Ай Жасмин. Можете звать меня менеджером Жасмин. Мистер Тан — наш уважаемый гость, так что я здесь, чтобы обеспечить вам лучшее обслуживание.
Вице-Президент? И он VIP-персона?
— Я Ли Лаошань, это моя визитная карточка! —Ли также подал свою визитку Жасмин.
— Хорошо, я сообщу менеджеру по приему гостей курорта о вас, мистер Ли. Так как вы друг мистера Тана, я позвоню ему, чтобы выдать вам скидку 40% на любые ваши расходы.
Глядя на Тан Сю со странным выражением лица, старикашка Ли не мог не улыбнуться:
— Я должен сказать спасибо.
Жасмин кивнула и улыбнулась.
— В любом случае, Жасмин. Вам не нужно меня сопровождать. Вы можете позаботиться о своей работе, — сказал Тан Сю.
— Вас поняла! — Жасмин усмехнулась и кивнула.
— Маленький братан, ты что-то скрываешь, а? Скажи мне быстро, из какой ты семьи?
Пожимая плечами, Тан Сю улыбнулся:
—Честно говоря, я получаю выгоду от своего подчиненного. Он и Босс Жасмин — друзья, товарищи, если быть точным. Остальное ты знаешь.
Чудак Ли мгновенно понял, как он сказал с улыбкой:
— Просто Вау! Похоже, тогда мы оба получили известность. В любом случае, пойдем в казино? Я уверен, что удача на нашей стороне сегодня.
— Хорошо! — Вскоре после этого, под руководством Ли, они отправились в казино Lao Bay Resort.
Двухэтажное казино построено на большой площади. На первом этаже был большой зал, предоставляющий игры для публики. Второй этаж был занят частными ящиками.
Чудак Ли, который, казалось, был знаком с этим местом, обменял только 1 миллион, как и Тан Сю.
— Братишка, во что ты хочешь играть? — Чудик Ли спросил любопытно.
Тан Сю покачал головой:
— Я мало знаю о правилах и обычаях азартных игр в казино. Играй первым! Я буду наблюдать и изучать игровые автоматы.
— Скучно играть одному. В любом случае, я помогу тебе! Посмотрим, у кого из нас будет больше побед.
— Ты не боишься потерять все свои деньги? — Тан Сю рассмеялся.
Старик Ли поднял брови и ухмыльнулся:
— Если я потеряю всё, то пусть. Считай это платой за выбор танца семи богинь. Хорошо, пойдем прогуляемся!
Атмосфера в казино была оживленной и шумной. Многие игроки делали ставки. Те, кто победил, бились в экстазе, в то время как те, кто проиграл, выглядели удрученными с горечью на лицах. Как постоянный покровитель казино, Ли знал игровые автоматы наизнанку. Он действовал как гуру азартных игр, обучая Тан Сю некоторым ноу-хау.
— Итак, во что ты хочешь поиграть, маленький братан? Я буду сопровождать тебя сегодня и играть с тобой в те же игры. Давай соревноваться!
— Давайте играть в кости! — Тан Сю рассмеялся.
Кивнув, старик Ли сказал:
— Пошли!
Когда они пришли на место игры в кости, там уже собралось много людей. Дилером была женщина средних лет.
— Дамы и Господа, пожалуйста, торопитесь делать ставку. — Как голос дилера прозвучал, игроки вокруг поставить свои фишки. Тан Сю не торопился делать ставку, вместо этого спокойно наблюдал за ней. В противоположность этому, Ли, который обнаружил, что Тан Сю не собирался делать ставки, случайно выпустил две фишки 10K. Он поставил на большое число. Это было 4, 5 и 6. Всего 15 очков. Если бы было 15 очков, то он получил бы в десять раз больше ставки. Если бы кубиков не было 4,5,6, то он бы потерял 20 тысяч. Техника встряхивания кубиков дилера была очень быстрой.
Глава 291: Зависть и ревность
Как и ожидалось, когда дилер открыл крышку кубиков, числа трех кубиков были: 2, 3 и 4. Это была небольшая цифра. Помимо одного человека, который выиграл небольшую сумму денег, остальные десять или около того игроков проиграли.
— Ну, эксперт не выиграет до третьей игры! — Жирный Ли только что потерял 20 тысяч в течение минуты, но он не заботился об этом, вместо этого, он весело посмотрел на Тан Сю. Такая сумма денег для него была, пожалуй, ценой трапезы, не хватало даже на покупку одежды известного бренда.
Наблюдая, как он собирался сделать еще одну ставку, Тан Сю протянул руку и спокойно сказал:
— Пойдем куда-нибудь еще. Я больше не хочу играть в кости.
— Что? Думаешь, здесь трудно победить? Ты слышал, что девять из десяти игроков проиграют?
Тан Сю ответил с улыбкой:
— Девять из десяти проигравших означает, что никто не выигрывает, нет? Люди, у которых есть менталитет полагаться на удачу или шанс, по сути, жадные в своих сердцах.
Жирный Ли кивнул и похвалил со вздохом:
— Ты хорошо сказал. Каждый человек жадный по-своему. Они не могут контролировать это. Они знают принцип, что маленькие ставки предназначены для удовольствия, а большие просто кормят их порок, именно с этой жадностью трудно справиться игрокам. Например, есть также несколько местных боссов, которые играют сегодня на втором этаже! Они, увы … возможно, теряют там свой с трудом заработанный капитал.
Местные магнаты играли здесь? Тан Сю был удивленно спросил:
— Разве этот курорт не место для отдыха? Почему люди здесь играют в азартные игры?
Жирный Ли фыркнул:
— Что еще они могут делать, кроме того, как тратить свои деньги? Кроме того, я слышал, что кто-то из горы Цинчэн приглашен сюда. Он прямой ученик Святого игрока в Лас-Вегасе!
— Кто-то с горы Цинчэн? Кто он такой? — спросил Тан Сю, удивился.
Жирный Ли повернулся и оглянулся, шепнув:
— Он маленький мошенник. Ранее он вошел в деловой мир, используя свои когда-то накопленные личные связи, чтобы получить несколько добывающих угольных шахт на северо-западе Китая, из которых он сколотил целое состояние. Младший брат, ты должен помнить, что этот парень хитрый и коварный, так что ты сохраняй бдительность и будь осторожным, если столкнешься с ним.
Тан Сю кивнул и задумчиво посмотрел. Они подошли к рулетке. Играть было очень просто. Другими словами, установка чипа в машине имеет значение, эквивалентное одной десятой от оригинала. Колесо рулетки было разделено на зоны мультипликатора. Если бы стрелка указывала на область 0 в диске колеса, то ты ничего не теряешь. Кроме того, множители от низкой до высокой: 0, 1, 5, 10, 20, 50, 100, 200, 500, и 1000 раз. Было две области от 0 до 50-мультипликаторов и от 100 до 1000-мультипликаторов. В это время только три игрока играли перед шестью автоматами. Тан Сю слегка улыбнулся, глядя на жирного Ли:
— Как насчет того, чтобы сыграть в эту?
Жирный Ли замешкался:
— Я не думаю, что это так просто. Такие игровые автоматы почти всегда подделаны. Это будет очень трудно поразить области выше 100-множитель.
Тан Сю слегка улыбнулся:
— Даже если это так, но это же возможно, нет? Кроме того, мы играем с машинами, это лучше, чем играть с теми, кто контролируется дилерами, верно?
Услышав это, Толстяк Ли кивнул и улыбнулся:
— Ты прав. Любой, кто может быть дилером в этом казино, несомненно, является экспертом. Если бы они хотели обмануть, я уверен, что никто бы не заподозрил. Хорошо, тогда давай сыграем в это. Давай посмотрим, кто получит самый большой выигрыш!
— Хорошо! — Тан Сю слабо улыбнулся и встал перед незанятым автоматом. Он достал чип 10K и вставил его в машину, а затем нажал кнопку запуска.
— Жужжит…— Колесо рулетки начало бурно вращаться. Через десять секунд стрелка указала на область с 10 множителями, что означало, что Тан Сю не проиграл и не выиграл.
Жирный Ли, который стоял перед другой машиной рулетки, также вставил чип 10K, как и Тан Сю. После нажатия кнопки «старт», стрелка в конечном итоге указывая на 50 раз площадь множителя.
— Хахаха! Я же говорил, что я удачливый.
— Старый Ли, разве ты не говорил, что эксперт не выиграет до третьей игры? — Тан Сю рассмеялся.
Закатывая глаза, Толстяк Ли усмехнулся и засмеялся:
— Что? Ты поверил в это? Я не могу дождаться, чтобы выиграть по всем ставкам.
Тан Сю не мог удержаться от смеха. Всплеск света вспыхнул в его глазах, когда он нажал кнопку запуска, одновременно выпустив свою умственную силу в машину. Когда индикатор быстро вращался, Тан Сю намеренно управлял стрелкой машины, ее скорость постепенно уменьшалась и указала на область 100-ти множителей.
— Что? — Улыбка на лице Ли мгновенно застыла. Он больше не заботился о рулетки перед ним, когда он бросился к Тан Сю с широко раскрытыми глазами и громко воскликнул, — 1000 раз? Сколько ты вставил в машину? 1000 раз… значит… 1 млн?
— Ага! Ты правильно понял, — сказал Тан Сю, кивая и улыбаясь.
— Бах, тебе чертовски повезло!
Тан Сю улыбнулся. Он понял, что его духовное чувство оказалось способным управлять колесом дисковой стрелки. Поэтому он решил сохранить свою удачу. Кроме того, он играл первый раз и ему не нужно было делать еще одну ставку. Он снова нажал кнопку «старт». Когда индикатор колеса начал вращаться, Тан Сю снова обернул вращающееся колесо своим духовным чувством. Контролируя его, он, наконец, остановился в области 1000-множитель.
— Черт возьми, я проиграл! Я получил ноль! — Жирный Ли проклинал автомат. Он повернул голову и посмотрел на рулетку перед Тан Сю, а также на красные цифры, которые были отображены на колесе рулетки. Когда он увидел серию нулей, он был ошарашен.
— К сожалению, машина не может выставить количество фишек относительных значений из-за огромного количества выигранных ставок. Пожалуйста, свяжитесь с сотрудниками казино. — Из рулетки раздался механический голос.
В одно мгновение мужчины и женщины перед тремя рулеточными машинами поблизости посмотрели в сторону Тан Сю.
— Эй, подойди сюда! — Когда Тан Сю обернулся и увидел мужчину средних лет в форме персонала, он помахал ему.
— Вам что-нибудь нужно, сэр? — вежливо спросил мужчина средних лет, все улыбаясь.
Указывая на цифры, отображаемые на рулетке, Тан Сю легко сказал:
— Если я не ошибаюсь, я думаю, что мой приз в 1 миллиард, нет?
Когда мужчина средних лет посмотрел на эту цепочку красных цифр, он был шокирован. Он подсчитал цифры и обнаружил, что это действительно 1 миллиард. Холодный пот мгновенно вышел из его лба. Сохраняя вежливость, он поспешно сказал:
— Пожалуйста, подождите немного, сэр. Я должен позвонить нашему менеджеру. Вы только что выиграли слишком большую ставку, у меня нет полномочий, чтобы помочь вам с этим.
— Хорошо, пожалуйста, сделайте это! — Тан Сю кивнул. Всего за полминуты вокруг собрались десятки людей. Кроме того, из-за громких звуков, он привлек внимание игроков во всем зале казино. Один за другим подходили, желая узнать, что произошло.
****
Менеджер казино Lao Bay Resort-Таггер, был довольно влиятельной фигурой. Сразу же после того, как он получил звонок, он бросился туда без остановки, связавшись с Жасмин-вице-президентом курорта по пути.
— Здравствуйте, Сэр. Я управляющий казино. Поскольку вы выиграли огромный игровой приз, пожалуйста, пройдите со мной в VIP-зал, чтобы обсудить подробности, — сказал Таггер сразу после того, как он прибыл перед Тан Сю.
Жирный Ли заговорил глубоким тоном:
— Тан Сю, пожалуйста, объясни, что всё это значит? Означает ли это, что казино не желает платить?
Таггер имел в виду эту мысль. Сначала он хотел четко исследовать Тан Сю. Если бы Тан Сю был обычным туристом без особого статуса, он бы заставил его исчезнуть из этого мира навсегда. 1 миллиард — это, в конце концов, немалая сумма денег.
Однако Толстяк Ли смог остро воспринять данную ситуацию и даже раскрыл ее перед толпой. Тем не менее, он все еще сохранял свою вежливость, покачав головой:
— Пожалуйста, не поймите неправильно, сэр. Я также проинформировал вице-президента курорта, она уже едет сюда. Я верю, что она примет вас в ближайшее время.
Вице-Президент? Разве это не Жасмин. Со спокойным выражением, Тан Сю кивнул и сказал:
— Ну, тогда мы обсудим это в VIP-зале. Я верю, что вы меня не разочаруете.
Несмотря на насмешки внутри, Таггер все еще сохранил свое дружелюбное отношение:
— Вы можете быть уверены, что мы не подведем вас, сэр.
Глава 292: Хорошее отношение
Внутри VIP-зала на втором этаже.
Таггер тепло поприветствовал Тан Сю и жирного Ли и предложил им присесть. В это время у самого толстяка Ли был вне себя. Он никогда не думал, что его приглашение Тан Сю поиграть в казино, неожиданно закончатся тем, что Тан Сю выиграет 1 миллиард. Один миллиард! Чистый годовой доход его крупного бизнеса был меньше. Чувство зависти и ревности было в основном подлинным портретом эмоций в его сердце. Тем не менее, он также мог слабо чувствовать, что этот вопрос каким-то образом станет хлопотным. Ведь люди, открывшие казино, не были какой-то дружной компанией, они никогда бы не сдали такую огромную сумму денег, тем более в такой покорной манере. Увы. Тан Сю еще слишком молод. Поэтому жирный Ли тайно решил, что, если им действительно не заплатят, то они не будут делать никакие шаги. В конце концов, мощный дракон не мог давить на местную змею.
— Господа, как мы будем это обсуждать? — Сидя перед ними, Таггер закурил.
— Что именно вы хотите обсудить? — спросил Тан Сю обратно со спокойным выражением.
— Мы все умные люди. Я не хочу ходить вокруг да около. Наш бизнес приносит целое состояние ежегодно. Тем не менее, 1 миллиард — это слишком большое число, я даже подозреваю, что вы испортили машину. Следовательно, вы не получите этот миллиард, — сказал Таггер с улыбкой.
— Значит, вы имеете в виду … вы отказываетесь платить, да? — спросил Тан Сю.
Улыбка на лице Таггера стала ярче. Он посмотрел на Тан Сю, покачал головой и сказал с улыбкой:
— Какая у вас фамилия, сэр?
— Тан, — сказал Тан Сю.
Все еще улыбаясь, Таггер продолжил:
— Я думаю, что вы мудрый человек, несмотря на ваш возраст, мистер Тан. Мы можем отдать вам этот миллиард. Лучше, если вы примете 10 миллионов от нашего казино, и этот вопрос будет решен нами в частном порядке. Что вы думаете?
Тан Сю улыбнулся и вздохнул:
— Вы довольно безжалостный человек, мистер Таггер. 99% для себя, а мне только 1%. Думаете, я похож на человека, которому нужно 10 миллионов?
На мгновение Таггер безучастно уставился:
— Вы не поняли, что я только что сказал, мистер Тан? Некоторые люди убивают за эту сумму. Как вы думаете, после того, как вы получили такую огромную сумму денег, вы все еще сможете оставаться в Сайпане?
Полный уверенности в себе, Тан Сю ответил:
— Я думаю, что смогу!
Улыбка на лице Таггера полностью исчезла и сменилась немного мрачным выражением. Он выкурил сигарету, наблюдая за Тан Сю. Не было никаких шансов, что Тан Сю сможет остаться живым в Сайпане после того, как получит 1 миллиард. Он знал, кто его босс. Богатый и могущественный человек с явной беспощадностью. Более того, несколько акционеров этого Лаосского курорта были также сильными персонажами в Сайпане, каждый из которых обладал огромным влиянием. Можно сказать, что никто в Сайпане не осмеливался связываться с ними, если бы они объединили свои силы.
— Где этот человек? — За пределами открытого VIP-зала голос Жасмин передавался изнутри.
— Они в этом VIP-зале, — ответил низкий голос человека.
Когда фигура Жасмин появилась в двери, слабая улыбка появилась на лице Тан Сю, в то время как жирный Ли выглядел несколько обеспокоенным. Жасмин вошла в VIP-комнату, и ее глаза приземлились на Тан Сю и Ли, она выглядела немного удивленной. Она сразу же подошла к Тан Сю и сказала с улыбкой на лице:
— Вы только что выиграли 1 миллиард в казино, мистер Тан?
Тан Сю выпустил легкую улыбку и сказал:
— Хотя это вроде как случайно. Тем не менее, люди, ответственные за этот курорт, довольно удивительные! Управляющий казино отказывается платить. Кроме того, если я не ошибаюсь, он также угрожает мне.
Таггер, который увидел приход Жасмин, сразу же выбросил курить и встал с уважительным выражением. Тем не менее, он смотрел безучастно и был слегка удивлен после того, как услышал, как Жасмин и Тан Сю разговаривают. Он не ожидал, что Жасмин знает Тан Сю.
Жасмин слегка нахмурилась. Она повернулась и посмотрела на Таггера, говоря тяжелым тоном:
— Извинись перед мистером Таном.
Таггер знал, кто такая Жасмин, и он боялся ее, так как она была одной из женщин босса, а также его самым доверенным лицом.
— Простите, мистер Тан.
Выпуская слабую улыбку, Тан Сю затем переключил взгляд на Жасмин:
— Могу ли я спросить, имею ли я право получить деньги, которые я только что выиграл?
На мгновение Жасмин впала в сомнения, прежде чем она почтительно сказала:
— Мистер Тан, у меня нет полномочий по этому вопросу. Не могли бы вы дать мне время спросить инструкции у моего босса?
— Всё в порядке, пожалуйста, — ответил Тан Сю.
В Порту Redsand Залива.
Том Реджи вытирал пот, наблюдая за рабочими, которые толкали круизный лайнер в море. Он наконец-то почувствовал облегчение. В этот момент его мобильный вдруг зазвонил.
— Да. Что случилось?
— Босс, мистер Тан только что выиграл 1 миллиард. Какие указания относительно этого?
Том Реджи замолчал. Он не сказал Тан Сю и Мо Авэнь, что курорт Лао Бэй был одним из его предприятий, так как он владел 51% акций. Кроме того, ему было очень любопытно узнать истинную личность Тан Сю. Он считал, что его личность отнюдь не была простой. Он прекрасно знал, кто такой Мо Авэнь. По сравнению с ним, Мо Авэнь был персонажем, который был гораздо страшнее его. Когда-то было время, что их сила была равной; тогда они впервые встретились друг с другом. — Отдай ему деньги. Если он все еще хочет продолжать играть в казино.
— Но Босс, как мы объясним это другим? — спросила Жасмин.
— Я сообщу им, что этот миллиард на мне, — сказал Том Реджи.
Жасмин была поражена. Она никогда не думала, что ее Босс примет такое решение.
— Поняла, Босс! — Жасмин вернулась в VIP-комнату. Улыбка на ее лице стала гуще, когда она разговаривала с Тан Сю в более уважительной манере, — мистер Тан, наш Босс сказал мне, что если вы все еще хотите продолжать играть в казино, вы можете продолжить. Также, пожалуйста, дайте мне номер вашего счета, я попрошу кого-нибудь перевести 1 миллиард долларов на ваш счет.
— Что? — Таггер был потрясен. Никогда он не думал, что большой Босс действительно отдаст деньги кому-то… кто был этот молодой человек?
— Поищите Мо Авэнь и переведите деньги на его счет! Но я больше не играю в казино. Также, пожалуйста, передайте Реджи, что он молодец.
— Хорошшо! — Жасмин кивнула и улыбнулась, — мистер Тан, раз вы любите азартные игры, почему бы вам не остаться и не посмотреть на безудержные азартные игры? Кажется, один из людей из вашей страны.
Безудержные азартные игры? Вспоминая то, что сказал старикашка жирный Ли, Тан Сю вдруг проявил немного интереса. В этот момент, когда он услышал, как Жасмин говорит о безудержной азартной игре, его глаза стали яркими и быстро сказали:
— Брат Тан, такое событие, как безудержная азартная игра — редкое зрелище. Особенно с тем парнем с горы Цинчэн. Мы должны взглянуть на него.
Немного поразмыслив, Тан Сю кивнул и сказал:
— Давай посмотрим!
Жасмин улыбнулась:
— Осталось всего полчаса, прежде чем начнется безудержная игра. Вы хотите сначала перекусить?
Вспомнив, что у него сегодня был ужин с Томом Реджи, Тан Сю тут же покачал головой:
— Нет, спасибо.
— Хорошо, тогда! — сказала Жасмин. — Когда азартная игра вот-вот начнется, я пошлю кого-нибудь за вами в VIP-зал.
Когда Жасмин и Таггер ушли, жирный Ли сразу же посмотрел на Тан Сю с необычайно серьезным выражением, когда он торжественно спросил:
— Брат Тан, твой старый жирный брат был искренен с тобой, но ты все еще сдерживаешься? Скажи мне, кто ты на самом деле? Почему большой Босс этого Лаосского курорта, кажется, боится тебя?
— Как я сказал тебе, владелец этого Лаосского курорта — друг моего подчиненного, — сказал Тан Сю.
Качая головой, толстяк Ли сказал:
— Людей, которые отдали бы сотни миллионов своим друзьям в нынешнем обществе, я думаю, всего несколько.
Тан Сю не мог не смеяться:
— Ну, если ты действительно искренен со своим другом, ты не дашь ему 1 миллиард?
— Но конечно же! — Жирный Ли ответил без колебаний. Вскоре после этого он выпустил кривую и горькую улыбку, сказав, — ба, забудь об этом. Раз ты не хочешь говорить, тогда я сдаюсь. В любом случае, я думал, что ты просто земляк, который приехал в отпуск.
— Я всё ещё помню, что кто-то хотел конкурировать со мной в казино. Кроме того, ты не сдаешь так легко, не так ли? — сказал Тан Сю со слабой улыбкой.
Глава 293: Провокация
— Паршивец, ты знаешь, что я не могу выиграть 1 миллиард в этом казино. Святая Матерь, я признаю, что проиграл. У меня даже нет сдерживающего фактора. Если бы я выиграл 1 миллиард, то мое мертвое тело доедали бы акулы сегодня вечером, — закатывая глаза, жирный Ли натянул с самоуничижительную улыбкой.
Тан Сю не сомневался в том, что сказал Ли. Он прекрасно знал о владельцах казино. Будь то на земле или в Бессмертном мире, те, кто управлял игорными заведениями, привыкли делать противозаконные поступки, где убийство людей и разграбление их денег и богатства было обычным делом.
— Хорошо, давай спустимся, я буду сопровождать тебя в игре.
Когда они вошли в зал, многие смотрели на Тан Сю. Они завидовали, что он выиграл 1 миллиард. Было очевидно, что они также знали некоторые негласные правила казино! Игнорируя их, Тан Сю шел рядом с жирным Ли, улыбаясь и спрашивая:
— Во что ты собираешься играть? У меня осталось 990 000 фишек, так что я буду играть с тобой.
— Я могу играть во, что угодно.
Через полчаса жирный Ли потерял все свои фишки, и большинство из 990 тысяч фишек Тан Сю. Переведя оставшиеся фишки в 300-400 тысяч долларов.
— Здравствуйте, Господа, наш вице-президент приказал мне провести вас в VIP-зал на втором этаже, — красивый молодой человек-иностранец с пропорциональным телосложением подошел к Тан Сю и жирному Ли.
— Пожалуйста, ведите! — Через две минуты они зашли в VIP-зал на втором этаже. Десятки людей уже были там в это время, стоя по обе стороны перил за пределами зала, наблюдая за игровым столом с четырьмя людьми, один человек стоял позади каждого. Из четырех были двое мужчин около 30 лет, 50-летний мужчина и красивая блондинка с голубыми глазами.
Жирный Ли нежно коснулся руки Тан Сю и прошептал:
— Ты видишь этого парня с плоской головой, похожего на обезьяну? Он Ван Жуй с горы Цинчэн. В этом году ему исполняется 34 года и он имеет состояние в десятки миллиардов.
Взгляд Тан Сю приземлился на Ван Жуй на некоторое время, прежде чем взглянуть на двух других и блондинку. Он ощущал своеобразную ауру, исходящую от женщины. Это был тип ауры, которой не могли обладать ни даосские, ни бессмертные культиваторы, а скорее белые члены клана в Бессмертном мире.
— Она довольно сильная, и я боюсь, что я ей не противник. — Понимая, что прекрасная красавица, казалось, знала, что он смотрит на нее, Тан Сю сразу же отвел свой взгляд назад и тайно испугался. Прямо в это время игра началась. У каждого из них была стопка фишек перед ними, в качестве дилера, был иностранец среднего возраста.
— Они играют в блэкджек? — поднимая брови, Тан Сю прошептал.
Старый толстяк Ли кивнул:
— Да, это блэкджек. Мне не нравится Ван Жуй, но я надеюсь, что он сможет победить, так как его соперник — японец. По крайней мере, он может принести честь и славу нашей стране и яростно разбить высокомерие этого японца.
Хотя Тан Сю также не имел благоприятного впечатления по отношению к японцам, но он не склонен болеть за земляков. Тот, кто привлек его внимание, была блондинка Белль.
Игорный дом.
Ван Жуи не ставил много фишек на старте. Именно из-за этого японский человек стал очень высокомерным, он насмехался и издевался над Ван Жуй; даже иностранец старик отступал. Тем не менее, красавица все еще держала свое улыбающееся лицо, независимо от больших или маленьких карт, как будто она принижала его. Она вела себя как Ван Жуй и делала небольшие ставки. Наконец, после десятка раундов Ван Жуй внезапно увеличил свою ставку, разместив десятки миллионов фишек. Хотя японец громко кричал, но как проницательный человек, он не поднял ставку и решил сдаться. Белокурая красавица тоже выбрала такой ход. Однако иностранец-старик с презрением толкнул десятки миллионов фишек и последовал внутреннему голосу. В конце концов, победил Ван Жуй. Через двадцать минут игра перешла в более напряженную стадию. Ван Жуй постоянно шептал за спиной иностранцу средних лет. Японец также отказался, последовав зову старика-иностранца. Резко контрастирует та блондинка Белль, которая рано сдалась.
— Брат Тан, фишки на столе только что превысили 500 миллионов. Кто из них выиграет, как думаешь? — Жирный Ли мягко коснулся Тан Сю и прошептал.
— Этот японец, — медленно сказал Тан Сю.
— Определенно…— Мужчина средних лет рядом с Тан Сю и Ли, который слышал их разговор.
Тан Сю взглянул на него, прежде чем его глаза вернулись к игровому столу. Он просто наблюдал за картами трех людей, с его духовным чувством и обнаружил, что японец был тем, кто держал самые большие карты. Однако, вне всех ожиданий, Ван Жуй внезапно сдался. Наконец, иностранец старик проиграл японцу.
— Хахаха… Ван Жуй, ты потерял большую часть своих фишек. Если ты продолжишь так,то покинешь казино с голой задницей, — издевался японец над Ван Жуй.
Ван Жуй только холодно улыбнулся и не ответил. Началась следующая игра. Ван Жуй прямо толкнул все свои фишки и слегка сказал:
— У меня осталось 200 миллионов! Если я снова проиграю на этот раз, это значит, что мои навыки хуже твоих. Начинай!
— Я в деле! — Посмотрев на свои карты, японец тут же улыбнулся и толкнул 200 миллионов фишек, за ним и старик. Красавица также подтолкнула 200 миллионов фишек. Игра закончилась победой Ван Жуя. Он не только отыграл 300 миллионов, но и выиграл сверху 300 миллионов.
— Бака! Продолжай! — Японец сердито дымил.
Следующая игра началась снова. Ван Жуй толкнул 400 миллионов и слегка сказал:
— У каждого из вас недостаточно фишек на столе. Тем не менее, я хочу поставить свои 400 миллионов. Если кто-то из вас выиграет, вы можете получить эти 400 фишек.
Красавица подняла брови, внезапно повернувшись к Тан Сю, который тоже смотрел на нее. Она сразу же кивнула Тан Сю, прежде чем встать и сказать:
— Я сдаюсь, вы можете продолжать играть.
— Я в деле! — Японец и иностранец старик сказали одновременно.
Результатом игры вновь стала победа Ван Жуй. Он полностью обчистил мужчин. Пока Ван Жуй издевался над японцем, Бель подошла к Тан Сю. Под всеми взглядами она не говорила, но смотрела только на Тан Сю.
—Что-то хотели, прекрасная леди? — спросил Тан Сю, выпуская спокойную улыбку.
Красавица тихо улыбнулась:
— Мне нравятся талантливые молодые люди, особенно такие сильные, как вы. Если вы не возражаете, как насчет сыграть со мной?
Тан Сю покачал головой:
— Маленькие азартные игры — это удовольствие, а крупные только навредят вам. Я не люблю азартные игры, поэтому не могу составить вам компанию.
Красавица рассмеялась:
— Раз уж вы не хотите играть в азартные игры, может, найдем тихое местечко и выпьем пару чашек вместе? Честно говоря, мне любопытно узнать о вас.
Тан Сю замолчал на мгновение, а затем медленно сказал:
— У меня будет частная вечеринка. Вы можете присоединиться ко мне, если не возражаете.
— Хорошо! — Красавица сделала жест и сказала, — сначала я вернусь и переоденусь. Скажите мне, где вы живете, я найду вас.
— Хорошо! — Сказав ей номер виллы, где он остановился, Тан Сю затем сказал с Ли, — пойдем.
Глядя на спину уходящей красавицы, старый Ли удивленно сказал:
— Брат Тан, ты знаешь ту богатую женщину?
— Нет! — Тан Сю покачал головой.
Странный взгляд покрыл лицо жирного Ли, когда он сказал:
— Брат Тан, ты удивительный. Мало того, что твоя удача бросает вызов небесам, но даже такая богатая красивая красавица бросается к тебе.
Тан Сю рассмеялся:
— Думаешь, эта женщина хороша? Как насчет того, чтобы я отправил ее в твою комнату позже?
— Нет, не надо! Держи эту женщину и развлекайся с ней сам! — Жирный Ли продолжить тихим голосом, — на самом деле, я не один в этой поездке в Сайпан. Моя жена и дочь тоже со мной. Итак, Ты знаешь, …
Тан Сю не мог не разразиться смехом. Он кивнул и сказал:
— Если это так, то зови свою семью выпить несколько чашек у меня сегодня вечером.
— Да! — Жирный Ли кивнул с улыбкой.
— Это маленький мир, эх. Я не ожидал встретить тебя, Босс Ли. Это действительно моя удача! — Ван Жуй, который увидел жирного Ли подошел и поприветствовал его.
Закатывая глаза на него, жирный Ли фыркнул:
— Ты только что сорвал большой куш, разве не ты должен вылечить меня?
Ван Жуй рассмеялся:
— Никаких проблем. Давай танец семи богинь.
Жирный Ли ответил насмешливым тоном:
— Нахуй это. Посмотри на мое тело, разве ты не видишь, что я не могу? Иди сюда, я познакомлю тебя с моим Братишкой, которого я встретил на тайском массаже. Его зовут Тан, Тан Сю.
Блестящий свет вспыхнул в глазах Ван Жуй. Он не проявил ни презрения, ни принижения только потому, что не знал личности Тан Сю, как он сказал с улыбкой:
— Брат Тан, мне очень приятно познакомиться с тобой! Жирный Ли обычно говорит бессмысленные вещи, но у него есть острые глаза на людей! Поэтому я уверен, что ты, младший брат, должен быть кем-то превосходным.
— Эта «замена оригинала на поддельную» технику превосходна. Если бы я сам не был свидетелем этого, я бы не ожидал, что твой советник лишь прикрытие. Настоящим удивительным человеком оказался ты, — сказал Тан Сю с улыбкой.
Цвет лица Ван Жуй изменился. Он быстро повернулся и оглянулся. Обнаружив, что, хотя вокруг было много людей, наблюдающих, никто на самом деле не смог услышать слова Тан Сю.
— Брат Тан также хорош в азартных играх?
Глава 294: Указание путей
«Я редко играю. Меня не интересуют азартные игры сами по себе», — сказал Тан Сю, покачав головой.
Ван Жуй улыбнулся: «На самом деле, тоже касается и меня. Я не играю в азартные игры, но мне нравятся сложности, и я люблю чувство адреналина в крови. Я играю во множество вещей, которые бросают вызов моим возможностям; Я бы сошёл с ума, если бы с чем-то не смог справиться. Знаешь что? Тот японец немного робок».
Робок?
Внутри, Тан Сю был не согласен. Некоторые из японцев были действительно робкими и трусами. Тем не менее, были и те в ком можно было найти задатки смелости. Хотя Тан Сю не любил эту нацию и её людей, но он ясно понимал, что даже презренные этнические группы и нации также обладают своими хорошими чертами.
Казалось, что… этот мужчина предпринял такие действия, чтобы обладать сильным и стойким пониманием!
Было очевидно, что Старый Толстяк Ли знал этого Ван Жуя очень хорошо, так как он быстро заговорил: «Ван Жуй, не порть Брата Тана своим плохим влиянием. Он хороший младший брат, а не как ты, которому нравится искать на свою голову проблем; он не будет искать чувство адреналина без всякой на то причины».
Ван Жуй пожал плечами, когда он ответил с улыбкой: «Поскольку Толстяк Ли сильно заботится о Брате Тане, тогда забудь об этом. Я подумал, что просто натолкнулся на кого-то интересного. Эксперт воистину одинок!»
Выражение лица Тан Сюя воспылало. Наблюдая за поведением Ван Жуя, по которому можно было судить, что он собирался уходить, он сказал: «Если хочешь больше адреналина, я могу тебе кое-что предложить».
Ван Жуй был ошеломлён, но в его глазах промелькнуло презрение. Тем не менее он небрежно спросил: «Что же?»
«Два моих человека — эксперты боевых искусств, которые пережили множество битв с другими мастерами. Учитывая твою силу, подойдут ли они для того, чтобы составить тебе компанию? Для начала договоримся. Тебе нужен прилив адреналина. Так что не обижайся на меня, если ты не выстоишь против них».
Ван Жуй не мог не рассмеяться: «Разве я проиграю? Те, кто смогут победить меня, ещё не родились! Отлично. Поскольку ты младший брат Старого Толстяка Ли, я составлю компанию твоим двум людям!»
Тан Сю сказал ему номер виллы, в которой он остановился, а затем сказал: «Мы будем ждать у моей виллы в 12 часов сегодня ночью».
«Хорошо!»
Показав тем, что он согласен, затем Ван Жуй неторопливо ушёл.
После того, как Ван Жуй повернулся и ушёл, Тан Сю заметил, что рядом с ним по дороге следовали четыре неприметно-выглядящих человека с ровными и спокойными шагами. Четверо человек, казалось, не испытывали каких-либо тревог, казалось, сохраняли спокойствие, тихо защищая его».
Старый Толстяк Ли посмотрел на него и удивлённо спросил: «Брат Тан, почему ты сделал с ним соглашение? Насколько я знаю, Ван Жуй — эксперт боевых искусств, и, похоже, его кунг-фу также хорош. На Северо-Западе есть мощный и грозный человек, которого зовут Ян Сяньюй, и я слышал, что он достиг великого мастера боевых искусств. Тем не менее, по слухам, он и Ван Жуй когда-то сравнивали свои силы, и Ван Жуй не проиграл ему.
Ян Сяньюй?
В глазах Тан Сюя вспыхнуло удивление. Он познакомился с Ян Сяньюем с северо-запада в Боевой Школе Парящего Дракона. Он также видел его в Китайском Медицинском Госпитале Звёздного Города, когда лечил странную болезнь его жены.
Однако он тайком поглумился над ним. Учитывая кунг-фу Ян Сяньюя, как он может сравниться с Ван Жуем? Может он и выглядит вялым, неряшливым и потерянным, но его шаги всегда были ровными, каждый шаг был отмерен. Даже во время ходьбы он выглядел так, будто принимал оборонительную позу. Такое поведение можно объяснить только тем, что он пережил множество чрезвычайно опасных ситуаций. Обычно такие люди являются грозными экспертами.
Следовательно, Ян Сяньюй не мог быть противником Ван Жую.
Возможно, даже если бы было три-пять Ян Сяньюев, они бы не составили конкуренцию Ван Жую.
Десять минут спустя Тан Сю и Старый Толстяк Ли ушли своими дорогими. Когда он покинул казино, он увидел экскурсионный автомобиль и отвёз его обратно к своей вилле. Там он увидел, как Мо Авэнь сидел, скрестив ноги на балконе второго этажа виллы, лицом к океану и тихо погружаясь в культивирование. Он кивнул про себя.
Трудолюбие! Если хочешь стать бессмертным культиватором, то важнее всего иметь в себе это качество.
Культивировать себя дабы стать бессмертным — было подобно лодке, плывущей против волн и течений. Те, кто не смогут двигаться вперёд, неизбежно останутся позади. Если Мо Авэнь сможет быть упорным и постоянно увеличивать свою силу, то в будущем он, возможно, действительно сможет достичь царства бессмертных. Пройти через пустоту и подняться до Бессмертного Мира.
«Вы вернулись, Босс!»
Мо Авэнь обладал острым слухом и смог услышать шаги Тан Сюя, он сразу же встал, открыв глаза, почтительно обратившись к нему.
Размахивая рукой, Тан Сю спросил: «Ау ещё не вернулся?»
Мо Авэнь ответил, выдавив из себя кривую улыбку: «Каждый раз, когда он расслабляется, на это уходит несколько часов. Если только не произойдёт что-то опасное».
«Тогда забудем о нём. В любом случае, банкет, устроенный Томом Реджи вот-вот начнется. Подождем трапезы и пообщаемся. Возможно, мне придется уйти пораньше. Есть некоторые вопросы, которые надо решить».
Удивлённый, Мо Авэнь спросил: «Есть ли что-нибудь, что вы хотите сделать, Босс? Нужна ли моя помощь в этих делах?»
Тан Сю отрицательно покачал головой: «Тебе нужно есть и хорошо пить на сегодняшнем банкете, дабы твой дух был на высоте. Тем не менее, я нашел хорошего противника для тебя, он прибудет посреди ночи. Надеюсь, ты сможешь выиграть его».
«Он враг?» — спросил Мо Авэнь.
«Нет, он не враг. Он всего лишь гордый и тщеславный парень. Однако тебе не нужно убивать его. Просто проучи его, дабы он всё понял, что над его головой есть ещё одно небо, и что всегда есть кто-то другой, кто лучше его».
«Уверяю вас, я выполнил эту задачу».
Дух Мо Авэнь пробудился, когда он ответил глубоким тоном.
«Однако тебе не нужно воспринимать это как задание. Он не имеет ни малейшего понятия о своей силе, так что отнесись к своему противнику, как ты это делаешь в шахматной игре. Всё это станет хорошим, затачивающим камнем для укрепления твоего мастерства. Я считаю, что если ты сможешь выиграть против него, ты получишь большой опыт реального боя против сильных экспертов».
«Но мой боевой опыт уже и так не мал», — уверенно сказал Мо Авэнь.
Тан Сю отрицательно покачал головой: «Авэнь, у тебя может быть очень богатый боевой опыт и когда-то ты пережил многочисленные смертельные ситуации и смог выжить. Тем не менее, это не одно и то же. В то время ты прошёл крещение пулями и лёгкими убийствами слабых врагов, тогда как у тебя мало опыта боя с могущественными специалистами, которые обладают силой, почти равной твоей, я прав?»
Мо Авэнь некоторое время размышлял, прежде чем кивнул и сказал: «Вы правы, Босс. С тех пор, как моя сила начала бурно расти, семь или восемь лет назад, я редко встречал кого-то равного себе. Следовательно, с тех пор моя сила медленно прогрессирует. Но после того, как Старец Цзи научил меня технике бессмертного культивирования, Истинное Ци в моём теле пережило качественное изменение, и оно было преобразовано в Истинную Сущность. Таким образом, я почувствовал, что моя сила снова значительно увеличилась и я стал в несколько раз сильнее, чем раньше. Кроме того, я не сталкивался с противниками моего уровня».
«В битвах с грозными экспертами всегда есть моменты, когда они ставят свою жизнь на кон. Что увеличивает потенциал роста, таким образом, в дальнейшем они могут продвигаться и прогрессировать быстрее, чем было до этого. У меня нет в намерениях того, чтобы ты ставил свою жизнь на кон, но я надеюсь, что ты сможешь понять суть битвы между могущественными экспертами», — сказал Тан Сю
«Я понимаю ваши мотивы, Босс», — сказал Мо Авэнь.
Похлопывая его плечо, Тан Сюй обернулся, глядя сквозь темноту навстречу тёмному небу. На его губах нарисовалась улыбка, хоть воздух и был пронизан прохладой.
Под лежачий камень вода на течёт. Нельзя достичь славы и богатства, не пройдя испытания и невзгоды.
Культивирование и стремление к бессмертию всегда было тернистым и жёстким. Если хочешь идти дальше, нужно становиться сильнее. Было неизбежностью сражаться против Неба, Земли и всего живого. В то время в Бессмертном Мире, могущественный эксперт, который поднялся над другими и захватил Верховный престол, разве он поднимался не по головам остальных?
Слова, которые он только что сказал Мо Авэню, не те же самые слова, которые он говорит себе? Он почувствовал, что значит с неба на землю, вытерпев боль потери силы. Когда-нибудь в будущем он вернётся в Бессмертный Мир, дабы найти своих смертных врагов, наступить на их мёртвые тела и закончить свой путь к бессмертию, чтобы войти в портал Божественного Мира.
«Все вы должны оставаться живыми, дабы дождаться меня. Просто держите свои шеи чистыми и ждите моего возвращения в Бессмертный Мир».
Тан Сюй крепко сжал кулаки, так что на его руках выступили зелёные вены. Его убийственная аура заставила Мо Авэня вздрогнуть изнутри, он бессознательно сделал пол шага назад.
Внезапно Тан Сю повернулся и посмотрел на насторожившегося Мо Авэня. Он указал на огромный и бесконечный океан и сказал тяжёлым тоном: «Скажи мне, что ты там видишь?»
Мо Авэнь некоторое время подумал и сказал: «Море».
«Что ещё?» — спросил Тан Сю.
Есть ли там что-то ещё?
Нахмурившись, в глазах Мо Авеня промелькнуло выражение тяжелой и глубокой мысли. В конце концов он покачал головой: «Если не считать моря и ночи, я не вижу ничего другого, Босс».
«Авэнь, ты знаешь, почему ты мне нравишься?», — беззаботно спросил Тан Сю.
«Почему?», — спросил Мо Авэнь, изменившись в лице.
«Потому что ты умный и проницательный. Ты знаешь, что часто, мудрость и ум более опасны, чем боевая сила. Я спрашивал Гу Сяосюя о тебе, и она многое рассказала», — сказал Тан Сю.
«Босс, я не понимаю, что вы имеете в виду», — сказал Мо Авэнь.
«Я хочу сказать тебе, что путь культивирования — не просто слепо следовать тому, чтобы заполучить силу, а также улучшать своё поведение и внутреннее «я». Ты и Ау обладаете сильной волей, но вам ещё предстоит многое понять, касаемо того, что действительно представляет из себя культивация. Я столкнулся с множеством людей, и они слепо хотели силы и пренебрегали улучшением своего внутреннего «я», в результате чего они не смогли пережить свои бедствия, так как они не могли преодолеть своих демоном в голове. В конце концов, они заканчивали тем, что умирали и исчезали», — спокойно сказал Тан Сю.
Мо Авэнь стал спрашивать далее: «Что это за бедствия, о которых вы только что говорили, Босс? Те же самые что и в новеллах Сянься?»
«Есть некоторые отличия, но минорные», — сказал Тан Сю, кивая.
Мо Авэнь спросил ещё раз: «Тогда как нам следует практиковать наши умы, Босс?»
Тан Сю покачал головой: «Культивировать свой разум, значит обращать внимание на свои чувства. Я использую простейший пример, чтобы объяснить это тебе. Например, вопрос, который я только задал тебе о том, что ты видишь вдалеке. Ты сказал, что видишь только море и ночное небо. Знаешь ли ты то, что увидел я?»
Озадаченный, Мо Авэнь снова спросил: «Что же вы увидели, Босс?»
«Я увидел простор и безграничность; ощутил смысл существования безграничного океана; и, наконец, я увидел красоту и тайны ночного небосводы», — сказал Тан Сю глубоким тоном.
Проницательность и ум в чистом виде, Мо Авэнь мгновенно осознал смысл слов Тан Сюя: «Босс, вы имеете ввиду — что нужно учиться и всё исследовать, а также грамотно мыслить и искать знания?»
Глава 295: Вивиани
Восприятие Мо Авэня устроило Тана Сю, чувствуя, что то, что он только что сказал, не было лишено смысла. Наконец, он заключил: «Описав это как исследование и изучение, а также как жажду поиска знаний, ты также был прав. Но для культиваторов есть более ёмкое представление. Чувство всеохватности мириадов жизней между Небесами и Землёй, что несут в себе глубокие добродетели и преображают состояние твоего разума».
Услышав эти слова, казалось, что свет яркого маяка указал правильное направление в разуме и сердце Мо Авэня.
Мир цветов и деревьев, где сердце и душа учились чувствовать.
Движение с чувствами, учение сердцем.
Как только Мо Авэнь почувствовал всё это, его сердце внезапно затрепетало, заставив его сесть, скрестив ноги на балконе и медленно закрыть глаза.
На мгновение Тан Сю был ошеломлён, и на его лице появилось странное выражение. Он не ожидал, что его слова на самом деле коснутся сердца Мо Авэня. При помощи своих чрезвычайно острых чувств, Тан Сю смог понять, что некоторые Небесные и Земные духовные ци начали дрейфовать и собираться в Мо Авэне. Его выражение лица сразу же стало счастливым, когда он спокойно покинул балкон.
Полчаса спустя Мо Авэнь, который выглядел очень энергичным и на моральном подъёме, пришёл с Томом Реджи, он выглядел удивлённым. Тан Сю жестом указал ему сохранять молчание, когда они трое направились к залу на первом этаже. После этого Тан Сю сказал с улыбкой: «Авэня пока нельзя беспокоить. Кстати, как вы встретились?»
Выдавив кривую улыбку, Том Реджи ответил: «Мистер Тан, я только что узнал, что Мо Ау является биологическим братом Авэня. Эти братья воистину потрясающие!»
«Вы имеете в виду… их боевую силу?» — удивился Тан Сю.
Тряся головой в отрицательной манере, Том Реджи ответил: «Боевая сила? Я бы не был так шокирован, если бы дело касалось только неё. Я говорю о его мужском силе. Три долгих часа. Он три часа сидел в комнате, в итоге четыре женщины после этого не могут вылезти из постели. Я видел таких мужчин раньше, которые сильны в этом аспекте, но не было никого, кто был бы сильнее его».
Когда он разговаривал, его лицо покрылось напряженной завистью.
Губы Тана Сю несколько раз дёрнулись, пока он говорил. Он никогда бы не думал, что Мо Ау окажется крепким, доблестным жеребцом. Тан Сю до этого считал себя достаточно умелым в подобных делах. Но по сравнению с Мо Ау… насколько же он хорош? Он был просто… реактивным истребителем в теле человека.
«Ну, проходите, присаживайтесь. Давайте пообщаемся.»
Сменив тему, Тан Сю сказал им сесть.
«Босс, Авэнь, он …» — начал Мо Ау.
Тан Сю поднял руку, чтобы прервать его, и сказал с лёгкой улыбкой: «С ним всё хорошо; лучше, чем было раньше. Не волнуйся, через какое-то время он спуститься»
«Умм!»
Мо Ау знал, что Тан Сю не обманет его. Следовательно, он кивнул и больше не стал поднимать эту тему.
Глядя на Тома Реджи, Тан Сю с улыбкой сказал: «В любом случае, у меня будут друзья на сегодняшнем банкете, ничего?»
«Нет проблем. Ваши друзья — мои друзья. Кроме того, у меня не много друзей», — сказал Том Реджи с улыбкой.
Когда он взглянул на него, у него возникло необъяснимое чувство.
Друзья?
Из-за своих друзей ему пришлось много страдать. Хотя у нынешнего него, как кажется, много друзей, тех, кто действительно искренни, таких немного. Но даже так он остаётся бдительным по отношению к ним. Маловероятно, что он бросит своих друзей, но когда дело касается того, чтобы заводить новых друзей, он всегда с этим осторожен.
Как говорится, не причиняй боль другим, но защищай друзей от тех, кто пытается причинить им боль.
Сам он считается тем, кого когда-то укусила змея и он стал человеком, который десять лет будет бояться обычной веревки.
Например, Толстяк Ли, с ним он познакомился только сегодня. У него была прямая и открытая личность, ему нравятся люди с таким характером. Тем не менее, никто не знает, что находится в душе у этого человека. Кто может гарантировать, что Толстяк Ли не скрывает внутри себя злобу? Тан Сю считает, что в этом мире нет того, кого можно назвать надёжным, потому что в этом мире есть только интересы и выгоды, которые могут подорвать чью-либо надёжность.
Он когда-то читал такой пост в Интернете. Была пара братьев-близнецов. Старший брат был честным и внимательным, он заботился о своём младшем брате всем сердцем. Но затем, будучи пьяным, он выплюнул правду в своём посте: Если бы кто-нибудь предложил мне 100 миллионов, чтобы я отдал своего младшего брата, я бы убил человека, который предложил мне это… Я бы хорошенько подумал, если бы кто-нибудь предложил 1 миллиард, чтобы я продал своего брата … Тот, кто предложил бы мне 10 миллиардов, чтобы я продал своего брата, скорее всего получил бы его.
Предательство может и невозможно, но большие деньги решают всё.
Прямо как у Ду Чанцзэя и Ци Чэншаня в Гонконге. Они были друзьями на протяжении десятилетий, как в бизнесе, так и в личной жизни, их знали, как хороших приятелей, но после того, как Ду Чанцзэ заплатил три миллиарда компенсаций, он воспользовался Ци Чэншанем, продав информацию только ради того, чтобы облегчить некоторые из своих потерь.
Глядя на Тана Сю, который впал в оцепенение, Том Реджи нахмурился и спросил: «Мистер Тан, я что-то не так сказал?»
Вернувшись в чувство, Тан Сю отрицательно покачал головой и улыбнулся: «Всё в порядке. Когда у тебя много друзей, они могут начать тебя раздражать. Мир большой, и есть много способов найти себе друзей. Таким образом, к таким делам нужно подходить более разумно»
Том Реджи поаплодировал: «Будьте осторожны, когда заводите новых друзей… Г-н Тан — молод, но всё же понял природу мирской мудрости. Хмм, неплохо».
Тан Сю улыбнулся и больше не говорил.
Вскоре после этого появились десятки сотрудников Курорта Лао Бэй с роскошными блюдами и изысканными винами. Поскольку местный Большой Босс — Том Рэджи хотел развлечь своих друзей, им было поручено подносить только лучшие вина и блюда из коллекций курорта.
Во время оживленной суеты Тан Сю и Том Реджи болтали в зале первого этажа. Что касается Мо Ау, который только что закончил «марафон», он улыбался от уха до уха с красным лицом, поднимаясь наверх, чтобы поспать.
Вскоре приехал Толстяк Ли, привезя с собой жену и дочь. Что удивило Тана Сю, так то, что его жена выглядела очень молодо, хоть ей и шёл пятый десяток, а его дочь была на год моложе Тана Сю.
«Дядя Тан», — Ли выкрикнула Вэньвэнь, хотя и выглядела это так, как будто она сделала это с неохотой.
Она была очень сердита и чувствовала себя неловко из-за того, что её отец заставил обратиться к молодому человеку, который был так же молод, как она, как к «дяде». Они не были связаны кровью, к тому же он не был намного старше её. Тан Сю и она были друг другу чужими людьми. Они не были связаны с друг другом никоим образом. Следовательно, обращаться к нему таким образом было удручающе для неё.
Тан очень хорошо знал идеи старых традиционных обычаев. Наблюдая за Ли Вэньвэнь, он покачал головой и улыбнулся: «Тебе не нужно так беспокоится об адресате. Пусть Вэньвэнь зовёт меня Тан Сю или Брат Тан. Всё в порядке. Кроме того, мы живем в новую эпоху, Толстяк Ли, нам не нужно использовать эти старые традиции при знакомстве молодых людей. Ничего страшного не случиться!»
Жена Толстяка Ли, чуткая и опытная женщина, также чувствовала, что её дочери было нецелесообразно обращаться к молодому человеку как к дяде. Таким образом, она сказала: «Действительно, молодые люди могут поладить друг с другом и без этих старых традиций».
Толстяк Ли безучастно посмотрел и прохихикал про себя: «Так как брат Тан настаивает, пусть всё это останется шуткой. Пусть будет по-твоему»
Тан Сю улыбнулся и указал на Тома Реджи: «Он — Том Реджи, друг моего человека и местный босс».
Показав улыбку, Том Реджи пожал руку Толстяку Ли и засмеялся: «Г-н Ли, я приветствую вашу семью в Сайпань. Поскольку г-н Тан представил вас, независимо от того, как долго вы будете здесь находится и какие бы услуги вы не пожелали, вы можете свободно спрашивать об этом персонал курорта. Я также сообщу чтобы вас освободили от расходов».
«Освободили от расходов?», — Толстяк Ли смотрел широко раскрыв глаза.
До этого вице-президент курорта Ай-Жасмин как-то сделал ему скидку, и для него это был большой сюрприз. Он не ожидал, что его вообще освободят от расходов.
Может ли он быть тут… большим боссом?
Толстяк Ли взглянул на Тана Сю и кротко моргнул глазами.
«Том Реджи — босс Жасмин», — сказал Тан Сю.
В одно мгновение Толстяк Ли понял. Кажется, что Том Реджи и вправду босс Курорта Лао Бэй. В конце концов, вице-президентом Курорта Лао Бэй была Ай Жасмин, а её боссом был Том Реджи.
«Спасибо! Пожалуйста, сразу свяжитесь со мной, когда вы посетите нашу страну. Я отменю все дела, и составлю вам компанию», — сказал Толстяк Ли с улыбкой.
Том Реджи кивнул с улыбкой.
Прямо в это время прибыла красивая молодая женщина. На ней было белое платье и высокие каблуки, в руках была белая сумка, а её свободные, изящные волосы были светлыми. Её каждое движение отдавало сильной женственностью.
«Добрый вечер. Я опоздала?»
Её прекрасный голос дошёл до всех ушей.
Тан Сю поднял брови, будучи ошеломлённым. Однако, прежде чем он успел ответить, Том Реджи, цвет лица которого слегка изменился, пошёл вперёд, чтобы поприветствовать её: «Добро пожаловать, госпожа Вивиани. Соответствует ли наш Курорт Лао Бэй вашим стандартам?»
Вивиани кивнула и ответила с улыбкой: «У вас отличное место».
Её единственное предложение заставило Тома Реджи улыбнуться и он множество раз кивнул: «Здорово, если всё так».
Тан Сю и Толстяк Ли взглянули друг на друга. Они могли сказать по поведению Тома Реджи, что личность Вивиани была необычной, чтобы даже такой богатый и могущественный человек как он, льстил ей во время приёма.
Кто же она такая, что даже Том Реджи так относится к ней?
«Ваше имя Вивиани?» — спросил Тан Сю.
Она слегка рассмеялась: «Конечно да. Хотя у меня не было возможности узнать ваше имя!»
«Это Тан Сю. Тан — значит великолепие и изобилие, и Сю — значит учиться и культивировать», — сказал Тан Сю.
Вивиани улыбнулась и ответила: «Тан Сю, хорошее имя. Вы китаец? Это отличная страна. Мистические восточные древние царства с длинной историей и культурой — мой любимый предмет в учёбе».
«Откуда вы?» — спросил Тан Сю.
«Рим!», — с улыбкой ответила Вивиани.
Тан Сю поднял брови. У него были догадки о происхождении Вивиани. Римская церковь также была известна как Святейший Престол Ватикана. Её таинственная сила должна исходить из системы культивирования Ватикана. Однако, он мало что знал об этой системе.
«Ну, все дороги ведут в Рим. Это Святая Земля внутри бесчисленного количества людских сердце. Отличное место», — спокойно сказал Тан Сю.
Вивиани ответила с улыбкой: «Тан Сю, можем ли мы найти место, чтобы пообщаться с наедине? Честно говоря, вы меня очень заинтересовали».
На мгновение Тан Сю замолчал: «Я также заинтересован в такой красивой девушке как вы. Пожалуйста, следуйте за мной!»
Глава 296: Нелепая просьба
Нежный, прохладный ветерок дул по побережью. Тан Сю скрестил свои руки, стоя словно скульптура. Он посмотрел на Вивиани, которая сняла обувь и бежала босиком по пляжу. Экзотическая красота Вивиани оказывала на него некое приятное и прекрасное чувство, тоже самое чувство, что он когда-то испытал, увидев красивую фею в Бессмертном Мире.
«Г-н Тан, а тебе нравится море?»
В белом, развевающемся платье, руки Вивиани двигались как в танце, вдруг она внезапно повернулась и закричала.
Тан Сю покачал головой и спокойно ответил: «У людей есть семь эмоций, а также они имеют удовольствие испытывать шесть различных чувств, тогда как море — это представление капризного состояния ума. Я сам по себе не тот, кто увлекается вещами, которые находятся вне моего контроля».
Вивиани подплыв, посмотрела глазами, похожими на драгоценные камни на Тана Сю, и с любопытством спросила: «Ты не можешь контролировать море?»
«То кем я являюсь на данный момент не может», — сказал Тан Сю.
«Тогда, что ты можешь контролировать на данный момент?» — спросила Вивиани со смехом.
«В настоящее время, то, что я могу контролировать, это, пожалуй, моя собственная судьба», — сказал Тан Сю.
«Вы — китайцы, разве не думаете, что все вещи, что относятся к жизни, являются предметами, которые были предопределены Небесами? Почему ты говоришь, что можешь контролировать свою собственную судьбу? Насколько мне известно, никогда не было человека, который мог бы реально контролировать свою судьбу. В конце концов, социальная иерархия, политика страны и её состояние; каждый из этих пунктов несёт свои собственные сильные ограничения», — сказала Вивиани.
Тан Сю отрицательно покачал головой: «Твой аргумент имеет право на жизнь, но это не совсем правильно. Например, ты. Ты можешь отправиться в любую точку мира, когда захочешь, и ты сможешь выжить, где бы ты ни находилась. Всё что ограничивает тебя — состояние твоего ума. Ничего больше»
«Почему же?», — удивилась Вивиани.
«Потому что ты достаточно сильна! Сильные люди всегда есть и будут находиться выше всех остальных», — сказал Тан Сю.
Вивиани замолчала. Слова Тана Сю взбудоражили её. Она считала, что аргумент Тана Сю был не лишён смысла, он фундаментален, с самого её рождения у её тела проявлялись различные изменения и преобразования по сравнению с обычными людьми. Она не могла сказать, были ли эти изменения хорошими или плохими, но она понимала, что была сильнее духом, здоровьем, скоростью обучения и способностями к выживанию, чем обычный человек.
Таким образом, она была завербована туманной организацией, после чего её обучали. Впоследствии она давно стала кем-то особенной; единственным богоподобным существом на всём Святом Престоле. Затем её возвели в ранг святой, чтобы у неё были малые шансы попасть на Папский престл, но она обладала равным положением и привилегиями, как и Папа Римский.
Всё потому, что она обладала силой!
Тем не менее, несмотря на то, что она покинула Ватикан, когда ей было 14 лет, и с тех пор она бродила куда глаза глядят, он всё же не могла сказать, что она контролировала свою судьбу.
«Ты высокомерный человек!»
После долгих раздумий Вивиани посмотрела на Тана Сю и заговорила. Однако в темную ночь её глаза были неописуемо великолепными.
Тан Сю ответил с улыбкой: «Не то, чтобы я высокомерен. Просто я достаточно силён. Хоть я и могу сказать, что твоё тело сильнее моего, но, если мы в серьёз сразимся друг с другом, ты мне не ровня. Если мне действительно придётся использовать всё, что у меня есть, я смогу использовать с дюжину способов, чтобы убить тебя».
Вивиани улыбнулась: «Зачем мне сражаться с тобой? Для начала было трудностью найти интересного человека. Так что я с тобой точно полажу. В любом случае, я слышала, что ты выиграл миллиард в казино?»
«Случайность, скорее удача. В любом случае, ты выглядишь как та, кто много проиграла», — сказал Тан Сю с улыбкой.
Раскрыв руки, Вивиани ответила: «На самом деле, для таких людей, как мы, деньги — это то, что можно легко получить? Одна из моих способностей даёт мне возможность мухлевать в азартных играх. Но я ненавижу мошенничать, так как я легко теряю интерес к игре из-за этого».
Тан Сю показал большой палец вверх и похвалил со вздохом: «Ты намного лучше меня. Что касается меня самого, то я трачу деньги быстрее, чем их зарабатываю. Значит, я бедняк».
«Хи … хи … Вы … Китайцы, любите скромничать? Ты только что сказал, что мы оба очень сильны, что думаешь насчёт шуточного боя? С тех пор как мне исполнилось 16 лет, я никогда не встречала кого-то сильнее меня. Даже те, кто очень сильны в глазах обычных людей, не могут противостоять мне».
Тан Сю хотел сравнить силы с Вивиани. Но когда он услышал, что она с 16 лет не встречала экспертов равных ей по силе, он сразу передумал. Он покачал головой и сказал: «У тебя мало боевого опыта. Так что нет какого-то смысла в поединке. Забудь об этом!»
Брови Вивиани нахмурились, когда она обиженно сказала: «Тан Сю, ты думаешь, я не смогу тебя ударить?»
На секунду Тан Сю уставился, прежде чем рассмеялся: «Ну, я должен признать, что ты действительно сможешь побить меня. Такой ответ тебя устроит? Давай просто вернёмся и поедим чего-нибудь»
Вивиани ничего не сказала. Она мгновенно двинулась и появилась перед Таном Сю, он своими стройными руками ударила в сторону Тана Сю.
Её скорость была быстра, быстрее даже, чем Тан Сю на максимальной скорости. Прежде чем она ударила ладонью по плечу Тана Сю, он успел быстро уклонился от удара.
«Хья …»
Нежно крикнув, Вивиани внезапно поднялась высоко в воздух на семь-восемь метров. Её тело повернулось, и она хлопнула руками.
Тан Сюй нахмурился. Он увидел, что Вивиани мало представляла себе, как нужно сражаться. Хоть она и была очень быстрой, у неё было множество недостатков, которыми он мог воспользоваться в любое время.
«Иди назад!»
Тан Сюй подбросил землю своим большим пальцем и мгновенно уклонился от удара ладонями Вивиани. Его тело появилось рядом с ней, когда его руки быстро поднялись, схватив её за гибкую и тонкую талию в одно мгновение.
«Ах …»
Потеряв равновесие, Вивиани почувствовала теплоту, исходящую от рук Тана Сю, а также сильную грудь, когда Тан Сю взял её в свои объятия.
«Теперь понимаешь? Твои скорость и сила лучше, чем у меня. Но ты понятия не имеешь о боевых навыках. Я могу легко победить тебя, если захочу. Следовательно, сравнивать нас бесполезно. Если ты и вправду хочешь посмотреть, как выглядит поединок, то сможешь увидеть его сегодня чуточку попозже», — сказал Тан Сю, улыбаясь.
Руки Вивиани обвились вокруг шеи Тана Сю. Её белое лицо покраснело, в то время как её глаза стали более оживлёнными. Так же, когда Тан Сю закончил говорить, её руки, которые были на шеи Тана Сю, внезапно потянули его к себе силой, её чувственные красные губы приклеились прямо ко рту Тана Сю.
Глаза Тана Сюза стали круглыми, он был ошеломлён на короткое время. Он всё рассчитал, но не смог предсказать того, что Вивиани неожиданно проявит инициативу и поцелует его; её скорость была слишком быстра и он не смог уклониться.
«Хватит!»
Он опустил её на землю и вырвался из её рук, будучи потерянным и в недоумении, он не понимал, чувствовать ли себя смущённым или удивлённым.
Вивиани поджала губы, а затем вытянула свой розовый язык, чтобы облизать их, словно почувствовать вкус после поцелуя. Затем она хихикнула и сказала: «Наш поцелуй был так себе. Больше похоже на то, как обычно целуются влюблённые по телевизору. Если бы это были настоящие влюблённые, то они должны были бы целоваться по-французски, не так ли? В любом случае, я к очень немногим мужчинам чувствовала что-либо положительное, с самого раннего детства, поэтому я никогда не знала, как чувствуется французский поцелуй. Как насчет того, чтобы ты позволил мне попробовать ещё раз?»
Что за нелепая просьба!
Тан Сю никогда не слышал такой абсурдной, нелепой просьбы. Вивиани всё ещё была женщиной. Из её поведения было очевидно, что она определённо неопытна в некоторых делах.
«Вивиани, ты, возможно, не могла прочувствовать это ранее, но это не значит, что ты никогда не видела, как это делают другие люди, разве нет? Те телесериалы, тесно связаны с реальностью. Таким образом, ты должна понимать, что только люди, которые влюблены, могут целовать друг друга. В противном случае это означает, что ты ведёшь себя неприлично. Ты хочешь прослыть безнравственной женщиной и стать объектом издевательства со стороны других?», — чтобы остановить её от нелепых действий, Тан Сю быстро заговорил.
Вивиани была ошеломлена и пребывала в оцепенении. Сразу после этого она рассмеялась, схватившись за живот. Она указала на Тана Сю, когда сказала с улыбкой: «Пфф… Я никогда бы не подумала… что ты — мистер Тан сможешь оказаться таким интересным. Ты и в правду думаешь, что я всего лишь ребёнок, который ничего не знает? Пфф… Хахаха… если говорить честно, я просто дразнила тебя!»
Почувствовав облегчение, Тан Сю рассмеялся: «Как камень с плеч, так ты просто дразнила меня. В любом случае, пошли поедим и выпьем чего-нибудь внутри».
Вивиани побежала в сторону, чтобы захватить свои каблуки. Затем она последовала за Таном Сю, в сторону виллы. Однако её рот не умолкал: «Могу я спросить кое-что, мистер Тан?»
«Что ты хочешь спросить?»
«У тебя есть девушка? Или … ты женат?»
Тан Сю шёл молча, прежде чем он ответил: «И да, и нет. Увы, чувства сложны. Сложно всё выразить в коротком предложении».
Удивленная и ошеломлённая, Вивиани ответила: «Можно сказать, что ты занят, и в то же время свободен, верно? Тогда давай будем более практичными. У тебя проблемы со своей девушкой, не так ли? Тебе повезло, что я решила сбросить вес, чтобы попытаться стать твоей девушкой. В конце концов, ты один из немногих мужчин, которые мне не противны».
Тан Сю махнул рукой: «Не нужно, спасибо».
Вивиани засмеялась: «Не говори мне, что я не так красива, как она? Почему я чувствую, что ты сторонишься меня?»
«Не совсем так. Просто я не хочу быть обременённым чувствами. Понятно?», — сказал Тан Сю
«Нет, я не понимаю!» — ответила Вивиани.
Подумав немного, Тан Сю сказал: «Давай скажу по-другому! Взаимоотношения между мужчиной и женщиной — это всего лишь бремя, и я ненавижу его. Вот почему я вряд ли найду подругу. В случае, когда мне захочется потомков, чтобы продолжить свою родовую линию, я просто спокойно найду женщину и женюсь на ней. Она мне нужна только для того, чтобы родить ребёнка. Ни слова о чувствах».
Чувственно вздохнув, Вивиани воскликнула: «Очень своеобразный образ мышления. Ты действительно странный. Я так сказала, чтобы просто подразнить тебя, к тому же было невозможным для меня влюбиться в кого-то при первой встрече. Просто я хотела запутать тебя разговорами о чувствах. Всего-то, но теперь я считаю тебя всё более интересным».
Криво улыбнувшись, Тан Сю сказал: «Эй, я не игрушка. Я не знаю теперь мне плакать или смеяться из-за того, что ты считаешь меня интересным. Хорошо, быстро надень обувь. Давай поедим».
Вивиани вдруг сказала: «Кстати, хочешь узнать, почему один из местных боссов — Том Реджи так сильно меня уважает?»
Глава 297: Горе и ненависть
Услышав внезапное откровение Вивиани, на мужественном лице Тана Сю появился запутанный взгляд, и он с удивлением спросил: «Почему?»
«Нуу, я богата!» Вивиани гордо улыбнулась.
Потрясённый Тан Сю сразу же закатил глаза. Его действительно озадачило отношение Тома Реджи к Вивиани. Теперь он понял. Вивиани в голове Тома Реджи была кем-то очень богатой.
«Дело не только в том, что я богата. Я также спасла его! Я по чистой случайности помогла ему решить проблемы, когда он обидел некоторых людей в Латинской Америке. Следовательно, с тех пор он с большим уважением относится ко мне».
Тан Сю сразу же смекнул, что она имела ввиду и выдавил улыбку: «Я думаю, что Том, относится к тебе, как к денежному мешку, и хочет получить с тебя много прибыли!»
«Хмф!» — фыркнула Вивиани. «Китайцы называют это расточительством и глупостью, не так ли? Если я захочу бросаться деньгами направо и на лево, никто не получит от меня ни копейки».
«Откуда у тебя столько денег? Не научишь ли меня секрету зарабатывания денег?», — с любопытством спросил Тан Сю.
Вивиани без всякой задней мысли сказала: «Нет проблем! Тебе просто надо яростно избить тех двух, после провокации и заставить их заплатить, вот и всё. Они — тёмные силы, которые используют людей и держат у себя деньги, что не принадлежат им. Поэтому я собираюсь сделать так, что они заплатили большую цену».
Странное выражение появилось на лице Тана Сю, когда его рот слегка дёрнулся. То, что Вивиани до сих пор жива — чудо, так как у неё нет боевого опыта, несмотря на её мощную силу.
Тем не менее, Тан Сю признал, что этот метод действительно был хорошим способом быстро заработать деньги. Например, те четверо в Гонконге, что спровоцировали его. Не с них ли он поимел прибыль в 10 миллиардов?
Когда он подумал, Тан Сю покачал головой, потому что он не мог одобрить такие методы.
В наши дни воры не особо страшны, но зато у них коварный ум. Хоть он и силён, но если он оскорбит слишком много тёмных сил, ему придётся столкнуться с многочисленными врагами. Он сможет прикончить одну-две банды, но сможет ли он противостоять сотням банд?
Кроме того, у него по-прежнему есть друзья и родственники, которых нужно учитывать, поскольку бандиты всегда могут взять за тех, кто ему дорог.
«Виви, тебе лучше на заниматься такими делами в будущем. Ты можешь заниматься инвестициями, тратить деньги на то, чтобы заработать деньги, так как ты богата. Если ты продолжишь тормошить злые силы, они могут сильно разозлиться, и однажды отомстить тебе. Боюсь, однажды ты столкнёшься с большой неудачей. Они могут взяться за твою семью, ты можешь защитить себя, но сможешь ли защитить своих близких?»
Вивиани была ошеломлена, она резко остановилась. Её рот открылся, но не было ни малейшего звука.
Увидев такую ненормальную реакцию, Тан Сю смутился: «Эй, что с тобой случилось?»
Вивиани не отвечала. Её глаза погасли, как будто её тело лишилось души, она была словно статуя. Отражение лунного света на её золотых волосах сделал взгляд мерцающим.
«Убийственная аура?»
У Тана Сю изменилось выражение лица. Убийственная аура, исходящая от Вивиани, была просто сильной, удушающей.
Когда Вивиани в конце концов вышла из оцепенения, в её глазах загорелся холодный, пугающий свет, когда она заставила себя взглянуть на Тана Сю и проговорить холодным ледяным тоном: «Наконец-то я поняла, почему мой отец, неожиданно, попал в автомобильную аварию, которая унесла его жизнь семь лет назад; почему электрический провод был неисправен, и моя мать была умерла от удара током в ванной дома пять лет назад. Я, наконец-то поняла, почему дом внезапно рухнул и убил моего единственного младшего брата три года назад. Наконец-то я поняла, почему дядя был обвинён в жульничестве, вследствие чего лишён богатства, что заставило его совершить суицид…»
Тан Сю был ошеломлён, прежде чем сказал с недоверием на лице: «Ты подозреваешь, что всё это не совпадение, а чьё-то возмездие?»
В то же время, крепко сжав кулак, убийственная аура, пылающая в глазах Вивиани, усилились. Ярость наполнила её глаза, когда она заговорила: «Я уверена, что это была их месть, потому что ни один из членов моей семьи не остался в живых — все они умерли. Даже наш добрый сосед — бабушка Бесси умерла от камня, брошенного с пешеходного моста, когда она пошла в бакалейную лавку.
«Кажется, что так и есть!», — вздохнул Тан Сю про себя.
Быстро надев ботинки, Вивиани повернулась и убежала.
«Эй, куда ты собралась?», — громко спросил Тан Сю.
«Я убью их! Они заплатят самой высокой ценой независимо от того кто они!», — громко ответила Вивиани.
Нахмурив брови, Тан Сю хотел напомнить ей не действовать на поводу у эмоций. Даже если она хочет найти убийцу, который убил её родственников, ей всё же придётся сперва неспеша провести расследование. Случаи произошли много лет назад, в конце концов. Но в конце концов он отказался от этой идеи, вспомнив, что он не особо-то с ней связан.
Он узнал её только сегодня. Они всего лишь немного поболтали и пошутили, хоть и закончилось всё это поцелуем, он всё же не мог считать, что находится с ней в близких отношениях.
«Я должен пойти за ней! Я тоже надеюсь, что она найдёт убийцу, который убил её членов семьи», — тайно вздохнул про себя Тан Сю, обернулся и пошёл в сторону виллы.
Том Реджи держал хрустальную чашку и болтал со Старым Толстяком Ли. За ними стоял Мо Авэнь, который только что проснулся от своей медитации; и было очевидно, что его культивация стала лучше. В это время он нёс пирожные и быстро ел их на ходу.
«Мистер Тан, где мисс Виви?»
«У неё появилось срочное дело, поэтому она ушла», — ответил Тан Сю, слегка улыбаясь.
Озадаченный, Том Реджи спросил: «Госпожа Виви ушла? Она вернулась обратно в свою виллу? Или…»
«Она вернулась обратно в виллу, но вскоре она может покинуть курорт», — сказал Тан Сю с улыбкой.
Том Реджи спросил с любопытством: «Кажется, ты знаешь причину, по которой мисс Виви ушла, мистер Тан. Не мог бы ты мне рассказать о ней?»
Тан Сю подумал об этом на мгновение и почувствовал, что ничего страшного, если он всё расскажет Тому Реджи. В конце концов, Вивиани благодетель Тома Реджи. Она внезапно осознала, что члены её семьи умерли не из-за несчастных случаев, кто-то намеренно их убивал, что вызвало у неё гнев и всплеск эмоций помутнил рассудок. Если Том Реджи встретится и поможет Вивиани от своего имени, то будет неплохо.
«Она собирается мстить! Она только что узнала, что её родственники были убиты».
Ошеломлённый, Том Реджи кивнул: «Я знаю, что г-жа Виви очень сильна, так как я стал свидетелем того, как однажды она избила до полусмерти нескольких жестоких людей. Она должна легко отомстить за своих членов семьи».
«Ты слишком оптимистичен. Хоть я и не особо хорошо знаю, её ненависть, кажется, окутывает её разум, что может сделать её уязвимой на этот раз», — сказал Тан Сю.
Выражение лица Тома изменилось. Он прекрасно понимал, насколько уязвимыми могут быть люди, когда их разум затуманен. В этом возрасте сила и мудрость одинаково важны. Если кто-то тайно нападёт на неё, пока она не готова, её будет легко убить!»
Подумав, Том Реджи быстро сказал: «Мистер Тан, я собирался сопровождать тебя на сегодняшнем банкете, но меня сильно беспокоит ситуация с Вивиани. Поэтому я хотел бы увидеться с ней, если ты не против».
«Хорошо. Иди!», — кивнул Тан Сю.
Том Реджи быстро ушёл после того, как получил ответ.
Глядя на Мо Авэня, который постоянно что-то с жадностью пожирал, Тан Сю сильно удивился, подойдя к нему он спросил: «Почему ты себя ведёшь так, как будто являешься воплощением голодного дьявола? Я видел, как ты ел с тех самых пор как пришёл сюда, и ты ещё не наелся?»
Проглотив еду, Мо Авэнь засмеялся: «Босс, я не знаю, что случилось. После того, как я закончил культивирование, я обнаружил, что неплохо продвинулся, но и очень сильно проголодался, настолько, что готов был проглотить корову».
Тан Сю не мог не засмеяться: «Значит, ты намного сильнее, чем раньше?»
«Я должен быть на 50% сильнее. Может быть, в два раза сильнее, если вы дадите мне ещё два дня», — уверенно сказал Мо Авэнь.
«Хорошо!», — Тан Сю с удовлетворением кивнул.
Курорт Лао Бэй.
В одной из гостевых вилл Вивиани громила все вещи подряд. Хотя она и не знала, что за убийца дёргал за ниточки за кулисами, она твёрдо верила, что сможет найти его, убить и тем самым отомстить.
«Я убью их, не важно кто они такие!» — крикнула Вивиани в гневе, когда она набивала вещи в открытый чемодан.
«Тук-тук…»
Раздался стук в дверь, затем последовал голос Тома Реджи: «Госпожа Виви, это Том. Мне нужно поговорить с вами кое-о-чём».
Подойдя к двери и открыв её, она спросила с леденящим выражением лица: «Для чего ты здесь? Есть что-то, что ты хочешь мне рассказать?»
С уважением, Том Реджи ответил: «Я только что встретил господина Тана, и он рассказал мне о вашем случае. Мисс Виви, вы мой благодетель, поэтому я должен отплатить за вашу доброту. Однако, я думаю, вы должны послушать меня, это касается поиска ваших врагов и отмщения».
«Говори!», — сказала Вивиани с тяжёлым голосом.
«Месть — это блюдо, которое нужно подавать холодным. В настоящее время вы не знаете, кто ваши враги. Следовательно, я думаю, что вам нужно использовать всё, что у вас есть, чтобы найти этих убийц, сперва провести расследование, а затем разработать план», — сказал Том Реджи.
«Нет! Я больше не могу ждать!», — сердито крикнула Вивиани.
Вздохнув про себя, Том Реджи торжественно сказал: «Госпожа Виви, г-н Тан сказал мне, что гнев и ненависть, возможно, окутали ваш разум. Сначала я не поверил в это, потому что в моих глазах вы — благородная, изящная и блистательная Богиня, полная мудрости. Но теперь я должен поверить мнению г-на Тана. Вы действительно ослеплены гневом и ненавистью, таким образом, вы теряете контроль над ситуацией».
Глава 298: Встреча
Вивиани ошеломлённо смотрела, выражение ярости на её лице постепенно стало исчезать. Она признала, что гнев и ненависть действительно помутнили её рассудок, так как она была нетерпеливой и хотела возмездия за убитых родственников как можно быстрее.
Понимая, что его слова были довольно эффективными, Том Реджи снова заговорил: «Госпожа Виви, пожалуйста, подумайте об этом. Месть необходима, но сперва нужно успокоиться, прежде чем что-то делать. Люди, которые посмели убить ваших родственников, предположительно, очень влиятельны. А те, у кого есть влияние, безжалостны и прибегают к любым средствам. Если ваш разум затуманен, этот не только повлияет на прогресс расследования, но и может привести к провалу ваших планов. Вы даже можете оказаться в большой опасности».
Вивиани успокоилась. Хотя гнев и ненависть всё ещё терзали её, но она признала, что слова Тома Реджи не были лишены смысла. Успокоившись, она сможет вспомнить тех, кого она обидела в прошлом, предположительно они и убили её родственников.
«Уйди! Мне нужно побыть одной!», — Вивиани махнула рукой и села на диван.
Почувствовав облегчение, Том Реджи сказал: «Госпожа Виви, вы моя благодетель. Если вы захотите, то я пошлю нескольких людей, чтобы помочь вам в расследовании о ваших врагах. Я также могу обеспечить рабочей силой, чтобы когда придёт время, они смогли вам помочь с вашей местью. Ваш враг — мой враг».
Взглянув вверх, Вивиани посмотрела на серьёзного Тома Реджи, когда она наконец кивнула и сказала: «Спасибо, Том».
Качая головой, Том Реджи ответил: «Госпожа Виви, вы навсегда останетесь самой ослепительной и почитаемой в моём сердце человеком. Поэтому вам не нужно вежливо вести себя со мной. Пожалуйста, отдохните сперва. Теперь я должен пойти к господину Тану. Если бы он не сказал мне об этом, я боюсь, что ничего бы не узнал о том что происходит».
«Уйди!», — махнула Вивиани.
После того, как Том Реджи ушёл, Вивиани устроилась на диване, разразившись слезами, они текли по её коже падая на лацканы. Она стала вспоминать всех людей и структуры, которые она могла обидеть за многие годы, прежде чем члены её семьи умерли один за другим.
Постепенно, благодаря выдающейся памяти, у неё, наконец, появились с десяток подозреваемых, в своей голове она приняла решение, что, независимо от того, кто убил членов её семьи, она должна полностью уничтожить их.
‘Мистер. Тан?
Вытирая слёзы с лица, Вивиани встала с дивана и подошла к двери. Ей нужно было увидеть Тана Сю. Она поняла, что он воистину зрелая личность, он мог понимать природу вещей.
Если бы он не рассказал о ситуации Тому Реджи, она сейчас была бы ослеплена гневом и ненавистью, становясь безголовой мухой, блуждающей во все стороны.
На приморской вилле.
Тан Сю беседовал с семьёй Ли, когда увидел, что Том Реджи вернулся. От него он знал, что Вивиани успокоилась, и оттенок беспокойства, который он испытывал насчёт неё, сразу исчез. Однако он не думал, что она вернётся на вечеренку.
«Кажется, ты теперь поняла, что поддаваться импульсам — прямая дорога в ад!», — Тан Сю улыбнулся и медленно проговорил.
«Спасибо, господин Тан. Я дам вам прекрасный подарок после моей мести в знак благодарности», — кивнула Вивиани.
Тан Сю махнул рукой: «Не нужно».
Вивиани больше не говорила, прямо пойдя по лестнице. У неё больше не было настроения оставаться на вечеринке, но она вспомнила, как Тан Сю сказал, что вечером состоится бой между могущественными экспертами. К тому же она поняла, насколько неопытна была в бою.
Следовательно, она должна учиться чтобы стать сильнее!
Только когда она станет сильнее, она сможет отомстить за своих родственников, а также лучше сможет защитить людей, о которых она будет заботиться в будущем.
Когда закончился вечерний банкет, Том Реджи попрощался и ушёл, в тоже время Толстяк Ли сопровождал свою жену и дочь, а затем помчался назад, так как он также знал, что Ван Жуй запланировал бой с подчинённым Тана Сю.
На втором этаже балкон.
Тан Сю, Вивиани и Толстяк Ли сидели перед небольшим круглым столом, попивая чай, спокойно дожидаясь. Что касается Мо Авэня и Мо Ау, они теперь сидели, скрестив ноги, в задней части дома, тихо культивируя.
«Почему малыш с Горы Цинчэн ещё не появился?»
Прошел час ожидания, и Толстяк Ли был немного нетерпелив.
«Встреча назначена на 12 часов. Сейчас 11:30, так что осталось 30 минут. Просто будь терпеливей», — сказал Тан Сю с улыбкой.
«Я просто хочу увидеть бой пораньше. Я не могу дождаться вашего шоу», — пронзительно произнес Толстяк Ли.
«Хм, моего шоу?», — Тан Сю был удивлён. «Какого шоу?»
«Не говорите мне, что вы забыли? Вы должно быть…», — закричал Толстяк Ли. Он резко остановился. Когда он обнаружил, что Вивиани была в оцепенении и не обращала на них внимания, он бросил на Тана Сю дразнящий взгляд, а затем прикусил губы, показывая на Вивиани, намекая, что неуместно упоминать программу шоу перед другой женщиной.
Тан Сюй слегка нахмурил брови, прежде чем мысль смекнула в его голове. Затем он рассмеялся и сказал: «А, ты говоришь о предстоящей программе, которую я выбрал, не так ли? Хмм, что же это, ах, Танец Семи Богинь, правильно? Похоже так. Толстяк Ли, что же он из себя представляет?»
«Брат Тан, лучше не стоит её обсуждать вот так вот. Только после того, как вы ей насладитесь, вы поймёте, что это такое! Жалко, что я уже довольно стар — мои конечности уже не такие быстрые, да и держать темп я уже не могу, иначе бы я тоже захотел бы присоединиться к веселью».
«Может программа подразумевает под собой множество упражнений?» — удивился Тан Сюй.
Толстяк Ли подтвердил: «Очень много! Большинство людей просто неспособны вынести её».
«Аа, похоже так и есть! Но я не обычный человек. Так что проблем быть не должно», — сказал Тан Сю с улыбкой.
Прямо в это время Мо Авэнь, который сидел скрестив ноги на полу, внезапно вскочил. Когда он посмотрел вниз, он увидел, что пришёл человек с двумя телохранителями и тут же позвал: «Босс, гости прибыли».
Глядя на лестницу, Тан Сю увидел Вана Жуй с сигаретой, зажатой в губах. Его выражение лица было легкомысленным, когда он подошёл к нему.
«Ничего себе, брат Тан, великолепно! Ты смог очаровать ту красивую женщину, которая играла со мной в азартные игры?», — сказал Ван Жуй с улыбкой.
«Не говори глупостей! Вивиани — всего лишь мой друг. Но ты всё же не стал убегать, хоть и ясно понимал, что будешь сражаться с моим человеком. Ты только что потратил впустую силы на женщину, не так ли?»
«Как ты узнал?», — удивился Ван Жуй.
«Твои жизненные силы выглядят ослабленными; всё намного хуже, чем когда мы встретились. Если у тебя не высосал силы легендарный вампир, тогда ты должно быть потратил впустую силы на женщин», — спокойно сказал Тан Сюнь.
Подняв большой палец, Ван Жуй воскликнул в знак одобрения: «Брат Тан потрясающий. Ты можешь видеть сквозь моё тело! Я вдруг почувствовал, что вместо того, чтобы поиграть с твоим подчинённым, будет интереснее поиграть с тобой! Что насчёт боя со мной?»
Тан Сю сказал с улыбкой: «Я, естественно, составляю тебе компанию, если ты сможешь победить моего человека. Но до этого тебе лучше отдохнуть в течение двух часов, чтобы не почувствовать, что победа моего подчиненного была обусловлена твоим состоянием, а не из-за его силы».
Ван Жуй махнул рукой: «Всё в порядке. Мне не нужно отдыхать».
«Тогда, пожалуйста, сядь и выпей чашку чая! До согласованного времени ещё полчаса. Бой будет на пляже. Что думаешь?», — сказал Тан Сю после минуты молчания.
«Так тому и быть», — сказал Ван Жуй с улыбкой.
Сев на своё место, Ван Жуй прищурился, глядя на Тана Сю и с улыбкой спросил: «Брат Тан, я знаю только твоё имя, но я не из того места, откуда ты родом! Я видел немного информации о потомках уважаемых семей: фотографии, имена, но я ничего не нашёл о тебе».
Спокойно улыбаясь, Тан Сю сказал: «Я просто никто, я не стою упоминания».
Ван Жуй покачал головой: «Нет, пригласить таких могущественных телохранителей не так-то просто. Скажи что-нибудь, и я попробую угадать. Я мог бы кое-что узнать о тебе в зависимости от того, что ты скажешь».
Тан Сю помолчал на мгновение и вдруг ухмыльнулся: «Я на самом деле студент, который собирается поступить в университет. Кроме того, я также являюсь наполовину врачом, который несколько дней назад работал в Китайском Медицинском Госпитале Звёздного Города».
Студент и неофициальный врач?
Ван Жуй вообще не понял слов Тана Сю. Он сразу же отправил нескольких людей для расследования о Тане Сю, когда они расстались в казино. Но он не получил новостей с материка, а с Сайпаня, откуда он узнал, что Тан Сю выиграл 1 миллиард в казино. Победа была быстрее и больше по сравнению с его победой на игорном столе.
Однако его удивило, что Тан Сю был всё ещё в безопасности и уверен в себе, даже несмотря на то, что он выиграл 1 миллиард.
«Брат Тан, ты не честен! Может, Толстяк Ли рассказал тебе обо мне? Я спросил об твоей личности, но ты всё ещё скрываешь её. Это немного скучно. Ван Жуй положил одну ногу поверх другой и расслабленно закурил сигарету.
Нахмурив брови, Тан Сю сказал в ответ: «Я не лгал. Я действительно собираюсь поступать в университет, а также неофициальный врач. Если ты мне не веришь, можешь попробовать разузнать. Тем не менее, я ненавижу, когда обо мне ищут информацию; Если я узнаю о том, что кто-то обо мне разнюхивает, тот потом расплачивается за это».
Ван Жуй помолчал и вдруг рассмеялся: «Поскольку Брат Тан не хочет говорить об этом, я не буду спрашивать против чьей-то воли! Нуу, в то время я выиграл больше денег чем ты, поэтому я приглашаю тебя на роскошный банкет после того, как мы вернёмся домой».
Тан Сю не воспринимал такие шутки в серьёз и просто ответил несколькими словами. Затем он посмотрел на Мо Авэня и спокойно сказал: «Покажи на что способен и следи за защитой, иначе ты потерпишь неудачу».
Мо Авэнь взглянул на Вана Жуй и продолжил внимательно следить за изменениями в своём понимании боевого искусства. Наставления Тана Сюй просветили его, в результате чего он существенно продвинулся. Следовательно, он пришёл к осознанию того, что, когда он сможет освоить нынешнее состояние ума, это станет поворотной для него точкой. Теперь он понял важность состояния ума культиваторов. Если бы он мог, он хотел бы иметь десятки просвещений каждый день.
Время пролетело. Тан Сю внезапно встал и медленно сказал: «Время пришло. Авэнь, вы и господин Ван пройдите на пляж! Не разочаруй г-на Вана и остальных».
«Я гарантирую вам, что этого не произойдёт!»
Глава 299: Тело без души
Два призрачных силуэта возникли на берегу, когда яркий лунный свет озарил морские волны, вздымавшиеся из-за сильного ветра.
— Что касается скорости, то в этом ты лучше меня, — Ван Жуй, смотревший сверху на Мо Авэня, только что проиграл ему в состязании на скорость. Он потратил все свои силы и бежал так быстро, как только умеет. Мо Авэнь же бежал чуть позади него — вполсилы, не слишком медленно и не слишком быстро, не спотыкаясь.
— Покажи все, на что способен. Не подведи меня, — с легким смешком ответил Мо Авэнь.
Не подвести тебя?
Глаза Ван Жуя словно превратились в льдинки. Он однажды сказал Тан Сю, что любит вызовы. Но, подумать только, телохранитель бросает ему вызов?
Он был возмущен, и последствия могли быть ужасны.
— Я одержу победу и сделаю для этого все. Я заставлю тебя признать свое поражение. А затем я взвешу твоего босса, словно товар в магазине.
Мо Авэнь улыбнулся и щелкнул пальцами.
— Ты никак не сможешь узнать вес моего босса. Ну давай, покажи все, на что способен. Я применю силу, чтобы убедить тебя.
— Хм…
Сжав ладонь, Ван Жуй дернулся и возник прямо перед Мо Авэнем. Его рука рванулась к шее Мо Авэня, словно лезвие. Скорость его ладони была огромна. Даже воздух засвистел вокруг.
Встав на носочки, Мо Авэнь инстинктивно отпрянул назад, избегая разящего удара Ван Жуя. Он подпрыгнул и сделал выпад ногами, сильно ударив ими Ван Жуя. Бесчисленные картинки появились перед глазами Ван Жуя после этого удара. Он не мог определить, где заканчивается его галлюцинация и начинается реальность.
Бам-бам-бам!
Падая, Ван Жуй вскинул одну ногу. В одно мгновение они обменялись дюжиной ударов. Одни выпады ногами сменялись другими, удары обрушивались на обоих лавиной. Ударные волны возникали в воздухе, цвет лица соперников каждый раз менялся. И все же Ван Жую казалось, будто он колошматит кусок железа. Когда он совершал удар, его собственную правую ногу пронзала такая боль, что он был вынужден тут же отступать. Мо Авэнь, напротив, оставался абсолютно неподвижным — лишь немного искажалось его лицо, но его грозная аура ничуть не слабела. Он был как личинка, прилипшая к его телу. Его ноги были словно кнуты, хлеставшие соперника снова и снова.
На балконе виллы Тан Сю стоял прямой, как копье, скрестив руки на груди и наблюдая за мужчинами на пляже. Рядом с ним стояли Вивиани и Старый толстый Ли, пристально глядевшие на сражающихся людей. Кажется, они были шокированы.
Вивиани, обладавшая выдающейся силой и скоростью, но не умеющая толково использовать их, была очарована и поражена Мо Авэнем и Ван Жуем, уступавшими ей в скорости и силе, но демонстрирующими удивительные боевые навыки и совершавшими кажущиеся простыми движения…
Твердое желание учиться возникло в ее душе. Она хотела обогатить свой боевой опыт.
Поражен был и Старый толстый Ли. Он также был мастером боевых искусств. Но он был толст, и его настоящие способности не могли сравниться с его прошлыми умениями. Но он все еще был ловок. Он мог сразиться с тремя-пяти головорезами и выйти из схватки победителем. Однако битва Мо Авэня с Ван Жуем была для него откровением.
Он был захвачен сильнее, чем просмотром китайских фильмов кунг-фу.
В его глазах битва на пляже была сражением двух экспертов в боевых искусствах. Их непревзойденный стиль и выверенные движения завораживали его. И, увы, он вдруг осознал, что, если бы ему пришлось сражаться с одним из них, он был бы вероятнее всего повержен в один миг.
— Китайский кунг-фу поистине великолепен, — возбуждение охватило Старого толстого Ли, и он вздохнул от всего сердца.
Взглянув на него, Тан Сю рассмеялся.
— Толстый Ли, твоя сила достойна похвалы! Хоть ты и толст, обычному человеку никогда не одолеть тебя! Что с тобой? Ты никогда раньше не видел сражение между двумя экспертами такого уровня?
— Я впервые вижу это, — толстый Ли покачал головой и выдавил из себя улыбку.
— Понятное дело. Так много людей практикует боевые искусства, но среди них так мало экспертов. Увидеть двух мастеров вместе, а особенно сражающихся друг с другом — действительно редкость. Но кто же выиграет, по-твоему?
Без тени сомнения толстый Ли ответил:
— Мо Авэнь.
Улыбнувшись и приподняв брови, Тан Сю спросил:
— Почему ты так уверен?
Толстый Ли указал на двух мужчин и сказал:
— Хотя Ван Жуй хорош в кунг-фу, очевидно, что он напряжен. Но взгляни на Мо Авэня: его атаки неуклонны, не очень быстрые и не очень медленные. Каждое движение заставляет Ван Жуя отступать. Он время от времени блокирует и избегает ударов, мгновенно переходя в контратаку.
Тан Сю кивнул и высказал похвалу:
— Ты все отлично видишь, толстый Ли. Хотя Ван Жуй тоже является мастером и имеет опыт сражения, между ними все еще большая пропасть. Нет сомнения, Ван Жуй проиграет в ближайшие десять движений.
Вдруг Вивиани спросила:
— Мистер Тан, если бы у меня был боевой опыт и навыки Ван Жуя, вы думаете, я смогла бы победить вашего телохранителя?
Тан Сю, закатив глаза, безрадостно ответил:
— Если бы у тебя был богатый опыт сражений, не считая Мо Авэня, даже я, возможно, не смог бы противостоять тебе.
Толстый Ли ничего не знал про силу Вивиани. Он думал, что Тан Сю флиртует с ней. Желая подразнить его, он сказал:
— Брат Тан, если бы настал момент, ты мы никогда не смог ударить ее. Ведь у тебя мягкое сердце, и ты же не хочешь сделать больно красавице, а? И ты точно знаешь кунг-фу?
Тан Сю засмеялся.
— Я немного знаю кунг-фу. Но не могу сказать, что хорош в нем. Но моих навыков достаточно для самозащиты.
Хотя он знал Тан Сю совсем недолго, толстый Ли мог сказать, что Тан Сю — невероятно сдержанный молодой человек. Он чувствовал, что Тан Сю сильно поскромничал. Его навыки были ниже навыков его телохранителей, но, возможно, сильнее его навыков.
На пляже.
Ван Жуй двигался быстро как молния. Большинство его движений представляли собой убийственные выпады. К несчастью, даже если бы он повысил уровень своей силы, он все равно не смог бы ничего сделать с Мо Авэнем. Он искренне чувствовал, что сдает позиции, в то время как Мо Авэнь действовал вполсилы.
Да, он сделал все, что мог, но Мо Авэнь — нет!
Эта мысль поразила и еще больше раздосадовала его.
Во время обмена ударами кулаков и ног, Ван Жуй наконец схватил его за ступни. Он надеялся на тяжелые удары, посылая целую серию тумаков. Проскользнула размытая тень одновременно с ударной волной. Его сердце задрожало.
— Сначала я думал, что ты намного сильнее — Босс хотел сравнить тебя. В итоге я использую лишь 70% своей силы, и то напрасно, ведь все обернулось в такое жалкое зрелище. Я мог бы закончить и раньше! — в то время как Ван Жуй посылал удары в Мо Авэня, тот вдруг возник позади Ван Жуя. Его кулаки двинулись по странной траектории, целясь в спину Ван Жуя. Но так как Ван Жуй вдруг поспешно увернулся, удар пришелся ему в плечо. Раздался звук ломающихся костей. Тело Ван Жуя упало на пляж в семи-восьми метрах от того места, где он стоял, словно осенний лист, сорвавшийся с дерева.
Бам!
С приглушенным звуком Ван Жуй рухнул на пляж, а затем подпрыгнул как карп. Его лицо было бледным. В его глазах было изумление. Он поднялся, в десятке метров от Мо Авэня. Сердце съедала горечь.
Он проиграл! Он знал, что был повержен.
Мо Авэнь был слишком силен — самый сильный противник в его жизни. Он сражался с многими великими мастерами боевых искусств по всей стране и выиграл всех при помощи своей абсолютной силы. Он также встречал много экспертов из зарубежных стран. Он побеждал Короля схватки, мастеров тайского бокса, тхэквондо и дзюдо… Никто не мог сразить его.
Как вдруг… Он проиграл чьему-то телохранителю.
— Я не понимаю это. С твоей силой ты легко мог бы завладеть киноиндустрией, но почему-то выбрал работу в качестве чьего-то телохранителя? — медленно произнес Ван Жуй.
— Ты не считаешь работу телохранителем хорошей? — с улыбкой спросил Мо Авэнь.
— Если ты действительно хочешь быть телохранителем, сколько Тан Сю платит тебе? Я могу предложить тебе в десять раз больше, — сказал Ван Жуй и вздрогнул.
Мо Авэнь покачал головой.
— Ты не можешь дать мне то, что я хочу. Кроме того, я не являюсь телохранителем Босса, а всего лишь его подчиненного. Если кто-либо осмелится навредить моему Боссу, даже если на кону будет моя жизнь, я и глазом не моргну. Кроме того, ты не смог справиться со мной, так что точно не будешь представлять для него опасность.
— Что? — Ван Жуй изменился в лице, его дыхание участилось. Он уставился на Мо Авэня и быстро спросил. — Ты имеешь ввиду, что Тан Сю еще сильнее, чем ты?
— Босс сильнее меня? Если бы перед ним оказалось десять таких, как ты, вы все равно и волосок с его головы не уронили бы, — легко ответил Мо Авэнь.
Сказав это, он развернулся и пошел прямо к вилле.
Лицо Ван Жуя совершенно изменилось. Он вспомнил, что говорил Тан Сю в казино, когда он прибыл на виллу. Он вел себя высокомерно с ним. Стыд и смущение мгновенно отразились на его лице. Он чувствовал себя так, словно учил рыбу плавать. Демонстрировал свои жалкие навыки перед мастером, в неведении о том, как сильно унижает себя.
«За эти долгие годы когда я успел так потерять лицо?»
Покачав головой, Ван Жуй горько улыбнулся и последовал за Мо Авэнем к вилле. Его правая рука была вывихнута, и он не мог больше сражаться. Ему нужно было быстро разыскать кого-нибудь, кто сможет вправить ему руку.
На балконе виллы.
Глядя на две фигуры, Тан Сю, Вивиани и толстый Ли уже знали итог схватки, но не показали насмешки в своих взглядах, обращенных к Ван Жую.
Если бы он хотел винить кого-то, то это был бы Мо Авэнь с его невероятной силой!
И все же Тан Сю среди них был самым подавленным. Он думал, что Ван Жуй и Мо Авэнь по силе были равны. Увы, он позволил им сразиться, и теперь Мо Авэнь получит за схватку награду. Однако Мо Авэнь развивался скачками и совершал прорывы благодаря внезапным прозрениям, поэтому Ван Жуй никогда не сможет стать его противником.
Но кроме пошатнувшейся позиции Ван Жуя, победитель больше ничего не получил.
— Босс! — Мо Авэнь демонстрировал уважение, как всегда.
— Ты был хорош. Жаль, только, что моя цель не была достигнута. Однако, так как твоя сила увеличилась, ты все равно молодец, — со смехом сказал Тан Сю.
Глава 300: Просьба
Глядя на подавленного и смущенного Ван Жуя, Тан Сю с улыбкой сказал:
— Не расстраивайся. В боевых искусствах нет предела совершенству. Иногда неудачи полезны, а боевые искусства призваны защитить нас от высокомерия и пылкости. Ты должен знать, что всегда есть кто-то лучше тебя, и что за одним уровнем следует другой. Я буду ждать, что ты станешь сильнее и сможешь снова сразиться с моим подчиненным.
Ван Жуй сделал глубокий вздох и твердо сказал:
— Я сражусь с ним снова, но моя главная цель — стать достойным противником для вас. Я надеюсь, однажды я смогу сразиться с вами и победить.
— Буду ждать этого, — с улыбкой сказал Тан Сю.
Стоявшая в стороне Вивиани со странным блеском в глазах вдруг встала перед Мо Авэнем и сказала:
— Научи меня владеть кунг-фу! Я хочу, чтобы ты стал моим учителем.
Стал учителем?
Мо Авэнь был поражен. Он быстро взглянул на Тан Сю.
— Эй, не смотри на меня. Я не хочу ввязываться в это, — махнул рукой Тан Сю.
Подумав мгновение, Мо Авэнь посмотрел на Вивиани и медленно произнес:
— Извини. Я не планирую принимать к себе учеников.
Вивиани быстро ответила:
— Ты можешь сделать меня такой же сильной, каким являешься сам. Я заплачу любую цену. Я могу заплатить деньгами. Я богата, у меня много денег.
Мо Авэнь покачал головой.
— У меня нет недостатка в средствах. Даже если ты предложишь мне гору золота, я все равно не приму тебя в свои ученики, пока у меня не будет для этого достаточно времени.
Вивиани с молящими глазами повернулась к Тан Сю.
Тан Сю хранил молчание. Потом он покачал головой и сказал:
— Он не хочет принимать тебя в ученики, и я никак не могу повлиять на его решение. Хоть он и мой подчиненный, я никогда не буду заставлять его делать то, что он делать не желает. Также он не подходит тебе в учителя. Он отличается своими навыками убийства. Например, это продемонстрировал недавний поединок с Ван Жуем. Если бы это было открытое сражение, Ван Жуй был бы мертв через пару секунд после начала боя.
Шокированный, Ван Жуй отупело стоял на месте. Со злостью в глазах он произнес:
— Разве вы не перегнули палку, Тан Сю? Да, я слабее Мо Авэня, но разве он смог бы убить меня за десять движений?
Мо Авэнь прервал его:
— Десять движений — слишком много. Я могу прикончить тебя за пять.
Ван Жуй несколько раз открывал рот, но из него не вылетало ни единого звука. Однако выражение полного неверия на его лице говорило само за себя.
В это мгновение Тан Сю дернулся и схватил Ван Жуя за руку со скоростью молнии. Прежде чем Ван Жуй успел отреагировать, Тан Сю дернул его за кисть, держа другой рукой его плечо. Послышался хруст, Ван Жуй переменился в лице. Его вывихнутые руки были вправлены.
Убрав руки, Тан Сю затем спокойно сказал:
— Не сомневайся. Когда Мо Авэнь сражался с тобой, у него было много шансов убить тебя. Но он знал, что ты не враг, поэтому проявил милосердие. Также он не использовал всю свою силу.
Ван Жуй развел руками. Он почувствовал легкий дискомфорт в руках, не более. Злость постепенно ушла из его глаз. Вместо нее на его лице появилась горькая усмешка. Затем он кивнул и сказал:
— Я знаю, что он сдерживал себя.
Тан Сю повернулся и посмотрел на выглядящую несчастной Вивиани. Он быстро сказал с улыбкой:
— На самом деле, я знаю, как сделать тебя сильнее, но это опасно.
Вивиани воспряла духом. Ее переполняла ненависть, она хотела разыскать людей, убивших ее родственников, и отомстить им. Она быстро спросила:
— И как же?
— Мы обсудим это позже, — ответил Тан Сю. Затем он взглянул на толстого Ли и Ван Жуя. Тан Сю слегка улыбнулся. — Вы двое, на сегодня все. Разве вы не хотите отдохнуть?
Сложив в почтении руки перед собой, Ван Жуй развернулся и ушел.
Что же касается толстого Ли, он не сдвинулся с места и весело посмотрел на Тан Сю. Он улыбнулся и спросил:
— Брат Тан, ты, должно быть, наслаждаешься Танцем семи богинь, да? Сегодня вечером тебе составит компанию красавица, так что тебе не следует идти. Но, может, отложить на завтра? Если ты пройдешь полный курс Танца Семи богинь, я устрою тебе пир.
— Я сначала должен взглянуть! Я планирую уехать завтра, но, если шторм все еще бушует в море, я останусь еще на один день и тогда попробую этот Танец семи богинь! — с улыбкой сказал Тан Сю.
— Ты хочешь уехать? Куда? Домой? — с удивлением спросил толстый Ли.
— Нет, я собираюсь в экспедицию, — Тан Сю покачал головой.
Озадаченный, толстый Ли посмотрел на Тан Сю. Он покачал головой и с улыбкой сказал:
— Молодежь нынче предприимчивая. Но если ты отправляешься путешествовать, не говори об этом малышу Цинчэн. Иначе он прилипнет к тебе, как банный лист, и ты не сможешь от него отвязаться.
— Понял! — Тан Сю кивнул.
Он не собирался говорить посторонним о частном острове, который он купил. Только тем, кто был близок к нему. Он собирался устроить там место, принадлежащее только ему в качестве базы для тренировки его армии. Он этом совершенно не нужно никому докладывать.
Когда толстый Ли ушел, Тан Сю дал знать Мо Авэню и Мо Ау, что они свободны и могут отдыхать. Затем он вместе с Вивиани отправился в гостиную.
— Если ты хочешь стать сильнее, то можешь заниматься в тренировочных лагерях и затем совершить свою месть. Я слышал, как Мо Авэнь говорил о них. В мире множество тренировочных лагерей, где учат настоящих мастеров. Если захочешь отправиться туда, то быстро возвысишься над остальными.
Тренировочный лагерь?
Вивиани вспомнила, что Том Регги был в таком, и молча кивнула. Она всегда была милосердна и мягкосердечна. Даже тех, кто сотворил зло, она не собиралась убивать. Она хотела жестоко проучить их и отнять большую сумму денег.
Только теперь она поняла, что ее мягкое сердце убило так много членов ее семьи.
— Спасибо, Тан Сю, — проговорила Вивиани и повернулась, чтобы уйти.
Глядя ей вслед, Тан Сю тайно вздохнул. Он не мог точно сказать, что именно ей нужно. Но он точно знал, что ее особая сила пропадет зря, если она не станет сильнее.
— Эм, Танец семи богинь?
Вспомнив об этой программе, Тан Сю таинственно покачал головой. Толстый Ли нарочно создавал из этого загадку, порождая нешуточное любопытство в его сердце. В любом случае, он не мог сейчас уснуть, поэтому решил принять участие в программе и разузнать, что же в ней такого особенного.
— Пожалуйста, организуйте Танец семи богинь для меня, — воспользовавшись стационарным телефоном, чтобы позвонить Жасмин, Тан Сю начал говорить. — Так. Кто-то скоро придет.
Несколько минут спустя в резиденцию Тан Сю прибыла девушка в сексуальной ночной сорочке и сказала на беглом английском:
— Вы мистер Тан? Вице-президент Жасмин приказала мне сопроводить вас в центр удовольствий.
— Да, это я! — Тан Сю кивнул.
Следуя за девушкой, Тан Сю с любопытством спросил:
— Красивая мисс, вы можете сказать мне заранее, что из себя представляет программа Танец семи богинь? Мой друг всегда таился и секретничал, когда говорил об этом.
— Пфф, — девушка не удержалась и прыснула от смеха. Она улыбалась. — Вы не знаете, что такое программа Танец семи богинь, сэр?
— Нет, в самом деле не знаю! — Тан Сю покачал головой.
Девушка с улыбкой ответила:
— Раз вы ничего не знаете, все равно следуйте за мной. Ждите, пока полностью не усвоите курс. Вам определенно понравится, и будет всегда нравиться, пока вы живы и здоровы.
Живы и здоровы? Что это значит?
Тан Сю был озадачен. Он глядел на девушку, которая больше не собиралась ничего объяснять. Ему оставалось тяжело вздохнуть и проследовать за ней.
Семь или восемь минут спустя они прибыли в здание европейской постройки.
Оглядевшись, Тан Сю обнаружил, что это не обычное здание. Во-первых, не говоря уже о том, что снаружи стены были выкрашены в красный цвет, все окна не были зашторены. Внутри виднелся интерьер — в алых, оранжевых, багряных, зеленых, темно-зеленых, темно-синих и фиолетовых цветах.
— Добро пожаловать, уважаемый сэр! — в дверях здания стояли четыре красивых девушки в соблазнительных длинных юбках, приветствуя Тан Сю.
Тан Сю кивнул и проследовал за девушкой внутрь здания. Он уже потом осознал, что обстановка кажется ему подозрительной: посреди зала высился блестящий стальной шест. Помещение освещалось золотыми светильниками. Потрясающий дизайн дополнялся не только странной моделью красивой женщины, но и множеством моделей, изображающих привлекательных и сильных мужчин.
— Мистер Тан, здесь у нас располагается семь центров удовольствий. Могу я узнать, на какой этаж вы желаете отправиться? — спросила с улыбкой девушка, которая привела Тан Сю к лифту.
— Чем они отличаются? — спросил Тан Сю.
— Чем выше этаж, тем красивее девушка и тем дороже цена. Однако вице-президент объяснила мне, что вы освобождены от оплаты, так что вы можете выбрать любой этаж, какой пожелаете.
— Тогда на седьмой этаж! — не раздумывая, заявил Тан Сю.
— Хорошо!
Дверь лифта открылась, и девушка с Тан Сю зашла внутрь. Когда они прибыли на седьмой этаж, Тан Сю увидел женщину в откровенном наряде. Она стояла, такая горячая и обворожительная, с задумчивой улыбкой на лице.
Девушка, сопровождавшая Тан Сю, представила женщину:
— Мистер Тан, это Ревал, одна из тех, кто отвечает за седьмой этаж. Я доставила вас сюда, и мое задание выполнено. Желаю вам приятного вечера, — сказав это, она слегка поклонилась Тан Сю, вернулась в лифт и скрылась из виду.
— Пожалуйста, покажите, куда идти! — честно говоря, Тан Сю уже догадывался о чем-то, но еще не был уверен. Он обратился прямо к Ревал. — Пожалуйста…
Ревал повела Тан Сю под фиолетовыми лампами. Они проследовали по двум коридорам и прибыли в хорошо убранную, стильную комнату. Затем она улыбнулась и сказала:
— Мистер Тан, пожалуйста, отдыхайте. На столе вы найдете фрукты и сладкое, разнообразные напитки находятся в холодильнике. Если вы хотите сначала принять душ, то можете посетить ванную комнату в той стороне комнаты. Пожалуйста, простите нас, нам нужно двадцать минут, чтобы подготовиться. Программа начнется сразу после этого.
— Эта программа сложная? — спросил Тан Сю.
— Нет. Пока ваши возможности позволяют, это лучшее развлечение в мире. Если у вас нет других указаний, пожалуйста, извините меня. Я удаляюсь, — с улыбкой сказала Ревал.
Тан Сю махнул рукой. Он оглядел комнату площадью 200-300 квадратных метров.
Она была роскошной и дорого обставленной!
Перед длинным кожаным диваном стоял стол, наполненный всеми видами десертов и фруктов. Было даже несколько изысканных блюд. Рядом с диваном располагался шкафчик, забитый модными журналами. На стене висел жидкокристаллический телевизор с диагональю 60 дюймов. В телевизоре не было звука, но зато он показывал фотографии красивых женщин.
— Пойду приму душ!
Глава 301: Я в этом не участвую
Дверь в ванную комнату находилась в углу. Тан Сю прошел туда. Его путешествие в Сайпань вымотало его, и он нуждался в расслабляющей ванной.
Однако в секунду, когда он вошел в ванную комнату, он опешил от картины, открывшейся его глазам. Внутри были две красивые девушки в одежде горничных с одинаковыми чертами лица. Скорее всего, близнецы.
— Что вы здесь делаете? — с удивлением спросил Тан Сю.
— Здравствуйте, сэр. Мы здесь, чтобы помочь вам принять ванную, — близняшки улыбнулись и произнесли фразу одновременно.
Озадаченный и смущенный, Тан Сю взмахнул рукой.
— В этом нет необходимости. Я принимаю ванную самостоятельно. Мне не нужны ваши услуги, так что выйдите отсюда.
Одна из девушек снова улыбнулась.
— Сэр, мы здесь, чтобы выкупать и одеть вас. Если вы отказываетесь от наших услуг, наш управляющий подумает, что мы плохо справляемся со своей работой и накажет нас. Он будет считать, что гости недовольны нами.
— Не беспокойтесь! Я позвоню вашему управляющему. Пожалуйста, выходите, — ответил Тан Сю.
Близняшки переглянулись. Затем они кивнули и, развернувшись, вышли из ванной комнаты.
Глядя им вслед и убедившись, что они ушли, Тан Сю наконец расслабился. В целом он не возражал против троицы, но сейчас не был настроен на это. Танец семи богинь все сильнее разжигал его интерес, и он никак не мог дождаться момента, когда узнает, что же это такое.
Сняв одежду, он расслабился в ванной. После он надел на себя приготовленную ночную рубашку и вышел в зал. Но вдруг он замер от изумления.
В зале находилось семь девушек в тонком муслине с глубоким декольте. Каждая из них обладала белоснежной кожей, женственность исходила от каждого их жеста. Они встали вдоль стены, тихо ожидая чего-то. Тан Сю был ошарашен тем, что мог ясно видеть, что под тонким слоем муслина у всех семи девушек не было ничего. Муслин у каждой был разного цвета: алый, оранжевый, желтый, зеленый, синий, темно-синий и фиолетовый — семь цветов. И абсолютно ничего под этим муслином.
Своим острым взглядом Тан Сю ясно видел все тайные и откровенные места девушек.
— Здравствуйте, сэр! — заговорили девушки на беглом английском.
Когда девушки подошли к Тан Сю, он ощутил волну аромата. Женщины были словно иволги, ласточки и бабочки. Одна девушка из этой стайки, очаровательная молодая женщина, взяла Тан Сю за руку, пока остальные мягко усадили его на диван.
— Вы желаете сначала отдохнуть и насладиться нашим танцем, или перейдем сразу к делу? — весело спросила Тан Сю красивая девушка с восточной внешностью в белом муслине.
— Кхе-кхе… — сухой кашель одолел Тан Сю. — Давайте начнем.
Девушка в белом муслине легко улыбнулась и отошла в сторону. Она взяла пульт и нажала кнопку. Мгновенно диван, на котором сидел Тан Сю, отделился от стены. Вокруг появились проемы, занавешенные муслиновыми занавесками, а также стальные шесты. Диван же постепенно превратился в огромную кровать, способную уместить на себе десять человек.
— Это…
Шокированный увиденным, хотя он был довольно опытным, Тан Сю не ожидал такого зрелища. За полминуты его комната полностью преобразилась.
Не только сама кровать, но и простыни, и покрывала автоматически сменились и постелились на кровати. Тонкие муслиновые занавески были семи цветов радуги и колыхались рядом с Тан Сю, сидящем на краю кровати.
Напротив него была еще одна огромная кровать, закрытая легкими белыми занавесками. Вдруг в одно мгновение занавески упали вниз, открыв семерых девушек на большой кровати.
По двум сторонам зала появились металлические раковины, из которых полились струи воды. Свет в комнате стал приглушеннее, а затем и вовсе сменился калейдоскопическим светом. Комната напоминала декорации какого-нибудь сна.
— Что это…
Зрение Тан Сю фокусировалось на мельтешащих разноцветных огоньках и тенях. Все эти световые проекции представляли собой позы «сражений» между мужчиной и женщиной на кровати в действии.
Динь!
Послышался колокольчик, за которым последовала мелодичная музыка. Тонкие занавески по ту сторону семи девушек зашевелились. Их мягкие и нежные тела постоянно меняли свое положение, рождая поразительные видения.
— Мистер Тан, я — первая богиня, Алая малышка, и я нуждаюсь в вашей любви.
Как только мелодичная музыка закончилась, девушка в красном муслине босиком приближалась к Тан Сю, шаг за шагом. Ее тонкие белые пальцы развязали тонкую веревочку на груди. Перед Тан Сю предстали соблазнительные ключицы и ее белая грудь, два гордых холмика… И даже то, что было ниже…
Сдвинув брови, чем больше Тан Сю смотрел, тем более странно чувствовал себя. Когда перед его взором открылась обнаженная грудь, он внутренне вздохнул, потому что наконец понял, что именно представлял из себя Танец семи богинь.
Кыш!
Он молниеносно вскочил, оказавшись рядом с девушкой, схватил красную веревочку и вновь завязал ее на груди женщины. Затем он покачал головой и сказал:
— На сегодня все! Я вдруг вспомнил, что у меня есть дела, так я вынужден уйти.
Девушка в красном муслине была поражена. Ее ясные глаза смотрели на Тан Сю, не моргая. Она не понимала, почему он уходит с такой поспешностью.
Из-за занавесок выглянули остальные шесть девушек, озадаченно глядя на Тан Сю, также не понимая, куда он так спешит, ведь программа только началась.
Может, он… вдруг понял, что недостаточно хорош для «этого»?
Однако они были обучены удовлетворять всех гостей, обращаясь с каждым из них как с богом. Они развязали веревочки на своих одеждах и, полностью обнаженные, замерли перед Тан Сю.
Тан Сю содрогнулся и прорычал:
— Все вы, возвращайтесь на кровать.
Озадаченная, девушка в белом муслине спросила:
— Сэр, возможно, наши услуги не доставляют вам удовольствие? Или вас не устраивает наша внешность?
Тан Сю покачал головой.
— Дело не в вас. Я не знал, что представляет из себя программа Танца семи богинь, пока не пришел сюда. Только когда я увидел вас, я, наконец, все понял. Мне не нужны ваши услуги.
Сказав это, Тан Сю скрылся в ванной комнате, надел свою одежду и покинул зал под непонимающими взглядами семи девушек.
В коридоре изящная фигура Ревал отделилась от стены. В ее тонких пальцах была зажата сигарета. Сложно было понять эмоции по ее мягкому лицу. Однако, когда дверь открылась и из комнаты вышел Тан Сю, ее лицо потемнело. Она быстро выкинула сигарету и удивленно уставилась на Тан Сю.
Обычно ей не позволялось курить здесь, потому что некоторым гостям не нравился запах сигарет. Но она расслабилась, потому что думала, что Тан Сю сейчас не может выйти, ведь он будет еще долго наслаждаться Танцем семи богинь.
— Мистер Тан, вы…
Тан Сю махнул рукой, прерывая ее, и сказал:
— Вы можете сказать мне, в чем суть программы Танца семи богинь?
Суть программы? Ревал задумалась на мгновение, затем произнесла:
— Мы обеспечиваем вас лучшим обслуживанием и лучшими девушками, чтобы удовлетворить ваши потребности. Однако, гости, осмелившиеся на Танец семи богинь, должны быть хороши в постели. Он должен быть способен удовлетворить не только себя, и всех семерых девушек. У нас также существуют особые правила. Если гость сумеет удовлетворить всех девушек, он должен будет оплатить стандартную цену. Но, если его сил хватает только на одну девушку, он должен заплатить в шесть раз больше. В пять раз больше при двух удовлетворенных девушках, и так далее… Но, если гость не может удовлетворить ни одной девушки, он обязан заплатить в семь раз больше.
Словно проглотив язык, Тан Сю слушал ее, ошарашенный. Он наконец понял, почему Старый толстый Ли так удивился, когда услышал, что он заказал программу Танец семи богинь. И только теперь он понял, что именно означало слово «сильный» в условиях программы.
«Чертов ублюдок!» — мысленно ругаясь, Тан Сю взглянул на Ревал. Он легко сказал:
— Прошу прощения. Я не знал, что представляет из себя Танец семи богинь. Я заказал ее, потому что думал, что это всего лишь оригинальный танец. Но сейчас я не хочу продолжать. Позвоните Жасмин и скажите ей, что я не обычный мужчина, которого устраивает любая женщина.
— Это… — Ревал была поражена. Даже во сне она представить не могла, что Тан Сю будет так разговаривать с ней. Глядя, как Тан Сю удаляется, она открыла было рот, но так и не решила, что сказать.
Если бы он был обычным гостем, она ни за что не отпустила бы его так просто. Он заказал программу и, хотя не стал участвовать, должен был заплатить семикратную цену за то, что не удовлетворил семь девушек. Но Тан Сю не был простым гостем. Он был освобожден от оплаты.
Эмоции сменялись на лице Ревал. Затем она поспешно достала мобильный и набрала номер Жасмин.
— Вице-президент Жасмин, мистер Тан не знал содержание Танца семи богинь, поэтому заказал программу, чтобы выяснить это. Но он сразу же ушел, как только понял ее суть.
— Он не получил удовольствие?
— Да, он ушел.
— Понятно.
Спустившись на первый этаж, Тан Сю вдруг вздрогнул, когда его взгляд упал на иностранца, тискающего двух привлекательных девиц и входящего в парадную дверь. Он не был из таких мужчин, которые посещают женщину, а затем уходят, как ни в чем не бывало. Ему не нравились женщины, пользованные многими. Поэтому он равнодушно проводил взглядом иностранца и вышел.
— Мистер Тан! — перед дверью остановился двухместный автомобиль. За рулем была Жасмин, перегородившая путь Тан Сю.
— Вы получили звонок? Мне не нравится Танец семи богинь, я возвращаюсь назад.
Жасмин засмеялась.
— Вы наш особый гость, мистер Тан. Мы уважаем любое ваше решение и сделаем все, чтобы угодить вам. Раз вы не хотите участвовать в программе, пожалуйста, позвольте сопроводить вас обратно.
Глава 302: Путешествие по морю
Тан Сю взглянул на машину и кивнул. Он обошел автомобиль и сел на переднее сиденье, затем взглянул на Жасмин и сказал:
— В этом месте у вас также располагается казино. Вы не боитесь местной инспекции властей?
Странно глядя на Тан Сю, Жасмин рассмеялась.
— Мистер Тан, вы не знаете, но правительственная шишка в местном управлении имеет часть акций нашего предприятия, с которого он ежегодно получает немаленькие дивиденты.
«Так вот оно что!» — кивнув, Тан Сю не собирался вслух высказывать мысли о том, что он думает о ситуации с официальными лицами, прикрывающими такие заведения. В конце концов, такая практика была распространена повсеместно, как внутри страны, так и за рубежом.
Две минуты спустя автомобиль остановился перед пляжной виллой Тан Сю.
— Ну что ж, спокойной ночи, мистер Тан! — с улыбкой сказала Жасмин.
Кивнув ей в ответ, Тан Сю уже собирался войти во внутренний двор, как вдруг кое-что вспомнил.
— Мисс Жасмин, вам следует следить за прогнозом погоды на море. Завтра, возможно, будет шторм.
— Сегодня метеорологи заявили, что завтра море будет спокойно, — ответила Жасмин. — И все же я думаю, что на их прогноз нельзя полагаться. Погода здесь, рядом с океаном, меняется очень быстро. Сейчас вполне тихо, но очень скоро действительно может начаться шторм.
— Вы хотите сказать, что морской климат капризен? — спросил Тан Сю.
— Именно, — подтвердила Жасмин и кивнула.
Подумав немного, Тан Сю затем серьезно сказал:
— Если климат здесь и правда такой капризный, мне стоит остаться здесь дольше. Пожалуйста, скажите Тому, что мы уезжаем завтра рано утром. И мы останемся здесь после того, как разберемся с делами.
— Поняла, — кивнула Жасмин.
На следующее утро Тан Сю и братья Мо покинули курорт Лао Бей и направились на Редсенд Бей, сопровождаемые людьми, отправленными для этого Томом Регги. Когда они прибыли туда, там уже была построена временная набережная, на десятки метров уходящая в море. Вдоль нее расположилась стоянка для роскошных лайнеров.
Том Регги уже был на месте и ждал Тан Сю. Заметив их прибытие, он засмеялся и сказал:
— Все готово. Я отправил людей на лодках в море на десятки миль от берега. Там все нормально. Команда, еда и напитки, необходимые вам в пути, уже погружены на корабль. Запасов хватит на неделю плавания.
— Спасибо! — Тан Сю улыбнулся.
— Пожалуйста, — Том Регги ухмыльнулся и проследовал за троицей на корабль.
Оказавшись на борту, Тан Сю вдруг спросил:
— Том, за сколько ты бы продал мне этот лайнер, если бы я захотел купить его?
Удивленный и застигнутый врасплох, Том Регги наконец медленно произнес, после нескольких секунд молчания:
— Я заказал этот лайнер за границей, дизайн корабля — лучший в мире. Полная цена составляет 160 млн долларов Сша.
— Продай его мне за 200 млн долларов, — с улыбкой сказал Тан Сю.
Лицо Тома Регги дернулось. Он взглянул на помалкивающего Мо Авэня, стиснул зубы и наконец сказал:
— Если так, то он твой.
— Тогда подготовь все необходимые бумаги, пожалуйста. Я заплачу, как только мы вернемся, и подпишу договор, — с улыбкой сказал Тан Сю.
— Нет проблем! — решение принято, и Том Регги радостно согласился.
Хотя цена, предложенная Тан Сю, была высока, все же он понес большие убытки. В конце концов, Тан Сю выиграл 1 млрд в его казино прошлой ночью. Деньги были в китайских юанях, так что сумма составляла примерно 100 млн американских долларов. Другими словами, Тан Сю потратил только несколько десятков миллионов, чтобы купить его лайнер.
Корабль был продан, и Том Регги сошел на берег.
Синее небо и темно-синий океан соединялись на горизонте вдалеке. На верхней палубе корабля стоял Тан Сю, смело направляющийся навстречу ветру и морским волнам. Он ощущал радостное ожидание. Он смотрел вперед и ждал прибытия на Остров девяти драконов.
Пока что остров был под управлением продавца. Однако новости пришли сюда больше месяца назад — о том, что кто-то готовил приезд сюда людей. Это было его дело, когда он получит остров. У Тан Сю не было на это свободного времени. Поэтому сейчас остров был, по сути, ничей.
«Остров девяти драконов расположен в очень удаленной части океана, где живет только несколько человек. Думаю, сейчас там никого нет!» — размышляя, Тан Сю улыбнулся.
Несмотря на то, что сейчас там никого не было, даже если кто-то и был, он должен забрать их с острова. Он был владельцем острова и никому не позволено бывать там без его разрешения.
— Босс! Вам звонок, — позади него появился Мо Авэнь и передал ему спутниковый телефон.
Взяв его, Тан Сю медленно заговорил:
— Тан Сю слушает.
Из трубки послышался голос, принадлежащий Гу Сяосюэ.
— Великий господин, вы сейчас на пути к Острову девяти драконов? Я не сильно отвлекаю вас?
Услышав голос Гу Сяосюэ, Тан Сю мгновенно заулыбался и сказал:
— Все нормально. Корабль только что отправился в путь. Что случилось?
— Да, великий господин! Тянь Ли, Хао Лэй и еще двое вернулись и передали старейшине Цзи ваш приказ. Они также привезли с собой 28 миллиардов. Не желаете ли вы, чтобы я перечислил эти деньги на ваш счет, или дождаться вашего возвращения? — спросил Гу Сяосюэ.
Тан Сю подумал немного и сказал с улыбкой:
— Оставь 18 миллиардов, а 10 миллиардов отправь мне! Возможно, потребуется огромная сумма, чтобы преобразовать Остров девяти драконов. Деньги, которые останутся после покупки женьшеня, я сохраню.
— Понятно. Тогда я пошлю кого-нибудь, кто перешлет деньги на ваш счет. И еще, великий господин. Какая помощь требуется от меня для преобразования Острова девяти драконов? — спросил Гу Сяосюэ с улыбкой.
— Вечный зал для пиров обладает надежной строительной компанией в Сайпане? Я имею ввиду большую строительную компанию, — спросил Тан Сю.
— Нет, операции хозяина ограничены внутри страны. Но я спрошу людей Вечного зала для пиров, может быть, кто-нибудь что-то знает. Они разузнают там все для вас, — сказал Гу Сяосюэ.
— Хорошо, — ответил Тан Сю.
Завершив звонок, Тан Сю передал спутниковый телефон Мо Авэню и сказал с улыбкой:
— Я никогда не ожидал, что четыре миллиардера из Гонгконга дадут нам столько наличных. Я сначала думал, что денег не хватит на реконструкцию Острова девяти драконов, но сейчас все иначе.
Выражение лица Мо Авэня изменилось. Он спросил:
— Босс, вы сказали, что ищите большую строительную компанию здесь, в Сайпане? Том — местная змея. Он может что-то знать.
— Да, я сказал это, но я не планирую говорить Тому. Я не уверен, кто он такой на самом деле, — улыбнулся Тан Сю.
— Босс, с Томом никогда не было проблем, он не может связаться с другими, таков уж его характер. Он может кое-что узнать о наших возможностях, поэтому необходимо скрывать их от него. Помимо этого, через Сайпань будет доставляться множество строительных материалов, когда начнется реконструкция Острова девяти драконов. Когда время придет, неизбежно, что он все узнает. Он же местная змея.
Тан Сю помолчал, а затем медленно проговорил:
— Давай сначала подождем. Люди из Вечного зала для пиров выяснят, знает ли кто-нибудь о крупной строительной компании. Если это так, нам не придется беспокоить его. Если же нет, тогда мы поговорим с ним.
Мо Авэнь кивнул и больше ничего не сказал.
После двух с половиной дней плавания, на закате корабль наконец прибыл на Остров девяти драконов. Когда корабль пришвартовался в морском порту, Тан Сю приказал Мо Авэню оставаться на борту, а для высадки на остров взял с собой Мо Ау. Они взобрались на верх холма, где стоял роскошный особняк.
— Босс, что-то не так! — рассматривая ярко освещенный замок, Мо Авэнь сдвинул брови. Он и Тан Сю обладали острым зрением и ясно видели на расстоянии километра от них, что в замке полно людей. Они также разглядели несколько вооруженных людей по всему периметру вокруг здания, как и крупных охранников в камуфляже.
Тан Сю кивнул, его лицо вдруг дернулось, когда он собирался ответить. Затем он выкрикнул:
— Кто это?
— Это я, босс! — перед ними из-за крупного валуна появился Ван Дун и еще один человек. Он быстро посмотрел на замок и зашептал. — Сложились особые обстоятельства, босс. Мы пока не можем пойти туда.
— Что произошло? Кто эти люди в замке? — спросил Тан Сю, вздрогнув.
Выдавив из себя улыбку, Ван Дун ответил:
— Мы прибыли сюда несколько дней назад. Тогда мы выяснили, что банда пиратов захватила это место и, самое важное, взяли в заложники сотни гражданских. Все они находятся там.
— Сколько людей захватили пираты? — спросил Тан Сю.
— Более двухсот человек, — сказал Ван Дун. — Каждый из них вооружен пистолетом. Волчья голова вчера изучил ситуацию в окрестностях, но пират обнаружил его, так что Волчья голова убил его. Затем он провел нас к ближайшим девяти портам, чтобы мы дождались вашего прибытия, босс.
— Свяжись с Волчьей головой и остальными. Скажи, чтобы немедленно пришли сюда! — сказал Тан Сю.
— Понял, босс! — ответил Ван Дун и быстро достал спутниковый телефон.
Полчаса спустя на место прибыли Волчья голова и остальные десять человек.
— Босс, Ван Дун описал вам ситуацию? — спросил Волчья голова.
— Да. Вы знаете, откуда именно появились эти пираты? — спросил Тан Сю.
— Да, босс. Эти пираты ошиваются в здешних водах и не имеют конкретной базы. Они здесь промышляют уже несколько лет, и им едва удается добыть себе еду, потому что не так много кораблей проплывает в этих местах. Эта банда называет себя Кровавой рыбой, а главарь у них — человек по кличке Ложное небо, безжалостный преступник, разыскиваемый на международном уровне. Когда они прибыли на Остров девяти драконов несколько дней назад, они перерезали людей, оказавшихся рядом с замком, и захватили особняк.
Глава 303: Поимка преступников, а в первую очередь – их Главаря
— Ты слышал о том, что они захватили заложников из числа мирных жителей? — спросил Тан Сю.
— Да, я выдавил эту информацию из того пирата. Все их последние дела заканчивались плохо, и в этот раз они тайно пробрались через Пустынный остров в попытке раздобыть пропитание, а также захватили около ста человек, большей частью женщин.
Ледяной блеск мелькнул в глазах Тан Сю. Он прекрасно знал, какие именно страдания понесут эти бедные женщины. Редко он вынужден был убивать, но в этот раз он будет беспощаден к пиратам, навлекшим много горестей на других людей.
— Все эти пираты должны быть уничтожены.
Волчья голова торжественно произнес:
— Босс, у нас нет оружия. Если мы выступим против них, до неизбежно понесем потери, даже если они очень слабы. Я думаю, нам необходимо разработать план и следовать ему.
— Ты был здесь уже много дней, какой план появился у тебя в голове? — спросил Тан Сю.
— Мы изучили ситуацию. Все члены Кровавых пиратов находятся в замке и его окрестностях. Несколько пиратов стоят на страже других мест. Думаю, мы должны убрать этих часовых как можно быстрее за один подход, отобрать у них оружие и затем тайно проникнуть в замок. Лучше всего будет первым делом найти их главаря, Даффски. Как только мы схватим его, все остальное будет продвигаться проще, — сказал Волчья голова.
— Поимка преступников, а в первую очередь — их главаря… Неплохой план. Но после того, как мы схватим этого Даффски, убейте столько пиратов, сколько сможете, не раскрывая свои личности. Чем больше их погибнет сразу, тем легче нам будет в дальнейшем. Ау, ты и Волчья голова будете действовать вместе. Ваша цель — Даффски. Все остальные будут ждать в засаде и действовать согласно этому плану, — холодно сказал Тан Сю.
— Поняли!
Тан Сю взглянул на Мо Ау и сказал:
— Иди и позови сюда Авэня. Ни один из пиратов не должен ускользнуть от нас.
— Я пойду прямо сейчас! — тяжело сказал Мо Ау.
Вскоре план был полностью утвержден. Проговорив его несколько раз и убедившись, что в нем нет очевидных изъянов, Тан Сю приказал начинать атаку после того, как вернутся Мо Ау и Мо Авэнь.
Вместо того, чтобы присоединиться к Волчьей голове, Мо Авэню и остальным 12 мужчинам, Тан Сю тихо приблизился к замку, словно призрак. Благодаря своему духовному чутью — способности, покрывавшей расстояние в радиусе 200 метров, — а также благодаря острому зрению, он вскоре оказался около стен замка.
«Выглядит так, словно эти пираты намерены надолго обосноваться на Острове девяти драконов! Они установили камеры наблюдения во многих местах на территории замка».
Ледяной блеск в глазах Тан Сю становился все тверже. Преодолев стену, он тут же скрылся в густой растительности сада. В это же время пьяный пират с оружием в руках вышел из здания и пошел прямо по направлению к месту, где прятался Тан Сю.
«Ты играешь со своей смертью!».
Тан Сю фыркнул. В 6-7 метрах от него пират спустил штаны и уже готов был облегчиться, как вдруг острый кинжал перерезал ему горло. Кровь хлынула из груди — из нее тоже торчал нож.
Тан Сю проворно оттащил тело в кусты.
Рядом с замком.
Два вооруженных пистолетами пирата болтали и потягивались. Один из них достал сигарету и закурил. Глубоко затянувшись и выдохнув густой белый дым, он удрученно пробормотал:
— Дерьмо! Такая хорошая ночь, а мы, братья, должны торчать здесь, на ночном дежурстве, пока остальные трахают тех баб внутри замка. Я собираюсь найти заместителя шефа и сказать ему, что хочу поменяться на дневное дежурство.
Другой пират усмехнулся.
— Не наглей! Мы и днем ужасно утомили этих курочек. Даже если бы ты не стоял здесь ночью, твой агрегат все еще был бы способен к работе?
— А почему нет? Хоть я уже и сделал это два раза, я все еще…
Он не успел закончить, как вдруг огромные руки закрыли ему рот. В то же мгновение острый армейский нож Мицубиши перерезал ему глотку. Другой пират, увидев смерть своего собрата, ничего не успел здесь. Его рот тут же закрыли и тоже перерезали ему глотку. Затем тот же нож вонзили ему в сердце.
Ван Мин показал жест Ок своему товарищу. Они быстро забрали у трупов винтовки и скрылись внутри замка.
В то же время шесть других пиратов, находящихся на ночном дежурстве в трех других местах, тоже были беспощадно убиты. Их мертвые тела поставили вертикально, прислонив к деревьям или к стенам. Их ружья забрали.
В кустах недалеко от замка. Тан Сю пришел сюда, обойдя вокруг весь замок. Благодаря своему духовному чутью он мог покрыть только пятую часть территории этого великолепного замка. Однако, возможно, благодаря своей удаче, он все же обнаружил местонахождение Даффски. Он был в замке, рядом с ним застыла обнаженная женщина.
Он был уверен, что это и есть Даффски, потому что Волчья голова тайно сделал его фото. Внешность совпадала.
Щух!
Словно ловкая обезьяна, Тан Сю бесшумно взобрался на окно второго этажа и проник в замок. Он оказался в спортивном зале, посреди большого количества тренажеров. Очевидно, все это осталось от предыдущего владельца. Внутри зала находился пират. Все его тело было испещрено шрамами. Он спал, обнимая женщину, чье лицо было залито слезами.
Пуф…
Горло пирата было легко перерезано кинжалом Тан Сю. Затем он тихо открыл дверь и вышел, не потревожив спящую женщину.
Вскоре после этого Тан Сю убил еще двух пиратов, расхаживавших по коридору. Затем он пробрался в комнату Даффски.
— Кто это? — слабый звук открывающейся двери разбудил бдительного Даффски. Его руки метнулись под покрывалом.
Пуф…
Тан Сю выхватил кинжал и ударил Даффски по руке, как только тот приблизился к нему. Тан Сю схватил его за голову и закрыл рот.
Бам!
Вдруг Тан Сю почувствовал боль в спине и бессознательно испустил легкий стон. Он отпрыгнул от кровати и увидел, что обнаженная женщина вскочила с кровати и приняла боевую позицию.
Она тоже была враг!
Ледяной свет мелькнул в глазах Тан Сю. Он рванулся к женщине. Он не стал бы убивать ее, если бы она была обычной заложницей, но он не станет проявлять милосердие к пирату, пусть этот пират — женщина. Он ударил ее. Ее смерть была легкой.
Затем он оглянулся на потрясенного Даффски и не удержался от кривой усмешки. Он только что избавился от женщины, быстро и решительно. Угрозой ему был не только мужчина, женщина была даже опаснее. Ему повезло, что у нее не было оружия, иначе он уже был бы застрелен. Возможно, не убит, но схвачен и сильно ранен.
Более того, хотя его тело не так-то легко поразить пулей, выстрел был бы очень громким и предупредил бы об опасности всех остальных пиратов.
Найдя веревку, Тан Сю связал ничего не понимающего Даффски и покинул комнату. Теперь он смело может нападать на остальных пиратов. Чем больше он убьет их сейчас, тем легче им будет потом.
Десять минут спустя. Десятки пиратов погибли во сне. Еще несколько десятков были убиты, когда те активно были заняты женщинами. Что же касается этих несчастных женщин, Тан Сю и его люди не убили их, а тут же отпустили.
Бум!
Тишина ночи наконец была нарушена звуком выстрела.
Сразу после этого раздетые пираты взревели и бросились врассыпную, хватая оружие и громко крича, спрашивая, что произошло и кто, черт побери, стрелял.
Во время этого смятения Тан Сю и остальные 14 людей схватили и убили более 20 пиратов, к их великому удивлению.
— Отступаем! — оказавшись рядом с Волчьей головой и Мо Ау, он без колебаний отдал приказ.
Жестокая перестрелка началась в замке. Связь между Тан Сю и его людьми сделала пиратов уязвимыми, наведя беспорядок в их рядах. Схватив свои ружья, они обнаружили, что около ста пиратов уже были убиты.
В этот момент Мо Ау узнал от Тан Сю о комнате Даффски и направился туда. Он разбудил Даффски.
— Кто ты, черт побери, такой? — немедленно закричал Даффски, обнаружив себя связанным. К его шее был приставлен армейский нож Мицубиши.
— Я — владелец этого острова. Скажи своим дружкам, чтобы опустили оружие и вышли на площадь перед замком. Иначе я всех перебью, а тебя — самого первого, — усмехнулся Тан Сю.
Глаза Даффски сверкнули. Он много раз был на волосок от смерти, в безвыходной ситуации, но никогда ему не было так страшно, как теперь. После короткого молчания он позвал с десяток пиратов, находящихся в коридоре.
— Отправляйтесь на площадь и избавьтесь от своих чертовых ружей!
Пираты в тревоге переглянулись. Они колебались, потому что знали, что без оружия их смогут легко перебить.
Бум, бум!
Бородатый пират сделал два шага вперед и два раза выстрелил в сторону Тан Сю. Но его целью был не Тан Сю или кто-то из его людей, а его главарь, Даффски. Он был меток: одна пуля пришлась Даффски прямо в сердце, другая — в лоб. Он умер на месте.
— В укрытие! — Тан Сю мгновенно скрылся в соседней комнате. Остальные попрятались в других залах, быстро открыли окна и поспешно выбрались наружу.
Глава 304: Это дьяволы
Страшный рев раздался из коридора, за ним последовали выстрелы.
— Не Дайте Им Уйти! Убейте Всех!
Десятки пиратов бросились вдогонку, но, когда двери были раскрыты, они никого там не обнаружили. Окна были открыты.
Две минуты спустя.
Тан Сю и остальные собрались в густом лесу недалеко от замка. Кроме одного человека, раненого пулей в руку, все остальные были целы.
Похлопав раненого, Тан Сю прошептал:
— Как ты? Рана серьезная?
— Все нормально! — человек покачал головой.
Повернувшись к Волчьей голове, Тан Сю серьезно спросил:
— Кто этот пират, осмелившийся убить Даффски? Он разве не боится отмщения остальных пиратов?
— Это заместитель главаря Кровавых пиратов. Этот случай нарушает наши планы, ведь я забыл, насколько беспринципны и бессердечны эти ублюдки. Другие пираты не будут мстить ему за смерть Даффски. Они не идиоты и понимают, что, скорее всего, были бы убиты после сдачи оружия, — сказал Волчья голова.
— Сегодняшняя операция провалилась, поэтому мы немедленно отступаем. Я не могу позволить себе терять людей ради кучки пиратов. Если они осмелятся, то продолжат сидеть в замке. Но, в любом случае, мы продолжим атаку рано утром, — заявил Тан Сю и кивнул.
— Босс, ваш новый план… — удивленно сказал Волчья голова.
— Мой план очень прост, — сказал Тан Сю и хмуро улыбнулся. — Мы используем каждую возможность, чтобы добраться до этих пиратов. Убьем их одного за другим, столько, сколько сможем. Так или иначе, я перебью их и заставлю в страхе бежать отсюда. Как только они покинут замок, они умрут.
Все переглядывались и согласно кивали. Они также ненавидели этих злобных пиратов и готовы были без колебаний убить их.
Поздно ночью.
Два километра от замка. Тан Сю и остальные спрятались между булыжниками и деревьями, тихо наблюдая за замком. Они слышали звуки пальбы и крики пиратов.
Звуки становились все ближе.
— Десять человек с пулеметами находятся в 650 метрах от нас. Они идут за нами, — прошептал Волчья голова, выглянув из-за булыжника.
Тан Сю сделал знак братьям Мо. Те молча скрылись между деревьями. Затем он сказал:
— Волчья голова, как только они приблизятся, сразу атакуй их. Приложи все усилия, чтобы выполнить задание и уничтожить их.
— Да! — тихо ответил Волчья голова.
Семь или восемь минут спустя.
Десять вооруженных пиратов оказались совсем рядом. Они не использовали фонарики. Ведь враг прятался, а сами они не хотели быть атакованы в темноте.
Щух-щух-щух!
Несколько силуэтов молча возникли около пиратов. Сверкнули лезвия ножей, впившиеся в их тела. Они закричали, и атака стала еще яростнее.
За пять или шесть секунд пираты не смогли сделать ни одного выстрела. Все они были убиты. Десять пулеметов оказались в распоряжении Волчьей головы и остальных.
Тан Сю пнул труп одного из пиратов, убирая его с пути, и посмотрел на замок. Согласно подсчетам Волчьей головы, в замке должно было оставаться не больше 100 пиратов. Еще десять они только убили. Значит, их осталось еще меньше.
Вскоре двое братьев, Мо Авэнь и Мо Ау, вернулись с десятью ружьями. Они бросили оружие рядом с Тан Сю. Их лица были в крови.
— Мы нашли десять пиратов в другом направлении. Мы избавились от них и забрали оружие. Босс, стоит ли продолжать?
Уголки губ Тан Сю приподнялись в улыбке. Он покачал головой и сказал:
— Нет нужды спешить. Мы сейчас под покровом ночи, враг же освещен. Нам нужно всего лишь изучить обстановку в замке. Если кто-то выйдет из замка, сразу убивайте его. Я хочу, чтобы оставшиеся ублюдки перепугались до усрачки. Давайте покажем им, что такое страх.
— Может, я и Ау проберемся в замок и убьем еще парочку? — спросил Мо Авэнь.
Тан Сю засмеялся.
— Нет проблем. Конечно, я тоже проникну в замок, чтобы уничтожить несколько пиратов. Волчья голова, ты ответственный за наблюдение замка. Понял?
Выдавив кривую усмешку, Волчья голова сказал:
— Замок велик. В нем множество мест, через которые можно проникнуть внутрь. Но мы постараемся.
— Не волнуйся, они не станут высовываться наружу понапрасну. Даже если посмеют, то, скорее всего, не в одиночку, — с улыбкой сказал Тан Сю.
— Тогда это не будет проблемой. Двенадцать из нас будут заняты на одном участке и будут держать под контролем все пути и дороги с холма, — сказал Волчья голова.
Внутри замка.
Инжелунд держал в руке пулемет, сидя в роскошном зале. На полу перед ним, в лужах крови, лежало 78 мертвых тел. Это были мирные жители, схваченные ими в деревне. Он настоял на их убийстве — только их кровь удержала его от отчаяния.
Из 242 пиратов в замке осталось только 96. В окрестностях было еще около дюжины человек.
Они были мастерами! Прекрасными дельцами!
Он тоже был экспертом — словно ас морской пехоты Сша. Из-за убийства человека, с которым он поссорился в армии, он сбежал оттуда. Через годы скитаний он нашел свое место в банде Даффски.
Однако он никогда раньше не видел таких бесстрашных людей. Даже корпус морской пехоты не шел ни в какое сравнение с ними.
— Заместитель шефа, второй заместитель — Хуту, отправил две поисковые группы, всего 20 человек. Они все еще не вернулись. Может, с ними что-то произошло? — сурового вида человек вырос перед ним, держа пулемет наперевес. На его поясе было с десяток магазинов с патронами.
Инжелунд не моргая уставился на него. Вдруг он подпрыгнул на диване, в его глазах был лютый гнев. Он схватил большого мужчину за одежду и закричал:
— Что ты сказал? Ху Ту отправил 20 человек на поиски врагов?
— Да! — суровый человек был немного озадачен. Его ответ не заставил себя долго ждать.
— Как давно это было? — вскричал Инжелунд.
— Примерно час назад, — ответил суровый мужчина.
Отпустив мужчину, Инжелунд побледнел и вздрогнул. Он когда-то состоял в регулярной армии, бывал во многих странах на секретных миссиях. Много раз он выживал под дождем из пуль, в глухих лесах… Он точно знал, как все это бывает.
Эти враги были опасны!
Отправил 20 собратьев… Ху Ту отправил их на смерть.
Не сдерживая гнев, Инжелунд сказал:
— Где этот чертов Ху Ту?
— Второй заместитель устанавливает защитный периметр, — ответил суровый человек. — Он расставляет некоторых собратьев в укрытиях, а некоторых назначает часовыми. Так мы сможем обнаружить врагов, когда они приблизятся.
Сжав кулаки, Инжелунд стремительно вышел из зала и очень быстро разыскал Ху Ту. Ничего не говоря, он бросился к нему, схватил его за длинные волосы, пригнул к земле, заставив того опуститься на колени. Ху Ту съежился, приняв форму креветки.
После этого Инжелунд несколько раз яростно пнул Ху Ту и выругался.
— Ты! Гребаный, дерьмовый идиот! Разве ты понял, насколько силен враг? У нас было больше 200 человек, а сейчас дюжина врагов уничтожила больше 100 из нас. А теперь скажи мне, ты когда-нибудь встречался с таким врагом раньше? К тому же без моего разрешения ты послал 20 братьев на разведку. Ты — гребаный ублюдок, отправил их на смерть! Я могу поспорить, что они уже валяются неподалеку мертвые! Что за тупая свинья! Ты ничего не смыслишь в тактике. Ведь ты — мудак, который решил, что может отправлять братьев умирать, может увеличивать наши потери. С этого момента ты больше не являешься вторым заместителем в Кровавых пиратах. Эй, вы все, слушайте. Никто больше не слушает его под страхом смерти. Вы все услышали меня?
Десятки пиратов неподалеку смотрели, как Ху Ту изворачивался и скулил, прижатый к земле. После этого они посмотрели на разъяренного Инжелунда и громко ответили:
— Да, мы услышали!
Инжелунд глубоко вздохнул, сгреб Ху Ту в охапку и сказал:
— Если бы ты не был снайпером в Кровавых пиратах, если бы не твоя преданность мне, я бы убил тебя к чертовой матери. Теперь не отходишь от меня ни на шаг, понял?
— Да! — Ху Ту знал, какой страшной силой обладал Инжелунд, так же, как и беспощадностью. Хотя он и обиделся на него, но все же уважал этого человека.
Инжелунд оттолкнул Ху Ту и строго заговорил:
— Позовите всех братьев в замок, упакуйте все вещи. Соберите все оружие в замке. Мы не можем оставаться здесь, иначе нас всех перебьют враги.
— З-Заместитель шефа, вы имеете ввиду… Мы сбегаем? — громко спросил какой-то пират.
Инжелунд ледяным тоном ответил:
— Слово «сбегаем» звучит для нас унизительно, это правда. Но враг слишком силен. Однажды я служил в морском корпусе Сша и сражался с множеством искусных бойцов из разных стран мира, так что я знаю, что такое сила. Их мало — всего-то дюжина человек. Не знаю, дело ли в их личных качествах или командной работе, но они — лучшая банда, какую я когда-либо встречал в жизни. Мы погибнем здесь, если не уйдем сейчас. А они продолжат преследовать нас и убивать. А теперь скажите мне… вы хотите умереть здесь?
— Нет. Я Не Хочу Умирать Здесь! — громко выкрикнули все пираты.
— Тогда бегите из этого замка, раз не хотите умирать! Мы пираты. Столкнувшись с великой силой, мы всегда убегаем. Встретив слабое сопротивление, мы забираем все, что у них есть! Так что шевелите задницами и покиньте остров!
— Да!
Глава 305: Постоянное преследование
Десятки пиратов вернулись в замок и начали собирать оружие и броню, запасать еду в дорогу. Они могли быть отчаянными преступниками, но никто из них не собирался умирать. Они были пираты. Они совершали гнусные преступления, их искал Интерпол. Но мародерство и грабеж составляли их образ жизни.
Если ты можешь жить, разве ты захочешь умирать? Смерть означала конец всему.
Суровый мужчина подошел к Инжелунду и гаркнул:
— Заместитель, что будем делать с пленными? Убить их?
Сдвинув брови, Инжелунд спросил тихо:
— Сколько их осталось?
— Не считая тех семерых, что вы уже убили, осталось еще 126. Наши братья заперли их. Мы можем прикончить их одним махом, только отдайте приказ, — сказал суровый человек.
— Сколько еды осталось в замке? — Инжелунд задал еще один вопрос.
— Достаточно на два месяца для наших братьев, — ответил мужчина.
Глаза Инжелунда сверкнули, он ответил:
— Возьми десять людей, остальных оставь здесь. И помни — нужно забрать всю еду из замка. Хм… Те люди говорили, что это их земля. Я бы душу продал, чтобы посмотреть, как они поступят с оставшимися пленными.
— Хах? — суровый мужчина был озадачен. — Заместитель, почему вы оставляете их здесь? Почти все пленники — женщины, многих из них наши братья уже оприходовали! Оставить их врагу — слишком просто, разве нет?
— Ты ничего не знаешь, идиот, — ухмыльнулся Инжелунд. — Мы заберем всю еду и оставим пленных здесь. Но им нечего будет есть. Если этим людям нет дела до пленных, они не дадут еду женщинам, и они просто умрут с голоду. Если же они поделятся своей провизией с ними… хм, достаточно ли им будет еды?
— Вы хотите сказать… — мужчина был поражен. — Вы хотите погубить их всех вместе?
— Вот именно! — гордо сказал Инжелунд.
Суровый мужчина колебался одно мгновение, а затем произнес:
— Тогда почему мы не оставляем всех женщин здесь, а берем десятерых с собой?
Инжелунд треснул мужчину по голове и выругался.
— Ты совсем идиот? Никто не гарантирует нам безопасного побега! Сейчас мы можем рассчитывать только на то, что они не станут игнорировать наличие у нас пленников. Мы воспользуемся пленными, чтобы выбраться из этой ловушки!
— Понял! — суровый мужчина почесал голову, на лице отразилась угрюмая гримаса.
Кровавые пираты действовали очень быстро, что было для них редкостью. За полчаса все оружие и провизия в замке были собраны. Каждый пират теперь нес на себе огромный мешок. Они тихо покинули замок через заднюю дверь, 20-30 вооруженных пиратов замыкали шествие.
Всех мирных жителей, оставшихся пленными в замке, они заперли в одном зале и плотно заделали в нем досками все окна.
Неподалеку от замка, на холме, прячась среди высокой травы, Ван Мин и его товарищ следили за окрестностями, глядя в небольшие бинокли.
— Кто-то идет! — вдруг прошептал Ван Мин.
Другой человек что-то высматривал несколько секунд, а затем прошептал в ответ:
— Это пираты из замка. Кажется, они сейчас слиняют.
Ван Мин кивнул, достал спутниковый телефон и набрал номер.
— Волчья голова, пираты вот-вот слиняют из замка. Они несут с собой много оружия и припасов. У них также десять заложников. Они спускаются с холма.
— Понял! Будь осторожен и не высовывайся! — раздался голос Волчьей головы из спутникового телефона.
В другом направлении.
Убрав спутниковый телефон, Волчья голова взглянул на Тан Сю и сказал:
— Босс, пираты вот-вот сбегут из замка. Они направляются в сторону Ван Мина. Думаю, они идут по какой-то тропе, которая приведет к месту, где спрятаны их корабли.
— Давай поймаем их, угадав подходящий момент, и убьем. Скажи остальным, пусть в первую очередь обеспечат собственную безопасность, — хмыкнул Тан Сю.
— Понял!
Волчья голова мгновенно воспользовался спутниковым телефоном и написал сообщение всем членам группы.
Десять минут спустя Тан Сю вел Волчью голову и остальных к месту, где находился Ван Мин. Разглядев через бинокль пиратов, удирающих по крутому склону вниз, Тан Сю холодно улыбнулся и сказал:
— Авэнь, Ау. Сколько человек вы можете убить из засады, не навредив заложникам?
— Как минимум десять, — задумавшись на секунду, ответил Мо Авэнь.
— Тогда идите! Застаньте их врасплох, заставьте паниковать, создайте им проблемы, чтобы задержать их побег, — сказал Тан Сю с кивком.
— Понял! — ответили Мо Авэнь и Мо Ау и вскоре исчезли за кронами деревьев.
Обернувшись к Волчьей голове, Тан Сю сказал:
— Возьми своих людей и иди на ту сторону. Попробуй установить несколько ловушек на их пути в ближайшие 20 минут, и убей столько пиратов, сколько сможешь.
— Понял! — облизав губы, ответил Волчья голова и тут же ушел, взяв с собой 11 человек.
Тан Сю ступил на булыжник и тут же соскочил с него. Он двигался быстро и ловко, как и всегда. Через две минуты они были в сотне метров от преследуемых. Оставшись необнаруженными, они сели в засаду.
Бум-бум-бум!
Послышалась серия выстрелов. Несколько пиратов, шедших первыми, упали на землю один за другим. Вспышки пулеметов забрали жизни этих ублюдков, словно комбайн, собирающий зерно с полей. Инжелунд, шедший впереди, не упал: у него была быстрая реакция. Он тут же схватил ближайшего к нему пирата и использовал его в качестве заслона от пуль. Если бы не это, он был бы уже мертв.
— Врассыпную! Назад! — Инжелунд оттолкнул мертвое тело пирата и бросился в ближайшие заросли со скоростью гепарда. Перекатившись по земле и заняв позицию, он нацелил пулемет в направлении, откуда шли выстрелы.
Бум-бум!
Дуло было нацелено вперед, курок был спущен. Пули полетели, как проливной поток. Ветви и камни разлетались от их ударов. Но звук выстрелов прекратился. Двое врагов уже покинули свою позицию.
В этот момент другие пираты, имевшие при себе оружие, начали контратаку. Спустя полминуты пальбы некоторые успели зарядить второй магазин.
— Прекратите Стрелять! Экономьте Боеприпасы! — взревел Инжелунд.
Пираты тут же остановились, но продолжали прятаться в чаще, высматривая врагов между ветками и листьями деревьев. К несчастью, они не обнаружили никаких следов.
Эта игра в прятки действовала на нервы!
Едкий страх проник в сердце каждого пирата. Они не видели даже тени врага, в то время как потеряли десятки своих братьев. Они глядели через ветки и листья на убитых в лужах крови, и их сердца трепетали.
— З-Заместитель, что будем делать? — вооруженный снайперской винтовкой, Ху Ту долго выжидал, но не видел ни одного следа врагов. Он осторожно обернулся и задал вопрос Инжелунду, находящемуся в нескольких метрах от него.
Глаза Инжелунда были полны холода. Он покачал головой и обернулся. Затем он медленно и грозно произнес:
— Скажи всем использовать пленников как заслон от пуль. Пусть будут живыми щитами. Если эти ублюдки прячутся в темноте и собираются открыть огонь, тогда первым делом они убьют пленных.
Тут же семь или восемь пиратов выползли из зарослей и оказались около пленных, лежащих на земле. Отвесив им по несколько ударов, они подняли их и толкнули в спины.
— Идите впереди!
Десять пленных, шесть из которых были мужчинами, остальные — довольно хорошенькие женщины, были вынуждены возглавить шествие и нести вместе с пиратами еду и лекарства.
В этот момент они подняли полные ужаса глаза. Их лица были мертвенно бледными. У двух тихих женщин тряслись ноги.
— П-пожалуйста, умоляю. Не убивайте нас, — внезапно большой и высокий мужчина завопил как девчонка. Его ноги тряслись, губы дрожали. Даже его штаны были мокрыми.
— Ты, чертов ублюдок. Ты что, обмочился от страха? — пират позади него, учуявший запах мочи, ударил мужчину по голове. Тот упал на землю.
После этого пират снова схватил мужчину и направил на него свое ружье, заставив его идти впереди.
Тук!
Камень прилетел из дальних зарослей и ударил пирата точно по затылку. Камень проделал в голове кровавую дыру. Пират погиб мгновенно.
Вдруг листья и ветки раздвинулись, между ними мелькнул чей-то силуэт.
Посреди пиратов Инжелунд, заметив, что одного из них убили, не испугался. Он громко выкрикнул:
— Вас предупредили! Берегитесь подлой атаки врага. Если эти ублюдки атакуют снова и убьют одного из наших братьев, убейте одного пленного.
Бум!
Послышался выстрел. Пуля Инжелунда пробила голову испуганного мужчины-пленника. Он умер на месте.
Безнадежность и отчаяние наполнили сердца оставшихся девяти заложников, когда они услышали слова Инжелунда. Они знали, что точно умрут. Это место стало полем битвы за пределами досягаемости законов и правил общества. В этом адском месте человек может лишиться жизни в любой момент.
Прячась в кустарнике, Тан Сю прикрыл веки, услышав слова заместителя шефа. Желание перебить их всех стало еще сильнее. Он узнал Инжелунда. Это был он. Он убил главаря Кровавых пиратов, Даффски.
«Этот ублюдок безжалостен. Его нужно убить первым. Другие пираты не смогут активно действовать без своих главарей. Однако остается проблема — девять заложников».
Тан Сю задумался на мгновение и понял, что ситуация сложилась запутанная.
Глава 306: Уничтоженные
В темноте, под неясным светом луны, Тан Сю тихо, словно призрак, пробрался в уединенные темные заросли. Он достал спутниковый телефон и позвонил Волчьей голове.
— Пираты используют заложников, чтобы запугать нас. Как мы можем избавиться от всех пиратов, пока не обеспечим безопасность всех пленников? — прошептал Тан Сю.
— Это очень сложно устроить. Остается только ждать и отступать.
— Ждать и отступать? — Тан Сю был озадачен.
— Пока они находятся на острове и держат заложников, мы ничего не добьемся, если хотим и убить их, и сохранить жизнь пленников. Нужно дождаться, пока они сядут на корабль и отплывут в море. Тогда мы проберемся на корабль и перебьем их всех до единого, — ответил Волчья голова.
— Твой вариант можно использовать. Но, если они сядут на корабль, нам будет очень сложно пробраться к ним необнаруженными. Также нам нужно убрать заместителя Кровавых пиратов, как можно скорее. Пока у них есть лидер, сложность нашей миссии только возрастает, — сказал Тан Сю.
Волчья голова молчал несколько секунд, а затем медленно произнес:
— Тогда я лично убью Инжелунда.
— Нет. Я мог бы легко убить его, но я опасаюсь за пленников, которые вскоре после его смерти последуют за ним на тот свет, — сказал Тан Сю.
— Я наблюдал за оставшимися пиратами. Всего их 61 человек. Если скооперироваться и разработать стратегию, мы сможем застрелить больше половины из них с близкого расстояния. Также мы должны назначить четырех своих людей на дежурство, чтобы они наблюдали за пиратами. Если вдруг кто-то из этого отродья вздумает стрелять в пленных, наши ребята сразу убьют их до того, как пираты успеют прицелиться. И все же я не могу гарантировать безопасность всех заложников, — сказал Волчья голова.
Тан Сю молча размышлял над предложением Волчьей головы. Если он отпустит этих пиратов, оставшиеся девять пленников скорее всего будут убиты. Если же он продолжит убивать и преследовать пиратов на Острове девяти драконов, некоторые из пленников могут выжить.
Взвесив все аргументы, обдумав сложившуюся ситуацию, Тан Сю принял решение. Он сказал низким голосом:
— Мы поступим так, как ты предлагаешь. Убийство пиратов — большой риск, кто-то из наших может пострадать. Но мы сделаем все возможное, чтобы защитить заложников.
Отключив телефон, Тан Сю начал высматривать направление, в котором следовали пираты. Он обошел их с фланга быстро, словно порыв ветра или удар молнии. Через четыре-пять минут он уже стоял рядом с Волчьей головой и остальными, прятавшимися в засаде.
— Ты сообщил Авэню и Ау? — прошептал Тан Сю и взял бинокль у одного из своих людей.
— Они в курсе нашего плана и скоро будут здесь, — сказал Волчья голова.
Кивнув в ответ, Тан Сю посмотрел в бинокль, ища оставшихся пленных. Они направились туда. Вдруг они встревоженно начали оглядываться и подняли оружие.
— Босс, судя по их скорости, примерно через четыре минуты они дойдут до нашего укрытия. Думаете, стоит устроить здесь засаду? — шепотом спросил Волчья голова.
Глядя по сторонам, Тан Сю согласно кивнул.
— Да. Хотя мы в невыгодной позиции из-за склона, наши следы они не найдут. Если они не станут взбираться на валуны, то не обнаружат нас. Мы не должны открывать огонь, пока они не приблизятся к нам. И мы не должны случайно задеть кого-то из пленников. Мы будем ждать, пока они пройдут мимо нас, а затем начнем стрелять им в спину.
— Босс, я думаю, это не лучший вариант. Нам следует оставить несколько человек здесь, а остальных отправить в обход, чтобы оказаться за врагом. Четыре человека, которые останутся здесь, будут наблюдать за пиратами, ближе всех находящимися к заложникам, чтобы суметь беспрепятственно убить их. Если они увидят, что пираты направили оружие на пленников, то тут же убьют их, — сказал Волчья голова.
— Хорошо, — подумав, Тан Сю согласился.
Он не был силен в военной тактике и разработке плана нападения. Но Волчья голова был одним из лучших асов спецназа и побывал в многочисленных миссиях. Множество атак было разработано им самим. Так что его мнение было важным.
Вскоре появились братья Мо. Они согласно закивали, услышав план Волчьей головы.
— Авэнь, Ау, вы работаете вместе с Волчьей головой и Ван Мином. Ваша основная задача — убить тех пиратов, которые находятся ближе всех к пленникам. Я первым делом убью Инжелунда, другие порешают всех остальных пиратов как можно быстрее. Мы должны сделать все быстро, без потерь и ошибок. Если кто-то из пиратов ускользнет от нас, не нужно гнаться за ним. Убейте сначала всех остальных, — сказал Тан Сю.
— Нет проблем! — все кивнули.
Время шло.
Вскоре в ста метрах от засады, где сидели Авэнь, Ау и остальные, появились пираты вместе с заложниками. За ними тихо шли Тан Сю с пятью людьми. Расстояние от них до пиратов составляло не больше 40-50 метров.
— Оставайтесь в укрытии и приблизьтесь к ним как можно больше, — шепотом приказал Тан Сю.
Минуту спустя Тан Сю взобрался на большое дерево и посмотрел вниз через ветки и листья. Пираты находились в 20-30 метрах от него. Наконец он разглядел Инжелунда и направил на него свое ружье.
Бум!
Послышался звук выстрела. В затылке Инжелунда образовалась кровавая дыра. Его глаза расширились, он повернул лицо в направлении, где был Тан Сю. Его глаза помутнели вслед за ускользающим сознанием.
Бум! Бум! Бум!
Трррр!
Послышалась пулеметная очередь, со всех сторон сверкнули огненные вспышки.
Пули сыпались, словно дождевые капли, направленные в пиратов. Пулеметы стреляли с обеих сторон от пиратов.
— Бегите! Аааа!
Пират, испуганный до смерти, громко закричал. Он бежал сломя голову, пытаясь избежать пуль, летящих с ближайших зарослей. К несчастью, удача была не на его стороне. Пуля угодила ему в голову, и он упал в густую траву. Больше он не шевелился.
Остальные 60 пиратов, не считая мертвых, кинулись в разные стороны. Они не обладали выносливостью и реакцией солдат. Они не были храбрыми и бесстрашными. Они были пиратами, громилами, которые скорее продадут душу ради денег и сокровищ. Когда удача сопутствовала им, они безжалостно убивали всех, кто попадался им на пути. Не перед лицом более страшной силы, перед лицом сильного врага они впадали в ужас и сбегали.
Через полминуты только 7-8 удачливых пиратов успели спрятаться в кустах недалеко от тропы. Остальные были мертвы. Они умерли страшной смертью. Из девяти заложников четверо были убиты, еще двое ранены.
Тан Сю встал среди мертвых тел и воспользовался своим духовным чутьем, чтобы изучить окрестности.
Бум! Бум!
Палец нажал на курок. Он убил четыре или пять уже раненых пирата, которые были еще живы или только притворялись мертвыми.
Закончив, Тан Сю посмотрел на испуганных пленников, лежащих на земле. Он спросил:
— Скажите, кто вы!
Светловолосый белый мужчина с раненой ногой, тяжело приподнявшись на земле, ответил:
— Мы жители Южного острова птиц. Они поймали нас и удерживали в заложниках! А вы кто такие?
— Я владелец этого острова, — сказал Тан Сю.
— Ты лжешь. Владелец этого острова — Джеймс. Джеймс Бонд. Однажды я помог ему построить здесь замок. Он хороший человек, и очень богатый, — ответил белый мужчина, качая головой.
— Только не говори мне, что не знаешь, что он продал этот остров? Я — тот, кто купил его! Запомни, мое китайское имя — Тан Сю, и это мой остров, — терпеливо сказал Тан Сю.
Мужчина сглотнул и с трепетом произнес:
— Я запомню твое имя.
Тан Сю кивнул и обратился к Волчьей голове и его людям.
— Двое из вас останутся здесь и приведут в порядок свои раны. Остальные продолжат преследование и убьют оставшихся пиратов. Помните, нужно убить их всех. Если они умеют очень быстро бегать и вы не найдете их, пусть так. Другими словами, я не желаю, чтобы на Острове девяти драконов остался хоть один пират.
— Понял, босс!
Волчья голова дал знак двум своим людям. Остальные кинулись в лес, вниз по холмам. Но Мо Авэнь и Мо Ау отправились преследовать пиратов.
Затем Тан Сю посмотрел на жителей Южного острова птиц и спокойно сказал:
— Вам нечего бояться. Я владелец этого места и я не такой, как эти злобные пираты. Я не только гарантирую вам безопасность, но и уверяю, что вы сможете спокойно покинуть этот остров. Теперь я постараюсь доставить вас в свой замок. Затем, завтра, когда вы как следует отдохнете, я отправлю с вами людей, чтобы вы могли невредимыми добраться до Южного острова птиц.
— Спасибо. Большое спасибо!
Услышав это, пятеро заложников пришли в восторг.
***
Более сотни жителей Южного острова птиц были связаны и заперты в просторном зале замка. У всех на лице была паника, они дрожали от страха. Среди них было только шестеро мужчин, остальные — женщины. Прелестные молодые женщины.
Эти женщины были в одежде, плохо прикрывающей их фигуры. По их внешнему виду было понятно, что с ними жестоко обращались.
— Мэр Ошима, тебе нужно быстро принять решение. Если мы не можем сбежать, то мы все умрем! — быстро проговорила полная женщина с ужасом в глазах. В ее голосе было беспокойство и нетерпение.
Перед ней был мэр Южного острова птиц, Кавасаки Ошима.
Южный остров птиц был маленьким местом. Самая высокая его точка не превышала 10 метров над уровнем моря. Однако из-за землетрясения, произошедшего несколько лет назад, земля поднялась на 2-3 метра, и территория Южного острова птиц увеличилась. Поэтому много новых жителей появилось на этом острове.
На всем Южном острове птиц был только один маленький город с населением не более 1000 человек. Кавасаки Ошима обладал там хорошей репутацией, и все называли его мэром. На самом деле он был мэром, подчиняющимся законом японского правительства. Несколько тысяч километров вокруг Южного острова птиц и десятки других островов подчинялись японскому правительству.
Ему было уже больше 40 лет, но Кавасаки Ошима еще не выглядел стариком. Он отчаянно пытался высвободить руки от веревок, но у него ничего не вышло. Эти пираты знали толк в узлах. Он продолжал попытки еще полчаса, но веревка и не думала поддаваться.
Глава 307: Освободители
Время шло, и отчаяние пленников в зале замка только возрастало. За исключением нескольких человек, знавших о существовании Острова девяти драконов, никто никогда не слышал об этом месте. Незнакомая местность, жестокие пираты, пулеметные очереди, раздававшиеся время от времени — все это было для них словно даосские заклинания вуду, призванные запугать их до смерти.
И Ляньянь уже избавилась от пут. Но она не вставала, а только сильнее прижалась спиной к стене в углу и сохраняла прежнее положение. В руке она зажала десертный нож.
Она любила океан и воспользовалась своим летним отпуском, чтобы отправиться из Шанхая на Южный остров птиц. Она наслаждалась здешними обычаями, посещала красивые места. Единственный отель на острове, и тот стоял прямо на берегу океана. Была теплая весна. Везде распускались цветы.
К несчастью, через полмесяца своего отдыха на острове, когда она уже собиралась отправиться на соседние острова, пираты высадились на берегу и начали резню. Благодаря своей жизни в оперной семье Сычуань она обладала навыком магической смены внешности, передаваемым в этой семье от поколения к поколению. Когда пираты пришли за ней, она выглядела так, что те не обратили на нее внимания.
У нее было красивое лицо, но в результате ее усилий оно стало безобразным. Во многом благодаря этому она избежала насилия и издевательств со стороны пиратов, и ее заперли с остальными.
— Давайте вместе подумаем над выходом из сложившейся ситуации! Мы сможем сбежать, если хоть один из нас избавится от пут, — Кавасаки Ошима нервничал. Он весь покрылся потом.
Прошло полминуты. Никто не ответил ему. Никто не поднялся.
И Ляньянь изменилась в лице. Она не знала, оставались ли еще пираты за пределами замка. Если они еще там и узнают, что она первая избавилась от пут, они убьют ее.
«Что же мне делать?» — глубоко внутри нее началась битва. На ее лице попеременно отражались разные эмоции. «Я должна попробовать, несмотря ни на что. Если есть хоть один шанс выжить, я должна воспользоваться им. Лучше действовать, чем умереть, так ничего и не предприняв». Решительность наконец появилась на лице И Ляньянь. Она отбросила веревки и вдруг поднялась на ноги.
Бум!
Раздался приглушенный звук выстрела.
Выражение лица И Ляньянь изменилось. Она вдруг поняла, что кто-то выстрелил, чтобы открыть дверь в зал. Она мгновенно упала на пол, нащупала веревки и накинула их обратно на руки.
В следующий миг дверь распахнулась, и несколько человек в обычной одежде с пулеметами в руках ворвались в зал. Увидев заложников, они тут же направили на них оружие.
— Пленники здесь, босс! — мужчина обернулся и прокричал в открытую дверь.
В дверном проеме показалась фигура Тан Сю. В его глазах мелькнул гнев, когда он увидел заложников. Большинство из них были женщинами, многие из которых были в плачевном состоянии. Над ними измывались, их насиловали.
И Ляньянь, лежа в углу, широко раскрыла глаза от удивления. Большой мужчина говорил не на английском и не на японском. Он говорил на чистом китайском.
«Китайский? Они из Китая?» — ее дыхание участилось. Успокоив свое бьющееся сердце, она тут же встала и выкрикнула:
— Эй, я из Китая, а вы?
Тан Сю был поражен, глядя на И Ляньянь. Ее одежда была нетронута, а на ее безобразном лице было лишь несколько царапин. Он приблизился к ней и сказал:
— Да, мы из Китая. Я не ожидал, что пираты захватили кого-то из наших соотечественников. Как тебя зовут?
— И Ляньянь!
— Как тебя схватили? — спросил Тан Сю.
— Я была гостем в том месте. Я была на каникулах после сдачи экзаменов. Меня схватили и доставили сюда вместе с остальными, — сказала И Ляньянь.
Тан Сю покачал головой и вздохнул.
— Ты не очень удачлива, но не все же тебе повезло больше, чем многим. Поздравляю. Теперь ты свободна.
Несколько человек, у кого в руках были пулеметы, опустили оружие, и принялись освобождать пленников. Когда все были на ногах, Кавасаки Ошима взволнованно подошел к Тан Сю. Он с уважением произнес:
— Здравствуйте. Мое имя — Кавасаки Ошима. Спасибо, что спасли нас. Вы наш спаситель и освободитель, мы запомним вас.
Тан Сю сдвинул брови и спросил:
— Вы все из Японии?
— Да! — ответил Кавасаки Ошима.
— Для начала отдохните. Я выделю несколько человек, которые сопроводят вас домой. Я надеюсь, что вы никому не расскажете о том, что произошло здесь, — сказал Тан Сю.
— Дорогой сэр, мы сделаем все, чтобы как можно больше людей узнали о вашей доброте. Ведь вы прогнали этих пиратов и теперь вы — наш герой. Будет правильно, если во всем мире узнают о ваших благородных деяниях, — сказал Кавасаки Ошима.
Тан Сю равнодушно посмотрел на него и сказал:
— Мы не герои, и мы обязаны были спасти вас. Я купил этот остров, который захватили пираты, и нам было необходимо избавиться от этих ублюдков. Мы спасли вас, потому что так вышло. Если вы начнете всем рассказывать о случившемся, это доставит нам одни неприятности.
Сотня освобожденных людей переглядывались между собой. Они не понимали, что говорит Тан Сю. Однако он спас их, и поэтому они не хотели доставлять ему проблем. Увы, им пришлось пообещать, что они никому не расскажут о том, что произошло на острове.
Большинство из них были женщины, поэтому они были довольны решением Тан Сю держать все в тайне. Они сильно пострадали от действий пиратов, и это могло очень повредить их репутации.
— Так или иначе, снаружи не безопасно, — сказал Тан Сю. Несколько пиратов ускользнули от нас, и я не могу гарантировать, что они не вернутся сюда, чтобы отомстить за своих товарищей. Поэтому будет лучше, если вы останетесь здесь, пока мы не убедимся, что оставшиеся пираты покинули остров.
— Хорошо…
— Спасибо…
— …
Тан Сю покачал головой и уже готов был уйти, как вдруг И Ляньянь кинулась к нему и схватила его за руку. Она покачала головой и сказала:
— Я не хочу оставаться здесь. Могу я пойти с вами?
— Ты единственная китаянка здесь? — спросил Тан Сю, колебаясь.
— Да, только я, — кивнула И Ляньянь.
— Тогда идем! Надеюсь, тебя не сильно испугает то, что ты увидишь снаружи, — сказал Тан Сю.
Покинув зал, Тан Сю обратился к своим людям:
— Свалите в кучу все мертвые тела и дождитесь возвращения Волчьей головы и его людей.
— Да, — люди тут же разошлись выполнять приказ.
Полчаса спустя Волчья голова и братья Мо с остальными вернулись вместе с шестью мертвыми телами. Бросив их на площади около замка, Волчья голова торжественно сказал:
— Босс, мы поймали шестерых, еще несколько сбежали. Когда мы покончили с этими, то обнаружили, что остальные уже покинули остров на корабле.
Тан Сю кивнул.
— Раз они сбежали, будем считать это их удачей. В любом случае сложите все трупы в одном месте! Сожгите их, а затем мы очистим замок.
— Да! — с уважением ответил Волчья голова.
Тан Сю затем посмотрел на Мо Авэня и сказал:
— После восхода солнца возьми с собой несколько человек и сопроводи этих гражданских на Южный остров птиц. Когда сделаешь это, убедись, что они будут хранить произошедшее в тайне.
— Понял! — ответил Мо Авэнь и кивнул.
После жестокой и тяжелой ночной битвы только несколько из более чем 200 пиратов сбежали. Остальные были убиты, и Тан Сю был доволен своей победой. Никто из его людей не погиб, лишь несколько человек были ранены.
Однако ущерб замку был немаленький из-за оружейных выстрелов. Но Тан Сю все равно планировал перестроить замок, поэтому не сильно расстроился из-за этого. В компании Мо Ау он осмотрел весь замок, бродя по нему несколько часов. Затем он довольный вернулся на площадь.
И Ляньянь, следовавшая за Тан Сю, хотела задать ему несколько вопросов, но, видя, как он взбудоражен, сдерживала себя. Но в итоге она не выдержала и все же спросила:
— Старший брат Тан, ты действительно купил этот остров?
— Ага, — засмеялся Тан Сю.
Она задала еще вопросы:
— Кто же ты на самом деле? Что ты собираешься делать с этим уединенным островом? Насколько мне известно, отсюда до Южного острова птиц — 24 часа по морю. Также это место очень сложно найти без должной навигации.
— Ты читала «Весну персикового цвета» Тао Юаньмина? — засмеялся Тан Сю.
Глаза И Ляньянь расширились в изумлении.
— Да. Эта книга в списке обязательной литературы для учеников старшей школы. Ты хочешь сказать… Ты хочешь устроить здесь рай?
— Ага. Я хочу устроить здесь рай, — смеялся Тан Сю.
Губы И Ляньянь дернулись несколько раз. Выражение ее лица было странным.
— Богатые люди, такие, как ты, обладают очень специфичными интересами. Но как ты можешь быть таким могущественным? Они убили этих жутких пиратов, не моргнув и глазом. Их было больше 200 человек, и только несколько из них сбежали. Остальных вы убили. Как такое возможно?
Тан Сю улыбнулся.
— Я не хочу отвечать на этот вопрос. Но я могу кое-что тебе сказать.
— Что сказать? — спросила И Ляньянь, озадаченная.
Все еще улыбаясь, но уже как-то иначе, Тан Сю произнес:
— По-настоящему умный человек — тот, что умеет притворяться дураком. Но невежда желает докопаться до последней истины, как в той пословице: кошку убивает любопытство.
И Ляньянь была ошарашена. Затем она быстро опустила голову и надолго замолчала.
Улыбнувшись, Тан Сю повернулся к Волчьей голове и сказал:
— Я даю тебе десять дней на исследование Острова девяти драконов. Я должен быть уверен, что здесь нет никого, кроме нас. Также я должен разработать дизайн и решить, какая строительная компания займется этим местом. Все это нужно сделать до того, как мы покинем остров.
— Босс, я думаю, здания здесь и так неплохие! Почему вы хотите все перестроить? — спросил Волчья голова.
Глава 308: Благословенная земля
Тан Сю не объяснял Волчьей голове, что собирается сделать из Острова девяти драконов Благословенную землю — самое подходящее для культивации место в мире. Даже если бы он рассказал свой план ему, он все равно бы не понял замысла.
Высадившись на Острове девяти драконов, Тан Сю сразу ощутил, что концентрация духовной ци неба и земли здесь минимум в пять раз сильнее, чем в других местах. Здесь хотелось глубоко дышать. Если здесь построить секретную зону Выделения жемчужины девяти драконов, концентрация духовной ци на острове станет в 12 раз сильнее, чем за пределами острова. Местами она может стать сильнее в 100 раз.
Однако он не смел сделать это, потому что обычные люди могли задохнуться от концентрации духовной ци, в сотню раз превышавшей нормальную.
— Не задавай так много вопросов. Ты все поймешь, когда это место преобразится.
Взмахнув рукой, показывая, что у него много дел, Тан Сю повернулся и направился к краю площади. Глядя вниз с холма, он наконец разглядел большую широкую площадку, граничащую с лесом и пляжем.
Взошло солнце.
В момент, когда появился первый красный луч солнца, Тан Сю ясно увидел массивный поток фиолетовой ци, спускающийся с неба на землю и растекающийся по наивысшим точкам острова.
«Фиолетовая ци Превосходного императора? Разве возможно, чтобы фиолетовая ци Превосходного императора появилась на Земле?». Тан Сю вздрогнул. Он был шокирован, потому что знал, что фиолетовая ци Превосходного императора была явным признаком Фиолетовой звезды Ян из Мира Бессмертных. В той области было только девять регионов, и из каждого ежегодно исходил поток фиолетовой ци, так полезной для Бессмертных.
Когда Тан Сю был в Мире Бессмертных, однажды он получил два потока фиолетовой ци Превосходного императора, заплатив за них огромную цену. Но он и представить не мог, что она существует в этом месте.
«Если я смогу направить фиолетовую ци Превосходного императора в свое тело, я стану намного сильнее. Возможно, я смогу прорваться через стадию Растяжения плоти».
Восторг! Экстаз!
Сложно выразить словами настроение, которое овладело в этот момент Тан Сю. Он недавно вернулся из Мира Бессмертных, и его уровень развития продвигался медленно. Ему нужно было отыскать более короткий путь, если он хотел стать сильнее.
Несколько минут спустя Тан Сю оказался в месте, где разливалась фиолетовая ци Превосходного императора. Он не обратил внимания на это место, когда сошел с корабля. В этот раз он воспользовался духовным чутьем, в его меридианах потекла звездная сила. Он мгновенно ощутил, что духовная ци в этом месте очень тонкая, и все же он чувствовал сильное колебание духовной силы под ногами.
— Хах? — Тан Сю был озадачен и удивлен. — Это… Духовный поток?
Это открытие поразило его настолько, что он не мог сдерживать своих эмоций. Он обнаружил, что весь Остров девяти драконов обладает Духовной веной, но и представить не мог, что здесь под землей был еще и Духовный поток.
Земля, обладавшая духовной силой, должно быть, воздействовала на Духовный поток, отчего земля насыщалась огромной духовной силой. Если воин станет заниматься культивацией в таком месте, он не только сможет вобрать в себя духовную ци между небом и землей, но и сможет извлечь духовную силу из Духовного потока, достигнув двойного результата при минимуме усилий.
«Может, здесь есть еще Духовные потоки?» — припомнив существование еще восьми дорог, ведущих к морскому порту, Тан Сю тут же ринулся к ближайшей из них. Через десять минут он стоял там, используя духовное чутье. Звездная сила внутри него генерировалась с бешеной скоростью. Вскоре на его лице отразилось восхищение.
Он был здесь! Он ясно ощущал Духовный поток!
«Может, все девять дорог заканчиваются над Духовным потоком?». Чтобы подтвердить свою великолепную догадку, Тан Сю начал без передышки изучать весь Остров девяти драконов. Восторг на его лице усиливался каждый раз, когда он достигал очередной дороги. Когда он проверил все девять дорог, ведущих к порту, он почти что испытывал оргазм.
Каждая из девяти дорог оканчивалась Духовным потоком.
Девять Духовных потоков!
Благодаря существованию этих потоков Тан Сю мог легко представить, как в будущем тренирует здесь множество экспертов. После постройки секретной зоны Выделения жемчужины девяти драконов он все еще сможет заниматься развитием огромного количества людей и обучать их до уровня экспертов Мира Бессмертных.
«Нужно эффективно использовать отведенное время, чтобы преобразить это место». Задумавшись на мгновение, Тан Сю вдруг решил не использовать услуги зарубежных строительных компаний. Он быстро достал спутниковый телефон и набрал номер Лун Чжэнъюя.
— Здравствуйте, говорит Лун Чжэнъюй. С кем я разговариваю? — из телефона послышался низкий голос Лун Чжэнъюя.
— Это я, Тан Сю.
Звездный город. В офисе директора Лун.
Мгновение Лун Чжэнъюй ничего не понимал, а затем улыбка отразилась на его лице. Он сказал:
— Тан Сю, я пытался дозвониться до тебя все эти дни, но так и не смог связаться с тобой. Где ты сейчас находишься?
— Ты хотел обсудить что-то важное? — спросил Тан Сю.
— Не особо. Я просто хотел узнать, нужны ли тебе лечебные травы. И еще по поводу того списка трав, что ты дал Чу И. Мой папаша встретился со стариной несколько дней назад. Он, оказывается, занимается лечебными травами в провинции Хайцин. В следующий раз я пошел вместе с отцом и спросил старика, что у него есть. Никогда не думал, что у него такие запасы, — засмеялся Лун Чжэнъюй.
— Я возьму все. И побольше, — тут же ответил Тан Сю.
— Хорошо. Тогда я свяжусь с ним позже. Я обещаю, что ты получишь отличные лечебные травы. Ну вот. Что у тебя? — с улыбкой спросил Лун Чжэнъюй.
— Кое-что важное. Я очень хочу переговорить с тобой с глазу на глаз. Но сейчас я за границей, так что остается говорить по телефону, — серьезно произнес Тан Сю.
— Выкладывай! — так же серьезно ответил Лун Чжэнъюй.
— Я купил за рубежом остров и хочу заняться его развитием. Но мне нужна надежная и уважаемая строительная компания, — сказал Тан Сю.
Сложные чувства отразились на лице Лун Чжэнъюя. Он криво улыбнулся.
— Брат Тан, это невозможно устроить. У нас нет строительных компаний за рубежом, и мы ничего не знаем о ситуации в тех краях.
— Ты можешь зарегистрировать здесь компанию? Будет лучше, если строительная бригада приедет с континента. Мне все равно, если придется выложить круглую сумму, — сказал Тан Сю.
— Эта проблема не из тех, что решается деньгами, — выдавив улыбку, сказал Лун Чжэнъюй. — Очень проблематично зарегистрировать компанию за рубежом, особенно если проект маленький.
— Чжэнъюй, ты ошибаешься. Развитие острова — не маленький проект. Я собираюсь вложить в него по меньшей мере 20 миллиардов, — серьезно сказал Тан Сю.
— Сколько? — Лун Чжэнъюй подпрыгнул в кресле.
— 20 миллиардов. Как минимум.
Дыхание Лун Чжэнъюя участилось. Большой проект с инвестициями общей суммой более 20 миллиардов — такое случалось нечасто в их стране. Если семья Лун возьмется за такой огромный проект, они не смогут заниматься ничем другим эти несколько лет, но все равно заработают невероятные деньги.
— Я берусь за дело! — вскричал Лун Чжэнъюй. Его глаза налились кровью.
— Отлично. Раз ты в деле, будет лучше всего, если ты приедешь ко мне завтра. Я отправлю человека в Сайпань. Он встретит тебя там, — сказал Тан Сю.
— У меня здесь кое-какие дела. Если мы справимся с ними, я смогу тут же приступить к приготовлениям и набору бригады строителей для твоего острова, — быстро проговорил Лун Чжэнъюй.
— Что за дела? — спросил Тан Сю.
— Это касается ситуации в Сайпане. Я не очень знаком с этим местом и здешним правительством, поэтому мне будет нелегко. У тебя же, напротив, есть знакомства за рубежом. У тебя есть кто-нибудь надежный, кто мог бы помочь мне? — сказал Лун Чжэнъюй.
Тан Сю помолчал немного, а затем медленно произнес:
— Есть кое-кто.
— Кто же это? — быстро спросил Лун Чжэнъюй. На его лице отразилась радость.
— Это друг одного из моих людей. Он вроде бы обладает кое-каким влиянием в Сайпане. Я попрошу его помочь тебе, если у тебя возникнут какие-то трудности, — сказал Тан Сю.
— Нет проблем. Ну, тогда я буду там завтра… Нет, я отправлюсь в Сайпань сегодня же. Скажи, где мне встретиться с твоими людьми, — серьезно сказал Лун Чжэнъюй.
— Курорт Лао Бей, — сказал Тан Сю.
Положив трубку, Тан Сю раздумывал какое-то время. Теперь он должен был отправиться в Сайпань, чтобы поговорить с Томом Регги. Если этот человек хочет ввязаться в их авантюру, стоит снабдить его кое-чем.
Он понимал, что, когда реконструкция Острова девяти драконов закончится, это место станет его главной штаб-квартирой, и ему придется часто путешествовать в Сайпань. Необходимо наладить хорошие отношения с этим человеком.
— Старший брат Тан! — его окликнула И Ляньянь, стоявшая в сотне метров от него, на берегу моря. Она смыла грим, и к ней вернулась ее красота.
Тан Сю убрал спутниковый телефон и посмотрел на И Ляньянь, подошедшую к нему. Пораженный, он вымолвил:
— Твое лицо…
И Ляньянь засмеялась.
— Это была всего лишь простая уловка, чтобы пираты оставили меня в покое.
Тан Сю понял, что втайне восхищается хитростью этой девушки.
— Ты что-то хотела? Разве я не сказал своим людям доставить всех вас домой?
— Все уже уплыли, но я не хочу покидать это место. Я думаю, здесь мне будет безопасно и хорошо с тобой! Так что я остаюсь здесь, на какое-то время, — быстро ответила И Ляньянь.
— Тебе не следует быть с нами. Мы всего лишь кучка мужчин, — криво улыбнулся Тан Сю.
— Вот и отлично! Вы — кучка «хороших» мужчин, так что я могу остаться. Также вам нужно есть, разве не так? Я могу готовить для вас! Я, между прочим, неплохо готовлю! Я также могу заниматься стиркой и уборкой. Короче, вы только выиграете, если оставите меня здесь, — сказали И Ляньянь.
Тан Сю не мог сдержать смех.
— Ладно. Раз ты так хочешь, оставайся! Но сегодня я покидаю Остров девяти драконов и отправляюсь в Сайпань. У меня там дела. Боюсь, что я вернусь только через несколько дней.
— Что ты собираешься делать в Сайпане? — И Ляньянь была озадачена.
— Так, по работе, — сказал Тан Сю.
После секундного колебания она спросила:
— Могу я отправиться с тобой?
Тан Сю покачал головой.
— Нет. Если ты отправишься со мной в Сайпань, то уже не сможешь вернуться сюда. Я пришлю туда своего друга, и ты уедешь вместе с ним.
Несколько мгновений она колебалась, а затем сказала:
— Тогда я остаюсь. Я только теперь поняла, как красиво на этом острове. Не говоря уже о том, что я могу жить в этом роскошном замке. Честно говоря, я никогда не видела таких великолепных дворцов! Старший брат Тан, ты чертовски богат.
Глава 309: Прорыв
Богат?
Меньше всего у Тан Сю сейчас было именно денег. Перестройка Острова девяти драконов требовала ужасной суммы. Того количества денег, которое было у него сейчас, было недостаточно. В его голове роилось множество идей, как раздобыть деньги, когда он звонил Лун Чжэнъюю.
Однако перестройка Острова девяти драконов должна была занять длительное время. Через какое-то время его Великолепная корпорация Тан должна начать приносить прибыль. С постоянным притоком дохода ему, возможно, не придется беспокоиться о деньгах в будущем.
— Так что ты хочешь от меня? — спросил Тан Сю, чтобы сменить тему.
— Если дело не в еде, тогда в чем же? — И Ляньянь улыбнулась. — Я пыталась найти тебя, чтобы накормить завтраком, но тебя нигде не было. Уже полдень, и я решила, что, может, найду тебя здесь. Никогда не думала, что ты действительно окажешься здесь.
— Давай вернемся и позавтракаем, — кивнул Тан Сю.
Все мертвые тела были собраны в одном месте и уже сожжены. Пленники, бывшие в заложниках у пиратов, уже отправились домой. Все остальные были предоставлены сами себе.
Волчья голова и его люди все утро занимались уборкой замка и починкой сломанных вещей. Сейчас замок выглядел намного чище и уютнее.
После обеда, наблюдая за тем, как И Ляньянь убирает со стола, Тан Сю отправил сигнал Волчьей голове, и тот приблизился к тему, пройдя через ворота замка.
— Что прикажете, Босс?
— Я скоро покину Остров девяти драконов и вернусь в Сайпань. У меня там дела. Так что остров останется на тебе, — сказал Тан Сю.
— Не беспокойтесь, босс! — сказал Волчья голова.
— Эта девушка, И Ляньянь, хочет остаться здесь. Позаботься о ней. Она будет заниматься стиркой и готовкой. Тебе также нужно исследовать весь остров, пока меня не будет. Если здесь появятся посторонние, немедленно уведоми их, на чьей собственности они находятся, и посылай за мной. Я разберусь. В остальном тебе остается следить за порядком. Я думаю, через какое-то время сюда прибудет бригада строителей, которая займется реконструкцией, — сказал Тан Сю.
— Хорошо. Мы все сделаем, но будет довольно трудно охранять весь остров, ведь нас не так-то много, — сказал Волчья голова.
— Я знаю, под моим руководством мало людей, — вздохнул Тан Сю.
Лицо Волчьей головы дрогнуло. Он быстро сказал:
— Босс, вы отправляетесь на континент, чтобы встретить людей? Если так, я знаю несколько шишек из спецназа, которые ушли в отставку всего год-два назад. Их сила остается на уровне: они продолжают тренировки.
Выражение лица Тан Сю переменилось.
— Насколько они хороши по сравнению с тобой?
— Несколько из них ничуть не слабее, чем я. Остальные на уровне моей команды, — сказал Волчья голова.
— Хорошо. Я буду иметь это ввиду и поручу охрану острова другим. Я не против, если они будут немного слабее, зато пусть у них будет приятный характер. Также я требую абсолютного повиновения от своих подчиненных.
— Могу заверить, что они соответствуют вашим требованиям. Но, что касается оплаты…
Тан Сю был неприятно поражен. Несколько секунд он пристально изучал Волчью голову. Затем он криво улыбнулся.
— Когда мы впервые встретились, помнится, мы говорили об этом. Кажется, тогда я не предложил тебе ни единого пенни, верно? Что ж, я буду платить двенадцати твоим людям 500 тысяч каждому ежегодно. Что касается тех, что скоро присоединятся к тебе, каждый из них в год получит по 300 тысяч. Если в первый год они покажут себя достойно, со второго года они получат ту же оплату, что и твои люди.
— Понял, — хмыкнул Волчья голова.
— Я возьму 20 миллионов, когда буду в Сайпане. Позвони мне, когда закончатся деньги. Если нужно будет приобрести какое-то оборудование, сразу же говори мне, и я все сделаю, — сказал Тан Сю.
Улыбка на лице Волчьей головы стала еще шире. Он вдруг понял, что не зря последовал за Тан Сю. Теперь его дни были полны приключений. Он мог убивать преступников, преследовать пиратов — жить под дулами ружей и свистящими пулями. Он словно заново родился после года, проведенного в тишине, вдали от дел. К тому же, работа сулила неплохой заработок.
— Не беспокойтесь, босс. Я подготовлю для вас группу элитных бойцов.
Тан Сю взмахнул рукой.
— У меня нет проблем с дисциплиной благодаря военной выучке солдат, но не берись за обучение боевым искусствам. Этим займется Мо Авэнь. Он достаточно силен и умен, поэтому я помогу ему управлять этим местом.
— Понял!
У Волчьей головы не было возражений относительно распоряжений Тан Сю. Он видел силу Мо Авэня и знал, каким он мог быть устрашающим. Он был искренне убежден в этом.
— Кстати, я обошел остров этим утром и не увидел ни одного пиратского корабля. Где они их оставили? — спросил Тан Сю.
Волчья голова засмеялся.
— Они не заводили свои корабли в гавань. Они оставили их на глубоком пляже. Когда пираты приплыли туда, то не рискнули в открытую высаживаться на острове, боясь опасностей. Мы все проверили. Там стоят все корабли — старые боевые галеи. Понятия не имею, откуда они их взяли. На всех кораблях полно оружия.
Тан Сю кивнул.
— Да, для пиратов это неплохое место. Боюсь, будет нелегко убить их, если мы наткнемся на них в открытом море. Возможно, они сами потопят нас.
— Ага. Пираты беспрепятственно выходят в море, значит, у них где-то есть столица. В любом случае, босс, круизный лайнер, на котором вы приплыли на Остров девяти драконов, сейчас занят доставкой бывших пленных на Южный остров птиц. Так что добраться до Сайпаня вам будет непросто, ведь корабль с пиратским флагом слишком заметен. Если вы воспользуетесь их кораблем, боюсь, вы не достигнете Сайпаня. Вас потопят боевые пограничные корабли.
Тан Сю вздрогнул. Задумавшись на мгновение, он медленно сказал:
— Ты можешь изменить эти корабли?
Волчья голова покачал головой.
— Это непросто. Они снабжены большим количеством оружия. Понадобится несколько дней, чтобы убрать его.
Выдавив из себя улыбку, Тан Сю сказал:
— Тогда забудь об этом. Я подожду два дня, пока круизный лайнер вернется и доставит меня в Сайпань.
Ночью.
На крыше замка Тан Сю занимался культивацией, скрестив ноги. Звездная сила производилась в его теле, которое становилось сильнее. Он мог совершить прорыв на уровень Растяжения плоти в любой момент. Однако, как он ни пытался, ничего не получалось.
Он пробыл там до четырех утра, а затем спустился с крыши и направился по дороге в гавань. Там он снова сел, скрестив ноги, прямо в том месте, где протекал Духовный поток.
Вчера он обнаружил существование здесь фиолетовой ци Превосходного императора. Теперь он хотел попробовать это на себе и посмотреть, сможет ли он поглотить эту энергию.
Время шло. На горизонте забрезжил рассвет, и первый луч солнца осветил поверхность моря. Поток фиолетовой ци Превосходного императора спустился с восточного горизонта и вошел прямо в лоб Тан Сю.
Бум!
Тан Сю тряхнуло. Его море сознания раздробилось какой-то невидимой силой. Вскоре фиолетовая ци Превосходного императора направилась в его сознание и дальше вниз. Через двенадцать вздохов она циркулировала по меридианам Тан Сю.
«Отдай ее мне!».
Сознание Тан Сю с трудом удерживало внутри фиолетовую ци Превосходного императора. Применив невероятное усилие, он поместил ее в свой даньтянь, и звездная сила внутри его даньтяня приблизилась к фиолетовой ци Превосходного императора, пытаясь разорвать ее.
Однако фиолетовая ци Превосходного императора была очень сильной и долго сопротивлялась, отбрасывая от себя звездную силу раз за разом. Постепенно, поддаваясь присутствию звездной силы, фиолетовая ци стала мягче. И, наконец, поток фиолетовой ци Превосходного императора превратился в небольшой мячик размером с теннисный.
«Поглотись!».
Сжав зубы, Тан Сю контролировал звездную силу и начал сдавливать массу фиолетовой ци. Потратив десять минут, звездная сила и фиолетовая ци столкнулись. Вся духовная сила влилась в его звездную силу.
Бзз!
Тан Сю ощущал, как его тело загорается. Вся кровь в его теле, от головы до ног, вскипела из-за невидимой энергии, окутавшей все его внутренние органы. Энергия в его кожном покрове стала более компактной и плотной, хотя и более тонкой.
При помощи духовного чутья Тан Сю изучил внутреннее состояние своего тела.
К его восторгу, его тело было в процессе безумной трансформации, начавшейся из-за фиолетовой ци Превосходного императора. Его внутренние органы остыли и словно помолодели, став сильнее. Его сухожилия и кости стали гибче и плотнее, а мышцы — более упругими.
Каждая клетка поделилась пополам, а затем — еще раз пополам. Слабые клетки мгновенно покинули его тело, оставив за собой только сильные. Даже количество клеток в его мышечной ткани увеличилось.
Каждая клетка стала сильнее, каждый слой — толще. Количество клеточных слоев удвоилось всего за полчаса.
Хотя визуально тело Тан Сю не изменилось, сила и мощь его тела увеличилась в несколько раз. Если кто-то бы выстрелил в него, возможно, пуля даже не пробила бы кожу, а только оставила бы после себя царапину.
— Ха-ха-ха!
Беззаботный смех одолел Тан Сю. Он открыл глаза и подпрыгнул, ступая в океан.
Он вспенивал, колыхал и разбрызгивал океанские воды!
Тан Сю побаловал себя несколько минут, поддавшись радостному чувству, захлестнувшего его из-за прорыва, который он совершил. Затем, весь мокрый, он вернулся к Духовному потоку. Он понял, что духовная сила во время культивации перемещалась из Духовного потока в его тело. Более того, благодаря этой духовной силе теперь скорость циркуляции звездной силы внутри его тела стала быстрее.
Глава 310: Высшее существо
По пути обратно в замок радость наполняла сердце Тан Сю. Долгое время он находился на стадии Растяжения кожи, и вот, наконец, совершил прорыв при помощи фиолетовой ци Превосходного императора. Его сила возросла в несколько раз.
Из-за этого, когда он впервые встретил Вивиани, он ощутил, что не годится ей в соперники. Она обладала ужасающей аурой. Но теперь он был уверен, что может сразиться с Вивиани, даже если она является экспертом в боевых искусствах. Возможно, он еще не способен победить ее, но уже сможет ранить ее и дать сдачи.
«Если бы я мог поглощать фиолетовую ци Превосходного императора каждый день, возможно, я смог бы достичь высшего уровня стадии Растяжения плоти?».
Тан Сю решил в итоге тренироваться здесь каждый день до своего отправления с целью прорваться на высший уровень стадии Растяжения плоти.
Три дня спустя, как раз когда Тан Сю закончил чертить набросок реконструкции Острова девяти драконов, круизный лайнер, на котором жители Южного острова птиц отправились домой, вернулся назад.
— Авэнь, ты будешь сопровождать меня в Сайпань. Нам понадобится помощь Тома Регги, чтобы перестроить Остров девяти драконов, — серьезно сказал Тан Сю, сворачивая чертеж.
— Мы можем доверять ему, Босс. Я сам разберусь с ним, если он вздумает мешать делу, — кивнул Мо Авэнь.
— Тогда вперед! — улыбнулся Тан Сю. Я планировал нанять в Сайпане строительную бригаду, но передумал. Я звонил другу, занимающемуся недвижимостью на континенте, и он согласился прислать нам своих строителей. Я надеюсь, что перестройка Острова девяти драконов пойдет по задуманному плану.
Два дня спустя круизный лайнер пришвартовался в порту Сайпаня.
Подписав все необходимые бумаги для членов экипажа, он вместе с Мо Авэнем направился в Лао Бэй Резорт.
— Эй, я здесь.
— Я в вилле №17 с видом на море.
— Понял!
Связавшись с Лун Чжэнъюем, Тан Сю тут же направился к указанной вилле. Тан Сю крепко обнялся с Лун Чжэнъюем и заговорил:
— Позволь представить Мо Авэня. Это мой человек. Авэнь, это Лун Чжэнъюй, мой друг.
Мужчины обменялись рукопожатиями, и Мо Авэнь сказал:
— Босс, Том в пути. Скоро он будет здесь.
— Тогда я подожду его. В любом случае, ты подождешь его снаружи, пока Чжэнъюй и я обсудим кое-какие вопросы.
— Хорошо!
Тан Сю и Лун Чжэнъюй вошли в виллу. Усевшись, Тан Сю напрямик сказал:
— Том Регги — друг Мо Авэня, жестокий и опытный тип. Он прошел через огонь и воду. Он также главный держатель акций Лао Бэй Резорт, обладает большими связями в Сайпане. Он может помочь с перестройкой острова, который я приобрел.
Сузив глаза, Лун Чжэнъюй сказал:
— Я могу продать ему часть акций.
— Я знаю, что ты не упустишь наживу, но я буду бороться и настою на своем. Реконструкция Острова девяти драконов — огромный проект, и я должен инвестировать в него огромную сумму.
После секундного колебания Лун Чжэнъюй серьезно спросил:
— Тан Сю, мы являемся братьями и всегда ими будем, но я все еще хочу узнать: что именно ты собираешься делать с этим островом?
Тан Сю передал ему чертеж и сказал:
— На Острове девяти драконов уже есть несколько строений, но я хочу расширить территорию и построить больше зданий — для особых нужд. Взгляни.
Открыв план реконструкции, Лун Чжэнъюй потратил несколько минут, внимательно рассматривая его. На лице его отразилось замешательство. Через время он взглянул на Тан Сю, все еще в замешательстве.
— Хочу кое-что узнать. Зачем тебе тратить столько денег на этот проект?
— Это место станет моим штабом. Штабом, принадлежащим мне. Местом, где я буду высшим существом, — рассмеялся Тан Сю.
Лун Чжэнъюй выдавил из себя улыбку.
— Скажи, брат Тан, ты хочешь основать государство, хех?
Тан Сю засмеялся.
— Построить пердящую страну? Ведь там всего несколько десятков квадратных километров!
— Тан Сю, я знаю, у тебя много денег, но не знаю, сколько. Но ведь у тебя их недостаточно, верно? — спросил Лун Чжэнъюй. — Это большой проект, так сколько тебе нужно инвестировать для начала? Хоть мы и братья, но бизнес есть бизнес. Лучшее, что я могу сделать, — это взять минимальную прибыль от строительства, но я не могу обеспечить средства, необходимые для начала работ. Ты уже знаешь, что моя семья Лун потратила почти все свои средства, чтобы присоединиться к этому проекту.
Тан Сю направил на него палец и сказал:
— Я дам тебе 10 миллиардов аванса. Свяжись со мной, когда деньги закончатся.
Пораженный, Лун Чжэнъюй спросил:
— Откуда у тебя такие деньги?
— У меня были проблемы в Гонконге, но затем я получил неожиданный доход. Не хочу углубляться в детали. Короче говоря, я могу переслать тебе деньги в любой момент, но только если ты гарантируешь мне качество проекта, — улыбнулся Тан Сю.
— Естественно! — торжественно ответил Лун Чжэнъюй.
— У меня нет времени остаться на Острове девяти драконов и следить за строительством. Так что, если у тебя тоже будет не хватать времени, пошли туда надежного человека, который будет постоянно контролировать процесс. И не беспокойся ни о каких помехах: мои люди обеспечат вам полную безопасность, — сказал Тан Сю и кивнул.
— Понял! — тоже кивнул Лун Чжэнъюй.
Вскоре зашли Том Регги и Мо Авэнь.
— Я очень рад узнать, что вы вернулись, мистер Тан! Кстати, а вы… — Том Регги с чувством пожал руку Тан Сю и повернулся к Лун Чжэнъюю.
Тан Сю представил их.
— Это мой друг-соотечественник. Я позвал его сюда в основном для обсуждения вопросов делового сотрудничества по одному проекту. По этой же причине я пригласил и вас. Но для начала я спрошу: вы заинтересованы в том, чтобы заработать с моей помощью немного денег?
— С вашей помощью? — Том Регги выглядел озадаченным.
Тан Сю объяснил ему суть дела и закончил словами:
— Вы — местный тиран здесь, в Сайпане. Вы можете решать проблемы успешнее, чем это может сделать Лун Чжэнъюй. Если хотите присоединиться к нам, то сейчас самое время принять это решение.
Шок отразился в глазах Тома Регги. Он спросил:
— Но у вас в самом деле есть… более 20 миллиардов, мистер Тан?
— 20 миллиардов — огромная сумма, но для меня это не проблема. Меня волнует процесс работы и качество ее выполнения. Я буду передавать вам деньги по мере вашей необходимости в них, — Тан Сю улыбнулся.
— Все верно, — Том Регги усиленно закивал. — Я заинтересован в этом прибыльном проекте. Более того, я заинтересован в работе с таким большим боссом, как вы, мистер Тан. В любом случае, мистер Лун, так как мистер Тан поручает нам этот проект, у вас есть какие-нибудь идеи насчет нашего сотрудничества?
— По поводу деления доходов предлагаю поговорить позднее, с глазу на глаз, — сказал Лун Чжэнъюй.
— Согласен, — кивнул Том Регги и засмеялся.
— Я не собираюсь вмешиваться в ваши деловые отношения и деление прибыли, так что можете спокойно обсудить это без меня, — сказал Тан Сю. — Короче говоря, ваша задача — обеспечить качество и процесс работы. Кстати, вы оба не хотите посмотреть на мой остров?
— Конечно. К тому же мы ничего о нем не знаем. Мы сможем составить четкий план строительных работ только после того, как досконально изучим местность, — сказал Лун Чжэнъюй.
— Может, отправимся прямо сейчас? Это дело не стоит откладывать, верно? — с улыбкой спросил Тан Сю.
Лун Чжэнъюй взглянул на Тома Регги.
У последнего появилось странное выражение на лице. Он сказал:
— Не могли бы вы подождать, мистер Тан? У меня есть кое-какие важные дела. Дайте мне 12 часов. Когда я все устрою, то буду готов отправиться на остров завтра утром. Это время вам подойдет?
— Хорошо. Тогда сегодня я отдохну, — улыбнулся Тан Сю.
Том Регги тут же добавил:
— Я позабочусь о вашем номере.
Махнув ему рукой, Тан Сю сказал:
— Я останусь здесь. Лун Чжэнъюй один из нас, так что нет нужды в любезностях. Вы можете заняться своими делами! Давайте устроим совместный ужин, когда вы управитесь со всем.
— Если вам угодно… Для начала я пойду.
Том Регги ушел, а Лун Чжэнъюй сдвинул брови.
— Этот Том Регги неплох, Тан Сю. Мне он показался прямым и решительным человеком.
— Если он бы не был смелым и решительным, как он мог бы заниматься крупным бизнесом? Том Регги — уникальная личность, очень жестокий человек. У него острый ум и хорошее чутье, так что можешь открыто обсуждать с ним возникающие вопросы, — сказал Тан Сю с улыбкой.
— Расслабься! Самая важная часть сотрудничества — объединение усилий и доверие, а это я обеспечу сам. Кстати, ты уже связался со своей семьей после того, как покинул Пекин? Я слышал от Оуян Лулу, что твоя тетя по отцовской линии искала тебя, но не смогла связаться с тобой, — со смешком сказал Лун Чжэнъюй.
Тетя по отцовской линии? В голове Тан Сю всплыло лицо Тан Минь. Он покачал головой и сказал:
— Я ни с кем не связывался. После выезда за границу я сделал только несколько важных звонков по работе. А что она хотела от меня?
— Понятия не имею, — Лун Чжэнъюй покачал головой. — Спроси лучше Оуян Лулу, если хочешь что-то узнать об этом. Или позвони прямо ей.
Тан Сю помолчал немного, а затем кивнул.
— Я свяжусь с ней позже. Пойдем! Я беру тебя на тайский массаж. Это хорошее место. Да, я там познакомился кое с кем. Очень активный, я бы даже сказал, с героическими замашками человек. А также очень щедрый и верный.
— И кто же это?
— Я не знаю, чем он занимается — никогда не спрашивал. — Тан Сю покачал головой. — Но он, должно быть, большой начальник. Он называет себя Старый толстый Ли, и я называю его так же.
— Старый толстый Ли? — на лице Лун Чжэнъюя отразилось изумление. — Ты говоришь о северо-восточном стальном магнате? О Ли Лаошане?
— Да, кажется, его зовут Ли Лаошань, — улыбнулся Тан Сю.
Подняв вверх большой палец, Лун Чжэнъюй со вздохом объяснил:
— Черт, я правда не ожидал, что ты познакомишься здесь с Ли Лаошанем. Это жуткий тип, вся страна его знает как гордеца и надменного человека. Если только ты не применишь свое обаяние, он будет тебя игнорировать.
— Эм? — Тан Сю был удивлен и поражен. — Ты хочешь сказать… он сумасшедший?
Глава 311: Наслаждение семейной привязанностью
— Он более чем сумасшедший, он — хуже. Его семья Ли очень богатая и могущественная семья на северо-востоке, а Ли Лаошань — ожесточенный тип среди самых жестоких людей. У него очень сумасшедший характер, он делает низости. Если он кого-то узнает, он будет относиться к нему с искренностью, но если нет, он относится к нему презрительно, — улыбаясь, объяснил Лун Чжэнъюй.
Тан Сю понял в одно мгновение и сказал с улыбкой:
— Я позвоню ему, чтобы он присоединился к нам.
Десять минут спустя Тан Сю и Лун Чжэнъюй встретились со Старым толстым Ли в тайском массажном зале. На этот раз он был одет в длинное платье без рукавов с большими штанами, сандалиями на застежке и большой сигарой во рту, положив одну из своих ног поверх другой в зоне отдыха в массажном зале, выглядя беззаботным и уверенным.
— Старый толстый Ли!
Танг Сю позвал его, когда он появился.
Старый толстый Ли махнул рукой и усмехнулся, лениво поднявшись.
— Йо, длинный киддо! Никогда не думал, что ты действительно узнаешь моего брата Тан! Я видел твоего старика, когда я сражался с Чэнь Чжичжуном в Звездном Городе. Как поживает Длинный Ханьвэнь? У него все нормально? — Тослтый Ли сразу сказал с улыбкой в тот момент, когда увидел Лун Чжэнъюя.
С небольшим уважением на лице Лун Чжэнъюй оказался напротив Толстого Ли и сказал:
— Привет, дядя Ли. У моего отца все хорошо.
Толстый Ли смотрел глупо и бурчал:
— Почему, черт возьми, ты так обращаешься ко мне? Ты думаешь, я уже такой старый? Ты должен узнать больше от Тан Сю! Ты … не …не делай так, как твой старик, не воспринимай все всерьез, ладно? Ты приятель Тан Сю, так что можешь позже позвонить мне, Старому толстому Ли, понял!
— Это …— Лун Чжэнъюй колебался.
— Сделай, как он хочет. Он прямолинейный северо-восточный мужчина, а не человек, который будет придерживаться формальности и мелочей, — с улыбкой сказал Тан Сю.
Услышав это, толстый Ли тут же похлопал по плечу Тан Сю и сердечно рассмеялся:
— Ты слышал это? Ты это слышал? О, моя мать и отец, которые родили меня, пусть будет известно тебе, что он мой брат Тан! Проклятье! К сожалению, это место — Сайпань, боги в нашей стране, похоже, не появляются здесь, иначе я бы затащил тебя — киддо, чтобы сжечь желтые бумаги и принести в жертву цыпленка и овец, чтобы мы поклонились и стали присяжными братьями.
Тан Сю не мог не рассмеяться.
Глядя на Старого толстого Ли и Тан Сю, Лун Чжэнъюй в конце концов сказал:
— Если так, тогда я обращусь к вам так. Но Старый толстый Ли, ты должен мне помочь, если мой отец побьет меня из-за этого позже.
— Расслабься! Если твой старик все же посмеет побить тебя после того, как ты скажешь ему, что именно я заставил тебя сделать это, я сам пойду в Звездный город, чтобы избить его. Хе-хе, в любом случае, если ты увидишь тренировку Чэнь Чжичжуна, скажи ему, что я буду бить его так много в следующий раз, что он не сможет сказать, что его поразило, — с улыбкой сказал Толстый Ли.
Странное выражение промелькнуло на лице Лун Чжэнъюя, когда он ответил: — Толстый Ли, если ты так сильно побьешь Чэнь Чжичжуна, Тан Сю будет действовать и сам тебя отделает .
— Чжэнъюй! — взревел Тан Сю.
Смущенно Толстый Ли спросил:
— Что ты имеешь в виду? Почему брат Тан отделает меня, если я побью Чэнь Чжичжуна? Он и Чэнь Чжичжун …
Вздохнув, Тан Сю знал, что на этот раз у него не было никаких оправданий, чтобы скрыть это. С критической улыбкой он сказал медленно:
— Толстый Ли, если ты сможешь победить Чэнь Чжичжуна, я буду избегать этого, хотя он на самом деле мой ученик.
— Что ты сказал?
Толстый Ли был ошеломлен, когда его глаза смотрели на Тан Сю, не моргая, как будто он видел самую немыслимую вещь в мире. Он даже начал задаваться вопросом, есть ли у него проблемы со слухом.
Показывая на Тан Сю, Лун Чжэнъюй сказал:
— Толстый Ли, ты не ослышался. Тан Сю на самом деле является крупным боссом Бесконечной фармацевтической добродетели — господином Чэнь Чжичжуна .
Ошеломленный,глядя на Тан Сю с недоверием, Толстый Ли спросил:
— Ты действительно учитель Чэнь Чжичжуна? Вы оба не шутите?
— Не-а. — твердо сказал Тан Сю.
Губы Толстого Ли дрогнули несколько раз, после чего он быстро спросил:
— Как это возможно? Кунг-фу Чэнь Чжижуна всегда был сильным, так как он был молод. Я соревнуюсь с ним с юности и никогда не побеждал его, ни разу. Тан Сю, ты даже не был взрослым человеком, когда Чэнь Чжичжун был еще молод, верно?
Тан Сю слегка улыбнулся:
— Я не преподавал основные навыки, которыми он обладает, но реальное кунг-фу! Поэтому, как я уже говорил вам, если вы сейчас будете искать его, я боюсь, что вы будете сильно избиты им .
Толстый Ли некоторое время молчал, пытаясь переварить эту волнующую новость. Затем он посмотрел на Тан Сю, поднял большой палец и вздохнул в знак похвалы:
— Брат Тан, я все больше и больше интересуюсь тобой. Ты просто небрежно прогуливался в казино и получил 1 миллиард, и ты даже знаешь главного босса этого места. Особенно с этим киддо-Ван Жуй, твой мужчина даже издевался над ним, пока он не закричал. Брат Тан, ты должен сказать мне, из какой именно родословной даосистов ты происходишь?
— Я — это просто я! Как бессмертные вступили в это? В любом случае, давайте перестанем говорить о скучных вещах и отправимся на тайский массаж, — сказал Тан Сю с улыбкой.
Странный свет сверкал в глазах Толстого Ли. Тан Сю не желал говорить, он тоже не собирался настаивать. Тем не менее, он тайно решил, что он отправит некоторых людей, чтобы исследовать личность и историю Тан Сю после того, как он вернулся на материк.
Посмотрев на Тан Сю, который был впереди, Лун Чжэнъюй затем подошел ближе к Толстому Ли и прошептал:
— Толстый Ли, я советую тебе не расследовать тайну Тан Сю. Честно говоря, ты, естественно, узнаешь об этом, если он захочет рассказать тебе. Но если он этого не сделает, и ты будешь расследовать его тайну, это только навредит тебе.
Это принесет больше вреда, чем пользы?
Толстый Ли был поражен:
— Неужели он сын лидера страны?
На мгновение Лун Чжэнъюй был удивлен, когда посмотрел на Толстого Ли. Он не ожидал, что гипотеза Толстого Ли будет такой.
— Не спрашивай. Никаких внешних проблем не требуется при создании друзей, — сказал Лун Чжэнъюй, говоря, что он думал раньше.
В конце концов, Старый толстый Ли скорее одобрил и отказался от своей идеи отправить некоторых людей для изучения личности и происхождения Тан Сю. Затем он последовал за Тан Сю.
Два часа спустя трио вышло, выглядя расслабленными и довольными. После тайского массажа толстый Ли и Лун Чжэнъюй выглядели старыми друзьями и игнорировали Тан Сю, перекидываясь с ним лишь парой слов. Сам Тан Сю, естественно, был счастлив в этой ситуации.
Чувствуя легкое ощущение в своих телах, Тан Сю, Лун Чжэнъюй, а также Толстый Ли, которого пригласил Лун Чжэнъюй, отправились на виллу, где жил Лун Чжэнъюй.
— Вы двое можете поболтать, я отдохну.
Сказав это, Тан Сю отправился на второй этаж. Он наобум выбрал комнату, снял одежду и сел на кровать. В эти дни он усердно культивировал, и хотя его уровень улучшался каждый день, он не спал хорошо.
— Тан Минь ищет меня?
Сидя на кровати и погрузившись в молчание, Тан Сю достал спутниковый телефон и набрал номер Оуян Лулу, от кого он узнал номер Тан Минь. Он провел мало времени в семье Тан и еще ни с кем не разговаривал. Следовательно, у него не было их номеров; включая номер Тан Минь.
Однако, позвонив Оуян Лулу, он долго беседовал с ней, когда он спросил номер мобильного телефона.
— Говорит Тан Минь. Кто это?
После набора номера Тан Минь, Тан Сю услышал холодный и достойный голос из трубки.
— Это Тан Сю. Вы ищете меня? — спросил Тан Сю.
В этот момент, в важном офисном здании в столице, Тан Минь обрадовалась и сказала с улыбкой:
— Ах, это ты, Тан Сю! Да, я ищу тебя. Я даже спросила несколько человек. Но никто не знал, как с тобой связаться. В любом случае, где ты сейчас? Когда ты вернешься на материк?
— Сейчас я нахожусь в Сайпане, — сказал Тан Сю, — я боюсь, что мне придется подождать, пока я не вернусь, так как мне еще предстоит заняться делами.
— Дорогой племянник, с чем ты справляешься?— с любопытством спросила Тан Минь. — Маленький Йи много рассказывал о твоих делах, и эта твоя тетя по отцовской линии искренне восхищается тобой.
После секунды молчания Тан Сю сказал:
— Я купил частный остров в Тихом океане два месяца назад и сейчас занят его реконструкцией. В любом случае, вы не сказали мне, почему вы ищете меня, тетушка.
— Ты купил остров в Тихом океане? Зачем ты купил его? — Тан Минь была поражена. — В любом случае, ты собираешься учиться в Шанхае в сентябре этого года, не так ли? Вот почему я ищу тебя, потому что я только что купила для тебя виллу. Это очень близко к университетскому городку Шанхайского университета, и я отправила ключ в Звездный город — Второму брату и второй невестке.
Вилла?
Губы Тан Сю слегка дрогнули, когда он инстинктивно хотел отказаться от него. Но после некоторого колебания он почувствовал, что отказ в этом не будет хорош, поскольку он мог бы ясно ощутить доброту, которую семья Тан оказала ему, когда они оказались вместе. Если он должен был быть честным с самим собой, он не хотел отмести теперь семью Тан, и даже в некоторой степени наслаждался такой семейной привязанностью.
Кроме того, Тан Минь также была матерью Чу И; она даже доставила ключ в Звездный город. Если бы он отказался от этого, это, вероятно, было бы слишком необоснованным и вредным для нее.
— Спасибо, тетя!
После нескольких секунд молчания Тан Сю, наконец, принял это.
В ее офисе яркая улыбка расцвела на лице Тан Минь. Она впервые услышала, как Тан Сю называет ее тетей. Чувство счастья и удовлетворения сразу же увлажнило глаза.
— Я твоя тетя по отцу, Тан Сю. У меня никогда не было возможности полюбить и поцеловать тебя, когда ты был молод. Но теперь, когда мы наконец нашли тебя, тетя, естественно, должна компенсировать тебе эти годы. Следовательно, дарение тебе этой виллы — это то, что сделать тетя! Короче говоря, независимо от того, что тебе понадобится, ты всегда можешь сказать мне об этом! Пока тетя может это сделать, даже если мне нужно достать луну для тебя, я обязательно это сделаю .
Теплота наполняла сердце Тан Сю, когда он наконец радостно улыбнулся и сказал: — Я понял, тетя!
Из-за своей удовлетворенности Тан Минь улыбнулась и сказала:
— Услышав, как ты обратился ко мне, как к тете сегодня, я счастлива, так счастлива. Ах, да. Я думаю, тебе все еще не хватает всего … Дом, машины, одежда … верно, это так. В Шанхае есть много автомобилей и одежды, поэтому я поручу кому-нибудь покупку одежды и машины. Подожди, тетя поможет тебе заказать машину сейчас.
Сказав это, Тан Минь повесила трубку.
Глава 312: Хорошее предложение
Тан Сю не был заинтересован в спорткарах и хотел инстинктивно отказаться. Странный звук послышался из телефона, и он выдавил на своем красивом лице улыбку.
Эта семейная привязанность была мерцающим огнем, растопившим лед в сердце Тан Сю.
Как расстояние проверяет выносливость лошади, так время влияет на мужское сердце. Не то чтобы семья Тан была равнодушной, из-за удаленности от него. Напротив, они снова и снова демонстрировали свою заботу о нем.
Солнце всходило и садилось, три дня пролетело незаметно. Когда Тан Сю вместе с Лун Чжэнъюем, Томом Регги и их помощниками высадились на Острове девяти драконов, гости были поражены величественным дворцом и впечатляющими окрестностями.
— Какое прекрасное место! — Лун Чжэнъюй глубоко вдохнул, ощущая, как нега растекается по всему его телу. Он не мог удержаться от похвалы. — Когда я состарюсь, однозначно проведу свои годы в покое именно здесь.
Тан Сю улыбнулся на это и ничего не ответил. Это место для него было важнейшим центром культивации, где он планировал тренировать молодые таланты. Разве он позволит каким-то неудачникам коротать здесь свою старость? Хоть они и дружили с Лун Чжэнъюем, самое ценное в нем было его состояние. Да и как они вообще могли с ним подружиться?
В настоящее время друзья — это именно друзья, которые доверяют друг другу. Настоящим друзьям он готов отдать свою последнюю монету, но если это лишь компаньоны, он будет настаивать исключительно на своих интересах.
— Пойдем! Я покажу вам остров.
Стоя над Духовным потоком, Тан Сю ощущал вибрации духовной силы. Вскоре их группа прибыла на площадь перед замком. Двое мужчин в броне вышли им навстречу и торжественно поприветствовали Тан Сю. В этот момент из замка вышел Мо Ау.
— Вы вернулись, босс.
— Это мои друзья, они останутся здесь на пару дней. Определи им комнаты и покажи, где они находятся, — кивнул ему Тан Сю. — И еще. Чем сейчас занята И Ляньянь? Скажи ей, пусть возьмет с собой несколько человек и отправляется на круизный лайнер. Нужно забрать оттуда еду и кое-какие вещи, которые мы купили для острова. Этого должно хватить нам на какое-то время.
Мо Ау кивнул и повел людей в замок. Наблюдая за всем этим, Лун Чжэнъюй и Том Регги вздохнули в восхищении.
— Я тоже хочу приобрести остров, если стану богатым, — задумчиво сказал Лун Чжэнъюй.
Глубоко вздохнув, Том Регги с чувством сказал:
— Ценность этого острова поистине немаленькая. Хоть я и не беден, но покупка подобного острова и реконструкция такого замка оставила бы меня без штанов, и то и хуже. Хотя я тоже не отказался бы от такой покупки.
— Ну, мне просто повезло. Я потратил на покупку острова всего 2,5 миллиарда, — улыбнулся Тан Сю.
— Всего?
Лун Чжэнъюй и Том Регги обменялись взглядами, потрясли головами и выдавили из себя улыбки. Они, конечно, знали, что Тан Сю чертовски богат, но и подумать не могли, что сумма в 2,5 миллиарда для него сущий пустяк.
Однако, вспомнив, что он инвестирует в перестройку острова 20 миллиардов, они еще больше пали духом. Для них, не говоря о 20 миллиардах, даже 2 миллиарда были огромной суммой! Семья Лун могла считаться богатой, но их состояние не принадлежало одному только Лун Чжэнъюю. Капитал Тома Регги был куда меньше двух миллиардов.
— Какие отвратительные сравнения! — простонал Лун Чжэнъюй и повернулся к Тан Сю. — Давай не будем тратить время на отдых, а сразу отправимся в обход острова! Мы проведем здесь ночь, а завтра уже вернемся назад, чтобы закончить приготовления. Мы должны успеть сделать это за два месяца, чтобы начать официально инвестировать в проект.
— Я отметил на плане красным цветом несколько мест. Их трогать не нужно, я хочу оставить их в прежнем виде. Я также отправлю сюда несколько человек, которые будут следить за безопасностью этих мест. Даже рабочим не позволяется приближаться к ним. Что касается остальной части острова, постарайтесь не уничтожить деревья, чтобы их пострадало как можно меньше. На последнем этапе строительства я попрошу вас посадить здесь разные ценные деревья из других мест, — сказал Тан Сю и кивнул.
— Будь спокоен, все будет сделано, — кивнул Лун Чжэнъюй.
Начало смеркаться, и Тан Сю привел их к Духовному потоку на берегу моря. Лун Чжэнъюй выглядел удивленным, когда увидел три корабля, пришвартованных в бухте. Том Регги встревожился, когда увидел боевой корабль без флага.
— Мистер Тан, почему у вас здесь боевой корабль? Глядя на него, я могу сказать, что, хоть он и старый, но все еще в рабочем состоянии.
— Когда мы прибыли на остров несколько дней назад, то обнаружили здесь пиратов, захвативших остров. Мои люди убили их и очистили это место. Эти три корабля — наши трофеи, — улыбнулся Тан Сю.
— Пираты? В этих водах действительно есть пираты, причем очень сильные. Японское и американское правительства пытались совместно изловить и обезвредить их, и не один раз, но у них ничего не вышло. Одна из таких шаек разрослась за последние десять лет до двухсот человек. Они просто демоны здешних морей, со своими пушками и кораблями. Кстати, мистер Тан, каких именно пиратов вы уничтожили?
— Кровавых пиратов! — спокойно сказал Тан Сю.
— Что? — Том Регги переменился в лице. Он был поражен. — Вы действительно уничтожили Кровавых пиратов? Это самая большая пиратская банда в этих морях! Боже мой! Даффски был их бессменным главарем, жестоким и безжалостным, и к тому же сумасшедшим. Но его заместитель — Инжелунд, был еще хуже. Однажды я сражался в тропических лесах Африки с этим Инжелундом, когда он был еще солдатом элитных войск морского корпуса Сша.
— Хах? — Тан Сю был удивлен. — Так ты знаком с ними?
Убийственное намерение засветилось в глазах Тома Регги. Он кивнул.
— Не просто знаком. Я ненавидел их всей душой. Даффски убил женщину, которая очень нравилась мне. Она везде следовала за мной, пока я был в изгнании. На моей груди есть след от пули Инжелунда. Еще полсантиметра — и он попал бы прямо в мое сердце.
— Все они мертвы. Мы схватили Даффски, но Инжелунд застрелил его. А я, в свою очередь, затем застрелил его, — медленно проговорил Тан Сю.
Глубоко поклонившись Тан Сю, Том Регги продолжил:
— Мистер Тан, вы убили их, и я считаю, что вы в какой-то степени отомстили за меня. Считайте, что приобрели мое расположение и благодарность. Я решил помочь вам в строительстве бесплатно. Я не возьму с вас денег.
— Нет, — Тан Сю отрицательно покачал головой и улыбнулся. — Хоть мы и друзья, но в то же время — деловые партнеры, и мы не должны отказываться от денег, которые зарабатываем. Кстати, хоть это место и находится далеко от Сайпаня, оно — ближайшее из всех других островов. Если мои люди будут проплывать мимо этого острова и останавливаться ненадолго, не отказывай им.
Том Регги кивнул.
— Не беспокойтесь. Вы не только друг Мо Авэня, но еще и друг. С моей благодарностью вы можете свободно просить меня о помощи, если вам что-то понадобится.
Тан Сю улыбнулся и посмотрел на Лун Чжэнъюя, который стоял, задумавшись. Тан Сю сказал:
— Ты думаешь, мы зря убили этих мерзавцев?
Выдавив из себя кривую улыбку, Лун Чжэнъюй ответил:
— Я не знаю, каково это — убивать людей, честно говоря. Я вырос под красным флагом и жил в центре цивилизации и прогресса (отсылка к воспитанию при китайском коммунистическом строе). Более того, я всегда был белой вороной, неженкой. По сравнению с тобой я чувствую себя цветочком внутри оранжереи!
В отличном расположении духа после новости о том, что Кровавые пираты уничтожены, Том Регги развеселился от этого комментария.
— Цветочек внутри оранжереи — звучит как-то по-женски. Я считаю, что мужчина — как маленький ребенок, пока он не познал всю тьму этого мира и не прошел через кровавые и жестокие битвы.
Маленький ребенок?
Почесав нос, Лун Чжэнъюй казался озадаченным и беспомощным.
Тан Сю хмыкнул и улыбнулся. Он сменил тему разговора, указав на море неподалеку от них.
— Скажите мне, сколько будет стоить, если я захочу построить на пляже причал и взлетную полосу для самолетов?
Помотав головой, Лун Чжэнъюй ответил:
— Не могу сказать. У меня еще не было такого проекта.
Том Регги взялся за подбородок. Его глаза сверкнули. Через полминуты он медленно произнес:
— Если мы будем использовать стальные конструкции для постройки аэропорта и взлетной полосы длиной в сотни метров, а также для довольно большого причала, то, боюсь, нам придется увеличить расходы на несколько миллиардов. По моей оценке, на это понадобится больше трех миллиардов. Больше всего средств уйдет на зарплату рабочих.
Тан Сю помолчал немного, а затем медленно сказал:
— Сначала займемся перестройкой Острова девяти драконов! Когда закончим с этим, обсудим строительство причала и взлетной полосы.
Том Регги покачал головой.
— Мистер Тан, я как раз хотел сказать, что лучше всего построить причал и аэропорт в первую очередь.
— Как так? — озадаченно спросил Тан Сю.
— Когда начнется строительство, нужно будет доставлять сюда много строительных материалов, которые будут довольно крупными по размеру. Если мы будем пользоваться для этого только грузовыми океанскими лайнерами, мы разоримся на аренде их кораблей, к тому же это будет небыстро. Но, если мы будем использовать аэропорт, то сможем ускорить доставку материалов и уменьшить ее стоимость, — сказал Том Регги.
Тан Сю замер не несколько секунд, а затем хлопнул в ладоши и сказал:
— Ты прав, мистер Том. Воздушный транспорт подходит больше, чем морской. Из Сайпаня сюда лететь несколько часов? За день можно будет слетать сюда несколько раз, и скорость доставки увеличится в разы по сравнению с морским сообщением.
Тан Сю быстро повернулся к Мо Авэню и спросил:
— У тебя есть средства, чтобы заказать несколько грузовых самолетов? Хороших самолетов, на которых можно доставлять железобетонные плиты?
— Священная авиационная техническая компания Парамита занимается авиалиниями и грузовыми самолетами, а я как раз знаком с Блейном Данном — вице-президентом этой компании, — сказал Мо Авэнь.
— Сколько это приблизительно будет стоить? — спросил Тан Сю.
— Не знаю, — Мо Авэнь покачал головой. — Я никогда раньше не покупал грузовой самолет. Может, я позвоню Блейну Данну?
Глава 313: Покупка самолетов
Тан Сю помолчал какое-то время, а затем медленно произнес:
— Не говори ему ничего пока. Для начала свяжись с ним и скажи, чтобы прибыл в Сайпань. Для нас будет удобнее и экономнее купить первым делом несколько грузовых самолетов, прежде чем мы возьмемся за реализацию проекта.
Кивнув в ответ, Мо Авэнь отошел от них и стал набирать номер телефона.
Несколько минут спустя он снова подошел к Тан Сю и с уважением доложил:
— Я позвонил вице-президенту Священной авиационной технической компании Парамита — Блейну Данну. Он счастлив сотрудничать с нами. Он сказал, что должен уладить несколько неотложных дел, и сделает все возможное, чтобы увидеться с нами и прибыть в Сайпань в течение недели.
— Тогда будь с ним на связи, — кивнул Тан Сю. — Чжэнъюй, так как решено, что мы сначала построим причал и аэропорт, я озадачу тебя поиском инженеров, которые займутся их конструированием. Как только это будет сделано, ты сразу же сможешь начать…
— Конечно! Я найду кого-нибудь подходящего и отправлю к вам как можно скорее, — сказал Лун Чжэнъюй. — Кстати, хотел заранее спросить. Какой величины должен быть причал и сколько взлетных полос вы планируете построить?
Тан Сю помолчал немного, а затем медленно сказал:
— Он должен обеспечить посадку четырем самолетам и десятку вертолетов. Взлетных полос должно быть достаточно для такого количества.
— Понял! — кивнул Лун Чжэнъюй.
На следующий день Лун Чжэнъюй и Том Регги покинули остров вместе со своими помощниками, после подробного изучения Острова девяти драконов, в то время как Тан Сю был полностью погружен в процесс культивации.
Так как он занимался культивацией ежедневно, его общее состояние значительно улучшилось. Особенно быстро этот процесс шел, когда он сидел над Духовным потоком, собирая фиолетовую ци Превосходного императора на восходе солнца. За пять или шесть дней культивации его скорость развития значительно увеличилась — более, чем в десять раз.
Он прикинул, что примерно три-четыре дня займет у него процесс достижения середины стадии Растяжения плоти. Возможно, он даже совершит прорыв на последний уровень или даже на высший уровень стадии Растяжения плоти к концу августа.
Сначала он планировал заниматься культивацией в течение летних каникул и совершить прорыв на стадию Растяжения плоти до 1 сентября, когда начинается учеба. Даже достижение начального уровня стадии Растяжения плоти было бы идеальным. Теперь же, с открытием Духовного потока и помощью фиолетовой ци Превосходного императора он развивался семимильными шагами.
Рано утром.
Тан Сю сидел, скрестив ноги, над Духовным потоком, поглощая фиолетовую ци Превосходного императора. В то же время он получал от земли поддержку в виде духовной силы, из космического потока к нему в тело лились звездная сила и солнечная энергия.
«Я больше не могу получать их?» — сдвинув брови, Тан Сю раскрыл глаза и усмехнулся. Он накопил до предела фиолетовую ци Превосходного императора, больше его тело не способно было вместить. Ему нужно было применить эту ци, прежде чем медленно продолжить. Он мог лишь поглощать фиолетовую ци и накапливать в своем даньтяне.
«Мой уровень культивации все еще слаб! Если бы я был вдвое сильнее, я смог бы сейчас поглотить всю фиолетовую ци Превосходного императора».
Вздохнув, Тан Сю взглянул на небо.
На дороге, ведущей на вершину холма.
Мо Авэнь быстро подошел к Тан Сю и уважительно сказал:
— Босс, вице-президент Священной авиационной технической компании Парамита, Блейн Данн, сейчас на пути в Сайпань. Когда мы отправляемся?
Брови Тан Сю взлетели вверх. Он ответил:
— Возвращайся назад и собери вещи, мы отправляемся немедленно! Чем быстрее мы получим грузовые самолеты, тем лучше я буду себя чувствовать. Также я готов заказать некоторое количество вертолетов, желательно — военных вертолетов последнего поколения. Священная авиационная техническая компания может нам предоставить их?
— Организация, на которую я однажды работал, как-то заказала военные вертолеты у этой компании, и они были довольно продвинутыми. Тогда, как и сейчас, именно я связывался с Блейном Данном, — сказал Мо Авэнь и кивнул.
— Ты думаешь, нам необходимы несколько военных вертолетов? — спросил Тан Сю.
После секундного колебания Мо Авэнь выдавил улыбку и сказал:
— Босс, я не знаю, что ответить на этот вопрос.
Тан Сю задумался ненадолго, а затем улыбнулся.
— Ладно, что поделать, раз ты не знаешь. Хорошо, я сам решу. Для начала я закажу четыре грузовых самолетов в Парамите, и четыре военных вертолета! У нас ограниченные средства, так что следует экономить. Если мы не будем стеснены в деньгах, позже мы закажем еще самолеты, если нам будет не хватать их.
— Хорошая идея, — кивнул Мо Авэнь.
Два дня спустя.
Тан Сю и Мо Авэнь прибыли в Сайпань. Мо Авэнь получил от Блейна Данна адрес, и они с Тан Сю направились на встречу в Лао Бей Резорт. Мужчина средних лет был высоким и крепко сложенным, немного полноватым, со светлыми длинными курчавыми волосами. Он был одет в западный костюм и галстук. Рядом с ним стояли четыре бесстрастных телохранителя.
— Вот мы и встретились снова, дорогой мистер Мо.
Блейн Данн и Мо Авэнь обнялись и обменялись теплыми улыбками.
— Мистер Данн, это мой босс. Он тоже из Китая, как и я. Вы можете называть его босс Тан, — сказал Мо Авэнь с улыбкой.
Блейн Данн приподнял брови и вежливо обнялся с Тан Сю. Затем он улыбнулся.
— Босс Тан, вы прекрасный человек, раз сумели заполучить себе в подчиненные мистера Мо. Вам с ним повезло больше, чем если бы вы заполучили гору золота. В общем, мистер Мо сказал мне по телефону, что вы хотите сделать заказ на грузовые самолеты в нашей Священной компании Парамита?
— Да, мне нужны грузовые самолеты. Но если ваша цена выше, чем у других авиационных компаний, я сделаю заказ в другом месте, — сказал Тан Сю.
— Не беспокойтесь! — ответил Блейн Данн с улыбкой. — Мы с мистером Мо сотрудничаем уже не в первый раз, так что цена будет вполне уместной. Могу я спросить вас, сколько именно грузовых самолетов вы планируете заказать?
— Четыре грузовых самолета и четыре военных вертолета. Мне нужны самые передовые модели, которые у вас есть, — сказал Тан Сю.
— Вам также нужны военные вертолеты? — Блейн Данн был поражен.
— Да, четыре военных вертолета — это только для первой необходимости. Как только я улажу кое-какие дела, я куплю еще. Если мне позволят финансы, я также приобрету истребители, если таковые у вас имеются, — сказал Тан Сю.
Блейн Данн был шокирован, хоть и не показывал этого. Теперь он смотрел на Тан Сю совсем другими глазами. Как вице-президент Священной авиационной компании Парамита ему не было нужды прислуживать перед кем-то, но он прекрасно понимал, насколько неординарным человеком был Мо Авэнь, поэтому прибыл на встречу лично.
Более того, кто не захочет взяться за такое огромное дело?
Помолчав немного, Блейн Данн достал из своего дипломата документ и передал его Тан Сю.
— Мистер Тан, это список военных самолетов, которыми обладает наша Священная авиационная техническая компания Парамита. Здесь же вы найдете подробную информацию про каждый тип. Когда вы сделаете свой выбор, я смогу предоставить вам 10% скидки.
Тан Сю взял бумаги. Прочитав их, он медленно сказал:
— Цены довольно высоки. Насколько я знаю, есть несколько авиационных заводов, которые могут предложить более выгодные условия, чем те, что предлагаете вы.
Сузив глаза, Блейн Данн улыбнулся и сказал:
— Мистер Тан, наверное, не знает, что наши грузовые самолеты и военные вертолеты считаются одними из лучших в мире, этим и обусловлена высокая цена. Я надеюсь, мистер Тан уважает наши технологии и силу нашей компании.
— Я действительно уважаю вас, но цена все же слишком высока, — Тан Сю покачал головой. — Пусть так. Вы вместе с Авэнем можете обсудить вопрос окончательной цены.
Блейн Данн перевел взгляд на Мо Авэня, находящегося рядом с Тан Сю, и пожал плечами.
— Нет проблем.
— Хорошо, тогда вы обсудите это. Я предпочитаю заводить друзей, а не врагов. Я приглашаю вас, вице-президент Данн, ко мне на ужин и чашечку чая сегодня вечером, — сказал Тан Сю.
— Хорошо! — Блейн Данн улыбнулся.
Вскоре после этого Тан Сю встретился с Томом Регги на огромном складе в Сайпане, где Том управлял рабочими, перемещающими грузовики. Глядя на эту оживленную картину, Тан Сю заметил, что в основном грузятся различные товары, а также деревянные коробки и кое-какие строительные материалы.
— Приготовления начались? — Тан Сю сам мог подтвердить способности Тома Регги.
— Когда вы перевели миллиард юаней Лун Чжэнъюю, он сразу же переслал мне два миллиарда на покупку стройматериалов здесь, где он договорился о поставке. Через полмесяца мы сможем упаковать большое количество материалов и купить различное строительное оборудование. Затем мы начнем нанимать людей и отправим первую партию материалов на Остров девяти драконов, — сказал Том Регги и улыбнулся.
Тан Сю одобрительно поднял большой палец и похвалил его:
— Выбор тебя в качестве сотрудника был абсолютно верным. Кстати, приглашаю тебя на ужин сегодня вечером, когда закончишь с работой.
— У меня здесь есть управляющие, так что я освобожусь, когда вам будет удобно. Это не проблема, — улыбнулся Том Регги.
— Покажи мне эти строительные материалы, — сказал Тан Сю.
— Следуйте за мной!
Два часа спустя Тан Сю и Том Регги вышли из огромного склада. Вернувшись в Лао Бей Резорт, они приняли душ и переоделись в чистую одежду, подходящую для ужина. Затем они поспешно отправились на банкет в холле отеля.
Вечерний банкет был роскошен.
Когда Том Регги познакомился с Блейном Данном, он взял две бутылки вина из его винной коллекции. Короче, вечерний банкет удался на славу. Гости веселились и расслаблялись, и даже Блейн Данн чувствовал себя как дома.
Когда вечер приблизился к концу, Тан Сю и Мо Авэнь вернулись на виллу, в которой они остановились. Мо Авэнь доложил о переговорах во всех подробностях.
— Босс, я сделал все возможное и обеспечил 18% скидки от цены в каталоге. Также я выбрал лучшие характеристики и типы грузовых самолетов и военных вертолетов. С учетом скидки мы должны будем заплатить им 1,45 миллиарда, и еще 20 миллионов сверху лично Блейну Данну.
— Он берет комиссионные? — Тан Сю вздрогнул.
Он и ранее слышал о бизнесменах, которые брали комиссионные. Но он не ожидал, что такой известный персонаж, как Блейн Данн, будет опускаться до того, чтобы брать комиссионные.
Глава 314: Волчья голова возвращается
Люди эгоистичны. У каждого свои собственные желания. Они могут быть уважаемыми людьми, но многие из них предпочтут взять комиссионные, как только на горизонте замаячит дополнительный доход.
Улыбка появилась в уголках губ Мо Авэня. Он сказал:
— Блейн Данн — очень жадный человек. Он бы с радостью положил к себе в карманы все богатство мира. Он «случайно» взял наш заказ и получил 20 миллионов комиссионных. Плюс свой процент от продажи — он заработает на нашей сделке как минимум 50 миллионов. Также у него есть часть акций компании Парамита. Хоть у него их и немного, это тоже какой-никакой доход.
— Я вижу, производство оружия и его продажа — довольно выгодное дело, — засмеялся Тан Сю.
— Босс, если вы хотите заняться рынком оружия, мы можем составить план и избавиться от некоторых поставщиков, чтобы затем занять их место.
— Не, — Тан Сю покачал головой. — Забудь об этом! Я не заинтересован в этом. Что меня действительно волнует, так это открытие банка. Позже, когда у нас будут деньги, мы откроем собственный банк и войдем в этот бизнес.
Мо Авэнь с улыбкой кивнул.
Он поддержал бы Тан Сю в любом его деле, вне зависимости от принимаемых им решений. В его глазах Тан Сю был превосходным человеком с невероятным статусом, и чуть ли не богом в глазах других людей. Хотя он и раньше занимался культивацией, за последнее время его общая сила очень быстро увеличилась.
Сейчас он был уверен, что он легко побьет других экспертов в Вечном зале для пиров, которые годились ему в соперники по силе.
На следующий день.
Блейн Данн покинул Сайпань со своими телохранителями. Когда он вернулся в главный офис Священной авиационной технической компании Парамита, он получил доклад от Казначейства, что платеж в 450 миллионов был осуществлен на счет компании.
Что же касается Тан Сю, он желал быстрее вернуться на Остров девяти драконов и продолжить культивацию. Он вместе с Мо Авэнем отправились на Остров девяти драконов только после того, как Блейн Данн покинул Сайпань.
В течение следующих дней почти ежедневно он тратил время на культивацию на Острове девяти драконов. Его уровень, который сначала был на начальном уровне стадии Растяжения плоти, прорвался на средний уровень, и ему оставался последний шаг до прорыва на последний уровень.
Постепенно время шло, и до первого сентября осталась всего неделя.
Стоя на крыше замка, Тан Сю, глядя в бинокль, наблюдал за большим количеством рабочих, находящихся в отдалении на берегу моря. Он смотрел, как они строят причал и взлетные полосы. Он вздохнул про себя: «Богатство помогает двигать дело вперед».
Благодаря большим вложениям в проект, сооружение причала и аэропорта со взлетными полосами уже началось и продвигалось довольно быстро. Неизвестно, какими средствами, но Лун Чжэнъюй раздобыл несколько строительных бригад, в составе которых было более тысячи человек с континента. Том Регги тоже нанял несколько сотен людей из лучшей строительной компании в Сайпане. При помощи большого количества новехонького строительного оборудования все начальные работы были успешно завершены.
«Такими темпами строительство причала и аэропорта будет завершено самое большее через два месяца».
Опустив бинокль, Тан Сю услышал чей-то крик внизу. Его взгляд наткнулся на И Ляньянь на площади перед замком. Он спустился вниз и, обойдя замок вокруг, подошел к ней и спросил:
— Что-то случилось?
С неохотой в глазах И Ляньянь сказала:
— Я возвращаюсь обратно на континент. Наступают новые времена. Я не хочу оказаться рядом с военными учениями. Я возвращаюсь домой.
Кивнув в знак ответа, Тан Сю задумался на мгновение.
— Я тоже возвращаюсь домой. Если ты подождешь, мы можем отправиться вместе через три дня, и я пригляжу за тобой в дороге.
И Ляньянь кивнула. Радость отразилась на ее лице.
Она находилась на Острове девяти драконов в течение месяца и наладила хорошие отношения с людьми Тан Сю. Более того, это место было очень красивым. Кроме готовки и стирки у нее было достаточно свободного времени, и она вела довольно расслабленную жизнь. Часто она посещала места стройки, хоть они и располагались далеко от замка. Большинство рабочих было из Китая.
Ей нравилось быть здесь. Если бы не страх забросить образование, что сильно бы разозлило ее родителей, она с радостью осталась бы здесь навсегда, ведя расслабленный образ жизни.
— Старший брат Тан, могу я снова вернуться сюда в будущем? — спросила И Ляньянь, глядя на Тан Сю снизу вверх — он был на полголовы выше нее.
— Нет, не можешь! — Тан Сю покачал головой. — Ты находишься на этом острове последний раз в своей жизни. После окончания строительства Остров девяти драконов станет недоступен для посторонних глаз. Если только…
— Если только что? — быстро спросила И Ляньянь.
— Если только ты не подпишешь пожизненный рабочий контракт со мной. Иначе ты никогда не сможешь вернуться сюда, — улыбнулся Тан Сю.
«Рабский контракт?» — рот И Ляньянь беззвучно открылся несколько раз. Она недовольно сказала:
— Да ты рабовладелец какой-то. Я не хочу отказываться от своих прав.
— У меня есть право устанавливать свои правила в этом месте, — сказал Тан Сю.
Вздрогнув, И Ляньянь фыркнула и пошла к замку. Напоследок она выкрикнула в сторону Тан Сю:
— Эй, я не буду завтракать! Я слишком расстроена!
Улыбка появилась в уголках губ Тан Сю. Он хорошо относился к И Ляньянь. Девушка выросла в современном обществе, но все же сохранила доброту и трудолюбие. Они прожили вместе около месяца, и Тан Сю смог хорошо узнать ее темперамент и характер.
Она была веселой, смелой, активной и деятельной.
Он искренне надеялся, что она сможет остаться на Острове девяти драконов, помогая ему управляться с делами. После прибытия Му Цинпин они смогли бы разделить между собой обязанности.
Вернувшись в замок, Тан Сю обнаружил, что И Ляньянь все-таки уже приготовила завтрак. Однако из-за того, что братья Мо и остальные одиннадцать человек были заняты работой, за завтраком оказались только он и И Ляньянь.
— Может, обсудим сделку? — покончив с едой, спросил Тан Сю и поднял взгляд.
— Какую? — бросила И Ляньянь, все еще дуясь.
— Ты сможешь работать на меня и стать членом моей команды после окончания университета. Конечно, если захочешь. Твоя зарплата будет определенно выше здесь, чем в любом другом месте, — сказал Тан Сю.
И Ляньянь закатила глаза и хмыкнула.
— Хм… Юная леди не испытывает недостатка в деньгах. Только если ты предложишь мне за раз годовую зарплату, я захочу остаться здесь.
— Хорошо. Я предлагаю тебе годовую зарплату в 300 тысяч юаней с испытательным сроком на три года. Если ты хорошо покажешь себя за это время, зарплата будет увеличена в два раза. Тогда твоя зарплата будет выше среднего заработка по экономике в других местах. Более того, если ты останешься здесь больше, чем на пять лет, и согласишься работать на меня всегда, я кое-что подарю тебе.
300 тысяч? А затем в два раз больше… 600 тысяч?
Хотя И Ляньянь знала, что Тан Сю богат, она никогда не думала, что он так высоко оценит ее работу. Кто знает, может, даже белые воротнички ведущих компаний страны не получают столько, сколько он сейчас предлагает ей.
— Что подаришь?
— Тебе сейчас не следует знать об этом, — Тан Сю покачал головой.
И Ляньянь вздрогнула.
— Зарплата, которую ты предлагаешь, действительно высокая. Но мне предстоит еще четыре года учиться в университете. Кто знает, что может случиться в будущем? А, в общем, забудь об этом. Давай поговорим об этом позже.
— Нет нужды спешить. Подумай об этом как следует и сообщи мне о своем решении, — сказал Тан Сю и кивнул.
И Ляньянь фыркнула.
— Если я соглашусь сейчас, ты сможешь выплатить мне годовую зарплату авансом?
— Не-а, — Тан Сю покачал головой. — Если ты не получишь зарплату, то никогда не сможешь вернуться сюда. Если хочешь, то можешь принять решение о работе на меня до конца своих дней и даже приезжать сюда на каникулы. Зарплата будет 10 тысяч в месяц.
— Босс Тан — нет, большой босс Тан, ты словно Чжоу-эксплуататор, да? Ладно, я наелась. Оставляю эти тарелки и чашки на тебя.
Тан Сю улыбнулся и покачал головой. Вымыв тарелки и вытерев со стола, он увидел, что кто-то подошел к нему. Это был Мо Авэнь, прошептавший ему:
— Босс, Волчья голова вернулся. Он привел с собой много людей.
— Сколько? — изумленно спросил Тан Сю и сдвинул брови.
— Почти тридцать, — сказал Мо Авэнь.
Вымыв руки, Тан Сю ответил:
— Хорошо, давай пойдем посмотрим.
Несколько минут спустя Тан Сю увидел Волчью голову на площади перед замком. Позади него стояло три ряда больших сильных мужчин. Все они были очень коротко подстрижены, одеты в военную форму и выглядели угрюмо и бесстрастно.
— Босс! — уважительно выкрикнул Волчья голова.
Кивнув ему в ответ, Тан Сю сказал:
— Это те ветераны, которых ты обещал привести мне больше месяца назад?
— Верно. Я приложил много усилий, чтобы разыскать их. Некоторых из них я даже не могу победить. Еще, босс, если хотите взять их, вам нужно продемонстрировать собственные способности, — сказал Волчья голова.
Тан Сю сжал губы, в глазах появился вызов. Он махнул Волчьей голове, подзывая к себе.
После он встал перед тридцатью мужчинами, фыркнул и сказал:
— Вы думаете, я не гожусь быть вашим боссом, а?
— Да! — громкие голоса ответили ему.
Тан Сю хлопнул в ладоши и похвалил их:
— Ваши голоса громкие, ясные и полные духа. Ваши шаги тяжелые. Вы явно не простые солдаты. Вас хорошо тренировали, вы умеете подчиняться. Так почему вы пришли вместе с Волчьей головой, если вы не довольны мной и не принимаете меня как босса?
— Рапорт! — стройный угрюмый большой мужчина громко выкрикнул.
— Здесь не армия, и вы сейчас не солдаты, так что можешь обойтись без всего этого. Если хочешь что-то сказать, просто скажи! — произнес Тан Сю.
— Мы пришли сюда, потому что нам стало любопытно, почему этот неуправляемый дикий волк, Волчья голова, согласился кому-то прислуживать? — ответил угрюмый мужчина. — Это заинтриговало нас. Мы хотим увидеть, какой силой ты обладаешь. Если мы останемся недовольны, то покинем остров.
Глядя на остальных людей, Тан Сю серьезно спросил:
— Вы все так считаете?
— Да! — в унисон ответили остальные 29 человек.
Подняв палец вверх, Тан Сю ответил:
— Молодцы! Тогда я сыграю с вами в игру. Подходите! Вы все, все 30 человек.
Большой мужчина фыркнул.
— Ты высокомерен, слишком высокомерен. Нет нужды звать всех нас, я один управлюсь с тобой, — сказав это, он вышел из толпы.
Глава 315: Подходящее расположение
Сузив глаза, Тан Сю хмыкнул и гордо посмотрел на лицо большого человека. Затем он покачал головой и сказал:
— Когда-то ты был солдатом. Более того, ты был солдатом элитного войска. Ты должен знать лучше других, что судьба будет поджидать тебя именно тогда, когда ты посмотришь сверху вниз на своих врагов. Будет лучше, если вы все вместе приложите все усилия в бою со мной.
Большой человек сжал кулаки и рыкнул:
— Если ты не сможешь выиграть меня, ты недостоин отнимать у нас время. Заранее скажу тебе, что я стал победителем турнира боевых искусств всего 2-го военного региона четыре года назад.
Глядя на его серьезное выражение лица, Тан Сю вздохнул:
— Ну хватит уже вешать мне лапшу! Если ты так жаждешь сразиться со мной один на один, что ж, давай! Ты послужишь остальным примером. Подходи!
— Хм! — суровый мужчина холодно хмыкнул и через две секунды приблизился к Тан Сю. Его огромные сжатые кулаки описали дугу и со свистом вмазали по лицу Тан Сю.
Скорость его удара была такая, какая едва возможна для обычного человека! Его силы было достаточно, чтобы вырубить большую корову!
Однако, чего он не ожидал, так это того, что Тан Сю даже не попытался уклониться. Вместо этого он скучающим движением поднял руку, чтобы схватить летящий в него кулак.
«Как это возможно?» — глаза сурового мужчины расширились. У него появилось ощущение, что его кулак поймала не ладонь Тан Сю, а кусок железа. Более того, он никак не мог отдернуть свою руку назад, как ни старался.
Остальные 29 мужчин также были поражены, потому что прекрасно знали, на что способен человек, сражавшийся с Тан Сю. Он был не просто победителем турнира 20-го военного региона четыре года назад, но и обладал врожденной сверхчеловеческой силой. Каждый его удар был такой силы, что мог вырубить человека на месте.
Однако сейчас его быстрый и сильный удар не достиг цели, но был остановлен противником. Как?
Тан Сю равнодушно улыбнулся.
— Я еще не говорил тебе, что ты похож на муравья, пытающегося расшатать гигантское дерево? Ты слишком самоуверен, раз хочешь откусить больше, чем способен прожевать. Ну, давай!
Закончив говорить, Тан Сю высвободил руку мужчины, чтобы тот имел возможность действовать, и ударил его в грудь. Послышался глухой звук, когда крепкий мужчина тяжело отлетел назад и упал на землю в пяти метрах от Тан Сю. Хотя он был слишком вынослив, чтобы его можно было сразу нокаутировать одним ударом, он все же тряс головой. Прошло много времени, прежде чем он наконец поднялся на ноги.
Стояла мертвая тишина.
Остальные 29 человек были ошеломлены. Их сердца бешено колотились. Они не могли представить, что такое возможно. На их глазах победитель турнира боевых искусств, воин элитных войск спецназа, был повержен на землю без возможности к сопротивлению.
Если Тан Сю захочет убить его, возможно, скоро от мужчины останется только хладный труп?
Глядя на их шокированные лица, Тан Сю наконец опустил взгляд на большого мужчина, который был встревожен и испуган. Он сказал ему с улыбкой:
— Сначала я хотел целенаправленно использовать свою силу, чтобы предупредить остальных, ты тоже хотел побить меня в качестве предупреждения. И каково тебе быть поверженным? Неплохие ощущения?
— Это было слишком унизительно! — горько ответил большой мужчина.
— Неправда. Виновато лишь твое высокомерие, — холодно ответил Тан Сю. Улыбка слетела с его лица. — Сначала я думал, что ты поймешь одну истину: над одним небом всегда есть другое, над одним человеком — другой. Но теперь я вижу, что ты всего лишь тщеславные и высокомерный мудак! Ты, наверное, думаешь, что отделался небольшой болью во время сражения со мной. Но будь я твоим врагом, ты был бы уже мертв.
— Да, я ошибся! — выражение стыда отразилось в глазах большого мужчины. Он опустил голову.
Взглянув на него, Тан Сю указал пальцами на остальных 29 человек и громко сказал:
— Он понял свою ошибку, так как познал вкус поражения. А вы — еще нет. Так что, все вы, подходите! Если вы победите меня, я буду обращаться с вами, как подобает побежденному. Но если вы не сможете, то, будьте добры, обращайтесь ко мне с должным уважением и выполняйте ту работу, которую я дам вам, а также слушайте людей, которых я нанял, чтобы тренировать вас.
— Вперед! — выкрикнул большой человек и вышел из ряда.
В этот момент все остальные уже поняли, как опасен Тан Сю, так что больше не сдерживали себя. С бешеной скоростью они окружили Тан Сю и начали атаку.
Тан Сю не шелохнулся с места. Он лишь развел руки в стороны. Его ладони блокировали все бешеные атаки, хотя каждый из нападавших мужчин обладал большой индивидуальной силой и понимал суть нападения и координации совместных усилий. И все же в глазах Тан Сю они не сотрудничали в бою, как подобает. Даже низший уровень совместных техник атаки в Мире Бессмертных был в сотни раз выше, чем у них.
— Раз вы не можете добраться до меня, тогда я начну атаковать сам, — Тан Сю наконец сдвинулся с места. Сделав полшага, он схватил руками два кулака, летящих в него, и откинул их назад. Мужчины, кому принадлежали кулаки, кубарем покатились по земле. В то же время его ладони ударили еще двоих, отправив их в полет.
Его скорость была в несколько раз выше их скорости — настолько быстрой, что мужчины едва видели перемещения Тан Сю. Тот оказывался будто бы сразу в нескольких местах, тут и там нанося удары. Все 29 мужчин были повержены Тан Сю.
— Боже мой, он вообще человек?
— Как его способности могут быть такими ужасными?
— Разве можно быть таким великолепным?
— Мы ему и в подметки не годимся!
— …
Корчась на земле от боли, мужчины выкрикивали фразы один за другим. Но они не осмеливались нападать на Тан Сю в ответ — его сила была слишком велика, чтобы идти против нее.
Тан Сю разжал кулаки и почувствовал удовлетворение. Его сила заметно возросла после прорыва на стадию Растяжения плоти, и теперь для него не было проблемой сражение против обычных людей. До прорыва он тоже был способен побить 29 мужчин, но и сам получил бы несколько ранений.
Но теперь он легко уделал их всех!
— С вами все не так уж и плохо, раз мне понадобилось в общей сложности полминуты, чтобы управиться с вами. Если бы вы были заурядными людьми, боюсь, я закончил бы меньше чем за 10 секунд, — сказал Тан Сю с улыбкой.
«Монстр!» — подумали все мужчины.
В стороне.
Волчья голова тоже был поражен до глубины души силой Тан Сю. Когда он впервые сразился с Тан Сю в парке Звездного города, Тан Сю не показался ему таким уж ужасным противником. Он после этого несколько раз сражался с ним, и тогда тоже не ощутил такой невероятной силы Тан Сю!
«Не говорите мне, что босс все это время скрывал свою силу!» — подумав так, Волчья голова почувствовал камень на сердце.
— Встать в строй! — большой детина, который первым полез в бой с Тан Сю, теперь пристально смотрел на него. В его глазах больше не было ни вызова, ни страха. На его лице отражались теперь восхищение и фанатизм.
Сильных экспертов следовало почитать и уважать!
В частности, он сам прошел через град пуль. Как солдат спецназа он во всей красе испытал на себе дыхание смерти и прекрасно понимал важность силы и мощи.
Глядя на тридцать мужчин, выстроившихся в три шеренги, Тан Сю сказал:
— Теперь скажите, вы последуете за мной?
— Да! — выкрикнули мужчины в ответ.
— У меня есть условия. Если вы станете моими последователями, то это навсегда. Здесь все будет не так, как в армии. Я буду хорошо обращаться с вами и обеспечу вам достойное существование, включая ваши семьи. Я буду заботиться о ваших женах и детях, дам им хорошее образование и возможности, которых нет у большинства других людей. В общем, вы только выиграете, если последуете за мной без колебаний и сожалений, не оглядываясь в прошлое. Взамен я требую от вас верности и исполнения приказов. Вы принимаете условия? — спросил Тан Сю.
— Да! — снова ответили мужчины.
— Скоро я отправлю к вам экономку, — Тан Сю кивнул. — Она позаботится о вещах, которые будут необходимы вам, пока меня не будет. Она также изучит ваши семьи и доложит мне об их положении. Если у кого-то из вас есть сложности в семье, или вы в чем-то нуждаетесь и я могу в этом помочь, стоит только сказать об этом мне. С сегодняшнего дня вы живете здесь и отвечаете за безопасность этого места.
— Вас Понял! — снова выкрикнула толпа.
Затем Тан Сю посмотрел на мужчину, первого сражавшегося с ним, и спросил тихо:
— Как тебя зовут?
— Рапорт, Сэр! Мое Имя — Чансюн! — рефлекторно доложил мужчина. Его рука замерла, наполовину поднятая.
— Ты довольно сильный, как Волчья голова. Я назначу тебя лидером команды. Видишь его? Его зовут Мо Ау, он тоже лидер команды, но вы, все трое, обязаны подчиняться командам Мо Авэня. Он здесь за главного в мое отсутствие, — сказал Тан Сю.
— Понял! — одновременно ответили четверо мужчин.
— Через три дня я возвращаюсь в Китай, — сказал Тан Сю, глядя на Мо Авэня, — и все дела переходят в твое ведение. Не забывай, что это место станет в будущем нашим главным штабом, так что тщательно охраняйте побережье! В следующие три дня я обозначу запретные зоны на Острове девяти драконов. Ты должен будешь назначить график, чтобы у каждой зоны постоянно дежурили по два человека. Рабочим строго запрещено приближаться к этим местам. Не позволяй им прикоснуться даже к камушку в этих зонах.
— Понял! — Мо Авэнь кивнул.
— Ты также будешь управлять строительством! — продолжил Тан Сю. — В качестве основы у тебя есть план, который я разработал и начертил. Если не разберешься в архитектурных тонкостях, справься у опытного инженера, он поможет тебе. В целом проект должен соответствовать разработанному плану.
— Будьте спокойны, босс. Я обращусь к профессиональному инженеру, но не позволю ему вносить изменения. Я лишь посоветуюсь с ним о качестве строительства объектов и кое-каких трудностях строительства, — Мо Авэнь понимал, что Тан Сю много внимания уделял этому строительству, поэтому его ответ прозвучал даже немного торжественно.
— Хорошо! — Тан Сю кивнул.
В следующие три дня Тан Сю, Мо Авэнь и трое лидеров команд обозначили одиннадцать запретных зон: девять тропинок, ведущих к девяти портам на берегу Острова девяти драконов, замок, и сердце жилы дракона на острове. Лун Чжэнъюю и Тому Регги Тан Сю также сказал следить за тем, чтобы рабочие не допускались в эти места.
Три дня пролетели, и, наконец, утром Тан Сю и И Ляньянь сели на грузовой корабль, отплывающий в Сайпань. С тех пор, как началось строительство, между Островом девяти драконов и Сайпанем ежедневно курсировало множество грузовых кораблей.
Глава 316: Остановка в Гонконге
Международный аэропорт Гонконга
С чемоданами в руках Тан Сю покинул аэропорт, когда И Ляньянь увидела Хао Лэй, ждущую их снаружи. Сейчас Хао Лэй выглядела даже более красивой и привлекательной. Однако Тан Сю сейчас волновали слабые колебания, исходящие от ее истинной сущности.
«Какой быстрый прогресс!» — про себя похвалил ее Тан Сю, приближаясь к ней.
— Босс, вы были довольно заняты! — уважительно сказала Хао Лэй. Она смотрела на Тан Сю, но ее взгляд то и дело скользил в сторону И Ляньянь Она улыбалась.
— Ты заждалась, верно? В любом случае, я остановлюсь в Гонконге на ночь, пожалуйста, позаботься о ночлеге. И не забудь забронировать мне ранний рейс на континент, — Тан Сю кивнул ей.
Хай Лэй с улыбкой кивнула в ответ. Тогда Тан Сю повернулся к И Ляньянь, спрашивая:
— Ты возвращаешься домой сегодня или завтра?
— Старший брат Тан, отель, в котором ты хочешь остановиться, очень дорогой? — после секундного колебания шепотом спросила И Ляньянь. — Если да, то, боюсь, я не смогу себе его позволить.
— Ха-ха-ха, — Тан Сю не удержался от смеха. — Я не собираюсь останавливаться в отеле! Я остановлюсь у себя.
— У тебя есть недвижимость в Гонконге? — И Ляньянь была поражена.
— Можно и так сказать, — хмыкнул Тан Сю.
И Ляньянь быстро сказала:
— Тогда я хотела бы переночевать здесь! У тебя хватит комнат?
— Да! — сказал Тан Сю.
Внутренне расслабившись, И Ляньянь сказала с улыбкой:
— Три дня в пути сильно вымотали меня, так что я буду рада как следует отдохнуть сегодня ночью. Хорошо, думаю, будет правильно, если я отправлюсь домой завтра, а затем денек отдохну и отправлюсь на регистрацию в школу.
— Кстати, я еще не спрашивал тебя. Что у тебя с баллами по экзаменам? В какой университет ты поступаешь? — с любопытством спросил Тан Сю.
— В Шанхайский университет. Фантастика, да? — гордо спросила И Ляньянь.
Такая уверенность? Губы Тан Сю дернулись несколько раз, прежде чем выдавить из себя улыбку. Однако, глядя на ее гордое выражение лица, он поднял палец вверх и похвалил ее:
— Ага, замечательно!
— Ты ведь знаешь, кто я, — вежливо улыбнулась И Ляньянь. — Если ты придешь туда, то поймешь, что я достойна быть Богиней среди лучших студентов. Хотя я и не получила высшие баллы по предмету, но все равно нахожусь в первой десятке.
— Ты чертовски хороша! — ответил Тан Сю с улыбкой и повернулся к выходу.
Вдвоем они последовали за Хао Лэй, направлявшейся к парковке. Глаза И Ляньянь чуть не вылезли из орбит, когда она увидела, что они подходят к лимузину марки Роллс-Ройс.
— Э-Эта машина… она заберет нас?
В это время Хао Лэй уже открыла дверь перед Тан Сю. Услышав вопрос И Ляньянь, она улыбнулась и сказала:
— Конечно, что за вопрос?
И Ляньянь поспешно кивнула. Она знала, что Тан Сю чертовски богат. Он ведь мог позволить себе купить Остров девяти драконов, так что деньги у него точно были. Но она не ожидала, что у Тан Сю есть дом в Гонконге. И машина, в которую они сейчас садились, стоила баснословных денег.
Ее любопытство относительно личности Тан Сю возросло еще больше.
Осторожно сев в машину, она заметно боялась что-либо испачкать. Ей было неудобно и неловко. И Ляньянь исподтишка посмотрела на Тан Сю, пытаясь выглядеть спокойно.
— Старший брат Тан, каким бизнесом ты занимаешься? А эта… красивая женщина за рулем, кто она тебе?
— Мой бизнес состоит из множества разных дел, сложно объяснить. Что же касается женщины, ты можешь спросить ее сама. Кстати, я бы немного вздремнул, — сказал Тан Сю и закрыл глаза.
Хао Лэй, которая вела машину, повернулась и очаровательно улыбнулась ей. Она протянула руку, чтобы убрать волосы со лба, и сказала с улыбкой:
— Я главный управляющий компании Большая ювелирная удача. Ты можешь называть меня просто управляющей Хао. Или по имени, Хао Лэй.
— Как поживаете, старшая сестра Хао Лей? — поспешно спросила И Ляньянь.
Она тут же достала телефон и начала искать информацию про Большую ювелирную удачу. Несколько минут спустя на ее лице отражался шок, глаза стали по пять копеек и отвисла челюсть. Она вычитала в интернете, что Большая ювелирная удача владеет акциями общей стоимостью в 10 миллиардов юаней, а главный управляющий — Хао Лэй — считается в деловом мире очень успешной и сильной женщиной, обладающей высоким социальным статусом, и, кроме всего прочего, является красавицей и умницей…
«Небеса! Такая великая персона… работает на Тан Сю? Она выполняет такую обычную работу, вроде того, чтобы забрать его из аэропорта? Лично? Нет… это не правда. Может ли быть, что Тан Сю и есть главный босс Большой ювелирной удачи?».
Дипвотер Бэй Роад, 13, Гонконг
Когда лимузин Роллс-Ройс въехал во двор дома и остановился, Хао Лэй вышла первой, чтобы открыть дверь для Тан Сю, и мягко произнесла:
— Босс, мы приехали.
Тан Сю открыл глаза и потянулся. Он встал.
— Неплохо. Где Тянь Ли и остальные?
Хао Лэй поняла, что имел ввиду Тан Сю. Она быстро сказала:
— Они все еще на острове Цзинмэнь. Поэтому я вернулась в Гонконг, чтобы заняться здесь всеми делами. Временно.
Кивнув в ответ, Тан Сю сказал:
— Ты хорошо потрудилась. Кстати, ты можешь быть свободна, я сам управлюсь теперь! Я покину Гонконг завтра, и не обязательно подвозить меня. Я возьму такси.
— Поняла! — Хао Лэй слегка поклонилась и прошла к другому спорткару, села в него и уехала.
Когда И Ляньянь вышла из Роллс-Ройса, она словно попала в сказку. Поездка в такой роскошной машине уже и так шокировала ее, но она и представить не могла, что домом Тан Сю окажется огромное поместье. Хотя это место было сравнимо с замком на Острове девяти драконов, в Гонконге были астрономические цены на землю. Такое поместье здесь было просто бесценным!
— Ты чертовски богат, старший брат Тан! — И Ляньянь считала, что хватит с нее расспросов в аэропорте. Но сейчас она не могла удержаться. Ее лицо покраснело, даже уши вспыхнули.
— Трудись не покладая рук, и тоже станешь богатой, — улыбнулся Тан Сю.
— Однозначно! Возможно, я буду зарабатывать меньше тебя, но уж точно больше остальных, — подвела итог И Ляньянь.
Тан Сю не смог удержаться и расхохотался.
Затем он позвал горничную и приказал ей отвести И Ляньянь в комнату, чтобы та отдохнула. Тан Сю же направился в свою комнату на втором этаже. Он хотел позвонить своей матери еще в машине, но вспомнил, что собирается домой только завтра, и задумал устроить ей сюрприз.
«Нужно навестить Ли Цзюйжэнь!». На самом деле Тан Сю не чувствовал усталости. В соответствии с его текущим физическим состоянием он мог путешествовать больше года и все равно не ощутить усталости. Поэтому причиной, по которой он остановился на ночь в Гонконге, была в необходимости обсудить кое-что с Ли Цзюйжэнем.
— Здравствуйте. Могу я узнать, с кем разговариваю? — когда он позвонил на личный номер Ли Цзюйжэня, ему ответил женский голос.
— Я звоню Ли Цзюйжэню. Могу я попросить вас соединить меня с ним? — спросил Тан Сю.
— Могу я узнать ваше имя, сэр?
— Тан Сю!
— Мистер Тан, приношу извинения. Наш босс сейчас отдыхает, у него дневной сон, и он не может ответить. Я сообщу ему о вашем звонке, когда он проснется.
— Хорошо!
Отключившись, Тан Сю взглянул на время — два часа дня. Он тут же спустился вниз и сказал слугам приготовить обед. К его удивлению, И Ляньянь, зевавшая всю дорогу от усталости, была полна сил и крутила в руках блокнотик.
— Разве ты не устала? — с любопытством спросил Тан Сю.
— Я была уставшей. Но мою усталость как рукой сняло, когда я оказалась здесь. Старший брат Тан, у тебя есть планы на день? Если нет, может, составишь мне компанию для похода по магазинам? — со смехом спросила И Ляньянь.
— Нет, — Тан Сю покачал головой. — У меня кое-какие дела.
— Ты только вернулся, а у тебя уже дела? — поразилась И Ляньянь.
— Мне нужно увидеться кое с кем.
— Что ж, раз у тебя нет времени, я отправлюсь по магазинам сама, — все поняв, сказала И Ляньянь и кивнула. — Я намеревалась сразу попасть домой и не ожидала, что окажусь в Гонконге. Я слышала, здесь просто рай для шопоголиков, так что я должна лично убедиться в этом.
— Будь осторожна. Если что-то случится, звони Хао Лэй! Я дам тебе ее номер позже, — хмыкнул Тан Сю.
— Хорошо! — улыбнулась И Ляньянь.
Дипвотер Бэй, 79.
Ли Цзюйжэнь проснулся. Чем старше он становился, тем меньше энергии он ощущал с каждым днем. Хотя у него было хорошее самочувствие, он не мог сопротивляться своему возрасту, забиравшему у него былую живость.
Несколько минут спустя он вышел из спальни и хотел было почитать книгу в своем кабинете. Но его помощница уже сидела там его двери в коридоре, читая какой-то документ.
— Что-то случилось?
Помощница поднялась и с уважением ответила:
— Вы пропустили два звонка.
— Кто звонил? — спросил Ли Цзюйжэнь и подошел ближе.
— Первый — босс Ма, Ма Кайвэнь с континента. Второй — Тан Сю, — сказала помощница.
Тан Сю?
Сначала Ли Цзюйжэнь удивился, а потом его лицо переменилось. Его совершенно не волновал звонок Ма Кайвэня, но звонок Тан Сю его озадачил. В связи с таинственностью Вечного зала для пиров, у него не было другого выбора, кроме как предусмотрительно и осторожно обращаться с его боссом, Тан Сю.
Он посмотрел в журнал вызовов и набрал номер Тан Сю.
— Младший брат Тан, ты искал меня? — с улыбкой сказал Ли Цзюйжэнь.
Помощница, стоявшая рядом, еще не видела Тан Сю. Увидев, что Ли Цзюйжэнь первым делом позвонил не боссу Ма, Ма Кайвэню, а Тан Сю, чей голос был очень молодым, она очень удивилась.
— Да. Я хочу обсудить с тобой кое-что. У тебя есть время на встречу со мной? — спросил Тан Сю.
— Будь на твоем месте кто-то другой, у меня не нашлось бы времени, — засмеялся Ли Цзюйжэнь. Но для младшего брата Тан у меня полно времени! Назови место, я скоро буду.
— Я не очень-то знаком с Гонконгом, так что твой черед! — сказал Тан Сю.
— Тогда давай встретимся в Чайном саду фиолетового бамбука! — задумавшись на секунду, ответил Ли Цзюйжэнь. — Я позже отправлю тебе адрес.
— Хорошо!
Закончив вызов, Ли Цзюйжэнь отказался от мысли почитать книгу и сказал:
— Скажи, чтобы приготовили машину, я выезжаю.
— Сейчас же сделаю!
Полчаса спустя.
Чайный сад фиолетового бамбука был довольно уединенным местом в Рипалс-Бэй. Здесь не было высоток, только густой бамбуковый лес. Когда Тан Сю прибыл сюда, его остановили охранники на въезде.
— Здравствуйте, сэр. Пожалуйста, покажите свою клубную карту.
— У меня нет клубной карты, — Тан Сю покачал головой. — Но у меня здесь назначена встреча с другом. Его зовут Ли Цзюйжэнь, вы его знаете?
Охранники были удивлены. Через какое-то время они ответили, куда уважительнее:
— Вы мистер Тан? Старейшина Ли уже здесь. Он ждет вас внутри.
Глава 317: Путь домой
Когда он въехал в заросли бамбука, Тан Сю увидел три маленьких строения в европейском стиле. Он припарковал машину, и помощница Ли Цзюйжэня поприветствовала его, уточнила его имя и провела внутрь одного из маленьких строений.
— Младший брат Тан, вот мы и встретились снова, — Ли Цзюйжэнь встал и поприветствовал его с улыбкой.
Тан Сю тоже улыбнулся и пожал ему руку.
— Я утруждаю старейшину Ли своим визитом. На самом деле, мое появление в Гонконге обязано необходимостью решить небольшое дело с тобой.
— О, что за дело? — спросил Ли Цзюйжэнь с любопытством, жестом приглашая Тан Сю сесть.
— Насколько я знаю, одна из твоих компаний занимается судоходством. Так что я хочу арендовать у тебя несколько грузовых кораблей. Не могу точно сказать, на какой срок, но я заплачу тебе за месяц вперед, — сказал Тан Сю.
— Младший брат Тан, что ты будешь делать с кораблями? — спросил озадаченный Ли Цзюйжэнь.
— Я купил остров в Тихом океане и веду на нем кое-какие работы. Проект требует множество строительных работ, и мне нужны грузовые корабли, чтобы доставлять на остров все необходимые грузы. Я уже заказал несколько грузовых самолетов за границей и арендовал грузовые корабли в Сайпане, но этого количества недостаточно, — сказал Тан Сю.
— Сколько кораблей тебе нужно? — спросил Ли Цзюйжэнь.
— Около двадцати, — сказал Тан Сю.
Ли Цзюйжэнь вздрогнул и восхищенно вздохнул.
— Младший брат Тан теперь большая шишка! Хорошо, я дам тебе двадцать кораблей, и не важно, на какой срок они тебе нужны. Что касается оплаты, то ты мне ничего не должен. Я в долгу за твой ресторан, поэтому мне было бы неприятно брать от тебя оплату.
— Нет, — Тан Сю покачал головой. — В деловых отношениях без денег не обойтись. Назови свою цену, или я арендую корабли у кого-то другого.
— Что ж, если ты настаиваешь на оплате, так и быть… — Ли Цзюйжэнь выдавил из себя улыбку. — Назначь свою цену.
Тан Сю помолчал немного и медленно произнес:
— Раз так, я позову своего друга, который займется контрактом. Он прибудет в Гонконг, чтобы уладить все формальности.
Ли Цзюйжэнь кивнул и с любопытством спросил:
— Младший брат Тан, покупка частного острова и его строительство должно стоить дорого, нет? Я не знаю, может, мне не стоит спрашивать, но все же: почему ты купил остров? Может, ты хочешь там отдыхать, отгородившись от всего мира?
— Нет, ничего такого, — засмеялся Тан Сю. — Я не хочу отгораживаться от всего мира. К тому транспорт сейчас так развит… Это просто моя эгоистичная мечта — построить собственную Шангри-Ла! Но что именно я построю там, пока понятия не имею!
— Потратить кучу денег ради своей блажи. Ты должен быть поистине своевольным и необузданным человеком! — засмеялся Ли Цзюйжэнь. — Пойдем же, попробуем чай, он здесь великолепен!
— Хорошо!
Больше получаса Тан Сю и Ли Цзюйжэнь разговаривали в саду, а затем поспешили покинуть место. Он набрал номер Хао Лэй, попросив ее выяснить стоимость аренды грузового судна. Когда он получил ответ, тут же перевел деньги на счет компании Ли Цзюйжэня.
Вечером Тан Сю встретился с И Ляньянь, тащившую огромную сумку на Дивотер Бэй Роад 13. Глядя на то, как она запыхалась, он улыбнулся и сказал:
— Какой урожай, однако!
И Ляньянь бросила вещи на диван и вытерла пот с лица. Она ответила с вымученной улыбкой:
— Я сожалею, что пошла за покупками. На улице жутко жарко! Видишь эту белую коробку? Там для тебя подарок, в благодарность за то, что позволил мне провести больше половины летних каникул на своем острове.
Подарок?
Тан Сю редко получал подарки, поэтому ему стало любопытно. Что И Ляньянь может подарить ему? Однако, когда он открыл белую коробку, он замер и онемел, прежде чем спросить:
— Ты уверена, что это мой подарок?
В белой коробке лежала очень милая фиолетовая кукла удачи размером с ладонь.
— Конечно, это твой подарок, — сказала И Ляньянь. — Я потратила кучу времени в магазине новинок, прежде чем остановиться на этом. Старший брат Тан, убийственная аура слишком тяжелая вокруг тебя. Обычно ты не радуешься и не веселишься. Если кто-то посторонний посмотрит на тебя на улице, он предпочтет держаться от тебя подальше. Так что мне пришло в голову, что для тебя будет неплохо держать в руке куклу удачи. Тогда люди будут думать, что с тобой можно иметь дело.
Тан Сю уставился в пространство не моргая. Затем он пораженно спросил:
— Ты сказала, что убийственное намерение у меня слишком тяжелое?
И Ляньянь вспомнила, как впервые увидела Тан Сю. Он был весь в крови, лицо его было угрюмым и бесстрастным. Она кивнула.
— Хотя я знаю, что убивать пиратов — это хорошее дело, но ты все же убил людей. Но я не думаю, что это оставило след в твоем сердце. Как я сказала, это мой подарок тебе. Если тебе не нравится, я отнесу его назад.
— Мне нравится подарок. Спасибо, — засмеялся Тан Сю.
И Ляньянь довольно кивнула.
На следующий день Тан Сю наблюдал за И Ляньянь, выходящей к воротам. Он видел, что она словно чем-то встревожена, когда он положил ей в руку телефон. Полчаса спустя он уже садился в самолет. Но он направлялся не в Синий город, а на остров Цзинмэнь. Когда он прибыл в Вечный зал для пиров на острове Цзинмэнь, было уже десять утра.
— Великий мастер, вы собираетесь увидеть мастера? — спросил Гу Сяосюэ, заметив Тан Сю.
— Да, я должен встретиться с ним немедленно. Также принеси мне дикий женьшень, который я купил в Гонконге, я сделаю лекарство, — сказал Тан Сю.
— Старейшина Цзи взяла дикий женьшень. Она сопровождала мастера в изысканную пагоду, когда вернулась. Тогда она культивировала внутри изысканной пагоды, — сказал Гу Сяосюэ.
Быстро двое людей вошли в пагоду. Увидев Цзи Чимэй, Тан Сю спросил ее про дикий женьшень, а потом подошел к постели на седьмом этаже, где лежала больная Гу Янь эр в летаргическом сне.
— Когда Янь эр просыпалась в последний раз?
— Пять месяцев и девять дней назад.
— Согласно сведениям, сколько еще она будет спать? — спросил Тан Сю.
— Еще около месяца. Но она может проснуться раньше, так как приняла лекарство, — сказал Гу Сяосюэ.
— Я вернусь в Звездный город сегодня, — раздумав немного, сказал Тан Сю, — так как в сентябре Шанхайский университет набирает новый курс, и я должен зарегистрироваться. Я останусь здесь, так что найдите Оуян Лулу, чтобы одолжить у нее личный самолет. После позвоните мне, когда Янь эр проснется. Я буду здесь так быстро, как смогу.
— Понял! — Гу Сяосюэ кивнул.
Тан Сю спросил у Цзи Чимэй нож и отрезал часть дикого женьшеня, чтобы накормить Гу Янь эр. Мгновенно он положил руку на ее центральные аккупунктурные точки на груди, слегка массируя их полминуты.
— Каждые семь дней отрезайте часть дикого женьшеня и кормите им Гу Янь эр, а затем массируйте ее аккупунктурные точки полминуты, чтобы лекарство подействовало.
— Хорошо, — кивнул Гу Сяосюэ. — Я сам этим займусь.
— Выйдите, — Тан Сю махнул рукой. — Я хочу побыть с Янь эр.
Когда Гу Сяосюэ и Цзи Чимэй вышли, Тан Сю нежно обнял Гу Янь эр и положил ее себе на руки, мягко сказав:
— Янь эр, я не могу всегда быть с тобой как твой мастер. У меня слишком много дел. Я не только должен отправиться в колледж, чтобы исполнить мечту мамы, но я еще должен зарабатывать деньги, чтобы позволить себе ресурсы для культивации. Однако ты не должна волноваться, я занимаюсь усердно и жду, пока не стану достаточно силен, чтобы найти способ вылечить тебя.
Более того, я нашел остров на Земле, очень похожий на тот, где мы однажды жили, с секретной зоной девяти драконов. Я перенесу туда изысканную пагоду после окончания строительства. Я сделаю все, чтобы ты была там, когда придет время.
Также мастер нашел там фиолетовую ци Превосходного императора. В следующий раз я попытаюсь найти способ поместить ее в твое тело. Твое физическое состояние улучшится и тебе станет лучше.
Пожалуйста, просыпайся скорее! Мастер очень хочет увидеть твое счастливое и улыбающееся лицо!
Тан Сю бормотал так, пока совсем не стемнело, и затем вышел из пагоды. Когда он ужинал в ресторане, пришла Оуян Лулу.
— Тан Сю, я слышала, ты забираешь мой частный самолет?
Она села напротив Тан Сю. Без тени вежливости она взяла блюдо со стола и попробовала еду.
— Ага! Он мне необходим, — сказал Тан Сю.
Оуян Лулу закатила глаза и фыркнула.
— Нет! Я не могу одолжить его тебе!
— Хах? — Тан Сю уставился на нее, не моргая, а затем рассмеялся. — Мы же друзья, верно?
— Хм, — хмыкнула Оуян Лулу. — Не используй нашу дружбу, чтобы угрожать мне. Ты еще не выполнил свое обещание, я уже извела себя.
— Я что-то обещал тебе? — Тан Сю был озадачен. — И что же?
Оуян Лулу бросила палочки и оперлась руками о стол. Она наклонилась к нему и со злостью сказала:
— Ты обещал мне, что ты отправишься ко мне домой и увидишь моих родителей, разве нет? И что же произошло? Прошло уже два месяца! А ты все еще этого не сделал!
Тан Сю молчал.
Он забыл об обещании Оуян Лулу из-за всех своих дел. После колебаний он вымолвил:
— Может, отправлюсь туда сегодня вечером?
Оуян Лулу подняла подбородок и хмыкнула.
— Хм, не сегодня. Мои родители не на острове Цзинмэнь, сейчас это бесполезно. Ладно, забудь. Раз ты хочешь увидеть моих родителей ради меня, я прощаю тебя. Мой самолет стоит в аэропорту, можешь использовать его на свое усмотрение. Я отдам приказ пилоту и экипажу, и дам тебе их телефоны для связи.
— Спасибо! — Тан Сю улыбнулся.
Оуян Лулу закатила глаза. Затем она снова подняла голову и сказала:
— Знаешь, ты ведь неудачлив. Каждый раз, когда ты звонишь мне, ты находишься за границей, но никогда не берешь меня с собой! Но мне уже все равно. Давай поговорим о чем-нибудь другом. Но тебе лучше подумать о том, не взять ли меня с собой в путешествие когда-нибудь!
— Нет проблем! — пообещал Тан Сю со смехом.
После ужина Тан Сю встал и сказал:
— Я ухожу. Я иду, чтобы упаковать вещи и вернуться в Звездный город сегодня вечером. Я должен быть в Шанхайском университете послезавтра, чтобы зарегистрироваться.
— Я кое-что решила, — быстро сказала Оуян Лулу.
— Хм? — Тан Сю был озадачен. — Что же?
— Хм, не хочу говорить тебе, — фыркнула Оуян Лулу. — Скажу позже!
Глава 318: Превосходство.
Ночь в Стар Сити была великолепной, словно иллюзия. Висящие пятна звёздного света в ночном небе были продолжением картины. Яркие звёзды иногда спускались вниз, словно добавляя сияния.
На главном входе в пост охраны города Южные ворота.
Недавно назначенный капитан безопасности, Ху Сычэн, был одет в совершенно новую форму безопасности и беседовал с вице-капитаном команды безопасности
.
— Старый Ян, раньше я был капитаном команды безопасности в штаб-квартире. Каждый день мы были чертовски заняты, мы часто дежурили ночью и даже днём не сидели без дела, а также много тренировались. Работа здесь очень расслабленная и простая, как рыба, неожиданно вышедшая из воды, — Ху Сычэн говорил с удовлетворённой улыбкой.
Вице-капитан, Ян Бин, ответил, улыбаясь в ответ:
— Почти все главы семей, живущих здесь, являются богатыми и могущественными людьми. Они добродушны и с выдающимся статусом, они редко устраивают нам проблемы. Кроме того, в нашей команде безопасности много мужчин со строгим контролем и мониторингом, поэтому обычно как минимум год у нас нет проблем.
Ху Сычэн повернулся, чтобы посмотреть на передние ворота виллы, и вздохнул с небольшой завистью:
— Правильно! Здесь живут те, кому определённо не хватает денег. Не думаю, что смогу когда-нибудь жить в такой роскошной вилле.
Ян Бин улыбнулся и не ответил. Но в душе он тайно относился с презрением к Ху Сычэну. Хотя этот человек был капитаном команды безопасности Лонг Груп, когда был назначен на работу здесь, его максимальная заработная плата была бы не выше уровня этих золотых воротников. Желание купить здесь даже самую дешёвую виллу было бы мечтой, потрать он хоть сто или двести лет на зарабатывание!
Такси остановилось перед воротами виллы.
Взяв в одну руку сдачу у водителя, а в другую дорожную сумку, Танг Сю вышел из такси. И направился к стойке безопасности у ворот. Он не был здесь месяц или два, и чувство возвращения домой делало его счастливым.
— Стоп! На кого ты смотришь?
Когда-то Ху Сычэн работал в штаб-квартире, поэтому он говорил жестким и грубым тоном. Изучать всех стало его привычкой.
Танг Сю ответил:
— Я живу здесь.
— Ты…
Ху Сычэн хотел заговорить, но его быстро прервал Ян Бин. С улыбающимся лицом Ян Бин сказал:
— А, Вы вернулись, Господин Тан! В последний раз я Вас видел так давно, что и не вспомнить.
Танг Сю он слегка улыбнулся ему, кивнул и сказал:
— Мне нужно было уладить несколько дел за городом. Я только вернулся.
Сказав это, он взглянул на Ху Сычэна и шагнул внутрь комплекса.
Дождавшись, когда спина Танг Сю исчезнет за углом, Ян Бин вытер холодный пот с лица, после чего заставил себя улыбнулся и сказал:
— Вам нужно сменить точку зрения! Это место — роскошный комплекс в Стар Сити, а не наша штаб-квартира в Лонг Груп. Здесь живут великие люди, которых мы не можем провоцировать.
Нахмурившись, Ху Сычэн ответил:
— Что ты хочешь этим сказать? Этот парень сказал, что живёт здесь? Ты уже видел его до этого?
С неохотой, но Ян Бин ответил:
— И не только я видел его. Все члены команды безопасности этого комплекса видели его. Будь он кем-то другим, я бы не стал разговаривать с ним улыбаясь. Его зовут Танг Сю, и он живёт в самом большом особняке этого комплекса.
— Что ты сказал? Эта величественная вилла Кингвью его? — недоверчиво спросил Ху Сычэн.
Посмотрев по сторонам и убедившись, что поблизости никого нет, Ян Бин кивнул и прошептал:
— Да, его! Кроме того, я слышал одну достоверную новость. Он не покупал виллу, ему подарил её наш знаменитый Молодой Мастер Лонг! Ты ещё не знаешь, но они с Танг Сю в очень хороших отношениях!
Потрясённый Ху Сычэн поспешно спросил:
— Ты говоришь о Шефе Лонге, Лонг Чженжу?
Ян Бин кивнул:
— Да, это он. Шеф Лонг, Лонг Чженжу. Ты только поступил на должность, поэтому многого здесь ещё не знаешь. В круге связей Танг Сю много очень влиятельных людей. Насколько я знаю, аж пять человек приехало в город Южные ворота, чтобы встретиться с ним.
— Кто они? — с интересом спросил Ху Сычэн.
Ян Бин прошептал:
— Наш Большой Босс, Лонг Ханьвэнь; Босс Бесконечной Добродетели Фармацевтики, Чэнь Чжичжун; великолепный генеральный менеджер Тан Корпа, Кан Ся; и ещё несколько человек с телохранителями, чьи статусы, очевидно, не ниже нашего Большого Босса, который тоже приехал сюда, чтобы найти Танг Сю.
— Его… — Ху Сычэн вдруг вздохнул, услышав это.
Неожиданно он забеспокоился, опасаясь, что Танг Сю окажется недалёким и злопамятным. Если бы он говорил так же о большиом боссе или шефе Лонг Чженжу, его позиция, как капитана команды безопасности Города Южные ворота, скорее всего была бы смещена.
— Проблемно! — горько сказал Ху Сычэн.
— Тебе нужно найти своего двоюродного брата! Насколько я знаю, менеджер Лонг и Танг Сю в хороших отношениях, — сказал шёпотом Ян Бин.
На какой-то момент Ху Сычэн выглядел невозмутимо и удивлённо спросил:
— То есть, ты хочешь сказать…
— Ага! — прямо ответил Ян Бин.
— Понял, — сказал Ху Сычэн, кивая.
Внутри виллы Кингвью города Южные ворота, Му Цинпин обнимала Гу Инь, пока они читали книгу, в то время как Гу Инь была в наушниках и выглядела как котёнок.
И хоть Му Цинпин и сидела небрежно, она излучала особую ауру. Будь то её движения или выражения лица, она излучала лёгкую ‘благородную ауру’.
— Большая Сестра Му!
Увидя в холле мать и дочь, Танг Сю сразу же легко улыбнулся.
Му Цинпин показалась удивлённой и отвлечённой на секунду. Когда она увидела Танг Сю, её лицо сразу же озарило радостью. Она осторожно оттолкнуло дочь, встала и слегка наклонившись, с улыбкой сказала:
— Ты вернулся и выглядишь более загорелым. Кажешься моложе и здоровее.
— Солнечного света было слишком много, загар был просто неизбежен, — ответил Танг Сю с улыбкой. — Кстати, как прошло обучение на воздухе? У Вас всё ещё четыре инструктора?
— Они ушли от нас, — Му Цинпин кивнула. — Они, действительно, прекрасные инструкторы и многому меня научили. В те времена я постоянно думала, что управление основными повседневными потребностями семьи и прочими мелкими вещами это то, что требовалось от работы, но я не знала, что лучший распорядитель многофункционален. Да, это личный титул лучших в мире управляющих.
Танг Сю не мог не засмеяться. Он потряс головой и сказал:
— Большая Сестра Му, я только что вернулся с острова Девяти Драконов и начал реконструкцию. Область довольно большая и много проблем в управлении. Поэтому вам нужно планировать и координировать всю ситуацию, а не распоряжаться глупыми вопросами. Я, конечно же, найду для Вам хороших помощников, а прежде чем отправить их вам, отправлю их за границу на обучение.
— Хорошо! — Му Цинпин кивнула с улыбкой.
В этот момент Гу Инь сняла наушники, показывая обворожительную улыбку на маленьком лице. Улыбаясь, она побежала в объятия Танг Сю.
— Мастер, Вы наконец-то вернулись. Бабушка вспоминала о Вас каждый день. Я уверена, она бы отправилась к Вам в гости, если бы Вы сами не появились.
— Я знаю, — засмеялся Танг Сю, — твоя бабушка часто звонит мне.
Танг Сю посмотрел на Му Цинпин и спросил:
— Моя мать уже вернулась?
— Ещё нет, — ответила Му Цинпин с улыбкой, — они заняты на работе в ресторане и редко появляются дома. В основном, они дома лишь два дня в неделю.
Танг Сю задумался и кивнул.
— Хорошо. Иньинь, поиграй со своей мамой немного. Сейчас я схожу в душ и переоденусь, а после сходим в семейный ресторан.
— Замечательно! — сразу ответила Гу Инь, приятно удивившись.
— Подожди, — быстро сказала Му Цинпин, — мне нужно ещё кое-что тебе сказать.
— Что такое? — озадаченно спросил Танг Сю.
— Это о начальнике больницы в Стар Сити — сказала Му Цинпин, — он приходит сюда почти каждый день и, кажется, постоянно в спешке. Он попросил меня передать тебе связаться с ним, когда ты приедешь.
Ли Хунцзи?
Вспоминая, что он обещал ему, Танг Сю заставил себя внутренне улыбнуться. Послезавтра будет первое сентября, а завтра вечером он отправляется в Шанхай. Как он успеет посетить больницу?
Поразмыслив немного, Танг Сю взял телефон и набрал Ли Хунцзи.
— Танг Сю? — на том конце провода послышался приятно удивлённый голос Ли Хунцзи.
— Да, это Танг Сю, господин Ли, — ответил с улыбкой тот, — из-за обстоятельств я поздно вернулся на материк. Мне сообщили, что Вы хотите, чтобы я оказал медицинскую помощь в больнице, но я улетаю в Шанхай послезавтра для поступления в Шанхайский Университет. Поэтому, боюсь, я не успею. Я предлагаю приехать в больницу на октябрьских каникулах.
— Это…
Ли Хунцзи долго думал, прежде чем криво улыбнуться и сказать:
— Раз такое дело, я перенесу встречу! Танг Сю, ты не можешь повторно назначить встречу. Я буду ждать тебя первого октября в китайской больнице.
— Договорились, — ответил Танг Сю.
После того как повесил трубку, он отправился на второй этаж, чтобы принять душ, переодеться и сходить с Гу Инь в семейный ресторан. Он хотел сделать сюрприз маме, поэтому не сообщил ей, что придёт.
— Ах, так скучно!
На входе в ресторан в черном костюме стоял Баньшоу с блестящей причёской, он выглядел очень грустным. Рядом с ним стоял настолько же скучный Динцзы с зубочисткой в зубах.
— Может мне найти Вам весёлое занятие?
Вместе с Гу Инь на пороге появился Танг Сю.
Баньшоу и Динцзы уставились на мгновение. Они развернулись и увидели Танг Сю, их глаза стали размером с монету.
— Босс, Вы вернулись!
— Я только что приехал, — засмеялся Танг Сю, — где сейчас моя мама?
— Твои родители здесь, сейчас я им позвоню, — быстро сказал Баньшоу.
— Не стоит, — махнул рукой Танг Сю, — а, точно. Если вам скучно в ресторане, я устрою вас на новую работу. И если вы хорошо справитесь, я буду платить вам в два раза больше.
— Какую работу Вы хотите нам поручить, Босс? — С загоревшимися глазами спросили Баньшоу и Динцзы.
— Сначала я увижусь с мамой, а после расскажу всё в деталях, — сказал Танг Сю с улыбкой.
Глава 319: Вспоминая прошлое
Дела в ресторане шли хорошо, он всегда был забит посетителями. Еда там была дешёвой и вкусной, поэтому многие приходили туда каждый день. А благодаря хорошим отзывам в ресторане постоянно появлялись новые клиенты.
На этот раз, можно сказать, что Су Линъюнь был наполовину взволнован и наполовину приятно удивлён из-за сильного расширения ресторана, здесь было просто невозможно вместить всех гостей. Каждый день все столы были забронированы, и уже через каких-то два часа после открытия все столики были зарезервированы на день и вечер.
— Юньдэ, как насчёт того, чтобы купить ещё несколько зданий по соседству? — спросила Су Линъюнь с недовольным взглядом.
После месяца восстановления, тело Тан Юньдэ почти поправилось, и он уже был похож на среднестатистического человека.
Услышав слова жены, он с улыбкой сказал:
— Если ты хочешь, давай купим. У ресторана отлично идут дела, а зарабатывать ещё больше всегда хорошо.
Су Линъюнь не могла не засмеяться, она посмотрела на мужа.
— Я знаю, ты богат. И тебе, возможно, не очень нравится ресторанный бизнес. Но я никогда не смогу привыкнуть к жизни богатой женщины. Я чувствую себя увереннее, зарабатывая деньги тяжёлым трудом.
— Юнь, мы муж и жена, самые близкие люди в этом мире. Я отдал тебе все банковские карты и акции. Что еще заставляет тебя чувствовать себя неуверенно? Кроме того, я обещал больше никогда не покидать тебя, поэтому ты можешь успокоиться. У тебя постоянная и безопасная жизнь. Что бы ты не решила, я буду безоговорочно поддерживать тебя.
Теплота наполнила сердце Су Линъюнь, с нежностью в глазах она ответила:
— Если я уложу волосы и наряжусь, буду ли я выглядеть моложе?
Пойманный врасплох, Тан Юньдэ не знал, должен ли он чувствовать себя удивлённо или же плакать.
— Несмотря ни на что, ты всегда будешь выглядеть прекрасно для меня. Но если ты хочешь этих изменений, то я поддержу тебя.
— Нет, не нужно.
Хоть она и сказала так, на самом деле эти слова затронули её сердце. Но поскольку она никогда не делала так, и знала, что это довольно дорого, то решила этого просто не делать.
Она уже успела вкусить трудности жизни и испытала бедность!
Сколько бы денег она не заработала, тратить деньги на такое просто не хотела.
— Тук-тук…
Послышался стук и дверь снаружи открылась. Танг Сю зашёл вместе с Гу Инь, он увидел Су Линъюнь и Тан Юньдэ, сидящих на диване.
— Дедушка! Бабушка!
Гу Инь отпустила руку Танг Сю и радостно побежала к ним.
Су Линъюнь была очень удивлена, увидев Танг Сю. Обняв Гу Инь и с нежностью поцеловав её милое маленькое личико, она посмотрела на Танг Сю и сказала:
— Ты приехал, даже не предупредив меня заранее. Ах, твоя кожа. Ты такой тёмный и похудевший. У тебя какие-то трудности?
— Нет, мам, нет у меня никаких трудностей. — Танг Сю слегка улыбнулся. — Я просто загорел на солнце. Всё нормально.
Сказав это, он посмотрел на Танг Сю, кивая ему.
— Отец!
Видя Танг Сю снова, Тан Юньдэ чувствовал радость внутри. Особенно когда Танг Сю называл его «Отец», он был в большом восторге.
Он ответил с улыбкой:
— Прекрасно, что ты вернулся! Твоя мать говорила о тебе буквально каждый день, она боялась, что ты попадёшь в какие-нибудь неприятности.
Танг Сю потряс головой, говоря, что всё в порядке.
— Мам, пошли домой! Я попросил Сестру Му приготовить ужин. Просто оставь ресторан на других.
— Конечно. Мой сын вернулся, я найду для него время, даже если загружена работой, — кивнула Су Линъюнь, — да, сынок. Я оставила уведомление о твоём поступлении в твоём ящике в спальне.
— Завтра вечером я планирую поехать в Шанхай и зарегистрироваться, — сказал Танг Сю.
— Сю’Эр, твоя тётя отправила несколько вещей пару дней назад. Они все у тебя в спальне. Если не захочешь остаться в общежитии колледжа Шанхая, ты можешь остаться в вилле. Я купил недвижимость в Шанхае, в спальне документы, ключи и другие вещи. Можешь остаться в любой вилле, которая тебе понравится, — сказал Тан Юньдэ.
Купил несколько вилл в Шанхае?
Танг Сю был немного удивлён. Всем известно, что цены на недвижимость в Шанхае астрономически большие, поэтому многие люди не могут себе позволить купить там дом.
Поколебавшись, он спросил:
— Отец, слушая тебя, могу сделать вывод, что ты довольно богат?
Тан Юньдэ на мгновение замолчал, прежде чем кивнуть.
— Мне причинили вред, и я внезапно впал в оцепенение. Я не выполнил свои обязанности перед вашей матерью, иначе вы не страдали бы на протяжении стольких лет. В любом случае, давай поговорим об этом за едой.
Танг Сю знал, что Тан Юньдэ было что рассказать. Даже когда он впал в вегетативное состояние, он всё ещё не знал об этом точно.
— Собирайся, мам. Мне нужно кое-что обсудить с Баньшоу и Динцзы.
— Хорошо, иди.
Танг Сю оставил Гу Инь с родителями, а сам покинул офис. После того как он нашел Баньшоу и Динцзы, он отвёл их в укромное место на крыше ресторана.
— Босс, Вы расскажете нам о новой работе? — с интересом спросил Баньшоу.
— Вас двоих я нанял самыми первыми. Я долгое время следил за вами, и по сравнению с вами раньше, теперь вы повзрослели. Поэтому, я собираюсь дать вам очень важную и сложную работу, — сказал Танг Сю.
Баньшоу и Динцзы обменялись счастливыми взглядами. Одобрение и признание Танг Сю заставляли их чувствовать себя очень волнительно.
— Я собираюсь взять группу детей-сирот, но, очевидно, одному нереально сходить во все приюты. Поэтому я хочу, чтобы вы сформировали две команды и нашли мне добродушных детей со всей страны. Лучше всего, если их возраст будет от двух до восьми лет, — сказал Танг Сю.
В недоумении Баньшоу спросил:
— Зачем Вам столько детей, Босс?
— Не спрашивайте, — тихо ответил Танг Сю, — я хочу, чтобы вы нашли мне детей с улицы, и они должны быть с хорошим характером. Позже я отправлю несколько человек, чтобы проверить. Если вы хорошо выполните это задание, повышение зарплаты обеспечено, хоть в десять раз, это не проблема.
— Правда? — глаза Динцзы широко раскрылись от восторга.
— Абсолютная правда! — просмеялся Танг Сю. — Прежде чем вы соберёте команды, я дам каждому из вас некоторую сумму денег. Каждый, кто хорошо справиться с заданием, получит дополнительную награду. Уверяю вас, эта награда будет даже лучше денег.
— Босс, насколько большой должна быть команда? — быстро спросил Баньшоу.
— Небольшое количество людей. Каждый из вас может взять максимум по шесть человек. Я должен сказать, что в мире миллионы уличных мальчишек, но не нужно брать любого, кого найдёте. Я хочу, чтобы эти дети были достаточно умны, разумны и добродушны. Я имею в виду, что мне нужны лучшие, не ориентируйтесь больше на число, чем на качество.
Баньшоу и Динцзы мгновенно поняли, что хотел донести до них Танг Сю. Они кивнули и указали, что отчётливо поняли его просьбу.
— Я перешлю каждому из вас по пять миллионов юаней на банковский счёт. То, как вы потратите их, зависит только от вас. Но помните, каждый из вас должен найти по двадцать детей за два месяца, — наказал им Танг Сю.
Два месяца?
Баньшоу и Динцзы снова обменялись взглядами, в них зародился сильный боевой дух.
Танг Сю снова сказал:
— Через два месяца с вами свяжутся, и вы должны будете передать им сорок детей. Подождите, пока они не заберут их всех и не проведут серию тестов, чтобы отсеять некоторых из них. Будет считаться, что тот, у кого останется больше подтверждённых детей, проделал лучшую работу.
— Босс, а что будет с теми детьми, которые пройдут проверку? — Спросил Баньшоу.
— Для них это будет своего рода судьбой. Я, естественно, не позволю им оставаться одним, не стану покидать их и заставлять жить как раньше. Что касается договорённостей, вам не стоит об этом думать, — ответил Танг Сю.
— Мы поняли! — ответили парни в один голос.
Спустя несколько минут.
Держа Гу Инь за руку, Танг Сю вышел из ресторана вместе с родителями. Когда они вернулись в город Южные ворота, было уже девять часов вечера.
Стол был сервирован изысканными блюдами, приготовленными лично Му Цинпин, которая благодаря просьбам и уговорам Су Линъюнь тоже присоединилась к ужину. После ужина Су Линъюнь помогла Му Цинпин убрать остатки, тогда как Танг Сю и Тан Юньдэ отправились в кабинет на втором этаже.
— Сю’Эр, я заходил сюда, но ничего не трогал.
От горничных Тан Юньдэ слышал, что Танг Сю запретил кому-либо входить в его кабинет. Когда он проснулся, то обнаружил, что у него уже есть взрослый сын, которым он по-особенному дорожит. Поэтому он рассказал Танг Сю о том, что заходил сюда, боясь, что тот может расстроиться.
— Всё хорошо. Это для сотрудников. — Сказал Танг Сю. — В любом случае, давай поговорим о твоих делах! У нас не было возможности поговорить с тех пор, как ты проснулся.
Тан Юньдэ выдавил улыбку.
— По твоему тону кажется, что это ты отец, а я сын.
Танг Сю выглядел отвлечённо, он стоял молча какое-то время, так как просто не знал, что сказать.
Он не привык иметь отца, так как раньше у него была только мать. И вдруг у него появился отец, поэтому он не мог контролировать свои привычки.
— Отец, давай поговорим!
Танг Сю сел на диван и достал пачку сигарет из кармана.
— Дай мне тоже.
Держа сигарету двумя пальцами, Тан Юньдэ зажёг её и после нескольких затяжек заговорил.
— На самом деле, я был богат ещё до того, как стал овощем. Мне было двадцать, моя идентичность и статус были довольно подвижны. Даже тех, знавших мою другую личность, было не много, не больше десяти.
— Кем была твоя другая личность? Солдатом?
Глава 320: Детали события
Годы и месяцы, полные необычных событий, великолепные и красочные до невероятного.
Взгляд Танг Юньдэ был затуманен сценами и картинами прошлого, будто в его голове вспыхивали записи. Героические и неуступчивые люди, непрестанный град пуль в пламени войны, означающие «верную душу» кровожадности и настойчивости.
Лишь после долгих минут Танг Юньдэ пробудился от своих мыслей. Принудительная кривая улыбка появилась на его уголках рта, когда он вздохнул.
— Да, я был в спецназе Китая, капитаном того года специального корпуса Драгонсола, капитаном, взявшим на себя ответственность в защите и охране родины. Наш Специальный корпус Драгонсола был самым элитным среди элиты национальных войск спецназа. Для вступления в наш корпус кандидат должен был иметь мощные боевые способности, а также навыки отличной коллективной работы. Мы редко оставались в стране, большинство из нас было по всему миру — обычно то в одной военной зоне, затем в другой, чтобы выполнить некоторые чрезвычайно опасные миссии.
— Двадцать два года назад, во время моего третьего года службы, как капитана Специального корпуса Драгонсола, мы с моей командой попали в отчаянную и безнадёжную ситуацию из-за ошибки разведки. В конце концов, шестеро моих братьев по оружию были убиты в бою, в то время как я и двое других солдат вырвались из сильного окружения. Нам троим пришлось прятаться.
— Мы должны были закончить миссию и отомстить за смерть наших братьев. Получив ещё какие-то сведения, мы снова двинулись в бой и опять же попали в ловушку. На этот раз, нам достаточно сильно повезло, мы смогли сбежать, прыгнув в реку. Однако, одному человеку из команды прострелили ногу, задев нерв и сделав его в дальнейшем калекой.
Договорив до этого момента, Танг Юньдэ остановился. Он посмотрел на Танг Сю и спросил:
— Ты догадывался, что дальше, я прав?
Танг Сю кивнул.
— Я могу вынести из этого несколько вещей. Кто-то в разведке, должно быть, был изменником? Кто-то один или несколько людей хотели, чтобы вы умерли за границей.
В глазах Танг Юньдэ появился кровавый блеск.
— Верно. Их нельзя назвать предателями, но это правда, что некоторые люди хотели, чтобы я остался за границей навсегда, так как в то время в семье Танг было два политических врага, один из которых обладал большой силой. После того как нам удалось сбежать, я не позволил двум другим братьям по команде вернуться на родину, потому что тогда я уже заподозрил что-то неладное. Когда я вернулся в страну, военные незамедлительно задержали меня.
Во время рассказа, сильное намерение убить Танг Юньдэ было очевидным.
После тихого слушания, Танг Сю наконец понял всю историю.
В прошлом, после возвращения в Китай, военный штаб задержал Танг Юньдэ и передал его в военный суд. Его обвинили в ненадлежащем руководстве, что привело к расформированию самой большой команде сил специального назначения страны. И таким образом, Танг Юньдэ скрыл известие о том, что два других товарища по команде выжили.
После того как семья Танг заплатила довольно большую сумму, военный суд освободил Танг Юньдэ. Однако, в конце концов они выгнали его со службы. Однако политические враги семьи Танг заставили главу семейства, Тан Гошэна, изгнать того из семьи, иначе это ослабило бы влияние семьи и присутствие на внутренней политической арене, что привело бы к общественному возмущению.
Вынужденный давлением, Танг Гошэн и его сын, Танг Юньдэ, вели обсуждение всю ночь. Наконец, полный горя и уныния, Танг Юньдэ ушёл из семьи и отправился в родной город своего товарища, Стар Сити.
— Поэтому ты жил всё это время в Стар Сити? — спросил Танг Сю с хмурым взглядом.
— Да, — кивнул Танг Юньдэ, — мой товарищ по оружию умер в чужой стране, и я знал, что у него есть лишь пожилая мать. Поэтому я остановился в Стар Сити, чтобы позаботиться о ней. На третий месяц моего пребывания в Стар Сити, пожилая женщина умерла. Из-за боли и печали я встал в депрессию и стал много пить, чтобы забыть всё. В конце концов я оказался госпитализирован с желудочным кровотечением. Именно там я познакомился с твоей мамой, которая на тот момент была медсестрой в той больнице.
— Как ты впал в кому? — Спросил Танг Сю.
Танг Юньдэ вздохнул:
— Проводя миссии за границей, однажды мы занимались организацией под названием Ашура Хэлл, загадочная организация с ужасающими членами команды. В те дни, мы убили их заместителя руководителя, чтобы освободить заложника, который подстрекал их к безумному возмездию. Мы были запутаны и оказались в ловушке двух сражений того времени, они обе были спланированы этой организацией, так же, как и политические враги семьи Танг. Я предполагаю, что они сотрудничали, так как придерживались одних интересов.
Ашура Хэлл?
Танг Сю тайно пометил название в своей голове.
Танг Юньдэ продолжил:
— Сначала я запретил своим двум коллегам возвращаться в Китай вместе со мной, потому что, с одной стороны, было необходимо точно исследовать, почему предатели появляются в системе военной разведки. С другой стороны, я хотел, чтобы они разыграли смерть, чтобы организация Ашура Хэлл прекратила охотиться на них.
— Однако, Ашура Хэлл собрали людей через вирусные каналы и разузнали, что я жил в Стар Сити. В тот день появилось пять человек, один из которых был убийцей с золотой мантией из Ашура Хэлл, а остальные были в серебряном. По моим сведениям, организация Ашура Хэлл классифицируется по разрядам. Градация от низшего к высшему: Чёрная мантия, Серебряная мантия, Золотая мантия и Фиолетовая мантия.
— Сю’Эр, если ты столкнёшься с этой организацией в будущем, тебе придётся бежать. Средства воздействия этих людей чрезвычайно жестоки. В те времена моя сила в стране была значительной, но я с большим трудом едва смог убить Золотую мантию и четырёх Серебряных и в итоге впал в кому из-за серьёзных травм.
— Какова природа этой организации? — спросил Танг Сю.
— Я не знаю, — потряс Танг Юньдэ головой, — хотя в прошлом у меня был доступ к очень секретной военной информации, я всё ещё не знаю тип организации Ашура Хэлл. Или же лидеры страны также не были уверены, какова природа или существование Ашура Хэлл.
Танг Сю прищурился и молча кивнул. Он мог понять это. В конце концов, в мире было много особых организаций. Посторонними они воспринимались как гиганты, монстры, чья сила была чрезвычайно устрашающей.
Например, существование Вечного праздничного зала.
Тан Юньдэ сказал:
— Когда я покинул армию и жил какое-то время в Стар Сити, я тайно поддерживал связь с теми двумя братьями. Мы втроём сформировали корпорацию, которой управляют мои братья. Я владею сороками процентами акций компании, теперь же у группы есть общие активы в десять миллиардов долларов в Гонконге. Общая штаб-квартира находится в Макао, она называется Флеймспиринг Групп.
Танг Сю мало знал об этих больших группах, и он не знал никаких корпораций в Макао, в частности.
Однако, если корпорация смогла набрать десять миллиардов долларов в активах, она доказывает свою очевидную силу. Его отец владелец сорока процентов акций, а значит, у него также были миллиарды активов.
Тан Юньдэ глубоко вдохнул и горько сказал:
— Я действительно чувствовал себя неловко и беспокойно даже до того, как кто-то из Ашура Хэлл нашел меня тогда. Поэтому я не только не женился на твоей матери, но и боялся просто зарегистрироваться с ней. Я очень боялся, что попаду в какой-нибудь несчастный случай, а о твоей матери никто не сможет позаботиться. Таким образом я тайно помог Су Шанвэню создать Шанвэнь Групп с уставным капиталом в два миллиона юаней, что я ему дал. Но я никогда не думал, что после того, как я попаду в этот несчастный случай, он не только не выполнит обещание поддерживать твою мать, чтобы позволить ей жить богатой и лёгкой жизнью, но и даже будет всеми способами усложнять вам жизнь!
— Хочешь сказать… — Танг Сю был поражён. — Ты дал начальный капитал Су Шанвэню и заключил с ним договор?
— Да, — кивнул Тан Юньдэ, — подумай об этом. Как иначе молодой человек из сельской местности, пришедший на работу в Стар Сити, мог бы получить большую сумму денег и зарегистрировать компанию? Я даже помог ему выиграть его первые проекты.
Танг Сю медленно прикрыл глаза, когда последняя капля обиды к Тан Юньдэ исчезла в его груди.
— Так, ты видел его после пробуждения, Отец?
— Да, — кивнул Тан Юньдэ, — я посещал его в тюрьме. Всё же он кровный брат твоей матери, а кровь не вода. Хоть я и ненавижу его…
— Ты сказал всё, что я хотел знать, Отец. — Танг Сю тихо кивнул, — но есть кое-что, что я сказать тебе. Мама страдала в течение двух десятилетий и отдала половину своей жизни за тебя. Надеюсь, ты можешь сделать её счастливой.
Тан Юньдэ не мог не засмеяться.
— Она моя жена. Конечно. Я сделаю её счастливой. И не только её, но и тебя, своего сына. Я и тебя сделаю счастливым. Пока я могу, не пожалею ничего, чтобы дать тебе всё, в чём ты нуждаешься. Я буду безоговорочно поддерживать тебя в том, что ты хочешь делать.
На лице Танг Сю появился след улыбки.
— Мужчине не хорошо полагаться на родителей и небеса, Отец. Я завоюю часть мира голыми руками. Какой отец, такой и сын. Сын героя должен стать сильным человеком. Ты должен понимать это, да?
— Я понимаю! — сказал Тан Юньдэ, смеясь.
Танг Сю кивнул и неожиданно спросил:
— Какие у тебя планы на будущее?
— Самое главное — быть рядом с твоей матерью. Я передал ей всё, что у меня было, я буду следовать за ней.
— Что насчёт мести? — спросил Танг Сю.
Тан Юньдэ на мгновение замолчал, после чего медленно сказал:
— Вражда этого года свершится, но не сейчас. Я ждал два десятилетия, подожду и ещё немного.
Танг Сю глубоко вдохнул и холодным голосом сказал:
— Когда отомстишь, дай мне знать.
Тан Юньдэ слегка улыбнулся ему.
— Что ж, я рассказал тебе всё о себе. Теперь твоя очередь. Чем ты занимался всё это время?
Составив внутри ответ, Танг Сю сказал:
— Я создал Великолепную Танг корпорацию. Хотя это небольшое предприятие. Также я купил остров в Тихом океане и сейчас я отправляю туда людей для реконструкции. Это будет наша семейная база. Кроме того, у меня также есть другая личность, но мама еще не знает об этом. Я босс Вечного праздничного зала на острове Цзинмэнь.
Вечный праздничный зал?
Тан Юньдэ был озадачен.
— Как ты ведёшь бизнес на острове Цзинмэнь?
— Я не могу рассказать тебе всё. Расскажу позже, когда придёт время. Тебе лишь нужно знать, что люди Вечного праздничного зала — наши люди.
Тан Юньдэ кивнул:
— Я понимаю. — Он положил окурок в пепельницу и спросил, — остров в Тихом океане, это довольно дорогая покупка?
Танг Сю сказал:
— Да. Я потратил два с половиной миллиардов юаней. Я занимал деньги у Чэнь Чжичжуна, но уже отдал их ему.
Глава 321: Чувства Женщины
Танг Юньдэ выглядел слегка удивлён. Наблюдая на спокойным выражение лица своего сына, он с любопытством спросил:
— Два с половиной миллиарда не маленькая сумма. Где ты взял столько денег? Насколько я знаю, Великолепная Танг корпорация инвестирует всё своё время в производство и ещё не приносит никакой прибыли.
— Не волнуйся, Отец! — сказал Танг Сю и продолжил, — деньги чистые. Но мне ещё есть кое-что сказать тебе, это не о деньгах.
— Что это? — озадаченно спросил Танг Юньдэ.
— Тебе не интересно, почему у меня есть ученики? — спросил Танг Сю.
Танг Юньдэ на минуту удивился, после чего его лицо вдруг стало серьёзным. Он кивнул и сказал:
— Я и правда озадачен этим. Эта маленькая девочка, Иньинь, ничего мне не рассказала. Если бы она была твоим единственным учеником, то я бы понял. Но даже босс Безграничной Добродетели Фармацевтики, достойный, богатый и влиятельный человека с десятью миллионами ассистентов, Чэнь Чжичжун, поклоняется тебе как Учителю и почитает, что оставляет меня просто с открытым ртом в изумлении.
— Я владею методами совершенствования, такими, о которых ты мог слышать в баснях и мифах, совершенствование, чтобы достичь бессмертия. Они приняли меня как своего Мастера, чтобы достичь бессмертия, — сказал Танг Сю.
Танг Юньдэ невольно засмеялся:
— Сю’Эр, ты не блефуешь и не обманываешь меня, да? Где в мире вообще можно найти бессмертие?
Танг Сю торжественно сказал:
— Отец, хочешь верь, хочешь нет, но мир настолько огромен, что в нём нет ничего странного. Существует множество немыслимых вещей, с которыми обычные люди не сталкиваются. Кроме того, я не единственный, есть и другие люди подобные мне в этой стране. Просто посмотри на мой возраст, как ещё я мог спасти и вывести тебя из комы?
Улыбка на лице Танг Юньдэ застыла, когда он в изумлении спросил:
— Это правда?
— Это правда. Тем не менее, ты уже стар и потерял свой дух и силу за два десятилетия. Я дам вам с мамой медицинскую диету, чтобы вы её придерживались каждый день. Через шесть месяцев, я могу научить вас как практиковать совершенствование ради бессмертия, — сказал Танг Сю.
— Что ты имеешь в виду пол практикой совершенствования для бессмертия, какой в принципе от этого эффект? Я правда смогу достичь бессмертия? — спросил Танг Юньдэ.
Танг Сю сдвинул брови и исчез прямо перед глазами Танг Юньдэ. В тот же момент он появился рядом с дверью и спросил:
— Что думаешь насчёт этой скорости?
— Так быстро?
Трясясь, Танг Юньдэ был поражён и мог видеть только эту шокирующую сцену перед глазами. Когда Танг Сю сел напротив, его душа всё ещё бушевала, и он долго не мог успокоить себя.
— Моя скорость и сила в сотню раз больше, чем у среднестатистического человека. Но несмотря на это, моя культивационная база всё ещё слишком низка. Если я смогу достичь высшего уровня, свержение гор и опрокидывание морей будет мелочью для меня, — сказал Танг Сю.
Губы Танг Юньдэ дёрнулись пару раз. С огненным взглядом, Танг Сю сказал:
— Я должен научиться этому. Ты должен научить меня этому через полгода.
До этого у него не было надежды на удачную месть, поскольку враги казались слишком сильными. Настолько, что в душе он их боялся. Однако с этой техникой бессмертия, его сила бы значительно возросла и месть стала бы куда проще.
Поговорив, Танг Сю и Танг Юньдэ вместе спустились в зал.
Показывая острое понимание, Су Линъюнь ясно видела, что её муж и сын стали намного ближе, из-за чего она чувствовала неимоверное счастье.
— Сю’Эр, ты завтра должен отправиться в Шанхай. Что ещё тебе нужно подготовить?
Танг Сю потряс головой, смеясь:
— Нечего готовит, мам. Мне просто нужно взять немного одежды. Да и если что-то забуду, смогу купить там.
Су Линъюнь кивнула и достала банковскую карту из кармана. Она отдала её Танг Сю со словами:
— Сю’Эр, мама даёт это тебе на расходы на проживание. Там сто юаней. Используй её, если чего-то захочешь и, если денег не хватит, скажи мне!
Танг Сю был в недоумении, радоваться или плакать.
— Мам, у меня есть деньги! Ты…
Су Линъюнь прервала его:
— Я знаю, что у тебя есть деньги, но Мама подготовила их для тебя, поэтому ты просто должен принять их! Тебе нужно хорошо учиться в Шанхае, и узнать много вещей, пока ты молод.
— Я знаю, мам! — Танг Сю кивнул.
****
На следующий день мама потащила Танг Сю по магазинам за кучей новой одежды. Медленно багажник внедорожника стал набиваться. Если бы Танг Сю не уговорил её остановиться, Су Линъюнь никогда бы не остановилась!
Вечером.
Танг Сю приехал в штаб-квартиру Великолепной Танг корпорации и просто прошёл через ворота, так как охрана уже знала его. Входя в офис главного менеджера, он услышал чей-то спор.
— Шеф Кан, Вы должны дать мне этот шанс! Уверяю, что смогу справиться с этим.
— Можешь брать всё что угодно, но не это. Винный завод нуждается в тебе, поэтому тебе стоит остаться. Я возьму с собой Су Цюань. Он достаточно умён и работает гладко.
— Шеф Кан, я не понимаю. У Вас столько дел в корпорации Танг. Зачем Вам самому ехать в Шанхай? Видите, мне готовили речь, и я уже её запомнил.
— У меня есть свои цели, чтобы ехать в Шанхай.
Когда Танг Сю услышал это, на его лице появилась улыбка. Он постучал в дверь и открыл её. Зайдя, он увидел Кан Ся, сидящую за столом, а напротив неё стоящего в напряжении Цян.
— Босс?
Когда она узнала Танг Сю, её глаза вдруг засветились, она моментально вскочила и поспешила к Танг Сю, а в глазах промелькнула нежность.
Прошло больше месяца! Она так сильно скучала по Танг Сю, что и вкуса еды уже не чувствовала.
Если бы не корпорация Танг, требовавшая её внимания, она тут же ринулась на остров Девяти Драконов, чтобы увидеться с Танг Сю.
Увидев Танг Сю, Цян был удивлён. Однако, видя Кан Ся, бегущую в беспамятстве к Танг Сю, словно маленькая влюблённая девочка, он не мог не улыбаться, смотря на их сцепленные руки.
— Ты собралась одна ехать в Шанхай на конференцию по дегустации вин? — Танг Сю засмеялся.
— Я думала, что ты не вернёшься в Стар Сити, а сразу отправишься в Шанхай, чтобы начать учиться сразу же как приедешь из заграницы! Поэтому я хотела поехать в Шанхай, чтобы увидеться с тобой! — сказала Кан Ся, смеясь.
Слегка улыбнувшись ей в ответ, Танг Сю посмотрел на Цяна.
— Отлично, Кан Ся отправляется в Шанхай на конференцию по дегустации вина! Мы подготовили потрясающее вино, мы должны поразить всех в домашнем кругу. А конференция лучшее место для этого.
Что касается Цяна, он смотрел то на Кан Ся, то на Танг Сю, натягивая на лицо кривую улыбку. Теперь он понял причину, по которой Кан Ся отказала ему в отъезде в Шанхай. Получается, она не просто хотела посетить конференцию, а скорее увидеть своего любимого!
— Я понял, Босс!
Хотя он был подавлен внутри, так как понял настоящую причину и знал, что теперь у него нет шанса поехать в Шанхай.
— Как поживает винный завод? — спросил Танг Сю с улыбкой.
— Я выполнил всё, что вы мне сказали, Босс. Число бутылок в нашем инвентаре достигло числа двухсот. Хотя сейчас у нас есть только две производственные линии, в течение двух месяцев мы увеличим это число до пяти. Вино можно будет отправить со склада после того, как Шеф Кан прикажет, и мы сможем незамедлительно отправить их во все крупные магазины страны, — сказал Цян.
— Не забывай. Наш винодельный завод производит мало вина, мы не может отправлять много продукции на рынок. Недавно я читал несколько замечательных маркетинговых книг, и нашёл очень интересный маркетинговый метод, — сказал Танг Сю.
— Какой маркетинговый метод? — непонимающе спросил Цян.
— Маркетинг голода, — сказал Танг Сю.
Кан Ся была удивлена.
— Босс, вы хотите воспользоваться маркетинговым методом «Apple», ограниченными продажами?
— Всё верно, — кивнул Танг Сю, — Годовой объем продаж вина не должен превышать сто тысяч бутылок. Согласно нашей прошлой фиксированной цене, с десятью тысячами за бутылку, мы получим доход в один миллиард за что тысяч бутылок.
Кан Ся натянуто улыбнулась.
— Босс, хоть это и большой доход…
— Я знаю. Один миллион для нас слишком маленький доход. Но мы должны смотреть на долгосрочную прибыль. Думаю, ты также должна понимать некоторые ноу-хау и так далее. Поскольку мы будем делать ограниченные продажи, и запасов действительно мало, цена может быть удвоена. К тому времени, мы выпустим ещё немного продукции. Это будет нашей целью!
Взгляд Кан Ся повеселел, и она сказала с улыбкой:
— Я поняла.
Танг Сю кивнул и посмотрел на Цян, спрашивая:
— У тебя есть вопросы?
Он потряс головой.
— Нет.
Сказав это, он понял, что Танг Сю намекал ему удалиться! Взгляд понимания сразу же отразился на его лице, и он ушёл.
После Танг Сю сел на диван и посмотрел на Кан Ся, устроившуюся напротив.
— Как компания? Что насчёт косметики и продуктов для здоровья?
— Мы накопили продукцию, но на данный момент наша компания находится на низкой ликвидации средств, — ответила Кан Ся.
Танг Сю достал мобильный и сразу же перевёл на аккаунт компании один миллион, после чего с улыбкой сказал:
— Я же просил тебя сказать мне, если денег будет не хватать. У меня мало способностей, и тем не менее, я ещё могу достать немного денег. В любом случае, я перевёл один миллион на банковский аккаунт компании. От тебя зависит, куда потратить эти деньги.
Один миллион? Глаза Кан Ся засветились в удивлении и признательности.
— С одним миллионом, я могу тебя заверить, что наша продукция отправиться во все магазины и сможет пролежать там до первого октября. Мы даже можем начать продажи в тот же день.
— Ты отдаёшь приказы. Я только что слышал упоминание Су Цюаня, когда стоял у двери. Как у него дела? — спросил Танг Сю с улыбкой.
Кан Ся воскликнула в похвале:
— Он очень умный молодой человек. Он умеет читать людей, взвешивать их слова и правильно себя вести. Когда он работал охранником на винзаводе, то сам решил две проблемы. Затем я назначил его заместителем директора винзавода, и он продемонстрировал очень сильные способности. Цян теперь сильно зависит от него. Если его хорошо обучить, он станет очень важным старшим руководителем в нашей корпорации в будущем.
— Этот ребёнок всегда был очень умён, ещё с детства, — ответил Танг Сю с улыбкой.
— У некоторых людей есть предпринимательский талант с детства. Тем не менее, он среди лучших. Сказать тебе правду, если бы у него был капитал для ведения собственного бизнеса, вероятно, он бы многого добился.
— Ты очень высоко оцениваешь его! Если он настолько хорош, тогда поручи ему больше обязанностей. Короче говоря, я хорошо знаю его природу и характер, он надежный человек и ему можно доверять!— Сказал Танг Сю.
Глава 322: Девочки в бикини
Полностью доверившись словам Танг Сю, Кан Ся рассмеялась, услышав это и сказала:
— Будь уверен! Пока Су Цюань усердно работает, я, конечно же, буду ставить его на важную позицию. Но ты, так как собираешься учиться в Шанхае, должен не следовать коррупции и не заражаться материализмом, поиском удовольствия и развратным.
Услышав это, Танг Сю невольно рассмеялся и сказал:
— Нет такого места, где меня бы могли сделать коррумпированным, можешь не сомневаться на этот счёт. В любом случае, мне скоро ехать в аэропорт, поэтому я не смогу остаться надолго. Звони, если что!
Кан Ся была встревожена, поскольку она даже не успела поужинать вместе с Танг Сю. Однако, вспоминая, что через пять или шесть дней она тоже отправиться в Шанхай, чувство утраты исчезло.
Она и Танг Сю уже были в близких отношениях. Хотя Танг Сю не подтверждал их статус, она всё же считала себя его женщиной, даже если они не были официальными любовниками.
Стоя перед окном офиса, Кан Ся наблюдала за тем, как Танг Сю вышел из двери, неся свою дорожную сумку, после чего сел в такси. Уголки её губ образовали мягкую улыбку.
— Сдержанный, как и всегда. Достойный большой босс, но даже не удосужился нанять водителя, лишь постоянно вызывает такси!
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Сев на частный самолёт, который он одолжил у Оуян Лулу, Танг Сю отправился прямо в аэропорт Шанхая. Кроме того, в Шанхае был филиал Вечного праздничного зала, но он не хотел, чтобы кто-либо заметил его, поэтому вызвал машину до виллы рядом с университетом Шанхая.
Комплекс Синяя Звезда.
Район Хунпу считался самым высококлассным комплексом вилл и находился в пяти километрах от университета Шанхая, рядом находились оживлённые торговые улицы, больница, отели, развлекательные места, закусочные и другие места, кишащие людьми.
Выйдя из такси, Танг Сю, держа в руках багажную сумку, направился к южным воротам.
— Добрый день, сэр. Пожалуйста, покажите свой пропуск.
Несколько охранников появились перед Танг Сю.
Танг Сю достал свою дверную карточку, потряс головой:
— У меня нет пропуска, но есть карта от двери.
Взяв дверную карту Танг Сю, взгляд охранника упал на число ‘9’. Его лицо сразу изменилось и голос стал почтительным:
— Сэр, вы впервые здесь?
— Верно, сегодня мой первый день здесь. В будущем я буду часто здесь останавливаться, — сказал Танг Сю.
Охранник достал телефон, чтобы получить доступ к внутренней системе. Просмотрев какую-то информацию, он быстро улыбнулся.
— Вы Мистер Танг из девятой виллы? Кстати говоря, офис по управлению имуществом в нашем комплексе порекомендовал вам несколько домработниц. Но человек, купивший эту виллу, сказал, что для своей повседневной жизни вы можете сами выбрать домработницу.
Танг Сю молча простоял несколько секунд, после чего потряс головой.
— Нет никакой надобности в домработнице. Если мне понадобится эта услуга, я сам найму себе домработницу. В любом случае, могу я теперь войти?
Охранник кивнул.
— Пожалуйста, заходите, Мистер Танг. А, точно, девятая вилла достаточно далеко отсюда, может вас подвезти?
— Да, придётся вас побеспокоить, — слегка подумав, Танг Сю кивнул.
Спустя несколько минут, он доехал на патрульной машине охраны до своей виллы. К его удивлению, его вилла была самой роскошной среди всех домов, что они проехали, и была расположена в скрытом и удобном месте. Рядом с его виллой находилось больше патрульной охраны, чем где-либо ещё.
— Спасибо!
— Всегда пожалуйста, сэр. Это наша работа.
Проследив за уезжающим охранным патрулем, Танг Сю развернулся к передним воротам. Он вошёл внутрь и достал карту, чтобы войти на виллу. Включив свет, он понял, что эта вилла была немного хуже той, которая у него была в городе Южные ворота. Однако, такая роскошная вилла в Шанхае, вероятно, была слишком дорогой.
Сразу же после этого, Танг Сю бродя по вилле, обнаружил, что в этой трёхэтажной вилле было не только шесть спален, но и кабинет, тренажёрный зал, шахматная комната, конференц-зал и даже личный кинотеатр. И глядя на чистоту виллы, её явно чистили каждый день.
Танг Сю выбрал самую роскошную спальню на втором этаже. Он принял ванну и надел новую пижаму, готовясь к отдыху.
Танг Мин подготовил достаточно вещей. В сумке была по крайней мере дюжина разной одежды. Не только каждый костюм был достаточно дорогим, но даже нижнее бельё и носки, и, конечно, обувь.
— Мне нужно спать!
Танг Сю сразу пошёл спать.
Следующим утром.
Танг Сю почистил зубы и умылся, он спустился на первый этаж и открыл гаражную дверь. Он замер, увидев четыре припаркованные машины.
Ауди A8, Бмв 7, Феррари Суперкар и Бентли Бентэйга.
Танг Сю криво улыбнулся. Он чувствовал, что его Лэнд Ровер серии Рэндж Ровер, чья стоимость была больше миллиона, хоть и была потрёпана.
— А, всё равно. Поеду на автобусе!
Танг Сю закрыл гараж и вышел со двора виллы.
На входе в кампус института Шанхая.
Прибыв туда, Танг Сю понял, как сильно он ошибался. Он заметил, что многие студенты ездили на шикарных машинах. Самая необузданная сцена была на восточной стороне ворот кампуса, где стояли бок о бок припаркованные семь или восемь дорогих спортивных автомобилей, а рядом были семь или восемь молодых человека в безвкусной одежде. Они курили, указывали на новеньких студенток и комментируя их.
— Это, должно быть, элита Шанхая, да?
Танг Сю они совсем не понравились. Но он прямо проигнорировал их, раз уж они не провоцировали её, и просто вошёл в ворота кампуса.
Кампус был очень оживлённым и наполненным аурой юности. Идя парами или маленькими компаниями, у каждого была радостная улыбка. А также было много учеников, передвигавшихся со своей личной охраной.
Поспрашивав у всех, Танг Сю быстро нашёл офис регистрации первокурсников.
Офис регистрации исторической кафедры.
Вэнь Хайцзе со скучающим лицом наблюдала за оживлёнными картинами в других регистрационных будках. Помимо горького чувства внутри, снаружи она выдавливала из себя кривую улыбку. Это было так, потому что кафедра истории университета Шанхая была очень маленькой, с количеством человек чуть более сорока. И она была единственной ответственной за принятие первокурсников, до сих пор зарегистрировалось лишь четыре новичка на кафедру истории.
— Здравствуйте, а это офис регистрации на кафедру истории? — спросил Танг Сю у Вэнь Хайцзе.
Вэнь Хайцзе вздрогнула от задумчивости, быстро улыбнулась и ответила:
— Всё верно, это регистрация первокурсников на факультет истории. Вы новичок?
— Да! — Танг Сю достал своё заявление и передал ей.
Вэнь Хайцзе улыбнулась, забирая заявление. Она подняла на него глаза и внимательно осмотрела Танг Сю и с любопытством спросила:
— Вы Танг Сю?
Сначала Танг Сю удивился и в замешательстве спросил:
— Мы знакомы?
— Нет, я не знаю вас, — засмеялась Вэнь Хайцзе. — Но ваше имя уже как гром в ушах. Лучший рейтинг в области науки в провинции Шуанцин, самый ослепительный гений, получивший высший балл почти по всем экзаменам. А самое важное, что вы не выбрали Пекинский институт, а наш Шанхайский. Людей слегка озадачило то, что вы выбрали факультет истории, как главный, когда сюда поступает очень мало человек. И…
Заметив её паузу, Танг Сю засмеялся:
— И что?
— И наш почётный ректор факультета истории много раз упоминал вас, говоря, чтобы ему немедленно сообщили, когда вы придёте, — сказала Вэнь Хайцзе.
Танг Сю подумал, а затем медленно спросил:
— Вы говорите о Лэ Байи?
— Не Лэ Байи, вам нужно звать его ректором Лэ или профессором Лэ, — Вэнь Хайцзе просмеялась.
— Хорошо, я должен буду вас побеспокоить с тем, чтобы вы помогли мне с процедурами приёма, — сказал Танг Сю с кивком.
— Без проблем. Дайте мне ваше удостоверение личности. В любом случае, регистрация в наш кампус будет проходить с первого по седьмое число этого месяца, а военная тренировка начнётся восьмого числа и продлится две недели. После тренировки начнётся официально начнётся новый семестр. Кроме того, вы освобождаетесь от оплаты за обучение и других сборов. Почётный ректор Лэ помог вам с этим, — сказала Вэнь Хайцзе.
— А? — Танг Сю был удивлён, — профессор Лэ помог мне с оплатой? Зачем?
— Вы спрашиваете меня, но кого спросить мне? — Вэнь Хайцзе потрясла головой, — разве вы не знакомы?
— Знакомы! — сказал Танг Сю.
— Ну раз так, тогда это не важно, да? — спросила Вэнь Хайцзе.
Несколько минут спустя.
Закончив с процедурой регистрации, Вэнь Хайцзе отдала Танг Сю копию квитанции и ключ.
— Это ключ к вашему общежитию. Но ваши сожители ещё не приехали.
Танг Сю взял ключ и поинтересовался:
— Вы преподаватель на кафедре истории?
— Да, — ответила Вэнь Хайцзе с улыбкой, — можете звать меня учитель Вэнь или большой сестрой Вэнь. Я работаю здесь уже два года.
— Тогда я буду называть вас Большая Сестра Вэнь, — ответил Танг Сю.
— Отлично, — рассмеялась Вэнь Хайцзе, — для начала вы можете занести свои вещи в общежитие, после чего встретиться с преподавателем, ответственным за ваш класс. Класс факультета истории находится в корпусе Б на четвёртом этаже.
— Хорошо, увидимся позже!
Неся свою дорожную сумку, Танг Сю вышел из офиса регистрации и отправился в общежитие. Так как у него была вилла неподалёку, он не знал, может ли жить за пределами кампуса, поэтому решил для начала остаться в общежитии университетского городка, а затем найдёт ответственного за его класс и спросит.
В комнате общежития.
Танг Сю открыл дверь своим ключом. Внутри его встретила доброжелательная аура. В комнате были четыре кровати со шкафами внизу. Очевидно, здесь часто убирались, так как не было видно ни пылинки. Однако, он не знал, радоваться ему или грустить, так как все плакаты на стене были полуголыми девочками в бикини.
Танг Сю просмотрел номера всех кроватей и нашёл своё имя. Он положил свою сумку в шкаф. Осмотрев всё вокруг, он достал постельное бельё, умывальные принадлежности и коврики их отдела логистики.
После того как он перенёс все вещи в общежитие, то обнаружил, что дверь была открыта.
Глава 323: Невероятный сюрприз
Войдя в общежитие, Танг Сю увидел красивого молодого парня… с серьгой и шалью, а рядом парочку среднего возраста.
— Здравствуйте, приятно познакомиться!
Танг Сю радостно поприветствовал их.
Молодой человек вскочил со стула и радостный бросился к Танг Сю.
— Ты мой сосед? Кстати, меня зовут Юэ Кай.
— Я Танг Сю, — сказал он с улыбкой.
— Приятно познакомиться. Мы будем друзьями по учёбе, а дальше и просто подружимся. Мам, пап, видите? Этот парень выглядит таким красивым и честным. Он на самом деле не будет на меня плохо влияет, ведь так? Теперь вы можете идти.
Пара среднего возраста обменялась взглядами, после чего мужчина сказал:
— Малыш Танг, да? Мой сын, Юэ Кай, раньше был очень озорным. Так как ты будешь учиться с ним ещё несколько лет, я надеюсь, что ты сможешь за ним присмотреть. И позвонишь мне, если он что-нибудь натворит в кампусе.
Сказав это, мужчина достал именную карточку из кармана и отдал её Танг Сю.
Взглянув на карточку, Танг Сю обнаружил на ней только имя и номер телефона. Он сразу же положил её в карман и сказал с почтительной улыбкой:
— Будьте уверены, сэр! Смотря на хорошие черты лица Юэ Кая, я могу сказать, что он не лукавый и не злой. Я уверен, мы отлично поладим.
Юэ Чанцин изумлённо спросил:
— Так ты ещё и в физиогномике разбираешься?
Танг Сю ничего не ответил, лишь улыбнулся.
Женщина средних лет потянула рукав Юэ Чанцина и с улыбкой сказала:
— Малыш Кай, мы отправляем тебя в университет, поэтому учись хорошо. Не попадай в плохие компании. Если я узнаю, что ты прогуливаешь уроки или неподобающе себя ведёшь в кампусе, или что-то такое, я заблокирую все твои банковские карты.
— Я знаю, знаю, мам.
Юэ Кай посмотрел немного пристыженно и со злостью в глазах на Танг Сю.
Вскоре после того, как пара ушла.
Улыбка, что с самого начала красовалась на лице Юэ Кая сменилось на скучное выражение лица. Он сел на стул, положил ногу на ногу, посмотрел на Танг Сю, застонав:
— Как там тебя зовут? Танг… эм, Танг Сю. Без напряга, дружище! Мы часто будем находится вместе, поэтому нам нужно поддерживать хорошие отношения. Я прикрою тебя.
Стеля постель, Танг Сю улыбнулся и сказал:
— Ты уже подписал всё? Тебе нужно сходить в кабинет логистики и забрать свои вещи. Людей много, поэтому лучше идти скорее, чтобы взять самое лучшее.
— Нет, не хочу этим пользоваться. Вещи из университета — мусор. Вообще, у тебя будет время после встречи с классным руководителем? Сходим купить что-нибудь? Предлагаю пообедать в ресторане.
Немного ошеломлённый предложением, Танг Сю ответил:
— Хорошо! Я тоже куплю чего-нибудь.
Юэ Кай встал и ушёл в ванную. Когда он вернулся, то увидел, что Танг Сю упаковал вещи и незамедлительно спросил:
— Пойдём? Не знаю, когда наши два соседа приедут, поэтому не будем ждать. Я оставлю им записку, чтобы они сразу шли в ресторан к нам.
— Ты с ними знаком? — удивлённо спросил Танг Сю.
— Не-а! — Юэ Кай потряс головой.
— Если вы не знакомы, как они найдут нас по одной записке?
Юэ Кай пожал плечами и легко ответил:
— Всё зависит от них, захотят они прийти или нет. Ну давай, не будь занудой. Давай зайдём в класс сначала.
Танг Сю посмеялся про себя, когда понял, что Юэ Кай был просто испорченным мальчишкой. Пока в комнате находились его родители, он нарочно вёл себя дружелюбно. Но это было лишь для родителей.
На кафедре истории в классе на четвёртом этаже в блоке Б.
Когда Танг Сю и Юэ Кай прибыли в класс, они увидели лишь четырёх-пятерых учеников. Когда эти двое вошли, один высокий и интеллигентный на вид парень улыбнулся им и сказал:
— О, у нас ещё два новеньких. Привет, я Чжао Лян, я с острова Цзинмэнь.
— Танг Сю!
— Юэ Кай!
Чжао Лян лукаво засмеялся.
— Братья, вы ещё не знаете, так? Наша учительница оказалась очень красивой, она молода и прекрасна. Я много красавиц видел, но красивее неё нужно ещё поискать. В любом случае, она сейчас не здесь, но скоро вернётся.
Что касается красоты, у Танг Сю был иммунитет к этому. С другой стороны, Юэ Кай был глубоко поражён этой новостью. Он подошёл к Чжао Ляну и сел рядом с ним за стол и с любопытством спросил:
— Она правда очень красивая? И очень молода, да? У тебя есть фото?
Глаза Чжао Ляна зажглись, когда он нашёл родственную душу. Он положил руку на плечо Юэ Кая и ловко достал свой мобильный телефон, нашёл несколько фотографий.
— Конечно, у меня есть. Только посмотри на эти откровенные фотографии, которые я искренне выпрашивал у учителя Хань для группы. Как тебе? Разве не красотка?
Оценив фотографии, Юэ Кай кивнул и ответил с улыбкой:
— Красотка, невероятно красивая. Она красивее всех красоток, которых я когда-либо видел. Она не может быть хуже тех красоток. Так что решено! Моя первая цель в универе, учитель Хань!
Чжао Лян был ошеломлён на мгновение. Затем он поднял большой палец и воскликнул в похвале:
— Ты потрясающий, Братец! Я и сам доволен, что смог найти в кампусе такой цветок в качестве девушки. Я не ожидал, что ваши идеалы выше моих. Нам нужно выпить вечером, друг!
С улыбкой на лице, Юэ Кай искренне ответил:
— Наверное, не выйдет. А вообще, будет ли у тебя время после того, как мы с Танг Сю встретимся с учителем Хань? Мы собираемся выйти купить что-нибудь, пошли с нами в ресторан, выпьем. Сегодня я угощаю.
— Я с вами! — Чжао Лян кивнул. — Я прибыл в Шанхай этим утром, я ещё не успел прогуляться и почувствовать дух Шанхая! Точно, если у тебя будет время, предлагаю сходить со мной купить машину! Не иметь машины слегка угнетающе и абсолютно не удобно.
Стоя в сторонке, Танг Сю тайно улыбнулся, услышав слова Чжао Ляна. Он просто не ожидал, что встретит таких молодых и богатых мастеров сразу как приедет в институт. Казалось, университетская жизнь будет насыщенной.
Переместив взгляд, он заметил, что кто-то приближается. Но когда он поднял голову, то мгновенно застыл и вдруг воскликнул:
— Ты… почему здесь?
Держа в руках стопку папок, Хань Цину ответила с ослепительной улыбкой:
— А почему бы мне не быть здесь?
— Великая красотка Хань, — Танг Сю натянул улыбку, — ущипните меня, вдруг это сон.
Хань Цину не могла перестать улыбаться.
— Танг Сю, ты совсем не ожидал, что я стану учителем в университете Шанхая, да? Ты и представить не мог, что я ещё и стану твоим классным руководителем на ближайшие четыре года?
— Т-ты… Ты приехала сюда, чтобы быть учителем? — Танг Сю выглядел невозмутимо, пока вдруг его лицо не стало изображать тревогу, — ты ещё и мой классный руководитель на четыре года? Да ты шутишь?
— Нет, совсем не шучу… Помнишь, я как-то уехала на летние каникулы в Шанхай и попросила тебя помочь с моей сестрой? Тогда я отправилась в Шанхай для перевода. Но обучение на кафедре истории было договорённостью школы.
Юэ Кай, Чжао Лян, и другие четыре студента наблюдали за диалогом Танг Сю и Хань Цину со странным выражением лица. Они не представляли, что эти двое могут оказаться знакомы.
Чжао Лян мягко коснулся Танг Сю и с интересом спросил:
— Ты её знаешь? Вы, кажется, знакомы.
Танг Сю с улыбкой ответил:
— Не то чтобы просто знакомы. Она была моим учителем в старшей школе.
— Что?
Все были ошеломлены.
— Да, — Хань Цину засмеялась, — Танг Сю был моим учеником в старшей школе, а теперь снова стал моим учеником в университете. В любом случае, расслабься. Тебе повезло, что я буду твоим классным руководителем следующие четыре года. Кроме того, ты мой ученик, да ещё и лучший в науке в провинции Шуанцин. Наличие выдающегося ученика говорит о том, что я потрясающий учитель, нет?!
Лучший в науке в провинции Шуанцин?
Будто поняв что-то новое о Танг Сю, Юэ Кай поднял большой палец и воскликнул с восхищением:
— Студент Король, браво! Чёрт, мне нужно не быть препятствием.
— А? — Чжао Лян был озадачен, — каким препятствием?
— А что ещё это может быть? — Юэ Кай сказал безрадостно, — ты слышал её? Разве не видишь судьбу между ними? Что бы я ни сделал, её я не выиграю. Кроме того, я буду соседом Танг Сю и согруппником на протяжении четырёх лет. Я ни за что не украду жену брата!
— Ты получил это мгновение!
Чжао Лян взорвался смехом.
Слушая их разговор, Танг Сю сразу же выдавил из себя улыбку и сказал:
— Юэ Кай, без вздора, ладно? Отношения между нами с учителем Хань — это отношения между учителем и учеником, не более. Если у тебя есть возможность, пользуйся ей!
Что касается Хань Цину, она недоумевала, радоваться ей или грустить. Она просто смело сказала:
— Эй, никаких вздорных разговоров. Я ваш учитель, и если увижу, как вы вляпываетесь в неприятности, я усложню вашу жизнь!
Несмотря на наличие у него большого мужества, Юэ Кай не мог не сжать свою шею.
Несколько минут спустя, Танг Сю и Юэ Кай записали свои имена в регистр.
— Учитель Хань, нам нужно купить кое-что. Мы пойдём, если от нас больше ничего не требуется! — сказал Юэ Кай, отдавая ручку обратно Хань Цину.
— Можете идти! — Хань Цину кивнула, — и Танг Сю, ты не менял номер, да? Я позвоню тебе вечером, пообедаем вместе.
— Хорошо!
Танг Сю кивнул и вышел из класса, следуя за Юэ Кай.
В коридоре.
Чжао Лян сказал с мёртвым выражением лица:
— Юэ Кай, посмею сказать, что учитель Хань определённо влюблена в Танг Сю. Так если подумать, она даже подала заявку из старшей школы в университет Шанхая. Чёрт, шарм брата Танга буквально почти заставляет меня преклонить перед ним колени.
— И правда, — Юэ Кай кивнул, — в противном случае, почему бы учитель старшей школы проехал бы тысячи километров в университет Шанхая? Даже осмелюсь сказать, что семья учителя Ханя, должно быть, имеет неплохие связи и контакты. Они должны были приложить свою руку, иначе бы она не попала в этот университет.
— Вы закончили кости перемывать? У нас с учителем Хань сугубо деловые отношения, — сказал Танг Сю.
— Да кто тебе поверит! — эти двое ответили в один голос.
Юэ Кай сразу же сказал:
— Танг Сю, ты наш самый старший брат, наш старшенький. Если ты поделишься с нами, как цеплять цыпочек, мы готовы служить тебе, словно нашему мастеру.
— Боже, потеряйтесь.
Глава 324: Магический Объект для Цыпочек
Выйдя из здания училища, трио вернулось в общежитие и спустилось вниз по лестнице. Юэ Кай достал ключи от Бмв и нажал на кнопку. Чжао Лян выпучил глаза, увидев, как за углом загорелись фары у Бмв 525 Седана.
— Хорошая малышка! Да ты местный богатей! — Чжао Лян посмотрел на Юэ Кая, ахая в восхищении.
С гордым выражением лица Юэ Кай ответил:
— Богатей? Не думаю. Но мы учимся в Шанхае, и нам лучше ездить на машине, а не ходить пешком, я прав? Дома у меня есть машина получше, но кричать об этом не моё. В любом случае, я купил эту машину на этих летних каникулах. Как она? Неплохая, наверное, да?
Показывая большой палец, Чжао Лян сокрушался:
— Неплохая? Это же просто магический объект за охотой на горячих цыпочек. Все горячие цыпочки будут безумно рады покататься на Бмв и Мерседесе Бенз. Я планировал потратить 200 тысяч юаней на покупку автомобиля и хвастаться! Но глядя на твою машину, я буду неловко себя чувствовать.
— Да всё хорошо, — засмеялся Юэ Кай. — Мы все друзья, моя машина — твоя машина. Если ты захочешь подцепить цыпочек, моя машина к твоим услугам, просто попроси. Пока ты не используешь её для секса, она в твоём распоряжении, чтобы подвозить, хвастаться и так далее!
Заниматься сексом в машине?
Ошеломлённый, Чжао Лян сразу же воскликнул:
— Юэ Кай, я слышал о таком, но никогда не пробовал! Только не говори, что ты пробовал такое. Если это так, то я буду называть тебя старшим братом.
Юэ Кай сухо прокашлялся, усмехаясь про себя.
— Не-а, не пробовал. Обычно я катаю девчонок, а затем отвожу в отель. Но заниматься сексом в машине я правда никогда не пробовал.
Юэ Кай моментально глянул на во всю улыбающегося Танг Сю. Он закатил глаза и сказал:
— А вот Большой Братец Танг, кажется, пробовал. Просто посмотрите на его легкомысленное и свежее лицо. Вспоминая то, какую дистанцию проехала учитель Хань к нему, он абсолютно точно эксперт. Старший Брат Танг, ты и не толстый, и не костлявый, секс в машине, вероятно, был в открытой позе, да?
Танг Сю ответил жалобным тоном:
— Никогда не пробовал.
Посмотрев недовольно на Танг Сю, Юэ Кай простонал:
— Старший Брат Танг, ты не прав! Мы все браться, зачем скрывать такое от нас? Я же назвал тебя самым старшим братом, так? Просто скажи! Какого это заниматься сексом в машине?
— Я правда не пробовал ещё, — неохотно сказал Танг Сю.
Со скучным взглядом Юэ Кай махнул рукой и сказал:
— Давайте сядем и поедем уже. После покупок сразу поедем в ресторан.
Сев в машину, Танг Сю обратился к Чжао Лян, удобно усаживающемуся на сидение.
— Юэ Кай, ты же местный, да? У твоих родителей сильный Шанхайский акцент.
— Ага, местный, — ответил Юэ Кай с улыбкой.
— Не странно, что ты знаком с Шанхаем, так и думал, что ты местный! Тогда будешь нашим гидом!
— Поехали!
В ответ на странный акцент, Юэ Кай завёл машину и двинулся с места. Он хвастался, прибавляя скорость с гордым выражением лица, что заставило Танг Сю нахмуриться. В конце концов, они были в университетской части, и вокруг ходило множество людей с огромными сумками.
— Эй, сбавь скорость и будь осторожнее, не сбей никого, — с добрым намерением напомнил Танг Сю.
Юэ Кай закатил глаза.
— Да расслабься, чувак! Это моё водительское мастерство, без шуток. Я катался с парой чуваков в Чанси, соседнем городке. Предполагаю, у тебя нет прав ещё!
Танг Сю вдохнул про себя. Хоть он и не любил легкомысленное отношение юнца Юэ Кая, он всё же не был его отцом, поэтому контролировать его было не удобно. Не говоря уже о том, что он также очень хорошо знал мятежный менталитет молодых людей, а также знал о том, как молодые люди беспокоятся о своём лице. Больше он не пытался его контролировать, даже продолжай он, он, скорее всего, только раззадорил бы Юэ Кая.
Он не хотел сильно стараться ради такой неблагодарной работы!
Когда Бмв выехала из ворот кампуса, через окно Танг Сю увидел выстроенные в ряд машины, которые видел ранее, рядом стояло около семи парней с девушками.
Показывая в сторону, Танг Сю спросил:
— Ты знаешь этих детей, Юэ Кай?
Обернувшись, чтобы посмотреть в окно, выражение лица Юэ Кая вдруг сменилось на отвращение. Помолчав какое-то время, он с горечью ответил:
— Знаю. Конечно, я их знаю. Они — кучка мусора. Когда моя Старший Брат не был в тюрьме, они были малышами перед ним. А теперь они такие распущенные и высокомерные. Но когда он выйдет, мы почистим их ряды.
Танг Сю потряс головой и вздохнул про себя. Он вдруг осознал, что было плохой идеей прогуляться с Юэ Каем. С этим парнем было не легко иметь дело. Не удивительно, что его родители просили постоянный контролироль и заботу о нём.
Вскоре Бмв припарковался на подземной парковке за несколько километров от большого магазина. Трио закупилось в этом торговом центре. Спустя полчаса, Юэ Кай потратил сотни тысяч юаней, а Чжао Лян потратил больше десяти тысяч.
Танг Сю не одобрял их экстравагантные расходы, но ничего не сказал. Он сам купил лишь самые необходимые туалетные принадлежности.
— Танг Сю, если у тебя нет денег, просто скажи своим друзьям, и мы купим тебе, что ты захочешь. Мы же соседи, нам нельзя относиться к друг другу как к незнакомцам, — манерно сказал Юэ Кай.
— Мне больше ничего не нужно, я хотел купить лишь эти туалетные принадлежности, — рассмеялся Танг Сю.
Юэ Кай больше ничего не сказал. Он всё равно не думал о деньгах. Чтобы Танг Сю ни хотел купить, он не стал просить это, и тот не собирался его беспокоить.
Накупив всего, Юэ Кай улыбнулся и сказал:
— Отлично, пойдёмте. Я только что позвонил и забронировал столик в ресторане Ривервуд. Давайте выпьем там немного вина. Я думаю о нашим двух соседях, которые ещё не приехали, и, если они уже прибыли, будет даже живее.
— Если они приехали и захотят хорошо поладить с нами, думаю, они догонят нас после прочтения записки, которую ты оставил, — сказал Танг Сю.
23:00.
В ресторане Ривервуд было особенно жарко, так как первый этаж был полностью набит людьми. Прибыв, трио увидели, что людей с каждой секундой становится только больше.
— Это высококлассный ресторан и наверняка очень дорогой, да? — вздохнул Чжао Лян.
— Ага. Хоть у меня и есть деньги, боюсь, я могу обедать здесь лишь раз в несколько недель. Хотя этот ресторан не может сравниваться с Юэян Эдифиц, рестораном Тайхэ и Вечным праздничным залом, которые относятся к самым высшим заведениям, по крайней мере, этот ресторан можно поставить в первый класс, — сказал Юэ Кай.
— В Шанхае тоже есть Вечный праздничный зал? — изумлённо спросил Чжао Лян.
— Что ты хочешь сказать своим «тоже»? На твоём острове тоже есть Вечный праздничный зал? — удивлённо спросил Юэ Кай.
— Именно. И его оценка достаточно высокая. Я ходил туда со своим стариком. К сожалению, он не Вип-гость. Иначе бы он мог насладиться королевским отношением, — сказал Чжао Лян.
Невольно засмеявшись, Юэ Кай сказал:
— Я был несколько раз в Шанхайском Вечным праздничный зале и место на самом деле великолепное, жаль, что оно далеко отсюда. Если бы нам не нужно было ждать наших одногруппников, я бы предложил отправиться туда.
Вечный праздничный зал?
Уголок губ Танг Сю тронула лёгкая улыбка. Он не ожидал, что услышит это название от своих новоиспечённых одногруппников сразу же по приезду в Шанхай. Он хотел посетить Шанхайский Вечный праздничный зал.
Десять минут спустя, парни заняли места. Еда и вино уже были на столе. И вдруг телефон Юэ Кая зазвонил.
— Юэ Кай у телефона.
— Привет, это Ху Цинсун. Я звоню из комнаты 428 общежития в Шанхайском университете. Я увидел записку, — в трубке слышался сильный северо-восточный акцент.
Брови Юэ Кая взлетели вверх, и он радостно улыбнулся.
— Мы в ресторане Ривервуд. Вызови такси, и ты очень быстро доберёшься.
— Подождите меня там!
Трубку повесили.
Убрав телефон, Юэ Кай заявил:
— Наш сосед, Ху Цинсун, приехал. Он сказал, что сейчас приедет. Судя по его акценту, он из северо-востока. Ладно, сначала откроем вино. Отпразднуем, что среди всего миллиона людей именно мы познакомились и стали приятелями, начнём же дружбу, опрокинув первую стопку!
Чжао Лян поднял стакан и засмеялся.
— Хоть мы с вами живём в разных общежитиях, нас отделяет лишь коридор. Так что мы тоже братья по несчастью. Сегодня угощает Юэ Кай, поэтому не забуду поблагодарить за это. Когда наши приятели приедут, мы все должны будем собраться, и я отведу вас на вечеринку.
— Чокнемся! — воскликнул с широкой улыбкой Юэ Кай.
Танг Сю ничего не сказал. Он лишь поднял свой бокал и проглотил напиток.
— Хорошее вино? Я украл бутылку вина у своего старика. Вам повезло, что выпал шанс попробовать такое хорошее вино!
— Подождите. Я достану вам две бутылки вина получше этого, — просмеялся Танг Сю.
Тихо взглянув на него, Юэ Кай незамедлительно улыбнулся. Он не думал, что Танг Сю был из богатой семьи, раз тот был так экономичен в торговом центре. Поэтому он подумал, что у Танг Сю просто нет такого состояния и не взял во внимание его слова.
Через пол часа, когда все тарелки были опустошены, Юэ Кай обратил своё внимание на часы и озадачено спросил:
— Как Ху Цинсун может так долго ехать? Даже иди он пешком, уже должен быть здесь.
— Тук-тук…
Когда он договорил, в дверь постучали, в комнатку быстро зашёл смуглый мускулистый молодой парень. Он с усмешкой посмотрел на трио:
— Йоу, я Ху Цинсун. Я опоздал?
Юэ Кай и Чжао Лян встали со странным выражением на лицах, а Танг Сю озадаченно нахмурился, потому что на лице Ху Цинсун красовался зелёно-фиолетовый синяк. Даже его одежда была грязная со следами ботинок. Очевидно, парень только что с кем-то дрался.
— Я Юэ Кай. Эй, чувак, с кем ты только что играл? — спросил Юэ Кай, помахав и указав на лицо Ху Цинсуна.
— Да так, — усмехнулся Ху Цинсун, — Я просто столкнулся с небольшой проблемой по дороге сюда. Но всё решилось.
Чжао Лян протянул ему руку и с улыбкой сказал:
— Я Чжао Лян, с острова Цзинмэнь. Живу с другой стороны общежития, я твой одногруппник.
— Танг Сю, из Стар Сити, — сказал Танг Сю, улыбаясь.
Глава 325: Хаотичный Бой
Двое молодых людей и Ху Цинсун пожали друг другу руки и рассмеялись.
— С этого момента мы братья и будущие друзья, которые собрались здесь, так что давайте хорошо поладим и сдружимся. Я с северо-востока, и, как и большинство людей оттуда, я очень простой человек. Пока вы прямолинейны и открыты для общения, я буду с вами настоящим.
— Я слышал про откровенность людей с северо-востока, у меня были друзья оттуда. Он тоже был прямолинейным, — сказал Танг Сю с улыбкой.
Вытирая пятно крови с уголка рта, Ху Цинсун сказал с улыбкой:
— Я очень волновался, что не сдружусь с одногруппниками и своими соседями. Кажется, мои опасения были необоснованными. Вы оказались очень приятными и общительными ребятами. Давайте, нужно произнести тост. А вообще, кто сегодня платит? У нас достаточно выпивки?
По-видимому, Юэ Кай тоже понравилась прямолинейность Ху Цинсун. Он ударил себя в грудь и сказал:
— Выпивки более чем достаточно. Я буду заказывать её, пока вы не сможете пить. Мы только что выпили две бутылки вина, которые я украл из дома. Но в ресторане есть другие прекрасные вина, можете заказывать.
Поднимая стакан, Ху Цинсун воскликнул в похвале
— Брат Юэ Кай так щедр. Давайте, выпьем по бокалу и поговорим.
— Чокнемся!
Они опрокинули ещё один стакан вина.
Рассматривая фиолетовые синяки на лице Ху Цинсун, Юэ Кай спросил его:
— Старик Ху, расскажи, в какое дерьмо ты влип по пути сюда? Мы выпили вместе, поэтому можем считаться приятелями. Кто, чёрт возьми, посмел так обращаться с одним из нас, надо отплатить им!
— Это не так важно, — с отчуждённым выражением сказал Ху Цинсун. — Покидая кампус, я наткнулся на несколько ублюдков, издевающихся над ученицей, поэтому я решил вмешаться, один против четырёх, но я выбил из них всё дерьмо. Но… Хе-хе-хе, у меня ещё есть немного запала.
— Ты один против четырёх? — изумлённо спросил Юэ Кай.
— Конечно! В конце концов, я ведь был в спортивной команде в старшей школе! — со смехом ответил Ху Цинсун. — Вообще, когда я ждал результатов экзаменов, мой старик, вроде как, не разрешил мне изучать что-то помимо истории. Вы не знаете, но с тех пор, как моя семья не смогла найти конкретное место расположения могилы моего прадедушки, мой старик стал слегка заколдован. Он думал о всяких разных методах, включая поиск археологов из Пекина. Хотя, местоположение всё ещё никто не смог найти. Поэтому, опасаясь, что будущие отпрыски нашей семьи не смогут найти могилу моего отца после его смерти, он постановил, что каждое поколение моей семьи должно учить две вещи: специальность в истории и в археологии.
— Твой старик и правда абсурден, — рассмеялся Чжао Лян.
— А кто опровергал? — Ху Цинсун одобрительно похлопал его по бедру, — Кроме того, мастер Фэн Шуй сказал, что это произошло из-за изменения Фэн Шуй наших предков. Он также сказал, что произошли изменения в геомантии могилы. Что за чушь! Я почти спросил своего старика: «Почему ты позволил мне учиться в университете вместо того, чтобы позволить мне следовать за этим полубогом мистером Фэн Шуй?»
Юэ Кай и Ху Цинсун громко рассмеялись.
Хотя Танг Сю слабо улыбался, но он также подумал о том, что Ху Цинсун сказал об «изменениях в геомантии».
Он знал методы множества, и естественно понял, чем было перемещение геомансии гроба было. Это связано с тем, что природная среда может привести к изменениям в Фэн Шуе земли. Эти изменения приведут либо к крайне зловещим предзнаменованиям, либо к благоприятным предзнаменованиям.
После минуты, проведённой в тишине, Танг Сю спросил:
— Цинсун, могу я кое-что спросить у тебя?
Размахивая рукой, Ху Цинсун ответил:
— Конечно, спрашивай.
— Что важного произошло в твоей семье, с тех пор как твой прадед потерял местонахождение гробницы твоих предков? — спросил Танг Сю.
Ошеломлённый на мгновение, Ху Цинсун нахмурился, подумав несколько секунд, прежде чем ответил.
— Ничего плохого не случилось. Но несколько раз дома случилось несколько хороших событий. Мой брат женился на прекрасной женщине, которая позже родила ему двух близнецов, а эти два молодых тигра выросли сильными красавцами. Они определённо будут как я, станут сильными и состоятельными мужчинами в будущем. Другое дело, что мой образ старика немного улучшился. Хе-хе-хе, кстати, я планировал сегодня встретиться с моими сокурсниками, в качестве конферансье. Но я не ожидал, что Юэ Кай всё так изменит.
Внутренне, Танг Сю было совершенно ясно, что результат «изменения геомантии гробницы», казалось, привел к благоприятным предзнаменам, а не зловещим.
Бам!
Дверь была растоптана снаружи, за ней следовало более дюжины юношей в диковинном одеянии, неся в руках стальные трубы и ножи. Они закрыли проход и быстро, несколько молодых людей с кровоточащими носами и опухшими лицами вошли, следуя за мужчиной средних лет.
— Братец Ху, этот паршивец. Тот, у которого на лице синяк, — сердито прокричал один из молодых людей.
Мужчина средних лет посмотрел на Ху Цинсун и ухмыльнулся.
— Паршивец, это ты ранил этих молодых парней?
Ху Цинсун посмотрел на них, а затем перевел взгляд на десятки молодых головорезов, внезапно он хлопнул по столу. Указывая на Юэ Кай и других, он проклинал их:
— Чёрт, этот папаша спрашивает, кто зовёт меня! Оказывается, это были вы, хулиганы, которые меня звали! Что? Мне еще нужно избить трёх из вас, и теперь ты хочешь меня побить, увидев, что другие тоже меня ищут?
Юэ Кай и Чжао Лян были шокированы.
Юэ Кай быстро схватил бутылку напротив него и вскипел злостью.
— Чёртов Цинсун, что с тобой не так, идиот? Ты только что сказал нам, что мы братья, и теперь ты даже не узнаешь нас? Я сказал вам, что после того, как мы станем друзьями в общежитии, этот Большой Папочка выбьет дерьмо от любого, кто посмеет на вас наехать.
Несмотря на явный страх на лице, Чжао Лян подошел к спине Юэ Кай, удобно доставая бутылку.
Увидев, как Ху Цинсун все еще пытается говорить, Танг Сю тихо вздохнул про себя. Он похлопал его по плечу и сказал:
— Хорошо, больше никаких игр, понял? Я знаю, что ты нарочно сказал это, так как не хочешь вовлекать нас. Но раз мы одногруппники, мы, естественно, будем действовать вместе. Для начала, мы не какие-то хулиганы. Давайте просто справимся с ними и отправим назад!
Хлоп, хлоп, хлоп…
Мужчина средних лет аплодировал.
— Неплохо, неплохо. Маленькие Братья, такое верное братство в такие дни! Только за верность нужно платить. Полагаете, что сможете выбраться из это коробки, полагаясь только на себя?
Ху Цинсун холодно хмыкнул.
— Уйдём ли мы от сюда, не вам решать! Какой бы идиот не начал, он будет убит мной.
Вздох…
Мужчина вздохнул и сказал:
— Я хотел поговорить с тобой, но не ожидал, что ты не оценишь. Сделай это! Забей их до смерти!
В мгновение ока более десяти головорезов взялись за свои стальные трубы и ножи, поразив Ху Цинсун и Танг Сю, которые были на переднем крае, тогда как еще пять или шесть молодых головорезов атаковали Юэ Кай и Чжао Лян.
Внутренне вздыхая, Танг Сю мгновенно схватил плечо Ху Цинсуна и отдёрнул его. Затем он выбросил вперёд ногу и прямо ударил в живот молодого бандита впереди, отправив его лететь с большой силой прямо в двух других головорезов позади него.
Бам, бам!
Заполучив стальную трубу, Танг Сю использовал её, чтобы отбиваться от молодых бандитов. Самое главное, он поднял обеденный стол и ударил им по шестерым бандитам, окружавшим Юэ Кая и Чжао Ляна.
Выражение лица мужчины в возрасте изменилось. Он достал кинжал из ножен на талии и бросил его в Танг Сю.
— Крутись!
Танг Сю яростно ударил мужчину в грудь и по рукам. Кинжал выпал из его рук, после чего Танг Сю отбросил его.
— Все Вы, Остановитесь!!
Услышав голос Танг Сю, пять или шесть бандитов, поднявшихся с пола, замедлились.
Наступая на лицо мужчины, Танг Сю ухмыльнулся.
— Никуда не уходим. Вы помешали нашей трапезе. Если вы не компенсируете это, я сломаю обе ваши руки и заставлю уйти ползком. Либо вы компенсируете то, что испортили нам вечер, или извиняетесь!
Бандиты посмотрели на мужчину под ногой Танг Сю. После чего посмотрели на восемь своих очень сильно избитых товарищей. И почувствовали себя беспомощно.
Взглянув на Чжао Лян, Танг Сю сказал глухим голосом:
— Иди и найди управляющего персоналом ресторана. Мы окружены незнакомцами, когда ели в их ресторане, поэтому они должны взять на себя ответственность.
— Хорошо. Я иду.
Чжао Лян подумал, что сегодня их так сильно избили, что их придётся госпитализировать. Таким образом, сила, продемонстрированная Танг Сю сделала его восторженным. Он быстро бросился из коробки и побежал искать управляющего.
Две минуты спустя, Чжао Лян привёл женщину и четырёх охранников.
Увидев, что произошло внутри коробки, женщина средних лет молча просто смотрела, после чего уставилась на Танг Сю и сказала:
— Мне только что донесли что какие-то люди устроили здесь беспорядок?
— Вам только что сказали? — Танг Сю ухмыльнулся, — это был большой и довольно громкий бой, как ни один сотрудник вашего ресторана мог ничего не услышать?
Женщина улыбнулась и сказала:
— Прошу прощения, Сэр. Дело в том, что эти коробки построены из звуконепроницаемых панелей, поэтому мы действительно не знали. Я видела этих людей, когда они входили, но думала, что они пришли поесть. Позвольте представиться. Разрешите представиться. Я менеджер ресторана Сюэ.
— Меня не интересует ваше имя. Но я хочу кое-что спросить. Мы ели в вашем ресторане, и банда местных головорезов окружила нас. Так как, вы возьмёте за это ответственность или нет?
Женщина кивнула:
— Конечно, мы возьмём на себя ответственность. Передайте их охране! Я позвоню в полицию и мне, скорее всего, придётся побеспокоить вас, когда она приедет. Кроме того, в качестве компенсации, мы не будем брать с вас счёт.
— Нет, — Танг Сю потряс головой, — это не обязательно.
Сказав это, он оттолкнул мужчину сторону и холодно посмотрел на него, когда тот уползал прочь. Затем он равнодушно сказал:
— Вы помешали нашему ужину, так что вам и платить!
— Хорошо, я заплачу!
Мужчина средних лет только что был избит, и он все еще чувствовал острую боль в груди. Он едва мог ровно дышать. Он и не подозревал, что этот худой и загорелый молодой парень окажется таким сильным. Он в одиночку мог уложить четырёх парней, но этот парень оказался даже сильнее него.
В душе он проклинал своих юных братьев, но не осмелился показать это Танг Сю и другим.
Глава 326: Эксперт
— Хорошо. Тогда мне не придётся звонить в полицию, — сказал Танг Сю. — Но если они посмеют снова нас потревожить, я сам их вынесу. А теперь, дайте нам новую кабинку и накройте стол едой и вином. Пусть они заплатят.
— Отлично!
Женщина и не представляла, что с Танг Сю так легко можно будет договориться, она сразу же высказала ему слова благодарности. Ведь попади это происшествие в руки полиции, репутации ресторана точно был бы нанесён урон. С одной стороны, она сказала, что позвонит в полицию и выплатит компенсацию Танг Сю и его друзьям. Но, с другой стороны, она хотела попросить Танг Сю поговорить наедине, чтобы узнать, сможет ли она решить эту проблему.
Через пару мгновений, побитый мужчина ушел со своими подчинёнными, когда Танг Сю с друзьями переехали в другую яркую и просторную коморку.
Удобно усевшись, Чжао Лян поднял большой палец и воодушевлённо воскликнул:
— Старший Брат Танг, ты просто невероятен! Я был сильно озадачен, как избавиться от этих парней, но я даже осознать не успел, как ты уже их выпроводил.
С не менее воодушевлённым лицом, потирая ушибленную руку, заговорил Юэ Кай:
— Согласен! Я уже был готов к отчаянной бойне и был окружён, что даже не смог разглядеть, что ты делал. Старший Брат Танг, как ты это сделал? Ты же не один из экспертов боевых искусств, как в рассказах?
— Не-а. Я не мастер боевых искусств, — потряс головой Танг Сю, — я просто практикую витиеватый бокс, с настоящими мастерами я не могу сравниться. Но поставить на место несколько придурков труда не составит. Они хотели побить нас, следовательно, мы можем использовать что угодно для самозащиты, хоть тарелками в них кидаться. Так что мы с полным осознанием можем их побить.
Лицо Ху Цинсун замерцало. Он похлопал Танг С. По плечу.
— Так как они зовут тебя самым старшим, я тоже буду тебя так звать! Я не буду тебя благодарить за это одолжение. Но так как ты, самый старший, заступился за меня сегодня, я, Ху Цинсун, выгравирую это в моём сознании. Если у тебя будут в будущем какие-то проблемы, не важно какие, я в долгу не останусь. Сделаю всё, чтобы тебе помочь.
— Это просто обыденная вещь. Ничего серьёзного, — засмеялся Танг Сю.
— Нет, — Ху Цинсун потряс головой, — если бы не ты, всё, возможно, плохо закончилось бы для меня. Дело в моей неосторожности. Я и подумать не мог, что после того как я побью их, они проследят за мной до сюда. Да ладно, я не буду благодарить. Так как еда ещё идёт, давайте осушим эти две бутылки вина. Дай мне отблагодарить тебя тостом.
— Валяй!
— Чокнемся!
Юэ Кай и Чжао Лян тоже встали.
То, что они разделили эти сложности в неожиданной драке, сильно сблизило их. К тому же, из-за их молодости, у них было просто нескончаемое количество тем для обсуждения.
После еды, четыре молодых человека покинули ресторан, обнимая друг друга за плечи, успев немного выпить.
Будучи любителем выпить, Ху Цинсун выпил в одного целую бутылку, но всё ещё был трезвее Юэ Кай и Чжао Лян. Смотря на шатающихся парней, он взглянул на Танг Сю и сказал:
— Старший брат Танг, куда мы идём теперь?
— Давай вернёмся в кампус и отправим их спать.
— Что ещё остаётся, — кивнул Ху Цинсун, — я не ожидал, что Юэ Кай сможет столько выпить. А Чжао Лян и половины бутылки не выпил, но всё равно выглядит настолько пьяным.
— Говорят, что люди с севера хорошо пьют. Я не ожидал этого сегодня, — хихикнул Танг Сю.
— Братец Танг, ты мне льстишь. Раз я могу выпить больше бутылки и ровно стоять на ногах, я всё ещё далёк от тебя. Я заметил, когда мы пили, что ты пил больше меня, но это совсем не заметно. Я уверен, что ты мог бы выпить ещё бутылку и ничуть не напился бы.
Танг Сю не мог не засмеяться.
— Если бы я и правда выпил ещё одну бутылку, боюсь, что тебе пришлось бы тащить больше двоих человек.
— Если у нас будет ещё такой день, давай сразимся, — рассмеялся Ху Цинсун.
Танг Сю потряс головой и вытащил ключи от машины из кармана Юэ Кая. Открыв дверь и закинув двоих ребят на задние сидения, он сел вперёд и сказал с улыбкой:
— Эй, ты чего оглядываешься? Садись давай.
— Это твоя машина? — спросил Ху Цинсун, садясь на переднее сидение рядом с водителем.
— Нет, машина Юэ Кая. Он второе поколение богатеев.
— Кажется, эти ребята могут флиртовать с цыпочками без каких-либо проблем. Это Бмв, чувак! Твою ж налево, студент на Бмв!
Танг Сю улыбнулся, заведя машину и нажал на газ.
Они отвезли парней обратно в общежитие. Последний сосед Танг Сю ещё не пришёл, но другие три студента из соседнего общежития уже приехали. Танг Сю поздоровался с тремя студентами, и они вернулись в своё общежитие.
— Брат Танг, у тебя есть планы на вечер? — поинтересовался Ху Цинсун.
— Есть. Хочу выйти прогуляться. Я впервые в Шанхае, так что хочу осмотреться. Когда начнётся семестр, не будет столько времени прогуляться.
— Старший Брат Танг, я слышал, что ты лучший рейтинг в области науки в провинции Шуанцин, самый ослепительный гений, эх. Кажется, что ты готов досрочно сдать военный предмет, а потом можешь весь Шанхай исходить по сто раз. Предполагаю, ты останешься в кампусе?
— Скорее всего, если ничего не случится, — сказал Танг Сю.
— Тогда я сопровожу тебя! Мне в любом случае нечего делать вечером, — сказал Ху Цинсун.
После минуты тишины, Танг Сю медленно ответил:
— Юэ Кай сказал недавно, что он и Чжао Лян останутся вечером в общежитии. Я сам буду делать что-нибудь в это время, так что, боюсь, не смогу принять участие. Если ты пойдёшь со мной, боюсь, у тебя не будет времени посетить вечеринку.
Ху Цинсун замешкался, но сказал:
— Тогда не пойду туда. В любом случае, всё ещё рано и осталось много времени. Неплохо выпивать вместе весь день. Давай выберемся наружу и подышим свежим воздухом. Старший Брат Танг, знаешь что? Так как я приехал в Шанхай на поезде, я чувствовал, что лечу высоко в небе, как рыба в океане, больше никакой зависимости от моего старика.
Танг Сю посмотрел на него и спокойно ответил:
— Иметь того, кто всегда будет за тобой присматривать лучше, чем не иметь никого, кто бы помогал тебе идти вперёд. Цени то, что имеешь, дружище!
Ху Цинсун тупо уставился на него со странным выражением лица. Он вдруг указал на ключи Юэ Кая и спросил:
— Возьмём машину?
— Нет, — Танг Сю потряс головой, — это машина Юэ Кая. Ему может понадобиться машина, когда он проснётся. Вызовем такси.
— Хорошо! — Ху Цинсун кивнул.
Весь вечер Ху Цинсун и Танг Сю бродили по городу. Они сходили на набережную, посетили реку Хуанпу и взобрались на башню Восточную Жемчужину. Они выпили кофе на Нанкинской дороге, затем посетили Чэнхуанмяо, чтобы поджечь ладан, после чего пошли в Сад Юйюань и в Шанхайский музей науки и технологий.
По наступлению вечера, Танг Сю позвонила Хань Цину.
— Танг Сю, ты где? — послышался её радостный голос из трубки.
— Я с одноклассником и сожителем на входе в музей науки и техники! Мы бродили по Шанхаю и потерялись во времени, — ответил с улыбкой Танг Сю.
— В музее науки и техники? Я знаю, где это. Ты подождёшь меня там? Или встретимся в другом месте для вечернего ужина?
— Иди в Вечный праздничный зал! Мы вызовем машину.
— Отлично! — ответила Хань Цину.
Убрав телефон, Танг Сю обратился к Ху Цинсун:
— Мы с учителем Хань хотим поужинать. Я уже выбрал место, так что поехали туда!
— Кто такая учитель Хань? — озадаченно спросил Ху Цинсун.
— Она наш классный преподаватель, Хань Цину.
Ху Цинсун был ошарашен. Он посмотрел на Танг Сю с неверием и воскликнул:
— Классный руководитель Хань Цину будет с нами ужинать? Ты… Ты шутишь надо мной?
— О чём тут шутить? Это просто ужин, что такого? — с улыбкой спросил Танг Сю.
— Что? В этом нет ничего такого? Это лишь первый день, а уже такой быстрый! И твоей целью оказалась учитель Хань? Мужик, она же чертовски прекрасна, даже мои глаза не могли прямо смотреть, когда я её увидел впервые.
Танг Сю не мог перестать смеяться.
— На самом деле, Хань Цину была моим преподавателем в старшей школе. Но я никогда и подумать не мог, что она вдруг окажется в Шанхайском университете, и даже станет классным преподавателем. В любом случае, мы просто будем ужинать.
С невообразимым выражением лица, Ху Цинсун сказал:
— Вот теперь я понял, почему Юэ Кай и Чжао Лян настояли, чтобы звать тебя Самым Старшим Братом Тангом. Оказывается, твои способности во флирте просто невероятны. Мужик, сложно представить, что такая знойная красотка как учитель Хань клюнет. Что за чудо. О, Слава Самому Старшему Брату Тангу!
— Потеряйся! — выругался Танг Сю.
В Шанхайском вечном праздничном зале.
Перед пятиэтажным восьмиугольным рестораном была большая ухоженная стоянка. Впереди стояли четыре больших человека, охранявших вход в вечный праздничный зал. Перед четырьмя охранниками их тепло приветствовала милая женщина.
Внутри ресторана.
На первом этаже был невероятный интерьер в каждой зоне, обрамлённый экранами и резным деревом, вместе с обеденным столом внутри каждой зоны. С обеих сторон были водные горки со струящейся цветной водой. Прекрасный завораживающий вид.
Шанхайский вечный праздничный зал был под руководством Тянь Лин. Тем не менее, так как ей нужно было ездить туда и обратно между островом Цзинмэнь, Гонконгом, Шанхаем и Пекином, поэтому от её имени был назначен заместить управляющего. Этот менеджер был центральным участником вечного праздничного зала, Чи Нань.
В настоящий момент Чи Нань только вернулась и наблюдала за оживлённой сценой в ресторане, чувствуя себя довольно беспомощно внутри. Она завидовала окружающим, оставшимся на острове, так как они могли легко остаться и культивировать, и имели возможность выполнить миссии заграницей.
— Шеф Чи, на четвёртом этаже открыли Вип-зал. Мяо Вэньтан из Хайцин пришёл с парой друзей. Я отправил запрос принести самые лучшие блюда и лучшее вино, — сказал руководитель зала.
Вип? Мяо Вэньтан?
Чи Нань молчала какое-то время, кивнула и сказала:
— Хорошо. Иди займись делами! Я скоро приду, скажу тост.
— Отлично!
Глава 327: Самая важная персона из важных персон
Когда Чи Нань ушёл с первого этажа, Танг Сю и Ху Цинсун появились на входе в Вечный праздничный зал. Кровоточащий нос и опухшее лицо Ху Цинсун послужили причиной пристального внимания охраны именно к их персонам.
— Добро пожаловать, молодые люди. Могу я спросить, сколько вас будет? — поприветствовала их официантка.
Взгляд Танг Сю скользнул на их интерьер и кивнул про себя. Атмосфера была потрясающей, с прекрасным дизайном и декорациями. Место вдвое лучше ресторана в Ривервуде.
— Трое.
— Коробки на верхнем этаже полностью заняты. Вы согласны сесть на первом этаже? — спросила официантка с улыбкой.
— Без проблем! — ответил Танг Сю.
Парни быстро уселись за обеденным столом под указаниями официантки. И хоть в ресторане было много посетителей, было достаточно тихо. Было отчётливо слышно лишь тихие звуки стуканья стаканов и тостов.
— Вы уже готовы заказать?
— Пожалуйста, подайте нам особые блюда этого места. Четыре для не вегетарианцев и два вегетарианских с супом, — сказал Танг Сю.
— У вас есть какие-нибудь диетические ограничения?
— Нет!
Официантка слегка кивнула и сказала:
— Хорошо. Пожалуйста, ожидайте.
Когда официантка ушла, Ху Цинсун показал Танг Сю большой палец и вздохнул в похвале:
— Старший Брат Танг и правда невероятен. Ранг этого ресторана очень высок, а ты не попросил меню и просто заказал особые блюда. Кажется, твои карманы достаточно глубоки, чтобы победить учителя Хань.
Танг Сю не мог не засмеяться.
— Кто сказал, что у меня глубокие карманы? Мы все просто бедные студенты. После ужина часть счёта уйдёт учителю Хань, разве нет?
— Что?
Ху Цинсун посмотрел на него не верящим взглядом.
— Как мы можем заставить женщину платить за еду? Хоть она и учитель, а мы её студенты, разница всего в несколько лет. Старший Брат Танг, если у тебя недостаточно денег, то сегодня еда на мне.
Мужской шовинизм!
Танг Сю тайно выдавил кривую улыбку. Что сделало его ещё более немым, он не знал, что выглядел как кто-то без денег. Юэ Кай и Ху Цинсун оба думали, что он беден!
Ему не нравилось показывать свой высокий статус и ещё меньше хотелось красоваться деньгами. Но он не исправил ошибку Ху Цинсуна. Вместо этого ответил с улыбкой:
— Я просто шучу. Как я могу учителю Хань позволить платить за нас? В любом случае, тебе не придётся платить. Просто ешь, сколько душа пожелает.
— Хорошо! Но всё же, скажи, если будут нужны деньги, — прямо ответил Ху Цинсун и больше не поднимал эту тему.
Его семья зарабатывала больше денег, чем раньше, но он впервые был в таком ресторане. Он не говорил громко, чтобы не показать свою грубую натуру.
Внутри Вип зоны на четвёртом этаже.
Мяо Вэньтан выпивал с коллегами его бизнес-круга. Между собой они говорили не как миряне на рынке, они обменивались деловой информацией в весёлом настроении.
Тук-тук!
В дверь постучали, прерывая их разговор. После чего дверь отворилась и к ним вошла Чи Нань с ослепительной улыбкой, неся две бутылки вина.
— Я же не прервала вас, да? — с улыбкой спросила Чи Нань.
Увидев её, несколько Шанхайских бизнесменов обменялись встревоженными взглядами, на лицах сразу же появилось удивление. С таким же удивлением Мяо Вэньтан спросил:
— Ты?
— Я Чи Нань, заместитель управляющего в Шанхайском Вечном праздничном зале. У нас есть обычай, ответственное лицо должно сказать один тост вместе с каждым почётным гостем, пришедшем поужинать в нашем ресторане. И, босс Мяо, вы самый почётный гость среди почётных гостей.
Мяо Вэньтан и сам знал тост. Тем не менее…
Вставая, чтобы пожать руку Чи Нань, растерянно спросил:
— Шеф Чи, что значит самый почётный гость? Я знаю лишь, что в Вечном праздничном зале есть почётные гости, но не понимаю, что за почётнейший среди почётных.
— Из нашего штаба на острове Цзинмэнь поступили новости, что вы и босс Шао Минчжэнь — наши особые почётные гости, так как являетесь другом нашего босса, — ответила Чи Нань с улыбкой.
— Вашего босса? Гу Сяосюэ? — изумлённо спросил Мяо Вэньтан.
— Нет, — Чи Нань потрясла головой, — нашего нового босса, Танг Сю.
— Танг Сю?
Его голос стал выше, а в глазах показалось недоверие. Он прекрасно знал, каким был этот зал. Он и представить не мог силу Гу Сяосюэ. И всё же Танг Сю прорвался через Тысячу Революционных Массивов Вечного праздничного зала. Но как он вдруг стал его владельцем?
Мяо Вэньтан вдруг осознал, что всё, что он знал о Танг Сю было лишь каплей. Хотя, он тут же понял, почему стал самым почётным гостем.
Открыв бутылку вина, Чи Нань наполнила их бокалы и сказала с улыбкой:
— Босс Мяо и другие боссы, я поднимаю за вас всех три бокала. Надеюсь, вы насладитесь временем, проведённым в Вечном праздничном зале.
— Чокнемся!
— Чокнемся!
Прикончив три бокала вина, Мяо Вэньтан выдавил улыбку и сказал:
— Ах, я и не представлял, что Братец Танг Сю станет владельцем Зала. Я знал, что он очень сильный и мистический. Но, кажется, я сильно недооценивал его. Даже и догадаться сложно, каких высот он достигнет в будущем.
Чжан Юэмин был главным Шанхайской Синьян Груп, имеющим в совокупности десятками миллиардов активов, а также вице-президентов Шанхайской Торговой Палаты. Он имел очень высокий статус. На этот раз он спросил с изумлённым выражением лица:
— Шеф Чи, мы уже давно в Шанхае, но только узнали о Вечном праздничном зале. Можете рассказать нам о самых почётных гостях этого места?
— Об этом вам лучше расскажет босс Мяо! У меня ещё много дел, так что я не буду вам мешать. Прошу меня простить.
Сказав это, Чи Нань развернулась и ушла.
— Старый Мяо, расскажете мне? — спросил он.
— Вы все знаете меня только как бизнесмена, но никто из вас не знает, что я так же боевой спец, ведь так? Штаб Зала находится на острове Цзинмэнь и, хотя предприятие в основном неброское, оно имеет большой фонд и непостижимо глубоко. Усадебный курорт штаба обустроен массивным формированием, названным Тысячью Революционными Массивами. Этот массив…
Несколько минут спустя три мужчины поняли глубь истории. Они были удивлены и крайне заинтересованы в мистическом Зале.
Смотря на выражение лиц мужчин, Мяо Вэньтан засмеялся:
— Нет ничего плохого в том, что вы это знаете, но не рассказывайте это никому. Это не совсем секрет, но жизни многих мастеров могут быть разрушены.
— Расслабься, мы понимаем. Но этот Танг Сю, владелец Зала, кто он? Смотря на твой разговор с шефом Чи, ваши с ним отношения немного необычны!
Торжественно смотря и сохраняя тишину на мгновение, Мяо Вэньтан серьёзно ответил:
— Джентльмены, Танг Сю мой хороший друг. Мы познакомились на острове Цзинмэнь и прошли через многое вместе, став хорошими друзьями. Если выразить парой слов, он спас мою жизнь. Мы знаем друг друга двадцать лет, поэтому я предоставлю вам полное представление истинной истории.
— Пожалуйста, расскажи!
— Танг Сю очень могущественный человек. Чтобы вы понимали, насколько, даже я немного его боюсь. Он также очень таинственный в этом году он будет учиться в Шанхайском университете, так что сейчас он должен быть в Шанхае. Надеюсь, что вы все, как местные боссы, не спровоцируете его, иначе, боюсь, вас ждёт несчастная судьба.
Чжан Юэмин был ошеломлён и не мог перестать смеяться.
— Ты шутишь, да? Этот Танг Сю, о котором ты только что рассказал, всего лишь первокурсник?
Гу Чанминь, начальник Диншэнь Медиа, тоже рассмеялся:
— Именно! Старший Мяо, ты же так ради шутки говоришь, да? Насколько могущественен может быть ученик? Самые сильные это старшие в его семье?
Смотря на них Мяо Вэньтан не знал, смеяться ему или плакать. Он слегка нахмурился, видя их не верящие лица. Тем не менее, взглянув на своего другого старого друга, начальника поместья Цзиньда, Цзинь Синкуй, он был немного удивлён, потому что тот выглядел задумчивым, а брови были нахмурены.
Вдруг Цзинь Синкуй сказал:
— Брат Мяо, так как ты друг мистера Танга, ты представишь нас ему? Не волнуйся. Я не подведу тебя. Когда ты приедешь ко мне, я дам тебе нефрит Цилинь.
— Хоть я и жажду получить его, но принять не могу. Мы много лет дружим, я представлю вас, когда появится шанс.
— Спасибо! — серьёзно ответил Цзинь Синкуй.
Чжан Юэмин безучастно уставился, в то время как Гу Чанминь выглядел озадачено.
— Брат Цзинь, ты…
— Без вопросов, пожалуйста. Кроме того, я не осмелюсь рассказать об этом. Вы оба не верите истории Брата Мяо. Но если однажды вы или кто-то из вашей семьи спровоцирует Танг Сю, я правда боюсь, вас ожидает ужасная судьба.
Чжан Юэмин и Гу Чанминь в шоке обменялись взглядами. Когда это говорил только Мяо Вэньтан, они не поверили, но в паре с Цзинь Синкуем они уже не могли не поверить.
Если верить в то, что они сказали, неужели этот молодой человек и правда настолько пугающий?
Двое мужчин замолчали, после чего кивнули, показывая, что будут иметь в виду на будущее.
А Мяо Вэньтану было очень любопытно, откуда Цзинь Синкуй знает о Танг Сю. Он решил после ужина поинтересоваться об этом у него самого. В любом случае, это было о Танг Сю, а он на самом деле хотел знать больше о нём.
— Хорошо. Давайте, давайте. Пора выпить!
Записав в голове мысль, Мяо Вэньтан улыбнулся и поднял бокал.
Глава 328: Действовать по случаю
На первом этаже Вечного праздничного зала, Танг Сю и Ху Цинсун наслаждались едой. Вскоре приехала Хань Цину, у неё в руке была сумка. Она выглядела изящно в цветочном платье, на каблуках и с лёгким макияжем.
— Ты выбрал на удивление хорошие блюда, — сказала с улыбкой Хань Цину, садясь рядом с Танг Сю.
— Мы только прибыли и заказали немного поесть, посчитав, когда вы должны приехать, — сказал Танг Сю, — учитель Хань, вы не рассказывали мне. Как вы вдруг оказались в Шанхайском университете?
— Мой отец перевёлся работать в Шанхай, уже как два месяца назад. И вся семья последовала за ним, переехав в Шанхай, — рассмеялась Хань Цину. — Оставаться в Стар Сити одной было скучно, поэтому я попросила отца немного воспользоваться связями. В связи с тем, что я была учителем самого лучшего ученика, меня легко перевели в университет при Шанхае. В большей или меньшей степени, но это благодаря твоей персоне.
Танг Сю ничего не ответил. Он знал, что это были лишь оправдания. Для неё возможность работать в Шанхайском университете значила, что она была выдающейся, поскольку ей не понадобились связи отца.
— Чёрт побери, Старший Брат Танг и правда счастливчик, что продолжит своё обучение со своей учительницей в Шанхае, — казалось, Ху Цинсун завидовал, — уверен, и класс скоро узнает об этих «маленьких делах».
— До тех пор, пока твоё воображение не разыграется, и ты не будешь вести себя безответственно, всё будет отлично, — безрадостно ответил Танг Сю.
— Это верно, — улыбаясь сказала Хань Цину, — наши отношения с Танг Сю на уровне учитель-ученик. И если чьё-то воображение разыграется до той степени, что он станет говорить небылицы, у него просто нечистые мысли. К тому же, я намного старше вас.
— Не стоит говорить, учитель Хань. Отношения между вами двумя слишком особенные, поэтому ничего странного, если другие найдут их интригующими, — легкомысленно ответил Ху Цинсун. — К тому же, быть женатым на женщине старше тебя это как держать золотой кирпич. Кроме того, смотря на ваш внешний вид, независимо от того, сколько вам лет, разве ваш возраст сильно больше нашего? Вполне нормально было быть замужем за студентом. Вы ещё не знаете, но я слышал, что когда Юэ Кай впервые вас увидел, то заявил, что пойдёт за вами куда угодно.
Хань Цину не могла остановить смех.
— Мальчики, вам и правда нужно учиться усерднее, а не витать в своих мыслях.
— Учитель Хань, вступление в университет эквивалентно вступлению в общество, — с полной серьёзностью ответил Ху Цинсун. — Вы когда-нибудь слышали, что университет это мини-социум, где каждый начинает свою новую жизнь? И не только. Каждый по окончанию университета также ощутит конечную точку. Похоже, что студенты могут жениться, да?
— А без рода деятельности, карьеры, вы собираетесь садиться на шею родителей, чтобы обеспечивать свою жену? — парировала Хань Цину.
Выражение лица Ху Цинсуна застыло, смущённый, он больше не смел что-то сказать.
— Ладно, давайте закончим эту тему, — встрял Танг Сю, — давайте приступим к еде.
В середине обеда, по прошествии десяти минут, Хань Цину, казалось, устала, положив свои палочки, она погладила свои плечи и сказала:
— Раньше я думала, что преподавание в университете очень расслабленное. Всего несколько пар в день, после чего всё время свободно. Но после офиса я поняла, что это не всё. Подготовка тем для пар намного сложнее, чем подготовка к урокам в старшей школе. Более того, я каждый день блуждаю в поисках дома. Я уже больше месяца здесь, но впервые обедаю в высококлассном ресторане Шанхая.
— Вы ищите дом? — с удивлением спросил Танг Сю. — Разве ваша семья не переехала в Шанхай? Вы не живёте с ними?
— Нет. Я уже взрослая, — потрясла головой Хань Цину. — Цены на жильё в Шанхае слишком высокие. Обычная однокомнатная квартира или дом стоят несколько тысяч юаней в месяц. Это достаточно дёшево, если брать жильё где-нибудь поодаль, но он будет слишком далеко от университета и это крайне неудобно для работы. Кроме того, нужно ежемесячно оплачивать счета за воду, электричество, газ, телефон и так далее… Сложив всё это вместе оказывается, что от моей месячной зарплаты останутся одни копейки.
— Но зарплата преподавателя в университете Шанхая не такая маленькая, разве нет? — не понимая спросил Танг Сю.
Хань Цину подавлено улыбнулась.
— Не такая маленькая? Всего лишь десять тысяч юаней в месяц. Боюсь, мне этого не хватит, чтобы выжить.
Проведя небольшие подсчёты, Танг Сю понял, что это на самом деле так. Несколько тысяч за аренду, плюс всевозможные расходы, проживание здесь требовало больше денег. Не говоря уже о том, что женщины любят покупать одежду и много всяких вещей. От десяти тысяч остаётся совсем ничего.
Размышляя над этим, он вспомнил, что у него есть недвижимость в Шанхае. За исключением виллы в комплексе Голубая Звезда, было ещё несколько домов недалеко от университета. Расстояние было всего двадцать километров.
Подумав какое-то время, Танг Сю сказал:
— Учитель Хань, примите ли вы мою помощь? У меня есть друг, который недавно купил дом в Шанхае. Но ему нужно уезжать заграницу, поэтому дом пустует. Он не собирается продавать дом в ближайшем будущем, пока цена дома не возрастёт. Вы бы не хотели пожить там?
Хань Цину была сильно удивлена, но вскоре быстро ответила:
— Это недалеко от университета? Сколько стоит аренда?
— Чуть больше двадцати километров от университета. Для такого большого города как Шанхай это совсем не далеко. Что касается арендной платы, это не имеет значения, у меня хорошие с ним отношения, поэтому я могу делать всё, что захочу, — сказал Танг Сю.
— Достаточно близко, — сказала Хань Цину, — могу я платить три тысячи за аренду? Я не могу позволить себе цену больше.
— Без проблем, — рассмеялся Танг Сю, — он всё равно хотел найти человека, который бы присмотрел за домом. Сойдёт любая сумма, которую вы готовы заплатить. Если вы действительно готовы взять жильё, я завтра же попрошу ключи и завтра вечером отвезу вас туда. Если вы будете довольны местом, то можете остаться там!
— Танг Сю, ты и правда моя счастливая звезда! — Хань Цину шлёпнула себя по бедру и радостно продолжила, — ах, точно! Что насчёт дома? Насколько он большой и сколько там комнат?
— Я не знаю деталей, — рассмеялся Танг Сю, — завтра узнаем.
— Хорошо! — быстро ответила Хань Цину.
Дела в филиале Шанхайского Зала шли прекрасно. Чи Нань некоторое время побыла в офисе, но она не могла долго сидеть на месте. Она была очень мобильной и активной женщиной. Постоянное нахождение в Вечном Зале причиняло её телу неудобство, а пребывание в офисе было как пытка.
Она бродила, наворачивая круги, после чего спустилась на первый этаж. Покачав головой перед баром и посмотрев на занятой персонал, она со скуки достала свой телефон.
— Сестрёнка, ты занята?
— Не-а! — послышался голос Тянь Ли из трубки.
Опираясь на барную стойку, Чи Нань зевнула и сказала:
— Сестрёнка, если ты не занята, может вернёшься в Шанхай? Мне здесь так скучно.
— Если не хочешь оставаться в Шанхае, я пришлю кого-нибудь тебе на замену. Некоторые люди связались со мной, что хотели бы перевестись в Шанхай.
Чи Нань задумалась на мгновение.
— Они хотят перевестись в Шанхай? У них какие-то проблемы? Я проработала в Шанхае три года и мои кости почти заржавели. Если так продолжится, я осмелюсь предположить, что впаду здесь в депрессию.
— Если всё действительно так, то решение принято, — рассмеялась Тянь Ли, — я перееду тебя в течение нескольких дней, дадим такую прекрасную возможность поработать в Шанхае другим!
— Подожди, подожди, сестрёнка. О какой это прекрасной возможности ты говоришь?
— Да так, ничего, — со смехом ответила Тянь Ли. — Просто наш босс поступил в университет Шанхая. Он должен был приехать в Шанхай на днях и в ближайшее время придёт к вам с инспекцией. Четверо из нас уже получили свою возможность, и теперь я снова полна сил. Первоначально, я думала, если ты будешь работать на босса, то тоже получишь шанс. Но, чёрт, раз ты хочешь перевестись, то я просто отдам возможность другим.
— А! У меня и правда куриные мозги! Нет, нет, сестрёнка, не переводи меня. Хотя это место скучное и сводит меня с ума, я останусь здесь. Точно, никаких проблем. Я буду управляться с делами Зала и всё организовывать. Кстати, я несколько дней назад заметила сумочку Гермеса. Думаю, она будет прекрасно на тебе смотреться, так что я найду время, куплю её тебе и пришлю, — сказала Чи Нань послушным тоном.
— Оу, я люблю сумочки.
— Я точно подарю её тебе, — быстро ответила Чи Нань.
Она не успела закончить предложение, как увидела двух молодых людей и девушку, подводящих к ней всё ближе. И её взгляд остановился на юноше.
Она мимолётно подняла руку, чтобы протереть глаза и промямлила:
— Сестрёнка, я собираюсь увидеться с боссом.
— Что ты сказала? Босс в ресторане? — быстро спросила Тянь Ли.
— Я не уверена. Я вешаю трубку, потом перезвоню.
Сказав это, она быстро закончила разговор и открыла галерею на телефоне. Увеличив контраст, она сразу же поняла, этот парень и был её боссом.
В коридоре.
С улыбающимся лицом, Хань Цину сказала:
— Вам не стоит платить сегодня. Если хотите пригласить меня на ужин ещё раз, давайте встретимся в кафетерии кампуса.
— Нет, учитель Хань, — Ху Цинсун потряс головой, — вы не должны так говорить! Хоть мы и бедные студенты, мы заплатим. К тому же, мы ведь мужчины. Как мы можем позволить даже оплачивать счёт?
— Оставьте мужчинам шовинизм, да? Я пригласила вас на ужин, поэтому ничего плохого. Если вы хотите показать себя, то подождите, когда устроитесь на работу и будете зарабатывать. Тогда сможете пригласить меня в любое выбранное вами место.
— Ладно, перестаньте! Я выбрал это место, поэтому я и оплачиваю счёт! Хоть я и не богат, но это позволить себе могу!
— Здравствуйте, босс!
Они почуяли приятный запах духов, когда рядом показалось улыбающееся лицо Чи Нань.
Глава 329: Лишь на этот раз
Танг Сю нахмурился, он совсем не ожидал, что кто-то в Вечном праздничном зале действительно его узнает. Он знал, что штаб отправил его фотографию основной команде, но его же было не так легко увидеть?
Хань Цину взглянула на Танг Сю и Чи Нань. На её прекрасном лице показалось изумление.
— Как вы назвали Танг Сю? Босс?
— Учитель Хань, многие рестораны говорят своим работникам называть посетителей так, — усмехнулся Ху Цинсун, — я часто встречал такое. Кстати, прекрасная дама, мы просто студенты, не боссы.
Чи Нань замерла на мгновение. У неё была крайне лёгкая натура, она видела много ситуаций в жизни и была достаточно проницательна. Судя по слегка нахмуренному лицу Танг Сю, она понимала, что не ошиблась.
Казалось, её босс не хотел, чтобы эти двое знали такие подробности его личности.
Поэтому она быстро ответила, улыбаясь:
— Мы видим каждого нашего посетителя в качестве главных. Я остановила вас, потому что хотела сообщить вам, что у нас проходит акция, каждый двести первый посетитель дня получает скидку. Поздравляю, вы наши двести первые посетители на сегодня.
— У вас есть такие акции?
— Да!
Бросив взгляд на Танг Сю она заметила, что он больше не хмурится.
Танг Сю достал бумажник и отдал карту Чи Нань.
— Кажется, наша удача сегодня благоволит нам. Пожалуйста, мы расплатимся этой картой.
— Конечно! Пожалуйста, подождите немного.
Чи Нань забрала карту и развернувшись ушла к кассе.
— Старший брат Танг, время с тобой приносит удачу, — воскликнул Ху Цинсун, — мы даже получили скидку в таком высококлассном ресторане. В будущем, когда у нас не будет денег на еду, нам стоит прийти сюда и у входа посчитать всех посетителей. После того как зайдёт двухсотый гость зайдём мы, тогда оплатим наш счёт и уйдём.
Танг Сю не смог скрыть свой смех.
— Разве это не то же самое, что бесплатно наесться? Думаю, даже со скидкой это будет дороже чем купить блинчиков и упаковку огурцов.
— И правда! — Ху Цинсун тоже рассмеялся.
А Хань Цину в это время смотрела на спину Чи Нань, её взгляд скользнул на спокойное лицо Танг Сю. Внутренне она задумалась.
Может ли быть такое… что личность Танг Сю действительно не так проста?
Однако она знала его семейную ситуацию! На самом деле, она даже провела небольшое исследование давно, больше, чем год назад. Она даже поняла, что семья Танг Сю была скорее обездолена. Она с коллегами тайно приходила в его семейный ресторан, они специально заказали много еды, чтобы помочь семейному бизнесу Танг Сю.
Но эта женщина сейчас навряд ли была просто помощницей.
Даже поразмышляв об этом, Хань Цину всё ещё была сбита с толку. Она встряхнула головой, чтобы отогнать эти дикие мысли.
Не зная, что творилось в голове Ху Цинсун, Танг Сю посмотрел на Чи Нань и сказал:
— Учитель Хань, идите с Ху Цинсуном первые. Я пойду расплачусь.
— Я останусь с тобой, — мимолётно ответил Ху Цинсун.
— Нет, — улыбнулся Танг Сю, — я подпишу чек и догоню вас.
Подумав немного, Хань Цину ответила:
— Отлично!
Танг Сю пошёл к прилавку, ввёл пин-код и подписал чек. А затем тихо спросил:
— Вы менеджер?
— Да! — мягко ответила Чи Нань.
— Это мой одногруппник и учительница. К счастью, вы быстро отреагировали, иначе моя личность была бы раскрыта.
Услышав слова Танг Сю, Чи Нань сразу же ощутила прилив радости. Она быстро взглянула на Хань Цину и Ху Цинсуна, слегка отошла от их поля зрения и тихо спросила:
— У вас есть какие-либо инструкции, Босс?
— Никаких инструкций. Просто делайте свою обычную работу.
— Хорошо. А ещё, здесь сейчас ужинает ваш друг в вип ложе на четвёртом этаже.
— Друг? Какой? — удивлённо спросил Танг Сю.
— Мяо Вэньтан.
Подумав пару мгновений, Танг Сю ответил тихим голосом:
— Он один или с приятелями?
— С приятелями. С шанхайскими богачами, — сказала Чи Нань.
— Что ж, если так, сначала я отправлю одногруппника и учительницу. Когда встреча Мяо Вэньтан закончится, скажите ему, чтобы он подождал меня. Если встреча закончится не скоро, скажите, что я зайду к нему позже, так как мне нужно кое-что с ним обсудить.
— Мне сказать ему об этом заранее? — спросила Чи Нань.
— Нет, — ответил Танг Сю.
Танг Сю быстро положил карту в карман и вернулся к Хань Цину и Ху Цинсуну.
— Цена здесь вполне сносная, пойдёмте.
В этот момент ему пришло сообщение. Чи Нань сняла с его карты один юань.
Когда они покинули ресторан, Хань Цину сказала:
— Я приехала на машине, могу отвести вас обратно в кампус. Точно, вы же только сегодня прибыли в Шанхай, да? Вы уже видели ночной вид реки Хуанпу?
— Нет, — Ху Цинсун потряс головой, — никогда не видел.
— Так как нам всё равно по пути, я покажу вам это!
— Учитель Хань, я уже видел ночной вид реки вчера, так что я не поеду. К тому же, я пообещал сегодня остаться у родственника. Просто отвезите Ху Цинсуна в университет. Я вызову такси и отправлюсь сразу к нему.
Родственник?
Хань Цину с удивлением взглянула на Танг Сю. Кивнув, она ответила:
— Будь осторожен. Хотя в Шанхае хорошая общественная безопасность, но ходить одному по улицам, особенно ночью, не безопасно, может что-нибудь произойти.
— Хорошо! — Танг Сю засмеялся. — Я больше не ребёнок, не волнуйтесь!
В долю секунды Хань Цину и Ху Цинсун скрылись на машине из виду, а Танг Сю пошёл в обратную сторону. Чтобы случайно не столкнуться с Хань Цину, он обошёл Зал, прежде чем зайти обратно.
— Босс!
Чи Нань почтительно позвала Танг Сю, увидев его снова.
— Принеси мне две бутылки вина и проводи в вип ложе на четвёртом этаже, — кивая в ответ, сказал Танг Сю.
— Конечно, пожалуйста, подождите!
Чи Нань направилась к лифту. Через две минуты она вернулась, неся в руках две прекрасные бутылки вина.
— Это лучшее вино в моей коллекции. Оно лучше, чем то, что я принесла в ложе на четвёртом этаже.
Изучив взглядом бутылки, Танг Сю со смехом одобрительно кивнул.
— Оно подойдёт. Пошли!
Тук-тук!
Чи Нань постучала в вип ложе на четвёртом этаже. После чего осторожно открыла дверь. Посмотрев на Мяо Вэньтан, разговаривавшего со своими тремя друзьями, она усмехнулась и сказала:
— Господа, простите, что снова беспокою вас.
Мяо Вэньтан встал и уже хотел заговорить, когда увидел Танг Сю за спиной Чи Нань.
— Братец Танг, мы как раз говорили о тебе. Я не ожидал увидеть тебя здесь! Скорее, заходи!
— Я не побеспокою вас? — спросил Танг Сю с добродушной улыбкой.
— Нет, нет, — засмеялся Мяо Вэньтан, — это мои приятели, и они очень хотят с тобой познакомиться! Они будут очень рады поговорить с тобой. Заходи, представься. Это Чжан Юэмин, начальник Синьян Груп. А это Гу Чанминь, он руководит Диншэнь Медиа, а это Цзинь Синкуй, управляет поместьем Цзиньда. Мы дружим уде больше двадцати лет.
Танг Сю улыбнулся и пожал им руки, прежде чем сесть под тёплое приветствие Мяо Вэньтана. В это время Чи Нань изображала официантку, она открыла бутылку вина и наполнила бокал Танг Сю.
— Я приветствую вас сегодня в Вечном праздничном зале. Наша встреча была предрешена, можно сказать, что это судьба. Этот банкет на мне. Надеюсь, что вы будете поддерживать наш Зал и в будущем, — Танг Сю поднял бокал.
— Босс Танг очень вежлив!
Цзинь Синкуй заговорил первым.
Кивая и улыбаясь ему в ответ, Танг Сю посмотрел на Мяо Вэньтана.
— Я пришёл сюда сегодня, чтобы поужинать и совсем не ожидал встретить тебя здесь. Почему ты в Шанхае?
— Братец Танг, будто ты меня не знаешь. Здесь будет проходить винная конференция. На таком важном мероприятии я просто обязан присутствовать в надежде попробовать какой-нибудь новый прекрасный продукт. В любом случае, как получилось, что ты стал новым владельцем ресторана?
— Это долгая история. Поговорим об этом как-нибудь в другое время. А что касается винной конференции, могу заверить тебя, что ты точно увидишь один совершенно новый хороший экземпляр.
Мяо Вэньтан был удивлён.
— Что ты хочешь этим сказать? Только не говори, что тебе известно о каком-то новом продукте.
— Недавно я основал винный завод. Хотя я отдал его управление другому человеку, формулу я создал сам. Просто подожди конференции, я уверен, ты будешь приятно удивлён.
Мяо Вэньтан ответил странным тоном:
— Я слышал, как ты говорил, что будешь варить вино. Но и подумать не мог, что ты и правда построишь винный завод. Если продукция твоей винодельни и правда так хорошо, как ты говоришь, я помогу тебе найти несколько оптовиков, они помогут тебе с продажами.
— Мне придётся отказаться от твоего предложения, — Танг Сю покачал головой, — мы будем продавать вино через наших особых агентов, которые помогут продукции в больших городах.
— Ты кажешься очень уверенным, Братец! — рассмеялся Мяо Вэньтан.
Вдруг Цзинь Синкуй прервал их разговор.
— Брат Танг, раз у тебя есть винный бизнес, а я просто ужасный любитель вина, я бы хотел предварительно заказать его у тебя! А насчёт денег… как насчёт пятидесяти миллионов?
Что?
Мяо Вэньтан был ошеломлён. Чжан Юэмин и Гу Чанминь тоже были удивлены.
Что это было? Как и где Цзинь Синкуй продаст их? Это точно была прямая попытка… польстить?
Танг Сю молчал. Усмехнувшись, он вдруг ответил:
— Первоначально у меня не было таких намерений. Но раз босс Цзинь заговорил об этом, то будет грубо отказать. Цена за бутылку десять тысяч юаней, но я сделаю исключение и снижу на двадцать процентов! Таково будет наше соглашение, лишь на этот раз!
Глава 330: Заказать заранее
Цзинь Синкуй совершенно не заботился о цене. Ему было важно только построить хорошие отношения. Другие могли не знать, насколько ужасающим был Танг Сю, но они отлично знали, что дружба с Танг Сю не будет губительной, даже если не принесёт никакой выгоды.
— Хорошо! Сделаем это по звонку Босса Танга.
— Босс Цзинь и правда очень прямолинеен. Когда я тогда приехал в Шанхай, то и не думал, что встречу таких честных людей. Если вы не против, называйте меня просто Танг Сю! Или как брат Мяо называет.
Цзинь Синкуй был вне себя от радости, он быстро встал и схватил бутылку вина. Наполнив стакан Танг Сю, он засмеялся:
— Что ж, спасибо, что так высоко подняли меня, брат Танг. Это наша первая встреча, но я чувствую, что мы уже старые знакомые. Давайте же выпьем!
Танг Сю не отказался. Он чокнулся с Цзинь Синкуем и выпил в один мах весь стакан.
Что касается очевидной лести Цзинь Синкуя, Чжан Юэмин и Гу Чанминь были сбиты с толку. Они совершенно не могли понять, почему Цзинь Синкуй, который и сам был богатым человеком с властью, так добродушно относился к Танг Сю. Он, казалось, даже принижал себя.
Он… Что-то знал?
Они оба были проницательны. Несмотря на то, что им было сложно понять это, они решили лучше наблюдать за Танг Сю.
Чжан Юэмин поднял бокал:
— Босс Танг, брат Цзинь всегда был человеком проницательным. Раз он заказал у вас много вина, должно быть, он получит от этого выгоду. Я тоже хочу заказать пятьдесят миллионов, как вы на это смотрите?
— Я тоже хочу заказать пятьдесят миллионов заранее, — сказал Гу Чанминь.
— Без проблем, — рассмеялся Танг Сю, — вы трое можете связаться с Кан Ся, генеральным менеджером нашей Великолепной корпорации. Я сообщу ей о вашем звонке заранее.
— Великолепная Танг корпорация?
— Кан Ся?
Чжан Юэмин и Гу Чанминь воскликнули в тревоге. Даже Цзинь Синкуй был ошеломлён, по его лицу пробежало недоверие.
Они все знали знаменитого бизнес-гения, которая внезапно отправилась в Стар Сити в провинции Шуанцин, чтобы создать корпорацию. Предполагалось, что начальный капитал тоже не велик. Тем не менее, они не ожидали, что Кан Ся окажется работницей Танг Сю. Они были уверены, что выйди эта новость, возможно уже завтра на всех заголовках главных финансовых и экономических медиа будет красоваться портрет молодого человека.
— Кажется, вы не знали об этом! Это так, брат Танг тот, кто просит других работать, но сам ничего не делает. Он не хочет справляться с проблемами корпорации сам. Вы же знаете о моих инвестициях в развитие нового города в Стар Сити? Фактически координатором проекта является сам братец Танг, тогда как остальные просто акционеры, поддерживающие его семью.
Ошеломлённые Чжан Юэмин, Гу Чанминь и Цзинь Синкуй были снова поражены новостью. Конечно же, они знали о новом широкомасштабном строительном проекте в Стар Сити, это был сложный архитектурный проект. В их глазах всё ясно читалось, когда они смотрели на Танг Сю. Они хотели вложить весь свой капитал, чтобы отхватить часть пирога.
Кем они были?
Какое у них видение?
Но как они могли не предвидеть огромную прибыль в таком масштабном проекте?
Они никогда и представить не могли, что такой большой проект с предположительно сотней миллиардов инвестиций, в котором они не могли участвовать, окажется скоординированным этим парнем.
Губы Чжан Юэмина дёрнулись несколько раз, он поднял большой палец и воскликнул:
— Босс Танг, вы заставляете нас чувствовать стыд! Мы усердно работали на протяжении десятилетия, и всё равно не смогли накопить достаточно много денег, чтобы идти по такому пути!
— Господа, давайте не будем говорить о бизнесе. Я новорождённый телёнок, который не боится тигра. Даже потерпев неудачу, я смогу начать всё заново. Давайте, позвольте мне сделать тост, чтобы показать вам своё уважение, — сказал Танг Сю с улыбкой.
— Выпьем же!
— Чокнемся!
Мужчины залпом выпили вино.
Сразу после Танг Сю встал.
— Господа, у меня ещё много дел, я не буду вас задерживать и мешать вашей вечеринке. Спасибо, что присоединились ко мне сегодня. Я попрошу Чи Нань принести вам лучшее вино. Большой брат Мяо, пожалуйста, зайди в офис ресторана, как освободишься. Мне нужно кое-что с тобой обсудить.
— Конечно! — ответил Мяо Вэньтан.
После чего Танг Сю и Чи Нань покинули вип ложе и отправились прямо в офис главного менеджера ресторана. Когда он сел на диван, Чи Нань имевшая отличный чайный вкус, поставила перед Танг Сю поднос с чаем.
Выпив чай, Танг Сю махнул ей рукой, прося её сесть на диван и спросил:
— Я не спросил. Как тебя зовут?
— Я Чи Нань, Босс. Чи от «поздняя» и Нань от кедрового дерева, — с уважением ответила Чи Нань.
— Кажется, ты основной член Вечного Зала, верно? В противном случае, ты бы не увидела мою фотографию, — сказал с улыбкой Танг Сю.
— Да! — ответила Чи Нань. — Хотя я присоединилась к Залу на несколько лет позднее Тянь Ли и Хао Лэй, но меня воспитала Босс и она же передала мне боевые навыки.
— Ты, кажется, боишься меня? — рассмеялся Танг Сю.
— Вы Босс, тот, кому мы поклялись в своей верности, — ответила, колеблясь, Чи Нань, — так что не странно, что я вас боюсь.
— Не бойся. Я не большой тигр и не злой убийца, — со смешком сказал Танг Сю. — На самом деле, я даже надеюсь подружиться с тобой и стать близкими товарищами.
Чи Нань опустила голову и ничего не сказала.
Танг Сю посмотрел на неё.
— Ну, тебе не нужно быть с таким настороженным и осторожным лицом передо мной. Я всегда отношусь к своим людям с искренностью, так как хочу быть их товарищем. Я искренне отношусь к вам, как к моему самому близкому товарищу, пока вы делаете так же.
— Это правда? — спросила Чи Нань, поднимая голову.
— Конечно, правда! Хоть я всегда был безжалостен и беспощаден к своим врагам, к своим людям я отношусь с должным уважением. Мир слишком сложный, не просто иметь своих людей. Следовательно, я очень ценю талантливых людей. Насколько я знаю, ты очень умный и талантливый человек.
Чувствую внутренне счастье, Чи Нань улыбнулась.
— Вы слишком хвалите меня, Босс, я могу зазнаться.
Танг Сю засмеялся.
— Не важно, насколько ты будешь горда собой, главное не становись высокомерной.
— Не беспокойтесь, Босс. Я знаю, — Чи Нань улыбнулась ему.
Кивая ей в ответ, Танг Сю помахал рукой.
— Отлично, займись делами! Я побуду здесь какое-то время. Как Мяо Вэньтан освободится, сопроводи его ко мне.
— Поняла! — Чи Нань кивнула и покинула офис.
В вип ложе на четвёртом этаже.
После того как Танг Сю ушёл, Чжан Юэмин не мог перестать смотреть на Цзинь Синкуй.
Он с интересом спросил:
— Братец Цзинь, почему ты так себя вёл? Я знаю, что ты хотел познакомиться с Танг Сю, но разве это должно было быть так очевидно?
— Ты не понимаешь, — сказал Цзинь Синкуй, улыбаясь из-за хорошего настроения.
— Брат Цзинь, мы не незнакомцы. Ты только что увидел, что Танг Сю имеет хорошую личность и с ним легко общаться. Так расскажи нам! По каким причинам ты так озаботился тем, чтобы построить хорошие отношения с ним?
Цзинь Синкуй посмотрел нерешительно на Мяо Вэньтана.
Мгновение было лишь молчание, как тот вдруг заговорил:
— Брат Цзинь, раз брат Чжан спрашивает, расскажи ему! Может я и знаю многое о Танг Сю, но не так много. Мы обещаем тебе, что не расскажем и половины из того, что ты нам поведаешь.
— Точно, — Чжан Юэмин быстро кивнул. — Мы точно сохраним это в секрете. Это будем знать лишь мы четверо.
Гу Чанминь, тоже желавший узнать всю историю, подключился:
— Не волнуйся, приятель, я не из болтливых.
На лице Цзинь Синкуя появилась кривая улыбка.
— Раз вы настаиваете, я не буду больше этого скрывать. И всё же это очень важно. Если это разойдётся слухом, я боюсь, что больше не смогу вам доверять.
— Будь уверен! — сказал Мяо Вэньтан.
— Вы же все знаете Босса Ваньюань, Чэня Цзянье?
— Я знаю его, — сказал Мяо Вэньтан. — Он довольно богатая фигура.
— Братец, Цзинь, разве он не твой двоюродный брат? — удивлённо спросил Чжан Юэмин.
— Да, он действительно мой двоюродный брат. Но месяц назад с ним случился несчастный случай в Гонконге, — горько усмехнулся Цзинь Синкуй.
— Это было как-то связано с Танг Сю? — спросил Чжан Юэмин, хмурясь.
— Да, — кивнул он, — это было из-за моего племянника. Он обидел Танг Сю и был в результате был избит. Его даже поймал Вечный Зал. У этого двоюродного брата, такого же сильного, начался конфликт с людьми из Вечного Зала, и Танг Сю тоже там был. То, что он сделал тогда, заставило меня очень сильно испугаться.
— А что случилось? — спросил в недоумении Чжан Юэмин.
— Не волнуйся, ладно? — зарычал Цзинь Синкуй низким голосом. — Просто слушай, и я расскажу. Тех, кто обидел Танг Сю, было четверо, а именно…
Спустя пять минут Цзинь Синкуй рассказал всю историю. В конце он горько улыбнулся.
— Усадьба Ваньюань должна была заплатить сорок девять процентов своих акций в качестве компенсации, и большинство подчинённых моего брата были убиты, в то время как другие были в ужасном состоянии. А теперь скажите, страшный ли человек Танг Сю?
— Он ужасен!
Чжан Юэмин и Гу Чанминь сглотнули. Их голоса немного дрожали.
Даже в своих снах они и представить не могли, что у Вечного Зала будет такая огромная сила. Более того, они не могли представить, что Танг Сю окажется таким безжалостным. Это же сотни жизней! Он даже убил множество людей просто так.
— Если бы это была только охрана Вечного Зала, я бы его не боялся так сильно, — вздохнул Цзинь Синкуй. — Но следуя из слов моего брата, Танг Сю тоже был причастен и убил более двадцати человек своими руками. Один человек против двадцати!
— Так ужасно?
Чжан Юэмин и Гу Чанминь были потрясены до такой степени, что не могли переварить.
А вот Мяо Вэньтан был удивлён совсем немного. Он знал о силе Танг Сю. Хотя он не знал, какого прогресса тот добился за последние два или три месяца, но, учитывая его ранние способности, убить двадцати обычных человек было бля них проще простого.
Глава 331: Гу Иглы
Не считая Мяо Вэньтана, который отлично знал Танг Сю, остальные в вип ложе лишь слышали о нём. Но после истории Цзинь Синкуя они замолчали.
Ужасающе! Беспощадно! Жестоко!
Отныне их мнение о Танг Сю совершенно изменилось.
Кхм, кхм!
— Какое-то время я сотрудничал с Танг Сю, поэтому могу сказать, что знаю его достаточно давно. Он беспощаден со своими врагами, но с друзьями он чрезвычайно добр. Пока вы не будете идти против него преднамеренно, он не будет идти против вас. В любом случае, брат Цзиня показал хорошее представление сегодня! Танг Сю наверняка признал вас за это. Если вы будете хорошо ладить с ним, то вам будет легко стать с ним другом.
Выражения их лиц мгновенно стали более расслабленные.
На лице Цзинь Синкуя появилась улыбка, когда он кивнул и сказал:
— Я беспокоился, что не смогу стать другом с Танг Сю. Но увидев его, я мне стало легче. Он не такой дьявольский и злой человек, как я думал.
Тем не менее вскоре его выражение лица изменилось, заменившись торжественным:
— Вы никогда не должны говорить о том, что я только что рассказал вам. Иначе, если Танг Сю обидится, даже моего брата ждёт плохой конец!
— Не бойся!
— Понял!
Остальные кивнули и выразили своё согласие.
Полчаса спустя Мяо Вэньтан выпроводил их, после чего сам вернулся обратно. Он направился прямо в главный офис менеджера под руководством Чи Нань.
Тук-тук!
Стук в дверь заставил Танг Сю проснуться.
— Братец Мяо, входи!
Танг Сю встал с дивана и отозвался с улыбкой.
Улыбаясь, Мяо Вэньтан зашёл.
— Брат Танг, ты хотел обсудить что-то важное? Расскажи, что такое. Может это план, как заработать огромное состояние, и ты хочешь, чтобы я присоединился?
Танг Сю невольно засмеялся.
— Как же это может быть что-то настолько хорошее? В любом случае, причина, по которой я хочу поговорить с тобой правда в том, что мне нужна твоя помощь!
— Что такое? Расскажи! — взволновано ответил Мял Вэньтан.
— Ты культиватор, так что ты должен знать о котловых печах? Однако это не то, что используется для очистки таблеток. Это тип улучшения оружия. Я могу готовить небольшие приборы, но у меня нет подходящей печи. Поэтому мне нужна твоя помощь, чтобы узнать, где найти её.
Мяо Вэньтан нахмурился.
— Котловая печь, чтобы делать оружие? Даже если такую вещь можно найти, навряд ли кто-то захочет продать её, разве нет? Я знаю кое кого, у кого есть такой тип котла, но я не уверен, готов ли он продать её.
— Кто это? — выражение лица Танг Сю быстро сменилось.
— Ты тоже его знаешь. Это Мастер Дао Цзы И.
— У Дао Мастера Цзы И правда есть котловая печь для варения оружия? — Танг Сю был удивлён. — Кажется, нужно ему позвонить. Если он захочет продать мне его, я заплачу справедливую цену.
— Брат Танг, деньги для Дао Мастера Цзы И не больше, чем грязь. — Мяо Вэньтан потряс головой, — если хочешь купить котёл, ты должен быть готов к отказу. Во всяком случае, я знаю, чего у него нет. Но эту вещь довольно сложно найти, она очень редка в этом мире.
— Что это? — быстро спросил Танг Сю.
— Гу иглы. Лучшая из них из восемнадцати Гу игл.
Что это?
Танг Сю выглядел смущённо, спрашивая:
— Брат Мяо, я никогда не слышал об этом. Какой оно формы? Для чего это используют?
— Каждая из этих игл отличается своей формой, длинной, круговой мерой, как и колючим крюком и линии на поверхности совершенно разные. Ты наверняка слышал о Гу Яде, да? Эти Иглы являются сокровищем для использования Гу Яда.
— Я знаю о Гу Яде. Это яд, похожий на колдовской яд внутри тела человека, содержащий чрезвычайно сильный токсический яд. Зачем Дао Мастеру Цзы И эти иглы?
— Они для его ученика-преемника, — вздохнул Мяо Вэньтан, — маленький мальчик был умён и сообразителен с самого детства. Но больше полугода назад он отправился в регион Мяо и неосторожно оскорбил эксперта в Гу Яде. И тот отравил его чрезвычайно редким видом Гу Яда. И хотя Дао Мастер Цзы И сделал всё, что мог, он всё же не смог избавиться от яда в теле мальчика. Мы с Братом Шао пытались помочь ему ранее, но и у нас не получилось.
— Я понял! — глаза Танг Сю ярко зажглись.
Так как Дао Мастер Цзы И и Мяо Вэньтан не смогли ничего сделать, это значило, что и у него шанс помочь был очень мал. Кроме того, многие методы должны поддерживаться культивационной базой, а его база была слишком мала сейчас. Сейчас он даже не мог соревноваться с ним.
Внезапно на его лице что-то мелькнуло, он что-то вспомнил. Танг Сю сразу же посмотрел на Мяо Вэньтана.
— Брат Мяо, я не связывался с Дао Мастером Цзы И раньше. Ты же сможешь связаться с ним? Возможно, есть кое-кто, способный избавиться от Гу Яда в теле мальчика.
— Кто? — не раздумывая спросил Мяо Вэньтан.
— Один мой старый друг, — рассмеялся Танг Сю, — но для этого мне придётся попросить тебя связаться с Дао Мастером Цзы И! Если возможно, попроси его привезти ученика в Шанхай.
— У него есть мобильный телефон, но он редко им пользуется, — Мяо Вэньтан кивнул, — более того, он живёт среди гор и там нет сигнала. Хмм, я отправлю кого-нибудь, чтобы связаться с ним и сказать поскорее отправить мальчика в Шанхай.
— Не забудь сказать про котёл!
— Не волнуйся! — рассмеялся Мяо Вэньтан, — если твой старый друг правда сможет вылечить его ученика, не то что котёл, Дао Мастер Цзы И отдаст тебе и что-то дороже вещь, если ты захочешь.
Поговорив ещё немного, Мяо Вэньтан ушёл. В голове Танг Сю возникла Цзи Чимэй. Она была членом клана Месмера, и обладала наследием колдовства, и, конечно, была экспертом в Гу Яде. Для Цзи Чимэй такой вид колдовства был не проблемой.
Сегодня причиной личного разговора с Мяо Вэньтан было желание получить печь, потому что у него уже была руда, чтобы усовершенствовать межпространственное кольцо. Причина, по которой он задерживался, состояла в том, что у него не было котельной печи.
— Босс, ваш следующий… — мягко спросила Чи Нань, стоя рядом с Танг Сю.
— Мне больше ничего не надо. Ресторан хорошо управляется, бизнес выглядит отлично. В любом случае, не так поздно, поэтому я должен вернуться.
— Мне отправить вас? — быстро спросила Чи Нань.
Танг Сю задумался.
— Отвези меня! Хотя у меня нет дел на ближайшие несколько дней, мне всё ещё нужно приспособиться и адаптироваться к студенческой жизни.
На лице Чи Нань появилась лёгкая улыбка.
— Босс, я не понимаю, зачем вы хотите учиться в университете? На самом деле, учитывая вашу личность, вы бы могли даже построить свой собственный университет и достигнуть успехов.
Танг Сю заставил себя улыбнуться.
— Я и правда не заинтересован в посещении университета, но у моей мамы есть желание, чтобы я учился там, а я не хочу её разочаровывать. К тому же, посещение университета не обязательно плохо. Больше учения принесёт мне больше преимуществ.
— Босс, вы не выглядите как ученик, скорее как учёный.
Танг Сю не смог сдержать смеха. Они продолжили разговор по дороге. Вскоре, они вышли из Зала. Под руководством Чи Нань, они вдвоём дошли до чёрной ламборджини.
— Отличная машина!
Автомобиль вызвал неподдельный интерес у Танг Сю.
— Можете брать её, когда захотите, Босс, — ответила Чи Нань с добродушной улыбкой. — Если она не понравится вам, так как не первой свежести, я закажу вам новую.
— Нет, не бери в голову! — Танг Сю махнул рукой. — Я люблю машины, так что у меня уже есть несколько машин в месте, где я остановился. Кроме того, Шанхай мегаполис. Даже если у меня и есть отличный спортивный автомобиль, здесь есть ограничения скорости. Вождение спортивной машины будет просто тратой.
— Босс, вы не знали? — Чи Нань закрыла рот рукой, посмеиваясь, — в Шанхае множество богатеев второго поколения, которые обожают гонки! Это место и правда очень строго относится к ограничениям скорости, но есть Чанси Сити, в часе езды отсюда по Лаошанскому шоссе. Это рай для страстных любителей скорости. Там регулярно проводятся гонки. Более того, сегодня, кажется, у них проходит очередная гонка. Должно быть очень захватывающе.
— Автомобильные гонки на шоссе Лаошань очень опасны? — Танг Сю был удивлён. — Власти не заботятся об этом?
— Логически говоря, автомобильные гонки не разрешены, — рассмеялась Чи Нань. — Но у некоторых людей есть связи во власти, поэтому на эти гонки закрывают глаза. Люди, участвующие в этих гонках, все богаты. Следовательно, даже если случается какой-то несчастный случай, кто-то об этом позаботится.
Танг Сю начал колебаться.
— Эти автомобильные гонки правда существуют?
— Правда. Я была там несколько раз. Я даже победила Му Ци, Короля Гонок. Я купила эту машину на выигранные деньги. Что касается времени, обычно гонки начинаются в десять вечера.
Взглянув на свои часы, Танг Сю обнаружил, что до десяти вечера осталось всего три минуты. Он потряс головой и улыбнулся.
— Хоть я и очень хочу посмотреть на это, кажется, уже слишком поздно. Забудем.
— Босс, я позвоню Му Ци, если хотите присоединиться к игре, — быстро добавила Чи Нань. — Гонки часто откладываются из-за особых обстоятельств. Кроме того, у Му Ци есть должок. Поэтому он, несомненно, отложит гонку, если я позвоню ему.
— Кто такой этот Му Ци? — спросил Танг Сю.
— Он местная змея, его семья очень влиятельна в Чанси Сити. И в политике и в бизнесе есть его родственники. Эти гонки проходят на шоссе уже шесть или семь лет без каких-либо происшествий благодаря его договорённостям.
Танг Сю был удивлён на какое-то время, после чего нерешительно сказал:
— Если это правда сработает, тогда звони!
— Без проблем! — Чи Нань кивнула с улыбкой на лице.
Сказав это, она быстро достала мобильный телефон и набрала номер.
Глава 332: Гонка
Чанси Сити.
На полпути к холму на шоссе Лаошань показалась большая площадь, обрамлённая десятками прожектором, освещавших всё пространство.
Вдоль временно размещённых на площади столов бродили сотни безвкусно одетых парней и девушек. Длинные столы прогибались от количества выпивки и деликатесов. Парни и девушки наслаждались угощениями, общаясь между собой. Было оживлённо.
На соседней площади вдали от разнообразных автомобилей, располагались суперкары, на которых сидели люди с бокалами вина, некоторые парни обжимались с горячими девушками у дверей машин.
Перед одним из длинных столов тридцатилетний мужчина обнимал молоденькую горячую девушку, весело смеясь и болтая с какими-то парнями. Это был Цзи Му, по прозвищу Му Цзы.
У Цзи Му зазвонил мобильный, но он не услышал звука из-за гама вокруг. Но он ощутил вибрацию. Достав телефон, он был очень удивлён. Убирая руки, обнимавшие девушку, и показывая жестом парню рядом замолчать, он взял звонок.
— Привет, Большая Сестра Нань. Почему такой занятой человека как ты вдруг нашёл время мне позвонить?
— Сегодня будут автогонки на шоссе Лаошань? — послушался из трубки голос Чи Нань.
— Ага! — рассмеялся Цзи Му, — она начнётся где-то через пол часа. А ты решила присоединиться к нам сегодня или как?
— Отложи гонку, начни её через час! Я еду к вам с очень важной персоной, чтобы присоединиться, мы приедем где-то в одиннадцать.
С очень важной персоной?
Цзи Му был ошеломлён.
— Тогда я жду вас, Сестра Нань. Надеюсь, вы оживите игру. И не волнуйся! Я сообщу игрокам, что гонка откладывается на час. Могу я узнать, кто является этой важной персоной?
— Не стоит. Но ты должен относиться к нему лучше, чем ко мне!
Услышав протяжные гудки, его прекрасное лицо несколько раз перекосило. Он знал, что Чи Нань является заместителем управляющего Вечного Зала в Шанхае. Она была способной женщиной. И, в частности, её мастерство в вождении нельзя было спускать со счетов.
Однажды приехавшие профессиональные гонщики из Гонконга подавили нескольких любителей-энтузиастов из городов неподалёку. Тогда они были чертовски удивлены. Даже он, известный как Король Гонок, был побеждён. Они потеряли лицо и ему пришлось звонить за помощью Чи Нань. После нескольких попыток, Чи Нань смогла победить гонщиков из Гонконга, сохранив лицо команды.
Подводя итог, он был обязан Чи Нань!
— Хоу Цзы, скажи всем, что сегодняшняя гонка переносится на один час, — зажигая сигарету распорядился Цзи Му и сделал глубокую затяжку.
Тот, кого называли «Обезьяной», был тонким парнем. Он выглядел взволнованно, услышав распоряжение.
— Босс Цзи, вам звонила Сестра Нань? Она присоединиться к игре?
— Да, она в пути, — кивнул Цзи Му, — с ней приедет один вип гость. Скажи всем, что гонка начнётся в одиннадцать.
— Босс Цзи, Ли Чжэнь не был бы в ярости из-за этого? — заставил себя улыбнуться Хоу Цзы. — Думаю, вы знаете, почему он пришёл сегодня. Наверняка он захотел смыть своё поражение более месяца назад. Я слышал, что он пригласил профессионального гонщика из Гонконга, выигравшего Чемпионат Азии.
С торжественным выражение Цзи Му сказал:
— Я слышал, что Ли Чжэнь был приглашён. Он известен в Гонконге как Младший Божественный Гонщик. Его рекорд чуть меньше, чем у коронованного гонщика, выигравшего семь раз в Чемпионате Мира. Первоначально у меня было намерение проиграть, но я не ожидал, что внезапно появится Сестра Нань. Может быть она даст нам пятидесятипроцентный шанс на выигрыш.
— Да, надеюсь, что она сможет победить, — сказал Хоу Цзы.
Через несколько минут группа парней и девушек стояли в кругу, где юноша со светлыми волосами говорил с Цзи Му.
— Друг Цзи, я слышал, ты хочешь отложить игру на час, а? Боишься жалкого проигрыша и пытаешься найти помощи со стороны? Ха-ха-ха, хочу сказать тебе кое-что, парень. Боюсь, у тебя лишь один выход: проигрыш. Сегодня ты бесповоротно продуешь. — Юноша провокационно взглянул на Цзи Му.
Цзи Му ответил с холодным и отстранённым выражением лица:
— Иногда выигрываешь, иногда проигрываешь. Это обычное течение событий. Даже если мы проиграем сегодня, это будет нашим первым проигрышем. Но если ты проиграешь, то это будет лишь твоим очередным позором. Если бы я был тобой, я бы просто покорно ждал игры, ведь в случае плохого исхода, вызывающее поведение не сыграет тебе на руку.
Ли Чжэнь закатил глаза и усмехнулся.
— Я блин не собираюсь никому проигрывать. Если и в этот раз вы выиграете, то ноги моей на вашей земле не будет.
— Я приготовил двадцать миллионов, — кивнул Цзи Му, — они твои, если ты выиграешь гонку.
— Цзи Му, так как ты изменил время, у меня есть условие, — закатил глаза Ли Чжэнь, — удвой ставку!
— Получится лишь сорок миллионов, — усмехнулся Цзи Му, — без проблем.
— Если так, то тебе лучше скорее подготовить нужную сумму и послушно передать их мне! — с гордостью сказал Ли Чжэнь. — Я передам остальным участникам. Если они хотят следовать ставке, то тоже должны поставить на кон по двадцать миллионов. И если они выиграют, то получат с нас восемьдесят миллионов.
У Цзи Му не было недостатка денег. Автомобильные гонки приносили ему ежегодно миллиард. В добавок, его ставки иногда выигрывали, и он получал дополнительный доход. Сорок миллионов были маленькой суммой для него. Разниц между двадцатью и сорока миллионами была не большой, поскольку и то, и то было лишь малой суммой.
Тем не менее, для таких людей как они, имевших хороший опыт и статус, лицо было намного важнее денег. Особенно в их круге молодых мастеров, не ударить в грязь лицом было важнее всего.
Время шло.
В 10:40 на площади появилось чёрное ламборгини, демонстрируя невероятный дрифт, что привлекло внимание каждого.
Группка молодых людей под руководством Цзи Му быстро подошла к машине, увидев за рулём Чи Нань. Она быстр открыла дверь и вылезла, после чего побежала открывать дверь своему пассажиру. Все увидели молодого человека с обворожительной улыбкой.
— Кто он?
Из сотни присутствующих семьдесят или восемьдесят процентов знали, кто такая Чи Нань, так же, как и то, что она стала заместителем менеджера Вечного Зала в Шанхае. Но самым невероятным было то, что такая гордая и элегантная Чи Нань вдруг стала чьим-то водителем. Она даже самостоятельно открыла дверь этому юноше под взгляды зрителей.
Ли Чжэнь же, напротив, знал, кем была Чи Нань. Он также знал, что когда-то она участвовала в гонке и обыграла несколько профессиональных гонщиков. Тем не менее, он всё ещё был очень уверен, так как пригласил Младшего Божественного Гонщика, поэтому не переживал из-за Чи Нань.
— Кто они? — холодным тоном спросил юноша за спиной Ли Чжэня.
— Женщина, о которой я тебе рассказывал, Хун Юй. Та, что победила несколько искуссных профессиональных гонщиков из Гонконга. А что касается парня рядом с ней, то я вижу его впервые, — ответил Ли Чжэнь.
— У меня был матч с теми ребятами, которых победила Чи Нань. Они действительно очень хороши. Мне пришлось выложиться на всю, чтобы победить их. Раз она может победить их, то, боюсь, её навыки не сильно ниже моих. В любом случае, не волнуйся. Я получил деньги, поэтому помогу тебе выиграть эту гонку, — кивнул Хун Юй.
— Ты — могущественная личность, Младший Божественный Гонщик, — с улыбкой ответил Ли Чжэнь, — я уверен в победе. Давай, я угощу тебя выпивкой после игры.
— Конечно! — холодным голосом ответил Хун Юй.
Ведя за собой группу молодых людей, Цзи Му подошёл к Чи Нань и Танг Сю. С любезным и тёплым выражением лица он выкрикнул:
— Сестра Нань, как ты поживаешь? А это…
Шагая вперёд, Танг Сю протянул руку и улыбнулся.
— Привет, меня зовут Танг Сю. Можете оставить меня наблюдателем. Я просто пришёл поиграть. Я же вас не побеспокоил?
Пожав ему руку, Цзи Му рассмеялся:
— Конечно же, нет! Ты друг Сестры Нань, а значит и мой друг. Я очень рад, что ты присоединился к нам сегодня!
— Честно говоря, я видел гонки по телевизору, но впервые на них вживую. Могу я поучаствовать в игре? — с улыбкой спросил Танг Сю.
— Ты никогда не видел гонки в живую?
Цзи Му замер на какое-то время, он был ошеломлён.
Он ожидал, что Чи Нань приведёт с собой опытного гонщика. Даже если бы ему пришлось поднять цену, он намеревался победить сегодня. Но он совсем не ожидал, что другая сторона окажется неопытным игроком.
— Всё верно, — ответил Танг Сю.
Цзи Му выпустил пустой смех.
— Ничего. Давай просто сфокусируемся на игре.
Сказав это, он повернулся к Чи Нань и снова улыбнулся.
— Сестра Нань, ты присоединишься к игре? Кое-кто пришёл сегодня, чтобы стереть в порошок наше поле. Если ты не будешь участвовать, боюсь, мы проиграем.
Прежде чем ответить, Чи Нань взглянула на Танг Сю.
— Я пришла сегодня в качестве гостя, а не игрока.
— Это…
Цзи Му несколько неудобно взглянул на Танг Сю, так как ему казалось, что Чи Нань сильно зависит от него. Значит, если он хочет, чтобы она участвовала в сегодняшней гонке, ему нужно попросить об игре и Танг Сю.
— Раз он просит тебя, давай играть! — рассмеялся Танг Сю, — в любом случае, кажется, у нам не достаточно машин.
— Старшая Сестренка Нань, ты можешь взять мою машину, — быстро сказал Цзи Му
— Хорошо, тогда я сыграю, — Чи Нань кивнула, — но меня не волнует выиграю я или проиграю. Я выложусь по полной.
Цзи Му засмеялся:
— И то, что Сестра Нань сделает все что в ее силах, утешает. Не переживай. Я дам тебе минимальную сумму если выиграешь. А также возьму полную ответственность если проиграешь.
— Это азартные игры? Насколько большие деньги? — спросил Танг Сю удивленно.
Цзи Му ответил с улыбкой:
— Минимальная ставка была предположительно 20 миллионов на человека, но так как Ли Чжэнь поднял ставку против меня, она возросла до 40 миллионов, хоть для остальных она и осталась 20 миллионов.
Глава 333: Высокомерие
Танг Сю был немного удивлён тем, насколько влиятельным человек был Цзи Му в Чанси Сити. Но как кто-то посмеет причинять неприятности на его мероприятии? Только спросив это, он всё понял и рассмеялся.
— Для людей нормально играть с небольшими ставками. Мы не дадим вам проиграть, но в случае проигрыша, тоже отдадим двадцать миллионов, как и остальные участники. А если мы победим, ставки будут нашими.
Цзи Му был удивлён.
Это было маленькой ставкой? Двадцать миллионов — малая игра?
Такое неожиданное замечание вызвало у него огромный интерес к Танг Сю. Когда он спросил об этом Чи Нань, та рассмеялась, отвечая:
— Мне нечего тебе сказать.
— В таком случае, решено! — Цзи Му кивнул. — Брат Танг, так как ты впервые здесь, может, хочешь ознакомиться с гоночной трассой перед гонкой?
— А у нас есть на это время? — спросил Танг Сю.
— Чтобы пройти всё шоссе понадобиться минут десять, если ехать с достаточной скоростью, — ответил Цзи Му.
— Отлично. Тогда я пойду осмотреться, — кивнул Танг Сю, — Чи Нань, сопроводи меня!
— Хорошо! — кивнула Чи Нань.
— До двенадцати пятнадцать минут. Успеете ли вы в течение установленного времени. Если вы повлияете на гонку, боюсь, люди не обрадуются, — подошёл с группой людей Ли Чжэнь. Он несколько мгновений смотрел на Танг Сю, после чего его взгляд сместился на Чи Нань.
— Чи Нань, ты уже однажды играла здесь. Какой самый большой рекорд шоссе Лаошань?
— Одиннадцать минут и сорок пять секунд.
— Должно быть примерно одинаково. Ну, если я не смогу объехать шоссе за меньше, чем пятнадцать минут, то, боюсь, что участие в гонке будет бессмысленно. А глядя на тебя, могу предположить, что ты диктуешь правила этим парням. Как мне тебя называть?
— Ли Чжэнь!
— Понял. Если я сегодня проиграю, я отдам тебе сорок миллионов! Но сможешь ли ты принять моё требование в случае проигрыша? — сказал Танг Сю.
— Чего ты хочешь? — хмурясь спросил Ли Чжэнь.
— Если я выиграю, тебе придётся держаться от меня подальше при встрече.
Ли Чжэнь поднял брови, в его глазах промелькнуло сметное понимание смысла слов Танг Сю. Казалось, будто между ними есть неприязнь и зависть.
— Мы знакомы? — спросил Ли Чжэнь.
— Нет, — потряс головой Танг Сю, — мы никогда раньше не встречались.
— Тогда почему…
— Да так, — равнодушно сказал Танг Сю, — я не люблю неприятности, а такие властные мастера как ты, легко привлекают проблемы. Поэтому тебе лучше держаться от меня подальше и тогда у нас не будет в будущем конфликта.
— А ты дальновидный, — с насмешкой ответил Ли Чжэнь. — Хорошо, если проиграю, то в будущем буду держаться от тебя подальше.
Слегка кивнув в ответ, Танг Сю подал Чи Нань сигнал, после чего они отправились к ламборгини. Ознакомившись с машиной, он завёл её!
Несмотря на то, что права Танг Сю получил совсем недавно и него было мало практики, водил он неплохо. Ознакомившись с управлением, он мог легко водить машину на больших скоростях. В конце концов, его зрение и реакция были намного лучше обычного человека. Ламборгини умчалась с места.
— Чи Нань, ты хорошо знаешь дорогу. Скажи, на что мне нужно обратить внимание.
— Конечно, — ответила она с пассажирского сидения. — После того как мы выйдем вперёд, мы попадём на дорогу и обогнём шоссе Лаошань. Если не будем немедленно ускоряться, то не слетим с обрыва, сорвав ограждение. Босс, раз вы ускоряете, я заранее скажу вам о приближении к повороту или наклонной рампе.
— Отлично!
Одна рука Танг Сю была на руле, а вторая на рычаге передач, он выжимал педаль газа, переключая скорости. Под тусклый свет фар, машина достигла ста километров в час. Поддерживая эту скорость в течение двух минут, ламборгини снова начала набирать обороты.
— Босс, впереди разворот, — быстро предупредила Чи Нань.
Танг Сю кивнул. Из-за тусклого света его глаза выглядели очень хитро. В том же темпе, в котором он знакомился с панелью управления, машина достигла ста шестидесяти километров в час.
— По телевизору я видел дрифт, как мне его повторить? — неожиданно спросил Танг Сю.
Чи Нань была сильно удивлена на мгновение и не знала, что ответить.
— Босс, вы не умеете дрифтовать?
— Я никогда раньше не участвовал в гонках, откуда мне знать, как делается дрифт? — рассмеялся Танг Сю. — Кроме того, я права получил лишь два месяца назад. Я знаю всего несколько видов машин. Например, я впервые веду такую спортивную машину.
Чи Нань потеряла дар речи.
Она была озадачена. Если Танг Сю никогда раньше не водил спортивную машину, то зачем он поспорил с Ли Чжэнем? Даже если сорок миллионов было маленькой суммой, разве не лучше вообще не терять денег?
— Босс, дрифтинг — это техника вождения. Она также известна как «занос», «занос на повороте» и «дрифт». Водитель должен повернуть руль, одновременно используя ручной и ножной тормоза. Из-за чего направление резко меняется. Собираясь совершить данный манёвр, нужно заранее продумать дорогу впереди. Ваши ноги…
Выслушав объяснения Чи Нань, он получил примерные знания о том, как исполняется дрифт. Проехав разворот, Танг Сю приготовился к первой попытке дрифта.
Визг тормозов!
Задняя часть автомобиля взлетела, пока шины скользили по дороге, заставляя машину двигаться в бок. За несколько секунд Танг Сю закончил не идеальный дрифт, чуть не врезавшись в гору по пути.
— Чёрт подери!
Чи Нань вздохнула, а её лицо побледнело. В конце концов, Танг Сю впервые вёл спортивный автомобиль, впервые совершил дрифт, да к тому же на такой опасной горной дороге. Было сложно поверить, что они не разбились.
Даже сам Танг Сю нервничал. Но как только машина остановилась, его беспокойство исчезло. Но ему было немного стыдно после вскрикивания Чи Нань. Заведя машину снова, он попробовал снова четыре или пять раз.
— Потрясающе!
После последней попытки Танг Сю, Чи Нань не могла удержаться от восхищения. Она и сама обладала острым умением запечатлеть динамическое движение. Но каждая попытка Танг Сю была лучше предыдущей. На этот раз, Танг Сю сделал почти идеальный дрифт.
Танг Сю разогнался на двести километров в час и с улыбкой сказал:
— Ах, у меня недостаточно хорошие навыки. Может, после ещё нескольких кругов я смогу полностью приспособиться, так как техника не сложная. Нужны лишь точный расчёт, чтобы координировать тормоза и скорость вращения рулевого колеса.
Чи Нань воскликнула в восхищении:
— Босс, если бы я не знала, что вы впервые водите спортивную машину, то подумала бы, что вы гонщик! Такая скорость обучения, как у вас, просто невероятна. Я в жизни не видела, чтобы кто-то так быстро совершенствовался.
— Не льсти мне, — невольно рассмеялся Танг Сю, — сколько времени у меня осталось?
Улыбка на лице Чи Нань стала шире. Она взглянула на часы.
— Сейчас 10:57. Три минуты до обговоренного времени. Босс, невозможно закончить весь путь с нашей нынешней скоростью. Только если…
— Только если что? — моментально спросил Танг Сю, слегка надавливая на педаль газа.
— Только если вы не наберёте скорость, — сказала Чи Нань.
— Держись крепче!
Танг Сю тихо зарычал, выжимая газ до предела. Скорость автомобиля взлетела в мгновение ока. Танг Сю был очень сконцентрирован, освобождая свой разум, чтобы просчитывать дорогу на двести-триста метров вперёд.
Машина летела со скоростью света!
Дистанция в триста метров пролетала за долю секунды. А возможность чувствовать дорогу наперёд было абсолютным преимуществом в гонке.
На площади все стояли в ожидании.
— Босс Цзи, думаете, Танг Сю вернётся к назначенному времени? Осталось лишь две минуты, — прошептал тощий обезьяноподобный Хоу Цзы с обеспокоенным лицом.
— Ты спрашиваешь меня, а у кого спросить мне? — медленно ответил Цзи Му. — Если Танг Сю и правда никогда раньше не участвовал в гонках, то ему будет почти невозможно закончить трассу за это время. К тому же, он впервые на шоссе Лаошань, так что я не питаю больших надежд.
С озадаченным выражением лица Хоу Цзы спросил:
— Я правда не понимаю. Почему он поставил против Ли Чжэня? У них были какие-то разногласия?
— Насколько мне известно, между ними не было конфликтов, — посмотрел на него Цзи Му и равнодушно сказал. — Но разве ты не слышал вопрос Ли Чжэня? Могу точно сказать, что ему Ли Чжэнь не понравился!
— Но просто из-за неприязни ему ведь не следовало терять деньги? — прошептал Хоу Цзы. — Будто он платить за то, чтобы остальные его били по щекам. Разве не слишком глупо?
— Сильно сказано. В таких вещах нет ничего странного. Во всяком случае, чудаки среди молодёжи — не редкость.
Чудаки?
Хоу Цзы тихо рассмеялся и больше не сказал ни слова.
А на губах Ли Чжэня появилась улыбка, которую и улыбкой-то назвать было сложно. Он поднял запястье, чтобы посмотреть на время. Ему было крайне любопытно, сможет ли Танг Сю вернуться к назначенному времени.
— Молодой Мастер Ли, думаю, нам не стоит больше ждать.
Выражения лица Хуан Юя было хладнокровным, он засунули обе руки в карманы.
— А? — рассмеялся Ли Чжэнь, — почему ты так говоришь?
— Разве ты не помнишь, как я потратил четырнадцать минут, чтобы обойти эту трассу в первый раз? Если этот парень и правда вернётся в назначенное время, это значит, что его навыки вождения наравне с моими.
— Нет, — Ли Чжэнь потряс головой и улыбнулся, — он сможет вернуться в нужное время. Потому что…
Глава 334: Рискуя жизнью
Хуан Ли нахмурился, понимая, что Ли Чжэнь хочет, чтобы он сам угадал. На самом деле, он ему не нравился, но Ли Чжэнь нашёл его и обещал дать довольно значительную сумму денег. Поэтому он согласился приехать в Чанси Сити, чтобы помочь ему. Ему может не нравиться человек, но деньги ему нравятся.
— Из-за чего?
— Только не говори, что ты всё ещё не понял, — рассмеялся Ли Чжэнь. — Если бы он знал трассу, то зачем бы ему было брать с собой Чи Нань? Как думаешь, сможет ли он приехать вовремя, если через несколько километров после старта поменяется местами с Чи Нань, а ближе к концу пути они снова поменяются местами?
Удивлённый до корней волос, Хуан И, замолчал на какое-то время.
— Хочешь сказать, что они блефуют? Но если так, то какой смысл было знакомиться с трассой?
— Некоторые люди такие, ты не знал? — рассмеялся Ли Чжэнь. — Некоторые люди просто не заботятся ни о чём, если это не коснётся их репутации. Если он вернётся в назначенное время, то это докажет всем, что у владеет потрясающими навыками. Следовательно, вызовет всеобщее восхищение. Но если провалится, то сможет найти простое оправдание, сказав, что не хорошо себя чувствует, или же небольшие проблемы с машиной, да хоть что… Говоря простым языком, слова о том, что он хочет ознакомиться с трассой, просто средство, чтобы доказать свою силу, в то время как победа или поражение может быть для него не важно.
— Он слишком глуп, если правда так сделает, — не смог сдержаться Хуан И.
— Но именно этот идиотизм — причина, по которой мне нравится этот придурок! — усмехнулся Ли Чжэнь. — Он не только отдаст нам кучу денег, но и даст шанс наступить на него и получить ещё больше внимания. Где мы ещё получим такой шанс?
— Совершенно верно! — Хуан Юй слегка кивнул.
Время шло, оставалось лишь пол минуты до одиннадцати. Однако на шоссе появился свет от фар.
— Он не вернулся вовремя!
У всех были схожие мысли.
Однако, в это время на развороте показался молниеносно приближающийся свет фар.
— Вот дерьмо! Он вернулся вовремя?
— Ну, ну, он приехал. Его скорость огромна!
— Этот парнишка неплох, а? Чисто тех, кто вернулся менее чем за пятнадцать минут, постоянно участвуя в гонках, не превышает и двадцати.
— Он же не мухлевал?
Некоторые стояли с разинутыми ртами от удивления, а другие в сомнении щурили глаза.
Спустя восемь секунд от наступления одиннадцати вечера к ним выехала чёрная ламборгини, ворвавшись на площадь словно молния, с прекрасным дрифтом она быстро затормозила у толпы.
Затем Танг Сю открыл дверь, посмотрев на Цзи Му, Ли Чжэня и других. Он засмеялся и громко спросил:
— Я же не опоздал, да?
Ли Чжэнь холодно фыркнул.
— Не опоздал. Но ты всё равно отложил время гонки. Сейчас ровно одиннадцать вечера. Если мы хотим гарантировать, что гонка закончится через час, то нам стоит начать в течение десяти минут.
— Это не имеет значения, — кивнул Танг Сю. — Не важно, во сколько мы начнём.
Цзи Му поднял большой палец вверх.
— А ты и правда невероятен, Брат Танг! Ты смог пройти круг за менее чем пятнадцать минут в свой первый раз на шоссе Лаошань. Даже я не был так хорош в первый раз!
— Ты преувеличиваешь, — сказал Танг Сю.
— Ладно, давайте передохнём и будем готовиться, — сказал Цзи Му.
В сегодняшней гонке участвовало семь человек. Помимо Танг Сю и Чи Нань, там были Ли Чжэнь и Хуан Юй, и ещё три человека совсем не знакомые Танг Сю. В основном, Цзи Му тоже участвовал, но так как он одолжил свою машину Чи Нань, то сегодня он будет в роли рефери.
Семь суперкаров выстроились в ряд, каждая более нескольких миллионов. Машины, стоя на горизонтальной линии, выглядели очень впечатляюще.
— Приготовились!
Держа цветной флаг, Цзи Му просвистел и взмахнул флагом в воздухе.
В одно мгновение, семь суперкаров взревели и полетели вперёд, словно стрелы.
Танг Сю на чёрной ламборгини в самом начале ехал медленно, едя седьмым. Тем не менее, так как он отлично запомнил дорогу шоссе Лаошань, но он быстро ускорился.
— К началу первого разворота, я должен приехать хотя бы третьим.
Прищурив глаза, Танг Сю контролировал руль и коробку передач с невероятной точностью. Выйдя на высшую скорость, он сильно нажал на педаль. Уже через пол минуты он обошёл порше, после чего обогнал ещё одну суперкар спустя две минуты.
— А навыки Чи Нань неплохи!
Уголки губ Танг Сю слегка поднялись, пока он наблюдал за соревнованием между машинами перед ним. Он быстр ускорился, приближаясь к развороту, рука на ручнике, нога на тормозе. После прекрасного дрифта, он повернул руль, нажимая ногой на педаль газа, чтобы проскочить между другим спорткаром и обрывом.
Впереди, Ли Чжэнь ехал на красном феррари, изо всех сил стараясь догнать две машины впереди. Он знал, что в двух первых машинах были Хуан Юй и Чи Нань. Тогда Хуан Юй был на первом месте, а Чи Нань на втором.
— Я должен их догнать. Даже если я не выиграю у Хуан Юя, я должен хотя бы обогнать Чи Нань.
Ли Чжэнь стиснул зубы, крутя руль и нажимая педаль газа. Однако, как только он пытался обогнать Чи Нань, в его тылу появлялся чёрный ламборгини.
Кроме того, его совсем вывело из колеи то, что скорость ламборгини на изгибе дороги была даже быстрее, чем его. Спустя две секунды, он был омрачён и посрамлён.
— Чёрт! Это Танг Сю!
Ли Чжэнь был в ярости внутри. Он выжал газ на максимум.
Время прошло.
Надеясь на свою искусную технику вождения, точность суждений и необычайно быстрой реакцией, что была намного лучше реакции обычного человека, Танг Сю обогнал Ли Чжэня менее чем за пять минут. Его ламборгини был на хвосте Чи Нань.
— Дорога впереди была зигзагообразной. Это будет прекрасным шансом обогнать её. После зигзагообразной дороги следует два небольших разворота. А значит, у меня есть всего три шанса обогнать две машины впереди.
Танг Сю расслабленно нажал на педаль газа, после резко вжал педаль в пол. Машины Чи Нань и Хуан Юя преследовали друг друга, продолжая свой спринт и блокируя друг друга, в то время как Танг Сю вычислял точное направление и путь.
Вжух!
Нажимая на педаль газа, Танг Сю мгновенно проскользнул между двумя машинами, ставя машину на одной линии с Хуан Юем. Кроме того, его чёрная ламборгини находилась на склоне горной стены, в то время как машина Хуан Юя уже пропала из вида.
— За исключением последнего поворота, нет необходимости сбавлять скорости, даже если впереди извилистая.
Танг Сю слегка улыбнулся. После соревнования с Хуан Юем на протяжении половины минуты, он наконец обогнал его на с-образной дороге. Тем не менее, он был немного беспомощен на ю-образной дороге, когда Хуан Юй показал свои потрясающие навыки, стараясь его обогнать.
— У меня етсь лишь один последний шанс!
Танг Сю слегка прищурился, когда спортивная машина Чи Нань неожиданно догнала его, держась на ровне с ламборгини.
Из машины виднелось полное тревожности лицо Чи Нань. Скорость Танг С. Была слишком большой, и она едва могла наверстать упущенное, хотя и делала всё вохможное. Хоть конфигурация этого спорткара и была немного лучше, чем её ламборгини.
Стоит принять во внимание, что Тан Сю был владельцем Вечного Зала, её боссом. Она была сильно обеспокоена, было бы лучше, проиграй он, чем разбейся. А с его нынешней скоростью, возможность аварии была слишком высока.
Она ни за что на свете не могла позволить Танг Сю попасть в аварию. Случись это, она бы не только потеряла свой шанс, но и была бы сурово наказана Вечным Залом, может и лишилась бы жизни.
Нужно придумать решение! Даже если эта спортивная машина рванёт со скалы, я не должна допустить, чтобы Босс пострадал.
Думая об этом, сердце Чи Нань сжалось. Она вжала педаль газа до упора. После того как она обогнала Танг Сю, её машина стала приближаться к машине Хуан Юя.
Впереди был огромнейший разворот, и предположительно опаснейшее место с большой вероятностью возникновения несчастного случая. Тем не менее, Чи Нань поняла, что Танг Сю не сбавлял скорость ни на милю, в глазах появился холодный огонёк.
Машина помялось об утёс.
Глаза Танг Сю вдруг сжались, когда он ясно увидел положение двух суперкаров, мчащихся впереди. Он мог смутно догадаться о намерениях Чи Нань, когда та обогнала его, в момент, когда Хуан Юй был в опасной ситуации.
— Ах!
Вдыхая, Танг Сю нажал на педаль газа. В тот момент, когда машина Хуан Юя отклонилась от направления и была готова врезаться в скалу, машина Танг Сю серьёзно проскользила боком о него, заставляя того повернуться и поменять направление. В то же время, Танг Сю отчаянно выпустил свой дух, чтобы обернуть свой ламборгини и тотчас же потянул эту силу. Хотя он смог лишь убрать риск переворота машины. Он быстро воспользовался моментом, чтобы пробраться через щель в канале и проскользнуть.
Шины катились и тёрлись о землю.
В тот момент, когда Хуан Юй нажал на тормоз, после того как его машина проскользила более чем десять метров, она наконец остановилась прямо у горной стены. Он был абсолютно бледный. Он ощутил кризис и предсмертное состояние, холодный пот струился по лбу.
Он был профессиональным гонщиком, поэтому прекрасно понимал скорость и проходимость машина. Он знал, что Чи Нань, которая только что обогнала его, заставила его вжаться в скалу. Принимая во внимание и то, что автомобиль Танг Сю случайно врезался в его, заставляя его развернуться и вернуться на обратную дорогу.
Чи Нань пыталась убить его! А Танг Сю хотел спасти его!
Искусный в вождении Хуан Юй мог лишь горько улыбнуться. Он участвовал в игре лишь ради денег, но совершенно не ожидал, что попадёт в смертельно опасную переделку. Он вдруг пожалел, что пообещал Ли Чжэню принять участие в гонке.
Глава 335: Неожиданный результат
Спорткар остановился напротив машины Хуан Юя. Глаза Ли Чжэня были полны неверия, когда он заметил машину в стороне и увидел бледное лицо Хуан Юя на водительском сидении.
Что произошло? Разе Хуан Юй не должен быть на первом месте? Почему он стоит тут?
Может… проблемы с машиной?
Впереди он не видел ни машину Танг Сю, ни машину Чи Нань, его сердце забилось в беспокойстве. Он с яростью распахнул дверь и побежал к машине Хуан Юя. Он открыл его дверь и проревел:
— Что за чертовщина тут произошла? Почему встал на половине трассы?
Выйдя из машины, Хуан Юй указал на следы от шин на тротуаре и тупо ответил:
— Если бы не Танг Сю, я бы был сейчас мёртв.
— Что?
В непонимании Ли Чжэнь посмотрел на следы о шин. После тщательного исследования, его лицо выразило неподдельный ужас, когда он заметил вращающиеся следы от машины Хуан Юя. Его машина кружила несколько десятков метров, после чего наконец остановилась.
Если смотреть по следам… это всё началось с ограждения на углу скалы.
Ли Чжэнь побежал, чтобы посмотреть на бампер машины. Когда он увидел повреждения из-за столкновения с ограждением, его цвет лица изменился.
— Хуан Юй, было ли это из-за твоих способностей…
— Нет, проблема была не в моих способностях, — Хуан Юй покачал головой, — я и подумать не мог, что Чи Нань может быть такой жестокой. Она хотела меня убить.
Ли Чжэня трясло в неверии, он был поражён.
— Почему?
— Я не знаю, — Хуан Юй горько улыбнулся. — Если бы мне пришлось угадывать, я бы скорее всего подумал, что это было ради победы.
Ли Чжэнь молчал.
Если бы ему пришлось выбирать между проигрышем и смертью Хуан Юя, было бы вероятно 50 на 50. Поэтому он и правда был в растерянности.
— Пошли!
В странном настроении Ли Чжэнь повернулся к машине и ушёл.
На площади ждали несколько сотен фанатов. Группы молодых девушек и парней стояли в группках по три-четыре человека и кричали.
— Думаю, Хуан Юй выиграет. Он профессиональный гонщик, выигравший много раз в Чемпионате по гонкам. К тому же, он занимает второе место на мировом уровне.
— Я тоже так думаю. У него большая вероятность выиграть. Между любителем и профи невероятная разница, особенно для гонщиков. Чи Нань может и выиграла несколько профессиональных гонщиков, но у них и репутация маленькая. Она не сможет обойти его.
— Ну не знаю. У Чи Нань желание выиграть больше.
— А что думаешь о Танг Сю? Последнее или предпоследнее место?
— Ну, ему потребовалось меньше пятнадцати минут, чтобы обойти трассу. Хоть он и знаком с трассой теперь, не думаю, что он и второй раз будет так хорош!
— Этот чувак — дурак. Будет ещё постыднее, проиграй он свои деньги сейчас!
— Я не знаю, откуда он!
Среди этой болтовни показались две горящие фары приближающегося автомобиля. Все на площади резко замолчали и уставились на приближающийся автомобиль.
Это машина Босса Цзи! На ней Чи Нань. Твою ж мать! Сестра Нань на первом месте! — прокричал один парень рядом с Цзи Му.
В одно мгновение вся толпа взревела.
Те, кто был уверен в том, что Чи Нань уступает в способностях Хуан Юю, побледнели. Думая, что они опозорены из-за своих комментариев всего минуту назад.
— Смотри, за ней ещё кто-то мчится!
Все глаза уставились на вторую машину. Увидев чёрное ламборгини, они были ошеломлены.
Танг Сю?
За рулём был не кто иной, как Танг Сю!
Глаза каждого стали по полтиннику. Они действительно не могли поверить, что второе место занял Танг Сю.
— Как такое может быть?
Многие кричали. Они едва могли принять тот факт, что Чи Нань заняла первое место. Но то, что Танг Сю займёт второе место, они совсем не могли принять.
Они были уверены, что Танг Сю приехал не ради гонки, а чтобы познакомиться с трассой. Но разве не возмутительно, что он смог победить бога гонок Азии?
Две минуты спустя появились машины Ли Чжэня и Хуан Юя. Они оба выглядели не очень хорошо. Только выйдя, они сразу же уставились на Чи Нань и Танг Сю.
— Почему, чёрт возьми, ты это сделала, Чи Нань? — яростно прокричал Ли Чжэнь.
Чи Нань апатично ответила:
— А что такое? Ты отказываешься принимать своё поражение?
В ярости Ли Чжэнь сердито закричал:
— Мы только ездим, а не убиваем. Ты знаешь, что чуть не скинула Хуан Юя с обрыва, то есть чуть не убила?
Чи Нань усмехнулась.
— Гонки сами по себе опасное занятие. Не стоит кататься, если боишься смерти.
— Ты…
Хуан Юй поднял руку, чтобы прервать слова Ли Чжэня. Он посмотрел на Танг Сю и сказал:
— А тебе… спасибо!
— Да не за что, — Танг Сю покачал головой, — я просто не хочу, чтобы кто-то умер на трассе. В любом случае, после этой гонки вам следует ездить меньше, насколько это возможно! Мы живём лишь раз. Лучше не мочить ботинки, ходя по берегу реки.
— Буду иметь в виду, — кивнул Хуан Юй, — я твой должник. Давай обменяемся номерами. Звони, если тебе понадобиться помощь.
— Думаю, нам лучше не встречаться в будущем, — махнул рукой Танг Сю, — давай не будем обмениваться номерами! Честно говоря, автомобильные гонки, действительно очень захватывающие и волнующие. Но я не буду больше играть в эту опасную игру снова.
Сказав это, он посмотрел на Чи Нань и легко сказал:
— Урегулируй счёт. Я подожду в машине.
— Конечно!
Танг Сю был недоволен ей и Чи Нань остро осознавала это. Но она не сожалела о своих действиях. Хоть она была достаточно шокирована навыками Танг Сю, он даже спас Хуан Юя в такой опасной ситуации. Но, несмотря на то, что Танг Сю был недоволен, она делала всё ради его безопасности.
Для неё безопасность Босса была превыше всего.
Танг Сю глянул на Ли Чжэня и равнодушно сказал:
— Помнишь нашу сделку? Ты проиграл и тебе лучше держаться от меня подальше в будущем.
Лицо Ли Чжэня стало голубовато-белым, когда он сердито уставился на Танг Сю и зарычал:
— Скажи, у нас были раньше какие-то разногласия?
— Никаких обид. Мы только встретились и… Мне просто не нравится твоё властное и высокомерное отношение, — легко сказал Танг Сю.
Мгновение Ли Чжэнь безучастно, сдвигая брови.
— Где ты видел меня ранее?
— На входе в Шанхайский Университет.
— Хочешь сказать, этим утром…
— Давай покончим с этим. Давай забудем прошлое. В любом случае, ты мне просто не нравишься, и ты больше не появишься передо мной. Следовательно, прощай, — безразлично проговорил Танг Сю.
Сказав это, Танг Сю направился к ламборгини.
Цзи Му, который хотел поговорить с Танг Сю, просто сдался, увидев, как тот садится в машину. Но он надеялся встретиться с ним снова.
— Большая Сестра Нань, кто такой Танг Сю и какой у него опыт? Что ты даже сопровождаешь её лично? — с любопытством прошептал Цзи Му.
— Лучше не спрашивать об этом, — легко сказала Чи Нань, — да и давай по-быстрому разберёмся, мне пора возвращаться!
— Сестра Нань, не будь такой закрытой! Пожалуйста, расскажи мне о Танг Сю, чтобы я знал, как вести себя с ним.
— Как я уже сказала, тебе лучше не заглядывать в его прошлое, если он сам не захочет познакомить тебя с ним, — безразлично ответила Чи Нань. — Цзи Му, я не хочу тебя напугать, но если ты решишь тайно разузнать о его личности, тебя будут ждать болшие неприятности. Если он прикажет, даже я буду с тобой разбираться, включая твою семью. Так что не беспокойся ни о чём, чтобы не навлечь беду на свою семью.
Цвет лица Цзи Му слегка изменился. Он не думал, что Чи Нань скажет что-то подобное, чтобы запугать его. Не значило ли это, что Танг Сю был ужасающей личностью? Настолько, что даже его семья не сможет спровоцировать его?
Он больше ничего не спрашивал и просто тихо отдал деньги.
Десять минут спустя, Чи Нань взяла банковскую карту и вернулась в ламборгини. Садясь на водительское сидение, она с уважением передала банковскую карту Танг Сю.
— Это сегодняшняя ставка, Босс.
С равнодушным выражением лица Танг Сю покачал головой.
— Ты победитель, так что это твоё.
— Босс, я лишь сопровождающая. Деньги должны принадлежать вам, — растеряно сказала Чи Нань.
Танг Сю приподнял брови.
— Мне не нужны эти деньги. Но я хочу кое-что тебе сказать.
Видя непреклонный отказ от Танг Сю, Чи Нань спрятала банковскую карту в карман. А после уважительно сказала:
— Пожалуйста, скажите!
— Я должен был спросить тебя кое о чём в гонке. Ты специально сделала это?
Так как Чи Нань была достаточно догадливой, она сразу поняла о чём шла речь. Подумав мгновение, она кивнула.
— Да. Это было намерено!
— Зачем? — Танг Сю будто поледенел.
— Тогда ваша скорость была слишком большой, Босс. Я не должна была дать вам попасть в опасность. А чтобы победить, вам нужно было обойти того парня. Но был лишь один способ сделать это, позволить ему умереть! — торжественно ответила Чи Нань.
— Проще говоря, ты сделала это ради меня.
— Да! — прямо ответила Чи Нань.
На губах Танг Сю показалась вынужденная улыбка, когда он покачал головой.
— Давай отбросим это. Мне нечего сказать на это, раз ты так мыслишь. Но имей в виду, что тебе нельзя никому вредить и ставить их жизни под угрозу так легко. Я знаю, что ты испытала экстремальные и жесткие тренировки. И что ты убила много людей. Что касается этого, ты должна понимать, что жизнь каждого человека имеет своё значение и смысл. Лучше быть доброжелательным с другими, чем злым.
Глава 336: Хороший и Плохой
Быть добродушным с одними и злым с другими?
Этот концепт был совершенно ясен для Чи Нань, но её это не заботило.
В её мире, любая угроза для Вечного Зала и неё самой была ничем иным как врагом. Поэтому она никогда не будет добродушной и нерешительной с врагами. Её совсем не волновала ни жизнь, ни смерть тех, кто не был ни её врагом, ни её другом.
Она узнала много нового о Танг Сю. Она чувствовала, что он говорил немного неискренне и совсем не выглядел на свой стиль работы.
— Могу я спросить у вас кое-что, Босс? — немного подумав спросила Чи Нань.
— Спрашивай!
— Босс, вы знаете, что добро и зло никогда не сосуществовали. Можете ли вы сказать мне, что является злом, а что добром?
— Тонкое различие между добром и злом можно увидеть только сердцем. Когда твоё сердце наполнено добротой, ты решаешь делать добрые дела. Когда твоё сердце наполнено злобой и плохими мыслями, то и дела ты будешь делать плохие. Люди противоречивы, потому что в них есть и добро, и зло. Но сердце по своей сути источник желаний и поступков, для которых и нужно различать добро и зло, — слабо сказал Танг Сю.
— Но я хочу кое-что знать. Вы добрый или злой, Босс, — снова просила Чи Нань.
Танг Сю взглянул на неё и спокойно сказал:
— Я беспощаден с врагами и добр с друзьями. Позволь провести аналогию. Я убил много людей, когда был в Гонконге, но они не были хорошими. Я бы не обратил на них внимания, если бы не их провокации. Естественно, мне пришлось дать им отпор, даже убить. Но обращаться с теми, кто ко мне относится без злых намерений, я буду по-доброму. Я всегда помогу хорошему. Например, моя вторая идентичность как доктора в провинции Шанхая больницы Стар Сити.
Чи Нань удивлённо смотрела на Танг Сю, она совершенно не ожидала, что тот, кого она знала лишь как первокурсника университета, окажется врачом в больнице.
— Поняла, Босс.
Тщательно проанализировав Танг Сю, Чи Нань наконец пришла к выводу, что её босс был хорошим человеком.
— Хорошо, что ты понимаешь, — кивнул Танг Сю, — в будущем мы будем очень сильны, это неизбежно. Но даже в этом случае, мы никогда не должны считать обычных людей просто муравьями. На самом деле, даже в сфере боевых искусств, высокоуважаемые и благородные фигуры настоящих мастеров не только культивируют свои навыки, но и уравновешивают самосознание. Есть хорошее выражение для этого, Воинская Доблесть (У Дэ).
Если спросишь, что значит «У», это и есть Воинская сторона, то есть смелость и сила, чтобы воевать в бою, прекратить любые военные действия, а также выразить основную идею — укрепить своё тело. В то время как «Дэ», как и в Добродетели, происходит посредством доброжелательности, которая является основной концепцией праведности. Взятые вместе со словом «прекратить», упоминаемым ранее, нужно было установить код проведения и личную неприкосновенность для каждого слова, действия и вида. Подводя итог, Воинская Доблесть — это код поведения для людей, практикующих боевые искусства с принципом доброжелательности и праведности.
Китайская цивилизация имеет пятитысячную историю, как и история наследия боевых искусств. Мастера боевых искусств должны умерить свой пыл, чтобы иметь стойкий разум. Только тогда у них будет уверенность для достижения более высокого уровня, и даже уровня гуру. Они даже смогут добиться устойчивого непрерывного прогресса, чтобы вырваться из ограничений обычных людей.
Когда Танг Сю объяснил это, он повернул голову, чтобы посмотреть в окно машины и посоветовал:
— Все живые существа не равны, они обладают разной силой и слабостями. Используя силу, чтобы побороть слабых, вызовет множество проблем. Только проявив доброжелательность человек сможет сохранить свою совесть и продвинуться дальше на своём пути. Это поможет уменьшить проблемы на пути самосовершенствования.
Чи Нань одобрительно ответила:
— То, что вы говорите, очень разумно, Босс. Одним словом, это проще понять, лучше иметь много друзей, чем врагов. Я приму эти слова к сведению. Я не убью никого, если этот кто-то не причиняет вреда Вечному Залу и людям, о которых я забочусь.
— Хорошо, что ты понимаешь это! — кивнул Танг Сю.
С лёгкой улыбкой на лице, Чи Нань сказала:
— В любом случае, Босс, вы правда не хотите забрать выигранные деньги?
— Это твоя победа, не моя, — рассмеялся Танг Сю, — если ты отдашь их мне, я верну их тебе. Считай это состоятельным подарком для выдающегося работника.
— Вы так щедры, Босс. Работать на Вас, действительно, моя удача, — сказала Чи Нань с нежной улыбкой.
Не подлизывайся. Просто сосредоточься на вождении! — Танг Сю не мог удержаться от смеха. — Кстати, свяжись с Тянь Ли, когда вернёшься. Если она уехала с острова Цзинмэнь, скажи ей приехать в Шанхай.
— Я позвоню ей позже.
Комплекс Синяя Звезда.
Охранники серьёзно стояли у входа сторожевого поста. Каждое въезжающее и выезжающее транспортное средство должно показать карту доступа. Те, у кого карты нет, должны зарегистрироваться.
Чёрный ламборгини остановился у главного входа.
— Здравствуйте, если у вас нет карты доступа, для входа вы должны зарегистрироваться.
Один из охранников отдал честь и с уважением обратился к водителю. Любой, ставший охранником в этом высококлассном комплексе, знал, что в этих роскошных виллах живут только грязные богачи. Некоторые из них заезжали и выезжали с многомиллионными спортивными машинами.
— Дайте мне карту доступа! — сказал Танг Сю, открыв дверь и высунув голову.
Мгновение охранник смотрел безучастно. Вчера он видел Танг Сю и знал, что тот владеет девятой виллой. Но он не ожидал, что Танг Сю, уехавший сегодня утром на такси, вернётся вечером с поразительно красивой женщиной за рулём чёрного ламборгини.
— Здравствуйте, мистер Танг. Вы хотите зарегистрировать этот автомобильный номер на вашу карту доступа?
Какое-то время Танг Сю был удивлён. Он потряс головой.
— Нет, это машина моего друга. Мои находятся внутри виллы, но я не хочу афишировать их номерные знаки.
Странное выражение лица охранника становилось страннее, когда говорил:
— Мистер Танг, вам нужно зарегистрировать машину, чтобы дать карту доступа.
— А, вот как! — Танг выдавил улыбку. — Можете пойти со мной? В моём гараже несколько машин. Вы поможете мне сделать ещё карт для них!
— Ну… хорошо!
Охранник поговорил с остальными охранниками за ним, после чего снова повернулся к Танг Сю.
— Мистер Танг, пожалуйста, попросите молодую леди зарегистрировать номера, чтобы вы могли проехать дальше! Чуть позже я догоню вас на патрульной машине.
Танг Сю был в растерянности.
— Ты можешь уезжать! Я доеду на патрульной машине.
— Хорошо!
Чи Нань развернулась под пристальным взглядом Танг Сю. Развернувшись, она поехала на дорогу неподалёку.
— Ну, тогда мне придётся вас побеспокоить! — рассмеялся Танг Сю, — я буду сотрудничать для любой информации, которая вам нужна.
— Хорошо!
Охранник не ожидал, что Танг Сю будет так хорошо идти на контакт, улыбка на его лице становилась больше.
Когда они подъехали к девятой вилле, Танг Сю открыл дверь картой и провёл охранников в гараж. Автоматическая дверь медленно открылась, включился яркий свет, перед охранником появилось четыре машины.
Охранник был хорошо осведомлён. Он часто видел, как шикарные машины въезжали и выезжали с виллы. Но несмотря на это, он вдыхал холодный воздух, смотря на четыре припаркованные машины в гараже виллы.
Шок!
Даже в самых смелых мыслях он не мог представить, что у Танг Сю на самом деле будет так много роскошных машин. В самом гараже было только четыре парковочных места, но он просто не смел представить, что в гараже этой виллы будет припарковано ещё несколько роскошных машин.
Ауди 8 серии, Бмв 7 серии, суперкар Феррари и Бентли.
Четыре машины, каждая стоила миллионы!
Охранник повернулся к Танг Сю. Он криво улыбнулся.
— Мистер Танг, у вас так много машин. Но зачем Вы вызвали такси в первый раз, тем утром?
— Я учусь в Шанхайском университете. Это находится поблизости, поэтому за рулём этих машин я слишком бросаюсь в глаза, — сказал с улыбкой на губах Танг Сю.
Студент?
Губы охранника задрожали. Шокированный, он не сказал ни слова в ответ.
Несколько минут спустя, охранник зарегистрировал номера четырёх автомобилей и удостоверение личности Танг Сю.
Но даже до того, как он ушёл, шок на его лице ещё было видно.
Танг Сю нажал кнопку, чтобы закрыть дверь гаража. Затем направился прямо на второй этаж. Приняв ванну и надев пижаму, он набрал Му Цинпин.
— Танг Сю! — из трубки послышался звонкий смех Му Цинпин.
— Вы уже собрались? — спросил Танг Сю. — Когда вы отправляетесь на остров Девяти Драконов?
— Я упаковала всё, что мне нужно, — сказала Му Цинпин с улыбкой. — Я отправляюсь рано утром. Мы с ИньИнь отправляемся в Гонконг, а затем транзитом на Сайпан.
— Если всё так, я пришлю вам номер мобильного телефона. Позвоните перед полётом. Скажи ему, чтобы он встретил вас, и за вами приедут люди на Сайпане и отправят прямо на остров Девяти Драконов. Там есть один строительный проект, у вас ей полное право на управление им.
— Будь уверен! Я позвоню, — серьёзно сказала Му Цинпин.
— Мои родители ещё в Южном Городе? — спросил Танг Сю с улыбкой.
— Нет. Они ужинали здесь, но поспешно ушли и не доели. Кажется, был какой-то несчастный случай или что-то такое.
Несчастный случай?
Лицо Танг Сю изменилось.
— Если так, я позвоню им, узнаю о ситуации.
Сказав это, Танг Сю повесил трубку и сразу же набрал номер матери.
Через пол минуты ему ответила Су Линъюнь.
— Сю’Эр, почему ты не отдыхаешь так поздно?
— Мам, Сестра Цинпин сказала, что дома был какой-то инцидент. Что произошло? — спросил Танг Сю.
Она молчала какое-то время, после чего заставив себя улыбнуться, ответила.
— Я передам трубку твоему отцу! Он знает больше меня.
— Привет, Сю’Эр! — послышался с другого конца трубки голос Танг Юньдэ.
— Отец, что случилось? — спросил Танг Сю.
— На бизнес нашей семьи на юге напала вражеская семья. Ущерб очень серьёзный, даже бизнес-поместье твоего деда было отрезано ими. Трое человек, обученных нашей семьёй, умерли в конфликте, в то время как десять других были серьёзно ранены. К тому времени, твой дядя уже должен быть в пути туда.
— Где вы с мамой сейчас? — спросил Танг Сю.
— Мы только что прилетели в Пекин. Но мы ещё не видели твоего дедушку!
Глава 337: Проблемы семьи Тан
— Расскажи мне подробности! Может быть, я смогу что-нибудь сделать, — сказал Тан Сю.
— Сю’Эр, хоть семья Тан в настоящее время испытывает трудности, но мы все еще можем справиться с этим, хотя и с трудом. В худшем случае мы понесем лишь некоторые потери, так как враг не осмелится начать тотальную атаку. В конце концов, даже тощий верблюд все равно больше лошади. Они понесут большие потери, если захотят уничтожить семью Тан.
Что значит «тощий верблюд все ещё больше лошади”?
Тан Сю нахмурился и спросил: -Папа, я не понимаю, что ты имеешь в виду. Что значит тощий верблюд все еще больше лошади? Насколько мне известно, семья Тан по-прежнему является одной из главных в Пекине. Возможно, мы и не на первом месте, но все ещё можем считаться в тройке лучших, не так ли?
— Если бы это было десять лет назад, Тан, возможно, мы всё ещё были бы в тройке лучших, — Тан Юньдэ ответил самоуничижительным тоном, — но так как астма вашего дедушки проявлялась всё чаще, плюс изменения в руководстве, наша семья Тан была сильно ослаблена. Проблем в Пекине и так хватало, и наши враги воспользовались слабым здоровьем вашего дедушки, чтобы надавить на нашу семью ещё больше. Теперь, хотя семья Тан еще в десятке сильнейших семей из Пекина, мы далеко уже не в первой тройке.
— То есть враг силён, а мы слабы? — спросил Тан Сю, нахмурив брови.
— Да, именно так, — хмуро ответил Тан Юнде. -Когда мы оба были в безопасности, каждый занимался своей собственной семьёй. Но недавно врагам стала помогать кое-какая сила. Поэтому сейчас они готовятся выступить против нас. Хотя они и не смеют нападать в открытую, они не прекращают провоцировать мелкие конфликты.
— Какая семья? — спросил Тан Сю.
— Семья Яо.
Запомнив название семьи, Тан Сю сказал: -Папа, возможно, я сейчас не участвую в семейных делах, но если семья нуждается во мне, только скажи. Мощь, которой я обладаю, не зависит от физической силы или финансовых ресурсов, и она больше, чем ты думаешь.
— Какая мощь? Ты не всё мне рассказал? — спросил Тан Юнде с недоумением.
— Не спрашивай, папа. Давай просто поддерживать связь. Если что-то случится, сразу свяжись со мной. Кстати, я забыл спросить. В каком городе столкнулись Тан и Яо?
— Гуанъян и Фукан.
— Понял. Пап, вам с мамой нужно заботиться о собственной безопасности. — сказал Тан Сю, кивая.
— Не беспокойся, сынок!
Когда Тан Сю положил трубку, в его глазах блеснули холодные огоньки. Возможно, он не испытывает сильной привязанности к Тан. Но в нём течёт их кровь. Он хорошо знал, что чувствуют к нему члены семьи Тан, и за это ценил многих из них. Если враг стал настоящей угрозой, он был готов применить всю свою силу.
Если до этого дойдёт, то прольётся кровь.
Всё ещё в пижаме, он встал с кровати и подошёл к винному шкафу. Оттуда он достал бутылку красного вина. Хотя он не особо любил красное вино, он решил, что сейчас оно ему не помешает. Налив вина в хрустальный бокал он вышел на балкон.
Он мысленно вздохнул, наблюдая за движущимися тенями деревьев. Он всё ещё был слишком слаб. Будь у него ещё несколько лет, он мог бы расправиться не только с Яо, но и со всеми семьями в стране.
«Талантливые люди и специалисты!»
Холодный свет вспыхнул в глазах Тан Сю, когда он подумал об этом. Где ему найти талантливых людей? Через несколько минут, когда он допил вино, на его симпатичном лице появилась ухмылка.
Земля была крошечной по сравнению с Бессмертным Миром. Но эти два мира были схожи, независимо от размеров.
В Бессмертном Мире ему удалось завоевать множество территорий и набрать немало слуг. Однако когда он достиг Высшего уровня, он передал управление подчинённым. Можно сказать, что он испытал всё на своей шкуре.
Поэтому он уже приглядывался к тюрьмам и чёрному рынку. Он полагал, что там будет немало людей, которые ему подойдут.
В Бессмертном Мире Тан Сю тренировал группу мастеров, чтобы они помогли ему собирать информацию со всего мира, а также тайно выбрал группу людей, которые находились в тюрьмах. Эти люди были безжалостны, И каждый из них владел уникальными навыками и способностями. Он мог управлять ими с помощью своей силы, несмотря на их трудный характер.
Так ему удалось покрыть весь Бессмертный Мир своей невидимой сетью. Многие из его подчинённых добились немалых успехов под его руководством. Пусть они не достигли Высшего уровня, но всё же могли вселять страх во многих небесных существ.
Он полагал, что на Земле, как и в Бессмертном Мире, должны быть чёрные рынки. И хотя здесь они были не настолько безумными, так как на чёрных рынках Бессмертного Мира хорошие и плохие люди сливались в одной толпе, Тан Сю полагал, что сможет набрать нужных людей, умеющих драться.
Полчаса спустя он принял окончательное решение. Однако пока ему пришлось отложить эту идею, так как он только что поступил в Шанхайский университет, и к тому же Гу Янь’Эр вот-вот проснётся.
«У меня уйдёт немало времени, чтобы побывать во стольких местах, когда всё наконец уладится. Мне не к кому обратиться, кроме людей из Вечного Зала Торжеств, я словно инвалид, который ничего не может» — подумал Тан Сю.
Пекин.
В семейном доме Тан сидел Тан Гошэн и, сильно хмурясь, читал какие-то документы. Тан Гошоу сидел напротив него со злобным лицом.
— Отец, семья Яо отрезала нам бизнес-каналы снабжения товарами Старлайт-Груп в Гуанъяне и Фукане. Кроме того, они подсидели семью Бай, а они связаны с нами. Глава семьи Бай — Бай Ян — уже прекратил расследование, и если мы не нанесёт ответный удар, боюсь, он долго не продержится, — гневно сказала Тан Мин, стоявшая рядом.
Тан Гошэн медленно поднял голову и сказал: -Яо уже несколько лет мутят воду в Гуанъяне и Фукане. Лишь две крупные семьи сохраняют нейтралитет, остальные уже тайно присоединились к Яо. Поэтому нам будет очень трудно дать отпор, если крупнейшие семьи в этих двух провинциях не помогут нам.
— О том, чтобы действовать открыто, не может быть и речи, но мы можем действовать тайно. — угрюмо сказала Тан Мин. -Я долгие годы тренировала специальных людей, и личность каждого из них сейчас является тайной. Поэтому их невозможно будет заподозрить в связи с нами.
— Члены семьи Яо, которые сидят в Гуанъяне и Фукане, не идиоты. Тан Гошэн покачал головой и продолжил: -Даже если прямых доказательств не будет, они догадаются. С их связями они быстро узнают, что к чему.
— Даже если так, что с того? — Тан Мин усмехнулась. -Надо дать им понять, что с нами не стоит связываться. Если они хотят войны, они её получат.
И хотя Тан Гошоу был очень зол, он рассудил здраво: -Тан Мин, помнишь поговорку, что неосторожность в мелочах разрушает даже самые великие планы? Если мы вступим в открытые разборки с Яо, то ни о каком перемирии или сделке речи уже быть не может. Но очень может быть, что другие семьи станут смотреть на нас иначе, и наверняка попытаются отхватить кусок. В то время, даже если Яо не смогут полностью уничтожить нашу семью, другие семьи ограбят нас, пока мы будем пытаться всплыть на поверхность.
— Вот именно! Сейчас нам нужно усиливаться, — кивнул Тан Гошэн, — я был болен, и не мог сделать практически ничего. Враги думают, что долго я не протяну, и поэтому не боятся нас. Но теперь я здоров, и проживу ещё лет десять. Почему, по-вашему, я скрывал тот факт, что поправился? Я хотел выиграть нам время. Мы начали действовать согласно секретному плану ещё в прошлом месяце. Когда у нас будет достаточно ресурсов, мы с лёгкостью разделаемся с Яо.
— Но у Яо слишком много сил в этих южных провинциях! Тан Мин усмехнулась. -Если ничего не изменится, они изживут нас в этих провинциях.
— Я свяжусь со вторым братом. Он слишком долго прохлаждался на острове Цзинмэнь, пора бы ему размяться! Даже если нас выгонят из этих провинций, я сделаю так, что Яо и другим семьям легче от этого не станет, — сказал Тан Гошэн.
— Ты хочешь, чтобы я поехала? — быстро спросила Тан Мин.
— Пока что нет! — ответил Тан Гошэн, качая головой. -Твой старший брат должен сам поехать туда. Он сможет выиграть немного времени. Верно. Я также рассказал Юнде о нашей семейной ситуации. Я не ожидал, что он действительно оставил после себя кое-какие секреты. Если ситуация ухудшится, мы сможем использовать его тайные силы.
— Второй брат? Разве он не… — Тан Мин замерла от удивления.
— Есть вещи, о которых ты не знаешь. Твой второй старший брат и его жена сейчас находятся на пути в Пекин, они должны скоро прибыть. Ты узнаешь об этом после того, как они приедут.
Тан Мин было интересно узнать, почему её второй старший брат отошёл от дел, но при этом смог действовать тайно.
Бзз!
Телефон Тан Гошэна зазвонил.
Тан Гошен нахмурился: -Что случилось?
— Отец, кто-то только что поджёг штаб Старлайт-Груп в Гуанъяне! Пламя очень сильное, несколько охранников не успели убежать. Мы уже сообщили пожарным, но их всё нет, а прошло целых двадцать минут! — сказал Тан Юньпэн сердитым голосом.
Глава 338: Угрожающее положение
Лицо Тан Гошэна выражало гнев. Старлайт-Груп принадлежала семье Тан, и она приносила миллиарды доходов ежегодно. Можно сказать, что Старлайт-Груп была одним из трех основных источников богатства для семьи Тан. Её потеря будет очень ощутимой.
“Кто это сделал?”
«Пока не понятно. Охранники, которые оказались в ловушке в офисе, связались с охранниками в диспетчерской. Но они ещё не выяснили, кто это сделал. Кроме того, если пожарные не подъедут, весь офис Старлайт-Груп будет сожжен. К тому времени охранники, запертые внутри, уже погибнут.”
Тан Гошен глубоко вздохнул и ответил тихим голосом: “Немедленно свяжитесь с охранниками внутри. Пусть оставят двух человек внутри, чтобы продолжить поиск улик, в то время как остальные должны немедленно найти способ выбраться. Кроме того, скажите тем, кто остается, что мы обеспечим их семьи всем, чем только возможно.”
«Понятно!”
Ответил Тан Юньпэн и немедленно повесил трубку.
Положив мобильный на стол, Тан Гошэн впал в молчание. Его глаза блестели, пока он молча думал, как решить проблему.
“Старший брат, позволь мне поехать туда туда!” сказал Тан Гошоу низким голосом.
Медленно подняв на него взгляд, Тан Гошэн покачал головой и сказал: “Мы с тобой не можем пойти. Иначе враги поймут, что мы не можем потерять Старлайт-Груп, раз не усидели на месте. И тогда их атаки будут более свирепыми.”
В комнату вошли двое. Это были Тан Юньдэ и Су Линъюнь.
“Отец, что там сейчас происходит?” Тан Юньдэ немедленно подошёл к Тан Гошэну.
“Кто-то поджёг офис Старлайт-Груп. Если я не ошибаюсь, это сделали они!” сказал Тан Гошэн низким голосом.
“Ты хочешь, чтобы я поехал туда?” спросил Тан Юньдэ, а выражение его лица изменилось.
“Пока что нет.” Тан Гошэн покачал головой и сказал: “Твой старший брат уже разбирается с этим. Кстати, ты сказал мне, что оставил кое-какие секреты. Вроде потайных шахматных фигур, которые готовы в любой момент сделать ход. Они готовы?”
«Того, что в Сайпане, сейчас лучше не трогать, так как он вот-вот должен продвинуться. Как только его повысят, он станет лидером Сайпана. Со временем другие тоже могут многого добиться. Это принесёт нам немало пользы. Мы можем использовать того, что в Макао. Местная компания развивалась много лет, и теперь владеет почти сотней миллиардов в столице, а также у неё есть немало преданных и надёжных подчинённых.
Тан Гошэн прищурился: “Пусть твой старший брат сначала разберется с проблемой. Если он не может решить ее, тогда используй своих людей из Макао! Сила, которая была тайно обучена нашей семьей Тан, не должна действовать опрометчиво. Они должны оставаться в тени, если нет крайней необходимости.”
«Без проблем,” кивнул Тан Юньдэ и добавил “Но как нам справиться с ситуацией в Старлайт-Груп? Офис сгорел, и боюсь, что дела затянутся на довольно продолжительное время, даже если мы переедем в новый.”
“Если всё действительно так плохо, мы полностью уедем из Гуанъяна и Фукана. Основной офис Старлайт-Груп находится в Гуанъяне, но в нескольких соседних провинциях также есть филиалы. Мы можем использовать филиал в качестве временного офиса.”
Тан Юньдэ кивнул.
Внезапно выражение его лица слегка дрогнуло. Он вспомнил, что сказал ему сын по дороге сюда. Поколебавшись, он произнес: “Отец, Сю’Эр только что связался со мной.”
«Ты рассказал ему о положении нашей семьи?” Тан Гошэн нахмурился.
“Да. Он ведь тоже член нашей семьи.” Тан Юньдэ кивнул и сказал: “Он сам начал расспрашивать, и я решил ничего не скрывать. Он вырос, и я не хочу от него ничего скрывать!”
«Хм, он действительно вырос, но он все еще ребенок, по крайней мере, для нас.” Тан Гошэн фыркнул и сказал: “Я хочу, чтобы он хорошо закончил учебу и не беспокоился о наших трудностях. Семья Тан слишком многим ему обязана. Мы хотим для него только лучшего, а остальные проблемы возьмем на себя.”
Впервые Су Линъюнь перебила его: “Отец, я думаю, что Юньдэ прав. Сю’Эр, возможно, еще очень молод, но он очень рассудителен и вдумчив. Нет необходимости скрывать это от него. Он ведь тоже член семьи Тан, и он должен проходить через всё вместе с нами. Я слышала, что он немало заработал, и он сам просил меня сказать ему, если у семьи будут трудности.”
Тан Гошэн гневно взглянул на неё, но сдержался. Будь это Тан Юньдэ, его сын, он бы уже выругал его. Но это была невестка, жена сына, на которого они двадцать лет не обращали никакого внимания. Поэтому он не чувствовал себя вправе сердиться на неё.
Только после того, как он подавил свой гнев, он ответил: “Это правда, что Сю’Эр также член семьи Тан, но он все еще учится. Я согласен, что он должен проходить и трудности, и радости вместе с нами. Но не в этот раз. Мы подождем, пока он закончит учебу. После того, как он закончит университет, я организую для него лучший путь, независимо от того, что он хочет сделать. Если он хочет войти в семейный бизнес, то я постепенно передам ему власть. Я также проложу ему путь, если он захочет участвовать в политике и правительстве. Но не сейчас!”
Тан Юньдэ и Су Линъюнь переглянулись. Они чувствовали благосклонность и любовь к их сыну в тоне отца. Однако Тан Юньдэ был смелым, и это не изменили даже двадцать лет отсутствия.
Он сохранил свой твёрдый характер, пройдя через такие тьму и одиночество, которые свели бы других с ума. Поэтому сейчас он был очень спокоен.
“Отец, ты высказал свое мнение. Но я должен сказать тебе, что думает Сю’Эр.” Сказал Тан Юньдэ серьезно.
Тан Гошэн на мгновение удивился, а затем спросил: “И что же Сю’Эр думает?”
«Он сказал мне немедленно сообщить ему, если семье что-нибудь понадобится. Он также сказал мне, что у него есть сила, о которой я не знаю. Хотя, честно говоря, то, что я знаю, уже меня удивляет.”
«Какую силу может иметь Сю’Эр? Его бизнес в Звёздном городе?” спросил Тан Гошэн, хмурясь.
Тан Юньдэ усмехнулся: “Гораздо больше! Хотя я не знаю, сколько у Сю’Эр на самом деле денег, но полагаю, что не менее трех — четырех миллиардов.”
Тан Гошэн и Тан Гошоу на миг онемели. Даже Тан Мин была ошарашена.
Три-четыре миллиарда? Как это возможно?
Тан Гошэн приказал своим людям узнать состояние Корпорации Великолепного Тан. В лучшем случае там был один миллиард. Откуда там могло быть в несколько раз больше?
ВнезапноТан Гошэн что-то понял и сказал: “То есть ты хочешь сказать, что у него есть что-то ещё, помимо этих денег?”
«Совершенно верно.” Тан Юньдэ кивнул.
“Тогда расскажи мне, что ещё есть у Сю’Эра, кроме Корпорации Великолепный Тан?” спросил Тан Гошэн.
“Сю’Эр купил остров в Тихом океане за 2.5 миллиарда юаней. Он занял их у своего ученика, Чэнь Чжичжуна. Но я не знаю, как он сумел их вернуть. Недавно он ездил на остров, чтобы построить там что-то. Думаю, это стоило немалых денег!
Тан Гошэн удивлённо спросил: “Он действительно купил остров в Тихом океане? Для чего?”
«Он сказал, что в будущем остров станет главной базой семьи Тан”, — сказал Тан Юньдэ.
Остров в Тихом океане в качестве офиса?
Слова Тан Юньдэ поразили всех, даже Тан Гошоу и Тан Мин. Тан Сю хочет построить офис для семьи Тан? Неужели наступит время, когда семье придётся прятаться за пределами страны?
Некоторое время помолчав, Тан Гошэн произнёс: “Независимо от силы Сю’Эра, он всё ещё слишком молод и не может помочь нам сейчас. Поэтому мы должны прежде всего урегулировать насущные проблемы.”
Шанхай, Вилла Голубая Звезда.
Тан Сю не пошёл отдыхать и не стал заниматься культивацией. Подумав некоторое время, он набрал Гу Сяосюэ.
“Вам что-то нужно, Великий Мастер?” Из телефона раздался живой голос Гу Сяосюэ.
“Сяосюэ, мне нужно задать тебе несколько вопросов.”
«Пожалуйста, Великий Мастер!”
“У нашего Вечного Зала Торжеств есть филиалы в Гуанъяне и Фукане?” спросил Тан Сю.
“Там у нас есть ювелирные Большое Состояние и агентства недвижимости Надёжность. Но наших людей там мало.”
«Сколько людей получится привезти туда?” спросил Тан Сю.
“Всех, причём в любой момент. Великий Мастер, если вы прикажете, я тут же отправлю их туда. Кстати, в Фукане у нас есть должники.”
«Кто они?”
“Семья Хуан из Фукана. Однажды Мастер спас главу семьи Хуан. Он и главой семьи стал не без вашей помощи. Так что семья Хуан полностью вас поддержит, если понадобится.”
“У них большое влияние в Фукане?”
«Они там если не первые, то как минимум вторые. За последние десять лет глава семьи Хуан ежегодно посещал наш офис на острове Цзинмэнь. Каждый раз он хотел вас увидеть, и очень расстраивался. Но…”
“Но что?”
«Чтобы сделать им приятно, а также заручиться их помощью, на всякий случай, я позволил семье Хуан присылать трёх своих лучших людей на остров Цзинмэнь раз в три года. За десять лет мы подготовили для них немало специалистов.”
«Значит, мы можем не посылать своих людей. У моей семьи появились проблемы в Гуанъяне и Фукане, которые кто-то должен решить. Пришли мне номер главы семьи Хуан!”
«Сейчас, Великий Мастер!”
Глава 339: Зацепки
Получив номер главы клана Хуан, Тан Сю надолго задумался, не став звонить ему сразу, и не передал этот номер семье Тан.
Он не знал, как дела обстоят на данный момент. Поэтому он решил действовать хладнокровно, и не вмешиваться безрассудно.
Кроме того, семьи Тан и Яо не были простыми бизнес-кланами. Обе семьи имели немало политических связей. Если он вмешается, начнётся целая политическая борьба, а с ней всегда связано немало неприятностей.
Сейчас он был лучшей фигурой на доске, которую нужно использовать с умом, как используют лучший имеющийся металл для изготовления острия ножа. Но сейчас конфликт лишь разгорался, и не достиг ещё своего апогея. Он использует всю свою силу лишь если семья Тан будет на грани того, чтобы понести серьёзные потери.
Тем не менее, у него всё ещё было время встретиться с главой семьи Хуан, так как семья Хуан была в хороших отношениях с Вечным Залом Торжеств.
Подумав, он решил сделать это завтра. Он отбросил все лишние мысли, скрестил ноги и начал культивировать.
В последнее время его культивация значительно улучшилась, достигнув стадии Укрепления Плоти. То стадии Костной Трансформации остаётся лишь шаг. К счастью, случайная встреча на острове Девяти Драконов помогла ему не застрять на стадии Укрепления Плоти надолго.
Звёздный свет волнами проходил сквозь тело Тан Сю, словно прилив. Теперь он поглощал энергию звёзд гораздо быстрее, чем когда был на стадии Укрепления Кожи. К сожалению, в Шанхае было слишком мало небесной и земной Духовной Ци, поэтому здесь культивация проходила медленнее, чем на острове Девяти Драконов.
Небесное Искусство Космического Зарождения разделено на три области. Первая: Область Тиранических Звёздных Тел поделена на девять стадий — Закалка Энергии, Укрепление Кожи, Костная Трансформация, Трансформация Меридиана, Трансформация Костного Мозга, Трансформация Внутренних Органов, Циркуляция Крови и Ци, Формирование Девяти Ядер.
Сейчас он был на пике стадии Укрепления Плоти. Её нельзя было сравнивать со стадией Золотого Ядра, но особой разницы не было. Он полагал, что когда он достигнет стадии Костной Трансформации, его сила будет сравнима с культиватором на начальном уровне стадии Золотого Ядра.
С развитием культивации он сможет использовать всё больше тайных искусств. Однако в современном обществе у него было мало возможностей их использовать.
Кажется, мне нужно культивировать на острове Девяти Драконов, если я хочу быстро увеличить свою силу.
После четырех часов культивации, Тан Сю медленно открыл глаза, на его красивом лице появилась хитрая улыбка. Четыре часа культивации здесь равнялись получасу на острове Девяти Драконов.
8 утра.
Проснувшись, Тан Сю умылся и почистил зубы. Освежившись, он спустился вниз и понял, что кроме него самого в вилле никого нет. Не было даже горничной, которая помогла бы ему приготовить завтрак, как было в Саут Гейт Тауне.
Нужно ли мне нанять домработника?
Тан Сю на секунду задумался. Он решил найти компанию по уборке и выбрать хорошего и старательного домработника.
“Надо сходить в студгородок, а ещё купить по дороге еды!”
Тан Сю покачал головой и выдавил улыбку. Выйдя из виллы, он купил еды в магазинчике неподалёку и стал есть на ходу.
Военная подготовка начиналась седьмого числа этого месяца, но Тан Сю не хотел ходить на неё. Для него это было детской забавой. Ему не было никакой необходимости ходить туда. Поэтому он решил зайти к Лэ Байи после занятий. Он был замдекана кафедры истории, и наверняка мог дать ему освобождение от занятий военной подготовкой.
Кабинет в корпусе Б, четвёртый этаж.
Когда Тан Сю зашёл в кабинет, там уже сидело два-три десятка человек. Юэ Кай, Ху Цинсун, Чжао Лян и двое других студентов, которые вчера были на вечеринке, собрались вместе и дружно смеялись и болтали.
“Эй, Тан Сю!”
Увидев Тан Сю, Ху Цинсун тут же замахал ему. Его громкий голос тут же привлёк внимание всех к Тан Сю.
Это имя уже обошло весь студгородок. Студенты знали не только то, что у Тан Сю был высший балл по научным предметам во всей провинции Шуанцин, но ещё и то, что бывший классный руководитель Тан Сю теперь стала его куратором в университете.
Улыбаясь всем своим одноклассникам, Тан Сю подошел к Ху Цинсуну и сказал с улыбкой: “Разве занятия начинаются не в 9:30? Почему ты здесь так рано?”
«Конечно чтобы встретиться и познакомиться получше! В первый день на учёбе всегда так, чувак. Половина ещё не пришла, но мы всё равно хотим знать, есть ли у нас в группе красотки. Кажется, нет. А жаль…” — сказал Юэ Кай.
Тан Сю не смог удержаться от смеха. Когда он вошел в класс, то увидел, что в классе всего шесть девочек, и они ничем не выделялись внешне.
“Мы здесь, чтобы учиться, приятель. Если ты хочешь гоняться за девушками, тебе лучше пойти в бар. Но, учитывая твою ситуацию, вы без труда найдёте горячих девочек в клубах, которые с радостью ублажат вас за скромную плату» — сказал Тан Сю с улыбкой.
“Нет, я не хочу приходить в спальни, где и без меня проходной двор.” Юэ Кай махнул рукой и сказал: “Тебе не кажется, что наслаждаться такой цыпочкой — это как собирать мусор?”
Собирать мусор?
Все расхохотались.
Тан Сю закатил глаза. Ему было и смешно, и одновременно эти слова казались ему нелепыми: “Ты думаешь, что собираешь мусор, но другие смогут найти его ещё дешевле, разве нет? Ты… кхм… человек, который наелся досыта, понятия не имеет, насколько сильным бывает чувство голода. Если ты мне не веришь, спроси Ху Цинсуна. Он тоже считает, что такие девушки — мусор?”
“Нет. Я так не думаю”, — тут же ответил Ху Цинсун: “По-моему, я очень симпатичный парень. Я был бы очень рад, если бы эти горячие цыпочки притащили меня в свои спальни.”
Пфф…” закатив глаза простонал Юэ Кай, “Если ты действительно этого хочешь, давай пойдём в клуб. Я помогу тебе с этим делом. Кстати,Тан Сю, ты научишь нас флиртовать?”
«Я мало знаю о флирте с девушками,” покачал головой Тан Сю и сказал, “Если ты действительно хочешь учиться, я куплю пару пособий. Когда разберусь в них сам, я сразу научу тебя. Конечно, я могу просто дать их тебе.”
«Ты издеваешься, чувак?” сказал Юэ Кай обиженно: “Если ты не умеешь флиртовать, почему преподаватель Хань сделала всё возможное, чтобы попасть в этот универ? Она наверняка постаралась, чтобы стать нашим куратором.»
Тан Сю закатил глаза. Объяснять не было смысла. У Хань Цину была своя жизнь, а у него своя. Они были лишь учителем и учеником, как у них вообще могли начаться какие-либо отношения?
Она была очень похожа на его жену из Бессмертного Мира, но это лишь внешность. Он не верил, что Хань Цину и его жена были как-то связаны.
Ху Цинсун подхватил тему и хитро сказал: “Тан Сю, можешь мне не верить, но я вчера вечером кое-что понял, когда мы с преподавательницей вернулись.»
Тан Сю удивлённо спросил: “Что ты понял?”
«Каждый раз при упоминании твоего имени её глаза буквально сияли. Кажется, она в тебя втюрилась. Одно твоё слово, и она твоя.”
«Отвали!” Тан Сю не выдержал.
“Ай-ай. Ты слышал это? Тан Сю, ты слышал, что сказал Цинсун?” Юэ Кай поцокал языком и вздохнул: “Хань влюблена в тебя. Притворяйся сколько хочешь. Но с нами не надо. Мало какой мужчина не захочет, чтобы такая девушка не влюбилась в него!”
«…»
Тан Сю внезапно понял, что для этих парней он просто жеребец. В их мозгах не было ничего, кроме похоти, страсти и отношений! Неужели они не знают, что между двумя людьми может быть гораздо больше чувств и эмоций?
Помяни черта и он появится…
Пока они говорили о Хань Цину, она сама вошла в кабинет. Ее лёгкие волосы слегка шевелились. Она хлопнула в ладоши, чтобы привлечь внимание.
На ней было цельное платье, которое идеально облегало её фигуру. Для парней она наверняка была просто богиней.
Пригладив чёлку, Хань Цину улыбнулась: «У нас в группе 48 студентов. 28 пришли, остальных пока нет. Думаю, сегодня они точно появятся. Те, кто не представлялся вчера, выходите вперёд и представьтесь!»
«Я первый!»
Юэ Кай поднял руку и вышел вперёд.
Он оглядел всех. Откашлявшись, он сказал: “Привет, меня зовут Юэ Кай. Я из Шанхая, мне 21 год, я не женат и у меня нет девушки. Так что если у вас есть знакомые красивые девушки, можете смело меня с ними знакомить. У меня много хобби. Я люблю играть в забавные игры, так что мы можем как-нибудь поиграть вместе”
Его речь произвела приятное впечатление на большинство однокурсников.
Однако Хань Цину не сдержала улыбку. Она подняла руку и весело спросила: «Мне кажется, или ты перепутал университет с клубом свиданий вслепую? Ты же не думаешь, что наш Шанхайский университет — брачное агентство?”
«Как вы догадались?”
Юэ Кай изобразил удивление.
«Хахаха…»
Студенты снова засмеялись.
Однако Тан Сю не рассмеялся. До этого он почти не обращал внимания на Хань Цину. Но сегодня он следил за ней чуть более внимательно, возможно, из-за слов Юэ Кая и Ху Цинсуна.
И он заметил, что её пальцы постоянно двигаются. Он ошарашенно уставился на её руки.
Глава 340: Дежавю
Тан Сю с блеском в глазах наблюдал за быстрыми пальцами Хань Цину. Для него это стало поразительным открытием. Эти движения… это были… её движения… там, в Бессмертном Мире.
Тогда, хотя Тан Сю и занимался лишь культивацией, мало обращая на неё внимания, они всё же прожили вместе не одну тысячу лет. Он прекрасно знал все её привычки.
И сейчас Тан Сю вспомнил, что после возвращения на Землю он немало раз встречался с Хань Цину, но никогда этого не замечал. Он никогда раньше не обращал внимания на её слова, поступки и поведение. Однако теперь его взгляд замечал очень много интересного в действиях Хань Цину.
Какая манерность, какие изменения настроения!
Эти крошечные сходства… мелочи.. очень похожие на неё в Мире Бессмертных.
Это невозможно!
Тан Сю резко встал, и на него тут же посмотрели все студенты, в том числе Хань Цину. Он не вышел вперёд, а вместо этого покинул кабинет. Однако это не уменьшило беспокойство в его сердце. Даже наоборот.
“М?”
Внезапно он почувствовал в воздухе запах дыма. Запах привёл его к лестнице. Там он увидел двух парней, которые сидели на корточках на лестнице и курили, болтая. Тан Сю подошел к ним и сказал: “Ребят, не дадите закурить? Я торопился, и забыл взять свои.»
Парни на секунду умолкли, а затем один из них улыбнулся и достал полупустую пачку. Он вытащил одну сигарету и протянул её Тан Сю вместе с зажигалкой. Затем он рассмеялся: “А мы думал, что здесь все студенты паиньки. Никогда не думал, что найду здесь ещё одного курильщика. Меня зовут Тан Чао, я из Западной Прерии, а это У Дун, он приехал с северо-востока. Первый курс, кафедра финансов.”
Тан Сю закурил сигарету и глубоко затянулся. После того, как беспокойство в его сердце исчезло, он сказал: “Тан Сю, приехал из Звёздного города. Тоже первокурсник, кафедра истории. Спасибо, мне нужно вниз. Поболтаем в другой раз.”
«Без проблем, удачи!” Парни явно почувствовали, что Тан Сю что-то беспокоит, и кивнули.
Время от времени затягиваясь, Тан Сю вышел из здания и направился к ближайшей роще. Затем он сел на каменную скамейку у дорожки, а в его мыслях продолжали появляться два одинаковых лица.
Хань Цину! Сюэ Цинчэн!
Его жену в Бессмертном Мире звали Сюэ Цинчэн.
Сходства двух девушек, их манера говорить, вести себя, едва ли не сводила его с ума. Чем больше он сравнивал, тем больше сходств он замечал.
Это невероятно! Сюэ Цинчэн должна быть в Бессмертном Мире. Трудности у неё могли возникнуть лишь при культивации Небесного Искусства Космического Зарождения. Но она не могла появиться на Земле! Даже если бы она захотела, у нее нет возможности отправить сюда свое телесное воплощение.
Это явно два разных человека из разных миров. Мне было бы всё равно, будь они похожи только внешне. Но поведение, речь, действия? Это просто совпадение?
Кабинет на кафедре истории.
Уход Тан Сю очень удивил остальных студентов, в том числе Хань Цину. Хань Цину даже хотела пойти за ним, чтобы узнать причину. Но она не осмелилась оставить остальных. Она могла лишь улыбнуться: “Ну, наверное, Тан Сю не очень хорошо себя чувствует. Можно не переживать. Давайте продолжим знакомство!”
«Моя очередь!” Ху Цинсун поднялся с места.
Хань Цину кивнула. Слушая представления студентов, она, незаметно для самой себя, подошла к окнам.
Она неплохо знала Тан Сю. Он не тот человек, который совершит такую оплошность. Она никогда раньше не видела Тан Сю таким молчаливым и угрюмым.
Когда студенты закончили представлять себя, она выглянула в окно. Тан Сю сидел на скамейке в рощице неподалёку и курил в полном одиночестве.
Да! Курил!
Хань Цину сильно удивилась. Она и подумать не могла, что Тан Сю теперь курит!
Наверняка что-то случилось!
Она глубоко задумалась. Она не заметила, как ушла в свои мысли.
“Эй, заметил? Преподавателя Хань, кажется, что-то беспокоит”
«Пока Тан Сю был тут, она вела себя иначе. Но после того его ухода её словно подменили. Не говори мне, что слухи не врут, и она действительно приехала сюда только ради него?”
«Вот чёрт! Тан Сю нравится ей? Когда он вышел из кабинета, она и улыбаться перестала»
«Чувак, Тан Сю ведь крут, да? Если втюрил в себя преподавательницу Хань! Надо будет попросить у него совета, как кадрить девчонок!
«…»
Студенты стали перешёптываться, а Хань Цину не замечала этого. Она не сделала даже половины нужных заметок, пока они представляли себя. После того, как все студенты выступили, она весело рассмеялась и сказала: “Ну, я думаю, что теперь мы все знакомы! Сегодня нам особо нечем заняться, так что можете просто поболтать. Я вернусь в 2 часа дня, и тогда мы выберем временного старосту. После этого вы получите список учебников и материалов, они все есть в книжном магазине.”
«Мисс Хань, в университете будет много курсов?” спросил Чжао Лян.
“Не слишком. Но вам всё равно придется изучить много предметов.” Хань Цину покачала головой и сказала: “Хотя вы все учитесь на кафедре истории, вам нужно взять несколько курсов на выбор. Выбирайте то, что вам нравится! Кстати, мне сказали, что у нас есть много специальных групп и кружков. Можете записаться в любой, но только когда закончите курс военной подготовки.”
«А мы можем подать заявку на создание новой группы?” — раздался голос Юэ Кая.
“Это довольно непросто», — покачала головой Хань Цину и добавила «Всё равно придётся подождать окончания военной подготовки .”
«Ясно!» Юэ Кай кивнул.
Хань Цину осталась в классе еще несколько минут, но вскоре нашла предлог, чтобы уйти. Она нашла Тан Сю на той же скамейке, мысленно вздохнула и спросила :»О чём думаешь?»
Тан Сю поднял глаза. В его глазах что-то мелькнуло, когда он понял, что это Хань Цину. Он покачал головой и сказал: “Так, ничего. Просто что-то накатило, захотелось выйти подышать.»
Хань Цину раздавила окурок Тан Сю и спросила: «Что-то серьёзное, раз куришь, верно? Может, расскажешь? Возможно, я помогу.»
Тан Сю на секунду задумался. Он медленно покачал головой и сказал: “Нет, вы мне тут не поможете!”
«Откуда ты знаешь?” Хань Цину рассмеялась: “Расскажи мне, может, у меня получится помочь! Не забывай, я преподаватель, а ты студент.”
Подумав немного, Тан Сю сказал: “Если вы действительно хотите помочь, тогда ответьте мне на один вопрос. Допустим, есть два мира — этот, и ещё один. Может ли появиться одинаковый человек в обоих мирах?”
Хань Цину невольно рассмеялась: “Как могут существовать два мира? Даже если это так, двух полностью одинаковых людей не бывает. Даже на Земле нет двух абсолютных двойников. Учёные ещё не нашли планету, похожую на нашу. Даже несмотря на долгие годы поисков.»
«Если её не нашли, это ещё не значит, что её нет.» Тан Сю покачал головой и сказал: “У меня появились кое-какие вопросы, и я не знаю ответы на них, вот и всё. Не волнуйтесь! Я уже в порядке… может, мне нужно ещё немного времени.”
«Я же не знаю, о чём ты думаешь.» Хань Цину выдавила улыбку: “Ладно, забудь. Постарайся не заблудиться во всех этих мирах, фантазиях и теориях. Ты даже не представился остальным студентам!»
«А, забудьте! Даже если я не представлюсь, боюсь, что меня уже все знают!” Тан Сю покачал головой: “Мы с вами пришли в один университет, практически одновременно, и о наших отношениях уже все знают.»
Хань Цину причудливо сложила пальцы. Она пригладила волосы и улыбнулась: «Значит, это я сделала тебя знаменитостью? Может, отблагодаришь меня обедом?»
«Не могу. У меня есть дела после обеда.” покачал головой Тан Сю.
«Какие?” Озадаченно спросила Хань Цину. “Ты не хочешь пообедать со мной?”
«Мне нужно кое-кого найти. Заместителя декана кафедры истории.” Сказал Тан Сю.
Хань Цину удивилась: «Зачем он тебе?»
«Попрошу разрешение на пропуск занятий!» — ответил Тан Сю.
Хань Цину поражённо посмотрела на него. Она никогда не думала, что Тан Сю пойдёт на такое. Она думала, что знает о Тан Сю достаточно. Во время учёбы в Первой Школе Звёздного города Тан Сю часто просил такие разрешения, и на довольно долгий срок.
Он делал это раньше, но зачем оно ему сейчас? В Звёздном городе у него было немало дел, как он сам говорил, но какие у него дела в Шанхае?
“Тан Сю, для чего тебе это разрешение?”
«Я не хочу посещать военную подготовку. Чувствую, что будет очень скучно. Буду изучать другие предметы, весь набор для первого курса, пока остальные будут на военной подготовке. И когда начнётся семестр, я буду готов.»
Хань Цину внезапно всё поняла. Она улыбнулась и сказала: “А, значит, не хочешь на военную подготовку! Я могу это понять. Когда я училась, я тоже избегала её всеми способами. Разрешение на пропуск занятий мне не дали, но у меня всё равно получалось находить отговорки. Ты думаешь, замдекана одобрит твою просьбу?»
«Мы с Лэ Байи знакомы»
«Ты знаком с Лэ Байи?» — воскликнула Хань Цину.
Глава 341: Визит красотки
Тан Сю не ожидал, что эта новость так удивит Хань Цину. Но всё же он кивнул и сказал: “Да, мы с ним друзья! Мы познакомились в Тяньцзине, и неплохо провели время.”
«Ты думаешь, что получишь разрешение только потому, что знаешь его лично? Лэ Байи — человек старой закалки, насколько я знаю, и с ним не так просто договориться.» Лицо Хань Цину выражало недоверие. Она была наслышана о Лэ Байи. И, судя по всему, отношения у них были не самые лучшие.
“Вы тоже с ним знакомы?” Спросил Тан Сю.
“Лучше бы не была. Когда я захотела перейти работать в университет, сначала всё шло гладко. Но он…” сказала Хань Цину.
Видя, что Хань Цину замолчала, Тан Сю улыбнулся и спросил?: “Что он сделал?”
«Давай больше не будем говорить на эту тему.” Хань Цину покачала головой: “Тебе понадобится серьёзное оправдание, чтобы он выдал тебе разрешение. Я могу помочь тебе, но с другими преподавателями на нашей кафедре. Однако, насколько мне известно, преподаватели и профессора на нашей кафедре не имеют права выдавать такое разрешение на занятия по военной подготовке.”
«Почему?” спросил Тан Сю с удивленным выражением лица.
“Военная подготовка уже не та, что раньше. Теперь университет относится к ней очень серьёзно. Все студенты, кроме тех, что болеют, или не годны, должны её пройти.
Тан Сю помолчал, а затем произнёс: “Я все равно попробую! Если я смогу получить разрешение, то здорово, если нет — буду ходить на эту подготовку.”
«Хорошо!» Хань Цину кивнула, а затем спросила: «Какие планы? Собираешься вернуться в кабинет? Или…»
«У нас ещё будут занятия сегодня?” спросил Тан Сю.
“Нет.” Хань Цину покачала головой.
“Тогда вот что я сделаю. Схожу в библиотеку и возьму кое-какие книги. Да, точно. Я ведь уже могу брать библиотечные книги?”
“Думаю, да”, — сказала Хань Цину с улыбкой.
Тан Сю встал: “Тогда я пойду в библиотеку. Я вас не задерживаю!”
Двадцать минут спустя, когда Тан Сю зашёл в библиотеку, он чуть не потерял дар речи. Библиотека Шанхайского университета была очень большой; она была, по крайней мере, в дюжину раз больше, чем в Первой Школе Звёздного города. Лишь чтобы дойти от корпуса к библиотеке у него ушло двадцать минут. Впрочем, он некоторое время плутал, и нашёл нужную дорогу лишь спросив у прохожих, где находится библиотека.
Несколько студентов как раз выходили из библиотеки. По сравнению с другими зданиями университета, здесь было малолюдно. Войдя внутрь, он был потрясен, увидев ряды книжных полок, уставленных книгами.
“Привет, я новенький. Хочу взять несколько книг.”
Тан Сю подошёл к группе работников библиотеки и обратился к женщине средних лет.
“К сожалению, новые студенты пока не могут брать книги в библиотеке,” с улыбкой ответила та: “Хотя у вас уже есть студенческий билет, но вы еще не подали заявку на читательский. Если собираетесь брать книги часто, нужно будет предоставить паспорт, и ещё кое-какую информацию. Тогда мы приготовим для вас читательский билет.”
«Я готов дать всю необходимую информацию прямо сейчас!” сказал Тан Сю с улыбкой.
“Отлично!”
Через несколько минут всё было готово. Затем Тан Сю вошел в библиотеку. Знания было для него как пища. Чем больше знаний получаешь, тем больше можешь думать и понимать. Разумеется, понять и разобраться в географии, зная лишь астрономию, было невозможно, но знания значительно облегчают жизненный путь человека.
В 11 утра Тан Сю вышел из библиотеки, закончив читать, и, с помощью указаний прохожих, нашёл офис Лэ Байи.
Лэ Байи сидел в своём кабинете, рассматривая через увеличительное стекло какой-то камень. Услышав стук в дверь, он опустил лупу и поднял глаза.
«Тан Сю?»
«Профессор Лэ, я вас не отвлекаю?” сказал Тан Сю с улыбкой.
Лэ Байи быстро вышел из-за стола. Он улыбнулся и сказал: “Нет, нет. Я рад, что ты пришёл! Мы два месяца уже не виделись, верно?”
«Да, почти два месяца!” сказал Тан Сю с улыбкой.”
Жестом пригласив Тан Сю сесть, Лэ Байи сам заварил чай и налил чашку для Тан Сю. После этого он улыбнулся и сказал: “Я очень рад, что мы познакомились в Тяньцзине. Иначе я бы не узнал, что на нашу кафедру поступает гений. Итак, ты уже познакомился со своей группой? Или ещё остались формальности? Если что-то нужно, обращайся.”
«На самом деле, я пришел как раз за этим. У меня есть пара проблем.” Сказал Тан Сю с улыбкой.
“Я слушаю. Рассказывай! Если я действительно могу что-то сделать, я помогу.” Лэ Байи радостно рассмеялся.
“Вот в чём дело, профессор Лэ. У меня есть немало дел, поэтому я не могу посещать занятия по военной подготовке. Вы мне не поможете с этим?”
Лэ Байи нахмурился и сказал: “И что же это за дела?”
«Я должен уехать на остров Цзинмэнь на несколько дней. У меня там важные дела.”
“У меня есть идея.” Лэ Байи кивнул и сказал: “Я как раз занимаюсь одним исследованием, и мне нужно посещать некоторые острова в Южно-Китайском море. Я занесу тебя в экспедиционные списки, и это освободит тебя от военной подготовки. Я улажу все формальности. Что-то ещё?”
«Я слышал, что первокурсники должны оставаться в студгородке. Могу я получить разрешение покидать его? Конечно, я буду часто жить здесь, но…”
Ле Байи махнул рукой и сказал: “Если ты не хочешь жить в общежитии, можешь подать заявление, и жить за пределами студгородка! Это всего лишь мелочи. Я с этим разберусь.”
Тан Сю с благодарностью сказал: “Большое спасибо, профессор Лэ. Кстати, вы в полдень не заняты? Я бы хотел пообедать с вами.”
Лэ Байи довольно хлопнул в ладоши: “Без проблем. Но если кто-то из нас и должен угощать другого, то это я. Если бы я не пригласил тебя тогда пообедать, боюсь, тот старик проткнул бы мне спину. Давай сходим в ресторан Тунфу. Я там постоянный клиент.”
Тан Сю слабо улыбнулся.
Лэ Байи хотел угостить его обедом?! Он, естественно, не мог этого допустить. Ведь это он просил его о помощи!
После обеда Тан Сю отказался от приглашения Лэ Байи выпить чаю. Попрощавшись с Лэ Байи, Тан Сю направился обратно в библиотеку. Проведя там больше часа за чтением книги, он вернулся в кабинет.
За то время, что он отсутствовал, пришли ещё несколько студентов. Всего было более 30 человек, отсутствовало примерно 10. С появлением Тан Сю все стали едва слышно перешёптываться.
“Эй, Тан Сю. Иди сюда!”
Чжао Лян помахал Тан Сю.
Тан Сю пошел к нему и уселся рядом. Чжао Лян прошептал: “Тан Сю, теперь мы точно знаем. Хань Цину пришла в наш университет лишь из-за тебя. Утром, когда ты ушёл, её словно подменили. Уже через пару минут она нашла предлог, чтобы пойти за тобой.»
Тан Сю слегка нахмурился и покачал головой: “Возможно, у нее были свои дела! Давайте о чём-то другом. Кто-то из вас знаком со старшекурсниками?”
«Зачем они тебе?” удивлённо спросил Юэ Кай.
“Они могут брать книги из библиотеки. Я хотел взять почитать несколько книг. Если я не могу это сделать, то хочу знать, где эти книги можно купить» — ответил Тан Сю.
“Зачем тебе их брать? Ты можешь просто купить их. Скажи мне, какие книги тебе нужны. А лучше напиши список. Я могу отвезти тебя после обеда, и ты всё купишь.” Сказал Юэ Кай с улыбкой.
“Договорились!” Тан Сю рассмеялся: “Тогда давай прогуляемся после обеда. С меня ужин.”
Юэ Кай показал ему большой палец: “Вот это я понимаю. Куда пойдём?”
«Я только что был в ресторане Тунфу. Там неплохо готовят», — сказал Тан Сю.
“Без проблем.” Юэ Кай кивнул: “Деньги у тебя есть? Если да, то давай позовём Чжао Ляна и его корешей! Мы неплохо повеселимся всемером!”
Тан Сю кивнул: “Согласен! Зови всех.”
Юэ Кай удовлетворенно кивнул, но тут же прошептал: “Ты слышал? Парень из нашего общежития строил из себя героя, и ему неплохо наваляли за это. Теперь он в местной больнице! Я слышал, что с ним ничего серьёзного. Но тут он в ближайшее время точно не появится. Я ему даже завидую! Он может не ходить на военные учения.»
Побили за то, что строил из себя героя?
“Что именно произошло?” озадаченно спросил Тан Сю.
“Этот приятель наткнулся на грабителей. Они отняли у старушки кошелёк, а он вернул его. Ну, а потом получил нож под ребро. Но блин! Характер у него, наверное, ничего себе! Он зажал рану, и бежал так до самого студгородка, целых несколько километров, чтобы не опоздать. Когда преподаватели узнали об этом, тут же позвонили копам. Полицейские и выяснили всю эту историю. Дети той старушки уже отправили ему специальный вымпел. Благодаря этому парню наша кафедра теперь знаменита. Сказал Юэ Кай.
Тан Сю улыбнулся: “Похоже, что с однокурсниками у нас не всё так плохо. Не хотите навестить его?”
«Мы уже говорили об этом, хотим поехать к нему после обеда! Друзья Чжао Ляна из общаги тоже поедут.” Сказал Юэ Кай.
“Хорошо, тогда поедем вместе!” сказал Тан Сю с улыбкой.
В кабинет вошла Хань Цину. Увидев Тан Сю, она тут же улыбнулась: “Студенты, которые только пришли, подойдите ко мне, я вас отмечу. Меня зовут Хань Цину, я буду вашим куратором.”
Около десятка студентов подошли к Хань Цину и назвали свои имена и номера телефонов.
Тук, тук!
Кто-то постучал в дверь, и все взгляды тут же устремились на вход в кабинет. Ещё бы — в дверях стояла девушка.
И не просто девушка, а настоящая красотка! Она буквально ослепляла своей красотой!
Почти никто из присутствующих никогда раньше не видел такой красоты.
“Привет. Кого-то ищешь?” Хань Цину отреагировала быстрее всех.
“Я ищу Тан Сю!” сказала девушка, улыбаясь.
Глава 342: Кто вы на самом деле?
Все взгляды тут же устремились на Тан Сю. В них читалась явная зависть.
Хань Цину взглянула на Тан Сю, нахмурившись, и спросила: «Ты знаешь её?»
«Да!» Тан Сю медленно встал и улыбнулся. Он направился к выходу со словами: “Мисс Хань, я выйду ненадолго. Скоро вернусь.”
“Хорошо!”
Хань Цину кивнула, но у неё на лице было странное выражение.
Вскоре Тан Сю уже шёл по коридору рядом с красоткой: «Ваньин, я слышал, что ты собираешься приехать сюда для поступления в магистратуру, но не думал, что ты действительно приедешь. Получается, ты теперь тоже студент.”
«Так как я магистр, а ты первокурсник, получается, я могу называть тебя первогодка Тан?» сказала Му Ваньин, рассмеявшись.
Тан Сю тоже улыбнулся: «Можно просто по имени. Тебе от меня что-то нужно?”
«Разве это плохо, что я хотела тебя увидеть?” спросила Му Ваньин, улыбаясь: “Мой преподаватель сказал, что ты позвал его на обед сегодня.”
Преподаватель? Лэ Байи?
“Я просил профессора Лэ помочь мне. Было как раз время обедать», — сказал Тан Сю с улыбкой.
“Да, он так мне и сказал», — кивнула Му Ваньин, а затем добавила: “Ты не занят сегодня вечером? Как насчет поужинать?”
«Я не могу. Я обещал одногруппникам посидеть с ними.” Тан Сю покачал головой: “Пошли с нами, если хочешь, или поужинаем в другой день.”
Му Ваньин поколебалась мгновение и сказала: “Я не пойду. Я не знаю твоих одногруппников. А что насчёт завтра? Давай встретимся у входа в студгородок.”
“Договорились!” Тан Сю кивнул.
“А я боялась, что с тобой трудно будет общаться.” Улыбнулась Му Ваньин, ”Но я чувствую себя спокойно, потому что знаю, что ты младший брат Тан Ин.”
Тан Ин?
“Ты её знаешь?” озадаченно спросил Тан Сю.
“Да.” Рассмеялась Му Ваньин: “Мы дружим с самого детства.”
“Да, мир действительно тесен!” Тан Сю заставил себя улыбнуться и сказал: “Мне пора возвращаться. Дай мне свой номер, и завтра вечером встретимся.”
“Хорошо!”
Обменявшись номерами, они разошлись. Му Ваньин улыбалась.
Когда Тан Сю вернулся в кабинет, все тут же подняли на него взгляды. Хань Цину ничего не сказала, но Ху Цинсун и Юэ Кай тут же пристали к нему с расспросами.
«Тан Сю, кто это? ” спросил Ху Цинсун, кладя руку на плечо Тан Сю. В его голосе явно слышался северо-восточный акцент.
Чжао Лян поддакнул ему: «Да! Расскажи нам, кто она. Эта девчонка… просто потрясна! Я согласен прожить на 10 лет меньше, если она согласится стать моей девушкой.»
Тан Сю не знал, как ему реагировать на такие вопросы. Он мог только беспомощно ответить: “Мы с ней просто знакомые, так, один раз пообедали. Когда она узнала, что я поступил сюда, то решила зайти в гости и поболтать. Если хочешь, я могу тебя познакомить.»
Юэ Кай быстро ответил: “Тогда она моя! Не пытайся её отбить! Тан Сю, можешь дать мне её номер? С меня ужин!”
«Я не могу так просто дать тебе её номер, приятель.” Тан Сю не удержался от смеха и сказал: “Я спрошу её об этом завтра. Если она захочет с тобой познакомиться, я дам тебе её номер. Это ведь её номер, не мой.”
«А ты не дурак! Ты действительно знаешь, как нужно относиться к девушке.” Юэ Кай показал ему большой палец в знак одобрения: «Ладно, буду ждать завтра хороших новостей. А сегодня, так и быть, ужин с тебя. Когда поужинаем, я хочу, чтобы мы сходили в лучшее караоке в Шанхае!»
«Хе-хе. Тан Сю, как насчёт поделиться номером со всеми? Ху Цинсун рассмеялся. «Мы тоже хотим знать её мобильный.»
«Ага» кивнул Чжао Лян. «Такая девушка подойдёт любому джентльмену. Тем более мы все здесь свободны. Так что можем ухаживать за ней! А дальше всё будет зависеть только от способностей каждого. Уверен, если мы не добьёмся её, к ней будут приставать другие парни, гораздо хуже нас.
Подумав, Юэ Кай решил, что Чжао Лян прав. Такая девушка всегда будет привлекать внимание мужчин. Смелых мужчин теперь было достаточно.
“Хорошо! Но давайте договоримся. Все играют в открытую. Если кто-то из нас завоюет её сердце, остальные не будут мешать.»
«Без проблем!»
«Идёт!»
«Согласен!»
Семь или восемь парней закивали.
Тан Сю наблюдал за этим с удивлением. Он заметил, что Хань Цину смотрит на него. Притворившись, что ничего не видит, он тихо сказал: “Ребят, слушайте. Преподавателю Хань не нравится, что мы о чём-то шепчемся. Давайте обсудим это позже?»
«Хорошо!»
Все посмотрели на Хань Цину. Они увидели, что она недовольна, и тут же отвернулись друг от друга.
Юэ Кай прикрыл рот ладонью и прошептал: «Жалко, Тан Сю. Жаль, что у тебя уже есть такая красотка, как преподаватель Хань. Так что оставь ту девушку нам. Не волнуйся, мы отплатим тебе за это. Ху Цинсун будет полгода стирать тебе носки.
Услышав это, Ху Цинсун прорычал: «Отвали, Юэ Кай. Сам стирай его носки, если хочется.»
«Но мы уже договорились, что я угощу его ужином!»
«Это и я могу!»
Тан Сю поспешил их оборвать. Он прошептал: “Если не заткнётесь, останетесь без её номера!»
Оставалось лишь выбрать старосту группы.
Тан Сю отказался принимать участие в голосовании, что не помешало остальным студентам единогласно выбрать его в качестве старосты. Заместителем старосты стала какая-то девушка. Хотя и не единогласно.
Хань Цину отвела всех в библиотеку, где студенты получили книги, а затем объявила, что все свободны.
“Тан Сю, останься!” Почти крикнула Хань Цину, когда Тан Сю уже собрался уходить.
Юэ Кай тут же достал ключи от своего Бмв и передал их Тан Сю. Он подмигнул ему и прошептал: «Когда закончишь с ней, приезжай в ресторан. Можешь не спешить, если что, угощать ребят буду я. Дверь я тоже не буду запирать.»
«Иди уже!»
Тан Сю взял ключи. Юэ Кай и прочие ребята взяли книги Тан Сю, чтобы отнести их в общежитие.
Хань Цину смотрела на это всё одновременно с удовольствием и с раздражением. Она прекрасно знала, что имел в виду Юэ Кай.
“Юэ Кай, ещё раз я услышу что-то такое, и ты будешь сдавать английский до конца своей жизни.”
«Друзья, отступаем!”
Весело крикнул Юэ Кай, убегая.
Некоторое время Тан Сю и Хань Цину шли рядом молча. Они никуда конкретно не направлялись. Тишину нарушила Хань Цину: «Кто была эта девушка?»
«Так и знал, что вы не выдержите.» Сказал Тан Сю с улыбкой: “Она студентка профессора Лэ, учится на магистратуре. Я встретил ее в Тяньцзине, примерно тогда же, когда познакомился с профессором.”
Хань Цину улыбнулась: «Я не знала, что у тебя талант приманивать красивых девушек! Кажется, в Звёздном городе тебя тоже искала симпатичная девушка?»
«С чего вы взяли, что у меня талант? У меня всегда куча дел, я занят по самое горло.» Тан Сю усмехнулся: “Сейчас у меня нет времени на отношения. Юэ Кай со своими шуточками меня только бесит.”
Хань Цину удивлённо посмотрела на него: “Почему ты не хочешь отношений? Разве учёба в университете не лучшее время, чтобы влюбиться?”
«Я очень занят, и мне нужно много времени уделять учёбе.” Тан Сю покачал головой: “Любовь между мужчиной и женщиной для меня лишь пустой звук.”
«Звучит как превратности судьбы.” Хань Цину не знала, расстраиваться ей или смеяться: “Ты говоришь как столетний старик, который возродился в новом теле.”
Тан Сю улыбнулся и ответил: “Возродился, говорите…”
Он не договорил. Его тело задрожало, выражение лица изменилось, словно в него попала молния.
Возрождение?
Внезапно его осенило. Что, если Сюэ Цинчэн умерла в Бессмертном Мире, и возродилась на Земле?
Бессмертный Мир — лишь один из мириад миров. В Бездонном Аду Сансары управляли циклами самой Сансары. Те, кто умер в Бессмертном Мире, могли возродиться в другом, если их душа не исчезла. Одним из таких миров была Земля.
“Тан Сю, что с тобой случилось?” Хань Цину почувствовала, что с Тан Сю что-то не то.
После некоторого молчания, Тан Сю внезапно спросил: “У вас есть три красных родимых пятна на левом плече?”
Хань Цину оцепенела. С недоверием и удивлением она спросила: “Откуда ты знаешь? Ты ведь никогда не видел моих плеч?”
«Они у вас правда есть?” Зрачки Тан Сю сузились.
“Да, с самого моего рождения. Три маленькие красные родинки в форме треугольников.” Хань Цину сказала: “Родители говорили, что с такими красивыми родинками не нужны никакие татуировки.”
Лицо Тан Сю слегка побледнело. Он пристально посмотрел на Хань Цину и спросил, выговаривая каждое слово по отдельности “Кто. Вы. Такая. На. Самом. Деле?”
Хань Цину даже остановилась от удивления. С растерянным выражением лица она спросила: “Что это за вопрос? Я — это я!”
Глава 343: Полный шок
Тан Сю испытывал целое море эмоций, глядя на удивлённое лицо Хань Цину. Пускай и не до конца, но теперь он был практически уверен, что она и есть Сюэ Цинчэн.
Тем не менее, было что-то, что он не мог понять. Что могло случиться с Сюэ Цинчэн, причём практически сразу после его трагической смерти? По идее они должны были украсть его межпространственное кольцо и забрать оттуда немало сокровищ. Он сам научил их Небесному Искусству Космического Зарождения. Они ведь должны были праздновать свою победу и упиваться ею, разве нет?
Что, черт возьми, там произошло? Почему Сюэ Цинчэн возродилась здесь?
«Что с тобой случилось, Тан Сю?» Хань Цину взяла Тан Сю за руку и обеспокоенно посмотрела на него.
Тан Сю глубоко вздохнул и подавил свои эмоции. Он убрал руку Хань Цину и сказал: “Учитель Хань, я только что вспомнил, что мне еще нужно кое-что сделать. Если вы не хотите больше ничего сказать, то мне пора. До свидания.”
«Эй! Эй…”
Игнорируя крики Хань Цину, Тан Сю зашагал к воротам студгородка.
Ему нужно было успокоиться! Он не был полностью уверен, но между Хань Цину и Сюэ Цинчэн было слишком много сходств. Их внешность, речь, поступки, поведение, даже родимые пятна. Сюэ Цинчэн однажды сказала ему, что ее три родинки всегда будут с ней, даже если она переродится в другом мире.
И теперь, он не знал, как ему себя вести!
Может, убить ее?
Однако, вспомнив её растерянное выражение лица, он понял, что не сможет сделать этого.
Снова добиться её?
Однако одно лишь воспоминание о смерти в Бессмертном Мире сильно ранило его сердце. Как он мог снова быть с ней? Как он мог снова любить её?
Он был в растерянности.
С таким хаотичным настроением Тан Сю вернулся на виллу Голубая Звезда. Он принял ванну, надел пижаму и уселся на кровать. Сейчас ему нужно успокоиться.
После очень длительного времени ему это удалось. Он уже принял решение. Если Хань Цину действительно была Сюэ Цинчэн, он должен лично убить её. Однако сейчас, пока он не уверен до конца, ему нужно было держать её на расстоянии.
Надо выпустить пар!
Тан Сю оделся и набрал Юэ Кая.
“Где ты?”
“В общаге. Мы собираемся в больницу.”
“Я буду ждать у ворот. Давай быстрее. Поедем вместе.” Сказал Тан Сю.
Юэ Кай удивился: “Разве ты не на свидании с Хань Цину? Как…”
“Закрой рот, и никогда больше не говори на эту тему. У нас с ней ничего нет. Ещё раз, и забудь про номер той девчонки.” Сказал Тан Сю.
“Всё, всё. Молчу как рыба! Жди нас!” сказал Юэ Кай и повесил трубку.
Тан Сю вышел из виллы. Он взглянул на гараж и немного растерялся. Он не хотел демонстрировать своё богатство, но все четыре его авто буквально кричали об этом. Может, купить дешёвую машину?
Через десять минут Тан Сю уже был у ворот студгородка. Юэ Кая там ещё не было, поэтому Тан Сю зашёл в небольшой магазинчик и купил пачку сигарет. Он взял одну, закурил и затянулся.
“А?”
Тан Сю нахмурился. Он заметил человека, которого не хотел бы видеть. Он был окружён какими-то хулиганами.
“Долбаное второе поколение богачей-выскочек…Неужели вы не можете жить нормально? Только и делаете, что целыми днями бухаете и бездельничаете.” Тан Сю смотрел на них издали. Компания стояла возле нескольких крутых тачек и о чём-то болтала. Тан Сю едва заметно покачал головой.
Через две минуты из ворот выехал Бмв. Авто остановилось, и из него вышли Юэ Кай, Ху Цинсун и Чжао Лян, а также ещё несколько парней.
“Ого, да это же сам юный мистер Юэ. Это так непохоже на тебя — поступить в Шанхайский университет. Особенно с твоим вкусом. Кажется, со временем ты портишься; вот уже и с деревенщиной тусуешься.” Крикнул Ли Чжэнь Юэ Каю, держа в зубах сигарету и облокотившись на свой суперкар.
“Хахаха. Он безнадежен! Это точно” Саркастично добавил другой парень, волосы которого были покрашены в жёлтый.
Когда Юэ Кай увидел банду Ли Чжэня, его выражение лица тут же изменилось. Он сильно разозлился. «Ли Чжэнь, Цинь Юйшэн. Вы хотите по морде получить?»
Закатив глаза в ответ, Ли Чжэнь усмехнулся: “А у тебя кишка не тонка? Хочешь поиграть с нами?”
Ху Цинсун сделал шаг вперёд: «Мы не против. Только мой старикан может меня отделать.”
Выражение лица Ли Чжэня изменилось, и он подал кому-то знак рукой. К Ху Цинсуну и Ху Цинсун подошли несколько человек!
Тан Сю молча наблюдал за этим. Он чувствовал себя беспомощно. Он поспорил с Ли Чжэнем не только потому, что тот ему не нравился. Главной причиной было то, что ему нужно было подружиться с Юэ Каем. Поэтому он надеялся, что Ли Чжэнь будет держаться на расстоянии. Таким образом, он избавился от Ли Чжэня, чтобы решить проблему заранее, и избежать конфликта.
Но теперь они встретились даже здесь, в Шанхайском университете.
Засунув одну руку в карман, а другой держа сигарету, Тан Сю направился к ним. Последние несколько метров он преодолел буквально за мгновение.
“Отвали!”
Равнодушно сказал Тан Сю, глядя на Ли Чжэня.
Ли Чжэнь увидел, кто перед ним, и замер. Парень, стоявший рядом с Ли Чжэнем, не знал Тан Сю, и спросил, закатывая рукава: «Ты ещё что за хрен? Иди-ка по своим делам. Или тебе тоже хочется?»
Хлоп!
Тан Сю отвесил ему затрещину. Пощёчина была настолько сильной, что парня отбросило назад, и тот потерял сознание, ударившись об асфальт.
“Я же сказал тебе, чтобы ты валил нахрен отсюда, или ты не понял?” Тан Сю снова посмотрел на Ли Чжэня.
Выражение лиц Ли Чжэня и его друзей было очень хмурым. Однако они лишь молча смотрели на Тан Сю.
«Пошли отсюда!»
Стиснув зубы прорычал Ли Чжэнь, подходя к парню без сознания. Он поднял его с земли, передал другим своим друзьям и вместе они ушли.
“Что за херня?”
Юэ Кай была ошарашен. Ху Цинсун и Чжао Лян тоже были поражены.
Банда, которая была готова вот-вот напасть на них, ушла, поджав хвосты.
Они просто сказали «пошли отсюда»?
Глядя на Тан Сю, Юэ Кай удивлённо спросил: «Что, чёрт возьми, произошло? Ли Чжэнь… боится тебя?”
Чжао Лян кивнул и добавил: “Да, сбежал как мышь при виде кошки.”
«Забейте.” Тан Сю усмехнулся и сказал: “Может быть, я выгляжу пугающе. Или они не думали, что кто-то ещё вам поможет.”
“Ни фига подобного. Тан Сю, мы с тобой живём в одной общаге, давай рассказывай” Юэ Кай покачал головой и сказал, “Я с детства знаю Ли Чжэня и его дружков. Они подонки, но не слабаки. Так, как сейчас, они никого не боятся. Причём не только Ли Чжэнь, но и его кореша, ну, кроме того парня, что начал дерзить.”
«Ладно, ладно!” Тан Сю заставил себя улыбнуться и сказал: “Мне вчера вечером было скучно, и я поехал в Лаошань, в Чанси. Перед гонкой мы с ним заключили пари. Если я выиграю, при встрече он должен будет избегать меня, как чумы. Он проиграл, поэтому сейчас был вынужден уйти. Вот и все.”
«Ты хочешь сказать, что обогнал его на шоссе Лаошань?” удивлённо спросил Юэ Кай.
“Можно сказать и так. Но гонку выиграл не я.” Тан Сю кивнул и добавил: “Я занял второе место.”
Губы Юэ Кая задрожали, прежде чем он внезапно сказал: “Тан Сю, да ты скромник. Я только сейчас понял. Ты очень…”
Тан Сю прервал его, подняв руку: «Да, я кое-что умею. Можешь теперь боготворить меня. Поехали уже в больницу! Кстати, мы все не поместимся в твою тачку.”
Юэ Кай несколько раз открыл рот, но каждый раз не мог ничего сказать, поэтому просто закрывал его. Он был не дурак, иначе не поступил бы в Шанхайский университет. Он понял, что Тан Сю не хочет кичиться своими деньгами.
“Хорошо, мы с Тан Сю поедем на такси! Если вы приедете в больницу раньше, дождитесь нас у ворот!” сказал Ху Цинсун.
“Идёт!” Поколебавшись, Юэ Кай кивнул.
Когда Бмв уехал, Ху Цинсун повернулся к Тан Сю и сказал с улыбкой: “Юэ Кай хотел сказать, что ты очень богат, верно? Я и подумать не мог, что всё окажется так. Получается, ты тоже из второго поколения богатеньких.
Тан Сю невольно усмехнулся про себя: “Вот как? Я всегда считал, что деньги интереснее зарабатывать, чем получать их от семьи. Так что семья дала мне лишь часть, остальное я заработал сам.”
«Заработал сам? Как?” удивлённо спросил Ху Цинсун.
“Начал своё дело, продавал каллиграфические работы и картины, работал врачом. Короче говоря, я зарабатывал, как мог.” Засмеялся Тан Сю.
Ху Цинсун закатил глаза. Он не мог поверить в то, что сказал Тан Сю. Он просто улыбнулся: “Тан Сю, кажется, ты у нас теперь самый крутой!”
«Хахаха, тебе не кажется, что хвастовство — это тоже хороший навык?” Рассмеялся Тан Сю и сказал: “Есть хорошая поговорка: Иметь хорошо подвешенный язык лучше, чем просто иметь хорошие намерения. Ты же знаешь, что хорошие ораторы сегодня в цене?!”
“Это чушь, как по мне.” Ху Цинсун сказал: “Обычно они хвалят тех, кто этой похвалы совсем не заслуживает. Это мне не нравится.”
«Хахаха…”
Не желая больше говорить на эту тему, Ху Цинсун сказал: “Пошли! Не будем заставлять Юэ Кая и остальных ждать нас.”
Они быстро поймали такси и помчались в шанхайскую больницу.
Глава 344: Небольшой совет
Шанхай, клуб Династия
Дорогой суперкар взревел, проехав через ворота на территорию клуба, а затем остановился на стоянке. Несколько охранников поспешно подошли к авто о открыли двери.
“Отведите Юй Чжи внутрь.”
Холодно произнёс Ли Чжэнь.
Банда Ли Чжэня быстро вошла в главный зал. Они поднялись на лифте на третий этаж в великолепно оформленный и просторный холл. Несколько охранников, которые следовали за ними, положили парня без сознания на диван и удалились.
“Черт! Он слишком безудержен. Слишком высокомерен! Чжэнь, я не могу такое стерпеть!” Гневно сказал парень, одетый в странную одежду.
Ли Чжэнь холодно посмотрел на него, а затем спросил: “Ты думаешь, мы можем? В том-то и дело, что хрен там. Но ответить нам нечем.”
В ответ парень нахмурился: “Почему? У этого недоноска есть связи? Он побил Юй Чжи, и тот до сих пор валяется без сознания. У него наверняка сотрясение.”
Ли Чжэнь закурил, глядя на Юй Чжи, и уселся на диван. Если бы он не встретился с Тан Сю в Чанси, то наверняка ответил бы ударом на удар.
Но теперь он не смел этого сделать.
“Чжэнь, я не верю, что ты это говоришь! Неужели мы действительно не можем разорвать пари и теперь должны бегать от него? С самого детства с нами никто так не обращался, а теперь нам буквально насрали на голову?!” Гневно крикнул парень.
Глубоко вздохнув, Ли Чжэнь заставил себя улыбнуться и сказал: “Ты думаешь, я не хочу разделаться с этим сопляком? Но если мы попытаемся отомстить, и у нас не получится, он сразу догадается, кто это сделал, и нам конец.”
Парень был ошеломлён. Он спросил с растерянным выражением лица “Что ты имеешь в виду?”
«Как говорится, знай своего врага и знай себя, только тогда ты будешь победителем в битве.” Ли Чжэнь ответил низким голосом: “Ты знаешь что-то о семье Тан? С такими людьми лучше не шутить. Кроме того, есть ещё одна вещь, о которой я тебе не сказал. В той гонке мы чуть не лишились Хуан Юя, и всё из-за Чи Нань. Если бы не Тан Сю, Хуан Юй был бы мертв.”
Парень сконфуженно сказал: “Я слышал, как Хуан Юй говорил об этом вчера. Всё так и было?”
«Да.” Ли Чжэнь кивнул и сказал: “Я видел место аварии. И видел тачку Хуан Юя. Он не врёт. Чи Нань прикончила бы его, если бы не Тан Сю. Она не знает пощады, для неё чужие жизни не стоят ничего. Однако Тан Сю она почему-то уважает. Понимаешь, в чём проблема?”
«Хочешь сказать, что Тан Сю не так прост, как кажется?” Парень был потрясен.
“В Шанхае есть отменный ресторан — Вечный Зал Торжеств. Его владелец наверняка крутая личность.” Ли Чжэнь усмехнулся и сказал: “Я подозреваю, что между Тан Сю и этим рестораном есть связь. Так что сперва нужно узнать, что это за ресторан. Иначе мы сильно рискуем.”
Все остальные тут же замолчали. Если Ли Чжэнь не ошибался, то им действительно стоило действовать аккуратно. В конце концов, Чи Нань мало к кому так относилась, как к Тан Сю. Если они спровоцируют его, то рискуют своими шкурами.
“Подождём, пока он очнётся, и тогда поговорим!”
Ли Чжэнь вздохнул, чувствуя себя немного раздосадованным. Он схватил пиво со стола, открыл его и залпом выпил.
Первая Государственная Больница Шанхая.
Тан Сю и Ху Цинсун вышли из такси. Юэ Кай и остальные уже ждали их у входа. Они купили корзину фруктов и поспешили в палату, которую им назвал дежурный врач.
Стационарное отделение, палата № 608.
Сюэ Чао облокотился на изголовье кровати, чувствуя скуку. В пальцах он крутил мобильный. Однако он даже не смотрел на телефон. Он родился в захолустье, и хотел посмотреть на большой город, увидеть мир, многому научиться. Но в итоге в свой первый же день в Шанхае он оказался в больнице.
Чёрт! Я вёл себя глупо! Они владели лишь обычными приёмами кунг-фу, а я позволил им пырнуть себя. Если бы мой старик узнал об этом, он бы вылез из могилы и дал мне хорошую взбучку. Вот дерьмо! Нельзя, чтобы кто-то ещё узнал об этом. Мой сын будет смеяться надо мной, если узнает.
Сюэ Чао зевнул и понурился.
Однако помощь другим людям имела свои плюсы. На кафедре ему пообещали освобождение от уплаты за обучение, и Сюэ Чао улыбнулся, вспомнив об этом. Дома у него было не слишком много денег. Он оставил там крупную сумму, но она была рассчитана на нужды его сына.
Я должен зарабатывать деньги! Я должен!
Мой старик ничего не умел. Не хочу, чтобы мой сын так же думал обо мне. Решено. Буду работать где угодно и кем угодно, когда будет свободное время. Буду таскать кирпичи, мешки с цементом — я этим уже занимался! Тут проблем не будет. Я с детства лазил по горам, а мой отец охотник, так что справлюсь.
В раздумьях он взглянул на койку напротив. Там лежал парень примерно его же возраста. Он выглядел ухоженно — гладкая кожа, очки, а вокруг него столпились родные. Пришла даже какая-то тётя.
Внезапно Сюэ Чао испытал зависть. Тот парень просто случайно упал, и сломал себе ногу. Но все его родные тут же сбежались навестить его.
Аааа, мне так скучно!
Сюэ Чао на проронил ни звука, но в глубине души ему хотелось кричать. Он выглянул в окно.
«Сюэ Чао в этой палате?»
У входа раздался голос с северо-восточным акцентом.
На мгновение Сюэ Чао оторопел. Его выражение лица изменилось, когда он увидел, что его ищет целая группа парней. Он мгновенно схватил стальной гвоздь, спрятанный под подушкой.
Неужели дружки тех ребят пришли сюда?
Подумал он.
“Сюэ Чао это я!”
Ху Цинсун шагнул вперед. Он тут же заметил, что Сюэ Чао смотрит на него с недоверием, а также обратил внимание на его мускулатуру: “Ого, значит, это ты? Неплохо, неплохо. Ты не такой симпатичный, как я, но зато подкачан. Думаю, надо представиться. Меня зовут Ху Цинсун, можешь звать меня просто друг Ху.
Сюэ Чао посмотрел за спину Ху Цинсуна и увидел, что один из парней держит корзину с фруктами. Он немного успокоился и спросил: «Простите, а вы кто?»
Ху Цинсун неожиданно понял, что он так и не сказал ничего по сути. Со смущенным выражением на лице он произнёс: “Мы из Шанхайского университета! Это Юэ Кай, а это Тан Сю, мы живём вместе в общежитии. Это Чжао Лян, Ян Ху и Сунь Сяоцюань. Они живут в общежитии напротив. А, совсем забыл. Мы с тобой одногруппники.»
Одногруппники?
Сюэ Чао окинул их взглядом, спрятал гвоздь обратно под подушку и улыбнулся: «Ну… я не ожидал, что вы придёте.»
Юэ Кай сел рядом с ним на кровать и усмехнулся: “Ну, ты теперь типа герой. Когда мы узнали, что случилось, сразу решили приехать сюда! Нам четыре года вместе учиться, в любом случае подружимся.»
Ху Цинсун поддакнул: «Верно. Может, даже станем лучшими друзьями на всю жизнь. Часто так и случается. Может, у нас тоже. Не думал, что пожалею о том, что родился мужчиной. Будь я женщиной, уже давно отдался бы тебе!»
Пффф!
Сюэ Чао поперхнулся, удивлённо глядя на Юэ Кая и Ху Цинсуна. Он думал: «Что это за перцы такие?»
Тан Сю подошёл к Сюэ Чао и сказал: “Почему ты здесь один? Тебя никто не навещает?”
Сюэ Чао покачал головой: “Я приехал сюда один, кто же меня навестит? Рана пустяковая, через пару дней выпишут. Мне нужно вернуться в университет!»
«Я поговорю с персоналом, чтобы кормили тебя хорошо. Нам пока нечего делать, так что будем заезжать к тебе. Если что-то понадобится, дай знать.» Сказал Тан Сю.
Удивлённо взглянув на Тан Сю, Сюэ Чао покачал головой и сказал: “Ничего не нужно. Всё в порядке, не о чем беспокоиться. Вам не нужно тратить свои деньги. Их не так просто заработать.”
«Не парься. Тебе нужно поправиться. Не бойся говорить нам, если что-то нужно. И не смей отказываться. Не надо вести себя с нами как с чужаками.» Сказал Тан Сю с улыбкой.
“Ну…”
после небольшого колебания, Сюэ Чао в конце концов кивнул.
“Сюэ Чао, я слышал, ты вырубил трёх парней в одиночку? Ты занимался боевыми искусствами?” спросил Юэ Кай.
“Нет. Просто моя семья живет в горах. Мои предки поколениями занимались охотой. Я не изучал боевые искусства, но с детства лазил по горам. Если бы я последние годы не уделял всё своё время учёбы, то легко убил бы не то что трёх, а даже шестерых.»
Семья охотников?
Глаза Юэ Кая загорелись: “Ну и дела! Это круто! Я слышал, что охотники очень сильные. Никогда не думал, что лично это увижу. Получается, в нашей банде одни силачи. Цинсун в первый же день защитил девушку от нахалов. Он знатно им навалял. Они захотели ему отомстить, но Тан Сю одним своим видом заставил их бежать. И теперь с нами ты. Можно сказать, что у нашей общаги есть Четыре Небесных Стража.»
Четыре Небесных Стража?
Тан Сю сделал шаг назад и отвернулся. Всеми силами он демонстрировал, что не знает этого парня, который несёт такую чушь.
Ху Цинсун пренебрежительно сказал Юэ Каю: «Эй, хорош уже. Четыре Небесных Стража? Потому, что мы можем разделаться с кучкой хулиганов? С твоим лицом можно сниматься в кино, но вот драться… не уверен. Небесный Страж из тебя будет так себе. Небесная Куртизанка — возможно.”
«Эй, ты хочешь подраться со мной?!» сердито взревел Юэ Кай.
Глава 345: Чрезвычайная ситуация
Шанхай, клуб Династия
В великолепном и зале на третьем этаже Ли Чжэнь и его банда пили и болтали в окружении красивых девушек. Они, казалось, уже забыли о недавнем унижении.
Юй Чжи пришёл в сознание и понял, что у него буквально раскалывается голова. Прошло некоторое время, прежде чем он смог принять сидячее положение. Увидев, что его друзья пьют и веселятся, он сильно разозлился.
Так нельзя! Эти ублюдки не мои друзья!
Меня избили, а они плевать на это хотели. Да ещё и устроили вечеринку?! Ублюдки… вы все бессердечные говнюки!
Сжимая кулаки, Юй Чжи всё же сдержался. Он встал и шаг за шагом направился к двери.
“А? Юй Чжи очнулся?”
Его тут же заметили.
Ли Чжэнь поднял голову. Когда он увидел хмурое выражение на лице Юй Чжи, он быстро отпустил девушку, которую обнимал. Он преградил путь Юй Чжи, спросив с озадаченным выражением лица: “Эй, Юй Чжи, куда ты идешь?”
Юй Чжи остановился. Его глаза скользнули по Ли Чжэню с холодным и отстранённым выражением, и он равнодушно спросил: “Меня ведь вырубили, так? Скажи мне, что случилось потом?”
Лицо Ли Чжэня напряглось. Он обернулся, чтобы посмотреть на остальных, махнул рукой и сказал: “Дамы, на выход!”
Когда девушки ушли, остались только Ли Чжэнь и его банда.
“Юй Чжи, эта сволочь, которая тебя избила, не так уж проста. Помнишь, я говорил, что проиграл пари на автогонках в Чанси? Это и был тот парень. Я дал ему слово, что буду держаться от него подальше, если встречу. Так что…” Ли Чжэнь заставил себя горько улыбнуться и не договорил.
Прищурив глаза в ответ, Юй Чжи равнодушно сказал: “Значит, я должен сказать тебе спасибо за то, что ты не бросил меня там. Несмотря на это, ты убежал от него как чумы, поджав хвост, я прав?”
«Ну…”
Ли Чжэнь и остальные обменялись испуганными взглядами. На их лицах были неловкие и смущенные выражения.
“Забудь. Ндавай пока не будем говорить об этом! Продолжайте веселиться, я ухожу. Мне ещё нужно кое-что сделать.” Сказал Юй Чжи.
Сказав это, он прошёл мимо Ли Чжэня и вышел из зала.
Ли Чжэнь недовольно посмотрел ему в спину. У него было стойкое ощущение, что он снова лишился друга. Всё было как и в тот раз. Эти предатели, которые стали пешками Юэ Яна и разорвали с ними все связи.
На его лице читалась нерешительность. Он обернулся и крикнул: «Идите за ним! Приведите его сюда.”
Несколько парней тут же рванули за Юй Чжи. Вскоре они вернулись вместе с ним.
“Юй Чжи, мы друзья. Не притворяйся дураком. Я знаю, что тебя побили, и мы это так не оставим. Но прежде чем действовать, мы должны исследовать его прошлое и узнать, кто он такой. Нельзя нападать на врага, не зная, где его слабое место.» Серьёзно сказал Ли Чжэнь, закуривая.
Равнодушно глядя на Ли Чжэня, Юй Чжи сказал: “Голова болит. Мне не хочется здесь оставаться. Если ты не хочешь отвезти меня в больницу, я сам поеду. Или ты не отпустишь меня?”
«…»
Ли Чжэнь и остальные тут же поняли, что он имеет в виду. Их лица посерели. Им и в голову не пришло отвезти Юй Чжи в больницу.
“Мы виноваты. Вот, выпей в знак нашей дружбы.” Сказал Ли Чжэнь, заставив себя криво улыбнуться.
Юй Чжи взял бокал вина, но не спешил его пить. Вместо этого он спокойно сказал: “Ли Чжэнь, теперь я наконец понимаю, почему Хуан Цзы тогда предал нас. Не буду говорить это сейчас, потому что звучит это так себе. Я выпью это вино, а затем поеду в больницу, чтобы меня осмотрели. Вы можете продолжать веселиться.”
Сказав это, он осушил бокал, поставил его на стол и направился к двери.
На этот раз Ли Чжэнь его не останавливал. Теперь он злился уже в открытую. Он откинулся на спинку дивана и замолчал, медленно закрыв глаза.
Он никогда не был безмозглым человеком. Он прекрасно знал, на что Юй Чжи намекал. Хотя Юй Чжи не сказал это прямо, но, судя по всему, в их компании он уже не появится.
“Дерьмо!”
Открыв глаза, Ли Чжэнь схватил со стола бокал и швырнул его на пол.
Остальные в смятении переглянулись, но никто ничего не сказал.
Глубоко вздохнув и успокоившись, Ли Чжэнь сказал тяжелым голосом: “Когда-нибудь всё случается — идёт дождь, девушки выходят замуж. Остаётся лишь жить с этим! Вы видели, как Юй Чжи себя вёл в последнее время. Он не умеет принимать поражения. Если он попытается отомстить Тан, нам нужно наблюдать за ним. Лично я не хочу проверять на себе, на что способна эта семья. Он поможет нам с этим.”
«Ага…»
Остальные быстро посмотрели друг на друга и не произнесли ни слова.
Первая Государственная Больница Шанхая.
В стационарном отделении Тан Сю, Юэ Кай и другие попрощались с Сюэ Чао и собирались отправиться домой. Они провели вместе мало времени, но Сюэ Чао произвёл на них хорошее впечатление.
“Давайте заедем кое-куда. Я хочу купить себе тачку!”
Чжао Лян очень завидовал машине Юэ Кая. Хотя он не мог позволить себе такую дорогую машину, но машина стоимостью в десять тысяч юаней была ему по карману.
“Хорошо! Мы поедем вместе. Нам всё равно нечего делать.” Засмеялся Юэ Кай.
“Езжайте без меня. Мне ещё нужно кое-что сделать. Если что, я позвоню вечером. С меня ужин.” Сказал Тан Сю.
“Ты куда, Тан Сю?” озадаченно спросил Юэ Кай.
“Личные дела,” сказал Тан Сю.
Услышав это, Юэ Кай молча кивнул. Он не хотел лезть в личную жизнь Тан Сю.
Когда все уехали, Тан Сю мысленно выдохнул. От мыслей о Хань Цину у него болела голова. Теперь он сожалел о своем обещании приютить её.
Он хотел держаться от неё подальше. Даже если она будет его учителем в течение следующих четырёх лет, и он не сможет избежать её, ему нужно максимально уменьшить вероятность того, что они будут вместе.
Раз уж я ей пообещал, то просто позволю ей там жить! Мне всё равно не нужен этот дом, Тан Сю мысленно вздохнул.
У входа в реанимацию.
Сразу несколько машин скорой помощи с включёнными сиренами въехали на территорию больницы. Десятки врачей и медсестёр, которые ждали перед травмпунктом, быстро вытолкнули каталки и окружили их.
Несчастный случай?
Тан Сю нахмурился, наблюдая, как двери машин скорой помощи открываются. Врачи уложили окровавленных людей на каталки.
“Позовите доктора Пань, скорее! Чёрт, их очень много. У нас не хватит врачей. Созвонитесь с соседними больницами и договоритесь о перевозке пострадавших. Передайте остальным машинам, чтобы сразу ехали туда.» Крикнул мужчина средних лет в белом халате и очках в золотой оправе, увидев, что из семи машин вынесли около двадцати с лишним тел.
Выражение лица Тан Сю слегка изменилось. У него было сразу несколько вопросов к тому, что он услышал.
Во-первых, жертв слишком много, и за ними последует ещё больше. Во-вторых, в больнице не хватало врачей и операционных. В-третьих, жертвы должны быть переведены. Следовательно, это приведёт к задержке их лечения, что может привести к гибели тяжело раненых.
Вздыхая про себя, Тан Сю направился к ним. Будь он по-прежнему Высшим в Мире Бессмертных, такие мелочи, как эта, не волновали бы его. Но пока он ещё не был на бессмертном пути. Он был всего лишь живым человеком.
Поэтому он не мог оставаться в стороне!
Возможно, он проигнорировал бы такую ситуацию, если бы она случилась не прямо у него на глазах. Но поскольку это произошло здесь и сейчас, и он мог помочь, он решил не сидеть сложа руки и ничего не делать.
«Стойте!»
Тан Сю остановил каталку.
На ней лежал тяжело раненый мужчина. Его правая нога кровоточила, и, хотя рана была перевязана, даже бинт не мог остановить кровь. Кровь уже полностью пропитала его и растекалась по каталке. Раны были и на его лице, волосы тоже испачкались кровью. Из его груди торчал стальной прут толщиной в палец.
«Что ты делаешь? Уйди с дороги, быстро!» Доктор рядом с каталкой нахмурился.
Тан Сю держал запястье жертвы, нажимая пальцем, чтобы проверить пульс, и ответил низким голосом: “Я тоже доктор. Так как у вас не хватает врачей и операционных, я помогу ему.”
Доктор средних лет сначала удивился, а затем сердито нахмурился: “Ты доктор? Почему я раньше не видел тебя в больнице? Этого мужчину нужно срочно доставить в операционную. Не мешай!”
Тан Сю не ответил. Вместо этого он отодвинул доктора в сторону.
Бжж!
Тан Сю разорвал изодранную одежду раненого, а его пальцы быстро зажали несколько акупунктурных точек вокруг стального прута. После этого он порвал штаны на бедре и запечатал кровеносные сосуды, чтобы остановить кровотечение. Затем он протянул руку к стальному пруту, который пронзил тело на десять сантиметров.
«Ч-что ты собираешься делать? Т-ты… ты.. Убийца!”
Увидев, что делает Тан Сю, врач средних лет немедленно взревел, в то время как две медсестры и ещё несколько врачей ошеломлённо наблюдали за этим.
Не обращая на него внимания, Тан Сю вытащил стальной прут. Затем он ввёл палец в рану и применил свою звёздную силу. Он вычистил из раны осколки костей и оставил там след своей силы. Развернувшись к врачам, он крикнул: «Перевяжите его!
Сказав это, он приложил руку к голове раненого. Он начал с нажатия на точку Дан Ян и продолжил с точками Тай Ян, Ян Бай, Сы Бай, Тянь Чуан и Лянь Цюань. Из раны хлынула чёрная кровь, а Тан Сю нажал ещё несколько раз на точку Лянь Цюань, после чего направился к другим пострадавшим.
«Что ты делаешь? Убирайся!»
Другой врач яростно посмотрел на Тан Сю, преградившего ему путь. Спасать людей нужно было так же, как и тушить пожар — немедленно. А этот парень только мешал! Жертва была на последнем издыхании. Если не сделать ничего прямо сейчас, он погибнет в любую секунду.
Глава 346: Волшебная медицина
“Дыхание слабое, цвет лица бледно-белый, а зрачки хаотично двигаются. Ему нужно поскорее в операционную. Пожалуйста, отойдите в сторону, сначала я должен оказать ему помощь.” Сказал Тан Сю глубоким голосом.
Доктор сердито зарычал: “Кто ты? Почему ты хочешь лечить его? Кто возьмёт на себя ответственность, если произойдет несчастный случай?”
“Я возьму на себя ответственность.”
— Холодно рыкнул Тан Сю, оттолкнув двух медсестер в сторону и быстро осмотрев раны жертвы.
“Всё плохо! Сломанные кости пронзили лёгкие, вызвав массивное внутреннее кровотечение. Нужно убрать лишнюю кровь и осколки костей из лёгких.”
Внезапно Тан Сю повернул голову, посмотрел на одного из врачей и крикнул: “Две минуты! Если вы не дадите мне набор серебряных игл в течение двух минут, то этот человек будет убит вами! Идите быстрее, найдите мне серебряные иглы!”
«Что здесь происходит?»
Предыдущий врач, который кричал на Тан Сю , понял, что две каталки остановились. Он тут же подбежал и закричал.
Доктор, которого только что упрекнул Тан Сю, быстро сказал: “Директор Ху, эта сволочь мешает нам. Несёт какую-то чушь.”
Директор Ху, увидев состояние жертв, был сильно шокирован. Когда его глаза остановились на Тан Сю, который проверял пульс жертвы, он спросил тяжелым голосом: “Кто ты? Почему ты нам мешаешь? Разве ты не знаешь, что лечение пациентов — это как борьба с пожаром?”
«Я тоже доктор. Я только что слышал, что в больнице не хватает врачей и операционных, поэтому я решил помочь.” Тан Сю ответил глубоким голосом: “Меня не волнует, что вы директор, давайте сразу проясним это. Я уже осмотрел его, ему осталось всего две минуты. Если мне не принесут серебряные иглы, он умрёт!”
Услышав это, директор Ху был ошеломлён. Он сразу же сказал второму доктору: “Найдите серебряные иглы. Быстрее!”
«Сейчас!”
Несмотря на нежелание, доктор быстро убежал.
Снова переключившись на Тан Сю, директор Ху спросил: “Ты же не врач из нашей больницы, верно? Где ты работаешь? Я видел, как ты проверяешь пульс. Ты изучаешь традиционную медицину?”
«Меня зовут Тан Сю. Я работаю в Больнице Звёздного города!” сказал Тан Сю глубоким голосом.
Больница Звёздного Города?
Разве это не та больница, которая недавно получила известность? По слухам, у них появился какой-то молодой Божественный Доктор. Имя парня казалось очень знакомым.
Директор Ху поднял голову и внезапно спросил: «Вы тот самый молодой Божественный доктор?”
Тан Сю быстро взглянул на него и тихо сказал: “Сейчас не время для разговоров. Пусть всех пострадавших с серьёзными ранениями везут сюда. И не толпитесь, чтобы воздух мог циркулировать. Подготовьте несколько ёмкостей с водой и чистые полотенца. Прикажите другим врачам принести хирургические инструменты и помогать мне.”
Директор Ху колебался.
Он не знал, должен ли он верить Тан Сю. В конце концов, Тан Сю выглядел слишком молодым. Он был опытным врачом, но сейчас не знал, как поступить с таким количеством пациентов.
“Мне нужно немедленно доложить главврачу Чжугэ!”
Тан Сю не ответил ему. Вместо этого он быстро обработал рану жертвы, остановив кровотечение.
Главврач больницы — Чжугэ Вэньфэн — и ещё несколько заведующих отделениями вышли на улицу. Ему только что позвонили из Пожарного Управления и сообщили о жертвах. Десятки рабочих получили серьёзные травмы из-за обрушения пола строительной площадки. Теперь ему нужно было спасти как можно больше людей. Он уже полгода не делал никаких операций лично, но был готов в любой момент встать за хирургический стол.
“Что случилось? Почему вы остановились?”
Крикнул он, зайдя в отделение неотложной помощи.
Глаза Ху Цюбо блеснули. Он подошёл к главврачу и пересказал ему все слова Тан Сю. После этого он, наконец, сказал: “Послушайте. Мне кажется, он занимается традиционной китайской медициной. Так что…”
“Ну и что? Тебе это кажется смешным? Пусть…”
“Господи! Раны больше не кровоточат! Как это возможно?” Взвизгнула медсестра возле каталки. Её голос прервал слова Чжугэ Вэньфэна.
Выражение лица Чжугэ Вэньфэна изменилось, и он подошёл к ней. Затем он спросил глубоким голосом: “Что случилось?”
Видя, что здесь сам главврач, медсестра занервничала ещё больше, и сбивчиво ответила: “Д-да…. Этот парень.. он только что сделал что-то… и раны больше не кровоточат.”
Внезапно Чжугэ Вэньфэн повернул голову к Тан Сю и громко спросил: “Ты сказал, что ты врач Больнице Звёздного города и тебя зовут Тан Сю?”
«Да!» Просто ответил Тан Сю.
Чжугэ Вэньфэн быстро взял свой мобильный и набрал кого-то. Когда на другом конце взяли трубку, он спросил: “Ли Хунцзи? Это главврач Шанхайской больницы, Чжугэ Вэньфэн. Мы встречались на конференции по обмену опытом среди врачей в Пекине.”
«Хахаха… мистер Чжугэ! Чем обязан? Вам что-то нужно?” Из мобильного раздался голос Ли Хунцзи.
“Да. Я хочу спросить у вас кое-что.” Сказал Чжугэ Вэньфэн: “В вашей больнице есть молодой врач по имени Тан Сю?”
Тан Сю удивился и спросил в ответ: “Почему вы о нём спрашиваете? Да, он работает у нас.”
«На строительной площадке в Шанхае произошел несчастный случай, в результате которого пострадало много людей. Он остановил врачей в моей больнице, когда они выполняли свой долг, и сам стал заниматься ранеными.” Сказал Чжугэ Вэньфэн.
“Не мешайте ему!” ответил Ли Хунцзи без колебаний.
“Неужели он настолько хорош?” Чжугэ Вэньфэн удивленно спросил: “Мистер Ли, состояние пациентов очень серьёзное. Если мы не примем меры сейчас же, то…”
» Мистер Чжугэ, если мне не изменяет память, вы связались со мной больше месяца назад, желая увидеть молодого Божественного Доктора из моей больницы, верно?” сказал Ли Хунцзи низким голосом, “Это и есть Тан Сю. Радуйтесь, что вам так повезло.”
«Что? Он тот молодой Божественный доктор?”
«Вот именно!»
На лице Чжугэ Вэньфэна появилось удивление. Повесив трубку, он повернул голову, чтобы посмотреть на жертв, и внезапно крикнул: “Завозите всех внутрь. Доктор Тан их осмотрит. Я возьму на себя ответственность, если возникнут проблемы.”
«Будет сделано!”
Ху Цюбо и другие заведующие отделениями больницы, а также медсестры, тут же ринулись выполнять приказ, хотя и не совсем понимали, почему Чжугэ Вэньфэн стал доверять Тан Сю.
Чжугэ Вэньфэн повернулся, чтобы посмотреть на Тан Сю и воскликнул: “Я и подумать не мог, что Божественный Доктор — это ты. Ли Хунцзи был прав. Видеть тебя здесь — большая удача.”
Тан Сю ничего не сказал и лишь безразлично посмотрел на него.
Он никогда не любил лишние хлопоты. Он боялся, что этот Чжугэ Вэньфэн окажется таким же, как и Ли Хунцзи, который всегда раздражал его!
Он приехал в Шанхай учиться. Ему не хотелось проводить всё время в местной больнице.
“Вот серебряные иглы!”
Доктор в белом халате быстро вернулся.
Получив серебряные иглы, Тан Сю сказал низким голосом: “Скажи остальным отойти как можно дальше. Пусть все врачи будут начеку, а самых сложных раненых оставьте мне. Остальными пусть займутся ваши врачи.»
Чжугэ Вэньфэн немедленно кивнул и передал приказ Тан Сю остальным.
Используя серебряные иглы чтобы запечатать кровеносные сосуды и остановить внутреннее кровотечение жертв, Тан Сю использовал свою силу и направил лишнюю кровь наружу через горло.
Раненый закашлялся.
Через две минуты он отплюнул чуть ли не целый стакан крови.
После того, как жертва прокашлялась чёрной кровью в шестой раз, Тан Сю поднял его в сидячее положение и придержал его за спину.
«Скальпель!» — Сказал Тан Сю.
Стерильный набор инструментов уже ждал его. Доктор открыл ящик с инструментами, Тан Сю осмотрел всё, что там было, и взял очень острый скальпель. Не раздумывая, он разрезал грудь больного прямо вдоль лёгких.
“Но…”
Чжугэ Вэньфэн был ошарашен. И не он один — все остальные врачи тоже. Они ещё никогда не видели ничего подобного, да ещё и на публике. Это выглядело даже жестоко.
Отложив скальпель, Тан Сю взял пинцет и ввёл его прямо в рану.
Две секунды! Верно! Это длилось лишь две секунды!
Чжугэ Вэньфэн и остальные видели это своими глазами. После того, как Тан Сю вставил пинцет в рану жертвы, он тут же вытащил его, зажав кусочек кости размером с зерно риса.
“Боже, как он узнал, что внутри была кость?”
Поражённо воскликнул Ху Цюбо.
Остальные были удивлены не меньше.
Что касается Тан Сю, он проигнорировал Ху Цюбо и продолжил вставлять пинцет в рану жертвы, чтобы удалить осколки костей. Наконец, он сделал глубокий вдох, чтобы сконцентрировать свою энергию, прежде чем снова вставить пинцет в рану. Используя своё духовное чутьё, он осторожно доставал осколки костей.
“У вас же есть тонизаторы сердца? Их нужно ввести в течение пяти минут. Пусть кто-то зашьёт рану.”
Приказал Тан Сю, оставляя в лёгких жертвы след своей звёздной силы.
Чжугэ Вэньфэн немедленно приказал кому-то принести тонизаторы. После этого, он спросил с растерянным выражением, “Всё?”
“Да. Я удалил все осколки костей, которые пронзили его лёгкие.” Тан Сю кивнул и сказал: “Проблем не будет, нужно только зашить рану. Однако его сердцебиение замедляется. Я сделал всё, что мог, но его состояние тяжёлое. Скорее всего, он долго пролежит в коме, но его жизни уже ничто не угрожает.
Чжугэ Вэньфэн изумлённо спросил: “Как ты это сделал?”
«Ну, у каждого врача есть свои таланты и способности, и это мои. В любом случае, не будем больше терять время. Отведите меня к другим раненым.”
“Хорошо!” Чжугэ Вэньфэн больше ничего не спрашивал.
Внезапно медсестра сказала вполголоса: “Вы заметили, что рана жертвы не кровоточила, пока доктор Тан доставал осколки костей?”
Глава 347: Все в шоке
От этих слов медсестры все тут же онемели. Заведующие отделениями во главе с Чжугэ Вэньфэном, двумя врачами и медсёстрами стали внимательно рассматривать больного.
Он не истекал кровью?
Выражение шока можно было увидеть на лицах каждого.
Затем Чжугэ Вэньфэн с удивлением взглянул на спину Тан Сю, скрывшуюся за дверьми реанимации. Он был потрясён до крайности. За свою десятилетнюю карьеру врача он повидал бесчисленное множество мелких и серьёзных травм, а также сделал количество операций. Тем не менее, он ни разу не видел такого случая, чтобы рана пациента не кровоточила.
Когда Тан Сю разрезал мышцы, чтобы извлечь сломанные кости из легких, в тканях определённо не было крови, которая обычно должна хлестать.
Губы Ху Цюбо дрогнули несколько раз, и он прошептал: “Я видел, как он надавил несколько раз на грудь больного в разных точках. Возможно… Техника Закупоривания Сосудов?
Техника Закупоривания Сосудов?
Выражение лица Чжугэ Вэньфэна изменилось. Он быстро спросил: “Ты уверен, что он это сделал?”
«Да, другие тоже видели», — уверенно кивнул Ху Цюбо.
Чжугэ Вэньфэн посмотрел на остальных и увидел, как они кивают. Он сразу же устремился за Тан Сю. Он хотел наблюдать за методами лечения Тан Сю, чтобы убедиться.
Перед дверью операционной на втором этаже.
Семь или восемь рабочих-мигрантов собрались вокруг дюжины медсестер и громко спорили. Они последовали за своими коллегами в больницу и с нетерпением ждали, но в больнице не хватало операционных. Что их больше всего взбесило, так это то, что врачи забирали в операционные только рабочих с легкими травмами, в то время как остальные четверо рабочих с самыми тяжёлыми травмами должны были ждать снаружи.
“Пожалуйста, не волнуйтесь! Это приказ главврача! К нам в больницу прибыл очень квалифицированный врач, который лично будет лечить последних четырех пациентов. Пожалуйста, отойдите. Вы будете лишь мешать.” Громко сказала медсестра.
Темнокожий худой мужчина средних лет крикнул: “Вы ведь нам не врёте, верно? У наших друзей очень серьёзные раны. Кто этот доктор? Вы же знаете, что в таких случаях нужно действовать немедленно! Если хоть…”
«Никаких если!»
Позади них прозвучал холодный голос.
Тан Сю растолкал толпу, мешающую ему пройти. Быстро обойдя пациентов на четырех каталках, он остановился у одной.
Раненый закашлялся.
Он отплюнул кровь и внезапно сел. Из его груди торчал стальной прут длиной не меньше двадцати сантиметров. Затем мужчина с усилием закричал: “…Чжу Чжи! Чжу Чжи!”
«Дацюань, дружище, я здесь!”
Темнокожий, худой мужчина средних лет бросился к нему и быстро сказал: “Молчи, тебе нельзя разговаривать. Доктор скоро будет здесь.”
Голубовато-зелёные вены выступали на лбу Дацюаня. Он изо всех сил старался выдавить улыбку и сказал с чрезвычайным трудом: “Чжу Чжи… я не… знаю, что… со мной будет… позаботься… о моей… семье….
» из глаз Чжу Чжи хлынули слёзы Он поднял руку, чтобы вытереть их, и громко ответил: “Хорошо, Дацюань. Не переживай… Отныне твои родители будут моими родителями. Я обязательно присмотрю за ними, пока они не состарятся, и устрою им похороны после их смерти… Мы с Сю Ланем присмотрим за старшей невесткой и твоим ребёнком. Будь спокоен…”
“Спасибо … брат…спасибо…” —
Дацюань снова закашлялся и мягко упал на каталку.
Тан Сю схватил Дацюаня за запястье. Он чувствовал, как жизненная сила быстро покидает его тело. С помощью духовного чувства он уже оценил его состояние. Осколок кости пронзил сердце.
Покачав головой, Тан Сю повернулся к другому раненому.
“Доктор! Куда, чёрт возьми, делся этот доктор?”
Глаза Чжу Чжи налились кровью.
Тан Сю тем временем осматривал ещё одного раненого. Он покачал головой и сказал: “Его не спасти. Кусок сломанной кости пронзил его сердце.”
«Кто ты, черт возьми, такой, придурок?” — Взвыл Чжу Чжи.
“Мне жаль, но ваш друг уже скончался.” Выражение лица Тан Сю похолодело: “Но если ты осмелишься снова меня оскорбить, я сделаю так, что ты увидишь смерть всех остальных своих друзей. Отойди в сторону, пожалуйста. Иначе их никто не будет лечить.”
Дыхание Чжу Чжи остановилось, прежде чем он ответил: “Вы доктор?”
«Да!» — Сказал Тан Сю холодным и отстранённым тоном.
Чжу Чжи помахал другим своим товарищам, намекая всем, чтобы они отошли.
На осмотр и лечение остальных трёх раненых у Тан Сю ушло двадцать минут. Ему удалось спасти их жизни. Остальную работу могли сделать больничные врачи.
“Вы ведь главврач Чжугэ, верно? Их жизням больше ничто не угрожает, так что я оставляю заботу о них на вас. Мне пора, у меня есть другие дела.”
Чжугэ Вэньфэн видел своими глазами, что делал Тан Сю, и всё равно практически ничего не смог понять. Это было слишком загадочно. Тан Сю использовал традиционные китайские медицинские методы; эта область не входила в его компетенцию. Услышав, что Тан Сю собирается уходить, Чжугэ Вэньфэн на секунду задумался, прежде чем попросил: “Божественный доктор Тан, вы не могли бы подождать ещё немного? Многих раненых сейчас оперируют. С ними могут возникнуть проблемы.”
«Этими операциями занимаются другие врачи.. Но если что-то пойдет не так, вы хотите, чтобы я ими занялся? Вы ведь это имеете в виду, не так ли?! Я знаю, о чем вы волнуетесь. Вы боитесь, что я их не вылечил, так? Хехе… ладно, я дам вам свой номер. Звоните, если будут проблемы.”
Чжугэ Вэньфэн слегка смутился — Тан Сю прочитал его мысли. Однако он был опытным врачом, и его неловкое выражение быстро исчезло. Он заставил себя улыбнуться и сказал: “Божественный доктор Тан, пожалуйста, не поймите меня неправильно. Вы обладаете превосходными медицинскими навыками, а я лишь наблюдал за вашей работой. Как я могу так думать? Я хотел, чтобы вы остались, так как ранее уже собирался встретиться с вами в Больнице Звёздного Города. Но тогда Ли Хунцзи отказал мне.”
“Почему вы хотели меня видеть?” спросил Тан Сю сомневающимся тоном.
“Вы должны быть в курсе собственной известности. О вас наслышан не только я. Многие лично ехали в Звёздный город, но возвращались ни с чем.”
«Мистре Чжугэ, я надеюсь, что вы не будете кричать о том, что сегодня произошло, на каждом углу.” Тан Сю нахмурился и сказал: “Сейчас я учусь в Шанхайском университете, и у меня нет времени ни на приём больных, ни на другие врачебные обязанности.”
«Я понимаю.” Чжугэ Вэньфэн кивнул и сказал: “Наш персонал будет молчать об этом. Вы можете быть уверены!”
Кивнув ему в ответ, Тан Сю дал свой номер сотового и быстро покинул больницу.
Через полчаса пятеро пострадавших, которых лечил Тан Сю, были осмотрены с другими врачами. Врач, проводивший осмотр, положил пять отчётов на стол Чжугэ Вэньфэна. На его лице всё ещё читался шок.
“Состояние пострадавших стабилизировалось, их травмы больше не представляют угрозы для жизни. Но есть одна вещь, которую невозможно понять. Мужчина с травмой легких. Его рана заживает очень быстро.”
Чжугэ Вэньфэн взял отчёты. Медленно и внимательно прочитав их, он вздохнул и одобрительно сказал: “Он действительно заслуживает звания молодого Божественного Врача. Я даже не надеюсь хоть когда-нибудь понять, как он это сделал! У всех пострадавших была сильная потеря крови. Если бы операции делали мы, шансы были бы не более 10%!”
Доктор вздохнул с одобрением и похвалой: “Это точно! Очень повезло, что он сегодня был здесь. Иначе…”
Чжугэ Вэньфэн махнул рукой, “Ты помнишь, что он сказал перед уходом? Он не хочет, чтобы о нём знало много людей. Думаю, нам лучше сделать так, как он просит. Не сообщай никому об этих отчётах. И предупреди других врачей и медсестер, чтобы они не говорили об этом.”
«Понятно!” Доктор повернулся, чтобы выйти из кабинета.
Сидя в своем офисном кресле, Чжугэ Вэньфэн некоторое время думал. Затем он достал мобильный и набрал номер Ли Хунцзи.
“Здравствуйте, мистер Ли! Это Чжугэ Вэньфэн.”
«А, мистер Чжугэ, как у вас дела?”
«Я должен кое-что сказать. Медицинские навыки этого Тан Сю действительно удивительны. Никогда в жизни не видел ничего подобного. Теперь я наконец понял, почему он вызвал такую сенсацию, несмотря на то, что работал в вашей больнице совсем недолго.”
Ли Хунцзи рассмеялся: “Конечно, я знаю, что его уровень медицинских навыков потрясающий. Честно говоря, я даже готов предоставить ему место главврача больницы, если он сможет работать здесь каждый день.”
Выражение лица Чжугэ Вэньфэна изменилось. Он улыбнулся и сказал: “Мистер Ли, я бы хотел кое-о-чём поговорить с вами. Вы ведь знаете, что Тан Сю сейчас учится в Шанхайском университете? Поскольку наша больница находится рядом с университетом, не могли бы вы позволить Тан Сю работать в нашей больнице? Я буду перед вами в большом долгу.»
По сути это было браконьерство — охота на молодого врача с чужой территории.
Ли Хунцзи на некоторое время замолчал, прежде чем ответил горьким тоном: “Мистер Чжугэ, я вовсе не против иметь вас среди своих должников. Но я не могу этого сделать. Тан Сю согласился работать у нас лишь после моих бесчисленных уговоров. Так что, если он хочет работать у вас, пожалуйста.”
«Мистер Ли, вы хотите сказать, что решение зависит от Тан Сю? Хахаха… понятно.” Чжугэ Вэньфэн рассмеялся. “В любом случае, я должен поблагодарить вас, мистер Ли! В любом случае, когда у вас будет время, пожалуйста, приезжайте в Шанхай. Мы выпьем хорошего вина.”
«Конечно! Разумеется!” Ответил Ли Хунцзи.
Ли Хунцзи помрачнел, сидя у себя в кабинете. Он был очень подавлен, так как Чжугэ Вэньфэн хотел переманить Тан Сю. Но он также знал, что у него не было никаких прав ограничивать выбор Тан Сю. Тан Сю можно было считать сотрудником его больницы, но лишь потому, что ему каким-то чудом удалось уговорить Тан Сю на это.
Ли Хунцзи был немного обеспокоен.
Если у Чжугэ Вэньфэна получится задуманное, согласится ли Тан Сю вернуться в его больницу? Как часто сможет он работать у них?
Глава 348: Серьёзное положение
Подумав, Ли Хунцзи набрал Тан Сю. Как только Тан Сю ответил, он быстро рассмеялся: “Привет, Тан Сю! Чжугэ Вэньфэн рассказал мне о том, что ты сделал в его больнице. Это здорово, что ты покрываешь славой имя нашей больницы.»
В данный момент Тан Сю возвращался в виллу Голубая Звезда. Услышав слова Ли Хунцзи, он спокойно сказал: “Это просто случайная встреча и удача, вот и все.”
» Тан Сю, если вдруг Чжугэ Вэньфэн предложит тебе поработать в его больнице, ты согласишься?” осторожно спросил Ли Хунцзи.
“Я же говорил, что не хочу быть врачом, не так ли?” Тан Сю сказал: “Моя мать лежала в вашей больнице, и поэтому я согласился поработать у вас. Вы хорошо о ней заботились, и я должен был чем-то отплатить. Так что нет, я буду работать в Шанхайской больнице.”
Втайне порадовавшись, Ли Хунцзи рассмеялся: “Понимаю. Никто не может тебя заставить. Если Чжугэ Вэньфэн попытается тебя уговорить, ты можешь ему отказать. Он позвонил мне и хотел тебя переманить. Я прямо сказал ему, что ты единственный, кто имеет право решать этот вопрос.”
«А, вы звоните мне по этой причине, мистер Ли?” Засмеялся Тан Сю.
“Ну разумеется. Но я призываю тебя вернуться к нам.” Ли Хунцзи рассмеялся и сказал: “Давай отложим обсуждение этого вопроса до твоего возвращения 1 октября, хорошо?”
«Хорошо!» — ответил Тан Сю.
Вилла Голубая Звезда.
Когда Тан Сю подошёл ко входу в виллу, охранник, с которым он был знаком, поздоровался: “Вы вернулись, Мистер Тан! К вам пришли друзья. Они сказали, что будут ждать в Старбаксе на соседней улице.”
Друзья?
“Ты не ошибся?” Тан Сю был озадачен и сказал: “Я приехал в Шанхай совсем недавно, и мало кто знает, что я здесь. Откуда здесь взялись мои друзья?”
Тан Сю на мгновение замолчал. Кивнув и поблагодарив, он не спешил входить в виллу. Вместо этого он направился на соседнюю улицу. Старбакс был как раз по пути в университет.
В Старбаксе.
Интерьер был просторным и изысканно украшенным, как действительно высококлассное место. В кафе было всего несколько посетителей, за исключением молодого человека, который печатал что-то за ноутбуком в компании четырёх мужчин.
Войдя в кафе, Тан Сю сразу же обратил на него внимание. Это был Тан Вэй, разумеется, с торжественным выражением лица.
“Почему ты здесь?” Тан Сю сел и спокойно спросил.
Тан Вэй взглянул на Тан Сю и улыбнулся, узнав его. Он сразу же закрыл свой ноутбук и сказал с улыбкой: “Я просто проходил мимо. Я знаю, что ты учишься в Шанхайском университете, поэтому решил зайти в гости. Как твои дела? Скажи мне, если тебе что-то нужно.”
«Ты думаешь, мне нужны деньги?” Тан Сю покачал головой и улыбнулся.
“Я уже знаю, что ты не бедный, братец.” Тан Вэй ухмыльнулся и сказал: “Но это не значит, что старший брат не может помочь младшему, верно? Кстати, тётушка знала, что я буду проезжать мимо Шанхая, и попросила передать тебе кое-что.”
«Что же это?” Спросил Тан Сю.
Тан Вэй огляделся и ответил: “Как-то неудобно давать это тебе здесь. Пойдём к тебе домой и поговорим там, ладно?”
“Хорошо!” Тан Сю кивнул.
Они встали из-за стола, а четверо мужчин последовали за ними. Тан Сю шёпотом узнал, что это были охранники Тан Вэя.
Когда они прибыли на виллу, четыре телохранителя остались во дворе, Тан Сю и Тан Вэй вошли в зал на первом этаже. Сев, Тан Вэй передал Тан Сю кожаный чемодан и сказал: “Вот.”
Тан Сю взял чемодан и открыл его. Мгновение спустя, он был поражен.
Серебряный пистолет, четыре заряженных обоймы и очень острый кинжал.
“Что всё это значит?” Тан Сю поднял глаза и спросил с озадаченным выражением лица.
“Наша семья сейчас в беде.” Тан Вэй сказал с горькой улыбкой: “Тётя Мин боится, что ты будешь в опасности, так как тут один. Поэтому она хотела, чтобы я дал тебе эти вещи для самозащиты. Двое из четырёх телохранителей останутся с тобой. Не парься. Они не будут ходить за тобой по пятам. Ты их даже не заметишь.»
Тан Сю нахмурился. После долгого молчания, наконец он спросил: “Ситуация сейчас очень серьезная?”
«На самом деле нет.” Тан Вэй покачал головой и сказал: “Только в Гуанъяне и Фуканге сейчас проблемы. Я как раз еду в Гуанъян.”
«Расскажи подробнее.” Сказал Тан Сю.
“Не парься! Дядины люди уже там, и пока всё утихло.” Тан Вэй сказал с улыбкой: “Кто-то поджёг офис Старлайт-Груп. Пока что сотрудники переведены в соседний город.”
«Уже и до этого дошло?” спросил Тан Сю, нахмурившись.
“Семья Яо тайно разрабатывала свои схемы в течение нескольких лет. Они не хотели начинать действовать, так как не договорились с другими семьями в Гуанъяне и Фукане. Кто-то из семьи Яо недавно вернулся из-за границы, и привёз с собой несколько серьёзных ребят — хороших бойцов и убийц. Это позволило им договориться с местными семьями.”
«Как его зовут?»
«Яо Синьхуа»
Тан Сю закрыл чемодан и подтолкнул его обратно к Тан Вэю, сказав: “Возьми обратно! Мне это не нужно. И телохранители тоже мне не нужны. Даже те убийцы, про которых ты сказал, мне не страшны. Решено. Я поеду с тобой в Гуанъян.”
Танг Вэй был ошеломлён на мгновение. Он быстро помахал рукой и сказал: “Нет, нет, нет. Так не пойдёт. Не хочешь брать чемодан — не бери, но со мной ты не едешь. Если дедушка узнает, что я втянул тебя в это, он наверняка мне ноги переломает. Он приказал, чтобы ты сидел здесь и учился, тихо и спокойно. Даже если небо упадёт, семья Тан должна дать тебе всё самое лучшее.”
Тан Сю поднял брови, но ничем не продемонстрировал то, что ему это приятно. Он сказал: “Старший брат, тебе не кажется, что у меня тоже есть обязанности, когда у семьи неприятности? Кроме того, я думаю, что от учёбы большой пользы не будет. Надо набираться опыта.”
«Но дедушка уже послал…” — Тан Вэй поднял руку, чтобы коснуться носа, и улыбнулся.
“Я сам расскажу об этом дедушке.” Тан Сю прервал его и серьёзно сказал: “Обучение официально ещё не началось, а я уже отпросился от военной подготовки. Так что я могу поехать с тобой.”
«Тогда сам ему и звони.” Сказал Тан Вэй.
Тан Сю взял мобильный и набрал номер дедушки.
“Привет, Сю’Эр?” Из трубки раздался голос Тан Гошэна.
“Да, это я, дедушка!”
«Что-то случилось, Сю’Эр?” сказал Тан Гошэн с улыбкой.
“Я только что встретил Тан Вэя. Он сказал, что едет в Гуанъян, и я хочу поехать с ним. Я не буду вести себя там опрометчиво, так что тебе не нужно беспокоиться обо мне.”
«Сю’Эр, ситуация там очень нестабильная. На людей, которых мы готовили, вчера вечером напали прямо в отеле. Это сделали местные хулиганы, но за ниточки явно дёргает Яо Синьхуа. Тебе слишком опасно ехать в Гуанъян.” Ответил Тан Гошэн.
“Я умею постоять за себя. Я не буду беспечным.”
Тан Гошэн замолчал на мгновение, прежде чем спросил: “Ты уверен в своем решении?”
«Да, я уверен!” серьёзно сказал Тан Сю.
“Раз ты настаиваешь, то езжай! Передай телефон Тан Вэю.” Тан Гошэн вздохнул.
“Хорошо!”
Тан Сю передал телефон.
Взяв телефон, Тан Вэй перекинулся парой слов с Тан Гошэном. Повесив трубку, он сказал: “Дедушка мне всё сказал. Он разрешил тебе поехать. Но он сказал, что ты должен быть рядом со мной круглые сутки.”
“Подожди. Я соберу свои вещи.” Тан Сю согласно кивнул.
Десять минут спустя Тан Сю взял сумку и ушёл с Тан Веем.
“Сначала нам нужно зайти в магазин Канхун. Я должен кое-что дать своим одногруппникам.”
Тан Вэй кивнул и по GPS нашёл магазин Канхун.
В магазине Юэ Кай и Чжао Лян вертелись вокруг Ауди А4, пока работник магазина рассказывал им подробности про авто.
“Юэ Кай!”
— Позвал Тан Сю, когда вошёл.
Тан Сю заранее позвонил Юэ Каю. Юэ Кай улыбнулся и спросил: “Тан Сю, ты хочешь что-то передать преподавателю Хань?”
Тан Сю достал два ключа и документы. Он сказал: “Отдай это ей и помоги мне получить освобождение от занятий. Я не буду ходить на военную подготовку, но для этого мне тоже нужно освобождение. Я вернусь до окончания военной подготовки.”
«А так можно было? Тебе разрешили не ходить на военную подготовку?” Юэ Кай был ошеломлён на мгновение и сказал в изумлении: “Вау, это круто, чувак! Ты уезжаешь из Шанхая?”
«Да, я должен уехать на некоторое время, чтобы уладить кое-какие вопросы.” Сказал Тан Сю.
“Что случилось?” спросил Юэ Кай.
“Семейные дела», — сказал Тан Сю.
“Понятно! Я передам эти вещи учителю Хань. Но ужин за тобой, не забывай.” Кивнул Юэ Кай.
“Конечно!” Тан Сю кивнул.
Сразу после этого Тан Сю поздоровался с Ху Цинсуном, Чжао Ляном и остальными. После этого он вышел из магазина, где его уже ждал Тан Вэй, и вместе они поехали в аэропорт.
В такси.
“Я только что кое-что проверил.” Тан Вэй нахмурился: “Наш рейс в Гуанъян отправляется примерно через час после окончания стандартного рабочего дня. Так что можем попасть в самый час пик. Если застрянем в пробке, то можем не успеть.»
Глава 349: Непредвиденные обстоятельства
Шанхайский аэропорт
Всю дорогу до аэропорта, и даже в самом аэропорту на лице Тан Вэя сохранялось озадаченное выражение. Тан Вэй был совершенно потрясен, когда он увидел частный самолет, с двумя мужчинами и четырьмя женщинами, одетыми как пилоты и стюардессы.
Только большие шишки могли позволить себе покупку частных самолётов. Тан Вэй происходил из богатой и уважаемой китайской семьи, поэтому был знаком с миллиардерами, владеющими частными джетами.
Их было всего около 1500!
Он готов был поклясться, что в Китае таких людей было не больше 1500. Это при всей мощи Китая и населении более миллиарда. Так что 1500 — это совсем немного.
Так как мог Тан Сю…
“Добро пожаловать, мистер Тан. Мы подали заявку на взлёт в аэропорт Шанхая, и они уже подтвердили, что мы можем взлететь примерно через 35 минут.” — Почтительно сказал пилот.
“Хорошо, давайте поднимемся на борт!” Тан Сю кивнул.
Идя рядом с Тан Сю, Тан Вэй все ещё выглядел удивлённым. Он спросил: “Брат, что всё это значит? Откуда у тебя этот самолёт?”
Поднимаясь по лестнице, Тан Сю улыбнулся и сказал: “Я одолжил его у своего друга.”
У тебя такие щедрые друзья? Просто так одалживают тебе самолёты?” Сказал Тан Вэй недоверчиво: “К тому же, этот самолёт находится тут постоянно, верно?”
«Этот мой друг с острова Цзинмэнь. У меня в последнее время много дел, так что я решил одолжить у него самолёт. Я верну его, когда всё закончу.”
“Похоже, вы с ним близкие друзья, прямо как братья. С такими людьми неплохо иметь связи.” Воскликнул Тан Вэй.
Братья?
Тан Сю фыркнул: “Ну, это не он, а она!”
«Женщина?” Ошеломлённо спросил Тан Вэй: “Значит, вы с ней…”
“Друзья!” — Прямо ответил Тан Сю.
Тан Вэй слегка нахмурился. Подумав немного, он осторожно спросил: “Насколько я знаю, в Шанхае есть лишь несколько семей, которые владеют частным самолётом, и всего пара женщин. Одна из них — из семьи Хуан. По-моему, у неё трудно что-то одолжить. Ты сказал, что она твоя подруга? Не та ли это дьяволица, что пришла к нам в гости в Пекине”
А?” Удивлённо спросил Тан Сю: “Дьяволица?”
«Да, эта карга—Оуян Лулу!” Тан Вэй кивнул и сказал: “Варварка, грубая, надменная, дерзкая и гордая, как павлин …”
Тан Сю не знал, смеяться ему или плакать, слушая все прилагательные, которые произносил Тан Вэй. Войдя в салон он усмехнулся и спросил: “Вы с Лулу что, поссорились?”
“Чёрт возьми, это действительно она!” Тан Вэй глубоко вздохнул и заставила себя улыбнуться: “Нет, ничего такого, только самолюбие пострадало. Конечно, я не люблю ссориться с женщинами. Поэтому я просто дал ей уйти. Кроме того, наша Кузина Чу и — её бывшая одноклассница, и у них хорошие отношения. Поэтому я не хочу позорить её!”
“На самом деле, Лулу хороший человек!” Тан Сю рассмеялся: “Она не такая, как ты говоришь. Она действительно немного непослушная и с характером. Но она очень умна и её легко запугать.”
Легко запугать?
Танг Вэй не знал, что сказать.
Когда они сели в самолет, Тан Вэй дал охранникам сигнал ожидания и сказал: “Мы с Оуян Лулу не разговаривали тогда в Пекине, но ты ей точно понравился.”
Тан Сю тупо посмотрел на него и закатил глаза.
Он действительно не понимал. Почему так много людей любят гадать и строить догадки? В университете Кай Юэ и Ху Цинсун сказали, что Хань Цину влюблена в него. Тан Вэй теперь говорит, что он нравится Оуян Лулу. Почему он сам не знал, что он такой привлекательный и обаятельный?
“Хватит нести чушь! Мы просто хорошие друзья и деловые партнёры.”
Тан Вэй в ответ лишь загадочно и непостижимо улыбнулся, а затем отвернулся.
7:30 вечера.
Частный самолет приземлился в аэропорту Гуанъяна.
Узнав о приезда Тан Вэя, Тан Юньпэн распорядился, чтобы его встретили. Когда Тан Сю и Тан Вэй вышли из аэропорта с четырьмя телохранителями, их приветствовала женщина средних лет с шестью сильными мужчинами в чёрных костюмах.
“Маленький Вэй!”
Женщина посмотрела на Тан Сю, а затем с улыбкой перевела взгляд на Тан Вэя.
“Тетушка Сюэ, ты решила нас встретить?” спросил Тан Вэй с улыбкой.
“В Гуанъяне сейчас неспокойно. Твой дядя боится, что семьи Яо, Сунь и Ян тайно пошлют кого-нибудь разобраться с тобой. С тех пор, как они начали нападать на нас, мы потеряли уже более двадцати человек.” Сказала Сюэ Цзе.
“Всё было бы нормально, если бы нападали лишь Яо.” Тан Вэй нахмурился и прорычал, “Я и подумать не мог, что семьи Ян и Сунь посмеют пойти на это! Мы должны нанести им удар в лоб, даже если это будет рискованно.”
Сюэ Цзе горько улыбнулась. Тан Вэй, возможно, не совсем понимал, что происходит. Но она, будучи генеральным директором Старлайт-Груп в течение нескольких лет, прекрасно всё понимала. Сейчас им было трудно даже защищать своих людей, о каком нападении в лоб могла идти речь?
«Кто это?»
«Это Тан Сю, мой младший кузен.» — Быстро сказал Тан Вэй.
Сюэ Цзе удивилась. Она внимательно оглядела Тан Сю, прежде чем улыбнуться: «Я слышала, что семья Тан нашла своего пропавшего ребенка. В любом случае, я не ожидала, что ты приедешь в Гуанъ-Сити. Как поживаешь, Тан Сю? Меня зовут Сюэ Цзе, я генеральный менеджер Старлайт-Груп. Можешь звать меня тетя Сюэ.”
«Брат, тётя Сюэ — сестра жены дяди Тан Дуна.” — Быстро сказал Тан Вэй.
Тан Сю всё понял и поздоровался: “Здравствуйте, тётя Сюэ!”
Кивнув, Сюэ Цзе сказала: “Пойдём! Ваш дядя ожидает в вилле Красный Клён!”
«Хорошо!» Тан Вэй кивнул.
Через двадцать минут, когда их автомобиль уже подъехал к вилле, телефон Сюэ Цзе зазвонил. Во время разговора её лицо становилось всё мрачнее.
Дождавшись, пока Сюэ Цзе повесит трубку, Тан Вэй быстро спросил: “Что-то случилось, тетя Сюэ?”
«Заместителя директора финансового департамента похитили.” Сюэ Цзе кивнул и сказал: “Это намеренная провокация. Они предлагают нам действовать. Наверняка они потребуют выкуп.”
«Это дело рук семьи Яо?” спросил Тан Вэй с негодованием.
“Семья Яо, безусловно, связана с этим.” Сказала Сюэ Цзе: “Только семьи Сюэ, Сунь и Ян сейчас способны на такое. Только что твой дядя сказал мне послать людей, чтобы его спасти. Заместитель директора финансового департамента знает номера счетов, и если семья Яо получит их, то…”
«Где они его поймали?” быстро спросил Тан Сю.
“В Чанбу, на одной фабрике.” Сказала Сюэ Цзе.
“Мы можем поехать туда прямо сейчас?” спросил Тан Вэй.
“Мы уже туда едем.” Сюэ Цзе кивнула: “Мы должны спасти заместителя директора в кратчайшие сроки. Ваш дядя также отправил группу в Чанбу.”
«Этому источнику можно верить? Наши люди изучали эту информацию? Нам лучше…” — внезапно спросил Тан Сю.
Сюэ Цзе посмотрела на Тан Сю и сказала: “Люди, которые захватили заместителя директора, сказали его семье доставить туда выкуп.”
«Боюсь, это ловушка.” Тан Сю покачал головой и сказал: “Более того, это явная ловушка. Мы знаем это, но у нас нет выбора, кроме как прыгнуть в нее. Я уверен, что заместителя директора там нет.”
«Почему ты так думаешь?” Спросила Сюэ Цзе, слегка нахмурившись.
“Им нужна от него информация, и так легко они с ним не расстанутся. Они точно знали, что мы приедем за ним. Даже если он приманка, они не будут рисковать. Поэтому они отправили сообщение. Этого достаточно, чтобы завести нас в ловушку.”
Сюэ Цзе прищурилась. Она прекрасно управляла Старлайт-Груп благодаря своему уму и незаурядным способностям. Она уже думала о таком варианте. Иу неё не было другого выхода, кроме как отправить людей в Чанбу.
“Тан Сю, раз ты догадался до этого, то… Может, ты знаешь, как её избежать?”
«Очень просто. Мы поедем в Чанбу. Однако мы должны действовать осторожно.” Сказал Тан Сю: “Мы должны сначала узнать о ситуации на фабрике, а затем разработать план. Кроме того, мы должны мобилизовать все наши силы в Гуанъяне, чтобы узнать, где держат заместителем директора.” Сказал Тан Сю.
Сюэ Цзе улыбнулась и сказал: “Наша разведывательная сеть в Гуанъяне отрезана почти полностью. Хотя у нас всё ещё много людей, мы всё равно не знаем всей ситуации, и будем действовать почти вслепую.”
Тан Сю замолчал на мгновение, прежде чем вынул свой мобильный и набрал кого-то.
“С кем я разговариваю?” из телефона раздался низкий и глубокий голос.
“Меня зовут Тан Сю. Гу Сяосюэ дал мне ваш номер.” Сказал Тан Сю.
На том конце быстро ответила взволнованным тоном: “Гу Сяосюэ? Босс Вечного Зала Торжеств?”
«Да!»
“Ага, понял. Значит, вы мистер Тан, новый босс Вечного Зала Торжеств?”
«Правильно, это я!»
«Раз вы мне позвонили, значит, вам что-то нужно?”
Тан Сю спросил: “Есть ли у вас люди в Гуанъяне? Я вынужден вас побеспокоить, так как мне нужно кое-что узнать!”
«В каком городе, ещё раз?”
“Гуанъян!”
«У меня есть там люди!”
«Я скину имя нужного человека смс-кой. Нашего друга похитили, возможно, это сделали люди из семей Сунь и Ян. Пожалуйста, имейте в виду, что действовать нужно тайно.”
“Хорошо. Я немедленно отправлюсь в Гуанъян. Ждите новостей.”
«Вам не обязательно быть здесь лично. Вы можете приказать кому-то из своих людей. Боюсь, у меня могут появиться новые задания для вас.”
“Не проблема. Всё в порядке. Это ведь наша обязанность!”
Глава 350: Информация
Тан Сю повесил трубку и попросил Сюэ Цзе сообщить ему все данные о заместителе директора. Он набрал их в смс и отправил. Затем он посмотрел на Сюэ Цзе и сказал:
“Мы поедем в Чанбу и будем ждать новостей. Если они узнают, где держат заместителя директора, мы немедленно примчимся туда. Если у них ничего не получится, мы сможем лишь узнать о положении дел на фабрике. Возможно, мы найдём там какие-то зацепки, и тогда преимущество будет у нас.”
Глядя на Тан Сю со странным выражением, Сюэ Цзе молча кивнула.
С любопытным выражением на лице Тан Вэй спросил: “Брат, кому ты звонил? У тебя есть знакомые в Гуанъяне?”
“У меня нет там никаких знакомых, по крайней мере, о которых я сам бы знал.” Сказал Тан Сю, покачав головой: “Но у меня есть хорошие друзья в Фуканге. Остаётся ждать и наблюдать! Надеюсь, они помогут нам.”
Видя, что Тан Сю не хотел говорить точно, кто это был, Тан Вэй не стал расспрашивать дальше. Кем бы он ни был, тот факт, что у них могла появиться важная информация, был приятным сюрпризом.
****
Район Чанбу был вторым по величине в Гуанъяне. Здесь на каждом углу были фабрики, и благодаря этому, а также большому количеству мигрантов-рабочих, экономика района процветала.
Нужная им фабрика выпускала высококлассную мебель, которая шла за рубеж.
Фабрику окружало сразу две стены. Между внешней и внутренней стеной было примерно 50 метров расстояния. Здесь рабочие собирали мебель. Кроме двух офисов было также ещё одно здание, где хранилась уже собранная мебель.
Раньше здесь всегда было очень шумно, рабочие шныряли, словно в муравейнике, между складом и мастерской постоянно ездили автопогрузчики. Однако сегодня здесь было пусто и тихо.
На крыше одного из трёхэтажных офисных зданий между резервуарами с водой стоял рослый иностранец, держа бинокль и наблюдая за происходящим за пределами завода. За ним стояли десятки вооружённых людей. Некоторые из них протирали оружие.
“Ай Мужуй, как там дела снаружи?”
Рослый иностранец — Тоферсон — достал телефон и набрал номер.
“Пока никого нет. Мы готовы.”
«Ясно!”
Тоферсон сунул мобильник в карман. Он повернулся и с некоторым презрением взглянул на здоровяка, стоявшего в паре десятков метров от него. Эти люди, которые казались свирепыми, в его глазах были лишь манекенами с пушками—выглядели впечатляюще, но были бесполезны.
“Эй, приготовьтесь! Если враг заявится, а ты не будешь готов, я сам перережу тебе глотку.”
Мужчина средних лет холодно хмыкнул: “Тоферсон, юный господин моей семьи приказал нам слушаться тебя, но не зарывайся. Ты ведь не думаешь, что твои боевые искусства быстрее моей пули?”
В ответ на это Тоферсон отвратительно усмехнулся, обнажив белые зубы, и сказал: “Хочешь попробовать?”
«Хм … «
Мужчина средних лет хотел попробовать, но не осмелился. Он знал, насколько важен этот иностранец его господину. Таким поступком он вполне мог обречь себя на смерть.
Десять минут спустя телефон Тоферсона снова завибрировал.
«Какова ситуация?»
«Снаружи были замечены четыре подозрительные машины. В каждой машине по три человека, всего двенадцать. Никто пока не вышел из них, но кто-то в бинокль наблюдает за входом на фабрику.” Из телефона донёсся голос Ай Мужуя.
“Не спугните их. У китайцев есть старая поговорка: дай добыче самой зайти в ловушку. Мы нападём на них уже здесь. Надо уничтожить их любым способом.”
«Тоферсон, я знаю, что ты хочешь убивать, но нам приказали взять их живьём, если возможно. Там могут быть важные шишки. Мы можем получить от них полезную информацию.”
«Я знаю!»
Холодно ответил Тоферсон и повесил трубку.
Возле фабрики.
Четыре внедорожника тихо припарковались у обочины. Ли Сяоцзе убрал бинокль. Он повернул голову к молодому человеку на переднем сиденье и сказал: «Предупреди остальных. Никто не должен выходить из машины без разрешения. Шеф Сюэ сказал дождаться их и действовать сообща.”
“Хорошо!”
Юноша на переднем сиденье кивнул и достал мобильный телефон.
Время шло.
Район Чанбу, Ледовый каток.
В последнее время Цзян Сяоху чувствовал себя уверенно и непринужденно. Он теперь был главным на этом катке. Несколько дней назад он помог владельцу катка разобраться с некоторыми проблемами. И теперь его повысили до главаря небольшой банды.
Но сегодня, в выходной день, когда посетителей обычно больше всего, он приехал на каток с четырьмя друзьями и обнаружил, что по какой-то причине каток абсолютно пуст.
“Что, чёрт возьми, сегодня происходит? У нас обычно так много посетителей. Почему сегодня никто не пришёл?” Спросил Цзян Сяоху.
“Я не знаю. Я не слышал, чтобы каток на сегодня был закрыт,” — ответил его приятель: “Эй, смотри, что там за парни возле склада с коньками?”
Цзян Сяоху уставился на парней. Он нахмурил брови и подошёл к ним вместе со своими приятелями: “Эй, какого чёрта вы здесь делаете? Это наш каток…”
В ответ на них было направлено дуло.
Один из парней прорычал: “Убирайся, если не хочешь умереть!”
Цвет лица Цзян Сяоху изменился, а его приятели отступили на два шага. Цзян Сяоху глубоко вздохнул и сказал низким голосом: “Я здесь чтобы следить за катком. Я не боюсь тебя, даже если у тебя есть пистолет. Я хочу знать, какого чёрта ты делаешь на нашей территории? И где наш босс?”
Сразу же два человека вышли из помещения для хранения коньков. Одним из них был пухлый мужчина средних лет, который и был хозяином катка. Он выглядел немного раздражённым. Он махнул рукой и сказал: “Сяоху, наш каток закрыт сегодня. Ты свободен. Ты можешь идти по своим делам!”
Посмотрев на мужчину средних лет сбоку, а затем на своего босса, Цзян Сяоху ответил: “Босс, нам нужны деньги. Вы должны заплатить нам сегодня.”
«Заплачу завтра!” Ответил толстяк низким голосом.
Цзян Сяоху заставил себя улыбнуться и сказал: “Босс, это нехорошо! Я должен денег Хуцзы. Он сказал, что отрубит мне руки, если я не отдам ему деньги сегодня. Вы заплатите мне сегодня? Заплатите, и я тут же уйду.”
Толстяк посмотрел на мужчину средних лет.
“На них можно положиться?” спросил мужчина средних лет.
“Более чем. Сяоху работает здесь уже несколько лет, он профессиональный вышибала. А его босс — одна из главных шишек района, и они вместе уже давно.”
«Тогда дай им то, что они хотят,” кивнул мужчина средних лет.
“Да, да, да!”
Толстяк поманил Цзян Сяоху и сказал: “Пусть твои друзья ждут здесь, а ты иди со мной. Чёрт возьми, ты хороший работник, но слишком любишь азартные игры. Из-за них ты когда-нибудь сгниёшь в яме.”
Странный свет сверкнул в глазах Цзян Сяоху. Он поднял голову, чтобы прикрыть глаза и намеренно изобразил смущение, говоря: “У кого из нас нет хобби?! Не волнуйтесь! Я знаю свой предел, и не играю, если ставки слишком высоки.”
Через минуту Цзян Сяоху получил толстый конверт. Он оглянулся и обнаружил, что мужчина средних лет исчез. Затем он прошептал: “Босс, кто эти люди? У них и оружие есть… Разве они не боятся»
Лицо толстяка тут же изменилось, и он прорычал: “Держи язык за зубами. Это не твоего ума дело!”
“Эй, что не так?” Цзян Сяоху изобразил недовольство и буркнул в ответ.
Сперва толстяк хотел ему ответить. Но вспомнив, что ему ещё предстоит работать с Цзян Сяоху и его приятелями, он смягчил выражение лица и прошептал: “Сяоху! Я отношусь к тебе, как к своему, поэтому не хочу, чтобы ты так беспечно расспрашивал. Те, кто мало знают, обычно живут дольше. Так как ты не посторонний, я могу кое-что тебе рассказать. Эти люди из семьи Сунь, из Гуанъ-Сити. Они похитили парня, чтобы допросить его. Тот, что позади меня, тоже из семьи Сунь.”
Цзян Сяоху сперва испугался, но тут же обрадовался. Он знал, что в этот раз ему светит приличный куш. Возможно, он даже сможет уехать из Чанбу.
Тем не менее, он сохранил самообладание и прошептал в ответ: “Босс, вы как сказали, что вы тоже из семьи Сунь. Но я думал, вы просто хвастаетесь! Я не ожидал, что это на самом деле так! Не волнуйтесь, босс! Я ничего не слышал, и ничего не видел. Я пойду к Хуцзы и верну ему долг. А потом мы с приятелями где-нибудь отдохнём.”
«Иди!» Толстяк кивнул.
Семь или восемь минут спустя Цзян Сяоху покинул каток вместе со своими приятелями. Он тут же позвонил кому-то.
“Хуан, это Цзян Сяоху из Чанбу. Босс приказал всем в Чанбу держать ухо востро! Я только что был на катке. Люди из семьи Сунь держат там кого-то в заложниках. Он под серьёзной охраной… Да, да… понятно. Хорошо, не волнуйся! Я спрячусь и буду наблюдать… Ммм… хорошо… да… Хорошо, я покажу им, когда они приедут… Хорошо, спасибо, Хуан…”
Глава 351: Помощь
На том конце повесили трубку.
Цзян Сяоху выглядел довольным. Если его информация подтвердится, он станет героем для семьи Хуан. Кроме награды он наверняка получит повышение.
Он был одним из разведчиков семьи Хуан в Гуанъ-Сити.
Примерно в десяти километрах от фабрики по дороге мчались четыре машины. В третьей машине сидел Тан Сю, закрыв глаза, а Тан Вэй и Сюэ Цзе обсуждали ситуацию в Гуанъяне.
Телефон в кармане Тан Сю зазвонил. Увидев, кто ему звонит, Тан Сю тут же ответил и спросил: “Есть новости?”
«Мистер Тан, один из наших разведчиков, из семьи Хуан, только что сообщил важную новость. Он сказал, что семья Сунь держит кого-то в заложниках на катке в Чанбу. Там есть охрана, поэтому мы ничего не знаем о Вань Хэ’Эне — так зовут человека, которого там держат. Если вы хотите туда поехать, я пришлю вам номер телефона нашего разведчика.”
“Понял. Благодарю.”
«Всегда пожалуйста, мистер Тан. Это моя работа. У вас есть ещё работа для нас?”
“На данный момент нет. Но если понадобится, я свяжусь с вами снова.”
«Да, хорошо. Мой мобильный будет постоянно включен.”
Повесив трубку, Тан Сю сказал глубоким тоном: “Поворачивайте. Если данные верны, ваш заместитель, Вань Хэ’Энь, сейчас на катке.”
Сюэ Цзе колебалась мгновение, прежде чем она посмотрела на водителя и сказала: “Немедленно к катку.”
“Ясно!”
Водитель нашёл каток по навигатору.
“Сюэ Цзе, отсюда до катка шесть километров. Мы быстро туда доедем.” Сказал водитель.
“Хорошо!”
— Ответила Сюэ Цзе, а затем взглянула на Тан Сю.
Она не знала, была ли информация, полученная Тан Сю, точной или нет. Если информация окажется неточной, они потеряют время. Но если… у Тан Сю могут быть влиятельные друзья.
Только вот кто они?
Подумала Сюэ Цзе.
Вскоре четыре машины припарковались возле катка. Затем Тан Сю набрал номер, который ему дал глава семьи Хуан. Вскоре ему ответили.
“Привет, я Цзян Сяоху. Кто это?”
«Мне дали твой номер. Мы у катка. Где ты сейчас?” сказал Тан Сю.
“Я в парикмахерской напротив. Где вы? Я вас найду», — сказал Цзян Сяоху.
Тан Сю огляделся и увидел парикмахерскую в 600-700 метрах. Он сказал в трубку, что видит парикмахерскую. “Иди по правой стороне примерно 600 или 700 метров. Увидишь четыре машины.”
«Выхожу!»
Сказав это, Цзян Сяоху повесил трубку. Сохраняя самообладание и попрощавшись с владельцем парикмахерской, он быстро направился куда ему сказал Тан Сю.
Сидя в машине, Тан Сю посмотрел на приближающегося Цзян Сяоху и понял, что это нужный ему человек. Он опередил Тан Вэя и Сюэ Цзе, открыв дверь машины и выйдя в одиночку.
“Ты Цзян Сяоху?”
Цзян Сяоху посмотрел на Тан Сю, а затем взглянул на четыре машины, припаркованные на обочине дороги. Он увидел, что в первой машине было четверо мужчин.
“Это я. Как мне тебя называть?”
«Тан Сю. Расскажи мне о ситуации на катке.” Сказал Тан Сю.
Цзян Сяоху не знал, кто именно перед ним, но он уже получил приказ от своего босса. Поэтому он быстро рассказал Тан Сю все, что знал, и, наконец, спросил: “Мне вас отвести?”
«Ты можешь провести нас на каток?” спросил Тан Сю.
“Верно. Я там вроде администратора.” Сказал Цзян Сяоху.
“Может, ты и владельца знаешь?” спросил Тан Сю, нахмурив брови.
“Конечно, я его знаю. Даже слишком хорошо! Я был внутри и видел людей семьи Сунь с моим боссом.”
«Тогда веди нас внутрь! Тебе не нужно беспокоиться. Мы гарантируем твою безопасность.” Сказал Тан Сю.
“У вас есть пушки? Я видел, что у них есть оружие, и думаю, что они используют глушители.” — Прошептал Цзян Сяоху.
Тан Сю похлопал его по плечу, прежде чем вернуться в машину. Затем он сказал тихим голосом: “Всё верно. Этот Цзян Сяоху — лидер банды, которая отвечает за каток. Его босс рассказал ему, что на катке сейчас люди семьи Сунь. Значит, мы на верном пути. Тётя Сюэ, каков ваш план сейчас?”
Сюэ Цзе прищурила глаза, а затем сказала: “Тан Сю, боюсь, что ничего не знаю о ситуации. Может, ты поведёшь нас?”
Тан Сю перевел взгляд на Тан Вэя.
“Брат, тётя Сюэ права. Ты ведь способен на это?” сказал Тан Вэй.
“Вы не уверенны, что справитесь?” Спросил Тан Сю.
“Я действительно не уверена. Возможно, у меня есть опыт и способности в управлении бизнесом, но спасение заложников — это не то, в чём я разбираюсь. Раз ты смог найти Вань Хэ’Эня, полагаю, ты разбираешься в этом лучше меня.” Сказала Сюэ Цзе.
На мгновение замолчав, Тан Сю кивнул и сказал: “В таком случае, я возьму на себя ответственность за операцию. Мы возьмём с собой десять телохранителей. Я оставлю здесь двух человек, чтобы защитить вас, а остальные восемь пойдут со мной.”
“Я пойду с тобой!” быстро сказал Тан Вэй.
“Тан Сю, я не умею драться, так что буду лишь обузой. Я слышала, что Вэй занимается тхэквондо, так что можешь взять его с собой!” сказала Сюэ Цзе.
Глядя на Тан Вэя, Тан Сю кивнул и сказал: “Тогда пойдем! Но когда мы придём на каток, постарайся не попасть в неприятности. У них есть оружие. Боюсь, это будет очень опасно.”
С торжественным выражением лица Тан Вэй кивнул и сказал: “Не волнуйся! Я буду начеку.”
Тан Вэй немедленно приказал восьми телохранителям выйти, и вместе они последовали за Цзян Сяоху на каток.
“Тан Сю, если мы просто так подойдём к катку, нас обязательно заметят. Есть другой путь! Мы выйдем прямо к складу с коньками.” Прошептал Цзян Сяоху остановившись.
Тан Сю применил свое духовное чувство и посмотрел, что происходит внутри. У входа на склад с коньками двое рослых мужчин внимательно наблюдали за окрестностями. Внутри комнаты находился мужчина средних лет со связанными руками, а также трое мужчин и женщина. Толстяк, наверное, и есть тот толстый босс, о котором говорил Цзян Сяоху, а двое других мужчин и женщина наверняка из семьи Сунь.
“Хорошо! Пойдём тем путём.”
Духовное чувство показало Тан Сю, что Цзян Сяоху прав.. Был обходной путь, проходивший мимо общественных туалетов. Двери не были заперты. Там можно было пройти.
Через минуту они тихо вошли на каток. Расстояние до помещения для хранения коньков составляло чуть более двадцати метров.
“Подождите меня здесь. Я разберусь с этими двумя у дверей. Сразу же догоните меня после этого.” — прошептал Тан Сю.
Цвет лица Тан Вэя изменился. Он схватил руку Тан Сю и прошептал: “Нет. Пусть это делают другие. У них наверняка есть оружие, ты будешь в опасности.”
Тан Сю стряхнул его руку с себя. Затем он покачал головой и сказал: “Не волнуйся! Я бы не лез, если бы знал, что не способен на это. Я справлюсь.”
Сказав это, он прокрался позади искусственных цветов к двум мужчинам и спрятался за колонной в семи или восьми метрах от них. Глубоко вздохнув, Тан Сю протянул руку к поясу и достал армейский нож Мицубиши. Он крепко сжал его и рванул к мужчинам.
Вжух…
Перед первым охранником в мгновение ока возник силуэт человека, а уже в следующий миг его горло перерезал нож. Уже через секунду Тан Сю зажал одной рукой рот второму охраннику, а другой рукой вонзил нож ему в глотку.
Его движения были плавными и быстрыми, а двигался он почти беззвучно. Тан Сю подтащил тело второго охранника к первому. Они оба ещё хватались за горло в агонии. С невероятной силой Тан Сю сумел оттащить на себе оба тела подальше.
Плюх! Плюх!
Он опустил их на землю метрах в двадцати от входа на склад.
Тан Вэй, Цзян Сяоху, а также восемь телохранителей смотрели на всё это округлёнными глазами.
Он так… легко сделал это?
Тан Сю заговорил низким голосом, “Все вы идите за мной. Когда я выбью дверь, немедленно обезвредьте тех, кто внутри. Помните! У них, скорее всего, есть оружие, поэтому даже не дайте им шанс использовать его.”
«Понятно!” Все кивнули.
Тан Сю вытащил из-за пояса двух здоровяков два пистолета и отдал их двум телохранителям. Затем он подкрался к двери. Когда все были на месте, Тан Сю яростно пнул дверь.
Бах!
Дверь распахнулась, восемь телохранителей бросились вперёд, держа в руках пистолеты и ножи. Жирный босс, двое мужчин и женщина внутри не успели ничего понять, когда на них уже были нацелены дула. Уже в следующую секунду им приставили ножи к шеям.
Глава 352: Богомол следит за цикадой
Кто был охотником? Кто был добычей?
Двое мужчин и женщина из семьи Сунь полагали, что они охотники, которые захватили свою добычу. Но они не ожидали, что превратятся в добычу ещё до того, как они смогут получить какую-либо информацию.
Такая перемена была для них полной неожиданностью.
“Кто ты такой?” — Прорычал мужчина средних лет.
“Вы думаете, что у вас сейчас есть право задавать вопросы?” Тан Сю взглянул на него с холодным выражением, а затем сказал: “Ты уже труп, неужели непонятно?”
Сказав это, Тан Сю направился к связанному человеку. Он посмотрел на его удивленное лицо и непринуждённо спросил: “Ты Вань Хэ’Энь?”
“Да, это я!” Взволнованно сказал связанный: “Я заместитель директора финансового департамента Старлайт-Груп — Вань Хэ’Энь! Ты… ты здесь, чтобы спасти меня?”
Тан Сю внезапно достал свой нож, и цвет лица Вань Хэ’Эня тут же изменился. Разрезая верёвки, Тан Сю спросил: “Скажи мне вот что. Что ты успел им рассказать?”
Вань Хэ’Энь покачал головой и сказал: “Я ничего не сказал.”
Тан Сю кивнул, а затем сказал холодным и отстранённым голосом: “Убейте их всех!”
Паф! Паф! Паф! Паф!
Восемь телохранителей, не колеблясь, убили четырёх человек. Им уже было приказано подчиняться командам Тан Сю, поэтому они выполнили это указание без промедления.
Тан Вэй ошеломлённо уставился на четыре мёртвых тела и растекающуюся лужу крови. Он хотел что-то сказать, но сдержался. В его глазах читалось недоверие. Он никогда не думал, что Тан Сю действительно отдаст приказ убить кого-то.
Он всегда считал Тан Сю обычным человеком. Как обычный человек посмел бы убивать людей?
Однако Тан Сю уже убил на его глазах двух охранников в одиночку, и теперь он приказал убить четырех человек из семьи Сунь. В этот момент он вдруг понял, что сильно ошибался насчёт Тан Сю.
Цзян Сяоху был также шокирован и ошарашен. Он не ожидал, что Тан Сю окажется безжалостным и беспощадным. За это короткое время шесть человек погибли от его рук, прямо или косвенно.
Он словно какой-то бог убийства… кто он вообще такой?
Похлопав Вань Хэ’Эня по плечу, Тан Сю повернулся и сказал: “Пойдем! Операция прошла успешно, но есть ещё люди, которых мы должны уничтожить. Враг хочет устроить нам ловушку, и мы сорвём их планы. Мне интересно, на что они способны.”
Тан Вэй быстро последовал за ним и спросил: “Брат, ты имеешь в виду… мы поедем на фабрику?”
“Да. Они предоставили нам такую хорошую возможность, почему мы должны её упустить?” сказал Тан Сю.
“Но разве нам что-то известно о том, что нас там ждёт?” Тан Вэй колебался.
“Мы действительно ничего не знаем, поэтому мы должны попасть туда первыми. Если враг будет слишком силён, мы немедленно уйдем. Но они слабы, почему бы не дать им билет в ад? Я считаю, что там нас ждёт ловушка, и довольно много людей. Если мы сможем уничтожить их, возможно, это станет для них сильной потерей.”
«Это верно!» Тан Вэй кивнул.
Тан Сю повернулся к Цзян Сяоху, который внимательно следил за ним, и сказал: “Разберись с телами! Думаю, ты с этим справишься!”
“Не проблема.” Быстро сказал Цзян Сяоху: “Обещаю, что эти тела тихо исчезнут. Трудностей с этим не будет.”
«Ты молодец! Надо будет похвалить тебя перед твоим боссом,” засмеялся Тан Сю.
Услышав это, Цзян Сяоху был в восторге. Он с благодарностью посмотрел на Тан Сю и сказал: “Спасибо, мистер Тан.”
Тан Сю махнул рукой, намекая Цзян Сяоху остаться, в то время как Тан Сю, Вань Хэ’Энь и восемь телохранителей быстро покинули каток. Когда они вернулись к машине, Сюэ Цзе, сидевшая всё это время как на иголках, вышла им навстречу. Она тут же расслабилась, увидев Вань Хэ’Эня.
“Тетя Сюэ, мы спасли его, а также убили шестерых людей из семьи Сунь. Не хотите съездить на фабрику?”
Сюэ Цзе удивилась и сказала: “Тан Сю, ты очень хорошо справился. Но мы уже спасли его, так что зачем нам туда ехать? Сейчас многих наших людей переводят, поэтому чем раньше мы покинем Гуанъян, тем лучше.”
Тан Сю удивлённо поднял брови и спросил: “Разве мы не хотим немного им насолить перед уходом?”
«Но там наверняка ловушка. Если мы понесём дополнительные потери, это будет совсем не хорошо.” Ответила Сюэ Цзе, нахмурившись .
Тан Сю молчал. Он понял, что Сюэ Цзе не хочет ехать на фабрику. Но он мог понять ход её мыслей, ведь она всё-таки не умела убивать.
Тан Вэй посмотрел на Тан Сю и быстро сказал: “Тетя Сюэ, почему бы тебе и заместителю не уехать отсюда, а мы с Тан Сю посмотрим, что там и как? Если там много врагов, мы не будем действовать опрометчиво. Но если их мало, мы их уничтожим!”
«… Но твой дядя…” Сюэ Цзе колебалась.
“Ему не нужно ни о чём беспокоиться. Я возьму на себя ответственность за всё. Мы с семьёй Яо уже ведём открытую войну в Гуанъяне и Фуканге, так что они не отступят. И в итоге нас полностью выдавят отсюда.” Сказал Тан Сю.
Задумавшись, Сюэ Цзе кивнула и сказала: “Тогда я поеду с вами. Но сначала я расскажу всё вашему дяде и послушаю, что он скажет.”
«Сделаете это по дороге!” сказал Тан Сю.
Вилла Красный Клён.
Несколько десятков крупных мужчин с ничего не выражающими лицами отдыхали во дворе виллы, а ещё несколько стояли неподалёку от виллы, наблюдая за окрестностями. Внутри виллы Тан Юньпэн сидел в комнате на втором этаже и спокойно читал отчёт. Время от времени он поднимал взгляд на часы.
Зазвонил телефон.
Выражение лица Тан Юньпэна изменилось. Когда он схватил мобильный и увидел, кто ему звонит, он сразу же нажал кнопку ответа и спросил глубоким голосом: “В чём дело? Его спасли?”
«Мы спасли его, но Вань Хэ’Энь был не на мебельной фабрике, а в другом месте, в районе Чанбу. Тан Сю связался с кем-то из своих друзей. Люди семьи Сунь, которые похитили Вань Хэ’Энь, убиты Тан Сю и Тан Вэем. Всего шесть человек.” В трубке раздался голос Сюэ Цзе.
Тан Юньпэн радостно воскликнул: “Отлично! Теперь уходите оттуда. Большинство наших людей в провинции Гуанъян уже были переведены. Вы, как генеральный менеджер Старлайт-Груп, также должны немедленно эвакуироваться.”
«Но Тан Сю и Тан Вэй собираются… отправиться на фабрику.” Сказала Сюэ Цзе.
“Наших людей там нет. Что они хотят там делать?”
Выражение лица Тан Юньпэна слегка изменилось.
“Они хотят нанести ответный удар.. Они считают, что смогут навредить семьям Яо и Сунь.” Сказала Сюэ Цзе.
“Это лишние проблемы!” Сердито сказал Тан Юньпэн: “Наши силы не на одном уровне с их. Враг приготовил нам ловушку, и они наверняка подготовились. Мы прекрасно знаем, что это очень опасно, неужели они хотят сами лезть в пасть врага? Это просто неразумно! Скажи им немедленно отступать!”
«Ну…»
Сюэ Цзе повернула голову, чтобы посмотреть на Тан Сю и Тан Вэя. Затем она заставила себя улыбнуться и сказала: “Твой дядя хочет, чтобы ты немедленно вернулся!”
Тан Сю протянул руку и сказал: “Дай мне телефон!”
Поколебавшись мгновение, Сюэ Цзе протянула ему свой мобильный.
“Дядя, это Тан Сю.” Сказал Тан Сю.
“Тан Сю, я знаю, что ты только что сделал достойную работу, но не позволяй себе загордиться.” Хмуро сказал Тан Юньпэн: “Семья Яо плетёт сети в Гуанъяне уже несколько лет. Этот маленький ублюдок из семьи Яо привез убийц из-за границы, и нас застигли врасплох. Сейчас мы не будем сражаться. Так что ты должен вернуться. Нам с тобой нужно встретиться, и вместе мы временно покинем Гуанъян.”
«Дядя, я бы не говорил, что справлюсь, если бы не был на это способен. Я уверен в себе, и прошу тебя о поддержке. У меня есть знакомый, который нашёл место, где держали Вань Хэ’Эня. Значит, и с этим я тоже могу справиться. Конечно, мы не будем действовать опрометчиво и слепо, я знаю, кто наш враг. Мы обязательно узнаем, насколько они сильны, прежде чем напасть. Если у нас не получится узнать их количество, или они будут сильнее нас, мы тут же отступим.”
Тан Юньпэн никогда не думал, что Тан Сю скажет такие слова. Он мало что знал о Тан Сю. Он только знал, что этот когда-то потерянный племянник обладал некоторыми способностями. Тем не менее, он всё ещё немного беспокоился о том, что Тан Сю задумал.
Тан Сю ещё раз сказал: “Дядя, давай сделаем это. Мы нанесём им удар в лоб, если будет возможность. А если нет, мы немедленно уйдём.”
Сказав это, Тан Сю сразу повесил трубку.
Услышав гудки, Тан Юньпэн разинул рот, покачал головой и беспомощно улыбнулся. Он быстро вышел из виллы, а затем посмотрел на охранников во дворе и крикнул глубоким голосом: “Мы едем в Чанбу!”
«Есть!»
Десятки здоровяков немедленно вскочили.
Чанбу.
Ай Муруй неподвижно стоял у окна на третьем этаже трёхэтажного здания, рядом с мебельной фабрикой и наблюдая в бинокль за четырьмя внедорожниками. Позади него двое молодых светловолосых парней, одетые в повседневную одежду, играли с кинжалами.
“А Ли, спустись вниз и скажи остальным, чтобы они тихо обошли вокруг и отрезали им путь отступления. Кем бы они ни были, мы не должны позволить им уйти сегодня.” Сказал Ай Муруй, повернувшись.
В глазах А Ли блеснул огонёк. Он встал и вышел.
Глава 353: Блицкриг
Время шло.
У фабрики в Чанбу были припаркованы четыре внедорожника. Ли Сяоцзе позвонили. Получив дальнейшие инструкции, на его холодном лице наконец появилась улыбка.
“Какие новости, капитан?” — Спросил юноша на переднем сиденье.
“Заместитель директора был спасён. На фабрике ловушка, они спрятали его в другом месте. Там наверняка целая армия!”
“Он был спасён? Кто это сделал?” — Удивлённо спросил юноша.
“Я не знаю. Шеф Сюэ не сказала мне.” Сказал Ли Сяоцзе.
Молодой человек кивнул и спросил: “Тогда что нам делать дальше? Мы должны отступить?”
«Мы не можем.” Ли Сяоцзе покачал головой и сказал: “Шеф Сюэ сказала подождать здесь. Она догонит нас, и тогда мы вместе нападём.”
“Мы ведь знаем, что это ловушка. Почему мы должны прыгать в нее?” озадаченно спросил молодой человек.
“Ты же слышал поговорку о богомоле, который преследовал цикаду, но не знал о том, что за ним самим следит иволга? Думаю, нас разоблачили, как только мы сюда приехали. Так что мы можем действовать только как приманка. Когда прибудет подкрепление, тогда мы сможем действовать.”
Когда Ли Сяоцзе закончил говорить, его мобильный зазвонил. Он взял трубку, и его улыбка стала ещё шире: “Это босс. Он едет сюда с подкреплением. Ещё двое едут с шефом Сюэ; один из них — Тан Вэй, а другой — Тан Сю.”
«Я знаю Тан Вэя, но кто этот Тан Сю?” — Спросил молодой человек.
“Ты забыл, что семья Тан нашла своего пропавшего ребенка? Это и есть Тан Сю. Насколько мне известно, он очень силён, даже смог вытащить человека из комы.” Сказал Ли Сяоцзе.
Внезапно юноша осознал: “Судя по всему, нас ждёт весёлое задание! Нам надо будет и атаковать, и прикрывать Тан Сю и Тан Вэя.”
Ли Сяоцзе промолчал, но он подумал о том же самом. Молодые члены семьи Тан были лишь избалованными отпрысками, у которых не было опыта в подобных битвах.
Очевидно, босс волнуется за безопасность Тан Сю и Тан Вэя, иначе не стал бы приезжать сам.
Тем временем четыре машины припарковались на углу улицы. Взглянув на Тан Вэя, Тан Сю серьёзно сказал: “Я и ещё пара человек посмотрим, что там и как. Ждите снаружи и будьте на связи.”
“Я пойду с тобой!” — Быстро сказал Тан Вэй.
“Нельзя идти целой толпой. Оставайтесь здесь. Я считаю, что здесь ловушка, поэтому очевидно, что у них есть люди не только на самой фабрике, но и в окрестностях. Они наверняка уже следят за нашими людьми, которые приехали сюда раньше нас. Значит, враги ждут нас со всех сторон.” Сказал Тан Сю.
Тан Вэй на мгновение заколебался, прежде чем кивнуть и сказать: “Тогда ты должен быть осторожен.”
Улыбнувшись ему в ответ, Тан Сю похлопал его по плечу и быстро открыл дверь автомобиля. Затем он подошёл к машине позади них и постучал в окно, сказав: “Вы трое следуйте за мной. Мы идём на фабрику.”
«Я пойду!”
«Я тоже иду с тобой!”
«Я в деле!”
Трое телохранителей, кроме водителя, открыли двери и вышли. Когда-то они были солдатами. Они прошли специальную подготовку и обладали очень хорошими навыками; они были готовы следовать за Тан Сю, чтобы разведать ситуацию. Они считали себя очень сильными, но даже не осмеливались думать, что они наравне с Тан Сю.
Они уже видели Тан Сю в деле. Эта плавность, лёгкие движения, а также безжалостность были для них чем-то недостижимым.
Несколько минут спустя четверо мужчин бесшумно подошли к фабрике с обратной стороны от входа. Использовав своё духовное чувство, Тан Сю не нашёл врагов поблизости. Он тут же перелез стену и оказался внутри. Остальные трое тоже двигались очень быстро, они ловко спрыгнули со стены, а затем спрятались за грудами досок.
“Вы все подождите здесь. Без моей команды ни шагу. Я быстро.”
Прошептав это, он молча обошёл большую груду досок и тихо двинулся вперед. Примерно через четыре — пять минут с помощью духовного чувства он обнаружил на складе несколько групп врагов, по десять человек в каждой.
Ещё больше его обеспокоила ситуация возле офиса. Там были десятки здоровяков, вооружённых огнестрельным оружием и мачете. Люди были и на крыше. Среди них был иностранец, который вызывал наибольшие опасения у Тан Сю.
Тан Сю слышал, член семьи Яо по имени Яо Синьхуа только что вернулся из-за границы и привез с собой несколько иностранных мастеров. Он догадался, что этот иностранец и есть один из тех самых мастеров.
Убрать врагов на крыше и в офисе заранее не было никакой возможности. Но с людьми на складе можно было разделаться. В одиночку, однако, это будет очень трудно.
Некоторое время Тан Сю думал, сохраняя бдительность, а затем тихо вернулся в укрытие, где находились три телохранителя, которых он привёл с собой.
“Один из вас должен вернуться и позвать остальных. Постарайтесь перелезать через стену как можно быстрее. С крыши офиса следят в бинокль. Если они случайно увидит тебя, боюсь, наш план провалится.”
«Я пойду.” Сказал мужчина средних лет.
Семь или восемь минут спустя Тан Вэй и пятеро телохранителей были на месте. Тан Вэй прошептал: “Брат, как ситуация внутри?”
Я посмотрел как дела в мастерских справа и слева. В каждом здании по десять человек, а другая группа из десяти человек прячется за той грудой досок. Двое мужчин в каждой из этих трёх групп вооружены пушками, а остальные ножами и палками. Однако в офисе и на крыше ещё несколько десятков человек. Сначала мы должны разобраться с этими тремя группами и немедленно сообщить нашим людям снаружи, чтобы они быстро вошли и окружили их. Сколько бы их ни было, как только мы разберёмся с теми, что на самой фабрике, мы сможем отбиться от тех, что снаружи.”
«Брат, когда ты всё это успел? Ты проходил какую-то подготовку?” удивлённо спросил Тан Вэй.
“Возможно, я могу дать фору какому-нибудь разведчику. Все следуйте за мной и двигайтесь тихо. Сначала в левую мастерскую.” Сказал Тан Сю с улыбкой.
“Вперёд!”
Через несколько минут Тан Сю и Тан Вэй, а также восемь телохранителей осторожно подошли ко входу в левую мастерскую. Тан Сю использовал духовное чувство и решил войти через боковую дверь, чтобы застать врага врасплох.
“Когда будете достаточно близко, делайте всё быстро! Я разберусь с теми двумя, у которых есть пушки. Не дайте им предупредить остальных!” — Прошептал Тан Сю.
“Понял!” Все кивнули.
Группа быстро подкралась к противнику, прячась за мебелью. Восемь человек сидели на стульях, играясь с ножами, а двое следили за периметром.
“Вперёд!”
— негромко рыкнул Тан Сю. Он выскочил из укрытия и подскочил к врагу как тигр к добыче. За пару секунд он перерезал одному из охранников с пистолетом горло своим ножом. Уже в следующий миг Тан Сю был за спиной второго здоровяка и свернул тому шею.
“Атака!”
Один из охранников среагировал быстрее всех.
Пуф…
Острый кинжал вонзился в спину здоровяка.
Тан Сю отскочил сторону. Через мгновение он уже вонзал свой нож в горло ещё одного охранника. Та же участь постигла ещё одного здоровяка слева.
Паф! Паф! Паф!
Ножи засверкали со всех сторон. Тан Вэй и восемь телохранителей двигались очень быстро. Всего за несколько секунд все десять врагов внутри мастерской были убиты. Четверо из них были убиты Тан Сю, а остальные шестеро Тан Вэем и остальными.
“Классно мы справились!” Сказал Тан Вэй с удовлетворённой улыбкой.
“Верно. Но это далеко не всё.” Сказал Тан Сю: “Я надеюсь, что дальше будет так же! Однако в третьей группе нужно будет оставить одного в живых. Мне нужно знать, сколько здесь ещё врагов.”
«Ты хочешь сказать… есть и другие, не только на самой фабрике?” спросил Тан Вэй.
“Почти наверняка. Поэтому мы должны это выяснить.” Сказал Тан Сю.
“Брат, у тебя крутое кунг-фу. Ты и сам можешь легко с ними справиться!” сказал Тан Вэй.
“Не расслабляйся! Постарайтесь не потерять никого из наших.” Сказал Тан Сю.
“Двигаемся дальше. Мы идём в следующую мастерскую?” спросил Тан Вэй.
“Да!” сказал Тан Сю.
Два телохранителя забрали вражеские пистолеты. Четыре пушки у них было ещё с катка. Теперь у них есть ещё две, всего шесть. Учитывая пистолет, который Тан Минь подарил Тан Сю, у них было семь пушек.
У четверых телохранителей Сюэ Цзе уже были пистолеты, так что сейчас у них было одиннадцать стволов.
Глава 354: Зачистка
Передав Тан Сю пистолет, Тан Вэй прошептал: “Брат, я знаю, что твоё кунг-фу потрясающее, но вряд ли ты можешь уворачиваться от пуль. Вот, держи пистолет. Мы не можем позволить себе несчастны случаи.”
Тан Сю взял пистолет. Спрятав его за пояс, он кивнул и сказал: “Запомните. Действуем тихо, стреляем лишь в крайнем случае. У пушек есть глушители, но нас всё равно могут услышать.”
«Понятно!” Все сосредоточились и подобрали с пола мачете и ножи.
Через семь или восемь минут после этого они успешно разделались с противником в другой мастерской.
На крыше офиса.
Тоферсон хмурился. Он убрал бинокль и отдал его стоявшему рядом здоровяку, чтобы тот осматривал окрестности. Затем он сел, достав сигарету.
Он чувствовал беспокойство, хотя сам не знал, почему. Как будто случилось что-то плохое. В прошлом он испытывал это чувство дважды. Каждый раз, благодаря его бдительности, которая предупреждала его заранее, он в конце концов выживал.
“Свяжись с остальными и скажи им, чтобы не теряли бдительности! Как только враг нанесёт удар, нас ждёт битва не на жизнь, а на смерть!” Сказал Тоферсон, понизив голос.
“Есть!”
Здоровяк взял мобильный и позвонил.
Снаружи мастерской.
В руке одного из здоровяков зазвонил мобильник. Он посмотрел, кто ему звонит. Он нажал на приём и сказал: “Что случилось?”
«Сохраняйте бдительность. Днём противник не нападал, так что, скорее всего, он нападёт ночью. Если мы проспим их, то нас всех перережут.”
«Понял!”
Здоровяк кивнул и продолжил наблюдать за входом на фабрику через дырки в досках, за которыми он прятался.
«Так! Вот и всё!”
Когда звонивший повесил трубку, здоровяк тихо сказал: “Сохраняйте бдительность. Если мы справимся, юный хозяин хорошо нас наградит. Когда придёт время, мы сможем устроить большую вечеринку с кучей горячих цыпочек!”
“Понятно!”
Остальные девять радостно улыбнулись. Они начали думать о том, чем займутся после успеха.
Паф!
Острый армейский нож вонзился в спину здоровяка, который ответил на звонок. Когда он повернулся, он увидел лишь брызги крови, так как его товарищу размозжило голову. Кровь и мозговая жидкость брызнули ему на лицо.
Держа в руке мачете, Тан Вэй яростно перерезал шею здоровяку. Последний отчаянно выкрикнул что-то, но другой охранник уже ударил его ножом в живот.
Внезапно один из врагов заметил, что на его товарища напали, и уже начал кричать: “На нас…”
Паф…
Он даже не успел как следует повысить голос, когда нож Тан Сю перерезал ему глотку.
“Оставьте мачете и возьмите их оружие. Уже можно стрелять.” — довольно скомандовал Тан Сю.
“Есть!”
Все девять человек, включая Тан Вэя, уже были полностью уверены в лидерских качествах Тан Сю. Они видели, как Тан Сю убивает людей, и выполнили довольно трудные задания под его руководством.
Двадцать девять человек! И все они были вооружены пушками и ножами! И они были убиты всего за полчаса. Один из них лежал на земле без сознания. Никто из своих даже не пострадал.
Всё прошло гладко, чрезвычайно гладко!
В прошлом они были солдатами. Некоторые из них были обучены семьей Тан с детства, а остальные присягнули на верность семье Тан уже после службы. Почти все они убивали людей раньше, но никогда ещё это не получалось так легко.
“Брат, что нам делать дальше? Позвать остальных наших?” спросил Тан Вэй.
“Нет, пока нет.” Тан Сю покачал головой и сказал: “Мы пойдём в правую мастерскую. Вы устроите там засаду, а я проберусь в офис и тихо перебью пару-тройку человек…”
«Нет!» Тан Вэй покачал головой и сказал: “Ни за что. Даже если ты очень силён, я не могу позволить тебе рисковать в одиночку. У тебя две руки, а у них двадцать. Там десятки врагов, и у многих из них должно быть оружие. Если с тобой что-то случится, я… Короче говоря, я пойду с тобой.”
«Я…»
Тан Сю собирался заговорить, когда Тан Вэй махнул рукой, чтобы прервать его, и сказал строго: “Брат, я не хочу, чтобы дед и дядя сломали мне ноги за то, что с тобой что-то случилось. Я не хочу чувствовать себя виноватым всю оставшуюся жизнь. Так что, пожалуйста, больше ничего не говори.”
Тан Сю заставил себя улыбнуться и беспомощно покачал головой: “Хорошо, забудь об этом. Мы… О, нет. Проклятье. Люди в офисе узнали о нас.”
«Как?” — Быстро спросил Тан Вэй.
Тан Сю нахмурил брови и сказал: “Они ведь позвонили одному из своих, за минуту до того, как мы напали, верно? По-моему, они позвонили в обе мастерские. Жаль, что никто не мог им ответить. Так они и догадались, что что-то произошло.”
Как только Тан Сю закончил говорить, зазвонил мобильный телефон в руке здоровяка, которого первым убил Тан Сю.
Тан Сю и Тан Вэй обменялись взглядами.
“Ну конечно!” Тан Вэй заставил себя улыбнуться.
Задумавшись на мгновение, Тан Сю затем сказал: “Судя по всему, теперь для нас невозможно незаметно атаковать! В любом случае, мы должны немедленно отступить. Давайте присоединимся к нашим снаружи и отступим как можно быстрее. Если кто-то попытается остановить нас, убейте их.”
«Мы уже убили многих из них, этого достаточно.” Тан Вэй кивнул и сказал: “Но что нам делать с этим парнем?”
Тан Сю взглянул на человека без сознания. После минутного молчания он сказал: “Он нам уже не нужен. Убейте его!”
“Есть!” Тан Вэй рубанул ему по горлу мачете.
Сразу после этого они быстро ушли. Они вышли через заднюю стену обратно к машинам.
“Как всё прошло?”
Спросила Сюэ Цзе, ожидавшая их.
Вытирая кровь с лица, Тан Вэй усмехнулся: “Тётя Сюэ, мы отлично справились благодаря моему брату! Но всех убить мы не смогли. Лишь тридцать, а потом они нас обнаружили, и пришлось отступать!”
Сюэ Цзе удивлённо спросила: “Но вы же были там всего полчаса? И убили тридцать человек? Как вы это сделали?”
«Спросите его!” Тан Вэй указал на Тан Сю и рассмеялся.
“Это была тайная атака. Я сумел узнать, где находится противник. Мы действовали сообща и не тревожа остальных, а затем уничтожили три группы врагов. Давайте уйдём отсюда и присоединимся к нашим у главного входа.” Сказал Тан Сю.
“Хорошо!” С потрясённым выражением лица Сюэ Цзе кивнула в ответ.
Мгновение спустя, Сюэ Цзе позвонила Ли Сяоцзе и сказала готовиться к отступлению. Когда четыре машины быстро поехали по направлению к фабрике, Ли Сяоцзе немедленно приказал остальным следовать за ними.
Все восемь авто уехали очень быстро.
На Тоферсоне буквально не было лица. Один его внешний вид наводил страх на подчинённых.
Позор! Он чувствовал адский стыд, так как люди, которых он направил сюда, были втихую убиты врагом. И это произошло без его ведома.
“Докладываю! Две другие группы также были убиты!”
Прибежал ещё один здоровяк. Он явно был испуган.
“Ублюдок!”
Тоферсон яростно ударил по доскам. Внезапно, как будто понимая что-то, он набрал номер сотового и прорычал: “Ай Мужуй, что происходит снаружи?”
«До сих пор ничего. Они всё ещё в машинах… А, уже нет. Приближаются четыре машины.” Из трубки раздался голос Ай Мужуя.
Выражение лица Тоферсона изменилось: “Не тормозите их! Если они попытаются прорваться на фабрику, впустите их, а затем следуйте за ними внутрь. Но если они уходят, пусть уходят.”
«Почему? Мы планировали иначе!” Удивился Ай Мужуй.
Тоферсон стиснул зубы и сказал: “Они только что прокрались на фабрику, и все три группы, которые я организовал внутри, были уничтожены. Мы потеряли тридцать человек!”
«Что?” Невольно воскликнул Ай Мужуй.
***
По шоссе примерно в десяти километрах от Чанбу быстро ехало несколько десятков автомобилей. В одной из Ауди сидел Тан Юньпэн и вспоминал слова своего старика-отца:
“Любой ценой обеспечьте безопасность Сю’Эра и Вэй’Эра. Мы всегда можем просто отступить из провинций Гуанъян и Фуканг. Мы будем бороться с Яо в других провинциях!”
Тан Юньпэн потёр виски и внезапно пожалел о своём решении согласиться с предложением Тан Сю.
Он знал, что у Тан Сю было много способностей. Для своего возраста он добился очень многого без чьей-либо помощи. Это само по себе уже было удивительно и необыкновенно!
Если Тан Сю сможет спокойно развиваться ещё где-то десяток лет, то он вырастет в настоящего мужчину. А с помощью влияния семьи Тан он может достичь небывалых высот.
Также выросла бы и мощь самой семьи. Возможно, семье Тан потребуется всего несколько лет, чтобы вернуться к былой власти.
Когда придёт это время, кто в Китае осмелится выступить против них?
Во всём Пекине и даже во всём Китае нет второго Тан Сю. Я должен обеспечить Тан Сю безопасность, ради него самого и ради всей семьи, даже если придётся пожертвовать остатком своей жизни.
Подумал про себя Тан Юньпэн, прищурившись.
Глава 355: Семье Тан везёт
Из раздумий Тан Юньпэна вывел звонок Сюэ Цзе. Как только он услышал, что произошло, его глаза округлились.
“Это точно? Вы действительно уничтожили группу людей семьи Яо?”
«Это правда!” Сказала Сюэ Цзе: “Тан Сю лично возглавлял нападение. Всего они убили 30 человек и отобрали шесть пистолетов. Мы сейчас на обратном пути и прибудем на виллу Красный Клён максимум через час.”
«Понял!” Сказав это, Тан Юньпэн повесил трубку.
Он выглядел очень довольным. Затем он сказал: “Передайте остальным, что мы не едем в Чанбу. Мы возвращаемся на виллу Красный Клён.”
«Понятно!” сказал мужчина средних лет на переднем сиденье.
Танг Юньпэн повернул голову и стал смотреть в окно. Можно было заметить, что он слегка дрожит и крепко сжал кулаки.
Тридцать?!
Один налёт и тридцать вражеских солдат были убиты. Семья Яо давила на Тан везде, где можно, и уже в открытую нападала на наших людей. Однако до сих пор погибло лишь двадцать наших, а Тан Сю за одно лишь нападение покончил с тридцатью из них!
Даже не с тридцатью. Он также убил шестерых, когда спасал заместителя директора. Получается, Яо не только не получили никакой информации от заместителя директора, они вместо этого понесли огромные потери, пытаясь обмануть и загнать нас в ловушку!
Хорошо, это действительно здорово!
Тан Сю! Тан Сю! Вот настоящая удача для семьи Тан! Он принёс нам удачу!
Тан Юньпэн глубоко вздохнул. Он не мог сдерживать улыбку. Однако он не стал никому звонить, хотя явно собирался это сделать.
Сперва он узнает всё точно, прежде чем звонить отцу.
Нью-Эйдж-Груп, Гуанъян.
Лениво сидя на мягком диване, Яо Синьхуа спокойно читал отчёты. В них докладывалось о распределении рабочей силы Тан в Гуанъяне и Фуканге. Глава семьи Бай, которая служила семье Тан в Гуанъяне, был захвачен ими, а офис Старлайт-Груп был сожжён. Таким образом они отрубили семье Тан сразу два пальца.
Далее нужно было узнать финансовое положение Старлайт-Груп, захватить источник средств семьи Тан, а также полностью уничтожить Старлайт-Груп. Это будет ещё один палец.
На лице Яо Синьхуа появилась улыбка.
Зазвонил мобильный.
Увидев, кто ему звонит, Яо Синьхуа улыбнулся ещё шире: “Тоферсон, есть какие-нибудь новости?”
“Плохи дела.” Из трубки раздался злобный голос Тоферсона.
Улыбка Яо Синьхуа застыла, он тут же напрягся. Он спросил тяжёлым голосом: “Что случилось?”
Таким же тоном Топерсон ответил: “Они сломали наши планы. Отвлекли наше внимание, а сами тихо пробрались на фабрику. Убили тридцать моих людей. Кроме того…”
Яо Синьхуа резко вскочил, его глаза пылали. Он рыкнул: «Что ещё?”
«Телефон Яо Синьюя, который отвечал за Вань Хэ’Эня, молчит. Боюсь, что с ним тоже покончено.”
«Чёрт возьми!»
— яростно взревел Яо Синьхуа . Он повесил трубку и сразу же позвонил Яо Синьюю. Никто ему не ответил. Он позвонил по другим номерам семьи Яо, но безрезультатно.
Через некоторое время Яо Синьхуа набрал номер Тоферсона и сказал тяжёлым голосом: “Немедленно узнай, что случилось на катке.”
«Я уже послал туда людей. Скоро мы всё узнаем!”
Яо Синьхуа ударил кулаком по столу и прорычал: “Немедленно отступите, нам не нужны новые потери. Я буду ждать тебя в Гуанъ-сити.”
Час спустя.
Гуанъ-Сити, вилла Красный Клён.
Тан Юньпэн уже вернулся. Сейчас он застыл у ворот в ожидании. Четверо крепких и мрачных мужчин стояли рядом с ним.
“Они здесь!” — Прошептал мужчина средних лет.
Тан Юньпэн увидел восемь автомобилей, быстро движущихся к вилле. Восемь машин припарковались перед ним, их двери открылись.
“Юньпэн!” Радостно сказала Сюэ Цзе, первой выходя из салона.
«Дядя!»
«Дядя!»
Воскликнули Тан Вэй и Тан Сю, также выходя из машины.
Тан Юньпэн улыбнулся и сказал: “Сюэ Цзе, на этот раз ты хорошо справилась!”
Сказав это, он посмотрел на Тан Вэя и Тан Сю, и улыбнулся: “У братьев, работающих вместе, всегда есть преимущество. Вы проделали очень хорошую работу! Тан Сю, я знал, что ты на многое способен, но и подумать не мог, что в тебе столько кровожадности.”
Слабо улыбнувшись, Тан Сю ответил: “Это пустяки!”
Тан Юньпэн невольно рассмеялся: “Ну и дела! Я первый раз вижу такое, а для тебя это пустяки. Ну, ладно. Уверен, такими темпами мы скоро вернёмся на вершину.”
«Обязательно!” сказал Тан Сю.
“Хахаха…” — от души рассмеялся Тан Юньпэн, а затем громко сказал: “То хорошо поработал. Я заказал хорошую еду и вино, чтобы быть готовым, когда вы вернетесь. Пойдём внутрь и поговорим.”
Когда они вошли в виллу, телохранители оставили их одних. Тан Юньпэн, Сюэ Цзе, Тан Сю и Тан Вэй прошли в гостиную на втором этаже виллы.
“Сюэ Цзе, расскажи мне всё подробно.”
Нетерпеливо спросил Тан Юньпэн после того, как все сели, .
“Ну, за всё отвечал Тан Сю. Он вёл за разведку и руководил операцией. Пусть он и рассказывает!” Сюэ Цзе рассмеялась.
Тан Юньпэн перевёл взгляд на Тан Сю.
“Моему знакомому удалось найти место, где держали заместителя директора. Это было на катке в городе Чанбу. Поэтому мы сначала спасли его, а затем отправились на фабрику. Когда я разведал ситуацию внутри, мы перелезли через заднюю стену, устроили засаду и убили врагов. Мы могли убить их всех, но нас обнаружили. Поэтому мы могли только отступить, присоединиться к остальным нашим людям и уехать.”
«Вот как?” Тан Юньпэн был поражён.
“Да», — кивнул Тан Сю.
Тан Юньпэн тяжело кивнул. Хотя Тан Сю говорил об этом легко, он понимал, какая опасность им грозила. Они не потеряли ни одного человека, убив при этом 30 врагов. Он также только что заметил, что даже ни один из них не пострадал.
Он и надеяться не мог на такой успех!
Тем не менее, у Тан Юньпэна ещё были вопросы. Глядя на Тан Сю, он медленно спросил: “Тан Сю, можешь сказать мне, кто помог тебе найти нужное место?”
“Этот человек не из Гуанъяна, а из Фуканга.” Сказал Тан Сю.
“Кто он такой?”
Танг Юньпэн был удивлён. Кто-то из других провинций смог вести разведку в провинции Гуанъян… обычный человек на такое был не способен.
“Он глава семьи Хуан в провинции Фуканг, Хуан Фу.” Сказал Тан Сю.
Тан Юньпэн резко встал и быстро спросил: “Ты хочешь сказать, что нам помогал Хуан Цзиньфу? Как вы с ним познакомились?”
«Я сам не знаком с ним, но мой подчинённый знает его и имеет очень тесную связь с семьёй Хуан», — сказал Тан Сю.
Губы Тан Юньпэна пару раз дрогнули.
Семья Хуан! Одна из сильнейших в Фуканге. Её глава не участвовал в политике, но зато где-то десяток других членов семьи Хуан были важными шишками в Фуканге. Среди них был младший брат Цзиньфу, Хуан Цзинминь, который второй по величине фигурой в Фуканге.
Внезапно осознав ситуацию, Тан Юньпэн спросил глубоким тоном: “Тан Сю, предположим, что наша семья Тан борется с семьёй Яо в провинции Фуканг, ты думаешь, что семья Хуан…”
“Они будут на нашей стороне. Безусловно”, — сказал Тан Сю.
Обрадованный, Тан Юньпэн быстро спросил: “Ты уверен?”
“Абсолютно. Хотя я не знаком с ними, семья Хуан в долгу перед моим подчинённым. Возможно, не в полную силу, но они помогут нам.” Сказал Тан Сю.
Тан Юньпэн глубоко вздохнул и внезапно сказал: “Хуан Фу не откажет нам, если мы попросим о помощи? Я имею в виду, Хуан Цзиньфу имеет возможность влиять на политиков в Гуанъяне.”
«Дядя, пожалуйста, говори яснее!” сказал Тан Сю.
“В Гуанъяне нам очень помогала семья Бай. Глава семьи Бай — Бай Ян — любимый ученик отца. С помощью нашей семьи семья Бай стала одной из четырёх сильнейших в Гуанъяне. И теперь Яо положили на них глаз. Бай Ян задержан, его допрашивают. Можем ли мы попросить Хуан Цзиньфу помочь нам спасти Бай Яна?”
Тан Сю нахмурился и сказал: “Но семья Хуан имеет влияние лишь в Фуканге, что они могут в Гуанъяне?”
«Это не так!” Тан Юньпэн покачал головой и сказал: “Насколько я знаю, Хуан Цзиньфу и Чжоу Гуаньфэн, главный в Гуанъяне, бывшие одноклассники. К тому же Чжоу Гуаньфэн женился на младшей кузине Хуан Цзиньфу. Если Хуан Цзиньфу поговорит с ним, Чжоу Гуаньфэн не откажет нам.”
Глава 356: Передача власти
Тан Сю замолчал на мгновение, медленно кивнул и сказал: “Мы должны помочь семье Бай. Я поеду в Фуканг, чтобы лично навестить семью Хуан. Ждите от меня новостей.”
“Я поеду с тобой!” Быстро сказал Тан Юньпэн: “Мы с Хуан Цзиньфу не знакомы, но я, в конце концов, губернатор Сюйсу, поэтому он должен хоть немного меня уважать.”
“Дядя, как долго ты был в Гуанъяне?” спросил Тан Сю.
Тан Юньпэн удивился и сказал: “Сегодня третий день.”
“Дядя, если ты доверяешь мне, я думаю, тебе лучше вернуться в Сюйсу. Семья Яо прислала только Яо Синьхуа, а наша семья Тан заставила тебя приехать сюда лично. Мне кажется, мы их переоцениваем. Я, как и Яо Синьхуа, принадлежу к новому поколению наших семей, так что это наше дело.”
«Ты…» Тан Юньпэн открыл рот, чтобы что-то сказать, но промолчал.
“Я не загордился, и я не отношусь к врагам легкомысленно.” Уверенно сказал Тан Сю: “Яо и Тан ещё не полностью начали войну. Полагаю, то, что они напали на нас в Гуанъяне и Фуканге показывает, что какие-то принципы у них ещё остались. Поэтому давайте рассматривать эти две провинции как поле битвы. Если мы потерпим неудачу, значит, у нас есть недостатки. Но если мы победим, с одной стороны, мы сможем расправиться с семьёй Яо, а с другой стороны, мы также сможем доказать, что молодое поколение нашей семьи лучше, чем Яо.”
Нахмурившись, Тан Юньпэн сказал: “Тан Сю, я не знаю, много ли ты знаешь о лучших семьях Китая, но провинции Гуанъян и Фукан очень важны для нас. Мы потеряем пятую часть своей силы, если проиграем здесь.”
«А если проиграют Яо?” спросил Тан Сю.
“Их положение будет примерно таким же, как у нас. Семья Яо более могущественна, чем наша; их реальная сила в несколько раз больше.” Сказал Тан Юньпэн.
“То есть тогда мы будем с ними наравне?” спросил Тан Сю.
Тан Юньпэн некоторое время размышлял, прежде чем сказать: “Даже если так, большой разницы не будет, как мне кажется. Они не дураки, и просто на время залягут на дно. Больше всего сейчас нам нужно время. Если у нас будет ещё немного времени, наша сила возрастёт.”
«Кажется, ты в этом очень уверен, дядя. Почему?” спросил Тан Сю, нахмурив брови.
“Это не связано с моей уверенностью в себе. Это из-за болезни нашего старика. Яо напали на нас для того, чтобы расчистить путь. Когда ты вылечил отца, лишь немногие узнали об этом. Посторонние не знают о выздоровлении старика. Несколько дней назад отец лично приказал членам нашей семьи начать разработку плана развития на следующие пять лет. Как только план сработает, семья Тан вернется на вершину, и мы будем в тройке сильнейших семьей страны.”
«Как мы начнём развиваться?” удивлённо спросил Тан Сю.
Тан Юньпэн улыбнулся и сказал: “Мы накопили немало денег за последние десятилетия, и с ними план точно сработает.”
Тан Сю удивился, некоторое время размышлял и медленно сказал: “Давайте пока не будем говорить о развитии семьи. Просто оставьте Гуанъян и Фуканг мне! Я не могу полностью гарантировать победу, но если мы победим их, у меня будет уверенность, что семья Яо здесь больше не появится.”
Тан Юньпэн непонимающе посмотрел на него.
Больше не появится?
Если Яо полностью исчезнут из этих провинций, тогда они ничем не будут превосходить Тан.
Мысли крутились в голове Танг Юньпэна. Через некоторое время он сказал: “Сначала отдохни! Я подумаю и дам тебе ответ после ужина.”
“Хорошо!”
Тан Сю встал. Он знал, что Тан Юньпэн хотел посоветоваться с его дедом, Тан Гошэном, и поэтому не хотел отвечать сейчас. Тем не менее, Тан Сю был уверен, что глава семьи Тан согласится. В конце концов, он уже раскрыл много своих карт.
Тан Сю, Тан Вэй и Сюэ Цзе спустились на первый этаж.
Тан Вэй, наконец, нашёл возможность спросить: “Брат, ты сказал, что глава семьи Хуан чем-то обязан твоему подчинённому. Твой подчинённый, получается, большая шишка?”
Сюэ Цзе тоже навострила уши.
“Я же сказал, что ничего не знаю об этом, не так ли? Просто подожди, когда придёт время, я тебе всё объясню.” Тан Сю засмеялся.
С оттенком разочарования на лице Тан Вэй спросил: “Но ты можешь сказать, чем он занимается, не так ли? Такой человек наверняка не какой-нибудь охранник. Может, это Кан Ся?”
«Это не она.” Тан Сю покачал головой и сказал: “Скорее, это тот, кто управляет ресторанным бизнесом.”
Ресторанный бизнес?
Тан Вэй не поверил словам Тан Сю. Но так как Тан Сю действительно не хотел ничего говорить, ему пришлось прекратить расспросы.
Пекин, родовой дом семьи Тан.
Тан Гошэн наслаждался прохладным воздухом. Рядом с ним были Тан Юньдэ и Тан Минь.
“Юньдэ, мы разрешим Сю’Эру поехать в Гуанъян, раз он так хочет. Кроме того, молодым полезно иметь опыт. Я полагаю, вы уже видели его в деле. Он ловкий и свирепый. Пройдя через это, он быстрее повзрослеет.” Улыбаясь сказал Тан Гошэн, держа в руках чашку чая.
“Он похож на меня,” кивнула Тан Юньдэ и с улыбкой сказала: “Если он решит сделать что-то, то обязательно сделает! Он может создать целый бизнес, полагаясь лишь на себя и свой тяжёлый труд. Очевидно, у него хватит мозгов на это. Он полагает, что может помочь нам в провинции Гуанъян.”
«Но о помощи попросил его я.” Тан Гошэн рассмеялся, “Я не возражаю против этого, пока ему ничто не угрожает. Мы сражаемся с семьёй Яо, и пока он может держаться в тени, наблюдая за этим. Так он сможет многое понять о большой игре.”
«Мне кажется, Тан Сю уже в каком-то смысле готов.” Рассмеялся Тан Минь: “Я послал людей, чтобы они купили ему дом в Шанхае. Он пробыл там две ночи, но я уже в курсе, что он не пользовался ни одной из четырёх машин, которые были в гараже. А тачки там ого-го! Он не вёл себя высокомерно, как многие его однокурсники. Напротив, он очень сдержан и хорошо ладит со своими новыми друзьями.”
«Ты приставил за ним слежку?” Спросил Тан Гошэн, нахмурившись.
“Не слежку, а охрану. А потом он и Тан Вэй уехали в Гуанъян. Об этом мне доложили мои люди.” сказал Тан Минь.
Тан Гошэн молча кивнул.
В этот момент зазвонил мобильный телефон.
Тан Гошэн поднял брови. Он достал мобильный, посмотрел на экран и сразу нажал кнопку ответа. Затем он сказал глубоким голосом: “Что случилось? Вы спасли его?”
«Да, его спасли, отец. Кроме того, мы выиграли по-крупному.”
«Рассказывай!»
Ну, на самом деле всё сделал Тан Сю…”
Чем больше обстоятельств узнавал Тан Гошэн, тем более удивлённым становилось его лицо. В конце концов на нём появился явный шок.
«Согласен!”
Наконец произнёс Тан Гошэн.
“В таком случае, я вернусь в Сюйсу. Тогда Тан Сю получит полную власть здесь.” Сказал Тан Юньпэн.
“Хорошо!”
Ответил Тан Гошэн и повесил трубку. Потрясённое выражение на его лице не исчезало в течение очень долгого времени.
Тан Юньдэ удивлённо взглянула на Тан Миня и спросила: “Отец, что случилось? Они спасли заместителя директора? Что тебе сказал старший брат?”
Выражение лица Тан Гошэна медленно изменилось, и он улыбнулся. Затем он протянул руку и похлопал Тан Юньдэ по плечу, искренне говоря: “Юньдэ, ты родила отличного сына и внука!”
Тан Юньдэ удивлённо спросила: “Что сделал Сю’Эр, отец? Что случилось?”
Тан Гошэн громко рассмеялся, а затем сказал: “Семья Яо почти выдавила нас из Гуанъяна. Я никогда не думал, что Сю’Эр сможет всего за один день такое сделать!”
Он вкратце рассказал им, что случилось: “Если бы это было всё, я бы не разрешил Юньпэну уехать. Но… Сю’Эр, боюсь, намного сильнее, чем мы думали.”
С потрясённым выражением лица Тан Минь быстро спросил: “Отец, что ты имеешь в виду?”
«Ты знаешь о семье Хуан из Фуканга?” спросил Тан Гошэн.
“Знаю! Они являются одной из самых больших семей в провинции Фуканг.” Сказал Тан Минь и кивнул: “Они нейтральны, редко участвуют в семейных сражениях. Кроме того, старый глава семьи Хуан всё ещё жив. Кажется, ему уже 106 лет! Он отдал немало времени службе стране в прошлом.”
«Да, я была членом семьи Хуан, когда служила в армии. Его зовут Хуан Цзиньминь.” Кивнула Тан Юньдэ.
“Этот Хуан Цзиньминь — большая шишка. Если топнет ногой, то задрожит земля во всём Фуканге.” Воскликнул Тан Гошэн.
“Отец, Сю’Эр что, знаком с ним?” спросила Тан Юньдэ.
Тан Гошэн рассмеялся, “Не просто знаком. Похоже, они друзья. Сю’Эр сказал твоему старшему брату, что глава семьи Хуан чем-то обязан подручному Тан Сю. Сами подумайте, а? Глава семьи Хуан что-то должен подчинённому Сю’Эра. Сю’Эр явно что-то скрывал от нас.”
Тан Юньдэ и Тан Минь на миг замерли от удивления, а затем радостно улыбнулись.
Семья Хуан была очень могущественной! Они были слабее Тан, но их помощь в борьбе с Яо в Гуанъяне и Фукане могла стать неоценимой.
“Сю’Эр хочет, чтобы твой старший брат уехал. Он хочет взять битвеу между Тан и Яо на себя. И я согласился.” Рассмеялся Тан Гошэн.
“Отец, это не пустяковое дело.” Быстро сказала Тан Юньдэ: “Сю’Эр ещё молод. Может, лучше ещё подумать?”
“Нет!” Тан Гошэн рассмеялся и сказал: “Семья Яо не посылала своих старших людей. Они послали ребёнка, Яо Синьхуа! Так как Сю’Эр уверен в себе, то пусть делает, что задумал. Даже если мы проиграем битву там, я приму это, если благодаря этому он быстрее повзрослеет.”
Глава 357: Беспокойство
Гуанъ-Сити, вилла Красный Клён.
Когда еда была подана, Тан Юньпэн спустился со второго этажа, улыбаясь. Сюэ Цзе выдвинула для него стул, а Тан Юньпэн жестом пригласил всех сесть.
“Отменная еда! А я как раз голодный. Кто-то хочет выпить?” сказал Тан Юньпэн, улыбаясь.
“У тебя есть хорошее вино, дядя?” Глаза Тан Вэя засияли.
“Сейчас я не откажусь от любой выпивки.” Сказал Тан Юньпэн, улыбаясь.
Очевидно, что он был в хорошем настроении. Тан Вэй ушёл на кухню и приказал служанке принести две бутылки вина.
Глядя на Тан Сю, Тан Юньпэн улыбнулся и сказал: “Отец разрешил тебе разобраться в Гуанъяне. Я уезжаю в Сюйсу сегодня вечером.”
«Будь спокоен.” — Кивнув, сказал Тан Сю.
“Тан Сю, честно говоря, было бы лучше, если бы мы нашли тебя раньше.” Вздохнул Тан Юньпэн.
“Ещё не поздно, не так ли?” Тан Сю слабо улыбнулся.
“Да, ещё не поздно. Когда ты собираешься ехать в Фуканг?” Сказал Тан Юньпэн с улыбкой.
“Рано утром. Я хочу точно знать положение дел в Гуанъяне и Фуканге. Кто сейчас управляет семьёй Бай, если Ян Бай в плену?”
Его младший брат, Бай Тао.” Сказал Тан Юньпэн.
Тан Сю кивнул.
После обеда Тан Юньпэн ушёл вместе с шестью телохранителями семьи Тан, оставив наедине Тан Сю, Тан Вэя, Сюэ Цзе и Ли Сяоцзе.
“Тётушка Сюэ, расскажи мне, сколько наших людей есть в Гуанъяне и Фуканге! Только тогда я смогу всё спланировать», — сказал Тан Сю.
“Помимо Старлайт-Груп мы также контролируем несколько небольших компаний, несколько проектов в швейном бизнесе и рекламную компанию. Однако менеджер швейного бизнеса Ли Юаньшэн погиб в автомобильной аварии пять дней назад. Это наверняка дело рук семьи Яо. На главу рекламной компании, Вэй Юаня, тоже напали. Он выжил. Однако его пришлось госпитализировать…”
“В провинции Фуканг мы тайно создали охранную компанию. Она называется Цзиньчэнь. Она небольшая, но все охранники были обучены и воспитаны семьёй Тан. Всего их почти 120 человек; заправляет всем Ли Ливэй. У нас также есть кое-какое оборудование и недвижимость в Фуканге; по бумагам ими управляет другой человек. Но на самом деле всё контролирует тоже Ли Ливэй…”
«…»
Тан Сю постепенно понимал расклад сил в Гуанъяне и Фуканге. Остальные владения семьи Тан, кроме Старлайт-Груп, были относительно небольшими. Однако с точки зрения силы охранное агентство Цзиньчэнь было весьма неплохим.
Кроме того, Тан Юньпэн также оставил более сорока человек на вилле. Половина из них была переведена из охранной компании Цзиньчэнь, а другая половина отвечала за безопасность членов Старлайт-Груп.
“Тетя Сюэ, я бы хотел, чтобы вы поехали со мной к семье Бай! Наверняка они сейчас сильно переживают, нам нужно их успокоить.” сказал Тан Сю.
“Но твой дядя уже…” сказала Сюэ Цзе.
Тан Сюп перебил её: “Тётя Сюэ, я не дядя. Дядя оставил меня вести здесь дела. Нам нужно договориться с семьёй Бай!”
Сюэ Цзе молча кивнула. Тан Сю интересовал её всё больше и больше. Теперь она поняла, что молодой человек перед ней не только обладал жестокой силой, но и был очень умён.
Затем Тан Сю посмотрел на Тан Вэя и сказал: “Брат, ты остаёшься здесь! Отдыхай, но будь начеку. Прикажи нашим людям сохранять бдительность. Семья Яо только что понесла большую потерю, возможно, они захотят нанести ответный удар. Они могут напасть уже этой ночью.”
«Не беспокойся!” Кивнул Тан Вэй и сказал: “Я всё устрою должным образом. Но тебе понадобится больше людей, когда ты поедешь к семье Бай.”
“Нет.” Тан Сю покачал головой и сказал: “Если моё предположение верно, люди семьи Яо определённо следят за этой виллой. Они точно заметят, если отсюда уедет много людей. Мы с тётей Сюэ уедем, чтобы успокоить семью Бай. Ночевать мы сегодня будем в безопасном месте. После чего мы уедем.”
«Я понимаю,” кивнув, сказал Тан Вэй.
Сразу после этого Тан Сю и Сюэ Цзе ушли, взяв только двух доверенных телохранителей Сюэ Цзе. Они ушли через потайной выход, поймали такси на соседней улице и быстро уехали.
Гуанъ-Сити, резиденция семьи Бай.
С мрачным выражением лица Бай Тао и несколько основных членов семьи сидели в резиденции. Бай Ян был задержан. У них не было большой надежды, хотя суда ещё не было.
Семья Тан легко могла бы им помочь в этом деле! Но теперь семья Тан не смогла защитить даже саму себя в провинции Гуанъян.
“Брат, мы должны что-то придумать! Старшего брата сейчас допрашивают. Яо и Сунь наверняка добавят нам новых проблем. Тан нам не помогут, но мы должны что-то сделать сами.” Нетерпеливо сказал Бай Бин, нахмурившись.
“Подожди ещё немного.” Сказал Бай Тао и покачал головой: “Ещё идёт следствие. Они только частично завершили его. Мы ещё не получили никаких уведомлений, так что у нас есть время. Я пойду завтра вечером к Тан Юньпэну. Может, Тан что-то предложат. Если нет, мы будем переезжать.”
«Брат, ты собираешься отдать им всё наше имущество?” Бай Бин был потрясён.
Заставив себя улыбнуться, Бай Тао ответил: “Думаешь, если дело дойдёт до суда, нас не заставят всё отдать? Ты ведь тоже чиновник, и понимаешь, что будет с семьёй, если её главу осудили, так? По крайней мере, пять или шесть человек из нашей семьи могут быть включены в список подозреваемых, отстранены от своих должностей или… понижены до незначительных должностей и будут гнить там до пенсии.”
Бай Бин замолчал. Все присутствующие тоже поняли, что Бай Тао прав. Это было обычным явлением в Китае. Когда суд признавал виновным главу семьи, других её членов часто ждала та же участь.
Внезапно один из членов семьи Бай сказал: “Брат, что если мы перейдём на сторону Яо? Послушай…”
«Заткнись!»
Гневно рыкнул Бай Тао: “Забудь! Они нам ничего не дадут. А если бы и дали, мы всё равно не можем это сделать! Предательство является величайшим табу для всех семей в Китае. Мы и семья Тан связаны вместе. Если Тан не будут уничтожены, наша семья Бай тоже не рухнет. Или ты думаешь, что Яо любят предателей? Яо всё равно съедят нас с потрохами.”
Человек, который предложил это, стыдливо понурил голову.
В комнату вошёл здоровяк и объявил: “Брат Тао, приехали четверо, одна из них Сюэ Цзе, генеральный менеджер Старлайт-Груп, а ещё один — член семьи Тан, Тан Сю.”
Выражение лица Бай Тао изменилось. Он сразу же встал и сказал: “Следуйте за мной, нужно поздороваться.”
Бай Тао и несколько членов семьи Бай вышли навстречу Тан Сю и Сюэ Цзе. Они не знали ничего о Тан Сю и он был им любопытен.
“Здравствуйте, госпожа Сюэ.” Поприветствовал её Бай Тао.
Сюэ Цзе слабо улыбнулась и сказала: “Бай Тао, знакомься — Тан Сю, сын Тан Юньдэ. По приказу главы семьи Тан, Тан Сю теперь отвечает за провинции Гуанъян и Фукан.”
Выражение лица Бай Тао изменилось. Он ничего не знал о Тан Сю. Было довольно неожиданно, что старый мастер семьи Тан поручил молодому человеку заниматься такими большими делами.
Может быть… семья Тан собирается покинуть эти две провинции?
Тан Сю протянул руку и сказал: «Привет, я— Тан Сю.»
Обеспокоенный Бай Тао протянул руку, выдавил улыбку и сказал: “Здравствуйте, мистер Тан. Я второй сын семьи Бай, Бай Тао.”
Тан Сю медленно кивнул. Он угадал мысли Бай Тао и сказал: “Вы того же возраста, что и мой отец. Я буду звать вас дядя Бай, если вы не против.”
Бай Тао уставился на него, а затем немного успокоился. Вторая улыбка получилась чуть более искренней. Он кивнул и сказал: “Тан Сю, племянник, ты приехал поздно ночью. Могу я спросить, с какой целью вы проехали сюда?”
«Я бы хотел поговорить с тобой.” сказал Тан Сю с улыбкой.
Бай Тао всё понял и быстро сказал: “Прошу прощения. Пожалуйста, проходите. Давайте поговорим внутри.”
Бай Тао немедленно повёл Тан Сю и остальных в дом. Присев в гостиной первого этажа, Бай Тао быстро приказал подать чай.
“Дядя Бай, пожалуйста, не нужно так много хлопот! Мы здесь потому, что я хочу тебе кое-что сказать! И потом нам нужно будет уехать.”
«Что?” Спросил Бай Тао.
“Я знаю, что вы сейчас очень обеспокоены. Но я могу вас утешить. Семья Тан не откажется от провинции Гуанъян и мы не откажемся от семьи Бай. Поскольку мой дед дал мне все полномочия по решению вопросов в провинциях Гуанъян и Фуканг, я позабочусь об этом. Кроме того, вам ещё предстоит кое-что узнать. Заместитель директора финансового департамента Старлайт-Груп был захвачен семьями Яо и Сунь. Я прибыл сюда только сегодня, но уже успел спасти его, а также уничтожить тридцать сторонников семьи Яо. Дайте мне время, и я спасу главу вашей семьи.”
«Что?»
Несколько членов семьи Бай удивлённо переглянулись. Они прекрасно знали, что семья Тан была вынуждена отступить, потерпев поражение в провинции Гуанъян. Они даже потеряли более двадцати человек, включая людей из семьи Бай.
Они не ожидали, что Тан Сю, который только что приехал, избавится от тридцати человек из семей Яо и Сунь…
Это… было очень удивительно.
Глава 358: План
Надежда! Слова Тан Сю поселили надежду в сердцах членов семьи Бай.
Их беспокойство слегка уменьшилось.
“Дядя Бай, пожалуйста, дай мне немного времени. Даже если мы проиграем семье Яо в провинции Гуанъян, мы не бросим главу вашей семьи в тюрьме. Это… меньшее, что я могу тебе гарантировать.” сказал Тан Сю.
Слова Тан Сю тронули Бай Тао.
Это было то, что он хотел услышать от Тан Юньпэна. Однако тот долгое время ни о чём не говорил. Такая ситуация заставила его немного обидеться, но Тан Сю успокоил его, и теперь Бай Тао не держал на них зла.
“Тан Сю, я буду помнить твои слова. Я обещаю, что моя семья никогда не отделится от семьи Тан. Независимо от того, какой у вас план, вы будете иметь безоговорочную поддержку от нас. Если вам нужны деньги или люди, вы получите их.” — Твёрдо сказал Бай Тао.
Удовлетворённо кивнув, Тан Сю встал и сказал: «Надеюсь, мы оба сдержим свои обещания. На данный момент мы не нуждаемся в помощи, так что вам нужно быть осторожными, и при возможности помешать семьям Яо и Сунь. Мы не можем здесь больше оставаться. Жди от меня хороших новостей.”
«Хорошо, я вас провожу!” Бай Тао кивнул.
Когда они вышли из здания, Тан Сю внезапно сказал: “Дядя Бай, кое-какая помощь мне всё таки нужна — у нас нет авто! Мы тайно покинули виллу Красный Клён, опасаясь быть обнаруженными Яо и Сунь.”
Бай Тао махнул рукой Бай Бин.
Бай Бин немедленно вернулась внутрь. Через минуту она вышла с несколькими ключами, передала их Тан Сю и сказала с улыбкой: “Это ключи от машин во дворе. Бери какую хочешь.”
Тан Сю взглянул на ключи и сказал: “Я возьму Фольксваген Тигуан! Он недорогой и не привлечёт внимания.”
Примерно через две минуты Тан Сю, Сюэ Цзе и двое телохранителей уехали.
В салоне.
С удивлённым выражением лица Сюэ Цзе спросила: “Тан Сю, если мы хотим найти надёжное место, почему бы не попросить помощи у Бай? Они здесь уже столько лет, я думаю, мы можем найти много тайных мест, где можно спрятаться от Яо.”
Слабо улыбнувшись, Тан Сю ответил: “Тётя Сюэ, сейчас мало кому можно доверять, особенно такую информацию. Кто может гарантировать, что семьи Яо и Сунь не купили кого-то из членов семьи Бай?”
Сюэ Цзе удивлённо застыла. Она об этом и не подумала.
Тан Сю оказался куда предусмотрительнее!
Сюэ Цзэ уже видела, на что способен Тан Сю. Однако теперь она была почти уверена в нём. Теперь она видела, что Тан Сю ещё и очень проницателен. По крайней мере, люди семьи Бай теперь успокоились.
Судя по всему, Тан Сю даже завоевал их сердца.
“Итак, куда мы направляемся?” спросила Сюэ Цзе.
“Найдём в Гуанъ-Сити такое место, где нас будет трудно заметить. Где есть кучи иммигрантов, вроде муравейника. Нам нужно вести себя скрытно.”
Сюэ Цзе была удивлена: “Тан Сю, но в таком месте… Ты не боишься, что в таком месте слухи быстро распространяются?”
“Тут нечего бояться!” Легко сказал Тан Сю: “Если мы будем достаточно осторожны, я уверен, что мы сможем хорошо спрятаться. Я придумаю, как это сделать!”
Сюэ Цзе решила ему довериться. То, что он сделал сегодня, убедило её.
“Мы можем поехать в район Хунпо.” Сказал телохранитель Сюэ Цзе на водительском сиденье.
“Где этот район?” спросил Тан Сю.
“На юго-западе Гуанъ-Сити. Там много заводов, небольших фабрик, мелких мастерских. Мигранты едут туда каждый год. Там же находится швейная фабрика семьи Тан. Несмотря на все реформы, проведённые там, в Хунпо всё ещё много трущоб и лачуг. Так что это подходящее место, чтобы спрятаться.” Сказала Сюэ Цзе.
Тан Сю кивнул. Он набрал номер главы семьи Хуан. От него он узнал, что у семьи Хуан есть свои люди в Хунпо. Тан Сю попросил связать его с ними.
Го Сэнь.
Он был владельцем интернет-кафе по улице Юэян. Он работал здесь более десяти лет и успел сдружиться с местными бандами. В Хунпо он работал также на семью Хуан: Он заведовал всем, а также добывал нужную информацию.
Го Сэнь очень удивился, когда ему позвонил сам глава семьи Хуан. Только недавно он решил, что будет помогать и противникам Хуан. Что бы ни попросила другая сторона, он постарается сделать это.
Он ответил на звонок Тан Сю и сообщил ему адрес своего интернет-кафе.
Интернет-кафе Цзинъин.
Го Сэнь и двое его помощников сидели на корточках на углу улицы неподалёку от кафе, ожидая Тан Сю. Приятель Го Сэня потушил сигарету и спросил: «Кого мы ждём, брат? Сам босс позвонил и сказал помогать ему всем, чем только можно, так?”
Покачав головой, Го Сэнь сказал: “Я не знаю. Но босс лично отдал приказ, значит, мы должны его выполнить. Награда тоже будет хорошая. Возможно, нас переведут в местечко получше.”
Выражение лица юноши изменилось и он сказал: “Тогда я готов!”
Го Сэнь замолчал, а затем внезапно спросил: “Цян Цзы, куда босс отправил тебя три года назад? Ты вернулся гораздо сильнее, чем раньше.”
«Не спрашивай.” Шао Цян покачал головой и сказал: “Я действительно ничего не могу сказать об этом. Иначе я нарушу большое табу семьи. Меня убъют, и тебя тоже. Человек, который обучал семью Хуан, обучил и нас. Думаю, ты понимаешь.”
Заставив себя улыбнуться, Го Сэнь ответил: “Ну, раз ты не хочешь говорить, то я не буду спрашивать.”
Шао Цян замолчал. Но он невольно вспомнил все трудности, которые ему пришлось пройти. Та подготовка могла и убить. Это место было священной землёй для обучения экспертов, но там также жили настоящие дьяволы. Внутри он был очень раздосадован. Он хотел снова поехать туда тренироваться, но боялся, что не выдержит и умрёт напрасно.
Выдержать всё ему помогли лишь чувства к девушке. Только из-за них он не сдался и сумел выжить.
Тем не менее, он знал, что между ним и этой девушкой целая пропасть. Они были словно из разных миров. Он был как жаба, а она была белым лебедем.
Нет… даже не белым лебедем. Она была фея.
Бип!
Гудок автомобиля оторвал Шао Цяна от его мечтаний. Когда он поднял глаза, то увидел, что его старший брат и остальные бегут к внедорожнику на обочине дороги.
«Ты Го Сэнь?»
Спросил Тан Сю, выйдя из авто.
“Я… Вы мистер Тан?” Быстро ответил Го Сэнь.
“Да, это я.” Тан Сю кивнул и сказал: “Хуан Цзиньфу тебе позвонил?”
Губы Го Сэня дёрнулись. Он не ожидал, что Тан Сю посмеет назвать босса по имени. Кивнув, он осторожно сказал: “Босс приказал нам помочь вам в меру наших возможностей. Мы постараемся сделать всё, что возможно.”
«Мне нужно найти безопасное место, так как с нами будет много людей. Место должно быть достаточно большим, но его не должны легко найти посторонние.” Сказал Тан Сю.
Удивление мелькнуло в глазах Го Сэня, и он спросил: “Мистер Тан, не могли бы вы сказать мне заранее, сколько людей придет?”
«Самое большее — 100. По меньшей мере, от 40 до 50.” Сказал Тан Сю.
Задумавшись на мгновение, Го Сэнь сказал: “Я знаю место, которое вам подходит. Но…”
“Но что?” спросил Тан Сю.
“Там довольно беспокойно. Много рабочих-мигрантов, гангстеры и головорезы тоже часто появляются там. Человек, который заправляет этим местом, главарь банды. Его зовут Хэй Лун, он влиятельный. У него есть своя разведка. Если его люди найдут вас, я боюсь…”
“Я бы волновался больше, если бы это место вообще никто не контролировал.” Сказал с улыбкой Тан Сю: “Отведи меня туда. Возможно, оно подойдёт.”
«Цян Цзы, садись за руль.” Быстро сказал Го Сэнь.
Шао Цян кивнул и убежал.
Прищурившись в спину Шао Цяна, Тан Сю спросил: “Он твой человек? Он довольно способный, не так ли?”
Удивлённо взглянув на Тан Сю, Го Сэнь сказал: “Мистер Тан, вы действительно удивительны. Босс послал Цян Цзы ко мне, и его мастерство действительно впечатляет. Он легко расправится с семерыми местными.”
“Ты говоришь о его силе. Но я имел в виду его умение убивать. Он видел кровь, а в его сердце есть жестокость.” Сказал Тан Сю.
Го Сэнь был ошеломлён. Он не ожидал услышать такое о своём помощнике, который был с ним уже два года. Однако когда он вспомнил, что его послал босс, он почувствовал облегчение.
Вскоре перед ними остановился автомобиль.
Тан Сю приказал одному телохранителю сесть в машину Шао Цяна, а Го Сэню — на переднее сиденье внедорожника. Два авто направились к заброшенной фабрике.
“Что вам здесь нужно?”
Громко закричал старик, охранявший вход, выбежав из сторожевой будки.
Выйдя из машины, Го Сэнь подошел к старику. Он достал сто юаней, сунул ему в руку и сказал: “Дедуля, ты меня помнишь? Я владелец интернет-кафе. Ты приходил ко мне, когда твой внук там засиделся.”
Глава 359: Добровольное принуждение
Старик, охранявший заброшенную фабрику, вдруг что-то вспомнил и сказал: “Я тебя знаю. Как тебя зовут, ещё раз? Эээ, Го…”
«Го Сэнь!»
Кивнув, старик схватил деньги и сказал: “Верно, верно. Го Сэнь. Зачем вы здесь? Ты даёшь мне столько денег, зачем?”
“Дедуля, мы хотим арендовать фабрику. Отремонтируем её, начнём своё дело. Ты ведь можешь связаться с владельцем? Можешь позвонить ему прямо сейчас? Если он согласится, мы можем заплатить ему прямо сегодня.”
Старик на мгновение заколебался, глядя на пачку денег в руке. В конце концов он кивнул и сказал: “Хорошо. Подожди минутку, я ему позвоню.”
Через несколько минут старик вернулся и бодро сказал: “Я только что поговорил с ним. Как только босс услышал, что вы хотите арендовать фабрику, он сразу решил прийти лично. Ты собираешься ждать здесь? Или…”
«Мы сначала всё осмотрим, дедуля. Ты ведь не возражаешь, правда? Хотим посмотреть, в каком всё состоянии, и потом уже обсудим аренду.”
“Хорошо. Я отведу вас!” — Радостно сказал старик.
Мастерская была небольшого размера, с обычное футбольное поле. От сторожа Тан Сю узнал, что эта фабрика в прошлом производила текстиль. Поскольку владелец плохо управлял фабрикой, это привело к большим долгам и банкротству.
Вскоре прибыл владелец фабрики.
“Вы хотите арендовать эту фабрику?” Владелец фабрики с любопытством посмотрел на Тан Сю и остальных.
“Мы только что видели её состояние. Не так уж плохо. Сколько стоит аренда?” спросил Тан Сю.
Владелец фабрики спросил в ответ: “Чем вы собираетесь здесь заниматься?”
“Шить одежду.” Сказал Тан Сю.
Владелец фабрики что-то понял и сказал с улыбкой: “Как минимум пять миллионов в год. Моя фабрика довольно большая, и годовая арендная плата должна составлять около восьми миллионов. Однако, поскольку мне не терпится сдать её, я прошу шесть миллионов. Если вы согласны, давайте подпишем контракт. К сожалению, я не могу просить меньше.”
Тан Сю показал ему открытую ладонь и сказал: “Пять миллионов! Если вы согласны, я арендую фабрику. А если нет, я пойду в другое место. Честно говоря, я видел и другие заброшенные заводы по пути сюда.”
Владелец фабрики вздрогнул. Он нахмурил брови и поколебался, прежде чем сказать: “Пять с половиной миллионов! Я не могу согласиться на меньшее. Если ты не хочешь, возможно, завтра придет кто-то другой.”
После минуты молчания, Тан Сю медленно сказал: “Это многовато. Но я соглашусь, если вы выполните два моих условия.”
Владелец фабрики быстро спросил: «Какие? Скажи мне!”
«Первое — мы хотим сперва тут обжиться, прежде чем арендовать её надолго.” Сказал Тан Сю: “Я могу дать вам первый вклад в 500 тысяч. Если через месяц мы передумаем, деньги твои. Если мы её арендуем, то заплатим тебе ещё пять миллионов, а потом подпишем контракт.”
Подумав немного, владелец фабрики сказал: “Я согласен. Но ты должен заплатить мне сегодня.”
“Не проблема.” Тан Сю кивнул и сказал: “Я могу перевести деньги прямо сейчас.”
“Тогда скажи мне второе условие.” Сказал владелец фабрики.
“Ну, мы приехали с севера.” Тан Сю заставил себя улыбнуться. “Мы живём в гостинице уже больше недели, и убираются там не очень. Поэтому мы хотим временно остаться на заводе.”
«Теперь эта фабрика временно сдана вам в аренду», — улыбаясь, сказал владелец фабрики. “Если вы хотите остаться здесь, оставайтесь! Но место грязное, поэтому вам нужно будет убраться.”
«Нет проблем!» Тан Сю кивнул.
Тан Сю перевёл 500 тысяч юаней через интернет-банк на счёт владельца фабрики. Последний выглядел удовлетворённым и ушёл. Затем Тан Сю перевёл взгляд на старого стороже, улыбнулся и сказал: “Могу я спросить, сколько у тебя месячная зарплата?”
“2500 юаней.” Сказал старик с улыбкой.
“Я дам тебе десять тысяч юаней, чтобы ты не появлялся на фабрике этот месяц.” Сказал Тан Сю: “Ты ведь понимаешь, что нам понадобятся более крепкие ребята.”
«Я понимаю.” Старик замешкался, услышав это, и сказал: “Управлять бизнесом нелегко, но десять тысяч…”
“Дедушка, пожалуйста, не отказывайся.” Тан Сю сказал с улыбкой: “Считай это нашей компенсацией. Если мы арендуем фабрику, я приглашу тебя обратно.”
“Хорошо!” Старик кивнул головой.
Когда Тан Сю достал бумажник, он попросил у Сюэ Цзе немного наличных. Собрав десять тысяч юаней, он отдал их старику и отослал его.
Го Сэнь, который следовал за ним, прошептал: “Мистер Тан, не слишком ли много денег за аренду на месяц? Я мог бы предложить кое-что владельцу фабрики, чтобы он отдал нам её на некоторое время.”
«Полагаю, ты говорили о том месте, которое мы видели по дороге сюда? Оно действительно хорошее, и вокруг есть несколько крупных заводов. Плюс там постоянно много людей.”
«Тогда что же нам делать дальше? Что вы хотите, чтобы я сделал?” — Спросил Го Сэнь.
“Отведи меня к Хэй Луну.” Сказал Тан Сю.
“Почему вы хотите его видеть?” Го Сэнь был удивлен и сказал: “Этот парень — не из приятных. Лживый, властный, жадный… Подружиться с ним будет трудно.”
Трудно?
Тан Сю усмехнулся: “Будь он хорошим человеком, я бы не пошёл к нему! Пойдём. Ты же знаешь, где он, да?”
«Вечером Хэй Лун обычно в своём баре. Я отвезу тебя туда,” сказал Го Сэнь.
Бар Чёрный Дракон .
Когда две машины припарковались на улице рядом с баром, Тан Сю сказал: “Тётя Сюэ, оставайся здесь и жди меня! Нужно устранить все потенциальные опасности.”
«Ты собираешься…” Сюэ Цзе была поражена.
“Нет. Я не стану его убивать.” Тан Сю покачал головой и сказал: “Я хочу, чтобы он работал для меня.”
«У него чистая биография?” Сюэ Цзе колебалась.
Тан Сю перевел взгляд на Го Сэня.
“Хэй Лун чувствует себя тут как рыба в воде.” Быстро сказал Го Сэнь: “Он может поставить всё на карту, играть жёстко, на это у него ушло двадцать лет. Он вроде бесспорного главаря банды.”
Услышав это, Тан Сю кивнул. В сопровождении Го Сэня и Шао Цяна он вышел из машины и направился к бару Чёрный Дракон, а ещё один человек Го Сэня остался в машине.
Бар Чёрный Дракон был довольно оживлённым по ночам, здесь играл металл, от которого потом болели уши. Часть толпы танцевала, многие обжимались с девушками по углам.
“О, да это же мой брат Го? Какой ветер принёс тебя сюда сегодня?”
Молодой человек с серьгами и жёлтыми волосами радостно приветствовал их.
“Отведи меня к Хэй Луну.” Громко сказал Го Сэнь: “Я хочу поговорить с ним.”
Юноша на мгновение удивился и взглянул на Тан Сю и Шао Цяна. Затем он махнул рукой и крикнул: “Пойдём со мной! Брат Лун развлекается!”
Внутри бара находилось более десяти отдельных боксов.
В одном из самых просторных Хэй Лун обнимал симпатичную девушку, с которой только что познакомился, и пел что-то в микрофон. Девушка время от времени брала кусочки фруктов и клала их в рот Хэй Луна. На другом диване двое его вышибал тоже обнимали двух девушек и пили вино.
“Брат Лун, Го Сэнь хочет тебя видеть. Он сказал, что хочет поговорить о бизнесе!”
Желтоволосый юноша подошёл к Хэй Луну и прошептал ему на ухо.
Хей Лонг удивлённо спросил: “Го Сэнь? Кто он?”
«Он владелец интернет-кафе Цзинъин!” Сказал парень с жёлтыми волосами.
Хэй Лун нахмурился, в его глазах промелькнул страх. Он имел дело с Го Сэнем больше года назад, когда его люди требовали деньги за защиту интернет-кафе. В результате помощник Го Сэня избил людей Хэй Луна. Позже он и Го Сэнь устроили ещё одну разборку. Хэй Лун взял целую банду, но Го Сэнь и его приятель жестоко избили их. Если бы Хэй Лун не вытащил пистолет, Го Сэнь, возможно, не сдался бы.
После этого инцидента, однако, Го Сэнь достал нужную сумму денег, и они забыли обиду. С тех пор они не пересекались.
Хэй Лун погладил девушку по талии и сказал: “Иди повеселись. Я найду тебя, когда закончу с делами.”
«Хорошо!”
Три девушки встали и вышли.
Вскоре после этого в бокс вошли Тан Сю, Го Сэнь и Шао Цян. Они увидели мужчину, закинувшего одну ногу на другую. Он курил, а его тело полностью покрывали татуировки драконов. Тан Сю сказал, улыбнувшись: “Ты Хэй Лун?”
Взглянув на Тан Сю, глаза Хэй Луна остановились на Го Сэне и он сказал: “Го Сэнь, это твой приятель? Он что, не понимает обычаев?”
Го Сэнь отступил назад и молча встал позади Тан Сю.
Увидев это, Хэй Лун тупо уставился на него. Он посмотрел на Го Сэня, смерил Тан Сю взглядом, кивнул и сказал: “Я понял. Значит, ты главный. Итак, брат, как тебя зовут? Ты тоже один из гангстеров?”
Тан Сю махнул рукой на двух охранников на диване. Хэй Лун приказал тем встать, и Тан Сю подошёл к дивану и сел. Затем он достал сигарету и закурил. После затяжки он сказал: “Меня зовут Тан Сю. Тебе не нужно знать, кто я. У меня для тебя деловое соглашение. Если тебе интересно, все будут довольны. Если нет, я немедленно уйду.”
Хэй Лун прищурил глаза и спросил: “Какое ещё соглашение?”
Глава 360: Ещё раз повеселиться
“Это касается твоей жизни. Присоединишься ко мне и будешь жить.” Сказал Тан Сю: “Откажешься, и тебя ждёт мучительная смерть. Тогда я назначу другого человека здешним боссом.»
Пффф…
Хэй Лун не смог удержаться от смеха, глядя на Тан Сю, как на идиота. Он слышал много шуток раньше, но ни одна из них не была смешнее этой.
“Скажи мне, братишка, ты что, совсем тупой? Я уже давно здесь, и я всегда получаю всё, что захочу. Это место красивое и уютное. Более того, я тут всем управляю. Какого чёрта мне к тебе присоединяться? Сколько тебе вообще лет?”
«Значит, ты отказываешься?” Тан Сю сузил глаза.
Улыбка на лице Хэй Луна быстро исчезла. Холодный свет засиял в его глазах, и он прорычал: “Убирайся к чёрту и возвращайся туда, откуда пришёл. Я сегодня в хорошем настроении. Даже не буду с тобой связываться.”
Тан Сю равнодушно спросил, указывая на двух охранников: “Это твои люди?”
«Да!» ответил Хэй Лун с холодным выражением лица.
Тан Сю кивнул головой, и в его руке мелькнул знакомый нож. На миг его тело словно окутала дымка. Тела двух здоровяков напряглись, они схватились за свои шеи.
Брызнула кровь!
Их глаза широко распахнулись. Они чувствовали, как жизнь покидает их тела.
Шао Цян, стоявший рядом с Го Сэнем, слегка задрожал. От скорости Тан Сю у него буквально пошли мурашки по телу.
Слишком быстро! Это было чересчур быстро!
За пару секунд Тан Сю успел вскочить с дивана, убить двух охранников и вернуться на своё место.
Эта скорость… была просто пугающей!
Шао Цян считал себя довольно быстрым. Но скорость Тан Сю привела его в ужас. Тан Сю с лёгкостью мог убить его.
Хэй Лун резко встал, цвет его лица изменился. Он достал из-за пояса пистолет и нацелил дуло на Тан Сю. Взглянув на тела своих людей, он проревел: “Кто ты, чёрт возьми?!”
Он был в ужасе! Он даже не успел уследить за Тан Сю. Всё случилось за мгновение. Тан Сю мог убить и его самого в любую секунду.
“Ты действительно думаешь, что твой пистолет представляет для меня угрозу?” Тан Сю покачал головой и сказал: “Убери его и присоединяйся ко мне! У тебя последний шанс. Стань моим помощником и будешь жить. Возможно, тебе даже повезёт в будущем. Если откажешься, твои ребята уже сегодня будут охранять тебя в аду.”
Хэй Лун ещё раз вспомнил, как легко Тан Сю убил его людей. Возможно, он умеет и от пуль уклоняться!
На двойное убийство ему понадобились две секунды. Ещё через пару секунд жизнь покинула тела охранников.
“Ты должен выбрать! Живи или умри, выбирай!” равнодушно сказал Тан Сю.
Рука Хэй Луна дрогнула, и он молча засунул пистолет обратно в пояс. Он злобно посмотрел на Тан Сю и тихо прорычал: “Ты убил моих людей. Ты не боишься, что я отомщу тебе?”
«У тебя ничего не получится, и ты даже пытаться не будешь!” Сказал Тан Сю, покачав головой: “Хоть ты и безжалостен, но ты боишься смерти. Убить тебя так же просто, как прихлопнуть муравья, если я захочу. Даже мои люди могут легко убить тебя. И не только тебя, всех твоих людей тоже.”
Указывая на Го Сэня, Хэй Лун спросил глубоким тоном: “Ты имеешь в виду их?”
«Эти двое не мои люди.” Сказал Тан Сю: “Хотя их босс также может легко убить тебя. Но поскольку он не местный, он даже пальцем не пошевелит ради этого. Я пришёл к тебе по делу. Мне кое-что нужно, иначе я бы даже связываться с тобой не стал.”
Хэй Лун задумался на мгновение и сказал: “Я должен знать кто ты, иначе я не смогу присоединиться к тебе.”
Тан Сю некоторое время молчал. Затем он медленно сказал: “Боюсь, ты не поймёшь, кто я, даже если я всё тебе расскажу. Но одно могу сказать тебе точно. Ты ведь смотришь телик?”
“Государственные дела волнуют меня в последнюю очередь.” Покачал головой Хэй Лун: “Зачем мне его смотреть? В детстве смотрел.”
«Я тоже смотрел в детстве.” Сказал Тан Сю: “Я из Пекина, а Тан Гошэн — мой дедушка.”
Пекин? Тан Гошэн?
Хэй Лун от удивления присел на диван. Как он не вспомнил о Тан Гошэне? Этот человек был одним из главных шишек страны… величественная фигура…
Тан Сю усмехнулся: “Похоже, ты знаешь, кто мой дедушка. Я не пользуюсь его поддержкой, но это всё, что тебе нужно знать. Итак, что скажешь? Ты со мной?”
«Да!”
Хэй Лун вскочив с дивана, он как будто забыл, что Тан Сю только что убил двух его людей. Он воскликнул: “Я очень хочу присоединиться к тебе.”
Он понял, что ему просто повезло.
Молодой мастер из Пекина! Человек, которому стоит лишь наклониться, и сзади него тут же выстроится очередь с языками наготове. Хотя он не понимал, почему Тан Сю — отпрыск уважаемой большой семьи—приехал в Гуанъ-Сити.
“Ты не боишься, что я тебя обманываю?” — С улыбкой сказал Тан Сю.
“Не думаю, что ты это сделаешь.” Сказал Хэй Лун серьезно: “Ты хочешь, чтобы я работал на тебя, поэтому ты не будешь лгать. Ложь очень легко разоблачить. Я могу легко понять, если проведу небольшое расследование.”
“Ну, похоже, ты не дурак.” Сказал Тан Сю улыбаясь: “Неудивительно, что ты смог подняться здесь. Прикажи убрать тела и пошли со мной!”
«Куда?” Спросил Хэй Лун.
«Давай без лишних вопросов.” Сказал Тан Сю: “Имей в виду, что ты должен выполнить всё, что я скажу. Если повезёт, ты поднимешься ещё выше, и не будешь гнить здесь. Если мне что-то не понравится, я тут же от тебя откажусь.”
«Я буду иметь это в виду,” почтительно сказал Хэй Лун.
Через две минуты Хэй Лун приказал своим людям тайно тайно уничтожить тела. Сделав это, он вернулся к Тан Сю.
“Пошли отсюда!” легко сказал Тан Сю.
Когда они вышли из бара, Тан Сю сказал Го Сэню: “Мне понадобятся твои люди, чтобы следить за районом. Если появятся подозрительные люди, тут же сообщайте мне.”
«Мистер Тан, здесь много подозрительных людей.” Го Сэнь заставил себя улыбнуться и сказал: “Разве у нас нет чётких указаний?”
Помолчав мгновение, Тан Сю сказал: “Следите за людьми семьи Сунь.”
Семья Сунь?
Глаза Го Сэня сверкнули: “Сначала я должен сообщить об этом боссу. У меня мало знаний о семье Сунь в Гуанъяне. Мне нужны указания сверху!”
«Тогда свяжись с ним. Я лично навещу твоего босса завтра.” Сказал Тан Сю.
“Хорошо!” Го Сэнь кивнул.
“Оставь свою машину нам! Пусть твои люди уберут некоторые комнаты на фабрике. И купи самое необходимое, когда сможешь. Имейте в виду, что вы не должны привлекать никакого внимания.” Сказал Тан Сю.
“Нет проблем,” сказал Го Сэнь с улыбкой.
Тан Сю махнул в Хэй Луну, жестом приглашая его сесть с другими телохранителями в машину. Сам он сел во внедорожник.
Хэй Луна раздирали сомнения. Он был напряжён, но взволнован. Он не знал, какая судьба ждёт его в будущем, но всё же хотел бороться за неё. С одной стороны его ждало светлое будущее, с другой — возможная смерть. Если бы он отказался от предложения Тан Сю, то уже был бы трупом.
Вилла Красный Клён.
Когда две машины припарковались в километре от виллы, Тан Сю и Сюэ Цзе обсудили, стоит ли вернуться в Хунпо, воспользовавшись преимуществом ночи.
“Тётя Сюэ, подожди меня здесь! Я пойду внутрь!”
«Хорошо!”
Тан Сю перепрыгнул через стену и быстро вошёл в виллу.
Тан Вэй ещё не спал. Он курил и думал о Тан Сю, сидя перед окном на втором этаже. Он удивился, увидев силуэт, перепрыгивающий через стену во двор, и десятки мужчин быстро вытащили оружие, чтобы прицелиться в фигуру.
«Это я!» — негромко сказал Тан Сю.
Увидев, кто это, охранники тут же опустили оружие и разошлись.
“Все собирайтесь! Мы уезжаем сегодня.” Сказал Тан Сю низким тоном.
“Ясно!” Отозвались охранники.
После этого Тан Сю поднялся на первый этаж виллы, а Тан Вэй бросился вниз по лестнице.
“Как всё прошло, братец?”
«Всё уже сделано. Я нашёл людей семьи Бай, а также нашёл укрытие для нас, чтобы остаться там на некоторое время. Собирайся.” Сказал Тан Сю.
“Я чувствую себя спокойно, когда ты так говоришь.” Тан Вэй кивнул.
Тан Сю улыбнулся и сказал: “Не хочешь ещё повеселиться?”
«Как?” озадаченно спросил Тан Вэй.
Указывая на ворота виллы, Тан Сю сказал: “Если моя догадка верна, кто-то должен следить за нашей виллой. Мы ушли через стену, так что они не могли нас найти. Нам придётся уезжать на тачках! Значит, сперва нужно избавиться от слежки.”
“Это слишком сложно!” Тан Вэй покачал головой и сказал: “Мы на виду, а они прячутся. Найти их очень сложно!”
Глава 361: Избавление от хвоста
Благодаря духовному чувству Тан Сю был как читер в игре. Он мог увидеть что угодно в радиусе нескольких сотен метров.
Обойдя виллу вокруг, он нашёл кое-какие следы. Однако с помощью современной техники следить можно было и издалека.
“Мы должны поискать их.” Сказал Тан Сю серьёзно: “Когда приступим к зачистке, я уйду в тень.”
«Осторожность никогда не помешает.” Кивнул Тан Вэй: “Итак, что мы должны сделать?”
«Просто притворись, что мы идём подышать свежим воздухом», — сказал Тан Сю. “Если мы найдём подозрительных людей, мы должны выяснить, кто они. Если они враги, то нужно их убить, если нет, мы вернёмся и организуем наше отступление.”
“Ясно!” Тан Вэй кивнул и дотронулся до пистолета на поясе.
Затем они открыто вышли из главного входа виллы и направились прямо к воротам комплекса. Использовав своё духовное чувство, Тан Сю наблюдал за ситуацией.
Тан Сю не ожидал, что его духовное чувство уловит следы врага в тот же момент, когда он вышел из виллы. Враг был на крыше, в нескольких сотнях метров от их виллы. Двое молодых людей в бинокль спокойно наблюдали за любым движением на вилле.
Но Тан Сю не действовал опрометчиво. Когда он и Тан Вэй вышли за пределы комплекса, они сделали вид, что прогуливаются, куря и время от времени пуская кольца дыма.
“Этот внедорожник стоит тут уже несколько часов, верно? Я видел его ещё когда мы вернулись из Чанбу.” Тусклый свет ночи не мог помешать острому зрению Тан Сю.
Возвращаясь из Чанбу он не заметил никого в салоне внедорожника. Но сейчас внутри было двое мужчин. Один из них сидел на заднем сиденье и молча курил, открыв окно.
Зрение Тан Вэя было не таким острым, как у Тан Сю. Расстояние между ними и машиной составляло от трех до четырехсот метров, и он не мог никого видеть внутри. Затем Тан Вэй покачал головой и сказал: “Ну, автомобиль, припаркованный на обочине дороги, не вызвал бы у меня подозрений! Я не заметил его раньше.”
«Я знаю, что это нормально, когда машина припаркована на обочине. Но что, если кто-то внутри?” Сказал Тан Сю.
Затем Тан Вэй сказал: “Не думаю, что сейчас все наши проблемы заключаются в двух парнях в авто.”
“Давай посмотрим!” — Сказал Тан Сю, направляясь к машине.
Молодой человек, сидевший на водительском сиденье внедорожника, смотрел в сторону ворот комплекса. Когда Тан Сю и Тан Вэй вышли из комплекса, он уже заметил их. Его удивило, что они вышли просто погулять.
“А?”
Когда он понял, что они идут к нему, он немедленно повернулся назад: “Брат Ху, кажется, это один из детей Тан, Тан Вэй.”
«Они идут на смерть!” Мужчина вытащил пистолет, и в его глазах блеснули огоньки.
Юноша был поражён: “Брат Ху, наша задача — следить за ними. Если мы убъём их сейчас, разве молодой мастер не накажет нас?”
«Не парься!” Мужчина усмехнулся: “Если мы сможем убить члена семьи Тан, молодой мастер не только не накажет нас, он, вероятно, даст нам награду. Ты не знаешь, но мы получили новости из города Чанбу. Мы потеряли много людей, и молодой мастер очень зол из-за этого. Если мы убьём Тан Вэя, молодой мастер будет удовлетворен.”
«Хорошо!” Молодой человек также достал из-за пояса пистолет.
Расстояние между внедорожником и братьями сокращалось.
Духовное чувство уже помогло Тан Сю опознать обоих мужчин. Он мог ясно видеть, что они оба держали пистолеты, и намеревались их использовать. Он даже сумел определить их личности. Они были либо из семьи Яо либо из семьи Сунь.
Так или иначе, они были врагами.
“Вэй, будь осторожен. У них оружие.” — Прошептал Тан Сю.
“Не волнуйся. Они не будут стрелять в нас, их задача следить.” Сказал Тан Вэй.
Тан Сю мысленно вздохнул. Судя по всем признакам, они как раз собирались стрелять. Почему бы им не застрелить их прямо сейчас?
”Дай мне свой пистолет.» Тан Сю остановился перед Тан Вэем.
Тан Вэй на мгновение заколебался, но вытащил пистолет и передал его Тан Сю.
Получив пистолет, Тан Сю мгновенно сунул его в карман, а затем отошёл в сторону. Затем он медленно направился к внедорожнику. Когда оставалось метров тридцать, Тан Сю внезапно остановился и тут же пулей метнулся к авто. Он выхватил пистолет, снял предохранитель и нацелился в сторону двух мужчин во внедорожнике.
Бах! Бах!
Раздались выстрелы. Пули прошли через лобовое стекло и попали в лоб юноше на переднем сиденье и в сердце мужчине на заднем. Тан Сю никогда не тренировался с огнестрельным оружием, но его точности можно было позавидовать. Стрельба из пистолета напоминала ему тайное оружие; а оно было ему очень близко.
Цвет лица Тан Вэя изменился. Он видел, что мужчина на водительском сиденье был убит. Он бросился к Тан Сю и сказал: “Брат, почему?”
Похлопав его по плечу, Тан Сю почувствовал, что он доволен собой. Затем он с улыбкой сказал: “Давай вернёмся!”
Тан Вэй озадаченно указал на внедорожник и сказал: “Но их…”
«Их телами займутся другие. Мы сделать круг вокруг комплекса. Если мы не найдём других врагов, то разберёмся с теми двумя внутри и уедем. Тан Сю улыбнулся.
“Внутри виллы есть враги?”
Тан Вэй был ошеломлён. Он был с Тан Сю всё это время и видел то же, что и он. Как он мог вообще не найти врагов?
Когда они вернулись в комплекс десять минут спустя, Тан Сю остановился в и сказал: “Подожди меня здесь. Я скоро вернусь.”
Тан Вэй открыл рот, желая последовать за Тан Сю. Но он не знал ситуации и боялся, что помешает Тан Сю. Он мог только молча кивнуть.
Вскоре Тан Сю вернулся к Тан Вэю и с улыбкой сказал: “Я всё. Пошли, скажем всем немедленно собираться!”
Тан Вэй молча кивнул.
Какая пропасть! С тех пор, как Тан Сю приехал с ним в Гуанъян, Тан Вэй уже понял, что между ним и Тан Сю целая пропасть.
Вскоре после этого более десятка автомобилей быстро уехали из виллы Красный Клён. Вместе с Сюэ Цзе и остальными они направились в Хунпо.
Автомобиль, который вёл Тан Сю, остановился на обочине дороги, проехав десяток километров. Он использовал духовное чувство и проверил машины, которые проезжали за ними. Тан Сю не заметил ничего подозрительного и спокойно догнал остальных.
Двадцать минут спустя.
Недалеко от района Хунпо несколько авто припарковались на обочине дороги. Все, кроме водителей, вышли, чтобы добраться до нужного места различными способами — на такси, или на автобусе.
Сейчас на людей со всех сторон смотрят электронные глаза. Яо и Сунь легко могли бы найти их с помощью Министерства Транспорта. Поэтому им пришлось выйти из машин на полпути, а затем воспользоваться другими видами транспорта.
2 часа ночи.
На арендованной фабрике в нескольких помещениях горел свет. Несколько часов назад Го Сэнь лично приказал своим помощникам купить большое количество постельных принадлежностей, кастрюль, сковородок и других предметов повседневного использования. Они присоединились к Тан Сю и другим, чтобы помочь им убраться.
“Молодой мастер Сю, мы закончили.”
Ли Сяоцзе и ещё несколько человек подошли к Тан Сю, который сидел в задымлённом зале для конференций.
Кивнув ему в ответ, Тан Сю указал на стулья, жестом предлагая им сесть. Затем он медленно спросил: “Что вы сделали с тачками?”
«Мы бросили их возле отделения Дпс Гуанъ-Сити.” Сказал Ли Сяоцзи.
Тан Сю улыбнулся, кивнул и сказал: “Молодец! На этот раз мы нападём первыми. Вы все заслужили отдых, а самое позднее завтра в полдень план операции уже будет готов.”
«Понятно!”
Сюэ Цзе, Тан Вэй и Ли Сяоцзе дружно кивнули.
“Тётя Сюэ, боюсь, вам придётся много работать. Мне нужно знать подробности о предприятиях, принадлежащих Яо и Сунь в Гуанъяне. Адреса компаний, списки сотрудников. Я хочу, чтобы это всё было готово к 2 часам дня, завтра.” Сказал Тан Сю.
Сюэ Цзе кивнула: “Это я умею. Хорошо!”
Тан Сю кивнул и посмотрел на Тан Вэя. “Ты будешь отвечать за фабрику. Немедленно поймайте любого подозрительного человека, который приближается к фабрике. Если они будут сопротивляться, стреляйте.”
“Понял!” Тан Вэй кивнул.
Затем Тан Сю посмотрел на Ли Сяоцзе: “Завтра ты поедешь со мной в Фуканг. Я должен лично увидеть главу семьи Бай.”
«Ясно!” Ответил Ли Сяоцзе.
Получив указания, троица вышла из зала.
В коридоре курил Хэй Лун, прислонившись к стене. Теперь он понял, что Тан Сю не соврал ему. Тан Сю мог раздавить его, как букашку.
Он следил за всем, что происходило вокруг. Люди Тан Сю явно были профессионалами. Хэй Лун был уверен, что когда-то они были солдатами.
Тем не менее, беспокойство всё ещё оставалось в его сердце. Хэй Лун догадывался, что Тан Сю ведёт с кем-то борьбу. Хотя он не мог догадаться, кто был его противником; однако они определённо были очень сильны, если смогли довести семью Тан до такого.
Кроме того, он до сих пор не знал, для чего он нужен Тан Сю. Какова будет его роль?
“Хэй Лун, Тан Сю тебя ждёт.”
Сказала Сюэ Цзе, увидев Хэй Луна.
Глава 362: Визит Тан Сю
Хэй Лун вздрогнул. Он быстро кивнул и направился в конференц-зал. Когда он вошёл в комнату и увидел, что Тан Сю сидит в кресле и курит, то осторожно спросил: “Молодой мастер Тан, что мне сделать?”
«Садись!” Сказал Тан Сю, указав на стул сбоку.
“Хорошо!”
Хей Лонг сел, заметно напрягшись, а затем спросил: “Молодой мастер Тан, я уже решил, что хочу сделать. Присоединившись к вам, я никогда вас не ослушаюсь и не предам. Я буду выполнять все ваши приказы. Только скажите. Если Хэй Лун может это сделать, я это сделаю, даже ценой жизни.”
«Мне от тебя нужна одна простая вещь.” Сказал Тан Сю: “Хунпо — твоя территория, и ты здесь уже много лет. У тебя ведь тут везде свои люди, так?”
Хей Луг уверенно ответил: “Да. Людей, которым я точно могу доверять, всего около двадцати, но более мелких помощников у меня очень много. Многие из не слишком сильных местных также дружат со мной. Я могу запросто узнать любую информацию.”
«Тогда ты должен назначить несколько человек на каждую улицу в радиусе десяти километров вокруг завода. Обо всём докладывайте мне немедленно.” Кивнул Тан Сю: “Хотя я младший в семье Тан, это уже не первый раз, когда я сталкиваюсь с противником. Мы с ними примерно равны по силам. Полем битвы будет Гуанъян, а именно город Гуанъ. Позже мы планируем разместить нашу базу в Хунпо.”
В глазах Хэй Луна вспыхнули огоньки и он спросил: “Кто наш враг, босс?”
“Семьи Яо от Пекина и Сунь из Гуанъяна.” — Равнодушно сказал Тан Сю.
Хей Лонг судорожно вздохнул. Он никогда не слышал о семье Яо из Пекина, но знал достаточно о Сунь из Гуанъяна. Они были семьёй с огромной властью и влиянием и безусловно входили в пятёрку сильнейших семей Гуанъяна.
“Тут нечему удивляться.” Сказал Тан Сю: “Мы боремся с ними, но только в Гуанъяне и Фуканге. Это всего лишь мелкая игра; результат не сильно повлияет на нашу семью. Так что не бойся, я гарантирую твою безопасность. И, независимо от результата, ты будешь вознаграждён.”
Хэй Лун, услышав это, успокоился. Он выпрямился и сказал: “Молодой мастер Тан, даже если я умру, я стану призраком и всё равно буду охранять вас. Пожалуйста, приказывайте!”
«Если ты так уверен в себе, то покажи, чего ты стоишь.” Сказал Тан Сю с улыбкой: “Твоё влияние в Гуанъяне больше не будет ограничиваться только районом Хунпо. Ты понял, что я хочу сказать?”
Глаза Хэй Луна засияли, он тяжело кивнул и ответил: “Я понимаю!”
Тан Сю махнул рукой и сказал: “Тогда иди! Когда вернёшься, сразу приступай. Я должен обеспечить безопасность нашей главной базы, и твои люди будут играть важную роль.”
«Понятно!”
Встав, Хэй Лун собрался уйти. Но он остановился, на мгновение заколебался, прежде чем спросить: “Молодой мастер Тан, можно спросить вас о владельце интернет-кафе Цзинъин —Го Сэне…”
«Честно говоря, он работает на семью Хуан из Фуканга. Он разведчик, обученный семьёй Хуан. У меня хорошие отношения с семьёй Хуан, поэтому я попросил их о помощи. Если хочешь показать себя, тогда тебе надо справляться лучше, чем Го Сэнь.” Сказал Тан Сю.
Хэй Лун тут же снова напрягся.
Тан Сю знал, что он говорит. За районом Хунпо следили не только люди Хэй Луна, но и семьи Хуан. Он был наслышан о Хуан. Это была большая семья, сильнейшая в Фуканге. Слова Тан Сю давили на него, но в то же время он был несколько взволнован. С помощью семьи Хуан шансы на победу возрастают в разы.
“Молодой мастер Тан, я не подведу вас!”
Когда Хэй Лун ушёл, Тан Сю тоже вышел из конференц-зала. Он столкнулся с Ли Сяоцзе, который ждал снаружи и сказал: “Пусть кого-нибудь из наших людей внимательно наблюдает за ним! Я не хочу, чтобы из-за него у нас были трудности.”
«Я пошлю своего лучшего человека, чтобы он за ним следил,” кивнув, сказал Ли Сяоцзе.
Ночь прошла тихо.
Раннее утро.
Тан Сю и Ли Сяоцзе покинули завод и направились в провинцию Фуканг. По дороге он связался с Го Сэнем и сказал ему купить дюжину подержанных автомобилей.
Провинция Фуканг, город Чжоу.
Это был первый приезд Тан Сю в Чжоу. Он заметил, что город ничуть не уступает Шанхаю с его высотками и потоками транспорта на широких улицах.
10 утра. Тан Сю прибыл в дом семьи Хуан в Чжоу.
Хуан владели здесь большим участком земли, где построили себе особняк. Когда машина подъехала к главным воротам резиденции семьи Хуан, охранники остановили их.
“Могу я узнать, кто вы такой? Это частные владения. Посторонним вход воспрещён.”
Сказал охранник, увидев, что Тан Сю и Ли Сяоцзе выходят из такси.
Тан Сю посмотрел на охранника и сказал: “Скажи Хуан Цзиньфу, что Тан Сю приехал в гости.”
Охранник нахмурил брови, глядя на Тан Сю с несколько недоверчивым выражением лица. В провинции Фуканг было не так много людей, которые обращались к главе семьи по имени. Тем не менее, он смутно ощущал необычную ауру Тан Сю, а Ли Сяоцзе очень напоминал военного. Затем он сразу же сказал: “Пожалуйста, подождите!”
Сказав это, он взял рацию и связался с начальником службы безопасности поместья семьи Хуан.
Через пять или шесть минут после этого Хуан Цзиньфу вместе с четырьмя или пятью членами семьи Хуан торопливо вышли к главным воротам. Когда он увидел двух людей за воротами, то сразу понял, что один из них — Тан Сю.
“Вы… Тан Сю—Мистер Тан?” Низко поклонившись, сказал Хуан Цзиньфу почтительным тоном.
“Вы слишком вежливы. Да, я Тан Сю.” — С улыбкой сказал Тан Сю.
Глаза Хуан Цзиньфу загорелись, и он не смог скрыть волнение на своем лице. Он почтительно сказал: “Го Сэнь вчера сказал, что вы приедете сегодня. Пожалуйста, заходите скорее. Я приготовил чай.”
Тан Сю кивнул и прошёл через главные ворота.
Каждый из четырёх охранников у ворот ошеломленно посмотрел на Тан Сю и Хуан Цзиньфу, когда они проходили мимо. Они и подумать не могли, что глава семьи так отнесётся к молодому человеку, приехавшему на такси.
“Кто он? Почему с ним так себя ведут?”
«Да, я и представить не мог человека, к которому глава семьи так относился бы. Кто же он?”
«Наверняка он важная фигура, но при этом сдержан… Считайте, что мне сегодня повезло. Хорошо, что я обратился к нему уважительно. Иначе глава семьи мог бы сурово наказать нас.”
«…»
Две экскурсионные машины были припаркованы перед входом в поместье семьи Хуан. Тан Сю и Хуан Цзиньфу сели в одну, а Ли Сяоцзе и несколько других членов семьи Хуан в другую.
“Мистер Тан, ваш визит для меня большая честь. Я уже позвонил всем членам нашей семьи ещё вчера. Все они ждут внутри.” Сказал Хуан Цзиньфу с улыбкой.
“Пожалуйста, не нужно лишних церемоний. Мы не чужие.” — С улыбкой сказал Тан Сю.
Глаза Хуан Цзинфу засияли, когда он кивнул. “Да. Мы вовсе не чужие. Как только я услышал, что в Вечном Зале Торжеств появился новый босс, я сам захотел навестить тебя. Но я не ожидал, что ты придешь навестить нас.”
«Ну, дело в том, что у меня есть просьба, с которой мне нужна ваша помощь.” — Сказал Тан Сю.
“Нет, мистер Тан. Вы не совсем точно выразились.” Ответил Хуан Цзиньфу с суровым выражением лица. “Пожалуйста, просите всё, что вам нужно, без колебаний. Во-первых, нет необходимости говорить, что босс Гу — мой спаситель. Семья Хуан слишком многим обязана Вечному Залу Торжеств. Однажды я сказал боссу Гу, что без его помощи не было бы семьи Хуан. Что бы вы ни приказали, наша семья Хуан будет полностью помогать вам, даже если это истощит все наши силы.”
«Если это так, я хотел бы сначала поблагодарить вас.” Кивнул Тан Сю: “Я передам Сяосюэ, чтобы она способствовала более тесным отношениям между Вечным Залом Торжеств и семьёй Хуан.”
Хуан Цзиньфу невероятно обрадовался. Тем не менее, он уловил второй смысл в словах Тан Сю.
Сяосюэ?
Какие отношения у Тан Сю и Гу Сяосюэ?
Две машины быстро прибыли к главному зданию резиденции семьи Хуан. Группа основных членов семьи Хуан приветствовала Тан Сю, когда они вошли внутрь.
Представившись, Тан Сю прямо сказал: “Мистер Хуан, мы можем поговорить наедине?”
Зная, что Тан Сю хотел обсудить с ним важный вопрос, Хуан Цзиньфу немедленно ответил: “Давайте пойдём в мой кабинет! Там нас никто не потревожит!”
Кабинет был красивым, с изысканным и элегантным декором. Помимо большого количества книг в книжном шкафу, на столе стояли письменные принадлежности, бумага, чернила и чернильный камень. Танг Сю заметил полку с изделиями ручной работы, и его глаза внезапно остановились на ней.
Это… Адский Камень?
Внезапно сердце Тан Сю дрогнуло. Он подошёл к полке и протянул руку, чтобы взять Адский Камень.
“Вам нравится этот камень? Его вырезал великий мастер, Хуан Байцин.” Сказал Хуан Цзиньфу с улыбкой.
Нежно поглаживая Адский Камень, Тан Сю медленно повернул голову, чтобы посмотреть на Хуан Цзиньфу и серьёзно сказал: “Как вы смотрите на то, чтобы семья Хуан каждые три года отправляла вдвое больше людей к Вечному Залу Торжеств, в обмен на этот камень?”
Глаза Хуан Цзинфу засияли, и он ответил без колебаний: “Ну, раз уж мистеру Тану он нравится, пожалуйста, забирайте.”
Он был действительно счастлив!
Он никогда не мечтал, что этот камень даст его семье возможность удвоить количество людей, которых они могли отправить в Вечный Зал Торжеств каждые три года. Сейчас они могли посылать только трёх человек каждые три года. Теперь они могли послать шесть человек! Хотя почти каждый раз были смертельные исходы, оставшиеся люди были элитой, которая становилась основой семьи.
Глава 363: Беседа наедине
Тан Сю и Хуан Цзиньфу, оба довольные, уселись на диване. Тан Сю убрал Адский Камень и заговорил: “Вы уже знаете, что я босс Вечного Зала Торжеств. Полагаю, вы также догадались и о том, кто я на самом деле.”
В глазах Хуан Цзиньфу вспыхнул странный цвет, когда он сказал: “Ты из семьи Тан из Пекина…”
“Верно. Я член семьи Тан.” Сказал Тан Сю.
“Я догадался, когда вы попросили узнать, где держат замдиректора Старлайт-Груп. Семьи Тан и Яо ведут битву за Гуанъян и Фуканг, а штаб-квартиру Старлайт-Груп сожгли. По результатам расследования, проведённого нашей разведкой, это сделала семья Сунь.” Сказал Хуан Цзиньфу.
“Да, это была семья Сунь. Моя семья в невыгодном положении, поэтому я лично приехал в Гуанъян и Фуканг, чтобы разобраться с проблемами здесь.”
«Мистер Тан, пожалуйста, говорите всё, что вам нужно! Я догадался, что вы член семьи Тан, поэтому я уже приказал собрать все силы семьи Хуан. Мы также подготовили наши основные группы компаний, так что вам нужно лишь отдать приказ.”
Тан Сю встал и серьёзно сказал: “Спасибо, мистер Хуан. Спасибо вам. Нас ждёт много работы, но уверяю вас, ваши труды не будут напрасными.”
“Это наша обязанность.” С улыбкой сказал Хуан Цзиньфу, вставая.
Когда они снова сели, Хуан Цзинфу продолжил: “Итак, каковы ваши инструкции для нас, мистер Тан?”
“Мне нужна подробная информация о Яо и Сунь в Гуанъяне, а также о Янь в Фуканге. Я надеюсь, что ваши люди предоставят всю необходимую мне информацию и будут поддерживать связь со мной в любое время.” Сказал Тан Сю.
“Я отдам нужный приказ.” Кивнул Цзиньфу Хуан и сказал, “Я дам вам контактные данные нашего человека, ответственного за разведку в Гуанъяне.”
«Сейчас мне нужна от вас лишь информационная помощь.” Сказал Тан Сю.
“Что насчёт боевой помощи, мистер Тан?” Быстро сказал Хуан Цзиньфу: “По моим данным, семья Ян из Фуканга подготовила много экспертов по боевым искусствам; они создали несколько додзё* для этой цели.
(*Додзё — зал для занятий единоборствами. Прим. переводчика)
Помимо людей, лично ответственных за каждый додзё, у них также есть много учеников, которые являются важными компонентами боевой мощи семьи Ян.”
«Согласно моей информации, семья Ян не посылала много людей в Гуанъян.” Сказал Тан Сю: “Глава семьи Яо, вероятно, планировал выгнать семью Тан из Гуанъяна используя силу семьи Ян, а затем они хотят устранить сделать то же самое в Фуканге. Однако сейчас нужно обратить внимание в первую очередь на семью Сунь.”
«Я понимаю.” Кивнул Хуан Цзиньфу и сказал: “Значит, вы скажете нам, когда мы понадобимся!”
«У меня к вам есть ещё одна просьба.” Сказал Тан Сю.
“Я слушаю!” Ответил Хуан Цзиньфу.
“Насколько я знаю, вы и глава провинции Гуанъян когда-то были одноклассниками, да? Я слышал, что у вас с ним хорошие отношения?”
«Верно!” Сказал Хуан Цзиньфу.
“Друг моей семьи Тан, глава семьи Бай в Гуанъяне, сейчас арестован для расследования чиновниками, подчиняющимися семьям Яо и Сунь. Я надеюсь, вы сможете связаться с вашим другом, чтобы помочь мне спасти его. Сейчас расследование ещё не завершено. Я надеюсь, что он может быть восстановлен на прежнюю должность.”
Хуан Цзиньфу нахмурился, выдавил улыбку и сказал: “С этим делом будет очень трудно справиться. Если только…”
«Если что?” Спросил Тан Сю.
“Если только я не пообещаю ему каждые три года возить людей из его семьи к Вечному Залу Торжеств.” Сказал Хуан Цзиньфу: “В последние годы он постоянно спрашивает меня о том, кто обучил моих людей. Я не решился рассказать ему о вас.”
«Можете пообещать ему это!” Сказал Тан Сю.
Хуан Цзиньфу кивнул: “Тогда я гарантирую, что он и его семья приложат все свои силы, чтобы спасти главу семьи Бай. Его семья очень сильна и влиятельна, но им не хватает настоящих экспертов. Иначе его семья превзошла бы мою семью.”
«Тогда я буду ждать хороших новостей.” Сказал Тан Сю, вставая.
Видя, что Тан Сю собирается уйти, Хуан Цзиньфу быстро сказал: “Мистер Тан, я уже поручил слугам приготовить обед. Вы не хотите…”
“Я вынужден отказаться.” Тан Сю покачал головой и сказал: “Время сейчас очень трудное, поэтому я должен поскорее вернуться в Гуанъян.”
Хуан Цзиньфу больше не пытался удержать его. Однако в его голове было много вопросов. Он догнал Тан Сю и негромко прошептал: “Мистер Тан, могу я спросить о вас и боссе Гу, какие у вас с ней…”
“Когда-нибудь вы, возможно, узнаете об этом.» — спокойно сказал Тан Сю.
Хуан Цзиньфу внутренне улыбнулся тактичному ответу Тан Сю. Было ясно, что он не хотел говорить ему об этом. Он не смел продолжать расспросы. Многие не знали о том, насколько жесток бывает Вечный Зал Торжеств, но Хуан Цзиньфу знал. По сравнению с Вечным Залом Торжеств семья Хуан была слабее как минимум в десять раз.
Если бы Вечный Зал Торжеств захотел уничтожить семью Хуан, все её члены были бы убиты за одну ночь, даже если бы они отправили небольшое количество людей.
Несмотря на отсутствие ответа, Хуан Цзиньфу всё равно бы очень доволен обещанием Тан Сю. Он уже мог себе представить, что через несколько лет число экспертов в семье Хуан будет во много раз больше.
Что было самым важным для семьи? Её боевая мощь, конечно!
Хотя власть и богатство очень важны, они не выходят за рамки боевой силы. Сегодня подлинно богатые и могущественные семьи должны обладать абсолютной военной силой, только тогда они могут действительно считать себя одними из лучших.
Незадолго до полудня.
Тан Сю вернулся в район Хунпо и направился прямо на фабрику. Там Тан Вэй встретил его и сказал: “Брат, к нам пришёл посторонний. Он сказал, что глава семьи Хуан приказал ему прийти к тебе.”
«Я знаю.” Кивнул Тан Сю: “Его зовут Хуан Бинчэн.”
Странный свет вспыхнул в глазах Тан Вэя, когда он спросил: “Брат, как ты это сделал? Почему люди семьи Хуан из Фуканга пришли к нам? Какие отношения у тебя с ними?”
«Нас с главой семьи Хуан кое-что связывает.” Сказал Тан Сю с улыбкой: “Ты также знаешь, что я лично был у него сегодня. Я попросил у него помощи.”
Тан Вэй поднял большой палец и воскликнул в восхищении: “Брат, ты удивляешь меня всё больше и больше. Я знал, что у тебя есть козыри, раз даже дедушка дал тебе полную власть в Гуанъяне и Фуканге. Честно говоря, я тогда был немного удивлён, но теперь понимаю. Ты даже полезнее, чем дядя!”
«Говори поменьше глупостей, ладно?” Тан Сю невольно рассмеялся: “Ну, где же этот Хуан Бинчэн? Отведи меня к нему.”
«Хорошо!” Тан Вэй усмехнулся.
Тан Сю и Хуан Бинчэн встретились в конференц-зале. Это был мужчина средних лет, он выглядел не слишком сурово и чем-то походил на преподавателя.
“Вы Хуан Бинчэн? Глава разведки семьи Хуан в Гуанъяне? Я Тан Сю, я вам уже звонил.”
Хуан Бинчэн уважительно сказал: “Да, мистер Тан, это я. Мы уже мобилизовали всю нашу разведывательную сеть в провинции Гуанъян и в настоящее время отслеживаем все передвижения семей Яо и Сунь. Хотя мы гарантируем, что сможем немедленно обнаружить любую опасность, мы определённо заметим, если они начнут готовиться к чему-то крупному.”
“Какие дальнейшие планы?” Улыбнулся Тан Сю: “Вы собираетесь остаться здесь? Или вы будете жить в другом месте и мы будем созваниваться?”
«Я вернусь туда, где живу обычно!” Сказал Хуан Бинчэн: “Но я немедленно сообщу вам, если что-то случится.”
«Извините за неудобства.” Сказал Тан Сю.
“Не проблема. Это моя работа.” Ответил Хуан Бинчэн с улыбкой.
Когда Хуан Бинчэн ушёл, Сюэ Цзе передала подготовленную ей информацию Тан Сю. Она прекрасно знала, где и что искать, так как этим ранее уже занимались её люди. В списке были все данные о людях семей Яо и Сунь, кто управлял каким бизнесом, в каких структурах у них были друзья и так далее.
Тан Сю явно был доволен, когда дочитал список. Он обнаружил, что у семьи Сунь действительно немало людей в Гуанъяне. Во-первых, разумеется, здесь у них было достаточно военных сил. Только лишь три компании, которые официально принадлежали им в Гуанъяне, обладали впечатляющей мощью.
“Брат, я тоже прочитал этот список. Было бы здорово разделаться с компаниями семей Яо и Сунь. Но боевая мощь Сунь не даст нам даже пальцем к ним прикоснуться. Если мы будем полагаться лишь на своих людей, то мы им просто не ровня.” Негромко сказал Тан Вэй, почесав подбородок.
“Это верно.” Кивнул Тан Сю: “К тому же это лишь то, что нашла тётя Сюэ. Кто знает, сколько ещё у них людей в запасе? Судя по всему, мне нужно найти подмогу!”
Выражение лица Тан Вэя изменилось, и он спросил: “Где ты собираешься её найти?”
Слегка улыбнувшись, Тан Сю достал мобильный и набрал номер. Когда ему ответили, он сказал: “Мне нужно десять экспертов. Город Гуанъ, район Хунпо. Адрес я перешлю.”
«Да, Босс!” Ответили в трубке.
Глава 364: Кровавая ночь
Когда Тан Сю повесил трубку, он посмотрел на любопытные выражения на лицах Тан Вэя и Сюэ Цзе. Он улыбнулся и сказал: “Расслабьтесь! Я позвал только десять человек, но они равны по силе пятидесяти или даже сотне. Наша следующая операция должна быть успешной.”
«Это люди семьи Хуан?” Осторожно спросила Сюэ Цзе.
“Нет.” Ответил Тан Сю : “Это мои люди.”
«Я не совсем понимаю, что ты имеешь в виду, Тан Сю.” Озадаченно сказала Сюэ Цзе: “Что значит они твои люди? Ты тренируешь учеников?”
“Верно. Я действительно тренировал кое-кого.” Улыбнулся Тан Сю: “Когда меня признала семья, у меня уже был свой бизнес. Продолжать бизнес было бы очень трудно, не будь у меня своих людей.”
«Ты действительно управляешь собственным бизнесом?” Сюэ Цзе была удивлена.
Тан Вэй вмешался: “Тётя Сюэ, об этом знают лишь немногие в семье. На самом деле мой брат уже основал компанию и начал свой бизнес когда ещё учился в средней школе, до того, как семья нашла его. Не смотри на него свысока. Даже знаменитая Кан Ся, самый лучший в мире менеджер по золоту, помогает моему брату в работе.”
«Кан Ся?» Сюэ Цзе невольно вскрикнула: “Тан Сю, это значит, что ты… босс Корпорации Великолепный Тан?”
«Совершенно верно.” С улыбкой сказал Тан Сю: “Это моя компания. Но я только начал и вложил в это много капитала. Так что прибыли пока нет.”
Сюэ Цзе посмотрела на Тан Сю совсем по-другому.
Она восхищалась Тан Сю, его навыками и познаниями в стратегии, а также его боевой подготовкой. Но в бизнесе она считала себя более искусной, чем он. Она никогда не представляла, что Тан Сю был главой Корпорации Великолепный Тан; даже Кан Ся согласилась работать на него.
Кто такая Кан Ся? Она была менеджером по золоту, о которой мечтали все бизнесмены Китая. Её репутация в деловом мире была более громкой, чем у любого крупного босса.
«Удивительно!»
Сюэ Цзе не смогла подобрать другое слово.
Тан Сю только равнодушно улыбнулся в ответ, а затем сказал: “Вы все идите отдыхать. Мне нужно подумать о плане операции. Мы выступим сегодня вечером, если получим какую-либо информацию от семьи Хуан.”
«Ты собираешься напасть?” Сюэ Цзе была удивлена.
“Лучшая защита в мире — это всегда нападение.” Кивнул Тан Сю: “Вчера мы одержали победу, но семьи Яо и Сунь остановятся. В такой ситуации мы должны нанести удар. И это как раз лучшее время.”
Сюэ Цзе и Тан Вэй обменялись взглядами и кивнули. Доводы Тан Сю были разумными. На войне нужно застать врага врасплох внезапной атакой.
Два часа спустя, Тан Сю вышел из комнаты. Он разработал план действий в соответствии со своими знаниями о положении сил семей Яо и Сунь. Он не мог сказать, что план был идеальным. Тем не менее, он был уверен, что если план будет выполнен, это нанесёт огромный удар по семьям Яо и Сунь.
“Тан Сю, твои люди прибыли.” Сказала Сюэ Цзе, увидев, что Тан Сю вышел из комнаты.
Кивнув и передав ей план операции, Тан Сю сказал: “Сначала прочитай вот это. Если не найдёшь, что исправить, будем действовать по этому плану. Ладно, сначала я с ними поговорю.”
Тан Сю вышел из здания фабрики. Когда он вышел на улицу, то увидел десять человек, построившихся в ряд и стоящих на выправку, как элитные солдаты. Он мысленно кивнул.
“Кто из вас Гу Лан (Одинокий волк)?”
«Гу Лан это я. Докладываю!” Худой мужчина сделал шаг вперёд.
“Я очень доволен вашей скоростью.” Кивнул Тан Сю: “Отдохните и ждите приказа сегодня вечером.”
«Есть!» — ответил Гу Лан низким тоном.
Когда спустились сумерки, Хуан Бинчэн послал своего человека передать собранную информацию, которая была более подробной, чем у Сюэ Цзе. Когда Тан Сю и другие прочитали её, они внесли некоторые изменения в ранее разработанный план.
“Брат, всё уже приготовлено. Мы ждём приказа.”
Сказал Тан Вэй.
Тан Сю кивнул. Когда он вышел из здания, то увидел пять рядов мужчин по десять человек в каждом ряду. Он удовлетворённо кивнул и сказал: “Вы уже видели план, разработанный мной. Сегодня мы разделимся на три группы. Один отряд из 20 человек во главе с Ли Сяоцзе будет атаковать первую и вторую цели. Гу Лан возглавит ещё один отряд из 20 человек, чтобы поразить третью и четвертую цели. А я лично возглавлю отряд из десяти человек, чтобы поразить пятую и шестую цели. Сегодняшняя миссия состоит в том, чтобы захватить эти шесть опорных пунктов семей Яо и Сунь и мгновенно уничтожить их семейный бизнес.
“Все машины и оружие подготовлены. Чтобы уменьшить потери, мы будем нападать скрытно. Старайтесь не использовать огнестрел, насколько это возможно, если враг ещё не обнаружил нас.”
«Мы начнём ровно в десять. Как только вы прибудете на место, проверьте всё ещё раз и доложите мне, если увидите что-то необычное!”
Тан Сю махнул рукой, и отряды Ли Сяоцзе и Гу Лан быстро уехали.
Стоя рядом с Тан Сю, Тан Вэй серьёзно сказал: “Брат, я должен принять участие. Я последую за твоим отрядом. Мы с тобой оба члены семьи Тан! Если ты можешь, я тоже могу.”
«Тогда кто будет следить за фабрикой?” Сказал Тан Сю.
“Тан Сю, позволь Тан Вэю пойти с тобой! Я останусь здесь!” сказала Сюэ Цзе.
Тан Сю замолчал на мгновение, прежде чем кивнуть: “В таком случае, пойдём с нами! Но ты должен оставаться со мной и немедленно отступить, если столкнешься с опасной ситуацией.”
«Нет проблем!» Тан Вэй удовлетворённо улыбнулся.
Город Гуань, Имперский Ночной Клуб.
Младший брат главы семьи Сунь, Сунь Фэйлун, выпивал с несколькими своими друзьями, в то время как группа молодых девушек ошивалась вокруг них.
“Этот город Гуанъ действительно хорошее место! Намного лучше, чем наше место на северо-западе. Босс Сунь, мы уже дружим больше десяти лет, верно? Мы вам много раз говорили, что хотим сюда приехать, но вы всегда говорили, что чем-то заняты. Думаю, этот город вас не разочаровал!” Засмеялся лысый мужчина средних лет с золотой цепочкой на шее, обнимая девушку.
Сунь Фэйлун усмехнулся и сказал: “Больше десяти лет. Но все вы — занятые люди, откуда у вас время на меня?! Если бы наша семья Сунь не присоединилась к семье Яо, чтобы бороться против Тан, вас бы сейчас здесь не было!”
«Хаха …»
«Хе-хе…»
Несколько крупных мужчин рассмеялись и выпили по бокалу вина.
Бам!
Дверь распахнулась, и шесть здоровенных мужчин, вооружённых пистолетами, ворвались внутрь и открыли огонь. Крупный мужчина средних лет, ворвавшийся первым, был хорошим стрелком, и стрелял он очень быстро. Он убил двоих мужчин из четырёх. Четверо людей Сунь Фэйлуна, окружавшие его, не успели ничего сделать.
Нападавшие не стреляли в женщин.
Как только они убили Сунь Фейлуна и остальных, они немедленно покинули комнату. Вскоре в коридоре было ещё четыре трупа, и несколько десятков по всему клубу. Большинство из них были убиты ножами.
«Отступаем! Ко второй цели!”
Приказал Ли Сяоцзе, глядя на мужчину, который убил большинство врагов
Город Гуанъ, Спа-центр Красная Звезда.
Банно-развлекательные центры являются хорошим бизнесом, и многие посетители приходят в первую очередь ради женщин. Менеджер семьи Сунь сидел в офисе. Красивая девушка сидела рядом с ним, помешивая кофе и улыбаясь.
Было 10 вечера. Какие-то люди напали на бандитов, собиравшихся вокруг спа-центра. Они действовали безжалостно, убивая всех. В течение минуты или двух несколько десятков бандитов были убиты.
Бам!
Дверь кабинета распахнулась.
Мелькнула чья-то тень. Кинжал Гу Лана пронзил управляющего семьи Сунь, а девушка закричала. Гу Лан ударил её, и она потеряла сознание. Гу Лан тут же ушёл.
Город Гуанъ, Золотая Гостиница.
Это был небольшой частный клуб, территорию которого контролировала семья Сунь. За всё отвечал один из младших членов семьи, Сунь Сяоюй.
Здесь было немало вооружённых людей. Большинство из них были экспертами, обученными семьёй Сунь, и обладали реальными навыками боевых искусств. На заднем дворе клуба были жилые помещения, а также тренировочные комплексы, куда не пускали обычных гостей.
Сегодня здесь было очень тихо и спокойно. Все отдыхали, ожидая приказа сверху.
Сунь Сяоюй ещё не спал. Как раз в этот момент его ублажала женщина.
Паф!
В его спину воткнули острый армейский нож Мицубиши. Лицо Сунь Сяоюя побледнело. Он обернулся. Его охватил шок, когда он увидел, что его убийца очень молод.
“Кто ты такой?”
Вскрикнул он.
Тан Сю усмехнулся. Духовное чувство подсказывало ему, что все эксперты семьи Сунь уже убиты. Он холодно и отстранённо улыбнулся: “Сунь Сяоюй, ты лишь первый из многих членов твоей семьи, которым предстоит умереть. Не волнуйся, ты вскоре встретишься со многими родственниками. Я гарантирую, что ваша семья исчезнет из Гуанъяна и никогда не появится вновь.”
Тан Сю ещё не договорил, а его нож уже вонзился в лоб Сунь Сяоюя. В ту же секунду Тан Сю ударил женщину ногой в живот — она попыталась вытащить пистолет из-под подушки. Ударив её, Тан Сю вытащил нож из головы Сунь Сяоюя и ударил женщину в сердце.
Враг есть враг, мужчина или женщина! Тан Сю прекрасно понимал, что женщины иногда страшнее мужчин!
Выражение его лица внезапно изменилось. Через духовное чувство он увидел, что один из противников в комнате под ним проснулся и понял, что на них напали. Он мгновенно всё понял и уже тянулся к своему пистолету.
Глава 365: Отчаяние
Оставшиеся в живых эксперты семьи Сунь проснулись от звука выстрела. Тан Сю двигался с невероятной скоростью от одной двери к другой. Все, кто высунулся, были тут же убиты.
На каждого он тратил не больше десяти шагов.
Коридор был несколько десятков метров в длину. Дойдя до конца, Тан Сю насчитал убитыми двенадцать человек.
Бой закончился быстро.
Когда все враги на заднем дворе клуба были убиты, Тан Сю и остальные облили заранее подготовленным бензином всё, что легко воспламенялось. Весь задний двор был подожжён.
“Брат, дело сделано.” Тан Вэй подошёл к Тан Сю с двумя телохранителями, ухмыляясь до ушей.
“Молодец.” Кивнул Тан Сю: “Самое главное чтобы они не догадались, кто это сделал, так что надо уничтожить записи камер. Быстрее! За нами ещё шестая цель.”
Тан Вэй удивлённо спросил: “Мы не будем сжигать главное здание?”
«Там много гостей.” Покачал головой Тан Сю: “Погибнет много посторонних. Даже если мы не сожжём его, вряд ли многие захотят приезжать сюда после того, что мы тут устроили.”
Услышав это, Тан Вэй улыбнулся и кивнул: “Ты прав. С огнём лучше быть аккуратнее. Если бы при мне тут случился пожар и убийства, я точно бы не приехал сюда снова.”
Сразу же после этого двенадцать человек перелезли обратно через стену.
В воздухе пахло кровью, а звёздное небо заволокли тучи. Как будто весь мир погрузился в сон.
В эту ночь в шести местах погибло более 200 экспертов, подготовленных семьями Яо и Сунь. Три компании и склад, принадлежащие семьям Яо и Сунь, были сожжены.
Город Гуанъ, Особняк Речной Берег.
Яо Синьхуа злобно швырнул бокал на пол, стоя перед окном на втором этаже своей виллы.
Перед ним стояли мужчина и женщина, которые не смели даже дышать, а Тоферсон и Ай Мужуй сидели на диване напротив, выкуривая по очередной сигарете и начищая оружие.
Бам!
Дверь распахнулась, в комнату вошел бледный молодой человек и быстро доложил: “Господин, штаб-квартира Мин Дин Груп горит. Четверо охранников в диспетчерской были убиты. Все данные, хранившиеся внутри, также были сожжены. Там… там были и образцы нового продукта. Наши потери огромны.”
Зрачки Яо Синьхуа сузились, а его тело внезапно задрожало. Он знал, что разработкой нового продукта занимались в Мин Дин Груп. Это был новый препарат от уретрита. Сегодня днём главный исследователь отправил образцы и данные исследований и разработок в штаб-квартиру и даже объяснил ему детали.
“Чёрт! Почему я приказал хранить их там?!” Полное ярости лицо Яо Синьхуа исказилось.
На столе зазвонил мобильный.
Яо Синьхуа схватил его, даже не посмотрев, кто звонит. Он рыкнул: “Что случилось?”
«Господин Яо, беда! Неизвестные только что напали на наши ночной клуб и спа-центр. Погибло большое количество наших людей, а клуб был сожжён. Штаб-квартира тоже сожжена, охранники убиты. Мой… мой младший брат—Сунь Фэйлун… тоже.” Раздался из трубки голос главы семьи Сунь — Сунь Фэйлэя.
Яо Синьхуа не смог ничего ответить, он лишь разинул рот. Глотая воздух, он сказал: “Немедленно отправляйтесь в поместье Речной Берег. Я буду ждать тебя.”
«Есть!” Ответил Сунь Фэйлэй и повесил трубку.
Яо Синьхуа молчал. Свирепое выражение на его лице медленно исчезло. Он внезапно улыбнулся, откинулся на спинку дивана и пробормотал: “Интересно. Это очень интересно. Это не похоже на Тан Юньпэна. Он губернатор провинции Сюйсу, следовательно, он не может действовать так безумно. Кто же это? Тан Вэй? У этого пацана достаточно денег, но как разведка семьи Тан смогла всё так чётко провернуть?”
Устроившись на диване, Тоферсон вдруг выпрямился и спросил: “Мистер Яо, вы много знаете об этом Тан Вэе? Он проходил военные учения или что-то ещё?”
«Где он мог пройти военную подготовку?” Яо Синьхуа покачал головой и сказал: “Он плейбой Пекина. У него есть семейный бизнес, но он не тот, кто может сделать что-то подобное. Он занимается тхэквондо, так что он немного подготовлен.”
«Это вряд ли он.” Покачал головой Тоферсон: “Среди тех, кто напал на нас в Чанбу, наверняка был очень сильный эксперт. Он наверняка силён, боюсь, даже сильнее меня. Я осмотрел раны на телах погибших. Многие из них были убиты ножом.”
Выражение лица Яо Синьхуа изменилось. Он хорошо знал, на что способен Тоферсон. Если даже он считал врага сильнее себя самого, Яо Синьхуа нужно быть настороже.
Время шло.
Полчаса спустя, Сунь Фэйлэй прибыл в поместье Речной Берег с десятком телохранителей.
“Пожалуйста, присаживайтесь!” Яо Синьхуа указал на диван.
Сунь Фэйлэй кисло сказал: “Мистер Яо, моя семья понесла огромные потери сегодня! Семья Тан сошла с ума. Они нападают без разбору, забыв о всех правилах чести. Самое удивительное то, что они знают обо всех самых главных для нас местах. Они приходили быстро, убивали, и так же быстро отступали. У нас не было времени никого спасти.”
«На два наших объекта тоже напали, и мы тоже потеряли немало людей. Нельзя просто так войти в Мин Дин Груп или в Старлайт-Груп, которая принадлежит Тан, и уйти оттуда.” Спокойно сказал Яо Синьхуа: “Думаю, ты уже в курсе этого?”
“Да.” Кивнул Сунь Фэйлэй: “Но что сделали люди семьи Тан?”
«Я не знаю.” Покачал головой Яо Синьхуа: “Тан Юньпэн уже вернулся в провинцию Сюйсу. Сперва они были на вилле Красный Клён, но сейчас там никого нет. Люди, которых я послал туда тайно следить за ними, тоже были убиты. Я не знаю, где они сейчас.”
«Тогда что же нам делать?” Обеспокоенно спросил Сунь Фэйлэй: “Мы только что понесли огромные потери, и мы просто сидим и ждём смерти?”
«Ты думаешь, мне это по душе?” Рыкнул Яо Синьхуа: “Мы потеряли их след. Самое главное сейчас — найти их, а затем собрать все наши силы, чтобы уничтожить их!”
«У меня есть приказ не жалеть сил на их поиски!” Сказал Сунь Фэйлэй: “Если они ещё в Гуанъяне, мы найдём их.”
«Семья Тан наверняка долго готовилась перед этой ночью.” Кивнул Яо Синьхуа: “Давайте сначала проанализируем наши потери, прежде чем сосредоточиться на организации ответа. Когда мы сможем найти их, я лично возглавлю нападение. Вряд ли они всё ещё в Гуанъяне.”
“Мы должны уничтожить все их силы здесь.” Сказал Сунь Фэйлэй: “Иначе я не смогу спокойно ни есть, ни спать. Ждите хороших новостей, мистер Яо!”
«Я понимаю твой гнев, так как я тоже очень зол.” Кивнул Яо Синьхуа: “Но сейчас надо действовать продуманно. У семьи Тан есть сильный эксперт. Я не знаю, кто этот человек, но я согласен играть с ним в эту игру. Играть со слишком слабым соперником очень скучно.”
«Но у этой игры большие ставки.” Сунь Фэйлэй выдавил горькую улыбку.
“Сегодня был лишь несчастный случай.” Уверенно сказал Яо Синьхуа: “У них было преимущество. Поэтому они, вероятно, отступят и останутся на месте. Кстати, передайте своим чиновникам, чтобы Бай Ян любым способом оказался в осуждённым. Когда это случится, с остальными членами его семьи расправиться будет легко. Этим мы отрежем врагу ещё одну руку.”
«Мистер Яо, до сегодняшних событий сделать это было бы очень легко. Пара дней, и при нужном давлении всё бы получилось.” Вздохнул Сунь Фэйлэй: “Но то, что случилось сегодня… Вся провинция Гуанъян встанет на уши. Я боюсь, что даже эти большие акулы по всей стране будут точно знать, что произошло. На семью Бай никто уже не будет обращать внимания.”
Нахмурив брови, Яо Синьхуа медленно сказал: “Тогда пусть тюремные охранники его помучают хорошенько. Если это не сработает, убейте его. Представьте это как самоубийство. Думаю, мне не нужно учить тебя, как это делать, верно?”
«Разумеется, мистер Яо!” Глаза Сунь Фэйлэя засветились, он кивнул и сказал: “Я гарантирую, что Бай Ян не доживёт до завтрашней ночи.”
Незадолго до рассвета.
Город Гуанъ, район Хунпо.
Вскоре после Тан Сю отряды Ли Сяоцзе и Гу Лана также вернулись. В конференц-зале сидели пятеро человек, включая Тан Вэя и Сюэ Цзе.
“Давайте всё обсудим! Как всё прошло?” Тан Сю улыбнулся, закурил и глубоко затянулся.
Ли Сяоцзе усмехнулся: “Давно я так не развлекался. Сегодня мы убили 62 человека. Двое наших погибли, четверо ранены. Но жизни раненых ничто не угрожает.”
Гу Лан сказал: “Мы убили 74 человека, лишь трое наших получили раны. Жертв нет.”
Ли Сяоцзе оцепенел, а затем выдавил горькую улыбку.
Он думал, что его группа справилась идеально, но по сравнению с Гу Ланом они справились так себе.
Глава 366: Радостные вести
“Вы проделали хорошую работу. Убили много врагов малой кровью. Это действительно большая заслуга.” Кивнул Тан Сю: “У меня всё тоже прошло очень гладко, мы убили почти сотню человек без каких-либо потерь. Мы, вероятно, убили треть людей семей Яо и Сунь в Гуанъяне.”
«Дедушка будет в восторге.” Тан Вэй засмеялся.
Сюэ Цзе почувствовала прилив уважения. Только горстка людей могла заставить её уважать их настолько сильно. После сегодняшних событий она испытывала именно такое уважение к Тан Сю.
Удивительный парень, и очень смелый! Но даже это было не совсем верное его описание.
Сюэ Цзе глубоко вздохнула и сказала с улыбкой: “Вы все проделали большую работу. Я совершенно не ожидала такого. Я думала, что нам придется полностью уйти из провинции Гуанъян. Но вы сумели нанести Яо и Сунь тяжёлый удар. Итак, Тан Сю, что нам делать дальше?”
«Мы заляжем на дно и отправимся на охоту.” — с улыбкой сказал Тан Сю.
“Я понимаю, что нам нужно затаиться, так как сегодняшняя битва была очень серьёзной.” Озадаченно сказала Сюэ Цзе: “Я боюсь, что высшие руководители провинции Гуанъян не останутся в стороне; они подавят нас, если мы снова высунемся сегодня. Но что значит отправимся на охоту?”
«Будем убивать!” Сказал Тан Сю с улыбкой.
Сюэ Цзе взглянула на него и спросила: “Кто цель? Люди из семей Яо и Сунь?”
«Мне нужна ваша помощь, чтобы составить список людей семей Яо и Сунь, которые приезжают в Гуанъян.” Кивнул Тан Сю: “Если мы хотим как можно раньше покончить с ними в Гуанъяне, нам нужно вселить в них страх.”
«Совершенно верно. Они начали первыми, а мы нанесём ответный удар.” Тан Вэй торжественно кивнул: “Я надеюсь, что семья Яо отправит большое количество людей, чтобы мы могли убить их всех.”
«А я надеюсь, что мы сможем воспользоваться преимуществом в такой ситуации и покончить с этим как можно раньше.” Покачал головой Тан Сю: “Я думаю, вы очень хорошо знаете, в какой ситуации сейчас находится наша семья Тан. Если начнётся настоящая война, мы тоже понесём потери, даже если победим. Боюсь, что другие семьи в стране не упустят этот шанс, верно?”
Тан Вэй молча кивнул: “Дедушка правильно сказал, что нашей семье сейчас больше всего нужно время. Три-пять лет, и мы не будем бояться даже сильнейших семей в стране.”
«Верно.” Сказал Тан Сю: “Мы с Яо лишь вредим друг другу, не получая при этом никакой выгоды. Поэтому, когда мы начинаем охоту, мы должны не только убить как можно больше врагов, но и получить преимущества. Именно поэтому я вызвал Гу Лана. Вэй, тебе придётся остаться здесь и ждать моих приказаний.”
«Но…» Тан Вэй несколько удивился, услышав это.
“Тан Вэй, раз Тан Сю говорит, что так нужно, значит, так нужно!” Сказала Сюэ Цзе: “Ты ведь знаешь, на что он способен. С ним ничего не случится.”
«Хорошо! Я останусь здесь и буду приглядывать за всем.” Тан Вэй беспомощно кивнул.
“Что насчёт меня?” Сюэ Цзе посмотрела на Тан Сю: “Мне тоже оставаться здесь? Или…”
“Тётя Сюэ, штаб-квартира Старлайт-Груп была сожжена, но в компании всё ещё много проблем.” Сказал Тан Сю: “Поэтому я предлагаю вам поехать со мной в Фуканг. Вы возьмёте на себя полную ответственность за управление делами компании в местном филиале. Не волнуйтесь. Помимо ваших телохранителей с вами будут четыре моих эксперта. Они смогут защитить вас практически от всего.”
«Я согласна!” Сказала Сюэ Цзе с улыбкой.
С помощью Сюэ Цзе Тан Сю составил нужный ему список людей. Помимо людей из семей Яо и Сунь, в этот список также вошли люди семьи Ян из Фуканга. Тан Сю решил начать операцию в Фуканге сразу же после того, как в Гуанъяне всё уляжется.
Пекин, родовой дом семьи Тан.
Два брата — Тан Гошэн и Тан Гошоу — разговаривали, а Тан Минь подавала чай, время от времени присоединяясь к разговору.
Зазвонил телефон.
Тан Гошэн тут же нахмурился. Он схватил мобильный и сразу же нажал кнопку ответа, увидев, что звонит Тан Сю.
“Сю-Эр, почему ты ещё не спишь?”
«Мне нужно кое-что тебе рассказать.” Сказал Тан Сю.
“Что случилось? В Гуанъяне проблемы?” спросил Тан Гошэн.
“Два часа назад мы атаковали семьи Яо и Сунь в Гуанъяне. Мы уничтожили примерно треть их людей.”
«Что?” Тан Гошэн резко встал.
Невероятно! Это невозможно!
Он не мог поверить своим ушам. В Гуанъяне было немного людей семьи Яо, но вот семья Сунь прочно там закрепилась! Чтобы уничтожить треть их людей за один вечер понадобится целая армия.
Губы Тан Гошэна задрожали, и он спросил заикающимся голосом: “С-Сю’Эр, как ты это сделал?”
«Нам помогла разведка семьи Хуан. Я также вызвал кое-кого из своих людей. Мы напали сразу на шесть различных мест, принадлежащих врагу. Они ведь сожгли офис нашей Старлайт-Груп? А я сжёг здесь их штаб-квартиры здесь. Не волнуйся. Всё было сделано чисто. Даже если они догадаются, что это мы, никаких доказательств у них нет.”
“Отлично, это очень хорошо! Думаю, глава семьи Яо уже в курсе этого. Хахаха…. Я очень доволен!”
«Дедушка, Сюэ Цзе составит отчет с подробностями отправит его тебе по почте. Мне пора.”
«Подожди!» Воскликнул Тан Гошэн.
«Да?» — спросил Тан Сю.
“Сю’Эр, ты отлично поработал, но не нужно недооценивать врага. Если что-то пойдёт не так, вы с Вэем должны немедленно отступить. Мы можем позволить себе потерять Гуанъян и Фуканг.” Сказал Тан Гошэн.
“Я понимаю.” Сказал Тан Сю.
Тан Гошэн на мгновение задумался, а затем снова заговорил: “Тогда каковы твои дальнейшие планы?”
«Я составил список людей, которых нужно убить.” Сказал Тан Сю: “Большинство целей находится в Фуканге. Максимум через два дня я уеду в Фуканг.”
“А что насчет семьи Хуан? Они собираются помочь?” спросил Тан Гошэн.
“Нет, они присоединятся лишь в крайнем случае.” Сказал Тан Сю: “Но если будет нужно, они помогут.”
«Вот как?” Тан Гошэн был шокирован: “Они готовы на всё, чтобы помочь нам? Как так?”
«Дедушка, я пока не могу тебе всего рассказать.” Ответил Тан Сю : “Ты всё узнаешь, когда придёт время.”
«Хорошо, я понимаю.” Сказал Тан Гошэн.
Когда Тан Гошэн повесил трубку, Тан Минь быстро спросила: “Отец, что случилось в Гуанъяне? Ты выглядишь обеспокоенно!”
Тан Гошэн улыбнулся и сказал: “Подожди. Сейчас я всё расскажу! Сю’Эр действительно достоин быть членом семьи Тан. Потрясающе… Потрясающе!”
Тан Гошоу и Тан Минь переглянулись. Тан Гошоу заставил себя улыбнуться и сказал: “Старший брат, не заставляй нас гадать, ладно? Что именно там произошло?”
Ухмыляясь до ушей, Тан Гошэн сказал: “Сегодня вечером Сю’Эр уничтожил треть людей Яо и Сунь в Гуанъяне.”
«Что?»
«Господи!»
Тан Гошоу и Тан Минь резко вскочили. Они смотрели на Тан Гошэна не мигая.
“Я не вру. И я не думаю, что Сю’Эр стал бы мне врать.” Сказал Тан Гошэн с улыбкой.
“Старший брат, если это правда, значит, мы победили в Гуанъяне?” Взволнованно спросил Тан Гошоу. “Яо и Сунь долго готовились к войне с нами. В Гуанъяне и Фуканге они вдвое сильнее нас. Но теперь… Я боюсь, что старикашка Яо смертельно зол.”
«Это точно.” Кивнул Тан Гошэн: “Даже если нам придется полностью отказаться от Гуанъяна, они уже понесли большие потери.”
Пекин, семейная резиденция Яо.
Во дворе иногда лаяли собаки. Из дома доносились звуки падающих предметов.
Старое лицо Яо Цинцзуня исказила ярость. Перед ним молча стояли три мужчины и две женщины с примерно такими же выражениями лиц.
“Отец, мы получили отчёт о потерях.” Сказал Яо Чэнцин, войдя в комнату с толстой стопкой документов в руках.
Схватив документы, Яо Цинцзунь быстро прочитал их, его лицо свирепело с каждой новой прочтённой строчкой. Когда он закончил читать последнюю страницу, он яростно бросил стопку документов на стол и взревел: “Синьхуа что, не заметил, что Тан что-то замышляют? Разве крысы из семьи Сунь у нас не для этого в Гуанъяне? Как они могли это прозевать?”
Яо Чэнцин криво улыбнулся и сказал: “Люди Тан исчезли из Гуанъяна. Синьхуа думал, что они ушли, и залягут на дно. Кто мог подумать, что…”
Глава 367: Охота
«Кто мог подумать? Он недооценивает врага, и переоценивает себя.” Воскликнул Яо Цинцзунь: “До этого нам удалось сильно подавить Тан и Бай. И таких потерь мы не несли. Разве Тан Юньпэн не уехал из Гуанъяна? Кто руководил операцией?”
«Мы ещё не знаем.” Яо Чэнцин покачал головой.
Бах!
Яо Цинцзунь ударил кулаком по столу и взревел: “Вы ещё не знаете? Нас режут, как овец, а вы ещё не знаете, кто это делает?”
Яо Чэнцин и остальные опустили головы и молчали.
Позор! Им было очень стыдно.
Так прошла минута, и лишь затем Яо Цинцзунь несколько раз глубоко вздохнул и сказал: “Пусть Лян Тэн едет туда со своими людьми. Скажите Синьхуа, что если он не добьётся прогресса, то мы вышвырнем его оттуда, чтобы он не позорил нас.”
Лян Тэн?
Выражения лиц Яо Чэнцина и других изменились.
“Отец, Лян Тэн — сильнейший тайный эксперт нашей семьи.” Осторожно возразил Яо Чэнцин: “Не слишком ли это опрометчиво? Кроме того, он сейчас направляется со своими людьми в Пекин. Если он уедет, а семья Тан…”
«И что же сделают Тан?” Яо Цинцзунь перебил его: “Теперь они лишь бумажное чучело. Мелкие семьи по-прежнему боятся их, но что они сделают нам? Я не смотрю на них свысока, но они бы не осмелились напасть на нас, даже если бы у них было больше смелости.”
Яо Чэнцин медленно кивнул: “Хорошо! Я сообщу Лян Тэну, чтобы он поручил работу по безопасности остальным и приехал сюда завтра утром.”
Шанхайский аэропорт.
Из здания аэропорта вышла Кан Ся, одетая в повседневную одежду, а с ней ещё несколько сотрудников Корпорации Великолепный Тан. Худощавый Су Цюань, производивший впечатление очень умного человека, крепко держал в руке чёрный портфель с кодовым замком.
“Что-то не так.” Су Цюань посмотрел по сторонам и обратился к Кан Ся. “Босс Тан даже не приехал забрать нас?”
Взглянув на него, Кан Ся слегка улыбнулась и сказала: “Начнём с того, что мы не предупредили его. Пошли! Я забронировала номер в отеле Капур, сегодня нам нужно отдохнуть. Завтра мы будем участвовать в Конференции по дегустации вин. Я потратила немало усилий, чтобы попасть туда, так что всё должно пройти идеально.”
«Разумеется!” Сказал с улыбкой Сунь Цюань.
Кан Ся слегка кивнула. Они взяли такси и приехали на нём в пятизвёздочный отель Капур. Там Кан Ся приняла душ и переоделась в красивое платье, а затем позвонила Тан Сю.
“Ты приехала в Шанхай, Кан Ся?” Из трубки раздался голос Тан Сю.
“Да, мы уже в отеле. Где ты? Ты не занят? Я хочу увидеть тебя.” Сказала Кан Ся с улыбкой.
“Я в Гуанъяне. У меня тут важное дело, которое нужно решить.” Ответил Тан Сю: “Я вернусь после того, как закончу.”
«В Гуанъяне?»
Разочарованное выражение появилось на лице Кан Ся. Немного поколебавшись, она спросила: “Босс, что ты делаешь в Гуанъяне? Завтра состоится конференция по дегустации вин. Ты сможешь приехать?”
“Боюсь, что нет.” Ответил Тан Сю: “Из-за дел у меня совсем нет времени.”
«А твой университет…” — сказала Кан Ся.
“Я всё устроил, поэтому мне не нужно участвовать в военной подготовке.” Сказал Тан Сю с улыбкой: “Семестр начнётся двадцатого числа. Всё будет в порядке, если я вернусь до начала занятий. Я рассчитываю, что вы не подведёте меня на конференции.”
«Не беспокойся! Я с этим справлюсь.” Улыбнулась Кан Ся.
“Хорошо. Тогда пока.” — сказал Тан Сю.
Кан Ся повесила трубку и положила сумочку, которую только что взяла. Затем она подошла к окну, чтобы посмотреть на ночной Шанхай. Чувствовала она себя паршиво. Она отложила много дел, чтобы уехать в Шанхай и лично присутствовать на конференции по дегустации вин. Главной причиной был Тан Сю. Она хотела воспользоваться конференцией, чтобы остаться с ним наедине на некоторое время.
Но тогда почему он поехал в Гуанъян?
Мысленно вздохнув, Кан Ся поняла, что Тан Сю становится всё более занятым, и что она часто не сможет видеть его долгое время.
Провинция Гуанъян.
Тан Сю положил трубку и выдавил из себя улыбку. Он знал, что на уме у Кан Ся. Если бы не дела, он мог бы поужинать с Кан Ся.
Это гораздо приятнее, чем продумывать различные операции здесь, в Гуанъяне!
Покачав головой, Тан Сю лишь сильнее возненавидел Яо и Сунь. Он вышел из комнаты и крикнул: “Гу Лан, ты мне срочно нужен!”
Вжух!
Из соседней комнаты тут же появился опрятно одетый Гу Лан. Затем он почтительно сказал: “Босс, у вас есть поручения для меня?”
Тан Сю сказал: “Я в плохом настроении и не могу уснуть. Хочешь пойти поохотиться со мной?”
Глаза Гу Лана сверкнули. Он без колебаний кивнул и сказал: “Я сделаю всё, что прикажете!”
“Не будь таким серьёзным.” Тан Сю махнул рукой и сказал: “Пошли! Сидя здесь мы ничего не добьёмся. Давай преподадим им ещё один урок. Кстати. Позови Ли Сяоцзе. Он поведёт тачку.”
«Есть!» — Ответил Гу Лан и направился к ещё одной двери.
“Босс, я сейчас же найду машину.”
Дверь открылась ещё до того, как Гу Лан подошёл к ней, и оттуда выглянул Ли Сяоцзе. Он спародировал манеру Гу Лана обращаться к Тан Сю.
Через несколько минут внедорожник выехал из ворот фабрики. Улыбаясь, Ли Сяоцзе спросил: “Босс, куда мы едем?”
“К главе семьи Сунь.” Сказал Тан Сю.
Покрышки взвизгнули…
Затормозив, Ли Сяоцзе воскликнул: “Б-босс? Мы… мы едем к семье Сунь? Вы не шутите?”
«Разве я выгляжу так, будто шучу с тобой?” — спокойно ответил Тан Сю.
“Нет. Вы не шутите!” Усмехнулся Ли Сяоцзе: “Но нас всего трое. Нас легко перебьют, если мы сунемся в их логово!”
«Это мы узнаем, когда доберёмся туда.” Равнодушно сказал Тан Сю: “Хватит болтовни. Вы знаете, куда ехать? Вот и всё.”
«Но…»
На секунду заколебавшись, Ли Сяоцзе всё же нажал на педаль газа. Он всегда считал, что Тан Сю мыслит разумно, в его глазах он был достойным потомком семьи Тан. Такого сумасшедшего плана он не ожидал.
Напасть на семью Сунь в их же доме?! Это не шутки!
Их поместье очень большое, и его охраняет очень много людей. Чтобы его захватить нужно не меньше трёх сотен человек.
Ли Сяоцзе мысленно вздохнул и взглянул на Гу Лана. Ему было страшновато, но он заметил, что Гу Лан не только не выглядит напуганным, а вовсе наоборот, ему это словно доставляет удовольствие.
Чокнутый! И босс чокнутый, и люди его чокнутые!
Застонав, Ли Сяоцзе сосредоточился на дороге.
Город Гуанъ, поместье семьи Сунь.
Семейная усадьба находилась на берегу озера с живописными окрестностями. Дом стоял у подножья небольшого холма, и мимо здания протекал ручей. Вокруг были всевозможные цветы и пышная зелень; даже ночь не могла скрыть этой красоты.
Ли Сяоцзе припарковал машину на развилке в нескольких километрах от поместья.
“Босс, вы действительно не хотите, чтобы я пошёл с вами?”
«Внутрь пойдём только я и Гу Лан.” Ответил Тан Сю: “Отъедь подальше отсюда, чтобы люди Сунь не нашли тачку.”
«Понял.» Будьте аккуратны, босс.” — сказал Ли Сяоцзе.
Показав большой палец, Тан Сю с Гу Ланом в темноте подкрались к поместью. Тан Сю использовал своё духовное чувство, чтобы посмотреть, что происходит в радиусе двух-трёх километров. Он мог чётко видеть врагов.
“Гу Лан, тебя ведь тоже воспитывала Янь’Эр?”
Прошептал Тан Сю, присев снаружи стены.
“Да!” Ответил Гу Лан.
“Насколько я знаю, Янь’Эр дала свою фамилию шести людям. Ты второй человек с фамилией Гу, после Сяосюэ, которого я встречаю. По виду тебе ещё нет тридцати, так?”
“Двадцать девять.” Сказал Гу Лан.
Тан Сю покачал головой. Он не знал, что ещё спросить. Он обнаружил патруль из десяти человек, проходящий мимо стены; таким образом, он хотел убить время и поговорить с Гу Ланом — пусть и шёпотом. Характер Гу Лана соответствовал его фамилии: одинокий и нелюдимый.
Несколько минут спустя патруль ушёл. Затем он указал на столб электросетей возле стены и прошептал: “Я подсажу тебя. Тут высоковато, не упади.”
Взглянув на четырёхметровую стену и столб в метре от неё, Гу Лан кивнул и сказал: “Это пустяки. Я как-то прыгал с третьего этажа, и даже не поцарапался.”
С третьего этажа?
Тан Сю взглянул на него с уважением. Даже сейчас он вряд ли смог бы проделать это без подготовки.
“Вперёд!”
Буркнул Тан Сю, хватая Гу Лана и подбрасывая его вверх. Послышался лёгкий звук падения. Тан Сю с помощью духовного чувства проследил за Гу Ланом. Тот двигался с грацией кошки.
Тан Сю решил, что ему тоже пора внутрь.
Отступив на шаг, он взбежал по стене и кончиками пальцев схватился за небольшой выступ. Он рванул вверх так сильно, что буквально взлетел над выступом, и в следующую секунду уже приземлился на него на цыпочки. Ещё через мгновение он был уже внутри.
Глава 368: Убийства и вымогательство
Тан Сю двигался плавно, словно кошка. Как только он спрыгнул на землю, он бросился в кусты, как гепард. Через миг его уже не было видно.
“Семья Сунь очень осторожна. Будь начеку.”
Прошептал Тан Сю, глядя на приближающиеся к ним огни.
“Вас понял, босс.” Сказал Гу Лан.
Указывая на несколько садовых домиков, которые он проверил своим духовным чувством, Тан Сю прошептал: “Нам надо торопиться, и при этом мы не знаем ни обстановки, ни сколько у них здесь людей. Убиваем тех, кто в списке; остальных — по ситуации. Не убивай стариков, детей или женщин, если они не сопротивляются. Если это возможно.”
«Понятно!” Гу Лан кивнул, а в его глазах появился необычный блеск.
Когда огни патруля исчезли, Тан Сю провёл Гу Лана мимо камер наблюдения. Они тихо подкрались к ближайшему садовому домику. Своим духовным чувством Тан Сю осмотрел домик изнутри. Помимо женщины и двух детей, в кабинете сидел мужчина средних лет, который вертел в руках пистолет.
Это был Ли И, зять семьи Сунь, умный и опытный боец.
Тан Сю тут же вспомнил, что видел его фото в списке. Это был тот, кто им нужен.
Внутри домика.
Ли И игрался с пистолетом, слегка ухмыляясь. Казалось, он о чём-то размышляет.
Сунь Фэйлун погиб. Семья Сунь теряет людей, а с ними и власть. А раз так… может, я смогу получить больше контроля?
Или же управление передадут кому-то ещё?
Ну и что, что во мне не течёт кровь Сунь? Чем больше их людей умрёт, тем больше власти я смогу получить. Тогда у них просто не останется выбора.
Ли И положил пистолет на стол. За окном мелькнула тень, но он её не заметил. Он достал мобильный и набрал номер: “Байо, следи за своими людьми — Сунь о тебе ещё ничего не знают. Сейчас они лишь прислуживаются у Яо. Между ними и Тан идёт серьёзная борьба. Чем больше людей Сунь умрёт, тем больше власти достанется нам. Так что береги силы. Мы не должны упускать такой шанс.”
«Понял!»
Ли И повесил трубку и снова взял в руки пистолет.
Тан Сю, стоявший за окном, подслушал этот разговор. В его глазах блеснули огоньки. Он незаметно скрылся. Вернувшись к Гу Лану, Тан Сю прошептал: “Очень интересно. Здесь есть люди из других семей, и они, похоже, не слишком заботятся о Сунь. Думаю, они нам ещё пригодятся.”
Не совсем понимая, что Тан Сю имеет в виду, Гу Лан кивнул и сказал: “Значит, идём дальше?”
«Ага!” — ответил Тан Сю и медленно направился к следующему домику.
В темноте Тан Сю и Гу Лан пробрались внутрь. Без особых проблем они добрались до спальни на втором этаже. Там спали мужчина и женщина. Тан Сю узнал мужчину — один из членов семьи Сунь.
Бах!
Бам
Гу Лан одним ударом вырубил женщину, а Тан Сю тем временем перерезал горло мужчине.
“Идём дальше.”
Тан Сю и Гу Лан не стали задерживаться ни на секунду и ушли. Вскоре они оказались в другом садовом домике. Благодаря духовному чувству Тан Сю чётко видел, что происходит внутри каждого дома.
Хотя Гу Лан не обладал таким чувством, он был опытным бойцом, и своё дело знал очень хорошо. Через несколько минут они уже побывали в шести домах, убивая и оглушая противника. Всего они убили восемь человек.
Поместье Сунь, один из садовых домиков.
Сунь Фейу ещё не спал. Перед ним стояли два здоровяка, которые только что доложили о понесённых потерях, и теперь они обсуждали, что им делать дальше.
Сунь Фейу был третьим сыном в семье, младшим братом главы семьи Сунь Фэйлэя, и в его руках было немало власти. Он контролировал одну треть боевой мощи семьи и почти одну десятую состояния. Потеряв его, семья Сунь потеряет один из пальцев на руке.
“Моего второго брата, А Цяна, убили, поэтому его полномочия переходят тебе. Я обсудил это со старшим братом, и он уже дал своё согласие. Я пришлю в твоё распоряжение 20 экспертов. Как только найдёшь виновных, убей их.” Приказал Сунь Фэйу, глядя на здоровяка.
“Разумеется. Я прослежу, чтобы псы из семьи Тан умерли мучит…”
Паф!
Армейский нож пронзил его сердце сзади, а чья-то рука зажала ему рот. В дверях мелькнула фигура. В мгновение ока фигура рванулась к другому здоровяку и рубанула его ножом по шее.
«Кто вы такие?»
Сунь Фейу отреагировал очень быстро, он выхватил из ящика пистолет и направил дуло в сторону Гу Лана, который бежал к нему. Однако Тан Сю успел полоснуть его по руке своим ножом.
“А ну тихо!”
Тан Сю зажал рот Сунь Фейу и приставил нож к его шее.
От боли лицо Сунь Фейу побагровело, он задрожал. У него не было сил издать ни малейшего звука. Он мог только наблюдать, как телохранители бьются в агонии в лужах собственной крови. От страха его сердце заколотилось.
Тан Сю ухмыльнулся и сказал: “Каким бы богатым ты ни был, жизнь всегда остаётся самым ценным ресурсом, не так ли? Когда ты умираешь, всё твоё богатство теряет смысл. Поэтому важнее всего остаться в живых. Мы пощадим тебя, если ты отдашь нам свои деньги.”
Сунь Фэйу дёрнул головой, показывая, что хочет ответить.
Слегка ослабив хватку, Тан Сю предупредил: “Даже не думай звать на помощь. Я перережу твоё горло в ту же секунду, как только оно попытается издать громкий звук. Хочешь совет — выкупи свою жизнь. Мне интересно, как высоко ты её ценишь.”
«Кто ты такой?»
Чувствуя, как кровь течёт по его руке, спросил Сунь Фэйу.
“Это не твоё дело. Мы братья, недавно приехали в Гуанъян, и так случилось, что нам не хватает на еду.” Сказал Тан Сю, бледно улыбнувшись: “И тут мы услышали, что твоя семья Сунь очень богата. Изначально мы хотели похитить твою жену, чтобы потребовать выкуп. Но она никуда не выходила из дома последние дни, так что нам пришлось рискнуть.”
Сунь Фейу прорычал: “Ты не из семьи Тан?”
Сделав удивлённое лицо, Тан Сю спросил: “Семья Тан? Кто они такие?”
Вздрогнув, Сунь Фейу прохрипел: “Вы не люди семьи Тан, но у вас хватает смелости, чтобы вломиться в поместье моей семьи? Не боишься, что не выйдешь отсюда живым? Здесь повсюду патрули. Твоё тело даже не похоронят.”
«Патрули?” Удивлённо спросил Тан Сю: “Мы не видели ни одного на пути сюда. Я видел каких-то ребят. Они вошли в этот дом, а потом ушли, и вы остались здесь втроём.”
Чёрт!
Сунь Фэйу кипел от негодования. Он был уверен, что за ним пришли люди семьи Тан. Однако эти ребята требовали только денег, и к тому же им повезло не наткнуться ни на один из патрулей.
Ему не повезло, впрочем, это был не первый раз. Однако в таких ситуациях он ещё не бывал.
“Сколько вы хотите? Я заплачу.” Булькающим голосом сказал Сунь Фэйу.
“Я слышал, что твоя семья очень богата, и ваша жена, кажется, управляет большой компанией.” Сказал с улыбкой Тан Сю: “У тебя должно быть много денег, верно? Назови свою цену. Сколько стоит твоя жизнь и жизнь твоей жены? Помни вот ещё что. Если попытаешься обмануть нас, лёгкой смерти не жди. И твоя жена тоже просто так не отделается. Мы с братом найдём ей немало применений, прежде чем убить.”
“Ах ты…”
Сунь Фэйу явно дорого был готов заплатить, чтобы сейчас же убить бандита. Однако сейчас он был бессилен как рыба на прилавке. Он действительно хотел убить их, но он не смел даже шевельнуться.
“10 миллионов.”
“10 миллионов? Ты правда дашь нам 10 миллионов?” Сказал Тан Сю с довольным выражением лица.
“Всего 10 миллионов? Это слишком мало! Твоя жизнь стоит больше.” Ответил Гу Лан.
“Гу Лан, по-твоему этого мало? У их семьи есть больше денег?” Спросил Тан Сю.
“Да. Я слышал, что их компания стоит больше миллиарда.” Подтвердил Гу Лан.
Выражение лица Тан Сю изменилось, он ударил Сунь Фейу ножом в бедро, зажав ему рот, и рыкнул: “Придурок! Хотел отделаться от меня 10 миллионами?! Думаешь, я идиот? Предложи что-то получше.”
«Я думаю, он может дать 200 миллионов.” Сказал Гу Ланг.
“200 миллионов? Он может столько заплатить?” — воскликнул Тан Сю.
“Давайте посмотрим. Если он не заплатит столько, просто убей его и поищем его жену.” Ответил Гу Лан.
“Ты прав. Женщины намного сговорчивее.” Кивнул Тан Сю: “Так я его убиваю? Я слышал, что его жена довольно красива, и мы…”
«Хорошо!»
Тан Сю снова расслабил руку, и Сунь Фэйу смог перебить его.
Глава 369: Куш и побег
Тан Сю довольно взглянул на Сунь Фэйу. Семья Тан понесла серьёзные потери. Он бы не против убить двух зайцев сразу — обогатиться и отомстить.
Они с Гу Ланом разыграли небольшое представление. Они уже убили немало важных членов семьи Сунь.
“Гу Лан, дай ему свой банковский счет.”
Гу Лан назвал Сунь Фэйу номер счёта.
Когда Гу Лан убедился, что сумма переведена, он равнодушно сказал: “Ты можешь жить. Но за твою жену ты ещё не заплатил. Ещё 200 миллионов, если хочешь, чтобы она выжила.”
“Ах ты…” Сунь Фэйу побагровел от ярости.
Гу Лан в ответ лишь показал ему кинжал: “Решай. Не хочешь платить за её жизнь? Тогда мы тебя вырубим, а она умрёт мучительной смертью.”
“У меня нет столько денег. Сейчас на моем счету лишь 100 миллионов. Это мои деньги, и деньги жены. Всё остальное в семейном вкладе.” Ответил Сунь Фэйу.
“Проверь, сколько денег на твоём счету, и переведи мне всю сумму.” Сказал Гу Лан равнодушно.
“Ладно!”
Ответил Сунь Фэйу, поколебавшись.
Гу Лан взглянул на остаток на счету Сунь Фэйу и сказал: “Тут больше 100 миллионов. Переводи!”
Сунь Фэйу промолчал. Когда деньги были переведены, он сказал: “Теперь вы меня отпустите? Вы забрали все деньги, и я обещаю не говорить никому о случившемся, если вы выполните одно условие.”
«Какое условие?” Спросил Тан Сю.
“Вы будете работать на меня. Я гарантирую — вы заработаете столько, что хватит на всю оставшуюся жизнь.” Серьёзно сказал Сунь Фэйу.
Ослабив хватку, Тан Сю встал перед ним и сказал с улыбкой: “Очень заманчиво. Я бы с удовольствием согласился, если бы моя фамилия не была Тан.”
Паф!
Нож Гу Лана вонзился в грудь Сунь Фэйу.
“Ублюдки. Значит, вы всё-таки из семьи Тан. Но вы обещали…” прорычал Сунь Фэйу.
Тан Сю перебил его, улыбнувшись: “Я сказал, что не убью тебя, если ты отдашь нам деньги — я тебя и не убиваю.”
Гу Лан полоснул ножом по шее Сунь Фэйу. Затем он посмотрел на Тан Сю и сказал с улыбкой: “Мы сегодня собрали неплохой урожай, босс.”
“Это точно. Даже я этого не ожидал.” Сказал с улыбкой Тан Сю: “Похоже, грабёж действительно самый быстрый способ разбогатеть. Помнишь поговорку? Лошади не потолстеют, если не будут щипать траву по ночам, а люди не станут богатыми без грязных денег. Пока пусть деньги лежат у тебя на счету, а потом переведи их на швейцарский счёт.”
«Понял!” Гу Лан кивнул.
Спустя полчаса, когда Тан Сю и Гу Лан убили уже двадцать первого члена семьи Сунь, они услышали рёв.
“Убийство! Враги!”
Тан Сю и Гу Лан переглянулись и кивнули друг другу. Даже не взглянув на лежащее перед ними тело в луже крови, они бросились наружу из домика.
Духовное чувство подсказывало Тан Сю, что происходит в радиусе двухсот-трёхсот метров. Он нахмурился, увидев, что патрули, до этого не попадавшие в поле действия его духовного чувства, теперь находятся неподалёку от них.
“Они быстро реагируют. Впереди отряд из десяти человек. Не стоит ввязываться в бой. Мы успеем перебить их всех, но сейчас главное это скрыться.” Прошептал Тан Сю, прячась в кустах вместе с Гу Ланом.
“Есть!”
В глазах Гу Лана блеснули огоньки. Он был в таких ситуациях много раз. Сейчас он не испытывал страха, наоборот, пройти через всё это вместе с Тан Сю он почитал за честь. Для него это был шанс научиться чему-то новому, словно рыба, которая плывёт против течения, чтобы попасть из реки в океан.
“Пошли!”
По команде Тан Сю они вылезли из кустов. Уже через несколько секунд они увидели патруль. Тан Сю и Гу Лан напали без промедления. Мужчина средних лет, который достал пистолет, даже не успел выстрелить, так как ему перерезали горло и вонзили нож в сердце. Гу Лан тем временем ловко убил еще двух человек.
«Осторожно!»
Гу Лан что-то заметил и бросился к Тан Сю. Он успел вовремя — пуля, летевшая в Тан Сю, попала Гу Лану в правую руку.
Снайпер?
Выражение лица Тан Сю изменилось. Он не заметил духовным чувством никакого снайпера. Значит снайпер был очень далеко от них.
“Уходим!”
Ещё одним взмахом ножа убив другого патрульного, Тан Сю подхватил Гу Лана под левое плечо и бросился к садовой стене.
“Готовься!”
Рыкнул Тан Сю, когда до стены оставалось метров десять. Пулей они метнулись к стене. Тан Сю подкинул Гу Лана, перебросив его через стену и электрический провод, а затем перескочил сам.
Паф!
Пуля раздробила камень, где мгновение назад была нога Тан Сю.
“Осторожно, босс!”
Гу Лан слегка замедлился, и Тан Сю догнал его.
Тан Сю бежал молча. Он хлопнул Гу Лана по плечу и ускорился на максимум. С невероятной скоростью он скрылся во тьме.
Сунь Фэн наблюдал за этим из главного особняка в снайперский прицел. Первый его выстрел был точен, но во второй раз он промахнулся.
Тем не менее он был невероятно напуган. Ещё никогда он не видел, чтобы человек бегал так быстро.
Это была… совершенно нечеловеческая скорость. Даже через прицел он едва успел уследить за направлением, в котором убежал бандит.
Был ли это вообще человек?
Сунь Фэн мог лишь наблюдать за ними. Он убрал снайперскую винтовку и спустился вниз.
Примерно в пяти километрах от особняка Сунь Ли Сяоцзе уже ждал приятелей, сидя на водительском сиденье и выкуривая сигарету за сигаретой. Внезапно он заметил Тан Сю.
Ну и скорость!
Ли Сяоцзе был поражён. Позади Тан Сю он увидел Гу Лана и заметил, что его одежда пропитана кровью.
Бам!
Двери авто открылись и тут же захлопнулись.
“Гони!” рявкнул Тан Сю.
Ли Сяоцзе тут же повернул ключ и рванул с места. Отъехав на десяток километров, он спросил: “Босс, с Гу Ланом всё в порядке?”
Тан Сю уже успел разорвать верхнюю одежду на Гу Лане и остановить кровотечение, запечатав сосуды акупунктурой. В ответ Ли Сяоцзе он лишь покачал головой: “Рана не смертельная, но нам нужно вернуться в Хунпо как можно скорее. Пулю нужно извлечь.”
«Понял!” Ответил Ли Сяоцзе.
“Босс, это царапина.” Улыбнулся Гу Лан: “Мы не можем вернуться в Хунпо на этой тачке, её придётся бросить. По ней нас легко найдут. Возможно, уже завтра они будут у нас на фабрике.”
Подумав, Тан Сю позвонил Тан Вэю. Услышав в трубке сонное бормотание, Тан Сю сказал: “Просыпайся. Нам нужна помощь. Готовь тачку, я скажу, куда подъехать, но не сейчас.”
“Ты о чём вообще? Разве ты не…” — голос Тан Вэя тут же прояснился.
“Нам стало скучно, и мы съездили в гости к Сунь, повеселились. Гу Лана ранили. Поторопись, и не дай никому себя выследить.” Сказал Тан Сю.
“Ладно!”
Тан Вэй был удивлён, но ему хватало ума не задавать лишних вопросов в таких ситуациях. Он оделся и выбежал на улицу.
Тан Вэй приехал на место через полчаса. Все пересели в его машину, а Ли Сяоцзе выстрелил в бензобак своей. Тачка взорвалась. Затем все четверо быстро уехали.
“Номера поддельные, но оставлять их всё равно нельзя было.”
Ли Сяоцзе спрятал номера, которые он предусмотрительно снял с машины, прежде чем взорвать её, и взглянул на Тан Вэя.
Было заметно, что Тан Вэй злится. Его бесило безрассудство, с которым его друзья напали на семью Сунь. Он был наслышан о боевой мощи Сунь. Их особняк был хорошо защищён. Однако все вернулись живыми.
“Брат, если об этом узнает дедушка, он сильно разозлится. Ты поступил опрометчиво. Я понимаю, если бы это был кто-то другой, но Сунь? Тебе надоело жить или что?”
Наконец не сдержался Тан Вэй. Он злобно рассматривал Тан Сю в зеркало заднего вида.
Тан Сю усмехнулся и ответил: “Брат, я понимаю, что ты волнуешься за меня. Но мы ведь здесь, верно? И сделали мы сегодня немало!”
«Вы были там где-то час, вряд ли вы убили многих, верно?” недоверчиво усмехнулся Ли Сяоцзе.
“Вы были там около часа? И смогли сбежать?” Спросил Танг Вэй, нахмурив брови.
“Не считая патрульных, мы убили 21 человека. Все они были в нашем списке. Жаль, что мы не нашли главу семьи. Тогда я был бы совсем доволен.”
«Что?”
Глава 370: Радость одним, горе другим
Тан Вэй и Ли Сяоцзе недоверчиво взглянули на него.
Двадцать одного человека?
Основу семьи Сунь составляло около десятка человек. Самые важные решения принимало наверняка не более тридцати. До этого они уже убили несколько членов семьи Сунь, а сегодня Тан Сю и Гу Лан смогли убить два десятка меньше, чем за час?
Вот это новости! Получается, от Сунь ничего не осталось?
Тан Вэй осторожно спросил: “Брат, ты ведь не врёшь? Вы убили 21 человека из списка?”
“Верно. Я сам составил этот список. И я знаю, кого именно убил сегодня!” Кивнул Тан Сю: “Есть ещё одна новость. Думаю, теперь Сунь уже не будут нашими врагами.”
“Что ты имеешь в виду?” — озадаченно спросил Танг Вэй.
“Потерпи! Ты скоро всё узнаешь.” Тан Сю загадочно улыбнулся.
Тем временем в особняке Сунь царил хаос. Из садовых домиков выходил старики, слабые и немощные, или же просто инвалиды, и скорбно взвывали. Между домиками туда-сюда бегали патрули, вытаскивая наружу трупы.
Ли И лично возглавлял один из отрядов. Он приказал сложить тела в центре сада.
Несмотря на случившееся, его не покидала мысль о том, что ему самому невероятно повезло — враги перебрались через стену и убили почти всех членов его семьи, кроме него самого.
Город Гуанъ, особняк Речной Берег.
Сунь Фэйлэй и Яо Синьхуа разрабатывали план действий, учитывая все силы, которые у них оставались. Они понесли серьёзные потери, но Сунь Фэйлэй был уверен, что победа всё ещё у них в кармане. Он полагал, что Яо смогут стать самой сильной семьёй в Гуанъяне.
Их прервал звонок мобильного.
Сунь Фэйлэй нахмурился, увидев, что ему звонит жена. В его глазах вспыхнули огоньки. Он принял звонок и тут же сказал холодным голосом: «Я сейчас занят, буду поздно. Если это не срочно, пусть подождёт.”
“Беда!” Донёсся из трубки женский плач.
“Что случилось?” Сунь Фэйлэй тут же вскочил, выражение его лица изменилось.
“Нашей семье конец.” Женщина рыдала.
“Эй, я ведь ещё жив. Наша семья не может так просто исчезнуть. Что именно произошло?” Сердито спросил Сунь Фэйлэй.
“Враги прокрались в наше поместье и убили многих членов семьи.” Прорыдала женщина: “Фэйу, Вэй, Цяньцзинь и почти всё молодое поколение убито. Все важные члены семьи тоже погибли. Не считая патрульных, всего убили 21 человека.”
«Что?!”
Взревел Сунь Фэйлэй.
Он не мог поверить своим ушам. У поместья была очень серьёзная защита… как кто-то мог туда пробраться?
И… убить важных членов семьи?
“Сука, ты что, разыгрываешь меня? Это совсем не смешно, чёрт возьми!”
Женщина зарыдала ещё громче: “Я не шучу. Это правда! Они все погибли.”
Тело Сунь Фэйлэя задрожало, его мобильный упал на пол.
“Что случилось?” — Спросил Яо Синьхуа тяжёлым тоном.
Взглянув на него, Сунь Фэйлэй рухнул на диван и пробормотал: “Все мертвы. Все главные члены моей семьи погибли!”
Лицо Яо Синьхуа изменилось. Он схватил Сунь Фэйлэя и крикнул: “Что за херню ты несёшь? Кто на такое способен?”
«Я не знаю. Мне позвонила жена.” Ответил Сунь Фэйлэй, покачав головой: “Не считая патрульных, всего погиб 21 человек.”
Отпустив Сунь Фэйлэя, Яо Синьхуа с ужасом уставился на него. Семья Сунь прочно занимала главенствующее место в Гуанъяне, а управляли ею около тридцати человек. Некоторые из них уже погибли незадолго до этого, а теперь сразу 21.
Сколько же осталось в живых?
Яо Синьхуа глубоко вздохнул и постарался немного успокоиться. Затем он строго сказал: “Мы сейчас же едем туда.”
Провинция Фуканг, дом семьи Хуан.
Хуан Цзиньфу спал, но его разбудил звонок мобильного телефона. Когда он закончил говорить, на его лице явно читалось удивление.
Невероятно! Информация, которую он только что получил, потрясла его до глубины души.
Члены семьи Сунь из Гуанъяна были убиты за одну ночь. Точное число неизвестно, но пока замечены в живых лишь двое.
“Вечный Зал Торжеств! Ха-ха… Кажется, они разобрались с Сунь. А Яо… хм… может, они и их перережут за одну ночь?”
Глубоко вздохнув, Хуан Цзиньфу набрал номер.
“Старина, тебе лучше поторопиться. Бай Ян вернётся к семье завтра утром.”
«Я знаю. Но я просто…”
“Ты тоже слышал новости?”
«Да!»
«Теперь ты понимаешь, какая мощь есть у Вечного Зала Торжеств?” Улыбнулся Хуан Цзиньфу: “Боюсь, если бы они захотели, то и с нами могли бы проделать то же самое.”
«Цзиньфу, расскажи мне, каким образом им это удалось?” Из трубки раздался голос мужчины средних лет.
“Я не знаю. Я действительно ничего не знаю.” Хуан Цзиньфу заставил себя улыбнуться и сказал: “Они не особо болтают. А их люди предпочитают действовать тихо.”
«Я понимаю. Не волнуйся, я не настолько глуп, чтобы отправлять своих людей с целью разузнать про них. При случае я попытаюсь наладить с ними контакт. Кстати, если ты снова встретишь того человека… Спроси его, не хотят ли они открыть своё представительство в Гуанъяне. Скажи, что они могут полностью рассчитывать на помощь семьи Чу.”
«Хорошо!”
Хуан Цзиньфу положил трубку.
По его лицу трудно было определить, о чём он думает. Одевшись и подойдя к окну, он молча стал наблюдать за окрестностями. Мысленно вздохнув, он подумал: «Кто бы мог предположить, что сегодня Сунь настигнет такой удар? И семья Чу сразу же согласилась помочь. Если Чу и Вечный Зал Торжеств подружатся, значит, Хуан и Чу тоже станут союзниками.»
Пекин.
Тан Гошэна разбудил шум. Ему позвонили, во время разговора он несколько раз расхохотался, положил трубку и тут же набрал Тан Сю.
В отличие от Тан Гошэн, Яо Цинцзуню сейчас было не до смеха. Долгое время он молчал. Он позвонил Яо Синьхуа и приказал наступать.
На следующее утро в Гуанъянскую тюрьму Южная Река въехали две Ауди. Из них вышли несколько мужчин. В здании тюрьмы они пробыли несколько минут, а затем спешно уехали.
В одной из камер Бай Ян курил и безнадёжно рассматривал стены. Сигарету ему дал тюремный надзиратель. Когда-то он оказал ему услугу.
Бай Ян знал, что ему конец! Возможно, и его семье тоже.
Он даже чувствовал обиду. Он злился на отца за то, что тот выбрал не ту сторону, и на себя за то, что решил поддержать Тан. Теперь он знал, в каком положении находятся Тан на самом деле. Они сохранили кое-какую репутацию, но былой мощи у них уже нет.
Как они могли защитить своих людей в Гуанъяне? Похоже, дальше будет лишь хуже.
Бай Ян вздохнул.
Что-то скрипнуло…
Бам!
Дверь распахнулась. Надзиратель, которого звали Цзян Янвэнь, привёл в камеру нескольких полицейских.
“Цзян, вы пришли, чтобы…?” Обречённый голос выдал мысли Бай Яна.
Цзян Янвэнь лишь широко улыбнулся “Мистер Бай, я только что получил приказ освободить вас. Приказ отдали сразу обе провинции. Первая, кстати, уточнила, что вам лучше вернуться домой до полудня. Вы приглашены на обед в дом Цуйвэй.”
«Что?» Потрясённо спросил Бай Ян.
Цзян Янвэнь рассмеялся, ещё раз всё повторил и добавил: “Всё хорошо, мистер Бай. Всё было расследовано, и человек, который вас подставил, был арестован. Это член семьи Сунь написал анонимное письмо и распространил слухи. Его скоро привезут сюда.”
Бай Ян взглянул на полицейских.
Цзян Янвэнь тут же прочитал его мысли. Он повернулся к полицейским и махнул рукой, намекая, чтобы они ушли. Когда в комнате остались только они, он сказал: “Брат Ян, ты хочешь что-нибудь спросить?”
«Что случилось на самом деле?” Спросил Бай Ян.
Цзян Янвэнь подошёл к двери и выглянул наружу. Убедившись, что никто не подслушивает, он прошептал: «Ян, в Гуанъяне сегодня была жаркая ночь! Помнишь, недавно сгорел офис Старлайт-Груп? Прошлой ночью кто-то сжёг штаб-квартиру компании, принадлежащей Яо и Сунь. Заодно эти люди убили пару сотен людей Яо и Сунь. Говорят, сделано всё было очень чисто.”
«Но это ещё не всё. Похоже, Сунь настал конец. Вчера вечером кто-то пробрался в их особняк и перерезал почти всех членов семьи. В живых остался только Сунь Фэйлэй, и ещё несколько человек в других провинциях.”
На лице Бай Яна появился восторг.
Он понял, что всегда есть выход, как всегда за тучами есть луч надежды.
Погибли люди семей Сунь и Яо… Первое, о чём он подумал — семья Тан. Он был уверен, что только они способны на такое.
Глава 371: Реакция Яо
Пекин, резиденция семьи Тан.
Обычно вся семья редко собиралась вместе, за исключением праздников. Однако сегодня собрались все, кроме тех, кто физически не смог приехать. Даже родители Тан Сю, которые ещё не вернулись в Звёздный город, тоже были здесь.
“Вы слышали новости? Мы хорошо щёлкнули по носу Яо и Сунь в Гуанъяне. За одну ночь они потеряли много людей.”
“Точно. Я тоже слышал об этом. Тан Сю достойный потомок семьи Тан. Насколько я знаю, он действовал очень разумно. Когда вчера ночью отец узнал об этом, он хохотал на весь дом.”
«Юньдэ, Линъюнь, у вас отличный сын! Если бы не он, я боюсь, что наши дела в Гуанъяне были бы плохи.”
«…»
Тан Юньдэ улыбался, слушая похвалы родственников. Су Линъюнь улыбалась несколько натянуто, но была вынуждена это делать, глядя на Тан Юньдэ.
“Линъюнь, разве ты не довольна?”
Шепнул Тан Юньдэ, отойдя с ней в угол.
“Нет, всё в порядке. Я просто немного волнуюсь.” Покачала головой Су Линъюнь: “Я просто не понимаю, почему Сю’Эру доверили разбираться в Гуанъяне в одиночку, когда у нас есть столько родственников, которые могли бы помочь. Я мало понимаю в семейных разборках, но слышала, что это очень опасно. Я боюсь, что с Сю’Эром что-то случится. И я…”
“Не волнуйся! Сю’Эр отлично справляется.” Прошептал Тан Юньдэ, обняв Су Линъюнь: “Значит, он вырос. Рано или поздно ему бы пришлось пройти через что-то подобное, и он проходит через это сейчас. Ведь с ним всё в порядке, верно? Он звонил отцу прошлой ночью! Я не уверен, но насколько я понял, этой ночью он преподал урок Яо.”
«Неужели Яо действительно испугаются его?” Неуверенно спросила Су Линъюнь: “Может, тогда всё закончится?”
«Пока что до этого далеко. Думаю, рано или поздно это случится.” Улыбнулся Тан Юньдэ: “Пока что Яо соблюдают приличия. Они пытаются понять, на что мы способны в Гуанъяну и Фуканге.”
«Послушай, Юньдэ. Может, нам поехать в Гуанъян, к Сю’Эру?” Облегчённо вздохнув, спросила Су Линъюнь: “Я боюсь…”
“Не бойся. Он умён и храбр.” Покачал головой Тан Юньдэ: “Он никогда не полезет на рожон, если не будет уверен наверняка. Посмотри — видишь, как все счастливы? Значит, победа уже у нас в кармане. Я попрошу отца отпустить Сю’Эра обратно в Шанхай, когда всё закончится.”
«Да, пожалуйста.” Кивнула Су Линъюнь: “Сю’Эру нужно учиться. Шанхайский университет очень хороший, и он не должен откладывать учёбу.”
«Не беспокойся!” Успокоил её Тан Юньдэ.
Тан Гошэн и Тан Гошоу тем временем сидели за столом. На их пожилых лицах гуляли улыбки.
“Невероятно!” Воскликнул Тан Гошоу.
“Когда я согласился, чтобы он взял ответственность за Гуанъян, у меня не было больших надежд.” Кивнул Тан Гошэн: “Мы уже были готовы покинуть Гуанъян, но кто мог знать, что всё так закончится! Думаю, Тан Сю набрался немало опыта. Я не ожидал, что он преподнесёт мне такой приятный сюрприз. Неожиданно…”
Зазвонил мобильный.
Тан Гошэн ответил на звонок. Через несколько секунд он вскочил: “Это правда? Бай Яна отпустили? Два первых лица Гуанъяна подписали этот указ? Отлично, хахаха… понятно.”
Повесив трубку, Тан Гоэен радостно сказал: “Глава семьи Бай, Бай Ян, был освобождён. Это действительно неожиданно! Я и предположить этого не мог! Сю’Эру удалось удивить и чиновников из Гуанъяна. Вероятно, они сделали это, чтобы не допустить возобновления конфликта между нами и Яо и Сунь. Вот они и освободили Бай Яна!”
«Только не теряй голову, брат.” Сказал Тан Гошоу, прищурившись: “Я думаю, дело не так просто, как кажется. Если мыслить логически…. Первые лица Гуанъяна не дружат с нами, но они и с Яо не дружат. Почему они должны разнимать нас? Не лучше ли им наоборот, стравливать нас?”
Тан Гошэн вздрогнул, его улыбка исчезла. Поколебавшись мгновение, он с сомнением спросил: “Может быть, они не хотят, чтобы в их провинции началась настоящая война?”
«Думаю, это маловероятно!” Покачал головой Тан Гошоу: “Чу — самая большая семья в провинции Гуанъян, а главы Гуанъяна находятся с ними в хороших отношениях, как и с нейтральными силами. Они не должны вмешиваться в это дело. Я думаю… может, это тоже дело рук Сю’Эра?”
«Тебе не кажется, что ты его переоцениваешь?” Рассмеялся Тан Гошэн: “Он отлично себя проявил, я признаю это. Но откуда у него возможности давить на чиновников? И…”
Тан Гошоу на секунду замолк. Затем он достал мобильный и сказал: “Я позвоню ему и спрошу.”
Тан Гошэн невольно рассмеялся и сказал: “Раз ты так думаешь, я бы тоже услышать, что он скажет. Позвони ему!”
Тан Гошоу набрал номер Тан Сю. Когда Тан Сю ответил, он улыбнулся и спросил: “Сю’Эр, это твой третий дедушка, где ты сейчас?”
«Я возвращаюсь в провинцию Фуканг.” Ответил Тан Сю.
“Мы уже в курсе твоих подвигов. Ты большой молодец.” Улыбнулся Тан Гошоу: ”Можно сказать, ты отправил Яо в нокаут.”
«Дедушка, ты позвонил, чтобы похвалить меня? Если у тебя есть какие-то новости, говори.” Сказал Тан Сю с улыбкой.
“Ты догадлив, надо признать…” засмеялся Тан Гошоу. “У меня к тебе маленький вопрос. Глава семьи Бай был освобождён сегодня утром. Он лично позвонил твоему первому дедушке. Но мне очень любопытно. Это как-то связано с тобой?”
“Да, я договорился с главой семьи Хуан. Ты можешь не волноваться, дедушка. Я гарантирую, что на нашей семье это никак не отразится. Это… только моё личное дело.”
Тан Гошоу удивлённо спросил: “Хуан Цзиньфу смог договориться с главой семьи Чу?”
«Я договорился не только с семьёй Хуан, но и с семьёй Су.” Ответил Тан Сю: “С Чу мы пока не поддерживаем связь. Поэтому я решил договориться через Хуан Цзиньфу.”
«Что ж, как всегда, величайшими героями становятся молодые.” Улыбнулся Тан Гошоу: “Я впечатлён. Мало кто в мире способен меня поразить. Ты очень ловко всё сделал. Давай выпьем, когда ты вернёшься в Пекин.”
«Договорились!” Сказал Тан Сю с улыбкой.
Повесив трубку, Тан Гошоу посмотрел на Тан Гошэна и сказал: “Ты всё слышал, брат? Я был прав. Это Тан Сю помог освободить Бай Яна. Он не слишком хотел говорить о Чу, так что я не стал расспрашивать.”
«А больше ты ничего не заметил? Сю’Эр очень часто говорит загадками.” Глаза Тан Гошэна блеснули: “Мне кажется, он очень многое скрывает от нас.”
«Пусть делает, что хочет!” Тан Гошоу усмехнулся: “Он всё равно член нашей семьи. Он никогда не причинит вреда родным. Думаю, ты можешь даже назначить его главой семьи, никто не будет возражать.”
«Ты прав. Если он будет готов, то наверняка в будущем станет главой нашей семьи.” Рассмеялся Тан Гошэн: “Я тоже не верю, что он способен навредить нам. Ладно, давай забудем об этом. Не нужно приставлять к нему слежку. Я верю, что со временем он обо всём нам расскажет.”
«Согласен!”
Пока в доме Тан царила радость, семья Яо была далека от подобных эмоций.
Яо Цинцзунь уже несколько часов сидел в своём кабинете. Его лицо было пепельным. Только в полдень он наконец вышел из комнаты.
“Цинчэн, передай Лян Тэну, чтобы он возвращался. И отправь кого-нибудь к Тан. Пусть скажет, что мы хотим подарить им лекарства для их больного ублюдка.”
«Отец, это ведь будет признание поражения?” Воскликнул Яо Цинчэн: “Сунь потеряли много людей, но у нас ещё достаточно сил в Гуанъяне. И ещё больше в Фуканге. Если мы используем все свои ресурсы, то наверняка выгоним Тан из Гуанъяна и Фуканга.”
«Мы до сих пор не знаем, кто из семьи Тан отвечает за Гуанъян и Фуканг.” Фыркнул Яо Цинцзунь: “Как мы можем рассчитывать на победу, если ничего не знаем о противнике?”
«Но…” Яо Цинчэн не знал, что ответить.
Неожиданно зазвонил телефон Яо Цинчэн. Он ответил, некоторое время молча слушал, а затем также молча положил трубку.
“Что ещё? Что опять случилось?”
Спросил Яо Цинцзунь. Он хмурился — по лицу сына было понятно, что он получил не лучшие новости
“Бай Ян был освобожден.” Хмуро ответил Яо Цинчэн: “Приказ подписали сразу два первых лица Гуанъяна. И кто-то в Пекине тоже приложил к этому руку.”
Выражение лица Яо Цинцзуня изменилось. Он долго молчал, а потом вдруг улыбнулся, хотя и криво: “Как они нас, а? Я и не думал, что они так умело скрывают свою настоящую силу. Я боюсь, что пока их старик жив, нам будет трудно с ними разделаться. Так что забудь! В любом случае, мы уже узнали достаточно. Просто делай то, что я тебе говорю.”
«Хорошо!” Яо Цинчэн молча кивнул.
Когда он собирался уходить, Яо Цинцзунь сказал ему напоследок: “Всё равно узнайте, кто именно напал на нас этой ночью.”
«Понял. Я узнаю это.”
Глава 372: Небольшой мир
По шоссе между Гуанъяном и Фукангом быстро ехали две машины. В одной из них сидел Тан Сю и читал отчёты о семье Ян.
В Фуканг он решил взять только шестерых мастеров из Вечного Зала Торжеств. Он планировал совершить несколько убийств, и для его плана более важным было качество людей, нежели их количество.
Любой из мастеров, которых он позвал, мог работать в одиночку. Тан Сю был уверен, что всемером они смогут устроить в Фуканге настоящую кровавую баню.
“Босс, инструктор Чэнь из Фуканга говорит, что хочет тебя видеть.”
Мужчина на переднем сиденье договорил по телефону и повернулся к Тан Сю.
“А?” Тан Сю поднял брови. “Кто это?»
«Чэнь Шаохуа!» Ответил мужчина.
Тан Сю удивился и спросил: “Где он сейчас?”
«Он в отеле Эмеральд.” Ответил мужчина.
“Раз мы ещё не решили, где остановимся, езжайте прямо в этот отель!” Кивнул Тан Сю.
“Есть!” Кивнул мужчина.
Через полчаса обе машины заехали на подземную парковку отеля Эмеральд в городе Чжоу, провинция Фуканг. Оставив машины на парковке, группа из семи человек поднялась на лифте на 18 этаж. Там Тан Сю увидел элегантно одетого мужчину средних лет в очках.
«Привет, босс!» Увидев Тан Сю, Чэнь Шаохуа поклонился.
“Ты Чэнь Шаохуа?” Тан Сю окинул его взглядом и кивнул в ответ.
“Да, это я!” Сказал с улыбкой Чэнь Шаохуа.
Махнув рукой, Тан Сю и зашагал по коридору и спросил: “Почему ты здесь? Из-за антикварного бизнеса Вечного Зала Торжеств в Чжоу?”
Чэнь Шаохуа ответил: “У нас действительно есть несколько антикварных магазинов в городе Чжоу. Но я здесь чтобы посоветоваться с вами, босс.”
«По какому поводу?” Тан Сю был удивлён.
“Давайте сначала зайдём в номер, босс! Я ждал вашего приезда и уже приготовил чай!” сказал Чэнь Шаохуа.
Тан Сю кивнул. Тан Сю и Чэнь Шаохуа вошли в президентский люкс, а шесть экспертов остались ждать снаружи.
“Чай это лишь предлог, верно? Рассказывай.”
«Прежде всего, я доложу вам о ситуации с культивацией, босс.” Улыбнулся Чэнь Шаохуа: “Моя Истинная Ци полностью превратилась в Истинную Сущность, и я стал сильнее. Поэтому я хочу поблагодарить вас за доверие, оказанное мне. Даю вам слово, что в будущем я буду выполнять все ваши приказы, босс.”
Тан Сю махнул рукой, намекая ему сесть.
Когда Чэнь Шаохуа сел перед Тан Сю, он продолжил: “Босс, я хочу посоветоваться с вами насчёт того, что вы сказали о существовании других миров за пределами нашего. Неужели это правда?”
«Да!” Тан Сю сузил глаза и кивнул.
С удивлённым выражением лица Чэнь Шаохуа сказал: “Босс, пожалуйста, взгляните на это.”
Сказав это, он достал из кармана кусок камня, а затем, поклонившись, передал его Тан Сю.
“Разноцветный Камень Феникса Луань?”
Внимательно взглянув на камень, воскликнул Тан Сю. Он взволнованно наблюдал за разноцветными свечениями на камне. Там было множество цветов: красный, оранжевый, желтый, зеленый, синий, индиго и фиолетовый. Он быстро схватил камень и окутал его своим духовным чувством. Он обнаружил, что камень был среднего качества. Несмотря на это, за него наверняка бы поборолись многие в Бессмертном мире, даже высшие небесные мастера захотели бы иметь такой.
Такой камень идеально подходил для создания бессмертных инструментов, особенно если он был размером с кулак.
В прошлом Тан Сю уже владел кое-какими первоклассными бессмертными инструментами. Два из них как раз были изготовлены с использованием такого камня. Он придавал инструментам ту силу, которую не могло придать ничто другое.
“Шаохуа, откуда у тебя этот камень?”
Серьёзно спросил Тан Сю.
“С запада.” Ответил Чэнь Шаохуа: “С горы Лунцюань.”
«Расскажи, как ты его достал.” сказал Тан Сю.
“Босс, вы же в курсе, что в Вечном Зале торжеств я отвечаю за антикварный бизнес.” Сказал Чэнь Шаохуа : “Я узнал, что в западном регионе есть немало ценных реликвий, и поехал туда с группой. Гора Лунцюань приятно поразила нас. Там была деревня с более чем сотней жителей, и они хранили кое-какие предметы с древних времён.
Я потратил немного денег, чтобы купить эти вещи. Но дорога была тяжёлой, и нам пришлось заночевать на горе. Некоторые члены группы пошли на вершину горы, поохотиться и просто убить время. И в результате мы заблудились.
Гора Лунцюань очень красива, но полна опасностей. Мы натолкнулись на диких зверей, которые чуть нас не убили. Так мы попали в какие-то дебри с очень чистым и свежим воздухом. Мы сразу почувствовали необычайный комфорт.
Однако звери гнались за нами, и нам пришлось идти дальше. Затем мы нашли склеп, вход был открыт. У нас не было другого выхода, и мы вошли. Мы словно попали в другой мир.
Там были цветы, трава, голубое небо и белые облака. Там были звери и растения, которых мы никогда до этого не видели. И даже…”
Чэнь Шаохуа запнулся, на его лице виднелся страх.
“Даже что?” спросил Тан Сю глубоким тоном.
“Мы видели дракона… чёрного, как смола.” Продолжил Чэнь Шаохуа: “Пятиметровый чёрный дракон, на каждой лапе по пять когтей, и он дышал чёрным огнём. Это было ужасно и страшно. Мы видели, как он расплавил огромный валун.”
«Продолжай!» сказал Тан Сю.
“Мы не знали, куда идти дальше, поэтому решили не заходить слишком далеко. Вскоре мы решили вернуться обратно. Выбраться оттуда живыми было нелегко.” Сказал Чэнь Шаохуа: “Я вернулся на остров Цзинмэнь и рассказал об этом боссу. Она приказала мне держать это в тайне.”
Тан Сю нахмурился. Гу Сяосюэ никогда ему об этом не говорила.
“Я понял, что это было за место, только когда Цзи Чимэй научил нас особой технике культивации. Очевидно, воздух там наполнен небесной и земной Духовной Ци. Я поделился своими мыслями с мисс Гу. Только тогда она разрешила мне приехать сюда и рассказать всё вам. Но…”
«Но что?” Предложил Тан Сю.
“Мисс Гу попросила, чтобы я вам кое-что передал. Она сказала, что это место очень опасно, и попросила вас быть осторожнее. Лучше пока туда не ходить.”
Тан Сю наконец понял, почему Гу Сяосюэ не сказала ему об этом. Она знала его силу и боялась, что он тут же отправится туда, игнорируя опасности.
“Шаохуа, больше никому не рассказывай об этому. Пока нам не надоела жизнь, туда лучше действительно не соваться. Когда я стану сильнее, я возьму тебя туда с собой.”
«Я всё понял, босс. Не беспокойтесь об этом!” Чэнь Шаохуа кивнул.
“Дай мне этот разноцветный камень!” Сказал Тан Сю: “Скажи, какое оружие тебе нравится, и я сделаю его для тебя из этого камня.”
Глаза Чэнь Шаохуа загорелись, и он немедленно ответил: “Кинжал подошёл бы идеально.”
«Кажется, вы все любите кинжалы.” Улыбнулся Тан Сю: “Хорошо, я сделаю кинжал, когда у меня будет время. Кстати, ты принёс оттуда что-то ещё, кроме этого камня?”
«Камень показался мне драгоценным, вот я его и взял.” Улыбнулся Чэнь Шаохуа: “Больше ничего.”
«Должен сказать, что тебе повезло, что ты смог выбраться оттуда живым.” Кивнул Тан Сю: “Хорошо. Давай больше не будем об этом. Возвращайся и скажи Сяосюэ, что в ближайшее время я туда не поеду.”
«Хорошо.” Чэнь Шаохуа кивнул.
“Ты сегодня свободен? Давай пообедаем вместе.” Предложил Тан Сю.
“Конечно!” Чэнь Шаохуа был приятно удивлён.
После обеда Чэнь Шаохуа уехал из отеля. Президентский люкс тут же занял Тан Сю.
Он ещё не успел окончательно расположиться, когда позвонил дедушка.
“В чём дело, дедушка? Хочешь сказать, что всё закончится вот так?”
Тан Сю сильно хмурился. Он был раздосадован. Его план был готов, но дедушка сказал ему, что Яо признали поражение в Гуанъяне и Фуканге.
“Это временное отступление! Сейчас нашей семье больше всего нужно время.” Серьёзно сказал Тан Гошэн: “За последние десять лет мы много инвестировали, и за следующие несколько лет мы успеем пожать плоды. Я верю, что ещё через лет десять семья Тан вернёт себе былое величие.”
Тан Сю замолчал на мгновение, а затем беспомощно сказал: “Хорошо! Ладно! Раз ты так решил, я не буду спорить. Мне просто обидно. Мы могли хорошо обогатиться за счёт Яо, Сунь и Ян! Мы уже неплохо заработали.”
«В смысле обогатиться?» Озадаченно спросил Тан Гошэн.
Глава 373: Возвращение домой
Услышав вопрос Тан Гошэна, Тан Сю на секунду убрал трубку от уха. Затем он усмехнулся и сказал: “Под угрозой смерти мы убедили кое-каких членов семьи Сунь перевести на наш счёт деньги. Сумма небольшая, около 600-700 миллионов юаней. Я составил похожий план, чтобы таким же образом заработать на Яо. Но, увы, ты уже согласился на перемирие, дедушка.”
Из трубки донёсся кашель.
Тан Гошэн не знал, как ему реагировать. Впечатляюще — Тан Сю сориентировался на месте, и сумел неплохо заработать.
“Сю’Эр, в конце концов, мы сейчас слабее Яо. Мы подождём, пока не вернём себе былую мощь. Но это не значит, что мы сдаёмся. Деньги можешь оставить себе.”
«Тогда завтра я вернусь в Шанхай. Кому мне передать управление Гуанъяном и Фукангом?” спросил Тан Сю, улыбаясь.
“Вэю!” Ответил Тан Гошэн.
“Ладно, без проблем. Если это всё, то я кладу трубку.” сказал Тан Сю.
“Хорошо!”
Звонок закончился.
Играя со своим мобильником, Тан Сю покачал головой с беспомощным выражением лица. Он позвонил Хуан Цзиньфу и сказал, что его помощь больше не нужна.
Вечером они с Тан Вэем поужинали у семьи Хуан. Ужин прошёл отлично, и к ночи они вернулись в отель Эмеральд.
“Босс!”
Там их уже ждал Хэй Лун. Увидев Тан Сю, он широко улыбнулся.
Тан Сю кивнул ему, и вместе они поднялись в президентский люкс. Тан Сю сел на диван и сказал: “Хэй Лун, тебе очень повезло. Семья Яо только что признала поражение, положив конец нашему конфликту. Ты отлично проявил себя в Хунпо, и я сдержу своё слово.”
«Спасибо вам, босс!” Хэй Лун был очень взволнован.
“Завтра я уеду, и управлять здесь будет Тан Вэй.” Сказал Тан Сю: “Он тебе поможет. Дальше всё будет зависеть только от тебя — если справишься, станешь главой местных подпольных банд. Но ты должен мне кое-что пообещать.”
«Что угодно, босс. Я всё сделаю.” Тут же согласился Хэй Лун.
“Зря ты так быстро соглашаешься.” Покачал головой Тан Сю: “Моя просьба очень проста. Ты не должен заниматься наркотиками, принуждать женщин к проституции, а также не можешь управлять казино. Мне плевать, что ты будешь делать, но если нарушишь одно из этих трёх правил, я лично отрежу тебе голову!”
“Я согласен, босс.” Поколебавшись, сказал Хэй Лун: “Но у меня ограниченные ресурсы. Сомневаюсь, что мне хватит для того, чтобы контролировать весь Гуанъян.”
“Я дам тебе ресурсы — и деньги, и людей.” сказал Тан Сю.
Хэй Лун вздрогнул и ответил: “Хорошо, босс. Не волнуйтесь! Я буду усердно работать. Две трети всего своего дохода я буду перечислять вам.”
«Это очень щедро.” Тан Сю рассмеялся: “Но сейчас я немного взволнован. Может, я пригрею змею на груди?”
«Зачем вы так, босс.” Хэй Лун заставил себя улыбнуться и сказал: “Я никогда не буду достаточно силён, чтобы противостоять вам и вашей семье! Я слышал, что даже семья Сунь… закончила очень плачевно.”
«Ладно, я просто пошутил!” Тан Сю улыбнулся и сказал: “Что касается прибыли — мне хватит и одной трети. Отправляй её управляющему семьи Тан в Гуанъяне. Считай, что семья Тан инвестировала в тебя.”
«Да, разумеется!”
Хэй Лун счастливо закивал.
“Хорошо. Мне больше нечего тебе сказать, так что ты можешь возвращаться!” Махнул рукой Тан Сю: “Когда Тан Вэй закончит свои дела, он найдёт тебя.”
Когда Хэй Лун ушёл, в номер вошёл Тан Вэй. Тан Сю рассказал ему о Хэй Луне и поручил позаботиться об этом.
“Брат, не нравится мне этот Хэй Лун.” Улыбнулся Тан Вэй: “По-моему он не только безжалостный и беспощадный, но и неблагодарный. Вы лично убили двух его доверенных подчиненных, но он даже не разозлился на вас. Для него на первом месте выгода. Он может доставить нам немало хлопот, если ему что-то не понравится.”
«Таких людей легче всего контролировать.” Усмехнулся Тан Сю: “Он знает о силе нашей семьи, и не посмеет пойти против неё. Он любит прибыль, и он её получит. Пока от него будет польза, он будет приносить её нам. Но поддерживать его открыто ни в коем случае нельзя.”
«Я понимаю!» Кивнул Тан Вэй: “Ты завтра уезжаешь в Гуанъян?”
«Вообще-то у меня ещё есть дела в Шанхае.” Улыбнулся Тан Сю: “Пока здесь перемирие, мне тут делать нечего. Так что мне лучше вернуться пораньше и заняться своими делами.”
«Что?” Удивлённо спросил Тан Вэй был: “Почему ты говорил об этом раньше?”
«Ну, у меня есть винодельня в Звёздном городе, и сегодня будет ежегодная конференция по дегустации вин.” Сказал Тан Сю: “Моё вино тоже там будет. Если всё получится, это будет хорошая реклама для меня.”
«Брат, я и не думал, что у тебя столько всего.” Тан Вэй невольно рассмеялся: “Ну, ладно! Тогда здесь можешь положиться на меня. Не волнуйся!”
Провинция Гуанъян, город Гуанъ, аэропорт.
Яо Синьхуа вместе с несколькими помощниками сидел в зале ожидания. Настроение у него было ужасное. Он и несколько лучших мастеров его семьи объединились с Сунь и должны были покончить с Тан. Им даже почти удалось заставить семью Тан покинуть провинцию Гуанъян.
Однако в итоге всё провалилось. Ответ Тан оказался очень мощным, а семья Сунь была почти полностью убита.
Позор! Для него это был настоящий позор.
Ему не хотелось лететь прямиком в Пекин. Однако глава семьи приказал ему лететь туда, так как разборки Яо и Тан в Гуанъяне были, очевидно, закончены. От этого ему хотелось плеваться кровью.
“Босс!”
В зал ожидания вошёл плотный мужчина.
Слегка нахмурившись, Яо Синьхуа прорычал: “Что случилось?”
«Босс, мы нашли его.” Прошептал мужчина: “Когда Тан Юньпэн уехал, управлять делами в Гуанъяне стал Тан Сю. Это он возглавлял нападение.”
«Тан Сю?”
«Я знаю всех членов семьи Тан.” Яо Синьхуа нахмурился: “Ты уверен, что его зовут Тан Сю? Откуда он мог взяться?”
«Это сын Тан Юньдэ. Он пропал без вести и долгие годы семья не могла его найти. Около двух месяцев назад они нашли его и приняли в семью. Они даже провели специальную церемонию признания. Ему 20 лет, и я слышал, что его только что приняли в университет. Кроме того, он набрал высший балл по научным предметам во всей провинции Шуанцин. Тан Вэй несколько дней назад поехал за ним в Шанхай. После этого семья Тан передала ему управление делами в Гуанъяне.”
«Ты хочешь сказать, что мой главный враг — Тан Сю?” Лицо Яо Синьхуа сменило цвет: “20-летний пацан, только что поступивший в универ?”
«Да!»
Неуверенным голосом ответил мужчина — он чувствовал, что Яо Синьхуа злится.
Яо Синьхуа на мгновение замолчал. Он вдруг ухмыльнулся и покачал головой. “Я не думал, что Тан будут так сильно скрывать это. Подумать только, они даже подставили этого парня ради этого. Что за уроды! Плохая попытка — они лишь раскрыли свой план. Я думаю, на самом деле в Гуанъяне управляет кто-то другой. Не могли же они выставить против меня юнца, верно?”
«Босс, я тоже так думал, но потом узнал кое-что! Я отправил людей в Звёздный город, чтобы они узнали там про Тан Сю. Ничего необычного они не нашли. Однако оказывается, что он знаком с довольно влиятельными людьми.”
«Что это за люди?” Спросил Яо Синьхуа.
“Молодой господин семьи Лун из Звёздного города — Лун Чжэнъюй, а также босс фармацевтической компании Вечная Доброта Чэнь Чжичжун.” Сказал мужчина: “А, и ещё. Он учился вместе с Юань Чулином, сыном главы семьи Юань, Юань Чжэнсюаня.”
«Значит, этот парнишка действительно что-то может. Но я всё равно думаю, что ему просто повезло.” Яо Синьхуа покачал головой: “Не трать на него больше силы! Узнайте, кто на самом деле ведёт дела семьи Тан.”
Шанхай, жилой комплекс в лесном парке.
Хань Цину на красной Ауди А4 медленно проехала через главные ворота. Тан Сю решил оставить ключ Юэ Каю, и Хань Цину уже его получила. Однако она не была в комплексе, так как ещё не вернула Тан Сю деньги. У неё появилось свободное время, и она поспешила приехать сюда.
Надеюсь, он нашёл для меня хороший дом. Иначе я ему покажу!
Хань Цину припарковалась у дома с нужным адресом. Она взяла ключ и вошла в здание.
По-моему, неплохо. Неужели аренда стоит так мало?
Хань Цину нашла офис управления. Там уже было несколько хорошо одетых мужчин и женщин. Внутренняя отделка здания производила впечатление.
27-й этаж!
Хань Цину поднялась на лифте на 27 этаж. Она стояла в коридоре, рассматривая дверь. Наконец она достала ключ и открыла её.
Господи. А это не слишком?
Хань Цину вошла внутрь. Едва дверь открылась, глаза Хань Цину округлились.
Глава 374: Конференция по дегустации вин
Гостиная была украшена очень богато. На деревянном полу лежал бежевый ковёр, и по всей комнате была расставлена высококлассная бытовая техника иностранных брендов. Даже диван в гостиной был сделан из дорогой кожи. Выделялся также 60-дюймовый Жк-телевизор, который при желании мог заменить собой кинотеатр.
Всё было слишком роскошно.
Хань Цину разулась и пошла в другие комнаты. От увиденного у неё непроизвольно вырвался возглас.
Она приблизительно подсчитала, что площадь квартиры составляет не меньше 250 кв. м.. Здесь было пять комнат и три гостиные, кухня и две ванные комнаты. А снаружи был балкон ещё на 10 кв.м.
Она знала цены на жильё в Шанхае. Земля здесь стоила как золото, а такая квартира обошлась бы покупателю не меньше чем в 10 миллионов.
Осмотревшись, Хань Цину невольно улыбнулась и позвонила Тан Сю. Через пару секунд ей ответили.
«Тан Сю, ты издеваешься надо мной? Дом твоего друга слишком…»
«Вас он не устраивает?» Спросил Тан Сю.
“Устраивает, но это чересчур.” Улыбнулась Хань Цину: “Это не дом, это целый особняк. Тут не меньше 250 кв.м. И отделан слишком роскошно. Твой друг действительно согласен сдавать его за несколько тысяч юаней в месяц?”
«Если вас он устраивает, то всё хорошо!” Ответил Тан Сю: “Мой друг не хочет оставлять дом пустым. Ему всё равно, сколько будут платить. Если вы не хотите там жить, вас никто не заставляет.”
«Я согласна. Я ведь не говорила, что отказываюсь?” Поспешно возразила Хань Цину: “Если есть такая возможность, почему нет? Значит, решено. Когда ты вернёшься, я заплачу за полгода аренды.”
«Хорошо!” Ответил Тан Сю и положил трубку.
Хань Цину не удержалась и закатила глаза. Но затем она ещё раз огляделась и улыбнулась.
Следующий день был очень солнечным.
Шанхайский Всемирный Торговый Выставочный Центр.
На прилавках были выставлены сотни марок вин со всей страны. Между ними ходили оптовые покупатели вина со всего Китая, приглядываясь и принюхиваясь.
Прилавок #246.
Кан Ся спокойно наблюдала за происходящим сидя в кресле. Нектар Богов, который производила винодельня Корпорации Великолепный Тан, был малоизвестен. Люди рассматривали вино, но пока никто ничего не покупал. Многие даже издевались над ценой, указанной на вывеске.
“Почему я никогда не слышал об этой Корпорации Великолепный Тан? Они предлагают только один тип вина, но цена 18,888 юаней. Это шутка или что? Может, их босс просто дурак, если надеется продать своё никому не известное вино по такой цене.”
«Действительно, есть много дорогих отечественных вин, но что это за Нектар Богов? Кажется, они не боятся насмешек. Думаю, их босс просто хочет срубить денег.”
«18,888 за бутылку? Разве это не мошенничество? Что это ещё за Нектар Богов?”
“Нет, серьёзно. Тут, оказывается, и такое можно встретить. Чистое, мошенничество. Не думал, что кто-то решится на такое.”
«Пойдём!”
«…»
Кан Ся слушала голоса проходящих людей со спокойным выражением лица. Су Цюань тоже наблюдал за этим с улыбкой.
“О? Дедушка, смотри сюда! Я первый раз вижу это вино, но цена у него почти 19 тысяч за бутылку. Неужели оно лучше, чем Улянъе?” Раздался звонкий голос девушки.
К прилавку подошли двое. Один из них, старик, взглянул на четыре бутылки Нектара Богов, и довольно сильно удивился. Немного поколебавшись, он посмотрел Су Цюаня и с любопытством спросил: “Юный друг, откуда это вино? И почему вы не даёте покупателям его попробовать, как остальные?”
«Наше вино из Звёздного города, провинция Шуанцин.” Ответил с улыбкой Су Цюань: “Мы не даём его пробовать потому, что боимся, что люди, не разбирающиеся в вине, испортят его. Кроме того, нам не нужны оптовики. Мы участвуем в конференции потому, что хотим вывести Нектар Богов на рынок.”
«В самоуверенности вам не откажешь.” Усмехнулся старик: “Я хотел бы попробовать ваше вино. Получается, мне нужно купить бутылку? Честно говоря, мало что может заинтересовать старика в эти годы, но это вино пробудило моё любопытство.”
Су Цюань повернул голову к Кан Ся.
Она встала и оглядела старика с головы до ног. Затем она улыбнулась и сказала: “Дедушка, мы принесли только эти четыре бутылки вина. Две бутылки нам нужны для конференции, а ещё две мы можем использовать как хотим. Так как вы хотите попробовать его, мы дадим вам бутылку бесплатно! Если вам понравится, возможно, ваши друзья помогут нам с рекламой.”
Старик удивлённо взглянул на неё, а затем кивнул: “Очень мило с вашей стороны!”
Он взял бутылку Нектара Богов и сказал своей внучке: “Ин, достань мой бокал.”
«Хорошо!»
Девушка, на вид лет 17 или 18, осторожно достала из сумки квадратный хрустальный бокал и передала его старику.
Тот открыл бутылку и налил себе полный бокал. Его глаза тут же широко раскрылись.
“Этот аромат опьяняет. Я даже ещё не попробовал, но вино словно само уговаривает меня сделать это.”
Он глубоко вздохнул, а затем осторожно сделал глоток. Через несколько секунд его лицо выразило удивление, а затем покраснело. Пока Кан Ся и Су Цюань улыбались, старик медленно закрыл глаза.
“Эй, дедушка, не молчи. Как вино?”
Девушка потянула старика за рукав, на её маленьком нежном личике появилось недовольное выражение.
Старик мгновенно открыл глаза и выпалил: “Отлично, просто великолепно! Я за свою жизнь выпил много вина, но лишь одно из них сравнится с этим.”
«Дедушка, вы шутите?” Ухмыльнулся Су Цюань: “Я тоже пил много вина, но ни одно из них не было вкуснее этого.”
“Более 40 лет назад я был в Шэньнунцзя и там наткнулся на группу обезьян. Вы слышали об Обезьяньем Вине? Жаль, что мне посчастливилось выпить всего несколько глотков. Обезьяны напали на меня, и мне пришлось бежать. Этот вкус я никогда не забуду. И я не ожидал, что в мире есть ещё одно такое вино.”
Су Цюань сказал с улыбкой: “Я слышал об Обезьяньем Вине, но я никогда его не пил. Дедушка, раз вам понравилось наше вино, помогите нам продвинуть его.”
«Не волнуйся!” Засмеялся старик: “Я держу своё слово. Могу я заказать несколько бутылок? Цена будет согласно вашей бирке.”
“Спасибо, дедушка.” Кан Ся улыбнулась: “Но мы не можем продавать его в розницу. Но вы можете купить его в нашем магазине. После конференции мы будем продавать наше вино в собственных фирменных магазинах во многих городах.”
«Ваша компания открыла собственные эксклюзивные магазины?” Удивлённо спросил старик.
“Совершенно верно.” Ответила Кан Ся с улыбкой.
“Впечатляет!” Похвалил старик: “В наши дни винодельни обычно продают всё через оптовиков. И те, в свою очередь, становятся монополистами. Но вы решили продавать своё вино напрямую. Это здорово!”
«Ну, это было желание босса.” Улыбнулась Кан Ся: “Мы лишь следуем его инструкциям.”
«А кто ваш босс?” Спросил старик.
“Извините, дедушка. Наш босс редко вмешивается в дела компании.” Ответила Кан Ся: “Он из тех, кто не любит публику. Поэтому мы не можем говорить, кто он. Возможно, в будущем вы его узнаете.”
Старик не смог удержаться от смеха: “Судя по всему, твой босс не обычный человек. У меня ещё один вопрос. Мне очень нравится это вино. Раз уж мы встретились здесь, можешь продать его мне заранее? Мне не нужно слишком много. Десять ящиков хватит. Я заберу их из вашего магазина, когда закончится конференция.”
«Ну…” Кан Ся заколебалась.
Старик достал из кармана визитку и протянул её Кан Ся: “Вот моя визитка.”
Прочитав надпись на визитке, глаза Кан Ся округлились.
“Вы владелец Вэйдэ-Груп, Ду Кунь?”
«Вот уж не думал, что ты меня знаешь.” Сказал с улыбкой Ду Кунь: ”Похоже, мы с вашим боссом примерно на одном уровне?”
Кан Ся вручила Ду Куню свою визитку со словами: “Мистер Кунь, мы действительно встречались раньше.”
Ду Кун уставился на визитку. Его брови нахмурились. Он долго думал, а потом озадаченно сказал: “Кан Ся? Я слышал, что это лучший в мире менеджер по золоту. Не говори мне, что ты…”
“Да, это я.” Улыбнулась Кан Ся: “Но я не считаю себя лучшим в мире менеджером по золоту.”
Выражение лица Ду Куня изменилось. Он внимательно посмотрел на Кан Ся и с любопытством сказал: “Я помню, что приглашал вас стать гендиректором Вэйдэ-Груп, но вы отказались.”
«Тогда я только уволилась из предыдущей компании.” Улыбнулась Кан Ся: “Мне просто хотелось отдохнуть.”
Теперь лицо Ду Куня выражало уважение. Он кивнул и вздохнул: “Я никогда не думал, что босс Корпорации Великолепный Тан сможет тебя уговорить. Ему действительно повезло!”
«Мистер Кунь, раз уж вы хотите купить наше вино, то я возьму на себя ответственность продать вам десять коробок.” Рассмеялась Кан Ся: “Но кроме этих четырёх бутылок у нас ничего нет, так что вам придётся отправить кого-то в Звёздный город.”
Ду Кунь улыбнулся: “Нет проблем.”
Глава 375: Нектар Богов
Ду Кунь сдержал слово — вскоре уже многие знали, что в этом году на конференции есть вино под названием Нектар Богов, и что у него великолепный вкус и аромат.
Если бы это вино нахваливал любой другой человек, его наверняка бы просто высмеяли. Но Ду Кунь был одним из тех людей, к мнению которых прислушивались.
Более того, он был одним из судей этой конференции!
“Ду, ты ведь обычно не привираешь. Этот Нектар Богов действительно так хорош, как ты говоришь?” Спросил с любопытством Цинь Чанлинь, хозяин конференции и вице-президент Китайской Винной Ассоциации.
Несколько других судей также с любопытством смотрели на Ду Куня, ожидая его ответа.
“Я уверен, что вы будете нахваливать это вино ещё больше меня, когда попробуете. Я могу налить вам бокал прямо сейчас, чтобы вы просто понюхали, если хотите.” Рассмеялся Ду Кунь.
“Старина Ду, не шути со мной.” Цинь Чанлинь не выдержал и рассмеялся: “Ты хочешь, чтобы мы его нюхали? Если судьи пробуют вино перед официальным открытием, это уже знак большого уважения.”
Ду Кунь махнул своей внучке, которая стояла позади него. Девушка быстро вытащила бутылку Нектара Богов и налила бокал.
Аромат вина тут же наполнил воздух. Уже через пару секунд глаза Цинь Чанлиня и других судей загорелись. У них буквально потекли слюнки.
Вот это аромат! Действительно манящий!
Они не могли поверить, что всего один бокал вина может так пахнуть.
“Я попробую!” Цинь Чанлинь быстро протянул руку.
Ду Кунь опередил его. Он выхватил бокал из рук внучки и залпом осушил его. На его старом лице появилось опьянённое выражение.
“Это вино можно найти только на небесах. Лишь немногие люди в человеческом мире могут его попробовать.”
Вздохнул он.
Пффф
Глядя на шесть человек, глотающих слюну, девушка не смогла удержаться от смеха.
Цинь Чанлинь уставился на пустой бокал. Девушка тут же улыбнулась и налила ему ещё.
“Я попробую!” Цинь Чанлинь поднёс бокал к носу и вдохнул. На его лице появилось опьянённое выражение, и он осторожно сделал глоток. Через миг его глаза округлились.
“Мистер Чанлинь, ну как?” Быстро спросил один из судей.
В ответ Цинь Чанлинь лишь беспомощно взглянул на оставшееся в бокале вино. Он заставил себя криво улыбнуться и сказал: “Я сожалею об этом. Мне действительно не стоило его пить!”
Судья посмотрел на Ду Куня и сказал с улыбкой: “Старина Ду, неужели ты думал, что ты нас обманешь? Похоже, это вино только пахнет хорошо, а на вкус не очень, верно? Хахаха…”
Цинь Чанлинь взглянул на Ду Куня и усмехнулся: «Ли, я не договорил. Я сожалею, что попробовал его, лишь потому, что боюсь, что не смогу пить его снова. Ду не соврал. Это вино можно найти только на небесах, и лишь немногие люди могут попробовать его в человеческом мире. Это чудесное, несравненное вино. Возможно, вы не сможете заснуть, если не будете пить его несколько раз в день.”
Судья Ли тут же схватил бокал и протянул его девушке. Остальные встали за ним в очередь.
Уже через минуту они тоже выглядели опьянёнными. Удивление в них боролось с недоверием.
“Старина Ду, быстро говори. Откуда у тебя это вино? Ну! Я никогда в жизни не пил такого потрясающего вина. Оно каким-то образом утоляет мою жажду. Говори же. Я куплю его, сколько бы оно ни стоило!” Нетерпеливо сказал один из судей.
“Да, Ду!” Добавил Цинь Чанлинь: “Где ты купил это вино? Я тоже хочу его купить.”
«Это вино не из дешёвых. 18,888 юаней за бутылку.” Ду Кунь усмехнулся: “Ты действительно хочешь купить его?”
«Мы здесь все любители вина.” Возразил Цинь Чанлинь: “Я бы купил его хоть за 188,888 юаней.”
«Я тоже!” Остальные согласно закивали.
“Я всё равно боюсь, что вам не продадут его.” Покачал головой Ду Кунь и рассмеялся: “Я могу сказать вам номер прилавка. 0246. Вы можете сами пойти туда!”
Цинь Чанлинь поспешно вышел на улицу. Остальные пятеро последовали за ним.
Кан Ся тем временем только что закончила говорить по телефону и выглядела довольной. Она встала и направилась к входу в главный зал, пока Су Цюань ещё несколько человек проводили её удивлённым взглядом.
“Странно, что это с шефом?”
«Куда это она?”
«Это странно!”
Су Цюань тем временем подумал про себя: «Неужели это приехал Тан Сю? Он единственный, из-за кого шеф так может себя вести»
У входа в главный зал.
Тан Сю усмехнулся, когда его остановили четверо охранников. Он попытался их уговорить, но они были тверды в своём намерении не дать ему пройти. Ему оставалось лишь позвонить Кан Ся.
Вернувшись в Шанхай он успел лишь принять душ и переодеться, прежде чем пулей устремиться на конференцию. Ему хотелось сюда успеть.
“Босс!”
Из ниоткуда появилась Кан Ся. Она радостно улыбалась.
Четверо охранников удивлённо взглянули на неё. Они видели её раньше, но теперь она словно ещё больше похорошела.
“У меня нет пропуска.” Улыбнулся Тан Сю: “Тебе придётся провести меня внутрь.”
«Привет, ребята!” Улыбнулась Кан Ся охранникам: “Он босс нашей компании, ему ведь можно войти, не так ли?”
«Ладно, ладно!»
Польщённо кивнул один из охранников.
Кан Ся одарила его очаровательной улыбкой. Затем она повернулась к Тан Сю и сказала: “Босс, пойдём внутрь!”
«Итак, как дела?” Улыбнулся Тан Сю: “Я прямо с самолёта.”
«Сегодня будут обычные формальности. Официальное открытие дегустационного конкурса будет завтра.” Улыбнулась Кан Ся: “У нашего Нектара Богов очень высокая цена. Многие шутили об этом всё утро.”
“Ну, 10000 юаней, это, конечно, очень высокая цена.” Сказал Тан Сю, улыбаясь.
“Босс, разве Нектар Богов раньше не стоил 11 тысяч?” Смущённо спросила Кан Ся: “Простите, я забыла вам сказать! Мы с менеджерами обсудили цену, и решили поднять её до 18 888 юаней!”
«Что?”
Тан Сю неожиданно что-то вспомнил. Затем он похлопал себя по голове и выдавил улыбку: “Вот чёрт. Неудобно вышло. Пару дней назад я выпил с друзьями в ресторане в Шанхае. Я сказал им, что это вино стоит 10 000 юаней за бутылку. Они сказали, что обязательно купят ещё.”
«Жаль, что так вышло!” Кан Ся не удержалась от смеха: “Ладно. Так как они ваши друзья, мы сделаем им скидку. Однако лучше обойтись без подобных казусов.”
«Если честно, я за цену в 10 000.” Неохотно сказал Тан Сю: “Но я уже дал им скидку.”
Кхм! Кхм!
Кан Ся поперхнулась. Она не знала, плакать ей или смеяться: “Босс, вы сожалеете об этом?”
«Это мягко говоря. Я злюсь!” Горько усмехнулся Тан Сю: “Придётся продавать их за полцены. Ладно, что было, то было. Надо быть поосторожнее с обещаниями приятелям. Это ведь деньги! И большие!”
«Ну, они ещё не связывались со мной.” Кан Ся рассмеялась: “Так что не беспокойтесь. Просто подождём, когда наш Нектар Богов окажется на рынке. Тогда они узнают настоящую цену. И поймут, какой вы для них хороший друг.”
Тан Сю улыбнулся и покачал головой. В той компании было сразу несколько человек, не считая Мяо Вэньтана, которых он считал друзьями. Получается, он сделал им подарок.
Вдвоём Кан Ся и Тан Сю вернулись к прилавку.
“А? Что случилось?”
Кан Ся остановилась — вокруг прилавка собралась целая толпа. Это смутило ее.
“Это всё к нам?” Спросил Тан Сю.
“Да!” Кан Ся кивнула: “Когда я уходила, никого не было. Они пришли за эти пару минут?”
«Ладно, разберёмся!” Сказал Тан Сю: “Давай посмотрим, что там происходит.”
Ещё издали они услышали голос Су Цюаня: “Господа, Нектар Богов не продаётся. Кроме того, мы привезли только четыре бутылки. И мы уже отдали одну, остальные нам нужны на завтра. Просим прощения за это неудобство. Вам придётся подождать несколько дней, пока мы не откроем наши эксклюзивные магазины в Шанхае, а также в других крупных городах страны. Тогда мы с удовольствием продадим вам его.”
Возле прилавка.
“Друг, пожалуйста, продай мне бутылку!” Улыбнулся Цинь Чанлинь: “Для конференции нужно две бутылки, а у тебя ещё три. Старина Ду дал нам попробовать ваш Нектар. Это просто… потрясающе. Боюсь, я не смогу заснуть, если не выпью ещё этого вина.”
«Мистер, я действительно не могу продать его.” Сказал Су Цюань: “Я обычный помощник, босса сейчас нет. Может, подождёте её?”
С помощью Тан Сю Кан Ся протиснулась к прилавку. Затем она посмотрела на толпу. Она спросила у Су Цюаня: “Что случилось?”
Глаза Су Цюаня сразу же загорелись, когда он увидел Тан Сю. Он быстро сказал: “Шеф, они хотят купить Нектар Богов. Они грозятся купить всё, что у нас есть.”
С улыбкой Кан Ся обратилась к толпе: “Господа, мой помощник не обманывает вас. Пожалуйста, возвращайтесь к своим делам! Корпорация Великолепный Тан через несколько дней устроит пресс-конференцию. После неё откроются пятьдесят эксклюзивных магазинов в двадцати пяти городах по всей стране. Надеюсь, я увижу вас там.”
Глава 376: Хорошая репутация
Тан Сю молча наблюдал за Цинь Чанлинем и остальными с другой стороны прилавка. Он уже заметил, что большинство присутствующих выглядят очень удивлённо. Он был очень доволен. Он не знал, почему Цинь Чанлинь и остальные так сильно хотят купить Нектар Богов, он верил, что они не притворяются.
“Шеф Кан, не могли бы отступить от правил? Это всего лишь одна бутылка. А для конференции нужно только две. Эта бутылка в любом случае лишняя. Не лучше ли продать её мне? Я заплачу вдвое… нет, в десять раз больше.” Сказал Цинь Чанлинь: “Мы пробовали то вино, которое вы дали старине Ду. Оно невероятно вкусное. Теперь я даже пробовать не хочу никакое другое.”
«Мистер, дело не в том, что я не хочу его продавать. Но оглянитесь. Все люди позади вас тоже хотят его купить.” Улыбнулась Кан Ся: “Вряд ли им понравится, если я продам его вам. Так что, ради справедливости, пожалуйста, дождитесь окончания конференции по дегустации вин. Тогда вы сможете купить сколько угодно этого вина в наших магазинах!”
Цинь Чанлинь посмотрел на остальных. Он задумался, подошёл к кому-то в толпе и о чём-то поговорил. После этого он вернулся к Кан Ся и сказал: “Шеф Кан, мы договорились. Пожалуйста, продайте нам эту бутылку, и мы выпьем её вместе сегодня вечером. Мы заплатим в десять раз больше. Что скажете?”
Немного поразмыслив, Кан Ся кивнула и сказала: “Хорошо, но я не могу заставлять вас переплачивать. 18,888 юаней за бутылку. Пожалуйста, оплатите чек и можете забирать.”
«Отлично!”
Цинь Чанлинь без колебаний открыл бумажник. С удивлением он обнаружил, что там лишь несколько тысяч юаней. Пятеро его друзей быстро собрали 18 900 юаней. Кан Ся забрала деньги и вернула им 12 юаней.
“Господа, раз вам так нравится наше вино, надеюсь, вы расскажете о нём своим друзьям и знакомым. Мы не боимся остаться без внимания, но с вашей помощью нам удастся занять место на рынке гораздо быстрее.” Улыбнулась Кан Ся.
Цинь Чанлинь кивнул. Он поднял бутылку над головой и громко объявил: “Я один из судей завтрашней конференции, а также заместитель председателя Китайской Винной Ассоциации. Пятеро джентльменов рядом со мной также являются судьями. Нам выпала честь попробовать Нектар Богов до начала конференции. Вкус необычайно мягкий, и это лучшее вино, которое мы когда-либо пили. Я надеюсь, что вы все поможете нам создать для него хорошую репутацию. Одна бутылка стоит 18,888 юаней, но вино стоит каждого потраченного юаня.”
Ух ты…”
Толпа удивлённо зашумела.
Здесь собрались лишь те, кто хорошо разбирался в вине. Почти все они знали Цинь Чанлиня. Они также знали, что он и его друзья не стали бы хвалить вино, если бы оно того не заслуживало. Иначе они просто не стали бы судьями на конференции.
Другим людям толпа бы не поверила. Но Цинь Чанлиню она верила. К тому же вкусу остальных пятерых судей также приходилось верить. Они все обладали глубокими познаниями о каждом виде вина.
Они не могли ошибаться в том, что Нектар Богов действительно так хорош!
“Похоже, у нас появилась тёмная лошадка! Мне очень интересно, какой же вкус у этого Нектара Богов.”
«Меня он тоже заинтересовал. Раз уж все судьи так его нахваливают.”
«Эх, жаль, что осталось всего две бутылки. Я бы купил бутылку. Придётся подождать, пока они откроют свои эксклюзивные магазины. Обязательно завтра попробую это вино. Если они действительно настолько хорошее, то сразу закажу себе несколько ящиков.”
«Я первый раз вижу, чтобы все судьи сразу так хвалили одно вино! На каждой дегустационной конференции семь судей. Если все они похвалят его, я прямо сейчас сделаю заказ!”
«Вы что, не слышали? Они уже попробовали его, их угостил Ду Кунь, седьмой судья.”
«Точно!”
«…»
Через толпу к прилавку протиснулся мужчина средних лет. Он посмотрел на Кан Ся и сказал: “Мисс Кан, я хочу заказать 200 ящиков Нектара Богов. Да, 200 ящиков.”
За ним тут же подскочил ещё один: “И мне 200 ящиков.”
Кан Ся удивлённо смотрела на них, не зная, смеяться ей или плакать,. Затем она сказала с улыбкой: “Мне очень жаль, но мы не оформляем предзаказы.
Вино будет продаваться только в наших магазинах. Купить его вы сможете только там. Более того, производство ограничено, каждый сможет купить лишь 12 бутылок, или 2 ящика.”
Мужчина тупо посмотрел на неё и воскликнул: “Это так вы ведёте бизнес? Мы хотим купить ваше вино, а вы ограничиваете продажу? Что это вообще такое?”
«Это решение нашего босса.” Улыбнулась Кан Ся: “Мы только выполняем его решение.”
«Мисс Кан, могу я спросить, кто владелец Корпорации Великолепный Тан?” спросил Цинь Чанлинь в замешательстве.
“Прошу прощения. Наш босс не любит публичного внимания. Он приказал нам не раскрывать его личность.” Улыбнулась Кан Ся.
“Эта ваша Корпорация Великолепный Тан в самом деле… удивительна!” Цинь Чанлинь заставил себя криво улыбнуться и сказал: “Однако фамилия Тан кажется мне знакомой. Как будто я где-то её слышал.”
Судя по реакции толпы, знакомой она казалась не только ему. Название Корпорация Великолепный Тан также казалось им знакомым.
“Если я правильно помню, их генменеджер — знаменитая Кан Ся, золотой менеджер. Значит, это вы?” Воскликнул мужчина средних лет.
В одно мгновение все взгляды были устремлены на Кан Ся. Некоторые смотрели с любопытством, другие были шокированы.
“Никогда не думала, что я так знаменита. И уж точно не думала, что меня узнают на этой конференции.” Усмехнулась Кан Ся: “Да, я Кан Ся. Но не надо называть меня золотой.”
“Неудивительно. Неудивительно, что название корпорации показалось мне знакомым.” Удивлённо сказал Цинь Чанлинь: “Всё благодаря мисс Кан. Я думал, что это вы основали эту компанию. Я ошибался.”
Кан Ся мельком взглянула на улыбающегося Тан Сю. Затем она сказала с очаровательной улыбкой: “У меня не было выбора. Кажется, я родилась, чтобы работать на других. Увы, с боссом мне опять не повезло. Он просит других работать, но сам не работает. В итоге я несу ответственность за все.”
«Ну, это не очень-то хорошо!” Рассмеялся Цинь Чанлинь: “Если он такой талантливый, то должен работать ещё больше остальных. Но в выборе работников вашего босса нельзя упрекнуть. И он явно не даёт вам закопать собственный талант в землю. Мы ему даже завидуем!”
Вскоре Цинь Чанлинь и остальные разошлись. Однако вскоре на конференцию приехали новые оптовые торговцы вином, узнав про Нектра Богов. Почти все хотели оформить предзаказ, но все получили отказ от Кан Ся.
За час Кан Ся отклонила около 20 предложений.
Незадолго до полудня.
Кан Ся улыбнулась, садясь напротив Тан Сю, и сказала: «Босс, скоро обед. Может, закажем обед прямо сюда? Или вы хотите куда-то сходить?”
«Давай закажем еду сюда, чтобы не отрываться от дел!” Улыбнулся Тан Сю: “Вечером я свожу вас в ресторан в знак благодарности.”
Су Цюань, стоявший неподалёку, усмехнулся: “Босс, я восхищаюсь тобой всё больше и больше! Почему я не замечал этого в детстве? Тогда я бы давно уже работал на тебя.”
“Вот чёрт!” Тан Сю рассмеялся: “Ты не бог, как ты можешь знать, что произойдёт в будущем? Но ещё не слишком поздно. Все мои друзья, которые хорошо работают, никогда не будут жить бедно.”
«Приму это как обещание!” Су Цюань усмехнулся: “Ты увидишь, что работать я умею.”
«Такой ответ меня устраивает.” Сказал Тан Сю с улыбкой: “Кстати, Кан Ся, пошли кого-нибудь купить два дома, когда вернёшься в Звёздный город. Каждый дом должен стоить не менее 2 миллионов. Передай их Су Цюаню и Су Бэню. Небольшой подарок!”
«Нет, нет!”
Су Цюань замахал руками: “Тан Сю, хоть мы и друзья, не нужно так к нам относиться. Я не откажусь от такого дома. Но разве ты не знаешь характер Бэня? Он не примет целый дом без уважительной причины. И как тогда я смогу принять свой? Но ты можешь приказать шефу Кан повысить нам зарплаты. И давай забудем про такие подарки!”
Тан Сю был ошеломлён. Он вспомнил характер Су Бэня и криво улыбнулся: “Точно, Бэнь… Ладно, забудь. Кан Ся, ты слышала? Если они будут хорошо работать, повысь им зарплаты, и выписывай премии.”
«Нет проблем!”
Кан Ся видела, что Тан Сю и Су Цюаня многое связывает.
После обеда Тан Сю остался со всеми. Он не был обязан находиться со своими подчинёнными, но делать ему было больше нечего. Он просто наблюдал за происходящим, разговаривая с Кан Ся и Су Цюанем. Поболтать с друзьями всегда приятно.
Сегодня днём их Нектар Богов вызвал огромную сенсацию и мгновенно стал знаменитым. Все гости, пришедшие на дегустационную конференцию, толпились у их прилавка. Многие даже хотели оформить предзаказ. Тан Сю, Кан Ся и Су Цюань понимали одну вещь. Нектар Богов теперь невероятно знаменит.
Глава 377: Награда
Настала ночь.
Сейчас было особенно заметно, почему Шанхай иногда называли городом миллионов огней. В Шанхайском филиале Вечного Зала Торжеств Чи Нань просматривала что-то в своём телефоне возле стойки.
“Шеф Чи, вас кто-то ищет.” К ней подошёл один из официантов.
Чи Нань лениво подняла глаза и спросила: “Кто?”
Официант указал куда-то за спину и сказал: “Парень, похож на студента. Говорит, что хочет заказать бокс. Но все боксы сейчас заняты.”
Чи Нань взглянула, куда он показывает, и тут же широко улыбнулась. Убедившись, что это Тан Сю, она сказала официанту: “Подготовьте VIP-ложу на четвёртом этаже. Всё должно быть на высшем уровне. Быстрее.”
“VIP-ложу?” Официант удивлённо взглянул на неё, но Чи Нань уже шла к Тан Сю.
С улыбкой на лице Чи Нань подошла к Тан Сю и остальным. Она видела Кан Ся и раньше, но всё равно удивилась её красоте. Затем она улыбнулась и сказала: “Добро пожаловать. Сколько боксов вам нужно, босс?”
«Чи Нань, организуй для нас VIP-ложу на четвёртом этаже! Это всё мои друзья.” Сказал Тан Сю с улыбкой.
Чи Нань была поражена. Затем она улыбнулась и сказала: “Я уже приказала это сделать, босс.”
«Хорошо, тогда давай я вас познакомлю. Это Кан Ся, гендиректор Корпорации Великолепный Тан. Это Су Цюань, мой друг с детства, он тоже работает в Корпорации.” Улыбнулся Тан Сю: “А это Чи Нань, менеджер Шанхайского филиала Вечного Зала Торжеств.”
«Привет, Кан Ся.” Чи Нань улыбнулась и протянула руку: “Можете звать меня просто Наньнань! Могу я называть вас Сяся?”
«Ну…» — Кан Ся поколебалась, но кивнула и пожала руку Чи Нань. Затем она посмотрела на Тан Сю и озадаченно спросила: “Босс?”
«Ну, я владелец Корпорации Великолепный Тан.” Улыбнулся Тан Сю улыбнулся и сказал: “Но я также владелец Вечного Зала Торжеств.”
«Серьёзно?” Воскликнула Кан Ся: “Как так? Насколько мне известно, Вечный Зал Торжеств существует уже несколько десятилетий. Как ты…”
Тан Сю перебил её: “Есть некоторые вещи, о которых ты не знаешь. Возможно, ты узнаешь об этом позже. Наш Нектар Богов вызвал огромную сенсацию на конференции по дегустации вин. Думаю, вы заслужили небольшой праздник.”
Видя, что Тан Сю не хочет вдаваться в подробности, Кан Ся больше не задавала вопросов. Ей уже было приятно быть сейчас вместе с Тан Сю.
VIP-ложа на четвёртом этаже.
Чи Нань привела компанию в просторную VIP-ложу. Су Цюань удивлённо оглядывался. Затем он подошёл к окну и стал наблюдать за оживлённой улицей. В конце концов он не выдержал: “Просто шик! Я первый раз в таком роскошном ресторане.”
«Это VIP-зал Вечного Зала Торжеств.” Рассмеялась Чи Нань: “Обычных людей сюда не пускают. Кроме нескольких VIP-персон и наших друзей.”
“Похоже, нам повезло с боссом!” С улыбкой сказал Су Цюань.
Другие сотрудники Корпорации Великолепный Тан также были шокированы. Они полагали, что Тан Сю сам ничем не занимается. Но теперь оказалось, что у него есть и другой бизнес. У него просто были заняты руки.
“Присаживайтесь!” Пригласил Тан Сю.
Кан Ся поспешила выдвинуть кресло самому Тан Сю. После этого она улыбнулась и села рядом с ним.
Чи Нань не стала садиться и сказала: “Босс, старейшина Чзи приехала в Шанхай. Я знала, что вы в Гуанъяне, поэтому не стала вам говорить. Вы сможете с ней увидеться, когда у вас будет время?”
Немного поразмыслив, Тан Сю ответил: “Пусть подождёт. Человек, которого я ждал, ещё не приехал в Шанхай. Когда он приедет, я свяжусь с ней.”
«Поняла!” Чи Нань кивнула.
Вскоре подали великолепные блюда и изысканные вина. Аромат вызывал у всех аппетит. Прошло целых два часа, прежде чем ужин закончился. Кан Ся почти не пила, но всё равно покраснела, отчего похорошела ещё больше.
“Босс, не хотите прогуляться?”
Негромко предложила Кан Ся, выйдя из ресторана вместе с Тан Сю.
“Конечно!”
Тан Сю не стал отказываться. Кан Ся была ему другом, он ей доверял и она ему нравилась. Он не хотел её обижать. Тан Сю отпустил Су Цюаня и остальных, а затем обратился к Чи Нань: “Ты можешь заниматься своими делами! Мы с Кан Ся прогуляемся.”
Чи Нань посмотрела на Кан Ся со странным выражением лица. Затем она улыбнулась и спросила: “Босс, вам одолжить машину?”
“Не нужно.” Ответил Тан Сю: “Я умею водить даже если выпью, но это всё равно нарушение. Так что мы возьмём такси!”
«Хорошо!” Ответила Чи Нань и вернулась в ресторан.
Затем Тан Сю посмотрел на Кан Ся и спросил с улыбкой: “Куда ты хочешь пойти? Когда я впервые приехал в Шанхай, мы немного погуляли с однокурсниками. Это красивый город.”
«Пойдём на набережную?” Улыбнулась Кан Ся “Хочу посмотреть на ночную Хуанпу. Если попадём на паром, будет совсем здорово.”
«Хорошо!”
Тан Сю кивнул. На такси они быстро добрались до набережной. Тан Сю купил билеты, вместе с Кан Ся они прокатились по реке и вернулись на берег. Кан Ся и Тан Сю шли рядом через толпу. Наконец, после некоторого колебания, Кан Ся решилась взять Тан Сю за руку.
Взглянув на нее, Тан Сю слегка улыбнулся и сказал: “Кажется, ты хотела что-то спросить. Ты хочешь знать, как я стал владельцем Вечного Зала Торжеств?”
«Я хочу спросить не об этом.” Улыбнулась Кан Ся: “Я хочу спросить про Чи Нань. По-моему, у вас с ней не обычные отношения.”
Тан Сю уставился на неё, а затем расхохотался: “Ты же не думаешь, что между нами что-то есть?”
«Нет, нет. Вы как будто очень хорошо знакомы, но она вас очень уважает.” Сказала Кан Ся: “По-настоящему уважает. Искренне. Она пытается это скрыть, но всё равно иногда льстит вам.”
Улыбка на лице Тан Сю постепенно исчезла. Глядя на отражение огней в реке, он спокойно сказал: “Кан Ся, кажется, ты очень внимательно наблюдала за ней. Неужели ты не заметила, что она и к тебе относится с уважением?”
«Я думаю, что она видит меня не в первый раз.” Сказала Кан Ся: “Это не похоже на старую дружбу, так что я не совсем понимаю, в чём дело.”
Повернувшись, Тан Сю посмотрел ей прямо в глаза. Он серьёзно спросил: “Как твои дела с культивацией?”
«Я ещё не почувствовала Внутреннюю Ци.” Ответила Кан Ся.
“Ты не чувствуешь Внутреннюю Ци, а она уже практикуется с Истинной Ци.” Сказал Тан Сю: “Она ещё не ступила на истинный путь культивации, но вскоре это может произойти. Все члены Вечного Зала Торжеств — мои люди, которые ставят мои приказы превыше всего. Даже если я прикажу им покончить с собой у меня на глазах, они сделают это немедленно.”
Сердце Кан Ся вздрогнуло. Он посмотрела на Тан Сю с недоверчивым выражением и спросила: “Босс, неужели такие преданные люди бывают?”
«Они совсем не обычные люди! Они живут не только для себя.” Ответил Тан Сю.
“Босс, думаю, я не согласна с вами.” Покачала головой Кан Ся: “Они сами управляют своей жизнью. У них всех свои пути, как вы можете говорить…”
» Их пути подошли к концу.” Перебил её Тан Сю: “Они будут следовать за мной. Их пути тоже буду выбирать я. Так что их жизни тоже мой дар.”
“Ваш дар?” Удивлённо спросила Кан Ся: “Как можно сделать такой подарок?”
«Только не говори мне, что ты уже забыла всё, что я рассказывал тебе о культивации? ‘Станьте сильнее и живите дальше’. Улыбнулся Тан Сю: “Если они научатся определённому уровню культивации, у них будет долгая жизнь. Так как ты тоже научилась культивации от меня, твоя жизнь также принадлежит мне.”
Кан Ся на мгновение замолчала. Внезапно она улыбнулась: “Ну, моя душа и тело уже твои.”
«Эээ…” Тан Сю тут же вспомнил ту ситуацию с Кан Ся. Кровь прилила к нижней части живота.
“Кан Ся, я…”
Тан Сю попытался что-то сказать.
Кан Ся нежно приложила свою бледную руку к его губам и рассмеялась: “Я помню, что мы не можем быть нормальной парой. Но я и не возражаю. Я рада, пока в твоём сердце есть место для меня.”
Тан Сю мысленно вздохнул. Он обнял её за плечи и сказал: “Давай не будем говорить об этом и пойдём куда-нибудь ещё!”
Кан Ся кивнула и больше ничего не сказала. В её глазах блестели огоньки. Трудно было понять, о чём она думает.
Помолчав некоторое время, Кан Ся заговорила: “Тут поблизости есть магазин. Я хочу купить кое-что из одежды, сходишь со мной?”
«Хорошо!” Улыбнулся Тан Сю: “Там есть только одежда? Я хочу купить ноутбук. Сейчас нужно уметь работать с компьютером.”
“А ты не умеешь?” Кан Ся была удивлена.
“Я знаю основы.” Ответил Тан Сю: “В школе у нас была информатика. Но нас учили только самым простым вещам. Честно говоря, я и смартфоном стал пользоваться недавно.”
Глава 378: От врага не убежишь
“Ничего.” Улыбнулась Кан Ся: “Я могу тебя научить потом. Тебе нужен ноутбук для игр или для работы? Существуют разные модели. Сначала мне нужно знать, что ты будешь с ним сделать.”
“Я буду использовать его для учёбы и работы!” Ответил Тан Сю.
Кан Ся взяла Тан Сю за руку и направилась к ближайшему магазину.
Шоппинг! Все женщины его обожают. Многие холостяки любили ходить по магазинам с женщинами, но Тан Сю этот процесс не доставлял удовольствия. Когда ему было что-то нужно, он просто шёл и покупал это.
Но у него были определённые отношения с Кан Ся. Более того, она была его правой рукой. Так что Тан Сю не хотел разочаровывать её.
“Ты была здесь раньше? Я был здесь дважды, но не находил этот молл.” Сказал Тан Сю, входя внутрь и оглядывая витрины.
“Я была здесь раз десять.” Улыбнулась Кан Ся.
“Шоппинг это женское дело, не мужское. На тебя это правило тоже действует, судя по всему.” Тан Сю улыбнулся: “Покупай всё, что захочешь. Я не самый щедрый человек, но сегодня ты это заслужила.”
«Серьёзно?” Радостно спросила Кан Ся: “Только потом не отнекивайся и не жалей.”
«Слово джентльмена.” Тан Сю кивнул.
Кан Ся улыбнулась и кивнула. Внезапно она что-то заметила и нахмурилась, в её глазах блеснули огоньки.
“Пошли туда!”
Она потянула Тан Сю в совсем другом направлении.
“Подождите, мисс Кан!”
Неподалёку раздался звонкий смех. Тут же к ним подошли двое молодых людей.
Тан Сю и Кан Ся остановились. Кан Ся заставила себя улыбнуться и сказала: “Босс, у нас неприятности. Назойливые, как мухи.”
Мухи?
Тан Сю на мгновение замер. Он не ожидал встретить здесь знакомых.
“Мисс Кан, я не ожидал встретить вас здесь. Моя старшая сестра вспоминала о вас вчера! Я слышал, что вы приехали в Шанхай по делам, так что я должен воспользоваться таким шансом.” Ли Чжэнь выглядел как всегда элегантно, его улыбка была ослепительна Он смотрел лишь на Кан Ся, даже не взглянув на Тан Сю.
“Мне это приятно.” Улыбнулась Кан Ся: “Но я действительно приехала только по делам. Я увижусь с ней позже, если будет время. Сейчас у нас есть дела, так что я пойду.”
Сказав это, она потянула Тан Сю за руку и собралась уходить.
“Мисс Кан, вы так редко бываете здесь. Можно пригласить вас…” тут же воскликнул Ли Чжэнь.
Однако он не договорил, заметив наконец Тан Сю. Никто так никогда и не узнал, куда он хотел пригласить Кан Ся.
Глядя на Ли Чжэня с безразличным выражением лица, Тан Сю медленно сказал: “Есть поговорка, что враги встретятся на узкой тропе. Я не особо в неё верил, но оказывается, что это правда. Хочешь совет? Кан Ся со мной. Кроме деловых вопросов тебе лучше к ней вообще не подходить. Веди себя хорошо.”
Лицо Ли Чжэня посерело. Он уставился на Тан Сю и смущённо воскликнул: “Тан Сю! Как ты ухитряешься быть везде? Ты же не думаешь, что я буду шарахаться от тебя как от огня из-за нашего пари? Веришь ты мне или нет…”
“Почему я должен верить тебе? Ты хочешь настроить меня против тебя и твоей семьи Ли?” Перебил его Тан Сю: “Ты уже не ребёнок, так что думай своей головой. Не создавай проблем себе и своей семье.”
Сказав это, Тан Сю схватил Кан Ся за руку и ушёл.
Ли Чжэнь провожал их буровящим взглядом. Он явно хотел что-то сделать. Однако пока он мало знал о прошлом Тан Сю, поэтому не решался действовать опрометчиво.
“Слушай, Я, позвони Юй Чжи и скажи ему, что я встретил Тан Сю. Он ненавидит Тан Сю, может, примчится сюда, чтобы отомстить.” Прошептал в трубку Ли Чжэнь, надеясь разобраться с проблемой чужими руками.
“Хорошо!» Второй парень кивнул головой.
Второй этаж молла, отдел электроники.
Тан Сю спросил Кан Ся, всё ещё держа её за руку: “Ты знаешь старшую сестру Ли Чжэня?”
Кан Ся улыбалась всё то время, пока Тан Сю держал её за руку. Наибольшее удовольствие ей доставила фраза «Кан Ся со мной». Это было как мёд для ушей. В ответ на вопрос она сначала задумалась, а затем сказала: «Да, я знаю его старшую сестру.”
«Ты сравнила его с мухой. Он что, преследует тебя?” Сказал Тан Сю, улыбаясь.
“За мной многие бегают, но я не обращаю на них внимания.” Улыбнулась Кан Ся: “Сомневаюсь, что найду кого-то лучше тебя. А вы с Ли Чжэнем уже встречались раньше? Кажется, подружиться у вас не получилось?”
“Так, немного поспорили.” Сказал Тан Сю, улыбаясь.
“А поконкретнее?” С любопытством спросила Кан Ся.
“Когда я впервые приехал в Шанхай, мы с друзьями поужинали в Вечном Зале Торжеств и мне стало немного скучно. Мы с Чи Нань поехали в соседний город, и там попали на нелегальные уличные гонки.” Сказал Тан Сю, взглянув на неё: “Против нас были Ли Чжэнь и профессиональный гонщик из Гонконга. Гонку я выиграл. Он проиграл неплохую сумму, а перед гонкой мы договорились, что, если я выиграю, он впредь будет меня избегать. А недавно он повздорил с моим однокурсником. Они встретились случайно, и один из его дружков дал волю языку. Пришлось его проучить”
«Семья Ли довольно влиятельна в Шанхае. Не одна из сильнейших, но всё же.” Улыбнулась Кан Ся: “Они процветают с тех пор, как Ли Дань, старшая сестра Ли Чжэня, стала управлять семейным бизнесом. А этот Ли Чжэнь — типичный богатенький сынок. Юный господин в богатой семье, который сам ничего не стоит. Даже его старшая сестра переживает из-за него.”
«Я это понял с первого взгляда на него.” Сказал Тан Сю с улыбкой: “От него так и несёт деньгами. Я плохо разбираюсь в побрякушках, но они у него явно не дешёвые. Наверняка стоят пару десятков тысяч.”
“Ошибаешься.» Кан Ся не смогла удержаться от смеха: “Там не меньше нескольких сотен. Это без часов Вашерон Константин, они одни стоят миллион.”
«Кажется, мне ещё многому нужно научиться.” Сказал Тан Сю, улыбаясь.
“Ну, ты мне сегодня хорошо послужил, так что я берусь тебя обучить!” Улыбнулась Кан Ся: “В этом деле я мастер.”
«Ха-ха…»
При слове «послужил» Тан Сю вспомнил ту ночь. Разумеется, физиологически он был обычным человеком, и у него были свои потребности. Ему не нравилось идти наперекор природе и ограничивать себя. Его собственная женщина в Бессмертном Мире предала его, и из-за этого у Тан Сю было определённое недоверие ко всем женщинам.
«Я буду делать всё, что захочу. С какой стати я должен париться из-за всего подряд?!»
Подумал Тан Сю. Он взглянул на Кан Ся, в его лице что-то изменилось.
Вскоре они вместе уже выбирали ноутбук. Они купили тот, что понравился Тан Сю. Это была самая современная модель, стоившая пятизначную сумму. Прихватив заодно и сумку, они прошлись по четвёртому, пятому и шестому этажам.
Здесь была лучшая одежда. Все мировые бренды были тут, а цены заставили Тан Сю удивиться.
Планировалось, что Тан Сю будет покупать одежду для Кан Ся, но в итоге это она купила ему сразу несколько сочетающихся наборов одежды и обуви, носков, и даже нижнего белья. Сама Кан Ся лишь смотрела, ничего не покупая для себя. В итоге она сама всё и оплатила, несмотря на все протесты Тан Сю. Ему оставалось лишь смириться.
“Эй, смотри, там бутик женской одежды. Пошли посмотрим!” Поспешил сказать Тан Сю, увидев, что Кан Ся оглядывается в поисках ещё чего-нибудь мужского.
Кан Ся лишь молча взглянула на сумки в руках Тан Сю. Проигнорировав его предложение, она улыбнулась: “Знаешь, что? Ты как живой манекен. На тебе любая одежда выглядит хорошо.”
«Может, хватит мне льстить?” Улыбнулся Тан Сю: “Вряд ли мне пойдут подгузники.”
«Ха-ха…”
Кан Ся очаровательно рассмеялась.
Через полчаса Кан Ся наконец выбрала себе платье, позволив Тан Сю оплатить его, и затем они спустились вниз.
“Уже всё? Но ты купила только одно платье!” Тан Сю был удивлён.
“Одного достаточно.” Улыбнулась Кан Ся: “У меня хватает одежды. Я всё равно рада, что мы погуляли вместе. Даже если я ничего не купила!”
«Ну, тогда пошли!” Сказал Тан Сю, улыбаясь.
У входа в молл.
На углу улицы стоял Юй Чжи, покуривая сигарету. Время от времени он холодно поглядывал на вход в молл. Позади него стояли четверо здоровяков с ножами в руках.
“Чэн Е, запомни, не надо его убивать. Но я хочу увидеть его кровь. Отрезанная рука тоже подойдёт.” Обратился Юй Чжи к одному из здоровяков с золотой цепочкой на шее.
“Хорошо, господин Юй! Он сам напросился, если посмел вас обидеть. Я принесу вам его руку.”
«Тут много свидетелей, но не переживай. Действуйте быстро, и всё будет в порядке. Если будут проблемы, у меня есть знакомые в полицейском участке.”
Глава 379: Нападение прямо на улице
У входа в молл. Выйдя на улицу, Тан Сю и Кан Ся сразу почувствовали неладное. Они чувствовали на себе недоброжелательные взгляды. Уже в следующую секунду Тан Сю понял, что к ним приближается около двадцати парней, которые выглядят далеко не как местные.
«Не отходи от меня. Не бойся, что бы ни случилось.” Спокойно сказал Тан Сю, взяв Кан Ся за руку.
“Что случилось?” Спросила Кан Ся в замешательстве.
“Кто-то твердолобый пытается доставить мне проблемы.» Сказал Тан Сю, поджав губы: “Скорее всего, Ли Чжэнь”
«Ли Чжэнь?»
Взглянув туда, куда смотрел Тан Сю, она тоже заметила пятерых парней, таращившихся на них. С других сторон к ним приближались ещё несколько таких же групп.
“Тут ведь много людей. Они же не нападут прямо на улице?” Кан Ся была несколько напугана.
“Это не обычные бандиты.” Ответил Тан Сю: “Марионетки. Наверняка у них есть поддержка. Так что будь рядом. Я даже не хочу марать о них руки.”
Тан Сю использовал духовное чувство. Он видел всё в радиусе 200-300 метров.
“Ага?” Он узнал парня, которого уже видел у входа в университет. Именно он тогда получил от Тан Сю оплеуху.
С его стороны к ним тоже приближались ещё четверо.
“Ага?”
Тан Сю обнаружил ещё двоих знакомых. Ли Чжэнь и его приятель наблюдали за этим с явным удовольствием. Они виделись всего около часа назад. Ли Чжэнь с приятелем наблюдали за ними с третьего этажа в здании по соседству. Они не подставлялись так явно, как парень внизу
Жалкий сопляк. Пушечное мясо.
Примерно так думал Тан Сю. Затем он достал свой мобильник и позвонил: “Чи Нань, узнай всё о семье Ли из Шанхая. Всё, что можно. Сегодня вечером я думаю навестить их. К тому же Кан Ся — подруга Ли Дань, главы семьи Ли.”
Чи Нань тем временем скучающе наблюдала за двумя арованами в аквариуме в главном зале Вечного Зала Торжеств. От голоса Тан Сю у неё пробежали мурашки по коже, её глаза загорелись, и она ответила: “Ждите, босс. Дайте мне… полчаса. Мне найти вас, или вы сами найдёте меня?”
«Я найду тебя!” Ответил Тан Сю.
“Хорошо!”
Чи Нань повесила трубку. Тут же она подняла на уши всех в Вечном Зале Торжеств. Любая информация о семье Ли, которую можно было найти, будет найдена.
Тем временем на улице.
Тан Сю оглядел парней, которые приближались с четырех сторон. Он сосредоточился на Чэн Е и трёх его помощниках. Он не отрываясь смотрел на самого Чэн Е и парня возле него. У них были стволы.
“Может, скажете для начала, как зовут того парня на углу?” Спросил Тан Сю у Чэн Е.
Чэн Е на мгновение застыл. После этого он поднял брови и усмехнулся: “Вау, малыш, а ты не так уж плох, а? Знаешь, кто за тобой пришёл! Может, ты знаешь, что он глава Мэйду-Груп? Раз уж ты такой умный, может, пойдёшь с нами по-тихому?”
«А я думал, вы хотели повеселиться! Я лично за!” Улыбнулся Тан Сю: “Пойдём, только найди место потише.”
Чэн Е уважительно взглянул на него. Вместе с тем он невольно насторожился, заметив, что Тан Сю ничуть не боится.
“А ты не из пугливых, так?”
«Похоже, ты не такой уж дурак, раз задаёшь подобные вопросы.” Улыбнулся Тан Сю: “Жаль, что сам Юй Чжи побоялся подойти. Почему же он боится меня, а ты нет? Похоже, ему ты таких вопросов не задавал.”
Чэн Е нахмурился. Он покосился туда, где стоял Юй Чжи. Помолчав, он усмехнулся: “Не строй тут из себя. Ты оскорбил мастера Юй, и ты ответишь. Девушку мы не тронем. Пусть только не путается под ногами, и копов не вызывает.”
Тан Сю посмотрел на Кан Ся, улыбнулся и спросил: “Ты веришь мне?”
Кан Ся немного волновалась. Но заметив, что бандиты немного колеблются, она улыбнулась. Она покачала головой и сказала: “Конечно, я не боюсь, босс. Я же видела, как ты с друзьями ходил в школу боевых искусств Взлетающего Дракона. Думаю, этим парням не повезло.”
«Босс? Школа боевых искусств Взлетающего Дракона?»
Чэн Е снова нахмурился. Его страх по отношению к Тан Сю усилился. В Шанхае кого попало боссом не называли. Он знал, что тут легко можно нарваться на людей с крайне серьёзными связями. Чэн Е был осторожен, и до сих пор избегал подобных стычек.
«Пошли отсюда! Поговорим в другом месте!» Буркнул Чэн Е, разозлившись на самого себя из-за секундной слабости.
«Веди!» Спокойно сказал Тан Сю.
Юй Чжи недовольно наблюдал за этим. Он бы предпочёл, чтобы Чэн Е немедленно вырубил Тан Сю и спокойно ушёл. Они же болтали, как два приятеля.
Через несколько минут они оказались в тихом квартале. Юй Чжи осторожно плёлся сзади. Он не знал, что за ним самим и остальными следят ещё двое.
“Расскажи мне кое-что! Что ты за священная корова такая?”
Чэн Е по-прежнему не решался напасть. Он был осторожен и рассудителен.
“Моё имя тебе ничего не даст.” Тихо сказал Тан Сю: “Если ты боишься, тебе лучше убраться отсюда немедленно. Но ты можешь попытать счастья, если хочешь. Этот Юй Чжи шёл за нами. Если передумаешь, приведи его сюда.”
Чэн Е снова нахмурился. Он быстро оглянулся назад, но не заметил нигде Юй Чжи. Подумав немного, он кивнул здоровяку рядом с ним. Последний быстро нашёл Юй Чжи. Он подошёл к нему и почтительно сказал: “Мастер Юй, босс зовёт вас.”
«Что случилось?” Спросил Юй Чжи.
“Этот Тан, кажется, не обычный парень.” Ответил здоровяк: “Босс, похоже, опасается его. Этот Тан знает, что вы шли за нами, и зовёт вас.”
Юй Чжи глубоко вздохнул и пошёл.
“Это так ты работаешь, Чэн Е? Я же приказал тебе живого места на нём не оставить! Почему ты болтаешь с ним?”
Чэн Е взглянул на Тан Сю, но ничего не сказал.
“Так это ты Юй Чжи? Глава Мэйду-Груп?” Тан Сю улыбнулся.
“Откуда ты меня знаешь?” Холодно фыркнул Юй Чжи.
“Они мне сами рассказали!” Тан Сю улыбнулся.
Юй Чжи сердито посмотрел на Чэн Е.
Тан Сю махнул рукой и сказал: “Юй Чжи, давай поговорим о наших с тобой проблемах. Во-первых, ты здесь по приказу Ли Чжэня, словно его собачка. Вспомни, тебе понравилось драться со мной в прошлый раз? Наверное, голова до сих пор болит? И ты всё равно решил напасть?”
«Ты, мать твою, сейчас дошутишься!” Рявкнул Юй Чжи.
Тан Сю резко ударил его ногой. От удара тело Юй Чжи отлетело метров на пять. Из его рта брызнула кровь.
Выражения лиц Чэн Е и его подручных изменились. Чэн Е не знал, что тут замешан Ли Чжэнь. Сам Ли Чжэнь был гораздо более влиятельной фигурой, чем Юй Чжи. Но этот парень, казалось, совсем не боялся Ли Чжэня.
Что же он за птица такая? Да ещё и пинает самого Юй Чжи как футбольный мяч! Ему хватает на это смелости?
Тан Сю подошел к Юй Чжи и ногой перевернул его на спину. Он улыбнулся и сказал: “Не волнуйся. Ты не умрёшь от этого удара. Но у меня есть вопрос. Ты сам хотел напасть на меня? Или это Ли Чжэнь тебе указал?”
Чувствуя дикую боль, Юй Чжи крикнул: “Ли Чжэнь мне теперь никто. Мы с ним сами по себе.”
Тан Сю что-то понял. Он улыбнулся: “Тогда как ты узнал, что я был в торговом центре? Ты не следил за мной, я бы тебя заметил. Кажется, тебе кто-то звонил, так? Может, не сам Ли Чжэнь, но кто-то из его друзей.”
Цвет лица Юй Чжи изменился: “Откуда, чёрт возьми, ты это знаешь?”
«Это же очевидно!” Небрежно бросил Тан Сю: “Я видел его сегодня, его, и ещё одного парня. Иначе я бы признал, что ты неплохо умеешь скрываться.”
Юй Чжи нахмурился и задумался. Он словно что-то вспомнил. Он поднялся с земли и вытер кровь со рта. Он оглянулся и закричал: “Ли Чжэнь, я порвал с тобой дружбу, а ты так поступаешь со мной! Мы с тобой ещё поговорим.”
Тан Сю духовным чувством обнаружил Ли Чжэня и его приятеля метрах в двухстах от них. Однако сейчас он не собирался иметь с ними дело. Он лично посетит семью Ли. Если родственники не научат Ли Чжэня манерам, он сам научит его у них же на глазах, когда настанет время.
Глава 380: Тривиальный вопрос
Тан Сю безразлично посмотрел на Юй Чжи. Ему не нравилось, когда его беспокоили по пустякам. Но ему также не нравилось ощущать на себе чей-то злой взгляд. Особенно если это был кто-то вроде Ли Чжэня.
Он посмотрел на Юй Чжи и спросил: “Во-первых, давай пока забудем про Ли Чжэня. Может, разберёмся сперва между собой? Ты собрал этих парней и хотел, чтобы они набили мне морду. Но со мной это не так просто сделать.”
Юй Чжи сделал шаг назад. Он крикнул: “Чэн Е, чего ты ждёшь? Бейте его! Я хочу увидеть его кровь. Пусть поплатится за то, что издевается надо мной.”
Глядя на Тан Сю, Чэн Е заставил себя криво улыбнуться и сказал: “Мастер Юй, зачем мелким рыбёшкам вроде нас лезть в ваши дела? Этот человек не боится Ли Чжэня. Мы в его глазах лишь букашки. Я бы советовал вам просто уйти, или, по крайней мере, простите нас!”
От слов Чэн Е Юй Чжи чуть не стошнило.
Пффф…
Глядя на выражение лица Юй Чжи Кан Ся не сдержалась и рассмеялась.
Все тут же взглянули на неё. Они поняли, что выглядят глупо.
Подавляя улыбку, Тан Сю посмотрел на Чэн Е и сказал: “Ты действительно не дурак. Осторожные люди всегда жили дольше. Не думай, что я просто так тебя прощу. Но на этот раз могу пощадить, так как ты не пытался причинить зла девушке. Но лучше тебе больше не связываться со мной. Я с удовольствием оформлю тебе место в морге.”
Уже в следующую секунду Тан Сю заносил кулак над Юй Чжи. Он бил вполсилы, но Юй Чжи всё равно не мог сдержать криков от боли. В конце концов Тан Сю сильно наступил на руку Юй Чжи, сломав ему запястье. Не обращая внимания на его вопли, Тан Сю произнёс: “Это твой последний шанс. В следующий раз, когда будешь связываться со мной, сначала подумай, что будет, если у тебя не получится. Например, что будет с твоей семьёй … Хе-хе…”
Юй Чжи нахмурился: “Думаешь, ты крутой, потому что умеешь драться? Придурок, ты ещё узнаешь, что значит связываться со мной!”
Тан Сю покачал головой. Он взял мобильный телефон Юй Чжи и силой узнал у того пароль. Тан Сю нашёл номер Ли Чжэнь, записал его и швырнул мобильник обратно Юй Чжи.
Чэн Е и остальные лишь наблюдали за этим. Они явно были напуганы. Не столько жестокостью избиения, сколько скоростью и кровожадностью Тан Сю.
Этот парень не знал жалости! О пощаде он тоже явно не слышал.
Чэн Е порадовался тому, что не стал нападать на него.
Он провожал взглядом Тан Сю и Кан Ся, пока они не скрылись из виду. Затем он подошёл к Юй Чжи. Он приподнял его и с беспокойством спросил: “Мастер Юй, вы… всё в порядке? Я отвезу вас в больницу.”
“Пошёл нахер отсюда!”
Юй Чжи яростно толкнул Чэн Е левой рукой. Он взревел: “Отличная работа, Чэн Е! Сначала предал меня, а теперь спрашиваешь, всё ли в порядке? Или это нормально по-твоему? Вали уже! Проваливай, я больше не хочу тебя видеть.”
Цвет лица Чэн Е слегка изменился. В преступном мире Шанхая его уважали. Будь перед ним не Юй Чжи, а кто-то ещё, он бы повёл себя иначе. Чэн Е не любил, когда его оскорбляют на глазах у подчинённых.
“Мастер Юй, мы уже проявили к вам уважение. Мы пришли сюда по вашей просьбе. Но вы слишком избалованны. Семья Тан не уступает вашей, верно? Если бы мы напали на него, как вы просили, от нас бы потом и пыли не осталось, разве нет? Я не хочу спорить, и не хочу рассказывать никому, что сегодня здесь случилось. Так что будьте осторожны и ведите себя прилично.”
Сказав это, Чэн Е и его приятели ушли, не обращая внимания на Юй Чжи.
Юй Чжи гневно провожал их взглядом, корчась на земле от боли. Он встал, сделал несколько шагов и прислонился к дереву. Затем он достал мобильный и набрал номер.
“Ты молодец, Я! Выслужился перед Ли Чжэнем? Запомни, что ты сегодня сделал. Ты у меня в долгу!” Рявкнул Юй Чжи, когда на том конце взяли трубку.
“О нет, Юй Чжи, мне так страшно… Ахаха… Ну расскажи мне, каково это, когда тебе надрали зад? На твоём месте я бы уже со всех ног бежал в больницу! Вряд ли твои родители обрадуются, если ты останешься инвалидом. Можем договориться. Если ты умрёшь, мы соберём деньги, чтобы купить тебе венок. Какая потеря!” Судя по голосу, слова Юй Чжи вовсе не напугали парня.
Юй Чжи сердито прорычал: “Ты маленькая мразь, я до тебя доберусь!”
Он яростно швырнул мобильный об землю.
Ли Чжэнь наблюдал за этим издалека. Он взглянул на улыбающегося парня рядом с собой и сказал: “Ты перестарался, Я. Мы воспользовались Юй Чжи, но мы всё равно дружили с ним много лет. Как бы он совсем не потерял голову. Помни, что даже кролик кусается, если его разозлить.”
Улыбка на лице юноши быстро исчезла. Он молча кивнул и сказал: “Я буду иметь это в виду. Не волнуйся. Я буду внимательно следить за Юй Чжи.”
Ли Чжэнь почесал подбородок. Он задумался, а затем сказал: “Юй Чжи — пустая трата времени. Он не только не узнал ничего о прошлом Тан Сю, но ещё и настроил его против нас. Для нас это может означать дополнительные проблемы. Кажется, нам придётся отправить кого-то, чтобы побольше узнать о нём.”
«Мы ведь уже это делали, не так ли?” Спросил парень: “Деревенский пацан из небольшого селения, которому повезло попасть в Шанхайский университет. Чего тут бояться?”
«Ты уверен, что это точная информация?” Фыркнул Ли Чжэнь: “Может, расскажешь мне, что связывает его с Чи Нань и Вечным Залом Торжеств? Почему та девчонка решилась убить Хуан Юя во время гонки? Вот что я тебе скажу. Этот парень не так прост, так что нам лучше быть осторожными.”
Юноша поколебался и кивнул. Затем он внезапно сказал: “Чжэнь, я всё равно не понимаю.”
«Что именно?” Спросил ли Чжэнь.
“Просто не понимаю. Почему Чэн Е не решился напасть, хотя у него была целая банда?” Спросил парень: “По-моему, он легко мог с ним разделаться!”
«Насколько я знаю, Чэн Е очень осторожен. Он никогда не сделает то, в чём не уверен.” Ответил Ли Чжэнь: “Он не напал по двум причинам: он не знал ничего о Тан Сю, а также из-за Кан Ся. Он понял, что она не обычная девочка по вызову, а такие не гуляют с кем попало.”
«Это точно.» Ответил юноша: «Парень из нижних слоёв вряд ли может предложить что-то девушке вроде Кан Ся. Даже если бы он ей сильно нравился, такой парочке ничего не светило бы. Но почему я никогда не слышал об этом Тан Сю?»
«Я не хотел звонить своим людям в Звёздном городе. Похоже, всё-таки придётся.” Сказал Ли Чжэнь: “У меня есть там связи. Пара знакомых в Синем городе, но они соберут про него информацию и в Звёздном, если он там засветился. Если не выйдет… пффф.”
Мобильник Ли Чжэня запищал.
Он взглянул на экран и нахмурился. Ему пришло Смс с неизвестного номера. В сообщении говорилось: «Через час я приеду в гости к твоей семье. Предлагаю тебе тоже приехать. Тогда ты сможешь объясниться перед родными.»
Лицо Ли Чжэня помрачнело. Поразмыслив, он произнёс вполголоса: “Пойдём. Просто пошли отсюда.”
Шанхай, Вечный Зал Торжеств.
Чи Нань стояла у входа держа в руках толстую папку. Позади нее стояли четыре крепыша в костюмах.
Она добыла всю возможную информацию меньше, чем за час. Она знала даже то, что у главы семьи Ли есть две любовницы, одна даже родила ребёнка.
“Босс!”
Чи Нань подошла к такси, на котором приехали Тан Сю и Кан Ся.
“Получилось?” Спросил Тан Сю.
“Да. Здесь всё.” Сказала Чи Нань: “Мы подготовили машину, так что мы можем ехать в любой момент.”
«Тогда пошли!” Кивнул Тан Сю: “Я прочитаю по дороге.”
«Хорошо!”
Чи Нань кивнула. К ним тут же подъехали три чёрных Ауди.
Все расселись по местам.
Тан Сю сидел на заднем сиденье и спокойно читал. Кан Ся с любопытством наблюдала за Чи Нань на переднем сиденье. Судя по виду, Чи Нань было около тридцати. Но она была очень симпатична, и вполне могла понравиться Тан Сю.
“Сяся, ты хочешь у меня что-то спросить?” Поинтересовалась Чи Нань, оглянувшись.
Кан Ся смутилась. Её словно поймали с поличным. Поколебавшись, она сказала с улыбкой: “По-моему, ты, Наньнань, очень привлекательна, и очень многое умеешь. Я переживаю, что босс уволит меня и примет на работу тебя.”
«Не переживай. Я не знаю, чем ты занимаешься, но твою работу я выполнять точно не смогу.” Рассмеялась Чи Нань: “Только если ты сможешь кататься за меня за границу.”
«За границу?” Удивлённо спросила Кан Ся.
Глава 381: Злой гость на пороге
Взглянув на Чи Нань, Тан Сю сказал: «Кан Ся, не слушай её! Она, как и многие другие, привыкла искать живых в горах трупов. Они знают только цели и задачи. Так что твоя работа в безопасности.”
Что?
Кан Ся потрясённо взглянула на элегантную Чи Нань. Ей трудно верилось, что Чи Нань занималась чем-то подобным. Она много лет ездила за границу. Она, разумеется, знала информацию, которую обычные люди не знали.
Таких, как она, называли либо киллерами, либо преступниками. Но в основном их называли наёмниками.
Неужели Чи Нань одна из них?
Чи Нань усмехнулась и сказала: “Кажется, вы доверяете своей помощнице, босс! Кроме членов Зала, никто обо мне ничего не знает. Вы точно доверяете ей?”
«Она это заслужила.” Спокойно ответил Тан Сю.
Улыбка на лице Чи Нань застыла. Она взглянула на Кан Ся. В её взгляде читалась зависть. Она сама давно уже мечтала «заслужить». Однако правила Зала были строгими — пока ты не внесёшь достаточно большой вклад, обучать тебя не будет.
Из сотни человек лишь семеро получили такую возможность. Не считая Гу Сяосюэ и ещё четырёх руководителей, Тан Сю доверился лишь Светлому и Тёмному. Но она предполагала, что братья Мо Авэнь и Мо Ау тоже получили такой шанс.
Но даже в этом случае счастливчиков было не больше десяти, не считая Гу Янь’Эра и загадочной старейшины Цзи.
И вот повезло ещё кому-то.
Глядя на Чи Нань, Тан Сю произнёс: “Всегда, когда Небеса хотят наделить человека властью, они сперва проверяют его волю, истощают его тело, повергают его в бедность и обрубает все его усилия. Так развиваются терпение и выдержка, преодолеваются недостатки. Это высказывание из Мэнцзы мне нравится больше всего.”
Чи Нань задумалась на мгновение, а затем медленно кивнула: “Я понимаю, что вы имеете в виду, босс.”
Кивнув в ответ, Тан Сю вернулся к чтению.
Шанхай, район Пунин.
Комплекс вилл Чжэньфань, вилла Б-12.
Ли Хаожань в пижаме лежал на диване и читал какие-то документы. С тех пор, как он передал управление бизнесом своей дочери, Ли Дань, он жил очень комфортно. Компания процветала и прогрессировала день за днём, и он чувствовал себя просто прекрасно.
Однако ему всё равно приходилось решать постоянно возникающие вопросы.
“Папа, ты ещё не спишь?”
Спросил Ли Чжэнь, входя в комнату и поигрывая ключами.
Ли Хаожань поднял глаза и почувствовал, что у него начинает болеть голова. Глядя на сына, он чувствовал себя беспомощным. Мать баловала его с детства. И теперь он не учился и ничего не делал со своей жизнью. Любые попытки поговорить с ним на эту тему ни к чему не приводили.
“Чжэнь, иди сюда.”
Ли Хаожань всё равно хотел поговорить с сыном по душам. Он боялся, что такими темпами он скоро останется без сына.
Ли Чжэнь сел напротив и закинул ногу на ногу: “О чём ты хочешь поговорить, папа?”
«О твоей работе.” Сказал Ли Хаожань: “Наша семья богата, и многие из твоих родственников соперничают между собой! Твоя сестра много работает, но она, в конце концов, всего лишь девочка. Когда-нибудь семейные дела перейдут к тебе.”
«Папа…” Ли Чжэнь открыл рот.
Ли Хаожань перебил его: “Я знаю, что ты хочешь сказать. Но ты же не можешь вечно ничего не делать, верно? Я думал дать тебе компанию, занимающуюся рекламой. Я бы хотел, чтобы ты ею управлял. Даже если у тебя плохо получится, это всё равно будет полезный опыт.”
Отец, ты ведь помнишь, что из-за меня та компания по производству бытовой техники, которую ты мне дал, закрылась?” Ли Чжэнь заставил себя криво улыбнуться: “А теперь ты хочешь дать мне рекламную компанию? У нас большой бизнес, но если я не справляюсь, какой смысл постоянно наступать на одни и те же грабли? Я знаю, как обстоят мои дела. Я не из тех, кто способен управлять бизнесом.”
Ли Хаожань нахмурился и прорычал: “Если ты чего-то не знаешь, ты всегда можешь спросить. Твоя сестра поможет тебе с крупными проблемами, а ты уладишь небольшие. С её помощью ты точно справишься.”
«Хорошо, хорошо!” Ли Чжэнь долго колебался, а затем кивнул: “Раз ты так хочешь. Но тогда помоги мне. У меня неприятности, и мне нужно их решить.”
“Какие неприятности?» Ли Хаожань поднял брови.
“Так, ничего такого. Всё из-за одного студента. Дело в том, что я ничего о нём не знаю.” Ответил Ли Чжэнь: “Мои люди наводили о нём справки, но узнали они мало. Мне удалось спровоцировать Юй Чжи напасть на него. В итоге он избил Юй Чжи, а я не узнал ничего нового.”
«Мы в вашем возрасте были такими же. Не могли и пять минут усидеть тихо.” Ли Хаожань покачал головой и улыбнулся: “Хорошо, я прикажу завтра утром разобраться во всём этом. Если получится, я помогу тебе.”
«Я могу и сам справиться с таким пустяком, папа!” Улыбнулся Ли Чжэнь: “Не волнуйся, я настроен серьёзно! Так я докажу, на что способен, верно?”
Ли Хаожань не смог удержаться от смеха. Когда он собирался ответить, вдруг зазвонил его мобильный телефон.
“Алло? Почему ты звонишь мне так поздно, старина Гу?” Вполголоса ответил Ли Хаожань. Он тут же улыбнулся и добавил: “И почему ты ещё не спишь?”
«Ли, ты не дурак, но вот память у тебя плохая! Мы же договорились сыграть в маджонг, но ты так и не пришёл. Ты ведь ещё не спишь?”
«О нет! Прости меня. Я много нервничаю в последнее время, всё дела, дела, вот и забываю. Скоро буду.”
«Это мы скоро будем у тебя! Наведи порядок в комнате для шахмат и приготовь чай.”
«Хорошо!»
Звонок закончился.
Глядя на Ли Чжэня, Ли Хаожань сказал с улыбкой: “Сейчас приедет дядя Гу с друзьями, мы будем играть в маджонг. Горничные уже спят, приберись в комнате для шахмат! И завари заодно чай, чайные листья возьми в моём кабинете.”
“Без проблем.” Улыбнулся Ли Чжэнь.
Он встал и пошёл к лестнице. Через несколько шагов он вдруг что-то вспомнил и остановился. Затем он повернулся и сказал: “Папа, я забыл сказать тебе одну вещь. Тот парень выяснил, что это я натравил на него Юй Чжи. Потом он написал мне Смс.”
“И что там было?” Ли Хаожань нахмурился.
Ли Чжэнь достал телефон и показал Смс Ли Хаожаню. “Вот.”
Дочитав, Ли Хаожань усмехнулся: “Пусть приходит! Передай охранникам, чтобы… пропустили его.”
«Понял!”
Ли Чжэнь убрал свой мобильный и пошёл на второй этаж.
Ли Хаожань покачал головой, глядя ему вслед. Он не придал значения угрозе Тан Сю. Он полагал, что это лишь блеф. Если этому парню хватит мозгов заявиться сюда, живым ему уйти будет трудно.
Двадцать минут спустя охранники пропустили Тан Сю на виллу. Машины быстро подъехали к вилле Б-12.
Чи Нань открыла дверь, Тан Сю вышел и огляделся. В этих виллах явно жили не бедняки. Местность была красивой, а на каждом углу висели камеры, не считая многочисленных охранников.
“Пора бы и постучаться!” Спокойно сказал Тан Сю.
Один из охранников, получив наставление от Чи Нань, подошёл к двери и позвонил в звонок.
Ворота тут же открылись. Вышли двое мужчин в костюмах. Один из них, увидев довольно большое количество гостей, нахмурился и крикнул: “Кто вы такие?”
Чи Нань холодно фыркнула и сказала: “Передай Ли Хаожаню, что приехал наш босс.”
Мужчина спросил: “Босс Тан?”
«Да!” Ответила Чи Нань.
Мужчина тут же отошёл в сторону, давая им пройти. Затем он сказал: “Нам приказано пустить вас.”
Тан Сю бросил на него взгляд. Когда он вошёл во двор, то увидел четырёх сильных мужчин, злобно уставившихся на него. Но при виде спутников Тан Сю выражения на лицах охранников стали более спокойными.
Войдя в гостиную, Тан Сю увидел на диване Ли Хаожаня. Старик сменил пижаму на повседневную одежду.
“У вас есть вкус, мистер Ли! Но не поздновато ли для чая?”
Ли Хаожань окинул взглядом Тан Сю и нахмурился, увидев Кан Ся, Чи Нань и четырёх охранников, приехавших с ними. Пытаясь понять, кто перед ним, он сказал: “Ко мне должны приехать друзья, мы договорились сыграть в маджонг. Ты Тан Сю?”
Тан Сю не спешил с ответом, он стоял в центре гостиной и оглядывался. Через минуту он наконец удостоил Ли Хаожаня взглядом и ответил: «Очень красивый дом! Не хуже, чем мой. Похоже, вы талантливый человек, но сын у вас ни на что не годится.”
Ли Хаожань прищурился и холодно сказал: “Ты не ответил на мой вопрос.”
Тан Сю улыбнулся и спросил, ткнув себя пальцем в грудь: “Я? На какой ещё вопрос?”
«Ты…»
Ли Хаожань заскрипел зубами. Он не ожидал, что Тан Сю окажется настолько высокомерным.
Глава 382: В замешательстве
Взглянув на рассерженного Ли Хаожаня, Тан Сю наконец понял. Он сел на диван напротив него и улыбнулся: “Вы, кажется, спросили, я ли Тан Сю. Вы правы, меня зовут Тан Сю, потому что мне не нужно менять ни имя, ни фамилию.”
Ли Хаожань холодно улыбнулся и дал знак здоровяку позади себя. Тот налил чашку чая и поставил её перед Тан Сю.
“Ты гость. Пожалуйста, чай.”
В ответ Тан Сю показал ему большой палец: “У вас отличные манеры. Я вас тут чуть ли не оскорбляю, а вы предлагаете мне чай. Может, мне стоит подружиться с главой семьи Ли уже лишь ради того, чтобы научиться самоконтролю!”
«Мистер Тан, вы шутите, наверное.” Возразил Ли Хаожань: “Я не смею называть себя главой семьи. Я лишь тот, чьи слова имеют некоторый вес.”
“Вы не смеете называть себя главой?” Спросил Тан Сю с удивлением: “Неужели я вас переоценил? Насколько я знаю, все большие семьи в стране имеют главу.”
«Мистер Тан, есть хорошая пословица, что от любой вражды лучше избавляться.” Усмехнулся Ли Хаожань: “Я знаю, зачем вы здесь, знаю про вас и моего сына. Я хочу разговаривать с вами как с джентьменом, так что оставьте ненужную иронию. Если мой сын наломал дров, я заставлю его извиниться. Но если вина на вас, я так просто это не спущу.”
Тан Сю тут же сел прямо и ухмыльнулся: “Стоило мне похвалить ваши манеры, как вы уже мне угрожаете? Не говоря уже о том, что виноват лишь ваш сын, даже если бы виноват был я, что бы вы мне сделали?”
«Ты…” Ли Хаожань был в ярости.
“Что «я»? Вы думаете, что ваш сын может издеваться над другими, прячась за авторитетом семьи?” Усмехнулся Тан Сю: “Он вывел меня из себя. Можно сказать, ему повезло — будь на моём месте кто-то другой, вашей семье уже было бы плохо.”
«Тан Сю, не заигрывайся!”
Со второго этажа спустился Ли Чжэнь.
Взглянув на него, Тан Сю цокнул языком: “Ну-ну. Главный герой здесь! Папочка на твоей стороне, и мне это не очень нравится. Расскажи, Ли Чжэнь, каково это — решать свои проблемы чужими руками? Если это интересно, научи меня, а то я что-то заскучал!”
Ли Чжэнь возразил: “Понятия не имею, о чём ты!”
«Знаешь, почему я не позвал тебя, когда бил Юй Чжи?” Спросил Тан Сю: “Я хотел посмотреть на твою семью, и в частности на твоего папашу. Хотел увидеть, чей старший сын может быть таким дураком.”
«Ты…» Ли Чжэнь был в ярости.
Ли Хаожань жестом остановил его и сказал: “Мистер Тан, осторожнее с выражениями. Не думайте, что можете вести себя высокомерно в моём доме только потому, что привели с собой охрану. Я не знаю всей истории между вами и моим сыном. Расскажите мне, что вас так разозлило?”
Он постарался скрыть это, но слова Тан Сю его изрядно напугали!
Старший сын?
Всего пять человек знали, что у него двое сыновей. Откуда это мог узнать Тан Сю?!
“Ли Хаожань, верно? Только не притворяйтесь, что ничего не знаете.” Махнул рукой Тан Сю: “Вы в курсе, что сделал ваш сын. Я пришёл сюда, чтобы потребовать объяснений. Если я их не получу, то…”
“И что же ты сделаешь?” Ухмыльнулся Ли Хаожань.
“Кто это смеет беспокоить моего друга так поздно ночью?” Донёсся голос с первого этажа. Вскоре в гостиную вошли трое мужчин средних лет с пятью или шестью телохранителями.
Ли Хаожань нахмурил брови. Он выглядел немного смущённым и сердитым. Друзья пришли явно не в самый подходящий момент. Не очень-то хорошо для его репутации.
“Гу, Чэнь, Гао, я не ожидал, что вы приедете так быстро. Всё в порядке. Я сейчас разберусь. Можете начать в комнате для шахмат без меня, или просто подождать меня там.” Сказал Ли Хаожань, вставая.
Гости одновременно взглянули на Тан Сю.
Выражение лица одного из мужчин изменилось. Он подошёл к Тан Сю, не обращая внимания на Ли Хаожаня. С улыбкой на лице он протянул руку и сказал: “Вот уж не ожидал, что встречу тебя здесь. Вот почему весь день сегодня кричали сороки!”
Тан Сю слегка нахмурился. Он не ожидал встретить здесь знакомого. Это был Гу Чанминь, босс Диншэнь-Медиа. Он был одним из тех, кто заказал Нектар Богов заранее.
Тан Сю встал и пожал ему руку. Он усмехнулся: “Я тоже немного удивлён. Не думал, что вы любите играть в маджонг так поздно вечером. Неплохая привычка!”
«Ну, в последнее время мне нечего делать. У меня есть деньги, но я не знаю, куда их тратить.” Гу Чанминь засмеялся: “Может, ты поможешь мне заработать ещё немного?”
«Ты шутишь, наверное. У тебя большой бизнес, какая тебе польза от меня?” Сказал Тан Сю.
“Ты слишком скромничаешь. Мяо много рассказывал мне о тебе.” Возразил Гу Чанминь: “Я редко кем-то восхищаюсь. Но ты стал исключением! Вряд ли я когда-нибудь смогу поравняться с твоим проектом в Звёздном городе.”
Тан Сю улыбнулся. Он примерно знал характер Мяо Вэньтана. Вряд ли он стал бы трепаться о том, что он культиватор.
“Ты меня перехваливаешь. Ну, раз вы приехали играть в маджонг, то вам придётся подождать в комнате для шахмат! Обещаю вернуть вам Ли Хаожаня в целости и сохранности.”
Выражение лица Гу Чанминя изменилось. Он повернулся, чтобы посмотреть на Ли Хаожаня. Он спросил глубоким голосом: “Ли Хаожань, что происходит? Мой друг Тан Сю — хороший человек. Если он лично пришёл к тебе, значит, кто-то из твоей семьи что-то натворил. Почему ты выглядишь таким удивлённым? Тебе лучше извиниться!”
Ли Хаожань не мог поверить своим ушам. Его старый друг предлагал ему извиниться перед парнем, у которого даже ещё борода не росла?
И ему показалось, или Гу Чанминь ему подмигнул?
Ли Хаожань вспомнил слова своего сына. Он до сих пор не знал, кто такой этот Тан Сю. Может… он не так уж и прост?
Пока он думал, он обернулся и свирепо посмотрел на Ли Чжэня. Он криво улыбнулся и сказал: “Мистер Тан, я не знал, что вы знакомы с Чанминем. Мне жаль, что я оскорбил вас. Надеюсь, вы достаточно великодушны, чтобы простить меня. Я прекрасно знаю, что мой сын умеет создавать проблемы. Можете быть уверены, я преподам ему хороший урок. Чего смотришь, Ли Чжэнь? Иди сюда и извинись перед мистером Таном!”
“Папа, почему мы должны его бояться?” Возмутился Ли Чжэнь: “Я не верю, что он может что-то мне сделать!”
Гу Чанминь заметил в глазах Тан Сю что-то нехорошее, и решил действовать немедленно. Он пулей оказался перед Ли Чжэнем, отвесил ему пощёчину и рявкнул: “Заткнись! Отец велел тебе извиниться! Как бы он к тебе не относился, это ваши семейные дела. Но ты, как его сын, не имеешь никакого права подставлять его. Извинись!”
Ли Чжэнь держался за место, куда его ударил Гу Чанминь. Казалось, он не мог поверить в случившееся. Его ударил даже не собственный отец, а Гу Чанминь.
Его так и подмывало взбеситься. Но он не смел сорваться на Гу Чанминя. Поэтому он перевёл взгляд на отца.
Лицо Ли Хаожаня посерело. Он не ожидал, что Гу Чанминь ударит его сына. Но так уж всё сложилось. Он не мог кричать на Гу Чанминя. Он мог только подавить раздражённое чувство внутри и сказать: “Извинись!”
Взглянув на отца, на Гу Чанминя, и затем на Тан Сю, Ли Чжэнь буркнул: “Тан Сю, я прошу прощения за то, что я сделал. Мне жаль, что я так поступил. Я буду выполнять наш договор и избегать тебя при встрече.”
«Избегать.»
На это слово он сделал особый акцент.
Тан Сю холодно взглянул на Ли Хаожаня и Ли Чжэня, а затем посмотрел на Гу Чанминя и сказал: «Я прощу их, но лишь потому, что ты вмешался. Но в следующий раз я не проявлю никакой пощады, имейте в виду.”
Гу Чанминь улыбнулся и сказал: “Да, конечно. Спасибо за великодушие, друг. Ты завтра не занят? Я хочу пригласить тебя пообедать.”
«Давай потом.” Сказал Тан Сю: “У меня есть дела, и сейчас мне уже пора уходить.”
Гу Чанминь повернулся и подмигнул Ли Хаожаню. Затем он улыбнулся и ответил Тан Сю: “Ладно, я провожу тебя.”
Когда Тан Сю уехал, Ли Хаожань стоял у ворот и холодно смотрел на Гу Чанминя. Едва сдержав гнев, он сказал: “Тебе лучше объясниться.”
Сам Гу Чанминь не выглядел слишком довольным. Он прекрасно знал, что Тан Сю имел в виду. Гу Чанминь заказал большую партию вина, хотя даже не пробовал его. Всё ради того, чтобы подружиться с Тан Сю. И теперь он, можно сказать, использовал своё право друга.
Впрочем, теперь у него в долгу был уже Ли Хаожань. И всё равно ему было досадно.
“Что, прямо здесь, на улице?” Холодно ответил Гу Чанминь.
Ли Хаожань нахмурил брови, но всё же сказал: “Пошли внутрь!”
Двое других мужчин обменялись взглядами. Они всё это видели. Они сочувствовали Гу Чанминю, так как ему пришлось вмешаться в чужие дела. Он ударил Ли Чжэня, да ещё и заставил Ли Хаожаня извиниться.
Это было чересчур!
Глава 383: Неприкасаемый
Войдя в гостиную, Гу Чанминь лишь покачал головой и сказал: «Пошли в твой кабинет! Лишние предосторожности не помешают. Я и так вступился за тебя.”
«Чэнь и Гао не посторонние. Что такого, если они услышат?” Возразил Ли Хаожань: “Я и так сегодня потерял лицо. Прямо у них на глазах. Если об этом узнает кто-то ещё, я даже показаться нигде не смогу.”
Гу Чанминь холодно взглянул на него. Он повернулся и вышел на улицу.
“Эй, эй! Брат Гу! Что ты делаешь?!” Мужчина средних лет догнал Гу Чанминя и схватил его за руку: “Ли просто хочет сохранить своё лицо. Ладно, мы с Гао подождём в комнате для шахмат, пока вы будете разговаривать.”
Ли Хаожань с недоверием наблюдал за поведением Гу Чанминя. Они дружили много лет, и впервые Гу Чанминь вёл себя так странно.
Может… он действительно что-то не так сделал?
Неужели Гу Чанминь правда спас его?
Ли Хаожань задумался. Гнев в его сердце сильно поутих. Он подошёл к Гу Чанминю, выдавил улыбку и сказал: “Брат Гу, я не хотел тебя обидеть. Ты ведь знаешь меня. Кому понравится такое в своём доме? Мне даже пришлось извиниться. Ты ведь понимаешь, что я злился! Прости меня, если я тебя обидел.”
«Брат Гу, скажи уже, что происходит! Мы не посторонние.” Сказал мужчина по имени Гао: “Ты вёл себя так, будто боялся этого парня. На месте Ли я вёл бы себя так же.”
Гу Чанминь глубоко вздохнул, глядя на них. Увидев, что Ли Чжэнь злится, он вздохнул и сел на диван.
“Пусть все лишние уйдут!”
Ли Хаожань махнул рукой, и охранники ушли.
“Вы ведь знаете Мяо-Груп из провинции Хайцин?” Спросил Гу Чанминь: “Я дружу с их боссом, Мяо Вэньтаном.”
«Я знаю его!”
«Я тоже о нём слышал.
”Ага!”
Все трое кивнули.
“Думаю, одну из девушек, которые были с Тан Сю, вы тоже узнали? Ту, что постарше?” Вздохнул Гу Чанминь.
Гао ответил: “Да, я видел её раньше. Она произвела на меня глубокое впечатление. Она менеджер в Вечном Зале Торжеств. Она умело управляет бизнесом и хорошо налаживает связи.”
Именно этим и занимается Вечный Зал Торжеств.” Кивнул Гу Чанминь: “Ты что-то о них знаешь?”
«Вечный Зал Торжеств это первоклассный ресторан!” Ли Хаожань нахмурился: “Что мы должны ещё о нём знать? Что в них такого?”
«Будь это просто ресторан, я бы не боялся Тан Сю. И уж тем более не пытался бы подружиться с ним.” Покачал головой Гу Чанминь: “Тебе повезло, что я оказался здесь. Неужели ты не заметил, как я ему льстил? Будь здесь Цзинь Синкуй, он бы тоже хотел с ним подружиться. Думаю, он даже стал бы заискивать перед ним.”
«Брат Гу, расскажи нам подробнее.” Лицо Ли Хаожаня изменилось.
“Несколько дней назад, Мяо рассказал мне кое-что о Вечном Зале Торжеств и о том, что главный там теперь этот Тан Сю. Я отправил своих людей, чтобы они узнали всё поподробнее.” Сказал Гу Чанминь: “Они узнали лишь некоторые факты, но этого для меня было достаточно.
Штаб-квартира Вечного Зала Торжеств уже несколько десятков лет находится на острове Цзинмэнь. У них есть филиалы в четырёх крупных городах: На острове Цзинмэнь, в Гонконге, Шанхае и Пекине. Кроме ресторанного бизнеса они занимаются золотом, серебром, ювелирными украшениями, недвижимостью и драгоценными камнями…“
«Дальше я решил не копать. Поэтому я не знаю, что ещё у них есть.”
«Только потому, что у них крупная компания, ты…” Начал было Ли Хаожань.
“Ли Хаожань, честно говоря, мне не следовало вмешиваться в твои дела.” Гу Чанминь перебил его: “Я уже сожалею об этом.”
«Брат Гу…”Ли Хаожань снова открыл рот.
“Хватит.” Гу Чанминь покачал головой: “Ты хотел знать, почему я так себя повёл? Хорошо, тогда слушай. Если бы я не вступился за тебя сегодня, от твоей семьи не осталось бы камня на камне. Уже завтра ты, твой отец и твой сын были бы мертвы. Возможно, это случилось бы уже сегодня, если бы мы втроём не приехали сюда.”
Ли Хаожань резко встал. Он посмотрел на Гу Чанминь и сказал: “Брат Гу, ты хочешь напугать нас? В наше время можно убить одного, ну пусть двух людей. Но убить целую большую семью? Ты издеваешься надо мной?”
Гу Чанминь холодно посмотрел на него и презрительно сказал: “Ты глуп. Если не веришь, я могу тебе показать.”
Он достал мобильный телефон и позвонил, включив громкую связь. Когда ему ответили, он сказал: «Старина Цзинь, это Гу Чанминь.»
«Гу, ты ещё не спишь, что ли? Из трубки донёсся весёлый голос Цзинь Синкуя.
“Не только не сплю, но ещё и несу потери.” Угрюмо сказал Гу Чанминь.
“Что случилось? Давай по порядку.” Озадаченно сказал Цзинь Синкуй: “Тебе нужна моя помощь?”
“Я сейчас рядом с Ли Хаожанем.” Гу Чанминь выдавил улыбку: “Я просто хочу задать тебе пару вопросов, и мне нужно, чтобы ты ответил. Я только что воспользовался своей дружбой с Тан Сю, и мне не хотелось бы окончательно потерять лицо.”
«Хорошо! Тогда скажи мне… Стой, стой! Что ты только что сказал?” Воскликнул Цзинь Синкуй: “Ты только что воспользовался услугой от Тан Сю? За то, что мы тогда с ним весело посидели в Вечном Зале Торжеств?”
«Да!” Горьким тоном ответил Гу Чанминь.
Цзинь Синкуй помолчал мгновение, а затем сказал: “Брат Гу, я не знаю, что у вас там произошло, но я могу сказать тебе одну вещь. Я бы не стал это делать, если бы перед моей семьёй не было смертельной угрозы. Ладно. Рассказывай! Что случилось?”
«Я приехал в гости в резиденцию Ли, и Тан Сю уже был тут. Оказывается, Ли Чжэнь спровоцировал его, и Тан Сю приехал за объяснениями. По-моему, тут всё было очень серьёзно.” Сказал Гу Чанминь: “Ты же знаешь, что Ли Хаожань всегда любил своего сына. Наверное, это ещё больше разозлило Тан Сю. Поэтому мне пришлось вступиться за них.”
Помолчав, Цзинь Синкуй ответил: “Кажется, ты сегодня спас всю их семью. Думаю, они сами выжили и сохранили своё имущество только если бы лишились всех своих денег. Тан Сю… Хехехе. В этом мире можно задирать кого угодно, но не его!”
Ли Хаожаню уже не сиделось спокойно. Он не ожидал таких слов от Цзинь Синкуя. Он поспешно сказал: “Брат Цзинь, это Ли Хаожань. Можешь рассказать мне, кто этот Тан Сю на самом деле? У него есть какой-то покровитель?”
«Покровитель? Хехехе… он сам может кому угодно покровительствовать.” Цзинь Синкуй усмехнулся: “Он легко мог уничтожить всю твою семью просто как босс Вечного Зала Торжеств. Даже если бы мы с Гу объединились, то и втроём мало что смогли бы ему противопоставить. Нас бы почти наверняка стёрли в порошок.”
В шоке Ли Хаожань воскликнул: “Брат Цзинь, ты ведь не пытаешься напугать меня?”
“Напугать?” Цзинь Синкуй усмехнулся: “Хе-хе… ты думаешь, мне нравиться так шутить?”
«Но…» Ли Хаожань побледнел.
“Ли Хаожань, я скажу тебе правду. Ты в огромном долгу у брата Гу.” Сказал Цзинь Синкуй: “В таком долгу, что тебе придётся использовать всю власть твоей семьи, чтобы отплатить. Ладно! Это всё, что я хотел сказать. Добавить нечего.”
На другом конце положили трубку.
“Теперь ты понимаешь, почему я заставил тебя извиниться перед Тан Сю? Почему я ударил твоего сына?” Сказал Гу Чанминь: “Если бы я не ударил его, он был бы уже мёртв. Ты ещё хочешь что-то сказать Тан Сю? Тогда он уничтожит всю твою семью. Ни ты, ни я не знаем об этом Вечном Зале Торжеств по сути ничего. Однако Мяо Вэньтан кое-что знает о них. И Цзинь Синкуй тоже.”
Ли Хаожань встал. Он шагнул к потрясённому Ли Чжэнь и яростно влепил ему несколько пощёчин. Затем он яростно взревел: “Тащи свой зад в мой кабинет и жди меня там! На коленях! Ты сегодня получишь!”
Ли Чжэнь испуганно убежал в сторону кабинета. До сегодняшней ситуации он непременно возразил бы отцу. Однако увидев, с каким страхом говорят большие шишки Шанхая об этом Тан Сю, он понял, что посмел играться с настоящим монстром.
Ли Хаожань вернулся к дивану, но садиться не стал. Он посмотрел на Гу Чанминя и сказал: “Брат Гу, я никогда не забуду, что ты сделал для меня сегодня. Я не забуду твоё великодушие. Если тебе когда-нибудь что-то понадобится, любая помощь, зови меня. Я помогу всем, чем смогу.”
Гу Чанминь наконец перестал хмуриться. Он вздохнул: “Брат Ли, не будь мы старыми друзьями, я бы не вступился за тебя. Более того, я бы даже встал на сторону Тан Сю. Все мы здесь старые друзья. Мне было бы стыдно, не сделай я того, что сделал.”
Глава 384: Нож в сердце
Помолчав, Ли Хаожань снова сел на диван. Выглядел он неловко. Затем он горько улыбнулся: “Кто бы мог знать, что этот юнец будет таким опасным?”
«Слушай, мы сильны по сравнению с обычными людьми. Но в глазах единиц мы лишь букашки.” Сказал Гу Чанминь: “Например те, чьим семьям уже сотни лет. Они пережили всё, что только можно. Они скрывают свою истинную силу, и тихо увеличивают свою мощь. Кто знает, до какой степени они вырастут?”
Ли Хаожань задумался, а затем кивнул и сказал: “Ты прав. Я был заносчив.”
“Началось всё с твоего сына.” Вздохнул Гу Чанминь. “Ли Чжэня с детства баловали. Это сформировало его высокомерную и властную личность. Сегодня я тебе помог, но что будет в следующий раз? Он нарвётся на ещё одну акулу, как ваша семья с этим справится? Как знать, может, вас сожрут с потрохами?”
Ли Хаожань холодно кивнул: “Не переживай, брат Гу! Он у меня в наморднике ходить будет. Если понадобится, он получит самые жестокие наказания.”
Гу Чанминь кивнул в ответ.
Ли Хаожань обеспокоенно спросил: “Брат Гу, что ты думаешь о сегодняшнем деле? На этом всё? Если Тан Сю не дурак…”
Помолчав, Тан Сю медленно сказал: “На твоём месте я бы немедленно узнал, где он живёт, и отправил туда подарки. Я уже слышал о семьях, которые в мгновение ока лишились всего, чтобы выкупить хотя бы свою жизнь. Все они связывались с Тан Сю.”
Ли Хаожань холодно выдохнул.
Он тут же позвонил. “Сколько денег на нашем счету? Хммм… я понял. Переведи мне 600 миллионов. Прямо сейчас.”
Затем он взглянул на двух других мужчин. Глядя на их удивлённые лица, он горько усмехнулся: “Да, друзья, сейчас Ли-Груп может перевести мне лишь 600 миллионов, а у меня самого есть ещё 200. Не могли бы вы одолжить мне ещё 200 миллионов? Как только дела наладятся, я вам всё верну.”
Чэнь с любопытством спросил: “Ты думаешь отдать 1 миллиард Тан Сю в знак извинения?”
Ли Хаожань кивнул, глядя на Гу Чанминя, и сказал: “Не думаю, что Гу и Цзинь Синкуй меня обманывают. Да, я собираюсь заплатить 1 миллиард. Это лучше, чем настоящая катастрофа!”
Чэнь и Гао обменялись взглядами.
“Мы можем одолжить по 100 миллионов! Если этого недостаточно, скажи нам.” Вздохнул Чэнь.
Ли Хаожань посмотрел на них с благодарным выражением: “Друзья, боюсь, я не смогу сыграть сегодня с вами в маджонг. Я и так у вас в долгу, но сейчас мне нужно узнать, где живёт Тан Сю. Я лично навещу его.”
«Нет проблем!”
«Всё в порядке!”
Все трое одновременно кивнули.
Вилла Голубая звезда.
Тан Сю и Кан Ся приехали сюда. Это была просьба Кан Ся. Чи Нань и остальные оставили их на полпути и вернулись в Вечный Зал Торжеств.
“Босс, ты тут живёшь? Неплохой особняк!” Судя по голосу, Кан Ся было мало разбиралась в виллах. Но это была не чья-то вилла, а Тан Сю, поэтому она внимательно оглядывалась.
“Подарок от тёти!” Улыбнулся Тан Сю: “Я, наверное, буду жить в студгородке, когда начнётся семестр. Буду приезжать сюда, когда смогу.”
«Что-то я сомневаюсь, что ты сможешь жить в кампусе.” Кан Ся рассмеялась.
Невольно рассмеявшись, Тан Сю ответил: “Не стоит меня недооценивать. Я прошёл немало трудностей. И могу жить даже в сарае, не говоря уж об общежитии.”
Кан Ся очаровательно рассмеялась. Обняв его за талию, она тихо сказала: “Ты действительно не похож ни на кого. Ты знаешь, что я никогда раньше не была влюблена? Я не знала, каково это — влюбиться в мужчину. Но с тех пор… после ‘того’ я скучаю по тебе каждый день; думаю о том, что ты делаешь; может, ешь, или спишь… Теперь я понимаю, что влюблённость заставляет человека переживать, вызывает желание увидеть другого.”
Тан Сю замолчал и мысленно вздохнул. Он погладил её по шелковистым волосам и сказал: “Ты должна понять, что я не могу жениться на тебе. И я не могу отдаться тебе.”
Кан Ся посмотрела ему прямо в глаза. Она спросила: “Ты можешь сказать, почему? Ты… тебя кто-то сильно ранил?”
Тан Сю тут же отвернулся. Он мягко оттолкнул её, и медленно пошёл на второй этаж. Войдя в комнату, он достал из кулера бутылку вина, налил два бокала и дал один Кан Ся, которая шла за ним. Он сел и стал выглядывать на балкон, наблюдая за тенями деревьев. Через пару минут он тихо заговорил: “Раньше я никогда не умел выражать свои чувства. Но когда ты влюбляешься, то невольно проявляешь искренние чувства. Есть кое-что, что я не хочу понимать. И поэтому я не хочу задумываться о чувствах влюблённых. Может быть, когда-то я отдам кому-нибудь своё сердце. Но не сейчас…”
Кан Ся поняла, что имеет в виду Тан Сю. Она нежно взяла его за руку и сказала: “Ты сказал, что благодаря культивации я смогу жить очень долго. Если это так, я уверена, что смогу открыть твоё сердце.”
Тан Сю покачал головой и вздохнул: “В этом мире много замечательных людей. Почему ты…”
Кан Ся поспешила его перебить серьёзным тоном: “Это так, но ты лучше их всех. Ты мой первый мужчина, и ты будешь последним.”
“Но я не могу обещать тебе семью.” Тан Сю вздохнул.
“Я всё обдумала. Мне не нужна семья.” Сказала Кан Ся без колебаний: “Но я хочу от тебя ребёнка.”
Ребёнка?
Тан Сю на мгновение застыл. Затем он покачал головой и заставил себя улыбнуться.
Он вдруг что-то понял. В его жизни в Мире Бессмертных он со своей женой прожил много лет. Однако зачать ребёнка у них так и не получилось. Даже если Высшие в Мире Бессмертных не могли оплодотворить женщин, всё равно прошло много лет. Разве случайность невозможна?
Может быть… она использовала специальное средство, и она намеренно не хотела рожать от него?
Точно! Возможно, они лишь имитировала чувства. Если так, как же она могла забеременеть и родить ему ребёнка?
Глаза Тан Сю наполнились грустью Он поднял голову и взглянул на далёкие звёзды. Он словно смотрел сквозь облака. Его взгляд пронзил бесчисленные миры. Он будто пытался снова увидеть Мир Бессмертных и ту, которую когда-то любил.
Хань Цину?
В его сознании неожиданно возникло это имя, а также образ самой Хань Цину. Может ли она быть… ею?
Хотя…
у них так много общего, но… это может быть просто совпадение!
Хань Цину была обычным человеком. Это не мог быть один и тот же человек. Один был в Мире Бессмертных, а другой на Земле. Даже если существует перевоплощение или переселение душ, шанс на такое совпадение один к миллиарду.
Да, его жена не была таким же сильным культиватором, как он, но в Мире Бессмертных было всего несколько человек сильнее её. Кто мог её убить? Кто мог поставить её перед выбором перерождения или переселения души?
Тан Сю мучительно вспомнил оба так похожих лица. Обернувшись, он взглянул на Кан Ся и увидел, что она о чём-то задумалась.
“О чём ты думаешь?”
Кан Ся словно очнулась и стыдливо ответила: “Я думала о ребёнке, который у нас будет. Будет это мальчик или девочка? Если мальчик, он должен быть похож на тебя. А если девочка, то она должна быть похожа на меня!”
«Не заблудись в своих фантазиях!” Улыбнулся Тан Сю: “Сейчас не лучшее время заводить ребёнка. Поговорим об этом потом.”
Кан Ся молча кивнула.
“Я хочу спать!” Внезапно сказала Кан Ся.
Тан Сю скользнул взглядом по её белоснежной шее и плечам. Его сердце дрогнуло, и он коснулся её плеча. Он отвёл её в спальню и рассмеялся: «Мы не спешим с ребёнком, но секс тоже важен…»
«Отвратительно»
Хоть Тан Сю и был культиватором, но всё же он сильно устал. Кан Ся тоже вымоталась за день, и была не настроена на ласки. В конце концов Тан Сю просто обнял её и они уснули.
На следующее утро.
Солнце пробивалось через занавески. Свет упал на лицо Тан Сю. Он проснулся и обнаружил, что Кан Ся нет рядом.
“Ты проснулся, босс?”
Кан Ся вошла в спальню. Она тут же улыбнулась, увидев, что Тан Сю успел привести себя в порядок и даже одеться.
“Да, я только что проснулся.” Сказал Тан Сю сказал: “Как ты так рано проснулась? Собираешься на конференцию?”
“Да, пока не опаздываем.” Кан Ся кивнула: “Я хотела приготовить завтрак, но в холодильнике ничего не было. Пришлось идти и покупать. А, кстати. Тебя кто-то ждёт у входа. По-моему, с самого вечера.”
Тан Сю удивлённо взглянул на неё. Он сказал: “Кроме тебя и Чи Нань никто не знает, где в Шанхае мой дом. И то, Чи Нань знает лишь то, что я живу в этом комплексе, а точный адрес ей тоже неизвестен, она никогда тут не была.”
“Это Ли Хаожань!” Сказала Кан Ся.
“Чего он хочет?” Тан Сю нахмурился. “Разве мы с ним не всё решили?”
«Я не знаю.” Кан Ся покачала головой.
Тан Сю помолчал, а затем направился к выходу: “Пойдём! Посмотрим, чего он хочет. Если он приехал за неприятностями, я их обеспечу всей его семье.”
Глава 385: Компенсация
Во внутреннем дворе.
Выйдя из виллы, Кан Ся снова увидела курящего Ли Хаожаня, прислонившегося к своему автомобилю. Она подошла к нему и сказала: “Босс проснулся и зовёт вас внутрь.”
Ли Хаожань быстро затушил сигарету и кивнул. Он приказал своим телохранителям: “Ждите меня здесь.”
Сказав это, он последовал за Кан Ся.
В холле первого этажа.
Сидя на диване, Тан Сю наблюдал за тем, как Ли Хаожань вошёл. Он не встал, и выглядел скучающим.
Ли Хаожань подошёл к Тан Сю и выдавил улыбку: “Мистер Тан, вчера вечером я совершил ошибку. Всё случилось слишком быстро, я даже не успел извиниться.”
«Ты пришёл сюда только ради этого?” Спокойно спросил Тан Сю.
Достав из кармана банковскую карту, Ли Хаожань положил её на чайный столик перед Тан Сю и почтительно сказал: “Мистер Тан, пожалуйста, примите эту карту в знак извинения. Код написан на обратной стороне.”
«Извинения приняты. Надеюсь, между нами больше не будет вражды.” Сказал Тан Сю, взглянув на карту: “Но держи своего сына подальше от меня. Если я встану не с той ноги, то могу и убить его.”
Ли Хаожань тут же ответил почтительным тоном: “У меня есть бизнес в Пекине. Завтра… нет, сегодня. Сегодня я определю его туда. Он и носа не покажет в Шанхае, разве что на праздник.”
«Честно говоря, я сам немного опасаюсь проблемных ситуаций.” Вздохнул Тан Сю: “Мне не нравится вредить кому-то, если они сами не хотят убить меня. Я думаю, ты прекрасно знаешь, на что способен твой сын. Следи за ним! Дело между нами улажено, но если в будущем он случайно спровоцирует кого-то, кто не по зубам твоей семье, тебе может не повезти.”
«Не беспокойтесь. Я научу его дисциплине.” Ли Хаожань заставил себя улыбнуться: “Даже если потребуются особые подходы.”
«Выглядишь ты не очень!” Сказал Тан Сю, вставая: “Ты можешь идти и отдыхать!”
«Да, конечно!»
Ли Хаожань многократно кивал, уходя. Он быстро вышел со двора и поспешно удалился со своими двумя телохранителями. Покинув виллу, он почувствовал облегчение.
Кан Ся заметила, что Тан Сю не прикасается к кредитке, которую оставил Ли Хаожань. Она сразу же улыбнулась: “Босс, там наверняка неплохая сумма? Миллион юаней, или больше.”
Миллион?
Тан Сю не удержался и закатил глаза. Если там действительно был всего миллион, то Ли Хаожань в самом деле его недооценивал. В своё время семьи из Гонконга заплатили ему в сотни раз больше.
“Посмотри, сколько там. Используй все деньги на развитие Корпорации! Сейчас я не богат, так что сгодится.”
«Ты не богат? Если так, то я, получается, нищая.” Кан Ся не смогла удержаться от смеха: “Оставь её себе! Корпорация Великолепный Тан обойдётся и без таких грошей.”
«Ты ведь даже не знаешь, сколько там.” Сказал Тан Сю с улыбкой.
Поколебавшись мгновение, Кан Ся кивнула: “Хорошо, я проверю.”
Через две минуты Кан Ся проверила счёт. Увидев сумму, она удивлённо раскрыла рот, и на всякий случай проверила ещё раз. Она была в шоке!
“Что случилось? Что тебя так удивило?” Тан Сю улыбнулся.
Кан Ся пробормотала: “1 миллиард! Я дважды пересчитала нули, всё верно. Тут 1 миллиард. Ли Хаожань заплатил тебе 1 миллиард?”
«А он хорош!” Тан Сю кивнул: “Оставь деньги себе. Чем больше финансов у нашей компании, тем лучше. Я слышал, что наши компании разбросаны по всей стране. Однако какой от этого толк? Нам нужен международный рынок, тогда мы будем чего-то стоить.”
Справившись с удивлением, Кан Ся улыбнулась. Она села рядом с Тан Сю, обняла его за шею и страстно поцеловала в щёку. Затем она очаровательно улыбнулась, взяла кредитку и сказала: “У меня была одна идея, но не хватало денег на её выполнение. Теперь точно хватит. Когда наше вино, косметика и другие товары официально выйдут на рынок, у нас появится стабильный доход. Уверена, моему плану тогда ничто не помешает.”
Потирая щёку, Тан Сю улыбнулся и спросил: “Что за идея? Расскажешь мне?”
«Спекуляции недвижимостью!” Радостно сказала Кан Ся.
“Спекуляции недвижимостью? Когда это мы занимались подобным?” Озадаченно спросил Тан Сю.
“До сих пор никогда. Но скоро будем.” Улыбнулась Кан Ся: “Я уже отправила людей. Мы занимаемся совместным проектом в Звёздном городе. Цены на жильё, вероятно, взлетят до небес. Поэтому понадобится много денег, чтобы скупить большое количество жилья. По моим подсчётам цены скоро вырастут, и тогда мы неплохо заработаем.”
«А это точно законно?” Тан Сю был удивлён.
“Да. Всё в порядке.” Кивнула Кан Ся: “Мы являемся одним из закупщиков. После внутреннего заказа всё станет нашей собственностью. Мои люди уже во всём разбираются. Лун-Груп, Мяо Вэньтан и Шао Минчжэнь не смогут тратить много в Пекине, когда наш проект завершится. Впрочем, семья Оуян с острова Цзинмэнь, возможно, сможет что-нибудь выкупить. Не думаю, однако, что они выкупят слишком много.”
«Мы только что создали эту Корпорацию.” Рассмеялся Тан Сю: “Даже если мы продадим все свои товары, будет ли у нас достаточно денег? Даже с этим миллиардом у нас будет всего несколько миллиардов. А ты говоришь, что цены на жильё ещё возрастут.”
«Босс, мы сможем умножить эти миллиарды в несколько раз.” Улыбнулась Кан Ся: “Разве это плохой план?”
В несколько раз?
Тан Сю удивился.
Немного поразмыслив, он сказал глубоким голосом: “Тогда начинай. Но предупреди меня заранее. Я постараюсь достать как можно больше денег для этого.”
«Хорошо!” Кан Ся кивнула с улыбкой.
Внезапно она что-то вспомнила и с любопытством спросила: “Босс, Ли Хаожань — дальновидный бизнесмен. Почему он столько заплатил тебе, и как он столько собрал? Это же миллиард! Даже если у Ли-Груп много активов, неужели они могут так легко достать из кармана миллиард?”
“По-твоему миллиард — это много?” Тан Сю улыбнулся: “Один или два месяца назад у меня был конфликт с семьями из Гонконга. Довольно крупные и уважаемые семьи. В итоге им пришлось заплатить мне более 10 миллиардов. Я не помню, сколько точно. По-моему, там было много.”
«10 миллиардов?!
На лице Кан Ся появилось выражение недоверия. Вскрикнув, она бросилась к Тан Сю. Она схватила его за руку обеими руками и быстро спросила: “Босс, значит, у тебя много денег? Нашей корпорации они нужны!”
«Мне нравится, как ты выглядишь, когда слышишь слово деньги.” Тан Сю не мог не рассмеяться: “Можешь забыть об этом. Мне они нужны.”
Кан Ся была ошеломлена. На её лице появилось смущённое выражение. Но всё же она спросила: “Для чего? Вы выкупили на них Вечный Зал Торжеств?”
“Нет. Вечный Зал Торжеств всегда был моим. Не было необходимости покупать его.” Тан Сю покачал головой: “Я ведь говорил тебе об этом?! Я потратил их на Остров Девяти Драконов…”
Кан Ся широко раскрыла глаза. Она очаровательно улыбнулась: “Как я могла забыть. Мне просто интересно, босс. Ты купил остров. И теперь тратишь кучу денег на его восстановление. Зачем?”
«Остров Девяти Драконов станет нашей штаб-квартирой в будущем.” Сказал Тан Сю.
Штаб-квартира?
“Это будет и штаб-квартира Вечного Зала Торжеств тоже?” Нерешительно спросила Кан Ся.
Тан Сю глубоко вдохнул и сказал: “Когда я найду время, я отведу тебя в штаб-квартиру Вечного Зала Торжеств. Там ты узнаешь, что из себя представляет Зал на самом деле.”
«Хорошо!” Кан Ся спокойно кивнула.
После завтрака Тан Сю не пошёл на конференцию по дегустации вин с Кан Ся. Вместо этого он направился в кампус. Семестр ещё не начался, но он всё же решил пойти туда. Он решил создать межпространственные кольца, пока остальные будут проходить военную подготовку.
Для этого всё было готово. Нужен был лишь восточный ветер.
И сейчас было самое подходящее время.
Глядя на юношей и девушек, гуляющих по кампусу, Тан Сю словно заразился их юностью и его настроение сильно улучшилось.
Сзади раздался автомобильный сигнал. Тан Сю повернул голову и увидел, что за ним едет Юэ Ян на Бмв.
“Брат Тан, ты вернулся! Мы только что говорили о тебе. Уже хотели звонить копам, если бы ты не появился в ближайшее время.” Сказал Юэ Кай, высовываясь из окна.
Кроме Юэ Кая в салоне был Ху Цинсун. У них обоих были красные глаза. Похоже, у кого-то была весёлая ночка.
“А ну-ка. Что вы делали прошлой ночью? У вас на лицах всё написано.” Улыбнулся Тан Сю, запрыгивая на заднее сиденье.
Ху Цинсун рассмеялся и заговорил со своим обычным северо-восточным акцентом: “Это всё Юэ Кай. Потащил меня в клуб! Было здорово. Те две бабочки были хороши.”
Глава 386: Отец и сын
Сидя на заднем сиденье, Тан Сю слушал, как Ху Цинсун гордо хохочет. Он закатил глаза и презрительно посмотрел на него.
Это слишком!
Было бы ничего, если бы Ху Цинсун просто переспал с девочкой на одну ночь. Но он решил устроить секс втроём! Это было слишком. Тан Сю не мог вынести такого поведения.
“Военная подготовка начинается завтра, верно?” С улыбкой сказал Тан Сю.
Юэ Кай кивнул: “Да! В армии чего только нет. А после неё не остаётся ничего. Жаль, что это не компания моего отца, а знаменитый Шанхайский университет. Тогда я мог бы откосить, и не заниматься этой мерзостью. Может, мне сломать себе ногу, и добиться разрешения не ходить”
“Я не против. По-моему, хорошая идея.” Ху Цинсун улыбнулся: “Знаешь, что? Я слышал, что студентов на военной подготовке не разделяют. По-моему, отличное время подцепить кого-нибудь. Так что потом не завидуй.”
«Ну нет, не думаю, что сломанная нога того стоит. Ладно, я буду ходить.”
Серьёзно сказал Юэ Кай. Похоже, ему было неважно, как он выглядел в глазах других.
Вскоре машина остановилась у общежития. По пути они успели поговорить о занятиях, а также о Сюэ Чао, который всё ещё был в больнице. Войдя в свою комнату, Тан Сю взглянул на кровать. Затем он присел на корточки перед столом, заглянул в ящики и взял несколько учебников. Он небрежно пролистал несколько страниц. У него было свободное время.
И целая гора книг. Нельзя переставать учиться.
Учёба. Зарабатывание денег. Культивация.
Для себя он выбрал эти три пути. Он не хотел тратить жизнь на пустяки.
Внезапно Ху Цинсун повернулся к Тан Сю и спросил: “Кстати, сейчас идёт набор в разные группы. Ты пойдёшь куда-то?”
Группы?
Вздрогнув, Тан Сю покачал головой и сказал: “Мне это не интересно. Я лучше потрачу больше времени на учёбу.”
«Почему ты говоришь как будто тебе лет пятьдесят?” Нам по двадцать лет, мы должны пробовать что-то новое. Я запишусь в баскетбольную команду и в клуб брейкданса. Не хочешь со мной?”
«Ты правда хочешь, чтобы Тан Сю ходил с тобой на брейкданс?” Юэ Кай усмехнулся. “Как только он появится там, у тебя не будет ни одного шанса с девушками, ты так не считаешь? Они все приклеятся к нему.”
Ху Цинсун замер. Он тут же сказал: “Брат Тан, забудь что я сказал, ладно?”
Тан Сю было одновременно и смешно и грустно. “Может, хватит уже болтать? Что значит они приклеятся ко мне? С чего вдруг? Тебе бы у врача провериться.”
«Брат Тан, может, мы действительно тронулись. Но с тобой тоже что-то не так!” Юэ Кай рассмеялся: “За тобой бегают столько девчонок, а ты им отказываешь?”
Закатив глаза, Тан Сю решил не обращать внимания.
“Давай всё же договоримся!” Юэ Кай усмехнулся и сказал: “Иди в любой кружок, но только не в музыкальный. Там уже работаю я.”
Тан Сю встал. Он уже понял, что в его приятелях течёт кровь Казановы. Они пришли сюда не учиться, а бегать за юбками. Может, им лучше было бы пойти в брачное агентство!
Он покачал головой, взял несколько книг и собрался уйти: “Удачи с девчонками! На военной подготовке меня не будет. Если тут не будет ничего интересного, в ближайшее время я не вернусь. Позвони мне, если что-нибудь случится.”
«Не пойдёшь на военную подготовку?”
Юэ Кай и Ху Цинсун были ошарашены. Они наблюдали, как Тан Сю вышел из комнаты. Ху Цинсун выскочил за ним. Он догнал Тан Сю в коридоре и сказал: “А ты получил разрешение?”
“Да. Получил!”
Сказал Тан Сю, не поворачиваясь. Он махнул рукой и пошёл дальше, не останавливаясь.
Ху Цинсун оглянулся и посмотрел на Юэ Кая. Он вздохнул: “Достойно! Такой не пропадёт…”
Выйдя из кампуса, Тан Сю позвонил Мяо Вэньтану и узнал, что тот уже связался с мастером дао Цзыи. Сейчас Цзыи с учеником направлялся в Шанхай. Узнав это, Тан Сю облегчённо выдохнул.
Он надеялся создать межпространственное кольцо раньше. С ним ему не придётся беспокоиться о багаже. И потерять такое кольцо нельзя. У него был ещё один план. После создания кольца у него останется довольно много ценных материалов. Из них при случае можно сделать оружие.
Ему уже пришлось побывать в нескольких драках и совершить немало убийств!
Армейский нож Мицубиши был достаточно острым, но Тан Сю было неудобно обращаться с ним, да и таскать его с собой тоже было не лучшей идеей.
В больницу!
Тан Сю поймал такси и поехал прямо в больницу.
Шанхайский выставочный торговый центр.
Вокруг прилавка 0246 собралась целая толпа. Все, кто был на конференции, уже знали о Нектаре Богов. Как знали и о похвалах, которыми удостоили это вино все семеро судей. Поэтому все либо пытались его попробовать, либо закупить как можно больше.
До этого никто не проявлял интереса к прилавку 0246. Там буквально никого не было.
Но сейчас там яблоку было негде упасть, и ежеминутно подходили новые люди.
Это очень радовало Кан Ся и остальных, а Сунь Цюань наблюдал за этим округлёнными глазами.
“Внимание, внимание. Просим оптовых торговцев вином подождать снаружи. Сотрудников винных компаний просим оставаться за своими прилавками. Журналистам рекомендуем приготовиться, так как Конференция вот-вот начнётся.” Раздался голос из громкоговорителей.
Появившиеся из ниоткуда охранники выпроводили оптовиков и остались приглядывать за журналистами, чтобы те не мешали.
Тот же голос раздался снова:
“Всего в дегустационном конкурсе участвуют 260 компаний. Семеро судей продегустируют каждое вино. Из-за большого количества вина все судьи будут разделены на семь групп. Они выберут пять претендентов, которых будут оценивать уже все семеро судей вместе.”
Шанхайская публичная больница.
Тан Сю вошёл в палату Сюэ Чао. В палате было три койки, одна была свободна. Он улыбнулся и посмотрел на Сюэ Чао, который сидел на кровати с расстроенным выражением лица.
“Что-то не так? Ты выглядишь не очень.”
С улыбкой спросил Тан Сю.
Сюэ Чао поднял глаза. Он тут же обрадовался, словно ему пришло спасение. Он хотел что-то сказать, но внезапно заколебался. В итоге он вновь потупил взгляд и покачал головой.
Тан Сю отложил принесённые им фрукты в сторону. Усевшись на пустую кровать, он с улыбкой сказал, “Сюэ Чао, мы же однокурсники. А ещё ты мой сосед по общежитию. Если у тебя проблемы, скажи. Я никогда не откажусь, если смогу помочь.”
Губы Сюэ Чао задрожали. С нерешительным выражением лица он посмотрел на Тан Сю и спросил: “У тебя есть деньги?”
“Немного есть.” С улыбкой ответил Тан Сю.
“Ты не мог бы мне… одолжить?” Спросил Сюэ Чао: “Тан Сю, пожалуйста, не пойми меня неправильно. Я знаю, что мы видимся всего второй раз, и это неприлично. Но… но у меня нет выбора. Без денег, моим… моим жене и ребёнку будет нечего есть.”
«Жене и ребёнку?” Моргнул Тан Сю: “У тебя есть жена и ребёнок?”
«Да! Мы с женой учились вместе в школе.” Сюэ Чао кивнул и криво улыбнулся: “Сразу после выпускного мы помолвились. Все документы ещё не оформлены окончательно, но сыну скоро полтора года. Я родился в небогатой семье, и вряд ли смог бы приехать сюда учиться. Но моя жена заставила меня. Она сказала, что если я буду плохо справляться, она заберёт сына и уедет очень далеко, чтобы никогда меня больше не видеть.”
«Сюэ Чао, я знаю, что ты приехал из горной деревни.” Сказал Тан Сю: “Твоя жена и ребёнок остались там?”
«Если бы они были там, я бы за них не переживал.” Горько усмехнулся Сюэ Чао: “В горах растёт много съедобного, они могли бы легко собрать еды. Но два дня назад она приехала в Шанхай, чтобы найти меня. Последние два дня они находятся в больнице.”
«Как их самочувствие?” Спросил Тан Сю.
“У меня осталось только 60 юаней. Этого хватит, чтобы купить немного еды.” Сюэ Чао вздохнул: “На сегодня этого хватит, возможно, на завтра, но что делать послезавтра? А через несколько дней?”
“Я понял Не беспокойся о деньгах.” Сказал Тан Сю: “Они приехали сюда, и ты должен позаботиться о них. Но, если они знали о том, что с тобой случилось, то почему приехали сюда? Ведь твои родители…”
«А, ладно… Видимо, придётся рассказывать всё!” Сюэ Чао вздохнул: “Моя семья очень бедная, и поэтому семья жена не любит меня, и они не одобрили наш брак. Она пошла против их воли, так что в конце концов мы поженились. Она не получила от них никакой помощи, а моя собственная семья состоит из одной лишь матери. У нас нет других родственников. Мой сын заболел после того, как я приехал в Шанхай. Он принимал лекарства, но ему не становилось лучше. Если я не достану деньги за три-четыре дня, боюсь, он может не выбраться.”
Глава 387: Делай добрые дела до конца
Тан Сю молча достал свой бумажник, вынул около 3000 юаней и сунул их в руку Сюэ Чао, сказав: “Это всё, что у меня есть с собой. Держи пока это. Увидимся через два дня, я принесу ещё.”
Благодарно взглянув на Тан Сю, Сюэ Чао сказал: “Этого достаточно. Более чем. Тан Сю… друг… я не знаю, как тебя отблагодарить. Но я запомню это. Когда меня выпишут, я найду работу и верну тебе всё как только смогу.”
“Можешь не спешить.” Тан Сю покачал головой: “Несколько тысяч юаней ничего для меня не значат. Поддержка твоей семьи и учёба сейчас должны быть у тебя на первом месте. Когда восстановишься, я помогу тебе найти работу! Будешь работать по субботам и воскресеньям.”
«У тебя есть такие связи? Оплата там хорошая?” Сюэ Чао был приятно удивлён.
“Да, есть один друг.” Сказал Тан Сю с улыбкой: “Я вас потом познакомлю. Там ты заработаешь гораздо больше, чем в любом другом месте.”
«Брат Тан, спасибо.” Благодарно сказал Сюэ Чао.
“Хватит уже благодарить меня.” Улыбнулся Тан Сю: “Но не говори ничего Юэ Каю и остальным, о том, что я одалживаю тебе деньги и помогаю найти работу.”
«Почему?” Сюэ Чао был озадачен.
“Никаких «почему». Просто не говори им и всё.” Улыбнулся Тан Сю: “Я думаю, что ты честный и порядочный человек. Надеюсь, ты сможешь прожить в Шанхае и не испортиться. Тут много искушений.”
«Не испорчусь. Моя мама говорила, что реки и горы могут меняются, но характер остаётся всегда.” Сюэ Чао почесал голову и рассмеялся: “Меня хорошо воспитали, и сейчас я должен заботиться о своей семье. Как я могу поддаваться искушениям? Я понимаю, что ты имеешь в виду. Юэ Кай и остальные, кажется, родились в богатых семьях. Ты не хочешь, чтобы я сравнивал себя с ними, верно?”
Тан Сю слегка улыбнулся. Когда он собирался ответить, в палату вошла девушка лет 22-23, с бледной кожей и стройной фигурой. На руках у неё был ребенок 1-2 лет, а сама она выглядела очень обеспокоенно.
“Цзюань, иди скорее сюда. Я тебя с кем-то познакомлю. Это Тан Сю, но друзья называют его старшим братом Тан. Старший брат Тан, это моя жена—Цзюань, а это мой сын.” Улыбнулся Сюэ Чао, откладывая деньги.
“Привет. У тебя очень красивый малыш!” Тан Сю приветствовал её улыбкой.
Ду Цзюань был немного встревожена, увидев Тан Сю. Тем не менее, она поспешно ответила: “Привет, спасибо!”
Подумав некоторое время, Тан Сю повернулся к Сюэ Чао и сказал: “Ты не хочешь выписаться пораньше? Я найду место, где тебе ночевать. Это не общежитие, так что ты сможешь забрать сына из больницы. Тут полно всяких микробов. Это может ему навредить.”
Старший брат Тан, это… не совсем правильно, тебе не кажется? Ты уже и так мне помог.” Сюэ Чао колебался.
“Всё в порядке.” Сказал Тан Сю с улыбкой: “Как говорится, делай добрые дела до конца. Ты уже сказал, что должен мне, так что просто будешь должен немного больше!”
Сюэ Чао некоторое время молчал. Затем он кивнул и сказал: “Хорошо! Где… где ты хочешь, чтобы мы ночевали?”
«У меня есть своё жильё, можешь жить со мной!” Улыбнулся Тан Сю: “Не пропадём.”
«Но… так точно можно?” Спросил Сюэ Чао.
“Не беспокойся!” Тан Сю рассмеялся: “Там есть место для нескольких человек.”
«Здорово. Цзюань договорится, чтобы нас выписали.” Сказал Сюэ Чао.
Тан Сю улыбнулся и взял ребёнка Сюэ Чао. Кажется, малыш не боялся, и даже улыбнулся Тан Сю. Его тело было немного горячим, и Тан Сю это обеспокоило.
“Сюэ Чао, подожди здесь. Я пойду к врачу, чтобы проверить его температуру. Нужно вылечить его до того, как мы уедем.”
С этими словами Тан Сю вышел из палаты, держа ребёнка. Выйдя из палаты, он позвал медсестру и попросил градусник. У малыша был небольшой жар, и медсестра уверила его, что скоро он спадёт. Тан Сю и сам это прекрасно знал. Он сделал это для того чтобы успокоить Сюэ Чао.
Через полчаса Тан Сю нёс две больших сумки в одной руке, а другой поддерживал Сюэ Чао. Ду Цзюань следовала за ними, держа ребёнка. Тан Сю поймал такси и велел ехать в комплекс вилл Голубая Звезда.
У него было несколько причин помогать Сюэ Чао. Во-первых, потому, что он просто хотел помочь ему и его семье. Во-вторых, они изрядно помогут ему на вилле. Будет хоть кто-то покупать продукты, убирать и так далее.
Обычно дети из бедных семей помогают по хозяйству с раннего возраста. Он полагал, что Сюэ Чао или же Ду Цзюань умеют готовить. Кроме того, он действительно всё обдумал. Даже если бы он посещал сейчас занятия, вилла всё равно бы пустовала.
Но этим он также показывал, насколько он богат.
У входа в комплекс.
Заплатив за такси, Тан Сю помог Сюэ Чао выйти из авто. Он достал сумки из багажника и помахал охраннику.
“Ты не мог бы нам помочь?” Спросил Тан Сю.
Охранник был удивлён, увидев целую семью из трёх человек. Затем он сказал с улыбкой: “Нет проблем. Пожалуйста, подождите немного, мистер Тан. Я немедленно вызову патруль.”
«Спасибо!»
Тан Сю достал пачку сигарет. Увидев, что она не распечатана, он сунул её в руку охраннику.
Сюэ Чао был поражёна. Он оглядел комплекс и спросил у Тан Сю: “Ты живешь здесь, старший брат Тан?”
«Да!” Ответил Тан Сю с улыбкой.
Сюэ Чао открыл рот, но ничего не сказал.
“Сюэ Чао, это просто здание. Не переживай.” Улыбнулся Тан Сю: “Кажется, ты что-то неправильно понял. Ты ведь решил, что я сынок богатых родителей? Вообще-то это не так. Почти всё, что у меня есть, я заработал сам.”
«Понятно!” Сюэ Чао кивнул.
Вскоре к ним подъехала патрульная машина. Двое охранников помогли Сюэ Чао сесть, а затем в салон залезли Тан Сю и Ду Цзюань. Вскоре они приехали к вилле Тан Сю.
Поблагодарив их, Тан Сю проводил их взглядом, а затем открыл главные ворота. Вместе с семьёй Сюэ Чао они вошли во двор.
“Боже, это впечатляет!”
Кажется, Ду Цзюань нечасто бывала на таких виллах. Таких она точно никогда не видела!
“Прямо как по телевизору. Нереально красиво.” Кивнул Сюэ Чао: “Я никогда не думал, что буду жить в таком доме.”
«У вас всё впереди. Будете усердно работать, и заработаете на такую же.” Улыбнулся Тан Сю: “Или даже лучше.”
«Да!” Сюэ Чао кивнул.
Войдя внутрь, Сюэ Чао и Ду Цзюань удивились ещё больше. Долгое время они не могли произнести ни слова.
“Сюэ Чао, тебе лучше много не двигаться. Так что вы будете жить на первом этаже! Тут есть несколько комнат. Выберите одну из них.” Улыбнулся Тан Сю, помогая Сюэ Чао сесть на диван
“Хорошо.” Сюэ Чао кивнул: “А, это, я могу принять ванну? Я пролежал в больнице пять или шесть дней. Там даже помыться нельзя.”
«Да, тут есть ванная комната. Осмотритесь тут, вы найдёте её.” Улыбнулся Тан Сю сказал с улыбкой: “Кстати. Твоя жена старше меня, так что я буду звать её старшей сестрой! Старшая сестра, ты умеешь готовить? Если да, то я могу покупать продукты, а ты будешь готовить.”
«Да, и Сюэ Чао тоже умеет.” Быстро ответила Цзюань.
“Это здорово.” Улыбнулся Тан Сю: “Тогда эта почётная обязанность на вас. Я дам вам второй ключ.”
Полчаса спустя Сюэ Чао и Цзюань выбрали себе комнату. Они расположились там вместе с ребёнком и о чём-то болтали между собой.
“Вот, Цзюань, держи. Тут несколько тысяч.”
Ду Цзюань взглянула на него и удивлённо спросила: “Дорогой, откуда?”
«Одолжил у Тан Сю.” Сказал Сюэ Чао.
“У нас и так нет денег, а мы ещё занимаем у него.” Ду Цзюань колебалась, беря деньги: “Нужно найти работу и вернуть ему. А он ещё и разрешил нам жить у него. Мы у него в долгу. Надо будет ему отплатить.”
«Я знаю. Тан Сю хороший человек и сильно помог нам.” Кивнул Сюэ Чао: “Мы будем относиться к нему так же.”
«Хорошо!”
В кабинете на втором этаже.
Тан Сю взял два ключа. Один он отдал Сюэ Чао, а другой был от его второй виллы в Шанхае.
Ему нужно было место, где он мог бы лечить ученика мастера дао Цзыи. Он планировал делать это здесь, но теперь тут были Сюэ Чао с женой. Нужно было другое место.
Собрав вещи, Тан Сю набрал номер сотового, который дала ему Цзи Чимэй. Он договорился встретиться с ней в Вечном Зале Торжеств. Попрощавшись с Сюэ Чао и Ду Цзюань, Тан Сю уехал.
Из-за низкой культивации он не мог пользоваться многими навыками и заклинаниями. Он даже не знал о состоянии ученика мастера дао Цзыи. Поэтому ради безопасности он позвонил Цзи Чимэй.
“Я буду ждать. Когда достигну нужного уровня, смогу использовать всё, что захочу. Для некоторых заклинаний во мне сейчас недостаточно Звёздной Силы, но это уже лучше, чем ничего!”
Глава 388: Яд Мозга и Сердца Гу
Шанхайский выставочный торговый центр.
Журналисты ходили за семью судьями, которые останавливались у каждого прилавка и пробовали вина. Из-за большого количества конкурсантов они делали лишь по небольшому глотку, чтобы не напиться.
Время шло незаметно.
Окруженный толпой, Ду Кунь подошёл к прилавку 0246. Он посмотрел на Кан Ся, а та уже открыла бутылку Нектара Богов и налила бокал. Улыбка на лице Ду Куня стала шире.
Выпив, Ду Кунь поднёс диктофон ко рту и сказал: “Моя оценка такая же, как и раньше. Это вино можно найти только на небесах, и лишь немногие люди могут попробовать его в человеческом мире. Если бы оно стоило дешевле, на месте других виноделен я бы уже боялся. Это великолепное вино, но без набитых карманов вам его не попробовать. Если вы небогаты, то лучше вам его даже не пробовать.”
Сказав это, он повернулся к Кан Ся улыбнулся: “Мисс Кан, мне очень нравится этот Нектар. Если у вас будут какие-то проблемы, обращайтесь. Я помогу вам.”
«Спасибо!» Кан Ся слегка поклонилась.
Кажется, слова Ду Куня подстегнули журналистов. Они дословно записали его речь и максимально быстро передали её в свои издания.
Всё это показали на семи больших экранах по всему залу. Все это увидели, а многие даже засняли на мобильный. Многим хотелось запомнить, какой успех получил сегодня Нектар Богов.
Многие стали расспрашивать о Корпорации Великолепный Тан, надеясь узнать имена сотрудников чтобы в дальнейшем подкупить их и обогатиться на Нектаре Богов.
Шанхай, комплекс вилл Южное Поле.
Следуя по адресу, Тан Сю приехал сюда на машине. Одну из машин в гараже он отдал Кан Ся. Сам он впервые сел за руль одного из четырёх автомобилей из гаража.
Проехав через ворота, он оказался у виллы. Войдя внутрь, он заметил, что эта вилла чуть хуже, чем в комплексе Голубая Звезда, но не намного.
Припарковав машину, Тан Сю достал из багажника чёрный кожаный чемодан. Внутри были драгоценные руды — Камень Треснувшей Пустоты, Зимний Флюорит и Звёздный Осколок, а также дополнительные материалы, купленные Тан Сю. Однако с собой из Звёздного города он взял не всё. Однако их было легко купить, поэтому он пробрёл ещё перед тем, как начать создавать межпространственное кольцо.
Вскоре приехала Цзи Чимэй. Поздоровавшись, Тан Сю рассказал ей, зачем он её позвал.
“Господин, я мало знаю о Яде Гу на Земле. Но я считаю, что могу управлять любым Ядом Гу. Можете быть уверены, я сделаю всё, что в моих силах.” Почтительно сказала Цзи Чимэй.
“Я верю в тебя.” Сказал Тан Сю с улыбкой: “Я думаю, они приедут часов через десять. Ты можешь подождать здесь!”
«Хорошо!” Сказала Цзи Чимэй.
В полдень Тан Сю позвонил Мяо Вэньтан и сказал, что мастер дао Цзыи и его ученик приехали к воротам комплекса Южное Поле. Тан Сю связался с охраной, и их пропустили.
“Брат Тан, я не подвёл тебя. Я привёл мастера дао Цзыи и его ученика. Всё остальное зависит от тебя.” Мяо Вэньтан сложил руки в приветствии и улыбнулся.
Кивнув с улыбкой в ответ, Тан Сю посмотрел на мастера дао Цзыи и сказал с улыбкой: “Мастер Дао Цзыи, мы снова встретились. Судя по вашему виду, вы почти не отдыхали?”
«Я потерплю до тех пор, пока мой ученик не будет здоров.” Мастер дао Цзыи заставил себя улыбнуться и сказал: “Мистер Тан, давайте не будем терять время! Мой плавильный котёл ваш, как только вы выведете Яд Гу из тела моего ученика.”
Сказав это, он подошёл к задней двери автомобиля. Очень осторожно он достал человека, одетого в жёлтую мантию, а также предмет, завёрнутый в жёлтую ткань, и положил всё это перед Тан Сю.
Тан Сю не стал открывать завёрнутый предмет. Вместо этого он посмотрел на юношу, на котором была та же даосская мантия, что и на мастере дао Цзыи. Юноша был красив, но лицо его было бледным, губы слегка багровыми. Между его бровей была вертикальная чёрная линия.
“Пожалуйста, заходите!” Холодно сказал Тан Сю.
Мяо Вэньтан и мастер дао Цзыи бросили любопытные взгляды на Цзи Чимэй, которая стояла позади Тан Сю. Они не хотели игнорировать её, но Тан Сю не представил её, поэтому им оставалось лишь идти за ним.
“Мастер, вы с Мяо можете подождать снаружи. Мы пока проверим его состояние.” Тан Сю не хотел терять время. Он хотел как можно быстрее получить плавильный котёл.
“Хорошо!” Мастер дао Цзыи кивнул.
Через минуту Тан Сю и Цзи Чимэй привели юношу в комнату.
Тан Сю кивнул, и Цзи Чимэй сказала: “Снимай одежду и ложись на кровать.”
Юноша выполнил её указание. Раздевшись, он послушно лёг на кровать.
Цзи Чимэй нажала на точки Великого Духа, Великой Опоры и Жизненных Врат. Её старое лицо выражало удивление.
“Вверх!”
Цзи Чимэй повернула руки. Тело юноши поднялось в воздух. Тело Цзи Чимэй тоже взмыло в воздух, её руки хлопали по спине и животу юноши не переставая. Примерно через минуту они опустились вниз.
«Как дела?» Быстро спросил Тан Сю .
“Господин, я знаю, какой Яд Гу в его теле.” Сказала Цзи Чимэй, одной рукой лишая юношу сознания: “В Мире Бессмертных я однажды сражалась с Демоническим Предком, которого звали Чёрное Сердце. Он был экспертом по всем видам Яда Гу. Он многих отравил им.”
“И что же это за вид?” С любопытством спросил Тан Сю.
“Это Гу Мозга и Сердца, очень сильный.” Серьёзно ответила Цзи Чимэй: “Он может уничтожить сам корень жизни в человеке, который связан с его небесной судьбой и проходит через мозг и сердце. После этого жертва тут же умрёт. Он также выпускает дополнительный яд, который портит кровь жертве и разрушает костный мозг. Но тот, кто его отравил, был далеко не мастером. Культиватор он был слабый, и поэтому парень до сих пор жив.”
«Ты можешь его вылечить?” Тан Сю задал вопрос, который его больше всего беспокоил.
“Могу. Но мне нужно кое-что.” Цзи Чимэй кивнула.
“Что именно?” Спросил Тан Сю.
“Символ Воспламеняющегося Мирта.”
«Ты думаешь, я смогу его создать?” Тан Сю нахмурился и заставил себя улыбнуться.
«Были дни, когда вы, господин, могли свободно перемещаться в Мире Бессмертных и владели самыми разными способностями.” Улыбнулась Цзи Чимэй: “Я тогда была никем. Я много слышала о ваших делах, но никогда не знала, что вы можете создать Символ Воспламеняющегося Мирта.”
«Я действительно могу это сделать. Но сейчас моя культивация слаба.” Улыбнулся Тан Сю: “За день я смогу создать лишь один, даже если потрачу все силы. И он будет далеко не идеальным. Если вообще будет работать.”
“Это не проблема!” Цзи Чимэй кивнула. Кажется, она хотела сказать что-то ещё, но сомневалась.
“Что ещё ты хочешь сказать?” Спросил Тан Сю, заметив это.
В глазах Цзи Чимэй блеснули странные огоньки, и она сказала: «Господин, мне кажется, между Землёй и Миром Бессмертных есть какая-то неразрывная связь. Этот Яд Гу чрезвычайно редок даже в Мире Бессмертных. За время моего пребывания на Земле я видела тут много вещей, которые в Мире Бессмертных считаются сокровищами.”
Сам Тан Сю давно знал об этой особой связи. Поэтому он кивнул и сказал: “Я тоже это замечал. Но сейчас культиваторов мало. Те немногие культиваторы, которых я знаю, очень плохо осведомлены. Боюсь, мы ничего не сможем выяснить. Вероятно, некоторые люди на Земле имеют связь с Миром Бессмертных. Либо так, либо некоторые земные культиваторы смогли подняться в Мир Бессмертных и взять с собой какие-то вещи. Теорий много.”
«Вы хотите, чтобы я попыталась узнать, в чём тут дело?” Может, мы узнаем что-то новое.”
«Пока что нет.” Тан Сю покачал головой: “Главное — защищай Янь’Эр и создавай таблетки. Остальное подождёт полного выздоровления Янь’Эр. Расследования не убегут.”
«Я понимаю!” Почтительно сказала Цзи Чимэй.
“Иди и купи всё необходимое для символа!” Сказал Тан Сю: “И я сразу его создам.”
«Хорошо!”
Когда Цзи Чимэй ушла, Тан Сю оставил юношу лежать, а сам ушёл в гостиную. Увидев Тан Сю, мастер дао Цзыи и Мяо Вэньтан встали. Тан Сю сказал: “Мы можем спасти твоего ученика, но нам нужен особый древний символ. Я отправил Цзи Чимэй купить необходимые материалы. После того, как я создам символ, она сможет начать лечение.”
«Ты действительно сможешь его вылечить?” Мастер дао Цзыи был приятно удивлён.
“Я обычно сдерживаю обещания.” Улыбнулся Тан Сю: “Если я не знаю, что делать, я не обещаю ничего. Ждите!”
«Я уже долго ждал, ещё немного уж как-нибудь потерплю!” Кивнул мастер дао Цзыи, а затем сказал с улыбкой: “Мистер Тан, я думаю, вам очень хочется взглянуть на плавильный котёл.”
Тан Сю посмотрел на свёрток на столе. Он подошёл и осторожно развернул его.
Глаза Тан Сю загорелись, когда он увидел золотисто-жёлтый квадратный котёл. Он шумно дышал, глядя на него.
Глава 389: Божественный Котёл и скачок в культивации
Тан Сю впервые видел плавильный котёл мастера дао Цзыи. Он предполагал, что котёл окажется хорошим, но никогда не думал, что настолько.
В Мире Бессмертных у него тоже был отличный бессмертный котёл. С его помощью он изготавливал первоклассное оружие и таблетки.
По внешнему виду и золотому свечению Тан Сю понял, что этот котёл не намного хуже его собственного.
“Ну, как тебе? Мне пришлось рисковать жизнью, чтобы попасть в одно таинственное место. Там была инструкция и этот котёл на четырёх ножках. Жаль, котёл маловат, тогда я смог бы сам приготовить кое-какие таблетки.” Цзыи с болью думал о том, что это сокровище, которым он пользовался десятилетиями, может перейти к кому-то другому.
“Это действительно хороший котёл.” Похвалил Тан Сю.
“Я не нарушу своего обещания. Вылечи моего ученика, и этот котёл твой.” Улыбнулся мастер дао Цзыи: “Но если не справишься, котёл останется у меня.”
Тан Сю осторожно коснулся котла и выпустил свою звёздную силу. Вспышка золотого света ослепила всех. Даже Тан Сю пришлось зажмуриться, так как ему почти обожгло глаза.
Из котла ударил воздух, глубоко поранив ладони Тан Сю, и из них тут же хлынула кровь, а свечение стало ещё сильнее.
Вся вилла была залита золотым светом.
От котла исходила ужасающая аура. Она словно давила на всех. Мастера дао Цзыи и Мяо Вэньтан были более сильными культиваторами, чем Тан Сю, но даже им приходилось шаг за шагом отступать. Им пришлось выйти во двор. Их лица были ужасно бледными.
“Что происходит? Я использую этот котел десятилетиями, почему такого никогда не случалось?” Удивлённо и недовольно сказал мастер дао Цзыи.
“Вы спрашиваете у меня?” Мяо Вэньтан заставил себя улыбнуться: “Я никогда не разбирался в котлах. Но таких аур я никогда не видел. У меня ощущение, что она легко может разорвать меня на куски.”
«У меня тоже.” Сказал мастер дао Цзыи: “Но Тан Сю, он…”
Тело Тан Сю тем временем словно закаменело. Он пришёл в ужас, поняв, что не может пошевелиться. Котёл словно высасывал из него кровь через порезы на ладонях. Всего за несколько секунд он лишился двух третей крови.
Затем в тело Тан Сю через те же раны приник мягкий золотой свет. С помощью духовного чувства Тан Сю заметил, как его кровь, смешиваясь с золотым светом, меняется, приобретая золотисто-красный цвет.
«Он меняет моё тело!»
Внезапно Тан Сю обратил внимание на что-то другое. Что-то ещё более удивительное. От котла стало исходить новое свечение. Оно прошло сквозь руки Тан Сю и попало в его тело
Невероятно! Как оно может быть настолько целебным?
Тан Сю не мог произнести ни звука, иначе бы кричал во всю глотку. Он заметил, что оба целебных света очень сильны. Энергии было столько, что его тело могло не выдержать. Он даже начал беспокоиться, что его тело взорвётся.
Однако его опасения не оправдались. Свечения проникли в его тело и мгновенно подавили его собственный Даньтянь. Звёзды его Даньтяня словно смела какая-то буря. Звёзды взорвались, образовав ещё более ужасающую бурю.
Бам, бам…
Последним, что увидел Тан Сю перед тем, как потерял сознание, была темнота. Однако его тело не упало, а продолжило стоять, прижав руки к котлу. Золотой свет медленно рассеялся, но гнетущая аура ещё не исчезла. Из котла стали появляться многочисленные древние золотые руны, которые вливались в лоб Тан Сю.
Казалось, что прошёл один миг, но пролетело восемь часов.
Вилла Голубая Звезда.
После Конференции Кан Ся и её помощники пришли на банкет, организованный Китайской Винной Ассоциацией. После банкета Су Цюань и остальные уехали в Звёздный город, а она сама направилась обратно на виллу. Она не ожидала, что встретит внутри сразу трёх гостей.
“Вы хотите сказать, что это Тан Сю вас сюда привёз? А ты однокурсник Тан Сю?” Спросила Кан Ся, глядя на семью из трёх человек.
“Верно! А ещё я его сосед по общежитию.” Кивнул Сюэ Чао: “Меня ранили, и он предложил мне переехать из больницы сюда. А это моя жена и мой сын.”
Кан Ся взяла мобильный и позвонила Тан Сю, но ей никто не ответил. Её чёрные брови слегка нахмурились. Она убрала мобильный, кивнула и сказала: “Ладно, меня зовут Кан Ся, я … помощница Тан Сю. Я не могу ему дозвониться, так что пойду отдохну. Я очень устала.”
«Ты хочешь отдохнуть здесь?” Быстро спросил Сюэ Чао.
“Что-то не так?” Улыбнулась Кан Ся: “Я сегодня ночевала здесь.”
Сюэ Чао покачал головой. С простой и честной улыбкой он сказал: “Интересно. Почему ты говоришь, что ты его помощница?! Ты ведь его девушка, верно? Мы наверняка будем мешать вам… заранее извиняюсь.”
Кан Ся улыбнулась шире. Она была очень счастлива, услышав слова Сюэ Чао. Затем она рассмеялась и сказала: “Хорошо. Если Тан Сю хочет, чтобы ты здесь жил, то так тому и быть! Я редко приезжаю в Шанхай. Я лишь хочу встретиться с ним, а затем вернусь в Звёздный город.”
Сказав это она направилась к лестнице.
Глядя на её тонкую талию, Сюэ Чао проглотил слюнки. Он повернулся к Ду Цзюань и сказал: “Тан Сю, похоже, очень крут! Я таких девушек видел только по телику.”
Ду Цзюань подняла брови. Свободной рукой она схватила Сюэ Чао за ухо и потянула: “Да, мисс Кан действительно очень красива. Но я хочу кое-что знать. Кто из нас красивее?”
Сюэ Чао тут же смущённо заулыбался: “Дорогая, ты просто прелесть. Ты для меня самая красивая!”
Ду Цзюань довольно хмыкнула: “Только попробуй заглядываться на кого-то ещё, пожалеешь. И всё-таки она действительно красива. Наверное, у тех, кто находит себе таких девушек, от могил предков исходит зелёный и голубой пар?”
*Зелёно-голубой пар на могиле предков — хорошая примета, символ удачи в Фэншуе. (Прим. переводчика)
“Думаю, так и есть! Но Тан Сю добрый и хороший человек. Если бы она встречалась с кем-то другим, я бы сказал, что она слепая. Но они отлично подходят друг другу.” Серьёзно сказал Сюэ Чао.
“Да, мама в детстве говорила, что доброта вознаграждается.” Ду Цзюань кивнула.
Кан Ся немного недоумённо осмотрела спальню на втором этаже. Завтра она собиралась вернуться в Звёздный город, и хотела провести время с Тан Сю. И сейчас она была немного разочарована.
Она не боялась, что с ним что-то случится. Она знала, насколько он силён. Если кто-то попытается его запугать, то очень скоро пожалеет!
“И куда он мог деться?”
Пробормотала Кан Ся. Достав из гардероба новую мужскую рубашку, Кан Ся преспокойно направилась в душ.
Примерно в это же время Тан Сю очнулся. Он сел на диван, скрестив ноги, и уставился на котёл с четырьмя ножками. Нет, не так. Этому котлу нужно название. Демонический Пожирающий Котёл Божественного Духа.
Очнувшись, он обнаружил у себя в голове множество новой информации. Он откуда-то знал, что этот Демонический Пожирающий Котёл Божественного Духа был самым ценным сокровищем Высшего Дьявола Цзя Лое из Царства Богов. Он также знал, что Цзя Лое родился и жил на Земле сотни веков назад. Тогда Земля была совсем другой. Планета была в тысячи раз больше, и на ней жили тысячи бессмертных культиваторов.
Однако случилась великая война, и Земля была разрушена. Огромное количество великих богов погибло, другие сбежали, остались лишь самые слабые. Постепенно время их поглотило.
Дальше всё было довольно смутно. Всё из-за того, что Цзя Лое совершил прорыв. Он стал Демоническим Богом и начал свою вторую жизнь в Царстве Богов и Демонов. Через несколько десятков миллиардов лет Цзя Лое попал в ловушку, подготовленную его врагами, и это был его конец. Тан Сю так и не узнал, как этот котёл оказался на Земле.
Он не знал, почему когда-то самый ценный Божественный Артефакт затерялся во времени без следа. Получается, теперь артефакт был сравним с обычным Бессмертным Инструментом. Он вернёт себе былую мощь лишь когда с его помощью будут созданы Духовные Инструменты.
Тан Сю облегчённо вздохнул. Котёл завибрировал, а затем исчез. Духовное чувство подсказало Тан Сю, что теперь котёл находится у него в груди, слева.
“Моя культивация… я поднялся на целый уровень. Теперь я на стадии Костной Трансформации. Ещё один шаг, и я буду на стадии Трансформации Костного Мозга. Неплохо! Но если Цзи Чимэй не сможет вылечить этого парня, я не смогу объяснить, куда делся котёл, и отплатить тоже не смогу.”
Глава 390: Выведение Яда Гу
Тан Сю осмотрел свой Даньтянь. Вместо звёзд там теперь была чёрная воронка, источающая ужасающую ауру. Тан Сю знал, что скрывается за воронкой.
Он чувствовал мощь!
Тан Сю сжал кулаки. Он чувствовал, что может разнести дом в пух и прах. Более того, когда он пустил звёздную силу по пути Небесного Искусства Космического Зарождения, чёрная воронка в его Даньтяне выпустила поток Звёздной Силы. Словно воронка была соединена со звёздами во вселенной.
«Мистер Тан!»
В комнату вбежали Мяо Вэньтан и мастер дао Цзыи. Они увидели, что Тан Сю сидит на диване.
“Боссс Тан, с вами всё в порядке?” Торопливо спросил Мяо Вэньтан: “Что тут случилось? Аура была просто ужасной.”
Улыбнувшись, Тан Сю взглянул на Цзи Чимэй. Она стояла позади и что-то держала в руках.
“Я в порядке! Но из-за особой техники культивации у меня была связь с Демоническим Пожирающим Котлом Божественного Духа. Я поглотил его. Мастер дао Цзыи, если моя помощница не сможет вылечить вашего ученика, боюсь, я не смогу вернуть вам котёл. В лучшем случае, я могу попытаться компенсировать это другим способом.” Беспомощно сказал Тан Сю.
Мастер дао Цзыи нахмурился. По выражению лица Тан Сю он понял, что тот не шутит. Он медленно сказал: “Мистер Тан, с помощью этого котла я много лет изготавливал различные таблетки. И такого никогда не было. Я хочу кое-что спросить. Вы сказали, что это Демонический Пожирающий Котёл Божественного Духа. Можете рассказать подробнее?”
До этого Тан Сю решил ничего не рассказывать, несмотря на свой прорыв, так как мастер дао Цзыи не был ему врагом. Если бы Цзыи знал, что его котёл был Небесным Артефактом и действовал не беспокоясь о последствиях, это могло привести к печальному концу.
Однако Тан Сю выбросил эту мысль из головы. С ним была Цзи Чимэй. Если мастер дао Цзыи попытается напасть, Цзи Чимэй тут же отправит его на тот свет.
Однако всё равно лучше не болтать! Зачем давать человеку лишний повод для злости, если уже ничего нельзя решить!
Тан Сю наконец ответил: “Этот котел называется Демонический Пожирающий Котёл Божественного Духа. Когда-то в нём жил разумный дух, но он давно испарился. В итоге остался только котёл, пригодный для изготовления инструментов и таблеток. Вы видели оставшиеся изображения. Это отпечатки, оставленные духом, прежде чем он исчез. Моя сила активировала их. Можно сказать, что это принесло мне пользу. Моя культивация точно улучшилась.”
Мастер дао Цзыи явно расстроился. Но он решил, что его ученик ценнее котла.
“Мистер Тан, вам повезло, что котёл выбрал вас. Я просто надеюсь, что вы вылечите моего ученика. Я уже обещал вам отдать котёл, если вы это сделаете.”
Тан Сю кивнул. Он посмотрел на Цзи Чимэй и спросил: “Всё готово?”
“Да!” Сказала Цзи Чимэй: “Вы можете начать в любое время.”
Тан Сю встал и взял всё, что она держала в руках, со словами: “Ждите меня здесь. Я пойду наверх, чтобы создать символ. Когда он будет готов, я начну лечить вашего ученика.”
«Хорошо!” Мастер дао Цзыи кивнул.
Через три часа Тан Сю наконец удалось создать Символ Воспламеняющегося Мирта. Когда он спустился вниз, он передал его Цзи Чимэй и торжественно сказал: “Теперь твоя очередь. Не подведи меня!”
«Не волнуйтесь!” Цзи Чимэй кивнула, взяла Символ Воспламеняющегося Мирта и ушла в комнату.
“Мистер Танг, вы не пойдёте с ней?” Мастер Дао Цзыи был поражён.
“Моё присутствие не имеет значения.” Тан Сю покачал головой: “Это она будет удалять Яд Гу, а не я!”
«Можно вопрос, мистер Тан? Кто она…” — с любопытством сказал Мастер дао Цзыи.
“Она моя помощница!” Сказал Тан Сю.
На лице мастера дао Цзыи появился страх. Он почувствовал исходящую от Цзи Чимэй опасность с первого же взгляда. Больше всего его пугало то, что Цзи Чимэй выглядела как обычная пожилая женщина. По ней никак нельзя было сказать, что она культиватор.
“Брат Тан, ты нашёл себе хорошую помощницу.” Сказал Мяо Вэньтан: “Если я прав, он сильнее меня и мастера дао Цзыи. По-моему, она на том уровне, где нам лучше быть с ней осторожнее, так?”
«Она действительно очень сильна.” Улыбнулся Тан Сю: “Она может легко уничтожить Построение Тысячи Революций.”
«Что?” Удивлённо воскликнул Мяо Вэньтан.
Мастер дао Цзыи тоже ошарашенно взглянул на него.
Они оба знали мощь Построения Тысячи Революций. Тан Сю смог прорваться через столько слоёв лишь потому, что отлично разбирался в построениях. Но, если верить Тан Сю, эта старуха с лёгкостью прорвётся через Построение Тысячи Революций.
Выходит, она в десятки, если не в сотни раз сильнее них.
Тан Сю улыбнулся и сел на диван. Он больше не отвечал на вопросы Мяо Вэньтана и мастера дао Цзыи. Он молча наблюдал за тем, что делает внутри его тела Демонический Пожирающий Котёл Божественного Духа. Сам Тан Сю направил звёздную силу по меридианам, чтобы стабилизировать свою стадию культивации.
Да, он уже был на пике стадии Костной Трансформации, и его кости теперь были в десять раз прочнее, но он достиг его слишком быстро. У его стадии не было базы, она была нестабильна.
Через десять минут Цзи Чимэй спокойно вышла к ним. За ней шёл ученик мастера дао Цзыи. Его лицо уже было не бледным, а розоватым.
“Цзинъи, как ты себя чувствуешь?”
Мастер дао Цзыи тут же подскочил к нему.
Цзиньи слабо улыбнулся и сказал: “Учитель, спасибо, что так много для меня сделали. Вы расстались с очень дорогой вещью чтобы помочь мне избавиться от Яда Гу. Я больше не отравлен.”
«Отлично, отлично!” Глаза мастера дао Цзыи засияли. Он взволнованно сказал: “Никогда… никогда больше никого не провоцируй! В этом мире много сильных людей. Я не знаю, смогу ли спасти тебя ещё раз.”
«Я буду выполнять всё, что вы мне скажете.” Почтительно сказал Цзиньи: “Я не допущу ещё одной такой ошибки!”
Удовлетворённо кивнув, мастер дао Цзыи почувствовал, как его настроение улучшается. Его ученик прошёл через очень сложное испытание, пусть и большой ценой.
Есть поговорка, что за любой урок нужно платить.
Он мысленно вздохнул. Затем он повернулся и взглянул на Тан Сю.
Тан Сю открыл глаза. Он улыбнулся и сказал: “Я думаю, это значит, что котёл теперь мой.”
“Да. Он твой.” Мастер дао Цзыи кивнул.
Тан Сю засмеялся. Он посмотрел на Цзи Чимэй и сказал, “Ты отлично поработала! Ты можешь отдохнуть, или возвращайся на остров Цзинмэнь, если хочешь!”
“Если так, я бы хотела вернуться на остров.” Почтительно сказала Цзи Чимэ: “Звоните мне, если понадобится что-то ещё.»
Она ушла, даже не взглянув на Мяо Вэньтана и мастера дао Цзыи.
Считается, что хорошие события притягиваются к людям с хорошим настроением. Сейчас у Тан Сю как раз было отличное настроение. Он предложил Мяо Вэньтану, мастеру дао Цзыи и его ученику сесть. Затем он улыбнулся: “Друзья, вы можете отдохнуть здесь, если вы устали! Я редко здесь появляюсь. Если ещё приедете в Шанхай, можете останавливаться здесь.”
«Я очень спешил сюда. У меня осталось много дел в храме.” Мастер дао Цзыи покачал головой: “Когда рассветёт, мы с учеником уйдём.”
«Брат Тан, я тоже не останусь.” Улыбнулся Мяо Вэньтан: “Я уже сделал то, о чём ты меня просил. Я с радостью куплю у тебя Нектар Богов, и приму это как благодарность от тебя! Не знаю, в курсе ты или нет, но сейчас все только и говорят, что о твоём Нектаре. Все — судьи из Ассоциации, Сми, любители вина — ждут не дождутся, чтобы его купить!”
«Рецепт изготовления Нектара Богов создал я сам.” Улыбнулся Тан Сю: “Будь он плохим, я бы потерял уважение к самому себе. Брат Мяо, я могу продать тебе его по той же цене.”
«Тогда ты понесёшь убытки!” Ухмыльнулся Мяо Вэньтан: “Ты говорил, что бутылка стоит 10 000, но я знаю, что цена сильно выросла. Думаю, остальные неплохо на этом наварились.”
“Это была ошибка с моей стороны.” Улыбнулся Тан Сю сказал с улыбкой: “Я забыл, что мои менеджеры подняли цену. Однако нет никаких убытков. Наши отношения мне важнее денег.”
Мастер дао Цзыи с любопытством спросил: “Неужели этот Нектар Богов так хорош? Может, вы и мне его продадите? Но… я сперва должен признаться. Я очень беден!”
Тан Сю сегодня уже получил от мастера дао Цзыи очень дорогую вещь по дешёвой цене. Он махнул рукой и весело сказал: “Мастер дао Цзыи, мы ведь друзья, какие деньги? Если будете в Звёздном городе, заходите. Вас будут ждать сотни бутылок Нектара Богов.”
«Мистер Тан, мне не нужно так много.” Улыбнулся мастер дао Цзы: “Мы живём глубоко в горах и не сможем взять с собой слишком много бутылок. Мне хватит восьми-десяти. Этого достаточно.”
“Как скажете.” Тан Сю рассмеялся: “Если вам понадобится ещё, свяжитесь прямо с винодельней. Так тоже можно.”
«Благодарю вас.” Мастер дао Цзыи встал, поклонился и сказал: “Ну, раз мой ученик здоров, мы, пожалуй, пойдём.”
«Я тоже ухожу!” Мяо Вэньтан тоже встал.
Глава 391: Покупка материалов
Когда Тан Сю вернулся на виллу Голубая Звезда, уже светало. Несмотря на то, что он не спал всю ночь, он был полон энергии. Но он не ожидал, что жена Сюэ Чао, Ду Цзюань, уже проснулась и что-то готовила.
“Старшая сестра, ты рано!”
Сказал Тан Сю, направляясь на второй этаж.
Надев фартук, Ду Цзюань обернулась и сказала с улыбкой: “Дома я всегда встаю рано. Это привычка. Босс Тан, вчера вечером пришла девушка. Вы с ней встречаетесь, верно?”
Девушка?
Тан Сю подумал о Кан Ся. Он улыбнулся и сказал: “Я понял. Старшая сестра, не называй меня боссом, как это делает Сюэ Чао. Зови меня просто Тан Сю. Всё в порядке. Ладно, я не буду тебе мешать! Пойду наверх переоденусь.”
“Ладно. Завтрак скоро будет.” Ду Цзюань слабо улыбнулась и продолжила готовить.
Войдя в спальню на втором этаже, Тан Сю увидел, что Кан Ся всё ещё спит в белой мужской рубашке. Она выглядела очень привлекательно, свернувшись как котёнок. Во сне она слегка постанывала, словно ей снилось, что она ест что-то очень вкусное.
“Хехе!”
Тан Сю усмехнулся и накрыл её одеялом. Затем он подошёл к шкафу и достал чистую одежду. После душа всегда приятно надевать чистое. Выйдя из ванной Тан Сю заметил, что Кан Ся проснулась и с улыбкой наблюдает за ним.
“Ты проснулась?” Улыбнулся Тан Сю.
Кан Ся кивнула: “Нектар занял первое место. Он понравился всем сразу. Я приехала сюда, чтобы отпраздновать с тобой. Но тебя не было дома, и телефон не отвечал.”
Тан Сю взял свой телефон, который он положил на полку. Взглянув на него, он сказал с улыбкой: “Вот почему он не издавал ни звука с прошлого вечера. Батарея села. Я уже слышал о конференции. Я проезжал через площадь Цзиньхуэй и там показывали новости на большом экране. Как раз говорили о конференции, и о нашем Нектаре Богов. Очень хвалили.”
“Церемония открытия состоится через три дня. В каком городе ты будешь?” Улыбнулась Кан Ся.
“Ни в каком.” Покачал головой Тан Сю: “Сейчас я просто студент. Не хочу привлекать к себе внимание. Давай посмотрим, сколько мы продадим за первые три дня. Если продажи будут хорошими, я устрою тебе настоящий пир.”
«И где он будет?” Улыбнулась Кан Ся.
“Я вернусь в Звёздный город.” Сказал Тан Сю.
Глаза Кан Ся загорелись. Она была приятно удивлена и сказала: “Тогда решено. Тот парень внизу, он твой однокурсник? С женой и ребёнком?”
“Да. Он мой однокурсник и сосед по общежитию.” Кивнул Тан Сю: “Это необычный парень. В первый же день в Шанхае он вступился за кого-то, и его ранили. Так он и попал в больницу. Вчера я приехал к нему в гости и узнал, что ему нужны деньги. Его жена и сын приехали из горной деревни чтобы найти его, и им тоже пришлось лечь в больницу. Я уговорил их приехать сюда.”
Кан Ся улыбнулась: “Если он храбрый, это уже хорошо. Ты хочешь, чтобы они постоянно тут жили?”
«Нет.” Тан Сю улыбнулся: “Когда Сюэ Чао поправится, он будет жить в общежитии. Посмотрим, что он придумает для своей жены и ребёнка. Давай не будем говорить об их проблемах. Раз ты проснулась, вставай. Сходи в душ и пойдём завтракать.”
«Ты купил завтрак?” Кан Ся улыбнулась.
“Нет.” Тан Сю покачал головой и сказал: “Это жена Сюэ Чао. Она готовит завтрак.”
Кан Ся всё поняла и пошла в ванную. Через пятнадцать минут она вышла оттуда в пижаме. Она достала из своего багажа чистую одежду и спустилась вниз с Тан Сю: “Кстати, вечером я возвращаюсь в Звёздный город. У тебя есть планы на сегодня? Хочешь, я поеду с тобой?”
«Ты знаешь, сколько сейчас стоит хорошее железо?” Спросил Тан Сю, немного подумав:
“Нет, не знаю.” Кан Ся покачала головой.
“Тогда забудь.” Ответил Тан Сю: “Попрошу Чи Нань, она разберётся. Давай пройдёмся по магазинам! Думаю, скоро у меня будет очень мало свободного времени.”
«Почему?” С любопытством спросила Кан Ся.
“Нужно создавать инструменты!” Улыбнулся Тан Сю.
“Какие инструменты?” Спросила Кан Ся с растерянным выражением лица.
“Ты пока мало знаешь о культивации.” Улыбнулся Тан Сю: “Я расскажу тебе, как создаются инструменты, когда ты научишься чувствовать поток ци.”
Сказав это, Тан Сю позвонил Чи Нань и сказал: “Мне нужны стальные слитки и железная руда. Я напишу тебе количество позже. Купи всё к вечеру и отправь туда, куда я скажу.”
«Хорошо!” Ответила Чи Нань.
До завтрака Тан Сю отправил Чи Нань Смс с указанием, сколько чего нужно купить и куда отправить. Они позавтракали вместе с семьёй Сюэ Чао. Завтрак был простой — блинчики, рисовая каша и маринованные огурцы, купленные в супермаркете. И каждый получил яйцо всмятку.
Дёшево и сердито!
Тан Сю и Кан Ся были довольны.
После завтрака Тан Сю с улыбкой сказал: “Старшая сестра, ты отлично печёшь блины. Очень вкусно. Кажется, я быстро привыкну к твоей готовке.”
Ду Цзюань смущённо сказала: “Я боялась, что тебе не понравится! Я знаю, что завтрак был очень простой. Если хочешь, завтра я могу приготовить что-то другое.”
«Всё было очень вкусно.” Сказал Тан Сю с улыбкой: “У меня были трудные дни, когда даже приходилось голодать. Так что не переживай. Я съем всё, что ты приготовишь.”
Ду Цзюань улыбнулась и стала убирать посуду. Затем она сказала: “Тогда здорово. Скоро я снова пойду за покупками. Ты вернёшься обедать домой?”
«В ближайшие дни я буду очень занят.” Улыбнулся Тан Сю: “Думаю, меня тут некоторое время не будет.”
«Босс Тан, ты будешь ходить на военную подготовку?” Спросил Сюэ Чао.
“Нет.” Тан Сю покачал головой: “Я уже получил разрешение.”
Сюэ Чао понял, что у Тан Сю, возможно, действительно были очень важные дела. Он кивнул: “Босс Тан, могу я ещё кое-что у тебя попросить?”
«Если что-то нужно, говори прямо!” Сказал Тан Сю.
“Я ещё не зарегистрировался в общежитии, хотя преподаватели помогли мне с кое-какими документами.” Сказал Сюэ Чао: “Юэ Кай сказал, что мои учебники принесли в нашу комнату. Если у тебя будет время, ты не мог бы привезти их сюда? Не хочу терять время зря.”
«Можешь пока заниматься по моим.” Улыбнулся Тан Сю: “Когда закончишь, я привезу тебе твои.”
«Годится.” Ответил Сюэ Чао с улыбкой.
Тан Сю посмотрел на Кан Ся и сказал с улыбкой: “Поехали!”
«Да!»
Улыбнулась Кан Ся. Попрощавшись, они ушли. Они открыли гараж, сели в машину и уехали.
“У них дорогая машина.”
Сказала Ду Цзюань, стоявшая у двери.
“У тебя будет такая же” Сказал Сюэ Чао с улыбкой.
“Ты только обещаешь.”
Улыбнулась Ду Цзюань, возвращаясь к посуде.
Тан Сю и Кан Ся купили много жёлтой бумаги, киновари, кистей и прочего. По сути они покупали всё подряд, куда бы они не зашли. В итоге багажник был забит, и пришлось оставлять пакеты на заднем сиденье.
Затем они поехали на виллу Южное Поле.
“Босс, что это за место?”
Кан Ся любопытно оглядывалась. Особенно ей понравилась вилла впереди.
“Это мой второй дом в Шанхае.” Сказал Тан Сю: “У меня есть очень важное дело, и я решил заниматься им здесь.”
«Откуда у тебя столько недвижимости в Шанхае?” Кан Ся была удивлена.
“Что-то от тёти, что-то от отца.” Улыбнулся Тан Сю: “Всё досталось мне даром. Если будешь в Шанхае, заходи — вот ключи. Думаю, тебе понравится.”
«У меня ощущение, что ты относишься ко мне как к канарейке.” Улыбнулась Кан Ся: “Я согласна ею быть, если ты назначишь кого-то ещё управлять Корпорацией. Буду заниматься собой, выращивать цветы, научусь отлично готовить… Я ведь могу выбирать? Путь к сердцу мужчины лежит через желудок. А ещё я могу…”
«Хватит!»
Перебил её Тан Сю. Он вышел и подошёл к багажнику. Он перенёс все покупки в гараж. Дверь гаража была обращена к солнцу, а сам гараж был выше обычного, поэтому Тан Сю и выбрал его.
После обеда четыре грузовика медленно въехали во двор виллы. За ними въехал спорткар, откуда вышла Чи Нань.
“Я купила всё, что вы хотели, босс.” Чи Нань подошла к Тан Сю: “Скоро приедут ещё четыре грузовика.”
«Пусть рабочие всё выгружают!” Сказал Тан Сю: “Выложите всё в гараж, а остальные грузовики пусть паркуются.”
Чи Нань кивнула. Десяток грузчиков перенесли всё в гараж. Чи Нань с любопытством спросила: “Босс, вы что, затеяли ремонт?”
“Нет.” Улыбнулся Тан Сю: “Не нужно вопросов. Через два дня мне понадобятся ещё материалы. Примерно столько же.”
Глава 392: Всё распродано
Наступила ночь. Все материалы были на месте. Часть уже была в гараже, часть лежала во дворе. Пара десятков грузчиков работала под наблюдением Чи Нань.
У Кан Ся был вечерний рейс, и Тан Сю попросил Чи Нань отвезти её в аэропорт, так как у него самого не было времени.
Всё было готово.
Тан Сю закурил. Докурив, он пошёл на второй этаж, принял ванну и уснул на несколько часов. Проснувшись, он пошёл в свой кабинет, где были сложены жёлтая бумага и чернила.
Для создания инструментов был необходим Истинный Огонь.
Создав Истинный Огонь с помощью магических искусств, Тан Сю обнаружил, что звёздной силы в его теле осталось на полчаса. Этого не хватит для создания инструментов с помощью Истинного Огня.
Поэтому он мог воспользоваться лишь другими средствами, то есть Символом Истинного Огня. Но для полноценного создания инструментов понадобится непрерывный поток звёздной силы.
За следующие два дня Тан Сю отдыхал лишь два часа, не считая перерывов на еду. Всё остальное время уходило на создание Символов Истинного Огня или на восстановление звёздной силы. На третье утро он наконец создал 108 Символов Истинного Огня.
“Каждый символ продержится 4 часа. Вместе 108 символов продержатся более 400 часов. Этого должно быть достаточно.”
Взяв все символы, Тан Сю спустился во двор. Там его встретили два мастера из Вечного Зала Торжеств.
“Вы должны охранять двор. Кто бы не пришёл, они не должны мне мешать! Но не нужно никого ранить, если они будут слишком настойчивы.” Мастера прибыли сюда по приказу Чи Нань, которую, в свою очередь, попросил об этом Тан Сю.
“Есть!”
Оба эксперта кивнули одновременно.
Тан Сю колебался. Он не почувствовал облегчения. Он считал, что не должно быть никаких помех, иначе ничего не получится, и драгоценные материалы пропадут даром. Он мог себе позволить лишиться обычных руд. Но три драгоценные руды он никак не мог растрачивать впустую.
“А где Чи Нань?”
«Шеф Чи сейчас в ресторане, босс.”
«Пусть тоже приезжает. Я пойду посплю. Скажи ей, чтобы была здесь, когда я проснусь!” Сказал Тан Сю.
Тан Сю проспал 12 часов. Проснувшись, он почувствовал, что его звёздная сила восстановлена. Чи Нань уже ждала его. Она привезла ему поесть. Перекусив, он улыбнулся: “Прикажи своим охранникам стеречь двор. Я немного нервничаю, потому что сейчас буду делать кое-что очень важное. Я хочу, чтобы ты тоже осталась здесь и охраняла меня лично.”
«Не беспокойтесь, босс. Я останусь здесь.” Ответила Чи Нань.
Кивнув, Тан Сю вышел за дверь. Он зашёл в гараж, закрыл дверь и включил свет.
“Выходи!”
Тан Сю махнул рукой, и перед ним появился Демонический Пожирающий Котёл Божественного Духа. Тан Сю несколько раз ударил его ладонями. Котёл сразу стал больше. Вскоре он достиг двух метров в высоту.
“Так, сперва создание железной и медной эссенции, а затем обычные руды.”
Для Тан Сю в его нынешнем состоянии создание межпространственного кольца было трудной задачей. Для извлечения эссенции нужны были сотни тонн материалов. Из этих тонн в лучшем случае получится эссенция размером с кулак, из которой в дальнейшем и будут изготавливаться инструменты.
“Символ Истинного Огня, гори…”
Тан Сю положил Символ Истинного Огня в котёл. Он нарезал железо на куски, каждый по несколько кило. Он уже полностью контролировал котёл и мог активировать его.
Если бы сейчас кто-то оказался внутри котла, он бы заметил, что котёл просто огромен. В котле было гораздо больше места, чем казалось снаружи. Внутри он был как минимум в тысячу раз больше. Тан Сю подкидывал в котёл всё новые куски железа и меди, а также другие материалы.
Прошло полчаса. Котёл был уже достаточно разогрет. Его внутренняя поверхность слегка рябила, а от материалов начал исходить дым — они постепенно плавились.
Провинция Шуанцин, Звёздный город.
Кан Ся стояла у окна в офисе генменеджера Корпорации Великолепный Тан и наблюдала за происходящим.
Позади неё были Шрам* Цян и Су Цюань. Выглядели они обеспокоенно. (*В англ. версии «Scarblade», т.к. имя переведено на английский, перевожу и на русский. Прим. переводчика.) Они верили, что продажи Нектара Богов могут начаться очень хорошо, но всё же нервничали. Пока никаких новостей не было.
“Су Цюань, сколько времени до открытия?” Спросила Кан Ся, не оборачиваясь.
“Через 14 минут все наши магазины перережут ленточки.” Ответил Су Цюань, не задумываясь.
Кан Ся молча кивнула.
Она и сама очень нервничала. Насколько она знала, Корпорация Великолепный Тан до этого никогда ничего не продавала. Более того, компания уже вызвала сенсацию по всей стране. Так что они вполне могли получить серьёзное влияние. Если первый день продаж будет успешным, она начнёт действовать согласно следующему плану. В течение следующей недели она собиралась вывести на рынок два косметических товара — лосьон для кожи и крем для удаления шрамов Если их тоже начнут раскупать, примерно через месяц на прилавки пойдут товары для здоровья.
У неё были большие амбиции. Ей хотелось, чтобы до нового года о Корпорации Великолепный Тан узнала половина населения страны. И не просто узнала, а была очень хорошего мнения о её продукции.
Время шло. Двадцать минут пролетели очень быстро.
Кан Ся, Су Цюань и Шрам Цян молча ждали новостей. Малыш Энди ворвался в комнату и закричал: “Шеф Кан, Пекин и Шанхай только что прислали новости. У них скоро не останется товара. Все четыре магазина продали 20 400 бутылок за считанные минуты.”
Мобильный телефон Кан Ся запищал.
Она открыла Вичат, посмотрела какое-то видео и тут же улыбнулась. Видео ей скинул один из топ-менеджеров Корпорации. Видео было снято в одном из их магазинов.
Целая толпа людей!
У входа буквально было невозможно протолкнуться. Кто-то пытался подкупить охранников, но войти в магазин не разрешали никому.
Стоял невероятный шум. Все были явно напряжены!
Су Цюань и Шрам Цян подошли к ней и тоже посмотрели видео. В другой ситуации они не посмели бы заглядывать через плечо боссу. У Кан Ся была абсолютная власть в корпорации. Но в данный момент им было всё равно. Они хотели знать, сколько бутылок Нектара Богов удалось продать.
“Потрясающе!”
Воскликнул Шрам Цян: “Я не ошибся с выбором. В Звёздный город я приехал только из-за босса. Наверняка с его помощью я здесь встану на ноги. Шеф Кан, нам открывать дополнительное производство? Мы можем производить десятки тысяч ящиков ежемесячно, и даже этого наверняка не будет хватать.”
Выражение лица Кан Ся изменилось. Однако она вспомнила план Тан Сю, который назывался «Голодной продажей», и подавила свои сомнения. Покачав головой, она сказала: “Нет необходимости. Наша Корпорация слишком много вложила в это. Будем действовать медленно и верно. Мы подождём, пока всё окупится. О расширении производства мы поговорим позже.”
Шрам Цян поколебался, затем кивнул и сказал: “Мы сделаем так, как вы прикажете”
Глаза Су Цюаня сверкнули: “Шеф Кан, думаю, мы всё равно сможем увеличить производство, когда окупим вложения, даже если Нектара Богов будет не хватать, чтобы покрыть спрос. Вино — быстропотребляемый продукт. К тому же мы кое-что не учли.”
«Что именно?” Кан Ся была удивлена.
“Я провёл независимый анализ и выяснил, что большинство наших клиентов напрямую связаны с правительством. Если у нас будут трудности с кем-то из чиновников, и они захотят получить наше вино через своих друзей, но всё равно не смогут, у нас могут быть серьёзные проблемы.”
Кан Ся на мгновение задумалась. Затем она улыбнулась и сказала: “Спасибо, что напомнил. Решено. Отправляйтесь на винзавод и отложите там тысячу ящиков Нектара Богов. Даже если в наших магазинах не будет ни одной бутылки, эта партия должна оставаться на складе.”
“Хорошо. Я сделаю это!” Су Цюань кивнул.
Затем он как будто что-то вспомнил и сказал: “Шеф Кан, мы можем отправить часть ящиков в Пекин? Семья босса…”
Поколебавшись мгновение, Кан Ся кивнула и сказала: “я лично займусь этим вопросом. Вперёд!”
«Хорошо!” Су Цюань улыбнулся и быстро вышел из кабинета.
Шрам Цян ещё не ушёл. Он ждал новостей из других городов. Через полчаса все эксклюзивные магазины сообщили: Весь Нектар Богов полностью распродан. У магазинов толпятся люди, крича, что хотят купить его. Многие хотят оформить предзаказ.
“Никаких предзаказов.” Приказала Кан Ся.
Наконец Шрам Цян мог расслабиться. Он посмотрел на Кан Ся, ухмыляясь до ушей, и сказал: “Что прикажете, шеф? Мне возвращаться на винзавод?.”
«Ты отлично поработал.” Улыбнулась Кан Ся: “Босс приказал мне наградить тебя, если продажи будут хорошими. Ваша зарплата увеличена вдвое. В конце года вы получите дополнительную премию от вашей доли.”
«Спасибо, шеф Кан.” Улыбнулся Шрам Цян: “Поблагодарите от меня босса.”
«Иди!” Кан Ся махнула рукой: “Скоро босс сам сюда приедет, и устроит нам праздник. Так что будь готов, ладно?”
«Хорошо!” Шрам Цян заулыбался ещё шире.
Глава 393: Успех
От гаража на одной из вилл комплекса Южное Поле исходило пламя и волны жара. Тан Сю скинул рубашку, но его торс был всё равно покрыт потом. Его руки, словно роботы, подкидывали в котёл всё новые материалы.
С помощью духовного чувства он наблюдал, как все металлы и руды плавятся и смешиваются, превращаясь в единую жидкость. Из-за огромной температуры жидкость испарялась, а на её месте оставалась тонкая нить нужной ему эссенции.
“Замечательный котёл!”
Тан Сю улыбался. Он был уверен, что в Мире Бессмертных этот котёл принёс бы ему куда больше пользы.
“Чи Нань, ещё материалы.”
«Сейчас!”
Дверь гаража открылась, и Чи Нань покачнулась от волны жара. Испуганным взглядом она посмотрела на Тан Сю.
“Босс, вы тут не расплавитесь сами?” Чи Нань знала о способностях Тан Сю, но всё равно спросила — она переживала за него.
Она чувствовала, что в гараже больше 50 градусов по Цельсию, и даже боялась представить, что происходит в котле. Света в гараже не было. Похоже, от жары расплавилась проводка.
“Ничего страшного.” Тан Сю усмехнулся: “Не расплавлюсь. Материалы, скорее! Если не хватает людей, вызови ещё.”
«Босс, материалов действительно много. Я позову ещё людей!” Сказала Чи Нань: “Но как они помещаются в этот котёл?”
«Их была целая гора, разве нет?” Тан Сю улыбнулся и сказал: “Не задавай лишних вопросов. Занимайся тем, что я говорю.”
«Да!» Чи Нань почтительно кивнула
Так прошли шесть дней. Тан Сю почти не ел, не пил и не спал, уделяя всё внимание процессу в котле. Наконец материалы закончились, а в Демоническом Пожирающем Котле Божественного Духа лежала эссенция размером с кулак взрослого человека.
“Такой возможности больше не представится!”
Нахмурился Тан Сю, выглядывая из гаража. На небе виднелись звёзды, а во дворе прямо на земле сидело десять мастеров Вечного Зала Торжеств. Все они тяжело дышали.
Они так устали, что не могли пошевелить даже пальцем.
“Чи Нань, набери те номера, которые я тебе дал. Скажи, чтобы были здесь как можно скорее.” Крикнул Тан Сю.
“Хорошо!”
Через несколько минут Чи Нань дозвонилась. Вскоре к комплексу подъехал ещё один грузовик, приехавший из Звёздного города. Чи Нань подъехала к нему на своей машине и стала указывать дорогу.
“Всё внутрь.”
Крикнул Тан Сю, увидев Баньшоу.
Баньшоу очень обрадовался, увидев Тан Сю. Но сейчас было не до проявления чувств. Он быстро открыл дверь грузовика и достал плиты Небесного Песчаника, каждая из которых весила более сотни кг.
“Куда их, босс?” Спросил Баньшоу, без проблем выдерживая высокую температуру.
“На землю. Ты справился со своей задачей.” Сказал Тан Сю: “Иди! Раз ты в Шанхае, повеселись пару дней, а потом можешь заниматься другими делами.”
«Босс, я должен вам кое-что сообщить.” Сказал Баньшоу: “Может, мы с остальными подождём, пока вы закончите, а потом я всё вам расскажу?”
Тан Сю кивнул и наблюдал за тем, как они уходят. Он бросил Небесный Песчаник в котёл.
Через два часа Тан Сю выглядел сосредоточенным как никогда. Закрыв дверь гаража, он бросил в котёл Зимний Флюорит и Звёздный Осколок. Вместе с этим он использовал технику Имперского Ветра — он оторвался от земли, а его ладони создавали всё новые печати.
Печати образовали узоры с прожилками.
Линии начали вращаться и опустились в котёл. Техника Звёздного Построения сложилась, вытягивая эссенцию и выделяя при этом сжимающую ауру.
“Назад! Быстро назад!”
Чи Нань и несколько здоровяков выбежали из виллы, почувствовав удушающую ауру. Они оглянулись лишь отбежав на несколько десятков метров.
“Шеф Нань, что происходит?” Быстро спросил один из здоровяков.
“Не спрашивай. Это не твоё дело.” Прорычала Чи Нань: “Приказ босса. Мы не должны задавать вопросов. Делай вид, что не происходит ничего.”
«Есть!” Здоровяк кивнул.
Чи Нань наблюдала за виллой, сверкая глазами. Почему Тан Сю ещё там? Неужели он настолько силён? Откуда у него столько загадочных техник?
Тан Сю парил в воздухе перед котлом. Когда его звездная сила проникла внутрь эссенции, он нахмурился ещё больше. Он метнулся в угол гаража и схватил Камень Треснувшей Пустоты.
“Камень Треснувшей Пустоты нужен для создания межпространственного кольца. Здесь хватит ещё и на кинжал.” Тан Сю торопился. Смешанная эссенция очищалась. Подчиняясь разуму Тан Сю, материалы принимали нужную форму. Когда они окончательно приняли форму кинжала, Тан Сю провёл по ней ладонью.
«Конденсация…»
Громко приказал Тан Сю, а его рука слегка дёрнулась. На кинжале тут же появились новые глубокие кровяные каналы, а чёрные узоры затвердели. Духовное чувство Тан Сю покинуло котёл. Раздался дрожащий звук, хлопнула вспышка и что-то подлетело к Тан Сю.
Он провёл пальцем по лезвию кинжала. По лезвию потекла кровь, связывая кинжал с владельцем. Кинжал словно стал частью него.
“Камень Треснувшей Пустоты!”
Тан Сю решил назвать кинжал Кровопийца. Затем он сконцентрировался и бросил Камень Треснувшей Пустоты в котёл. Его ладонь снова начала бить по котлу, и остаток эссенции постепенно принял в себя Камень Треснувшей Пустоты. Выражение лица Тан Сю изменилось и он отпустил котёл.
“Мысль о контроле трёх!”
Его тело слегка дрожало. Примерно то же самое происходило, когда он вернулся на Землю из Мира Бессмертных. Он впервые создавал инструменты на Земле, и это было сложнее, чем он думал. Его мышцы дрожали. Вены набухли, а чёрная воронка в его Даньтяне наконец перестала выделять звёздную силу.
“Расширься и откройся!”
Тан Сю продолжил бить по котлу, а эссенция разделилась на три части. Он бил всё быстрее, и вскоре его глаза уже не могли уследить за руками. Гнетущая аура котла также усиливалась.
Чи Нань и её помощники едва держались, хотя стояли на приличном расстоянии. Жители соседних вилл тоже чувствовали удушение. Они выбежали из своих домов и наблюдали издалека. К Чи Нань подошли несколько мужчин, спрашивая, что происходит.
Кача-а
Тан Сю приложил всю свою силу и одновременно создал три межпространственных кольца. Диаметр кольца составлял около десяти метров, и увеличить его уже нельзя было. Глаза Тан Сю сверкнули, из кабелей питания он вытащил электрический разряд и наконец пространство внутри межпространственного кольца раздвоилось.
Тут же он достал из котла сразу два кольца. Затем его духовное чувство сосредоточилось на последнем кольце в котле.
Сам Тан Сю тем временем думал:
«Мой уровень культивации слишком низок, и я могу использовать слишком мало заклинаний. Я разделил своё духовное чувство на три части, но всё равно могу расширить кольцо лишь до 20 метров, даже с помощью электричества. Этого мало, мало.
Я вложил сюда все силы, его нужно увеличить вдвое. С помощью тех заклинаний, которые я только что применил, я смогу применить Символы Четырёх Защитников Великого Построения. Их трудно создать, но с ними я смогу сильно расширить кольцо.
Я попробую, а там посмотрим!»
Подумав, Тан Сю решился. Однако создать Символы Четырёх Защитников Великого Построения внутри межпространственного кольца было ещё сложнее, чем он думал. У него это едва получилось, когда его духовная сила была почти на исходе.
“Да…”
На лице Тан Сю не было ни единого розового пятна. По лбу стекали капли пота. Он взмахнул руками, и из котла появилось ещё одно кольцо.
«Ещё чуть-чуть, и ничего бы не получилось. Мне повезло, что я недавно вышел на новую стадию, и моя духовная сила выросла. Иначе эта аура задушила бы меня даже если бы я пытался создать всего одно кольцо.»
Тан Сю надел межпространственное кольцо на палец и улыбнулся. Он был вполне доволен результатом. Внутри кольца было несколько десятков кубических метров пространства, и оно легко могло поместить в себя тонны груза. К тому же кольцо можно будет переделать и расширить, когда его культивация улучшится.
“Погасни!”
Тан Сю махнул рукой, и Символы Истинного Огня потухли. Постепенно воздух стал охлаждаться.
Глава 394: Огромная прибыль
В гараже был беспорядок. С помощью капли собственной крови Тан Сю связал межпространственное кольцо. Затем он вышел из гаража. Он не ожидал, что процесс окажется настолько шумным. Однако за пределами виллы он увидел целую толпу, включающую в себя Чи Нань и десяток экспертов Вечного Зала Торжеств. Ему пришлось постараться, чтобы не улыбнуться.
“Чи Нань, иди сюда!”
Тан Сю помахал Чи Нань.
Глаза Чи Нань загорелись. Она чувствовала, что гнетущая аура исчезла. Она дала знак своим помощникам, а затем побежала в сторону Тан Сю.
“Всё сделано, босс?” Спросила Чи Нань с любопытным выражением лица.
“Да.” Тан Сю кивнул и рассмеялся: “Кажется, я нашумел, так?”
«Это точно! Местным жителям пришлось отойти подальше от виллы. Кто-то даже говорил, что аура продолжает распространяться, и её не остановить. Думаю, полиция прибудет сюда через несколько минут.” Чи Нань кивнула.
“Понятно.” Сказал Тан Сю: “Разберись здесь. Я должен уехать. Когда разберёшься здесь, найди покупателя на эту виллу.”
«Доверьтесь мне.” Почтительно сказала Чи Нань.
Тан Сю прошёлся по двору. Он поднял свою куртку и спросил: “За последние дни были какие-то новости?”
«Ваша мама звонила. Она сказала, что она здесь, в Шанхае, и ждёт вас на вилле Голубая Звезда.” Сказала Чи Нань: “Шеф Кан звонила много раз. Просила передать, что вся партия Нектара Богов распродана. Ещё она сказала, что без вашего согласия не отдавала никаких приказов. А, и ещё. Звонил Лун Чжэнъюй. Он говорил, что хочет обсудить с вами что-то важное.”
Тан Сю взял ключи от машины. Сев за руль, он забрал у Чи Нань свой мобильный и сказал: “Хорошо. Я понял. Я свяжусь с ними позже.”
Он завёл машину и уехал.
Вместе со всем, что ему удалось сделать, Тан Сю выехал из комплекса. Он закурил сигарету. Это должно было помочь ему расслабиться. Затем он позвонил Лун Чжэнъюй и надел гарнитуру.
“Ты искал меня?”
Из телефона раздался голос Лун Чжэнъюй: “Тан Сю, приятно слышать твой голос. Я тебе уже несколько дней звоню. Мне нужно с тобой кое-что обсудить!”
«Я слушаю. Говори!” Сказал Тан Сю.
“Ты хорошо знаешь Гонконг?” Спросил Лун Чжэнъюй: “Там есть много знатоков фэншуя, которые разбираются в благоприятном фэншуе для различных мест, кладбищ и прочего… Они даже что-то говорили о Драконьих венах… В общем, я приехал в Гонконг и случайно встретился со своим знакомым мастером фэншуя. Он узнал, что ты восстанавливаешь Остров Девяти Драконов, и захотел взглянуть на фэншуй острова. Что скажешь? Мне пригласить его туда?”
Мастер фэншуя?
Тан Сю холодно ответил: “Нет необходимости. Просто следуй плану, который я тебе дал. Без изменений. Как друг я говорю тебе, что если ты будешь прислушиваться ко всяким мастерам фэншуя, я лично разрушу всё, что ты построишь.”
Лун Чжэнъюй улыбнулся: «Даже так? Но они ведь мастера фэншуя. Думаю, тебе стоит прислушаться к их мнению. Может быть…”
“Никаких может быть.” Перебил его Тан Сю: “Ты отвечаешь за проект, и ничего больше. Последствия любых изменений могут быть очень серьёзными. Чжэнъюй, если ты думаешь, что у твоей семьи хватит денег чтобы покрыть все затраты, то вперёд.”
«Я понял. Я просто хотел помочь. Ничего такого.” Лун Чжэнъюй понял, что Тан Сю не шутит, и выдавил улыбку: “Ладно, забудь. Я подумаю, как отказать этому мастеру.”
«Чжэнъюй, ты ведь знаешь, что я умею чертить строительные планы.” Тан Сю всё ещё был недоволен: “Я скажу тебе прямо. Самое небольшое изменение повлияет на всю конструкцию. Я купил Остров за 2 миллиарда юаней и вложил ещё 12 миллиардов, чтобы восстановить его. Я доверил всё тебе, и надеюсь, что ты не подведёшь.”
Лун Чжэнъюй глубоко вздохнул: “Я понимаю. Не переживай! Когда ты вернешься в Звёздный город? Эти дни я буду на Острове, а потом вернусь в Звёздный город.”
«Я позвоню тебе, когда Буду там.” Сказал Тан Сю.
Положив трубку, Тан Сю усмехнулся.
Мастер фэншуя?
Это что, шутка?
Кто в мире может разбираться в фэншуе лучше него? Он тщательно разработал каждую деталь для плана строительства на Острове. Этот план был идеален. Он никому не позволит менять его, даже Лун Чжэнъюю.
Тан Сю набрал номер мобильного Кан Ся. Когда она ответила, Тан Сю улыбнулся: “Как там наш Нектар? Я слышал, продана вся партия?”
Я думала, тебя это не волнует, босс!” Усмехнулась Кан Ся: “Да, вся партия была тут же распродана после церемонии открытия. Вторая партия уже на пути в магазины. Она будет доставлена завтра.”
«А что с прибылью?” Улыбнулся Тан Сю.
“Всего она составила 2,76 миллиарда.” Радостно сказала Кан Ся: «Вторая партия меньше первой, но прибыль тоже должна составить несколько миллиардов.”
“Отлично. Это больше, чем я ожидал.” Улыбнулся Тан Сю: “Давай поговорим о лосьоне для ухода за кожей и креме для удаления шрамов. Они уже выставлены на продажу?”
“Да. Из-за успеха с Нектаром их тоже покупают очень хорошо. Но сложно говорить что-то по такому короткому промежутку времени. Давай подождём несколько дней. Думаю, к тому времени наши клиенты сами начнут делать нам рекламу.”
«Полагаю, нашему вину нечего бояться.” Улыбнулся Тан Сю: “Всё будет хорошо. Ладно, я не могу сейчас долго болтать. Я найду время, чтобы вернуться в Звёздный город. Тогда и устроим вечеринку.”
«Только не думай, что мы согласимся на что угодно. Тебе придётся постараться.” Улыбнулась Кан Ся.
“Я знаю!”
Ответил Тан Сю с улыбкой и тут же повесил трубку. Доходы от Нектара Богов были больше, чем он ожидал, но он понимал, что их винодельня производит меньше, чем нужно. Та партия, что они продали за минуты, была рассчитана на месяцы.
Такие крупные распродажи могут случаться лишь раз в полтора года. Обычно бизнес протекает небольшим, но стабильным потоком.
Он не волновался за косметические средства. Они легко смогут подвинуть на рынке иностранных конкурентов. Когда о них узнает достаточно людей, они быстро начнут считаться лучшими в мире.
А их цена при этом будет такой же, как и у других.
Вилла Голубая Звезда.
Во дворе виллы Тан Сю увидел Ду Цзюань. Она стирала что-то, а рядом с ней сидела его мать.
«Мам, что ты здесь делаешь?» Улыбнулся Тан Сю, подходя к ним.
Су Линъюнь очень обрадовалась, увидев Тан Сю. Однако она тут же заметила, что он покрыт слоем грязи и выглядит усталым. Она поздоровалась с ним и спросила: “Расскажи, что это за штука? Из-за неё дом в Городе Южных Ворот стал очень грязным. Мне она ничего не сделала, но укусила отца за ногу. Я решила вернуть её тебе.”
Штука?
Тан Сю удивлённо взглянул на неё. Он вдруг вспомнил свирепого зверя, которого оставил себе. Он тут же улыбнулся. Он мысленно позвал его.
Бзз…
Что-то появилось словно из воздуха и тут же метнулось к руке Тан Сю.
“Привет, малыш. Я ведь говорил тебе не нападать ни на кого без причины? Или тебя кто-то спровоцировал?” Сурово спросил Тан Сю, удерживая зверя за шею.
Зверёк, похожий на леопарда, ласково смотрел на него. Несколько раз он издал какой-то звук и взглянул на Су Линъюнь — это должно было означать, что зверь защищал её.
Тан Сю не мог удержаться от смеха, он похлопал его по голове и сказал: “Помни, без разрешения ни на кого не нападай. Иначе я приготовлю из тебя обед.”
Зверёк понурился и взглянул Тан Сю прямо в глаза.
Затем Тан Сю посмотрел на Су Линъюнь и сказал с улыбкой: “Мама, ты уже познакомилась с моими друзьями?”
“Да, конечно!” Улыбнулась Су Линъюнь: “Они мне очень понравились. Мне нравится, когда люди живут вместе и заботятся друг о друге. Расскажи, что с тобой случилось? Почему ты так выглядишь? Что-то не так? И почему ты не ходишь на военную подготовку?”
Тан Сю не мог рассказать ей правду, и ему пришлось выдумывать. Он сказал: “Мама, ты же знаешь, что товары моей компании вышли на рынок, и мне пришлось заниматься этим! Военная подготовка ни на что не влияет. Не волнуйся, я сделаю, как ты просила. Я буду хорошо учиться и получу диплом. А грязный я потому, что ездил за город, и я очень устал и хочу есть.”
Глава 395: Чем ближе вы к джентльмену, тем глубже ваша привязанность
В мире есть такой вид любви — бескорыстной и безграничной. Такая любовь торжественна и священна. Она может как погубить человека, так и подарить ему счастье на всю жизнь.
Это материнская любовь.
Су Линъюнь было нелегко воспитывать и растить Тан Сю. Тан Сю был для неё всем. Услышав, что Тан Сю устал и голоден, она не могла сидеть сложа руки. Она быстро встала и сказала: “Сю’Эр, отдохни. Я пойду приготовлю тебе поесть. Я позову тебя, когда будет готово.”
«Спасибо, мама!»
Улыбнулся Тан Сю. Он пошёл в свою спальню на втором этаже. Там он принял душ, переоделся и направился в свой кабинет.
Там было довольно много ценных вещей. Изначально он переживал, что Сюэ Чао и Ду Цзюань будут заходить сюда. Однако в кабинете всё было по-прежнему.
«Принять!»
Тан Сю махнул рукой. Всё ценное, что было в кабинете, поднялось в воздух и пропало внутри межпространственного кольца.
У Тан Сю было ещё несколько Зимних Флюоритов и Звёздных Осколков. От Камня Треснувшей Пустоты ничего не осталось, поэтому создавать новые кольца будет трудно. Однако Небесный Песчаник ещё остался, так что можно было не беспокоиться.
Тан Сю удовлетворённо кивнул. Он намеревался вернуться в Звёздный город через несколько дней. В кабинете его виллы в Саут-Гейт-Тауне* было ещё много ценных вещей, а также в морозилке в районе Олд-Ривер. (*Извиняюсь за опечатку в прошлой главе, больше никаких Городов Южных Ворот. Прим. переводчика.) Всё это он хотел переместить в кольцо.
Поев, Тан Сю поговорил с матерью и решил вернуться в Звёздный город завтра утром. Он позвонил капитану частного самолёта и сообщил об этом. Затем он предупредил Кан Ся о своём прилёте.
Последняя неделя очень вымотала Тан Сю. Он лёг спать и проснулся только под утро. В сумме за последние пару дней он проспал около 30 часов. Однако наутро он почувствовал себя отдохнувшим.
Аэропорт Звёздного города.
Кан Ся была одета в бежевое платье, коричневый пиджак, кепку и туфли на высоком каблуке. Она стояла у выхода из аэропорта и вглядывалась в толпу.
За её спиной опирался на колонну улыбающийся Су Цюань. Время от времени он поглядывал на Кан Ся. Он не мог знать, о чём она думает, но он всё же понимал, что она искренне уважает Тан Сю.
“Шеф Кан, кажется, мы рано. До прилёта ещё 16 минут.”
Кан Ся повернулась к нему и спросила: “По-твоему, мне об этом нужно напоминать? Ты уже приготовил план по продвижению нашей косметики? Тебе лучше постараться.”
Су Цюань сглотнул. Он недоверчиво спросил: “Шеф Кан, мне заняться этим прямо тут?”
«А ты что, не можешь?” Закатила глаза Кан Ся: “Тогда жди нас на парковке.”
«Хорошо! Хорошо! Займусь прямо сейчас!”
Су Цюань тоже не удержался и закатил глаза. Он не хотел возвращаться на парковку. Поэтому он взял свой смартфон и притворился, что работает. Он догадывался, что если будет молчать, Кан Ся вряд ли снова обратит на него внимание.
Время шло незаметно.
Через полчаса Кан Ся встрепенулась — она наконец увидела Тан Сю. Однако выражение её лица тут же изменилось, так как рядом с Тан Сю шла его мать, Су Линъюнь.
“О? Шеф Кан, когда это тётушка успела приехать в Шанхай?” Су Цюань был удивлён не меньше Кан Ся.
Кан Ся взглянула на него и буркнула: “Ты думаешь, я это знаю?! Лучше помалкивай. Если уж очень захочется поговорить, скажи обо мне что-то хорошее, ладно?”
Су Цюань улыбнулся: “Понял. Я знаю, что нужно делать.”
Кивнув, Кан Ся шагнула вперёд: “Босс, я не знала, что тётя тоже была в Шанхае. И ты не говорил, что она прилетит с тобой. Вы, наверное, устали, тётя?”
Су Линъюнь была знакома с Кан Ся. Она знала, что та работает генменеджером у её сына. Поэтому она ответила с улыбкой: “Нет, я ничем таким не занималась, чтобы устать. Я не ожидала, что Сю’Эр попросит тебя лично встречать нас, Кан Ся. Ты ведь очень занята.”
«Я сама вызвалась приехать. Босс меня не просил.” Улыбнулась Кан Ся.
Глаза Су Линъюнь заблестели. Она заметила, как Кан Ся смотрит на её сына. Это был взгляд влюблённой девушки, которая смотрит на своего парня.
Похоже, они…
Су Линъюнь улыбнулась, взяла Кан Ся за руку и сказала: “Кан Ся, не надо его оправдывать. Я не буду лезть в ваши дела. Но если он посмеет тебя обидеть, можешь всё мне рассказать. Я вставлю ему мозги на место.”
Кан Ся выглядела взволнованной. Су Линъюнь ещё никогда так с ней не разговаривала. Ей было очень приятно, ведь тётя Су, похоже, говорила это абсолютно серьёзно.
“Тётушка, не волнуйтесь. Я обязательно всё вам расскажу. И если он обидит меня, тоже.” Кан Ся была очень рада. Ей словно скормили ложку мёда.
Удовлетворённо кивнув, Су Линъюнь улыбнулась и взглянула на Су Цюаня: “Цюань, и ты здесь?”
«Тётя Линъюнь, я тоже работаю в Корпорации.” С улыбкой сказал Су Цюань.
“Я знаю. Я просто не ожидала, что ты тоже будешь нас встречать.” Улыбнулась Су Линъюнь: “Пойдём! Я с утра ничего не ела. Пора бы перекусить.”
«Да, конечно. Пойдёмте, тётушка!”
Кивнула Кан Ся, беря Су Линъюнь за руку.
Саут-Гейт-Таун.
Приехав в город, Кан Ся и Су Цюань хотели оставить мать наедине с сыном, но Су Линъюнь не отпустила их. В гостиной их встретил Тан Юньдэ, они поболтали, а затем Тан Юньдэ пошёл на второй этаж вместе с Тан Сю.
“Сю’Эр. можешь рассказать мне подробнее о том, что было в Гуанъяне и Фуканге? Те люди, что там были — кто они?” Первым же делом спросил Тан Юньдэ. На костылях он доковылял до дивана и сел.
“Давай я сначала осмотрю тебя!” Сказал Тан Сю.
“Не волнуйся. Всё уже в порядке.” Тан Юньдэ убрал руку Тан Сю. Покачав головой, он сказал: “Кости не задеты, неделя-другая и всё пройдёт. Не уходи от вопроса, ладно? Я хочу это знать.”
Тан Сю усмехнулся, сел рядом с Тан Юньдэ и сказал: “Ну, раз ты так хочешь. Но пообещай мне кое-что. Об этом никто не должен узнать, особенно мама и дедушка.”
«Договорились!” Ответил Тан Юньдэ без колебаний.
“Эти люди — члены Вечного Зала Торжеств! Сам Вечный Зал Торжеств это по сути клан. Вроде древних кланов боевых искусств, с бесчисленным количеством экспертов, которые владеют самыми разными навыками. Это группа очень опасных людей. С ними будет очень трудно справиться.”
«Меня интересует, какие у тебя с ними отношения.” Тан Юньдэ нахмурился.
“Я хозяин Вечного Зала Торжеств!” Сказал Тан Сю.
Тан Юньдэ недоверчиво взглянул на него. Он закатил глаза, улыбнулся и сказал: “Не морочь мне голову, сынок. Что ты мог сделать, чтобы стать хозяином такого мощного клана? Скажи правду.”
«Это правда, папа. Я действительно хозяин Вечного Зала Торжеств.” Усмехнулся Тан Сю: “Это долгая история. Если увидишь мастеров из Вечного Зала Торжеств, знай, что это свои. Информацию о членах нашей семьи я передам Залу позже.”
«Им точно можно доверять? На 100%?” Тан Юньдэ нахмурился.
“Нет, на 100%, нет. На 80-90%.” Ответил Тан Сю: “Так что не нужно раскрывать им все наши карты. Но мы должны знать о существовании друг друга, чтобы избежать конфликта.”
«Это верно!” Тан Юньдэ кивнул.
“И ещё кое-что, папа. Раз ты скоро поправишься, ты не хочешь заняться одним делом?” Спросил Тан Сю: “Я слышал, ты когда-то служил в элитных войсках.”
«И что?” Тан Юньдэ был озадачен.
“И что? Ты можешь зарабатывать, развиваться, кормить свою семью!” Ответил Тан Сю: “Ты ведь не можешь целый день сидеть дома и ничего не делать? Ты ещё молод, но хочешь, чтобы я заботился о тебе, как о пенсионере?”
Тан Юньдэ рассмеялся: “Разве это плохо?”
Тан Сю закатил глаза и сказал: “И тебе этого хочется?! Для меня это не проблема, но всё же лучше подождать до тех пор, пока вы уже не сможете передвигаться самостоятельно. Ты действительно молод. 40-50 лет — замечательный возраст. Ты можешь заработать достаточно денег, чтобы прокормить семью на годы вперёд! А с теми людьми, которых ты хотел тренировать, я могу тебе помочь.”
«Каким именно образом?” Спросил Тан Юньдэ удивлённо.
Тан Сю улыбнулся и сказал: “Сейчас у тебя нет доверенных людей, поэтому рассказывать не имеет смысла. Сначала собери такую группу, обучи их, а затем я помогу тебе вывести их на новый уровень. А дальше решай сам, что с ними делать!”
Глава 396: Пробуждение Янь’Эр
“Тогда забудь об этом. Раз ты не хочешь говорить, я не буду спрашивать.” Улыбнулся Тан Юньдэ: “Дай мне немного времени. Ты станешь настоящим богатеньким сынком.”
Тан Сю покачал головой: “Сомневаюсь, что у тебя это получится.”
“Ты что, не веришь в меня?” Удивился Тан Юньдэ.
“Нет, верю.” Улыбнулся Тан Сю: “Но сколько денег ты сможешь зарабатывать ежегодно? Хочешь, я скажу тебе, сколько прибыли заработал от первой партии Нектара Богов?”
«И сколько?”
Спросил Тан Юньдэ. Он знал только то, что Нектар Богов действительно быстро раскупили. Кан Ся даже лично прислала ему десять ящиков. Это было лучшее вино, которое он когда-либо пробовал.
Улыбнувшись, Тан Сю показал ему четыре пальца: “Почти четыре миллиарда. И это чистая прибыль.”
Тан Юньдэ резко встал, но из-за больной ноги ему пришлось тут же сесть обратно на диван. Он с недоверием воскликнул: “Ты хочешь сказать, что Нектар Богов принёс тебе четыре миллиарда? Ты не шутишь?”
«Я сомневаюсь, что Кан Ся меня обманула.” Улыбнулся Тан Сю: “Мама тоже это слышала. Ещё мы выпустили на рынок два косметических продукта, и Кан Ся говорит, что с каждым днём они набирают обороты. Скоро прибыль от них достигнет ста миллионов.”
Тан Юньдэ закашлялся.
Он знал, что Корпорация Великолепный Тан приносила доход. Поэтому он предполагал, что Нектар Богов станет популярным. Но он и подумать не мог, что прибыль будет такой большой. Похоже, даже косметика принесёт немало денег.
Что касается его самого…
Вряд ли он догонит сына, даже если откроет собственное дело.
Удивление Тан Юньдэ сменилось беспомощностью. Он покачал головой и заставил себя улыбнуться: «Знаешь, обычно это дети полагаются на богатство и престиж родителей, чтобы занять место в этом мире. У нас, похоже, всё наоборот, и семьёй будет управлять сын. Вряд ли я смогу тебя сделать богатым сынком. Получается, ты будешь либо богатым внуком, либо сам станешь богатым папашей.”
Тан Сю заулыбался: “Папа, ты ведь знаешь, на что я способен! Если ты ничего больше не хочешь сказать, я пойду. Я передал управление Кан Ся, но мне всё равно нужно быть в курсе событий.”
«Да, ей можно доверять, но всё же она пока что чужая, только если ты решишь…” начал было Тан Юньдэ.
Тан Сю махнул рукой и сказал: “Не надо! Поговорим об этом позже.”
Сказав это, Тан Сю вышел за дверь. Однако он пошёл не на первый этаж, а в кабинет. Он удовлетворённо оглядел вещи, лежавшие в кабинете. Похоже, родители знали, что он заранее уладил вопросы с Му Цинпином, и не пускали в его кабинет посторонних. Всё лежало на своих местах.
“Сломайтесь…”
У Тан Сю ушло несколько минут на то, чтобы разобрать конструкции, которые он до этого устанавливал. Затем он сложил всё в межпространственное кольцо.
После этого он спустился вниз.
На кухне его мать и Кан Ся что-то делали, а две горничные им помогали. На диване сидел Су Цюань и скучающе переключал каналы.
“Цюань, как поживает брат Бэнь?” Тан Сю сел рядом с ним и спросил с улыбкой.
“Всё так же. Очень честный, не умеет приспосабливаться к обстоятельствам, и по-прежнему отвечает за безопасность на винодельне! Я слышал, что директор винодельни восхищается им. Говорит, что Бэню можно доверять, и повысил его до вице-командира охраны.”
“Да, характер Бэня я знаю хорошо.” Улыбнулся Тан Сю: “Это здорово. Думаю, скоро я организую для него тренировки. После них он наверняка сможет стать капитаном охраны в нашей Корпорации.”
“Вы собираетесь создать команду охраны?” Су Цюань был удивлён.
“Да, собираюсь. У нас много активов, и нам нужна охрана.” Улыбнулся Тан Сю.
“Это верно. Жаль, что я не подхожу на такую работу. Я там буквально задохнусь.” Су Цюань кивнул.
“Ты больше подходишь для управления. Думаю, ты можешь стать отличным бизнесменом или менеджером.” Улыбнулся Тан Сю: “Но я бы не хотел, чтобы ты уходил из Корпорации!”
Су Цюань улыбнулся. Он покачал головой и сказал: “Сю, мы же выросли вместе. Ты привёл меня в Звёздный город и изменил мою судьбу. У меня есть совесть. И зарабатываю я неплохо. Думаю, когда я стану выполнять свою работу ещё лучше, то и мой заработок вырастет. Я не дурак, чтобы всё бросить и уйти работать сам на себя!”
Тан Сю улыбнулся. Он хотел что-то сказать, но внезапно что-то привлекло его внимание на экране телевизора. Его улыбка застыла, и он вскочил. Он подбежал к телевизору, по которому шла реклама.
“Алмаз, пролежавший сотни лет под землёй и прошедший обработку временем, чтобы теперь явиться нам. Думаю, никто из вас не откажется иметь такой. Приходите, увидимся 1 октября в Шанхае на аукционе «Глори». Мы ждём именно вас.”
На экране показывали сверкающий бриллиант. Вокруг него было девять изумрудов в форме листьев, и всё это было вставлено в кольцо.
“Сю, что случилось?”
С любопытством спросил Су Цюань.
Тан Сю сжал кулаки. Он часто дышал.
Это кольцо он уже словно где-то видел. Внезапно он вспомнил, что девять изумрудных листьев походили на… Траву Демонического Возрождения.
Точно! Один в один. Надо найти того, кто создал это кольцо. Наверняка он что-то знает об этой траве.
Тан Сю взглянул на Су Цюаня и спросил: “Как назывался этот аукцион?”
«Шанхайский аукцион «Глори»!” Ответил Су Цюань.
Тан Сю немедленно бросился на кухню и громко сказал: “Мама, у меня срочное дело и я должен вернуться в Шанхай, извини, поесть не успеваю! Кан Ся, вечеринка переносится. Вы можете отметить без меня, если хотите.”
Су Линъюнь удивлённо спросила: “Сю’Эр, разве мы только что не вернулись из Шанхая? Что у тебя за дела там?”
«Очень важные, и очень срочные.” Серьёзно сказал Тан Сю.
“Сынок, ты все равно должен поесть, даже если это важно!” Сказала Су Линъюнь.
“Нет времени, мам! Я уже должен идти!” Сказал Тан Сю махнув рукой, и ушёл.
Поколебавшись мгновение, Кан Ся поспешила за ним. Когда она догнала его, он уже заводил Лэнд Ровер.
“Босс, когда примерно ты вернёшься? Без тебя вечеринка будет не та. Многие топ-менеджеры хотят тебя увидеть!” Сказала Кан Ся, стоя у окна авто.
Тан Сю на мгновение замолчал. Он покачал головой и сказал: “Не знаю, но я вернусь как можно быстрее! Будь на связи.”
«Хорошо!”
Слегка разочарованно кивнула Кан Ся.
Машина тут же рванула с места и помчалась в аэропорт. По дороге Тан Сю позвонил капитану джета, сообщив, что ему срочно нужно в Шанхай.
Остров Цзинмэнь.
Штаб-квартира Вечного Зала Торжеств, седьмой этаж изысканной пагоды.
Воздух на седьмом этаже стал леденящим. Ледяная кровать засверкала, и ресницы Гу Янь’Эр дрогнули. Она открыла глаза, а от её тела стала исходить мерцающая аура. Аура быстро распространялась.
“Сколько я спала в этот раз?”
Гу Янь’Эр медленно села на ледяной кровати. Тонкими нефритовыми пальцами она протёрла глаза. Своей красотой она могла бы покорить любое государство и очаровать любого мужчину, но сейчас на её лице было беспокойство.
На седьмом этаже тут же мелькнула чья-то тень.
Гу Янь’Эр подняла голову. Увидев Цзи Чимэй, которая стояла на коленях перед кроватью, она сказала: “Цзи, сколько раз я тебе говорила, что не нужно становиться на колени каждый раз. Я начала считать тебя членом моей семьи уже когда ты отправилась со мной на Землю чтобы найти Хозяина.”
Цзи Чимэй взволнованно взглянула на неё. Она сказала: “Хозяйка, мы нашли Почтенного Господина.”
Гу Янь’Эр побледнела. Она тут же вскочила. Она взмыла в воздух, и своей силой подняла Цзи Чимэй вместе с ней.
“Ты… не лжёшь мне?”
«Нет, как ваша служанка может вам лгать.” Цзи Чимэй покачала головой: “Вообще это Сяосюэ нашла Почтенного Господина. Более того, он не раз здесь бывал, и был с вами довольно долгое время.”
Гу Янь’Эр вздрогнула, улыбнулась и спросила: “Где он? Мой хозяин… где он сейчас?”
«Он должен быть в Шанхае. Несколько дней назад Почтенный Господин вызвал меня в Шанхай, чтобы помочь ему. Я встретила его там, и…”
Глава 397: Сгорая от нетерпения и тревоги
«И что?» Быстро спросила Гу Янь’Эр.
“Я мало посвящена в его дела. Знаю только, что уровень его культивации очень низок. Но он очень быстро растёт. До этого я видела его несколько месяцев назад, и за это время у него был прорыв сразу на несколько уровней.”
Гу Янь’Эр улыбнулась, но из её глаз побежало два ручейка чистых слёз. За тысячи лет она невероятно соскучилась по нему. Однако это чувство поддерживало её. Она знала, что последнее прощание с Хозяином стоит того, прежде чем её душа исчезнет.
«Отведи меня к нему.»
Гу Янь’Эр махнула рукой, позволяя Цзи Чимэй приземлиться на пол. В мгновение ока она уже стояла в дверях. Однако едва спустившись на первый этаж она тут же нахмурилась, а её лицо выразило боль.
Цзи Чимэй тут же выросла перед ней, блокируя дверь и не давая ей пройти.
“Цзи, что ты делаешь?” Рыкнула Гу Янь’Эр.
“Вы не можете уйти с этой прекрасной пагоды, хозяйка.” Покачала головой Цзи Чимэй: “Если бы это были ваши первые десять лет, я бы не мешала, но сейчас ваше состояние ухудшается, вы не должны уходить. Я гарантирую вам, что вы не доберётесь до Шанхая и снова впадёте в кому.”
Лицо Гу Янь’Эр прояснилось. Из-за своего беспокойства и нетерпения она всё это забыла. Она действительно была в отчаянии, желая увидеть своего Хозяина, рассказать ему всё, через что она прошла за эти тысячи лет. Но она не могла этого сделать, потому что потеряла бы сознание.
«Цзи, я…»
“Хозяйка, я свяжусь с Почтенным Господином.” Думаю, он скоро приедет сюда.”
«На этот раз я чувствую себя довольно хорошо после пробуждения. У меня словно больше сил.” Сказала Гу Янь’Эр: “Думаю… меня хватит на три дня. Скажи, он… он сможет приехать в течение трех дней?”
Без колебаний Цзи Чимэй ответила: “Определённо. Транспортные средства сегодня очень развиты. До этого Почтенный Господин даже брал частный самолёт, чтобы увидеть вас. Он говорил, что сделает это ещё раз, если вы проснётесь.”
Гу Янь’Эр медленно кивнула и взяла Цзи Чимэй за руку Затем она тихо спросила: “Цзи, расскажи мне о Хозяине. Всё, что ты знаешь, с самого начала. Я должна знать.»
“Хорошо. Я расскажу вам всё.” Цзи Чимэй кивнула: “Но сначала я свяжусь с Почтенным Господином. После этого мы вернёмся на седьмой этаж, и тогда я расскажу вам всё, что знаю.”
«Хм, давай вернёмся прямо сейчас!” Гу Янь’Эр мягко кивнула.
Когда Тан Сю подъезжал к Саут-Гейт-Тауну, ему позвонила Цзи Чимэй. Ему хотелось добраться до Шанхая как можно скорее, но он всё же ответил.
“Цзи Чимэй, что случилось?”
«Господин, хозяйка проснулась!”
“Проснулась? Что ты сказала? Янь’Эр… проснулась?”
Тело Тан Сю задрожало. Он припарковался на обочине.
“Да, хозяйка хочет видеть вас как можно скорее. Она очень слаба, и не может покинуть пагоду. Так что…” Цзи Чимэй выдавила улыбку.
“Я сейчас еду в аэропорт.” Ответил Тан Сю без колебаний: “Сразу же вылетаю. Пусть Янь’Эр ждёт меня!”
«Понятно!” Почтительно сказала Цзи Чимэй.
Повесив трубку, Тан Сю снова завёл машину. Он позвонил капитану частного самолета и сказал, чтобы тот подавал заявку не на Шанхай, а на остров Цзинмэнь. Капитану очень хотелось спросить, что происходит, но он молча выполнил указание Тан Сю.
Через полчаса Тан Сю прибыл в аэропорт. На борту его уже ждал капитан: “Мистер Тан, я связался с управляющими аэропортом Звёздного города. График сейчас слишком плотный, боюсь, нам придётся ждать два с половиной часа.”
«Ты можешь как-нибудь договориться?” Нахмурился Тан Сю.
Капитан заставил себя криво улыбнуться и сказал: “У нас нет связей в Звёздном городе.”
Тан Сю достал мобильный телефон и позвонил Лун Ханьвэню. Он спросил: “Дядя Лун, мне нужно кое-что. У тебя есть знакомые в аэропорту Звёздного города?”
«Может быть. Что именно тебе нужно?” Спросил Лун Ханьвэнь.
“Я одолжил у друга частный джет, и сейчас он в Звёздном городе.” Сказал Тан Сю: “Мне срочно нужно на остров Цзинмэнь, но вылететь разрешают только через два с половиной часа. Ты не поможешь мне, дядя?”
“Хорошо. Жди моего звонка.” Сказал Лун Ханьвэнь.
Через несколько минут Лун Ханьвэнь позвонил. Он кисло сказал: “Тан Сю, у меня не получилось. Мой старый друг сказал мне, что все маршруты уже согласованы. Любое изменение — и сразу 78 рейсов опоздают. Может, просто подождёшь?”
«Я понимаю, дядя Лун.” Ответил Тан Сю: “Я попробую придумать что-то ещё.”
«Ладно!” С сожалением ответил Лун Ханьвэнь.
Повесив трубку, Тан Сю на некоторое время замолчал. Потом он вдруг кого-то вспомнил и сразу же позвонил.
“Я уже и не помню, когда ты последний раз звонил тёте, племянник! С чего вдруг такая честь?” Из телефона раздался голос Тан Минь.
“Тётушка, у вас случайно нет знакомых в аэропорту Звёздного города? У меня срочное дело.” Быстро сказал Тан Сю.
Тан Минь помолчала некоторое время, а затем серьёзно ответила: “Если всё очень серьёзно, я могу попробовать.”
“Пожалуйста. Капитан назовёт вам бортовой номер. Мне нужно на остров Цзинмэнь.” Сказал Тан Сю.
“Хорошо!” Тан Сю передал трубку капитану.
Уже через пару минут капитану позвонили, и он сказал Тан Сю: “Мистер Тан, вы просто волшебник! Они говорят, что им позвонила целая куча народу. Даже какая-то крупная шишка из столицы. Ладно, неважно. Мы взлетаем максимум через полчаса, хорошо?”
Капитан с изумлением смотрел на Тан Сю. Он видел, что Тан Сю сделал несколько звонков, и знал, что в последнюю очередь он позвонил своей тёте. Но кто мог подумать, что у тёти Тан Сю будет так много власти. Даже главному руководителю аэропорта Звёздного города пришлось подчиниться.
“Мистер Тан, так что, полчаса вас устроит?”
Спросил капитан по микрофону.
“Да!” Тан Сю кивнул.
“Спасибо, Шеф. Без проблем.” Ответил капитан.
Пекин, здание правительства.
Повесив трубку, глаза Тан Минь сверкнули и она задумалась. Ей было немного любопытно, почему Тан Сю так хотел побыстрее попасть на остров Цзинмэнь. Они мало общались, но она была наслышана о его действиях. Она знала, что у него крепкий характер и он может выбраться с успехом из любой ситуации.
Но два с половиной часа! Он не мог подождать эти два с половиной часа. Он даже позвонил ей. Похоже, что-то действительно важное.
Тан Минь тут же позвонила.
“Отец, Сю только что позвонил мне и попросил помочь…”
Пекин, семейная резиденция Тан.
Тан Гошэн держал в руках бумагу и ручку. Он глубоко о чём-то задумался. В этот момент ему позвонила дочь, и его лицо прояснилось. Немного помолчав, он медленно сказал: “Я понял. Я сам ему позвоню.”
Тан Гошэн повесил трубку и набрал номер Тан Сю.
“Сю’Эр, я узнал, что ты летишь на остров Цзинмэнь из Звёздного города? Какие у тебя там дела? Ты должен сказать дедушке, если что-то не так. Если у тебя серьёзные проблемы, я готов пожертвовать собой, чтобы помочь тебе.” Тан Гошэн не хотел, чтобы Тан Сю отказывался отвечать, поэтому сразу начал с таких слов.
“Дедушка, у меня действительно важное дело. Но семья Тан не сможет помочь в этом вопросе.” Тан Сю сказал: “Сейчас мне не нужна помощь. На острове Цзинмэнь мне нужно кое с кем увидеться. Этот человек очень важен для меня!”
Тан Гошэн всё ещё немного волновался: “Это хорошо, что нет никакой опасности! Сю’Эр, я знаю, что ты на многое способен, но своих врагов нельзя недооценивать. Ты должен немедленно сказать дедушке, если что-то случится. Я уже хорошо себя чувствую, и могу тебе помочь.”
«Я знаю, дедушка!” Сказал Тан Сю.
Немного поколебавшись, Тан Гошэн сказал: “Ты не скажешь, кого ты хочешь увидеть на острове?…”
«Тан Сю молчал некоторое время, а затем медленно сказал: “Это моя ученица.”
Выражение лица Тан Гошэна изменилось: “Я понял! Больше ничего не буду спрашивать. Но будь осторожен.”
«Хорошо!”
Положив трубку, Тан Гошэн нахмурил брови. Он был наслышан о подвигах Тан Сю. Он также знал, что у Тан Сю было четыре ученика. Одним из них был Чэнь Чжичжун. Другой была маленькая девочка, Гу Инь. Ещё один был в больнице Звёздного города.
Тан Гошэн уже посылал людей, чтобы узнать личность четвёртого, но у него ничего не вышло.
Глава 398: Мастер и Ученик снова вместе
Было солнечно, а ветер доносил с моря солёный воздух. Ко входу в филиал Вечного Зала Торжеств на острове Цзинмэнь быстро подъехала чёрная машина.
Она резко затормозила прямо у шлагбаума.
“Поднимите шлагбаум.”
Крикнул охранникам мужчина средних лет, вылезая из машины.
Увидев его, охранники тут же поспешили выполнять приказ. Один из них поднял шлагбаум, а мужчина вновь занял водительское виденье. Когда шлагбаум был поднят, он надавил на педаль газа. Машина пулей въехала во двор.
“Что случилось с военным инструктором Лу? Почему он так нервничал?”
«У него какое-то важное дело? Кто-то из высшего руководства отдал важный приказ?”
«Кажется, я видел на заднем сиденье босса.”
«Босса? Нашего нового босса?»
«Да!»
Машина тем временем уже припарковалась. Едва Тан Сю открыл дверь, он сразу же увидел Гу Сяосюэ, бегущую к нему.
“Великий Учитель!”
Тан Сю заметил, что глаза Гу Сяосюэ слегка покрасневшие. За ней шли мужчина и женщина. Молодой человек был одет в белое, его мягкие волосы были распущены. Он выглядел на 27 или 28 лет, и был довольно симпатичен. На женщине был чёрный спортивный костюм, чёрный плащ и чёрная маска.
“Босс, я Светлый!”
«Я Тёмная!”
Молодой человек и женщина сложили руки в приветствии.
Тан Сю поднял брови и похлопал Гу Сяосюэ по плечу. Он отошёл к берегу и спросил: “Кто это?”
«Босс, Светлый и Тёмная — гении, которых тренировал Учитель. Это лучшие таланты, отобранные среди тысяч людей. Они встали на путь культивации так же рано, как я вышла на путь культивации бессмертия. Об их существовании знают только некоторые члены нашего Зала. Но их имена были в списке, который я вам дала.” Сказала Гу Сяосюэ.
Тан Сю вспомнил, что он действительно видел имена “Светлый” и “Тёмная”. Но он не ожидал, что они оба будут выделяться среди прочих.
“То, что они смогли выделиться, означает, что у них есть способности. Если вы будете стараться, я научу вас более мощой технике культивации, и новым бессмертным техникам. Будьте верными и преданными. Постарайтесь не умереть в юности, и я помогу вам достичь многого.”
Светлый и Тёмная переглянулись. Кажется, они были довольны.
“Мы понимаем!”
Тан Сю кивнул в ответ. Затем он снова пулей метнулся к берегу. Он не стал садиться в лодку, а вместо этого использовал Искусство Секретного Ветра. Он буквально шёл по воде. По воде от его ног расходилась рябь, а он шёл всё дальше.
“Имперское Искусство Секретного Ветра?”
Гу Сяосюэ, Светлый и Тёмная обменялись удивленными взглядами.
Все трое тут же применили эту технику и последовали за Тан Сю. Они двигались гораздо быстрее, чем он. Вскоре они догнали его и следовали за ним, держась на расстоянии.
Гу Сяосюэ взмахнула руками, разделив воду на две части. Вместе они направлялись к изысканной пагоде. Цзи Чимэй уже ждала их и лично открыла им дверь.
“Господин, Хозяйка ждёт вас на седьмом этаже.”
«Хорошо!”
Ответил Тан Сю, и пулей бросился наверх. Цзи Чимэй не пустила Гу Янь’Эр, Светлого и Тёмную вместе с ним.
“Старейшина Цзи, Учитель, должно быть, очень счастлива.” Тихо сказала Гу Сяосюэ.
Цзи Чимэй довольно взглянула на неё. Она кивнула: “Конечно она счастлива. Хозяйка долго искала Почтенного Господина, и прошла через очень многое. Надеюсь, Господин сможет понять её…”
На седьмом этаже прекрасной пагоды.
Гу Янь’Эр сидела, скрестив ноги, на ледяной кровати. Пальцы её рук формировали необычную печать, а от её тела исходил леденящий воздух.
На седьмом этаже сейчас было гораздо холоднее, чем когда она спала.
Несмотря на то, что культивация Тан Сю выросла, он всё равно чувствовал сильный холод.
Едва он поднялся на седьмой этаж, он сразу же взглянул на бледную девушку невероятной красоты, сидящую на кровати.
Он замер на месте.
Однако его сердце забилось чаще.
Внутри него словно наступила весна. По всему телу разлилось приятное ощущение теплоты. Он словно не замечал окружающий его мороз.
Ресницы Гу Янь’Эр дрогнули. Она открыла глаза и выглядела слегка удивлённо. Но уже в следующий миг из её глаз потекли слёзы. Её хрупкое тело поднялось в воздух. Словно небесное божество она подошла к Тан Сю прямо по воздуху.
“Янь’Эр…”
Губы Тан Сю задрожали. Его голос звучал немного хрипло.
Слёзы Гу Янь’Эр мерцали, словно море. Они текли по её лицу, как большие жемчужины, и падали на её платье. В конце концов она не выдержала и бросилась в объятия Тан Сю.
«Учитель!»
Плач Гу Янь’Эр напоминал пение сразу десятка птиц, он выражал сразу все чувства, которые она испытывала.
Обнимая худое и холодное тело Гу Янь’Эр, Тан Сю не думал ни о чём плохом. Его сердце было полно тепла и привязанности, а также отчасти он чувствовал вину и желание. Он нежно погладил шелковистые черные волосы Гу Янь’Эр и пробормотал: “Наконец ты проснулась, и я снова могу тебя увидеть. Желание всей твоей жизни сбылось. Ты хорошее дитя, моё хорошее дитя!”
Тело Гу Янь’Эр напряглось, её рыдания на мгновение прекратились. Она отошла на некоторое расстояние от Тан Сю. Она прикоснулась к его лицу и вновь зарыдала.
Тан Сю тут же понял, что её что-то беспокоит. Он быстро схватил её за руку и спросил с тревогой: “Янь’Эр, что с тобой случилось? Ты плохо себя чувствуешь?”
Гу Янь’Эр покачала головой: “Учитель, Янь’Эр сейчас очень хорошо. Правда, очень хорошо. Янь’Эр рада, что может снова увидеть Учителя, даже если ей придётся умереть прямо сейчас. Янь’Эр тысячи лет страдала ради того, чтобы найти вас, и никогда не боялась. Я рада уже тому, что вижу вас, Учитель.”
Взяв её за руки, Тан Сю негромко сказал: “Янь’Эр, не волнуйся! Ты же видишь меня. Я жив, со мной всё в порядке. С Учителем ничего не случится, и я никогда тебя не покину.”
Гу Янь’Эр закивала. Она всё ещё плакала, но на её лице появилась улыбка. Настоящая улыбка, не выдавленная.
Тан Сю довольно взглянул на неё. Он сделал глубокий вдох и сказал: “Янь’Эр, Учитель клянётся тебе, что я найду Хронокристалл и Траву Демонического Возрождения любой ценой и вылечу тебя. Просто доверься мне.”
Гу Янь’Эр в своей жизни больше всего полагалась и доверяла Тан Сю. Услышав его обещание, она без колебаний кивнула: “Янь’Эр верит в вас, Учитель.”
«Несмотря на то, что Учитель вернулся на Землю, моя культивация ухудшилась.” Тан Сю кивнул и сказал: “Поверь мне, рано или поздно, я заберу тебя обратно в Мир Бессмертных. Этот Демон Теней, Чжу Ушоу, заплатит за то, что ранил тебя. Наказывать своих учеников могу только я. Никто другой не имеет такого права.”
Гу Янь’Эр быстро покачала головой и с горечью сказала: “Учитель, я не хочу, чтобы вы мстили за меня. Я довольна уже тем, что могу следовать за вами.”
«Разумеется, и тебе никто не запрещает это делать, но Чжу Ушоу должен умереть.” Ответил Тан Сю: “Давай не будем об этом говорить. Дай мне как следует тебя разглядеть.”
Гу Янь’Эр снова ослепительно улыбнулась. Она тяжело кивнула и сказала: “Учитель, вы изменились. Некоторые черты я узнаю, но неужели это правда вы?”
«Да!” Тан Сю кивнул: “По странному стечению обстоятельств часть души Учителя прошла сквозь пространство, и по той же воле судьбы я получил то же самое имя — Тан Сю. Моя душа смогла найти путь назад, или же ей нужно было разрушить оковы небесного существа и превратиться в Бога. Я не ожидал, что из-за них… я вернусь на Землю. А ты, Янь’Эр, совсем не изменилась, хотя была на несколько лет старше. Ты всё такая же красивая. И по-прежнему моя любимая ученица.”
«Учитель, значит вы — лишь часть души из Мира Бессмертных.” Улыбнулась Гу Янь’Эр: “Теперь понятно. Понятно, почему я смогла найти хоть какие-то подсказки лишь в небесных секретах, пусть и с большим трудом. К счастью, моя последняя догадка оказалась верной.”
«Янь’Эр, Учитель знает, что ты пережила много боли и неудач за эти тысячи лет.” Тан Сю вздохнул: “Ты не должна была этого делать. Я всегда надеялся, что ты сможешь жить счастливо, стать бессмертной, а затем и Богом. Я чувствую себя виноватым.”
«Учитель, вы единственный источник счастья, который у меня есть.” Гу Янь’Эр покачала головой: “Я действительно пожалела об этом. Мне было жаль, что я взялась за эту безнадёжную ситуацию…”
» Янь’Эр, если бы я всё ещё был в Бессмертном мире, я бы остановил тебя.” Тан Сю покачал головой: “Но теперь я чувствую, что ты сделала правильный выбор. Все Высшие в Бессмертном мире знают, что ты моя любимая ученица. Я чуть не погиб, когда они устроили мне засаду. Если бы ты тогда была рядом со мной, боюсь, всё закончилось бы плохо.”
Гу Янь’Эр погрузилась в молчание.
Она знала, что Тан Сю был прав. Если бы она тогда последовала за своим Учителем, то, вероятно, умерла бы. И тогда она не смогла бы сейчас видеть Учителя.
Глава 399: Признание
Учитель и ученица встретились вновь, и долго делились тем, что они думали и чувствовали. Хотя на седьмом этаже было очень холодно, их сердца были наполнены теплом.
Время шло, а они всё не умолкали.
Наконец Гу Янь’Эр словно что-то вспомнила и улыбнулась: “Учитель, Янь’Эр хочет вам кое-что подарить. Я надеялась найти что-то из того, что вам нравилось раньше, но вместо этого нашла кое-что получше.”
«Что это?” Тан Сю был удивлён.
Гу Янь’Эр наклонилась и дотронулась до носков. Она взмыла в воздух, и её белое платье закружилось, словно в волшебном танце. В ее руке что-то засветилось зелёным светом — это было семя аквамаринового цвета.
Да, это определённо было семя. От него исходила мощная жизненная сила.
Тан Сю нахмурился, глядя зелёный свет. Он пытался вспомнить, видел ли он когда-нибудь что-то подобное, но у него ничего не получалось. Он был уверен, что никогда прежде не видел такого семени.
“Янь’Эр, это…” Спросил Тан Сю.
“Учитель, вы ведь слышали о трёх лучших предметах среди десяти лучших Высших Божественных Вещей в Мире Бессмертных?” Кокетливо спросила Гу Янь’Эр.
“Да, я о них знаю.” Ответил Тан Сю: “Первый предмет — Ядро Мира, второй — Вселенское Древо Небесного Пути, третье — Колесо Сансары.”
«Верно, Ядро Мира это также ядро Мира Бессмертных. Оно находится в самом загадочном месте, в Обители Призрачного Забвения. Несколько эпох назад было известно, что суперэксперты могут входить и выходить из Божественного Царства чтобы забирать энергию из Ядра Мира и расширять границы Мира Бессмертных в миллионы раз. А Колесо Сансары является самым основным небесным законом касательно принципов реинкарнации. Говорят, что тот, кто управляет Колесом Сансары, может управлять Путём Сансары на протяжении триллиона жизней, и сможет получать поддержку от цикла кармы и судьбы чтобы попасть в Царство Богов. К сожалению, это всего лишь легенда, так как никому не удалось заполучить Колесо Сансары.”
«Это семя лишь кристаллизация Вселенского Древа Небесного Пути этой эры. Но это также единственное семя с тех пор, как существовал Мир Бессмертных. Человек, культивировавший это семя в своём сердце, получит контроль над вторым путём в Царство Богов. Потому что Вселенское Древо Небесного Пути было единственным путём, ведущим в Царство Богов до того, как оно было срублено.”
С испуганным выражением лица Тан Сю посмотрел на семя. Затем он перевёл взгляд на улыбающуюся Гу Янь’Эр. Затем он покачал головой и сказал: “Янь’Эр, ты… откуда ты взяла это?”
В глазах Гу Янь’Эр блеснули хитрые огоньки: “Учитель, три с половиной тысячи лет назад прошёл слух, что вы убиты. 17 сильнейших Высших из Мира Бессмертных отдали по капле эссенции своей крови и жизненной силы чтобы найти новый путь на небеса. Они, наконец, нашли след небесного секрета, после 360 лет поисков Небесного Императора Тянь Цзи и девятерых его учеников.
Затем эти 17 сильнейших Высших отправились в определённое место согласно предсказанию Небесного Императора Тянь Цзи. Это место называлось Бессмертной Областью Зелёной Редьки, в землях Вьющейся Дымки. Они увидели, что Вселенского Древа Небесного Пути больше нет, и затем обнаружили, что его семя осталось.
Небесный Император Тянь Цзи, который расшифровал этот небесный секрет, не смог однако предсказать их поведения. 17 Высших начали сражаться друг с другом за это семя. Высший по имени Бэй Ва использовал технику Божественной Кровяной Печати чтобы разорвать пустоту и передать мне это семя незадолго до своей смерти.»
«Бэй Ва умер, и неожиданно использовал технику Божественной Кровяной Печати?” Лицо Тан Сю слегка изменилось, “Это самое мощное запрещённое искусство, принадлежавшее Архидемону У Цзуй, который смог возвыситься и стать Демоническим Богом в Царстве Демонов.”
«Учитель, Бэй Ва тоже был из Царства Демонов. Сказала Гу Янь’Эр: “Но он был вынужден перенести свою душу в Мир Бессмертных. После долгой культивации ему удалось стать Высшим в Мире Бессмертных. Он сказал мне кое-что, передавая семя.”
«Что?” Спросил Тан Сю.
“Он сказал: ‘Когда-то мне, сумасшедшему демону, помогли, и теперь я возвращаю долг. Возвращение прошлой кармы, за один меч и одну трапезу’.” Сказала Гу Янь’Эр.
Сердце Тан Сю задрожало, и он медленно закрыл глаза.
Когда-то давно он проходил мимо одного места в Мире Бессмертных, и там был нуждающийся в помощи. Это был Высший Бэй Ва, и он находился в весьма трудном положении. Тан Сю не хотел, чтобы такой мастер погиб и исчез, и поэтому решил ему помочь. Он отрубил корень Пожирающей Душу Травы своим мечом и спас уже умирающего Бэй Ва. Затем он дал ему Священное Исцеление, съедобное лекарство, которое помогло ему восстановить силы.
После этого он вернулся в пещеру, где занимался культивацией. Высший Бэй Ва приходил к нему несколько раз, пытаясь отплатить. Однако он так и не нашёл Тан Сю, тот был в слишком уединённом месте. Бэй Ва никогда не думал, что его лучший друг, с которым их связывала тысячелетняя дружба, предаст его ради собственных интересов. Однако он не забыл того, кто спас его из безнадёжной ситуации.
В конце концов, что такое Бессмертный?
И что такое Демон?
Тан Сю внезапно улыбнулся. Он посмотрел на Гу Янь’Эр и сказал: “Янь’Эр, ты догадалась, не так ли?”
«Да, Учитель.” Гу Янь’Эр улыбнулась: “Я догадалась ещё до того, как Бэй Ва передал мне это семя. В Мире Бессмертных я много раз была на волосок от смерти, и чтобы стать сильнее, чтобы узнать, где находится Учитель… Дважды Высший Бэй Ва спасал меня. Когда он спас меня в первый раз он сказал мне, что хочет взять меня в ученики, но я отказала ему. Во второй раз, он попросил меня сходить на вашу могилу и извиниться от его имени.”
«Такие, как Бэй Ва, редкость в Мире Бессмертных.” Кивнул Тан Сю: “Когда я вернусь в Мир Бессмертных, я позабочусь о его потомках.”
«Учитель, поскорее посадите это семя в своё сердце.” Улыбнулась Гу Янь’Эр: “Оно прорастёт лишь питаясь эссенцией крови вашего сердца. Я хочу побыстрее увидеть, как вы посадите новое Вселенское Древо Небесного Пути и взойдёте на вершину Царства Богов.”
Тан Сю внимательно посмотрел на Гу Янь’Эр. Он некоторое время молчал, не принимая семя. Затем он медленно спросил: “Янь’Эр, почему бы тебе самой не посадить это семя Вселенского Древа Небесного Пути? Тогда я всё равно смогу возвыситься над Миром Бессмертных с твоей помощью.”
«Учитель, это семя может принадлежать только вам.” Гу Янь’Эр покачала головой: “Вы для меня единственный. Если кто-то другой потребует у меня это семя, этим он оскорбит вас в моих глазах. Даже если это буду я.”
Сердце Тан Сю дрогнуло. Он молча взял семя. В ту же секунду семя прошло через его ладонь и попало прямо в сердце, пробив в нём дыру, которая тут же затянулось, и семя слилось с сердцем. Рана от дыры ещё некоторое время заживала под действием его звёздной силы.
В сердце Тан Сю с хлопком взорвалась мощная аура жизни. Он не мог ничего сделать, его сердце расширялось. Комната была всего в несколько квадратных метров, и её всю заполнила эссенция крови сердца Тан Сю.
В этой эссенции плавало семя, источая тот же зелёный свет.
Сердечное Море? У меня есть Сердечное Море?
Тан Сю почувствовал, как аура его жизненной силы взмыла вверх, а эссенция его крови стала в сотни раз сильнее. Он чувствовал, как каждая клетка его тела укрепляется в разы. Даже находясь в Бессмертном мире он никогда себя так не чувствовал. Как будто его душа сублимировала.
С улыбкой Гу Янь’Эр наблюдала за резким увеличением ауры Тан Сю. Затем она мягко сказала: “Янь’Эр поздравляет вас, Учитель. Вы единственный человек, которому я когда-либо поклонялась. И единственный, на кого я могу положиться. Янь’Эр будет всегда доверять Учителю.”
«Не переживай!” Сказал Тан Сю с улыбкой: “Учитель приложит все силы, чтобы вылечить тебя. Я никогда тебя не брошу, и ты обязательно будешь счастлива. Даже если ты найдёшь себе достойного мужа, я не позволю тебе уехать далеко. Я никогда больше не позволю тебе страдать…”
«Достойного мужа?
Улыбка на лице Гу Янь’Эр мгновенно застыла. В её сердце словно вонзили нож.
Это было очень больно!
С тех пор, как она выросла, с тех пор, как она поняла связь между мужчиной и женщиной, Тан Сю всегда был для неё самым близким человеком. Она любила его больше всех на свете. Он стал её навязчивой идеей, стал её поддержкой, которая помогала ей культивировать в течение нескольких тысяч лет, маниакально увеличивать свою силу и искать его самого.
Это была правда! Это было причиной её привязанности!
Однако…
Это также была любовь. Глупая любовь!
Если бы кто-то другой посоветовал ей найти Мистера Принца-на-белом-коне, она бы могла это проигнорировать. Но когда это ей советует её Учитель, которому она отдала своё сердце…
Она… Она не могла.
Увидев странную улыбку на лице Гу Янь’Эр, Тан Сю обеспокоенно спросил: “Янь’Эр, ты плохо себя чувствуешь? Может, тебе лучше лечь? Не волнуйся, я никуда не уйду. Пока снова не уснёшь, я буду здесь.”
Гу Янь’Эр глубоко вдохнула. Она давно влюбилась в своего Учителя, но это была безответная любовь. Она могла только молча отдать ему своё сердце, потому что не смела открыть его Тан Сю. Но теперь она прошла через слишком многое, чтобы её волновали жизнь и смерть.
Теперь она была очень смелой!
“Учитель, Янь’Эр не выйдет замуж до самой смерти. Только за вас.”
В Тан Сю словно молния ударила. Он застыл как каменный. Он смотрел на свою ученицу и будто не узнавал её.
Это дитя… наверное, оно шутит?
Однако он взглянул на неё и понял, что она не шутила. И Тан Сю, проживший десять тысяч лет, почувствовал себя подавленно.
Глядя на выражение лица Тан Сю, Гу Янь’Эр чувствовала себя удручённо и горько. Но в то же время она была взволнована, так как наконец-то смогла сказать то, что всегда хотела сказать, открыть чувство, которое она скрывала в своём сердце на протяжении тысяч лет. В её душе была настоящая буря, но она всё же села рядом с ним, взяла его за руку и положила голову ему на плечо: “Учитель, Янь’Эр любит вас больше всех. Я решила быть с вами вечно. Вы не сможете избавиться от меня, только если не убьёте лично.”
«Дитя, пожалуйста, не говори больше таких глупостей. Учитель уже однажды был женат…” С горькой улыбкой произнёс Тан Сю.
Глава 400: В моём сердце только вы
Глядя на замершего Тан Сю, Гу Янь’Эр мысленно вздохнула и сказала: «Учитель, то, что вы были женаты на… этой женщине… Даже если вы не хотите снова проходить через это, я всё равно скажу это сейчас. Я считаю, что в мире нет женщины, достойной того, чтобы присвоить Учителя. Даже если у Учителя будет много жён, Янь’Эр будет довольна, пока в его сердце будет место для неё.”
Она вдруг села и выпрямилась.
Она села на корточки перед Тан Сю и взглянула ему прямо в глаза: “Учитель, если вы всё ещё любите эту женщину, я помогу вам вернуть её любой ценой. Даже если вы хотите 3000 красивых женщин или 30 000 наложниц-фей в вашем гареме, я могу помочь вам получить их их. Но сама Янь’Эр хочет только вас, Учитель. И она готова помочь Учителю получить тех, кого желает он.”
Сердце Тан Сю дрожало, глядя на неё с недоверием. Он не мог ничего сказать, он не знал, как выразить свои чувства.
Это… Не! Имеет! Смысла!
Наконец Тан Сю вспомнил о Хань Цину. Он задумался, а затем спросил: “Янь’Эр ты можешь рассказать кое-что Учителю?”
«Что вы хотите знать, Учитель?” Цвет лица Гу Янь’Эр изменился, она улыбнулась: “Если Янь’Эр знает это, она вам расскажет.”
Тан Сю замешкался на мгновение, стиснул зубы, а затем спросил: “Она… что с ней случилось?”
“Сюэ Цинчэн?” Брови Гу Янь’Эр слегка нахмурились.
“Да!” Тан Сю кивнул.
“После того, как мастера, по слухам, убили Великий Император Даньцин и Демон Цитры Цзю Яо, говорили, что они и её убили. Я не знаю точно, жива она или мертва. Я искала её следы тысячи лет, но ничего не нашла. Как будто она исчезла из Мира Бессмертных.”
В глазах Тан Сю вспыхнул блеск: “Ты хочешь сказать… она, скорее всего, умерла от рук Великого Императора Даньцина и Демона Цитры Цзю Яо?”
«Вполне возможно.” Гу Янь’Эр кивнула: “Но я больше сил тратила чтобы найти вас, её следы я искала лишь для того, чтобы отомстить за вас. Так что я не уверена.”
Тан Сю, наконец, понял. Он знал, что женщина, которая когда-то свела его с ума от любви, вероятно, уже умерла. И похоже, Хань Цину стала её реинкарнацией.
Он только не понимал, почему она переродилась именно на Земле?
Лицо Гу Янь’Эр изменилось, и она сказала: “Учитель, однажды мне удалось обмануть Демона Цитры Чжу Ушоу. Я узнала кое-что о его самом любимом ученике.”
«И что же ты узнала?” Спросил Тан Сю.
“Ученик Чжу Ушоу сказал, что Сюэ Цинчэн была его старшей сестрой, а также старшим учеником Чжу Ушоу.” Сказала Гу Янь’Эр.
«Что ты сказала?» Тан Сю резко встал, его лицо выражало недоверие.
Она — ученица Теневого Демона Чжу Ушоу?
Сюэ Цинчэн на самом деле…
“Учитель, я ему верю. Он не мог меня обманывать!” Сказала Гу Янь’Эр: “Но я не понимаю, почему Теневой Демон Чжу Ушоу послал свою старшую ученицу в Священную Секту Красной Птицы?”
Тан Сю не ответил на её вопрос и вместо этого глубоко вздохнул. Он, наконец, понял, почему Сюэ Цинчэн часто выглядела странно, когда они жили вместе.
Тогда он был глуп!
Но теперь, хорошенько подумав, он наконец кое-что понял.
Сдержав свои мысли, Тан Сю взглянул на Гу Янь’Эр: “Янь Эр, давай пока прекратим говорить на эту тему. Благодаря твоему семени моя культивация начнёт расти гораздо быстрее. Только когда я стану сильнее и смогу защитить дорогих мне людей я смогу вернуться в Мир Бессмертных. Только тогда я смогу найти тех, кто предал меня и свести счёты.”
«Учитель, Янь’Эр, возможно, не сможет вам помочь.” Тихо сказала Гу Янь’Эр.
“Ты ошибаешься. Ты можешь мне помочь. Ты будешь моим лучшим помощником.” Тан Сю покачал головой.
“Но у меня не так много времени…” — нерешительно сказала Гу Янь’Эр.
“Перестань!” Сердито перебил её Тан Сю: “Кто тебе это сказал? Ты говоришь, что доверяешь мне, так? Ты ведь не думаешь, что я не найду Хронокристалл и Траву Демонического Возрождения?”
Гу Янь’Эр взглянула на него. Она быстро покачала головой и сказала: “Ученица ошиблась. Я верю, что Учитель может это сделать.”
Увидев, что она испугана, Тан Сю смягчился. Он взял её за руку и осторожно усадил рядом с собой. Затем он обнял её, как ребёнка, и прошептал: “Янь’Эр, это моя вина. Учитель не должен был злиться на тебя. Но ты должна доверять Учителю. Учитель обязательно полностью уберёт Сумеречный Кошмар из твоей раны.”
«Хорошо!” Кивнула Гу Янь’Эр, прижимаясь к груди Тан Сю.
“Янь’Эр, сейчас ты гораздо сильнее Учителя. Скажи, какого уровня культивации ты достигла?” Внезапно спросил Тан Сю с улыбкой.
“Остался всего один шаг до стадии Высшего.” Гу Янь’Эр улыбнулась.
“Удивительно!” Сказал Тан Сю: “Ты культивируешь быстрее, чем я в своё время!”
«Учитель хорошо меня научил, и мне повезло встретить нужных людей.” Радостно ответила Гу Янь’Эр: “Но сейчас я вряд ли могу больше, чем обычный Бессмертный.”
“На Земле ты в любом случае самая сильная.” Улыбнулся Тан Сю: “Ты можешь даже уничтожить эту планету, если захочешь.”
«Нет, я не буду этого делать!” Улыбнулась Гу Янь’Эр: “Здесь ваш дом, а значит и дом Янь’Эр.”
«Янь’Эр, я планирую забрать изысканную пагоду отсюда. Я нашёл остров в Тихом океане, который очень похож на Тайное Место Девяти Драконов Плюющихся Жемчугом, где мы когда-то жили. Я уже купил этот остров, и сейчас там ведутся работы. Я сам нарисовал архитектурный проект, и там работает много строителей. Когда всё будет готово, там будет просто великолепный фэншуй. И в будущем это место станет нашей главной штаб-квартирой.” Сказал Тан Сю.
“И Янь’Эр сможет посадить там Радужные Травы, когда проснётся?” Радостно спросила Гу Янь’Эр: “В межпространственном кольце Янь’Эр много Радужных Трав!”
«Да, конечно!” С улыбкой сказал Тан Сю.
Гу Янь’Эр ослепительно улыбнулась. Внезапно она вспомнила что-то и сказала: “Учитель, ваша культивация довольно слаба, может, вы хотите есть? Вы голодны? Янь’Эр хочет поесть, может, вы согласитесь поехать с ней в ресторан?”
«Янь’Эр, ты ещё не в состоянии покинуть изысканную пагоду.” Быстро сказал Тан Сю: “Если ты хочешь есть, еду привезут прямо сюда, и я с радостью поем с тобой.”
Гу Янь’Эр взяла Тан Сю за руку и взмолилась, как маленькая девочка: “Учитель, пожалуйста! Каждый раз, когда Янь’Эр просыпается, она очень хочет выйти и посмотреть на мир. Кроме того, это не займёт много времени. Цзи сказала мне, что вы нашли ценные лечебные травы и создали Таблетки Конденсирующие Дух. Пожалуйста, пусть Цзи даст их мне. Я хорошо себя чувствую, думаю, я смогу продержаться два или три дня, даже если покину пагоду.”
«Ну…» Тан Сю заколебался. Он не решался отклонить просьбу Янь’Эр. Через некоторое время он медленно кивнул и сказал: “Хорошо! Я прикажу Сяосюэ организовать ужин в ресторане. Мы подождём, пока всё будет готово, и только тогда поедем туда, чтобы ты не проводила снаружи слишком много времени.”
«Да, да! Спасибо, Учитель!” Гу Янь’Эр была очень рада.
Тан Сю встал и мгновенно спустился на первый этаж. Он сказал: “Сяосюэ, организуй ужин. Янь’Эр, я и остальные поедем в ресторан.”
«Но Хозяин, она…” Поспешно сказал Цзи Чимэй.
“Чимэй, я понимаю, что ты хочешь сказать.” Перебил её Тан Сю: “Я тоже беспокоюсь. Но она очень этого хочет, так что один раз можно! Вряд ли ужин займёт много времени, и ей всё-таки полезно иногда выходить отсюда.”
«Я понимаю ваши намерения, Хозяин!” Цзи Чимэй кивнула: “Сяосюэ, приготовь всё, что нужно.”
«Хорошо!”
Гу Сяосюэ была явно взволнована тем, что её Учитель может покинуть пагоду. Она мигом исчезла из вида.
Через полчаса Гу Сяосюэ позвонила им и сказала, что всё готово. Тан Сю спустился на первый этаж вместе с Гу Янь’Эр
“Приветствую вас, Учитель.”
Светлый и Тёмная почтительно поклонились Гу Янь’Эр.
Гу Янь’Эр держала за руку Тан Сю. Она осторожно подняла руку и Светлый с Тёмной взмыли в воздух: “Не нужно лишних церемоний. Мы не виделись несколько лет, вы выросли. Мы с Учителем пообедаем вместе. Можете поклониться ещё раз!”
Цзи Чимэй сказала: “Ну, чего стоите как вкопанные? Быстро скажите спасибо Учителю.”
Учителю?
Светлый и Тёмная переглянулись. Они вдруг что-то поняли. Они уже были готовы вновь опуститься на колени. Но, вспомнив слова Гу Янь’Эр, они сдержались и почтительно повиновались.
Гу Янь’Эр даже не взглянула на них. Она смотрела лишь на Учителя. Держа Тан Сю за руку, она медленно вышла из пагоды и подошла к морю. Они с Тан Сю стояли на берегу и вдыхали морской воздух.
“Учитель, кажется, я не ошиблась, создавая Вечный Зал Торжеств! По крайней мере, они нашли тебя.”
«Они действительно очень хороши.” Тан Сю кивнул: “Ты преподала Учителю хороший урок.”
“Какой урок?” С любопытством спросила Гу Янь’Эр.
Глава 401: Репутация Янь’Эр
Тан Сю шёл рядом с Гу Янь’Эр и улыбался: “Сила в количестве, и чем больше дров ты подбросишь в огонь, тем сильнее он разгорится. Меня волновала только моя сила. Я пренебрегал своими подчинёнными, поэтому они стали спорить между собой, и моя сила рассеялась. И поэтому когда мне нужно было взойти на стадию Бога, лучшие друзья меня предали.”
«Вы хотите сказать, что важно воспитывать верных и преданных подчинённых, Учитель? Но я тренировала людей лишь для того, чтобы найти вас.” Сказала Гу Янь’Эр.
Нежно взглянув на неё, Тан Сю сказал: “Да, тренировать подчинённых очень важно. Будь у меня такие люди, возможно, они бы защитили меня в самый нужный момент.”
“И тогда мне бы удалось достичь стадии Божественного Короля в Мире Бессмертных, и обеспечить себе путь в вечность. Таким же образом, как Небесная сила спустилась из Царства Богов, моя собственная сила возвысилась бы, и я с лёгкостью бы расправился с этими предателями.”
Гу Янь’Эр задумчиво посмотрела на него и сказала: “Учитель, я вас понимаю. Многие мои подчинённые погибли за эти тысячи лет. И они немало раз спасали мне жизнь.”
«В этом мире есть предательство и преданность.” Кивнул Тан Сю: “Нужно быть постоянно начеку, наблюдать за окружающими. Только время может отличить настоящего друга от фальшивого. Только тогда мы понимаем, кому можем полностью доверять, а с кем лучше разойтись, пока не поздно.”
«Я понимаю, Учитель.” Гу Янь’Эр улыбнулась: “Давайте прекратим говорить на эти серьёзные темы. Я наконец-то снова могу видеть внешний мир. Мы должны наслаждаться этим.”
Тан Сю улыбнулся ей, но в его глазах промелькнула грусть. Он прекрасно видел, что Сумеречный Кошмар доставляет его ученице боль. Даже в этот момент ей было невероятно больно.
Тан Сю улыбался, но про себя он всё больше ненавидел Теневого Демона Чжу Ушоу. В этот момент он передумал. Он решил не дать Чжу Ушоу умереть лёгкой смертью. Он извлечёт его душу и будет пытать её миллионы лет.
“Ты права, Янь’Эр. Мы действительно должны наслаждаться этим!”
«Хе-хе…”
Вечный Зал Торжеств мог похвастаться большим количеством мастеров. На данный момент их было более 100. Однако когда патрульные заметили две фигуры, их зрачки внезапно сузились. Радость наполнила их сердца.
Вжух! Вжух! Вжух! Вжух!
Четыре фигуры метнулись, как пули, остановились перед Тан Сю и Гу Янь’Эр и поклонились им.
“Примите знак нашего уважения, Боссы.”
Их голоса немного дрожали, а в глазах заблестели слёзы. Похоже, они обращались не столько к Тан Сю, сколько к Гу Янь’Эр.
“Бай ‘Э, Бай Пэн, Сун У, Хуа Ян, вы по-прежнему предпочитаете держаться вместе?! Прошло больше 10 лет с нашей последней встречи, верно? В любом случае, вы не так уж плохи. Сяосюэ рассказала мне о вас.” Гу Янь’Эр улыбнулась и легко потянула Тан Сю за руку.
Тепло наполнило сердца четверых мужчин. Они не ожидали, что босс узнает их с первого взгляда и вспомнит их имена даже спустя столько лет. Они были удивлены, что босс сохранит свою красоту даже после стольких лет. Это развевающееся белое платье было незабываемым.
Их поднял поток Ци и они удивились, увидев, что Гу Янь’Эр держит Тан Сю за руку.
Гу Янь’Эр больше не смотрела на них. Она улыбнулась: “Учитель, давайте есть! После сна я всегда хочу есть, а Цзи разрешает мне только фрукты или бульон. Я по-настоящему не ела почти десять лет.”
«Хорошо, пошли!” Тан Сю улыбнулся и кивнул.
Они вновь пошли вперёд. Каждый раз, когда они проходили мимо цветов или над ними пролетали птицы, Гу Янь’Эр начинала танцевать словно фея. Она заливалась весёлым смехом без остановки.
Бай ‘Э, Бай Пэн и остальные переглянулись. Они знали, что Гу Сяосюэ называет Тан Сю Великим Учителем, но когда они услышали, что Гу Янь’Эр тоже зовёт Тан Сю Учителем, они были удивлены до предела.
“Сообщите остальным!”
«Да, быстро!”
Четверо мужчин достали свои мобильные телефоны и набрали номера других членов.
Вжух…
Перед ними тут же появилась Цзи Чимэй: “Можете сообщить остальным, но помните, что вы не должны беспокоить Хозяйку и Почтенного Господина. Дела подождут до тех пор, пока они не закончат.”
«Ясно!» Хором ответили они.
Кажется, Гу Янь’Эр ни о чём не беспокоилась. Она шла рядом с Тан Сю и весело болтала. Иногда она снова пускалась в пляс, и члены Зала с удивлением наблюдали за ней.
Она была учителем практически для всех из них. И ни разу они не видели её в таком настроении. Она напоминала маленькую девочку с весёлым улыбающимся лицом.
Перед главным зданием Гу Янь’Эр уже ждали десятки членов Зала. Они были рады, что она проснулась и они скоро вновь её увидят, но когда на вдали наконец показались две фигуры, радость сменилась недоверием.
Это……
Это действительно Босс?
Почему она ведёт себя как ребёнок?…
Похоже, поведение Гу Янь’Эр не удивляло только самого Тан Сю. В его глазах она всегда была ребёнком. Он воспитал её и наблюдал за тем, как она растёт.
“Моё почтение, Босс.”
Дружно сказали члена Вечного Зала Торжеств.
“Отлично. Я не видел вас всех в течение многих лет, Сяосюэ рассказала мне о ваших делах.” Гу Янь’Эр улыбнулась: “Очень хорошо. Я довольна тем, что вы делали эти годы. Но не ждите, что будете видеть меня часто. Этот человек — мой Учитель и ближайший родственник. Его приказы важнее моих собственных. Вы должны присягнуть ему на верность и преданность.”
«Понятно!”
Мужчины сложили руки в знак согласия.
Со всех сторон к ним уже приближалось множество теней. Среди них были как мужчины, так и женщины, и от всех них исходила мощная аура.
“Моё почтение, Босс!”
Тан Сю с улыбкой наблюдал за тем, как Гу Янь’Эр лично хвалит каждого из них. Он вдруг кое-что понял. Маленькая девочка, которую он воспитывал, действительно выросла.
“Янь’Эр, пойдём внутрь!” Тихо сказал Тан Сю.
Улыбнувшись, Гу Янь’Эр взяла Тан Сю за руку и вместе они вошли в ресторан. Гу Янь’Эр тут же направилась в VIP-зал, а Тан Сю последовал за ней.
“Вау, какая роскошная еда.”
Улыбнулась Гу Янь’Эр, увидев длинный стол, уставленный ароматными блюдами. Затем она быстро потянула Тан Сю к столу.
Время шло. Тан Сю и Гу Янь Эр медленно ели, оба были в хорошем настроении.
У входа в ресторан уже собрались сотни членов Зала. Все они ожидали Босса, даже Гу Сяосюэ.
И все они заметили кое-что странное. Они уже начали перешёптываться между собой, пытаясь узнать, в чём дело. Все они выглядели весьма удивлённо.
“А? Что происходит?”
Оуян Лулу обошла вокруг главного здания Зала, и выражение её лица изменилось. Она много раз посещала Вечный Зал Торжеств, и знала большинство его членов. Она не понимала, почему все они столпились у входа и ждут в тишине.
“Лулу!”
Со счастливой улыбкой на лице Гу Сяосюэ подошла к Оуян Лулу.
“Что происходит?” Удивлённо спросила Оуян Лулу: “Тан Сю здесь? Не может быть, чтобы всё это было из-за него! Посмотри, какая толпа!”
«Босс здесь.” Гу Сяосюэ ухмыльнулась: “Он и моя Хозяйка сейчас обедают внутри.”
«Твоя Хозяйка?”
Оуян Лулу широко раскрыла глаза. Она уже знала, что у Гу Сяосюэ есть таинственный Учитель и одновременно Хозяйка, но она никогда не видела её. Она спрашивала об этом у своей матери. Она ей всё и рассказала.
“Сестра Сюэ, твой Учитель вернулся?”
“Да, она вернулась.” Гу Сяосюэ усмехнулась и кивнула.
“Тогда я хочу её увидеть!” Сказала Оуян Лулу: “А ещё хочу спросить у Тан Сю, когда он собирается вернуть мой джет.”
Покачав головой, Гу Сяосюэ остановила её и сказала: “Лулу, оставь это на потом. Пусть моя Хозяйка обедает с Великим Учителем наедине.”
«Почему?” Оуян Лулу была озадачена.
Гу Сяосюэ покачала головой и сказала извиняющимся тоном: “Лулу, я не могу сказать тебе прямо сейчас. Но я хочу, чтобы ты выслушала меня. Хозяйка и Великий Учитель наконец-то воссоединились. Им нужно побыть наедине.”
Со странным выражением лица Оуян Лулу посмотрела на Гу Сяосюэ. Но всё же она кивнула и сказала: “Тогда забудь. Я подожду здесь, с тобой. Мне очень хочется увидеть твою Хозяйку!”
«Спасибо!” Сказала Гу Сяосюэ со слабой улыбкой.
Глава 402: Пир у ворот Хун?
Ночное небо было усыпано звездами, мягкий звёздный свет лился на землю. У здания Вечного Зала Торжеств на острове Цзинмэнь было по-прежнему людно. Даже многие местные кланы и семьи успели узнать, что происходит.
“Что здесь происходит?»
С двумя подчинёнными, Тан Дун подошел к главному зданию Вечного Зала Торжеств. Он хмурился и выглядел слегка напуганным. Его помощники смотрели на членов Зала как на давних врагов.
“Босс, может, это проделки Гао Яньфэна?” Прошептал крупный мужчина.
“Мне так не кажется.” Тан Дун покачал головой: “Я знаю некоторых из них. Они люди Вечного Зала Торжеств. Гао Яньфэн никак не может на них влиять. Второй Пир у ворот Хун сегодня не случится, но мы можем узнать, что тут творится.”
Тан Дун обошёл толпу и вошёл в ресторан, сразу направившись к боксу, зарезервированному другим кланом. Он не заметил Гу Сяосюэ и Оуян Лулу, которые стояли в противоположном углу. Однако Оуян Лулу заметила его и удивилась.
“Сяосюэ, кажется, я только что видела дядю Тан Сю.”
» Дядю Великого Учителя? Кто это?”
«
«Тан Дун с нашего острова Цзинмэнь!” Прошептала Оуян Лулу: “Мы встретили его в резиденции семьи Тан в Пекине, когда с Тан Сю произошёл несчастный случай.”
Гу Сяосюэ внезапно всё поняла. Она нахмурилась и на мгновение задумалась, а затем сказала: “Насколько я помню, он также является членом Тан, а также ввладеет особняком Приморский Пролив. Я была занята другими вещами, и почти забыла об этом. Похоже, Вечный Зал Торжеств и Приморский Пролив вскоре должны будут подружиться.”
«Ты слишком предвзята, сестра Сюэ.” Оуян Лулу закатила глаза: “У нас очень хорошие отношения, и с Тан Сю тоже. Почему ты думаешь, что Зал подружится с Приморским Проливом, но при этом не хочешь подружиться с моей семьёй Оуян? Ты ведь знаешь, мой дедушка много раз хотел познакомиться с твоей Хозяйкой, но ты отказывалась.”
«Ты не понимаешь!” Сказала Гу Сяосюэ.
“Чего я не понимаю?” Оуян Лулу фыркнула: “Да, я действительно не понимаю. Почему ты называешь Тан Сю Великим Учителем? Судя по его возрасту, он…”
«Лулу, заткнись, пожалуйста, хорошо?!” Рыкнула на неё Гу Сяосюэ: “Если ты и дальше будешь нести такую чушь, я могу порвать с тобой все отношения.”
«Хорошо, я замолчу. Раз ты так хочешь.” Оуян Лулу обиженно отвернулась и мысленно выругалась.
Внутри главного здания.
В отдельной комнате Тан Дуна уже ждали двое мужчин средних лет. Один из них был толстяк с бритой головой, на шее у него был нефритовый кулон, а на пальцах — шесть или семь золотых колец. Другой был слегка худощавый мужчина средних лет, в очках, одет он был весьма изысканно. Однако его глаза были холодными и мрачными.
“О, я думал, что уважаемый владелец особняка Приморский Пролив, господин Тан, не решится прийти сегодня!” Ухмыльнулся худой мужчина, Гао Яньфэн.
Холодно фыркнув в ответ, Тан Дун сел за стол с другой стороны. Он заговорил безразличным тоном: “Гао Яньфэн, во всём Китае нет места, куда бы я не решился прийти, не говоря уже об острове Цзинмэнь. Впрочем, этот вопрос ты можешь задать себе — не ты ли всегда ведёшь себя как трус? И как ты смеешь сейчас вести себя так нагло? Или тебя кто-то поддерживает?”
«Тан Дун, кого ты называешь трусом?” Гао Яньфэн резко встал: “Не забывай, что это тебе нужна моя помощь, а не наоборот. Разозлишь меня, и твоя навигационная линия в область Злого Дракона будет отрезана.”
«Если ты на это способен, почему уже не сделал это?” Холодно спросил Тан Дун.
Толстяк ударил по столу и крикнул: “Вы же говорили, что хотите решить проблему, разве нет? Почему опять идёте на ссору? Вы оба просили меня стать посредником, и я согласился. Но если вы и дальше так продолжите, я уйду.”
Гао Яньфэн взглянул на Тан Дуна. Затем он расслабился и закурил.
Тан Дун же нахмурился и замолчал.
Толстяка звали Цзи Сяолун. Обычно его называли толстым Цзи, и он имел определённое влияние на острове Цзинмэнь. Он ничем не уступал Винограднику Гао Яньфэна и Приморскому Проливу Тан Дуна.. Поэтому все влиятельные люди на острове также уважали его.
Толстяк Цзи закурил и некоторое время молча разглядывал их обоих. Затем он усмехнулся и удовлетворённо кивнул. “Тан Дун, на этот раз я просто посредник. Я пригласил вас сюда в надежде, что вы придёте к соглашению. После этого твой флот наконец сможет поплыть в область Злого Дракона.”
«Пусть босс Гао начинает.” Сказал Тан Дун низким голосом.
“Без проблем. Остров, который я купил, находится очень близко к навигационной линии Злого Дракона.” Усмехнулся Гао Яньфэн: “Если ты хочешь, чтобы твои корабли проплывали рядом с моим островом, плати. Иначе ищи другой путь.”
«Ты хочешь, чтобы Приморский Пролив тебе что-то платил?” Презрительно ответил Тан Дон: “А за свою жизнь ты не боишься?”
«Тан Дун, ты надеешься запугать меня своим Приморским Проливом?” Усмехнулся Гао Яньфэн: “Мой Виноградник ничем не уступает тебе. Если ты хочешь войны, я согласен. Но разве у твоей семьи Тан сейчас нет других проблем? Я знаю, что твоя семья из Пекина, но я слышал, что недавно вы понесли серьёзные потери в Гуанъяне. Раньше я, возможно, ещё опасался твоей семьи, но теперь я знаю, что Яо стали вашими врагами, так чего мне бояться? В худшем случае я просто перейду на сторону Яо.”
«Ты…”
Больше всего Тан Дун опасался именно этого. Его Приморский Пролив был немного сильнее Виноградника Гао Яньфэна. Но чтобы одержать победу ему придётся понести большие потери.
А если он привлечёт в это дело семью, то Гао Яньфэн почти наверняка присоединится к Яо. А они, разумеется, не откажутся от ещё одного цепного пса. И если Яо придут на остров Цзинмэнь, Приморский Проливу будет гораздо труднее.
Взглянув на них, толстый Цзи улыбнулся: “Тан Дун! Гао Яньфэн купил этот остров, и он хочет его обустроить по полной. Ему наверняка придётся чем-то пожертвовать, если он разрешит твоим кораблям проходить там, верно? Поэтому я предлагаю вам обоим пойти на уступки. Гао Яньфэн разрешит тебе плавать по этой линии, а ты выплатишь ему компенсацию. И всё будет замечательно.”
«Какую компенсацию?” Спросил Тан Дун.
“Гао Яньфэн уже рассказал мне о своих планах до твоего прихода.” Сказал толстый Цзи: “Акваферма, которую он собирается там открыть, обойдётся ему в несколько миллиардов. Он согласен на ежегодную компенсацию в 200 миллионов юаней, а также предлагает, чтобы с каждой своей охоты ты приносил ему одного убитого дикого зверя. Что скажешь?”
“А больше он ничего не хочет?!” Взревел Тан Дун: “Мои друзья рискуют жизнью, охотясь в области Злого Дракона. Каждая охота занимает недели, и в лучшем случае им удаётся добыть одного. Если мы будем отдавать добычу Гао Яньфэну, что мы сами тогда будем есть? И он сошёл с ума, если думает, что я буду платить ему 200 миллионов в год!”
Гао Яньфэн ударил по столу и крикнул: “Ты не согласен? Тогда ищи другой маршрут. А я вернусь на свой остров и начну строить акваферму.”
“Эй, вы двое, садитесь!” Громко сказал толстый Цзи.
Внутри VIP-зала в главном здании.
Гу Янь’Эр и Тан Сю вместе пробовали различные блюда. Гу Янь’Эр ухитрялась одновременно пить вино и болтать. Тан Сю привёз с собой два ящика вина из своей виллы в Саут-Гейт-Тауне, и налил ей бокал.
“Больше тебе нельзя.”
«Ну вы и жадина.” Глаза Гу Янь’Эр сверкнули: “В Мире Бессмертных я как-то выпила две бутылки Нектара Богов. Вы тоже знаете об этом вине, не так ли? Так вот, я сама выпила две бутылки, и даже не опьянела!”
«Сейчас всё иначе.” Тан Сю покачал головой: “Ты ранена, поэтому не можешь пить слишком много. Я могу дать тебе только бокал. И то это много. Просто выпей и давай продолжим есть. Я ещё хочу насладиться ночным видом вместе с тобой.”
Гу Янь’Эр довольно кивнула и залпом осушила бокал: “Учитель, мне знаком этот вкус. А, нет. Кажется, чего-то не хватает.”
«Приготовлено по моему рецепту.” Сказал Тан Сю с улыбкой: “Неудивительно, что вкус показался тебе знакомым. Я заменил некоторые ингредиенты. Вкус получился хуже, поэтому тебе и кажется, что чего-то не хватает.”
Гу Янь’Эр поняла. Она взглянула сначала на ящик с вином, а затем на саму бутылку. После этого она с любопытством спросила: “Учитель, вы открыли винодельню?”
“Догадливая.” Тан Сю рассмеялся: “Да, и сейчас она приносит доход.”
«Неудивительно. Как ваша винодельня может не приносить доход?” Гу Янь’Эр мило улыбнулась: “Надо быть дураком, чтобы не покупать такое вино!”
«Ладно. Давай есть!” Тан Сю палочками положил еду в тарелку Гу Янь’Эр.
Вскоре они наелись и напились. Тан Сю взял Гу Янь’Эр за руку и вместе они вышли из ресторана. Увидев снаружи толпу, Гу Янь’Эр улыбнулась: “Вы ещё тут? Значит, все пришли?”
«Моё почтение, Босс!”
Сказали новоприбывшие.
Гу Янь’Эр махнула рукой и сказала: “Хватит любезностей! С этих пор вы должны слушаться моего Учителя! Он глава Вечного Зала Торжеств, и вы обязаны выполнять все его приказы.”
«Есть!” Ответили они хором.
Гу Янь’Эр кивнула: “Хорошо! Все вы свободны! Продолжайте выполнять свою работу.”
Глава 403: Конкурс красоты
Когда толпа разошлась, Тан Сю заметил Оуян Лулу, стоящую рядом с Гу Сяосюэ.
Но сама Оуян Лулу смотрела не на Тан Сю, а на Гу Янь’Эр От удивления она даже приоткрыла рот.
Какая красивая! Она была прекрасна, потрясающе красива!
Оуян Лулу всегда считала себя очень симпатичной. Она была даже уверена, что не уступает Гу Сяосюэ. Но девушка, которую она увидела сейчас, наверняка не знала себе равных во всём мире. Завораживающая и чарующая красота.
“Лулу!”
Гу Сяосюэ нежно коснулась Оуян Лулу. Это вывело её из раздумий.
“Сестра Сюэ, она твой Учитель?”
Спросила Оуян Лулу с недоверием. Она видела, что эта девушка ещё очень юна. Поэтому она с трудом могла в это поверить. Мать рассказала ей, что женщина по имени Гу Янь’Эр основала Вечный Зал Торжеств несколько десятилетий назад.
“Да!” Гу Сяосюэ кивнула.
“Как такое возможно? Она основала Зал много лет назад и всё ещё молода?” Пробормотала Оуян Лулу: “Это физически невозможно! Или у неё есть какой-то эликсир молодости?”
Гу Сяосюэ сложила руки в приветствии, улыбнулась и сказала: “Учитель, это мой друг, а также друг Великого Учителя, Оуян Лулу. Она пришла к вам, Учитель.”
Друг?
“Она очень красива.” Улыбнулась Гу Янь’Эр: “Значит, ты из семьи Оуян? Так получилось, что я была занята, когда ты родилась. В честь твоего рождения я подарила твоей семье бутылку вина Полная Луна.”
Сердце Оуян Лулу затряслось. С почтительным выражением на лице она ответила: “Вы действительно Учитель сестры Сюэ? Но как вы можете тогда быть учеником Тан Сю? Сколько вам лет?”
Гу Янь’Эр нежно взглянула на Тан Сю. Затем она усмехнулась и сказала: “Конечно, я его ученица. Он воспитал меня.”
«Что?”
Глаза Оуян Лулу округлились. Она посмотрела на Тан Сю, а затем снова перевела взгляд на Гу Янь’Эр. Удивление тут же сменилось недоверием.
Тан Сю воспитал Гу Янь’Эр? Это шутка?
Сколько сейчас Тан Сю? Ему должно быть чуть за 20, верно?
А Гу Янь’Эр?
Ей уже было около 20 десятки лет назад. Выглядит она по-прежнему на 20, но ей должно быть 40 или 50. Как 20-летний парень мог воспитать 40-летнюю женщину? Разве это не глупость?
Тан Сю лишь вздохнул, глядя на неё. Затем он повернулся к Гу Янь’Эр и покачал головой. Она кивнула ему, и он перевёл взгляд на Оуян Лулу: “Лулу, не слушай Янь’Эр, она просто шутит. Раз ты здесь, тебе есть, что мне сказать?”
Шутит?
Оуян Лулу поверила Тан Сю. Она сказала: “Нет, ничего серьёзного. Я просто хотела спросить, когда ты собираешься вернуть мне мой джет.”
«О, он мне больше не нужен.” Улыбнулся Тан Сю: “Я торопился, и забыл сказать капитану. У нас есть ещё дела, так что извини, но мы пойдём. Когда у меня будет свободное время, я приглашу тебя на ужин.”
Гу Янь’Эр потянула Тан Сю за руку и с улыбкой кивнула Оуян Лулу. Затем они направились к извилистой тропинке, ведущей к пляжу.
Оуян Лулу разинув рот смотрела в спину парочке. Когда они исчезли, её лицо выразило злость.
Она почувствовала, что Тан Сю и Гу Янь’Эр скорее действительно похожи на влюблённых, чем на учителя и ученика. Это очень огорчило её.
“Лулу!”
Гу Сяосюэ подошла к ней. Она вздохнула и сказала: “Я знаю, о чём ты думаешь. Я мало разбираюсь в чувствах, но иногда всё же замечаю их. Ты влюблена в Великого Учителя, не так ли? Вряд ли ты можешь на что-то всерьёз рассчитывать.”
Оуян Лулу обернулась с гневом в глазах. Она тихо прорычала: “Почему это? Я, Оуян Лулу, отдам всё тому, в кого влюблюсь. От меня никто не может сбежать. По-другому быть не может.”
«Лулу, ты и Великий Учитель — люди из разных миров. Ты ему не подходишь.” Гу Сяосюэ вздохнула.
“Гу Сяосюэ, я знаю, что Тан Сю твой Великий Учитель. Я знаю, что у твоего Учителя с ним необычные отношения.” Оуян Лулу нахмурилась. “Но если ты снова заговоришь об этом, я могу перестать считать тебя своей сестрой.”
Гу Сяосюэ заставила себя улыбнуться. Она сама никогда не любила. Но много раз видела это у других. Вокруг неё было достаточно примеров. Она невольно стала замечать, что влюблённая женщина часто теряет голову.
“Пошли! Я составлю тебе компанию.” Сказала Гу Сяосюэ.
Оуян Лулу уже не хотела ничего, даже есть. Она отказалась от предложения Гу Сяосюэ и ушла как можно скорее. Ещё недавно всё было хорошо, но не теперь. Внешность Гу Янь’Эр удивила её.
Она вспомнила всех тех женщин, с которыми был знаком Тан Сю. Все они уступали ей. Больше всего её волновала Кан Ся. Есть поговорка, что первыми восходящую луну видят люди на побережье. Так и она могла получить преимущества, находясь близко к Тан Сю. У Тан Сю и Кан Ся несомненно были близкие отношения. Появление чувств было лишь вопросом времени…
Чем больше Оуян Лулу думала об этом, тем больше злилась. Она настолько задумалась, что чуть не врезалась во встречную машину.
«Нет. Так дальше нельзя. Как говорится, побеждает тот, кто нападёт первым, а опоздавший останется ни с чем. Я должна добиться Тан Сю. У меня достаточно обаяния, чтобы он влюбился в меня.»
Она хлопнула по рулю и снова почувствовала себя уверенно. Она вновь завела машину.
Идя по тропинке, Тан Сю обеспокоенно спросил: “Янь’Эр, ты плохо себя чувствуешь?”
«Нет, всё нормально.”
Гу Янь’Эр улыбнулась, но её тело выдавало её.
Вскоре они пришли на побережье. Гу Сяосюэ почтительно сказала: “Великий Учитель, в нашем ресторане сейчас какая-то стычка. Двое или трое мужчин что-то выясняют между собой. Один из них — член семьи Тан.”
Член семьи Тан?
Брови Тан Сю нахмурились: “Кто?”
«Тан Дун.” Сказала Гу Сяосюэ.
Тан Сю выглядел озадаченно. Тан Дун управлял Приморским Проливом, по структуре напоминавшим Вечный Зал Торжеств. Почему он пришёл сюда, а не обедает у себя? Немного поразмыслив, Тан Сю спросил: “С кем у него конфликт?”
«С боссом Виноградника, Гао Яньфэном.” Ответила Гу Сяосюэ: “Вместе с ними Цзи Сяолун. У него здесь минеральный рудник.”
“Я понял. Прикажи, чтобы их разняли. Я разберусь с ними позже.” Тан Сю кивнул.
“Поняла!” Гу Сяосюэ кивнула.
“Учитель, я пойду с вами!” Поспешно сказала Гу Янь’Эр.
Тан Сю погладил её великолепные волосы. Он покачал головой и сказал: “Янь’Эр, слушайся меня. Тебе нельзя долго оставаться на улице. Мы и так довольно долго ужинали. Если ты хочешь, Учитель может некоторое время побыть с тобой. Но сперва тебе нужно вернуться на пагоду и подождать, пока я разберусь с этим вопросом.”
Янь’Эр поняла, что Тан Сю прав. Она сказала: “Возвращайтесь поскорее, Учитель!”
«Не волнуйся!” Улыбнулся Тан Сю: “Пойдём, я сначала провожу тебя до пагоды.”
На первом этаже изысканной пагоды.
Там ждали Цзи Чимэй, Светлый и Тёмная. Увидев, что Тан Сю и Гу Янь’Эр возвращаются, Цзи Чимэй почтительно спросила: “Господин, вы хотите остаться здесь на несколько дней?”
«Да, я буду с Янь’Эр пока она не спит.” Кивнул Тан Сю: “Займитесь своими делами! Если что-то понадобится, я вас найду.”
«Хорошо!”
Все трое тут же ушли.
Поднявшись на седьмой этаж, Тан Сю наблюдал за тем, как Гу Янь’Эр плывёт по воздуху. Он сел на ледяную кровать, скрестив ноги, улыбнулся и сказал: “Янь’Эр, останься здесь на некоторое время. Я быстро вернусь.”
«Хорошо!” Гу Янь’Эр улыбнулась.
В ресторане повсюду были разбросаны столы и стулья. Царил полный хаос. Оба противника были в ярости, а толстый Цзи хмуро наблюдал за этим.
Тан Дун мысленно желал убить Гао Яньфэна за такие завышенные требования. Он понимал, что Яньфэн не имеет никакого желания идти с ним на компромисс. Толстый Цзи был не лучше. Он согласился быть посредником, но явно был на стороне Гао Яньфэна. Наверняка он делал это не бесплатно.
“Тан Дун, кидай столы сколько хочешь.” Гао Яньфэн нахмурился: “Уже поздно. Я купил остров на 50 лет вперёд. Тебе придётся принять мои условия. Или выбрать из двух вариантов. Или жди 50 лет, а затем покупай остров сам. Но даже тогда у меня будет преимущество, так как я буду перекупать его. Или ты можешь найти другой навигационный путь.”
Глава 404: Несогласным перерезают горло
Тан Дун сжал кулаки и сказал: “И ты не пойдёшь ни на какие уступки?”
«Нет!” Самодовольно сказал Гао Яньфэн.
Глубоко вздохнув, Тан Дун повернулся, чтобы уйти.
Однако в дверях он увидел Гу Сяосюэ. Когда она увидела, что происходит, она сказала: “Мой Вечный Зал Торжеств предоставляет ложу для гостей. Это не бойцовский ринг. Мои люди подготовили для вас комнату по соседству.”
«Босс Гу, что мне там делать?” Тан Дун нахмурился.
Гу Сяосюэ не испытывала враждебных чувств к Тан Дуну. Напротив, она вела себя с ним несколько уважительно, так как он был родственником Тан Сю. “Мистер Тан, я не владелец Вечного Зала Торжеств. Владелец сменился. Я лишь выполняю указание босса. Пожалуйста, пройдите в соседнюю ложу и ждите там. Он скоро придёт.”
«Покажите, пожалуйста, куда мне идти.” Кивнул Тан Дун, видя, что Гу Сяосюэ настроена дружелюбно.
Взглянув на Гао Яньфэна и Цзи Сяолуна, Гу Сяосюэ развернулась и вышла.
Гао Яньфэн смущённо посмотрел на Цзи Сяолуна и спросил: “Ты не знаешь, что задумал этот Зал? Почему они вмешиваются в дела Приморского Пролива, а также в мои? Толстый Цзи, этот Вечный Зал Торжеств наверняка что-то планирует! Впрочем, может быть, мы им не враги.”
Толстый Цзи сильно нахмурился. Он вытащил Гао Яньфэна на улицу и прошептал: “Не говори глупостей. Даже объединившись мы не справимся с этим Залом. Вот что я тебе скажу. Десяток их людей легко нас уничтожит.”
«Ты серьёзно?” Гао Яньфэн был в ужасе. “Откуда ты знаешь?”
«Не спрашивай, откуда я знаю.” Помни, что нам лучше на них не нарываться» — сказал толстый Цзи вполголоса. «Лучше всего вообще подружиться с ними. Даже если за это придётся заплатить.”
Гао Яньфэн неплохо знал толстого Цзи. Он редко болтал языком только для того, чтобы напугать кого-то. Но так ли ужасен на самом деле этот Вечный Зал Торжеств?
Все трое вошли в комнату вместе с Гу Сяосюэ. Эта ложа была гораздо больше, здесь могли разместиться несколько десятков человек. Стандартная мебель была убрана, вместо неё у стен стояли диваны.
“Господа, присаживайтесь, пожалуйста.” Гу Сяосюэ прошла к дальней стене и села на диван.
Тан Дун не совсем понимал, что происходит, но чувствовал, что Гу Сяосюэ не желает ему зла. Поэтому он спокойно сел рядом с Гу Сяосюэ. Гао Яньфэн и толстый Цзи сели слева.
Толстый Цзи взглянул на Гу Сяосюэ. Она была очень красива, но он не осмеливался даже подумать о том, чтобы заигрывать с ней. Он почтительно сложил руки и сказал: «Госпожа Гу…”
“Меня зовут Гу Сяосюэ!” Ответила Гу Сяосюэ.
Толстый Цзи быстро добавил: “Мисс Гу, могу я спросить, кто нынешний хозяин Вечного Зала Торжеств?”
«Вы сами увидите, когда он придёт сюда.” Ответила Гу Сяосюэ.
Толстый Цзи выдавил улыбку — он понял, что его водят за нос. Но он всё же продолжил: “Мисс Гу, то, что было в той ложе, было лишь дружеским спором, ничего более. Разумеется, мы оплатим весь ущерб, даже заплатим вдвое. Но мы не понимаем, почему ваш босс хочет нас увидеть.”
Гу Сяосюэ ответила ему безразличным тоном: “Вы всё узнаете, когда придёт босс.”
Толстый Цзи замолчал.
Атмосфера в ложе была довольно напряжённая.
“Босс!”
Донёсся голос снаружи.
“Энь!”
Тан Сю поздоровался в ответ. Вскоре он вошёл в ложу и огляделся. Во взгляде Тан Дуна он увидел недоверие.
“Босс!”
Гу Сяосюэ встала и подошла к Тан Сю.
Тан Сю кивнул ей и направился к Тан Дуну, который уже тоже встал. Затем он усмехнулся и сказал: “Дядя Дун, мне рассказали, что вы тут с кем-то повздорили. В чём дело? Вы уже решили вопрос?”
Тан Дун словно только сейчас понял, что он не спит. Он оглядел Тан Сю с головы до ног и спросил: “Тан Сю, ты… ты новый владелец Вечного Зала Торжеств?”
«Новый?” Тан Сю усмехнулся и сказал: “Прошло уже несколько месяцев.”
Тан Дун помолчал, а затем выражение его лица изменилось. Он рассмеялся и сказал: “Отлично, отлично. Я никогда не думал, что Вечного Зала Торжеств окажутся друзьями. Я думал, что попал в трудное положение, но у судьбы всегда своё мнение на любой счёт.”
Гао Яньфэн и толстый Цзи недовольно наблюдали за этим. Они и подумать не могли, что член семьи Тан окажется боссом Вечного Зала Торжеств.
Это была проблема! И очень большая!
Они хмуро переглянулись.
Тан Сю кивнул и занял место, откуда недавно встала Гу Сяосюэ. Он махнул рукой, намекая всем сесть. Он взглянул на Гао Яньфэна и толстого Цзи и равнодушно сказал: “Я представлюсь. Тан Сю, владелец Вечного Зала Торжеств и член семьи Тан. Как мне обращаться к вам?”
Толстый Цзи быстро ответил: “Меня зовут Цзи, Цзи Сяолун. Можете звать меня толстый Цзи.”
«Гао Яньфэн!” Грубовато ответил Гао Яньфэн.
“А теперь расскажите мне! Что тут происходит?” Сказал Тан Сю.
“Тан Сю, ты знаешь, что люди нашего особняка Приморский Пролив охотились на свирепых созданий в океанической впадине неподалёку отсюда. Недавно там было землетрясение, и все животные исчезли. Из-за этого нам пришлось начать охотиться в области Злой Дракон, улов там хуже, но выбора не было. Гао Яньфэн узнал об этом и выкупил остров, который лежит как раз на том пути, по которому мы плаваем, и теперь угрожает построить там акваферму.
Этим он хочет отрезать нам путь. Сейчас он требует от нас выполнить его условия. Но это не договор, это настоящее вымогательство. Толстый Цзи согласился быть посредником, но во всём поддерживает Гао Яньфэна.”
Тан Сю улыбнулся, глядя на покрасневшего от злости Тан Дуна, и сказал: “Какие пустяки! Всё в порядке, предоставь это мне.”
“Как ты решишь этот вопрос?” С сомнением сказал Тан Дун.
Тан Сю спокойно взглянул на него, а затем перевёл взгляд на Гао Яньфэна: “Ты Гао Яньфэн, верно? Ты ведь понимаешь, что в таком случае твоим врагом стану и я тоже? Я привык давать врагам один шанс. Выбирай.”
“Первый вариант: Ты продаёшь остров Приморскому Проливу за один юань.”
«Ни за что!” Гао Яньфэн тут же вскочил на ноги.
“Тогда второй вариант.” Сказал Тан Сю с бледной улыбкой.
“Какой?” Гао Яньфэн с силой подавил свою ярость и прорычал.
Фигура Тан Сю выросла перед ним словно из-под земли, и уже в следующий миг он увидел блестящее лезвие. Через секунду Тан Сю вновь сидел на своём месте: “Второй — я убью тебя прямо здесь. Все твои люди тоже погибнут, и я заберу твоё имущество.”
«Ты…»
Гао Яньфэн поднял правую руку, указывая пальцем на Тан Сю. Но его левая рука уже зажимала шею. Из раны на шее буквально хлестала кровь.
“У тебя был выбор, но ты отказался. Значит, катись в ад.” Улыбнулся Тан Сю: “Я с удовольствием тебя провожу. Кстати. Когда дьявол спросит, кто тебя убил, скажи — Тан Сю. Мы с ним партнёры, я отправил к нему немало гостей.”
Когда Тан Сю замолчал, тело Гао Яньфэна упало на пол.
Затем Тан Сю перевёл глаза на Гу Сяосюэ.
Она была умна, и всё поняла: “Я позабочусь об этом, Великий Учитель. Люди Гао Яньфэна будут убиты, и его имущество будет нашим.”
«Не убивайте всех подряд. Только самых близких друзей и доверенных лиц!” Сказал Тан Сю: “И если Вечный Зал Торжеств будет разбираться с Виноградником в одиночку, это нечестно. Пусть этим займутся люди Приморского Пролива, а члены Зала им помогают. Все выполнят часть работы. Что скажешь, дядя Дун?”
Тан Дун был потрясён — он слышал о подвигах Тан Сю против Яо и Сунь в Гуанъяне, но почти не знал подробностей. Теперь, когда Тан Сю у него на глазах расправился с Гао Яньфэном, он понял, что его стоит опасаться.
“Я не возражаю!”
А что он мог возразить? Он и так был невероятно доволен.
Он взглянул на толстого Цзи и улыбнулся: “Так почему ты поддерживал Яньфэна? Он заплатил тебе?”
Толстый Цзи поспешил поклониться Тан Дуну: “Тан Дун, я был неправ. Гао Яньфэн меня действительно подкупил. Пожалуйста, прости меня. Я заплачу тебе в десять раз больше, чем он дал мне. Что скажешь?”
Глава 405: Словно тигр с крыльями
Есть поговорка: ошибиться может каждый, и он заслуживает прощения, если это возможно.
Тан Дун посмотрел на Тан Сю и тот кивнул ему. Поэтому он сказал: “Без проблем. Но не болтай о том, что было здесь.”
Толстый Цзи несколько раз кивнул, хотя и с немного злобно, и сказал с улыбкой: “Не волнуйся. Я унесу это в могилу. Даже если кто-то спросит, я буду говорить, что ничего не знаю.”
Махнув рукой, Тан Сю сказал с улыбкой: “Хорошо, присаживайтесь и давайте поболтаем! Я слышал, что ты ведёшь минеральный бизнес? Какие у тебя есть минералы?”
«В основном я продаю добытые камни.” У меня также есть мастерская по резьбе по камню. Вот и всё.”
«Но драгоценные руды тоже попадаются, верно?” Спросил Тан Сю спросил: “Те, за которые очень хорошо платят.”
«Ну…” толстый Цзи выглядел немного неуверенно.
Гу Сяосюэ и Тан Дун поняли, что здесь им больше делать нечего, и вышли, чтобы договориться о том, что им делать с Виноградником.
Кажется, Тан Сю понял, о чём думает толстый Цзи: “Не бойся, говори. Скажу тебе честно. Мне нужно большое количество драгоценных руд. Можешь назвать свою цену. Если мне понравится, я буду покупать. Я не люблю запугивать людей, а предпочитаю вести бизнес.”
С облегчением толстый Цзи ответил: “У меня есть бизнес с редкими минералами. Некоторые я добыл сам, другие выкупил. Несколько дней назад мне попались несколько таких. Если вы хотите, я их вам отдам.”
«Сможешь прислать их мне? Я ведь не знаю, что это за руда. Если мне понравится, я заплачу.” Сказал Тан Сю.
Толстый Цзи тут же достал мобильный. Разговор был недолгий.
“Я отдал приказ. Через час их привезут.”
«Если тебе повезёт найти богатое месторождение, знай, что я выкуплю всё, что ты добудешь.” Сказал Тан Сю с улыбкой: “Можешь спокойно продавать мне всё! Я не скряга. Но я буду следить за качеством. Думаю, мы станем хорошими партнёрами.”
Партнёрами?
Глаза толстого Цзи загорелись, и улыбнулся: “Хорошо, хорошо. Я тоже на это надеюсь. Обо всех рудах я буду в первую очередь сообщать вам.”
Тело Гао Яньфэна унесли, кровь вытерли. О произошедшем мог поведать разве что лёгкий запах крови в воздухе. С помощниками Яньфэна, которые пришли с ним в ресторан, люди Зала уже разобрались.
“Великий Учитель, всё сделано.”
Доложила Гу Сяосюэ, входя в ложу вместе с Тан Дуном.
“Отлично, раз ты говоришь, что всё в порядке, то я могу не переживать.” Тан Сю улыбнулся: “Дядя Дун, пожалуйста, присаживайтесь.”
Тан Дун широко улыбался. Проблемы, которые волновали его последнее время, были решены. Он был очень доволен племянником. До этого он не понимал, как Тан Сю расправился с Яо и Сунь в Гуанъяне, если даже у Тан Юньпэна это не получилось. Теперь он знал, что ему помогает Вечный Зал Торжеств. С такой мощной поддержкой Тан Сю мог выгнать Яо даже из Пекина!
Тан Дун решил всё рассказать своему отцу, когда он вернётся домой. Ещё он хотел спросить у трёх других семейных старейшин, не собираются ли они продолжать нападать на Яо. Семья Тан явно усилилась, теперь с ними был Вечный Зал Торжеств. Уничтожить семью Яо не составит труда.
“Дядя Дун, я хочу, чтобы ты помалкивал о сегодняшнем.” Сказал Тан Сю: “Не болтай о том, что я босс Зала.”
«Почему?” Тан Дун был в замешательстве.
“У меня ещё есть важные дела.” Спокойно сказал Тан Сю: “И я не хочу, чтобы наши враги каким-то образом узнали об этом. Тогда они наверняка начнут нападать на Зал. А это лишние неприятности. Мне нужно время. Думаю, пора решить некоторые вопросы. Дай мне несколько лет, и я спокойно разберусь с десятком таких семей, как Яо.”
Тан Дун был удивлён.
Теперь он понял, почему Тан Сю никогда не рассказывал ему о Вечном Зале Торжеств. Он не хотел раскрывать все карты. Тан Дун понял, что у Тан Сю есть масштабный план.
“Тан Сю, я правда хотел рассказать всё твоему второму дедушке.” Серьёзно сказал Тан Дун: “Но раз ты попросил, то я ничего не скажу. Я буду молчать, но толстый Цзи тоже знает об этом.”
Тан Сю улыбнулся и взглянул на Гу Сяосюэ: “Сяосюэ, пошли несколько наших экспертов на следующую охоту вместе с Приморским Проливом! Думаю, это будет для них хорошая практика! Да и сам Пролив наверняка ещё и заплатит нам за такую помощь. Уверен, дядя Дун даст по 300 тысяч юаней за каждого мастера.”
«Я все устрою, Великий Учитель.” Гу Сяосюэ кивнула.
“Тан Сю, твои эксперты сильнее моих охотников?” С беспокойством спросил Тан Дун.
“Я видела, как твои люди охотятся.” Гу Сяосюэ опередила Тан Сю: “Наши эксперты способны убивать гораздо более сильных тварей.”
«Они настолько сильны?” Тан Дун был приятно удивлён: “Тогда хорошо. Если это так, то решение принято. Я заплачу 200 тысяч юаней каждому вашему мастеру. Плюс бонусы, если хорошо себя проявят.”
“Дядя Дун, у меня есть ещё дела, так что мне пора. Пусть Сяосюэ позвонит мне, когда прибудут руды.” Тан Сю усмехнулся.
“Ладно, удачи!” Тан Дун тоже улыбнулся.
Он давно не чувствовал себя таким счастливым. И причиной тому был его племянник. Тан по-прежнему считались одной из сильнейших семей Китая, но к ним уже тайно подкрадывались многие. И было неизвестно, сколько ещё врагов пока просто наблюдают.
Семья переживала трудные дни, и поэтому все её члены объединились как никогда раньше. Они понимали, что отвечают друг за друга — гибель одного может означать смерть для всех. Поэтому никто не станет возражать против кандидатуры Тан Сю на пост главы семьи, если это вернёт ей былую славу.
Через несколько минут Тан Сю вернулся в изысканную пагоду. Гу Янь’Эр сидела, скрестив ноги, и культивировала. Тан Сю присоединился к ней.
«Учитель!»
Вскоре Гу Янь’Эр заметила его и подплыла к нему по воздуху. Они сидели друг напротив друга, скрестив ноги.
“Почему ты перестала культивировать?” С улыбкой сказал Тан Сю.
“Янь’Эр не хочет терять время.” Улыбнулась Гу Янь’Эр: “Я хочу провести всё время с Учителем… Каждую секунду. Вы узнали, в чём там было дело? Всё уже решено?”
«Да, это были пустяки.” Сказал Тан Сю с улыбкой.
Тан Сю объяснил ей, что является членом семьи Тан, а также рассказал о Тан Дуне и Гао Яньфэне. Потом он улыбнулся: “Думаю, ты знаешь порядки нашей страны. Законы тут действуют только обычных людей. Пока нет доказательств, никто ничего не узнает.”
«Учитель, я могу помочь вам стать самым могущественным человеком не только в Китае, но и на Земле. Китайцы говорят, что те, кто следуют за ними, будут процветать, а те, кто станут сопротивляться, исчезнут, верно?”
«Я знаю, что ты сильна — можешь уничтожить всю Землю. По сути ты можешь практически всё, верно?” Тан Сю рассмеялся: “Но я хочу добиться всего сам, и делать лишь то, что сам пожелаю. Даже если я стану самым могущественным человеком в мире, что дальше? Лучше иметь много верных и сильных подчинённых, следующих за мной. Не забывай, наша цель — вернуться в Мир Бессмертных и отомстить.”
«Да, да!” Гу Янь’Эр улыбнулась: “Янь’Эр выполнит любой приказ Учителя.”
«Дитя…” Тан Сю не мог удержаться от смеха.
Гу Янь’Эр тут же недовольно дёрнула его за руку: “Учитель, я больше не глупая маленькая девочка, я уже выросла! В ваших глазах я ребёнок, но на самом деле я монстр, которому несколько тысяч лет. Такой меня знают другие. Поэтому не называйте меня больше ребёнком.”
«Хорошо, хорошо.” Тан Сю рассмеялся: “Наша Янь’Эр теперь большая девочка.”
«Вот так лучше!»
Гу Янь’Эр весело улыбнулась.
“Давай не будем об этом. Я хочу спросить у тебя кое-что.” Сказал Тан Сю с улыбкой.
“Что вы хотите спросить, Учитель?” Спросила Гу Янь’Эр: “Если Янь’Эр знает ответ, она скажет.”
«Почему ты приняла Сяосюэ в ученики, но отказала Светлому и Тёмной?” Спросил Тан Сю: “Я наблюдал за ними, у них действительно талант. Их культивация не слабее, чем у Сяосюэ, верно?”
Глава 406: Толстый Цзи не разбирается ни в чём
Гу Янь’Эр сделала серьёзное лицо: “Учитель, вы знаете, что когда-то я была учеником Небесного Императора Тянь Цзи. Мне удалось скрыть свою личность благодаря Скрывающей Небесной Жемчужине, которую вы мне подарили. Поэтому даже Небесный Император Тянь Цзи не смог распознать мою истинную личность с небес.
А я сумела заглянуть в небесные секреты и наблюдать за Светлым и Тёмной. Я не смогла узнать их прошлое и будущее. Их небесные секреты были скрыты во тьме. Я видела лишь две тени, окутанные туманом.”
Тан Сю нахмурился. Он не слишком умел наблюдать за небесными секретами. Иногда у него это получалось, но чаще это были лишь обрывки.
“Что это значит, Янь’Эр?”
«Судя по тому, что я узнала от Тянь Цзи, есть два варианта.” Серьёзно сказала Гу Янь’Эр: “Первый: кто-то скрыл их личности, как это сделала я. Второй: у них нет либо бессмертной, либо смертной души. Каждый человек имеет три бессмертные души и семь смертных форм, и если одной из них нет, предсказать его судьбу будет невозможно.”
«У них нет одной из душ, но это не мешает им заниматься культивацией?” Тан Сю был удивлён.
“Совершенно верно.” Сказала Гу Янь’Эр: “У трёх бессмертных и семи смертных душ разные эффекты. Но я не знаю, какой души нет у них. Я наблюдала за ними и поняла, что дело не в отсутствии души. У них есть одна странность.”
“Какая?” Спросил Тан Сю.
“Их жажда крови.” Сказала Гу Янь’Эр: “Их жажда крови очень сильна. Похоже, они происходят из клана, который часто занимался резнёй. У них врождённый талант к боевым искусствам и страсть к жестоким убийствам. Это чем-то напоминает клан Асура.”
«А какой у них сейчас уровень культивации?” Спросил Тан Сю.
“Они действительно сильнее, чем Сяосюэ, и скоро достигнут Стадии Зарождения Бессмертия.” Сказала Гу Янь’Эр.
Тан Сю долгое время молчал. Затем он медленно сказал: “Они выезжали за пределы Китая, верно?”
«Да, Сяосюэ рассказала мне об этом.” Сказала Гу Янь’Эр: “Они оба выполняли задания за границей. Светлый официально является почётным гостем в десяти странах. Сама королева Англии присвоила ему дворянский титул, и он очень знаменит за границей. Кроме нас никто не знает, что он принадлежит к Вечному Залу Торжеств. Тёмная не любит публичное внимание, и является лучшей наёмной убийцей в самой крупной организации ассасинов в мире. Сяосюэ вызвала их из-за моего пробуждения.”
«Когда они достигнут Стадии Зарождения Бессмертия, их сила станет невероятно огромной. Разве что Цзи Чимэй сможет с ними совладать. Поэтому ты отправляешь их на задания за границей, чтобы они не занимались культивацией здесь. Дай мне ещё несколько лет. Я уверен, что смогу превзойти их, и заставить работать на себя.”
“Не проблема.” Гу Янь’Эр кивнула: “Я позабочусь об этом.”
«Как ты их нашла?” Спросил Тан Сю.
“На горе Эверест.” Сказала Гу Янь’Эр: “Какие-то люди поднимались на Эверест вместе с двумя детьми. Всего их было шестеро, и все они отлично владели боевыми искусствами. Их можно было смело назвать мастерами — каждый из них мог ощущать границу Дао. А те двое детей были явно их потомками.”
«А потом?” Спросил Тан Сю.
“С помощью силы я их остановила.” Улыбнулась Гу Янь’Эр: “Я научила их довольно слабой технике культивации и сказала родителям детей, что хочу взять их в ученики. Я пообещала им, что они смогут вернуться к родным, когда вырастут.”
“Они согласились?” Удивлённо спросил Тан Сю.
“Да, они согласились.” Кивнула Гу Янь’Эр: “Я наговорила им о том, что детям на роду написано было встретить бессмертного, и это большая удача. Они долго меня благодарили, но им явно больше всего понравилась техника культивации, которой я их научила.”
«Думаю, такая техника — мечта для многих людей”— кивнул Тан Сю. Он улыбнулся и добавил: “Уверен, ради этого они откажутся от всего — от бизнеса, семей, даже детей. Так что здесь нельзя их винить. Ты рассказала детям об их родителях, когда они выросли?”
«Я им рассказала.” Гу Янь’Эр кивнула: “Они ответили, что у них нет никаких чувств или привязанностей к своим родителям, поэтому они не хотят возвращаться.”
Тан Сю вздохнул: “Подожди! Когда я стану сильнее, я их уговорю. В конце концов, желания и мнения людей можно менять. Да, они жаждут крови и убивать, но они могут заблуждаться по поводу своих родителей. Давай подождём. Я помогу им решить эту ментальную проблему.”
«Учитель, раньше вы так не ценили талантливых людей.” С улыбкой сказала Гу Янь’Эр.
“Таланты нужно ценить и взращивать, это верно», — ответил Тан Сю с улыбкой. “В будущем у меня будет столько людей, сколько звёзд на небе. Даже если я вернусь в Мир Бессмертных, то смогу вновь выйти на кровавый путь и пробиться к трону Высших. Я должен убить всех своих смертных врагов своими же руками, а затем разбить оковы Мира Бессмертных и попасть в Царство Богов.”
“Учитель, значит, я могу принять их как своих учеников?” Сказала Гу Янь’Эр: “Я тоже не верила, что два годовалых ребёнка могут быть тайным козырем врага.”
«Я об этом тебе и говорю! Бери их!” Сказал Тан Сю: “Они уже очень способны, тебе стоит взять их в ученики. Это сделает их ближе к тебе.”
«Тогда пошли!” С улыбкой сказала Гу Янь’Эр. “Я собираюсь принять их как учеников.”
Тан Сю схватил её за руку и покачал головой. «Не спеши. Я хочу дождаться пока толстый Цзи пришлёт мне свои руды. Если они мне пригодятся, я их куплю. После того, как я покину изысканную пагоду, ты сможешь принять их как своих учеников!”
«Хорошо!” С улыбкой сказала Гу Янь’Эр.
Примерно через час в изысканную пагоду пришла Гу Сяосюэ и сообщила, что руды прибыли. Перед отъездом Тан Сю приказал Гу Сяосюэ привести Светлого и Тёмную в пагоду.
Внутри одной из лож ресторана.
Потирая чемодан, толстый Цзи улыбнулся. Он и не предполагал, что в этом водовороте событий ему удастся сблизиться с Вечным Залом Торжеств. О таком он и мечтать не мог.
Мало кто знал, на что способен Вечный Зал Торжеств, но ему это было прекрасно известно! Однажды он увидел, как Гу Янь’Эр ходит по морю, словно по земле. Тогда он почти поверил, что она фея.
Но Гу Янь’Эр исчезла до того, как он успел найти лодку и подплыть к ней поближе. После этого случая он стал обращать больше внимания на членов Зала, и всё чаще замечал пугающие его вещи. Он не решился вновь посылать своих людей, чтобы те узнали о Зале побольше.
Люди, которые были обычными охранниками в Зале, зачем-то постоянно выезжали за границу. Некоторые вещи его на самом деле пугали. Он узнал, что у членов Зала есть множество поддельных документов, а на их руках немало крови. Из-за его любопытства семь или восемь лет назад к нему в дверь постучали, а уже через несколько секунд член Вечного Зала Торжеств держал у его горла нож.
С тех пор он не решался связываться с ними. Более того, при любом удобном случае он звал своих коллег в ресторан Зала, проявляя этим своё миролюбие.
Сейчас толстый Цзи сидел в отдельной ложе, держа в руках чемодан, и хитро ухмылялся. Он думал о том, что быть свитой у короля — всё равно что жить в клетке с тигром. Мало того, что Тан Сю член семьи Тан, так он ещё и глава Зала — опасный тип. Поэтому цену лучше не заламывать. Я согласен заработать немного, чтобы он был доволен. Надеюсь, потом он позаботится обо мне.
“Толстый Цзи, руды при тебе?” В ложу вошёл Тан Сю.
“Они здесь, мистер Тан.” Сказал толстый Цзи с улыбкой: “Посмотрите. Если вам они понравятся, я сделаю скидку 50%. Это наша первая сделка. Но потом скидок не будет!”
“Спасибо.” Ответил Тан Сю с улыбкой.
Внутри чемодана было шесть разных руд, все различных цветов и размеров. От одной из руд даже исходила слабая духовная Ци.
Духовный Кристалл?
Тан Сю удивлённо взглянул на камень. Он взял его в руки, внимательно осмотрел и убедился в своей догадке. Духовный Кристалл был полезен для Дао и Бессмертных Культиваторов, но для Тан Сю он представлял мало ценности. И хотя этот Кристалл был в десяток раз больше, чем в Мире Бессмертных, его качество было намного хуже.
“Мистер Тан, вам нравится эта руда?” Спросил толстый Цзи со странным выражением лица. Эту руду нашли его работники, когда они открыли рудник. Там было много таких камней, и он приказал своим людям охранять их. Но это было совсем недавно, и он не успел найти эксперта, который оценил бы эту руду.
“Да, эта руда хороша.” Тан Сю кивнул: “И весит она гораздо меньше, чем остальные. Назови свою цену.”
«Ну…” толстый Цзи выглядел несколько неловко. Он не знал, что это за руда. Как он мог назвать цену?
“Назови любую цену. Я же сказал, что не буду жадничать, верно?” Сказал Тан Сю с улыбкой.
Толстый Цзи ответил, скрепя сердце: “Мистер Тан, раз вам она нравится, я дам вам эту руду бесплатно. В будущем я буду просить по 100 тысяч юаней за такой кусок. Что скажете?”
100 тысяч?
Толстый Цзи был готов продать этот кусок Духовного Кристалла всего за 100 тысяч? Похоже, он совсем не разбирается в рудах!
Глава 407: Снова сон
Тан Сю покачал головой и не знал, смеяться ему или плакать, как вдруг увидел, что выражение лица толстого Цзи изменилось. Очевидно, толстый Цзи не так его понял. Поэтому Тан Сю усмехнулся и сказал: “Не пойми меня неправильно. Я просто подумал, что ты хороший человек, так как ты назвал справедливую цену. Я готов купить всё, что у тебя есть. Как ты и сказал, по 100 тысяч за штуку.”
«Серьёзно?» Радостно спросил толстый Цзи.
“Серьёзно.” Ответил Тан Сю: “Я не знаю, что это за руда, но я их коллекционирую. Кроме того, у меня не так уж мало денег. Для меня хоть 100 тысяч, хоть миллиард — одно и тоже. Поэтому я куплю всё, что ты найдёшь.”
Толстый Цзи был очень удивлён. Миллиард юаней — мелочь? Немногие в мире могли этим похвастать. Но у него перед глазами уже лежали мешки с деньгами. Совсем недавно он открыл рудник, где были сотни таких камней. Если продать это всё Тан Сю…
Богат. Я богат!
Толстый Цзи взволнованно сказал: “Мистер Тан, взгляните на остальные пять руд. Вам они тоже нравятся?”
Тан Сю бегло осмотрел их и обнаружил, что эти руды можно использовать для создания инструментов, а также заменять ими лечебные травы и кости диких зверей при создании лекарств. Он выбрал четыре камня и сказал: “Я возьму и эти четыре. Назови цену!”
Толстый Цзи подсчитал в уме и сказал: “Я купил эти четыре руды через специальный канал по общей цене 1,35 миллиона юаней. Вам я могу продать их за 1,5 миллиона.”
Всего 150 тысяч прибыли? Это не так уж много!
“Договорились!” Тан Сю кивнул: “Дай мне номер своего банковского счета, я переведу тебе деньги прямо сейчас.”
Толстый Цзи обрадовался ещё больше. Он не думал, что Тан Сю будет так торопиться. Вскоре ему на счёт поступило 1,6 миллиона.
“Мистер Тан, почему тут лишние 100 тысяч?”
«Я же сказал, что не буду тебя использовать, не так ли?” Тан Сю усмехнулся: “Ещё 100 тысяч за эту руду.”
Такой подход к бизнесу впечатлит толстого Цзи. Он быстро сказал: “Мистер Тан, у меня есть ещё несколько сотен таких камней. Когда вы хотите их получить?”
«Так много?” Тан Сю был удивлён.
“Да! Мы добыли их недавно. Думаю, через несколько дней сможем добыть ещё.” Взвесив все за и против, толстый Цзи решил рассказать Тан Сю всё. Он хотел узнать, так ли нужна эта руда Тан Сю, и до конца ли он с ним честен.
“Я возьму их!” Сказал Тан Сю с улыбкой, “Приноси их и оставь Гу Сяосюэ. Она проверит всё лично и заплатит тебе за них. Но сперва нам нужно подписать контракт. Иначе я больше не буду покупать у тебя руду.”
«Какой контракт?” Поспешно спросил толстый Цзи.
“Теперь ты можешь продавать эту руду только мне.” Улыбнулся Тан Сю: “Я не хочу, чтобы эта руда разошлась по всему миру. Чем реже товар, тем он дороже и ценнее, верно?”
“Я понимаю!”
Именно этого дожидался толстый Цзи!
Когда толстый Цзи ушёл, Тан Сю остался наедине с Гу Сяосюэ.
Тан Сю небрежно передал ей руду и сказал: “Тебе повезло. Это называется Духовный Кристалл, и в нём мощная духовная сила. Она значительно увеличивает скорость культивации. Направь людей на рудник толстого Цзи, пусть наблюдают там за всем. Если он будет продавать нам эти Кристаллы, плати ему, пусть работает на нас. Но если он осмелится продать этот Кристалл кому-то ещё, просто убей его и забери рудник.”
«Поняла!”
Гу Сяосюэ выглядела приятно удивлённой. Она знала, что такое Духовный Кристалл. О нём рассказывали Гу Янь’Эр и Цзи Чимэй.
В Мире Бессмертных ходили слухи, что существуют Духовные Кристаллы и Бессмертные Кристаллы. Каждый вид был разделён на множество классов.
Глядя на Кристалл, она с любопытством спросила: “Это хороший Кристалл, Великий Учитель?”
«Хуже некуда.” Ответил Тан Сю с улыбкой.
Гу Сяосюэ слегка разочаровалась.
“Не переживай.” Тан Сю усмехнулся: “Этого будет достаточно для тех, кто не достиг Стадии Зарождения Бессмертия. И это лучше, чем ничего, не так ли? Тебе нужно впитать около сотн таких Кристаллов, прежде чем ты достигнешь пика Стадии Золотого Ядра. И тогда у тебя будет шанс выйти на Стадию Зарождения Бессмертия!”
«Серьёзно?» Гу Сяосюэ была приятно удивлена.
“Ты думаешь, я шучу?” Тан Сю усмехнулся: “Ладно, займись делом! Не забудь послать кого-нибудь следить за толстым Цзи.”
«Хорошо!”
Гу Сяосюэ вернула Кристалл Тан Сю и довольно ушла.
Через несколько минут Тан Сю вернулся в изысканную пагоду. На первом этаже его уже ждали Светлый и Тёмная. Они тут же упали перед ним на колени: “Моё почтение, Великий Учитель.”
«Вставайте!” Тан Сю улыбнулась: “Янь’Эр решила взять вас в ученики, поэтому не разочаруйте её. Не задирайте нос, а продолжайте заниматься культивацией.”
«Конечно!» Хором ответили Светлый и Тёмная.
Тан Сю махнул рукой, жестом предлагая им уйти. Он взглянул на Цзи Чимэй и сказал: “Я проверил всех основных членов Зала. Они подходят! Можешь обучить их методам культивации. Но учи их только тем техникам, которые позволяют достичь лишь Стадии Золотого Ядра. Когда они её достигнут, тогда будем учить их новым методам.”
«Господин, Хозяйка уже задумывалась об этом, но в итоге отказалась от этой идеи.” Нерешительно сказала Цзи Чимэй: “Научить технике не трудно, но проблемой может стать нехватка ресурсов для культивации. Их хватит на несколько человек. Для них я могу достать нужные травы, и даже приготовить таблетки. Но если их будет слишком много, даже я могу не справиться!”
«Я могу научить тебя одному методу.” Сказал Тан Сю с улыбкой.
“Что это за метод, Господин?” Спросила Цзи Чимэй.
“Используй систему стимулирования.” Сказал Тан Сю: “Тот, кто найдёт ценные лекарственные травы, получит определённое количество таблеток. Количество определяй сама. Это и мотивация, и ресурсы для культивации! Я уделю немного времени созданию таблеток, но тебе нужно найти для меня травы.”
Цзи Чимэй взволнованно ответила: “Я выполню любой приказ Господина. Сделаю всё, как вы скажете.”
«У меня есть для тебя хорошая новость. Я только что узнал, что на Земле существуют Духовные Кристаллы. Ими займётся Сяосюэ, она тебе всё расскажет.”
«Духовный Кристалл?” Спросила Цзи Чимэй: “Босс, с ними я не только быстро поправлюсь, но и смогу создать Ледяной Строй Девяти Небес. С ним мы сможем подавить Сумеречный Кошмар в теле хозяйки и выиграть для неё время.”
Глаза Тан Сю загорелись, он кивнул и сказал: “Ты права. Дождись первой парти Кристаллов. Храни их, пока не сможешь создать Ледяной Строй Девяти Небес. Потом раздавай их своим людям для культивации.”
«Поняла!” Цзи Чимэй сложила руки и поклонилась.
На седьмом этаже Тан Сю ждала улыбающаяся Гу Янь’Эр. Тан Сю улыбнулся и сказал: “О чём ты думаешь? Ты так радостно улыбаешься.”
«Учитель, вы так добры ко мне, вы самый лучший.” Я слышала ваш разговор с Цзи. Не думала, что тут есть Духовные Кристаллы.”
Тан Сю подошёл к ней и взял её за плечи. Он прижал её к груди и прошептал: “Земля уже не раз меня удивляла. В моём межпространственном кольце даже есть Священный Плод Дракона. Думаю, ты знаешь, что это. Ещё мне удалось найти зацепку относительно Травы Демонического Возрождения, и я собирался поехать в Шанхай, чтобы попытаться что-то узнать. Но потом мне сказали, что ты проснулась.”
«Священный Плод Дракона? И Трава Демонического Возрождения?”
Гу Янь’Эр была потрясена. Об этих вещах мечтали даже бессмертные, так как они редко встречались в Мире Бессмертных. Она не ожидала, что они есть на Земле.
Следующие два дня Тан Сю жил в изысканной пагоде. Он болтал с Гу Янь’Эр, рассказывая ей разные истории. Гу Янь’Эр смеялась не переставая.
“Учитель, Янь’Эр больше не может.”
Губы Гу Янь’Эр дрожали, её лицо сильно побледнело. Её голос становился всё слабее и слабее.
Тан Сю нежно обнял её и сказал: “Янь’Эр будет в порядке. Не переживай из-за боли. Учитель будет часто приезжать к тебе, и приедет сразу же, когда ты проснёшься. Я сделаю всё возможное, чтобы вылечить тебя. Верь в Учителя. Если он это говорит, значит, так и будет!”
«Хорошо!”
Затуманенные глаза Гу Янь’Эр внезапно загорелись. Она словно почувствовала себя лучше. Её тело задрожало в руках Тан Сю, а губы коснулись его губ.
Секунда!
Вторая!
На третью секунду Тан Сю наконец вышел из оцепенения Он хотел оттолкнуть Гу Янь’Эр, но увидел, что её глаза закрыты, а по щекам скатились две слезы, упав ему на руки.
Глава 408: Актёрский спектакль
Тан Сю изменился с тех пор, как только начал жить на Земле. Он больше не был аскетом, у которого было мало желаний. Теперь он был человеком, любящим жизнь, который испытывал все семь эмоций и задействовал все шесть органов восприятия.
Тан Сю глядел на свою ученицу, уснувшую у него на руках. Он был готов к этому, но злость на Теневого Демона Чжу Ушоу всё равно усилилась.
Тан Сю нежно положил Гу Янь’Эр на кровать. Он прошептал: “Янь’Эр, Учитель обязательно вылечит тебя. Я заставлю Чжу Ушоу страдать тысячи, миллионы лет.”
Он ещё долго сидел на седьмом этаже возле Гу Янь’Эр, наблюдая за её прекрасным лицом.
Наконец рассвело. Тан Сю поднялся в воздух и решил, что пора идти. На первом этаже он увидел Цзи Чимэй, сидевшую в позе лотоса и занимавшуюся культивацией. От неё исходило мощное Бессмертное Первичное Ци.
“Господин.”
Цзи Чимэй печально взглянула на него.
Выражение лица Тан Сю было ледяным. Он кивнул и сказал: “Чимэй, позаботься о Янь’Эр. Её безопасность это главное. В следующий раз, когда она проснётся, я научу тебя первоклассной технике культивации из Мира Бессмертных, а также божественному боевому искусству.”
«Хорошо!” Почтительно сказала Цзи Чимэй.
Тан Сю покинул изысканную пагоду. Он не собирался оставаться в Вечном Зале Торжеств. Один из экспертов Зала довёз его до аэропорта, и Тан Сю вылетел в Шанхай.
Когда он прибыл в Шанхай, был уже полдень. Он продолжал думать о том самом “алмазе”. Тан Сю взял такси и сразу отправился в аукционный дом Глори.
Аукционный дом находился в великолепном 40-этажном здании. По пути в Шанхай Тан Сю ознакомился с информацией о нём через мобильный. Кроме того, что генерального менеджера зовут Хоу Цинминь, он не нашёл почти ничего, и он не знал, кто владеет аукционным домом.
“Здравствуйте, сэр. Если вы член персонала, предъявите бэйдж и приложите пропуск вот сюда. Если нет, пожалуйста, пройдите через соседний вход. Там есть стол для регистрации.” Вход был похож на турникеты в метро, шесть из них были запечатаны. К Тан Сю с другой стороны обратилась женщина в голубом костюме. У неё на шее висел бэйдж.
Тан Сю посмотрел на неё и прошёл через соседний проход.
“Здравствуйте, сэр. С какой целью вы прибыли в наш аукционный дом Глори?” Спросила одна из двух сотрудниц за столом, одарив Тан Сю стандартной улыбкой.
“Я хочу увидеть Хоу Цинминя.” Сказал Тан Сю.
“Что?”
Обе женщины были ошеломлены, на их лицах появились странные выражения.
“Я хочу увидеть Хоу Цинминя. Извините за беспокойство, но передайте ему мою просьбу, пожалуйста.” Повторил Тан Сю.
Одна из женщин улыбнулась и сказала: “Сэр, вы должны назначить встречу заранее, если хотите увидеть нашего генерального менеджера. Кроме того, вам также нужно зарегистрироваться и найти менеджера лобби. Но мы не знаем, сможет ли она вам чем-то помочь.”
“Хорошо. Тогда я зарегистрируюсь!”
Тан Сю взял регистрационную книгу и написал в ней своё имя и контактную информацию. Затем он вошёл в вестибюль первого этажа. В вестибюле стоял ряд столов и стульев, за которыми сидели двое мужчин средних лет и женщина.
“Простите, кто из вас менеджер лобби?”
Тан Сю посмотрел на одного из них и спросил.
Женщина средних лет встала и с улыбкой кивнула: “Это я. Могу я спросить, с кем я разговариваю?”
«Меня зовут Тан Сю.” Сказал Тан Сю: “Я хочу увидеть вашего генерального менеджера, Хоу Цинминя. Если вам не сложно, сообщите ему, пожалуйста.”
Менеджер лобби заставила себя улыбнуться и сказала: “Мистер Тан, наш генеральный менеджер сейчас не может принять гостей. Пожалуйста, оставьте свои контактные данные и личную информацию. Как только он освободится, я передам ему вашу просьбу.”
«Всё так сложно?” Тан Сю нахмурился.
“Это правила нашего аукционного дома Глори, Мистер Тан.” Ответила женщина.
Правила?
Тан Сю некоторое время молчал. Затем он позвонил Чи Нань и сказал: “Мне нужен номер Хоу Цинминя — генменеджера аукционного дома Глори. Чем скорее, тем лучше.”
«Он у меня есть, босс!” Ответила Чи Нань.
“Ты знакома с Хоу Цинминем?” Спросил Тан Сю, немного удивлённый.
“Да, мы, можно сказать, приятели.” Улыбнулась Чи Нань: “Однажды он попытался прорваться через Построение Тысячи Революций в штаб-квартире Зала на острове Цзинмэнь. Жаль, что он потерпел неудачу. После этого он часто приходил в наш ресторан в Шанхае, и мы познакомились.”
«Вот это правильно.” Сказал Тан Сю: “Жду тебя.”
«Еду!» Ответила Чи Нань и повесила трубку.
Менеджер лобби наблюдала за Тан Сю со странным выражением лица. Она не знала, кому звонил Тан Сю. Однако его знакомый, похоже, связан с Хоу Цинминем.
“Мистер Тан, могу я спросить, чем вы занимаетесь?” Мягким тоном спросила она.
“Я студент.” Сказал Тан Сю.
Студент?!
Женщина криво улыбнулась.
Тан Сю указал на стул рядом с ним и вежливо спросил: “Могу я подождать моего друга здесь?”
“Пожалуйста, присаживайтесь.” Менеджер кивнула и улыбнулась.
Тан Сю сел и стал спокойно ждать. Чтобы убить время он достал из рюкзака учебник по экономике и стал тихо его читать.
20 минут спустя.
“Принципы экономики? Неплохо, молодой человек. В таком возрасте уже читаете такие книги. Да ещё и на английском. Вы всё понимаете?” Заговорил кто-то рядом с Тан Сю.
Тан Сю поднял глаза и увидел высокого мужчину средних лет. Он опустил голову и продолжил читать: “Да, вполне!”
Глядя на действия Тан Сю, мужчина средних лет тут же ухмыльнулся: “Принципы экономики; опубликовано издательством Mechanical Industry Press в 2003; Н. Грегори Мэнкью. Книга обучает базовым основам экономики. Большинство пособий, используемых сейчас, написаны Мэнкью, Соросом, Ван Райаном, и существуют как в английской версии, так и в переводе на путунхуа. Многие бизнесмены в Китае предпочитают книгу «Западная экономика» — она больше подходит под местные реалии. Поэтому её содержание более ценно.”
Тан Сю снова отложил книгу. Он посмотрел на мужчину средних лет и сказал: “Вы хотите показать свой уровень образования, или что? Если да, то я хотел бы задать вам вопрос.”
Мужчина средних лет не смог удержаться от смеха: “Молодого человека не так-то легко обидеть. Что вы хотите спросить? Думаю, я смогу ответить на некоторые вопросы об экономике. Хотя я больше разбираюсь в ведении бизнеса.”
“Тогда, пожалуйста, ответьте на мой вопрос.” Сказал Тан Сю: «Какая теневая компания в ближайшее время займёт лидирующие позиции в китайском бизнесе?”
«Ого…” мужчина средних лет потерял дар речи.
Он крутился в бизнес-сфере не один десяток лет, но на такой вопрос он ответить не мог.
Подождав несколько секунд, Тан Сю сказал: “Если не можете ответить, не мешайте читать, хорошо? Судя по вашему костюму, вы не обычный клерк. Вас не учили, что нужно хотя бы представиться?”
Мужчина средних лет вновь рассмеялся: “Простите меня за грубость. Меня зовут Ян Чжэньпань, я бизнесмен. Я один из акционеров этого аукционного дома. Могу я спросить, как мне называть вас?”
«Тан Сю!”
Тан Сю встал и спросил: “У вас есть акции в этом аукционном доме? Могу я попросить вас об одолжении?”
Ян Чжэньпань слегка нахмурился. Он внимательно оглядел Тан Сю и сказал: “Я не против помочь. Если это в моих силах. Но сперва ответь на мой вопрос.”
«Я слушаю!” Тан Сю кивнул.
“Вы только что задали вопрос, на который я не смог ответить.” Улыбнулся Ян Чжэньпань: “Я не знаю, какая теневая компания сможет занять лидирующие позиции. Может, вы мне расскажете? Как вы думаете, что это будет за компания?”
«Корпорация Великолепный Тан.” Спокойно сказал Тан Сю.
Ян Чжэньпань нерешительно сказал: “Кажется, я уже слышал где-то это название, но я не могу вспомнить. Можете мне рассказать поподробнее?”
«Думаю, вам лучше спросить об этом кого-то ещё.” Тан Сю усмехнулся: “А лучше прикажите кому-то из своих людей добыть вам эту информацию.”
Ян Чжэньпань снова нахмурился и задумался. Затем он достал мобильный телефон и набрал номер. Когда ему ответили, он сказал: “Найди мне информацию о Корпорации Великолепный Тан. Побыстрее, постарайся за пару минут.”
«Хорошо!»
Ян Чжэньпань сел рядом с Тан Сю и улыбнулся: “Ну, юный друг, давай подождём. Ты не против?”
Тан Сю кивнул и тоже сел.
Менедежер лобби и мужчина рядом с ней наблюдали за этим, не зная, смеяться или плакать.
Они потеряли дар речи. Дело в том, что Ян Чжэньпань был начальником Хоу Цинминя, которого искал Тан Сю. Но Ян Чжэньпань сам сказал им молчать, поэтому они лишь наблюдали. В итоге им пришлось заняться своими делами.
Глава 409: Отказаться от тоста чтобы выпить за отказ
Через 2 минут Ян Чжэньпань получил информацию. Её было мало, но выражение его лица всё же изменилось.
“Я понял!»
Он положил трубку и сказал: “Мистер Тан, ваш прогноз вполне разумен. Корпорация Великолепный Тан действительно имеет большой потенциал. В ближайшие несколько лет она действительно может продвинуться в мире бизнеса. Я как-то попробовал их Нектар Богов, потому что мой друг его нахваливал, и мне понравилось. Ещё 2 их товара, лосьон для кожи и крем для удаления шрамов, тоже популярны на рынке. Они не вызвали настоящий бум, но их очень хвалят.”
Тан Сю встал и сказал: “Ну, если я ответил на ваш вопрос, не могли бы вы отвести меня к Хоу Цинминю?”
“Зачем он вам?” Ян Чжэньпань тоже встал и спросил с любопытством.
“Я хочу спросить его кое о чём.” Сказал Тан Сю.
Видя, что Тан Сю ничего больше не хочет говорить, Ян Чжэньпань немедленно кивнул и сказал: “Тогда пойдёмте со мной! Я говорил с ним около получаса назад. Он должен быть в своём кабинете.”
«Хорошо!”
Тан Сю и Ян Чжэньпань направились в офис генменеджера. Ян Чжэньпань постучал в дверь, а затем толкнул её.
“Привет, босс!”
Хоу Цинминь встал со стула, чтобы поприветствовать его. Затем он удивлённо взглянул на Тан Сю и спросил: “Босс, кто это?”
Тан Сю поднял брови, а затем посмотрел на Ян Чжэньпаня, который улыбнулся и промолчал. Только тогда он понял, что Ян Чжэньпань является главным в аукционном доме Глори. Но его это мало интересовало — он пришёл сюда за алмазом.
“Вы Хоу Цинминь? Я Тан Сю, владелец Корпорации Великолепный Тан.” Тан Сю протянул руку и спокойно сказал.
“Здравствуйте, мистер Тан!”
Хоу Цинминь выглядел удивлённым. Он кое-что слышал о Корпорации Великолепный Тан. Он был любителем вина и обожал Нектар Богов. Ему удалось достать лишь две бутылки, хотя он очень старался найти ещё.
Ян Чжэньпань тоже выглядел удивлённым. Он ещё раз оглядел Тан Сю и удивился ещё больше. Ему показалось забавным, что Тан Сю не догадался про то, что он был боссом аукционного дома Глори. Однако он сам тоже не понял, что Тан Сю стоит во главе Корпорации Великолепный Тан.
“Мистер Хоу, я люблю говорить прямо.” Сказал Тан Сю: “Поэтому перейду сразу к делу. Я хотел спросить вас об алмазе, который пролежал сотни лет под землёй. Он принадлежит вашему дому, или кому-то ещё?”
“Ну…” Хоу Цинминь заколебался и взглянул на Ян Чжэньпаня.
Ян Чжэньпань на мгновение замолчал, а затем сказал с улыбкой: “Мистер Тан, раз вы пришли к нам, то вы наш гость. Давайте не будем торопиться и сначала выпьем чаю. Давайте спокойно всё обсудим, хорошо?”
«Хорошо!” Тан Сю кивнул.
Хоу Цинминь лично приготовил чай и налил две чашки для Ян Чжэньпаня и Тан Сю. После этого он сел на диван напротив них.
Ян Чжэньпань взял чашку и осторожно отхлебнул. Затем он медленно сказал: “Мистер Тан, по нашим правилам мы не можем рассказать вам, откуда взялись аукционные лоты. Но, раз уж вы пришли лично, я могу кое-что рассказать. Этот алмаз не принадлежит нашему аукционному дому Глори. Один наш уважаемый клиент доверил нам провести аукцион от его имени.”
«Кто он такой? Мне нужны его контакты.” Спросил Тан Сю.
“Прошу прощения. Мы не можем разглашать информацию о клиенте.” Ян Чжэньпань покачал головой.
“Я должен знать!” Серьёзно сказал Тан Сю.
“Мистер Тан, я и так пошёл вам на уступки.” Ян Чжэньпань прищурился, глядя на Тан Сю, и сказал: “Я надеюсь, вы не будете проявлять наглость, пытаясь нарушить наши правила.”
«Этот алмаз слишком важен для меня. Я должен знать, кто владелец.” Спокойно сказал Тан Сю: “Я найду его любым способом. Я даю вам полчаса. Расскажите мне всё, что знаете, и тогда я буду у вас в долгу. Но если нет, я не обещаю, что с вашим домом всё будет в порядке.”
«Ну и грубость!”
Хоу Цинминь сердито встал, а Ян Чжэньпань холодно смотрел на Тан Сю.
Тан Сю почувствовал ауру, исходящую от Хоу Цинминя. Он сказал холодным и отстранённым тоном: “Мистер Хоу, я советую вам быть осторожнее. Вы не смогли прорваться через Построение Тысячи Революций, так что против меня вы тем более ничего не сможете.”
Цвет лица Хоу Цинминя изменился и он сказал тяжёлым голосом: “Ты знаешь Построение Тысячи Революций Вечного Зала Торжеств? Ты…”
Зазвонил мобильный Тан Сю. Хоу Цинминь замолк.
Бросив на него взгляд, Тан Сю достал свой мобильный и нажал кнопку ответа. Услышав голос Чи Нань, он сказал: “Я в офисе генерального менеджера, 28-й этаж.”
Сказав это, он сразу повесил трубку.
Атмосфера в кабинете была гнетущей.
В дверь постучали, и в кабинет вошла улыбающаяся Чи Нань. Под удивлёнными взглядами Ян Чжэньпаня и Хоу Цинминя, она подошла к Тан Сю и почтительно сказала: “Босс.”
Тан Сю указал на Хоу Цинминя и равнодушно сказал: “Ты сказала, что вы с ним приятели. Спроси его об алмазе.”
Алмазе?
На лице Чи Нань появилось удивлённое выражение. Она видела рекламу этого алмаза по Тв. Ещё она знала, что алмаз будет выставлен на аукцион 1 октября.
Хоу Цинминь недоверчиво взглянул на Чи Нань и спросил: “Шеф Чи, как вы только что его назвали? Босс?”
Чи Нань почувствовала, что в кабинете явно кипели страсти. Затем она кивнула: “Да, он босс Вечного Зала Торжеств, Шеф Хоу. Я не знаю, зачем моему боссу нужен этот алмаз, но я надеюсь, что вы всё ему расскажете.”
«Я…”
Губы Хоу Цинминя дрогнули, и он замолк. Он выглядел немного испуганным. Он понял, насколько опасен Тан Сю. Хоу Цинминь лично был на острове Цзинмэнь и пытался прорваться через Построение Тысячи Революций. Поэтому он знал, что Вечный Зал Торжеств может похвастаться большим количеством высококлассных экспертов.
Ян Чжэньпань улыбнулся и сказал: “Я никогда не думал, что босс Тан окажется столь молодым! Оказывается, вы не только владелец Корпорации Великолепный Тан, но ещё и босс Вечного Зала Торжеств. И вы хотите мне угрожать? Мне кажется, этого недостаточно, чтобы меня запугать.”
Сердце Хоу Цинминя чуть не выскочило из груди. Он поспешно подмигнул Ян Чжэньпаню. Но тот не обратил на него внимания, он смотрел лишь на Тан Сю.
“Ты уверен, что не хочешь мне ничего рассказать?” Спокойно спросил Тан Сю.
“Да, не хочу.” Ухмыльнулся Ян Чжэньпань.
Тан Сю встал, посмотрел на Чи Нань и сказал: “Позвони Сяосюэ и скажи ей, чтобы прислала людей. Я хочу, чтобы аукционный дом Славы прекратил своё существование до завтрашнего утра. И пусть обратят внимание на Ян Чжэньпаня. Узнайте про него всё, что можно. Найдите и поймайте всех членов его семьи и друзей. Любой ценой.
Также направьте людей чтобы тайно узнать об этом алмазе. Мы проявим к аукционному дому Глори такое же уважение, которое они проявили к нам. Узнайте имена всех их лучших клиентов, и что они собирались купить в ближайшее время. Предложите им лучшую компенсацию с условием, чтобы они отказались от участия в аукционах.”
«Есть!» Глаза Чи Нань тускло блеснули.
“Подождите!” Хоу Цинминь тут же вскочил: “Мистер Тан, пожалуйста, не спешите. Дело в том, что владелец алмаза очень влиятелен, мой босс не хочет его обидеть. Подождите, пожалуйста, я сперва позвоню ему. Если он согласится, мы всё вам расскажем.”
«Хоу Цинминь!» Ян Чжэньпань тоже встал.
Не обратив на него внимания, Хоу Цинминь продолжил говорить с Тан Сю: “Мистер Тан, я понимаю, что вам нужна информация о владельце алмаза. Но поймите и вы, что мы не можем обижать наших клиентов. Вы согласны подождать?”
Холодно глядя на Ян Чжэньпаня, Тан Сю медленно сел на диван и кивнул: “Хорошо, я подожду.”
Быстро кивнув в ответ, Хоу Цинминь схватил Ян Чжэньпаня за руку и вытащил его из кабинета. Выйдя из кабинета, Ян Чжэньпань вырвал свою руку и закричал: “Цинминь, что ты вытворяешь? Объясни сейчас же!”
Глубоко вздохнув, Хоу Цинминь спокойно сказал: “Босс, я очень уважаю вас, и поэтому так себя повёл. Если ты начнёте войну с Тан Сю, я могу только подать в отставку. Потому что… я боюсь его больше, чем вас.”
«Его корпорация только недавно появилась, и он босс какого-то ресторана, и ты боишься его больше, чем меня? Это шутка?! У меня много денег и куча связей. Моя семья Ян — прославленная семья в Пекине. Может, мы не в тройке лучших, но точно в десятке. Я не верю, что этот Тан Сю так опасен.”
«Босс, Вечный Зал Торжеств — не обычный ресторан.” Медленно сказал Хоу Цинминь: “Насколько я знаю, у них есть много настоящих экспертов. Конечно, я бы не боялся их, если бы это было всё. Но я чувствую, что у них есть ещё кто-то. Далеко не простые люди.”
Не простые люди?
Ян Чжэньпань нахмурился и спросил глубоким голосом: “Что ещё за люди?”
Хоу Цинминь огляделся, убедившись, что их никто не подслушивает, и прошептал: “Культиваторы Дао.”
Глава 410: Визит
Хоть Ян Чжэньпань и был гордым, он обычно предпочитал оставаться в тени. Он обладал некоторой скромностью, хотя где-то внутри у него были высокие замашки. То, как Тан Сю себя вёл с ним в лобби, заинтересовало его. И его заинтересовал сам Тан Сю.
Но он не ожидал, что такой молодой человек окажется боссом сразу двух крупных компаний. Однако теперь он смел ему угрожать?
Он был зол! Ему хотелось научить Тан Сю скромности.
Однако слова Хоу Цинминя слегка остудили его пыл.
Он вырос в пекинской семье и знал некоторые вещи, в которые обычные люди даже не верили. Он был наслышан о культиваторах.
Он также знал, что их довольно мало. Поэтому он полагал, что культиваторы — большая редкость. Но для него они всегда оставались загадкой.
Тем не менее, он верил в их существование.
Ян Чжэньпань был благоразумным, и принял решение.
Хоу Цинминь с замиранием сердца следил за Ян Чжэньпанем. Затем он негромко сказал: “Босс, так что…”
“Если у Вечного Зала Торжеств есть такие люди, стоит ли нам их задирать?” Ян Чжэньпань улыбнулся: “Да ещё и этот Тан Сю ведёт себя очень необычно. Вряд ли он делает это просто так. Мы позвоним владельцу алмаза! Если он согласится, свалим Тан Сю на него. Если нет… мы можем помочь ему получить алмаз на аукционе.”
«Мне позвонить владельцу алмаза?” Пробормотал Хоу Цинминь.
“Я сам с ним свяжусь!” Ответил Ян Чжэньпань.
“Хорошо!” Хоу Цинминь кивнул, чувствуя облегчение внутри.
На окраине Шанхая стоял обычный дом, рядом с ним раскинулся фруктовый сад с речушкой. Время от времени из воды выпрыгивали рыбы, разбрызгивая воду и создавая рябь.
Старик в широкополой шляпе и белой майке держал удочку и тихо ловил рыбу. Рядом с его ногой лежала большая жёлтая собака, лениво зевая время от времени.
“Дедушка, тебе звонят.”
Из дома выбежала маленькая милая девочка. Ей было всего шесть или семь лет, в руках она держала мобильный.
“Кто звонит?” Спросил старик, не поворачивая головы.
“Какой-то Ян.” Маленькая девочка рассмеялась: “Я не расслышала, как его зовут. Никогда не слышала такого имени.”
Старик наконец повернулся к ней. Он взял телефон, взглянул на экран и улыбнулся: “Иди и найди это имя в словаре! Дедушке сейчас нужно поговорить.”
«Хорошо!” Маленькая девочка побежала обратно во двор.
Затем старик нажал кнопку ответа и холодно сказал: “Зачем вы мне звоните?”
«Мистер Вэй, наш аукционный дом Глори только что столкнулся с большой проблемой из-за вашего алмаза.” Почтительно сказал Ян Чжэньпань.
“Говорите!” Прищурился Вэй Цзянпин.
“Один человек с нашей помощью хочет найти владельца алмаза.” Сказал Ян Чжэньпань: “По правилам мы не можем этого сделать. Но дело в том, что это очень солидный человек, и, боюсь, мы не можем ему отказать. Он пообещал уничтожить всю мою семью и разорить наш аукционный дом, если мы ему не поможем.”
«Кто он? Он прямо так и сказал?” Вэй Цзянпин поднял брови.
“Я знаю, что он глава двух компаний. Вечного Зала Торжеств и Корпорации Великолепный Тан.” Улыбнулся Ян Чжэньпан: “Но я уверен, что это далеко не всё. Он очень молод, выглядит лет на 20.”
Вэй Цзянпин покачал головой — он никогда не слышал о таких компаниях. Он вернулся из-за границы пять лет назад, но большую часть времени проводил здесь, за городом. Поэтому он был не в курсе дел.
“Если он хочет меня видеть, пусть приезжает!”
«Хорошо!”
Вэй Цзянпин повесил трубку и хотел убрать мобильный, но что-то вспомнил. Подумав немного, он набрал номер сотового и рассмеялся: “Старина, как насчет того, чтобы выпить со мной чаю?”
«Что случилось?” В трубке раздался пожилой голос.
“Ну, у меня намечается интересное дело.” Улыбнулся Вэй Цзянпин: “Не хочу, чтобы ты пропустил веселье. А четверо наших друзей сейчас вряд ли смогут приехать. Так что у меня остался только ты, больше поболтать мне не с кем. Мне одиноко здесь!”
“Окей. Буду к обеду. Приготовь мне свежей рыбы.”
«Нет проблем.”
Шанхай, Аукционный Дом Глори.
Ян Чжэньпань вздохнул с облегчением. Он убрал свой мобильный телефон и посмотрел на Хоу Цинминя: “Узнай как можно больше об этом Тан Сю, особенно про его Вечный Зал Торжеств.”
Хоу Цинминь хмуро улыбнулся: “Нельзя, босс.”
«Почему?” Ян Чжэньпань нахмурился.
“Я уже отправлял своих людей на это дело, и никто из них не вернулся. Я не получил от них никаких новостей. Они пропали словно камень в океане.” Пробормотал Хоу Цинминь: “Всего я послал три группы. Затем ещё одного частного детектива, но результат был тот же. А потом ко мне пришли гости с ножами, и убедили меня больше никого не посылать.”
«Кто это был?” Лицо Ян Чжэньпаня изменилось.
“Разумеется, люди Зала, кто же ещё?” Хоу Цинминь выдавил горькую улыбку.
Лицо Ян Чжэньпаня снова изменилось. Затем он кивнул и сказал: “Понятно. Тогда не нужно. Давай расскажем всё Тан Сю и отправим его восвояси.”
“Старик дал своё согласие, босс?” Поспешно спросил Хоу Цинминь.
“Да, он согласился!” Ответил Ян Чжэньпань.
Вернувшись в кабинет они увидели, что Тан Сю курит на диване. Ян Чжэньпань сел на диван напротив и сказал: “Мистер Тан, я только что сам связался с владельцем алмаза. Он согласился встретиться с вами.”
«Дайте мне его контактную информацию.” Сказал Тан Сю.
“Не могли бы вы дать мне свой номер?” Сказал Ян Чжэньпань: “Я отправлю вам его номер смс-кой.”
«Хорошо!”
Тан Сю назвал ему номер своего сотового. Через минуту ему пришла смс.
Он встал, посмотрел на Ян Чжэньпаня и легко сказал: “Я обещал, что буду перед тобой в долгу, если ты поможешь, но ты сделал это только под угрозой. Таким образом, я тебе ничем не обязан, как и ты мне.”
Сказав это, он быстро покинул офис вместе с Чи Нань. Выйдя на улицу, он сказал: “Пойдем со мной! Я только что вернулся с острова Цзинмэнь, так что у меня нет машины.”
«Понятно!” Чи Нань улыбнулась.
Час спустя.
В пригороде Шанхая фруктовый сад распространял приятный аромат.
Хань Цзиньтун въехал на горном велосипеде во дворик. Вместе с ним ехала красивая девушка в модном платье и розовых очках. Они взглянули на Вэй Цзянпина, который рыбачил у реки. Девушка крикнула: “Дедушка Вэй, мы приехали.”
Медленно положив удочку, Вэй Цзянпин поднялся, повернул голову и сказал с улыбкой: “Цину, ты тоже приехала! Вот уже пять лет как я вернулся в Китай. Но тебя вижу лишь во второй раз.”
«Дедушка Вэй, ты отлично сохранился. Наверняка ты наслаждаешься жизнью здесь. Я не хочу тебя зря беспокоить.”
Вэй Цзянпин усмехнулся. Затем он повернулся к Хань Цзиньтуну и сказал с улыбкой: “Друг, у твоей внучки язык лучше подвешен, чем у тебя. Пошли! Всё должно быть готово, поговорим за столом.”
«Разве ты не звал меня на какое-то веселье?” Сказал Хань Цзиньтун.
“Главный герой ещё не прибыл, но скоро должен быть!” Улыбнулся Вэй Цзянпин: “Ладно. Давай сначала поедим, а потом обсудим дела.”
На столе были рыба и мясо.
Вместе с Вэй Цзянпином жили его невестка и внучка. Его невестка также наняла горничную.
В столовой.
Когда они сели, за пределами двора послышался автомобильный сигнал. Вэй Цзянпин бросил взгляд на свою невестку и сказал: “Приведи их сюда. И приготовь ещё посуду.”
«Хорошо!”
Через две минуты Тан Сю и Чи Нань вошли в столовую. Тан Сю очень удивился, увидев за столом знакомое лицо. Более того, этого человека он хотел здесь видеть меньше всего.
“Тан Сю? Почему ты здесь?”
Удивлённо спросила Хань Цину.
“Как поживаете, преподаватель Хань?” Спокойно сказал Тан Сю.
Хань Цину взглянула на Чи Нань и сказала: “Тан Сю, ты не ответил на мой вопрос! Почему ты здесь… у дедушки Вэя?”
«У меня не может быть своих дел?!” Сказал Тан Сю.
Кивнув невестке, Вэй Цзянпин сказал: “Накрой ещё на двоих!”
“На одного, пожалуйста!” Равнодушно сказала Чи Нань и отступила назад.
Вэй Цзянпин слегка нахмурил брови, в то время как у Хань Цзиньтуна было странное выражение лица.
“Ты пришла с Тан Сю, поешь вместе с нами!” Сказал с улыбкой Хань Цину: “У Вэя всегда отличная еда.”
“Не нужно!” Чи Нань снова отступила назад, качая головой.
Хань Цину взглянула сначала на Чи Нань, а потом на Тан Сю. Она ничего не знала об их отношениях. Внезапно она вспомнила и воскликнула: “Я помню тебя. Ты менеджер Вечного Зала Торжеств. Неудивительно, что ты показалась мне знакомой…”
Глава 411: Чем больше надежда, тем больше разочарование
Чи Нань сохраняла серьёзное выражение лица. Она бросила взгляд на Хань Цину и тут же отвела глаза в сторону. Тан Сю не слишком хотел говорить с Хань Цину, поэтому он повернулся к Вэй Цзянпину и сложил руки в приветствии: “Вы нынешний владелец Алмаза, Вэй Цзянпин?”
“Хм?” Брови Вэй Цзянпина нахмурились ещё больше. Он отложил палочки и спокойно сказал: «Молодой человек, может быть, вы не знаете, что такое этикет?»
«Если вы Вэй Цзянпин, я не думаю, что мне необходимо уважать вас.” Спокойно сказал Тан Сю: «Я в принципе не уважаю людей, которые бросают собственных детей ради личных целей.”
Детей?
Вэй Цзянпин резко поднялся со стула, в его глазах был шок: «Кто ты такой?»
Хань Цзиньтун тоже вскочил.
«Вы стары, а значит своей практикой Цигун вы вряд ли достигнете многого.” Сказал Тан Сю, покачав головой: «Неудивительно, что ваше развитие осталось низким, несмотря на долгие годы практики. О том, кто я такой, вы узнаете позже. Сейчас я хочу знать об Алмазе. Вы купили его или создали сами?»
«Я сам создал и обработал его.” Сказал Вэй Цзянпин глубоким голосом.
Довольный ответом, Тан Сю снова спросил: «Вы чем-то руководствовались, так? Вы не сами придумали, как он будет выглядеть. Вы видели лекарственную траву, которая имела такую же форму?
«Да, я видел её.” Ответил Вэй Цзянпин.
«Где вы её видели?” Спросил Тан Сю.
Вэй Цзянпин не ответил на вопрос, вместо этого он спросил: “Я уже ответил на твои вопросы, может, ты ответишь на мои?»
«Вас должно было быть шесть, но сейчас вас двое. Есть ещё четверо, верно?” Спокойно сказал Тан Сю.
Вэй Цзянпин и Хань Цзиньтун обменялись потрясёнными взглядами. Никто кроме них не знал об этом. Как этот молодой человек узнал?
Вэй Цзянпин некоторое время молчал, и, наконец, сказал: “Да, есть ещё четверо, одна из них — моя жена. Какие у тебя отношения со старейшиной Гу?»
«Она моя ученица.” Сказал Тан Сю.
«Что?»
Хором воскликнули Вэй Цзянпин и Хань Цзиньтун.
Хань Цину смущённо спросила: “Тан Сю, о чем вы вообще говорите? Кто эти четыре человека? Какая ученица?”
Тан Сю проигнорировал её и посмотрел на Вэй Цзянпина, говоря: «Теперь отвечай ты. Где ты видел эту лекарственную траву?”
Подавив удивление, Вэй Цзянпин ответил: «Хребет Шэньнун, Долина Короля Призраков.»
«Можешь сказать точнее?” Спросил Тан Сю: «Мне срочно нужна эта трава. Я помогу тебе с культивацией, если ты поможешь мне её найти.”
Сердце Вэй Цзянпина дрогнуло, но он лишь слабо ухмыльнулся. Он покачал головой и сказал: «Я сорвал эту траву и попытался пересадить в другое место. В конце концов она завяла. Я не знал её применения, поэтому не стал использовать. В итоге я выбросил её. Другой такой травы я не видел.»
«Чёрт!” Тан Сю был в ярости.
Трава Демонического Возрождения была очень ценной, многие Высшие Бессмертные и Архидемоны сражались бы за неё. Но теперь она была утеряна, из-за Вэй Цзянпина.
Тан Сю выглядел очень разозлённым. После долгого молчания он медленно сказал: «Скажи точно, где ты её видел, и больше не вмешивайся.»
«Я найду карту и отмечу на ней место.”
Вэй Цзянпин вышел из столовой. Он быстро вернулся с картой и пометил место красной ручкой. Он передал её Тан Сю и спросил: «Скажи мне кое-что. Мои … мои дети, они всё ещё … ”
«С ними всё в порядке.» Небрежно сказал Тан Сю, забирая карту: “Никто не держит их в плену. Но они не хотят видеть вас обоих. Если вы сможете прожить ещё несколько лет, я смогу уговорить их увидеть вас.”
Губы Вэй Цзянпина дрогнули. Он сложил руки и сказал: «Мистер Тан, мы, муж и жена, слишком многим им обязаны. Пожалуйста, обращайтесь с ними по-доброму.»
«Хорошо.» Но они мои люди. У меня ещё есть дела, мне пора.” Спокойно сказал Тан Сю.
Сказав это, он повернулся, чтобы уйти.
Хань Цину не ожидала такого поворота. Увидев, что Тан Сю уходит, она преградила ему путь. Она сказала: “Что это было, Тан Сю? И что с тобой?”
Тан Сю на мгновение замолчал. Её лицо было одновременно родным и чужим. Это причиняло боль его сердцу. Он ненавидел Сюэ Цинчэн, но знал, что она тоже умерла. И всё же Тан Сю чувствовал некоторую досаду. Нельзя было полностью забыть тысячелетние чувства.
Он не знал, как ему вести себя с Хань Цину, поэтому не хотел с ней связываться. Он любил ту женщину и в то же время ненавидел её. Но сейчас она казалась оторванной от прошлого, и он не знал, что делать.
Следовательно, чем меньше он будет с ней общаться, тем лучше.
“Вы мой учитель. Поэтому можете спрашивать что угодно об учёбе. Но за пределами университета вы не можете вмешиваться в мои дела. Мы с вами люди из разных миров, поэтому лучше нам сохранять дистанцию.”
Сказав это, Тан Сю обошёл её и зашагал прочь.
Хань Цину не могла поверить своим ушам. Слова Тан Сю прозвучали как удар грома, поразивший её сердце. Она чувствовала, как в ней нарастает разочарование, причиняя ей боль.
“Цину!” Позвал её тихим голосом Хань Цзиньтун.
Хань Цину вздрогнула. Однако боль не прошла. Она внезапно осознала, что у неё перед глазами туман.
«Я… что со мной случилось?»
Она быстро подняла руки и вытерла слёзы, которые выступили у неё на глазах.
Вэй Цзянпин и Хань Цзиньтун переглянулись, и Вэй Цзянпин сказал: “Цину, садись и ешь! Он уже уехал, а нам с дедушкой нужно кое-что у тебя спросить.”
Хань Цину села, но выглядела по-прежнему взволнованно. Затем она глубоко вздохнула и всё же справилась с чувствами. «Дедушка Вэй, ты хочешь спросить меня о Тан Сю, верно?”
“Да.” Вэй Цзянпин кивнул: “Он не обычный парень. Если то, что он говорит, правда, он очень опасен. Мы хотим знать, что ты знаешь о нём.”
«Что я о нём знаю?
Очень много. Я слишком хорошо его знаю!»
Хань Цину вспомнила, как Тан Сю сбила машина. Она вспомнила, как прокралась в больницу к Тан Сю; вспомнила время, когда он поправился и вернулся в школу, но это уже был словно другой Тан Сю. Она вспомнила как он очнулся, не зная, что он делал…
Сцены из прошлого проплывали у неё перед глазами.
Тогда Хань Цину чувствовала, что в её сердце Тан Сю занимал первое место.
Что со мной такое? Может быть, я влюблена в него? Невозможно! Абсолютно невозможно! Я его учитель, а он мой ученик. Мы разные по возрасту…
Мысли появлялись в голове Хань Цину одна за одной, а она всеми силами пыталась их отметать. В конце концов она вспомнила апатичный, холодный и отстранённый ответ Тан Сю, а также его слова. Она была очень расстроена и смущена, очень подавлена.
“Цину!” Воскликнул Вэй Цзянпин.
Хань Цину взглянула на него. «Дедушка Вэй, я вдруг вспомнила, что у меня ещё есть дела.”
Сказав это, она повернулась и вышла из столовой. Она села на велосипед и быстро покинула двор.
Вэй Цзянпин посмотрел на Хань Цзиньтуна и заставил себя улыбнуться: “Кажется, узнать что-то о Тан Сю будет непросто!”
“Действительно. Но у него близкие отношения со старейшиной Гу.” Сказал Хань Цзиньтун: «Через него мы сможем найти старейшину. Нас обучали культивации, и наша сила возросла, но теперь нам сложно продвигаться дальше. Нам надо что-то придумать, чтобы достичь бессмертия.”
“Я позвоню Ян Чжэньпаню.” Сказал Вэй Цзянпин.
Через несколько минут Вэй Цзянпин повесил трубку и выглядел приятно удивлённым: «Он рассказал кое-то. Это Вечный Зал Торжеств.”
Шанхай, Вечный Зал Торжеств.
Выйдя из сада, Тан Сю и Чи Нань отправились в Вечный Зал Торжеств. Они ничего не ели, поэтому Чи Нань принесла Тан Сю еду прямо в кабинет менеджера.
«Босс, вы собираетесь на хребет Шэньнун?”
Спросила Чи Нань, убирая посуду.
«Я должен поехать туда.” Сказал Тан Сю: «Вещь, которую я должен найти, очень важна. Даже если вероятность очень мала, я должен попытаться.»
«Тогда я с вами!” Быстро сказала Чи Нань.
“Нет необходимости.” Тан Сю покачал головой: “Тебе лучше вернуться на остров Цзинмэнь как можно скорее!»
«Вернуться на остров Цзинмэнь? Зачем?” Чи Нань смутилась.
«Твой шанс настал.” Взглянул на неё Тан Сю: “Цзи Чимэй тебе всё расскажет. В будущем ты сможешь приносить мне гораздо больше пользы.”
Мой шанс настал?
Чи Нань открыла рот и уставилась на него, на её лице появилось восторженное выражение. Она много лет напряжённо ждала. Она внесла большой вклад в развитие Вечного Зала Торжеств. И ей предоставили шанс. Она чуть не подпрыгнула от возбуждения.
«Спасибо, босс!»
Тан Сю опустилась на одно колено перед Тан Сю. Она знала, что эта возможность появилась благодаря Тан Сю. Дело в том, что главные члены Зала стали изучать культивацию лишь с появлением Тан Сю.
Глава 412: Такси без лицензии
«Не нужно меня благодарить. Это твоя награда.” Сказал Тан Сю: «За последние несколько лет ты многое сделала для Вечного Зала Торжеств, так что пришло время дать тебе этот шанс. Я надеюсь, что ты добьёшься успехов в культивации. Получение этого шанса — только начало. Всё будет зависеть лишь от твоих усилий, и от твоей полезности Залу.»
«Как это связано, босс?” С любопытством спросила Чи Нань.
«Напрямую. Я решил, что каждый член Зала не получит ресурсы для культивации, если не будет полезен общему делу. Либо они помогают всем, либо всё их время уходит на культивацию. Однако очевидно, что без ресурсов культивация будет идти медленнее. И ещё — те, кто будут находить ресурсы для культивации и передавать их Залу, буду получать взамен бонусы.»
«Например?” Быстро спросила Чи Нань.
«Например, драгоценные травы, минералы, кости, или другие части свирепых животных. Взамен за это Вечный Зал Торжеств будет давать таблетки, магические предметы, и прочее.”
Глаза Чи Нань загорелись, дыхание участилось. Она несколько раз кивнула, глядя на Тан Сю с благодарным выражением лица: “Я понимаю, босс.”
“Цзи Чимэй тебе ещё не звонила. Значит, мой приказ ещё не дошёл.” Тан Сю улыбнулся: “Ты первая, кто узнал об этом. Думаю, ты всё прекрасно понимаешь?”
С ослепительной улыбкой Чи Нань кивнула и сказала: “Я всё поняла, босс. Пока никто об этом не знает, я начну скупать ресурсы. Остальные будут искать их по всей стране. Но тогда ресурсов будет уже меньше.»
«Ты достойна того, чтобы тебя учили!” Тан Сю кивнул, встал и сказал: «Ну, я наелся. Отвези меня обратно в Голубую Звезду! Мне нужно отдохнуть перед отъездом на хребет Шэньнун.”
“Хорошо!” Чи Нань не терпелось поскорее начать покупать ресурсы, но сперва ей пришлось отправить Тан Сю на виллу Голубая Звезда.
Внутри виллы.
Сюэ Чао грелся на солнышке во дворе, а его жена Ду Цзюань вязала свитер. Перед ними на маленькой кровати крепко спал их сын.
«Наконец-то ты вернулся, босс Тан!”
Увидев Тан Сю, Сюэ Чао немедленно встал и улыбнулся.
«Твоя рана лучше?” Тан Сю посмотрел на него и сказал с улыбкой.
«Ещё не до полностью, но уже гораздо лучше.” Сюэ Чао кивнул: “Я уже могу помогать жене.»
«Отдыхай, чтобы полностью восстановиться.” Тан Сю сказал с улыбкой: “Военная подготовка уже должна была закончиться. Скоро мы вернёмся в университет.»
«Я пойду на занятия, босс Тан.” Честно улыбнулся Сюэ Чао: «Вы говорили о работе… можете рассказать поподробнее? Я ещё не до конца здоров, но я сильный, и могу начать уже сейчас.”
Тан Сю что-то понял и спросил: “У тебя заканчиваются деньги? Я дам тебе…»
«У меня ещё осталась тысяча юаней от денег, которые ты мне одолжил, босс Тан.” Сюэ Чао махнул рукой: “Этого хватит моей семье на некоторое время. Я просто не хочу сидеть дома каждый день. Я чувствую, что вот-вот заржавею, если не пошевелюсь.”
Немного подумав, Тан Сю кивнул и сказал: “Хорошо! У тебя есть водительские права?”
“Нет.” Сюэ Чао выдавил улыбку и покачал головой.
«Место, где ты будешь работать, далековато отсюда.” Сказал Тан Сю: «Ты всё ещё ранен, так что можешь жить там, если тебе придётся ездить каждый день. Ты можешь оставаться там, а твоя жена и сын будут здесь, что скажешь?»
«А там есть где жить?” Спросил Сюэ Чао.
«Я позвоню своей помощнице, она всё сделает.” С улыбкой сказал Тан Сю.
Глядя на свою жену и ребёнка, Сюэ Чао внезапно спросил: “Босс Тан, что это за жильё? Если возможно, я хочу взять с собой жену и сына. Мы здесь уже больше десяти дней. Если там смогу жить я, то и все мы сможем.
«Хорошо! Я дам тебе адрес.” Тан Сю кивнул: “Найди там девушку по имени Чи Нань. Скажи ей, что ты от меня, и она все устроит. Мне скоро нужно будет уехать, так что я вас увижу только когда вернусь.”
“Окей. Спасибо, Босс Тан.” С благодарностью сказал Сюэ Чао.
“За что ты меня благодаришь? Мы однокурсники, приятель.” Тан Сю махнул рукой: «Есть поговорка: Те, кто вместе учились, в следующей жизни будут одной семьёй. Нам надо помогать друг другу. Когда ты туда поедешь? Если ты торопишься, я могу отвезти вас туда.”
“Нет, забудь.” Сюэ Чао покачал головой и сказал: «Мы поедем на автобусе. У тебя свои дела. Но я куплю тебе выпивку с первой зарплаты.»
«Договорились!” Тан Сю с улыбкой кивнул.
Десять минут спустя Тан Сю упаковал сменную одежду и покинул комплекс. От Шанхая до хребта Шэньнун было много километров, поэтому он решил заказать билет до города Фэй. Однако оказалось, что все билеты раскуплены — люди ехали на летний отдых. Поэтому ему пришлось взять железнодорожный билет на скоростной поезд. К счастью, на этот раз ему повезло, так как осталось ещё несколько билетов.
В 3 часа ночи Тан Сю вышел на станции города Фэй.
На станции было оживлённо. Ночь вовсе не была тихой. Тан Сю вышел вместе с толпой. На улице он увидел поразительное зрелище. Восемь крепких мужчин в чёрных костюмах стояли позади высокой женщины в белом, и никто не осмеливался приблизиться к ним. Многие указывали на них и перешёптывались.
Тан Сю услышал, что женщина — секретарь босса Йеллоустил-Груп в городе Фэй, и местная знаменитость.
Тан Сю пробыл здесь недолго. Эти люди не имели к нему никакого отношения. Он помнил, куда ему нужно идти дальше. До отъезда он сверялся с картой и знал, что дальше ему нужно попасть в округ Цзымин. Уже оттуда он мог попасть в Долину Короля Призраков на хребте Шэньнун.
«Друг, подвезти?”
Молодой человек лет двадцати четырех-двадцати пяти, с волосами покрашенными в жёлтый и серьгами в ушах приветствовал его улыбкой.
“Ты знаешь округ Цзымин?” Тан Сю посмотрел на него.
Молодой человек внимательно посмотрел на Тан Сю, а затем нерешительно сказал: ”Туда выйдет недёшево!“
«Деньги не имеют значения. Но мне нужно поторопиться.” Сказал Тан Сю.“
«450 юаней. За 450 юаней я отвезу тебя туда.” Ответил молодой человек.
“Хорошо. Где твоя машина?” Сказал Тан Сю.
Парень указал куда-то: ”Вон там, пошли!»
Он подвёл Тан Сю к черной Мазде и открыл дверь: «Брат, дорога в округ Цзымин довольно ухабистая. Займёт не меньше 2 часов, даже если поедем быстро.”
Сев на переднее сиденье, Тан Сю кивнул в ответ и сказал: “Это не имеет значения. Просто следи за дорогой.»
«Ладно!”
Парень сел за руль, завёл машину и быстро поехал. Похоже, он был сангвиником. Он взглянул на Тан Сю и сам начал разговор: “Брат, меня зовут Чан Хао. А тебя?”
“Фамилия -Тан!»
«Брат Тан, по твоему акценту ты не местный, верно? Ты здесь в отпуске или в гостях у родственников?»
«Я в отпуске!” Сказал Тан Сю.
«На наши курорты в отпуск приезжают тонны туристов. В это время года все так и валят на хребет Шэньнун.” Чан Хао кивнул: “Но я первый раз вижу, чтобы приезжали без багажа и в одиночку.»
«Мне нравится путешествовать в одиночку.” Спокойно ответил Тан Сю.
«Похоже, тебя это действительно не смущает, брат Тан.” Тень зависти появилась на лице Чан Хао: «Я сам думаю о путешествиях в одиночку. Но, чёрт возьми, я вынужден работать от рассвета до заката. Увы … на что-то же надо покупать еду для ребёнка»
«Ты таксуешь без лицензии, верно? Почему бы тебе не получить лицензию?” Сказал Тан Сю.
«Для лицензии нужно много времени, и много денег.” Чан Хао выдавил из себя кривую улыбку: “А ещё у такси высокие расценки, не говоря уже о том, что их тысячи. Я же зарабатываю чистые деньги. В худшем случае меня поймают и ненадолго посадят.”
Тан Сю кивнул в ответ и больше не хотел болтать: “Я собираюсь спать, разбуди меня, если что-нибудь случится.»
«Хорошо!” Ответил Чан Хао.
Время шло.
Машина резко затормозила, и Тан Сю проснулся. Он инстинктивно упёрся в приборную панель, хоть и был пристёгнут.
«Что случилось?» Тан Сю зарычал.
Побледнев, Чан Хао повернулся к Тан Сю и выдавил улыбку: “Кажется, я во что-то врезался.”
Тан Сю поднял брови. Выйдя из машины, он обнаружил, что они ехали по пригородной местности. Дорога была неровной, по обеим сторонам тянулись канавы. Бескрайние поля простирались во все стороны. Он взглянул вперёд и увидел дикого кабана. Кабан лежал на земле в 7-8 метрах от них и вокруг него была лужа крови.
«Тебе не кажется, что тебе не везёт?” С улыбкой сказал Тан Сю.
Чан Хао выглядел недовольным. Передняя часть автомобиля была разбита, от левой фары не осталось ничего. Ремонт обойдётся в тысячи юаней.
Затем Тан Сю направился к дикому кабану. Он поднял его и сказал с улыбкой: «Ещё жив, но ненадолго. Удивительно, что они здесь водятся. Ему тоже не повезло.»
«Ты…»
Чан Хао ясно видел, как Тан Сю поднял кабана голыми руками.
Глава 413: Старый знакомый
Чан Хао впервые видел такую силу. У него когда-то был друг, который мог поднять над головой медного льва весом 200-300 кг.
Он наверняка смог бы поднять и этого кабана.
Однако Тан Сю сделал это без каких-либо видимых усилий.
Тан Сю принёс кабана к машине. Глядя на потрясённое лицо Чан Хао, он сказал с улыбкой: «Ну да, сил мне хватает. Тебе нужен этот кабан? Если да, я загружу его в машину. Если нет, я выброшу его на обочину.”
Проглотив слюну, Чан Хао немедленно кивнул и сказал: «Я смогу продать его. Этого не хватит на ремонт, но всё-таки.”
Тан Сю кивнул и погрузил кабана на заднее сиденье, так как он был слишком тяжёлым для багажника. После этого он сел в машину и они поехали дальше.
Через десять минут их догнали шесть чёрных внедорожников и начали сигналить. Чан Хао дал им дорогу. Шесть машин быстро проехали мимо.
Тан Сю не спал. Его заинтересовали внедорожники. Он использовал своё духовное чувство. Он не ожидал, что их обогнала та самая женщина в белом, которую он видел на вокзале. А рядом с ней сидел его старый знакомый.
Что он здесь делает?
Тан Сю сказал: “Догони их.”
“Зачем?” Чан Хао был озадачен.
«Делай что я тебе говорю. Если догонишь, дам тебе тысячу юаней.”
Чан Хао тут же нажал на газ. Через несколько минут они догнали внедорожники. Тан Сю велел ему начать сигналить.
Ли Лаошань, спавший в третьем внедорожнике, медленно открыл глаза и слегка нахмурился. Он оглянулся и спросил: «Что происходит?»
«Мы только недавно их обогнали.” Сказала Цзи Шиянь: «А теперь они догнали нас и сигналят. Мне остановиться и научить их манерам?»
«Забудь об этом, гони дальше!” Ли Лаошань покачал головой.
Через несколько минут Ли Лаошань, наконец, потерял терпение и сказал: «Давай посмотрим, кто это!»
«Хорошо!” Ответила Цзи Шиянь и приказала остановиться.
Когда все семь машин остановились, Цзи Шиянь и ещё четверо охранников вышли наружу. Она подошла к Тан Сю и спросила: ”У тебя что, какие-то проблемы?»
Тан Сю указал на внедорожник и сказал: «Я хочу прокатиться на нём!»
«Ублюдок, разве у тебя нет своей машины?” Цзи Шиянь нахмурилась.
«Будьте повежливее, хорошо?” Лицо Тан Сю похолодело: «Если бы не старый толстяк Ли, я бы порвал твой рот на куски.”
Гнев в глазах Цзи Шиянь усилился. Однако она ничего не сделала, лишь внимательнее присмотрелась к Тан Сю: “Кто ты? Откуда ты знаешь, что мистер Ли в нашей машине?”
“Не болтай зря. Иди и скажи толстяку Ли, что я хочу, чтобы меня подвезли.” Сказал Тан Сю.
Немного помолчав, Цзи Шиянь повернулась и подала знак охранникам. Затем она подошла к внедорожнику, постучала в окно и сказала: “Босс Ли, тот парень откуда-то знает, что вы здесь. Он говорит, что хочет прокатиться. Хотите его увидеть?”
“А? Он знает, что я в машине?” Ли Лаошань ошеломлённо спросил: «Как его зовут?»
«Я не знаю!” Цзи Шиянь покачала головой.
“Ну, я никогда не думал, что знаменит здесь. Оказывается, кто-то меня знает.” Ли Лаошань не удержался от смеха и сказал: «Ну ладно! Я поговорю с ним.”
Вместе с Ли Лаошанем из машины вышли ещё четверо охранников. Двое встали спереди, ещё двое сзади.
«Толстяк Ли, почему ты не умнеешь с возрастом? Зачем тебе столько охраны?” Усмехнулся Тан Сю, увидев Ли Лаошаня.
Ли Лаошань на секунду замер, а затем быстро подошёл к нему. Он махнул охранникам, те расступились и пропустили его к Тан Сю. «Брат Тан, ты… ты… как ты здесь оказался?» — с недоверием спросил он.
Тан Сю обнял Ли Лаошаня и засмеялся: «А что такого? Ты можешь быть здесь, а я нет?”
Подавляя потрясение, Ли Лаошань улыбнулся. Он рассмеялся и сказал: «Говорят, что, хотя родственные души рождаются за тысячи миль друг от друга, они всё равно встретятся. Похоже, сама судьба назначила нас друзьями. Мы не виделись с тех пор, как покинули Сайпань. Как ты поживаешь? Уже нашёл подружку в университете?»
«О чём, чёрт возьми, ты говоришь?” Тан Сю не смог удержаться от смеха: “Неужели я пошёл бы в университет только ради этого? Но ты меня удивил. Почему ты здесь?”
“Бизнес.” Ли Лаошань усмехнулся.
“Ты не против, если я поеду с тобой?” С улыбкой сказал Тан Сю.
«Против?” Ли Лаошань радостно ответил: «Я буду счастлив, если ты поедешь со мной! Давай я вас познакомлю. Это Цзи Шиянь, секретарь босса Йеллоустил-Груп.”
Взглянув на Цзи Шиянь, Тан Сю сказал: “Да, я чувствую, что в ней есть властность. Это заметно.”
Цзи Шиянь не ожидала, что Ли Лаошань и Тан Сю знакомы, да ещё и очень близко. Поколебавшись, она слегка поклонилась и сказала: «Мистер Тан, я прошу прощения за своё поведение. Я не знала, что вы друг босса Ли.»
«А что тут было?” Ли Лаошань был удивлён.
«Ничего страшного. Подожди меня, я скоро вернусь.”
Сказав это, он вернулся к окну водителя такси. Он достал из бумажника 1000 юаней, протянул их Чан Хао и с улыбкой сказал: “Дальше я не поеду! Друзья подвезут.»
«Брат Тан, ты удивительный человек! Встретил здесь своего друга, который ещё и крупная шишка.” Чан Хао показал ему большой палец: “Хорошо, тогда я поеду назад. Если тебе ещё понадобится такси, звони. Стоимость будет такая же.”
Тан Сю взял визитку Чан Хао. Сунув её в карман, он улыбнулся и сказал: ”Хорошо.»
Когда Чан Хао уехал, Тан Сю и Ли Лаошань сели в джип. Цзи Шиянь пересела на переднее сиденье, чтобы они могли сесть сзади.
Шесть внедорожников тронулись.
Улыбаясь, Ли Лаошань спросил: «Брат Тан, что ты делаешь здесь? Тот парень таксует без лицензии, верно?»
«Да.” Улыбнулся Тан Сю: «У меня есть дела на хребте Шэньнун»
«На хребте Шэньнун?” Ли Лаошань удивился и спросил: «Какие дела? Там небезопасно, повсюду тонны диких животных и ядовитых болот.»
«Я ищу лекарственные травы.” С улыбкой сказал Тан Сю.
Ли Лаошань знал, что Тан Сю был сильным мастером боевых искусств, поэтому он кивнул и сказал: “Какие лекарственные травы ты ищешь, брат Тан? Мне помочь? Я могу поехать с тобой.”
“Не надо!” Тан Сю покачал головой и улыбнулся: “Нужную мне траву трудно найти.”
Цзи Шиянь цокнула языком. Ей не нравилось высокомерие Тан Сю.
«Брат Тан, ты меня недооцениваешь.” Недовольно сказал Ли Лаошань. «Может, я и слабее тебя, но всё же сильнее обычного человека. И чем больше нас, тем мы сильнее. Может, с моей помощью ты найдёшь свою траву раньше.”
Он взглянул на Цзи Шиянь и сказал: “Передай боссу, что подписание контракта откладывается.»
«Но…»
Цзи Шиянь очень злилась, но не показывала этого. Злилась она не на Ли Лаошаня, а на Тан Сю. Этот контракт был очень важен, и её босс наверняка будет нервничать.
«Толстый Ли, я знаю, куда мне нужно. В Долину Короля Призраков, это очень опасное место. Даже мне придётся быть осторожным. Если ты пойдёшь со мной, я боюсь…» Тан Сю выдавил улыбку.
“Что вы сказали?”
Воскликнула Цзи Шиянь.
“В чём дело?” Спросил Тан Сю.
Цзи Шиянь быстро спросила: “Мистер Тан, вы хорошо подумали? Долина Короля Призраков — ужасное место. Это определённо самое опасное место, которое я знаю. Многие отправлялись туда, но никто не вернулся живым. Для жителей города Фэй это настоящая смертельная ловушка.”
Тан Сю взглянул на неё и тут же повернулся к Ли Лаошаню, сказав с улыбкой: «Слышал? Гиблое место. Тебе лучше заняться своими делами! Если ты будешь ещё в городе Фэй, когда я вернусь оттуда, можем выпить по бокалу вина.”
Глава 414: Замыленный глаз
Глаза толстого Ли блеснули. Он покачал головой и улыбнулся: «Брат Тан, сначала меня не интересовало, куда ты направляешься, но теперь мое любопытство возросло. Я возьму четырех телохранителей и пойду с тобой на хребет Шэньнун, а потом мы отправимся исследовать Долину Короля Призраков.»
«Ну…»
Тан Сю колебался. Но по лицу Ли он понял, что тот настроен очень серьезно, и поэтому улыбнулся: «Ладно, если твоя сделка от этого не пострадает. Давайте сперва доберемся до округа Цзымин и отдохнем там. Мне нужно купить бумагу и ручку, чтобы нарисовать форму травы, которую я ищу.»
«Нет проблем!” Толстяк Ли ухмыльнулся.
Цзи Шиянь разозлилась ещё сильнее. Достав мобильный телефон, она набрала номер босса. Она рассказала ему о ситуации и решении Ли Лаошаня. Босс долго молчал, а затем настойчиво попросил ее переубедить его.
Закончив разговор, Цзи Шиянь повернулась и сказала: “Босс Ли, мистер Тан, мой босс приказал нам пойти с вами и охранять вас.»
«Скажи своему боссу, что я буду с Тан Сю, так что нам не нужна никакая защита.” Ли Лаошань махнул рукой.
«Босс Ли, пожалуйста, не усложняйте нам жизнь. Это прямой приказ моего босса.” Цзи Шиянь выдавил улыбку.
После минутного колебания Ли Лаошань повернулся к Тан Сю. Он хотел последовать за Тан Сю в поисках приключений и исследовать древний лес в глубине гор. Ему хотелось вспомнить юность, а заодно поближе подружиться с Тан Сю. Ему было неудобно принимать просьбу Цзи Шиянь, так как для этого было нужно согласие Тан Сю.
Увидев выражение лица Ли Лаошаня, Тан Сю понял, что он имел в виду. Он помолчал и сказал: «Если ты хочешь пойти с нами, мне невежливо отказывать, верно? Но сперва тебе нужно кое-что узнать. Я не несу никакой ответственности за тебя и твоих людей.»
«Я знаю!” Цзи Шиянь ответила с холодным выражением лица. Ее тон также был немного жестким и резким.
«Я дам 10 миллионов юаней в награду тому, кто найдет нужную мне траву.” Сказал Тан Сю: «Все остальные получат по миллиону. Конечно, я не дам вам ни цента, если мы не найдем ее.”
Брови Цзи Шиянь поползли вверх, в глазах вспыхнуло удивление. Она догадывалась, что Тан Сю не обычный юноша, но это было очень громкое заявление.
Тан Сю был готов заплатить 20 миллионов, интересно, что же за трава ему нужна. Для него она стоит этих денег.
Округ Цзымин.
Это был самый обыкновенный маленький уездный городок в горной местности с очень низким экономическим уровнем. Только после более чем десятилетия развития туризма это место стало более приличным. Городок едва можно было назвать современным.
Цзи Шиянь заранее забронировала номер в лучшем отеле. Он был даже не 3-звездочный, но зато Тан Сю не пришлось искать себе комнату — они поселились вместе с Ли Лаошанем.
Пока все остальные ели или отдыхали, Тан Сю нарисовал Траву Демонического Возрождения. После этого он несколько часов отдыхал. После обеда он раздал рисунок всем и приказал запомнить его.
«Брат Тан, мы уходим?”
Удивленно спросил Ли Лаошань.
«Да, я должен найти эту лекарственную траву как можно скорее. Мы должны отправиться сейчас и попытаться достичь Долины Короля Призраков до наступления сумерек.” Сказал Тан Сю.
Цзи Шиянь холодно взглянула на него и сказала: «Мистер Тан, кажется, вы плохо знаете хребет Шэньнун. Мы не добрались бы до Долины даже если бы отправились ранним утром. Я сама там не бывала, но отправляла туда людей. Нам нужно проехать десятки километров отсюда на север и подняться на несколько холмов. Только после пересечения двух больших рек мы можем прибыть в Долину.»
«Что ж, тогда давайте сделаем все, что в наших силах!” Сказал Тан Сю.
Через несколько минут группа покинула отель и на шести машинах быстро направилась в сторону хребта Шэньнун. Когда они добрались до подножия горы, Цзи Шиянь приказала нескольким людям отогнать машины, а сама вместе с четырьмя охранниками направилась за Тан Сю и Ли Лаошанем.
Сначала все шло отлично, даже охранники, которые несли багаж, не отставали. Однако после пересечения двух гор они несколько запыхались и их темп значительно снизился. Одолеть следующую гору они уже не могли.
«Брат Тан, как насчет того, чтобы отдохнуть? Мы шли четыре часа, у меня уже ноги подрагивают.” Толстый Ли улыбнулся, по его лицу бежал пот. Тан Сю же даже не покраснел.
“Ладно. Давайте отдохнем полчаса!” Тан Сю кивнул.
Он заметил, что Цзи Шиянь, в отличие от всех остальных, лишь слегка вспотела.
После получаса отдыха все снова двинулись в путь. Чтобы не задерживаться, Тан Сю взял у телохранителей четыре рюкзака. От этого у них чуть глаза на лоб не полезли. Даже Цзи Шиянь был поражена.
Они знали, что каждый из этих четырех больших рюкзаков весит несколько десятков килограммов. В сумме они весили более 90 кг. Сила и физическая мощь Тан Сю заставили всех восхищаться.
Наступила ночь. Все остановились на склоне пятой горы. Они нашли ровное место и решили остановиться там на ночь.
«Все вы ждите здесь. Я пойду поохочусь.” Небрежно сказал Тан Сю, глядя на своих тяжело дышащих спутников. Затем он быстро скрылся в ближайшем лесу.
Ли Лаошань поднял руку и хотел остановить Тан Сю. Однако Тан Сю двигался слишком быстро и он не успел его остановить. Он увидел, как фигура Тан Сю исчезла в лесу, а на его пухлом лице появилось выражение беспомощности.
«Босс Ли, кто он такой?”
Тан Сю сумел пробудить любопытство Цзи Шиянь. Их путь был не из легких. Несколько раз они сталкивались с дикими животными, и именно Тан Сю их прогонял. Он даже помог нескольким смертельно уставшим людям.
«Он, ха-ха!” Ли Лаошань ухмыльнулся и сказал: “У него необыкновенный талант. Даже я сам не в состоянии полностью понять его. Секретарь Цзи, не смотри на него свысока. Многие уже совершали эту ошибку, и ничем хорошим это не заканчивалось.”
Поколебавшись мгновение, Цзи Шиянь тихо сказала: «Он действительно очень силен. Так легко передвигается по горам… Он должен быть мастером боевых искусств, да? Но он слишком безумен.”
“Безумен?” Ли Лаошань расхохотался: «Брат Тан скромный и у него хороший характер. Ты думаешь, что он сумасшедший, но у тебя просто глаз замылен.
«Да, он раздражает и утомляет.” Сказала Цзи Шиянь.
«Ладно, забудем об этом. Я больше ничего не скажу о нем.” Улыбнулся Ли Лаошань: «Ты узнаешь его получше, когда познакомишься поближе. Советую не провоцировать его. Пострадаешь не только ты, но и твой босс.»
«Но, босс Ли, вы мне не ответили. Кто он такой?” Быстро спросила Цзи Шиянь.
“У него много должностей. Это все, что я могу тебе рассказать.” Улыбнулся Ли Лаошань: «Короче говоря, запомни мои слова: не провоцируй его. Не создавать проблемы для себя и Йеллоустил-Груп. Иначе я не смогу больше работать с вами.»
«Я понимаю!»
Цзи Шиянь кивнула, но ее любопытство не было удовлетворено.
«Хорошо, пусть все отдохнут после установки палаток!” Ли Лаошань улыбнулся: «Кстати, пусть кто-то сходит за дровами для костра, надо же будет на чем-то жарить добычу.”
В глазах Цзи Шиянь мелькнуло презрение, и она сказала: “Босс Ли, пожалуйста, не смешите меня. Неужели вы ему поверили? Ночью в горах очень темно. Не то, чтобы совсем ничего не видно, но для охоты…»
Она не договорила — из ниоткуда появилась рука и сжала ей горло. Она ошеломленно посмотрела на незнакомца — это оказался Тан Сю, он держал что-то во второй руке. Это … олень?
“Вау! Круто, брат Тан! Всего за несколько минут!” Ли Лаошань поднялся с земли с сияющими глазами и похвалил Тан Сю.
Тан Сю положил оленя на землю. «Мне просто повезло, что я заметил этого оленя. Кто-нибудь из вас умеет готовить барбекю?”
Ли Лаошань причмокнул губами и сказал с улыбкой: “Не знаю насчет остальных, но я лично прекрасно в этом разбираюсь! Секретарь Цзи, ваши люди накупили много всего. Там есть приправы или что-то в этом роде?»
«Я видела список товаров, которые они купили, и я думаю, что у них есть соус для жарки мяса.” Кивнула Цзи Шиянь: «Один из моих телохранителей из семьи охотников.»
«Это здорово!»
Воскликнул Ли Лаошан, беря оленя. Потом он зашагал в сторону.
Цзи Шиянь повернулась к Тан Сю. Хотя ночь была темной, они стояли рядом, и она могла видеть его лицо. Поколебавшись мгновение, она спросила: «Мистер Тан, вы… как вы это сделали?»
«Ну, на самом деле все было очень просто.” Сказал Тан Сю: «Я был быстрее и сильнее его.”
Глава 415: Если одного мало, может, два?
Цзи Шиянь не знала, что ответить. Ответ Тан Сю был прямым и понятным, но в то же время поверхностным.
И Ли Лаошань ей тоже ничего не рассказал. Поэтому она собиралась спросить его лично. «Мистер Тан, мы идем вместе в гору, но я ничего о вас не знаю. Могли бы вы представиться?”
Словно прочитав ее мысли, Тан Сю слегка улыбнулся и сказал: “Ты хочешь узнать о моей личности и происхождении? Толстый Ли тебе не сказал?»
«Он мне ничего не сказал.” Цзи Шиянь покачала головой.
«На самом деле тебе не нужно ничего обо мне знать.” Тан Сю улыбнулся: “Мы встретились случайно. Когда мы закончим здесь, то уже вряд ли встретимся снова. Так что тебе не нужно знать, кто я.»
«Вы…»
Цзи Шиянь выглядела разъяренной, но подавила гнев. Тан Сю злил ее с каждой секундой все больше. Поэтому ей больше не хотелось обращать на него внимание. Она повернулась к телохранителю, помогая ему поставить палатку.
Дул прохладный горный ветерок.
Тан Сю закрыл глаза и начал спокойно культивировать. Воздух внутри древнего леса в глубине горы был очень свежим и содержал обильную духовную Ци. Звездная сила внутри его тела прошла через меридианы, увеличивая его восприятие. Когда запахло барбекю, Тан Сю открыл глаза.
“Будьте осторожны! Что-то приближается к нам!”
Воскликнул Тан Сю, взмывая в воздух и доставая свой кинжал, Кровопийцу. Он внимательно осматривался по сторонам. Он использовал свое духовное чувство, охватив 200-300 метров окружающей местности.
Все телохранители тут же вскочили и тоже начали оглядываться. Даже у Цзи Шиянь слегка изменилось выражение лица.
Ли Лаошань поднял голову и сказал: “Брат Тан, ты отвечаешь за безопасность. Я предпочитаю роль повара. Нельзя мясу пропадать.”
Услышав это, Тан Сю криво улыбнулся.
Ли Лаошаня явно было нелегко напугать.
Время шло, и слышался слабый вой. Звуки становились все отчетливее.
«Осторожнее, это стая волков.”
Сказал один из охранников.
Тан Сю посмотрел на него с легким удивлением. Он не ожидал от него такого слуха. Через несколько минут в зоне его духовного чувства действительно появились несколько волков. Они начали созывать остальную стаю. Вскоре появились еще десятки волков.
Тан Сю заметил, что охранник, который услышал волков, взял несколько сухих корней длиной в полметра, а также трехметровую ветку. Затем он ловко сложил сухие дрова на ветку.
«Ты делаешь факел?” Спросил Тан Сю.
«Да, надо поджечь и ждать.” Кивнул охранник: «Если волчья стая окружит нас, мы сможем отбиваться факелом.”
“Там около 50 волков, и они метрах в 100 от нас.” Сказал Тан Сю: “Они не спешат нападать на нас, но прячутся в темноте, подглядывая за нами. Видишь вон те кусты? Там прячутся два волка, они ведут разведку.”
Цвет лица телохранителя изменился. Он немедленно отдал факел своему спутнику и прорычал: «Быстро поджигай! Если мистер Тан прав, эти волки нападут на нас в течение следующих двух минут. Их привлек запах жареного мяса!»
«К нам приближается еще один здоровяк.” Тан Сю вздохнул: “Позаботься о защите. А я начну охоту.”
Ли Лаошань поднял глаза и сказал с серьезным лицом: “Брат Тан, будь аккуратнее. Эти звери очень жестокие. Особенно медведь. Ты можешь сильно пострадать, и даже погибнуть.»
«Расслабься, я понимаю, что делаю.” Тан Сю кивнул.
У него была сила, а значит, и уверенность.
Тан Сю был даже уверен, что он один может легко убить всю стаю волков и медведя. Но были телохранители и Цзи Шиянь. Он не хотел раскрывать себя как культиватора. Но другого выхода уже не было.
Тан Сю сосредоточился на двух диких волках, прячущихся в кустах. Уже в следующую секунду он рванулся к ним.
“Ауууу…. Ауууу…”
Волки завыли. Когда они уже собирались убежать, Кровопийца полоснул сначала однму по шее, а затем вонзился второму в живот. Тан Сю сам создал этот магический кинжал. С его помощью он легко мог расправиться с двумя волками.
Вжух! Вжух! Вжух! Вжух!
К нему подбежали еще несколько волков, в их глазах блестели зеленые огоньки. Они свирепо бросились на Тан Сю.
«Сдохни!”
Тан Сю двигался, не переставая, его кинжал сверках в воздухе. За полминуты он перебил около десятка волков и ранил еще столько же.
«Ауу…»
От жалобного воя остальные волки поспешили разбежаться. Они не были трусливыми животными, но достаточно умными, чтобы не связываться с более сильным противником.
«Хм…»
Тан Сю проследил за ними с помощью духового чувства. Когда они исчезли из вида, он взял труп дикого волка и повернулся к костру.
Бам!
Под шокированными взглядами Тан Сю скинул труп у костра. «Я просто беспокоился, что одного жареного оленя не хватит на всех. К счастью, добыча пришла сама. Толстый Ли, волк тоже на тебе.”
Проглотив слюну, Ли Лаошань осторожно спросил: «брат Тан, я слышал вой многих волков. Ты был окружен стаей волков, и даже убил одного? Черт… ты… настолько силен?»
«Одного трупа волка достаточно, чтобы ты так считал?” Спросил Тан Сю странным тоном.
“Как же еще тебя назвать?” Ли Лаошань выдавил улыбку.
Тан Сю указал в ту сторону, где он дрался с волками, и сказал: “Секретарь Цзи, могу я попросить тебя взять своих людей и осмотреть там все? Может, там будет еще волчье мясо.»
«Что вы имеете в виду?” Тупо спросила Цзи Шиянь.
«Узнаешь, когда сама увидишь!” С улыбкой сказал Тан Сю.
Несколько секунд Цзи Шиянь молчала. Наконец она кивнула и повела за собой четырех телохранителей. Увиденное ее поразило. И не ее одну — телохранители тоже были в шоке.
«Столько трупов?”
Пробормотал один из них.
Цзи Шиянь оглянулась туда, откуда они пришли. Затем она глубоко вздохнула и сказала низким голосом: «Заберите трупы.»
«Секретарь Цзи, мы не можем унести все сразу!” Сказал телохранитель.
«Отнесите эти тела и вернитесь еще раз!” Сказала Цзи Шиянь: «Осторожнее, волки могут еще вернуться.”
Через пять минут Цзи Шиянь вернулась к костру, неся один труп, а охранники несли по два.
“Господи! Это, …»
Ли Лаошань вскочил. Он даже забыл про оленя. Он недоверчиво воскликнул: “Откуда столько тел? Эти дикие волки… их убил … брат Тан?”
Кивнув в ответ, Цзи Шиянь посмотрела на Тан Сю со страхом в глазах. Наконец она поняла, что имел в виду Ли Лаошань. Он сказал это не для того, чтобы напугать ее. Тан Сю был действительно страшен.
Она осмотрела трупы и обнаружила, что большинство из них были убиты ножом. Двум или трем волкам размозжили головы. Других ран не было.
Что все это значит? Неужели Тан Сю убил их голыми руками?
Она с трудом могла себе представить, насколько силен и быстр был Тан Сю.
Ли Лаошань подошел к Тан Сю и удивленно спросил: «Брат Тан, как ты это сделал? Парень с горы Цинчэн точно не смог бы это сделать.»
«Это ведь было понятно еще в Сайпане, не так ли?” Тан Сю усмехнулся: “Он не справился даже с моими людьми, о чем ты вообще?”
Еще раз сглотнув слюну, Ли Лаошань поднял большой палец и вздохнул с похвалой: «Очень впечатляет. Неудивительно, что Чэнь Чжичжун — твой ученик. Я бы тоже хотел называть тебя учителем.»
«Ну, сначала тебе придется похудеть.” Тан Сю усмехнулся.
Ли Лаошань хотел что-то ответить, но увидел, что Цзи Шиянь и охранники снова собираются уходить. Он с любопытством спросил: «секретарь Цзи, ты… «
» Там еще есть трупы. Мы их принесем?” Ответила Цзи Шиянь.
“Есть еще?”
Ли Лаошань вскочил.
Глава 416: Неприятности случаются
Все были потрясены количеством тел. На Тан Сю устремились восторженные взгляды. Восемь телохранителей считали себя неплохими бойцами, но поняли, что до Тан Сю им далеко.
Костер горел, жареное мясо шипело, аромат был очень приятным, но никто не хотел есть. Тан Сю с помощью духовного чувства следил за приближающимся медведем.
«Он здесь!” Внезапно сказал Тан Сю.
Все вдруг словно очнулись.
«Кто здесь?” Тупо спросил Ли Лаошань.
В этот момент появился ужасающий черный медведь. Зрелище заставило всех содрогнуться.
Цзи Шиянь отступила и крикнула: “Стреляй!”
Два телохранителя мгновенно достали пистолеты и выстрелили. Из дул вырвалось пламя. Большой черный медведь рухнул на землю, забился в конвульсиях и умер.
Отозвав духовное чувство, Тан Сю посмотрел на Ли Лаошаня и сказал с улыбкой: “Все в порядке. Мне кажется, мясо подгорает.”
Ли Лаошань бросился к костру. Переворачивая оленину, он воскликнул: “Брат Тан, сегодня я увидел, на что ты способен. Ты чертовски силен! Потрясающе! Ты должен дать мне пару уроков. Может, я не стану экспертом, но того парня с горы Цинчэн я должен побить.»
«Я же говорил тебе, что сперва нужно избавиться от пуза.” Тан Сю ухмыльнулся.
«Знаешь, похудеть нелегко.” Ли Лаошань выдавил из себя улыбку и сказал: “Я пытался много лет. Это из-за моего рта! Он никогда не наедается. Забудь об этом. Моих навыков хватает, чтобы побить пару местных недомерков. Этого достаточно.»
«Хорошо, тогда я выпишу лекарство для твоих почек когда мы здесь закончим.” Тан Сю засмеялся: “Иметь почечную недостаточность после 40 лет нехорошо.”
Почечная недостаточность?
Ли Лаошань был ошеломлен и внезапно смутился. Остальные посмотрели на него со странным выражением.
«Все! Барбекю готово!”
Чтобы избавиться от смущения, Ли Лаошань быстро потрогал нос.
Все сдержали улыбки и быстро окружили костер. Они смотрели, как Ли Лаошань ловко отрезает куски оленины, и скоро все приступили к еде. Тан Сю хотел взять Нектар Богов из своего межпространственного кольца; он отлично подошел бы к оленине. Однако он не мог раскрыть секрет межпространственного кольца.
На следующее утро, после того как все разобрали палатки и собрали вещи, они продолжили путь. Тела волков и медведя им пришлось оставить.
Но уже через 20 минут пути Тан Сю нашел предлог, чтобы осмотреться. Он быстро вернулся в лагерь и спрятал тела животных в межпространственное кольцо.
Новый день тоже был полон опасностей. После двухчасового перехода они добрались до болота. Тан Сю успел спасти двух охранников, которые увязли в трясине. Вскоре почва стала отравленной, а у некоторых членов группы проявились признаки отравления. К счастью, Тан Сю смог помочь и им.
По пути им постоянно встречались дикие животные. Некоторые из зверей за долгую жизнь словно успели обзавестись кое-каким разумом. И поэтому они не уступали свирепым животным. Несмотря на все усилия Тан Сю, несколько охранников все же получили травмы. Даже толстый зад Ли Лаошаня пострадал от когтей гепарда.
В Долине Короля Призраков.
Глубокая долина образовалась между трех больших гор и была покрыта туманом в течение всего года. Кусты высотой в один-два метра были усеяны шипами, а спуск был очень крутым. Даже прорубив путь с помощью мачете можно все равно провалиться на несколько метров в глубокую пещеру.
«Мистер Тан, давайте остановимся. Уже темнеет, лучше сначала поставить здесь палатки. Лучше нам начать утром.” Цзи Шиянь больше злилась на Тан Сю, совсем наоборот.
В школьные годы она занималась тхэквондо. И сила Тан Сю глубоко впечатлила ее. Он уже несколько раз спас ей жизнь.
Тан Сю на мгновение замолчал. Покачав головой, он медленно сказал: «Здесь не лучшее место для палаточного лагеря. Мы уже в Долине. Вы видели этих диких животных. Их много, и они очень сильные. Если мы останемся здесь, боюсь, нам придется всю ночь защищать себя от нападений.»
«Что же нам делать?” Вряд ли внизу мы сможем отдохнуть. Там еще опаснее.»
«Давай поищем пещеру.” Сказал Тан Сю: «Мы разделимся на группы по трое, чтобы поискать пещеру, где можно остановиться. Это намного безопаснее, чем спать снаружи.»
«Откуда здесь пещеры?” Цзи Шиянь выдавила улыбку.
«Секретарь Цзи, ты ведь сама сказала, не так ли?” В Долину прибыло множество людей, но никто не смог вернуться. Возможно, они столкнулись с той же ситуацией, что и мы. Следовательно, они должны были выкопать пещеру поблизости! Послушай брата Тана и осмотрись!”
“Ок!”
Цзи Шиянь начала поиски вместе с телохранителями. Вскоре им повезло. Группа из трех телохранителей обнаружила пещеру примерно в 700-800 метрах. Вход в пещеру был небольшой и зарос сорняками. Они бы его не нашли, если бы одному из телохранителей не приспичило в туалет.
«Пещера очень маленькая. Места на пятерых.”
Это открытие всех разочаровало.
«В пещере недостаточно места. Сделаем небольшой перерыв и начнем копать.” Тан Сю прищурился: “Мы сможем удвоить пространство за несколько часов. Пятеро останутся дежурить, остальные будут отдыхать. Все будет в порядке, если мы будем начеку.»
«Но у нас нет инструментов, мистер Тан!” Телохранитель выдавил горькую улыбку.
«Думаю, есть. Разве в твоем рюкзаке нет двух лопат?” Спросил Тан Сю: «У остальных есть ножи.»
«Ну… ладно!”
Под командованием Тан Сю, все начали копать. Наконец в пещеру могли влезть восемь человек.
Внезапно раздался звериный рев.
«Те, что с оружием, охраняйте вход. Остальные-в пещеру! Это явно не кролик ревет. Когда будете готовы, я схожу и посмотрю!” Сказал Тан Сю и поспешил на рев.
Как только охранники не могли его больше видеть, он ускорился на максимум. Он летел словно привидение. Через несколько минут он был на месте. Он увидел парнокопытного зверя с рогом и белоснежными копытами.
Носорог был три метра в высоту, глаза по размеру не уступали блюдам, а рог достигал 20 см. Его окружали сразу три почти двухметровых белых тигра. Судя по всему, они были готовы напасть в любой момент.
«Носорог явно не из простых животных. Его сила, вероятно, не ниже моей. Но и тигры очень сильны. Иначе он уже расправился бы с ними.» — подумал Тан Сю, прячась в кустах.
Однако в этот момент он не испытывал страха. Да, носорог силен, но он ничто по сравнению с Огненным Цилинем из Небесной Пещеры.
Было бы хорошо, если бы они перебили друг друга, чтобы я и другие могли спокойно искать траву. Иначе мне придется искать одному. Эти звери легко с ними расправятся.
Тан Сю на мгновение задумался, а затем принял решение. Он тихо поднял с земли небольшой камень и обошел животных с другой стороны. Дыша как можно тише он бросил в них камень.
Угол был очень хорошим!
Тан Сю был как раз позади тигров. Но камень лишь поцарапал шкуру тигра, а затем сильно ударил носорога.
Носорог взревел — камень попал ему прямо в лоб. Зверь пришел в ярость и метнулся на тигров. Он двигался очень быстро. Даже быстрее, чем Тан Сю.
Глава 417: Выгода
Тан Сю следил за быстрыми движениями тигров. Мгновенно они бросились в разные стороны. Они напрыгнули на единорога с трех сторон и стали рвать его когтями.
Носорог взревел — он был загнан в угол. Один из тигров схватил его за бедро. Уже в следующую секунду тигр был отправлен в полет на несколько метров, однако уже другой тигр все же зацепил когтями все то же бедро.
Носорог вновь заревел, а третий тигр тем временем выплюнул свое внутреннее ядро прямо в спину носорога. От удара зверь пошатнулся и едва не упал.
Однако теперь он разозлился еще сильнее, и стал двигаться еще быстрее. Он прыгнул в сторону белого тигра, выплюнувшего ядро. Он наверняка бы пронзил тигра своим рогом, если бы два остальных не успели также выплюнуть свои ядра. Тем не менее, носорог задел свою цель — тигр пролетел около 10 метров и упал недалеко от Тан Сю.
С чавкающими звуками тигры втянули свои ядра обратно. Затем они вместе бросились на носорога. Каждая из их атак была агрессивной и яростной, нанося довольно тяжелые повреждения носорогу, но и сами они получали раны.
Их борьба продолжалась долгое время.
Тигры действовали слаженно. Когда носорог отбрасывал одного из них, двое остальных тут же выплевывали свои ядра. Однако носорог в этот раз был готов — он выплюнул собственное темное внутреннее ядро, и оно столкнулось с тигриными.
Бум…
Бум …
Оба тигриных ядра взорвались, разбрызгав кровь, а сами тигры упали замертво. Но ядро носорога тоже треснуло, и последний тигр поспешил проглотить его.
Бум…
В следующий же миг его тело взорвалось.
Носорог взвыл. Из его глаз потекли кровавые слезы, его передние ноги подкосились и он рухнул на землю.
От увиденного кровь и Ци самого Тан Сю чуть не вскипели. Несколько раз он собирался броситься в бегство. Но увидев, что носорог упал, его глаза заблестели.
«Сейчас!”
Сердце Тан Сю бешено колотилось, когда его кинжал Кровопийца пронзил шею носорога. Затем он вонзил нож в голову монстра. Уже через секунду Тан Сю был позади зверя. Он наступил ему на хвост и ударил кулаком по спине.
Бам …
Зверь попытался встать. Однако удар Тан Сю был слишком сильным, и он уже был серьезно ранен, поэтому вновь упал.
«Сдохни!”
Закричал Тан Сю, вонзая Кровопийцу еще раз, используя свою звездную силу. Нож вонзился прямо в спину зверя.
В последней агонии носорог вскочил и попытался скрыться в Долине. Он успел пробежать несколько километров, но затем снова рухнул на землю.
Тан Сю последовал за ним, вытирая с лица кровь. Добравшись до тела, он еще несколько раз пронзил его Кровопийцей. Он успокоился лишь тогда, когда тело окончательно затихло.
“Сколько тут всего!”
Довольно ухмыляясь, Тан Сю спрятал все четыре трупа в свое кольцо.
«Создай сферу, запретный круг.»
Движением рук Тан Сю направлял звездную силу в руны. Одна руна быстро охватила расстояние в десятки метров. Десять видов душ Тан Сю вошли в руну, через его тело проходила насыщенная духовная энергия неба и земли.
Энергия, высвободившаяся из разбившихся внутренних ядер, еще не пропала. С помощью божественного заклинания Тан Сю покрыл довольно большое пространство и впитал большую часть энергии. Он постарался использовать ее всю для своей культивации.
Духовная Ци неба и земли мало что для него значила, но вот энергия ядер могла ему сильно помочь. Ему нужно было только очистить поглощенную энергию и сохранить ее в мышцах, костях и органах. Принимая таблетки он впитывал энергию, усиливая тело и душу, совершая прорывы скачками.
Тан Сю почувствовал, что следующий прорыв будет особенно большим.
«Двое борются, а третий ждет, чтобы собрать плоды.»
На красивом лице Тан Сю появилась ослепительная улыбка. Никогда он не думал, что ему так повезет. Звери убили друг друга, а выгоду извлек он.
И к тому же это он развязал бой между ними.
А? Что-то не так! Обычно такие звери находятся рядом с сокровищами. Наверняка они из-за этого и повздорили.
Когда Тан Сю подумал об этом, его тело внезапно затряслось. Он высвободил свою духовную силу и вскоре обнаружил, что в глубине Долины, примерно в 700-800 метрах, среди скал растет соблазнительно красивый цветок. У цветка было семь лепестков со слабым цветочным ароматом, от которого легко можно было впасть в состояние транса.
Не может быть! Неужели это Фантасмагорический Цветок Души Демона? Черт, как эта ужасная вещь может появиться на Земле?
Выражение лица Тан Сю изменилось, и он немедленно отступил на десятки метров. Только тогда он слегка успокоился.
В Царстве Демонов этот цветок был определенно одной из десяти лучших вещей. Привлекал не только его ярко-красный цвет, но и ненавязчивый аромат. От его запаха словно просыпалась душа. Но со временем люди, нюхавшие его, попадали в страну снов, а их тела стимулировались еще больше. Даже бессмертный мог легко впасть в безумие.
Но это было далеко не худшее. Самое страшное начиналось после срывания цветка. Даже умелый мастер, решившийся приготовить из цветка лекарства или таблетки, мог рассчитывать лишь на смерть. Поэтому в Царстве Демонов цветок прозвали Цветком Смерти. После использования для создания таблеток он становился бесцветным и переставал источать запах. Это был обычный цветок. И от него не было больше никакой пользы.
Успокоившись, Тан Сю попытался вспомнить что-либо ещё об этом цветке. Вскоре на его лице появилась улыбка.
У этого цветка была еще одна характеристика. Он обычно рос неподалеку от Травы Демонического Возрождения. Где бы ни рос этот цветок, поблизости должна расти Трава Демонического Возрождения. Если цветок в порядке, значит, трава тоже.
Я должен найти его. Я должен!
В глазах Тан Сю вспыхнул огонь. Он обыскивал окрестности духовным чувством. Вскоре он обнаружил траву в расщелине, метрах в 300 от него.
«Откройся!”
Тан Сю с силой пнул валун с возбужденным блеском в глазах. С величайшей осторожностью он собрал траву, выкапывая ее прямо с землей, а затем поместил ее в свое межпространственное кольцо. Затем он окутал Фантасмагорический Цветок Души Демона звездной силой и тоже спрятал его в кольцо.
«Я действительно не ожидал найти эту траву на Земле. Кажется, что Земля действительно таинственна. Тем не менее, у этой долины, кажется, есть несколько секретов. Здесь даже были четыре зверя сильнее меня. Будь я менее осторожен, то уже был бы мертв. Трава у меня, значит, пора уходить. Когда улучшу свою культивацию, вернусь сюда снова.
После глубоких раздумий Тан Сю решил уйти.
Подходя к пещере, он услышал выстрелы и крики.
Драка!
Цвет лица Тан Сю изменился, и он ускорился. Его сердце екнуло, когда он увидел, что там происходит.
У входа были десятки свирепых зверей. Они не были самыми сильными, но их было много. Дикие львы, гепарды, дикие собаки и гигантские питоны. Но они не нападали друг на друга, а окружили шестерых охранников. Тан Сю беспомощно наблюдал, как животные разорвали телохранителей в клочья, не обращая внимания на пули и удары ножей, а два питона скользнули к пещере.
Похоже, нельзя больше ждать.
Тан Сю заставил себя улыбнуться. В его руках появились символы молнии и огня. Он бросился к свирепым зверям и яростно напал на них.
Бум …
Внутри пещеры.
Ли Лаошань и Цзи Шиянь выглядели отчаявшимися. В лунном свете они ясно видели, как их охранники погибли. Двое телохранителей, оставшиеся с ними, выглядели напуганными. Они стреляли в питонов без остановки.
Однако пули лишь царапали их чешую. От выстрелов на чешуе оставались лишь небольшие белые отметины. Питонов же это только злило.
Глава 418: Побег
От символов огня и молнии звери в панике разбежались. Некоторые из них получили серьезные раны, и не смогли бежать.
Питоны, которые уже почти заползли в пещеру, заметили, что позади них что-то происходит. В их глазах словно появился страх. Они замерли, а затем развернулись и поспешили сбежать
Огонь был их злейшим врагом!
Ли Лаошань и Цзи Шиянь наблюдали за этим из пещеры. Сперва они были напуганы, но от вида огня и молний они замерли как вкопанные.
Что случилось? Огонь? Молнии? Откуда появилось пламя?
Наконец в пещере появился Тан Сю. Он быстро крикнул: «Бросайте все! За мной! Тут слишком много тварей, я не справлюсь со всеми. Я не смогу защитить вас.»
«Тан Сю?»
«Брат Тан?»
Воскликнули Ли Лаошань и Цзи Шиянь.
«Хватит болтать! За мной! У нас есть только один способ сбежать. И то если повезет.» Громко крикнул Тан Сю.
От этих слов Ли Лаошань, Цзи Шиянь и охранники задрожали. На их лицах читался испуг. Они быстро подошли к Тан Сю. Ли Лаошань спросил: «Брат Тан, что это за твари? Они… неуязвимы!»
«Эти звери превратились через культивацию в демонических монстров.” Ответил Тан Сю: “Нет времени объяснять. За мной!”
Тан Сю повел остальных. Он воспользовался тем, что звери торопились убежать подальше. Но уже через несколько минут Тан Сю заметил, что за ними погоня.
«Бегите дальше, как мы и пришли. Я задержу их.”
Тан Сю остановился, вновь призывая символы огня.
Цзи Шиянь и два охранника побежали дальше, а Ли Лаошань остановился и крикнул: «Брат Тан, нет! Если нам суждено умереть, я хочу умереть с тобой вместе!»
«Беги!» Заорал Тан Сю. «Мне не нужна твоя помощь. Ты будешь лишь мешать.»
«Я…»
Ли Лаошань скрипнул зубами и убежал.
В одной руке Тан Сю был Кровопийца, в другой символы огня. К нему приближалась сразу дюжина зверей. Он мгновенно активировал символы огня. Деревья тут же вспыхнули.
Без малейших раздумий Тан Сю повернулся и убежал.
Скуля, воя и рыча, звери были вынуждены развернуться в обратную сторону. Они пытались бороться с огнем, плюясь голубым туманом.
Тан Сю быстро нагнал Ли Лаошаня и Цзи Шиянь и схватил их за плечи. Затем он ускорился еще больше. За пару минут он протащил их на несколько километров.
«Продолжайте бежать. Я вернусь за охранниками”
Тан Сю отпустил их и побежал обратно. За телохранителями уже гнались звери.
«Быстрее!»
Тан Сю схватил их за руки и ускорился. Он не забыл взорвать еще два символа огня, блокируя тварям путь.
Через полчаса у Тан Сю закончились все символы огня. Вместе с остальными он пробежал несколько десятков километров и пересек две горы.
«Брат Тан, теперь все будет хорошо, верно?”
Ли Лаошань буквально задыхался, он был очень бледным. Его ноги были словно свинцовыми. Ему казалось, что еще один шаг, и он умрет.
Цзи Шиянь и охранники выглядели немногим лучше. Они бы ни за что не совершили такой рывок. если бы их жизням ничего не угрожало.
Тан Сю некоторое время не отвечал, а затем, стиснув зубы, сказал: «Нет! Я не смогу защитить вас от них. Мы должны бежать дальше!”
Сказав это, он снова схватил Ли Лаошаня и Цзи Шиянь за руки и побежал. На этот раз он бежал минут десять, прежде чем остановился на вершине горы. Затем он вернулся за двумя телохранителями. Вернувшись обратно, он сел. Его лицо было очень бледным.
Наступила мертвая тишина.
Ли Лаошань и Цзи Шиянь смотрели на него округленными глазами. Они смотрели на него так, словно он был не человеком.
Они никогда не видели ничего подобного. Пламя и молнии словно возникали из воздуха. Такое они видели лишь по телику.
И к тому же его скорость. Они и представить себе не могли, что человек может бегать так быстро. Это был даже не бег, а полет.
Кроме того, эти свирепые звери были похожи на монстров. Из их ртов извергался какой-то туман.
И вообще! Сегодня они поняли, что мир далеко не так прост, как им казалось раньше. Тан Сю теперь для них был словно живой легендой.
«Мы не должны оставаться здесь. Немного отдохнем, а потом снова отправимся в путь.” Отдохнув несколько минут, Тан Сю наконец заговорил.
«Брат Тан, мы сделаем, как ты сказал. Но объясни пожалуйста, как ты это сделал?” Спросил Ли Лаошань.
«Толстяк Ли, есть вещи, которые тебе знать не обязательно. Ты никогда с этим не столкнешься, поэтому тебе нет смысла об этом задумываться.» Сказал Тан Сю. «Я надеюсь, что вы просто забудете все, что тут было, и не расскажете никому.»
«Даже родным?” Быстро спросил Ли Лаошань.
“Да!” Тан Сю покачал головой: “Считайте это вашей расплатой за то, что я спас ваши жизни.”
В глазах Цзи Шиянь вспыхнул огонек, и она прямо сказала: «Я никогда не скажу об этом ни слова, мистер Тан.”
Телохранители обменялись взглядами. Тан Сю спас их, поэтому они с благодарностью пообещали: “Мы никогда ничего не скажем о сегодняшнем дне, мистер Тан.”
Тан Сю кивнул и посмотрел на Ли Лаошаня.
«Раз брат Тан этого хочет, я, естественно, буду молчать.” Выдавил улыбку Ли Лаошань: «Но я никогда не видел ничего подобного. Вряд ли я скоро это забуду.»
«Впрочем, вы можете болтать сколько хотите.” Тан Сю кивнул: “Вам никто не поверит. Или к вам постучатся люди из специальных агентств. Поэтому лучше вам молчать.”
Специальных агентств?
Ли Лаошань и остальные кивнули.
Они отдохнули и пошли дальше. Им еще попадались звери, но Тан Сю вовремя замечал их и прогонял или убивал. Взобравшись еще на два холма, они остановились еще раз.
Вставало солнце.
Тан Сю сидел на валуне, скрестив ноги, и смотрел на мертвецки спящих. Он был очень взволнован. Для исцеления Гу Янь’Эр были нужны Хронокристалл и Трава Демонического Возрождения, и последняя у него уже была.
Однако Тан Сю не надеялся найти Хронокристалл на Земле. То, что он нашел траву, было большой удачей. К тому же ему повезло найти Фантасмагорический Цветок Души Демона. С его помощью он мог бесследно убить кого угодно.
В полдень.
Тан Сю разбудил остальных. Они не чувствовали себя отдохнувшими, но оставаться на хребте Шэньнун дольше было нельзя. Поэтому он повел их дальше. К середине ночи они покинули хребет.
«Мне очень жаль, брат Тан.”
Ли Лаошань подошел к машине и горько улыбнулся.
«О чем ты?” С сомнением спросил Тан Сю.
«Я хотел помочь, но был обузой.” Ли Лаошань выдавил улыбку: “И твою траву мы не нашли. Я этого не забуду. Мы еще вернемся и найдем твою траву.»
«Толстый Ли, я нашел, что искал. Ты просто не спрашивал.” Тан Сю махнул рукой: “Не парься. Ты уже понял, насколько опасен этот хребет. Даже с подкреплением, тебе лучше туда не соваться. Послушай меня! Не ходи туда больше, и уж тем более не заходи в Долину.»
«Ты нашел ее? Но где же она?” Ли Лаошань был удивлен.
«Расслабься!” Тан Сю усмехнулся и сказал: “Зачем мне тебя обманывать? Кстати, куда ты едешь дальше?»
«Двое моих телохранителей мертвы, так что мне придется заняться их похоронами.” Сказал Ли Лаошань: «И еще нужно подписать контракт с Йеллоустил-Груп. А что насчет тебя? Куда ты поедешь?»
«Я возвращаюсь в Шанхай!” С улыбкой сказал Тан Сю.
Глава 419: Визит старого одноклассника
Шанхай.
Чи Нань стояла у входа в Вечный Зал Торжеств и наблюдала за улицей. Сперва ей позвонили с острова Цзинмэнь и приказали ехать туда.
Однако, как только она прибыла в аэропорт, ей позвонили еще раз, и приказали оставаться на месте, так как Цзи Чимэй прилетала в Шанхай в этот же день.
Чи Нань не понимала, что будет делать Цзи Чимэй в Шанхае, ведь босса там нет. Но все равно она была обязана подготовить для Цзи Чимэй достойный прием.
Перед Чи Нань остановилось такси. Из машины вышел Тан Сю и спросил: «Цзи Чимэй уже тут?»
Чи Нань ошеломленно уставилась на него. Однако она тут же выпалила: «Еще нет, босс.»
«Ладно. Приготовь мне что-нибудь поесть.” Тан Сю кивнул: “Когда приедет Цзи Чимэй, немедленно отведи ее ко мне.»
«Хорошо!” Чи Нань почтительно кивнула.
Через полчаса Тан Сю наелся, и как раз приехала Цзи Чимэй. В своем кабинете Тан Сю достал из кольца траву и передал ее Цзи Чимэй: «Я не ожидал найти здесь, на Земле, Траву Демонического Возрождения. Но все же мне удалось. Убедись, чтобы с ней ничего не случилось.»
Трава Демонического Возрождения?
Сперва она не понимала, зачем Тан Сю вызвал ее в Шанхай. Теперь она все поняла. Она недоверчиво взяла траву дрожащими руками.
Бах…
Цзи Чимэй упала на колени перед Тан Сю: «Спасибо, Почтенный Господин.»
Тан Сю помог ей подняться. Покачав головой, он сказал: «Не надо меня благодарить. Янь’Эр моя ученица, так что это я должен сказать тебе спасибо. Ты была верна ей и защищала долгие годы… Я слишком многим тебе обязан.”
Цзи Чимэй спрятала Траву Демонического Возрождения в свое межпространственное кольцо и сказала: «Господин, вы спасли наши жизни, наш клан Месмеров. Хозяйка тоже спасла мне жизнь. Так что мой долг защитить ее.»
«Ну, сейчас ты в Шанхае.” Тан Сю кивнул: “Иди отдохни, если устала. Если нет, ты можешь возвращаться на остров Цзинмэнь. Янь’Эр еще в коме, так что тебе нельзя надолго оставлять ее.”
“Понятно. Я немедленно вернусь.” Почтительно сказала Цзи Чимэй.
Когда Цзи Чимэй ушла, в кабинет заглянула Чи Нань: «Босс, старейшина Цзи уехала, даже не поев?»
«У нее срочные дела, ей пришлось уехать.» Сказал Тан Сю.
«Какие-то приказания, босс?» Спросила Чи Нань.
«Нет, сейчас я отдохну.” Тан Сю покачал головой и сказал: “Кстати, какое сегодня число?”
“Двадцать первое.» Ответила Чи Нань с улыбкой.
Двадцать первое?
Тан Сю растерялся, а затем улыбнулся: «Я вовремя вернулся. Завтра в университете заканчивается военная подготовка. Хорошо, я отдохну до послезавтра. Через три дня начнется семестр.»
«Это ведь не страшно, если вы опоздаете на один день?» Чи Нань улыбнулась.
«Я и так пропустил подготовку. Занятия лучше не пропускать. Как дела у Сюэ Чао?” Сказал Тан Сю.
«Все хорошо.» — ответила Чи Нань. «Он очень честный и прилежный. Нашим людям нравится его семья.»
«Тогда это здорово. Сюэ Чао тоже пора приступать к учебе. Пусть его жена и сын останутся здесь! Они будут на вашем попечении.” Сказал Тан Сю.
«Поняла!”
Чи Нань кивнула. Затем она нерешительно спросила: «Босс, мне звонили с острова Цзинмэнь и приказали приехать туда. Но потом позвонили еще раз и сказали дождаться старейшины Цзи. Но теперь она уехала, а я…”
“Разберись с делами здесь и отправляйся на остров.” Тан Сю кивнул: «Тебе повезло найти материалы? Если да, передай их Цзи Чимэй, она выдаст тебе награду.»
«Да!” Радостно ответила Чи Нань.
Вскоре Тан Сю вернулся на виллу Голубая Звезда. После стольких дней напряженной работы он наконец смог расслабиться. Однако затем он вспомнил, что не вернулся в Звездный город, не посетил Корпорацию Великолепный Тан Тан и не устроил праздничный пир для руководителей компании. Он решил отдохнуть одну ночь и отправиться в Звездный город.
На следующее утро.
Тан Сю разбудил звонок мобильного. Звонил Юань Чулин, с которым они давно не общались.
“Где ты, старший брат?” Спросил Юань Чулин.
«Я в Шанхае! Где ты, приятель?” Тан Сю рассмеялся.
«Черт возьми, конечно, я знаю, что ты в Шанхае!” Воскликнул Юань Чулин: «Военная подготовка заканчивается сегодня. Я слышал, что первая группа уже едет в автобусе обратно в кампус. Моя военная подготовка закончилась на день раньше, так что у меня есть три дня отдыха. Где ты сейчас? Я хочу тебя увидеть.”
“Комплекс Вилл Голубая Звезда. Приезжай!” Сказал Тан Сю.
“Откуда у тебя там вилла?” Юань Чулин был удивлен: “Я наслышан об этом комплексе. Там живет семья моих одноклассников.»
«Давай без лишней болтовни, ладно? Быстро тащи сюда свою задницу!” Тан Сю засмеялся: “На входе скажешь, что ты ко мне.”
“Понял. Жди меня там!”
Когда звонок закончился, Тан Сю посмотрел на часы. Было 6: 30 утра. Спать ему не хотелось, поэтому он оделся, умылся, почистил зубы и вышел из комплекса вилл в поисках закусочной. По пути обратно ему снова позвонил Юань Чулин.
“Я уже здесь, старший брат!”
Тан Сю был недалеко от комплекса. Вернувшись к комплексу, он увидел, что Юань Чулин разговаривает с двумя охранниками, держа в одной руке телефон.
«Я уже тут.»
Юань Чулин оглянулся и помахал ему. Тан Сю взглянул на его пузо и усмехнулся: «Кажется, после школы ты поправился еще больше. Почему ты не похудел на военной подготовке?”
Юань Чулин усмехнулся: “Там тяжело, но и кормят хорошо! Я не знаю, что произошло. У меня в последнее время хороший аппетит. Ладно, давай не будем об этом. Так что ты здесь делаешь, брат?»
«Я здесь живу!” Тан Сю улыбнулся.
«Ты купил здесь виллу?” Юань Чулин был поражен.
«Это подарок родственника.” Тан Сю улыбнулся и сказал: «Пошли внутрь. Через пару дней я вернусь в Звездный город.”
Юань Чулин пошел за Тан Сю. Войдя в комплекс вилл, он с любопытством спросил: «Зачем тебе в Звездный город? И что за родственники дарят тебе виллы? Они настолько богаты?»
«Это ничем меня не отличает от других, разве нет?” Тан Сю засмеялся: “Расскажи мне о себе. Почему ты так долго не звонил? Ты что, бегал за девочками?»
«Ты что, приставил за мной слежку, старший брат?” Юань Чулин был удивлен: “Как ты узнал, что я подцепил девушку?”
Тан Сю молчал. Он не ожидал, что Юань Чулин в самом деле найдет себе красотку. Он спросил лишь потому, что подумал о Ху Цинсуне и Юэ Кае.
Войдя в виллу, Юань Чулин прошелся по ней. Затем он подошел к Тан Сю, который сидел на диване и курил, и сказал: «Хорошо устроился, брат. Я бы хотел занять у тебя одну комнату, нам с моей цыпой пригодится. По крайней мере, я смогу сэкономить. Только не забудь, ладно?»
«Иди к черту!” Выругался Тан Сю: «У тебя богатый папаша, почему ты не попросишь его?”
Юань Чулин усмехнулся: “Ты изменился, приятель. Ты стал скрягой, это нехорошо. Ты меня обидел, и теперь должен купить мне билет в Звездный город.»
«Ты тоже возвращаешься в Звездный город?” Тан Сю не мог удержаться от смеха.
«Вообще-то я пришел к тебе с серьезным разговором.” Юань Чулин хмыкнул: “Дело в отце. Он приказал мне пригласить тебя, когда ты вернешься. Он сказал, что ему нужно кое-что с тобой обсудить.»
«Что именно?» Тан Сю смутился.
Юань Чулин пожал плечами и покачал головой: “Откуда я знаю? Он дает мне деньги, но не дает заниматься семейным бизнесом. Он уже несколько раз звонил мне и расспрашивал про тебя.»
После некоторого раздумья Тан Сю кивнул и сказал: “Поехали прямо сейчас! У меня дела в Звездном городе.»
«Не спеши, чувак.» У меня есть еще кое-что.” Юань Чулин махнул рукой.
“Что еще?” Спросил Тан Сю.
«Брат, я хочу, чтобы ты стал моим деловым партнером.” Юань Чулин усмехнулся: “У меня довольно много денег, и я хочу открыть большой бизнес. Поэтому, хе-хе… «
Тан Сю закатил глаза и сказал: «Ты думаешь, что я богат? Кроме того, мы все еще студенты. Что за бизнес ты хочешь открыть? Откуда у тебя время на это?”
Юань Чулин перестал улыбаться и сказал: «Ты точно богат. Богаче меня. Сперва выслушай. Если тебе понравится, помоги мне. Если нет, я еще подумаю тоже.»
«Ну, тогда говори.» Сказал Тан Сю.
«Дело вот в чем, старший брат. Приехав в Шанхай, я постоянно общаюсь только с двумя друзьями — с вином и с девушками. И вот что я обнаружил. Ты ведь знаешь, что в мегаполисе жизнь летит. Люди работают днями напролет. А ночью они идут по клубам. Они балансируют между здоровьем и болезнью. Я хочу открыть в Шанхае фитнес-центр.»
Глава 420: Босс — мой друг
Фитнес-центр?
Тан Сю нахмурился и задумался. Если идея Юань Чулина удастся, фитнес-центр будет приносить немало прибыли
«Ты изучил рынок?»
«Да.» Серьезно кивнул Юань Чулин: «Потратил на это 10 тысяч юаней. Попросил 20 ребят из общежития поспрашивать людей в течение трех дней — студентов, офисных работников, самозанятых и много еще кого. Они опросили несколько тысяч человек. 82% испытывают некоторые проблемы со здоровьем, у 12% есть абонемент в тренажерный, и они часто туда ходят, а 64% задумываются о том, чтобы начать ходить.»
Тан Сю слушал его и кивал. Однако он все еще не разделял оптимизма Юань Чулина — фитнес-центром не так просто управлять.
«Для начала это хорошо. Если у тебя есть деньги, ты можешь арендовать место, заказать полный набор тренажеров и нанять инструкторов. И дело пойдет. Но главным является управление. В Шанхае наверняка много фитнес-центров и тренажерных залов. Что ты сможешь дать такого, чего не дают они?»
«Моя бизнес-стратегия проста, можно сказать, даже безумна. Юань Чулин усмехнулся: “Вот что я думаю. В других залах людям предлагают просто заниматься на тренажерах. Но у меня есть кое-что получше. Я хочу, чтобы все это происходило в виде игры, чтобы людям было весело.»
«Интересно!» Тан Сю был удивлен.
Поглаживая подбородок, Юань Чулин усмехнулся и сказал с улыбкой: “Брат, я признаю, что разбираюсь в бизнесе и учебе хуже тебя. Но и ты признай, что по части игр я лучше. И вот, почему. Сейчас есть много торговых центров, но есть ли у людей время на какие-то развлечения? Мой зал подойдет и для этого.
К тому же наши программы будут включать в себя бонусы и призы. И я собираюсь нанять симпатичных инструкторов — им часто бывает трудно найти себе партнера среди своих коллег. А в мегаполисах как раз полно холостяков и незамужних, причем в еще молодом возрасте. Это будет что-то вроде свиданий вслепую! Будем устраивать их раз в месяц.»
«Еще мы можем создать отдельный клуб для звезд спорта, и заодно заключим контракт с телевидением. Если хорошо вложиться, мы станем популярными, получим больше влияния…»
Тан Сю видел, с какой уверенностью Юань Чулин рассуждает об этом. Возможно, у него действительно получится стать хорошим предпринимателем.
«Сколько тебе нужно?»
Услышав это, глаза Юань Чулина загорелись: “Сейчас я могу достать два миллиона, но это максимум. Если ты захочешь мне помочь, придется занимать несколько миллионов у отца. От тебя мне понадобится еще около пяти миллионов, и я буду готов!»
«Значит, всего тебе нужно около 10 миллионов?» Спросил Тан Сю.
«Да.” Юань Чулин кивнул.
«Ну, тогда я вложу 15 миллионов.” Сказал Тан Сю, на секунду задумавшись: «И еще я хочу 60% акций. А твои 5 миллионов составят 40%. И я не буду мешать тебе в управлении. Однако я назначу кого-нибудь в финансовый отдел. Что скажешь?”
Юань Чулин кивнул: «Хорошо. Мы договорились!»
«Дай номер своего счета, я переведу деньги прямо сейчас.» Сказал Тан Сю.
“Так просто?” Удивленно взглянул на него Юань Чулин.
«Я не люблю тянуть, ты же знаешь.» Тан Сю засмеялся: “И я буду ждать прибыли. Если ничего не выйдет — просто прими это как потерю.»
«Старший брат, ты умеешь произвести впечатление.” Похвалил Юань Чулин: “Хорошо. Я дам тебе номер моего счета.”
Через несколько минут Тан Сю перевел деньги на счет Юань Чулина. Затем он встал и сказал с улыбкой: «Ну, тогда пошли? Нам завтра надо появиться в кампусе, а занятия начинаются послезавтра. Чем раньше мы вернемся, тем лучше.”
Юань Чулин довольно вскочил: «Да. Поехали домой.”
Звездный город.
Офис Корпорации Великолепный Тан, кабинет генменеджера.
Кан Ся читала какие-то документы, иногда улыбаясь или хмурясь. На диване сидела Энди, играя с мобильным телефоном и зевая.
«Энди, если ты не занята, отправляйся на наш новый проект и смотри, чтобы там все было хорошо. Мы можем доверять тем людям, но в конце концов это проект на десятки миллиардов. Мы не можем позволить себе ошибок.» Сказала Кан Ся, обращаясь Энди.
«Не беспокойтесь об этом, босс!” Ответила Энди, даже не подняв головы.
Кан Ся покачала головой и отложила документы. «Энди, почему ты в последнее время такая вялая? Я слышала, что молодой владелец Симао-Груп буквально помешался на тебе. Что скажешь? Ты встречаешься с ними, или как?”
Надув губы, Энди фыркнула: «Босс, этот Чэнь Сы’Энь действительно кое-что умеет, и выглядит он тоже неплохо. Но нашего босса ему не переплюнуть. Он хочет, чтобы я была его девушкой? Чтобы добиться меня ему понадобится пара десятков лет.»
Кан Ся тут же кивнула: «Это верно, наш босс самый лучший. Но он один, и я заставлю его быть со мной. Так что можешь сразу сдаться!”
Энди тут же встала и уперла руки в бока: «Босс, вы мой начальник, но не можете приказывать мне, что чувствовать. Судьба решила так, что я влюбилась в босса, значит, он будет со мной. Если хотите со мной посоревноваться, прошу.»
«Пфф, ха-ха…»
Кан Ся не выдержала и засмеялась.
«Босс, я серьезно!» недовольно сказала Энди. «Такой человек, как босс, не довольствуется одной женщиной! Вы же знаете, что Китай был монархией? У императоров было три дворца и шесть поместий, 72 гаремные принцессы, так что у нашего босса может быть что-то подобное. Я готова быть императорской наложницей.»
«Поцелуй меня знаешь куда! Может, хватит болтать? Я … «
Внезапно зазвонил телефон Кан Ся.
Энди скорчила рожу Кан Ся и вернулась на диван.
Кан Ся посмотрела, кто ей звонит. Ее глаза сверкнули, и она тут же ответила: «Босс, ты что-то хотел?»
«Кан Ся, я прилетаю в Звездный город около полудня! Корпоратив для членов компании будет в ресторане Луна.” Сказал Тан Сю.
«Значит, в полдень?” Радостно переспросила Кан Ся: «Отлично! Я передам всем. Во сколько точно ты прилетишь? Мне встретить тебя?»
«Не нужно. Сперва я поеду в Саут-Гейт-Таун. Увидимся уже после обеда.»
«Хорошо!» Улыбнулась Кан Ся.
Положив трубку и улыбаясь, Кан Ся подняла голову и увидела, что над ней буквально нависла Энди.
“Что такое, Энди?” С улыбкой спросила Кан Ся.
«Это был босс?” Спросила Энди. «Он едет сюда? Могу я его увидеть?»
«Да, босс сказал, что приедет и соберет корпоратив. Он попросил организовать все в ресторане Луна. Что скажешь? Хочешь проявить себя?»
Энди удивленно посмотрела на нее: «Проявить?»
«Организация на тебе! Если справишься, босс наверняка обратит на тебя внимание.» Кан Ся улыбнулась.
Энди тут же воскликнула: «Босс будет доволен. Я уже еду!»
«Удачи!» С улыбкой сказала Кан Ся.
Саут-Гейт-Таун.
Су Линъюнь дремала на вилле Кингвью, а Тан Юньдэ листал какие-то документы. Октябрь еще не наступил, и на улице по-прежнему было жарковато, отчего на лбу Тан Юньдэ проступил пот.
«Отец!”
Воскликнул Тан Сю, появляясь перед Тан Юньдэ.
Тан Юньдэ слегка оторопел — он не ожидал появления сына. Тан Сю дал ему знак молчать.
«Пошли в мой кабинет!»
Тан Юньдэ улыбнулся и пошел за Тан Сю.
Внутри кабинета.
Когда они уселись, Тан Юньдэ спросил: «Когда ты вернулся? В прошлый раз ты так торопился уехать. Что тогда случилось?»
«Были проблемы с моим учеником. Я расскажу тебе об этом позже.” Тан Сю улыбнулся: “Как дела у мамы? Почему она не пошла сегодня в ресторан?»
«Она только что оттуда вернулась.” Сказал с улыбкой Тан Юньдэ.
“Как ты себя чувствуешь?” Тан Сю улыбнулся в ответ: “Вы не видели друг друга 20 лет. Вы привыкаете друг к другу?»
«Честно говоря, сначала я немного колебался.” Юньдэ Тан усмехнулся: “Твоя мама стала сильной женщиной. Она каждый день занята в ресторане и никогда не слушает, когда я говорю ей отдохнуть. Если можешь, скажи ей, что ресторан все равно не будет приносить много прибыли, даже если она будет там ночевать.»
«Ты ничего не знаешь об этом, папа.” Усмехнулся Тан Сю: «У нас были трудные времена, и именно тогда она стала трудоголиком. Она всегда волновалась, и не доверяла никому дел. Не пытайся ее изменить. А деньги для нашей семьи не важны. Пока она счастлива, все хорошо.”
Глава 421: Какой отец, такой и сын
Тан Юньдэ виновато взглянул на него. «Я знаю, что вы с матерью много натерпелись за эти годы. С каждым днем мы живем все лучше, но она не останавливается. Наверное, она считает, что трудности могут еще вернуться.»
Тан Сю кивнул: «Отец, ты подумал о том, что я тебе говорил? Что ты теперь собираешься делать?»
«У меня есть пара идей, но еще не решил.” Сказал Тан Юньдэ.
«Что за идеи?»
«Одна из них — гостиничный бизнес. Экономическая ситуация в Шуанцине улучшается, как улучшается сообщение с другими провинциями, и я подумал о гостиничном бизнесе. Только начать в крупном масштабе будет трудно. Другая — это бизнес с недвижимостью. Несмотря на то, что в стране много застройщиков, жилищная проблема по-прежнему является главным приоритетом с учетом роста населения. Еще я думал об интернет-магазинах. Розничный бизнес также довольно значителен.”
Тан Сю задумался и сказал: «Знаешь, я думаю, что тоже открою свою гостиницу. Но мне кажется, что вкладывать в это большие суммы здесь не имеет смысла. А вот в прибрежных городах…»
Глаза Тан Юньдэ сверкнули: «Да, ты прав. Отели в прибрежной зоне всегда популярны. А что насчет других идей? Что скажешь?»
«Вряд ли у тебя получится заниматься недвижимостью.” Сказал Тан Сю: «Строительный бизнес уже занят. Конкурировать там будет непросто. Однако розничная торговля по-прежнему возможна. Но мне нужно знать, как далеко ты хочешь зайти.»
«Сейчас у меня есть два миллиарда.” Сказал Тан Юньдэ.
Немного поразмыслив, Тан Сю улыбнулся и сказал: “Давайте начнем с гостиниц, а уже затем перейдем на торговлю. В стране всего несколько крупных розничных компаний. Возможно, мы сможем на этом заработать.»
«Ты планируешь сотрудничать с другими компаниями?” Спросил Тан Юньдэ.
“С кем?” Спросил в ответ Тан Сю.
“Например, с какой-нибудь крупной логистической компанией, в которую можно вложиться и завладеть пакетом акций.” Сказал Тан Юньдэ.
Подумав некоторое время, Тан Сю покачал головой и сказал: “По-моему, это невозможно. У таких компаний уже есть свои каналы, и они очень известны. Сколько бы у нас ни было денег, мы им не соперники. Думаю, нам лучше найти небольшую компанию и вложиться в нее. Расширить ее каналы, наладить связь по всей стране, создать собственную сеть. Это будет безопаснее и надежнее. Кстати, я купил несколько самолетов. Если хочешь, забирай их, когда я закончу реконструкцию острова Девяти Драконов.»
«Правда?» Удивленно спросил Тан Юньдэ.
«Неужели ты думаешь, что я шучу?” С улыбкой сказал Тан Сю.
«Мне понравились твои идеи!” Похвалил Тан Сю: «Я знаю несколько логистических компаний в Китае. У них есть грузовые самолеты, но немного.»
«Я думаю, все будет хорошо, если ты вложишься в это дело.” Сказал Тан Сю: «У меня есть немного денег, но я уже нашел им применение, так что пока я могу помочь тебе только этим.»
«Я знаю, что у тебя есть деньги, сынок. Но как я могу использовать твои деньги для своего бизнеса?” Тан Юньдэ рассмеялся «Кстати, как насчет бутылки Нектара Богов?»
«Поговори об этом с Кан Ся. Она откажет всем, кроме тебя.» Сказал Тан Сю: «Мне пора.»
«Ты же только приехал?» Тан Юньдэ смутился: «Уже уезжаешь? Куда ты?»
«К отцу моего одноклассника.” Тан Сю улыбнулся: “Он хочет что-то со мной обсудить.»
«Ты вернешься к ужину?” С улыбкой спросил Тан Юньдэ.
«Не могу. У меня сегодня встреча.” Покачал головой Тан Сю: «Юань Чжэнсюань пригласил меня на ужин.»
«Юань Чжэнсюань?»
Тан Юньдэ слегка побледнел и удивленно спросил: “Сынок, отец твоего одноклассника — Юань Чжэнсюань, босс Юань-Груп?»
«Да! Ты его знаешь?” Тан Сю кивнул.
“Я встречался с ним несколько раз.” Ответил Тан Юньдэ: “Он тоже служил в армии.»
«Я слышал об этом. Даже его нынешний бизнес тесно связан с военными.” Сказал Тан Сю: «Несколько месяцев назад он сказал мне, что хочет заняться другими делами. Но я не знаю, хочет ли он поговорить об этом, или о чем-то еще.»
«Ладно, тогда иди!” Тан Юньдэ кивнул.
Мать еще спала, поэтому Тан Сю уехал из Саут-Гейт-Тауна даже не поздоровавшись с ней. Приехав на своем внедорожнике на виллу семьи Юань, Юань Чжэнсюань и Чжао Цзин лично встретили Тан Сю и провели его в кабинет. Затем Юань Чжэнсюань взволнованно сказал: «Тан Сю, твоя Корпорация процветает все больше!»
«Ну, сам я мало в этом понимаю.» Скромно сказал Тан Сю: «Всем занимается Кан Ся, а я пока только учусь.»
«Тебе повезло заполучить Кан Ся.» Сказал Юань Чжэнсюань: «Я бы спал по ночам спокойнее, если бы на меня работал такой человек.»
«Дядя Юань, вы что-то хотите со мной обсудить?»
«Ты знаешь, что недавно я захотел слегка преобразить свой бизнес. Я вывел довольно много денег.” Юань Чжэнсюань кивнул: “Еще я вложился в проект Новый Город, благодаря связи с тобой. Но у меня еще остались деньги, и я хотел бы узнать у тебя, куда мне их лучше вложить?»
«Дядя Юань, вы можете открыть бизнес с нуля самостоятельно. А вместо этого расспрашиваете меня. Мне как-то неловко.” Тан Сю не смог удержаться от смеха: “Сегодня вы не первый человек, кто задает мне такие вопросы.»
«Вот как? И кто же был еще?” Юань Чжэнсюань был поражен.
«Мой отец.” Тан Сю улыбнулся.
Юань Чжэнсюань удивленно спросил: “Твой отец? Я знаю, что тебя воспитывала мать, и ничего не слышал о…»
«Да, я вырос с матерью, и на то были свои причины.» Сказал Тан Сю: «Но теперь мой отец вернулся и хочет заняться бизнесом. И он говорит, что даже знает вас.»
«Кто твой отец?» Удивленно спросил Юань Чжэнсюань.
«Тан Юньдэ.” Ответил Тан Сю.
Тан Юньдэ?
Это имя показалось Юань Чжэнсюаню знакомым, но он не мог вспомнить, где слышал его. Когда он посмотрел на лицо Тан Сю, его осенило. Лицо Тан Сю напомнило ему кого-то. Вспомнив об этом, он внезапно встал и недоверчиво спросил: “Твой отец — Тан Юньдэ? В армии его называли Королем Солдат? И он из пекинской семьи Тан…”
«Да!» Тан Сю рассмеялся.
Губы Юань Чжэнсюаня дернулись несколько раз. Он взволновано пробормотал: «Брат Тан еще жив? Мы познакомились 20 лет назад, ну и смельчак он был. Тан Сю, где сейчас твой отец? Могу я встретиться с ним? Я не отказался бы выпить с ним по бокалу.»
«Он в Саут-Гейт-Тауне.» Сказал Тан Сю с улыбкой: «Если хотите увидеть его, отправляйтесь прямо туда.»
«Я навещу его сегодня вечером.” Кивнул Юань Чжэнсюань: “Возможно, ты не знаешь об этом, Тан Сю. Но твой отец когда-то был гордостью всех военных. Его уважали буквально все солдаты. Если бы не тот случай, я думаю, он стал бы генералом и человеком с большим авторитетом в армии.”
Тан Сю лишь слабо улыбнулся и ничего не ответил.
“Это действительно неожиданно.” Юань Чжэнсюань снова вздохнул: “Я правда этого не ожидал! Подумать только, ты на самом деле его сын. Неудивительно, что у тебя такие способности уже в этом возрасте. Тигр-отец не родит сына-собаку. Какой отец, такой и сын!»
«Ладно, давайте больше не будем об этом, дядя Юань.” Тан Сю махнул рукой: “Боюсь, я не смогу вам подсказать ничего об инвестициях.»
«Нет, ты можешь!» Глаза Юань Чжэнсюаня блеснули: “Я очень на это надеюсь.»
«И как же?” Тан Сю был удивлен.
“Ты ведь сам только что сказал, разве нет? Что твой отец тоже хочет заниматься бизнесом?” Сказал Юань Чжэнсюань с улыбкой: ”Я хочу создать какой-то бизнес, поэтому, если мы будем сотрудничать…“
«Если вы будете сотрудничать, я не стану вмешиваться. Можете поговорить с ним об этом, но без моего участия.» Тан Сю улыбнулся: “Кстати, дядя Юань… Юань Чулин хочет открыть фитнес-центр в Шанхае. Полагаю, он рассказал вам об этом? Вы собираетесь поддержать его? Вы же его отец.»
«Ты ему помог, так как же я могу не помочь?” Юань Чжэнсюань рассмеялся: “Чулин рассказал мне, что вы говорили об этом. Я решил дать ему для начала 10 миллионов. Даже если он потеряет все деньги, мне все равно. Я буду поддерживать его до тех пор, пока он не научится чему-то.»
«Вы верно сказали — отец-тигр не родит сына-собаку.” Тан Сю показал ему большой палец и похвалил: «Какой отец, такой и сын. Не волнуйтесь, дядя Юань! Я помогу вам присмотреть за ним и фитнес-центром. Думаю, все будет хорошо, пока он сам не попытается найти себе проблемы.»
«Я буду рад, если ты мне поможешь!»
Юань Чжэнсюань удовлетворенно кивнул. Именно это Юань Чжэнсюань хотел услышать от Тан Сю.
Глава 422: Бездомные дети
От виллы Юань Тан Сю направился прямо в Корпорацию. По пути туда ему позвонил Баньшоу. Он и его банда ждали его в Шанхае несколько дней. Увидев, что он так занят, они немедленно вернулись в Звездный город. И только сегодня Баньшоу снова позвонил ему.
Новый сад.
Раньше это была одна из достопримечательностей на окраине Звездного города, но сейчас тут было пустынно.
Тан Сю увидел, что Баньшоу сидит на камне возле входа в парк и курит.
«Вот и вы, босс!”
Увидев Тан Сю, Баньшоу тут же подошел к нему.
“Ты сказал, что поселил здесь бездомных детей?” Спросил Тан Сю.
«Да! Дома немного обветшали, но еще целые.» Сказал Баньшоу: «Мы с Динцзы купили все необходимое и наняли сиделок, так что все должно быть в порядке.»
«Отведи меня к ним.» Ответил Тан Сю.
Через десять минут Тан Сю и Баньшоу подошли к ветхому дому. Тан Сю тут же заметил множество детей от трех до пяти лет, которые весело бегали вокруг нескольких женщин. Старшему из детей было около восьми, младший был еще совсем крохой.
«Босс, всего 45 детей. И все бездомные. Им не хватало еды и теплой одежды. У них также не было жилья. Мы купили этим детям еду и новую одежду, а также пообещали предоставить им крышу над головой и найти людей, готовых их усыновить. А пока они тут.” Когда-то Баньшоу походил на бандита, но теперь он явно изменился. Его взгляд стал глубже, а поведение серьезнее.
«Ты хорошо поработал, Баньшоу.” Тан Сю похлопал его по плечу.
«Босс, это далеко не все дети, которых мы нашли. Но многие из них инвалиды. Вы попросили найти только здоровых детей, поэтому остальных мы отправили в приюты, а заодно пожертвовали им денег.»
«Ты вырос, Баньшоу.» Ответил Тан Сю.
«Когда я увидел всех этих детей, я понял, что вы дали мне серьезное задание, босс. Это меня тронуло. Я понял, что могу жить с целью, а не так, как раньше.» Сказал Баньшоу.
«Ты прав. Это может очень сильно тебе помочь.» Тан Сю кивнул: “Сегодня вечером я пришлю людей, чтобы забрать этих детей, а вы пока ищите дальше. Не беспокойся ни о чем, скоро я дам тебе еще 5 миллионов. Немедленно свяжись со мной, если возникнут какие-либо проблемы.»
«Куда вы собираетесь их отвезти, босс?” Нерешительно спросил Баньшоу.
“Тебе не нужно знать, куда я их отвезу.” Спокойно сказал Тан Сю: «Но если коротко, то можешь быть уверен, что я буду относиться к ним по-доброму и дам им другое будущее.»
«Хотите, я вас с ними познакомлю?” Спросил Баньшоу.
“Хорошо.” Тан Сю кивнул.
Баньшоу подошел к детям, хлопнул в ладоши и крикнул: «Дети, за мной, как я учил, в линию. Дамы, вы можете пока отдохнуть. Я вам перезвоню, если что.”
Женщины средних лет заколебались, потом кивнули и передали ребенка Динцзы, которая молча подошел к ним и тут же ушел.
Тан Сю наблюдал, как дети шумно выстраиваются в три ряда. Они смотрели на него с любопытством. Тан Сю выступил вперед и сказал глубоким голосом: «Запомните мое лицо. С этого момента я ваш босс. Я буду обеспечивать вас едой, одеждой и домами, в которых вы будете жить. Вы также сможете учиться. Помните о том, что раньше у вас не было дома, и я дам вам его. Я дам вам еду, одежду, и стены, за которыми вы сможете расти без забот.»
Все 45 детей спокойно наблюдали за Тан Сю. Никто не говорил и не двигался. Они, казалось, понимали слова Тан Сю, но не до конца. Но одно они точно поняли — Тан Сю готов их усыновить и дать им дом.
Сказав это, Тан Сю достал мобильный телефон и набрал номер Кан Ся: “Подготовь автобус и отправь его в Новый Сад. Адрес я тебе скину.»
«Хорошо!” Быстро ответила Кан Ся.
Тан Сю положил трубку и подал знак Баньшоу и Динцзы. Когда они подошли к нему, Тан Сю сказал: “Детей, которых вы будете находить, отправляйте теперь прямо в Шанхай. Я дам вам адрес, но не забывайте проверять их.»
«Понял, босс!” Баньшоу кивнул: “Из этих 45 мы проверили всех, кроме одного 4-хлетнего. Все они очень разумны и послушны. Они даже ведут себя взрослее, чем их сверстники.»
«Дети из бедных семей с раннего возраста помогают родителям и проходят через разные трудности, вот и взрослеют быстрее.» Тан Сю вздохнул: «Они видели много несчастья, поэтому научились ценить радость. Работайте и делайте все возможное! Вы спасаете души.»
«Мы делаем только то, что вы нам приказали, босс. Это вы даете им новую жизнь. Это вы совершаете хороший поступок.” Сказал Баньшоу с улыбкой.
Слегка улыбнувшись, Тан Сю сказал: «Скажи им собирать свои вещи! Скоро за ними приедет автобус.”
Баньшоу выдавил улыбку: «Честно говоря, мне не хочется с ними расставаться, босс.»
«Они тебя не забудут.» Тан Сю усмехнулся: “Если ты будешь мне помогать, вы еще не раз встретитесь.”
«Хорошо!»
Тяжело кивнув, Баньшоу направился к детям.
Тан Сю наблюдал за ним и мысленно вздохнул. Жизнь должна была стать тем точильным камнем, который затупит острие Баньшоу и Динцзы. Раньше они были бандитами, но теперь повзрослели.
Тан Сю даже думал, что через несколько лет он научит их культивации, если они будут верны ему.
Примерно через час у входа в Новый Сад припарковался автобус. Из дверей вышли Кан Ся и еще два руководителя Корпорации Великолепный Тан.
«Вот и мы, босс!”
При посторонних Кан Ся не решалась проявлять никаких чувств к Тан Сю.
Кивнув ей в ответ, Тан Сю достал мобильный и позвонил Баньшоу. Вскоре Баньшоу и Динцзы привели детей.
«Скажи им, чтобы садились в автобус!”
Кан Ся и ее коллеги удивленно наблюдали за этим. Кан Ся смущенно сказала: «Босс, эти дети…”
“Я их усыновляю и хочу найти им новый дом.” Спокойно сказал Тан Сю: «Поехали! Поговорим по дороге.»
«Хорошо!” Кан Ся кивнула.
Под наблюдением Кан Ся дети сели в автобус, а Тан Сю сел во внедорожник. Когда обе машины тронулись, Тан Сю спросил: “Эти двое, что приехали с тобой — им можно доверять?”
“Да. Я наняла их когда Корпорация только появилась.» Кан Ся кивнула: “До этого они работали на плохих работах, да и жизнь у них была не очень. Мы изменили их жизнь, и они за это благодарны.»
«Хорошо. Пусть отвезут детей на остров Цзинмэнь, в Вечный Зал Торжеств.» Тан Сю кивнул: “Я уже договорился, их там встретят.»
«Босс, ты мне ничего об этом не рассказывал. Что ты собираешься с ними делать?” С любопытством спросила Кан Ся.
«Я буду воспитывать их.” Спокойно ответил Тан Сю.
“Если тебе нужны способные люди, которых ты хочешь развивать, неужели нужны именно дети?” Спросила Кан Ся: «На это ведь уйдут десятки лет, верно?»
«Больше всего я хочу развить в них преданность.» Ответил Тан Сю: «А это можно сделать только так. Только так они станут моими верными помощниками. Да, это займет много времени, и уйдет много денег, но зато они меня не разочаруют.»
Кан Ся вздрогнула, услышав это. Это было что-то вроде шока, робости и непостижимого чувства, слившегося в одно.
Она вспомнила людей из Вечного Зала Торжеств. Тан Сю однажды сказал, что эти люди — его собственные, которым он может доверять. Она догадалась, что с ними Тан Сю сделал то же самое, что с этими детьми. Он тренировал их с самого детства, не так ли?
Если это так… тогда Вечный Зал Торжеств был действительно ужасающим местом.
«Позвони тем двоим! Пусть везут детей прямо на остров Цзинмэнь.” Сказал Тан Сю: «И не забудьте дать водителю автобуса премию.”
Кан Ся тут же исполнила приказ Тан Сю. Затем она убрала мобильник и сказала: «Что дальше, босс?»
«Дай мне номера своих людей, я перешлю их в Вечный Зал Торжеств.» Улыбнулся Тан Сю: «А мы едем прямо на корпоратив.»
«Босс, ты собираешься поехать прямо так? В этой одежде?»
Услышав про намечающийся банкет, Кан Ся заулыбалась.
Глава 423: Одежда красит человека
Звездный город, Форчун-Плаза.
Тан Сю натянуто улыбнулся, когда Кан Ся подтащила его ко входу в Форчун-Плаза. Под взглядами охранников и прохожих они поднялись на четвертый этаж, где были бутики с одеждой.
«Кан Ся, я неплохо одет! И это обычный корпоратив, а не прием у королевы.» Тан Сю заставил себя улыбнуться.
«Босс, сегодня ты впервые будешь выступать перед менеджментом, твой внешний вид очень важен.» Улыбнулась Кан Ся: «Не все это признают, но одежда красит человека. Ты симпатичный, но твоя одежда никуда не годится, в ней ты не выглядишь должным образом.»
«Зачем мне это? Я же не суперзвезда.» Неохотно сказал Тан Сю.
«Но для того, чтобы произвести впечатление, ты должен выглядеть именно так.» Серьезно сказала Кан Ся: «В конце концов, ты босс большой компании. Если ты не обращаешь внимания на свой имидж, руководители будут смотреть на тебя свысока. Ты же не хочешь, чтобы тебя презирали собственные подчиненные?»
«Ну…» Тан Сю вздохнул, выдавил улыбку и кивнул.
“Тогда все!” Кан Ся улыбнулась: “Просто слушайся меня. Мы купим тебе подходящую одежду. А потом найдем кого-то, кто приведет тебя в полный порядок. И тогда ты будешь сиять!»
«Ты же не хочешь превратить меня в ходячий манекен?» Сказал Тан Сю вполголоса.
“Пфф… Хахаха!”
Кан Ся засмеялась и потащила Тан Сю за собой.
Для женщин шоппинг всегда был в радость. Особенно когда их сопровождали их любимые. Но для мужчин это было пыткой, даже если они покупали что-то для себя.
За два часа Тан Сю примерил около 20 различных комплектов одежды, а в итоге они купили всего два. К тому же они стоили очень дорого, и Тан Сю почувствовал себя транжирой.
Чек получился шестизначным! Причем для каждого костюма. Да, теперь он выглядел совсем иначе, но он чувствовал себя некомфортно. Словно его облепили денежными купюрами.
5 утра, частный клуб. Кан Ся привела сюда Тан Сю. Судя по входной двери, это был не простой клуб — бедных сюда не пускали.
“Добро пожаловать!”
Две гостеприимные дамы приветствовали их, когда Кан Ся и Тан Сю вошли в просторный зал. В холле на диване сидели две женщины средних лет в элегантных платьях. Они читали модные журналы и болтали.
Рядом с ними стоял мужчина в зеленых брюках, красном жилете и кепке. Он выглядел очень женственно и возился с какой-то одеждой.
«Энтони!» Воскликнула Кан Ся.
Женственный мужчина повернулся к ней и тут же радостно воскликнул приторным голосом: «Кан Ся, дорогуша! Ты так редко заглядываешь! Не ожидал тебя увидеть, как дела?»
«Энтони, позволь представить тебе кое-кого. Это мой босс, Тан Сю. Босс, это Энтони, он владелец этого модного клуба, а также главный стилист. Почти все состоятельные люди в Звездном городе просят у него совета. К нему обращаются даже звезды.»
Тан Сю кивнул: «Привет.»
В глазах Энтони вспыхнул блеск, когда он окинул взглядом Тан Сю. Затем он несколько раз кивнул и вздохнул с похвалой: “Очень естественная внешность, хорошие черты. Настоящий неотшлифованный алмаз! Думаю, я смогу выточить прекрасный бриллиант! Кан Ся, детка, ты нашла для меня отличный материал.»
«Эй, Энтони, что ты несешь? Он мой босс! Это тебе не кусок дерева или камень! Еще раз, и ты недосчитаешься зубов!» Резко сказала Кан Ся.
«Виноват, виноват. Считайте, что я ничего не говорил.” Энтони засмеялся: “Подумать только, что у меня сегодня столь высокопоставленный гость — сам босс Корпорации Великолепный Тан. Я очень взволнован. Как вы смотрите на то, чтобы я дал вам скидку в 20%?»
«Было бы здорово.» Кивнула Кан Ся. «Начинай!»
Энтони взял оба костюма вместе с обувью и носками, а затем улыбнулся Тан Сю: «Мистер Тан, пожалуйста, за мной!»
Тан Сю кивнул и последовал за Энтони в соседнюю комнату.
На диване.
Женщины, сидевшие на диване и сперва не обратившие никакого внимания на Тан Сю, тут же встрепенулись, когда услышали, что он босс Корпорации Великолепный Тан.
«Боже мой! Я никогда не думала, что босс Корпорации Великолепный Тан будет столь молодым господином. Мой муж все уши мне прожужжал о нем, жаловался, что никогда его не видел. Он до сих пор не знает, кто у них босс.»
«Ничего себе! Мы с мужем тоже много о нем говорили. Говорят, что у них генменеджер — Кан Ся. Значит, эта девушка — Кан Ся? Я видела ее выступления по экономике и финансам.»
«Кажется, у них не обычные отношения босса и подчиненного.»
«Нам в любом случае повезло, что мы их увидели. Надо сфотографироваться с ними. Муж посмотрит на меня по-другому, когда увидит это фото.»
«Да, я тоже хочу!»
Кан Ся подошла к полке и наугад взяла журнал. Затем она села по другую сторону от дам. Увидев, что они смотрят на нее, она кивнула им и улыбнулась, а затем начала читать. Через полчаса в зал вышел Энтони и хлопнул в ладоши, привлекая ее внимание.
«Энтони, как там дела?”
Кан Ся отложила журнал и подошла к нему.
Энтони слабо улыбнулся. Он хотел вновь хлопнуть в ладоши, но тут из-за его спины вышел Тан Сю.
«Боже мой! Неужели это мой босс?”
Кан Ся на всякий случай протерла глаза. «Босс, ты выглядишь просто невероятно! О таком парне мечтают все девушки!»
Тем временем на диване.
Обе дамы тоже выглядели ошеломленными. Они смотрели на Тан Сю остекленевшими глазами и не понимали, как он мог так сильно измениться.
Какой красавчик! Безупречно!
Они видели много красивых мужчин, но такого — никогда.
На Тан Сю был смокинг и галстук, блестящие кожаные туфли, а волосы были стильно уложены. На запястье были роскошные часы. Он держался очень прямо.
«Что? Что-то не так?” Тан Сю оглядел себя.
«Нет, просто … даже слишком красиво.” Кан Ся покачала головой и пробормотала: “Все девушки будут твоими.”
«Ты шутишь, наверное.» Тан Сю не смог удержаться от смеха и сказал: “Если бы я был способен на такое, наверняка был бы уже любовником у какой-нибудь богатой женщины.»
«Я бы не отказалась от такого молодого человека, как ты!»
Тут же сказала одна из женщин на диване. «На тебя я бы не пожалела никаких денег.»
«Пфф.. Хаха»
«Хахаха…»
Кан Ся и Энтони расхохотались.
Глядя на женщину, Тан Сю не знал, плакать ему или смеяться. Затем он покачал головой и сказал: “Вы, наверное, шутите. Я не привык жить за чужой счет.”
Сказав это, он схватил Кан Ся за руку и направился к выходу. На улице он отпустил ее и сказал: «Ты это специально, да?»
«Нет, клянусь!» Кан Ся усмехнулась: “Но разве ты не видел их глаза, ха-ха? Ты видел, как они на тебя смотрели? Они были готовы отдать тебе все свои деньги. Это было видно по их глазам. Теперь ты понимаешь, насколько велико твое обаяние?”
“Я даже не знаю. Но мне неприятно даже думать о том, чтобы становиться их любовником.» Резко сказал Тан Сю: «Пошли отсюда. Я хочу найти место, чтобы переодеться!»
«Нет, нет, нет!” Кан Ся быстро потянула Тан Сю за руку: “Я едва уговорила Энтони тебе помочь. И тогда получится, что мы полдня потратили зря. И кстати, я еще не заплатила Энтони! Подожди меня здесь, босс.»
«Ладно, ладно!” Тан Сю заставил себя улыбнуться и сказал: «Не буду я переодеваться, хорошо Просто отпусти меня, ладно?”
Только теперь Кан Ся отпустила Тан Сю и с улыбкой побежала к входной двери. Тан Сю мог только криво улыбнуться, качая головой. Он подошел к машине, достал сигарету, закурил и сделал две глубокие затяжки. Он выглядел беспомощным, но внутри чувствовал себя счастливым и гордым. Значит, он смог очаровать женщину одним лишь внешним видом?
Значит, одежда действительно красит человека! Это действительно правда!
Тан Сю расправил плечи. Он выглядел очень хорошо, но чувствовал себя все равно неуютно. Через несколько минут Кан Ся с улыбкой вышла из здания и тут же бросилась к нему со словами: “Босс, давай я поведу!»
«Как хочешь!” Тан Сю кивнул: “Куда дальше? Прямо в ресторан Луна?»
«Да, уже много времени прошло, надо спешить!” Кан Ся улыбнулась: “Ты будешь в самом центре внимания!”
Глава 424: Передаренный цветок
Ресторан Луна был одним из самых популярных в Звездном городе, здесь собирались все богатенькие сынки и крупные шишки. Цены здесь были соответствующие — даже далеко не бедные люди не всегда могли прийти сюда.
7 вечера.
У входа остановился белый Порше, из него вышел красивый молодой человек в брендовом костюме и сел на капот. В руках он держал розу Голубое Очарование, а в салоне лежал еще целый букет роз.
«Мастер Чэнь, не могли бы вы припарковаться где-нибудь еще? У нас сегодня много гостей, ваша машина будет им мешать.» Несколько охранников, включая капитана охраны, беспомощно смотрели на юношу.
Если бы это был кто-то другой, они бы его выгнали. Но это был второй босс Симао-Груп из Блу-Сити, и главный босс Симао-Груп в Звездном Городе. А его отец владел акциями ресторана.
Чэнь Сы’Энь усмехнулся и достал из кармана сигарету. Он закурил и бросил пачку капитану. Затем он улыбнулся и сказал: “Брат Цян, в другой раз я бы тебя послушал. Но сегодняшний вечер очень важен для меня. Считай, что я у тебя в долгу! Если мне сегодня повезет с моим ангелом, я прикажу шефу удвоить твою зарплату.»
Глаза капитана загорелись. Он тут же улыбнулся и сказал: «Желаем вам удачи!»
Сказав это, он сделал знак другим охранникам, которые тоже улыбались. Те ушли, как ни в чем не бывало.
Чэнь Сы’Энь улыбнулся. Он нетерпеливо взглянул на вход в ресторан. Когда он почти докурил, из ресторана вышло ангельское создание с волосами, собранными в хвост. За ней шли еще двое красивых девушек.
Черт, а он здесь откуда?
Энди увидела, что Чэнь Сы’Энь затушил сигарету и медленно направляется к ней. Она недовольно нахмурилась.
Держа в руках розу Голубое Очарование, он остановился перед Энди и достал медальон в виде сердца, словно фокусник. Он опустился на одно колено перед Энди, пытаясь изобразить самую очаровательную улыбку, какую только мог. Затем он ласково сказал: «Энди, дорогая, ты отвергала меня 65 раз, но я считаю, что хорошие вещи и хорошие люди должны идти парами. В 66-й раз я надеюсь, что ты дашь слово выйти за меня замуж. Я, Чэнь Сы’Энь, клянусь тебе, что буду любить тебя и только тебя всю мою жизнь. Пожалуйста, выходи за меня.”
Он осторожно открыл крышку красного медальона. Внутри оказалось кольцо с бриллиантом в два карата.
Энди сделала шаг назад и возмущенно сказала: «Чэнь Сы’Энь, ты закончил? Я много раз говорила тебе, что не испытываю к тебе никаких чувств. Ты для меня не прекрасный принц на белом коне. Нет! Я не выйду за тебя замуж.»
«Но почему?”
Улыбка на лице Чэнь Сы’Эня застыла. Он все еще стоял на одном колене и настойчиво спросил: «Почему ты всегда отвергаешь меня? Мне все равно на то, что у тебя нет ко мне чувств. Я верю, что со временем добьюсь твоей любви.”
Некоторое время Энди молчала. Внезапно в ее глазах вспыхнул лукавый огонек. Затем она сказала с улыбкой, “Хочешь знать, почему? Хорошо, тогда я тебе скажу. Однажды мне приснилась моя мать. Она сказала мне никогда не выходить за азиата, особенно за китайца.»
Это было просто оправдание! Абсурдное, выдуманное оправдание.
Чэнь Сы’Энь побледнел. Мимо них проходили гости, и даже они поняли, что это лишь отговорка.
“Ну, Энди, это очень интересно.”
В десяти метрах от них припарковалась еще одна машина. Оттуда вышли Тан Сю и Кан Ся. Тан Сю бросил ключи охраннику.
Тан Сю что-то прошептал Кан Ся, и та захихикала: «Такая отговорка никуда не годится. Даже дурак в нее не поверит.»
«Думаю, она специально.» Улыбнулась Кан Ся:
«Чэнь Сы’Энь очень настойчив. Я слышала, что он много раз пытался ухаживать за Энди, но она ему отказывает. Но его это не останавливает. Помнишь эту древнюю поговорку? Как там… Не отступайте, несмотря на неудачи. Именно так он и делает.»
«Не все руководствуются в жизни поговорками!” Тан Сю засмеялся: “Чтобы добиться успеха мужчине нужны смелость, характер, бесстрашие, настойчивость. Только тогда он добьется девушки своей мечты.”
С улыбкой на лице, Кан Ся сказала: «Вау, я не думала, что ты читаешь любовные романы! А я думаю, что Чэнь Сы’Энь безнадежен. Если бы у Энди были какие-то чувства, она бы давно согласилась. Ты уже знаком с ней? Она очень смелая и рисковая.»
«Кто я, чтобы ее судить?» Тан Сю пожал плечами и усмехнулся: “Может, в конце концов Энди увидит его искренность! Что мы будем делать? Не обращать внимания? Или лучше подождать?”
Кан Ся взяла его за левую руку и посмотрела на часы. Отпустив его запястье, она сказала: «До начала 20 минут. Пойдем сейчас же! Иначе вечеринка будет отложена.”
Тан Сю кивнул и двинулся вперед.
В это время Энди с удовлетворением смотрела на застывшее лицо Чэнь Сы’Эня. Ее отговорка казалась ей просто гениальной. Она взглянула на Чэнь Сы’Эня и сказала: «Мастер Чэнь, прошу вас, отступитесь от своей идеи! В Китае говорят, что уважение детей к родителям важнее всего. Я очень уважаю своих родителей, хоть их и нет в живых. Я не могу выйти за тебя замуж, даже если ты попросишь 6000 раз.»
«Энди, ты мне очень нравишься. Я люблю тебя.” Горько сказал Чэнь Сы’Энь: «Почему ты отказываешь мне, да еще и с такой глупой отговоркой? Ради вас я готова на все. Я готова отказаться от всего, что бы это ни было. Обещайте мне, пожалуйста! Я всю жизнь посвящу тебе.»
«Энди!»
К ним подошли Кан Ся и Тан Сю.
Энди подняла голову. Она взглянула на Кан Ся, но тут же заметила Тан Сю. Она сначала замерла, а затем словно расцвела. Энди смотрела на Тан Сю, словно не веря своим глазам. Ее выражение лица тут же сменилось на влюбленное.
«Эй, прием! Тебе тут предложение руки и сердца делают.» Тан Сю засмеялся: “Соглашайся, если он тебе нравится! Судя по его внешнему виду, он довольно хорош.”
Энди сглотнула слюну, подошла к Тан Сю, взяла его за руку и взволнованно воскликнула: “Вау, вы сегодня выглядите просто великолепно, босс! Вы словно принц на белом коне из моих снов!»
Она словно пыталась что-то вспомнить. Она отпустила руку Тан Сю. Под удивленным взглядом Тан Сю она отошла к Чэнь Сы’Эню. Она выхватила у него розу Голубое Очарование и вернулась к Тан Сю. «Босс, я только что поняла, что влюблена в вас.» — сказала она, стоя на коленях. «Пожалуйста, женитесь на мне!»
«…»
Лоб Тан Сю сильно нахмурился.
Кан Ся посмотрела на Энди, не зная, умиляться ей или злиться, и мысленно покачала головой.
Чэнь Сы’Энь, все еще стоя на колене, переменился в лице. Он вскочил и крикнул: «Энди, что ты этим хочешь сказать? Эта роза для тебя. Как ты можешь…»
Энди повернулась к нему, ослепительно улыбаясь: «Мастер Чэнь, спасибо большое за розу. Я одолжила ее, чтобы подарить своему рыцарю. Надеюсь, ты одобришь мой выбор. Ты ведь его видишь? Это прекрасный принц, о котором я всегда мечтала. Красивый, великолепный мужчина, который поразил мое сердце, как охотник поражает добычу.”
Сказав это, она снова посмотрела на Тан Сю и мило улыбнулась: “Босс, пожалуйста, дайте мне шанс. Вы мне очень нравитесь, я правда вас люблю. Ради вас я готова на все. Я готова отказаться от всего, что бы это ни было. Обещайте мне, пожалуйста! Я посвящу вам всю свою жизнь.»
«…»
Тан Сю был ошеломлен — он не ожидал такого развития событий. Буквально минуту назад эти же слова произнес Чэнь Сы’Энь.
Все выглядели очень удивленно. Такой драмы не ждал никто.
“Вот это поворот! Молодые сейчас явно умеют развлекаться! Хорошо, что она отказала этому Чэнь Сы’Эню. Она бы все равно влюбилась в этого второго, и тогда были бы неприятности.»
«Этот Чэнь Сы’Энь ради нее чуть ли не горы готов свернуть, а она все равно выбрала другого. Не знаю, согласится ли он.»
«Вот черт, кажется, Чэнь Сы’Энь выбыл из игры!»
Чэнь Сы’Энь слышал, о чем шепчутся прохожие, и злился все больше. Он и подумать не мог, что его планы будут разрушены вот так. Он не ожидал, что Энди расскажет о своих чувствах другому парню прямо у него на глазах. Сразу после того, как он сделал ей предложение.
Позор! Ему по сердцу словно ударили хлыстом. Оно завопило, разлетаясь на куски и причиняя ему невероятную боль.
“Энди, кто он?”
Чэнь Сы’Энь и сам видел, что этот парень очень красив, и одет элегантно. Это вызывало у него зависть и ревность. Кем бы ни был этот парень, теперь это его главный враг.
Он надеялся, что сможет убить его. Он хотел, чтобы Энди больше никогда его не увидела.
Глава 425: Жестокий ангел
Тан Сю только и мог, что смотреть на Энди, которая стояла перед ним на коленях. Он также бросил взгляд на Чэнь Сы’Эня — тот злобно смотрел на него. Он и представить себе не мог, что все обернется против него. Он неохотно покачал головой и протянул руку, чтобы поднять Энди: «Энди, не валяй дурака. Тут много людей. Пойдем внутрь! Банкет вот-вот начнется.»
«Хорошо!”
Энди расстроилась, но никак это не показала. Под взглядами зевак она взяла за руку Кан Ся и улыбнулась. «Шеф, ну как? Я наконец избавилась от этой мухи, и сразу же призналась человеку, которого люблю. Здорово, правда?»
«Так ты намеренно создала проблемы.” Кан Ся выдавила улыбку. “Будь осторожна, девочка. Босс может тебя выгнать.”
“Хех, ни за что. Он может мне доверять. И не захочет расставаться со мной.» Энди хихикнула: «Шеф, тебе незачем ревновать!»
Кан Ся закатила глаза и шагнула вперед.
Чэнь Сы’Энь разозлился еще больше, услышав, что Энди назвала его мухой. Когда Тан Сю и девушки уже почти вошли в ресторан, он встал у них на пути. Уставившись на Тан Сю, он прорычал: «Кто ты, мать твою?»
Тан Сю остановился, взглянув на разъяренного Чэнь Сы’Эня, а затем небрежно сказал: «Тебе этого знать не нужно. Знай лишь то, что злиться на одних за то, что тебя отвергли другие, это глупо. У нас с Энди ничего нет. Если ты хочешь, ты можешь продолжать ухаживать за ней. Но если ты хочешь сдаться, я тут ни при чем.”
Немного расслабившись, Чэнь Сы’Энь все еще упрямо сказал: «Хочешь сказать, ты тут ни при чем? Ты же слышал, что она сказала? Она мне нравится! Я влюбился в нее. Она должна стать моей женщиной на всю жизнь. Если ты не хочешь неприятностей, тебе лучше никогда больше не подходить к ней близко.»
«Приятель, послушай меня. Добьешься ты ее или нет, зависит только от тебя.» Холодно сказал Тан Сю: «Но указывать другим, как надо жить, ты не можешь.»
«Сам разберусь, что я могу, а что нет. Это мое дело! Что ты вообще можешь сделать?” Чэнь Сы’Энь сердито нахмурился.
Тан Сю прищурился. Он холодно сказал: «Ты Чэнь Сы’Энь? Я считал тебя хорошим парнем. Может, даже считал бы тебя своим человеком, если бы ты добился Энди. Но ты умеешь испортить мнение других о себе. Тебе лучше исчезнуть, пока я не разозлился.”
Крепко сжав кулаки, Чэнь Сы’Энь властно ответил: «Нахал! Ты слишком наглый! Еще никто так не вел себя со мной. Парень, если ты еще раз появишься рядом с Энди, ты пожалеешь.»
«Ты правда безнадежен!» Тан Сю покачал головой и обратился к Энди: «Ты практикуешь то, чему я тебя научил?»
Энди сердито посмотрела на Чэнь Сы’Эня, а затем взглянула на Тан Сю. Она вела себя словно ребенок, который притворяется, что ничего не натворил. Энди опустила голову и сказала: «Я стала сильнее и быстрее. Кажется… у меня получилось.»
Тан Сю только теперь заметил, что Энди действительно выглядит гораздо сильнее. Поэтому он спросил об этом. Получив желаемый ответ, он равнодушно сказал: “Ты сама заварила эту кашу. Сама и расхлебывай. Я хочу, чтобы через две минуты его тут не было.»
«Поняла, босс!»
Ответила Энди и злобно обратилась к Чэнь Сы’Эню: «Ну, ты слышал? Мой босс не хочет тебя больше видеть, проваливай!”
Озадаченный, Чэнь Сы’Энь с тревогой сказал: «Энди, я действительно искренен. Разве ты не хочешь богатой жизни? Моя семья Чэнь очень богата. Если ты пойдешь со мной, то не будешь ни в чем нуждаться. Послушай, признаю, я разозлился. Ты называешь его боссом, значит, он босс Корпорации Великолепный Тан? Моя семья гораздо сильнее и богаче. Со мной ты будешь жить роскошно. В 10 тысяч раз лучше, чем работая в Корпорации Великолепный Тан.”
Бам …
Маленький кулак резко ударил Чэнь Сы’Эня по лицу Пошатываясь, Чэнь Сы’Энь чуть не упал. Энди тут же воскликнула: «Никто не смеет так говорить о Корпорации Великолепный Тан! Семья Чэнь? Если мой босс захочет, наша корпорация станет гораздо мощнее Симао-Груп. Катись! У тебя осталась всего минута!”
Чэнь Сы’Энь недоверчиво уставился на Энди. В его глазах Энди всегда был ангелом, чистым, целомудренным и безупречным ангелом. Он никогда не думал, что она ударит его на глазах у толпы, да еще и ради того, чтобы быть с другим парнем.
Внутри он пылал.
Пристально глядя на Энди, он сжал кулаки. Если бы Энди не была девушкой, он бы уже начал действовать. Внезапно он повернулся и ринулся к Тан Сю, занеся кулак. Он надеялся преподать ему урок силой.
Выражение лица Энди стало совсем неприглядным. Она молниеносно выросла у него на пути. Ее крошечное тело словно взлетело в воздух. Она снова ударила Чэнь Сы’Эня, но на этот раз достаточно сильно, чтобы сбить его с ног.
Толпа разрасталась. Новоприбывшие расспрашивали тех, кто был с самого начала. Одни выражали сочувствие, другие жалость. Но сейчас почти все презрительно смотрели на Чэнь Сы’Эня — он явно потерял лицо. Человек, на которого он хотел напасть, был вежлив с ним, и открыто признал, что у него нет никаких чувств к этой девушке. Но Чэнь Сы’Энь проигнорировал это.
Теперь он расплачивался за это.
Но по толпе все равно пронесся вздох удивления, когда Энди одним ударом повалила Чэнь Сы’Эня на землю. Такой скорости и силы они не видели никогда. Но вскоре им пришлось удивляться еще раз.
Энди подошла к лежащему Чэнь Сы’Эню и несколько раз пнула его. Похоже, удары были сильными, так как Чэнь Сы’Энь каждый раз вскрикивал.
Безупречное красивое лицо и миниатюрная фигурка.
Энди действительно была похожа на ангела. Но ангел оказался невероятно жестоким.
Неужели … она была жестоким ангелом?
Тан Сю не мог не вздохнуть. Ему было жаль Чэнь Сы’Эня, но своим поведением Чэнь Сы’Энь заслужил наказание. Парень сам закатил истерику.
Но все же Энди была сотрудником его корпорации. Избиение на глазах публики — не лучшая репутация. Поэтому он слегка кашлянул и крикнул ей: ”Энди, хватит!»
Лицо Энди тут же разгладилось. Как послушная жена, она подошла к Тан Сю и тихо сказала: «Босс!”
Покачав головой, Тан Сю посмотрел на Чэнь Сы’Эня, который держался за живот и свернулся на полу, как высохшая креветка. Затем он спокойно сказал: «Просто забудь! Ты ему нравишься, и в этом нет ничего плохого. Идем, вечеринка нашей компании вот-вот начнется. Не стоит опаздывать из-за таких пустяков.»
«Да, конечно!»
Видя, что Тан Сю даже не винит ее, Энди быстро подбежала к Кан Ся и снова схватила ее за руку.
В данный момент выражение лица Кан Ся было немного странным. Она на мгновение заколебалась, прежде чем войти в ресторан Луна. Затем она спросила тихим голосом: «Энди, твоя культивация… ты смогла создать Истинную Начальную Ци?»
«Уже давно, шеф!» Энди хихикнула: «Я не говорила тебе, потому что ты уехала в Шанхай. А потом мы были слишком заняты. Я чувствую поток Ци в моем теле, и даже могу его контролировать. Босс научил меня поглощать Духовную Ци и трансформировать ее в Истинную Начальную Ци.»
Кан Ся втайне ахнула и проглотила слюну. Затем она невзначай спросила: «Ты правда стала сильнее и быстрее?»
«В несколько раз.» Энди кивнула: «Ты же видела, как я ударила Чэнь Сы’Эня?»
«Я тебе завидую.» Кан Ся заставила себя улыбнуться и сказала: “Я до сих пор не могу почувствовать поток Ци! А ты уже контролируешь его, и даже трансформируешь.»
«Может, ты слишком занята, и редко тренируешься? Энди засмеялась и сказала: “По-моему, тренироваться несложно! Я обычно культивирую по два часа утром и вечером, вот у меня и получается.»
Кан Ся удивленно взглянула на нее и заставила себя улыбнуться. Энди была права. Обычно ей не хватало времени даже поесть. Без перерывов ей удавалось культивировать в лучшем случае неделю, и всего по два часа в день.
Она втайне решила уделять этому больше времени. В конце концов, именно босс передал ей технику культивации. Она не хотела уступать Энди.
«Энди, ты много работала! Но я тебя обгоню.” Прошептала Кан Ся.
«Я буду ждать, шеф.” Энди усмехнулась.
Глава 426: Обещание не оставить это дело просто так
Блу-Сити, банный комплекс Сайзмор.
Над бассейном клубился пар, а в воде сидело четверо парней, смеясь и переговариваясь. Рядом стоял бильярдный стол с бутылками красного вина и пепельницами, а еще чуть дальше стояли две девушки в бикини, готовые подать вино или чай в любой момент.
— Ну, друзья, как вам наше местечко? Неплохо, да? Лун Чжэнлинь провел рукой по лысой голове, а в другой его руке была сигара. Он довольно улыбался.
— Очень даже! Хуан Сюй усмехнулся: -Жаль, что здешний босс не умеет приспосабливаться к обстоятельствам. У него словно нет чувств — он не разрешает этим девчонкам развлекаться вместе с нами.
— Хуан Сю, ты совсем не можешь жить без женщин? Хмыкнул Фэй Шань: -Это место предназначено для другого.
Хуан Сюй хохотнул: -Не спорю! Ладно, забудь. Давай не будем о девушках. Чжэнлинь, ты ведь пригласил нас не просто в бассейне посидеть, верно? Ты хочешь, чтобы мы рекламировали твою компанию в Блу-Сити?
— О том, кто я такой, знают только мои родители и Хуан Сюй. Сказал Лун Чжэнлинь: -Но вы знаете, что в моей семье Лун есть очень способный человек — мой брат. Поэтому мне не нужно беспокоиться о том, чтобы управлять семейным бизнесом. И поэтому я уехал в Блу-Сити, чтобы полагаться только на себя. Вы имеете здесь власть, и без вашей помощи мне не справиться.
— Считай, что тебе повезло. Усмехнулся Хуан Сюй: -Не переживай. Когда мы вернемся, мы тебе поможем. Кстати, твой старший брат в последнее время занят? Давно его не видел.
— А как иначе? Улыбнулся Лун Чжэнлинь: -Недавно подписали крупный договор, вот он и ездит за границу! Когда я был дома в последний раз, его там не было.
— Твоя семья расширяет бизнес за рубеж? Удивленно спросил Хуан Сюй.
— Это работа моего брата. Я с этим не связан. Улыбнулся Лун Чжэнлинь: -Я скучаю по тем временам, когда мог просто дурачиться со старшим братом Таном. Было весело.
— Это точно. Где сейчас Тан Сю? С любопытством спросил Фэй Шань: -Почему ты не позвал его сегодня?
— Хм? Откуда у него время на это? Он учится, у него свой бизнес, и сейчас он вообще должен быть в Шанхае! Но я собираюсь поехать к нему через пару дней!
— Не забудь позвать меня с собой! Быстро сказал Хуан Сюй: -Я скучаю по его вину. Очень жаль, что у меня осталось только две бутылки. И это при том, что мои люди ждали в очереди у его магазина в Блу-Сити несколько дней и ночей. Купить их было непросто.
— Это верно! У меня тоже только две бутылки. Сказал Фэй Шань: -Но мы ведь знакомы с Тан Сю лично, почему мы не можем получить от него столько Нектара Богов, сколько хотим?
— Нектара Богов?
Спросил четвертый парень, который до этого молчал: -Вы говорите о Корпорации Великолепный Тан, которая производит Нектар Богов?
— Кажется, ты тоже любитель вина, мастер Чэнь! Улыбнулся Хуан Сюй: -Да, мы говорим о ней, но они производят очень мало вина.
Четвертый парень прищурился и сказал: -Этот Тан Сю работает в Корпорации, или у него есть там знакомые?
Лун Чжэнлинь, Фэй Шань и Хуан Сюй переглянулись и расхохотались.
Лун Чжэнлинь гордо сказал: -Мастер Чэнь, старший брат Тан владеет Корпорацией. Иначе стал бы я признавать его своим старшим братом?
— Тан Сю босс Корпорации Великолепный Тан? Я посылал людей узнать, кто владеет компанией, но безрезультатно. Кажется, он намеренно скрывает это. Удивленно сказал четвертый парень: -Я не ожидал, что вы трое его знакомые. Познакомьте меня с ним при случае.
— Без проблем. Я познакомлю тебя с ним, когда поеду в Шанхай.
— Отлично! Сказал четвертый парень.
Внезапно его сотовый телефон на столике у бассейна завибрировал. Он положил сигару в пепельницу, взял телефон и посмотрел на номер. Ответив, он спросил: -В чем дело?
— Мастер Чэнь, второго мастера только что избили у входа в ресторан Луна.
— Что? Как это случилось? Чэнь Сыжуй нахмурился.
— Второй мастер ухаживал за девушкой из Корпорации Великолепный Тан по имени Энди. Он сделал ей предложение сегодня вечером у входа в ресторан Луна. Энди отказалась, и тут же сама сделала предложение другому парню. Энди с мастером поспорили, и она его избила. Я сам только узнал об этом, меня там не было. Так что больше ничего я не знаю. Донесся голос из трубки.
— Понял. Чэнь Сыжуй выдавил улыбку.
Повесив трубку, он набрал другой номер и сказал: — А’Цзянь, езжай в ресторан Луна. Сы’Эня только что избили. Узнай, как это произошло и кто это сделал, и отомсти.
— Есть! Из трубки раздался мужской голос.
Трое других парней с любопытством посмотрели на Чэнь Сыжуя. Лун Чжэнлинь пытливо спросил: -Что случилось, мастер Чэнь?
— Звонили насчет моего брата. Его избили в ресторане Луна. Хмуро улыбнулся Чэнь Сыжуй: -Деталей не знаю.
— Твой брат не дурак, но он немного отстал от времени, и всегда пытается решить все проблемы сразу. Хмыкнул Лун Чжэнлинь: -Я помню, как пару лет назад он выиграл яхту в кулачном бою. Его противник уже был в жалком состоянии, но твой брат не останавливался. Я слышал, что парень не выдержал, и в итоге даже уехал из Блу-Сити.
— У моего брата есть недостатки, но есть и достоинства. Сказал Чэнь Сыжуй: -Он ведет почти все дела в Блу-Сити, и хорошо справляется. Я слышал, что он влюбился по уши в девушку из Корпорации Великолепный Тан. По-моему, он слегка мягковат. На его месте я бы уже добился ее силой.
— Хочешь сказать, что есть девушка, которая отказала твоему брату? Лун Чжэнлинь закатил глаза: -Это странно. Это ведь не Кан Ся, верно? Она одна из любимиц старшего брата Тана, и он наверняка не подпустит к ней никого.
— Нет, это не Кан Ся. Чэнь Сыжуй покачал головой и сказал: -Девушку зовут Энди.
— Энди?
Имя показалось Фэй Шаню и Хуан Сюю знакомым, но они не помнили, где слышали его. Но их больше не интересовала эта тема, и они продолжили болтать и смеяться.
В ресторане Луна.
Под взглядом Чжан Тяньфу Чэнь Сы’Энь громил все и вся в закрытой ложе в ресторане Луна. Лицо Чэнь Сы’Эня опухло и посинело, но даже через синяки было видно, что он в бешенстве.
Внезапно зазвонил его телефон, и Чэнь Сы’Энь увидел знакомый номер. Он тут же нахмурился. Он ответил и сказал: -А’Цзянь, что такое?
— Мастер Чэнь приказал мне взять с собой несколько человек и приехать к ресторану Луна. Где вы, второй мастер?
Чэнь Сы’Энь застыл, а затем он ответил: -Ложа 0602.
— Понял.
Звонок закончился.
Чэнь Сы’Энь взглянул на Чжан Тяньфу и сказал: -Я же сказал тебе не вмешиваться. Что бы ни случилось, я сказал, что беру ответственность на себя.
Чжан Тяньфу выдавил улыбку: -Мастер Чэнь, ваша семья владеет акциями нашего ресторана. Если вы натворите дел, нас это тоже коснется.
— Я сказал, что я возьму ответственность на себя, что бы не случилось, разве нет? Презрительно сказал Чэнь Сы’Энь.
После некоторого молчания Чжан Тяньфу медленно кивнул и сказал: -Тогда я пойду. Сегодня я неважно себя чувствую.
— Иди уже! Мрачно сказал Чэнь Сы’Энь.
Ресторан Луна, зал Нефритовая вода.
Этот зал был рассчитан на крупные мероприятия, и сейчас здесь как раз проходило одно из таких. Ряды длинных столов были заполнены разнообразными блюдами и напитками. У одной из стен была полуметровая сцена, с обеих сторон которой стояли микрофоны.
Сегодня здесь отдыхали сотрудники Корпорации Великолепный Тан. Они явно хорошо проводили время. Почти все разговоры шли о таинственной личности босса.
— Шеф Вэй, вы ведь самый старший менеджер. Вы же видели нашего босса, верно? Вы можете рассказать нам о нем? Мужчина средних лет улыбнулся, держа в руке чашу с красным вином.
Услышав этот вопрос, к Вэй Чжунфэну повернулись сразу четверо или пятеро менеджеров.
— Если босс сказал, что он придет сегодня, значит, так и будет. Вэй Чжунфэн усмехнулся: -Вам наверняка не терпится его увидеть, так? Уже 6:52. Осталось 7 минут, думаю, он точно придет к 7.
Мужчина средних лет улыбнулся: -Да, мы знаем, что увидим босса сегодня. Но мы хотим знать, какой он! Какой у него характер. Расскажите нам что-то, чтобы мы могли подготовиться.
— Ну, наш босс умен, дружелюбен, и очень проницателен. Улыбнулся Вэй Чжунфэн.
— Понятно! Ответили остальные менеджеры.
Через несколько минут Кан Ся и Энди вошли в зал через боковой вход. Они поднялись на сцену и Кан Ся взяла микрофон: -Попрошу внимания. До начала осталась пара минут. Босс не любит тратить время зря, поэтому он выйдет прямо сейчас. Попрошу приветствовать аплодисментами… босс Корпорации Великолепный Тан — Тан Сю!
Грянули аплодисменты.
Глава 427: Создавая проблемы
Тан Сю вошел через главный вход, слегка улыбаясь. Он не занимался управлением Корпорацией, но прочитал информацию о топ-менеджерах компании, которую ему подготовила Кан Ся. Так что он знал имена сотрудников, занимаемые должности и прочие детали.
Почти все были удивлены, увидев Тан Сю. Никто не ожидал, что босс окажется настолько молодым, да еще и внешне привлекательным.
— Это наш босс? Шеф Кан пошутила, да? Ему на вид чуть больше 20. Как он может быть нашим боссом?
— Это ошибка, да? Он не может быть нашим боссом, верно? Он слишком молод.
— Действительно, ходят слухи, что босс нашей компании очень молод. Но чтобы настолько… Он похож на студента…
— А я слышал, что все наши продукты разработал лично босс. Но он слишком молод. Когда он успел все это сделать?
— …
Толпа недоверчиво перешептывалась. Кан Ся улыбнулась, стоя перед микрофоном, и взглянула на Тан Сю. Затем она сказала: -Вы не ошиблись. Это действительно наш босс, Тан Сю. Я знаю, что каждый из вас очень удивлен. Да, наш босс действительно очень молод.
Вы наверняка уже знаете, что босс не любит публичного внимания, и не занимается управлением компанией. Он просто слишком занят для этого. У него есть и другие дела, помимо нашей Корпорации. Так что это ваш шанс добиться чего-то большего с помощью босса.
А теперь давайте послушаем, что он нам скажет.
Тан Сю улыбнулся, глядя на Кан Ся. Она уступила ему место у микрофона. Он окинул толпу взглядом и сказал: -Я в курсе того, как сейчас развивается Корпорация. Я знаю, какой вклад сделали все вы. Я должен признать, что доволен работой Кан Ся, и надеюсь, что вы будете и дальше выполнять ее поручения. Проще говоря, ее приказы расценивайте как мои. Если… в том случае, если кто-либо из вас попытается нарушить приказ, или воспользуется своим положением для получения личной выгоды, этот человек будет немедленно изгнан из нашей Корпорации.
Те, кто способны работать, останутся, остальные будут уволены. Для первых компания предоставит большие возможности проявить себя, а также безоблачное будущее.
Тан Сю помолчал, а затем продолжил: -И еще кое-что. Сегодняшний банкет мы устроили в честь успехов нашей Корпорации. Именно поэтому с сегодняшнего дня зарплата всех руководящих лиц увеличена на 10%.
Все топ-менеджеры тут же радостно взглянули на Тан Сю.
Повышение зарплаты радовало их далеко не так сильно, как слова поощрения от Тан Сю. Они получали неплохие суммы и раньше. Вместе с бонусами их зарплаты уже были выше, чем у менеджеров других компаний. Теперь они получали ещё больше.
Все захлопали.
Никто не понял, кто начал аплодировать первым, но уже через пару секунд хлопали все.
Тан Сю сошел со сцены, уступив место Кан Ся.
— В первую очередь я хочу поблагодарить босса. Я надеюсь, что в будущем мы будем работать еще усерднее. И тогда наш бизнес будет расти еще быстрее. Я рассчитываю, что наша компания станет международной.
Сегодня у нас праздник, так что давайте есть и пить.
Сказав это, Кан Ся дала знак Энди.
Энди улыбнулась и вышла на сцену: -Босс и шеф Кан были немногословны, но их слова приятны, верно? Давайте начинать!
По всему залу зажглись лампы с мягким светом.
Все, разумеется, пытались найти Тан Сю и поговорить с ним. Почти каждый менеджер подошел к Тан Сю и постарался познакомиться и зарекомендовать себя лично. Все удивлялись, когда Тан Сю сразу называл их по имени, а затем поощрял работать усерднее.
Через полчаса заиграла музыка, появились разноцветные огни, а из потолка выехал шар.
Начались танцы. В этом Тан Сю был не силен.
Но Кан Ся пригласила его, и он согласился. Под руководством Кан Ся ему не составило труда быстро стать неплохим партнером.
Бах!
Дверь в зал распахнулась, и в зал ворвалось около 20 мужчин под предводительством красивого парня. Все танцующие тут же замерли. Включился основной свет, и все увидели, что в зал входит Чэнь Сы’Энь.
Тан Сю нахмурился и убрал руку с тонкой талии Кан Ся. Он подошел к Чэнь Сы’Эню, который вызывающе смотрел на него.
— Ты пришел за проблемами? Голос Тан Сю был ледяным.
Чэнь Сы’Энь смотрел на него как на смертного врага. Его глаза покраснели, он крепко сжал кулаки и свирепо посмотрел на Тан Сю. -Нет, я пришел создавать проблемы! Где Энди? Приведи ее ко мне!
Энди подошла сбоку. Она крикнула: -Чэнь! Сы’Энь! Ты мало получил от меня? Катись! Или я за себя не отвечаю!
Чэнь Сы’Энь разозлился еще больше. Он посмотрел на Энди и презрительно крикнул: -Энди, ты кое-что не знаешь. Я никогда не упускал возможности получить то, что я хочу. Сегодня я дам тебе выбор. Или ты идешь со мной, или я убиваю этого ублюдка, которого ты называешь боссом. У тебя есть тридцать секунд.
— Ах ты…
Энди озабоченно взглянула на 20 человек, которые пришли с Чэнь Сы’Энем. Но она тут же вспомнила, что Тан Сю рядом, и сразу успокоилась. Как только она собралась заговорить, Тан Сю остановил ее.
Глядя на Кан Ся, Тан Сю усмехнулся и сказал: -Сколько стоит одежда, которая сейчас на мне?
— Не считая часов, почти 300 тысяч. Ответила Кан Ся, не понимая, к чему клонит Тан Сю.
Тан Сю кивнул и перевел взгляд на Чэнь Сы’Эня. Он улыбнулся и сказал: -Слышал? Только моя одежда стоит 300 тысяч. И мне придется ее выбросить, если я запачкаю ее кровью. Моя одежда мне дороже твоей крови. Ну, что ты решил? Лучше убирайся, иначе я тебя заставлю заплатить мне в сто раз больше — 30 миллионов.
— Хахаха…
Чэнь Сы’Энь рассмеялся как безумец. Он сказал с сарказмом: -Ты чокнутый. Думаешь, что можешь выделываться, потому что ты босс своей Корпорации? Ты не видишь, в какм ты сейчас положении? Хм… Кажется, ты просто идиот.
Менеджеры компании тем временем злились все больше.
Они считали себя частью компании. Когда Чэнь Сы’Энь унижал их босса, он унижал их тоже. Они знали о власти Чэнь Сы’Эня, но от этого он не выглядел лучше в их глазах. Чэнь Сы’Энь не раз навещал Энди на рабочем месте, и это тоже не прибавляло ему привлекательности.
К тому же Тан Сю только что поднял им всем зарплату. Поэтому многие из них готовились вызвать полицию.
Улыбка исчезла с лица Тан Сю. Он позволил Чэнь Сы’Эню договорить и спросил: -Ты закончил.
— Да. Пусть Энди выбирает сама. Хмыкнул Чэнь Сы’Энь: -Даже если она уйдет со мной, тебя я все равно отделаю. Ты не вылезешь из больницы несколько месяцев.
— Ого… Сначала я не знал, что мне с тобой делать. Вздохнул Тан Сю: -Но это уже перебор.
Едва договорив, Тан Сю тут же вырос прямо перед Чэнь Сы’Энем, а за его кулаками было невозможно уследить.
Тут же между ними вырос еще кто-то. Его звали Цю Цзянь. Мощные бедра и спина. Он нанес ответный удар, и его кулак столкнулся с кулаком Тан Сю. Цю Цзянь покачнулся и отшатнулся назад. Он врезался в Чэнь Сы’Эня и почти завалил его на пол. Цвет его лица изменился, но он сумел восстановить равновесие.
Тан Сю нахмурился и не двинулся с места. Он с удивлением посмотрел на Цю Цзяня. Он не ожидал от него такой силы и скорости. От такого удара любой обычный человек должен был улететь на несколько метров.
Однако Цю Цзянь устоял. Как только Цю Цзянь снова крепко стоял на ногах, Тан Сю вновь рванулся к нему. Он двигался еще быстрее. В этот раз Тан Сю не ограничивал силу удара, и целил прямо в лицо Цю Цзяня. Когда тело Цю Цзяня взмыло в воздух, Тан Сю нанес еще один удар ногой ему в тело. Уже через миг Тан Сю вновь вырос перед Чэнь Сы’Энем.
— Ты привел этих слабаков, и смеешь так себя вести?
Тан Сю схватил Чэнь Сы’Эня за рубашку и нанес ему несколько десятков ударов. Когда лицо Чэнь Сы’Эня перестало походить на человеческое, он пнул его в живот и ударил ногой так сильно, что тот отлетел к двери и ударился об нее спиной.
— Взять его!
Все 20 человек Чэнь Сы’Эня тут же ринулись к Тан Сю.
Глава 428: Предательство
Большинство менеджеров Корпорации Великолепный Тан были мужчинами. К тому же Кан Ся стремилась нанимать молодых сотрудников.
Поэтому Шрам Цян и Вэй Чжунфэн, а с ними еще несколько человек, поспешили на помощь Тан Сю. Схватив бутылки и другие предметы со столов, они влетели в драку. Вскоре к ним присоединились остальные, за исключением женщин и нескольких робких мужчин.
Воцарился хаос.
Сам Тан Сю не ожидал, что его сотрудники придут ему на помощь. Поэтому он двигался и действовал быстро. Как только кто-то из его людей пропускал удар, он тут же приходил ему на помощь. Через полминуты драка закончилась полным поражением людей Чэнь Сы’Эня, а несколько менеджеров получили небольшие травмы.
— Вызвать полицию, босс? Но Кан Ся не позволила никому звонить копам. Когда все успокоилось, она подошла к Тан Сю и что-то тихо спросила у него.
— Не надо никуда звонить. Тан Сю покачал головой и сказал:
— Но у нас есть раненые. Отправить их в больницу? Нерешительно спросила Кан Ся.
Тан Сю снова покачал головой. Он оказал им первую помощь. Раны, из которых сочилась кровь, тут же перестали кровоточить.
— Спасибо, что вступились за меня. Меня радует, что у нас настолько сплоченная компания. Помните — всегда помогайте своим людям в беде. Если ваш враг силен, звоните мне — я ваш босс, я вступлюсь за вас. Тяжелым голосом сказал Тан Сю, оглядываясь по сторонам.
Сказав это, он направился к Чэнь Сы’Эню, который еще не пришел в себя. Он отвесил ему несколько пощечин, чтобы тот очнулся: -Ну, продолжим разговор. Ты пришел сюда со своими людьми и испортил нам вечеринку. Ты нанес ущерб нашей компании, некоторые сотрудники получили ранения. Как ты компенсируешь затраты на лекарства, психические травмы и прочее?
Чэнь Сы’Энь покачал головой, наблюдая, как его люди падают на пол, съеживаясь и стеная. Он не верил тому, что видел. Он протер глаза, чтобы убедиться, что не ослеп.
Но это был не сон.
— Ты…
Взгляд Чэнь Сы’Эня остановился на Тан Сю. Он открыл рот, чтобы заговорить, но не смог произнести ни слова. Он вспомнил, что он говорил Тан Сю всего пару минут назад. Тогда он и подумать не мог, чем это закончится.
Презрительно усмехнувшись, Тан Сю схватил бутылку вина. Он разбил ее о голову здоровяка, лежащего рядом с Чэнь Сы’Энем. Здоровяк завопил, из порезов на голове пошла кровь. Тан Сю взял его за голову и вымазал свою одежду в крови. После этого он повернулся к Чэнь Сы’Эню и усмехнулся: -Теперь ты должен мне 30 миллионов за одежду. Всего ты обязан заплатить мне 200 миллионов компенсации. Иначе никто из твоих людей, включая тебя, отсюда сегодня не уйдет.
— 200 миллионов?
Чэнь Сы’Энь тупо уставился на него, его гнев вспыхнул снова. Он свирепо посмотрел на Тан Сю и с трудом поднялся, сердито проревев: -Послушай, ты, Тан! Не зарывайся! У меня есть такие деньги, но неужели ты думаешь, что это тебе сойдет с рук?
Я…
Тан Сю снова ударил его. Он повернулся к Шрам Цяну и указал на ближайший стул. Когда Шрам Цян, улыбаясь, подвинул стул, Тан Сю сел, положил ногу на ногу и безразлично сказал: -Не переживай, успею ли я их потратить. Даю тебе два часа. Иначе я снова начну избивать тебя и твоих людей. Говорю тебе точно, что в больнице окажешься ты, и очень надолго.
Чэнь Сы’Энь рухнул на пол, держась одной рукой за лицо. После напряженных попыток сесть, он разозлился еще болье и упрямо закричал: -Тан! Ты явно не трус. Ну подожди…
Он достал мобильный и позвонил: -Старший брат, твоих людей избили, и меня тоже!
— Где ты?!
— Ресторан Луна, зал Нефритовая вода!
— Понял!
Повесив трубку, Чэнь Сы’Энь с ненавистью посмотрел на Тан Сю и крикнул: -Подожди! Это еще не все!
Взглянув на него с презрением и презрением, Тан Сю повернулся к Шрам Цяну и сказал: -Не хочу больше его слушать. Выруби его.
— Понял!
Шрам Цян не раз бывал в подобных ситуациях. Он схватил бутылку и разбил ее о голову Чэнь Сы’Энь, отчего тот потерял сознание.
Банный центр Сайзмор.
Чэнь Сыжуй только залез в бассейн, но тут же был вынужден вылезть и одеться. Он повернулся и взглянул на Лун Чжэнлиня, Хуан Сю и Фэй Шаня: -Я должен ехать.
Лун Чжэнлинь удивленно спросил: -Куда ты?
— Моего младшего брата снова избили. Равнодушно сказал Чэнь Сыжуй: -И моих людей тоже. Я должен сам туда поехать.
Лун Чжэнлинь, Фэй Шань и Хуан Сюй переглянулись. Они не ожидали, что кто-то способен избить людей Чэнь Сыжуя и самого Чэнь Сы’Эня.
У кого было достаточно смелости для этого? Кто может быть таким безудержным?
Подумав, Лун Чжэнлинь сказал: -Мастер Чэнь, это я пригласил тебя в Блу-Сити. Значит, твой младший брат — мой младший брат. В любом случае, этот город — моя территория, и я должен тебе помочь. Поедем вместе! Я хочу посмотреть, кто способен на такое.
Фэй Шань и Хуан Сюй тут же сказали: -Я тоже! Мы же друзья. Ваши проблемы — наши проблемы!
— Поедем вместе!
После минутного молчания Чэнь Сыжуй кивнул и сказал: -Если так, то я заранее благодарю вас.
Через час у входа в ресторан Луна остановилось шесть машин. Вместе с Чэнь Сыжуем и тремя его приятелями вышли еще 15 здоровяков в костюмах.
— Мастер Лун, Мастер Чэнь, мастер Фэй… В-вот это неожиданность.
Улыбнулся капитан охраны, встречая их.
Холодно фыркнув в ответ, Чэнь Сыжуй прошел мимо него. Увидев, что в ресторан заходит целая группа недружелюбно настроеных людей, все посетители встрепенулись.
Двое здоровяков распахнули дверь, и Чэнь Сыжуй, Лун Чжэнлинь и остальные ворвались в зал. Их гнев усилился, когда они увидели, что происходит внутри.
Лун Чжэнлинь закричал: -Кто это сделал? Кто посмел избить второго мастера Чэня? Вылезай, паскуда…
Внезапно его голос оборвался, а лицо побледнело.
Хуан Сюй и Фэй Шань хотели тоже начать что-то кричать, но заметили сидящего на стуле Тан Сю.
Чэнь Сыжуй видел Тан Сю впервые. Сейчас его волновал только Чэнь Сы’Энь, который распластался на полу, словно дохлая собака, в окружении 20 его людей. Чэнь Сыжуй разозлился не на шутку. Но он был не мальчишкой, и не позволил гневу затмить свой разум.
— Это ты избил моего младшего брата?
Тан Сю безразлично взглянул на него и сказал: -Ого, второй мастер Лун, а ты умеешь заводить знакомства! И как, ты вступишься за семью Чэнь?
— Нет! Лун Чжэнлинь поспешно покачал головой.
Чэнь Сыжуй нахмурился, взглянув на него.
Тан Сю фыркнул и посмотрел на Фэй Шаня и Хуан Сюя: -Ну а вы? Что скажете? Поможете им?
Хуан Сюй и Фэй Шань обменялись взглядами. Они одновременно выдавили улыбку и хором сказали: -Нет, спасибо.
— Да уж… Это не наше дело.
Чэнь Сыжуй перевел удивленный взгляд на них. Все трое буквально недавно обещали ему помощь. Но теперь…
— Что, мать вашу, происходит? Хмуро спросил Чэнь Сыжуй.
После недолгого молчания Лун Чжэнлинь сказал: -Мастер Чэнь, есть кое-что, о чем ты, возможно, не знаешь. Твой младший брат спровоцировал Корпорацию Великолепный Тан. Я не веду большого бизнеса, но у меня есть доля в этой компании. Так что я на их стороне. Если ты нападешь, придется иметь дело и со мной. Только не вини меня за это.
Чэнь Сыжуй не ожидал, что его друзья окажутся союзниками Корпорации Великолепный Тан. Он словно что-то вспомнил и взглянул на Кан Ся, которая стояла рядом с Тан Сю.
— Ты… Тан Сю?
— Кто мог подумать, что сам мастер Чэнь знает такую пешку, как я. Спокойно сказал Тан Сю: -Мне покраснеть от гордости, или как?
Чэнь Сыжуй наконец понял, почему Лун Чжэнлинь, Фэй Шань и Хуан Сюй переметнулись. Они знали Тан Сю и даже немного дружили с ним. Больше остальных это касалось Лун Чжэнлиня, поэтому он и встал на сторону Тан Сю. В драке Лун Чжэнлинь наверняка будет против него.
Глава 429: Проглотив оскорбление и унижение
Мысли в голове Чэнь Сыжуя понеслись одна за другой. Гнев на его лице исчез, сменившись безразличием. Хотя он ничего не знал о прошлом Тан Сю, он мог предположить, что Тан Сю был очень грозным противником, судя по поведению Лун Чжэнлиня, Фэй Шаня и Хуан Сюя.
Поэтому он не хотел действовать поспешно, не изучив досконально прошлое Тан Сю. Но в одном он был уверен: сегодня ночью ему, вероятно, придется несладко.
— Тан Сю, я не знаю, в чем конфликт между тобой и моим младшим братом, но я прошу прощения, если это вина моего брата. Я слышал о тебе от Лун Чжэнлинья, Фэй Шаня и Хуан Сюя, поэтому я не хочу накалять атмосферу еще больше. Подумав, сказал Чэнь Сыжуй.
Он сдается?
Десятки менеджеров не могли поверить в сложившуюся ситуацию. Они видели, как Чэнь Сыжуй и Лун Чжэнлинь вломились в зал с целой толпой. Явно намечалась драка. Но они и подумать не могли, что Лун Чжэнлинь, Фэй Шань и Хуан Сюй отвернутся от Чэнь Сыжуя.
И даже сам Сыжуй не ринется в бой за Чэнь Сы’Эня.
Это заставило их восхититься Тан Сю еще больше.
Спокойно сидя на стуле, Тан Сю взглянул на Чэнь Сыжуя и ответил ему таким же безразличным тоном: -Я не люблю лишние проблемы. Твой младший брат гонялся за девушкой, которая работает в моей компании. Она ему отказала, и он выплеснул гнев на меня — испортил нам вечеринку, напав на нас со своими людьми. Сомневаюсь, что тут можно отделаться извинениями.
— Чего же ты хочешь? Чэнь Сыжуй нахмурился.
Тан Сю приказал Шрам Цяну: -Приведи его в чувство! Пусть его брат сам скажет, чего я хочу.
Шрам Цян подошел к Чэнь Сы’Эню и дал ему несколько пощечин. Не обращая внимания на гнев Чэнь Сыжуя, Шрам Цян крикнул: -Эй, петушок! Твой старший брат отступил перед боссом. Он спрашивает, что ему нужно сделать. Давай, расскажи ему, что тебе сказал босс.
Когда Чэнь Сы’Энь пришел в себя и увидел брата, он тут же закричал: -Брат, это они! Этот ублюдок, его фамилия Тан. Он..
— Заткнись! Жестко перебил его Чэнь Сыжуй.
Чэнь Сы’Энь недоверчиво посмотрел на Чэнь Сыжуя. Он открыл рот, но не смог произнести ни слова.
— Скажи мне, чего они от тебя хотят? Равнодушно спросил Чэнь Сыжуй.
Чэнь Сы’Энь взглянул сперва на Тан Сю, а затем снова на брата. Помолчав, он хмуро усмехнулся. Затем он покачал головой и сказал: -Брат, я не думал, что ты будешь задавать мне такие вопросы после того, как меня избили. Класс, просто великолепно! Я все понял. 200 миллионов. Он хочет 200 миллионов в качестве компенсации! Сейчас я не могу достать столько, помоги мне! Я тебе потом верну.
Чэнь Сыжуй нахмурился и прошептал что-то мужчине, стоявшему рядом с ним. Мужчина вышел, и Чэнь Сыжуй повернулся к Тан Сю: -200 миллионов будут на твоем счету сегодня. Ты доволен? Я могу забрать брата и остальных?
— Ты молодой мастер Чэнь, верно? Тан Сю усмехнулся: -Ты неплохо разбираешься в ситуации. Обычно я не отпускаю своих врагов, особенно таких наглых. Но здесь мои подчиненные, я не хочу, чтобы они считали меня безжалостным. Пусть твой брат знает, что ему сильно повезло. Пообещай мне кое-что, а потом можешь уходить.
— Что?” Холодно спросил Чэнь Сыжуй.
Тан Сю ответил холодным голосом: -С сегодняшнего дня твой брат не имеет права появляться в Звездном городе. Если он там появится, я лично приеду в гости к вашей семье Чэнь в Блу-Сити. Конечно, вы можете попытаться отомстить мне. Посмотрим, на что способна ваша семья.
— Когда-нибудь ты это узнаешь. Спокойно сказал Чэнь Сыжуй. -Хорошо! Я принимаю твое условие.
— Тогда идите. Сказал Тан Сю, напоследок сверкнув глазами.
Чэнь Сыжуй махнул рукой своим людям, те подобрали Чэнь Сы’Эня и остальных и ушли.
Тан Сю повернулся к Лун Чжэнлиню, Фэй Шаню и Хуан Сюю и спокойно спросил: -Ну а вам есть, что сказать?
Лун Чжэнлинь ухмыльнулся и сказал: -Старший брат, не смотри на меня так, ладно? Я не знал, что братья Чэнь поссорились с тобой. Если бы я это знал, до такого бы не дошло. Я разобрался бы с ними сам. Хехехе… ты в порядке? Я бы не отказался выпить с тобой. С тобой не так легко встретиться, так что не отказывай мне! Если ты не согласишься, я прямо тут разрыдаюсь!
Фэй Шань и Хуан Сюй переглянулись, и Фэй Шань подошел к Тан Сю и выдавил улыбку: -Брат Тан, мы тоже ничего не знали, иначе бы не приехали. Мы же друзья. Мы не хотим, чтобы такие вещи влияли на нашу дружбу.
Помолчав немного, Тан Сю кивнул и сказал: -Чжэнлинь прав. Если вы не знали, это не ваша вина. Уезжайте! Я скажу Кан Ся, чтобы она прислала вам завтра несколько ящиков Нектара Богов. Я ведь вам это обещал, не так ли?
Фэй Шань и Хуан Сюй были приятно удивлены. Хуан Сюй усмехнулся: -С тобой стоит дружить, брат Тан. Мы поговорим с братьями Чэнь, чтобы такого больше не случалось.
Тан Сю кивнул и проводил их взглядом. Он медленно встал со стула и взглянул на менеджеров. Тан Сю улыбнулся и сказал: -Извиняюсь за этот инцидент. Но сегодня вы дали мне понять, насколько вы верны компании. Все пострадавшие получат по 10 миллионов, а все остальные — по 2 миллиона. Запомните мои слова. Я вознагражу каждого, кто вступится за своего коллегу!
— Спасибо, босс!
Первым ответил Шрам Цян. Ему повредили руку, так что он считался раненым. Услышав про 10 миллионов, он не мог не обрадоваться. Столько же полагалось ему от акций на винодельне, но эти деньги он получит лишь в конце года. Для него 10 миллионов юаней были серьезной суммой.
Он был доволен выбором, который сделал.
— Спасибо, босс!
— Спасибо, босс!
Благодарили менеджеры, даже те, которые не пострадали. Теперь они смотрели на Тан Сю совсем иначе.
Босс щедр! И это их радовало.
Всего за одну ночь их зарплаты выросли на 10%, а еще они получили награды от 2 до 10 миллионов юаней. Это было похоже на сон.
Те, кто не участвовал в драке, выглядели весьма раздосадованными и теперь глубоко сожалели об этом. Даже если бы они не сильно помогли, им все равно полагалась бы награда.
Менеджеры-женщины выглядели довольными. Им было жаль упускать деньги, но они довольно быстро успокоились. Но мужчины, которые остались в стороне, теперь густо краснели под взглядами коллег.
Им хотелось забиться в какую-нибудь щель.
— Ладно! Те, кто не пострадал, помогите отвезти раненых в больницу. Тан Сю махнул рукой: -Кан Ся, Энди, вы остаетесь. Все остальные — свободны!
Через несколько минут все ушли. Остались Кан Ся, Энди и Лун Чжэнлинь.
Кан Ся улыбалась, а Энди выглядела немного встревоженно. В конце концов, все произошло из-за нее. Больше всего она боялась, что Тан Сю возненавидит ее.
Глядя на жалкое выражение лица Энди, Тан Сю мог только вздохнуть про себя. Он все равно был доволен, так как Энди первая вступилась за него.
— Кан Ся, с сегодняшнего дня у тебя и Энди должно быть минимум по 4 телохранителя. Двое пусть будут на виду, еще двое пусть действуют скрытно. Эти братья Чэнь мне не нравится, я думаю, они могут попытаться отомстить вам из обиды. И еще двоих приставьте к Шрам Цяну. Приказал Тан Сю.
— Нет проблем! Кан Ся кивнула: -Считай, что уже все сделано!
Тан Сю посмотрел на Энди и вздохнул: -Энди, в этот раз виновата не ты. Чэнь Сы’Энь вел себя слишком вызывающе. Если такая ситуация повторится, не сдерживайся. Делай с ними что хочешь, я тебя поддержу.
Услышав это, Энди подняла голову и посмотрела на Тан Сю. Ее глаза заблестели. Она быстро вытерла слезы и кивнула: -Спасибо, босс, что не изменили отношения ко мне. Я очень счастлива. Я сделаю все, что вы прикажете.
— Хахаха. Тан Сю не смог удержаться от смеха: -Ты же глава нашего финансового департамента, не веди себя как маленькая девочка, ладно? Ты и Кан Ся — мои люди, как я могу вас не любить? Но по части культивации ты обошла Кан Ся, и я обязан тебя похвалить.
Услышав это, Лун Чжэнлинь сильно удивился: -Я не ослышался? Старший брат, они обе твои девушки? Серьезно?
— Что? Воскликнул Тан Сю: -Что за хрень ты несешь? Я этого не говорил! Ты что, тупой?
— Ой…
Лун Чжэнлинь почесал в затылке, осознав свою ошибку.
Глава 430: Желание мести усиливается
Кан Ся было нечего ответить. Теперь она поняла, что Тан Сю ценил ее и Энди не только за умение управлять компанией, но и придавал большое значение их культивации.
— Я буду много работать, босс! Серьезно сказала Кан Ся.
— Не забудь, я бы хотел, чтобы ты достигла уровня Энди. Тан Сю сказал с улыбкой: -Тогда я отвезу тебя на остров Цзинмэнь.
— Хорошо.
Кан Ся всегда хотела посетить штаб-квартиру Вечного Зала Торжеств на острове Цзинмэнь. Обещание Тан Сю только усилило ее желание заниматься.
— Вам пора уезжать. Тан Сю махнул рукой: -Завтра утром я возвращаюсь в Шанхай. Все дела Корпорации ложатся на вас.
— Уже завтра уезжаешь? Быстро спросила Кан Ся: -А когда ты вернешься?
— Расслабься. Тан Сю улыбнулся: -Сегодня 20 сентября. Я вернусь в ноябре, на каникулах.
Кан Ся улыбнулась и кивнула: -Тогда мы поехали. Удачи, босс!
Тан Сю кивнул и улыбнулся в ответ.
Когда Кан Ся и Энди ушли, Лун Чжэнлинь почесал подбородок и усмехнулся: -Ну, я теперь не сомневаюсь, что Кан Ся в тебя влюблена. Об этом говорит все ее поведение.
— Мастер Лун, кажется, ты научился льстить! Тан Сю сказал с улыбкой: -Ты нашел что-то в Блу-Сити?
Улыбка на лице Лун Чжэнлиня замерла. Он почесал затылок и сказал: -Старший брат, давай не будем об этом?
— Я обязат тебе это напомнить, приятель. Ты всегда прямолинеен и честен с друзьями, но такой подход опасен, потому что легко можно нажить себе врагов. Если уж на то пошло, перестань валять дурака, приятель. Твоя семья сильна, но в Китае немало тех, которые сильнее.
Лун Чжэнлинь понурился. Он был не дурак. Он уже успел обдумать все, что случилось сегодня. Поэтому он кивнул и сказал: -Да, я тоже об этом подумал, старший брат.
— Ты знаешь, что тебе нужно, лучше других. Тан Сю засмеялся и сказал: -Ладно, я голодный, как волк. Поехали! Ты, кажется, хотел позвать меня на ужин?
— А? Лун Чжэнлинь был приятно удивлен: -Ты хочешь поехать со мной?
— Я весь в крови. Родители наверняка начнут расспрашивать, если я приеду домой. Тан Сю снял пальто: -Так что поехали к тебе. Мне нужно принять душ, а потом мы выпьем вина. У меня в багажнике есть несколько бутылок Нектара Богов.
Глаза Лун Чжэнлинь загорелись, и он пошел рядом с Тан Сю. -Старший брат, ты обещал дать нектар богов Фэй Шаню и Хуан Сюю. Но не мне. Мне нужно десять… нет, двадцать ящиков!
— Хорошо, ты получишь тридцать! Сказал Тан Сю, глядя на него: -Но десять ты отдашь отцу, и еще десять старшему брату.
Внезапно Тан Сю словно что-то вспомнил и позвонил Кан Ся. Когда она ответила, он сказал: -Отправь в ближайшие дни по десять ящиков вина Чэнь Чжичжуну и Юань Чжэнсюаню.
— Хорошо. Усмехнулась Кан Ся.
— И приготовь пять ящиков для меня. Пусть их доставят в Саут-Гейт-Таун. Сказал Тан Сю: -Я отвезу их завтра в Шанхай.
— Ладно, поняла! Ответила Кан Ся.
Тан Сю и Лун Чжэнлинь вышли из ресторана. Тан Сю взял у охранника ключи от машины и уехал.
Вилла Лун Чжэнлиня была недалеко от университета Звездного города. Здесь было очень уютно. Тан Сю узнал от Лун Чжэнлиня, что он купил эту виллу для того, чтобы ему было удобнее ухаживать за девушками из университета.
Звездный город, Сад Ялун.
Это был первоклассный жилой комплекс. Те, кто мог себе позволить жить здесь, считались богачами. Чэнь Сыжуй обычно жил здесь, когда приезжал в Звездный город.
Здесь он чувствовал себя спокойно и радостно. Но сегодня его лицо было холодным как лед, а сердце пылало гневом. За его спиной был Чэнь Сы’Энь. Его лицо было разбито настолько, что его было трудно узнать. Войдя в дом, он в ярости принялся крушить все подряд.
— Брат, просто скажи мне. Почему?
Из глаз Чэнь Сы’Эня летели искры. Выплеснув свой гнев, он повернулся к Чэнь Сыжую, тяжело дыша.
Чэнь Сыжуй сел на диван и жестом пригласил брата тоже сесть. Затем он спокойно сказал: -В Блу-Сити я бы не дал Тан Сю даже выйти из ресторана. И пускай для этого мне пришлось бы использовать все свои возможности. Но Звездный город — их территория. Драконы сильны, но в логове змей им нечего делать. Ты должен был знать об этом.
— Ебаный Стыд! Взревел Чэнь Сы’Энь: -Этот Тан Сю очень силен, но его люди — слабаки. Я никогда не поверю, что наша семья Чэнь слабее него!
— Думаешь, я бы отступил, если бы дело было только в нем? Чэнь Сыжуй холодно фыркнул.
— А в ком еще? Спросил Чэнь Сы’Энь с застывшим выражением лица.
— Семья Лун. Ответил Чэнь Сыжуй.
— Ты издеваешься надо мной, брат? Воскликнул Чэнь Сы’Энь: -Лун Чжэнлинь обычный казанова, неужели семья вступится за него?
— Я знаю гораздо больше тебя о главе их семьи — Лун Ханьвэне. Спокойно ответил Чэнь Сыжуй: -Он заботливый отец. Если бы мы сошлись с Лун Чжэнлинем, Лун Ханьвэнь наверняка отомстил бы нам. И сам Лун Чжэнлинь ясно сказал, что он владеет акциями Корпорации Великолепный Тан. Эта компания производит разные вещи, и все они довольно прибыльные. Навредим компании — навредим семье Лун. И тогда они точно сорвутся с цепи.
Чэнь Сы’Энь замолчал. Обычно он умел мыслить на несколько шагов вперед. Но чувства и разбитое сердце совсем сбили его с толку. И теперь, поразмыслив, он понял, что в словах старшего брата есть смысл.
— И что, нам молча терпеть?
— Наша семья никогда так не поступала. Чэнь Сыжуй усмехнулся: -Сегодня Тан Сю повезло, но он отплатит за это горькими слезами! Подожди, этот день не за горами!
В дверь постучали.
Чэнь Сыжуй встал и открыл дверь. За ней стояли Фэй Шань и Хуан Сюй. Чэнь Сыжуй нахмурился и спросил: -Что вы хотите?
Фэй Шань выдавил улыбку и сказал: -Хотим поговорить. Поэтому и пришли.
Чэнь Сыжуй помолчал, а затем вернулся в комнату.
Фэй Шань и Хуан Сюй вошли следом и сели прямо напротив него. Фэй Шань заговорил первым: -Сыжуй, слушай. Давай то, что было сегодня, сегодня же и закончится. Забудь о мести. Считай, что ты дешево отделался.
— Верно! Мы сами еще не знаем достаточно о Тан Сю. Кивнул Хуан Сюй: -Тебе лучше успокоиться и жить дальше. Есть поговорка — лучше избавиться от вражды, чем хранить ее. Все мы бизнесмены. Возможно, в будущем мы станем сотрудничать.
— Если это все, то катитесь к чертям собачьим сейчас же! Холодно ответил Чэнь Сыжуй: -Эта падла Тан перешел все границы, я ему это не спущу! Вы не знаете, кто он такой? Так я узнаю. Мне интересно, что он за шишка такая.
Фэй Шань и Хуан Сюй переглянулись, криво улыбаясь. Помолчав, Фэй Шань спросил: -Брат Сыжуй, ты знаешь семью Чжан из Звездного города?
Чэнь Сыжуй нахмурился: -Та самая, которая внезапно исчезла, а ее имущество разделили совсем другие люди?
— Верно. Именно об этой семье речь. Фэй Шань кивнул.
— Да, я слышал о ней. И что? Холодно сказал Чэнь Сыжуй.
— А то, что я знаю, что с ней случилось. Ответил Фэй Шань: -На них набросились сразу несколько мощных групп, словно волки на добычу. И все из-за Тан Сю. И поэтому у меня к тебе один вопрос. Твоя семья смогла бы уничтожить Чжанов за такой короткий промежуток времени?
Чэнь Сыжуй изменился в лице и сказал низким голосом: -Фэй Шань, мы все друзья. И поэтому я бы и подумать не мог, что ты придумаешь такую сказку, чтобы меня в чем-то убедить.
— Если ты думаешь, что я тебе тут лапшу вешаю, то я сейчас же готов уехать. Хмыкнул Фэй Шань: -Но я знаю то, что твоя семья никогда не узнает.
Глаза Чэнь Сыжуя блеснули. Он слегка успокоился и сказал: -Продолжай.
— Конфликт разгорелся из-за Чжан Дэциня и Чжан Юнцзиня, младших членов семьи. Они оба хотели прикончить Тан Сю. А он собрал своих знакомых и приказал им разобраться с Чжанами. Насколько я знаю, Чэнь Чжичжун, босс фармацевтической компании Вечная Доброта — ученик Тан Сю. А еще у Тан Сю тесная связь с семьей Лун. Проект Новый Город — тоже его работа. Думаю, ты уже догадался, с кем еще он дружит.
— Нет, не догадался. Чэнь Сыжуй нахмурился.
— Тан Сю лично составлял чертежи для проекта Новый Город. Сказал Фэй Шань: -Те, кто сейчас занимается этим проектом, в свое время и разорвали семью Чжан.
Чэнь Сыжуй резко встал, на его лице читалось недоверие. -Ты хочешь сказать… что семья Оуян с острова Цзинмэнь, семья Чу из Пекина, Мяо-Груп из Хайцина, и еще несколько групп участвовали в уничтожении Чжанов?
Глава 431: Желание без возможности
Фэй Шань взглянул на Чэнь Сыжуя и сказал: -На 100% я не уверен. Но именно они разделили имущество семьи Чжан. Думаю, ты понимаешь, что это значит?
Чэнь Сыжуй замолк.
Семья Чэнь была сильнее Чжанов вдвое, но слова Фэй Шаня все равно поразили его.
Если то, что сказал Фэй Шань, было правдой, то Тан Сю был гораздо сильнее, чем он думал. Все друзья Тан Сю наверняка нападут на них, если они выступят против него.
— Фэй Шань, может, мастер Чэнь и удивлен, но вряд ли он все точно понял. Сказал Хуан Сюй: -Думаю, надо рассказать ему о главном козыре Тан Сю.
— Хм? Чэнь Сыжуй спросил: -У него есть еще козырь? Какой?
Холодно посмотрев на него, Хуан Сюй равнодушно сказал: -Как-то давно Лун Чжэнлинь позвал меня повеселиться. Мы часто отдыхали вместе, он напился, и кое-что мне рассказал. Кое-что о Тан Сю. Подумай сам, смог бы Тан Сю управлять своей Корпорацией, не будь у него скелетов в шкафу?
— И что же ты узнал? Спросил Чэнь Сыжуй.
— Он член пекинской семьи Тан! Сказал Хуан Сюй.
Чэнь Сыжуй судорожно вдохнул.
И как он сам не вспомнил про них? Когда-то он со своим дедом поехал в Пекин. Они заезжали в гости к важным семьям. Однако к семье Тан они не смогли попасть, так как его дед занимал недостаточно высокое положение для этого. Его дед смог встретиться лишь с Тан Гошоу, третьим мастером семьи Тан. И Чэнь Сыжуй, и его дед смотрели на Тан Гошоу снизу вверх.
— Тан Сю действительно член пекинской семьи Тан?
— Не думаю, что Лун Чжэнлинь врал. Сказал Хуан Сюй: -Мы с Фэй Шанем попросили наших друзей из Пекина проверить это. Знаешь, что мы нашли?
— Что? Быстро спросил Чэнь Сыжуй.
— Недавно нашелся один из детей семьи Тан, который долгое время считался пропавшим. Глава семьи Тан — Тан Гошэн — его дед. Мы с Фэй Шанем кое-что выяснили о Тан Сю. Еще четыре месяца назад он был в таком состоянии, что едва был способен думать самостоятельно. Но что-то произошло, и он изменился. Теперь все, кто его знают, его боятся. И это как раз совпало с новостью о том, что семья Тан нашла своего пропавшего сына. Странное совпадение, не находишь?
Чэнь Сыжуй снова погрузился в молчание.
Со слов Фэй Шаня и Хуан Сюя он наконец понял, с кем связался его брат. При этом сам Тан Сю сразу догадался, что он из семьи Чэнь из Блу-Сити. И поэтому вел себя так вызывающе.
— Чэнь Сыжуй, вот все, что мы хотели сказать. Сказал Хуан Сюй: -Если ты нам не веришь, можешь сам послать своих людей выведать что-то про Тан Сю. Посмотришь, правду мы тебе сказали или нет. Но лучше хорошо подумай, прежде чем мстить.
Фэй Шань встал и сказал: -Мы приехали сюда только потому, что долгие годы были друзьями. Не вини нас, если в итоге ты сам примешь неверное решение.
Чэнь Сыжуй глубоко вздохнул и сказал: -Хуан Сюй, Фэй Шань, я благодарен вам за то, что вы рассказали мне это. Если что, я пошлю людей расследовать дело Тан Сю. Если вы сказали правду, боюсь, мне не хватит смелости мстить ему. Поэтому вы можете успокоиться.
— Ладно! Хуан Сюй и Фэй Шань немного успокоились. Вскоре после этого они ушли.
В гостиной не было слышно ни звука. Чэнь Сыжуй взглянул на своего младшего брата Чэнь Сы’Эня и равнодушно сказал: -Ну, ты их слышал? Нам остается только проглотить это унижение.
Чэнь Сы’Энь холодно сверкнул глазами: -Мне вовсе не обязательно вовлекать семью в это дело. В худшем случае я могу нанять убийц из-за границы.
Хлоп!
Чэнь Сыжуй отвесил ему пощечину уже по и без тому распухшему лицу. Он схватил брата за грудки и заорал: -Ты что, не слышал о семье Чжан? Думаю, Тан не узнают, если ты наймешь убийц за границей? С их возможностями они легко тебя вычислят. И очень быстро поймут, что это дело рук кого-то из семьи Чэнь. И тогда нам всем конец. Хочешь похоронить всю нашу семью?
— Я… Чэнь Сы’Энь держался за щеку. Он открыл рот, но не знал, что сказать.
Брат был прав. Тан не остановятся, чтобы отомстить.
Он чувствовал себя бессильно.
Поздно ночью.
Тан Сю возвращался в Саут-Гейт-Таун. Он принял душ у Лун Чжэнлиня и переоделся в одежду, которую ему купила Кан Ся. Затем, перекусив и выпив, он немедленно отправился домой. Лун Чжэнлинь, оставшись один, выпил еще немного и лег спать.
Когда Тан Сю въехал на свою виллу, то обнаружил, что свет внутри еще горит. Су Линъюнь сидела в кресле и читала, рядом сидел Тан Юньдэ и что-то просматривал на ноутбуке.
Их внимание привлек свет фар.
Су Линъюнь взволнованно встала. Она выбежала на улицу, глядя, как Тан Сю выходит из машины. Она радостно улыбнулась.
— Сынок, отец сказал, что ты приезжал днем, пока я спала. Почему ты меня не разбудил? С улыбкой сказала Су Линъюнь.
— Мам, ты так крепко спала, что я решил тебя не будить. Но я ведь вернулся, так? Тан Сю рассмеялся.
— Ты бы получил хорошую взбучку, если бы не вернулся. Улыбнулась Су Линъюнь: -Но разве ты не должен быть в Шанхае?
— Семестр еще не начался. Улыбнулся Тан Сю: -Я устроил вечеринку для сотрудников моей компании.
Телефон Тан Сю завибрировал — пришло Смс. Прочитав его, Тан Сю улыбнулся. Это было оповещение о том, что ему на счет зачислено 200 миллионов юаней.
Когда Тан Сю убрал телефон, Су Линъюнь спросила: -Ты ужинал? Я приготовлю что-то, если ты голоден.
— Нет, спасибо, мам. Я уже поел. Тан Сю ответил с улыбкой.
— Сю’Эр вернулся, так что можешь не переживать! Рассмеялся Тан Юньдэ: -Уже поздно, он наверняка устал. Ему нужно отдохнуть! Поговорите завтра.
— Точно. Сю’Эр, ты только что вернулся из Шанхая, и сразу поехал в свою Корпорацию. Ты действительно устал, да? Сю’Эр, бегом отдыхать!
— Хорошо, мам!
Тан Сю улыбнулся и ушел. Он поднялся на второй этаж, в свою комнату. Он переоделся, перевел 200 миллионов со своего счета на счет компании, сообщил об этом Кан Ся и лег спать.
На следующее утро.
Позавтракав с родителями, Тан Сю решил возвращаться в Шанхай. Он решил поехать на авто, а не лететь самолетом — времени было достаточно. Он захватил своего зверька, которого он приручил, и поехал в Шанхай.
По дороге ему позвонила Гу Сяосюэ и сообщила, что бездомные дети успешно добрались до острова Цзинмэнь. Гу Сяосюэ уже приказала своим людям расселить их.
Тан Сю поручил ей передать экспертам Вечного Зала Торжеств, чтобы те провели 5-месячную программу тренировок для выявления 10 лучших детей.
16:00.
Тан Сю наконец-то добрался до университета. Но в кабинете никого не было. Дверь в общежитие тоже была заперта. Он решил позвонить Юэ Каю.
— Эй, старший брат Тан, ты еще жив!
Тут же раздался в трубке голос Юэ Кая.
— Я в общежитии, а ты где сейчас? С любопытством спросил Тан Сю.
— В актовом зале! Крикнул Юэ Кай: -Завтра в общаге будет вечеринка для первогодок. И сейчас идет репетиция.
Вечеринка для первогодок?
Тан Сю улыбнулся: -Я понял! Я найду тебя!
Повесив трубку, Тан Сю вышел из общежития. Он быстро нашел актовый зал. Войдя, он обнаружил, что внутри очень оживленно. Пространство было разделено на сектора, в каждом из которых репетировали что-то свое.
— Эй, брат Тан, иди сюда!
Донесся до него голос Ху Цинсуна.
Сдерживая улыбку, Тан Сю подошел к ним и спросил: -И что вы готовите? Какое-нибудь шоу?
Закатив глаза, Ху Цинсун покачал головой и сказал: -Нет, ничего подобного. Мы вообще ничего не умеем. Мы даже не собираемся выходить на сцену, чтобы не позориться. А как насчет тебя, большой брат? Ты не записался на военную подготовку. Хочешь записаться на шоу? Думаю, тебя уже записали куда-нибудь.
— Вот как? Тан Сю удивленно посмотрел на него. -И кто меня записал?
Глава 432: Выпендреж
Ху Цинсун закатал Тан Сю рукава и указал в толпу. Он засмеялся и сказал: -Кто же еще! Первая красотка в списке Десяти Красоток нашего универа!
— Список Десяти Красоток? Да еще и первая?
В глазах Тан Сю появилось удивление: -В нашем университете есть такой список? И кто же она?
— Твоя хорошая подруга! Усмехнулся Ху Цинсун: -Му Ваньин, та, с которой ты нас познакомил. Хе-хе-хе… сейчас ее не видно из-за толпы.
С помощью духовного чувства Тан Сю быстро нашел грациозную Му Ваньин, которая наблюдала за группой хип-хоп танцоров. Он покачал головой и улыбнулся: -Разве она могла сделать это за меня? Я думал, она учится на аспирантуре. Она даже не наша одногруппница.
— Хахаха Чжао Лян рассмеялся: -Ты еще ничего не знаешь, брат Тан! Учитель Хань записала тебя в программу по совету Му Ваньин. Но она не уточнила, что именно ты покажешь! Ты можешь решать сам. Поэтому мы и ждем, чтобы увидеть, что ты будешь показывать.
Тан Сю выдавил улыбку и сказал: -Это невозможно. Как такое может быть? Могу я отказаться?
— Нет. Чжао Лян покачал головой и сказал: -Список участников уже огласили, его даже напечатали в газете, так что отказаться не может никто. Только через неявку, иначе никак. Но если ты не придешь, тебе наверняка дадут какие-нибудь штрафные баллы, или сделают особый выговор, или вроде того.
Тан Сю поколебался, и наконец сказал: -Ладно. Если надо, значит, так и будет! Ничего страшного. Я не имею каких-то особых талантов, но кое-что могу. Я умею играть в шахматы, играть на цитре, а еще рисовать и писать каллиграфию. И довольно неплохо. Умею читать стихи, петь песни. Думаю, я смогу всех удивить.
— Это точно!
Дружно кивнули Юэ Кай, Ху Цинсун, и Чжао Лян.
— А вот и я!
Загорелый Сюэ Чао появился словно из ниоткуда. В руках он держал несколько бутылок с водой. Увидев Тан Сю, он тут же воскликнул с приятным удивлением: -О, босс Тан, ты тоже здесь! Здорово! Наконец мы встретились все вместе!
— Сюэ Чао, ты уже полностью поправился? С улыбкой спросил Тан Сю.
— У горцев всегда крепкое тело. Сюэ Чао похлопал себя по груди: -Я даже уже могу прыгать.
— Тебе лучше быть поаккуратнее, — рассмеялся Тан Сю.
— Хорошо. Кивнул Сюэ Чао: -Я получил зарплату, но пока не могу вернуть тебе долг — сегодня я хочу угостить тебя ужином. Это своего рода знак моей благодарности тебе.
Юэ Кай и другие уже знали о том, что Тан Сю одолжил деньги Сюэ Чао. Юэ Кай тут же воскликнул: -Нет, нет! Сегодня не твоя очередь угощать его! Старший брат Тан пропустил уже несколько сборов, так что сегодня платит он. Плюс он пропустил военную подготовку, которую мы прошли. Так легко он не отделается. Подумайте, куда мы сегодня пойдем. Надо заставить его раскошелиться!
— Это верно! Тут я согласен! Чжао Лян кивнул: -Я за. Старший брат не любит хвастать, но он не скряга. Думаю, мы достойны по-настоящему роскошного отдыха.
Глаза Ху Цинсуна округлились. Он вдруг ухмыльнулся и сказал: -Подождите! Старший брат Тан обещал нам кое-что, помните? Он обещал познакомить нас с красоткой Му, и до сих пор этого не сделал. Поэтому он должен позвать ее сюда.
— Согласен!
— Отличная идея!
— Только за!
Все тут же повернулись к Тан Сю.
Тан Сю выдавил кривую улыбку и сказал: -Прошу прощения. Мы с Му Ваньин не слишком близко знакомы, понимаете? Я не знаю, согласится ли она.
— Ей стоит согласиться! Громко сказал Юэ Кай.
— Хотя бы попробуй! Воскликнул Ху Цинсун.
После секундного колебания Тан Сю наконец кивнул и сказал с улыбкой: -Ладно! Тогда я спрошу ее. Вы все ждите здесь.
Он направился к Му Ваньин. Пробившись к ней через толпу, он крикнул: -Му Ваньин, мы с друзьями сегодня вечером идем отдыхать. Хочешь пойти с нами?
Му Ваньин в этот момент очень сосредоточенно наблюдала за танцорами. Услышав, что кто-то зовет ее на ужин, она нахмурилась. Но когда она увидела, что это Тан Сю, тут же улыбнулась. Она подошла к нему и сказала: -Было бы здорово! Я могу позвать с собой подруг? Мы тоже собирались сегодня вечером сходить куда-нибудь!
Тан Сю кивнул и сказал: -Хорошо!
Студенты, которые слышали их разговор, удивились. Парни с явным недовольством взглянули на Тан Сю.
Один из них, очень симпатичный и одетый в брендовую одежду, подошел к Му Ваньин и громко заявил: -Му Ваньин, я тоже хочу пригласить тебя сегодня на ужин. Пойдем со мной! Я уже забронировал вип-ложу в ресторане.
— Мне очень жаль! Я уже пообещала пойти с другим. Покачала головой Му Ваньин.
Сказав это, она повернулась и обратилась к трем танцующим девушкам: -Слушайте! Помните того парня, о котором я вам говорила? Он пригласил нас на ужин! Вы пойдете?
Все три девушки тут же остановились и взглянули на нее. Одна из них, высокая и симпатичная, с любопытством спросила: -Он тебе настолько нравится, Ваньин? Неужели ты влюбилась?
Му Ваньин улыбнулась и указала на Тан Сю: -Вон он. Первокурсник.
Высокая девушка удивилась: -Ты не шутишь? Ты влюбилась в первогодку? Только не говори, что вы уже раньше были знакомы?
— Да, мы познакомились еще до того, как он поступил сюда. Хмыкнула Му Ваньин: -Но для меня он настоящий кумир. Так вы пойдете или нет?
— Я да!
— Я тоже!
Хихикнули две другие девушки. Они с любопытством смотрели на Тан Сю. Красивые парни нравились всем.
Когда высокая девушка увидела его, она кивнула и сказала: -Ну, вы не оставили мне выбора. Он симпатичный, и одевается неплохо. Думаю, мы хорошо проведем время.
Тан Сю холодно улыбнулся и сказал: -Ладно, тогда не буду вам мешать! Встретимся у ворот в 6!
— Хорошо! Улыбнулась Му Ваньин.
Под завистливыми взглядами Тан Сю направился к приятелям. Подойдя к Юэ Каю и остальным, он рассмеялся: -Миссия выполнена. И будет не только Му Ваньин. Ее подруги тоже придут.
— Ура! Ты просто красавчик, брат Тан!
— Отличная работа, приятель!
Похвалили его Чжао Лян и Юэ Кай.
Тан Сю покачал головой и усмехнулся: -Рано радуетесь. Вам придется проявить себя, если хотите бегать за Му Ваньин. Нам еще тут что-то нужно?
— Нет, больше ничего. Покачал головой Ху Цинсун: -Мы просто пришли посмотреть на девочек.
Тан Сю засмеялся: -Тогда пошли. Уже пол пятого. Я договорился на шесть.
Юэ Кай уже думал о том, что ему надеть. Он тут же поддержал Тан Сю: -Да, пошли!
— Пошли! Улыбнулся Ху Цинсун: -Надо одеться и показать себя!
— Точно! Чжао Лян тоже рассмеялся.
Похоже, только Сюэ Чао не особо волновали девушки. Они не будоражили его разум. Он думал лишь о жене и сыне, а не о других красотках. Все пятеро вышли из актового зала, весело болтая.
— Запрыгивайте! Юэ Кай махнул рукой, и пятеро парней сели в его Бмв.
Добравшись до общежития, Ху Цинсун указал на Ауди А4, стоявшую возле Лэнд Ровера Тан Сю. Он усмехнулся и сказал: -Видишь, брат Тан? Это моя новая тачка. До бэхи Юэ Кая не дотягивает, но все же.
Тан Сю рассмеялся, глядя на его самодовольное лицо.
Сюэ Чао не выдержал и сказал то, что думал: -В Ауди А4 ничего особенного. У босса Тана целая куча автомобилей в разы лучше!
Ху Цинсун уставился на него и рассмеялся: -Сюэ Чао, брат Тан тебя заколдовал, чтобы ты так его нахваливал? Будь у него столько машин, он бы приехал сюда на одной из них, разве нет?
— Я не… — начал Сюэ Чао.
Тан Сю похлопал его по плечу: -Ху, ты прав. Я бы точно приехал сюда на крутой тачке, если бы она у меня была. А что ты скажешь об этом внедорожнике?
Ху Цинсун уставился на него и сказал: -Ну, неплохой. Стоит около миллиона. А то и два.
Тан Сю достал ключи и нажал на кнопку… у внедорожника зажглись фары. Он хлопнул Ху Цинсуна по плечу и сказал: -Это мой.
— …
Ху Цинсун ошарашенно посмотрел на Тан Сю. Юэ Кай и Чжао Лян тоже удивленно взглянули на него.
Сюэ Чао усмехнулся: -Ну, что? Я же говорил. У него в гараже есть еще такие…
Глава 433: Истинный цвет человека
Тан Сю мысленно вздохнул, глядя на приятелей. Он не любил хвастаться, но и скрывать то, кто он такой на самом деле, тоже. В конце концов это его одногруппники — они будут учиться вместе ближайшие четыре года. Они могут не так это понять, если узнают об этом позже, значит, лучше сделать это сейчас.
К тому же Тан Сю подумал о том, что он мог бы поискать способных людей среди своих одногруппников. Эта мысль пришла к нему сразу после того, как ему сообщили, что детей-сирот успешно доставили на остров Цзинмэнь. Шанхайский университет был одним из лучших учебных заведений в стране, и любой, кто смог поступить в него, уже мог считаться довольно умным человеком.
— Только не тяните резину, ладно? Идите в общагу и готовьтесь! Тан Сю улыбнулся и повернулся к двери общежития.
Юэ Кай, Ху Цинсун и остальные переглянулись, а затем дружно посмотрели на Сюэ Чао. Они поняли, что у Тан Сю и Сюэ Чао довольно близкие отношения. Сюэ Чао знал то, о чем им было невдомек.
Увидев их глаза и выражения лиц, Сюэ Чао поспешно повернулся и бросился к Тан Сю: -Эй, босс Тан, подожди меня!
Но Юэ Кай, Ху Цинсун и Чжао Лян догнали его и остановили. Чжао Лян усмехнулся и сказал: -Сюэ, не притворяйся, что ничего не знаешь, хорошо?! Говори! Сколько машин у старшего брата Тан? Ты только что сказал, что на его вилле…
Вспомнив наставления Тан Сю, Сюэ Чао отчаянно покачал головой и сказал: -Нет, я ничего не скажу. Я обещал боссу Тан ничего не говорить. Это все Ху виноват! Если бы он не выпендривался, я бы молчал!
— Эй, давайте быстрее! Если вам так хочется, я сам расскажу все вечером. Крикнул Тан Сю, оборачиваясь: -Если в шесть часов вас тут не будет, Му Ваньин поймет, с какими придурками имеет дело, и не захочет даже разговаривать с вами. От меня она точно узнает о вас много хорошего!
Услышав эти угрозы, Юэ Кай и остальные поспешно отпустили Сюэ Чао и направились вслед за Тан Сю. Они дружно улыбались и всячески заискивали перед Тан Сю. Лесть была бесплатной, поэтому они не скупились.
Вечерело. У ворот Шанхайского университета стояли три машины. Тан Сю с приятелями сидели, ожидая Му Ваньин с подругами. Пятеро парней ждали четверых девушек.
Время летело, а до шести оставалось всего несколько минут. Му Ваньин в конце концов сама опоздала. Когда они все же подошли к машинам, Му Ваньин выглядела спокойно, а ее подруги удивленно смотрели на машины. Ху Цинсун, Юэ Кай и остальные были прилично одеты, и даже вели себя по-джентльменски.
— Ты долго нас ждал, Тан Сю? — весело спросила Му Ваньин.
— Нет, мы недавно приехали. Тан Сю покачал головой: -Ну, какие идеи? Выбирайте что хотите, я угощаю!
— Раз ты угощаешь, тебе и решать, — улыбнулась Му Ваньин.
— Ладно, это я могу. Кивнул Тан Сю: -Давайте я вас познакомлю, это…
Тан Сю познакомил девушек с парнями, а Му Ваньин представила своих подруг. Высокую звали Ли Синьцзе, а остальных двух Цзян Фэйянь и Ху Вэй.
— Ладно, залезайте! Тан Сю открыл водительскую дверь и сел за руль.
Чжао Лян, Юэ Кай и Ху Цинсун беспомощно наблюдали за тем, как Му Ваньин с подругами садится во внедорожник Тан Сю. Да, девушки мило улыбнулись парням при знакомстве, но ни одна из них не села к ним в машину.
— Черт! Это обидно. Знал бы я заранее, тоже купил бы себе Лэнд Ровер. Хмыкнул Юэ Кай, садясь в свою машину.
Машины тронулись.
Тан Сю выехал за ворота. Му Ваньин, сидевшая на переднем сиденье, заговорила первой: -Тан Сю, тебя не было на военной подготовке, где ты был? Кстати, вчера я познакомилась с твоим куратором — мисс Хань. Кажется, она сильно нервничала, когда говорила о тебе.
Тан Сю прекрасно знал, почему Хань Цину злилась на него. В прошлую их встречу он повел себя очень отчужденно. Это наверняка ее взбесило. Но он сам не хотел сближаться с Хань Цину. Он надеялся, что эта злоба будет удерживать ее на расстоянии. -Так, недоразумение.
Тан Сю не хотел сейчас все рассказывать.
Му Ваньин поджала губы. Как женщина, она обладала уникальным шестым чувством. Она ощущала, что Хань Цину относится к Тан Сю не как к обычному студенту. О Хань Цину и Тан Сю уже ходили слухи. Она знала, что Хань Цину пришла к ним в университет только из-за Тан Сю. Разумеется, любой школьный преподаватель с радостью согласится работать в Шанхайском университете, но Хань Цину, скорее всего, сделала это лишь из-за Тан Сю.
— Тан Сю, как так получилось, что в твоем общежитии собрались одни лишь дети магнатов? Лэнд Ровер, Ауди, Бмв. Такие машины даже многие взрослые себе не могут позволить. Цзян Фэйянь выглядела великолепно. Кажется, она была одной из тех девушек, что улыбаются постоянно.
— Я даже не знаю, — усмехнулся Тан Сю. -Да, Юэ Кай и Ху Цинсун из богатых семей. Если они вам интересны, я могу вас познакомить поближе.
— Хахаха. Нет, нас интересуешь ты, — рассмеялась Цзян Фэйянь. -Сможешь управиться со всеми нами?
— Нет, я не влезу в отношения до тех пор, пока не закончу универ. Рассмеялся Тан Сю: -Учиться и без того трудно.
— Пфф, хахаха!
Цзян Фэйянь тоже рассмеялась: -Ты такой забавный. Обычно именно девочки используют этот предлог, чтобы отказать парням. Не думала, что ты найдешь такое оправдание. Я сама так часто говорила в старшей школе. Но в университете… кажется, всем парням нравятся такие красотки, как Ваньин, или Вэй, или Синьцзе. А я вот не пользуюсь большой популярностью
— По-моему, ты милая, — улыбнулся Тан Сю.
— Значит, тебе нравятся милые девушки? Рассмеялась Цзян Фэйянь.
Тан Сю прокашлялся и больше ничего не говорил.
— Пфф, — Ли Синьцзе хмыкнула: Фэйянь, хватит уже над ним издеваться. Твой «муж» будет ревновать, если Тан Сю начнет ухаживать за тобой!
— Ой! — Цзян Фэйянь прикусила язык и рассмеялась, но замолчала.
Сиреневый сад.
Наконец они приехали в округ Цзинся, самый центр агротуризма. Чи Нань как-то рассказала ему об этом месте. Они въехали в бамбуковый лес, через несколько минут показалось небольшое озеро, на берегу которого стоял старинный павильон. Оттуда исходил фиолетовый свет.
Почти вся парковка была занята роскошными автомобилями. Найдя три свободных места, они припарковались. Их встретил симпатичный охранник с гарнитурой, и повел их к павильону.
— Добро пожаловать, следуйте за мной.
Дальше их встретила официантка, тоже очень приятная на вид. Охранник что-то ей сказал, и она отвела их в отдельную ложу. Они поднялись на второй этаж и вошли в красиво отделанную комнату. Официантка сказала: -Дамы и господа, вам подать меню? Или желаете что-нибудь из бесплатного ассортимента?
Тан Сю взял со стола меню. Он пробежал его глазами и сказал: -Принесите нам фирменные блюда! Мы привезли своего вина, но попробуем и ваше тоже!
— Хорошо! Пожалуйста, подождите минутку!
Официантка взглянула на две бутылки в руках Ху Цинсуна. Он на секунду замешкался, но тут же отошел, улыбаясь.
Когда в ложе остались они одни, Сюэ Чао удивленно воскликнул: -Ну и ну! Вот это ресторан! Босс Тан, я не сплю?
— Пфф…
— Хахаха
Все расхохотались.
Слова Сюэ Чао удивили Тан Сю. Этот парень был явно очень простым, без задней мысли. Он подошел к Сюэ Чао и похлопал его по плечу: -Сюэ, сегодня ты должен отдыхать, пить, есть и веселиться до тех пор, пока ты не вырубишься. Чтобы завтра, когда ты проснешься, ты точно знал, что делал вчера вечером. Эй, зачем ты меня ущипнул?
— Ага, значит, ты можешь чувствовать боль. Похоже, я не сплю, — весело сказал Сюэ Чао.
Тан Сю не мог удержаться от смеха. Ему было не больно, но он притворился, чтобы подразнить Сюэ Чао.
Под общий смех все расселись. Из всех девушек Му Ваньин знала Тан Сю лучше всего, поэтому она села рядом с ним. Юэ Кай и Ху Цинсун тут же мысленно захотели поменяться с ним местами. Но взглянув на спокойную улыбку Му Ваньин, они смутились.
— Тан Сю, так где ты был, пока шла военная подготовка? Спросил Ху Цинсун.
— Ну, я путешествовал, — сказал Тан Сю с улыбкой.
— Где? Завистливо спросил Ху Цинсун.
— Остров Цзинмэнь, хребет Шэньнун, — ответил Тан Сю.
— Вот круто! Вздохнул Ху Цинсун: -Ты же видишь, что мы загорели? Целыми днями на солнце… Но до Сюэ Чао нам еще далеко.
— Мой дядя как-то сказал, что у истинных людей кожа черная! — парировал Сюэ Чао. -Он сказал, что чем темнее кожа, тем они здоровее.
Ху Вэй неожиданно заговорила: -Сюэ Чао, а дядя тебе разве не сказал, что у девушек темная кожа ценится меньше, чем симпатичные парни?
Сюэ Чао почесал затылок. Он покачал головой и глуповато улыбнулся: -Нет, про это ничего. У него тоже была темная кожа, и я сомневаюсь, что он видел много красивых парней! Лично я думаю, что он был не совсем прав. Кажется, темная кожа никак не связана со здоровьем. Иначе он не умер бы до пятидесяти лет, и не отправился бы на небо искать мою тетю.
Ху Вэй усмехнулась, глядя на Сюэ Чао.
Глава 434: Караоке!
Пока на стол подавали отменные блюда, все успели познакомиться друг с другом и начать болтать. Ху Цинсун, Чжао Лян и Юэ Кай изо всех сил старались изображать джентльменов во время еды. Сюэ Чао, однако, уплетал за обе щеки.
— Какое хорошее вино. Просто потрясающее. Намного лучше, чем домашнее вино, которое мы делали в горах. Воскликнул Сюэ Чао, проглотив половину бокала Нектара Богов.
Тан Сю тайком закатил глаза. Он делал Нектар Богов по упрощенному рецепту. В Мире Бессмертных было полно экспертов, которые хотели бы пить столько, сколько в них влезет, но могли сделать лишь несколько глотков. Сравнивать вино на Земле и в Мире Бессмертных было нельзя.
Об этом даже не стоило заикаться.
Тан Сю взглянул на Му Ваньин и сказал: -Я слышал, ты записала меня на шоу?
— Да, верно, — улыбнулась Му Ваньин: -Ты же не расстроился из-за этого?
— Нет, — покачал головой Тан Сю. -Просто я не совсем понял, зачем ты это сделала.
— Ну, это произошло, когда я встретила учителя Хань, — улыбнулась Му Ваньин. -Она сказала, что из твоей группы записалось слишком мало людей, и у них нет достойной программы. Поэтому я порекомендовала тебя.
Тан Сю кивнул.
— Значит, ты не против? Улыбнулась Му Ваньин: -И что ты собираешься показать завтра?
— Я еще не решил. Тан Сю покачал головой: -Я подумаю об этом, когда вернусь в общагу. Посмотрим, что будет завтра.
— Что хорошего в этом шоу? Перебил его Юэ Кай: -Вот через несколько дней будет настоящий концерт! Чжан Синья во второй раз приедет в Шанхай за время своего тура по Азии. Я пытаюсь достать билеты.
Он якобы случайно взглянул на Му Ваньин.
Чжан Синья?
Тан Сю не ожидал услышать это имя. Но он догадывался о планах Юэ Кая. Он явно хотел добиться Му Ваньин. Поэтому он улыбнулся и сказал: -Меня там не будет, не люблю концерты. Идите, если хотите.
— Нет, мне не очень нравятся ее песни. Так что я не пойду. Покачала головой Му Ваньин: -Но Синьцзе ее просто обожает. Можешь позвать ее.
Ли Синьцзе восторженно посмотрела на Юэ Кая: -Ты правда можешь достать билеты? Кажется, их распродали еще несколько дней назад.
Слова Му Ваньин несколько ошарашили Юэ Кая. Но он выдавил улыбку и сказал: -Мой кузен знаком с менеджером Чжан Синъя, и они вчера виделись. Менеджер спросила меня, не хочу ли я пойти на концерт.
— Это так круто, Юэ Кай! Воскликнула Ли Синьцзе: -До концерта четыре дня, ты возьмешь нас с собой?
— Конечно! Юэ Кай ответил с улыбкой.
Два часа пролетели незаметно. Юэ Кай, Ху Цинсун и Чжао Лян пытались подбивать клинья к Му Ваньин, но вскоре поняли, что они ей совсем не интересны. Она отвечала им со спокойным и холодным выражением лица. Зато Тан Сю она всегда отвечала с улыбкой, отчего троица чувствовала себя еще более подавленно.
После ужина Юэ Кай предложил спеть в караоке. Тан Сю решил не отказываться, чтобы не портить вечер. Му Ваньин посоветовалась с подругами, и они тоже согласились.
Но по пути в караоке Цзян Фэйянь позвонил ее парень. Узнав, что они собираются засидеться допоздна, он настоял на том, чтобы его тоже взяли. Посоветовавшись с Му Ваньин и Тан Сю, Цзян Фэйянь согласилась.
В караоке.
Частная ложа была очень красива. Песни появлялись на огромной плазме. Все уже были подвыпившими, однако вина оставалось еще достаточно. В закусках тоже не было недостатка.
Поначалу все несколько стеснялись петь песни. Но Юэ Каю и Ху Цинсуну постепенно удалось разрядить атмосферу. В конце концов даже Ли Синьцзе, Цзян Фэйянь и Ху Вэй спели несколько раз.
— Эй, брат Тан, иди сюда, споем! — крикнул Ху Цинсун.
Тан Сю улыбнулся и махнул рукой, и вместо себя подтолкнул Сюэ Чао: -Пусть поет Сюэ! Я слышал, как он поет народные песни, у него приятный голос!
Сюэ Чао почесал в затылке и усмехнулся: -Ну, если боссу Тан нравятся народные песни, я могу спеть. Но не один. Кто-то хочет спеть Синьтянью?*
(*Прим. Переводчика: Синьтянью: буквально — блуждающий в небе. Народная мелодия провинции Шааньси и соседних с ней регионов.)
— Я с тобой! — рассмеялся Ху Цинсун.
Вскоре зазвучала знакомая мелодия. Сюэ Чао взял микрофон у Юэ Кая, и на его лице появилась уверенная улыбка.
— Глядя в пропасть я видел, как мимо проплывала луна времени…
Ложу заполнил низкий, грубоватый, и очень приятный голос. Все тут же замолчали и взглянули на Сюэ Чао.
Голос был действительно хороший! Его было трудно описать, но слушать было очень приятно.
Когда Сюэ Чао закончил, все захлопали. Юэ Кай потряс Сюэ Чао за плечи и сказал: -Ну и ну, Сюэ! Никогда не думал, что ты так хорошо поешь! Ты ничем не уступаешь крутым знаменитостям! Ты не думал бросить универ? Я могу создать музыкальный лэйбл, и стану твоим менеджером. Ты прославишься, и мы заработаем кучу денег!
Смутившись, Сюэ Чао неловко улыбнулся, махнул рукой и сказал: -Нет, ни за что! Я пел наугад, и совсем не знаю ноты. Если я буду петь на сцене, то стану посмешищем. Не шути так, Юэ Кай.
Ху Вэй внимательно наблюдала за Сюэ Чао, сидя на диване в углу. Она улыбалась все шире, а блеск в ее глазах становился ярче. Никто не знал, что у нее на уме.
Весело рассмеявшись, Ху Цинсун взглянул на Тан Сю и усмехнулся: -Твоя очередь, брат Тан! Пора петь. Только ты и красотка Му еще не пели.
Му Ваньин взглянула на Тан Сю и увидела, что он делает ей приглашающий жест. Она встала и улыбнулась: -Ну, хорошо. Я спою один раз. Только не смейтесь.
Му Ваньин выбрала песню Луна в небе. У нее был красивый, мелодичный голос, она явно немного разбиралась в вокале.
Цзян Фэйянь удивленно взглянула на нее: -Вот это да! Ты так хорошо поешь. Приятно слушать! Ты могла бы петь не хуже Чжан Синья!
— Скажу словами одного моего знакомого — мне не особо интересна музыка, да и звездой я не хочу быть, — улыбнулась Му Ваньин.
— А кто этот знакомый? — слегка смутилась Цзян Фэйянь.
Му Ваньин указала на Тан Сю и улыбнулась: -Он. Преподаватель в знаменитой музыкальной академии дважды уговаривал Тан Сю работать у них. Именно так он ему ответил.
— Что?
Все присутствующие недоверчиво посмотрели на Тан Сю.
Приглашали в музыкальную академию… преподавателем?
Это шутка?
Сколько лет Тан Сю? Может, он и умеет петь, но чего он достиг?
— Му Ваньин, давай не будем об этом? Хмуро сказал Тан Сю: -Мне правда неинтересна музыка. Я могу ее слушать, но не постоянно, и уж тем более не быть преподавателем или певцом, уж лучше смерть!
Юэ Кай подошел к Тан Сю сбоку, внимательно его оглядывая. Он недоверчиво спросил: -Брат Тан, красотка Му не шутит? Профессор музыкальной академии приглашал тебя работать преподавателем?
— Такие предложения были, но меня не заинтересовали, — кивнул Тан Сю.
Юэ Кай пошевелил губами, но не знал, что ответить. Он внезапно понял, что действительно ничего не знает о Тан Сю. Кажется, его одногруппник был очень таинственным.
Он вдруг что-то вспомнил.
— Старший брат, Сюэ говорил, что у тебя огромная вилла и куча тачек. Это правда? Спросил Юэ Кай.
Тан Сю на мгновение заколебался, потом неохотно кивнул и сказал: -Да. Но это подарки моих родственников.
— Значит, ты тоже богатенький сынок? Вызывающе спросил Юэ Кай.
Тан Сю не смог удержаться от смеха и ответил: -Скорее уж я сам могу стать богатеньким папашей.
Юэ Кай закатил глаза: -Пфф! Если так, то я самый большой денежный мешок в Китае. Чем занимается твоя семья?
— Ресторанный бизнес, — ответил Тан Сю.
— Черт! А ты умеешь притворяться, — Юэ Кай показал ему большой палец. -Мы-то думали ты обычный парень, а ты вон какой. Это нечестно. Я заглянул в меню. Вино здесь не дешевое. У ценника на бутылку не меньше пяти нулей. А ты покупаешь их словно минералку!
— Иди в баню! Выругался Тан Сю, не зная, плакать или смеяться.
Бам!
Кто-то ударом открыл дверь. В ложу вошли двое парней. Один обвел всех взглядом, задержавшись на Му Ваньин, а затем уставился на Цзян Фэйянь.
— Фэйянь, уже пздна, а ты… ты ищо тут? Тызнйшь, что я зтебя волнуюсь?
Слегка пошатываясь парень подошел к Цзян Фэйянь и сел рядом с ней.
Цзян Фэйянь нахмурилась. Она взяла юношу за руку и спросила: -Почему ты опять пьяный? Да еще и настолько?
— Смной всвпрядке. Парень махнул рукой: -Друзя пступили в универ, и пзвали мня выпть. Сли б я им атказал… знчит, я их ниуважаю! Тыжзнйешь, что я умею пть. А Ань Жуй пмгал мне налвать. Мы бстро упрвились. Хахаха…!
Глава 435: Рыбак рыбака видит издалека.
Тан Сю наблюдал за этим с улыбкой. Он уже успел заметить, что парень лишь притворяется пьяным. Он немного спотыкался, но шагал твердо, и его глаза были ясными.
Тан Сю достал сигарету и закурил. Он откинулся назад и сказал с улыбкой: -Цзян Фэйянь, это твой парень? Если он перепил, дайте ему чая. Ему надо протрезветь, и отдохнуть.
Цзян Фэйянь благодарно взглянула на Тан Сю и сказала: -Хорошо!
Она встала и налила ему чаю.
Однако парень схватил ее за руку и усадил к себе на колени. Обнимая ее, он покачал головой и сказал: -Я впрядке. Мгу дже еще впить.
Второй парень тем временем не сводил взгляда с Му Ваньин. Он подошел к ней и сел рядом. Взяв со стола бутылку, он улыбнулся: -Никогда не думал, что увижу тебя здесь, Му. Сколько раз я тебя приглашал на ужин, но у тебя постоянно были дела. Так уж совпало, что сегодня мне выпал подарок. Давай выпьем.
Му Ваньин никогда не любила пить. Даже когда позволял случай она предпочитала не делать ни глотка. Ей были отвратительны запах алкоголя и раскрасневшееся лицо парня. Она сохранила спокойное выражение лица и покачала головой: -Мне жаль, но я не хочу пить.
Парень схватил Му Ваньин за руку и усмехнулся: -Му, вино — классная штука. Я думаю, ты это знаешь! Давай, не обижай меня так. Я заплачу за все, что ты сегодня выпьешь.
Му Ваньин вырвалась из его рук. Теперь она немного злилась. Она встала и холодно сказала: -Чжо Цзянь, веди себя прилично!
Юэ Кай и Ху Цинсун переглянулись и подошли к Чжо Цзяню. Сюэ Чао тем временем взял со стола еще одну бутылку и указал ею на Чжо Цзянь, говоря: -Парень, тебе здесь не рады. Ты либо катишься к чертям собачьим, либо я разобью эту бутылку тебе об голову.
Чжо Цзянь нахмурился, взглянул на Сюэ Чао и сказал: -Ма Цзюнь, у твоей дамы не слишком вежливые друзья, а? Кажется, нам действительно не рады.
Лицо Ма Цзюня слегка изменилось. Он оттолкнул Цзян Фэйянь и хлопнул ладонью по столу, заорав: -И что вы, блять, собрались делать? С каких пор первогодки такие борзые?
Тан Сю никогда не думал, что вечер закончится так. Он покачал головой, услышав слова Ма Цзюня. Он встал, похлопал Сюэ Чао по плечу, жестом говоря ему убрать бутылку. Он взглянул на Цзян Фэйянь и улыбнулся: -Давайте заканчивать на сегодня. Думаю, нам пора возвращаться. Фэйянь, нам помочь тебе отправить твоего парня и его приятеля обратно в кампус?
Цзян Фэйянь очень злилась.
Не на Тан Сю или Сюэ Чао, а на Ма Цзюня и Чжо Цзяня. С тех пор, как она влюбилась в Ма Цзюня, тот обычно вел себя прилично, но иногда случалось нечто подобное. Чжо Цзянь попытался подойти к Цзян Фэйянь. Ей явно это не понравилось.
Рыбак рыбака видит издалека.
Она вдруг почувствовала, что ее парень и Чжо Цзянь просто дурачатся. Значит, они оба просто придурки? От этой мысли она разозлилась еще больше.
Когда-то ей показалось, что ее парень хоть и не лишен недостатков, но все же с ним довольно легко иметь дело. Но сегодня она взглянула на него иначе.
Отчасти потому, что она могла сравнить его с Тан Сю. Даже Юэ Кай, который чем-то напоминал девушку, был гораздо лучше ее парня.
К тому же семья Ма Цзюня была вовсе не настолько впечатляющей, как у остальных парней в комнате. Обычные студенты вряд ли могут себе позволить Бмв, Лэнд Роверы и Ауди.
В их характерах ей не нравились разве что какие-нибудь мелочи. Но буквально за один день Тан Сю и его приятелям удалось создать о себе куда более приятное впечатление, чем ее парню. Тан Сю мало переживал из-за пустяков, он явно был уже не ребенок, Юэ Кай был буквально пропитан здоровой гордостью и отчуждением, Ху Цинсун обладал смелостью и прямотой, а Сюэ Чао был воспитан и искренен. У Ма Цзюня не было ничего из этого.
Сравнивать было не с чем.
Цзян Фэйянь взглянула на Тан Сю. В ее взгляде читался вопрос. После нескольких секунд молчания она вдруг сказала: -Все в порядке! Нам с Ма Цзюнем нужно поговорить. Мы вернемся на такси или автобусе.
Тан Сю кивнул ей. Он взглянул на Му Ваньин и улыбнулся: -А ты? Ты вернешься с нами?
— Хорошо, — Му Ваньин кивнула.
Чжо Цзянь сердито переводил взгляд с Тан Сю на Сюэ Чао и остальных. Он понимал, что в драке шансы у него невелики. Ему сильно не нравились все присутствующие, но выплеснуть свой гнев он не мог.
Однако Ма Цзюнь улыбнулся краем губ. Он позволил Цзян Фэйянь поддерживать его, идя к выходу.
Юэ Кай собирался тут же последовать за ними, но Тан Сю остановил его. Он посмотрел на Цзян Фэйянь и сказал: -Поймайте такси и уезжайте. И будьте аккуратны.
Цзян Фэйянь кивнула. Вскоре они поймали такси на обочине. Она помогла Ма Цзюню залезть внутрь и обнаружила, что Чжо Цзянь уже уселся на переднее сиденье. Она тут же нахмурилась: -Чжо Цзянь, я же сказала, что мне с Ма Цзюнем нужно поговорить. Наедине. Ты можешь найти другое такси?
— Что ты хочешь сказать, Цзян Фэйянь? Буркнул Чжо Цзянь: -Так удобнее, да и что такого, если мы поедем вместе? Если тебе есть, что ему сказать, езжайте в отель и там разбирайтесь!
— Я не собираюсь ехать ни в какой отель! Гневно воскликнула Цзян Фэйянь. -А даже если собираюсь, тебе туда зачем?
Чжо Цзянь пожал плечами: -Мы с Ма Цзюнем уже снимали там номер. Не волнуйся, девочка! Я не стану лезть в ваши дела.
Цзян Фэйянь взглянула на Ма Цзюня. Его глаза были полуприкрыты, она так и не смогла понять, спит он или нет. Она усадила его прямо и взглянула на Чжо Цзяня: -Если тебе в отель, то поехали быстрее. Нам не нужны лишние слушатели.
Чжо Цзянь выглядел недовольным, но возразить ему было нечего. Он злобно приказал водителю трогаться.
Тан Сю втайне вздохнул. Он обернулся и сказал: -Ну, поехали.
Все вышли, расселись по машинам и уехали.
Они вернулись в кампус к 11 вечера. Все общежития уже были заперты.
— Что нам теперь делать?
Все обеспокоенно переглядывались.
Ли Синьцзе нахмурилась и иронично сказала: -Я думала, что сейчас не будут запирать общежития так рано — первокурсники только вернулись с военной подготовки. Странно, что они оставили все как есть. Так что же нам делать?
— Поехали в отель! Предложила Му Ваньин: -Тут неподалеку есть 4-звездочный.
— Хорошая идея!
— Согласен.
Сказали Ху Цинсун и Юэ Кай.
— Я слышал, что номера в таких отелях дорогие. Нахмурился Сюэ Чао: -Проще поехать к боссу Тан. Все равно комнат хватит.
Он сказал это негромко, но его все услышали.
В мгновение ока все взгляды устремились на Тан Сю.
Тан Сю раздраженно посмотрел на Сюэ Чао. Он знал, что Сюэ Чао хочет остаться у него ради экономии денег. Но Сюэ Чао это одно, а компания из 11 человек — совсем другое. К тому же Му Ваньин была из богатой семьи. Она могла оплатить 4-звездочный отель хоть на год вперед.
Но сейчас он мог лишь хмуро улыбнуться и сказать: -Да, поехали ко мне. Сомневаюсь, что каждый получит по комнате. Но места должно хватить.
Му Ваньин смущенно спросила: -А где ты живешь, Тан Сю?
— Недалеко отсюда. Комплекс Голубая Звезда. Ответил Тан Сю.
— Голубая Звезда? Удивленно спросила Му Ваньин: -У тебя там вилла?
— Подарок от родственников, чтобы мне было где жить в Шанхае, — сказал Тан Сю.
Все, кроме Му Ваньин и Сюэ Чао, удивленно уставились на Тан Сю.
Комплекс Голубая Звезда?
Это ведь тот самый, иметь в котором виллу мечтают все студенты? Один из самых роскошных во всем Шанхае? И родственники Тан Сю просто так подарили ему там виллу, чтобы ему было, где жить?
Все были в шоке!
Даже далеко не бедный Юэ Кай сглотнул слюну. -Брат Тан, а ты действительно крупная птица! Самые дешевые виллы там стоят не меньше 40 миллионов, а самые дорогие — миллиарды. Там живет друг моего отца, мы как-то были у него в гостях.
— Ну, точной цены я не знаю, — улыбнулся Тан Сю: -По крайней мере нам есть, где ночевать. Вы уже решили? Едем в отель или ко мне?
Му Ваньин взглянула на Ли Синьцзе и Ху Вэй. Те кивнули, их глаза взволнованно блестели. Она не смогла удержаться от смеха и тут же сказала: -Ладно. Едем к тебе!
— Залезайте! Сказал Тан Сю, занимая водительское место.
Три машины быстро направились в сторону комплекса Голубая Звезда. Охранники уже знали Тан Сю, поэтому остальных впустили без проблем. Машины остановились прямо перед внутренним двором виллы, а затем въехали внутрь после того, как открылись электрические ворота.
Тан Сю обратился к Ху Цинсуну и Юэ Каю, когда те вышли наружу: -В гараже нет места. Просто припаркуйте свои машины во дворе!
Глава 436: Дойная корова
Рот Ху Цинсуна несколько раз дернулся. Он вспомнил слова Тан Сю до этого и сказал: -Брат Тан, я хочу заглянуть в твой гараж. Сюэ Чао говорил, что у тебя крутые тачки. Эй, Юэ Кай, чего ты уставился?
Юэ Кай пробормотал, глядя на Тан Сю: -Кажется, у брата Тан одна из лучших вилл в комплексе. Я говорил вам, что здесь есть виллы с ценником на сотни миллионов, почти на миллиарды. И это одна из них.
Все судорожно вздохнули.
Сотни миллионов…
Насколько богата семья Тан Сю, если может вот так легко подарить ему такую виллу?
— Не надо так смотреть, хорошо? Пойдем внутрь! С улыбкой сказал Тан Сю.
Но Ху Цинсун остался на месте: -Старший брат Тан, не игнорь меня! Покажи мне свой гараж! Я хочу знать, врал Сюэ или нет.
Тан Сю поколебался мгновение, прежде чем нажать кнопку на брелке. Его гости знали, что у него за вилла, какой смысл теперь скрывать свои машины? Раз уж они хотят их видеть, пусть смотрят.
Когда электрическая дверь гаража открылась, Ху Цинсун, Юэ Кай и остальные подбежали к гаражу. Только Тан Сю и Му Ваньин остались на своих местах.
— Кажется, ты не сильно любишь хвастать своей виллой? — мягко спросила Му Ваньин.
— Мы однокурсники. Я боялся, что деньги повлияют на их чувства. Тан Сю выдавил улыбку: -Но Сюэ Чао проболтался об этом, так что смысла скрывать нет. Если бы они узнали об этом позже, то могли обидеться. Так что пусть смотрят, если хотят!
— По-моему, ты все делал правильно, — улыбнулась Му Ваньин. -Может быть, они станут тебе завидовать, когда узнают, что у вас настолько большая разница в деньгах. Завистливые люди могут быть друзьями, но подобная ревность отдаляет людей друг от друга. Но если бы они сами узнали об этом через какое-то время, наверняка это бы их задело. Они бы подумали, что ты скрывал это от них.
— Вот именно! Тан Сю кивнул.
— Ни хрена ж себе! Я не сплю? Целых четыре тачки, и каждая на десятки миллионов! Черт возьми! Если бы я знал, что у брата Тан столько машин, я бы не стал покупать свою развалюху! Донесся из гаража вой Ху Цинсуна.
— Вот это я понимаю, авто! Неудивительно, что за братом Тан бегает столько девочек! Эти машины стоят больше, чем многие могут заработать за всю жизнь! Вот это да! Ничего себе! И почему я не родился женщиной? Тогда я мог бы выйти замуж за брата Тан и стать богатым! Вторил ему Чжао Лян.
Даже Ли Синьцзе воскликнула: -Вау! Я бы потеряла сознание от счастья, если бы мне кто-то подарил одну из них.
Тан Сю и Му Ваньин переглянулись. Тан Сю выдавил улыбку, а Му Ваньин улыбнулась слегка игриво: -Думаю, если ты их не предупредишь, скоро о твоем состоянии будет знать весь универ. И тогда жди толпы девчонок. Их будет столько же, сколько лосося в реках на нересте.
— Не волнуйся. Тан Сю выдавил из себя улыбку и сказал: -Я придумаю, как заставить их молчать.
Юэ Кай и остальные быстро вышли из гаража. Их глаза загорелись, когда они посмотрели на Тан Сю. Юэ Кай прямо сказал: -Старший брат Тан, одолжи мне одну из них, и тогда я легко смогу клеить девочек!
— И мне!
— И мне!
Хором сказали Ху Цинсун и Чжао Лян.
— Без проблем. Но пообещайте мне, что никому не расскажете о том, что вы видели здесь сегодня. Улыбнулся Тан Сю: -Мне не нужны лишние проблемы из-за этого.
— Конечно!
— Обещаю!
— Рот на замке!
Хором пообещала троица.
Сюэ Чао почесал затылок и пробормотал: -А у меня нет прав, и девочек я не клею. Кажется, мне такие машины ни к чему.
— Ну, если ты будешь хорошо работать, я могу сделать так, чтобы твоя зарплата стала вдвое больше, — улыбнулся Тан Сю.
— Ура! Да здравствует босс Тан! Сюэ Чао сразу же разволновался.
Тан Сю взглянул на Ли Синьцзе и Ху Вэй и сказал: -Я надеюсь, что вы тоже будете молчать об этом.
Ли Синьцзе хитро взглянула на него. Она показала ему три пальца: -Если ты выполнишь три моих условия.
— Тебе палец в рот не клади! Тан Сю выдавил улыбку: -Я слушаю. Выполню твои желания, если мне это под силу.
— Целую неделю ты будешь угощать меня ужином. Не нужно ничего слишком шикарного. Сойдет и столовая универа, — рассмеялась Ли Синьцзе. -Второе — ты даешь мне один из своих суперкаров, чтобы я прокатилась на нем по кампусу.
Ли Синьцзе замолчала, и Тан Сю решил заговорить сам: -Неделя ужинов — не проблема. Юэ Кай или Ху Цинсун могут побыть твоим водителем. Какое третье условие?
— Я еще не придумала. Потом расскажу. Улыбнулась Ли Синьцзе. -Но если ты выполнишь все три, я даже помогу тебе с красоткой Му.
Тан Сю тайком закатил глаза. Му Ваньин была очень красива, но он не испытывал к ней никаких чувств как мужчина к женщине. Бегать за ней? Какой смысл?
Он взглянул на Ху Вэй и спросил: -Ну а ты?
— Первые два условия те же, что и у Синьцзе. Улыбнулась Ху Вэй: -Третье — ты поможешь нам найти работу, когда мы закончим универ. Ты уже помог Сюэ Чао. Сможешь помочь и нам, верно?
— Если вы на что-то способны, то да, — рассмеялся Тан Сю.
Ху Вэй радостно ответила: -Слово джентльмена на вес золота! Я запомню твое обещание!
— Хорошо! Тан Сю кивнул.
Он окинул взглядом компанию и ухмыльнулся: -Вообще-то я привез вас сюда по доброте душевной. А вы меня доите, как корову. И не стыдно вам?
— Хахаха…
— Хехехе…
Все рассмеялись.
Все, кроме Му Ваньин и Сюэ Чао, были явно взволнованы. Когда все наконец успокоились, Му Ваньин с подругами выбрали для себя отдельную спальню. Они устроили себе кровати, разделив комнату на части.
Все постепенно устраивались. Девушки разложили диван. Все было готово ко сну.
Но компания была явно в настроении повеселиться. Никто еще не устал. Сюэ Чао созвал всех в комнату для шахмат, где было сыграно несколько партий в карты.
Тан Сю и Му Ваньин не играли, а ушли на кухню. Тан Сю заварил чай и сам отнес его в комнату для шахмат. Вместе с Му Ваньин они сходили в ближайший магазин и купили еды.
— Что? Что случилось?
Вернувшись они увидели, что все выходят из комнаты для шахмат с кислыми лицами.
— Звонила Фэйянь, — сказала Ли Синьцзе. -Говорит, что порвала с Ма Цзюнем, и он ее избил. Силой притащил в отель. Ей удалось запереться в ванной и позвонить мне.
Лицо Тан Сю переменилось: -В каком они отеле? Мы едем туда сейчас же.
— Отель Жасмин, здесь недалеко. Быстро сказала Ли Синьцзе.
— Поехали! Сказал Тан Сю.
Отель Жасмин, комната 406.
Цзян Фэйянь заперлась в ванной. Ма Цзюнь колотил дверь снаружи, пытаясь вспомнить все ругательства, какие только знал.
— У тебя не сердце, а камень! Мы должны расстаться! Кричала Цзян Фэйянь. Она была очень расстроена, и случайно зацепила рукой разбитую губу. От боли она тут же расплакалась еще сильнее.
— Ах ты сука! Нашла себе нового ебаря? И решила, что я тебе больше не нужен? Ну нет! Даже если ты заебешь меня до смерти, от меня ты все равно не отделаешься, пока не сдохнешь! Ма Цзюнь кричал все громче.
— Ты… ты ублюдок!
Сердце Цзян Фэйянь словно пронзили ножом. От боли она сильно дрожала. У нее по-прежнему оставались какие-то чувства к Ма Цзюню. Ма Цзюнь мог уговорить ее помириться, если бы он вел себя иначе. Но она и подумать не могла, что он поднимет на нее руку и будет так обзывать.
Это было очень больно! Ее сердце было разбито. Ма Цзюнь довел ее до отчаяния.
Через пару минут Ма Цзюнь устал пинать дверь — выпитый алкоголь все же подействовал на него. Физическая форма не была его сильной стороной, поэтому он довольно быстро выдохся и сел на ковер.
Время шло медленно.
Внезапно дверь открыли снаружи, и управляющий отеля тут же сделал шаг назад. Он увидел Ма Цзюня, сидящего перед дверью в ванную комнату. От него несло спиртным, а в его глазах плясали гневные огоньки.
Ху Цинсун и Юэ Кай вошли первыми. Не обращая внимания на вопли Ма Цзюня они схватили его за руки и прижали к стене.
— Где Фэйянь?!
Воскликнула Ли Синьцзе. Они с Цзян Фэйянь учились вместе уже четыре года и были давними подругами. Настоящими подругами. Поэтому Синьцзе тут же подошла к Ма Цзюню.
Бам!
Дверь ванной распахнулась и все увидели Цзян Фэйянь. Ее лицо слегка распухло, явно от ударов, а на руках уже проявлялись синяки. Она разрыдалась.
— Синьцзе!
От увиденного Ли Синьцзе чуть не разорвало от гнева и обиды. Она замахнулась и сильно пнула Ма Цзюня между ног. Под громкие вопли Ма Цзюня Цзян Фэйянь подбежала к Цзян Фэйянь и обняла ее.
Тан Сю вздохнул про себя. Он повернулся к управляющему и сказал: -Вызовите полицию! Этот парень похитил девушку и удерживал ее в вашем отеле. Думаю, без полиции не обойтись.
— Хорошо. Управляющий кивнул и достал мобильный телефон.
Глава 437: Парень, который не ищет проблем
Несмотря на сильную боль Ма Цзюнь услышал разговор Тан Сю с управляющим и занервничал. Он воскликнул: -Не надо! Не звони копам! Мы с девушкой просто пошутили. Это правда! Я не вру!
Тан Сю подал знак управляющему и усмехнулся: -Пошутили? Так, что она вся в крови и синяках? Сам посмотри на нее. Ты бил ее несколько раз, верно? И не отпустил бы, если бы мы не пришли.
Сердце Ма Цзюня сжалось от страха. Он действительно бил Цзян Фэйянь, и совсем не хотел внимания полиции. Ему удалось затащить Цзян Фэйянь в отель под угрозами опубликовать ее голые фото.
Ему оставалось отучиться всего год, но его наверняка исключат, если дело дойдет до полиции. Он понимал, что даже может попасть в тюрьму.
И от этого пострадает вся его дальнейшая судьба.
Ма Цзюнь резко дернулся и сумел вырваться из рук Юэ Кая и Ху Цинсуна. Он рухнул перед Цзян Фэйянь, схватил ее за ногу и воскликнул: -Фэйянь, прости, я совершил ошибку! Я виноват! Я слишком много выпил! Я не должен был бить тебя! Но ты разбила мне сердце, когда сказала, что хочешь расстаться! Пожалуйста, уговори их не звонить в полицию!
Цзян Фэйянь с отвращением смотрела на него. Она попыталась лягнуть его, но он держал ее за ноги. В конце концов она смогла подавить свои чувства.
Видя, что Цзян Фэйянь молчит, Ма Цзюнь снова взмолил: -Фэйянь, пожалуйста, вспомни, что у нас было! Умоляю тебя! Я правда не хочу, чтобы ты бросала меня. Я… я… обещаю тебе. Я удалю все твои фото. Я никому их не покажу.
Хлоп…!
Цзян Фэйянь яростно дала ему пощечину. Ей было стыдно от того, что он упомянул эти фото.
— Фейянь, тебе решать, звонить нам в полицию или нет, — сказал Тан Сю. -Мы согласимся с любым твоим решением.
Лицо Цзян Фэйянь несколько раз переменилось. Она заговорила лишь через минуту: -Пусть! Если он удалит фото и больше не будет меня преследовать.
Тан Сю кивнул и приказал: -Сейчас же удали фото!
Ма Цзюнь поспешно достал телефон и протянул его Тан Сю: -Все здесь, можешь удалить сам!
Тан Сю, однако, не взял его. Он не хотел видеть эти фото. Ли Синьцзе схватила телефон и передала его Цзян Фэйянь.
Цзян Фэйянь быстро нашла целую кучу собственных обнаженных фотографий. Все они были сделаны тайно. Она бы никогда о них не узнала, если бы не сегодняшний случай.
Но еще больше ее возмутили два видео.
Цзян Фэйянь удалила все фото, швырнула телефон в стену, разбив его, и ногой оттолкнула руки Ма Цзюня. Она снова расплакалась и воскликнула: -Ты мне больше никто. Ты сам, а я сама. Забудь все, что было.
Она потянула Ли Синьцзе за руку и чуть ли не бегом покинула номер.
Тан Сю покачал головой и тоже вышел. Му Ваньин и Ху Вэй последовали за ним. Но Юэ Кай, Ху Цинсун, Чжао Лян и Сюэ Чао остались.
Вскоре номер наполнили вопли Ма Цзюня. Юэ Кай и остальные не знали пощады. Управляющий полностью разделял их гнев и даже не пытался остановить их. Он и сам хотел бы внести свой вклад в общее дело, но положение не позволяло.
Вскоре они покинули отель Жасмин и вернулись на виллу. Цзян Фэйянь была явно не в настроении задавать вопросы, но было видно, что вилла удивила и ее.
Половина первого ночи.
Тан Сю сидел в позе лотоса на кровати и культивировал, когда в дверь постучали. Надев пижаму, он открыл дверь и обнаружил Му Ваньин.
— Ты еще не спишь? Тан Сю был немного удивлен.
Му Ваньин покачала головой и улыбнулась. Войдя в его комнату, она сказала: -Все утешают Фэйянь. Мне нужно поговорить с тобой кое о чем. Поэтому я и пришла.
— О чем? С улыбкой спросил Тан Сю.
— Я вспомнила, что ты попросил всех молчать о твоих деньгах. И все попросили тебя о чем-то, так? Но я не просила, — сказала Му Ваньин.
Тан Сю слегка оторопел. Не зная, плакать или смеяться, он сказал: -Говори, Ваньин. Без этого ведь никак, да? Я очень устал, но ты еще подливаешь масла в огонь.
— Ну, у меня всего одно условие, и оно простое. Усмехнулась Му Ваньин.
— И какое? Спросил Тан Сю.
— Нектар Богов, который производит Корпорация Великолепный Тан, очень трудно достать. Два дня назад дедушка сказал мне, что люди выстраиваются в очереди за ним. У него было несколько бутылок, но их разобрали мой отец и дяди. Так что у меня остался последний вариант — ты. Я бы хотела проявить уважение к своему дедушке и достать ему этого вина. Ты мне не поможешь с этим?
— А, вот оно что. Тан Сю рассмеялся и сказал: -Без проблем. Я позвоню Кан Ся. Просто скажи, где живет твой дедушка.
— Ты правда согласен? Удивилась Му Ваньин. -Тогда я сейчас же переведу тебе деньги. Постой. Номер счета тот же, что и раньше, верно?
— Забудь о деньгах. Тан Сю махнул рукой и сказал: -Ты друг моего кузена, и моя сокурсница. Десяти ящиков хватит?
— Да, думаю, да. Му Ваньин улыбнулась и сказала: -Раз ты не хочешь брать деньги, может, я сегодня заночую у тебя?
Тан Сю схватил ее за руку. Она удивленно взглянула на Тан Сю. Он потянул ее за собой к двери. Затем он сказал: -Если я стану парнем первой красотки в университете, то все другие парни будут смотреть на меня волком. Я обычный студент, который не любит неприятности. Так что не нужно находить их для меня.
Тан Сю отошел на шаг и закрыл дверь у нее перед лицом.
Му Ваньин некоторое время так и стояла, таращась в дверь. Ей потребовалось некоторое время, чтобы прийти в себя. Улыбка расцвела на ее лице.
На следующее утро Тан Сю закончил культивировать, принял душ и оделся; он спустился в гостиную и увидел, что Цзян Фэйянь уже сидит там.
— Ты рано. Тан Сю подошел к ней.
Цзян Фэйянь вздрогнула и взглянула на Тан Сю. Она кивнула в ответ и сказала: -Мне не спалось. Толку лежать в кровати. Спасибо за вчерашнее, Тан Сю.
— Пустяки. Я сделал то, что должен был. Тан Сю покачал головой и весело сказал: -Но тебе не нужно грустить. Я как-то читал пост одной девчонки. Она писала, что в жизни могут встретиться целые толпы уродов, но нужно забыть их всех и найти себе хорошего парня.
— Да, я понимаю. Если честно, мне не так уж и грустно. Цзян Фэйянь кивнула и сказала: -Я даже рада, что он показал свое настоящее лицо сейчас. Я могла выйти за него замуж и только тогда узнать это. Я была бы очень несчастна.
— Похоже, ты предполагала что-то подобное. Тан Сю улыбнулся: -Тебе нужно отдохнуть! Пойду куплю завтрак.
— Я с тобой! Цзян Фэйянь быстро встала с дивана.
Поколебавшись, Тан Сю кивнул и сказал: -Хорошо. Нас много, так что придется закупиться по полной. Поможешь мне все нести.
Цзян Фэйянь кивнула с грустной улыбкой. Синяки на лице уже почти сошли. Вместе с Тан Сю они вышли из виллы. Они прошлись пешком до ближайшего магазина.
— Тан Сю, можно тебя кое о чем спросить? Спросила Цзян Фэйянь. Она несла целую кучу пакетов, как и Тан Сю.
— Спрашивай! Улыбнулся Тан Сю.
— У тебя есть девушка? Спросила Цзян Фэйянь.
Тан Сю ошеломленно уставился на нее. Он тут же вспомнил лицо Кан Ся. Но он быстро отогнал эту мысль и сказал: -Можно сказать, что нет.
Цзян Фэйянь было очень любопытно: -Как так? Ты ведь просто идеальный парень. И что значит — можно сказать?
После недолгого молчания Тан Сю беспечно сказал: -Мне нравится одна девушка. Но я не смогу сделать ее счастливой. В этом все дело. К тому же я очень занят. Постоянно. И мне не хочется тратить время на романтику. Может, когда закончу универ.
— Ты странный. Недоверчиво взглянула на него Цзян Фэйянь: -Разве не все парни только и говорят, что о любви и отношениях? Учитывая, насколько ты богат, многие захотели бы стать твоей девушкой.
— В сердечных делах нельзя шутить или относиться к ним несерьезно. Тан Сю усмехнулся: -Нужны ответственность, решимость. Я сам еще не готов быть ответственным. Даже если все женщины мира упадут у моих ног, мне они не нужны. Мне кажется, что в жизни есть очень много интересного, помимо романтики.
— И что же? Удивленно спросила Цзян Фэйянь.
— Семья, дружба, карьера и много чего еще, — сказал Тан Сю.
— Но разве отношения не делают все еще лучше? Поинтересовалась Цзян Фэйянь.
— А вот скажи мне, что сейчас нужно парням и девушкам, чтобы иметь отношения? Сказал Тан Сю, помолчав: -Давай простой пример. На личную жизнь нужно время, нужны деньги. В молодом возрасте лучше заниматься образованием — так будет легче занять свое место в обществе. А если думать только об отношениях, то не получишь ни образования, ничего. Только растратишь все деньги родителей. И что дальше?
Тан Сю остановился, положил пакеты и закурил. Сделав пару глубоких затяжек, он взглянул на небольшую закусочную неподалеку и заметил там парочку.
Глава 438: Подбадривание Ваньин
Взгляд Тан Сю слегка затуманился. Ему вспомнилось, как его матери приходилось пахать в небольшом ресторанчике.
Он помотал головой, отбрасывая воспоминания, и медленно сказал: -Помню, тоже читал как-то в интернете. За границей многие родители начинают готовить детей к самостоятельной жизни, когда тем исполняется 18. Но у нас детей балуют с раннего возраста и чуть ли не до 25 лет. Родители платят за учебу, и дают немало денег на карманные расходы. Это уже огромный подарок. Но если ты тратишь эти деньги на отношения, да еще и без раздумий, то в конце концов ты поймешь, что деньги лучше уметь зарабатывать самому. Только когда у тебя есть свой фундамент, ты можешь начинать искать человека, с которым разделишь все трудности жизни.
Цзян Фэйянь удивленно смотрела на Тан Сю, идя рядом с ним. Он выглядел очень серьезно. Ее сердце внезапно екнуло. Этот парень выглядел лет на 20, явно младше нее. Но от того, что он говорил, в ней зашевелилось восхищение.
Ей стало стыдно, так как она сама училась и жила на деньги родителей даже не задумываясь. Она даже часто покупала подарки своему парню за деньги родителей.
— Я скучаю по родителям, — прошептала Цзян Фэйянь.
— Если скучаешь, позвони им. Повернулся к ней Тан Сю: -Самая тесная привязанность — семейная.
Цзян Фэйянь замолчала и задумалась. Когда они вернулись на виллу, она неожиданно сказала: -Спасибо, Тан Сю.
— Обращайся, — улыбнулся Тан Сю.
Войдя в гостиную, Тан Сю увидел, что Му Ваньин уже проснулась и учит английский по приложению на телефоне.
— О? Я думала, все еще спят. Не ожидала, что вы уже пошли за завтраком! Улыбнулась Му Ваньин, увидев Тан Сю и Цзян Фэйянь.
— С утра полезно подышать воздухом, — весело сказал Тан Сю. -Буди девочек! А я разбужу Юэ Кая и остальных.
— Хорошо! Кивнула Му Ваньин. Она взглянула на Цзян Фэйянь и спросила: -Тебе полегчало?
— Да, гораздо лучше. Улыбнулась Цзян Фэйянь: -И я кое-что узнала.
— Что? Удивленно спросила Му Ваньин.
— Ваньин, с тех пор, как мы с тобой познакомились, я думала, что в мире нет парня, достойного тебя. Улыбнулась Цзян Фэйянь: -Но теперь мне кажется, что Тан Сю отлично тебе подходит. Вы можете стать идеальной парой. Он говорит, что не хочет встречаться ни с кем, пока не закончит универ, но я думаю, что он точно в тебе влюбится, если ты не отступишься.
— Пфф… хехехе. Кокетливо засмеялась Му Ваньин, глядя на Тан Сю: -Но даже с моим очарованием это будет нелегко.
— А? Цзян Фэйянь была приятно удивлена. Ее глаза загорелись, когда она спросила: -Ваньин, тебе нравится Тан Сю?
— Конечно! Это лучший парень, которого я знаю. Улыбнулась Му Ваньин. -Но он очень сдержанный, и с самого начала не дает мне ни шанса! Поэтому мне остается только наблюдать за ним и любоваться издалека. Впрочем, мне нравится быть его поклонницей.
— Не сдавайся, Ваньин. Я верю в тебя! Насмешливо сказала Цзян Фэйянь.
— Ладно, ладно. Давай без шуток? Хихикнула Му Ваньин: -Я пойду разбужу остальных.
Тан Сю слышал все это, но понял, что Му Ваньин шутит, поэтому не воспринял ее слова всерьез. Он пошел на кухню и достал посуду. Затем он отнес все в столовую.
После этого он разбудил Юэ Кая, Ху Цинсуна и остальных, и отправил их в ванную. Наконец все собрались в столовой.
— Вау! Ничего себе! У брата Тан не только куча денег, он еще и отличная домохозяйка! Так рано, а завтрак уже готов. Чжао Лян потер руки, садясь за стол.
— Давай ты просто поешь молча, хорошо? Улыбнулся Тан Сю: -Можешь заткнуть себе рот едой, если хочешь.
После завтрака девушки отнесли посуду обратно на кухню и помыли ее. Когда все было убрано, компания поспешила обратно в кампус.
Группа Тан Сю должна была прийти в класс уже сегодня, поэтому они поспешили развезти Му Ваньин и ее подруг по их общежитиям. Под взглядами прохожих они подъехали к учебному корпусу.
В кабинете Факультета Истории.
Как только Тан Сю с приятелями вошли в кабинет, их тут же окружили. Все забросали Тан Сю вопросами о том, как ему удалось избежать военной подготовки. На этот случай у Тан Сю уже была готова отговорка.
Послышался цокот каблуков, и в кабинет вошла Хань Цину с папкой документов. Она оглядела всех, на секунду задержав взгляд на Тан Сю. Она встала перед классом и кивком призвала всех к тишине: -Хорошо, что сегодня пришли все. На доске я повешу расписание занятий. Запомните его получше, так как прогуливать без моего разрешения нельзя. Если вас интересуют дополнительные предметы, вы можете их выбрать…
Занятие прошло довольно быстро. Тан Сю сидел на заднем ряду и слушал, как Хань Цину отвечает на вопросы его одногруппников. Несколько раз он замечал, что Хань Цину наблюдает за ним.
— Хорошо. Официально занятия начинаются завтра, так что сегодня можете как следует отдохнуть. Все, кто записался на шоу сегодня — готовьтесь, чтобы выступить хорошо! Тан Сю — пойдем со мной.
Хань Цину вышла из класса.
Тан Сю мысленно вздохнул — он понял, что Хань Цину захочет поговорить с ним наедине в тот же момент, когда увидел ее. Он даже догадывался, о чем пойдет речь.
На лестнице.
Держа папку с документами Хань Цину внимательно смотрела на Тан Сю. Пока она молчала. Увидев, что Тан Сю не собирается начинать разговор, она проворчала: -Тан Сю, я тебя когда-нибудь провоцировала?
— Нет! Спокойно ответил Тан Сю, качая головой.
— Тогда объясни мне, чего ты хочешь? — недовольно спросила Хань Цину. -Я звонила тебе несколько раз. Почему ты ни разу не ответил? Судя по твоему поведению сейчас, твое мнение обо мне изменилось.
Тан Сю на мгновение замолчал. -Учитель Хань, вы хотите спросить про то, что случилось, когда мы виделись в последний раз?
— Да, я хочу услышать твое объяснение! Резко ответила Хань Цину.
— Это мое личное дело, и я не обязан ничего вам объяснять. Но мне нечего скрывать, и я расскажу вам об этом, если вы так хотите. Ответил Тан Сю.
— Я слушаю! Сказала Хань Цину.
— Вы слышали о Корпорации Великолепный Тан? Спросил Тан Сю.
— Да. Я знаю, что ее недавно основали в Звездном городе. Кивнула Хань Цину. -В последнее время она процветает.
— Я ее владелец,— сказал Тан Сю.
— Что-что? Недоверчиво спросила Хань Цину.
— Я сказал, что я владелец Корпорации Великолепный Тан. Кан Ся, ее генеральный менеджер, тоже работает на меня, — повторил Тан Сю.
Хань Цину поняла, что Тан Сю не шутит. Она и предположить такого не могла. Ей всегда казалось, что она очень хорошо знает материальное положение семьи Тан Сю. Оказывается, она знала далеко не все.
— А Вечный Зал Торжеств?
— Тоже принадлежит мне, — ответил Тан Сю.
— Я могу поверить, что ты босс Корпорации Великолепный Тан. Но не Вечного Зала Торжеств. Покачала головой Хань Цину: -Его основали десятилетия назад, и еще мои дед и отец понесли большие потери, пытаясь что-то о нем узнать. Вечный Зал Торжеств — очень сильная организация. А ты обычный первокурсник. Как ты можешь быть владельцем Вечного Зал Торжеств?
— Наш мир — забавная и переменчивая штука, — спокойно ответил Тан Сю. -Если я смог стать боссом Корпорации Великолепный Тан, почему я не могу владеть Вечным Залом Торжеств? Я думаю, вы были в Шанхайском офисе Зала и виделись с Чи Нань?
— Да, я была там, — кивнула Хань Цину. -И с Чи Нань тоже познакомилась.
— Так какие у вас еще могут быть сомнения? — Спросил ее Тан Сю.
Хань Цину задумчиво закусила губу. Слова Тан Сю поразили ее. Она почти поверила в то, что Тан Сю — владелец Вечного Зала Торжеств, но принять это было трудно.
Даже ее дед боялся Зала. От осознания того, что босс Зала — Тан Сю, она чувствовала себя немного странно. Через некоторое время она сказала: -Теперь понятно, почему моя подруга, которая недавно приехала из-за границы, сказала, что ты очень богат и влиятелен. Я ей сперва не поверила, но теперь все поняла. Но как ты стал боссом Вечного Зала Торжеств?
— Долгая история, и ее рассказывать я уже не хочу. Ответил Тан Сю. -Мы с вами всего лишь учитель и ученик. Я не обязан отвечать вам на личные вопросы.
— В чем дело, Тан Сю? Гневно спросила Хань Цину: -Раньше ты вел себя иначе!
Тан Сю молчал.
Это была правда. Он действительно еще никогда не чувствовал ничего подобного.
Но теперь он знал, что Хань Цину почти наверняка является реинкарнацией Сюэ Цинчэн.
Долгие годы он ненавидел Сюэ Цинчэн больше всего. И теперь она стояла перед ним, только в образе Хань Цину.
Чем сильнее любовь, тем сильнее становится ненависть, когда первая пропадает.
Но Хань Цину ничего не знала, и из-за этого все усложнялось еще больше.
Стоит ли ему убивать ее?
Тан Сю было тяжело об это думать.
Должен ли он простить ее?
Он понял, что не может сделать этого.
Если так, то лучше всего сохранять дистанцию.
Глава 439: В компании красотки
Глядя на сдержанное поведение Тан Сю, Хань Цину словно что-то сдавило грудь. У нее перехватило дыхание и она чуть не упала.
Она не понимала! Она не могла понять, почему Тан Сю начал относиться к ней холодно.
— Ты прав, Тан Сю. Мне неважно, кто ты еще. Для меня ты студент. Хочешь играть в эту игру — играй. А теперь скажи, что ты собираешься показать вечером на шоу? Я хочу передать список участников и их программу до полудня. Лицо Хань Цину побледнело и не выражало никаких эмоций.
Тан Сю вчера уже думал о том, что он будет показывать. Он решил сыграть что-то на каком-нибудь инструменте. Но когда он взглянул на Хань Цину, то вспомнил бессмертную песню, которую когда-то ей написал.
Тан Сю тут же передумал и ответил: -Я сыграю Сон Феи на цитре.
— Сон Феи? Хань Цину слегка растерялась. Она никогда раньше не слышала это название, но оно казалось ей знакомым. Словно ее что-то связывало с этой песней.
Она не могла это объяснить, но это чувство было очень реальным.
Взглянув на Тан Сю, Хань Цину кивнула: -Хорошо, я запишу.
С этими словами она повернулась, поднялась по лестнице и ушла.
Глядя на ее спину Тан Сю почувствовал, что в его сердце что-то зашевелилось. В нем словно заворочалась какая-то бездна.
Не отдавая себе отчета, что он делает, он достал зажигалку, сигарету и закурил. В последнее время он пристрастился к сигаретам. Ему хотелось курить, когда он был в хорошем настроении или наоборот, подавлен.
— Дай закурить, брат Тан! Подошел к нему Ху Цинсун. Он весело оглядел Тан Сю с головы до ног.
Тан Сю молча передал Ху Цинсуну зажигалку и пачку. Затем он сказал: -Ладно, на сегодня больше планов нет. Что думаешь делать?
— А что мне делать? Схожу в кафе и поем, а потом вернусь в общагу и буду спать. Я не выспался сегодня, голова болит.
— Я не могу с тобой пойти. Есть дела. Увидимся вечером, — сказал Тан Сю.
— А куда ты? Спросил Ху Цинсун, чувствуя, что у Тан Сю необычное настроение.
— Мне нужно кое-что купить, — ответил Тан Сю.
Докурив, Тан Сю потушил окурок и спустился по лестнице. Он собирался купить хорошую цитру для вечернего выступления.
Но едва он сел в машину, ему тут же позвонила Му Ваньин.
— Где ты?
— Еду в магазин. А что такое?
— Что будешь покупать?
— Цитру.
— А я на входе в кампус. Поеду с тобой.
— … Поколебавшись мгновение, Тан Сю согласился. На входе он увидел Му Ваньин, одетую в красивое платье. В руках она держала две книги, а через плечо была перекинута коричневая сумочка.
Тан Сю опустил пассажирское стекло и сказал: -Садись.
Му Ваньин тут же открыла дверь и села внутрь под внимательными взглядами всех прохожих. Закрыв за собой дверь, она улыбнулась и спросила: -Так куда мы едем?
— Не знаю. Я не знаю музыкальных магазинов. Тан Сю покачал головой и сказал: -Проедусь, поищу.
— Я знала, что ты выберешь цитру. Рассмеялась Му Ваньин: -Думаю, играешь ты не хуже, чем рисуешь и пишешь каллиграфию. Я приду в актовый зал пораньше.
Тан Сю спокойно улыбнулся в ответ. По пути они много болтали с Му Ваньин. Оказалось, что Му Ваньин тоже умеет играть на цитре, причем, судя по всему, довольно неплохо.
Поискав в интернете, Тан Сю и Му Ваньин нашли несколько магазинов, но качество инструментов совсем не удовлетворяло Тан Сю. Он почувствовал, что сильно скучает по Бессмертной Цитре, которая была у него в Мире Бессмертных.
— Давай сначала пообедаем! Поищем еще, когда перекусим. В Шанхае наверняка есть места, где можно купить хорошую цитру. Думаю, мы ее обязательно найдем, — усмехнулась Му Ваньин, идя рядом с Тан Сю.
Да, я согласен. Но нам нужно найти ее сегодня. Иначе придется выбирать из того, что есть, — кивнул Тан Сю.
Они выбрали ресторан и заказали еду. Му Ваньин в основном молчала. Сам Тан Сю не был молчуном, но он не был знаком с Му Ваньин настолько хорошо, чтобы знать, о чем с ней можно разговаривать постоянно. Поэтому разговор начинался лишь изредка. Но он все же чувствовал, что они хорошо понимают друг друга.
Внезапно зазвонил его мобильный.
Тан Сю посмотрел, кто ему звонит. Это была Чи Нань. Он тут же ответил: -Что такое?
— Босс, люди из нашего офиса только что задержали пожилую пару. Они признались, что узнали о Вечном Зале Торжеств от вас, и попросили встретиться с вами. Наши люди взяли их под стражу и отправили в Шанхай. Что прикажете делать?
— Откуда они? Спросил Тан Сю, нахмурившись.
— Самостоятельные культиваторы. Мужчину зовут Вэй Цзянпин, женщину — Чунь Сю, — сказала Чи Нань.
— Где они сейчас? Спросил Тан Сю, нахмуриваясь еще больше.
— В Вечном Зале Торжеств.
— Понял. Я сейчас приеду, — сказал Тан Сю.
Закончив разговор, он повесил трубку. Он взглянул на Му Ваньин, которая еще не доела, и сказал: -У меня появились дела, ты…
— Я поеду с тобой. Улыбнулась Му Ваньин, поднимая глаза: -Ты же не бросишь меня здесь одну?
Тан Сю заставил себя улыбнуться и сказал: -Ты уже наелась? Можем идти?
— Да. Я сыта! Му Ваньин вытерла губы салфеткой, взяла сумочку и встала.
Через полчаса Тан Сю и Му Ваньин прибыли к офису Вечного Зала Торжеств. Чи Нань с восхищением взглянула на Му Ваньин и Тан Сю. Она уже поняла, что у ее босса много подружек, и каждая красива, словно фея.
— Где они? — прямо спросил Тан Сю.
— В тренировочном зале, — сказала Чи Нань.
Тан Сю хотел попросить Му Ваньин подождать его, но не смог сказать ни слова.
Вместе с Чи Нань они быстро дошли до зала. Тан Сю взглянул на Вэй Цзянпина и довольно плохо выглядящую женщину.
Тан Сю сел на стул, который ему подвинула Чи Нань, и безразлично спросил: -Вэй Цзянпин, ты пытался собирать информацию о Вечном Зале Торжеств?
Старое лицо Вэй Цзянпина сморщилось. Он благоговейно взглянул на Тан Сю и кивнул: -Мы с женой хотели узнать судьбу наших детей. Мы узнали о существовании Вечного Зала Торжеств и отправили людей разузнать о нем. Но все они исчезли. Поэтому нам пришлось лично отправиться на остров Цзинмэнь.
— И в итоге вас поймали? Спросил Тан Сю.
— Вот именно! Вздохнул Вэй Цзянпин. -Мы с женой очень сильные культиваторы. Мы думали, что только несколько человек в этом мире наравне с нами. Но в итоге десять ваших экспертов легко нас поймали. Мне кажется, они легко могли убить нас.
Тан Сю холодно фыркнул в ответ и набрал Гу Сяосюэ. Когда она ответила, он спросил: -Светлый и Тёмная в курсе ситуации с Вэй Цзянпином и Чунь Сю?
— Да, они знают, — ответила Гу Сяосюэ.
— И что они решили? Спросил Тан Сю.
— Они не хотят их видеть.
Тан Сю мысленно вздохнул и положил трубку. Он взглянул на Вэй Цзянпина и Чунь Сю и сказал: -Я могу пощадить вас в этот раз, учитывая, что вы биологические родители Светлого и Тёмной. Но это не отменяет наказания. Я прощу вас полностью, если вы выполните два моих условия.
— Говорите! Вэй Цзянпин быстро кивнул.
— Вы больше никогда не будете пытаться шпионить за Вечным Залом Торжеств, и перестанете искать у нас своих детей, — заявил Тан Сю. -Они здесь, но не хотят вас видеть. Поэтому не советую тратить время и силы.
— Мы… — начал Вэй Цзянпин.
Но жена перебила его: -Босс Тан, мы согласны. Просто мы очень скучаем по детям и хотим их увидеть. Можем ли мы хоть раз увидеть их перед смертью?
— Да, я дам вам такой шанс, — сказал Тан Сю.
Чунь Сю благодарно взглянула на него: -А второе условие?
Тан Сю слабо улыбнулся: -Мне нужна цитра. Хорошая. И прямо сейчас. Вы знаете, где ее достать?
Цитра?
Это можно, — кивнула Чунь Сю. -Но у этой цитры уже есть владелец. Не знаю, захочет ли жена моего старого друга…
— Если она не захочет продать ее, я бы хотел хотя бы одолжить ее на один вечер, — безразлично сказал Тан Сю.
— Тогда проблем не будет. Я сейчас же с ней встречусь, — быстро ответила Чунь Сю.
Тан Сю дал знал Чи Нань, и та развязала веревки, которыми была связана пара. -У меня мало времени, цитра нужна мне до 5 часов вечера.
— Не волнуйтесь, босс Тан, — кивнула Чунь Сю.
— Зачем вам цитра, босс? — с любопытством спросила Чи Нань.
— Это она постаралась. Улыбнулся Тан Сю, указывая на Му Ваньин. -Записала меня на шоу в кампусе. Надо что-то показать на сцене.
— Босс, вы умеете играть на цитре? Удивленно спросила Чи Нань. -Я обязательно приеду послушать!
Тан Сю тайком закатил глаза и отрывисто сказал: -Разве у тебя нет здесь дел? Если нет, то возвращайся на остров Цзинмэнь и займись там чем-то.
Чи Нань захихикала, прикрыв рот рукой.
Глава 440: Цитра Нефритовый Ветер
Тан Сю и Му Ваньин вернулись в машину. Му Ваньин молчала всю дорогу. Только сев в машину, она наконец заговорила: -Тан Сю, чем больше я узнаю о тебе, тем меньше понимаю. Я кое-что знаю о Вечном Зале Торжеств. Их штаб-квартира находится на острове Цзинмэнь, но филиалы есть в Шанхае, Пекине и Гонконге. Их дело процветает. Я никогда не думала, что ты владелец Зала.
— Я всего лишь дилетант, если тебе интересно мое мнение, — ответил Тан Сю.
— Если ты дилетант, то кто же тогда профессионал? Мне интересно еще кое-что. Чем еще ты владеешь, кроме Корпорации Великолепный Тан и Вечного Зала Торжеств? — улыбнулась Му Ваньин.
— Пока больше ничем, — отозвался Тан Сю.
— Я тебе не верю. Му Ваньин покачала головой и улыбнулась. -Я хочу получше узнать тебя, чем ты занимаешься. Меня интересуешь только ты, и больше никто.
— Ты слышала поговорку о том, что если женщине интересен мужчина, то он уже почти украл ее сердце? Тан Сю хмыкнул.
— Что плохого в том, чтобы влюбиться в такого человека, как ты? Му Ваньин рассмеялась: -Я считаю, что брак — важнейшее событие в жизни человека. И в таком случае все вопросы решены!
— Сейчас все люди стремятся к каким-то глобальным высотам. Умы и сердца людей не выдерживают всех их желаний. Так что чем более роковая дама попадается мужчине, или же если у него просто слишком много девушек, тем больше у него будет проблем. Мне когда-то нравилось жить в хаосе. Но я хочу, чтобы моя жизнь была мирной и спокойной. Тогда я смогу решать свои проблемы без лишних забот. Поэтому меня не интересуют ни лучшие красотки Пекина, ни Шанхайского университета. Так что если ты хочешь выйти замуж, тебе придется поискать другого кандидата, — ответил Тан Сю.
— Тан Сю, почему от твоих слов я чувствую себя какой-то ядовитой змеей? Му Ваньин кокетливо изобразила обиду.
— Ты лучше любой змеи — твой внешний вид гораздо привлекательнее, — усмехнулся Тан Сю.
— Пфф… Хахаха! Му Ваньин расхохоталась.
Некоторое время она просто смотрела в окно, а затем спросила: -Ты уже нашел способ достать цитру, куда мы теперь едем?
— Я не могу полностью им доверять, так что лучше подстраховаться. — Задумчиво заметил Тан Сю. -Они явно постараются, но не исключено, что жена их старого друга не захочет одалживать цитру. Давай еще посмотрим в интернете! Может, поблизости есть магазин.
— Хорошо!
Му Ваньин достала мобильный и начала искать.
На окраинах Шанхая.
Вэй Цзянпин и Чунь Сю вышли из такси и вошли во фруктовый сад. Их уже ждали Хань Цзиньтун и Инь Юэ’Э, стоя перед своей черной Ауди.
Вэй Цзянпин подошел к Хань Цзиньтуну и сказал с горькой улыбкой: -Старый друг, прости за беспокойство.
— Брат Вэй, мы же не можем сидеть сложа руки, если у тебя неприятности. Покачал головой Хань Цзиньтун: -Мы привезли Цитру Нефритовый Ветер. Она в машине.
Вэй Цзянпин благодарно сказал: -Я знаю, что Юэ’Э обожает эту цитру. Вам не обязательно продавать ее. Он сказал, что цитра нужна ему лишь на один вечер.
— Кто этот «он»? Удивленно спросил Хань Цзиньтун.
— Тан Сю! Вэй Цзянпин ответил со вздохом.
Хань Цзиньтун нахмурился: -Что случилось, брат Вэй? Вы поехали на остров Цзинмэнь чтобы разузнать о Зале, а уже там встретили этого Тан Сю?
Вэй Цзянпин с горечью покачал головой.
— Нет, мы его встретили не там, — вздохнула Чунь Сю. -Мы обнаружили, что Зал — очень загадочная организация. Нас очень быстро раскрыли, и мы не смогли узнать больше. Сначала нас просто предупредили, но мы их не послушали. Затем нас окружило сразу десять экспертов. Им было лет по 30-40, но вместе они легко с нами справились. Нас поймали и отправили в филиал Зала в Шанхае.
— Что? Хань Цзиньтун и Инь Юэ’Э переглянулись. Они знали, насколько сильны Вэй Цзянпин и Чунь Сю. Мало кто мог что-либо им противопоставить. Как всего десять человек из Вечного Зала Торжеств могли захватить их?
Такое возможно?
Вэй Цзянпин выдавил улыбку и сказал: -Чунь Сю говорит правду. Они ранили нас и поймали. Мы чувствовали, что их культивация слабее нашей. Но они двигались быстрее и агрессивнее, а также использовали уникальные приемы. В ближнем бою с оружием они бы легко одолели нас впятером.
По телу Хань Цзиньтуна пробежала дрожь: -Сколько всего у них экспертов?
— Я не знаю. Вэй Цзянпин покачал головой. -Всего вокруг нас было около 30 человек. Некоторые выглядели довольно внушительно, но стояли и бездействовали.
Хань Цзиньтун помолчал и затем вздохнул: -Нам казалось, что за десятилетия тренировок мы достигли очень высокого уровня. Что в этом мире есть лишь немногие, кто равен нам. Оказывается, все это время мы смотрели на небо со дна колодца.
— Китай — большая и древняя страна. Здесь дремлют драконы и тигры, а новые таланты появляются в каждом поколении. Вздохнул Вэй Цзянпин. -Боюсь, в мире есть еще немало сил, о которых мы не знаем. Полагаю, нам будет очень трудно совершить прорыв и подняться на небеса. Все, на что мы надеемся — еще хоть раз увидеть своих детей.
Хань Цзиньтун взглянул на него и спросил: -Брат Вэй, может, нам сделать Тан Сю подарок? Может…
— Мне не нравится эта идея, брат Хань. Вэй Цзянпин покачал головой и улыбнулся: -Люди Зала не самые дружелюбные. Если ты хочешь совершить прорыв с их помощью, цена будет очень велика.
— Я хочу попробовать. Не желаю сдаваться. Я хочу увидеть этого Тан Сю, — уверенно сказал Хань Цзиньтун.
Вэй Цзянпин словно что-то вспомнил: -Брат Хань, если я не ошибаюсь, твоя внучка дружит с Тан Сю.
Но Хань Цзиньтун беспомощно ответил: -Цину… Цину так и не появлялась дома с тех пор. Я звонил ей, но она повесила трубку. Я знаю лишь то, что когда-то она была его учителем в школе. Теперь она куратор Тан Сю в университете. Об их отношениях мне ничего не известно.
— Понятно, — кивнул Вэй Цзянпин. -Брат Хань, мне нужно отвезти Тан Сю цитру. Я сомневаюсь, что он попытается нас обмануть.
— Тогда езжайте! Сказал Хань Цзиньтун.
В коммерческих кварталах Шанхая.
Тан Сю и Му Ваньин объехали уже несколько магазинов, но не нашли ничего подходящего. Им попалось несколько неплохих на вид цитр, но после первой пробы они все звучали куда хуже, чем можно было ожидать.
Когда Тан Сю уже отчаялся найти что-то, ему позвонила Чи Нань и сказала, что Вэй Цзянпин привез цитру в Вечный Зал Торжеств.
— Надеюсь, он нашел что-то хорошее! Иначе придется покупать наугад. Тан Сю вздохнул.
Му Ваньин сохраняла спокойствие и сказала: -Я думаю, ты сможешь красиво сыграть даже на самой посредственной цитре.
Тан Сю улыбнулся и поехал обратно.
Чи Нань сидела в своем кабинете вместе с Вэй Цзянпином, а на столе лежала цитра. Она была завернута в шелк.
Тан Сю вошел в кабинет и сразу посмотрел на стол: -Это та самая цитра?
Вэй Цзянпин почтительно кивнул: -Да, одолжил ее у жены старого друга. Называется Нефритовый Ветер. Сделана великим мастером династии Цинь. Я мало разбираюсь в этом, поэтому больше не могу о ней ничего сказать.
Тан Сю острожно развернул шелк. Он увидел мастерски украшенную великолепную цитру. Он сразу понял, что она сделана из золотого кедра Фиби.
Динь…!
Тан Сю коснулся струн, и они издали приятный звук.
— Не идеал, но подходит. В принципе неплохо.
Тан Сю кивнул Вэй Цзянпину: -Можешь идти. Завтра вечером можешь забрать ее отсюда.
Вэй Цзянпин колебался — он словно хотел что-то сказать. Но он взглянул на безразличное лицо Тан Сю и передумал. Он молча кивнул, повернулся и вышел.
Завернув цитру в шелк, Тан Сю взял ее и сказал: -Чи Нань, если ты приедешь сегодня на шоу, найди меня после выступления и забери цитру сюда. И еще — найди несколько хороших домработниц.
— Хорошо! Почтительно ответила Чи Нань. -Я свяжусь с вами позже.
— Хорошо! Тан Сю кивнул и вышел вместе с Му Ваньин. Сперва они заехали на виллу. До шоу оставалось еще несколько часов, поэтому они решили сперва отдохнуть и поесть.
Внутри виллы.
Му Ваньин закончила говорить по телефону и улыбнулась: -Кажется, сегодня будет весело.
— Почему? Тан Сю поднял брови и спросил.
— Моя подруга говорит, что какая-то шишка из нашего кампуса по своим каналам связалась с Чжан Синья. Она сейчас готовится к концерту в Шанхае. И теперь в списке участников шоу есть Чжан Синья.
Глава 441: Суперзвезда просит помощи
Услышав это, Тан Сю задумался. В последние дни он часто слышал и видел имя Чжан Синья. Неужели она действительно настолько популярна?
— Му Ваньин, неужели кампус действительно мог пригласить звезду на вечеринку для первокурсников?
— Такое уже почти случалось, но в этом году это просто совпадение, что кто-то из студентов знаком с Чжан Синья. Улыбнулась Му Ваньин.
— Кажется, знаменитости оказывают положительное воздействие на учебные заведения. Это еще один шанс привлечь к себе внимание! Тан Сю задумчиво кивнул.
— Все крупные школы и университеты соперничают за молодые дарования. Добавила Му Ваньин. -Семестр только начался, и в этом году вряд ли будут новые студенты, но вот в следующем… Имя Чжан Синья может привлечь много способных выпускников.
Тан Сю улыбнулся и покачал головой.
Привлечь?
Похоже, образование утрачивает свою роль. Что толку получать диплом? Молодежь не спешила искать работу или просто пахать на кого-то. Проще было пропустить обучение, чтобы раньше научиться нужной профессии.
Тан Сю не разделял это мнение. Знания, полученные во время обучения, должны были становиться фундаментом для человека, на котором строился дальнейший опыт. Только соединив знания и опыт можно было достичь высшего результата.
Близился вечер.
Тан Сю и Му Ваньин заказали доставку еды. Поев и приведя себя в порядок, они поехали в кампус. По пути им позвонил Юэ Кай и сказал, что их уже ждут.
— Брат Тан, как ты уговорил красотку Му… — озадаченно спросил Юэ Кай, едва увидев их.
— Я встретил ее в полдень у ворот кампуса, когда ехал покупать цитру, — объяснил Тан Сю.
— И как? Купил? С любопытством спросил Юэ Кай.
Тан Сю покачал головой: -В магазинах были не самые лучшие, так что пришлось одолжить.
Юэ Кай хохотнул и сказал: -Ну, покажешь, на что ты способен. Не опозорь нашу общагу, приятель.
Тан Сю тоже улыбнулся и повернулся к Му Ваньин: -Ты пойдешь с нами прямо в актовый зал? Или…
— Мне нужно заглянуть в свою комнату! Ответила Му Ваньин. -Девочки сказали, что будут ждать меня там.
Тан Сю взглянул на Юэ Кая и Ху Цинсуна и сказал: -Отвезите ее к общежитию! Идти пешком отсюда далеко.
— Я отвезу ее!
— Без проблем!
Хором сказали Ху Цинсун и Юэ Кай.
Му Ваньин взглянула на Тан Сю и мягко сказала: -Мне не нужен кортеж. Я дойду пешком.
Сказав это, она повернулась и ушла.
Когда она исчезла за углом, Юэ Кай уставился на Ху Цинсуна и воскликнул: -Приятель, она моя! Не ставь мне палки в колеса!
Ху Цинсун ответил ему тем же взглядом: -Это я тебе говорю — отвали от нее! Му Ваньин моя. И даже не пытайся переходить мне дорогу!
Тан Сю криво улыбнулся, глядя на них, и сказал: -Вас вообще никогда не учили себя вести? Ссоритесь из-за такой ерунды!
Сюэ Чао кивнул: -Угу. Это обычная мелочь, парни! К тому же самой Му Ваньин явно нравится босс Тан. Даже если вы подеретесь у нее на глазах и кто-то выиграет, она никогда его не выберет.
— Закрой рот!
— Заткнись!
Хором рявкнули Ху Цинсун и Юэ Кай.
Они тут же яростно уставились друг на друга. Они не были дураками. Как они могли не видеть, что Му Ваньин нравится Тан Сю? Но и отказаться от нее они не могли!
Подумал, Ху Цинсун внезапно повернулся к Тан Сю и серьезно сказал: -Старший брат Тан, три крутых обеда и ты одалживаешь мне Ауди А8 на 3 дня.
— Что? Уставился на него Тан Сю: -Что ты имеешь в виду?
— Выполни мои условия, и я не буду бегать за Му Ваньин, — сказал Ху Цинсун.
Тан Сю не знал, смеяться или плакать. Он ответил: -Послушай, не втягивай меня в это. Она меня не интересует. Если она тебе нравится, ухаживай за ней.
— Какие у нас шансы, если ты, конечно, не исчезнешь с лица Земли? Закатил глаза Ху Цинсун: -Это будет пустая трата времени. Давай решим все сразу. Три обеда, и Ауди А8 на 3 дня. И я найду себе другую девушку.
— И почему мне кажется, что ты хочешь воспользоваться моей щедростью? Тан Сю криво улыбнулся и сказал: -Забудь об этом. Хочешь — бегай за ней, хочешь — не бегай. Хочешь три обеда? Без проблем. Ключи от машины? Могу дать их тебе в любой момент. Ты согласен на это?
Удовлетворенно кивнув, Ху Цинсун обнял Тан Сю за плечи и сказал с улыбкой: -Брат Тан, ты очень классный. Что скажешь, Юэ Кай? Готов отказаться от Му Ваньин? Если хочешь, можешь продолжать ухаживать за ней! Посмотрю на тебя, когда ты в конце концов останешься ни с чем.
— Отъебись! Юэ Кай показал ему средний палец. Он взглянул на Тан Сю и сказал: -Шесть обедов, и Лэнд Ровер на 6 дней. И я тоже сдамся.
Тан Сю закатил глаза, отдал ключи Юэ Каю и сказал: -Если вы расскажете об этом Чжао Ляну, сделка отменяется, понятно?
Юэ Кай ухмыльнулся и взял ключи. Затем он послал воздушный поцелуй Тан Сю и сказал с улыбкой: Мы же не дураки, верно? Он симпатичный, но куда ему до нас? Старший брат, ты правда не собираешься ухаживать за Му Ваньин? Я не знаю девушку, у которой была бы лучше фигура или характер. Других таких я не встречал.
— Она мне не интересна, понятно? Отрывисто сказал Тан Сю: -Я думаю, что сейчас важнее учиться. И в свободное время заниматься бизнесом.
— Старший брат, мы и так уже в универе, чего еще ты хочешь? — рассмеялся Юэ Кай. -Ты действительно собираешься удариться в учебу? И что ты там говорил о бизнесе? Допустим, у нас был бы стартовый капитал, но мы все равно ничего в этом не понимаем.
— Брат Тан, ты, кажется, размечтался. Ухмыльнулся Ху Цинсун: -Может, ударим его, чтобы он пришел в себя? Так, в шутку.
Тан Сю не знал, что сказать.
Он думал, говорить ли им о том, что свой первый бизнес он основал еще в старшей школе. Удивит ли их это?
— Тогда пошли! Пора в актовый зал.
Чтобы не привлекать к себе внимания они прошлись до актового зала пешком. Войдя внутрь, они обнаружили, что места распределены по факультетам и группам. В зал вмещалось около 10 000 человек.
— Брат Тан, тебе нужно за кулисы — все участники программы должны там отметиться. И там же есть отдельное место для вас. Когда выступишь, можешь вернуться в зал, — сказал ему Ху Цинсун.
Тан Сю кивнул, держа в руках цитру.
Он быстро нашел коридор позади актового зала. Там уже собралось немало студентов, которые выглядели немного простовато. Он быстро нашел нужную ему дверь.
Войдя, он сел рядом с симпатичной девушкой, которая занималась макияжем. Она тут же повернулась к нему и спросила: -Тан Сю, это у тебя цитра?
— Ага, — ответил Тан Сю приветливо.
— Значит, ты будешь на ней играть? — продолжила она.
— Да, играть и петь, — ответил Тан Сю.
— Круто! Похвалила девушка: -Подумать только, что еще есть парни, которые играют на цитре и поют. Кстати, ты хорошо поешь?
— Ну, не слишком! Усмехнулся Тан Сю.
Девушка кивнула и вернулась к макияжу.
Вместе с ними в комнате было еще около десятка студентов, которые также готовились к выступлению. Тан Сю достал мобильный и стал играться с ним. Ему не нужно было тренироваться или готовиться.
В другой комнате в десятке метров от них к выступлению готовилась Чжан Синья. За ней стояла женщина средних лет и время от времени выглядывала в коридор.
Внезапно дверь распахнулась и в комнату вошел заместитель ректора Шанхайского университета. Он хитро улыбался. Он взглянул на Чжан Синья, на женщину и сказал: -Я не могу никого найти. В конце концов, Шанхайский университет — это не музыкальная академия. Мало кто из учителей и учеников умеют играть на цитре. Я даже послал людей за пределы кампуса. Не думаю, что они успеют кого-то найти.
— Мистер Ли, нам нужен кто-то, кто умеет играть на цитре! Женщина средних лет нахмурилась и сказала: -Мы забыли взять нашего штатного исполнителя. Возвращаться уже поздно. Так что…
Мистер Ли вздохнул. Внезапно в комнату вбежал один из учителей и воскликнул: -Нашел! Один студент указал, что в выступлении он будет петь и играть на цитре! Может, дадите ему попробовать?
Мистер Ли облегченно вздохнул и взял список участников. Он тут же сказал: -Найдите его! У нас нет выбора, дадим ему шанс!
Чжан Синья нахмурилась. Она недовольно сказала: -Мистер Ли, что вы имеете в виду? Вы говорите так, будто это крайняя мера! Мы собираемся выступать в классическом жанре. То, что этот парень будет выступать, еще не значит, что он нам подойдет! А до начала осталось всего полчаса. Даже если бы мы репетировали до этого, вряд ли результат был бы достойным.
Глава 442: Просто забронируем номер
Слова Чжан Синья имели смысл, и мистер Ли понимал это. Поколебавшись мгновение, он выдавил улыбку и сказал: -Мы ничего не можем сделать, Синья! Есть два варианта: ты меняешь песню и скачиваешь минус из интернета, или ты пробуешь спеть с Тан Сю.
— Что… Выражение лица Чжан Синья изменилось, она тут же схватила список участников. В глаза сразу бросилось знакомое имя.
Тан Сю? Неужели это он?
Глубоко вздохнув, Чжан Синья серьезно сказала: -Пусть приведут этого Тан Сю.
— Я пошлю за ним, — сказал мистер Ли.
В комнате для студентов факультета истории.
Тан Сю спокойно сидел в телефоне, когда услышал, что кто-то зовет его по имени из коридора. Он встал, взглянул на человека, который его звал, и сказал: -Я Тан Сю, а вы…?
Женщина улыбнулась ему и сказала: -Здравствуй, я преподаватель из отдела Научных работ. Можешь звать меня учитель Ван. Нам нужна твоя помощь, ты не мог бы пойти со мной?
— В чем дело? Смущенно спросил Тан Сю.
— Пойдем, тебе все расскажут. Заместитель ректора Ли ждет тебя в другой комнате.
— Ладно! Тан Сю кивнул, взял цитру и пошел за женщиной.
Как только Чжан Синья увидела в дверях Тан Сю, ее глаза тут же загорелись. Она подбежала к Тан Сю, чем изрядно смутила мистера Ли. -Тан Сю, я не ожидала тебя здесь увидеть! Как здорово!
Тан Сю огляделся и сказал: -Мне сказали, что тебя пригласили на наше шоу. Еще я слышал, что у тебя скоро концерт в Шанхае?
— Ага! Мы знакомы с мистером Ли, и он пригласил меня сюда. Сказала Чжан Синья, сияя улыбкой. -Давай посидим где-то, когда шоу закончится! Поужинаем сегодня вместе.
— Забудь! Улыбнулся Тан Сю. -Общежитие закрывают рано вечером. Если вернусь поздно, у меня будут проблемы.
— Все будет в порядке! Сказала Чжан Синья: -Просто забронируем тебе номер в отеле!
Номер?
Все в комнате недоверчиво взглянули на Чжан Синья.
Они и подумать не могли, что она знакома с Тан Сю. Да еще и предложит ему забронировать номер в отеле.
Если подумать, кто такая Чжан Синья? Чуть ли не самая большая знаменитость в Китае! Даже в других странах она была очень известна.
— Синья, не кидайся так словами, — напомнила ей менеджер.
Чжан Синья оглянулась на нее и улыбнулась: — Все в порядке, Чэнь! Мы с Тан Сю очень хорошие друзья. И он очень много для меня сделал.
Менеджер натянуто улыбнулась.
Чжан Синья взглянула на Тан Сю и сказала: -Тан Сю, сегодня мне придется попросить тебя о помощи. Мне нужен аккомпанемент цитры.
Тан Сю с сомнением сказал: -Ты хочешь, чтобы я играл с тобой на сцене? Разве…
— Мы записали минус на диск, но забыли его взять, — беспомощно сказала Чжан Синья. -Помоги мне! Ужин с меня.
Тан Сю поколебался, прежде чем кивнул и сказал: -Я согласен, но я совсем не разбираюсь в современных нотах. Ты можешь наиграть нужную мелодию?
— Да! Чжан Синья быстро кивнула.
— Сыграй ее мне два раза. Мне нужно послушать, — сказал ей Тан Сю. -Потом попробуем исполнить все вместе. Если все получится, я согласен.
— Хорошо! Чжан Синья улыбнулась еще шире. Затем она повернулась к мистеру Ли и сказала: -Не могли бы вы подождать снаружи?
Мистер Ли колебался. Он мало разбирался в музыке, но сомневался, что Тан Сю запомнит мелодию с двух раз. Он сам признался, что не разбирается в нотах. Это какая-то шутка.
— Синья, мы отойдем в сторону и послушаем. Мы не будем мешать.
Подумав, Чжан Синья отвернулась от них. Она протянула руку и взяла цитру Тан Сю. Поставив ее на стол, она улыбнулась и сказала: -Ты действительно сможешь запомнить мелодию с двух раз?
— Не знаю. Но постараюсь! Ответил Тан Сю.
Мистер Ли поджал губы, а менеджер закатила глаза. Они не понимали. Почему Чжан Синья согласилась на нелепое предложение Тан Сю?
Однако гримеры, стоявшие рядом, с интересом наблюдали за происходящим. Тан Сю произвел на них хорошее впечатление одним лишь внешним видом.
Мелодия была действительно довольно классической. Звуки разносились по комнате.
Тан Сю внимательно следил за пальцами Чжан Синья, запоминая.
Наконец Чжан Синья спросила: -Ну как?
— Почти запомнил, сыграй еще раз, — кивнул Тан Сю.
— Ладно!
Чжан Синья радостно кивнула и сыграла мелодию еще раз. Потом она встала и с улыбкой спросила: -А теперь?
Тан Сю закрыл глаза, помолчал минуту и кивнул: -Примерно да.
Он сел на место Чжан Синья. Закрыв глаза, он положил пальцы на струны. Через секунду они задвигались.
Мелодия цитры была очень приятной. Тан Сю отлично удавались переходы. Музыка текла, как вода.
— Здорово! Ты просто потрясающий! Восхищенно сказала Чжан Синья. Она еще не видела настолько талантливых музыкантов. Тан Сю сыграл мелодию почти идеально, прослушав ее всего два раза.
Он сделал пару небольших ошибок, но для первого раза это было просто божественно.
Мистер Ли сумел услышать, что игра Тан Сю ничем не уступала Чжан Синья. Но с менеджером была немного другая история. Она разбиралась в музыке и когда-то была профессиональным музыкантом. Она понимала, насколько хорошо сыграл Тан Сю.
Если бы она не знала, что Тан Сю впервые слышит мелодию, она бы подумала, что он подготовился заранее. Эта песня была шедевром, написанным очень известным музыкантом, и ему потребовалось несколько месяцев, чтобы написать ее для Чжан Синья.
Музыкальный гений? Или он невероятно талантлив?
Она не могла подобрать нужных слов.
— Мне кажется, еще нужно поработать, — улыбнулся Тан Сю. -Сыграешь еще раз? Меня интересует техника.
— Конечно, — улыбнулась Чжан Синья.
Она сыграла еще раз.
В этот раз Тан Сю использовал духовное чувство и слушал еще внимательнее. Он уделил особое внимание технике Чжан Синья.
Когда она закончила, Тан Сю улыбнулся: -Почти идеально. Я сыграю с тобой на сцене. Давай репетировать.
— Отлично! Чжан Синья уступила ему место. Тан Сю начал играть, а Чжан Синья запела.
Мелодия цитры буквально переплеталась с голосом.
Это была лишь первая репетиция, но выглядело так, словно они готовились много лет. Они исполнили песню безупречно. Менеджер даже захлопала. Она нетерпеливо спросила: -Мистер Тан Сю, можем мы кое-что обсудить?
— Что? Спросил Тан Сю.
— Я хочу, чтобы вы подписали контракт с моим агентством! — быстро предложила она. -Он будет почти такой же, как у Синья.
— Пфф.. хахаха! Чжан Синья расхохоталась.
— Мне очень жаль. Я не интересуюсь музыкой. Тан Сю сказал: -Мистер Ли еще тут. Не боитесь разозлить его, пытаясь меня переманить?
Мистер Ли смутился: -А в чем дело? Тан Сю хорошо играет? Или не очень?
— Мистер Ли, он великолепен! Настоящий мастер. Он знает цитру как свои пять пальцев. Я слышала эту мелодию в оригинале, и он сыграл даже лучше. Я даже могу назвать его гением.
Похвала несколько смутила Тан Сю. Он почесал нос и улыбнулся.
— Значит, он правда настолько хорош? Удивленно спросил мистер Ли.
— Иначе стала бы я предлагать ему контракт у вас на глазах? Вы не против, мистер Ли? Назовите свои условия, на которых вы согласны исключить его, — сказала менеджер.
Мистер Ли удивленно взглянул на Тан Сю, а затем снова на менеджера. Он криво улыбнулся и сказал: -Тан Сю — студент нашего университета. Я не могу просто так его исключить. А судя по вашим словам, он далеко не обычный студент. Хахаха…!
— Ну, какой вы скучный! Менеджер закатила глаза, глядя на мистера Ли.
Глава 443: Падающие цветы жаждут любви, но бессердечный ручей лишь журчит
— Чэнь, ты ни за что не уговоришь Тан Сю! Чжан Синья улыбнулась: -Что бы ты ему ни предложила, он не согласится! Ну, раз мы нашли нужного человека, вы можете идти заниматься своими делами. Мы дождемся вызова и будем выступать.
— Хорошо. Мистер Ли кивнул.
Визажисты накрасили Чжан Синья, а Тан Сю перебирал струны, вспоминая, как он играл на цитре в Мире Бессмертных.
Сладкие и душераздирающие сцены прошлого.
— Тан Сю, в детстве у меня не было кумиров. Может потому, что я была очень умной, и редко встречала людей умнее меня. Но ты становишься моим кумиром. Я уверена, что ты можешь быстро стать суперзвездой, если захочешь. — С улыбкой сказала Чжан Синья.
Тан Сю отогнал свои мысли и сказал: -Меня это не интересует. Сейчас для меня важнее всего учеба.
— Я это знаю. Просто мне жаль, что это так, вот и все, — улыбнулась Чжан Синья. -Давай определимся, что будем делать после шоу. Если твое общежитие будет закрыто, можем пойти в отель.
— Чжан Синья, ты можешь выражаться иначе? Тебя могут неправильно понять. Попросил Тан Сю: -Я мужчина, и меня это не особо заботит. Но ты женщина, к тому же большая звезда. Тебе нужно быть осторожнее со словами.
— А чего мне бояться? — С улыбкой сказала Чжан Синья. -Будь это кто-то другой, я бы переживала, но я не имею ничего против романа с тобой. В конце концов я просто могу объявить, что ты мой парень, и все!
— Не надо! Имей совесть, в конце концов. Тан Сю усмехнулся: -Для многих мужчин ты настоящая богиня. Если они узнают, что ты встречаешься со мной, то захотят меня раздавить. Они мне даже спать не дадут.
— Хехехе…
Чжан Синья хихикнула.
Вечеринка посвященная первокурсникам наконец началась. Когда руководители университета произнесли приветственную речь, ведущая вышла на сцену, глядя на толпу студентов и учителей. Она улыбнулась и сказала: -Мы решили тайно пригласить знаменитость на наше шоу. Хотите знать, кто это?
Все удивленно переглянулись. Лишь немногие знали, кто приглашен на шоу.
Ведущая улыбнулась: -Тогда я вам скажу! Уверена, вы все будете очень рады. Даже я сама очень волнуюсь и жду, когда же наша гостья начнет свое выступление! Так вот. Я приглашаю на сцену мисс Чжан Синья, которая исполнит классическую песню Оазис в пустыне!
Из-за кулис вышла Чжан Синья, одетая в вечернее платье. Все прожекторы тут же устремились на нее.
— Ничего себе! Я не сплю? Это действительно Чжан Синья?
— Боже! Я так волнуюсь! Чжан Синья? В нашем кампусе? Она будет петь?
— Ущипните меня! Я ведь не сплю?
— Она выглядит как богиня! Она мне даже снилась!
— Чжан Синья! Я люблю тебя…
— …
Все студенты были очень взволнованы. Все закричали, захлопали.
Чжан Синья улыбнулась и сказала: -Спасибо всем. Для меня большая честь, что руководители Шанхайского университета пригласили меня на вечеринку в честь первокурсников. Я рада смотреть на ваши молодые и красивые лица. Я очень счастлива. Очень рада познакомиться. Шанхайский университет — один из крупнейших в Китае, и сюда поступают только лучшие. Вы — основа будущего.
— Сегодя я спою вам новую песню. Надеюсь, вам понравится.
Все сразу успокоились и расселись по местам. Под звуки цитры в зале воцарилась слегка унылая атмосфера. Зал словно превратился в огромную пустыню.
— Однажды во сне явилось мне место… Прекрасное, словно рай в пустыне…
Голос Чжан Синья был потрясающ, особенно под аккомпанемент цитры. Слушать это было очень приятно. Звуки цитры словно уносили всех далеко-далеко. Наконец все словно увидели оазис в пустыне прямо перед собой.
Песня длилась примерно пять минут. Когда Чжан Синья замолчала, и последняя нота цитры угасла, все вскочили, захлопали и закричали: -Еще! Еще песню!
Чжан Синья не спешила уходить. Она улыбнулась и сказала: -Я с радостью спела бы еще. Но сегодня ваш день, и многие ваши знакомые ждут своей очереди. Поэтому я не буду тянуть время. Если вам нравится мое пение, ждите моего концерта через четыре дня. Я буду с нетерпением ждать встречи со всеми.
Сказав это, она ушла под возбужденные крики.
Тан Сю ушел со сцены раньше нее и уже успел спрятать цитру. Он кивнул Чжан Синья, улыбнулся и сказал: -Ты отлично пела!
На лице Чжан Синьи появилась ослепительная улыбка. Она уже выступала в Шанхайском университете, но тогда делала это без каких-нибудь эмоций. Ее пригласил сюда друг, и она пришла лишь поэтому. Но встреча с Тан Сю изменила все.
— Ты тоже замечательно выступил! — ответил Чжан Синья.
Тан Сю улыбнулся, взял цитру и сказал: -Мне надо идти. Нужно готовиться.
— Я уже тоже не буду петь, мне можно пойти с тобой? Быстро спросила Чжан Синья.
— Нет. Тан Сю покачал головой и сказал с улыбкой: -Ты наверняка всех только переполошишь. Иди отдохни! Или смотри, как выступают остальные.
Чжан Синья слегка разочарованно кивнула: -Тогда я буду смотреть дальше. Буду ждать твоего номера.
Тан Сю улыбнулся и кивнул.
В комнате его уже ждала Хань Цину. Она была недовольна. Было неясно, о чем она думает.
— Где ты был, Тан Сю? Сразу же спросила она.
— Меня нашла одна из преподавателей, попросила помочь. Теперь я освободился, и вернулся сюда. Ответил Тан Сю.
Хань Цину уже все это знала. Она кивнула и спросила: -В чем заключалась помощь?
— Я должен был подыграть на цитре.
Аккомпанемент?
Хань Цину удивленно уставилась на Тан Сю и на цитру. Она воскликнула: -Так это ты сейчас был на сцене с Чжан Синья?
— Эй, не так громко! Быстро перебил ее Тан Сю и прошептал: -Вы хотите, чтобы все об этом узнали?
Хань Цину спохватилась и прошептала: -Ты отлично сыграл! Я думала, это запись. Никогда бы не подумала, что это ты! Как все прошло? Чжан Синья симпатичная?
— Да, — ответил Тан Сю, помолчав. -Красивее вас.
— Ах ты…
Хань Цину хотела яростно ответить, но понимала, что случай для ссоры неподходящий. Ей искренне хотелось дать Тан Сю пощечину, но она должна была сдерживаться. Однако она подошла к нему и развернула его за плечи. Она сказала: -Ты выступаешь 17-м. Слушай ведущую. Иди за кулисы и жди, пока тебя объявят.
Тан Сю не знал, попало ли его оскорбление в цель. Однако яростное лицо Хань Цину заставило его улыбнуться. Он не желал ей зла, но она постоянно вставала у него на пути.
Чи Нань сидела на последнем ряду, ухмыляясь. Есть пословица, что люди на берегу видят восходящую луну первыми. Чи Нань часто находилась рядом с Тан Сю и многое о нем узнала.
И сейчас тоже был один из этих случаев.
Наверняка все члены Вечного Зала Торжеств захотели бы прийти сюда, если бы узнали, что Тан Сю будет выступать. Но знала лишь она, поэтому прийти могла только она.
И она ждала с нетерпением.
Му Ваньин сидела на первом ряду и улыбалась, слушая болтовню своих подружек. Они тоже с нетерпением ждали выступления Тан Сю.
Цзян Фэйянь повернулась к Му Ваньин и сказала: -Ваньин, я слышала, что Тан Сю будет сегодня выступать. Когда?
Ли Синьцзе и Ху Вэй переглянулись и тоже посмотрели на Му Ваньин.
— Откуда мне знать? Улыбнулась Му Ваньин.
— Я очень жду его номера. Сказала Цзян Фэйянь: -Уверена, он подготовил что-то классное!
— Фэйянь, не слишком ли хорошо ты о нем думаешь? Улыбнулась Ли Синьцзе: -Я слышала, что он будет играть на цитре. Сможет ли он одновременно сыграть и спеть?
— Давайте подождем и посмотрим? Предложила Ху Вэй: -Не забывайте, что Тан Сю — парень. Мало кто из парней умеет играть на цитре, так что давайте не будем ждать от него чего-то невероятного. Жаль, что Сюэ Чао не участвует.
Глава 444: Любовь с первого взгляда
— Вэй, тебе понравился Сюэ Чао? Он… Ли Синьцзе удивленно взглянула на Ху Вэй.
— Даже если он мне нравится, что в этом плохого? Ху Вэй скривила губы и сказала: -Не надо его недооценивать. Парни, выросшие в горах, самые честные и прямые. Для меня не обязательно, чтобы мой парень был красавчик или нувориш. Достаточно чтобы он был хорошим человеком.
Ли Синьцзе подумала и кивнула: -Ты права. Нельзя оценивать человека по богатству и внешнему виду. Сюэ Чао действительно честен и прямолинеен. Я думаю, он хороший парень.
Му Ваньин удивленно посмотрела на Ху Вэй. Потом она покачала головой и сказала: -Вы с Сюэ Чао не пара.
— Почему, Ваньин? Нахмурилась Ху Вэй: -Мне кажется, мы отлично подходим!
— Если бы вы были знакомы много лет, и он нравился тебе все это время, тогда возможно. Но теперь уже слишком поздно. Му Ваньин вздохнула.
— Почему это? Ху Вэй недовольно хмыкнула.
— Мы с Тан Сю сегодня разговаривали. Ответила Му Ваньин: -Он сказал, что Сюэ Чао уже женат. И еще у него уже есть сын. Хочешь стать третьей-лишней, да еще и в полноценной семье?
— Что ты сказала?
Ху Вэй вскочила и недоверчиво посмотрела на нее.
— Мне повторить? У Сюэ Чао есть жена и ребенок. Сказала Му Ваньин: -Они влюбились друг в друга еще в школе. Но они не расписаны. Сертификата о браке у них нет, но есть ребенок. Несколько дней назад Сюэ Чао показал себя как настоящего героя, но какие-то хулиганы его ранили. Тан Сю навестил его в больнице и предложил ему жить у себя дома со всей семьей. Так что забудь, Вэй.
Ху Вэй словно оцепенела. Она выглядела растерянной. Ей действительно понравился Сюэ Чао. Но чувства еще не успели полностью развиться… Тем не менее, слова и поступки Сюэ Чао сильно привлекали ее.
В другой части зала.
Юэ Кай наблюдал за студентами, выступающими на сцене. Он покачал головой и сказал: -Ну, я ожидал большего. Вряд ли им вообще стоило участвовать. На другом шоу их бы даже не пустили на сцену! Посмотрим, что покажет брат Тан. Мне хотелось бы увидеть что-то достойное в его исполнении.
Чжао Лян подошел недавно. Он закатил и сказал: -Не неси ерунду, Юэ Кай. Если брат Тан выступит на уровне с остальными, это уже хорошо. Тем более он будет играть на цитре. Вот ты. Ты умеешь играть на цитре, а?
— Нет. Но я и не учился. Может быть, я мог бы ее освоить. Юэ Кай хмыкнул.
— Ни за что не научишься. Ответил Сюэ Чао: -Ты умеешь только с девчонками болтать. Сомневаюсь, что это сильно поможет тебе научиться играть на цитре.
Юэ Кай сердито показал Сюэ Чао кулак, и тот замолчал.
— Давайте просто наслаждаться зрелищем, ребят. Улыбнулся Ху Цинсун: -Брат Тан не сам записался, это сделала красотка Му. Так что не ждите, что он вам сыграет какую-то симфонию. Хорошо, если он просто неплохо сыграет и споет.
В еще одной части зала.
Несколько студенток собрались вместе. Они все еще обсуждали песню Чжан Синья. Но И Ляньянь молчала. Она нервно потирала руки и наблюдала за сценой.
За прошедшее лето она сильно повзрослела. Поступив в Шанхайский университет она постоянно думала о том, что ей сказал Тан Сю. Про то, что она сможет работать на Острове Девяти Драконов.
Она знала, что Тан Сю — крупная птица. Она жалела, что не спросила Тан Сю ни о его бизнесе, ни о том, где он будет жить.
Вдобавок она потеряла свой мобильный, а вместе с ним и номер Тан Сю. Она уже собиралась ехать на остров Цзинмэнь на осенних каникулах, чтобы найти там Мо Авэнь и узнать номер Тан Сю.
— О чем задумалась?
Спросила девушка рядом с И Ляньянь.
Спохватившись, И Ляньянь улыбнулась: -Так, ерунда. Скучно что-то, пока никто не удивил на сцене. Может, вернемся в общагу? Или сходим в библиотеку? Даже там повеселее.
— Ну нет! Ответила девушка: -А если Чжан Синья вернется? Не хочу пропустить ее выступление! Давай подождем немного. Ты и так каждый день сидишь за учебниками. Смотри, как бы тебе не стать ботаничкой.
— Чем больше книг я прочитаю, тем больше узнаю. И тем легче будет потом найти работу, нет? Улыбнулась И Ляньянь.
— А ты ищешь что-то конкретное? Усмехнулась девушка: -Ты симпатичная, подруга. Наверняка ты найдешь себе симпатичного и богатого мужа.
И Ляньянь закатила глаза и сказала: -Я лучше буду полагаться на себя, чем на судьбу, мужа или родителей. Я уже выбрала себе цель.
— Какую? К ней повернулись и остальные подруги.
И Ляньянь уверенно сказала: -У меня будет как минимум одна десятая его богатства!
— Чьего? Хором спросили подруги.
— Его имя вам ничего не скажет. Улыбнулась И Ляньянь.
— Ну тебя… Девушки одновременно показали И Ляньянь средний палец.
Вскоре настала очередь Тан Сю. Ведущая объявила: -Выступает первокурсник факультета истории, Тан Сю! Песня — Сон Феи. Сам же Тан Сю будет подыгрывать себе на цитре. Поприветствуем его!
Глаза Чи Нань тут же загорелись. Му Ваньин с подружками смотрели на сцену не отрываясь, как и Юэ Кай и остальные парни. И Ляньянь удивленно открыла глаза, но покачала головой и подумала, что это наверняка просто тезка.
Но каково же было ее удивление, когда она увидела на сцене знакомую фигуру. Она потерла глаза чтобы убедиться, что ей не мерещится.
Это … действительно он?
Он тоже первокурсник Шанхайского университета?
Убедившись, что она не спит, И Ляньянь задрожала от волнения. Если бы Тан Сю не был на сцене, она бы уже подбежала к нему с вопросами.
Скрестив руки, Хань Цину стояла сбоку от сцены и наблюдала за Тан Сю. В десяти метрах от нее сидела Чжан Синья, натянув кепку до самых ушей, и тоже смотрела на Тан Сю.
Тан Сю сел на стул перед цитрой. Когда весь свет в зале погас, и последний луч прожектора упал на него, он обвел взглядом зал.
Он медленно закрыл глаза. Через пару секунд он резко распахнул их и его руки начали скользить по струнам.
Звуки цитры напоминали веселый щебет птиц. За какие-то секунды мелодия облетела весь зал.
Все увидели чудесный мир с зелеными холмами и ярко-голубыми ручьями, водопадами и разноцветными бабочками. Это был сказочный сон.
А в самом центре сна сидел человек и играл на цитре. В воздухе парили птицы, напевая радостные трели.
Хань Цину вздрогнула. Ее зрачки сузились, а тело мгновенно напряглось.
Она знала эту мелодию!
Звуки цитры показались ей знакомыми с самого начала. Она была уверена, что никогда раньше не слышала эту песню, но почему-то она казалась ей знакомой.
Хань Цину почувствовала, как мир вокруг нее словно исчез. Когда она вновь пришла в себя, то уже стояла на вершине холма.
Она увидела себя — точнее, женщину, которая выглядела почти в точности как она. Эта женщина стояла рядом с человеком, игравшим на цитре. Затем женщина начала танцевать. Ее белое платье развевалось на ветру. Она была похожа на прекрасную танцующую фею. Ее движения гармонировали с музыкой.
— Время и годы летят, словно сон для бессмертных…
Все слушатели каким-то образом понимали, о чем песня.
Хань Цину наблюдала за феей, а затем переключилась на человека с цитрой. Он сидел к ней в полоборота. Она не могла слышать песню, но узнавала слова по движению его губ. Она словно знала их наперед.
У нее в голове словно ударила молния. Какие-то обрывки воспоминаний нахлынули на нее, как рой мотыльков. В ее памяти этот мир слился с Бессмертным.
— Я излил свои чувства бесконечному бессмертному океану, а Цинчэн танцует, словно фея в моих снах…
Мягкий голос отзывался эхом в сердцах всех и каждого.
Музыка словно распространяла любовь музыканта. Это была очень сильная и глубокая любовь к танцующей женщине.
Время словно застыло, а сердца слушателей дрогнули.
Все были очарованы.
Тан Сю пел и играл, попутно вспоминая сцены из прошлого. Его пальцы двигались все более плавно. Воспоминания все текли, и вскоре он вспомнил, чем все закончилось. Под конец песни мысли в его голове изменились.
Их наполнила скорбь! Он попал в засаду!
Самый близкий человек предал его! Женщина, которую он любил больше всего!
В его груди поднялись ярость и гнев. Мелодия изменилась, мир преобразился.
С небес обрушились демоны, вода превратилась в кровь.
Все закричали, словно они действительно попали в ад.
Глава 445: Обрывки воспоминаний
Такой резкий переход всех сильно напугал. Сперва реальный мир превратился в сказочную страну с птицами и цветами. Затем уже эта страна стала настоящим адом.
Это было очень страшно!
Хань Цину задрожала, ее ноги подкосились и она упала. Перед ее глазами стоял ад, но пугало ее не это. В ее памяти возник обрывок воспоминания.
Далекие горы, обдуваемые ледяным ветром. Покрытые белыми снежными шапками.
Появилось лицо, казавшееся одновременно родным и незнакомым. Силуэт, способный уничтожить небо и землю. Она не могла понять, реальность это или иллюзия. Она не знала, почему эти образы возникли в ее сознании.
В бескрайнем небе сверкали молнии и гремел гром, бушевали ливни. Это был словно конец света.
Она видела все это.
На краю стояла крепко сложенная фигура. В небе сверкали огненные отблески и шумел дождь.
Нет…
Хань Цину увидела, как она и еще несколько человек напали на фигуру, способную уничтожить небо и землю. Она не понимала, почему испытывает такую боль. Она желала умереть в ту же секунду, когда напала на фигуру.
Удар грома привел ее в чувство. Под волной боли обрывки воспоминаний отступили, превращаясь в солнечные блики и рассеиваясь. Ад, стоявший у нее перед глазами, тоже рассыпался на части, и она потеряла сознание.
Зрители в зале закрыли глаза, на их лицах отразилась глубокая печаль. По их лицам текли слезы. Постепенно звуки затихли. Звук падающей иголки можно было услышать на другом конце зала.
Тан Сю медленно поднял голову. Он неосознанно дотронулся до лица и внезапно понял, что из его глаз текут ручейки слез. Его взгляд медленно скользнул по аудитории. Он использовал духовное чувство и быстро нашел знакомое лицо.
— Что?
Тан Сю нахмурился и взял цитру в руки. Он подошел к Хань Цину. Никто еще не успел прийти всебя, как Тан Сю уже нажал на несколько аккупунктурных точек на теле Хань Цину. Затем он быстро исчез за кулисами.
Что со мной случилось?
Чи Нань первая пришла в себя. Ей едва удалось перестать плакать. Взглянув на сцену она вздрогнула — там никого не было.
Что это была за сила?
Чи Нань вздрогнула. Страх и благоговение вспыхнули в ее глазах. Она была уверена, что это слышала не обычную песню. Она часто бывала в самых разных битвах, но в такое состояние она не впадала никогда. Ей пришла мысль, что за это время ее легко могли зарезать, как овцу, и она не смогла бы сопротивляться.
Раньше она уважала Тан Сю только из-за его статуса и характера. Но теперь она была напугана его новыми возможностями.
Чжан Синья тем временем тоже пришла в себя. Она быстро взглянула на сцену, но фигуры Тан Сю там уже не было. Она могла слышать, как сильно бьется ее сердце. По ее спине пробежал холодок.
В Гонконге она видела жуткую сторону Тан Сю. То, как безжалостно он убивал, надолго отпечаталось в ее сердце. Но сегодня она узнала красоту Мира Бессмертных и весь ужас ада. Далеко не сразу ей удалось прогнать печаль из своего сердца.
Она и не предполагала, что игра на цитре может довести человека до такого состояния. Что она может создать настолько реальный мир.
Постепенно зрители тоже приходили себя, включая Юэ Кая, Ху Цинсуна и остальных. Вытирая слезы они заметили, что Тан Сю исчез со сцены.
— Почему мне так грустно и неловко? Пробормотал Ху Цинсун. Он говорил как всегда с северо-восточным акцентом.
— Да, мне тоже очень грустно. Сюэ Чао кивнул.
Юэ Кай огляделся по сторонам и обнаружил, что остальные находятся в примерно таком же состоянии. Все вытирали слезы и выглядели довольно подавленно. Он пробормотал: -Подумать только, что старший брат Тан достиг такого уровня игры на цитре. Я не знал, что музыка может дотронуться до самой души человека, да еще и вызвать видения. Но теперь я в это верю.
Ху Цинсун, Сюэ Чао и остальные взглянули на Юэ Кая. Ху Цинсун кивнул: -Я тоже. Старший брат действительно играл потрясающе. Я словно был в мире бессмертных, а потом в аду.
— И я тоже! Босс Тан теперь мой кумир! Кивнул Сюэ Чао.
В другой части зала Цзян Фэйянь вытерла слезы и схватила Ли Синьцзе за руку. Всхлипывая и задыхаясь, она сказала -Синьцзе, почему мне так больно?
Ли Синьцзе взглянула не нее и ответила с грустью в голосе: -Музыка цитры задела нас. Я видела остальных — они тоже плачут. Тан Сю действительно мастер игры на цитре. Можно сказать, даже бог цитры.
Бог?
Услышав это, сердце Му Ваньин забилось еще сильнее. Она поняла, что Ли Синьцзе не преувеличивает. Это была правда. По части игры на цитре Тан Сю был подобен божеству.
И примерно на том же уровне он умел рисовать и писать каллиграфию.
Неужели такие люди бывают? Люди, равные богам? И как мне теперь полюбить кого-то другого? Му Ваньин горько улыбнулась. В ее сердце была целая буря неописуемых чувств.
Глаза И Ляньянь затуманились. Она познала вкус рая и ада. Она вдруг поняла, что знает о Тан Сю слишком мало.
Эта музыка… Эти слова…
Она не знала, как это описать. Ей захотелось найти Тан Сю еще сильнее.
Ведущая на сцене тоже вытирала слезы. Она быстро справилась со своими эмоциями и взяла микрофон. Взглянув на зрителей, которые еще полностью не отошли от удивления, она несколько секунд помолчала и спросила: -Как вам выступление Тан Сю?
Прошло больше десяти секунд.
Но никто не ответил. Все по-прежнему обдумывали то, что только что случилось.
Наконец ректор университета встал и сказал низким голосом: -Он выступил хорошо. Даже невероятно. Я слышал игру на цитре много раз, но такое я слышал впервые.
Договорив, он захлопал.
Весь зал сделал то же самое. Через пару секунд уже звучали настоящие овации. Хлопали буквально все.
Шум вывел Хань Цину из ступора.
Что со мной случилось?
Открыв глаза, Хань Цину обнаружила, что находится в темном месте, но она слышала аплодисменты. Она с усилием смогла сесть.
Внезапно в ее сердце вспыхнула печаль. Ее тело напряглось, а в голове вновь вспыхнули обрывки воспоминаний. Те самые, которые она видела во время выступления Тан Сю. Их было много, в том числе она видела саму себя.
Но они не были связаны, она словно видела отдельные картинки. Картинки были очень знакомыми, но в то же время очень чужими.
Что это такое?
Хань Цину чувствовала, что ее голова вот-вот расколется. Боль была настолько невыносимой, что она схватилась за голову. Ей очень хотелось увидеть больше воспоминаний. Но вскоре картинки исчезли, и она не смогла вспомнить совершенно ничего, хотя боль осталась.
Она медленно поднялась. Ее лицо было по-прежнему бледным. Она ушла за кулисы. Внезапно она осознала, что с нее ручьями бежит пот, а ноги дрожат.
В мужском общежитии.
Тан Сю стоял, облокотившись на свой Лэнд Ровер, и смотрел на приближающуюся Чи Нань. Он передал ей цитру Нефритовый Ветер и сказал: -Держи! Верни ее завтра Вэй Цзянпину.
Чи Нань озадаченно взглянула на лицо Тан Сю, которое не выражало никаких эмоций, и спросила: -Босс, вы отлично сыграли, но я чувствую себя… странно.
— В чем дело? Спросил Тан Сю.
— Сначала в вашем голосе были радость и счастье. Но почему в конце они исчезли? Разве песня Сон Феи может заканчиваться на такой ноте?
— Я задумался, и начал играть не то, что планировал. Безразлично сказал Тан Сю.
Чи Нань вдруг что-то поняла, и ее страх усилился. Она не понимала, что случилось с Тан Сю, но осознала, что когда-то он пережил нечто ужасное.
— Тогда я поехала!
— Вперед!
Тан Сю махнул рукой и вытащил сигарету. Глядя ей в спину, он усмехнулся: «Я думал, что избавился от этих мыслей. Хорошо, что мелодии цитры не самое лучшее оружие, иначе все в зале сошли бы с ума.»
Он покачал головой. Когда он уже собрался искать Чжан Синья, чтобы уехать с ней на виллу, он вспомнил, что отдал ключи Юэ Каю и вернулся в общежитие.
Нити чувств… Привязанности…
Он обрезал их из всех сил, но сегодня они вновь потянули его за собой.
Он должен отложить их подальше. Он должен перестать думать о них. В будущем, когда у него будет время, он вновь их вызовет, чтобы раз и навсегда разобраться с Хань Цину и воспоминаниями.
Глава 446: Один шанс
Тан Сю позвонила Чжан Синья. Они говорили около 10 минут. Они договорились встретиться на тропинке возле небольшой рощи у кампуса.
— Эй, звезда! Позвала Чжан Синья, увидев Тан Сю. Ее глаза сверкали.
— Ты что, шутишь? Когда я успел стать для тебя звездой? Тан Сю не мог удержаться от смеха.
— Такой игры на цитре я никогда не слышала. Это просто бесподобно. Улыбнулась Чжан Синья: -У меня уже были кумиры, но так сильно я не восхищалась никем. Ты не научишь меня играть так же, если у тебя будет время?
— Ну, можем обсудить это позже. Сказал Тан Сю: -Куда мы идем?
— Я забронировала столик в Пурпурном Ароматическом Саду. Давай поужинаем там, а потом пойдем по магазинам. Что скажешь? — Спросила Чжан Синья.
Тан Сю почувствовал, что у него нет настроения. Предложение Чжан Синья совсем не заинтересовало его. Может, настроение появится после еды и прогулки.
— Ладно!
Чжан Синья не водила машину, поэтому надела кепку и темные очки. Она спросила: -У тебя есть тачка?
Тан Сю указал на Лэнд Ровер и выдавил улыбку: -Я дал ключи одногруппнику. Давай просто прогуляемся, а потом вызовем такси!
Поколебавшись мгновение, Чжан Синья кивнула и сказала: -Хорошо! Но это место довольно далеко отсюда. Возможно, ты не успеешь вернуться.
— Ничего. У меня есть здесь свой дом. Сказал Тан Сю.
— Разве ты не первокурсник? Чжан Синья была удивлена. -Или тебе не нравится жить в общаге?
— Нет, вовсе нет. Сказал Тан Сю. -Обычно я живу в кампусе. Но если у меня есть дела на выходных, то я ночую у себя дома.
— Понятно.
Они шли по освещенной фонарями улице. Чжан Синья никто не узнавал. Они быстро поймали такси и помчались к Пурпурному Ароматическому Саду.
Пурпурный Ароматический Сад располагался на окраине Шанхая. Он занимал очень большую площадь. Прямо через ресторан текла довольно широкая река, впадая в море. Когда они приехали, Чжан Синья заплатила за такси и они вышли наружу.
— Здесь очень мило. Тан Сю огляделся.
— Это ресторан под открытым небом. Думаю, его вполне можно считать одним из лучших. Но вход только для членов клуба. — С улыбкой сказала Чжан Синья.
— Значит, ты состоишь в их клубе? Тан Сю усмехнулся.
— Да, когда ресторан только открывался, меня пригласили перерезать ленту. Чжан Синья засмеялась: -Тогда мне и вручили алмазную карту. Члены клуба тоже делятся на группы. В зависимости от того, какая у тебя карта, ты можешь находиться в разных частях ресторана. И заказывать разные блюда.
— И какие есть группы? Удивленно спросил Тан Сю.
— Всего 4 типа. Сперва серебряная — стоит 100 тысяч юаней, — улыбнулась Чжан Синья. Затем золотая, алмазная и императорская. Золотая стоит 1 миллион, алмазная — 10, императорская — 100. Получается, что даже золотую карту получить могут только очень богатые люди. Говорят, что императорской карты так пока ни у кого и нет.
— Значит, сперва нужно купить карту, и потратить на нее как минимум 100 тысяч. Улыбнулся Тан Сю: -По-моему, это перебор. Неудивительно, что до сих пор никто не получил императорскую карту. Я думаю, что даже 10 миллионов это слишком.
— Ты ошибаешься. Чжан Синья покачала головой. -Насколько я знаю, алмазную карту купило уже более 100 человек.
— Более 100? Ты серьезно? Удивленно спросил Тан Сю. -Неужели они не относятся к деньгам серьезно? Сколько раз они могли пообедать в другом месте на 10 миллионов?
— Ты мыслишь неверно. Чжан Синья нежно улыбнулась. -Многие компании ежегодно проводят корпоративы для своих сотрудников, и выбирают именно это место. Один корпоратив стоит сотни тысяч, если не миллионы юаней. Иногда на один такой корпоратив уходит несколько миллионов.
Тан Сю кивнул: -Все равно мне кажется, что оно того не стоит. Но все люди разные. Может, они считают, что это хорошая трата денег. В любом случае, пошли. Кажется, ты говорила, что сегодня угощаешь? Тем более у тебя алмазная карта.
— А, так ты решил поесть за мой счет? Чжан Синья улыбнулась.
Тан Сю улыбнулся в ответ. Когда они почти вошли внутрь, у него зазвонил мобильный. Он нахмурился, увидев, кто ему звонит.
— Кто это? Ты не будешь брать трубку?
Спросила Чжан Синья, увидев выражение лица Тан Сю.
— Подожди немного, пожалуйста. Мне нужно ответить. Тан Сю покачал головой и принял вызов.
Он отвернулся и отошел в сторону. Отойдя на достаточное расстояние, он сказал: -Вам что-то нужно?
Из трубки донесся голос Хань Цину: -Тан Сю, ты… ты отлично играл.
— Я знаю! Спокойно ответил Тан Сю.
Хань Цину помолчала и продолжила: -Эта песня… Сон Феи… показалась мне очень знакомой. Но я уверена, что никогда не слышала ее раньше. Я словно… впала в какое-то состояние.
— В какое состояние? Тан Сю нахмурился.
— У меня в голове стали появляться разные образы. Сказала Хань Цину: -Прямо как в фильмах. Там были люди с мечами, способные летать, другие создавали облака и заставляли идти дождь движением руки, третьи дрались. Они были одновременно такими знакомыми, но в то же время я их совсем не помню. И все эти видения тоже. Скажи, что со мной происходит?
Тан Сю вздрогнул, в его глазах вспыхнули огоньки. Он сказал низким голосом: -Вы хотите сказать что-то еще? Может, кто-то из видений показался вам близким человеком?
Хань Цину замешкалась и ответила: -Да. Но я не видела его лица. Он был как вспышка молнии. И там была женщина… похожая на меня. Похоже, она испытывала сильные боль и отчаяние. Ей нужно было сделать что-то, что она не хотела. Ей нужно было напасть на этого человека.
Воспоминания?
Тан Сю понял, что своей игрой пробудил воспоминания Хань Цину из прошлой жизни. Именно он был тем человеком среди грома и молний.
— О чем вы думаете, когда вспоминаете все это?
— Я почти ничего не могу вспомнить. Сказала Хань Цину: -Чем больше я думаю об этом, тем сильнее болит голова. Я не знаю, что происходит. Кажется… внутри меня что-то говорит, чтобы я не вспоминала это.
Тан Сю мысленно вздохнул и сказал: -Понимаю. Надеюсь, у вас получится во всем этом разобраться. Когда вы все вспомните, мы с вами поговорим.
— Что? Хань Цину была сбита с толку.
Тан Сю холодно ответил: -Пока ничего. Если это все, то я кладу трубку.
Сказав это он нажал на отбой. Он нахмурился. Вина за случившееся лежала на нем. Пробудить воспоминания из прошлой жизни очень трудно. Даже в Мире Бессмертных далеко не все могли видеть их так ясно, и это не зависело от силы.
Но! Если человек достиг статуса бога…
Однако шанс все равно был один на миллиард.
Тан Сю вздохнул и отогнал эти мысли. Он не мог не переживать об этом, но время для решения этой проблемы еще не пришло.
И поэтому волноваться не стоило.
— Все в порядке? Я всю дорогу пыталась тебя развеселить. По-моему, у меня получилось, но сейчас ты опять хмуришься. Кто тебя расстроил? Скажи мне. Если это девушка, я ее проучу. Сказала Чжан Синья, увидев, что Тан Сю возвращается с хмурым лицом.
— Извини. Все уже нормально. Тан Сю слабо улыбнулся. -Я согласился пойти с тобой, так что я постараюсь забыть все остальные проблемы. Особенно учитывая, что сегодня меня угощает такая красотка.
— Если ты сегодня будешь слишком жадным, я тоже заставлю тебя сводить меня в ресторан! Чжан Синья улыбнулась.
Тан Сю кивнул ей и усмехнулся. Когда они уже собирались наконец-то войти, до них донеслись знакомые голоса.
— Старый Цзинь, я же говорил тебе, что не надо производить ни на кого впечатление. Я уже нашел хорошее дело. Если у нас все получится с этой IP-сетью, то мы неплохо заработаем. Моя команда уже строила лучшие системы в Китае. Нам нужно сосредоточиться на продвижении нашей платформы, и от клиентов не будет отбоя.
— Гу, я знаю, что твоя IP сейчас процветает. Но я в этом ничего не понимаю. Как ты можешь просить меня вложиться в это? У меня самого вот-вот начнется крупный проект. У меня и без того не слишком много денег, и вдобавок могут потребоваться дополнительные вложения.
— Цзинь, такой шанс не появляется два раза. Если ты откажешься, я найду кого-то еще.
— Давай я еще об этом подумаю, брат Гу.
— Ну хорошо!
Глава 447: Сотрудничество
Сзади к ним подошли двое мужчин. Тан Сю мешал им пройти, поэтому они обошли его с двух сторон.
Однако Гу Чанминь в последний момент оглянулся на Тан Сю. На его лице тут же появилось удивленное выражение. Он остановился.
— Тан… Брат Тан?
Цзинь Синкуй, услышав это, тоже замер. Увидев Тан Сю, он явно обрадовался и сказал: -Тан Сю, неужели это ты? Не ждал увидеть тебя здесь!
— Я тоже не ожидал вас встретить. Тан Сю усмехнулся. -Кажется, у вас есть какие-то дела?
Гу Чанминь почесал нос и сказал: -Мы должны были обсудить одну сделку, но Цзинь отказывается! Брат Тан, неужели это…
Тан Сю перевел взгляд на Чжан Синья.
Чжан Синья сняла кепку, очки и улыбнулась: -Здравствуйте, я Чжан Синья, подруга Тан Сю.
Чжан Синья?
Гу Чанминь и Цзинь Синкуй пораженно уставились на нее.
— Я не ожидал увидеть здесь брата Тан, но еще и в компании суперзвезды… Здравствуйте, мисс Чжан, я Гу Чанминь из Диншэнь-Медиа. Я много о вас слышал. Гу Чанминь пожал протянутую руку Чжан Синья.
Цзинь Синкуй тоже поспешил протянуть руку: -О вас знает вся страна, если не весь мир, мисс Чжан. Для меня это большая честь. Я Цзинь Синкуй из Цзиньда-Эстейт.
Чжан Синья слегка удивилась. Он взглянула на Тан Сю.
Она работала в сфере развлечений, поэтому была наслышана о Диншэнь-Медиа. Но никогда не встречала босса этой компании. И поэтому не знала, как выглядит Гу Чанминь. Она слышала и о Цзиньда-Эстейт, так как именно они построили ее виллу в Шанхае.
И оба этих человека обращались к Тан Сю как к старому другу?
— Если все познакомились, может, пойдем внутрь? Улыбнулся Тан Сю: -Чжан Синья, ты не против, если мы поужинаем все вместе? Разумеется, если мои друзья тоже не имеют ничего против.
— Конечно, нет!
— Брат Тан читает мысли!
— Быстро сказали Гу Чанминь и Цзинь Синкуй.
Чжан Синья была слегка удивлена их сердечностью. Она хотела поужинать с Тан Сю наедине, но отказываться было неудобно. Поэтому она улыбнулась и сказала: -Я буду рада поужинать с вами.
— Мисс Чжан, вы подруга брата Тан, а значит вы и наш друг. Можете обращаться к нам без формальностей. А если у вас будут проблемы в Шанхае, я с радостью вам помогу. Я сделаю все, что в силах Диншэнь-Медиа. Гу Чанминь махнул ей рукой.
Цзинь Синкуй кивнул: -Верно. Цзиньда-Эстейт одна из крупнейших компаний Китая, но с монстрами тягаться мы не можем. Впрочем, мисс Чжан всегда может рассчитывать на нашу помощь.
Они оба передали свои визитки Чжан Синья.
Чжан Синья увидела, что на карточках были только имена и номера телефонов. Больше никаких подписей. Это явно был не просто красивый жест. Они действительно были готовы помочь ей при случае.
Она вдруг поняла, что дело даже не столько в ее статусе. Скорее в Тан Сю… в ее дружбе с ним.
— Спасибо вам большое. Тогда вы тоже обращайтесь ко мне на ты! Чжан Синья мысленно обрадовалась тому, что предложила Тан Сю поужинать. Только это знакомство чего стоило. Она была очень умна, но прекрасно понимала, что в одиночку в бизнесе работать нельзя.
— Отлично, замечательно! Двое мужчин удовлетворенно кивнули.
Войдя в причудливый павильон, Гу Чанминь улыбнулся: -Брат Тан, пойдем в мою личную ложу? У меня всего лишь золотая карта, но это все равно неплохо.
— Синья тоже забронировала комнату. Пойдем туда! Сказал Тан Сю: -Кстати, у нее алмазная карта, думаю, там выбор гораздо больше.
Алмазная Карта?
Гу Чанминь вздрогнул. Затем он сказал с улыбкой: -Кажется, знакомство с Синья принесет свои плоды уже сегодня.
Чжан Синья усмехнулась: -Для меня это честь.
Вскоре они подошли ко входу в алмазный сектор. Комната, куда они попали, выглядела довольно старомодно. Официант принес меню и Чжан Синья заказала блюда. Когда официант ушел, Гу Чанминь улыбнулся: -Синья, я знаю, что ты отличная певица с очень высоким статусом. Я хотел бы спросить, не интересует ли тебя кино?
Чжан Синья в последнее время действительно задумывалась о расширении своей карьеры. Но почти все ее друзья работали в музыкальной индустрии. Многие компании обещали ей хорошие контракты, но она колебалась.
Чжан Синья улыбнулась и сказала: -Я думала об этом, но я знаю лишь несколько внутренних кино— и телевизионных компаний. Поэтому я еще ничего не решила.
Глаза Гу Чанминя загорелись. Он сразу же улыбнулся и сказал: -Не хочешь подписать контракт с Диншэнь-Медиа? Не сомневайся, я предложу тебе только самые лучшие условия. Ты не будешь ничем уступать самым знаменитым актерам. Что скажешь?
— Я…
Чжан Синья колебалась. Она быстро взглянула на Тан Сю. Затем она улыбнулась: -Ты не мог бы дать мне время подумать? Я дам ответ до завтрашнего вечера.
— Конечно!
Ответил Гу Чанминь с улыбкой. Он тоже посмотрел на Тан Сю.
— Брат Гу, я слышал, о чем ты говорил с Цзинем. У тебя появился новый проект?
Гу Чанминь не ожидал такого вопроса, поэтому на мгновение удивился. Затем он выдавил улыбку и сказал: -Да! IP-индустрия выходит на лидирующие позиции. Моя команда недавно получила хорошие ресурсы, я лично все проверил. И у меня уже есть канал распространения, так что я готов запустить рекламу. Но… у меня сейчас нет денег.
— Я могу тебе одолжить. С улыбкой сказал Тан Сю.
Гу Чанминь непонимающе уставился на него, а затем просиял. Он очень обрадовался. -Брат Тан, тебя интересуют вложения в IP-индустрию?
Тан Сю в последнее время много узнал о бизнесе в целом, в том числе и об этой отрасли. Он уяснил, что здесь действительно есть потенциал. При хорошем управлении можно было неплохо заработать.
Да, пока что он был лишь студентом, но у него уже был свой бизнес.
А бизнес есть бизнес. И прибыль от любого проекта остается прибылью. Отчасти поэтому он предложил Гу Чанминю и Цзинь Синкую пообедать с ним.
— Да, я заинтересован. С улыбкой сказал Тан Сю.
Гу Чанминь взволнованно спросил: -И сколько ты можешь вложить?
— Вряд ли слишком много, но 1 миллиард я смогу найти. Ответил Тан Сю: -Но меня также интересует разработка приложений.
Гу Чанминь серьезно ответил: -Конечно. Я полностью согласен. В одиночку моя компания не справится с разработкой приложений. Но если ты вложишь миллиард, я смогу больше не искать новых спонсоров. Вдвоем мы быстро добьемся успеха.
— Я решил создать венчурную компанию в Шанхае. Не хочешь встретиться с моим доверенным лицом и обсудить это? С улыбкой сказал Тан Сю.
— Конечно, — без сомнений сказал Гу Чанминь. -В последнее время у меня некоторые трудности с деньгами. Спасибо тебе, брат Тан. Вместе мы наверняка отлично заработаем.
Цзинь Синкуй наблюдал за этим с постоянно меняющимся выражением лица. Наконец, он не выдержал и сказал: -Брат Гу, я тут подумал. Твоя идея тоже кажется мне интересной. У меня не так много средств, но я доверяю мнению брата Тан. Я тоже хочу вложить несколько сотен миллионов. Может, продашь мне пару акций?
Гу Чанминь взглянул на Цзинь Синкуя. Он одновременно ухмылялся и был слегка раздражен. Гу Чанминь понимал, о чем думает его приятель. Он очень хотел создать совместный бизнес с Тан Сю.
Настолько сильно, что он не беспокоился о потере собственных денег. Его волновало лишь мнение Тан Сю.
— Брат Тан, ты…
Гу Чанминь взглянул на Тан Сю.
— Я не против! Улыбнулся Тан Сю: -Приятными вещами всегда нужно делиться. Пусть каждый из нас заработает и станет богатым. Это будет здорово.
— Тогда отлично. Улыбнулся Гу Чанминь: -Значит, решили.
Чжан Синья сверкнула глазами, переводя взгляд с Тан Сю на Гу Чанминя и Цзинь Синкуя. Она и представить себе не могла, что решение о проекте стоимостью более 1 миллиарда юаней будет принято за одну минуту. Внезапно ей тоже захотелось присоединиться.
— Могу и я поучаствовать? Я уже накопила неплохую сумму. Там не так уж много, но 200 миллионов я найду. Вы ведь мне не откажете?
— …
Все трое слегка испуганно переглянулись. Они не предполагали такой реакции от Чжан Синья. Но еще пару минут они обещали ей свою помощь, и теперь уже отказаться было нельзя.
Глава 448: Комплимент от звезды
Получив согласие, Чжан Синья одновременно обрадовалась и слегка озаботилась. Сейчас она была звездой на пике, но она начала выступать довольно поздно и настоящего капитала у нее не было. 200 миллионов были максимумом, который она могла вложить. Для этого ей даже пришлось бы продать виллы в Пекине и Гуанъяне.
Она хорошо знала положение Тан Сю. Он определенно был чертовски богат. Только в Гонконге он заработал более 10 миллиардов. А у Гу Чанминя и Цзинь Синкуя были свои компании, которые тоже приносили им примерно столько же.
Они могли позволить себе такие потери. Но не она.
Несмотря на это, она верила в свое решение. Вероятность получить прибыль была очень велика. Она чувствовала, что пожалеет, если откажется сейчас.
Тан Сю понятия не имел, о чем в этот момент думала Чжан Синья. Когда Гу Чанминь договорил, он повернулся к Цзинь Синкую и улыбнулся: -Брат Цзинь, ты же сказал, что у тебя уже есть свой проект, и денег у тебя не так много?
Цзинь Синкуй замешкался. Он ответил: -Да, с финансами у меня сейчас трудно, поэтому после этих инвестиций мое положение ухудшится еще больше. Но я буду рад, если в мое дело вложится кто-то еще.
— Расскажи мне о своем проекте. С улыбкой сказал Тан Сю.
— Я смог получить стратегически важное место, и вложил в него немалую сумму. Улыбнулся Цзинь Синкуй: -Я собираюсь возвести там высококлассный жилой комплекс и…
— Понимаю. Прервал его Тан Сю: -Сколько всего понадобится вложений по твоим оценкам?
Цзинь Синкуй подумал и серьезно сказал: -Всего около 3.2 миллиарда юаней. Не считая стоимости самой земли. Вместе с ней — 5.5 миллиардов. И у моей компании уже идут другие проекты, поэтому половина из 3.2 миллиардов юаней должна прийти с банковского счета.
Тан Сю задумался и сказал: -Я заинтересован во вложениях в недвижимость. Корпорация Великолепный Тан тоже занимается этим. Если ты согласишься позволить нам внести изменения в планировку и прочие детали, я могу подумать о том, чтобы вложиться в это дело. Вклад будет не меньше, чем в Диншэнь-Медиа.
Цзинь Синкуй быстро спросил: -Расскажи подробнее об изменениях, которые ты хочешь внести.
— Начать все заново. Сказал Тан Сю: -Конечно, главное — строительный план.
— Ну…— Цзинь Синкуй замешкался.
— Строительный план я могу взять лично на себя. Сказал Тан Сю.
— Лично? Удивленно спросил Цзинь Синкуй: -Ты занимаешься архитектурой? Не шути так, брат Тан.
Он явно не поверил.
Трудно было поверить в то, что Тан Сю умеет составлять архитектурные планы. Возможно, он кое-что понимал в этом, но уж точно не мог в одиночку составить целый план. Цзинь Синкуй уже нанял одного знаменитого архитектора. И на это ушло немало времени.
Планы были уже составлены, и они ему очень нравились. Он полагал, что этот жилой комплекс принесет ему немало прибыли. И с продажами проблем не будет.
Тан Сю молчал, наблюдая за Цзинь Синкуем. Затем он сказал: -Чертежи для проекта Нью-Сити, который сейчас идет полным ходом, создавал тоже я.
— Что?
Цзинь Синкуй, босс крупной компании с доходом в 10 миллиардов в год, вскочил с места, услышав это. Он недоверчиво взглянул на Тан Сю.
— Можешь сам позвонить боссу Лун-Груп, Лун Ханьвэню, и спросить. Он подтвердит. Сказал Тан Сю.
Цзинь Синкуй немедленно вытащил мобильный. Они оба работали в сфере недвижимости и поддерживали связь.
— Босс Цзинь, что-то случилось? Почему ты звонишь? Донесся из трубки голос Лун Ханьвэня.
Цзинь Синкуй включил громкую связь и спросил: -Брат Лун, я хочу кое-что спросить. Но только ответь честно.
Услышав серьезный голос Цзинь Синкуя, Лун Ханьвэнь ответил: -Если я смогу ответить, то не буду ничего скрывать.
— Я хочу знать, кто составлял чертежи для проекта Нью-Сити в Звездном городе. Кто этот человек? Быстро спросил Цзинь Синкуй.
— Не могу сказать! Тут же ответил Лун Ханьвэнь.
Цзинь Синкуй ахнул. -Тогда другой вопрос. Это человек по фамилии Тан?
Тан Сю покачал головой и взял мобильный телефон. -Дядя Лун, это Тан Сю. Можешь рассказать брату Цзинь об этом.
— Тан Сю? Ты сейчас с Цзинь Синкуем? Вы с ним знакомы? Голос Лун Ханьвэня прозвучал удивленно.
— Да, я его знаю. Сказал Тан Сю.
— Ты сам просил не раскрывать никому деталей проекта, поэтому я и не стал отвечать. Улыбнулся Лун Ханьвэнь: -Но раз ты не против. Передай телефон Цзинь Синкую.
— Мы на громкой связи, я все слышу. Сказал Цзинь Синкуй.
— Брат Цзинь, чертежи создавал действительно Тан Сю. Рассмеялся Лун Ханьвэнь: -И я сомневаюсь, что в мире на такое способен кто-то еще.
Сглотнув слюну, Цзинь Синкуй посмотрел на Тан Сю. В его глазах читалось благоговение. Он прекрасно понимал значение архитектурного проекта Нью-Сити в Звездном городе. Этот комплекс должен был стать настоящей достопримечательностью.
— Большое спасибо, брат Лун. С меня ужин.
— Забудь. Просто приезжайте с Тан Сю ко мне в гости. Улыбнулся Лун Ханьвэнь: -У Тан Сю еще больше дел, чем у меня. Я уже давно хочу с ним встретиться, но все никак не получается.
— Хехехе — Цзинь Синкуй неловко рассмеялся.
— Дядя Лун, в октябре у меня будут каникулы. Думаю, я приеду в Звездный город и мы с тобой выпьем вина. Тан Сю усмехнулся.
— Отлично. Я приму это как обещание. Лун Ханьвэнь рассмеялся.
Когда звонок завершился, Тан Сю взглянул на Цзинь Синкуя и спросил: -Ну, ты слышал? Что скажешь?
Цзинь Синкуй тут же ответил: -Если ты подготовишь для меня такие же планы, я согласен переделать все заново. Даже если они будут немного хуже, чем для Нью-Сити, я все равно их приму.
— Они не будут хуже. С улыбкой сказал Тан Сю.
Цзинь Синкуй взволнованно кивнул: -Тогда я прикажу остановить строительство. Буду ждать твоих чертежей. Только вот что. Сколько времени тебе потребуется?
— Мне нужно знать площадь объекта, систему доставок, и много чего еще. Сказал Тан Сю: -И мне нужно будет самому найти для этого время. Думаю, все будет готово до 1 октября.
— Хорошо! Довольно воскликнул Цзинь Синкуй: -Буду ждать твоего звонка. Когда освободишься, я покажу тебе все на месте.
— Хорошо! Тан Сю рассмеялся.
Гу Чанминь тут же добавил: -Брат Тан, я бы тоже хотел вложиться в этот проект. Я постараюсь найти нужную сумму, но не забудьте про меня.
— Брат Гу, ты только что просил меня о помощи, а теперь ситуация развернулась. Теперь уже ты хочешь вложиться в мой проект? Цзинь Синкуй расхохотался. -Хахаха… Ну, так уж вышло! Если брат Тан согласен, я с удовольствием приму участие. Он сам сказал, что мы можем разбогатеть вместе.
Чжан Синья завистливо сказала: -Я даже вам немного завидую. Мне нравятся ваши проекты, жаль, что я не могу присоединиться. Я уже решила вложить 200 миллионов в IP-проекты, и это мой максимум. У меня остается только вилла в Гонконге!
— Каждый делает то, что может! Я уверен, что ты наверняка заработаешь еще. Тан Сю усмехнулся.
— Это верно. Чжан Синья рассмеялась.
На этом разговоры о бизнесе закончились. Во время разговора стало очевидно, что Чжан Синья больше разбирается в светских темах, а Гу Чанминь и Цзинь Синкуй — опытные бизнесмены с большим опытом. У Тан Сю же были тысячи лет жизни в Мире Бессмертных. За время жизни на Земле он также многому научился.
Все четверо с удовольствием болтали друг с другом.
10 вечера.
Закончив ужин все разъехались по своим делам. Цзинь Синкуй одолжил Тан Сю ключи от своей машины и уехал вместе с Гу Чанминем. Тан Сю повернулся к Чжан Синья и улыбнулся: -Ты не пила, поэтому садись за руль!
Чжан Синья взяла ключи и улыбнулась: -Спасибо, Тан Сю.
— За что? Смущенно спросил Тан Сю.
— Ты дал мне возможность хорошо заработать! — С улыбкой сказала Чжан Синья. -После сегодняшнего вечера я верю, что скоро смогу жить еще лучше.
— Слышать благодарность от суперзвезды особенно приятно. Улыбнулся Тан Сю.
— Ну, ты в любом случае пример для меня. Чжан Синья улыбнулась. -Знаешь… Я уже почти боготворю тебя.
Глава 449: Похвалы
Комплимент Чжан Синья на слишком тронул Тан Сю. Он взглянул на ее улыбку, улыбнулся в ответ и сказал: -Уже поздно, и общежития наверняка закрыты. Мне пора возвращаться домой. А ты? Поедешь в отель?
— Ммм… Сначала отвезу тебя, а потом поеду в отель. Чжан Синья кивнула.
— Тогда поехали. Ты поведешь. С улыбкой сказал Тан Сю.
Была уже ночь, но луна светила ярко.
Чжан Синья вела Мерседес-Бенз Цзинь Синкуя. Она подъехала к воротам в комплекс Голубая Звезда и улыбнулась: -Я не буду заезжать внутрь. Попрошу кого-нибудь отвезти завтра машину в Цзиньда-Эстейт.
— Ладно, удачи. Уже поздно. Будь осторожна. Тан Сю кивнул.
— Хорошо. Не волнуйся! Чжан Синья слабо улыбнулась. Она тут же уехала.
Тан Сю проследил за уезжающей машиной и вошел в комплекс. Его ждала неожиданность — возле его виллы был припаркован Лэнд Ровер. Рядом стояли Бмв Юэ Кая и Ауди А4 Ху Цинсуна.
— Ну, конечно…
Тан Сю усмехнулся, увидев Юэ Кая, Му Ваньин и остальных.
— Наконец-то, — улыбнулся Юэ Кай. -Если бы ты не вернулся, нам пришлось бы спать на улице. Где ты был, приятель?
— Ужинал с друзьями. Тан Сю улыбнулся.
— С друзьями?
Ху Цинсун усмехнулся: -Брат Тан, уже поздно, а ты только вернулся. Готов спорить, что твои друзья это какая-нибудь красотка, которая в тебя влюбилась после твоего выступления.
Тан Сю не мог удержаться от смеха. Открыв ворота, он вошел внутрь и сказал: -А вы догадливые. Ты прав. Одна девушка действительно пригласила меня сегодня на ужин. И мы были в крутом ресторане. А что не так? Вы обиделись, что я не взял вас с собой?
— Заткнись!
Ху Цинсун, Юэ Кай и даже Сюэ Чао показали Тан Сю средние пальцы.
Му Ваньин улыбнулась и спросила: -А ты не расскажешь нам, кто эта девушка?
— Чжан Синья. Улыбнулся Тан Сю.
Все тут же закашлялись. Даже Ли Синьцзе и Цзян Фэйянь захихикали. Но улыбка Му Ваньин слегка побледнела. Она выглядела немного рассеянной, и на ее лице было задумчивое выражение.
Тан Сю открыл ворота и все припарковали свои машины во дворе. Компания весь вечер искала Тан Сю, но его мобильный был выключен. Они поспешили сюда, но и тут никого не было. В результате они не успели поужинать и были очень голодны. Юэ Кай попытался пригласить всех на ужин, но вышло это очень неловко.
На втором этаже.
Тан Сю вернулся в спальню и собирался переодеться. Как только он снял верхнюю одежду, кто-то постучал в дверь.
— Тебе что-то нужно, Ваньин?
Голый по пояс, Тан Сю открыл дверь. Му Ваньин улыбнулась. На ее лице читалось любопытство.
Она скользнула взглядом по мускулистой фигуре Тан Сю. Затем она сказала: -Мне казалось, что ты довольно худой. Не ожидала увидеть такие мышцы. Мне нужно поговорить с тобой.
— Заходи.
Тан Сю улыбнулся и подошел к шкафу чтобы взять чистую одежду. Он сходил в ванную, вернулся и спросил: -В чем дело? Я слушаю.
— Ты давно знаешь Чжан Синья? Улыбнулась Му Ваньин.
— Не очень. Слегка озадаченно ответил Тан Сю: -Мы познакомились несколько дней назад. Я не ожидал увидеть ее сегодня в универе.
Му Ваньин удивленно сказала: -У вас очень хорошие отношения, учитывая, что познакомились вы недавно.
— Обычные отношения. У нас с ней есть общая знакомая, — улыбнулся Тан Сю. -Потом мы случайно встретились в Гонконге и через кое-что прошли. Короче говоря, она хороший человек.
Му Ваньин была удивлена, но сохранила спокойствие и спросила: -Каково это? Быть соблазненным суперзвездой?
— Я думаю, что женщина, способная меня соблазнить, еще не родилась. Тан Сю усмехнулся. -Давай больше не будем говорить о ней. Ты же не за этим пришла?
— Нет. Му Ваньин покачала головой. -Я хотела спросить, как ты научился так хорошо играть на цитре? Там… я словно оказалась в другом мире. Я читала в одной книге о чем-то похожем. Это высшее искусство, верно?
Тан Сю взглянул на нее и покачал головой: -Нет, это была не совсем музыка. Но даже если я скажу тебе, ты, вероятно, не поймешь.
— Ты можешь научить меня, Тан Сю? Серьезно спросила Му Ваньин.
— Ты уже кое-что умеешь. Я заметил, днем, когда мы выбирали цитры. Тан Сю усмехнулся. -Я вкладываю в свою игру душу и сердце, самого себя, а у тебя этого пока нет. Можно научиться заставлять человека задумываться при помощи музыки, но так и не суметь открыть ему путь к самой душе.
Му Ваньин нахмурилась и сказала: -Я не понимаю. В чем разница между духом и душой?
— Это нельзя описать. Можешь понять только ты сама. Может, однажды к тебе придет озарение.
— Звучит загадочно. Тогда забудь об этом. Я постараюсь разобраться сама. Рассмеялась Му Ваньин.
— Ладно, пойдем вниз! Тан Сю слабо улыбнулся.
— Ладно!
Спустившись на первый этаж они увидели, что Юэ Кай и Ли Синьцзе что-то смотрят на мобильном.
— Что вы смотрите? Спросил Тан Сю.
Юэ Кай поднял глаза и воскликнул: -Старший брат, ты уже стал знаменитостью. В группе универа только о тебе и говорят.
— А? Тан Сю смутился: -О чем ты?
— Уверен, все дело в твоем выступлении. — Сказал Юэ Кай. -Ты настолько всем понравился, что ректор попросил операторов загрузить видео твоего выступления в группу. Там уже за десять тысяч комментариев, и тысячи лайков. Есть комментарии даже от других университетов, хотя группа закрытая. А еще я слышал…
— Что? Тан Сю заставил себя улыбнуться.
— Я слышал, что другие университеты загрузили это видео к себе в группы. И везде на него такая же реакция, — улыбнулся Юэ Кай. -Мы уже выяснили, что видео перезалито сотни раз. Уверен, завтра оно будет в самых крупных группах. И тогда ты будешь знаменит по всей стране.
— Но это же невозможно, разве нет? Недоуменно спросил Тан Сю: -Неужели стать знаменитостью так легко?
— Это интернет, брат Тан. Ответил Юэ Кай: -Сегодня из 10 человек в мире 8 пользуются интернетом. И это довольно скромные подсчеты. О тебе скоро все узнают. Может, ты не будешь настоящей звездой, но в интернете точно.
Интернет-знаменитость?
Тан Сю уже слышал что-то такое. Но он не ожидал сам ею стать… Даже не мечтал об этом. Он усмехнулся и сказал: -Вряд ли мне понравится, что все на меня смотрят. Надо придумать, как удалить это видео.
— Не получится, приятель. Юэ Кай покачал головой. -Ты не сможешь заблокировать все источники.
— Эх!
Тан Сю разочарованно покачал головой. Он тут же выдавил улыбку.
Он понимал, что это действительно невозможно. Даже использовав все ресурсы семьи Тан, у него ничего не выйдет. Интернет действительно всесилен. Любая новость распространяется как вирус.
Надо действовать по ситуации. В худшем случае придется переодеваться, как Чжан Синья. Так Тан Сю себя успокаивал.
— Мы сомневались, что ты выступишь достойно, брат Тан. Но ты удивил всех нас. Ты же настоящий гений! Но почему-то скрываешь это. Теперь я даже не знаю, что еще ты от нас прячешь.
— Я умею играть на цитре, играть в го, писать каллиграфию и рисовать. Довольно неплохо. Еще я немного разбираюсь в пении, стихах и тому подобном. Если хотите, могу научить вас паре фокусов.
— Хватит!
Все снова завистливо уставились на Тан Сю.
Му Ваньин уже видела, как Тан Сю умеет рисовать, и не сомневалась в его навыках. А теперь она знала, что он умеет великолепно играть на цитре.
На следующий день, когда Тан Сю появился в кампусе, он действительно стал центром всеобщего внимания. Вокруг него собирались целые толпы, в него тыкали пальцем.
— Эй, Тан Сю, ты симпатичный! Не хочешь быть моим парнем?
Когда Тан Сю направлялся в кабинет, его остановила какая-то студентка.
Он хмуро улыбнулся. За день это было уже шестое предложение. И все они буквально пожирали его глазами.
— Мне очень жаль. Я не готов к отношениям.
Он обошел девушку и ускорил шаг.
— Хахаха…
— Я умру со смеху, чувак!
— Завидую. Мне бы так…
— …
Юэ Кай, Ху Цинсун и остальные покатились со смеху. Они тут же начали подшучивать над Тан Сю.
Глава 450: Интернет-знаменитость
Есть поговорка, что слава для людей зачастую является предвестником неприятностей, как обильный корм для свиней.
До сих пор Тан Сю старался держаться в тени. Но теперь ему пришлось вкусить славу. Все постоянно показывали на него пальцем. Многие подходили поговорить, девушки предлагали встречаться. Даже на занятиях почти все разговоры были о нем.
На выходе из кампуса его даже поймала целая толпа журналистов. Его быстро заслонили друзья, иначе вспышки фотоаппаратов наверняка ослепили бы его.
Радовало лишь то, что Хань Цину взяла отпуск и ее заменил другой преподаватель.
В студенческом общежитии.
С усталой улыбкой Тан Сю выключил мобильный телефон. От всех звонков у него уже болела голова. Взглянув на своих соседей по комнате, он спросил: -Ребят, не хотите помочь мне купить обед? Я действительно не могу выйти на улицу.
Сюэ Чао тут же искренне ответил: -Хорошо. Что ты хочешь?
— Все, что угодно, — махнул рукой Тан Сю. -Общежитие скоро закроют, но я попытаюсь проскользнуть. Я уже предупредил, что ближайшие пару дней я буду заниматься дома.
Троица сочувственно посмотрела на Тан Сю. Юэ Кай кинул ему ключи от Лэнд Ровера и улыбнулся: -Тогда тебе понадобится тачка. Я слышал, что интернет-знаменитости на самом деле ничем не отличаются от больших звезд. Сначала я сомневался, но теперь я понял, что это действительно так. Интернет тоже может сделать человека популярным.
— Меня не интересует ни знаменитость в интернете, ни обычная. Тан Сю заставил себя улыбнуться. Я бы с радостью поменялся с тобой.
— Каждый получает то, что заслуживает. Юэ Кай рассмеялся. -Ты ведь мог не участвовать в шоу. А в итоге ты даже затмил Чжан Синья. Вот ты и стал популярным.
— Эх… — Тан Сю беспомощно покачал головой.
Звездный город, роскошный комплекс вилл.
Кан Ся устало вошла в ванную комнату после напряженного дня. Она приняла душ и надела чистую пижаму. По привычке она налила бокал красного вина и села за ноутбук.
— Эй, шеф. Открой дверь! Открой дверь!
Донесся снаружи крик Энди.
Кан Ся была поражена. Они с Энди жили в каких-то десятках метров друг от друга, но она редко заходила к ней в гости. С помощью пульта Кан Ся открыла дверь и услышала, как Энди стремительно поднимается на второй этаж. Она расхохоталась: -Что случилось? Неужели небо падает на землю? Куда ты так несешься?
Энди подскочила к ней и ткнула в ноутбук: -Открой новую страницу. Сама все увидишь. Просто посмотри на заголовки.
Заголовки?
Кан Ся озадаченно открыла новую страницу, и там сразу же выскочили новостные заголовки. Самая первая новость:
Божественная игра на цитре во время шоу для первокурсников Шанхайского университета
Кан Ся кликнула на новость и тут же появилась картинка. На фото симпатичный парень играл на цитре.
— Это… босс?
Кан Ся вопросительно взглянула на Энди.
— Это точно он, — кивнула Энди. -Мотай вниз. Там есть видео. Ты должна послушать. Удивишься!
Кан Ся включила видео и стала молча наслаждаться музыкой. Мелодия сразу ей понравилась. Ей показалось, что мир вокруг нее слегка меняется…
Она открыла глаза. Она поняла, что по ее щекам бегут слезы. Она поспешно вытерла их и пробормотала: -Это какая-то магия. Я не понимаю. Невероятно!
Придя в себя, Энди сказала: -Шеф, босс стал знаменитым. Это видео разошлось по всей сети. Его перезалили тысячи раз. Оно на всех сайтах, во всех группах, в чатах.
Кан Ся судорожно вздохнула. Похоже, это видео разошлось словно самая популярная передача по телевизору. Наверняка тысячи людей уже только об этом и говорят.
Кан Ся тут же открыла один из своих форумов. Там тоже было это видео, и под ним были тысячи лайков и комментариев.
— Босс действительно крут, да, шеф? Энди рассмеялась.
— Он великолепен. Это правда. Кан Ся выдавила улыбку. -Но сейчас ему точно не весело.
— Ага. Он не очень любит внимание, так что сейчас наверняка у него неприятности, — хихикнула Энди. -Думаю, он где-то прячется.
Кан Ся достала мобильный и набрала Тан Сю. Прошла минута, и она отложила телефон. Она растерянно сказала: -Он отключил свой телефон.
— Уверена, дело в том, что ему много названивали. Вот он и вырубил его. Энди рассмеялась. -Видео комментируют даже известные музыканты. Они хвалят его. И даже пишут о нем в своих блогах! В Пекине мы как-то встретились с маэстро, Ду Вэнем. Знаешь, что он сказал?
— Что? — С любопытством спросила Кан Ся.
— Он говорит, что никогда не думал, что кто-то умеет так играть. После просмотра видео он почувствовал себя обычным любителем. Заявил, что готов пойти в ученики к боссу.
— Ого…
Кан Ся застыла. В музыкальной индустрии все уважали Ду Вэня. Он был очень видным деятелем и профессором… И он готов пойти в ученики к боссу?
Как такое возможно?
— Шеф, я знала, что наш босс очень крут. Энди хихикнула. -От его архитектурных планов все просто ахнули. А теперь он поразил всех своей игрой и пением. Я понимаю, что люблю его все больше.
Кан Ся ухмыльнулась. Она тоже понимала, что не ошиблась насчет Тан Сю.
Остров Цзинмэнь, Вечный Зал Торжеств.
Оуян Лулу быстро припарковала свой Лэнд Ровер. Она была единственной, кто решался на это. Она была другом босса и Гу Сяосюэ, поэтому ей это прощалось.
— Лулу, в чем дело? Ты так торопилась. Спросила Гу Сяосюэ. Она ждала ее уже довольно долго.
Оуян Лулу быстро выхватила из сумки ноутбук. Она включила его и передала Гу Сяосюэ: -Это Тан Сю. Он просто в огне.
— Что? Удивленно спросила Гу Сяосюэ, беря ноутбук: -Великий учитель в огне? Что это значит? Он злится? Его кто-то обидел?
— Нет, в том смысле, что он становится популярным. Он знаменит! О нем все говорят. Махнула рукой Оуян Лулу: -Просто взгляни на новости.
Гу Сяосюэ открыла новую вкладку. Две минуты она удивленно читала текст. Но затем она включила видео и ее глаза покраснели. Она подняла голову и сказала: -Да, это великий учитель.
— Я знаю. Но как он играет и поет! Вздохнула Оуян Лулу: -Теперь у него тысячи поклонников.
— Великий мастер и без того очень силен и талантлив. Улыбнулась Гу Сяосюэ: -Неудивительно, что это происходит. Знаешь, я только сейчас поняла, насколько он красив.
Оуян Лулу расхохоталась: -Это точно. Я решила поехать к нему в Шанхай.
— Ты хочешь поехать к нему? С любопытством спросила Гу Сяосюэ: -Зачем он тебе?
— Почему бы мне не погнаться за звездой? Сказала Оуян Лулу: -Я кое-что готовила в последнее время, и уже почти закончила. В ближайшие дни все будет готово. И тогда я поеду в Шанхай.
— Что именно ты делаешь? — Спросила Гу Сяосюэ.
Глава 451: Не бывает истории без совпадений
Оуян Лулу промолчала. Гу Сяосюэ знала ее характер и поэтому сдержала свое удивление. Оуян Лулу не ответит, если она не хочет отвечать.
— Ужинала? — весело спросила Гу Сяосюэ.
— Еще нет. Оуянг Лулу рассмеялась. -Торопилась показать тебе новости. Может, ты захочешь меня накормить, босс Гу?
— Пойдем! Улыбнулась Гу Сяосюэ. -Я прикажу приготовить специальное блюдо.
Через два дня частный самолет совершил перелет с острова Цзинмэнь в Шанхай. Из него вышла безупречно выглядящая Оуян Лулу. На ней был камуфляжный костюм и черные очки. От нее словно исходила какая-то особая аура.
Позади нее стояло четверо телохранителей и еще пять ее доверенных лиц. Под взглядами прохожих они покинули аэропорт.
— Босс!
Снаружи их уже ждала женщина лет тридцати с короткими волосами. Она тут же подошла к Оуян Лулу.
Та кивнула. Оуян Лулу спросила: -Как идет подготовка? Информация о клубах готова?
— Почти. Они ждут, пока вы проведете переговоры с другой стороной. Женщину звали Кирей, она была очень способной. Оуян Лулу высоко ценила ее. Ее главным достоинством была смелость. В течение несколько лет она помогала Оуян Лулу управлять казино на лайнере Парадайз Клаб возле острова Цзинмэнь. Она помогла Оуян Лулу заработать немало денег.
— Давай не будем спешить. Оуян Лулу кивнула. -Когда мы узнаем их получше, они наверняка захотят сделать то же самое. Дадим им такую возможность. Надеюсь, они узнают достаточно, чтобы переговоры прошли гладко.
— Хорошо! Кирей кивнула.
На стоянке стояли в ряд шесть Ауди. Увидев Оуян Лулу, водители тут же почтительно распахнули двери.
— Дай мне ключ. Оуян Лулу подошла к одному из водителей и протянула руку.
Водитель был удивлен. Он указал на приборную панель: -Ключ внутри, босс.
Оуян Лулу кивнула, села внутрь и закрыла дверь. Она опустила стекло и сказала: -Позаботьтесь о ночлеге. Сегодня я не вернусь. Если возникнут еще проблемы, встретимся завтра после обеда.
— Понял! Все кивнули.
Комплекс вилл Голубая Звезда.
В северо-западном углу комплекса, где не было камер, Дуань Нин ловко перелез через стену. На нем висела маленькая камера. Он осмотрелся, достал карту и стал ее изучать.
Он был великолепным журналистом. Его наняла одна из крупных компаний Китая, для которой он добывал важные новости.
Сам он неплохо на этом зарабатывал.
Только премиальные за год составляли один миллион юаней. Зарплата же составляла несколько миллионов в год. Такие суммы вдохновляли его на новые задания. Последние несколько месяцев он занимался в спортивном зале, улучшал физическую подготовку, проходил специальные курсы, где его учили лучше замечать мелкие детали в окружении…
И теперь он был уверен в себе на все сто.
— Если верить источнику, Тан Сю живет в вилле номер 9. Тайком пробраться туда будет нелегко. Но можно дойти до одной из тех, что поблизости. Заберусь туда, и сфотографирую нужную виллу оттуда. Дуань Нин улыбнулся и прокрался в тень.
Система безопасности в комплексе была одной из самых современных. Однако даже охранникам иногда нужно было спать. Дуань Нину удалось проскользнуть незамеченным.
Потом он спрятался в тени деревьев. После некоторых наблюдений он понял, что на вилле номер 11 нет никого. Он ловко залез на крышу. Затем он достал камеру, наладил фокус и направил ее на виллу номер 9.
Как гласит пословица: не бывает истории без совпадений..
Настраивая камеру Дуань Нин не заметил, что к нужной ему вилле медленно подъехала черная Ауди. Но вот Оуян Лулу, которая вела машину, заметила и самого Дуань Нина, и камеру.
Что здесь происходит?
Оуян Лулу нахмурилась. Сначала она подумала, что человек на крыше был владельцем виллы № 11. Но, поразмыслив еще немного, она поняла, что что-то не так.
Тан Сю только что стал очень популярен. Неужели за ним уже гоняются папарацци?
Она усмехнулась. Она осторожно объехала 11 виллу и припарковалась за ней. Подождав, пока двое охранников пройдут мимо, она быстро выскочила из машины и толкнула входную дверь. Та оказалась не заперта, и внутри тоже никого не было. Вскоре она тоже очутилась на крыше.
Дуань Нин наконец заметил ее.
— Стой!
Прежде, чем Дуань Нин успел что-то сделать, небольшой нож уже уколол ему спину. Он почувствовал запах духов. Он напрягся, а все его мышцы словно закоченели.
— Кто ты такая?
— Это не так важно. Усмехнулась Оуян Лулу: -А вот что ты за хрен с горы?
Дуань Нин медленно поднял руки. Обернувшись и увидев Оуян Лулу, он сильно удивился. Таких красивых девушек он еще не видел.
Ее красота слегка успокоила его, и он улыбнулся: -Мисс, вы очень красивы. Вы красивее всех женщин, которых я встречал. Но что вы делаете в моем доме средь бела дня?
— В твоем доме?
Оуян Лулу улыбнулась, взглянув на камеру. Она ни на каплю не поверила Дуань Нину. -Ага, точно. Если это твой дом, то весь этот комплекс принадлежит мне. Не болтай чепуху. Кто ты такой? Давно подрабатываешь папарацци?
— Ты ошибаешься! Дуань Нин выдавил улыбку. -Это действительно мой дом. В кабинете на втором этаже лежат документы. Пошли со мной. Я тебе покажу. И кстати. Меня зовут Дуань Нин, а фотосъемка — мое хобби.
— Ага, ага. Почти поверила! Рассмеялась Оуян Лулу. -И ты еще собираешься шариться по чужим кабинетам?
— Красотка, это ты сейчас влезла на частную собственность, и тебя за это арестуют. Сказал Дуань Нин: -Но если ты согласишься выпить со мной, я забуду об этом.
— Ну хорошо!
В следующую секунду нога Оуян Лулу уже стремительно неслась в лицо Дуань Нина. Она уступала настоящим экспертам, но легко могла в одиночку разобраться с несколькими противниками. От удара Дуань Нин рухнул на крышу.
— Ты конченная сука!
Дуань Нин громко выругался. Он встал, но его сильно шатало. Восхищение в его глазах исчезло, вместо этого появились гнев и ярость. Он не ожидал от такой красивой девушки столь сильного удара.
Оуян Лулу хрустнула пальцами и буркнула: -Лучше не шути со мной. Доставай свою пресс-карту. Иначе я вызову охрану. Ты же знаешь, что папарацци запрещено снимать людей на их частной собственности без разрешения? Вряд ли охранникам понравится, что ты сделал. И дерутся они тоже неплохо, поверь.
По спине Дуань Нина пробежали мурашки.
Он знал все опасности своей профессии. Он два года работал вместе с еще одним фотографом. А потом его приятель забрался в дом знаменитости, его поймали и жестоко избили. С тех пор он не мог шевелить ни одной частью своего тела.
Дуань Нин злобно взглянул на Оуян Лулу. Он яростно бросился на нее. Нужно ее обезвредить. Тогда он спасен. А заодно у него будет немного времени, чтобы оценить всю ее красоту, пока она будет без сознания.
Он действительно еще не встречал таких девушек. Он полагал, что любая мерзость ему сойдет с рук, если он как следует запугает Оуян Лулу.
Оуян Лулу быстро отскочила назад. Увернуться от ударов Дуань Нина ей не составило труда. В следующий миг она уже была сзади него и сильно пнула Дуань Нина по спине. Он пошатнулся, и Оуян Лулу схватила его за плечо, развернула к себе и мощно ударила кулаком по лицу.
В драке между мужчиной и женщиной обычно побеждает первый, но здесь противники были совершенно разного уровня.
В данном случае женщина на голову превосходила мужчину. Все было совсем иначе. Дуань Нину не хватило бы и месяцев тренировок, чтобы сравняться с Оуян Лулу. Через десять секунд он уже снова лежал на крыше, скорчившись от боли. Но при этом он не издавал ни звука — это бы привлекло охранников.
Глава 452: Красотка с характером
Прошло несколько минут, а Дуань Нин все еще лежал на крыше, словно мертвый пес. Оуян Лулу улыбнулась. От ее последнего удара Дуань Нин потерял сознание.
Внезапно в ее глазах вспыхнул хитрый огонек. Она огляделась и нашла кирпич в углу. Она отколола от него кусок и со всей силы швырнула его в окно виллы номер девять.
В кабинете виллы.
Тан Сю спокойно читал учебник. В последнее время только здесь он мог скрыться от всеобщего внимания. Поэтому он решил воспользоваться свободным временем и заняться учебой.
Что-то ударило в стекло. Он отложил книгу и подошел к балкону. На его лице тут же появилось странное выражение. На крыше напротив стояла Оуян Лулу в камуфляжной форме и махала ему. Она широко улыбалась.
— Эй, что ты там делаешь? Слегка растерянно позвал ее Тан Сю.
Оуян Лулу не ответила. Она просто махнула рукой Тан Сю.
Подумав немного, Тан Сю вышел из виллы.. Ворота виллы номер 11 были заперты. Нахмурившись, он полез через стену. Словно ловкая Духовная Обезьяна, он легко забрался на крышу. Увидев, что происходит на крыше, он удивился еще больше: -Что происходит?
Оуян Лулу улыбнулась. В руке она держала камеру и пресс-карту, которые отобрала у неудачливого папарацци: -И как ты собираешься меня отблагодарить? Я нашла это уже когда вырубила его.
— Пресс-карта? Он журналист?
Тан Сю хмуро взглянул на Дуань Нин, который все еще не пришел в себя. Оуян Лулу выглядела очень довольной. Тан Сю удивленно поднял брови и спросил: -Как ты сюда вообще попала? И как ты его заметила?
— Хм.. как бы сказать… Перед тобой очень умная небесная мисс, которая, помимо прочего, обладает невероятной наблюдательностью. Я проходила мимо, и заметила его на крыше. Сперва я не придала этому значения, но потом заметила камеру. Ты теперь звезда, так что неудивительно, что тебя уже пытаются снять без согласия.
Тан Сю показал ей большой палец: -Лулу, а откуда ты вообще знаешь, что я здесь жив?
— Эм, Гу Сяосюэ рассказала! Рассмеялась Оуян Лулу.
Тан Сю кивнул и улыбнулся: -Пошли. Я вызову охрану, они с этим разберутся.
— Награда! Моя награда! Быстро сказала Оуян Лулу: -Только не обещай мне вечеринку, ты и так уже штук десять мне должен!
Тан Сю усмехнулся: -И чего же ты хочешь?
— Чтобы ты научил меня боевым искусствам. — весело ответила Оуян Лулу.
На лице Тан Сю застыло нерешительное выражение. Изучать боевые искусства отдельно можно было без проблем. Но для особо мощных техник нужна была сильная культивация. У него она была, и поэтому он так много умел. И если он передаст ее Оуян Лулу, а она, в свою очередь, случайно передаст ее кому-то из семьи Оуян…
— Это трудно, Тан Сю? Спросила Оуян Лулу.
Тан Сю все еще думал. Через несколько секунд он покачал головой: -Нет, это не сложно. Если ты так хочешь, я тебя научу.
Тан Сю подумал, что если он будет контролировать объем знаний, которые он будет давать Оуян Лулу, то проблем не возникнет. Он вполне мог ограничиться первым или вторым уровнем кунг-фу.
Если Оуян Лулу так хочет этого, пусть учится. Учитывая ее возраст и отсутствие слишком большого количества ресурсов, вряд ли она достигнет серьезных высот.
— Ты серьезно, Тан Сю? Ты действительно научишь меня?
Глаза Оуян Лулу загорелись. Она знала, что многие люди из Вечного Зала Торжеств были экспертами по боевым искусствам. Даже ее подруга Гу Сяосюэ умела великолепно драться. Она помнила ту силу, которую показала Гу Сяосюэ, когда они были у дома семьи Тан. С тех пор ее не покидало желание научиться таким же приемам.
— Я научу тебя. Сказал Тан Сю.
— Я смогу научиться тому же, что умеет Гу Сяосюэ? — Поспешно спросила Оуян Лулу.
— Ты знаешь, на что она способна? Тан Сю нахмурился.
— Да, знаю. Оуян Лулу тяжело кивнула. -Пока ты лежал без сознания в Пекине, она в одиночку расправилась с целой толпой охранников. Она настоящий мастер.
— Если ты будешь стараться, то сможешь многому научиться. Тан Сю сразу понял, чего она хочет.
— Было бы очень здорово! Радостно воскликнула Оуян Лулу. -Тан Сю, я тебя обожаю!
Сказав это она крепко обняла Тан Сю.
Тан Сю поспешно оттолкнул ее. Он растерянно сказал: -Я же уже пообещал, что буду тебя учить. Зачем так кидаться на меня? Поехали! Может, тут есть другие репортеры. Нам лучше не светиться. Если только…
— Если только что? Оуян Лулу улыбнулась.
— Если только ты не готова проходить через то же, через что прохожу я. Люди будут показывать на тебя пальцем, за тобой будут бегать журналисты, папарацци…
От этой мысли Оуян Лулу содрогнулась.
Она быстро покачала головой: -Забудь! Не хочу быть звездой. Мне это точно не понравится. Но зато ты мне нравишься все больше и больше. Здесь ты в безопасности.
Тан Сю возразил: -Не совсем. Здесь я не в безопасности. Я не могу вырыть нору и спрятаться в ней. Может, ты не в курсе, но один человек специально присылает мне сюда еду. Я даже выйти не могу.
Внезапно он словно что-то вспомнил: -Пошли назад.
Они быстро вернулись на виллу Тан Сю. Тан Сю поднялся в кабинет, взял мобильный и позвонил Чи Нань.
— Чи Нань, узнай, кто распространил информацию о том, что я живу в комплексе Голубая Звезда, — приказал Тан Сю.
— Что случилось, босс? Спросила Чи Нань.
— Один журналист тайно пробрался в комплекс и попытался меня сфотографировать, — сказал Тан Сю. -Если бы не мой друг, который оказался поблизости, я бы этого не узнал. Так что выясни это. Я должен знать, как и почему эта информация просочилась.
— Не волнуйтесь, босс. Я все проверю. Голос Чи Нань прозвучал убийственно холодно.
Тан Сю положил трубку и взглянул на Оуян Лулу. -Эти папарацци лезут везде, куда только можно. Теперь я понимаю, как живут звезды.
Бледно улыбнулась Оуян Лулу: -Я слышала, что ты выступал вместе с Чжан Синья? Как это было? Она ведь тебя не очаровала?
Тан Сю усмехнулся: -Лулу, ты же говорила, что Чжан Синья твоя подруга? Ты можешь спросить ее сама!
— Я просто шучу! Оуян Лулу хихикнула. -Мне сказали, что завтра у нее концерт. Сходим вместе?
Тан Сю беспомощно спросил: -Ты думаешь, я могу просто так выйти из виллы? Там может ждать целая толпа журналистов.
— Расслабься! Оуян Лулу игриво рассмеялась. -Давай замаскируем тебя. Кто тогда сможет тебя узнать?! Но если тебе все надоест, просто объяви пресс-конференцию и скажи им всем: Отвалите От Меня!
Тан Сю закатил глаза. Сперва он рассчитывал, что со временем все забудется. Но если он сделает так, как говорит Оуян Лулу, то внимание к нему только усилится.
Он не знал, что его план уже не сработает. Видео с ним посмотрела почти половина Китая.
— А зачем ты приехала в Шанхай? Спросил Тан Сю: -Вряд ли только для того, чтобы увидеть меня в таком состоянии.
Оуян Лулу хихикнула: -Ты пойдешь со мной послезавтра на свидание? У меня для тебя сюрприз.
— Какой сюрприз? Смущенно спросил Тан Сю.
— Не спрашивай. Оуян Лулу рассмеялась. -Обещаю, он будет приятным. Ты три дня спать не сможешь.
— Тогда я сильно устану. Усмехнулся Тан Сю: -Ладно, забудь. Ты все равно мне не скажешь.
Оуян Лулу громко рассмеялась.
Где-то глубоко внутри ее характер был очень своенравным. За беззаботным женским смехом скрывалась жесткость самого настоящего мужчины. Это сочетание придавало ей особый шарм. Тан Сю часто видел красоток, но Оуян Лулу в данный момент чем-то его зацепила.
— Тан Сю, я позвоню Чжан Синья и попрошу ее поужинать сегодня с нами. — сказала Оуян Лулу и направляясь к выходу.
Тан Сю покачал головой и последовал за ней.
В полдень они пообедали едой, которую прислала Чи Нань. Затем он выбрал одну из культивационных техник и стал учить ей Оуян Лулу. Но он обучил ее только первым двум уровням. Если она не сможет освоить второй уровень, учить ее дальше бессмысленно.
Чи Нань не осталась с ними на обед, вместо этого она продолжила выяснять, кто распространил информацию о вилле Тан Сю.
Но сам Тан Сю не ожидал, что она вернется с результатами уже через 3 часа.
Глава 453: Ссора на грани смеха и слез
Согласно поговорке, все в этом мире делается ради денег.
Но Тан Сю не ожидал, что охранника высококлассного комплекса вилл так легко подкупить. За 20 тысяч юаней он передал папарацци и адрес, и номер телефона Тан Сю.
Люди всегда поступают так, как захотят.
Тан Сю мысленно вздохнул и взглянул на Чи Нань: -Что стало с этим охранником?
— Его уволили. Это максимум, что можно было сделать, — сказал Чи Нань.
— Информация уже просочилась, и с этим ничего не поделаешь. Тан Сю кивнул. -А репортер?
— Его арестовали по обвинению в проникновении на частную собственность и фотосъемке без согласия. Полиция выясняет, не пропало ли что-нибудь из виллы номер 11, — ответила Чи Нань.
Тан Сю усмехнулся: -Значит, сейчас на этой вилле есть полицейские?
— Да, и с ними охрана комплекса. Чи Нань кивнула.
— У меня есть поручение для тебя. Ты должна залезть в эту виллу и украсть что-нибудь ценное, — кивнул Тан Сю. -Пусть этот папарацци сядет на несколько лет, он ведь не первый раз уже это делает.
Глаза Чи Нань сверкнули. Она кивнула и вышла.
Через несколько минут она вернулась с коробкой. -Все сделано. Я вытащила сейф. Наличных немного, но есть золото и побрякушки. И еще кое-что интересное.
— Что? — удивленно спросил Тан Сю.
Чи Нань указала на черную коробку: -Все там. Сами взгляните.
Тан Сю вытряхнул содержимое коробки на стол. Там были купюры и множество ювелирных изделий. Было даже несколько бриллиантов, по меньшей мере, в пять карат.
Это мало интересовало Тан Сю. Но там действительно было еще кое-что. Острый кинжал, маленький изящный серебряный пистолет, нейлоновая веревка, очки ночного видения, набор отмычек и два маскировочных темных костюма..
— Может, владелец этой виллы какой-то вор?
Усмехнулся Тан Сю.
— Очень может быть. Ответила Оуян Лулу: -Зачем еще ему отмычки? Довольно качественные инструменты… некоторые даже сделаны из золота. Думаю, стоят не меньше нескольких миллионов.
— Если бы это нашла полиция, у него были бы большие проблемы. Тан Сю усмехнулся. -Я помогу ему разобраться с этим. Когда папарацци получит свое, я верну хозяину эти вещи.
— Будут еще приказы, босс? — спросила Чи Нань.
— Нет. Тан Сю махнул рукой и ответил: -Возвращайся к своей работе!
Оуян Лулу взглянула на спину уходящей Чи Нань и коснулась бриллиантов на столе. Тан Сю тут же схвати ее за руку: -Не трогай. Может, я и не самый добрый человек, но хозяин этой виллы ничего мне не сделал, значит, эти вещи ему нужно вернуть. Если тебе нравятся бриллианты, купи их себе.
— Но у меня нет денег! Жалобно сказала Оуян Лулу.
— У тебя нет денег? Тан Сю закатил глаза. -Как у Оуян Лулу может не быть денег? Ты шутишь?
Она достала бумажник и показала его Тан Сю: -Тут шесть кредиток, но в сумме на них не больше 30 тысяч. Я очень бедна, знаешь ли. Так мало денег у меня не было лет с 15, когда я только начала бизнес.
Тан Сю все еще не верил ей: -И что же стало с твоими деньгами?
— Я их вложила, — сказала Оуян Лулу, натянуто улыбнувшись.
Вложила?
Тан Сю с любопытством спросил: -И во что же ты их вложила?
— Не скажу. Оуян Лулу покачала головой. — Узнаешь через два дня.
— Скажи, Лулу. Неужели нужно делать из этого тайну? — Беспомощно сказал Тан Сю. -Ладно, тогда забудь. Если не хочешь говорить, я не буду докапываться. Хочешь, я одолжу тебе денег?
— Нет. Пока нет. Оуян Лулу покачала головой. -Если что-то понадобится, я тебя найду.
— Хорошо. Мы друзья, так что не бойся обращаться ко мне. Тан Сю кивнул.
Затем он достал свой мобильный и включил его.
Уже через пару минут тот зазвонил.
Это был Цзинь Синкуй. Он тут же ответил: -Как дела, брат Цзинь? Тебе что-то нужно?
— Наконец-то я тебе дозвонился, брат Тан. Усмехнулся Цзинь Синкуй. -Я звоню тебе еще со вчерашнего дня. Как дела? Каково это, быть звездой?
— Ты все шутишь, Цзинь, — беспомощно сказал Тан Сю. -Да, мне пришлось выключить телефон. Включаю его только иногда. Так зачем ты мне звонил?
— У меня все готово. Я жду, когда ты приедешь на место и составить чертежи, — сказал Цзинь Синкуй.
Тан Сю поколебался и ответил: -Хорошо! Говори адрес, скоро буду.
— Я буду ждать тебя на перекрестке Футянь и Гуанмин в округе Цзиннин. Оттуда до места строительства недалеко, — сказал Цзинь Синкуй.
— Ладно!
Тан Сю повесил трубку и взглянул на Оуян Лулу: -У меня есть дела, так что…
— Что за дела? — Спросила Оуян Лулу.
— Мы с другом договорились о сотрудничестве. Мы должны встретиться и осмотреть нужное место, — сказал Тан Сю.
— Сотрудничество? В какой области? — Удивленно спросила Оуян Лулу.
— Недвижимость. Тан Сю улыбнулся.
Оуян Лулу тут же заинтересованно сказала: -Я поеду с тобой. Если ты будешь составлять чертежи, моя семья тоже захочет выкупить часть акций.
— Не выйдет. Все акции уже проданы. — С улыбкой сказал Тан Сю. -Семья Оуян не сможет ничего купить. Но ты можешь поехать со мной, если хочешь. Только не болтай лишнего.
— То есть мне держать рот на замке? Тогда я не поеду. Не хочу просто стоять и смотреть, как вы зарабатываете состояние. И какой от меня там будет толк? Оуян Лулу скривила губы и хмыкнула. -Езжай сам. Я останусь здесь и подожду Синья. Она сказала, что приедет сразу же, как только закончит со своими делами.
— Без проблем. Тогда оставайся здесь! Тан Сю кивнул.
Он убрал украденные вещи обратно в коробку и вместе с Лулу они поднялись на второй этаж. Войдя в кабинет, Тан Сю спрятал коробку в своем кольце.
Затем он переоделся, попрощался с Оуян Лулу и уехал. Через час он уже был на месте.
— Брат Тан.
Цзинь Синкуй уже ждал его. С ним были мужчина и женщина.
Тан Сю взглянул на них: -Кто это, брат Цзинь?
— Мои доверенные лица. Они также отвечают за геодезические работы на этом участке. — С улыбкой сказал Цзинь Синкуй. -Точные данные я тебе дам позже.
— Хорошо, — кивнул Тан Сю.
Цзинь Синкуй отвел Тан Сю на участок. Тан Сю тут же стал рассматривать окрестности. Место было довольно удобным, относительно недалеко от транспортных линий. Вокруг уже были коммерческие и жилые кварталы.
При правильном использовании этот участок мог принести немало денег.
— Это отличное место. Я вложусь в этот проект. Через несколько дней я составлю чертежи. И тогда обсудим договор. Когда все будет готово, ты будешь управлять реализацией, а я пришлю сюда наблюдателей. Серьезно сказал Тан Сю.
— Наблюдателей? Цзинь Синкуй замялся.
— Не переживай! Тан Сю усмехнулся. -Ты по-прежнему будешь всем руководить. Наблюдатели будут делать только две вещи. За финансовой стороной и за качеством постройки. Они только сообщат мне, если что-то будет идти не так.
— Хорошо, — улыбнулся Цзинь Синкуй.
Но его улыбка тут же исчезла. -Брат Тан, я должен кое-что тебе сказать, но не знаю, подходящий ли сейчас момент.
— Я слушаю тебя, — сказал Тан Сю.
— У моей компании сейчас кое-какие проблемы. Сказал Цзинь Синкуй. -Если их не решить, то продолжить работу над этим проектом будет очень трудно.
— О чем именно ты говоришь? Спросил Тан Сю с любопытством.
— Все дело в Цзиньди-Груп. Ты слышал о них? Усмехнулся Цзинь Синкуй. -Они тоже занимаются недвижимостью.
— Нет, не слышал. Тан Сю покачал головой.
Цзинь Синкуй кивнул: -Их босс — Е Вэньхэ, очень большая шишка. Мы с ним примерно на одном уровне, но на любезности времени нет, сам понимаешь. Мы соперничали за этот проект. Сперва особых проблем не было, обычная здоровая конкуренция. Но потом стали возникать конфликты. Я получил проект, и Е Вэньхэ, похоже, сильно разозлился. Я сделал нужные приготовления еще до того, как получил сам проект. Даже закупил материалы. А теперь сюда ходит какая-то шайка и нарывается на неприятности. Мои люди узнали, что их присылает сюда Е Вэньхэ.
Глава 454: Большое дело
— Хочешь сказать, что когда мы начнем работу, у нас возникнут проблемы? Спросил Тан Сю, нахмурившись.
— Не уверен точно, но очень вероятно, — усмехнулся Цзинь Синкуй.
Тан Сю кивнул — хорошо, что он узнал это сейчас. Договор еще не был подписан. Если бы Цзинь не рассказал ему об этом, могли бы быть серьезные проблемы.
— Давайте пока отложим этот вопрос. Но если нужно, обращайся ко мне, я все решу.
Цзинь Синкуй радостно потер руки: -Мне ничего не оставалось, как рассказать тебе, брат Тан. Пожалуйста, не злись на меня! Но если бы я не сказал сейчас, потом строительство могло бы затянуться.
— Я рад, что ты сказал мне об этом сейчас. Давай сменим тему. Дай мне все замеры, чтобы я мог приступить к работе, — улыбнулся Тан Сю.
— Сейчас.
Цзинь Синкуй жестом подозвал женщину, стоявшую рядом с ним, и она немедленно открыла свой портфель и протянула Тан Сю документ.
Взяв его, Тан Сю сказал: -Хорошо. Тогда я поехал.
— Может, мы поужинаем вместе? — Быстро спросил Цзинь Синкуй.
— Нет, у меня еще есть кое-какие дела, — ответил Тан Сю, махнув рукой.
После этого Тан Сю вернулся в комплекс вилл Голубая Звезда. Ему навстречу вышли Оуян Лулу и Чжан Синья, держась за руки. Они обе улыбались — кажется, настроение у них было хорошее.
— Привет, звезда! А мы уже сомневались, что ты приедешь на обед. Чи Нань лично привезла еду. Сказала Чжан Синья с улыбкой.
Тан Сю закрыл дверь машины и сказал: -Пошли. На самом деле звезда это ты, а моя слава это лишь стечение обстоятельств. Не думаю, что через несколько дней обо мне кто-то вспомнит.
— Я бы с этим поспорила, — ухмыльнулась Чжан Синья. -Я приехала, чтобы пригласить тебя на свой завтрашний концерт в качестве специального гостя.
— Нет, нет, нет. Может, дашь мне сначала выпутаться из всего этого? Услышав это, Тан Сю поспешно махнул рукой. -Если меня увидят на твоем концерте, то уже на следующий день я опять буду во всех новостях. Я и так места себе не нахожу. Я не выдержу, если так будет и дальше.
— Я не понимаю, Тан Сю. Другие готовы на все, лишь бы стать знаменитыми. Но не ты. Чжан Синья нежно улыбнулась. -Может, объяснишь, почему?
— Мне нравится спокойная жизнь. Я не люблю, когда все внимание сосредоточено на мне. Я хочу стать богатым, но не иметь в жизни больших проблем, — сказал Тан Сю.
— Это довольно странная мысль. Хмыкнула Чжан Синья. -Ну ладно. Уверена, ты сможешь сколотить состояние и без славы. Ну ладно, большой босс, может, пойдем пообедаем? Еда скоро остынет.
— Пошли. Сказал Тан Сю со слабой улыбкой.
Тан Сю понравился вкусный обед в компании красивых девушек.
Когда обед закончился, девушки вымыли посуду. Тан Сю снова включил мобильный, и обнаружил десятки неотвеченных звонков и смс.
Бросив на них беглый взгляд, он слегка изменился в лице.
Ему несколько раз звонил Юань Чулин.
Тан Сю тут же позвонил ему: -Юань Чулин, что случилось? Что с тобой?
— Мы ремонтировали фитнес-центр, как вдруг завалилась целая толпа. Там были очень сильные ребята, мы ничего не смогли сделать, — горько ответил Юань Чулин.
— Где ты сейчас? — Спросил Тан Сю низким голосом.
— Шанхайская первая государственная больница, — сказал Юань Чулин.
— Скажи мне номер своей палаты, я приеду, — сказал Тан Сю.
Тан Сю тут же спустился на первый этаж и сказал: -Мне нужно ехать. Чувствуйте себя как дома.
Он не обратил внимания на их удивленные взгляды и вопросы. Он вышел во двор, завел машину и уехал. Через полчаса он прибыл в первую государственную больницу Шанхая. Он лично знал местного главврача, но не стал ему звонить. Он направился прямо на 6 этаж, где лежал Юань Чулин.
В палате были три койки, и все они были заняты. Кроме полусидящего Юань Чулина в палате было еще двое парней в кислородных масках.
— Рассказывай.
С мрачным выражением лица Тан Сю перевел взгляд на Юань Чулина.
Голова Юань Чулина была обмотана бинтом, из раны сочилась кровь. Следы крови виднелись и на его лице, и на руках. Он выглядел очень плохо и убого.
— Старший брат, похоже, на этот раз действительно все. — С горечью сказал Юань Чулин. -Я искал другую бригаду для ремонта. От первого варианта я отказался, так как они запросили слишком большую цену. А уже на следующий день пришли эти гады. Они мешали рабочим, требовали компенсации за моральный ущерб и все такое. В итоге дошло до драки, и сам видишь, что вышло.
Сделав глубокий вдох, Тан Сю спросил: -Как у них дела?
— Жить будут. Но несколько дней им надо будет лежать здесь. А теперь у нас еще и с универом проблемы. Нас могут исключить за пропуск занятий, и тогда крышка, — сказал Юань Чулин.
— Насчет универа не переживай. Я найду кого-нибудь, кто поможет тебе с этим. А теперь расскажи мне об этой бригаде, — сказал Тан Сю.
— Старший брат, я знаю, что ты типа классный боец, но не надо их искать, — быстро сказал Юань Чулин. -Эти ребята не знают границ. Некоторые из них очень сильны, и тоже знают кунг фу.
— Кончай болтать, и расскажи мне все! Тан Сю нахмурился. -Об остальном не переживай.
Поколебавшись мгновение, Юань Чулин честно рассказал Тан Сю все, что знал об этой бригаде. Тан Сю ненадолго задержался в палате, прежде чем уйти.
Он буквально пылал от злости.
Юань Чулин был одним из его лучших друзей в этом мире. Он всегда вступался за Тан Сю в школе в Звездном городе. Когда Тан Сю пришлось перейти в другой класс, Юань Чулин перешел вместе с ним.
У него были и другие так называемые друзья, братья… Но Юань Чулин был ближе всех.
Тан Сю поехал по адресу, который ему дал Юань Чулин — компания Нью-Дрим-Ренова.
Их офис производил впечатление. У входа стояли две красивые дамы, одетые в длинные платья; они кланялись гостям, входящим внутрь.
— Добро пожаловать, сэр.
Увидев Тан Сю, обе женщины поклонились и добродушно улыбнулись.
Однако лицо Тан Сю оставалось бесстрастным. Войдя в Нью-Дрим-Ренова и увидев внутри роскошные декорации и дружелюбных сотрудников, он втайне усмехнулся.
— Здравствуйте, сэр. Могу ли я что-нибудь для вас сделать? — Вежливо спросил юноша, когда Тан Сю приблизился к нему.
— У меня к вам большое дело. Мне нужно поговорить с боссом, — сказал Тан Сю.
Молодой человек внимательно посмотрел на него. Лицо Тан Сю казалось ему знакомым, но он не мог вспомнить, где видел его. -Если так, пожалуйста, следуйте за мной в VIP-зал. Я немедленно сообщу нашему менеджеру.
Кивнув, Тан Сю последовал за молодым человеком в VIP-зал. Через несколько минут из дверей вышел хорошо одетый мужчина средних лет и улыбнулся Тан Сю: -Здравствуйте, сэр. Я менеджер компании Нью-Дрим-Ренова. Можете звать меня менеджер Ли. Могу я спросить, как я должен обращаться к вам, сэр?
Тан Сю махнул рукой и ответил: -Я вызвал вас потому, что этот парень в этой компании никто. Мне нужен владелец вашей компании. У меня есть деловое предложение, но, возможно, Нью-Дрим-Ренова не сможет его выполнить. Поэтому мне нужно лично поговорить с вашим боссом.
Менеджер Ли слегка нахмурился. Затем он спросил: -Сэр, могу я узнать, что это за дело?
— Полная реконструкция роскошного жилого района, — серьезно сказал Тан Сю.
Менеджер Ли тупо уставился на него. Затем он снова спросил: -Этот район..
— Я буду говорить только с боссом, — холодно сказал Тан Сю.
Менеджер Ли замолчал. Затем медленно кивнул: — Сэр, наш босс в настоящее время уехал. Если вы должны встретиться с ним, пожалуйста, подождите здесь. Я немедленно позвоню ему, когда он вернется.
— Хорошо.
Тан Сю вытащил из кармана сигарету, закурил и глубоко затянулся.
Менеджер Ли внимательно оглядел Тан Сю. Он обратил внимание и на сигарету, и на роскошные часы на руке Тан Сю. По этим признакам и по одежде он решил, что Тан Сю точно не обычный проходимец.
Менеджер Ли сделал звонок и поспешил на первый этаж. Он увидел, как из машины выходит его пухлый босс. Менеджер Ли улыбнулся: -Босс, клиент очень молод, но, судя по всему, богат. Одни часы стоят несколько миллионов.
Глава 455: Ты так легко не отделаешься.
Е Вэньтао, владелец компании Нью-Дрим-Ренова, был богатым и влиятельным человеком. Он также был младшим братом босса Цзиньди-Груп — Е Вэньхэ, человека с очень грубым характером. Е Вэньтао умел налаживать нужные связи, и за годы он заработал немало грязных денег.
— Если он действительно богат, то ему придется раскошелиться.
— Конечно, босс, — усмехнулся менеджер Ли. -От нас обычно не уходят без сделки. Если он предложит хороший проект, мы можем неплохо заработать.
Е Вэньтао ухмыльнулся и почесал лоб: -Веди меня к нему. Мне любопытно на него посмотреть.
— Хорошо!
Менеджер Ли привел Е Вэньтао в VIP-комнату на втором этаже.
Е Вэньтао тут же взглянул на Тан Сю, который все еще курил. Е Вэньтао погладил себя по пузу короткими пальцами и улыбнулся: -Здравствуй, юный друг! Я босс компании Нью-Дрим-Ренова, Е Вэньтао. Как мне обращаться к тебе?
Е Вэньтао?
Глаза Тан Сю холодно блеснули: -Давай присядем и поговорим.
Е Вэньтао на мгновение замер, а затем расхохотался. Усевшись на диван напротив, он с улыбкой сказал: -Итак. Может, все-таки ответишь на мой вопрос?
— Я не хочу на него отвечать, — спокойно сказал Тан Сю. -Но вот тебе придется ответить на мои вопросы.
Улыбка на лице Е Вэньтао быстро исчезла. Его глаза, и без того маленькие, прищурились. Он смерил Тан Сю взглядом. Затем он неторопливо произнес: -Ну тогда спрашивай. Я не буду ничего скрывать.
— Первый вопрос. Ты убивал кого-нибудь лично? Я думаю, ты убил больше одного или двух людей, — сказал Тан Сю.
Е Вэньтао резко поднялся с дивана. Зловещий огонек вспыхнул в его глазах, когда он сурово крикнул: -Кто ты такой?
— Если ты дал слово, то держи его. Ты обещал ответить на мои вопросы, — безразлично сказал Тан Сю.
Е Вэньтао немного помолчал, прежде чем ответил: -Ты шутишь, дружок. Я честный бизнесмен. Откуда на моих руках кровь людей?
— Следующий вопрос. Нью-Дрим-Ренова — бизнес-компания, или это лишь прикрытие для банды?
Е Вэньтао сжал кулаки и взглянул на менеджера Ли. Менеджер вышел из комнаты, и Е Вэньтао презрительно усмехнулся: -Ты пришел за неприятностями, не так ли? Ну, отвечай! Ты какая-то шишка?
— Ты явно не умеешь себя вести. И силы воли тоже нет. Я задал всего два вопроса, а ты уже вышел из себя. Тан Сю покачал головой. -Я скажу тебе, кто я. Я действительно пришел сюда, чтобы устроить тебе неприятности. И я это умею.
Е Вэньтао показал ему большой палец: -Отлично, очень хорошо! Дорогу молодым. В последний раз юноши вроде тебя вламывались ко мне еще лет 10 назад. Я не ожидал, что появится еще один такой, который совсем не чувствует, куда соваться не нужно. Кто бы ты ни был, даже не надейся уйти отсюда живым.
— Ты правда хочешь разделаться со мной? Тан Сю усмехнулся. -Тебе неинтересно, почему ты сегодня умрешь?
— А это важно? Е Вэньтао поднял брови и слабо улыбнулся.
— Нет, совершенно не важно. Я пришел сюда сегодня, чтобы отомстить. Но ты обычный слабак, и я не получу никакого удовольствия, если начну тебя запугивать. У тебя два часа. Надеюсь, за это время ты сможешь убедить меня в своей опасности.
Дверь распахнулась, и в комнату вошли семь или восемь крепких мужчин, а с ними юноша в костюме. Тан Сю уже видел их в вестибюле первого этажа. Тогда они мило улыбались, но теперь маски были сорваны.
Но Е Вэньтао, кажется, не спешил. Он улыбнулся, глядя на Тан Сю: -Теперь ты понимаешь, что я не шутил? Давай все-таки поговорим. Кто ты, черт побери, такой? Тебе лучше быть кем-то серьезным, чтобы я мог испугаться.
— Хочешь знать, кто я? Хорошо, я скажу тебе, — сказал Тан Сю. -Я один из акционеров фитнес-центра Нью Ворлд.
Нью Ворлд?
Е Вэньтао повернулся к менеджеру Ли: -Ты слышал об этом фитнес-центре?
Глаза менеджера блеснули: -Да, босс. Они еще не открылись, и даже ремонт не сделали. Вчера А Ян и еще несколько парней поехали туда и преподали владельцу урок. А этот парень наверняка приехал разбираться.
— Ты не прав. Тан Сю покачал головой. -Я приехал отомстить.
— Отомстить? Сам? Менеджер Ли громко рассмеялся.
— Верно. Я и сам справлюсь, — кивнул Тан Сю.
Менеджер Ли сделал шаг назад.
Е Вэньтао покачал головой: -Раз ты такой идиот, я выполню твое желание. Надеюсь, ты запомнишь этот урок. Если ты не можешь что-то сделать, лучше не пытайся. Разделайтесь с ним.
Все семь охранников сразу бросились на Тан Сю. Они явно собирались порвать его в клочья.
Тан Сю неспешно встал. Он увернулся от удара первого охранника, одновременно наступив ему на ногу. Тот потерял баланс, вскрикнул и навалился на Тан Сю. Тан Сю воспользовался этим и схватил его за плечо. Уже в следующий миг Тан Сю поднял охранника в воздух и с невероятной силой прокрутил вокруг себя.
Бам, бам, бам!
Под удар тела попали сразу трое других охранников.
Тан Сю тут же швырнул в них тело первого охранника, подскочил к ним и несколькими пинками отшвырнул их к дальней стене.
— Убейте его!
Лица оставшихся трех охранников тут же изменились. Один из них гневно закричал и бросился на Тан Сю, размахивая кулаками направо и налево.
— Какие слабаки!
Тан Сю посмотрел на них с презрением. Он молниеносно ударил всех троих в грудь. Уже через секунду охранники лежали на полу. У всех изо рта брызнула кровь.
Тан Сю расправился с семью охранниками за какие-то десять секунд.
По лицу Е Вэньтао было заметно, что он запаниковал. Сделав несколько шагов назад, он толкнул менеджера Ли вперед себя. Менеджер выступил вперед. Он вытащил из-за пояса нож и нацелил его на Тан Сю: -Ты кое-что умеешь, ублюдок! Драться тебя научили. С 7 ты справился, а если сейчас сюда прибежит в 10 раз больше?
— Да хоть в 100 раз. Тан Сю снова сел на диван и усмехнулся. -Но не бойся. Я сказал, что даю два часа. Используй их с умом.
— Ты чокнутый. Посмотрим, будешь ли ты и дальше таким же уверенным в себе. Е Вэньтао усмехнулся. -Я уже давно в Шанхае, но таких наглых ублюдков еще не видел. Ты даже заинтересовал меня.
Тан Сю покачал головой и закурил новую сигарету. -С сегодняшнего дня в Шанхае будет одним бандитом меньше. Хороших людей я не убиваю, но на твоих руках много крови. Ты умрешь, если не примешь мое предложение.
— Ты нахал, парень. Но ты не получишь то, что хочешь. Е Вэньтао усмехнулся: -Но я хочу услышать твое предложение. -Что тебе нужно?
— Не волнуйся. Я скажу тебе, когда придет время, — ответил Тан Сю.
Е Вэньтао холодно улыбнулся и спрятал свой нож, который он тоже успел достать. Затем он достал сигарету и тоже закурил. Покуривая сигарету, он ждал.
Через две минуты в зал ворвались еще более десятка парней. Они сильно разозлились, увидев семерых своих товарищей на полу. Они тут же выхватили ножи. Одно слово Е Вэньтао — и они бросятся на Тан Сю.
Но Е Вэньтао взглянул на Тан Сю: -Тут тесновато, можем уйти в другое место.
Тан Сю встал. На ходу он наступил на запястье какого-то юноши; послышался звук ломающихся костей. Под яростными взглядами Е Вэньтао и остальных Тан Сю прошелся по рукам остальных охранников без сознания. В итоге правые запястья всех парней были сломаны.
— Ах ты козел!
Е Вэньтао был в ярости.
— Козел? Тан Сю усмехнулся. -Твои люди избили моего друга, и он сейчас в больнице. И я не вижу, чтобы ты сильно расстраивался из-за этого. Я обещаю, что вы не отделаетесь так легко, как он. Я заставлю вас сильно пожалеть.
— Может скажешь наконец, кто ты нахрен такой? Взревел Е Вэньтао.
Один из парней, стоявших рядом с Е Вэньтао, внезапно воскликнул: -Я знаю его, босс. Его зовут Тан Сю, он первокурсник Шанхайского университета. Я смотрел видео, где он играет на цитре и поет.
Глава 456: Дьявол
Первокурсник Шанхайского университета?
Е Вэньтао внезапно вспомнил видео, которое он видел пару дней назад. Он вспомнил человека, поющего и играющего на цитре, и сравнил его с Тан Сю. Он сразу понял, почему этот парень показался ему таким знакомым. Оказалось, что он видел его на видео.
— Я не думал, что ты такой одаренный. Очень жаль, что ты не уйдешь отсюда сегодня, — холодно сказал Е Вэньтао.
— Если бы я не дал тебе время, ты уже был бы мертв. Нет смысла сейчас что-то говорить. Веди! Тан Сю холодно посмотрел на него.
Е Вэньтао вышел из зала, а охранники свирепо посмотрели на Тан Сю. Когда Тан Сю вышел из комнаты, они последовали за ним.
На заднем дворе компании Нью-Дрим-Ренова.
Е Вэньтао остановился и усмехнулся. По пути к ним присоединились еще люди, и теперь охранников было уже более 30. Почти у всех были мачете и стальные трубы. Е Вэньтао был уверен, что Тан Сю будет изрублен в клочья как только он отдаст приказ.
— Значит, тебя зовут Тан Сю? Слушай, на меня что-то милосердие накатило. Если ты взмолишься о пощаде, я просто сломаю тебе ногу. Конечно, тебе еще придется заплатить, но сумма будет небольшая. По 10 миллионов юаней за каждого охранника, которым ты сломал руки. 70 миллионов, и я все забуду.
Тан Сю взглянул на Е Вэньтао: -Приказывай уже своим людям нападать. Посмотрим, кто умрет — ты или я.
— Проучите его, но не убивайте. Можете сделать его калекой. Крикнул Е Вэньтао.
Около десятка охранников среагировали быстрее остальных и бросились к Тан Сю с мачете и трубами наперевес. Большинство из них имели большой опыт в драках. Они были уверены, что легко разделаются с Тан Сю.
Внимательно оглядываясь, но при этом не торопясь, Тан Сю начал действовать. Он словно вырос из-под земли сбоку от первого нападавшего и со всей силы ударил его кулаком. Второй рукой он выхватил у него стальную трубу.
Бам, бам…
Уже в следующий миг труба проломила сразу несколько голов.
Уследить за трубой глазами было невозможно — Тан Сю метался словно тигр среди овец. После него оставались лишь тела на земле. Но Тан Сю не останавливался и на этом — он не забывал резко наступать на павших врагов, ломая им ноги.
— Мать твою! Как это возможно?
— Черт! Что это за парень?
— Я что, сплю? Он уже перебил десятки человек?
— Но… не прошло даже минуты!
Вокруг Тан Сю все еще было около двадцати человек, но они не решались действовать. Они с недоверием наблюдали за происходящим.
Есть поговорка, что двумя кулаками не победить четырех врагов.
Но вот Тан Сю, интернет-знаменитость, студент, который еще и дерется как черт. Никто из охранников не видел ничего подобного.
Он что, какой-нибудь Чжао Цзылун из Чаншаня, или что?
Все они вдруг вспомнили про это. Разве на такое не был способен лишь Чжао Цзылун из Чаншаня?
Е Вэньтао также наблюдал за Тан Сю круглыми глазами. Он мог поверить в то, что Тан Сю побьет семерых его охранников в VIP-зале, но сразу 15…
И это были далеко не одни и те же охранники — эти были гораздо сильнее. Любой из них легко справился бы с двумя или тремя.
— Аньху!
Воскликнул Е Вэньтао.
Из толпы вышел высокий, похожий на медведя мужчина средних лет, в руке у него было стальное мачете, отражавшее ослепительные лучи солнца. Это был лучший боец Е Вэньтао. Однажды он победил семерых и вышел невредимым.
— Я не смогу победить его, босс. Пусть Цин мне поможет.
— Выбери всех, кто может тебе помочь. Зарычал Е Вэньтао. -Я хочу, чтобы его вынесли отсюда вперед ногами!
— Я понял.
Аньху тяжело кивнул, его глаза налились кровью. Он крикнул: -Цин, А Бэнь, Мао! Помогите мне!
Из толпы тут же вышли трое крепких мужчин. В руках у них были мачете и стальные трубы. Вчетвером они быстро окружили Тан Сю.
— Ну-ну. Наверное, это самые крепкие шавки Е Вэньтао? Я вспомнил кое-что, когда вас увидел, — усмехнулся Тан Сю.
— И что же ты вспомнил? Прищурился Аньху.
— Поговорку. Когда в горах нет тигров, там правят обезьяны, — безразлично сказал Тан Сю. -У вас нет никаких шансов.
— Мы это проверим. Хмыкнул Аньху.
Сказав это, он шагнул вперед. Он шел очень уверенно. В следующий миг он уже был возле Тан Сю. Огромное мачете устремилось к голове Тан Сю. Обычный человек наверняка был бы разрублен пополам.
Но Тан Сю легко уклонился, отступив на полметра. Он тут же ударил Аньху трубой по затылку. Брызнула кровь, и Аньху замертво упал у ног Тан Сю.
«На твоих руках много крови. Считай, тебе повезло умереть первым.»
Подумал Тан Сю. Он схватил тело Аньху и заблокировал им удары еще двух нападавших.
Бам…
Тан Сю бросил тело Аньху в человека с мачете. Сам он тут же метнулся к этим двоим, быстро ударив их трубой по шее. Они тут же рухнули на землю. Он не убил их, но молниеносно нажал несколько акупунктурных точек. Его звездная сила хлынула в их тела и разрушила их нервную систему.
Он их не убил. Но остатки своих жизней они проведут в постели.
— Не теряйте времени! Нападайте все сразу. Я вас не убью, ублюдки, но вы будете жестоко наказаны. Рявкнул Тан Сю, отбрасывая трубу.
Е Вэньтао сглотнул слюну. Он не ожидал, что Тан Сю расправится с его четырьмя лучшими бойцами за несколько секунд. Аньху был убит.
Вот черт! Как получилось, что он разозлил настолько свирепое чудовище?!
Е Вэньтао хотел убежать, но успокоил себя тем, что еще около 20 его охранников стояли на ногах. Он указал на Тан Сю и проревел: -Покрошите Его! Убейте Этого Засранца! Я Хочу Его Смерти!
Однако от увиденного остальные охранники уже не были так уверены в себе. Если бы Е Вэньтао не было здесь, они могли бы сбежать.
Этот парень, он вообще человек? Это какая-то боевая машина!
Аньху занимался боевыми искусствами с самого детства. Он мастерски владел несколькими стилями, но Тан Сю убил его одним ударом. Драться с ним было равносильно смерти. Цин в прошлом был солдатом и тоже отлично дрался. Он убивал людей по приказу Е Вэньтао.
— Четверо мастеров! Но их избили, словно младенцев. Как они могут бороться с ним?
Е Вэньтао заметил, что никто не спешит выполнять его приказ, и рявкнул: -Вы Блять Глухие?! Я хочу, чтобы вы его убили! Тот, кто его убьет, получит 10 миллионов и станет моей правой рукой.
10 миллионов?
Услышав о награде, охранники тут же забыли о своем страхе. Они мгновенно обступили Тан Сю, словно волки, учуявшие кровь.
Они были готовы рискнуть ради такой награды.
Страх отступил.
Но от этого их попытки не стали менее тщетными. Они пытались сделать то, что физически не могли. Тан Сю действовал безжалостно. Всем нападавшим он ломал ногу или руку.
Вскоре двор был завален скорчившимися телами. От такого у многих пробежали бы мурашки по коже.
Е Вэньтао не верил своим глазам. Он смотрел на своих избитых людей. Затем он перевел взгляд на Тан Сю, но не мог вымолвить ни слова.
— Значит, Е Вэньтао? У тебя еще есть время. Я подожду, если ты захочешь позвонить еще кому-нибудь. Холодно сказал Тан Сю, подходя к Е Вэньтао.
Губы Е Вэньтао дрогнули. До этого он вел себя высокомерно, но теперь все изменилось.
— Ну подожди!
Е Вэньтао достал мобильный и собрался набрать своего главного босса.
Глава 457: Жестокий и злой
Офис Цзиньди-Груп.
У Е Вэньхэ было время обеда. Из-за большого количества дел он смог сделать перерыв только сейчас. Но он взглянул на свою прелестную секретаршу, и его настроение немного улучшилось. Если проект, который он только что обсуждал, будет успешно завершен, он получит большую прибыль. И тогда он сможет позволить себе сделать неплохие подарки секретарше, а она, в свою очередь, отблагодарит его.
Телефон на столе зазвонил.
Е Вэньхэ дожевал и взглянул на экран телефона. Он тут же поднял брови. Нажав на прием, он спросил: -В чем дело, брат?
— Брат, помогай!
Из мобильника донесся голос Е Вэньтао.
На мгновение Е Вэньхэ застыл. Затем он переложил палочки в другую руку. Улыбка исчезла с его лица: -Что случилось?
— В мою компанию пришло настоящее чудовище, — быстро сказал Е Вэньтао. -Он в одиночку убил 40 моих людей. Брат, приезжай, и привози своих ребят. Быстрее!
— Эй, подожди! Тебя что, головой ударили? Чего ты орешь? Е Вэньхэ нахмурился. -Ты хочешь сказать, что кто-то в одиночку убил 40 человек? Ты издеваешься? Я и так в делах по уши. Мне не до шуток.
Он уже хотел положить трубку, но его остановил вопль Е Вэньтао.
— Брат, я умру, если ты мне не поможешь! Я не вру. Я бы и сам не поверил, но это правда! Передо мной действительно стоит парень, который убил более 40 моих людей. Я могу дать ему трубку, если ты хочешь.
Е Вэньхэ помолчал, а затем сказал: -Давай.
Через несколько секунд в телефоне раздался голос Тан Сю: -То, что сказал твой ублюдочный брат — правда. Если ты не хочешь, чтобы он умер, пошли кого-нибудь спасти его. Но я должен дать тебе совет. Тебе лучше прислать своих лучших людей. Не жалей ничего. Иначе все будет напрасно.
Затем Тан Сю разбил мобильник и взглянул на Е Вэньтао, скрестив руки на груди.
Е Вэньтао глубоко вздохнул и усилием подавил свой страх. Он посмотрел на Тан Сю и сказал: -Тан Сю, у меня много людей, но мой старший брат гораздо сильнее. Если не хочешь умереть, тебе лучше убираться отсюда.
— Ты думаешь, что я испугаюсь? Тан Сю усмехнулся.
Затем он достал мобильный телефон и набрал номер Чи Нань. Когда она ответила, он сказал: -Возьми несколько человек и приезжай в компанию Нью-Дрим-Ренова. Я здесь убил несколько человек, и нужно будет разобраться с последствиями.
— Поняла, босс. Быстро ответила Чи Нань.
Тан Сю убрал мобильник и взглянул на Е Вэньтао: -Сперва я не планировал никого звать сюда, но теперь это необходимо — скрыть такое не удастся. Поэтому я надеюсь, что твой старший брат действительно поможет тебе. Иначе мои люди быстро разделаются и с тобой, и с ним.
Е Вэньтао побледнел. На его глазах Тан Сю сравнял с землей 40 человек. А теперь к нему едет помощь?
Это нечестно!
Но он внезапно что-то вспомнил, и страх на его лице исчез. Он усмехнулся и сказал: -Эй, ты, Тан, как тебя там. Хочешь все скрыть? Ты всего лишь первокурсник Шанхайского университета. Что ты вообще несешь? Хватит блефовать!
Тан Сю нахмурился и взглянул на высокомерное лицо Е Вэньтао. Он усмехнулся и сказал: -Так, я передумал. Сначала я хотел просто заставить тебя заплатить. Богатые ведь должны делиться, верно? Ты ведь так говоришь своим людям?
— Ч-что ты собираешься делать?
Не отдавая себе отчета, Е Вэньтао отступил на два шага. На его лице снова появилось паническое выражение.
— Что я собираюсь делать? Усмехнулся Тан Сю: -Неужели ты не понял?
— Тан Сю, слово надо держать, ты сам говорил. Ты сам сказал это минуту назад. Ты же не отказываешься от своих слов? Ты ведь мужчина, или нет? Закричал Е Вэньтао.
— Не тебе решать, мужчина я или нет. Тан Сю усмехнулся.
В следующую секунду Тан Сю уже стоял прямо перед Е Вэньтао. Он молниеносно вытащил кинжал и резанул им по рукам Е Вэньтао.
Тан Сю усмехнулся. Затем он пронзил ножом правую ладонь Е Вэньтао. Под крики Е Вэньтао Тан Сю отступил: -Ну, как ты себя чувствуешь?
От боли Е Вэньтао чуть не потерял сознание. Его взгляд помутнел, но он видел, что Тан Сю улыбается. Он мог отключиться в любую секунду, но главной причиной этого была даже не боль, а страх.
Он уже понял, что Тан Сю не знает жалости, но только теперь он осознал, насколько.
Тан Сю не убил его. Вместо этого он мучил его. Не только физически, но и психологически.
Е Вэньтао взмолился, чтобы Е Вэньхэ приехал как можно быстрее. Он не знал, сколько еще продержится так.
— Ты Победил!
Е Вэньтао внезапно поднял глаза. Он свирепо смотрел на Тан Сю, глаза его горели огнем.
— Ты уже ничего не решаешь. Но я дам твоему старшему брату полчаса. Если он не приедет, я убью тебя. А мои люди уладят последствия.
Сердце Е Вэньтао похолодело.
Он не хотел умирать!
Ему еще не было и сорока, и он обладал огромным богатством. Но сейчас оно ему никак не могло помочь. Он воображал, что деньги защитят его со всех сторон.
— Тан Сю, дай моему старшему брату 40 минут. Он может застрять в пробке. Но я обещаю, что через 40 минут он будет здесь. И я обещаю, что не дам ему тебя избить. Я сам во всем виноват. Я не должен был так поступать с твоим другом. Я готов заплатить компенсацию. Просто скажи, сколько ты хочешь. Е Вэньтао почти плакал.
40 минут?
— Значит, тебе нужно 40 минут. Ладно. Тан Сю усмехнулся. -Я надеюсь, он успеет. В противном случае, хм…
— Конечно, конечно!
Е Вэньтао отчаянно закивал. Он взглянул на одного из своих людей, лежавших на земле, и сказал: -Дай мне свой мобильный! Мне нужно снова позвонить брату.
Этому охраннику Тан Сю сломал ногу. Ему было мучительно больно, но он поспешно бросил свой телефон Е Вэньтао.
— Ты что, не видишь, что у меня с руками? Набери его номер! Яростно закричал Е Вэньтао.
Мужчина тут же испуганно кивнул и подполз к телефону. Держась за Е Вэньтао он смог подняться на ноги. Он набрал номер, который ему продиктовал Е Вэньтао, и поднес телефон к уху босса.
— Кто это? Раздался голос Е Вэньхэ.
— Это я, брат… Тот парень.. он порезал мне руки. Брат, пожалуйста, поторопись! Быстрее приезжай! Он дал только 40 минут. Черт! Осталось уже 38! Он сказал, что убьет меня, если ты не приедешь за это время. Брат, я не шучу. Он убил Аньху на моих глазах. Пожалуйста, поторопись!
Е Вэньхэ как раз спускался на лифте. Его лицо изменилось. Он знал, что Аньху был лучшим бойцом его младшего брата. А этот парень убил его?
Глаза Е Вэньхэ сверкнули: -Хорошо! Скажи ему, что я сделаю все, что он захочет, если он тебя не тронет.
— Хорошо, я передам!
Е Вэньтао взглянул на Тан Сю: -Мой брат сделает все, что ты попросишь, но только если ты не тронешь меня, пока он не приедет. Послушай. Мой старший брат — босс Цзиньди-Груп, у него на счету десять миллиардов юаней. Если ты пощадишь меня, он даст тебе кучу денег!
— По-твоему у меня мало денег? Тан Сю усмехнулся.
— Тогда чего же ты хочешь? Громко спросил Е Вэньтао: -Ты сказал, что у тебя есть просьба. Чего ты хочешь?
— Сперва у меня была всего одна простая просьба. Но затем твои люди напали на меня, и мне даже пришлось убить некоторых из них. Поэтому та просьба отменяется. Теперь я просто хочу убить тебя. Тан Сю усмехнулся.
Лицо Е Вэньтао стало мертвенно бледным. Его губы задрожали. Он мог лишь попросить брата постараться приехать еще быстрее.
Охранник Е Вэньтао внезапно прошептал ему на ухо: -Босс, скажите ему, что мы простим ему смерть Аньху.
Е Вэньтао замер. Через пару секунд его глаза загорелись, и он воскликнул: -Тан Сю, Аньху был моим помощником. Рано или поздно его все равно наверняка бы убили. Я не держу на тебя зла за это. Я готов выполнить твою просьбу. И мой брат тоже сделает все, что ты попросишь!
Глава 458: На грани смерти
Люди редко способны принять смерть. Чаще всего они боятся ее. Участь тех, кто ищут благородную смерть, всегда тяжела. Но большинство обычно принимает легкую смерть.
Тем не менее страх — это нормально.
При встрече со смертью некоторые сохраняют невозмутимость, другие же дрожат, как лист на ветру.
Е Вэньтао не хотел умирать. Он полагал, что в молодые годы умирают лишь порядочные люди, а хитрецы всегда доживают до старости. Сам он не раз совершал злые поступки, а его собственные руки действительно были по локоть в крови. Он убивал даже тогда, когда его молили о пощаде. Но теперь в роли жертвы был он сам.
И он сожалел! Сожаление засело в его сердце, словно змея. Он осознал свои ошибки, и ему хотелось каяться.
Тан Сю холодно взглянул на него: -Не боишься разочаровать своих людей? Посмотри на них. Они словно волки, которые грустят из-за гибели зайца.
Е Вэньтао повернул голову и увидел, что его люди смотрят на него с презрением. На него тут же нахлынула волна сожаления.
И тут он кое-что понял. Он явно разочаровал их своими мольбами о пощаде.
— Я…
Е Вэньтао открыл рот, но не знал, что сказать.
— Давай просто подождем! Тан Сю усмехнулся. -Твоя жизнь сейчас зависит от твоего брата.
Сказав это, он закурил сигарету и сделал несколько шагов в сторону. Прислонившись к большому дереву, он больше ничего не говорил.
Е Вэньтао закрыл глаза. В его голове вертелись десятки мыслей. Никто не знал, о чем он думает. Даже его помощники, знавшие его много лет, не знали, что у него на уме. Через минут десять Е Вэньтао открыл глаза и подошел к Тан Сю.
— Тан Сю, не нужно ждать моего старшего брата. Можешь убить меня.
Тан Сю что-то почувствовал и взглянул на Е Вэньтао. Он был удивлен, обнаружив, что слабая зловещая аура Е Вэньтао неожиданно исчезла без следа. Хотя в его глазах все еще был страх, теперь его взгляд был более решительным и твердым.
Что именно произошло?
Слегка нахмурившись, Тан Сю посмотрел на него и спросил: -Ты передумал?
— Сейчас я в том же положении, в которое я сам ставил многих людей. Раньше я этого не понимал, но теперь понимаю. Их страхи, отчаяние, это действительно … Просто убей меня, если хочешь! Но у меня есть одна просьба, и я надеюсь, что ты ее выполнишь, — сказал Е Вэньтао.
— Ты еще условия будешь мне ставить? Думаешь, у тебя есть на это право? Тан Сю усмехнулся.
— Я говорю не об условиях. Скорее это просьба, — ответил Е Вэньтао, покачав головой.
— Говори, — сказал Тан Сю.
Е Вэньтао взглянул на своих людей: -Я был настоящим злодеем. Убивал слабых, совершал преступления, боялся сильных. Я признаю, что заслуживаю смерти. У таких, как я, есть поговорка: «Рано или поздно нам придется заплатить за то, что мы сделали». Мои люди тоже далеко не добряки, но большинство из них просто выполняли мои приказы. Ты уже наказал их. Отпусти их, если можешь. Обещаю, что они ничего никому не расскажут.
— Ты шутишь? Тан Сю поднял брови и усмехнулся.
— Нет, я серьезно, — сказал Е Вэньтао, покачав головой.
Выражения лиц людей Е Вэньтао изменились. Их глаза все еще были полны недоверия, но в них было и непостижимое выражение. Они никогда не ожидали, что Е Вэньтао скажет нечто подобное.
Какие-то десять минут назад Е Вэньтао молил о пощаде из страха. По его лицу было прекрасно все видно. А теперь он словно был другим человеком. Почему он принял такое решение?
Тан Сю хлопнул в ладоши и сказал: -Кажется, у тебя глаза открылись. У буддистов есть поговорка, что человек может стать буддой, если выбросит свой нож. Думаю, ты сможешь стать настоящим монахом, если не умрешь сегодня. В любом случае, я не могу убить тебя сейчас. Твой старший брат наверняка тоже совершил немало преступлений, не так ли? Поэтому он тоже должен заплатить.
— Нет!
Испуганно воскликнул Е Вэньтао: -Мы с ним вели дела отдельно друг от друга! Он помогал мне, но в грязных делах практически никогда. Я знаю, что ты многое можешь, и что мой брат тоже плохой человек, но я надеюсь, что вы с ним не будете драться.
— Теперь ты понял, что я много могу? — Спросил Тан Сю с усмешкой.
Е Вэньтао тяжело кивнул: -Я знаю, что ты силен. Ты сильнее всех экспертов, о которых я слышал. Ты даже сильнее лучших военных в нашей стране. Я не знаю, кто ты на самом деле, но я надеюсь, что мы сможем остановить это здесь и сейчас. Я перед тобой. Просто убей меня, если хочешь.
Тан Сю замолчал. Он заметил, что Е Вэньтао довольно спокоен. Его пульс был в норме. Вряд ли он произнес эти слова из лицемерия.
— Подождем!
Наконец Тан Сю принял решение.
— Чего еще ты ждешь, Тан Сю? — Громко спросил Е Вэньтао. -Я это я, а мой старший брат это мой старший брат. Он ведь не сделал тебе ничего плохого.
— Нет, но я хочу знать, кто он такой, — безразлично сказал Тан Сю. -Я не против убить его, если он такой же, как и ты. Можно сказать, я избавлю людей от лишней угрозы.
— Ты…
Е Вэньтао гневно взглянул на своего охранника: -Позвони моему брату! Я хочу поговорить с ним.
— Тебе лучше сидеть смирно, если не хочешь, чтобы я убил всех твоих людей. Спокойно сказал Тан Сю.
Е Вэньтао застыл, а его охранник втянул голову. Его палец замер в нескольких сантиметрах от кнопки вызова. Он беспомощно взглянул на Е Вэньтао.
Время шло. Вскоре приехала Чи Нань и еще шесть экспертов Вечного Зала Торжеств. Тан Сю покачал головой — он забыл, что отсюда до Вечного Зала совсем недалеко. Поездка на машине заняла не более 20 минут.
— Босс!
— Босс!
Чи Нань поприветствовала Тан Сю. Шестеро экспертов выстроились в ряд и тоже почтительно окликнули его.
Е Вэньтао удивленно смотрел на это — он не ожидал, что у первокурсника действительно будут подчиненные. По их внешнему виду он уже определил, что это не обычные люди. Наверняка это были настоящие мастера кунг фу.
Кивнув им, Тан Сю заговорил: -Давайте подождем. Сейчас должен кое-кто приехать. Разберемся с ним, и тогда займемся трупами.
— Я так понимаю, у нас только один выход, босс, — сказала Чи Нань.
— Ты имеешь в виду… — резко сказал Тан Сю.
— Убить их всех, — холодно сказала Чи Нань. -Я прикажу вывезти их тела и сбросить в океан.
Е Вэньтао и его люди шумно выдохнули. Они пораженно смотрели на Чи Нань — как такая красотка может быть столь злобной? Здесь были десятки людей! И она готова безжалостно убить их? Они считали Тан Сю жестоким, но его люди превосходили его в безжалостности.
— Да, это лучшее решение. Но от этого тебе не будет никакой пользы, — Тан Сю покачал головой. -Подождем! Сюда едет их главарь. Если он будет хорошо себя вести, мы решим все здесь и сейчас. Но если нет, тогда действительно придется убить многих. Я сомневаюсь, что выжившие будут трепаться об этом.
— Откуда такая уверенность, босс? — Удивленно спросила Чи Нань.
— Полагаю, у всех этих людей есть семьи. Тан Сю усмехнулся. -Если они откроют рот, их родным придется несладко. Так что я думаю, что они будут молчать.
Немного подумав, Чи Нань кивнула и сказала: -Вы правы, босс. Я прикажу своим людям изучить этих людей. Мы найдем способ достать их, даже если они сбегут в другие страны.
— Значит, с последствиями будешь разбираться ты, — сказал Тан Сю.
— Проблем не будет, босс. Чи Нань кивнула.
Е Вэньтао и остальные прекрасно слышали этот разговор. По их спинам пробежали мурашки.
Они боялись Тан Сю, но их страх перед Чи Нань был гораздо больше. Мысленно каждый из них решил, что никому ничего не расскажет даже под угрозой смерти.
Через десять минут в Нью-Дрим-Ренова приехал Е Вэньхэ с несколькими десятками мужчин в черных костюмах. Когда он зашел на задний двор, выражение лица Е Вэньхэ сильно изменилось.
Глава 459: Язвительные споры
Состояние Е Вэньхэ превышало 10 миллиардов юаней. Он был очень известен в деловых кругах Шанхая. Благодаря этому его младший брат, Е Вэньтао, тоже смог заработать себе славу.
Е Вэньхе и подумать не мог, что когда-нибудь увидит своего брата в таком состоянии.
Его руки были в крови, а сам он выглядел очень жалко.
Можно сказать, даже отвратительно!
Весь двор был завален телами помощников Е Вэньтао. Среди них лежал и труп Аньху.
Е Вэньтао бросился к Е Вэньхэ. Он закричал: -Брат, это я виноват! Тан Сю здесь ни при чем. Он показал мне, что за любые злые дела следует наказание. Ты можешь забирать своих людей и уезжать.
Он тайком подмигнул Е Вэньхэ.
Выражение лица Е Вэньхэ стало неприглядным. Он понял смысл этого подмигивания. Он тут же насторожился. Но он не ушел. Вместо этого он взял нож у одного из своих помощников и разрезал его собственную одежду. Обрывками одежды он перевязал руки Е Вэньтао.
— Что здесь происходит? — мрачно спросил Е Вэньхэ.
— Я и сам не уверен. Я узнал обо всем от менеджера Ли. К нам пришли студенты, они хотели отремонтировать тренажерный зал. Е Вэньтао с усилием улыбнулся. -Но они не подписали контракт, а пошли искать другую компанию. Поэтому Ли послал людей, чтобы они преподали им урок. Оказалось, что это друзья Тан Сю, и теперь он сам приехал мстить. Старший брат, нас уже наказали, так что не вмешивайся.
Е Вэньхэ повернулся к Тан Сю: -Юноша, ты слишком жесток. Ты не только причинил боль многим людям, но еще и убил нескольких. Это перебор.
— Перебор? Тан Сю ответил с насмешкой. -Я бы умер сегодня, если бы не моя сила. Перебор? Радуйся тому, что твой брат еще жив.
Е Вэньхэ помолчал, а затем медленно сказал: -Раз мой брат говорит, что он уже наказан, давай закончим все здесь и сейчас.
— Вот как? Тан Сю усмехнулся. -Ты что, издеваешься?
Е Вэньтао перебил Е Вэньхэ: -Тан Сю, я ведь просил тебя! Делай со мной что хочешь, но не трогай моего брата.
— Заткнись!
Выражение лица Е Вэньтао резко изменилось. Он не знал, почему его брат так боится этого парня, но сам он не испытывал никакого страха. Он привел сюда своих людей и был хорошо подготовлен. Может, Тан Сю умел драться, но спасет ли это его от пуль?
Е Вэньхэ безразлично сказал, глядя на Тан Сю: -Не зарывайся, парень. Я один из самых уважаемых людей в Шанхае. Неужели ты думаешь, что я дал бы тебе такой шанс, если бы мой брат не попросил об этом? Мы можем уладить все мирно. Обе стороны пострадали. Давай закончим все здесь и сейчас.
Чи Нань холодно сказала: -Босс, давайте зальем здесь все их кровью.
Тан Сю пристально взглянул на Е Вэньхэ и сказал: -Вы с братом одинаково высокомерны. Дружелюбными вас трудно назвать. Я слышал и о тебе, и о Цзиньди-Груп. Кажется, ты действительно на что-то способен.
— Не тебе об этом судить, — холодно сказал Е Вэньхэ.
Тан Сю подошел к Е Вэньхэ. Е Вэньхэ ожидал, что Тан Сю остановится, но тот внезапно стал двигаться со скоростью молнии. В его руке блеснул кинжал, и он воткнул его в плечо Е Вэньхэ. Он тут же выдернул его, и из раны брызнула кровь.
— Убейте всех, кто вооружен! Рявкнул Тан Сю.
Чи Нань и шестеро здоровяков только этого и ждали. Они быстро выдвинулись вперед. Уже в следующий миг в их руках появились кинжалы. Люди Е Вэньхэ падали один за другим.
Шестеро мужчин, которые были ближе всего к Е Вэньхэ, ошеломленно наблюдали за этим. Они быстро вытащили пистолеты. Но они не успели даже снять их с предохранителей, как в руке Чи Нань блеснул серебряный пистолет. Уже через секунду все шестеро лежали на земле с пробитыми насквозь головами.
Е Вэньтао задрожал — он этого и боялся. Он тут же бросился к Е Вэньхэ, закрывая его собой.
— Брат, неужели ты так любишь выпендриваться!
Горько сказал Е Вэньтао.
На заднем дворе царил настоящий хаос — люди Тан Сю метались среди помощников его брата как тигры среди овец.
Словно ветер играл сухими листьями.
Десятки мужчин уже лежали на земле, забрызганные кровью. Шестеро людей Тан Сю двигались очень быстро. Всего за минуту они расправились со всеми противниками — никто даже не мог подняться на ноги.
— Задание выполнено, босс.
Шестеро здоровяков вытерли кровь с лица и подошли к Тан Сю.
Кивнув, Тан Сю жестом приказал им отойти в сторону. Затем он неторопливо подошел к испуганным Е Вэньхэ и Е Вэньтао.
— Теперь вы знаете, что такое страх?
Тан Сю холодно улыбнулся. Он достал сигарету, закурил, глубоко затянулся и выпустил кольца дыма. Затем он снова заговорил: -Теперь ты понимаешь, что вел себя неосмотрительно, Е Вэньхэ? Почему ты стоишь за спиной своего младшего брата, как трус? Что я вижу? Твои ноги дрожат! Неужели ты настолько напуган?
Е Вэньхэ был по-настоящему напуган.
Еще минуту назад он был в приподнятом настроении и полон уверенности в себе; шестеро его людей были вооружены пистолетами. Поэтому он не придал слишком большого значения предупреждению Е Вэньтао. Он был уверен, что его люди справятся.
Как же до этого дошло?
Из его плеча бежала кровь, но он не решался перевязать рану. Он лишь пытался зажать ее куском ткани.
Е Вэньтао испуганно смотрел на тела своих шестерых охранников, которые еще даже не успели окоченеть. Он понял, насколько страшна Чи Нань, если может убить шестерых не моргнув глазом.
— Пожалуйста, прости моего брата за опрометчивость, Тан Сю. Он не хотел причинять тебе вред. Он просто привык так себя вести. Убей меня, прошу, но не трогай его! Делай со мной что хочешь.
Тан Сю взглянул на Е Вэньтао: -Я не понимаю, что вызвало в тебе такие перемены, но меня это радует. Я решил не убивать тебя. Если ты примешь мои условия, я обо всем забуду.
Е Вэньтао поспешно кивнул: -Конечно, только скажи! Я сделаю все, что смогу.
— Вы должны мне один миллиард компенсации. Вы лично должны прийти ко входу в первую больницу и стоять там на коленях целый день. Менеджер Ли должен лишиться одной руки и одной ноги. И, наконец, вы уладите все последствия того, что здесь случилось.
Выражение лица Е Вэньтао менялось с каждым словом Тан Сю. Через несколько секунд он кивнул: -Я принимаю эти условия.
— Вэньтао! Воскликнул Е Вэньхэ.
Повернувшись, Е Вэньтао посмотрел на него и выдавил кривую улыбку: -Брат, неужели ты думаешь, что мы можем торговаться? Он легко может убить нас прямо сейчас. Я был уверен, что умру, но теперь есть шанс выжить. Я ничего не могу сделать, кроме как подчиниться.
Е Вэньхэ впал в молчание.
Он знал, что слова брата были горькой правдой. Если они откажутся, Тан Сю наверняка убьет их.
Тан Сю кивнул и небрежно сказал: -Дай мне свой номер. Я отправлю тебе номер счета по Смс. Все условия должны быть выполнены завтра к полудню. В противном случае мои люди убьют всех вас.
Сказав это, он повернулся и пошел прочь. Уходя, он отдал приказ забрать пистолеты. Он не хотел оставлять этим людям оружие. Безопаснее было держать пистолеты в межпространственном кольце.
Е Вэньтао взглянул на Е Вэньхэ: -Брат, нужно перевязать твою рану. Давай договоримся о том, чтобы никогда больше не допустить такого. Иначе мы оба можем умереть.
Глаза Е Вэньхэ холодно блестели. Еще никогда он не был в такой ситуации. В нем буквально кипела ненависть к Тан Сю. Он принял решение. Сегодня ему пришлось отступить, но он будет наращивать свою силу, чтобы в будущем отомстить.
— Я отомщу, даже если на это уйдет десять лет, — холодно сказал Е Вэньхэ.
Е Вэньтао тихо сказал: -Забудь о мести, брат. Тан Сю — не обычный человек, как и его помощники. Кого бы мы ни наняли, они с ними не справятся. К тому же у них могут быть и другие союзники.
— Я прикажу своим людям узнать, кто он такой. — Холодно сказал Е Вэньхэ.
Глава 460: Удивительный момент
Покинув Нью-Дрим-Ренова, Вечный Зал Торжеств направился в больницу вместе с Чи Нань, а шесть экспертов Зала остались тайно наблюдать за братьями Е.
Тан Сю не хотел никаких непредвиденных событий. Если братья попытаются вызвать полицию, или что-то в таком духе, его помощники тут же со всем разберутся.
Стационарное отделение.
Войдя в комнату Тан Сю увидел, что Юань Чулин вяло играет со своим мобильным телефоном. Тан Сю усмехнулся и сказал: -Я уже распорядился, чтобы у каждого из вас было по две медсестры. Я также оплатил ваши расходы на госпитализацию и все медицинские расходы, так что вы можете чувствовать себя спокойно. Я найду кого-то, кто займется проблемами с универом.
Юань Чулин удивленно взглянул на Тан Сю: -Старший брат, может, мне лучше выписаться? Терпеть не могу запах больницы, а целый день лежать на кровати очень скучно.
— Нет, ты останешься здесь. Тан Сю покачал головой. — Самое важное сейчас-поправиться. Уже скоро каникулы, и после них ты вернешься к учебе. Думаю, ты выздоровеешь к тому времени.
— Но разве ты сам не отличный доктор? По-моему, ты гораздо лучше местных врачей. Спросил Юань Чулин. -Может, ты сам меня вылечишь?
— Твои раны поверхностны. Они должны заживать постепенно. Сказал Тан Сю. -Лучше всего я оказываю первую помощь и лечу хронические болезни. Даже если лечить тебя буду я, большой разницы не будет. Поэтому терпи. К началу учебы ты должен быть здоров как свинья в хлеву.
— Вот черт…
Юань Чулин не знал, что возразить. Он и сам знал, что у него серьезные проблемы с лишним весом, и хотел побыстрее от них избавиться. Слова Тан Сю ударили его в самое больное место.
— Где ты был, старший брат?
— В Нью-Дрим-Ренова, — ответил Тан Сю.
Юань Чулин воскликнул: -Ты поехал туда? Ты … что ты там делал?
— Отомстил за тебя, — равнодушно ответил Тан Сю.
Юань Чулин вздрогнул. Он видел, что Тан Сю цел и невредим, и поэтому спросил: -Как же ты отомстил?
— Избил тех, кого нужно было избить, и убил тех, кто заслуживал смерти, — тихо сказал Тан Сю. -Завтра сюда придет Е Вэньтао — он будет на коленях просить прощения. Он уже перевел 1 миллиард в качестве компенсации. Тебе нужны деньги?
Юань Чулин недоверчиво взглянул на Тан Сю. Он подозревал, что Тан Сю просто хвастается.
— Это правда, брат?
— Да, это правда, — сказал Тан Сю со всей серьезностью.
Юань Чулин проглотил слюну. Кажется, Тан Сю не шутил. Поколебавшись, он сказал: -Я все еще до конца не верю, но раз ты так говоришь, видимо, придется поверить. Но мне не нужны деньги. Если он на коленях попросит прощения, мне этого достаточно. Но только не нужно, чтобы он целый день тут сидел. Может, поступим иначе? Пусть поклонится мне три раза и идет себе.
Тан Сю подумал и решил, что идея Юань Чулина не так уж плоха. Он позвонил Е Вэньтао и сказал: -Тебе не нужно стоять целый день на коленях у входа в больницу. Тебе просто нужно прийти к моему другу и поклониться три раза. Этого будет достаточно.
— Хорошо!
Раздался взволнованный голос Е Вэньтао.
Этот вариант устраивал его куда больше. Фотография того, как он стоит на коленях у входа в больницу, наверняка облетит все Сми. Он не сможет спрятаться от позора не только в Шанхае, но и во всем Китае.
Тан Сю подумал и сказал: -Но за это тебе придется заплатить еще 100 миллионов юаней. Деньги принесешь завтра моему другу.
— Хорошо! Радостно ответил Е Вэньтао.
Тан Сю повесил трубку и взглянул на Юань Чулина: -Я договорился еще о 100 миллионах. Если тебе не нужен миллиард, то эти деньги тебе точно пригодятся.
Юань Чулин удивленно взглянул на него. Он спросил: -Ты хочешь дать мне 100 миллионов?
— Этого мало? — Спросил Тан Сю.
— Мало? Это… довольно много! Улыбнулся Юань Чулин. -100 миллионов… У моей семьи есть около миллиарда, но я никогда не имел таких денег.
— Хорошо, что ты доволен, приятель. Тан Сю усмехнулся. -Ты ведь видел мое имя в заголовках?
Юань Чулин усмехнулся: -Конечно! Я знаю об этом. И вся страна тоже знает. Я знал, что ты хорошо играешь на цитре, но не думал, что это принесет тебе такую славу. Ты теперь большая звезда, приятель!
Тан Сю беспомощно ответил: -Я не ожидал этого. Но в кампусе ближайшие несколько дней я не могу появляться. Но я все равно хочу ходить на занятия. Я зайду к тебе уже перед каникулами. Вряд ли я смогу часто тебя навещать.
— Ты же сказал, что нанял нам сиделок? — махнул рукой Юань Чулин. -Если за нами будут следить сиделки, то ты можешь не переживать. Я слышал, что у вас есть список красоток кампуса. Может, возьмешь некоторых из них с собой, когда придешь ко мне в следующий раз?
— Да иди ты! Огрызнулся Тан Сю.
В дверь постучали и в палату вошла Чи Нань. Она кивнула Юань Чулину. Затем она обратилась к Тан Сю: -Босс, мы наняли 12 сиделок. По две на каждого человека, они будут меняться утром и вечером. Есть ли другие инструкции?
Тан Сю покачал головой: -Больничная еда не очень. Пусть кто-то привозит им поесть. Следите за тем, чтобы блюда были вкусными и легкими. Сейчас им нельзя есть жирную пищу. Только здоровая еда.
— Понятно. Я все устрою, когда вернусь, — почтительно сказала Чи Нань.
— Ты можешь ехать. Я позову тебя, если мне что-то понадобится, — кивнул Тан Сю.
Юань Чулин проводил взглядом Чи Нань и спросил: -Кто она? Такая красивая, но обращается к тебе на вы! Ты действительно крут. Подумать только. Она твоя помощница?
— Нет… Ее зовут Чи Нань, и она не моя помощница. Тан Сю покачал головой. -Она заместитель менеджера Вечного Зала Торжеств в Шанхае.
— Заместитель менеджера ресторана? Почему она обращается к тебе как к боссу? Спросил Юань Чулин.
— Я владелец Вечного Зала Торжеств. Поэтому я ее босс, — усмехнулся Тан Сю.
— У тебя свой ресторан в Шанхае? Изумленно спросил Юань Чулин.
— Ага! Если захочешь пообедать в Шанхае, Пекине, на острове Цзинмэнь, в Гонконге или еще где-то, просто приходи в Зал и назови мое имя. С тебя ничего не возьмут, а обращаться будут как с важным гостем, — улыбнулся Тан Сю.
— Спасибо, большой брат! Радостно сказал Юань Чулин. -Ты теперь навсегда мой кумир! Ты ведь недавно в Шанхае? И уже открыл ресторан! Но ты сказал, что такие же рестораны есть в Пекине, Гонконге? Это очень круто!
— Делай что хочешь, только не болтай об этом. Тан Сю усмехнулся. -Мне не по себе, когда ты так говоришь.
— Блин! Имей совесть. Юань Чулин выругался.
— Ладно, раз ты ругаешься, значит, голова у тебя еще работает, — улыбнулся Тан Сю. -Мне пора. Я придумаю, как решить твои проблемы с универом.
— Пожалуйста, старший брат! Быстро ответил Юань Чулин.
Тан Сю не смог удержаться от смеха. -Мы же друзья, давай без любезностей. Только вот что. Напиши мне имена своих приятелей, им ведь тоже нужно помочь.
— Хорошо. Юань Чулин тут же достал свой мобильный.
Через несколько минут Тан Сю покинул больницу. Он достал свой мобильный. Подумав, он отправил короткое Смс Гу Чанминю и Цзинь Синкую.
Ему тут же позвонил Гу Чанминь.
— Брат Тан, зам. декана научно-технического факультета мой сводный брат. А зачем тебе он? Раздался голос Гу Чанминя.
— Мой друг там учится. Мы с ним создали фитнес-центр. А потом его и двух его приятелей избили. Сейчас он в больнице. Я хотел попросить тебя помочь ему получить разрешение на пропуск занятий. Несколько дней им нужно отдыхать. Если они не получат разрешение, будут проблемы.
— Конечно! Я сейчас же позвоню ему. Только напиши мне их имена. Спокойно сказал Гу Чанминь.
— Сейчас.
Тан Сю положил трубку и переслал ему сообщение Юань Чулина. Вскоре Цзинь Синкуй тоже позвонил ему. Он не был знаком с руководством научно-технического факультета, но зато знал людей в руководстве самого университета.
Тан Сю все объяснил ему и положил трубку. Он не ожидал, что Гу Чанминь лично пойдет разбираться. Он поговорил со своим сводным братом, который решил навестить Юань Чулиня в больнице.
Юань Чулин был удивлен, когда к нему завалилось все руководство факультета, и стало хвалить его и утешать. Они говорили, что он подает пример своим сокурсникам — даже будучи студентом можно заниматься бизнесом.
В общем…
В конце концов Юань Чулин засмущался. И в итоге он еще больше стал восхищаться Тан Сю.
Глава 461: Ужасные новости
Тан Сю вернулся в комплекс вилл Голубая Звезда. Он удивился, увидев, что Оуян Лулу и Чжан Синья еще там. Они спокойно устроились на диване, обложившись чипсами, и смотрели какую-то мелодраму.
— Отдыхаете? — Странным тоном спросил Тан Сю.
Оуян Лулу тут же вскочила: -Мы вообще-то заняты, понятно? Если бы мы не ждали тебя, то уже давно ушли бы по магазинам.
Заняты? Ушли бы по магазинам?
Тан Сю решил никак на это не реагировать. Он покачал головой и улыбнулся: -Кажется, у Синья завтра концерт?
Чжан Синья встала и улыбнулась. Она взяла сумку и достала из нее пачку билетов. Она передала ее Тан Сю со словами: -Мистер Тан, если вы не хотите быть специальным гостем на моем концерте, может, окажете мне честь и придете в качестве обычного посетителя? Эти билеты можете раздать своим друзьям. Приходите.
Немного поколебавшись, Тан Сю взял билеты на концерт и с улыбкой сказал: -Если приглашает сама звезда, отказываться неудобно. Хорошо, я приду.
— Для меня это честь, мистер Тан. Уверена, в таком случае концерт будет очень успешным, — улыбнулась Чжан Синья.
— Может, хватит уже шутить? Тан Сю рассмеялся. -Какой я тебе мистер Тан? Я даже не родственник Тан Боху.
— Хехехе, — Чжан Синья захихикала, прикрыв рот руками.
Зазвонил мобильный.
Тан Сю достал телефон и посмотрел на номер звонившего. Номер был незнакомый, кажется, из Пекина. Он принял звонок и спросил: -Это Тан Сю, с кем я говорю?
— Босс, это я, Ли Сяоцзе.
Раздался в трубке мужской голос.
Тан Сю потребовалось пару секунд чтобы вспомнить, кто это. Это был человек семьи Тан, и однажды он помог ему разобраться с семьей Яо в Гуанъяне.
— Тебе что-то нужно?
— Босс, мне поручили кое-какое задание, и поэтому меня перевели в Пекин. Сегодня я получил информацию, что террористы планируют что-то взорвать завтра в Шанхае! Сказал Ли Сяоцзе.
— Но почему тогда ты звонишь мне? — Нахмурившись, спросил Тан Сю.
— По моим данным их целью является концерт Чжан Синья. Вы сейчас в Шанхае, и я подумал, что вы тоже туда пойдете. За безопасность уже отвечают государственные учреждения. Я решил, что вам стоит это знать.
Выражение лица Тан Сю изменилось: -Кто эти террористы?
— Местные активисты и экстремисты, — ответил Ли Сяоцзе. -Мы провели расследование и вышли на них. Они считают путь нашего общества неверным, и сформировали свою подпольную организацию. Они уже совершили несколько терактов. Однако Министерство государственной безопасности всегда было в состоянии предотвратить кризис. Эти люди очень хитрые. Большая часть уже арестована, но некоторые члены организации до сих пор на свободе.
Как говорится, в большом лесу водятся разные птицы.
Тан Сю прекрасно знал эту поговорку. Люди с идеологическим мышлением существовали всегда. Но эта группа была относительно небольшой — именно поэтому государство старалось держать информацию об ее существовании под контролем.
Но Чжан Синья была его другом, и он не мог позволить им сорвать ее концерт.
Тан Сю подумал и сказал: -Кто в правительстве отвечает за эту операцию?
— Шестой министр государственной безопасности, Лю Чанси, — ответил Ли Сяоцзе. -Со своими людьми он прибыл в Шанхай вчера вечером. Они сотрудничают с полицией и охраной самой Чжан Синья.
— Дай мне его номер, — сказал Тан Сю.
— Босс, неужели вы… — Ли Сяоцзе был удивлен.
— Чжан Синья мой друг, я должен ей помочь, — сказал Тан Сю. -Спасибо, что предупредил меня. С меня ужин, когда я вернусь в Пекин в ноябре.
— Это моя работа, босс! Льстиво сказал Ли Сяоцзе.
— Тогда ладно! Улыбнулся Тан Сю: -Но не забудь прислать мне его номер.
С этими словами он положил трубку.
Увидев, что Тан Сю о чем-то задумался, Чжан Синья спросила: -Кто звонил? Я слышала, что на моем концерте завтра что-то случится, так? Что происходит?
— Мне звонил агент государственной безопасности, — мрачно сказал Тан Сю. -Он сказал, что завтра на твоем концерте будут радикальные экстремисты. Боюсь, могут быть жертвы. В Шанхай приехал один из министров безопасности. Если я правильно понимаю, он свяжется с тобой сегодня.
— Радикальные экстремисты? Кто они такие? — Смущенно спросила Чжан Синья.
— Слышала поговорку — в большом лесу водятся разные птицы? В Китае более миллиарда человек, неудивительно, что среди них есть и такие. Они создали свою организацию, и уже совершали теракты. И на этот раз их цель — твой концерт в Шанхае. Если у них все получится, ущерб будет огромный.
Лицо Чжан Синья побледнело. Она и представить себе такое не могла. Если Тан Сю прав, ущерб будет действительно будет огромным, как для ее поклонников, так и для ее собственной репутации.
Тан Сю выглядел очень серьезно. Чжан Синья потянула его за руку и спросила: -Тан Сю, что мне делать? Отменить концерт?
— Это будет очень трудно, — покачал головой Тан Сю. -Все билеты уже проданы, так? Твои фанаты наверняка сильно разозлятся. И твои деловые партнеры тоже. Правительство надеется, что сможет все предотвратить.
Чжан Синья разинула рот. Она не знала, что сказать, и лишь умоляюще смотрела на Тан Сю.
— За все отвечает человек по имени Лю Чанси. Я позвоню ему, чтобы обсудить вопрос сотрудничества. Если эти террористы действительно что-то планируют, нам нужно их обезвредить.
Чжан Синья благодарно кивнула.
Тан Сю тут же набрал номер, который ему дал Ли Сяоцзе. -Лю Чанси, с кем я говорю?
— Здравствуйте, мистер Лю. Меня зовет Тан Сю, — представился Тан Сю.
— Тан Сю? Кто вы такой? Холодно спросил Лю Чанси.
— Мой дед — Тан Гошэн, а дядя — Тан Юньпэн, — сказал Тан Сю.
Секунд десять была тишина. -Я слышал о тебе, Тан Сю, — сказал мужчина более мягким тоном. Ты тот пропавший внук семьи Тан. Старейшина Тан хорошо себя чувствует? Так зачем ты звонишь?
— Мистер Лю, с дедушкой все в порядке, спасибо. У меня есть новости о том, что завтра на концерте Чжан Синья планируется теракт. Я узнал, что вы отвечаете за это в правительстве. Мы можем поговорить лично?
Лю Чанси поколебался и спросил: -Мне нужно сперва кое-что спросить. Вопрос безопасности на концерте Чжан Синья это дело полиции и министерства безопасности. Почему для тебя это важно?
— Чжан Синья мой друг, и я сейчас как раз в Шанхае, — серьезно сказал Тан Сю. -И я кое-что умею.
— Я в отеле Шангри-Ла, номер 808. Будь внимателен — в номере 8066 мы уже кое-кого нашли, — сказал Лю Чанси.
— Хорошо!
— Коротко ответил Тан Сю. Он уже хотел повесить трубку, но вдруг что-то вспомнил: -Мистер Лю, вот еще что. Почему вы уверены, что это действительно я, хотя никогда раньше мы с вами не встречались? И даже раскрываете мне тайны вашей работы?
— Пару минут назад мне позвонили из министерства и дали твой номер, — ответил Лю Чанси.
— Понятно, — удивленно ответил Тан Сю.
Тан Сю положил трубку и взглянул на Чжан Синья: -Что будешь делать?
— Останусь здесь с тобой, — ответила Чжан Синья.
Тан Сю кивнул. -Лулу, если тебе нечем заняться, можешь остаться с Синья. Я поговорю с этим министром, а затем позову сюда экспертов с острова Цзинмэнь. Они помогут следить за безопасностью на концерте.
— Спасибо, — Чжан Синья благодарно кивнула.
— Ты что, не слышала, что я сказал? Тан Сю махнул рукой. -Мы друзья, давай обойдемся без формальностей. Эти люди преступники, я не хочу, чтобы из-за них страдали люди.
— Может, мне вызвать своих людей? Сказала Оуян Лулу.
— Нет необходимости. Я пришлю сюда своих людей. Тан Сю махнул рукой. -Некоторые будут тайно прикрывать Синья. Если кто-то проскользнет мимо охраны, ей они не навредят.
Глава 462: Помеха
Отель Шангри-Ла находился в оживленном районе Цзиннин. Отель был действительно высококлассным — он не зря был пятизвездочным. Здание отеля выглядело очень стильно.
Поднявшись на лифте, Тан Сю подошел к двери номер 8068 и сразу же постучал в нее. Ему открыл молодой человек: -Кто вы?
— Тан Сю!
Парень кивнул и выглянул в коридор. Затем он сделал шаг назад и сказал: -Проходите, мистер Тан.
В комнате Тан Сю увидел несколько человек за столом. Один из них что-то печатал на ноутбуке. Также в комнате был небольшой проектор, показывавший какие-то хаотичные картинки. Перед проектором сидел ничем не примечательный мужчина средних лет.
— Мистер Лю, Тан Сю здесь.
Парень, открывший дверь Тан Сю, подошел к Лю Чанси.
Лю Чанси оглянулся на Тан Сю. Он улыбнулся и подошел к нему поздороваться. Он протянул руку: -Я слышал о тебе, но не ожидал увидеть тебя сегодня. Старейшине Тан очень повезло с внуком.
— Вы очень вежливы, мистер Лю, — сказал Тан Сю с усмешкой. -Я много слышал о вас. Говорят, вы — щит нашей страны, защитник нашего народа. Когда мы разберемся с этими террористами, я бы хотел пригласить вас поужинать.
— Ты меня смущаешь, Тан Сю, — улыбнулся Лю Чанси. -Присаживайся. Ван, приготовь чай!
— Нет необходимости. Давайте поговорим о деле, — сказал Тан Сю.
Сев, Лю Чанси хмуро улыбнулся и сказал: -Честно говоря, Тан Сю, эту информацию мы получили совершенно случайно. Лишь одному из наших людей удалось что-то узнать. Он выяснил, что их целью станет концерт Чжан Синья в Шанхае.
Затем он что-то переключил в проекторе. Наконец появилась фотография лысого мужчины: -Это Ши Бяо, официально он владеет видеоиграми. Но на самом деле он член этой радикальной организации. По нашим данным он уже устраивал теракты несколько лет назад. Наша разведка подтвердила, что он прибыл в Шанхай. Сейчас он в номере 8066 по соседству.
Тан Сю использовал духовное чувство и тут же нашел Ши Бяо. Он курил и игрался с кинжалом. На диване перед ним сидела девушка лет 17-18 и что-то печатала на ноутбуке. Нет, кажется, она играла в игру.
— Ши Бяо единственная зацепка, которая у вас есть? Есть данные о других членах организации? — Спросил Тан Сю.
Лю Чанси покачал головой: -Лишь обрывки, никакой конкретной информации. Есть некий Лао Лан по прозвищу Старый Волк. Ему около 50 лет, но у нас нет его фото. Мы даже не знаем, настоящее это его имя или нет.
Тан Сю кивнул: -Вы уже связались с Чжан Синья?
— Нет, мы не хотим распространяться об этом — враги могут узнать. Лю Чанси покачал головой. -Я свяжусь с ней завтра в полдень.
— Не думаю, что это необходимо — она была рядом, когда я звонил вам. Я уже вызвал своих людей, чтобы они обеспечили ей безопасность. Завтра я иду на концерт вместе с вами.
— Тан Сю, мне кажется, тебе лучше этого не делать, — быстро сказал Лю Чанси. -Это не простые экстремисты. Взять того же Ши Бяо. Он бывший военный. После прохождения службы он каким-то образом исчез на несколько лет. Потом он внезапно появился и сразу стал владельцем видеоигр. Мы узнали, что он очень силен. Если с тобой что-то случится на концерте, что мы скажем старейшине Тану?
— Не беспокойтесь. Я отлично знаю кунг фу, и мало кто может мне навредить, — улыбнулся Тан Сю.
Но Лю Чанси все равно хотел отговорить его. Однако Тан Сю махнул рукой: -Мистер Лю, не нужно ничего говорить. Чжан Синья — мой друг, и я не могу оставить ее в беде. Не волнуйтесь, я не буду действовать поспешно. Сперва я расскажу все, что узнаю, вам, и дам вашим людям со всем разобраться.
Лю Чанси тут же почувствовал облегчение: -Тогда хорошо! Я уже встретился с руководителями департамента общественной безопасности Шанхая. Это совместная операция, вместе с нами будет тайно работать вооруженная полиция. В толпе будет множество офицеров под прикрытием. Если что-то случится, они смогут этому помешать.
— Это очень хорошо, — кивнул Тан Сю. -Если это все, я пойду. Звоните, если что.
— Хорошо!
Лю Чанси кивнул и лично проводил Тан Сю. Затем выражение его лица похолодело.
Парень, который открыл дверь Тан Сю, нахмурился: -Мистер Лю, Тан Сю лишь добавит нам проблем. Почему вы разрешили ему быть там?
— Он член семьи Тан, в конце концов. Беспомощно сказал Лю Чанси. -Да еще и друг Чжан Синья. Если бы я отказался, он наверняка бы попытался пробраться тайно. Отслеживайте его мобильный, чтобы мы знали, где он находится. Ван, пусть за ним тайно приглядывают двое наших людей.
— Нам точно нужно его защищать? — Спросил молодой человек.
— Ты думаешь, старейшина Тан простит нам, если с ним что-то случится? Ты ведь слышал, о чем говорят в Пекине? Старейшина Тан так боится, что Тан Сю отделится от них, что потакает всем его желаниям. Так что это единственный выход.
— Очень жаль. От него наверняка будут проблемы. Пробормотал парень, но все же кивнул.
В пол пятого вечера Тан Сю покинул отель. Подумав, он решил вернуться в кампус и раздать билеты, которые ему дала Чжан Синья, своим приятелям. По пути он позвонил Гу Сяосюэ и приказал ей прислать экспертов, которые еще не светились ни в одной базе данных.
Гу Сяосюэ не знала, зачем они нужны Тан Сю, но она без лишних вопросов отправила в Шанхай 40 экспертов.
В Шанхайском университете.
Когда Тан Сю приехал, занятия уже закончились. Он сидел в машине и наблюдал за тем, как студенты расходятся по своим делам.
— Хм?
Тан Сю усмехнулся и удивленно поднял брови. Он увидел И Ляньянь.
Он посигналил, и все прохожие тут же взглянули на его машину.
— Это Тан Сю?
— Боже мой! Это правда Тан Сю? Его давно не было в кампусе. Не ожидала увидеть его сегодня!
— Вот черт! Похоже, он очень богат. Это ведь Рэндж Ровер? Такая тачка стоит не меньше миллиона, верно?
— Он теперь суперзвезда. Настоящая знаменитость. Но зачем он приехал в кампус? Занятия на сегодня уже закончились.
Многие останавливались и оживленно болтали о нем. Гудок автомобиля привлек внимание И Ляньянь и ее однокурсниц. Не обращая ни на кого внимания она чуть ли не бегом направилась к Тан Сю.
Тан Сю открыл дверцу машины. Он улыбнулся ей: -Кажется, ты злишься?
И Ляньянь тут же злобно пнула его по ноге. -Ты ведь знал, что я тоже поступила сюда. Почему не сказал, что учишься здесь?
— Ты не спрашивала, — рассмеялся Тан Сю. -Я ведь не умею хвастаться так, как ты.
— Ах ты… — прорычала И Ляньянь. -Такая себе отмазка! Ты просто не знаешь, что ответить.
— Ну ладно, ладно. Я виноват, хорошо? Тан Сю рассмеялся. -Но ты не спрашивала, поэтому я и не говорил. Сейчас я занят, но через пару дней мы с тобой можем поужинать. Заодно познакомлю тебя с классными ребятами. Ты не против?
И Ляньянь закатила глаза. Она умела вести себя кокетливо и очаровательно. Однако в конце концов она не удержалась и улыбнулась: -Зачем они мне? Просто скажи, какой у тебя сейчас номер. Я потеряла свой телефон. Я уже хотела ехать на остров Девяти Драконов к Мо Авэнь.
Улыбаясь, Тан Сю продиктовал ей свой номер. -Ну вот, теперь тебе не нужно туда ехать. Я избавил тебя от далекой поездки.
— Хм! И Ляньянь крякнула. -И все равно ты мне должен! Я не ожидала, что ты тоже будешь здесь учиться. Если бы ты не выступил на том шоу, я бы так и не узнала. Ты правда отлично играешь и поешь, Тан Сю. Удивительно — ты студент, но уже владеешь предприятиями, и знаком с многими влиятельными людьми. Ты…
Тан Сю перебил ее: -Еще успеешь похвалить меня. У меня есть дела.
— Какие? Удивленно спросила И Ляньянь.
— Мне нужно кое-что передать сокурсникам, и потом есть еще дело. Ты свободна завтра вечером? Не хочешь пойти на концерт Чжан Синья?
Глава 463: Любовница в золотой клетке.
— Я хочу пойти, — сказала И Ляньянь. -Чжан Синья мой кумир, но билеты стоят слишком дорого. В интернете уже все распродано.
Тан Сю спрятал руку в карман, чтобы незаметно достать пачку билетов из межпространственного кольца, а затем показал билеты И Ляньянь. Он спросил: -Тебе нужны?
Глаза И Ляньянь тут же загорелись: -Четыре!
Тан Сю взял четыре билета и протянул их ей: -Мне просто повезло. Если хочешь, бери!
— Тан Сю, ты просто… — восхищенно сказала И Ляньянь. -Столько билетов…
— Ляньянь, кажется, ты научилась льстить с нашей последней встречи? Тан Сю махнул рукой и выдавил улыбку. -Ты же говорила, что хочешь заработать как минимум одну десятую моего богатства. Я это помню!
И Ляньянь покраснела: -Это было в прошлом. Откуда я знала, что ты все запоминаешь? Ты студент, а у тебя уже целое состояние. Поэтому теперь я хочу заработать хотя бы один процент твоих денег.
— Хахаха! Тан Сю расхохотался. Он редко такое слышал.
— Я пойду перекушу, Тан Сю. И подруги меня уже ждут. Позвони мне, когда закончишь свои дела. Улыбнулась И Ляньянь.
— Конечно, — ответил Тан Сю.
И Ляньянь вернулась к своим подругам. Они тут же засыпали ее вопросами.
Через несколько минут Тан Сю увидел Ху Цинсуна, Юэ Кая и остальных, и поздоровался с ними.
— Что? Ты в кампусе? Удивленно спросил Юэ Кай.
Тан Сю улыбнулся: -Приехал отдать вам кое-что.
— Что? Спросил Ху Цинсун.
Тан Сю вручил ему оставшиеся билеты: -Это билеты на концерт Чжан Синья. Места вроде хорошие. Отдайте несколько Му Ваньин и ее подругам, а остальные ваши.
— Билеты?
Все тут же уставились на пачку. Ху Цинсун тут же заорал: -Брат Тан, ты просто охренительный! Это билеты в первый ряд! Они стоят не меньше 2 000 юаней!
Тан Сю засмеялся: -Идите есть. У меня еще есть дела, так что я не буду ужинать в кампусе. Но я приду на занятия завтра.
— Эй, старший брат, оставь мне ключи от машины, ладно? Поспешно спросил Юэ Кай.
Тан Сю поколебался и дал ему ключи: -Но сперва ты меня отвезешь обратно.
— Конечно! Юэ Кай улыбнулся.
Юэ Кай отвез Тан Сю в комплекс вилл. Тан Сю вылез из машины и увидел, что Юэ Кай идет за ним: -Разве ты не едешь обратно?
— Я не спешу. Они оставят мне один билет. У меня пересохло в горле, поэтому я хочу что-нибудь выпить, — с улыбкой сказал Юэ Кай.
Тан Сю на мгновение заколебался. Он вспомнил, что на вилле были Оуян Лулу и Чжан Синья, и сказал: -Возвращайся в кампус и выпей там. Тут недалеко.
Юэ Кай тупо уставился на Тан Сю. Он тут же рванулся к вилле. Через пару секунд он уже влетел в гостиную. Увидев на диване двух красоток, он разинул рот.
Тан Сю криво улыбнулся, глядя на выражение лица Юэ Кай, и беспомощно сказал: -Я же велел тебе возвращаться в кампус, так? А ты не послушал. Смотри не упади в обморок от счастья. Но теперь я не буду помогать тебе, если ты начнешь за кем-то ухаживать.
— Пффф…
— Ахаха…
Чжан Синья и Оуян Лулу расхохотались, глядя на застывшего Юэ Кая. Его отвисшая челюсть заставила их рассмеяться.
Он был буквально ослеплен их улыбками. Юэ Кай почувствовал, что ему стало жарко.
Похлопав его по плечу, Тан Сю вывел его из оцепенения и с улыбкой сказал: -Не выставляй себя на посмешище, хорошо? Как будто ты никогда раньше не видел красавиц. Я представлю тебя. Это моя подруга, Оуян Лулу, а Чжан Синья ты и так узнал, я думаю. У тебя ведь висит ее постер над кроватью.
Юэ Кай поспешно сглотнул слюну: -Ст-старший брат… Я не сплю? Я подумал… что ты держишь любовницу в золотой клетке. А у тебя их сразу две? Да еще и такие?
Любовницы?
Тан Сю не удержался от смеха.
Оуян Лулу и Чжан Синья переглянулись и тоже расхохотались. Они подумали, что этот друг Тан Сю действительно смешной.
Не обращая внимания на Юэ Кая, Тан Сю обратился к Оуян Лулу: -Лулу, можешь достать из холодильника бутылку? Отдай ее Юэ Каю и пусть он едет. Такого соседа по общаге даже стыдно знакомить с друзьями.
Оуян Лулу тут же мило кивнула и убежала на кухню. Она вернулась с двумя бутылками, одну отдала Юэ Каю, а другую откупорила и дала Тан Сю: -Ты, наверное, тоже хочешь пить? Вот, держи. А, кстати. Синья хочет поменять белье на своей постели. Она уже выбрала комплект из шкафа. Говорит, что на нем мы с ней отлично выспимся.
Юэ Кай поперхнулся. Он чуть не подавился, услышав слова Оуян Лулу. Он густо покраснел.
Тан Сю похлопал его по спине и сказал: -Не дразни его, Лулу, ладно? Не нужно, чтобы он задохнулся прямо здесь.
— Что? Отвали…
Юэ Кай наконец пришел в себя. Он был красный как помидор. Он сердито взглянул на Тан Сю: -Брат Тан! А ты, оказывается, совсем без совести!
Сказав это, он убежал.
Тан Сю улыбнулся еще шире, глядя ему в спину: -Он вечно так себя ведет при красотках. А еще смеется над моими манерами. Пусть думает, что я сегодня не в настроении. Лулу, не забывай, что ты девушка. Следи за тем, что ты говоришь. Это могут понять неправильно.
Оуян Лулу гордо выпятила большую грудь: -Я не боюсь! Я всегда могу притвориться, что мы с тобой действительно встречаемся.
Тан Сю не ответил и поднялся на второй этаж. Поднявшись на несколько ступенек, он сказал, не оборачиваясь: -Вам принесут поесть. Перекусите и займитесь делами.
Чжан Синья улыбнулась. Когда Тан Сю скрылся из виду, она повернулась к Оуян Лулу: -Он тебе нравится?
— Конечно! Если бы он мне не нравился, была бы я здесь? Кажется, он знает, что у меня на уме, и просто валяет дурака.
— По-моему, он не готов, — усмехнулась Чжан Синья.
— Я уже готова, но вот он… А, забудь. Я не хочу об этом говорить. Я уверена, что добиться можно всего, при желании. Моя любовь растопит его сердце.
— Хахаха… ты забавная, — хихикнула Чжан Синья.
Оуян Лулу самодовольно вздернула голову и как будто что-то вспомнила. Затем она похлопала себя по лбу и сказала: -Вот блин… Я совсем забыла спросить у него! Пошли узнаем, встретился ли он с теми чиновниками.
Улыбка Чжан Синья внезапно исчезла. Поколебавшись немного, она покачала головой и сказала: -Давай сначала поедим. Думаю, Тан Сю сказал бы сразу, если бы что-то было не так.
Оуян Лулу кивнула: -Он младше нас, но уже далеко не подросток. Кажется, он понимает всю ответственность. Наверняка он что-то придумает.
— Я тоже так думаю, — сказала Чжан Синья. -Ты останешься со мной после ужина? Я буду репетировать, а ты мне поможешь.
Оуян Лулу заколебалась: -Просто скажи, где ты будешь репетировать. У меня есть дела. Я приеду к тебе позже.
— Хорошо. Я как раз хотела спросить, зачем ты приехала в Шанхай. Что ты здесь делаешь? Спросила Чжан Синья.
— Это секрет! Оуян Лулу хихикнула и прыгнула на диван. Она не хотела никому рассказывать. Она хотела, чтобы Чжан Синья выступала на церемонии открытия ее бизнеса.
Глава 464: Общие приготовления
Химический завод на окраинах Шанхая.
Внутри большого склада сидел мужчина средних лет в очках. Он собирал бомбы с таймером. В его глазах сверкал жестокий огонек. По лицу было заметно, что он слегка взволнован, словно он представлял, что сделают эти бомбы.
Перед ним сидела женщина в простом платье. В ее внешности выделялся только ожог на шее. В руках она вертела нож-бабочку.
Женщину звали Хуан Лань. Она была одной из наиболее известных преступниц в стране. Однажды она совершила поджог, и в пожаре сгорела семья из восьми человек. По слухам она убила еще четверых ножом. Ее руки были буквально по локоть в крови. Это не мешало попутно быть дилером наркотиков, и самой сидеть на них.
Снаружи донесся визг тормозов.
Держа нож обратным хватом, Хуан Лань подскочила к двери. Через щель она увидела четырех мужчин, вылезающих из внедорожника. Она коварно улыбнулась.
Открыв дверь, она взглянула на мужчин. В руках у них были сумки.
— Вы поздно.
Седоволосый старик, в холщовой обуви и с рюкзаком, хмыкнул: -Наткнулись на патруль. Путь сюда неблизкий, знаешь ли. Ты приготовила то, что я просил?
— Они готовы. Кровь, зараженная Спидом, всего 2000 мл. Мы вымажем ею канцелярские кнопки. Завтра утром я проберусь в зал и расставлю их по сиденьям. Заразятся все.
Старик довольно кивнул: -А Старый Волк? Как у него дела с бомбами? Мы потратили на них много сил и времени. Если что-то пойдет не так, провалится вся операция.
— Он еще работает, но много бомб уже готово, — кивнула Хуан Лань.
— Уверена, их хватит, чтобы взорвать весь зал. Умрет огромное количество людей.
— Отлично! — сказал старик. –Когда мы закончим, отправляйся за границу. Через несколько лет все уляжется, и мы вернемся. А Шу приготовил по 5 миллионов юаней каждому из вас, так что за свое будущее не переживайте.
— Это неважно. Я просто хочу, чтобы погибло как можно больше людей. Перед тем, как приехать в Шанхай, я уже убивала людей, которые оскорбляли нашу семью. Если я погибну завтра, я не буду об этом сожалеть.
Старик нахмурился. Он сказал: -Мы все сделали свой вклад в эту страну, но ее люди нас презирают. Поэтому убивай столько, сколько хочешь. Я даже готов рассказать тебе, что я установил несколько бомб, сделанных Старым Волком, в здании правительства Шанхая. Через полчаса после взрыва на концерте, здание правительства тоже рухнет. Это мой подарок.
— Отличная работа! — Хуан Лань показала ему большой палец.
— Ши Бяо знает о нашем укрытии? — внезапно спросил старик.
Старый Волк резко поднял голову: -Он? Этот ублюдок слишком скрытный. Он один из нас, но нам постоянно нужно держать все втайне от него.
Старик кивнул: -Ты прав. Он был с нами с самого начала, но потом исчез на несколько лет, и вернулся гораздо сильнее и богаче. То, что мы хотим сделать на концерте Чжан Синья, еще никогда нам не удавалось, так что лучше Ши Бяо не знать об этом.
— Нас шестеро. Девять еще в пути. Будем ждать их, или…
— Подождем. Они играют важную роль в нашем плане. Без них мы можем проиграть, — сказал старик.
— Хорошо!
Через два часа совсем стемнело. К складу подъехало еще несколько машин. Из них вышли девять человек, мужчин и женщин, и занесли багаж на склад.
— А Мин, ты охранник на концерте Чжан Синья. С твоей помощью мы рассчитываем проникнуть туда незамеченными, — сказал старик.
А Мин кивнул и холодно ответил: -Расслабься! Я все подготовил. Лично установлю бомбу под сценой. Синья ни за что не выживет. Черт, у меня мурашки от того, что я лично убью такую знаменитость!
Старик кивнул. Он оглядел всех собравшихся и сказал: -Мы наведем переполох не только в Китае, но и во всем мире. Так что действуйте точно! Кто-то из нас может погибнуть, но это будет не зря, если у нас все получится!
— Оно того стоит!
— Это точно!
Все четырнадцать человек закивали. Они, похоже, не боялись смерти.
По их виду было ясно, что все они страдали какими-то психическими заболеваниями. Они ненавидели сам мир со всей его жизнью. Поэтому и на свои собственные жизни им было все равно. Они испытывали некоторый страх перед смертью, но он затмевался желанием убить других людей.
Министерство общественной безопасности Шанхая.
Чжао Жунхуа, глава отдела по борьбе с преступностью, вертел в руках сигарету. Он выглядел очень серьезно. Вместе с ним в комнате было еще более десятка полицейских. Сейчас они получали свое задание. Глава вооруженной полиции, глава разведки и министр государственной безопасности из Пекина, Лю Чанси, тоже были здесь. Все выглядели одинаково обеспокоенно.
В современном мире информация была главным ресурсом.
Однако они ничего не знали ни о Ши Бяо, ни о девушке.
— Я предлагаю немедленно оградить зал, где будет выступать Чжан Синья. Заменить всю охрану полицейскими и прочесать абсолютно все. Задержать всех подозрительных людей и провести расследование, — сказал Чжао Жунхуа, вздохнув.
Лю Чанси возразил: -Наша задача в том, чтобы концерт Чжан Синья прошел гладко. Но мы также должны найти преступников. Иначе, даже если мы предотвратим трагедию сейчас, кто знает, что будет в следующий раз?
— Мистер Лю, ситуация зашла очень далеко. У нас нет практически никакой информации. Как мы вообще найдем их среди толпы? Любой просчет, и погибнут сотни! — ответил Чжао Жунхуа.
— Они наверняка сперва попытаются проникнуть на сцену. Если они хотят использовать оружие массового поражения, им придется устроить все заранее. Значит, мы сможем обезвредить их еще до того, как зрители войдут в зал. Мы уже внедрили своих людей в охрану, сейчас они проводят расследование. Если они справятся, мы найдем этих чокнутых. Найдем и обезвредим.
— Мистер Лю, как бы мы ни старались, мы все равно очень сильно рискуем, так? Любой промах, и все. Катастрофа!
— Я должен найти этих террористов! — сказал Лю Чанси. –Эти придурки уже убили целую кучу людей несколько лет назад! Нельзя, чтобы это и дальше сходило им с рук.
— Но… — Чжао Жунхуа помолчал, а затем хлопнул ладонью по столу. –Если так, то я в деле! Лично поведу свою команду!
На следующее утро.
С шанхайского железнодорожного вокзала вышли мужчина и женщина. В руках они несли сумки. Их встретил еще один человек, вместе они сели в машину и уехали.
Комплекс вилл Голубая Звезда.
Тан Сю стоял у входа в свою виллу. Перед ним выстроились 40 экспертов — 30 мужчин и 10 женщин.
— Добро пожаловать в Шанхай. Гу Сяосюэ выбрала вас, а это значит, что вы достойны. Мне нужна ваша помощь, — сказал Тан Сю. –Кто глава группы?
— Я, босс. Син Ли.
Из толпы вышел крепкий мужчина.
Тан Сю кивнул: -Вы должны обеспечить безопасность Чжан Синья на завтрашнем концерте. Я узнал, что там планируется теракт. Многие люди могут пострадать. Поэтому нужно сделать все ради их безопасности. Поймать, или убить этих террористов, если придется.
— Есть какая-то точная информация, босс? — спросил Син Ли.
— Нет, поэтому я могу рассчитывать только на вас, — покачал головой Тан Сю. –Я знаю, через что вы прошли за границей, и думаю, что вы прекрасно понимаете эту ситуацию.
Глава 465: Хирургическая точность
Все 40 экспертов во главе с Тан Сю покинули комплекс и направились в Нью-Ворлд-Центр. Все эксперты были мастерами убийств и преступлений, поэтому они прекрасно понимали, как мыслят остальные преступники. Поэтому Тан Сю чувствовал себя довольно спокойно — он был уверен, что у них все получится.
Его духовное чувство также должно было помочь. С его помощью он легко обнаружит любого, кто захочет навредить Чжан Синья. От духовного чувства не спрячется никто и ничто.
****
На следующее утро Тан Сю приехал в кампус на занятия. Хань Цину не было в университете, и он был этому рад. Говорили, что она не вернется до 1 октября.
После обеда была пара экономики. Занятия закончились в 4.
В кабинете.
Когда преподаватель ушел, Юэ Кай похлопал Тан Сю по плечу и спросил: -Брат Тан, поехали в Нью-Ворлд-Центр вместе! Уже пора. А после концерта мы успеем перекусить.
— Прости, приятель, у меня есть еще дела. Встретимся позже, — покачал головой Тан Сю. –Езжай без меня. Сегодня ужин за мой счет.
Юэ Кай подмигнул ему: -Свидание с Лулу?
— Ты думаешь о чем-то другом, кроме девчонок? — спросил Тан Сю.
Юэ Кай показал ему средний палец: -Так и скажи, что не хочешь говорить. Тебе просто везет. Ладно, увидимся на концерте.
Тан Сю остановил его: -Дай мне ключи от твоей машины.
Юэ Кай удивленно замер: -Тебе что, своих мало?
— Мои слишком роскошные. Не хочу лишний раз привлекать к себе внимание. Давай уже быстрее.
Юэ Кай беспомощно достал ключи: -А я вот всегда мечтал быть знаменитым. Но безнадежно. А тебе это счастье само упало в руки, но ты отказываешься. У тебя столько всего есть, но ты это не ценишь!
Тан Сю не хотелось с ним спорить.
Взяв ключи, Тан Сю вышел из университета и нашел Бмв Юэ Кая. Начало концерта было в 7, а значит, зрителей начнут пускать в 6. Тан Сю должен был появиться там до этого.
****
Нью-Ворлд-Центр.
Центр был расположен во втором по популярности районе Шанхая. Он вмещал в себя более 50 тысяч человек. Здесь постоянно проходили мероприятия.
Тан Сю подъехал к центру и взглянул на торговый центр. Заехав на парковку, он вышел из машины и поспешил к Центру. Фанаты уже успели заполонить собой все.
По пути он купил бейсболку с изображением Чжан Синья. Это должно было помочь ему хоть как-то скрыться в толпе.
У восточного входа.
У входа уже выстроилась огромная очередь. Там уже стояли десятки охранников. Пробираясь через толпу, Тан Сю набрал Лю Чанси.
— Эй! Ты что делаешь? Стань в очередь! — крикнул охранник, увидев Тан Сю.
Все взгляды тут же устремились на него. Никто не любил, когда лезут без очереди.
— Я кое-кого жду!
Охранник нахмурился: -Кого?
— Он скоро придет. Если через три минуты этого человека не будет, я уйду, — сказал Тан Сю.
Охранник поколебался и замолчал, но не сводил глаз с Тан Сю.
Через минуту к восточному входу подошла женщина в костюме и с пропуском. Она обратилась к Тан Сю: -Мистер Тан, шеф Лю хочет вас видеть.
— Хорошо, — Тан Сю кивнул.
Охранник взглянул на нее и на Тан Сю, а затем отодвинулся в сторону. Остальные люди в очереди тут же завистливо взглянули на Тан Сю.
Тан Сю и женщина вошли в зал. Они огляделись — внутри было немало охранников. Все они внимательно наблюдали за происходящим.
— Где Лю Чанси? — спросил Тан Сю.
— За кулисами, руководит операцией. Я отведу тебя, — сказала женщина.
— Не нужно. Просто достань мне пропуск, я свяжусь с ним, когда понадобится.
Женщина подумала, а затем достала мобильный и сфотографировала Тан Сю. Затем она кивнула: -Жди здесь. Я скоро вернусь.
Через пять минут она вернулась с пропуском.
— Мистер Тан, если это все, я вернусь к своим обязанностям.
— Хорошо!
Когда она ушла, Тан Сю огляделся. Он использовал духовное чувство и покрыл им радиус в 200-300 метров.
Что?
Уже через пару секунд он нахмурился. В 120 метрах он него он обнаружил пластиковую коробку. Она была небольшой, с сигаретную пачку, и была приклеена скотчем к креслу. Однако внутри нее был таймер.
Бомба?
Тан Сю никогда не видел настоящую бомбу своими глазами, но часто видел их в фильмах.
Он не стал сообщать о ней Лю Чанси, а вместо этого спокойно направился к бомбе. Несколько охранников нахмурились, потому что Тан Сю уселся на спинку кресла, поставив ноги на сиденье.
Тан Сю огляделся. Если бомба взорвется здесь, пострадают очень многие.
Через минуту, когда все перестали на него таращиться, он притворился, что завязывает шнурок. Наклонившись, он смог разглядеть бомбу получше. Затем он встал и пошел дальше. Еще через минуту он нашел еще одну бомбу и запомнил, где она находится.
Время шло.
Спустя десять минут Тан Сю обошел задние ряды. Он обнаружил еще 6 бомб.
В итоге он обошел весь зал. Все заняло 20 минут. Теперь он знал, что всего бомб было 14! Тан Сю направился за кулисы, по пути набирая Лю Чанси.
— Алло? Тан Сю?
Из трубки донесся голос Лю Чанси.
— Мистер Лю, слушайте внимательно. Слушайте и запоминайте, каждую букву и цифру. Внимательно проверьте под сиденьями 1135 в зоне А1, 3673 в зоне А2, 1247 в зоне B1, 6940 в зоне B2, еще в зоне C…
Тан Сю назвал все места, где были заложены бомбы и поднялся на сцену. Он уже хотел сказать, что на этом у него все, но внезапно что-то почувствовал: -Еще одна подозрительная вещь прямо посередине сцены. Отправьте кого-то сюда.
Лю Чанси помолчал, прежде чем ответить: -Сейчас же.
— Хорошо.
Тан Сю положил трубку и пошел за кулисы. Там он вновь применил духовное чувство.
Лю Чанси тем временем направился в обратную сторону со своей группой. Рядом с ним был парень, который открывал Тан Сю дверь в отеле. Он недовольно сказал: -Шеф, я сомневаюсь, что нам нужно реагировать на слова Тан Сю. Наверняка он просто шутит. Сейчас нужно быть очень внимательными и не упустить ничего.
— Я ожидал чего-то такого от него. Но мы должны проверить любые сигналы. Посмотрим, что он там нашел. Если он ошибся, мы с ним хорошенько поболтаем.
Парень кивнул, хоть и недовольно, и сказал: -Ладно, тогда я осмотрю место 0466 в зоне А1.
Лю Чанси кивнул и направился к зоне В.
Через минуту парень уже был у нужного сиденья. Он присел на корточки и взглянул на пол под ним, но там ничего не было. Однако по профессиональной привычке он подсознательно провел рукой по нижней части сиденья.
Он тут же замер. В следующую секунду он уже стоял на коленях.
— Скотч? И коробка?
Что она делает под сиденьем? Кто мог приклеить ее сюда?
Глава 466: Страх
Выражение лица парня тут же изменилось. Он быстро коснулся наушника: -Шеф Лю, я что-то нашел под сиденьем 0466 в зоне А1. Не могу определить точно, что это, на вид коробка размером с пачку сигарет. Приклеена скотчем снизу под сиденье.
— Жди меня!
Лю Чанси еще не добрался до второго места, о котором ему сказал Тан Сю. Он тут же направился к зоне А1, чуть ли не бегом. Дойдя до нужного места, он тут же опустился на колени: -Ты уже проверил?
Парень уже успел отлепить коробку от сиденья. Услышав вопрос Лю Чанси, он недоверчиво пробормотал: -Она тикает, и от нее исходит запах пороха. Полагаю, это бомба, очевидно, с таймером.
Выражение лица Лю Чанси изменилось. Он вспомнил, что Тан Сю назвал ему более десятка мест. Он тут же сообщил через наушник: -Отряд разминирования, место 0466, зона А1, быстро сюда. Обнаружено подозрительное устройство.
Затем он осторожно взял коробку в руки. Понюхав ее, он кивнул: -Ты прав. Это бомба. Быстро проверь остальные места, о которых сказал Тан Сю. Если там тоже бомбы, может произойти катастрофа.
Парень застыл. Он вспомнил все, что успел наговорить о Тан Сю. Его сердце заколотилось.
Если эта коробка действительно была бомбой, для него это был настоящий позор.
К ним быстро прибыли двенадцать саперов. После проверки они подтвердили, что это действительно небольшая бомба с таймером. Когда они ее разобрали, выяснилось, что бомба была очень мощной, несмотря на размеры. Внутри было сразу несколько типов взрывчатки.
— Шеф Лю, радиус взрыва этой бомбы примерно 50 метров. Ранения, пусть и небольшие, могли получить люди даже на расстоянии 100 метров, — хмуро сказал один из саперов.
Глаза Лю Чанси блеснули. Он понял, что экстремисты уже сделали свой ход.
— Докладываю, подозрительный объект в зоне А1, место 1135…
— Докладываю, подозрительный объект в зоне А2, место 3673…
— Докладываю, подозрительный объект в зоне В1, место 1247…
— Докладываю, подозрительный объект в зоне В2, место 6940…
Доклады о новых бомбах поступили практически одновременно. Лю Чанси вздрогнул и закричал: -Немедленно соберите все бомбы и доставьте их саперам! Отряд разминирования, ваша обязанность — унести их из зала. И проверьте под сценой, там должна быть еще одна!
— Есть!
По залу тут же торопливо забегали люди. Вскоре все бомбы были собраны в специальный ящик для опасных объектов.
Глубоко вздохнув, Лю Чанси позвонил Тан Сю.
— Тан Сю, мне нужно тебя увидеть. Сейчас же!
— Дай мне три минуты, встретимся у сцены, — ответил Тан Сю и положил трубку.
Сейчас он стоял у мусорного бака, в котором он обнаружил несколько стеклянных бутылок с кровью и полупустую коробку с канцелярскими кнопками. Он вспомнил, что такие же кнопки попадались ему в зале. Они были спрятаны глубоко в сиденья, и наверняка укололи бы тех, кто на них сел.
Сперва он не придал этому значения — подумаешь, укол в мягкое место. Не страшнее комариного укуса. Однако бутылки с кровью заставили его задуматься.
Вернувшись к сцене, Тан Сю взглянул на хмурого Лю Чанси: -Мистер Лю, вы обезвредили все объекты, о которых я говорил?
— Да, мы достали их все, — кивнул Лю Чанси. –Тан Сю, саперы сказали, что это настоящие бомбы с таймером. Я должен тебя поблагодарить. Сами бы мы их вряд ли нашли. Если бы они взорвались во время концерта, тут наступил бы настоящий ад.
— Хорошо, что мы нашли их заранее. Я также нашел несколько за кулисами. Бомбы… — Тан Сю рассказал ему, где еще были заложены бомбы.
Лю Чанси немедленно отдал приказ саперам проверить эти места.
Затем он взглянул на Тан Сю: -Ты можешь рассказать мне, как тебе удалось найти эти бомбы?
Тан Сю рассказал ему о бомбах, но не сказал ни слова о том, как он их нашел. Однако у него уже была готова отговорка: -Честно сказать, у меня есть одна способность — мой слух в десять раз острее, чем у обычного человека. Я также обладаю очень острым зрением и восприятием. Так я их и нашел.
— Это невероятно! — воскликнул Лю Чанси.
— Мистер Лю, я должен попросить вас держать это в тайне, — улыбнулся Тан Сю.
Лю Чанси закивал: -Тан Сю, ты не хочешь присоединиться к нашему отделу? У тебя будут все условия, и я обещаю тебе быстрое продвижение по службе.
— Извините, мистер Лю, но мне это не интересно, — покачал головой Тан Сю.
— Не торопись отказываться, — поспешно сказал Лю Чанси. –Подумай. Я лично приеду в гости к старейшине Тан. Надеюсь, он…
— Если вы это сделаете, я никогда не буду работать в вашем отделе, — перебил его Тан Сю. –Можете быть в этом уверены. Сейчас я всего лишь студент, и у меня есть свои дела, на которые уходит немало времени. Если я и буду работать на вас, то только после окончания учебы.
— Приму это как обещание, — сказал Лю Чанси, помолчав.
Тан Сю больше не хотел говорить на эту тему.
— Мистер Лю, я нашел кое-что, но я не совсем могу понять, что именно. Может, вы мне поможете.
— В чем дело? — удивленно спросил Лю Чанси.
— Я обнаружил, что в сиденьях спрятаны канцелярские кнопки. Иголкой вверх. Сами по себе они не слишком опасны, но в одном из мусорных баков я нашел пачку от кнопок вместе с несколькими бутылками крови.
Лю Чанси на мгновение замер. Затем он воскликнул: -Тан Сю… Где… Где ты их нашел? Быстрее! Отведи меня туда! Мать твою! Эти ублюдки готовы на все!
— Я могу отвести вас туда, но расскажите мне, в чем дело? — с любопытством спросил Тан Сю.
— Несколько лет назад в одном из парков был взрыв. Тогда же на скамейках были найдены кнопки, тоже острием вверх. Был виден только кончик острия, но уколоться все равно было возможно.
— Двести двадцать семь! Я никогда не забуду это число. Именно столько человек пострадали от этих иголок. Одним из пострадавших был знаменитый доктор. Он гулял в парке вместе с внуком.
— Когда он почувствовал, что его что-то укололо, он достал кнопку и почувствовал запах крови. Сперва он не придал этому значения, но затем у него обнаружили Спид!
— Он довольно быстро понял, что к чему. Вскоре выяснилось еще 226 таких же случаев. Все эти люди пришли поглазеть на взрыв.
Тан Сю не знал, что и говорить. В его сердце нарастал ужас. Духовное чувство подсказало ему, что кнопки спрятаны в нескольких тысячах сидений.
Значит… столько человек могут заразиться Спидом?
— Мрази! Чертовы ублюдки! Да чтоб вы все сдохли! — рявкнул Тан Сю.
Лю Чанси разделил его гнев: -Да, они этого заслуживают! Тан Сю, быстрее, где ты нашел эти кнопки? Нужно их все извлечь. Как только сюда придут зрители, сделать это будет уже невозможно.
— Поздно, — сказал Тан Сю, взглянув на часы. –Фанатов пустят сюда через полчаса. Мы не успеем убрать все кнопки.
Лю Чанси глубоко вздохнул и скомандовал по наушнику: -Свяжитесь с организатором концерта. Пусть объявит, что начало откладывается на один час. Фанатов внутрь не пускать. Информацию держать в тайне. Пусть персонал принесет зрителям извинения.
Глава 467: Убить всех, кто сопротивляется служителям закона
Чжан Синья уже прибыла за кулисы более часа назад. Ее персонал уже готовил костюмы и выполнял остальные приготовления к концерту. Несколько человек уже наводили ей макияж.
— Мисс Чжан, можно вас на минутку? — спросила женщина средних лет из министерства безопасности, входя в гримерку.
— Конечно, — тут же ответила Чжан Синья.
Вместе они вышли из гримерки и зашли в комнату по соседству.
Женщина сказала: -Мисс Чжан, мне поручено оповестить вас, что концерт перенесен на час. Зрителей пока не пускают на стадион. Мистер Лю хотел лично сообщить вам это, но у него возникли срочные дела. Он сейчас занят, и не смог прийти.
— А что случилось? — поспешно спросила Чжан Синья.
— В зале нашли множество бомб с таймером, а также канцелярских кнопок, вымазанных зараженной Спидом кровью. Бомбы уже обезврежены, но еще нужно найти все кнопки.
Лицо Чжан Синья изменилось. Она знала, что террористы попытаются сорвать концерт всеми силами, но она не могла подумать, что они заложат бомбы. Она тут же воскликнула: -Но ведь Спид передается сложным путем. Даже если уколоться такой иглой, шанс заразиться очень небольшой. Так почему они…
Женщина выдавила улыбку: -Если бы это была обычная зараженная кровь, мы бы так не переживали, так как со временем вирус бы погиб. В таком случае шанс заражения был бы действительно невелик. Но среди террористов есть высококлассный биолог. Похоже, он модифицировал эту кровь, а вместе с ней и вирус. Ему больше не страшно время, и он опасен для любого человека. Мы уже встречались с таким вирусом несколько лет назад. Наши эксперты так и не нашли антидот.
— Значит, они с легкостью могут заразить огромное количество людей? — ужаснулась Чжан Синья.
Женщина покачала головой: -Кажется, изготовить этот вирус не так легко. Иначе они бы уже давно использовали его по полной.
Чжан Синья немного успокоилась. Она спросила: -Они поймали террористов?
— Еще нет. Мы пока не установили, когда и как они проникли на стадион, — покачала головой женщина. –Но не сомневайтесь, что мы прикладываем все усилия. Как только они высунут нос, мы их тут же схватим.
Чжан Синья кивнула, но легче от этих слов ей не стало.
— Тан Сю здесь?
— Да, он уже здесь. Это он нашел и бомбы, и кнопки, — сказала женщина.
— Он? Неужели он… — удивленно воскликнула Чжан Синья.
— Он очень способен, и сейчас они работают вместе с Лю Чанси, — ответила женщина.
Чжан Синья тут же почувствовала облегчение. Она знала, что Тан Сю способен на многое, и он уже подтвердил это, найдя бомбы и кнопки. Сам факт того, что Тан Сю был здесь, успокаивал ее.
****
По приказу Лю Чанси почти сотня охранников и офицеров полиции проверяли сидения.
— Проверяйте быстро, но осторожно! — приказал Лю Чанси, стоя рядом с Тан Сю.
Тан Сю тем временем курил сигарету с задумчивым видом.
Он думал, что у террористов наверняка был еще какой-то план. Они наверняка догадывались, что бомбы и кнопки могли обнаружить заранее.
Но что же еще они задумали?
У Тан Сю были и опыт, и знания, но это все он получил в Мире Бессмертных. О том, что могут придумать современные террористы, он знал очень немного.
— Мистер Лю, занимайтесь своей работой. Я пойду прогуляюсь. Может, найду что-то еще, — сказал Тан Сю, выбрасывая сигарету в урну.
— Подожди, я вызову людей, они будут тайно тебя охранять! — быстро сказал Лю Чанси.
— Не нужно, спасибо, — Тан Сю махнул рукой.
Лю Чанси замер, глядя в спину уходящему Тан Сю. Затем он подал сигнал двум мужчинам позади себя.
Сегодня Тан Сю проявил себя с лучшей стороны. Лю Чанси был очень доволен им. Теперь он возлагал большие надежды на Тан Сю, он рассчитывал, что Тан Сю вступит в министерство безопасности.
Он чувствовал, что обязан оберегать Тан Сю. Но для этого была еще одна причина — его происхождение.
Тан Сю тут же понял, что за ним следят, но не подал виду, лишь усмехнулся.
Он вышел через южные ворота. На его шее висел пропуск, поэтому никто ему не препятствовал.
Тан Сю осмотрел длиннющую очередь. Фанаты явно были в нетерпении. Они принесли множество постеров и прочих аксессуаров. Тан Сю мысленно вздохнул — все-таки странная штука, слава. На концерте намечается теракт, а эти люди ничего не знают об этом. Все радуются, нервничают и улыбаются в ожидании своего идола.
С великой силой приходит великая ответственность.
Внезапно в его голове вспыхнула эта фраза.
Даже если бы Чжан Синья не была его другом, он бы все равно помогал предотвратить теракт. Ему не хотелось, чтобы в столь мирное время творился такой кошмар.
Он достал мобильный и набрал Син Ли.
— Как дела? Нашел кого-то подозрительного?
— Нашли двоих, босс. Пока просто наблюдаем, ничего не предпринимаем, — ответил Син Ли.
— Концерт перенесен на час, и зрителей пока не пускают внутрь. Найдите как можно больше экстремистов за это время. Не действуйте поспешно, выжидайте. Когда останется совсем немного времени, поймайте их и узнайте про других членов банды.
— Понял! — серьезно ответил Син Ли.
Поколебавшись, он спросил: -Босс, если это действительно экстремисты, что с ними делать?
— Поймать живыми, если получится. Если нет — убивайте, — приказал Тан Сю. –Помните, что они очень опасны. Будьте осторожны.
— Понял, босс, — ответил Син Ли.
— И ещё. Когда они начнут действовать, не выдайте себя, — добавил Тан Сю. –Здесь очень много фанатов. Начнется паника — и хаоса не избежать. А где хаос, там и жертвы.
— Понятно! — снова ответил Син Ли.
Тан Сю положил трубку и использовал духовное чувство, проходя в конец очереди. Он просматривал фанатов, среди них также могли быть экстремисты.
Уже через 150 метров он обнаружил человека с острым ножом. Нож был спрятан в кожаном чехле под одеждой, на левом бедре.
Тан Сю подошел к нему. Притворившись, что делает селфи, Тан Сю сфотографировал этого человека и отправил фото Син Ли.
Духовное чувство оказывало ему огромную помощь. Всего он нашел четверых вооруженных людей, по одному на каждый вход. Оружие было спрятано в одном и том же месте — на бедре.
Люди Син Ли теперь ждали подходящего шанса.
— Не покидайте очередь! Стойте спокойно!
Мимо Тан Сю прошли двое молодых охранников с электрическими дубинками.
Тан Сю усмехнулся. Он пошел дальше, но внезапно в его голове что-то щелкнуло.
Охранник?
Глава 468: Те, кому ненавистно общество
Тан Сю никогда раньше об этом не задумывался. Когда ему сообщили, что на концерте Чжан Синья планируется теракт, он отправил своих людей следить за стадионом, но они не заметили никого подозрительного.
Поэтому он так и не понял, как и когда террористам удалось проникнуть внутрь. Чтобы расставить бомбы и кнопки потребовалось наверняка немало времени. Теперь он задумался о том, могли ли быть экстремисты среди охранников концерта — в таком случае сделать это было бы гораздо проще.
Подумав, Тан Сю позвонил Лю Чанси и негромко сказал: -Мистер Лю, мне тут пришла в голову одна мысль.
— Какая? — удивленно спросил Лю Чанси.
— Вряд ли террористы смогли бы расставить бомбы и кнопки, если бы кто-то из охраны не помогал им. Вы не могли бы отправить кого-то из своих людей, чтобы проверить охранников концерта?
Лю Чанси помолчал, а затем ответил: -Тан Сю, возможно, ты прав. Эти охранники работают в Золотом Щите — это очень знаменитая организация в Шанхае. Но некоторых охранников прислали их партнеры. Если среди них действительно есть экстремисты, это объясняет, как им удалось заложить бомбы и расставить кнопки. Я сейчас же отдам приказ своим людям. Мы должны немедленно выяснить, так это или нет.
— Пусть ваши люди будут осторожны — эти экстремисты очень опасны. Если они поймут, что их рассекретили, они могут устроить что-то вроде самоподрыва, — сказал Тан Сю.
— Конечно, я это понимаю! — ответил Лю Чанси.
****
На крыше небоскреба в полутора километрах от Нью-Ворлд-Центра стоял старик и наблюдал за Центром в военный бинокль. Рядом с ним стоял еще один старик — Старый Волк, и курил сигарету. В руках у него был Пустынный Орел.
— Эй, Старый Волк… Мне не по себе. Даже не знаю, почему.
Старый Волк безразлично взглянул на него: -Ты слаб. Мне плевать, получится у нас, или же мы умрем. Мы не первый год воюем с полицией и министерством безопасности, несколько раз нам удалось макнуть их головой в собственное дерьмо. Ты нервничаешь потому, что никогда не делал ничего подобного.
Старик опустил бинокль и взглянул на Старого Волка. Он усмехнулся: -Старый Волк, я никогда ни в чем не спорил. Но почему все-таки ты так ненавидишь эту страну?
Старый Волк ухмыльнулся: -Моя младшая сестра умерла от голода в приюте. Мой младший брат гнил в тюрьме девять лет по ложному обвинению. А когда он вышел оттуда, в тот же день он попал в аварию. Мне выплатили компенсацию за ложное обвинение брата, и на эти деньги я смог уехать за границу. А тот, кто сбил его, сбежал от суда.
— Мне жаль, — вздохнул старик.
— Ну а ты? — спросил Старый Волк.
Старик улыбнулся. Он посмотрел куда-то далеко на север. Через некоторое время он ответил: -Помнишь, лет десять назад была эпидемия? Моя жена тогда простудилась, но ее все равно закрыли на карантин вместе с теми, кто был действительно болен. Она умерла в больнице, и остались мы вдвоем с сыном.
— У тебя есть сын? — спросил Старый Волк.
— Был, — горько улыбнулся старик. –Сейчас ему было бы столько же, сколько и тебе.
— Как он умер? — спросил Старый Волк.
— Он хотел быть хорошим человеком. Я учил его этому, — старик потер щеку. –Он закончил военную академию и начал служить в армии. Служить родине. Но он погиб не на войне. В тот год было наводнение, привлекли армию. Он погиб, спасая людей. Иронично, да? Со всей семьей неудачи.
— Ты ведь не всегда был таким? — безразлично спросил Старый Волк.
— Разве кто-то рождается таким? — хмыкнул старик. –Нас всех к этому вынудили эти ублюдки. Если бы умерла лишь моя жена, я бы выдержал. Но мой сын! Я обычный старый пердун, но мне пришлось это пережить. Что толку быть хорошим человеком, если это не вознаграждается. Зачем тогда вообще делать хорошие поступки? Хорошему человеку лучше умереть пораньше, чтобы не мучиться. Надеюсь, я еще увижу своего сына и жену.
Старый Волк замолчал. Огоньки в его глазах стали еще ярче.
Мобильный старика зажужжал. Он взял телефон и прочитал сообщение.
— Концерт перенесли на час. И фанатов тоже не пускают в зал. Вот Черт! На какое время ты поставил бомбы?
— Расслабься! Концерт все равно будет. И к тому моменту зрители уже наверняка войдут внутрь, в любом случае будут тысячи жертв, — холодно сказал Старый Волк.
Старик кивнул. Он взглянул в бинокль и сказал: -Подождем! Надеюсь, все пойдет как по маслу. Передай все это Хуань Лань. Что бы там ни случилось, с бомбами в машинах все должно быть в порядке. Даже если бомбы внутри найдут и обезвредят, бомбы в машинах все равно взорвутся прямо посреди толпы. Хочу видеть своими глазами, как эти безмозглые фанаты будут страдать, как их тела раскидает на десятки метров.
— Понял, — безразлично сказал Старый Волк.
****
Через час Тан Сю и Лю Чанси вновь встретились в зале. Лю Чанси хмурился, и Тан Сю это смутило:
— Что-то случилось?
— Да, — кивнул Лю Чанси. — Мы нашли двух подозреваемых. Один из них состоит в розыске, он уже предавал Золотой Щит лет пять назад. Мы проверили и второго — он использует поддельные документы. С ним возникли проблемы. Наши люди попытались задержать его. Он ранил одного из наших, а потом вогнал себе нож в сердце.
— То, что мы их нашли, уже хорошо. Если они подыхают — еще лучше. Тут не из-за чего расстраиваться.
Лю Чанси выдавил улыбку: -Меня беспокоит то, что остальные террористы могут не бояться смерти, как и этот. Это может стать проблемой. За границей было немало подобных случаев. Атаки смертников всегда очень опасны.
— Вы хотите сказать… — Тан Сю нахмурился.
— Да. Боюсь, если они решат, что их план не сработал, они попытаются пронести бомбы в Центр. И это будет огромной проблемой. Если они используют мощные бомбы, это будет конец.
Тан Сю подумал и сказал: -Это вполне возможно. Думаю, нужно к этому подготовиться. Пусть полицейские внимательно все патрулируют. Лучше всего перекрыть весь периметр в радиусе двух километров.
— Они наверняка это заметят, — сказал Лю Чанси.
— Верно. Но это лучше, чем сидеть сложа руки, так? — мягко возразил Тан Сю.
Подумав, Лю Чанси согласился: -Хорошо! Даже если мы не сможем их поймать, мы должны обеспечить безопасность людей. Я все устрою.
Он развернулся и ушел.
Тан Сю проследил за ним, а затем стал наблюдать за тем, как фанаты заходят внутрь. Затем он отправил Син Ли сообщение: «Действуй!»
****
Очередь у восточного входа постепенно двигалась вперед. Двое экспертов Вечного Зала Торжеств тоже были в толпе, посреди группы подростков.
— Что такое, красавчик?
Одна из них схватила какого-то парня за талию и нажала на смертельную акупунктурную точку. Зрачки парня сузились, а тело закоченело. Вторая женщина схватила его за руку и ввела острую иглу в другую точку под мышкой.
Хрясь!
Тело парня буквально сломалось пополам. Остальные фанаты не успели ничего заметить.
Женщины отвели парня в конец очереди.
Еще две женщины-эксперта стояли у южного входа. Неподалеку от них был мужчина средних лет, за которым они следили. Они незаметно подошли к нему и перерезали ему горло. Прежде, чем кто-то успел это заметить, они уже оттащили его в конец очереди.
То же самое произошло у западного и северного входов. Эксперты Зала бесшумно убили подозреваемых и оттащили их тела, при этом не поднимая паники.
Глава 469: БЕГИ!
Старый Волк по-прежнему курил на крыше небоскреба в полутора километрах от Нью-Ворлд-Центра. Старик продолжал наблюдать за Центром в бинокль.
На крышу поднялись несколько высоких мужчин средних лет. В руках они несли черные кожаные сумки. Один из них достал из сумки ноутбук.
— Ты опоздал, Дикий Голубь! — холодно сказал старик.
Мужчина с ноутбуком ответил: -Радуйся, что я вообще здесь. Если бы я не узнал, кто похоронен рядом с моей матерью, меня бы здесь не было.
В глазах старика блеснули огоньки: -Дикий Голубь, пока ты с нами и ты жив, то легкой жизни не жди. У тебя лучшие условия. Так что не подведи меня.
Дикий Голубь не ответил. Он очень быстро печатал. Строчки английских слов появлялись на экране одна за другой. На экране мелькали записи с камер наблюдений вокруг стадиона.
— Час назад со мной связался Цзю. Сказал, что копы нашли наши бомбы и кнопки. Сейчас они наверняка уже все обезвредили. Три минуты назад я связывался с Цзю, но он не ответил. Полагаю, там что-то случилось, — безразлично сказал Дикий Голубь, не отрываясь от экрана.
Выражение лица старика изменилось. Он хотел начать говорить, но вздрогнул.
— Черт! С Кривым Зубом что-то случилось. Две женщины? Лысый тоже не отвечает! Что это за женщины? Как они узнали…
Мужчина средних лет и Старый Волк тут же достали свои бинокли и направили их на восточный и южный входы. Они увидели, как их помощников оттаскивают какие-то женщины.
Старый Волк перевел взгляд на трехэтажное здание возле Центра. В его глазах появилось недоверие.
— Он?!!! Почему он?!!!
Старый Волк не боялся смерти. Он лишь надеялся, что сможет захватить на тот свет как можно больше людей.
Но он испугался, увидев людей, которые сидели посреди сада на корточках и курили. Они изредка поглядывали на трехэтажное здание, где прятались помощники Старого Волка.
Эти несколько фигур навели на него ужас.
За годы, проведенные за границей, он пережил ужас, который мало кто мог себе представить. Он считал, что не боится смерти, но он встретил людей, которые напугали его до самых костей. И вот сейчас один из этих людей был у него перед глазами.
Старик опустил бинокль. Выглядел он хмуро. Повернувшись, он увидел на лице Старого Волка страх. Он впервые видел такое за все годы их знакомства.
— В чем дело, Старый Волк?
Старый Волк отложил бинокль и спрятал пистолет за пояс. Он глубоко вздохнул и сказал: -Отменяем все. Иначе мы погибнем. И погибнем напрасно.
— Почему? Назови хоть одну причину! — нахмурился старик.
— Это настоящий дьявол! Здесь, в Китае! — медленно сказал Старый Волк, помолчав несколько секунд.
Дикий Голубь поднял на него взгляд: -О каком дьяволе ты говоришь?
— Ты же лучший хакер в Китае, Дикий Голубь. Ты ведь участвовал в Звездном Глобусе, конкурсе для хакеров? Ты перехватил информацию об этих Дьяволах, так? Ты знаешь, кто смеет так себя называть? Знаешь, сколько их?
Дикий Голубь постарался сохранить спокойное выражение лица, но его глаз непроизвольно задергался. Он тут же закрыл ноутбук и спрятал его в сумку.
— Старый Волк, хочешь сказать, это он? Он приехал в Китай?
Старый Волк указал на трехэтажное здание вдали: -Не веришь мне — сам посмотри. Я видел его несколько лет назад, но узнаю даже в темноте. Ты хотел знать, кто оставил мне шрам на груди? Он убил четырнадцать наших, а я сбежал только по удачному стечению обстоятельств. Если бы мое сердце не было смещено в сторону, я был бы мертв.
Дикий Голубь взял бинокль. Увидев фигуру, он скрежетнул зубами: -Я не думал, что он здесь появится. Если я прав, боюсь, наши друзья в том здании не смогут сбежать.
— Что это за Дьявол, о котором вы говорите? Скажите уже нормально! — нахмурился старик.
— Дьявол — лучший в мире киллер. Он считается таковым уже четыре года подряд. А еще он глава Адских Наемников — это небольшая компания. По слухам, их всего десять человек. Но даже так они умудряются быть одной из трех лучших в мире. А две другие компании как-то признались, что им тоже приходится не ссориться с этими Наемниками, — рассказал Старый Волк.
Лицо старика удивленно вытянулось. Он мало слышал о наемниках и киллерах, и мало их боялся. Однако Дикий Голубь выглядел напуганным, а у Старого Волка словно под ухом взорвали бомбу.
Дикий Голубь пробормотал: -Мы не знаем, кто он такой. Я думал, днем они предпочитают не работать — так что же они тут делают?
— Если я прав, его наняло китайское правительство в обмен на гражданство, или что-то такое. Пора отступать! Даже если мы начнем атаку смертников, вряд ли что-то получится, — сказал Старый Волк, нахмурившись.
Дикий Голубь кивнул.
Телефон старика завибрировал. Он прочитал сообщение. Выражение его лица тут же изменилось. Сообщение было от Хуань Лань:
«Беги!»
— Беги?
Старик не хотел в это верить, но все указывало на то, что это правда. Если их враги были настолько сильны, то они были бессильны.
— Старый Волк, передай остальным — пусть бегут!
Старый Волк кивнул. Он достал мобильный и начал звонить остальным. Но никто ему не ответил.
— Неужели до них уже добрались?
Ни один из пяти номеров не ответил. Однако когда он набрал шестой, ему ответили: -Ваши методы слабы. Ждите, смерть уже идет за вами, — раздался холодный голос.
Старый Волк прорычал: -Кто ты такой?
Ответом были гудки.
Уголок рта Старого Волка задергался, а взгляд забегал. Он швырнул телефон об землю и сказал: -Похоже, они уже расправились со всеми. Бежим. Чем быстрее и дальше, тем лучше.
— Хехехе… Боюсь, сбежать уже не получится.
Со стороны лестницы донесся звонкий голос. Вскоре показались два дула пистолетов. Затем появились два мужчины средних лет в черных костюмах и очках ночного видения.
Выстрелы прозвучали мгновенно. Старый Волк и мужчина средних лет получили по пуле в лоб.
Дикий Голубь и старик остались стоять на ногах.
Они взглянули на женщину позади двух мужчин в костюмах. Та улыбалась. Вскоре они заметили, что за ее спиной стоят еще шестеро человек.
— Кто вы такие?
В ту же секунду, когда были застрелены Старый Волк и мужчина средних лет, старик понял, что к ним в гости пришли не полицейские и не люди министерства безопасности. Это были не их методы.
Женщина улыбнулась и хлопнула в ладоши: -Кто мы? Вряд ли вы догадаетесь. Впрочем, это все равно — вас ждет только смерть. Я не понимаю, зачем босс отправил столько людей, чтобы разделаться с мелюзгой, вроде вас.
В глазах Дикого Голубя мелькнул страх. Он задрожал, и сделал два шага назад.
— Ночной Призрак! Ты… Ночной Призрак! Из Адских Наемников!
Женщина явно удивилась: -Знаешь меня? Странно. Обычно те, кто знает меня, долго не живут. Откуда ты меня знаешь?
Дикий Голубь вздохнул, его колени задрожали. Он едва смог перевести взгляд на старика: -Я пробился через фаервол Морзе и достал информацию о Адских Наемниках. Там было немного, но твое фото я смог достать.
Ночной Призрак нахмурилась. Улыбка на ее лице исчезла, а в глазах блеснул огонек.
Она достала пистолет и нацелила его на Дикого Голубя: -Мы убили Морзе три года назад, и уничтожили его базу данных. Кто ты такой?
Дикий Голубь медленно закрыл глаза. Он постоял так пару секунд. Затем он открыл их, встал лицом к северу и упал на колени. Он коснулся земли лбом три раза и пробормотал: -Мать, я, твой сын, не смог отправить на тот свет тысячи людей следом за тобой. Я плохой сын. Надеюсь, в следующей жизни я все еще им буду.
Затем он неспешно встал с колен. В его глазах больше не было страха. Нахмурившись, он сказал: -Я Дикий Голубь. Четвертый хакер в Хакерской Матрице.
Хакерская Матрица? Список лучших хакеров в мире?
И он там четвертый?
Глава 470: Информационный век
Ночной Призрак рассматривала его где-то полминуты, а затем улыбнулась и кивнула: -Значит, это тебе Мо Авэнь преподал урок? Впрочем, тебе это имя ничего не говорит, верно? А вот имя Тысяча Нитей тебе наверняка знакомо? Это и есть Мо Авэнь!
Тысяча Нитей?
В глазах Дикого Голубя сверкнула ненависть. Он сжал кулаки и прорычал: -Даже когда я умру, я не забуду это имя! Если бы не он, меня бы не схватила разведка Великобритании, я бы не был у них в рабстве, и этого ублюдка Ши Бяо я бы тоже не знал! И тогда бы я не вступил в нашу организацию, и вас бы тоже не встретил сегодня!
Ночной Призрак ухмыльнулась: -Значит, тебя заставили работать за разведку Великобритании? Тогда ты должен умереть.
Бам!
Грохнул выстрел, но Дикий Голубь не упал. Зато старик рядом с ним рухнул на землю.
Ночной Призрак усмехнулась, глядя на дрожащего Дикого Голубя: -Ладно, живи пока. Но я не знаю, согласишься ли ты работать на моего Босса.
— Кто твой Босс? — Дикий Голубь нахмурился.
— Мы все из Вечного Зала Торжеств. Пока тебе не нужно знать, кто наш Босс. Но если ты согласишься к нам присоединиться, твоя жизнь будет принадлежать ему. Конечно, ты можешь отказаться, и тогда тебя ждет адская пытка. Впрочем, даже если ты присоединишься к нам, легко тебе не будет. Это я тебе обещаю.
Дикий Голубь задумался секунд на 10, а затем уверенно сказал:
— Я согласен!
Ночной Призрак довольно кивнула: -Тогда добро пожаловать. Мы разберемся с британской разведкой, подкинем им фото твоего трупа. Они забудут о тебе.
В следующий миг она уже стояла перед Диким Голубем. Ночной Призрак достала кинжал и вспорола им грудь и левую щеку Дикого Голубя. Тот не издал ни звука. Когда его лицо было все в крови, Ночной Призрак ударила его в точку Солнечной Системы. От удара Дикий Голубь потерял сознание.
— Сфоткайте его, а затем унесите.
Мужчина средних лет в очках ночного видения холодно сказал: -Ночной Призрак, это против правил. Босс приказал убить их, или взять плен. Он не говорил принимать их к нам!
Ночной Призрак спокойно ответила: -В Вечном Зале Торжеств более 100 экспертов. Может показаться, что это настоящая армия, но у нас есть слабое место — сотни мелких помощников. В тот год Гу… Когда Босс создала Зал, она сказала, что мы должны использовать любого талантливого человека, кем бы он ни был. Дикий Голубь — очень сильный хакер, а мы живем в век информации. Да, у нас есть Мо Авэнь, но Босс перевел его, поэтому сейчас нам не хватает такого человека.
И мы ведь по сути захватили Дикого Голубя — значит, выполнили приказ, и теперь нужно получить новые указания.
Мужчина помолчал и сказал: -Ладно, забирайте его и ждите приказаний Босса.
****
Ровно в 8 концерт наконец начался.
Все 40 000 фанатов разразились криками и аплодисментами, увидев Чжан Синья. Загремела музыка.
И… Чжан Синья запела.
В зоне А1, прямо в первом ряду, сидели Ху Цинсун и Чжао Лян. Они радостно кричали имя Чжан Синья. Даже Му Ваньин, которая обычно вела себя спокойно, встала с места и широко улыбалась. Однако один человек выглядел… необычно. Это был Юэ Кай.
Он постоянно оглядывался, выискивая Тан Сю.
— Эй, Юэ Кай, кого ты ищешь? Самая главная фигура сейчас на сцене, кто еще тебе нужен? — ткнул его локтем Чжао Лян.
— Я ищу брата Тан! Он ведь тоже должен быть здесь! — крикнул Юэ Кай.
Чжао Лян замер и тоже стал оглядываться. Но Тан Сю нигде не было. Тогда он закричал в ответ: -Наверное, у него дела! Думаю, он скоро появится!
— Надеюсь, — кивнул Юэ Кай.
****
У южного входа Тан Сю легко избавился от слежки, которую к нему приставило министерство безопасности. Затем он без проблем очутился в небольшом трехэтажном здании в километре от Центра.
Все сорок экспертов Зала уже были здесь, а Дикий Голубь лежал без сознания на диване.
— Кто это? — спросил Тан Сю.
Ночной Призрак встала и почтительно ответила: -Дикий Голубь, Босс. Четвертый в мире хакер. Он был среди этих экстремистов. Остальных мы убили. Это я решила оставить его в живых.
— Где трупы? — спросил Тан Сю.
— Мы уничтожили их нашим специальным раствором для уничтожения тел, — ответила Ночной Призрак.
Раствор для уничтожения тел?
Тан Сю моргнул. Наверное, они получили его от Гу Яньэр или Цзи Чимэй. Он кивнул и сказал: -Объясни, почему ты пощадила его.
— Босс, босс Гу… Когда она создавала Зал, она сказала, что мы должны вербовать экспертов, которые работают с компьютерами, и использовать их на максимум. Сейчас в Зале состоит около 500 человек, но лишь 100 являются настоящими экспертами. И у нас всегда была нехватка таких людей, как он. Поэтому я решила пощадить его и предоставить решение вам.
— В Зале нет эксперта по компьютерам? — нахмурился Тан Сю.
— Есть, — ответила Ночной Призрак. –Мо Авэнь занимает второе место в Хакерской Матрице. Но вы перевели его, и сейчас Залу нужен такой человек.
— Мо Авэнь — эксперт-хакер? — удивленно спросил Тан Сю.
— Да! — ответила Ночной Призрак.
Тан Сю подумал и спросил: -Объясни подробнее то, что ты сказала. Возьмем этого Дикого Голубя. Он работал на экстремистов, значит, он сам экстремист. Он может навредить Залу, не говоря уже о том, что он угроза обычным людям.
— Босс, все члены Зала когда-то совершали злодеяния. Но после нашей программы подготовки они не только доказывали свою преданность Залу, но и демонстрировали то, что их характер менялся. Старейшина Цзи даже разработала специальные техники для этого.
Тан Сю кивнул, подумав: -Если ты сможешь заставить его приносить нам пользу, я оставляю его тебе. Но добудь из него нужную мне информацию. Я хочу знать, сколько экстремистов принимало участие в сегодняшнем теракте, и скольких мы еще не поймали.
Син Ли встал и серьезно сказал: -Дайте мне полчаса, Босс.
— Хорошо, я подожду, — кивнул Тан Сю.
Син Ли поднял Дикого Голубя, словно дохлого пса, и вышел из комнаты.
Тан Сю подошел к окну и стал наблюдать за южным входом. Он увидел людей из министерства в штатском и полицейских. На вид они просто бродили туда-сюда, но на самом деле они внимательно выискивали террористов.
Тан Сю обратился к экспертам: -Ваше задание почти окончено. Когда Син Ли закончит допрос, вы можете вернуться на остров Цзинмэнь.
— Есть! — почтительно ответили все.
Через десять минут Син Ли принес Тан Сю список: -Босс, я сравнил имена из списка с теми, кого мы поймали. Кажется, осталось только двое — Ши Бяо и А Ли.
— Где они сейчас? — спросил Тан Сю.
— Дикий Голубь говорит, что не знает. О том, где прячутся Ши Бяо и А Ли знал только старик, которого мы убили. Но Дикий Голубь говорит, что он может выследить Ши Бяо и А Ли по их телефонам.
— Дайте ему ноутбук, пусть найдет их, — сказал Тан Сю.
Дикого Голубя тут же привели в комнату. Когда ему дали ноутбук, Тан Сю сказал: -Я дам тебе шанс, если ты их найдешь. Шанс выжить, и шанс доказать свою преданность мне.
— Это ты тот Босс, о котором они говорили? — пораженно спросил Дикий Голубь.
— Верно, — сказал Тан Сю.
Дикий Голубь осмотрел его с головы до ног несколько раз и сказал: -Дай мне три минуты!
Застучали клавиши.
— Нашел!
Дикий Голубь усмехнулся. Похоже, он ничуть не расстроился из-за того, что предал своих бывших союзников — наоборот, он выглядел взволнованным. Ему давно не нравилась Ши Бяо. Он даже был рад тому, что сможет покончить с этими людьми.
— Где они? — спросил Тан Сю.
— У западного входа, в полутора километрах отсюда.
— Хорошая работа, — сказал Тан Сю.
Он тут же приказал Син Ли взять своих людей и направиться туда. Сам Тан Сю тоже собрался уходить.
Внезапно Дикий Голубь сказал: -Босс, я знаю еще кое-что.
Тан Сю остановился, развернулся и спросил: -Что?
— Они заложили бомбы в международном аэропорту. Уже 8, они скоро взорвутся. Примерно через полчаса, — сказал Дикий Голубь.
Глава 471: Неприятности в аэропорту
Тан Сю схватил Дикого Голубя за шиворот: -Ты уверен, что бомбы заложены в Шанхайском аэропорту? Ты не врешь?
— Я не рискну обманывать тебя, — сказал Дикий Голубь, глядя в глаза Тан Сю.
— Где бомбы? — спросил Тан Сю, сжимая кулак.
— Их расставлял Старый Волк. Я отвечал за зрительный зал. Поэтому я не знаю, где они, — покачал головой Дикий Голубь.
Тан Сю глубоко вздохнул, взглянул на часы и спросил: -Сколько отсюда до аэропорта?
— На машине — около часа, — ответил Дикий Голубь.
Тан Сю достал мобильный и набрал Лю Чанси.
— Где ты, Тан Сю? — тут же спросил Лю Чанси.
— Это сейчас неважно, мистер Лю! Я только что узнал, что экстремисты планируют теракт не только на концерте Чжан Синья, но и в аэропорту! Они заложили там бомбы! Взрыв будет примерно через двадцать минут.
Зрачки Лю Чанси сузились, а сердце забилось втрое быстрее. Испуганным голосом он спросил: -Этой информации можно верить? Ты знаешь, где точно находятся бомбы?
— Источник надежный! Но я не знаю, где бомбы, — ответил Тан Сю.
Лю Чанси ответил низким голосом: -Я сейчас же свяжусь с аэропортом. Они начнут поиск немедленно. Мои люди тоже отправятся туда.
— Боюсь, уже поздно. Но с аэропортом нужно связаться. Я уже покинул Нью-Ворлд-Цента, у меня есть другие дела. Я относительно недалеко от аэропорта, так что предупредите их о том, что я скоро буду — пусть не мешают мне!
Лю Чанси обрадовался: -Это было бы замечательно! Поспеши, Тан Сю!
— Ага! — буркнул Тан Сю, выходя на улицу. Он обратился к Син Ли, который вышел следом: -Возвращайтесь на остров Цзинмэнь. Разделитесь на небольшие группы, и уезжайте по-тихому. Обходитесь без поездов, самолетов или другого публичного транспорта — иначе вас легко вычислят.
— Понял! — ответил Син Ли и остановился. Он быстро вернулся внутрь и передал остальным слова Тан Сю.
Под покровом ночи Тан Сю спустился на парковку. Через несколько секунд он уже гнал на полную.
Стоит отметить, что навыкам вождения Тан Сю мог позавидовать любой профессиональный гонщик. Его реакция была гораздо быстрее, чем у обычного человека. Рэндж Ровер несся по дороге со скоростью примерно 200 км/ч, не обращая внимания на красные сигналы светофоров.
Время работало против Тан Сю, и он это знал. У него было менее 20 минут на дорогу, которая обычно занимает час. Поэтому ему нужно было спешить. Он был готов к тому, чтобы оставить машину, если попадет в пробку. На данной стадии культивации он уже мог бежать на примерно такой же скорости.
****
В аэропорту.
Начальником аэропорта был Чу Сянлун. Он только что вернулся из Пекина. Вместе с ним из салона вышли двое сотрудников аэропорта.
— Что?
Чу Сянлун тут же нахмурился — он увидел, что к нему спешит группа работников аэропорта во главе с несколькими охранниками.
— Что-то случилось? — обратился Чу Сянлун к людям позади себя.
— Мы не знаем, — ответили те, пожав плечами. Несколько главных менеджеров аэропорта быстро подбежали к Чу Сянлуну. По их лицам бежал пот. Один из них быстро сказал: -Шеф Чу, у нас проблемы!
— Что случилось? — нахмурился Чу Сянлун.
— Мне только что позвонили из министерства безопасности. Сказали, что в аэропорту заложены бомбы. Позвоните туда сами, они расскажут все вам, — сказал один из менеджеров.
Лицо Чу Сянлуна изменилось. Он тут же позвонил по этому номеру.
— Говорит Чу Сянлун, с кем имею честь?
— Это Лю Чанси…
Через полминуты Чу Сянлун повесил трубку. Он тут же закричал: -Отменить все рейсы! Вывести всех ожидающих! Немедленно вызывайте полицию и саперов! Предупредите наших людей, что скоро к нам прибудет некий Тан Сю — ему нужно оказывать всевозможную помощь!
— Я уже все это сделал, шеф Чу!
— Тогда действуйте! Если мы не успеем найти бомбы, случится катастрофа! Быстрее!
— Есть!
В это время как раз приземлялся пассажирский самолет из Пекина. Он опустился на полосу и остановился. Через несколько минут в дверях появился толстяк Ли Лаошань. Он нахмурился и стал спускаться по трапу. За ним следовала красивая секретарша и четверо охранников в черных костюмах.
— Кажется, тут что-то случилось — я слышу сигнал тревоги, — сказал один из охранников.
— Давай узнаем, — кивнул Ли Лаошань.
— Хорошо, босс! — почтительно ответил охранник.
Из громкоговорителей тут же раздался голос.
— Дамы и господа, внимание. Из требований безопасности все линии перекрыты. Просьба всем пассажирам немедленно покинуть аэропорт.
Требования безопасности?
Лицо Ли Лаошаня изменилось. Он прекрасно знал, что обычно значат такие объявления. Он слышал их не раз в других аэропортах. Обычно это было связано с угрозой взрыва.
— Похоже, тут все серьезно, — пробормотал Ли Лаошань, а затем закричал: -Уходим через VIP-полосу!
****
Тан Сю был в десяти километрах от аэропорта. Он хмурился. То, что должно было случиться, случилось — он попал в пробку.
По пути сюда он многократно нарушал правила, и даже вызвал несколько аварий, в том числе серьезных. За ним увязалась погоня, но Тан Сю тут же позвонил Лю Чанси, и полицейские машины остановились.
— Остается только пешком.
Тан Сю быстро принял решение.
Он вылез из машины и быстро очутился на тротуаре.
Он мчался по улицам словно переродившийся Бродящий Бог Ночи. Уследить за ним невооруженным глазом было невозможно — обычный человек увидел бы лишь какую-то тень.
— До аэропорта около 10 км, а 20 минут уже прошло!
Тан Сю мысленно понадеялся, что бомбы взорвутся чуть позже.
Он полагал, что успеет прочесать весь аэропорт за пару минут. От его духовного чувства не скроется ничто.
Когда до аэропорта оставалось всего 2 км, он увидел, что по дороге в обратную сторону выезжает множество автомобилей, а по тротуарам бегут люди с багажом.
— Похоже, они уже знают.
Тан Сю ускорился. Через минуту он уже был у входа.
— Аэропорт закрыт, входа нет!
Перед ним тут же вырос полицейский, еще несколько стояло позади.
Тан Сю нахмурился и сказал: -Я Тан Сю, пустите меня!
Выражения лиц полицейских изменились.
— Тан Сю? Мистер Тан? Да, нас предупредили о вашем прибытии. Менеджеры ждут вас в…
Тан Сю не дал ему договорить — он промчался мимо полицейского.
На бегу он использовал духовное чувство, покрыв площадь радиусом примерно 300 метров. Выражение его лица изменилось.
— Три бомбы, три минуты пятнадцать секунд до взрыва!
Тан Сю огляделся по сторонам — везде были полицейские. Он закричал: -Бомба в той урне! Пусть кто-то унесет ее отсюда! Еще одна в том пожарном шланге! Третья в том цветочном горшке! Чего уставились?! Быстрее уносите их! До взрыва три минуты!
Десятки полицейских тут же поспешили к местам, на которые указал Тан Сю. Они быстро извлекли все три черные коробки. Двое саперов осмотрели их и подтвердили, что это действительно кустарные бомбы с таймером.
Глава 472: Ты спаситель
Лицо Чу Сянлуна было хмурым. Он искал бомбы вместе с полицией, когда ему сообщили, что Тан Сю нашел все три заряда, едва зайдя внутрь. Похоже, эта новость не обрадовала Чу Сянлуна.
— Где мистер Тан Сю? — спросил он.
Ему ответил офицер полиции: -Мистер Тан в здании В. С ним пошли еще несколько полицейских.
Чу Сянлун тут же поспешил к зданию В. Его не волновали найденные бомбы — с ними уже работали саперы.
****
В здании В.
Терминал В11 сильно изменился за прошедший час — еще недавно здесь толпились люди, а теперь не было совершенно никого, лишь несколько полицейских искали бомбы. Тан Сю по-прежнему был обеспокоен — он нашел еще бомбы.
— Всего пять бомб?
С помощью духовного чувства он обнаружил новые бомбы. До взрыва оставалось полторы минуты.
— Уходите! Сейчас Же!
Закричал Тан Сю, доставая одну из бомб.
— Кто ты такой? — закричал в ответ офицер полиции.
— Тан Сю, из министерства безопасности! Выполняйте приказ — уходите отсюда и уводите всех!
Офицер на секунду застыл, а затем поспешил подчиниться. Он не знал, действительно ли Тан Сю из министерства, но у него был приказ выполнять все требования Тан Сю.
— Четвертая! — сердце Тан Сю подпрыгнуло.
До взрыва оставалось 25 секунд, а до ближайшей бомбы было около 300 метров. Даже если он доберется до нее максимально быстро, он уже не успеет вынести бомбы в безопасное место.
— Все взорвется!
Тан Сю мысленно вздохнул, повернулся и быстро убежал. Он выпрыгнул через открытое окно на взлетные полосы и побежал как можно дальше от здания аэропорта, ускорившись с помощью звездной силы. Когда до взрыва оставалось несколько секунд, он выбросил бомбы как можно дальше.
Бум! Бум! Бум! Бум! Бум!
Пять взрывов прозвучали одновременно. От взрывной волны четырех бомб, которые выбросил Тан Сю, его отбросило, перевернуло в воздухе и швырнуло на землю.
— Фуууух…
Тан Сю сделал глубокий вдох. Постепенно адреналин в его крови уменьшался. От взрыва четырех бомб он почувствовал себя очень крошечным и слабым. С его нынешним уровнем культивации он был практически неуязвим, но он легко мог получить смертельные раны, если бы бомбы находились рядом.
Встав на ноги, Тан Сю поспешил вернуться в здание аэропорта. Он готовился к худшему, но увиденное заставило его вздохнуть с облегчением. Тан Сю ожидал, что все здание аэропорта будет разрушено, а также будут раненые. Похоже, обошлось без жертв, хотя взрыв все же случился. Тан Сю подумал, что Шанхайский аэропорт не сильно пострадает от этого.
Вдали послышались шаги. Тан Сю обернулся и увидел мужчину средних лет в костюме — больше всего он был похож на начальника. За ним спешили несколько офицеров.
— Кто-то пострадал? — спросил Чу Сянлун, вбежав в разрушенный зал и увидев там лишь Тан Сю.
— Нет, все успели уйти, — ответил Тан Сю, покачав головой.
Чу Сянлун наконец успокоился. Он знал, что взрывы редко обходятся без жертв. Но ответ Тан Сю его успокоил: -Кто ты такой? Ты ведь не из полиции и не из работников аэропорта, верно?
— Меня зовут Тан Сю, — ответил Тан Сю низким голосом.
Чу Сянлун тут же подошел к нему и радостно сказал: -Мистер Тан, мне уже звонил мистер Лю. Спасибо за все, что вы сделали.
— Не нужно благодарности, — ответил Тан Сю. –Мы должны делать все для защиты страны и ее граждан — это обязанность всех нас. Так что обойдемся без похвал. Кстати, я даже не знаю, как вас зовут…
Чу Сянлун протянул руку: -Чу Сянлун, начальник этого аэропорта. Я все равно хочу поблагодарить вас, мистер Тан — без вас от аэропорта остались бы одни руины.
— Я ведь уже сказал, что это лишнее, — Тан Сю покачал головой и улыбнулся. –Нам повезло, что террористы установили лишь восемь бомб. Остальные я бы не успел вынести.
Выражение лица Чу Сянлуна изменилось: -Мистер Тан, я слышал взрыв со стороны взлетно-посадочной полосы. Вы…
— В этом здании было пять бомб. Я успел найти четыре и вынести их из аэропорта, — перебил его Тан Сю. –Если бы они взорвались здесь, от здания ничего не осталось бы. Думаю, вам все же придется потратиться на ремонт посадочных полос.
— Это были вы?
Чу Сянлун почувствовал прилив благодарности. Он мог лишь представить себе, какие разрушения могли повлечь эти бомбы, если бы они взорвались в здании.
— Ну, я выполнил свою работу, — Тан Сю махнул рукой. –Пусть ваши люди еще раз все проверят, на всякий случай. У меня же есть другие дела, я не могу больше оставаться.
— Мистер Тан, могу я попросить вас остаться и помочь с поисками? Я боюсь, что это была лишь первая волна. Мы ведь не знаем, где могут быть эти экстремисты. Они могли заложить новые бомбы.
— Хм… — Тан Сю задумался и понял, что Чу Сянлун может быть прав. Он кивнул: -Хорошо, я помогу вам прочесать весь аэропорт. Но пусть ваши люди не ходят за мной — я буду искать своими методами, мне не нужна помощь.
Чу Сянлун уже давно это понял — иначе он не смог бы найти столько бомб так быстро.
— Конечно, пожалуйста!
Через полчаса стало понятно, что больше бомб нет.
****
В основном зале аэропорта.
Лю Чанси вбежал внутрь со своими людьми. Он сразу увидел хмурого Чу Сянлуна.
— Как тут дела, шеф Чу?
Похоже, они уже были знакомы.
Чу Сянлун горько улыбнулся и сказал: -Одна бомба взорвалась в здании В. Жертв не было. Мистер Тан успел найти четыре бомбы и выбросить их на полосы, там тоже обошлось без жертв. До этого он нашел еще три бомбы, с ними разобрались саперы.
— Тан Сю нашел еще четыре бомбы? Но ведь у него было так мало времени… — удивленно сказал Лю Чанси.
— Мистер Лю, мистер Тан нашел семь бомб из восьми заложенных, — перебил его Чу Сянлун.
На его лице явно читалось восхищение.
Лю Чанси удивленно выдохнул. Он знал о возможностях Тан Сю, но такого даже он не ожидал.
— Мистер Тан здесь, — сообщил один из офицеров полиции.
Все взгляды тут же устремились на Тан Сю.
Лю Чанси подбежал к нему и пожал руку: -Спасибо, Тан Сю! Спасибо огромное!
— Мистер Лю, давайте без любезностей, — улыбнулся Тан Сю.
— Нет, я говорю абсолютно искренне. Без тебя тут наверняка были бы сотни жертв. Мы успели убрать все кнопки и бомбы из Нью-Ворлд-Центра, и даже поймали Ши Бяо и еще одного экстремиста. Но без тебя мы бы даже не знали, что аэропорт тоже в опасности. Тут могли погибнуть сотни туристов. Ты… ты просто наш спаситель.
Спаситель?
Тан Сю едва сдержался, чтобы не расхохотаться.
Он потратил очень много сил, но мысль о том, что ему удалось спасти тысячи жизней, радовала его.
Тан Сю усмехнулся: -Мистер Лю, вы слишком серьезны, и это меня смущает. Я еще раз проверил аэропорт, на всякий случай — здесь все чисто. Если у вас больше нет никаких заданий, я пойду — у меня еще есть свои дела.
— Я вызову для тебя машину, — быстро сказал Лю Чанси.
— Не нужно, спасибо, — покачал головой Тан Сю. –Но по пути сюда я нарушил где-то сотню правил дорожного движения, а моя машина осталась где-то на дороге. Я бы хотел попросить вас помочь мне с этими вещами.
Глава 473: Послушные дети
Покинув аэропорт, Тан Сю поехал не на концерт, а в комплекс вилл Голубая Звезда.
— Босс!
Баньшоу ожидал его у ворот комплекса. У его ног валялись окурки. Увидев Тан Сю, он поспешил к нему.
Тан Сю взглянул на автобус, стоящий неподалеку, и спросил: -С тобой будут еще?
— Всего пять, но они особенные, — ответил Баньшоу.
— Что с ними? — спросил Тан Сю со странным выражением лица.
— Им всем по семь лет. Три девочки, два мальчика. Жили в приемной семье, но потом старик, который их взял, скончался от сердечно-сосудистого заболевания, и они оказались на улице. Когда мы их нашли, они дрались с другими детьми за две пачки лапши.
— Дрались за лапшу? — Тан Сю нахмурился.
— Ага. Они живут на улице уже почти полгода, голодают. Пару дней назад они встретили парня, которого обижали в школе. Он пообещал им две пачки лапши, если они помогут ему отомстить, — сказал Баньшоу.
— И что в итоге? — спросил Тан Сю.
— Они победили, но свое награждение так и не получили, — сказал Баньшоу, хитро улыбнувшись. –Противник превосходил их числом, к слову. Драка была пять на десять, но они все равно победили.
— Ты уверен, что они впятером побили десятерых? — спросил Тан Сю.
— Да, сам видел. Они рассказали мне, что тот старик, который взял их, учил их боевым искусствам. Оказывается, он был каким-то экспертом. Жил в уединении, так как когда-то ему сломали ногу.
Тан Сю кивнул: -Пошли в машину, поговорим там.
— Хорошо, — Баньшоу кивнул, и вместе они направились к автобусу.
Тан Сю открыл дверь и сел на переднее сиденье. Баньшоу зарегистрировался у охранной будки и въехал в комплекс. Тан Сю не оглядывался -–он знал, что позади сидят пятеро детей. Вместо этого он изучал их духовным чувством.
Два мальчика и три девочки. Обычная одежда. Никаких особых примет. У всех есть раны, но небольшие. И все смотрели на него, с любопытством, но и с очень большим вниманием.
— Успокойтесь, я не из полиции, — Тан Сю повернулся к ним, когда автобус остановился у виллы.
Он улыбнулся и вышел из машины. Он провел детей внутрь виллы и сказал: -Считайте, что это ваш дом. На время. Смотреть можно на все, что хотите.
Затем Тан Сю взглянул на Баньшоу и указал на диван напротив: -Ты в последнее время только и делаешь, что ищешь детей на улицах. Расскажи мне, что ты об этом думаешь.
— Босс, если честно, мне нечего сказать. Я думаю, что ты дал нам важную работу. Я многое видел и знаю, но каждый раз, когда я вижу этих сирот и бездомных детей… Мне становится грустно. У нас была гораздо более счастливая жизнь, чем у них. Я вспоминаю время, когда был обычным бандитом, и понимаю, что теперь в моей жизни гораздо больше смысла.
— Если ты делаешь то, что тебе нравится, и что по-твоему имеет смысл, значит, ты счастлив, — улыбнулся Тан Сю. –Раз тебе нравится эта работа, делай ее хорошо. Я прошу не о количестве, а о качестве. Разумеется, ты можешь заботиться о тех, которые не подошли нам. Можешь отправить их в приют, или в отделение полиции, чтобы они нашли для них место. Мне нравится, как ты работаешь, и я надеюсь, так будет и дальше.
— Я буду стараться, босс, — серьезно сказал Баньшоу.
— Тогда расскажи мне об этих пятерых, — кивнул Тан Сю.
— Я расследовал их прошлое. И и Эр — братья-близнецы. Тот старик нашел их младенцами во время пробежки по набережной. Трех девочек оставили родители, и они попали в приют. Потом приют закрыли, и детям было некуда деваться. Владелец приюта попытался найти дом для всех детей, но для них ничего не нашлось. Старик жил возле приюта. Он узнал об этом, и удочерил их.
— Проще говоря, их семьи ты не нашел? — спросил Тан Сю.
Баньшоу выдавил улыбку: -Мы ничего не нашли.
— Тогда не нужно искать дальше, — сказал Тан Сю. Он обратился к детям: -У меня к вам вопрос. Вы хотите, чтобы я вас усыновил? Я обеспечу вас всем необходимым, научу боевым искусствам, и много чего еще, -–сказал Тан Сю.
Пока Тан Сю говорил с Баньшоу, дети сидели спокойно. Их явно удивило богатство дома, в который они попали. Услышав предложение Тан Сю, они подошли к нему ближе, и самая высокая девочка сказала: -Что ты собираешься с нами делать?
— Ты умный ребенок, — улыбнулся Тан Сю. –Похоже, ты гораздо взрослее, чем выглядишь. Хорошо, я скажу вам. Я позволю вам остаться здесь. Вскоре сюда прибудет еще несколько сирот, и вместе с ними вы поедете на остров Цзинмэнь. Там вы проживете несколько лет, и я возьму вас к себе домой, если вы хорошо себя покажете.
— Домой? А где твой дом? — с любопытством спросила девочка.
— Узнаешь. Если вы будете хорошо работать, он станет и вашим домом, — сказал Тан Сю.
— Ты хочешь сказать, что мы будем продолжать изучать боевые искусства? — снова спросила девочка.
— Да. Я и сам их прекрасно знаю, — кивнул Тан Сю.
Девочка о чем-то пошепталась со своими друзьями. Затем она повернулась к Тан Сю и сказала: -Еще один вопрос. Почему ты берешь столько сирот? Таких, как мы.
Тан Сю улыбнулся шире: -Вы очень юны, так что не все можете понять. Чем больше у тебя людей, тем ты сильнее. Собрав вместе множество сирот и обучив их боевым искусствам, мы сможем защищать всех членов нашей семьи. Тебя устроит такое объяснение?
— Да! — кивнула девочка, и они снова о чем-то зашептались.
— Хорошо. Тогда скажи, как тебя зовут.
— И. Это Лань и Цин. Это тоже И, а это Эр, — сказала девочка.
Тан Сю помолчал, а затем сказал: -У вас есть фамилия? — с любопытством спросил Тан Сю.
— Нет. Дедушка не говорил нам, какая у нас фамилия, — честно сказала девочка.
Тан Сю помолчал и медленно сказал: -Тогда позже вы получите фамилию Тан. Думаю, я также дам вам новые имена, и сделаю это прямо сейчас.
— Как же нас будут звать? — спросила девочка.
— По пяти элементам: металл — Цзинь, дерево — Му, вода — Шуй, огонь — Хо, земля — Ту. Тебя будут звать Тан Сяоцзинь, их — Тан Сяому, Тан Сяошуй, Тан Сяохо и Тан Сяоту. Как вам?
Дети снова пошептались, и в итоге согласились. Они улыбались.
Через несколько минут Баньшоу уехал. Тан Сю провел Тан Сяоцзинь и остальных детей по вилле, рассказав им все, что нужно было знать. Наконец они вернулись на первый этаж: -Вы будете жить на первом этаже. Сяоцзинь будет жить в отдельно комнате, Сяому, Сяошуй, Сяохо и Сяоту — вместе. Завтра мы пойдем в магазин за одеждой для вас. Заодно купим самые простые учебники. Я найму учителей — они будут учить вас писать и читать. Еще я найму домработников, они будут готовить вам. И еще…
Тан Сю перебил звонок мобильного. Это был Ли Лаошань. Он тут же ответил: -Эй, брат Ли, что-то случилось?
— Брат Тан, я только что прибыл в Шанхай. Ты не занят? — спросил Ли Лаошань, рассмеявшись.
Тан Сю поколебался и улыбнулся: -Сейчас я немного занят. Может, ты приедешь ко мне?
— Я приеду к тебе? — удивленно спросил Ли Лаошань. –Я не помешаю твоим родным? Уже поздно.
— Конечно нет! — рассмеялся Тан Сю.
— Хорошо! Говори адрес, я приеду, — улыбнулся Ли Лаошань. — Мне захватить вина, еды? Честно говоря, я успел только заехать в отель, и очень голоден.
— Не нужно, спасибо, — рассмеялся Тан Сю. –Просто приезжай.
Тан Сю повесил трубку и скинул адрес Ли Лаошаню через Смс. Затем он взглянул на пятерых детей: -Вы можете ни о чем беспокоиться. У меня к вам только одна просьба.
— Какая? — с любопытством спросила Тан Сяоцзинь.
— Выполнять мои приказы, — сказал Тан Сю. –Всегда делайте то, что я говорю. В точности. Мой приказ должен быть превыше всего, понятно?
— Понятно! — хором ответили все пятеро.
Послушание! Они явно обладали этим. Их дедушка научил их этому.
Глава 474: Душа дракона
Появление в доме пятерых детей нисколько не мешало Тан Сю — он уже занимался воспитанием до этого. Он сказал им принять по очереди ванну, а сам нашел пять комплектов одежды, которые он уже не носил, и отдал им. Одежда была велика для них, но по крайней мере она была чистой.
— Вы голодные? — спросил Тан Сю с улыбкой.
— Немного, — кивнула Тан Сяоцзи.
Тан Сю позвонил Чи Нань, чтобы та прислала человека с едой. Вскоре прибыл Ли Лаошань.
— Я точно не помешаю, брат Тан? — толстяк Ли Лаошань сиял улыбкой. Вместе с ним внутрь вошла красивая секретарша, а четверо охранников остались ждать снаружи.
— Все в порядке, — Тан Сю рассмеялся. –Я должен тебе ужин, раз ты приехал в Шанхай. Но я был занят с этими детьми и не хотел оставлять их одних. Извини, что заставил тебя приехать сюда.
Ли Лаошань перевел взгляд на детей. Он удивленно спросил: -Они…
— Приемные, да. Ребят, поздоровайтесь хотя бы, — Тан Сю рассмеялся.
— Здравствуйте! Как ваши дела? — первая поздоровалась Тан Сяоцзинь.
— Привет! Отлично, как ваши? — кивнул Ли Лаошань.
Затем он перевел взгляд на Тан Сю и показал ему большой палец: -Ты крут, брат Тан. Так молод, а уже готов брать приемных детей.
— Цзинь, можете возвращаться по своим комнатам. Ли, проходи, садись.
Когда Ли Лаошань уселся, Тан Сю улыбнулся и спросил: -Брат Ли, зачем ты все-таки приехал в Шанхай?
— Чтобы увидеться с тобой, — ответил Ли Лаошань.
— Не думал, что ко мне лично приедет сам Ли Лаошань. Зачем я тебе понадобился?
— Брат Тан, не умничай. У меня к тебе важное дело.
Тан Сю улыбнулся и знаком попросил его продолжать.
— Я хочу попросить у тебя помощи, брат Тан. Я занимался бизнесом в Пекине, когда у меня возникли проблемы. Еще одна компания тоже занимается торговлей строительными материалами. Их босс связался с кое-какими людьми и перехватил часть моей продукции. Я хотел попросить тебя, чтобы ты поехал со мной.
— Это ведь не главная проблема, верно? — спросил Тан Сю, подумав.
Ли Лаошань кивнул: -Ты умен, брат Тан. Я бы не стал беспокоить тебя из-за такого пустяка. Но их босс очень любит всякие древности, и хочет купить мой меч Юйчан. Ты же знаешь, сколько сил мне стоило, чтобы получить его — я не хотел его продавать. Но в конце концов мы поспорили — он сказал, что у него есть меч еще лучше, и мы согласились участвовать в подпольном аукционе в Пекине. Я выставлю свой меч, а он свой. Тот из нас, кто сделает большую ставку, заберет оба меча.
— Подпольный аукцион в Пекине? — спросил Тан Сю.
— Да, его организует семья Сыту — посредник со Странным кланом. Ходят слухи, что аукцион существует со времен династии Цинь. Он никогда не останавливался — ни во времена республики, ни во время войны. Всего было около 180 аукционов, и на них было продано немало античных товаров. Я слышал, что в этот раз выставляется нефритовая печать императора Цинь. Ты ведь слышал о ней, брат Тан?
— Нет, не слышал, — Тан Сю покачал головой. –Что это такое?
Ли Лаошань ответил загадочным голосом: -Конечно же, это императорская печать, символ власти во времена Цинь.
Тан Сю кивнул и улыбнулся: -Но я все равно не понимаю. Как именно я могу тебе помочь? Я не так богат, как ты, так что вряд ли тебе помогут мои деньги.
— Дело не в деньгах, а в моей безопасности. Я уже понял, что это за аукцион, когда впервые попал туда 15 лет назад. Все, кто делает ставки, находятся в опасности, на них могут напасть. Ты очень силен, как и твои люди. Я уверен, что рядом с тобой буду в безопасности.
Тан Сю сразу все понял и улыбнулся: -Когда именно будет аукцион?
— Седьмого октября, — сказал Ли Лаошань.
Тан Сю подумал и кивнул: -Честно говоря, ты меня заинтересовал. Хорошо, я приеду.
Ли Лаошань тут же радостно подскочил к своей секретарше. Она достала из чемодана какую-то необычную коробочку и передала ее Ли Лаошаню, а тот отдал ее Тан Сю.
— Что это? — спросил Тан Сю, удивленно разглядывая коробку.
— Я получил это не так давно, — рассмеялся Ли Лаошань. –Это природный нефрит в форме дракона. Прими это в знак моей благодарности.
— Большое спасибо! — Тан Сю кивнул и аккуратно открыл коробку.
Едва он взглянул на нефрит, тут же появилось красное свечение, от которого зрачки Тан Сю сузились. Он вскочил.
— В чем дело, брат Тан? — спросил Ли Лаошань.
— Ты это видел? — спросил Тан Сю, взглянув на него.
— Видел что? — удивленно спросил Ли Лаошань.
Тан Сю не ответил. Вместо этого он сосредоточился на куске нефрита и красном пятне в форме дракона внутри него. Его сердце забилось быстрее, а в глазах мелькнуло недоверие.
Душа дракона! Внутри нефрита была Душа дракона!
Тан Сю впустил свое духовное чувство в нефрит. Внутри он обнаружил пустоту, в которой летала душа Девятипалого Красного Дракона.
Тан Сю не удивился бы, буть это душа обычного дракона. Но Девятипалый Красный считался редкостью даже в Мире Бессмертных. Молодой Девятипалый мог победить взрослого Пятипалого Золотого. Девятипалый Красный легко мог считаться одним из трех самых ценных драконов.
Драконы были одной из главных рас Мира Бессмертных. Даже Высшие не рисковали шутить с ними.
— Кто это сделал? У кого достаточно сил, чтобы поймать взрослого Девятипалого Красного Дракона… Почему он вытащил из него душу и запер ее здесь? Впрочем, мне повезло. Хорошо, что мастер не задел душу, когда работал над нефритом, он мог разрушить ее.
Тан Сю мысленно обрадовался. Теперь он иначе смотрел на Ли Лаошаня. Помолчав, он сказал: -Брат Ли, через два года я отплачу тебе за это. По-настоящему отплачу.
— О чем ты говоришь? — удивленно спросил Ли Лаошань.
— Пока не могу сказать. Ты сам все узнаешь. Я принимаю твой подарок. Вспомни это, когда наступит момент, — сказал Тан Сю.
— Ты так серьезно говоришь, что мне даже неловко, — улыбнулся Ли Лаошань. –Мне хватит и того, что ты поедешь со мной в Пекин. Я боялся, что тебе не понравится эта безделушка.
— Честно говоря, это украшение мне очень пригодится, — сказал Тан Сю.
И он был прав!
Тан Сю уже достиг так называемого «горлышка бутылки» в своей культивации. Дальше будет сложнее. Но теперь, когда у него есть душа Девятипалого Красного Дракона, дело пойдет иначе. Когда он прорвется через последний слой Небесного Искусства Космического Генезиса, то есть после того, когда он достигнет Девятого Этапа Формирования Девяти Ядер, он сможет поглотить эту душу. Это позволит ему перепрыгнуть через первый уровень сразу на второй.
Тан Сю знал, что восхождение на второй уровень Небесного Искусства Космического Генезиса равнялось тому, если бы обычный культиватор взошел в Бессмертное Царство.
Некоторым культиваторам не удавалось преодолеть этот барьер при жизни, и они не становились Бессмертными.
Другие тратили бесчисленное количество часов и сил, преодолевали опасности, и в итоге становились Бессмертными.
Если же он поглотит душу дракона, это позволит ему не только войти в Царство Бессмертных, он даже сможет создать Бессмертную Душу. Когда Бессмертная Душа сольется с Душой дракона, он получит доступ к силам и тайным искусствам расы драконов.
Драконы — настоящий кладезь сокровищ, они очень сильны как духовно, так и физически.
Тан Сю был уверен, что после поглощение Души дракона он станет физически сильнее Бессмертных, и даже расы демонов в Мире Демонов.
Ли Лаошань взглянул на задумавшегося Тан Сю и спросил: -Раве это не просто кусок нефрита? Или он действительно чего-то стоит?
— Брат Ли, для тебя он, пожалуй, не стоит ничего. Но для меня это не так. Ты слышал что-то о конденсации духа? — спросил Тан Сю.
— Нет, — покачал головой Ли Лаошань.
Тан Сю улыбнулся. Он спрятал руку в карман и тайно поместил нефрит в межпространственное кольцо.
— Тогда давай забудем. Потом объясню, при случае. Скоро привезут еду и вино.
— Отлично! — рассмеялся Ли Лаошань. –Я всегда рад поужинать с тобой, брат Тан.
— Тогда хорошо. Давай поговорим о твоем бизнесе. Я не понимаю, почему кто-то решил отбирать твои стальные изделия.
— У моего соперника довольно большое влияние в Пекине. Он договорился с представителями закона. Но он пообещал, что все вернет, если я выставлю меч на аукцион. Он больше не будет мешать моему бизнесу, и даже будет помогать.
— Похоже, он тебе не враг, — сказал Тан Сю.
— Может и не враг, но мне он не нравится. Если будешь иметь с ним дело, будь осторожен.
Глава 475: Большие подозрения
Публика на концерте в Нью-Ворлд-Центре шумела, но Чжан Синья было не по себе. Она никак не показывала это, однако ей было очень неспокойно.
Человек из министерства безопасности сообщил ей, что все улажено, однако Тан Сю ей до сих пор не звонил, и от этого она нервничала.
Нервничала не она одна — Лю Чанси переживал еще больше. Он только что вернулся из аэропорта. Они нашли и убили лишь двух экстремистов, об остальных им не было известно ничего.
— Шеф Лю, наши люди из наблюдения нашли кое-что странное, — шепотом сказал человек, подбежавший к Лю Чанси.
— Что? — спросил Лю Чанси низким голосом.
Выражение его лица изменилось.
— Пойдемте со мной!
Вскоре сразу несколько человек вбежали в комнату за кулисами, временно оборудованную под центр наблюдения. Лю Чанси тут же скользнул взглядом по мониторам.
— Шеф Лю, тут мы следим за всеми входами в Центр. Взгляните…
Помощник Лю Чанси включил на одном из мониторов запись и замедлил скорость. На записи те самые две женщины из Вечного Зала Торжеств оттаскивали четырех человек, по одному у каждого входа.
— Кто эти женщины? — спросил Лю Чанси.
— Не знаю, шеф, — ответил помощник. –На них всех были кепки и темные очки. Похоже, они даже знали, где мы установили камеры, и почти не поворачивались в их сторону. Мы уже проверяем людей, которых они забрали. Скоро у нас будет информация по ним.
Лю Чанси нахмурился и задумался. Он просмотрел видео еще несколько раз. Тут пришло сообщение по факсу.
— Это информация о похищенных людях? — спросил Лю Чанси, внимательно читая документ. Его глаза слегка округлились.
«Чэнь Бинь. Когда-то работал сапером в Сичане. Ввязался в драку и был вынужден оставить службу. Через три с половиной года те люди, с которыми он дрался, либо попали в аварию и погибли, либо умерли в пожаре. В настоящее время управляет…»
«Цзян Лу, член подпольной банды на северо-востоке. Отсидел три года за убийство, вышел на свободу пять лет назад. С тех пор о нем ничего не известно.»
«Цзя Сяочан, ортопед и хирург в государственной больнице города Жуйцзян. Эксцентричный. Плохо ладит с людьми. Был обвинен в проведении подпольных операций и уволен. С тех пор не работал.»
Лю Чанси внимательно прочитал эту информацию, а затем повернулся к своему помощнику: -Где данные о четвертом человеке?
— О нем нет ничего, — хмуро усмехнулся помощник.
— Мы проверили его лицо по всем базам. Нет ничего.
Лю Чанси подумал, а затем сказал: -Свяжись с министерством транспорта. Пусть пришлют мне все записи с камер в радиусе пяти км вокруг Нью-Ворлд-Центра. Как можно скорее!
— Есть!
Время шло. Концерт Чжан Синья закончился — всего он длился три часа. Министерство транспорта наконец прислало нужные записи.
Тук-тук…
В дверь постучали. В комнату вошла Чжан Синья с двумя помощниками. Она даже не смыла макияж и не переоделась.
— Как дела? Вы нашли их?
— Мы уже убили двух экстремистов, и сейчас ищем остальных. Концерт закончился, и тысячи людей сейчас покидают стадион. Наши люди следят за порядком. Мы сможем расслабиться только когда они все уйдут.
— А что насчет Тан Сю? Он вам помогает? — спросила Чжан Синья.
— Я не знаю, где он сейчас, — Лю Чанси покачал головой. — Он очень помог нам в аэропорту, и затем сразу уехал. Ты ведь его друг, так? Может, позвонишь ему?
В аэропорту?
— Что случилось в аэропорту? Неужели там… — удивленно спросила Чжан Синья.
— Да, эти экстремисты и там побывали. Там они тоже… — Лю Чанси кивнул. –Ладно, забудь. Не будем об этом. Если кратко, без Тан Сю там все было бы совсем плохо. Он буквально спас десятки тысяч жизней за один день.
Спас десятки тысяч?
По спине Чжан Синья пробежал приятный холодок. Она и представить себе не могла, что террористы пойдут на такое.
— Дай мне телефон! — обратилась Чжан Синья к своему помощнику.
Она тут же позвонила Тан Сю и выяснила, что он вернулся в комплекс вилл Голубая Звезда. Она пообещала заехать к нему попозже.
— Мисс Чжан, давайте поедем вместе! Мне нужно кое-что обсудить с Тан Сю, — сказал Лю Чанси.
Чжан Синья поколебалась, а затем кивнула: -Хорошо! Мне нужно смыть макияж. Увидимся у восточного выхода.
****
Возле Центра.
Неподалеку от стадиона собралась группа студентов шанхайского университета. Все они выглядели очень взбудоражено и радостно. Очевидно, концерт им очень понравился.
— Она просто богиня! Какой голос! Самый приятный в мире! Я должен заработать состояние и жениться на ней! — уверенно сказал Чжао Лян.
— Заткнись уже! — хором сказали ему сразу несколько приятелей.
Чжао Лян прокашлялся и улыбнулся: -Ладно, я же пошутил. Смотрите, сегодня полная луна.
Все тут же подняли головы, однако небо было затянуто тучами. Никакой луны не было видно.
Юэ Кай пробормотал: -Брат Тан всегда держит слово. Он сказал, что приедет на концерт, но я его там не видел. Может, у него что-то случилось?
Ху Цинсун помолчал, а затем кивнул: -Ты прав. Брат Тан всегда делает то, что говорит. И я тоже не видел его на концерте. Может, позвоним ему?
— Да! — Юэ Кай тут же достал мобильный и набрал Тан Сю.
Разговор длился около минуты.
— Да, у него явно были какие-то дела! Сейчас он на своей вилле. Общежитие уже закрыто, может, поедем к нему и останемся на ночь там?
— Приятель, нас целая толпа. У Тан Сю много комнат, но разве можно так заваливаться?
Юэ Кай задумался, но затем сказал: -Думаю, все будет в порядке. Нас 12 человек. Мы ведь сможем спать по 2 человека в 1 комнате. Давайте поедем к нему. Если что, там неподалеку есть отель.
— Ладно, поехали, — кивнул Ху Цинсун.
Они поспешили к комплексу.
Тем временем Лю Чанси и десяток человек из министерства безопасности просматривали записи камер. Их поразило то, что ни на одной записи не было и следа четырех похищенных мужчин, как и восьми женщин, похищавших их. Ни единого следа.
— Шеф Лю, взгляните на этих двух. Ведут себя подозрительно, и лицом к камере не поворачиваются. И тоже ни на одной записи не видно, чтобы они покидали место концерта, — сказал один из помощников Лю Чанси.
Лю Чанси проследил за фигурами и ухмыльнулся: -Кто они? Похоже, они действительно знали, где наши камеры. Если я не ошибаюсь, они определили в толпе экстремистов и захватили их. Однако никто, кроме полиции и нашего министерства, об операции не знал…
Внезапно он замолк. В его памяти возникло юное лицо.
Тан Сю? Неужели он…
Лю Чанси быстро схватил пальто и закричал: -За мной! Мы едем в комплекс вилл Голубая Звезда! С остальным разберемся потом!
В комплексе.
Тан Сю, Ли Лаошань и его секретарша сидели за уставленным блюдами столом. Пятеро детей, не привыкших к такой роскоши, уже уплетали за обе щеки.
Раздался звук дверного звонка.
Тан Сю тут же достал пульт управление и нажал кнопку, которая открывала входные ворота. Он удивленно сказал: -Уже поздно, кто это может быть?
— Ты занятой человек, брат Тан, — улыбнулся Ли Лаошань. –Встречай гостей, не обращай на меня внимания.
Тан Сю улыбнулся. Он вышел на улицу и увидел три машины. Из них вышла целая группа людей.
— Брат Тан, ты дома! — воскликнул Ху Цинсун.
— У меня возникли дела, так что мне пришлось вернуться. Вы были на концерте до конца? — улыбнулся Тан Сю.
— Да. Мы боялись, что с тобой что-то случилось, поэтому поспешили сюда. Но чем это пахнет? Кажется, у тебя роскошный ужин? — спросил Ху Цинсун.
— Друг приехал в гости. Проходите! — рассмеялся Тан Сю.
Глава 476: Все собираются вместе
Ху Цинсун заметил во дворе четырех охранников. Они как-то странно посмотрели на Тан Сю и последовали за ним внутрь виллы.
Ху Цинсун, Чжао Лян и Му Ваньин уже были в гостях у Тан Сю, но три других соседя Чжао Ляна по комнате — нет. Они только слышали, что у Тан Сю есть роскошная вилла, и теперь оглядывались по сторонам с широко раскрытыми глазами.
— Брат Тан, кто это? — спросил Ли Лаошань, выходя им навстречу.
— Мои сокурсники, брат Ли, — рассмеялся Тан Сю. –Ребят, это Ли Лаошань, мой старый друг.
— Как дела, Ли?
По внешнему виду Ли Лаошаня все тут же поняли, что это не простой человек. Не говоря уже о том, что у него было четверо охранников.
— Всем привет! Не хотите выпить с нами? — улыбнулся Ли Лаошань.
Ху Цинсун, Юэ Кай и остальные переглянулись, а затем покачали головами.
— Уже поздно, может, в другой раз, — сказал Юэ Кай.
— Ладно, тогда я вас оставлю. Я только что приехал из другого города, и так хотел есть, что у меня словно исчез мой живот, — улыбнулся Ли Лаошань.
— …
Все тут же уставились на пузо Ли Лаошаня. Они не знали, что сказать — на то, чтобы исчез такой живот, нужно очень много времени.
— Ладно уж. Садитесь, — махнул рукой Тан Сю и улыбнулся.
Когда все сели, Юэ Кай спросил: -Брат Тан, кто такой этот Ли? Эти четверо во дворе… Они ведь его охранники? А красотка с ним — это его секретарша или помощница, верно?
— Соображаешь, приятель! — улыбнулся Тан Сю. –Брат Ли живет на севере, у него там бизнес по торговле сталью.
Выражение лица Ху Цинсуна изменилось: -Я знаю его! Вот почему он показался мне знакомым. У него десятки компаний. Крупная шишка. Я видел интервью с ним в одном журнале. Брат Тан, откуда у тебя такие друзья?
— Ну, я сам не знал, кто он, когда в первый раз с ним встретился. К тому же друзьям все равно на материальное положение друг друга. Если у них общие интересы и они нравятся друг другу, они все равно останутся друзьями, — рассмеялся Тан Сю.
— Здорово, брат Тан! — Ху Цинсун показал ему большой палец. –Умные вещи говоришь.
— Брат Тан, я считал, что умею заводить полезные знакомства в мире бизнеса, но ты… Иди сюда, дай я тебе поклонюсь.
— Отвали! — выругался Тан Сю.
Снова раздался звонок.
Тан Сю удивленно поднял брови: -Это еще кто? Здесь почти не бывает людей, так что же сегодня случилось?
Он снова нажал кнопку на пульте и отправился встречать гостей. Во двор вошли Лю Чанси с несколькими членами министерства безопасности, а также Чжан Синья со своим менеджером.
— Мистер Лю, Синья! — улыбнулся Тан Сю.
Чжан Синья радостно улыбнулась. Она хотела все тут же рассказать Тан Сю, но от взгляда Лю Чанси ей стало не по себе.
Лю Чанси серьезно сказал: -Тан Сю, мне неприятно беспокоить тебя в поздний час, но мне нужно с тобой поговорить.
— Хорошо. Но сейчас у меня уже есть гости, давайте поговорим в моем кабинете чуть позже, — улыбнулся Тан Сю.
— Гости?
Лю Чанси оторопел. Он вспомнил людей на записи видеокамер, кивнул и последовал за Тан Сю.
— Я… Я сплю? Это же… Чжан Синья! Цинсун, ущипни меня! Я точно не сплю? — воскликнул Чжао Лян.
Однако Ху Цинсуну было не до него.
Лишь Юэ Кай и Му Ваньин не показали никакого удивления. Весь день Му Ваньин вела себя очень тихо, а от появления Чжан Синья ее настроение только ухудшилось. Юэ Кай взглянул на Чжан Синья, а затем перевел взгляд на Тан Сю.
Тан Сю мог лишь мысленно улыбнуться, глядя на лица друзей. Он не стал никого представлять: -У меня появились еще дела. Синья, ты, наверное, голодна? В столовой есть еда, и там уже ужинают мои друзья и пятеро детей, которых я усыновил. Можешь присоединиться к ним.
— Я не голодна. Я хочу пойти с тобой и Лю Чанси, — покачала головой Чжан Синья.
— Нет, тебе нельзя влезать в эти дела, — ответил Тан Сю. –Не переживай. Сегодня все обошлось. Ты можешь расслабиться.
— Я… — начала Чжан Синья, но затем кивнула.
Все, кроме Му Ваньин, с удивлением наблюдали за этой сценой.
Они и подумать не могли, что суперзвезда будет делать так, как ей скажет Тан Сю. Кем они приходятся друг другу?
— Ого, новые гости? — спросил Ли Лаошань, выходя из столовой.
Он удивился, увидев Чжан Синья, и тут же удивился еще раз при виде Лю Чанси. Он тут же подошел к нему: -Секретарь Лю, не ожидал тебя здесь увидеть!
— А я не ожидал, что гостем Тан Сю окажешься ты, брат Ли. Мы не виделись столько лет, но ты ничуть не изменился!
Ли Лаошань усмехнулся: -Спасибо на добром слове. Так вы с Тан Сю…
Лю Чанси взглянул на Тан Сю — тот вопросительно взглянул на него в ответ. Он знал, кто такой Лю Чанси. Они с Ли Лаошанем несколько лет назад уже встречались. Тогда на северо-востоке было большое дело, и людям из министерства пришлось долгое время там разбираться.
Он беспокоился! Ли Лаошань боялся, что из-за него у Тан Сю будут проблемы.
— Брат Ли, мы с мистером Лю друзья. Не переживай! Ешь спокойно, а мы пойдем поболтаем. Я присоединюсь к тебе попозже.
— Ну… — Ли Лаошань заколебался.
— Брат Ли, Тан Сю очень сильно помог мне. Но я приехал сюда по другому вопросу.
Он никогда не думал, что будет оправдываться перед Ли Лаошанем. Но так как он оказался другом Тан Сю, ему пришлось это сделать. Хотя бы из чистой благодарности к Тан Сю.
Ли Лаошань почувствовал облегчение. Он кивнул и улыбнулся: -Ну, раз у вас есть свои дела, я не буду мешать. Я буду ждать тебя, Тан Сю.
— Хорошо!
Лю Чанси и Тан Сю ушли на второй этаж.
В кабинете.
Тан Сю жестом пригласил Лю Чанси присесть, а сам достал из шкафа бутылку красного вина и налил два бокала: -Мистер Лю… Что-то случилось?
Лю Чанси взял бокал и поставил его на стол. Затем он пристально взглянул на Тан Сю и спросил: -Тан Сю, что ты знаешь о министерстве безопасности?
— Ничего, — Тан Сю покачал головой.
— Тогда я тебе расскажу, — сказал Лю Чанси. –Наше министерство безопасности отвечает за порядок в стране, за устранение угроз. Мы расследуем дела, следим за поддержанием порядка ради безопасности людей.
— Я понимаю, — кивнул Тан Сю.
— Сегодня все закончилось хорошо, пусть аэропорт и понес небольшие потери. Но мы нашли только двоих экстремистов. Если мое предположение верно, их было гораздо больше.
— Сегодня люди из министерств безопасности, общественной безопасности и транспорта работали вместе. Мы обнаружили группу подозрительных людей неподалеку от Нью-Ворлд-Центра. Они кое-что сделали, и затем исчезли.
Лю Чанси не сводил глаз с Тан Сю. Он продолжил: -Я приехал поговорить об этом. Я хочу знать правду.
— Мистер Лю, если вам нужна правда, вы можете поехать в свой офис и узнать ее там, — спокойно ответил Тан Сю. –Вы ведь наверняка можете расследовать это? Так зачем вам я?
— Тан Сю, кроме нас только ты знал о сегодняшней операции. У Центра есть четыре входа, и эти люди схватили по одному экстремисту у каждого. Я думаю, что ты знаешь об этом хоть что-то.
— Боюсь, я не знаю, о чем вы говорите, — сказал Тан Сю, слегка нахмурившись.
Лю Чанси посмотрел Тан Сю прямо в глаза: -Тан Сю, мы ведь с тобой не глупые люди. Ты хочешь мне это рассказать? Или ты хочешь, чтобы министерство следило за тобой, пытаясь выследить этих людей?
Глава 477: Угрозы
На лице Тан Сю не было ни следа страха. Он выглядел очень спокойным, и тихо ответил: -Я не знаю, о чем вы говорите, мистер Лю. Но я уверен, что вы пытаетесь мне угрожать.
— Можешь так думать, — серьезно сказал Лю Чанси.
Он помолчал и продолжил: -Знаешь, я всегда стараюсь не создавать проблем. Но я никогда не боюсь угроз. Пусть вы и работаете в министерстве, но подумайте дважды, прежде чем угрожать мне, не имея на то никаких оснований. Возможно, семья Тан слабее, чем была когда-то, но верблюд все равно больше лошади. Я думаю, вы это понимаете.
— Ты… — выражение лица Лю Чанси изменилось.
Обычно он сам угрожал людям, но сейчас Тан Сю угрожал ему.
Угроза Тан Сю была вполне реальной, с этим нельзя было спорить. Если семья Тан решит разобраться с ним, он серьезно рискует потерять свою работу.
Он помолчал две минуты, а затем хмуро улыбнулся: -Похоже, мне не так просто тебя раскусить, Тан Сю. Если бы я не знал, что тебе всего около 20, я бы подумал, что ты бывалый волк. Я прошу прощения. Надеюсь, ты понимаешь, с чем мне приходится работать. Я не смогу ни есть, ни спать спокойно, пока не разберусь в этом.
— Я могу заверить вас, что между мной и этими людьми нет никакой связи, — спокойно сказал Тан Сю. –Экстремисты исчезли, как и их тела. Все проблемы решены.
— Что?
Лю Чанси резко встал на ноги. Он понимал, о чем говорит Тан Сю — глупые люди не занимали высокие посты в министерстве безопасности.
— Мистер Лю, я уже сказал вам больше, чем должен был. Надеюсь, это поможет вам спать спокойно. Я всегда играю честно, и никогда не буду пытаться навредить своей стране. Поэтому не мешайте мне, и я не буду мешать вам, — сказал Тан Сю.
Лю Чанси сильно захотелось прочитать мысли Тан Сю и узнать все, о чем тот думает.
Однако он не мог этого сделать.
Поэтому он сказал: -В таком случае мне больше нечего сказать. Хочу лишь напомнить тебе о моем предложении работать в министерстве. Я надеюсь, что ты присоединишься к нам, и чем раньше, тем лучше.
— Я ведь уже сказал, что хочу сперва закончить обучение, — махнул рукой Тан Сю.
Лю Чанси усмехнулся: -Ты ведь знаешь, что чем больше у тебя сила, тем больше ответственность? Нам нужны твои способности!
— Мистер Лю, я думаю, что мир полон чудес и загадок. В нем полно людей с необычными способностями, и в Китае их тоже много. Если ваше министерство будет искать их, оно их найдет. А я хочу жить спокойно и учиться. Возможно, в будущем мы вернемся к этому разговору.
Лю Чанси посмотрел на Тан Сю и встал с дивана: -В таком случае я не буду тебя заставлять. Мы продолжим искать этих экстремистов. Надеюсь, когда-то ты расскажешь мне все, что знаешь.
— Хорошо! — кивнул Тан Сю.
Вскоре Тан Сю проводил Лю Чанси. Вернувшись в гостиную, он не нашел там Ли Лаошаня — похоже, он тоже уехал со своими людьми. На столе была записка — вернусь завтра, привезу ланч.
— Тан Сю, давай поговорим, — мягко сказала Чжан Синья при всех.
Тан Сю кивнул, и взглянул на детей: -Ложитесь спать. Уже поздно. Я разбужу вас завтра в 4 утра.
— Хорошо.
Все пятеро послушно кивнули. Они только познакомились с Чжан Синья, но она уже успела им понравиться. Они послушно вернулись в свои комнаты и легли спать.
— Брат Тан, а что насчет нас? — спросил Юэ Кай.
Тан Сю указал на комнаты, где спали Тан Сяоцзинь и остальные: -Места нет, приятель.
— Ладно, тогда мы заночуем в отеле, — выдавил улыбку Юэ Кай. –И вообще мы приехали просто узнать, как ты.
— Завтра я буду в кампусе, — спокойно улыбнулся Тан Сю.
— Тогда мы поехали. Увидимся, — кивнул Юэ Кай.
Внезапно Му Ваньин шагнула вперед. Она покосилась на Чжан Синья и обратилась к Тан Сю: -Тан Сю, девушкам неудобно оставаться на ночь в отеле. У тебя тут много комнат, может, мы переночуем здесь?
— Вы можете остаться в двух других комнатах. Вы же не первый раз ночуете здесь, выбирайте любую. Мы с Синья сперва поднимемся в мой кабинет и поговорим, — сказал Тан Сю.
Через минуту они были уже в кабинете.
Там поведение Тан Сю изменилось. Он достал сигарету, закурил и улыбнулся: -Ну, большая звезда, ты говорила, что хочешь побеседовать со мной. Но это ведь просто предлог? Судя по твоему лицу, ты просто влюбилась в меня, и хотела побыть со мной наедине, верно?
Чжан Синья пришла в себя. Она сбивчиво ответила: -Ты, похоже, нарцисс. Ты мне нравишься, но я в тебя пока не влюбилась. Я просто хотела поговорить.
— О чем? — спросил Тан Сю, улыбнувшись.
Чжан Синья усмехнулась: -Как по-твоему, кто красивее — я или Му Ваньин?
— Если ты спрашиваешь, то я считаю тебя более красивой. Но если бы спросила Му Ваньин, я бы сказал, что она красивее. Если бы вы спросили вместе, я бы сказал, что вы обе очень красивы.
Чжан Синья кокетливо взглянула на Тан Сю и сказала: -Вы, парни, все одинаковые. Никогда не говорите правду.
— Похоже, разговор у нас будет неприятный? — усмехнулся Тан Сю. –Женщины очень красивы. Я не хочу никого обижать.
Внезапно Тан Сю замолк. Он коснулся своих губ и почувствовал удивление, словно уровень его эмпатии значительно вырос. Он только сейчас понял, что сказал.
Неужели…
Неужели дело в том, что он провел слишком много времени с Юэ Каем и Ху Цинсуном?
Чжан Синья больше не поднимала эту тему. Вместо этого она спросила: -Что ты сегодня делал, Тан Сю? Мистер Лю почти ничего мне не рассказал. Эти экстремисты были наказаны?
— Да, они все получили по заслугам, — ответил Тан Сю.
Чжан Синья поколебалась и спросила: -Так Сю, ты можешь выполнить мою просьбу?
— Я слушаю, — Тан Сю пожал плечами и улыбнулся.
— Современное общество контролируется правительством и законом. Я не знаю различий между твоим миром и моим, но я бы хотела попросить тебя не убивать направо и налево. Ты очень силен, и у тебя сильные люди, но по сравнению с крупными акулами ты слаб… И я боюсь, что…
— Я понимаю, что ты имеешь в виду, — усмехнулся Тан Сю. –Могу честно сказать тебе, что я убивал только тех, кто этого заслуживал. Например, сегодня. Мои люди убили целую группу террористов, но они сами убивали до этого. Их руки были по локоть в крови. Если бы мои люди этого не сделали, твой концерт превратился бы в настоящий ад. Погибли бы тысячи людей, и на концерте, и в аэропорту. Если ты имеешь в виду Гонконг… Я убил тех людей потому, что они сами были убийцами. Если я могу спасти чьи-то жизни, я пойду на убийство плохого человека. На твой взгляд, должен я был их убить или нет?
— Но… есть же полиция… — сказала Чжан Синья.
— Ты права. Но ведь эти люди смогли дожить до встречи со мной? Они творили зло, но не получали наказания за это, — возразил Тан Сю.
— Ну… — Чжан Синья не знала, что сказать.
Тан Сю затянулся и сказал: -Синья, расслабься! Мне приятно, что ты хочешь мне помочь и беспокоишься за меня. Одно из моих главных правил — не вредить невинным. Я стараюсь им помогать. Но злых я всегда буду убивать, если другого выхода не будет.
Чжан Синья облегченно выдохнула.
Она улыбнулась и кивнула: -Кажется, у тебя четко расставлены приоритеты. К тому же, ты много раз помогал мне. И ты, и Лулу, мне очень дороги. Я очень ценю тебя.
Тан Сю улыбнулся и кивнул. Внезапно он спросил: -Почему от Оуян Лулу сегодня ничего не слышно? Она ведь должна быть здесь, верно?
Глава 478: Ночной разговор
— Лулу позвонила мне до начала концерта, — усмехнулась Чжан Синья. –Сказала, что у нее какое-то срочное дело, и она не сможет приехать. Она обещала, что приедет уже после. Она в курсе, что я поехала к тебе, и тоже должна скоро быть здесь.
— Она приехала в Шанхай и не сказала, зачем. Что за секреты у нее? Ты знаешь, чем она занимается? — спросил Тан Сю.
— Нет. Она сказала, что через несколько дней хочет сделать сюрприз, — покачала головой Чжан Синья.
— Ладно, проехали, — улыбнулся Тан Сю. –Если ей нравится загадочность, пусть так и будет. Еще только вечер, и мы уже вроде все обсудили. Что будешь делать? Останешься здесь или уедешь?
— Концерт закончился, осталось лишь уладить соглашение с партнерами, так что остаться здесь я не смогу. Раз ты уже пообещал пообедать с Ли Лаошанем, может, мы поужинаем вместе?
— Что-то я часто стал ужинать в компании. Ладно! Если завтра ничего не случится, поужинаем вместе в Вечном Зале Торжеств!
Спустившись на первый этаж, Тан Сю удивился — менеджер Чжан Синья и Му Ваньин еще не спали. Они сидели на диване и читали журналы. Проводив Чжан Синья, он вернулся в гостиную и спросил у Му Ваньин: -Почему ты еще не спишь?
— Не хочется, — сказала Му Ваньин с легкой улыбкой.
Тан Сю сел напротив и улыбнулся: -Хочешь есть? Может, пойдем поедим?
— Разве ты не ужинал? — удивленно спросила Му Ваньин.
— Так, слегка перекусил и выпил пару бокалов вина. Можно сказать, что я не ужинал! — улыбнулся Тан Сю.
— Ладно, пошли в ночной магазин! — улыбнулась Му Ваньин. –Здесь есть один неподалеку. Там вкусное барбекю, и я не против выпить пива.
— Тебе понравился концерт Чжан Синья? Я могу попросить ее устроить для нас отдельное выступление, — усмехнулся Тан Сю.
Му Ваньин покачала головой: -Наоборот. Мне было скучно, честно говоря. Я хочу выпить только для того, чтобы успокоиться и утопить свои переживания.
— Переживания? — с любопытством спросил Тан Сю. –Есть поговорка, что молодые люди не знают переживаний. О чем же ты беспокоишься?
— Давай поговорим по пути, — предложила Му Ваньин.
Десять минут спустя они подошли к ночному магазину. Несмотря на позднее время, тут было много народу. Люди ели, пили и весело общались.
Однако многие тут же заметили новоприбывших, особенно много взглядов было устремлено на Му Ваньин.
— Двадцать кусочков жареной баранины, пожалуйста, — заказала Му Ваньин у стойки, а затем утащила Тан Сю в дальний угол.
— Похоже, ты часто тут бываешь, — удивленно сказал Тан Сю.
— Да, я была тут пару раз с подругами, — кивнула Му Ваньин. –Но так поздно — впервые.
Тан Сю улыбнулся и тоже заказал еду. Он открыл две бутылки пива, налил бокалы и улыбнулся: -Может, расскажешь, что тебя беспокоит?
— Во-первых, я хочу выйти замуж. Во-вторых, создать свой бизнес, — сказала Му Ваньин.
Тан Сю удивленно взглянул на нее.
— Ваньин, ты одна из самых красивых девушек в Пекине, и самая красивая в нашем кампусе. Почему тебя беспокоит замужество? Или ты шутишь? Тебе нужно лишь щелкнуть пальцами, и перед тобой будет целая очередь из мужчин.
Му Ваньин пристально посмотрела на Тан Сю, а затем осушила свой бокал.
— До сих пор лишь один парень мне понравился, но вокруг него слишком много красивых девушек. И одна из них меня напрягает.
— Кто этот парень? — удивленно спросил Тан Сю.
Однако он тут же все понял, и мысленно улыбнулся.
Чтобы не создавать неловкую ситуацию, он тут же сменил тему: -Тебе ведь некуда спешить, так? Ты молода, и у тебя много времени. Ты сказала про бизнес — разве у тебя его нет?
Му Ваньин поняла, о чем подумал Тан Сю, и мысленно вздохнула. Он не хотел говорить об этом, и она не настаивала: -Да, я веду свой бизнес еще со школы. Мне на жизнь хватает, но когда мы с тобой встретились в Тяньцзине, я была на грани банкротства. На летних каникулах я вложилась в еще один бизнес. Как всегда — сначала очень трудно, затем становится легче.
— И что это за бизнес? — спросил Тан Сю.
— Торговля одеждой, — ответила Му Ваньин.
— Я мало об этом знаю, — улыбнулся Тан Сю. –Вряд ли я смогу тебе помочь с этим. Но если тебе нужны деньги, только скажи. Для тебя я всегда что-то найду.
— Я близка к банкротству, но пока что деньги у меня есть, — покачала головой Му Ваньин. –Просто на меня кое-кто давит. Если я не смогу быстро заработать состояние, пропасть между мной и этим человеком будет становиться все больше. Я не хочу быть в такой ситуации.
— Кто этот человек? — спросил Тан Сю.
— Ты! — ответила Му Ваньин.
Тан Сю замер, а затем рассмеялся.
— Не сравнивай себя со мной. Не забывай, что я уже родился в богатой семье. Это не значит, что я получил свои деньги незаконно. Просто мне повезло. Но богатыми просто так не становятся. Сейчас у меня много источников дохода.
Му Ваньин усмехнулась: -А я могу зарабатывать вместе с тобой?
— Я никогда не просил богатства, — махнул рукой Тан Сю. –Оно само упало мне в руки, не мог же я отказаться. Мы честные люди, и я всегда зарабатываю честно и безопасно.
— Раз ты не хочешь, не будем об этом говорить. Может, ответишь мне на один вопрос? — улыбнулась Му Ваньин.
— Давай! — усмехнулся Тан Сю.
— Я знаю, что ты достиг высшего мастерства в каллиграфии и рисовании, а еще в музыке. Еще я слышала, что ты хорошо играешь на лире, отличный шахматист, сочиняешь стихи, оды и песни. Ты делаешь это так же хорошо, как и играешь на цитре?
— Я считаю, что совершенства не бывает. И все же я сомневаюсь, что найду себе достойного соперника, — уверенно сказал Тан Сю.
Глаза Му Ваньин сверкнули: -А что еще ты умеешь?
— Много чего, — усмехнулся Тан Сю. –Со временем ты все узнаешь. Давай есть.
— Хехехе, — Му Ваньин захихикала.
Они поели вместе, разговаривая на разные темы. За час они выпили шесть бутылок пива и съели все мясо. За это время к Му Ваньин подходило несколько мужчин, но Тан Сю без проблем избавился от них.
По пути назад Тан Сю все больше думал о Му Ваньин, и она начинала ему нравиться. Она выпила три бутылки пива, словно это была вода, и даже не покраснела. То, что она выпила, можно было понять лишь по легкому запаху алкоголя.
***
На следующий день Тан Сю проснулся в 4 утра и разбудил Тан Сяоцзинь и остальных детей. Он вывел их во двор и попросил показать приемы, которые они уже умели.
— У вас хороший фундамент. Похоже, старик уделял вам много внимания. Сегодня я научу вас нескольким техникам закаливания тела. Они простые — всего три движения и 27 форм. Вам запрещается показывать их кому-то еще, и вы должны тренировать их каждое утро и вечер. Следите внимательно.
Тан Сю показал им стандартные техники из Мира Бессмертных. Обучение проходило медленно — в течение двух часов Тан Сю исправлял ошибки детей. Когда Солнце появилось на горизонте, дети полностью усвоили новую технику.
— Ваньин, все успела подглядеть? Если ты больше не будешь спать, разбуди остальных. Я схожу за завтраком и вернусь, а затем поедем в кампус, — крикнул Тан Сю.
Му Ваньин, стоявшая у окна на втором этаже, покраснела. Она чутко спала, и Тан Сю случайно разбудил ее. Она видела, как он учил детей. Сперва она не особо следила за тем, что они делают, но затем поневоле стала запоминать. Ей тоже захотелось выучить эту технику.
Она даже запомнила все три движения и 27 форм, и начала тренировать их прямо перед окном.
— Подожди меня! Я разбужу их и пойду с тобой, — воскликнула Му Ваньин, краснея.
****
Тан Сю и Му Ваньин купили много еды, так что завтрак был роскошным. Для детей Тан Сю специально купил мясо — они еще росли.
Позавтракав, Тан Сю велел Тан Сяоцзинь и остальным детям быть дома. Он пообещал купить им книги, одежду и прочее после занятий в университете. Затем он с Му Ваньин и ее подругами поспешили в кампус. Он оставил свой Рэндж Ровер по дороге в аэропорт, и не хотел привлекать лишнего внимания, поэтому они поехали на такси.
Глава 479: В двери Корпорации Великолепный Тан стучится беда
Му Ваньин считалась самой красивой девушкой в университете, поэтому к ней всегда были прикованы взгляды, куда бы она ни пошла. Тан Сю тоже успел стать знаменитостью, о которой знал чуть ли не весь Китай. И теперь они шли рядом через кампус — разумеется, все смотрели только на них.
Однако они уже привыкли к такому вниманию и не придавали этому большого значения.
— Почему Ли Синьцзе и остальные так быстро ушли? — спросил Тан Сю.
— Наверное, у них какие-то срочные дела, — улыбнулась Му Ваньин.
В ее голосе была какая-то хитрая нотка.
Она была не только красивой, но и умной девушкой, и прекрасно знала, что делают ее подруги. Они надеялись, что ей удастся поймать Тан Сю в свои сети, поэтому они оставили ее наедине с ним.
Му Ваньин мысленно вздохнула. Вчера вечером она раскрыла Тан Сю все свои карты, и от его ответа она почувствовала себя беспомощно. Она и подумать не могла, что парень, студент, на два года младше нее, откажет ей.
Телефон Тан Сю зазвонил. Тан Сю взглянул на экран и ответил: -Кан Ся, что-то случилось?
— Босс, у нашей компании проблемы, — холодно сказала Кан Ся.
— Какие проблемы? — Тан Сю нахмурился.
— Мы продаем три товара, и делаем это очень хорошо. Но мы производим и рекламируем их сами, без посредников. Поэтому пару недель назад многие крупные корпорации, не только из Китая, занимающиеся алкоголем, косметикой и товарами для здоровья, прислали к нам своих агентов — они хотели заключить договор о сотрудничестве.
— Мы ведь это уже обсуждали. Пока что мы не будем выходить на международный рынок. Так в чем дело? — спросил Тан Сю.
— Я сделала, как ты сказал, босс — я им отказала, — хмуро усмехнулась Кан Ся. –Однако теперь на наши перевозки сырья происходят нападения. Только вчера вечером нескольким нашим менеджерам позвонили и предложили крупные суммы за формулу Нектара Богов, лосьона для кожи или крема для удаления шрамов. Но ты так впечатлил их на нашем корпоративе, что они отказались, и тут же доложили об этом мне.
Глаза Тан Сю холодно блеснули.
Формулу?! Это была главная тайна Корпорации. Если ее узнают другие компании, это будет большой удар.
Он не мог потерять источник своего дохода!
Тан Сю не был без ума от денег, но не собирался позволять никому отнимать их у него.
— Кан Ся, я отправлю в Звездный город группу экспертов. Не торопитесь действовать. Защищайте наши тайны и наших сотрудников. Через два дня у меня будет выходной, к тому времени я со всем разберусь.
— Босс, почему бы нам не разобраться со всем заранее? — спросила Кан Ся.
— Ты знаешь, как? Уверена? — спросил Тан Сю.
— Уверена ли я? — усмехнулась Кан Ся. –Наши соперники очень сильны. Две компании меня по-настоящему пугают. Даже будь мы в сто раз сильнее, чем сейчас, вряд ли мы смогли бы что-то им противопоставить.
— Что это за компании? — нахмурился Тан Сю.
— Клан Кубо, итальянский мафиозный синдикат, и Браунс-Групп и Сша, — сказала Кан Ся.
Тан Сю запомнил названия и ответил: -Понял. Просто защищай формулы и наших сотрудников, пока я не вернусь. Купи столько сырья, сколько можешь, и сиди тихо. В худшем случае отправь работников с заводов по домам.
— Есть! — ответила Кан Ся.
Тан Сю положил трубку. Увидев, что Му Ваньин смотрит на него, он сказал: -У моей компании в Звездом городе проблемы.
Му Ваньин кивнула: -Я могу чем-то помочь?
— Нет необходимости, — покачал головой Тан Сю. –Я справлюсь сам.
— Я знаю, что ты очень силен, но один человек мало что может. Я не считаю себя сильной, но в моей семье дедушка любит меня больше всего, — сказала Му Ваньин.
— Ваньин, мы с тобой друзья, но я на знаю ситуацию в твоей семье. Я даже не знаю, о чем тебя спросить!
— Я из пекинской семьи Му, — улыбнулась Му Ваньин. –Мой дедушка — Му Чэнфэн.
Это он?
Тан Сю мысленно удивился. Семья Му была не так сильна, как Тан, но все же их нельзя было назвать слабыми. Му Чэнфэн когда-то был влиятельным судьей и стоял практически на верхушке страны.
— Не думал, что ты происходишь из такой сильной семьи, — улыбнулся Тан Сю.
Му Ваньин усмехнулась: -Я была совсем девочкой, когда встретила Тан Ин. Я не знала ничего о раскладе сил. Но мы выросли вместе, стали подругами, и говорили обо всем, в том числе об этом. Она очень гордая, как иначе мы стали бы подругами?
— Это не вина человека, скорее его воспитания, — сказал Тан Сю.
— Я согласна! — кивнула Му Ваньин. Тан сю буквально озвучил ее мысли.
На перекрестке тропинок они разделились. Му Ваньин направилась в свое общежитие, а Тан Сю пошел прямо на занятия. Утром была лишь одна пара, и ему нужно было на ней присутствовать, даже несмотря на то, что он уже усвоил весь курс.
Университетская система не позволяла ему рисковать и прогуливать. Как только он вошел в кабинет, все тут же оживились. Все взгляды устремились на него.
— Смотрите, кто тут! Брат Тан! Самый знаменитый парень в университете, а заодно тот, кого ненавидят больше всего. В тебя уже кидались тухлыми яйцами? — усмехнулся Юэ Кай, откидывая со лба волосы.
— Разве ты не видишь, что на нем идеально чистая одежда? Все эти люди просто завидую Тан Сю. Если кто-то из них попытается обидеть брата Тана, он будет иметь дело со мной, — сказал Ху Цинсун.
— И со мной тоже, — кивнул Сюэ Чао.
Тан Сю не знал, смеяться ему или плакать. Он спросил: -Что вы вообще несете? Кто тут самый знаменитый? И почему меня все должны ненавидеть? Я сегодня даже приехал не на своей машине. Чем я мог оскорбить хоть кого-то?
Ху Цинсун показал ему экран своего телефона: -Ты что, ничего не знаешь? На форуме университета только и говорят, что о тебе и Му Ваньин — вы приехали сегодня вместе. Дураку понятно, что ночь вы провели вместе. Фоток полно, не меньше сотни, про комменты я молчу.
Тан Сю закатил глаза. Он достал мобильный и зашел на форум. Первое, что бросилось ему в глаза — тысячи проклятий от парней, и обещаний разобраться с ним, чтобы добиться Му Ваньин.
Придурки, которым нечего больше делать.
Тан Сю покачал головой и громко объявил: -Это все выдумки и ложь! Не верьте им! Мы с Му Ваньин просто друзья. Мы приехали вместе потому, что она осталась ночевать у меня дома.
— Ого…
Все, кроме Юэ Кая и Чжао Ляна, удивленно подняли брови. Один из сокурсников Тан Сю воскликнул: -Круто! Тан Сю, какой же ты крутой! Семестр только начался, а Му Ваньин уже ночует у тебя! Может, научишь нас, как пикапить девушек?
Тан Сю повернулся к нему и хлестко сказал: -Что ты несешь? Я такой же обычный парень, как и вы. И все мы просто друзья и подруги. Сегодня в качестве извинения я угощу весь кампус обедом. Платить будет Юэ Кай. И обед будет роскошным.
— Что? — гневно воскликнул Юэ Кай. –Это Ты Их Приглашаешь! А Я Должен Платить? Как Я Смогу Заплатить За Весь Кампус?
— Расслабься. Я угощу тебя потом, — усмехнулся Тан Сю.
— Черт! Я останусь совсем без денег!
Глава 480: Когда на тебя смотрят сверху вниз и презирают
Большинство студентов были простыми ребятами. Многие из них были первокурсниками, чьи мысли еще не были забиты идеями о материальном благополучии и тому подобным. Обычного обеда было достаточно, чтобы заслужить их прощение. К тому же все знали, что у Юэ Кая нет проблем с деньгами — он ведь катался на Бмв.
Тан Сю рассчитывал, что Юэ Кай сможет завоевать уважение многих, если окажет ему такую услугу.
Занятие было довольно скучным. Затем Тан Сю направился в библиотеку. Он уже получил читательский билет и взял несколько книг. Вернувшись на виллу, Тан Сю сразу заметил, что одежда на детях грязная — они сильно вспотели, тренируясь. Тан Сю хлопнул в ладоши и улыбнулся: -Ладно, идите умойтесь и мы поедем за одеждой для вас.
— Хорошо!
Они были рады, но не кричали. Похоже, они были взрослее, чем выглядели. Тан Сю это одновременно понравилось и огорчило его.
Они были сиротами! У них нет ни родных, ни друзей, а это означает трудный путь. У них всегда не было достаточно еды, и с ними могло случиться что угодно. На них свалился такой груз, но они не сломались. Пусть их приютил старик, но затем им все же пришлось драться за две пачки лапши.
Глядя на то, как они убегают внутрь виллы, Тан Сю решил, что никогда не оставит их, даже если они не станут его доверенными лицами или сильными культиваторами.
Однако их сперва нужно было проверить, и он все равно собирался закалять их.
Все, кто хочет стать его помощниками, должны пройти через боль и страдания, которые непосильны обычным людям. Они должны будут доказать свою преданность потом и кровью. Те, кто пройдут этот путь, смогут вернуться в Мир Бессмертных вместе с ним и помогать ему уже там.
***
На соседней торговой улице.
Тан Сю с детьми зашли в семейный магазин и искали одежду. Тан Сю купил по четыре комплекта каждому из детей, носки и обувь. Цвет и прочее выбирали они сами. Выяснилось, что все они умеют читать, хотя еще не ходили в школу. Поэтому Тан Сю купил им тетради, а заодно учебники, в том числе по иностранным языкам.
Спустя два часа, в полдень, Тан Сю вернули его Рэндж Ровер, и они закинули все покупки в багажник.
Затем Тан Сю повез их в Вечный Зал Торжеств — там он должен был встретиться с Ли Лаошанем. Чи Нань сообщила Тан Сю, что Ли Лаошань заказал обычный бокс. Тан Сю оставил ей детей и направился к Ли Лаошаню.
— Брат Ли, у меня есть много дел после обеда, так что я не смогу с тобой выпить, — улыбнулся Тан Сю, усаживаясь напротив него.
Ли Лаошань кивнул, потер руки и сказал: -Брат Тан, может, ты продашь мне немного своего Нектара Богов?
— Брат Ли, мы производим Нектар Богов в небольших количествах. Я владелец компании, но даже я не могу гарантировать того, что у нас достаточно Нектара. Может, ты отправишь кого-то в Звездный город? Я предупрежу Кан Ся, и она даст твоему человеку 10 ящиков. Считай это компенсацией за то, что я не буду сегодня с тобой пить.
Десять ящиков?
Ли Лаошань довольно сказал: -Брат Тан, я понимаю, что Нектар очень дорогой, и я заплачу. Десять ящиков мне хватит. Наверное, ты не знаешь, но на севере среди бизнесменов считается честью пить Нектар. Если ты пригласишь кого-то в гости и угостишь их Нектаром, они будут очень рады.
Затем он продолжил, но уже спокойным тоном: -Брат Тан, я расскажу тебе один секрет. Теперь даже деньги не считаются настолько хорошим подарком, как Нектар — просто потому, что его трудно достать.
— Похоже, Нектар очень популярен, — улыбнулся Тан Сю.
— Мягко говоря, — ответил Ли Лаошань. –Очень жаль, что его так мало. Многие люди из кожи вон лезут, но получают лишь один ящик. А я не переношу даже запах других вин после того, как попробовал Нектар. Может, твоей компании не хватает средств? Если так, просто скажи мне. Я готов предоставить несколько сотен миллионов, если это ускорит производство. Мне не нужны акции компании, и ты сам решишь, когда вернуть мне деньги.
— Брат Ли, мне не нужны деньги, — улыбнулся Тан Сю. –У нас небольшая компания, и мы в бизнесе не так давно. Поэтому мы не хотим производить слишком много вина — лучше расти медленно и постепенно. Если мы откусим больше, чем можем прожевать, то подавимся. Мне приятно, что ты хочешь помочь, но одалживать мне не нужно. Когда у тебя закончится Нектар, можешь снова обращаться к Кан Ся.
Ли Лаошань кивнул, задумался и сказал: -Знаешь, ты прав. Давай больше не будем говорить об этом. Скажи мне вот что…
Тук-тук.
В дверь постучали.
Дверь открылась — за ней стояла молодая красивая женщина в красном платье и красных туфлях на высоком каблуке. У нее были длинные волосы. Улыбнувшись, она вошла в бокс. На ней была одежда и бижутерия самых популярных брендов.
— Дорогуша, я не опоздала? — спросила женщина. Она подошла к Ли Лаошаню, элегантно виляя талией.
Ли Лаошань улыбнулся и похлопал ее по попе: -Ты не опоздала, даже еда еще не остыла. Брат Тан, знакомься, это Сунь Вэнь, моя женщина в Шанхае. Я открыл здесь компанию по ремонту, и она отвечает за нее.
— Прошу, — Тан Сю улыбнулся и жестом предложил женщине сесть.
Ему было мало дела до личной жизни Ли Лаошаня, поэтому он не имел ничего против этой женщины.
Тан Сю продолжил: -Брат Ли, ты умеешь брать от жизни лучшее. Но я и подумать не мог, что у тебя есть «компания» в Шанхае.
Ли Лаошань понял, на что намекает Тан Сю, и хохотнул: -Забавно, да, брат Тан? Мне пришлось это сделать, так как Вэньвэнь не хочет жить на северо-востоке. Поэтому она живет здесь. Вэньвэнь, это Тан Сю, мой приятель.
Сунь Вэнь проницательно взглянула на Тан Сю и села напротив: -Как дела? Немногим удается подружиться с Ли. Чем ты занимаешься, дружок?
Дружок?
Тан Сю слегка нахмурился, а Ли Лаошань даже не знал, что сказать.
— Я студент, — спокойно ответил Тан Сю.
Студент?
Сунь Вэнь замерла, а затем презрительно взглянула на Тан Сю. Ли Лаошань сумел заинтересовать ее, представив Тан Сю как его приятеля, но этот ответ все испортил.
— А, студент… Это здорово. Студенты как цветы в теплице. Это возраст мечтаний. Мой Ли никогда не обращает внимания на статус человека при знакомстве. Это мне в нем нравится. Если человек ему по душе, он будет с ним общаться. Похоже, ты нравишься Ли.
— Заткнись! — взревел наконец Ли Лаошань.
Тан Сю махнул рукой и улыбнулся: -Ты права. Кажется, я действительно нравлюсь брату Ли. И мы действительно не придаем большого значения статусу друг друга, и не придавали при знакомстве. Кажется, ему повезло — он встретил женщину, которая его хорошо понимает.
Сунь Вэнь на секунду заколебалась, а потом сказала: -Вот что я тебе скажу! Ли смотрит на мир не так, как все. В мире наверняка есть такие люди, как он, но я их не встречала.
— Закрой Рот! — Ли Лаошань не мог больше терпеть. Он вскочил и хлопнул по столу.
— Дорогой… — Сунь Вэнь удивленно уставилась на него. Ей казалось, что она хвалит его перед его же приятелем. Почему же он разозлился?
— Дорогой, в чем…
— Убирайся! Ты просто отвратительна!
Тан Сю дернул губами и мысленно вздохнул. Ему сразу не понравилась Сунь Вэнь — он чувствовал в ней глупость, хоть она и могла произвести впечатление умной женщины.
— Брат Ли, не нужно так разговаривать со своими близкими. Давай забудем об этом! Не стоит ссориться из-за пустяков. Давай вместе поедим, хорошо?
В дверь снова постучали.
Чи Нань вошла в бокс, неся два блюда. Она поставила их на стол и улыбнулась Тан Сю: -Босс, дети обедают в соседнем боксе. Когда они закончат, я отведу их в мой кабинет, они будут ждать вас там.
— Хорошо! — кивнул Тан Сю. Внезапно он что-то вспомнил и сказал: -Чи Нань, помоги мне найти домработников и частных учителей. Учителя нужны по всем предметам, сперва их нужно обучить основам.
— Время?
— Месяц, максимум, — ответил Тан Сю.
— Хорошо. Я все сделаю. Потом я отвезу их в комплекс Голубая Звезда.
— Отлично, — кивнул Тан Сю.
Глава 481: Случайная встреча
Чи Нань ушла, а Сунь Вэнь удивленно уставилась на Тан Сю. Она бы не поверила в это, если бы не увидела своими глазами — менеджер роскошного ресторана называет Тан Сю боссом.
— Ты… — губы Сунь Вэнь дрогнули.
— Может, хватит уже болтать? — раздраженно сказал Ли Лаошань. –Да, брат Тан — владелец Вечного Зала Торжеств.
Сунь Вэнь сглотнула слюну. Она много слышала о Зале, и знала, что Шанхайский ресторан — лишь один из многих. Такие же есть в Пекине, Гонконге и на острове Цзинмэнь.
И Тан Сю — их владелец? Значит…
Он очень богат!
Внезапно она поняла, как глупо себя вела. Она словно отвешивала пощечины самой себе.
Тан Сю выглядел как обычный парень лет 20, но уже владел целым рестораном. Сунь Вэнь думала о том, из какой же семьи он происходит. Наверняка это одна из сильнейших семей Китая. Теперь она поняла, почему Ли Лаошань подружился с Тан Сю, и почему он разозлился на нее.
Она оскорбила его своим поведением.
Ее лицо побледнело, и она взглянула на Ли Лаошаня. Затем она повернулась к Тан Сю и извинилась: -Мистер Тан, прошу прощения за то, что я сказала.
Тан Сю махнул рукой и улыбнулся: -Ничего страшного. Я же сказал, что близкие люди не должны так разговаривать друг с другом. Вы подруга брата Ли, значит, и мой друг.
Ли Лаошань немного расслабился. Он вгляделся в лицо Тан Сю и хитро усмехнулся: -Брат Тан, ты даже в личных делах меня удивляешь. Ты молод, но у тебя открытый ум. Я не чувствую между нами пропасти из-за возраста, словно общаюсь со своим ровесником.
— Хочешь сказать, что я старик? Неужели это так очевидно? — усмехнулся Тан Сю.
Ли Лаошань поперхнулся, услышав ответ Тан Сю.
Они не пили ничего, поэтому ланч быстро закончился.
Затем Ли Лаошань сказал Тан Сю, что завтра он уедет в Пекин. Тан Сю поднялся в кабинет Чи Нань, где дети спокойно сидели на диване. Тан Сю взглянул на Чи Нань и улыбнулся: -Было трудно с ними?
— Я рада служить вам, босс, — улыбнулась Чи Нань.
— Тогда у меня есть для тебя еще одно задание, — улыбнулся Тан Сю. –Нужно расследовать информацию о паре компаний. Клан Кубо из Италии и Браунс-Групп из Сша. Чем больше деталей, тем лучше.
— Я слышала о них, босс, но не так много, — сказала Чи Нань.
— Я слушаю!
— Клан Кубо — подпольная организация в Италии. Крупнейший синдикат — более 100 000 членов. Считается одним из трех сильнейших в стране. Я как-то убила несколько из них. Браунс-Групп — картель, который занимается наркотиками и алкоголем. Я слышала, что у них есть десятки крупных виноделен.
— У обеих компаний есть много мелких помощников, и собственные компании по безопасности. Более того, они связаны с международными компаниями наемников. Мало кто решается переходить им дорогу.
Глаза Тан Сю холодно блеснули: -Эти компании мешают моей Корпорации. Если они не остановятся, я буду вынужден принять меры.
Выражение лица Чи Нань изменилось: -Босс, несколько месяцев назад наш Зал не рискнул бы связываться с ними, но теперь… Хм!
Тан Сю кивнул. Он понял, что имеет в виду Чи Нань. Не так давно более сотни членов Зала были научены технике культивации, и благодаря этому стали гораздо сильнее. Теперь они были способны уничтожать даже очень серьезных врагов.
— Давай подождем. Найди мне более подробную информацию о них.
— Тогда я немедленно приступаю, — сказала Чи Нань.
Через несколько минут Тан Сю покинул Зал вместе с детьми. Они вернулись на виллу, и Тан Сю велел и оставаться там.
****
Первая государственная больница Шанхая.
Тан Сю зашел в палату, где лежали Юань Чулин и другие. Его сразу удивило то, что Юань Чулина не было в постели, в отличие от его друзей.
— Кого-то ищешь? — спросил парень, глядя на Тан Сю.
— Я друг Юань Чулина. Где он? — спросил Тан Сю.
— Он сказал, что ему тут скучно, и вышел поболтать с медсестрами. А ты, наверное, Тан Сю?
— Верно, — улыбнулся Тан Сю.
Парень тут же попытался сесть и благодарно сказал: -Брат Тан, спасибо за все, что ты сделал для нас! Если бы не ты, у нас были бы большие проблемы в универе.
— Вы друзья Чулина, значит, и мне вы тоже не чужие люди. Отдыхайте, я поищу его сам, — улыбнулся Тан Сю.
— Хорошо! — кивнули оба парня.
Тан Сю вышел из палаты и нашел Юань Чулина в офисе главврача с помощью своего духовного чувства. Похоже, Чулин гадал одной из медсестер по ладони.
Что за…
Тан Сю поспешил туда и вошел в кабинет без стука.
— Ой…
Медсестра тут же отдернула руку. Юань Чулин гневно взглянул на Тан Сю: -Брат Тан, как ты узнал? И почему входишь без стука?! Да еще и в такое неподходящее время!
— Толстяк, тебе не следует заигрывать с медсестрами, ясно? Возвращайся в палату и отдыхай. Чем раньше ты поправишься, тем лучше, — усмехнулся Тан Сю.
Юань Чулин закатил глаза и повернулся к медсестре: -Детка, похоже, на сегодня нам придется закончить. Я расскажу тебе больше о твоей судьбе в следующий раз.
Затем он развернул кресло и поехал в сторону двери.
Тан Сю усмехнулся. Похоже, все парни только и думали, что о девушках.
Он взялся за ручки кресла и сказал: -Ты еще с кресла не встал, а уже ищешь приключений?
Юань Чулин усмехнулся: -Мы же всего лишь подростки, верно? Можно сказать, что сейчас в нашей жизни весна. Не говори, что ты…
— Тан Сю?
Чей-то голос перебил Юань Чулина. Голос звучал из двери, мимо которой они только что проехали.
Тан Сю повернулся и оторопел: -Цзя Жуйдао? Что ты здесь делаешь?
Цзя Жуйдао поспешно вышел из палаты и протянул руку: -Не ожидал тебя здесь увидеть! Сперва я даже подумал, что мне показалось.
— Здесь лежит мой друг, я приехал к нему в гости, — улыбнулся Тан Сю.
Цзя Жуйдао взглянул на Юань Чулина и кивнул: -Последний раз мы виделись на острове Цзинмэнь несколько месяцев назад, верно? Не думал встретить тебя в Шанхае.
— Я учусь здесь в университете. А что здесь делаешь ты? — рассмеялся Тан Сю.
— Решаю вопросы с бизнесом. Я планирую перевезти свою компанию в Шанхай. В последнее время я плохо себя чувствую, поэтому решил заглянуть сюда, — улыбнулся Цзя Жуйдао.
— Какой у тебя бизнес? — спросил Тан Сю.
— Я хочу начать с чистого листа, оставить бизнес на ставках в прошлом. Поэтому я открыл несколько игровых клубов. У меня есть большой магазин неподалеку от университета, сейчас я планирую там ремонт, — сказал Цзя Жуйдао.
— Звучит здорово! — улыбнулся Тан Сю.
— Похоже, нас сводит сама судьба, верно? Не хочешь поужинать со мной сегодня? Я угощаю, — сказал Цзя Жуйдао.
— Может, в другой день? У меня уже есть планы на вечер, — рассмеялся Тан Сю.
— Хорошо. Я буду в Шанхае еще несколько месяцев. Будем на связи, — улыбнулся Цзя Жуйдао.
Тан Сю кивнул и улыбнулся, а затем повез Юань Чулина дальше.
— Кто это, брат Тан? — с любопытством спросил Юань Чулин.
— Мой друг, — ответил Тан Сю.
— Он сказал, что занимался ставками. Профессионально? — спросил Чулин.
— Ага. И неплохо справлялся. Но это трудно назвать настоящей работой. Я помог ему разобраться с кое-какими проблемами, когда он попал в неприятности. Затем он решил начать все с начала, с чистого листа, — улыбнулся Тан Сю.
— Кажется, ты хороший человек, брат Тан, — похвалил Юань Чулин. –Помогаешь людям. По-моему, этот Цзя Жуйдао тебя уважает.
— Не надо меня так хвалить, мне от этого не по себе! — рассмеялся Тан Сю.
Глава 482: Причины для беспокойства
Есть поговорка — искренняя дружба настолько чиста, что сердца друзей буквально сливаются в одно.
Тан Сю и Юань Чулин еще не были близкими друзьями, но они относились друг к другу с одинаковым уважением. Юань Чулин сумел завоевать некоторое уважение со стороны Тан Сю своими поступками, поэтому последний остался в палате еще на пару часов.
Вернувшись на виллу и заварив себе чай, Тан Сю услышал звонок телефона. Номер был международным: -С кем я говорю? — спросил Тан Сю.
Из трубки донесся звонкий голос: -Это я, босс. Кувако Ямамото.
Тан Сю замер и тут же вспомнил девушку из японского дома Ямамото. Она была мастером школы Северной Звезды Одного Клинка, и находилась под заклятием Управления Души Тан Сю.
— Что-то случилось?
— Срочное дело, босс, — почтительно сказала Кувако Ямамото. –Мой отец, глава клана, только что приказал мне возглавить отряд и направиться в Китай, чтобы украсть какую-то информацию у Корпорации Великолепный Тан в Звездном городе. Я знаю, что вы оттуда, поэтому звоню вам.
Зрачки Тан Сю сузились: -Это моя компания. Я разработал Нектар Богов, лосьон для кожи и крем для удаления шрамов. Ты думаешь, я позволю тебе украсть эти формулы?
— Прошу прощения, босс, — поспешно сказала Кувако Ямамото. –Я не знала, что вы владелец этой компании. Но приказ моего отца…
Тан Сю помолчал, а затем медленно ответил: -Приводи своих людей. Когда остановитесь в Звездном городе, жди моего звонка. Я сейчас в Шанхае, вернусь в Звездный город через пару дней. Мы еще подумаем, что нужно делать. Расскажи, как проходит твое развитие?
— Ваше заклятие Управления Душой научило меня очень многому, босс. Я тайно подчинила себе треть членов моего клана. Они делают вид, что отстраняются от меня, но на самом деле я их полностью контролирую. Я также смогла наложить заклятие на старейшин Школы Северной Звезды Одного Клинка. Также я наложила заклятие на нескольких элитных мастеров-ниндзя нашей школы. Через три года я смогу полностью захватить и дом Ямамото, и Школу.
Тан Сю довольно сказал: -Я понял. Я отправлю тебе список медицинских трав и минералов для культивации. Постарайся найти их в Японии. Если у тебя получится, я вознагражу тебя лечебными таблетками — с их помощью твоя культивация будет расти еще быстрее.
— Лечебные таблетки? Что это? — спросила Кувако Ямамото.
— Пока тебе не нужно это знать. Найди травы и минералы из списка, который я тебе пришлю. Знай только, что эти таблетки ускорят рост твоей культивации в несколько раз.
В несколько раз?
Кувако Ямамото взволнованно сказала: -Я постараюсь оттянуть отъезд в Китай как можно сильнее, босс. Я сделаю все, чтобы найти эти травы и минералы.
— Хорошо! — сказал Тан Сю и положил трубку.
Для возвращения в Мир Бессмертных и достижения собственного пика культивации Тан Сю было нужно очень много ресурсов. Только тогда он сможет добиться своей цели — мести.
Япония была очень необычной страной. Тан Сю мало знал о ней, но верил, что там есть нужные ему травы. Не говоря уже о том, что он тренировал Кувако Ямамото как свою помощницу, и в будущем она могла ему сильно пригодиться.
****
Пекин, дом семьи Тан.
Лю Чанси подошел к входным воротам, держа в руках корзину с фруктами. Вооруженный солдат, стоявший у ворот, холодно посмотрел на него.
— Мистер Лю, старейшина Тан в саду, на заднем дворе. Проходите, вас отведут к нему, — сказал еще один солдат, выходя из ворот.
Лю Чанси кивнул и широким шагом вошел внутрь. Он тут же заметил огороженный пруд, слева от которого была круглая дверь, украшенная цветами. Повсюду были клетки с поющими птицами.
В центре сада Тан Гошэн и Тан Гошоу играли в шахматы в застекленной беседке. Там же, в беседке, стояла античная курильница, от которой исходил легкий дымок.
Лю Чанси спокойно остановился перед беседкой и стал наблюдать. Корзину с фруктами он отдал домработнику.
— Мат! — лицо Тан Гошоу расплылось в улыбке.
Тан Гошэн покачал головой, однако его лицо осталось спокойным. Он взглянул в сторону и заметил Лю Чанси.
— Старейшина Тан! — почтительно сказал Лю Чанси.
— Лю, что тебя привело сюда сегодня? — улыбнулся Тан Гошэн.
— Я хотел приехать раньше, но у меня возникли дела. Как только у меня появилось время, я поспешил сюда из Шанхая. У вас все в порядке? — улыбнулся Лю Чанси.
Из Шанхая?
Тан Гошэн уже слышал новости об атаке экстремистов в Шанхае и прищурился. Лю Чанси еще ничего не сказал об этом, но Тан Гошэн уже смутно догадывался, что это как-то связано с его внуком.
— Говори прямо! Для чего ты приехал?
Лю Чанси понял, что скрыть ему ничего не удастся, и улыбнулся: -Старейшина Тан, главная причина моего приезда — Тан Сю. Вы его дедушка, поэтому я полагаю, что он вас слушает.
Как и следовало ожидать!
Тан Гошэн мысленно вздохнул. Улыбка на его лице исчезла: -Продолжай!
Лю Чанси сказал: -Старейшина Тан, вы ведь уже слышали о теракте в Шанхае. Нам очень повезло, что Тан Сю там был, иначе были бы десятки тысяч жертв. Он также помог разобраться с ситуацией в аэропорту, благодаря нему потери были минимальны. Я уже обращался к высшим властям с просьбой наградить его в ближайшие дни.
— Я хотел бы, чтобы он присоединился к министерству безопасности. Он будет очень нам полезен, и с его помощью мы сможем поддерживать безопасность в стране.
— Я уже приглашал его лично, и не раз, но он говорит, что хочет сперва закончить учебу. Если вы можете убедить его, пожалуйста, сделайте это. Я не могу обещать ему все и сразу, но он получит лучшие возможные условия, и наверняка в будущем займет мое место, если будет хорошо справляться.
Тан Гошэн улыбнулся и прищурился. Он знал характер своего внука и мог лишь усмехнуться: -Лю, Сю’Эр мой внук, но все эти годы он рос без меня, мы нашли его лишь несколько месяцев назад. Он уже не ребенок, у него свои мысли и цели. Я не могу указывать ему, что делать. Я могу поговорить с ним, но ничего не могу обещать.
Лю Чанси удивленно уставился на него: -Старейшина Тан, разве вы не можете заставить его?
— Если бы он был обычным парнем, я мог бы уговорить его, — улыбнулся Тан Гошэн. –Но ты ведь и сам понимаешь, что он не обычный человек, верно? Иначе ты бы не приехал сюда.
— Вы правы, — выдавил улыбку Лю Чанси.
— Не хочешь поужинать с нами? — спросил Тан Гошэн.
— Нет, мне нужно возвращаться, — быстро сказал Лю Чанси. –Мы еще не все выяснили, и Тан Сю отказался говорить всю правду. Поэтому мне придется узнавать все самому.
— Что случилось? — поднял брови Тан Гошэн.
Лю Чанси поколебался и сказал: -Наших подозреваемых захватили какие-то люди. Мы просмотрели все видеозаписи, но не нашли ни следа.
Тан Гошэн и Тан Гошоу переглянулись. Они знали, как проводятся такие расследования, и в слова Лю Чанси было трудно поверить. Там наверняка были сотни камер, и нет ни одной записи? Как вообще искать таких людей?
Тан Гошэн глубоко вздохнул: -Ты хочешь сказать, что Сю’Эр знает, кто эти люди?
Лю Чанси кивнул: -Думаю, да. О нашей операции не мог знать никто, кроме него.
Мысли закружились в голове Тан Гошэна. Он вспомнил, как Тан Сю разобрался с семьей Яо на юге. Тогда Тан Сю привел целую группу экспертов, и Тан Гошэн понял, как мало знает о своем внуке. Разумеется, он не стал сообщать об этом Лю Чанси.
Глава 483: И смех, и слезы
Есть поговорка, что где-то живет мужик, которому нет дела до остальных.
Тан Гошэн был серьезным взрослым мужчиной, который пережил немало. Проницательность и хитрость успели проникнуть в его костный мозг. Постукивая по шахматной доске, он сказал: -Мистер Лю, у вашего министерства очень большие возможности, но можете ли вы доказать что-то лишь на основании своих подозрений? Я осведомлен о ситуации с Сю’Эром, ведь я отправлял людей узнать о том, чем он занимался эти годы. Они не нашли ничего подозрительного.
Лю Чанси помолчал, а затем хитро улыбнулся: -Старейшина Тан, я знаю, что не должен подозревать Тан Сю, но…
Тан Гошэн перебил его и махнул рукой: -Мистер Лю, если вы мне не верите, проводите свои расследования. Семья Тан уже не та, что раньше, но даже тощий верблюд больше лошади. Если кто-то попытается навредить Тан Сю, он будет иметь дело со мной.
— Я…
Лю Чанси был неглупым человеком. Он понял, что имеет в виду Тан Гошэн, и улыбнулся: -Я хотел бы закончить это дело сегодня, здесь и сейчас. Я лишь прошу вас поговорить с Тан Сю по поводу присоединения к нашему министерству. Мы будем очень рады видеть его там.
— Хорошо! — безразлично кивнул Тан Гошэн.
Когда Лю Чанси уехал, Тан Гошоу взял черную фигуру с доски с пристально стал разглядывать ее. Затем он сказал: -Десятки людей, обученных слежке и разведке, но этим людям все равно удалось скрытно обезвредить экстремистов. Это кое-что значит. Наверняка они очень сильны! Кажется, наш внук способен на очень многое.
Тан Гошэн взял с доски белую фигуру и сказал: -Я всегда знал, что у Сю’Эра есть козыри в рукаве, но такое я и предположить не мог. Кажется, мы можем не беспокоиться. Даже если я умру завтра, с семьей Тан все будет в порядке. Но мы по-прежнему должны защищать его. Ты еще молод и полон сил, так что следи за тем, чтобы этот Лю Чанси ему не досаждал! Его лучше вообще убрать из министерства.
— Боюсь, это будет не так легко сделать, — нахмурился Тан Гошоу.
— Чего бы это ни стоило, сделай это! — сказал Тан Гошэн. –Найди способ перевести его куда-нибудь еще. Он не дурак, так что наверняка приложит все силы, чтобы исследовать этот инцидент.
— Надеюсь, Сю’Эр действительно так силен. Иначе мы можем за это поплатиться, — кивнул Тан Гошоу.
— Мы ничем не поплатимся, — уверенно сказал Тан Гошэн. –Я очень впечатлен тем, что у него есть десятки таких экспертов. Ты в курсе, что в министерство не с улицы берут, верно? А люди Тан Сю оставили их в дураках. Хехехе…
— Это верно!
****
Шанхай, комплекс вилл Голубая Звезда.
Тан Сю знал, что сильные всегда управляли и будут управлять слабыми. Поэтому он так стремился продвинуться в культивации. Сейчас он сидел на кровати, скрестив ноги, медленно циркулируя звездную силу внутри своего тела. Его внутренняя сила эхом отзывалась звездной пыли во вселенной и впитывала в себя силу звезд.
Нефритовое украшение, которое ему подарил Ли Лаошань, Тан Сю носил на шее. Энергия, исходящая от души Девятипалого Красного Дракона, была слаба, но все равно очень сильно помогала ему культивировать. С каждым вдохом и выдохом тело Тан Сю поглощало небольшие части души дракона.
Драконы были знамениты очень сильным телом, а фениксы — душой.
Тан Сю использовал технику Небесного Искусства Космического Генезиса, которая считалась лучшей техникой культивации. Она укрепляла тело до уровня Демонов.
Поэтому когда сила души дракона была поглощена его телом, она не только придала ему новую энергию и укрепила его, но и очистила его изнутри. Благодаря этому физическая сила Тан Сю росла очень быстро.
— Что? Черная дыра внутри моего даньтяня уменьшается, а звездная сила, которая исходит из нее, увеличивается? Что случилось внутри черной дыры? Мое духовное чувство не может проникнуть внутрь нее, но я чувствую, что там все не так просто. Как мне узнать что-то об этом?
Тан Сю медленно открыл глаза. Звездная сила продолжала циркулировать по меридианам его тела.
Вжик…
Внезапно из его даньтяня вылетел засасывающий луч. Даже не из даньтяня, а из черной дыры. Похоже, луч мог поглотить все, что угодно. Семя Вселенского Дерева Небесного пути, висевшее внутри его даньтяня, было тут же им поглощено.
— Черт!
Лицо Тан Сю побледнело. Это Семя было ему очень важно — оно увеличивало его шансы восхождения в Царство Богов в десятки миллионов раз!
Уже через секунду выражение его лица застыло. Из черной дыры стала исходить жизненная сила. Словно свежий источник она освежила тело и душу Тан Сю, взбудоражив его звездную силу.
Но это было даже не самое важное. Важнее была сама жизненная сила. Большая ее часть слилась с его короной души. Когда Тан Сю пробился в Царство Высших в Мире Бессмертных, он научился видеть корону своей души, и сейчас он увидел ее снова.
Корона души была размером с иголку, и увидеть он ее мог лишь прищурившись, но сейчас, впитав в себя жизненную силу, она выросла раз в десять.
— Я…
Тан Сю моргнул, но слова не могли передать, что он чувствует. Он чувствовал, что эта сила продлевала ему жизнь минимум на тысячу лет.
Пределом жизни на его нынешнем уровне культивации были 200 лет. Но эта жизненная сила подарила ему еще 1000. Бессмертные наверняка сгорели бы от зависти, узнав об этом.
Смерть человека походила на затухание лампы. После этого он уже ничего не мог сделать, а значит жизнь — самая важная вещь!
Тан Сю взмыл в воздух и подлетел к окну. Он испытывал радость, надежду и одновременно страх. Он не знал, что стало с Семенем Вселенского Дерева Небесного Пути.
Внезапно он что-то понял, и выскочил из комнаты. Он спустился в гостиную на первом этаже. С кухни доносился приятных запах еды — там хозяйничали дети. Лицо Тан Сяому было испачкано в муке.
— Вы… вы готовите? — удивленно спросил Тан Сю.
Тан Сяоцзинь ответила: -Босс, мы нашли кое-что в холодильнике, а еще муку и овощи, так что решили начать готовить. Ты голоден? Помой руки, скоро все будет готово.
Тан Сю последовал ее совету и вымыл руки. Вернувшись в столовую, он увидел, что дети уже разложили на столе тарелки. Блюда выглядели обычно, но запах от них исходил очень сильный.
— Босс, дедушка учил нас, что еда очень важна для людей, поэтому он научил нас готовить. Потом мы уже готовили сами. Пожалуйста, попробуй, — сказала Тан Сяому.
Тан Сю все понял. Он взял палочки и начал есть: -Очень вкусно! Вы отлично готовите!
— Пожалуйста, ешь, босс, — улыбнулась Тан Сяому. –Мы будем готовить для тебя каждый день.
— Нет, — покачал головой Тан Сю. –Вы отлично готовите, но вам нужно в первую очередь учиться и культивировать. Поэтому готовить будут домработники. Скоро они уже будут здесь.
— Босс, тебе не нужно тратить на нас деньги. Мы можем сами о себе позаботиться, — тихо сказала Тан Сяому.
— Я знаю, и я горжусь этим, — сказал Тан Сю. –Но ваше обучение будет очень трудным, не нужно тратить силы на ненужные вещи. В будущем, когда ваша культивация достигнет нужного уровня, вы сможете заниматься всем, чем хотите.
— Хорошо, — тихо ответила Тан Сяому.
Снаружи донесся гудок машины.
Тан Сю моргнул. С помощью духовного чувства он узнал, что это приехала Оуян Лулу. Тан Сю взял пульт и открыл ворота. Через две минуты в гостиную вошла Оуян Лулу, неся в руке сумке. Она тоже почуяла аромат и направилась прямо на кухню.
— Какое удачное совпадение! Дайте мне тоже тарелку, я пока помою руки!
Она положила сумку и ушла в ванную.
Тан Сю закатил глаза и подумал: «Она явно не испытывает дискомфорта».
Вскоре Оуян Лулу вернулась и улыбнулась: -Тан Сю, я не знала, что ты нанял домработницу! Запах очень хороший. Я хочу попробовать!
Тан Сю спросил: -Уже поздно, почему ты до сих пор не ела? Подожди немного, еще не все готово. Дети еще готовят.
— Дети? Какие дети? — удивленно спросила Оуян Лулу.
Глава 484: Ты мой муж!
— Босс, Сяоцзинь уже закончила, — к ним подбежала Тан Сяому с тарелкой свинины и паприки. Она резко замолчала, увидев Оуян Лулу.
Тан Сю взял у нее тарелку и улыбнулся: -Сяому, это тетя Лулу.
— Как дела, тетя Лулу? — мило спросила Тан Сяому.
Тетя?
Рот Оуян Лулу дернулся. Она выдавила улыбку и кивнула, а затем повернулась и вопросительно взглянула на Тан Сю.
— Я взял усыновил пятерых сирот. Это Тан Сяому, остальных зовут Сяоцзинь, Сяошуй, Сяохо и Сяоту. Это они приготовили.
Оуян Лулу тут же направилась на кухню. Увидев там еще четверых детей, она тут же вернулась к Тан Сю и гневно сказала: -Слушай, Тан Сю! Ты ведь человек? Почему ты заставляешь детей готовить?
— Ты же сама сказала, что хочешь есть? Если ты передумала, то не ешь.
— Ты…
Она закатила глаза и потащила Тан Сяому за собой со словами: -Пойдем, тетя поможет вам готовить.
Через десять минут стол был снова уставлен блюдами с рисом. Тан Сю не был голоден, но запах еды пробудил в нем аппетит.
Наевшись, Тан Сю посмотрел на Оуян Лулу и детей и улыбнулся: -Можете отдыхать, но лучше идите заниматься. Лулу, пошли в гостиную, поговорим там.
— Подожди, я еще не помыла посуду, — сказала Оуян Лулу.
— Помоешь потом. Ты приехала поздно, у тебя какое-то дело? — спросил Тан Сю.
Оуян Лулу вспомнила что-то и убежала в гостиную. Там она взяла свою сумку и достала оттуда красный пригласительный конверт. Двумя руками она передала его Тан Сю и сказала: -Босс Тан, завтра открывается мой ресторан. Приглашаю тебя на церемонию открытия.
— Твой ресторан? Значит, это и был твой сюрприз? — удивленно спросил Тан Сю.
— Конечно! — гордо сказала Оуян Лулу. –Я вложила в него все свои деньги, и теперь я почти банкрот. Но уже с завтрашнего дня у меня будет неплохая прибыль. Что скажешь? Ты принимаешь приглашение? Я бы хотела, чтобы ты перерезал ленту!
Тан Сю взял приглашение. Затем он покачал головой: -Я приду, но ленту не буду перерезать! Я ведь не какая-то шишка или знаменитость. Ленту должна разрезать ты. И вообще я не хочу привлекать к себе внимание.
Оуян Лулу подошла к нему, села рядом и взяла его руку своими руками. Она кокетливо сказала: -Я знаю твой характер, но ты один из самых удивительных людей, которых я знаю. К тому же это мой личный ресторан, а не моей семьи. Поэтому я надеюсь, что ленту перережешь именно ты.
Тан Сю почувствовал себя беспомощно. Взглянув на Оуян Лулу, он выдавил улыбку и сказал: -Забудь. Ты пригласила прессу?
— Нет, конечно нет! — Оуян Лулу быстро покачала головой. –Никаких репортеров. Я пригласила пару городских чиновников и знаменитостей. Будет еще несколько гостей, и бизнесмены из Шанхая, которые работают с моей семьей.
— Похоже, будет весело, — рассмеялся Тан Сю.
— Надеюсь. Я вложила в ресторан все свои деньги. Я даже расскажу тебе один секрет. Я сходила в Вечный Зал Торжеств и особняк Речной Берег и украла у них несколько блюд. Еще я подписала контракт с твоим дядей, Тан Дуном, на покупку мяса. Они добывают редких чудовищ, из которых можно готовить отличные блюда.
— Похоже, ты действительно сделала все, что могла, — усмехнулся Тан Сю.
— Конечно! — улыбнулась Оуян Лулу.
Через полчаса ей пришлись уехать — в ее ресторане возникли какие-то проблемы. Проводив ее, Тан Сю увидел Му Ваньин с десятком пакетов.
— Что это? — спросил Тан Сю.
— Я купила еды, а заодно одежду для Сяоцзинь и остальных, — улыбнулась Му Ваньин. –А еще тут мои вещи. В моем общежитии отключили свет, а еще там очень шумно. Я решила остаться здесь на пару ночей. Послезавтра я еду в Пекин.
«Но у меня здесь не отель!»
Тан Сю мысленно вздохнул. Он махнул рукой и сказал: -Выбирай любую комнату. Завтра у меня занятия, так что я пойду отдыхать.
— Хорошо! –Му Ваньин взяла сумки и направилась в виллу.
На следующее утро Тан Сю отправился в кампус. После обеда он приехал по адресу, написанному на приглашении. Парадайз-Мэнор, а именно так назывался ресторан Оуян Лулу, занимал очень большую площадь и был расположен всего в 20 км от университета.
Территория была украшена фонарями и гирляндами
Парковка была уже забита роскошными машинами. Тан Сю огляделся и мысленно удивился изощренности дизайнера.
Ресторан состоял из трех трехэтажных зданий. Одно из них было выполнено в античном стиле, второе было павильоном в виде пагоды, а третье сделано в европейском стиле. Большинство гостей собралось у фонтана возле пагоды.
Тан Сю не заметил в толпе знакомых лиц и вошел внутрь. Там он увидел Оуян Лулу, которая приветствовала гостей. Он помахал ей и пошел дальше. В углу он нашел свободный диван и сел там, достав телефон.
Вот он…
Увидев, что делает Тан Сю, Оуян Лулу немного разозлилась. Извинившись перед гостями, она подошла к нему и сказала: -Может, не будешь сидеть тут, как пень? Пошли со мной, поговорим с гостями!
— Что? — Тан Сю удивился. –Я здесь не босс и не менеджер. Почему я должен встречать гостей? Я их даже не знаю.
— Парадайз-Мэнор будет моим приданным! — гневно сказала Оуян Лулу.
— И что дальше? — спросил Тан Сю.
Оуян Лулу хлопнула себя по лбу и села рядом с Тан Сю. Она взяла его за руку и сказала: -Возможно, я поставила планку слишком высоко, но ты единственный человек, который меня привлекает. Я хочу, чтобы в будущем ты стал моим мужем! Поэтому ресторан также будет и твоим. Поэтому тебе тоже нужно знакомиться с гостями.
Тан Сю тут же убрал руки Оуян Лулу: -Лулу, ты мой друг, но не шути так. Я уже сказал тебе, что не буду ни с кем встречаться ближайшие несколько лет. Я сейчас не думаю ни о браке, ни о детях. Ты знаешь это, так что давай оставим эту тему.
Оуян Лулу почувствовала разочарование и серьезно ответила: -Я не шучу. Даже если ты не хочешь общаться с гостями, я все равно хочу, чтобы ты был моим мужем. Я буду ждать, если сейчас ты к этому не готов. Даже если ты выберешь другую женщину, я все равно буду ждать.
— Ты…
Тан Сю не знал, что ответить.
Оуян Лулу снова взяла его за руку и сказала: -Неужели ты ничего не чувствуешь? Ты украл мое сердце. Мне неважно, что будет дальше, но ты станешь моим мужем. Все мое станет твоим.
Внезапно она отвернулась: -Если тебе кажется, что этого мало, то знай, что моя семья тоже даст много приданного. Моя семья очень богата.
Тан Сю не знал, плакать ему или смеяться. Он вспомнил старую поговорку — невеста, которая уходит из семьи чтобы выйти замуж, похожа на потерянную вещь, которая не может быть найдена. Похоже, Оуян Лулу была готова пойти на это.
«Если у меня будет такая дочь, как она, я уж лучше задушу ее» — подумал Тан Сю.
— Босс, приехали городские чиновники, — к ним подошла женщина средних лет.
— Тан Сю, ты пойдешь со мной к ним?
— Нет! — твердо ответил Тан Сю.
Оуян Лулу отпустила его руку и беспомощно сказала: -Я не буду настаивать. Менеджер Хуан, следите за ним, чтобы не уехал раньше времени. Приведите его ко мне, когда настанет время перерезать ленту. Он -–главный босс нашего ресторана. Его приказы выше моих.
— Босс, вы уверены? — удивленно спросила менеджер Хуан.
— Да. Я знаю, о чем говорю, — сказала Оуян Лулу. –Скоро он будет моим парнем, а затем моим мужем и отцом моих детей.
Менеджер Хуан странно взглянула на Тан Сю, а затем на Оуян Лулу и сказала: -Я понимаю.
Глава 485: Выращивание диких зверей в загоне
Тан Сю не был неуверенным в себе человеком, однако он чувствовал себя неловко под пристальным взглядом менеджера Хуан. Ему очень хотелось встать и уйти.
— Менеджер Хуан, вам не нужно переживать из-за меня. Займитесь своими делами и возвращайтесь когда нужно будет перерезать ленту. Кажется, Оуян Лулу сегодня плохо себя чувствует, поэтому и сказала такую глупость. Не слушайте ее.
— Это… интересно! — менеджер Хуан расхохоталась.
Она работала с Оуян Лулу уже несколько лет и была ее правой рукой. Поэтому она и стала генеральным менеджером Пэрэдайз-Мэнор. Она отлично знала Оуян Лулу и никогда бы не подумала, что ее босс настолько влюбится в парня, который к тому же на несколько лет моложе нее.
Это так же вероятно, как увидеть свинью на дереве.
Менеджеру Хуан не было дела до самого Тан Сю, она лишь исполняла приказ Оуян Лулу. Ей не хотелось тратить на него время, поэтому она кивнула, повернулась и ушла. Тан Сю проводил ее взглядом. Ему было скучно, но и в телефоне сидеть уже надоело. Он взял журнал со столика, лег на диване, накрыл журналом лицо и задремал.
Время шло. Когда он почти впал в глубокий сон, до него донеслись два спорящих голоса.
— Брат Цзян, рост человека похож на гусеницу, выбирающуюся из кокона. Сначала нужно постараться, прежде чем расправить крылья и летать. Возьми например Оуян Лулу. Он росла день за днем, и теперь она здесь, в Шанхае, и открывает свой ресторан.
— Брат Чэнь, может, ты прав, но у меня другое мнение. Человек растет, преодолевая трудности и познавая невзгоды жизни.
— Брат Цзян, твои слова напомнили мне о том, что однажды мне сказал Мастер.
— Мастер? У тебя есть Мастер? Твой Мастер разве не…
— Я не…
Тан Сю встал с дивана и сказал: -Я его мастер.
Двое мужчин на соседнем диване тут же взглянули на него.
— Мастер, вы тоже здесь?
Чэнь Чжичжун удивился, когда увидел на диване спящего человека, но не узнал в нем Тан Сю.
— Да, меня пригласила Оуян Лулу, — кивнул Тан Сю. –А что ты делаешь в Шанхае?
— Я приехал подписать бизнес-контракт, но случайно узнал от Оуян Лэя, брата Лулу, что она открывает ресторан. Я приехал сюда поздравить ее. Мастер, я знал, что вы учитесь здесь, в Шанхае, но я не решался вас беспокоить. Я не ожидал вас здесь увидеть.
— Понятно, — Тан Сю кивнул и перевел взгляд на другого мужчину.
Цзян Фэн был ошеломлен. Его удивило то, как общаются Тан Сю и Чэнь Чжичжун. Последний был почти вдвое старше, но был при этом учеником Тан Сю. Этот факт Цзян Фэну было трудно принять.
— Брат Цзян, мы занимаемся боевыми искусствами, — спокойно сказал Чэнь Чжичжун. –Думаю, ты понимаешь причину, по которой он смог стать моим учителем. Тан Сю очень силен, гораздо сильнее меня. Я думаю, что даже ты…
Цзян Фэн перебил Чжэн Чжичжуна: -Брат Чэнь, я знаю, что мистер Тан очень силен. Я уже пострадал от него один раз.
— Что случилось? — удивленно спросил Чжэн Чжичжун, глядя на Тан Сю.
— Давай я просто скажу, что он пострадал за человека из его школы боевых искусств Парящего Дракона, — спокойно сказал Тан Сю.
Чэнь Чжичжун тут же понял, что имеет в виду Тан Сю, и улыбнулся: -Понимаю. Мастер, брат Цзян очень честный человек, а еще мастер боевых искусств. Думаю, дело в том, что в его школе слишком много учеников, среди них неизбежно окажутся плохие люди.
Тан Сю кивнул: -Каждый делает то, что может. Честность и манеры ничего не стоят без правил, только с ними можно воспитать настоящие таланты.
Цзян Фэн благодарно взглянул на Чэнь Чжичжуна, а затем кивнул Тан Сю: -Я запомню эти слова, мистер Тан. Сейчас в моей школе учится лишь одна пятая от того количества, что было раньше. Я лично изменил правила, и те, кто их нарушает, получают серьезное наказание.
Тан Сю улыбнулся: -Человек может учиться лишь на своих ошибках. Я верю, что ты не повторишь свой промах. Ладно, я вас оставлю — пойду прогуляюсь.
Тан Сю встал, сделал несколько шагов к выходу, но внезапно остановился и взглянул на Чэнь Чжичжуна: -Когда ты возвращаешься в Звездный город?
— Собирался сегодня, но уже слишком поздно, так что я вернусь завтра. У вас есть указания для меня? — спросил Чэнь Чжичжун.
— Найди меня после церемонии открытия! Поедем в Звездный город вместе, послезавтра.
— Хорошо, — в голосе Чэнь Чжичжуна послышалась нотка радости.
Он давно хотел встретиться Тан Сю — с тех пор, как его Истинная Ци превратилась в Истинную Первозданную Ци. Но скорость роста его культивации была мала. Его сила до сих пор не увеличилась. Судя по тому, что он знал о Гу Инь, которая была младше него, она уже превосходила его по уровню культивации.
Поэтому ему нужен был совет от Тан Сю.
Когда Тан Сю ушел, Цзян Фэн сказал: -Мистер Тан действительно очень силен. Я мастер боевых искусств, но даже я ему не соперник. И даже если я сделаю еще шаг в своем развитии, до него мне все равно будет далеко.
Чэнь Чжичжун гордо сказал: -Разумеется, он ведь мой мастер.
— Брат Чэнь, я все равно не понимаю, почему ты стал его учеником — ты ведь гораздо старше него, — с любопытством сказал Цзян Фэн.
— Я хочу стать экспертом. И поэтому здесь нет ничего необычного. Я забыл кое-что тебе сказать. Благодаря мастеру моя культивация улучшилась. Может, ты как-нибудь меня проверишь?
Цзян Фэн рассмеялся: -Брат Чэнь, забудь! Мистер Тан силен, и я согласен с ним, но еще полгода назад ты был очень далек от уровня эксперта. Даже если ты очень усердно работал это время, вряд ли ты достиг нужного уровня.
Чэнь Чжичжун улыбнулся.
Эксперт?
С его нынешней силой он мог расправиться с восемью экспертами.
Глядя на Цзян Фэня, он улыбнулся и сказал: -Я приеду в твою школу, когда вернусь в Звездный город. Надеюсь, ты мне не откажешь.
— Без проблем. Буду ждать, — рассмеялся Цзян Фэн.
****
Тан Сю гулял, держа руки в карманах и разглядывая окрестности. К своему удивлению он часто замечал редких птиц и животных в клетках по обеим сторонам дорожки. Тут были даже два белых тигра, вокруг которых собралась толпа.
— Похоже, Оуян Лулу действительно вложила сюда много сил. Многие из этих животных считаются редкими. Надеюсь, она позаботилась о документах на них, — подумал Тан Сю, усмехнувшись.
Наверное, ему было действительно очень скучно, если в голову стали приходить такие мысли.
Внезапно его осенила идея.
Выращивание животных?
Точно! В Мире Бессмертных он вырастил немало Бессмертных Зверей! Многих он растил с самого их детства, и даже кормил их таблетками Духовных Зверей, которые создавал лично Тан Сю. Когда им открывалась духовная мудрость, он обучал их техникам культивации Бессмертных Зверей.
— Точно. Мне понадобятся кости свирепых зверей для моей культивации. Но добыть их охотой будет очень сложно, поэтому лучше вырастить их самому. Когда я накормлю их таблетками Духовных Зверей, возможно, некоторых из них я смогу использовать в бою. Но если их духовная мудрость не откроется, я смогу убить их и использовать для своей культивации.
— А еще у меня были целые поля с редкими и экзотическими медицинскими травами. Если я смогу сделать это здесь, то буду пользоваться ими не только сам, но и раздавать своим помощникам.
— Земля очень мала! Когда я и мои люди выйдем на нужный уровень, нам не хватит ресурсов, даже если мы соберем их со всей планеты. Значит, нужно готовиться заранее.
— Но все снова упирается в деньги. Мне не хватит средств на все это. Для покупки большого участка земли нужно очень много. Я смогу посадить травы и вырастить зверей на острове Девяти Драконов, но потом все равно нужно будет строить такие же базы в других местах.
— Значит, мне нужны поля и загоны. И нужно подходящее для них место. Но сперва нужны деньги и люди, которые будут этим заниматься.
В голове Тан Сю появлялись все новые идеи. В конце концов в его глазах блеснул решительный огонек.
Глава 486: Кто он такой?
Время шло, был уже полдень. Оуян Лулу выбрала довольно странное время. Когда Тан Сю позвонила менеджер Хуан, он поспешил к главному входу.
Большая часть гостей уже собралась здесь. Они стояли группами по три-пять человек и улыбались, нахваливая новый ресторан. Несколько молодых парней собрались вокруг Чжан Синья и делали ей комплименты или льстили, желая познакомиться с ней поближе.
— Время пришло. Давайте поприветствуем владельца, Оуян Лулу, мэра, мистера Ван Тао, вице-председателя Шанхайского центра коммерции, мистера Чжан Юэмина, мировую звезду, мисс Чжан Синья, и, наконец, мистера Тан Сю. Они перережут ленту.
Тан Сю?
Почти все, кроме Оуян Лулу и Чжан Синья, были удивлены. Чжан Юэмин слышал о Тан Сю, но не понимал, что он тут делает. Ван Тао же вообще впервые слышал это имя.
— Босс Оуян, кто этот Тан Сю? — спросил Ван Тао.
— Мой идол и парень, которого я сейчас добиваюсь, — усмехнулась Оуян Лулу. –У него много занятий, но я сейчас не буду об этом рассказывать. Думаю, господин мэр, вы узнаете о нем, если он решит развивать свой бизнес в Шанхае.
Ван Тао не знал, что сказать, хотя он оценил прямоту Оуян Лулу. Тем не менее он подумал: «Неизвестный парень на такой церемонии… если об этом узнают люди, не будут ли они смеяться?»
Но Оуян Лулу была владельцем Пэрэдайз-Мэнора, поэтому Ван Тао не спорил с ее решением. Он сам был здесь лишь потому, что его семья была тесно связана с семьей Оуян.
Под взглядами толпы Тан Сю подошел к красной ленте. Он хотел остаться в самом конце и уйти сразу же, как только ленточка будет разрезана, однако Чжан Синья потянула его за руку и ему пришлось стать рядом с Оуян Лулу.
Вся толпа тут же зашепталась.
— Это же Чжан Синья, знаменитая певица! И что с ней рядом делает этот Тан Сю? Кто он такой, и почему ему доверили разрезать ленту? Да еще и стоит в самом центре.
— Может, они знакомы с Чжан Синья? Подумать только, что обычный человек получил место рядом с такой звездой.
— Оуян Лулу стоит в центре, как и полагается владельцу. С одной стороны от нее мэр Ван, в качестве поддержки государства. Но почему с другой стороны стоит этот Тан Сю?
— А Чжан Юэмин, вице-председатель Шанхайского центра коммерции стоит с самого краю, хотя его состояние исчисляется миллиардами.
— Неужели будет скандал? Что творит Чжан Синья?
— …
Под этот шепот менеджер Хуан передала микрофон Оуян Лулу. Та улыбнулась и заговорила: -Дамы и господа, ваше присутствие здесь, на церемонии открытия Пэрэдайз-Мэнора — честь для меня. Я благодарна всем вам, и хочу попросить вас о дальнейшей поддержке. Я рада объявить об официальном открытии Пэрэдайз-Мэнора.
Бах! Бах!
Раздались звуки салютов.
— Режьте ленту! — крикнула менеджер Хуан.
Пятеро человек перерезали ленту. Оркестр заиграл веселую мелодию и забил в барабаны, а гости захлопали.
Оуян Лулу снова заговорила, улыбаясь: -Церемония разрезания ленты закончена! Мы подготовили праздничный обед с отличным вином — Нектаром Богов. С сегодняшнего дня мы будем проводить лотереи. Пятеро человек смогут выиграть по две бутылки каждый. Цена за участие, правда, будет чуть выше, чем обычно.
Все гости были поражены.
— Босс Оуян, вы не шутите? Вы купили Нектар Богов? Неужели вы сотрудничаете с Корпорацией Великолепный Тан?
— Да, Нектар Богов, который они производят, считается лучшим вином, однако продажи весьма ограничены.
— Босс Оуян, может, вы поможете мне купить Нектар Богов? Я заплачу двойную цену, готов заплатить прямо сейчас!
— Я заплачу в пять раз больше!
— В десять!
Оуян Лулу онемела, глядя на толпу. Она не ожидала, что Нектар Богов вызовет такую реакцию. Ей стоило немалых трудов уговорить Кан Ся продать ей это вино, и контракт был рассчитан лишь на 5 000 бутылок в год.
В конце концов она взглянула на Тан Сю — он тоже не знал, как реагировать. Она вздохнула и улыбнулась: -Господа, успокойтесь. Я не против заработать, но босс Корпорации — весьма скупой человек. Я даже предложила ему жениться на мне, но добилась лишь небольшой партии вина ежегодно. Если бы не мой ресторан, я бы с радостью с вами поделилась, но увы, вам придется обращаться в Корпорацию.
Тан Сю закатил глаза и пробурчал: -Что она несет? Неужели она не понимает, что может себя опозорить?
Он решил ни за что больше не привлекать к себе внимания. У него и так была слава, которой он не хотел. Тем не менее, никто из гостей не узнал его, они даже не знали, что он босс Корпорации Великолепный Тан. Ему не хотелось, чтобы вся толпа тут же бросилась к нему с просьбами продать вино.
К счастью, Оуян Лулу не хотела, чтобы главной темой вечера стало вино. Она улыбнулась и сказала: -У входа стоят специальные туристские автомобили, я приглашаю всех в ресторан! Я бы хотела, чтобы все сегодня хорошо провели время!
У входа в пагоду уже стояли официантки, а на столы подавались блюда. На каждом столе стояло по две бутылки Нектара Богов.
Оуян Лулу была главной фигурой вечера, поэтому вокруг нее собралась компания из важных людей. Тан Сю тем временем нашел тихий уголок и попросил одного из официантов принести ему бумагу — на ней он записал все названия трав и животных, которые он планировал выращивать.
Тут он почувствовал приятный аромат духов — к нему подошла женщина в белом платье и простых белых туфлях.
— Здравствуй, учитель!
Тан Сю поднял голову и удивился.
— Гу Сяосюэ? Что ты здесь делаешь?
— Меня пригласила Лулу. Мы же подруги, — улыбнулась Гу Сяосюэ. –Я знала, что ты тоже в Шанхае, поэтому решила прийти. Просто я не люблю шум, поэтому старалась держаться в стороне и не попадаться никому на глаза. Менеджер Хуан сказала, что ты не пошел обедать, поэтому я решила найти тебя.
— Ладно, садись, — Тан Сю указал на место напротив себя. –Я собирался тебе позвонить. Смотри — я придумал это буквально сегодня.
Гу Сяосюэ взяла список и прочитала его, а затем удивленно спросила: -Учитель, тут названия медицинских трав и диких зверей. Что именно ты придумал?
— Я собираюсь посадить большое количество трав, а также разводить диких зверей, — серьезно сказал Тан Сю. –Я использую Искусство Бессмертного Строения чтобы трансформировать этих животных в духовных или свирепых.
— У Мастера были похожие идеи, — удивленно сказала Гу Сяосюэ. –Однако ее состояние только ухудшается, и об этом пришлось забыть. Если у тебя все получится, у нас будет очень много ресурсов для культивации.
— Верно. Если мы хотим вырастить большое количество экспертов, нам понадобится много ресурсов! — сказал Тан Сю. –Поэтому я хочу засадить 200 му* медицинскими травами, и сделаю это так, чтобы они росли максимально быстро. Сейчас в лучшем случае я смогу заставить их расти в 10 раз быстрее, может, больше. Через 8-10 лет у нас будет огромное количество столетних трав.
(*Прим. Переводчика: Му — китайская мера площади, 2/3 кв. м.)
— Что касается животных, понадобится загон, и выращивать их так быстро не получится. Но максимум через десять лет мы уже сможем понять, какие животные смогут стать духовными зверями, а какие лишь свирепыми низкого уровня.
Глава 487: Предложить помощь и получить отказ
Пока Тан Сю делился своими идеями, Гу Сяосюэ уже представляла, сколько у них будет различных ресурсов.
Наконец Тан Сю забрал у нее оба списка и сказал: -Мне пришлось отдать немало средств Кан Ся на развитие Корпорации, поэтому сейчас у меня всего 1.2 миллиарда юаней. Боюсь, даже если эта сумма была в десять раз больше, мне бы все равно не хватило. Сколько денег может предоставить Зал?
Гу Сяосюэ задумалась и сказала: -Я лично сберегла около 28 миллионов. Но если вывести деньги из всех наших бизнесов, можно собрать от 10 до 20 миллиардов.
Тан Сю подумал и ответил: -Нет необходимости. Переведи на мой счет 9 миллиардов, когда вернешься на остров Цзинмэнь. Думаю, этого пока хватит. Но если понадобится еще, я тебя найду.
— Тебе не нужно ждать, пока я вернусь на остров, — улыбнулась Гу Сяосюэ. –Я могу перевести деньги прямо сейчас.
Через несколько минут она отложила телефон и сказала: -Готово. Работник банка сказал, что деньги поступят на твой счет в течение 3 дней.
— Нам нужно купить землю в горах, где довольно богатые Небесная и Земная Духовные Ци. Горные земли обычно стоят недорого, однако на их развитие уйдет немалая сумма. Пока я не выбрал точное место. У тебя есть идеи?
— Нам нужно учитывать погоду, температуру, топографию, запасы воды и прочее. Я редко выбираюсь в горы, поэтому даже не знаю, что посоветовать. Но у меня есть идея, — сказала Гу Сяосюэ.
— Какая?
— Думаю, лучше купить остров, чем землю на материке. А еще лучше арендовать его. Это дешевле, и на островах Ци тоже очень богата. К тому же землю на материке нужно будет охранять, а также следить за работниками. На остров же можно будет просто послать группу экспертов, чтобы они там жили, и установить вокруг оборудование для наблюдения.
— Ты права! Я об этом не подумал, — глаза Тан Сю загорелись. –Остров Цзинмэнь находится в Южно-Китайском море. Думаю, растения лучше действительно посадить на нескольких островах. Решено — я поеду туда и найду подходящие острова, а потом займусь арендой и начну инвестировать в развитие.
— Тогда я подготовлю список людей, которые войдут в охрану, — улыбнулась Гу Сяосюэ. –Сколько людей мне набрать?
— Пока рано об этом говорить, но это тоже нужно подготовить заранее, — покачал головой Тан Сю. –Ладно, выбери 50 экспертов, но пусть пока ничего не делают. Когда все будет готово, я лично их проверю. Если они пройдут испытание, то возьмут с собой дополнительных людей.
— Хорошо, — Гу Сяосюэ кивнула.
Обсудив все дела, Тан Сю взглянул в ясные глаза Гу Сяосюэ. Внезапно он понял, что ему нечего сказать. Они общались уже несколько лет, но из-за холодного характера Гу Сяосюэ у них было очень мало тем для общения, кроме бизнеса.
Помолчав пару минут, Тан Сю сказал: -Сяосюэ, если тебе нечего делать, сходи поешь! И еще, приглядывай за Янь’Эр, когда вернешься на остров.
— Хорошо, — кивнула Гу Сяосюэ.
Тан Сю внезапно что-то вспомнил и сказал: -Подожди! Когда именно ты возвращаешься на остров?
— Я уже поговорила с тобой, и открытие почти закончено, так что я вернусь сегодня вечером.
— Раз ты уже здесь, забери с собой детей. Это сироты, я усыновил их, и сейчас они живут у меня на вилле. Посели их вместе с другими детьми. Они уже знают некоторые приемы кунг фу и техники культивации, так что учитывай это, когда будешь их тренировать.
— Тогда я поеду с тобой, учитель, — улыбнулась Гу Сяосюэ. –И потом заберу их с собой.
— Хорошо, я найду тебя, когда буду уезжать, — сказал Тан Сю.
— Да, вот еще. Тут есть кое-кто по имени Чэнь Чжичжун, можно сказать, мой ученик. Найди его и поговори с ним.
— Тогда я пошла, — сказала Гу Сяосюэ, сверкнув глазами.
Когда она ушла, Тан Сю спрятал списки и раскинулся на диване. Ему не хотелось ничего делать, поэтому он просто лежал и культивировал. Звездная сила циркулировала по его меридианам самостоятельно, однако он заметил кое-что. Ее скорость значительно выросла, как и скорость поглощения солнечной энергии.
Тан Сю не заметил, как к нему кто-то подошел.
— Мам, здесь не холодно, — донесся до него детский голос.
Он увидел женщину лет 30. У нее было красивое лицо. На ней был шарф и сверкающие сережки, а в руках была сумка для книг. Ее звали Гу Хуэй, она приехала на церемонию открытия вместе с мужем. Однако полчаса назад ее ребенок, судя по всему, простудился, поэтому она извинилась перед мужем и остальными и собралась ехать в больницу.
— Дундун, не шуми. Дядя спит, не мешай ему.
Мальчик лет пяти взглянул на Тан Сю и кивнул, однако сделал еще шаг к дивану, на котором лежал Тан Сю. Тан Сю открыл глаза и окинул взглядом его и мать, а затем нахмурился — в ребенке он ощутил смертельную ци.
— Приятель, можно тебя обнять?
Мальчик взглянул на мать.
— Мистер, мой сын простыл, я боюсь, вы можете заразиться, так что… — быстро сказала Гу Хуэй.
Тан Сю покачал головой и улыбнулся, а затем обнял мальчика, незаметно меряя его пульс. Тан Сю нахмурился и взглянул на Гу Хуэй: -В вашей семье недавно было убийство?
— Убийство? Что? Мистер, вы… — Гу Хуэй была сконфужена.
Тан Сю поднял руку, давая ей знак замолчать: -Если в вашей семье не было убийства, значит, кто-то очень близкий вашему сыну столкнулся с убийством. Не позднее двух дней назад.
Гу Хуэй нахмурилась, взяла сына за руку и отступила на шаг. Она злобно взглянула на Тан Сю: -Мистер, я не понимаю, что вы имеете в виду. В моей семье никогда не было убийств, а близких людей у моего сына всего двое — я и мой муж. И мы не совершали убийства! Не несите ерунду!
Сказав это, она развернулась и собралась уйти.
Тан Сю прищурился и сказал ей в спину: -Ваш сын не простыл, в его тело проникла смертельная Ци. Вряд ли ему помогут в больнице. Можете не верить и уйти, но ваш сын очень мал, его жизненная Ци будет полностью разрушена в течение семи дней, максимум. К тому времени он умрет.
Гу Хуэй была атеисткой. Она тут же развернулась к Тан Сю: -Тоже чушь.
Она развернулась и быстро ушла, крепко держа сына за руку.
Тан Сю мог лишь покачать головой. На жизни обычных людей влияет карма и Небесный Дао. В своем нынешнем состоянии он тоже находился под влиянием Небесного Дао. Избавиться от этого он сможет лишь став Бессмертным. Небеса определяют богатство, статус и честь человека!
Раз мать не поверила ему, значит, ее сыну суждено умереть через несколько дней.
Внутри пагоды.
На втором этаже собрались сотни гостей. Они пробовали блюда и потягивали Нектар Богов.
За центральным столом сидела Оуян Лулу, мэр Ван Тао, Чжан Юэмин, Чжан Синья и другие важные гости. Они смеялись и веселились. В этот момент в зал вошла Гу Сяосюэ. В своем белом платье она походила на фею, и тут же привлекла к себе множество взглядов. Она подошла к Оуян Лулу.
— Сяосюэ, садись со мной.
Оуян Лулу не ожидала, что Гу Сяосюэ согласится прийти на обед, и была приятно удивлена.
— Не могу, — покачала головой Гу Сяосюэ. Я пришла только чтобы увидеть учителя, Лулу.
Сказав это, она попросила пустой бокал и направилась к Чэнь Чжичжуну, который сидел за этим же столом, и сказала: -Сяосюэ не знала, что вы тоже здесь. Пожалуйста, примите этот бокал вина в знак уважения.
Чэнь Чжичжун встал, но Гу Сяосюэ тут же попросила его сесть. Он взял бокал и улыбнулся: -Ты уже видела учителя?
— Да, он сейчас отдыхает. Это он сказал мне, что вы здесь, — ответила Гу Сяосюэ.
Учителя?
Все за столом повернулись к Чэнь Чжичжуну и Гу Сяосюэ. Они не понимали, о чем те говорят. Кого такой мастер, как Чэнь Чжичжун, может называть учителем?
Глава 488: Отношение меняется
Чэнь Чжичжун кивнул, хлебнул вина и сказал: -Сяосюэ, когда я вернусь в Звездный город с учителем, я поговорю с ним о том, чтобы я поехал на остров Цзинмэнь. Если он согласится, я, наверное, буду ужинать у тебя, но тебе не обязательно лично меня обслуживать.
Гу Сяосюэ улыбнулась: -Тогда я подготовлю все к вашему приезду.
— Хорошо, — Чэнь Чжичжун кивнул.
— Если у вас больше нет указаний, я пойду. Мне непривычны такие обеды, как этот, — сказала Гу Сяосюэ.
— Хорошо! — улыбнулся Чэнь Чжичжун.
Глядя на это Оуян Лулу закатила глаза. Она думала, что Гу Сяосюэ пришла к ней на обед, но оказалось, что она пришла к Чэнь Чжичжуну. Она знала, что они уже встречались в Пекине, когда Тан Сю был ранен. Она посмотрела в спину Гу Сяосюэ и откинулась на стуле, а затем взглянула на Чэнь Чжичжуна: -Босс Чэнь, может, вы уговорите Гу Сяосюэ перестать жить такой скучной жизнью? К вашим словам она должна прислушаться.
— Вообще-то она слушает только учителя, — выдавил улыбку Чэнь Чжичжун.
Оуян Лулу замерла, а затем нахмурилась, признавая свое поражение.
Тем временем Чжан Юэмин наблюдал за происходящим с горящими глазами. Как только фигура Гу Сяосюэ исчезла за дверью, он тут же взял свой бокал и подошел к Чэнь Чжичжуну: -Брат Чэнь, я слышал, что твоя фармацевтическая компания Бесконечная Доброта процветает в продажах медицинских трав. Но мы до сих пор так и не смогли нормально поговорить. Вот, возьми этот бокал вина в знак моего уважения.
Что такое?
Чэнь Чжичжун не знал, что ответить.
Чжан Юэмин занимал более высокое положение, чем он, какое ему вообще было дело до Чэнь Чжичжуна? Да еще и лично подойти и сделать жест уважения:
Через пару секунд Чэнь Чжичжун пришел в себя, встал и сказал: -Ты очень вежлив, брат Чжан, и я тоже очень тебя уважаю. Мне очень приятно выпить с тобой.
— Давай выпьем, брат Чэнь!
Чжан Юэмин улыбнулся еще шире. Они с Чэнь Чжичжуном выпили, но Юэмин не спешил садиться на свое место: -Брат Чэнь, Шанхай — мой дом. Раз ты приехал сюда, тебе нужно подружиться с местными боссами. Ты свободен сегодня вечером? Не хочешь поужинать у меня? Обещаю хороший прием.
Чэнь Чжичжун сомневался. Он выдавил улыбку и сказал: -Брат Чжан, твое предложение мне льстит. Но мне нужно сопровождать моего учителя, и я не знаю, какие у него планы на вечер. Прошу прощения, но я не могу принять твое предложение.
Чжан Юэмин улыбнулся и сказал: -Раз у твоего учителя есть дела, то забудем об этом. Честно говоря, я бы сам хотел с ним выпить. Но похоже, он не любит такие обеды. Передавай ему от меня привет.
— Брат Чжан, ты знаешь моего учителя? — с любопытством спросил Чэнь Чжичжун.
— Можно и так сказать. Я знаком с Тан… с твоим учителем, — улыбнулся Чжан Юэмин.
Чэнь Чжичжун все понял. Его отношение к Чжан Юэмину тут же изменилось в лучшую сторону. Он улыбнулся: -Брат Чжан, садись. Если мой учитель не даст мне новых указаний, я приеду к тебе. Если сегодня не получится, я обязательно навещу тебя, когда в следующий раз буду в Шанхае.
Чжан Юэмин довольно улыбнулся. Он вернулся на свое место, налил себе еще один бокал и поднял его, глядя на Чэнь Чжичжуна, а затем выпил.
Все гости удивленно за этим наблюдали. Даже Оуян Лулу не предполагала, что Тан Сю дружит с Чжан Юэмином. Она видела, что Чжан Юэмин хорошо относится к Чэнь Чжичжуну, и причиной этого явно был Тан Сю.
Откуда у него столько влиятельных друзей? — подумала про себя Оуян Лулу.
Она подняла бокал и сказала: -Я хочу поблагодарить всех за то, что пришли сюда. Этот тост в вашу честь.
Когда все выпили, Ван Тао взглянул на Чэнь Чжичжуна: -Босс Чэнь, я не знаю, кто твой учитель. Он был сегодня здесь?
— Мой учитель перерезал ленту. Его зовут Тан Сю, — улыбнулся Чэнь Чжичжун.
Что?
Все за столом, кроме Оуян Лулу и Чжан Юэмина, удивленно взглянули на него.
— Босс Чэнь, ты шутишь? Этот Тан… очень молод. Как он может быть твоим учителем? — недоверчиво спросил Ван Тао.
— Мэр Ван, есть поговорка, что море никогда не нужно измерять стаканом. Так и людей нельзя судить по внешнему виду. Мой учитель молод, но он гораздо сильнее меня во многих вещах. Есть еще одна древняя поговорка — когда кто-то достигает высшего уровня мастерства, он уже может быть учителем. Нет ничего удивительного в том, что он мой учитель.
Ван Тао помолчал, а затем сказал: -Похоже, у меня очень устаревшие взгляды. Могу я спросить, чему тебя учит мистер Тан?
— Кун фу, — спокойно ответил Чэнь Чжичжун.
Ван Тао внезапно что-то понял и улыбнулся: -Основой Китая является ушу. Меня удивляет, что босс Чэнь готов жить по такому принципу. Давай выпьем.
— Хорошо, — улыбнулся Чэнь Чжичжун.
Выпив Нектар Богов, Ван Тао продолжил беседовать с Чэнь Чжичжуном. Он ничем это не показывал, но ему не понравились слова Чэнь Чжичжуна. Он считал, что тому не стоит учиться у 20-летнего парня. Если Чжичжун хотел учиться ушу, с его статусом и богатством он легко мог нанять профессионала, а не принижать самого себя, признавая подростка учителем.
Ван Тао никогда не слышал о Тан Сю и ничего о нем не знал. Однако то, что ему доверили перерезать ленту, и что он был учителем Чэнь Чжичжуна, заставили его задуматься о том, что Тан Сю действительно что-то умел. К сожалению, этого было мало, чтобы Ван Тао действительно начал его уважать.
Внезапно ему в голову пришла мысль. Он наклонился к Оуян Лулу и прошептал: -Лулу, можно у тебя кое-что спросить?
— Что? — удивленно спросила Лулу.
— Тан Сю учитель Чэнь Чжичжуна и твой друг, но ведь этого мало, чтобы ты доверила ему перерезать ленту, верно? Можешь рассказать мне о нем побольше? — спросил Ван Тао.
Оуян Лулу поколебалась и прошептала: -Дядя Ван, вы друзья с моим отцом, верно?
Ван Тао не понял, к чему клонит Оуян Лулу, и ответил: -Верно. Мы давно дружим и сотрудничаем. Наши семьи тесно связаны — было даже несколько браков.
— В таком случае я не буду ничего скрывать от тебя. Но пожалуйста, не говори никому, — кивнула Оуян Лулу.
— Хорошо, я слушаю, — кивнул Ван Тао.
Оуян Лулу прошептала: -Он из пекинской семьи Тан, внук главы семьи.
Семья Тан из Пекина?
Ван Тао кивнул, а выражение его лица резко изменилось. Внезапно он понял и вскочил на ноги: -Что ты сказала? Он… он… он…
Оуян Лулу быстро встала и схватила его за руку, заставив сесть.
— Дядя Ван, не нужно шуметь.
Удивление на лице Ван Тао ничуть не уменьшилось. Он взглянул на Чэнь Чжичжуна и понял, почему тот называл Тан Сю учителем. Недавно найденный внук семьи Тао явно не был обычным человеком! Ван Тао слышал, что во время последней стычки Яо и Тан на юге семья Яо сильно пострадала.
Обычные семьи, похоже ничего не знали об этом, но сильнейшие семьи Пекина были в курсе. Было известно, что глава семьи Яо очень разозлился.
Ван Тао взял свой бокал и подошел к Чэнь Чжичжуну: -Босс Чэнь, я видел сегодня мистера Тан, но не поприветствовал его как следует — все было слишком быстро. Я хочу поднять еще один бокал и попросить тебя передать ему мои наилучшие пожелания. В будущем я хотел бы приехать к нему в гости.
Опять?
Чэнь Чжичжун снова не знал, что сказать, как и остальные гости. Все удивленно смотрели на Ван Тао и ничего не понимали. Почему он снова говорит об этом Тан Сю? И теперь его отношение к Тан Сю, похоже, изменилось.
Пытаясь справиться с удивлением, Чэнь Чжичжун поднял бокал и сказал: -Я обязательно передам ему ваши слова.
Выпив, Ван Тао сказал: -Босс Чэнь, Шанхай является международным мегаполисом, и китайская медицина почти полностью заменена западной. Но мы все знаем, что эти знания передавались поколениями наших предков. Если твоя фармацевтическая компания захочет расширить свой бизнес и работать в Шанхае, свяжись со мной. Я дам тебе свой телефон и буду ждать звонка. Я помогу тебе со всеми документами.
— Ну…
Чэнь Чжичжун никогда не ожидал, что Ван Тао лично даст ему такое обещание, да еще и публично.
Ван Тао решил, что Чэнь Чжичжун может ему не поверить, и продолжил: -Босс Чэнь, я всегда держу свое слово. Я всегда хотел, чтобы китайская медицина вернулась, и надеюсь, что с твоей помощью это удастся.
Чэнь Чжичжун благодарно сказал: -Тогда я хотел бы выразить вам глубокую благодарность. Я обязательно свяжусь с вами.
Он понял, что все это связано с тем, что Тан Сю его учитель. Его удивление быстро исчезло, когда он вспомнил, что Ван Тао работает в правительстве, а Тан Сю при этом происходит из пекинской семьи Тан.
Глава 489: Плохая карма
Все гости, приглашенные на церемонию открытия, были людьми с высоким статусом. У каждого из них была власть или богатство. Разумеется, такие люди знали и понимали гораздо больше, чем обычные прохожие. Поэтому они не могли не заметить изменение отношения Ван Тао к Чэнь Чжичжуну из-за того, что учителем последнего был Тан Сю. Однако более конкретных причин они пока не знали. Тем не менее, они впредь будут внимательнее следить за этим Тан Сю.
Гости теперь следили не только за Оуян Лулу, виновницей торжества, но и за Чэнь Чжичжуном. В Китае личностные отношения играли очень важную роль, как в повседневной жизни, так и в бизнесе.
За другим столом Вэй Ян весело разговаривал с другими гостями, однако часто с завистью смотрел на главный стол, где сидела Оуян Лулу.
В этот момент к нему подошла Гу Хуэй со своим сыном Дундуном и села рядом. Ее выражение лица было явно недовольным.
— Что-то случилось? Дундун заболел еще сильнее? — быстро спросил Вэй Ян.
— Он сказал, что чувствует себя лучше. Но я столкнулась с очень странным человеком, — покачала головой Гу Хуэй.
— Странным человеком? О чем ты? — выражение лица Вэй Яна изменилось.
— Это молодой парень, он спал на диване. Потом он сел и сказал что наш сын не болен, но его настигла какая-то плохая карма, или что-то вроде того. Я очень разозлилась и ушла, перед этим сказав ему, что он несет чушь. Еще я сказала ему, что в нашей семье никогда не было убийств. Мне показалось, что он проклинает нашего сына! Он сказал, что даже если мы поедем в больницу, там его не вылечат, и он умрет через семь дней, если мы не позволим этому парню вылечить его. Он порядком мне надоел.
Вэй Ян застыл, его зрачки сузились, а сердце забилось быстрее.
Оглядев всех гостей за столом, Гу Хуэй продолжила: -Муж, я уже видела этого парня раньше. Он был одним из тех, кто перерезал ленту.
Вэй Ян глубоко вздохнул, пристально посмотрел на жену и сказал: -Расскажи мне все, от начала до конца. Слово в слово!
Гу Хуэй взглянула на него и дословно рассказала все, что случилось, а потом спросила: -Как в мире могут быть такие глупые люди? Наш сын всего лишь простудился, пара таблеток или уколов и все пройдет, а этот парень его проклинал. Я так разозлилась…
— Заткнись! — Вэй Ян не смог усидеть на месте. Он быстро вскочил, схватил за руку Гу Хуэй и сказал: -Отведи меня к нему, сейчас же!
Гу Хуэй была поражена: -В чем дело? Это же просто ложь…
Вэй Ян перебил ее: -Я кое-что тебе не сказал. Прошлой ночью я был пьян и сбил кого-то на машине. Место было тихим, поэтому я поспешил уехать. Получается, я совершил убийство, так?
— Что? — Гу Хуэй была напугана. Ее лицо побледнело. Идя рядом с мужем, она спросила: -Тебя никто не видел?
Вэй Ян кивнул: -Я хорошо знаю то место. Это дорога неподалеку от нашего дома. Там нет камер, а фонари сломаны. Я действовал осторожно… Я уверен, что там никого не было.
— Если этот парень смог это узнать… значит, то, что он сказал про смерть нашего сына… — быстро сказала Гу Хуэй.
Вэй Ян замолчал.
У него был бизнес в Гонконге. Люди, с которыми он там встречался, сильно повлияли на него — теперь он боялся богов и духов. Он верил в фэншуй и тому подобные вещи, а также в людей со сверхспособностями. Поэтому он хотел лично поговорить с этим парнем.
— Это вон там, — прошептала Гу Хуэй, указывая рукой. Вскоре они увидели диван, на котором по-прежнему лежал Тан Сю.
Вэй Ян взглянул на Тан Сю. Он подошел и почтительно сказал: -Вы мистер Тан? Прошу прощения за беспокойство.
Тан Сю открыл глаза. Он узнал Гу Хуэй и ее сына и понял, кто перед ним: -Как вас зовут?
— Вэй Ян!
Тан Сю кивнул: -Я не был уверен, в чем дело, но теперь понимаю, когда увидел вас. Вы как-то связаны с убийством, верно?
Выражение лица Вэй Яна изменилось, и он горько сказал: -Ваши глаза как факелы, мистер Тан. Но я не понимаю, как вы это узнали?
— Смертельная Ци внутри вас гораздо сильнее, чем в вашем сыне. Поэтому я точно могу сказать, что вы дотрагивались до трупа за последние два дня. Но в вас очень сильна Ян Ци, поэтому на вас смертельная Ци почти не действует. Однако вы, похоже, обняли своего сына вскоре после того, как касались трупа, и передали смертельную Ци ему. Мальчик очень мал, и ему трудно справиться со смертельной Ци. Не говоря уже о том, что у него врожденная болезнь сердца, — сказал Тан Сю.
Лицо Вэй Яна изменилось, словно у него на глазах произошла катастрофа. Он рухнул на колени перед Тан Сю: -Мистер Тан, все, что вы сказали — правда. Вчера вечером я был пьян и вел машину. На улице возле моего дома не работают фонари, поэтому я плохо видел дорогу, и сбил двух человек. Я вышел из машины и убедился, что они оба мертвы. Я прикасался к их телам. И когда я вернулся домой, я был очень напуган и чувствовал вину, и я действительно обнял сына. Мистер Тан, помогите мне спасти сына! Я готов понести ответственность, только спасите его!
— Я могу спасти вашего сына, но есть несколько условий, — сказал Тан Сю, мысленно вздохнув.
— Скажите, какие? Я сделаю все, что могу, — твердо сказал Вэй Ян.
— Плохая карма это причина и последствия. Гнев Небес это наказание самой кармы. Даже если вы сдадитесь полиции, она все равно на вас останется. Мои условия не причинят вам никакого вреда. Во-первых, вам нужно найти семьи погибших. Встаньте на колени перед ними три раза и поклонитесь девять раз, а затем сожгите ладан в знак искупления грехов погибших. Во-вторых, помогайте этим семьям. Если это пожилые люди, ухаживайте за ними до самой смерти, и организуйте похороны. Если там есть дети, воспитывайте и помогайте им до тех пор, пока они не вырастут. В-третьих, отдайте половину своего состояния на благотворительность. Только тогда ваша карма очистится, — сказал Тан Сю.
Вэй Ян закивал: -Я сделаю все, мистер Тан. Я и сам собирался найти эти семьи и попытаться как-то компенсировать свой поступок.
— Вставай! Пусть мне найдут пустую комнату, — сказал Тан Сю.
— Хорошо! — немедленно согласился Вэй Ян.
Через несколько минут мальчику стало немного лучше. Вэй Ян и Гу Хуэй остались за дверьми.
— Дядя, мне так приятно быть рядом с тобой, — тихо сказал мальчик.
Тан Сю улыбнулся. Он был культиватором, и за день собрал немало солнечной энергии, и теперь это тепло отстраняло смертельную Ци. Тан Сю разрушил смертельную Ци своей звездной силой, и даже использовал массаж Туйна чтобы ввести звездную силу в сердце мальчика.
Хотя этот способ не вылечил врожденную болезнь сердца, но облегчил ее, и ближайшие несколько лет мальчик точно был в безопасности.
Тан Сю вывел мальчика из комнаты и сказал: -В нем больше нет смертельной Ци, но болезнь сердца осталась. Если у вас будет время во время октябрьских каникул, привезите его в Звездный город в провинции Шуанцин. Я буду работать в городской больнице 2, 3 и 4 октября. Привезите его, и я смогу его вылечить.
Вэй Ян тяжело задышал: -Мистер Тан, вы… вы можете вылечить его?
— Для других врачей это очень трудно, но не для меня, — спокойно сказал Тан Сю. –Ладно, вы можете идти! Но помните о том, что я вам сказал. Иначе плохая карма останется на вас, и вашей семье будет очень нелегко.
Бам…
Вэй Ян потянул за руку Гу Хуэй, и они оба упали на колени перед Тан Сю. Вэй Ян трижды поклонился, встал и сказал: -Мистер Тан, я не знаю, как вас благодарить. Если вам когда-то понадобится моя помощь, обращайтесь. Я сделаю все, что смогу, даже если мне придется умереть.
Тан Сю кивнул и проводил семью взглядом, а затем вздохнул. Этот случай показал ему, как сильно Небесный Дао влияет на жизнь людей на Земле. Неудивительно, что древние люди понимали этот принцип — за добрые и злые поступки полагаются последствия. Время всегда наказывает за злые действия.
Правосудие и законы могли лишь пытаться ограничить людей, хотя их наказание мало что значило.
Например, если бы Вэй Ян сдался полиции, он бы получил 8-10 лет в тюрьме. Все из-за того, что он сбежал с места преступления. Но это было неважно. Куда лучше, если бы его заставили делать хорошие дела, как это сделал Тан Сю. От этого многие люди получили бы выгоду, и сам Вэй Ян избавился бы от плохой кармы.
Когда Тан Сю еще был в Мире Бессмертных, он совершал огромное количество убийств. Буквально текли реки крови, собирались горы из трупов, и все ради того, чтобы войти в Царство Высших. Но он также помогал многим людям из добрых намерений. Поэтому добрые поступки перевесили, он сбросил оковы Небесного Дао и вступил в Царство Высших.
Глава 490: Невероятно богат
Тем же вечером Чэнь Чжичжун и Гу Сяосюэ уехали из Пэрэдайз-Мэнора вместе с Тан Сю. Оуян Лулу не удерживала их — у нее были свои дела. Она просто попросила Тан Сю приезжать еще, если у него будет время.
Вернувшись на виллу, Тан Сю увидел, что Чи Нань уже наняла двух домработниц. Но Гу Сяосюэ должна была забрать детей, поэтому домработницы больше не были нужны. Однако Тан Сю оставил их, чтобы они убирались и готовили.
— Пойдем со мной, — обратился он к домработницам, когда Чи Нань уехала.
Поднявшись в кабинет, одна из домработниц сделала чай по просьбе Тан Сю.
— Лю, с сегодняшнего дня вы можете убираться во всей вилле, но этот кабинет не трогайте. Вам нельзя заходить сюда без моего разрешения.
Домработницу лет 50 звали Лю Фэнь. Она тут же ответила: -Хорошо, я передам это Чжан.
Затем она вышла и закрыла дверь. Тан Сю взглянул на Чэнь Чжичжуна и сказал: -Взгляни на этот список. Помоги мне найти эти травы. Мне не нужны уже созревшие, я хочу найти те, которые можно пересадить. Семена тоже подойдут.
Чэнь Чжичжун взял список и просмотрел названия нескольких сотен трав. Он сказал: -Учитель, некоторые названия я вижу впервые. Это наверняка редкие травы, хотя найти остальные будет очень легко. Но я не знаю, сколько тебе нужно…
— Я хочу засадить примерно 100 му, — серьезно сказал Тан Сю. –Поэтому понадобится максимальное количество. Чем больше, тем лучше.
Плантация медицинских трав? 100 му?
Чэнь Чжичжун удивился, но быстро ответил: -Я понял, учитель. Как только я вернусь в Звездный город, я тут же начну поиски.
— Тебе не нужно заниматься этим лично. Ты можешь отправить своих людей, а потом позвонить мне, — сказал Тан Сю.
Чэнь Чжичжун кивнул и осторожно спрятал список. Затем он сказал: -Учитель, я достиг потолка в моей культивации. Сейчас мой прогресс идет очень медленно, как бы сильно я ни старался. Мне трудно поглощать энергию из ценных трав, которые употребляются в пищу.
Тан Сю странно посмотрел на него и сказал: -Ты употреблял ценные травы в пищу?
Чэнь Чжичжун ответил: -Да! У меня ведь фармацевтическая компания. Когда я находил лечебные травы хорошего качества, например, столетний женьшень, трутовик или кордицепс, я всегда оставлял их себе. Возможно, я принимал их в слишком большом количестве, и теперь моему телу сложно их поглощать. Даже от таблеток у меня идет из носа кровь, а по ночам я сильно потею.
Тан Сю не знал, что сказать. Он взглянул на Гу Сяосюэ — та тоже странно смотрела на Чэнь Чжичжуна. Тан Сю покачал головой и улыбнулся: -Похоже, ты потратил впустую очень много лечебных трав. Ладно. Когда ты соберешь все нужные травы, отправь их на остров Цзинмэнь, в Вечный Зал Торжеств. Если принимать травы в виде пищи, их польза будет весьма ограничена. Но их можно перерабатывать в таблетки или эликсиры, и твоему телу будет легче их воспринимать.
Таблетки и эликсиры?
Чэнь Чжичжун слышал о таких таблетках, но откуда он мог знать, что в Вечном Зале Торжеств есть люди, которые умеют их создавать? Он с сожалением покачал головой. Однако он был невероятно богат, и поэтому быстро успокоился, сказав: -Я хотел у тебя кое-что спросить, учитель. Могу ли я лично приехать на остров Цзинмэнь, когда у меня будет время?
Тан Сю улыбнулся и дразняще сказал: -Если ты сам это предложил, можешь туда ехать! Когда соберешь достаточно трав, уладь все дела в своей компании и приезжай туда — там ты будешь тренироваться несколько месяцев. Тебе это наверняка поможет.
Чэнь Чжичжун радостно ответил: -Хорошо! Я постараюсь сделать все как можно быстрее.
Тан Сю перевел взгляд на Гу Сяосюэ: -У тебя есть с собой таблетки?
— Да, кое-что есть.
Она достала две нефритовые бутылочки: -Это таблетки Накапливания Эссенции. Тут их всего 20. Одна таблетка примерно равняется трем годам культивации.
— Отдай их ему. И дай ему список трав, которые нужны для создания этих таблеток. Чжичжун, если хочешь получать и дальше эти таблетки, можешь сам собирать нужные травы и привозить их на остров Цзинмэнь. Но таблеток не так много, поэтому не нужно бесцельно их обменивать, понятно?
Чэнь Чжичжун радостно взял нефритовые бутылочки и сказал: -Конечно, учитель. Я буду менять только те таблетки, которые мне нужны.
Тан Сю рассмеялся: -Когда к тебе будут приходить члены Зала, делай им скидки. Мы на одной стороне, и им может понадобиться твоя помощь.
— Хорошо, учитель, — кивнул Чэнь Чжичжун.
— Здесь есть много комнат, выбирай любую, в которой хочешь остаться. Мы вернемся в Звездный город завтра. А ты, Сяосюэ, можешь возвращаться на остров уже сегодня. Я доверяю заботу о Тан Сяоцзинь и остальных тебе. Тренируй их как следует!
— Понятно! — сказала Гу Сяосюэ, встала и вышла из комнаты.
Когда они ушли, Тан Сю отошел в дальний угол кабинета. Там он использовал звездную силу и выпустил свирепого зверя, которого до этого сдерживал в углу с помощью рун. Зверь сообщил ему с помощью телепатии, что хочет есть.
Тан Сю достал из межпространственного кольца кусок мяса и сказал: -Похоже, тебе нужно все больше еды. Давать тебе только мясо будет трудно. Подожди, пока я вернусь в Звездный город, там я сделаю для тебя звериные таблетки. Они тебе сильно помогут. Когда ты станешь сильнее, я передам тебе набор техник культивации Бессмертных Зверей, и с их помощью ты будешь расти гораздо быстрее.
Зверь телепатически поблагодарил его.
Тан Сю улыбнулся и приказал зверю вернуться в угол. Там он создал иллюзорное пространство, чтобы зверь не скучал. Затем Тан Сю спустился в гостиную. Он взглянул на Тан Сяоцзинь, которая уже собирала вещи. Тан Сю заметил, что девочка расстроена, и улыбнулся: -Расслабьтесь! На острове Цзинмэнь вы ни в чем не будете нуждаться. Там у вас будут лучшие учителя, от которых вы многому научитесь. Я лично туда приеду, когда у меня будет время.
— Мы понимаем, — кивнули дети.
Когда Гу Сяосюэ уехала, Тан Сю подошел к Чэнь Чжичжуну. Тот уже выбрал себе комнату и теперь лежал на диване. Тан Сю сказал: -Пошли. Я научу тебя техникам укрепления тела. С их помощью ты сможешь увеличить свою физическую силу. К тому же Истинная Ци в твоем теле превратилась в Истинную Первичную Ци, поэтому я должен научить тебя паре простых заклинаний.
Чэнь Чжичжун радостно вскочил и последовал за Тан Сю.
Обучение проходило очень гладко.
Тан Сю серьезно подходил к обучению, а Чэнь Чжичжун внимательно все запоминал. К закату Чэнь Чжичжун выучил технику укрепления тела, а также изучил несколько заклинаний. Однако его сила была ограничена, поэтому он мог использовать их лишь с большим трудом. Тан Сю сказал, что после прорыва в культивации это пройдет.
— Запомни, Чжичжун. Никогда не используй эти заклинания, и не показывай никому, что ты культиватор. Наше существование только напугает людей. Если ты себя раскроешь, боюсь, твоя жизнь перестанет быть спокойной, — мрачно сказал Тан Сю.
Чэнь Чжичжун все понял и сказал: -Учитель, я понимаю. Не переживай об этом.
Внезапно автоматические ворота виллы открылись. Вошла Му Ваньин, неся сумку и несколько книг. Она удивилась, увидев потную голую спину Чэнь Чжичжуна, и повернулась к Тан Сю: -Кто это?
— Мой ученик, Чэнь Чжичжун. Чжичжун, это Му Ваньин, студентка университета, — сказал Тан Сю.
— Я знаю ее, учитель, — улыбнулся Чэнь Чжичжун. –Она считается главной красоткой Пекина, и происходит из пекинской семьи Му.
Му Ваньин удивленно спросила: -Ты ученик Тан Сю? И что же ты изучаешь?
— Ушу, — ответил Чэнь Чжичжун.
Му Ваньин удивленно посмотрела на Тан Сю и похвалила: -Тан Сю способен на очень многое. Я завидую тому, что ты можешь у него учиться. Но откуда ты знаешь, что я из семьи Му?
— Я видел твоего дедушку. Несколько лет назад он заболел, и я лично прислал ему несколько ценных трав в Пекин, — улыбнулся Чэнь Чжичжун.
— Я вспомнила! Ты дядя Чэнь, босс Бесконечной Доброты, так? — удивленно сказала Му Ваньин.
Чэнь Чжичжун махнул рукой: -Можешь называть меня просто Чэнь Чжичжун. Ты друг учителя, и я не хочу, чтобы ты называла меня дядей.
На лице Му Ваньин снова появилось странное выражение. Она удивленно переводила взгляд с Чэнь Чжичжуна на Тан Сю. Компания Чэнь Чжичжуна была очень крупной, можно сказать, крупнейшей в Китае, занимаясь продажей лечебных трав по всей стране. Ей было трудно поверить, что такой человек называет Тан Сю учителем.
Глава 491: Трансформация Хань Цину
Из виллы донесся приятный запах, и Тан Сю улыбнулся: -Похоже, две домработницы Чи Нань умеют неплохо готовить. От одного запаха у меня проснулся аппетит. Пошли внутрь, поедим.
— Ты нанял двух домработниц? — удивленно спросила Му Ваньин.
— Я думал, что здесь будут жить Тан Сяоцзинь и остальные. Я не ожидал, что приедет кто-то из Шанхая и сможет их забрать. Я нанимал домработниц для них, но теперь решил их не выгонять. К тому же кто-то ведь должен убираться.
Му Ваньин быстро спросила: -А кто забрал детей, и куда? Разве не ты их усыновил? Как…
— Я их усыновил, но у меня нет времени заботиться о них, — перебил ее Тан Сю. –Поэтому я попросил кое-кого забрать их. С ними все будет в порядке. Му Ваньин еще сомневалась, но кивнула и сказала: -А когда я снова смогу их увидеть?
— Позже, — ответил Тан Сю.
После ужина Чэнь Чжичжун остался во дворе и продолжил тренироваться, а Му Ваньин уговорила Тан Сю на прогулку, сказав, что так еда лучше переварится.
Как только они вышли из виллы, телефон Тан Сю зазвонил. Номер был незнакомый.
— Это Тан Сю, с кем я говорю?
— Тан Сю, где ты? — из трубки раздался голос Хань Цину.
— В комплексе вилл Голубая Звезда, — сказал Тан Сю, слегка нахмурившись.
— Подожди меня, я скоро туда приеду.
Хань Цину повесила трубку.
Му Ваньин взглянула на застывшего Тан Сю и дотронулась до его руки: -Кто это был? Ты словно привидение увидел.
— Это Хань Цину, — ответил Тан Сю.
— Твой куратор? Что ей нужно так поздно? — спросила Му Ваньин.
— Я не знаю, — покачал головой Тан Сю. –Она сказала только то, что скоро приедет сюда. Ваньин, ты не против прогуляться сама? Мне придется ее ждать!
Му Ваньин покачала головой и сказала: -Пошли назад вместе!
— Ладно, — кивнул Тан Сю.
Через полчаса Хань Цину подъехала к вилле на машине. Первым, кого она увидела, был Чэнь Чжичжун — он все еще тренировался. Хань Цину нахмурилась, но не обратила на него большого внимания и направилась прямо в виллу.
— Тан Сю, давай поговорим, — серьезно сказала она, уставившись на Тан Сю. Тот сидел на диване в гостинной.
— О чем? — спросил Тан Сю.
— Я хочу поговорить о… — она запнулась, увидев Му Ваньин, которая вытирала волосы полотенцем В ту же секунду она заметила, что на Му Ваньин пижама.
— Как у вас дела, мисс Хань? — усмехнулась Му Ваньин. –Тан Сю сказал, что вы приедете, и я решила поздороваться с вами.
Хань Цину почувствовала раздражение и спросила: -Что ты здесь делаешь?
— Пока что я здесь живу, — улыбнулась Му Ваньин.
Хань Цину повернулась к Тан Сю, поколебалась и спросила: -Вы встречаетесь, или как?
— Когда-то меня очень глубоко ранили, поэтому я не хочу больше ни в кого влюбляться. Ваньин, иди в свою комнату. Мисс Хань приехала ко мне, значит, у нее есть важный разговор, — спокойно сказал Тан Сю.
— Я больше не буду мешать, мисс Хань, — улыбнулась Му Ваньин.
Хань Цину проводила ее взглядом, а затем повернулась к Тан Сю: -Женщину, которая тебя ранила, звали Сюэ Цинчэн?
Выражение лица Тан Сю изменилось. Он резко встал с дивана, его глаза сверкнули и он спросил: -Что ты знаешь?
Хань Цину внимательно следила за его выражением лица около минуты, а затем покачала головой: -Только это имя.
— Я хочу знать правду! — холодно сказал Тан Сю.
— Это правда. Образы, которые я видела, были очень туманными. Теперь они прояснились. Я не знаю, откуда они взялись, но кое-что я знаю точно — они связаны со мной. Там было два имени — Сюэ Цинчэн и Тан Сю. Эти два имени очень важны для меня, важнее, чем я сама.
Тан Сю внимательно посмотрел ей в глаза, а затем сказал: -Садись! Вряд ли ты приехала сюда так поздно только ради этого.
Хань Цину села и серьезно сказала: -Тан Сю, я надеюсь, что ты мне кое-что расскажешь об этих образах. Не отрицай. Ты что-то знаешь.
— Мое имя ведь уже появлялось у тебя в голове после того, как я спас тебя из аварии? Почему ты спрашиваешь только теперь? — спросил Тан Сю.
Хань Цину покачала головой: -Я не об этом. Я о тебе и Сюэ Цинчэн.
— Заткнись! — рявкнул Тан Сю.
Хань Цину тупо уставилась на него. Внезапно она широко улыбнулась: -Похоже, это действительно она тебя так сильно ранила. И ты в самом деле знаешь что-то об этом. Скажи ме! Я хочу знать, что с тобой случилось, и как это связано со мной.
— Ты не имеешь никакого права это знать, — холодно сказал Тан Сю.
— Имею! — сказала Хань Цину. –Эти образы появились в моей голове, и влияют на мою жизнь. Хочешь посмотреть, чему они меня научили? Вряд ли нормальный человек так умеет!
Она медленно подняла руку, и несколько стаканов на столе взмыли в воздух.
— Ты… — Тан Сю с недоверием взглянул на Хань Цину. –Как ты это сделала?
— Я не знаю. С тех пор как эти образы появились, по моему телу словно ходит какой-то жар, и я могу его контролировать. Потом я научилась его выпускать, и контролировать с его помощью некоторые предметы. Но у меня есть одна проблема с моим телом.
Сказав это, она хлопнула ладонью по стеклянному столу.
Бам!
Стол рассыпался на кусочки.
Тан Сю вскочил. Он не ожидал, что своим пением и игрой на цитре вызовет такие изменения в Хань Цину.
— Дай мне свое запястье! — сказал Тан Сю.
Хань Цину немедленно протянула руку.
Тан Сю проверил ее пульс и выпустил свое духовное чувство в ее тело. Он обнаружил большое количество Ци в ее меридианах, однако Ци перемещалась сама по себе и ее движение было точно таким же, как в обычных техниках культивации.
Это первый уровень Прочного Искусства Девятого Льда?
Губы Тан Сю дернулись, и он отпустил руку Хань Цину, а затем сел обратно на диван. Он убедился в том, что Хань Цину изучила высшую технику культивации, которую в свое время тренировала Сюэ Цинчэн в Мире Бессмертных. Это он научил ее.
Благодаря циркуляции Истинной Эссенции в теле Хань Цину, она могла контролировать некоторые предметы, а также, например, разбивать кофейные столики.
Хань Цину спросила: -Скажи мне, что это, черт побери, такое? Я чувствую, что это не плохо, но я все равно переживаю.
— Меня больше интересует не твое тело, а твой разум, — покачал головой Тан Сю. –Некоторые проблемы удастся решить сразу же, если ты сможешь вернуть себе память. Я могу дать тебе время, чтобы ты разобралась с этим сама. Я уверен, что рано или поздно ты все вспомнишь.
Хань Цину нахмурилась: -Вернуть память? Ты хочешь сказать, что это… мои воспоминания?
— Ты сама узнаешь, твои это воспоминания или нет. Я могу сказать, что изменения в твоем теле не причинят тебе вреда, только пользу. Не переживай! — сказал Тан Сю.
— Тан Сю, не смей шутить со мной, — сказала Хань Цину.
Лицо Тан Сю похолодело: -В чем я шучу? Это твое тело, и твои проблемы. При чем тут вообще я? Это ты приехала ко мне домой поздно вечером, задаешь вопросы, а я даже на них отвечаю. И ты еще недовольна?
— Я не понимаю. Почему ты скрываешь самое главное? — спросила Хань Цину. –Я уверена, что ты тоже не обычный человек. Иначе ты бы удивился сильнее, увидев, что я могу. И еще ты знаешь, что со мной происходит что-то хорошее.
Глава 492: Попытка…
Несмотря на смешанные эмоции, Тан Сю сохранил спокойное выражение лица. Он взглянул на серьёзную Хань Цину и безразлично сказал: -Неважно, обычный я человек или нет, тебя это не касается. Я ведь уже говорил тебе, что ты это ты, а я это я. Надеюсь, между нами и дальше будет сохраняться дистанция.
— Но почему? — Хань Цину резко встала.
Она явно злилась. Она сама не знала, почему слова Тан Сю доставили ей такую боль.
— Неважно. Просто я… Ты мой учитель. У нас есть разница в возрасте. И из-за этого уже были проблемы. Даже когда ты была моим классным руководителем, уже ходили слухи. Я не хочу, чтобы другие не так это поняли.
Хань Цину пристально посмотрела на него: -Я женщина, и даже я этого не боюсь! А ты мужчина, почему же ты боишься? Пусть те, кто хотят это неправильно понять, так и делают! Какое нам до этого дело?
— Ты…
Тан Сю и подумать не мог, что Хань Цину когда-то скажет нечто подобное. Он взглянул на ее злобное выражение лица, встал и сказал: -Учитель Хань, мы взрослые люди. Такие вещи нужно обсуждать спокойно. Даже если вы не хотите этого признавать, у меня есть право делать выбор самостоятельно. Если мы с вами будем близко общаться, это повлияет на мою жизнь… и не понравится моей девушке. Вы же видели, что она остается у меня ночевать? Она ничего не сказала, увидев, что вы приехали сюда так поздно, но я уверен, что ей это не понравилось.
— Твоя… девушка? — пробормотала Хань Цину, недоверчиво взглянув в сторону коридора, где еще недавно стояла Му Ваньин.
— Да, Му Ваньин моя девушка, — сказал Тан Сю, скрепя сердце. –Не говорите, что вы не понимаете. Учитывая ее характер, как она могла оставаться здесь ночевать, если бы не была ею? Мы просто не хотим никому об этом рассказывать. Но вы вынудили меня это сказать.
Хань Цину схватилась за грудь. Ей показалось, что она потеряла нечто очень важное. Кроме этого, ей было очень больно.
— Я… понимаю.
Она повернулась и ушла с пустым выражением лица. Она словно потеряла свою душу, и даже забыла, что приехала на машине, и ушла пешком.
Тан Сю следовал за ней, но незаметно. Выйдя во двор, он проводил ее взглядом и мысленно вздохнул. Он знал, что Хань Цину и есть Сюэ Цинчэн, так как он не мог забыть события из Мира Бессмертных.
Поэтому его чувства к Хань Цину были очень неоднозначными. Благодарность, ненависть, потеря… самые разные эмоции наполняли его сердце.
— Учитель, вы поссорились? — тихо спросил Чэнь Чжичжун, подходя к Тан Сю.
Тан Сю кивнул, а затем покачал головой. Когда Хань Цину исчезла за углом, он вздохнул: -Некоторые вещи очень сложны. Проследи за ней до самого дома! Убедись, что с ней все в порядке.
— Хорошо!
Чэнь Чжичжун понял, что не имеет права вмешиваться в личную жизнь Тан Сю, однако он должен был выполнить его приказ и вернулся во двор виллы. Там он взял свое пальто, надел его, и последовал за Хань Цину. Тан Сю же вернулся в гостиную и увидел там Му Ваньин. Она сидела на диване и о чем-то думала. Раньше Тан Сю бы спросил, о чем она думает, но не теперь. Вместо этого он просто хотел спокойно вернуться в свой кабинет.
— Зачем ты это сделал? В этом ведь не было необходимости, — горько улыбнулась Му Ваньин. –Я не хочу, чтобы вы с ней встречались, но такая причина для отказа наверняка ее сильно обидела.
— Я знаю только то, что сложные чувства между людьми лучше просто обрезать. У меня своя жизнь, у нее своя. Я надеюсь, она найдет себе мужа, а я заведу свою семью, и мы забудем о существовании друг друга. Знаешь, какая самая страшная вещь в этом мире? -–безразлично спросил Тан Сю.
— Какая? — спросила Му Ваньин.
— Время! Оно может вылечить все раны, но также может заставить человека забыть очень многое, — ответил Тан Сю.
Время?
Му Ваньин покачала головой: -Если бы люди жили по миллиону лет, я бы согласилась. Но человек живет всего сто лет. Некоторые чувства слишком глубоки, чтобы время их стерло, даже за десятилетия. Боль и любовь всегда будут оставаться в сердцах людей.
Тан Сю замолчал.
Он знал, что Му Ваньин была права. Он просто хотел убедить сам себя в том, что он сможет забыть Хань Цину, но как же он это сделает?
Внезапно он почувствовал, что ведет себя просто смешно — как он вообще мог подумать о том, чтобы обмануть самого себя. Он взглянул в зеркало и понял, что жить так, как он хочет, будет очень трудно. Му Ваньин улыбнулась, глядя на задумавшегося Тан Сю. Она подошла к нему и сказала: -Тан Сю, ты самый лучший парень, которого я встречала. Я хочу воспользоваться этой ситуацией, когда в твоей жизни сложный период. Может, это мой лучший шанс. Что скажешь? Стань моим парнем, а я буду твоей девушкой. Может, мы поженимся прямо завтра?
— Что? Ты что, заболела?
Тан Сю не хотел даже говорить об этом — он просто улыбнулся и проверил, нет ли у Му Ваньин жара.
Му Ваньин усмехнулась. Она продолжила: -Не пытайся сменить тему. Я не больна, я абсолютно здорова. Я знаю, что ты не хочешь связываться с женщинами. Если ты женишься на мне, у тебя будет повод им отказывать. Так что почему нет?
Улыбка на лице Тан Сю медленно исчезла. Он взглянул на красивое лицо Му Ваньин и сделал шаг назад, покачав головой: -Прости. Я не могу отдать тебе свои чувства.
— Мы можем оставить сентиментальность. Я верю, что если получу твое тело, то рано или поздно добьюсь и твоего сердца, — сказала Му Ваньин.
— Неужели ты думаешь, что сможешь завоевать мое сердце через тело? — Тан Сю покачал головой.
— Может и нет, но почему бы не попробовать? — сказала Му Ваньин. –Если у меня получится, ты будешь моим. А если нет, я это признаю.
Тан Сю повернулся и поднялся по лестнице на второй этаж со словами: -Я не думаю, что тебе стоит и дальше пытаться. Кое-кто уже завладевал моим телом, не владея сердцем. Узел в моем сердце не получится развязать, кто бы ни пытался это сделать.
Му Ваньин была ошарашена.
Все, что она сказала, было чистой правдой, но такого ответа она не ожидала.
Кто это был?
Она хотела узнать, кем была эта таинственная женщина. Она чувствовала ревность к женщине, которая имела доступ к телу Тан Сю, даже если ей не удалось добиться его сердца.
В эту ночь Му Ваньин не спалось, как и Хань Цину. Хань Цину словно сошла с ума — она долгое время ходила туда-сюда без цели. Только когда ее чуть не сбила машина она немного пришла в себя — спас ее Чэнь Чжичжун.
Вернувшись домой, Хань Цину долго лежала в ванне, однако она чувствовала себя так, словно ее окутала смертельная Ци. Она вылезла из ванны, надела пижаму, и пролежала в кровати до самого рассвета, так и не сомкнув глаз.
****
На следующее утро Тан Сю поехал в кампус. Поменяв книги в библиотеке, он поболтал с Юэ Каем, Сюэ Чао и остальными, а затем позвонил Чэнь Чжичжуну и они отправились в Звездный город.
В Саут-Гейт-Тауне.
Тан Сю почувствовал приятный запах, едва войдя в дом, и он ощутил приятное спокойствие.
Такая мать должна быть в каждой семье!
Все десять тысяч лет, которые он прожил в Мире Бессмертных, он мечтал о возвращении домой, о том, чтобы снова чувствовать запах домашней еды. Тогда он всегда мечтал увидеть знакомую спину, вечно молодое лицо. Внезапно он понял, как это смешно — позволить хаотичным чувствам влиять на него. Что бы ни случилось в прошлом, теперь он дома, и жил в одном мире со своей матерью.
— Cю’Эр, где твои вещи? — спросил Тан Юньдэ, улыбнувшись. Он спустился по ступенькам.
Тан Сю не хотел рассказывать ему о межпространственном кольце, поэтому придумал отговорку. Он чувствовал теплоту. Он никогда не чувствовал отцовской любви, и сожалел об этом. И теперь он был рядом не только с матерью, но и с отцом, и от этого он чувствовал тепло.
— Пап, где мама?
— Готовит на кухне. Мы знали, что ты приедешь, — улыбнулся Тан Юньдэ.
Тан Сю усмехнулся и пошел на кухню. Там он увидел мать, Су Линъюнь. Она услышала шаги и повернулась:
— Сю’Эр, ты вернулся! Помой руки, я пока накрою стол!
— Хорошо, мам, — улыбнулся Тан Сю, и направился в ванную.
Ужин был на троих, и атмосфера была очень приятной. Тан Сю был очень рад это видеть, как и Су Линъюнь, хотя она вспоминала дни, когда все было совсем не так. Иногда ее глаза краснели, но она все равно улыбалась.
Глава 493: Подмена
11 число было праздником. Солнце ярко светило, и погода была очень приятной. Выехав из Саут-Гейт-Тауна, Тан Сю направился прямиком в офис Корпорации Великолепный Тан. Однако четверо охранников у входа не узнали его и отказались впустить.
— Сэр, вы не можете попасть внутрь без пропуска. Если вам кто-то нужен, пожалуйста, свяжитесь с ним, пусть он вас встретит, и тогда вы сможете пройти после регистрации. Надеюсь, вы понимаете, что мы выполняем свою работу, — сказал охранник средних лет.
— Это уже второй раз, когда меня останавливают у ворот моей же компании. Ладно, раз ты так тщательно выполняешь свою работу, я не буду тебе мешать. Я позвоню Кан Ся, она поговорит с тобой, — сказал Тан Сю, ухмыльнувшись.
Кан Ся? Генеральный Менеджер?
Четверо охранников были удивлены. Этот парень сказал, что это его компания?
Тан Сю позвонил Кан Ся и сказал, что его не пускают внутрь. Та расхохоталась, а Тан Сю тем временем передал трубку охраннику.
Вскоре тот поспешно закивал. Он вернул телефон Тан Сю и почтительно сказал: -Босс, пожалуйста, простите нас. Мы вас впервые видим.
Тан Сю похлопал его по плечу и сказал: -Не беспокойся. Ты хорошо выполняешь свою работу. Меня бы озаботило, если бы ты пустил меня внутрь просто так. Продолжай в том же духе, и Корпорация тебя не обидит.
Сказав это, он прошел мимо шокированных охранников. Здание и вся прилегающая площадь принадлежали Корпорации, но Тан Сю понятия не имел, как Кан Ся этого добилась и сколько денег потратила. Все предыдущие компании, чьи офисы были в этом здании, были выгнаны отсюда.
— Каково это, босс? Когда тебя не пускают в свою же компанию?
Едва двери лифта открылись, Тан Сю увидел улыбающуюся Кан Ся. С ней была Энди, ее глаза сверкали. Тан Сю хитро улыбнулся.
Втроем они направились к кабинет генменеджера. Кан Ся уступила свое место Тан Сю, положила на стол кипу документов и сказала: -Босс, это информация о финансовом положении Корпорации, а также о людях и компаниях, которые пытаются узнать о нас какую-то информацию. Просмотри их, а потом поговорим.
Тан Сю кивнул и указал на диван: -Подожди меня, я сейчас все прочитаю.
Через два часа Тан Сю закончил читать. Он встал, подошел к дивану и сел рядом с Кан Ся и Энди. Затем он закурил и сказал: -У нас хорошие доходы. Можно считать, что мы неплохо живем. Но кое-что меня заинтересовало. Как ты выгнала остальные компании из этого здания?
— Главные мотивы это прибыль, — усмехнулась Кан Ся. –Все стремятся к богатству, а также к репутации. Поэтому в данном случае свою роль сыграла прибыль, личные связи и обстоятельства. Я предложила им партию Нектара Богов. Они согласились.
Тан Сю показал большой палец: -Я не ошибся, сделав тебя менеджером. Давай поговорим о финансах. Я все прочитал и о компаниях, которые нам противостоят. Сегодня в Звездный город приедет группа экспертов. Мне нужно будет подготовиться, и я все решу.
— Как именно ты все решишь? — с сомнением спросила Кан Ся.
— Они исчезнут из этого мира, — спокойно сказал Тан Сю.
— Ты их убьешь? — удивленно спросила Кан Ся.
— Нет, это плохая мысль, — покачал головой Тан Сю. –Я вышлю их из страны и отправлю в Африку, в шахты, на несколько лет. Через несколько лет они смогут вернуться, когда наша Корпорация будет гораздо мощнее, и они не смогут нам угрожать.
— Не нравится мне эта идея, — Кан Ся сомневалась. –Если мы захватим небольшую группу, остальные продолжат нападать на нас. Это лишь временное решение, и оно не избавит нас от корня проблемы.
— Поэтому я сказал, что мне нужно подготовиться. Есть поговорка, что лиса может одолжить силу и мощь у тигра. Понимаешь? Если наши враги поймут, что у нас в стране есть союзники, будут ли они и дальше на нас нападать? К тому же в дальнейшем мы выйдем на международный рынок, и к этому тоже нужно подготовиться. Кто бы ни попытался навредить Корпорации, он пожалеет об этом.
Кан Ся кивнула и улыбнулась: -Ладно. Теперь мне спокойнее, когда этим занимаешься ты.
— Не льсти мне, ладно? — усмехнулся Тан Сю. –Пока скажи мне, каких топ-менеджеров нашей компании клан Кубо и Браунс-Групп пытались подкупить. Я хочу поговорить с ними.
Как Ся достала телефон.
Через несколько минут в кабинет вошли четверо женщин и мужчин. Увидев Тан Сю, они явно обрадовались. До этого они сильно переживали, опасаясь тех, кто пытался их подкупить, а Корпорация не говорила им точно, что нужно ответить. Но теперь появился сам босс, очевидно, проблема будет решена.
— Босс! — все четверо почтительно кивнули.
— Я помню всех вас. И Юй Саша, и все вы были на нашем корпоративе. И все вы дрались. Кан Ся сказала мне, что вы отлично справились с возникшей проблемой. Это очень хорошо. Мне приятно иметь таких преданных сотрудников.
Юй Саша улыбнулась: -Я не дралась, босс. Только бутылку вина о них разбила.
Тан Сю рассмеялся: -Здорово! Итак, у меня для вас есть важное задание. Я не знаю, согласитесь ли вы на него.
— Какое задание, босс? — с любопытством спросила Юй Саша.
— Я дам вам информацию, которую вы должны будете передать им. Когда вы получите деньги, скажите, что кто-то из Государственного Департамента приглядывает за ними, поэтому им нужно немедленно уезжать, как только они получат, что хотят, — сказал Тан Сю.
Все четверо недоуменно переглянулись. Они не понимали, зачем нужно это делать.
Тан Сю улыбнулся и сказал: -Не волнуйтесь! Информация будет ложной. Мне нужно, чтобы они передали своим хозяевам, что за ними следит Госдепартамент.
— Вы пытаетесь напугать их, босс? — спросила Юй Саша. –Если они узнают, что информация неверна, разве они не разозлятся и не попытаются нам отомстить?
— У меня есть секретные карты. Им не получится отомстить. Я специально приехал для того, чтобы решить это проблему, и наша Корпорация развивалась быстрее.
— Мы все сделаем, босс, — серьезно сказал мужчина средних лет.
— Все деньги, которые вы получите, можете оставить себе, — улыбнулся Тан Сю.
— Правда?
Все четверо были удивлены. Люди готовы были умирать ради богатства, как птицы ради еды. Им предложили немалые суммы, за которые они были готовы рискнуть. К тому же это даже не было предательством. Поэтому они спокойно согласились.
****
В полдень.
В одном из боксов Ресторана Лу́на в Звездном городе двое управляющих из Клана Кубо стояли перед окном. По обе стороны от входа стояли четверо охранников в черных костюмах.
— Старший брат, думаешь, менеджер Корпорации Тан согласится продать нам формулу? Встреча назначена на сегодня и начнется через пять минут, но ее нигде нет.
Алессандро нахмурился и продолжил следить за входом.
Эшберфорд хмуро улыбнулся: -Она наверняка знает, что с нами лучше не шутить. Она пообещала сотрудничать, так что уверен, она принесет то, что нам нужно.
— А если она попытается нас обмануть? Мы ведь не можем проверить формулу, — с сомнением сказал Алессандро.
— Она не посмеет! — сказал Эшберфорд. –У китайцев есть поговорка, что в обмен на деньги нужно всегда что-то сделать или отдать. Если она решится нам помочь, она не посмеет обмануть нас. Только если ей надоело жить.
— Ты прав. Клан Кубо всегда подавлял остальных, а не наоборот. Все, кто пытался нас обмануть, погибли! Но я кое-что не понимаю. Сперва она нам отказала, а затем согласилась, почему?
— Люди готовы умирать ради денег, как птицы ради еды, — усмехнулся Эшберфорд. –Может, она подумала, и решилась. К тому же наших денег ей хватит на то, чтобы переехать в любой город мира, и прожить там до конца жизни.
— Да, согласен. Я… ого, вот она, — глаза Алессандро сверкнули.
— Я вижу. Наши люди уже ее ждут. Приготовь деньги. Как только получим формулу, переведем их ей. Эти ублюдки из Корпорации Тан наверняка разозлятся — они не ждут, что их формула попадет к нам в руки, — сказал Эшберфорд.
Алессандро рассмеялся: -Если мы сможем производить Нектар Богов, то отлично заработаем. И тогда ты с легкостью станешь главой Клана, старший брат.
Глава 494: Переменные
Эшберфорд радостно улыбнулся. Он уже мечтал о том, чем будет заниматься, когда станет главой клана.
Когда-то их клан управлялся теневыми бизнесменами в Италии, в том числе и теми, которые проворачивали рискованные дела. В последние годы его отец хотел уменьшить число серого бизнеса и стал вкладываться в открытые компании.
Поэтому когда они узнали, что Нектар Богов быстро получает славу лучшего вина в мире, они тут же связались с Корпорацией Великолепный Тан чтобы стать главным поставщиком Нектара в Италии. Однако они получили отказ.
Поэтому у них не было иного выбора, так как приказа отца нельзя было ослушаться. Формулу Нектара нужно было получить любым способом. Если Корпорация не хотела сотрудничать с ними, Клан мог производить вино и сам. Эшберфорт был очень сообразительным, и в то же время гордым. Он чувствовал, что может неплохо заработать на Нектаре. С этой формулой состояние Клана Кубо возрастет в разы за несколько лет.
И это позволит ему стать главой Клана.
Тук-тук…
В дверь постучали. Эшберфорт открыл лично. За дверью стояла Юй Саша. Эшберфорт улыбнулся и вежливо сказал: -Прошу вас, мисс Юй. Входите.
Юй Саша вошла и сразу сказала: -У меня проблемы. Я не могу передать вам формулу прямо сейчас. Я сделаю это, как только вы переведете деньги на мой счет.
Выражение лица Эшберфорта изменилось, однако он сдержал себя: -Могу я знать, что именно за проблемы у вас?
Юй Саша помолчала, а затем ответила: -Вчера вечером генменеджер Корпорации связался с кем-то из Госдепартамента Китая. И теперь Корпорация находится под защитой государства. Если бы я не достала формулу заранее, теперь я бы точно никак ее не получила.
Под защитой государства?
Глаза Эшберфорта сверкнули. Он прекрасно знал положение дел в Китае — как только вмешивается государство, все значительно осложняется. Однако он обрадовался смелости и уму Юй Саша, так как она добыла формулу заранее.
— Мисс Юй, я полагаю, вы уже поняли, кто мы такие. Я не хочу угрожать вам, но вы понимаете, что вам грозит, если вы попытаетесь нас обмануть. Дайте нам номер вашего счета, деньги будут переведены сейчас же.
Юй Саша подумала и уверенно назвала номер счета, однако не в китайском, а в швейцарском банке. Через несколько минут помощник Эшберфорта сказал: -Босс, этот счет открыт недавно, но имя совпадает.
— Умный ход, мисс Юй, — рассмеялся Эшберфорт. –Швейцарские банки почти не раскрывают информацию о своих клиентах. Мы сейчас переведем деньги. Никто из третьих лиц не узнает о том, что на вашем счету появилась крупная сумма. Даже если вы продолжите работать в Корпорации, вы сможете избежать подозрений.
— И все же у нас… у китайцев есть поговорка, что корабли нужно строить прочными, — ответила Юй Саша.
Эшберфорт показал ей большой палец и приказал: -Переведите деньги.
— Есть! — его помощник кивнул и начал перевод.
Через 2 минуты на счет Юй Саша поступило 10 миллионов долларов Сша.
— Мисс Юй, деньги переведены. Когда мы получим формулу?
— Я очень сильно рисковала, приходя сюда сегодня. Все топ-менеджеры Корпорации находятся под наблюдением. Поэтому встретиться еще раз днем не получится. Я буду у входа в супермаркет на улице Ривер-Стрит, в полночь.
Эшберфорт кивнул: -Вы не против, если я приставлю за вами слежку? Сами понимаете, мы перевели вам десять миллионов, мы бы не хотели, чтобы вы сбежали.
— Конечно, — спокойно сказала Юй Саша. –Но я должна вас предупредить. Как только я вернусь в Корпорацию, за мной тут же начнут следить. Вам лучше не выдавать себя.
— Хорошо. Я знаю,что нужно делать, — сказал Эшберфорт.
Юй Саша ничего не ответила и ушла.
В пятизвездочном отеле в десяти километрах отсюда происходила аналогичная ситуация, только покупателем были Браунс-Групп из Сша. Они предложили более высокую цену — 20 миллионов за Нектар Богов, лосьон для ухода за кожей и крем для удаления шрамов.
****
Наступили сумерки, и в автомастерской на Ривер-Стрит в Звездном городе появилось более сотни экспертов Вечного Зала Торжеств. Все они молчали. Среди них было около десятка основных членов Зала, остальные считались помощниками. Они были слабее экспертов, однако все же намного сильнее обычных людей.
— Босс, докладывает Те Чжункуй. Мы готовы!
К Тан Сю подошел крепкий мужчина.
Тан Сю кивнул и сказал: -У вас сложная задача. Вы должны взять в плен людей из Клана Кубо и Браунс-Групп, которые сейчас находятся в Звездном городе. Захватите их и вывезите за границу различными способами, а затем отправьте в шахты в Африку. Отправьте с ними людей, которые будут следить там за ними. Если они попытаются сбежать, пусть их убьют.
— Считайте, что все сделано, босс, — сказал Те Чжункуй.
Тан Сю кивнул и достал два листка бумаги: -Это информация о членах Клана Кубо и Браунс-Групп. Здесь имена людей, которых нужно захватить. Информация неполная, но этого должно хватить.
— Понятно! — почтительно ответил Те Чжункуй.
Тан Сю оглядел всех экспертов и сказал: -Двадцать человек идут со мной. Кое-что нужно подготовить отдельно.
По приказу Те Чжункуя от основной группы отделились 20 человек.
Затем Тан Сю раздал им поддельные паспорта и сказал: -Ваша задача проста. Вы будете изображать людей из Госдепартамента около Корпорации Великолепный Тан. Если вы встретите кого-то подозрительного, не выдавайте себя. Запомните вот эти фото. Если кто-то из этих четверых появится, быстро допросите их и отпустите.
— Есть! — все 20 мужчин запомнили приказы Тан Сю.
Вскоре автомастерская опустела. Однако Тан Сю остался и ушел в подсобку.
— Все готово? — улыбнулась Кан Ся.
— Да, — кивнул Тан Сю. –Подождем до полуночи, и тогда будем вытаскивать рыбу из сетей.
— Ты не пойдешь с ними? — спросила Кан Ся.
— Если им нужна моя помощь для выполнения столь легкого задания, то они бесполезны, — Тан Сю покачал головой. –Расслабься! Это лучшие из лучших. Они точно справятся, всегда справлялись. Но я сейчас думаю об еще одной проблеме.
— Какой? — удивленно спросила Кан Ся.
— О тех людях из Японии, — ответил Тан Сю.
— А, клан Ямамото? Они отправили людей, которые желают сотрудничать с Корпорацией, но я им отказала, — сказала Кан Ся. –С тех пор я ничего о них не слышала.
— Я уже знаю, что они планируют. Одна из членов их семьи, Кувако Ямамото, работает на меня. Два дня назад она получила приказ взять группу экспертов и приехать в Звездный город. Цель у них та же, что и у Кубо и Браунс-Групп. Они хотят подкупить наших сотрудников и получить формулы.
— Ого! Когда ты успел завербовать Кувако Ямамото, босс? — удивленно спросила Кан Ся.
— Несколько месяцев назад, — ответил Тан Сю.
— Ей можно доверять? — обеспокоенно спросила Кан Ся. –Я не ставлю тебя под сомнение, но ее люди… Я боюсь…
— Не переживай. Ее жизнь в моих руках, и она никогда не посмеет меня предать, — Тан Сю махнул рукой.
— К тому же она не только дочь клана Ямамото. Еще она скоро стане главой японской школы Северной Звезды Одного Лезвия. Я собираюсь тренировать ее и использовать для того, чтобы контролировать компании в Японии.
Кан Ся знала, что если Тан Сю был спокоен, то ей тоже можно было не переживать, хоть она и не понимала, как именно Тан Сю завербовал Кувако Ямамото.
— Босс, если она одна из нас, то о чем ты беспокоишься?
Глава 495: Решая проблемы
— Меня заботит то, что ее направили сюда. Если она вернется с пустыми руками, пострадает ее статус в семье Ямамото. Также у нее будет плохая репутация в школе Северной Звезды Одного Лезвия, ее могут счесть слабой.
— И что ты будешь делать? — спросила Кан Ся.
— Я еще не решил, и идей у меня тоже нет, — ответил Тан Сю.
Выражение лица Кан Ся изменилось: -Босс, разве ты не приказал некоторым экспертам изображать членов Госдепартамента? Если мы уже имеем дело с итальянской мафией и американской компанией, а также другими силами, почему бы нам не притвориться государственной корпорацией для Кувако Ямамото?
— И как же мы это сделаем? — спросил Тан Сю.
Кан Ся улыбнулась: -Если мы уберем тех, кто пытается нам мешать, люди Кувако Ямамото уедут из Китая, хоть и пострадают. Но мы можем притвориться государственными людьми чтобы избавиться от них.
Глаза Тан Сю сверкнули. Он хлопнул в ладоши и сказал: -Отличная идея! Я сперва хотел, чтобы Юй Саша сообщила об этом Клану Кубо и Браунс-Групп. Уверен, они обязательно сообщат об этом у себя на родине. Если отряд Кувако потеряет несколько людей и уйдет, мы сможем использовать слова Кувако в качестве подтверждения. Это отлично отпугнет наших врагов.
— Тогда проблема решена. Как ты наградишь меня, босс? — улыбнулась Кан Ся.
Тан Сю притянул ее к себе и поцеловал в лоб: -Вот твоя награда.
Кан Ся обняла Тан Сю за талию и сказала: -Этого мало! Я же говорила, что хочу от тебя ребенка.
Тан Сю застыл. Он взглянул на кровать в отдаленном углу комнаты, взял Кан Ся на руки и направился туда. Вскоре комнату заполнили приглушенные стоны.
Час спустя Тан Сю взглянул на спящую Кан Ся, оделся и вышел из комнаты. Он закурил и стал думать о том, как воплотить эту идею.
****
Время шло.
В Ресторане Луна Эшберфорт курил огромную сигару. Алессандро договорил по телефону и повесил трубку. Эшберфорт сказал: -Все подтвердили. В дело вмешалось правительство Китая. Наших людей раскрыли недалеко от Корпорации Тан. Надо позвонить отцу и сообщить ему.
Выражение лица Алессандро изменилось. Он кивнул и снова взял мобильный. Через несколько минут он договорил и сказал: -Старший брат, я позвонил твоему отцу. Он хочет получить формулу Нектара любой ценой. Если на нас нападут, он приказывает напасть в ответ, а затем покинуть Китай по нашим каналам.
— Понял, — Эшберфорт кивнул. –Сегодня мы все пойдем на встречу с Юй Саша. Заберем формулу и тут же скроемся. В Китае уже не безопасно.
— Я тоже так думаю, — сказал Алессандро.
— До полуночи всего полчаса, — сказал Эшберфорт, взглянув на часы. –До места встречи отсюда недалеко, нам лучше поторопиться, чтобы избежать неприятностей. Наши люди готовы?
— Все готовы! — сказал Алессандро. –Они будут вести себя тихо, если опасность не возникнет, и нападут немедленно.
— Хорошо!
****
У входа в супермаркет, Ривер-Стрит.
Юй Саша в пальто, черной шляпе и маске вышла на перекресток. Неподалеку от нее более десятка членов Клана Кубо рассматривали окрестности в бинокли и сообщали Эшберфорту все, что происходит.
Без пяти двенадцать у входа в супермаркет остановились две машины. Оттуда вышли семь человек.
Эшберфорт взглянул на Юй Сашу.
— Почему так долго? — спросила она.
Юй Саша вышла из тени. Она явно была чем-то недовольна, а также нервничала.
До полуночи еще пять минут, мы даже не опоздали, — сказал Эшберфорт. –Мисс Юй, вы принесли то, что мы просили?
Юй Саша огляделась, словно вор. Убедившись, что все в порядке, она достала лист бумаги и сунула его в руку Эшберфорта.
— Вот формула. Если хотите, можете ее проверить. Я не стану вас обманывать, я не смею. Но пообещайте, что мы никогда больше не увидимся, если эта формула настоящая.
Эшберфорт довольно улыбнулся, взглянув на формулу, и сказал: -Я понимаю. Вы сотрудник Корпорации Тан, в конце концов. А за ваши действия полагается наказание. Не переживайте, мы вас не выдадим.
Юй Саша внимательно взглянула на Эшберфорта, а затем развернулась и убежала. Вскоре ее фигура исчезла в темноте.
Эшберфорт повернулся к Алессандро и сказал: -Пусть наши люди готовятся к отъезду, мы покидаем Звездный город.
— Есть!
Алессандро выглядел взволновано. Он быстро достал мобильный и по очереди набрал несколько номеров, однако ни один не ответил.
— Что случилось? Почему никто не ответил?
Выражение лица Эшберфорта помрачнело: -Никто не ответил? Где Аринто? Разве он не поблизости? Если этот придурок опять потерял телефон, он у меня получит.
Алессандро убежал вместе с несколькими помощниками. Они никого не нашли и вернулись. Алессандро нахмурился: -Мы никого не нашли, старший брат. Они должны быть поблизости, но их нигде нет.
Эшберфорт нахмурился: -Разве Аринто не сообщал нам о действиях Юй Саша? Как он мог просто исчезнуть? Найди их! Они должны быть здесь!
Они искали целых полчаса, в том числе с помощью биноклей, но не нашли ни Аринто, ни еще десяток своих людей.
Вжух! Вжух! Вжух! Вжух!
Перед ними словно из воздуха возникли Те Чжонкуй и его отряд. Те Чжонкуй приставил к горлу Эшберфорта кинжал.
— Вот мы и встретились, старый друг! — прозвучал холодный голос Те Чжонкуя.
Несколько экспертов Зала наставили на Алессандро и его помощников пистолеты.
Эшберфорт застыл. Он взглянул на Те Чжонкуя, его зрачки сузились: -О боже! Ты тот демон… нет, нет, нет… Дорогой Зарис, это ведь не твое настоящее имя, но другого я не знаю. Что ты здесь делаешь? Когда мы успели стать врагами?
— Мы не враги, Эшберфорт. Но если ты пытаешься мешать моему боссу, крадешь у него что-то, ты должен быть наказан. Если бы я подчинялся собственным правилам, ты был бы уже мертв — я помню пулю, которую ты всадил мне в левую руку.
— Нет, Зарис! Пожалуйста! — поспешно сказал Эшберфорт. –Мы не были врагами с самого начала, и я выстрелил в тебя лишь потому, что ты убил многих экспертов моего Клана. Я думал, мы уже все уладили, верно? Кто твой босс? Могу я с ним поговорить? Думаю, мы решим все простым разговором.
— Нет, никакой ошибки не было, — хмыкнул Те Чжонкуй. –Не переживай. Наш босс очень добр и не собирается вас убивать. Но вам придется пойти со мной. Если будете сопротивляться — тогда мне придется вас убить.
****
Этой ночью в Звездном городе эксперты Зала захватили множество человек сразу в нескольких местах. Все прошло гладко, за исключением нескольких человек, которые пытались сопротивляться. Остальных связали и бросили в грузовик.
В автомастерской.
Телефон Тан Сю зазвонил.
— Как дела, Те Чжонкуй? — прямо спросил Тан Сю.
— Все сделано, босс, — ответил Те Чжонкуй. –Все люди из списка были пойманы. Мы также поймали некоторых, кого там не было, и отправили их в порт. Сегодня их уже не будет в Китае.
— Пусть твои люди будут внимательны и убивают всех, кто попытается сопротивляться, — сказал Тан Сю.
— Есть! — почтительно сказал Те Чжонкуй.
— Приезжай в автомастерскую. У меня есть для тебя поручения. Найди место, где твои люди могут остановиться и не привлекать внимание, — сказал Тан Сю.
— Босс, я отправлю их загрузить корабль, а потом приеду к вам, — сказал Те Чжонкуй.
— Хорошо! — кивнул Тан Сю.
Глава 496: Прибытие главного персонажа
Три фигуры молниеносно перескочили через стену у автомастерской и подошли к Тан Сю, который сидел на крыше машины в позе лотоса.
Уровень культивации Тан Сю позволял ему почувствовать любое приближение человека, и он мгновенно открыл глаза и увидел Те Чжонкуя и двух экспертов из Вечного Зала Торжеств.
— Как дела?
Те Чжонкуй почтительно сложил руки: -Все готово, босс. Мы погрузили на корабль 66 человек. Мы плохо знакомы с путем, которым их повезут, но Змеиная Голова говорит, что в последние годы этот маршрут не проверялся. Как только корабль достигнет Южно-Китайского моря, мы сможем спокойно доставить их на шахты в Африке.
Тан Сю кивнул: -Мне нравится, как ты со всем справляешься. Но я позвал тебя потому, что у меня есть для тебя еще задание.
— Я слушаю, — почтительно сказал Те Чжонкуй.
— Часть сил, которые пытались навредить моей Корпорации, уже изгнаны из города, но часть по-прежнему находится здесь. Точнее, они прибудут сюда в течение нескольких дней. Поэтому я хочу, чтобы вместе с ними вы разыграли небольшое шоу.
— Что это за силы, босс? — спросил Те Чжонкуй.
— Клан Ямамото из Японии, — ответил Тан Сю.
Глаза Те Чжонкуя холодно блеснули: -Босс, почему мы должны сотрудничать с Ямамото? Я знаю эту семью, они безжалостны и используют методы, против которых нет защиты. Я однажды столкнулся с ними. Убил много врагов, но также погибли мои друзья.
— Ямамото действительно не самая дружелюбная семья. Но сейчас в Звездный город приезжает отряд, во главе которого юная дочь клана, а также будущая глава японской школы Северной Звезды Одного Лезвия. Ее зовут Кувако Ямамото, и она работает на меня.
— Кувако Ямамото? — выражение лица Те Чжонкуя изменилось. –Я слышал о ней, босс. Она выдающаяся девушка, и ее очень сильно уважает нынешний глава школы Северной Звезды. Пару лет назад ее заметили среди ассасинов, которые действовали в Европе и Южной Америке.
— Она действительно очень хороша. Впрочем, тебе она все же немного уступает, хотя мне кажется, что скоро она тебя догонит. Работай над своей культивацией и выполняй все обязанности. Ты уже знаешь, что она работает на меня, так что за ее преданность можешь не переживать. Она едет сюда по приказу, так что тебе придется с ней сотрудничать.
— Расскажите подробнее, босс, — сказал Те Чжонкуй.
Тан Сю подробно рассказал ему свой план, а затем подытожил: -Чтобы сохранить статус Кувако Ямамото, ты должен действовать очень осторожно и тайно. Я дам тебе список людей из ее отряда, которых ты должен обезвредить сразу же, как только они появятся в Звездном городе. Остальных не трогай, не убивай и не наноси им серьезных ран.
— Понял! — Те Чжонкуй кивнул.
****
Наступило осеннее утро, с холодным ветерком и желтеющими листьями. Воздух наполнял аромат осенних цветов.
— Хороший воздух. Очень свежий.
Дверь открылась и из нее вышла нарядно одетая Кан Ся. Потянувшись, она взглянула на Тан Сю — на его волосах была роса.
Тан Сю опустился на землю и улыбнулся: -Ночью шел дождь, поэтому воздух такой свежий. Ты хорошо спала? Готова ехать?
Вспомнив, что случилось прошлой ночью, Кан Ся покраснела и сказала: -Да, я хорошо спала. Мне показалось, или ночью приезжал кто-то из Вечного Зала Торжеств?
— Это был Те Чжонкуй. Вчера все прошло хорошо, все наши враги были пойманы и отправлены на корабль. Уверен, через несколько дней они уже будут на шахтах в Африке. Как я и говорил, все прошло идеально.
— Твои люди действительно очень хороши, — похвалила Кан Ся.
— Любой из них даст фору так называемым мастерам боевых искусств. К тому же у них есть опыт за границей. Вчерашнее задание для них было обычным пустяком.
Глаза Кан Ся сверкнули, словно она что-то вспомнила, но ничего не сказала.
— О чем ты думаешь? — спросил Тан Сю.
Кан Ся улыбнулась и ответила: -Я просто представляю, что будет через 20 лет. У тебя отличные идеи, ты смелый и энергичный. С твоим умом и способностями ты делаешь то, на что обычные люди не способны. Я и представить не могу, кем ты будешь через 20 лет!
Тан Сю рассмеялся: -Я знаю, что ты мне льстишь, но мне все равно приятно. Как ты вообще об этом подумала?
— Из-за тех детей, которых ты усыновил, — сказала Кан Ся.
Тан Сю помолчал, а затем медленно сказал: -Я должен усыновить как можно больше бездомных детей со способностями. Очень может быть, что лишь немногие из них смогут последовать за мной, когда я уйду отсюда. Если они выживут, не говоря уже о тренировках в течение 20 лет, они наверняка смогут быть рядом со мной и 200 лет.
— Разве человек может жить 200 лет? — с любопытством спросила Кан Ся.
Тан Сю загадочно улыбнулся и ответил: -Я видел ужасных людей, которые жили по 20 000 лет. Ты многого не знаешь. Если будешь работать над своей культивацией, возможно, ты сможешь пойти со мной.
— Пойти куда? — быстро спросила Кан Ся.
— В место, где живут Небесные и Бессмертные. Ладно, давай пока не будем об этом. Я голоден, так что сперва позавтракаем. Потом я отвезу тебя в компанию и займусь своими делами.
— Куда ты поедешь? — спросила Кан Ся.
— В городскую больницу! — улыбнулся Тан Сю.
****
Звездный город, городская больница.
У входа в больницу были толпы людей. Среди них нервно ходил Ли Хунцзи, поглядывая на часы. Дай Синьюэ, стоявшая рядом с ним, спросила: -Президент, мне позвонить учителю?
Ли Хунцзи взглянул на нее, покачал головой и сказал: -Думаю, не нужно. Тан Сю обещал, что приедет и будет оказывать медицинскую помощь. Уверен, он сдержит слово. Давай подождем еще немного. До начала рабочего дня еще полчаса.
— Вчера я позвонила ему и узнала, что он уже в Звездном городе, — улыбнулась Дай Синьюэ.
— Вот! — воскликнул Ли Хунцзи, глядя на дорогу.
Перед ними затормозила машина, и из окна высунулся Тан Сю: -Президент Ли, Синьюэ, что вы тут делаете? Ждете мня?
— Учитель! — радостно воскликнула Дай Синьюэ.
Ли Хунцзи почтительно сложил руки и сказал: -Тан Сю, наконец-то! Сегодня у нас целая толпа посетителей, и все ждут тебя. Боюсь, они бы съели меня заживо, если бы ты не приехал.
— Не преувеличивайте, мистер Ли. Ладно, я сперва припаркуюсь, а вы ждите меня в приемной, — рассмеялся Тан Сю.
Ли Хунцзи поспешно сказал: -Вся парковка забита, Тан Сю. Оставь машину, охранники найдут ей место. Давай поговорим по дороге в приемную. Мне нужно кое-что тебе сказать. Твоя прошлая приемная сейчас непригодна к использованию по определенным причинам, но я подготовил для тебя другую, более просторную.
Тан Сю отдал ключи охраннику и спросил: -По каким причинам?
Ли Хунцзи указал на толпу: -Смотри — все эти люди приехали сюда ради тебя, и наверняка приедут новые.
Тан Сю увидел две очереди длиной по 20-30 метров. Его губы дернулись. Тут было не меньше нескольких сотен человек. Даже если только треть приехала к нему, это сто пациентов. Тан Сю и представить не мог, сколько времени на это уйдет.
— Мистер Ли, я не успею принять их всех сегодня! Может, другие доктора тоже будут принимать пациентов? Если им будут попадаться сложные заболевания, пусть направляют их ко мне!
— Я тоже подумал об этом, — выдавил улыбку Ли Хунцзи. –Но большинство из них приехали издалека, и только ради тебя. Некоторые уже живут здесь в ожидании тебя более месяца.
Тан Сю подумал и скрипнул зубами: -Если так, то вот что мы сделаем. В этой очереди уже слишком много людей, поэтому мы ее закроем. Те, кто приедет после этого, на сегодняшний прием уже не попадут, только если их состояние не будет критическим. Иначе я просто умру сегодня от усталости.
Глава 497: Беспрецедентный случай в истории
Ли Хунцзи озабоченно сказал: -Тан Сю, по-моему, там уже более 200 пациентов. Ты уверен, что справишься за сегодня?
— Нет, но я попытаюсь, — сказал Тан Сю.
— Будет непросто, — кивнул Ли Хунцзи. –Больница готова предоставить тебе все, что нужно.
Тан Сю улыбнулся. То, что могла предоставить больница, было не особо ему нужно. Но слова Ли Хунцзи удовлетворили его. Войдя в самую большую приемную, Тан Сю оглядел ее. Помимо офисных столов тут было только самое базовое оборудование. Дальний угол был занавешен, и Тан Сю сразу понял, что там находится кровать для больных.
— Мистер Ли, вы можете заниматься своими делами. Я тут справлюсь сам, — сказал Тан Сю.
Когда Ли Хунцзи ушел, Тан Сю улыбнулся. Он сказал Синьюэ: -Делаем все как и раньше, Синьюэ. Приготовим все заранее, а потом начнем осмотр. Сегодня будет очень много пациентов, так что будь готова.
— Учитель, я готова работать и учиться у вас не только до самого вечера, но и трое суток без отдыха. Я уже все подготовила, мы можем начинать, — улыбнулась Дай Синьюэ.
— Хорошо, тогда начинаем, — усмехнулся Тан Сю.
Но Дай Синьюэ поспешно сказала: -Учитель, до начала рабочего дня еще полчаса. В прошлый раз мы ведь ждали, верно?
Тан Сю серьезно взглянул на нее и сказал: -Ты моя ученица, Синьюэ. Я не хочу, чтобы тебя заботили правила, когда ты можешь лечить людей. Рабочий день установлен людьми, и люди же могут его нарушать. Для тебя, как для врача, самыми важными принципами являются лечение раненых и спасение умирающих. Лечение людей похоже на борьбу с пожаром — лучше начать раньше и не откладывать ни на секунду.
Синьюэ тут же ответила: -Я понимаю, учитель.
Тан Сю кивнул: -Позови четырех пациентов, а заодно узнай, какой номер в очереди последний, чтобы я знал, сколько всего человек.
Через десять минут Тан Сю поставил диагноз первым четырем пациентам, а также выяснилось, что людей в очереди меньше, чем он думал — 162.
Консультации и лечение. Без остановки.
Однако было кое-что, о чем Тан Сю не знал — все больше людей ехало в Звездный город, узнав, что он сегодня принимает больных.
Ли Хунцзи стоял у окна в своем офисе и наблюдал за толпой у входа в больницу. Его лицо было бледным. Он ожидал, что приедет много людей, но такого наплыва он и представить не мог. Он уже предчувствовал что-то нехорошее.
Тук-тук…
В дверь сильно постучали. В кабинет вбежал заместитель главврача и быстро сказал: -Мистер Ли, там слишком много пациентов! В 10 раз больше, чем обычно! Если так пойдет и дальше, что-то обязательно случится.
Ли Хунцзи взглянул на обеспокоенного заместителя. Его губы пару раз дернулись, а затем он сказал: -Это больница, а пациенты приехали к доктору. Можем ли мы их сдержать? Я знаю, что там слишком много людей. Но что мы можем сделать, если больница и так переполнена? Мы уже попросили их приехать завтра, но они все приезжают, и мы не можем их остановить. Может, привлечь охрану?
Заместитель возразил: -Если мы ничего больше не можем сделать, давайте вызовем полицию! У нас слишком мало охранников для поддержания порядка. Попросите местное отделение полиции прислать несколько офицеров.
Ли Хунцзи замер. Он и подумать не мог, что его заместитель предложит нечто такое. Подумав, он решил, что это неплохая идея. Если в больнице будет такое столпотворение, наверняка случится что-то плохое.
— Боюсь, полиция уже занята, и не сможет нам помочь. Я позвоню лично председателю городского совета и попрошу прислать как можно больше полицейских. Также вызовите врачей, у которых мало пациентов, и тех, кто в отпуске. Пусть тоже помогают поддерживать порядок. Люди уже знают наших врачей. Это хорошая идея, но если что-то случится, у нас будут большие проблемы.
— Хорошо, сэр. Я сейчас же все сделаю, — сказал заместитель и выбежал из комнаты.
****
В отделе безопасности Звездного города.
Ден Цзяньминь довольно шел к своему кабинету. В последнее время совершалось довольно мало преступлений, поэтому у него также было мало работы. До этого было немало нерешенных дел, но все это было в прошлом. Теперь он мог об этом не переживать.
Может, в следующем году я буду работать в отделе безопасности целой провинции?
Он достал сигарету и по привычке закурил. К нему в голову пришла отличная идея. Глава провинциального отдела принял его визит и посоветовал работать усердно, а также сказал, что если он пойдет дальше, то сможет служить людям.
Очень жаль! Если бы я решил те дела, у меня было бы больше заслуг.
Стационарный телефон зазвонил. Ден Цзяньминь подошел к своему столу и сказал: -Ден Цзяньминь, с кем я разговариваю?
— Шеф, главврач городской больницы, Ли Хунцзи, пытается вам дозвониться, но ваш телефон выключен, — донесся из трубки почтительный голос.
Ден Цзяньминь достал телефон и убедился, что тот разрядился: -Вижу. Я ему перезвоню.
Ден Цзяньминь положил трубку, поставил телефон на зарядку и позвонил Ли Хунцзи.
— Привет, мистер Ли. Вы меня искали?
— Да, мне нужна ваша помощь, шеф Ден. Вы должны мне помочь.
Ден Цзяньминь был удивлен. Ли Хунцзи очень редко просил его о помощи, так как он обычно и сам мог со всем справиться. Он в принципе не помнил случая, чтобы Ли Хунцзи обращался к нему с такой просьбой, хотя они были знакомы немало лет. Помолчав, Ден Цзяньминь улыбнулся: -Мистер Ли, скажите, что нужно.
Ли Хунцзи хмуро сказал: -Шеф Ден, в нашей больнице есть молодой талантливый врач, Тан Сю. Сегодня он вернулся к нам на выходной, чтобы принимать пациентов. Однако как только люди узнали об этом, все сразу поспешили попасть к нему на прием, и сейчас у больницы целая толпа народу. Я боюсь, что может произойти какой-то инцидент. Вы можете прислать к нам группу полицейских для поддержания порядка?
Ден Цзяньминь онемел — он не мог даже подумать, что просьба Ли Хунцзи будет заключаться в этом. Больнице нужны полицейские, чтобы поддержать порядок?
— Вы не шутите, мистер Ли? Вам нужны полицейские, чтобы поддержать порядок? Я понимаю, что там может быть многовато пациентов, но ведь не настолько, верно?
— Шеф Ден, за последние месяцы количество наших пациентов только росло, но сегодня их в десять раз больше! Сейчас у входа целая толпа, весь двор больницы забит. Можете прислать сюда кого-то из своих людей, чтобы он подтвердил вам. Вы поймете, когда увидите сами.
Ден Цзяньминь сомневался, но все же кивнул: -Хорошо! Я приеду со своими людьми, и сам посмотрю, что там происходит!
— Хорошо!
Ден Цзяньминь покачал головой. Он не сомневался в Ли Хунцзи, но все равно не мог поверить в то, что там могло быть столько больных. Известно, что там, где толпа, всегда могут возникнуть проблемы. Но неужели у больницы действительно собралось столько людей?
Он вызвал семерых полицейских и вместе они поспешили в больницу. Увидев, что там происходит, Ден Цзяньминь оторопел — люди стояли уже за пределами территории больницы, заполняя собой улицы и мешая проезду машин. На место уже прибыли сотрудники дорожной полиции и освободили проезд.
— Кажется, Ли Хунцзи был прав. Вряд ли тут хватит семерых полицейских.
Ден Цзяньминь достал мобильный и позвонил, а затем направился к входу в больницу вместе с полицейскими. На то, чтобы пробиться через толпу и попасть за ворота больницы, у него ушло десять минут, однако во дворе было еще теснее.
Тут слишком много людей!
Ден Цзяньминь уже примерно мог видеть, что во дворе не меньше семи сотен человек. Люди были даже на парковке.
Глава 498: Власть интернет-знаменитости
Тянь Сяомэн злилась так сильно, что ей хотелось плеваться кровью. Она была популярной девушкой, интернет-знаменитостью. Сегодня она приехала в больницу Звездного города вместе со своей матерью, и онемела, увидев море людей. И при этом даже еще не было 8 утра! К тому же каждую минуту приезжали все новые.
— Мам, ну давай поедем в другую больницу! Тут столько народу, что мы не попадем на прием даже через трое суток, — беспомощно сказала Тянь Сяомэн.
— Нет. Я слышала, что тут есть божественный молодой доктор, и он наконец вернулся в это больницу. Будет очень жаль, если мы не попадем на прием. Ходят слухи, что этот доктор, Тан Сю, ставит диагноз и лечит очень быстро… Может, нам повезет! — сказала Чжао Цинь, словно она и сама была не уверена.
В свои 50 лет она сумела сохранить былую красоту.
— Конечно, этот доктор лечит очень быстро, но даже если он будет лечить по одному человеку за три-пять минут, до нас очередь все равно сегодня не дойдет. Оглянись, тут людей как муравьев, — беспомощно сказала Тянь Сяомэн.
— Давай подождем и посмотрим, — Цжао Цинь выдавила улыбку.
Тянь Сяомэн знала состояние своей матери. У нее время от времени были боли в области сердца, но ни один врач не смог установить причину. Если ей так хотелось увидеть этого доктора, Тан Сю, то Тянь Сяомэн решила поехать с ней.
Оглядевшись, Тянь Сяомэн вздохнула и подумала: «Кажется, этот Тан Сю действительно умеет лечить. Он просто приехал в больницу, и сразу же собрал целую толпу. Наверняка он может быть примером для подражания моему поколению. Если бы у моего канала было столько преданных подписчиков, вот было бы здорово…
Внезапно выражение ее лица изменилось — ее осенило. Она огляделась, заметила неподалеку семью из трех человек и сказала: -Здравствуйте, можно у вас кое-что спросить?
Молодая женщина, державшая на руках ребенка, улыбнулась: -Что именно?
— Вы приехали к божественному молодому доктору? — спросила Тянь Сяомэн.
Женщина кивнула: -Конечно. Я приехала к нему для консультации и лечения. Моя дочь больна, ее беспокоят почки. Мы уже потратили очень много денег и посетили много больниц, но лекарства не нашли. Когда я услышала, что здесь есть доктор, который может вылечить мою дочь, мы поспешили сюда с острова Цзинмэнь. Мы находимся здесь уже несколько дней.
Глаза Тянь Сяомэн широко раскрылись: -Вы с острова Цзинмэнь? И ждете здесь уже несколько дней?
— Да! Но почему ты так удивилась? Почти половина людей приехали сюда со всей страны, а еще я слышала, что некоторые ждут уже больше месяца.
Тук-тук-тук.
Тянь Сяомэн почувствовала, как ее сердце забилось быстрее. Она долгое время не могла успокоиться. Только через несколько минут она достала мобильный телефон и зашла на свой канал.
— Ого, Сяомэн онлайн! Круто!
— Разве трансляция не запланирована на 8 вечера? Хорошо, что у меня стоит уведомление на ее канал!
— Сяомэн в сети, сейчас? Где ты? Почему вокруг тебя столько людей?
— Эй, Сяомэн, как дела?
— Где ты, Мэнмэн?
Как только Тянь Сяомэн включила трансляцию, на нее сразу зашло немало людей — более 4 тысяч.
Прочитав комментарии, Тянь Сяомэн прокашлялась и сказала: -Всем привет. Да, обычно я выхожу в эфир в 8 вечера, но сегодня я попала на очень интересное событие. Тут просто невероятно, и я хотела поделиться этим с вами.
— Видите людей вокруг меня? Целую толпу? Я сейчас в государственной больнице в Звездом городе, провинция Шуанцин. Здесь сегодня работает невероятный молодой доктор, и десятки тысяч людей приехали к нему на прием со всей страны.
— Я была так удивлена, что у меня чуть сердце из груди не выпрыгнуло. Здесь так много людей! Некоторые приехали пару дней назад, другие ждут уже целый месяц, и все ради приема у этого доктора. Я и представить не могу, насколько он хорош! Почему так много людей хотят попасть к нему?
— Вы когда-то видели что-то подобное? Тут так много людей, что врачи даже вызвали полицию, чтобы поддерживать порядок. Тут не меньше пары сотен полицейских.
Комментарии просто взорвались.
— Ничего себе! Ты не шутишь, Мэнмэн? Ведь западная медицина намного лучше традиционной китайской. Больница в Звездном городе очень мала, неужели она настолько известна?
— Мэн, ты ведь нас не обманываешь? Неужели этот доктор настолько хорош? Может, он просто мошенник?
— Невероятно! Я думал, это какой-то праздник, и уж точно не больница.
— Божественный доктор Тан! Я знаю его! Его зовут Тан Сю, он самый лучший доктор в Звездном городе. Один из моих родных страдал от хронической болезни, но после визита к Тан Сю ему стало намного лучше.
— Мэн, что ты делаешь в этой больнице? Неужели ты плохо себя чувствуешь?
Комментарии появлялись один за другим. Тянь Сяомэн поняла, что не успевает читать их все. Она выбрала несколько и решила ответить на них.
Когда подписчики узнали, что Тянь Сяомэн приехала в больницу со своей матерью, в комментариях тут же стали писать пожелания здоровья, предложения помощи, а также присылать большие донаты. Вскоре собранная сумма перевалила за ее обычные месячные сборы.
Тянь Сяомэн была взволнована. Она и мечтать не могла о таком всего за полчаса стрима. Более того, ее даже заметила администрация сайта.
— Я на первом месте?
Тянь Сяомэн взглянула на тренды и увидела, что находится на первом месте. Ее лицо выразило такое удивление, что на нее посыпались новые донаты.
В то же время многие подписчики создавали клипы стрима и распространяли их по своим каналам. Вскоре почти весь сайт знал о том, что происходит в Звездном городе.
Среди клипов были такие, как «Полиция защищает больницу». Его запостил небольшой стример, но клип тут же разлетелся по всей сети.
****
В 12 утра Тан Сю все еще принимал пациентов. За все утро он не потратил зря ни одной секунды, но даже так не успел принять более 60 пациентов. Среди них было двое тяжелых больных, которых он направил в стационарное отделение. Он займется ими после приема остальных пациентов.
— Дорогу! Пропустите, пожалуйста!
Ли Хунцзи и еще несколько врачей пытались пробиться в приемную. Увидев, что Тан Сю использует технику акупунктуры за ширмой в дальнем углу, Ли Хунцзи решил подождать, пока он освободится.
— Доктор Тан, уже полдень. Отдохните, сходите в столовую, поешьте. У нас еще очень много пациентов, давайте продолжим прием после обеда, — сказал Ли Хунцзи.
Тан Сю помолчал, а затем покачал головой и сказал: -Я хотел бы поесть прямо тут. Мистер Ли, не могли бы вы попросить кого-то принести мне еды? Я просто перекушу и продолжу прием.
Ли Хунцзи удивился и сказал: -Мистер Тан, работу нужно чередовать с отдыхом!
Тан Сю решительно ответил: -Я знаю, но у нас слишком много пациентов, и если я не поспешу, то не закончу до завтрашнего утра.
Ли Хунцзи выдавил улыбку: -Доктор Тан, даже если вы поспешите, то вряд ли закончите к завтрашнему утру. Там… Ладно, скажу прямо! Люди заполнили не только больничный двор, но и улицы возле больницы. Городской отдел безопасности прислал несколько сотен полицейских, и они едва справляются. Пациенты говорят, что не уедут, пока не увидят тебя.
— Что?
Глаза Тан Сю недоверчиво распахнулись. Он тут же спросил: -Вы же сказали им, что сегодня я приму только тех, кто успел встать в очередь до моего приезда? Вы же сказали им приезжать завтра?
Ли Хунцзи усмехнулся: -Я сказал им, наши охранники объявили это по радио уже несколько раз, но они не хотят уезжать. Все без толку. Я же не могу их прогнать!
Тан Сю сглотнул слюну: -Я не справлюсь. Мистер Ли, пусть кто-то разберется с этим. Скажите, чтобы все стали в очередь, и пусть возвращаются завтра утром. И пусть людей будет не больше, чем сегодня утром!
— Хорошо!
Глава 499: Проблемы с отношением
Весь день прошел за приемом пациентов. Несмотря на быструю работу, Тан Сю физически не мог принять их всех. В 10 вечера он объявил об окончании приема, но на этом его работа не заканчивалась — его еще ждало шесть пациентов в стационарном отделении.
— Устала, Синьюэ?
Тан Сю потянулся. Он взглянула на Дай Синьюэ — та была бледной, по ее лицу бежал пот.
— Очень устала, учитель. Боюсь, если мы примем еще десяток пациентов, я упаду в обморок, — улыбнулась Дай Синьюэ.
— Ты в плохой физической форме. Когда закончим здесь, я научу тебя как это улучшить. Сейчас я иду в стационарное отделение, а ты езжай домой и отдыхай. Завтра жду тебя в 8 утра.
— Надо закончить то, что мы начали. Я ваша ученица и помощница, так что буду помогать вас во всеми пациентами. Один день рядом с вами стоит целого года обучения где-нибудь еще. Усталость меня не остановит.
— Ты достойна быть моей ученицей, — похвалил Тан Сю. –Ты отлично выдерживаешь все трудности работы. Это очень хорошо. Когда закончатся октябрьские каникулы, возьми отпуск и поезжай со мной в Шанхай.
— Что я там буду делать, учитель? — с удивлением спросила Дай Синьюэ.
— Я передам тебе столько знаний о китайской медицине, сколько смогу. Уверен, что если ты будешь работать со мной несколько месяцев, ты сможешь превзойти тех, кто изучает китайскую медицину годами. Впрочем, до моего уровня ты вряд ли дорастешь.
— Здорово! — глаза Дай Синьюэ сверкнули. –Я буду слушать вас, учитель.
— Мне нравится твое отношение, однако сейчас все равно уже поздно. Если ты будешь помогать мне с оставшимися шестью пациентами, боюсь, ты не сможешь как следует отдохнуть, а завтра у тебя будет длинный день. Иди домой! Прими ванну и ложись спать. Я буду ждать тебя в 8 утра, — улыбнулся Тан Сю.
— Ну… — Дай Синьюэ сомневалась, но увидев, что Тан Сю не шутит, кивнула: -Тогда я пойду. Когда закончите, тоже идите отдыхать, учитель.
— Конечно! — Тан Сю кивнул.
Он собрал свои вещи, взял ящик с медицинскими инструментами и вышел из приемной. Снаружи его ждали Ли Хунцзи и еще несколько врачей. Его удивило, что позади них был еще один человек — Ден Цзяньминь, глава департамента безопасности.
— Что вы здесь делаете? — удивленно спросил Тан Сю.
Ли Хунцзи взглянул на Тан Сю и сказал: -Доктор Тан, сегодня ты меня поразил. Я не знаю, что сказать. Я буквально в шоке. Я очень рад, что в мире есть такой доктор, как ты. От этого меня наполняет гордость. Спасибо тебе большое.
Тан Сю был похож на буддийского монаха, который не понимает, что происходит. Он спросил: -Вы не ошиблись? За что вы меня благодарите?
— Ты показал мне, что во врачебном деле бывают чудеса, — сказал Ли Хунцзи. –Ты принял 156 пациентов за один день. Одно лишь твое существование для них сравнимо с божественным знамением. Я благодарю тебя от всего сердца.
Тан Сю улыбнулся, однако проигнорировал его и сказал: -Я обещал, что приеду и буду работать. Поэтому я просто выполняю свои обязанности. Мистер Ли, давайте обойдемся без церемоний, только если этот человек не приехал арестовать меня.
Ден Цзяньминь сделал шаг вперед и улыбнулся: -Доктор Тан, за что можно арестовать такого доктора, как вы? Мы и так почти опоздали сюда. Возможно, до этого мы не так поняли друг друга, но после того, что я увидел сегодня, я уверен, что те случаи никак с вами не связаны. Завтра я лично приведу сюда своих людей для поддержания порядка.
— Давайте оставим все в прошлом. Сегодня у меня еще есть работа, мне нужно в стационарное отделение. Если вам больше нечего делать, вы можете ехать домой. Я разберусь с этими пациентами и тоже поеду домой.
— Доктор Тан, уже десять вечера. На этих пациентов у вас уйдет несколько часов. Вы очень много работали, вам нужно отдохнуть, — быстро сказал Ли Хунцзи.
— Не переживайте, я в порядке, — улыбнулся Тан Сю.
Сказав это, он направился в стационарное отделение. По пути на него указывали пальцем очень много пациентов и говорили слова благодарности.
Как и сказал Ли Хунцзи, когда Тан Сю закончил лечить шестерых пациентов, уже пробило 12 часов. Приехав домой он сходил в душ и сразу лег спать. Проспав три часа, он встал и занялся культивацией, а затем снова принял душ и уехал из Саут-Гейт-Тауна.
5:30 утра.
Солнце еще не встало, а Тан Сю уже подъезжал к больнице. Он усмехнулся, увидев, что вход снова перегорожен людьми. Многие пациенты остались ждать у входа в больницу, и он мог лишь представить себе, что происходит во дворе.
— Тут столько людей, проехать не получится.
Тан Сю припарковался в паре сотен метров от входа, нашел темный угол и закурил. Затянувшись, он стал думать, как решить эту проблему.
Он уже понял, что его сила ограничена. Тут было слишком много пациентов для него. Он не мог клонировать себя, и не мог успеть принять их всех.
Может, найти помощника?
Тан Сю решил так и сделать. Однако он знал очень мало людей, достаточно хорошо разбиравшихся в китайской медицине. Затем он вспомнил Чу Госюна, ученика мудрого доктора, которого он когда-то встретил на острове Цзинмэнь. Он также вспомнил, что Ли Хунцзи — старший брат Чу Госюна. Он тут же достал мобильный и позвонил Ли Хунцзи — тот еще спал.
— Да, доктор Тан, мой младший брат действительно в Звездном городе. Он знал, что вы приедете сюда, и хотел увидеть вас. Но вчера он решил вам не мешать.
— Мистер Ли, если вам не трудно, не могли бы вы позвать Чу Госюна приехать в больницу сегодня утром? Я хотел бы, чтобы он был моим помощником, — сказал Тан Сю.
Ли Хунцзи удивленно сказал: -Вашим помощником? Без проблем. Я сейчас же ему позвоню, он будет ждать вас в больнице.
— Я уже у больницы, но я не могу попасть внутрь. Я собираюсь перелезть через стену и начать прием пациентов, — рассмеялся Тан Сю.
— Вы… уже там? — Ли Хунцзи был удивлен. Он и представить не мог, что Тан Сю отдохнет всего 5 часов после такого трудного дня. Такой профессионализм вызывал у него огромное уважение.
— Да, я уже тут, — Тан Сю рассмеялся.
— Тогда… я встаю и еду в больницу! Поговорим, когда я приеду, — сказал Ли Хунцзи, подумав.
Через несколько минут Тан Сю уже был у здания больницы. Он взглянул на очередь и стал пробираться ко входу.
— Эй! Эй! Ты что делаешь? Тут вообще-то очередь! — гневно крикнул мужчина средних лет.
На Тан Сю тут же устремились десятки взглядов. Тан Сю выдавил улыбку и сказал: -Если я встану в очередь, сегодня на прием не попадет никто. Пропустите, пожалуйста. Мне нужно в приемную.
— Что ты несешь, парень? Ты думаешь, мы поверим, что ты врач? Становись в очередь и сиди тихо, иначе получишь.
— Я Тан Сю, — нахмурился Тан Сю.
Мужчина средних лет гневно ответил: -Мне плевать, какой ты Тан… Что? Тан Сю? Божественный доктор Тан?
— Да, это я! — серьезно сказал Тан Сю. –Если вы хотите попасть на прием, пожалуйста, пропустите меня.
Внезапно юноша в восьми метрах от них крикнул: -Доктор Тан, это вы! Я видел вас вчера! Вы так рано приехали! Разве до начала приема не осталось два часа?
Выражение лица мужчины средних лет тут же изменилось. Гнев исчез, сменившись страхом: -Д-доктор Тан, прошу прощения… я не знал, что это вы. Пожалуйста, не злитесь на меня. Мы с семьей ждем вас еще со вчерашнего дня…
— Не нужно ничего объяснять, мне это не важно, — махнул рукой Тан Сю. –Я помогу всем, кто будет спокойно ждать в очереди. Давайте не будем терять время, пропустите меня!
Толпа расступилась, и Тан Сю вошел в приемную. Все пациенты уже заняли свои места в очереди, поэтому Тан Сю просто прибрался в приемной и пригласил первого больного.
Через десять минут Тянь Сяомэн, дремавшая стоя, резко раскрыла глаза и воскликнула: -Эй, кто на меня наступил?
От боли она тут же проснулась и огляделась — очередь двигалась вперед.
— Прошу прощения, — быстро сказал мужчина средних лет.
Тянь Сяомэн тут же забыла про боль и воскликнула: -Сейчас же только 6:30 утра, почему очередь двигается?
Глава 500: Умение прятаться
Мужчина улыбнулся и сказал: -Ты, наверное, спала, и не видела, как пришел доктор Тан. Он уже принял восемь больных, поэтому очередь начала двигаться.
— Как такое возможно? Почему доктор Тан приехал так рано? Я слышала, он вчера уехал поздно ночью, — удивленно сказала Тянь Сяомэн.
— Это называется профессионализм, а также доброта. Вчера доктор Тан принял 166 пациентов, и сегодня он тоже должен принять столько же. Его скорость и качество лечения достойны восхищения.
Услышав это, Тянь Сяомэн не знала, что сказать. Обычно отношения между пациентами и врачами были очень натянутыми, и она никогда не видела доктора, который бы так уважал своих пациентов.
— Да, это действительно достойно уважения, — вздохнула Тянь Сяомэн.
— Это точно.
— Он действительно божественный доктор.
— Вот бы в мире было больше таких, как он…
— Да, такое встречается очень редко.
Сказали еще несколько людей в очереди.
Тянь Сяомэн видела, с каким уважением они это говорят.
— Пожалуйста, отойдите!
До них донесся громкий голос. Люди оглядывались и тут же уступали дорогу, увидев, кто приехал.
— Я не ожидала, что руководство больницы приедет так рано. Наверное, это из-за доктора Тан! — прошептала Тянь Сяомэн.
Мужчина средних лет кивнул: -Конечно. Доктор Тан будет принимать пациентов всего три дня, поэтому руководители не могут не быть здесь, пока он тут.
— Вы преувеличиваете. Просто главврачу стыдно лежать дома, пока доктор Тан тут работает, — рассмеялась Тянь Сяомэн.
— Ахаха!
***
В приемной.
Тан Сю отпустил еще одного пациента и увидел Ли Хунцзи и Чу Госюна. Последний похудел за несколько месяцев, которые Тан Сю его не видел. От него исходил слабый запах медицинских трав.
— Доктор Тан, вот мой младший брат, — улыбнулся Ли Хунцзи.
Тан Сю взглянул на Чу Госюна и сказал: -Ты меня не забыл?
Чу Госюн усмехнулся: -Я скорее забуду, кто я такой, чем забуду тебя. Ты преподал мне хороший урок на острове Цзинмэнь. Я понял, что судить людей по внешнему виду никогда не стоит. Я хотел бы попросить прощения за все, что случилось.
— Прошлое в прошлом, — махнул рукой Тан Сю. –Для нас, врачей традиционной китайской медицины, важно иметь открытый ум и понимать, что доброта и мораль являются способами передавать наш Дао. Думаю, мистер Ли сказал тебе, зачем я тебя позвал? Что скажешь? Поможешь мне здесь в ближайшие два дня?
— Я не против, но боюсь, пациенты не захотят лечиться у меня. Они приехали сюда издалека, и только ради тебя, — сказал Чу Госюн.
— Ты справишься, может, за исключением редких смертельных случаев, — улыбнулся Тан Сю. –Здесь всего несколько больных с неизлечимыми заболеваниями, так что ты спокойно можешь лечить всех остальных. Вместе мы не только вылечим больше людей, но и я смогу немного отдохнуть. Конечно, если тебе попадется трудный случай, я им займусь.
— Тогда я готов, — кивнул Чу Госюн.
Тан Сю взглянул на Ли Хунцзи и сказал: -Мистер Ли, мне нужно еще два стола.
Ли Хунцзи удивленно спросил: -Два? Для кого?
— Насколько я знаю, в ваше больнице есть доктор по имени Ху. Когда он приедет, направьте его ко мне. Скажите ему то же самое, что я сказал Чу Госюну, — сказал Тан Сю.
Подумав, Ли Хунцзи кивнул и улыбнулся: -Без проблем, я все сделаю. Значит, сегодня ты примешь больше пациентов?
— Не намного. Примерно на 100 человек больше, — кивнул Тан Сю.
— Хорошо, — улыбнулся Ли Хунцзи. –Очередь очень большая. Даже если мы добавим 500 человек, она все равно будет очень длинной.
Когда Ли Хунцзи ушел, Тан Сю дал знак Чу Госюну подождать, а он сам продолжил принимать пациентов.
— Доктор Тан, вы должны спасти мою дочь, — сказала Гун Лицюнь. Она держала за руку девочку лет 9.
Тан Сю жестом попросил девочку протянуть ему запястье. Проверив ее пульс, он спросил: -Вы принесли ее карточку? Какой диагноз?
— Лейкемия!
Гун Лицюнь положила карточку на стол перед Тан Сю. В этом году ей исполнилось 40 лет. Ее муж погиб в аварии, оставив ее и дочь одних. Она работала менеджером по развитию персонала в иностранной компании и получала неплохую зарплату, но когда ее дочери поставили диагноз, ей пришлось уволиться. С тех пор она возила свою дочь по всем больницам Пекина и Шанхая.
Однако полное излечение от лейкемии было практически невозможно. Гун Лицюнь уже собиралась везти дочь за границу, когда услышала о чудесном докторе в Звездном городе. Поэтому она поспешила сюда, и они ждали Тан Сю более недели.
Тан Сю нахмурился и беспомощно взглянул на них. Его действительно считали божественным доктором, однако его беспомощность заключалась не в этом. Он мог вылечить заболевания, которые современная медицина считала неизлечимыми. Но если об этом станет известно широкой публике, у него могут возникнуть большие проблемы.
Чу Госюн удивленно взглянул на Тан Сю. Он не ожидал, что первый же пациент, которого он увидит, будет страдать от заболевания крови. Его учитель был невероятно талантливым доктором, но даже ему стоило бы немалых сил полностью вылечить лейкемию.
Проверив пульс девочки, а также оценив ее состояние с помощью духовного чувства, Тан Сю почувствовал еще больше беспомощности — ее состояние было очень серьезным.
Лейкемию часто называли болезнью белой крови. Злокачественные клетки клонировались и блокировали механизм воспроизводства здоровых клеток в костном мозге. Затем болезнь распространялась на другие органы, одновременно подавляя их способность производить здоровые клетки крови.
Тан Сю встал и проверил лимфатические узлы девочки — они были увеличены. По лицу девочки было понятно, что от прикосновения Тан Сю ей было больно.
— Как вас зовут? — спросил Тан Сю.
— Гун Лицюнь.
— Миссис Гун, состояние вашей дочери очень серьезное. Если вы ничего не сделаете, боюсь, она проживет не более полугода. Даже если вы попытаетесь воспользоваться самой современной медициной, это ей вряд ли поможет. Я выпишу вам рецепт традиционной китайской медицины. Давайте ей эти лекарства каждый раз, когда она испытывает боль.
Надежда и ожидания на лице Гун Лицюнь сменились горем и недоверием. Помолчав несколько секунд, она спросила: -Других способов нет, доктор Тан?
— Есть, — ответил Тан Сю.
Глаза Гун Лицюнь вспыхнули: -Какое?
— Сейчас я не могу сказать. Отвезите дочь домой и купите лекарства, которые я вам выписал. Приезжайте вечером в стационарное отделение, я буду там и все вам скажу, — сказал Тан Сю.
— Я оставлю вам свой номер, — сказала Гун Лицюнь. –Мы будем в зоне А, палата 9015. Мы будем ждать вас.
Тан Сю откинулся в кресле и передал Гун Лицюнь рецепт: -Давайте ей эти лекарства каждое утро и вечер в течение двух недель.
— Хорошо! — быстро ответила Гун Лицюнь.
Чу Госюн странно взглянул на него и шепотом спросил: -Доктор Тан, ты действительно можешь ее вылечить?
— Гарантий нет, но я попробую, — сказал Тан Сю.
Чу Госюн кивнул. Он оценил смелость Тан Сю, но сомневался, что тот сможет вылечить лейкемию. Гуй Цзяньчоу, учитель Чу Госюна, мог вылечить лейкемию на ранней стадии, но не на средней или поздней. Он мог лишь гарантировать стабильное состояние в течение короткого времени после лечения.
Наблюдая за тем, как Тан Сю ставит диагноз и выписывает лечение, Гу Чосюн был шокирован. Методы Тан Сю были очень необычны, а скорость, с которой он принимал пациентов, просто невероятной. Уважение Гу Чосюна к Тан Сю росло с каждой минутой.
В 8 утра в больницу приехал доктор по фамилии Ху. Это был старик. Он присоединился к Тан Сю и Чу Госюну и начал принимать пациентов. Они оба мало понимали способы постановки диагноза Тан Сю, но тем не менее они сами были опытными врачами. Вскоре от них тоже стали уходить довольные пациенты.
Однако многие люди страдали от неизлечимых заболеваний, поэтому их направляли прямиком к Тан Сю, так как Ху и Чу Госюн не могли с ними справиться.
Глава 501: Съемка без разрешения
Во время обеденного перерыва Тан Сю пошел в столовую. Однако едва он вышел из приемной, его глаза округлились от удивления: на входе в приемную стояли не только два охранника, но еще и четверо полицейских, которые поддерживали порядок в коридоре.
— Неужели все это нужно? — спросил Тан Сю у Дай Синьюэ.
— На самом деле этим утром тут было нечто странное, — сказала Дай Синьюэ. –Это крайняя мера, которую принял шеф Ден.
— Странное? Что случилось? — спросил Тан Сю.
— Тут было немало репортеров, — выдавила улыбку Дай Синьюэ. –Приехали даже с провинциального телевидения. Тебя ждали несколько десятков журналистов, и они даже смогли проникнуть внутрь больницы. Затем охранники и полиция их остановила, и был конфликт. После этого шеф Ден лично их выгнал и запретил пускать их в больницу.
— Репортеры? — нахмурился Тан Сю. –Им что, больше нечего делать? Зачем им интервью со мной?
— Учитель, вы сейчас очень популярны. Я слышала, что популярная блогерша приехала в нашу больницу и рассказала об этом своим подписчикам. И об этом узнали все крупные Сми. Записи были везде, в том числе на Вичате. Короче говоря, ты теперь человек-заголовок.
— Это правда, Синьюэ? — быстро спросил Тан Сю. –Мне никогда не нравилось внимание общества, но похоже, я всегда привлекаю внимание, куда бы ни пошел.
Дай Синьюэ потянулась и сказала: -Вы правы, учитель. Я могу посмотреть в интернете, если вы мне не верите. На многих сайтах есть статьи о вас как о чудесном докторе.
Тан Сю быстро достал мобильный. Через пару минут он мог только выдавить улыбку. Он и подумать не мог, что все перерастет в такое. Внезапно выражение его лица изменилось: -Синьюэ, иди в столовую без меня, мне нужно позвонить. Я тебя догоню.
— Хорошо, учитель. Я закажу для вас еду, — кивнула Дай Синьюэ.
Через полминуты Тан Сю вышел из коридора и позвонил Тан Гошэну.
— А, Сю’Эр. Что случилось? — судя по голосу, Тан Гошэн был очень рад звонку Тан Сю.
— У меня небольшие проблемы, дедушка, — сказал Тан Сю. –Я сейчас в Звездном городе, в больнице, и работаю доктором. Я выяснил, что кто-то распространил эту новость по Сми. Если раскроется, кто я такой, семья Яо наверняка тоже получит эту информацию. И тогда они догадаются, что я легко могу вылечить твою астму, а значит они поймут, что выздоровление моего отца это тоже моя работа.
Тан Гошэн помолчал, а затем сказал: -Ты действительно мой внук. Ты очень умен. Я уже слышал эти новости, но даже не подумал об этом. Похоже, скрывать мое выздоровление больше не получится.
— Тогда что ты будешь делать? — спросил Тан Сю.
— Будем менять план, — сказал Тан Гошэн. –До этого мы хотели развиваться тайно, но теперь это не получится. Я объявлю о своем выздоровлении и продолжу развивать семью Тан явно. Наша семья уже более 20 лет находится под давлением, многие только и ждут, чтобы я умер. Пора бы их удивить.
— Для нас это будет очень непросто. Наши враги наверняка не будут сидеть и ждать, пока мы наберем мощь, — сказал Тан Сю.
Тан Гошэн помолчал, а затем ответил: -Сю’Эр, я хочу кое-что у тебя спросить.
— Спрашивай! — сказал Тан Сю.
— Если я соберу все наши деньги, ты сможешь заняться подготовкой верных людей незаметно для наших врагов? — спросил Тан Гошэн.
— Мне нужно знать, о какой сумме идет речь, — сказал Тан Сю.
Тан Гошэн подумал и сказал: -50 миллиардов. Это максимум, что мы можем собрать, не привлекая внимания.
— Дай мне четыре года. С этими деньгами я смогу подготовить группу талантливых людей, а также экспертов, — сказал Тан Сю. –А еще я смогу вложить эти деньги и удвоить их.
— Отлично, тогда возвращайся через несколько дней, поговорим об этом, — сказал Тан Гошэн.
— Я буду в Пекине 5 числа, — ответил Тан Сю.
Положив трубку, глаза Тан Сю сверкнули. У него не было нехватки в деньгах, но эти 50 миллиардов ему пригодятся. Что он точно умел, так это умножать деньги. На тренировку экспертов уйдет немалая сумма, и финансирование является ключевым вопросом.
Докурив, Тан Сю направился в столовую.
— Как ваши дела, доктор Тан?
— Вы так привержены своей работе, мистер Тан. Вчера вы даже не ходили обедать.
— Вы так усердно трудитесь, доктор Тан!
Многие доктора здоровались с Тан Сю. Он их не знал, но отвечал всем им, так как есть поговорка, что здоровый человек никогда не будет бить тех, кто ему улыбается. Поздоровавшись со всеми, он подошел к Дай Синьюэ.
— Учитель, вот ваша еда. Мистер Ли хотел заказать вам особый обед, но я отказалась, зная, как вы к этому относитесь. Может, я ошиблась? — спросила Дай Синьюэ.
— Нет, мне это неважно, — Тан Сю махнул рукой.
К ним подошла Сунь Вэньцзин и села рядом с Дай Синьюэ: -Здравствуйте, доктор Тан. Как ваши дела?
Тан Сю поднял глаза и улыбнулся: -А, привет! Как твоя мать?
Сунь Вэньцзин благодарна сказала: -С ней все в порядке, она очень сильно хочет вас отблагодарить. Если бы не вы…
— Спасение больных является обязанностью доктора, — сказал Тан Сю. –Может, я и не доктор на сто процентов, но я обещал мистеру Ли, и обязан сдержать обещание.
Сунь Вэньцзин кивнула. Она завистливо взглянула на Дай Синьюэ, а затем сказала: -Доктор Тан, моя мать постоянно говорит о вас. Может, вы как-нибудь навестите нас.
— Давай поговорим об этом потом? — улыбнулся Тан Сю и приступил к еде.
После обеда Тан Сю вернулся в приемную и замер от удивления. В приемной появился еще один стол, уставленный флажками — их было не меньше 200.
— Доктор Тан, эти флажки прислали пациенты. Старший брат решил оставить их здесь, — улыбнулся Чу Госюн.
— Кажется, мистер Ли плохо меня понимает, — усмехнулся Тан Сю. –Эти флажки ничего не значат. К тому же многие пациенты довольно бедны, и вдобавок они решили потратиться на это. Ладно, забудем. По-моему, в больнице есть фонд помощи бедным пациентам? Я пожертвую ему миллион юаней, чтобы больница могла заботиться об этих людях.
Чу Госюн показал ему большой палец: -Уверен, многие семьи будут тебе очень благодарны. Я тоже пожертвую один миллион!
— Похоже, ученики мудрого доктора очень добры, — улыбнулся Тан Сю.
— Учитель всегда говорил, что добро нужно делать всегда, а для докторов это и вовсе является обязанностью, — улыбнулся Чу Госюн. –До этого я очень много беспокоился о славе и репутации, но когда я встретил тебя, мой учитель упрекнул меня, и я словно проснулся. Я многое понял и осознал, что доктор должен не только владеть медицинскими навыками, но и чертами характера — врачебной этикой и профессионализмом.
Тан Сю улыбнулся: -Чем больше я тебя слушаю, тем больше мне нравится твой учитель — Гуй Цзяньчоу. Я буду рад навестить его.
— Уверен, он будет рад встрече с тобой, — сказал Чу Госюн.
Они были так увлечены беседой, что не заметили Тянь Сяомэн, которая стояла у двери и записывала весь разговор на камеру.
В результате ее канал буквально взорвался от комментариев. Все подписчики писали похвалы двум врачам, а сумма донатов перевалила вчерашнюю отметку.
— Все донаты пойдут в больницу Звездного города. Надеюсь, это поможет пациентам, — тихо сказала Тянь Сяомэн, направляя камеру на себя.
В комментариях тут же посыпались похвалы ей самой. Некоторые подписчики уже распространяли нарезки ее стрима. Они не знали, какую сенсацию вызовут эти кадры во всей стране и даже в мире.
Глава 502: Настоящие врачи
Разговор между Тан Сю и Чу Госюном быстро попал на крупные Сми. Количество просмотров этой новости росло с каждой секундой.
И Тан Сю, и Чу Госюн быстро стали знаменитостями.
Даже Тянь Сяомэн, которая была всего лишь небольшой стримершей, получила порцию внимания, которую редко получали интернет-знаменитости.
Количество репортажей продолжало расти на самых разных платформах, а вместе с этим росло и количество людей, собирающихся в поездку в Звездный город на прием к знаменитому доктору.
В то же время многие люди и компании связывались с самой больницей с предложениями помощи.
****
В больнице.
В кабинете главврача сидел Ли Хунцзи, держа чашку горячего чая. За последние два дня репутация его больницы значительно улучшилась, и это не могло его не радовать. Скоро он собирался выходить на пенсию, но последние события могут помочь ему уйти в качестве хорошего руководителя, который наладил ситуацию в больнице.
Дверь открылась, и в кабинет вошел его заместитель, Чэнь Синьлинь: -Мистер Ли, у меня новости.
Ли Хунцзи нахмурился. В другом случае он бы выругал Чэнь Синьлиня за то, что тот не постучал в дверь, но сегодня он был в хорошем настроении, поэтому просто спросил: -Что случилось?
— За последние полчаса я принял около десятка звонков. Многие люди и важные политические фигуры хотят пожертвовать деньги нашему фонду помощи пациентам. Вы знаете, сколько денег мы уже получили? — сказал Чэнь Синьлинь.
Ли Хунцзи удивленно взглянул на него: -Пожертвования? Но почему? И сколько же?
— Когда я уходил, сумма составляла 300 тысяч юаней. Всего было около 407 пожертвований со всей страны, и даже из-за границы. Среди тех, кто мне звонил, были шесть компаний и две благотворительных организации — они тоже желают пожертвовать деньги. Насколько я понимаю, причиной этого стали интернет-новости. Вы сами поймете, когда увидите, — сказал Чэнь Синьлинь.
Ли Хунцзи был очень удивлен четырьмя сотнями пожертвований, но быстро сообразил, что нужно делать. Он достал мобильный и просмотрел последние новости.
— Это видео…
Чэнь Синьлинь закивал: -Да, верно. Все из-за этого видео. Говорят, что в нашу больницу тайно проникла стримерша и сняла доктора Тан и доктора Чу Госюна. Именно из-за этого видео вся шумиха.
Ли Хунцзи просматривал новости в течение десяти минут. Он очень радовался — такие новости принесут больнице огромную славу по всей стране.
Что самое главное в больнице? Разве не слава и репутация?
Люди узнают только о тех больницах, у которых есть хорошая репутация. Будучи главврачом этой больницы, данная репутация касалась и его самого.
— Отлично, очень хорошо, — радостно воскликнул Ли Хунцзи.
— Мистер Ли, судя по всему, мы можем ожидать новые пожертвования, — улыбнулся Чэнь Синьлинь. –Что нам делать? Может, будем открыто публиковать, на что мы их тратим?
Улыбка Ли Хунцзи исчезла. Существует поговорка, что с большой властью приходит большая ответственность. Учитывая количество пожертвований, им нужно было тратить каждый цент очень бережно.
— Чэнь, ты уже занимаешься управлением финансов нашей больницы, и я тебе доверяю. Поэтому все наши расходы должны быть опубликованы, начиная от момента получения денег до их траты. Пойми меня правильно, и не удивляйся, если я буду строг с тобой в том случае, если возникнут проблемы. На кону репутация нашей больницы.
— Я знаю, что нужно делать, — серьезно сказал Чэнь Синьлинь.
— Тебе нужно найти несколько программистов для создания отдельного раздела на нашем сайте, посвященного пожертвованиям. Там ежедневно должны публиковаться обновления, а также имена и телефонные номера каждого инвестора. Также там должны быть все суммы. Для этого выдели несколько человек из финансового департамента, которые будут ответственны за это.
— Но мистер Ли, разве это не слишком… — Чэнь Синьлинь сомневался.
Ли Хуцзи покачал головой: -Я понимаю, что ты имеешь в виду. Ты хочешь сказать, что мы безответственно подходим к серьезным проблемам? Это не так. Я уже думал об этом лет десять назад, но тогда у нас не было денег, и эту идею пришлось отложить. Но сейчас у нашей больницы есть слава и репутация, поэтому мы можем предлагать людям жертвовать нам деньги. Если мы справимся, то в будущем сможем помочь многим пациентам , у которых есть трудности с финансами.
— Хорошо, я сделаю, как вы сказали, — кивнул Чэнь Синьлинь. –Максимум через неделю все будет готово. Вся страна будет знать о том, на что мы тратим эти деньги.
— Помни, что это я даю тебе это право. Если кто-то посмеет тебе мешать, тут же доложи мне, и я разберусь. Я возьму на себя всю ответственность, вне зависимости от обстоятельств, — серьезно кивнул Ли Хунцзи.
— Есть! — сказал Чэнь Синьлинь и ушел.
Ли Хунцзи вернулся в свое кресло и пересмотрел видео. От диалога Тан Сю и Чу Госюна его сердце приятно потеплело.
Он чувствовал благодарность к Тан Сю! С момента их встречи Тан Сю отказывался стать полноценным врачом, но Ли Хунцзи чувствовал, что у этого парня хорошее сердце. Он еще никогда не видел такого юношу.
****
В приемной.
Три доктора, Тан Сю, Чу Госюн и старик Ху продолжали принимать пациентов. Теперь скорость приема значительно увеличилась. В приемную вошла женщина средних лет, а вместе с ней Тянь Сяомэн, которая выглядела как студент, совершивший ошибку. Ее глаза сверкнули и она сказала: -Мама, давай я представлю вас друг другу — это доктор Тан.
Чжао Цинь кивнула Тан Сю и сказала: -Я знаю, я уже видела это видео. Ты все сделала правильно, Сяомэн — такой человек, как доктор Тан, должен быть известным. Люди должны знать о нем.
Тянь Сяомэн просияла.
Однако Тан Сю мог лишь нахмуриться и недовольно взглянуть на Тянь Сяомэн — оказывается, это она была той стримершей. Он выругал ее за то, что она прошла без очереди, когда увидел ее у двери.
Но теперь он не мог ничего ей сказать перед ее матерью.
— Пожалуйста, присаживайтесь, — сказал Тан Сю.
Чжао Цинь села и сказала: -Доктор Тан, пожалуйста, простите мою дочь за то, что она прошла без очереди. Она с детства была доброй девочкой, и хотела рассказать всем о ваших добрых делах. Она надеялась, что это поможет многим людям. Надеюсь, вы сможете простить ее, если она доставила вам неприятности.
— Все в порядке. Она уже сделала это, так что пусть это останется в прошлом. К тому же я буду здесь всего три дня. Но больше никаких стримов, ясно, Сяомэн?
Сяомэн застыла, выдавила неловкую улыбку и тут же спрятала телефон: -Простите, доктор Тан, это привычка. Если вы не хотите, я не буду этого делать.
Тан Сю кивнул и спросил у Чжао Цинь: -Чем вы больны? Вы были у врачей до меня?
— Да, но безрезультатно, — кивнула Чжао Цинь. –У меня в груди что-то болит. Может, что-то с сердцем, но точно я не знаю.
Тан Сю проверил ее пульс и спросил: -Как именно вас осматривали?
— Делали Экг и сердечный анализ, а также анализ крови. Все анализы показали, что все в норме. Но боль не уходит, временами усиливается. Иногда она особенно сильна, когда я сплю на боку.
Тан Сю спокойно проверил ее пульс и понял, что в ее теле недостаточно Ци и крови. С помощью духовного чувства он проверил внутреннее состояние ее тела и пришел к заключению.
Глава 503: Удивление ученика великого доктора
— Невралгию легко вылечить, но в вашем теле недостаточно Ци и крови, а также у вас есть гинекологическое заболевание. Поэтому вам придется принять несколько травяных лекарств. Пожалуйста, ложитесь на эту койку. Я вылечу невралгию с помощью акупунктуры.
Глаза Чжао Цинь сверкнули: -Спасибо большое, доктор!
Тан Сю слабо улыбнулся, а затем выполнил необходимую процедуру. После этого он выписал Чжао Цинь рецепт и взглянул на Тянь Сяомэн: -В следующий раз не забудь договориться заранее с людьми, которых ты собираешься снимать. Иначе это может доставить им проблемы.
Тянь Сяомэн хлопнула себя по губам и сказала: -Мне очень жаль, доктор Тан. Надеюсь, вы простите меня, я не желала вам зла. Я больше не повторю эту ошибку.
Тан Сю кивнул: -Хорошо. Поезжай вместе с матерью и купите лекарство. Помни, что она должна принимать его каждое утро и вечер.
— Хорошо! — кивнула Тянь Сяомэн.
Чу Госюн взглянул на Тан Сю и спросил: -Как ты смог определить, что боль в груди связана с невралгией?
— У меня есть свои способы, которые тебе не понять, — ответил Тан Сю.
Чу Госюн замер, а затем усмехнулся. Он не знал, что ответить.
Прием пациентов продолжился. Скоро наступила ночь. Все, кто успел занять место в очереди, попали на прием, однако людей у больницы от этого меньше не стало.
— Доктор Чу, доктор Ху, езжайте домой и отдыхайте. Мне нужно в стационарное отделение, увидимся завтра утром, — улыбнулся Тан Сю.
Доктор Ху был стар и успел очень сильно устать от целого дня работы, поэтому кивнул, попрощался и ушел. Чу Госюн не спешил следовать его примеру. Он взглянул на Тан Сю и сказал: -Я пойду с тобой.
— Разве ты не устал? — удивленно спросил Тан Сю.
— Устал, но я хочу посмотреть, как ты будешь лечить лейкемию, — серьезно ответил Чу Госюн. –Я знаю, что у этого пациента очень серьезный случай. Даже мой учитель вряд ли смог бы справиться, шансы были бы примерно 1 к 3.
— Ты вряд ли поймешь или научишься моим методам, — усмехнулся Тан Сю.
— А она поймет? — спросил Чу Госюн, глядя на Дай Синьюэ.
— Пока нет, но это логично, учитывая ее слабые познания в китайской медицине. У нее уйдет много времени на основы, и когда настанет время, я научу ее некоторым приемам. Очень жаль, что ты уже выбрал своего учителя, иначе я мог бы научить и тебя.
Глаза Чу Госюна завистливо блеснули. Загадочные методы Тан Сю вызывали в нем зависть. За один день рядом с ним его собственные познания в медицине значительно выросли.
— Ты очень способный, но я уверен, что мой учитель не хуже тебя, — серьезно сказал Чу Госюн, сжимая кулаки.
— В мире нет никого, кто знал бы китайскую медицину лучше меня. Это очень обширная область знаний, и чем больше ты ее изучаешь, тем больше понимаешь, как мало тебе известно. Поэтому каждый доктор должен постоянно учиться. Но у меня нет времени на изучение других разделов медицины, поэтому лечить пациентов постоянно я не буду, этим будешь заниматься ты, — улыбнулся Тан Сю.
Чу Госюн выдавил улыбку: -Я не понимаю тебя, доктор Тан. С твоими знаниями и умениями ты бы мог достичь вершины медицины, если бы захотел. Но почему…
— Все добиваются разных целей. Это все, что я могу тебе сказать, — улыбнулся Тан Сю.
— Тогда чего же добиваешься ты? — с любопытством спросил Чу Госюн.
— Даже если я скажу тебе, ты не поймешь, — усмехнулся Тан Сю. –Пора идти. Если хочешь, можешь пойти со мной, не будем терять время. Чем раньше мы закончим, тем больше времени будет на отдых.
В стационарном отделении.
Тан Сю, Чу Госюн и Дай Синьюэ направились прямо в вип-палату, которую им подготовили. Там была лишь одна койка, на которой сидела дочь Гун Лицюнь.
— Доктор Тан! — взволнованно воскликнула Гун Лицюнь, вставая.
Тан Сю улыбнулся и сказал: -Вы достали лекарства, которые я выписал?
— Да, она уже их приняла, — сказала Гун Лицюнь. Она выглядела радостно. –Бэйбэй сказала, что уже чувствует себя лучше. Кажется, ее настроение тоже улучшилось.
Тан Сю кивнул и подошел к койке: -Разденьте девочку. Я использую акупунктуру. Синьюэ, достань спирт, ватные диски и серебряные иголки, и пусть медсестра подготовит горячую воду. Вода должна быть кипяченой.
Дай Синьюэ быстро все приготовила, а затем выбежала из палаты и вернулась через пару минут: -Учитель, сейчас нет кипяченой воды, но скоро будет, примерно через десять минут. Тан Сю кивнул и стерилизовал иголки, а затем протер тело девочки тканью, пропитанной спиртом. Затем он медленно стал вводить иголки, но внезапно зазвонил его телефон.
Тан Сю нахмурился, достал телефон и взглянул на экран — номер был незнакомым. Сперва он хотел сбросить вызов, но потом все же ответил.
— Это Тан Сю, с кем я разговариваю?
Из трубки раздался женский голос: -Доктор Тан, это Вэй Янь, мы с вами встречались в Пэрэдайз-Мэнор.
— Я помню. Но почему вас не было на приеме? — спросил Тан Сю.
— Мы приехали вчера, доктор Тан, и встали в очередь, но до нас она так и не дошла. У меня не было выбора, и я пошел к мистеру Ли и попросил у него ваш номер.
— Где вы сейчас? — спросил Тан Сю.
— Я стою в очереди, а моя жена и сын в стационарном отделении, — быстро сказал Вэй Янь.
— Идите к ним, не нужно ждать в очереди. Я закончу со своими пациентами и приду к вам. Какой номер палаты? — спросил Тан Сю.
— Вип-палата 024, — быстро ответил Вэй Янь.
— Хорошо, ждите, — кивнул Тан Сю.
Положив трубку, он продолжил процедуру. Чу Госюн удивленно наблюдал за техникой Тан Сю. Введя более десятка игл, Тан Сю выпустил звездную силу в тело девочки. Выведение белых клеток из крови походило на выведение яда из тела культиваторов.
Поэтому он помогал девочке избавляться от белых клеток в крови с помощью звездной силы, одновременно стимулируя ее жизненную силу и ци.
Через три минуты Тан Сю взял еще одну иголку и сделал по шесть проколов возле каждой введенной иголки. Из проколов тут же пошла кровь.
С помощью звездной силы Тан Сю направил белые клетки через эти проколы.
— Доктор Тан…
Лицо Гун Лицюнь изменилось, а голос сбивался. Она наблюдала за тем, как из тела ее дочери идет кровь.
Тан Сю покачал головой. Он вновь стерилизовал иголки и сложил их в коробку. Затем он стал массировать вены девочки, стимулируя кровообращение.
— Чешется! — пожаловалась девочка, которая до этого молчала.
— Терпи! Скоро тебе станет легче, — сказал Тан Сю.
Время шло.
Через двадцать минут кровь перестала идти. К тому времени Тан Сю уже достал все иголки и протер тело девочки полотенцем.
— Как дела, доктор Тан? — обеспокоенно спросила Гун Лицюнь.
— Завтра вечером нужно продолжить процедуру. Я вывел примерно треть белых клеток из ее тела. Завтра мы закончим.
— Правда, доктор Тан? — взволнованно спросила Гун Лицюнь. –Треть клеток?
— Да, — ответил Тан Сю.
Чу Госюн нахмурился и сказал: -Доктор Тан, я понятия не имею, как ты это сделал, но я все равно не понимаю. Почему ты не продолжишь процедуру прямо сейчас, до конца? Или хотя бы почему не выведешь еще больше клеток?
Тан Сю ответил со странным выражением лица: -В теле человека должны быть белые клетки. Если я выведу больше, чем нужно, она умрет прямо сейчас. Сегодня я вывел лишние клетки. Если считать от количества нормы, то я вывел примерно восемьдесят процентов.
— Но…
Чу Госюн ошарашенно взглянул на Тан Сю, но больше не смог ничего сказать.
Глава 504: Удивлен человеком, похожим на небесное существо
Чу Госюн был очень поражен и напуган. Он понял, что Тан Сю был очень хорошо осведомлен о состоянии пациента. Он даже знал количество белых клеток, при этом он не использовал никаких инструментов. Более того, он мог отличить нормальные белые клетки от тех, которые распространялись по организму.
Разве человек, способный на это, не пугал одним своим существованием?
Дай Синьюэ смотрела на Тан Сю с восхищением и удивлением.
Лейкемия была практически неизлечимым заболеванием, но ее учитель с легкостью справился с ней. Очевидно, он был очень умелым врачом.
Если бы Мудрые врачи и Божественные врачи могли лечить лейкемию, эта новость уже распространилась бы по всему миру. Учитывая, что Чу Госюн, ученик Мудрого врача, был поражен способностями Тан Сю, можно было с уверенностью сказать, что Гуй Цзяньчоу, учитель Чу Госюна, вряд ли смог бы это сделать.
Дай Синьюэ вспомнила, что сказал Тан Сю — ей нужно изучать китайскую медицину, и тогда она сможет научиться этим методам лечения. Она очень обрадовалась.
Тан Сю продолжил вытирать тело девочки, не обращая внимания на Чу Госюна и Дай Синьюэ. Затем он повернулся к Гун Лицюнь и сказал: -Помогите ей переодеться, а потом пусть отдыхает. Не забудьте завтра утром дать ей лекарство, и она должна принимать только специальную пищу, чтобы ее тело восстановилось.
Гун Лицюнь радостно кивнула: -Конечно, Божественый доктор Тан!
Улыбнувшись в ответ, Тан Сю взял саквояж и сказал: -Меня ждут другие пациенты, так что я пойду. Завтра вечером я вернусь.
— Хорошо! Спасибо большое, доктор Тан! — благодарно сказала Гун Лицюнь.
Когда они вышли из палаты, Чу Госюн спросил: -Доктор Тан, какое заболевание у следующего пациента?
— Врожденное заболевание сердца, — ответил Тан Сю.
Чу Госюн замер на месте и недоверчиво уставился на Тан Сю. Затем он сглотнул слюну и догнал Тан Сю у самой двери в палату: -Доктор Тан, неужели врожденное заболевание сердца можно вылечить?
— Честно говоря, я не полностью уверен, что смогу вылечить девочку с лейкемией. Но в этом случае я уверен в себе на все 100, — улыбнулся Тан Сю.
Сердце Чу Госюна забилось чаще. Он смотрел на Тан Сю как на какое-то небесное существо. Врожденные сердечные заболевания очень трудно вылечить. С многими пациентами это удавалось, однако лишь в тех случаях, когда симптомы не были острыми.
То, что человек с врожденным сердечным заболеванием ищет помощи у Тан Сю, может быть весьма проблематичным. Многие врачи и знаменитые профессора ищут новые методы лечения, но все безуспешно.
— Какое его состояние? — спросил Чу Госюн, посомневавшись.
— Недостаточное кровоснабжение, но самое главное — сердце слишком маленькое, и оно с трудом растет. Пока жизни ничего не угрожает, но если лечение откладывать и дальше, то с болезнью не справились бы даже Хуа То и Бянь Цюэ, если бы они воскресли.
Чу Госюн шумно выдохнул.
Он уже встречался с такими случаями. Если бы дело было только в недостаточном кровоснабжении, то пациента можно было бы вылечить, даже не поздних стадиях. Но если сердце было слишком маленьким и не росло, вылечить это было очень трудно, так как данная проблема связана с физическим телосложением пациентов.
В палате.
Вэй Ян и Гу Хуэй с нетерпением ждали в палате. Увидев Тан Сю, Вэй Ян тут же благодарно сказал: -Мы так рады вам, доктор Тан. Спасибо, что пришли, несмотря на поздний час. Спасибо вам большое.
— Пожалуйста, давайте без этого. Я только недавно стал здесь врачом. Лечить пациентов — моя обязанность. Вы сделали все, что я сказал?
— Да, — без тени сомнения ответил Вэй Ян. –Я нашел родных погибших, выплатил им компенсацию и отдал на благотворительность значительную сумму. Я хотел подождать и подумать, стоит ли это делать, или лучше подождать, пока мой сын пройдет у вас лечение, но…
— Но что? — спросил Тан Сю, нахмурившись?
— Теперь я не собираюсь ждать. Сегодня я решил пожертвовать большую часть владений моей семьи в фонд этой больницы. Я планирую заработать еще, и помогать нуждающимся детям в бедных регионах страны — строить школы, чтобы они могли учиться,— сказал Вэй Ян.
— Это здорово. Такие поступки принесут тебе хорошую карму, — кивнул Тан Сю и положил саквояж у койки. Он достал серебряную иглу и сказал: -Снимите с него одежду. Я использую акупунктуру. Во время процедуры мне нельзя мешать!
— Хорошо! — Вэй Ян и Гу Хуэй тут же сняли одежду с Вэй Дундуна, а затем положили его на койку.
Пуф.
Игла пронзила кожу. Тан Сю быстро ввел в тело мальчика свою звездную силу, постепенно развивая его сердце. В теле Тан Сю была огромная жизненная сила, поэтому он и был уверен, что сможет вылечить мальчика. Уже через десять минут сердце Дундуна забилось быстрее. Отверстие в его сердце немного затянулось. Через час Тан Сю остановился и положил руки на голые ступни Дундуна. Он начал хлопать по всему телу Дундуна, в том числе по лицу, напоследок несколько раз хлопнув по спине и в районе сердца.
Вэй Ян шумно дышал. Чу Госюн удивленно наблюдал за происходящим. Его губы несколько раз дернулись.
Нужно знать, что отверстие в сердце Вэй Дундуна могло начать кровоточить в любой момент от любого удара, но Тан Сю несколько раз хлопнул Дундуна ладонью. Что это за лечение? Это же настоящее убийство!
Однако все вспомнили, что Тан Сю сказал — ему нельзя мешать, поэтому все ждали.
Похлопав Вэй Дундуна по спине, Тан Сю снова ввел иголки, но в этот раз он ввел небольшое количество звездной силы и быстро прекратил процедуру.
Вылечить такую болезнь за один раз было невозможно. Однако теперь оставалась всего одна процедура с использованием звездной силы, дальше сила справится сама. Со временем от болезни не останется и следа.
— Готово! — Тан Сю достал иголки и улыбнулся.
— Все… в порядке, доктор Тан? — недоверчиво спросил Вэй Ян.
— Да, все хорошо. Но вам нужно будет привезти его в больницу на осмотр через два месяца. Позвоните мне, если будут какие-то проблемы, или приезжайте в Шанхайский университет, — кивнул Тан Сю.
— Здорово! Спасибо, доктор Тан! — быстро сказал Вэй Ян.
— Не нужно меня благодарить, — махнул рукой Тан Сю. –Вы спасли сына своими действиями. Надеюсь, вы можете мне кое-что пообещать.
— Что, доктор Тан? Если это возможно, я сделаю все, что вы попросите, чего бы это ни стоило, — быстро сказал Вэй Ян.
— Не нужно преувеличивать, — рассмеялся Тан Сю. –Просто держите втайне информацию о болезни вашего сына. Не нужно ехать к тому же доктору, у которого вы были. Я не хочу, чтобы люди знали, что я смог вылечить вашего сына.
— Но почему? — удивленно спросил Вэй Ян. –Разве это не хороший поступок?
— Я боюсь, что из-за этого у меня будут проблемы, — ответил Тан Сю.
Проблемы?
Вэй Ян уставился на него. Он ничего не понял, но кивнул и пообещал все сделать.
Чу Госюн, стоявший рядом, спросил: -Доктор Тан… могу я проверить пульс мальчика?
— Зачем? Ты мне не веришь? — рассмеялся Тан Сю.
Чу Госюн замялся, а затем сказал: -Нет, нет, конечно. Просто… я удивлен твоими методами, и хотел проверить состояние мальчика.
Тан Сю жестом пригласил его проверить пульс, а затем обратился к Дай Синьюэ: -Собирайся, пора ехать по домам! Не забудь сказать родителям, что ты уедешь в Шанхай 8 октября.
— Учитель, они уже знают и согласны. Они даже попросили пригласить вас на ужин, — улыбнулась Дай Синьюэ.
— Мне придется отказаться, у меня слишком много дел на этих выходных, — махнул рукой Тан Сю. –Мы встретимся, если у меня будет время.
— Хорошо! — Дай Синьюэ улыбнулась.
Чу Госюн тем временем держал Вэй Дундуна за запястье. Проверив пульс мальчика, он повернулся к Вэй Яну и спросил странным голосом: -Мистер Вэй? Вы уверены, что у вашего сына было врожденное заболевание сердца?
Глава 505: Трата денег на продление собственной жизни
Вэй Ян не понял, почему Чу Госюн задал такой вопрос, но все равно ответил: -Да! Диагноз поставили еще при рождении. Если бы мы не наняли ему сиделок и медсестер, он не дожил бы даже до этих лет.
Чу Госюн взглянул на Тан Сю и улыбнулся: -Доктор Тан, я кое-что понял. Вы не божественный доктор, вы самое настоящее небесное создание. Я оценил состояние мальчика, у него очень здоровый пульс. Жизненная сила слаба, но не настолько, чтобы я начал подозревать врожденное сердечное заболевание.
— Ты ошибся в диагнозе. Тебе показалось, что у него нет болезни из-за того, что я использовал специальный метод восстановления. Если ты осмотришь его через пару часов, то обнаружишь заболевание, — сказал Тан Сю.
Чу Госюн удивленно спросил: -Как такое возможно?
— Мне несложно вылечить врожденное заболевание сердца. Но на полное лечение и восстановление уйдет два месяца. Поэтому я и сказал им отвезти мальчика в больницу через это время, — сказал Тан Сю.
Чу Госюн удивился, а затем показал Тан Сю большой палец. Он хотел похвалить его, но не знал, какие слова лучше подойдут. Ему казалось, что любой похвалы будет недостаточно.
Услышав слова Тан Сю, Вэй Ян немного успокоился и спросил: -Доктор Тан, нам оставаться здесь?
Тан Сю спросил: -Вам хочется тратить здесь зря деньги? Я уже вылечил вашего сына, через два месяца с ним все будет в порядке. Если ему повезет, он будет гораздо сильнее обычного человека.
Сильнее обычного человека?
Об этом Вэй Ян и мечтать не мог. Он просто хотел, чтобы его сын был здоров.
Покинув больницу, Тан Сю отвез Дай Синьюэ домой и поспешил в Саут-Гейт-Таун. К его удивлению, родители еще не спали и разговаривали с гостем.
— Мистер Ли, почему вы здесь? — с любопытством спросил Тан Сю.
Войдя во двор, Тан Сю заметил несколько десятков незнакомых крепких мужчин. Он не ожидал, что Ли Цзюйжэнь из Гонконга лично приедет в Звездный город, и тем более к нему домой.
Ли Цзюйжэнь встал и улыбнулся: -Тан Сю, я приехал к тебе, честно говоря. Я не ожидал встретить здесь твоих родителей, но мы очень приятно побеседовали, пока тебя не было.
Тан Сю почесал нос и улыбнулся: -Почему вы мне не позвонили? У вас же есть мой номер.
— Я не виноват. Откуда я знал, что ты не занят? — улыбнулся Ли Цзюйжэнь. –В последние дни у меня не было дел, и я приехал кое-что с тобой обсудить.
Тан Сю кивнул.
Тан Юньдэ и Су Линьюн переглянулись, и Тан Юньдэ сказал: -Мистер Ли, мы оставим вас наедине с Сю’Эром.
Ли Цзюйжэнь улыбнулся и кивнул.
Тан Юньдэ взглянул на Тан Сю и сказал: -Сю’Эр, веди себя хорошо.
— Хорошо, отец, — ответил Тан Сю.
Тан Юньдэ и Су Линьюн ушли в свою спальню, а Тан Сю и Ли Цзюйжэнь поднлись на второй этаж, заварили чай и сели на диван.
— Мистер Ли, у вас наверняка какое-то важное дело ко мне? — спросил Тан Сю, доставая пачку сигарет и предлагая Ли Цзюйжэню закурить, одновременно затягиваясь.
Ли Цзюйжэнь взял сигарету, однако просто покрутил ее в пальцах и сказал: -Тан Сю, я приехал чтобы попросить у тебя лекарство!
Лекарство?
Тан Сю замер и удивленно спросил: -Какое лекарство?
Лю Цзюйжэнь медленно сказал: -В юности я бы чернорабочим, и заболел из-за перегрузки. В результате болезнь стала хронической, и так продолжалось до тех пор, пока я не встретил босса Гу. Мое тело и здоровье восстановились после тренировок, однако я так и не достиг состояния обычных здоровых людей. Босс Гу дала мне таблетку, очищающую костный мозг. Тогда я полностью избавился от болезни, и даже стал гораздо сильнее обычного человека. Но теперь, когда я постарел, я все думаю — вот бы мне снова достать эту таблетку…
Тан Сю сразу понял, чего он хочет, и кивнул: -Я могу создавать такие таблетки, но для них нужно очень много медицинских трав, очень драгоценных.
Ли Цзюйжэнь тут же сказал: -Тан Сю, если эти травы можно где-то купить, я достану их, сколько бы они не стоили.
Тан Сю усмехнулся: -Я и забыл, кто вы такой. Я составлю список. Когда все купите, отправьте их мне.
Ли Цзюйжэнь радостно ответил: -Конечно, Тан Сю! Я твой должник! В будущем…
Тан Сю перебил его: -Не говорите так. Я же не бесплатно даю вам эту таблетку. Трав, которые вы купите, мне хватит и на другие лекарства, так то мы оба в выигрыше.
Ли Цзюйжэнь улыбнулся: -Неважно. Я готов заплатить в десять, в сто раз больше. Таблетка очищения костного мозга продлит мою жизнь, поэтому я трачу деньги на собственную жизнь.
— Я должен вам кое-что сказать. Эта таблетка положительно влияет на тело при первом приеме, при втором эффект ослабевает. Могу я проверить ваш пульс? — спросил Тан Сю.
Ли Цзюйжэнь уже слышал о том, какой фурор произвел Тан Сю в больнице Звездного города, поэтому он быстро подошел к Тан Сю. Проверив его пульс, Тан Сю сказал: -У вас в лучшем случае еще десять лет. Таблетка даст вам дополнительно от трех до семи лет жизни, а ваше тело будет значительно сильнее, чем у людей вашего возраста.
Ли Цзюйжэнь удивленно моргнул: -Ты можешь сказать, сколько я проживу, измерив мой пульс?
— Не забывайте, что меня называют божественным доктором, — усмехнулся Тан Сю.
Лю Цзюйжэнь задумался, а затем кивнул: -Значит, решено. Даже если я проживу на три года больше, оно того стоит. Дай мне список трав, я отправлю своих людей на поиски, когда вернусь домой.
Тан Сю усмехнулся и сказал: -Не спешите. Сперва выпейте чай. Есть еще одно лекарство, которое продлит вам жизнь.
Ли Цзюйжэнь вскочил со скоростью, которую редко можно ожидать от людей его возраста. Он взглянул на Тан Сю, тяжело дыша, и спросил: -Лучше, чем таблетка очищения костного мозга?
— Да, это лекарство продлит вам жизнь более чем на десять лет, — спокойно ответил Тан Сю.
— Что это? — быстро спросил Ли Цзюйжэнь.
— Таблетка Жизненной Эссенции, — ответил Тан Сю.
— Для нее тоже нужны травы, верно? Если я могу их найти, я сделаю все, что требуется, заплачу столько, сколько нужно, — уверенно сказал Ли Цзюйжэнь.
— 10 миллиардов, и три драгоценных травы. Если вы согласны, я дам вам эту таблетку, — сказал Тан Сю, потянувшись.
— Деньги не проблема. Какие именно травы нужны?
— Тысячелетний Снежный Лотос, корень японской рейнутрии, а также семя кровяной капли. Последние две травы должны быть как минимум пятисотлетними, — ответил Тан Сю.
— Я слышал о тысячелетнем Лотосе и пятисотлетнем корне японской рейнутрии. Но что это за семя кровяной капли? Почему я никогда о нем не слышал? — удивленно спросил Ли Цзюйжэнь.
— Оно растет в очень холодном месте. Внешне напоминает боярышник с листьям и лозой. Дело в том, что оно растет на почве, которая пропитана кровью трупов. Я нарисую вам, как оно выглядит, — сказал Тан Сю.
Ли Цзюйжэнь закивал: -Как бы трудно ни было его достать, я сделаю все, что в моих силах.
Тан Сю улыбнулся: -Тогда я даю вам два месяца! Если у вас не получится, я сделаю вам таблетку очищения костного мозга.
Ли Цзюйжэнь потер руки и довольно сказал: -Хорошо!
Деньги для него ничего не значили. Его заботило лишь собственное здоровье и жизнь.
Через полчаса Ли Цзюйжэнь покинул Саут-Гейт-Таун. Через несколько минут после его отъезда Тан Юньдэ подошел в комнату Тан Сю и спросил: -Сю’Эр, чего он хотел?
— Он искал лекарства для продления жизни, — усмехнулся Тан Сю.
— Что? Он заболел? — удивленно спросил Тан Юньдэ.
— Нет, он не болен, просто хочет прожить подольше, — покачал головой Тан Сю.
Тан Юньдэ выдавил улыбку: -Похоже, даже богачи не могут сбежать от смерти. Что ты ему сказал? Не говори мне, что ты пообещал ему найти такое лекарство?
Тан Сю усмехнулся: -У меня есть способ, но очень трудный. Если он найдет нужные травы, я смогу помочь ему прожить несколько лишних лет. Но если он их не найдет, я ничем не смогу помочь.
— Подумать только — знаменитый Ли Цзюйжэнь ищет твоей помощи. Ты действительно достойный сын, — похвалил Тан Юньдэ. –Ли Цзюйжэнь очень богат, надеюсь, ты вытрясешь из него все, что можно!
Глава 506: Пропасть как между небом и землей
Звездный город, школа боевых искусств Парящего Дракона.
Тренировочная площадка между двумя стойками с оружием была ярко освещена. Цзян Фэн спокойно улыбался, глядя на серьезного Чэнь Чжичжуна. Цзян Фэн сказал: -Брат Чэнь, надеюсь, ты не обидишься, если я случайно не рассчитаю силу.
— Ты тоже, брат Цзян, — серьезно ответил Чэнь Чжичжун. –Надеюсь, ты покажешь все, на что способен, я хочу хорошего боя.
— Хахаха!
Цзян Фэн рассмеялся.
Двое его учеников, стоявших позади, усмехнулись. Они презрительно смотрели на Чэнь Чжичжуна. Несколько лет назад они уже видели, как он дерется, и знали, что находятся примерно на одном уровне с ним.
Прошло всего пару лет, и теперь он смеет прийти сюда и вызвать их учителя на спарринг? Да еще и кидаться такими словами?
Неужели он хотел быть избитым?
Почтительно сложив кулаки, Чэнь Чжичжун сказал: -Брат Цзян, если недооценивать противника, можно очень легко проиграть. Особенно когда дерутся эксперты. Маленькая ошибка стоит победы. Ты мастер боевых искусств, поэтому наверняка знаешь это. Надеюсь, ты этого не допустишь.
Цзян Фэн слегка нахмурился и внимательно посмотрел Чэнь Чжичжуну в глаза. Улыбка на его лице исчезла, и он кивнул: -Тогда начнем. Посмотрим, чему тебя научил Тан Сю.
— Как скажешь… — ответил Чэнь Чжичжун.
Несмотря на возраст, тело Цзян Фэна по-прежнему было очень крепким. Учитывая, что он занимался боевыми искусствами всю жизнь, можно было сказать, что он буквально воплотил в себе кунг фу. Он устремился к Чэнь Чжичжуну необычной техникой бега.
— Восемь Крайностей…
На бегу он сжал ладони в кулаки. Цзян Фэн проходил обучение в школе бокса Восьми Крайностей и выучил эту технику до совершенства, поэтому его кулаки двигались очень быстро, их буквально можно было услышать, как порыв ветра.
Чэнь Чжичжун спокойно следил за Цзян Фэном. Когда кулаки Цзян Фэна почти коснулись его, он странно переставил ноги и изогнулся, словно лук. Цзян Фэн был уверен, что его удары достигнут цели, но это оказалось не так — Чэнь Чжичжун увернулся и легко хлопнул Цзян Фэна по левой руке.
Если уметь сочетать навык и силу, даже слабый удар может превзойти мощный в десять раз.
Легкий хлопок Чэнь Чжичжуна содержал в себе огромную мощь — Цзян Фэн был вынужден сделать пять быстрых шагов вправо чтобы удержаться на ногах. Он с недоверием взглянул на Чэнь Чжичжуна.
— Ты… — Цзян Фэн не знал, что сказать.
— Брат Цзян, твоя атака выглядит устрашающе для обычных людей, и они вряд ли смогли бы уследить за ней. Твоя сила также велика. Но для меня ты слишком медленный, в твоей технике много недостатков, и по силе ты также мне уступаешь. Если так пойдет и дальше, ты проиграешь. Я побью тебя тремя ударами, — сказал Чэнь Чжичжун, качая головой.
Цзян Фэн гневно прорычал: -Брат Чэнь, я бы принял эти слова, если бы их сказал твой учитель, но не ты. Если ты действительно так хорош, покажи это. Я хочу посмотреть, что это за удары.
Чэнь Чжичжун нахмурился и молниеносно устремился к Цзян Фэну. Он преодолел пять метров, разделявших их, за один миг. Вновь изогнувшись, он коснулся ладонью земли и ударил Цзян Фэна по круговой траектории. Один удар тут же превратился в десятки. В полете Чэнь Чжичжун развернулся на 180 градусов и приземлился рядом с Цзян Фэном, приставив ладонь к левой части его шеи.
— Ты проиграл.
От спокойного голоса Чэнь Чжичжуна сердце Цзян Фэна ушло в пятки.
Проиграл? Вот так легко?
Тело Цзян Фэна окоченело. Он хотел повернуться к Чэнь Чжичжуну, но не смог.
— Как ты это сделал?
Чэнь Чжичжун расслабил руку и усмехнулся: -Я ведь сказал тебе, что моя культивация значительно выросла с тех пор, как моим учителем стал Тан Сю. Со мной не справятся даже лучшие мастера кунг фу. Настоящий эксперт может даже карабкаться по стене и летать. Мой учитель это умеет.
Губы Цзян Фэна дрогнули — он не знал, что сказать.
Только что ему нанесли безусловное поражение!
Он вспомнил, как подстрекал Чэнь Чжичжуна до начала поединка, и ему стало стыдно. Он не ожидал, что проиграет, да еще и с таким позором. Чэнь Чжичжун мог уложить его за один удар, и не сделал этого лишь из уважения. Разница между ними была просто огромной, как по силе, так и по скорости и навыкам.
Ученики Цзян Фэна ошарашенно наблюдали за этим. Они и подумать не могли, что Чэнь Чжичжун так легко разделается с их учителем, мастером кунг фу.
— Брат, я… я сплю?
— Нет, не спишь. Нам не может сниться одинаковый сон. Наш учитель проиграл Чэнь Чжичжуну.
— Как это возможно? Он мастер кунг фу, а этот Чэнь Чжичжун просто обычный…
— Теперь он настолько силен, что мне даже страшно. Я не успевал следить за ним даже глазами.
— …
Чэнь Чжичжун подошел к стойке с оружием и поднял свой плащ. Затем он взглянул на Цзян Фэна и улыбнулся: -Брат Цзян, мы закончили, так что я не буду тебя больше беспокоить. Приезжай как-нибудь ко мне в гости, выпьем.
Наконец Цзян Фэн пришел в себя. Он подскочил к Чэнь Чжичжуну и быстро сказал: -Пожалуйста, останься еще ненадолго. Твоя сила так выросла… Неужели все благодаря Тан… учителю Тан? Ты же меня не обманываешь?
— Зачем мне тебе врать, брат Цзян? — спросил Чэнь Чжичжун.
Цзян Фэн помолчал, а затем сказал: -Я не знаю, можешь ли ты порекомендовать меня ему. Я хотел бы, чтобы он был моим учителем.
Чэнь Чжичжун усмехнулся: -Брат Цзян, я бы хотел, чтобы ты был учеником, как и я, но все зависит от моего учителя. Если он захочет взять тебя, он это сделает, если нет — я не смогу его убедить.
— Тогда завтра я навещу учителя, — сказал Цзян Фэн.
— Не советую, — махнул рукой Чэнь Чжичжун. –Учитель сейчас оказывает медицинскую помощь в больнице Звездного города, и у него совсем нет времени. Ты можешь поехать к нему послезавтра, в Саут-Гейт-Таун. Но я не могу обещать тебе, что он возьмет тебя в ученики.
— Я все равно попробую, — кивнул Цзян Фэн.
***
На следующий день.
Тан Сю прибыл в больницу около 6 утра. Его удивило то, что Чу Госюн и доктор Ху уже были на месте. Поздоровавшись друг с другом, троица направилась в приемную и сразу начала прием, который продлился до полудня, когда наступил обед. Во время обеда Тан Сю получил сообщение от Кувако Ямамото — она сообщала свое время прибытия в Звездный город, а также то, что с ней будет более десятка человек.
В 9 вечера Тан Сю уехал из больницы, отказавшись от просьб Ли Хунцзи принимать пациентов еще один день. В очередь продолжали вставать все новые люди, однако Тан Сю не мог позволить себе оставаться дольше, поэтому доверил прием Чу Госюну и доктору Ху.
2 часа ночи.
Тан Сю и Те Чжункуй бесшумно появились на небольшой улице в жилом районе на юге Звездного города. Они двигались словно призраки и вошли в двор ветхого здания, а затем и в само здание. Тан Сю достал телефон и отправил сообщение. Из темноты возникла Кувако Ямамото, однако она не видела Тан Сю и Те Чжункуя.
Тан Сю щелкнул пальцами, швырнув мелкий камешек в стену напротив. Выражение лица Кувако Ямамото изменилось. Она проследила траекторию и подошла к месту, откуда был брошен камень, и уже тогда увидела Тан Сю.
— Босс!
Глядя на ее уважительное выражение лица, Тан Сю улыбнулся: -Чжункуй, вас не нужно знакомить, верно? Вы уже встречались в бою.
Кувако Ямамото быстро взглянула на Те Чжункуя и сказала: -Мы однажды дрались. Он серьезный соперник, но не идеальный.
— Это было в прошлом. Сейчас я уверен, что разделаюсь с тобой, — холодно ответил Те Чжункуй.
Кувако хмыкнула и обратилась к Тан Сю: -Босс, вот информация о людях из моего клана. Они уважают меня, но не служат мне до конца. Возможно, в будущем мы даже станем соперниками. Тут есть все, даже их фото.
— Теперь, когда ты в Звездном городе, пора действовать, — сказал Тан Сю. –Завтра ночью к тебе придут и разберутся с теми вещами, о которых ты говорила. Тебе придется драться с этими людьми.
— Все будет сделано как вы скажете, босс, — почтительно сказала Кувако Ямамото.
— Вы сказали мне найти лекарственные травы и минералы. Я нашла их и привезла с собой. Хотите забрать их сейчас? Или уже завтра, после операции?
Глава 507: Древняя гробница?
— Завтра отправляйся в Корпорацию Великолепный Тан. Назови себя и скажи, что ты приехала к Кан Ся. Она одна из наших и управляет Корпорацией от моего имени. Она подпишет соглашение о продаже 20 000 бутылок Нектара Богов, — улыбнулся Тан Сю.
— Я так и сделаю. Босс, насчет таблетки… — почтительно сказала Кувако.
— Не переживай. Когда ты вернешься в Японию, тебе доставят ресурсы для культивации. У меня есть с собой кое-какие таблетки для тебя. Принимай их только тогда, когда тебя никто не видит. Можешь не сомневаться — с ними твоя культивация будет расти гораздо быстрее.
Сказав это, Тан Сю достал нефритовую бутылочку из межпространственного кольца и передал ее Кувако.
Глаза Кувако сверкнули: -Большое спасибо, босс.
— Не нужно благодарности, — махнул рукой Тан Сю. –Завтра сделай все, что от тебя зависит. Не должно быть никаких проблем. Я пощажу двух членов твоей команды, чтобы к тебе не было слишком много вопросов, когда ты вернешься в Японию.
— Я понимаю, — уважительно ответила Кувако.
Когда она ушла, Тан Сю взглянул на Те Чжонкуя и сказал: -Завтра я буду лично за всем наблюдать, так что тебе нужно постараться. Кувако одна из нас, и я надеюсь, что в будущем вы будете полностью доверять друг другу.
— Но она японка, босс, — Те Чжонкуй сомневался. –Да еще из семьи Ямамото…
— Я понимаю твое беспокойство, но она гораздо надежнее многих периферийных членов Зала. Ее происхождение также очень важно — она играет ключевую роль в моих планах. Если все пойдет как надо, я смогу делать в Японии все, что захочу.
Те Чжонкуй помолчал, а затем кивнул: -Если вы так говорите, я приму ее как одну из нас. Не переживайте, завтра не будет никаких ошибок.
Тан Сю хлопнул его по плечу и улыбнулся: -Запомни это место. А сейчас давай вернемся. Она привезла немало полезных трав и минералов, мне нужно отвезти их в Саут-Гейт-Таун.
— Хорошо, босс, — почтительно сказал Те Чжонкуй.
***
5 октября.
Проснувшись, Тан Сю умылся и спустился в гостиную на первом этаже. На диване рядом с его матерью кто-то сидел — это был улыбающийся Лун Чжэнъюй.
— А это ты, мастер Лун. Когда ты вернулся? — улыбнулся Тан Сю.
Лун Чжэнъюй встал, обнял Тан Сю и сказал: -Вчера вечером. Проект реновации острова Девяти Драконов идет очень хорошо. Мы закончим примерно в июне следующего года. Я приехал, чтобы проверить ситуацию в деревне Уоллд-Хилл, там какие-то проблемы.
— Проблемы в Уоллд-Хилл? Какие? — удивленно спросил Тан Сю.
— Ничего такого, просто обвалы и оползни. Я поспешил туда сразу же, как только приехал, и обнаружил подземную гробницу. Я думал, что она окажется древней, но потом выяснилось, что ей не больше ста лет. Там ничего ценного, только десяток гробов.
— Большие потери? — кивнул Тан Сю.
— Нет, все в порядке, — покачал головой Лун Чжэнъэй. –На сроки работ это не повлияет.
— Уоллд-Хилл — отличное место, нам нужно правильно его развить. Особенно это касается качества, нам нельзя допускать ошибки, иначе последствия для Лун-Групп и всего проекта Нью-Сити будут неприятными.
Улыбка на лице Лун Чжэнъюэя исчезла и он кивнул: -Не переживай, я это понимаю. Мой отец уже следит за всем. Я даже слышал, что он лично наблюдает за проектом. Поэтому проблем быть не должно.
Тан Сю кивнул и спросил: -Ты хотел еще что-то узнать?
— Вчера я узнал, что ты сегодня уже не поедешь в больницу, поэтому я хотел бы, чтобы ты поехал со мной и посмотрел на проект Нью-Сити. Там уже должны были заложить фундамент для десятка зданий. Ты один из главных инвесторов, тебе же хочется посмотреть, как идут дела? — улыбнулся Лун Чжэнъюэй.
— Зачем мне это? — спросил Тан Сю. –Как Ся уже следит за всем от моего имени. У меня много дел, уже завтра я улетаю в Пекин. Я даже с мамой еще не успел нормально поговорить.
Су Линьюн улыбнулась: -Сю’Эр, раз Чжэнъюй приехал к тебе, езжай с ним! Поговорим в другой раз. Твой отец сказал мне, что мы поедем в Пекин вместе. Там заодно навестим твоего дедушку.
— Отлично! Значит, едем завтра вместе, — улыбнулся Тан Сю.
Позавтракав, Тан Сю и Лун Чжэнъюй уехали из Саут-Гейт-Тауна. Они не поехали на место строительства проекта Нью-Сити, вместо этого они направились в семейную резиденцию Лун, в гости к Лун Ханьвэню. Они поболтали, и только потом поехали в Нью-Сити.
— Что скажешь? Не выглядит мелковато? — спросил Лун Чжэнъюй, забравшись на крышу Лэнд Ровера и указывая на огороженную стройку.
— Ничего такого. Я видел стройки в сотни раз больше этой, — спокойно ответил Тан Сю.
Лун Чжэнъюй закатил глаза: -Ой, перестань! В сто раз больше — это что, стройка целого Пекина? Кстати, я хочу кое-что спросить у тебя.
— Что? — спросил Тан Сю.
— Что ты будешь делать, когда проект будет закончен? — спросил Лун Чжэнъюй. –Твоя корпорация закажет здесь площадь для своих магазинов, или для жилых помещений? Обещаю, как только все будет готово, желающих будет море. Начальные цены будут немаленькие, но со временем они наверняка удвоятся.
— А что насчет твоей семьи Лун? Сколько мест ты оставишь себе? — улыбнулся Тан Сю.
— Не меньше ста магазинов, и около сотни роскошных домов, — уверенно сказал Лун Чжэнъюй.
— Ты уверен, что у твоей семьи хватит денег? — удивленно спросил Тан Сю.
— А банки для чего? — улыбнулся Лун Чжэнъюй. –К тому же у моей семьи появится немало денег, когда проекты в Уоллд-Хилл и на острове Девяти Драконов будут завершены. Тогда мы сможем выплатить кредит и взять новый.
Тан Сю рассмеялся: -Оказывается, у твоей семьи есть эта идея! Моя Корпорация понимает, что цены будут расти, однако мы пока не знаем, сколько нам понадобится места. Мы будем ждать объявления начальных цен, а потом посмотрим, на что у нас хватит денег.
— Честно говоря, я завидую тому, как в последнее время развивается твоя корпорация. Но ничего поделать с этим не могу. Я сам виноват, что не присоединился, — улыбнулся Лун Чжэнъюй.
— Ты может и не присоединился, но у твоего младшего брата есть доля в одном из наших товаров, которого еще нет на рынке. Значит, твоя семья все-таки вложила что-то в Корпорацию Великолепный Тан? — возразил Тан Сю.
Лун Чжэнъюй усмехнулся: -Мой брат ни на что не годится, но после встречи с тобой ему невероятно везет. Судя по товарам, которые вы продаете, дела у вас идут хорошо. Я слышал, что у твоей Корпорации недавно были проблемы, тебе нужна помощь?
— Так, пустяки. Тебе не о чем беспокоиться. Я решу все за пару дней, — улыбнулся Тан Сю.
— Я знаю, на что ты способен. Уверен, ты справишься, — кивнул Лун Чжэнъюй. –Но если понадобится помощь, просто скажи, хорошо?
— Хорошо!
***
В Корпорации Великолепный Тан.
Кувако Ямамото вышла из корпорации вместе со своими помощниками после встречи с Кан Ся. Они подписали контракт на поставку 20 000 бутылок Нектара Богов ежегодно.
В своем офисе Кан Ся стояла у окна и улыбалась. Она взглянула на Те Чжонкуя, который только что вышел из соседней комнаты, и спросила: -Что ты нашел?
— Один из людей Кувако записал весь ваш разговор. Значит, их босс уже в курсе.
— Я сперва думала, что они доложат обо всем уже когда уйдут. Не думала, что им хватит смелости на это. Похоже, путь Кувако на вершину своего клана будет очень нелегким.
— В клане Ямамото очень много людей. Они сильны и влиятельны, поэтому внутри клана постоянно происходят распри. Поэтому легко ей точно не будет. К тому же в Японии доминируют мужчины, а женщины занимают более низкое положение, это тоже затруднит ей задачу.
— Лично я в нее не верю, но я доверяю нашему боссу, — улыбнулась Кан Ся. –Если он хочет, чтобы она стала главой Ямамото и школы Северной Звезды Одного Лезвия, значит, она этого добьется.
Те Чжонкуй кивнул: -Шеф Кан, если это все, я пойду — у меня еще есть дела. Мы подготовили специальный план, который нужно выполнить сегодня.
— Удачи! Надеюсь, ты сделаешь все так, как приказал босс, — сказала Кан Ся.
— Разумеется!
***
Под покровом ночи десятки элитных экспертов из Японии проникли во двор жилого здания и спрятались там. В доме уже находилась Кувако Ямамото, держа в руках катану. В кресле напротив сидел Оно Такаяма и курил.
— Госпожа, пора. Надо действовать.
Глава 508: Кровавая ночь
На Кувако был темный костюм, скрывавший ее в ночи. Она резко открыла глаза и взглянула на Оно Такаяма.
— Ты спешишь? — безразлично спросила она.
— Нет. Просто наш план нужно выполнить как можно быстрее. У меня большой опыт в этих делах, лучше всего начать около 2 часов ночи.
Лучше всего?
Кувако мысленно усмехнулась. План, который они разработали с Тан Сю, был именно таков. В 2 часа ночи они отправятся в Корпорацию Великолепный Тан и попытаются выкрасть секретную информацию, но это будет лишь спектакль, чтобы уничтожить всех посторонних и диссидентов. Кувако не получит слишком серьезного наказания за провал операции. К тому же Оно Такаяма не был одним из ее людей. Зато в списке, который Тан Сю передал Кувако, он был.
Если человеку так не терпится принять свою смерть, значит, так тому и быть. Кувако встала и сказала: -Иди и приготовь машины!
У входа во двор были припаркованы несколько внедорожников и минибус. Все расселись и направились к Корпорации. Кувако сидела на заднем сидении и холодно наблюдала за Оно Такаяма, который сидел перед ней. Попутно Кувако думала о том, что ей нужно будет делать после возвращения в Японию.
Через несколько минут к ним бесшумно подобрались несколько фигур. Одна из них вонзила нож в спину эксперта Ямамото, и остальные тут же начали перерезать остальных охранников.
— Кто Вы, Черт Побери, Такие?
Двое экспертов Ямамото, оставшихся в живых, беспомощно взглянули на нападавших. Они не попытались вступить в бой, вместо этого отступив и нацелив на незнакомцев свои катаны.
— Мы просто забираем посылку, — холодно ответил крепкий мужчина.
Эксперты Ямамото переглянулись, и один из них сказал: -Пароль?
— Босс Тан! — спокойно ответил мужчина.
Оба эксперта тут же выдохнули, услышав эти слова. Один из них вышел вперед и указал на шесть стальных ящиков во дворе: -Пароль верный. Все травы и минералы вон там. Забирайте.
После этого оба эксперта Ямамото достали по острому кинжалу и пронзили себя, однако сделали это так, чтобы не повредить жизненно важные органы, и тут же перевязали свои раны. Выглядело это жалко, но по крайней мере их жизням ничего не угрожало.
Мужчина кивнул и достал фарфоровую вазу: -Это лекарство вам поможет. Приложите его к ранам.
Сказав это, он приказал своим людям забрать ящики и вскоре все они исчезли в темноте.
— Кто эти люди, Таро Аники? У меня от них мурашки по коже. Они отличили нас от остальных в такой темноте. И они явно очень сильны, мы бы с ними ничего не смогли сделать, — сказал один из экспертов Ямамото, прикладывая лекарство к ране.
— Я их не знаю, — ответил второй. –Но госпожа сказала, что это наши люди. Сомневаюсь, что они принадлежат школе Северной Звезды Одного Лезвия. Значит, госпожа тайно тренирует других экспертов. Думаю, она очень сильна.
— Ну еще бы.
…
2 часа ночи, около офиса Корпорации Великолепный Тан.
Здание было слабо освещено уличными фонарями. В темном углу неподалеку прятался эксперт Зала Вечных Торжеств, и еще около десятка были неподалеку. На всех были бэйджи сотрудников Корпорации.
Они притворялись охранниками. Их задача была проста — эксперты Ямамото должны были заметить их и доложить об этом своим боссам.
У окна на шестом этаже стоял Тан Сю, наблюдая за происходящим. Рядом с ним стоял Те Чжонкуй в очках ночного видения и тоже следил за окрестностями.
— Кувако здесь, босс, — доложил он, снимая очки.
Тан Сю кивнул: -Иди! Все должно пойти по плану, иначе у нас могут быть проблемы в Японии. Убивай только тех, кто был в списке, остальные пусть уходят.
— Есть!
Глаза Те Чжонкуя сверкнули. Он почтительно сложил кулаки и ушел.
Сперва Тан Сю не планировал лично присутствовать, однако его что-то беспокоило, и он решил прийти.
Кувако уже доложила ему, что она отправила в свой клан донесение с информацией о том, что она встретила в Звездном городе экспертов из других стран, которые затем таинственно исчезли. Вскоре к этому должна была добавиться информация о проваленном задании, и боссы Ямамото поймут, что противник превосходит их. К тому же Кувако удалось подписать контракт на 20 000 бутылок Нектара Богов ежегодно.
— Кто Вы Такие?
В темноте раздался крик, и десятки членов Зала тут же окружили отряд Кувако.
Кувако мгновенно изобразила удивление и панику: -Засада! Это охрана! Отступаем!
В этот момент из темноты появился Те Чжонкуй: -Ну нет, раз уж вы сюда приехали, то здесь и останетесь! У нас государственный приказ — задержать или убить любого, кто попытается незаконно проникнуть в Корпорацию! Схватить их!
Началась стычка.
Кувако так и не уведомила своих доверенных людей о том, что должно произойти. Однако эксперты Зала в любом случае были гораздо сильнее. Вскоре восемь экспертов Ямамото, которых нужно было убить, были мертвы, а остальные получили серьезные травмы.
— Бежим!
Кувако лично вступила в бой с Те Чжонкуем и получила травму руки, после чего отступила и сбежала. Те Чжонкуй и еще несколько экспертов изобразили погоню. Оно Такаяма тем временем был белее снега. Он не ожидал, что их безупречный план раскроют. Значит, новости, которые они получали о Корпорации, были верны — она действительно под защитой государства.
Уже в следующий миг в его тело вонзилось сразу два кинжала. По его одежде тут же стали расплываться пятна крови.
— Беги!
В глазах Оно Такаяма читался ужас. Он попытался сбежать и увидел, что несколько его доверенных людей уже мертвы. От этой картины его ужас только усилился, и он буквально застыл на месте.
Его тут же пронзил третий кинжал. Оно Такаяма рухнул на землю, а над ним уже стояли эксперты Зала.
— А Ну Отвалите От Него!
Несколько людей Оно Такаяма еще были живы, двое из них поспешили на помощь своему боссу. Один из них схватил Оно Такаяма и попытался сбежать, а второй стал драться, чтобы выиграть время.
Схватка длилась всего пару минут, и скорее напоминала резню. На земле лежало более десятка трупов. Эксперты Зала гнались за Ямамото около километра, после чего дали им уйти.
— Уберитесь тут, а затем исчезните, — приказал Те Чжонкуй, снимая очки и глядя в сторону окна, где стоял Тан Сю. Тан Сю дал ему знак, что все в порядке.
В ночном воздухе ощущался легкий запах крови. Кувако и остатки ее отряда сели в машины и поспешили на свою базу в пригороде Звездного города. Запах крови доставлял Кувако удовольствие.
— Отправляйте сигнал! — приказала Кувако, зажимая рану рукой.
Парень на переднем сиденье достал сигнальный пистолет и выстрелил.
— Госпожа, что-то не так! — воскликнул парень, когда они подъехали ко входу во двор.
Кувако вышла из машины. Она увидела, как из второго внедорожника выносят Оно Такаяма. Она нахмурилась и подошла к нему: -Как ты, Оно?
— Не умру, но раны серьезные. Нож нельзя доставать, будет кровотечение. Мне срочно нужна операция.
Кувако кивнула: -Кажется, здесь у нас тоже были проблемы. Нужно найти другую базу.
Выражение лица Оно Такаяма изменилось: -Госпожа… Я долго не протяну.
Скрип…
Дверь открылась, и оттуда высунул голову раненый эксперт Ямамото. Увидев Кувако и остальных, он тут же вышел наружу, хромая: -Госпожа, на нас напали. Лекарства и минералы похищены. Мно… Многие убиты.
— Что?
Кувако неплохо изобразила гнев и злость.
— Ублюдки! — взревел Оно Такаяма, заметив трупы своих людей. Его доверенные люди были мертвы, в то время как двое помощников Кувако были только ранены.
Глава 509: Еще один визит в Пекин
Ключом к успешному выполнению задачи был как отличный план, так и прекрасное его исполнение. Когда запах крови у Корпорации рассеялся, Тан Сю окончательно расслабился. Он был уверен, что Кувако справится со своей ролью.
Этой ночью он не вернулся домой, а остался в кабинете Кан Ся. Щелкнула зажигалка, и комнату вскоре заполнил сигаретный дым.
Мудрые люди обладали природным даром размышления.
Тан Сю прекрасно умел анализировать. Он не был самым образованным человеком, однако обладал острым умом. С момента поступления в Шанхайский университет он понял, что редко наблюдал и продумывал заранее, особенно в ситуациях, которые требовали такого подхода.
Благодаря этому он кое-что осознал, и почувствовал себя беспомощным. Мощный поток жизни толкал его вперед. Возможно, он мог контролировать какие-то вещи, однако некоторые события в его жизни происходили совершенно внезапно, когда он совсем их не ожидал.
Семья, культивация и развитие.
Он выбрал для себя эти три пути развития, однако они постепенно отошли на второй план. Значит, ему нужно все обдумать. Какие проблемы можно отложить на потом, а какими нужно заняться прямо сейчас? И какую жизнь он хочет для самого себя?
Ранним утром начался ливень. Облака затянули горизонт, и весь мир посерел и потускнул. Это был один из тех дождей, которые словно подавляют город, пытаются стереть его с лица земли. У дождя получилось смыть с Тан Сю груз раздумий. Он стоял у окна и смотрел на потоки разноцветных зонтиков и машин, и улыбался.
Он не знал, когда вновь сможет пробиться в Мир Бессмертных. Однако он верил, что когда-то будет стоять выше любой расы в этом мире, поэтому он хочет насладиться семейным теплом за то время, пока находится на Земле, а также заниматься культивацией и развивать себя.
Скрип…
Дверь открылась, и в офис вошла Кан Ся на очень высоких каблуках. Увидев Тан Сю, ее глаза тут же сверкнули. Она подошла к нему, элегантно виляя бедрами, положила свою сумку на диван и обняла Тан Сю сзади за талию.
— Ты не уехал вчера?
Тан Сю повернулся к ней и улыбнулся: -Нет, я кое-что обдумывал.
— Что? — спросила Кан Ся, обходя его спереди.
— Смысл жизни, — усмехнулся Тан Сю.
— А о чем здесь можно думать? — усмехнулась Кан Ся. –У нас одна жизнь, поэтому нужно прожить ее как можно лучше, чтобы в конце не было мысли о том, что она прожита зря.
Тан Сю рассмеялся: -Кан Ся, давай перенесем офис Корпорации.
— Куда? — удивленно спросила Кан Ся.
— В Шанхай, — ответил Тан Сю.
Кан Ся с сомнением ответила: -Босс, у нас достаточно ресурсов, но такой переезд наверняка повлияет на наше развитие.
— Я не говорю, что нам нужно переезжать немедленно. Год назад я создал дизайн для нашего офиса в Шанхае. Я хотел купить землю и закончить там работы. Через два года строительство будет окончено, и мы сможем переехать.
— А как же линии поставки? — спросила Кан Ся.
— Мы создадим промзону, которая будет полностью принадлежать нам. Я бы хотел, чтобы ты создала компанию, которая будет похожа на курицу, которая несет золотые яйца, и приносит много прибыли, — сказал Тан Сю.
— На это понадобится огромный капитал. Сколько ты собираешься вложить в это? — спросила Кан Ся.
— Не меньше 20 миллиардов юаней, — ответил Тан Сю.
Кан Ся шумно выдохнула. Она знала, что Тан Сю готов вложить много, но эта цифра ее поразила. 20 миллиардов только на переезд офиса в Шанхай. Это наверняка вызовет проблемы в развитии.
— Расслабься. Компания будет развиваться теми же темпами. Я не буду использовать средства Корпорации. Даже если бы мне нужно было 200 миллиардов, я смог бы их достать, — усмехнулся Тан Сю.
— Откуда ты достал столько денег? — спросила Кан Ся, сверкнув глазами.
— Пока не скажу. Твоя задача — вывести на рынок наши товары для здоровья. Нам нужно заработать максимальную сумму до 1 июня следующего года. Мы с Чжэнъюем обсудили варианты. Семья Лун наверняка выставит проект Нью-Сити на продажу до 1 июня.
— Я понимаю, — кивнула Кан Ся.
Тан Сю похлопал ее по плечу и улыбнулся: -Твоя забота — дела Корпорации. Если почувствуешь, что устаешь, найми хороших менеджеров и готовь способных преемников. Корпорация будет только расти, поэтому нам понадобится много сотрудников. Нужно быть готовыми к трудным временам.
— Я в курсе, не переживай, — улыбнулась Кан Ся.
— В таком случае мне больше нечего добавить, — кивнул Тан Сю. –Сегодня я с родителями еду в столицу, так что мне пора. Из Пекина я поеду прямиком в Шанхай. Звони, если что-то будет нужно.
— Ты сегодня уезжаешь? — расстроенно спросила Кан Ся и схватила Тан Сю за руку.
***
Полдень.
Тан Сю сидел за рулем, а его родители были на заднем сидении. Они ехали в Пекин. Из-за плохой погоды у Тан Сю не было иного выбора, кроме как сесть за руль самому. Он с удовольствием заметил, что за ним следят четыре женщины средних лет. Они были выбраны Кувако из школы Северной Звезды Одного Лезвия, и все они были в списке людей, которых нужно было убить.
Ближе к ночи две машины были остановлены на пропускном пункте. Их номерные знаки не совпадали с документами.
— Ты уже шесть часов ведешь, Сю’Эр. Тебе нужно отдохнуть. Давай ты поспишь, и мы приедем в Пекин уже после полудня, — сказала Су Линъюнь, выходя из машины и глядя на Тан Сю, который закуривал.
Тан Сю улыбнулся и ответил: -Я спешу, мама. Мне нужно попасть в Пекин до полудня. Эта остановка откладывает мой разговор с дедушкой. Я только что позвонил тете, уверен, мы скоро сможем попасть в Пекин.
— Ты же знаешь, что тетя очень занята. Почему ты беспокоишь ее по пустякам? — улыбнулась Су Линъюнь.
Тан Сю улыбнулся и хотел ответить, но внезапно нахмурился — на пропускной пункт въехали несколько спорткаров. Они быстро промчались мимо и исчезли.
— Дети богатых семей, что с них взять, — покачал головой Тан Юньдэ.
— Эти семьи словно большие деревья — крупные верхние ветки укрываю нижние от дождя, и от ветра они точно не упадут. Они такие смелые только потому, что им ничего за это не будет. Но они легко могут сбить кого-то на дороге! — сказал Тан Сю.
— Количество аварий растет каждый год, как и количество смертей на дороге. Если бы все водили немного спокойнее, многих жертв удалось бы избежать, и люди не теряли бы своих родных.
К ним подъехала полицейская машина.
Из нее вышло несколько офицеров и один из них спросил, кто из них Тан Сю.
— Это я, — кивнул Тан Сю.
— Нам позвонила министр Тан. Она сказала, что у вас срочные дела, и попросила нас проводить вас до места назначения. Отправляемся?
Тан Сю кивнул: -С нами еще одна машина, позади. Пропустите и ее.
— Хорошо.
Су Линъюнь залезла в машину и спросила: -Сын, о какой машине ты им сказал?
— Это твои охранники, мам, — ответил Тан Сю.
Су Линъюнь удивленно спросила: -С каких пор у меня есть охрана?
— Они уже несколько месяцев тебя охраняют, просто ты не знала. Они следят за твоей безопасностью, но при этом не вмешиваются в твою жизнь. Не волнуйся, все под контролем, — улыбнулся Тан Сю.
— Но кто они, Сю’Эр? — поспешно спросила Су Линъюнь.
— Это мои люди. Не нужно спрашивать больше, я все равно не скажу. Уверен, дедушка уже знает, что мы едем к нему, так что давайте поторопимся, — улыбнулся Тан Сю.
Су Линъюнь сомневалась, но все же кивнула. Тан Сю говорил ей, что собирается приставить к ней охрану, но она не видела ни одного охранника, поэтому думала, что их и нет. Но оказывается, что они находились рядом уже несколько месяцев.
— Это наш сын! — улыбнулся Тан Юньдэ.
***
В семейной резиденции Тан.
Тан Мин отдыхала на диване. От голода ее желудок начал урчать, однако она могла лишь наблюдать за столом, полным вкусных блюд, а также за своими родителями, которые наблюдали за входом.
— Мам, пап, может, мы поедим? Второй брат вряд ли приедет так скоро. Я очень хочу есть.
— Нет! — без тени сомнения ответил Тан Гошэн.
Тан Гошоу усмехнулся: -Они уже едут, не переживай. Вряд ли они будут делать много остановок. Если ты так хочешь есть, иди на кухню и возьми что-то.
— Ладно, я подожду, третий дядя, — ответила Тан Мин с хитрой улыбкой.
Глава 510: Огромные деньги
Когда-то семья Тан напоминала пруд со стоячей водой — безжизненный и скучный. Даже их семейная резиденция выглядела вяло. Однако когда Тан Гошэн смог вылечиться, а семья наконец-то смогла найти своего потерянного сына — Тан Сю, а также Тан Юньдэ снова пришел в себя, выйдя из комы, вся семья словно вновь вернулась к жизни.
Особенно после победы на Юге, которая положила конец долгой борьбе. Эта победа объединила всю семью, заставила почувствовать гордость всех и каждого. Все понимали, что по большей части это заслуга Тан Сю, и поэтому теперь в семье он занимал положение, практически равное старшим членам.
У резиденции стоял Тан Нин в спортивном костюме и наблюдал за долиной. Двое вооруженных солдат с удивлением наблюдали за ним — он словно кого-то ждал.
Скрип…
У ворот резиденции остановились две машины.
— Второй дядя, вторая тетя!
Тан Нин открыл дверь машины и поздоровался. Затем он взглянул на Тан Сю, который вышел из водительской двери. Холодное выражение лица постепенно потеплело, и он даже улыбнулся.
— Нин, ты нечасто возвращаешься из армии, — улыбнулся Тан Юньдэ.
— Я узнал, что приезжает мой младший брат, и попросил отгул, — сказал Тан Нин.
— Вы действительно редко встречаетесь с братом. Пора бы вам больше времени проводить вместе. Мы же семья, верно? — ответил Тан Юньдэ.
Тан Сю спокойно улыбнулся и поздоровался: -Брат Нин.
— Ты отлично поработал на юге, Тан Сю, — улыбнулся Тан Нин.
— Пустяки, — ответил Тан Сю.
Тан Нин показал ему большой палец и сказал: -Это мой брат. Мне нравится, что ты не хвастаешься. Пойдем внутрь? Дедушка и третий дедушка уже ждут.
Когда они вошли в резиденцию и дошли до бамбукового павильона, самого сердца дома, Тан Мин первая вскочила с дивана: -Второй брат, вторая сестра, наконец-то! Я уже думала, что умру с голоду.
Тан Юньдэ и Су Линъюнь улыбнулись и поздоровались с остальными. Вместе с Тан Гошэном все расселись за столом. Обед был очень роскошным, Тан Гошэн даже принес две бутылки Нектара Богов, которые ему прислала Кан Ся.
Когда обед закончился, Су Линъюнь пошла помогать мыть посуду, а Тан Гошэн и остальные направились в кабинет. Некоторые закурили, и Тан Мин первая нарушила тишину: -Отец, Тан Сю здесь, может, ты начнешь?
Тан Гошэн взглянул на Тан Сю и сказал: -Сю’Эр, прежде, чем мы приступим к важным вопросам, ты не мог бы объяснить, кто эти четверо, что приехали с вами?
— Это охранники моей мамы, они из японской школы Северной Звезды Одного Лезвия, — ответил Тан Сю.
— Откуда? — ошарашенно спросил Тан Гошэн. Все в комнате тоже замерли.
— Они были экспертами японской школы Северной Звезды Одного Лезвия. Но они изменили свою внешность, имена, и теперь они совсем другие люди. Я взял под свое руководство несколько человек из этой школы, и одна из них — дочь клана Ямамото. Она также в будущем может стать главой этой школы, — объяснил Тан Сю.
— Сю’Эр, я бы ничего не сказал, если бы ты тренировал китайцев, но они же из Японии… разве им можно доверять? — нахмурился Тан Гошэн.
— Дедушка, жизнь матери для меня важнее собственной. Если бы я не был уверен, что они подчиняются мне, я бы не приставил их охранять маму, — сказал Тан Сю.
Тан Гошэн кивнул: -Почему ты хочешь тренировать и японцев? Мне интересно.
— Нам нужны ресурсы, — серьезно сказал Тан Сю. –Для дальнейшего развития нам понадобится очень много ресурсов, как и для моих личных планов. Возможно, Япония просто остров, но вокруг этого острова океан, который содержит огромное количество ресурсов. Если люди, которых я сейчас тренирую, в будущем получат влияние, и я смогу их использовать, разве это будет плохо?
Тан Гошэн удивленно спросил: -То есть ты хочешь влиять на политическую ситуацию в Японии?
— Нет, мне не нужна такая власть, но мне нужен контроль, — покачал головой Тан Сю.
Все пять человек в комнате шумно выдохнули — они поняли, какие у Тан Сю амбиции.
Тан Сю усмехнулся: -Если я правильно помню, Япония как-то пыталась контролировать Китай, и погибло много китайцев. Они захватывали власть с помощью силы и армии, хотели управлять кровью. Но я хочу проникнуть изнутри, тайно контролировать управление и властных фигур в Японии. Разве будет не здорово, если мы сможем использовать Японию в своих интересах?
Тан Гошэн покачал головой и выдавил улыбку: -Сю’Эр, это отличная идея, но… слишком наивная. Наверное, сейчас им просто нужна твоя помощь. Но в будущем, когда они поднимутся на верхушку, они избавятся от твоего контроля. Насколько я знаю, японцы очень непокорны, и они не знают стыда.
— Дедушка, я слышал поговорку, что чем богаче и властнее человек, тем больше он боится смерти. Ты согласен с этим?
Тан Гошэн подумал и кивнул: -Ты прав. Чем больше есть у человека, тем больше он хочет наслаждаться этим, и поэтому боится смерти.
Тан Сю сжал кулак и уверенно улыбнулся: -Я контролирую их жизнь и смерть. Они никогда не избавятся от моего контроля, даже если им будет помогать вся Япония.
Тан Гошэн замолчал, а Тан Гошоу странно смотрел на Тан Сю. Тан Мин, Тан Юньдэ и Тан Нин думали, все о своем.
— Дедушка, давай не будем больше о Японии? У нас ведь есть другие дела, — усмехнулся Тан Сю.
Тан Гошэн сверкнул глазами и сказал: -Ты помнишь, что я сказал тебе по телефону?
— Да, — ответил Тан Сю.
— Я уже обсудил этот вопрос еще кое-с-кем. Я думаю, что могу отдать это дело тебе. Семья Тан может вывести 50 миллиардов юаней, не привлекая при этом внимания. Однако скрыть то, на что мы используем эти деньги, будет непросто, так как за нами следят многие деньги. Поэтому лучше всего, если их используешь ты.
— Ты не боишься, что я потрачу их впустую? — улыбнулся Тан Сю.
— А ты так сделаешь? — спросил Тан Гошэн.
— Не переживай! Я все сделаю еще до того, как закончу университет. К тому же я хотел бы знать, в каком состоянии находится наша семья. Скольким людям мы можем доверять? Сколько из них полностью преданны нам?
Тан Гошэн и Тан Гошоу переглянулись, и Гошоу сказал: -Сложно точно сказать, но наверняка более 1000 человек.
— Сколько у нас боевых экспертов? Я имею в виду настоящих бойцов, — снова спросил Тан Сю.
Подумав, Тан Гошоу ответил: -Около трех сотен. Они полностью преданны нам. Некоторых из них мы взяли еще детьми и отправили в школы боевых искусств. Другие пошли в армию, и достигли там довольно многого. Наша семья может мобилизовать более 10 000 человек, если понадобится, не привлекая при этом армию.
— Позже отправь мне 20 экспертов, которые полностью преданны нам, и я дам им особую программу тренировок. Если они справятся и выживут, их сила удвоится, — сказал Тан Сю.
— Куда мне их отправить? — спросил Тан Гошэн.
— Остров Цзинмэнь, офис Вечного Зала Торжеств.
Тан Гошэн кивнул и улыбнулся: -Тогда я буду ждать. Я выберу людей, составлю список и передам его тебе.
Они обсуждали семейные дела еще около трех часов, а потом Тан Нин отвез Тан Гошоу обратно в его собственный дом. Тан Сю с родителями остались в резиденции. На следующее утро Тан Сю позвонил Ли Лаошань. Однако тайный аукцион должен был начаться лишь в 2 часа дня, Тан Сю не спешил и прогулялся с Тан Мин по окрестностям Пекина.
Учитывая положение Тан Мин, багажник Рэндж Ровера Тан Сю вскоре заполнился покупками, большинство из которых были сделаны для самого Тан Сю.
— Тетя, деньги были переведены.
На оживленных улицах.
Тан Сю нес несколько сумок и почувствовал, что его телефон вибрирует. Он достал мобильный и увидел оповещение — на его счет переведено 50 миллиардов юаней.
Тан Мин улыбнулась: -Уже? Меня кое-что интересует. На твоей банковской карте имя — Гу Сяосюэ. Это ведь женское имя, так? Кто она, твоя девушка?
— Я ее учитель, — ответил Тан Сю.
— Учитель? — Тан Мин рассмеялась. –Давай договоримся. Если у тебя появится девушка, ты покажешь ее тете, хорошо?
Тан Сю спокойно улыбнулся и согласился. Он спрятал телефон обратно в карман. Счет, на который были переведены деньги, действительно принадлежал Сяосюэ. Он давно уже не брал ее деньги с той карточки, которую она ему дала. Поэтому если его раскроют и попытаются найти информацию о его счетах, у вражеских семей ничего не получится.
Эти 50 миллиардов так и останутся в тени.
Сейчас на карточке было 60 миллиардов. 1 миллиард принадлежал Тан Сю, еще 9 — Сяосюэ, которые должны были пойти на плантацию трав и разведение диких зверей. Для Тан Сю такая огромная сумма не была чем-то важным, и все же он почувствовал какое-то удовлетворение.
— Тетя, у меня назначена встреча с другом, поэтому я не смогу пообедать с тобой, — улыбнулся Тан Сю.
— Если у тебя есть дела, иди и веселись, хорошо? — рассмеялась Тан Мин. — Мы поболтаем перед тем, как ты уедешь в Шанхай.
Глава 511: Знакомые лица
В середине дня Тан Сю встретился со счастливым Ли Лаошанем. Тан Сю невероятно поразился тому, что его встретили 16 охранников Ли Лаошаня в черных костюмах и черных очках. Многие прохожие оборачивались на них — похоже, они думали, что это съемки какого-то фильма.
— Брат Ли, может, ты хотя бы попытаешься вести себя тихо? — спросил Тан Сю. На нем была повседневная одежда, кепка и большие черные очки. Последние детали он добавил из-за того, что случилось утром, когда он гулял с тетей Мин — его буквально окружали толпы людей.
Теперь его жизнь значительно изменилась. После того, как люди сперва увидели запись концерта в Шанхайском университете, а потом до них дошли новости о юном божественном докторе в больнице Звездного города, Тан Сю стал знаменитостью.
Нет, даже не так!
Он был гораздо популярнее любой знаменитости. Его узнавали все — и дети, и старики, и просили его автограф или сфотографироваться с ним. Он даже не успевал считать, сколько людей к нему подходят.
— Я ничего не могу с этим поделать, брат Тан, — усмехнулся Ли Лаошань. –Я принес с собой меч Юйчан и поэтому боюсь, что его могут попытаться похитить. Но ты меня удивляешь. Почему ты так оделся? Если я бы плохо тебя знал, то мог бы и не понять, что это ты.
— Мне не нравится, что я все равно похож на самого себя, — выдавил улыбку Тан Сю. –В последнее время меня постоянно узнают на улице из-за видео из больницы Звездного города. Я уже мечтаю о пластической операции.
— Хахаха! — Ли Лаошань расхохотался. –Я смотрел эту запись, и мне понравилось. Особенно ваш разговор о пожертвованиях, это меня тронуло. Может, я и не понимаю ничего в медицине, но сердце у меня есть! Я пожертвовал в фонд больницы 1 миллион юаней. К тому же больница теперь публикует информацию о том, на что она тратит эти пожертвования, это очень хорошо, и люди, которые жертвуют, от этого чувствуют себя увереннее.
— Честно говоря, мы не знали, что нас снимают, — улыбнулся Тан Сю. –Давай больше не будем об этом, ладно? Что там насчет аукциона? Когда он будет проведен?
— В тайном месте, ты даже представить себе не можешь. Иди за мной. До аукциона осталось всего пару часов. Если поспешим, доберемся туда до 2 часов дня.
Река Юндин была одним из главных притоков реки Хай в Пекине, а также самой крупной рекой, проходящей через город. И аукцион должен был пройти именно на этой реке.
— Брат Ли, ты не ошибаешься? Мы поплывем на аукцион на этой лодчонке? — с удивлением спросил Тан Сю, оглядывая деревянные лодки с берега.
— А ты как думал? Не ожидал, да? — усмехнулся Ли Лаошань. –Каждый аукцион организует семья Сыту. В этом году они придумали новый фокус, и не разочаровали меня. Видишь гребную лодку спереди? Я их знаю, они тоже приехали участвовать в аукционе.
Тан Сю посмотрел вперед и кивнул: -Впечатляет. Эта семья Сыту действительно все продумала. Поехали! Раз мы уже здесь, я хочу посмотреть, где будет аукцион. Хочу посмотреть на это.
Ли Лаошань усмехнулся, и вместе с Тан Сю они подошли к лодке, но их остановили двое охранников. Один из них проверил приглашение Ли Лаошаня и сказал: -Мистер Ли, вы можете взять с собой лишь трех спутников.
— Я знаю! — Ли Лаошань кивнул, и жестом пригласил Тан Сю и двух своих охранников сесть вместе с ним.Вскоре лодка поплыла по реке.
Через десять минут Тан Сю наконец-то увидел место аукциона. Над водой была построена временная платформа высотой в полметра. С четырех углов ее окружали лодки, которые были привязаны к платформе стальными цепями.
— Брат Ли, у меня от этого как будто голова кружится, — сказал Тан Сю, покачав головой. Он не знал, что еще тут можно добавить.
Ли Лаошань находился в примерно таком же состоянии и усмехнулся: -Это действительно интересная идея. Посмотри на эти лодки. Я знаю кое-кого из гостей. Мы немного опоздали, так что нам, похоже, придется сидеть на задних местах. Ничего, это не помешает нам делать ставки.
— Я приехал с тобой только для того, чтобы посмотреть, какие суммы здесь ходят, а также на человека, который пытался заполучить твой меч Юйчан, — Тан Сю покачал головой. –Я сомневаюсь, что здесь будет что-то ценное для меня. Но если тебе не хватит денег, я готов одолжить.
— Ты, наверное, шутишь, брат Тан, — Ли Лаошань рассмеялся. –Твоя Корпорация в последнее время неплохо зарабатывает, но у тебя наверняка есть более полезные способы потратить свои деньги. Расслабься. Я подготовил достаточную сумму. Но если ее не хватит, я все равно смогу продать меч Юйчан по высокой цене.
— Ты действительно готов расстаться с ним? — удивленно спросил Тан Сю.
— Честно говоря, мне не хочется. У каждой вещи есть своя цена, но никакая прибыль не покроет потери, если стоимость будет превосходить ценность вещи, — ответил Ли Лаошань.
Тан Сю показал ему большой палец: -То, что ты готов расстаться с этим мечом, показывает, что ты хороший человек. Очень жаль, что здесь нет вина. Я бы предложил тебе тост в знак уважения.
Ли Лаошань улыбнулся: -Кто сказал, что здесь нет вина? Уверен, мы найдем его здесь за три минуты. Нам его доставят. Не веришь?
— Доставят? Серьезно? — удивленно спросил Тан Сю.
Ли Лаошань указал на гребные лодки: -Видишь? На этих лодках доставляют чай, вино и деликатесы для гостей. Семья Сыту предпочитает налаживать дружеские связи со всеми, с кем только можно, а также уделяет максимальное внимание мелочам. Я слышал, что на этих аукционах гости чувствуют себя как дома.
Как и сказал Ли Лаошань, к их лодке вскоре подплыла еще одна. Мужчина привязал ее к платформе, почтительно поздоровался с Ли Лаошанем и остальными и сказал: -Приветствую вас на Пекинском Аукционе. Наша семья Сыту проводит запись предметов, которые будут выставлены на аукцион. Если вы хотите что-то продать, вы можете взять у меня регистрационный бланк и отдать мне свой лот. Когда лот будет подтвержден, вы сообщите нам, действительно ли вы желаете его продать.
Ли Лаошань взял у одного из своих телохранителей прямоугольный деревянный бокс и передал его мужчине. Затем он заполнил бланк и подписал соглашение о передаче лота организаторам, после чего мужчина дал ему чай, вино, несколько тарелок с фруктами, десертами и другими деликатесами.
— Семья Сыту действительно постаралась. Я слышал о крупных пекинских семьях, но почему я ничего не знаю о них? — шепотом спросил Тан Сю.
— Они часть Оккультной Секты, и у них всего несколько предводителей. Их связи простираются очень широко, но они никогда не вмешивались в политику, наоборот, они ведут себя как можно тише. Но не стоит их недооценивать — они гораздо сильнее средней пекинской семьи.
— Они очень сильны? — удивленно спросил Тан Сю.
— Их семье уже больше ста лет, это очень прочный фундамент. Ходят слухи, что в трудные времена они залегали на дно, что значительно сокращало их потери. Даже Реформация на них особо не сказалась. Повторю -–не надо их недооценивать, — пояснил Ли Лаошань.
Затем он понизил голос и продолжил: -Брат Тан, ты ведь владеешь боевыми искусствами, так что тебе известно о семьях, которые располагают не только большими богатствами, так? Я слышал, что у Сыту огромное количество боевых экспертов, а все члены их семьи прекрасно владеют боевыми искусствами.
— Мужчина, который забрал у тебя меч, действительно кое-что умеет. Возможно, ты немного слабее него, брат Ли, — Тан Сю кивнул.
— Что там я, брат Тан. Я знаю, что мало на что способен, — подавленно сказал Ли Лаошань. –Я могу справиться с обычной бандой, но настоящий эксперт разделается со мной в три удара.
Тан Сю усмехнулся.
Время шло, и наконец пробило 2 часа дня. Приплыло еще больше лодок — теперь их было более 100. Значит, и гостей было около сотни.
— Уже скоро начнется, — сказал Ли Лаошань, тронув Тан Сю за руку и указывая на женщину в красном плаще, кожаных сапогах и платье. Женщина вышла на платформу.
Тан Сю взглянул на нее и застыл: -Что она здесь делает?
Тан Сю на всякий случай протер глаза — это действительно была Оуян Лулу. Однако вскоре его удивление удвоилось — появился еще один человек, которого он ни за что не ожидал бы здесь увидеть. Эту женщину он когда-то ненавидел, испытывал к ней сильнейшую неприязнь и сильно хотел ударить.
— А вот и мой соперник, брат Тан, — прошептал Ли Лаошань.
Глава 512: Неравенство
На последней лодке было четверо гостей. Двое из них, судя по костюму, были охранниками, а также там были мужчина и женщина. Мужчина был лысым, с золотой цепью на шее, а на его полном лице сияла ухмылка. Женщина выглядела очень элегантно и красиво, на ней было деловое платье. Тан Сю задержал взгляд на мужчине лишь на секунду, а затем обратил внимание на женщину — они с ней были хорошо знакомы.
— Ван Даоюань, владелец Хайрайз-Констракшн.
Ли Лаошань прищурился, глядя на приближающуюся парочку.
Тан Сю мало заботило, кем был мужчина. Он хотел знать, что делала рядом с ним Су Янин, да еще и в деловом платье.
Когда лодка подплыла ближе, Ван Даоюань достал коробку сигар и вытащил оттуда две штуки. Когда их лодка проплывала в какой-то паре метров от них, Ван Даоюань кинул одну сигару Ли Лаошаню, а другую закурил сам, поглядывая на Су Янин. Он нахмурился, когда заметил, что его секретарша смотрит на него, а на парня, сидящего рядом с Ли Лаошанем.
Это он?
Лицо Ван Даоюаня дернулось — он быстро узнал Тан Сю. Он тут же достал еще одну сигару и передал ее Тан Сю со словами: -Брат Ли, я не знал, что ты знаком с божественным доктором Тан. Может, я не слишком чуткий человек, но это имя звучит для меня словно раскат грома.
Тан Сю взял сигару, однако удостоил Ван Даоюаню лишь кивок. Затем он перевел взгляд на Су Янин и сказал безразличным тоном: -Если ты уже наломала достаточно дров, езжай домой. Я сохранил ключ от дома в Звездном городе для тебя.
Су Янин злобно взглянула на Тан Сю и она крикнула: -Семье Су не нужна твоя жалость! Победитель всегда становится королем, а проигравший — преступником! Этот дом твой, а не наш!
— Твоя фамилия все равно Су, так? Тогда, если ты не забываешь своих предков, возвращайся в деревню Су и навести свою бабушку, если у тебя есть время. Сянфэй отлично ведет себя в последнее время, по крайней мере, теперь он понимает, что такое сыновий долг, — хмыкнул Тан Сю.
— Это не твое дело, что я понимаю, а что нет! — возразила Су Янин.
Тан Сю вздохнул и взглянул на Ли Лаошаня и Ван Даоюаня — те смотрели на него со странным выражением лиц. Он спокойно обратился к ним: -Вы должны знать, что неожиданности могут случиться в любой момент, так же как счастье и несчастье может прийти как утром, так и вечером. Жизнь никогда не будет легкой, но если вражда не была улажена, ей не будет конца. Неважно, получите вы сегодня то, что хотите, или нет, я бы хотел, чтобы после сегодняшнего дня вы жили в мире. После аукциона я приглашаю вас обоих на ужин. Надеюсь, вы согласитесь.
Ли Лаошань тут же понял, почему Тан Сю сделал это предложение. Наверняка все дело было в партии стальной продукции. Он кивнул и взглянул на Ван Даоюаня.
Тот прищурился и усмехнулся: -Раз это предлагает сам божественный доктор Тан, я не буду отказываться. Однако Пекин — моя территория, так что ужин будет за мой счет.
— Нет, я возьму ужин на себя, так как я взял на себя ответственность за этот конфликт. Не переживайте, я из семьи Тан, оплата ужина для меня не проблема.
Из семьи Тан?
Ван Даоюань был поражен. Его зрачки сузились, а спина тут же выпрямилась, и он улыбнулся: -Если брат Тан угощает, то я принесу с собой Нектра Богов, который я только недавно получил с таким трудом.
В глазах Ли Лаошаня читался смех. Он сказал: -Брат Даоюань, если брат Тан угощает нас, пусть и вино тоже принесет он. Сколько бы бутылок у тебя ни было, с ним ты не сравнишься.
Ван Даоюань удивленно сказал: -Неужели брат Тан может достать Нектар Богов с помощью своих связей?
Су Янин, до этого злобно наблюдавшая за происходящим, прошептала: -Босс, он владелец Корпорации Великолепный Тан.
— Что? — Ван Даоюань недоверчиво взглянул на Тан Сю.
Тан Сю прекрасно слышал, что сказала Су Янин, и усмехнулся: -Да, это так. Я босс Корпорации Великолепный Тан.
Ван Даоюань пораженно оглядел его с головы до ног и вздохнул: -Молодые таланты приходят на смену старикам, так всегда происходит. Брат Тан так молод, но уже владеет отличным бизнесом. Этого нелегко добиться! Сегодня вечером будет хорошая компания. Завтра утром брат Ли получит свою партию товара.
В ответ Тан Сю улыбнулся.
Ли Лаошань сложил кулаки и улыбнулся: -Брат Ван, мы работаем в одном бизнесе, надеюсь, в дальнейшем мы будем сотрудничать.
— Разумеется, — улыбнулся Ван Даоюань.
Затем он повернулся к Су Янин. Ему было интересно, откуда она знает Тан Сю, и какие у них отношения. По выражению лица Ван Даоюаня Тан Сю догадался, чего он хочет. Тан Сю улыбнулся: -Брат Ван, раз моя наивная и бесчувственная кузина работает в твоей компании, я надеюсь, что ты хорошо заботишься о ней. Если она плохо справляется со своей работой, ты можешь не бояться обидеть мнея и спокойно ее уволить. У меня есть для нее другие дела.
— Не лезь не в свое дело! — Су Янин злобно взглянула на Тан Сю.
Ван Даоюань задумался, а затем усмехнулся и сложил кулаки: -Не переживай, брат Тан, я буду хорошо о ней заботиться, пока она работает в моей компании.
Изначально Ван Даоюаню было очень интересно прошлое своей молодой секретарши — она была очень способной и трудолюбивой. Он даже планировал затащить ее в постель. Но сегодня, когда он узнал, что она в родстве с Тан Сю, он решил оставить эту идею. Если бы Тан Сю был только боссом Корпорации или божественным врачом, это была бы не беда, однако он происходил из таинственной пекинской семьи Тан, которую Ван Даоюань не решался трогать.
Су Янин перевела взгляд с Ван Даоюаня на Тан Сю и почувствовала обиду — она рассчитывала получить чек на крупную сумму от Хайрайз-Констракшн за свои навыки, и продвинуться по карьерной лестнице. В будущем, даже если бы она уволилась из компании, с этими деньгами она бы смогла восстановить былую славу семьи Су.
К тому моменту у нее уже была бы прочная база и финансы для того, чтобы выступить против Тан Сю и дать ему понять, что он не сможет унижать ее семью безнаказанно. Она бы заставила его сожалеть о том, что он сделал с ее родителями.
Однако теперь она поняла, что они с Тан Сю находятся на совершенно разных уровнях. Даже если бы она трудилась до смерти, она бы все равно не достигла высот Тан Сю. Даже ее босс, который стоял значительно выше нее, льстил Тан Сю.
Так нельзя! Я не должна сдаваться!
Су Янин сжала кулаки, холодно взглянула на Тан Сю и отвернулась.
Тем временем Оуян Лулу вынесла на платформу несколько подушек, и красивая женщина кивнула ей. Оуян Лулу взяла микрофон, огляделась и сказала, прелестно улыбаясь: -Дамы и господа, добро пожаловать на 181 столичный аукцион! Для меня честь быть приглашенной сюда семьей Сыту. Меня зовут Оуян Лулу, я приехала с острова Цзинмэнь.
— Нам уже пора начинать. Я знаю, что все вы обладаете значительной славой и влиянием, поэтому не буду забирать ваше драгоценное время. Надеюсь, вы все сможете купить то, что хотите. Я объявляю 181 столичный аукцион открытым!
— Первый лот — нефритовая печать императора Цинь! Это символ высшей власти во времена династии Цинь, а также одно из национальных сокровищ Китая. Начальная цена — 100 миллионов, минимальное повышение — 1 миллион. Начали!
Как только Оуян Лулу замолчала, все люди в лодках тут же удивленно взглянули на печать — они не ожидали увидеть здесь такую ценность.
Дело было в том, что обычно первым лотом был хороший предмет, однако самые лучшие всегда шли в конце. Неужели в этот раз будет что-то ценнее императорской печати Цинь?
— 101 миллион!
— 102 миллиона!
— 105 миллионов!
Разумеется, у всех гостей не было недостатка в деньгах. Тан Сю узнал от Ли Лаошаня, что для участия в аукционе нужно иметь рекомендацию как минимум от двух людей, уже принимавших участие в аукционе. Желающие должны владеть состоянием не менее 1 миллиарда юаней, и они могли привезти с собой трех спутников.
Именно поэтому цена на печать стала быстро расти.
Тан Сю покачал головой — печать представляла мало интереса для него. Он приехал на аукцион чтобы помочь Ли Лаошаню и Ван Даоюаню разобраться в их конфликте, а также не дать никому похитить меч Юйчан.
Но все же Тан Сю было интересно — что такого ценного в печати императора Цинь, если ее начальная цена составляет 100 миллионов? Он перевел взгляд на нее и увидел бронзовую печать. Про себя он подумал о том, как странно люди мыслят. Люди стремятся собирать безделушки в любые времена — и в трудные, и в процветающие, однако никакие безделушки им не помогут. Какой толк в складывании одной золотой штучки на другую? Деньги на ветер.
— Что?
Тан Сю нахмурился — он почувствовал духовную Ци неба и земли. Он даже ощутил волнения очень необычной ауры, которая появилась словно из ниоткуда.
Что случилось?
Он огляделся, однако не заметил ничего странного. Затем он выпустил духовное чувство и обнаружил, что духовная Ци неба и земли исходит от печати императора Цинь, лежащей перед Оуян Лулу. Она была причиной волнения.
Эта печать…
Тан Сю засомневался. Он тут же накрыл печать своим духовным чувством и постарался проникнуть внутрь нее.
Глава 513: Сила судьбы
Печать императора Цинь лежала на столе перед Оуян Лулу. Печать была сделана из бронзы и выглядела так, словно прошедшие века никак на ней не отразились. В тот миг, когда духовное чувство Тан Сю проникло в печать, Тан Сю увидел огромное пространство и пустоту. Из нее тут же вырвался поток и затянул туда духовное чувство Тан Сю.
Паф…
Зрачки Тан Сю сузились. Из его рта брызнула кровь, а лицо сильно побледнело.
Ли Лаошань шокированно взглянул на него и быстро схватил за руку: -Тан Сю, ты в порядке?
Тан Сю не отрывал взгляда от печати и словно не слышал Ли Лаошаня. В его сердце шумела настоящая буря. Он и подумать не мог, что внутри печати сокрыта такая сила судьбы.
Сила судьбы была очень таинственной энергией, невидимой и невоспринимаемой. Однако она влияла на всю вселенную, как на живых существ, так и на предметы, каждую секунду.
В каждом человеке есть сила судьбы. Те, кому повезло, обладают большей силой.
Сила судьбы есть и у каждой страны. У богатых стран ее больше, у слабых и бедных — меньше. Сила судьбы представляет собой часть Небесной Дао или выражение воли Бога, влияя на огромное количество факторов. Обладая этой силой можно было рассчитывать на создание мощной и процветающей страны.
В Мире Бессмертных Тан Сю посетил огромное количество стран и континентов, а также повидал немало династий, как восходящих, так и угасающих, от которых смог получить немало сокровищ. Но он никогда не видел предмета, который содержал бы в себе силу судьбы. Он также не слышал ни о каком открытии Царства Богов, которое позволяло бы заключать силу судьбы в физический предмет.
Эта сила безгранична и неизмерима. Она словно океан. Насколько мощной она должна быть, чтобы вылиться в физическую форму?
Сердце Тан Сю дрогнуло, и ему пришлось постараться, чтобы прийти в себя. Его глаза пылали, глядя на императорскую печать Цинь.
Он должен получить ее! Независимо от цены!
В Царстве Богов он узнал, насколько ценна сила судьбы. Даже там о таком предмете все могли лишь мечтать. Тан Сю должен был заполучить эту печать, даже не зная возможных последствий.
— 280 миллионов!
— 300 миллионов!
— 310 миллионов!
…
Цена продолжала расти. Ставки делало около десятка человек. У Тан Сю было достаточно средств, но он не спешил делать ставку. Однако было похоже на то, что цена не поднимется слишком высоко.
— 1 миллиард!
Крикнул Тан Сю, поднимая табличку Ли Лаошаня.
Вжух!
Все люди на лодках тут же повернулись в его сторону. Большинство узнало в нем Тан Сю, божественного доктора из больницы Звездного города.
Поэтому никто не хотел переходить ему дорогу.
Оуян Лулу, услышав ставку, очень обрадовалась. Голос показался ей знакомым, она всмотрелась и недоверчиво протерла глаза.
Тан Сю?
Это был он. Оуян Лулу расплылась в улыбке.
— 1.1 миллиарда!
— 1.2 миллиарда!
— 1 миллиард 201 миллион!
Аукцион остановился лишь на несколько секунд, после чего ставки продолжились. Большинство желающих вышло из гонки, однако 4 человека продолжали делать ставки.
— 2 миллиарда! — Тан Сю снова поднял руку.
Гости тут же начали перешептываться.
— Похоже, молодой доктор Тан хочет заполучить печать любой ценой! Откуда у него столько денег в таком возрасте?
— Доктор Тан и Ли Лаошань на одной лодке? Неужели Ли Лаошань пытается помочь Тан Сю? И даже готов потратить на него 2 миллиарда? Может, кто-то из родственников Ли Лаошаня сильно заболел?
— Вот это ставка! Я думал, печать уйдет максимум за 1.8 миллиарда. Не ожидал, что Тан Сю так резко поднимет цену. Он точно не в сговоре с Сыту?
— Забудь! Он ведь божественный доктор. У кого угодно могут заболеть родственники. Если сейчас мы будем ему мешать, он может отказаться нам помочь в будущем.
— Мне кажется, он слишком завысил цену.
— Ладно, неважно…
Никто больше не делал ставок. Оуян Лулу взяла микрофон и улыбнулась: -Я не ожидала сегодня того, чтобы сюда пришел мой любимый божественный доктор Тан и предложил за императорскую печать Цинь такую цену! Я доверяю его взгляду. Кто-то желает поднять ставку? Если нет, я бы хотела поблагодарить всех за то, что помогли сохранить семейные деньги…
Как только она замолчала, все рассмеялись. Многие даже стали громко подшучивать над Лулу, однако она не обращала на это внимания и почтительно кланялась в знак уважения.
Тан Сю мог лишь улыбнуться — он не знал, смеяться ему или плакать. Он знал, что ее характер ничем не уступал дикой лошади. Оуян Лулу была очень своенравной и пылкой. Но сейчас это было похоже на касание больного места.
Ли Лаошань смеялся громче всех. Он хлопнул Тан Сю по плечу и сказал: -Брат Тан, тебе очень везет с женщинами! Я слышал об этой девушке из семьи Оуян. Она гордая, как королева, и очень смелая. Но я не думал, что она настолько прямолинейна, чтобы объявить публично о ваших отношениях! Тебе повезло, приятель!
Ван Даоюань тоже улыбнулся: -Это верно, брат Тан! Я не думал, что встречу здесь твою девушку. Когда вы поженитесь, я постараюсь подавить вам что-то действительно стоящее!
— Может, вы не будете слушать эту чепуху? Мы с Оуян просто друзья, и Только!
— Ни стыда, ни совести, — Су Янин закатила глаза.
Тан Сю слышал ее, но не собирался рассказывать ей всю правду. Он решил сделать вид, что ничего не слышал, он взглянул на Оуян Лулу и громко попросил: -Если никто больше не делает ставки, объяви побыстрее, что печать моя!
Оуян Лулу взяла микрофон и нежно улыбнулась: -Похоже, моему дорогому Тан Сю не терпится получить эту печать. Если никто не хочет поднять ставку, я объявляю, что печать теперь принадлежит нашей семье. Но так как мы еще официально не женаты, я лишь могу попросить сотрудников аукциона обратиться к нему за оплатой.
— Второй предмет нашего аукциона…
Все расхохотались. Десяток следующих лотов прошел без особых неожиданностей. Цены были невысокими, самый дорогой лот ушел за пару десятков миллионов. Тан Сю уже успел завершить покупку печати с семьей Сыту. Он перевел деньги на их счет и получил императорскую печать Цинь.
— Брат Тан, я знаю, что эта печать — сокровище, которое веками передавалось из поколения в поколение, но неужели она стоит 2 миллиардов? — спросил Ли Лаошань, разглядывая печать в руках Тан Сю.
— Вещи, которые мне нравятся, не имеют цены. Если что-то мне приглянулось, я получу это, чего бы ни стоило, — улыбнулся Тан Сю.
Ли Лаошань похвалил: -Это мне в тебе нравится. Ты только что сказал древнюю мудрость. Если человеку что-то действительно нравится, то эта вещь бесценна.
Ван Даюань закивал: -Это верно. Жизнь для того и нужна, чтобы получать то, что хочешь. Покупай то, что тебе нравится, и живи счастливо. Брат Тан младше нас, но понимает жизнь гораздо лучше. Это впечатляет…
— Вы меня перехваливаете, — усмехнулся Тан Сю.
Су Янин не знала, что сказать. На ее взгляд Тан Сю вел себя как обычный нувориш. Несмотря на всю вражду, которую она испытывала к нему, для нее это был сильный удар. 2 миллиарда! У ее семьи Су в лучшие времена были десятки миллионов, и она сама гордилась этим. Су Янин и подумать не могла, что Тан Сю настолько богат.
Нужно отметить, что полгода назад Тан Сю был обычным бедным студентом. Его семья проходила через трудные времена, а сам он не блистал умом. Но теперь он невероятно переменился, и Су Янин не знала, как это объяснить.
Она испытывала некоторое сожаление о том, что плохо относилась к Тан Сю в прошлом. Если бы их отношения сложились лучше, семья Су тоже получила бы выгоду от знакомства с нынешним Тан Сю, особенно когда выяснилось, что он потомок пекинской семьи Тан. Если бы Су Янин сразу знала это, она бы никогда не поступила так, как поступила с Тан Сю и своей тетей, Су Линъюнь. Она бы скорее льстила им.
Что со мной происходит?!
Су Янин склонила голову, прислушиваясь к своим чувствам. Вражда к Тан Сю никуда не ушла, однако сожаление продолжало становиться все больше.
Глава 514: Заколка девяти фениксов
Аукцион медленно продвигался, так как некоторые лоты пытались заполучить очень многие. Тан Сю больше не принимал участия в аукционе и просто тихо сидел рядом с Ли Лаошанем, поигрывая с печатью Он не мог понять, как настолько обычный с виду предмет мог содержать в себе столь огромную силу судьбы.
Однако он не до конца разобрался в этом, поэтому сильно не переживал. Время от времени он поднимал взгляд на Су Янин. Конечно, она ему не слишком нравилась, но все равно была его кузиной. Если она сможет исправить свои прошлые ошибки, как ее брат, то для матери Тан Сю это будет очень приятным сюрпризом.
Спустя три с половиной часа, в 17:30, аукцион практически завершился. Из-за вмешательства Тан Сю и Ли Лаошань, и Ван Даоюань не стали выставлять на аукцион свои мечи. Они заплатили семье Сыту штраф и получили свои драгоценные клинки обратно.
Оуян Лулу, похоже, пребывала в хорошем настроении. В данный момент торги шли за голубовато-белую фарфоровую вазу, созданную в королевской печи во времена династии Мин. Оуян Лулу объявила в микрофон: -Ого, время идет так быстро! Я не думала, что аукцион уже подходит к концу. Осталось всего три лота. На мой взгляд это очень редкие предметы, которые принесут удачу своим будущим владельцам.
— Следующий лот — украшенная шпилька для волос, созданная из отменного материала. Из-за гравировки она получила название Заколка девяти фениксов. Это очень необычная заколка, я не преувеличу, если скажу, что она загадочная и волшебная. Давайте я объясню. Во-первых, она изготовлена из очень прочного материала. Человек, выставивший ее на аукцион, пытался разрезать ее лазером, однако на ней не осталось ни следа. Во-вторых, тот, кто ее носит, ощущает на себе магический эффект. Летом этот человек ощущает прохладу, зимой — тепло. Вы верите в это? На вид это обычная заколка, однако она согреет вас зимой и даст вам прохладу летом.
Оуян Лулу огляделась — гости смотрели на нее широко раскрытыми глазами. Затем она громко объявила: -Я не обманываю вас. Я носила Заколку девяти фениксов, и она помогала мне чувствовать себя очень комфортно. Репутация семьи Сыту находится вне всякого сомнения. Поэтому я объявляю начальную цену в 20 миллионов, минимальное повышение цены — 1 миллион.
Она замолчала и взглянула на гостей.
— 20 миллионов!
— 21 миллион!
Тан Сю слегка вздрогнул, услышав о Заколке девяти фениксов. Он взглянул на заколку и тут же резко вскочил на ноги. На него сразу обернулось множество человек, но Тан Сю было не до этого.
— 100 миллионов! — громко объявил он.
Две богатых дамы, которые делали ставки до этого, раздраженно посмотрели на Тан Сю.
Состояние Ян Лань, владелицы Блу-Гарден-Групп, почти достигало 10 миллиардов юаней. Благодаря этому можно было считать, что она принадлежит ко второму слою населения с точки зрения влиятельности в Китае. Больше всего впечатляло то, что ей в этом году исполнилось лишь 40 лет, а все свое богатство она заработала сама.
Она влюбилась в золотистый орнамент Заколки девяти фениксов с первого взгляда. Поэтому она решила купить ее, даже если придется заплатить больше, чем нужно. Кто мог подумать, что ее планам попытаются помешать, да еще и сам божественный доктор Тан Сю?
Она знала, что Тан Сю богат, иначе он не стал бы покупать первый лот за два миллиарда. Однако и с заколкой она расставаться не хотела.
— 200 миллионов! — безразличным тоном сказала она.
— 500 миллионов! — объявил Тан Сю.
Ян Лань взглянула на Тан Сю, встала и сказала: -Доктор Тан, я хотела бы кое-что узнать. Вы мужчина, очень уважаемый и почитаемый. Почему вы спорите со мной, с женщиной, из-за заколки?
— Изначально Заколка девяти фениксов принадлежала мне. Потом я подарил ее моей младшей сестре, и она ее потеряла. Теперь я хочу ее вернуть, — сказал Тан Сю.
— Она была вашей? — Ян Лань нахмурилась. Помолчав, она усмехнулась: -1 миллиард! Если вы поставите больше, я уступлю.
— Миллиард сто миллионов, — уверенно сказал Тан Сю.
Ян Лань горько усмехнулась, покачала головой и села на место.
Так Тан Сю получил Заколку девяти фениксов.
Когда он получил ее в свои руки, то долго ее рассматривал. Он действительно лично создал эту заколку и подарил ее своей возлюбленной, Сюэ Цинчэн. Заколка была действительно высшего качества. Однако он не понимал, как она попала на Землю?
Однако он мог лишь догадываться, что это связано с Гу Яньэр. Теперь, когда заколка у него, он может лишь ждать, пока Гу Яньэр вновь проснется, чтобы спросить об этом у нее.
— Брат Тан, эта заколка действительно была твоей? — Ли Лаошань почесал затылок.
— Да. Более того, я сам ее сделал, — кивнул Тан Сю. –Только меня кое-что беспокоит. Ладно, теперь она у меня, так что я разберусь.
Ли Лаошань удивленно взглянул на него: -Кажется, тут целая история?
— Это точно. Но очень личная история, — спокойно улыбнулся Тан Сю.
Ли Лаошань кивнул и не стал расспрашивать дальше. Личные дела Тан Сю были только его делами. Ли Лаошаню просто было интересно, как Тан Сю смог создать такую заколку.
Следующий лот ничем не привлек внимание Тан Сю. Предмет ушел за сотни миллионов, но его это мало интересовало.
Оуян Лулу наблюдала за Тан Сю и видела, что его что-то беспокоит. То, что он потратил такую сумму на заколку, волновало ее саму. Не будет же он сам ее носить, верно? Значит, он купил ее для какой-то женщины.
— Последний лот — Поисковик драконов. Владелец аукциона запретил мне говорить что-либо еще об этом предмете. Начальная цена — 100 миллионов, минимальная ставка — 10 миллионов. Начали!
Оуян Лулу продемонстрировала гостям нечто, напоминающее компас, диаметром 20-30 см.
— Поисковик драконов? Это еще что?
— Неизвестный предмет? Откуда он вообще взялся?
— Что делает семья Сыту? Последним лотом… это? Неужели этот Поисковик ценнее Императорской печати Цинь?
— Это невоможно!
— …
Гости зашептались. Увидев Поисковик, 20 или 30 пожилых людей встали на ноги. Лодки, в которых они стояли, покачивались из стороны в сторону, однако им это не мешало. Они смотрели на Поисковик драконов не отрываясь.
Небольшое волшебное устройство?
Тан Сю нахмурился — совпадение? Он почти не видел волшебных предметов с момента возвращения на Землю. С помощью духовного чувства он определил, что Поисковик создан для нахождения и изучения драконьих пещер, и является очень ценным предметом для всех, кому интересен фэншуй.
— 200 миллионов!
— 300 миллионов!
— 500 миллионов!
— Миллиард!
— …
Цена взмывала вверх, словно ракета. За пять минут она достигла 2.4 миллиарда, а каждая новая ставка повышала цену на 100 миллионов.
Ли Лаошань удивленно наблюдал за пожилыми людьми. Он прошептал на ухо Тан Сю: -Что происходит, брат Тан? Кто эти люди? Я видел, что они не принимали участия в предыдущих торгах, но теперь они ведут себя так, словно сели на ежа. Они готовы потратить столько денег на этот Поисковик… У меня мурашки. Что происходит?
— Это Поисковик драконов, с его помощью можно найти места, богатые духовной силой, а также он помогает исследовать древние гробницы. Для тех, кто интересуется фэншуем, это очень ценная вещь. Настолько ценная, что они готовы отдать свою жизнь за это.
— Ты хочешь сказать, эти люди мастера фэншуя? — удивленно спросил Ли Лаошань.
— Этого я не знаю, — покачал головой Тан Сю.
Ли Лаошань сглотнул слюну и замолчал.
За то время, пока они болтали, цена снова выросла — теперь она составляла 3 миллиарда.
— Эй, Чжу, ты что, хочешь подраться со мной? — гневно спросил один старик у другого, который только что поставил 3 миллиарда.
Второй ответил: -Я лучше окончательно разорюсь, чем отдам кому-то Поисковик драконов!
— Ладно! Пусть это будет твоей победой, — хмуро ответил первый старик.
Чжу взглянул на еще двух стариков, которые до этого повышали ставки, и сказал: -Вы можете спорить и дальше, но не сомневайтесь — я сделаю все, чтобы получить Поисковик. Я перебью любую вашу ставку. Мы знакомы много лет, и вы знаете, насколько он мне важен.
Двое стариков переглянулись, и один из них неохотно сказал: -3.1 миллиарда. Поставишь больше — и я сдаюсь.
— 3.2! — ответил Чжу.
Старики помолчали, а затем сели. Они тоже хотели получить поисковик, однако они знали, что с Чжу спорить бессмысленно — он был гораздо богаче. А еще они знали, что Поисковик был семейной реликвией Чжу 200 лет назад.
Они просто не могли продолжать повышать ставки. Вражда с самим Чжу и его семьей не привлекала никого.
Глава 515: Опытный и предусмотрительный
Споры за последний лот, Поисковик драконов, были очень напряженными, и цена продолжала расти до тех пор, пока Поисковик не приобрел старик Чжу за 3.2 миллиарда юаней. На этом Столичный аукцион официально закончился.
Тан Сю не участвовал в торгах за Поисковик. Он мог получить столько простых магических устройств, сколько ему нужно, поэтому не хотел тратить лишние деньги. Он был уверен, что сможет сам создать такой же Поисковик, когда его культивация достигнет нужного уровня.
Однако Поисковик драконов позволил ему увидеть новую возможность для бизнеса. Он подумал — если Поисковик можно продать за столь большую сумму, что если он сам создаст десятки подобных устройств и выставит их на аукцион?
Ли Лаошань коснулся руки Тан Сю и улыбнулся: -Брат Тан, аукцион окончен, пойдем. Мне не очень хочется на вечерний банкет, который организует семья Сыту.
— Ты прав, брат Ли. После аукциона Сыту обычно проводят банкет для гостей. Там обычно очень мало бизнесменов, в основном там чудаки из Оккультной секты.
Чудаки из Оккультной секты?
Тан Сю спросил: -Друзья, я только что купил два очень дорогих предмета и потратил почти все свои деньги. Раз нас сегодня угостят ужином, я мог бы сэкономить! Как насчет сходить на этот банкет? У меня с собой Нектар Богов — он лежит в багажнике. Там два ящика, один мы можем выпить, а второй заберет брат Ван.
Ван Даоюань сперва удивился, а затем улыбнулся: -Нектар Богов — самый дорогой подарок, который я могу получить. Похоже, сегодня у меня удачный день. Спасибо, брат Тан. Решено, мы останемся на банкет.
— Ладно, я согласен, — Ли Лаошань пожал плечами и улыбнулся. –Брат Ван, у нас были разногласия, но они мало повредили нам обоим. Думаю, сегодня вечером мы сможем начать все с чистого листа.
— Я не против, — Ван Даоюань расхохотался.
Маленькая лодка подплыла к ним. Это была Оуян Лулу в своем кроваво-красном плаще. Она стояла в лодке и улыбалась. Когда лодка подплыла ближе к Тан Сю, Оуян Лулу перепрыгнула в его лодку и села рядом с ним.
— Не нужно спорить с Оуян Лулу. Если нужно описать ее одним словом, пожалуйста — великолепная! Дорогой, я только что поняла, что ты невероятно силен, и успеваешь на самые важные мероприятия, — улыбнулась Оуян Лулу, беря Тан Сю за руку.
— Ты можешь не хвалить саму себя? — Тан Сю усмехнулся и покачал головой. –Давай ты будешь серьезной и ответишь мне на один вопрос. Как ты очутилась в Пекине? Каким образом ты стала ведущей на аукционе семьи Сыту?
— Это значит, что Оуян Лулу очень способна. Своими магическими навыками она создала себе имя и славу по всей стране. Нет, не так. Меня должны знать по всему миру. Поэтому мудрый лидер семьи Сыту уговорил меня провести этот аукцион, — довольно сказала Оуян Лулу.
— Ты в курсе, что если и дальше будешь так разговаривать, я перестану обращать на тебя внимание? — буркнул Тан Сю.
— Не Надо! — Оуян Лулу поспешно улыбнулась и махнула рукой. –Хм, у тебя совсем нет чувства юмора. Глава семьи Сыту, Сыту Боян, является приемным отцом моей матери, так что он, можно сказать, мой дедушка. Пэрэдайз-Мэнор уже открылся в Шанхае, поэтому я могу не беспокоиться и приехать в Пекин.
Тан Сю внезапно понял и улыбнулся: -Значит, ты скоро вернешься в Шанхай?
— Завтра утром! А когда ты собираешься обратно? У тебя ведь завтра начнутся занятия?
— Я собирался пойти на ужин с друзьями, и думал, что ты ко мне присоединишься. А затем я хотел полететь в Шанхай на твоем самолете. Ты не против? — улыбнулся Тан Сю.
Оуян Лулу взглянула на Ли Лаошаня, Ван Даоюаня и Су Янин, а затем кивнула и сказала: -Не против. Но тебе нужно подождать. Я поговорю с дедушкой, а затем мы можем идти.
— Куда ты идешь? — спросил Тан Сю.
— Что? Разве мы не идем на ужин? — спросила Оуян Лулу.
— Мы остаемся и идем на банкет семьи Сыту, — усмехнулся Тан Сю.
Оуян Лулу замерла, а затем радостно сказала: -Здорово! Я познакомлю тебя с дедушкой. Он уже слышал о тебе, и очень хвалил!
Тан Сю не знал, как ему реагировать на то: -Лулу, это все же твой дедушка, и я не имею никакого отношения к нему.
— Это неважно! — Оуян Лулу усмехнулась и махнула рукой. Она тут же приказала грести обратно к берегу, а затем без тени стеснения обняла Тан Сю за талию. Затем она села в машину Тан Сю и вместе они поехали в отель, где семья Сыту проводила банкет.
Ли Лаошань передал меч Юйчан своим охранникам и отправил их домой. Ван Даоюань последовал его примеру, после чего сел в машину Ли Лаошаня вместе с Су Янин и они также поспешили в отель. Су Янин сперва не хотела ехать, но Ван Даоюань уже знал, что она кузина Тан Сю. Поэтому он уговорил Су Янин поехать с помощью угроз и собственных навыков убеждения.
Международный отель в Пекине.
Банкет проходил на 28 этаже. Многие гости уже прибыли. Зал был элегантно украшен, хрустальные лампы освещали каждый уголок мягким светом. Вино и закуски уже были поданы на стол хорошо одетыми официантами. Больше всего гостей удивило то, что на каждом столе стояло по 2 бутылки Нектара Богов.
В отдельной роскошной комнате сидел Сыту Боян и читал документы. Он уже давно не был молодым человеком. Ему было за 60, но его напористость от этого меньше не стала. Перед ним стояли двое, мужчина средних лет и женщина. Они улыбались.
— Лулу отлично справилась, отец. Такой язык, как у нее, надо еще поискать. Многие лоты были проданы по очень высоким ценам, гораздо выше, чем мы ожидали, — Сыту Боян взял еще стопку документов от Сыту Чао.
Сыту Боян довольно кивнул: -Это очень хорошо. Вы вернулись, но где же Лулу?
— Лулу встретила своего парня, поэтому после аукциона они уехали вместе, — последовал ответ Сыту Чао.
— Тан Сю? — выражение лица Сыту Бояна изменилось. –Божественный доктор Тан тоже принимал участие в аукционе?
— Да. Он купил два предмета общей стоимостью 3.1 миллиарда юаней, — кивнул Сыту Чао.
— Два предмета? Не говорите мне, что это императорская печать Цинь и Заколка девяти фениксов? Именно они в сумме столько стоят! — удивленно сказал Сыту Боян.
— Да, он купил именно их, — улыбнулся Сыту Чао.
Сыту Боян улыбнулся и кивнул: -Я встретил твоего дядю Оуяна на острове Цзинмэнь пару дней назад. Он рассказал мне очень много интересного о Тан Сю. Это выдающийся парень.
— Верно. Особенно выделяется его компания, Корпорация Великолепный Тан. Судя по тому, как она развивается… это невероятно. К тому же он очень умелый доктор. Лулу всегда ставит себе высокую планку, и если бы Тан Сю был обычным парнем, вряд ли бы он впечатлил ее так сильно.
Сыту Боян кивнул: -Когда мы с ним познакомимся, постарайся подружиться с ним, если он действительно будет так хорош.
— Но отец, его происхождение… — Сыту Чао сомневался.
— Я знаю, что он из семьи Тан, а с ними надо быть осторожнее. Но мы тоже должны выживать в Пекине, поэтому с некоторыми семьями нужно сблизиться. За последние годы Тан ослабли, но даже тощий верблюд все равно больше лошади. Если Тан Сю оправдает ожидания, я не удивлюсь, если Тан вернутся на былой уровень. Яо все равно гораздо сильнее, чем Тан. Даже если мы постараемся сблизиться с ними, боюсь… Ладно, забудь! Делай то, что я говорю!
Сыту Чао помолчал, а затем сказал: -Отец, ты планируешь ввязаться в политическую борьбу?
— Нет, мы на это не пойдем, — сказал Сыту Боян.
— Тогда ты хочешь сказать, что… — Сыту Чао с сомнением продолжил.
— Оуян Лулу — моя внучка. Семья Оуян одобряет ее молодого человека. Почему же мы должны отказывать ему лишь для того, чтобы избежать лишних подозрений? Не говоря уже о том, что Тан Сю еще и отличный доктор. Даже если мы разозлим этим многих людей, в чем здесь проблема?
Сыту Чао подумал, а затем кивнул: -Я понял, что нужно делать, отец.
В банкетном зале.
Войдя в зал, Тан Сю, Ли Лаошань, Ван Даоюань и Оуян Лулу тут же привлекли к себе внимание гостей. К ним подходили и здоровались. Ли Лаошань и Ван Даоюань были не простыми людьми, но простых людей на банкете не было. К ним подходили из-за Тан Сю.
Многие уже знали, что Тан Сю принадлежит к пекинской семье Тан, людей больше волновало то, что он божественный доктор. Пока человек жив, он всегда будет заботиться о своем здоровье, поэтому знакомство с доктором всегда может пригодиться.
Глава 516: Временный приоритет
Такое общение мало нравилось Тан Сю, но он приехал сюда с конкретной целью. Обменявшись любезностями, они с Оуян Лулу, Ли Лаошанем и Ван Даоюанем направились к дальнему столу.
— Тан Сю, похоже, тебе не слишком нравится знакомиться? — улыбнулась Оуян Лулу, садясь рядом с ним.
— Мне не нравится знакомиться просто ради знакомства. Сейчас они приветливы, но как только мы разойдемся, они забудут, кто я такой. А даже если они вспомнят про меня, то только когда у них будут неприятности. Им нужна не дружба, а выгода.
— Это верно. Я думал именно об этом же. Когда мы впервые встретились на острове Сайпан, мы ничего не знали друг о друге, даже имени. Мы просто почувствовали какую-то заинтересованность, что у нас есть что-то общее.
Ван Даоюань удивленно моргнул: -Ты хочешь сказать, что вы с братом Тан встретились на острове Сайпан? Я слышал, что в последние два месяца там идет какое-то крупное строительство…
— Это не моя работа. Я тоже слышал об этом, но мой бизнес пока не вышел за пределы Китая, — Ли Лаошань махнул рукой и улыбнулся.
Ван Даоюань задумчиво кивнул: -Когда я услышал об этом проекте, то послал туда своих людей. К сожалению, информации было мало. Я узнал только то, что кто-то выкупил остров и проводит там реконструкцию. Какая жалость! Если бы такой проект попал ко мне в руки, я смог бы заработать целое состояние.
Ли Лаошань странно посмотрел на Тан Сю, но ничего не сказал.
Оуян Лулу наклонилась ближе и произнесла негромким голосом, так, чтобы ее слышали только Тан Сю и Ли Лаошань: -Тан Сю, он же говорит о том острове, который ты выкупил?
— Должно быть. Но я не хочу, чтобы об этом знали многие, так что помалкивай, — так же тихо ответил Тан Сю.
— Поняла, — Оуян Лулу улыбнулась.
Банкет был довольно стандартным. Сыту Боян, глава семьи Сыту и организатор, наконец вышел к гостям и поприветствовал их — среди них было много его старых друзей. Вместе они уселись за стол. Банкет оживился, так как подали новые закуски и вина.
Тан Сю не особо болтал с другими гостями. Почти все, с кем он сидел за столом, хотели с ним подружиться, однако он отвечал односложно. Он следил за Сыту Бояном.
— Тан Сю, давай я познакомлю тебя с дедушкой, — улыбнулась Оуян Лулу, кладя палочки на стол.
— Ладно, раз он твой дедушка, я согласен! К тому же мне с ним нужно поговорить, — улыбнулся Тан Сю.
Оуян Лулу была удивлена: -О чем?
— Узнаешь, когда познакомишь нас. Пошли! — ответил Тан Сю.
Когда они подошли ближе к месту, где сидел Сыту Боян, Оуян Лулу взяла Тан Сю за руку и улыбнулась: -Дедушка, мы с Тан Сю пришли поздороваться.
Сыту Боян повернулся к ней и тут же устремил взгляд на Тан Сю. Внимательно его осмотрев, он довольно кивнул и улыбнулся: -Ты выбрала хорошего парня, дорогая. Тан Сю, раз ты парень моей внучки, я думаю, в будущем ты ближе познакомишься с семьей Сыту.
— Уверен, так и будет, дедушка Сыту. Пожалуйста, примите этот бокал вина в знак моего уважения, — улыбнулся Тан Сю.
Сыту Боян поднял бокал и выпил его залпом, а затем вздохнул: -Твой Нектар Богов невероятно хорош. Послевкусие просто роскошное. Тан Сю, ты не мог бы продать мне несколько ящиков в честь того, что Оуян Лулу — твоя девушка?
— Вы шутите, наверное, но спасибо. Если вам правда нравится, я передам Кан Ся, чтобы она прислала вам домой несколько ящиков, — улыбнулся Тан Сю.
— Здорово! Очень хорошо! — громко рассмеялся Сыту Боян.
— Дедушка Сыту, можно будет поговорить с вами после окончания банкета? — спросил Тан Сю.
Сыту Боян удивился, но тут же кивнул и улыбнулся: -Конечно! Найди меня вместе с Лулу, и мы устроим семейную беседу.
— Хорошо! Я больше не буду вас отвлекать, — ответил Тан Сю и отвел Оуян Лулу обратно к их местам. Он уже продумывал варианты ведения совместного бизнеса с Сыту Бояном. До этого его мало волновало существования семьи Сыту, но после сегодняшнего аукциона он понял, какую ошибку допускал. Семья Сыту была частью Оккультной Секты и имела тесные связи с другими членами Секты по всему Китаю. Многие из вещей, которыми они владели, могли бы пригодиться самому Тан Сю. С помощью семьи Сыту он смог бы найти все, что ему нужно.
Например, на сегодняшний аукцион они выставили Императорскую печать Цинь и Заколку девяти фениксов — это уже был знак их большой мощи. Возможно, у них есть еще что-то ценное. Когда банкет окончился, Оуян Лулу и Тан Сю отправили Ли Лаошаня и Ван Даоюаня по домам, а затем вернулись на 28 этаж
Сыту Боян тем временем разговаривал с двумя стариками. Увидев Тан Сю и Оуян Лулу, он помахал им: -Так Сю, ты встречаешься с Лулу, так что чувствуй себя как дома. Подожди здесь, у нас сейчас важный разговор. Побеседуем чуть позже.
— Хорошо! — ответил Тан Сю, но не вышел из зала, а просто ушел на самый дальний диван вместе с Оуян Лулу.
Сыту Боян закурил и медленно сказал: -Нам нужно найти карту этой гробницы — она осталась всего одна. Если мы найдем ее, я лично поеду туда. Вы должны быть готовы, это очень важно для нас.
Худой старик в классическом костюме кивнул и сказал: -Не волнуйся! Мы готовы. Очень жаль, что мы до сих пор не определили точное положение. Брат Сыту, ты уверен, что твое тело готово к этому?
— Если вы к этому готовы, почему я не готов? — гордо сказал Сыту Боян. –Мы втроем исследовали больше 100 гробниц, и всегда точно определяли их происхождение и содержание. Мы не можем упустить этот шанс.
— Да. Очень жаль, что старый Цзуань умер. Хотя он был эгоистом. Если бы он позвал нас с собой, то мог бы и выжить. Он достал из гробницы Императорскую печать Цинь, но я все равно хочу увидеть этот летающий меч, о котором он успел нам рассказать, — вздохнул старик.
— Будем ждать новостей. Даже если мы не получим третью карту гробницы, мы все равно примерно знаем направление. Уверен, что в горах Гучжан что-то спрятано, — медленно сказал Сыту Боян.
Тан Сю слышал, о чем они говорят, и вздрогнул.
Летающий меч? Меч, который может летать сам по себе, должен быть мечом из формации мечей. И эта формация очень сильна. Кто мог ее создать?
Тан Сю тут же встал и подошел к троице: -Я услышал, что вы говорите о летающем мече. Я кое-что в этом понимаю.
Двое стариков тут же нахмурились и недовольно взглянули на него. Сыту Боян тоже нахмурился, но улыбнулся: -Тан Сю, если ты что-то знаешь, расскажи нам.
— Этот летающий меч наверняка является мечом культиваторов из легенд. Если вы говорите, что в древней гробнице есть летающий меч, и там никто больше не живет, значит, кто-то создал там формацию мечей. Этот человек наверняка был очень сильным культиватором, и недооценивать его формацию не стоит.
— Формация мечей? — все три старика воскликнули хором.
Они не знали, что Тан Сю известно о существовании культиваторов.
Сыту Боян указал на ближайший диван: -Тан Сю, раз ты знаешь о культиваторах, летающих мечах и формациях мечей, значит, ты знаешь еще что-то? Расскажи нам!
Тан Сю сел и продолжил: -Культиваторы — очень загадочные люди. Они владеют магической силой и обладают невероятными способностями. Вы знаете, что я купил Императорскую печать Цинь на аукционе, но знаете ли вы, почему я это сделал?
Сыту Боян подумал, а затем ответил: -Не заставляй нас гадать, Тан Сю. Говори.
— Императорская печать Цинь это магический предмет, и очень сильный. Я не могу рассказать вам о его практическом применении. Но я могу сказать, что знаю о таких предметах достаточно, как и о культиваторах. Я даже знаю, как разбить формацию мечей.
Выражения лиц Сыту Бояна и стариков резко изменились. Они долгое время удивленно смотрели на Тан Сю.
Наконец Сыту Боян спросил низким голосом: -Тан Сю, я правильно понял, что эта печать — магический предмет, и ты знаешь, как пробиться через формацию мечей?
— Да! — Тан Сю кивнул.
— Значит, ты культиватор? — быстро спросил Сыту Боян.
— Нет, — Тан Сю покачал головой. –Я не культиватор, но много о них знаю. Конечно, вы можете считать меня одним из них, так как по силе я сравним с ними.
— В чем же твоя сила? — быстро спросил старик.
— Например, я хорошо разбираюсь в формациях, а также умею создавать магические символы и талисманы, — Тан Сю усмехнулся.
Формации, символы, талисманы?
Троица уставилась на Тан Сю, не зная, что сказать.
Они знали Тан Сю как доктора, а не как человека, разбирающегося в формациях, символах и талисманах.
— И откуда же ты узнал это все, Тан Сю? — спросил Сыту Боян.
— Я всегда любил читать. Однажды мне повезло, и мне в руки попали кое-какие книги. Одна из них содержала информацию о медицине, формациях и магических символах. Ушли годы, но я смог стать мастером в этом.
Глава 517: Огромное удивление
Троица не слишком поверила Тан Сю, однако он выглядел очень спокойным, и не было похоже на то, что он врет. Тогда старики начали думать. Они были знакомы уже 50 лет, поэтому знали друг друга вдоль и поперек. Это позволяло им понимать, о чем думает каждый, с помощью простого взгляда.
Почесав подбородок, Сыту Боян сказал: -Тан Сю, раз ты разбираешься в формациях, и в гробнице, куда мы направляемся, есть формация мечей, может, ты пойдешь с нами? Не переживай, ты получишь свою долю от того, что мы там найдем.
— Мне это интересно. Уверен, будет весело. Раз вы меня пригласили, я согласен. Кроме меня вам никто с точностью не сможет пообещать сломать формацию мечей. Также я заранее подготовлю талисманы.
— А ты не хочешь показать это заранее, Тан Сю? — спросил тощий старик.
— Что именно я должен показать? — улыбнулся Тан Сю.
— Мы не знаем, как проверить твои навыки работы с формациями. Но ты сказал, что сможешь создать талисманы. Ты не мог бы создать один прямо сейчас, чтобы мы убедились? — спросил старик.
— Тогда мне понадобятся чернила и бумага. Бумага должна быть желтой, а чернила — ярко-красными. В тела людей, проникающих в нечистые места, обязательно попадет злая аура. Поэтому я создам три талисмана, отталкивающих зло, чтобы предотвратить это, — ответил Тан Сю, поколебавшись.
Талисман отталкивания зла! Это был один из самых важных предметов в Оккультной секте. Такие талисманы каждый из стариков получил по наследству, но с каждым годом их становилось все меньше. У семьи Сыту осталось всего 3 таких талисмана, и у остальных стариков еще столько же.
Несмотря на позднюю ночь, для семьи Сыту не составило проблем найти для Тан Сю нужные предметы. Оуян Лулу молча наблюдала за происходящим горящими глазами. Она кое-что знала о Тан Сю, но понятия не имела, что он умеет создавать талисманы, и лидеры Оккультной секты будут разговаривать с ним на равных.
Оуян Лулу поняла, что Тан Сю просто идеален!
Когда Тан Сю принесли чернила и бумагу, Оуян Лулу и старики стали внимательно наблюдать за тем, как он сосредоточенно чертит символы. Его движения были очень плавными, словно он разрезал облака или двигал руками в воде. Его навыки каллиграфии также были очень впечатляющими. На бумаге появлялись летающие драконы и танцующие фениксы. Узоры были очень сложны, и в результате талисманы были созданы спустя полчаса. Бумага не источала никакого свечения, однако все старики почувствовали исходящий от талисманов холодок, когда взяли их в руки.
— Это действительно Талисман отталкивания зла, — сверкнул глазами Сыту Боян.
Тощий старик слегка дрожал, держа в руке талисман. Он пробормотал: -Сто лет… да, сто лет прошло с тех пор, как я слышал о человеке, способном создавать такие талисманы. В нашей секте осталось мало людей, и вещей, которые мы получили в наследство, тоже становится все меньше. Я думал, что со временем мы используем все такие талисманы. Я не ожидал, что увижу создание еще одного.
Второй старик, с бугристой кожей на лбу, кивнул: -Ты прав. Мы рассчитывали на этот талисман. Доктор Тан… Нет, Великий мастер Тан теперь один из членов нашей Оккультной Секты.
— Вы знаете гораздо больше, чем я. Если я что-то не буду понимать, надеюсь, вы мне это объясните, — улыбнулся Тан Сю.
Сыту Боян с трудом оторвал взгляд от талисмана, взгляну на Тан Сю и серьезно сказал: -Тан Сю, ты бы хотел вести с нами бизнес?
— Вы хотите, чтобы я создавал еще такие талисманы?
— Да. Я заплачу 50 миллионов за каждый. Мне не нужно много, всего 100 штук.
100 штук?
Губы Тан Сю дернулись. 100 талисманов по 50 миллионов за штуку — это же 5 миллиардов. Неужели эти талисманы так ценны для Оккультной Секты?
— Моей семье Цзиньмэнь тоже нужно около 50 таких талисманов! — сказал один старик.
— И мне тоже! — добавил второй.
Тан Сю молча взглянул на них. Если бы он знал, что может так заработать на этих талисманах, то давно уже производил бы их. С его нынешним уровнем культивации он мог создавать не только Талисманы отталкивания зла, но еще около десятка других. Если ему предложат такую же цену… Он с легкостью станет одним из богатейших людей Китая.
Тан Сю взглянул на двух стариков и сказал: -Как мне вас называть?
— Цзиньмэнь Тянь.
— Ли Юань.
— Господин Цзиньмэнь, господин Ли, пожалуйста, дайте мне три дня, и я изготовлю вам по 50 Талисманов отталкивания зла, — сказал Тан Сю.
Цзиньмэнь Тянь радостно ответил: -Отлично! Великий мастер Тан, давайте обменяемся номерами телефонов. Я подготовлю нужную сумму.
— Я тоже! — довольно сказал Ли Юань.
Сыту Боян молча наблюдал за Тан Сю. Внезапно он словно что-то понял и обратился к старикам: -Друзья, значит, наша предыдущая проблема решена. Когда мы найдем третью карту гробницы, то сразу отправимся на поиски. Если мы не найдем карту до конца декабря, то используем две предыдущих карты, чтобы определить примерное местоположение.
— Хорошо. Когда настанет время, я сообщу все детали мастеру Тан, — кивнул Цзиньмэнь Тянь.
— Раз так, то я не буду вас больше задерживать, — кивнул Сыту Боян.
Цзиньмэнь Тянь и Ли Юань переглянулись и ушли.
Когда в комнате остались лишь Сыту Боян, Оуян Лулу и Тан Сю, Сыту Боян подошел к Тан Сю и сел перед ним: -Тан Сю, ты сказал, что хочешь поговорить со мной. О чем?
— Дедушка Сыту, вы много лет организуете аукционы в Пекине, значит, у вас есть свои каналы, по которым вы получаете необычные вещи. Можем ли мы с вами договориться о том, чтобы я получал доступ к этим вещам из коллекции семьи Сыту? Я буду хорошо платить за них. Конечно, мы можем сотрудничать и в других областях, если вам не хочется это делать.
— Например в каких? — спросил Тан Сю, прищурившись.
— Например бартер, — ответил Тан Сю.
— Предлагаешь обменивать твои талисманы на редкие вещи? — спросил Сыту Боян.
— Нет, я говорю не только о Талисманах отталкивания зла, — Тан Сю покачал головой. –Я умею создавать и другие талисманы — Талисман льда, Пламени, Молнии, Исцеления.
Сыту Боян вскочил. На его лице читался страх: -Ты можешь создавать эти талисманы? Из какой же книги ты узнал об этом?
— Вам не нужно это знать. Я просто спрашиваю, согласны ли вы сотрудничать на этих условиях?
Подумав, Сыту Боян уверенно ответил: -Думаю, проблем не будет. Если ты действительно можешь создавать такие талисманы, мы готовы дать тебе доступ к нашим богатствам.
— Значит, решено! Я могу продать вам 100 Талисманов отталкивания зла, но у меня есть условие, — улыбнулся Тан Сю.
— Какое?
Глаза Сыту Бояна покраснели. Семья Сыту была частью Оккультной Секты, и эти магические талисманы были им необходимы. Настолько, что он был готов отдать Тан Сю свою жизнь, если бы он этого потребовал. Если у семьи Сыту будет столько талисманов, их сила вырастет в разы, и у следующих поколений не будет никаких проблем.
— Вы уже знаете, что я потратил 3.1 миллиарда на Императорскую печать Цинь и Заколку девяти фениксов. Поэтому я прошу лишь вернуть мне эти деньги и позволить выбрать 2 вещи из вашей сокровищницы. Это мои условия, — сказал Тан Сю.
Сыту Боян помолчал, а затем покачал головой: -Тан Сю, возможно, ты недооцениваешь нашу сокровищницу. Многие вещи, которые там лежат, не имеют цены.
— Дайте мне выбрать три вещи оттуда, и я дам вам дополнительно по 5 талисманов Льда, Огня, Молнии и Исцеления, — сказал Тан Сю.
Выражение лица Сыту Бояна изменилось. В его голове завертелись мысли. Он не был готов к такому предложению. Он был очень взволнован — он уже предвидел возвышение семьи Сыту в Оккультной Секте.
Соглашаться ли ему на эту сделку? Если он откажется, то не получит вообще никаких талисманов. Но если согласится, Тан Сю может выбрать очень ценные вещи из его сокровищницы…
Через несколько минут Сыту Боян наконец поднял голову.
— Я согласен, но ты должен кое-что мне пообещать.
— Что? Спросил Тан Сю.
Он старательно скрывал свою радость.
— Цзиньмэнь Тянь и Ли Юань уже знают, что ты можешь создавать Талисманы отталкивания зла. Это не страшно. Но не говори им, что ты умеешь изготавливать другие. Если ты хочешь их продавать, то делай это через семью Сыту. Мы будем брать всего 10 процентов, — сказал Сыту Боян.
— Договорились! — улыбнулся Тан Сю.
Глава 518: Сокровищница семьи Сыту
Говорят, что настроение людей улучшаются, когда они занимаются чем-то приятным.
Именно поэтому у Тан Сю было отличное настроение. После Столичного Аукциона он совершил сделку с главой семьи Сыту, Сыту Бояном, и тем самым получил огромную прибыль. Он уже представлял себе, что его ожидает в сокровищнице.
По пути в особняк Сыту, Тан Сю включил в машине музыку и стал негромко подпевать, что он делал крайне редко.
— Я рада за тебя, Тан Сю.
Оуян Лулу, сидевшая рядом с ним на переднем сиденье, улыбнулась. Она с восхищением смотрела на Тан Сю.
Тан Сю взглянул на нее и улыбнулся: -Я правда очень счастлив, хоть и боюсь, что меня ждет ведро холодной воды на голову.
— Ты говоришь о сокровищах Сыту? — улыбнулась Оуян Лулу.
— Да. Я отказался от нескольких миллиардов юаней ради того, чтобы выбрать оттуда три предмета. Если там нет ничего стоящего, это будет большая потеря, — кивнул Тан Сю.
Оуян Лулу сжала кулаки и сказала: -Тан Сю, не переживай об этом. У семьи Сыту очень прочный фундамент. Честно говоря, я даже не знаю, как долго они существуют. Может, веками, а может тысячелетиями. Если коротко, они всегда были на вершине, а члены семьи всегда были очень богаты. Я уверена, в их сокровищнице много ценностей.
— Надеюсь! — улыбнулся Тан Сю.
После часа езды они прибыли в особняк. Тан Сю взглянул на GPS и понял, что они уехали не дальше Четвертой Кольцевой дороги. Однако такой большой кусок земли в столице стоил очень дорого — каждый дюйм здесь был на вес золота. Семья Сыту была действительно очень богата.
— Здесь много боевых экспертов.
Несмотря на ночное время, Тан Сю отлично видел охранников, которые их встретили. Они были расставлены вдоль дороги и на перекрестках, а также временами проходили патрули. У них не было электрических дубинок, их заменяли мечи на спинах. Можно было подумать, что это место замерло во временах Цзянху, когда повсюду были воины и герои. Тан Сю проверил территорию духовным чувством и обнаружил, что охранники также вооружены огнестрельным оружием.
— Как тебе особняк Сыту, Тан Сю?
Особняк был размером с два футбольных поля и представлял из себя 12 вилл, выполненных в различных стилях. Они направлялись к самой роскошной из них, где собиралась вся семья Сыту. Оуян Лулу часто бывала здесь, и рассказывала Тан Сю, что это за место.
Проехав конвой, Сыту Чао вышел из машины и дал знак остальным автомобилям ехать дальше. Вскоре Тан Сю прибыл в самое сердце резиденции Сыту.
В самом центре был не фонтан, а роскошная вилла в европейском стиле. Огромное трехэтажное здание было окружено двухметровой стеной с электрической проволокой. С южной стороны находились большие стальные ворота, перед которыми стояли четверо охранников.
— Пошли! — сказал Тан Сю, припарковавшись.
Сыту Боян тоже вышел из машины. Увидев Тан Сю и Оуян Лулу, которые шли к нему, он улыбнулся: -Лулу, мой предок завещал, чтобы в это здание не входил никто посторонний, за исключением особых случаев. Ты моя приемная внучка, но мы не можем нарушать древнее правило. Подожди здесь, а мы с Тан Сю пойдем внутрь.
Лулу понимала, о чем говорит Сыту Боян — семья Оуян все же не была частью Сыту. Она кивнула и махнула рукой: -Тогда я пойду в виллу, где обычно останавливаюсь, когда живу здесь. Тан Сю, найди меня, когда вы закончите.
— Хорошо, — Тан Сю кивнул.
Когда Лулу ушла, Сыту Боян улыбнулся: -Пошли со мной, Тан Сю. Надеюсь, все, что ты увидишь сегодня, ты не расскажешь никому.
— Я понял, — сказал Тан Сю, кивая.
Электрические ворота открылись, и Сыту Боян провел Тан Сю внутрь. Во дворе их также ждали четыре охранника, и Тан Сю почувствовал, что в самой вилле находится не меньше 20 экспертов.
— Ого, тут даже лифты есть, — улыбнулся Тан Сю, входя в лифт в левом конце коридора.
Сыту Боян усмехнулся. Дверь закрылась и он нажал на панель в месте под тремя кнопками этажей. На дисплее загорелось «-1». Затем Сыту Боян наклонился к сканеру сетчатки глаза, и лифт начал спускаться.
Скрип.
Лифт остановился, двери открылись и Тан Сю увидел длинный коридор. Сыту Боян указал в дальний конец коридора: -Это сокровищница семьи Сыту. Восемь комнат с двух сторон коридора. В четырех комнатах справа находится золото, серебро и украшения, которые накапливались поколениями. Четыре комнаты слева предназначены для уникальных сокровищ, которыми владеет наша семья. Я приказал открыть все двери, так что выбирай.
— Вы не пойдете со мной? — Тан Сю улыбнулся.
— Нет. Уверен, мне будет не слишком весело наблюдать за тем, как ты выбираешь. Я буду ждать тебя здесь, — Сыту Боян выдавил улыбку.
Он подошел к ближайшему дивану и сел. Тан Сю глубоко вздохнул и вышел в коридор. Он заплатил за это несколько миллиардов юаней, поэтому решил не терять время и сразу использовал духовное чувство. Как и сказал Сыту Боян, четыре комнаты справа содержали огромное количество золота и украшений. В первой комнате слева лежали древние картины и каллиграфия.
В трех оставшихся комнатах было очень много всего. Каждая комната была площадью примерно 40-50 кв. м., у каждой стены стояли стеклянные полки, заполненные предметами.
— Хм?
Выражение лица Тан Сю изменилось, и он направился ко второй комнате слева. Он несколько минут внимательно разглядывал все вещи, находившиеся там. Наконец он подошел к предмету, который привлек его духовное чувство. Это была древняя бронзовая лампа, покрытая грязью и пылью. Она выглядела очень обычно, но Тан Сю изучил ее и понял, что внутри находится буддийская шарира.
В шарире оставалась внутренняя духовная сила даже после того, как кто-то использовал ее и спрятал в древней лампе на долгие годы. Тан Сю удивило то, что на шарире была выгравирована буддийская техника культивации.
Техника изготовления была стандартной, однако на Земле не было бессмертных, поэтому создать такое было нелегко. Лампа была как минимум предметом псевдо-бессмертного уровня. Судя по этой находке, на Земле были сильные культиваторы, а также Бессмертные, которые затем поднялись в Мир Бессмертных.
Тан Сю ненадолго задумался, держа лампу в руках. Он не знал, какими свойствами она обладает, но это все же был очень мощный предмет. Когда он разберется, как ее использовать, она наверняка сильно поможет ему.
Сидя у лифта и куря, Сыту Боян навострил уши. В его ухе был наушник, и один из его помощников докладывал ему, что происходит.
Бронзовая лампа? Почему Тан Сю ее выбрал? Я же изучил ее, внутри находится какой-то шар, но достать его нельзя. Это древняя и ценная лампа, поэтому она и хранилась в сокровищнице. Неужели Тан Сю знает о ней что-то еще?
Сыту Боян нахмурился, однако успокоился — лампа не входила в список вещей, которые он считал самыми ценными. Теперь у Тан Сю оставалось только 2 выбора. Тан Сю вышел из второй комнаты слева и вошел в третью. Он быстро огляделся — семья Сыту накопила немало сокровищ. Тан Сю видел, что даже если он выберет наугад, то все равно получит дорогую вещь. Если семья Сыту захочет продать это все, она с легкостью потеснит крупнейших миллиардеров и станет богатейшей в стране.
Ага, здесь есть и Имперский Указ… Он… написан основателем династии Мин, и даже печать есть. Это же национальное сокровище, разве нет?
Тан Сю покачал головой, усмехнулся и пошел вдоль полок. Чем дальше он продвигался, тем больше восхищался.
Однако он не хотел выдавать своего волнения, так как знал, что за ним наверняка следят. В каждом углу комнаты была скрытая камера.
Глава 519: Повод для тревоги
Глава 519. Повод для тревоги
Он увидел зеленоватую вазу Гуаньинь, запечатанную нефритовой пробкой с изысканным узором. На вазе не было ни одной трещины, а ее поверхность была покрыта странными символами, похожими на руны культиваторов.
Однако Тан Сю удивили не символы, а содержание вазы. Внутри находилась капля золотой жидкости размером с жемчужину.
Тан Сю взял вазу и выражение его лица изменилось — он почувствовал, что она весит не меньше нескольких сотен килограмм. Обычный человек не смог бы даже поднять ее.
— Хм?
Тан Сю нахмурился. Даже его силы не хватило на то, чтобы вытащить нефритовую пробку. Тан Сю изучил руны на вазе и понял, что они образуют необычную формацию. Даже он не знал, что она обозначала.
Ладно, разберемся.
Тан Сю не стал углубляться в руны и просто взял вазу, а затем вышел из комнаты и направился в следующую. Духовное чувство не нашло здесь ничего необычного, но он все равно внимательно огляделся. Но ему пришлось разочароваться — ничто не привлекло его внимания. Наконец он заметил большую драконью голову из золота с роскошным орнаментом. Тан Сю приподнял ее и понял, что она весит не меньше 90 кг.
Сыту Боян, который знал все, что делает Тан Сю, улыбался. Второй предмет, который выбрал Тан Сю, удовлетворил его. Он знал, что ваза Гуаньинь необычна, но никто за восемь поколений семьи Сыту так и не смог ее открыть. Поэтому он не сильно расстроился этой потере.
— Хозяин, он выбрал Золотую Голову дракона, — раздался голос в наушнике.
— Что?
Сыту Боян замер, а затем резко вскочил с места и рванул по коридору. Когда он вбежал в четвертую комнату слева, то увидел Тан Сю, направляющегося к выходу с драконьей головой. Сыту Боян крикнул: -Тан Сю, ты не мог бы положить эту голову? Я дам тебе еще два выбора, только положи ее.
— Дедушка Сыту, мы же договорились, что я могу выбрать все, что хочу. Вы отказываетесь от своего слова? — улыбнулся Тан Сю, покачав головой.
Рот Сыту Бояна дернулся, и он обреченно взглянул на голову дракона. Он потер руки и горько сказал: -Да, я расстроен, но я никогда не нарушал своего слова. Мои предки потратили немало сил и денег на то, чтобы получить эту голову. Несколько веков назад семья Сыту была на грани исчезновения из-за нее, но в итоге мы все же получили ее. Я никогда не думал, что она будет утрачена именно при моем управлении.
— Разве это не обычная золотая голова дракона? У вашей семьи много золота, вы легко выплавите такую же, разве нет? — улыбнулся Тан Сю.
— Ты ничего не знаешь, — Сыту Боян покачал головой.
— Дедушка Сыту, эта голова уже моя, и я не откажусь от нее. Может, вы расскажете мне, что в ней особенного? — с любопытством спросил Тан Сю.
— Ты уверен? — спросил Сыту Боян, взглянув на него.
— Абсолютно! — уверенно ответил Тан Сю.
Сыту Боян кивнул: -По легенде, в месте, где сливаются Янцзы и Хуанхэ, живет Золотой Дракон, телесное воплощение Юн Чжэня. Позже по каким-то причинам люди нашли это место, и отрезали золотую голову дракона таинственным способом. Когда семья Сыту получила ее, мои предки пытались найти остальное тело на том самом месте, но за несколько веков у них так ничего и не получилось.
— И что будет, если вы ее найдете? — с любопытством спросил Тан Сю.
— Я не знаю, верная ли легенда, но по слухам, если присоединить голову обратно к телу, то Золотой Дракон оживет, а тот, кто это сделал, станет его хозяином, — серьезно сказал Сыту Боян.
Кхе-кхе…
Тан Сю закашлялся, не зная, как реагировать.
— Дедушка Сыту, вашей семье что, промыли мозги? Это такая чушь, но вы в это верите? Это обычная драконья голова из золота, только сделана с точностью до деталей, как настоящая.
Сыту Боян выдавил улыбку: -Я уже сказал, что не знаю, правда это или нет. Но люди из Оккультной Секты верят в подобные вещи. Если легенда врет, то мы просто разочаруемся, но если она верна, семья Сыту могла получить огромную мощь, разве нет?
— Ладно! Теперь вы свободны от этих глупых слухов. Я забираю голову, а через 10 дней я передам вам все талисманы, только пошлите кого-нибудь в Шанхай, чтобы забрать их.
— Для меня талисманы гораздо важнее головы. Раз мы договорились, эти три предмета твои. Ты можешь оставить их здесь, я вызову помощников и они вынесут их наружу, — вздохнул Сыту Боян.
— Не нужно, — улыбнулся Тан Сю. –Просто помогите мне и возьмите лампу и вазу, голову я понесу сам.
— Ты думаешь, я могу поднять вазу Гуаньинь? — Сыту Боян выдавил улыбку.
— Точно! — Тан Сю усмехнулся. –Эта ваза очень странная, она гораздо тяжелее драконьей головы. Ну, тогда я должен попросить вас вынести драконью голову.
— Хорошо! — ответил Сыту Боян.
Через десять минут четверо человек погрузили драконью голову в Рэндж Ровер Тан Сю. Тан Сю сложил задние сиденья и положил туда голову. Бронзовую лампу и вазу Гуаньинь он незаметно спрятал в межпространственное кольцо.
— Тан Сю, не забудь сходить к Лулу, она ждет тебя!
Оказалось, что Сюэ Чао ждал их во дворе. Он с сожалением наблюдал за тем, как голова исчезает во внедорожнике Тан Сю. Ему стоило немалых усилий успокоиться и заговорить с Тан Сю.
— Я не хочу оставлять голову без присмотра. Я позвоню Лулу и спрошу, не занята ли она. Если она не против, я уеду прямо сейчас, — сказал Тан Сю.
Он набрал Оуян Лулу, и она не стала его задерживать.
***
Тан Сю вернулся в резиденцию Тан уже к полуночи.
К его удивлению, Тан Юньдэ и Тан Гошэн еще не спали. Они сидели в гостиной и что-то обсуждали. В комнате стоял сильный аромат чая.
— Дедушка, пап, почему вы еще не спите? — улыбнулся Тан Сю, входя в комнату.
— Разве ты не возвращаешься завтра в Шанхай? Мы ждем тебя чтобы побеседовать. Где ты был? — улыбнулся Тан Гошэн.
Динь-динь…
Телефон Тан Сю запищал — сразу несколько сообщений пришли одновременно. Тан Сю не стал сразу отвечать Тан Гошэну и достал мобильный. Его лицо удивленно вытянулось. На его счет поступило два пополнение по 2.5 миллиарда каждое. Также ему пришли смс от Цзиньмэнь Тяна и Ли Юаня — они сообщали, что перевели ему деньги заранее, так как доверяют ему.
Тан Сю прочитал сообщения, поднял голову и улыбнулся: -Я был на теневом аукционе, и неплохо там заработал.
— Ты был на аукционе семьи Сыту? — удивленно спросил Тан Гошэн.
— Да! — улыбнулся Тан Сю.
— Они очень богаты. Их силу трудно переоценить. Если я не ошибаюсь, они не слабее нас. Каждый год они тайно проводят аукцион, на котором продают предметы, которые обычной публике лучше не видеть. Но семья Сыту состоит в Оккультной Секте, поэтому крупнейшие семьи Пекина закрывают на это глаза. Сю’Эр, как ты вообще туда попал?
Тан Сю объяснил, что Ли Лаошаню нужна была его помощь, и улыбнулся: -Я не думал, что Ван Даоюань так легко с ним помирится. Но раз все решилось, можно сказать, что я добился своей цели.
Тан Гошэн кивнул с ухмылкой: -Ты отлично справился. Но ты не сказал, что ты там купил!
— Я купил Имперскую печать Цинь и Заколку девяти фениксов. Всего я потратил 3.1 миллиарда юаней, — улыбнулся Тан Сю.
— Что?
Тан Юньдэ и Тан Гошэн удивленно уставились на него.
3.1 миллиарда?
Тан Сю потратил столько денег на аукционе? Не слишком ли это расточительно?
Разумеется, эти вещи можно перепродать…
Но… Тан Гошэн подумал… не допустил ли он ошибку, доверив внуку 50 миллиардов? Если Тан Сю легко раскидывается такими суммами, то даже 50 миллиардов у него уйдут довольно быстро!
Глава 520: Заинтересует любого
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Кхе-кхе…
Тан Гошэн сухо закашлялся. Старик хмуро улыбнулся и сказал: -Внук, мы можем кое-что обсудить? Я дал тебе 50 миллиардов на то, чтобы ты развивал нашу семью. Твой поступок… это похоже на обычную растрату.
Тан Сю слегка удивился и странно посмотрел на Тан Гошэна: -Дедушка, ты уверен, что я транжирю деньги?
— Разве нет? — отозвался Тан Гошэн.
Тан Сю развел руками и сказал: -Тогда выслушай меня до конца. Я побеседовал лично с Сыту Бояном, главой семьи Сыту. Мы договорились о сделке… даже трех сделках. Посмотри сюда, на эти сообщения. Видишь — два перевода, каждый по 2.5 миллиарда юаней. И семья Сыту также обещала вернуть мне 3.1 миллиарда, которые я потратил.
Тан Юньдэ взял телефон Тан Сю, прочитал сообщения и недоверчиво взглянул на сына. Он знал, что Тан Сю способен на многое, но заработать такую сумму за один вечер…
Всего это было 8.1 миллиарда.
О каких сделках они договорились?
Тан Гошэн удивленно смотрел на Тан Сю. Он помолчал минуту, а затем вернул телефон Тан Сю и спросил: -Сю’Эр, я не верю, что пироги могут просто так падать с неба. Объясни, о чем вы договорились, ладно?
— Они состоят в Оккультной Секте, а я умею создавать талисманы. Они заказали 200 штук, — сказал Тан Сю.
У Тан Гошэна глаза полезли из орбит. Он недоверчиво спросил: -Ты… умеешь создавать талисманы? Как это возможно? Как кто-то в наше время может уметь создавать талисманы?
— Дедушка, не нужно создавать шум из пустяка. Я умею не только это, а много чего еще. Просто… я всегда скрывал свои способности, и говорил о них только в нужный момент.
Тан Гошэн и Тан Юньдэ переглянулись и не нашлись, что ответить.
Их внук предпочитал находиться в тени, несмотря на выдающиеся способности!
Тан Сю хлопнул себя по лбу: -Ах да! Я был в сокровищнице семьи Сыту и кое-что оттуда получил. В моей машине лежит золотая голова дракона, вам она нужна?
— Золотая голова дракона? — Тан Гошэн усмехнулся. –Не буду же я отказываться от подарка внука, так? Давай посмотрим. Я в любом случае хотел подышать воздухом. Посмотрим, что это за золотая голова.
— Я тоже схожу. Этот парень… он умеет заинтересовать любого, — улыбнулся Тан Юньдэ.
Представители трех поколений вышли во двор. Тан Гошэн явно был в хорошем настроении. Он подошел к внедорожнику и стал смотреть, как Тан Сю открывает дверь, а затем взглянул на небо и глубоко вдохнул: -Сегодня отличный воздух. Я много лет живу в Пекине, но такое небо вижу очень редко.
— Это точно. Смог стал одной из самых серьезных проблем. Если так пойдет и дальше, в столице нельзя будет жить. Разве что людям придется мутировать, — улыбнулся Тан Юньдэ.
— Хахаха! — Тан Гошэн расхохотался и снова взглянул на машину. Его смех тут же прервался. Несколько секунд он стоял на месте, а затем медленно подошел к золотой голове.
— Ничего себе!
Это воскликнул не Тан Гошэн, а Тан Юньдэ. Он смотрел на голову не отрываясь.
— Я не считаю ее особо ценной, но из того, что я нашел, она мне понравилась больше всего, — улыбнулся Тан Сю. –Что скажешь, дедушка? Она из чистого золота, если тебе нравится, я оставлю ее здесь.
Тан Гошэн резко повернулся к Тан Сю. На дворе была ночь, но его лицо слабо освещали фонари и свет из машины. Губы Тан Гошэна дергались: -Сю’Эр, ты знаешь, что я когда-то был управляющим секретного государственного хранилища?
— Нет, я не знал, — покачал головой Тан Сю.
— Когда я там работал, я изучил все секретные архивы, и в одном из них была информация об этой голове. Данные были еще времен династии Тан, там говорилось, что объект отлично защищен и сохранен. Однако в списке Государственного Культурного Наследия голова значилась пропавшей. Выходит, все это время она была у семьи Сыту, — сказал Тан Гошэн.
— Предки семьи Сыту заплатили за нее большую цену, и владели ею веками. Это была их частная собственность, — усмехнулся Тан Сю. –Но теперь она моя, и я дарю ее тебе, дедушка.
Тан Гошэн сложил руки на груди и хитро улыбнулся: -Я вообще-то вышел просто подышать воздухом и успокоиться. Но успокоиться пока не получилось, наоборот, я еще больше разнервничался. Сю’Эр, ты… очень силен. Эта драконья голова твоя, я не смею принять ее.
— Почему, дедушка? — спросил Тан Сю.
— Она действительно очень ценна. Но для семьи Тан это просто кусок золота, мертвый предмет, — вздохнул Тан Гошэн. –Если все узнают, что она у нас, то будут большие проблемы. Наши враги используют ее для того, чтобы направить на нас гигантский поток критики.
Тан Сю помолчал, а затем кивнул: -Тогда я ее заберу! Я уже купил остров в Тихом океане, и когда там закончится реконструкция, я помещу ее там.
Тан Гошэн кивнул: -Это хорошая идея. Спрячь ее получше, чтобы никто не нашел.
— Может, я не так уж много умею на данный момент, но прятать вещи я мастер, — улыбнулся Тан Сю. –Не волнуйся! Ее никто не найдет, и никто о ней не узнает.
— Хорошо! — Тан Гошэн кивнул. –Ты сказал, что потратил на аукциона 3.1 миллиарда. Я успел пожалеть о том, что дал тебе 50 миллиардов, и даже задумался, не расточительный ли ты. Но откуда я знал, что ты не только вернул эти деньги, но еще и заработал 5 миллиардов, да еще и эту голову получил? Невероятно!
— Я просто воспользовался шансом. Получилось так, что у меня есть вещи, которые нужны Оккультной Секте, — улыбнулся Тан Сю.
Тан Гошэн слабо улыбнулся. Внезапно он что-то вспомнил: -Сю’Эр, ты сказал, что получил три вещи из их сокровищницы. Где еще две?
— Это пара древностей — старинная бронзовая лампа и ваза Гуаньинь, — улыбнулся Тан Сю.
— Я мало понимаю в реликвиях, хоть и знаю, что они очень дорого стоят. Выходит, ты сегодня неплохо заработал. Ты достойный внук! — Тан Гошэн кивнул.
— Дедушка, если ты будешь меня перехваливать, мне придется уехать, — усмехнулся Тан Сю.
— Ты же не отрицаешь, что ты способный? Это не преувеличение! — Тан Гошэн махнул рукой.
Тан Юньдэ, который все это время молчал, почувствовал прилив гордости. Это была не та гордость, которую он испытывал во время атаки его войск. Он понял — лучшее, что есть в его жизни, это жена и сын.
Он уже шел на поправку, и почти выздоровел полностью. Он полагал, что со временем сможет вернуть себе былую физическую форму.
— Сю’Эр, ты знаешь, что думает твоя мать. Она считает, что обучение — единственный путь в свет. Она хочет только того, чтобы ты закончил образование. Ты уже учишься в Шанхайском университете, поэтому не бросай учебу. Делай то, что считаешь нужным, но учеба всегда пойдет тебе на пользу в будущем, — сказал Тан Юньдэ, похлопывая Тан Сю по плечу.
— Не переживай, пап, я не забуду это, — улыбнулся Тан Сю.
— Однако, — продолжил Тан Юньдэ, ухмыляясь. –Я слышал, что у тебя очень много девушек. Неважно, насколько серьезные у вас отношения, помни, что у тебя очень молодая мать, и она всегда поможет тебе воспитывать детей.
Кхе-кхе…
Глава 521: Освобождение от обязанностей
Когда на востоке появился первый луч солнца, Тан Сю уже покинул семейную резиденцию Тан. Во дворе его уже ждала Оуян Лулу в черном кожаном костюме. Она улыбалась.
— Если бы ты вышел еще чуть позже, я бы ушла! До вылета всего полтора часа, знаешь ли, а нам еще в аэропорт ехать. В Пекине часто бывают пробки, ты в курсе? — улыбнулась Оуян Лулу.
Тан Сю нахмурился и взглянул на охранников: -Сколько отсюда до аэропорта на метро?
— Примерно полтора часа, — ответил охранник.
Тан Сю повернулся к Оуян Лулу и спросил: -Как нам попасть в аэропорт вовремя?
— Это ты меня спрашиваешь? — мило улыбнулась Оуян Лулу.
Тан Сю закатил глаза: -Не надо так на меня смотреть, хорошо? Я очень спешу вернуться в Шанхай. Утром у меня нет занятий, но после обеда есть. Если я смогу приехать пораньше утром, то сперва пойду в кампус.
Оуян Лулу усмехнулась, достала связку ключей и сказала: -Пошли! Но твоей семье придется отвезти мой джип обратно семье Сыту.
Тан Сю взглянул на охранников, а затем направился с Оуян Лулу к выходу из резиденции. Когда они вышли за ворота, Тан Сю увидел мотоцикл Харли Дэвидсон.
— Откуда он у тебя? — пробормотал Тан Сю, наблюдая за тем, как Оуян Лулу залезает на байк.
— Хаммер мне подарила семья Сыту, а этот Харли мой. Что скажешь? Я всегда готовлю запасной план. Неплохо, а?
Тан Сю странно взглянул на нее: -А, значит, ты все спланировала заранее? Ты знала, что будет пробка, и заранее приготовила байк?
— Только не думай, что я просто хочу сидеть поближе к тебе! Знаешь, как эти парни, которые везут девушек на мотоцикле, а затем резко тормозят, чтобы те поплотнее к ним прижались, — рассмеялась Оуян Лулу.
— Пфф… — Тан Сю рассмеялся.
Доводы Оуян Лулу ему понравились.
— Не смотри так на меня! Давай залезай! Еще чуть-чуть, и мы опоздаем даже без пробок! — улыбнулась Оуян Лулу.
— Хорошо!
Тан Сю сел позади Оуян Лулу, однако не спешил взять ее за талию.
Лулу закатила глаза, взяла руки Тан Сю в свои и положила себе на талию. Затем она надела шлем на Тан Сю, потом надела еще один сама и мотоцикл тронулся.
Какое у нее тело!
На Оуян Лулу был кожаный костюм, но даже через него Тан Сю ощущал исходящий от нее жар. После возвращения на Землю у него был близкий контакт только с Кан Ся, но ее талия даже близко не была настолько приятной на ощупь, как у Лулу.
— Дорогой, как тебе моя талия? — улыбнулась Оуян Лулу, поворачиваясь к нему.
Тан Сю не знал, как реагировать, но все же ответил: -О чем ты? Просто следи за дорогой и оставь свои грязные мыслишки!
— Хахаха!
***
В 10:30 утра в Шанхайском аэропорту сел частный джет. Оттуда вышли Тан Сю и Оуян Лулу. Лулу настояла на том, чтобы Тан Сю взял ее с собой в университет, а потом сводить ее на ужин.
На такси они доехали до комплекса вилл Голубая звезда, Тан Сю отдал ключ Лулу и поспешил в кампус.
Когда он вошел в кабинет, то увидел, что там всего несколько человек. Все остальные, похоже, обсуждали каникулы.
— О, брат Тан приехал!
Воскликнул Ху Цинсун со своим обычным северо-восточным акцентом.
Все взгляды тут же устремились на Тан Сю. По лицам было понятно, что все они что-то слышали о Тан Сю и о том, чем он занимался на каникулах. Тан Сю поздоровался со всеми и сел рядом с Ху Цинсуном, и с любопытством спросил: -Почему все так на меня смотрят? Что-то случилось?
— Утром мы провели выборы старосты группы. Тебя освободили от этой должности, теперь я староста. А учительница Хань даже назвала тебя гнилым яблоком, которое плохо влияет на всех, или что-то вроде того. Она надеется, что никто не будет брать с тебя пример.
— Что? — Тан Сю нахмурился. –А что со мной не так?
Ху Цинсун стал загибать пальцы: -Давай посмотрим. Во-первых, ты постоянно прогуливаешь. Так? Во-вторых, ты безответственный. Ты староста, но ни разу не выполнил своих обязанностей. Я прав? В-третьих, ты постоянно уходишь с уроков, никому ничего не сказав. Верно? В-четвертых…
— Хватит, хватит!
Тан Сю поспешил остановить его. Он почувствовал некоторую злость на Хань Цину. Что-то похожее уже происходило когда он попал в ее класс в школе. Теперь она явно использовала свое положение в личных целях.
Однако в ее словах была доля правды. Тан Сю действительно не был идеальным примером для подражания.
«Хань Цину!»
Тан Сю мысленно произнес ее имя и решил больше не давать ей повода прицепиться к нему. Если он хочет спокойно учиться в университете, ему лучше не совершать ошибок, и не злить Хань Цину.
Я даже ничего не могу сделать! Она действительно права насчет меня!
Тан Сю мог лишь мысленно вздохнуть и спросить у Ху Цинсуна: -А где Юэ Кай и остальные? Почему в классе никого нет?
— Где еще им быть, как не бегать за девчонками? Как только они поняли, что с Му Ваньин им ничего не светит, они тут же переключились на других девушек. Рано или поздно они найдут себе настоящие приключения, — Ху Цинсун закусил губу.
— Хм? Мне показалось, или ты завидуешь им? Только не говори, что ты не нашел себе девушку? — спросил Тан Сю.
— Кто сказал, что не нашел? Мне нравится… — Ху Цинсун хотел возразить, но его лицо тут же застыло.
Тан Сю рассмеялся, встал и сказал: -Раз нам нечего делать утром, пошли! Они все на свиданиях, значит, это утро мы проведем вместе. Пошли, я угощу тебя обедом.
Глаза Ху Цинсуна сверкнули и он сказал: -Слушай, брат Тан, может, ты женишься на мне? Тебе даже не нужно покупать кольцо, просто корми меня и я твой!
— Иди Нахрен! — выругался Тан Сю.
Пока они шли к выходу из кампуса, Ху Цинсун сконфуженно спросил: -Тан Сю, ты ведь не обязан устраивать настоящий пир. Зачем мы куда-то идем?
— Значит, ты передумал? — улыбнулся Тан Сю. –Не волнуйся, мы будем не одни.
— Что? А с кем еще? — удивленно спросил Ху Цинсун.
— Мой друг, — ответил Тан Сю.
— Мужчина или женщина? — спросил Ху Цинсун.
— Женщина, — усмехнулся Тан Сю.
— Как она выглядит? — глаза Ху Цинсуна загорелись.
— Как прекрасный цветок. Она очаровательна, — улыбнулся Тан Сю.
— Брат Тан, я знал, что ты про меня не забудешь! — улыбнулся Ху Цинсун. –Такие девушки нравятся мне больше всего. Давай договоримся. Если я смогу закадрить ее, то за обед платишь ты!
— Я даже согласен устроить вечеринку в твою честь, — Тан Сю закатил глаза.
Ху Цинсун замолк, а затем спросил: -Ты что, разыгрываешь меня? Значит, эта девушка уродка? Иначе ты бы не пошел на такое! Забудь!
Тан Сю покачал головой и расхохотался. Он похлопал Ху Цинсуна по плечу. Они направились в комплекс вилл Голубая Звезда пешком. Подойдя ко входу, Тан Сю позвонил в звонок. Ворота открылись, и они увидели очаровательную Оуян Лулу.
— Брат Тан, это же твой дом. Почему ты звонишь в зво… — Ху Цинсун замолк, едва увидев Оуян Лулу. Его глаза тут же полезли из орбит.
— Что такое? Не веришь своим глазам? — усмехнулся Тан Сю.
Ху Цинсун сглотнул слюну и покачал головой: -Вот это да… За такую красотку я готов отдать лет 30 жизни!
— Хахаха! — Тан Сю расхохотался.
Ху Цинсун пришел в себя и не решался снова взглянуть на Оуян Лулу.
— Лулу, это Ху Цинсун, мой одногруппник, — улыбнулся Тан Сю.
Оуян Лулу усмехнулась. Она слышала, что бормотал Ху Цинсун. Лулу помахала рукой и сказала: -Привет, я Оуян Лулу. Добро пожаловать к нам домой. Прости, но я не могу выйти замуж за тебя, я уже кое-кем занята — парнем рядом с тобой. Но я могу познакомить тебя с моей подругой, с одним условием — ты должен быть не хуже, чем Тан Сю.
Уже занята? Парень рядом с тобой?
Ху Цинсун недоверчиво уставился на Тан Сю.
Глава 522: Поражен до глубины души
Ху Цинсун видел Оуян Лулу впервые. Юэ Кай говорил ему, что видел дома у Тан Сю девушку невероятной красоты, но Ху Цинсун подумал, что Юэ Кай врет. Теперь он поверил. Лицо и фигура этой девушки ничем не уступали Му Ваньин и даже Чжан Синья.
Если бы Ху Цинсун мог выбирать из них троих, то наверняка бы выбрал Оуян Лулу. Он чувствовал в ней одновременно крутость и огненный характер, а именно это ему и нравилось в женщинах.
— Брат Тан, она тоже твоя девушка? — ошарашенно спросил Ху Цинсун.
Тан Сю не успел ответить. Оуян Лулу нахмурилась и спросила: -Что? Тоже? Кто у него еще есть?
— Ой… — Ху Цинсун замолк. Он не подумал, что своим языком столкнет Тан Сю в пропасть.
Тан Сю покачал головой и улыбнулся. Он взял Лулу за запястье и вышел с ней за ворота: -Лулу, не слушай эту чепуху. Я ни в кого не влюблюсь до тех пор, пока не закончу университет. У меня никогда не было других женщин.
Ху Цинсун тут же добавил, кивая: -Точно. У брата Тан нет других женщин. Но даже если бы другие девушки пытались его добиться, какие у них шансы? Ни одна девушка не достойна его.
— Что? — Оуян Лулу вспыхнула. –Значит, я тоже его недостойна?
Ху Цинсун умолк.
Тан Сю тоже не знал, что сказать. Он покачал головой и произнес: -Ждите здесь. Я схожу наверх и переоденусь, а потом пообедаем вместе.
Через 20 минут троица направилась к Вечному Залу Торжеств на машине. Когда они вошли внутрь, Тан Сю увидел Хань Цину, весело беседующую с Чи Нань.
— Тан Сю, это же твой куратор, — прошептала Лулу.
Тан Сю кивнул. Он тут же нахмурился, увидев, что Хань Цину идет к ним. Однако он мог лишь усмехнуться — Хань Цину была преподавателем в университете, и он уже все для себя решил. Он хочет учиться дальше, поэтому должен вести себя прилично. Если он и дальше будет возражать ей, у него будут лишние проблемы, особенно с получением разрешения на пропуск занятий.
— Учитель Хань, какое совпадение! — улыбнулся Ху Цинсун.
Хань Цину кивнула ему в ответ. Она взглянула на Тан Сю и Оуян Лулу: -Тан Сю, почему ты не приехал утром в кампус?
— У меня были срочные дела, и я не успел вовремя приехать из Пекина, — ответил Тан Сю.
Хань Цину окинула его взглядом и повернулась к Чи Нань: -Мисс Чи, у меня еще есть дела, так что мне пора. Передайте своему боссу, чтобы он больше никогда не прогуливал.
— Хорошо, — Чи Нань спокойно улыбнулась.
Тан Сю проводил Хань Цину взглядом, а затем повернулся к Чи Нань: -Что она здесь делала?
— Обедала, босс. У нас же открытый ресторан. Вы хотите сказать, чтобы я приказала не пускать ее сюда? — улыбнулась Чи Нань.
— Ну… — Тан Сю не было, что возразить.
— Может, мне не пускать сюда и мисс Оуян? — усмехнулась Чи Нань.
— Эй! — Оуян Лулу была поражена. Она тут же махнула рукой: -Я — совсем другое дело. Я открыто говорю, чего хочу, я Хань Цину действует скрытно. В будущем я стану совладелицей Вечного Зала Торжеств, и ей будет до меня далеко.
Чи Нань рассмеялась, но тут же взяла себя в руки, увидев, как на нее посмотрел Тан Сю: -Босс, вы хотите обедать? Я сейчас же прикажу накрыть для вас стол.
Тан Сю беспомощно вздохнул. Приставания Лулу ему уже успели порядком надоесть. Он много раз предупреждал ее, но все без толку, и он решил не тратить зря слова.
Ху Цинсун наблюдал за их разговором, не зная, что сказать. Его челюсть отвисла, а глаза полезли из орбит.
— На что ты уставился? Пошли!
Тан Сю заметил, в каком состоянии находится Ху Цинсун, и позвал его.
Ху Цинсун наконец захлопнул рот. Он догнал остальных и спросил: -Брат Тан, мисс Чи сказала… что ты ее босс? Ты владелец Вечного Зала Торжеств?
Бумага ничего не могла противопоставить огню, как и Ху Цинсун уже не мог сдерживать всех фактов, которые он узнал о Тан Сю за сегодня. Тан Сю решил, что скрывать это нет смысла, и кивнул: -Да, это так. Я не говорил тебе, не хотел, чтобы ты об этом слишком много думал. Только не рассказывай остальным, ладно?
В ответ Ху Цинсун смог лишь кивнуть.
Никакие слова не могли описать то, что он чувствует. Даже в самых смелых мечтах он и представить не мог, что его сокурсник окажется боссом Вечного Зала Торжеств. Цинсун знал, что Зал является одним из лучших ресторанов в Шанхае, а его годовой доход исчисляется девятизначными суммами.
Это же миллиарды юаней!
Это объясняет, откуда у Тан Сю столько денег.
Тан Сю выбрал место в углу зала на первом этаже. Он обедал вместе с Ху Цинсуном и Оуян Лулу, поэтому посчитал излишним подниматься в вип-бокс. Он закатил глаза, когда они оба сели рядом с ним, и указал на места напротив: -Только не надо таращиться на все вокруг. И сядьте напротив, пожалуйста, а не рядом.
Ху Цинсун пересел и тут же спросил: -Брат Тан, сколько же у тебя денег?
— Честно говоря, я не считал, — улыбнулся Тан Сю. –Для меня деньги это просто цифры, поэтому я не люблю слишком много об этом думать.
— …
Ху Цинсуна буквально озарило. Он смотрел на Тан Сю так, будто того окружало какое-то небесное свечение. Цинсун завидовал ему всем сердцем, но это была лишь одна из тысяч эмоций, которые он испытывал в данный момент. Он мечтал о том, чтобы на его банковском счете были несметные богатства. Однако сейчас он был обычным бедным студентом, которому помогали родители, а Тан Сю только что сказал, что для него деньги это просто цифры, которые ничего не значат.
От этих слов сердце Цинсуна едва не оборвалось.
Кем нужно быть, чтобы такое сказать?
Разве так говорят не самые богатые люди в мире? Неужели Тан Сю один из них?
***
Вскоре официанты принесли блюда. Почти все работники Зала уже знали своего босса в лицо, поэтому старались всячески ему угодить.
На столе появились четыре острых мясных блюда, два овощных супа и одно диетическое. Запахи были просто прекрасными.
Ху Цинсун пришел в себя лишь когда Тан Сю начал есть. Цинсун спросил: -Брат Тан, ты не откажешь мне в помощи в будущем? Я согласен на любую работу, которую ты мне предложишь.
— Как насчет помощника повара в этом ресторане? — улыбнулся Тан Сю.
— Я уверен, что у тебя есть не только этот ресторан, — ответил Ху Цинсу.
— Почему ты так думаешь? — Тан Сю поднял брови.
— Ты бы не сказал, что деньги для тебя ничего не значат, если бы у тебя был только один ресторан. Это прибыльный бизнес, но не настолько, — серьезно сказал Ху Цинсун.
— Главный офис Зала находится на острове Цзинмэнь, такие же рестораны есть в Гонконге, Шанхае и Пекине. Ну как, все еще думаешь, что у меня есть другие бизнесы? — спросил Тан Сю.
— Этого все равно мало, — ответил Ху Цинсун, помолчав несколько секунд.
— Типичный парень с северо-востока. Но ты очень упрямый, не так ли? Разве ты не вернешься в семейный бизнес, когда закончишь учебу?
— Семейный бизнес это лишь начало. Мой отец здоров и полон сил, и каждый член моей семьи готов сражаться за главенство до последней капли крови. И я совсем не желаю вступать в эту схватку, — Ху Цинсун выдавил улыбку.
— Я мог бы помочь тебе начать свое дело, — улыбнулся Тан Сю.
— Я смогу зарабатывать больше, чем ты? — тут же спросил Ху Цинсун.
Тан Сю замолчал. Улыбка на его лице исчезла, он побарабанил пальцами по столу и спросил: -Тебе не кажется, что для таких вопросов слишком рано?
— Ты так думаешь? — спросил Ху Цинсун.
Тан Сю беспомощно взглянул на него: -Раз ты сказал, что готов работать на меня, я могу найти тебе работу. Детали обговорим позже. К тому же Сюэ Чао уже работает на меня, он честный и порядочный.
— Ты так и не рассказал, какие еще у тебя есть бизнесы, — быстро сказал Ху Цинсун.
Глава 523: Слепая старуха
Тан Сю задумывался о расширении собственного бизнеса, поэтому ему приходила в голову мысль о создании круга доверенных лиц. Однако он посчитал, что Ху Цинсуну об этом говорить пока слишком рано. Но теперь, когда об этом зашла речь, скрывать это уже не было смысла. Тан Сю поколебался и ответил: -Корпорация Великолепный Тан.
Ху Цинсун нахмурился, пытаясь вспомнить, где он слышал это название. Внезапно он вскочил с кресла, выражение его лица изменилось. Он уперся руками в стол и уставился на Тан Сю: -Ты хочешь сказать, что Корпорация Великолепный Тан принадлежит тебе? Та самая, которая производит Нектар Богов?
— Ага, — Тан Сю кивнул.
Удивлению Ху Цинсуна не было предела. Он показал Тан Сю большой палец: -Я готов делать все, что ты мне скажешь, брат Тан! Я никогда не отойду от тебя ни на шаг! Ты для меня теперь словно бог.
— Хахаха! Не преувеличивай. Говоришь так, будто готов умереть за меня, — рассмеялся Тан Сю. –Ешь давай, у нас занятия после обеда.
Ху Цинсун поспешно закивал: -Ладно, хорошо. Учитель Хань тебя только что предупредила, так что нам лучше не опаздывать. Ты правда удивительный человек, брат Тан. Ходячее чудо. Ни один из наших однокурсников наверняка никогда в жизни тебя не догонит. Я по сравнению с тобой просто ребенок. Все, что я могу, это восхищаться тобой.
Тан Сю понял, что не зря переживал, что его статус будет мешать их дружбе. Но он был в хорошем настроении, поэтому улыбнулся: -Чем больше ты знаешь, тем больше у тебя возможностей.
— Я понимаю, — Ху Цинсун кивнул.
Оуян Лулу внимательно наблюдала за Ху Цинсуном. Внезапно она достала карту вип-клиента Пэрэдайз-Мэнор и положила ее перед Ху Цинсуном: -Это тебе. Приглашаю тебя на обед в моем ресторане.
— Пэрэдайз-Мэнор? — с любопытством спросил Ху Цинсун. –Что это?
— Там отличная кухня и великолепные развлечения. С этой картой ты можешь заказывать все, что хочешь, пока являешься студентом Шанхайского университета, — негромко сказала Оуян Лулу.
— Значит, ты владеешь Пэрэдайз-Мэнором? — удивленно спросил Ху Цинсун.
— Да! — ответила Оуян Лулу.
Тело Ху Цинсуна сдулось, словно воздушный шарик. Он перевел взгляд с Тан Сю на Оуян Лулу и произнес: -Я только что понял, что потратил 20 лет жизни зря. Мы с вами одного возраста, но у вас уже есть свой бизнес, карьера, а я ничего не добился.
Лулу улыбнулась: -Мне скоро 24, так что я немного старше тебя. Не переживай и усердно работай. Через несколько лет, если ты будешь стараться, ты многого добьешься.
Ху Цинсун сжал кулаки и серьезно сказал: -Я запомню это. Сегодня я открыл для себя много нового. Если я просто буду следовать за братом Тан, то у меня не будет достаточного опыта в обществе. Поэтому я решил одновременно учиться и работать.
— Это здорово! — похвалила его Оуян Лулу.
Они продолжили обед. Хоть Лулу и не добилась обеда наедине с Тан Сю, ее умиляло поведение Ху Цинсуна. Его прямолинейность также понравилась ей.
Когда они почти доели, до них донеслись звуки драки и ругань.
— Не обращайте внимания, я схожу и посмотрю, что там, — сказал Тан Сю, нахмурившись.
Он положил палочки и вышел.
На ресепшене четверо охранников Зала уже разобрались с несколькими мужчинами и женщинами, которые устроили бардак. Рядом ходила растрепанная слепая старуха с палкой и часто вздыхала. На лбу у нее была свежая рана, из которой сочилась кровь.
— Что случилось? — спросил Тан Сю, подойдя к Чи Нань.
Чи Нань указала на старуху и выдавила улыбку: -Эта женщина… В общем, она начала ругаться на все подряд. Сначала мы думали, что она пришла обедать, но вместо этого она поднялась наверх и обошла все боксы. Затем она начала проклинать гостей, говорить, что настало время их смерти, и что они должны немедленно звонить родным и предупреждать их об этом.
Толстяк средних лет, которого сдерживал один из охранников, с усилием поднял голову: -Все так и было! Эта старуха так и говорила. При этом она не затыкалась, все повторяла и повторяла это, проклинала нас. Мы просили ее уйти, но она отказывалась, и плевалась на нашу еду.
Тан Сю мысленно улыбнулся, взял с соседнего столика пачку салфеток и присел на корточки перед старухой: -Мадам, проклинать людей и плеваться на их еду нехорошо. Не шевелитесь, у вас кровь на лбу, я вытру. Сейчас я вызову врачей, чтобы вашу рану обработали.
Раздраженное выражение лица старухи тут же изменилось. Она схватила запястье Тан Сю, подержала его несколько секунд и улыбнулась: -Они будут жить! Вся их семья будет жить.
Толстяк гневно закричал: -Эй, ты опять…
Тан Сю знаком приказал ему помолчать. Он нахмурился и спросил: -Я не понимаю, о чем вы. Может, вы объясните?
Слепая старуха указала на Тан Сю и сказала: -Тебе известно о Небесных Секретах больше, чем мне. Сейчас ты этого не видишь, но ты все понимаешь. Я еще хочу пожить несколько лет. Не хочу покидать этот грязный смертный мир, поэтому тайны небес не должны быть раскрыты. Путь их семей уже установлен, и они не должны покидать двери этого ресторана. Красные свечи, собачья кровь и звуки тысячи пушек будут ждать их, когда они выйдут завтра из этого ресторана.
Небесные секреты?
Выражение лица Тан Сю изменилось, и он резко схватил старуху за запястье. Через несколько секунд его лицо побледнело — в ней он почувствовал мощную энергию, которая проходила через все ее тело словно бурная река.
— Вы… — прошептал Тан Сю.
Старуха улыбнулась: -Я слишком стара, чтобы помнить свое имя. Просто называй меня слепой старухой. За свою жизнь я сумела понять, что такое сама жизнь и судьба, пророчество и смерть. Я не ожидала, что найду такую интересную судьбу, как твоя, парень.
Тан Сю взглянул на Чи Нань: -Отведи всю эту семью в их бокс. Все блюда за счет заведения, но следи за тем, чтобы никто из них не покинул ресторан до завтрашнего утра.
— Есть! — Чи Нань кивнула.
Толстяк воскликнул: -Эй, что вы делаете? Сейчас 21 век, в нашей стране есть законы! Если вы посмеете удерживать нас здесь, я подам в суд!
— Верно! Вы удерживаете нас против нашей воли! Мы гости, а не заложники! — крикнула женщина средних лет.
Из толпы подал голос парень: -Это же ресторан, а не тюрьма. Вы ведь не будете удерживать их силой? Эта старуха просто врет, или вы с ней в сговоре?
Чи Нань не обратила на это никакого внимания и отдала охранникам нужные приказы. Тан Сю отвел слепую старуху за стол и улыбнулся: -Мадам, вы ведь отлично разбираетесь в небесных искусствах. Вы не можете раскрывать Небесные Секреты, но все равно делаете это, даже несмотря на риск сокращения собственной жизни.
Старуха усмехнулась: -Верно, я раскрыла Небесные Секреты. Я достигла Дао, но должна быть наказана Небесным Дао. Это очень интересно и забавно. Ты знаешь, почему я пошла на этот риск?
— Почему? — с любопытством спросил Тан Сю.
— Из-за тебя! — ответила слепая старуха.
— Из-за меня? — удивился Тан Сю.
Старуха закивала: -Да. Я обнаружила, что если смогу вовлечь тебя в это дело, то Небесный Дао не сможет наказать меня.
— Вы можете заглядывать в мою судьбу? — спросил Тан Сю.
Старуха поспешно замахала руками: -Нет, нет! Не втягивай меня в это! Я не боюсь разглядывать судьбы людей в этом мире, но рассматривать твою я не рискну! Иначе я могу лишиться жизни.
— Почему? — снова спросил Тан Сю.
— Не знаю. Твоя судьба слишком странная. Я погружаюсь в Небесный Дао уже более века, но все равно не могу понять твою судьбу. Ладно, давай забудем об этом и поговорим о другом, хорошо?
— О чем? — спросил Тан Сю.
— Мне скучно оставаться в этой стране. Может, ты отправишь меня за границу? Мне всегда нравился океан, там я чувствую себя хорошо. Но я ничего не вижу. Однако я знаю, что посреди океана есть место, словно другой мир или другое пространство, куда я не могу попасть сама.
Тан Сю был поражен. Старуха явно знала про Остров Девяти Драконов. И она не ошибалась — Остров существовал на этой планете, но как только реконструкция будет завершена, он действительно станет неким новым миром.
Глава 524: Соглашение
Тан Сю спокойно взглянул на старуху и покачал головой: -Вы слишком стары для такого. Культивация в течение ста лет уже достаточно трудна сама по себе. Если вы не сможете избавиться от привязанности к земному миру, вам никогда не покинуть мир смертных.
Старуха замолчала. У нее еще были неисполненные желания, однако превратить их в жизнь было очень сложно. Как и сказал Тан Сю, ее связь с земным миром была очень сильна, и избавиться от нее будет трудно, даже если она проживет еще сто лет. В итоге она просто подглядела Небесные Секреты в надежде обнаружить Мир Бессмертных и попасть туда.
— Я не могу это сделать! — покачала она головой.
— Нельзя упускать ни одной возможности. Если вы не сможете подняться в Мир Бессмертных, то вы все равно можете войти в цикл сансары мира, переродиться и продолжить бороться с границами этого мира. Почему бы вам не сделать так? — спросил Тан Сю.
— Я должна попасть туда. Я надеюсь, ты мне поможешь, — сказала старуха.
Тан Сю помолчал, а затем повернулся в Лулу и Ху Цинсуну: -Вы уже наелись? Если да, подождите меня снаружи, я вас догоню.
Оуян Лулу и Ху Цинсун удивленно переглянулись. Они совершенно ничего не поняли из диалога Тан Сю и старухи. Они подумали и все же сделали так, как он попросил.
— Расскажите мне о себе, — сказал Тан Сю.
— Я родилась в обычной семье, — сказала слепая старуха. –Родилась на северо-западе округа Хундун. Мои предки состояли в Оккультной секте. К сожалению мы раскрыли слишком много Небесных Секретов, и поэтому в живых осталась лишь я одна. За первые 50 лет жизни я выходила замуж 9 раз, и все мужья погибали из-за меня. Когда мне исполнилось 70 я стала путешествовать на север и на юг, во все уголки страны, но так и не нашла ответа на свой вопрос.
— Выходит, у вас больше нет связей с этим миром? Вы полностью свободны от привязанностей? — спросил Тан Сю.
Старуха покачала головой: -Нет, у меня есть еще одно желание. Я хочу найти родовую могилу моих предков. В моей семье обычаи передавались по наследству лишь мужчинам, а не женщинам, поэтому я ничего не знаю о могиле. Я изучала провидение по старинным документам и записям, сделанным моим отцом.
Тан Сю кивнул: -Если вы хотите, чтобы я помог вам, договоримся об условиях.
— Говори! — сказала старуха.
— Отдайте мне свою жизнь, — серьезно сказал Тан Сю.
Старуха улыбнулась: -Я не смею сказать, что моя судьба зависит только от меня, а не от небес. Но я не могу позволить кому-то еще контролировать мою жизнь. Однако ты особенный, и твоя судьба очень интересна. Если ты действительно настолько способный, я готова принять твое условие.
— Я дам вам полгода на размышления. Если вы согласны, я пришлю человека, который отвезет вас сюда, — сказал Тан Сю, подумав.
— Полгода? — удивленно спросила старуха. –Мне не нужно столько времени!
— Оно нужно мне, — сказал Тан Сю. –Место, о котором вы говорите, еще не было восстановлено, и непригодно к использованию. Поэтому возвращайтесь через полгода.
— Хорошо! — старуха взяла свою палку и встала. –Я вернусь через полгода. Если тебе понадобится моя помощь, сожги эти три палочки и позови Слепую Старуху три раза. Я приду как только смогу.
— Понятно, — Тан Сю кивнул.
Тан Сю проводил ее и вернулся в ресторан, где его ждала Чи Нань: -Ты разобралась с той семьей?
— Да, я использовала особый препарат, и все они без сознания. Они проснутся завтра утром, — кивнула Чи Нань.
— Если они проснутся раньше, не дай им выйти из ресторана. Если кто-то из них все же будет настаивать на том чтобы уйти, пусть уходит. Отправь кого-то из наших тайно следить за ним в течение получаса. Если за это время ничего не случится, пусть уходят и остальные.
Чи Нань засомневалась, а затем спросила: -Босс, вы думаете, старуха сказала правду?
— Да! — Тан Сю кивнул. –Она не обычный человек. Не суди по тому, что ее с легкостью избили, и уж тем более по тому, что она слепа. Она видит мир лучше, чем самые зрячие люди. Если бы она захотела, то эта семья не смогла бы даже пальцем пошевелить.
— А почему она не хотела? — удивленно спросила Чи Нань.
— Она хотела привлечь мое внимание. Она… хотела, чтобы я ее нашел, — спокойно сказал Тан Сю.
— А она не могла просто подойти к вам? — Чи Нань нахмурилась.
Тан Сю покачал головой — Чи Нань не поймет, даже если он попытается ей все объяснить. Поэтому он махнул рукой: -Забудь. Следи за рестораном, пока я на учебе. Мне пора. Если Хань Цину снова придет сюда, не будь с ней слишком вежлива.
Чи Нань выдавила улыбку: -Босс, у вас проблемы с учителем Хань? Она жаловалась на вас, но вы к ней относитесь тоже не лучшим образом.
Тан Сю зыркнул на Чи Нань: -Не задавай тех вопросов, которые не должна задавать. Просто имей с ней как можно меньше контактов.
С этими словами Тан Сю покинул Вечный Зал Торжеств. Он нашел Оуян Лулу и Ху Цинсуна: -Лулу, я возвращаюсь в кампус на занятия. Ты можешь заняться своими делами. Когда у меня будет время, я приеду в Пэрэдайз-Мэнор.
По глазам Лулу было видно, что этот вариант ей не слишком нравится, однако она кивнула: -Тогда я пойду. Но если ты не приедешь ко мне, я сама тебя найду в кампусе.
— Понял! — сказал Тан Сю и дал ей ключи от одной из машин в своем гараже, которую он обычно не использовал, чтобы не привлекать внимания.
В час дня Тан Сю и Ху Цинсун уже вернулись в университет. В общежитии они не нашли Юэ Кая. Тан Сю редко заходил в свою комнату, поэтому стал прибираться — на кровати была пыль, а под столом бардак.
Закончив уборку, Тан Сю взглянул на Ху Цинсуна — тот лежал на своей кровати, о чем-то задумавшись. Тан Сю улыбнулся: -Эй, только не вздумай кому-то проговориться обо мне!
— Расслабься, приятель! Я понимаю, — Ху Цинсун кивнул.
Тан Сю спокойно улыбнулся: -До занятий еще час. Оставайся тут, если хочешь, а я схожу в библиотеку.
— Ладно! — кивнул Ху Цинсун.
Тан Сю понимал, что за сегодняшнее утро Цинсун узнал слишком много новой для себя информации. По его внешности трудно было догадаться, однако Ху Цинсун был довольно неглуп. Возможно, раньше он об этом не задумывался, но теперь его явно стал волновать вопрос выбора жизненного пути.
Сомнения всегда являются признаком взросления!
Тан Сю беспокоился о том, что их дружба будет нарушена разницей в социальном статусе, но его сомнения, похоже, были напрасны. Ху Цинсун действительно переживал о том, какое место он займет в обществе.
Тан Сю взял несколько книг и направился в библиотеку. К его удивлению там было довольно людно — везде стояли группы по 3-5 человек и тыкали в него пальцем. Большинство составляли парни.
— Учитель, что происходит? — спросил Тан Сю у библиотекарши, вернув ей книги.
— Что еще? Парни ждут девушек. Я скучаю по своей юности, — с сожалением сказала библиотекарша. На вид ей было лет сорок. Она покачала головой и ушла в свои воспоминания.
Тан Сю улыбнулся. Он понял, что парни в библиотеке находятся на пике периода созревания. Если бы он не прожил в Мире Бессмертных 10 тысяч лет, то был бы среди них, и мечтал бы только о красивых девушках.
Вернув книги, Тан Сю направился вглубь библиотеки. У него не было времени на учебу, но теперь оно появилось, и он решил заняться этим. Он был студентом, и должен был соответствовать этому статусу. Он должен был много читать и многое изучать.
Пройдя мимо полок с книгами он взглянул на группу парней. Среди них он увидел Цзян Фэйянь — та сидела за дальним столом и читала. Однако она не могла привлечь к себе столько внимания. Зато Тан Сю знал, кто мог.
Му Ваньин!
Ее лицо тут же всплыло в памяти Тан Сю, и он покачал головой. Будь то лицо, характер или фигура, Му Ваньин могла дать фору любой девушке. Однако рана в сердце Тан Сю не позволяла ему начать какие-то отношения.
Когда-то он ввел себя в заблуждение мечтами о том, что найдет единственную любовь в своей жизни. Вместе у них будут отношения, они поженятся и будут жить счастливо.
В Мире Бессмертных он прожил очень счастливую жизнь со своей женой. Он надеялся, что это время будет длиться вечно, пока небеса и земля не сотрутся в пыль. Он даже решил, что если сможет подняться выше Мира Бессмертных, то все равно вернется назад лишь для того, чтобы быть с ней.
Однако это была лишь мечта, причем пустая. Мечта, которая разрушилась, и которая погубила Тан Сю, а его сердце было пропитано скорбью и болью.
Тан Сю помотал головой, отбрасывая воспоминания. Он развернулся и направился к полке, взял оттуда несколько книг и собрался вернуться в общежитие.
Однако многие уже успели его узнать и поспешили заговорить с ним — все-таки Тан Сю был звездой. От этого Тан Сю почувствовал беспомощность и подавленность. Он понадеялся, что со временем все забудут, что он божественный доктор.
Глава 525: Великий вор из Оккультной Секты
После обеда Тан Сю, Ху Цинсун, а также вернувшиеся и светящиеся от радости Юэ Кай и Чжао Лян вместе пришли на занятия. У них был иностранный язык с Хань Цину, поэтому никто не опаздывал.
Цок-цок…
Из коридора послышались звуки каблуков. На Хань Цину был элегантный костюм, а в руках она несла несколько книг. Все взгляды тут же устремились на нее.
— Отлично! Все на месте!
Хань Цину положила книги на стол и обвела группу глазами, на пару секунд задержав взгляд на Тан Сю.
От других студентов это не скрылось, и они понимающе заулыбались — Тан Сю чаще прогуливал, чем присутствовал на занятиях.
Тан Сю мог только мысленно вздохнуть и сказать: -Вы сегодня отлично выглядите, учитель Хань. Простите, пожалуйста, что опоздал сегодня утром, у меня были важные причины. Такого больше не повторится.
— Хм… — Хань Цину кивнула. –Важнее всего признавать свои ошибки и меняться. Я не из тех людей, которые держат обиды. После занятия приберись в кабинете, и я забуду про твое утреннее опоздание.
— Хорошо! — ответил Тан Сю, а про себя пробормотал: -Сложнее всего в жизни иметь дело с женщинами и злодеями.
Во время занятия стало очевидно, что Хань Цину находится в хорошем настроении, поэтому вся группа ответила ей тем же. После звонка Хань Цину напоследок стрельнула глазами в сторону Тан Сю и ушла.
Ху Цинсун улыбнулся и сказал: -Брат Тан, учитель Хань приглядывает за тобой. Другой студент уже получил бы вычет баллов, а ты отделался уборкой. Похоже, она влюбилась в тебя, и переживает, что ты не получишь диплом.
Юэ Кай отбросил волосы со лба и добавил: -Это точно! Учитель Хань по уши в тебя влюбилась. Слушай, брат Тан, у тебя много девушек, некоторые из них лучше учителя Хань, но ведь она тоже неплоха! Если ты мужчина, ты должен принять и ее тоже!
— Вы вообще люди или жеребцы? — спросил Тан Сю.
— Чего?!
Ху Цинсун и Юэ Кай переглянулись и дружно показали Тан Сю средние пальцы.
Тан Сю усмехнулась: -Я сегодня не останусь в общаге, поеду в свою виллу. Но с завтрашнего дня я буду ночевать в кампусе.
— Брат Тан, мы можем поговорить? Ты не мог бы одолжить мне ключи от твоей виллы? — неловко спросил Юэ Кай. –Если сегодня вечером все пойдет по плану, я мог бы сэкономить на отеле и привести свою девушку к тебе на виллу.
— Отвали, ладно? — Тан Сю в ответ на такую просьбу мог только закатить глаза.
Юэ Кай не разозлился, а лишь почесал подбородок и стал думать, как ему уговорить Тан Сю.
В пять вечера Тан Сю приехал на свою виллу на Бмв Юэ Кая. Он бросил постельное белье в стиральную машину и сказал домработнице, тете Чжан, чтобы она высушила его, а сам поднялся в свой кабинет на втором этаже.
Выпустив из формации дикого зверя, Тан Сю достал из межпространственного кольца кусок мяса и бросил ему.
Затем он вернулся к своему столу. Поездка в Пекин не прошла даром. Помимо Заколки Девяти Фениксов он привез еще четыре предмета, каждый из которых обладал своими секретами. Поэтому он решил, что надо их разгадать, и возможно, они ему пригодятся.
Поужинав, Тан Сю взял одну из библиотечных книг и уселся во дворе, а тетя Чжан принесла ему горячий чай.
Однако вскоре он услышал, как что-то бьется. Звук доносился из соседней виллы.
— Тетя Чжан, что там происходит? — спросил Тан Сю у домработницы, которая убирала двор неподалеку.
— Утром, когда я ходила за продуктами, я тоже слышала, как там кто-то что-то разбивает, — кивнула Чжан Синьлань. –Когда я вернулась, я увидела парня. Он стоял на крыше и оглядывался. А потом такие же звуки доносились из другой виллы.
Тан Сю усмехнулся и сказал: -Я схожу и посмотрю.
Он отнес книгу в дом, вышел на улицу и направился к вилле номер 11. Ворота были заперты, и он позвонил.
— Кто ты такой?
Ворота медленно открылись. Показался недовольный и явно злой Ян Лэ.
— Я твой сосед, из виллы номер 9, — улыбнулся Тан Сю
Ян Лэ помолчал, а затем спросил: -И что тебе нужно?
— Да в общем ничего особенного, пустяки, — улыбнулся Тан Сю.
Ян Лэ снова помолчал, а потом сказал: -Вот как? Ну, вообще-то мне кое-что нужно от тебя тоже. Проходи.
Тан Сю вошел во двор и увидел множество разбитых вещей — бутылки, банки, и много чего еще. Он улыбнулся еще шире. Ян Лэ отвел его в гостиную и Тан Сю увидел, что эта вилла заметно уступала его собственной, однако интерьер все же был искусно украшен. Его удивило то, что внутри виллы не было ни следа беспорядка, несмотря на полный бардак снаружи.
— Что ты пьешь? — спросил Ян Лэ. –Красное, белое? Пиво? Иностранное вино?
— Чай. Я люблю чай. Чем лучше чай, тем мне веселее, — Тан Сю улыбнулся.
Ян Лэ закатил глаза, однако все же пошел делать чай. Он вернулся с чайником и двумя чашками.
— Прошу. Так зачем ты ко мне пришел?
Тан Сю налил себе чай, а вместо ответа улыбнулся и сказал: -Сперва ответь, зачем я тебе нужен?
— А ты непростой орешек, а? Ладно, раз не хочешь говорить, я начну, — проворчал Ян Лэ. –Ты мой сосед, так что должен знать, что у меня произошло пару дней назад. Ты знаешь, что случилось на моей вилле?
— Такие вопросы лучше задавать охране, разве нет? Откуда мне знать? — спросил Тан Сю.
— Если бы мне было удобно спрашивать у охраны, я бы не спрашивал у тебя, — сказал Ян Лэ.
— Ты не ответишь мне на один вопрос? — улыбнулся Тан Сю.
— Я слушаю! — сказал Ян Лэ.
— Что ты сделал? Точнее, что ты делаешь? Чем ты занимаешься? — спросил Тан Сю.
Ян Лэ резко вскочил с дивана, напрягся и уставился на Тан Сю. Он молчал около тридцати секунд, а затем медленно сказал: -Что ты этим хочешь сказать?
— Ничего. Не волнуйся так, — усмехнулся Тан Сю. –Я не коп, и я не лезу в чужие дела. Но если ты будешь хорошо ко мне относиться, мне это будет очень приятно.
— Значит, мои вещи у тебя? — спросил Ян Лэ.
— Да, у меня, — кивнул Тан Сю.
— Фух…
Ян Лэ с облегчением вздохнул. Он достал коробку сигар, одну сигару он кинул Тан Сю, другую закурил сам: -Это меня успокаивает. Я уезжал, а когда приехал стало ясно, что в мое отсутствие тут побывала целая толпа гостей. Кое-что я нашел, когда проник в комнату наблюдения и скопировал записи камер. Но это неважно. Мои вещи сейчас важнее.
— На видео ты меня не заметил, так? — улыбнулся Тан Сю.
— Нет, тебя там не было. А теперь отвечай — ты вернешь мои вещи? — спросил Ян Лэ.
— Ты все еще не ответил на мой вопрос, — улыбнулся Тан Сю.
Ян Лэ помолчал, а затем усмехнулся: -Я Вежливый Вор. Ты слышал о Вежливых Ворах из Оккультной Секты?
— Ты член Оккультной Секты? — удивленно спросил Тан Сю.
Ян Лэ оторопел, а затем спросил: -Тебе известно про Оккультную Секту? Кто ты такой?
— Я знаю о Секте довольно немного. Но вчера я был в Пекине, на аукционе семьи Сыту, и кое-что о них узнал. Никогда бы не подумал, что мой сосед окажется Великим Вором из Оккультной Секты, — сказал Тан Сю.
— Не великим, а вежливым, — недовольно поправил Ян Лэ. –Ладно, я все тебе рассказал, а теперь верни мне пои вещи. Оставь себе золото, серебро, бирюльки, деньги, бриллианты, все, что хочешь, только верни инструменты!
Тан Сю встал и улыбнулся: -Раз я знаю, кто ты, мне не нужно ничего из твоих вещей. Послушай, мы же соседи, значит, должны дружить. И я не хочу, чтобы в один день из моей виллы пропало вообще все.
— Ну, я бы не был уверен насчет этого. Если я узнаю, что ты один из этих бессердечных богачей, заработавших свое состояние грабежом, однажды так и случится, — ответил Ян Лэ, подумав.
— Я никогда не переступал через других, и ничего не воровал. Но если кто-то посмеет украсть что-то у меня, он очень скоро лишится рук.
Ян Лэ прищурился и взглянул на Тан Сю — тот повернулся и собрался уходить. Внезапно Ян Лэ рванулся вперед с молниеносной скоростью и попытался ударить Тан Сю в спину.
Ян Лэ был уверен в себе, и не стал использовать всю свою силу, лишь около трети.
Вжух!
Мелькнула тень, и Тан Сю внезапно переместился на полметра вперед.
— Что?!
Выражение лица Ян Лэ изменилось. Его зрение было в разы острее, чем у обычного человека, однако он успел увидеть лишь кулак, стремительно несущийся к его переносице. После этого были только звездочки и цветочки.
Глава 526: Заоблачная цена
Ян Лэ был членом Оккультной Секты, и поэтому проходил обучение у мастера боевых искусств. Возможно, он никогда не смог бы достичь уровня своего учителя, однако он уже с легкостью мог справиться с небольшой бандой. Однако даже неожиданное нападение на Тан Сю не принесло ему успеха — его противник словно отрастил глаза на затылке.
Больше всего его удивила скорость Тан Сю. Он не увидел ничего, кроме несущегося к его лицу кулака. Ян Лэ вздрогнул.
— Судить человека по внешности не так уж просто, а? — Тан Сю появился над ним где-то сбоку. Он нажал несколько точек на теле Ян Лэ, а затем отступил, покачал головой и вздохнул.
Ян Лэ хотел вскочить и продолжить драку, однако от новых ощущений в теле его глаза широко раскрылись. Он старался как мог, однако у него не получалось пошевелить ни одной частью тела. Что бы он ни делал, его тело не двигалось.
— Как ты это сделал? — в голосе Ян Лэ слышался страх.
— Неважно, как. Важнее то, что я сохранил твои вещи и не раскрыл тебя. А ты напал на меня. Говорят, что даже у воров есть свой Дао. Героические воры и Вежливые воры существуют, но ты не заслуживаешь этого титула. Я боюсь, что ты просто обычный воришка, и ничего больше.
Ян Лэ сразу захотелось выругаться. Тан Сю знал, что Ян Лэ просто хотел его проверить, но все же решил не сдерживать слов. Ян Лэ злобно выкрикнул: -Кто ты такой чтобы оскорблять меня?! Я просто хотел тебя проверить, не собирался я всерьез на тебя нападать! Зачем мне это делать?!
— Как я сказал, судить человека по внешности очень трудно, — безразлично сказал Тан Сю. –Откуда я знал, что ты хотел сделать? Ты ведь знаешь, что словам нельзя верить, только тому, что видишь сам. Я видел, как ты хочешь напасть на меня, и если бы я не знал кунг фу, ты бы ударил меня в спину, разве нет?
— …
Ян Лэ не знал, что ответить. Он понял, что Тан Сю не собирается слушать его оправдания. Он действительно напал на Тан Сю со спины. Он сделал это для того, чтобы проверить, действительно ли Тан Сю знает кунг фу и является членом Оккультной секты.
— Чего же ты хочешь? — медленно спросил Ян Лэ.
— Извинений и компенсации, — ответил Тан Сю, подумав.
— Я могу извиниться, но какой компенсации ты хочешь? — удивленно спросил Тан Сю.
— Сперва извинись, а потом я скажу, — ответил Тан Сю.
— Брат Тан, прости меня за то, что я сделал, — кивнул Ян Лэ.
Тан Сю довольно кивнул. Он подошел к Ян Лэ и вновь нажал нужные точки. Затем он отвернулся и отошел: -Я верну твои инструменты позже. Но все остальное останется мне в качестве компенсации.
— Что за черт?
К Ян Лэ вернулась способность двигаться. Он начал шевелить руками и ногами, но от слов Тан Сю вновь замер. Он взглянул на спину Тан Сю и снова захотел выругаться. Ему хотелось убить самого себя. За то, что он напал на Тан Сю со спины, ему придется заплатить более миллиарда юаней, и это при том, что он и пальцем его не коснулся.
У него не было нужды в деньгах, однако данный факт его весьма разозлил. Он воскликнул: -Брат Тан, ты в курсе, что у тебя нет сердца? Может, я и не герой, но ты самый настоящий грабитель.
— Все, кто нападал на меня со спины, либо погибли, либо поклялись мне в верности, — усмехнулся Тан Сю. –Думаешь, ты был бы жив, если бы я не почувствовал, что у тебя нет злых намерений? Это какие-то копейки, расслабься!
Ян Лэ сглотнул слюну. Ему не хотелось верить Тан Сю, но он знал, что люди с огромными возможностями редко бывают дружелюбными.
— Кто ты такой, брат Тан?
— Просто студент, — ответил Тан Сю.
— Тогда я коп, — Ян Лэ закатил глаза. –Но ты выглядишь очень молодо. Твое лицо кажется мне знакомым, но я не помню, где я его видел.
Тан Сю не стал отвечать и направился обратно к своей вилле. Уже у ворот он сказал Ян Лэ чтобы тот ждал его в гостиной на первом этаже. Тан Сю тем временем поднялся в свой кабинет, достал из межпространственного кольца черный чемодан и вынул оттуда пачку денег, золото, серебро, бижутерию и бриллианты. Затем он закрыл чемодан и ушел вниз.
— Вот твои вещи! — Тан Сю кинул чемодан Ян Лэ.
Ян Лэ аккуратно поймал его, открыл и сказал: -Спасибо!
— Я вернул тебе твои вещи, так что не нужно больше ломать все подряд, — сказал Тан Сю. –Уже поздно, я тебя не задерживаю. Пока.
Однако Ян Лэ не спешил уходить. Он отложил чемодан и улыбнулся: -Брат Тан, может, нас свела сама судьба? Как насчет того, чтобы выпить? Я хочу кое-что спросить у тебя!
— Ты хочешь знать, как я тебя обездвижил? — спросил Тан Сю.
— Да, мне это очень интересно, — без тени сомнения ответил Ян Лэ. –Это очень необычный и мощный навык, но меня удивляет не это. Я никогда не слышал о том, что человека можно полностью обездвижить таким образом. Я был очень удивлен и… напуган.
Тан Сю достал из пачки сигарету и закурил, а затем сказал: -Я изучаю традиционную китайскую медицину и хорошо разбираюсь в строении тела — костях, мышцах, меридианах и акупунктуре. Если ты действительно член Оккультной Секты, то тебе известно о технике запечатывания акупунктурных точек, верно?
Ян Лэ шумно выдохнул. Он догадывался, что Тан Сю скорее всего использовал именно эту технику, однако его удивление от этого не стало меньше. Некоторые члены Оккультной Секты тоже владели этой техникой, однако далеко не в такой степени, как Тан Сю.
На то, чтобы справиться с удивлением, у Ян Лэ ушло около минуты. Он потер руки и усмехнулся: -Брат Тан, я не знаю, согласишься ли ты…
— Я отказываюсь! — перебил его Тан Сю.
Ян Лэ замер и усмехнулся: -Но ты даже не дослушал! Если ты согласишься научить меня этой технике, я признаю тебя своим учителем. Я пойму, если ты не захочешь брать меня в ученики просто так, я готов заплатить.
— Я не приму тебя как ученика, — ответил Тан Сю. –И сколько же ты можешь заплатить за это?
— Миллиард! — серьезно сказал Ян Лэ.
Тан Сю указал в сторону выхода: -Дверь вон там.
— Брат Тан, не нужно так отказывать мне, хорошо? — сказал Ян Лэ. –Я украл все состояние своего учителя до того, как он отправился в западный рай, но 1 миллиард это все равно очень много, не так ли? Ты ведь уже отобрал у меня 1 миллиард!
Тан Сю пожал плечами: -Раз ты помнишь, что я так легко отобрал у тебя миллиард, то ты должен понимать, что такие суммы для меня ничего не значат, верно? Ты также должен знать, что для изучения этой техники нужно заниматься культивацией, и я тоже могу научить тебя этому. Если ты научишься ей, то выучишь не только технику запечатывания -–твоя сила также возрастет в разы. Миллиард? Не шути так!
Техника культивации?
Ян Лэ был поражен и поспешно спросил: -Техника культивации? Как в легендах?
Тан Сю покачал головой: -Да, только гораздо сильнее.
Выражение лица Ян Лэ изменилось. Он помолчал около минуты, а затем сказал: -Полтора миллиарда! Это максимум, который я могу достать за короткое время.
Тан Сю встал и направился к лестнице: -Это слишком мало. Не возвращайся до тех пор, пока не сможешь предложить десять миллиардов. Третий раз я повторять не стану.
— Десять миллиардов? — Ян Лэ подскочил с дивана.
Ему попадались люди, которые ставили заоблачные цены, но такое он видел впервые. Он солгал про то, что у него есть всего полтора миллиарда, однако 10 миллиардов у него в самом деле не было. Даже если он соберет все свои деньги, там будет не больше 3 миллиардов.
«Неужели я из-за этого должен буду совершать больше добрых дел?»
Ян Лэ не знал, что ответить. Однако он очень хорошо знал самого себя. Даже если он заработает 10 миллиардов, согласится ли он отдать их Тан Сю за обучение этой технике? С такой огромной суммой он с легкостью сможет наслаждаться жизнью до конца своих дней.
Тан Сю вернулся на второй этаж и проследил за тем, как Ян Лэ уходит на свою виллу. Тан Сю улыбался. Ян Лэ заинтересовал его. В Мире Бессмертных он был знаком с главой клана воров. Он мог бы стать Высшим, если бы не перешел дорогу не тому человеку.
«Если он действительно достанет 10 миллиардов, значит, он на что-то способен. К тому времени я смогу взять его в ученики!” — подумал Тан Сю.
Глава 527: Мерзавец
Мягкий лунный свет проникал в комнату через окно словно вода, наполняя пространство прохладой. Тан Сю сидел на диване и разглядывал три предмета, лежащие перед ним на столике — Императорская печать Цинь, древняя бронзовая лампа и ваза Гуаньинь.
Из вещей, которые он привез из Пекина, Заколка девяти фениксов была для него самой знакомой, поэтому у него не было необходимости изучать ее. Золотая драконья голова была для него обычным предметом, однако все три вещи, лежащие на столике, представляли для него интерес.
— У меня нет способов разбудить или использовать силу судьбы в Императорской печати Цинь. Пока нет. Я могу получить серьезные раны, если попытаюсь проникнуть в нее духовным чувством, не говоря уже о звездной силе. Если же я использую ее, звездная сила внутри моего тела скорее всего начнет хаотично перемещаться и образует отклонения. Поэтому от этой идеи лучше временно отказаться.
— Буддийский шарира внутри лампы также мне пока не особо пригодится. Однако это псевдо-бессмертный инструмент, так что даже сейчас я смогу найти ему хоть какое-то применение.
Тан Сю задумался, а затем достал зажигалку и зажег лампу.
В воздухе разлился экзотичный аромат. Он опьянял сознание и разум, наполняя их необъяснимыми чувствами. У Тан Сю был развитый разум, поэтому он мог остро чувствовать возрастание духовной ци Неба и Земли. Также в комнате он ощутил появление новой необычной энергии. Как только эта энергия проникла в его тело, Тан Сю почувствовал, как скорость его культивации начала быстро расти.
Фокусирует разум, успокаивает ци…
Эта мысль появилась в голове Тан Сю словно из ниоткуда. Выражение его лица изменилось. Он ощутил, как его разум прояснился — теперь многие мысли, которые беспокоили его до этого, исчезли, а сам он начал понимать некоторые вещи, которые раньше были ему недоступны.
«Буддизм уделяет особое внимание пониманию мира и просвещению… Значит, эта лампа улучшает восприятие?»
Глаза Тан Сю сверкнули, и он взялся за лампу Гуаньинь. Внутри нее была золотистая жидкость. Тан Сю использовал духовное чувство, однако быстро понял, что не сможет определить, для чего нужна эта жидкость.
— Мой уровень культивации слишком низок. Я не могу ее использовать!
Тан Сю беспомощно взглянул на вазу, а затем скрестил ноги и начал культивировать. Ночь прошла очень быстро, и хотя уровень культивации Тан Сю вырос незначительно, аромат, исходящий от лампы, зарядил его тело и разум своей энергией.
Тан Сю погасил лампу, принял душ, переоделся, позавтракал и отправился в кампус. Перед выходом он нацепил кепку и темные очки, чтобы не привлекать к себе внимания. Он рассчитывал сойти за обычного студента.
Прошлым вечером он думал, как ему быть с Хань Цину, и в конце концов решил пойти на компромисс. Это уже была не Сюэ Цинчэн, а Хань Цину, которая пусть и была реинкарнацией первой, все же являлась другим человеком до того, как к ней вернулась память. Скрываться и убегать от этого факта было бессмысленно, можно было только принять его. У Тан Сю было впереди четыре года учебы, и все это время он будет напрямую взаимодействовать с Хань Цину как студент с преподавателем. Вряд ли у них когда-нибудь будет взаимное уважение и тем более любовь, но портить себе жизнь Тан Сю тоже не собирался.
Как он и думал, такая перемена в его отношении очень обрадовала Хань Цину. Хоть ее и обидел отказ Тан Сю поужинать с ней, они все-таки помирились.
Дни шли, и Тан Сю не испытывал никаких проблем. Почти все время он проводил в кампусе — либо на занятиях, либо в библиотеке, либо в столовой. Теперь он даже ночевал в общежитии.
Постепенно все стали забывать о нем, и перестали каждый раз тыкать в него пальцем.
Наступил конец месяца. Тан Сю вышел из кабинета, как обычно в компании Ху Цинсуна, Юэ Кая и остальных. Вместе они направились в ближайшее кафе.
— У нас же нет занятий после обеда? Что будем делать? — спросил Юэ Кай у Сюэ Чао, поигрывая ключами от своего Бмв.
— Я должен идти на работу, — ответил Сюэ Чао.
— Ну ты и зануда! — Юэ Кай закатил глаза и повернулся к Ху Цинсуну: -А ты?
— Я тоже хочу найти работу, — ответил Ху Цинсун.
— Что? — удивился Юэ Кай. –Ху, тебе что, не хватает на еду? У нас и так постоянно занятия, когда ты будешь работать? Если ты и найдешь такую работу, которая не будет занимать много времени, то получать за нее будешь какие-то копейки. А найти работу не так уж и просто, даже если у тебя уже есть диплом. А ты всего лишь первокурсник. Или ты собираешься листовки раздавать?
— Я не рассчитываю найти хорошую работу или большую зарплату, — сказал Ху Цинсун. –Я просто хочу по-настоящему попробовать жизнь, узнать, что это такое — самому зарабатывать. Честно говоря, я за всю жизни не заработал ни одного юаня.
Юэ Кай задумался, помолчал, а затем повернулся к Тан Сю: -Брат Тан, только не говори, что ты идешь в библиотеку?
— Угадал, — кивнул Тан Сю. –Я хочу почитать последние экономические исследования.
Юэ Кай покачал головой и повернулся обратно к Ху Цинсуну: -Ху, честно говоря, мне тоже надоела ленивая жизнь. Я пойду с тобой! Но ты уже подумал, какую работу будешь искать?
— Да, подумал. У меня есть две идеи — маркетинговые продажи и бизнес-услуги, либо служба экспресс-доставки. Но я буду искать что-то простое, — ответил Ху Цинсун.
Юэ Кай хлопнул себя по лбу и воскликнул: -Совсем забыл! Я же договорился встретиться с Мэн, так что не могу пойти с тобой. Но вы ведь все равно пойдете в кафе, так? Удачи, а я пойду искать Мэн!
Сказав это, он убежал.
Тан Сю проводил его взглядом и улыбнулся: -Ху, ты выбрал неплохие работы. Что бы ты ни нашел, для тебя это будет хорошим занятием. Трудись, приятель! Чем раньше ты начнешь, тем больше будешь разбираться в жизни.
— Я понимаю! — Ху Цинсун усмехнулся. –Не переживай, я не сдамся.
Они пообедали вместе, а затем Ху Цинсун и Сюэ Чао ушли. Тан Сю вернулся в общежитие, взял книги, которые одолжил в библиотеке пару дней назад, и вернулся обратно в университетскую библиотеку. Как только он вошел внутрь, он тут же нахмурился — он видел эту сцену уже не раз. В холле собралось множество парней, и все они поглядывали на девушек, сидящих в дальнем углу.
Наверное, опять Му Ваньин пришла!
Тан Сю покачал головой. Он нашел нужные ему книги по экономике, поднялся на второй этаж, сел у окна и стал читать.
Время шло, и полчаса пролетели незаметно. Тан Сю читал очень быстро, и вскоре перешел ко второй книге, а затем к третьей. Попутно он делал заметки.
— Отвали! Мы не подходим друг другу!
Внезапно до него донеслись голоса.
Тан Сю поднял голову — он узнал этот голос. Му Ваньин! Тут же раздался еще один:
— Ваньин, ты правда мне очень сильно нравишься! Дай мне шанс, пожалуйста, я обещаю сделать тебя счастливой.
— Извини, я не хочу.
— Ваньин, ты же не поступишь так со мной? Так нельзя! Я лучший парень в кампусе, а ты самая красивая девушка. Мы идеально подходим друг другу, значит, мы должны быть вместе. Я давно хотел тебе в этом признаться, и сегодня наконец решился. Если тебе что-то во мне не нравится, просто скажи, я смогу измениться.
— Давай я объясню понятнее. Я даже не знаю, как тебя зовут, с чего мне вдруг начинать с тобой встречаться? И у меня уже есть парень, который мне нравится. Отойди, мне нужно идти.
— Ваньин, почему ты так безразлична? Я уже все узнал, у тебя нет никакого парня!
— Эй, отпусти меня!
— Не отпущу!
Раздался шум. Тан Сю закрыл книгу и подошел к лестнице. Он хитро улыбнулся, наблюдая за этой сценой, которая уже успела привлечь внимание многих. Он знал этого парня — третьекурсник, считается самым красивым парнем в кампусе уже целых три года. Он был не только симпатичным, но и учился хорошо, а также был вице-капитаном баскетбольной команды. Его семья была весьма богата и влиятельна.
Однако Тан Сю кое-что знал о нем. Пару лет назад от него забеременела студентка. Сперва этот парень издевался над ней, а потом и вовсе бросил. На втором курсе он успел повстречаться сразу с 12 девушками. Одна из них даже поймала его на измене прямо с поличным, когда он занимался сексом в машине с другой девушкой. Ей удалось заснять все на камеру и выложить на форум. Запись быстро удалили, но многие успели ее посмотреть.
Парня звали Лянь Кан, и он был настоящим мерзавцем, но мало кто в университете решался сказать ему это в лицо. Причиной этого была его семья, а также его образ хорошего студента.
Взять даже эту ситуацию, которая происходила сейчас. Вокруг них были десятки парней, и Лянь Кан позволил себе грубо обращаться с Му Ваньин. Однако никто из парней не решился его остановить, хотя у многих из них сильно зачесались руки.
Глава 528: Подстрекательство
Воины в мире Цзянху привыкли обнажать свои мечи при виде несправедливости. Тан Сю, возможно, не был рыцарем, но он не мог просто так наблюдать за этим.
Внезапно в его кармане зазвонил телефон. Тан Сю потянулся к карману, и в ту же секунду Цзян Фэйянь, стоявшая неподалеку от Му Ваньин, ринулась к Лянь Кану и укусила его за руку, которой тот удерживал Му Ваньин.
— Что за черт? Ты что, собака какая-то паршивая?
Лянь Кан действовал по плану и отпустил Му Ваньин, а затем ударил Цзян Фэйянь по лицу обратной стороной ладони. Девушка упала на пол.
Студенты, наблюдавшие за этим, опешили. Тан Сю нахмурился, но не спешил вмешиваться. Вместо этого он достал телефон — ему звонила Кан Ся.
— Подожди немного, я сейчас занят. Я тебе перезвоню.
— Хорошо, — ответила Кан Ся.
Тан Сю направился к лестнице и громко хлопнул в ладоши: -Потрясающе! Здоровый парень бьет крошечную девушку по лицу. Но самое удивительное то, сколько людей за этим наблюдает. Все они злятся, но они трусы, потому что никто не вступается за девушку. Вы что, не понимаете, что это отличный шанс проявить себя героем и завоевать ее сердце? Или вы позволите вашим страхам остановить вас?
Все взгляды тут же устремились на Тан Сю. Он уже давно перестал быть главной знаменитостью кампуса, однако его все узнавали.
От слов Тан Сю все парни почувствовали сильный стыд и покраснели. Один из них, здоровяк, вышел вперед и крикнул: -Не неси чепуху, Тан Сю! Уже слишком поздно. Мы знали, что этот Лянь ублюдок, но и подумать не могли, что он способен на такое. Если бы я знал, я бы первый вступился за нее.
— Да, уже слишком поздно. Этот Лянь не знает ни стыда, ни совести. Он ударил эту девушку, а до этого позволял себе слишком много с другими. Настоящий поддонок!
— Мне стыдно, что я учусь вместе с ним. Я обязательно расскажу всем о том, что сегодня случилось, чтобы все учителя и студенты знали, кто он такой. Мне жаль, что я не вступился вовремя и не влепил ему хорошую пощечину.
— Он заслуживает того, чтобы его побили! Как он посмел даже коснуться главной красавицы кампуса? И ведь он уже позволял себе подобное поведение раньше!
— …
Многие парни стали выражать поддержку Тан Сю. Му Ваньин, Ли Синьцзе и Цзян Фэйянь, которая успела подняться на ноги, благодарно взглянули на Тан Сю.
— Бей его! — раздался возглас в толпе.
К Лянь Кану ринулось несколько десятков парней и стали избивать его руками и ногами.
Му Ваньин и ее подруги воспользовались этим и поспешили подойти к Тан Сю.
— Спасибо, Тан Сю! — прошептала Му Ваньин.
Тан Сю улыбнулся и покачал головой, а затем повернулся к Цзян Фэйянь: -Ты в порядке?
Фэйянь коснулась опухшей щеки и покачала головой: -Все нормально. И к тому же я его укусила! Этот чертов Лянь Кан просто ублюдок. Если бы я знала, что он меня ударит, то сразу дала бы ему между ног так сильно, чтобы у него никогда не было детей.
— Хм…
Как бы рассержен ни был Тан Сю, от слов Цзян Фэйянь он передернулся и вспомнил пословицу, что женское сердце содержит даже больше яда, чем жало осы.
Му Ваньин густо покраснела и обняла Цзян Фэйянь: -Спасибо, Фэйянь!
— За что ты меня благодаришь? Мы же подруги, — Фэйянь покачала головой. –Лучше поблагодари Тан Сю. Если бы не он, Лянь Кан наверняка бы ударил меня еще раз.
Му Ваньин перевела сверкающие глаза на Тан Сю. Она помолчала и сказала: -Тан Сю, может, ты поможешь мне разобраться с этой проблемой до конца?
— Расслабься! — Тан Сю кивнул ей.
— Я говорю не только о Лянь Кане, а обо всех парнях в целом, — Му Ваньин покачала головой.
— Что ты имеешь в виду? — удивленно спросил Тан Сю.
Му Ваньин набралась смелости и сказала: -Давай объявим, что я твоя девушка, и тогда ко мне никто не будет приставать. Но… у тебя, возможно, будут проблемы.
Тан Сю задумался. Он вспомнил, что за Му Ваньин постоянно ходят целые толпы парней, а затем кивнул: -Хорошо! За мной тоже гоняются многие девушки, так что это пойдет на пользу нам обоим.
Му Ваньин была очень рада: -Спасибо!
Тан Сю махнул рукой, повернулся и крикнул: -Хватит! Если этот Лянь погибнет или получит сильные травмы, вам самим тоже не поздоровится. Кроме того, вас накажет руководство кампуса.
Несколько парней, избивавших Лянь Кана, внезапно осознали, что именно они делают, и остановились, а затем отступили. На полу лежали Лянь Кан и три его одноклассника, все в синяках и крови. Больше всего досталось Лянь Кану — его руки были явно сломаны.
— Аааа!
От визга Лянь Кана все вздрогнули.
— Если не хочешь остаться инвалидом, не двигайся, — сказал Тан Сю. –Я только что вправил кости на место. Ближайшие пару дней не поднимай ничего тяжелого, а вообще тебе нужно в больницу кампуса.
Через боль Лянь Кан прорычал: -Пошел ты, Тан Сю. Мне не нужна твоя помощь! Если бы не ты, со мной было бы все в порядке! В одиночку ты бы мне ничего не сделал!
— Ты уверен в этом? — Тан Сю нахмурился.
— Да! Я бы тебя легко уделал! — рявкнул Лянь Кан.
Тан Сю покачал головой и резко вывернул руку Лянь Кана, возвращая кости в сломанное положение, а затем ударил его по лицу: -Для меня ты просто гнилой ублюдок, который пользуется добротой других. Как только все узнают, что ты ударил девушку, а до этого приставал к еще одной, тебя никто не пожалеет. От твоей репутации паиньки не останется ни следа, и, может быть, тебе даже придется отвечать перед полицией. Да, тебя избили, но ты сам разозлил толпу. Уверен, руководство кампуса не будет наказывать остальных слишком жестоко.
Сказав это, Тан Сю вернулся к Му Ваньин и объявил: -Му Ваньин моя девушка, но не я ударил тебя первым. Я сделал это в знак хоть какого-то уважения к тебе, однако ты не воспользовался этим. А теперь нам пора, у нас свидание, и мы не собираемся больше тратить на тебя время.
Тан Сю взял Му Ваньин за руку и вместе они поднялись по лестнице.
Его девушка?
Все парни, которые до этого с одобрением смотрели на Тан Сю, тут же изменили свое отношение к нему.
Те же, кто умел соображать, поняли, что Тан Сю их просто использовал чтобы отомстить Лянь Кану.
На втором этаже.
Тан Сю и Му Ваньин, Цзян Фэйянь и Ли Синьцзе сели за стол. Тан Сю сказал: -Можете оставаться здесь, мне нужно позвонить.
— Иди! Мы будем тут, что-то почитаем, — Му Ваньин кивнула.
Тан Сю достал мобильный и набрал Кан Ся: -Я освободился, что ты хотела?
— Босс, наши менеджеры обсуждают даты выхода наших продуктов на рынок. У нас довольно большой запас, поэтому мы хотим выпустить их 1 ноября. Ты согласен? — спросила Кан Ся.
— Ты подготовила все магазины? По всей стране? — спросил Тан Сю.
— Да, почти все готово. Мы получили большую прибыль, и открыли новые магазины Нектара Богов рядом с нашими офисами в каждом городе. Пополнение товаров должно вот-вот прийти.
— А что с маркетингом и персоналом? — спросил Тан Сю.
— Они все прошли специальную подготовку, но есть одна проблема, — ответила Кан Ся.
— Какая? — спросил Тан Сю.
— Безопасность. Я боюсь, что как только мы выпустим наши товары, в магазины тут же ринутся целые толпы. И тогда с безопасностью будут проблемы.
— Сколько именно охранников тебе нужно? — спросил Тан Сю.
— Я все просчитала. Если мы назначим охранников в каждом магазине, то сможем сократить количество людей. Но нам все равно нужно как минимум еще 80 человек, — сказала Кан Ся.
— Я понял, — ответил Тан Сю. –Что-то придумаю. Я планирую изучить все бизнес-районы неподалеку от Шанхая. Если ничего не подойдет, я собираюсь построить собственный. У меня есть знакомые строители.
Глава 529: Приглашение с целью просьбы о помощи
Тан Сю положил трубку, задумался и нашел номер Цзинь Синкуя. Некоторое время он сомневался, а потом решил все же не звонить ему.
Затем он повернулся к трем девушкам и сказал: -Что будете делать дальше? У меня есть дела, так что я должен буду вас покинуть.
Му Ваньин явно была в хорошем настроении. Пусть и формально, но она теперь была девушкой Тан Сю, и она верила, что при достаточном количестве усилий она сможет стать уже его настоящей девушкой. Поэтому она мило улыбнулась и нежно сказала: -Мы вернемся в общежитие! Пойдем.
— Хорошо, — Тан Сю взял книги и вернул их обратно на полки. Затем он выбрал себе еще несколько книг, отнес их библиотекарше, чтобы она их записала на него, а потом направился к выходу вместе с Му Ваньин и остальными.
Все проводили их взглядом, но никто не решился ничего сказать.
Тан Сю опасался, что Лянь Кан попробует тут же отомстить, поэтому провел девушек до самого общежития.
— Ладно, мы пошли! — Цзян Фэйянь подмигнула Му Ваньин и утащила их третью подругу за руку. Му Ваньин усмехнулась и спокойно взглянула на Тан Сю: -Я знаю, что ты очень занят, но, пожалуйста, следи за своим здоровьем. Если я что-то могу для тебя сделать, просто скажи.
— Расслабься! Я забочусь о себе, — улыбнулся Тан Сю.
Внезапно Му Ваньин шагнула вперед и поправила воротник Тан Сю. Студенты, находившиеся поблизости, с удивлением взглянули на нее. Му Ваньин улыбнулась: -Пусть я и не твоя настоящая девушка, но нам все равно нужно вести себя как парочка. Если ты сейчас меня обнимешь, то парни, которые за мной гоняются, точно поймут, что у меня уже есть ты.
Тан Сю засомневался и огляделся. Он усмехнулся, а затем нежно обнял Му Ваньин, почувствовав приятное тепло ее тела: -Так годится?
Му Ваньин тоже обняла его в ответ со всей силой, которая только у нее была, и не отпускала секунд 20. Затем она усмехнулась: -Да, годится.
— Хорошо, тогда я пошел, — Тан Сю развернулся и помахал ей.
Му Ваньин просто стояла и улыбалась. На ее щеках виднелись ямочки. Она была очень рада, и этим вызывала огромную зависть у наблюдавших за ней парней.
Однако самым обидным для них были не объятия Тан Сю и Му Ваньин, и даже не улыбка последней, а то, каким взглядом она его проводила.
Она не отрывала от него глаз до тех пор, пока он полностью не исчез из виду, а потом развернулась и ушла в свое общежитие.
— Главная красотка кампуса, Му Ваньин, влюбилась в знаменитого Тан Сю!
С таким заголовком на форуме университета появилась новая ветка обсуждений, и вскоре об этом знали все студенты и учителя.
Все парни, разумеется, писали гневные комментарии в адрес Тан Сю, многие из них были оскорбительными. Эти же студенты писали Му Ваньин насмешливые комментарии, но скорее делали это от беспомощности, так как не смогли добиться ее сердца. Также было много комментариев в поддержку Тан Сю — люди говорили, что они с Му Ваньин идеально подходят друг другу, красавица и герой.
Через несколько часов форум был буквально расколот надвое. С одной стороны были хейтеры и тролли с фейковых аккаунтов, с другой те, кто поддерживал Тан Сю и Му Ваньин.
Проще говоря, Шанхайский университет оживился.
Тан Сю в это время не было в университете — он сидел в своем кабинете на вилле. Сейчас он был полностью сосредоточен на создании архитектурного плана, который он обещал сделать для Цзинь Синкуя, и на который у него до сих пор совсем не было времени, отчасти из-за талисманов, которые он должен был отправить в Пекин. К счастью, Цзинь Синкуй не спешил, так как проект был по-прежнему на ранней стадии.
К вечеру Тан Сю закончил, отложил кисть и задумался. Затем он достал мобильный и позвонил Хань Цину. Та как раз читала комментарии на форуме, сидя в доме, который она снимала. На ее лице явно читалось сильное недовольство, и оно продолжало расти.
Ее чувства были очень смешанными, она не могла понять, что с ней происходит. Она почувствовала, словно потеряла что-то очень важное, когда узнала, что Тан Сю встречается с Му Ваньин. Она ощутила сильный дискомфорт, злость и раздраженность. Эти чувства были настолько сильны, что она даже испугалась.
Внезапно зазвонил ее телефон, и она вздрогнула, приходя в себя. Она тут же осознала, что по ее щекам льются слезы — до сих пор она этого не заметила.
Она увидела, что ей звонит Тан Сю, на секунду застыла, а затем быстро вытерла слезы, прокашлялась и ответила: -Это Хань Цину, я слушаю.
— Учитель Хань, если вы сегодня свободны, может, мы поужинаем вместе?
— Нет, у меня нет сегодня времени! — от звуков голоса Тан Сю в Хань Цину закипел гнев, который был слышен даже в ее голосе.
— Мисс Хань, я чем-то вас обидел? Почему вы злитесь на меня? — хитрым голосом спросил Тан Сю.
— Какое твое дело? — вспыхнула Хань Цину.
Тан Сю помолчал, а затем сказал: -Мисс Хань, я искренне приглашаю вас на ужин, хоть и не знаю, что испортило вам настроение. Если у вас нет времени, тогда забудьте, я приглашу вас в другой день. Ладно, до свида…
— Где? — быстро спросила Хань Цину, почувствовав, что Тан Сю сейчас положит трубку, и тут же пожалела об этом.
— Приезжайте в Вечный Зал Торжеств! Я буду ждать вас там, — ответил Тан Сю.
— Хорошо, пока! — бросила Хань Цину и сразу положила трубку.
Она не понимала, что с ней происходит, и почему она не может контролировать себя в разговоре с Тан Сю.
Она что, влюбилась в него? Или это зависть?
Хань Цину ощущала и любовь и зависть, но также чувствовала что-то еще. Она чувствовала, что с тех пор, как она услышала пение Тан Сю и его игру на цитре, в ней что-то начало меняться. В ее памяти появлялись новые образы, и Тан Сю становился все более важной для нее фигурой. Сама того не понимая, она часто скучала по нему, по его лицу, движениям, словам и улыбке.
Почему в моей голове появляются эти образы? За более чем 20 лет моей жизни такое не случалось ни разу. У меня вообще не должно быть таких воспоминаний, но откуда же они тогда взялись?
Хань Цину начала тереть виски — у нее сильно болела голова. Внезапно она вспомнила, что Тан Сю пригласил ее на ужин, и она пулей метнулась в ванную.
В Вечном Зале Торжеств.
Тан Сю сидел в роскошном боксе на третьем этаже и о чем-то размышлял, время от времени закуривая сигарету или попивая чай. За последние две недели у него не было времени выполнить некоторые обещания, которые он успел дать, хотя теперь несколько из них уже были выполнены.
Его мысли прервал телефонный звонок. Взглянув на экран, Тан Сю увидел незнакомый пекинский номер. Он нахмурился и ответил: -Это Тан Сю, с кем я разговариваю?
— Здравствуй, учитель Тан. Это Сыту Боян. Я и еще несколько членов семей Цзиньмэнь и Ли прибыли в Шанхай и ищем тебя. Где ты?
Тан Сю помолчал, а затем ответил: -Сперва заселитесь куда-нибудь. У меня сейчас деловой ужин, когда я закончу, то все вам привезу.
— Нет, что ты! Мы не можем заставлять тебя ездить куда-то ради нас! Скажите, где ты, или куда нам приехать, и мы там будем, — быстро сказал Сыту Боян.
Тан Сю поколебался и ответил: -Отправляйтесь в комплекс вилл Голубая Звезда! Я живу в вилле номер 9, вернусь как только смогу.
— Хорошо!
Тан Сю положил трубку, покачал головой и улыбнулся. Едва он подумал о том, когда же эти три семьи из Оккультной Секты приедут в Шанхай, как они ему позвонили. Однако он только что пригласил Хань Цину на ужин, и отменять все он уже не мог, если в дальнейшем рассчитывал получить от нее помощь.
Первый этаж ресторана.
Чи Нань с улыбкой встречала новых гостей. Когда она увидела Хань Цину, то сразу обратила внимание на макияж, который явно подчеркивал всю ее красоту.
— Это вы, учитель Хань!
— Это Тан Сю меня сюда позвал. Он уже здесь, да? — улыбнулась Хань Цину.
— Босс здесь и ждет вас на третьем этаже. Я отведу вас, — улыбнулась Чи Нань.
— Спасибо! — кивнула Хань Цину.
— Не нужно благодарности, мисс Хань, — улыбнулась Чи Нань. –Вы друг босса, и обслуживать вас — моя работа. Вы сегодня отлично выглядите.
Хань Цину слегка порозовела. Она вспомнила, что использовала яркий макияж. Она подавила чувство неловкости и выдавила улыбку: -Спасибо, менеджер Чи. Вы сегодня тоже отлично выглядите.
— Ну, не так, как вы. К тому же я уже старая женщина, — улыбнулась Чи Нань. –Если бы я была вашего возраста, то наверняка бы отбила у вас Босса.
Глава 530: Не заговаривай мне зубы
Хань Цину уже хотела ответить и улыбнулась, но внезапно она поняла, что именно сказала Чи Нань, и улыбка замерла на ее лице: -Что… что вы сказали, менеджер Чи?
— Я сказала, что я уже слишком старая! Что-то не так? — улыбнулась Чи Нань.
— Вы сказали, что отбили бы у меня вашего босса, — Хань Цину покачала головой.
— Ну разумеется, — усмехнулась Чи Нань.
Хань Цину слегка нахмурилась и выдавила улыбку: -Боюсь, вы ошибаетесь, менеджер Чи. Тан Сю никогда не был моим парнем, и у него уже есть девушка — главная красотка нашего кампуса, Му Ваньин. Пожалуйста, не шутите так больше.
— Учитель Хань, я видела мисс Му, она действительно очень красивая девушка. Если бы я была парнем, она наверняка бы мне очень понравилась. Но я не думаю, что она занимает особое место в сердце босса. Лично мне интересно, как она смогла стать его девушкой.
Хань Цину не хотелось продолжать эту тему, однако в ее сердце что-то шевельнулось: -Я не совсем понимаю, что вы имеете в виду, мисс Чи!
Чи Нань многозначительно посмотрела на Хань Цину и улыбнулась: -Вы же не посторонний человек, мисс Хань, поэтому я говорю то, что я думаю. Босс приводил сюда множество девушек, и очень красивых — Оуян Лулу, звезду Чжан Синья, менеджера Корпорации Великолепный Тан Кан Ся… Но я чувствую, что они не нравятся боссу, и он намеренно держится от них на расстоянии. Возможно, вы не знаете, но меня всегда удивляло, насколько он спокоен рядом с ними. Когда у них есть какие-то общие дела, для него это обычные пустяки, он совершенно не переживает. Но есть один человек, рядом с которым его поведение меняется.
Чи Нань замолчала.
Хань Цину спросила: -Кто же это?
— Вы! — серьезно ответила Чи Нань.
— Я? — недоверчиво переспросила Хань Цину. –Но почему я?
— Только не говорите, что вы этого еще не поняли? — сказала Чи Нань. –Мой босс иногда ведет себя с вами хорошо, иногда он замирает и не знает, что делать, иногда он к вам безразличен, а иногда отталкивает вас. Такие перепады в настроении показывают, что вы для него что-то значите.
Хань Цину уставилась на Чи Нань. В ее голове возникали случаи ее общения с Тан Сю за все время, что они знакомы. Хань Цину поняла, что Чи Нань права. Тан Сю действительно иногда смотрел на нее так, словно не знал, что сказать, а иногда в его взгляде читалась нежность. В других случаях он вел себя безразлично и очень холодно, а изредка она чувствовала, что он испытывает сильные боль, горечь и ненависть.
Почему… почему так происходит?
Чи Нань похлопала Хань Цину по плечу и улыбнулась: -Учитель Хань, я не знаю, что произошло между вами и боссом, но вы единственная женщина, которая может вывести его из равновесия. Так что мои поздравления. Если вы используете эту возможность, то в будущем этот ресторан будет и вашим тоже.
— Я… — Хань Цину хотела что-то сказать, но Чи Нань не слушала ее — она развернулась и ушла на второй этаж.
От слов Чи Нань Хан Цину стало очень радостно, особенно приятно было слышать, что она сможет стать боссом Чи Нань.
Хань Цину поспешила догнать Чи Нань, и та отвела ее на третий этаж. Они вошли в роскошный бокс, Хань Цину слегка удивленно огляделась, а затем заметила Тан Сю, и выражение ее лица слегка застыло.
— Босс, учитель Хань прибыла, — доложила Чи Нань, улыбаясь.
Тан Сю встал. Он чувствовал себя немного беспомощно, но все же улыбнулся и дружелюбно сказал: -Учитель Хань, я заказал несколько блюд и красное вино. Так как я вас пригласил, то должен быть хорошим хозяином.
Тан Сю выдвинул для Хань Цину кресло и пригласил ее сесть. Хань Цину оглянулась — Чи Нань уже вышла. Хань Цину поколебалась, но все же села.
Тан Сю тоже вернулся на свое место и улыбнулся: -Учитель Хань, вы немного бледная. Что-то случилось?
Хань Цину покачала головой и некоторое время просто смотрела на Тан Сю — он смотрел на нее как на дорогого ему человека. Затем она сказала: -Я не привыкла, чтобы пироги падали с неба. Ты пригласил меня сюда, значит, тебе что-то нужно? Что?
Тан Сю почувствовал себя неловко. Он вспомнил, что до этого вел себя с Хань Цину довольно безразлично, и заставил себя улыбнуться: -Вы очень догадливы, учитель Хань, настоящая богиня мудрости. Кажется, от вас ничего не скроешь.
Хань Цину не выдержала и рассмеялась. Она впервые услышала от Тан Сю что-то настолько слащаво-приторное в свой адрес. Она закатила глаза и хмыкнула: -Такие похвалы обычно прикрывают недобрые намерения. Говори, чего ты от меня хочешь?
Тан Сю хлопнул в ладоши и улыбнулся: -Ну, просто посмотрите на себя! Вы очень умны. Вообще-то у меня нет к вам серьезных дел, просто… Возможно, у меня скоро появятся серьезные дела, и я хотел попросить у вас разрешение на пропуск занятий на несколько дней. Я надеюсь, что вы мне поможете, учитель Хань.
— Пропуск занятий? — Хань Цину повысила голос. –Ни За Что! Ты же не собираешься повторять свои прошлые ошибки?
— У меня действительно есть дела, — Тан Сю хмуро улыбнулся. –Подумайте сами. У меня есть крупные компании, и мне нужно разбираться с ними. Последние две недели я никуда не выходил из кампуса, все время учился, и у меня накопилось немало дел. Если я не займусь этим сейчас, ситуация осложнится еще больше. Вы… вы же помните, что я спас вам жизнь. Пожалуйста, дайте мне разрешение на несколько дней. Я обещаю, что не буду забрасывать учебу.
Хань Цину помолчала, а затем спросила: -И что именно ты будешь делать?
— Мне сегодня позвонила Кан Ся и сказала, что скоро наша Корпорация выпускает на рынок новые товары, поэтому необходимо мое участие. Также мы с моим другом инвестируем в строительный проект в Шанхае, который скоро начнется, поэтому нам нужно договориться о дальнейших действиях. Еще у меня есть дела в Южно-Китайском море.
— Южно-Китайское море? Какие у тебя там дела? — удивленно спросила Хань Цину.
— Я куплю там остров, — ответил Тан Сю.
— Может, хватит нести хрень? — Хань Цину закатила глаза. –Придумай что-нибудь получше, ладно?
— Я не шучу, я действительно куплю остров в южной части Южно-Китайского моря, — серьезно сказал Тан Сю.
Хань Цину долгое время молчала, а затем сказала: -В последние дни у меня мало занятий, а еще я плохо себя чувствую, поэтому тоже решила взять несколько дней отгула. Если ты пообещаешь взять меня с собой на Южно-Китайское море, я тебе поверю.
— Что вы собираетесь там делать? Следить за мной? — странным голосом спросил Тан Сю.
— Хорошо, что ты это понимаешь, — Хань Цину хмыкнула. –Мне просто нужно отдохнуть. Пообещай, что возьмешь меня! Если нет…
— Вы… — от угрозы Хань Цину Тан Сю почувствовал беспомощность и мог только выдавить улыбку. Он кивнул: -Я могу взять вас с собой, но у меня есть условия.
— Какие условия? — спросила Хань Цину.
— Если в будущем у меня снова появятся дела, вы дадите мне разрешение на пропуск занятий. Вы не будете мне мешать, только если я провалю экзамены в конце года. Даже если я за весь семестр ни разу не появлюсь в кампусе, вы не будете ставить мне палки в колеса!
— Обещаю! — радостно ответила Хань Цину.
— Честно говоря, я одновременно и рад, и не рад такому куратору, как вы, — покачал головой Тан Сю и улыбнулся: -Блюда скоро принесут, так что давайте просто поболтаем.
Вскоре блюда действительно были поданы на стол. Чи Нань лично принесла один поднос, за ней шло несколько красивых официанток. Чи Нань улыбнулась: -Босс, вот все, что вы заказывали. Если что-то понадобится, просто позовите меня.
— Хорошо! Ты свободна, — ответил Тан Сю.
Тан Сю и Хань Цину спокойно болтали, наслаждаясь едой и вином. Внезапно Хань Цину уставилась на Тан Сю и сказала: -В кампусе только и говорят, что о тебе и Му Ваньин. Это правда?
— Мы только делаем вид, — покачал головой Тан Сю. –Я резко стал знаменитым, и меня это смущало. Многие девушки начали проявлять ко мне слишком много внимания, и у Му Ваньин тоже схожая ситуация, поэтому мы решили сделать вид, что встречаемся, чтобы помочь друг другу.
— Значит, вы просто притворяетесь? — Хань Цину очень обрадовалась, но никак это не показала. –Выходит, это просто слухи?
— Да, я уже читал об этом на форуме, и друзья мне тоже рассказали. Тот раз, когда мы обнялись, тоже был просто игрой, — кивнул Тан Сю.
— Вот как! — внезапно депрессия Хань Цину исчезла, а ей на смену пришло невероятное облегчение и счастье.
Глава 531: Сильно бьющееся маленькое сердце
Комплекс вилл Голубая Звезда.
У главных ворот медленно остановилось несколько черных Мерседесов. Водители заполнили нужные документы и охрана пропустила машины внутрь.
На балконе третьего этажа виллы номер 11 сидел Ян Лэ. В одной руке он держал бокал с вином, в другой — сигару, а по обе стороны от него сидели две молодых красивых блондинки.
— Девочки, если вы сегодня хорошо поработаете, то о проблемах в жизни можете забыть — у вас будет хватать денег на все, — сказал Ян Лэ, затягиваясь и целуя одну из блондинок.
— Не волнуйся, милый, так ты еще никогда не трахался, — ответила блондинка, мило улыбнувшись.
Ян Лэ был очень доволен. Он уже хотел перейти к делу, как внезапно услышал звук приближающихся машин, и вскоре он их заметил — это были несколько черных Мерседесов.
Кажется, у нас важные гости!
По конвою Ян Лэ примерно догадался, кто может быть внутри. Однако ему было интересно, кому и зачем понадобилось приезжать в этот комплекс поздно ночью с такой охраной?
— Хм?
Процессия проехала мимо виллы номер 11 и остановилась перед 9. Ян Лэ закатил глаза. Он знал, что Тан Сю не обычный парень, но все же не ожидал, что к нему нагрянут такие гости.
Кто же он такой? И кого надо разозлить, чтобы за тобой приехал целый отряд? — подумал Ян Лэ.
Машины остановились у ворот виллы. Из них вышло несколько мужчин в очках и черных костюмах, и они открыли двери машины в центре.
Это…
Глаза Ян Лэ широко раскрылись от удивления, когда он увидел главного гостя.
Сыту Чао?
Это же Сыту Чао, сын Сыту Бояна. Он постепенно забирает контроль над делами семьи, и скоро станет официальным главой.
Что он здесь делает?
Ян Лэ сглотнул слюну и отправил блондинок в спальню. Затем он увидел, что из Мерседеса вышли еще двое.
Мать твою! Я что, сплю? Глава семьи Цзиньмэнь, Цзиньмэнь Тянь? И Ли Юань, глава семьи Ли? Эти старики из Оккультной Секты приехали сюда? Лично? Неужели ради Тан Сю?
Ян Лэ тоже не был простым человеком, но при виде троицы гостей у него чуть глаза не вылезли из орбит. Он знал, насколько сильны эти люди.
Это невозможно! Зачем им такой кортеж, если они приехали разобраться с Тан Сю? Только… не говорите мне, что они приехали заключить с ним какой-то договор?
Ян Лэ тут же достал мобильный и набрал Тан Сю: -Тан Сю, где ты?
— Гуляю. А что такое? — спросил Тан Сю.
— Не возвращайся на виллу! Что ты натворил? За тобой приехали главы семей Сыту, Цзиньмэнь и Ли! Вместе они могут даже небо на землю обрушить! Слушай меня внимательно, тебе лучше убираться отсюда как можно дальше, и сидеть как можно тише.
Тан Сю сидел на третьем этаже Вечного Зала Торжеств. Звонок Ян Лэ удивил его — Тан Сю не ожидал, что Ян Лэ предупредит его.
Но он все не так понял!
Тан Сю улыбнулся и ответил: -Ты хочешь стать моим учеником, так? Я согласен сделать тебе скидку. 5 миллиардов, и я тебя приму.
Сказав это он повесил трубку.
Ян Лэ был в ступоре. Он не ожидал, что Тан Сю пропустит его слова мимо ушей, а потом вдруг заговорит на совсем другую тему. Что вообще происходит? Неужели Тан Сю не понял, что ему угрожает?
Ян Лэ подумал и решил лично сходить на виллу номер 9. Даже если Тан Сю разозлил Оккультную Секту, сам Ян Лэ происходил из Ветви Воров Оккультной Секты. В память о погибшем учителе Ян Лэ, главы Секты ничего ему не сделают. Возможно, он даже сумеет узнать, что случилось, и как-то помочь Тан Сю.
Через несколько минут Ян Лэ уже стоял у ворот виллы номер 9. Его остановили четверо крепких мужчин.
— Кто ты такой?
— Я живу в вилле номер 11, по соседству, — ответил Ян Лэ.
— А здесь тебе что нужно? Я бы посоветовал тебе уходить, — ответил здоровяк.
Ян Лэ поднял руку и быстро сделал несколько сигналов, а затем спокойно прошел мимо охранников прямо в гостиную. Он был поражен, увидев, что горничные Тан Сю уже подали чай Сыту Чао, Цзиньмэнь Тяню и Ли Юаню.
— Ого! К нам в гости пожаловал потомок Ветви Воров! Глаза же не не врут? — улыбнулся Сыту Чао, взглянув на Ян Лэ.
Ян Лэ сделал шаг вперед и улыбнулся: -Вы шутите, дядя Чао. Я просто увидел, как вы втроем приехали сюда, и пришел поздороваться в знак уважения. Можно узнать, зачем вы…
— Ты и Великий учитель Тан — соседи? — удивленно спросил Сыту Чао.
Великий учитель Тан?
Ян Лэ совершенно ничего не понял и переспросил: -Дядя Чао, Великий учитель Тан — это Тан Сю?
— Да, — ответил Сыту Чао.
Губы Ян Лэ дернулись: -Да, я живу на вилле номер 11, поэтому мы с Тан… с Великим учителем Тан соседи, можно даже сказать, приятели.
Сердце Ян Лэ билось втрое быстрее обычного. Он думал, что Сыту Чао и остальные приехали разобраться с Тан Сю, и поэтому хотел предупредить Тан Сю об этом. Но сам Тан Сю не придал его словам никакого значения. Оказывается, Сыту Чао приехал в гости! Вот это да!
Сыту Чао медленно кивнул: -Мы приехали к Великому учителю Тан. Сейчас он ужинает со своим другом, поэтому мы его ждем. Если тебе больше нечего сказать, ты можешь возвращаться к себе.
— Дядя Чао, дедушка Цзиньмэнь, дедушка Ли, если вы не против, может, вы зайдете ко мне в гости, пока Тан… Великий учитель Тан не вернется? Я…
Внезапно он замолчал — в его спальне были две блондинки! Если старейшины их заметят, для Ян Лэ это будет настоящий позор!
— Не нужно, мы подождем его здесь. Можешь возвращаться к своим делам, — Сыту Чао махнул рукой.
— Да, конечно. Я больше не буду вам мешать, — быстро сказал Ян Лэ. –Но если вам что-то понадобится, просто позвоните в виллу по соседству, я сразу же приду.
Сказав это он тут же ушел.
Цзиньмэнь Тянь проводил его взглядом и покачал головой: -Ветви Воров повезло, что в их последнем поколении есть такой парень. Жаль, что этому старому козлу, Сань Чжишоу, так не повезло. Остальные члены Ветви Воров пока только разочаровывают. Они поспешили разворовать все сокровища Сань Чжишоу, и клан развалился на части. Жаль, что управление над Ветвью Воров было потеряно. Если бы оно было передано этому Ян Лэ, возможно, он бы поставил клан на ноги.
— Дядя Цзиньмэнь, ты кое-что забыл, — Сыту Чао усмехнулся. –Он уже управляет Ветвью Воров, но рассорился со всеми остальными ее членами, порвал с ними связи и весь прошлый год катался по миру. Я не ожидал, что он вернется в Китай, да еще и сюда.
— Неужели он действительно согласен отказаться от всего? — Цзиньмэнь Тянь был удивлен. –И что, Ветвь Воров оборвется просто так?
— Нет, пока хоть один из них жив, Ветвь не умрет, — Сыту Чао покачал головой. –Хотя я думаю, что ей лучше не возрождаться, учитывая их нормы поведения. Судя по старшему брату Ян Лэ, боюсь, он убьет самого Ян Лэ, рано или поздно.
— Это верно! — Цзиньмэнь Тянь кивнул.
В десять вечера Тан Сю отвез Хань Цину домой. По пути ему пришлось не раз убеждать ее, что он действительно возьмет ее на несколько дней на Южно-Китайское море. Затем он поспешил в комплекс вилл Голубая Звезда. Там его уже ждал Ян Лэ.
— Великий учитель Тан, ты просто великолепен, — усмехнулся Ян Лэ, прислонившись к воротам виллы.
Тан Сю закатил глаза и огрызнулся: -Если хочешь пердеть через рот, то выкладывай все и сразу. Не пытайся разозлить меня без повода.
— …
— Три важных члена семей Сыту, Цзиньмэнь и Ли ни с того ни с сего приехали к тебе, — усмехнулся Ян Лэ. –Но мне любопытно, как ты смог провести их? Можешь рассказать, почему они так уважительно о тебе говорят?
— Провести? — Тан Сю рассмеялся. –Это не лучшее слово. Я использовал свои истинные навыки и знания. Или ты думаешь, что они дураки?
Ян Лэ подумал и сказал: -Я не спорю, но ты не ответил. Кто же ты такой?
— Я ведь уже сказал, — улыбнулся Тан Сю. –Просто студент.
Ян Лэ закатил глаза: -Если ты мне не скажешь, я сам узнаю. Я неплохо умею добывать информацию.
— Ну давай, давай, — Тан Сю усмехнулся и направился к своей вилле.
Глава 532: Серьезный инцидент
В воздухе ощущался легкий запах чая, а с виллы доносился смех. Тан Сю вошел внутрь и сразу узнал по голосу, кто смеется — это был Цзиньмэнь Тянь.
— Прошу прощения, что заставил ждать, — улыбнулся Тан Сю, входя в гостиную.
Сыту Чао тут же поднялся на ноги и сказал: -Вы слишком вежливы, Великий учитель Тан. Это мы должны извиниться за то, что так поздно вас потревожили.
— Пожалуйста, не нужно называть меня Великий учитель Тан, просто Тан Сю. Подождите, пожалуйста, я принесу все, что нужно.
Тан Сю лишь притворился, что поднимается наверх, а на самом деле просто достал три черных чемодана из межпространственного кольца и вернулся в гостиную: -Пожалуйста, проверьте.
Троица переглянулась, и каждый открыл свой чемодан. Убедившись, что талисманы настоящие, все улыбнулись. Цзиньмэнь Тянь сказал: -Тан Сю, талисманы отталкивания зла сыграют большую роль, когда мы направимся в древнюю гробницу. Поэтому мы очень благодарны тебе за них. Если ты будешь проезжать северо-западный регион, обязательно свяжись со мной.
— Тан Сю, моя семья Ли живет в регионе Мяо. Будешь там — обязательно позвони мне, — добавил Ли Юань.
— Заранее спасибо, — Тан Сю рассмеялся. –Я постараюсь не забыть.
Они еще немного поболтали, а затем троица ушла, и на вилле стало тихо. Тан Сю подсчитал, сколько у него всего денег — 65 миллиардов. Такую сумму нужно было начинать куда-то вкладывать.
Он позвонил Цзинь Синкую.
— Брат Тан, наконец-то. Я жду от тебя хороших новостей касательно дизайна, — сказал Цзинь Синкуй.
— Брат Цзинь, у меня завтра есть время. Давай встретимся утром? Я хочу поговорить не только об этом проекте, но и еще об одном.
— Еще один проект? Брат Тан, может, скажешь заранее, что это? Я смогу подготовиться, — сказал Цзинь Синкуй.
— Я хочу перенести главный офис Корпорации Великолепный Тан в Шанхай. В идеале я хотел бы найти готовое место, но если у меня не получится, я готов вложить большую сумму и построить офис с нуля.
Цзинь Синкуй был поражен: -Я понял тебя, брат Тан. Давай обсудим все завтра утром.
— Хорошо! — ответил Тан Сю.
Они договорились о месте и точном времени, а затем Тан Сю положил трубку.
Не успел он это сделать, как его телефон снова зазвонил — это был Лун Чжэнъюй. Он уже хотел ответить, но внезапно безразлично сказал: -Ну выходи давай! Хватит прятаться!
— Хехехе! Неплохо, Великий учитель Тан! Я думал, что обнаружить меня не смогут ни боги, ни духи, но ты смог. Даже эти трое… никто из них ничего не заметил, — усмехнулся Ян Лэ.
— Они из Оккультной Секты, но как они могут сравниться с Ветвью Воров по части скрытности? Ты уже видел все, что хотел, разве тебе не пора возвращаться домой и ложиться спать? У меня еще есть свои дела.
— У меня есть к тебе пара вопросов! — быстро сказал Ян Лэ.
— Говори, — спокойно ответил Тан Сю.
Ян Лэ подошел к Тан Сю и сказал: -Тан Сю, что за сделка у тебя была с этими тремя? Неужели Цзиньмэнь Тянь был прав? Талисманы отталкивания зла?
— Да, верно. Я умею их создавать, и они нужны Оккультной Секте, — ответил Тан Сю. –Поэтому это самая обычная сделка.
— Серьезно? — Ян Лэ был поражен. –Ты можешь создавать Талисманы отталкивания зла? Это… круто!
— Давай второй вопрос! — сказал Тан Сю.
— Разве ты не собирался поговорить по телефону? Я могу подождать, — сказал Ян Лэ.
— Сперва отправлю тебя домой, — Тан Сю покачал головой. –Не трать мое время зря!
Ян Лэ выдавил улыбку и сказал: -Ладно! Я слышал, что ты собираешься перенести офис Корпорации Тан в Шанхай. Ты что, главный босс?
— Да, — Тан Сю признался.
— Я так и знал! Я знал, что ты не обычный парень, — похвалил Ян Лэ. –Но я никогда не думал, что ты настолько крут. Твоя Корпорация…
Тан Сю поднял руку и перебил его: -Если хочешь хвалить меня, тогда просто закрой рот. Ты можешь уйти? У меня есть дела.
Ян Лэ застыл, а затем выдавил улыбку: -Ладно, ладно, я понял, хорошо? Черт, ты действительно занятой парень!
Ян Лэ ушел под взглядом Тан Сю. Тан Сю проследил за ним до его виллы с помощью духовного чувства, а затем облегченно выдохнул. Мысленно он восхитился тем, что Ян Лэ смог проникнуть на его виллу и долгое время оставаться незамеченным для него самого.
— Чжэнъюй, что-то случилось? Почему ты звонишь так поздно? — спросил Тан Сю, набрав Лун Чжэнъюя.
— Тан Сю, в деревне Уоллд-Хилл был оползень! Двадцать человек погибло, еще двадцать пропали, — быстро сказал Лун Чжэнъюй.
— Что? — выражение лица Тан Сю изменилось.
— Помнишь, ты говорил мне об этом? — горько сказал Лун Чжэнъюй. –В Уоллд-Хилл была проблема с оползнями, но лишь мелкие случаи, поэтому мы не обращали на них большого внимания. Я думал, что та древняя могила заброшена, и она сравняется с землей. Кто же знал, что там такой котлован! Я думаю, та гробница лишь прикрытие, а под ней находится настоящая, огромная!
— Ты хочешь сказать, что оползень произошел из-за гробницы? — спросил Тан Сю.
— Да, совершенно точно, — ответил Лун Чжэнъюй.
Тан Сю помолчал, а потом серьезно сказал: -Как ты разобрался с последствиями?
— Я доложил полиции. Пожарные уже здесь, ищут пропавших. Проект остановлен, боюсь, на некоторое время.
— Спасти рабочих важнее всего! — сказал Тан Сю. –Я немедленно еду в Звездный город. Поговорим при встрече.
— Хорошо! — ответил Лун Чжэнъюй.
Тан Сю поднялся на второй этаж, взял несколько кусков ткани и спрятал их в межпространственное кольцо. Он покормил дикого зверя в кабинете и быстро покинул виллу. Проходя мимо виллы номер 11 он крикнул: -Ян Лэ, выйди сюда!
Ян Лэ быстро вышел к нему — с голым торсом и мокрый от пота.
— Что такое?
— Ты из Ветви Воров, но это все еще часть Оккультной Секты. Ты когда-то исследовал древние гробницы? — спросил Тан Сю.
— Великий учитель Тан, вы шутите надо мной? — Ян Лэ усмехнулся. –Мы в Ветви Воров ищем Драконьи вены. Мы мастера по части поиска и раскопок древних гробниц, а также их разграбления. Но я не особо способен в этом. Мне 26 лет, однако я вряд ли нашел больше 1000 гробниц. Ты мне кое-что напомнил. То золото и серебро, которые ты у меня забрал, я нашел как раз в гробницах.
— Тогда поехали со мной, — Тан Сю кивнул.
— Куда? — удивился Ян Лэ.
— В Звездный город, провинция Шуаньцинь, — ответил Тан Сю.
— Невозможно. Вы нашли гробницу в Звездном городе? — удивленно спросил Ян Лэ.
— Да, там есть древняя гробница. И прямо под местом, где строится мой проект, — ответил Тан Сю. –Там случился оползень, многие люди погибли и пропали. Поехали со мной туда, посмотрим.
Ян Лэ некоторое время молчал, а затем сказал: -Как мы разделим сокровища?
— 90% мне, 10 тебе. И скидка на обучение у меня, — сказал Тан Сю.
— Мать твою! — Ян Лэ выругался. –А ты не сильно щедрый!
— Или соглашайся, или уходи, — спокойно сказал Тан Сю.
Ян Лэ молчал. Он смотрел, как Тан Сю уходит, и внезапно крикнул: -Не уходи! Ты учитель, а значит, надо делать так, как ты говоришь. Подожди! У меня на вилле… две девушки. Дай мне пять минут, я соберусь.
— Не забудь про машину.
Тан Сю улыбнулся.
Около 4 утра в Звездный город въехали два внедорожника. С Тан Сю был не только Ян Лэ, но и четыре эксперта Вечного Зала Торжеств. Тан Сю издали заметил огни Уоллд-Хилл. Там было множество инженеров и пожарных, которые пытались спасти людей.
— Зачем мы сюда приехали, Тан Сю? — спросил Ян Лэ.
— Это и есть мой проект. Его разрабатывает семья Лун. Когда он будет закончен, тут будут и мои здания, поэтому ответственность лежит и на мне. Древняя гробница находится прямо под оползнем.
— Значит, оползень случился из-за нее? — удивился Ян Лэ.
— Да, — ответил Тан Сю.
Машины припарковались, и Тан Сю, Ян Лэ и четыре эксперта поспешили внутрь. Тан Сю заранее позвонил Лун Чжэнъюю, и тот уже ждал их с двумя помощниками.
— Как дела? — прямо спросил Тан Сю.
— 22 раненых, 6 погибло, 7 пропало. Боюсь, эти семеро уже не выживут, — хмуро сказал Лун Чжэнъюй.
— Продолжайте поиски. Мы должны найти их всех, — твердо сказал Тан Сю. –Живы они или нет, тела мы должны найти. Не сдавайтесь, даже если надежды очень мало.
Глава 533: Геракл
Лун Чжэнъюй серьезно кивнул: -Я уже распорядился об этом. Не считая сотен рабочих и десятков пожарных, в поисках также участвует полиция и охранники нашей семьи Лун. Не переживай, мы сделаем все, чтобы найти пропавших, даже если придется все тут перерыть.
— Тогда я тоже присоединюсь!
Тан Сю хлопнул Лун Чжэнъюя по плечу и направился к завалам. Там он использовал духовное чувство, покрыв радиус в 300 метров. Он сразу обнаружил два тела и еще четверых выживших, которые не могли выбраться. Двое были серьезно ранены, и без нужной помощи погибнут уже через несколько часов.
Одновременно с этим Тан Сю обнаружил ступеньки и вход в пещеру в форме звезды. Ступеньки уходили вниз и вели через несколько проходов, однако куда они вели Тан Сю не знал.
Формация?
Тан Сю прищурился и подошел еще ближе к завалам. Он указал на нужное место и крикнул: -Чжэнъюй, нужно копать здесь! Очень аккуратно, там должны быть выжившие.
Лун Чжэнъюй замер, а затем приложил ухо к земле, пытаясь хоть что-то услышать. Затем он удивленно сказал: -Но почему я не слышу никаких голосов?
— Мой слух гораздо острее твоего, — спокойно ответил Тан Сю.
Лун Чжэнъюй полностью доверял Тан Сю, поэтому тут же подозвал десяток рабочих и несколько пожарных, и они стали разгребать завалы.
— Медленнее! –Тан Сю тоже не оставался в стороне. Он надел перчатки и стал ворочать камни. Даже Ян Лэ и четверо экспертов Вечного Зала Торжеств присоединились к ним.
Через десять минут один из рабочих закричал: -Босс, эти балки прижаты булыжником! Без крана тут не справиться. И дальше копать тоже не получится.
Лун Чжэнъюй нахмурился. Вызывать сюда кран сейчас не представлялось возможным — и без него было достаточно хаоса.
— Разойдитесь, я все сделаю, — сказал Тан Сю.
— Не глупи! Этот камень весит килограмм 200, не меньше. Его даже несколько человек не сдвинут, а сначала нужно еще убрать соседние булыжники. И даже если мы это сделаем, мы все равно вряд ли сможем его сдвинуть.
Рабочий был прав, и Тан Сю это понимал. Обстоятельства были очень опасные, и была вероятность второго оползня. Камень был действительно слишком тяжелым, даже если бы его пытались сдвинуть четверо крепких мужчин.
Но ведь Тан Сю не был обычным человеком.
Тан Сю оттолкнул рабочего и крикнул: -Чжэнъюй, пусть все разойдутся, мне нужно место!
Лун Чжэнъюй поспешил выполнить его приказ.
Тан Сю стоял в глубокой яме, глядя на полу-закопанную глыбу. Он обхватил ее руками и сделал глубокий вдох.
— Он что, собирается в одиночку поднять этот камень?
— Он идиот? Возомнил себя каким-нибудь Гераклом?
— Он ни за что его не поднимет. Если он это сделает, я готов лично съесть этот камень!
— Что за друзья у шефа Луна? Неужели…
…
Все перешептывались.
Даже Ян Лэ презрительно смотрел на Тан Сю — тот наверняка просто опозорится. Даже если Тан Сю кое-что умеет, это ведь не значит, что он обладает настолько огромной силой?
«Откусил больше, чем может проглотить» — подумал Ян Лэ.
Тан Сю не обращал ни на кого внимания. Он использовал всю свою силу и с легкостью сдвинул булыжник. Однако чтобы никого не пугать он притворился, что ему очень тяжело.
У Ян Лэ чуть глаза не вылезли из орбит, когда он увидел, что Тан Сю сдвинул булыжник. Он мог лишь судорожно втягивать воздух ртом. Рабочие, пожарные и остальные, кто смеялся над Тан Сю, ошарашенно наблюдали. Они пришли в себя только когда Тан Сю выкинул булыжник из ямы.
— Мать Твою! Что Это Было?!
— Что за черт… он что, Супермен? Этот булыжник весит не меньше пары сотен кило… и он поднял его? В одиночку?
— Бог Мой! Он же не человек!
— Вау!
— …
Лун Чжэнъюй показал Тан Сю большой палец и крикнул: -Чего Смотрите? Продолжайте работу! Я слышу голоса из-под земли, значит, мы копаем правильно! Осторожно, не создайте второй оползень!
— Есть!
Хором ответили все, не сводя с Тан Сю изумленных взглядов.
Время шло, и через полчаса яма углубилась еще на пару метров. Наконец появился вход в пещеру, а затем все увидели чью-то руку. Рука была измазана в крови, и раздался крик: -Спасите!
— Там живые! — взволнованно воскликнул рабочий.
Раскопки продолжились, и вскоре на поверхность достали двух раненых рабочих.
Тан Сю лично обработал их раны и смог спасти им жизнь, даже несмотря на то, что у него не было всех нужных инструментов.
Когда врачи увезли раненых, Лун Чжэнъюй смог выдохнуть: -Брат Тан, сегодня ты окончательно убедил меня. Если у тебя настолько хороший слух, может, ты поможешь найти остальных рабочих?
— Конечно!
Тан Сю согласился. Через несколько минут он указал на другое место в нескольких десятках метров: -Там кто-то есть! Должен быть жив!
— Быстро, туда! Копайте! — радостно воскликнул Лун Чжэнъюй.
Теперь уже все доверяли Тан Сю, и через полчаса еще двое рабочих были спасены.
— Чжэнъюй, ты сказал, что пропало семеро рабочих?
Тан Сю исследовал все с помощью духовного чувства и нахмурился — он нашел четырех выживших и еще два трупа.
— Да, всего было семеро, — ответил Лун Чжэнъюй.
Тан Сю не мог найти седьмого рабочего. У него было два варианта — либо была ошибка при подсчете людей, либо он был настолько глубоко, что его духовное чувство туда не доставало.
Тан Сю обошел весь завал и наугад указал несколько мест, где нужно копать. В одном из мест точно было два тела. Затем Тан Сю вместе с Ян Лэ направился ко входу в пещеру.
— Шеф Лун! Мы нашли его! Нашли последнего! — закричал бригадир.
— Нашли?
Лун Чжэнъюй тут же обернулся.
— Да, того самого, седьмого. Его зовут Ли Цюань. Оказывается, он прогулял смену и все это время был в баре. Сейчас он дома, отсыпается.
— Вот Ублюдок! — гневно выругался Лун Чжэнъюй.
Тан Сю тоже это услышал и усмехнулся. Он подошел к Лун Чжэнъюю и сказал: -Пусть копы и пожарные уедут, раз все пропавшие найдены. Еще скажи рабочим, чтобы шли домой отдыхать.
Лун Чжэнъюй кивнул. Когда пожарные, полиция и рабочие разъехались, несколько охранников семьи Лун по приказу Тан Сю оградили периметр.
— Что ты делаешь, брат Тан? — спросил Лун Чжэнъюй, увидев, что Тан Сю, Ян Лэ и четверо экспертов Зала продолжают раскопки.
— Я думаю, что здесь есть вход в древнюю гробницу. Она вызвала оползень, и я хочу спуститься и посмотреть, что там, — сказал Тан Сю.
Лун Чжэнъюй поспешно возразил: -Нет! Не нужно! Ты же не наделаешь глупостей? Если случится второй оползень, вас наверняка накроет!
— Не волнуйся! Я знаю, на что я способен. Я никогда не буду рисковать жизнью зря, — улыбнулся Тан Сю. –К тому же со мной Ян Лэ. Он отлично разбирается в древних гробницах, поэтому можешь не переживать.
Лун Чжэнъюй с сомнением скрипнул зубами: -Тогда я пойду с вами.
— У тебя есть дела поважнее, — Тан Сю покачал головой. –Тебе нужно позаботиться о рабочих, а затем поехать в больницу к раненым. А еще выплатить компенсации семьям погибших.
— Тогда я… — Лун Чжэнъюй все еще сомневался.
— Это не обсуждается. Или ты в меня не веришь? — Тан Сю махнул рукой.
Лун Чжэнъюй молчал. Ему действительно нужно было ехать в больницу, и поэтому он кивнул. Однако напоследок он попросил Тан Сю быть максимально осторожным.
Глава 534: Портал в древней гробнице
На востоке виднелось огромное красное свечение. После долгих раскопок все наконец увидели вход в древнюю гробницу. Очевидно, Ян Лэ отлично разбирался в архитектуре подобных гробниц — он тут же подтвердил, что оползень был действительно вызван ею.
— Ты уверен? — с любопытством спросил Тан Сю.
— Да. Обычно над настоящей гробницей строят фальшивую, для отвода глаз. Наверняка при строительстве вашего проекта стальные балки были вбиты прямо в гробницу, и в результате она обрушилась, и случился оползень.
Тан Сю с сомнением спросил: -Кто мог построить здесь гробницу? Да еще и с фальшивкой…
— Есть множество разных гробниц — например, бывают гробницы внутри других гробниц, целые сети, настоящие катакомбы, скрытые гробницы за ложными стенами и так далее. Это тоже одна из тайных гробниц. Кто-то не хотел, чтобы настоящую гробницу нашли, и постарался ее скрыть. Судя по ширине ступенек, боюсь, гробница очень большая. Наверняка покойник был крупной шишкой, или даже из королевской семьи.
Из королевской семьи?
Тан Сю презрительно сверкнул глазами. Если гробница была создана для члена королевской семьи, зачем кто-то создал внутри формацию, защищающую ее от обнаружения духовным чувством?
— Ладно, пошли вниз, посмотрим!
Тан Сю начал спускаться по лестнице. Через несколько минут они с Ян Лэ подошли к первым воротам.
Ян Лэ поднял руку, коснулся двухметровых каменных ворот и выдохнул. На его лице читалось недоверие.
— Что такое? — Тан Сю нахмурился.
Ян Лэ указал на ворота и сказал, запинаясь: -Б-брат Т-тан, эти ворота… сделаны из алмаза! Вот черт! Я, наверное, сплю! Неужели бывают такие огромные алмазы? И что самое поразительное — это явно работа человека!
Тан Сю взглянул на драконов, фениксов и цилиней, вырезанных на воротах. Они были настолько изящно вырезаны, что казались живыми. Создать такие узоры на поверхности алмаза было не сложно, однако эта гробница была явно создана не вчера. Как древние люди смогли это сделать? И сам размер алмаза тоже не давал Ян Лэ покоя.
— Их можно открыть?
Сейчас это был главный вопрос, который беспокоил Тан Сю. Даже с его силой сломать дверь будет очень сложно, и к тому же это может вызвать еще один оползень, после которого они сами уже не смогут выбраться наружу.
Ян Лэ успокоился, его глаза сверкнули и он покачал головой: -Я не уверен, нужно посмотреть.
— Тогда смотри, и побыстрее! У нас не так много времени, — поторопил его Тан Сю.
— Что? — Ян Лэ удивился. –Разве вход не охраняют? У нас ведь должно быть много времени?
— Наверняка новости о гробнице уже распространились, и сюда спешат эксперты и археологи из государственного департамента. Как думаешь, что мы получим, когда они приедут? — спокойно спросил Тан Сю.
Ян Лэ был поражен: -Ты прав, брат Тан! Нужно побыстрее открыть ворота, а потом забрать их. Мы сможем очень выгодно их продать!
«Офф… Какой болван!»
Тан Сю мысленно вздохнул и стал сам осматривать ворота. Он не смог ничего придумать, однако Ян Лэ каким-то образом открыл их.
— Как ты это сделал?
— Этому приему меня научили. Извини, не могу тебе рассказать, — гордо усмехнулся Ян Лэ. –Но если ты хочешь, я могу…
Он не договорил. Ян Лэ вытаращил глаза — ворота медленно открылись.
— Брат Тан, ущипни меня… Эти ворота… два метра в толщину? Но… как?
Тан Сю снова покачал головой. Такие мелочи его даже не заботили. Он спокойно прошел через ворота и продолжил спускаться. Вторые ворота также открыл Ян Лэ. Они не были сделаны из алмаза и не удивили Ян Лэ, однако Тан Сю был ими удивлен. Ворота были сделаны из Тысячелетнего Черного Железа, которое было гораздо прочнее алмаза.
— Из чего они сделаны? — Ян Лэ нахмурился, когда они подошли к третьим воротам. Он хотел коснуться их, однако Тан Сю остановил его.
— Не трогай!
— Что? Почему? — Ян Лэ удивился.
Тан Сю не стал объяснять — он внимательно рассматривал узоры на двери. Через несколько секунд он был поражен — на воротах были вырезаны три формации: Формация Сбора Духа, атакующая и защитная. Они были неразрывно соединены, дополняя друг друга и вместе создавая магическую формацию, содержащую в себе духовную силу вместе с атакующими и защитными чертами.
Тан Сю знал о формациях абсолютно все. Он усмехнулся, начертил несколько странных печатей, и по воротам стали расходиться невидимые волны энергии.
Бум!
Ступеньки задрожали. Ян Лэ и четверо экспертов стали испуганно оглядываться. Тан Сю что-то крикнул, и ворота открылись, подняв столб пыли.
— Вы четверо оставайтесь здесь, и не пускайте никого без моего приказа, — сказал Тан Сю.
— Есть! — ответили четверо экспертов.
Тан Сю прошел через ворота и увидел просторный зал. На потолке виднелись сотни Лунных Жемчужин размером с яйцо, а в центре зала поднималась прямоугольная платформа. Тан Сю удивился — здесь ощущалась сильная духовная ци, в несколько раз выше, чем снаружи. От этого все поры на его теле открылись, создавая приятное ощущение.
— Хм? Здесь очень… приятно, — сказал Ян Лэ, следуя за Тан Сю.
Тан Сю подошел к платформе. Она была примерно метр в высоту и ширину, и два метра в длину. Платформа была накрыта желтой шелковой тканью, однако Тан Сю сразу понял, что это не обычный шелк.
По нему словно текла вода. Блеск был заметен даже невооруженным взглядом, и Тан Сю четко видел его с помощью духовного чувства. Очевидно, что ткань была магической.
— Ян Лэ, вставай сюда, — сказал Тан Сю.
— Что? На эту платформу? Что ты собираешься делать? — удивленно спросил Ян Лэ.
— Ты будешь пушечным мясом, — спокойно сказал Тан Сю. –Я хочу понять, что это за механизм.
Ян Лэ закатил глаза: -Тан Сю, а ты ничего не перепутал? Это обычная платформа, какой еще механизм?
С этими словами он встал на платформу.
Бззз…
От ткани стала исходить необычная аура, а по самой материи пробежали волны. Вспыхнули огни, и Ян Лэ исчез.
Выражение лица Тан Сю изменилось. Он также встал на платформу и исчез.
В следующий миг он появился в каком-то туманном месте. Обычный человек здесь мог видеть в радиусе пары метров, но зрение Тан Сю позволяло ему видеть на 100 метров.
— Что это такое? Что здесь происходит?
Ян Лэ поднял руку, пытаясь хоть что-то нащупать. Затем он увидел Тан Сю, который появился словно из ниоткуда. Ян Лэ едва видел лицо Тан Сю, хотя между ними было всего несколько метров.
— Я не знаю, — коротко ответил Тан Сю, оглядываясь.
Место было очень туманным, и он мог видеть лишь пустынную черную землю. Тан Сю не ощущал вообще никакой духовной ци, а также в воздухе было очень мало кислорода, из-за чего было трудно дышать.
Ян Лэ быстро снял рюкзак и достал оттуда очки ночного видения, надел их и огляделся. Через несколько секунд на его лице появился шок. Он передал очки Тан Сю. Когда он их надел, его зрачки сузились. Он четко увидел силуэты гор вдали, а также красное свечение в коридоре между ними, словно горели сами горы.
А позади них виднелось что-то, напоминающее меч, указывающий в небо.
— Брат Тан… мы что, в мире призраков? Здесь очень тяжелая атмосфера… Даже дышать трудно, — Ян Лэ несколько раз вздрогнул.
— Нет, мы не в мире призраков, — ответил Тан Сю. –Мы телепортировались в магическое место. Если я не ошибаюсь, это действительно древняя гробница.
— Телепортировались? Древняя гробница? — удивленно спросил Ян Лэ.
Глава 535: Невероятно удачная встреча
Тан Сю не стал ему ничего объяснять — это было бы бессмысленной тратой энергии, так как Ян Лэ все равно бы так быстро ничего не понял. Тан Сю взглянул на горы, схватил Ян Лэ за руку и помчался туда.
— Я… кхе-кхе… Эй, помедленнее…
В ушах Ян Лэ звенел ветер, и он не мог произнести ни слова. От скорости, с которой бежал Тан Сю, лицо Ян Лэ побледнело, словно он увидел привидение. Ян Лэ никогда не думал, что человек способен бежать с такой скоростью.
Тан Сю не обращал на него никакого внимания и продолжал бежать. Примерно через полчаса он совершил финальный рывок, в несколько секунд преодолев последние 100 километров, и вот они уже стояли перед раскаленной горой.
От жары Ян Лэ сильно вспотел. Возможно, он попытался бы сбежать, но Тан Сю схватил его за руку: -Стой здесь и жди меня!
Тан Сю заставил Ян Лэ сесть на землю, а затем он взглянул на ледяные кристаллы между горами. Они были словно каким-то разделом, линией, разделявшей горящие горы напополам. Линия была очень узкой, всего около пяти метров. Подойдя поближе Тан Сю понял, что это ледяная лестница, от которой исходит холодный воздух. Лестница была очень крутой.
— Тан Сю! Тан Сю, Вернись! Ты Рискуешь Жизнью!
Ян Лэ ошарашенно наблюдал за тем, как Тан Сю поднимается по лестнице. Он побежал следом за ним и даже поднялся на несколько ступенек, однако от жара был вынужден тут же спуститься и даже отбежать на несколько метров.
Ян Лэ состоял в Оккультной Секте и знал о явлениях, которые противоречили законам физики и в целом здравого смысла, однако о таком он и подумать не мог. Здесь все казалось абсолютно нереальным.
Да и Тан Сю… оказывается, он способен бегать с огромной скоростью, и обладает магическими способностями. Ян Лэ не знал, как реагировать. Похоже, Тан Сю давно догадался, что они окажутся в подобном месте. Теперь Ян Лэ было еще интереснее, кто же такой Тан Сю.
Топ, топ, топ…
Выражение лица Ян Лэ изменилось. С помощью очков ночного видения он наблюдал за тем, как Тан Сю поднимается по лестнице, причем очень быстро.
Неужели он не ощущает этот жар? К тому же лестница очень крутая, и сделана из льда, разве он не боится поскользнуться?
Тан Сю понятия не имел, о чем думает Ян Лэ. Он быстро поднимался по лестнице. Его тело постоянно покрывал тонкий слой льда, который тут же таял. Жар и холод пытались одолеть его по очереди, от чего ему было очень неприятно.
Время шло. Ян Лэ больше не мог выдерживать жар горы и отошел подальше. Тан Сю тем временем продолжал подниматься и почти достиг вершины. Чем выше он поднимался, тем быстрее менялись волны жары и холода. Давление было явно призвано заставить его упасть. От давления кости Тан Сю дрожали, а его внутренние органы уже были готовы превратиться в отбивные.
— Прорыв и рывок!
Звездная сила в теле Тан Сю совершила полный оборот по меридианам через Большой Небесный Круг. Он был на самом пределе, когда почувствовал, что его тело стало легче, и ему удалось взобраться на вершину. По инерции он пробежал еще несколько десятков метров.
Бах…
Тан Сю наконец приземлился на вершину горы. Оглядевшись, он мог только судорожно вздохнуть, хотя когда-то он был Высшим в Мире Бессмертных.
Небесное Озеро Инь-Ян? Что оно делает на Земле?!
В тысячах записей из Мира Бессмертных говорилось, что Небесное Озеро Инь-Ян появится только когда Высший пробьется в Царство Богов, и тогда он сможет искупаться в нем. Тогда Высший станет одним из Богов.
Тан Сю перестал замечать серое небо — он видел только блеск озера. На вершине горы он увидел озеро, разделенное в виде символа инь-ян. Над озером витал туман, а от кипящей воды исходила сильная энергия.
— Поздравляю тебя, мой наследник!
В центре озера сгустились облака и образовали человеческую фигуру. Его тело обволакивали лучи света и было непонятно, есть ли на нем одежда. Однако Тан Сю прекрасно слышал его голос.
— Кто ты? — осторожно спросил Тан Сю.
Старик улыбнулся: -Не бойся, мой наследник. Меня называют Свободным и Безудержным Богом из Царства Богов. Многие Боги пытались сковать меня, поэтому мне пришлось зажечь Колесо Первичной Эссенции Жизни и перенести Семя Божественной Мысли Небесного Озера Инь-Ян, а затем прорваться через барьер Царства Богов и прибыть к звезде моего прародителя. Но она сильно изменилась, она больше не была огромной и завораживающей. От отчаяния я использовал остатки своей души для создания этого тела, которое охраняет Семя Божественной Мысли.
— Я знаю, что из себя представляет Небесное Озеро Инь-Ян. Это божественное озеро, где Бессмертный превращается в Бога. Но что за Семя Божественной Мысли? — спросил Тан Сю.
— Ты знаешь о Небесном Озере Инь-Ян? Но как? Изначально… Бессмертные не должны были вновь возрождаться из звезды прародителя, и в следующем поколении не должно было быть никого, кто знает Дао. Но откуда ты тогда знаешь об этом озере?
Тан Сю помолчал, а затем серьезно ответил: -Я когда-то был Высшим Бессмертным в Мире Бессмертных, по по воле случая оказался на Земле вновь.
Старик все понял и рассмеялся: -Интересно! Ты очень интересный. Если все так и есть, то ты легко поймешь мою душу. Мое дело не умрет!
Как только он замолчал, тело Тан Сю оказалось поднято в воздух двумя невидимыми руками, а затем он очутился прямо в озере. Черная и белая вода забурлила, засасывая тело Тан Сю.
Ааааа…
Тело Тан Сю пронзила боль. Он испытывал боль и раньше, но от этой у него появилось стойкое желание умереть.
— Что? Небесное Искусство Космического Генезиса? — прошептал старик, и его выражение лица оживилось.
Его лицо было худым и довольно симпатичным, хотя и состарившимся.
Вжух…
Тело Тан Сю вновь взмыло в воздух.
— Наследник, знаком ли ты с прародителем Мо Ло?
Тан Сю тяжело дышал. Он словно прошел через ад, и теперь был очень счастлив. Его судьба была в руках этого старика, поэтому он поспешил ответить: -Я не знаю прародителя Мо Ло!
Старик помолчал, а затем на его лице появилось сожаление, и он покачал головой: -Очень жаль. Прародитель Мо Ло был создателем Царства Демонов и предком десятков тысяч демонов. Талантливый был парень. Очень жаль, что ты плохо разбираешься в Дао, как и в Небесном Искусстве Космического Генезиса. Значит, решено! Судьба выбрала тебя моим наследником, а значит, тебе сильно повезло.
Лучи света обвили тело Тан Сю словно ленты. Старик побледнел, и от его тела тоже стали исходить лучи, проникающие в тело Тан Сю.
Тело Тан Сю словно заскрипело, закипело, стало трещать и разрываться изнутри. Его буквально протаскивали через уровни культивации один за другим. Трансформация Меридианов, Трансформация Костного Мозга, и до самого пика Трансформации Внутренних Органов. Дальнейшее развитие было невозможно, так как его фундамент был действительно слишком слаб, и тело могло просто не выдержать.
Если бы сейчас кто-то мог видеть внутреннее состояние Тан Сю, он бы увидел, что его меридианы трансформировались и сияли, словно кристаллы. Общая сила его тела выросла примерно в сотню раз.
Вжух…
Старик взмахнул руками и впитал в себя Небесное Озеро Инь-Ян, нарисовал руками несколько печатей. Озеро постепенно уменьшилось до размера светлячка, который влетел в тело Тан Сю.
— Наследник, это озеро — дело моей жизни, и я вверяю его тебе. Я желаю лишь того, чтобы ты прошел по моему пути — по пути свободы!
Его голос умолк, и старик превратился в лучи света и звезды, которые медленно исчезли между Небом и Землей.
Прошло много времени.
Тан Сю наконец пришел в себя, однако он отчетливо помнил все, что сказал старик. Особенно последнее — путь свободы.
Тан Сю лежал на дне исчезнувшего озера. Он смог сесть и оставался в таком положении долгое время. Наконец он поднял голову, взглянул на небо и громко расхохотался:
— Ахахахаха!
Настолько удачная случайная встреча была гораздо дороже чем все, что Тан Сю сумел найти за 10 000 лет жизни в Мире Бессмертных. Он отчетливо видел сгусток света размеров со светлячка в своем Дантяне, как видел и Небесное Озеро Инь-Ян. Вода из озера омывала его тело, а огни над озером освещали его. Похоже, что в течение ближайших часов он перейдет на следующую стадию культивации.
Внезапно смех Тан Сю умолк. Черная дыра в его Дантяне засосала в себя Небесное Озеро Инь-Ян.
— Что За Херня!!!
Тан Сю еще очень долго ругался.
Глава 536: Выгода
Хрясь…
Пока Тан Сю ругался, мир вокруг него начал рушиться со звуком, напоминающим треск яичной скорлупы.
— Что такое?
Выражение его лица изменилось, и в его голове из ниоткуда появилась новая информация. Ему внезапно захотелось расплакаться, но при этом у него не текли слезы. Он откуда-то узнал, что ему нужно достать божественный меч, спрятанный вдали, и тогда Тан Сю будет телепортирован в реальный мир. Что касается этого мира, он разрушится.
Ян Лэ удивленно наблюдал за происходящим. Мир вокруг него трескался, и от этого ему было очень страшно. Он мало что знал о Дао, бессмертных и божественности, однако такая картина повергала его в отчаяние.
— Тан Сю… Где ты, Тан Сю? — бормотал Ян Лэ.
У него не было иного выбора, кроме как побежать к горе.
— Что случилось? Разве гора до этого не полыхала? И куда делась лестница? Я… что? Почему гора рушится?
Ян Лэ застыл.
Вжух!
Он успел увидеть только силуэт. Две сильных руки схватили его, и он взмыл в небо.
— Тан… Тан Сю? — недоверчиво воскликнул Ян Лэ, протерев глаза.
— Не болтай! — крикнул Тан Сю. –Я знаю, что у тебя много вопросов, но сейчас не лучшее время. Когда выберемся оттуда, я постараюсь тебе все рассказать.
— Понял!
Ян Лэ закивал.
Бум!
Тан Сю приземлился на землю, отпустил Ян Лэ и рванулся к гигантскому длинному мечу, который бы устремлен в небо. В голове Тан Сю из ниоткуда возник образ меча, Тан Сю сосредоточился и стал чертить руками печати.
Бум!
С поверхности меча слетел серый налет, и Меч Десяти Тысяч Чжан Лун появился перед Тан Сю. За несколько секунд он уменьшился до размеров обычного меча, сделал несколько оборотов вокруг Тан Сю, издал жужжащий звук и врезался в тело Тан Сю.
— Ко мне!
Тан Сю тут же мысленно взял меч под контроль, и он появился в его руке, оставив на ладони узор в виде меча.
Вскоре Тан Сю вернулся к Ян Лэ, схватил его, достал меч и разрубил им третьи ворота, через которые они прошли, словно масло. Затем он спрятал остатки ворот в межпространственное кольцо и пошел дальше, проделав то же самое со вторыми и первыми воротами. Затем они с Ян Лэ поднялись на поверхность.
— Вот и все!
Сердце Тан Сю дико колотилось. Он вспомнил, через что ему прошлось пройти внизу. Небесное Озеро Инь-Ян было поглощено черной дырой в его Дантяне, однако его культивация выросла в разы. Он не планировал достичь высшей точки стадии Трансформации Внутренних Органов в течение как минимум десяти лет, однако эта случайная встреча помогла ему в этом.
Но он знал, что такой прорыв одновременно и полезен, и вреден. Теперь он некоторое время не сможет контролировать собственную силу, и ему придется постепенно знакомиться со своими новыми возможностями. Только тогда он сможет действительно выйти на пик стадии Трансформации Внутренних Органов.
— Ура! Мы Сделали Это!
Ян Лэ был невероятно рад, словно выжил в какой-то катастрофе. Он радостно оглядывался, впитывая глазами солнечный свет. Несмотря на то, что вокруг царил хаос, возможность снова спокойно дышать вызвала у него слезы.
Внезапно он повернулся к Тан Сю и крикнул: -Рассказывай! Что За Хрень Там Случилась?!
Вжух! Вжух! Вжух! Вжух!
В мгновение ока перед Тан Сю появились четыре фигуры.
— Босс! — хором сказали эксперты Зала.
— Отправляйтесь в Ресторан Луна и закажите мне приватный бокс. Я вас догоню, — улыбнулся Тан Сю.
— Есть! — с этими словами эксперты ушли.
Ян Лэ протер глаза. Он не успел заметить ни как эти четверо подошли к Тан Сю, ни как они ушли.
— Тан Сю, эти ребята… Кто вы вообще такие?
— Думаю, ты за сегодня узнал много нового? — Тан Сю рассмеялся. –Я не против рассказать тебе, но сейчас еще не время. Ты еще не готов.
— Я почти сдох в этой гробнице, и ничего не получил взамен! — гневно воскликнул Ян Лэ. –И это твой ответ?!
— Да, это мой ответ, — Тан Сю кивнул. –Я и так предложил тебе достаточно. Если ты выполнишь мою просьбу, я не приму тебя как ученика, но буду считать своим другом. Воспользоваться этим шансом или нет — решать тебе.
Ян Лэ замолчал. Он долгое время таращился на Тан Сю, а затем спросил: -И тогда ты объяснишь мне, что случилось в этой гробнице? Объяснишь мне все?
— Да, — Тан Сю кивнул.
Ян Лэ расхохотался. Он широко улыбнулся — он почувствовал, что через Тан Сю у него могут появиться возможности, о которых он никогда и не мечтал.
— Я согласен, Тан Сю! — Ян Лэ протянул ему руку и хитро усмехнулся.
Тан Сю закатил глаза: -У тебя будут большие возможности. Считай это наградой за то, что помог мне сегодня открыть ворота. Но не проси все и сразу, ладно? Иначе я передумаю.
— Значит, пять миллиардов? — спросил Ян Лэ.
— Да! — ответил Тан Сю. –Но если ты хочешь, конечно, ты можешь заплатить мне и 10, я не против.
— …
Ян Лэ закатил глаза, развернулся и ушел.
Тан Сю усмехнулся, а затем догнал его, сообщил, что нужно сказать охране, чтобы та его пропустила, и тоже собрался уходить. Нового оползня уже не должно было случиться, поэтому Тан Сю не слишком переживал. Однако он все же приказал охране никого не пускать на территорию.
Час спустя Тан Сю и Ян Лэ прибыли ко входу в Ресторан Луна. Охранники были незнакомыми, поэтому Тан Сю пришлось показывать свою карту клиента.
Внутри их уже ждал Лун Чжэнъюй, которому Тан Сю позвонил заранее. Он выглядел очень уставшим. Если бы не куча проблем, которые ему надо было решать, он наверняка бы уже спал.
— Ты разобрался с семьями пострадавших? — спросил Тан Сю.
— Да, все, что можно, мы сделали. Однако впереди еще много забот! — хмуро ответил Лун Чжэнъюй. –Столько погибших и пострадавших…
— Никто не хотел, чтобы это случилось, — вздохнул Тан Сю.
— Но все же мы должны взять на себя ответственность перед семьями. Не нужно скупиться. Дело касается как их дальнейшей жизни, так и репутации Лун-Групп.
— Я знаю Не волнуйся об этом, — кивнул Лун Чжэнъюй.
Тан Сю решил больше не говорить об этом. Вместо этого он положил руки на плечи Лун Чжэнъюя и стал делать ему массаж. Лун Чжэнъюй замер, однако тут же почувствовал, как его усталость и плохое настроение проходят.
Постепенно Лун Чжэнъюй полностью успокоился. Руки Тан Сю переместились на голову Лун Чжэнъюя, и постепенно тот уснул.
— Отнесите его в соседнюю комнату. Дайте ему три часа на сон, а затем разбудите, — сказал Тан Сю четырем экспертам зала, которые тоже стояли в комнате.
— Будет сделано! — ответили эксперты, и унесли Лун Чжэнъюя.
Ян Лэ странно посмотрел на Тан Сю и сказал: -Тан Сю, ты очень хорошо к нему относишься. Как будто он член твоей семьи.
— Мы друзья, — спокойно ответил Тан Сю.
Друзья?
Ян Лэ всегда считал своих старших братьев самыми близкими людьми. Однако когда его учитель умер, братья показали свои настоящие лица, и ему пришлось порвать с ними все связи. С тех пор у него не было друзей, и он поддерживал отношения только с женщинами.
Внезапно его сердце заполнила зависть к Лун Чжэнъюю. Тан Сю заметил, что выражение лица Ян Лэ изменилось, и сказал: -Возможно, в будущем мы тоже станем друзьями. Если ты будешь готов и открыт к тому, чтобы посвятить себя этой дружбе.
Ян Лэ помолчал, а затем серьезно сказал: -Тогда я клянусь, что никогда ничего у тебя не буду воровать.
Кхм-кхм…
От этих слов Тан Сю закашлялся. Ян Лэ хотел с ним подружиться, но при этом дает такие обещания? Да, это действительно необычный парень!
— Если ты посмеешь что-то у меня украсть, я тебе отрежу то, что болтается между ног! — шутливо сказал Тан Сю.
Однако…
От этих слов Ян Лэ втянул голову в плечи.
Глава 537: Тот, за кого ты выйдешь замуж, умрет
В Ресторане Луна было множество деликатесов и вкусных блюд, но почти все они стоили огромных денег. Тан Сю не был бедным человеком, но когда ему принесли счет, желания платить по нему у него не было. В конце концов, Тан Сю бы здесь не было, если бы не Чжэнъюй.
В полдень Чжэнъюй вышел из своей комнаты. Он выглядел очень сонным, но явно чувствовал себя намного лучше. Увидев Тан Сю, читавшего на диване книгу, он улыбнулся: -Эй, Тан Сю, спасибо большое.
— Не за что, — улыбнулся Тан Сю. –Здоровье важнее всего. Ты можешь позвонить сегодня Кан Ся и попросить ее прислать тебе наши продукты для здоровья. Они помогут тебе, увидишь.
— Корпорация Великолепный Тан производит лечебные средства? Когда они поступят в продажу? — глаза Чжэнъюя загорелись.
— Первого числа, — ответил Тан Сю.
Лун Чжэнъюй хлопнул в ладоши и улыбнулся: -Мой младший брат давно этого ждал. В последнее время он работает над проектом в Шанхае, и я слышал, что ему нужно много денег. Ты же знаешь, как обстоят дела в нашей семье. Большая часть наших резервов была вложена в Уоллд-Хилл, Нью-Сити и Остров Девяти Драконов. Но ему все равно нужны деньги… и довольно много.
Тан Сю помолчал, а затем спокойно ответил: -На твоем месте я бы ничего не давал ему. Если не придать нефриту огранку, он ничего не стоит. Твой брат привык к легкой жизни с самого рождения. Он должен пройти через трудности. Если бы он был моим братом, я бы лично заставил его пройти через какие-нибудь испытания, и не позволил никому из семьи помогать ему. Тогда бы он понял, что значит зарабатывать деньги.
— Ты бы правда так сделал? — удивленно спросил Лун Чжэнъюй.
— Более того, я бы лично мешал ему, — холодно усмехнулся Тан Сю. –Заставил бы его понять, что честно зарабатывать гораздо труднее, чем жульничать. Он должен знать, что ворота в хорошую жизнь не откроются сами по себе, придется постараться. Он должен понять, что жизнь трудна. Только так он станет настоящим человеком.
— А ты не боишься, что он узнает о том, что это сделал ты, и возненавидит тебя? — спросил Лун Чжэнъюй.
— Если я собираюсь сделать его достойным наследником семьи, возможно, ее будущим главой, неужели он меня за это возненавидит? — спросил Тан Сю.
Чжэнъюй замолчал. Он понял, что имеет в виду Тан Сю. Он мысленно пожалел о том, что Тан Сю не его родственник.
Телефон Тан Сю зазвонил, и Тан Сю нахмурился — это была Су Янин. Ее номер ему дал Ван Даоюань, когда Тан Сю был в Пекине. Тан Сю никак не ждал от нее звонка.
— Что тебе нужно? — прямо спросил Тан Сю.
В трубке некоторое время была тишина, а потом прозвучал вопрос: -Кажется, ты знаешь мой номер. Откуда?
— Я попросил его у Ван Даоюаня, — ответил Тан Сю.
— Зачем?
— Зачем? Я просто хочу знать, жива ты или нет, чтобы в будущем я смог помогать твоей бабушке!
— …
Су Янин молчала, но Тан Сю не спешил. Так прошло несколько минут, а затем Су Янин спросила необычным голосом: -Ты не мог бы… помочь моему отцу?
— Каким образом? — спросил Тан Сю.
— Я знаю, что ты мог бы вытащить его из тюрьмы до истечения его срока, — сказала Су Янин.
— Я могу это сделать, но не собираюсь, — ответил Тан Сю. –Люди должны платить за то, что они сделали. Два года минимум. Если он не проведет там хотя бы два года, я не успокоюсь. Конечно, если он сможет выйти раньше, я не буду ему мешать.
— Почему ты так ненавидишь моего отца? — злобно спросила Су Янин.
— Не знаю, почему ты решила, что я его ненавижу. Я знаю только то, что любой, кто унижает мою мать, заплатит за это стократно, — безразлично ответил Тан Сю.
Су Янин снова замолчала. После долгой паузы она сказала горьким голосом: -Я собираюсь выйти замуж, и хотела бы, чтобы родители были на моей свадьбе.
— Ты выходишь замуж? — Тан Сю прищурился. Он холодно хмыкнул и сказал: -Если ты посмеешь выйти за кого-то замуж, я способен сделать так, чтобы твой муж стал самым несчастным человеком на свете, кем бы он ни был сейчас. Если однажды у меня будет плохое настроение, может случиться так, что его собьет машина, и тогда ты останешься вдовой. Я не боюсь пойти на это — у меня есть и деньги, и связи.
— Ублюдок! — гневно крикнула Су Янин.
— Да, конечно, я ублюдок, — хмыкнул Тан Сю. –Но почему ты не спросишь, как я им стал? Разве твоя семья не должна знать этого?
Су Янин бросила трубку.
Тан Сю давно этого ждал, и даже перезвонил ей, но она сбросила. Тан Сю продолжил звонить, и в конце концов она ответила, но ничего не говорила.
— Можешь меня ненавидеть, но я хочу, чтобы ты вспомнила, что ты сделала. Ты подставила меня, и ты вызвала копов. Если бы я не изменился, сейчас я бы был в тюрьме. А теперь подумай о том, кто бы из твоей семьи помог мне выбраться из тюрьмы?
— Я сказал все, что хотел. Вот мой совет тебе и всей твоей семье. Вы уже не дети, и вам пора перестать вести себя как дети.
Сказав это Тан Сю повесил трубку, не дав Су Янин возможности ответить.
Ян Лэ наблюдал за этим, а потом показал Тан Сю большой палец: -Ну и характер у тебя. Говоришь все напрямую. Мужчина так и должен делать. Он никогда не должен проявлять слабость к тем, кто вредил ему.
Чжэнъюй удивленно взглянул на Ян Лэ и сказал: -Ты Ян Лэ, верно? Мне нравится характер Тан Сю, но вот твой характер не очень. Я надеюсь, у тебя хватит ума держать рот закрытым до тех пор, пока ты не разберешься до конца в ситуации.
— Тан Сю мне ничего не сказал, так какое ты имеешь право говорить мне, что делать? — холодно хмыкнул Ян Лэ. –Я что, не прав?
Чжэнъюй взглянул на Тан Сю, а затем внимательно посмотрел на Ян Лэ: -А если я скажу тебе, что тот мужчина в тюрьме — дядя Тан Сю, а эта девушка, которая ему звонила — его биологическая кузина? Какое у тебя есть право выражать свое мнение об их семейных делах?
— Что? — Ян Лэ был поражен.
Он взглянул на безразличное лицо Тан Сю. Губы Ян Лэ пару раз дернулись, но он ничего не сказал.
Тан Сю мысленно вздохнул: -Чжэнъюй, я возвращаюсь в Шанхай, и смогу приехать в Звездный город только на праздники. Сделай так, чтобы в тюрьме он не страдал зря.
— Не волнуйся. Я знаю, что делать, — Лун Чжэнъюй кивнул.
— Еще узнай, как он там себя ведет. Если хорошо, подумай, как можно будет достать его оттуда до конца года. Используй любые средства, и денег не жалей, — кивнул Тан Сю.
— Для тех, кто ничего о тебе не знают, ты наверняка кажешься каменным. Но те, кто хорошо с тобой знаком, видят, что ты такой только внешне — на самом деле ты очень мягкий, — вздохнул Лун Чжэнъюй. –Не переживай, моя семья справится с этим.
— У меня есть еще дела. Этот парень останется здесь, не дай ему заскучать, — сказал Тан Сю.
— Да пожалуйста, — сказал Лун Чжэнъюй, взглянув на Ян Лэ. –У меня тоже есть дела.
— Чжэнъюй, найди ему… подруг, — Тан Сю усмехнулся. –Я серьезно, не обижай его. Я не могу сказать тебе, на что он способен, но поверь, что у твоей семьи будут большие проблемы, если ты его разозлишь.
— Что ты этим хочешь сказать? — Лун Чжэнъюй нахмурился.
Тан Сю покачал головой: -Этот парень — воришка. Ты же не хочешь, чтобы из твоего дома начали пропадать вещи? Вряд ли твоя семья желает, чтобы ее тайные сокровища однажды исчезли.
— Я… — Лун Чжэнъюй уставился на Ян Лэ — тот выглядел очень довольным. Выражение лица Чжэнъюя несколько раз изменилось, а затем он усмехнулся: -Я понял. Я знаю, что делать.
— Я рад, что ты умеешь действовать по обстоятельствам, брат Лун, — похвалил Ян Лэ. –Я не буду воровать у твоей семьи, так как ты друг Тан Сю. И не нужно мне никаких подруг. Я сам способен найти себе девушек.
Лун Чжэнъюй мысленно улыбнулся, однако сохранил спокойное выражение лица. Он знал, на что был способен Тан Сю. Если Тан Сю назвал кого-то воришкой, можно быть уверенным, что это настоящий вор высшего класса. Разумеется, Лун Чжэнъюй не хотел иметь такого врага.
Тан Сю покинул Ресторан Луна. Он пришел сюда позавтракать, но теперь время перевалило за обед. Он позвонил Кан Ся, назначил ей встречу в семейном ресторане и направился туда.
Он торопился, хотя у него было достаточно времени — Хань Цину дала ему разрешение на прогул занятий. Теперь она не могла ничего ему предъявить, даже если бы он не появлялся в кампусе несколько дней.
— Ого… это ресторан моей семьи?
Тан Сю стоял перед входом в здание, которое когда-то было рестораном его семьи. У больших дверей стояли четверо женщин в платьях ципао.
— Добро пожаловать!
Глава 538: Нувориш второго поколения
Здание было перестроено в четырехэтажный ресторан. Вход выглядел особенно впечатляюще. Самые роскошные боксы находились на втором, третьем и четвертом этажах.
— Павильон Взмывающего Дракона!
Название ресторана тоже изменилось. Когда Тан Сю в последний раз был в Звездном городе, он слышал, как его родители это обсуждали.
Тан Сю вошел внутрь и увидел, что главных бухгалтер тоже поменялся. Но он тут же заметил женщину с наушниками — Сунь Юэ. Она была предыдущим бухгалтером, и Тан Сю знал ее как очень честную женщину.
— Эй, Сунь! — позвал ее Тан Сю.
Сунь Юэ увидела Тан Сю и тут же улыбнулась: -А, босс, когда вы вернулись? Вы ведь тут впервые с тех пор, как мы заново открылись, так? Это было пару недель назад.
— Да, я только что вернулся в Звездный город, у меня тут есть дела. Я решил зайти сюда, взглянуть на ресторан, — кивнул Тан Сю. –И сначала я подумал, что ошибся адресом! Почему все так изменилось?
— Наш ресторан всегда пользовался хорошей репутацией, и сюда приходили многие богатые люди. Часто боксы приходилось заказывать на несколько дней вперед, — улыбнулась Сунь Юэ. –Поэтому босс решил провести ремонт. Твой отец хороший менеджер. Он потратил много денег на то, чтобы строители работали день и ночь. На это ушло время, однако новый ресторан все же был построен, и название мы тоже изменили.
Тан Сю облегченно улыбнулся: -Моя мама здесь?
— Босс в кабинете на четвертом этаже, — улыбнулась Сунь Юэ. –Мне отвести тебя к ней?
— Нет, не нужно, — Тан Сю покачал головой.
В это время к ним подошла женщина средних лет в рабочей одежде. За ней шли несколько человек из персонала, неся в руках ящики с вином. На их форме было указано, что они сотрудники Корпорации Великолепный Тан.
— Менеджер Сунь, тут 200 ящиков Нектара Богов. Распишитесь, пожалуйста, — сазала женщина.
Сунь Юэ кивнула и ответила: -Спасибо большое.
— Менеджер Сунь, вы не могли бы выделить несколько человек, чтобы они помогли нам разгрузить ящики? — спросила женщина. –Сегодня наша корпорация как раз начинает продажу новых товаров по всей стране, и большинство рабочих занято. Нам выделили только несколько человек.
— Хорошо, сейчас я найду для вас людей, — ответил Сунь Юэ.
Женщина кивнула, а затем взглянула на Тан Сю: -Ты тоже здесь работаешь? Давай быстрее, помоги нам разгрузить коробки. Будь осторожен, Нектар Богов очень дорогой, если ты его разобьешь, то за всю жизнь не расплатишься.
Тан Сю оторопел, и Сунь Юэ тоже.
Однако Сунь Юэ быстро пришла в себя и уже хотела ответить, как Тан Сю махнул рукой: -Все хорошо, я помогу.
Женщина тут же развернулась и ушла.
— Но бо… — начала Сунь Юэ, однако Тан Сю перебил ее.
— Все в порядке. Это мой бизнес, ничего страшного, если я помогу им. Возвращайся к работе! Я найду маму позже, — сказал Тан Сю, улыбнувшись.
Позади ресторана были слышны звуки моторов. Тан Сю спокойно подошел к грузовику и достал оттуда два ящика.
— Эй, эй! Не много на себя берешь? Хочешь разбить их? Бери по одной! — гневно крикнула женщина.
Тан Сю в ответ только улыбнулся: -Я очень сильный, справлюсь.
Женщина тут же преградила ему путь и гневно заявила: -Ну нет! Даже если ты Супермен, ты будешь носить по одному ящику. Ты знаешь, сколько стоит Нектар Богов? В ящике 6 бутылок, каждая по 18 888 юаней. А теперь подумай, что будет, если ты разобьешь два ящика. Быстро положи один ящик!
— Я… — Тан Сю хотел ответить, но не знал, что сказать. Ему понравилась ответственность этой женщины. Она не хотела разбить ни единой бутылки Нектара Богов. Но вот ее общение с людьми…
— Эй, чего ты ждешь? — злобно спросила она. –Делай, что я говорю.
— Я правда могу носить по два ящика, — Тан Сю выдавил улыбку. –Да и четыре могу. И если я их разобью, то ничего не потеряю.
Женщина вспыхнула: -Ты что, не слышал, что я тебе сказала? Или ты настолько уверен в себе? Думаешь, сможешь расплатиться? Может, ты какой-нибудь богатенький сынок?
— Тебя зовут Шэнь Мэйюнь, и ты, должно быть заведующая складами в Корпорации Великолепный Тан?
— Да, верно, — гордо ответила Шэнь Мэйюнь.
Тан Сю покачал головой: -Мне нравится твоя ответственность, но твои навыки коммуникации — нет. Разве вас не учили в Корпорации быть максимально вежливыми?
Шэнь Мэйюнь была поражена — она не ожидала, что какой-то юнец в ресторане будет ее поучать. Она знала, что у нее плохие манеры, однако ей было трудно с этим бороться, учитывая ее работу. Она тут же скорчила мину и гневно выругалась: -Тебе не нравится, как я себя веду? Все потому, что ты не слушаешь, что я тебе говорю, и пытаешься делать по-своему. И вообще, почему я должна оправдываться перед тобой? Кто ты вообще такой?
Тан Сю покачал головой и хотел пройти мимо нее, однако она снова встала у него на пути.
— Что с тобой не так? Ты что, слов не понимаешь? Я же тебе сказала — либо носи по одному ящику, либо вообще не трогай! Ты что, нувориш во втором поколении, и тебе некуда тратить деньги? — крикнула Шэнь Мэйюнь.
— Да, я действительно нувориш во втором поколении, — нахмурился Тан Сю.
— Если ты нувориш, то я ходячий кошелек, — Шэнь Мэйюнь закатила глаза. –Ты такой молодой, а мозгов явно нет. Если ты действительно нувориш, почему ты работаешь в этом ресторане?
Тут к ним подошла Сунь Юэ вместе с работниками. Она увидела, что Тан Сю и Шэнь Мэйюнь ругаются, и спросила: -Босс, что происходит?
— Я сказал ей, что буду носить по два ящика, но она настаивает, чтобы я носил по одному. Мешает пройти, а теперь и вовсе запретила брать ящики, — Тан Сю выдавил улыбку.
Босс?
Шэнь Мэйюнь удивленно уставилась на Сунь Юэ: -Менеджер Сунь… как вы его назвали?
— Босс! Он сын нашего босса, поэтому, соответственно, тоже босс, — ответила Сунь Юэ.
У Шэнь Мэйюнь были небольшие глаза, однако от этих слов они стали просто огромными. Она взглянула на Тан Сю и вздрогнула: -Босс… Мне… очень жаль… Я не знала, что это вы.
Шэнь Мэйюнь была очень напугана — она знала, кто владел Павильоном Взмывающего Дракона. Это была мать ее босса, и у нее был только один сын. Значит, это босс Корпорации Великолепный Тан!
Вот черт! Что же она наделала?
Она обращалась со своим боссом как со слугой, грубила ему… неужели теперь ее уволят?
— Неважно, твой я босс или нет, тебе не стоит так разговаривать с другими. Разве Кан Ся тебе не говорила, что каждый наш сотрудник является лицом всей компании? Ладно, проехали. Просто делай все, что от тебя зависит, — Тан Сю выдавил улыбку.
Шэнь Мэйюнь передернулась: -Босс, я… Я осознаю свою ошибку! Пожалуйста, не увольняйте меня, дайте шанс! Я исправлюсь!
— Я тебя не уволю. Но ты возвращаешься на переподготовку. На свою должность ты вернешься после нового года! — сказал Тан Сю.
Шэнь Мэйюнь очень обрадовалась: -Спасибо, Босс! Я сделаю все, как вы сказали.
Тан Сю больше ничего не сказал и прошел мимо нее.
Сунь Юэ странно взглянула на него, а затем посмотрела на Шэнь Мэйюнь: -Шэнь, вы что, разозлили босса? Он же хорошо ко всем относится! Даже к персоналу.
— Менеджер Сунь, почему вы сразу не сказали, что он мой босс? — горько вздохнула Шэнь Мэйюнь. –Он хотел носить по два ящика сразу, я боялась, что он их разобьет, и выругала его.
Пфф…
Сунь Юэ усмехнулась и показала ей большой палец: -Вы выругали босса? Ничего себе. Стойте, что? Он ваш босс? Вы шутите?
— Вы что, не знали? — удивленно спросила Шэнь Мэйюнь. –Мне рассказал директор винодельни. Когда он напивается, то рассказывает вообще все. Он рассказал, что наш босс также является сыном босса Павильона Взмывающего Дракона. Поэтому он приказал доставлять вам Нектар Богов максимально аккуратно.
Сунь Юэ тут же взглянула на дверь, где исчез Тан Сю. Она поняла, почему их ресторан смог договориться о закупках Нектара Богов. Оказывается, это семейный ресторан. И при этом Тан Сю вел себя так скромно, и даже был готов носить ящики лично…
Глава 539: Готов к действию
Через полчаса 200 ящиков Нектара Богов были выгружены. Увидев, как сильно устали работники, Тан Сю купил каждому из них по две пачки сигарет и по бутылке минеральной воды.
— Спасибо, приятель.
Рабочие поблагодарили Тан Сю. Сигареты были недорогими, как и вода, но такой поступок все же был очень приятен.
Поболтав с ними, Тан Сю повернулся к Сунь Юэ: -Когда они будут разгружать ящики в следующий раз, тоже купи всем по две пачки сигарет и по бутылке воды.
— Хорошо, я все сделаю, — уважительно сказала Сунь Юэ.
Тан Сю улыбнулся в ответ и направился к лифту. Он увидел, что в холле всего несколько столиков свободны, за всеми остальными сидели посетители.
Тан Сю остался доволен этим — он знал, сколько сил его мать вложила в этот ресторан. Он считал, что если его мать довольна, то оно того стоит. На четвертом этаже Тан Сю нашел кабинет генерального менеджера и постучал. Изнутри донесся голос матери, он открыл дверь и вошел внутрь.
— Что ты тут делаешь, Сю’Эр? — Су Линъюнь удивленно взглянула на Тан Сю. Она сидела за столом и что-то читала.
— На проекте Лун-Групп, Уоллд-Хилл, были неприятности, — улыбнулся Тан Сю. –У нас там доля, поэтому я поспешил разобраться, в чем дело. А потом уже решил зайти сюда, раз я все равно приехал.
— Там что-то серьезное, Сю’Эр? — быстро спросила Су Линъюнь. –Ты сказал, что у нас там доля? Во что тебя впутали?
— Все уже улажено, мам, — улыбнулся Тан Сю. –И я уже закончил изучать программу первого курса в университете. Я каждый день ходил в библиотеку после занятий, и очень много выучил. Не волнуйся, моей учебе ничего не помешает.
Су Линъюнь довольно кивнула: -Я знаю, что ты у меня самый лучший. Ты в первый раз здесь после ремонта, так? Что скажешь? Впечатляет, а?
— Да, очень! — Тан Сю показал большой палец. –Я даже подумал, что ошибся адресом. Кажется, дела идут хорошо.
Су Линъюнь отвела Тан Сю на диван и улыбнулась: -Не просто хорошо, а отлично. Ресторан расширился раз в десять, и богатых клиентов просто выше крыши. Ты как-то говорил, что хочешь иметь столько денег, чтобы их нельзя было сосчитать вручную. Так вот, я уже не могу это делать.
— Это же здорово, верно? — Тан Сю рассмеялся.
Поболтав с Тан Сю, Су Линъюнь внезапно что-то вспомнила и спросила: -Ты уже обедал, Сю’Эр?
— Еще нет, — покачал головой Тан Сю.
— Тогда я сама для тебя что-то приготовлю. Жди здесь, — Су Линъюнь быстро встала.
Однако Тан Сю остановил ее и улыбнулся: -Пусть кто-то другой сделает это, мам. Тебе не нужно делать все самой. К тому же завтра я уеду, так что давай просто поговорим.
— Хорошо!
Вскоре официанты принесли ароматные блюда, и Тан Сю поел, попутно разговаривая с матерью, а затем уехал в офис Корпорации Великолепный Тан. По пути он позвонил Кан Ся и узнал, что она находится на складе номер 6. Тан Сю направился прямиком туда.
На Кан Ся был костюм инженера, а рядом с ней стояли несколько рабочих.
— Здесь будут храниться наши товары для здоровья? — улыбнулся Тан Сю.
— Да, сейчас мы как раз этим занимаемся — развозим товары по складам. Еще неделя, и мы начнем поставлять их в крупнейшие города. Как и в прошлый раз, мы решили не перенасыщать рынок. Мы будем завозить товары в магазины четыре раза в месяц небольшими партиями, — ответила Кан Ся.
— Но мы так и не установили названия и цены, верно? — улыбнулся Тан Сю.
— Общий бренд называется Эликсир Жизни, — ответила Кан Ся. –Цена за коробку с двумя бутылочками такая же, как и за Нектар Богов — 18 888 юаней.
Тан Сю кивнул и улыбнулся: -Неплохо. Ты еще занята? Скоро вернешься в офис?
— Я только что закончила, мы можем возвращаться, — сказала Кан Ся.
— Отлично, тогда поехали! — Тан Сю улыбнулся.
Вечером Тан Сю, Кан Ся и Энди вместе поужинали. Тан Сю развез их по домам и поспешил в Саут-Гейт-Таун. По пути он позвонил Чэнь Чжичжуну и узнал, что фармацевтическая компания Бесконечная Доброта уже заключила договор с его Корпорацией на поставку лечебных трав.
Как только Тан Сю въехал в Саут-Гейт-Таун, его телефон зазвонил.
— Что случилось, Сяосюэ?
— Босс, мы только что узнали, что некто пытается арендовать остров Клэм в Южно-Китайском море. Вас наверняка удивит, кто это, — сказала Гу Сяосюэ.
— И кто же? — спросил Тан Сю.
— Член семьи Яо из Пекина, — ответила Гу Сяосюэ.
Выражение лица Тан Сю изменилось: -Ты уверена? Кто ведет переговоры об аренде?
— Да, уверена. Его зовут Яо Синьхуа, — ответила Гу Сяосюэ.
— И что Яо собираются делать с этим островом? — спросил Тан Сю.
— Мы еще не выяснили это, — сказала Гу Сяосюэ. –Яо действуют очень скрытно. Яо Синьхуа даже подкупил несколько человек для этого. Если я не ошибаюсь, они скоро подпишут договор об аренде. Остров очень большой, и он отлично подходит для выращивания лечебных трав. А неподалеку есть еще один остров, поменьше, где можно выращивать свирепых зверей.
Лицо Тан Сю дернулось: -Я немедленно направляюсь на остров Цзинмэнь. Как только я буду там, мы все обсудим. Постарайся максимально оттянуть подписание договора об аренде.
— Поняла! — ответила Гу Сяосюэ.
Положив трубку, Тан Сю позвонил Су Линъюнь и сказал, что у него есть дела, и он уже не вернется домой сегодня. Затем он набрал Ян Лэ и поехал прямиком в Шанхай.
— Тан Сю, я так не могу. Я вчера всю ночь ехал домой, и спал всего часа четыре. И теперь ты вытаскиваешь меня в Шанхай! Я не буду сидеть за рулем, так и знай, — сказал Ян Лэ, усаживаясь на пассажирское сиденье.
— Хорошо, я поведу, можешь спать дальше, — кивнул Тан Сю.
— Что случилось, Тан Сю? Почему мы возвращаемся обратно? — с любопытством спросил Ян Лэ.
— У меня есть личные дела, — ответил Тан Сю. –Я заберу в Шанхае кое-какие вещи, и мы сразу отправимся на остров Цзинмэнь. Хочешь поехать со мной?
Ян Лэ закатил глаза: -Ни за что. Я уже понял, что ты обманщик. Мы же договаривались разделить все, что найдем в гробнице, а что в итоге? Я там чуть не поседел от страха, и в итоге остался ни с чем.
Тан Сю усмехнулся, взглянув на недовольного Ян Лэ, и сказал: -Ни с чем? Ты видел там настоящую магию. Это уже неплохо, разве нет?
— Меня это не волнует, — буркнул Ян Лэ. –Я видел, как ты заставил исчезнуть ворота, через которые мы проходил. Не знаю, как ты это сделал, но уверен, что они остались у тебя. Как только мы вернемся в Шанхай, ты должен со мной поделиться!
Тан Сю рассмеялся: -Вообще я хотел отблагодарить тебя, но не деньгами. Я собирался научить тебя кое-чему. Однако у меня есть условие.
Ян Лэ поспешно сказал: -Какое? Скажи!
— Ты должен поехать со мной на остров Цзинмэнь, — ответил Тан Сю.
— И что мы там будем делать? — спросил Ян Лэ.
— Я собираюсь арендовать два острова в Южно-Китайском море, — сказал Тан Сю.
Ян Лэ недоверчиво уставился на него: -Тебе что, делать больше нечего?
— У меня есть идея, как их можно использовать, — спокойно ответил Тан Сю. –Так ты едешь со мной или нет?
— Я все равно хочу знать, что понадобится от меня, — ответил Ян Лэ.
— Пока я и сам не знаю. Но ты можешь пригодиться, — сказал Тан Сю.
— Хорошо! — Ян Лэ кивнул. –Брат Тан, если честно, то рядом с тобой довольно весело. К тому же я узнал, кто ты такой, хотя мог бы и сам давно догадаться.
— И кто же? — спросил Тан Сю.
Ты тот чудесный врач из больницы в Звездном городе, верно? — спросил Ян Лэ.
Тан Сю расхохотался: -Я думал, это все знают. Похоже, новости до тебя доходят в последнюю очередь. И что мне теперь, похвалить тебя?
— Заткнись и смотри на дорогу, — буркнул Ян Лэ, закатив глаза.
Глава 540: Старший ученик Ветви Воров
Тан Сю лично вел машину, и в 2 часа ночи они прибыли в Шанхай. Добравшись до своей виллы, Тан Сю взял оттуда кое-какие вещи, а затем поднялся на второй этаж, чтобы выпустить свирепого зверя из формации.
— Хочешь выйти и поиграть со мной? — спросил Тан Сю.
Зверь часто закивал.
— Тогда оставайся сегодня на вилле. Я отвезу тебя в место, где тебе больше никогда не придется сидеть в формации.
Тан Сю сходил в душ, переоделся и позвонил Лун Чжэнъюю. Как он и думал, Чжэнъюй еще не спал. Из трубки раздался усталый голос: -Ты тоже не спишь, Тан Сю?
— У меня срочные дела, пришлось вернуться в Шанхай, — сказал Тан Сю. –Дела в Звездном городе остаются на тебе. Но не перетруждай себя. Если будет слишком много работы, просто передай ее кому-то.
— Не волнуйся, я в порядке. У тебя серьезные проблемы? Нужна помощь? — спросил Лун Чжэнъюй.
— Нет, я сам справлюсь, — ответил Тан Сю.
Они еще немного поговорили, а затем Тан Сю попрощался и положил трубку. Утром Тан Сю и Ян Лэ поехали в гости к Цзинь Синькую, где Тан Сю передал ему лично созданный архитектурный дизайн, а затем они с Ян Лэ поспешили к Хань Цину.
Хань Цину сидела у входа в виллу, на ней был водонепроницаемый плащ. Она что-то смотрела в телефоне. Когда она увидела подъехавшую машину, то тут же отложила телефон, взглянула на Тан Сю и пожаловалась: -Сейчас только половина седьмого, а ты вообще позвонил мне еще полчаса назад. Мы же просто едем отдыхать, зачем такая спешка?
Тан Сю серьезно ответил: -У меня срочные дела, и я не смогу бездельничать на острове Цзинмэнь. Если хотите, можете не ехать.
Хань Цину мило закатила глаза, взяла свой чемодан, открыла багажник и закинула его туда, после чего плюхнулась на заднее сиденье.
Хань Цину захлопнула дверь, взглянула на Ян Лэ, который сидел на переднем сидении, и сказала: -Поехали! Ты же не собираешься ехать на остров на машине?
Тан Сю завел машину и улыбнулся: -Ты права. Мы действительно поедем на машине, так как путь до аэропорта и ожидание самолета займет больше времени. Кстати, знакомься — Ян Лэ.
Хань Цину взглянула на Ян Лэ и кивнула: -Какие у тебя там дела, Тан Сю?
— Боюсь, ты не поймешь, даже если я объясню, — ответил Тан Сю. –Твоя задача — просто отдыхать. Считай это своим отпуском. За все остальное не переживай.
Хань Цину надула губы и уставилась в окно. Она уважала то, что Тан Сю смог создать настолько крупный бизнес в молодом возрасте, однако от этого ее злость не становилась меньше. Она считала себя его учителем, однако на деле Тан Сю давно превзошел ее.
От Шанхая до острова Цзинмэнь было несколько тысяч километров. Тан Сю легко мог вести всю дорогу в одиночку, но Ян Лэ и Хань Цину все же подменяли его. Они прибыли на остров в 4 часа дня. По GPS Тан Сю доехал до офиса Вечного Зала Торжеств.
— Здесь так красиво! — воскликнула Хань Цину, сидя на переднем сидении, наблюдая за пейзажами и особняками по обе стороны от шоссе.
Тан Сю взглянул на нее и заехал во двор офиса. У главных ворот его встретили четверо охранников и тут же открыли ворота.
— Великий учитель!
Гу Сяосюэ уже ждала его на парковке. К Тан Сю тут же подбежала группа экспертов и они почтительно сложили кулаки: -Босс!
Тан Сю кивнул им: -Возвращайтесь к своим обязанностям!
— Есть! — эксперты кивнули и ушли.
Тан Сю взглянул на Гу Сяосюэ: -Какова ситуация?
— Я отправила людей, которые будут мешать сделке. Мы узнали, что в полдень они только приехали с острова Клэм и сейчас остановились на острове Цзинмэнь, в отеле Шэнди Ло. Яо Синьхуа ведет переговоры с главными должностными лицами острова Цзинмэнь и ожидает одобрения необходимых документов со стороны вышестоящих лиц, — сказала Гу Сяосюэ.
Тан Сю кивнул и указал на Хань Цину: -Это Хань Цину, мой куратор в университете. Сейчас она в отпуске и приехала с нами. Пусть кто-то из наших людей найдет ей все необходимое и поможет ей обустроиться.
— Я все сделаю, великий учитель, — кивнула Гу Сяосюэ.
К ним подошли несколько человек и увели Хань Цину в сторону ресторана, а Тан Сю и Ян Лэ направились с Гу Сяосюэ в номер люкс.
— Дай мне всю информацию, которая у нас есть.
— Подождите немного!
Гу Сяосюэ позвонила, и вскоре им принесли папку. Тан Сю просмотрел все документы с серьезным лицом, а затем достал телефон и набрал номер.
— Тетя, мне нужна твоя помощь.
— В чем дело? — спросила Тан Минь.
— Мои люди нашли кое-что на острове Цзинмэнь. Семья Яо пытается обойти нас на Южно-Китайском море. Похоже, Яо Синьхуа планирует арендовать здесь несколько островов. Тетя, ты не могла бы помочь мне узнать, как у него идут переговоры?
— Ты точно не ошибаешься, Тан Сю? — спросила Тан Минь. –Ты уверен в этой информации?
— Мои люди не могут ошибаться, — ответил Тан Сю.
— Значит, план Яо вот-вот начнется, — пробормотала Тан Минь.
— Что еще за план? — удивленно спросил Тан Сю.
— Две из четырех крупнейших компаний Китая, занимающихся охраной, находятся под контролем Яо, — сказала Тан Минь. –Мы узнали об этом не так давно. Мы выяснили, что они собираются основать новую элитную охранную компанию военного образца. Проще говоря, это будет что-то вроде небольшой армии Яо.
Тан Сю прищурился: -Тетя, ты уверена в этом? Если так, я думаю, они могут все сделать. И когда у них будет своя армия, они не постесняются ее использовать против нас. Но я смогу их уничтожить.
— Все не так просто. Даже если они создадут это элитное подразделение, вряд ли они сразу бросят туда все свои силы. К тому же в последнее время они ведут себя все более дерзко. Они тайно связываются со многими семьями и просят помощи в подготовке элитных бойцов. Но что должны эти семьи делать? Подготавливать людей, а затем просто отдавать их Яо? Однако некоторые семьи уже дали согласие. Если что-то случится с новой компанией, наверняка они будут в гневе.
Тан Сю помолчал, а затем кивнул: -Раз нельзя полностью их уничтожить, мы можем только помешать их плану. По совпадению, я тоже хочу арендовать два острова в Южно-Китайском море, и раз они не напали на нас первыми, это сделаем мы. Мы ударим в то место, где они собираются создать свою элитную компанию.
— Я отправлю своих людей узнать то, о чем ты меня попросил. Как только что-то будет, я тебе перезвоню, — сказала Тан Минь.
— Хорошо! — ответил Тан Сю и положил трубку.
Ян Лэ спросил: -Брат Тан, ты говорил о семье Яо из Пекина?
— Да, — Тан Сю кивнул.
Ян Лэ выдавил улыбку: -И ты позвал меня сюда, чтобы я помог тебе разобраться с ними?
— Да! — ответил Тан Сю.
Ян Лэ помолчал, а затем покачал головой: -Может, я смог бы помочь тебе с чем-то еще, но не здесь. Ты удивил меня тем, сколько здесь экспертов, но я боюсь, что не могу бороться на равных с такими людьми.
Тан Сю нахмурился: -Я тебя не совсем понимаю.
— Ты кое-чего не знаешь, брат Тан, — Ян Лэ беспомощно улыбнулся. –Я член Ветви Воров Оккультной Секты. Ветвь разделена, но мой старший брат является одним из глав семьи Яо, и его очень уважают. Последние годы он провел за границей, но я уверен, что он планирует что-то серьезное.
Тан Сю был поражен: -Как зовут твоего старшего брата?
— Яо Цинлун, — ответил Ян Лэ.
Тан Сю тут же позвонил дедушке, Тан Гошэну, и спросил у него про Яо Цинлуна. Тот рассказал ему, что Яо Цинлун действительно является важным членом семьи Яо, однако не сказал ни слова про Ветвь Воров.
— Это проблема! — озабоченно сказал Тан Сю. –Ты знаешь, в какой стране он был?
— Понятия не имею, — Ян Лэ покачал головой и выдавил улыбку.
Глава 541: Вверх тормашками
Тан Сю взглянул на Ян Лэ и спросил: -Ты вообще ничего не знаешь о том, чем занимается твой старший брат?
— Нет, но похоже, что он занимается делами Яо за границей, — Ян Лэ покачал головой. –Однако я знаю, какие у него амбиции, поэтому такая ситуация вызывает у меня подозрения. Он не откажется от положения главы семьи и не будет просто сидеть за границей, разбираясь с обычными проблемами.
— Похоже, у Яо все еще много секретов, — медленно сказал Тан Сю. –Хм… Сколько бы у них ни было тайн, если они попробуют напасть на нас, их ждет уничтожение! Ян Лэ, какие у тебя отношения со старшим братом?
Ян Лэ помолчал, а затем хмуро улыбнулся и покачал головой: -Отношения не самые лучшие. Может, мы и не враги, но и друзьями никогда не станем.
— Этого мало. Помоги мне, и ты в будущем станешь моим другом. Не забывай, что ты обещал мне помочь, — сказал Тан Сю.
— Это что, какая-то пиратская миссия? — Ян Лэ выдавил улыбку.
— Думай что хочешь, — спокойно ответил Тан Сю.
— И что же ты хочешь, чтобы я делал? — спросил Ян Лэ.
— Я отправлю людей, которые узнают, на какой стадии находятся переговоры. Если понадобится, ты украдёшь нужные документы. Без них переговоры затянутся. Но это лишь небольшая часть моего плана. Остальное обсудим позже, — сказал Тан Сю.
— Что нам делать дальше, великий учитель? — спросила Гу Сяосюэ.
— Приготовьтесь отправляться на остров Клэм. Если он нам подходит, нам придётся увести его из-под носа у Яо, чего бы это ни стоило. Яо Синьхуа очень талантлив, и наверняка станет основой семьи Яо в будущем. Если понадобится, мы сделаем так, чтобы он никогда не покинул Южно-Китайское море! — сказал Тан Сю.
— Я подготовлю лодку, великий учитель, — сказала Гу Сяосюэ.
— Я пойду с тобой, — быстро сказал Ян Лэ.
Тан Сю проводил их взглядом, а затем еще раз просмотрел документы, которые ему принесла Гу Сяосюэ. Он размышлял о том, как получить максимальную выгоду при минимальных потерях.
В коридоре Ян Лэ взглянул на Гу Сяосюэ и спросил: -Почему ты называешь Тан Сю великим учителем? Неужели он правда твой учитель?
— Да, — Гу Сяосюэ улыбнулась.
Ян Лэ почесал подбородок и продолжил: -Но разве твой учитель не должен быть стариком? Ты уже не девочка, но признаешь Тан Сю своим учителем… Значит, он правда очень хорош. Я…
Ян Лэ внезапно почувствовал, как его схватила за горло невидимая рука. Он не мог сказать ни слова. Однако больше всего его испугало то, что он не мог пошевелить ни одной частью своего тела. Какая-то невидимая сила подняла его в воздух и перевернула вверх ногами.
«Призрак!»
Вися вверх тормашками Ян Лэ судорожно пытался освободить свою шею, и внезапно увидел, как Гу Сяосюэ чертит печати. Он чувствовал себя так, словно висит над адом Ашуры, заполненным завой, а вокруг него горы трупов и реки крови, где кружатся злые духи.
Гу Сяосюэ усмехнулась и отошла в сторону. Она видела, что Ян Лэ смотрит на нее с некоторым презрением, и это ей сильно не нравилось. Если бы рядом не было ее великого учителя, она бы уже разобралась с Ян Лэ. Но теперь, когда он посмел поставить под сомнение навыки ее учителя, она не могла больше терпеть.
Только теперь Ян Лэ пожалел об этом. Если бы он знал, что красавица Гу Сяосюэ окажется настолько жестокой и беспощадной женщиной, да ещё и с такими способностями, он бы никогда не решился так с ней разговаривать. Он бы держался как можно дальше от нее.
Ноги Ян Лэ дрожали. Если бы он мог, он бы молил Гу Сяосюэ о пощаде.
Вжух! Вжух! Вжух!
В коридоре бесшумно появились три фигуры. Они усмехнулись, взглянув на Ян Лэ.
— Я запрещаю вам опускать его! — раздался грозный голос.
Все трое тут же улыбнулись и исчезли.
Тан Сю прекрасно слышал крики Ян Лэ о помощи. Духовное чувство подсказало ему, что происходит. Тан Сю не знал, смеяться или плакать. Он не знал, чем именно Ян Лэ так достал Гу Сяосюэ, ему не хотелось вмешиваться.
Через десять минут в коридор вошла Хань Цину и ее проводница. Она ошарашенно взглянула на Ян Лэ, висящего вверх ногами.
— Он… как он… — спросила она дрожащим голосом у проводницы.
Та улыбнулась: -Я не знаю. Но кроме босса и его помощницы здесь никто так не умеет делать.
Хань Цину кивнула и обошла вокруг Ян Лэ несколько раз, а затем почесала подбородок и пробормотала: -Странно, мне кажется, что я тоже так умею. Однако странно, его ведь ничто не удерживает в таком положении. Как же я могу это делать?
Ее проводница была удивлена: -Вы культиватор, мисс Хань?
Хань Цину нахмурилась: -Культиватор? Это слово мне знакомо. Странно… Я знаю очень много, но при этом очень смутно… Голова болит…
В ушах Хань Цину зазвенел голос: -Если не можешь вспомнить, не пытайся. Однажды ты все вспомнишь.
— Тан Сю?
Хань Цину замерла, а затем пошла вперед. Она вошла в роскошный бокс и увидела Тан Сю. Тот сидел на диване и курил.
— Ты все еще не хочешь мне ничего рассказать, Тан Сю? — спросила Хань Цину.
— Спешить некуда, твое время еще не пришло, — Тан Сю покачал головой. –Я думаю, что рано или поздно ты все вспомнишь. И я уже сказал тебе, что сейчас у меня есть важные дела, так что я не могу быть постоянно с тобой. Если тебе не нравится, как тебя здесь обслуживают, тебя никто не держит.
Хань Цину закатила глаза и пробормотала: -Кто сказал, что мне здесь не нравится? Мне дали лучшую комнату, и сервис просто отличный. Я решила, что останусь здесь, пока ты не разберешься со своими делами.
— В Вечном Зале Торжеств есть свои правила и порядки, — кивнул Тан Сю. –Если хочешь хороший отпуск, тебе лучше их не нарушать. Тебе что-то нужно от меня?
— Я хотела спросить, сколько времени тебе нужно, — сказала Хань Цину. –Мне дали не очень большой отпуск.
— Я не знаю, — ответил Тан Сю. –Если твой отпуск закончится, а я все еще буду занят, возвращайся обратно сама.
— Хорошо. Будь осторожен, — кивнула Хань Цину, помолчав.
Тан Сю улыбнулся: -Я уже не ребенок, могу о себе позаботиться. Ты не голодна? Я уже заказал еду, скоро ее принесут.
— Да, я очень хочу есть, — Хань Цину улыбнулась.
Когда принесли блюда, Тан Сю сломал формацию иллюзии, которая удерживала Ян Лэ в висячем положении. Ян Лэ был очень бледен. Тан Сю отвел его на диван и сказал: -Это не моя работа. Но Гу Сяосюэ не стала бы так поступать, если бы ты этого не заслужил. Отдыхай и ешь. Нас ждут дела.
Глаза Ян Лэ все еще были полны страха. Он спросил дрожащим голосом: -Брат Тан… откуда у тебя столько монстров? Гу Сяосюэ… она выглядит как настоящая божественная фея… но я боюсь ее больше любой ведьмы.
— Я слышал, как кто-то кричал «призраки!». Значит, это был ты? — Тан Сю усмехнулся. –Ты же из Оккультной Секты. Вы ведь не боитесь призраков, так?
Ян Лэ закашлялся и засмеялся, а его лицо порозовело.
Хань Цину широко раскрыла глаза: -Я бы никогда не подумала, что мистер Ян Лэ умеет краснеть. Невероятно. Значит, это он кричал «призраки!», верно?
— Ну вы…
Ян Лэ окончательно смутился. Он гневно взглянул на Тан Сю и Хань Цину, а затем подошел к двери.
— Я уже наелся, подожду вас на улице.
— Хахаха! — Хань Цину расхохоталась
После обеда Гу Сяосюэ поспешила вернуться. В руках она держала конверт с пригласительным. Она подошла к Тан Сю: -Великий учитель, это приглашение от семьи Оуян. Они проводят благотворительный ужин в отеле Шератон и рассчитывают, что Вечный Зал Торжеств присоединится к ним. Я узнала, что Яо Синьхуа тоже получил приглашение.
Яо Синьхуа?
Глаза Тан Сю холодно сверкнули, и он кивнул: -Если там будет семья Яо, то я лично пойду туда. Пусть они знают, кто именно отправит их в ад.
Глава 542: Встреча с врагом
Отель Шератон находился в самом сердце города. Земля здесь стоила как золото. Отель занимал большую площадь, а само здание выглядело очень стильно. Именно сюда в первую очередь приходили все туристы, приезжающие на остров со всего Китая, и поэтому цены были соответствующие.
Многие считали, что семья Оуян является самой влиятельной на острове. За десятилетия ведения бизнеса семья Оуян смогла стать недостижимой для остальных.
Почти все уважаемые лица острова были приглашены на благотворительную вечеринку, и даже зарубежные фигуры получили приглашения.
В 5 вечера на территорию отеля въехал дорогой автомобиль. Из него вышли хорошо одетые люди и вошли в сам отель. Их уже ждал Оуян Лэй. Примерно в 6 вечера Оуян Лэй взглянул на часы и спросил у одного из своих помощников: -Сколько гостей прибыло?
— Чуть более десяти, — ответил мужчина средних лет.
Оуян Лэй прищурился. Приехала ещё одна машина. Оуян Лэй узнал того, кто был внутри — это был его знакомый. Они поздоровались, а затем Лэй проводил его в отель. Уже через минуту ко входу подъехал обычный внедорожник.
— Что?
Оуян Лулу удивился, а затем радостно улыбнулся — это была Гу Сяосюэ. Однако он даже не успел подойти к внедорожнику, как заметил Тан Сю.
— Сводный брат! Что ты здесь делаешь? Как дела?
Оуян Лэй подошел к Тан Сю, не обращая внимания на Гу Сяосюэ. Тан Сю закатил глаза и улыбнулся — Оуян Лэй был явно приятно удивлен. Тан Сю сказал: -Давай ты будешь обращаться ко мне по-другому? Если не ради меня, то хотя бы ради своей младшей сестры. Мы еще не женаты, и это может навредить ее репутации.
Оуян Лэй хлопнул себя по лбу и сказал: -Ты прав! Вы еще не женаты, поэтому мы с тобой еще не родственники. Значит, ты только мой будущий сводный брат. Верно? Хахаха…
Тан Сю взглянул на Ян Лэ, который вышел из водительской двери, и сказал: -Запомни этого парня. Я даю тебе одну ночь. Сделай так, чтобы завтра он захотел меня увидеть.
Ян Лэ странно посмотрел на Оуян Лэя и кивнул, улыбаясь: -Без проблем. Считай, что все сделано.
— Что ты этим хочешь сказать? — удивленно спросил Оуян Лэй.
— Я пока не буду вас знакомить, — усмехнулся Тан Сю. –Завтра ты узнаешь, кто он такой. И вообще, разве я не гость? Мне не полагается теплый прием?
Оуян Лэй рассмеялся: -Нет необходимости. С тобой я точно не собираюсь обмениваться фальшивыми вежливостями. На наши вечеринки ты можешь приходить, когда захочешь. Скоро все начнется, пойдемте внутрь.
На лифте они поднялись на 26 этаж. Когда они почти вошли в банкетный зал, Тан Сю как бы невзначай спросил: -Я слышал, что вы пригласили семью Яо. Они уже здесь?
Оуян Лэй замер, быстро что-то понял и сказал: -Не нужно ссор! Я знаю, что у вас с ними вражда, но сегодня здесь собрались все влиятельные люди острова. Если тут будет скандал, у моей семьи будут проблемы.
— Если они будут вести себя тихо, я ничего не сделаю, — усмехнулся Тан Сю.
Оуян Лэй кивнул: -Яо Синьхуа прибыл в компании нескольких человек. Они должны быть в зале.
Тан Сю не ответил. Войдя в зал, он увидел сотни людей. Зал был очень большим, и при желании мог вместить даже несколько тысяч. Повсюду стояли столы с вином и деликатесами, освещаемые мягким светом. Люди собирались кучками по 3-5 человек и о чем-то болтали.
— Какова цель вечеринки?
— Если кратко, это благотворительный сбор, — ответил Оуян Лэй. –Мы каждый год организуем нечто подобное. Однако со временем формат несколько изменился, и здесь все чаще обсуждают бизнес, политическую ситуацию и должностных лиц. Теперь получить приглашение на эту вечеринку считается честью.
Тан Сю удивился тому, как семья Оуян смогла стать самой влиятельной на острове Цзинмэнь. Он полагал, что у них есть и другие способы добиться признания, нежели благотворительные вечеринки.
— Ладно! Ты здесь хозяин, тебе не нужно постоянно быть рядом со мной. Занимайся своими делами, мы еще поговорим, — сказал Тан Сю.
Оуян Лэй кивнул. У него действительно были свои обязанности, так как он был наследником семьи Оуян. Если бы он весь вечер провел рядом с Тан Сю, это было бы неуважением к другим гостям.
Когда Оуян Лэй отошел от них, центром внимания стала Гу Сяосюэ. Она наклонилась к Тан Сю и прошептала: -Великий учитель, посмотрите на два часа. Молодой парень в белом костюме, волосы зачесаны назад. Он считается самым талантливым отпрыском семьи Яо. Это Яо Синьхуа.
Тан Сю посмотрел, куда сказала Гу Сяосюэ, и увидел Яо Синьхуа. Тот держал в руках бокал с вином и болтал с крупными шишками. Он словно почувствовал, что на него смотрят, и стал вертеть головой, пока наконец не заметил Тан Сю.
Тан Сю холодно улыбнулся, а затем отвел взгляд в сторону. Он с первого взгляда понял, что Яо Синьхуа далеко не дурак и знает, что делает, и на многое способен. Многих людей такой парень напугает, но не Тан Сю. Возможно, он бы обратил больше внимания, если бы приехал сам нынешний глава семьи Яо.
Заметив Тан Сю, Яо Синьхуа стал заметно серьезнее. Его глаза холодно сверкнули. Во время стычки в Южном регионе Тан Сю начисто переиграл его. Яо Синьхуа готовился праздновать полную победу над Тан, но в итоге ему самому пришлось покинуть обе южных провинции. Все случилось очень быстро. Тан Сю действовал так, что Яо Синьхуа не успевал реагировать.
Результат — жалкое поражение.
Семья Яо и другие семьи понесли огромные потери, и были вынуждены отступать. Все предыдущие достижения пали прахом, и Яо пришлось вернуться в Пекин.
Яо Синьхуа был взбешен, так как не знал, кто именно нанес ему поражение. Позже он выяснил, что это был потерянный наследник семьи Тан, Тан Сю.
И поэтому Тан Сю стал для него смертным врагом. Он мечтал о том, чтобы отомстить и смыть с себя этот позор. Он считал, что готов к новой встрече, однако теперь, когда он наконец увидел Тан Сю, его сердце неожиданно сжалось.
«Что он здесь делает?»
Яо Синьхуа смог сохранить спокойствие, но в его голове появились десятки мыслей. Он пытался понять, зачем Тан Сю пришел сюда. По идее Тан Сю сейчас должен быть в Шанхае, в университете.
«Только не говорите мне, что он здесь из-за того, что мы собираемся арендовать остров в Южно-Китайском море?»
Подумав об этом, сердце Яо Синьхуа сжалось еще сильнее, а глаза сверкнули. План по аренде острова был очень важен для его семьи. В случае успеха Яо смогут нарастить военную мощь и стать сильнейшей семьей в Пекине.
— Прошу прощения!
Яо Синьхуа улыбнулся своим собеседникам, взял бокал и направился в угол зала. Там он достал мобильный и позвонил:
— Пап, это я! — прошептал он.
— В чем дело? — спросили из телефонной трубки.
— Я на вечеринке семьи Оуян, на острове Цзинмэнь. Здесь Тан Сю, — сказал Яо Синьхуа. –Я думаю, он приехал сюда из-за нашего плана.
— Тан Сю? — спросил Яо Чэнцин. –О каком Тан Сю ты говоришь?
— Тан Сю из семьи Тан, — сказал Яо Синьхуа.
Яо Чэнцин помолчал, а затем внезапно вспомнил: -Тан Сю, с которым мы сражались в южных регионах? Тот, который пропал 20 лет назад?
— Да, он, — ответил Яо Синьхуа.
Яо Чэнцин помолчал, нахмурился и холодно сказал: -В этот раз план не должен сорваться. Не нарывайся на неприятности. Раз на острове есть член семьи Тан, значит, они уже что-то заметили. Найди способ сделать так, чтобы Тан Сю навсегда остался на острове Цзинмэнь.
— Я понял, папа, — выражение лица Яо Синьхуа изменилось. –Все будет сделано.
— Не расслабляйся. Он действует скрытно, а на тебе будет все внимание. Главное — твоя личная безопасность, — сказал Яо Чэнцин. –Если все сорвется, тут же уезжай. Думаю, твой дядя сможет разобраться с этим.
— Не волнуйся, я знаю, на что способен, — ответил Яо Синьхуа. –Я не нанесу удар, пока не буду полностью уверен. И как только что-то пойдет не так, я сразу же отступлю.
Глава 543: Битва
Яо Синьхуа положил трубку и махнул одному из своих помощников: -Раздели наших людей на две группы, и пусть они спрячутся неподалеку. Пусть на соседнем здании засядет снайпер и ждет моих указаний.
— Понял, — ответил мужчина и ушел.
Яо Синьхуа сверкнул глазами. Он достал пачку сигарет и хотел закурить, однако вспомнил, где он находится, и положил ее обратно в карман. Он вновь отыскал взглядом Тан Сю, который по-прежнему сидел в дальнем углу.
Тан Сю закинул ногу на ногу и спокойно сидел на диване, следя за гостями. Почти все улыбались. Ему никогда не нравились подобные банкеты. Благотворительность была лишь предлогом, на самом же деле люди думали только о своих личных целях.
И он прекрасно знал, о чем. Все эти люди были смертными, и делали то, что и полагается смертным. Культиваторы прекрасно знали это. Смертным нужно было закрепляться в обществе, крутиться, искать связи и заводить выгодные знакомства. Только так они могли продвигаться в карьере и находить богатство.
— В чем дело? Тебе здесь не нравится? — спросил Тан Сю у Гу Сяосюэ.
— Совсем не нравится, — Гу Сяосюэ слегка кивнула.
— Ты сама захотела приехать сюда, — улыбнулся Тан Сю. –Если тебе не нравится, возвращайся, и пусть наши люди готовят корабль. Когда вечеринка закончится, мы отплываем.
Гу Сяосюэ поколебалась, а затем встала и сказала: -Тогда я буду ждать на лодке.
Ян Лэ, сидевший рядом с Тан Сю, проводил Гу Сяосюэ взглядом. Только когда она исчезла из виду, он немного расслабился. После того, как она подвесила его вверх ногами, Ян Лэ не мог чувствовать себя спокойно в ее присутствии.
Ян Лэ незаметно выдохнул и выдавил улыбку: -Брат Тан, мне кое-что интересно. Как у тебя может быть такая ученица?
— Разве она плохая? — усмехнулся Тан Сю. –Сяосюэ очень милая и воспитанная. И симпатичная тоже!
Милая и воспитанная?
Ян Лэ чуть не поперхнулся. Да, с Тан Сю она вела себя очень мило и уважительно, но вот с Ян Лэ…
— Я знаю, что ты думаешь. Но если ты сам ее не спровоцируешь, она ничего тебе не сделает, — улыбнулся Тан Сю. –Я знаю, что тебе нравятся красивые женщины, но тебе лучше не связываться с теми, о ком ты ничего не знаешь. Иначе тебе светят неприятности.
— Тут ты прав, — уверенно сказал Ян Лэ. –Мне нужно быть более осторожным. Есть поговорка, что сердце женщины жалит как оса.
— Не преувеличивай, — Тан Сю рассмеялся. –Давай больше не будем об этом? У тебя только одна ночь. Я надеюсь, что Оуян Лэй не будет сегодня спокойно спать.
— Есть поговорка, что за услуги надо платить, — Ян Лэ облизал губы. –Что мне будет за это?
— Я предоставлю тебе небольшую возможность. Если ты воспользуешься ею, то у тебя будет один большой шанс, — усмехнулся Тан Сю. –Твоя сила возрастет в десять раз, если ты справишься.
— Хорошо! — Ян Лэ радостно вскочил на ноги. –Мужчина никогда не откажется от своего слова. Я узнаю все об Оуян Лэе. Жди новостей.
— Тогда вперед, — Тан Сю рассмеялся. –Жди меня в Зале Вечных Торжеств. Потом ты поможешь мне узнать кое-что о семье Яо.
— Понял! — Ян Лэ повернулся и быстро ушел.
Вечеринка началась в 6 вечера. Оуян Лэй произнес вступительную речь, а затем пригласил на сцену своего отца, Оуян Вэньчжэня. Тан Сю впервые увидел его. От Вэньчжэня исходила аура приятного человека, и по его поведению было понятно, что это действительно так.
Тан Сю вспомнил, что Оуян Лулу просила его приехать в гости к ее семье. Он пообещал это, но так до сих пор и не выполнил обещание. Дело не в том, что он хотел намеренно нарушить слово. Просто он не желал еще больше осложнять отношения с Лулу.
Вечеринка тем временем шла своим ходом. Был проведен аукцион, однако там не было ничего ценного для Тан Сю. Поэтому он просто сидел в своем углу и наблюдал за Яо Синьхуа.
Те, кто желал заработать дружбу семьи Оуян, разумеется, принимали участие в аукционе, однако в целом сам аукцион нельзя было назвать успешным.
— Тан Сю, верно?
После аукциона Яо Синьхуа внезапно вырос перед Тан Сю, держа бокал красного вина.
Тан Сю спокойно поднял безразличный взгляд на Яо Синьхуа и усмехнулся: -А, проигравший генерал! Я думал, тебе не хватит смелости подойти ко мне. Не боишься, что я отрежу тебе голову и сделаю из черепа ночной горшок?
Яо Синьхуа хмыкнул и сел напротив. Отхлебнув вина, он сказал: -Есть поговорка, что для солдат и генералов победы и поражения не являются редкостью. Важно то, кто смеется последним. Лично мне интересно, что еще ты покажешь в будущем.
— Не сомневайся, я покажу все, на что способен. Но вот у тебя таких шансов не будет, — улыбнулся Тан Сю. –Не обижайся, но в твоей семье только старшие вызывают у меня хоть какое-то уважение. Что касается остальных… хехехе…
Яо Синьхуа, казалось, не разозлился, и даже показал Тан Сю большой палец и улыбнулся: -Я тебя понял. Я ожидал, что семья Тан будет давить на меня после возвращения в Китай, однако остальные члены твоей семьи так слабы, что я их даже не заметил. К счастью, потом появился ты. Я рад, что ты нашелся, иначе мне было бы скучно уничтожать твою семью.
Тан Сю усмехнулся: -Отлично! У тебя много гордости и уверенности. Жаль, что я уже перебил треть твоих людей. Если бы я узнал тебя пораньше, может, я бы действовал более сдержанно и смог бы получить больше выгоды.
— Тан Сю, прошлое не должно сдерживать человека. Не хочешь заключить со мной спор? — усмехнулся Яо Синьхуа.
— И какой же спор? — Тан Сю пожал плечами.
— Мы поставим на нас самих. Один из нас сможет покинуть отель, другой останется лежать здесь. Ну, что скажешь? — спросил Яо Синьхуа.
— И какие ставки? — улыбнулся Тан Сю.
— Сам выбирай, — ответил Яо Синьхуа.
— Я ставлю деньги, — усмехнулся Тан Сю. –В последнее время я стал таким бедным, что даже в столовой не на что поесть. Миллиард юаней тебя устроит?
— Так мало? — Яо Синьхуа хмыкнул. –Идет! Я люблю такие сделки, где могу проявить и свое богатство, и свои навыки.
В словах обоих чувствовалась издевка. Оба явно хотели задеть оппонента, однако вместе с этим оба ничего не добились, так как каждый из них был закаленным бойцом.
— Дай мне свой номер телефона, — сказал Тан Сю, доставая мобильный.
Яо Синьхуа усмехнулся: -Что, хочешь мне смски по ночам писать? Разве никто из твоей семьи не дал тебе мой номер?
— Я не хочу лишних проблем, — ответил Тан Сю.
— Я тоже, — кивнул Яо Синьхуа и дал Тан Сю свой номер.
Тан Сю отправил ему смс с номером банковского счета, на котором он держал небольшую сумму. Затем он встал и улыбнулся: -Я отправил тебе номер моего счета. Не забудь перевести на него деньги завтра утром.
— Настолько уверен в себе? — усмехнулся Яо Синьхуа.
Тан Сю кивнул и улыбнулся: -Очень уверен. Сам увидишь.
Уже в следующий миг Тан Сю вырос перед Яо Синьхуа. Тот был далеко не новичком, но не успевал уследить за Тан Сю даже глазами. Тело Яо Синьхуа окоченело, а затем он потерял сознание. Тан Сю тем временем буквально растворился и исчез из зала, никем не замеченный.
Тан Сю уже добился своей цели, и поэтому не хотел тратить время зря. Он не стал убивать Яо Синьхуа, так как хотел получить лишний миллиард юаней. Он также подумал, что таким образом сможет привлечь больше внимания семьи Яо.
— Что?
Как только он вышел из отеля, Тан Сю сразу почувствовал, что за ним следят, и использовал духовное чувство.
Пятнадцать человек, все с пушками. Но опасность исходит не от них. Кто-то другой… Снайпер… Только от него может исходить такая опасность.
Глава 544: В гневе
В прошлом Тан Сю в первую очередь бы постарался скрыться и найти безопасное место. Но теперь снайперские пули мало его волновали. Он ощутил угрозу, но мог легко с ней справиться, так как был уверен в своей способности уклоняться от пуль. И даже если бы в него попали, Тан Сю полагал, что пули даже не пробьют его кожу, не говоря уже о том, чтобы ранить его.
Такая уверенность была вызвана его резким скачком в культивации. После возвращения из древней гробницы его сила выросла более чем в сто раз. Возможно, он уже был сильнее Шао Минчжэня и Мяо Вэньтана.
«Те, кто в меня целится, уже трупы!»
Своим орлиным зрением Тан Сю внимательно осмотрел здания напротив. Его духовное чувство также устремилось туда, подобно волне, и он быстро обнаружил свои цели — они сидели на десятом этаже. В его руках мелькнули две серебряных иголки, а уже в следующую секунду эти иголки торчали из лбов двух снайперов, засевших в ста метрах от него.
Тан Сю холодно хмыкнул. Он даже не хотел проверять, мертвы ли снайперы, и просто поправил воротник рубашки. Затем он отозвал духовное чувство и направился к подъехавшей машине.
— В доки, — спокойно сказал Тан Сю, усевшись.
Перл-Харбор острова Цзинмэнь был очень большим портом. Не считая роскошных лайнеров и яхт, здесь было много грузовых кораблей. Лайнер Вечного Зала Торжеств уже ждал их.
— Великий учитель!
Гу Сяосюэ вышла ему навстречу. Лайнер был примерно несколько десятков метров в длину и мог вместить до ста человек, хотя он не был слишком большим. На борту не было команды, только люди Зала.
Они легко могли справиться с управлением. Даже капитаном корабля был эксперт Зала.
— Все готовы? — спросил Тан Сю, взойдя на борт.
— Да, мы готовы, — кивнула Гу Сяосюэ. –Может отплывать в любой момент. До острова Клэм плыть одиннадцать часов, если погода будет хорошей, значит, мы прибудем примерно завтра утром.
Тан Сю кивнул: -Отплываем.
Отель Шератон, банкетный зал.
Благотворительная вечеринка закончилась, и гости постепенно расходились. Однако более десяти экспертов семьи Яо озадаченно крутились в отдаленном углу зала. Они смотрели на Яо Синьхуа — тот крепко спал, и никто не решался его будить.
— Что случилось?
Оуян Лэй только что проводил группу гостей и было заметно, что он слегка пьян. Он удивился, увидев Яо Синьхуа, окруженного людьми семьи Яо.
Один из них покачал головой и сказал: -Кажется, наш молодой хозяин спит.
Оуян Лэй не знал, смеяться ему или плакать: -Если он смог уснуть на такой вечеринке, то он действительно невероятный человек. Вечер закончился, будите его. Если ему хочется спать, всегда можно заказать номер прямо здесь, в отеле, зачем же делать это в банкетном зале?
Люди Яо выглядели смущенно. Один из них кивнул, подошел к Яо Синьхуа и позвал его: -Хозяин, нам пора.
Яо Синьхуа даже не пошевелился.
Эксперт Яо нахмурился. Он коснулся руки хозяина, и выражение его лица изменилось — Яо Синьхуа вновь никак не отреагировал. Тогда он схватил Синьхуа за плечи и потряс его. Снова ничего.
— Что-то не так!
Эксперты тут же запаниковали. Они отвечали за безопасность Яо Синьхуа, и если с ним что-то случилось, они будут жестоко наказаны.
Оуян Лэй подошел к дивану и нахмурился. Он тоже попытался растрясти Яо Синьхуа, но и у него ничего не получилось. Он сказал: -Не похоже на то, чтобы он был пьян… Вызывайте скорую, и пусть сюда немедленно подойдет гостиничный доктор.
Эксперт, который пытался разбудить Яо Синьхуа, схватил своего хозяина, перебросил его через плечо и сказал: -Не нужно. Мы сами доставим его в больницу.
— Я пойду с вами, — быстро сказал Оуян Лэй.
Он быстро понял, что этот инцидент связан и с его семьей, так как все произошло на их вечеринке. К тому же он сам хотел узнать, что случилось с Яо Синьхуа.
Через час Чжуан Юаньсю, главврач первой публичной больницы острова Цзинмэнь, сильно хмурился. Он прочитал отчет о физическом состоянии Яо Синьхуа и долго не знал, что сказать.
— Что с нашим хозяином, доктор Чжуан? — спросил эксперт семьи Яо.
— Осмотр показал, что с его телом все в порядке. Мы не можем найти причину, по которой он находится без сознания, — Чжуан Юаньсю выдавил улыбку и покачал головой. –Поэтому мы проведем более глубокий анализ. Это займет больше времени, и результаты будут только утром.
— Мистер Чжуан, жизни нашего хозяина ничто не угрожает? — быстро спросил эксперт.
— Сложно сказать. Согласно обычному осмотру — он полностью здоров, — Чжуан Юаньсю покачал головой. –Однако его кома очень необычна, и я не могу точно сказать, в каком состоянии он сейчас находится. Прежде, чем ставить диагноз, нам нужно пройти полный осмотр.
Эксперт Яо помолчал, а затем кивнул.
— Тогда нам придется побеспокоить вас, мистер Чжуан. Я сейчас же передам всю ситуацию семье Яо. Надеюсь, ваша больница сможет провести полный анализ его состояния быстрее.
— Не переживайте, — ответил Чжуан Юаньсю и взглянул на Оуян Лэя.
— Мистер Чжуан, если семья Оуян может чем-то помочь, только скажите, — произнес Оуян Лэй.
— Пока что нет. Отдыхайте, все вы. Мы позаботимся о больном. Я уже велел выделить врачей, которые будут рядом с ним постоянно.
— Хорошо. Спасибо за ваш труд.
Оуян Лэй вежливо пообщался с экспертами семьи Яо и вскоре ушел. Пока не было диагноза, он не видел смысла оставаться в больнице. К тому же ему мало нравился Яо Синьхуа. Не столько из-за его грубого характера, сколько потому, что он был врагом Тан Сю, его будущего сводного брата.
Поздно ночью роскошный Мерседес въехал в богатый комплекс вилл на острове Цзинмэнь. Водитель открыл пассажирскую дверь, и оттуда вышел Оуян Лэй. Он все еще был немного пьян, но холодный ветерок привел его в чувство.
— Странно, почему свет все еще горит? — прошептал Оуян Лэй.
Он отпустил водителя и направился прямо в гостиную своей виллы. Несмотря на свой статус, он жил довольно тихо, и мало кто знал об этой его резиденции.
— Чан?
Оуян Лэй огляделся. Его домработница, Чан, обычно ждала его в гостиной. Но сегодня ее здесь не было, и от этого он насторожился еще больше. Он прошел по коридору и постучал в дверь, где обычно спала Чан. Ответа не было. Он открыл — внутри горел свет, но комната была пуста.
— Где она? — Оуян Лэй нахмурился.
У него было плохое предчувствие. Однако уже через минуту он нашел Чан — она спала в комнате для гостей.
Оуян Лэй тут же расслабился. Он улыбнулся, покачал головой и поднялся на второй этаж. Он спокойно вошел в свой кабинет, и тут же замер в шоке.
В кабинете царил полный хаос, все вещи были разбросаны. Отличный письменный набор, которым он дорожил, был сброшен на пол, и оттуда растеклись чернила. Книжные шкафы были также открыты, многие книги валялись на полу.
Вор!
Оуян Лэй метнулся в ванную — картина была та же самая.
— Черт!
Он подошел к шкафу в комнате — тайный сейф был открыт, и все ценные предметы исчезли. Оуян Лэй мог смириться с потерей золота, серебра и прочей бижутерии, но в сейфе были бухгалтерские учеты семьи Оуян, которые не должны были попасть на глаза публики, и они тоже пропали.
— Это очень плохо!
Губы Оуян Лэя задрожали. Из его головы выветрился последний алкоголь. Он глубоко вздохнул, достал мобильный и набрал номер.
— Отец, у меня проблемы. Мой дом ограбили, помимо прочего украли бухгалтерские книги. Если они попадут не в те руки, у нас будут неприятности.
— Проклятье! — выругался Оуян Вэньчжэнь.
Через полчаса на виллу прибыл лично Вэньчжэнь с десятками экспертов семьи Оуян. Вэньчжэнь увидел смертельно бледного Лэя и крикнул: -Расскажи мне все, что случилось! До последней детали. И вообще, почему ты хранил наши счета в таком небезопасном месте?!
Глава 545: Паника и смущение
С хмурым выражением лица Оуян Лэй рассказал все, что произошло, когда он вернулся на виллу, а затем добавил: -Бухгалтерские книги хранились здесь уже несколько лет. Я полагал, что это самое безопасное место. Кто мог подумать…
— Кто мог подумать? — гневно крикнул Оуян Вэньчжэнь. –Кто мог подумать, что сюда заявится вор, да? Я думал, ты осторожный и продуманный человек. Я не ожидал, что ты… Как же я зол! Если мы не вернем книги, или они попадут не в те руки, мы можем получить большие неприятности! Наши враги наверняка воспользуются этим!
— Что же нам делать, отец? — испуганно спросил Оуян Лэй.
Вэньчжэнь сделал глубокий вдох, успокоился и сказал: -Ты спрашиваешь, что делать? Сперва я должен найти вора, даже если понадобится поставить на уши весь остров. Важнее всего вернуть книги. Пусть все наши люди, которые занимаются серым бизнесом, лягут на дно. Уничтожьте весь компромат!
Оуян Лэй закивал, а затем спросил: -Мне сообщить Лулу? Сказать ей, чтобы она приостановила работу Парадайз-Клуба?
— В тех книгах были записи касательно нее? — спросил Вэньчжэнь, помолчав.
— Нет, но я боюсь, что… — Оуян Лэй покачал головой.
Вэньчжэнь кивнул: -Тогда звони ей! Лулу сама основала Парадайз-Клуб, но он имеет отношение и к нашей семье в целом. Теперь, когда бухгалтерские книги утеряны, боюсь, все семейные бизнесы находятся под угрозой.
— Я понял, — кивнул Лэй и выдавил улыбку. –Сегодня был очень странный день. Тан Сю пришел на нашу вечеринку без приглашения, а потом наследник Яо, Яо Синьхуа, внезапно упал в обморок. И все произошло у нас в отеле. Очень… странно…
— Что-то еще было? — Вэньчжэнь нахмурился.
Перед глазами Лэя стали проноситься эпизоды прошедшего дня. Он словно внезапно что-то вспомнил и позвонил Тан Сю, однако тут же расстроился — телефон Тан Сю был выключен.
— Отец, я еду в Вечный Зал Торжеств, — сказал Лэй.
— Что ты там собираешься делать? — спросил Вэньчжэнь.
— Я подозреваю, что вор как-то связан с Залом, в частности, с Тан Сю, — ответил Лэй.
— Почему ты так думаешь? — спросил Вэньчжэнь.
— Все, что случилось сегодня, на мой взгляд как-то связано с Тан Сю, — ответил Лэй. –Я хотел отвезти его на встречу с тобой после вечеринки, но он ушел до ее окончания. К тому же ты наверняка знаешь, в каких отношениях находятся Яо и Тан. Яо Синьхуа потерял сознание именно в том месте, где Тан Сю просидел всю вечеринку. Еще я помню, что Тан Сю сказал одному из своих приятелей запомнить мое лицо — он обиделся, что я постоянно называю его сводным братом. Тан Сю сказал приятелю, что у него есть одна ночь, и попросил его сделать так, чтобы завтра утром я сам приехал к Тан Сю.
Выражение лица Вэньчжэня изменилось: -Ты всегда называешь Тан Сю будущим сводным братом?
— Да, всегда, — неловко сказал Лэй. –Это из-за Лулу. Она настолько помешана на желании выйти замуж за Тан Сю… Она вывела все деньги из Парадайз-Клуба и уехала в Шанхай, чтобы открыть там еще один ресторан. Очевидно, с какой целью она это сделала. Поэтому я решил, что Тан Сю нам не чужой, и вел себя с ним как с родственником.
Вэньчжэнь не знал, смеяться или плакать: -Это уморительно! Будущий зять семьи Оуян? Я даже никогда не видел его, а ты так себя ведешь с ним? Если он нравится твоей сестре, это ее дело, но ты не должен туда лезть. Если все так, как ты говоришь, то Тан Сю действительно мог тебя разыграть. Я поеду с тобой в Вечный Зал Торжеств. Мы поговорим с ним, и надеюсь, что все станет на свои места.
— Но отец, разве так можно? Он ведь твой будущий зять. Я могу поехать и сам. Если хочешь, я привезу его сюда, и ты спросишь все, что тебе нужно.
— По-твоему, сейчас время для шуток? Ты же понимаешь, насколько нам важны эти счета? Иди за мной! — сказал Вэньчжэнь.
В час ночи около десятка машин остановилось у Вечного Зала Торжеств. К ним подошли четверо охранников и сказали: -Мистер Оуян, Вечный Зал Торжеств сейчас закрыт для гостей. Если хотите пообедать здесь, возвращайтесь завтра утром.
— Я приехал не обедать, я приехал к Тан Сю, — сказал Оуян Лэй.
Здоровяк нахмурился: -Вы назначили встречу?
— Нет, но мне нужно поговорить с ним по важному делу, — Оуян Лэй покачал головой. –Немедленно.
Здоровяк покачал головой: -Прошу прощения, если у вас не назначена встреча, я не могу вас пропустить. Пожалуйста, возвращайтесь завтра утром.
Оуян Лэй вспылил: -Ты думаешь, я бы приехал сюда, если бы телефон Тан Сю был включен? Не зли меня. Свяжись с Тан Сю и скажи ему, что у меня важное дело. Пусть встретится с нами.
Здоровяк снова покачал головой: -Я хотел бы это сделать, но он еще не вернулся.
— Тан Сю еще не приехал? — спросил Оуян Лэй.
— Да! — здоровяк кивнул.
— Ты меня обманываешь? — гневно спросил Оуян Лэй. –Тан Сю — мой будущий сводный брат. Он станет членом семьи Оуян. Мне нужно увидеться с ним, а вы мне мешаете. Тан Сю вас накажет. Пропусти нас сейчас же, нам нужно внутрь.
— Ну… — здоровяк знал, что Лэй и Лулу — брат и сестра, и знал об отношениях Тан Сю с Лулу.
Даже Гу Сяосюэ и Лулу были очень близкими подругами.
— Что здесь происходит?
К ним подошел патруль. Здоровяк объяснил ситуацию, а также рассказал, в каких отношениях состоят Оуян Лэй и Тан Сю.
— В плавании? — Оуян Лэй нахмурился. –Поздно ночью?
Мужчина средних лет покачал головой: -Это все, что я знаю. Но это так.
Оуян Лэй помолчал, а затем вернулся к машине и передал все Оуян Вэньчжэню. Тот сказал: -Пусть кто-то из наших людей останется здесь и ждет Тан Сю. Как только он появится, дай мне знать. А теперь возвращаемся.
— Понял!
Ян Лэ сидел в кустах, в нескольких десятках метров от ворот. Он усмехнулся, держа в зубах зубочистку. Он действительно зашел в гости к Оуян Лэю. Похоже, он справился со своей задачей, раз Лэй приехал сюда так поздно ночью.
Жаль, что Тан Сю уплыл. Даже если Лэй приедет завтра утром, он вряд ли его застанет.
Ян Лэ усмехнулся еще шире, а затем исчез во тьме.
Однако пока он крался через заросли, его внезапно схватила за шею сильная рука.
— Хочешь жить — не дергайся, — донесся до него глубокий голос.
Ян Лэ был не из трусливых, но такое резкое нападение все же его напугало. Он был уверен, что его никто не мог видеть, а также не заметил за собой слежки. И все же его застали врасплох.
— Вы все не так поняли! — голос Ян Лэ дрогнул. –Я друг Тан Сю, и гость Вечного Зала Торжеств.
Вжух! Вжух! Вжух!
Перед ним возникли три фигуры, а с его шеи убрали руку. Это были три эксперта Зала, которые патрулировали территорию. Они окружили Ян Лэ.
Один из них почтительно сложил руки и сказал: -Мистер Ян, мне очень жаль, но у нас есть правило, согласно которому гостям не разрешается прогуливаться по территории поздно ночью. Мы бы нашли вас и раньше, но вы хорошо прятались.
Ян Лэ потер шею, а затем испуганно взглянул на экспертов и выдавил улыбку: -Ребята, кто вы вообще такие? Я великолепно умею прятаться, но вы так легко меня нашли?
— Еще раз просим прощения, — снова извинился здоровяк.
Ян Лэ выдавил улыбку и махнул рукой: -Тан Сю сказал мне, что у вас есть свои правила. Раз так, то я вернусь в свой номер. Только не говорите никому, что видели меня ночью.
— Понятно! — здоровяк кивнул.
Глава 546: Встреча с Чэн Яньнань
По морю плыл на юг роскошный пассажирский лайнер. Тан Сю стоял на носу корабля, держа в руках чашку чая, и смотрел вдаль. Они плыли всю ночь, и теперь восходящее солнце слегка освещало силуэт острова вдалеке.
— Это остров Клэм, великий учитель, — к нему сзади тихо подошла Гу Сяосюэ.
— Ты была права. Этот остров отлично подходит для разведения трав. Здесь много духовной ци, которая поможет травам расти. Также я добавлю мощную формацию фэншуй. Наши люди уже изучили остров? Он большой?
— Пять километров в длину, три с половиной в ширину. Высшая точка — примерно двенадцать метров над уровнем моря. Большую частью острова занимают леса, также есть природное озеро диаметром двести-триста метров. Наши эксперты обнаружили здесь несколько ценных трав, которые были в твоём списке.
— Здесь долгие годы не ступала нога человека, поэтому неудивительно, что с местной ци здесь выросли эти травы, — Тан Сю кивнул. –Если я не ошибаюсь, их возраст должен быть велик, так?
— Да, около десятка трав здесь насчитывают более тысячи лет, — улыбнулась Гу Сяосюэ.
— Их наверняка можно очень дорого продать. Очень жаль, что в мире так мало людей, разбирающихся в травах, и еще меньше из них тех, кто ездит по островам. Только благодаря этому эти травы сумели сохраниться, — сказал Тан Сю.
Пока они разговаривали, лайнер подплыл ближе к острову. По приказу Тан Сю они не стали подплывать с севера, а обогнули остров. Так Тан Сю увидел, что с южной стороны действительно есть еще один остров. Он был меньше острова Клэм, но выше — наивысшая точка находилась на уровне тридцати-сорока метров.
— Босс, с южной стороны острова мы заметили небольшой лайнер, — сказал Гао Фэн, капитан корабля.
В руках он держал бинокль.
— Да, я тоже его уже заметил, — кивнул Тан Сю.
Гао Фэн сильно удивился и замолк. До острова все еще оставалось около десяти километров, и увидеть саму землю было довольно непросто, не говоря уже о том, что происходило на берегу.
Но не для человека с орлиным зрением.
Гу Сяосюэ взглянула на Гао Фэна и сказала: -Когда твоя культивация достигнет нужного уровня, ты тоже сможешь так видеть.
Глаза Гао Фэна сверкнули, и он почтительно кивнул.
— На этом лайнере кто-то есть. Думаю, это член семьи Яо. И они тоже нас заметили, — сказал Тан Сю. –Приготовьтесь.
— Есть! — ответил Гао Фэн и вернулся в кабину.
Лайнер быстро подплыл к берегу и стало видно, что на маленьком лайнере стоят четверо мужчин с оружием.
— Это Частный Остров, Уезжайте Немедленно! — крикнул лысый мужчина в мегафон.
Однако Тан Сю не обратил внимания на это предупреждение. Его лайнер остановился в десяти метрах от первого, и Тан Сю, Гу Сяосюэ, Гао Фэн и остальные эксперты спрыгнули на землю.
— Стойте! — четверо мужчин спрыгнули за ними.
— Судя по вашим пушкам, вряд ли вы хорошие ребята. Если это частный остров, то кто его владелец? — спросил Тан Сю.
— Яо! — гордо сказал лысый мужчина. –Знаешь семью Яо из Пекина? Они купили этот остров. Мне плевать, кто ты такой. Валите отсюда, или пожалеете.
— Яо? Те самые могущественные Яо? — Тан Сю холодно взглянул на них. –Убить их.
Вжух! Вжух! Вжух! Вжух!
К четырем охранникам Яо молниеносно метнулись четверо экспертов Зала с ножами в руках.
— Огонь! — выражение лица лысого мужчины изменилось.
Он нацелил пушку на приближающуюся фигуру и спустил курок, однако ни один из выстрелов не достиг цели. Эксперты зала преодолели разделявшие их двадцать метров в мгновение ока и вонзили ножи в шеи охранников Яо. Те не успели даже уклониться.
Бах…
На землю упали четыре трупа.
Глаза Тан Сю холодно сверкнули. Он заметил крошечный блик на лайнере Яо, и в его руках мелькнула серебряная иголка. В следующую секунду она торчала изо лба снайпера, засевшего на лайнере.
— Убейте всех на лайнере! — Тан Сю прищурился.
Четверо экспертов поспешили выполнить приказ. Их руки уже были по локоть в крови, но приказания Тан Сю никогда не обсуждались.
— Стойте! — Тан Сю внезапно остановил их.
Он использовал духовное чувство, и на его лице появилось недоверие.
— В чем дело, великий учитель? — удивленно спросила Гу Сяосюэ.
Тан Сю не ответил. Он направился к лайнеру Яо. Когда он подошел поближе, Тан Сю взмыл в воздух, словно он шел по невидимой лестнице.
— Вот черт! Это же…
И Гу Сяосюэ, и все эксперты Зала были в шоке. Их сердца ускоренно забились. Они знали, что при достижении нужного уровня культиватор мог летать, но увидеть такое вживую…
— Все — вон! — крикнул Тан Сю, поднявшись на палубу.
Из кабины вышло около десятка членов команды. Большинство из них были мужчины, а также четыре женщины. Одну из них Тан Сю узнал. Он и подумать не мог, что встретит ее здесь, да еще и в такой обстановке.
— Тан… Тан Сю?
Чэн Яньнань также не ожидала увидеть Тан Сю, и была поражена. Тан Сю сильно нахмурился и приказал: -Убейте всех, кроме нее!
— Есть!
Четверо экспертов двигались очень быстро. Под руководством Гу Сяосюэ они быстро убили всех людей Яо и избавились от тел.
Чэн Яньнань никогда не видела подобных сцен. Она согнулась пополам и ее стошнило. На ее лице читался страх, она словно не верила, что Тан Сю мог отдать такой приказ.
Тан Сю не собирался убивать Чэн Яньнань, но хотел узнать, что она здесь делает. Лайнер принадлежал семье Яо, и на нем могли быть только доверенные лица семьи. В конце концов, вряд ли Яо хотели афишировать приобретение острова Клэм.
— Дайте ей воды, — приказал Тан Сю.
Один из экспертов сходил в кабину лайнера и вернулся с бутылкой воды. Бледная Чэн Яньнань прополоскала рот, а затем медленно подняла взгляд на Тан Сю.
— Я слушаю! Что ты здесь делаешь? — спокойно спросил Тан Сю.
— Яо Цинтэн, мой дядя, и моя семья Чэн принимают участие в аренде острова Клэм. Я попросила моего дядю привезти меня сюда, — ответила Чэн Яньнань, посомневавшись.
— Это не ответ на вопрос, — ответил Тан Сю тяжелым голосом.
Чэн Яньнань отвела взгляд, опустила голову и сказала: -Что ты хочешь знать?
— Яньнань, я считал тебя своей подругой и хорошей одноклассницей. Я даже спас тебя однажды, если можно так выразиться, — Тан Сю холодно хмыкнул. –Я не думал, что ты будешь скрывать что-то от меня. Если тебе нечего сказать, или ты не хочешь говорить что-то, я не буду тебя заставлять.
Чэн Яньнань внезапно подняла взгляд. Она посмотрела на Гу Сяосюэ и экспертов Зала, а затем спросила: -Мы можем поговорить наедине?
Тан Сю кивнул и взглянул на Гао Фэна: -Уничтожьте все тела, а лайнер затопите.
— Есть! — ответил Гао Фэн.
Тан Сю взял Чэн Яньнань за плечо и перенес ее по воздуху на пляж. Они преодолели сотню метров за несколько секунд.
— Ааа…
Чэн Яньнань была очень рада вернуться на землю. Она оглянулась на лайнер и поняла, что они относительно далеко от него. В ее глазах появилось недоверие.
— Тан Сю, ты…
— Ты не спишь, — ответил Тан Сю.
Чэн Яньнань сглотнула слюну. Она уставилась на Тан Сю: -Кто ты такой? Как ты летаешь?
Глава 547: Трагическая смерть Яо Цинтэна
Тан Сю спокойно посмотрел на Чэн Яньнань и ответил: -Я не обычный человек, и объяснить это в двух предложениях не получится. Мы уже знакомы, значит, у нас еще будет время узнать друг друга получше, и тогда я расскажу тебе то, что тебе нужно знать. Но сперва тебе нужно ответить на мой вопрос.
Чэн Яньнань наконец-то успокоилась. Она подошла к большому дереву и сказала: -Тан Сю, ты уже наверняка понял, что я из пекинской семьи Чэн. Меня и мою старшую сестру буквально выгнали из семьи. Когда я вернулась в столицу, я должна была жить роскошной жизнью. Полмесяца назад моя сестра занималась расследованием криминального дела и пропала. С тех пор я о ней ничего не слышала. Она моя единственная подруга, и члены семьи, которым я не нравилась, воспользовались этим, и заставили меня выйти замуж за парня с плохой репутацией — Чу Сяна из пекинской семьи Чу. Ты знаешь его? Чу Сян один из главных хулиганов Пекина, и на его счету уже десятки загубленных женских судеб. Свадьба с ним не дала бы мне дальше подниматься в семье, как я могла согласиться на это?
Видя, что Чэн Яньнань замолчала, Тан Сю спросил: -А как же твой дядя? Семья Чэн тесно связана с Яо, как старейшины Чэн могут заставлять тебя идти на такое?
— Да, Яо Цинтэн мой дядя, но ему до нас нет никакого дела. Если бы не моя тетя, он бы даже внимания на меня не обращал, — подавленно ответила Чэн Яньнань. –К счастью… Его жена — моя тетя, и она меня очень любит. Если бы не она, он не взял бы меня сюда. Но что мне здесь делать — носить воду?
Тан Сю замолчал.
Чэн Яньнань горько продолжила: -Я не могла больше оставаться в Пекине. Если бы я случайно не узнала, что люди дяди Цинтэна едут на Южно-Китайское море, мне пришлось бы бежать другим способом. Я не знаю, что они собираются делать с этим островом, но для себя решила, что при первой же возможности останусь здесь или на острове Цзинмэнь.
— Я что насчет Яо Цинтэна? — спросил Тан Сю.
Чэн Яньнань указала вглубь острова: -Он взял несколько человек и ушел в лес. Вечером он должен вернуться.
Тан Сю кивнул: -Семья Яо не получит остров. Если ты не хочешь возвращаться, ты можешь остаться здесь.
Глаза Чэн Яньнань загорелись: -Что ты имеешь в виду?
— Этот остров будет моим, — уверенно сказал Тан Сю. –Даже если Яо используют всю свою силу, они не заберут его у меня. Здесь я хочу выращивать лекарственные травы. Мы с тобой друзья, так что ты можешь остаться и помогать. Я дам тебе зарплату.
— Я надеюсь, у тебя получится, — сказала Чэн Яньнань, подумав. –Но ты только что убил кучу людей Яо… Они это не простят. Тан Сю, ты, наверное, не знаешь, насколько они сильны. Послушай, они…
Тан Сю поднял руку, перебивая ее: -Я уже имел с ними дело. Ты, наверное, не знаешь, но я член пекинской семьи Тан.
— Той самой? — воскликнула Чэн Яньнань.
— Да, — Тан Сю кивнул.
Чэн Яньнань недоверчиво сказала: -Я этого и предположить не могла! Тан и Яо… Теперь все понятно! Неудивительно, что ты был так безжалостен с ними. Я знаю, что ваши семьи враждуют.
Тан Сю безразлично усмехнулся и сказал: -Идем. Ты останешься на нашем лайнере до тех пор, пока мы не разберемся с Яо Цинтэном и его людьми. Мы предоставим тебе все, что нужно, и у тебя будет защита.
Чэн Яньнань помолчала, а затем спросила: -Тан Сю, ты убьешь дя… Яо Цинтэна?
— Ты думаешь, ему можно дать уйти? — спросил Тан Сю.
— Можно попросить тебя кое-что сделать? — спросила Чэн Яньнань, сжав зубы.
— Если хочешь попросить, чтобы я пощадил его, забудь, — ответил Тан Сю.
— Я не прошу этого, — Чэн Яньнань покачала головой. –Я ему совершенно безразлична. Я хочу попросить вот что. Если ваши семьи начнут настоящую войну, ты не мог бы пощадить мою тетю?
— Обещаю, — Тан Сю помолчал, а затем кивнул.
Чэн Яньнань благодарно взглянула на него. Они молча вернулись к лайнеру, где она внезапно спросила: -Ты так и не рассказал, как ты летаешь?
— Если хочешь остаться на острове Клэм, лучше не спрашивай, — Тан Сю усмехнулся. –Я не могу тебе позволить узнать некоторые вещи. Но если ты будешь хорошо стараться и помогать мне, ты узнаешь много всего.
Чэн Яньнань помолчала, а затем внезапно улыбнулась: -Тогда можно еще один вопрос?
— Давай, — Тан Сю улыбнулся.
— У тебя есть девушка в университете? — спросила Чэн Яньнань.
Тан Сю рассмеялся: -Давай поговорим об этом позже? В университете нужно учиться, а у меня есть и другие дела. Когда мне думать об отношениях?
Чэн Яньнань широко улыбнулась: -Ты прав! В молодости нужно думать о карьере. Пошли!
Тан Сю отвел Чэн Яньнань обратно на побережье. Они увидели, как лайнер Яо тонет вдали, а лайнер Тан Сю уже возвращается к берегу. Тан Сю и Чэн Яньнань поднялись на борт, и Тан Сю сказал: -Это моя бывшая одноклассница. Она останется с нами. Если на острове вы встретите кого-то из Яо, убейте их немедленно. Сяосюэ, мы с тобой осмотрим остров.
— Хорошо, — Гу Сяосюэ улыбнулась.
Она кивнула Чэн Яньнань, и вместе с Тан Сю они взмыли в воздух и исчезли в зарослях.
Кому-то могло показаться, что они идут неспешной походкой, но на самом деле каждый их шаг равнялся примерно семи метрам. Чем глубже они заходили, тем больше трав им попадалось на глаза. Многие из них были довольно обычными, хотя попадались и редкие. Также на острове было много диких животных.
Через десять минут, когда Тан Сю и Гу Сяосюэ добрались до самой высокой точки острова, до них донеслись крики и выстрелы.
— Быстро! Рассредоточьтесь! Возвращайтесь К Лайнеру! Чтоб Вас, Твари! Отвалите Нахрен!
Бах! Бах! Бах!
Тан Сю и Гу Сяосюэ переглянулись, и без лишних слов побежали на звуки, но теперь они бежали не по земле, а по веткам деревьев.
Через десять секунд они прибыли на место и остановились на ветках высокого дерева. Внизу они заметили двух животных, похожих на «носорогов». Они гневно гнались за шестью людьми, которые в панике убегали. Позади носорогов уже лежало два трупа.
Кожа зверей была очень жесткой, и пули не пробивали ее. Кроме того, животные очень быстро двигались, гораздо быстрее людей.
— Великий учитель, можно сказать, они уже мертвы, — без тени сожаления сказала Гу Сяосюэ, глядя на то, как «носороги» расправляются с людьми.
— Пули им мало страшны. Ты права. Если я не ошибаюсь, тот мужчина в середине, которого охраняют еще двое — Яо Цинтэн. И я понял еще кое-что, Сяосюэ.
— Что? — с любопытством спросила Гу Сяосюэ.
— То, что Яо отправили Яо Синьхуа на остров Цзинмэнь — лишь прикрытие, — сказал Тан Сю. –Подписанием договора об аренде на самом деле занимался Яо Цинтэн. Если я прав, то на затопленном корабле должен быть контракт на аренду.
— Ты очень умен, великий учитель, — улыбнулась Гу Сяосюэ. –Я тоже так думаю. Яо Синьхуа слишком молод и у него мало знаний и опыта в работе с чиновниками. А Яо Цинтэн — важная фигура в семье Яо. Наверняка он для этого и приехал сюда.
— Приведи сюда наших людей. Мы дождемся, когда звери расправятся с Яо и его людьми, а затем избавимся от тел, — сказал Тан Сю. Отправь кого-то на затопленный лайнер, пусть попробуют найти контракт.
— Великий учитель, неужели ты хочешь избавиться от меня и лично расправиться с этими животными? — улыбнулась Гу Сяосюэ. –Мы уже забрали с лайнера все, что смогли найти. Думаю, мне лучше остаться с тобой.
Тан Сю не удержался и рассмеялся: -От тебя ничего не спрячешь, не так ли? Ты думаешь, я один не справлюсь? Ладно, если хочешь остаться — оставайся и смотри!
Уже через минуту «носороги» добили всех людей, в том числе Яо Цинтэна, и сожрали их тела, не оставив даже костей.
— Похоже, с телами уже разобрались за нас, — Тан Сю усмехнулся.
Он медленно спустился по воздуху и оказался прямо перед зверьми.
Те гневно заревели.
Глава 548: Нападение на диких зверей
Гу Сяосюэ стояла на ветке дерева в легком платье, обдуваемая морским ветром. Она улыбалась, смотря на то, что происходит внизу. Несмотря на то, что культивация ее учителя за последние месяцы выросла в разы, она все еще сомневалась в том, что он в одиночку справится с двумя монстрами.
— Будь осторожен, великий учитель.
Она щелкнула пальцами, и в ее руках появились два талисмана молний. Если случится непредвиденное, она тут же вмешается.
Тан Сю взглянул на нее и усмехнулся, а затем повернулся к «носорогам»: -Мне не нужно ничего от вас, поэтому я не желаю вас убивать. Возможно, вам придется трудно, так как в будущем я буду выращивать зверей на соседнем острове. Скорее всего, вас обоих я перевезу туда.
Очевидно, у обоих зверей были какие-то зачатки сознания. Они ощущали опасность, исходящую от Тан Сю, хоть и не понимали его слова. Один из «носорогов» взревел, его глаза покраснели, и он высоко подпрыгнул в воздух, явно целясь своими когтями в голову Тан Сю.
Он двигался очень быстро, и наверняка убил бы обычного человека.
Тан Сю слегка дернул пальцем ноги, и его тело тут же оказалось в двух метрах позади. Если бы его культивация не совершила такой скачок, он действительно мог бы не справиться с этим животным. Но теперь он был уверен в себе.
— Формация оружия, подавляющие клинки.
В ладони Тан Сю тут же появился нож. Другой рукой он продолжал рисовать печати, и нож раздвоился, затем ножей стало четыре, восемь… Через пару секунд вокруг него парили тысячи ножей.
— Рубите… — негромко произнес он.
Ножи стали вращаться и мгновенно окружили «носорога».
Тот взревел, оскалился, а в его рту показалось голубое кольцо. В следующий миг все заволокло дымом.
Хрусть, хрусть, хрусть…
Ножи стали покрываться трещинами. Холодный голубой дым заморозил все поблизости.
— Тоже мне, — презрительно хмыкнул Тан Сю.
Он махнул рукой, и в воздухе мелькнуло лезвие, отрубившее все десять когтей «носорога». Тан Сю вскинул руку к небу, и из облаков к его пальцам устремилась молния.
Заклинание грома! Теперь он наконец мог его использовать. Молния диаметром в руку человека ударила прямо в спину «носорога». Тварь выжила, но рухнула на землю, а вокруг нее взвился столб пыли.
Гу Сяосюэ удивленно наблюдала за мощью Тан Сю. От увиденного ее зрачки сузились, а ей самой захотелось даже преклониться.
Она представляла себе самые разные сценарии этой битвы, но и подумать не могла, что Тан Сю продемонстрирует такую мощь, да еще и использует заклинание.
Неужели… Сила учителя превзошла мою? Как это возможно? Ведь всего пару месяцев назад…
Гу Сяосюэ судорожно вздохнула, а ее сердце забилось быстрее.
Второй «носорог» взревел — он был напуган, однако не зная, что случилось с его приятелем, он рванул в сторону Тан Сю. Животное явно не обладало большим интеллектом, и мысль о побеге не пришла ему в голову.
Тан Сю кивнул и похвалил: -Ты решил не бросать друга в беде? Значит, ты неплохой духовный зверь. Тогда я помогу тебе.
Тело Тан Сю взмыло в воздух. Руками он начертил несколько печатей, и огромные деревья вокруг него тут же были вырваны из земли с корнями и также взлетели вверх. Земля, на которой стоял второй «носорог», тоже стала подниматься, а стволы деревьев тем временем подлетели к нему и сильно врезались в него.
Бах, бах, бах…
Все стволы были раскрошены в щепки, однако тело монстра было сильно изранено, и он упал рядом с первым «носорогом».
Тан Сю тем временем уже устремился к нему. Он приземлился прямо на монстра и стал избивать его кулаками. Зверь скулил и пытался встать, но у него не получалось.
Первый зверь попытался подняться на ноги, но Тан Сю пнул его в живот так сильно, что его откинуло на несколько десятков метров. По пути он снес еще несколько деревьев, а затем потерял сознание.
Избиение продолжалось около тридцати секунд, после чего Тан Сю наконец остановился. Он схватил измученное животное, нанес ему еще несколько ударов и отбросил его к первой твари. От удара об его тело первый «носорог» пришел в себя.
Тан Сю тут же очутился рядом с ними. Он уперся ногой в тело зверя и усмехнулся: -Вы еще хотите драться?
«Носороги» были явно напуганы, и даже не могли подняться на ноги, тела их просто не слушались. Тан Сю повернулся к Гу Сяосюэ, которая ошарашенно наблюдала за этим, и улыбнулся: -Что скажешь? Не так уж и сложно, верно? Убить их было бы гораздо легче.
Гу Сяосюэ сделала глубокий вдох и подавила удивление. Она спустилась по воздуху вниз. Ее белое платье развевалось на ветру, из-за чего она напоминала фею. Она сказала: -Твоя культивация очень сильно выросла. Ты действительно расправился с ними без проблем. Я не ожидала этого. Мне кажется, что теперь я не справлюсь с тобой, даже если использую всю свою силу.
— Мне повезло, однако опыт гораздо важнее везения, — Тан Сю усмехнулся. –Остров Клэм отлично нам подходит, Сяосюэ. Но часть леса придется вырубить. У береговой линии деревья можно оставить, но вот в центре нам нужно будет создать специальные сады для трав. Остров большой, но нам нужна вся земля, чтобы выращивать как можно больше трав.
— Я понимаю, великий учитель, — почтительно сказала Гу Сяосюэ. –Я найду лучших людей, которые займутся этим, и лично привезу их сюда. Они составят планы.
— Это ни к чему, — Тан Сю махнул рукой. –Я сам могу создать чертежи, мне нужны лишь люди, которые помогут измерить общую площадь для сада. Давай посмотрим сверху. Если все будет в порядке, мы поплывем на соседний остров.
— Хорошо! — ответила Гу Сяосюэ и схватила «носорогов» за ноги.
Они с Тан Сю поднялись в небо и в течение десяти минут осматривали остров Клэм. Тан Сю остался доволен, и они вернулись на южное побережье, где стоял их лайнер.
Чэн Яньнань сидела на палубе и листала книгу. Она подняла глаза и увидела, как с неба спускаются две тени.
— Что…
Ее зрачки сузились, и она резко вскочила на ноги. Она была уверена, что Тан Сю и Гу Сяосюэ свалились с неба. Значит, они оба умеют летать? И при этом Гу Сяосюэ тащит две туши, каждая из которых вдвое больше нее?
Гу Сяосюэ швырнула зверей на палубу — те еще не пришли в себя. Она обратилась к экспертам Зала: -Следите за ними. Если попытаются встать, сразу убейте.
— Есть! — несколько экспертов кивнуло.
Гу Сяосюэ повернулась к Чэн Яньнань и улыбнулась: -Мисс Чэн, великий учитель ваш друг, поэтому и мы с вами не чужие люди. Меня зовут Гу Сяосюэ, но можете называть меня просто Сяосюэ. Мы скоро отправимся на соседний остров. Вы хотите остаться здесь, или плыть с нами? Если вы останетесь здесь, я оставлю с вами охрану.
— Я поплыву с вами, — без тени сомнения ответила Чэн Яньнань.
Гу Сяосюэ кивнула и улыбнулась, а затем повернулась к экспертам: -Отплываем. Мы плывем на соседний остров. Пусть четверо наших людей останутся здесь и охраняют остров. Если кто-то попытается высадиться здесь, убейте их. Но если враг будет слишком силен, лучше спрячьтесь и не высовывайтесь.
— Есть! — четверо экспертов почтительно сложили кулаки.
Лайнер вскоре отплыл. Тан Сю и Гу Сяосюэ перелетели на остров по воздуху и сами отправились исследовать территорию. К своему удивлению на острове они нашли очень много зверей — более семидесяти.
— Учитель, с островом что-то не так, — Гу Сяосюэ нахмурилась.
— Я тоже заметил, — ответил Тан Сю. –На острове Клэм мы тоже наткнулись на диких дверей. Учитывая, что оба острова расположены поблизости, у этого явления должна быть необычная причина…
Внезапно он замолчал. Он взглянул вниз и не поверил своим глазам. На поверхности моря что-то происходило.
Глава 549: Логово диких зверей
На морской поверхности с южной стороны острова он увидел сотни диких животных. Некоторые плавали словно в поисках чего-то, другие просто держались на поверхности. Одни спали, другие веселились.
— Небеса! Откуда здесь столько диких зверей? — Гу Сяосюэ не сдержалась.
Глаза Тан Сю сверкнули. Он не знал, откуда здесь взялись эти звери, но в них он видел нескончаемый ресурс для культивации.
— Сяосюэ, хоть я и не верю в небеса, я все равно хочу их поблагодарить за это. Для нас это огромная удача. Если мы сможем приручить всех этих зверей, нам не придется ловить обычных диких зверей и одомашнивать их.
Глаза Гу Сяосюэ загорелись, но она тут же выдавила улыбку: -Но учитель, это место слишком пугающе. Даже с нашими уровнями культивации я не уверена, что мы сможем их контролировать.
— Мы не сможем их контролировать, но мы привезем больше экспертов. Уверен, рано или поздно мы сможем взять их под контроль. Что? Что-то не так… — Тан Сю запнулся.
Выражение лица Тан Сю резко изменилось и он схватил Гу Сяосюэ за запястье. Он метнулся в ближайшую рощу со скоростью молнии.
— В чем дело, учитель? — к телу Гу Сяосюэ никогда не прикасался мужчина, а сейчас Тан Сю обнимал ее за талию. От этого, а также от запаха Тан Сю, она почувствовала некоторую слабость, а ее уши слегка порозовели.
Тан Сю ничего этого не заметил. Он не отпускал Гу Сяосюэ, и держа ее в охапку рванулся к северному побережью острова. Уже через пару минут они были на лайнере, и отдал приказ отплывать
Лайнер вернулся к острову Клэм, но теперь пристал к северному побережью.
— В чем дело, учитель? — спросила Гу Сяосюэ, когда Тан Сю наконец отпустил ее.
Тан Сю нахмурился и выдавил улыбку: -Похоже, я обманывал себя. Я понадеялся на удачу, и забыл, что небеса могут послать и проблемы. Я уже встречал такие скопления диких зверей, и даже наткнулся на бессмертных зверей. Если я не ошибаюсь, соседний остров успел превратиться в настоящий рай для диких зверей. Для формирования логова зверей нужно два условия.
— Каких? — удивленно спросила Гу Сяосюэ.
— Во-первых, под островом должна быть огромная духовная жила, и она должна быть очень активной, — серьезно сказал Тан Сю.
— Верно. Я почувствовала высокую концентрацию небесной и земной духовной ци. Гораздо выше, чем на острове Клэм, — кивнула Гу Сяосюэ.
— Это только первое условие, — Тан Сю продолжил. –Во-вторых, на острове должен жить невероятно сильный дикий зверь. С моим нынешним уровнем культивации я с ним не справлюсь. Я думаю, он гораздо сильнее меня. Там было более двух тысяч диких зверей, и это только на поверхности. Кто знает, сколько их под водой?
Выражение лица Гу Сяосюэ изменилось: -Что же нам делать? Этот остров отлично подходит для выращивания диких зверей. Будет очень жаль, если нам придется его оставить. Даже если мы получим остров Клэм, там будет слишком опасно для того, чтобы выращивать травы.
Тан Сю усмехнулся: -Возможно, мы не сможем справиться с самыми сильными зверям, но у нашего Вечного Зала Торжеств тоже есть очень могущественный эксперт.
Гу Сяосюэ замерла, а затем ее лицо прояснилось: -Ты говоришь о старейшине Цзи?
— Да, о Цзи Чимэй, — Тан Сю кивнул. –Сейчас она ранена, но все равно остается Коронованной Бессмертной. Ее сила снизилась до уровня обычного бессмертного, но она легко разрушит всю Землю одним ударом, не говоря уже об этих зверях.
— Ты прав, учитель, — Гу Сяосюэ улыбнулась. –Старейшина Цзи наверняка справиться с ними. Мне отправить за ней людей?
— Не нужно. Сейчас наша цель — изучить местность, — Тан Сю махнул рукой. –Я доволен результатами, так что давай возвращаться на остров Цзинмэнь. Когда я куплю остров Клэм и остальные поблизости, мы вернемся сюда. Я собирался оставить здесь охрану, но теперь передумал — это слишком опасно. Забирай людей и мы уплываем.
— Твоя одноклассница поплывет с нами? — с любопытством спросила Гу Сяосюэ.
— Да, я ей доверяю, — ответил Тан Сю. –Я не думаю, что она передаст мои слова кому-то еще. Но пусть за ней все равно приглядывают.
— Есть! — Гу Сяосюэ кивнула.
Лайнер вернулся на остров Цзинмэнь поздно ночью, и весь экипаж тут же направился в офис Зала.
— Что это за место, Тан Сю? — удивленно спросила Чэн Яньнань, оглядывая особняк.
— Офис Вечного Зала Торжеств на острове Цзинмэнь, — улыбнулся Тан Сю.
— Мы здесь надолго? Ты сказал, что я могу остаться на острове Клэм, а затем привез меня сюда. Что именно у тебя на уме?
— Мы выяснили, что на острове Клэм небезопасно, поэтому забрали тебя с собой, — ответил Тан Сю. –Не волнуйся, мы вернемся туда, но сперва нужно кое-что уладить.
— Хорошо! — Чэн Яньнань кивнула.
Вскоре она заселилась в номер по соседству с Ян Лэ. Когда Тан Сю проводил ее, дверь номера Ян Лэ открылась и оттуда высунулась голова.
— Брат Тан, ты вернулся! Я уже думал, что умру от скуки. Этот Оуян Лэй ждет тебя еще со вчерашнего утра.
Оуян Лэй?
Тан Сю улыбнулся и спросил: -Почему же я его не видел?
Ян Лэ закатил глаза: -Это все правила вашего Зала. Из номера выходить нельзя, как же он выйдет? Я слышал, что семья Оуян прикрыла значительную часть своего бизнеса. Хахаха!
— Что именно ты сделал? — спросил Тан Сю. –Почему они закрывают бизнес?
Ян Лэ подошел к Тан Сю, взял его за руку и отвел в свой номер. Гу Сяосюэ направилась за ними из любопытства. Ян Лэ взял с полки несколько бухгалтерских книг и показал их Тан Сю: -Ты же сам сказал не дать ему скучать. Я узнал его адрес и кое-что украл. В этих книгах данные о теневом бизнесе семьи Оуян. Я многого тут не понимаю, но если эта информация всплывет, у них будут большие проблемы.
Тан Сю взял книги и стал их листать. Через десять минут на его лице появилось странное выражение. Теперь он понял, почему Оуян Лэй ждал его с таким нетерпением. Содержание книг было действительно… необычным.
— Ты добился цели! Вряд ли он спокойно спал все это время. Я его позову.
Тан Сю достал мобильный и набрал Оуян Лэя.
Оуян Лэй сидел в комнате для гостей и курил. Его глаза были очень красными. Увидев, что ему звонит Тан Сю, он чуть не расплакался от радости. Дрожащими пальцами он нажал на кнопку ответа: -Сестра… Нет, брат… Брат Тан! Ты вернулся!
Тан Сю улыбнулся: -Неужели брат Лэй перестал называть меня сводным братом? Может, будущим сводным братом?
— Нет, нет! Я не назову тебя так больше никогда, даже если меня изобьют до смерти! — воскликнул Оуян Лэй. Брат Тан, скажи, пожалуйста, мои вещи у тебя?
— Да, у меня, — Тан Сю рассмеялся. –Хочешь вернуть их? Иди в зал на первом этаже, я буду там.
— Они у тебя? Отлично! Я сейчас же приду! — Оуян Лэй положил трубку.
На его лице читалась эйфория. Его не волновало, как Тан Сю получил эти книги. Если он их вернет, Лэй готов был кланяться ему хоть до следующего утра.
Через несколько минут Тан Сю и Оуян Лэй встретились. Когда Тан Сю увидел красные глаза Лэя, взъерошенные волосы и в целом жалкий вид, он улыбнулся и сказал: -Что скажешь? Как прошли эти два дня?
Лэй схватил книги и не стал отвечать Тан Сю. Вместо этого он быстро начал просматривать записи. Убедившись, что все в порядке, он успокоился.
— Спасибо! Спасибо огромное, брат Тан!
Глава 550: Визит с целью потребовать долг
Ян Лэ странно взглянул на Оуяэ Лэя и спросил: -Лэй, ты что, сумасшедший? Это же Тан Сю велел мне украсть что-то у тебя, за что ты его благодаришь? Разве ты не должен злиться на него.
Благодарное выражение лица Лэя замерло. Он уставился на Ян Лэ и Тан Сю. Он выглядел так, словно только что проснулся. Верно! За что он благодарит Тан Сю? Это из-за него Оуян Лэй не спал последние два дня!
Чувство благодарности в сердце Оуян Лэя тут же исчезло. Он хотел позволить гневу выйти наружу, но не смел. Во-первых, Тан Сю стоял прямо перед ним, да и Ян Лэ был рядом. Судя по всему, этот Ян Лэ — отличный вор…
Ян Лэ следил за меняющимся выражением лица Оуян Лэя и рассмеялся: -Давай я представлюсь. Меня зовут Ян Лэ, я ученик Ветви Воров Оккультной Секты. Я ответственен за один процент всех крупных краж в мире.
Ветвь Воров?
Выражение лица Оуян Лэя вновь изменилось. Обычные семьи мало что знали о Ветви Воров, однако мать Лэя рассказывала ему много историй про них.
— Ян.. Брат Ян, — Оуян Лэй прокашлялся и выдавил улыбку.
Есть поговорка, что бояться нужно не самого вора, а его мыслей. Ян Лэ поставил под угрозу всю семью Оуян, но сделал это без злого умысла. Если этот умысел появиться, то у Оуян будут настоящие проблемы.
— Брат? Очень мило с твоей стороны, брат Оуян, — Ян Лэ усмехнулся. –Если Тан Сю в будущем станет твоим сводным братом, значит, ты будешь одним из нас.
Тан Сю закатил глаза и махнул рукой: -Хватит уже нести чушь. Идите отдыхать, завтра у нас есть дела. А мне и сейчас есть, чем заняться.
Тан Сю вернулся на второй этаж, принял ванну и надел пижаму, принесенную Гу Сяосюэ. Было уже поздно, но он все равно набрал Тан Гошэна.
— Сю’Эр, в чем дело? Что-то случилось, раз ты звонишь мне так поздно ночью?
— Да, есть срочное дело, дедушка, — ответил Тан Сю.
— Какое? — спросил Тан Гошэн.
— Тетя должна была передать тебе, что Яо хотят арендовать остров Клэм в Южно-Китайском море. Я лично выяснил это. Они делают это с целью объединить множество семей и подготовить сильные вооруженные отряды. За все отвечает Яо Цинтэн, Яо Синьхуа был лишь прикрытием. Мне нужен и остров Клэм, и остров по соседству с ним. Значит, я должен их арендовать.
Тан Гошэн удивленно спросил: -И что же ты собираешься там делать?
— Остров Клэм отлично подходит для выращивания медицинских трав, а второй — для разведения диких зверей, — объяснил Тан Сю. –Если я получу эти острова, сила нашей семьи вырастет в сотни раз.
— Ты уверен в этом? — серьезно спросил Тан Гошэн.
— Гарантирую, — так же серьезно ответил Тан Сю.
Тан Гошэн помолчал, а затем сказал низким голосом: -Хорошо. Жди от меня новостей.
— Подожди! — Тан Сю понял, что Тан Гошэн сейчас положит трубку. –Дедушка, я должен сказать тебе кое-что важное. Возможно, это поможет нам получить эти острова.
— В чем дело? — спросил Тан Гошэн.
— Я только что вернулся с острова Клэм, — объяснил Тан Сю. –Там я наткнулся на людей Яо. Некоторых убили мои люди, другие, в том числе Яо Цинтэн, погибли сами. У них мы нашли кое-какие документы. Мне прислать их тебе?
— Отлично! — радостно воскликнул Тан Гошэн. –Немедленно отправляй. Ты уверен, что они дойдут без помех?
— Конечно, — ответил Тан Сю.
— Тогда я буду ждать их в Пекине. Когда они будут у меня, я смогу решить, как лучше действовать.
Тан Сю положил трубку, вызвал Гао Фэна и велел ему и нескольким экспертам доставить документы в Пекин, лично Тан Гошэну.
На следующее утро. Первая публичная больница острова Цзинмэнь.
Яо Синьхуа, пролежавший в коме двое суток, наконец-то пришел в себя. Он просто проснулся. Увидев белые стены и почувствовав запах лекарств, он резко постарался сесть. Последние два дня его поили минеральной водой.
— Где я? — спросил Яо Синьхуа у мужчины, сидящего возле его койки.
Мужчина вскочил и уставился на Яо Синьхуа: -Молодой хозяин… Вы проснулись? Я сейчас вызову доктора. Подождите, пожалуйста.
Яо Синьхуа нахмурился, остановил мужчину и спросил тяжелым голосом: -Ты не ответил — где я? Что со мной случилось?
Мужчина выдавил улыбку и сказал: -Хозяин, на вечеринке Оуян вы впали в какую-то кому. Мы пытались вас разбудить, но ничего не вышло. Мы привезли вас сюда, в больницу, но даже врачи не могли ничего сделать. Вы сейчас в больнице, и лежите здесь уже два дня.
— Хочешь сказать, что я просто так впал в кому на вечеринке? — Яо Синьхуа нахмурился.
Мужчина кивнул.
Яо Синьхуа сосредоточился и постарался вспомнить, что с ним случилось. Его лицо напряглось: -А что с Тан Сю? Куда он делся, когда я потерял сознание?
— Тан Сю? Из семьи Тан? — переспросил мужчина.
— Да, он,— сказал Яо Синьхуа. –Я был с ним перед тем, как потерял сознание. Что он делал дальше?
— Хозяин, когда мы обнаружили, что вы без сознания, он уже давно ушел. Но в тот вечер с нашими людьми были неприятности, — мужчина выдавил улыбку.
— Что случилось? — спросил Яо Синьхуа.
— Помните, вы приказали двум отрядам спрятаться в окрестностях отеля Шератон? В зданиях по соседству засели снайперы. Вы были без сознания, поэтому я отдал приказ группам возвращаться назад. Но оказалось, что оба снайпера мертвы! Они были убиты… серебряными иголками. Прямо в лоб. Иголки попали в жизненно важный участок мозга и привели к немедленной смерти.
Яо Синьхуа шумно выдохнул.
Он вспомнил свой разговор с Тан Сю — они поспорили, что один из них останется лежать в отеле, а другой уйдет. Очевидно, Яо Синьхуа проиграл.
«Почему он просто не убил меня? С его возможностями он мог сделать это так, что никто бы ничего не заметил. Он ведь убил этих снайперов, да еще и таким способом. Неужели он сам их убил? Или кто-то из его людей?»
Чем больше Яо Синьхуа думал об этом, тем больше страха он испытывал. Теперь он понял, почему потерпел столь жестокое поражение в схватке за две южных провинции. Наверняка Тан Сю и там использовал свою мощь. Скорее всего, у него даже есть личная армия.
Помолчав, Яо Синьхуа взглянул на мужчину и спросил: -Мой второй дядя вернулся?
— Еще нет, — мужчина покачал головой. –Мы звонили на его спутниковый телефон, но ответа нет. С лайнером тоже нет связи.
Выражение лица Яо Синьхуа изменилось: -Как это возможно? Там же самое современное оборудование!
Мужчина выдавил улыбку: -Похоже, кто-то отключил его, и связи сейчас нет.
Яо Синьхуа помолчал, а затем сказал: -Понятно. Сейчас нам нужно вернуться в Пекин.
Мужчина поколебался, а затем сказал: -Хозяин, этим утром пришел человек, сказал, что требует выплатить долг.
Выплатить долг?
— Что за чушь ты несешь? — рявкнул Яо Синьхуа. –Какой еще долг?
— Это бы человек Тан Сю, — негромко ответил мужчина. –Он сказал, что вы должны ему один миллиард.
Миллиард?
Яо Синьхуа замер, а затем вспомнил пари, которое они заключили с Тан Сю. Что бы Тан Сю ни сделал с ним, в итоге именно он ушел из отеля сам, а Яо Синьхуа остался там лежать.
«Что же мне делать? Неужели я действительно должен заплатить этому ублюдку миллиард юаней?»
Яо Синьхуа сжал кулаки и тяжелым голосом сказал: -Обсудим это когда вернемся в Пекин.
Из-за двери палаты раздался голос:
— Я думаю, тут нечего обсуждать. Ты поспорил, проиграл, значит, должен платить. Таковы правила. К тому же, это ведь всего лишь миллиард, верно?
В палату вошел Тан Сю в компании двух крепких мужчин. Он усмехнулся, взглянув на Яо Синьхуа.
Глава 551: Запугивание
Выражение Яо Синьхуа резко изменилось, и он отступил назад. Его глаза холодно смотрели на Тан Сю. После того, что случилось на вечеринке, его ненависть к Тан Сю достигла своего пика.
— Ты пришел за неприятностями? — упавшим голосом спросил Яо Синьхуа.
— Ты слышал, что я сказал? — Тан Сю махнул рукой и улыбнулся. –Если нет, я повторю. Ты потерял сознание, и тебя вынесли из отеля, значит, ты проиграл и должен мне миллиард юаней. С этой целью я и пришел сюда. Во-первых, я хотел увидеть, очнулся ты или нет, а во-вторых я пришел потребовать свой выигрыш. Не говори мне. Что наследник семьи Яо не сможет выплатить какой-то миллиард?
Яо Синьхуа десять секунд сверлил взглядом Тан Сю, а затем широко улыбнулся: -Ты прав, Тан Сю. Я принимаю мое поражение. Дай мне номер твоего счета, и я прикажу перевести на него деньги.
Тан Сю почесал подбородок и усмехнулся: -Похоже, ты все-таки прямой человек. Возможно, мы могли бы даже подружиться, если бы не были врагами. Я подожду здесь, пока придут деньги, а потом я хотел бы пригласить тебя на праздник в честь твоего пробуждения.
— Кажется, ты боишься, что я не выплатил бы долг? — Яо Синьхуа усмехнулся. –Ничего страшного. Раз ты готов устроить праздник в мою честь, я заплачу тебе долг без тени сомнения.
Тан Сю сел на кресло и указал на койку: -Ты только что проснулся после двух дней комы, наверняка твое тело не пришло в себя. Ложись, отдыхай. А что там с двумя иностранными экспертами, которые тебе помогали? Разве они не должны быть постоянно рядом с тобой во время восточной кампании?
Глаза Яо Синьхуа сверкнули. Он сохранил внешнее спокойствие, хотя внутри был очень зол — он не ожидал, что Тан Сю известно про Ай Мужуя и Тоферсона.
— Кажется, ты действительно много обо мне знаешь? А я о тебе практически ничего. Наверное, нам нужно познакомиться поближе, чтобы лучше понимать друг друга.
Тан Сю расхохотался: -Вот как… Но почему ты ведешь себя так скромно? Я уверен, что ты постараешься узнать обо мне все, что только возможно. Я только что вспомнил. Я слышал, что ты был за границей несколько лет, значит, ты должен быть знаком с Яо Цинлуном?
Четвертый дядя?
Яо Синьхуа был поражен, однако так и не понял, с чего вдруг Тан Сю заговорил о Яо Цинлуне. Яо Синьхуа усмехнулся и покачал головой: -Ты шутишь, наверное. Мой четвертый дядя отвечает за семейный бизнес, а я редко этим занимаюсь, так что мы почти не видимся.
— Я так не думаю. Мне кажется, вы с ним часто встречаетесь, — Тан Сю покачал головой. –Яо Цинлун — первый ученик Ветви Воров, и он наверняка сделал немало для вашего бизнеса за границей. Уследить за ним очень трудно. Мой друг рассказал мне о нем несколько дней назад, он очень хвалил твоего дядю.
Выражение Яо Синьхуа изменилось. Улыбка исчезла, а на лице появилась злоба.
— Как ты узнал, что мой четвертый дядя — первый ученик Ветви Воров?
Тан Сю притворился, что ему любопытно: -Ого, значит, я угадал? Так-так… Оказывается, я не такой уж глупый человек. Я слышал, что первого ученика Ветви Воров зовут Яо Цинлун, и вспомнил, что в твоей семье тоже есть человек с таким именем, поэтому и спросил. Не думал, что действительно угадаю.
Яо Синьхуа разозлился еще сильнее: -Ты мне обманываешь?
— Нет, нет. Я же знаю, что ты тоже не дурак, как я собираюсь тебя обмануть? — Тан Сю махнул рукой и усмехнулся. –Я просто говорил, без задней мысли. Кстати… Мне кажется, или твои помощники плохо работают? Мы тут уже столько болтаем, а деньги мне так и не перевели. Неужели твои люди собирают их по центу?
— Ты… — Яо Синьхуа замолчал и понял, что Тан Сю его явно переигрывает в словесной перепалке.
— К чему злиться? — Тан Сю усмехнулся. –Если для тебя это слишком большая сумма, я сделаю скидку. Десять процентов? Двадцать?
Яо Синьхуа усмехнулся: -Впечатляюще. Но я откажусь. Для меня миллиард ничего не значит. И эти деньги я заработал сам, в отличие от некоторых. Конечно, на них есть кровь, поэтому я не знаю, не постигнет ли их нового владельца та же судьба, что и предыдущих.
— Неплохо! — Тан Сю показал ему большой палец. –Мне действительно дала деньги моя семья. Я не такой талантливый человек, как ты, и не смею убить даже курицу. В своей жизни я бил только собак и свиней.
— Ах ты… — Яо Синьхуа снова разозлился.
Очевидно, что в гостинице Тан Сю все же ударил его, а теперь он говорит, что бил только собак и свиней?
В дверь постучали. Это вернулся помощник Яо Синьхуа. Он подошел к хозяину и что-то прошептал ему на ухо. Яо Синьхуа взглянул на Тан Сю и сказал: -Деньги переведены. Могу я узнать, что ты сегодня подашь на стол?
— Я встретил мясника пару дней назад, он сказал, что хочет открыть ресторан, — Тан Сю усмехнулся. –Мне он подавал рыбу фугу. Думаю, сегодня будет что-то подобное.
Рыба фугу?
Яо Синьхуа вздрогнул. Он повернулся к помощнику и гневно сказал: -Что ты только что сказал? Какие еще важные дела? Ты не слышал, что мастер Тан приглашает меня на рыбу фугу?
Сперва мужчина замер, а затем быстро ответил: -Хозяин, я не хочу вам мешать, но у нас действительно есть важные дела! Может, вы перенесете обед на другой день? Я слышал, что бывший гробовщик тоже недавно открыл ресторан, и он тоже готовит рыбу фугу!
Яо Синьхуа довольно кивнул и усмехнулся: -Слышал, мастер Тан? Боюсь, сегодня у меня не получится принять твое предложение. Я лично приглашу тебя в другой день.
Тан Сю усмехнулся, подошел к помощнику Яо Синьхуа и похлопал его по плечу: -Ты молодец, очень верный и преданный пес. Раз у мастера Яо есть дела, я не настаиваю. В таком случае, я ухожу.
Сказав это он ушел, и двое здоровяков последовали за ним. Внезапно в дверях Тан Сю остановился, развернулся и сказал: -Раз твой четвертый дядя действительно ученик Ветви Воров, передай ему кое-что от меня. Скажи, что в будущем я не откажусь от сотрудничества с ним, учитывая то, каким бизнесом он занимается.
— Я передам, — Яо Синьхуа хитро усмехнулся.
Когда Тан Сю ушел, Яо Синьхуа скорчил рожу. Он гневно ударил койку, а затем достал мобильный и позвонил одному из старейшин семьи Яо.
Через несколько минут Тан Сю вышел из больницы, сел на заднее сиденье и спросил: -Как по вашему, кто из нас двоих победил в этой перепалке?
Здоровяк на переднем сиденье повернулся и улыбнулся: -Конечно вы, босс. Вы ему спуску не давали.
— Да, но это всего лишь пустые слова, — Тан Сю усмехнулся. –Но хотя бы я разбогател на миллиард. Не думаю, что Яо Синьхуа беден, но с такой суммой всегда неприятно расставаться просто так. Также я заметил одну интересную вещь, благодаря которой я решил дать ему пожить немного дольше.
— Что же это, босс? — спросил здоровяк.
— Неужели ты не заметил, что он меня боится? — спросил Тан Сю.
Здоровяк помолчал, а затем кивнул: -Похоже на то. Он гневно смотрел на вас с того момента, как вы вошли в палату. Как на врага, от которого ожидаешь нападения. Но вот его помощник этого не понимал. Но все же он ваш враг, и его лучше убить. Почему мы должны терпеть его, босс?
— У нас с Яо будет жестокая битва. Две равных семьи, враждующих между собой, — Тан Сю улыбнулся. -Яо Синьхуа — один из лучших их молодых членов, а я уже посеял в его сердце страх. В будущем ему будет сложно сохранять спокойствие при встречах со мной. С таким врагом будет легко расправиться. А если они пошлют сюда кого-то нового, мне придется делать все заново.
Здоровяк помолчал, а затем кивнул: -Я вас понял, босс.
Тан Сю улыбнулся и отвернулся к окну.
Внезапно зазвонил его телефон. Это была Кан Ся.
— Привет, Кан Ся. Что-то случилось?
— Босс, второй хозяин итальянского мафиозного клана Кубо хочет вас видеть, — голос Кан Ся был серьезен.
Тан Сю помолчал, а затем спросил: -Где он сейчас?
— В Звездном городе! — ответила Кан Ся.
Глава 552: Крупная сделка
Тан Сю подумал, а затем кивнул: -Раз он хочет меня увидеть, пусть приезжает на остров Цзинмэнь.
— Что ты там делаешь? — удивленно спросила Кан Ся.
— Я же говорил, что собираюсь арендовать два острова в Южно-Китайском море. Из-за обстоятельств мне пришлось приехать сюда.
— Я понимаю. Ты… ты вернешься в Шанхай к концу месяца?
— Думаю, да, — ответил Тан Сю.
— Тогда я лично прослежу за открытием нашего магазина в Шанхае, — улыбнулась Кан Ся.
Тан Сю усмехнулся и положил трубку.
Он уже отправлял людей узнать про мафиозный клан Кубо. Он знал, что второго босса звали Драффет, и он был очень уважаемым человеком не только в своем клане, но и в Италии.
Месть?
Тан Сю подумал, что это маловероятно. Если бы Драффет хотел отомстить, он бы напал напрямую на Корпорацию Великолепный Тан, а не связывался бы с Кан Ся. Но чего же он тогда хочет?
Тан Сю долго думал об этом, но ни к чему не пришел, и решил не переживать по этому поводу. У него давно были готовы меры для подобных ситуаций.
Сейчас ему нужно было сосредоточиться на двух островах. Он все еще не знал, как семья Тан подойдет к переговорам и смогут ли они получить эти острова. Однако он уже решил, что применит силу, если переговоры провалятся, хоть это и была последняя мера, чтобы не дать Яо получить острова.
Время шло, и два дня прошли очень быстро. Тан Сю просто отдыхал, ничем себя не утруждая кроме ежедневной культивации и чтения книг. Иногда он пил чай и беседовал с Гу Янь’Эр в изысканной пагоде.
— Великий учитель, к нам пришел гость, говорит, что у него с тобой встреча, — в дверях появилась Гу Сяосюэ.
— Его зовут Драффет? — спросил Тан Сю.
— Да, — ответила Гу Сяосюэ.
Тан Сю кивнул. Гу Сяосюэ ушла, а Тан Сю направился в приватный бокс, где и сидел Драффет. На входе стояли четверо здоровяков. Тан Сю сказал, кто он такой, и его пропустили. Однако первым он увидел не Драффета, а знакомую, которую не ожидал встретить.
— Не ожидал увидеть тебя здесь, мисс Цзи.
Цзи Шиянь приехала на остров Цзинмэнь потому, что Драффет был другом ее босса, и у них были совместные дела. Она была поражена, увидев Тан Сю. Ей явно и в голову не пришло, что Драффет назначил встречу именно с Тан Сю.
— Здравствуйте, мистер Тан.
Тан Сю кивнул ей, а затем взглянул на Драффета — тот был довольно высок. Тан Сю протянул руку и улыбнулся: -Добро пожаловать. Меня зовут Тан Сю, я владелец Корпорации Великолепный Тан.
Драффет не стал пожимать руку Тан Сю, вместо этого он смерил его взглядом и хмыкнул: -Вы умеете впечатлить, босс Тан! Подумать только, я лично приехал к вам на остров Цзинмэнь.
Тан Сю убрал с лица улыбку и сел на диван напротив, закинул ногу на ногу, закурил и безразлично сказал: -Умею я впечатлить или нет, не ваше дело. Ваши люди это испытали на себе. Зачем вы здесь? Вам хочется потерять в Китае еще больше людей?
Выражение лица Драффета изменилось. Тан Сю коснулся еще не зажившей раны. Если бы они были не в Китае, на родине Тан Сю, Драффет достал бы пистолет и застрелил его.
— Мистер Тан, я хочу получить от вас объяснение. Никто в мире не может жить спокойно после того, как он нанес потери клану Кубо, — угрожающе сказал Драффет.
Тан Сю повернулся к Цзи Шиянь и сказал: -Мисс Цзи, я не убью его в твоем присутствии, но я хочу, чтобы ты увела его отсюда. Иначе я не обещаю, что он останется в живых.
Выражение лица Драффета изменилось, а Цзи Шиянь была явно напугана. Она прекрасно знала о силе Тан Сю, ведь он лично спас ее и Ли Лаошаня.
— Мистер Тан, вы неправильно поняли. Мистер Драффет не хотел вас обидеть. Я не знаю, что между вами произошло, но мне кажется, что от вражды лучше избавляться. Мистер Драффет, мистер Тан — мой друг, и однажды спас мне жизнь. Если вы будете так с ним разговаривать, боюсь, моя помощь будет бесполезна, — серьезно сказала Цзи Шиянь.
Драффет помолчал, а затем кивнул и взглянул на Тан Сю: -Я отправил людей, чтобы они расследовали тот инцидент, мистер Тан. Прямого отношения к вашей компании мы не нашли, но особый департамент вашей страны… Неважно. Это уже случилось, и не имеет значения. Я приехал потому, что хотел бы обсудить сотрудничество.
— Я не уверен, что нам есть, в чем сотрудничать, — спокойно ответил Тан Сю.
— Я так не думаю, мистер Тан, — Драффет покачал головой. –Наше сотрудничество необходимо. Возможно, вы не понимаете, что я имею в виду.
Тан Сю поднял руку и сказал: -Честно говоря, я даже не знаю, какие лекарства вы продаете. Расскажите, что вы имеете в виду?
— Я хочу нанять ваших людей, чтобы они помогли мне разобраться с одним вопросом. За соответствующую цену, конечно, — сказал Драффет. –Если результат меня удовлетворит, вы получите мою дружбу и отличную прибыль.
— Продолжайте, — сказал Тан Сю.
— Согласно моей информации, в вашем Зале очень сильные эксперты, — серьезно сказал Драффет. –Они умеют как работать в команде, так и совершать тайные убийства. А лично мне надоело уже ждать того времени, когда я стану главным боссом своего клана. Думаю, вы меня понимаете.
— Назовите цену, — сказал Тан Сю, помолчав.
— Миллиард долларов Сша, и большая золотая шахта в Африке, — ответил Драффет.
— Кого именно вы хотите нанять? — спросил Тан Сю.
— Темный и Светлая, Гао Фэн и Мо Лэй. Я заплачу сто миллионов долларов дополнительно за каждого эксперта. Конечно, если их сила сопоставима с Темным и Светлой.
Тан Сю хлопнул в ладоши: -Большая сделка! Думаю, мы сможем договориться. Но я хочу кое-что знать. Как вы узнали, что я владелец Зала? И как узнали, что Темный и Светлая работают на меня?
— У меня есть свои каналы. И я заплатил за это довольно немало, — Драффет прищурился. –Вы же слышали об организации Темный Ветер? Я узнал все это от них.
Темный Ветер?
Тан Сю впервые слышал это название, но он уже мысленно ненавидел эту организацию. Тан Сю помолчал, а затем медленно сказал: -Два миллиарда долларов и шахта в Африке. Не обсуждается. Через десять дней нынешний глава клана Кубо исчезнет с лица планеты.
— А если вы не справитесь? — спросил Драффет.
— Если я берусь за это, считайте, что все сделано, — спокойно ответил Тан Сю. –Мистер Драффет, вы приехали заключить сотрудничество, и я не знаю такой суммы денег, которая не поместилась бы в мой карман.
Драффет на несколько минут задумался, а затем медленно кивнул: -Если так, то у нас будет отличное сотрудничество.
— У меня есть еще один вопрос, — спокойно сказал Тан Сю. –В мире множество отличных ассасинов, и не меньше подобных корпораций. Почему вы пришли ко мне? И почему в Корпорацию, а не напрямую в Зал?
— Скажем так, за мной ходят призраки, — Драффет выдавил улыбку.
Тан Сю замер, а потом все понял и улыбнулся: -Похоже, в клане Кубо не все так хорошо, как может показаться.
— Власть и привилегии притягивают к себе многих. Но они очень опасны, — заметил Драффет.
Тан Сю кивнул и улыбнулся: -Дайте мне необходимую информацию. Уверен, вы подготовили ее заранее.
Драффет показал ему большой палец и достал чемодан: -Все внутри. Кроме главы клана нужно убить несколько его помощников. Шахта в Африке предназначена для них.
— Понятно, — Тан Сю встал и усмехнулся. –У меня есть дела, так что должен вас покинуть. Мистер Драффет, вы являетесь вип-гостем Зала, поэтому можете обедать здесь бесплатно. Если у вас появятся новые предложения, мы будем ждать.
Тан Сю ушел. Он встретил Гу Сяосюэ на побережье и сказал: -Я только что заключил отличную сделку — два миллиарда долларов Сша и золотая шахта. Передай Темному и Светлой, чтобы они готовились.
Гу Сяосюэ улыбнулась: -Учитель, их сила очень выросла. Даже я мало что могу им противопоставить. Уверена, они справятся с любой работой.
Тан Сю передал ей чемодан и сказал: -Их цель — глава клана Кубо и несколько его помощников. Все детали в чемодане. Это твое задание, позаботься об этом.
— Поняла, — Гу Сяосюэ улыбнулась.
Глава 553: Крик о помощи
Для того, чтобы совершать темные дела, нужно уметь действовать скрытно.
Возможно, Тан Сю не обладал высоким эмоциональным интеллектом, но он точно обладал умом. Передав дело Гу Сяосюэ, он вернулся к беззаботной жизни, которой он наслаждался последние два дня. Каждое утро и вечер они с Хань Цину болтали на разные темы, однако ни разу не обсуждали обрывки ее воспоминаний.
Так прошло несколько дней.
В отличие от Тан Сю, Яо Синьхуа чувствовал себя далеко не так праздно — каждый день у него тянулся как год. Прошла уже неделя, а от Яо Цинтэна не было никаких новостей. На острове Цзинмэнь они не нашли не следа — четвертый дядя словно провалился под землю.
Яо Синьхуа подозревал, что это дело рук Тан Сю, однако согласно его информации, Тан Сю ни разу не покинул Вечный Зал Торжеств.
Это были не все проблемы Яо Синьхуа. Он словно разозлил какое-то потустороннее существо — все вещи, которые он носил с собой, включая паспорт, банковские кредитки, кошелек и прочее, были украдены. И он даже предположить не мог, когда именно это произошло. Как и в том случае, когда Тан Сю оглушил его.
Тем не менее, Яо Синьхуа было приказано оставаться на острове Цзинмэнь и следить за ситуацией.
Вечный Зал Торжеств.
В воздухе на первом этаже витал запах вкусных блюд. Цзи Шиянь в деловом костюме сидела в углу и обедала. Драффет уехал несколько дней назад, однако она по-прежнему оставалась в Зале.
Она узнала, что Тан Сю является боссом Зала. Это удивило ее, однако она быстро поняла, что дружба с Тан Сю может принести ей немало пользы. К тому же ей в голову пришла еще одна идея.
Не так давно ее босса очаровала какая-то дама. Под ее уговорами отношение босса к Шиянь стало меняться, и это ей сильно не нравилось. Шиянь даже задумывалась о том, чтобы уйти из компании. Поэтому когда босс отправил ее в Звездный город вместе с Драффетом, Цзи Шиянь решила приглядеться к Тан Сю и Корпорации Великолепный Тан. К ее удивлению и удовольствию оказалось, что Драффет направляется именно туда. Радости было еще больше, когда выяснилось, что Тан Сю является боссом как Корпорации, так и Вечного Зала Торжеств.
Поэтому она осталась в Зале и искала возможности встретиться с Тан Сю.
— Ваш заказ, — официант поставил перед ней еще одно блюдо.
— Могу я попросить вас кое-о-чем? Я хотела бы увидеть Тан Сю, — улыбнулась Цзи Шиянь.
— Прошу прощения, но я не имею права вызывать босса, — извиняющимся тоном сказал официант.
— Тогда не могли бы вы позвать менеджера? — попросила Цзи Шиянь. –Я ведь здесь гость, значит, вы должны выполнять мои просьбы.
— Я попробую!
Через десять минут Тан Сю спустился на первый этаж, огляделся и подошел к Цзи Шиянь. Она встала, увидев его, но он просто сел напротив и помахал ей: -Мне сказали, что ты меня ищешь. Тебе что-то нужно?
— Да. Я хочу поговорить с вами, мистер Тан, — Цзи Шиянь улыбнулась.
— В чем дело? — спросил Тан Сю.
— Как вы думаете, на что я способна?
Тан Сю смерил ее взглядом, а затем улыбнулся и кивнул: -Учитывая твою предыдущую должность и те проблемы, с которыми ты справилась, думаю, ты неплохой сотрудник.
— Вам бы пригодился такой сотрудник? — прямо спросила Цзи Шиянь.
— Ты хочешь сменить работу? — удивленно спросил Тан Сю.
— Хочу, но пока не нашла подходящий вариант, — кивнула Цзи Шиянь.
— В чем причина? — спросил Тан Сю, помолчав.
— Я являюсь доверенным лицом моего босса, и обычно мне доверяют ответственные дела, — сказала Цзи Шиянь. –Но недавно мой босс влюбился в одну женщину, которой явно не нравлюсь я. С тех пор он относится ко мне все хуже, и доверяет все больше мелких заданий. Если так пойдет и дальше, наверняка меня вскоре просто уволят.
Тан Сю все понял и улыбнулся: -Я даю тебе две недели. Разберись с нынешней работой и отправляйся в Звездный город, найди там Кан Ся. Уверен, она найдет тебе подходящую работу.
Взгляд Цзи Шиянь прояснился: -Я думаю, что не ошиблась в выборе. У вашей Корпорации самый большой потенциал из всех, которые я видела. Спасибо заранее, босс. Я обещаю, что буду усердно работать.
Тан Сю махнул рукой: -Мы через многое прошли, так что оставь эту болтовню. Неужели ты все это время оставалась здесь только ради того, чтобы поговорить со мной?
— Да! — Цзи Шиянь улыбнулась.
— Шиянь, иногда ты слышишь одни слова, но при этом не слышишь другие. Некоторые вещи ты можешь обсуждать с другими, а некоторые — нет. Ты же умная женщина. Я думаю, ты понимаешь, что я имею в виду, — сказал Тан Сю.
Цзи Шиянь подумала, а затем наконец поняла и кивнула: -Пару дней назад я сопровождала мистера Драффета, но совсем забыла, о чем вы с ним говорили.
Тан Сю показал ей большой палец: -Молодых людей стоит учить, если они хорошо учатся. Ладно, раз ты уже заказала обед, давай поедим вместе. Ты же не против?
— С удовольствием! — улыбнулась Цзи Шиянь.
Обычно совместный обед должен заканчиваться на приятной ноте, однако едва Тан Сю притронулся к еде, зазвонил его мобильный — это была Хань Цину.
— Что-то нужно, учитель Хань?
— Тан Сю, Помоги Мне! — Хань Цинь буквально кричала.
Тан Сю резко встал, выражение его лица изменилось: -Где ты? Что случилось?
— Я в шоппинг-центре Баймо, Хайбин-Роуд… Я… Я вышла на улицу, и меня окружили, — быстро сказала Хань Цину.
Тан Сю махнул рукой Цзи Шиянь, быстро вышел из ресторана и направился на парковку. Там он подозвал восьмерых экспертов и сказал: -На Хайбин-Роуд, торговый центр Баймо.
— Есть!
***
В шоппинг-центре Баймо.
Хань Цину стояла, прижавшись спиной к стене, а вокруг нее стояло около десятка парней в спортивных костюмах. Их главаря звали Хуан Шицин. Он сказал: -Эй, сука, ты сломала руку моему младшему брату, а значит ты пойдешь с нами. Иначе ты узнаешь, что такое школа боевых искусств Хуан.
— Я никуда не пойду! — гневно крикнула Хань Цину, замахиваясь своей сумочкой.
Ее сила и скорость возросли в десятки раз, но она по-прежнему не умела драться. В драке один на один она бы справилась, но не с десятью одновременно.
— Не пойдешь? — Хуан Шицин хмыкнул. –Вряд ли у тебя есть такой выбор.
— Твой младший брат приставал к женщине. Он попытался приставать и ко мне, поэтому я его ударила! — крикнула Хань Цину. –Я же не знала, что сломаю ему руку. Предупреждаю — если ты попытаешься напасть на меня, кто-то вмешается.
— Ты думаешь, что приедет твой спаситель? — Хуан Шицин хмыкнул. –На острове Цзинмэнь есть люди, которых я боюсь, но все они принадлежат к семье Оуян.
Семья Оуян?
В голове Хань Цину возникло лицо Оуян Лулу, но она сразу прогнала эту мысль. Они с Лулу не были настолько близки, чтобы та стала ей помогать. Наверняка она воспримет это все как шутку.
— Предупреждаю! Я позвонила очень сильному человеку. Его многие боятся. Если ты попытаешься что-то сделать, тебе не поздоровится. Подожди, пока он приедет, и сам увидишь.
— Подождать его? — Хуан Шицин рассмеялся. –У меня нет на это времени. Тащите ее в нашу школу. Мы проучим ее как следует.
Еще один парень закатил глаза и усмехнулся: -Брат Цин, можно я ей займусь? Уверяю тебя, после этого она извинится перед тобой.
— Давай, — спокойно сказал Хуан Шицин.
Парень обрадовался и тут же подскочил к Хань Цину, схватив ее за плечо.
— Отвали!
Хань Цину ударила его сумкой, а в следующий миг пнула его ногой прямо в лицо. От удара тело парня отбросило назад.
Бам!
Он пролетел метров пять и потерял сознание.
Что?
Остальные парни выглядели ошарашено. Хань Цину на вид была очень хрупкой, они не ожидали, что она обладает такой силой. Они полагали, что брат Хуан Шицина сам неудачно упал и сломал себе руку, но похоже, что Хань Цину была действительно сильна.
Хуан Шицин прищурился — он заметил, что Хань Цину немного быстрее его самого. От этого он разозлился, однако тут же заметил, что Хань Цину напугана, и прорычал: -Сяо Дао, хватай ее!
— Есть!
Здоровый парень по кличке Ножик подскочил к Хань Цину, ударив ее ногой по плечу. От удара Хань Цину рухнула на землю.
Глава 554: Спешка в школу боевых искусств
Хуан Шицин понял, что эта женщина действительно быстрая и сильная, но не владеет боевыми искусствами. От осознания этого он успокоился и усмехнулся, а затем схватил Хань Цину и дал ей пощечину. На ее лице остался красный след его ладони. Хуан Шицин швырнул ее Сяо Дао и усмехнулся: -Отвези эту суку в нашу школу, а по пути дай ей сделать звонок. Я хочу посмотреть, кто на острове Цзинмэнь сможет ей помочь.
— Хорошо! — Сяо Дао усмехнулся.
Он схватил Хань Цину за руку и затащил ее в машину. От торгового центра тут же отъехали сразу несколько машин, а Хань Цину позвонила Тан Сю.
Школа боевых искусств Герб Героев.
Это была небольшая школа в западном районе острова Цзинмэнь, которой, однако, управляли несколько настоящих экспертов. Директор школы не занимался управлением круглый год, поэтому обязанности брал на себя его заместитель, Цзян Мэньтянь. Он был экспертом боевых искусств, а его сила достигла своего пика. Даже если бы его окружили несколько других экспертов, они бы не смогли даже близко подобраться к нему. Благодаря одним лишь его навыкам у него было большое влияние на острове Цзинмэнь. Двадцать лет назад он неожиданно для всех стал заместителем директора школы боевых искусств.
В последние годы он почти не выходил из школы. Помимо тренировок он выращивал цветы и растения, и в целом жил счастливой беззаботной жизнью. Тем не менее, все большие шишки острова все еще уважали его за силу. Они часто приходили к нему в гости, выпивали и болтали. Разумеется, причина была еще и в том, что у Цзян Мэньтяня, по слухам, были связи с многими семьями, ведущими подпольный бизнес.
Сейчас Цзян Мэньтянь поливал цветы в саду, а у ворот стояли два здоровяка.
— Мастер Цзян! — во двор быстро вошел худой парень.
Цзян Мэньтянь нахмурился и недовольно сказал: -Сяо Ху, ты что, забыл мои правила? Если дело не срочное, то меня нельзя отвлекать, пока я поливаю цветы.
Парень выдавил улыбку и сказал: -Мастер Цзян, я не хотел вас беспокоить, но приехал Хуан Шицин. С ним женщина, которую он привез силой, а теперь он создает во дворе школы боевую формацию, словно ждет кого-то.
— Хуан Шицин? — Цзян Мэньтянь поднял брови. –Тот самый, который угрожал переименовать нашу школу из Герба Героев в школу Хуан? Он опять нашел неприятности?
— Все дело в младшем брате Хуан Шицина, Хуан Шияне, мастер Цзян, — сказал парень. –Ему сломала руку как раз эта женщина.
— В последние годы братья Хуан становятся все более невыносимыми, — Цзян Мэньтянь покачал головой. –Я планировал передать им свои знания кунг фу, а также дела школы за ее стенами. Я не ожидал, что Шицин станет настолько неуправляемым. Кажется, я плохо его воспитал.
— Что нам делать, мастер Цзян? — быстро спросил парень. –Судя по всему, Хуан Шицин собирается драться с кем-то под знаменами нашей школы. Мы не имеем к этому никакого отношения, но вряд ли соперник Шицина поверит в это!
Цзян Мэньтянь помолчал, а затем сказал: -Подожди, пока я закончу поливать цветы, а потом я научу этого паршивца, как себя вести.
— Хорошо! — парень сверкнул глазами, сделал несколько шагов назад и стал ждать.
Школа Герб Героев занимала довольно большое пространство — главный двор по размерам не уступал футбольному полю. Хань Цину была привязана к столбу, а ее рот был зажат кляпом из одежды. В десяти метрах от нее сидел Хуан Шицин и спокойно пил чай. Позади него стояло около десятка парней, которые смотрели на Хань Цину с явно не самыми добрыми намерениями.
Еще в нескольких десятках метров стояли тренера и учителя школы, и с любопытством наблюдали за происходящим, однако никто из них не задавал вопросов. Все они со страхом наблюдали за грубым выражением лица Хуан Шицина.
Не прошло и десяти минут, как четыре черных внедорожника под крики охранника буквально снесли ворота школы и затормозили перед несколькими двухэтажными корпусами. Из одной машины выскочили два здоровяка, схватили ближайшего тренера и подтащили его к машине, где сидел Тан Сю.
Окно открылось, и появилась голова Тан Сю. Он спросил безразличным тоном: -Это вы, работники школы боевых искусств Герб Героев, схватили женщину?
Тренер густо покраснел, гневно взглянул на Тан Сю и крикнул: -Да! Это сделал Хуан Шицин! А ты кто такой? Как ты смеешь так врываться в нашу школу?
— Ого, значит, я попал в самое логово воров? Где Хуан Шицин и похищенная женщина? — холодно спросил Тан Сю.
— На тренировочном дворе, отсюда налево, — крикнул тренер.
Здоровяки отпустили его и вернулись в машину. Уже через минуту внедорожники въехали на тренировочный двор, и Тан Сю увидел и привязанную Хань Цину, и Хуан Шицина, пьющего чай.
Выражение лица Хуан Шицина тут же изменилось. Внедорожники остановились в нескольких метрах от них, и оттуда тут же вышло восемь здоровяков в черных костюмах с угрюмыми выражениями лиц. Наконец появился Тан Сю, и Хуан Шицин сразу взглянул на него.
Всего девять человек? Да они шутят!
Хуан Шицин положил чашку и презрительно взглянул на гостей, а затем стал рассматривать свои ногти.
Тан Сю тайком вздохнул, оглядев сцену событий. Он не ожидал, что Хань Цину натворит таких дел. Похоже, все было очень серьезно. Однако он не винил ее, так как знал, что она сама никогда не будет никого провоцировать.
Он подошел к Хань Цину и увидел, что по ее лицу текут слезы. Тан Сю аккуратно развязал веревки, достал кляп из ее рта и спросил: -Тебя ударили? Сильно?
Как только Хань Цину освободилась от веревок, она тут же бросилась на грудь Тан Сю, словно это было самое безопасное место в мире.
— Ого! Герой спасает красавицу, а? И красавица бросается в руки принца! — насмешливо сказал Сяо Дао, стоявший позади.
Тан Сю не стал отталкивать Хань Цину, и дал ей несколько секунд, а затем похлопал ее по спине, нежно убрал ее руки и отвел к ближайшему стулу. Хуан Шицин ему не мешал.
— Ты не против, если я ее заберу? — спросил Тан Сю.
Его голос был тихим и спокойным, но в нем слышались подозрительные нотки.
Хуан Шицин поднял голову, и презрение на его лице только усилилось. Он закинул ногу на ногу, закурил, затянулся и насмешливо спросил: -Ты думаешь, что можешь приехать в мою школу боевых искусств Хуан и делать все, что хочешь?
Школа боевых искусств Хуан?
Тан Сю нахмурился и безразличным тоном сказал: -Если я правильно прочитал вывеску, это школа искусств Герб Героев.
— Да, пока она называется так. Но заместитель директора очень высокого мнения обо мне. Когда он выйдет на пенсию, решать тут все буду я, — Хуан Шицин усмехнулся. –Парень, ты выглядишь слишком молодо, но даже ты наверняка слышал что-то о боевых искусствах, нет? Я поражен, как у тебя хватило смелости приехать сюда!
— Как скажешь. Я не хочу тратить время на такое ничтожество, как ты, — ответил Тан Сю. –Я приехал выручить человека, и я это сделал. Мне пора. Если попытаешься меня остановить, я уничтожу всю вашу школу.
Как раз в этот момент к толпе подошел Цзян Мэньтянь вместе с несколькими инструкторами, которых он тренировал лично. Сперва он планировал наказать Хуан Шицина, но услышав слова Тан Сю, Цзян Мэньтянь нахмурился.
— Какой тон! Ты действительно собираешься уничтожить нашу школу?
— Заместитель директора! — Хуан Шицин был очень груб со всеми, но не с Цзян Мэньтянем.
Его он боялся больше всех в школе. Он тут же уступил Цзян Мэньтяню свое место.
Цзян Мэньтянь холодно взглянул на него, сел на кресло и взглянул на Тан Сю: -Я не собирался вмешиваться в ваши дела. Но ты приехал в мою школу, и теперь я должен вмешаться. В чем дело? Как вы собираетесь решить свой спор?
Хуан Шицин крикнул: -Вы не можете пощадить эту суку! Она сломала руку моего брата! Я не отступлюсь!
— Заткнись! — рявкнул Цзян Мэньтянь.
Выражение лица Хуан Шицина тут же изменилось, и он замолк.
Тан Сю покачал головой и безразлично сказал: -Я так понимаю, что заместитель директора — это вы? Ваша сила впечатляет, вы действительно мастер высшего класса. Раз ваши люди не собираются меня отпускать, я не уеду. Я даю вам шанс наказать его и его друзей, исключить их из вашей школы. И тогда я оставлю вашу школу в покое. Иначе…
— Иначе что? — Цзян Мэньтянь хмыкнул.
Глава 555: Дрожь
С холодным выражением лица Тан Сю сказал: -Иначе никто из вас не сможет уйти отсюда самостоятельно.
Хлоп, хлоп, хлоп …
Цзян Мэньтянь захлопал в ладоши — он улыбался, но в его глазах мелькнуло презрение. Тем временем их окружило уже порядка 50 экспертов и тренеров.. Они тоже смотрели на Тан Сю с презрением.
— Этот парень совсем дурак? Разве он не знает, где он сейчас?
— Какой идиот! Он осмеливается прийти в нашу школу боевых искусств и ведет себя так, словно хочет умереть?
— Около семи или восьми лет назад к нам уже приходили такие ребята, и ушли они с поломанными ногами, как побитые псы. После этого семьи этих парней больше не могли оставаться на острове Цзинмэнь и были вынуждены уехать с позором.
— Он чокнутый. Он думает, что побьет нас с восемью телохранителями? Похоже, ему очень хочется на тот свет.
Тренера и инструкторы школы переговаривались между собой. Они жаждали начала драки и просто ждали приказа заместителя директора школы, чтобы преподать Тан Сю и его людям свирепый урок.
Хань Цину потянула за рукав Тан Сю и тревожно сказала: -Тан Сю, давай просто уйдем! Это школа боевых искусств, и эти люди кажутся очень сильными.
Тан Сю покачал головой. Он заметил презрение в выражении лица Цзян Меньтяня и равнодушно сказал: -Я дал вам шанс, и, поскольку вы им не воспользовались, виноваты вы сами. Потом не обвиняйте меня в том, что я жестокий и беспощадный. Вперед! Ломайте им ноги!
Каждый из восьми экспертов Вечного Зала Торжеств обладал силой, намного превосходящей силу эксперта боевых искусств. Как только Тан Сю отдал приказ, все они стали двигаться как тигры. Уже в следующий миг около десятка тренеров школы лежали на земле.
— Что?!
Цзян Мэньтянь не ожидал, что люди Тан Сю начнут действовать так резко. И тем более он не ожидал, что они обладают такой силой. Даже он сам с трудом справился бы с людьми Тан Сю.
— Стойте! — изо рта Цзян Мэньтяня раздался громкий крик.
Однако эксперты Вечного Зала Торжеств не остановились, потому что они слушали приказы только Тан Сю. Они продолжали колотить налево и направо.
Хуан Шицин стоял рядом с Цзян Мэньтянем и округленными глазами наблюдал за тем, как эксперты Тан Сю разбрасывают в стороны его людей, которых он считал настоящими мастерами.
Как это может быть? Как эти восемь телохранителей могут быть настолько сильными? Каждый из них был намного сильнее Хуан Шицина, которому оставалось всего немного до уровня мастера боевых искусств, где уже находился Цзян Мэньтянь..
Неужели … эти восемь человек были экспертами боевых искусств?
Внезапно Хуан Шицин осознал, что он, кажется, спровоцировал большие неприятности.
Секунды тянулись как дни.
Через две минуты на ногах стояли только мастера, приведенные Хуан Шицином.
— Парень, Прикажи Своим Людям Остановиться!
Немедленно закричал Цзян Мэньтянь, увидев, что эксперты Вечного Зала Торжеств приглядываются к ним.
Тан Сю поднял руку и усмехнулся: -Что случилось? Вы сожалеете и просите пощады?
— Сожалеем? Просим пощады? Хммм, — холодно фыркнул Цзян Меньтянь. –Со мной так уже двадцать лет никто не разговаривал. Парень, твои люди, возможно, не намного сильнее меня. Но ты уверен, что хочешь продолжать драку?
— Абсолютно уверен», — сказал Тан Сю.
Подняв руку, Цзян Мэньтянь сказал: -Подумай еще раз, парень. Твои люди могут быть очень сильными, но вы должны понимать, что двум кулакам очень трудно бороться с четырьмя. Сейчас здесь лишь одна десятая всей моей школы. Ты уверен, что справишься со всей школой? И что ты и твоя женщина останетесь невредимыми, когда мы вас окружим?
— Ты мне угрожаешь? — Тан Сю громко рассмеялся. –Возможно, я чего-то и боюсь, но не других людей. Разберитесь со всеми, кроме него!
Восемь экспертов Зала снова атаковали. Хуан Шицин осознавал, что враг сильнее, и подготовился к нападению, но все равно не успел среагировать — сперва он получил удар в лицо, а затем мощнейший удар ногой в живот. Издав крик боли, он пролетел метров семь и плюхнулся на землю.
Хрясь …
Разобравшись с остальными тренерами, эксперты Тан Сю начали исполнять вторую часть приказа и ломать им всем ноги.
— Довольно!!! — Цзян Мэньтянь вскочил со стула, увидев, что делают эксперты Зала. В его глазах горел огонь.
Тан Сю взмахнул руками и хмыкнул: -Ах, я уже так давно не дрался. Вообще-то, я тоже хотел практиковаться, но ты слишком слаб и не достоин того, чтобы я тратил на тебя время. Давай ты позовешь самого сильного в вашей школе?
— Ты сегодня наломал слишком много дров! Отсюда тебе не уйти живым, — холодно фыркнул Цзян Мэньтянь. –Самый сильный мастер этой школы уже здесь — это я.
— Ты знаешь, иногда уверенность в себе действительно хорошая вещь, но переоценка своих сил приведет к серьезным последствиям, — Тан Сю покачал головой и вздохнул, а затем обратился к своим экспертам: -Кто из вас хочет проучить его? Я даю пятьдесят центов за победу.
— Позвольте мне сделать это! — вперед вышел крепкий мужчина.
Тан Сю махнул рукой и сказал: -Покажи хорошее шоу! Но если проиграешь, я заставлю тебя заниматься бизнесом.
— Понял! — выражение лица здоровенного мужчины изменилось и стало серьезным. Он не хотел заниматься бизнесом, так как тогда у него было бы меньше времени на культивацию.
Тренера школы, лежавшие на земле со сломанными ногами, гневно закричали: -Заместитель, пожалуйста, отомстите за нас и убейте их всех!
— Отомстите им!
— Ну все, теперь вам конец!
— Покажите им, чего стоит наша школа!
Они все с ненавистью смотрели на Тан Сю и его людей. В последние годы Цзян Мэньтянь дрался редко, но все прекрасно знали, на что он способен.
Цзян Мэньтянь холодно хмыкнул и бросился к крепкому мужчине.
Он двигался очень быстро, и в то же время спокойно. Подскочив к мужчине, он мгновенно обрушил на него целый шквал ударов.
Хм.
Эксперт Зала молниеносно нанес удар ногой, который Цзян Мэньтянь сумел заблокировать рукой, однако уже в следующий миг его отбросило ударом второй ноги в грудь.
Невозможно! Цзян Мэньтянь даже не смог уследить за тем, как его ударили. Уже через секунду он ощутил множество ударов кулаками, от которых ему стало трудно даже дышать.
Как это могло произойти?
Выражение лица Цзян Мэньтяня было полно боли и отчаяния. Он и подумать не мог, что этот здоровяк окажется настолько силен.
Но он ведь должен быть человеком? Цзян Мэньтянь знал лишь несколько человек, которые могли сравниться с ним во всем Китае. Неужели… люди этого парня являются теми же «созданиями», которым был его собственный учитель?
Бам …
Нога прямо ударила Цзяна Мэньтяня по лицу. В его глазах потемнело, а тело отбросило к столбу, где была привязана Хань Цину.
— Босс, задача выполнена.
Тан Сю удовлетворенно кивнул и сказал: -Ты получишь две таблетки накопления сущности, когда мы вернемся, а остальные получат еще по одной.
— Спасибо, Босс! — восемь экспертов почтительно поклонились.
Все инструкторы школы с недоверием наблюдали за Цзян Мэньтянем, лежащим под столбом.
Как это могло произойти? Они представляли своего учителя настоящим богом боевых искусств, а теперь его размазал другой мастер?
Это … невозможно! Как может кто-то быть настолько сильнее мощнейшего эксперта боевых искусств?
В одно мгновение страх накрыл их сердца, как волна, и по их телам пробежала дрожь.
Тан Сю медленно подошел к Цзян Мэньтяню, схватил его за воротник и усмехнулся: -Ну как, все еще считаешь себя мастером боевых искусств? Непобедимым экспертом? Лично я думаю, что ты просто чей-то шут на побегушках.
Он отпустил Цзян Мэньтяня и снова сказал: -Вызови самого сильного человека в вашей школе! Если он действительно сможет оказать мне сопротивление, я пощажу вашу школу!
Цзян Мэньтянь прокашлялся кровью, а его лицо побледнело. Он достал из кармана мобильный телефон, но тот был сломан одним из ударов.
Уф …
Вдали показался расплывчатый силуэт.
Глава 556: Таинственный
Фигура была настолько быстра, что невооруженным глазом ее едва можно было разглядеть, и она преодолела расстояние в 100-200 метров за считанные секунды до того, как предстала перед Тан Сю.
— Не нужно никого звать. Ты хочешь меня видеть, и я, естественно, исполню твое желание, — улыбнулся мудрый на вид старик. Его поведение чем-то напоминало Бессмертного. У него были распущенные длинные волосы и босые ноги, и казалось, что ему нет дела до остальных членов школы.
Тан Сю взглянул на старика, прошел мимо него и сел на стул, на котором только недавно сидел Цзян Мэньтянь. Он закинул ногу на ногу и с улыбкой сказал: -Я впервые тебя вижу. Ты даоист, и твоя сила впечатляет. Если я правильно понимаю, ты показал лишь часть своей скорости?
— 20 процентов! — босоногий старик все еще продолжал улыбаться, и показал два пальца.
Тан Сю хлопнул в ладоши и с улыбкой сказал: -Это действительно потрясающе! 20 процентов от твоей полной силы, и ты можешь развивать такую скорость. Кажется, что твое развитие довольно высоко. Но будет ли она такой же, если убрать формацию, начерченную в этом дворе?
Цвет лица босоногого старика наконец изменился. Улыбка исчезла с его лица, и в глазах вспыхнул огонек. Он бросил на Тан Сю глубокий взгляд и спросил: -Могу я спросить, кто ты?
— Я Тан Сю! — легко сказал Тан Сю.
— Я о тебе ничего не слышал, — босоногий старик покачал головой. -Но учитывая тот факт, что ты можешь видеть формацию, которую я начертил здесь, ты должен быть очень искусен. Примерно наравне со мной. Сюда приезжал кое-кто из провинции Хайцин, но он так ничего и не нашел.
Провинция Хайцин? Мяо Вэньтан?
— Ты знаешь Мяо Вэньтана? — спросил Тан Сю странным тоном.
Босоногий старик кивнул и с улыбкой сказал: -У этого парня талант, и ему выпала очень хорошая возможность. Его культивация даже способна достичь … Короче говоря, его можно считать гением. Но ты легко превзойдешь его. Если я не ошибаюсь, ты должен быть из Вечного Зала Торжеств?
— Как ты догадался? — спросил Тан Сю.
— Привезти восемь экспертов в Китае кроме Зала может только Дунбэй Ху, Амурский Тигр. Но в последнее время он держится в тени, и почти не появляется нигде. А на остров Цзинмэнь он вообще предпочитает на заглядывать. Поэтому я подумал, что вы все из Зала, ведь его офис есть на острове.
Врум…
Издалека донесся рев машин. Два седана Ауди остановились перед толпой. Тан Сю хотел спросить старика про Дунбэя Ху, но увидев машины нахмурился.
Двери машин открылись, и оттуда появились четверо крупных мужчин в черных костюмах, а из задней двери вышел молодой парень и открыл дверь мужчине средних лет.
— Что здесь происходит? Неужели кто-то смеет нападать на школу Герб Героев? — из машины вышел Оуян Вэньчжэнь.
Он пораженно оглядел раненых инструкторов. Когда же он увидел избитого Цзян Мэньтяня, у него полезли глаза на лоб. Вэньчжэнь приехал в гости к Мэньтяню, и не ожидал увидеть ничего подобного.
Тан Сю сразу узнал Вэньчжэня. Они виделись на благотворительной вечеринке, но тогда у него не было времени поговорить с ним лично.
Босоногий старик взглянул на Оуян Вэньчжэня. Он проигнорировал его и вместо этого посмотрел на Тан Сю: -Могу ли я рассчитывать на то, что ты окажешь мне честь и закончишь сегодняшнее дело здесь?
— Я только что случайно встретил своего коллегу, разумеется мы должны помериться силой, -Тан Сю покачал головой. -Я всегда слышал, что Китай — великая нация, где скрыто бесчисленное количество талантливых людей. Здесь их как облаков на небе. Было бы действительно жаль, если бы я упустил эту возможность.
— Если бы ты был на пару десятков лет старше, мне было бы тоже интересно. А так я, пожалуй, откажусь. Ты слишком юн.
Бросив взгляд на босоногого старика, Тан Сю тут же поднялся со стула. Он почтительно сложил ладони перед Оуян Вэньчжэнем и сказал: -Вам здесь что-то нужно, старейшина Оуян?
Оуян Вэньчжэнь чувствовал, что Тан Сю выглядит немного знакомым, но он не мог вспомнить, где видел его лицо. Поколебавшись мгновение, он улыбнулся и сказал: -Я приехал чтобы… навестить заместителя директора Цзян. Я не ожидал увидеть такое. А ты, юноша…
Тан Сю махнул рукой и сказал: -Пожалуйста, не говорите так! Если Оуян Лулу и Оуян Лэй узнают, что они на одно поколение младше меня, я боюсь, что они от меня не отстанут. Меня зовут Тан Сю, вы должны были слышать обо мне.
Тан Сю?
Оуян Вэньчжэнь сильно удивился и сказал: -Ты и есть тот Тан Сю? Моя дочь не ошиблась, ты действительно впечатляющий парень.
Тан Сю прокашлялся — он понял намек Вэньчжэня. Он заставил себя криво улыбнуться и сказал: -Старейшина Оуян, мы с Лулу просто друзья. Надеюсь, вы поймете правильно.
— Это ваше дело, и вы должны решить его сами, — Оуян Вэньчжэнь махнул рукой и улыбнулся. -Но почему ты здесь? Что ты здесь делаешь?
Указывая на Хань Цину Тан Сю ответил: -Люди этой школы посмели схватить мою учительницу и привязать ее здесь средь бела дня. Когда я пришел, чтобы забрать ее, они отказались нас отпускать.
Услышав это, Оуян Вэньчжэнь тут же бросил на Цзян Мэньтяня странный взгляд.
Босоногий старик тоже не был уверен в том, что произошло. Но когда он услышал объяснение Тан Сю, его лицо опустилось. Он пристально посмотрел на Цзян Мэньтяня, который сидел на земле и не мог встать, и холодно фыркнул: -Цзян Мэньтянь, когда я поручил тебе руководить школой боевых искусств, я никогда не думал, что ты когда-нибудь позволишь себе похищать женщин!
С горьким выражением лица Цзян Мэньтянь сказал: -Учитель, это не имеет ко мне никакого отношения! Это Хуан Шицин. Я узнал об этом слишком поздно. Когда я пришел сюда … этот парень … сказал… что хочет уничтожить нашу школу… и я…
— Кто такой Хуан Шицин?
В мгновение ока десятки глаз уставились на мертвенно-бледного Хуан Шицина.
В глазах босоногого старика вспыхнул холодный блеск. Он щелкнул пальцами, и через голову Хуан Шицина пронесся поток ци, моментально убив его.
Все вокруг судорожно вздохнули. Они никогда не думали, что их учитель, который всегда отсутствовал, будет так беспощаден, чтобы сразу убить Хуан Шицина. Конечно, больше всего пугала способность учителя убить в мгновение ока, да еще и на расстоянии десятка метров.
Тан Сю тайком вздохнул — он не хотел отступаться от начатого, но теперь, когда виновник был мертв, у него не было другого выхода. Помолчав немного, он спокойно сказал: -Поскольку Хуан Шицин мертв, то на этом дело и закончится! Но если ты хочешь, мы все еще можем проверить друг друга на прочность.
Сказав это, он топнул ногой по земле. Его звездная сила прошла через подошву и пронзила землю.
Бум…
В ушах у всех раздался слабый раскат грома.
— Что? Это так странно. Солнце светит, откуда этот гром?
Все подсознательно уставились в небо.
Босоногий старик поднял голову и выражение его лица мгновенно изменилось. Он быстро вытащил нефритовую монетку. Под его взглядом монетка треснула и разлетелась на несколько частей.
— Ты…
Внезапно он поднял голову и уставился на Тан Сю полными недоверия глазами.
— Есть поговорка, которую ты должен был услышать раньше. Никогда не судите о книге по ее обложке, ибо море никогда не может быть измерено бушелем. Ты идешь по тому же пути, что и я, поэтому я надеюсь, что внешность тебя не обманет.
Сердце босоногого старика дрогнуло. Внезапно он нашел ответ на вопрос, который мучил его долгие годы.
— Я согласен!
Как только он договорил, он тут же сложил кулаки, и его аура взорвалась. Все вокруг почувствовали мощное давление, от которого были вынуждены отступить на несколько шагов, а тех, кто лежал на земле, отнесло на несколько метров назад.
Тан Сю взмахнул руками, чтобы защитить Хань Цину и Оуян Вэньчжэня от давящей ауры. Со странным выражением лица он внимательно наблюдал за босоногим стариком. Он не ожидал, его слова вызовут у старика такую реакцию, и его озарит умственное просветление.
Через несколько минут босоногий старик сел, скрестив ноги, закрыл глаза и погрузился в глубокую культивацию.
Тан Сю вздохнул. Кажется, сегодня им не удастся сразиться, но это его одновременно и радовало. Чем сильнее станет старик, тем приятнее будет с ним биться.
— Старейшина Оуян, у меня есть дела, так что я пойду, — Тан Сю кивнул Оуян Вэньчжэню.
Он взял Хань Цину за руку и направился к четырем черным внедорожникам.
Оуян Вэньчжэнь громко крикнул: -Тан Сю, ты свободен завтра? Не хочешь приехать в нашу резиденцию?
— Хорошо, — ответил Тан Сю.
Когда он сел в машину, четыре машины взревели и уехали.
Когда они выехали из школы, Тан Сю взглянул на своих экспертов и равнодушно сказал: -Если я правильно помню, у того парня по имени Хуан Шицин есть младший брат, у которого сломана рука. Я не хочу, чтобы в будущем возникало больше проблем. Вы понимаете, что нужно делать?
— Я позабочусь об этом, босс, — почтительно сказал крепкий мужчина на переднем пассажирском сиденье.
Лицо Хань Цину слегка изменилось. Она схватила Тан Сю за руку и поспешно сказала: -Тан Сю… ты… собираешься убить Хуан Шияна?
— Хуан Шицин уже умер. Ты думаешь, Шиян это так легко забудет? — спокойно сказал Тан Сю. –Ты знаешь, что с тобой сделал его старший брат за то, что ты сломала Шияну руку. Он наверняка захочет тебя убить, да и меня тоже. Мы это знаем, так почему не избавиться от проблем заранее?
Глава 557: Нахождение корня проблемы
Остров Цзинмэнь, первая публичная больница, вип-палата.
В палате стояла только одна койка. В углу были растения в горшках, на стене висел телевизор, у стены стоял холодильник.
Хуан Шиян лежал на койке, на его руку был наложен гипс. Он ощущения позора он иногда издавал скулящие звуки. Рядом с ним сидела симпатичная девушка, в глазах которой, однако постоянно мелькало презрение.
— Вэньвэнь, позвони моему брату и спроси, разобрался ли он с той сукой.
Девушка молча взяла мобильный. Как только она собралась набирать номер, дверь распахнулась и в палату ворвались несколько парней.
— Второй брат, быстрее! Собирайся! Беда!
— Что случилось? Что-то с моим братом? — быстро спросил Хуан Шиян.
— Твой брат мертв! Его убил лично директор школы. Я думаю, что придут и за тобой, тебе нельзя оставаться ни в больнице, ни на острове! — сказал один из парней.
Хуан Шиян резко сел на кровати и крикнул: -Что за херню ты несешь? Как может мой брат умереть? Тем более от рук директора?
— Второй брат, вы с Шицином спровоцировали кого-то очень серьезного. Этот парень буквально вытряс всю пыль из нашей школы. Он и его ребята сломали ноги всем тренерам и инструкторам, даже заместителю директора. Потом появился директор, и все вроде как успокоилось, а затем он лично убил Шицина, чтобы окончательно уладить конфликт.
Глаза Шияна покраснели от ярости. Он скрипнул зубами и сказал: -Вэньвэнь, помоги мне собраться. Третий брат, скажи уже, кто этот парень?
— Его зовут Тан Сю, скорее всего, он парень той женщины, которая сломала тебе руку. На вид ему лет двадцать. С ним было восемь охранников, очень сильных. Один из них легко разделался с заместителем директора. Похоже, они все из Вечного Зала Торжеств.
Хуан Шиян вздрогнул — он прекрасно знал, какой силой обладал их заместитель директора. За последние двадцать лет у него ни разу не было достойного соперника.
— Вечный Зал Торжеств, Тан Сю. Я запомню, — страх в сердце Шияна быстро сменился ненавистью.
Он слез с койки, переоделся и быстро вышел из палаты.
***
Офис Вечного Зала Торжеств.
Тан Дун был одет в костюм и черные очки. Он стоял у окна в одном из боксов и следил за парковкой. На столе позади него лежала папка с важными документами.
В дверь постучали.
В бокс элегантной походкой вошла Гу Сяосюэ. Она взглянула на Тан Дуна и улыбнулась: -Мистер Тан, босс уже возвращается. Мы ждем его через полчаса.
— Тогда я подожду его здесь, — Тан Дун улыбнулся. –Гу Сяосюэ, у нас очень похожий бизнес. Надеюсь, в будущем мы будем сотрудничать.
— Например? — спросила Гу Сяосюэ, улыбнувшись.
— Согласно моим данным, в вашем Зале очень много экспертов, а в моем Особняке Приморский Пролив основным ингредиентом для блюд является мясо диких зверей. Возможно… я смогу покупать мясо у вас?
— Мистер Тан, вам придется подождать моего босса, я не решаю такие вопросы. Уверен, он даст вам все нужные ответы, — Гу Сяосюэ улыбнулась.
— Хорошо, тогда я поговорю с ним и об этом тоже, — Тан Дун улыбнулся.
***
Пекин, резиденция Яо.
Бледный Яо Цинцзунь сидел на стуле и молчал. Яо Чэнцин выглядел разъяренным. Он то и дело сжимал кулаки, а на его лбу виднелись жилы. Рядом с ним стоял элегантный мужчина средних лет в очках.
Наконец Яо Цинцзунь прорычал: -Долгие годы Тан Гошэн не смел поднять голову, чтобы взглянуть на нас. Оказывается, все это время он вынашивал план. Я думал, что знаю все о семье Тан, и смогу положить конец их существованию. Но теперь я понимаю, что они намеренно подсовывали мне под нос эту информацию.
— Что же нам тогда делать, отец? — гневно спросил Яо Чэнцин. –И остров Клэм, и Тихое Кладбище у нас отобрала семья Тан, и теперь наш план остановился. К тому же пропал Цинтэн, и мы даже не знаем, жив он или мертв. А вместе с ним пропали и важные документы.
Яо Цинцзунь сжал кулаки: -Мы можем только выбрать другой остров, раз эти два уже отобрали. Раз у нас не получается определить возможности семьи Тан, нам остается только держаться от них в стороне. Отправь сообщение семьям, с которыми мы сотрудничаем — пусть избегают конфликтов с Тан в ближайшем будущем.
— Отец, только не говори мне, что мы просто так забудем все, что случилось? — спросил Яо Чэнцин.
— Разумеется, нет, — Яо Цинцзунь хмыкнул. –Пару дней назад я кое-кого пригласил с северо-востока. Он прибудет в Пекин через несколько дней. Если он нам поможет, перед нам не устоит вообще никто.
— Ты говоришь о… Дунбэй Ху? Об Амурском Тигре? — Яо Чэнцин был поражен.
— Я однажды спас ему жизнь. Он нам должен, — Яо Цинцзунь кивнул. –Я не планировал использовать его для борьбы с Тан, но они оказались сильнее, чем я думал. Очевидно, что без него мы не справимся.
Лицо Яо Чэнцина дернулось: -Отец, нам сообщить другим семьям о приезде Дунбэй Ху? Возможно, это приведет к тому, что некоторые нейтральные семьи присоединятся к нам.
— Пока мы будем молчать об этом, — Яо Цинцзунь покачал головой. –Когда мы разберемся с Тан, эти семьи сами узнают, что Дунбэй Ху на нашей стороне, и нам не придется объявлять об этом публично. Тогда они сами захотят к нам присоединиться.
Яо Чэнцин задумался, а затем улыбнулся и кивнул: -Я понимаю, отец. Я не ожидал, что у тебя есть такой козырь в рукаве.
***
Остров Цзинмэнь, Вечный Зал Торжеств.
Тан Сю и Хань Цину вернулись. Когда они собирались подняться в свой номер, к Тан Сю подбежал один из экспертов и сообщил, что его ждет Тан Дун.
— Учитель Хань, у меня есть дела. Отдохните, мы поболтаем за обедом.
Хань Цину помолчала, а затем сказала: -Давай ты не будешь называть меня учитель Хань? Друзья называют меня просто Цину.
Тан Сю слегка нахмурился, но все же сказал: -Хорошо.
Через несколько минут он вошел в бокс, где его ждал Тан Дун. Тан Сю улыбнулся и сказал: -Дядя Дун, какие новости из Пекина?
— От тебя ничего не скроешь, — Тан Дун улыбнулся. –Мы приобрели два острова — Клэм и Тихое Кладбище. Официальные документы уже готовы, они на столе. Ты можешь делать с этими островами все, что хочешь.
— Яо как-то отреагировали? — спросил Тан Сю.
— А что они сделают? — Тан Дун усмехнулся. –Мы сделали все очень быстро, использовали наши связи и получили документы. Даже если Яо используют всю свою силу, они уже ничего не изменят. Уверен, сейчас их глава вне себя от ярости.
Тан Сю улыбнулся и сказал: -Да, мы хорошо их проучили. Я согласен — глава Яо наверняка сейчас в бешенстве. Но я также уверен, что сейчас они заново изучают нашу семью. Нам нужно быть очень осторожными, Яо могут напасть в любой момент.
Тан Дун кивнул и сказал: -Я знаю, и думаю, что дядя это тоже понимает. Я передам твои слова отцу, уверен, старейшины обсудят это.
— Ладно, давай больше не будем об этом говорить, — Тан Сю улыбнулся.
— Согласен, — Тан Дун улыбнулся в ответ. –Я хотел кое-что сказать. В твоем зале много экспертов, они случайно не могли бы отправляться в море и охотиться на диких зверей? Моему Особняку Приморский Пролив не хватает мяса, и из-за этого мы не можем выполнить некоторые заказы. И не зарабатываем так, как могли бы…
Тан Сю застыл, а затем рассмеялся и сказал: -Давай не будем с этим спешить, хорошо? Подожди немного, и проблема с мясом диких зверей решится, увидишь. Дело в том, что один из этих островов мне как раз и нужен был для разведения диких зверей.
— Что? — Тан Дун был поражен.
Неужели возможно выращивать и разводить диких зверей?
— Не удивляйся, дядя Дун, — Тан Сю усмехнулся. –Если обладать достаточной силой, это возможно. Когда мы подготовим остров, я лично отвезу тебя туда и покажу все.
Тан Дун сглотнул слюну и удивленно спросил: -Тан Сю, это же… какое-то безумие, ты хоть сам понимаешь? Разумеется, если ты на такое способен… это просто отлично!
— Дядя Дун, люди, которых отправил Особняк Приморский Пролив, сейчас проходят курс тренировок, — Тан Сю улыбнулся. –Я уверен, что их сила скоро возрастет. Сейчас тебе важнее всего выбирать людей, которым ты можешь доверять, и развивать их. Семья Яо увеличивает свою мощь, и нам нельзя отставать.
Глава 558: Море показывает свою силу
Солнце согревало землю, а морской ветер приносил прохладу. На парковке Вечного Зала Торжеств ровными рядами выстроились 50 экспертов. Они тихо ожидали приказов Тан Сю, а рядом с ними стояли Гу Сяосюэ в своем обычном белом платье и Цзи Чимэй, в глазах которой читалось сожаление и нежелание.
— Сяосюэ, мне нужно, чтобы Цзи Чимэй пошла со мной. Светлая и Темный уехали, поэтому здесь остаешься ты одна. Жди, пока мы решим вопрос с Тихим Кладбищем. Процесс разведения диких зверей также перейдет к тебе, — Тан Сю улыбнулся.
— Не волнуйся, я сделаю все, чтобы обеспечить безопасность, — Гу Сяосюэ кивнула.
Тан Сю кивнул в ответ. Он заметил, что к ним приближается босой старик. Казалось, что он двигается неторопливо, однако он с легкостью мог обогнать лучших бегунов. Уже через пару секунд он стоял рядом с ними.
— Спасибо большое, даоист Тан, — босоногий старик сложил кулаки и поклонился Тан Сю.
Тан Сю улыбнулся и махнул рукой. Два потока ци тут же развели руки старика в стороны, а еще один выпрямил его спину. Тан Сю спросил: -Не нужно церемоний. Как мне тебя называть?
— Даоист Тан может называть меня даоист Сюй Ян, — босоногий старик улыбнулся.
Тан Сю кивнул: -Ты пришел сюда потому, что готов принять мой вызов?
Старик покачал головой и улыбнулся: -Я знаю, что встреча с достойным соперником — очень радостное событие, однако моя культивация значительно выросла. Поэтому я боюсь, что даоист Тан…
Хм!
Цзи Чимэй, стоявшая позади Тан Сю, холодно хмыкнула, и Сюй Яна тут же окутала темная аура.
— Что?
Тело Сюй Яна буквально закоченело, а в его глазах появился страх. Он взглянул на Цзи Чимэй, и страх вырос в разы. По его телу пробежал холодок, в то время как аура продолжала вращаться вокруг него. Сюй Ян был уверен, что со своими новыми возможностями сможет противостоять кому угодно, даже Дунбэй Ху.
Но кто же тогда эта пожилая женщина?
Сюй Ян ощущал, что ее серебряная аура легко может убить его. От этого он ощущал себя каплей, попавшей в огромное море.
— Сюй Ян выражает свое уважение госпоже, — произнес старик.
На его лбу выступил пот.
Тан Сю нахмурился и повернулся к Цзи Чимэй: -Ладно уж, не надо его так пугать. Нет ничего необычного в том, что он так думает обо мне. Многие люди судят книгу по обложке.
— Хорошо, — Цзи Чимэй кивнула.
Разница в культивации между ней и Тан Сю была огромна, однако когда-то Тан Сю был по-настоящему колоссальной фигурой, возвышающейся над всеми. Именно такой образ Тан Сю отпечатался в ее душе, и поэтому она одновременно боялась и уважала его.
Даоист Сюй Ян был поражен, глядя на Цзи Чимэй и недовольного Тан Сю. Рот Сюй Яна несколько раз дернулся, однако он не знал, что сказать.
Он не мог поверить, что культиватор такого уровня так разговаривает с Тан Сю. Неужели он действительно поспешил с выводами касательно парня, и его культивация действительно выше, чем у этой женщины?
Тан Сю взглянул на него и сказал: -Если ты не хочешь принимать мой вызов, я не настаиваю. Ты выразил свою благодарность. Если тебе больше нечего сказать, можешь уходить.
— Вообще-то у меня есть кое-какое дело к тебе, даоист Тан, — быстро ответил Сюй Ян.
— Я слушаю, — сказал Тан Сю.
— С твоей помощью я смог совершить прорыв в культивации, и теперь отправляюсь на северо-восток. Я хочу вызвать на поединок Дунбэй Ху, Амурского Тигра. Если… если у даоиста Тан есть время, не мог бы ты поехать со мной?
— Кстати, я так и не спросил тебя, — Тан Сю был удивлен. –Кто такой этот Дунбэй Ху? Он сильный культиватор?
— Да. Несколько десятилетий назад его культивация была примерно равна моей. Ходят слухи, что он совершил невероятный прорыв, поэтому я хочу сравнить свою силу с его.
— Когда ты едешь? — спросил Тан Сю, подумав.
— Сначала разберись со своими делами, я могу поехать в любое время, — ответил Сюй Ян.
Тан Сю сказал: -У меня есть дела на море. Если у тебя есть время, ты можешь поехать со мной, а после этого мы сразу отправимся на северо-восток.
— Хорошо! — согласился Сюй Ян.
Он не знал, что собирается делать Тан Сю, но присутствие здесь таких культиваторов, как Цзи Чимэй, убедило его в том, что вопрос наверняка серьезный.
— Садитесь в машину, — Тан Сю махнул рукой и залез в припаркованный автомобиль.
С парковки выехало двадцать одинаковых черных машин и направились в гавань. Они заехали на заранее подготовленный лайнер, который тут же отплыл к островам Клэм и Тихое Кладбище.
На закате лайнер пришвартовался у северного побережья острова Тихое Кладбище. По приказу Тан Сю на корабле осталось только двое экспертов, остальные разбрелись по острову.
— Разделитесь на группы по пять человек. Отлавливайте всех диких зверей, каких встретите, и приносите их к центру острова. Я буду ждать там.
Тан Сю направился в центр острова вместе с Цзи Чимэй, Сюй Яном и восемью экспертами. Эксперты несли все необходимое для формации фэншуй. Добравшись до места, Тан Сю спросил: -Мне создать формацию, или это сделаешь ты?
— Какую именно формацию ты хочешь создать, господин? — почтительно спросила Цзи Чимэй.
— Непробиваемую формацию, формацию концентрации духа и формацию тысячи рубящих мечей, — ответил Тан Сю. –Формация концентрации духа должна быть создана через 36 накладывающихся слоев. Остров наверняка собирает всю небесную и земную энергию в радиусе нескольких сотен километров.
— Господин слишком велик для такой грязной работы. Я все сделаю сама, — сказала Цзи Чимэй.
— Начинай. Когда все будет готово, мы поймаем всех зверей на острове, — Тан Сю кивнул.
— Есть!
Цзи Чимэй взмахнула руками, и вокруг нее стали появляться формации, а материалы, принесенные экспертами, взмыли в воздух. Фигура Цзи Чимэй взлетела вверх на сто метров.
Выражение лица Сюй Яна изменилось, а его зрачки сузились до точек. Через секунду он тоже поднялся в воздух, оставаясь на расстоянии от Цзи Чимэй, и стал наблюдать за тем, что она делает. Он тоже умел создавать формации. В частности, формацию во дворе своей школы Герб Героев начертил именно он. Сила это формации была небольшой, и могла лишь увеличивать скорость самого Сюй Яна, она все равно собирала духовную энергию, пусть и небольшую. Тем не менее, это был его предел.
Сюй Ян до этого слышал лишь о формации концентрации духа, остальные названия он слышал впервые.
Цзи Чимэй видела, что Сюй Ян наблюдает за ней, но не обращала на него никакого внимания. Она была Бессмертной, и хотя в этом мире ее сила упала, возможности Сюй Яна не представляли для нее никакого интереса.
Цзи Чимэй оглядела весь остров, взмахнула руками и принесенные экспертами материалы стали вонзаться глубоко в почву. Второй рукой она чертила рунные печати.
— Формация, начало! — воскликнула она примерно через три минуты.
Из-под земли появилась необычная аура и вознеслась над островом.
Сюй Ян пораженно наблюдал за изменениями на острове. Он глубоко вздохнул — остров под ним буквально исчез, его словно волна захлестнула энергия. Сюй Ян попытался впитать эту энергию, но обнаружил, что не может впитать не только ее, но он даже потерял контакт с небесной и земной духовной энергиями.
— Как это возможно?
В следующий миг перед ним появилась Цзи Чимэй. Она схватила его за плечо, а уже через секунду они стояли перед Тан Сю.
— Формации созданы, господин, — доложила Цзи Чимэй, отпуская Сюй Яна.
— Хорошо! — похвалил ее Тан Сю. –Я бы не справился с этим так легко. Отправляйся на южную сторону острова. Там много зверей, приведи их всех сюда.
— Есть! — Цзи Чимэй и восемь экспертов направились на юг.
Тан Сю повернулся к пораженному Сюй Яну и сказал: -Не надо так удивляться подобным пустякам, хорошо? Ты еще почти ничего не умеешь, но не волнуйся. Продолжай культивировать, и все будет в порядке.
— Даоист Тан, эта женщина… твоя помощница? — горьким голосом спросил Сюй Ян. –Она так сильна. Мне кажется, она одним ударом могла бы уничтожить почти весь Китай, если бы захотела.
Глава 559: Неопытный человек, который мало видел и которому все кажется странным
— Уничтожить почти весь Китай? Хм… — Тан Сю хмыкнул. –Ты похож на человека, который смотрит на небо со дна колодца. Если она использует всю силу, то уничтожит всю Землю. Ты смотришь на мир слишком узко. Ты провел здесь слишком много времени, и никогда не видел настоящей силы. Забудь, ты все равно сейчас ничего не поймешь. Просто культивируй. Если ты будешь делать все правильно, возможно, в будущем у тебя появится шанс.
— Но как такое возможно? — воскликнул Сюй Ян. –Существо, способное уничтожить Землю одним ударом, может быть только Бессмертным! Почти все потоки земной духовной энергии иссякли, не говоря уже о том, что здесь даже нет экспертов на стадии Зарождающейся Души. Как тут могут быть Бессмертные?
— Если так, какой у нее, по-твоему, уровень культивации? — спокойно спросил Тан Сю.
Сюй Ян поколебался и ответил: -Выше стадии Зарождающейся Души? Стадия Формирования Души?
Тан Сю насмешливо посмотрел на него. Мяо Вэньтан и Шао Минчжэнь рассказали ему, что культиваторов на Земле можно разделить на несколько групп — Очищения Ци, Формирования Фундамента, Золотого Ядра, Зарождающейся Души, Формирования Души, Интеграции Тела, Великого Вознесения и Прохождения Скорби. Каждую стадию можно было разделить на четыре уровня — ранний, средний, высший и верховный, пиковый.
Сейчас, несмотря на то, что у всех экспертов Зала было основание Истинной Ци, самый сильный из них достиг лишь пикового уровня стадии Очищения Ци. Мяо Вэньтан и Шао Минчжэнь были примерно на пиковой стадии Формирования Фундамента. Гу Сяосюэ, Темный и Светлая достигли примерно стадии Золотого Ядра. Гу Сяосюэ сделала это всего несколько дней назад.
Однако Тан Сю не мог отрицать, что для Земли Сюй Ян тоже был очень сильным культиватором. Он уже достиг среднего уровня стадии Золотого Ядра, и соперничать с ним могли только Светлая и Темный.
— Пошли! Раз ты прибыл сюда с нами, поможешь мне ловить зверей. Я собираюсь разводить их на этом острове, поэтому если мы не сбережем природу, это будет довольно трудно сделать.
— Ты хочешь разводить зверей прямо на острове? — удивленно спросил Сюй Ян.
— Да. Дикие звери — отличный материал для культивации, — сказал Тан Сю. –Если мы сможем натренировать их до стадии просветления, у нас будут неплохие животные для верховой езды.
У сердца Сюй Яна было сильное дао, но он все равно закашлялся от слов Тан Сю. Тренировать диких зверей? Сделать из них лошадок?
Внезапно Сюй Ян понял, что за сто лет своей жизни он узнал лишь малую часть возможностей культивации. И Тан Сю, и Цзи Чимэй находились за пределами его понимания. Он знал Тан Сю совсем недолго, а тот уже открыл ему целый новый мир возможностей.
— Даоист Тан, но тогда получается, что твой уровень культивации… — Сюй Ян не выдержал и спросил.
— Честно говоря, я не знаю, насколько я сейчас силен, — Тан Сю усмехнулся. –Именно поэтому я и хотел сразиться с тобой. Если я смогу тебя победить, значит, я уже сравним по силе с экспертом стадии Золотого Ядра.
Сюй Ян застыл: -Ты можешь видеть мой уровень культивации?
Тан Сю бросил на него взгляд, а уже в следующий миг его фигура стояла вдали. Тан Сю заметил двух диких зверей среднего уровня, они почувствовали, что с островом что-то не так. Когда они попытались выяснить, в чем дело, к ним уже летел Тан Сю. Звери заметили его и приняли боевые позы.
Тан Сю двигался очень быстро. Из его рук вырвались два потока ци и ударили одного зверя прямо в голову. Тан Сю использовал всю свою силу, однако зверя лишь отбросило на пару метров, и он зарычали от боли.
Второй зверь стал рыть ногами землю и создал огненный шар. Затем зверь взлетел в воздух и направил шар в Тан Сю. Когти зверя также покрылись пламенем, и он сам метнулся к Тан Сю, пытаясь схватить его.
— Отличный материал! — глаза Тан Сю сверкнули.
В его руке тут же появился острый кинжал. Тан Сю рубанул им по лапе зверя, а уже в следующую секунду все четыре когтя животного лежали в межпространственном кольце Тан Сю.
Зверь взревел от боли. Оба чудовища выглядели напуганно. Они быстро развернулись и попытались сбежать.
— Убегаем, да? — Тан Сю усмехнулся.
Он был гораздо быстрее зверей и легко отрезал им путь, а затем обрушил на них шквал ударов кулаками.
Сюй Ян успел как раз вовремя чтобы увидеть, как Тан Сю расправляется с дикими зверями. При виде жестоких и невероятно сильных ударов Тан Сю губы Сюй Яна несколько раз дернулись. Нужно отметить, что сам Сюй Ян уже давно не применял кулаки — он выбрал путь даоиста, и обычно ему хватало простых заклинаний.
Он точно культиватор?
Сюй Ян покачал головой и хмуро улыбнулся: -Даоист Тан, разве ты не можешь обезвредить этих тварей заклинаниями? У нас с тобой отличная физическая форма, но тратить ее на этих созданий слишком расточительно.
Тан Сю остановился и взглянул на Сюй Яна: -Это нормально, использовать заклинания при высоком уровне культивации. Если мы проведем обычный спарринг, я, возможно, не смогу победить тебя. Но если бы мы были смертельными врагами, я бы убил тебя с вероятностью 80 процентов.
Тан Сю помолчал, а затем продолжил: -И все же я хочу кое-что подарить тебе, когда мы вернемся.
Сюй Ян не поверил Тан Сю, но все же спросил: -Подарить что?
— Карту члена лучшего спортзала на острове Цзинмэнь, — спокойно ответил Тан Сю.
Абонемент в тренажерный?
Сюй Ян не знал, смеяться или плакать: -Даоист Тан, вряд ли в мире есть спортивный зал, рассчитанный на мою силу.
— Я ведь уже сказал, что ты слишком долго сидел на дне колодца. Но даже я не ожидал, что у тебя настолько узкий ум, — сказал Тан Сю. –Ты думаешь, что культиватору достаточно сильного ума и высокой стадии культивации? Ты ошибаешься. Культиваторы дао действительно очень сильны, но есть и другой способ культивации — Телесная Культивация. Тело является основой для всего. Если твое тело не готово, ты не сможешь уйти далеко.
Когда-то Тан Сю и сам считал, что крепкий ум и хорошая культивация являются основой успеха. Позднее, когда ему пришлось пройти через множество трудностей, он осознал, что именно тело является основой. Если тело не готово, даже самый сильный культиватор не справится с настоящим экспертом.
Телесные культиваторы рано или поздно вставали на путь культивации дао, так как их тела уже были готовы к этому. Они достигали идеальной физической формы, и были способны уничтожить многих противников голыми руками. Физическая форма Телесных культиваторов была даже сравнима с прочностью Бессмертных Инструментов.
Сюй Ян замолк — он не знал, стоит ли верить Тан Сю, так как не мог принять многое из того, что он говорил. Ему казалось, что Тан Сю слишком преувеличивает.
Только не говорите мне, что он знает, каково это — переходить в стадию Прохождения Скорби?
Эта мысль посетила голову Сюй Яна, однако он тут же ее отбросил. Они с Тан Сю пока что были просто знакомыми. Очевидно, Тан Сю не станет раскрывать ему все свои секреты. Однако для себя Сюй Ян решил поддерживать с Тан Сю хорошие отношения, так как в будущем это могло ему сильно помочь.
Тан Сю избивал зверей до тех пор, пока они не прекратили даже попытки встать на ноги. С довольным выражением лица он повернулся к Сюй Яну: -Ладно, не пытайся просто слепо поверить в то, что я сказал. На этом острове множество диких зверей, возможно, сотни. Помоги мне разобраться с ними.
— Хорошо, тогда давай разделимся, — Сюй Ян кивнул.
К концу дня они обнаружили на острове 146 диких зверей — все они были избиты до полумертвого состояния и жалобно скулили.
Цзи Чимэй обнаружила более тысячи диких зверей в южной части острова, и проделала с ними то же самое, что и Тан Сю. Звери, привыкшие рычать и реветь, теперь вели себя как послушные ягнята.
Вечером Цзи Чимэй вернулась к Тан Сю.
— Господин, я проверила местность духовным чувством. В радиусе 200 километров есть около 3600 диких зверей. Дальше мое духовное чувство сейчас не достает, а еще я не смогла исследовать морские глубины ниже 200 метров. И я не нашла того самого ужасного дикого зверя, о котором ты говорил.
— Давай отловим тех, что ты нашла, а затем будем искать этого зверя. Если мы не избавимся от этой угрозы, у нас могут быть серьезные проблемы в будущем.
Цзи Чимэй кивнула.
За следующие четыре дня они смогли отловить все 3600 диких зверей.
— Отправляемся в море! — воскликнул Тан Сю, когда со зверьми было покончено.
Цзи Чимэй использовала бессмертную силу, чтобы защитить Тан Сю, и вместе они стали погружаться в морские глубины.
— Что-то не так, господин.
Сперва Цзи Чимэй вела себя очень спокойно. Она обладала огромной силой и считала, что на Земле ей ничто не может угрожать. Однако когда они преодолели отметку в 200 метров, даже она почувствовала определенную опасность.
Глава 560: Плачущий божественный зверь
Тан Сю мог видеть лишь на несколько десятков метров вокруг, но он тоже ощущал опасность.
Тут очень тихо и спокойно!
Чем глубже они опускались, тем тише становилось вокруг, и тем меньше рыб им попадалось на глаза. Теперь вокруг не было вообще никакой живности. Такую аномалию мог вызвать только очень свирепый монстр.
— Чимэй, используй духовное чувство! — сказал Тан Сю, оглядываясь.
Цзи Чимэй выдавила улыбку и покачала головой: -Я уже это сделала, но наткнулась на проблему — что-то сильно подавляет мое духовное чувство. На расстоянии примерно 20 километров от нас есть источник волнения, который полностью портит мое чувство восприятия.
Выражение лица Тан Сю изменилось: -Источник находится по направлению к острову Тихое Кладбище?
— Да, — Цзи Чимэй кивнула. –Этот остров очень странный — под ним нет каменного пласта, только глубокое море.
Тан Сю недоверчиво застыл: -Ты хочешь сказать, что он просто так плавает в море?
— Да, — Цзи Чимэй кивнула.
Сердце Тан Сю забилось втрое быстрее, а в его голове стали появляться все новые мысли. Теперь он догадывался, что под островом была создана невероятно большая формация, а создать ее мог только кто-то очень могущественный. Она не только удерживает остров наплаву, но и скрывает свой источник от Бессмертного.
— Давай посмотрим! — сказал Тан Сю, все же приняв решение.
С ним была Цзи Чимэй, и он полагал, что она справится на Земле с чем угодно.
Через минуту они уже были на дне под островом. Они увидели красновато-золотой слой энергии, на котором было что-то написано на санскрите. Надписи постоянно менялись, словно косяк рыбок менял свое положение.
— Чимэй, ты можешь разрушить эту формацию? — спросил Тан Сю после того, как лично досконально изучил надписи.
Цзи Чимэй нахмурилась и кивнула, но затем покачала головой: -Я могу сделать это, господин, но есть проблема. Если я разрушу формацию, то весь остров пойдет ко дну, а вместе с ним и наш труд.
Выражение лица Тан Сю изменилось. Он чувствовал себя беспомощно и не знал, что делать. Его накрыла волна необычной энергии, от которой его пальцы слегка окоченели, а сам он погрузился в какое-то состояние ожидания.
— Что такое?
Тан Сю открыл межпространственное кольцо, и оттуда сама по себе вылетела древняя бронзовая лампа. Формация тут же засияла ярким светом.
В следующий миг внутри самой лампы тоже появился огонек. Внутри огонька буддистская шарира создала шар буддистского свечения. Шар становился все больше и вскоре появился перед Тан Сю и Цзи Чимэй.
— Что это, господин? — удивленно спросила Цзи Чимэй.
Тан Сю только покачал головой — он тоже не знал, так как до сих пор не разобрался во всех тайнах, которые хранила лампа. Обычно он зажигал лампу во время культивации, так как она обогащала небесную и земную духовную энергию, а также наполняла его ум спокойствием.
От шариры стала исходить необычная аура, а затем от нее отделился луч золотого света, который был в сотню раз ярче, и вонзился в формацию. Внезапно перед ними открылся портал высотой метров восемь и шириной около двух метров.
— Пошли, — сказал Тан Сю, переглянувшись с Цзи Чимэй и скрипнув зубами.
Едва они прошли через портал, Тан Сю и Цзи Чимэй были тут же поражены увиденным. За порталом не было моря. Они находились в пространстве без границ, с голубым небом и белыми облаками. Под ногами была черная почва, она простиралась во все стороны до самого горизонта. Не было видно ни одного растения, только бесчисленные могильные камни и холмы.
— Здесь не меньше сотни тысяч могил. Что это за место? — пробормотал Тан Сю.
— Господин, мы все еще на Земле, но этот мирок сформирован и прикреплен к барьерам пространства Земли, — ответила Цзи Чимэй, прищурившись. –Судя по ауре, этим гробницам тысячи лет. Посмотри на надписи на них — все они сделаны на санскрите. Здесь похоронены только буддисты.
Буддистское кладбище?
Тан Сю сразу вспомнил, что с ним случилось в Уоллд-Сити. Там он что-то слышал про буддистское кладбище. Информации было мало — что-то про буддийский мир среди тысяч миров, который стал истоком буддизма и главным местом его развития. Святой монах Амитабха достиг высшего царства буддистов, и был довольно знаменит в Царстве богов. К сожалению, он оскорбил всемогущее существо. Его преследовали несколько миллионов лет, и в конце концов загнали в угол. Вместе с ним исчез и буддийский мир, и его последователи. Позже буддисты из других миров обнаружили останки первого мира, создали особое пространство и соорудили в нем буддийское кладбище. Но про это кладбище узнало то самое всемогущее существо. Буддийский ученик десятки тысяч лет скрывался от преследования, и наконец ему удалось окончательно сбежать. С тех пор никаких новостей об этом не было — он словно растворился в мириадах миров.
— Я не думал, что этот ученик оказался на земле и расположил этот особый мир здесь. Буддизм делает акцент на доброте и сострадании. Если бы буддизм проповедовался в современном обществе, эффект наверняка был бы очень позитивным.
Тан Сю мысленно обрадовался тому, что не приказал Цзи Чимэй разрушить формацию, ведь с ней и этот мир был бы уничтожен.
Внезапно до них донесся рев. Выражение лица Тан Сю изменилось — от рева его барабанные перепонки чуть не лопнули.
Цзи Чимэй махнула рукой, наложив на Тан Сю защиту, и спросила: -Здесь есть что-то живое, господин. Хочешь посмотреть?
Тан Сю кивнул и сказал: -Будь осторожна.
— Хорошо, — ответила Цзи Чимэй, и они с Тан Сю направились к источнику рева.
Со скоростью Цзи Чимэй они преодолели миллион километров и сотни миллионов надгробий за пару минут. Цзи Чимэй остановилась — они стояли у подножия высокой горы.
— Господин…
Тан Сю огляделся и увидел высокого седовласого Великого Пэна с золотыми крыльями. Он стоял, гордо подняв голову.
— Отпрыск… да явился… двое… человеческие отпрыски? Один… потомок Месмера? Интересно, интересно! — Великий Пэн медленно опустил голову и пробормотал.
— Ты знаешь наше происхождение? Что ты такое? — громко крикнул Тан Сю.
— Что я такое? — Великий Пэн опустил голову еще ниже, но через некоторое время заговорил снова: -Я — Золотой Пэн из Царства Богов, и я не «что-то». Но у тебя есть Буддистская Шарира Золотого Ядра. Жаль, жаль… Ты слишком слаб, иначе я бы мог надеяться вернуться в Царство Богов.
Тан Сю помолчал и сказал: -Я слышал о Золотом Пэне. Он был очень могущественным Божественным Зверем в Царстве Богов. Я, Тан Сю, никогда не думал, что встречу кого-то подобного. Ты можешь рассказать, как оказался заперт здесь?
Золотой Пэн помотал головой и пробормотал: -Странно. Я не могу вспомнить. Кажется, часть моей памяти была стерта. Кто мог это сделать?
Тан Сю замер, а затем нахмурился: -Если ты не можешь вспомнить, то и не нужно. Но ты же знаешь все про это буддийское кладбище?
Золотой Пэн моргнул и сказал: -Кажется, я могу что-то вспомнить. Мы с моим учителем гнались за Буддой. Я его поймал здесь. Мой учитель… Мой хозяин… Его больше нет? Нет! Это невозможно! — в глазах Золотого Пэна появилась капля золотой жидкости.
Тан Сю был поражен. Он не ожидал, что Божественный Зверь вроде Золотого Пэна умеет… плакать??!!
Это… это что, шутка?
Тан Сю долгое время не знал, смеяться ему или плакать, а затем сказал: -хорошо. Давай поговорим о важном. Если я смогу спасти тебя в будущем, что ты мне дашь взамен?
Золотой Пэн подумал и перестал плакать: -Я могу помочь тебе создать Золотое Тело. Будда… хрупкий… и слабый… но кажется… я могу.
Тан Сю моргнул.
Золотое Тело Будды? Это еще одна шутка?
Техника культивации Тан Сю — Небесное Начало Космического Генезиса — была техникой высших Богов и Демонов. С ее помощью создавались тела Высших Демонов. Если он превратит свое тело в Золотое Тело Будды, как он в дальнейшем будет культивировать?
Похоже, Золотой Пэн мог читать мысли Тан Сю. Он улыбнулся: -Интересно! Очень интересно! Небесное Начало Космического Генезиса? Не та ли это техника, которую монах Амитабха украл у моего мастера, и потом был за это наказан? Хахаха! Очень интересно!
Тан Сю пораженно спросил: -Ты знаешь все это? Но зачем Амитабхе была нужна эта техника?
— Ты не знаешь, что Будда и Демон похожи на Северный и Южный полюса? Культивация по сути является колесом, — Золотой Пэн посмотрел на Тан Сю как на идиота. –Совместимость, вот что делало ее завершенной, но затем она была разделена. Только Будда может быть совмещен с Демоном, и поэтому Амитабха не мог стать Высшим Богом. Таким, как мой учитель. Да, мой учитель жил на самой верхушке Царства Богов!
Глава 561: Получение Золотого Тела
Тан Сю был поражен. В Мире Бессмертных он был Высшим Бессмертным, так откуда же он мог знать тайны, спрятанные так далеко за Царством Богов? Он получил технику Небесного Начала Космического Генезиса в Мире Бессмертных, но как бы он ее ни изучал, он так и не смог научиться использовать ее, не говоря уже о том, что сейчас рассказывал ему Золотой Пэн.
— Хммм… Тогда, если больше сказать нечего, мы пойдем, — Тан Сю выдавил улыбку и собрался уходить.
Он выяснил, что остров Тихое Кладбище не скрывает никакой опасности, а его цель — отлов животных — уже была выполнена.
— Нет, нет, не уходите! — быстро сказал Золотой Пэн. –Для меня вы всего лишь букашки. Разве ты не хочешь получить Золотое Тело Будды?
Тан Сю был очень рад это услышать, однако сохранил внешнее спокойствие. Он безразлично покачал головой и сказал: -С моими нынешними способностями я все равно ничего не смогу с ним сделать. А если оно понадобится мне позже, я просто найду буддистские техники культивации. Технику Небесного Начала было очень трудно получить, но буддистские техники — совсем другое дело.
— Да ты совсем глуп! — гневно крикнул Золотой Пэн. –Как ты можешь сравнивать Золотое Тело, созданное мной, с телами, созданными по техникам буддистских учеников? Поверь мне, парень. С Золотым Телом Будды твои физические способности вырастут в десятки миллионов раз, и ни один Бессмертный Инструмент тебя даже поцарапать не сможет.
Тан Сю был поражен и сказал: -У нас есть поговорка, что когда на человека падает с неба пирог, он может пробить ему голову. Поэтому давай обсудим условия.
Золотой Пэн издал долгий вой: -Кое-какая мудрость у тебя есть. Мои условия просты. Когда ты достигнешь пика стадии Высшего Бессмертного, ты вернешься сюда и освободишь меня.
— Только одно условие? — с любопытством спросил Тан Сю.
— Да! — ответил Золотой Пэн.
Тан Сю подумал и кивнул: -Обещаю.
Услышав это, Золотой Пэн расправил свои крылья. Из них выплыли два золотых шара и врезались в Тан Сю. Несмотря на всю силу Цзи Чимэй, даже она не успела ничего сделать.
Волна пламени тут же окутала Тан Сю. Это чувство было сравнимо с тем, когда его пытали перед тем, как казнить.
Но в тот миг, когда ему казалось, что наступил конец, в его теле стала появляться примитивная и несложная руна, которая постоянно менялась. Похоже, что эта древняя руна была живой — она плавала внутри его тела, внедряясь во все акупунктурные точки и меридианы. Золотые лучи света сливались со Звездной Силой в теле Тан Сю, вызывая качественные изменения. Два полюса — Будда и Демон — слились воедино, образовав Силу Первичного Хаоса.
Через несколько секунд в теле Тан Сю не осталось Звездной Силы, ее всю заменила Сила Первичного Хаоса, которая была в десятки миллионов раз сильнее и Звездной, и Бессмертной силы, а также в несколько раз сильнее Божественной. Лишь тем, кто смог достичь уровня Высшего Бога, открывалась Сила Первичного Хаоса. С ней эти счастливчики могли создавать новые миры, формировать круги перерождения, циклы колеса Сансары и, наконец, становиться всемогущим существом.
Но теперь такая Сила была у Тан Сю, хотя он только достиг стадии Зарождающейся Души. Если бы об этом узнали Высшие из Мира Бессмертных и Царства Богов, они бы с ума сошли от зависти. Все части тела Тан Сю, от мышц и костей до меридианов и внутренних органов, проходили через качественные изменения. В его глазах загорелись пепельно-серые огоньки, кожа потемнела до бронзового оттенка, а также на его теле вновь стали расти волосы в тех местах, где до этого кожа была обожжена.
Время шло.
Трансформация тела закончилась только через девять дней. Когда два золотых шара исчезли, гигантская птица упала на землю и впала в оцепенение. Тан Сю вырос на несколько сантиметров, его тело стало гораздо более жилистым и мускулистым, и даже изменились пропорции конечностей.
— Что ты чувствуешь, господин? — Цзи Чимэй следила за всеми изменениями, которые происходили с Тан Сю.
Она очень беспокоилась, поэтому едва Тан Сю открыл глаза, она поспешила спросить его, все ли в порядке.
Тан Сю широко улыбнулся: -Чувствую себя отлично. Даже сейчас я уступаю Бессмертным Инструментам, но уже не намного. Я не ожидал, что когда-нибудь мое тело будет сильнее, чем у телесных культиваторов.
Золотое Тело Будды создавалось из смеси стали и золота. Человеческие кости, прошедшие эту трансформацию, становились прочнее железа и камня. Даже те буддисты, которые обладали Золотым Телом, являлись существами мощной буддистской дхармы.
Цзи Чимэй взглянула на Золотого Пэна и прошептала: -А с ним что случилось?
Тан Сю тоже с благодарностью посмотрел на Золотого Пэна. Кем бы он ни был в прошлом, и как бы сильно его хозяин не враждовал с Буддой, Золотой Пэн помог Тан Сю получить Золотое Тело Будды, от которого физическая сила Тан Сю выросла в сотни раз.
— Не переживай, я вернусь, чтобы вытащить тебя отсюда, — Тан Сю почтительно сложил кулаки, обращаясь к Золотому Пэну.
Сказав это, он приказал Цзи Чимэй возвращаться обратно по тому же пути. Когда они вышли из портала Тан Сю увидел, что бронзовая лампа все еще висит в воздухе, но источаемый ею свет стал гораздо тусклее.
— Господин, у нас проблема. Я ощущаю нечто сильное… наверху! — Цзи Чимэй сверкнула глазами.
Тан Сю уже успел спрятать лампу обратно в межпространственное кольцо, и портал закрылся.
— Поднимаемся! — выражение лица Тан Сю изменилось.
Цзи Чимэй молниеносно подняла на поверхность и себя, и Тан Сю. Они были примерно в семи километрах от острова. Едва они поднялись из воды, их взглядам сразу предстал огромный осьминог.
— Очень странно! Это не дикий зверь, это… монстр? — Тан Сю был удивлен.
— Да, господин, это монстр, — почтительно сказала Цзи Чимэй. –Эта тварь нашла путь к культивации, а также совершенно новую систему самой культивации. Этот монстр впитал в себя Ядро Монстра, которое отличается от Ядра Зверя.
Тан Сю почесал подбородок и сказал: -Ты можешь примерно определить его силу? Судя по тому, как он атакует формацию фэншуй, он значительно сильнее меня.
— Да, он очень силен, — вежливо сказала Цзи Чимэй. –Если сравнивать его силу с силой культиваторов, то он находится примерно на стадии Зарождения Души, или даже выше, на стадии Формирования Души. Очень странно, что такое существо появилось на Земле.
Тан Сю покачал головой: -Нет, я уже однажды чувствовал присутствие невероятной силы в Южно-Китайском море. Это значит, что подобные монстры здесь существуют, как и по всему океану. Возможно, некоторые из них не уступают этому. Только ты можешь с ним разобраться. Моя сила только что увеличилась, поэтому мне нужно тренироваться, используя высшие техники культивации. Из двойной системы культивации Будды и демона у меня есть Золотое Тело Будды, но нет Тела Демона.
Цзи Чимэй практически ничего не знала о том, в каком состоянии находится культивация Тан Сю. Даже до этого она понятия не имела, что Тан Сю практикует Небесное Начало Космического Генезиса. Даже когда она узнала это, ей все равно было неизвестно, насколько сильна данная техника.
— Мне убить его, господин? — спросила Цзи Чимэй.
— Да, — Тан Сю кивнул. –Разруби его тело на части, остальное сделаю я сам. Но сохрани его кровь и Ядро Монстра.
— Хорошо, — Цзи Чимэй кивнула.
Мелькнула молния, и тело осьминога было разодрано на несколько частей, которые тут же были охвачены потоками ци. Цзи Чимэй сохранила и тело, и кровь, и Ядро Монстра.
Тан Сю махнул рукой, и все останки оказались в его кольце. На это ушло несколько минут.
— Чимэй, поймай всех зверей в радиусе 500 километров и перенеси их на остров. Когда мы закончим здесь, нам нужно немедленно вернуться на остров Цзинмэнь, — сказал Тан Сю, направляясь к острову Тихое Кладбище.
Еще несколько минут назад все эксперты Зала стояли на побережье острова в боевой формации, готовые принять бой и защитить формацию от осьминога. От того, как легко Цзи Чимэй разделалась с монстром, все эксперты вздрогнули. Они знали, что Цзи Чимэй очень сильна, но увидеть такое вживую… Однако больше остальных поразился даоист Сюй Ян. Едва он увидел осьминога, то сразу же приготовился к битве не на жизнь, а на смерть.
Попутно ему пришлось еще раз удивиться формации, созданной Цзи Чимэй. Он ощущал всю силу, исходящую от осьминога — тварь была раз в сто сильнее самого Сюй Яна, однако у нее никак не получалось сломать формацию. А затем появилась сама Цзи Чимэй.
На что еще она способна? Даже культиваторы на стадии Формирования Души вряд ли с ней сравнятся… Неужели она достигла стадии Интеграции Тела? Или даже стадии Великого Восхождения?
При мысли об этом лицо Сюй Яна озарилось.
Глава 562: Беспомощная семья Тан
Пекин, семейная резиденция Тан.
Тан Гошэн внимательно разглядывал старика в сером плаще с пучком волос на затылке, который сидел напротив него. Тан Гошэн когда-то был военным, и успел повидать в жизни очень многое. Мало кто мог заставить его испытывать страх, но один из таких людей сейчас сидел перед ним.
— Мне нужна причина, Дунбэй Ху, — после долгого молчания произнес Тан Гошэн.
— Если бы на твоем месте был кто-либо еще, он был бы уже мертв, как и вся его семья, — спокойно сказал Дунбэй Ху. –Но нас с тобой кое-что связывает, и я уважаю твои прошлые достижения. Я назову тебе причину. Я в долгу у семьи Яо. Яо Цинцзунь знал, что я ему должен, и не пользовался этим до сих пор. Но сейчас он это сделал.
Тан Гошэн сжал кулаки, а в его глазах мелькнул гнев: -Дай мне неделю. Я отвечу через неделю.
— Уходи, и ты выживешь. Если останешься — умрешь, — Амурский Тигр кивнул. –Я сказал все, что хотел. Решение за тобой. Ты обычный человек, и уже одной ногой в гробу. Ты прожил достойную жизнь. Но подумай о своей семье! Есть вещи более важные, чем жизнь.
Сказав это он встал и тут же исчез из комнаты.
Тело Тан Гошэна расслабилось. Его спина вспотела, а сам он чувствовал себя изможденно. Если бы Тан Сю не вылечил его, он бы вряд ли выдержал то, что ему пришлось пережить сегодня.
Снаружи послышались шаги, и в комнату вбежали Тан Гошоу, Тан Юньпэн и Тан Мин. Когда Тан Юньпэн увидел вспотевшего Гошэна, он быстро спросил: -Что сказал Амурский Тигр, отец? Он передумал?
— Нет, — Тан Гошэн покачал головой. –Я попросил у него семь дней на раздумья.
Тан Гошоу гневно ударил стену: -Культиватор вмешивается в дела обычных людей, и даже смеет влезать в дела крупной семьи! Этот старикашка Яо совсем выжил из ума? Если кто-то узнает, что он использует Дунбэй Ху, все крупные семьи тут же разозлятся на него. Возможно, они даже тайно объединятся против него.
— Хватит ли у них на это смелости? — безразлично спросил Тан Гошэн.
Тан Гошоу задумался, а затем его лицо выразило боль.
Верно. У них вряд ли хватит на это смелости.
Главы сильнейших семей Китая прекрасно знали, кто такой Дунбэй Ху, или Амурский Тигр. Прошло уже много лет, но никто по-прежнему не смел переходить ему дорогу. Даже самые сильные люди, приходя к власти, отправлялись на северо-восток, чтобы поговорить с ним.
— Отец, я все еще не могу дозвониться до Сю’Эра, — обеспокоенно сказал Тан Юньдэ, вбегая в комнату.
— Раз так, то забудь об этом, — Тан Гошэн махнул рукой. –Сю’Эр очень способный и у него много ресурсов, но он слишком юн. Забудь! Позвони всем важным членам семьи и скажи, что через два дня состоится встреча. Амурский Тигр хочет, чтобы мы покинули Китай и жили за границей. Мы должны решить, соглашаться или нет.
Все переглянулись — настроение было одинаково паршивым у каждого.
***
Остров Цзинмэнь.
В Вечный Зал Торжеств вошел Тан Юньцин в простой одежде. С ним было всего два охранника. Он заказал приватный бокс и обратился к официантке: -Я хочу видеть вашего босса.
Та ответила извиняющимся тоном: -Прошу прощения, мистер, я не имею права вызывать босса. Я могу связаться с менеджером.
— Тогда передайте менеджеру, что босса ищет член пекинской семьи Тан, — Тан Юньцин кивнул.
Красивая официантка кивнула: -Хорошо, подождите, пожалуйста.
Через несколько минут.
Гу Сяосюэ сидела на пляже, закинув ногу на ногу, когда к ней быстро подошел мужчина средних лет и почтительно сказал: -Босс, вас хотят видеть.
— Кто? — спросила Гу Сяосюэ, плавно взлетев и встав на ноги.
— Кто-то из пекинской семьи Тан, — ответил мужчина.
Гу Сяосюэ нахмурилась и кивнула: -Веди!
Вскоре она уже была в боксе Тан Юньцина.
— Давно вас не видел, мисс Гу.
— Если я правильно помню, вы — дядя Юньцин, так? — Гу Сяосюэ улыбнулась. –Вы приехали увидеть босса? Или…
— Да, я хочу увидеть Тан Сю. Я несколько раз звонил ему, но он не отвечает, — сказал Юньцин. –Я выяснил, что он находится на острове Цзинмэнь, и поспешил сюда. Мисс Гу, вы не могли бы ему передать, что мне нужно сообщить ему что-то очень важное?
— Что-то очень важное? Что-то случилось в семье Тан? — удивленно спросила Гу Сяосюэ. –Босс отправился на море, и я не могу с ним связаться.
— Да, у нас есть проблемы, и если с ними не разобраться, нашей семье может не поздоровиться, — Тан Юньцин выдавил улыбку. –Мисс Гу, мой племянник доверят вам, поэтому я не буду от вас ничего скрывать. Вы слышали о Дунбэй Ху, Амурском Тигре?
— Да, я слышала о нем. Он очень силен, — Гу Сяосюэ кивнула.
— Да, это так. Во всем Китае с ним никто не сравнится, — Тан Юньцин кивнул. –Втайне от нас семья Яо позвала его сюда. Дунбэй Ху поставил перед нами условие — либо мы покидаем Китай, либо он уничтожает всю нашу семью.
— Значит, Дунбэй Ху? — Гу Сяосюэ холодно хмыкнула. –Какая смелость! Если бы мой учитель не помог ему совершить прорыв, он бы ни за что не стал тем, кем он стал. Я бы никогда не подумала, что он решится так вести себя с семьей босса спустя всего пару десятилетий. Амурский Тигр очень силен, но он никогда не справится с семьей Тан.
Тан Юньцин замер от удивления, а потом выдавил улыбку: -Мисс Гу, я вам, конечно, верю, но Дунбэй Ху — далеко не обычный человек. Он культиватор. Вы знаете, что это такое? По сути, он небесное существо. Если…
— Никаких если. Я отправлю с вами в Пекин своих людей, — Гу Сяосюэ махнула рукой. –Если Дунбэй Ху посмеет напасть на вашу резиденцию, мои люди смогут оказать сопротивление. Еще я отправлю людей на остров Клэм, куда уехал босс. Если бы вы знали, на что он способен, то не переживали бы, даже если бы на вас напала сотня Амурских Тигров!
Тан Юньцин был поражен — он не ожидал от Гу Сяосюэ таких смелых заявлений.
— Мисс Гу, вы точно уверены, что знаете о культиваторах достаточно?
Гу Сяосюэ задумалась, а затем махнула рукой. Все предметы в боксе, которые не были прикреплены к полу, взлетели в воздух. Гу Сяосюэ покрутила запястьем, и предметы стали вращаться вместе с ним.
— Небеса! Это Же…
Тан Юньцин протер глаза. Он не мог поверить в то, что видел.
— Я не знаю, сказал ли вам босс, но мы все здесь культиваторы. И у нашего Зала есть все ресурсы, чтобы уничтожить Дунбэй Ху. Но от вас мне тоже кое-что нужно, дядя Юньцин.
Когда предметы в комнате вернулись на свои места, Тан Юньцин взволнованно спросил: -Что же? Если я могу это сделать, я это сделаю.
— Дядя Юньцин, мне нужно, чтобы вы не болтали об этом, — сказала Гу Сяосюэ. –Я не хочу, чтобы об этом узнали посторонние. И я уже рассказала вам это, не спросив разрешения босса.
— Даже моему дяде не рассказывать? — спросил Тан Юньцин. –Он глава семьи, и на него оказывается очень большое давление.
— Нет, старейшина Тан — великий человек, — Гу Сяосюэ покачала головой. –Давление никогда его не сломает. Я думаю, что сейчас наилучший момент для того, чтобы семья Тан объединилась.
Тан Юньцин помолчал, а затем кивнул: -Я понимаю. Не переживайте, мисс Гу, я никому не скажу.
Через полчаса Тан Юньцин и его охранники покинули Зал в сопровождении 30 экспертов. Гу Сяосюэ тут же отправила людей на остров Клэм за Тан Сю.
***
Порт острова Цзинмэнь.
Когда Тан Сю собирался спуститься с лайнера, он увидел экспертов Зала, направляющихся к другому кораблю. Он тут же окликнул их.
— Нас отправили за вами, босс, — ответил один из них.
— За мной? Зачем? — удивленно спросил Тан Сю.
— Приказ мисс Сяосюэ. Она сказала, что у нее к вам срочное дело.
— Хорошо! — выражение лица Тан Сю изменилось
Он поспешил в Вечный Зал Торжеств. Там его уже ждала Гу Сяосюэ — ей сообщили, что Тан Сю вернулся.
— Сяосюэ, что случилось?
Гу Сяосюэ дала сигнал остальным экспертам, чтобы они расходились.
— Босс, дядя Юньцин сообщил мне, что Амурский Тигр с северо-востока хочет уничтожить семью Тан, — сказала она.
Глава 563: Упавшего добивают все
Сила Тан Сю значительно выросла, а вместе с ней выросла и его уверенность. До этого он хотел сразиться с Сюй Яном чтобы проверить свою мощь, но теперь он понимал, что Сюй Ян не сможет даже поцарапать его.
О Дунбэй Ху Тан Сю слышал от Сюй Яна, и кое-что знал о нем сам. Он не ожидал, что этот человек нападет на семью Тан.
— Зачем ему это? — Тан Сю был готов разделаться с врагом, но все же спросил.
— Я не знаю, учитель, — тихо ответила Гу Сяосюэ. –Может, ты позвонишь главе семьи и спросишь сам?
Тан Сю внезапно что-то вспомнил и достал мобильный — тот давно уже разрядился. Зарядив батарею, он включил его — на экране сразу же появились десятки пропущенных вызовов и сообщений, большинство от членов семьи.
***
Пекин, семейная резиденция Тан.
Тан Гошэн курил. Его морщинистое лицо было очень хмурым. Его беспокоило то, что семью Тан может постигнуть такая судьба. Ему совершенно не хотелось уезжать из Китая и влачить жалкое существование за границей. Сила и мощь Дунбэй Ху давили на его сердце, словно гора, и ему было тяжело даже дышать.
«Яо, если бы я знал, что у вас есть такая карта в рукаве, то давно бы уже использовал все средства, чтобы избавиться от вас. Даже если бы вся семья Тан погибла, мы хотя бы захватили на тот свет вас» — подумал Тан Гошэн.
Зазвонил мобильный, но у него не было сил ответить. Только после шестого звонка он наконец достал телефон. Увидев, кто звонит, его глаза вспыхнули.
— Ты уже в курсе, Сю’Эр?
— Да, дедушка. Но я не знаю, почему вдруг этот старик решил с нами разделаться? — спросил Тан Сю.
— Почему? Причина могла быть только одна. У нашей семьи нет с ним вражды, но зато она есть у семьи Яо, — хмуро сказал Гошэн. –Забудь, Сю’Эр. Живи своей жизнью и не волнуйся о семье. Если нам наступит конец, тебе тоже придется уехать за границу, так что будь готов.
— Дедушка, я не думал, что тебя кто-то может так напугать! — усмехнулся Тан Сю. –Для кого-то он Амурский Тигр, а для меня обычная букашка. У меня есть много новостей для тебя, и скоро я все расскажу. Мне плевать, кто он такой, я легко с ним расправлюсь.
— Не неси чепуху! — резко сказал Гошэн. –Культиваторы — опасные люди. Они попадаются очень редко, но каждый из них невероятно силен. Обычный человек ничего не может сделать с ними. Я знаю, что ты тоже занимаешься культивацией, но…
— Дедушка, ты много чего не знаешь. Я занимаюсь культивацией, и моя сила не уступает Амурскому Тигру, — перебил его Тан Сю. –И все члены Зала тоже культиваторы. Если я подключу всю свою мощь, даже 10 Амурских Тигров ничего мне не сделают. Я скоро приезду в Пекин, предоставь мне разобраться с этим.
— Что ты сказал? — воскликнул Гошэн. –Ты культиватор? И все члены Зала? Как это возможно? Откуда в мире столько культиваторов?
— Дедушка, ты ведь уже знаешь, что я не вру, — спокойно ответил Тан Сю. –Я никогда не берусь за то, что не могу выполнить. Раз я говорю, что могу это сделать, значит, так и есть. И я бы никогда не ставил на кон безопасность всей семьи.
Тан Гошэн долгое время молчал, но на его лице появились оттенки радости. Он объяснил ситуацию между ним, семьей Яо и Дунбэй Ху, после чего Тан Сю положил трубку.
***
Остров Цзинмэнь, Вечный Зал Торжеств.
Тан Сю только что принял душ и переоделся. Внезапно в его номер ворвался Сюй Ян. Тан Сю уже отправил за ним человека, чтобы для Сюй Яна подготовили номер, однако тот слишком сильно переживал, когда же они отправятся на северо-восток.
— Даоист Тан, я хочу знать, кто сильнее, я или Дунбэй Ху. Когда мы отправляемся?
— Немедленно! — ответил Тан Сю.
Сюй Ян сверкнул глазами: -Ты верен своему слову. Тогда идем!
— Нет, я имел в виду… я отправляюсь в Пекин, — Тан Сю покачал головой. –Тебе решать, куда ты отправишься потом. У меня веская причина, надеюсь, ты поймешь.
— Какая причина? — удивленно спросил Сюй Ян.
— Мне было любопытно, как Дунбэй Ху стал настолько пугающей фигурой в высших кругах Китая. Теперь это неважно, — спокойно сказал Тан Сю. –Этот Амурский Тигр угрожает моей семье, а значит, он уже мертв. Ты хочешь соревноваться с мертвецом?
Сюй Ян передернулся — он вспомнил, на что способна Цзи Чимэй, а также то, что так и не выяснил, насколько силен сам Тан Сю. Он поколебался, а затем выдавил улыбку: -Ты не ошибаешься, даоист Тан? Дунбэй Ху очень силен, но он никогда не нападает первым. Почему он решил напасть на твою семью?
— Моя семья участвует в политической борьбе Китая, и у нас есть враги, разумеется, — объяснил Тан Сю. –Один из них — семья Яо. Глава Яо однажды спас Амурскому Тигру жизнь. Этого достаточно?
Даоист Сюй Ян надолго замолчал, а затем покачал головой: -Тогда я еду с тобой! Мы с ним не сражались уже почти сто лет. Если ему пора на тот свет, я должен быть тем, кто отправит его туда.
Тан Сю кивнул: -Если так, то я не против.
***
Пекин.
Тан Тан прогуливалась со своей младшей сестрой по четвертому этажу торгового центра Байюнь. Ей хотелось развлечься. В последние дни с семьей что-то происходило, но никто ей ничего не рассказывал, и от этого ей стало грустно. Но больше всего ее расстроило то, что случилось этим утром. В нее врезался какая-то девушка на улице, и стала покрывать проклятиями. В итоге они ругались полдня, и Тан Тан была очень рассержена.
— Яньянь, ты все? — спросила Тан Тан, касаясь правой руки — она все еще болела.
— Что с тобой сегодня, Тан Тан? — Гуань Яньянь рассмеялась. –Я вижу, что ты в плохом настроении, поэтому и вытащила тебя погулять. В чем дело? Давай, расскажи, я помогу тебе.
Тан Тан покачала головой. Она хотела начать говорить, как внезапно увидела вдали девушку, обнимающую собаку. На девушке была дорогая одежда, а рядом с ней стояли двое парней. Тан Тан их уже видела — они были из семьи Яо. Известные плейбои Пекина.
Что они здесь делают? Вместе?
Тан Тан нахмурилась. Она решила избегать неприятностей и потянула Яньянь за рукав: -Все хорошо. Пошли!
— Упс! Не та ли это сука, которая в меня сегодня врезалась? Утром я была одна. Что теперь скажешь, когда со мною два кузена? — девушка с собакой быстро догнала их.
Яо Синьлэй и Яо Синьтао тоже подошли. Яо Синьлэй взглянул на Тан Тан и поинтересовался: -Так это она тебя обидела? Я давно уже хочу проучить тебя, Тан Тан. Не ожидал, что у тебя хватит смелости на такое. Иди за мной! Сегодня ты узнаешь, что твоя семья Тан недостойна даже лизать зад Яо!
Он схватил Тан Тан за руку. Тан Тан попыталась вырваться, но не смогла, и закричала: -Синьлэй, ты подонок! Что еще ты можешь, кроме того, чтобы обижать девушек? Отпусти меня, или я позвоню брату!
Сердце Синьлэя дрогнуло. Он знал, кто был братом Тан Тан — Тан Вэй. Они оба жили в Пекине, и Синьлэй был наслышан о безжалостности Тан Вэя. Однако сейчас времена изменились, и Синьлэй выполнял план своего брата, Яо Синьхуа, и поэтому не боялся Тан Вэя.
— Давай, звони! Если сегодня я с ним не разделаюсь, то я сменю свою фамилию на Тан!
Тан Тан вырвала руку и быстро позвонила Тан Вэю.
— Жди меня там! — ответил Тан Вэй.
Через полчаса приехал Тан Вэй с четырьмя людьми. Он тут же приказал напасть на Синьлэя и Синьтао, однако их моментально окружили еще 20 парней. Они молча напали на Тан Вэя и его ребят.
— Ах Ты Подонок!
Тан Вэй понял, что это была ловушка.
Яо Синьлэй гордо крикнул: -Свяжите их и приведите ко мне! Мы отправим их моему брату, Синьхуа!
Глава 564: Последний живой евнух
Торговый центр Байюнь считался престижным местом, поэтому охрана здесь тоже была хорошей, однако Яо Синьлэй смог подкупить охранников, и те не мешали ему увозить Тан Вэя и Тан Тан.
Однако с одним парнем из пекинской семьи возникла проблема. Он был знаком и с Синьлэем, и с Вэем, и вскоре новости о случившемся достигли Тан Гошэна.
— Найдите их и спасите! — Тан Гошэн тут же приказал задействовать все семейные связи в Пекине.
Яо даже не пытались скрывать то, что они делают, поэтому Тан Гошэн быстро нашел место, куда отвезли Вэя и Тан Тан.
Примерно в это же время в пекинский аэропорт прибыли Тан Сю, Сюй Ян и близнецы Темный и Светлая — последние только что вернулись из миссии за границей. Тан Сю позвонили, разговор был коротким, и Тан Сю положил трубку, сверкая глазами. Он уже пожалел, что пощадил Яо Синьхуа на острове Цзинмэнь.
— Значит, Смол Блэкхаус, — Тан Сю хмыкнул.
Он поймал такси, и все четверо направились по адресу, который ему дал Тан Гошэн.
***
Пекин, район Цяотоу, игровая площадка Цзябаолэ.
Яо Синьхуа сидел у стены дома с привидениями и курил. По обе стороны от него стояли Яо Синьлэй и Яо Синьтао. Тут же стояли Тан Вэй, Тан Тан и Гуань Яньянь — ее тоже захватили за компанию.
— Что такое? Ваш молодой господин Тан… испугался? — Яо Синьхуа стряхнул пепел и закинул ногу на ногу.
Тан Вэй спокойно взглянул на него и ответил: -Я забыл тебе кое-что сказать. Возможно, я боюсь твоего деда, но не остальной семьи. Я считал тебя самым достойным представителем молодого поколения Яо, но я и подумать не мог, что ты способен лишь на такие мелкие фокусы. Кажется, я тебя переоценил.
— Кажется, тебе нравится острить? — хмыкнул Яо Синьхуа. –Я давно уже хотел с тобой разобраться, но постоянно возникали дела. Дни вашей семьи подходят к концу, скоро в Китае не останется от вас и следа.
— Какие у тебя были дела? Тебя пинал, как собаку, мой брат, Тан Сю. Стыдишься признать это? Мне было бы стыдно на твоем месте, — хмыкнул Тан Вэй. –И с чего ты решил, что тебе дано видеть будущее?
Тан Сю?
Яо Синьхуа сжал кулаки. Он ненавидел это имя всем сердцем. Он мечтал о том, чтобы уничтожить Тан Сю, разорвать его на куски. Он холодно взглянул на Тан Вэя и сказал: -Тан Вэй, ты очень хорошо говоришь, но так ли крепки твои кости? Не переживай, мои братья давно уже пускают слюни на твою сестру. Ты же не хочешь, чтобы они проверили и ее кости тоже?
— Хехехе…
Яо Синьлэй и Яо Синтао захихикали, глядя на Тан Тан.
Тан Тан ничуть не испугалась. Наоборот, она выпятила грудь и сказала: -Твои псы ничего не стоят, Синьхуа. Ты и сам это знаешь. Если они хоть пальцем меня тронут, наша семья перестанет вас жалеть. Вы сильны, но знаете ли вы, что есть у нас? Когда наступит время, узнаете…
Тан Вэй удивленно уставился на сестру — он не ожидал от нее такой дерзости, и вместе с тем хитрости. Она явно блефовала, пытаясь выиграть время и отвлечь Яо Синьхуа. Тан Вэй тут же подыграл ей, закричав: -Тан Тан, Заткнись!
Тан Тан сверкнула глазами — она знала, что брат поймет ее план без слов.
Сердце Яо Синьхуа дрогнуло — он знал, что у всех крупных пекинских семей были свои козыри. К тому же дедушка рассказал ему всего пару дней назад, что Тан гораздо сильнее, чем они думали. Именно поэтому он и пригласил Амурского Тигра.
Неужели…
Неужели козырь Тан позволит им разделаться с Амурским Тигром?
Яо Синьхуа мало разбирался в делах культивации, но слова Тан Вэя и Тан Тан разозлили его и заставили пересмотреть свои планы. Однако он и не собирался позволить своим кузенам делать с Тан Тан все, что они захотят — Синьхуа лишь хотела напугать и унизить ее и ее брата. Это была бы хорошая пощечина всей семье Тан.
— Отрежьте Тан Вэю член! Я хочу знать, что будет, когда потомок семьи Тан останется последним евнухом на Земле, — приказал Яо Синьхуа, хлопнув в ладоши.
Четверо крепких парней тут же принесли специальные инструменты и привязали Тан Вэя к длинной скамье.
— Последний евнух? Очень интересно! — внезапно до них донесся необычный голос.
Едва голос затих, рядом с Тан Вэем появилась еще одна фигура, а потоки ци заморозили четырех парней, стоявших вокруг него.
Яо Синьхуа вскочил на ноги — он выглядел очень испуганно. Его напугало не появление Тан Сю, а его скорость — ничего подобного он никогда не видел.
Яо Синьлэй нахмурился и крикнул: -А ты еще что за пес?
Паф!
Откуда-то прилетел клинок и отрубил голову Яо Синьлэю. Последнее, что он увидел — небо, а затем собственную шею, из которой хлестала кровь.
Рядом с Тан Сю появился Светлый — на нем была маска, а в руке он держал окровавленный клинок, который уже успел вернуться к нему.
Бам! Бам! Бам! Бам!
Стали раздаваться звуки падающих тел. Через несколько секунд все 20 помощников Яо Синьхуа лежали на земле с перерезанными глотками.
Яо Синьхуа побледнел. Он уже догадался, что именно Тан Сю вырубил его на той вечеринке, но теперь Тан Сю демонстрировал совершенно невероятную мощь и скорость, не говоря уже об этом парне в белой маске, стоявшем рядом с ним.
Яо Синьхуа даже не успел заметить, как именно были убиты его люди.
— Тан Сю! — гневно прорычал Яо Синьхуа.
Тан Сю усмехнулся и перерезал веревки, которые связывали Тан Вэя, а затем подошел к Тан Тан и рассмеялся: -Испугалась?
Тан Тан сверкнула глазами — она была наслышана о своем брате.
— Немного, брат Сю. Но теперь, когда ты здесь, я уже не боюсь.
Тан Сю улыбнулся, перерезал веревки и на ней, и на Гуань Яньянь.
— Вы слышали, что сказал Синьхуа? Ему было интересно посмотреть на последнего евнуха на Земле. Передайте всем, кого встретите — этот евнух и есть Яо Синьхуа.
— Нет… — Яо Синьхуа побледнел еще сильнее.
Уже в следующий откуда-то прилетевшее лезвие полоснуло его в районе мошонки, а на землю упал окровавленный кусочек плоти — головка члена. К счастью было довольно темно, и Тан Тан с Гуань Яньянь стояли довольно далеко, и не могли отчетливо все видеть.
Тан Вэй встал на ноги и несколько раз ударил парней, которые его связали — те все еще стояли, не в силах пошевелиться.
Затем он подошел к Тан Сю и сказал: -Просто убей этого ублюдка!
— Убью, но не сейчас, — Тан Сю усмехнулся. –Брат Вэй, отведи девочек домой. Я разберусь здесь и найду тебя.
— Я помогу, — быстро сказал Тан Вэй.
— Не нужно, — Тан Сю улыбнулся и покачал головой. –Я разберусь.
Тан Вэй поколебался, а затем кивнул: -Тогда я буду ждать тебя у дедушки.
Через несколько минут Тан Сю сидел на кресле, которое еще недавно занимал Яо Синьхуа. Он слегка пнул самого Синьхуа, который лежал на земле и корчился от боли.
— Ну, как ты себя чувствуешь? Кажется, небеса тебе не благоволят? Твоя мечта осуществилась, на Земле теперь есть последний евнух. Ощущаешь себя как-то особенно?
— Пошел ты…
Тан Сю притянул шею Яо Синьхуа в свою ладонь с помощью потока ци и холодно сказал: -Будешь меня проклинать — умрешь. Если хочешь жить, позвони старейшинам своей семьи. Пусть приезжают сюда тебе на помощь. Амурский Тигр должен быть с ними.
(Прим. переводчика. Прошу прощения за несостыковки в предыдущих главах — Темный/Светлая, вместо Светлый/Темная.)
Глава 565: Отказ от спасения репутации
Стыд похож на укус змеи — его боль сложно выдерживать.
Когда-то Яо Синьхуа стоял на крыше самого высокого здания в Лас-Вегасе и считал, что стоит выше всего мира. Он считал себя лидером нового поколения, сливками общества.
Но теперь он чувствовал только унижение. Его сердце словно превратилось в пепел. Он понял, что смотрел на небо со дна колодца, и вел себя слишком вызывающе — Тан Сю был явно не тем человеком, с которым он мог справиться.
Яо Синьхуа прокашлялся и выдавил: -Просто убей меня!
Его лицо было бордовым от прилившей крови, и каждое слово давалось ему с трудом.
Бам!
Тан Сю пнул его в грудь, сломав несколько ребер, и усмехнулся: -Хочешь умереть? Думаешь, ты сможешь? Тебя ждет большой сюрприз — я могу убить тебя сотнями способов, но я не позволю тебе умереть, даже если ты захочешь. Веришь?
Яо Синьхуа лежал на земле, схватившись за грудь, но он все еще был не сломлен, и лишь хмыкнул в ответ.
Тан Сю усмехнулся, и быстро нажал на несколько акупунктурных точек на его теле, а затем вернулся в кресло.
— В твоем нынешнем состоянии ты продержишься еще полчаса. Где-то через 25 минут я тебя подлечу, и в твоем теле снова появится энергия, после чего я снова что-нибудь тебе сломаю. Все еще не веришь? Но ты ведь слышал про божественного молодого доктора? Это тоже я.
Яо Синьхуа сжал кулаки, а на его лбу проступили вены. Он буквально чувствовал, как иглы боли пронзают все его нутро, и даже саму его душу. За границей он проходил невероятно жестокие тренировки, но сейчас он испытывал боль, которая была в тысячи раз сильнее.
Он словно был в аду, где проходил самые невообразимые пытки. Ему хотелось кричать, но голос застревал в горле. Ему хотелось умереть, убить себя, но он не мог, так как тело не слушалось его от боли. Это была настоящая агония.
Теперь Яо Синьхуа понял, о чем говорил Тан Сю, и поверил в его слова. Он поверил, что Тан Сю действительно сможет вылечить его, вытащить с того света, но лишь затем, чтобы снова подвергнуть пыткам.
Наконец он опустил голову и попытался попросить прощения, сказать, что выполнит требования Тан Сю. Однако все, что он смог сделать, это скорчиться от боли еще сильнее.
Прошло 25 минут, и Тан Сю немного облегчил его страдания. Яо Синьхуа лежал на земле, тяжело дыша, а Тан Сю хлопнул в ладоши и похвалил его: -Я был прав — ты смог продержаться полчаса. Сейчас я тебя вылечу, и ты снова насладишься этой болью. У тебя впереди три дня этого удовольствия. Не волнуйся, боли будет еще больше.
Яо Синьхуа был в отчаянии. Когда к нему вернулась способность говорить, он пробормотал: -Я… сдаюсь… сейчас… позвоню… пощади…. Я сделаю, что ты скажешь!
— Что? Уже сдаешься? — удивленно спросил Тан Сю. –Это не похоже на молодого мастера Яо.
К черту все!
Яо Синьхуа мысленно взвыл. Он с трудом встал на ноги, но затем упал на колени и прополз около метра до Тан Сю, взмолившись: -Я был неправ! Я не должен был провоцировать твою семью и тебя. Прошу, пощади меня! Убей меня, если хочешь.
— Жалкое зрелище, — презрительно сказал Тан Сю. –Я проявил уважение к тебе, но ты отказался от моей щедрости, и теперь стоишь на коленях и просишь пощады. Ладно, раз ты просишь еще один шанс, я дам тебе его. Для тебя будет лучше, если глава Яо действительно приедет сюда, или хотя бы Амурский Тигр. Если нет… хм…
Лицо Яо Синьхуа изменилось. Он достал мобильный и дрожащими пальцами набрал Яо Цинцзуня.
— В чем дело, Синьхуа? — спросил Цинцзунь.
— Дедушка, Спаси Меня! — воскликнул Яо Синьхуа! –Я больше не могу! Он безжалостен!
Семейная резиденция Яо.
Яо Цинцзунь спокойно сидел в гостиной вместе с Дунбэй Ху — они пили чай. Услышав слова Яо Синьхуа, выражение лица Цинцзуня изменилось, и он вскочил на ноги: -Что случилось? Кто — он?
— Тан Сю! Тан Сю! Я… Я хотел унизить семью Тан, в первую очередь Тан Вэя. Тан Сю убил Синьлэя и Синьтао. Если ты не пришлешь кого-то на помощь, он убьет и меня!
Яо Цинцзунь задрожал, а в его глазах читалось недоверие. Синьлэй и Синьтао не были его прямыми потомками, а их характеры оставляли желать лучшего, но они все равно были членами семьи, и довольно способными.
— Где ты? Я сейчас же пришлю туда людей, — низким голосом сказал Яо Синцзунь.
— Дедушка, он требует, чтобы приехал Дунбэй Ху. Он сказал, что если не приедет Амурский Тигр, я умру. Попроси его приехать! Многие члены нашей семьи уже погибли. Я на площадке Цзябаолэ, район Цяотоу, возле дома с привидениями.
Теперь на лице Цинцзуня явно был страх. Убиты многие? Что это значит? Кто еще погиб, кроме Синьлэя и Синьтао?
— Жди там! — Яо Цинцзунь положил трубку и взглянул на Дунбэй Ху.
Тот прекрасно слышал все сказанное. Он видел, каким умоляющим взглядом смотрит на него Цинцзунь, и сказал: -Тан Сю — член семьи Тан?
Цинцзунь знал, что Дунбэй Ху очень силен, и кивнул: -Да. Он самый достойных из их молодого поколения, и уже успел разрушить множество наших планов.
— Для меня он все равно никто, — Дунбэй Ху покачал головой. –Раз он хочет меня увидеть, я поеду. Семья Тан… просто придурки. Если бы я не пообещал Тан Гошэну неделю на раздумья, я бы уже давно уничтожил их всех.
— Неделя скоро закончится, — быстро сказал Яо Цинцзунь. –Тан откусили больше, чем могут прожевать. Нужно запугать их. Они ничего не смогут тебе сделать.
Дунбэй Ху понравились слова Цинцзуня. Он кивнул и отправился на место вместе с Яо Чэнцином.
Прошло больше часа. Яо Чэнцин, Дунбэй Ху и еще несколько десятков людей Яо прибыли на место. Яо Чэнцин остановился перед входом в дом с привидениями и сказал: -Мастер Тигр, они внутри. Мне придется вас побеспокоить.
Дунбэй Ху усмехнулся и уже собирался входить, как вдруг заметил какую-то фигуру. Он остановился, а уже в следующий миг стоял рядом с этой фигурой.
— Что ты здесь делаешь? — Дунбэй Ху нахмурился.
Даоист Сюй Ян хитро усмехнулся. Он покачал головой и поднял флягу с вином, которую приготовил заранее: -Мы же всю жизнь знаем друг друга, но никогда не хотели друг другу смерти. Можно сказать, мы наполовину друзья. Сегодня тебе предстоит завершить свой путь, поэтому я решил закончить его лично, в качестве друга. Если существует иная жизнь, я бы посоветовал тебе сконцентрироваться на ней.
— Что ты этим хочешь сказать, чертов старый даоист? — холодно спросил Дунбэй Ху.
— Не спрашивай. Ты приехал сюда, и уехать будет очень трудно. Это вино я приготовил для тебя. Прими его, пожалуйста.
Дунбэй Ху не стал брать флягу, вместо этого он уставился на Сюй Яна. Он долго молчал, а затем спросил: -Ты совершил прорыв?
— Да, — Сюй Ян кивнул.
— Ты все равно далек от моего уровня, — Дунбэй Ху хмыкнул. –Если ты хочешь сражаться на стороне отпрыска Тан, не вини меня за то, что наша дружба сегодня закончится.
Сюй Ян нахмурился и покачал головой: -Ты меня не понял. Это ты напал на Тан, и это они хотят с тобой разобраться. Я… я просто пришел отправить тебя в последний путь. Больше ничего.
Дунбэй Ху рассмеялся: -Ты умеешь шутить, Сюй Ян! Мы должны это отметить. Я планировал дать семье Тан время, но они, похоже, уже сделали свой выбор. Я разберусь с этим Тан Сю, а потом и с остальной семейкой.
— Ты точно не хочешь выпить? — выражение лица Сюй Яна изменилось.
— Выпью, когда закончу! — Амурский Тигр хмыкнул.
— Похоже, я зря старался, — Сюй Ян вздохнул. –Раз не хочешь, то прощай!
Дунбэй Ху хмыкнул, однако насторожился. Сюй Ян исчез, а в следующий миг исчез и Дунбэй Ху, но тут же появился в доме с привидениями.
— Запах крови?
Дунбэй Ху нахмурился еще сильнее.
Глава 566: Лягушка со дна колодца
Тан Сю по-прежнему сидел в доме с привидениями, закинув ногу на ногу, и курил. Светлый стоял рядом с ним и игрался с кинжалом. Он даже не удостоил Дунбэй Ху взгляда.
В самом темном углу комнаты была Темная — она почти слилась с окружением и настолько хорошо скрывала свою силу, что Дунбэй Ху ее даже не заметил. Разумеется, ее темная одежда тоже помогала маскировке.
— Ты Тан Сю? — двадцать тел в комнате заставили Дунбэй Ху насторожиться.
Два трупа были обезглавлены. Сам Дунбэй Ху обладал большим статусом и уже более десяти лет никого лично не убивал.
Тсс…
Тан Сю поднял к губам указательный палец. Он перевел взгляд с Дунбэй Ху на Яо Чэнцина и других экспертов Яо.
Дунбэй Ху нахмурился, но за свою жизнь он сумел накопить немало терпения и мудрости. Он молча стоял и ждал, какой фокус приготовил для него Тан Сю.
Яо Чэнцин вошел в комнату и тоже почувствовал сильный запах крови. Он оглядел трупы и заметил Яо Синьхуа — он распластался на полу и было неясно, жив он или мертв.
— Сын! — взревел Яо Чэнцин и ринулся к Яо Синьхуа.
Он присел рядом с ним и помог ему приподняться. Яо Синьхуа был очень бледен и слабо дышал. По его лицу бежал пот, а также были видны засохшие ручейки крови. Его взгляд был очень туманным. Когда он понял, что перед ним его отец, Яо Синьхуа пробормотал: -Прости, отец. Пожалуйста, сделай ради меня кое-что. Умоляю тебя.
По щекам Яо Чэнцина потекли слезы, и он кивнул: -Я слушаю, сын. Я сделаю все, что ты попросишь.
Яо Синьхуа с трудом пробормотал: -Убей меня, отец. Я лучше умру от твоих рук, чем от его. Я боюсь… умереть с чувством сожаления.
Яо Чэнцин вздрогнул, а затем погладил сына по голове: -Не волнуйся, сын, ты не умрешь. Пока я здесь, тебя никто не убьет.
Сказав это он встал и направился к Тан Сю, однако Яо Синьхуа собрал все оставшиеся у него силы и схватил отца за ногу: -Отец, уходите отсюда! Вы… вы никогда с ним не справитесь!
Тан Сю хлопнул в ладоши и рассмеялся: -Какая трогательная сцена! Не спешите уходить, раз вы уже здесь. Разумеется, вас никто не отпустит. Так случилось, что я люблю совершать хорошие поступки, и сегодня я отправлю вас обоих на тот свет. Порадуйтесь — уже сегодня вы снова будете вместе, но уже в загробном мире. Разве не здорово?
Яо Чэнцин вернулся к Яо Синьхуа и гневно взглянул на Тан Сю: -Я слышал, что у Тан есть какой-то особый ребенок, но что с того? Ты можешь убить обычных людей, но что ты собираешься делать с мастером Тигром? Сегодня ты умрешь, идиот!
— Твои слова напомнили мне поговорку — излишнее богатство предвещает крах, — Тан Сю усмехнулся и стряхнул пепел с сигареты. –Семья Яо была сильной в течение многих десятилетий, и в результате этого ваше молодое поколение было испорчено дурными привычками. К сожалению, для крупной семьи у вас слишком узкие взгляды. Ты важная фигура среди Яо, и я использую твою кровь для того, чтобы почтить память всех погибших членов семьи Тан.
В сторону Яо Чэнцина тут же полетело изогнутое лезвие в форме полумесяца. Дунбэй Ху хмыкнул и быстро щелкнул пальцами. От его руки оторвалось пламя и врезалось в лезвие.
Бам!
Светлый слегка вздрогнул, а его глаза кровожадно сверкнули. Выражение лица Дунбэй Ху сильно изменилось — ему пришлось отступить на несколько шагов назад, чтобы удержать равновесие, а его запястье слегка онемело.
— Стой! — Тан Сю не дал Светлому продолжить нападать.
Тан Сю усмехнулся и взглянул на Дунбэй Ху: -Я полагаю, ты и есть Дунбэй Ху, Амурский Тигр с северо-востока? Ты так стар, но при этом ухитряешься вести дела далеко за пределами своего родного города. Если тебе плевать на себя, то не стоит ли подумать хотя бы о потомках?
Глаза Дунбэй Ху наполнились ненавистью. Даже мелкая стычка со Светлым насторожила его. Он ощущал исходящую от Светлого силу, несмотря на то, что на вид ему было не больше 30 лет.
Однако от этого его неприязнь к Тан Сю только выросла. В Тан Сю он ощущал затаившегося питона, ждущего момент для атаки, но каждый раз, когда Дунбэй Ху пытался узнать его настоящую силу, он лишь касался отражения луны на воде.
— Кажется, ты уверен в себе, молодой человек! — Амурский Тигр все же сумел совладать с собой, увидев, что Тан Сю смотрит на него сверху вниз.
— Не бойся. Я ненавижу своих врагов и расправляюсь с ними, но твоего наследника я не трону, если он сам не будет нарываться, — Тан Сю улыбнулся. –Я хотел кое-что выяснить.
— Что же? — спросил Дунбэй Ху, подняв брови.
— Почему ты приехал в Пекин? — улыбнулся Тан Сю. –Ты ведь хотел разобраться с моей семье не только потому, что у тебя был должок перед Яо, верно?
Дунбэй Ху был поражен. Он оглядел Тан Сю с головы до ног. Тан Сю сказал правду — Дунбэй Ху заодно хотел получить огромное количество ресурсов для культивации от Яо. Чем сильнее культиватор, тем больше ему нужно ресурсов для прогресса.
Однако он ничего не сказал об этом Яо, хоть и собирался. Он понятия не имел, как Тан Сю догадался до этого.
— Ты прав. Мне кое-что нужно, и Яо могут мне помочь.
— Двух зайцев одним выстрелом — неплохо, — Тан Сю кивнул. –Очень жаль, что ружье, из которого ты собрался стрелять, для тебя слишком тяжелое. Ты не только не получишь выгоду, но и потеряешь абсолютно все. Я дам тебе один шанс. Шанс выжить.
Дунбэй Ху не выдержал и рассмеялся. От Тан Сю и Светлого исходило определенное давление, но он все равно был уверен, что справится с ними. В последние годы он редко дрался, однако за свою жизнь ему довелось пройти немало испытаний, поэтому он не боялся никакого боя.
— Очень интересно. И что же это за шанс?
— Я дам тебе 24 часа на то, чтобы убить всех членов семь Яо. Трупов должно быть не меньше сотни, — ответил Тан Сю.
Улыбка на лице Дунбэй Ху исчезла: -Парень, неужели ты думаешь, что действительно сможешь справиться со мной?
— Кажется, ты отказываешься от шанса? — спросил Тан Сю.
— Мне он не нужен, — Дунбэй Ху усмехнулся.
— Очень жаль. Ты слишком узко мыслишь, как лягушка на дне колодца, — Тан Сю покачал головой. –Ты жил в Китае почти двести лет, но настало и твое время. Светлый, мне нужно его Золотое Ядро для изготовления одного лекарства.
— Понял, — Светлый почтительно кивнул и моментально возник перед Дунбэй Ху.
Изогнутое лезвие замелькало в воздухе, и вокруг Дунбэя Ху появились миллионы лезвий. В это же время из воздуха появились языки пламени и молния. Светлый создал формацию огня и молнии, которую тут же направил на Дунбэй Ху.
— Что? — Дунбэй Ху никогда не видел ничего подобного, и был сильно напуган.
Внезапно он понял, что сегодня с ним может действительно случиться нечто непредвиденное. Тан Сю сказал, что ему нужно Золотое Ядро, значит, он видит уровень культивации Дунбэй Ху. А если он умеет создавать лекарства из Золотого Ядра…
— Сломай! — Дунбэй Ху выставил стальные кулаки.
Одновременно он применил взрыв Истинной Эссенции, который повредил изогнутое лезвие Светлого. В руке Дунбэй Ху появился маленький клинок из персикового дерева, который тут же впитал каплю крови из руки Дунбэй Ху. Клинок загорелся и засверкал — он был готов разрушить само ядро формации огня и молнии.
Тан Сю нахмурился и безразлично сказал: -Я не хочу, чтобы они разрушили все здание.
Вжух!
В ту же секунду Темная подскочила к Дунбэй Ху. В ее руке мелькнул летающий меч. Дунбэй Ху постарался уклониться, но все же получил кровоточащую рану на шее.
Откуда здесь взялся еще кто-то?
Дунбэй Ху был глубоко поражен. Он не смог уничтожить формацию огня и молнии, а летающий меч чуть не отрезал ему голову.
Глава 567: Угрожающие размахивания мечом
Появление еще одного молодого культиватора сильно удивило Дунбэй Ху. Отбиваться от двух атак сразу ему было очень трудно.
Может, стоит сбежать?
Такая идея возникла в голове Дунбэй Ху, но он отбросил ее. Его соперники были не слабее, но и не сильнее его. Ему будет трудно биться с двумя сразу, но и им будет очень тяжело расправиться с ним.
Тан Сю, до этого спокойно сидевший на кресле, также извлек из воздуха кусочек нефрита и бросил его под кресло, активировав формацию, которую он создал заранее. Комнату окружил занавес из света, который поглотил все волны, созданные Дунбэй Ху, Темной и Светлым.
— Я показал тебе путь к вратам рая, но ты выбрал ад. Дунбэй Ху, ты можешь пытаться сопротивляться, но их ты уже не защитишь.
Тан Сю щелкнул пальцами, и в переносицы Яо Синьхуа и Яо Чэнцина вонзились серебряные иголки. Однако он не убил их, а лишь временно лишил сознания.
— Убейте Его! — заорал один из экспертов Яо.
Он был поражен сражением между Светлым, Темной и Дунбэй Ху, однако решил, что никто не мешает ему и его людям убить Тан Сю, поэтому он достал меч и бросился на противника.
Десятки его помощников наконец тоже пришли в себя и последовали приказу. Они не знали, на что способен Тан Сю, поэтому полагали, что он лишь руководитель, у которого есть сильные подчиненные. Если им удастся убить Тан Сю, то и его помощникам тоже будет нелегко, и возможно, они разделаются и с ними.
— Умри! — взревел эксперт, первый подбежавший к Тан Сю.
Он замахнулся клинком так сильно, словно собирался разрубить Тан Сю напополам.
— Ваша очередь, — Тан Сю холодно сверкнул глазами.
Изображение меча на его ладони вспыхнуло, и в следующий миг летающий меч пронзил сердце эксперта. На этом клинок не остановился, и за пару секунд разрубил сердца еще около десятка экспертов. Они успели только закричать от боли.
— Еще один летающий меч? — Дунбэй Ху успевал следить за Тан Сю.
Дунбэй Ху считал, что в его мире не может быть подобного оружия, но вот он находится в комнате, где сразу двое владеют летающими мечами.
Кто эти люди?
Если у Тан есть такая сила, почему они до сих пор не истребили Яо? Чего они ждали все эти годы?
Мысли отвлекли Дунбэй Ху, и он пропустил удар в руку. Тут же последовал еще один удар, затем он увидел несколько серебряных иголок, летящих в его сторону. От удара Дунбэй Ху увернулся, но все иголки попали в цель. Они проникли в его тело без каких-либо видимых ран, однако их целью были внутренние органы.
Паф!
Изо рта Дунбэй Ху брызнула кровь. За его спиной тут же появилась темная фигура, и спину Дунбэй Ху пронзил клинок. Откуда-то появился хлыст из Истинной Эссенции с крюком на конце, который вырвал Золотое Ядро из Дунбэй Ху. Темная кинула Золотое Ядро Тан Сю.
— Запечатай!
Тан Сю сверкнул глазами и махнул рукой.
Тут же появилась изолирующая формация, разорвавшая связь между Дунбэй Ху и Ядром, после чего Тан Сю спрятал Ядро в межпространственном кольце.
Дунбэй Ху был в отчаянии — он не ожидал, что у его соперников будет столько различных техник. Такому натиску он был не в силах противостоять, и в итоге он потерял свое Золотое Ядро буквально через минуту после начала поединка.
Если с Золотым Ядром его внутренние органы могли восстановиться, то теперь у него не было шансов.
Кажется, тут уже ничего не сделать.
В его сердце появилось сожаление. Он наконец понял, что действительно был лягушкой на дне колодца. Он считал себя одним из сильнейших бойцов Китая, но его смогли одолеть двое юнцов.
Тан Сю дал ему шанс, но Дунбэй Ху им не воспользовался из-за своей заносчивости. Отчаяние в сердце Дунбэй Ху нарастало, и он с сожалением подумал, что зря не выпил предложенное Сюй Яном вино.
— Я не хочу! — взревел Дунбэй Ху, однако его тело тут же было разорвано напополам.
Тан Сю довольно улыбнулся и достал иголки из переносиц Яо Чэнцина и Яо Синьхуа. Те очнулись.
Тан Сю закурил и улыбнулся, глядя на отца и сына: -Я могу дать шанс и вам. Скажите главе Яо, чтобы он приехал сюда, и тогда вы выживете. Если он не приедет — вас ждут самые мучительные пытки.
От увиденного сердце Яо Чэнцина замерло. Все его эксперты были убиты, а знаменитый Амурский Тигр был и вовсе разорван пополам.
Разве Дунбэй Ху не был сильнейшим экспертом Китая? Каким образом им удалось так легко его убить? Какой трюк они использовали?
Яо Чэнцин был в отчаянии, но его состояние не шло ни в какое сравнение с тем страхом, который испытывал Яо Синьхуа.
Яо Синьхуа выхватил нож, который был спрятан у него на поясе, и вонзил его в сердце Яо Чэнцина.
— Что? — зрачки Яо Чэнцина сузились.
Он с ужасом взглянул сперва на нож, а затем на сына.
— З-зачем? — дрожащим голосом спросил он.
Яо Синьхуа лишь бледно улыбнулся. На его лице виднелась боль, а по щекам текли слезы.
— Отец, я ведь просил тебя убить меня, чтобы я не мучился. Тан Сю не знает жалости, он знает, как заставить человека страдать от боли. Я не знаю, как его остановить. Эта боль не знает границ, и я не хочу, чтобы ты ее испытывал.
Сказав это, Яо Синьхуа упал на колени перед отцом, но тут же приставил нож к своему горлу и воскликнул, глядя на Тан Сю: -Мы проиграли! Мы умрем, но ты не получишь главу нашей семьи!
— Яо Синьхуа, я не стал мешать тебе убивать собственного отца потому, что мне было это интересно, — Тан Сю улыбнулся. –Но ты правда думаешь, что сможешь убить себя на моих глазах, и я позволю тебе умереть?
Яо Синьхуа вздрогнул. Он попытался вонзить нож себе в шею, однако сверкнувшая полоса темного света отрубила ему кисть.
— Аааааа! — Яо Синьхуа взревел от боли, катаясь по земле.
Тан Сю встал с кресла и подошел к Яо Чэнцину — тот был еще жив. Тан Сю улыбнулся: -Если не хочешь видеть, как твой сын молит о смерти, звони главе своей семьи. У тебя тридцать секунд.
Яо Чэнцин в отчаянии взглянул на сына — теперь он понял, почему он так поступил. Синьхуа хотел спасти его от невероятной боли.
Какая жестокость!
Яо Чэнцин закрыл глаза, напрягся и откусил собственный язык.
Тан Сю вздохнул и повернулся к Яо Синьхуа, однако тот уже успел сделать то же самое.
Тан Сю нахмурился: -В этом не было необходимости! Это вы хотели уничтожить нас, я же планировал дать вам пожить еще несколько лет. Но вы сами стали причиной собственного уничтожения. Раз вы так хотите умереть, я могу слегка облегчить ваши страдания.
Сверкнуло лезвие, и отец с сыном прекратили шевелиться.
Тан Сю оглядел кучу трупов и сказал: -Сожгите этот дом. Дотла.
Внезапно появилась еще одна фигура — Сюй Ян. Он огорченно взглянул на останки Дунбэй Ху, отхлебнул вина из фляги и разбрызгал остатки на тело Амурского Тигра: -Если бы ты никого не провоцировал, разве тебя постигла бы такая участь? Небеса могут простить тебе твои грехи, но за свои поступки тебе пришлось расплатиться жизнью. Желаю тебе найти покой на твоем пути, старый друг.
Тан Сю взглянул на Сюй Яна и отвернулся.
Глава 568: Решение
Семейная резиденция Тан.
Тан Гошэн стоял во дворе резиденции. Почти все ключевые члены семьи уже прибыли. Несколько сотен экспертов следили за всем, что происходило в радиусе километра от резиденции.
— Новостей нет? — спросил Тан Гошэн, не выдержав.
Тан Мин, стоявшая рядом, покачала головой.
Внезапно во двор вбежало несколько человек.
Среди них были Тан Вэй и Тан Тан.
— Дедушка, мы вернулись!
Глаза Тан Гошэна радостно сверкнули и он воскликнул: -Отлично! Отлично! Хорошо, что с вами все в порядке. Но где Сю’Эр? Разве это не он спас вас? Почему он не с вами?
— Дедушка, Тан Сю сказал нам возвращаться без него — он остался, чтобы разобраться с людьми Яо, — ответил Тан Вэй. –Он убил многих из них еще до того, как мы ушли, в том числе Яо Синьлэя и Яо Синьтао, а Яо Синьхуа он кастрировал.
Выражение лица Тан Гошэна вновь изменилось. Он не был рад тому, что двое детей Яо были убиты — наоборот, он был испуган. Низким голосом он спросил: -Вэй, ты уверен, что Сю’Эр справится с натиском Яо? Ведь Амурский Тигр…
— Дедушка, Тан Сю не дурак. Он не остался бы там, если бы не был уверен в себе, — Тан Вэй перебил его. –Не переживай! Я думаю, он скоро вернется.
— Чепуха! Он знает кунг фу, но понятия не имеет о том, кто такой Амурский Тигр! — воскликнул Тан Гошэн. –Это культиватор, которому более ста лет. Его боятся даже главные люди Китая! Юньпэн, оставайся здесь и подготовь всех к отъезду из столицы. Я возьму людей и поеду за Тан Сю — он не должен пострадать, даже если мне придется умереть!
Тан Юньдэ жестко сказал: -Отец, оставайся тут! Сю’Эр — мой сын, и поэтому я должен ехать за ним, и я это сделаю.
— Ты его отец, а кто я такой, по-твоему? — гневно крикнул Тан Гошэн. –Я его дед! Делай, что я говорю, и побыстрее! Юньцин, мобилизуй двадцать семь наших отрядов, пусть ждут моего приказа. Как только Яо нападут на нас, мы будем драться не на жизнь, а на смерть!
— Я понял! — ответил Тан Юньцин и позвал своего сына, Тан Нина.
Вместе они выбежали со двора резиденции.
Однако на пути у них выросли две фигуры.
— Что вы делаете? — Тан Юньцин узнал их. Это были люди Тан Сю с острова Цзинмэнь.
— Мистер Тан, вы очень мало знаете про нашего босса, и поэтому не верите в него, — почтительно сказал один из экспертов Вечного Зала Торжеств. –Вы также мало знаете про наш Зал. Пожалуйста, не переживайте и ждите здесь. Если хотите, можете сами позвонить боссу и все узнать.
Тан Юньцин повернулся к Тан Гошэну. Тот помолчал, а затем быстро достал мобильный.
— Где ты, Сю’Эр? Как у тебя дела? — быстро спросил Гошэн.
— Я как раз хотел тебе звонить, дедушка, — Тан Сю усмехнулся. –Ты меня опередил. Все в порядке, я уже решил все проблемы и сейчас возвращаюсь домой.
— Решил? Что именно ты решил? — спросил Тан Гошэн.
— Что же еще? Я их всех убил, — Тан Сю усмехнулся.
Тан Гошэн был поражен: -А что с Амурским Тигром? Разве его там не было?
— Был. Его убили мои люди, — ответил Тан Сю. –Я убил Яо Чэнцина, сына главы Яо. Можно сказать, что я выместил на нем гнев нашей семьи.
— Что ты сказал? Ты убил Яо Чэнцина? — пораженно воскликнул Тан Гошэн. –И Амурского Тигра? Это невозможно!
— Дедушка, неужели так трудно убить Дунбэй Ху? — спросил Тан Сю, усмехнувшись. –Я ведь уже говорил тебе, что ты понятия не имеешь о моих способностях. Даже десять Амурских Тигров со мной бы не справились.
Тан Гошэну было по-прежнему трудно поверить словам Тан Сю. Он помолчал, а затем сказал: -Сю’Эр, если все уже закончилось, возвращайся побыстрее! Мы тебя ждем!
— Хорошо! — ответил Тан Сю и положил трубку.
У дома с привидениями.
Тан Сю холодно наблюдал за тем, как дом догорает. Светлый стоял рядом с ним, а Темная куда-то исчезла.
— Сюй Ян, Дунбэй Ху мертв, поэтому тебе больше незачем следовать за мной. Можешь идти. Надеюсь, ты не будешь никому рассказывать лишнего про меня и Зал.
Даоист Сюй Ян помолчал, а затем кивнул: -Я понимаю, даоист Тан. Я буду молчать обо всем, что тут случилось. Но я хочу с тобой поговорить.
Тан Сю кивнул: -Я слушаю.
— Если у меня будет свободное время, могу ли я прийти к тебе в Зал? Я действительно понял, что слишком узко смотрю на мир, и даже недооценил твою силу при первой встрече. Теперь я понимаю, что в бою ты бы легко меня убил.
Тан Сю подумал и кивнул: -Хорошо! Ты помог мне на острове Тихое Кладбище, так что я готов выполнить твою просьбу. Но сперва предупреди меня — я редко приезжаю на остров Цзинмэнь.
— У меня есть твой номер. Я позвоню, — быстро сказал Сюй Ян.
— Хорошо. Тогда до встречи, — ответил Тан Сю.
Когда Сюй Ян исчез, Тан Сю, Светлый и вновь появившаяся Темная отправились в семейную резиденцию Тан.
Все члены семьи Тан молча ожидали. Атмосфера в резиденции была напряженная. Как только Тан Сю вошел, все взгляды тут же устремились на него. Су Линъюнь подбежала к нему и быстро спросила: -Ты в порядке, Сю’Эр?
Тан Сю улыбнулся и покачал головой, обнимая мать: -Мам, я похож на человека, с которым что-то не так? Не переживай! Это была всего лишь небольшая проблема, и я ее уже решил.
— Небольшая проблема? Но ведь… — начала Су Линъюнь.
— Я уже не ребенок, мама. Я знаю, что делаю, — ответил Тан Сю, перебив ее. –Ты же не хочешь, чтобы Яо выгнали нас из Китая?
— Нет, не хочу, — Су Линъюнь покачала головой.
— С моими способностями нет ничего удивительного в том, что я решил эту проблему, — Тан Сю улыбнулся. –Не волнуйся, мам! Я могу позаботиться о себе.
Су Линъюнь кивнула.
Тан Сю отпустил ее из объятий и подошел к Тан Гошэну: -Дедушка, Амурский Тигр мертв, а его тело мы сожгли. Мои люди убили Яо Чэнцина, Яо Синьхуа, Яо Синьлэя и Яо Синьтао. Также мы убили десятки экспертов Яо.
Тан Гошэн вздрогнул от этих слов. Яо и Дунбэй Ху были главными врагами семьи Тан, поэтому их смерть была отличной новостью. И все же Тан Гошэн не понимал, как Тан Сю смог убить Амурского Тигра.
Тан Сю улыбнулся и указал на Светлого: -Дедушка, это мой ученик, Светлый. Есть еще Темная, но она не покажется сейчас. Они оба сравнимы по силе с Амурским Тигром.
Тан Гошэн был поражен. Он внимательно оглядел Светлого и сказал: -Неплохой парень! Такой молодой, и при этом равен самому Дунбэй Ху, который прожил на земле больше ста лет.
— Вы меня перехваливаете, — Светлый улыбнулся.
Тан Гошэн перевел взгляд на Тан Сю: -Раз Амурский Тигр мертв, мы…
Тан Сю холодно сверкнул глазами: -Яо решили перейти все границы, поэтому не стоит их больше терпеть. Чем раньше мы от них избавимся, тем проще нам будет развиваться. Дедушка, я могу временно взять на себя руководство нашими силами? Уверяю тебя, через три дня в столице от Яо не останется и следа.
— Сю’Эр, мы можем еще раз все обсудить? — быстро сказал Тан Гошэн. –У Яо прочный фундамент. Даже если мы от них избавимся, то наверняка лишь ценой больших потерь.
— Сегодня в Пекин прибудут шестьдесят экспертов. Все они культиваторы, и самый слабый из них не уступает мастеру боевых искусств. Какой бы прочный у Яо ни был фундамент, с таким натиском они не справятся.
Тан Гошэн не верил своим ушам — шестьдесят экспертов? И все мастера боевых искусств?
Все члены семьи Тан пораженно взглянули на Тан Сю. Они и подумать не могли, что у него есть такая сила.
Тан Юньдэ подошел к Тан Сю и спросил: -Сынок, ты же не обманываешь нас? Сюда в самом деле прибудут эти эксперты?
— Да! — Тан Сю кивнул.
Тан Юньдэ повернулся к Тан Гошэну и сказал: -Отец, я ему верю. Мы уже видели, на что он способен, и ты сам это знаешь. Дай ему то, что он просит. Тан больше не могут терпеть Яо!
Тан Гошэн, похоже, принял решение, и ответил: -Если так, то начнем! Мне нужно сделать пару звонков.
Глава 569: Безжалостный
В отличие от Тан, в семье Яо царило мрачное настроение. Яо Цинцзунь полагал, что его сын, Яо Чэнцин, и Амурский Тигр расправятся с семьей Тан. Однако недавно ему доложили, что на игровой площадке, где должна была случиться встреча, произошел пожар.
Яо Цинцзунь тут же позвонил Чэнцину, однако его телефон был выключен, как и телефоны всех, кто отправился с ним.
Это был очень нехороший знак.
Яо Цинцзунь тут же отдал приказ членам семьи Яо исследовать этот район. Выяснилось, что Яо Чэнцин и Дунбэй Ху вошли в дом с привидениями, но так и не вышли оттуда, когда дом загорелся.
Все они погибли!
Это был очевидный вывод, от которого все члены семьи Яо вздрогнули в ужасе.
— Что нам делать, отец? — спросил Яо Чэндун.
Он только недавно вернулся в столицу.
Взглянув на отца Яо Чэндун заметил, что тот постарел за считанные секунды. По спине Чэндуна пробежал холодок.
Что им делать? И что они могут?
Дунбэй Ху был человеком с неземной силой. Если погиб даже он, значит, у Тан есть какой-то совершенно невообразимый эксперт, с которым Яо никогда не справиться. К тому же Цинцзунь так до сих пор и не разобрался, насколько действительно велика сила Тан. Если они все эти годы тайно укрепляли свою мощь, то их сила легко может в разы превосходить Яо… И тогда будущее Яо под угрозой.
Яо Цинцзунь долгое время думал и сказал: -Сперва нужно узнать, что случилось на той площадке. Все до мелочей!
— Хорошо! Я сделаю это, — у Яо Чэндуна не было других предложений, и он мог только согласиться.
***
Семейная резиденция Тан.
Тан Гошэн сделал несколько звонков и вернулся во двор. Его лицо было хмурым. Он сел на кресло, нахмурился и долгое время о чем-то думал. Все члены семьи Тан переглядывались между собой, пытаясь понять, что так беспокоит главу семьи.
— Какие-то проблемы, дедушка? — наконец спросил Тан Сю.
Тан Гошэн поднял голову на Тан Сю и хмуро сказал: -Да, есть проблема. Обычно другие семьи не обращают внимания на конфликты между двумя семьями. Нейтральные силы предпочитают не вмешиваться. Я связался с крупными шишками, и они не хотят, чтобы мы устраивали разборки. Можно сказать, что мне даже угрожали. Если мы попытаемся напасть на Яо, то наверняка столкнемся с огромным сопротивлением.
Тан Сю нахмурился и сказал: -Дедушка, может, мне самому съездить к этим людям?
— Что ты этим хочешь сказать? — Тан Сю нахмурился.
— Я вспомнил поговорку, что процветают те, кто подчиняется, а те, кто сопротивляются, исчезают, — спокойно сказал Тан Сю. –Если они не хотят принимать наше предложение, пусть знают, что мы можем разобраться с ними силой.
Тан Гошэн махнул рукой и сказал: -Это самый крайний вариант. Глава страны сделал очень много с тех пор, как вступил на свою должность. Он ставит страну превыше всего, поэтому нам лучше не усложнять ему жизнь. Для него семейные разборки — мелочь. Учитывая власть Яо, наше нападение на них точно вызовет шумиху. Именно поэтому они также не решались нападать на нас в открытую, ведь эффект был бы точно такой же.
Тан Гошэн вздохнул: -Яо Цинцзунь всю жизнь был моим врагом. Мы знаем друг о друге буквально всё. Но чем старше он становился, тем больше в нем было упрямства. Даже если бы ты сегодня не вмешался, Яо не смогли бы полностью уничтожить нашу семью. Они могли бы нанести нам серьезный удар, но… «он» не позволил бы такому случиться.
Тан Сю удивился: -Разве «он» сдержал бы Амурского Тигра?
Тан Гошэн ответил намекающим тоном: -В Китае никогда не было недостатка в сильных людях. Здесь часто появляются на свет очень талантливые личности, но далеко не всегда они показываются на публике. Когда мне доверили управлять тайной базой данных, я незаметно просмотрел информацию о лучших агентах, которая была недоступна для Яо Цинцзуня. Эти данные могут получить лишь 3-4 человека во всей стране, и все они когда-то служили первому лицу государства.
Выражение лица Тан Сю изменилось — он понял, на что намекает Тан Гошэн. Помолчав, Тан Сю сказал: -В таком случае дела обстоят немного проще! Дедушка, объяви, что твое здоровье ухудшилось, и с сегодняшнего дня ты будешь всегда оставаться дома. А я разберусь с семьей Яо.
— И как же ты разберешься? — быстро спросил Тан Гошэн.
— Если я правильно помню, в этом году Яо Цинцзуню исполнилось 83, верно? — Тан Сю усмехнулся. –Кажется, он прожил достаточно.
Тан Гошэн недоверчиво взглянул на Тан Сю. Остальные члены семьи тоже были ошарашены.
Убить Яо Цинцзуня?
На лице Тан Сю появилось безжалостное выражение: -Яо Цинцзунь — главный столб, на котором держится вся семья Яо. Исчезнет он — рухнет и вся семья. Его наследники — Яо Чэнцин и Яо Чэндун. Чэнцин мертв, а значит остался только Чэндун. Сделать лодку из одной доски очень трудно, поэтому семью Яо будет вскоре ждать упадок.
Тан Гошэн помолчал и сказал: -Ты можешь это сделать, но только если ты сделаешь это так, чтобы об этом не узнал никто, даже призраки и духи, даже боги. Ты уверен, что у тебя это получится?
Тан Сю кивнул: -Абсолютно.
Под покровом ночи в резиденции Яо появились две фигуры. Без каких-либо усилий Тан Сю и Темная подобрались к дому Яо Цинцзуня.
Паф! Паф!
Острый нож перерезал горло двум экспертам, охранявшим вход, а Темная оттащила их тела в угол, где них не найдут раньше времени.
Из дома донесся кашель — Яо Цинцзунь еще не спал.
— Входи! — Тан Сю кивнул и открыл дверь.
Они с Темной мгновенно очутились возле Яо Цинцзуня.
— Раз ты не спишь, вставай! Нам нужно поговорить, — спокойно сказал Тан Сю.
Когда Яо Цинцзунь открыл глаза, Тан Сю уже успел закурить.
Яо Цинцзунь вскочил на ноги — он явно был напуган. Он включил лампу у кровати и закричал: -Кто Вы Такие?
Тан Сю указал на свое лицо и улыбнулся: -Ты ведь уже меня видел, верно? Наверняка сейчас ты ненавидишь меня больше всех в мире.
Яо Цинцзунь холодно прищурился: -Ты Тан Сю?
— Верно» -Тан Сю улыбнулся и сделал затяжку.
Яо Цинцзунь помолчал около десяти секунд, а затем закрыл глаза. Он был в отчаянии. Так прошло еще некоторое время, а потом Цинцзунь открыл глаза: -Можешь мне ответить на один вопрос? Кто убил моего сына, внука и Амурского Тигра?
— А ты как думаешь? — усмехнулся Тан Сю. –У кого еще в семье Тан есть такие способности?
— Ты прав. В вашей семье нет больше никого подобного, — Яо Цинцзунь кивнул. –Ты пришел за моей жизнью?
— Ты стар, но не собираешься умирать своей смертью. Значит, пора это сделать за тебя, — Тан Сю вздохнул. –Ты прожил более 80 лет. Иногда ты был умен, иногда упрям. Ровно через год будет первая годовщина твоей смерти. Ты прав. Я пришел за тобой.
— Тогда убей меня, — Яо Цинцзунь выпрямился и спокойно улыбнулся.
— У тебя есть последние желания? — спросил Тан Сю. –Можешь сказать мне, я помогу тебе их выполнить. Дедушка сказал мне, что хоть ты и был его врагом, он не желает тебе позорной смерти. Поэтому я не буду заставлять тебя страдать.
Яо Цинцзунь помолчал, а затем спросил: -Ты можешь пощадить остальную мою семью?
— Конечно. Но с условием, — сказал Тан Сю.
— Каким?
— Прикажи Яо Чэндуну уйти со своего поста, — ответил Тан Сю.
— Ты хочешь окончательно разрушить мою семью? — гневно воскликнул Яо Цинцзунь.
— Ты сам заварил эту кашу. Не я пригласил Амурского Тигра. Не я приказал ему прогнать семью Тан из Китая, — ответил Тан Сю.
Яо Цинцзунь замер. Тан Сю был прав. Если бы он смог выгнать Тан из Китая, им было бы некуда идти — весь их бизнес был внутри страны. За границей они бы просто растворились.
— Я позвоню ему!
Глaва 570: По заcлугам
Яо Чэндуну было почти 50 лет, и его дети уже успели закончить колледж. Oн был госудаpственным чиновником, и по статусу ему полагалась роскошная вилла в столице.
В другой день Яо Чэндун уже бы спал и видел сны, где он купается в богатстве и роскоши. Hо сегодня его настигла бессонница. Они с Яо Чэнцином боролись за статус будущего главы семьи, и оба даже мимоходом задумывались о том, чтобы убить соперника.
Однако сейчас Чэндун с трудом мог поверить, что его старший брат мертв. Tеперь путь на вершину был для него открыт, однако вслед за этим появлялась новая проблема. Да, он станет главой семьи, но какой в этом толк, если сама семья развалится?
Eго мысли прервал телефонный звонок. Увидев, кто ему звонит, Яо Чэндун вздрогнул: -Что-то нужно, отец?
— Чэндун, пообещай мне кое-что, — сказал Яо Цинцзунь.
— О чем ты, отец? — удивленно спросил Чэндун.
— Уволься со своей работы и возвращайся в столицу. Занимайся только семейными делами, — сказал Яо Цинцзунь.
Яо Чэндун был поражен. Он вскочил с кресла и переспросил: -Что ты сказал, отец? Я занимаю очень важный пост, как я могу уволиться? Ведь тогда наша семья…
— Наша семья сейчас в очень опасном положении, и не выйдет из него, если ты не уволишься, — перебил его Яо Цинцзунь. –Не задавай лишних вопросов. У меня нет другого выхода. Mеня вынудили пойти на это, но больше ничего не могу тебе сказать.
— В чем дело, отец? Cкажи мне, я… — начал Яо Чэндун.
— Не спрашивай ничего, и запомни то, что я сказал, — Яо Цинцзунь снова перебил его. –Уволься со своего поста как можно скорее и возвращайся в семейную резиденцию. И никогда больше не связывайся с Тан. Постарайся не создавать проблем с ними. Никогда.
Сказав это, Яо Цинцзунь положил трубку.
Тан Сю взглянул на него и похвалил: -Ты достойный глава своей семьи. Мне нравится, как прямо ты решаешь вопросы. Я дам тебе полчаса. Тебе лучше сделать все самому.
Яо Цинцзунь помолчал, а затем пошел в ванную и достал из шкафчика снотворное. Он выпил всю пачку и повернулся к Тан Сю: -Проигравшим всегда не везет. Мы проиграли, и мне не на что жаловаться. Надеюсь, ты позволишь следующим поколениям моей семьи жить в покое. Если твоя злоба на нас еще не утихла, можешь изгнать их из столицы, или даже из Kитая.
Тан Сю сомневался, но все же кивнул, скрепя сердце. Яо и Тан были старинными врагами, и Тан понесли немало потерь от рук Яо. Никто из членов семьи Тан не погиб от Яо напрямую, однако многие члены других семей, союзников Тан, были убиты, как и многочисленные эксперты.
То, что случилось с отцом Тан Сю, тоже могло быть связано с семьей Яо.
Тан Сю наблюдал за тем, как Яо Цинцзунь ложится обратно в кровать и накрывается одеялом. Тан Сю достал сигарету и закурил, а Темная исчезла.
Затянувшись, Тан Сю снова взглянул на Цинцзуна — тот уже почти потерял сознание. Тан Сю пробормотал: -Ты прав — проигравшим всегда не везет. В другом мире тебя уже ждут сын и внук, тебе не будет одиноко.
За исключением визита Тан Сю, в ту ночь в резиденции Яо было тихо. Даже Яо Чэндун, тут же примчавшийся в резиденцию, не посмел будить отца.
Утром.
Прождав всю ночь, Яо Чэндун был встревожен. Обычно в это время отец уже просыпался, но теперь из спальни не доносилось ни звука.
— Ааа!
Из небольшого дворика по соседству донесся крик.
Выражение лица Яо Чэндуна изменилось. Он поспешил на звуки крика — кричала одна из служанок. Чэндун взглянул в угол двора — там лежали два трупа в луже крови.
Яо Чэндун подбежал к телам, а затем вспомнил, что случилось ночью, и пинком открыл дверь в дом отца. Поднявшись в спальню он слегка успокоился — отец мирно спал на кровати.
— Отец, пора вставать, — позвал Яо Чэндун.
Яо Цинцзунь никак не отреагировал.
Яо Чэндун нахмурился — обычно отец спал очень чутко, но теперь он не проснулся ни от звука выбитой двери, ни от его слов? Чэндун хотел снова позвать его, но внезапно заметил пузырек от таблеток.
Что это?
Яо Чэндун внимательно прочитал инструкцию, а затем тут же подбежал к кровати и закричал: -Отец, Вставай!
Никакой реакции.
У Яо Чэндуна застрял комок в горле. Поднеся руку к носу отца он понял, что тот не дышит. Пульса тоже не было.
— Как это могло случиться? — Яо Чэндун побледнел и отступил назад.
По его лицу потекли слезы.
***
Пекин, семейная резиденция Тан.
В комнате собралась чуть ли не вся семья — Тан Сю, Тан Гошэн, Тан Госин, Тан Гошоу, Тан Юньпэн, Тан Юньдэ, Тан Юньцин, Тан Дун, Тан Минь и Тан Янь.
— Он точно умер? — спросил Тан Гошэн.
Его лицо выражало озабоченность, а голос был очень низким.
— Да, он совершил самоубийство, — Тан Сю кивнул.
Тан Гошэн закрыл глаза и просидел так пару минут. Затем он встал, подошел к шкафчику с вином, достал оттуда бутылку и ушел в дальний угол комнаты. Там он открыл бутылку и вылил ее на пол, пробормотав: -Старый хрен, мы с тобой всю жизнь сражались. Ты ушел раньше меня, и все равно я хочу проводить тебя на тот свет. Надеюсь, в следующей жизни мы уже не будем врагами.
С этими словами он разбил бутылку и взглянул на Тан Сю: -Сю’Эр, на этом все должно закончиться. Глава Яо умер, и их семья уже потерпела огромные потери. Даже если они хотят продолжать сражаться с нами, у них наверняка не хватит смелости.
— Я должен кое-что сказать заранее, — сказал Тан Сю.
— В чем дело? — спросил Тан Гошэн.
— Яо Чэндун скоро уволится со своей должности и вернется в Пекин. Он станет новым главой семьи, — объяснил Тан Сю.
Глаза Тан Гошэна сверкнули: -Это твоя работа?
— Да, — Тан Сю кивнул. –Яо Цинцзунь позвонил ему перед смертью.
Тан Гошэн потер руки и взволнованно сказал: -Сейчас вся семья держится на Яо Чэндуне. Если он уйдет со своего поста, Яо потеряют остатки своей мощи.
Тан Сю улыбнулся и хлопнул в ладоши. Дверь открылась, и в комнату вошел Светлый, неся папку с документами. Он передал документы Тан Сю и вышел.
— Что это? — Тан Гошэн нахмурился.
Остальная семья тоже с любопытством взглянула на Тан Сю.
Они не знали, что это за документы и о чем думает Тан Сю. Однако судя по улыбке Тан Сю, это было что-то важное для всей семьи.
Тан Сю передал папку Тан Гошэну и сказал: -У нас с Яо больше нет глубокой вражды, однако часть ненависти не сможет уйти так быстро. Даже если сейчас мы их пощадим, я опасаюсь, что в будущем они попытаются отомстить. Поэтому я думаю, что лучше предпринять меры заранее.
Тан Гошэн молча прочитал документы вместе с Госином и Гошоу. Чем дальше они читали, тем более удивленными и напуганными становились их лица.
— Если с человеком случается несчастье, он может быть прощен. Но если это его выбор, он заслуживает наказания. Если мы опубликуем эти документы, Яо придет конец. Все семьи Китая ринутся, чтобы перегрызть им глотку. Смерть Яо Цинцзуня, увольнение Яо Чэндуна, а потом и эти документы… Яо будут стерты с лица Китая, — сказал Тан Сю.
Тан Гошэн долгое время молчал, а затем глубоко вздохнул.
— Это верно, — кивнул он. –Очень немногие люди готовы помочь кому-то в беде, но подливать масло в огонь любит каждый. Зло, посеянное Яо, вернется к ним.
— Я пообещал Яо Цинцзуню не мстить его потомкам, — улыбнулся Тан Сю. –Если мы этого не сделаем, с этим справятся другие, никак не связанные с нами люди. Это напоминает историю о бекасе и моллюске, которые дрались между собой, а в итоге выиграл рыбак, поймавший их обоих. Мы будем ждать, пока остальные разбирают семью Яо на части.
Глава 571: Неожиданная встреча в аэропорту.
Прошло несколько дней. О смерти Яо Цинцзуня узнала вся столица, однако семья не стала объявлять, что это было убийство или суицид. Яо сообщили, что Цинцзунь умер от болезни. Лидеры страны решили никак это не комментировать, лишь втайне понадеялись, что Тан на этом успокоятся.
Тан Сю остался в столице, но все эксперты уже уехали.
Тан Сю сидел на улице Ванфуцзин и курил, рассматривая магазинчики на обеих сторонах улицы. Он представлял в своей голове похороны Яо Цинцзуня, которые как раз проходили в этот день. Сам Тан Сю не пошел на них, в отличие от Тан Гошэна.
— Брат, Чу И пригласил нас выпить, ты идешь? — спросил Тан Вэй.
Он не отходил от Тан Сю ни на шаг, заявив, что хочет всему у него научиться. Тан Вэй даже хотел поступить в Шанхайский Университет, чтобы учиться вместе с Тан Сю, однако Тан Сю запретил ему это делать.
— Я не пойду, я…
Телефон Тан Сю зазвонил.
— Я не в настроении.
Тан Сю достал телефон и ответил: -В чем дело, Кан Ся?
— Две новости, босс, хорошая и средняя. Какую рассказать первой? — Кан Ся была явно рада.
— Сначала хорошую, — сказал Тан Сю.
— Я наконец-то ощущаю поток ци в своем теле! — радостно ответила Кан Ся. –Так тепло и приятно. И я его даже контролирую!
— Отлично! — глаза Тан Сю блеснули. –Это очень хорошо! Не останавливайся, и догонишь Энди!
— Конечно! — Кан Ся рассмеялась. –Теперь вторая новость. Мы полностью развезли товары медицинского назначения. Завтра в три часа я вылетаю в Шанхай, буду там около пяти вечера.
Тан Сю был удивлен — он и забыл, что вывод их новых товаров на рынок был запланирован на конец месяца. Подумав, он сказал: -Я все еще в Пекине, у меня есть важные дела. Я вернусь в Шанхай, но немного позже тебя. Жди меня на вилле Голубая Звезда.
— Хорошо! — весело ответила Кан Ся.
Тан Сю положил трубку и взглянул на Тан Вэя: -У меня есть дела, нужно возвращаться в Шанхай. Я не приеду в Пекин в ближайшее время, если не случится ничего непредвиденного.
— Наша семья еще ничего не объявила. Ты уверен, что не хочешь дождаться результатов? — с сомнением спросил Тан Вэй.
— Я уже знаю, чем все закончится, — сказал Тан Сю. –Я мало разбираюсь в политике, и мне это не интересно. Уверен, старейшины нашей семьи во всем разберутся. Но у меня есть разговор к тебе, и сейчас самое время.
— О чем же? — с любопытством спросил Тан Вэй.
— Сейчас наша семья вдвое больше, чем Яо, но людей, занимающихся политикой, больше у них. Когда дедушка и его братья передадут управление нашим дядям, нужно продолжать готовить следующих наследников. Я думаю, ты мог бы стать одним из них. Ради себя самого, и ради семьи. Ты сможешь выражать позицию семьи Тан на всю страну.
— Но мне не нравится ни политика, ни мысль стать чиновником, — сказал Тан Вэй, выдавив улыбку и подумав.
— Неважно, что тебе это не нравится сейчас, со временем интерес может появиться, — Тан Сю усмехнулся. –Мы победили Яо, и наш голос в дальнейшем будут воспринимать серьезнее. Я уверен, что с помощью старейшин ты сможешь сделать отличную карьеру и стать значимой фигурой. Поверь, ты не поймёшь, насколько приятно иметь власть и привилегии до тех пор, пока ты их не получишь.
— Дай мне время, я подумаю, — с сомнением ответил Тан Вэй.
— Хорошо! — Тан Сю рассмеялся.
***
Вечером Тан Сю заглянул в гости к дедушке, а затем отправился в аэропорт. Там он нашел свободное кресло и стал ждать своего рейса, до которого был еще час.
— Простите, вы мистер Тан Сю?
Тан Сю читал, когда к нему подошел мужчина средних лет. Он походил на человека высокого положения, а за ним стояли четверо сотрудников аэропорта.
— Да. А кто вы? — спросил Тан Сю.
— Представитель аэропорта, мистер Тан, — быстро ответил мужчина. –Нам позвонил мистер Тан Вэй и сообщил, что вы летите а Шанхай. Я хочу предложить вам место в первом классе. Если вы согласны, пожалуйста, следуйте за мной в вип-зону.
Что происходит?
Тан Сю удивленно моргнул, но все же согласился.
В вип-зоне.
Тут было очень удобно, а все кресла были кожаными. Тан Сю принесли чай.
Тан Сю позвонил Тан Вэю и узнал, что тот в детстве дружил с главой шанхайского аэропорта. Он попросил его устроить все для Тан Сю лучшим образом.
— Быстрее! Быстрее! Все будет хорошо, когда мы окажемся внутри!
Снаружи донесся взволнованный голос, и в вип-зону вбежали двое.
— Что? — Тан Сю удивленно поднял глаза.
Одной из вбежавших была Чжан Синья.
Она выглядела напуганной и подошла к дивану у дальней стены. Сев и успокоившись, она обратилась к своему агенту: -Было очень страшно! Эти фанаты просто чокнутые! Я больше никогда не выйду на улицу без очков и кепки!
— Ты теперь очень знаменита, Синья. Особенно после того, как твоя «Спящая красавица» стала хитом, — менеджер рассмеялась. –Ты занимаешь первое место во всех чартах, опережая остальных на целую голову. Число твоих фанатов растет. Даже если ты уедешь за границу, рост твоей популярности не остановится.
— Я не против популярности, но мне кажется, что в будущем это мне будет мешать, — Чжан Синья хитро улыбнулась. –Иногда мне хочется не быть знаменитой. Я серьезно! Я хочу заниматься тем, что мне нравится, и видеть людей, которые мне интересны!
Менеджер улыбнулась: -Ты говоришь про мистера Тан, верно? Его Корпорация выпускает новые товары. Ты поэтому так хотела полететь в Шанхай?
— Не неси чушь, — Чжан Синья быстро дернула менеджера за руку.
Тан Сю прекрасно слышал, о чем они говорят, и был удивлен.
«Чжан Синья хочет меня увидеть? Но почему она просто не позвонила? И зачем ей ехать в мой магазин в Шанхае?»
Но откуда Тан Сю мог знать тайные женские мысли?
Подумав, он все же решил подойти поздороваться. Скорее всего, они летели одним рейсом.
— Эй, красотка, не хочешь выпить кофе? — Тан Сю подошел к Чжан Синья.
Чжан Синья болтала с менеджером. Услышав мужской голос, она подняла голову и грубо начала: -Извините, я не…
Однако она резко замолчала, увидев, кто перед ней стоит.
— Что ты здесь делаешь, Тан Сю? — взволнованно воскликнула она, вскакивая с дивана.
— Я возвращаюсь в Шанхай, — Тан Сю улыбнулся. –А что ты делаешь в Пекине?
— Вчера меня пригласили на шоу, сегодня мы закончили съемки. Теперь я тоже лечу в Шанхай, — радостно ответила Чжан Синья. –У тебя рейс на 4 часа?
— Да! — Тан Сю улыбнулся.
— Значит, летим вместе, — Чжан Синья довольно улыбнулась и потянула Тан Сю за руку.
Они сели рядом и Тан Сю сказал: -Я не ожидал снова увидеть тебя, да еще и в аэропорту, Синья. Мы уже второй раз встречаемся в такой обстановке. Твой менеджер права — ты действительно очень популярна, как и твоя песня. Я везде вижу плакаты с тобой — и в Пекине, и в Шанхае, и даже на острове Цзинмэнь.
— Я популярна, но все равно мне далеко до тебя, — Чжан Синья рассмеялась. –Ты сам уже как настоящая суперзвезда.
— Издеваешься, да? — Тан Сю махнул рукой. –Моя слава уже гаснет, но я этому только рад.
Чжан Синья знала, что Тан Сю не любит популярность, и усмехнулась: -Не хочешь прогуляться вместе? Уверена, завтра твоя слава снова вырастет!
— Забудь! — Тан Сю покачал головой. –Мне это не нужно! Я просто обычный парень, которому нужна спокойная жизнь.
— Хахаха!
Чжан Синья и Тан Сю вместе прибыли в Шанхай. Они даже сели в одно такси, однако вскоре им пришлось разделиться. Чжан Синья пригласила Тан Сю на ужин, однако у него уже была назначена встреча — Кан Ся ждала его на вилле Голубая Звезда. Тан Сю пообещал поужинать с Чжан Синья завтра вечером.
Тан Сю вернулся в комплекс вилл и встретился с Кан Ся. Та уже успела накраситься и выглядела особенно красиво. В ее внешности появилось нечто взрослое, и от нее в целом исходила приятная аура. Тан Сю привык видеть красивых женщин, однако все равно почувствовал, как у него что-то зашевелилось чуть ниже пояса.
Глава 572: Новый крестный отец
Однако Тан Сю не был типичным подростком, который приходил в полную боеготовность при виде красотки. Кан Ся уже по сути принадлежала ему, однако Тан Сю прекрасно себя контролировал. Он подавил в себе лишние чувства и нежно ее обнял, сказав: -Спасибо за отличную работу.
Кан Ся было очень приятно.
— Лун Чжэнлинь тоже приехал, но он не отправился со мной, — сказала Кан Ся, отпуская Тан Сю и улыбаясь.
Тан Сю подумал и усмехнулся: -Ему принадлежит доля от товаров для здоровья, поэтому неудивительно, что ему это интересно. Он всегда хочет проявить себя перед отцом, чтобы он мог возвращаться домой с высоко поднятой головой.
— Но неужели здесь он сможет это сделать? — Кан Ся рассмеялась. –Он здесь полностью зависит от тебя, разве это может считаться его достижением?
Тан Сю потянул ее за собой на диван и покачал головой: -Не говори так. Он уже много лет никак не проявлял себя, но он все еще очень умен. Если бы ему не пришла идея создать лечебный напиток, я сам бы не догадался продавать товары для здоровья, и не знал бы, какую прибыль они могут приносить. Иногда даже идея стоит очень много!
— Ты прав, — Кан Ся улыбнулась. –Но у нашей компании слишком маленький ассортимент, всего четыре наименования. Может, придумаешь что-то еще?
Тан Сю нахмурился и медленно ответил: -Есть еще одна идея, и она точно принесет много прибыли. Однако этот товар не подойдет обычным людям, лишь тем, кто находится на самой верхушке.
— Что это? — быстро спросила Кан Ся.
— Я создам таблетки, способные увеличивать срок жизни людей. Я не смогу создавать слишком много, и они будут плохо работать для пожилых людей.
Кан Ся вскочила с дивана и удивленно спросила: -Ты можешь создавать такие таблетки, босс? И на сколько они будут продлевать жизнь?
— Могу. Примерно на два года, — ответил Тан Сю.
Кан Ся глубоко вздохнула: -И в какое время их нужно принимать? Можно сразу, или только перед смертью?
— Перед смертью, — Тан Сю улыбнулся. –Но если принять ее до этого, она улучшит состояние организма в целом, и человек почувствует себя лет на десять моложе.
Кан Ся обрадовалась еще больше: -И в каком количестве ты можешь их создавать?
Тан Сю подумал и ответил: -Думаю, я смогу создавать около 200 в год.
— А цена? За сколько ты планируешь их продавать? — быстро спросила Кан Ся.
— Я думал об этом. Люди, стоящие на пороге смерти, не волнуются о деньгах. Думаю, 100 миллионов за таблетку будет хорошей ценой, — ответил Тан Сю.
— 200 миллионов! Это будет начальная цена, — Кан Ся хлопнула в ладоши. –Если все действительно так, как ты рассказал, найдутся те, кто будет готов заплатить миллиард! Если не больше.
Тан Сю подумал и улыбнулся: -200 так 200! К тому же этот товар будет ограничен в количестве. Если мы продадим слишком много, мы можем выставить остаток на аукцион.
Глаза Кан Ся вспыхнули еще больше. Ее восхищение Тан Сю росло с каждым днем. Раньше она и подумать не могла, что встретит молодого парня с таким талантом, а теперь она не знала никого, кто годился бы ему в подметки.
— Вообще-то у меня есть свободное время, — сказала она, садясь на колени к Тан Сю и шепча ему на ухо.
Тан Сю был слегка удивлен. Он сразу понял, чего хочет Кан Ся. Чувства, которые он подавил, снова поднялись, и теперь были гораздо сильнее.
— Тогда расслабься…
Тан Сю отнес ее на руках на второй этаж. Через несколько секунд они уже были на кинг-сайз кровати.
На первом этаже.
Домработница Чжан Синьлань вышла с кухни и собралась звать Тан Сю и Кан Ся на ужин, однако в гостиной было пусто.
— Где они? Я же слышала голоса в гостиной.
Она убедилась, что в комнате действительно никого нет и вздохнула: -Мне даже 50 еще не исполнилось, неужели я становлюсь глухой? Но я точно слышала голоса!
Она подумала и поднялась на второй этаж. Из комнаты Тан Сю доносились стоны. На лице Синьлань появилось неловкое выражение и она быстро ушла.
Через два часа Тан Сю принял душ, переоделся и спустился на первый этаж. Чжан Синьлань странно взглянула на него и улыбнулась: -Мистер Тан, еда уже остыла. Я не знала, когда вы захотите есть, поэтому не грела ее. Разогреть сейчас?
Тан Сю улыбнулся: -Да, пожалуйста. Извини, что беспокою.
— Все в порядке, это моя работа, — Чжан Синьлань улыбнулась и махнула рукой.
Вскоре Тан Сю отнес еду на второй этаж. Кан Ся ворочалась в кровати, словно котенок, и улыбалась. Тан Сю подошел к ней и ухмыльнулся: -Будешь ужинать в постели?
— Может, ты меня покормишь? — Кан Ся мило улыбнулся.
Тан Сю закашлялся — он никогда не кормил женщину. Однако Кан Ся выглядела так соблазнительно в ночной рубашке с вырезом, что он согласился.
Когда утром Тан Сю проснулся, Кан Ся не было рядом с ним. Это его немного задело. Несмотря на всю его силу, она смогла уйти незамеченной для него. Кажется, его настороженность ухудшилась.
Умывшись и почистив зубы, Тан Сю спустился вниз. Он знал, что Кан Ся уже сама приготовила завтрак. Еда была простой, однако они с удовольствием ее съели. Позавтракав, они оставили мытье посуды для домработницы и отправились вместе в магазин товаров для здоровья.
***
Италия. Окрестности Рима. Особняк клана Кубо.
Сегодня весь клан был в скорби, а вся охрана была в состоянии полной готовности.
В самой центральной части особняка, внутри замка с высокими стенами.
Драффет был одет в пижаму и спокойно сидел в кресле в гостиной. Напротив него сидели две красивых белокожих девушки в полупрозрачных рубашках. Они готовили чай и нарезали сигары.
Можно было сказать, что Драффет добился своего и был чрезвычайно доволен собой. На установление полного контроля над кланом у него ушло всего три дня после убийства. Все главные лица клана подчинились ему, в том числе и военные силы. Теперь у него были миллиарды долларов, а одним ударом ноги он мог заставить дрожать всю Италию.
— Крестный отец, прибыл Спендер из парламента, — к Драффету подошел крепкий мужчина.
Выражение лица Драффета изменилось. Спендеру подчинялся весь парламент, а за парламентом стояла огромная сила. Пожалуй, парламент не уступал всему клану Кубо.
— Я встречусь с ним лично.
Через несколько минут Драффет и Спендер встретились Спендер был худым высоким человеком и выглядел чуть старше своего возраста. Однако его глаза искрились, выдавая острый ум.
— Это честь для клана Кубо, мистер Спендер. Я и сам собирался навестить вас.
Тон Драффета обрадовал Спендера. Они уже сотрудничали до этого, пусть и тайно. В тот раз оба неплохо заработали.
И теперь, когда Драффет стал крестным отцом клана Кубо и получил еще больше власти, Спендер был абсолютно не против сблизиться с ним еще больше.
— Крестный отец Драффет очень любезен, — Спендер улыбнулся краем губ. –Я приехал поздравить вас с повышением, если можно так выразиться, а заодно привез большой подарок.
Драффет застыл, а затем быстро сказал: -Давайте продолжим в моем кабинете, мистер Спендер?
— Конечно!
Они ушли в кабинет Драффета, где тот налил два бокала красного вина и улыбнулся: -Могу я знать, что за подарок?
Спендер отхлебнул вина, поставил бокал на стол и ответил: -Я буду вашим рекомендателем. От вас понадобится всего 100 миллионов долларов в качестве взноса, и я помогу вам присоединиться к Стигийскому Клубу.
— Стигийский Клуб?
Драффет нахмурился. Спендер сказал, что привез подарок, но вместо этого потребовал денег. И что это за клуб, для которого нужен рекомендатель? Особенно учитывая нынешний статус Драффета.
Спендер словно понял, о чем думает Драффет, и улыбнулся: -Теперь вы крестный отец клана Кубо, и вас наверняка должны интересовать долгосрочные прибыли. Можете ли вы сказать, кто входит в десяток крупнейших сил в мире на данный момент?
Драффет замер и нахмурился: -В мире? Не могу сказать.
— Раз вы не можете, скажу я. Самыми устрашающими являются три из них, — Спендер усмехнулся. — Остальные семь намного слабее, поэтому сперва я назову эти три!
Глава 573: Сон стоя
Спендер очень хорошо знал Драффета. Спендер обладал большой силой, но если он сможет привлечь Драффета в Стигийский Клуб, его личный авторитет в Клубе возрастет еще больше.
— Самая сильная организация называет себя Пирамидой, вторая — Лига Архикрестоносцев, а третья — Стигийский Клуб.
Глаза Спендера сверкали, пока он перечислял эти организации. Он постучал своей тростью по полу и продолжил: -О Пирамиде и Лиге Архикрестоносцев вам пока ничего не нужно знать. Даже мои знания о них весьма ограничены. Стигийский Клуб, в котором состою и я, собран из различных тайных сил, расположенных в 39 странах по всему миру. В Италии лишь две организации смогли войти в него — моя фракция и семья Мастон.
Драффет нахмурился и спросил низким голосом: -Какая мне от этого выгода?
— Постоянное расширение бизнеса и подчинение себе мелких семей в стране, — ответил Спендер.
— Расширение бизнеса мне нравится. Но я не совсем понял, что вы имеете в виду под подчинением себе мелких семей, — сказал Драффет.
Спендер многозначительно ответил: -Давайте проведем аналогию. Если вы захотите, чтобы какая-то небольшая семья была под контролем клана Кубо, вы сможете тайно напасть на них. Если вдруг окажется, что у вас не получается их подчинить, вы можете отправить в Клуб запрос на помощь. Она может быть как финансовой, так и военной. Согласно правилам, вам нужно будет отдать всего одну десятую часть своего богатства на помощь организации.
Зрачки Драффета сузились. Он и представить себе не мог, что в мире существуют подобные организации. Учитывая масштаб их связей, сможет ли хоть одна семья им противостоять?
— Дайте мне время, я подумаю, — медленно ответил Драффет.
— Это очень важный вопрос, поэтому вы наверняка захотите обсудить его с другими членами клана, — Спендер кивнул. –У вас достаточно времени. Когда примете решение, найдите меня. Я буду рад в дальнейшем сотрудничать с вами.
— Разумеется! — Драффет кивнул.
Проводив Спендера, Драффет надолго задумался. В его голове всплыло лицо молодого парня, жившего в стране на востоке. Выкурив несколько сигарет, Драффет решил связаться с Вечным Залом Торжеств. В конце концов, это была еще одна огромная сила, с которой ему хотелось бы подружиться.
В идеале они будут сотрудничать в самых различных сферах!
***
Шанхай.
Тан Сю и Кан Ся стояли на углу бизнес-квартала, с улыбкой наблюдая за двумя огромными очередями, растянувшимися на десятки метров. Товар Корпорации Великолепный Тан были признаны по всей стране, будь то косметика или Нектар Богов.
Рекламная кампания началась еще два месяца назад, и теперь весь Китай знал о том, на что способны новые товары корпорации. В стране было множество богатых людей, и еще больше было тех, кого интересовали данные продукты. Поэтому товары, лечащие нехватку инь в теле и импотенцию, буквально свели всех с ума.
— Что скажешь? — спросил Тан Сю, улыбнувшись.
— Я боялась, что продажи будут небольшими, так как мы еще не завоевали достаточно доверия, — Кан Ся улыбнулась. –Но я и подумать не могла, что здесь будет столько людей! Кажется, мне здесь делать нечего.
— Ты права. Твое присутствие ни на что здесь не повлияет, — ответил Тан Сю. –Продажи в любом случае будут хорошими. Но пусть останутся люди, приехавшие с тобой. А мы с тобой вернемся обратно и будем ждать новостей.
Кан Ся позвонила своим подчиненным и дала им нужные инструкции. Затем они вернулись в комплекс вилл. Несмотря на высокие продажи в Шанхае, Кан Ся по-прежнему была обеспокоена и следила за прямой трансляцией из других магазинов, попутно разговаривая с другими менеджерами Корпорации и узнавая от них новости.
Тан Сю не остался с ней на вилле — ему позвонили, и ему пришлось уходить.
***
Хань Цину сидела на водительском сиденье красного седана, стоявшего во дворе кампуса. Ее взгляд был несколько туманен. Очевидно, она находилась в немного подавленном состоянии. Время от времени она приходила в себя и с ожиданием смотрела на ворота кампуса.
Тук-тук!
В стекло пассажирского сиденья постучали и в машину сел Тан Сю.
Он взглянул на Хань Цину и спросил: -Когда ты вернулась?
— Вчера, — спокойно ответила Хань Цину.
Тан Сю взглянул на ее подавленное выражение лица и с любопытством спросил: -Что случилось? Ты винишь меня за то, что я не позвонил тебе и мы не вернулись вместе?
— Нет. Сяосюэ сказала мне, что ты вернулся в Пекин по срочным делам, и неизвестно, когда ты приедешь в Шанхай, — Хань Цину покачала головой.
— Тогда почему у тебя плохое настроение? — спросил Тан Сю.
Хань Цину помолчала и ответила: -Вчера вечером мои родители по сути заставили меня пойти на свидание вслепую с сыном старого друга моего отца. Он симпатичный, менеджер иностранной компании, у него семизначный годовой доход. Есть дом, машина. Но я не могла понять… почему у меня нет к нему никаких чувств. Я поняла, что у меня нет чувств ни к кому… кроме тебя. Это началось на вечеринке для первокурсников в этом году.
Тан Сю нахмурился: -Это из-за картинок в твоей голове?
— Должно быть да. Но… — Хань Цину кивнула.
— Все в порядке. Можешь говорить мне все, что хочешь, — сказал Тан Сю.
— Вообще-то я еще кое-что тебе не рассказала, — горько сказала Хань Цину. –Дело не только в картинках. Твоя игра на той вечеринке… Я словно оказалась в новом мире. Я видела странные сцены, и видела мужчину, но не видела его лицо, только спину.
— И что это были за сцены? — выражение лица Тан Сю изменилось
Хань Цину закрыла лицо ладонями и ответила: -Я видела женщину, очень похожую на меня. Она сделала что-то, о чем сильно жалела. Мир, в котором я была, словно находился на грани конца света. Мужчину, лица которого я не видела, окружили и убили. Это был словно кусок фильма. Его убила та самая женщина. Она любила его и настолько сожалела об этом, что совершила самоубийство буквально в ту же минуту.
Совершила самоубийство?
Сердце Тан Сю дрогнуло, а в глазах появилось недоверие.
Он прекрасно знал, что имела в виду Хань Цину. Это был момент его смерти. Его окружили лучшие друзья, и вместе с Сюэ Цинчэн они напали на него. Но…
Но почему Сюэ Цинчэн совершила самоубийство? Разве она не должна была быть счастлива, получив технику Небесного Искусства Космического Начала? Это ведь и было ее желание, разве нет?
— Мне нужно идти. У меня есть дела, — Тан Сю слегка побледнел.
Он выглядел так, словно потерял свою душу. Он открыл дверь и направился к воротам кампуса. Хань Цину выскочила за ним и кричала, чтобы он вернулся, но он даже не обернулся.
Суицид?!
Это слово захлестнуло его сердце, словно наводнение. Он пытался понять причину. Они были влюблены, но она напала на него. И все же когда она добилась своей цели, она покончила с собой…
Тан Сю вернулся на виллу в подавленном состоянии. Он даже не взглянул на Кан Ся, которая сидела в кабинете, и направился в спальню. Там он сел на кровать и стал курить сигарету за сигаретой. Когда пачка почти кончилось, в комнату ворвалась Кан Ся: -Босс, Почему Ты Столько Куришь?
Тан Сю пришел в себя и уставился на Кан Ся, а затем на сигарету, которая догорала у него в руке. Он с горечью затушил ее в пепельнице и с трудом поднялся. Он весь пропах сигаретным дымом. С трудом он подошел к Кан Ся и обнял ее. Он не применял силу, но ему хотелось впитать ее в свое тело. Свет и тепло, исходящие от нее, словно развеяли мрак в его сердце.
Так прошло довольно много времени. Кан Ся взглянула на закрытые глаза Тан Сю и услышала негромкий храп. Она сильно удивилась.
«Уснул? Как можно уснуть стоя?»
Она хотела пошевелиться, но Тан Сю все еще обнимал ее. Объятия были не крепкими, однако Кан Ся боялась его разбудить, поэтому она посомневалась и решила не двигаться. Вместе с этим она продолжала контролировать поток ци в своем теле согласно технике, которую ей показал Тан Сю.
Что?
Через несколько минут Кан Ся с удивлением обнаружила, что несмотря на ее культивацию в ее тело вошел поток прохладной энергии, слившийся с ее Даньтянем. Поток прошел по ее меридианам, вернулся в Даньтянь и они слились воедино.
Время шло.
Через два часа они по-прежнему стояли в обнимку. Удивление Кан Ся лишь росло — скорость ее культивации была гораздо выше, чем когда она культивировала в одиночку. За эти два часа скорость потока ци в ее теле увеличилась вдвое. Улучшился и ее контроль за потоком. До этого на контроль уходила вся ее энергия.
«Что происходит? Неужели это из-за… Тан Сю?»
Эта мысль пришла ей в голову, однако она ее поспешно отбросила. Она не хотела терять время. Раз сейчас ее культивация растет, ей нужно сконцентрироваться на этом. Энди уже очень сильна, раз в десять сильнее нее. Если она не превзойдет Энди, как она будет смотреть Тан Сю в глаза?
Глава 574: Нападение со всех сторон
Тан Сю продолжал обнимать Кан Ся еще в течение трех часов, прежде чем проснулся. Он ощущал вокруг себя прохладную ауру, а первым, что он увидел, было красивое лицо Кан Ся.
— Я… уснул? — удивленно спросил Тан Сю.
Кан Ся прервала культивацию, открыла глаза, сверкнув зрачками, словно звездами, и улыбнулась: -Да! Ты уснул стоя.
— Я слишком сильно запутался, — Тан Сю неловко улыбнулся. –Не думал, что я… Ага, значит, это твоя культивация создавала волны духовной энергии?
Кан Ся моргнула, отпустила Тан Сю и села на кровать. Через две минуты она удивленно взглянула на Тан Сю: -Странно. Я культивировала гораздо быстрее, пока обнимала тебя. В разы быстрее, чем когда я это делала сама. И теперь скорость культивации снова стала прежней.
— Что ты сказала? — Тан Сю удивленно уставился на нее.
— Я культивировала быстрее, когда тебя обнимала, а теперь скорость снова снизилась, — ответила Кан Ся. –За эти несколько часов то ощущение теплоты в моем теле выросло в несколько раз, и я стала лучше его контролировать.
Тан Сю оглядел себя, немного подумал и все понял. Уровень его культивации был очень высок, и его тело постоянно впитывало энергию звезд и солнца. Поэтому рядом с ним духовная энергия Небес и Земли была гораздо сильнее, чем где-либо еще. Кан Ся культивировала рядом с ним, и поэтому скорость ее культивации была в разы быстрее.
Когда Тан Сю объяснил ей это, Кан Ся обрадовалась. Она уговорила Тан Сю на то, чтобы они больше времени проводили вместе и она могла культивировать.
— Кстати, как там продажи? — быстро спросил Тан Сю, вспомнив об этом.
Кан Ся улыбнулась: -Самый худший результат составил всего два с половиной часа — именно за такое время раскупили все товары во всех магазинах.
— Похоже, идея Лун Чжэнлиня оправдала себя! — сказал Тан Сю. –Отец наверняка попросит его о помощи, когда тот вернется домой. Его отец сейчас далеко не в лучшем состоянии. Когда ты вернешься в Звездный город, отдай ему его долю и скажи, что следующий раздел прибыли будет в конце года.
— Хорошо, — Кан Ся улыбнулась. –В Корпорации сейчас достаточно средств. Я отложила довольно неплохую сумму на покупку собственности в Нью-Сити в Звездном городе. Также мы тратим довольно много на открытие новых производственных линий.
— Пока ты управляешь нашим бизнесом, я спокоен, — ответил Тан Сю. –Раз ты все равно в Шанхае, может, мы вместе поищем место для будущего офиса?
Кан Ся сверкнула глазами и кивнула.
В следующие два дня у Кан Ся практически не было свободного времени. Она занималась рабочими вопросами даже на вилле Голубая звезда, возвращаясь туда по вечерам. Она постоянно проводила видеоконференции с другими сотрудниками Корпорации. Днем они с Тан Сю искали подходящее место для офиса. Наконец им попался подходящий кусок неиспользуемой земли между Шанхай-Сити и районом Су.
Тан Сю связался с людьми, которые занимались в Шанхае недвижимостью, и выяснил цену на эту землю, а также то, как должен происходить процесс приобретения. После этого Кан Ся вызвала группу сотрудников из Звездного города, а также наняла людей в Шанхае. Вскоре была готова целая команда, ответственная за покупку земли.
Тан Сю и Кан Ся были особенно рады тому, что им удалось нанять знаменитого брокера, Тан Чэнхэ. Босс Недвижимости Цзиньда, Цзинь Синкуй, тоже связался с ними, и с его помощью они приобрели большой участок земли за почти 2 миллиарда юаней.
Тан Сю передал все полномочия Кан Ся и Тан Чэнхэ, а сам вернулся в университет, к спокойной жизни, состоящей из посещения занятий и библиотеки.
***
Пекин, семейная резиденция Тан.
В резиденции собралось более десятка членов семьи. На столе в центре комнаты лежал мобильный телефон, работающий на громкой связи, и все смотрели на него.
— Отец, новости расходятся очень быстро. Все семьи, которые пострадали от Яо, сейчас находятся в тайной связи. В столице очень тихо, но очень многое происходит за кулисами. Я уверен, что в ближайшие дни эти семьи нанесут удар по Яо, так как Яо Цинзцунь уже мертв, и их семья утратила силу, — сказал Тан Юньпэн, закурив.
Он был очень доволен своим племянником.
Он не ожидал, что у семьи Тан окажутся связи с культиваторами, и что даже его собственный племянник будет культиватором, в подчинении у которого будут сотни экспертов. Юньпэн полагал, что такая огромная сила способна победить в Китае кого угодно.
Тан Гошэн широко улыбался. Яо и Тан были смертельными врагами, и все семьи в Китае знали об этом. Разумеется, новости о победе Тан и смерти Яо Цинцзуня разлетелись по всем уголкам страны.
Однако сами Тан не делали никаких заявлений. Тан Юньцин тайно распространил информацию из документов, которые принес Тан Сю. Вряд ли кто-либо сумеет доказать или хотя бы догадаться, что это дело рук Тан.
— Эти люди не хотят, чтобы мы уничтожили Яо до основания. Поэтому мы просто будем сидеть сложа руки, словно в лодке посреди бури, и следить за ситуацией в столице. Яо похожи на… траву, которою срежут под корень, но сами корни не вырвут. Кто знает, какой талант у них может появиться в следующем поколении, и до какой степени они смогут восстановиться? Все знают, что если оставить их в живых, опасность не исчезнет.
— Ты прав, старший брат, — Тан Гошоу закивал. –У Яо слишком прочный фундамент, поэтому нужно сделать все, чтобы они не вернулись на былой уровень.
— Даже после того, как мы рассекретили ту информацию, Яо оставались настолько сильны, что не все решились восстать против них, — Тан Гошэн вздохнул. –Когда небеса направляют на землю шторм, его можно переждать. Но когда человек сам находит себе неприятности, от них уже не скрыться!
Телефон Тан Гошэна зазвонил.
— Я слушаю!
— Старейшина Тан, сын семьи Яо, Яо Синьди, был смертельно ранен сыном семьи Ван. Сейчас он в больнице. Отец Синьди, Чэнхэн, был сбит машиной, и его вряд ли спасут, — из трубки донесся низкий голос.
Зрачки Тан Гошэна сузились. Он помолчал и ответил: -Продолжайте наблюдение. Мне нужно моментально узнавать все новости, связанные с Яо.
— Понял!
Тан Гошэн положил трубку и сказал: -На Яо напала первая семья. Яо Чэнхэна сбила машина, а его сына, Синьди, избил сын семьи Ван. Похоже, семья Ван ненавидит Яо не меньше нас.
— Интересно, очень интересно, — Тан Гошэн рассмеялся. –Я слышал, что Яо Чэнхэн поругался с этим парнем из семьи Ван во время строительства торгового центра Цзиньхуа. После этого было еще несколько ссор. Я думаю, семье Ван не хватит смелости в одиночку нападать на Яо. Наверняка они договорились с другими семьями. Давайте ждать, уверен, скоро мы получим новые новости.
Новая информация действительно поступила меньше, чем через час. Элитный клуб на Четвертом Кольце загорелся. В огне погиб главный менеджер клуба, семь или восемь экспертов Яо и два бухгалтера.
Вслед за этим сразу несколько компаний, принадлежащих Яо, были уличены в уклонении от налогов и были приговорены к штрафам. Еще несколько компаний не прошли пожарную проверку и были закрыты.
Также специальные комиссии нашли серьезные нарушения на строительных площадках, принадлежащих Яо. Стройки были заморожены. Яо получали удар за ударом.
***
В течение двух следующих дней подобные новости сыпались словно снег. Потери Яо были огромны. Ходили слухи, что Яо Чэндун даже поседел буквально за одну ночь.
Тан Сю следил за ситуацией в столице из Шанхая. Когда Тан начали нападение на Яо, он предвидел, что Яо не смогут выбраться из этой ситуации.
Тан Сю никогда не щадил врагов. Если бы его не попросил об этом дедушка, он не стал бы действовать руками других людей. Однако наблюдать за тем, как столь огромная сила разрушается без его малейшего участия, было очень приятно.
Мужское общежитие, шанхайский университет.
Тан Сю был в хорошем настроении. В комнату неожиданно вбежал Ху Цинсун. Увидев Тан Сю, он тут же спросил: -Брат Тан, я еду в магазин, поехали со мной?
— Что ты хочешь купить? — спросил Тан Сю.
Ху Цинсун ухмыльнулся: -Не спрашивай. Я очень счастлив сейчас. Ты едешь со мной или нет? Говорю тебе, ты будешь доволен!
Тан Сю отложил телефон и сказал: -Раз ты так говоришь, хорошо! Но предупреждаю — если мне не понравится, с тебя ужин!
— Хорошо! — Ху Цинсун выпятил грудь.
Глава 575: Плохой вкус в выборе женщин
Торговый центр Ванчуань находился на самой коммерчески прибыльной улице в районе Хункоу. Центр иногда называли Удача-Плаза, а каждый бутик в нем предлагал огромный набор роскошных товаров от лучших мировых брендов.
Ху Цинсун и Тан Сю направились прямиком на четвертый этаж в раздел одежды. Ху Цинсун прямо проследовал в бутик известного бренда и направился в дальний угол, где продавалось эксклюзивное женское белье. Там он остановился и задумался.
— Ху, ты что, думал, что мне здесь что-то понравится? — удивленно спросил Тан Сю, оглядывая белье.
Многое из того, что он видел, ему нравилось, и он даже слегка покраснел. Он никогда не видел ничего подобного, ни в прошлой жизни, ни в этой.
Ху Цинсун неловко ответил: -Недавно я познакомился с девушкой, а вчера я наконец ее добился. Так получилось, что завтра ее день рождения, и я хочу выбрать ей подарок. Не обычный подарок. Юэ Кай посоветовал подарить ей сексуальное белье.
Тан Сю закашлялся — Ху Цинсун смог его удивить. Какой человек, такие у него и советы — это было в точности про Юэ Кая. Неужели он подумал, что это какая-то новая идея? Если бы Тан Сю знал, что Ху Цинсун притащит его сюда, он бы ни за что не приехал.
Бренд нижнего белья «Карин Гилсон» продавал эксклюзивное европейское белье. Основателем бренда была дизайнер кутюр из Бельгии. Она основала свой бренд в 1994 году и выбирала лишь лучшие материалы из французских городов Лион и Кале.
Почти все товары Карин Гилсон были бордового, красного, оранжевого, кофейного или темно-розового цвета. Цена за них была очень высокой — от 240 долларов Сша. Комплект белья стоил более 360 долларов.
Тан Сю хотел уйти, но увидев лицо Ху Цинсуна передумал, скрепил сердце и стал терпеть удивленные взгляды женщин.
— Ху, если ты хочешь купить комплект белья, просто купи и все! Ты же мужчина. Я не пойду с тобой в сам бутик, но буду поддерживать тебя отсюда! Я найду место, где можно курить, и буду ждать тебя там.
Ху Цинсун замер — он понял, что в этой битве Тан Сю его не поддержит. Он схватил Тан Сю за руку и втащил его в бутик.
— Добро пожаловать, господа! — их приветствовала красивая девушка.
Как и положено, она улыбалась.
Похоже, мужчины часто сюда приходили, и она улыбнулась еще шире: -Я главный менеджер по продажам. Чем я могу вам помочь? Какое белье вы ищете? Вам нужен подарок или…
Ху Цинсун неловко сказал: -У моей девушки завтра день рождения. Я… мало разбираюсь в том, какое белье нравится девушкам. Может, вы мне поможете?
Девушка тут же отвела их вглубь бутика. Она улыбнулась и спросила: -Сколько лет вашей девушке? Какой у нее размер?
Ху Цинсун рассказал все, что знал — знал он весьма немного. Тан Сю старался не привлекать к себе лишнего внимания. Он хотел закурить, но увидел запрещающую табличку, поэтому сел на диван и стал ждать.
— Видела этих? Двое парней. Они что, геи? — прошептала одна из девушек в магазине на ухо своей подруге.
— Вряд ли. Я думаю, тот, который сидит, просто пришел с другом выбрать подарок его девушке. Кстати тот, что на диване, очень симпатичный. И лицо у него знакомое.
— Да, ты права. Где я его видела?
— Он правда красавчик. Может, попросим сфоткаться с ним? Что скажешь? Может, когда-то он станет настоящей звездой.
— Звездой? Вот черт! Я помню его! Это Тан Сю, первокурсник шанхайского университета! Он играл на цитре и пел на вечеринке для первокурсников! А еще он доктор, тот самый молодой божественный доктор из больницы Звездного города!
— Я тоже его помню! Но что он…
Девушки разговаривали все громче, и их услышали другие женщины в магазине. Через несколько минут все они, в том числе и продавщицы, окружили Тан Сю и шептались, глядя на него. Некоторые из них явно надеялись познакомиться.
***
Чэнь Сяовань в последнее время была в плохом настроении. Она работала правозащитницей в крупной международной корпорации. Внешне она была весьма привлекательной, и деньги у нее тоже были — можно было смело называть ее идеальной женщиной. Она умела здраво рассуждать и обладала большими связями. В глазах многих женщин она считалась очень успешной, однако недавно Чэнь Сяовань узнала, что ее парень тайно встречается с ее хорошей подругой.
Она была гордой женщиной, и с трудом могла вынести предательство. Она не плакала и не дала злости выйти наружу, и тем более ей не хотелось покончить с собой. Она вытерпела это, пожелала им удачи и ушла.
Если бы все так и закончилось, она бы давно уже забыла об этом. Но вскоре парень пришел к ней и стал просить прощения настолько жалобно, насколько это возможно. Она отказала ему, и его отношение к ней тут же изменилось. Он стал ее оскорблять и даже потребовал выплатить ему компенсацию за то, что она «испортила его молодость».
Чэнь Сяовань отказала ему и сообщила об этом в полицию как об угрозе, и наконец перестала общаться с парнем окончательно.
Но неприятное чувство по-прежнему оставалось в груди, и последние десять дней она практически не выходила из дома. Наконец ее отпуск подошел к концу, и она решила сходить по магазинам. Зайдя в Карин Гилсон и увидев, что там происходит, она нахмурилась и хотела уйти, но внезапно заметила неподалеку своего бывшего вместе с толстой 40-летней женщиной. От увиденного ее чуть не стошнило.
Спрятаться!
Она поспешила зайти обратно в бутик и смешаться с толпой.
***
— Эй, красавчик, можно с тобой сфотографироваться? — наконец одна из женщин решилась подойти к Тан Сю.
Тан Сю прекрасно слышал их разговор, но не думал, что у кого-то из женщин хватит смелости подойти к нему.
Тан Сю огляделся и даже не стал вставать: -Тебе не кажется, что здесь фотографироваться будет не очень удобно?
Женщина замерла, а потом вспомнила, где они находятся и покраснела: -Ой, вот неловко. Может, выйдем наружу? Я знаю, что ты тот самый божественный доктор Тан Сю, а также знаменитость шанхайского университета. Мне было бы приятно сфотографироваться с таким человеком.
Тан Сю закашлялся. Ему совершенно не хотелось фотографироваться с этой женщиной. Она была красива, но это фото ей явно было нужно для привлечения к себе внимания. К тому же новости о том, что он с одногруппником покупал женское белье, наверняка взорвут интернет.
Кажется, у судьбы уже были свои планы на этот счет.
Когда Тан Сю уже не знал, что делать, снаружи донесся громкий голос, а вскоре появилась и его обладательница.
— Дорогой, это же Карин Гилсон, у них отличное белье. Смотри, какие тут комплекты. Не хочешь купить их мне? Тебе понравится, как они на мне будут смотреться.
— Хорошо. Ты отлично смотришься в любом белье, — Юэ Цзыган выдавил улыбку.
Толстая женщина втащила его в магазин. Едва он представил, как она будет выглядеть в сексуальном белье, по его телу пробежали мурашки. Если бы она не была богата и расточительна, он бы давно от нее избавился и нашел другую.
— Ты очень мил, дорогой, — женщина хотела его поцеловать, однако была на голову ниже, поэтому потянула его за руку, заставив наклониться.
Юэ Цзыган оглядел магазин и понял, что на них не смотрят, поэтому улыбнулся и наклонился, подставив губы.
Чмок!
После громкого поцелуя женщина выглядела еще более счастливой. Ни она, ни Юэ Цзыган не заметили Чэнь Сяовань, которая наблюдала за ними из толпы. Ее буквально тошнило от происходящего.
Однако вскоре они ее все же заметили. Юэ Цзыган решил, что это отличная возможность показать себя перед толстой женщиной.
Он подскочил к Чэнь Сяовань и обнял ее, намеренно громко закричав: -Эй, это же Чэнь Сяовань, которую я только что бросил! Что ты делаешь в магазине белья? Хочешь что-то купить?
Глава 576: Грубый и властный
Этот громкий возглас спас Тан Сю из неловкого положения. Все тут же отвернулись от него и посмотрели на толстую женщину и Юэ Цзыгана. Даже Тан Сю стало любопытно, что там происходит.
Все тут же удивились, что делает симпатичный молодой человек рядом с такой толстухой?
Юэ Цзыган был действительно красив — 180 сантиметров, хорошая фигура и в целом пропорции тела. Он отлично выглядел в любой одежде и с легкостью мог понравиться любой женщине с первого взгляда. Однако ни одна женщина в бутике не нашла в нем ничего привлекательного — все смотрели на него с отвращением.
Чэнь Сяовань чуть ли не взбесилась. Меньше всего она хотела видеть Юэ Цзыгана. Этот парень несколько лет не давал ей нормально развиваться, а в итоге еще и оказался засранцем.
Она не стала ему ничего отвечать, это было бы лишь тратой времени. Вместо этого она развернулась, чтобы уйти.
Юэ Цзыган быстро преградил ей дорогу: -Эй, стой! Когда ты заплатишь мне то, что должна?
— У тебя совсем нет стыда, Юэ Цзыган? — жестко спросила Чэнь Сяовань, нахмурившись. –Я несколько лет покупала все, что ты хочешь. На мои деньги ты веселился и напивался с друзьями. И теперь, когда мы расстались, ты хочешь, чтобы я выплатила тебе компенсацию за моральный ущерб? В тебе есть хоть что-то человеческое?
Юэ Цзыган вышел из себя и ткнул пальцем в Чэнь Сяовань, воскликнув: -Я так хорошо с тобой обращался! Кто готовил тебе еду, пока ты была на работе? Кто приезжал за тобой, чтобы забрать с работы? Ты платила мне за все, что я сделал для тебя? Сколько ты на меня тратила? И теперь посмотри на себя. Пришла сюда просто посмотреть, ничего не покупая. Или ты просто строишь из себя крутую?
— Ах ты… — сердце Чэнь Сяовань снова пронзил нож.
Как она ни пыталась, она не смогла сдержать слезы. Она знала, что Юэ Цзыган очень дерзок, но и предположить не могла, что настолько…
Толстая женщина с любопытством спросила: -Дорогой, это та самая бывшая, которая тебе изменила? Судя по ее внешности, она настоящая ведьма! Ты так хорош в постели, но ей все равно не нравилось? Да она действительно сука!
Юэ Цзыган был поражен — он не ожидал таких слов от своей спутницы. Однако он не стал возражать, а лишь поддакнул.
Слезы хлынули из глаз Чэнь Сяовань еще сильнее — она не могла поверить в то, что происходит. Ее губы дрожали, настолько она была взбешена словами толстухи. Она ткнула пальцем в Юэ Цзыгана и выругалась: -У тебя совсем нет никаких чувств, Юэ Цзыган? И стыда тоже? Я поймала вас в постели с моей подругой, но ты обвиняешь меня в том, что это я тебе изменила? Ты… ты… ты… бесстыжий урод!
Юэ Цзыган тут же нетерпеливо взглянул на нее и холодно пробормотал: -Не неси чепуху. Раз мы встретились, выплати мне 100 тысяч, которые должна! Я даже дам тебе скидку.
Толпа женщин с презрением взглянула на него. Они не могли поверить в то, что видят. Этот Юэ Цзыган явно перешел все границы. Он даже требует компенсацию со своей бывшей девушки.
Неужели у него правда нет никакой совести?
Одна из женщин гневно крикнула: -Я впервые такое вижу! Взрослый мужчина требует компенсации со своей бывшей девушки после расставания… Какой позор!
— Точно! У богов наверняка нет глаз, иначе они бы уже разразили его молнией за этой! Она спокойно с ним рассталась, а он притащил сюда новую бабу, чтобы опозорить свою бывшую! — добавила вторая женщина.
— Я видела много бесстыжих женщин и мужчин, но это чересчур!
— Эта толстуха не лучше него! Они вместе, значит, стоят друг друга!
— Хорошая парочка! Испорченный парень и шлюха!
Толпа начала шуметь.
Тан Сю взглянул на Чэнь Сяовань — она ему понравилась. Он не ожидал, что у такой женщины может быть настолько бесстыжий бывший. Однако ему не хотелось обсуждать чужие дела.
Юэ Цзыган никогда не мог подумать, что его будут осуждать столько людей одновременно. Он сгорал от стыда и всем сердцем желал провалиться под землю. Он хотел впечатлить свою новую даму, однако в итоге лишь опозорился, сев в глубокую лужу.
Толстуха явно не собиралась это терпеть. Она высвободилась из объятий Юэ Цзыгана и крикнула: -Закройте Рот, Суки! Мы с моим парнем занимаемся своими делами! Какое вам до нас дело? Вы Просто Ничтожества! Заткнитесь, или я вас всех заставлю сгореть от стыда!
Толпа тут же пришла в ярость. Почти все женщины в бутике происходили из хороших семей, а некоторые из них даже принадлежали к лучшим семьям в Шанхае. От таких оскорблений они окончательно вышли из себя.
Увидев такую реакцию, Чэнь Сяовань немного успокоилась. Она вытерла слезы и даже смогла угомонить толпу, заставив их перестать выкрикивать оскорбления. Затем она повернулась к Юэ Цзыгану и сказала: -Тебе нужны деньги? Хорошо. Но ты больше никогда не должен ко мне подходить.
— Не давай ему ничего! — ее попыталась остановить женщина лет 30.
Чэнь Сяовань благодарно сказала: -Спасибо большое. Этот парень ведет себя очень бесстыже, и последние несколько дней я ужасно себя чувствую из-за него. Он даже обзывал меня на пороге моего же дома. Я больше не могу терпеть. Если я могу откупиться от него, я согласна на это.
— Это лишь твои мечты, — ответила женщина. –Даже если ты дашь ему деньги сейчас, он всегда будет создавать тебе новые проблемы, когда ему снова они понадобятся. Я советую тебе вызвать полицию. Уверена, они проучат его.
— Ты Кто Такая, Сука? — заорал Юэ Цзыган. –Ты думаешь, я не разберусь с тобой за то, что ты лезешь в чужие дела?
Женщина сделала шаг вперед и сказала: -Попробуй! Если ты ничего мне не сделаешь после таких слов, то какой же ты мужик?
Юэ Цзыган запаниковал. Он был не дурак и понимал, что эта женщина наверняка принадлежит к богатой семье, и у него будут большие проблемы, если он коснется ее хотя бы пальцем.
Пока он сомневался, толстуха подскочила к женщине и яростно влепила ей пощечину.
— Что за… Ты посмела меня ударить?!
От этого остальные женщины разозлились еще больше и тут же окружили толстуху. К ним присоединилась даже Чэнь Сяовань, которая и подумать не могла, что из-за нее случится такой конфликт. Вместе они стали яростно выталкивать толстуху наружу.
— Ай! Ай! — толстуха не удержала равновесие и грохнулась на пол.
— Что здесь происходит, брат Тан? — к Тан Сю подбежал Ху Цинсун.
Он уже выбрал комплект белья и с удивлением наблюдал за хаосом, который происходил в бутике.
— Один недоносок пришел сюда со своей женщиной и они стали унижать его бывшую. В итоге все на них разозлились, — Тан Сю выдавил улыбку. –Ты уже выбрал белье? Если да, заплати побыстрее и давай уходить.
Ху Цинсун кивнул и заплатил за покупку. Вместе с Тан Сю они прошли мимо толпы. К этому моменту толстуха уже встала на ноги. Юэ Цзыган смог отогнать от нее остальных женщина. Толстуха выбежала наружу и захлопнула дверь, закричав: -Заткнитесь, Твари! Вы хотя бы знаете, кто я такая? Вы никуда отсюда не уйдете! Я звоню мужу! Вас всех отвезут в полицию, и там вам конец!
Все женщины тут же замолчали, удивленно глядя на толстуху.
Муж? У нее есть муж?
Тан Сю нахмурился и презрительно посмотрел на нее: -Открой дверь!
Толстуха уже видела Тан Сю. Он ей нравился, однако сейчас она была в гневе: -Я тебя не пущу! И только попробуй меня тронуть! Мой муж работает главой городского департамента безопасности! Если тронешь меня, сгниешь в тюрьме!
Тан Сю холодно сверкнул глазами: -Ты такая смелая только из-за твоего мужа?
Толстуха гордо выпятила грудь: -Да! А что? Думаешь, ты лучше него?
Тан Сю начал злиться и повернулся к Ху Цинсуну: -Эта дамочка ищет своей смерти. Может, мы ей поможем?
Ху Цинсун тоже успел разозлиться и кивнул.
— Вы ее слышали? — крикнул Тан Сю. –Раз она запрещает нам уходить, отсюда никто не выйдет. Я хочу посмотреть, на что она способна.
Юэ Цзыган был напуган до смерти. Откуда он мог знать, что муж этой толстухи — начальник городского департамента безопасности? Если он узнает, что Цзыган ее любовник, ему конец!
Юэ Цзыган и предположить не мог, что внешность этой женщины будет соответствовать ее содержанию — свиная фигура, и мозг тоже ничем не лучше, чем у свиней. Другие посетительницы тоже вели себя грубо, но толстуха переходила все границы. У нее был настолько властный муж, но она не жалела денег на самого Юэ Цзыгана. По сути, она навлекла на него лишние проблемы.
— Выпусти Их! — Юэ Цзыган подскочил к толстухе и оттолкнул ее в сторону.
Толстуха удивленно уставилась на него. Она не ожидала от него такого поведения. Разве они не должны действовать сообща?
— Юэ Цзыган! Ты сошел с ума? Они меня унижают, а ты им помогаешь? Это при том, что живешь за мой счет? — толстуха схватила Юэ Цзыгана за руку и снова заблокировала выход.
— Отвали От Меня, Дура! — гневно закричал Юэ Цзыган.
— Ах Ты Мерзавец! — заорала в ответ толстуха. –Я тебе помогала, а ты меня обзываешь? Как Ты Смеешь? Я… Я Убью Тебя!
Хлоп!
Юэ Цзыган влепил ей пощечину и заорал: -Очнись уже, сука! Ты подумала, кто мы с тобой такие? Если ты позовешь сюда своего мужа, думаешь, он не разберется с нами обоими?
— Мой муж поможет, он… — начала толстуха, но резко замолчала.
Она поняла, и проглотила все, что хотела сказать.
Верно! Она завела себе карманного любовника, но если об этом узнает муж… Он же убьет ее! Так не пойдет. Его нельзя сюда звать.
Толстуха запаниковала и отпустила Юэ Цзыгана, нервно сказав: -Ты прав, ты прав. Я была так глупа. Давай уходить.
— А Ну Стоять! — Тан Сю быстро заблокировал им выход. –Хотите уйти? После того, как ты меня оскорбила? Мечтай дальше! Ты же обещала, что твой муж меня проучит. Звони ему! Иначе ты отсюда не выйдешь!
— Да! Не дайте им уйти! — закричала женщина, которую до этого ударила толстуха.
Она только что закончила говорить по телефону и быстро встала рядом с Тан Сю, преграждая путь толстухе и Юэ Цзыгану. К ней быстро присоединились остальные женщины.
— Вы… — толстуха запаниковала.
Юэ Цзыган побледнел, взглянул на Тан Сю и упавшим голосом сказал: -Приятель, мы признаем, что вели себя неправильно! Мы больше так не будем. Пожалуйста, отпусти нас, все это было просто недопониманием!
Тан Сю не собирался создавать проблемы этой парочке, но после того, как толстуха его оскорбила, ему захотелось передумать. Тем не менее, они были в магазине женского белья, и ему не особо хотелось оставаться здесь надолго.
В современном мире у людей почти не было недостатка в удовлетворении базовых потребностей, поэтому любовные скандалы разгорались все чаще. У Тан Сю не было желания в них вмешиваться.
— Тогда пусть она извинится, — Тан Сю указал на толстуху.
Юэ Цзыган подтянул толстуху к себе и прорычал: -Чего ты ждешь? Извинись перед ними!
Теперь уже толстуха мечтала о том, чтобы провалиться под землю. Еще пару минут назад она ощущала свое превосходство над всеми остальными в бутике, но теперь ей было нужно извиняться перед ними. От такого поворота она чуть с ума не сошла. Однако это было гораздо лучше, чем если бы ее муж узнал про ее любовника.
— Ладно… Извините!
— Хм! — Тан Сю холодно хмыкнул. –Извинись перед всеми, и перед той женщиной, которую ты ударила.
— Мне не нужны ее извинения! — ответила женщина. –Мне плевать, изменяет она мужу или нет, и плевать, кто ее муж. Я это так не оставлю.
Тан Сю внимательно посмотрел на нее, а затем взглянул на бледную Чэнь Сяовань и вздохнул: -А ты что скажешь? Ты остаешься или уйдешь?
Чэнь Сяовань избегала взгляда Тан Сю. Посомневавшись, она негромко ответила: -Ее ударили из-за меня. Я не оставлю ее одну.
— Значит, идешь до конца, — хмыкнул Тан Сю. –Дай мне свой номер.
Чэнь Сяовань покачала головой: -У меня нет мобильного.
— Ты… — Тан Сю закатил глаза. –Не хочешь мне его говорить, да? Свяжись с Вечным Залом Торжеств, если у тебя будут неприятности. Они мне позвонят.
Сказав это, он вышел из бутика.
Ху Цинсун был удивлен. Он взглянул на Чэнь Сяовань, стоящую с опущенной головой, а затем молча последовал за Тан Сю. Он ощущал какую-то связь между Тан Сю и Чэнь Сяовань. Он догнал Тан Сю и спросил: -Брат Тан, вы с этой Чэнь Сяовань знакомы?
Тан Сю слегка кивнул, но промолчал.
Ху Цинсун взглянул на его безразличное выражение лица и подавил свое любопытство.
Через несколько минут Юэ Цзыган и толстуха вышли из торгового центра в сопровождении женщины, которую ударила толстуха, и Чэнь Сяовань. Последняя шла за ними, хоть и не знала, что ей делать.
— Тебе не нужно идти со мной. Я сама со всем разберусь, — женщина повернулась к Чэнь Сяовань.
Чэнь Сяовань закусила губу и покачала головой: -Это началось из-за меня. Я пойду с тобой.
— Как хочешь! — хмыкнула женщина и перевела взгляд на Юэ Цзыгана.
Юэ Цзыган и толстуха уже успели сесть в Ауди, припаркованный неподалеку.
Женщина поспешила сесть в стоящий поблизости Порш. Чэнь Сяовань села на пассажирское место.
Тан Сю наблюдал за этим из своей машины и спросил Ху Цинсуна: -Ты не хочешь вернуться обратно на такси?
— Тебе нужна моя помощь? — быстро спросил Ху Цинсун.
— Нет, не нужно, спасибо, — Тан Сю покачал головой.
— Ладно, тогда я пойду, — Ху Цинсун кивнул. –Звони мне, если что-то случится, я сразу же приеду.
— Хорошо! — ответил Тан Сю.
Он завел машину и поехал за Ауди и Поршем.
Тан Сю не ожидал увидеть Чэнь Сяовань, и даже не сразу узнал ее, ему лишь показалось, что она выглядит знакомо. Долгое время он думал, что никогда не увидит ее в этой жизни.
Они когда-то были знакомы. Чэнь Сяовань была первой женщиной, которая ему понравилась. Они познакомились когда Тан Сю только перешел в старшие классы. Чэнь Сяовань была одноклассницей Су Янин, его кузины. Она часто помогала ему в Звездном городе и приезжала на семейную виллу Су, куда привозила ему подарки.
Тан Сю помнил, что многие вещи в своей жизни он впервые испытал именно благодаря Чэнь Сяовань. Она была на несколько лет старше него, и первая дала ему карманные деньги. Она первая поздравляла его с днем рождения… и первой женщиной, которую он видел без одежды… в ванной.
Это была случайность, и из-за этого Чэнь Сяовань его возненавидела — она думала, что Тан Сю подглядывает за ней. Когда Тан Сю переселился в Мир Бессмертных, он желал еще раз увидеть ее, хотя бы ради того, чтобы объяснить, что тот раз был случайностью.
— Если бы не тот случай, у меня уже была бы любимая подруга! Су Янин была гораздо хуже, а с Чэнь Сяовань у них даже не было кровной связи.
Тан Сю сожалел о случившемся.
Район Хункоу, перекресток Чжунцян.
На перекресток вылетели два внедорожника, обогнали Ауди, где сидели Юэ Цзыган и толстуха. Две машины подрезали Ауди, а затем одна из них врезалась в Ауди. От столкновения Ауди перевернулась. Два слегка поврежденных внедорожника быстро скрылись вдали. Порш остановился неподалеку от места аварии, и женщина взглянула на Чэнь Сяовань: -Мисс Чэнь, верно? Вы умница, готовы брать ответственность за свои поступки. Я отомстила, вы можете идти.
— Что? — Чэнь Сяовань была шокирована.
Женщина приподняла брови: -Я имею в виду… вы можете уходить.
Чэнь Сяовань не знала, что ответить. Она вышла из машины и пришла в себя только когда Порш исчез из виду.
Боже! Неужели эта женщина вызвала те внедорожники? Кто она такая, если готова пойти на убийство?
Чэнь Сяовань стояла на обочине и хотела вызвать скорую, но вспомнив, что в перевернутой машине находятся настолько жалкие люди, она даже физически не смогла набрать номер.
Тан Сю подъехал ближе и безразлично наблюдал за Ауди. Он вылез из машины, схватил Чэнь Сяовань за руку и затащил ее в салон.
— Эй! Что ты делаешь? — гневно воскликнула Чэнь Сяовань, увидев, что Тан Сю заводит двигатель.
Тан Сю хитро улыбнулся: -Сяовань, я так и не объяснил тебе, что тогда случилось. Может, послушаешь, что я хочу сказать?
Чэнь Сяовань молчала. Тот случай сильно разозлил ее, однако она избегала Тан Сю не только из-за этого. Другой причиной было отношение Су Янин. Если бы она не организовала тогда вечеринку на день рождения Тан Сю, после которой они с Су Янин поссорились, она бы по-прежнему считала Тан Сю своим другом.
Ей было жаль, что все так случилось. Она жалела, что он стал другом Су Янин, а не ее другом. Ей нравился Тан Сю — чувствительный, умный, воспитанный и нежный. Эти черты всегда нравились ей в людях.
Глава 578: Бeзжалocтная погоня и месть
Все эти сложные и пpотиворечивые чувства перемешались, и в итоге они с Tан Сю перестали общаться. Сегодняшняя встреча с Тан Сю была особенно неприятной, так как он увидел ее в далеко не подxодящей ситуации. Ей хотелось высказать ему в лицо самые неприятные вещи, но вместе с тем она ощущала стыд из-за того, что случилось в бутике, и теперь не знала, что ей делать.
— Что ты хочешь объяснить? — спросила Чэнь Сяовань, чтобы разрядить обстановку.
Тан Сю остановился на обочине, открыл окно и закурил. Затянувшись, он повернулся к Чэнь Сяовань и сказал: -Сяовань, я знаю, как ко мне относились тогда Су Янин и Су Сянфэй. Ты была ее подругой, лучшей подругой и одноклассницей, так что наверняка слышала все плохое, что она обо мне рассказывала, верно?
Hеловкость ушла, и Чэнь Сяовань благодарно взглянула на Тан Сю, кивая.
— Когда ты организовала вечеринку в честь моего дня рождения, я был очень благодарен тебе — это был первый день рождения в моей жизни, который я собирался нормально отпраздновать. В середине праздника все пошло не так, и закончилось все тоже плохо, но я все равно был тебе благодарен. Ты поступила как настоящий друг, и я был очень рад.
— Ты знаешь, что именно благодаря тебе я испытал многие чувства впервые? Ты была первой, помимо мамы и бабушки, кто дал мне карманные деньги, первая подарила мне подарок, первая устроила вечеринку в мою честь, и даже помогала мне отрабатывать пропущенные уроки.
— Я был единственным ребенком в семье. Mы с мамой были одни, когда жили в семье Су, и про нас было очень легко сплетничать. Но от тебя я никогда не видел ничего плохого. Я всегда считал тебя своей старшей сестрой, в отличие от Су Янин, хоть она и является моей настоящей сестрой.
Oт нахлынувших воспоминаний у Тан Сю испортилось настроение. Он сделал еще одну затяжку и продолжил: -В тот день Су Сянфэй попросил меня сходить в ванную и взять для него кое-что. Я не знал, что ты внутри, поэтому я просто… Только тогда я понял, что Сянфэй знал про то, что ты внутри, и специально попросил меня пойти туда.
Чэнь Сяовань широко открыла глаза от удивления — эти новости приятно удивили ее. Она никогда не думала, что у этой истории окажется такая подоплека, и что Су Янин и Су Сянфэй так ее подставят.
В ту же минуту вся злоба на Тан Сю улетучилась из ее сердца, а ей на смену пришла симпатия.
Тан Сю внезапно улыбнулся, хоть и немного криво: -Можешь себе представить, как жили мы с мамой эти годы? Мы выжили благодаря тому, что она работала в небольшом ресторане, а также благодаря деньгам семьи Су. Мне бы не пришлось платить много за образование, если бы я сдал вступительные экзамены и поступил в крупный китайский университет.
— Какое-то время я просто не знал, что делать. Су Янин и Су Сянфэй спрятали деньги и обвинили во всем меня, даже вызвали полицию. Но на вызов приехала женщина из криминального департамента, и в итоге она докопалась до правды. Если бы не она, я бы сейчас сидел не с тобой, а за решеткой.
— Они… зашли слишком далеко! Ты же их кузен! — гневно воскликнула Чэнь Сяовань.
— Поэтому я и сказал, что в моем сердце ты занимаешь гораздо больше места, чем они, — горько сказал Тан Сю. –Думаю, они думаю про меня так же, как и я про них.
Чэнь Сяовань взяла Тан Сю за руку.
— Я в порядке, — Тан Сю покачал головой. –Именно тогда я понял, что нельзя полагаться на других, только на себя. Поэтому я начал свой бизнес, еще до экзаменов, и теперь моя семья живет гораздо лучше.
— Я слышала о тебе. Видела запись с вечеринки первокурсников, и слышала про твои успехи в больнице Звездного города. Я рада, что ты настолько вырос.
— Я был бы рад еще больше, если бы ты перестала злиться на меня за события прошлого, — Тан Сю улыбнулся.
Слова Тан Сю тронули сердце Чэнь Сяовань. Она еще больше прониклась симпатией к нему, взяла его за руку и серьезно сказала: -Тан Сю, я не злюсь на тебя. Если бы я знала, что все на самом деле было так, я бы и тогда на тебя не злилась.
Тан Сю удовлетворил такой ответ: -Давай я угощу тебя обедом!
— Это я должна тебя угощать, — Чэнь Сяовань покачала головой. –Я работаю на большую иностранную компанию, и получаю весьма неплохо.
Тан Сю улыбнулся. Внезапно выражение его лица изменилось и он сказал: -Сяовань, если тот парень снова начнет к тебе приставать, только скажи мне. Я сделаю так, что он исчезнет из Китая.
Чэнь Сяовань почувствовала боль в сердце, но все же кивнула. Увидев, что Тан Сю заводит машину, она спросила: -Тан Сю, скажи мне, он… он не умрет?
— Ты все еще не можешь его отпустить? — вздохнул Тан Сю.
— Такие вещи так легко не забываются, — горько сказала Чэнь Сяовань. –Он мой первый парень, и мы встречались несколько лет. Я думала, что мы будем вместе до конца, но… Сегодня я окончательно рассталась с этой иллюзией. Но я все равно не желаю ему смерти…
— Я понимаю тебя, — Тан Сю кивнул. –Еще не слишком поздно, давай пообедаем. Но сперва нужно посмотреть, что там.
— Ну да… — с сомнением ответила Чэнь Сяовань.
Тан Сю улыбнулся. Он подъехал к месту, где лежала перевернутая Ауди. Она уже была оцеплена полицией, а неподалеку стояла скорая. Высокий полицейский с озабоченным лицом помогал медикам грузить пострадавших в скорую.
— Тан Сю! Посмотри! Там эта женщина! — Чэнь Сяовань указала в толпу.
Тан Сю пригляделся и действительно увидел женщину, которую толстуха ударила по лицу.
— Это она устроила аварию?
Тан Сю следил за ее машиной и уже давно догадался, что это именно она вызвала те два внедорожника.
— Я не полностью уверена, но не думаю, что ошибусь, если скажу, что это ее рук дело, — сказала Чэнь Сяовань. –Я видела, как она кому-то писала по дороге.
— Судя по ее дорогой одежде и машине, она не из обычной семьи, — Тан Сю кивнул. –И она еще не уехала, значит, она еще хочет мстить. Давай посмотрим. Уверен, скоро что-то произойдет.
— Юэ Цзыган и та толстуха уже наверняка сильно пострадали, что еще она может сделать? — удивленно спросила Чэнь Сяовань.
— Да, но муж толстухи до сих пор не знает, что у нее есть любовник, — Тан Сю усмехнулся.
Чэнь Сяовань все поняла: -Даже так! Если он узнает, я уверена, что он их не простит. Неужели эта женщина готова пойти на такое?
— Это ответная реакция. Толстуха и Юэ Цзыган унижали тебя так сильно, что ее это вывело из себя, а потом она еще и получила по лицу. Думаешь, она это просто так забудет? Если бы на ее месте был я, наказание было бы еще более суровым, — ответил Тан Сю.
Чэнь Сяовань молчала — Тан Сю был прав.
Сегодня Фэн Кан был в очень плохом настроении, и то, что его направили в это место, лишь ухудшило его настрой. Он еще не разобрался со своими проблемами, когда ему позвонила жена и сказала, что попала в аварию. Ему срочно пришлось спешить туда. Его поразило то, что на переднем сиденье ее машины был симпатичный молодой парень, которого сам Фэн Кан никогда не видел.
Он был рад услышать от врачей, что жизням пострадавших ничто не угрожает.
В этот момент женщина в толпе закончила разговаривать по телефону и спрятала мобильный в сумочку. Она что-то прошептала другой женщине, стоящей рядом с ней. Та кивнула и поспешила к машине скорой помощи.
— Боже! Неужели у небес появились глаза! Парочка любовников наконец-то получила по заслугам! — воскликнула она.
Фэн Кан замер, а затем гневно уставился на нее: -Что за хрень ты несешь?
— Xрень? Что я сказала не так? — воскликнула женщина. –Я никогда не говорю чушь. Эти двое буквально сегодня нахамили целой толпе людей и признались, что они любовники. В итоге дошло даже до драки. А эта толстуха кричала, что ее муж работает начальником отдела безопасности, и что он разберется со всеми. Кажется, у нее совсем нет мозгов. Она пришла в магазин нижнего белья с молодым любовником, вызвала гнев толпы, а затем стала угрожать всем своим мужем! Вот дура!
Фэн Кан не знал, что ему ответить. Он словно окаменел.
«Моя… моя жена мне изменяет? У нее есть карманный любовник?»
Женщина взглянула на лицо Фэн Кана и продолжила: -Кстати! Авариями ведь должна заниматься дорожная полиция! А здесь стоят машины городского отдела безопасности. Вы… вы что, и есть ее муж? Начальник отдела безопасности?
Глaва 579: Eщe oдин евнуx
Будучи начальником гоpодского отдела безопасности, Фэн Kан обладал довольно большой властью. Oднако он и подумать не мог, что его толстуха-жена будет ему изменять, и это даже станет известно целой куче людей. Шестеро или семеро полицейских, которые приехали с ним, странно смотрели на него.
Xлоп!
B гневе Фэн Кан дал женщине пощечину и крикнул: -Заткнись! Еще раз скажешь что-то такое, и я посажу тебя за ложные обвинения!
Женщина схватилась за щеку и взвыла: -Боже! Полицейский Бьет Женщину! Его жена изменяет ему, а он вымещает свою злобу на посторонних! Где же правосудие? Неужели копы могут избивать людей?
Фэн Кан тут же пожалел о содеянном. Человек его положения никогда не должен поднимать руку на другого в публичном месте.
Как и следовало ожидать, толпа взбудоражилась. Многие окружили Фэн Кана, требуя ответить за свои действия, а некоторые из зевак подливали масла в огонь едкими комментариями.
Тан Сю сидела в машине и наблюдал за этим. Он вздохнул: -Эта женщина действительно безжалостна. Она организовала все так, чтобы не ушел никто. Достанется не только Юэ Цзыгану и толстухе — ее муж тоже не выйдет сухим из воды.
— Этот полицейский, который ударил женщину, и есть ее муж? — негромко спросила Чэнь Сяовань.
— Должно быть. Что еще может делать офицер отдела безопасности на месте аварии? — Тан Сю усмехнулся. –А та женщина, которая кричала про измену его жены, наверняка была подослана первой, из магазина. Судя по поступку мужа этой толстухи, она им крутит как хочет. Настоящий куколд.
Чэнь Сяовань кивнула, а затем неловко взглянула на Тан Сю и негромко сказала: -Ты не мог бы так не выражаться больше? Это слово и так висит на мне, как клеймо.
Тан Сю закашлялся — он не знал, смеяться ему или плакать. Он взглянул прямо в глаза Чэнь Сяовань и выдавил улыбку: -Все уже в прошлом, Сяовань. Не нужно думать об этом. Если тебя кусает собственная собака, ты выгоняешь ее и на этом все.
Собственная собака?
Чэнь Сяовань слегка улыбнулась.
Фэн Кана тем временем продолжали обступать со всех сторон. Он хотел знать всю правду, поэтому схватил за руку женщину, которую ударил, и громко спросил: -Я прошу прощения за то, что я сделал, но вы тоже должны отвечать за свои слова. Чем вы докажете, что у них был роман?
— Чем докажу? А что тут доказывать? — гневно спросила женщина. –Десятки людей это слышали. Все было в торговом центре Ваньмао, бутик нижнего белья Карин Гилсон! Если не верите мне, езжайте туда сами и узнайте все!
Фэн Кан отпустил женщину, повернулся и крикнул: -Ли Ху, езжай туда и все проверь! Я еду с ними в больницу и буду ждать тебя там.
— Да, сэр! — ответил молодой полицейский и ушел, прихватив с собой двух товарищей.
Скорая уехала, перевернутый Ауди тоже увезли, и толпа постепенно растаяла. Тан Сю ехал следом за скорой. Внезапно выражение его лица изменилось: -Сяовань, ты хочешь полностью решить вопрос с Юэ Цзыганом?
— Решить вопрос? — удивленно спросила Чэнь Сяовань.
— Переведи на его счет 100 тысяч юаней. Он угрожал тебе в бутике, и есть свидетели. Они подтвердят, что виновен в вымогательстве, а за такую сумму ему светит от 8 до 10 лет в тюрьме. Я смогу это устроить.
Чэнь Сяовань долго смотрела на Тан Сю, а затем покачала головой и горько сказала: -Забудь! Он уже получил по заслугам. С него достаточно.
Тан Сю мысленно пожалел, что рассказал ей свой план. Чэнь Сяовань часто строила из себя сильную женщину, но на самом деле она была очень мягкосердечной. Этим она сильно напоминала его мать, Су Линъюнь.
— Ладно, если ты не хочешь, не надо. Будем ждать здесь, скоро появятся новости.
— Хорошо!
Через час Тан Сю использовал духовное чувство и узнал, что офицеры уже доложили Фэн Кану все, что случилось в бутике Карин Гилсон. Они находились в операционной. Фэн Кан в гневе ворвался туда, едва узнав об измене, и избил Юэ Цзыгана, которому только собрались делать операцию. Четверо врачей попытались остановить Фэн Кана, но у них ничего не вышло. Закончилось все тем, что Фэн Кан схватил скальпель и вонзил Юэ Цзыгану прямо в область паха.
«Он его кастрировал?» — удивленно подумал Тан Сю.
Чэнь Сяовань смотрела в окно и не видела удивленного выражения лица Тан Сю. Они вместе вышли из машины и подошли к больнице. До них донеслись голоса: -Ну дела! Полицейский избил раненого, которому должны были делать операцию, а потом еще и кастрировал его!
— Кастрировал? Хочешь сказать, тот парень теперь евнух?
— Да, я слышал, выглядело это ужасно.
…
Чэнь Сяовань побледнела и взглянула на Тан Сю — тот не стал говорить, что ему и так это известно. Вместо этого он изобразил удивление и пробормотал: -Вот как?
Чэнь Сяовань помолчала, а затем схватила Тан Сю за руку. Ее прекрасное лицо озарила улыбка: -Тан Сю, я не хочу знать, что будет дальше, и видеть ничего тоже не хочу! Давай уедем!
— Хорошо, давай где-нибудь поедим! — Тан Сю улыбнулся в ответ.
Они тут же направились в Вечный Зал Торжеств. По дороге Тан Сю отправил одного из своих людей в больницу, чтобы он следил за ситуацией.
***
Вечный Зал Торжеств.
В последнее время у Чи Нань дела шли просто отлично. Тан Сю заранее сказал ей собирать лекарственные травы, чтобы она смогла обменять их на ресурсы для культивации на острове Цзинмэнь. Она потратила все свои деньги и первой получила лечебные таблетки для культивации. В результате сейчас она находилась в шаге от стадии Основания Фундамента.
К тому же офис на острове Цзинмэнь подарил ей еще несколько таблеток. Единственное, о чем она жалела — теперь у нее практически не было денег.
«Где мне теперь достать деньги?» — Чи Нань некоторое время думала над этим вопросом, а потом решила принять участие в нелегальных гонках. Она была великолепной гонщицей, и деньги были нужны ей для получения новых ресурсов для культивации.
— Что?
Она лениво стояла у окна на втором этаже, когда увидела, как из машины на парковке выходит Тан Сю вместе с красивой женщиной.
«Босс умеет выбирать себе дам» — подумала она и спустилась вниз.
Через минуту она уже стояла перед Тан Сю.
— Привет, босс!
— Чи Нань, выдай моей подруге карту вип-клиента, — усмехнулся Тан Сю.
Чи Нань удивилась, но сразу же улыбнулась и почтительно спросила: -Могу я знать имя нашей гостьи?
— Сяовань, иди за Чи Нань, она выдаст тебе карту! Я пока закажу еду, — улыбнулся Тан Сю.
— Ты владелец Вечного Зала Торжеств? — пораженно спросила Чэнь Сяовань.
— Да, — Тан Сю улыбнулся еще шире.
Чэнь Сяовань была поражена. Она работала в крупной иностранной компании и была наслышана о Зале. Ей было прекрасно известно, что это один из лучших ресторанов в Шанхае. Даже самые простые блюда здесь стоили не меньше 8 тысяч юаней. Несмотря на свой хороший доход, даже она не позволяла себе обедать здесь, лишь когда это были мероприятия, организованные ее боссами.
Она не знала, как Тан Сю смог стать владельцем Зала, ведь ресторан работал в Шанхае уже много лет. Тан Сю тогда еще только в школу поступил.
Через несколько минут Чи Нань выдала вип-карту Чэнь Сяовань, и та села за стол с Тан Сю. Их столик находился на первом этаже, на самом лучшем месте. Чэнь Сяовань стала расспрашивать Тан Сю, однако он либо умело уклонялся, либо придумывал ответы, чтобы не раскрывать правду.
За едой они много болтали, обсуждая все, что с ними случилось за последние годы. Разумеется, больше говорила Чэнь Сяовань, а Тан Сю с удовольствием слушал. Он был удивлен, узнав, что Чэнь Сяовань работает в японской инвестиционной компании, о которой он уже слышал.
— Ладно, хватит обо мне. Давай ты. Ты же сказал, что начал свое дело еще до вступительных экзаменов? Что за дело? — улыбнулась Чэнь Сяовань.
— Ты же слышала о Корпорации Великолепный Тан?
— Конечно! Я знаю, что потенциала у них выше крыши, — Чэнь Сяовань улыбнулась. –А косметические товары, которые они продают, пользуются популярностью, особенно у женщин. Очень жаль, что они продают их такими ограниченными партиями. Я смогла купить себе кое-что лишь один раз, и на это ушло целых две моих зарплаты.
Внезапно улыбка на ее лице замерла, а в глазах появилось недоверие.
Глава 580: Помощь с целью личного использования
— Если лосьон для ухода за кожей тебе так нужен, я могу прислать тебе пару коробок, — Тан Сю улыбнулся.
Чэнь Сяовань чуть не подпрыгнула на месте и удивленно уставилась на Тан Сю. Ей казалось, что она спит. До этого ей не верилось, что они с Тан Сю еще когда-либо увидятся, однако эта встреча все же случилась.
Раньше у Тан Сю была очень невеселая жизнь. Он нравился Чэнь Сяовань, так как был очень чувственным и милым. Она относилась к нему как к младшему брату. Ей и в голову не приходило, что за последние 4 с лишним года он перевернет свою жизнь с ног на голову. Все бизнесмены Китая знали, что Корпорация Великолепный Тан развивается семимильными шагами.
— Ты меня не обманываешь? — дрожащим голосом спросила Чэнь Сяовань.
Тан Сю пожал плечами и улыбнулся: -Я похож на хвастуна?
Чэнь Сяовань с сомнением покачала головой: -Нет, но… это очень удивительно. Как ты этого добился?
— Я просто вложил в это дело всего себя, — Тан Сю усмехнулся.
Чэнь Сяовань закатила глаза: -Я считала себя успешной, так как смогла поступить в шанхайский университет, закончить его и устроиться работать в иностранную компанию, а затем подняться там по карьерной лестнице. Но по сравнению с тобой это просто смешно!
Тан Сю не выдержал и рассмеялся: -Тогда не сравнивай! Ты успешна сама по себе, довольствуйся этим. Некоторым людям просто везет родиться в рубашке, и они уже в детстве владеют миллиардами.
Чэнь Сяовань немного расслабилась и улыбнулась: -Ты прав, но я все равно поражена твоими достижениями. Но давай за обед сегодня плачу я? Ты угостишь меня в другой раз.
Тан Сю выдавил улыбку и сказал: -Ты думаешь, тебе это удастся?
— Что? — Чэнь Сяовань удивилась, а затем вспомнила, что Вечный Зал Торжеств тоже принадлежит Тан Сю.
Как бы она ни старалась оплатить счет, наверняка ни один официант не взял бы с нее ни цента.
— Ладно, тогда обед с тебя, а я угощу тебя в другой день, — Чэнь Сяовань признала поражение.
Она все еще воспринимала Тан Сю как младшего брата, поэтому забыла, кем он успел стать.
— Ты сказала, что работаешь в японской компании. Как она называется и чем занимается?
— Бриск Трейдинг Групп, компания розничной торговли, — улыбнулась Чэнь Сяовань.
Тан Сю запомнил название. Когда они поужинали, Тан Сю отвез Чэнь Сяовань домой, в район Бишань-Лейк округа Цзиньнин. Чэнь Сяовань хотела пригласить Тан Сю внутрь, но Тан Сю нашел предлог, чтобы отказаться. Когда он уехал, ему позвонил эксперт Зала и сообщил о том, что произошло в больнице.
— Фэн Кан отстранен от должности, и на него заведено дело? — спросил Тан Сю, включив в ухе гарнитуру.
— Верно. Его поступки слишком сильно навредили репутации отдела безопасности. Расследование уже началось, — ответил низкий голос.
— Я понял!
Тан Сю положил трубку и довольно усмехнулся. Можно было сказать, что Фэн Кану сильно не повезло. Он занимал высокий пост, но его уродливая жена изменяла ему. В итоге он не сдержал свой гнев и буквально кастрировал Юэ Цзыгана прямо в операционной комнате.
Тан Сю подумал и позвонил дедушке.
— Хаха, Тан Сю, мы как раз разговаривали о тебе с третьим дедушкой, — весело сказал Тан Гошэн.
— Кажется, ты рад тому, что наша семья вышла из кризиса и победила Яо? — Тан Сю усмехнулся.
— Да, это отличные новости, чувствую себя просто великолепно, — Тан Гошэн улыбнулся.
— Раз у тебя хорошее настроение, могу я попросить тебя об услуге? Мне нужно кое-кого защитить, — сказал Тан Сю.
— Защитить? — Тан Гошэн удивился. –Кого?
Тан Сю рассказал ему ситуацию Фэн Кана и добавил: -Дедушка, у меня большие планы на Шанхай, и свой человек в отделе общественной безопасности не помешает. Сейчас Фэн Кан в очень опасном положении, и если я ему помогу, потом будет очень легко перетянуть его на нашу сторону.
Тан Гошэн подумал и сказал: -Без проблем, я сейчас же свяжусь со своими людьми. Завтра днем этот вопрос будет уже решен.
— Не нужно спешить! Лучше подождать пару дней, — сказал Тан Сю.
Тан Гошэн понял, что он имеет в виду. Сейчас Фэн Кан только попал в неприятности, и не осознает весь масштаб помощи, если она придет в ту же секунду. Но ему помочь ему через пару дней, когда он будет морально измотан, его благодарности не будет предела.
— Я понял. Тогда пусть эти два дня запомнятся ему надолго.
***
Шанхай, комплекс вилл Канцяо.
Ни Цзе была в очень хорошем настроении. Да, она получила пощечину, но затем ей удалось выместить на ней весь свой гнев.
— Что смешного, дочка? — спросил Ни Пэнган.
Он сидел на диване и собрался читать журнал по экономике, когда увидел, что его дочь хихикает.
Ни Цзе улыбнулась и ответила: -Ничего, пап. Просто сегодня я разобралась с очень интересной ситуацией. Ты слышал о Фэн Кане, начальнике отдела общественной безопасности?
Ни Пэнган удивился и кивнул: -Я знаю его. Он подает большие надежды. Я слышал, что ему покровительствует старик Вэй, и Фэн Кан задержится в офисе надолго.
— Уже нет. Сегодня я смогла сместить его, — Ни Цзе рассмеялась. –Мне только что сообщили, что его отстранили от должности и даже начали расследование.
— Что? Почему? — от удивления Ни Пэнган выпрямился.
Ни Цзе рассказала ему все, что случилось.
— Если он хочет кого-то винить, пусть обвиняет свою бесстыжую и наглую жену, которая вела себя так, словно никто на Земле ей не указ. Посмотри на мое лицо — отпечаток до сих пор видно.
Ни Пэнган нахмурился и кивнул: -Теперь ты отомстила, значит, так уже и будет. Очень жаль, что это затронет старика Вэя.
— Пап, я не могу влиять на дядю Вэя. Но ты сам научил меня не провоцировать других, если они не нападают на меня первыми, но мстить десятикратно, если кто-то все же меня обидел, — довольно сказала Ни Цзе. –Жена Фэн Кана ударила меня, и я отомстила. Однако эта Чэнь Сяовань мне очень понравилась.
— Раз так, найми ее, пусть помогает тебе вести бизнес. Надеюсь, она справится, — рассмеялся Ни Пэнган.
— Обязательно! — улыбнулась Ни Цзе.
***
Комплекс вилл Голубая Звезда.
Вернувшись, Тан Сю с радостью узнал, что Дай Синье приехала. Они договорились встретиться в Шанхае после празднования Дня Образования Кнр, но потом в ее семье что-то произошло, и встречу пришлось отложить на месяц.
— Как дела в семье? Все в порядке? — спросил Тан Сю.
Дай Синье в присутствии Кан Ся вела себя очень смирно.
— Да, все хорошо, — Дай Синье улыбнулась.
— Выбирай себе любую комнату. У меня есть дела, но ты можешь заниматься здесь чем хочешь. Когда у меня будет время, я займусь твоим обучением. К новому году твои познания в медицине вырастут в разы, а потом я возьму тебя с собой в больницу на практику.
Дай Синье сверкнула глазами: -Я сделаю все, что ты скажешь, учитель.
Тан Сю повернулся к Кан Ся: -Ты обедала? Есть планы на вечер?
— Обедала. Я пообещала пройтись с Синьюэ по магазинам. Она приезжала в Шанхай и раньше, но у нас не было на это времени.
— Ладно, тогда иди! Я тоже уйду попозже, и боюсь, что вернусь поздно, — сказал Тан Сю.
— А куда ты? — спросила Кан Ся.
— Мой старый знакомый из Гонконга кое-что привозит, и мне нужно это проверить. А заодно обсудить с ним важные дела, — ответил Тан Сю.
— Хорошо! Занимайся своими делами, мы уйдем после тебя, — Кан Ся кивнула.
Тан Сю поднялся на второй этаж и подсознательно хотел покормить дикого зверя, когда вспомнил, что он уже оставил его на острове Тихое Кладбище несколько дней назад.
— Кажется, у меня действительно много дел!
Тан Сю принял ванну, а затем начал создавать чертежи для островов Клэм и Тихое Кладбище, в частности для плантаций трав.
Каждая плантация должна была быть запланирована заранее.
Тан Сю еще не успел закончить даже половину первого чертежа, когда ему позвонили.
Травы, которые отправил Ли Цзюйжэнь, были доставлены с невероятной быстротой, и теперь они уже были по пути в Вечный Зал Торжеств. Тан Сю рассчитывал, что эти травы ему очень сильно пригодятся.
Вновь вернувшись в Вечный Зал Торжеств, Тан Сю нашел Чи Нань. Как раз в этот момент к Залу подъехал грузовик в сопровождении нескольких внедорожников. Машины заехали на задний двор.
— Здравствуйте, мистер Тан. Босс приказал доставить эти травы, они все внутри. Вот список, посмотрите, пожалуйста, — водитель грузовика, элегантный мужчина средних лет, сразу узнал Тан Сю.
Тан Сю просмотрел список и улыбнулся: -Можете оставить грузовик здесь. Возьмите себе номер в отеле, а утром можете уезжать.
Глава 581: Возвращение Яо Цинлуна
Когда 4 внедорожника уехали, Тан Сю велел Чи Нань приказать своим подчиненным уйти и никого не пускать на задний двор. Он собирался сам посмотреть, что находится в грузовике.
Всего там было 88 черных коробок, в каждой лежали различные травы. Тан Сю открыл одну из коробок и изучил ее содержимое, а затем спрятал все коробки в межпространственное кольцо. Когда последняя коробка исчезла, лицо Тан Сю выразило сожаление.
Все эти редкие травы, собранные Ли Цзюйжэнем, были необходимы для создания таблеток Очищения Костного Мозга. Здесь было достаточно материала для 100 таких таблеток. Травы, нужные для таблеток Жизненной Эссенции, также были почти собраны, но еще не хватало двух самых важных ингредиентов. 500-летней корень остроконечного горца уже имелся, не хватало семени кровавой капли и тысячелетнего снежного лотоса.
— Судя по пропорциям для таблеток Очищения Головного Мозга, этих трав должно хватить и на сотню таблеток Жизненной Эссенции. Но у меня все еще нет тысячелетнего снежного лотоса и семени кровавой капли. Без них создать эти таблетки будет очень сложно.
Тан Сю подавил сожаление. Он знал, что человек не должен быть жадным, и он уже получил довольно много ценных трав. Семя кровавой капли и тысячелетний снежный лотос были необычными ингредиентами, и оставалось только рассчитывать на удачу. У Тан Сю уже был тысячелетний снежный лотос, но он отдал его Цзи Чимэй для создания лечебной таблетки.
Спешка всегда все портит.
Тан Сю это знал. Он закрыл двери грузовика и взглянул на Чи Нань — она выглядела удивленно.
— У тебя будет свое межпространственное кольцо, когда достигнешь нужного уровня. Ладно, у меня еще есть дела, нужно возвращаться.
Сказав это, Тан Сю вернулся в свою машину и уехал.
Проводив его взглядом, Чи Нань задумалась. Она была в предвкушении. Ей хотелось получить как можно больше ресурсов для культивации, а также свое межпространственное кольцо. Она поняла, что с таким кольцом ей будет гораздо проще заниматься своими делами, куда бы она ни отправилась.
— Но важнее всего сейчас заработать, — Чи Нань сжала кулаки.
Полночь.
Вернувшись на виллу, Тан Сю обнаружил, что Кан Ся не спит, а читает финансовые отчеты. Новые товары отлично продавались и приносили огромную прибыль.
Кан Ся знала, что у Тан Сю есть масштабный план. Он выкупил недвижимость в проекте Нью-Сити в Звездном городе, начал строительство нового офиса в Шанхае, а также строительство новых заводов, заказал для них оборудование. Проще говоря, он вложился в очень большое количество проектов.
— Еще не спишь? — улыбнулся Тан Сю, снимая куртку.
Кан Ся закрыла отчет и усмехнулась: -А, ты вернулся. Я собираюсь завтра возвращаться в Звездный город, там меня ждет куча дел.
— Ты уже купила билет? — спросил Тан Сю. –Я отвезу тебя в аэропорт.
— Да, купила, — ответила Кан Ся, хоть ей и не хотелось уезжать.
Этой ночью они спали, крепко обняв друг друга.
На следующее утро Тан Сю отвез Кан Ся в аэропорт, а затем вернулся обратно. По пути ему позвонил Ян Лэ — тогда он затащил его на остров Цзинмэнь чтобы разобраться с делами. Все проблемы тогда были довольно быстро решены, в отличие от семейных дел Тан, и в итоге Ян Лэ было нечего делать. Он некоторое время пожил на острове, а затем вернулся в Шанхай вместе с Хань Цину.
Войдя в гостиную, Тан Сю увидел Ян Лэ и Дай Синьюэ. Те сидели на противоположных диванах и не сводили друг с друга взгляда.
Тан Сю усмехнулся: -Вы, значит, уже знакомы?
— Нет, не знакомы! — хором ответили они.
Тан Сю удивился, а затем улыбнулся: -В чем дело? У вас было какое-то недопонимание?
Дай Синьюэ встала и сказала: -Учитель, этот парень просто мерзавец, он…
— Тан Сю, не слушай бред этой девчонки! Это правда было недопонимание! — быстро перебил ее Ян Лэ. –Откуда я знал, что она в туалете? У меня самого трубы горели, если ты понимаешь, ну я и…
Тан Сю сразу все понял и расхохотался: -Ладно, ладно, я все понял. Давайте забудем об этом. Ян Лэ, ты сказал, что у тебя ко мне важные дела.
— Брат Тан, пусть она уйдет, я ей не доверяю, — Ян Лэ указал на Дай Синьюэ.
Тан Сю был снова удивлен и не знал, что ответить.
— А кого волнует, кому ты там доверяешь? — хлестко спросила Дай Синьюэ. –Учитель, мы с Чжан сходим в магазин, тебе что-то нужно?
— Нет, — Тан Сю покачал головой.
Дай Синьюэ и Чжан Синьлань ушли, и тогда Ян Лэ негромко сказал: -Мой старший брат вернулся в Китай и сейчас находится в Шанхае.
— Яо Цинлун? — нахмурился Тан Сю.
— Да. Я только что получил приглашение от него — он хочет встретиться, — кивнул Ян Лэ.
— С семьей Яо почти покончено. Те, кто смог избежать смерти, уже давно покинули Пекин и теперь прячутся. Яо Цинлун приехал в Шанхай, но не возвращается в Пекин. Что он собирается делать?
— Я не знаю, — Ян Лэ покачал головой. –Я не стал сразу отказываться и сперва приехал к тебе. Я всегда чувствовал, что он только ищет повода создать проблемы, а теперь он появляется из ниоткуда.
— Сходи к нему и узнай, чего он хочет на самом деле, — Тан Сю подумал и ответил. –Ты говорил, что он очень амбициозен. Учитывая, что он много лет был за границей, никто не знает, на что он сейчас способен. Я его не боюсь, но опасаюсь, что он действительно создаст проблемы. Он является еще одним фактором риска, от которого лучше избавиться.
Ян Лэ поколебался и спросил: -Если… если он хочет тебе отомстить, ты можешь мне кое-что пообещать?
— Что? — спокойно спросил Тан Сю.
— Он все же мой старший брат. Ты не мог бы сохранить ему жизнь? — спросил Ян Лэ.
— Я еще не решил, что с ним делать. Как ты думаешь, что лучше — убить его, или оставить на волоске от смерти?
— Ну… — Ян Лэ помолчал, а затем кивнул. –Тогда считай, что я ничего не говорил. Я помогу тебе узнать, зачем он вернулся, а ты сам решай, что с этим делать. Боюсь, завтра мне придется ехать за границу, и вернусь я не очень скоро.
— Хорошо, — Тан Сю кивнул.
Он понимал, в какой ситуации находится Ян Лэ. Он был зажат между Тан Сю и своим старшим братом, и принять решение ему было очень трудно. Наверняка Ян Лэ уезжал за границу для того, чтобы избежать подозрений.
***
В обед Ян Лэ встретился со своим старшим братом, Яо Цинлуном, в кафе. Его удивило то, что Яо Цинлун не только не расстроился из-за событий в семье Яо, но даже выглядел радостным.
— Что ты хочешь от меня? — непринужденно спросил Ян Лэ, садясь напротив него.
— Что будешь пить? — улыбнулся Яо Цинлун.
— При виде тебя мне не хочется ни пить, ни есть, — Ян Лэ махнул рукой. –Говори, что тебе надо, не трать мое время.
Яо Цинлун, похоже, уже привык к такому обращению со стороны брата, и только улыбнулся: -Младший брат, учитель умер, но мы все равно братья по боевым искусствам. Я просто хотел увидеться и поговорить о прошлых делах. В этом же нет ничего страшного?
— Ты всегда что-то замышляешь, и думаешь, что обманешь всех, — презрительно сказал Ян Лэ. –Я думаю, мы уже давно не находимся в дружеских отношениях. Ты будешь говорить или нет? Если нет, я уйду.
— Ладно, паразит, раз ты так хочешь. Я уже привык, что ты так со мной разговариваешь. Я скажу тебе кое-что важное. У меня намечается сделка, и мне нужна твоя помощь. Если все получится, я заплачу 100 миллионов.
— 100 миллионов? Звучит неплохо! — Ян Лэ изобразил удивление, а сам внимательно следил за Яо Цинлуном.
— Сделка действительно большая. Мне заплатили очень много за то, чтобы я достал формулы производства товаров Корпорации Великолепный Тан. Многие следят за это компанией и уже нападали на нее, но у них ничего не вышло. Я взялся за это дело и приехал в Шанхай прямо к тебе. Второй и третий брат уже согласились, и сейчас едут сюда.
Корпорация Великолепный Тан?
Ян Лэ мысленно вздохнул. Он испытывал соблазн и даже в чем-то был согласен с Яо Цинлуном. Ему не нравилось только то, что Цинлун совершенно не волновался из-за того, что вся его семья была убита. Однако ему нравилось, что он выбрал своей целью Корпорацию Великолепный Тан. Многие люди мало знали о корпорации, но Ян Лэ был прекрасно осведомлен. Тан Сю контролировал просто огромную мощь, против которой у Яо Цинлуна и других учеников Ветви Воров не было никаких шансов.
Ян Лэ помолчал и медленно сказал: -Меня кое-что смущает. Ты же член семьи Яо. Я слышал, что сейчас Яо находятся просто в ужасном состоянии, их люди умирают буквально каждый день. Тебе плевать на родных?
Яо Цинлун прищурился и сверкнул глазами: -Месть обязательно случится. Но как по-твоему, какие у меня шансы? Я знаю, что ты имеешь в виду — хочешь сказать, что у меня нет сердца, да? Хм… А я считаю, что мстить можно и через 10 лет. Сейчас я вряд ли смогу что-то сделать. Мне вряд ли по силам отомстить, и это будет лишь самоубийство.
Глава 582: Заговоры друг против друга
Яо Цинлун был в чем-то прав, и Ян Лэ был согласен с ним. Однако он прекрасно понимал, что Яо Цинлуна ждало сокрушительное поражение, если он хотя бы попытается отомстить Тан Сю. При жизни их учителя Яо Цинлун относился к Ян Лэ неплохо, но после его смерти Цинлун даже попытался его убить. В результате ни о какой дружбе не было и речи.
— Ты уже забыл, что я сказал, Цинлун? Мы уже не братья по боевым искусствам. Делай что хочешь, это меня никак не касается. Если это все, я пойду, — Ян Лэ встал.
Яо Цинлун скривился: -Кажется, учитель оставил тебе больше денег, чем я думал. Даже 100 миллионов для тебя мало.
Ян Лэ гневно возразил: -Все, что мне оставил мастер — это мои навыки. И твои умения вообще ни на что не годятся.
Яо Цинлун безразлично ответил: -Старик знал, что мы не сможем заполучить его знания, и поэтому тренировал только тебя, так? Хм… Теперь он мертв, а значит, мы должны разделить все поровну. Конечно, я забуду об этом, если ты поможешь мне в этом деле с Корпорацией. Мы со вторым и третьим братом даже выплатим тебе компенсацию. Что скажешь?
— Можешь мечтать дальше! — хмыкнул Ян Лэ. –Я боюсь чего угодно, но не угроз. Когда-то мы были братьями, и я даже простил тебе то, что ты пытался меня убить. Но если ты снова нападешь, потом не вини меня в том, что я с тобой сделаю!
Яо Цинлун расхохотался: -О чем ты, младший брат? Зачем мне пытаться тебя убить? Если ты не хочешь, я не буду заставлять тебя ничего делать. Ладно, занимайся своими делами. Когда второй и третий брат приедут, мы сразу направимся к тебе в гости, на виллу Голубая звезда. Посидим, выпьем.
Ян Лэ сжал кулаки и сверкнул глазами. Это уже была угроза. Яо Цинлун знал, где он живет, и наверняка подготовился. Очевидно, они нападут на Ян Лэ, если он не согласится помочь.
— Посмотри на себя, младший брат. Неужели ты не рад нам? — улыбнулся Яо Цинлун. –Думаю, тебе лучше сесть и продолжить разговор. Может, ты передумаешь!
— Я не передумаю! — холодно ответил Ян Лэ. –Конечно приезжайте, я тепло вас встречу. Надеюсь, по пути с вами ничего не случится.
Сказав это он развернулся и вышел из кафе. Улыбка на лице Яо Цинлуна замерла.
Он громко хлопнул ладонью по столу, глядя в спину Ян Лэ.
«Паршивец, думаешь, можешь нас не бояться? Я заставлю тебя страдать. Посмотрим, сможешь ли ты сопротивляться перед лицом смерти.»
***
Япония. Подножие горы Фудзияма.
Кувако Ямомото сидела в позе лотоса под вишневым деревом, держа в руках катану. На ней был черный тренировочный костюм, а ветер развевал влажные волосы.
Вжух!
Перед ней молниеносно возникла фигура и тут же преклонила колено. Это была женщина с длинными белыми волосами: -Юная госпожа, нужный предмет получен и уже на пути сюда. Он будет здесь не позднее завтрашнего утра.
Кувако открыла глаза и довольно улыбнулась: -Отлично справились. Для меня эта вещь не представляет ценность, но для… Ладно, пусть сотрут за собой все следы.
— Хорошо! — ответила женщина в костюме ниндзя.
Она слегка наклонилась и тут же исчезла.
Кувако улыбнулась: -Ханако, помоги мне забронировать билет в Шанхай. Сообщи моему отцу, что я отправляюсь в Китай на продолжение переговоров о сотрудничестве с Корпорацией Великолепный Тан.
— Есть! — донесся голос из-за дерева, и тут же снова стало тихо.
***
Шанхай, комплекс вилл Голубая Звезда.
Вернувшись, Ян Лэ обнаружил, что за ним следят. Он пошел не на виллу Тан Сю, а на виллу номер 11. Там он подошел к окну и стал следить за тем, что происходит снаружи, а затем позвонил Тан Сю.
— Ты уже вернулся? — спросил Тан Сю.
— Мне нужна твоя помощь, — ответил Ян Лэ.
— Я слушаю, — сказал Тан Сю.
— Я боюсь, что Яо Цинлун, Ду Янхэ и Цю Цзянь нападут на меня этой ночью. Надеюсь, ты сможешь убить их ради меня, — сказал Ян Лэ.
— Почему они хотят тебя убить? — Тан Сю поднял брови. –И откуда они знают, что ты здесь живешь?
— Наверняка Яо Цинлун приставил за мной хвост. Я всегда передвигаюсь скрытно, но в этот раз я живу здесь слишком долго. С их возможностями вычислить меня не составило труда. Я узнал, что хочет Яо Цинлун. Ему нужны формулы изготовления продуктов Корпорации Великолепный Тан. Он попросил меня помочь, я отказался, — сказал Ян Лэ.
— Понял! — Тан Сю кивнул и положил трубку.
Сперва он не планировал спешить с решением вопроса касательно Яо Цинлуна. Он ничего не знал о его способностях, только то, что он был учеником Ветви Воров. Однако ему были нужны формулы Корпорации, а это автоматически делало их врагами. Формулы приносили Тан Сю огромную прибыль, и он не мог позволить Цинлуну украсть их.
— Раз ты отказался войти во врата рая, путь в ад тебе открыт!
Тан Сю хмыкнул и позвонил Чи Нань. Он сам был очень силен, однако если врагов будет слишком много, кто-то из них мог сбежать. Поэтому ему были нужны дополнительные эксперты. Даже если к нему придет толпа мастеров боевых искусств, живым не уйдет никто!
***
В том же кафе.
Яо Цинлун еще не ушел. Он сидел на стуле и пил кофе, о чем-то задумавшись. Он вернулся в Шанхай, а не в Пекин, не потому, что его не волновало состояние семьи Яо. Он не хотел себя раскрывать.
Семья была важна для него, но не в таком состоянии. Сейчас она не могла ему ничего дать. Все, что было у Яо, наверняка уже разграблено. Цинлун узнал, что в скором времени фамилия Яо может вообще перестать встречаться в Пекине.
Но сейчас это все было неважно. Ему нужно было украсть формулы — трудная задача.
— Старший брат!
До него донеслись голоса, а в следующий миг перед ним уже сидели Ду Янхэ и Цю Цзянь. Все три брата имели друг на друга зуб, но это не мешало им делать вид, что все в порядке.
Яо Цинлун встал и обнял их обоих, рассмеявшись: -Вы быстро!
— Ты позвал нас, и мы пришли, — улыбнулся Ду Янхэ. –А что с Ян Лэ? Ты же сказал, что он придет до нас.
— Он не хочет иметь с нами дел. Он просто ушел, — Яо Цинлун хмыкнул.
— Раз он не хочет побеждать с нами, будет проигрывать без нас, — пробормотал Ду Янхэ. –Старший брат, только скажи, и я убью его уже сегодня. Наверняка он забрал все богатства, оставленные учителем. В прошлый раз мы не смогли его убить, поэтому я все еще зол.
— Давайте найдем его. Если он не отдаст нам сокровища учителя, мы его убьем, — кивнул Ци Цзянь. –Я не верю, что он пожертвует собой ради сохранения богатств.
— Не волнуйтесь. Днем нападать не стоит. Я уже отправил людей следить за ним. Уверен, если он попытается сбежать, от них он не уйдет, — Яо Цинлун усмехнулся. –У вас сейчас другая цель. Мне нужны формулы продуктов Корпорации Великолепный Тан. Если вы мне поможете, я заплачу каждому по 100 миллионов.
Ду Янхэ и Цю Цзянь переглянулись с удивлением — их удивила не задача, а сумма.
100 миллионов?
Они оба были учениками Ветви Воров и кое-что умели. У обоих был свой бизнес, однако у них не было таких денег, которые сейчас предложил им Яо Цинлун всего за одну работу.
— Крупная сделка, старший брат! — воскликнул Ду Янхэ.
— Это точно, — Яо Цинлун усмехнулся. –Заказчик готов заплатить 400 миллионов. Я хотел разделить их на нас четверых, но этот гад Ян Лэ отказался.
— Значит, учитель оставил ему очень много! — хмуро сказал Ду Янхэ. –Иначе он бы не отказался от таких денег! Старший брат, мы должны его убить! 40 процентов заберешь ты, а мы с Цзянем по 30.
Яо Цинлун мысленно хмыкнул, однако сделал вид, что доволен: -Я согласен. Если вы в деле, то добро пожаловать. Но если Ян Лэ все же согласится нам помочь, мы не должны нападать на него до окончания дела. Убьем его потом.
— Конечно! — кивнули Ду Янхэ и Цю Цзянь.
Они давно желали получить богатства их бывшего учителя, однако они оба уступали по силе Ян Лэ. 30 процентов от добычи их вполне устраивало.
Глава 583: Как крыса в норе
Время шло, и скоро наступила ночь. В комплексе вилл все было как обычно. Фонари освещали дома и улицы, а из-за дождя в воздухе витал запах сырой земли.
Ян Лэ все еще был на вилле номер 11, прячась на чердаке. Он постоянно оглядывал окрестности в бинокль, иногда поглядывая на вход в виллу номер 9.
— Вот они! — Ян Лэ сверкнул глазами.
Он схватил серебряный пистолет и нацелил его на фигуры, приближающиеся к вилле номер 11. Тан Сю не сказал, поможет он ему или нет, но Ян Лэ был уверен, что он его не бросит.
Он не покинул виллу потому, что рассчитывал стать приманкой, с помощью которой Тан Сю поймает крупную рыбу.
Тан Сю стоял у окна на своей вилле и наблюдал. Когда он увидел фигуры, то тут же позвонил: -Рыба в сетке!
Ян Лэ давно ощутил присутствие двух экспертов Зала в спальне виллы номер 11. В руках они держали ножи.
Вжух! Вжух! Вжух!
В вилле откуда-то появился мастер боевых искусств, а в следующий миг их было уже больше десятка. Вдали появились еще три фигуры.
— Я знаю, что ты дома, младший брат! Мы пришли в гости, почему же ты не приглашаешь нас войти? — с улицы донесся голос Яо Цинлуна.
Ян Лэ наблюдал за ними через небольшое окошко в чердаке. Он помолчал, а затем вышел на крышу: -Раз все твои люди уже вошли, почему они сами не откроют тебе дверь?
Троица переглянулась, а затем они перепрыгнули через ворота. В вилле загорелся свет, и стало видно, что на первом этаже стоят как минимум шестеро.
— Младший брат, тебе не нужно прятаться от своих братьев, поджав хвост, — спокойно сказал Яо Цинлун.
Ян Лэ появился на ступеньках, ведущих с крыши. Спускаясь, он мрачно оглядел всех присутствующих — тут действительно было шестеро крепких мужчин, помимо его братьев. Он глубоко вздохнул и сказал: -Честно говоря, возможно, я все еще считал вас не совсем чужими для себя. Если бы вы не пришли, я мог бы сохранить вам жизнь. Но как только вы вошли в мой двор, вы стали моими врагами.
— Скажи мне, младший брат, откуда у тебя столько уверенности? — хмыкнул Ду Янхэ. –Врагами? Ты сегодня умрешь, а мы будем жить дальше.
— В прошлый раз мы дали тебе уйти, младший брат, — холодно сказал Цю Цзянь. –В этот раз тебе некуда бежать, даже если у тебя вырастут крылья. Отдай нам все, что тебе оставил учитель, если не хочешь умереть. Иначе не вини нас за то, что мы обошлись с тобой не как с братом.
Ян Лэ взглянул на них а затем расхохотался: -Это уморительно! Теперь мне кажется, что смерть учителя связана с вами.
— Что? — выражения лиц Яо Цинлуна, Ду Янхэ и Цю Цзяня изменились.
Ян Лэ прекрасно это видел и сказал: -Думаете, я не знаю? Учитель был абсолютно здоров, но внезапно заболел и умер. А вы — трое подонков, которые забыли все, чему он нас учил. Вы его оскорбляли! Позор!
Яо Цинлун нахмурился и молча наблюдал за Ян Лэ.
Однако у Ду Янхэ был куда более горячий нрав.
— Ладно! Раз ты знаешь, то и скрывать нечего! Да, он был нашим учителем, но уделял гораздо больше внимания тебе! Если бы мы не убили его, он все равно отдал бы все сокровища тебе!
— Второй Брат! — гневно рявкнул Яо Цинлун.
Ян Лэ недоверчиво взглянул на них, а его зрачки резко сузились.
— Я и подумать не мог, что это действительно сделали вы!
Яо Цинлун глубоко вздохнул и сделал шаг к Ян Лэ: -Раз теперь ты знаешь правду, благодаря нашему безмозглому второму брату, то скрывать действительно нечего. Да, это мы дали старикашке яд, который в итоге убил его. Хочешь отомстить нам за старого хрыча?
Глаза Ян Лэ налились кровью. Если бы он мог, он бы в ту же секунду четвертовал их всех.
— Кажется, друзьями мы отсюда точно не уйдем, — Яо Цинлун покачал головой. –Ян Лэ, ты еще можешь выжить. Отдай нам все богатства учителя. Иначе сегодня ты умрешь.
Ян Лэ сжал зубы и закусил губу, опустив взгляд. Наконец он взглянул наверх и взревел: -Тан Сю, Помоги Мне Убить Их! Я, Ян Лэ, Клянусь Служить Тебе!
— Принято!
Фигура Тан Сю появилась в комнате словно молния. Позади него была Чи Нань, которая поигрывала острым кинжалом. Она игриво улыбнулась Яо Цинлуну и остальным.
Выражение лица Яо Цинлуна тут же изменилось. Он узнал Тан Сю — именно этот парень погубил всю семью Яо.
— Это Ловушка! — закричал Яо Цинлун и метнулся к двери.
Ни Тан Сю, ни Чи Нань даже с места не сдвинулись.
Яо Цинлун пробежал по коридору и почти выскочил в дверь, когда его отбросило мощным пинком в грудь. От удара его тело пробило дверь в комнату, через которую он только что выскочил.
— Хм!
В дверь вошел эксперт Зала. Он схватил Яо Цинлуна за горло и швырнул к ногам Тан Сю.
Ду Янхэ и Цю Цзянь стояли как вкопанные. Они не ожидали ничего подобного. Этим вечером они планировали разбогатеть, но в итоге попали в ловушку.
— Кто Ты Такой? — испуганно воскликнул Ду Янхэ, переводя взгляд с Яо Цинлуна на Тан Сю.
— Ты и правда дурак, — Тан Сю покачал головой. –Ты правда думал, что Ян Лэ стоял бы перед вам так спокойно, если бы у него не было помощи? Ты спрашиваешь, кто я такой? Хороший вопрос. Но зачем мне отвечать на него, когда это прекрасно сделает сам Яо Цинлун? Я ведь прав, Цинлун?
Изо рта Цинлуна брызнула кровь. Он попытался встать и с ненавистью взглянул на Тан Сю: -Ты прав. Я из семьи Яо, которую ты уничтожил. Я и подумать не мог, что мой младший братец свяжется с тобой и заведет нас в ловушку.
— Неужели ты напуган? — Тан Сю усмехнулся.
— Напуган? Лишь несколько человек в мире способны меня напугать. И ты не один из них! — хмыкнул Яо Цинлун, распрямляясь. –Но мне кое-что интересно. Как вы с Ян Лэ познакомились?
Тан Сю указал на соседнюю виллу и ответил: -Мы соседи.
Соседи?
Яо Цинлун был так зол, что чуть не умер прямо на месте. Он и подумать не мог, что у его брата окажутся такие соседи.
Яо Цинлун достал мобильный и позвонил: -Акка, мне нужна твоя помощь!
— Вызываешь подмогу? — Тан Сю усмехнулся. –Ладно, я дам тебе время. Но сперва нужно избавиться от лишних лиц — всех этих никчемных людишек, которых ты привел.
Едва Тан Сю замолчал, в комнату ворвались еще шестеро. До этого они прятались. Чи Нань тут же начала действовать — ее кинжал безжалостно резал глотки, и вскоре пол был завален трупами.
— Пахнет кровью! Обожаю!!!
Из коридора донесся сиплый голос. Никто не услышал шагов, однако в дверном проеме появилась тощая фигура. Человек был одет в черный плащ. У него были длинные золотистые волосы и бледное лицо.
Чи Нань, уже успевшая вновь стать рядом с Тан Сю, прищурилась и усмехнулась: -Темный жнец Акка, значит, тебе нравится кровь? Подожди, сегодня ты узнаешь запах собственной.
Акка был похож на британца. Он взглянул на Чи Нань и внезапно вздрогнул, едва он разглядел лицо Чи Нань. Его зрачки сузились, он развернулся и попытался сбежать чуть ли не машинально.
— А Ну Стой!
Тан Сю мгновенно преградил ему путь. Он ударил Акку в грудь, и того отбросило обратно в комнату.
— Что?
Яо Цинлун вздрогнул — он не мог поверить своим глазам. Акку наняла та же организация, что и его. Акка был настоящим экспертом, но Тан Сю так легко с ним разделался?
Попытавшись подняться с пола, Акка сперва взглянул на Тан Сю, а затем на Чи Нань. Он с испугом сказал: -Госпожа инструктор, я не ожидал увидеть вас здесь! Для меня честь видеть ваше прекрасное лицо вновь!
Глава 584: Добираясь до корня проблемы
Акка видел очень много людей с невероятной силой. Он уже понял, что Тан Сю тоже весьма силен, но в глазах Акки наибольшую угрозу представляла Чи Нань. Для него она была дьяволом в женском теле, который мог убивать в мгновение ока. Когда-то она разделалась с мексиканской бандой наркодилеров и считалась одним из лучших мировых экспертов.
Акка не ожидал увидеть в стане врага инструкторшу, которая тренировала его в момент его первого визита в Китай. Теперь же они были противниками. Акка прекрасно помнил, что однажды сказала Чи Нань: «Сейчас ты мой ученик, но если мы когда-нибудь станем врагами, я сделаю все, чтобы ты пожалел о своем существовании.»
Акка с ненавистью взглянул на Яо Цинлуна. Чи Нань была одной из немногих, с кем Акка совершенно не хотел враждовать.
— Прошло уже лет 5 с нашей последней встречи, верно, Акка? — спокойно сказала Чи Нань. –Не думала, что ты станешь чьей-то бойцовой собакой, а заодно моим врагом.
— Госпожа инструктор, вы неправильно поняли, — испуганно ответил Акка. –Яо Цинлун просто нанял меня, нас с ним ничего не связывает. Он заплатил одной организации огромную сумму, и они наняли меня. Если бы я знал, что здесь будете вы, то не согласился бы даже за все деньги Китая!
Тан Сю нахмурился и спросил у Чи Нань: -Ты его знаешь?
Чи Нань сменила холодное выражение лица на почтительное и ответила: -Я когда-то его тренировала. Он довольно неплохой убийца из Арабского Стигийского Клуба. Но я не знаю, с какой организацией он сотрудничает сейчас.
Тан Сю кивнул и взглянул на Акку: -Что это за организация?
Губы Акки дрогнули и он покачал головой: -Я не могу сказать, иначе меня жестоко убьют!
— Если не скажешь, мы убьем тебя еще более страшным способом, — безразличным голосом ответил Тан Сю. –Пусть мысль о выживании тебя не смущает. Меня не зря называют божественным доктором — я могу заставить тебя испытывать нечеловеческие муки, но при этом сохранять тебе жизнь. Говори, иначе ближайшие несколько дней ты проведешь в адских муках.
Выражение лица Акки изменилось. Тан Сю говорил по-английски не слишком хорошо, однако Акка его прекрасно понял. Он слышал, что в Китае есть доктора с невероятными способностями. Сам Акка тоже хотел стать таким доктором, так как в его организации работал доктор-убийца. Он мог как отнимать жизнь, так и спасать ее, а также отлично разбирался в пытках.
— Я не могу сказать, иначе пострадает моя семья, — Акка горько покачал головой.
Тан Сю прищурился, а в его руках сверкнули серебряные иголки. Тан Сю совершил рывок и вонзил иголки в тела Ду Янхэ и Цю Цзяна. Все это заняло не более мгновения.
Ду Янхэ и Цю Цзян и подумать не могли, что отказ Акки вызовет у Тан Сю такую реакцию. Они оба испытали невероятную боль и рухнули на пол, а их тела стали извиваться. На их лицах вздулись вены, и уже через пару секунд они просто катались по полу от боли.
Тан Сю больше не обращал внимания ни на них, ни на Акку. Он взглянул на Яо Цинлуна и улыбнулся: -Мне не нужно объяснять, какая судьба тебя ждет? Я смог убить главу твоей семьи и уничтожить семью в целом. Думаю, ты понимаешь, какая сила у меня есть. Расскажи мне, чем ты занимался за границей, чем ты владеешь, на кого работаешь и так далее. Если эта информация мне пригодится, я обещаю сохранить тебе жизнь.
Яо Цинлун взглянул на своих младших братьев, корчащихся от боли, и по его спине пробежал холодок. Угроза Тан Сю в адрес Акки была одновременно угрозой Цинлуну. Цинлун знал, на что способны божественные доктора из Китая — они были гораздо опаснее западных врачей и профессоров.
— Ты можешь обещать сохранить мне жизнь? — Яо Цинлун пристально взглянул на Тан Сю, а затем на Чи Нань и Акку.
На его лице читалась беспомощность.
— Конечно, — Тан Сю кивнул. –Но все зависит от того, что ты скажешь. Я не мясник, и мне не нравится убивать людей, иначе вся твоя семья уже была бы мертва.
— Хорошо, я расскажу тебе все. Но сдержи свое слово, — глубоким голосом ответил Яо Цинлун.
Выражение лица Акки изменилось: -Ты забыл их правила, Яо Цинлун? Тебя ждет страшная смерть!
— Если я сейчас промолчу, смерть будет еще хуже, — Яо Цинлун покачал головой. –Акка, Тан Сю слишком силен. Я не встречал никого страшнее. Неужели ты этого не понял? Инструктор, которую ты так боишься, работает на него.
Акка тяжело задышал и утих.
Яо Цинлун рассказал все, что знал. Более 10 лет назад глава Яо, Яо Циньцзун, велел ему заниматься семейными делами за границей.
У Яо был довольно большой бизнес за пределами Китая, который приносил огромные доходы. Яо Цинлун за несколько лет сумел захватить бизнес еще нескольких семей, и доходы Яо перевалили за десятки миллиардов долларов Сша. С помощью Стигийского клуба он тренировал десятки людей, попутно подавляя под себя множество небольших семей. В итоге сила Яо Цинлуна стала лишь немного уступать силе всей остальной семьи Яо, которая осталась в Пекине.
В основе Стигийского клуба находились три крупных организации, а также 12 семей и более 40 организаций поменьше. Стигийский клуб по праву считался одной из трех крупнейших сил в мире.
В клубе были даже специальные отделы, отвечающие за убийства, разведку, бюро управления, группы наемников, охранные компании, финансы и прочее. Под управлением Стигийского клуба было огромное количество талантливых людей. Акка входил в отдел убийств, и был одним из сотен ассасинов.
Слова Яо Цинлуна поразили всех присутствующих. Даже Тан Сю ощутил, что от этого Стигийского клуба исходит явная угроза.
— Кто главный в этом Стигийском клубе? — спросил Тан Сю.
— Я не знаю, — Яо Цинлун покачал головой.
— А ты? — спросил Тан Сю у Акки.
— Если бы даже знал, все равно не сказал бы, — ответил Акка. –Я правда не знаю. Никто не знает.
Тан Сю кивнул: -Яо Цинлун, я больше не буду задавать тебе вопросов об этом. Я хочу знать, почему ты вернулся и решил напасть на Корпорацию Великолепный Тан? Тебе самому нужны формулы, или это заказ Стигийского клуба?
Яо Цинлун без раздумий ответил: -Это Дафф, глава семьи Мойес. Они являются одной из 12 семей, составляющих ядро клуба.
Тан Сю кивнул: -Убейте всех, кроме Цинлуна.
Эксперты моментально убили Акку, Ду Янхэ и Цю Цзяна.
Яо Цинлун мысленно обрадовался тому, какой выбор он сделал. Он знал, что Тан Сю беспощаден, поэтому с ним лучше сотрудничать. Возможно, он рассказал ему не все, но его ответы все равно удовлетворили Тан Сю.
— Ты единственный член семьи Яо, который на что-то способен, и который еще жив, — Тан Сю улыбнулся. –Я пообещал тебе не убивать тебя, но не говорил, что этого не сделают мои люди. Тем не менее, я дам тебе шанс.
Яо Цинлун окончательно успокоился. Он понял, что ему придется заплатить огромную цену, но жизнь для него была важнее.
Он серьезно сказал: -Мистер Тан, я вас слушаю.
— Переведи все свои деньги на мой счет, — сказал Тан Сю. –Мои люди поедут с тобой за границу, чтобы забрать твои средства. Ты же понимаешь, что чем больше у тебя денег, тем большую угрозу ты для меня представляешь. Что скажешь?
Яо Цинлун помолчал, а затем ответил: -Я должен позвонить своему человеку, он переведет все деньги на швейцарский счет. Потом я переведу тебе все средства, которые сейчас находятся в обороте.
— Человек, который умеет действовать по обстоятельствам, очень умен, — похвалил его Тан Сю. –Чи Нань, этот вопрос я оставляю на тебя. Я позвоню Сяосюэ, она пришлет тебе людей в помощь.
— Хорошо! — довольно ответила Чи Нань.
В последнее время Тан Сю доверял ей все больше важных поручений. Она знала, что если будет их безупречно исполнять, ее статус в Вечном Зале Торжеств будет неуклонно расти, и вскоре она не будет уступать Хао Лэй и Тянь Ли.
— Ты ничего не хочешь возразить? — спросил Тан Сю, глядя на Ян Лэ.
Ян Лэ хотел, чтобы Яо Цинлун погиб — Цинлун доставлял ему только неприятности. Однако Ян Лэ понимал, что Тан Сю хочет забрать деньги Цинлуна, и не убьет его. Ян Лэ кивнул, пусть и недовольно.
— Хорошо. Я уверен, что Цинлун тебя больше не побеспокоит. Верно, Цинлун? — спросил Тан Сю.
— Я клянусь, — быстро сказал Яо Цинлун.
Тан Сю довольно кивнул и негромко прошептал Ян Лэ: -Думаю, тебе лучше поехать с Чи Нань, если ты собираешься за границу. Когда все будет кончено, ты сможешь разделаться с Цинлуном.
Глава 585: Обязанности парня
Тан Сю был рад тому, что ему удалось так быстро решить проблему с Яо Цинлуном, попутно узнав много важной информации. Он знал, что силы вроде Стигийского клуба существуют, и теперь направил своих людей на разведку. Наверняка скоро он получит новости.
Помимо культивации Тан Сю считал богатство и военную мощь самыми важными аспектами. В мире нужно иметь как можно больше денег и постоянно увеличивать количество подвластных экспертов.
Вернувшись на виллу Тан Сю провел небольшой урок медицины для Дай Синьюэ, а затем поднялся на второй этаж. Ян Лэ тайно покинул виллу, а Чи Нань с Яо Цинлуном уже направлялись за границу.
Тан Сю предпочитал оставаться верным своему слову, однако мог и нарушить его, если речь шла о врагах. Со всеми остальными он всегда был честен.
На следующий день Тан Сю вернулся в кампус. У входа его встретила Му Ваньин. На ней было стильное платье, а также она явно потратила немало времени на красивый макияж.
— Любимый, ты не мог бы сегодня прогулять занятия? — с улыбкой спросила она.
Тан Сю рассмеялся: -Я хороший студент, и никогда не прогуливаю без разрешения. Но если об этом просишь ты, любимая, я готов, если повод достаточно серьезный.
Му Ваньин не сдержалась и захихикала, а потом продолжила: -Мой бизнес в последнее время процветает, и я смогла немного заработать. Я хочу купить дом и остаться в Шанхае после обучения, чтобы продолжать развивать свое дело.
— Ты хочешь остаться в Шанхае? Почему? — удивленно спросил Тан Сю.
— Чтобы избежать неприятностей, — ответила Му Ваньин.
— Ты имеешь в виду свою семью? — серьезно спросил Тан Сю.
Улыбка на лице Му Ваньин исчезла, ее сменило выражение беспомощности. Она кивнула: -Моя семья меньше твоей, и не так едина. Если бы не мой дедушка, мне кажется, что семья бы уже развалилась. А теперь дедушка очень плохо себя чувствует. Пока проблем не было, но мои дяди уже начинают что-то затевать. Если я останусь в Шанхае и буду зарабатывать здесь, у меня будет хоть какой-то выход.
— Ты права, — Тан Сю кивнул. –Если ты не готова сражаться за власть, тебе нужен запасной выход. Пойдем, я помогу тебе подобрать подходящий дом.
Му Ваньин улыбнулась. Она кое-что не рассказала Тан Сю — ей хотелось остаться в Шанхае в том числе из-за него. Она понимала, что Тан Сю вряд ли будет жить здесь всю жизнь, однако ближайшие 4 года он точно будет здесь появляться.
Му Ваньин была одной из тех девушек, которые с трудом влюблялись, но если это происходило, они любили до конца. Она понимала, что Тан Сю будет процветать и дальше, и вокруг него будет много женщин, но ей все равно хотелось бороться за свое счастье. Поэтому она должна была забронировать за собой место в его сердце. Тан Сю пришел в кампус пешком, поэтому они вернулись на виллу и вошли в гараж.
— Это… Коеnigsеgg Аgеrа R? — когда автоматическая дверь открылась, Му Ваньин увидела сразу несколько роскошных спорткаров.
Тан Сю удивленно моргнул и вспомнил, что тетя Тан Мин говорила ему, что она нашла за границей отличный спорткар. Она купила его и приказала доставить на виллу Тан Сю.
Тан Сю вернулся на виллу на Рэндж Ровере и припарковал его во дворе. С тех пор он так и не открывал гараж, и не видел, что там появились новые машины. Самому Тан Сю спорткары были неинтересны, и он даже не разбирался в моделях и марках.
Не дожидаясь ответа Тан Сю Му Ваньин подбежала к машине и увидела, что она покрыта пылью. Она нашла неподалеку полотенце и ведро с водой, и вскоре авто сияло.
Тан Сю наблюдал за тем, как она вытирает пыль. Когда она закончила, он улыбнулся: -Ладно, поедем на ней, раз тебе она так нравится.
— Выглядит очень круто, — Му Ваньин рассмеялась. –Я видела ее в одном журнале. Не думала, что смогу прокатиться на такой.
— Эта модель популярна? — спросил Тан Сю с любопытством.
Му Ваньин странно взглянула на него: -Эта марка не очень известна, она уступает по знаменитости Феррари и Бугатти. Но у данной модели восьмицилиндровый двигатель, мощность в 1124 лошадиные силы, а максимальная скорость — 440 км/ч. Она разгоняется до сотни всего за 2.8 секунды, и до 300 за 11.7. Знаешь, сколько она стоит?
— Сколько? — спросил Тан Сю.
— 10 миллионов юаней, — серьезно ответила Му Ваньин.
У Тан Сю было достаточно денег, но все же такая цифра его удивила. Он не ожидал, что тетя Мин столько зарабатывает. Все 4 машины, которыми он владел, стоили в сумме около 10 миллионов.
Он же… не заставляет никого из своей семьи тратить лишние деньги?
— Что скажешь? — Му Ваньин рассмеялась. –Неужели большой босс Тан испугался круглой суммы?
— Нет, просто… По-моему, это слишком напыщенно, — Тан Сю покачал головой. –Многие люди не зарабатывают 10 миллионов за всю свою жизнь. Даже мысль о том, что столько стоит всего одна машина…
— Странно, — сказала Му Ваньин. –Кажется, ты совсем не разбираешься в тачках.
— Несколько дней назад я был на острова Цзинмэнь, — Тан Сю улыбнулся. –Там мне позвонила тетя и сказала, что заказала мне за границей машину. Она уже подарила мне 4 тачки, поэтому я не удивился. С тех пор, как я вернулся, я ездил только на Лэнд Ровере, и открыл гараж только сегодня. Я не ожидал, что это будет… роскошный суперкар.
— Тетя тебя любит, — Му Ваньин вздохнула. –Ну что, любимый, поехали? Прокатишь меня?
— А ты не хочешь сесть за руль? — Тан Сю усмехнулся.
— Хорошо, я поведу, — Му Ваньин улыбнулась. –Наверняка водить такую тачку очень круто!
Через две минуты Му Ваньин и Тан Сю выехали с виллы на Аджере Р. На них сразу же стали обращать внимание — даже охранники махнули им как-то более почтительно.
Машина и выглядела, и звучала просто отменно.
Тан Сю почувствовал себя нуворишем второго поколения, который катается на крутой тачке с красоткой. До сказочной жизни не хватало только красного вина и дорогих сигар.
— Не хочешь выпить после того, как мы выберем дом, Ваньин? Я видел пару хороших баров по дороге, думаю, тебе понравится, — улыбнулся Тан Сю.
— Хорошо, — с улыбкой ответила Му Ваньин.
— Куда ты едешь? Ты уже нашла что-то подходящее? — спросил Тан Сю.
— Я просмотрела пару сайтов. Мне понравился комплекс Лоран, — ответила Му Ваньин. –Он находится немножко далековато, целый час езды от моей компании. Впрочем, на дорогах к нему никогда не бывает пробок. Есть еще комплекс Сенчури Классик. Там неплохо, но это не отдельная вилла. Я бы хотела иметь свой дом, со своим бассейном.
Тан Сю ответил: -Тогда надо смотреть оба комплекса. Посмотрим, что тебе больше понравится.
— Хорошо, — улыбнулась Му Ваньин.
По пути на них оборачивались все прохожие — они пытались понять, кому может принадлежать настолько дорогой автомобиль.
***
Комплекс вилл Лоран.
Хань Цзиньтун удобно расположился на террасе своей виллы, греясь под солнышком и держа в руках сигарету. За свою долгую жизнь он немало повидал. В последнее время он занимался лишь культивацией, а в свободные часы наслаждался жизнью. Из всех жителей виллы он был самым счастливым и довольным собой.
Конечно, у него было больше всех связей.
Было бы еще лучше, если бы из-за границы приехала семья второго брата.
Хань Цзиньтун прищурился, глядя вдаль. В комплекс медленно въехал роскошный суперкар, и Цзиньтун слегка приподнял брови. Он знал все машины, которыми владели жители комплекса, но эту он видел впервые.
Опять какой-то богатенький сынок тратит отцовские деньги?
Хань Цзиньтун проследил за машиной — та подъехала прямиком к офису по продаже недвижимости.
— Что?
Из машины вышли двое — парень и девушка.
— Тан Сю? — негромко воскликнул Хань Цзиньтун.
Он был стар, но не слеп. Цзиньтун знал, кто такой Тан Сю, и опасался его, в то же время желая подружиться с ним. К сожалению, отношения между Тан Сю и внучкой Цзиньтуна, Хань Цину, были не самые лучшие. Цзиньтун был бы не против, если бы Цину и Тан Сю начали встречаться, а затем и вовсе поженились.
Глава 586: Неблагоразумный
Позади Аджеры Р припарковался черный автомобиль. За рулем была красивая девушка. Внешне она уступала Му Ваньин, но все же многие парни наверняка сочли бы ее богиней. Ее звали Ли Цзин, и она работала менеджером по продажам в комплексе вилл Лоран.
В последнее время дела у нее шли не очень — она не желала подчиняться некоторым негласным правилам в ее сфере бизнеса. Ее менеджер даже предупредил ее, что если она не продаст ничего в этом месяце, то он ее уволит. Поэтому Ли Цзин злилась, и при этом смотрела на приехавшую парочку с надеждой — они выглядели довольно богато, и катались на дорогой машине.
— Мистер Тан, мистер Му, сейчас в нашем комплексе осталось всего четыре виллы. Я показала вам три из них в нашем офисе, и они вам не понравились. Я бы хотела отвести вас на виллу номер 9. Пожалуйста, следуйте за мной.
Тан Сю и Му Ваньин кивнули и направились за Ли Цзин. Вилла номер 9 была выполнена в европейском стиле. Она состояла из трех этажей и занимала довольно большую площадь, а прямо перед воротами был зеленый газон.
— Стильно. Наверное, стоит немало? — улыбнулся Тан Сю.
— Верно, — ответила Ли Цзин. –В последнее время цены растут, сейчас квадратный метр стоит 145 тысяч юаней. Газон и сад рядом с виллой идут в комплекте. Сама вилла занимает 460 квадратных метров. Общая стоимость — 66.7 миллионов юаней, я могу предоставить вам скидку в 5 процентов. Выходит 63.365 миллиона. Если вы заплатите наперед, сможете сэкономить еще 65 тысяч юаней.
Тан Сю вопросительно взглянул на Му Ваньин.
Му Ваньин кивнула — цена ее устраивала. Тан Сю был впечатлен — он не ожидал, что она смогла заработать такую сумму за столь короткое время.
Вместе с Ли Цзин они прошли через ворота. На западной стороне они увидели крытый бассейн, который редко можно было встретить на таких виллах.
— Я беру! — сразу сказала Му Ваньин.
Ли Цзин довольно улыбнулась. Они вернулись в офис и оформили сделку. Когда они вышли на улицу, там их уже ждал Хань Цзиньтун.
— Дядя Хань, сегодня вы не отдыхаете под солнцем, как обычно? — очевидно, Ли Цзин хорошо знала Хань Цзиньтуна.
Цзиньтун улыбнулся и кивнул ей, а затем перевел взгляд на Тан Сю и почтительно сказал: -Вы хотите купить здесь дом, мистер Тан?
Тан Сю не ожидал встретить здесь Хань Цзиньтуна. Он покачал головой и ответил: -Нет, я просто приехал с другом за компанию.
Хань Цзиньтун взглянул на Му Ваньин и почувствовал укол сожаления. Он подумал, что если бы его внучка была более настойчивой, она тоже могла бы добиться Тан Сю. Однако увидев, насколько красива Му Ваньин, он понял, что у Хань Цину нет ни шанса.
«Учитывая то, кто он такой, неудивительно, что он встречается с красотками» — мысленно вздохнул Хань Цзиньтун.
— Вы знакомы с мистером Тан, дядя Хань? — удивилась Ли Цзин.
Тан Сю ответил за него: -Да, мы как-то встречались, но не более.
Хань Цзиньтун вздрогнул, но тут же выдавил кислую улыбку. Другой человек за такие слова получил бы от него пощечину, но что он мог сделать Тан Сю? Он неловко сказал: -Мы с мистером Тан встречались лишь раз, но я все равно глубоко его уважаю! Ли, ты должна сделать другу мистера Тан хорошую скидку!
— Я сейчас позвоню менеджеру, — быстро сказала Ли Цзин.
Тан Сю нахмурился и взглянул на Хань Цзиньтуна: -Кажется, вас здесь уважают?
Хань Цзиньтун закашлялся. Ему хотелось провалиться под землю, но он все же ответил: -Да, кое-чего я еще стою. Владелец этого комплекса является правой рукой моего второго сына, а я сам сейчас живу в его доме. В доме сына, я имею в виду.
Тан Сю кивнул и взглянул на Ли Цзин: -Ладно, звоните менеджеру. Но давайте сойдемся на цене, о которой мы уже договорились? Ты же не против, Ваньин?
Ваньин сверкнула глазами — она поняла, что Тан Сю не хочет принимать добрый жест старика. Наоборот, он старается держать дистанцию. Она улыбнулась: -Разумеется, нет. Я готова заплатить прямо сейчас.
Ли Цзин почувствовала себя между двух огней, переводя взгляд с Тан Сю на Хань Цзиньтуна. Она достала телефон, но не знала, звонить ей менеджеру или нет.
Хань Цзиньтун фальшиво рассмеялся — он тоже все понял и сказал: -Делайте так, как вы считаете нужным, мистер Тан. Клиент всегда прав. У меня еще есть дела, так что мне пора.
Хань Цзиньтун ушел с недовольным выражением лица.
Ли Цзин прекрасно поняла, что хотел сделать Хань Цзиньтун. Она решила, что обязательно расскажет об этом своему менеджеру и попытается дать Тан Сю скидку.
— Давайте вернемся в офис!
***
В офисе.
Фан Цян сидел, закинув ногу на ногу, на диване. Он внимательно смотрел на очаровательную Хао Цянь. стоящую перед ним. Он был менеджером офиса продаж, и поэтому у него было много привилегий, и еще больше нечестных способов их использования. Именно так он заставил всех женщин в офисе чуть ли не боготворить его.
— Цяньцянь, давай пообедаем вместе?
Тело Хао Цянь очень нравилось Фан Цяну. Он уже смог затащить несколько своих подчиненных в постель, и Хао Цянь не была исключением.
Хао Цянь надула губы и кокетливо ответила: -Конечно, Цян. Но дело в том, что мой клиент хочет получить скидку на виллу номер 9. Видишь ли…
Фан Цян нахмурился: -Я и так предложил низкую цену, а он хочет скидку еще больше? Так не пойдет! В этом комплексе очень легко продавать виллы. Если сейчас он ее не купит, я уверен, что новые клиенты появятся очень скоро. Если он не примет наши условия, пусть убирается.
Хао Цянь занервничала. Она села на колени Фан Цяну и сказала, оглядевшись: -Цян, это действительно так, но тогда это будут уже не мои клиенты! Ты ведь можешь облегчить для меня жизнь, разве нет? И тогда… я надену костюм медсестры, который ты купил в прошлы раз.
— Правда? — радостно спросил Фан Цян.
— Конечно. Прямо сегодня, — серьезно ответила Хао Цянь.
Фан Цян почесал подбородок и улыбнулся: -Хорошо! Пусть приходит после обеда, подпишем сделку. Скажи ему, что я могу принять его только в это время.
— Спасибо большое, Цян, — Хао Цянь еще раз оглянулась и поцеловала его.
Она достала мобильный и позвонила. Через минуту была назначена встреча на 14:30.
Через десять минут в офис вошла Ли Цзин. За ней шли Тан Сю и Му Ваньин.
— Мистер Тан, мисс Му, подождите здесь. Я подготовлю контракт и мы его подпишем.
— Хорошо! — Тан Сю и Му Ваньин сели на ближайший диван.
Ли Цзин закончила составление договора о покупке, но сперва направилась к Фан Цяну. Она с трудом скрывала свою радость: -Менеджер, мой клиент готов купить виллу номер 9. Мы договорились о цене, она составила…
— Вилла номер 9 уже не продается, — Фан Цян махнул рукой. –Скажи своему клиенту, чтобы выбирал из трех оставшихся.
Ли Цзян ошарашенно взглянула на него, не веря своим ушам. Она только что смотрела онлайн-каталог — вилла номер 9 была выставлена на продажу.
— Вы не ошибаетесь? Я только что…
— Не ошибаюсь! Вилла номер 9 продана, — Фан Цян нахмурился. –Ее заказал клиент Хао Цянь. Он приедет после обеда. Если это все, ты свободна.
— Но мы всегда продавали виллу тем, кто готов заплатить за нее первым. Если второй клиент уже внес вклад, я сейчас же уйду. Но мой клиент готов заплатить сразу же после подписания договора!
Глава 587: Продажа виллы за копейки
Выражение лица Фан Цяна изменилось. Ему не нравилась Ли Цзин… Точнее, она ему очень сильно нравилась, и когда-то он планировал затащить ее в постель, но быстро выяснил, что она не испытывает к нему никакой симпатии.
Поэтому он тайно велел остальным сотрудницам уводить у Ли Цзин клиентов. Теперь у нее было два выхода — либо лечь с ним в постель, либо увольняться.
— Я уже сказал, что вилла номер 9 заказана клиентом. Депозит будет переведен на наш счет позже. Я понимаю, что ты очень сильно хочешь продать хотя бы одну виллу, но это не значит, что ты можешь уводить ее из-под носа у других. Спроси у своего клиента, не хочет ли он купить другую виллу. Если не хочет — пусть уезжает.
Из глаз Ли Цзин брызнули слезы. От злобы и гнева ей хотелось влепить Фан Цяну пощечину, однако разум подсказывал ей, что это не лучшая идея. Она не могла потерять работу, иначе ей придется продавать собственную квартиру. Большая часть ее зарплаты уходила на выплату ипотеки и помощь родителям.
Внезапно она кое-что вспомнила и подавила эмоции: -Менеджер, если вы хотите продать эту виллу кому-то еще, пожалуйста, делайте это. Но знайте, что мои клиенты — не обычные люди. Дядя Хань, который живет в вилле номер 8, знаком с ними, и знаком очень хорошо. Он вел себя с ними очень дружелюбно.
Фан Цян нахмурился и насмешливо спросил: -Хочешь сказать, что наш босс ничего бы не добился без помощи второго сына этого старикашки Хань?
— А разве не так? — ответила Ли Цзин.
Фан Цян встал и насмешливо сказал: -Ли Цзин, знаешь ли ты, почему твоя работа в нашем офисе продвигается так плохо? Потому что ты тупая. Ты понятия не имеешь, как подстраиваться под обстоятельства. Ты хоть знаешь, в какое время живешь? Или ты и дальше собираешься рассчитывать на доброту других? Сейчас наш босс может гораздо больше, чем сын старика Хань когда-либо. Неужели ты думаешь, что босс согласится пойти на какие-то уступки ради сына этого старикашки? Это просто смешно.
Последняя надежда Ли Цзин исчезла. Она была очень упрямой, но здесь она не видела ничего, что можно было бы сделать.
Внезапно ей в голову пришла идея. Она развернулась и ушла в офис под издевательским взглядом Фан Цяня. Через несколько минут у нее уже был номер босса, Чэнь Бинь.
Шанхай, Хунту-Групп.
Миллиардер Чэнь Бинь сидел в своем офисе вместе с гостем. Нужно отметить, что гость превосходил Чэнь Биня по статусу и богатству, и это был далеко не первый раз, когда Чэнь Бинь приглашал его к себе.
— Брат Цзинь, я уже рассказал тебе свои планы и объяснил, какую ты получишь выгоду. Я уверяю тебя, что смогу выполнить как количественные, так и качественные требования. И это никак не повлияет на твои собственные планы, поэтому в итоге обе стороны будут довольны, — сказал Чэнь Бинь.
Он хотел заключить несколько небольших контрактов с Цзинь Синкуем после того, как Недвижимость Цзиньда получит в свое распоряжение новые проекты.
— Брат Чэнь, мы же оба работаем в этом бизнесе, и знаем его наизусть, — улыбнулся Цзинь Синкуй. –Со мной связались более 10 строительных компаний, и их условия лучше твоих. Мне будет трудно принять твое предложение, если ты не можешь предложить ничего больше.
Чэнь Бинь мысленно выругал Цзинь Синкуя за жадность, однако сохранил улыбку: -А если я предложу новый контракт с более выгодными условиями, брат Цзинь? Еще не поздно, может, ты хочешь сыграть в гольф?
— У меня не так много свободного времени, как у тебя, брат Чэнь, — Цзинь Синкуй покачал головой и улыбнулся: -Недавно я начал новый проект и сейчас у меня куча дел. Давай отложим игры! Когда будет время, мы обязательно сыграем.
Чэнь Бинь расстроился и одновременно почувствовал зависть, однако он не мог ничего поделать. Бизнес Цзинь Синкуя развивался огромными шагами, а его новый проект наверняка принесет ему огромную прибыль.
Чэнь Бинь хотел что-то сказать, но внезапно зазвонил его мобильный. Номер был ему неизвестен. Посомневавшись, он извинился перед Цзинь Синкуем и ответил: -Чэнь Бинь, с кем я разговариваю?
— Здравствуйте, босс. Меня зовут Ли Цзин, я работаю менеджером по продажам в комплексе вилл Лоран. Я не хотела вас беспокоить, но мне кажется, что я должна сообщить вам кое-что важное.
— Я слушаю!
Сперва Чэнь Бинь хотел положить трубку — ему не нравилось, когда мелкие сотрудники звонят высшему начальству. Однако последнее предложение Ли Цзин заставило его передумать.
Ли Цзин долго думала, что ей нужно будет сказать, так как это была ее последняя надежда не быть уволенной. Она рассказала все, чем занимался Фан Цян, и рассказала о том, что случилось сегодня. Наконец она подытожила: -Босс, менеджер Фан заявил, что вы забываете про людей, которые вам помогали, как только их помощь вам больше не нужна. По его словам, вас волнует только выгода, а не личные отношения. Именно поэтому я звоню вам. Я хочу сказать, что дядя Хань относится с большим почтением к мистеру Тан, и даже льстит ему. А еще мистер Тан и его подруга приехали на очень дорогой машине. Я нашла ее в интернете — она стоит около 10 миллионов юаней. Я думаю, что это очень важные клиенты.
Чэнь Бинь гневно сверкнул глазами — поведение Фан Цяна взбесило его. Мало кто знал, какие отношения связывают Чэнь Биня с семьей Хань, однако сам Бинь знал, что без их помощи он был бы никем и ничем. Сын Хань Цзиньтуна оказал ему огромную помощь, которую Чэнь Бинь никогда не забудет. С тех пор прошло много лет, однако Чэнь Бинь по-прежнему относился к ним как к своим родственникам.
Его также поразила информация о клиентах, которые катаются на 10-тимиллионных авто. На таких людей всегда нужно обращать внимание. В Шанхае можно было ждать чего угодно, даже таким богатым людям, как сам Чэнь Бинь, поэтому он предпочитал не провоцировать людей, с которыми лучше поддерживать хорошие отношения.
— Кто этот мистер Тан? — спросил Чэнь Бинь, подумав.
— Его зовут Тан Сю, — ответила Ли Цзин.
Имя было знакомым. Чэнь Бинь постарался вспомнить, где он его слышал, но не смог. Однако если сам Хань Цзиньтун пытается польстить этому Тан Сю, он не может быть обычным проходимцем.
— Я скоро приеду.
Сказав это, Чэнь Бинь положил трубку. Он с сомнением взглянул на Цзинь Синкуя и спросил: -Брат Цзинь, можно кое-что спросить у тебя? Ты что-то слышал о парне по имени Тан Сю?
Цзинь Синкуй удивленно уставился на него, а затем ответил севшим голосом: -Я его знаю. А почему ты спрашиваешь, Чэнь Бинь?
Выражение лица Цзинь Синкуя заставило Чэнь Биня насторожиться еще больше: -Мне позвонила одна из подчиненных и кое-что рассказала…
Чэнь Бинь пересказал все, что ему сообщила Ли Цзин.
— Я уже где-то слышал это имя, но не могу вспомнить, где. Ты опытнее, и у тебя больше связей, брат Цзинь, поэтому я и спросил тебя.
Цзинь Синкуй странно посмотрел на него, встал и сказал: -Чэнь Бинь, я передумал. Меня устраивают твои условия, но у меня есть одна просьба.
Чэнь Бинь был ошарашен. Он был умен, но не имел ни малейшего понятия, почему Цзинь Синкуй так резко сменил тему.
— Я слушаю, — осторожно сказал Чэнь Бинь.
— Пусть Тан Сю не платит за твою виллу ничего, — сказал Цзинь Синкуй. –Продай ее ему за 1 юань.
Чэнь Бинь сделал глубокий вдох. Теперь он все понял. Цзинь Синкуй согласился сотрудничать с ним только из-за Тан Сю.
Но… что это вообще такое? Кто такой этот Тан Сю?
Ему льстил Хань Цзиньтун, и ради него отказывался от прибыли Цзинь Синкуй.
— Брат Цзинь, но кто же этот мистер Тан? — осторожно спросил Чэнь Бинь.
— Разные люди ответят тебе на этот вопрос по-разному, но я не отвечу тебе вовсе, — ответил Цзинь Синкуй. –Тебе нужно знать всего две вещи. Я никогда не решусь перейти дорогу Тан Сю. Даже если бы я был в десять раз сильнее, я бы этого не сделал. И второе. Он мой друг и мой бизнес-партнер. Проект Нью-Сити держится на мне, однако он владеет большой долей в нем.
Чэнь Бинь шумно выдохнул. Он мысленно уже проклял Фан Цяна сотню раз. В его комплекс приехал настолько могущественный человек, но Фан Цян был готов захлопнуть дверь перед его лицом ради того, чтобы насолить мелкой сотруднице?
— Брат Цзинь, я немедленно еду в комплекс Лоран. Я сделаю так, как ты сказал — продам виллу мистеру Тан за 1 юань.
— Тебе лучше поторопиться, — Цзинь Синкуй кивнул. –Мне там сейчас лучше не появляться, и ты тоже не говори ничего из того, что я тебе рассказал. Когда закончишь, привези контракт в Недвижимость Цзиньда. Я буду ждать тебя там.
— Брат Цзинь, я постараюсь разобраться с этим вопросом максимально тщательно, — серьезно сказал Чэнь Бинь. –Я бы в любом случае это сделал, даже если бы ты ничего мне не сказал. Старейшина Хань очень дорог мне, и я всегда прислушиваюсь к его мнению.
Цзинь Синкуй кивнул. Он глубоко уважал Тан Сю, и слышал много про Хань Цзиньтуна — старик редко демонстрировал, на что он был способен, однако злить его явно не стоило. Второй сын Цзиньтуна был успешным шанхайским бизнесменом до того, как переехал за границу и стал заниматься делами там.
Глава 588: Это что, шутка?
Офис по продаже недвижимости, комплекс вилл Лоран.
Му Ваньин и Тан Сю ждали Ли Цзин уже полчаса, но ее все не было. Наконец она появилась, но ее руки были пусты.
— Что случилось? — удивленно спросил Тан Сю.
Ли Цзин не получила точного ответа от босса, поэтому не знала, что ей нужно говорить своим клиентам. На всякий случай она собрала свои вещи и ждала приезда босса. Она боялась, что в случае неудачного исхода ей придется искать новую работу. Ей было жаль, что Тан Сю и Му Ваньин попали в такую ситуацию, и отчасти в этом была и ее вина, так как причиной были ее отношения с менеджером.
— Мистер Тан, мисс Му, прошу прощения, что заставила вас ждать. Что-то пошло не так, но скоро сюда приедет мой босс. Не могли бы вы подождать еще немного?
— А в чем дело? — спросила Му Ваньин. –Что-то серьезное?
Ли Цзин хотела что-то сказать, но явно сомневалась, нужно ли это говорить.
Тан Сю слегка нахмурился и спросил: -Как зовут вашего босса?
— Чэнь Бинь, — облегченно выдохнула Ли Цзин.
Тан Сю попытался вспомнить, слышал ли он это имя, но у него ничего не получилось. Раз они с ним не знакомы, значит, это какие-то внутренние проблемы в компании. Тан Сю взглянул на Му Ваньин и сказал: -Ладно, у нас все равно нет дел. Мы подождём.
— Верно, — Му Ваньин хотела купить дом, но у нее был еще один мотив. Ей хотелось быть наедине с Тан Сю, неважно где.
Ли Цзин благодарно посмотрела на них и лично принесла им чай. После этого она вышла за дверь и стала ждать босса. Фан Цян лениво прогуливался по офису, когда он заметил Му Ваньин. На его лице тут же появился шок. В своем офисе он обладал довольно большим авторитетом, однако он не смел переходить дорогу людям, которые позволяют себе покупать роскошные виллы.
Поэтому он не хотел ссориться с Му Ваньин и Тан Сю, однако с Ли Цзин история была совершенно иная. Он решил, что сможет возвыситься в глазах Му Ваньин, если проучит при ней Ли Цзин. Он гордо задрал подбородок и спросил: -Ли Цзин, что ты здесь делаешь? Ты что, еще не сказала своим клиентам, что вилла номер 9 уже продана?
— Я… — Ли Цзин побледнела.
— Что — я? — Фан Цян поднял брови и подошел ближе. –Вилла номер 9 продана, но еще 3 свободны. Если ты не способна обслужить клиентов, я сделаю это сам.
Тан Сю нахмурился и взглянул на Ли Цзинь: -Что здесь происходит?
Ли Цзин поняла, что дальше скрывать правду не получится. Она собралась и сказала: -Мистер Тан, мисс Му, мне очень жаль. После того, как мы вернулись в офис, я составляла договор, когда Фан Цян подошел ко мне и сказал, что эта вилла уже была заказана, и клиент приедет после обеда. Вообще-то согласно нашей политике виллу получает тот клиент, который готов заплатить первым. Я пыталась спорить, но он мой менеджер, а не наоборот, и пользуется своим положением. Я уже придумала, что нужно делать. Подождите немного, пожалуйста.
Фан Цян и подумать не мог, что Ли Цзин посмеет такое сказать, да еще и при клиентах.
Он сильно разозлился и гневно взглянул на Ли Цзин: -Что ты несешь? Кто пользуется своим положением? У тебя проблемы с рабочей этикой, Ли Цзин! Ты уволена! Собирай свои вещи и проваливай!
— Весьма впечатляет, менеджер Фан! — со стороны входа донесся холодный голос.
В комнату вошли несколько человек.
Фан Цян сразу узнал и голос, и его владельца — это был Чэнь Бинь. Сердце Фан Цяна подпрыгнуло: -Босс, почему вы не сказали, что приедете? Я бы отправил кого-то встретить вас…
Чэнь Бинь хмуро ответил: -Тогда бы я не увидел, как ты общаешься с сотрудниками и клиентами. Наша компания уделяет большое внимание подготовке персонала, однако ты готов увольнять сотрудников по щелчку пальцев? Да еще и на глазах клиентов?
По спине Фан Цяна пробежал холодок. Он хотел что-то ответить, но Чэнь Бинь даже не смотрел на него — он направлялся к дивану, где сидел Тан Сю.
— Вы мистер Тан? — вежливо спросил Чэнь Бинь.
— Вы меня знаете? — удивился Тан Сю.
— Здравствуйте, мистер Тан. Меня зовут Чэнь Бинь, я глава Хунту-Групп. Вот моя визитка, — быстро сказал Чэнь Бинь. –Прошу прощения за неудобства, через которые прошли вы и ваша спутница. К счастью, наша менеджер по продажам все мне сообщила. Наша компания действительно действует по принципу продажи виллы тому, кто готов первый за нее заплатить. Тем не менее, я обязан извиниться перед вами от лица компании, и готов предложить компенсацию.
— Что? И какую же компенсацию вы хотите предложить? — улыбнулся Тан Сю, пожимая руку Чэнь Биню и делая жест Му Ваньин, чтобы она немного подвинулась.
Чэнь Бинь почувствовал себя польщенно — он сидел рядом с самим Тан Сю: -Мистер Тан, во-первых, я уволю нашего главного менеджера, а также сообщу о его поведении своим коллегам по бизнесу. Ни одна крупная строительная компания не возьмет его к себе на работу.
— Это ваши внутренние дела, — спокойно ответил Тан Сю. –К нам они не имеют никакого отношения.
Фан Цян тут же завопил: -Босс, вы не можете меня уволить! Я имею право увольнять сотрудников! И я ничем не навредил этим клиентам!
Чэнь Бинь гневно рявкнул: -Заткнись!
Фан Цян тут же проглотил язык.
Чэнь Бинь снова повернулся к Тан Сю, а его голос опять стал почтительным: -Мистер Тан, я принял решение продать вам виллу номер 9 за 1 юань. На мой взгляд, это вполне достойная компенсация за неудобства, предоставленные нашей компанией.
Что?
Тан Сю был поражен, как и Му Ваньин.
1 юань? 1 юань за виллу, которая стоит более 60 миллионов? Это шутка?
Фан Цян уставился круглыми глазами на Чэнь Биня. Он думал, что его босс, похоже, свихнулся.
Ли Цзин тоже была поражена. Она и предположить не могла, что всего один ее звонок вызовет такие последствия.
— Это из-за Хань Цзиньтуна? — спросил Тан Сю, подумав.
— Лишь отчасти, — быстро ответил Чэнь Бинь.
— А какие еще причины? — спросил Тан Сю, нахмурившись.
— Мистер Тан, тот человек попросил меня не упоминать его имя, — с сомнением ответил Чэнь Бинь. –Мне жаль, но я не могу ответить на ваш вопрос.
— Есть поговорка, что без страданий нет и результата, — ответил Тан Сю. –Мы приехали купить виллу, а не получить ее даром. Если вы не расскажете нам всех деталей, как мы можем принимать такой подарок?
Чэнь Бинь сомневался, но все же сказал: -Хорошо, я согласен. Когда Ли Цзин позвонила мне, у меня как раз шла встреча с Цзинь Синкуем.
Тан Сю сразу все понял. Он взглянул на Му Ваньин и сказал: -Значит, это подарок от Цзинь Синкуя. Так и быть. Ваньин, тебе не нужно здесь оставаться. Возвращайся в свою компанию, а мы завершим сделку и займемся своими делами.
— Подождите еще пару минут, пожалуйста, — сказал Чэнь Бинь, вставая. –Я прямо сейчас найду человека, который займется формальностями.
Когда все ушли, Му Ваньин легла на плечо Тан Сю и взяла его за руку. Она игриво улыбнулась: -У меня необычное чувство, дорогой.
— Какое? — спросил Тан Сю, глядя на то, как его оплетают руки Му Ваньин.
— Как будто я любовница, которой делает подарки ее парень, — усмехнулась Му Ваньин.
Тан Сю закашлялся и ответил: -Не говори глупости. Ты и так достаточно богата, чтобы никто не делал тебе подарков. Это просто случайность.
— Да, случайность, которая сэкономила мне 60 миллионов юаней, — рассмеялась Му Ваньин. –Ты не устаешь удивлять, дорогой.
Тан Сю хитро улыбнулся и покачал головой. Он сейчас думал над тем, почему Цзинь Синкуй уговорил Чэнь Биня продать ему виллу всего за один юань. Какую выгоду получал Чэнь Бинь от дружбы с Тан Сю?
Через десять минут Ли Цзин принесла договор о покупке недвижимости. Теперь она вела себя с ними еще более почтительно и вежливо.
Когда Му Ваньин подписала договор, оказалось, что у нее нет мелочи. Тан Сю протянул Ли Цзин монету и улыбнулся: -Не нужно так на нас смотреть — мы не какая-то крупная рыба. Кстати, я так понимаю, что в вашей компании уже произошли кадровые перестановки?
— Да, Фан Цян уже уволен, — благодарно сказала Ли Цзин. –А я… меня повысили. Спасибо огромное, мисс Му, мистер Тан.
— Не нужно любезностей, — Тан Сю махнул рукой. –Ты отлично справляешься со своей работой. Я уверен, что этот Фан Цян обычный гад, иначе он не стал бы ставить тебе палки в колеса.
Ли Цзин была так тронута, что чуть не расплакалась. После переезда в Шанхай ей лишь недавно удалось купить себе свою квартиру, но у нее по-прежнему не было здесь ни одного близкого человека, с которым можно было бы поговорить по душам. За этот день она испытала очень много отрицательных эмоций, однако в итоге он стал для нее лучшим днем в Шанхае.
Глава 589: Подавленное состояние
Когда Му Ваньин подписала договор, они с Тан Сю уехали, даже не попрощавшись с Чэнь Бинем. Тан Сю никак этого не показывал, но он всё же был благодарен Чэнь Биню, и поэтому позвонил Цзинь Синкую и пригласил его на ужин завтра вечером, сказав также позвать Чэнь Биня.
— Знаешь, дорогой, я просто без ума от тебя, — улыбнулась Му Ваньин, сидя за рулём.
— От первой красотки шанхайского университета это особенно приятно слышать, — рассмеялся Тан Сю.
— Может, ты даже согласишься поужинать со мной? — спросила Му Ваньин.
— Конечно, — кивнул Тан Сю. –Я сэкономил тебе сегодня круглую сумму, ты просто обязана угостить меня ужином.
— Я слышала, что в Шанхае недавно открылся новый ресторан, Пэрэдайз-Мэнор, — улыбнулась Му Ваньин. –Говорят, там очень вкусные и необычные блюда, и сам ресторан очень хорош. Давай поужинаем там?
Пэрэдайз-Мэнор?
Тан Сю замер, а затем рассмеялся: -Хорошая идея! Это ресторан Лулу, может, она сделает нам скидку.
— Лулу? Той самой Оуян Лулу? — удивленно подняла брови Му Ваньин.
— Да, — Тан Сю кивнул.
Му Ваньин подумала и мотнула головой: -Тогда поужинаем в другом месте.
— Что? Почему? — удивился Тан Сю.
— Вы с Лулу друзья, и я боюсь, она не примет от нас деньги, как это уже было сегодня в офисе, — искренне сказала Му Ваньин. –Я уже согласилась угостить тебя за свой счет, поэтому я должна заплатить хоть что-то. Могу я в конце концов потратить свои деньги?
Такое объяснение одновременно рассмешило и озадачило Тан Сю.
Му Ваньин взглянула на него, но больше ничего не сказала. Она прекрасно знала, что Оуян Лулу была близким другом Тан Сю и происходила из богатой семьи с острова Цзинмэнь. Тот факт, что Лулу переехала в Шанхай и открыла здесь ресторан, мог говорить лишь одно — она тоже хочет быть поближе к Тан Сю, а это значит, что Лулу соперница Ваньин.
В результате Тан Сю и Му Ваньин отлично провели время в другом ресторане, поужинав на чек с пятизначной суммой.
После обеда были занятия, поэтому они вернулись в кампус, договорились о том, что найдут команду по оформлению интерьера для виллы и разошлись.
День пролетел очень быстро.
Также быстро прошли две недели с тех пор, как Тан Сю вернулся из столицы. За это время он встречался с Цзинь Синкуем, Гу Чанминем и Чжан Юэмином, и даже с Оуян Лулу. В остальное время он посещал занятия и обучал Дай Синьюэ основам китайской медицины на своей вилле. Нужно сказать, что она училась очень быстро.
Утро было особенно теплым и приятным.
После завтрака Тан Сю позвонила Кувако Ямамото и сказала, что прибыла в Шанхай. Она не ответила, в чем заключается причина ее визита.
— С субботы по понедельник нет занятий. Я лучше прогуляюсь, чем буду сидеть дома.
Тан Сю стоял на балконе виллы, когда он внезапно вспомнил о Чэнь Сяовань — за последние две недели они ни разу не виделись, только разговаривали по телефону.
— Кажется, она работает в Бриск-Трейдинг-Групп.
Тан Сю хотел переманить ее в Корпорацию Великолепный Тан, однако до сих пор подходящего случая так и не представилось.
— Думаю, пришло время увидеться с ней.
Тан Сю спустился в гараж. Ему не особо нравилась Аджера Р, однако сегодня ему хотелось попробовать себя в роли нувориша.
По пути в Бриск-Трейдинг-Груп Тан Сю вспомнил про Су Янин. Она работала в Пекине и получала хорошую зарплату, однако Тан Сю всё равно беспокоился, что она испытывает некоторые трудности, так как живёт одна.
Тан Сю иногда был жесток, однако его последний визит в Пекин слегка улучшил их отношения. Тан Сю планировал устроить и ее в свою Корпорацию. Если бы не Су Янин, он бы не был знаком с Чэнь Сяовань. Подумав, он надел гарнитуру и позвонил Су Янин.
— Что такое? — раздался холодный голос.
Тан Сю знал, что Су Янин знает его номер.
— Как дела? Как твоя работа, все хорошо? — спросил Тан Сю.
— Все в порядке, — ответила Су Янин. –После твоих советов босс относится ко мне хорошо.
— Одинокая жизнь в столице — не лучший выход, — сказал Тан Сю. –Ты бы могла работать в моей Корпорации, если хочешь. Кан Ся планирует расширять наш бизнес и открывать офисы в крупных городах и провинциях. Ты могла бы стать генеральным менеджером одного из них.
Су Янин молчала.
Она действительно чувствовала, что нынешняя работа давит на неё, хоть и приносит доход. Но всё же она жила одна. Собственная жизнь удовлетворяла Су Янин, она могла позволить себе довольно много. Однако она часто испытывала желание завести семью, особенно когда заболевала. Ей хотелось иметь рядом близкого человека. Например, на прошлой неделе она подхватила простуду, и у нее не было никого, кто принес бы ей даже стакан воды. Тогда ей пришла в голову мысль, что ей было бы приятно получить этот стакан даже от Тан Сю.
Выдержав паузу, Тан Сю продолжил: -Не спеши с ответом. К тому же мы ещё не составляли точного графика. Просто подумай, и позвони, когда примешь решение.
— Угу, — промычала Су Янин.
— Я хочу тебе кое-что сказать. Я встретил в Шанхае Сяовань, — сказал Тан Сю.
— Чэнь Сяовань? — быстро спросила Су Янин.
— Да, она работает здесь в иностранной компании, — ответил Тан Сю.
— Можешь дать мне её номер? — попросила Су Янин. –После школы мы лишь пару раз общались, а когда закончился универ перестали общаться вовсе. Разные были причины. Я хотела связаться с ней, но она сменила номер.
— Хорошо, я перешлю его тебе.
Тан Сю положил трубку и отправил номер Чэнь Сяовань Су Янин.
***
Бриск-Трейдинг-Групп.
Чэнь Сяовань была в отвратительном настроении. Перед ней с раздражённым выражением лица сидел человек, который только что стал её новым боссом.
Её предыдущий босс очень уважал Чэнь Сяовань за ту работу, которую она проделывала как заместитель главы отдела по развитию человеческих ресурсов. Предыдущий глава отдела уволился неделю назад из-за проблем со здоровьем, перед этим настоятельно порекомендовав, чтобы его кресло заняла Чэнь Сяовань.
Однако словно из-под земли появилась новая кандидатура. Мало того, это была её старая университетская знакомая, Мяо Синьжань, которая когда-то была заместителем главы союза студентов.
— Ты используешь своё положение чтобы отомстить мне за личные обиды, — с трудом подавив гнев сказала Чэнь Сяовань, упершись руками в стол Мяо Синьжань.
— Не будь такой наивной, Чэнь Сяовань, — скучающим тоном ответила Мяо Синьжань. –Ты действительно талантлива и могла стать главой союза студентов, из-за чего мы тогда и ругались. Но теперь всё в прошлом, я всё это давно забыла. Сейчас я глава отдела по развитию человеческих ресурсов, а ты мой заместитель, поэтому я решаю, чем ты будешь заниматься.
Сказав это, на её лице появилась гордость.
— Спроси саму себя, кто помешал тебе найти хорошего мужа? Мой муж, например, работает заместителем генерального менеджера в Бриск-Трейдинг-Групп. Он обладает довольно большой властью, и его уважают даже в Японии. А что ты? Не тебя ли недавно бросил один недоносок? У тебя на лице написано, что ты ещё не отошла от тех отношений.
— Ах ты… паскуда! — крикнула Чэнь Сяовань.
— Что такое? Тебе стыдно? — насмешливо спросила Мяо Синьжань. –Западному офису нашей компании нужны люди. Условия там не очень, но зарплата примерно такая же. Так что ты отправляешься туда, даже если ты этого не хочешь. Иначе собирай вещи.
Сказав это она задрала подбородок и вышла, цокая каблуками.
Чэнь Сяовань глубоко дышала. Она не желала соглашаться с этим. В японский компаниях было очень трудно добиться повышения, и получить его можно было только в том случае, если ты безупречно справляешься со своей работой. Именно так она и стала заместителем главы отдела.
Но теперь она понимала, что не может больше оставаться здесь.
Ей не хотелось уезжать из Шанхая. Ещё месяц назад она бы подумала над тем, чтобы в самом деле поехать на запад, однако теперь… теперь здесь бы Тан Сю.
От мыслей её отвлёк телефонный звонок — номер был пекинским. Она хотела сбросить, но передумала, собралась с мыслями и ответила: -Кто это?
— Сяовань? — из трубки раздался голос Су Янин.
Голос показался Чэнь Сяовань знакомым, однако она не могла вспомнить, где его слышала. Как только она собралась снова спросить, с кем разговаривает, в её памяти всплыло лицо Су Янин.
Чэнь Сяовань тут же захлестнуло волнение, и она неуверенно предположила: -Янин?
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Су Янин была очень взволнована, услышав голос Чэнь Сяовань.
— Я думала, что уже никогда не услышу твой голос, Сяовань. Я пыталась связаться с тобой, но так и не нашла твой номер. Я спрашивала всех наших одноклассников, но ни у кого из них его не было.
Чэнь Сяовань тоже была взволнована. Звонок Су Янин отвлёк её от всех остальных мыслей.
— Где ты сейчас, Янин?
— В Пекине. Тан Сю сказал мне, что ты в Шанхае, это так? — спросила Су Янин. –Как у тебя дела? Всё в порядке?
Чэнь Сяовань удивилась, узнав, что Су Янин получила её номер от Тан Сю. Ей было интересно, в каких отношениях состоят сейчас Су Янин и Тан Сю, однако это был не лучший момент для такого вопроса. Они поболтали минут десять, а затем попрощались.
Чэнь Сяовань собрала свои вещи, написала заявление на уход по собственному желанию и положила его прямо на стол Мяо Синьжань, а затем развернулась и собралась уходить.
— Тебе изменил твой парень, а теперь у тебя нет работы. Какая печальная судьба! Но драма — это всегда интересно. Я твоя бывшая одноклассница, и поэтому надеюсь, что ты не будешь стучать в мою дверь с просьбой о помощи. Впрочем, я бы дала тебе немного мелочи, — усмехнулась Мяо Синьжань.
Чэнь Сяовань остановилась и взглянула на неё, холодно сказав: -Есть поговорка, которая подходит всем нам. 30 лет на запад, и 30 лет на восток. Маятник двигается в обе стороны, и у каждой собаки есть свои плохие дни. Подождём, что будет дальше.
Сказав это она подняла голову, выпрямила спину и ушла.
Несмотря на звонок Су Янин, негативные чувства всё равно захлестнули Чэнь Сяовань. Она вышла на улицу, взглянула на ясное небо и глубоко вздохнула.
Внезапно её телефон зазвонил, но тут же замолчал. Чэнь Сяовань нахмурилась — так обычно поступали только те, кто не хотел тратить деньги на звонок.
— Эй, безработная! Хочешь, я тебе помогу? — донёсся из-за её спины голос.
Выражение лица Чэнь Сяовань изменилось. Она оглянулась и увидела Тан Сю. Сразу же все негативные чувства в её сердце слились в одно — сожаление. Она и представить не могла, что Тан Сю станет свидетелем её увольнения сразу же после того, как увидит её разборки с бывшим парнем. Почему он всегда появляется в неудобных ситуациях?
— Что ты здесь делаешь?
Тан Сю пожал плечами: -Я хотел позвать тебя на ужин. Кто же знал, что ты выйдешь на улицу, как только я соберусь тебе звонить? Тебя правда только что уволили?
Чэнь Сяовань покачала головой: -Нет, скорее, я сама уволилась. Сложно сказать, действительно ли у меня чёрная полоса, или же просто удача закончилась.
— Что случилось? — удивленно спросил Тан Сю.
— Давай не будем об этом? — Чэнь Сяовань покачала головой. –На сегодня у меня нет планов, чем займёмся?
— Давай просто отдохнём, — сказал Тан Сю.
— Хорошо!
Чэнь Сяовань подошла к ближайшему мусорному баку и выбросила в него все свои вещи. Затем она взяла Тан Сю за руку и они направились на парковку.
— Красивая машина, — похвалила Чэнь Сяовань, глядя на Аджеру Р. Тан Сю выключил сигнализацию и открыл пассажирскую дверь: -Давай я прокачу тебя, раз ты в плохом настроении.
— Это твоя машина? — удивлённо спросила Чэнь Сяовань.
— Да, — Тан Сю кивнул. –Моя.
— Но она ведь очень дорогая, верно? — спросила Чэнь Сяовань, сглотнув слюну.
— Не очень, всего 10 миллионов, — Тан Сю покачал головой.
— Сколько? — недоверчиво спросила Чэнь Сяовань.
Она знала, что Тан Сю богат, но чтобы настолько…
Выражение лица Тан Сю изменилось: -Ты сидишь в ВиЧате?
— Да, — машинально ответила Чэнь Сяовань.
Такая перемена темы удивила её.
Тан Сю схватил её телефон, открыл ВиЧат и сказал Чэнь Сяовань позировать на фоне Аджеры Р. Затем Тан Сю выложил эти фото с подписью: «Меня уволили, но я не расстраиваюсь — мой друг согласился прокатить меня. Сегодня намечается вечеринка».
Тан Сю остался доволен и вернул телефон Чэнь Сяовань, а затем затолкал её на пассажирское сиденье и уехал.
Офис главы отдела развития человеческих ресурсов Брис-Трейдинг-Групп.
Мяо Синьжань заварила себе кофе — она была в отличном настроении. Счастье буквально переполняло её. Женщина, которая раздражала её самим своим существованием, была наконец уволена. Мяо Синьжань казалось, что даже воздух стал другим.
«Чэнь Сяовань, ты же не думала, что у тебя в жизни будут только светлые полосы? Куда тебе до меня! Наверняка сейчас ты сидишь в каком-нибудь углу и рыдаешь, хахаха!»
Именно такие мысли приходили в голову Мяо Синьжань. Внезапно её глаза сверкнули — она вспомнила, что Чэнь Сяовань любит сидеть в ВиЧате. Синьжань захотелось посмотреть, не выложила ли она что-то новое.
— Что?
Улыбка застыла на лице Мяо Синьжань. Она недоверчиво прочитала запись.
— Это… это же Аджера Р, верно? Да, похоже на то.
Немногие люди знали про ограниченную серию Аджеры Р, но те, кто знали, были в курсе её заоблачной цены. Мяо Синьжань любила спорткары и читала автожурналы, поэтому не раз видела Аджеру Р на их страницах.
Мяо Синьжань тут же подошла к окну. Она успела заметить Аджеру Р, несущуюся по дороге. Машина выглядела просто великолепно.
Как это возможно?
Она почувствовала, что краснеет. Этот пост Чэнь Сяовань был для неё настоящей пощёчиной.
Вернувшись из Японии, Мяо Синьжань постаралась узнать о Чэнь Сяовань как можно больше. Она не обнаружила у неё друзей, которые могут себе позволить кататься на Аджере Р.
Мяо Синьжань тут же ощутила невероятную зависть и сжала кулаки. Ей тут же захотелось унизить Чэнь Сяовань ещё больше.
Весь день Тан Сю и Чэнь Сяовань катались по Шанхаю, веселились и посещали роскошные рестораны. К вечеру они успели объесться и набрать полные пакеты покупок.
Чэнь Сяовань не привыкла рассказывать о своей жизни в интернете, но Тан Сю вдохновил её. Приезжая в каждый новый ресторан или магазин она тут же выкладывала фотографию. В результате за один день у неё накопилось более сотни новых сторис.
Мяо Синьжань следила за этим и буквально полыхала от злобы. Чэнь Сяовань потеряла работу, а до этого её бросил парень, но сейчас она гуляла и веселилась по полной.
Наконец наступил вечер, и Тан Сю припарковался у небольшого кафе. Они с Чэнь Сяовань зашли внутрь и заказали кофе. Сидя напротив Чэнь Сяовань, Тан Сю улыбнулся и сказал: -Думаю, ты слишком сыта, чтобы ужинать, верно? Подожди, пока я с закончу с делами, и потом я отвезу тебя домой.
Плохое настроение Чэнь Сяовань давно улетучилось, и она довольно кивнула. Однако она всё же не удержалась и с любопытством спросила: -А что у тебя за дела?
— Я кое-кого жду. Мне должны привезти подарок, — улыбнулся Тан Сю.
— Ты ждёшь подарка? Разве сегодня какой-то праздник? — удивлённо спросила Чэнь Сяовань.
— Должна приехать моя подчинённая — она нашла кое-что интересное, — улыбнулся Тан Сю.
Чэнь Сяовань всё поняла и улыбнулась: -Спасибо тебе большое. Если бы не ты, я бы места себе не нашла от депрессии.
— Ты же моя подруга, так что не надо меня благодарить. Кстати, какие у тебя планы на будущее? — спросил Тан Сю. –Может, ты хочешь работать в моей Корпорации? У тебя будет хорошая должность и зарплата, гораздо лучше, чем на прошлой работе. Что скажешь?
— Давай пока не будем об этом, хорошо? — с сомнением сказала Чэнь Сяовань. –Я только что лишилась работы, и пока что мне трудно об этом думать. Дай мне время. Может, ты не знаешь, но в японских корпорациях работать очень трудно. Рабочий день очень длинный, и работать нужно очень упорно, иначе твоё место займёт кто-то другой.
— Тогда отдыхай, — кивнул Тан Сю. –Делай всё, что хочешь. Ты когда-то заботилась обо мне, и теперь я готов позаботиться о тебе. Если у тебя будут проблемы с деньгами, смело звони мне. Для тебя я всегда найду пару лишних миллионов или миллиардов.
Чэнь Сяовань чуть не подавилась своим кофе.
Глава 591: Маятник возвращается
Когда-то Чэнь Сяовань мечтала стать очень богатой, но миллионы и миллиарды юаней никогда не казались ей карманными деньгами. До этого ей было ещё очень далеко.
Перед ней стоял друг детства, с которым у неё когда-то было недопонимание. Теперь он предлагал ей обращаться к нему за миллионами, и даже миллиардами. Её настолько это напугало, что она моментально побледнела и чуть не поперхнулась.
Лишь через минуту она пришла в себя и улыбнулась: -Не нужно бросаться словами. Я о таких суммах и мечтать не могу, и точно не смогу их принять, так как потом из-за этого не буду спать по ночам. Если тебе некуда тратить деньги, трать их на благотворительность. Богатых в мире много, но бедных ещё больше.
— Я приютил множество сирот, а также основал благотворительный фонд в больнице Звёздного города. Разумеется, это лишь капля в море, но я и дальше буду над этим работать.
— Отлично! — похвалила его Чэнь Сяовань.
Пока они болтали и пили кофе, в кафе вошла красивая девушка. На ней был чёрный тренировочный костюм, который обычно носили мастера боевых искусств. За ней следом шли ещё две девушки в чёрных костюмах
— Привет, босс, — Кувако Ямамото подошла к Тан Сю и почтительно сложила кулаки.
Её спутницы молча опустились на одно колено и склонили головы.
Тан Сю сидел ко входу спиной и услышал лишь голос Кувако. Он тут же повернулся, нахмурился и сказал: -Вставайте!
Чэнь Сяовань тоже взглянула на Кувако Ямамото, и её глаза внезапно вспыхнули. Она сперва не поверила своим глазам, а потом резко вскочила с дивана.
Тан Сю это заметил, однако по-прежнему смотрел на Кувако: -Ты же знаешь, что я не люблю все эти официальные церемонии. Пусть твои помощницы ведут себя при мне нормально.
Кувако удивилась и тут же сказала извиняющимся тоном: -Поняла. Я обучу их.
Тан Сю кивнул, встал и рукой притянул Чэнь Сяовань, чтобы она села рядом с ним, а затем указал на диван напротив, чтобы туда села Кувако. Кувако поняла, что ей нужно делать, и слегка подтолкнула своих помощниц — те сразу же сели на диван.
— Ладно, я слушаю. Ты внезапно уезжаешь из Японии чтобы что-то мне передать. Что это?
Кувако положила на стол чемодан и почтительно сказала: -Мои люди украли это у группы исследователей. Они наняли группу наёмников за границей и нашли немало ценностей. Этот предмет был самой важной их находкой. Мне показалось, что ради этого стоит сразу же приехать к тебе.
Тан Сю кивнул и аккуратно открыл кейс.
— Это…
Тан Сю был готов ко всему, но всё же судорожно вздохнул. В Мире Бессмертных он был Высшим, и ему попадалось немало ценностей, но даже они не поражали его так сильно.
Хронокристалл?
Неужели это был тот самый предмет, который так желал получить Тан Сю? Хронокристалл был одной из вещей, необходимых для исцеления Гу Янь’Эр.
Тан Сю полагал, что ему придётся совершить путешествие на одно из окружающих звёздных полей, когда его сила достигнет нужного уровня. Хронокристалл был нужен ему любой ценой, даже если пришлось бы иметь дело с опасностью. Но откуда он мог знать, что Хронокристалл будет скоро лежать прямо перед ним? И самое удивительное, что его привезла именно Кувако. Тан Сю поднял голову и уставился на неё: -Где ты его нашла? И как получила?
— В Альпах, — почтительно ответила Кувако. –Двое наёмников, которых наняли те исследователи, были учениками дома Ямамото. Несколько месяцев назад они тайно вернулись в семью и встретились со мной. Я сделала их своими подчинёнными, после чего они доложили мне цель той экспедиции. Меня это заинтересовало, и я отправила туда довольно много людей. Результат того стоил.
Альпы?
Тан Сю принял решение обязательно отправиться туда. Если там появился Хронокристалл, то могли быть и другие ценные вещи.
Тан Сю рассматривал Кувако лишь как ещё одну фигуру на своей шахматной доске, однако теперь он был действительно ей благодарен, и его отношение к ней изменилось. Тан Сю контролировал душу Кувако, но она была явно привязана к нему, и даже отдала настолько важное сокровище. Этот поступок показывал, что Тан Сю мог ей по-настоящему доверять.
Тан Сю закрыл чемодан и достал из межпространственного кольца две бутылочки с лекарственными таблетками.
— Твоя награда. Ты отлично поработала, я очень доволен. Для кого-то эта вещь — обычный кристалл, но для меня это невероятное сокровище. Останься в Шанхае на несколько дней, я назначу десять экспертов, которые будут тебе помогать в дальнейшем.
Десять экспертов?
Кувако очень обрадовалась. Она не знала, что находится в этих бутылочках, но даже десять экспертов были для неё огромной наградой. Она знала, на что способны люди Тан Сю — со многими из них даже она сама не могла сравниться.
В данный момент в её семье как раз шла напряжённая борьба за власть. Кувако находилась под заклинанием Управления Душой, наложенным Тан Сю, и могла контролировать других людей, как которых было наложено это же заклинание, однако она всё равно понимала, что у неё слишком мало людей. Но она верила, что с помощью этих десяти экспертов она сможет подчинить себе весь дом Ямамото и стать новым лидером.
— Спасибо, босс! — от всего сердца поблагодарила Кувако.
Тан Сю покачал головой. Ему хотелось немедленно отправляться на остров Цзинмэнь, но Кувако только что приехала в Шанхай, и оставлять её было бы некрасиво. К тому же, с ним была ещё и Чэнь Сяовань. Подумав, он решил не спешить — было уже поздно, и он отправится на остров завтра.
Изучив Хронокристалл, Тан Сю незаметно спрятал его в межпространственное кольцо, а затем перевёл взгляд на удивлённую Чэнь Сяовань: -Сяовань, ты как-то странно посмотрела на Кувако, когда увидела её. В чём дело?
Чэнь Сяовань даже не слушала, о чём говорили Тан Сю и Кувако. Сердце Сяовань учащённо билось — она и подумать не могла, что Кувако Ямамото окажется подчинённой Тан Сю. Она резко вскочила на ноги и спросила:
— Тан Сю… что это?
— Что случилось, Сяовань? — нахмурился Тан Сю. –Ты словно привидение увидела. Вы с Кувако уже встречались?
Кувако взглянула на Чэнь Сяовань и покачала головой: -Я впервые вижу эту мисс, босс.
Чэнь Сяовань сглотнула и негромко сказала: -Она… Она тайный босс Бриск-Трейдинг-Групп. Я видела её на одном из корпоративов.
Тан Сю удивился, а Кувако Ямамото ответила: -А, Бриск-Трейдинг-Групп! Да, я контролирую эту компанию, как и многие другие. Но обычно я слишком занята, чтобы уделять ей внимание лично, поэтому этим занимаются мои подчинённые.
Сердце Чэнь Сяовань забилось ещё быстрее. Бриск-Трейдинг-Групп была очень большой компанией! И при этом Кувако говорит, что таких компаний у неё много. Насколько же она богата!
И при этом… Она работает на Тан Сю? Значит…
Чэнь Сяовань взглянула на Тан Сю — в её глазах читался шок.
Тан Сю и сам не ожидал, что компания, в которой работала Сяовань, принадлежит Кувако. Все события сегодняшнего дня тут же превратились в его голове в обычную игру.
— Тогда давайте я вас познакомлю. Это моя подруга, можно сказать, старшая сестра — Чэнь Сяовань. Когда я был ребёнком, она очень хорошо со мной обращалась, поэтому я начал считать её своей родной сестрой. Этим утром она ещё занимала должность в Бриск-Трейдинг-Групп, однако с ней несправедливо обошлись и уволили. Интересный поворот, да, Кувако? — Тан Сю усмехнулся.
Кувако резко вскочила с дивана и напряглась: -Босс, прошу прощения! Накажите меня так, как считаете нужным!
— Я имел в виду не это, — Тан Сю махнул рукой. –Я хотел сказать, что моя сестра не заслуживает такого обращения.
Кувако на секунду задумалась и ответила: -В таком случае человек, который так с ней поступил, получит своё наказание. Пожалуйста, разреши мне пригласить мисс Чэнь обратно на работу. Я хочу предложить ей пост генерального менеджера китайской ветви Бриск-Трейдинг-Групп, а в дальнейшем она станет владелицей всей ветви. Что скажешь, босс?
— Думаю, что это немного чересчур, — Тан Сю помахал рукой. –Но мне нравится идея сделать её генеральным менеджером. Что скажешь, Сяовань?
Глава 592: Аплодисменты и громкий шлепок
Чэнь Сяовань быстро замахала руками: -Нет! Не нужно так шутить, Тан Сю! Я знаю, на что я способна, и боюсь, что компания быстро пойдёт на дно, если я стану генеральным менеджером!
Тан Сю подумал и просто ответил: -А если его заместителем? Сейчас этот пост занимает муж женщины, которая тебя унижала, верно? Будет отлично, если ты сместишь его, не так ли?
— Но… можно ли так поступать, Тан Сю? — с сомнением спросила Чэнь Сяовань.
— Давай Кувако отдаст тебе всю компанию, и ты сама будешь решать, что можно, а что нельзя? — ответил Тан Сю.
— Нет! Нет! — быстро ответила Чэнь Сяовань. –Хорошо, заместитель так заместитель. Я буду очень упорно работать.
— Хахаха! –Тан Сю расхохотался. –Ты ещё не поняла, Сяовань? Никто тебе и слова не скажет, как бы плохо ты ни работала. Если кто-то снова начнёт ставить тебе палки в колёса, просто позвони Кувак.
— Сяовань, ты можешь делать с Бриск-Трейдинг-Групп всё, что захочешь, — тут же добавила Кувако.
Чэнь Сяовань быстро переводила взгляд с Кувако на Тан Сю и поняла, что мир буквально закружился вокруг неё. Ещё несколько часов назад она потеряла работу и не знала, что делать, а теперь события совершили полный оборот! И при этом она не сделала ничего — просто целый день гуляла и веселилась!
Ей хотелось благодарить Тан Сю всеми словами, какие она только знает. Теперь её названый младший брат стал её полноценным защитником.
Через полчаса Тан Сю отвёз Чэнь Сяовань домой. Подумав, он решил не ждать и отправиться на остров Цзинмэнь немедленно.
Всю ночь он провёл в дороге, а уже утром в Вечном Зале Торжеств встречала Цзи Чимэй — он предупредил её заранее.
— Хозяин!
Цзи Чимэй ещё не знала, что Тан Сю нашёл Хронокристалл, однако догадалась, что он не стал бы просто так мчаться на остров Цзинмэнь посреди ночи.
— Дай мне Демоническую Траву Оживления.
Цзи Чимэй удивлённо замерла, но тут же достала Траву из межпространственного кольца и передала её Тан Сю. Они быстро направились в изысканную пагоду, и Тан Сю сказал:
— Охраняй вход. Не пускай сюда никого, даже Сяосюэ, Светлого и Тёмную.
— Есть! — Цзи Чимэй была удивлена, но не стала задавать вопросов.
Тан Сю был легко одет, но почти не заметил морозный воздух на седьмом этаже пагоды. Он взглянул на Гу Янь’Эр — та лежала на ледяной кровати. Демоническая Трава Оживления тут же взлетела в воздух. С помощью Звёздной Силы Тан Сю сдавил её и выжал каплю изумрудной эссенции.
Тан Сю аккуратно направил каплю в рот Гу Янь’Эр, а затем поместил Хронокристалл на её лоб, прямо между бровей.
Из тела Гу Янь’Эр тут же вырвалась волна необычно мощной энергии. Если бы не сила Тан Сю, его внутренние органы оказались бы сплющены в блин. В двух метрах от Гу Янь’Эр из воздуха появилась щель, из которой вырвался луч чистой энергии и пронзил тело Гу Янь’Эр. Через некоторое время свет сформировал вокруг её тела нечто вроде занавеса, и вскоре Гу Янь’Эр была окутана настоящим коконом из света.
***
Шанхай.
Таро Оно, генеральный менеджер китайской ветви Бриск-Трейдинг-Групп, получил извещение, что этим утром к нему приедет начальница. Эта новость его обрадовала.
Таро Оно разбирался лишь в мелком бизнесе, но несколько лет назад его обучением занялся дом Ямамото. Кувако направила его на тренировочный курс, который длился два года, после чего Таро Оно стал генеральным менеджером, и его статус в обществе значительно вырос. Он испытывал огромную благодарность к Кувако и постоянно искал возможность отблагодарить её и продемонстрировать свою преданность.
Под его руководством Бриск-Трейдинг-Групп стала активно расширяться. Попутно Таро Оно узнал, что влияние Кувако в доме Ямамото также растёт, и теперь она на равных соперничала за звание новой главы клана.
Неудивительно, что новость о её приезде так обрадовала Таро Оно. Он хотел показать ей, насколько компания расширилась под его управлением, и как много денег он заработал для неё. Наверняка они пригодятся ей в будущей борьбе за место главы клана.
Поэтому Таро Оно приехал в офис рано утром, назначил целый список встреч и стал ждать.
На первом этаже офиса уже собрались несколько десятков топ-менеджеров компании. Перед ними стоял Таро Оно. Временами он не выдерживал и начинал расхаживать взад-вперёд.
Масакийо Като был заместителем генерального менеджера и обладал в компании соответствующим авторитетом. Когда-то они с Кувако вместе учились, и благодаря этому он и занял свой пост.
Сегодня он был в особенно хорошем настроении, и даже сказал своей жене, Мяо Синьжань, одеться получше. На нём самом был аккуратный элегантный костюм с галстуком, а туфли были начищены до зеркального блеска.
— Като-кун, посмотри, как тебе мой костюм? Всё в порядке? — Таро Оно внезапно остановился и обратился к Масакийо Като.
— Всё отлично. Вы замечательно выглядите!
Таро Оно довольно кивнул.
Цок-цок-цок.
Со стороны входа послышалось цоканье каблуков. Все тут же посмотрели на дверь.
— Что за?
Таро Оно нахмурился и недовольно взглянул на вошедшую женщину — это была не Кувако Ямамото, а ещё одна его сотрудница. Он смутно помнил, что она работала в отделе развития человеческих ресурсов.
— Прошу прощения, заместитель менеджера. Я опоздала.
Чэнь Сяовань уже знала, что может делать всё, что хочет, так как Кувако на её стороне, однако за годы работы у неё выработалась привычка уважительного отношения к руководству. К тому же на неё смотрели все топ-менеджеры компании.
Таро Оно начал злиться: -Ты должна была получить оповещение и прибыть сюда до 8 утра. Почему ты опоздала?
— Потому что она уже уволена! Она больше не работает в компании, — из толпы выскочила Мяо Синьжань.
Она с огромным удовлетворением смотрела на Чэнь Сяовань.
Таро Оно застыл, а затем гневно рявкнул: -Тогда Что Она Здесь Делает?
— Я не знаю, босс, — саркастично ответила Мяо Синьжань. –Она собрала вещи ещё вчера и ушла. Кто знал, что сегодня она снова придёт? Может, ей не хочется принимать это, и она решила попробовать выслужиться. Наверняка сейчас она злится на то, что я раскрыла её план, а ещё ей должно быть стыдно. Давайте позовём охрану, пусть выведут её отсюда?
Таро Оно закатил глаза: -Уведите её отсюда!
Внезапно Масакийо Като вышел вперёд: -Шеф, подождите. Я думаю, у неё есть какие-то свои мотивы. Я предлагаю запереть её в комнате охраны, пока не уедет босс, и узнать, чего она хотела этим добиться.
Хлоп, хлоп, хлоп…
Со стороны входа послышались негромкие аплодисменты. В холл вошла Кувако Ямамото с группой японцев.
— Мистер Като очень серьёзно относится к своей работе, это хорошо. Чувствуется, что мы учились вместе! Я даже испытываю желание назначить тебя новым генеральным менеджером! — громко сказала Кувако, сверкнув глазами.
В глазах Масакийо Като появился шок. Он тут же подошёл к Кувако и почтительно улыбнулся ей: -Здравствуйте, босс. Спасибо за вашу похвалу. Мне очень приятно работать на вас.
Разумеется, первым к Кувако должен был подойти Таро Оно, однако Като его опередил. Тем не менее, Таро Оно знал, что Кувако и Като учились вместе, поэтому он мог лишь беспомощно вздохнуть: -Здравствуйте, Босс. Мы рады, что вы приехали к нам с проверкой.
Кувако гордо и немного холодно кивнула, а затем внезапно спросила: -Като-кун, я слышала, что ты уже несколько лет женат на замечательной китаянке, верно? Могу ли я её увидеть?
Глаза Мяо Синьжань загорелись. Босс хвалила её мужа, и от этого ей было очень приятно. Едва Кувако упомянула её, она чуть ли не подбежала к ней и улыбнулась: -Здравствуйте, Босс. Я жена Като-куна, Мяо Синьжань.
— Ты действительно красивая, — Кувако кивнула и улыбнулась. –У тебя очень нежная кожа, верно?
С этими словаки Кувако влепила ей мощную пощёчину, от которой Мяо Синьжань была вынуждена сделать несколько шагов назад и даже рухнуть на пол. На её лице чётко отпечаталась ладонь Кувако.
Глава 593: От грубости к униженности
Что происходит?
Сотни сотрудников не знали, что сказать — они просто не верили своим глазам. Даже Масакийо Като стоял как вкопанный. Босс похвалила его жену за нежную кожу, а затем влепила ей пощёчину?
— Да, кожа действительно хорошая. Неудивительно, что Чэнь тоже хотела ударить её несколько раз, — сказала Кувако, глядя на свою ладонь. –Като-кун, я рада, что у твоей жены настолько нежная кожа. Поздравляю!
Поздравляю?!!!
Масакийо Като мысленно выругался, однако выдавил улыбку: -Вы слишком добры, босс. Моя жена пришлёт вам косметические средства, которыми пользуется сама.
Кувако холодно ответила: -То есть ты хочешь сказать, что у меня уродливое лицо, которое нужно прятать за косметикой?
Выражение лица Масакийо Като тут же изменилось, и он почтительно ответил: -Нет, что вы, вы настоящая богиня, которая спустилась на Землю. Вам абсолютно не нужна косметика.
Кувако холодно хмыкнула и подошла к Мяо Синьжань, которая ошарашенно смотрела на неё. Кувако протянула ей руку и спросила: -Ты в порядке?
— Я не… Я… Всё хорошо! — Мяо Синьжань была готова взорваться от ярости, однако ей пришлось подавить в себе чувство унижения и выдавить улыбку.
Кувако скривила губы, а затем быстро отвесила ей ещё несколько пощёчин. Она явно не жалела сил, особенно на последний удар. Мяо Синьжань снова рухнула на пол.
— Я удивлена, но ты, похоже, действительно в порядке. Ничего, я найду, чем тебе заняться, — низким голосом сказала Кувако.
Теперь уже все понимали, что Кувако просто хочет унизить Мяо Синьжань. Все стали гадать, чем и когда Синьжань могла так сильно разозлить босса.
Масакийо Като ошарашенно наблюдал за этим. Он прекрасно понимал, чего добивается Кувако, однако понятия не имел, в чём была причина такого её поведения.
— Босс, вы…
Кувако холодно хмыкнула: -Ты хочешь что-то сказать?
Масакийо Като вздрогнул и проглотил свои слова. Он знал, насколько большой властью обладает Кувако, и поэтому всем её подчинённым приходилось буквально кланяться ей в ноги. Даже если бы Кувако убила его жену у него на глазах, он не посмел бы поднять на неё руку.
Разве что ему самому надоело бы жить.
— Ничтожество! — холодно бросила Кувако, взглянув на Масакийо Като, а затем перевела взгляд на Таро Оно.
— Что скажешь, Оно-кун?
По лбу Таро Оно бежал холодный пот, а сам он выглядел испуганным. Удивительно, но сцена избиения Мяо Синьжань даже доставила ему удовольствие, но теперь, когда босс обратилась к нему, он сильно испугался, что скажет что-то не то.
— Я очень рад видеть вас, босс. Это большая честь.
Кувако кивнула и подошла к Чэнь Сяовань, взяв её за руку.
— Раз ты в хорошем настроении, то наверняка позаботишься о моей подруге Чэнь. Если хоть один волос упадёт с её головы, я этого так не оставлю.
— Да, конечно! — Таро Оно поспешно закивал и быстро бросил взгляд на Чэнь Сяовань.
Кто мог подумать, что у обычного заместителя одного из отделов окажется такая подруга? Выходит, эта Чэнь Сяовань теперь тут будет вроде священной коровы? Неужели она на самом деле какая-то важная шишка?
Кувако внимательно оглядела нервные лица сотрудников и сказала низким голосом: -С этих пор Масакийо Като больше не является заместителем генерального менеджера в Бриск-Трейдинг-Групп. Его место занимает Чэнь Сяовань. Прошу приветствовать её аплодисментами.
Холл наполнили звуки аплодисментов.
Масакийо Като стоял, словно громом поражённый. Они с Кувако когда-то вместе учились, и свою работу он выполнял безукоризненно.
И теперь… его вот так уволили?
— Кувако, я…
Кувако тут же его перебила: -Почему ты обращаешься ко мне по имени? Убирайся из Китая, и не попадайся мне больше на глаза!
Лицо Масакийо Като приобрело красно-зелёный оттенок. Он гневно взглянул на Чэнь Сяовань, а затем в него словно вселилась храбрость, и он резко спросил: -Босс, объясните, пожалуйста. Я сделал для компании очень много за долгие годы работы. Даже больше, чем меня обязывало положение.
— Хочешь обсудить со мной свои заслуги? — насмешливо спросила Кувако. –Хорошо, я расскажу тебе кое-что. У тебя отличная жена, которая не только унижала мою подругу Чэнь, но ещё и несправедливо уволила её. Я напоминаю, что любой, кто посмеет хоть что-то сделать Чэнь Сяовань, сильно пожалеет об этом. Лично я считаю, что наказала тебя недостаточно сурово, так что…
Масакийо Като сразу всё понял и подбежал к Мяо Синьжань, поднял её с пола и влепил ещё одну пощёчину по уже красному лицу: -Это Всё Из-за Тебя, Сука! Какого Хрена Ты Унижаешь Людей, Которых Лучше Не Трогать? Я Подаю На Развод! Ты Не Получишь От Меня Ни Цента!
Мяо Синьжань тоже всё поняла — дело было в этой суке, Чэнь Сяовань. Ей казалось, что теперь у неё самой вместо красивого лица свиное рыло.
Но теперь её больше волновало не то, что она была побита, а слова Масакийо Като.
Развод? И она остаётся без имущества?
Её сердце готово было остановиться в ту же секунду. Вся её жизнь была построена на том факте, что она являлась женой Масакийо Като. Он зарабатывал деньги и обеспечивал её всем, что она пожелает. Что же она будет делать дальше, если он вот так бросит её?
Внезапно Мяо Синьжань повернулась к Чэнь Сяовань и посмотрела на неё так, как утопающий смотрит на соломинку. Она чуть ли не подползла к Сяовань и взмолилась, плача: -Сяовань, пожалуйста, прости меня. Это всё моя вина! Пожалуйста, пусть босс не увольняет меня и моего мужа! Умоляю тебя, хотя бы ради того, что мы когда-то учились вместе.
— Я…
У Чэнь Сяовань было очень мягкое сердце, и она не могла спокойно смотреть на то, в каком состоянии находится Мяо Синьжань. Она хотела ответить, однако Кувако отшвырнула Синьжань на несколько метров, схватила Сяовань за руку и повела её к лифту: -Синьжань, я уже приказала подготовить для тебя офис. Я сама отведу тебя туда.
Чэнь Сяовань сомневалась, но могла лишь мысленно вздохнуть.
***
Неделю спустя.
Тан Сю сидел в позе лотоса на седьмом этаже изысканной пагоды. Внезапно выражение его лица слегка изменилось, и он взглянул на занавес из света. Он почувствовал волны Бессмертной Силы, а в самом занавесе тоже появилась щель.
Вжух!
Занавес рассыпался на отдельные звёзды и огоньки. Гу Янь’Эр открыла глаза, полные звёзд. В них явно читалось удивление.
— Как ты себя чувствуешь? — Тан Сю поднялся в воздух и подплыл к ней.
В его голосе слышалось беспокойство.
Гу Янь’Эр несколько раз моргнула, а уже в следующий миг она обнимала Тан Сю. От волнения её голос дрожал: -Хозяин, я… я здорова! Чувствую себя… просто отлично!
Сердце Тан Сю прыгнуло от радости. С тех пор как он узнал, что Гу Янь’Эр отправилась за ним на Землю и была ранена Сумеречным Кошмаром, который наслал на неё Демон Теней Чжу Ушоу, Тан Сю всеми силами пытался достать Демоническую Траву Оживления и Хронокристалл. Они были нужны для исцеления Гу Янь’Эр.
И теперь его мечта сбылась!
Однако Тан Сю всё же волновался и взял Гу Янь’Эр за запястье. Через десять секунд он слегка нахмурился — рана излечилась, однако в её теле почти не ощущалась Бессмертная Сила. Зато в её сердце он обнаружил довольно необычные волны энергии.
— Это… — с каждой секундой Тан Сю хмурился всё больше.
— Чёрная Сила Демона Теней?
Тан Сю наконец смог понять, что это — в сердце Гу Янь’Эр была сущность Чжу Ушоу. Чёрная Сила Демона Теней и Демоническая Сила, попавшие в сердце Гу Янь’Эр, сформировали новую энергию, сравнимую с Божественной Силой.
— Это плохо! — Тан Сю покачал головой, а затем взглянул на Гу Янь’Эр — та улыбалась.
Он мысленно вздохнул и спросил: -Насколько это повлияет на твою силу?
— Почти не влияет, Хозяин, — спокойно улыбнулась Гу Янь’Эр. –Просто это очень необычная сила, и на её переработку уйдёт время. Но теперь я уже не впаду в кому, так что время у меня есть.
— Значит, пока что ты всё ещё не можешь покидать пагоду?
— Да, мне пока что нужен местный ледяной воздух. На полную переработку Чёрной Силы Демона Теней у меня уйдёт несколько лет, — кивнула Гу Янь’Эр. –Когда придёт время, моя культивация, возможно, будет даже выше, чем была раньше.
Глава 594: Крик о помощи от сына ученика
Тан Сю кивнул и попросил её: -Тогда оставайся здесь и перерабатывай энергию, а я займусь всем остальным. Когда настанет время, мы снова сможем путешествовать вместе.
Гу Янь’Эр улыбнулась, кивнула и крепко прижалась к Тан Сю. Так прошло несколько минут, а затем она подняла голову и спросила: -Как ты нашёл Хронокристалл, Учитель?
— Сперва я думал, что не смогу найти его на Земле, и ждал, пока моя сила возрастёт достаточно, чтобы я мог отправиться на звёздные поля неподалёку от Земли, — улыбнулся Тан Сю. –Но потом мои помощники случайно нашли Хронокристалл в Альпах. Они не знали, насколько ценна их находка, однако одна из моих помощниц решила, что это очень ценный минерал, и приехала с ним в Шанхай.
— Кажется, мне очень сильно повезло, Учитель, — Гу Янь’Эр улыбнулась. –Похоже, на Земле есть много всего интересного — вещи, которые хотели бы получить даже Бессмертные. Я думаю, у этого есть какая-то причина.
— Верно. Очень жаль, что сейчас я недостаточно силён. На Земле есть много мест, куда я пока что не могу смело отправиться, — Тан Сю кивнул. –Но когда ты переработаешь Чёрную Силу Демона Теней, ты сможешь отправиться со мной, и тогда никаких проблем не возникнет.
Гу Янь’Эр сверкнула глазами и кивнула: -Я сделаю всё, чтобы переработать эту силу как можно быстрее.
Учитель и ученица болтали ещё очень долго. Тан Сю сказал: -Я попросил Цзи Чимэй никого не пускать сюда, пока я тебя лечу. Раз ты проснулась, думаю, им можно заходить!
— Учитель, конечно, Чёрная Сила Демона Теней в моём теле представляет опасность, но я могу выходить наружу на пару часов каждый день. Я бы хотела поужинать вместе с тобой. Не нужно никого звать, давай лучше мы выйдем к ним!
Тан Сю подумал и кивнул: -Ладно, хорошо. Но не покидай пагоду больше, чем на два часа, и не уходи слишком далеко.
— Ладно, — Гу Янь’Эр кивнула.
У входа в пагоду сидели Цзи Чимэй, Светлый и Тёмная. Все трое культивировали. Рядом с ними взад-вперёд ходила Гу Сяосюэ. Она не знала, почему Учитель внезапно приехал на остров, а потом заперся в пагоде и не выходит.
Бам!
Дверь в пагоду распахнулась, и оттуда вылетели две фигуры.
— У… Учитель? — голос Гу Сяосюэ дрогнул.
Цзи Чимэй, Светлый и Тёмная резко открыли глаза. Они были сильно удивлены, увидев, что Гу Янь’Эр и Тан Сю выходят из пагоды, держась за руки. Они полагали, что Гу Янь’Эр будет находиться в коме ещё несколько лет.
Но как… как она проснулась?
— Хозяин! — хором воскликнули Цзи Чимэй, Светлый и Тёмная.
Гу Янь’Эр улыбнулась и сказала: -Вы так мило удивляетесь. Наверняка вы не ожидали, что я так быстро проснусь?
Гу Сяосюэ радостно подбежала к Гу Янь’Эр и обняла её: -Конечно нет! Мы не знали, что ты вот-вот проснёшься, Учитель! Здорово! Это Великий Учитель тебя разбудил, верно? Он тебя вылечил?
Гу Янь’Эр улыбнулась: -Моя рана практически исцелена, но проблемы ещё есть. Но теперь я больше не буду впадать в кому. Мне нужно переработать новую энергию в моём теле, и на это уйдёт несколько лет.
— Правда? — радостно воскликнула Гу Сяосюэ.
Новость о выздоровлении Гу Янь’Эр быстро разнеслась по всему Вечному Залу Торжеств. Члены Зала узнали, что Гу Янь’Эр возьмёт управление Залом на себя, и иногда будет учить их культивации.
Тан Сю пообедал с Гу Янь’Эр и остался в Зале. Это мешало его учёбе в университете, однако он хотел провести побольше времени с Гу Янь’Эр. Он вернулся в Шанхай лишь через неделю.
После этого жизнь пошла по привычному пути. Тан Сю посещал занятия, обучал Дай Синьюэ медицине, читал книги и культивировал. Он проводил время с огромным удовольствием. Под новый год он вернулся на остров Цзинмэнь и побыл с Гу Янь’Эр ещё два дня.
Дела Корпорации Великолепный Тан с каждым днём шли всё лучше. Товары поставлялись ограниченными партиями и расходились очень быстро. Теперь Кан Ся могла проводить в Звёздном городе всё меньше времени, так как она занималась магазинами в провинциях и приобретением земли в Шанхае, а также переговорами по поводу строительства нового офиса и двух новых фабрик.
В первый день новогодних каникул Тан Сю позвонили.
— Прошу прощения, мне нужен Великий Учитель Тан Сю, — сказал молодой парень.
Тан Сю нахмурился: -Это я. А с кем я разговариваю?
Парень явно обрадовался: -Меня зовут Чэнь Тун, великий учитель.
Чэнь Тун?
Тан Сю удивился, но затем вспомнил — это был сын Чэнь Чжичжуна. Тот как-то упоминал своего сына. Тан Сю улыбнулся и спросил: -Тебе что-то нужно?
— Великий учитель, отец говорил, что вы невероятно талантливый доктор. Не могли бы вы мне помочь? Моя одноклассница заболела, чем-то заразным. Сейчас её держат на карантине в пекинском институте исследования вирусов. Не могли бы вы помочь ей?
— Если она действительно заболела чем-то необычным и заразным, то наверняка этим уже занимаются государственные структуры, верно? Что они говорят? Какой диагноз?
— Они не отвечают, — сказал Чэнь Тун. –Я потратил много денег, но почти ничего не узнал. Мне сказали, что доктора и учёные не смогли поставить точный диагноз, но при этом жизнь моей одноклассницы находится под угрозой, если лекарство не будет найдено.
Тан Сю подумал и ответил: -Давай сделаем так. Я приеду в Пекин, и мы обсудим всё лично. Я отправлю тебе номер моего рейса, когда забронирую билет.
— Спасибо большое, Великий учитель, — благодарно сказал Чэнь Тун.
Тан Сю положил трубку и позвонил Юань Чулину — они договорились вернуться в Звёздный город вместе, но теперь планы поменялись. Узнав, что Тан Сю не поедет в Звёздный город, Юань Чулин решил остаться в Шанхае. Его фитнес-центр должен был открыться сразу после нового года, однако теперь Чулин решил открыть его раньше.
Около полудня Тан Сю вошёл в пекинский аэропорт и огляделся. Он сразу заметил молодого парня с волосами жёлтого цвета и одетого в белое пальто. В руках он держал два зонта — на улице шёл дождь.
— Чэнь Тун? — спросил Тан Сю.
— Да, Великий учитель, — быстро сказал Чэнь Тун. –Но… почему вы так легко одеты? В Пекине температура ниже нуля, пожалуйста, возьмите моё пальто.
Он снял пальто и протянул его Тан Сю, однако тот лишь махнул рукой — с его нынешним уровнем культивации Тан Сю легко мог контролировать температуру вокруг своего тела.
— Если я правильно помню, твой отец говорил, что ты учишься за границей. Что же ты делаешь в Пекине?
Чэнь Ту выдавил улыбку: -У нас не слишком напряжённый график, поэтому я приехал пораньше. Четыре дня назад мы с одноклассницей вернулись в Пекин — тут живёт её семья. Мы хотели несколько дней погулять, а затем вернуться в Звёздный город, однако уже по пути сюда у неё начались сильные симптомы простуды, и с каждым днём ей становилось всё хуже. Мы сразу отправились в пекинскую больницу, и там поставили диагноз — вирусное заболевание. Меня тоже должны были посадить под карантин, но я смог улизнуть. Даже тех людей, кто летел с нами, отправили на карантин, и даже всех врачей.
— Сколько всего людей на карантине? — спросил Тан Сю.
— Больше двух сотен, — ответил Чэнь Тун. –И у половины такие же симптомы.
— А что насчёт тебя? — Тан Сю нахмурился.
— Странно, что вы спрашиваете, — Чэнь Тун покачал головой. –Отец учил меня боевым искусствам с самого детства, и я в отличной физической форме. Однако вирус передаётся через слюну, воздушно-капельным путём и через прямой контакт. Мы с одноклассницей встречаемся, и даже целовались, но со мной пока всё в порядке.
Тан Сю взял его за запястье и действительно не нашёл никаких следов вируса.
— Что? — Тан Сю почувствовал, что от Чэнь Туна исходит странная энергия.
Он потянул на тонкий красный шнурок на шее Чэнь Туна и увидел один из амулетов, которые сам когда-то и создал.
— Твой отец действительно тебя любит, раз дал тебе один из моих амулетов. Пошли, отведёшь меня и институт исследования вирусов.
Чэнь Тун вздрогнул и сказал: -Великий учитель, я не могу туда отправиться! Меня разыскивают многие люди, в том числе из бюро общественной безопасности. Если они меня увидят, то наверняка поймают и посадят под карантин. Я слышал, что если они не найдут лекарство, то уже никогда не выпустят никого, кто хоть как-то контактировал с вирусом.
Глава 595: Главные шёлковые штаны Пекина
Страх Чэнь Туна можно было понять — в 2002 году из-за атипичной пневмонии многих людей сперва посадили под карантин, а затем они погибли. Сегодня в Китае почти все люди боялись инфекционных заболеваний, так как в прошлом из-за них погибало очень много людей.
— Ты сын моего ученика, и у тебя должно быть достаточно смелости, Чэнь Тун. Твой отец — настоящий мужчина, и сын у него должен быть соответствующий. Поверь мне, я обеспечу тебе безопасность.
Чэнь Тун посомневался, а затем кивнул: -Я верю вам, Великий учитель. Пойдёмте, моя машина припаркована снаружи.
Тан Сю довольно кивнул. Чэнь Тун был очень молод, младше самого Тан Сю на пару лет, но всё же был смел… и доверял Тан Сю.
***
Национальный институт исследования вирусов находился на юго-восточной окраине Пекина. Снаружи он походил на химический завод, однако внутри было огромное количество охраны и специального оборудования. Полицейские патрулировали периметр на расстоянии 2 километров, а также были специальные охранные посты.
Чжан Лэй возглавлял одну из команд охраны института. Такой пост он получил благодаря своей работе в спецназе. В охрану он поступил после окончания учёбы в университете.
Чжан Лэй стоял на въезде у внешних стен института. В его глазах был страх — он боялся нового вируса, ведь тот мог запросто убить многих людей. Весь институт буквально гудел, как пчелиный улей, а недавно приехал ещё один грузовик — Чжан Лэй знал, что в нём находились люди, контактировавшие с заражёнными.
— Ещё одна машина просит допуск на территорию института, — донёсся голос из рации на поясе Чжан Лэя.
— Проверь документы и осмотри машину — есть ли там опасные предметы, — севшим голосом ответил Чжан Лэй. –Делай всё по инструкции, и не забывай — никакого контакта с пассажирами. И не забудь надеть маску!
— Есть! — ответили из рации.
Чжан Лэй испытывал сильное желание закурить, однако правила запрещали делать это в радиусе менее 2 километров от внешних стен института. Подумав, он решил осмотреть территорию, а заодно и покурить.
Через несколько минут он проехал через первое внешнее кольцо, а тем временем первому грузовику разрешили въезд на территорию.
— Капитан! — Чжан Лэя приветствовали около десятка охранников в чёрной форме.
Чжан Лэй приветствовал их в ответ, а затем достал сигарету и закурил. После этого он кинул пачку охранникам и спросил: -Это первый грузовик на сегодня?
— Уже четвёртый, — ответил один из охранников.
Чжан Лэй мысленно вздохнул и криво усмехнулся: -Вряд ли внутри хватит места на всех. Они уже привезли человек 300, верно?
Охранник кивнул: -329, если быть точным. Если у врачей ничего не получится, боюсь, первый пациент скоро умрёт. Старик Чжан, который приносит им еду, говорит, что количество заражённых выросло до 62, и некоторые уже одной ногой в гробу.
Чжан Лэй молчал — он не хотел сталкиваться с такой ситуацией, однако был простым охранником, и мог лишь наблюдать за тем, как волна всё нарастает.
До них донёсся гудок автомобиля.
Чжан Лэй погасил сигарету, выбросил её в урну и подошёл к машине — это был седан, Бмв 525.
— Здравствуйте, покажите, пожалуйста, ваши документы.
Стекло опустилось и показалось лицо Чэнь Туна: -Меня зовут Чэнь Тун. Мне нужно внутрь, и у меня нет никаких документов.
Чжан Лэй застыл — он кое-что вспомнил и тут же выхватил пистолет, наставив его на Чэнь Туна, и при этом отступая на несколько шагов назад: -Выйти Из Машины! Не Сопротивляйтесь Досмотру!
Чэнь Тун взглянул на Тан Сю, который сидел на пассажирском сиденье. Тан Сю похлопал его по плечу, вышел из машины и взглянул на Чжан Лэя: -Меня зовут Тан Сю, я являюсь официальным доктором. Мне нужно попасть в институт. Пожалуйста, свяжитесь со своим директором, если не можете пропустить меня без его приказа.
Чжан Лэй помолчал, а затем достал рацию и сказал в неё: -Директор Вэй, тут парень по имени Тан Сю. Говорит, что имеет сертификат доктора китайской медицины. С ним Чэнь Тун, тот самый.
— Тан Сю? Доктор китайской медицины? Что ещё за самозванец? Кто бы он ни был, он всё равно должен пройти проверку, если хочет попасть в институт. Если он приехал с тем парнем, то мог заразиться от него. Лично проводи их на осмотр, а потом отправь под стражу, — ответил директор Вэй.
Выражение лица Чжан Лэя изменилось, и он перевёл пистолет на Тан Сю: -Пожалуйста, не сопротивляйтесь. Начальство приказало провести осмотр, а затем отправить вас под стражу!
Тан Сю прищурился, а его глаза холодно сверкнули.
Отправить под стражу?
У этой фразы было много значений, но тут смысл мог быть лишь один. Тан Сю был не подозреваемым, он был доктором, который приехал помочь, однако с ним обращались совсем не так, как подобает, и это его злило.
Врум!
Издалека донёсся шум двигателей, и все увидели десяток чёрных внедорожников, которые буквально летели в их сторону. Они затормозили буквально в нескольких метрах от ворот, и из одного внедорожника выскочил парень лет 26-27. Во рту он держал зубочистку, а из его ушей торчало несколько серёжек. Его волосы были выкрашены во все цвета, каки только можно было представить. Он нахмурился, взглянув на охрану: -Эй, хороший пёс никогда не мешает хозяину пройти! Свалите с дороги! Ты, с пушкой, я к тебе обращаюсь! Ты хоть знаешь, кто я такой? Убирайся, или я тебе ноги переломаю!
Выражение лица Чжан Лэя изменилось, но ему было некогда разбираться с заносчивым иностранцем. Однако рядом с парнем уже стояло около 20 мужчин в чёрных костюмах, и это вызывало опасения.
— Кто вы такие? Это закрытый химзавод, посторонним вход воспрещён!
Парень сделал несколько шагов вперёд и насмешливо сказал: -Кому ты затираешь эту хрень? Думаешь, я не знаю, что это институт исследования вирусов? Чтоб ты знал — меня зовут Чжао Юньди, и я знаю, что это за место. Здесь держат мою сестру! Свали с дороги, иначе мои люди тебе в самом деле сломают ноги!
Чжан Лэй холодно взглянул на него и буркнул в рацию: -Здесь неизвестные, угрожают, а также заблокировали дорогу. Вторая и третья команды, сюда!
Выражение лица Чжао Юньди изменилось, и он гневно взглянул на Чжан Лэя, а затем повернулся к своим людям: -Приготовиться! Разберитесь со всеми, кто попытается мне мешать! Если начнут стрелять, стреляйте в ответ! Как они смели поймать мою сестру, да ещё и говорить, что она чем-то там заражена? Если я не смогу её спасти, то буду недостоин собственной фамилии!
Все 20 мужчин тут же выхватили пистолеты и сняли их с предохранителей. То, как быстро и синхронно они это сделали, насторожило Чжан Лэя ещё больше. Его спецназовское прошлое подсказывало, что это не обычные ребята с улицы.
Подумав, Чжан Лэй вновь связался с директором Вэем.
— Директор Вэй, тут парень по имени Чжао Юньди. С ним 20 вооружённых мужчин, и они пытаются пробиться в институт. Вызываю вооружённую помощь.
— Чжао Юньди? Что тут делает этот живой предок? — воскликнул директор Вэй. Он помолчал, а затем сказал: -Не нужно поспешных действий, Чжан Лэй! Тебе нужно просто не пустить их внутрь, если Чжао Юньди попытается прорваться. Но никаких пистолетов! Этот парень из очень влиятельной семьи, и я не могу переходить ему дорогу. Подожди, я свяжусь с начальством.
— Хорошо! — Чжан Лэй был недоволен.
Как мог директор Вэй бояться нувориша второго или даже третьего поколения? Однако Лэй должен был выполнять приказ. К нему на помощь уже подоспело около 40 человек, и теперь две толпы стояли лицом друг к другу.
Услышав имя Чжао Юньди, Тан Сю мысленно вздохнул. Он слышал про него от Тан Вэя. Чжао Юньди был биологическим сыном главы пекинской семьи Чжао — наглый, безбашенный и любит создавать проблемы. Он успел поссориться с парнями из крупных пекинских семей, в том числе Яо и Тан, однако ему всегда удавалось оставаться в выигрыше, и при этом ставить палки в колёса своим врагам.
С него всё сходило, как с гуся вода!
Тан Сю взглянул на обе толпы, а затем отвернулся и хотел отойти подальше.
— Эй, приятель! Я видел, как он и на тебя наставлял пушку! У тебя что, яиц нет? Хочешь убежать? — воскликнул Чжао Юньди, глядя в спину Тан Сю.
Его считали королём шёлковых штанов, но он точно не был глупым. Они приехали, чтобы прорваться в государственное учреждение, и у этого поступка наверняка будут последствия. Чжао Юньди никогда не пошёл бы на это, если бы не его биологическая сестра. Но если у этого парня, на которого охрана наставляла оружие, тоже мощная семья, с ним у Чжао Юньди будет больше шансов избежать последствий.
Тан Сю остановился, взглянул на Чжаю Юньди и набрал свою тётю, Тан Минь.
— Тётя, я сейчас у входа в пекинский институт исследования вирусов. Ты не могла бы договориться, чтобы меня пустили внутрь? Мне нужно знать, в каком состоянии находятся заражённые пациенты.
Глава 596: Пять минут
Тан Минь как раз направлялась в семейную резиденцию — ей позвонил отец и сказал, что им нужно поговорить. Он не сказал, в чём именно дело, но она и сама могла догадаться — крупные пекинские семьи делили то, что осталось после Яо.
Честь получить самый жирный кусок принадлежала, естественно, семье Тан, так как именно они разделались с Яо. Тан Минь не ожидала, что её племянник окажется в институте исследования вирусов. Она была лично знакома с директором института, Вэй Сицином, так как именно она помогла ему стать директором.
— Хорошо, я сейчас позвоню директору института. Сю’Эр, когда ты уже успел приехать в Пекин? Ты же слышал, что тут идёт вспышка вируса, — серьёзно сказала Тан Минь.
— Я для этого и приехал, тётя, — ответил Тан Сю. –Я объясню всё при встрече, сейчас я немного занят.
— Сю’Эр, я знаю, что тебя считают чудесным доктором, но отнесись к этому серьёзно! Вирус это не шутка, и если ты будешь неосторожен… Так, я не хочу о плохом. Сю’Эр, давай ты оставишь это дело другим. Наша семья только что получила огромную прибыль, я уверена, что с твоей помощью мы получим ещё больше, — быстро сказала Тан Минь.
— Что ты имеешь в виду? — необычным голосом спросил Тан Сю.
— Семья Яо покидает столицу, — ответила Тан Минь. –Многие семьи тайно берут под контроль их бизнес, а также занимают места, которые раньше принадлежали им.
Тан Сю всё понял и улыбнулся: -Тётя, ты и сама прекрасно с этим справишься. Я могу помочь в делах, где нужно сражаться и убивать, но в политике я совершенно не разбираюсь.
Тан Минь с сомнением спросила: -Ты уверен, что не передумаешь?
— Уверен. Среди заражённых есть человек, которому я должен помочь, — ответил Тан Сю.
— Кто это? — быстро спросила Тан Минь.
— Друг сына моего ученика. Полагаю, это его девушка, — усмехнулся Тан Сю. –Он позвонил мне и попросил помочь. Тётя, пожалуйста, свяжись с директором, я не могу долго ждать.
— Хорошо, жди! — Тан Минь быстро повесила трубку.
***
Разумеется, Чжао Юньди подслушивал разговор Тан Сю. Сперва он разочаровался, но был удивлён, услышав, что тётя Тан Сю может напрямую позвонить директору института. Такое могли себе позволить только люди, у которых была реальная власть. Семья Чжао была способна на это, однако у Юньди не было времени — он боялся, что его сестра долго не протянет.
— Как тебя зовут, приятель? — спросил Чжао Юньди, когда Тан Сю подошёл ближе.
— Тан Сю, — ответил с улыбкой Тан Сю.
— А кем работает твоя тётя? Она какая-то важная персона? — продолжил Чжао Юньди. –Если нет, давай просто прорвёмся внутрь! В худшем случае… мы станем лучшими друзьями!
— Хахаха, — Тан Сю расхохотался. –Если бы я хотел войти, я бы уже вошёл. Эти жалкие солдаты меня не остановят.
Чжао Юньди закатил глаза — если бы он не хотел переманить Тан Сю на свою сторону, то уже давно бы влепил ему пощёчину за такое хвастовство.
— Приятель, настоящие мужчины не хвастаются! Если у тебя есть яйца, то ты просто делаешь то, что должен. Давай, нам нужно попасть внутрь!
Тан Сю не обратил на него внимания, вместо этого взглянул на Чжан Лэя: -Как далеко отсюда до офиса директора Вэй?
Чжан Лэй не хотел ему отвечать, однако в словах Тан Сю были какие-то необычные нотки. Чжан Лэй ответил, внимательно глядя на Тан Сю: -Если бегом, то около 12 минут. На машине — минуты 4.
Тан Сю кивнул и взглянул на Чжао Юньди: -Дай мне 5 минут. Если директор не появится здесь, я помогу тебе прорваться внутрь.
Чжао Юньди был поражён. Он не верил, что директор появится, однако кивнул.
Тем временем сам директор, Вэй Сицин, только что позвонил главе семьи Чжао и рассказал, что Чжао Юньди приехал в его институт и создаёт проблемы. Глава семьи Чжао извинился и успокоил Вэй Сицина.
Прежде, чем Вэй Сицин успел выдохнуть, его телефон снова завибрировал.
— Что? Это же номер…
Вэй Сицин узнал номер телефона и сказал: -Здравствуйте, министр Тан! Вам что-нибудь нужно от меня?
— Директор Вэй, я вынуждена вас побеспокоить. Мой племянник, Тан Сю, сейчас находится у входа в ваш институт. Он настоящий доктор, и многие даже считают его божественным доктором. Надеюсь, вы пропустите его, он может помочь вам поставить пациентам правильный диагноз. Возможно, он даже поможет найти лекарство от вируса.
Когда Вэй Сицин снова услышал имя Тан Сю, его выражение лица изменилось. Когда он услышал его впервые, оно показалось ему знакомым, однако он не ожидал, что это будет тот самый Тан Сю, настоящий. Вэй Сицин знал о ситуации с семьёй Яо достаточно, чтобы понимать, что это было дело рук Тан Сю.
Теперь он вспомнил, что не так давно была огромная шумиха, связанная с божественным молодым доктором в больнице Звёздного города. Этим доктором тоже был Тан Сю. Вэй Сицин закивал: -Министр Тан, я сейчас же лично провожу его в институт.
— Спасибо! — ответила Тан Минь.
Вэй Сицин положил трубку и выбежал из кабинета, даже не надев пальто. С телефоном в руках он выбежал на улицу.
Вэй Сицин смог стать директором этого института по двум причинам — из-за своих успехов в учёбе и благодаря Тан Минь.
Его жена училась с Тан Минь в одной школе, и именно она попросила у Тан Минь помощи, когда на Вэй Сицина оказывали давление чиновники. Поэтому Вэй Сицин был очень благодарен ей, не говоря уже о том, что она занимала более высокое положение.
Чжао Юньди взглянул на часы — 4 минуты из 5 уже прошло, и никого не было видно.
— Приятель, время почти вышло, осталась всего минута. Когда мы начнём прорываться, постарайся не умереть! Мы вместе в этом дерьме, что бы ни случилось, идёт?
— Есть поговорка, что спешат только дураки, — спокойно ответил Тан Сю. –Время ещё есть. Если директор Вэй не появится, я помогу тебе.
— Ты всё ещё надеешься? — холодно хмыкнул Чжао Юньди. –Я хотел бы посмотреть, как этот Вэй…
Внезапно он замолк — ко входу подъехал светлый внедорожник, и оттуда выскочил Вэй Сицин. Он окинул взглядом толпу, а потом внимательно взглянул на Тан Сю.
Он знал его в лицо — Вэй Сицину рассказывали, что это самый безжалостный представитель всего нового поколения Тан. По слухам, Тан Сю когда-то пропал, и двадцать лет жил отдельно от остальной семьи.
— Мне очень жаль, мистер Тан, я не знал, что это были вы, и поэтому вёл себя так грубо. Пожалуйста, простите меня, — извиняющимся тоном сказал Вэй Сицин.
— Давайте обойдёмся без любезностей, директор Вэй, — Тан Сю слегка улыбнулся. –Я приехал помочь вам с этим вирусом.
— Я уже знаю, что вы действительно божественный молодой доктор, — быстро сказал Вэй Сицин. –Все наши эксперты сейчас упорно работают над тем, чтобы определить источник вируса, но у них ничего не получается. Я надеюсь, что с вашей помощью мы спасём немало жизней.
Чжао Юньди слушал это, открыв рот, а потом пришёл в себя и по привычке закатил глаза: -Эй, как тебя, Вэй, я не ожидал, что директор вроде тебя будет целовать чей-то зад. Сколько лет этому парню, по-твоему? Какой из него божественный доктор?
Тан Сю взглянул на него и усмехнулся.
Кажется, кто-то давно не получал трёпку.
Вэй Сицин гневно взглянул на Чжао Юньди. Сицин опасался его, и не без причин, однако всё равно сурово сказал: -Я уже позвонил твоему дедушке. Уверен, он отправил сюда своих людей, чтобы они тебя увели. И что ты вообще можешь знать о божественном докторе Тан? Забирай своих людей и проваливай отсюда! Иначе даже твоя семья не спасёт тебя от проблем!
Чжао Юньди гневно выхватил пистолет и направил его на Вэй Сицина: -Слушай сюда, Вэй! Не позорься! Либо я сегодня заберу отсюда свою сестру, либо разнесу ваш институт к чертям!
Глава 597: Зона карантина
Вэй Сицин не боялся Чжао Юньди — он выпрямился, выпятил грудь и гневно рявкнул, глядя на наставленное на него дуло: -Я и так знаю, что у тебя мало мозгов, Чжао Юньди. Тебя считают главными шёлковыми штанами Пекина, но подумай ещё раз, прежде чем нападать на государственного служащего в одном из крупнейших институтов. Твоя семья сильна, но вряд ли им захочется иметь дело с давлением со стороны всего государства лишь из-за тебя. Убери пистолет и убирайся вместе со своими людьми!
Чжао Юньди быстро убрал пистолет с предохранителя и тут же спустил курок.
Бам!
Пуля должна была попасть прямо в лоб Чжао Юньди, однако Тан Сю спокойно поймал её указательным и средним пальцами.
Тан Сю нахмурился — Чжао Юньди уже успел ему не понравиться своими манерами, а теперь он показал, что готов пойти на убийство, рассчитывая на прикрытие своей семьи. Такие поступки Тан Сю искренне презирал. Он сам мог легко убивать кого захочет, и для этого ему не нужна была семейная защита. Однако такое поведение могло принести лишь неприятности как ему самому, так и всей его семье.
— Болван, — холодно хмыкнул Тан Сю.
Чжао Юньди ошарашенно взглянул на пулю, зажатую между пальцев Тан Сю. Это что, какой-то фильм?
Может… это сон?
Вэй Сицин тоже стоял, как вкопанный — он и подумать не мог, что Чжао Юньди решится выстрелить. Сицин взглянул на пулю в руке Тан Сю и прокашлялся. Чжан Лэй тем временем не сводил пистолет с Чжао Юньди — Лэй выхватил оружие почти одновременно с Юньди, и не выстрелил до сих пор лишь потому, что с директором всё было в порядке.
Но что случилось? Звук выстрела определённо был. Неужели пистолет Чжао Юньди не настоящий?
Чжан Лэй подошёл поближе, и его сердце чуть не выскочило из груди, когда он увидел, что Тан Сю держит в руке. Этот парень… поймал пулю голыми руками? Как это возможно?
Вся толпа ошарашенно смотрела на Тан Сю, некоторые даже протирали глаза. Наконец все пришли в себя и поняли, что это не сон, и не галлюцинация.
Тан Сю тихо выругался и выхватил пистолет из рук Чжао Юньди, а затем хмыкнул: -Похоже, главные шёлковые штаны умеют только изображать из себя крутого парня. Если бы не твоя семья, уверен, за твоё поведение тебя бы уже убили раз сто. Если хочешь с кем-то повеселиться — вперёд, я готов. Сомневаюсь, что твоя семья Чжао закончит лучше, чем Яо.
Чжао Юньди застыл — это была настоящая угроза. Юньди до сих пор не понял, кто такой этот Тан Сю на самом деле, но решил, что у него просто есть какая-то тётя, которая работает в министерстве.
— Ты придурок! Скотина! Ты понимаешь, что…
Хлоп!
Тан Сю влепил ему пощёчину. Охрана Чжао Юньди тут же ринулась на помощь хозяину, однако Чжан Лэй со своими людьми тут же преградил им путь, и обе толпы замерли.
— Эй, охрана, он…
Хлоп!
Чжао Юньди хотел что-то сказать, однако получил ещё одну пощёчину. Он снова открыл рот — снова пощёчина. Так продолжалось около минуты. Юньди получал всё больше оплеух и уже был готов взорваться от ярости, но всё никак не мог отдать своим людям приказ действовать.
Бам!
Наконец пощёчины стали настолько сильными, что Чжао Юньди плюхнулся на землю. Он понял, что пытаться что-то сказать бессмысленно, и лишь сверлил Тан Сю взглядом, полным ненависти.
Тан Сю спокойно махнул рукой и усмехнулся: -Я не хотел тебя унижать, но у наших семей хорошие отношения. Поэтому сегодня я тебя спасу. Только сегодня, второго раза не будет. Если ты не научишься себя вести, не поймёшь, когда нужно действовать, а когда отступать, возможно, я сам когда-нибудь тебя убью. Хотя бы ради того, чтобы спасти остальную семью Чжао.
Затем Тан Сю повернулся к Вэй Сицину: -Директор Вэй, спасать людей нужно так же, как и тушить пожар. Надеюсь, вы не опуститесь до уровня Юньди — это обычный нувориш, которого испортила собственная семья. Считайте, что эта пуля — подпись на чеке, который вам выпишут Чжао. Сумму выберите сами. Что скажете?
Вэй Сицин взглянул на Тан Сю и вздохнул: -Честно говоря, я не должен оставлять это дело вот так, но если вы меня об этом просите, я готов. Но если он снова попытается создавать проблемы, я лично отправлю его на тот свет, даже если мне придётся пойти туда самому.
Тан Сю кивнул в ответ, а затем пнул Чжао Юньди: -На что уставился? Ничтожество!
Чжао Юньди боялся, что Тан Сю снова будет его бить, однако быстро вспомнил, зачем он сюда приехал, и заорал: -Я Никуда Не Уйду! Моя сестра в этом институте! Я не могу оставить её там! Если у тебя есть яйца, просто убей меня!
Тан Сю помолчал, а затем взглянул на людей Чжао Юньди: -Мне плевать, на кого вы работаете, и кто вы такие. Уберите пушки, если не хотите, чтобы у вас и у вашего хозяина были неприятности. Он обычный мерзавец, но вы не обязаны страдать из-за него. Думаю, вы прекрасно понимаете, какие последствия будут у ваших действий.
Двадцать охранников переглянулись — они действительно прекрасно всё понимали, но были вынуждены исполнять все приказы Чжао Юньди. Глава охраны взглянул на Чжао Юньди в ожидании приказа.
Чжао Юньди выглядел хмуро — он явно сомневался, что ему нужно делать. Так прошло около минуты, а затем он встал и махнул рукой: -Уходите.
Дважды повторять не пришлось — охранники тут же исчезли.
Чжао Юньди взглянул на Тан Сю — он всё ещё был зол, однако сдержал эмоции, насколько смог, и выкрикнул: -Я отозвал своих людей! Но моя сестра всё ещё там! Я не уйду отсюда без неё.
Тан Сю не желал больше обращать на него внимания и повернулся к Вэй Сицину: -Пойдём внутрь! Сейчас важнее всего спасти людей.
Вэй Сицин быстро кивнул, и уже через семь минут они вместе с шокированным Чэнь Туном были в зоне карантина.
— Доктор Тан, согласно нашим данным с заражёнными людьми контактировало около 329 человек, и у 60 из них уже проявляются симптомы болезни. Мы подключили множество врачей со всей страны, но до сих пор не можем установить происхождение вируса, а также найти лекарство, — быстро сказал Вэй Сицин.
Тан Сю взглянул на Чэнь Туна и спросил: -Как зовут твою одноклассницу?
— Чжао Тинтин, — ответил Чэнь Тун.
— Отведите меня к ней, — сказал Тан Сю. –Она первая заразилась вирусом.
— Я тоже пойду! — тут же сказал Чжао Юньди.
— И что ты собираешься делать? — холодно спросил Тан Сю, нахмурившись. –Жди снаружи.
— Чжао Тинтин моя сестра, я должен пойти с вами, — воскликнул Чжао Юньди.
Тан Сю замер, а на лице Чэнь Туна появилось недоверие. Они с Чжао Тинтин сперва учились вместе, а затем поступили в один и тот же университет за границей. Там они влюбились друг в друга, поэтому их семьи ещё не знали про то, что они встречаются. Чэнь Тун специально приехал в Пекин для того, чтобы познакомиться с семьёй Тинтин.
Тинтин редко рассказывала что-то про свою семью, и Чэнь Тун полагал, что Тинтин просто родилась в богатой семье. Он и подумать не мог, что она принадлежит к той самой семье Чжао из Пекина.
— Мне неважно, кем тебе приходится Чжао Тинтин, — безразлично сказал Тан Сю. –Сейчас она — переносчик вируса, и никто не должен подходить к ней, кроме меня. Поэтому жди здесь.
— Ты… — гневно начал Чжао Юньди, однако стоило Тан Сю поднять руку, как он тут же замолчал и в страхе отступил на несколько шагов.
Через две минуты Тан Сю миновал несколько стальных дверей и шёл по коридору с одним из учёных, на котором был защитный костюм. По обеим сторонам коридора были комнаты с прозрачными окнами — в каждой сидело по два человека. Люди выглядели отчаянно. В самой дальней комнате сидела Чжао Тинтин. Она забилась в угол и обхватила колени руками. Её лицо было необычного красноватого оттенка, а губы были едва ли не фиолетовыми. Она сидела, уставившись в одну точку и слегка нахмурившись.
Дзынь…
Дверь открылась, и Тан Сю вошёл внутрь, оставив учёного снаружи.
— Ты… — Чжао Тинтин подняла на Тан Сю удивлённый взгляд.
— Ты Чжао Тинтин, одноклассница Чэнь Туна? — спросил Тан Сю с улыбкой.
Тинтин кивнула, но тут же вскочила и постаралась отойти от Тан Сю как можно дальше: -Не подходи! Я заражена! Кто пустил тебя сюда? Быстрее уходи!
— Достойный поступок, — похвалил Тан Сю. –Твоя собственная жизнь находится под угрозой, но ты всё равно не забываешь о других. Очень хорошо. Ты станешь отличной женой для сына моего ученика.
Глава 598: Гинекологическое заболевание
Тан Сю подошёл к кровати, на которой сидела Чжао Тинтин, и сказал: -Я забыл представиться — я учитель отца Чэнь Туна. А ты, кажется, его девушка. В ином случае он вряд ли стал бы просить у меня помощи.
Чжао Тинтин недоверчиво пробормотала: -Я знаю, что у отца Чэнь Туна есть учитель, но ты…
— Слишком молод, да? — усмехнулся Тан Сю.
Чжао Тинтин кивнула.
— Есть поговорка, что учителем может стать любой, кто достиг нужных высот, — ответил Тан Сю. –Я их достиг, и у меня есть ученики, которые гораздо старше меня. Думаю, это уже само по себе доазательство.
Чжао Тинтин с любопытством оглядела Тан Сю и спросила: -А в чём именно ты достиг высот? Боевые искусства?
— В разных сферах, в том числе в китайской медицине. Думаю, меня бы не пустили сюда, если бы не считали достойным врачом. Не волнуйся, ты меня не заразишь. Если бы я боялся заразиться, то не вошёл бы сюда в такой одежде.
Чжао Тинтин с сомнением взглянула на Тан Сю, но всё же слезла с кровати. Она была настолько слаба, что чуть не упала. Тан Сю поддержал её и посадил обратно на кровать, а затем положил ладонь ей на запястье.
— Хм?
С помощью духовного чувства Тан Сю обнаружил тёмно-зелёную газообразную субстанцию в почках Чжао Тинтин. Эта масса постепенно распространялась через кровеносные сосуды, а вместе с ней по всему телу разносился необычный запах. Обычные люди не ощущали его, но Тан Сю прекрасно его чувствовал. Пульс Тинтин также был весьма необычен — в несколько раз сильнее, чем у обычных людей. Это не было похоже на простую ангину или грипп.
— Ты сможешь немного потерпеть? Будет больно, возможно, сильно, — спросил Тан Сю, выпуская руку Чжао Тинтин.
— Я с детства боюсь боли, но если это поможет мне вылечиться, я готова потерпеть, — негромко ответила Тинтин, помолчав.
— Я не могу дать железную гарантию, так как токсин распространился по всему твоему телу, — ответил Тан Сю. –Но я точно могу спасти тебе жизнь.
Чжао Тинтин тут же кивнула: -Хорошо!
Тан Сю извлёк из воздуха серебряную иголку и вонзил её прямо в грудь Чжао Тинтин. Уже в следующий миг он схватил оба её запястья и надавил большими пальцами на вены, вводя в её тело Силу Первичного Хаоса.
— Аааа!
Чжао Тинтин пронзительно закричала. Она чувствовала, словно ей в запястья вонзились два острых ножа, и их лезвия двигались всё выше, к плечам. Если бы Тан Сю не предупредил её о том, что будет больно, она могла бы потерять сознание.
Тан Сю взглянул на неё, но тут же снова сконцентрировался на Силе Первичного Хаоса — та уже достигла почек Чжао Тинтин и окутала зелёную субстанцию.
— Наружу!
Серебряная иголка выскочила из груди Тинтин, а из точки, где она до этого торчала, стал исходить сильный запах, и через каких-то тридцать секунд весь зеленоватый газ вышел наружу.
— Терпи! Если сейчас потеряешь сознание, в себя можешь уже не прийти!
Тан Сю переложил руки на лоб Тинтин и вновь ввёл в её тело Силу Первичного Хаоса, распространяя её во всех направлениях. За десять секунд Сила достигла каждой клетки тела Чжао Тинтин.
— Ааа!
Боль снова пронзила тело Тинтин — ей казалось, что она умирает. Она никогда не испытывала ничего подобного, даже когда ей срочно удаляли аппендицит.
Она дрожала всем телом, а её лицо смертельно побледнело. Её крик не утихал ни на секунду, пока Сила Первичного Хаоса очищала её тело.
В результате весь вирус был собран в одну небольшую массу размером с семя кунжута.
Хлоп!
Тан Сю хлопнул Чжао Тинтин по спине, отчего она буквально изрыгнула из себя сероватую массу.
Тан Сю сверкнул глазами — теперь он прекрасно видел, что из себя представлял вирус. Он не стал подходить к Чжао Тинтин, которая лежала на кровати, еле дыша. Вместо этого он направился к сероватой массе, понюхал её, а затем достал серебряную иглу и коснулся ею массы. На его лице тут же появился гнев.
Токсин был явно намеренно введён в тело Чжао Тинтин! Вдобавок яд был смешан с какими-то другими веществами. Тан Сю не мог точно перечислить их все, но среди них явно был змеиный яд.
— Отдохни, а потом я задам тебе пару вопросов, — Тан Сю достал две фарфоровых вазы, спрятал в них серую массу и запечатал.
Прошло несколько минут, однако для Чжао Тинтин они длились целую вечность. Она несколько раз чуть не лишилась сознания, однако чувствовала, как боль постепенно отступает, словно волна. Наконец она смогла с трудом сесть.
— Отдохнула? — спросил Тан Сю.
Чжао Тинтин всё ещё была очень бледна, однако неуверенно пробормотала: -Невероятно… Я… чувствую себя даже лучше, чем до болезни… Так тепло и… хорошо…
— Честно говоря, тебе даже повезло, если можно так сказать, — усмехнулся Тан Сю. –Я не только вывел яд, но и очистил всё твоё тело. Впрочем, есть и минусы — ближайшее время ты будешь очень слаба.
— Получилось? Ты вывел яд? — удивлённо спросила Чжао Тинтин.
— Да, ты здорова, — кивнул Тан Сю. –Но…
Сердце Тинтин ёкнуло: -Но что?
— Тебе всё ещё нужно вылечиться от гинекологического заболевания, — сказал Тан Сю.
— Ааа… — Чжао Тинтин слегка покраснела.
Она узнала об этом заболевании лишь недавно. Такое гинекологическое заболевание было свойственно для молодых девушек, которые только достигали своего расцвета. Тан Сю каким-то образом смог узнать про это, отчего Чжао Тинтин почувствовала себя очень неловко.
— Не придавай этому большого значения. Я всегда говорю, что у врачей должно быть родительское сердце, — усмехнулся Тан Сю. –Мне нужно задать тебе пару важных вопросов, так что отвечай честно. Они связаны с ядом в твоём теле.
Чжао Тинтин тут же забыла о своём стеснении и серьёзно ответила: -Спрашивай!
— Я хочу знать, не происходило ли с тобой что-то необычное до отъезда обратно в Пекин, — сказал Тан Сю. –В твоё тело был введён яд, прямо в почки.
— Введён? Ты имеешь в виду, уколом? — удивлённо спросила Чжао Тинтин. –Я была в больнице на лечении, как раз из-за гинекологического заболевания! Мне ввели лекарство… Только не говори мне, что…
Тан Сю нахмурился: -Ты хочешь сказать, что это сделали в больнице? Или какой-то определённый врач?
— Я не знаю, — Чжао Тинтин покачала головой.
Тан Сю подумал и сказал: -Я вывел яд из твоего тела, но пока что не могу отсюда уходить — мне нужно разобраться остальными пациентами. Жди меня. Это очень необычная ситуация, и государству нужно разобраться с этим. С тобой свяжутся люди, которые займутся этим. Расскажи им всё, что знаешь.
— Хорошо! — Чжао Тинтин серьёзно кивнула.
Тан Сю подошёл к двери и постучал. Ему открыли — за дверью стоял не только учёный, который привёл его, но и Вэй Сицин — на нём тоже был защитный костюм.
— Как всё прошло, доктор Тан? — спросил Вэй Сицин, нервно взглянув на Тан Сю.
— Я вывел яд из тела Чжао Тинтин, — кивнул Тан Сю. –Яд очень токсичный, и легко передаётся через слюну и воздушно-капельным путём. Однако можно не беспокоиться — человек, заражённый вирусом от носителя, уже вряд ли заразит кого-то ещё, так как доза яда в его теле слишком мала. Директор Вэй, в этих вазах находится тот самый яд. Отправьте его своим учёным, пусть исследуют его.
Вэй Сицин был поражён — более двух суток лучшие медицинские умы Китая пытались разобраться с этим вирусом, а Тан Сю смог сделать это за несколько минут. Он не только вылечил носителя вируса, но и извлёк сам источник болезни.
— Отлично! Просто великолепно! Это очень продуманно с вашей стороны, доктор Тан! Я немедленно отправлю яд в лабораторию! — радостно ответил Вэй Сицин.
Тан Сю первым делом позвонил Лю Чанси из бюро чрезвычайных ситуаций. Он рассказал ему всё, что случилось в институте, а также поделился своими догадками. Тан Сю добавил, что оставляет это дело полностью на Лю Чанси.
Глава 599: Отец и сын Чжао
О силе и власти семьи Чжао был наслышан весь Китай. Многие члены семьи занимали высокие государственные посты. В любой провинции можно было с лёгкостью найти как минимум двух Чжао на высших должностях.
Чжао Цинфэн, второй сын нынешнего главы семьи, занимал высокий пост в одном из пекинских департаментов. Когда ему позвонил собственный отец, Цинфэн не знал, что ответить — он был в курсе, что его сын, Юньди, любит создавать неприятности, но это было слишком даже для него. Цинфэн знал, насколько важен институт исследования вирусов — по государственному значению он не уступал военным базам.
К институту уже мчались два Ауди. На заднем сиденье одной из машин сидел Чжао Цинфэн — он выглядел очень разозлённым, а его лицо было пепельно-серым.
Если драгоценный камень неправильно обработать, то от него не будет никакой пользы.
Именно так думал Чжао Цинфэн о своём сыне — он был слишком мягок с Юньди, и такое поведение оказалось бомбой замедленного действия. Разумеется, этот инцидент можно будет загладить определённой суммой, но будет ли он последним?
Телефон Цинфэна зазвонил. Цинфэн выслушал всё, что ему рассказали, и его глаза становились всё шире от удивления. Его сын выстрелил? В директора института? В Вэй Сицина?
Чжао Цинфэна захлестнуло отчаяние. Он прекрасно понимал, какие у этого поступка будут последствия.
— Вот мой приказ! Отберите у Юньди пистолет и немедленно увозите его оттуда! — рявкнул Чжао Цинфэн.
— Мы уже покинули территорию института, а Юньди вместе с Тан Сю и Вэй Сицином отправились внутрь. Нас туда не пустят, — ответили ему.
— Что?
Если его сын выстрелил в Вэй Сицина, разве тот не должен быть ранен или даже мёртв?
Как…
Когда Чжао Цинфэну рассказали, что случилось дальше, он даже почувствовал благодарность к Тан Сю за то, что тот избил его сына, не дав ему и дальше создавать проблемы.
Учитывая положение Чжао Цинфэна, ему не составило труда попасть на территорию института. Едва они доехали до зоны карантина, Цинфэн тут же выскочил из машины, подбежал к Чжао Юньди и влепил ему несколько мощных пощёчин по уже раскрасневшемуся от ударов лицу.
— Если бы я знал, что из тебя вырастет такой засранец, я бы выбросил тебя на улицу сразу после рождения! Ты позоришь всю нашу семью! У тебя что, мозги как у какой-нибудь свиньи?
Чжао Юньдэ был ошарашен — он и представить себе не мог, что отец приедет в институт лично, да ещё и набросится на него с кулаками и проклятиями. Юньдэ был всё ещё зол из-за того, что его избил Тан Сю, но теперь он окончательно вышел из себя.
— За что ты меня бьёшь?! Кто тебе дал это право? Только потому, что ты мой отец, и ты решил, что я опозорил семью? А ты спросил, почему я это сделал? Ради кого? Ты в курсе, что я делал это ради моей сестры, твоей дочери?
Чжао Цинфэн сжал кулаки. Ему было больно смотреть на своего побитого сына, однако он скрепил сердце и крикнул подбежавшим охранникам: -Бейте его! Избейте его так, чтобы он навсегда это запомнил! Мне кажется, он ещё не понял, какую ошибку совершил. Что Вы Стоите? Я Сказал, Бейте Его!
Охранники кисло переглянулись — у них не было иного выхода, кроме как исполнить приказ. Они были экспертами боевых искусств и знали, как нужно избить человека, чтобы ему было больно, но при этом не повредить мышцы, кости или внутренние органы.
— Теперь ты понял, в чём твоя ошибка? — гневно спросил Чжао Цинфэн.
Чжао Юньди взглянул на него и крикнул: -Нет! Я всё сделал правильно!
Бам!
Чжао Цинфэн пнул его и снова заорал: -Продолжайте! Если он умрёт, эта смерть будет на мне. Он всё равно наверняка доставит ещё немало проблем всей семье!
Охранники снова стали бить Юньди.
— А теперь? Теперь понял? — низким голосом спросил Чжао Цинфэн.
— Нет! — прорычал Юньди сквозь сжатые зубы.
— Что ж, ты упрям, этого не отнять, — насмешливо похвалил его Цинфэн. –Тогда сделаем вот как. Отвезите его домой и заприте в комнате без света. Юньди, если не признаешь свою вину, будешь сидеть там, пока не умрёшь!
В глазах Чжао Юньди мелькнул страх. Он знал, про какую комнату говорит отец. Эта комната была создана по типу армейского карцера, и была даже меньше него. Несколько часов в тёмной комнате были для него настоящей пыткой, и он едва мог вынести один день в ней. Юньди подумал, что он наверняка свихнётся там буквально за пару дней, и даже покончит с собой.
— Не надо! Я… я виноват! Я действовал глупо, но делал это ради сестры! Если я не помогу ей, она умрёт здесь!
Чжао Цинфэн мысленно вздохнул — сын был для него сплошным разочарованием. Сам Цинфэн уже давно успел позвонить Вэй Сицину и получить гарантию того, что Сицин сделает всё для спасения его дочери.
Но Юньди всё испортил, как всегда. Цинфэну хотелось провалиться под землю от стыда. Все отцы желают, чтобы их сыновья добивались в жизни успеха, однако Цинфэн уже не надеялся, что Юньди изменит свой характер. Всё, что он желал — чтобы Юньди не вёл себя так, будто у него интеллект навозного жука.
Чжао Цинфэн дал знак охранникам, а затем перевёл взгляд на Чэнь Туна, который стоял поблизости. Он посомневался, а затем всё же спросил: -Парень, а кто ты…
Чэнь Тун нервничал — он знал, что Юньди и Тинтин являются братом и сестрой, поэтому хотел подружиться с Юньди, однако приезд Чжао Цинфэна резко изменил его планы. Чэнь Тун чувствовал себя как чувствуют себя все парни, когда знакомятся с родителями девушки.
— Здравствуйте, я Чэнь Тун. Мой отец — ученик Тан Сю.
Чжао Цинфэн удивился и спросил: -Значит, твой отец…
— Чэнь Чжичжун, владелец фармакологической сети Бесконечная Доброта, — прямо ответил Чэнь Тун.
Чжао Цинфэн сразу всё понял — он был наслышан о Тан Сю и знал, что у него есть множество учеников, в том числе Чэнь Чжичжун. Цинфэн кивнул, внимательно осмотрел Чэнь Туна и спросил: -Значит, ты приехал с Тан Сю?
— Вообще это я пригласил сюда Тан Сю, — ответил Чэнь Тун. –Мы с вашей дочерью учимся вместе за границей, а ещё…
А ещё…
Чжао Цинфэн удивлённо спросил: -Ещё что? Что у тебя с моей дочерью?
Чэнь Туну было очень неловко, но он ответил: -Мистер Чжао, мне очень нравится Тинтин. Я специально приехал с ней в Пекин, чтобы познакомиться с её родителями, но не ожидал, что это произойдёт в такой обстановке.
Чжао Цинфэн сразу понял, о каком приятном сюрпризе говорила его дочь. Оказалось, она возвращается не одна, а с парнем. Чэнь Тун понравился ему, да и семья Чэнь также была весьма влиятельной, и даже владела собственной фармацевтической компанией. К тому же Чэнь Тун смог уговорить Тан Сю, чтобы тот помог его дочери, а это уже было доказательством его хорошего отношения к Тинтин.
— Если Тинтин поправится, я попрошу её пригласить тебя к нам, — Чжао Цинфэн похлопал Чэнь Туна по плечу.
Чэнь Тун удивился, но тут же радостно улыбнулся — он понял, что Чжао Цинфэн не будет мешать их отношениям с Тинтин, а даже наоборот, будет их поддерживать.
— Спасибо, дядя Чжао. Я верю, что с Тинтин всё будет хорошо.
Чжао Цинфэн кивнул. Он не собирался уезжать — ему хотелось знать, что происходит с его дочерью, а также он должен был извиниться перед Вэй Сицином за поведение своего сына. Вдобавок Чжао Цинфэн хотел поблагодарить Тан Сю за помощь.
Через два часа из дверей института вышла группа учёный во главе с Тан Сю и Вэй Сицином.
Чжао Цинфэн тут же подошёл к Сицину и многократно попросил прощения за поведение Юньди. Вэй Сицин проявил великодушие и согласился простить Юньди.
Чжао Цинфэн спросил у Тан Сю: -Тан Сю, как дела у моей дочери?
— Не переживай! — Тан Сю улыбнулся. –Она останется здесь на пару дней, ей нужно пройти кое-какие обследования. Если всё будет в порядке, через два дня она сможет вернуться домой.
Глава 600: Новая знаменитость столицы
Чжао Цинфэн ошарашенно уставился на Тан Сю — он знал, что его дочь и стала причиной эпидемии, и поэтому лично обратился в лучшие больницы Пекина. Ещё несколько часов назад ему позвонили сразу несколько профессоров и учёных и сообщили, что у них нет для него никаких хороших новостей.
И вот… внезапно всё в порядке?
Хоть Вэй Сицин и сказал, что простил Чжао Юньди, в его сердце всё равно оставалась злоба на парня. Он повернулся к Чжао Цинфэну и сказал: -Мистера Тан не просто так считают чудесным доктором во всём Китае. Для него нет невыполнимых задач, даже если дело касается настолько трудного заболевания.
Чжао Цинфэн почтительно и благодарно взглянул на Тан Сю — он слышал, что того называют божественным доктором, но теперь смог лично убедиться в его мастерстве. Похоже, Тан Сю уже достиг того уровня, о котором лучшие доктора Китая могли только мечтать.
— Тан Сю, никакие слова не выразят мою благодарность. Если тебе что-нибудь понадобится, просто позвони мне, я сделаю всё, что смогу, — Чжао Цинфэн редко давал обещания, однако этот случай был исключением.
— Я доктор, и просто выполняю свои обязанности. К тому же меня позвал сюда сын моего ученика, у которого очень тесные отношения с мисс Чжао. Если я могу чем-то помочь, я обязательно это сделаю.
Чжао Цинфэн хмуро взглянул на своего сына, лежащего на земле — Тан Сю был на несколько лет младше Юньди, но уже достиг гораздо большего, не говоря уже о разнице в характере. Если проводить сравнение, то Тан Сю был подобен золотому дракону, парящему в небе, в то время как Чжао Юньди копался свиным рылом в отходах.
Между двумя юношами была огромная разница! Чжао Цинфэн вздохнул и сказал: -Тан Сю, у меня есть ещё дела, поэтому я не могу задерживаться. Знай, что я всегда буду рад увидеть тебя в своём доме.
— Обязательно приеду, если будет время, — улыбнулся Тан Сю.
Чжао Цинфэн и Чжао Юньди уехали. На лице последнего были смешанные чувства — Тан Сю сперва избил его, а затем спас жизнь его сестре. Ни то, ни другое Юньди не мог забыть.
Вэй Сицин проводил машины Чжао взглядом, а затем повернулся к Тан Сю и почтительно сказал: -Доктор Тан, я уже всё подготовил. С вами хотят встретиться наши профессора и учёные. Вы глубоко поразили их.
— Мне незачем с ними встречаться — они работают по западным методикам, а я по китайским, — Тан Сю покачал головой. –Сравнивать эти два подхода — всё равно, что сравнивать яблоко с устрицей. Директор Вэй, моя тётя попросила меня кое-что сделать, так что мне пора.
Вэй Сицин кивнул, однако тут же спросил: -Доктор Тан, нельзя ли оставить Чэнь Туна здесь? Он…
Тан Сю замер, а затем взглянул на Чэнь Туна. Тот кивнул: -Учитель, я останусь, если директор Вэй всё ещё не уверен в том, что я здоров. К тому же, я смогу побыть с Тинтин.
Вэй Сицин выглядел неловко — Чэнь Тун прекрасно понял, что у него на уме. Сицин сказал: -Без проблем. Чжао Тинтин одна в своей комнате, мы поселим тебя с ней.
Тан Сю не стал ничего говорить. Он сел в машину и направился прямиком в семейную резиденцию. Его удивило то, что Тан Гошэна не было дома, и даже его жена не знала, куда он пошёл.
Тан Сю позвонил Тан Вэю и узнал, что тот сейчас обсуждает какие-то вопросы со своими друзьями. Тан Сю не стал его отвлекать и вышел прогуляться.
Он ещё не знал, что сегодняшние новости уже распространялись с невероятной скоростью. Слава о Тан Сю разносилась по всей столице.
Клуб Кандэ.
Клуб Кандэ считался одним из лучших в Пекине — даже дети миллиардеров с трудом могли сюда попасть. Членами клуба было всего около 200 человек, и каждый из них обладал значительной властью и силой.
У открытого бассейна стояли двое парней в плавках, а вокруг них вертелась кучка красивых девушек в бикини. Они пили красное вино и курили сигары. Две девушки делали парням массаж.
— Тан Вэй, подумай над моим предложением. В это дело нужно вложить небольшую сумму, но прибыль будет огромна! Такой шанс не даётся дважды, — сказал Цинь Шаоян, щурясь от удовольствия.
Тан Вэй выглядел очень серьёзно, несмотря на окружающую его обстановку. Он понимал, что Цинь Шаоян просто хочет воспользоваться средствами его семьи.
Семья Яо была уничтожена, и остальные семьи поняли, что Тан не утратили свою силу, несмотря на несколько десятилетий застоя. Теперь всем было ясно, что семья Тан всё ещё находится в пятёрке сильнейших в Китае.
Поэтому статус Тан Вэя также вырос в глазах его друзей и приятелей. Буквально за две недели несколько десятков человек позвонили ему, желая подружиться с ним. Некоторые явно были не против его использовать, другие же, вроде Цинь Шаояна, лишь завистливо заглядывали ему в рот и ждали возможности сделать свой ход. Цинь Шаоян был довольно богат — его отец занимался недвижимостью уже более 20 лет и смог заработать целое состояние, не без помощи серых схем. Цинь Шаоян смог стать одним из крупных акционеров логистических компаний, в чём ему значительно помогли семейные связи. По некоторым оценкам состояние семьи Цинь равнялось примерно 50 миллиардам юаней.
К сожалению, семья Цинь была очень мала. У Цинь Шаояна был дядя, которого все считали паршивой овцой. Дядя только и делал, что устраивал оргии, пьянствовал и играл в азартные игры. В общем, вёл себя как типичные шёлковые штаны. Он до сих пор не был женат, и у него даже не было постоянной девушки.
Ещё у Цинь Шаояна был старший брат, который смог получить должность в министерстве общественной безопасности благодаря их отцу. Там дела у него пошли неожиданно хорошо, однако никто не знал, что будет дальше. Сам Цинь Шаоян был очень неглуп и получил хорошее образование, и к тому же не вёл себя как типичный столичный нувориш. Он во многом подражал отцу, налаживая связи с высокими чинами для собственной выгоды. Можно сказать, что в этом плане он достиг совершенства.
Тан Вэй нужен был ему для того, чтобы наладить связь со всей семьёй Тан. Цинь Шаоян предложил ему совместный проект по созданию медиа-компании, работающей в сфере онлайн-литературы, разработки игр, создания фильмов и Тв-шоу, а также маркетинга и онлайн-вещания.
Общая сумма сделки составляла 4 миллиарда юаней. Цинь Шаоян предложил Тан Вэю вложить 200 миллионов и получить 30 процентов акций, в то время как сам Шаоян добавит оставшиеся 3.8 миллиарда и будет владеть 70 процентами. По сути это был настоящий подарок.
— Не ожидал, что ты будешь готов так легко расставаться с деньгами, Шаоян, — хитро усмехнулся Тан Вэй.
— У меня нет другого выхода. Мне остаётся лишь надеяться, что ты примешь предложение, — пожал плечами Цинь Шаоян.
Тан Вэй не смог сдержать смех и сказал: -Давай ты тоже будешь говорить начистоту?
— Если бы я тебя обманывал, то как бы я мог смотреть тебе в глаза? — улыбнулся Цинь Шаоян.
Тан Вэй усмехнулся, отхлебнул вина и вздохнул: -Если честно, твоё предложение мне нравится, и я не должен от него отказываться. Но мой младший брат предложил мне уйти в политику и стать государственным чиновником. Я ещё не решил, что именно сделаю, но я склоняюсь к этому. Я даже поговорил с дедушкой, и он поддерживает такое решение.
Уйти в политику?
Цинь Шаоян замер, а затем нахмурился.
Он знал, что политикам запрещено заниматься частным бизнесом. Если Тан Вэй станет чиновником, Шаоян может забыть о том, чтобы пытаться с ним подружиться через общий бизнес. Разумеется, он может попробовать подружиться с Тан через других членов семьи, но сделать это было удобнее всего через Тан Вэя.
Тан Вэй улыбнулся и спросил: -Шаоян, я видел, что у тебя в гараже Найт ХV. Младший брат сказал мне, что тётя недавно подарила ему роскошный спорткар — ему нравятся такие.
Младший брат?
Глаза Цинь Шаояна сверкнули, и он ответил: -Если твоему брату нравятся такие тачки, я могу подарить ему эту! Но он наверняка откажется, если я подарю ему её просто так.
Тан Вэй усмехнулся: -Тогда я благодарю тебя заранее от лица моего брата. Он только что звонил мне, сказал, что находится в столице. Хочешь, встретимся с ним?
Цинь Шаоян тут же встал и серьёзно сказал: -Я буду рад, если ты нас познакомишь. Для меня Тан Сю — настоящий идол.
— Кажется, мой брат знаменит, — улыбнулся Тан Вэй.
— Не просто знаменит, — вздохнул Цинь Шаоян. –Сейчас о нём говорят абсолютно все. Только из-за того, что он сделал сегодня, ни одни шёлковые штаны Пекина не посмеют перейти ему дорогу в ближайшее время.
Тан Вэй был поражён — он проспал до обеда и проснулся только из-за звонка Цинь Шаояна, и сразу же приехал сюда, поэтому не слышал никаких новостей.
— А что именно сделал Тан Сю?
Цинь Шаоян удивлённо взглянул на него: -Ты не знаешь? Он буквально смешал Чжао Юньди с грязью, и даже избил его. Потом туда приехал отец Юньди, и он не только не попытался отомстить, он ещё и поблагодарил Тан Сю, и даже сказал, что является его должником, будто Тан Сю спас его сыну жизнь!
Тан Вэй сглотнул и выдавил улыбку: -Думаю, в Китае нет другого парня, который решился бы избить Чжао Юньди!
Глава 601: Жёсткий контроль на вход в клуб
Пекин, станция Цяньмэнь.
Тан Сю спокойно прогуливался в толпе, засунув руки в карманы. Он слегка изменил свою внешность, чтобы его могли узнать лишь друзья и родные. Тан Сю вздыхал, глядя на бесконечные ряды бутиков, и думал о том, насколько изменились жизненные стандарты людей. Он нашёл несколько странных вещиц и купил их — все они были предназначены лишь для забавы.
За этот день ему уже несколько раз позвонили. Сперва Лун Чжэнъюй спросила, когда он вернётся в Звёздный город, затем Му Ваньин, которая хотела узнать, что случилось в институте исследования вирусов, а потом позвонила тётя Тан Мин, пригласив его на ужин.
Телефон зазвонил ещё раз. Звонил Чу И.
Тан Сю поднял трубку и улыбнулся: -Я как раз недавно думал о тебе. Не ожидал, что ты мне позвонишь. Как дела? Не хочешь встретиться и перекусить?
-Я слышал, что случилось в институте исследования вирусов, поэтому знаю, что ты в Пекине, — улыбнулся Чу И. -Где ты сейчас? Я хочу встретиться.
-Станция Цяньмэнь, — рассмеялся Тан Сю.
-Что? — Чу И удивился. -Что ты там делаешь?
-Ничего , мне просто скучно, — ответил Тан Сю. -В Пекине у меня мало друзей, поэтому я просто решил прогуляться, делать мне больше всё равно нечего.
-Подожди, я скоро там буду, — быстро сказал Чу И.
Через полчаса Чу И уже прибыл на станцию. Тан Сю только что закончил разговаривать с Тан Вэем. Чу И сразу же похвалил Тан Сю: -Ты очень хорош, кузен. Избить Чжао Юньди как обычную свинью — это дорогого стоит. Новость об этом уже облетела весь Пекин! О тебе знают буквально все. Можно сказать, что у тебя целая армия фанатов.
-Интересно, у кого настолько большой рот, чтобы так хорошо болтать? — ухмыльнулся Тан Сю.
-Это неважно, — хмыкнул Чу И. -Важно то, что ты сейчас на пике славы, а Чжао Юньди выглядит просто жалко.
-Что? — удивлённо спросил Тан Сю. -С ним ещё что-то случилось?
Чу И огляделся и прошептал: -Отец отвёз его домой и избил ремнём до полусмерти. Он мог убить Юньди, если бы его не остановила собственная жена. Сейчас отец запер Юньди в специальной тёмной комнате — это знаменитая пыточная семьи Чжао.
Тан Сю расхохотался: -Этому парню действительно не помешает пара уроков. Надеюсь, он хоть немного исправится.
-Это точно. Если он не изменится, его ждёт печальный конец, а семью Чжао — большие неприятности, — кивнул Чу И. -Ты понятия не имеешь, сколько людей точит на него зуб в Пекине. Если бы не влияние Чжао, многие бы уже попытались расправиться с ним.
-Давай сменим тему? — предложил Тан Сю с улыбкой. -Мне звонил Тан Вэй, говорит, что хочет познакомить меня со своим другом. Кстати, ты не знаешь, что это за машина, Найт XV? Вэй сказал, что хочет подарить мне её. Это странно — он ведь не моя мама или тётя, с чего бы он стал дарить мне машины?
Чу И закатил глаза: -Только не говори, что тебе от этого будет хуже? Я и так чуть ли не лопаюсь от зависти. Моя мама как-то спросила меня, какие машины сейчас в моде. Я показал ей несколько моделей, и ты знаешь, что она сделала — купила их и отправила тебе!
Тан Сю расхохотался, глядя на кислое лицо Чу И, и сказал: -Мы же братья. Ты спокойно можешь одалживать у меня любую машину, а если тебе нужны деньги, я могу дать тебе в долг.
-Заткнись, а? — буркнул Чу И. -Тан Вэй рассказал что-то о своём друге?
-Нет, ничего, — Тан Сю покачал головой.
Чу И кивнул: -И что будем делать? Прогуляемся, или посидим где-то, пока они приедут? -Давай где-нибудь посидим, — ответил Тан Сю, подумав.
Они быстро нашли небольшое кафе и уселись в дальний угол. Вскоре приехали Тан Вэй и Цинь Шаоян. Едва Чу И увидел Цинь Шаояна, он многозначительно посмотрел на Тан Сю.
-Как дела, Чу И? — радостно воскликнул Тан Вэй. -И ты здесь?
-Если тебе сюда можно, то почему мне нельзя? — ответил Чу И. -К тому же мы с Тан Сю уже договорились отдохнуть этим вечером вместе.
Затем Чу И взглянул на Цинь Шаояна: -И как ты с ним подружился, Шаоян? Наверняка он привёл тебя в клуб Кандэ, верно?
Цинь Шаоян снял пальто, продемонстрировав накачанные мускулы под тонкой одеждой, и ответил с улыбкой: -Нет, это я его туда привёл.
Чу И усмехнулся и указал на Тан Сю: -Полагаю, не нужно говорить, кто это? Этот парень сейчас даже более знаменит, чем Чжао Юньди. Тан Сю, это Цинь Шаоян. Многие
считают, что у него самые большие связи во всём Пекине. Шаоян предпочитает никому не переходить дорогу, но с ним лучше быть поосторожнее — он очень умён. Никогда не знаешь, когда он тебя продаст.
Цинь Шаоян хитро усмехнулся: -Чу И, разве друзья так себя ведут? Обычно приятели хвалят друг друга, а ты говоришь, что я предаю людей. Тан Сю, ты мой кумир, для меня это честь!
Тан Сю встал и пожал ему руку, а затем предложил сесть рядом с Чу И. Тан Вэй сел рядом с Тан Сю.
Тан Сю улыбнулся: -Брат Вэй, ты же говорил, что у тебя какие-то дела с другом. Откуда у тебя взялось время на встречу со мной?
Тан Вэй указал на Цинь Шаояна: -Мы обсуждали дела с ним. Честно говоря, там довольно серьёзный вопрос, и я боюсь, что не смогу помочь с ним Шаояну. Поэтому я и хотел вас с ним познакомить.
Тан Вэй объяснил Тан Сю, в чём заключается предложение Цинь Шаояна, и сказал: -Я почти наверняка могу сказать, что приму твоё предложение и стану политиком.
Поэтому я не хочу заниматься бизнесом. А ты у нас в этом настоящий гений, так что сможешь неплохо заработать, если тебе это интересно.
Тан Сю взглянул на Цинь Шаояна, а затем спросил у Тан Вэя: -В нашей семье есть кто-то, кто мог бы помочь?
-Тётя Яньцзы, — ответил Тан Вэй.
Тан Сю прекрасно понял, что он имеет в виду. Поразмышляв несколько минут, Тан Сю кивнул: -Цинь Шаоян, верно? Мне интересно твоё предложение, но нам нужно обсудить доли в этом бизнесе, и кто будет за что отвечать.
Цинь Шаоян сверкнул глазами: -Я слушаю, мастер Тан.
-Называй меня просто Тан Сю! Я так привык, — Тан Сю махнул рукой. -Я вложу 2 миллиарда из 4, но всем управлением будешь заниматься ты. 51 процент акций будет твоим, я получу 40 процентов, остальные 9 мы распределим между топ-менеджерами корпорации. Что скажешь?
Цинь Шаоян не ожидал, что Тан Сю согласится предоставить половину всей суммы, да ещё и попросит всего 40 процентов акций. У Цинь Шаояна сразу сложилось хорошее впечатление — он подумал, что Тан Сю вряд ли попытается обмануть его, учитывая его статус и происхождение. Иметь дело с таким человеком явно будет очень приятно.
-Мне нечего возразить, — быстро сказал Цинь Шаоян.
-А мне есть, — буркнул Чу И.
Тан Сю и Цинь Шаоян удивлённо взглянули на него.
-Почему бы вам не пригласить и меня в ваш проект? — спросил Чу И. -Как говорится, радость приятнее делить с другими, как и горе. Это выгодный бизнес, так что все мы сможем заработать!
-Ладно!
Тан Сю и Цинь Шаоян не возражали. Тан Сю и Чу И были кузенами. Семья Чу была не так влиятельна, как Тан, однако всё равно считалась одной из лучших в Пекине.
Чу И жил в столице с самого детства, и у него также было немало связей. Его участие в сделке было отличным бонусом.
Троица обсудила все детали. Сошлись на том, что Тан Сю вложит 1 миллиард и получит 30 процентов акций, Чу И — 500 миллионов и 15 процентов, а ещё 10 процентов уйдут топ-менеджерам. Остальные 45 процентов получит Цинь Шаоян. Он также вложит 2.5 миллиарда юаней.
Тан Вэй хотел предложить отметить сделку несколькими бокалами вина, но Тан Сю отказался — он уже пообещал поужинать с Чу И у него дома.
-Тогда давайте встретимся завтра вечером! Обсудим кое-какие детали и подпишем контракт.
-Я согласен. Завтра, в клубе Кандэ! — улыбнулся Цинь Шаоян. -Ты уже бывал там, Тан Сю? -Честно говоря, даже не слышал, — покачал головой Тан Сю.
-Клуб Кандэ — лучшее место для сынков миллионеров, вроде нас, — улыбнулся Тан Вэй. — Если у главы семьи меньше, чем 10 миллиардов юаней, то ни один член его семьи не может даже мечтать о том, чтобы попасть в этот клуб!
Глава 602: Лекарство Улучшения Тела
Тан Сю знал о разделении общества на классы, но не ожидал, что ему лично придётся столкнуться с узким кругом детей богатых родителей. Он не слишком горел желанием вступать в этот круг, однако и отказываться от потенциальной выгоды тоже не желал. В Китае огромную роль играли личные связи, и чем больше у человека было друзей, тем больше у него был выбор, поэтому нельзя было упускать возможность завести новые знакомства.
Около 5 часов Тан Вэй и Цинь Шаоян ушли, а Тан Сю и Чу И направились домой к Чу И. По пути Тан Сю решил купить что-то в подарок своей тёте — он много раз был в столице, но они с тётей встречались только в семейной резиденции, либо когда Тан Сю просто гулял. Это был его первый визит к Тан Минь.
Подумав, Тан Сю так и не решил, что ему купить — у его тёти явно не было недостатка в вещах. Когда он уже подъезжал к роскошному жилому комплексу, его наконец осенило. Он достал из межпространственного кольца две пустых нефритовых бутылочки, а также остатки Жидкости Улучшения Тела. Тан Сю налил по 10 капель в каждую бутылочку, а затем спрятал их обратно в кольцо.
Жидкость Улучшения Тела была проста в создании, так как для неё не требовались редкие травы. Если понадобится, Тан Сю с лёгкостью создаст ещё, и даже сможет очень прибыльно её продать. Даже одна капля Жидкости может изменить внешность человека до неузнаваемости, а также сделать его гораздо сильнее.
-Попробовать стоит!
Тан Сю не мог сопротивляться этой идее. По сравнению с его состоянием два месяца назад, сейчас он был настоящим бедняком. Тогда у него было 70 миллиардов юаней, от которых теперь не осталось практически ничего.
30 миллиардов он передал Кан Ся на развитие Корпорации. Эти деньги были нужны для подготовки продажи Нью-Сити в Звёздном городе, а также для покупки земли в Шанхае и дальнейшей постройки зданий, фабрик, закупки оборудования и прочего.
Ещё 20 миллиардов Тан Сю перевёл Гу Сяосюэ. Его проект на островах Клэм и Тихое Кладбище по выращиванию трав и зверей требовал больших вложений. Вместе с деньгами Тан Сю передал Гу Сяосюэ свои чертежи. Часть этой суммы была предназначена на подготовку необходимого персонала и поиск бездомных детей по всей стране.
Были и более мелкие вложения, например, проект Цзинь Синкуя по покупке лекарственных трав и дорогих руд. Если кратко, сейчас у Тан Сю оставалось около 24 миллиардов, и ещё 5 нужно было выделить на остров Девяти Драконов для закупки
вертолётов, частных самолётов, яхт и круизных лайнеров. Однако Тан Сю не слишком переживал по этому поводу — он знал, что тратит деньги на получение ресурсов для культивации, а это того стоило.
-Тут красиво! — похвалил Тан Сю, припарковавшись.
-Это лучший район в пределах Второй Кольцевой, — улыбнулся Чу И. -Неудивительно, что здесь красиво. Но в Саут-Гейт-Тауне всё равно лучше.
Вместе они поднялись на седьмой этаж двенадцатиэтажного здания.
Тан Минь вернулась с работы раньше обычного и даже успела сходить в супермаркет за продуктами. Сейчас она что-то делала на кухне. Чу Чжонгэнь тоже пришёл пораньше, когда узнал, что к ним на ужин приедет Тан Сю. Едва в дверь постучали, они оба вышли встречать Тан Сю и Чу И.
-Вы не знакомы, верно, СюЭр? — улыбнулась Тан Минь, указывая на Чу Чжонгэня.
Тан Сю кивнул и дружелюбно протянул руку, поздоровавшись с дядей Чу.
Чу Чжонгэнь был наслышан о Тан Сю. Более того, Чжонгэнь знал о Тан Сю ещё до того, как тот вернулся в семью Тан. Его собственный сын вкладывал большие суммы в проекты Звёздного города, поэтому он не мог не знать Тан Сю.
-Я много слышал о тебе, Тан Сю. Не ожидал увидеть тебя уже сегодня. Ты похож на своего отца в молодости — такой же энергичный и деятельный, — похвалил Чу Чжонгэнь.
-Вы меня перехваливаете, дядя Чу, — ответил Тан Сю.
Тан Сю небрежно сунул руку в карман и достал оттуда две нефритовых бутылочки, а затем передал их Чу Чжонгэню: -Я впервые у вас в гостях, поэтому решил сделать вам с тётей небольшой подарок. С его помощью вы будете выглядеть моложе и привлекательнее.
Чу Чжонгэнь удивился, а Тан Минь усмехнулась: -Тан Сю, какой же ты ещё мальчишка. Не нужно было ничего нам покупать. Если ты ещё раз поступишь с нами так, будто мы тебе чужие люди, я сильно разозлюсь.
Тан Сю улыбнулся, однако всё же всучил Тан Минь бутылочки.
-Что в них, Тан Сю? — с любопытством спросила Тан Минь, осматривая бутылочки.
-Жидкость Улучшения Тела. Лекарство, которое я сам создал, — ответил Тан Сю. -В каждой бутылочке по 10 капель.
-Жидкость Улучшения Тела? Никогда не слышала о такой, — удивлённо ответила Тан Минь.
-Это своего рода эликсир, который используют культиваторы низкого уровня для улучшения физической силы, — объяснил Тан Сю. -Обычные люди не смогут использовать всё его действие. Если они будут пользоваться им так же, как и
культиваторы, то могут даже умереть, поэтому я и дал вам лишь по 10 капель. В ближайшие три дня принимайте ванны, и добавляйте каждый раз по 1 капле в воду. Эта Жидкость способна омолодить человеческое тело лет на 10-20, а также сильно улучшить внешний вид кожи. Тётя, ты сама в этом убедишься.
Тан Минь удивлённо сверкнула глазами. Она знала, что её племянник был довольно сильным культиватором, который смог победить даже Амурского Тигра. Наверняка лекарства, которые создаёт Тан Сю, обладают невероятным эффектом.
Чу Чжонгэнь тоже выглядел довольным — его отцу, главе семьи Чу, было чуть больше 80 лет, и с каждым годом его физическое состояние ухудшалось. Он делал всё, что советовали врачи, но остановить время было невозможно. Но если эта Жидкость действительно обладает таким действием…
Чу Чжонгэнь потёр руки и довольно взглянул на Тан Сю. В последние годы семье Чу приходилось держаться в тени, так как физическое состояние её главы оставляло желать лучшего. Если Чжонгэнь сможет помочь своему отцу, то ближайшие лет десять семья Чу вновь будет быстро развиваться.
-Тан Сю, создавать такую Жидкость очень трудно? — внезапно спросил Чу Чжонгэнь.
Тан Сю сомневался, но всё же ответил: -Довольно трудно, но в то же время не слишком. Нужны особые травы, без них ничего не получится.
На лице Чу Чжонгэня появилось сожаление: -Очень жаль. Если бы она была легка в изготовлении, ей бы не было цены. На ней можно было бы зарабатывать, получать новые связи и выгоды.
Значит, если я отдам её отцу…
В голове Тан Сю мелькнула идея, и он мысленно решил обязательно её воплотить.
В отличие от Чу Чжонгэня, Тан Минь была просто рада получить от племянника такой подарок. Она вернулась на кухню и вновь занялась готовкой, а Чу Чжонгэнь и Тан Сю тем временем болтали в гостиной. Чу Чжонгэнь так почтительно разговаривал с Тан Сю, что у Чу И буквально челюсть сводило от зависти.
После приятного ужина Тан Сю ещё поболтал с тётей и дядей около часа, а затем уехал. Тан Минь предложила ему остаться на ночь — площадь квартиры составляла более 200 кв. метров, однако Тан Сю отказался.
В девять вечера Тан Сю вернулся в семейную резиденцию и сразу же позвал Тан Гошэна в кабинет. Там Тан Сю достал Жидкость Улучшения Тела и передал её Гошэну: — Дедушка, это Жидкость Улучшения Тела, тут около 100 капель. Сперва я хотел продать её, но потом решил отдать тебе.
-Какой у неё эффект? — спросил Тан Гошэн со странным выражением лица.
Тан Сю объяснил ему, а затем сказал: -Насколько я знаю, руководство нашей страны составляют очень пожилые люди. Как думаешь, мы сможем получить выгоду, если предложим им такую Жидкость?
Тан Гошэн застыл. Он долгое время думал, а затем резко встал с дивана: -СюЭр, ты уверен, что у этой Жидкости действительно такой эффект?
Тан Сю тоже встал и сказал: -Дедушка, если хочешь, ты можешь сам убедиться.
Глава 603: Чудесный эффект
Тан Гошэн принял предложение Тан Сю — он ушёл в ванную комнату, набрал полную ванну и капнул туда Жидкости Улучшения Тела. Опустившись в воду, он почувствовал, будто по его телу бегают муравьи, а сама вода с каждой секундой становилась всё более грязной. Ему жутко хотелось чесаться. Через 10 минут он не выдержал и хотел вылезти — вода превратилась в настоящую грязь.
-Какая гадость!
Тан Гошэн хотел вылезти, однако вспомнил, что внук советовал ему просидеть в ванной не меньше часа, поэтому решил терпеть. Он поднёс руку к лицу, чтобы вытереть пот, и обнаружил, что его рука покрыта серовато-чёрной грязью.
Что происходит?
Чем больше Тан Гошэн чесал лицо, тем грязнее становилась его рука.
Через полчаса Тан Гошэн наконец не выдержал и вылез из ванной. Он двигался совершенно иначе — словно помолодел на пару десятков лет. Первое, что он сделал — взглянул на себя в зеркало.
-Моё лицо…
На лице Тан Гошэна по-прежнему были пятна чёрно-серой грязи. Тан Гошэн внезапно понял, что грязь, которая была в ванной, выходила из его тела.
Тан Сю тем временем спокойно курил, сидя во дворе. На столике перед ним стоял ароматный чай, который заварила ему его бабушка, Цинь Чанъюэ.
-Твой дедушка сегодня очень странно себя ведёт, Тан Сю. Утром, перед выходом, он принял душ. Обычно он принимает душ ещё раз, вечером, однако сегодня он почему-то решил принять ванну. Ты не знаешь, что с ним? — Цинь Чанъюэ села рядом с Тан Сю.
Тан Сю улыбнулся: -Дедушка очень заботится о своём здоровье. Думаю, тебе тоже следует сегодня принять ванну. Я бы хотел устроить настоящий праздник, когда тебе исполнится 100 лет!
-Это очень мило с твоей стороны, — улыбнулась Цинь Чанъюэ. Внезапно она взяла Тан Сю за руку и спросила: -Можно кое-что у тебя спросить?
-Конечно, бабушка, — кивнул Тан Сю.
-Ты ведь уже не ребёнок, — с любопытством сказала Цинь Чанъюэ. -Ты наверняка уже должен был думать о браке, но я ни разу не слышала, чтобы ты обсуждал с кем-то эту тему. Неужели у тебя нет никого на примете?
Тан Сю не знал, что ему делать — смеяться или плакать.
-Бабушка, мне всего 20 лет, у нас даже жениться в этом возрасте ещё нельзя. К тому же я всё ещё учусь в университете, откуда у меня время на отношения?
-Не говори так, — возразила Цинь Чанъюэ. -Я прекрасно знаю, что у тебя есть много различных бизнесов. Разве в нашей семье не хватает денег? Я бы не хотела, чтобы ты всё своё время заботился лишь о заработке. Ты должен думать и об отношениях, о любви — как нормальные парни!
Она немного помолчала и продолжила, понизив голос: -Я уже стара, и меня всё больше склоняет к земле. Я бы хотела, чтобы ты нашёл себе девушку, пока здоровье ещё не покинуло меня, а ещё я бы хотела увидеть правнуков. Если у тебя не будет времени сидеть с детьми, я с радостью займусь этим.
Тан Сю закашлялся, а потом беспомощно ответил: -Бабушка, не говори так! Ты ещё проживёшь лет сто.
-Не надо так шутить! — выругала его Цинь Чанъюэ. -Я с тобой серьёзно разговариваю.
-Я знаю, знаю, — беспомощно ответил Тан Сю. -Ладно, я постараюсь найти себе несколько девушек, чтобы тебе было от этого легче. За несколько лет я могу наплодить хоть целый десяток детей, чтобы из них получилась целая футбольная команда.
Цинь Чанъюэ рассмеялась. Она хотела ответить, но внезапно увидела Тан Гошэна, который вышел из ванной. Улыбка на её лице тут же застыла — она видела, что её муж сильно изменился, несмотря на то, что было уже довольно темно.
Тан Сю проследил за её взглядом и быстро вскочил с кресла, отпустив руку бабушки. Он мигом поднялся к дедушке, внимательно его осмотрел и сказал: -Как видишь, эффект налицо. Я бы рекомендовал тебе не выходить никуда ближайшие пару дней, так как многие тебя просто не узнают.
Тан Гошэн вымыл своё тело и поражённо рассматривал себя в зеркале. Раньше его лицо было испещрено морщинами, но теперь они практически полностью исчезли! Он словно помолодел на целый десяток лет.
Был и ещё один повод для радости — Тан Гошэн уже давно не чувствовал никакой активности ниже своего пояса, но теперь его «маленький друг» начал подавать признаки жизни. Тан Гошэн так и стоял перед зеркалом, разглядывая себя и не зная, что сказать.
Затем он повернулся к Тан Сю и радостно сказал: -Эта Жидкость просто волшебная, божественная! Мне очень сильно хотелось чесаться, но оно того стоило! Я чувствую, что стал гораздо сильнее! Может, я и не смогу убить корову одним ударом, но какого— нибудь ягнёнка точно! Хахаха!
-Когда я достигну нужного уровня в культивации, я создам для тебя специальную таблетку, — улыбнулся Тан Сю. -Может, она и не сделает тебя моложе, но жизнь тебе точно продлит лет на 10.
-Таблетка, которая продлевает жизнь? — Тан Гошэн был поражён.
-Верно, — кивнул Тан Сю. -Такие таблетки существуют.
Тан Гошэн потёр руки: -Сю’Эр, об этом не должны узнать посторонние люди. Если ты сможешь создать такую таблетку, она очень пригодится мне.
-Ты имеешь в виду, что её можно будет использовать так же, как мы хотим использовать Жидкость? — спросил Тан Сю.
-С ними мы точно станем самой влиятельной семьёй в Китае. Тан Сю, может, ты ещё не знаешь этого, но чем больше у человека власти, тем сильнее он боится смерти! Людям, которые сейчас управляют Китаем, уже лет по 60-70! К тому времени… хм…
-Уверен, ты разберёшься, что с этим нужно делать, дедушка, — улыбнулся Тан Сю. -Не сомневайся, с таблетками проблем не будет. Думаю, после нового года я смогу создать для тебя сразу несколько таких.
Тан Гошэн закивал. Он смотрел на Тан Сю как на самое дорогое сокровище в мире.
Глаза Цинь Чанъюэ также блестели. Тан Сю сказал ей, что нужно делать, и она тоже приняла ванну. Через час она вышла оттуда, также сильно помолодев, а её волосы снова стали чёрными, а не седыми.
Этой ночью Тан Гошэн и Цинь Чанъюэ словно переродились. Тан Сю изменил их тела, за что они были невероятно благодарны ему. Теперь для них был только один самый важный человек в мире — их собственный внук.
На следующее утро Тан Сю сделал зарядку и увидел, как несколько горничных собрались в кружок и что-то шёпотом обсуждают. Благодаря своему слуху он прекрасно слышал, что они говорят о том, как сильно изменились его бабушка и дедушка. Тан Сю улыбнулся — он хотел посмотреть на лица остальных членов семьи, когда те увидят Тан Гошэна и Цинь Чанъюэ.
Вскоре приехало сразу несколько членов семьи — им позвонил Тан Гошэн. От удивления при виде Гошэна и Цинъюэ у них буквально отвисли челюсти. Третий дедушка, Тан Гошоу, тоже принял ванну, и даже добавил две капли Жидкости вместо одной.
Наступил полдень, и Тан Сю приехал в клуб Кандэ по адресу, который ему дал Чу И. На входе его остановили сразу восемь охранников.
-Прошу прощения, но я не могу вас пустить, если у вас нет карты члена клуба, сэр, — сказал один из охранников.
-Меня зовут Тан Сю. Чу И пригласил меня. Он не предупредил вас? — спросил Тан Сю.
Тан Сю?
Охранник отступил на шаг назад, а затем почтительно спросил: -Вы — Тан Сю, из семьи Тан?
-Да! — Тан Сю кивнул.
Охранник тут же сменил тон на ещё более уважительный: -Господин Тан, господин Чу не предупреждал нас о вашем приезде. Но зато наш босс велел пропустить вас, когда вы приедете. Он ждёт вас в зале отдыха.
-Что? — Тан Сю удивился. -А кто ваш босс?
Глава 604: Враг номер один в Пекине
Охранник почтительно ответил: -Моего босса зовут Цинь Шаоян.
Тан Сю был удивлён — оказывается, Цинь Шаоян был боссом клуба Кандэ. Вчера он вёл себя очень скромно и ничего об этом не сказал. Тан Сю въехал на территорию клуба, узнал, где находится зал отдыха и направился туда.
Как только его машина скрылась из виду, восемь охранников стали перешёптываться.
-Я не ожидал, что этот знаменитый Тан Сю настолько молод. Должен признаться, что из всех нуворишей я больше всего уважаю его и нашего босса.
-Это точно. Господин Тан даже избил Чжао Юньди. Я так скажу — мало кто заслуживает моего уважения, но Тан Сю точно один из них.
-Да, и дело не только в Чжао Юньди. Тан Сю разобрался и с Яо Синьхуа в южных провинциях. Кто ещё в Пекине способен на такое? Да никто!
-К сожалению, мы не в том положении, чтобы попросить сфоткаться с ним. Я бы хвастался этой фотографией дома.
Подъехав к залу отдыха, Тан Сю увидел, что Цинь Шаоян уже ждёт его. Наверняка ему уже сообщили, что Тан Сю приехал.
-Не обижайся, что я не встретил тебя лично, — улыбнулся Цинь Шаоян.
-Честно говоря, я не ожидал, что клуб Кандэ принадлежит тебе, — Тан Сю махнул рукой. — Я уже вижу, что это место действительно по праву считается элитным, и знаю, сколько ресурсов нужно, чтобы создать такой клуб. Думаю, только ты можешь себе такое позволить.
-Ты наверное шутишь, Тан Сю, — честно ответил Цинь Шаоян. -Мне просто помогли друзья, вот и всё. Пошли внутрь. Тан Вэй и Чу И уже здесь, а также ещё несколько моих друзей. Они узнали, что ты приедешь, и захотели познакомиться.
-Кто они? — спросил Тан Сю, идя бок о бок с Шаояном.
-Бай Тао из семьи Бай. Я слышал, что вы уже давно с ним знакомы, — улыбнулся Цинь Шаоян. -Му Дунцин, очень способный парень. Сяо Чэнлинь из семьи Сяо. В будущем он должен будет стать главой семьи. Му Дунцин и Тан Вэй — лучшие друзья, а Сяо Чэнлинь и Чу И буквально выросли вместе. Я подумал, что ты не захочешь сидеть с целой толпой, поэтому не стал говорить больше никому.
Тан Сю улыбнулся и кивнул — продуманность Цинь Шаояна ему нравилась. Они вошли в зал и Тан Сю поздоровался со всеми. Му Дунцин был наследником богатой семьи Му из Пекина. Семья Му не была одной из сильнейших, но по праву считалась достойной. С
семьёй Сяо всё обстояло иначе — она считалась одной из лучших в Китае, даже сильнее семьи Тан. Однако сам Сяо Чэнлинь предпочитал вести себя скромно и дружелюбно улыбнулся Тан Сю.
Собравшаяся компания была очень молодой, поэтому все весело болтали. О бизнесе пока речи не шло.
Когда все пообедали, Цинь Шаоян предложил: -Кто хочет сыграть в боулинг? Здесь рядом, возле бассейна. Если не хотите, можете искупаться — там есть отличный тренер по плаванию, Го Тяньтянь. Она очень даже ничего.
Го Тяньтянь?
Глаза Бай Тао вспыхнули.
Компания направилась в боулинг. Там было немного людей, человек 6-7, зато официантов была целая толпа. На одном из диванов лежала девушка, которой делали массаж сразу двое работников клуба.
-Хм? — Тан Сю не ожидал увидеть здесь сразу двух знакомых.
Одной из них была его старшая кузина, Тан Ин, а второй — его ненастоящая девушка, Му Ваньин.
Новоприбывших сразу заметили все.
-Тан Сю, дорогой!
Му Ваньин тут же подскочила к нему, ослепительно улыбаясь.
-Что?
Все, кроме Тан Сю, ошарашенно взглянули на Му Ваньин.
Тан Сю мог лишь мысленно вздохнуть — ситуация заходила дальше, чем он предполагал, однако раскрывать их обман сейчас не было никакого смысла, поэтому он подыграл ей: -Ваньин, ты тоже здесь!
Му Ваньин улыбнулась ещё шире, её глаза сверкали: -Тан Ин позвала меня поиграть в боулинг, и мы приехали сюда! Не ожидала увидеть здесь и тебя! Круто!
-Ваньин, мне показалось, или ты назвала Тан Сю — «дорогой»? — удивлённо спросил Му Дунцин.
Му Ваньин застыла — она поняла, что ляпнула лишнее, и густо покраснела. Она была так рада увидеть Тан Сю, что забыла о том, что они не в Шанхае.
Однако слова уже были сказаны.
Тем не менее, Му Ваньин не сильно расстраивалась, и мысленно даже усмехнулась над сложившейся ситуацией и взглянула на Тан Сю.
Все вокруг поняли, что означает этот взгляд. Так смотрят только девушки, когда видят парня, который им нравится. Неужели первая красотка шанхайского университета влюбилась в Тан Сю?
И… они встречаются?
Все парни, которые были влюблены в Тан Сю, мысленно простонали. Они могли рассчитывать побороться за сердце Му Ваньин с кем угодно, но не с Тан Сю.
Тан Ин вытерла полотенцем пот с лица и подошла к ним. Она взглянула сначала на Му Ваньин, потом на Тан Сю, и сказала: -Ладно, ладно. Иногда новостями можно и поделиться. Тан Сю, бабушка только и говорит о том, что тебе пора задуматься о свадьбе и детях. Ваньин, сегодня ты ужинаешь у нас. Ты обязана попробовать фирменную бабушкину свинину.
-Ну… — Му Ваньин не знала, что ответить.
Она не ожидала такого приглашения и густо покраснела. Тан Сю тоже не ожидал, что Тан Ин пригласит Му Ваньин к ним домой. Если бабушка увидит Му Ваньин, то наверняка решит, что она его будущая жена…
-Ин, тебе всё утро пытается дозвониться дядя, но твой телефон выключен. Он очень злится. Почему бы тебе не позвонить ему? — Тан Сю закатил глаза.
Тан Ин слегка нахмурилась, а потом выражение её лица изменилось: -Блин! Я совсем забыла — папа велел мне привезти ему документы, а я до сих пор этого не сделала! Мне конец! Я… мне нужно ехать!
Она схватила сумку и побежала к выходу, однако тут же вернулась: -Вообще-то есть способ, чтобы отец не только не ругал меня, но даже похвалил.
Тан Сю удивился: -Какой способ?
Тан Ин коснулась подбородка Му Ваньин и сказала: -Если папа узнает, что я помогала брату добиться главной красотки шанхайского университета, то он мне точно ничего не скажет! Отличный план, верно? Пошли, Ваньин. Мы прямо сейчас поедем к бабушке.
-Я… — Му Ваньин прекрасно понимала, что хоть ей и нравится Тан Сю, их отношения на самом деле лишь прикрытие. Но теперь, если она поедет к нему в гости… Не будут ли у них из-за этого потом неприятности?
Внезапно Му Ваньин умоляюще взглянула на Тан Сю.
-Ин, ну ты даёшь, — Тан Сю остановил Тан Ин.
-А что такое? Не хочешь, чтобы я познакомила Ваньин с бабушкой? — перебила его Тан Ин. -Значит, Ваньин недостойна быть с тобой, так? Или ты просто пытаешься затащить её в постель и потом бросить?
-Я… — Тан Сю открыл рот, но не знал, что ответить.
Тан Ин хмыкнула и сказала: -Вот что я скажу тебе, братик. Ты же знаешь, какой характер у моего папы? Если я не придумаю хорошую отговорку, он меня просто убьёт. Я понимаю, что ты не хочешь выставлять напоказ свои отношения с Му Ваньин, но давай ты сделаешь мне одолжение? Договорились? Значит, увидимся дома.
С этими словами она схватила Му Ваньин за руку и убежала. Тан Сю хотел догнать их, но понял, что при всех это будет выглядеть очень глупо.
Ладно, он объяснит всё бабушке потом!
Тан Сю понял, что ему придётся долго объясняться, и вздохнул, а затем огляделся — он заметил, что все смотрят на него как на какого-то зверя.
-Эй… чего вы так на меня смотрите?
-Брат Тан, у нас для тебя две новости, хорошая и плохая, — сказал Бай Тао, усмехнувшись. -Какую хочешь услышать первой?
-Никакую, — закатил глаза Тан Сю.
-А я уверен, что тебе интересно, — ухмыльнулся Бай Тао. -Сперва хорошая. Судя по выражению лица Му Ваньин, она действительно в тебя влюблена. Плохая — теперь для всех парней Пекина ты враг номер один. Враг и соперник. Так что будь аккуратнее, когда выходишь погулять вечером.
Глава 605: Встреча с семьёй
После возвращения из Мира Бессмертных Тан Сю были безразличны романтика и любовь. Да, он занимался сексом с другими девушками, и не видел в этом ничего необычного, однако даже здесь он был очень осторожен. Нет, он не боялся любить и быть любимым, однако шрам на его сердце всё ещё не исчез. Он понимал, что вокруг него есть множество замечательных девушек, но он не хотел повторять прошлых ошибок и по-прежнему боялся предательства.
Этот случай с Му Ваньин не слишком его расстроил — даже если его семья решит, что они встречаются, он наверняка сможет всё объяснить.
Однако он не хотел ничего объяснять остальным парням, и поэтому оттащил Бай Тао в сторону.
— Брат Тан, ты ведь должен быть счастлив, что с тобой встречается такая красотка, разве нет? Почему мне кажется, что ты недоволен? — прошептал Бай Тао.
— У меня нет причин быть недовольным, — Тан Сю покачал головой. –Я просто не ожидал, что Ин пригласит Ваньин к нам на ужин прямо сегодня. Давай забудем об этом, хорошо? Кажется, тебя заинтересовала тренер по плаванию? Я видел, как у тебя загорелись глаза, когда Цинь Шаоян упомянул её.
Бай Тао замер, а затем неловко улыбнулся: -В Пекине лишь пара человек знает о том, что мне нравится Го Тяньтянь. К сожалению, это односторонняя любовь, Го Тяньтянь меня даже не замечает.
— Ты пытался за ней ухаживать? — спросил Тан Сю с улыбкой.
— Не просто ухаживать, — Бай Тао кивнул. –Я сделал всё, что было возможно, но она даже не улыбнулась мне.
— Вот как? — удивился Тан Сю. –Но почему? Может, у неё есть кто-то ещё?
— Нет, у неё никого нет, — серьёзно ответил Бай Тао. –Я проверил абсолютно всё — у неё есть несколько подруг, но ни с кем из парней она не общается, а спит она вместе с большим мастиффом.
— Может, ей нравятся девушки? — спросил Тан Сю.
— Невозможно! — Бай Тао закатил глаза. –Её друзья рассказали мне, что у неё нормальная ориентация.
— Понимаю. Не расстраивайся, — Тан Сю улыбнулся. –С первого раза не получилось, значит, получится со второго, или с десятого. Если не добьёшься её за год, попробуй ещё. Короче говоря, чем больше сил ты вкладываешь, тем больше шанс на успех.
Бай Тао сверкнул глазами: -Кстати, брат Тан. Ты и сам неплохо цепляешь девчонок. Они буквально текут при одном твоём виде. Поэтому я тебе верю.
«И этот туда же! Чтоб тебя!» — мысленно выругался Тан Сю.
— Я хочу кое-что знать. Раз ты встречаешься с Му Ваньин, что ты будешь делать с Оуян Лулу? — с любопытством спросил Бай Тао. –Она безумно в тебя влюблена, и даже продала всё, что у неё было на острове Цзинмэнь, чтобы переехать в Шанхай, поближе к тебе. Ты ведь не поступишь с ней так, верно?
— Бай Тао, давай поговорим о чём-нибудь ещё, кроме женщин? — недовольно буркнул Тан Сю. –Разве ты не хочешь увидеться со своей возлюбленной? Если нет, то я вернусь и буду играть в боулинг.
— Нет, нет, так не пойдёт, — Бай Тао усмехнулся и потащил Тан Сю к бассейну.
В бассейне плавали три девушки. Тан Сю остановился у входа, взглянул на взволнованное лицо Бай Тао, а затем вошёл внутрь.
На кромке бассейна сидела девушка с отличной фигурой. Трудно было сказать, что именно цепляет в её внешности, однако она была безусловно очень красива. Тан Сю наблюдал за тем, как Бай Тао подходит к ней, и улыбался. Затем Тан Сю вернулся в зал отдыха, так как ему нужно было обсудить сотрудничество с Цинь Шаояном. Тан Сю попросил официанта принести ему чай, а сам взял с полки журнал мод и стал его читать.
***
Семейная резиденция Тан.
Му Ваньин впервые была здесь, и выглядела довольно неловко. Чем ближе они подходили ко входу, тем больше Му Ваньин замедляла шаг, и наконец она остановилась.
— В чём дело, Ваньин? — повернулась к ней Тан Ин.
— Ин, давай забудем об этом! Мы с Тан Сю… — начала Му Ваньин.
— Не волнуйся, Ваньин, — Тан Ин улыбнулась и взяла её за запястье. Даже самая некрасивая девушка рано или поздно должна познакомиться с родителями своего будущего мужа. А ты и вовсе считаешься главной красоткой всего Пекина. Уверена, бабушке ты очень понравишься. Расслабься! Родители Тан Сю сейчас в Звёздном городе, с ними он сам тебя познакомит.
Му Ваньин хотела рассказать ей всю правду, однако так и не смогла произнести ни слова. На входе они столкнулись с Тан Минь.
— Тётя! — радостно воскликнула Тан Ин.
Тан Минь дружелюбно кивнула ей, а затем улыбнулась Му Ваньин: -Неужели это сама главная красотка столицы из семьи Му? Кажется, слухи не врут, ты действительно очень красива!
Му Ваньин покраснела и скромно опустила взгляд.
Тан Ин усмехнулась и сказала: -Тётя, ты же не против, если Ваньин станет женой твоего племянника? Но даже если ты против, вряд ли это их остановит.
Женой племянника?
Тан Минь моргнула, взглянула на Му Ваньин, а затем удовлетворённо кивнула: -Нин — отличный парень. Он действительно способен…
— Ты не так поняла, тётя, — перебила её Тан Ин. –Она встречается не с моим братом, а с Тан Сю. Бабушка постоянно говорит о том, что Тан Сю пора жениться, и я решила пригласить Му Ваньин к нам в гости.
Тан Минь удивлённо взглянула на Му Ваньин. Теперь в её взгляде была какая-то теплота.
— Ваньин, верно? Я не думала, что мой любимый племянник сможет добиться такой красотки, как ты. Пойдёмте внутрь. Я хотела пойти по делам, но раз вы пришли, я отложу дела на потом. Пойдём, уверена, мама будет очень рада!
Му Ваньин обеспокоенно обернулась — Тан Сю нигде не было видно, и её сердце дрогнуло.
Да, они с Тан Сю очень близко общались, однако идея о фальшивых отношениях принадлежала Ваньин. Она до сих пор не знала, что на уме у Тан Сю. Если он разозлится из-за этого…
На заднем дворе.
Цинь Чанъюэ убирала двор. Её тело преобразилось, стало сильнее, помолодело, и поэтому она чувствовала себя просто прекрасно.
— Мам, посмотри, кого привела Ин, — улыбнулась Тан Минь, держа Му Ваньин за руку.
Цинь Чанъюэ встала, оглядела Му Ваньин и сказала: -Если я правильно понимаю, то эта юная леди…
— Здравствуйте, бабушка, — быстро сказала Му Ваньин.
— Её зовут Му Ваньин, мама, — улыбнулась Тан Минь. –Она из семьи Му. И она встречается с твоим внуком, Тан Сю.
— Что? — удивлённо переспросила Цинь Чанъюэ.
Она быстро отложила метлу и подошла к Му Ваньин, ещё раз внимательно оглядела её и закивала, улыбаясь: -Хорошо, очень хорошо. Очень элегантная, красивая, и хороший характер. Похоже, мой внук преуспевает во всём. Ин… Ваньин, верно? Пойдём в дом.
Му Ваньин уловила радость в голосе Цинь Чанъюэ — та была явно рада услышать, что Тан Сю и Му Ваньин встречаются. От этого Ваньин одновременно обрадовалась и почувствовала себя ещё более неловко.
Тан Ин улыбнулась: -Бабушка, из-за того, что я приглашала к нам Ваньин, я не успела выполнить поручение папы. Если он начнёт меня ругать, ты должна за меня вступиться!
Цинь Чанъюэ усмехнулась: -Пусть только попробует! Ты молодец, я очень довольна.
Тан Ин окончательно расслабилась и она улыбнулась: -Я рада, что ты довольна. Сделать это было не так просто! Тан Сю хотел приехать с нами, но у него есть какие-то важные дела, поэтому он сказал нам ехать без него.
Цинь Чанъюэ довольно кивнула и похвалила Тан Сю. Она взяла Му Ваньин за руку и отвела её в дом. От такой доброты Му Ваньин стало окончательно не по себе.
Тан Минь была довольна тем, что её мама счастлива. Говорят, что когда три женщины собираются вместе, скучно точно не будет. Представительницы сразу трёх поколений семьи Тан отлично поладили с Му Ваньин, однако последняя всё же испытывала некоторую вину.
Му Ваньин думала, что ей нужно сделать, и наконец решилась. Когда Тан Минь и Тан Ин вышли, она проигнорировала вопрос Цинь Чанъюэ про её семью и вместо этого извиняющимся тоном сказала: -Бабушка, на самом деле Тан Ин всё не так поняла. Мы с Тан Сю не встречаемся.
— Что? — улыбка на лице Цинь Чанъюэ замерла.
— Мы с Тан Сю не встречаемся, — повторила Му Ваньин. –Тан Сю хотел помочь мне избавиться от назойливых парней, поэтому мы просто притворились. Мне очень жаль, бабушка, я не хотела вас обманывать, но Ин всё не так поняла, и тётя Тан была так рада, что я…
Цинь Чанъюэ нахмурилась и долгое время сидела молча, а затем спросила: -Ответь — тебе нравится Сю’Эр?
Глава 606: Доверяя истинные чувства
Му Ваньин замерла. Она знала, что ей не просто нравился Тан Сю — она его действительно любила. Она хотела доверить свои чувства бабушке Тан Сю, однако попыталась сдержаться и всё равно покраснела.
— Я… — Му Ваньин хотела ответить, но не могла произнести ни слова.
Цинь Чанъюэ пристально смотрела на неё и серьёзно сказала: -Ваньин, разумеется, нужно вести себя сдержанно, но если из-за этого может пострадать вся дальнейшая жизнь, то такое поведение того не стоит. Если тебе нравится Тан Сю, скажи это мне — я верю, что у него есть сердце.
Му Ваньин вспомнила всех девушек, с которыми у Тан Сю были близкие отношения. Она понимала, что у неё много соперниц, но внезапно в ней взыграла смелость, и она кивнула: -Мне он нравится.
Серьёзное выражение лица Цинь Чанъюэ растаяло, и она улыбнулась, взяв Му Ваньин за руку: -Хорошо, что он тебе нравится. Я позабочусь о тебе. Если он посмеет тебя обижать, я его проучу как следует.
Му Ваньин была тронута, но всё же ответила: -Спасибо, бабушка, но я не хочу принуждать его. Он только начал учиться, поэтому говорить о чём-то слишком рано. К тому же вы и сами понимаете, что нужно делать.
Под вечер Тан Сю вернулся домой. Он удивился — почти все члены семьи, живущие в Пекине, собрались здесь. Даже его дядя, Тан Юньпэн, который только что вернулся в Пекин, тоже был здесь.
— Вы… — Тан Сю оглядел всех, но к нему уже подошла Му Ваньин.
Она выглядела очень обеспокоенно. Тан Сю увидел, что все члены семьи улыбаются, и сразу понял, что что-то не так.
Цинь Чанъюэ махнула Тан Сю рукой: -Подойди к бабушке, Сю’Эр.
Тан Сю подошёл к ней и спросил: -Что-то случилось? Почему собралось столько людей?
— Внук, бабушка узнала, что сегодня в клубе выяснилось, что вы с Му Ваньин встречаетесь.
Что?
Тан Сю догадывался, что причина именно в этом, но не ожидал, что об этом будет заявлено в лоб. Очевидно, что из-за слов Му Ваньин все в клубе не так их поняли. Он хотел тут же всё рассказать, но подумал, что это наверняка будет некрасиво по отношению к Му Ваньин, поэтому Тан Сю мог лишь улыбнуться: -Бабушка, зачем нужно собирать всех родных из-за таких вещей?
— Дурачок, старейшины семьи всегда должны обращать внимание на отношения младших членов! Твоя жена и семья очень сильно повлияют на лицо всей семьи Тан! Ваньин очень хорошая девушка. Мне она нравится, и остальным тоже, — сказала Цинь Чанъюэ.
«Я В Дерьме!» — мысленно выругался Тан Сю.
— Сю’Эр, бабушка не стала бы никого звать, если бы о ваших отношениях не стало известно. Но будь уверен, что скоро о них узнают все в Пекине. Даже если тебя не волнует собственная репутация, ты должен подумать хотя бы о Ваньин и её семье. Её невинность находится под вопросом, — продолжила Цинь Чанъюэ.
— Бабушка, по-моему ты преувеличиваешь, — Тан Сю выдавил улыбку. –Каким образом её невинность находится под вопросом?
— Но так и есть, Сю’Эр, — серьёзно ответила Цинь Чанъюэ. –В нашей семье всегда серьёзно относились к чувствам и любовным связям. Если все узнают, что вы с Ваньин встречаетесь, её начнут считать одним из членов семьи Тан. А теперь скажи, кто женится на ней, если вдруг это не сделаешь ты? Сможет ли она найти себе нового парня после тебя? И захочет ли вообще смотреть на кого-то ещё?
— Я…
Тан Сю ошарашенно застыл. Эта мысль не приходила ему раньше в голову. Бабушка была права.
Но… они же встречались не по-настоящему! Допустим, он сам не подумал о последствиях, но почему Му Ваньин согласилась на это?
Тан Гошэн встал и радостно сказал: -В нашей семье нет безответственных людей. Если Сю’Эр и Ваньин встречаются, они уже не расстанутся. Молодые прекрасно разберутся сами, что к чему. Пусть их отношения развиваются постепенно, а когда настанет время, я лично поеду в гости к семье Му с предложением свадьбы. Думаю, ужин уже готов, так что давайте есть.
С предложением свадьбы?
На теле Тан Сю выступил холодный пот. Он взглянул на Му Ваньин — та сильно покраснела и стояла, опустив взгляд. Если бы ему было плевать на Ваньин, он бы прямо сейчас громко крикнул: «Мы встречаемся не по-настоящему!».
Ужин был просто невероятным, но у Тан Сю совершенно не было аппетита. Однако Му Ваньин была гостем, и все члены семьи Тан старательно угощали её всем, что было на столе. Тан Ин кисло наблюдала за этим, а потом взглянула на Тан Сю и закатила глаза.
«Это не я виновата. Что сам посеял, то и пожинай» — читалось в её взгляде.
Тан Сю ответил ей таким же взглядом, однако подавил свою злобу и всё же доел ужин. Заметив, что бабушка снова собирается начать болтать с Ваньин, Тан Сю быстро сказал, что у них есть дела, и вместе они быстро покинули семейную резиденцию.
— Фух… — Тан Сю шумно выдохнул, едва они вышли за ворота.
— Прости! — тихо сказала Му Ваньин.
Тан Сю взглянул на неё и мысленно вздохнул. Он не мог обвинять Ваньин — во всём была виновата Тан Ин.
— Забудь. Тебе не нужно переживать, — Тан Сю махнул рукой, и они сели в машину. –Уже поздно, я отвезу тебя домой.
— Хорошо, — Му Ваньин мягко кивнула.
Высококлассный жилой комплекс Сад Восточной Розы, Пекин.
Тан Сю припарковался в подземном гараже. Он не стал ничего говорить, а просто молча открыл окно и закурил. Сделав пару затяжек, он сказал: -Ваньин, со мной всё не так просто. Когда-то меня глубоко ранили, и я не собирался начинать новые отношения до тех пор, пока этот шрам не зарастёт. То, что случилось между нами — просто совпадение различных обстоятельств, и мне очень жаль, если это как-то скажется на твоей репутации.
Му Ваньин вздрогнула — она предполагала, что у Тан Сю был неудачный опыт в отношениях, но не думала, что всё окажется настолько серьёзно. Она не могла понять, какая дура могла отвергнуть такого парня, как Тан Сю.
— Тан Сю, это я должна извиняться. Если бы не я, то сегодня…
Тан Сю махнул рукой: -Всё в порядке. Тебе не за что извиняться. Мы ведь встречаемся, пусть и не по-настоящему. Раз все вокруг так решили, пусть сидят со своими заблуждениями. В ближайшие несколько лет я всё равно не планирую ни с кем по-настоящему встречаться, так что если ты тоже ни в кого не влюбишься, то мы просто будем и дальше играть свою роль. И пусть нам не мешают чьи-то выдумки.
Му Ваньин слегка удивилась, но всё же ответила: -Хорошо.
Тан Сю не заметил её удивления и продолжил: -Наверняка твоя семья узнает о том, что случилось сегодня. Если они тебя спросят, объясни им, если ты хочешь. Если нет — позвони мне. Я знаю, что эта новость рано или поздно скажется на твоей репутации. Если через несколько лет ты всё ещё не найдёшь себе подходящего мужа, и я тоже буду один, мы просто поженимся и всё.
Му Ваньин помолчала, а затем твёрдо сказала: -Я хотела бы выйти за тебя замуж, если ты никого не найдёшь.
— Что? — Тан Сю удивился.
— Я не знаю, кто тебя так сильно ранил, но я готова попытаться исцелить твой шрам. Я верю, что моей любви хватит для этого, — тихо сказала Му Ваньин.
— Ты… — Тан Сю не знал, что ответить.
Му Ваньин выдавила горькую улыбку и сказала: -Я ничего не могу сделать — я уже в тебя влюбилась. Сперва я хотела это скрывать, чтобы узнать, чувствуешь ли ты то же самое. Но боюсь… боюсь, что я не смогу ждать. Ты слишком сильно мне нравишься, а ещё ты слишком выдающийся, и вокруг тебя уже вертится много шикарных девушек. Я рассказала твоей бабушке, что мы на самом деле не встречаемся. Но она…
Тан Сю молчал.
Если бы Сюэ Цинчэн никогда не существовало, и если бы он не прожил в Мире Бессмертных 10 000 лет, он наверняка бы влюбился в Му Ваньин. Однако рана на сердце заставляла его бояться и сдерживать себя, не выплёскивать чувства раньше времени. До этого он не задумывался о чувствах всерьёз, но похоже, что это время настало.
От этих мыслей его настроение сразу ухудшилось. Ведь была ещё Кан Ся, с которой они даже спали вместе. Там тоже всё было очень сложно, а теперь к этому добавлялась ещё и Му Ваньин. Некоторое время мысли просто крутились в голове Тан Сю.
— Я поехал. Нужно лечь пораньше, — сказал он, докурив вторую сигарету и взглянув на Му Ваньин.
Ваньин помолчала, а затем ответила: -Не хочешь зайти ко мне? Я живу одна!
— Нет, — Тан Сю покачал головой. –Я возвращаюсь в Звёздный город, мне нужно разбираться с делами в Корпорации.
— Ладно. Будь аккуратен, — кивнула Му Ваньин.
Её лицо было очень хмурым.
Глава 607: Центр помощи
Тан Сю хотел остаться в столице ещё на несколько дней чтобы убедиться, что проблема с вирусом была окончательно решена, однако потом он всё же решил уехать сегодня, так как ему совершенно не хотелось объясняться перед остальными членами семьи.
Тан Сю сделал несколько звонков и приехал в Саут-Гейт-Таун посреди ночи. Он очень удивился, увидев, что его родители ещё не спят — они сидели на диване в пижамах и о чём-то болтали.
— Сынок, это правда, что ты влюбился?
Было уже два часа ночи, но Су Линъюнь совершенно не выглядела сонной.
— Вы уже знаете, да? — Тан Сю мог только беспомощно почесать в затылке. –Мам, мы с Ваньин просто притворились, что встречаемся. За ней ухаживало слишком много парней, а за мной — девушек, и мы решили притвориться, чтобы помочь друг другу избавиться от них.
Притвориться?
Су Линъюнь от удивления замерла. Они с Тан Юньдэ не спали лишь потому, что узнали — их сын возвращается из Пекина. Они уже знали про то, что случилось в семейной резиденции, но никак не ожидали, что эти новости окажутся фальшивыми. Радость Су Линъюнь сдулась, как воздушный шарик, и она села обратно на диван и зевнула: -Сынок, я слышала, что эта Му Ваньин очень хороша. Возможно, у вас всё получится, я имею в виду, по-настоящему! Пока что вы можете продолжать притворяться. А сейчас я бы хотела пойти спать, уже поздно.
Тан Юньдэ задумчиво взглянул на Тан Сю, покачал головой и отправился в спальню.
Возможно, у вас всё получится? Продолжать притворяться?
Тан Сю кисло посмотрел на спины родителей. Настроение у него было хуже некуда. Он поднялся на второй этаж, принял ванну, переоделся в пижаму и лёг спать. Через несколько часов он проснулся полностью отдохнувшим, ещё раз сходил в душ и начал культивировать.
Он уже достиг пика стадии Трансформации Внутренних Органов, и теперь был в тысячи раз сильнее обычного человека. До стадии Циркуляции Крови и Ци оставалось всего чуть-чуть. Только тогда он сможет использовать более сложные заклинания.
Тан Сю понимал, что спешка ни к чему. Пробиться на следующую стадию в ближайшие несколько лет будет очень сложно. Он достиг нынешнего уровня лишь благодаря целой цепочке удачных событий. Тан Сю знал, что любое высокое здание должно иметь прочный фундамент, и поэтому не спешил. Последний уровень первой стадии его культивации, Царство Тиранических Звёзд, должен был конденсировать его ци в фазу Формирования Девяти Ядер. Однако это было лишь начала, основа для Небесного Искусства Космического Генезиса. Его культивация будет устойчивой лишь в том случае, если он заложит прочный фундамент.
С момента его возвращения из Мира Бессмертных прошло более полугода, а он уже смог достичь этой стадии. Его культивация росла семимильными шагами. Поэтому если дальше ему не будет так сильно везти, придётся смириться с более медленным ростом.
Тан Сю выдохнул и открыл глаза. Саут-Гейт-Таун был отличным районом, но он всё равно находился в черте Звёздного города, и духовной ци здесь было гораздо меньше, чем в Уоллд-Хилл, и в разы меньше, чем на острове Девяти Драконов. Без духовной ци энергия звёзд, которую он поглощал, была гораздо слабее.
Тан Сю встал с кровати и распахнул занавески. К его удивлению на улице шёл снег. Звёздный город находился в средней части страны, и здесь редко шёл снег после Нового Года. Однако Новый Год прошёл, и сегодня утром всё же шёл снег.
Сильный снегопад был очень редким явлением для Звёздного города. Цветущие сливы были покрыты слоем снега. Прохожих почти не было, зато целые толпы охранников и сотрудников коммунальных служб убирали улицы от снега.
— Лун Сюэяо?
Тан Сю заметил высокую девушку и сразу вспомнил, что обещал поужинать с ней — она помогла ему получить водительские права. Это было довольно давно, но он так и не выполнил своё обещание.
Через несколько минут Тан Сю был почти одет. Чтобы не привлекать внимания он натянул пальто, которое ему купила мать. Он даже не знал, когда она успела это сделать. В Мире Бессмертных Тан Сю видел очень много льда и снега, поэтому такая погода была ему не помеха. Поздоровавшись с охранниками, которых он хорошо знал, Тан Сю подошёл к Лун Сюэяо. Она убирала снег лопатой. Тан Сю улыбнулся: -Я помогу!
Лун Сюэяо распрямилась и улыбнулась, увидев Тан Сю: -Вы очень занятой человек, мистер Тан! Давно вас не видела. У вас каникулы?
Тан Сю взял у неё лопату и кивнул: -Да, я вернулся в Звёздный город этой ночью. Не ожидал, что сегодня будет снег.
— Очень хорошо, что вы вернулись, — улыбнулась Лун Сюэяо. –Сегодня из-за снега машин почти нигде не видно, ездить очень трудно.
— Это верно, — Тан Сю улыбнулся. –Давай я угощу тебя сегодня обедом? Если ты не занята.
— Угостите меня? С чего вдруг? — удивлённо улыбнулась Лун Сюэяо.
Тан Сю ответил, продолжая убирать снег: -Я же обещал это сделать, когда получил свои права. С тех пор возможности не было, но вчера мне позвонил Лун Чжэнъюй. Когда он узнал, что я еду в Звёздный город, он пригласил меня на обед. Я хочу пригласить и тебя.
— Забудьте. Это всего лишь права, — Лун Сюэяо улыбнулась и покачала головой. –То, что всё прошло так гладко — не моя заслуга. Тем более вы договорились встретиться с другом, мне там нечего делать. И к тому же я уже занята в обед.
— Значит, в другой день, хорошо? — спросил Тан Сю.
Лун Сюэяо кивнула. Внезапно она что-то вспомнила: -Вы будете отдыхать этим вечером? Лун Чжэнъюй вчера играл с друзьями в маджонг. Они выпивали и отдыхали, так что он наверняка ещё спит.
— Откуда ты знаешь? — удивился Тан Сю.
— Мы же родственники, — улыбнулась Лун Сюэяо. –Мы ужинали вместе, и он всё рассказал.
Тан Сю всё понял — Сюэяо и Чжэнъюй были двоюродными братом и сестрой, поэтому они довольно часто проводили время вместе. Подумав, Тан Сю ответил: -Тогда я позвоню ему вечером.
— Может, ты сходишь со мной кое-куда в обед? — улыбнулась Лун Сюэяо.
— Куда? — удивился Тан Сю.
— Сам увидишь, — ответила Лун Сюэяо. –Но сперва надо закончить уборку!
Тан Сю улыбнулся — он был не против поиграть в секреты. У него было не слишком много дел, а прогулка с Сяоюэ не даст ему сидеть дома и обсуждать с родителями ситуацию с Му Ваньин.
Прошёл час, снега стало чуть меньше, и Тан Сю вернулся домой чтобы позавтракать. После завтрака он сел почитать книгу, а примерно через два часа ему позвонила Лун Сяоюэ. Комплекс вилл выглядел гораздо более оживлённо — дети играли с родителями в снежки и лепили снеговиков.
— Ещё только десять часов. Куда торопиться? — спросил Тан Сю.
Лун Сюэяо ждала его у внедорожника на углу офиса продажи недвижимости.
— Мне нужно кое-что купить, — улыбнулась Лун Сяоюэ. –К тому времени как раз будет полдень.
— И что ты хочешь купить? — спросил Тан Сю.
— Давай ты мне это купишь? — хитро спросила Лун Сяоюэ.
— Тогда я буду считать своё обещание выполненным, — ответил Тан Сю, смеясь.
— Договорились, — довольно усмехнулась Лун Сяоюэ.
Они поехали к ближайшим торговым центрам. Похоже, Лун Сяоюэ предупредила работников бутиков заранее — она купила около тридцати детских курток и пар носков.
— Сюэяо, мы случайно не в центр помощи детям отправляемся? — спросил Тан Сю, когда все вещи были погружены.
— Я знала, что ты догадаешься, — улыбнулась Лун Сяоюэ. –Да, именно туда. Во всём Звёздном городе нет более жалкого центра помощи.
Тан Сю молча кивнул — он полностью поддерживал такую инициативу. Многие дети теряли своих родных, а если центр помощи действительно находится не в лучшем состоянии, то зимой таким детям бывает особенно трудно.
Центр помощи детям Блустар.
Это действительно был самый бедный центр помощи в Звёздном городе. Он находился на окраине, и в нём работало лишь шесть человек, включая менеджера с больной ногой — она повредила её несколько лет назад. Остальные пять сотрудников отвечали за покупку продуктов, готовку и прочие бытовые нужды. Центр помощи принял к себе 32 ребёнка, четверо из них были ещё младенцами.
На входе их уже ждала менеджер — У Сюфэнь. Она пряталась от снега под сломанным зонтом. Вчера Лун Сюэяо позвонила ей и предупредила о своём визите. Сюфэнь ждала её уже полчаса.
Внедорожник остановился у входа и Лун Сюэяо вместе с Тан Сю вышли из машины. Лун Сюэяо обеспокоенно взглянула на посиневшие губы У Сюфэнь и спросила: -Сюфэнь, зачем ты вышла на улицу? Снег идёт!
— Всё хорошо, я тепло одета, — ответила У Сюфэнь.
Она была чуть полной. На ней действительно была тёплая одежда, однако она была заметно поношена, как и её обувь.
Тан Сю мысленно вздохнул. Лун Сяоюэ рассказала ему, как обстоят дела в этом центре помощи — материальную поддержку оказывали лишь несколько человек, а государство не давало практически ничего.
Глава 608: Каждый делает то, что может
Лун Сюэяо представила Тан Сю, а затем тот вернулся в машину и медленно заехал на территорию центра.
Здание было очень потрёпанным. Во дворе было несколько качелей, но взрослых они явно не выдержали бы. Многие окна двухэтажного здания были заклеены газетами, а два окна и вовсе отсутствовали — вместо них была полиэтиленовая плёнка.
— Хм?
Тан Сю заметил в здании ребёнка. Мальчик держал небольшую палку и молча стоял у каменной колонны. Он наблюдал за падающим снегом, однако его лицо не выражало никаких эмоций. Ему явно было холодно, а на лице виднелись красные кровоподтёки. Он протянул руку, словно желая поймать снег.
Тан Сю припарковался и вышел из машины. Он пошёл не к Сюэяо и Сюфэнь, а направился прямиком к мальчику.
— Кто ты? — спросил мальчик, не оборачиваясь на Тан Сю.
— Ты незрячий? — спросил Тан Сю, нахмурившись.
Замёрзшие губы мальчика улыбнулись: -Кто это сказал? Я знаю, что сейчс идёт снег, и знаю, что ты подошёл ко мне. Знаю, что приехала машина. По звуку она похожа на машину тёти Сюэяо. Ты приехал с ней?
Тан Сю кивнул и быстро сказал: -Да, с ней. Мы купили вам одежду. Тебе не холодно? Почему бы тебе не вернуться внутрь?
— Здесь холодно, но от холода мысли становятся более ясными, — ответил мальчик.
— Что? — Тан Сю удивился.
Мысли становятся более ясными? Что это значит?
Мальчик не спешил отвечать — он медленно обошёл дворик, держа палку в руках. Потом он широко расставил руки, глубоко вдохнул и громко сказал: -Мама говорила, что мне не нужно видеть глазами — я могу видеть сердцем. Когда моё сердце будет спокойно, время остановится. Я вижу небо, людей и много чего ещё, когда успокаиваюсь. Я вижу то, что видят другие, как и сейчас.
Сказав это, он осторожно поднял деревянную палку. Его рука слегка дрожала из-за холода, однако он держал палку довольно крепко. Зрачки Тан Сю расширились — мальчик поймал концом палки самую крупную снежинку.
Это была не случайность!
Тан Сю прекрасно это видел.
— Как тебя зовут?
— Можешь называть меня Маленький Слепыш! Так меня все зовут, — ответил мальчик.
— Сколько тебе лет?
Мальчик подумал и ответил: -Кажется, 15? Да, верно. Я ослеп, когда мне было 8, и живу в этом центре уже 7 лет. Получается, 15.
15 лет? Он шутит?
Тан Сю оглядел мальчика — на вид ему было лет 7-8. Тан Сю взял его за запястье.
Интерполяция пульса и костной Ци?
Тан Сю ошарашенно взглянул на мальчика — он встречал множество созданий с необычным строением тела, но такое видел впервые. В одной из старинных книг он как-то прочитал, что интерполяционный пульс никогда не угасает, а интерполяционная костная Ци не разрушается. Такое строение тела называется Пермафрост, и встречается раз в миллиарды лет.
Неужели… у этого мальчика именно такое строение тела?
В книге говорилось о девочках, однако перед Тан Сю стоял мальчик, и он был настоящий, живой. От удивления Тан Сю не знал, что сказать.
— Дядя, вы что, горите? — неожиданно спросил мальчик.
Тан Сю удивился: -С чего ты взял?
— Вы очень тёплый, — ответил Маленький Слепыш. –Я словно возле костра — очень тепло и приятно! И в моём теле словно течёт больше крови.
Тан Сю удивился ещё больше: -Ты чувствуешь, сколько в твоём теле крови?
— Да! — улыбнулся Слепыш. –Я слышу её, слышу свои кости. Но чётче всего я слышу сердце. Оно бьётся, как барабан. Так громко, что я даже спать не могу.
Внезапно он словно что-то вспомнил и улыбка на его лице исчезла: -Вы мне не верите, да? Никто не верит, даже директор — бабушка У.
Тан Сю внимательно взглянул на Маленького Слепыша. В его голове вертелось множество мыслей. Наконец он услышал, как его зовёт Лун Сяоюэ, и быстро спросил у мальчика: -Скажи, если я, допустим, захочу тебя усыновить, ты пойдёшь со мной?
— Но почему вы хотите меня усыновить? — спросил Слепыш.
— Не потому, что мне тебя жалко, вовсе нет, — ответил Тан Сю. –Я думаю, что ты очень способный, и можешь вырасти в очень сильного человека, если тебя правильно тренировать.
Слепыш покачал головой и улыбнулся: -Я не откажусь. Каждый день здесь мне даётся очень трудно. Но я не желаю становиться очень сильным. Я просто хочу научиться видеть как можно больше, и помогать бабушке У…
— Я проверил твои глаза — к сожалению, я не смогу их вылечить, и западные врачи тоже вряд ли смогут, — ответил Тан Сю. — Но если ты пойдёшь со мной, обещаю, что ты научишься видеть. Не глазами, а сердцем. Я тоже умею видеть с закрытыми глазами.
— Правда? — Слепыш удивился.
— Да, — Тан Сю кивнул. –Сейчас моя сила ограничена, и я могу видеть таким способом лишь в радиусе 300-400 метров. Дальше не могу. Но когда я стану сильнее, я смогу видеть на сотни километров вокруг.
— Ты говоришь о Небесных Глазах, дядя? — с любопытством спросил Слепыш.
— Ты знаешь о Небесных Глазах? — удивлённо спросил Тан Сю.
— Бабушка У сказала, что монахи знают такую технику, — улыбнулся Слепыш. –Я однажды видел по телевизору Путешествие Эрлан-Шэня на Запад. У него есть Небесные Глаза… или третий глаз.
Тан Сю не выдержал и рассмеялся. Он не стал ничего объяснять, а просто взял мальчика за руку и повёл его внутрь.
— Я научу тебя видеть гораздо лучше, чем это могут Небесные Глаза.
— Не надо со мной говорить как с ребёнком, — ответил Слепыш. –Мне уже 15 лет, а ты говоришь со мной как будто я младенец. О… Я чувствую духи тёти Сюэяо.
Перед ними действительно стояла Лун Сюэяо. Она посмотрела на мальчика одновременно с симпатией и жалостью, коснулась его лба и спросила: -Ханьхань, почему ты опять не слушаешься? Никто не выходит на улицу, так почему же ты ушёл? У тебя всё лицо синее!
— Тётя Сюэяо! — улыбнулся Слепыш. –Я замёрз, но я не заболею. Вы не забыли, что я однажды спал всю ночь в снегу, и не заболел?
Лун Сюэяо нахмурилась: -Негодник, ты становишься всё более непослушным. Если ещё раз выйдешь на улицу, я больше не приеду.
Маленький Слепыш указал на Тан Сю: -Тётя, этот дядя сказал, что хочет меня усыновить.
Лун Сюэяо удивлённо уставилась на Тан Сю.
— Мы с этим мальчиком очень похожи, и он мне нравится, — ответил Тан Сю. –Если он останется здесь, то будет лишь обузой, а я о нём позабочусь! Ещё я готов пожертвовать 2 миллиона юаней этому центру, а весной я найму строителей, чтобы они отремонтировали здание. Заодно куплю столы, стулья, книги и всё остальное, а также найму учителей, чтобы занимались с детьми.
— Ты не шутишь? — радостно воскликнула Лун Сюэяо.
— Настоящий Император не позволяет себе такие шутки, — ответил Тан Сю.
Лун Сюэяо расхохоталась: -И когда ты стал императором? Я запомню твоё обещание, и лично плюну тебе в лицо, если ты не сдержишь слово!
Тан Сю усмехнулся — он подумал, что может сделать гораздо больше. В его голове возникла идея.
Тянь Сяомэн?
Тан Сю отпустил руку Слепыша и достал мобильный. Он позвонил главврачу больницы Звёздного города — Ли Хунцзи.
— Мистер Ли, помните девушку, которая выложила видео со мной в интернет? Да, Тянь Сяомэн, она ведёт прямые трансляции, стримерша. Вы не могли бы помочь мне найти её номер?
— Хорошо. Подожди немного, — ответил Ли Хунци, улыбнувшись. –Кстати, ты уже вернулся в Звёздный город? Когда снова ждать тебя в нашей больнице?
— Через несколько дней! — ответил Тан Сю. –Но не сообщайте об этом никому, чтобы не повторилась та же ситуация!
— Хорошо! — уверенно ответил Ли Хунцзи.
Тан Сю положил трубку и увидел, что к ним направляется директор У. Он знал, что нужно делать. Возможно, он мог сделать не так много, как хотел бы, но каждый делает то, что может.
И Тан Сю был готов сделать всё, что он мог.
Глава 609: До начала прямого эфира
Люди с ограниченными возможностями часто обладали куда более сильной волей, чем обычный человек. Да, физически они были слабее, но их характер был гораздо крепче. Тан Сю увидел, что тьма, которая окружала Маленького Слепыша, не ослабила его волю — наоборот, он приспособился ко тьме, и стоял там в одиночестве, словно сосна на заснеженной горе.
— Директор У, я хотел бы усыновить этого ребёнка, — сказал Тан Сю прямо.
Директор У удивлённо взглянула на него. Прошло уже семь лет с тех пор, как она стала приёмной матерью Маленького Слепыша. Когда он потерял зрение, именно она помогала ему учиться вновь ориентироваться в мире, проходить сквозь боль. Она помогла организовать похороны родителей, погибших в аварии. Директор была рада тому, что Тан Сю хотел усыновить мальчика, однако в её сердце всё равно было нежелание отпускать Слепыша.
— Могу я узнать причину, мистер Тан? В конце концов, Ханьхань… — директор У сомневалась.
— Две причины, — серьёзно ответил Тан Сю. –Во-первых, он мне нравится. В нём нет никаких признаков депрессии, наоборот, он смотрит на жизнь оптимистично. Во-вторых, я являюсь доктором китайской медицины, и хочу попытаться вылечить его глаза одной из моих методик.
От радости глаза директора У широко распахнулись, а губы задрожали: -Вы… вы правда можете его вылечить, мистер Тан?
— Не могу гарантировать, но я уверен, что будет лучше, если он пойдёт со мной, — ответил Тан Сю. — Разумеется, только с вашего согласия.
— Я согласна. Разумеется, я согласна, — без сомнения ответила директор У. –Если вы можете вернуть Ханьханю зрение, я даже готова отдать свои глаза ради этого.
— Хорошо, директор. Не переживайте, я буду относиться к нему как к своему брату, — Тан Сю улыбнулся. –Лун Сюэяо рассказала мне, в каком материальном положении находится ваш центр помощи. Я решил пожертвовать вам 2 миллиона юаней. Надеюсь, это поможет решить некоторые проблемы. Следующей весной я найму бригаду строителей, и они займутся ремонтом здания. Тогда же мы закупим всё необходимое и наймём учителей.
От удивления директор У застыла. Она не могла поверить своим ушам. Она много раз мечтала о том, что когда-то в её центр придёт какой-нибудь богач и поможет им, но это были лишь мечты. К счастью, в мире были такие люди, как Лун Сюэяо, которые присылали деньги, одежду и другую помощь.
Два миллиона юаней! С такими деньгами они смогут преобразить центр до неузнаваемости! По крайней мере им не придётся больше носить старую потрёпанную одежду и есть мясо лишь один раз в два дня, как и топить печь зимой.
— Спасибо, спасибо вам огромное, мистер Тан, — директор У вытерла с глаз слёзы и поклонилась, опираясь на свою палку.
Тан Сю тут же остановил её и сказал: -Директор У, я как-то столкнулся с наводнением, и там мне рассказали интересную поговорку — когда где-то появляются трудности, помощь спешит отовсюду. Я делаю то, что могу, и вам не нужно благодарить меня — я просто хочу помочь детям.
Сердце директора У наполнила теплота, несмотря на холодную погоду. Слова Тан Сю тронули её. Она пригласила Тан Сю и Лун Сюэяо пройти в её кабинет, но внезапно Тан Сю позвонил Ли Хунцзи и сообщил номер Тянь Сяомэн.
— Сюэяо, идите пока без меня. Мне нужно позвонить, — сказал Тан Сю.
***
Звёздный город, район Кастеллан Элльгарден.
Тянь Сяомэн сидела на балконе в мультяшной пижаме. Ей было очень скучно, и она просто наблюдала за снегом. После того, как она провела прямой эфир с Тан Сю, она стала очень популярной — теперь у неё было больше 100 000 фанатов и в разу больше просмотров на видео.
Благодаря тому эфиру она получила и славу, и доход, но далеко не всё было так радужно. Теперь её постоянно узнавали на улице, просили сфотографироваться и дать автограф.
«Быть знаменитостью очень нелегко. Сейчас я бы могла играть в снежки или лепить снеговика, но если я выйду на улицу, меня сразу узнают. Может, сделать так, как советовали родители, и купить дом в другом районе? Тут меня уже все знают» — думала Тянь Сяомэн.
Внезапно она подскочила — зазвонил её телефон. На звонке стояла мелодия «Я звезда, я суперзвезда». Она взглянула на экран — неизвестный номер, но местный.
— Привет, то есть здравствуйте, это Тянь Сяомэн.
— Привет, это Тан Сю. Ты не могла бы мне помочь?
— Тан Сю? Вы ошиблись, наверное, я… Что? Кто это, ещё раз? — Тянь Сяомэн хотела сказать, что не знает никакого Тан Сю, но внезапно она осознала, что только что услышала.
— Это Тан Сю, — ответили ей.
Тянь Сяомэн вскочила, её глаза сверкнули и она быстро спросила: -Тот самый божественный доктор? Доктор Тан?
— Да, это я, — усмехнулся Тан Сю.
Тянь Сяомэн настолько разволновалась, что стала запинаться: -Т-тан… доктор Тан, вы… я… Здравствуйте… Я… Я ваша фанатка! Можете называть меня просто Мэнмэн! Господи, как я волнуюсь! Может, я сплю? Мне позвонил мой самый большой идол!
— Давай без шуток, Сяомэн? — усмехнулся Тан Сю. –Мне нужна твоя помощь. У тебя есть свободное время?
Тянь Сяомэн немного успокоилась и ответила: -Для моего идола оно всегда найдётся. Я готова сделать всё, что нужно…
— Я сейчас в Звёздном городе, в одном из центров помощи детям, — ответил Тан Сю. –Центр в очень плохом состоянии, и почти никто ему не помогает. Ты же стримерша, и я подумал, что ты могла бы привлечь к этому внимание. Тогда многие узнают про центр и наверняка захотят помочь.
Прямой эфир из центра помощи детям?
Глаза Тянь Сяомэн сверкнули. Когда она в прошлый раз провела прямой эфир с участием Тан Сю из городской больницы, количество её подписчиков выросло в сотни раз. Однако с тех пор многие фанаты говорили, что сами стримы Сяомэн не изменились, и ей следует снова связаться с доктором Тан…
И это был её золотой шанс!
Тянь Сяомэн сделала глубокий вдох, чтобы успокоиться, и ответила: -Подожди пожалуйста, Идол. Я запишу адрес и приеду как можно быстрее.
Через несколько минут она уже сидела за ноутбуком и заходила на свой канал.
— Что? Она в сети? Стрим переносится?
— Богиня Мэнмэн онлайн! Орда Мэнмэн! Поднять Щиты!
— Неужели какие-то срочные новости? Когда Мэнмэн в прошлый раз вышла в эфир не по расписанию, она стримила из больницы, где работал доктор Тан…
— Неужели и сейчас будет что-то подобное?
Тянь Сяомэн стала читать комментарии своих подписчиков, а затем заговорила: -Привет, мои любимые фанаты и подписчики. Многие спрашивают, будет ли сегодня какой-то сюрприз, так как я вышла в эфир не по расписанию. Сейчас я вам всё расскажу! Вы угадали! Пару минут назад мне позвонил божественный доктор Тан, Тан Сю!
— Пока что я не буду рассказывать, о чём мы говорили. Он пригласил меня в одно место, и я надеюсь, что вы все будете в сети, когда я туда доберусь. Думаю, вы снова сможете увидеть доктора Тан… и много чего интересного!
— А теперь мне пора! Увидимся! Чао!
Тянь Сяомэн пробежалась глазами по чату — «уже жду!», «поскорее бы!», и очень много смайликов. Она улыбнулась, вышла из сети, собрала вещи и поспешила в центр помощи.
***
Центр помощи детям Блустар.
Тан Сю отправил Тянь Сяомэн адрес центра и поднялся на второй этаж в офис директора У. Впрочем, трудно было назвать это офисом — у директора не было отдельного помещения, так как в здании в принципе было не слишком много комнат. Однако в комнатах царил порядок.
Тан Сю объяснил, что он пригласил стримершу, чтобы она провела прямой эфир из центра помощи. Директор У не слишком хорошо знала, кто такие стримеры, однако была рада тому, что про их центр узнают как можно больше людей.
12:30.
Тан Сю с Лун Сюэяо помогли директору У накрыть на стол. В комнате уже собрались более 30 детей — на всех были новые куртки. Они быстро расселись за столом — перед каждым стояла тарелка и лежали палочки для еды, а сами дети с ожиданием смотрели на директора У, Тан Сю и Лун Сюяэо.
Внезапно телефон Тан Сю снова зазвонил — это была Тянь Сяомэн. Тан Сю сразу же спустился на первый этаж.
Увидев Тан Сю, Тянь Сяомэн сразу же положила трубку и включила прямой эфир. От количества зрителей у неё буквально полезли глаза на лоб.
760 000?! 760 000 человек ждали начала эфира? И с каждой секундой эта цифра росла. Подписчики уже присылали подарки, но сердце Тянь Сяомэн всё же дрогнуло — она помнила, что прошлый эфир с Тан Сю закончился для неё не самым приятным образом.
— Я… я же не сплю?
Глава 610: Моменты, от которых замирает сердце
Тянь Сяомэн была поражена, но несмотря на это всё равно выглядела очень мило. В комментариях тут же посыпались комплименты от умилённых поклонников.
Тянь Сяомэн протёрла глаза и хотела начать говорить, однако увидела, что зрителей уже стало на 10 000 больше!
— Честно говоря… я даже испугалась.
Наконец она собралась и направила камеру на вывеску центра помощи, затем на вход в здание, а затем снова на себя: -Мои дорогие фанаты и те, кто только что к нам присоединился. Я хочу рассказать вам о месте, где я нахожусь. Это центр помощи детям, и он находится на окраине Звёздного города. О нём рассказал мне божественный доктор Тан. Я никогда не слышала об этом центре до этого. Как вы можете видеть, здание очень старое и… ветхое.
— Давайте же пойдём внутрь и поздороваемся с Тан Сю и с детьми.
Она сделала полный оборот, чтобы зрители могли запомнить местность, и направилась внутрь. Открыв дверь, она первым делом поздоровалась: -Всем привет, меня зовут Тянь Сяомэн.
Первым, кого она увидела, бы Тан Сю. Она помахала ему и подошла ближе: -Здравствуйте, божественный доктор Тан.
В этот момент Тан Сю как раз подавал на стол варёную фасоль. Он улыбнулся Тянь Сяомэн и слегка кивнул ей, а затем взглянул на телефон в её руке и улыбнулся: -Ты уже в эфире?
— Да! — Тянь Сяомэн кивнула.
Тан Сю улыбнулся в камеру и сказал: -Всем привет, меня зовут Тан Сю. Во-первых я хочу сказать, что я не сам придумал позвать сюда Тянь Сяомэн. Но в прошлый раз, когда она была в больнице Звёздного города, вы очень сильно помогли всем больным, поэтому я решил, что это подходящий случай. Я благодарен Тянь Сяомэн за то, что она согласилась приехать.
— Я пригласил её с одной целью — рассказать людям о центре помощи детям Блустар. Я надеюсь, что среди вас есть те, кому эта тема небезразлична, и вы поможете не только этому центру, но и остальным подобным учреждениям по всей стране, которые находятся в не самом лучшем состоянии. Заранее благодарю вас от лица всех детей.
Сказав это, Тан Сю отвернулся от камеры, кивнул Тянь Сяомэн и стал раздавать детям свежевыпеченные булочки.
Тянь Сяомэн взглянула на детей, которые уже начали обедать. Она обратила внимание, что само помещение тоже изрядно потрёпано, а пища детей довольно проста — варёная капуста, макароны и несколько мясных тефтель, а также немного риса. Первым делом все дети жадно уплетали горячие булочки, словно это была самая вкусная еда на Земле.
Тянь Сяомэн перевела взгляд на Лун Сюэяо и озадаченно спросила: -Скажите… у них на обед только это блюдо?
Лун Сюэяо знала, для чего Тан Сю пригласил Тянь Сяомэн, и была благодарна ему. Сюэяо не стала смотреть в камеру и просто молча кивнула, а затем хмуро улыбнулась и сказала: -Хорошо, что вы приехали сегодня — обычно обед проходит без мяса, но сегодня как раз такой день. Мясо тут бывает один раз в два-три дня.
Тянь Сяомэн была поражена — она жила в средней семье, но у них на столе было мясо как минимум один раз в день.
Но ведь эти дети растут, и при этом они получают мясо так редко…
Тянь Сяомэн взглянула в одну из тарелок и попыталась найти там самый крупный кусок мяса. Результат её сильно разочаровал — это был ломтик всего пару сантиметров в длину.
Тем временем количество зрителей уже перевалило за 810 000. Все эти люди наблюдали за тем, как дети поедают свой скромный обед. У многих зрителей даже наворачивались на глаза слёзы, а в чате трансляции было абсолютно пусто — никто не знал, что тут можно сказать.
Дело было не только в качестве еды — все прекрасно видели и то, в каком состоянии находятся сама комната, мебель и прочие мелочи. Больше всего поражало то, что старшему из детей на вид было лет 16, а буквально по соседству с ним в коляске сидела девочка, которой не было ещё и года. Судя по её лицу, ей было очень холодно. Следы обморожения были видны и на других детях.
Тянь Сяомэн долгое время молчала, а затем наконец перевела камеру на себя: -Мне очень хочется плакать, но делать это прямо перед детьми как-то неловко… Мне очень грустно наблюдать за этим…
Чат тут же взорвался — все выражали своё сочувствие детям и желание помочь. Подарки и донаты так и посыпались. Их было так много, что за всё новыми оповещениями практически не было видно лица самой Сяомэн. Чтобы не заплакать, Сяомэн подняла голову и стала смотреть в потолок. Наконец она слегка успокоилась и сказала: -С сегодняшнего дня и до конца этого года все ваши донаты будут перечислены на счёт центра помощи детям Блустар. Я лично пожертвую 100 000 юаней из моих сбережений. Надеюсь, этого хватит, чтобы купить детям еды и новую одежду. Я просто хочу, чтобы они жили в тепле и счастливо встретили новый год.
***
Пекин, офис телекоммуникационной компании Стар Лайв Энтертеймент Медиа.
Директор компании, Вэй Цин, был одним из тех, кто смотрел стрим Тянь Сяомэн. Его лицо побледнело, а пухловатое тело задрожало. По его щекам побежали слёзы.
Он быстро задрал голову вверх, чтобы перестать плакать, а потом достал сигарету и закурил. Дети из центра помощи напомнили ему о собственном прошлом — когда-то и он был сиротой, и жил в приюте в маленьком городе северо-западного региона. Он провёл там значительную часть своего детства — с 5 лет до 12.
Тогда жизнь была очень тяжёлой. Он вспомнил, что у них тоже редко было мясо на столе, и его глаза покраснели от слёз. Потом его усыновили, в 22 года он закончил институт и больше никогда не возвращался ни в приют, ни даже в тот городок.
Половину своей первой зарплаты он перевёл приюту, и в течение следующих нескольких лет он также иногда помогал приюту деньгами, но потом директор, которого он знал, умер от болезни, и после этого приют не получил от Вэй Цина ни цента.
Если бы не этот стрим, он бы никогда и не вспомнил про своё детство в приюте и все трудности, связанные с ним.
— Мне срочно нужно в лайв-студию!
Вэй Цин резко встал и направился в лайв-студию. Там работало около десятка человек. Он объявил: -Разделите экран Тянь Сяомэн надвое. Я хочу лично позвонить ей.
Его подчинённые удивлённо переглянулись, но всё равно выполнили приказ начальника.
***
Центр помощи Блустар.
Тянь Сяомэн была искренне рада каждому новому донату. Такие поступки доставляли ей самую настоящую радость. В то же время она была благодарна и Тан Сю. Число её подписчиков уже перевалило за миллион, но сейчас для неё это было неважно.
— Что?
Тянь Сяомэн удивилась — внезапно её экран разделился надвое, и во второй половине появилось пухлое лицо.
— Мэнмэн, прошу прощения за то, что врываюсь на твой стрим. Я являюсь директором Стар Лайв Энтертеймент Медиа. Меня зовут Вэй Цин, — дружелюбно представился Вэй Цин.
На его лице выражалось одновременно очень много эмоций.
Тянь Сяомэн была поражена — она знала, какой компании принадлежит сервис, на котором она стримила. Получается, этот человек — что-то вроде её босса?
— Вы… Здравствуйте! — удивлённым голосом ответила Тянь Сяомэн.
— Я смотрел твой стрим, и то, что я увидел, очень сильно тронуло меня. Я не испытывал таких эмоций с тех пор, как основал эту компанию. Я благодарен тебе за то, что ты вызвала во мне старые воспоминания. Я тоже когда-то вырос в приюте, и очень хорошо это помню. Помню, как…
Вэй Цин рассказал всё, что помнил о своём времени в приюте, а потом хмуро добавил: -Я очень сожалею. Мне жаль, что я за все эти годы ни разу не съездил туда. Да, директор, которого я знал, умер, но там всё ещё оставалось много людей, которые были добры ко мне, как и очень много моих друзей. Сегодня я внезапно понял, что поступил очень некрасиво. Я забыл о них, как только получил богатство и власть.
— Но я не хочу извиняться за то, что в прошлом. Я хочу постараться это исправить. Мэнмэн, передай мою благодарность доктору Тан. Я немедленно возвращаюсь в свой приют. Я не знаю, в каком состоянии он находится, но хочу, чтобы дети в приютах жили в достойных условиях. Пусть у них хотя бы будет достаточно хорошей еды и нормальная одежда.
Тан Сю молча слушал, как искренне Вэй Цин говорит. От этих слов сердце Тан Сю потеплело. Это было невероятно приятное чувство!
Глава 611: Новая волна популярности
В два часа дня Тан Сю, Лун Сюэяо и Тянь Сяомэн покинули центр помощи. На сегодня они сделали всё, что могли. Они не знали, насколько хорошо им удалось привлечь внимание общества к центру.
Тан Сю уже перевёл 2 миллиона юаней на счёт центра, а Тянь Сяомэн перевела свои 100 000.
— Ладно, дамы, сегодня я угощаю, — Тан Сю сам сел за руль.
— Тан Сю, вообще-то обед сегодня должен быть за мой счёт, — возразила Лун Сюэяо. –Если ты откажешься, то я лучше совсем ничего не буду есть.
— Что? Почему? — удивился Тан Сю.
— Я позвала тебя помочь мне с вещами, но не думала, что всё закончится так, — серьёзно сказала Лун Сюэяо. –Я очень рада и взволнована. В одиночку я не могу поддерживать весь приют, хоть у меня и довольно большая зарплата. Ты очень много сделал сегодня, поэтому я хочу хоть как-то отблагодарить тебя, пусть и простым обедом.
Тан Сю удивился, но затем кивнул: -Раз так, то давай выберем ресторан покруче. Ты же не против?
Лун Сюэяо улыбнулась и покачала головой.
Они не знали, что Тянь Сяомэн по-прежнему ведёт стрим, сидя на заднем сиденье. Некоторые зрители сперва ушли, но уже успели вернуться — они думали, в какой же ресторан поедет Тан Сю. Разумеется, многие говорили, что всё это было лишь постановкой — как мог Тан Сю поехать в дорогой ресторан прямиком из бедного приюта для детей?
Ресторан Коуфу.
Тан Сю припарковался и улыбнулся: -Я слышал, что среди девушек этот ресторан очень популярен. Тут готовят острую еду. Ты же не против?
Лун Сюэяо улыбнулась — ей было всё равно.
Тянь Сяомэн вышла из машины и направила камеру телефона на вывеску ресторана, а затем напечатала в чат: «Это и есть тот самый легендарный роскошный, бесподобный ресторан».
В чате все рассмеялись. Было много шуток про то, что Тан Сю хотя бы не купил девушкам по острому хот-догу прямо в ларьке на улице.
Тянь Сяомэн помахала Лун Сюэяо, а затем проследила, как они с Тан Сю заходят внутрь и прошептала: -Если вам интересно, то доктор Тан — очень богатый парень, и наверняка не хочет, чтобы Сюэяо тратила много денег. Я вам не сказала, но он только что пожертвовал 2 миллиона юаней тому самому приюту, в котором мы были. Ладно, я разболтала тайну, и я довольна. А сейчас я хочу есть.
С этими словами она закончила стрим.
2 миллиона юаней? Практически для всех зрителей Мэнмэн это была огромная сумма. Неужели у доктора Тан действительно были такие деньги?
Чат стрима сразу наполнился похвалами в адрес Тан Сю.
После обеда Тан Сю и Лун Сюэяо разделились — последняя отвезла Тянь Сяомэн домой. У Тан Сю было свободное время, поэтому он решил заехать в гости в семейный ресторан. В это время в ресторане было относительно мало клиентов. Тан Сю сообщили, что его матери сегодня нет на месте. Тан Сю позвонил ей и узнал, что она поехала в Пекин вместе с Тан Юньдэ. На вопрос, что им там нужно, она так и не дала конкретного ответа.
— Ладно, забудь. Я собираюсь встретиться с Лун Чжэнъюем.
Тан Сю позвонил ему и узнал, что тот направляется в ресторан Лу́на. Тан Сю решил тоже туда поехать.
В этот раз охранники узнали его и не пытались помешать, а лишь взглянули на него с некоторым страхом.
В ресторане звучала мелодичная фортепианная музыка. Тан Сю огляделся, подошёл поближе к пианино и с удивлением обнаружил, что за инструментом сидит Энди.
— Что она здесь делает?
Тан Сю подошёл к ней поближе, но не стал мешать, а просто стоял неподалёку и слушал, как она играет. Когда Энди закончила, Тан Сю похлопал ей и улыбнулся: -Отлично играешь.
Энди резко повернулась, увидела Тан Сю и подбежала к нему с улыбкой: -Что ты здесь делаешь, босс?
— Вообще-то это я хотел тебя спросить, — улыбнулся Тан Сю.
Энди улыбнулась в ответ: -Ты тоже приехал сюда поужинать? Может, присоединишься ко мне и ребятам из финансового департамента?
— Давай подождём до вечера? — ответил Тан Сю, подумав. –Если я буду свободен, то подойду к вам. Если нет — увы.
— Буду очень рада, если ты придёшь, — кивнула Энди. –Кстати, о тебе снова все говорят. Весь интернет забит новостями про тебя.
Опять?
Тан Сю удивлённо взглянул на Энди: -Но почему?
— Из-за центра помощи детям, конечно! — улыбнулась Энди. –Весь интернет узнал, что ты пожертвовал этому приюту 2 миллиона юаней, и теперь тебя не хвалит только ленивый.
Тан Сю закашлялся. Он и подумать не мог, что его помощь детскому приюту обернётся новой волной славы. Откуда он мог знать, что Тянь Сяомэн расскажет на стриме про те 2 миллиона юаней?
Тан Сю не боялся ничего, кроме славы. Земной мир и Мир Бессмертных очень сильно отличались друг от друга. В Мире Бессмертных громкое имя давало тебе угрожающий статус, и никто не решался переходить тебе дорогу. Но на Земле все хотели сфотографироваться со знаменитостями, получить автограф или просто побыть рядом. Тан Сю добивался совсем не этого.
Он хотел жить спокойной жизнью и накапливать ресурсы для культивации, находиться рядом с родителями и другими членами семьи.
Однако что сделано, то сделано. В последнее время он вёл себя довольно тихо, и ни одна слава не является вечной. Может, с началом учёбы про это все забудут.
Так Тан Сю успокаивал себя.
Энди поняла, что Тан Сю договорился встретиться с кем-то и не стала его задерживать. Она была очень рада этой встрече и ещё долго болтала с одной из администраторш.
Президентский люкс.
Тан Сю открыл дверь и увидел Лун Чжэнъюя. На его коленях сидела девушка и они мило болтали. Комната была заполнена сигаретным дымом.
Лун Чжэнъюй похлопал девушку по плечу и сказал: -Детка, это не последний раз, когда мы встречаемся. Сейчас у меня дела. Надеюсь, мы увидимся уже этим вечером.
— Хорошо! — девушка быстро взглянула на Тан Сю и покраснела.
Она опустила взгляд и быстро прошла мимо Тан Сю.
Тан Сю покачал головой и выдавил улыбку: -И как я раньше не знал, что ты такой Казанова? Я не слышал, чтобы у тебя была девушка. Неужели она ею станет?
Лун Чжэнъюй закатил глаза: -Ты мне друг лили кто? Зачем бьёшь по больному? Я только недавно расстался с ней. Она классная, и у неё доброе сердце, но для неё важнее карьера. Она хочет быть независимой, и поэтому уехала за границу.
Тан Сю вошёл в номер и сел.
— И из-за этого она с тобой рассталась?
Лун Чжэнъюй достал сигарету и закурил: -Давай не будем об этом? Меня и так сейчас стошнит.
Тан Сю удивился: -Я не против сменить тему, но если тебя это настолько тревожит, давай лучше поговорим! Мы же друзья, в конце концов.
— Тогда ужин за твой счёт, — ответил Лун Чжэнъюй, выдыхая дым.
— Без проблем, — ответил Тан Сю.
— Это первый раз, когда меня бросает девушка, — сказал Лун Чжэнъюй с хмурой улыбкой. –Первый раз в жизни. Хочешь знать, какую отмазку она нашла, чтобы меня бросить? Она сказала, что «вода, которая находится далеко, не может утолить жажду». Что это вообще должно значить?
Глава 612: Эгоист
Тан Сю не знал, что ответить. Вода, которая находится далеко, не может утолить жажду? Это же какая-то насмешка. Тан Сю посмотрел на Лун Чжэнъюя со смесью симпатии и жалости, и улыбнулся: -Знаешь что, Чжэнъюй? Тебе очень повезло.
— Мне повезло? — удивился Лун Чжэнъюй.
Тан Сю кивнул: -Верно. Знаешь, почему? Очевидно, что она очень опытна в любовных делах. В наше время можно добраться куда угодно за один день, поэтому утолить любовную жажду очень легко. Мне кажется, ей просто хочется любви каждую ночь, а ты не можешь ей этого дать. Вам лучше расстаться сейчас, чем жениться и потом ругаться между собой. Не волнуйся, ты найдёшь себе ту, которая будет согревать тебя по ночам зимой.
— Что ты несёшь? — Лун Чжэнъюй не выдержал и расхохотался.
Тан Сю закурил и ответил: -Ты же настоящий мужчина, а в мире полно красивых женщин. Зачем вырубать лес ради единственного дерева? Есть отличная поговорка, которая тебе подходит — новое не придёт, пока не избавишься от старого. И эта девушка, которая здесь сидела, тоже очень ничего.
Лун Чжэнъюй покосился на него и буркнул: -Только не надо меня подбадривать, ладно? Ты сам тоже очень богат и знаменит, но при этом не торопишься ни с кем встречаться. А теперь ты ещё и заварил эту кашу с Му Ваньин. Это правда, что вы встречаетесь? А что ты собираешься делать с Оуян Лулу, Кан Ся и всеми остальными?
Тан Сю не ожидал, что Лун Чжэнъюй повернёт его же слова против него самого. Действительно, у Тан Сю тоже появились проблемы с женщинами. Вспомнив об этом, у Тан Сю сразу испортилось настроение.
Лун Чжэнъюй это заметил и расхохотался: -Посмотри на себя! Всё, как я и сказал — на вид ты тигр, а яйца у тебя как у котёнка!
— Это Бай Тао растрепал? Или Чу И? Скажи, и я сделаю так, что они больше никогда не откроют свой рот.
Лун Чжэнъюй расхохотался ещё сильнее, а затем сказал: -Ладно, ладно… Я слышал, что в этом ресторане появился новый повар, который отлично готовит маньчжурские и китайские блюда. Многие пытались заказать у него обед, но он всем отказывает — говорит, что будет обслуживать только тех, кто живёт в президентском люксе. Так что ужин сегодня с тебя.
«Вот же эгоистичный подонок!» — выругался Тан Сю мысленно, однако кивнул.
Они стали обсуждать бизнес — Уоллд-Хилл, проект Нью-Сити, а также реконструкцию острова Девяти Драконов.
Из-за оползня сроки выполнения работ в Уоллд-Хилл были отодвинуты, несмотря на то, что семья Лун увеличила количество рабочих. Не слишком помогала и погода — сильный снег только мешал работе. В итоге первая стадия строительства, которая была запланирована год назад, до сих пор была не завершена.
— Мы планировали закончить проект до июня следующего года, однако теперь я сомневаюсь, что мы закончим раньше августа. Не волнуйся, ты получишь свой Небесный Дворец, когда стройка будет закончена.
Тан Сю кивнул. Ситуация в Уоллд-Хилл беспокоила его, однако далеко не так сильно, как остров Девяти Драконов. Тем не менее, сейчас они обсуждали именно Уоллд-Хилл, и Тан Сю ответил: -Я редко возвращаюсь в Звёздный город из-за учёбы, так что тебе придётся следить за работами самому. Ничего страшного, если сроки перенесутся на пару месяцев.
— Тогда давай обсудим Нью-Сити, — кивнул Лун Чжэнъюй. –Работы идут полным ходом, а компании, которые мы наняли, отлично справляются. Всё находится под жёстким контролем. У меня нет никаких претензии. За проектом наблюдают лично мой отец и ещё несколько членов семьи, так что можешь не переживать. Уже в июне следующего года там будет роскошный комплекс вилл, жилой район, два торговых центра и коммерческие улицы. Всё это будет выставлено на продажу. Всего мы потратили 100 миллиардов юаней, с учётом кредита в банке. Нам остаётся ждать только окончания работ, чтобы мы могли выставить Нью-Сити на рынок.
Лун Чжэнъюй продолжил: -Кан Ся не зря считают гениальной. Это она предложила построить парк развлечений. Конечно, это будет не Диснейленд, но с ним проект заиграет совершенно новыми красками. Наверняка это заинтересует самых богатых людей Китая.
Тан Сю спросил: -А если продажи не оправдают наши ожидания?
— Ты шутишь? — Лун Чжэнъюй рассмеялся. –Как только мы объявили о начале работ, нам сразу же поступили десятки звонков как от частных лиц, так и от компаний. Они хотели убедиться, что финальный результат будет соответствовать всем чертежам и планам. Если это действительно будет так, они без сомнений купят там немало помещений. Нам звонили даже ювелирные компании — они хотят получить лучшие места. Ты слышишь? Не арендовать площадь, а купить её!
Тан Сю лично создавал чертежи для проекта, поэтому в их качестве он не сомневался. Он полагал, что Нью-Сити станет очень масштабным проектом, и с его помощью экономическое развитие Звёздного города сделает огромный скачок вперёд.
— Меня не волнует контроль за работами, строительство или продажи. Мне нужна лишь прибыль. Я верю, что Кан Ся отлично справится со своей работой. Ладно, давай обсудим остров Девяти Драконов, — серьёзно сказал Тан Сю.
— Там всё продвигается гораздо быстрее, чем мы ожидали, — ответил Лун Чжэнъюй. –Мы ведь используем одновременно воздушную и водную транспортировку, а бригады строителей работают по сменам круглые сутки. Ты сам увидишь, насколько сильно остров уже изменился. Сперва я думал, что до сентября мы ни за что не закончим, но такими темпами всё будет готово уже в августе. Честно говоря, я не понимаю, куда ты так спешишь с этим островом. На мой взгляд, это обычная трата денег.
Тан Сю не хотел посвящать Лун Чжэнъюя в свои секреты. Остров был слишком важен для него, и он не хотел, чтобы там были какие-то проблемы. Тан Сю придумал, что ему ответить: -Не забывай, что я из семьи Тан. Когда мы сцепились с Яо, это была битва не на жизнь, а на смерть. У нас должно быть такое место, куда мы могли бы уйти в случае поражения. Просто я не ожидал, что Яо нападут так рано. К счастью, нам удалось их одолеть, но в проект уже вложено очень много средств, так что его стоит завершить. Мы в любом случае можем использовать его по назначению.
Лун Чжэнъюй всё понял и вздохнул: -Глава твоей семьи очень умён, раз продумал такой вариант. Остров Девяти Драконов — отличное место для такой цели.
— Сейчас проект под твоим контролем, — улыбнулся Тан Сю. –Поэтому будущая резиденция семьи Тан в твоих руках.
Резиденция семьи Тан?
— Но вы же победили Яо? — удивился Лун Чжэнъюй. –Зачем вам переезжать?
— Буря может прийти в любой момент, даже когда на небе чисто, — спокойно ответил Тан Сю. –Кто знает, как сложится ситуация в будущем? Никто не может гарантировать что-либо в этом мире. Нельзя всегда быть победителем. Если наша семья столкнётся с большими проблемами, остров Девяти Драконов станет нашей новой резиденцией. Но даже если мы всегда будем оставаться на высоте, такая резиденция в любом случае не помешает.
— Твой дедушка действительно заслуживает уважения, — похвалил Лун Чжэнъюй.
Разумеется, это была ложь. Остров Девяти Драконов должен был стать личной резиденцией Тан Сю, его собственной крепостью. Но Лун Чжэнъюю об этом знать было не обязательно.
Внезапно в дверь номера позвонили.
Тан Сю и Лун Чжэнъюй переглянулись.
— Ты ещё кого-то приглашал? — спросил Тан Сю.
— Нет, — Чжэнъюй покачал головой.
Тан Сю открыл дверь — за ней стоял хорошо одетый мужчина средних лет. Тан Сю узнал его — это был вице-менеджер ресторана.
— Здравствуйте, мистер Тан. Я генеральный менеджер этого ресторана, Чан Хао. Боюсь, что произошло нечто непредвиденное, и мне придётся отложить вашу встречу, — улыбнулся мужчина.
Тан Сю кивнул и жестом пригласил его внутрь: -Что случилось?
— Кхм… Я должен вам кое-что сказать. Не знаю, как или почему, но новость о том, что вы будете ужинать в нашем ресторане, быстро распространилась среди журналистов и репортёров. Они приехали сюда и просят пообщаться с вами. И я хотел спросить, как вы на это смотрите…
— Они хотят взять у меня интервью? — удивился Тан Сю. –И о чём же оно будет?
— Что? — удивился Чан Хао. –Вы же буквально сегодня вели стрим из центра помощи детям. О нём уже знают почти все в Китае.
Глава 613: Новые нача́ла
Чем больше ты чего-то боишься, тем больше шанс столкнуться с этим.
Эта пословица лучше всего сейчас описывала состояние Тан Сю. Он взглянул на Чан Хао и твёрдо ответил: -Передайте им, что я не даю интервью. Если они откажутся уйти или пришлют папарацци, я воспользуюсь своим законным правом на неприкосновенность личной жизни, а их самих будут ждать большие проблемы.
Это была отличная возможность прославиться ещё больше, однако Тан Сю не хотел ею пользоваться. Чан Хао не ожидал этого, и тем более не ожидал угроз от Тан Сю.
Но почему?
Чан Хао не мог это понять, но не решился спросить у самого Тан Сю. Если бы Чан Хао спросили, кого он боится в мире больше всего, он бы не задумываясь указал на Тан Сю. Он лично видел, как жестоко Тан Сю умеет расправляться со своими врагами.
Он боялся Тан Сю и уважал его.
— Я понимаю, что вы хотите, мистер Тан. Уверяю вас — никто из Сми не будет вам мешать. Дайте мне знать, если вам понадобится что-нибудь ещё, — почтительно сказал Чан Хао.
— Простите, что из-за меня у вас возникли проблемы, — Тан Сю кивнул.
Чан Хао попрощался и вышел из комнаты.
Тан Сю перевёл взгляд на Лун Чжэнъюя — тот сидел со странным выражением лица. Тан Сю усмехнулся: -Не то, чтобы я хотел, чтобы это случилось. Я просто хотел совершить хороший поступок, но в результате получилось то, что получилось. Ладно, давай будем есть? Я сегодня возвращаюсь домой, и вряд ли у меня будет свободное время в ближайшие несколько дней.
— Так что там было на самом деле? — спросил Лун Чжэнъюй.
Тан Сю рассказал ему всё, что было в центре помощи Блустар, и добавил: -Я решил усыновить Маленького Слепыша, но я абсолютно уверен, что в том центре меня уже будут ждать журналисты. Придётся попросит Лун Сюэяо, чтобы она привезла Слепыша в Саут-Гейт-Таун.
Лун Чжэнъюй усмехнулся и поощрительно сказал: -Иногда ты безжалостен, но гораздо чаще ты очень добр. Я не всегда тебя понимаю, но мне нравится, как ты себя ведёшь. Если бы про тебя писали роман, то ты был бы одним из тех героев, которые одновременно и злые, и добрые.
Тан Сю расхохотался: -Давай ты не будешь нести чепуху? Закажем еду сюда или спустимся в бокс?
— Давай закажем сюда, — улыбнулся Лун Чжэнъюй.
Внезапно выражение его лица изменилось, а затем он усмехнулся: -Наверняка все уже знают, что ты в Звёздном городе. Не хочешь пойти со мной в Блу-Сити и поиграть? Этот парень, Хуан Сюй, звал меня несколько раз. Говорит, что он с приятелями открыл клуб в Блу-Сити.
Тан Сю подумал и покачал головой: -Нет, забудь! Может, только если будет совсем скучно…
— Опять ты говоришь как старикан, — улыбнулся Чжэнъюй. –Решено! Мы сегодня поедем в Блу-Сити! Я позвоню Хуан Сюю, чтобы он заранее всё приготовил. Не волнуйся, я не буду заказывать слишком дорогие блюда, чтобы ты не разорился.
— Правда? — глаза Тан Сю сверкнули и он улыбнулся.
Лун Чжэнъюй странно взглянул на Тан Сю: -Ты же не боишься потратиться? Даже целый банкет из маньчжурских и китайских блюд обойдётся тебе в пару сотен тысяч юаней. Для тебя ведь это пустяки, верно?
Всего пара сотен тысяч юаней?
Тан Сю закатил глаза. Такая расточительность Лун Чжэнъюя ему не нравилась. Тан Сю решил, что постарается максимально сэкономить: -Ладно, тогда я принимаю твоё предложение! Едем в Блу-Сити. Кажется, туда ехать около двух часов.
Лун Чжэнъюй понял, что Тан Сю не хочет тратить деньги, и рассмеялся. У Тан Сю были десятки миллиардов, но он не хотел тратить пару сотен тысяч на ужин? Это… впечатляло!
Через несколько минут они спустились на парковку и сели в Бмв Х5 Чжэнъюя. Едва они выехали с парковки, как их уже встретили журналисты с камерами.
— Жми! — сказал Тан Сю.
Ему не хотелось иметь с ними дело.
Чжэнъюй кивнул, и выехал на главную дорогу, пока журналисты не успели окружить машину. По-прежнему шёл снег, но дорога была чисто убрана. Тем не менее ехать нужно было очень осторожно, и поездка, которая должна была занять два часа, заняла целых три.
— Странно, Хуан Сюй не отвечает, — сказал Чжэнъюй, нахмурившись.
— Тогда давай найдём другое место, поедим, а потом будем искать отель, — сказал Тан Сю. –Свяжемся с ним уже завтра.
— Нет, поехали прямо к нему в клуб, — возразил Чжэнъюй. –Он давал мне адрес.
Тан Сю взглянул на часы — было почти 9 вечера. Идеальное время для того, чтобы идти в клуб. Тан Сю кивнул.
Клуб Чистое Озеро.
Этот клуб считался одним из лучших в Блу-Сити, и сюда могли попасть только сливки общества, несмотря на то, что клуб не носил статус частного. Здесь люди обычно играли в азартные игры. Клуб открыли несколько довольно известных богатых сынков около месяца назад. Очевидно, что у клуба была прочная «крыша», поэтому гости спокойно приходили сюда.
Чжэнъюй заполнил бланк регистрации и заехал на территорию клуба. Они припарковались перед пятиэтажным зданием, изогнутым в форме полумесяца. Несмотря на то, что в здании было всего пять этажей, его высота превышала 100 метров. По пути Чжэнъюй и Тан Сю заметили фонтан и бассейн. Чжэнъюй кинул ключи одному из официантов и спросил: -Хуан Сюй здесь?
Официант явно знал, кто такой Хуан Сюй. Он подозрительно взглянул на Лун Чжэнъюя и Тан Сю — их лица были ему незнакомы, поэтому он ответил: -Простите, я не знаю.
Лун Чжэнъюй не стал настаивать, и они вошли в здание.
Внутри всё было очень роскошно.
Тан Сю сразу обратил внимание на то, как изысканно было внутри. Золотой паркет, балдахины, фрески на стенах с летающими драконами и танцующими фениксами, разноцветные лампы — всё это придавало помещению статусный вид.
— Добро пожаловать, господа. Могу я узнать, во что вы хотите сыграть? — их приветствовала женщина в чёрном костюме и с гарнитурой в ухе.
— Отведите нас в лучший бокс. Мы сперва поедим, а потом что-нибудь выберем, — ответил Лун Чжэнъюй.
— Хорошо, следуйте за мной.
Они поднялись на лифте на третий этаж, прошли через два коридора и остановились перед дверью. Женщина открыла её и жестом пригласила их внутрь: -Прошу, это наш лучший бокс.
Лун Чжэнъюй вошёл и огляделся, а затем хмыкнул: -Вы всех своих клиентов обманываете? Или просто мы похожи на дурачков? Если это ваш лучший бокс, то мы просто уедем отсюда.
— Но… — женщина засомневалась. –Господа, это действительно не лучший наш бокс, но цена довольно приемлемая — всего несколько десятков тысяч юаней как за бокс, так и за блюда. А за лучшие боксы вам придётся заплатить…
— Я же сказал — лучший бокс. У нас нет проблем с деньгами, — ответил Лун Чжэнъюй. Просто отведите нас туда.
Женщина выглядела слегка огорчённо — она явно хотела как лучше, но её инициатива была воспринята в штыки. Она мысленно выругалась и отвела гостей на четвёртый этаж.
— Господа, на этом этаже 18 боксов. Первый и второй не предназначены для обычных посетителей, в третьем и шестом сейчас находятся гости. Я могу отвести вас в седьмой.
— Хорошо! — Лун Чжэнъюй согласился.
Седьмой бокс оказался очень просторным — несколько сотен квадратных метров, роскошные украшения и много чего ещё. Очевидно, что этот бокс был в десятки раз лучше предыдущего.
Лун Чжэнъюй и Тан Сю уселись на диван, и Чжэнъюй сказал: -Я с обеда ничего не ел, так что попросите повара поторопиться. Я хотел бы попробовать фирменные блюда.
— Что будете пить? — кивнула женщина, сверкнув глазами.
— У вас есть Нектар Богов? — спросил Чжэнъюй.
Женщина застыла, а затем покачала головой: -Прошу прощения, Нектара Богов у нас нет.
На самом деле Нектар был, но его осталось всего несколько бутылок, которые были предназначены для боссов или крупных шишек. Тех самых, которым был открыт доступ в боксы номер один и два.
Глава 614: Вздымающаяся волна
В межпространственном кольце Тан Сю было достаточно Нектара Богов, но Тан Сю не хотел, чтобы об этом знали другие. Лун Чжэнъюй нахмурился: -Ладно, но мне нужно, чтобы вы для меня кое-что сделали.
Глаза женщины разочарованно сверкнули, но она ответила: -Я вас слушаю.
— Позовите вашего менеджера, я хочу кое-что спросить у него.
Женщина удивилась, но быстро нажала кнопку на своей гарнитуре: -Менеджер Ли, это Ху Вэньвэнь. Гость в боксе Сикрафт хочет что-то спросить у вас.
— Через пару минут буду, — ответили ей.
Вскоре появился менеджер Ли. Улыбаясь, он взглянул на Лун Чжэнъюя и Тан Сю. Последний показался ему знакомым, но он не мог вспомнить, где его видел.
— Здравствуйте, господа. Меня зовут Ли Чунлэй, я менеджер клуба Чистое озеро. Какие у вас есть ко мне вопросы?
— Думаю, вы можете связаться с Хуан Сюем. Пожалуйста, скажите ему, что приехал его друг по фамилии Лун, из Звёздного города.
Ли Чунлэй сомневался, но всё же ответил: -Подождите пожалуйста, мистер Лун, я сейчас же свяжусь с боссом.
Он вышел из бокса, но вскоре вернулся и выдавил улыбку: -Прошу прощения, но я не могу дозвониться до босса. Он был здесь два часа назад, но внезапно уехал. Он очень спешил.
— Ладно, тогда ничего, — сказал Лун Чжэнъюй. –Вы свободны, только передайте повару, чтобы готовил побыстрее. Я очень хочу есть.
— Пожалуйста, господа, ожидайте, — Ли Чунлэй улыбнулся, и они вместе с Ху Вэньвэнь покинули бокс.
Выйдя в коридор, Ху Вэньвэнь раздражённым тоном сказала: -Менеджер Ли, вам не показалось, что этот парень по фамилии Лун немного хамоват? Он знаком с боссом, и разговаривает с нами свысока. Это раздражает.
Ли Чунлэй многозначительно посмотрел на неё: -Ху, ты ещё очень неопытная. Неужели ты не поняла, что это очень богатый человек? Люди с такими манерами привыкли отдавать приказы. И ты совершенно не обратила внимание на его одежду. Каждая вещь стоит шестизначную сумму. Я точно знаю пару брендов, один из них британский. А второй парень…
Ху Вэньвэнь ошарашенно взглянула на Ли Чунлэя и спросила: -А что со вторым?
Ли Чунлэй понизил голос и сказал: -Я думаю, он тоже далеко не так прост. Я как будто его где-то видел, но не могу вспомнить, где. А ещё этот Лун довольно часто на него поглядывает. Я заметил, какие у него часы — марка Ференс. Выглядят почти как обычные, но стоят огромных денег и производятся в Швейцарии. Если не ошибаюсь, эта модель вышла ограниченной партией в 99 экземпляров. Цена за пару — 5 миллионов юаней.
Ху Вэньвэнь шумно выдохнула.
Часы за 5 миллионов?
— Я не думаю, что я ошибся, — продолжил Ли Чунлэй. –Поэтому не думай, что они ведут себя заносчиво без причины. Они смогли сюда попасть, да ещё и выбрали места на четвёртом этаже. Это очень богатые люди. К тому же ты кое-что упустила из виду, и поэтому сама осталась недовольна.
— Что именно, менеджер Ли? — тон Ху Вэньвэнь тут же стал скромным.
— Ты забыла, кто такой босс Хуан. Он владеет большей частью акций клуба. Ты знаешь, кто он, и слышала, что этот Лун называет его по имени. Знаешь, что это значит? — спросил Ли Чунлэй.
Ху Вэньвэнь сразу всё поняла — обычный человек не посмел бы называть босса по имени. И тем более этот Лун хотел лично видеть босса.
— Спасибо, менеджер Ли, — благодарно сказала Ху Вэньвэнь.
Ли Чунлэй довольно кивнул и похлопал её по плечу: -Помни — гости это боги. Делай всё, чтобы они тратили здесь свои деньги.
Ху Вэньвэнь кивнула и сказала: -Менеджер Ли, этот Лун спрашивал про Нектар Богов.
Ли Чунлэй нахмурился и помолчал, а затем ответил: -Если так, то придётся удовлетворить его просьбу. Мы покупаем Нектар по 18 888 юаней, а продаём по 30 000. Спроси его, сколько бутылок ему нужно.
— Хорошо! — Ху Вэньвэнь быстро кивнула.
В боксе.
Тан Сю курил и поглядывал на Лун Чжэнъюя, а потом спросил: -Ты ведёшь себя как типичные шёлковые штаны, и я из-за тебя чувствую себя так же. Этот парень тут работает менеджером, а ты передаёшь через него инструкции повару!
— В этом и разница между моим и твоим образом мышления, — улыбнулся Лун Чжэнъюй. –Мне просто не понравилось, что эта официантка посчитала нас нищими.
— С другой стороны она попыталась помочь нам сэкономить. А лично я считаю, что тратить много денег на еду это просто преступление.
Лун Чжэнъюй чуть не расхохотался и ответил: -Я, если честно, не понимаю тебя. Ради чего люди живут, по-твоему? И ради чего зарабатывают? Еда, жильё, машины и прочее. Это и есть жизнь. Зачем ущемлять себя, если нет необходимости? Я хочу есть и пить то, что я заслуживаю, и что мне позволяют мои средства. Мы приходим в этот мир ни с чем, и уходим без ничего, поэтому нужно наслаждаться жизнью здесь!
У них явно были разные цели в жизни!
Тан Сю мысленно вздохнул, но не стал возражать. У каждого человека была своя жизнь, и таких, как Лун Чжэнъюй, было довольно много.
В лобби.
Ду Юньцзе стоял, нахмурившись и сверкая глазами. Вокруг него собрались сразу несколько парней. Они стояли в полной тишине, опустив головы. На лице одного из них виднелся отпечаток ладони.
— Здравствуйте, господин Ду! — почтительно поздоровался с Ду Юньцзе один из официантов.
Ду Юньцзе кинул окурок на пол, наступил на него и сказал: -Мне как обычно, седьмой бокс, Сикрафт. Позовите Чэнь Хэ и скажите, чтобы делал всё как обычно. Ещё мне нужно несколько бутылок Нектара Богов, и принесите мои кубинские сигары.
Официант замер, а потом быстро ответил: -Господин Ду, бокс Сикрафт уже занят. Когда вы уехали, мы решили, что вы уже не вернётесь, поэтому всё там убрали.
Ду Юньцзе гневно заорал: -Кто вам сказал, что я не вернусь? У меня были дела! И теперь вы мне говорите, что я не могу продолжить свой ужин? Это так ты выполняешь свою работу?
Официант опустил взгляд и сказал: -Мне очень жаль, мистер Ду. М-может, бокс номер 12, Азалея? Я немедленно принесу туда Нектар Богов и сигары!
Глаза Ду Юньцзе покраснели: -Я же сказал, что мне нужен седьмой бокс! Сикрафт! Вытащи оттуда тех, кто там сидит. У тебя 10 минут на то, чтобы привести бокс в порядок. Иначе тебе конец!
Официант тут же передал слова Ду Юньцзе менеджеру. Через несколько минут появился Ли Чунлэй: -Господин Ду, я и правда не ожидал, что вы вернётесь. Мне сообщили, что седьмой бокс занят, не хотели бы вы выбрать другой?
Ду Юньцзе гневно, но очень чётко выговаривая каждое слово, произнёс: -Седьмой. Бокс. Мой. Я заказал его на сегодня! Мне плевать, что вам придётся вытаскивать оттуда кого-то ещё! Или вы это сделаете, или у вашего клуба уже завтра не будет никакой репутации!
Ли Чунлэй замолк. Он хотел позвонить боссу, Хуан Сюю, но вспомнил, что телефон того был выключен, поэтому набрал второму боссу, Чэнь Шэню.
— Попроси гостей в седьмом боксе перейти в другой. Похоже, Ду Юньцзе сегодня злой, так что с ним лучше не спорить.
— Хорошо!
Ли Чунлэй попросил Ду Юньзце подождать, а сам поспешил на четвёртый этаж. Он неловко улыбнулся Тан Сю и Лун Чжэнъюю: -Прошу прощения, господа. Наши сотрудники что-то напутали, и отвели вас в уже зарезервированный бокс. Прошу прощения за это неудобство. Не могли бы вы поужинать в боксе номер 12, Азалея? В знак извинения босс предложил вам скидку 50 процентов на все блюда и напитки.
Тан Сю и Лун Чжэнъюй переглянулись, и последний встал на ноги: -Что это значит? Вы что-то напутали, а нам теперь нужно из-за этого переходить в другой бокс? И что это за уступки такие, скидка в 50 процентов? У нас что, по-вашему нет денег?
— Нет, как вы могли такое подумать? — быстро ответил Ли Чунлэй. –Это лишь компенсация за неудобства. Господа, прошу вас, проявите, пожалуйста, понимание.
Тан Сю мог лишь вздохнуть и похлопать Лун Чжэнъюя по плечу: -Забудь. Он уже извинился, давай не будем заставлять его делать то, чего он не может. Какая разница, где ужинать? Давай просто перейдём в другой бокс.
Глава 615: Чем больше ты получаешь, тем больше ты хочешь
Такое поведение Тан Сю приятно удивило Ли Чунлэя. Он догадывался о высоком статусе Тан Сю, однако видел, что тот ведёт себя далеко не так заносчиво, как другие гости клуба. Между Тан Сю и тем же Ду Юньцзе была целая пропасть.
— Спасибо вам большое, — благодарно сказал Ли Чунлэй.
Тан Сю улыбнулся и вытащил упирающегося Лун Чжэнъюя за дверь. Тан Сю было плевать, в каком боксе ужинать, и от скидки в 50 процентов он отказываться тоже не собирался.
В тот же момент в коридоре появился Ду Юньцзе со своими приятелями. Едва Ду Юньцзе увидел Тан Сю и Лун Чжэнъюя, его глаза сверкнули и он указал на них: -Вот они пусть и платят за всё, что мы сегодня закажем!
Ли Чунлэй нахмурился: -Господин Ду, это как минимум некрасиво. Эти люди согласились уступить вам бокс Сикрафт, и я надеюсь, что вы не потребуете от них ещё большего. В конце концов, клуб Чистое Озеро это не какой-то бар.
— Они заняли мой бокс, поэтому должны заплатить. Неужели ты думаешь, что сможешь надавить на меня через Хуан Сюя? — усмехнулся Ду Юньцзе.
— Господин Ду, вы очень важная персона, и я не смею вас оскорблять, — ответил Ли Чунлэй. –Вы до этого занимали бокс Сикрафт, и не я решаю, кто оплачивает счёт. Когда приедет босс, он сам всё решит.
Ду Юньцзе хмыкнул и вошёл в бокс.
Тан Сю и Лун Чжэнъюй прекрасно слышали этот разговор.
— А ну-ка стойте! — холодно сказал Лун Чжэнъюй, разворачиваясь. –Мы можем оплатить твой чек, но вот сможешь ли ты после этого заказать ещё хоть что-то — другой вопрос.
Ду Юньцзе посмотрел на Лун Чжэнъюя как на идиота и спросил: -Тебе хочется узнать ответ на этот вопрос?
— Да, будь так добр, — безразлично сказал Лун Чжэнъюй.
— Тогда заходи, — ответил Ду Юньцзе, указывая на дверь в бокс. Давай обсудим всё, что касается цен и прочего, внутри. Ну, что скажешь?
Лун Чжэнъюй повернулся к Тан Сю и серьёзно сказал: -То, что мы приехали сюда, моя вина. Не нужно было этого делать. Но этот парень нарывается. Может, пойдём до конца?
Тан Сю тоже считал, что Ду Юньцзе зашёл слишком далеко. Подумав, он спросил: -Ты уверен?
— Я бы не спрашивал, если бы не был уверен, — ответил Лун Чжэнъюй.
Больше глав на сайте /
— Тогда пошли, — Тан Сю улыбнулся. –Мне немного скучно, если честно. В крайнем случае я сам всё улажу.
Ду Юньцзе нахмурился — он был уверен, что видит этих парней впервые, хотя знал почти всех богатеньких сынков в Пекине в лицо. Наконец он решил, что ему нечего бояться, и презрительно посмотрел, как Тан Сю и Лун Чжэнъюй входят в бокс, а затем дал знак своим приятелям.
Ли Чунлэй был напуган — он и подумать не мог, что всё зайдёт так далеко. Он хотел остановить Тан Сю и Лун Чжэнъюя, но взглянув на выражение лица последнего понял, что у него ничего не выйдет. Нужно было срочно что-то делать. Ли Чунлэй быстро достал телефон и позвонил одному из акционеров клуба.
— В чём дело, менеджер Ли? — раздался ленивый голос.
— Господин Ван, у нас неприятности, — быстро сказал Ли Чунлэй.
Комплекс вилл в десятке километров от клуба Чистое Озеро.
Ван Цзыдун курил и играл в маджонг вместе с хмурым Хуан Сюем и ещё двумя парнями с окрашенными волосами и татуировками.
Ван Цзыдун почесал бороду, услышав обеспокоенный голос Ли Чунлэя, и рассмеялся: -Не спеши, давай по порядку! Даже если небо падает на землю, мы его поднимем обратно!
— Господин Ван, Ду Юньцзе поссорился с парой наших гостей, — взволнованно сказал Ли Чунлэй. –Он отдыхал в боксе Сикрафт, потом уехал и бокс заняли другие гости, но затем Ду Юньцзе вернулся и потребовал, чтобы ему вернули этот бокс. Гости согласились перейти в другой бокс, но Ду Юньцзе внезапно потребовал, чтобы они оплатили его счёт. Гостей всего двое, но по ним видно, что это не простые люди.
Ван Цзыдун нахмурился: -Хорошо, я поговорю об этом с Хуан Сюем. Если он не приедет, приеду я.
Хуан Сюй поднял на него взгляд: -Что-то случилось?
— В клубе какие-то проблемы. Ду Юньцзе встал не с той ноги и поругался с двумя другими гостями. Поедешь туда, или мне поехать? — спросил Ван Цзыдун.
— Неужели ты думаешь, что мне сегодня хочется разбираться с такими пустяками? — спросил Хуан Сюй.
— Ладно, проехали, — Ван Цзыдун выдавил улыбку. –Я сам поеду.
Внезапно его телефон зазвонил снова. Это опять был Ли Чунлэй.
— Я же сказал, что уже еду. Что ещё?
— Господин Ван, босс рядом с вами? — быстро спросил Ли Чунлэй.
В ответ Ван Цзыдун просто положил трубку — такой вопрос показался ему очень глупым.
***
Клуб Чистое Озеро, бокс Сикрафт.
Тан Сю сел на диван в дальнем углу и стал наблюдать за тем, как развивается ситуация. Ему было известно, что Лун Чжэнъюй изучал кунг фу, и мог разделаться с парой-тройкой обычных парней.
— Как тебя зовут, придурок? — спросил Ду Юньцзе у Лун Чжэнъюя, перед этим покосившись на Тан Сю.
— Ты недостоин того, чтобы знать моё имя, — усмехнулся Лун Чжэнъюй. –Давай сразу к делу! Как мы решим этот вопрос?
Ду Юньцзе вскипел и швырнул в Лун Чжэнъюя пепельницу. Тот легко увернулся, и Ду Юньцзе рявкнул: -Бейте его! Либо он выйдет отсюда на своих ногах, либо я!
Лун Чжэнъюй холодно сверкнул глазами, схватил небольшой столик и швырнул его в нападающих.
— Ублюдок!
Столик попал парням прямо по ногам, и они взревели от боли.
Лун Чжэнъюй не терял времени — он подскочил к одному парню и ударил его по лицу, а потом сразу же повалил на землю ещё одного и быстро нанёс несколько ударов ногами обоим противникам.
— Тварь!
Два других парня наконец пришли в себя и ринулись к Лун Чжэнъюю. К сожалению для них, их тела были приучены к вину и женщинам, но не к дракам, и через десять секунд они уже лежали без сознания, как и два их товарища.
Из ртов и носов всех четверых бежала кровь.
Ду Юньцзе был напуган — он не ожидал, что четверо его дружков окажутся ни на что не способны, и какой-то парень изобьёт их в одиночку. Ду Юньцзе прекрасно знал, что сам он никудышный боец, поэтому быстро воскликнул, увидев, что Лун Чжэнъюй направляется к нему: -Стой!
Лун Чжэнъюй остановился, однако тут же нанёс ещё по несколько ударов лежащим на полу парням, чтобы те точно не встали.
— Что такое? Испугался? — спросил Лун Чжэнъюй.
Ду Юньцзе сжал кулаки и гневно сказал: -Мне, Ду Юньцзе, неизвестно, что такое страх. Я признаю, что ты умеешь драться, но мир принадлежит не таким, как ты. Дай мне полчаса и ты узнаешь, что бывает с теми, кто меня злит.
Лун Чжэнъюй нахмурился — его семья была очень сильна по меркам Звёздного города, и у его отца было достаточно связей, но сейчас они были в Блу-Сити. Есть поговорка, что даже дракон не победит змею в её собственной норе. Если у этого парня есть связи в этом городе, то уехать отсюда спокойно у Лун Чжэнъюя не получится.
Тан Сю внезапно заговорил, указывая сигаретой на Ду Юньцзе: -Чжэнъюй, дай ему сделать звонок. Я хочу посмотреть на полноценную драку.
Лун Чжэнъюй взглянул на Тан Сю и сразу же успокоился, и даже улыбнулся: -Господин Ду, верно? Вызывай всех, кого хочешь, но поспеши — я очень хочу есть.
Ду Юньцзе всеми силами изображал злобу, однако внутри он был напуган –он боялся, что ему не дадут позвонить и сильно изобьют. Новость об этом наверняка облетит весь Блу-Сити.
— Цянцзы, тащи своих людей в Чистое Озеро!
— Понял! — ответили ему и положили трубку.
Ду Юньцзе холодно посмотрел на Лун Чжэнъюя и отошёл в дальний угол, где сел на диван.
Через минуту в бокс вошёл Ли Чунлэй. От увиденного его глаза округлились.
Он не ожидал, что драка случится так быстро. Четверо приятелей Ду Юньцзе лежали на полу без сознания. К счастью сам Ду Юньцзе был невредим — Ли Чунлэй чувствовал, что в противном случае всё могло быть гораздо хуже.
Глава 616: Выскочка
В клубе было достаточно охранников, однако Ли Чунлэй не хотел их вызывать — и Ду Юньцзе, и Тан Сю с Лун Чжэнъюем были далеко не обычные хулиганы, которых можно просто так вышвырнуть на улицу.
Ли Чунлэй серьёзно сказал: -Господа, думаю, вы понимаете, что мне придётся вмешаться? Я отвечаю за безопасность в клубе, и уже сообщил об этой ситуации акционерам клуба. Один из них уже едет сюда. Надеюсь, вы дождётесь его приезда.
С этими словами он вышел из бокса — не мог же он также принимать участие в драке таких властных людей, и уж тем более принимать одну из сторон. Ему оставалось лишь держаться в стороне.
Через десять минут приехал Ван Цзыдун в компании нескольких крупных парней и безразличным голосом спросил: -Где они?
Ли Чунлэй выдавил улыбку и указал на дверь в бокс: -Внутри!
Ван Цзыдун вошёл и сразу удивился — оказывается, драка уже успела начаться. Об этом говорили четыре тела на полу. Ван Цзыдун взглянул на Тан Сю и Лун Чжэнъюя, а затем спросил у Ду Юньцзе: -Ты в порядке?
-Мне плевать, что я нахожусь в твоём клубе, — холодно хмыкнул Ду Юньцзе. -Мне нужно уладить эту проблему, и я сделаю это здесь, в этом боксе.
Ван Цзыдун мог лишь улыбнуться в ответ и перевести взгляд на Тан Сю и Лун Чжэнъюя: -Как мне обращаться к вам?
Тан Сю усмехнулся и промолчал, а Лун Чжэнъюй прищурился: -Мне кажется, это ты сперва должен представить себя, а потом уже спрашивать нас, кто мы такие. Это ты завалился сюда, а не мы.
Ван Цзыдун усмехнулся: -Приятель, ты, кажется, не из этого города? В Блу-Сити меня знают все.
-Увы, мы приехали из деревни, так что ты только посмеёшься над нами, — хмыкнул Лун Чжэнъюй.
Ван Цзыдун слегка нахмурился, а улыбка на его лице исчезла: -Предлагаю вам вести себя вежливо. Вы и сами должны знать, что даже дракон не справится со змеёй в её собственной норе. Мы в Блу-Сити, и вам лучше вести себя тихо, какая бы власть у вас ни была в других городах. Проявите уважение, и мы найдём мирный выход из этой ситуации.
Тан Сю внезапно улыбнулся: -Господин Ван, верно? Ладно, мы готовы проявить уважение, так как находимся на твоей территории! Но пусть и этот парень тоже проявит уважение! Он согласен?
Ду Юньцзе внезапно вскочил и заорал: -Цзыдун, эти парни нарываются! Я не дам им уйти просто так! Если ты считаешь себя моим другом, то лучше не лезь!
Ван Цзыдун недовольно сказал: -Господин Ду, пожалуйста, не усложняй проблему. Я знаю, что тебе сегодня кто-то испортил настроение. Давай я поеду в Клауд Пэлэс и найду там двух лучших девчонок, и ты наконец успокоишься?
Ду Юньцзе хмуро ответил: -Скоро приедет Цянцзы — ты знаешь, кто это. Если хочешь всё уладить мирно — пусть эти парни станут на колени и попросят прощения у моих людей, а потом заплатят несколько миллионов на лечение.
Ван Цзыдун молчал — он знал, кто такой Цянцзы. Это был знаменитый на весь Блу-Сити мастер боевых искусств, очень свирепый и сильный. У него была своя банда. В Блу-Сити почти никто не решался переходить ему дорогу. Семья Ду была довольно сильной, а сам Ду Юньцзе не раз помогал Цянцзы, поэтому он был готов драться за Юньцзе. Подумав, Ван Цзыдун спросил у Лун Чжэнъюя: -Вы приехали в Блу-Сити вдвоём?
-Да, вдвоём, — безразлично ответил Лун Чжэнъюй.
Ван Цзыдун покачал головой: -Тогда я советую вам сделать так, как он сказал.
-Очень мило, — усмехнулся Чжэнъюй. -А если я откажусь?
-Тогда вы не выйдете отсюда целыми и невредимыми. Это мой вам совет, — серьёзно сказал Ван Цзыдун.
От всего происходящего Тан Сю почувствовал, как в нём нанчинает закипать злоба и презрение. Ему никогда не нравились так называемые «шёлковые штаны», «молодые господа» и их поведение. Тан Сю закурил и безразлично сказал: -Спасибо за совет. Займись своими делами, если тебе больше нечего сказать.
Выражение лица Ван Цзыдуна изменилось: -Если так, то потом не обвиняйте меня. Мы не возьмём на себя ответственность, если с вами что-то случится.
С этими словами он вышел из бокса, а за ним последовал Ли Чунлэй.
Ли Чунлэй быстро прошептал: -Господин Ван, я хотел вам сказать по телефону, но вы повесили трубку. Эти двое приехали из другого города и сказали, что они друзья господина Хуана.
Ван Цзыдун замер, а потом закатил глаза: -Какие ещё друзья? Знаешь, сколько людей говорят, что дружат с Хуан Сюем?
Затем он помолчал и всё же спросил: -Что ты о них знаешь?
Ли Чунлэй покачал головой: -Только то, что фамилия одного из них — Лун. Про второго не знаю ничего.
Лун?
Ван Цзыдун тут же достал мобильный, попытался дозвониться Хуан Сюю, но тот не отвечал. Цзыдун набрал другой номер: -Скажи Хуан Сюю, чтобы ответил мне.
Вскоре из трубки донёсся голос Хуан Сюя: -В чём дело?
-У тебя есть друг по фамилии Лун? — спросил Ван Цзыдун.
Хуан Сюй нахмурился: -Да, очень хороший друг. Почему ты спрашиваешь?
-Это фамилия одного из парней, которые избили четырёх приятелей Ду Юньцзе, — ответил Ван Цзыдун. -Ли Чунлэй говорит, что эти двое называли тебя своим другом.
Выражение лица Хуан Сюя изменилось: -Я понял. Выезжаю. Держи ситуацию под контролем!
-Хорошо! — ответил Ван Цзыдун.
Хуан Сюй выглядел очень недовольным. Он полез в карман за телефоном, но тут же вспомнил, что тот разбился после падения. Он взял телефон одного из приятелей и позвонил.
Ван Цзыдун вернулся в бокс как раз вовремя, чтобы услышать звонок телефона Лун Чжэнъюя.
Сам Чжэнъюй уже курил. Увидев незнакомый номер, он сказал: -Это Лун Чжэнъюй, с кем я разговариваю?
-Эй, Лун, где ты сейчас? — услышал он голос Хуан Сюя.
Лун Чжэнъюй закинул ногу на ногу и хмыкнул: -Ого, неужели сам господин Хуан побеспокоился обо мне? А что такое? Может, ты хочешь присоединиться к этим шёлковым штанишкам Блу-Сити и попытаться меня унизить? Думаешь, это легко?
Хуан Сюй сжал трубку — он уже понял, что не ошибся в догадках: -Господин Лун, прошу прощения, я виноват. Дождись меня, я найду способ возместить тебе моральный ущерб.
-Не нужно мне ничего возмещать! Я есть хочу, — безразлично ответил Лун Чжэнъюй. — Пусть твои люди наконец принесут нам еду, пока не приехали ребята этого Великолепного Господина Ду. Если мы от чего-то и пострадаем, то это от голода.
-Хорошо, — Хуан Сюй посомневался, а затем спросил: -А кто «мы? С кем ты?
-Тебе кажется, что сейчас это важно? — рявкнул Лун Чжэнъюй. -Ты опозорил себя так, что я уже никогда не захочу больше приезжать в твой клуб!
С этими словами он бросил трубку.
Хуан Сюй был поражён — они с Лун Чжэнъюем были давно знакомы, и он никогда не видел его таким злым. Хуан Сюй вернул телефон своему приятелю и поспешил в клуб.
Бокс Сикрафт.
Ван Цзыдун слышал этот разговор. Больше всего его поразило то, как презрительно разговаривал Лун Чжэнъюй. У Ван Цзыдуна появилось предчувствие, что этот день не закончится для Ду Юньцзе ничем хорошим.
Сам Ду Юньцзе тоже был ошарашен — обычно он вёл себя спокойно, но сегодня в нём буквально кипела злоба, которую он выплеснул на Тан Сю и Лун Чжэнъюя. Тем не менее, он был не дурак, и понял, что Лун Чжэнъюю только что позвонил сам Хуан Сюй.
Ду Юньцзе не боялся Хуан Сюя, но ничем хорошим ему самому это обернуться не могло.
Через минуту зазвонил телефон Ван Цзыдуна. Это был Хуан Сюй: -Цзыдун, прикажи поварам немедленно приготовить еду для моих друзей! Как можно быстрее! Это очень важные люди, поэтому следи, чтобы всё было в порядке!
-Я… — Ван Цзыдун открыл рот, но не знал, что сказать.
Он вспомнил, как он сам разговаривал с Тан Сю и Лун Чжэнъюем, а затем сглотнул и ответил: -Ты что наделал? Если бы я знал, что это твои друзья, то ни за что бы сюда не поехал! Ладно, давай быстрее!
Он положил трубку и взглянул на Ли Чунлэя: -Почему этим гостям ещё не принесли их заказы? Немедленно иди на кухню и разберись! Чтобы еда была на столе немедленно!
-Что происходит? — ошарашенно спросил Ли Чунлэй.
Глаза Ду Юньцзе округлились.
Глава 617: Создавая неприятности самому себе
Ван Цзыдун не обратил на него никакого внимания. Вместо этого он выдавил улыбку и взглянул на Лун Чжэнъюя: -Надеюсь, вы простите мне моё неподобающее поведение, господин Лун. Я всего лишь надеялся помочь вам избежать лишних неприятностей.
-Ваш клуб действительно произвёл на меня плохое впечатление, — безразлично сказал Лун Чжэнъюй. -Вы должны нести ответственность за безопасность своих гостей. Но вы этого не делаете. Вместо этого вы боитесь людей, которые обладают крошечной властью в небольшом городке.
-Я… — Ван Цзыдун почувствовал себя неловко.
Слова Лун Чжэнъюя были очень неприятны, но они были правдой. Ду Юньцзе действительно обладал властью в Блу-Сити, и Цзыдун действительно встал на его сторону.
-Вы совершенно правы, господин Лун. Мы виноваты перед вами. Уверяю вас, что в будущем ничего подобного не повторится.
Лун Чжэнъюй хотел что-то добавить, но Тан Сю остановил его: -Господин Ван, верно? Давай больше не будем обсуждать эту тему. Мы разгромили ваш бокс и возместим нанесённый ущерб. Но давай сперва ты вызовешь людей, чтобы они убрали тела? Мы никуда не уйдём, нам нужно дождаться людей господина Ду. Ты… ты хочешь остаться здесь и смотреть, как мы едим?
Ван Цзыдун кивнул и перевёл взгляд на Ду Юньцзе. Тот ещё никогда не видел такой наглости. Этим парням хватало смелости есть, пока к ним едут враги? Он уже догадался, что это не простые ребята, но кто они такие на самом деле? Тем не менее, они всё равно находятся в Блу-Сити, а это его территория!
-Я проявлю уважение и не буду мешать вам есть. Надеюсь, еда не выйдет из вас наружу уже через несколько минут! — сказал Ду Юньцзе и вышел из бокса.
Ван Цзыдун вызвал охрану, и те вытащили четыре тела из бокса. Бокс был приведён в порядок официантами, и вскоре были поданы блюда, а также две бутылки Нектара Богов. Тан Сю был не слишком голоден, так как недавно ужинал, зато Лун Чжэнъюй за весь день съел лишь одно яблоко. Он планировал пообедать в ресторане Луна, но планы изменились, и они поехали в Блу-Сити. В результате Лун Чжэнъюй был очень голоден и буквально пожирал еду.
Ду Юньцзе сидел в соседней комнате с кислым лицом. Рядом с ним был и Ван Цзыдун — он с сочувствием смотрел на Ду Юньцзе. Всего час назад Юньцзе умудрился вывести из себя двух шёлковых штанов из Шанхая, дядя одного из которых был второй по
важности фигурой в провинции Шуанцин. Ду Юньцзе чувствовал себя униженно, особенно учитывая то, что он находился на своей территории, и к тому же его приятелей жестоко избили.
А что в итоге? В итоге Ван Цзыдун тоже был задет, во многом по вине Хуан Сюя. Если бы Цзыдун знал, с кем разговаривает, то никогда бы не стал общаться таким тоном. А ведь он просто хотел помочь.
А теперь дела в клубе обстояли совсем не весело. Похоже, сегодня Ду Юньцзе действительно встал не с той ноги.
-Цзыдун, что тебе сказал Хуан Сюй? — спросил Ду Юньцзе, не выдержав.
-Я скажу тебе две вещи, — безразлично ответил Ван Цзыдун. -Во-первых, эти ребята — друзья Хуан Сюя, а во-вторых — они очень крупные шишки!
Ду Юньцзе нахмурился и хмыкнул: -В Блу-Сити им всё равно лучше вести себя тихо. Я ни за что не поверю, что они сильнее того парня по фамилии Чжан.
-Даже если и так, их всё равно лучше не злить, — покачал головой Ван Цзыдун. -Ты же сам начал к ним приставать. Надеюсь, ты готов к тому, что добром это дело для тебя не закончится.
-Ты думаешь, я их боюсь? — спросил Ду Юньцзе.
Ван Цзыдун вздохнул: -Давай поставим вопрос иначе. Нужно ли тебе позвонить своему брату и попросить его приготовиться выплачивать компенсацию — да, нужно.
-Думаешь, я смогу это сделать? — буркнул Ду Юньцзе. -Этот Чжан и так доставил мне немало неприятностей, а брат помог мне их уладить. Если я снова попрошу у него помощи, как на меня будут смотреть в Блу-Сити?
Ван Цзыдун молчал. Они с Ду Юньцзе были старыми друзьями, но сегодня Юньцзе решил не слушать ничьих советов, поэтому Цзыдун решил не создавать проблемы себе самому. По крайней мере Хуан Сюй сказал ему хоть что-то. Цзыдун решил сидеть тихо до тех пор, пока он хотя бы не узнает побольше о тех двух парнях.
Вскоре приехал Хуан Сюй. У входа в бокс он встретил Ли Чунлэя и тут же оттащил того в дальний угол и стал расспрашивать о том, что случилось. От услышанного Хуан Сюй пришёл в ярость.
Ду Юньцзе опозорил его! Хуан Сюй мысленно выругался. Он уже собирался идти в бокс и извиняться перед Лун Чжэнъюем, когда Ли Чунлэй сказал ему: -Босс, Ду Юньцзе и господин Ван сидят в боксе по соседству. Может, вы сперва хотите зайти к ним?
Хуан Сюй застыл на месте. Он подумал, что ему действительно стоит сперва разобраться с Ду Юньцзе, а потом заставить его самого извиниться.
Ли Чунлэй открыл дверь, и Хуан Сюй вошёл в бокс с угрюмым выражением лица. Он взглянул на Ван Цзыдуна, а потом уставился на Ду Юньцзе и сказал низким голосом: —
Мы с тобой старые друзья, поэтому я дам тебе шанс, который не дал бы кому-то ещё. Сейчас ты пойдёшь со мной в бокс Сикрафт и извинишься. Иначе…
Слова Хуан Сюя ещё больше разозлили Ду Юньцзе. Он ударил по столу и заорал: -Хуан Сюй, ты вообще на чьей стороне? Хочешь, чтобы я извинился перед этими залётными птахами? И как потом я буду смотреть людям в глаза?
Хуан Сюй прищурился и холодно сказал: -Я и так не знаю, как ты им смотришь в глаза, с таким-то лицом. Для тебя они залётные птахи, пусть так, но я хочу кое-о-чём попросить тебя, если ты окончательно разругаешься с ними. Какой силой должна обладать твоя семья Ду, чтобы разобраться с семьёй Лун из Звёздного города? В этой битве ты потеряешь гораздо больше, чем можешь себе позволить. Твоя семья готова пойти на это?
Семья Лун из Звёздного города?
Та самая, которая очень быстро становилась сильнейшей в Звёздном городе? И этот Лун Чжэнъюй как раз оттуда?
-Это ещё не всё, — Хуан Сюй усмехнулся. -Лун Чжэнъюй — старший сын Лун Ханьвэня, и будущий наследник семьи. Ему уже принадлежит половина семейного бизнеса, не говоря уже о том, что отец души в нём не чает. Он наверняка вступится за сына, если произойдёт что-то серьёзное. А на что пойдёт твоя семья ради тебя?
Ду Юньцзе судорожно вздохнул — он прекрасно понял, что имеет в виду Хуан Сюй. Да, семья Лун находилась в Звёздном городе, но она была очень сильна. Если они с Лун Чжэнъюем окончательно станут врагами, семья Ду не решится развязать полноценную войну из-за этого.
Однако и извиняться Ду Юньцзе по-прежнему не хотел! Он помолчал, а затем упрямо поднял голову и холодно сказал: -Я закончу это здесь и сейчас, при тебе. Позови их сюда.
Хуан Сюй понял, что Ду Юньцзе решил его не слушать, и мысленно вздохнул.
-Если хочешь помириться с ними, пошли со мной!
Ду Юньцзе скорчил рожу, но всё же встал: -Ладно, пошли!
Бокс Сикрафт.
Тан Сю и Лун Чжэнъюй ужинали, когда в бокс вошёл Хуан Сюй. Тан Сю улыбнулся, увидев Хуан Сюя, и поздоровался.
-Т-Тан… Брат Тан Сю?
Хуан Сюй от удивления сделал шаг назад — он и подумать не мог, что Лун Чжэнъюй приедет к нему в клуб с Тан Сю.
Это ещё больше осложняло ситуацию!
Хуан Сюй прекрасно знал, кто такой Тан Сю, и насколько он безжалостен.
Хлоп!
Хуан Сюй резко развернулся и влепил Ду Юньцзе пощёчину: -Ты меня хотел в гроб загнать, засранец? Я за свою жизнь налом ал много дров, но ещё никогда мне так сильно не хотелось провалиться под землю от стыда!
-Что За…
Ду Юньцзе ошарашенно застыл. Это что, часть плана Хуан Сюя?
Тан Сю указал на диван и улыбнулся: -Чжэнъюй сегодня ничего не ел, так что давайте подождём, пока он наестся.
Хуан Сюй выдавил улыбку и потащил упирающегося Ду Юньцзе на диван.
Наконец Ду Юньцзе пришёл в себя. Он коснулся горящей от боли щеки и в его груди словно взорвалась бомба: -Ты блять с ума сошёл, Хуан Сюй? За что ты меня ударил?
-Закрой свой рот, будь добр, — таким же тоном ответил Хуан Сюй. -Сядь рядом и заткнись!
Глаза Ду Юньцзе вспыхнули: -Хуан Сюй, ты просто ничтожество! Встаёшь на сторону каких-то чужаков! Теперь я вижу, что ты за человек! Возможно, я тебя опасаюсь, но я тебя не боюсь! Что, хочешь примкнуть к ним и издеваться надо мной?
Глава 618: Жестокое избиение
Хуан Сюй закрыл глаза, сделал глубокий вдох и открыл их снова, а затем взглянул на Тан Сю и выдавил улыбку: -Брат Тан, пожалуйста, прости за всё, что сегодня здесь случилось. Прошу тебя, делай в моём клубе всё, что хочешь — играй, дерись, веселись. Я не буду возражать, настолько мне сейчас стыдно.
Тан Сю положил палочки и улыбнулся: -Это хорошее место, но оно принадлежит тебе. Впрочем, раз ты сам разрешаешь… Значит, я могу не сдерживаться?
-Верно! — Хуан Сюй кивнул.
У него было очень пристыженное выражение лица.
Тан Сю взял со стола бутылку Нектара Богов и сделал несколько шагов в сторону Ду Юньцзе. Тот отступил на шаг, и Тан Сю улыбнулся: -То, что случилось сегодня — лишь небольшой конфликт. Но ты пытался надавить на нас своим положением и статусом в этом городе. Это слишком нахальное поведение. А потом ты и вовсе вызвал своих головорезов. Я сделаю так, чтобы ты запомнил этот урок надолго.
С этими словами Тан Сю подскочил к Ду Юньцзе и разбил бутылку об его голову. Кровь смешалась с вином, Юньцзе закачался и едва устоял на ногах. Тан Сю тут же влепил ему пощёчину, схватил за грудки и буквально швырнул на пол.
Ду Юньцзе закричал от боли.
Тан Сю покачал головой и выдавил улыбку: -Если это всё, на что ты способен, то я удивлён, как ты до сих пор жив с такими манерами.
Тем временем Лун Чжэнъюй закончил ужинать и спокойно наблюдал за разворачивающейся сценой, а затем пробормотал, глядя на Хуан Сюя: -Я не ожидал, что ты полностью искупишь свою сегодняшнюю ошибку. Я уговорил Тан Сю приехать в Блу— Сити чтобы поддержать тебя, но в итоге всё пошло к чертям. Посмотри на моё лицо — я получил настоящую пощёчину! Я нахваливал Тан Сю твой клуб, но что мы здесь в итоге увидели?
Хуан Сюю было настолько стыдно, что он был готов забиться в самую крошечную трещину в полу. Он горько ответил: -Мне очень жаль, что всё так вышло. Я не могу полностью возместить тебе ущерб, но дай мне хотя бы шанс, ладно?
Лун Чжэнъюй закатил глаза: -Ты хотя бы умеешь думать наперёд. Но что случилось с твоим телефоном? Я звонил тебе много раз, но без толку.
Губы Хуан Сюя дрогнули, и он беспомощно ответил: -Буквально пару часов назад была очень похожая позорная ситуация. И тоже из-за этого придурка, Ду Юньцзе. Он
нахамил двум богатым сынкам из Шанхая, которые сюда приехали. Оказалось, что у них есть связи и в Блу-Сити. В итоге мой телефон разбили, а надо мной самим неплохо посмеялись.
-Из Шанхая? — Лун Чжэнъюй удивился. -Тан Сю живёт в Шанхае уже полгода. Кем были эти парни?
-Один из них — Чжан Сяолэй, старший сын Чжан Юэмина, владельца шанхайской Синьян-Групп. Второй — Гу Тао, сын владельца Диншэнь-Медиа. У обоих очень властные семьи, особенно у Чжан Сяолэя — его дядя является второй по величине фигурой в провинции Шуанцин.
Лун Чжэнъюй усмехнулся и взглянул на Ду Юньцзе с некоторым уважением: -Этот парень просто великолепен! Он умеет переходить дорогу нужным людям. Подумать только, нахамить сыновьям владельцев крупных компаний! Это достойно похвалы.
Затем Чжэнъюй обратился к Тан Сю: -Тан Сю, ты знаешь этих парней?
-Нет, их лично я не знаю, — Тан Сю покачал головой. -Но зато я знаком с их отцами.
-Что? — Лун Чжэнъюй от удивления пролил на себя чай.
Хуан Сюй ошарашенно округлил глаза.
-Да, мы как-то выпивали вместе. Правда, — Тан Сю улыбнулся.
Лун Чжэнъюй усмехнулся и покачал головой: -Тан Сю, с каждым днём я всё больше понимаю, какая пропасть разделяет нас с тобой. Если у тебя будет возможность, познакомь меня с ними. Я бы хотел иметь таких друзей.
Тан Сю усмехнулся: -Не неси ерунду. Лучше скажи, как ты собираешься уладить сегодняшнее дело?
Лун Чжэнъюй взглянул на Ду Юньцзе, поднявшегося с пола, и усмехнулся: -Давай сделаем всё в твоём фирменном стиле?
Тан Сю кивнул и взглянул на Хуан Сюя: -Господин Сюй, у господина Ду наверняка далеко не бедная семья?
-Семья Ду входит в пятёрку сильнейших в Блу-Сити, — Хуан Сюй выдавил улыбку.
-Тогда окажи мне услугу, — Тан Сю кивнул. -Позвони кому-то, кто обладает властью в семье Ду. Пусть приедет сюда, и привезёт своих людей. Уточни, что если они приедут позже, чем через час, им придётся забирать труп этого парня.
Сердце Хуан Сюя чуть не выскочило из груди. Он быстро подошёл к двери, взглянул на Ду Юньзце — тот всё ещё шатался, покачал головой и вышел в коридор. Там он позвонил Ду Юньлуну, старшему брату Ду Юньцзе.
-Опять что-то случилось, Хуан Сюй? — спросил холодный голос.
Хуан Сюй выдавил улыбку: -Да, и что-то очень серьёзное. Тебе… тебе лучше связаться с отцом, или кем-то важным из вашей семьи. Твой младший брат нашёл огромные неприятности на свою задницу.
-Кого теперь выбесил этот придурок? — выругался Ду Юньлун.
-Лун Чжэнъюя из семьи Лун, и Тан Сю из Звёздного города, — ответил Хуан Сю.
-Тан Сю? — Ду Юньлун помолчал, а затем продолжил: -Какого именно Тан Сю?
-Ты должен был слышать это имя, — горько усмехнулся Хуан Сюй. -Как ты думаешь, про какого Тан Сю речь? Приезжай быстрее! Он сказал, что если через час никто не приедет, от твоего брата останется только труп!
Хуан Сюй положил трубку и вернулся в бокс. В дверях он столкнулся с Ван Цзыдуном — губы того дрожали. Он явно хотел что-то сказать, но сомневался.
-Ты хочешь что-то сказать? — спросил Хуан Сюй.
Ван Цзыдун оглянулся на дверь и прошептал: -Хуан Сюй, я уже слышал имя Тан Сю. Это же тот самый божественный доктор из Звёздного города, верно? У него очень сильная семья?
Хуан Сюй помолчал, а затем прошептал в ответ: -Как думаешь, у тех двух парней, которых разозлил Юньцзе до этого, сильные семьи?
-Очень даже! — осторожно кивнул Ван Цзыдун.
Хуан Сюй насмешливо ответил: -Даже если те двое объединили бы свои силы и умножили их на десять, они бы всё равно не справились с братом Тан! Выше него… только небо, наверное.
С этими словами он ткнул пальцем в потолок.
Ван Цзыдун ошарашенно застыл. Ему понадобилось секунд двадцать, чтобы прийти в себя. На его лице чётко читался страх — он уже мысленно перебрал в голове все семьи Тан в Китае.
Одна из них была очень сильна… пекинская семья Тан.
В последние два месяца в высших органах управления Китая происходили огромные перемены, причиной которых как раз стала семья Тан. Семья Ван Цзыдуна обладала определённым влиянием в провинции Шуанцин, поэтому Цзыдун следил за этой ситуацией и знал, как жестоко Тан разделались с Яо.
Ду Юньцзе конец.
Ван Цзыдун вспомнил, какие советы он давал Тан Сю, и покачал головой — рядом с ним он был просто букашкой.
В боксе Сикрафт.
Официант принёс Тан Сю горячий чай. Тан Сю сделал пару глотков и сказал: -Хуан Сюй, пусть людей семьи Ду пропустят к нам. Кем бы они ни были и сколько бы их ни было, пусть идут прямо сюда. Чжэнъюй злится, и ему надо выпустить пар.
Хуан Сюй мог только кивнуть.
Через несколько минут Хуан Сюю позвонил Ли Чунлэй — на четвёртый этаж уже поднимался А Цян с десятком своих приятелей.
Вам!
Дверь резко распахнулась и в бокс вошёл крепкий мужчина средних лет. Его лысую голову покрывали шрамы. За ним вошли ещё человек десять примерно такой же внешности. К счастью, бокс был достаточно большой, чтобы легко вместить даже такую толпу.
-Господин Ду!
Увидев, в каком состоянии находится Ду Юньцзе, А Цян поспешил ему помочь.
К этому моменту злоба в груди Ду Юньцзе достигла своего пика. Он уже знал, что разрешить этот вопрос мирно не получится. Теперь на его стороне был А Цян. Ду Юньцзе указал на Тан Сю и Лун Чжэнъюя и крикнул: -Избей их! Ответственность за все последствия я беру на себя.
А Цян привык выполнять приказы молниеносно.
Семья Ду покровительствовала ему в Блу-Сити и он понимал, что его ждут проблемы, если он ослушается Ду Юньцзе.
-Стой! — гневно рявкнул Хуан Сюй.
Однако никто не обратил на него никакого внимания. Толпа уже мчалась к Тан Сю и Лун Чжэнъюю.
Тан Сю мог только хмыкнуть. Уже в следующий миг его фигура мелькала по боксу со скоростью молнии. Он не желал использовать магию, иначе все стены уже были бы заляпаны внутренностями дружков А Цяна.
Вам, бам, бам!
Звуки ударов и ломающихся костей не утихали ни на секунду. Им аккомпанировал хор из криков боли. Десяток мастеров боевых искусств был повержен Тан Сю за считанные секунды. Все нападавшие лежали на полу и не могли даже подняться — Тан Сю успел сломать им всем ноги.
-Как это возможно?
Выражение лица А Цяна сменилось на испуганное. Ему оставалось совсем чуть-чуть до статуса эксперта боевых искусств, а его люди занимались кунг фу с самого детства. Однако этот парень побил их, как каких-то цыплят?
-Кто Ты Такой? — взревел А Цян.
-С чего ты решил, что я тебе отвечу? Потому что ты мастер боевых искусств? — усмехнулся Тан Сю.
А Цян отпустил Ду Юньцзе и выхватил из-за пояса пистолет, наставив его на Тан Сю: — Драться ты умеешь, но можешь ли ты двигаться быстрее пули?!
Глава 619: Смертельный удар
Большинство людей, которые наставляли на Тан Сю оружие, заканчивали свою жизнь очень трагично. Этим поступком А Цян буквально подписал себе смертный приговор.
-Ты хочешь это проверить? — безразличным тоном спросил Тан Сю.
Глаза А Цяна сверкнули — такое спокойствие Тан Сю насторожило его, однако А Цян прекрасно знал, что у людей всего одна жизнь, поэтому никогда не боялся спустить курок.
Жизнь всегда возвращает человеку все его поступки бумерангом.
А Цян знал это и был готов, однако всё же рассчитывал на поддержку семьи Ду. Маловероятно, что они бросят его на произвол судьбы, но даже в этом случае он всегда сможет сбежать. У А Цяна давно уже был готов план побега за границу.
Едва А Цян достал пистолет, глаза Хуан Сюя резко сузились. Он на секунду застыл, но потом мигом встал между А Цяном и Тан Сю: -Если хочешь стреляй, убей сперва меня. А если нет, то спрячь пушку!
А Цян никак не ожидал, что наследник семьи Хуан, Хуан Сюй, встанет на защиту Тан Сю. Он знал, насколько сильна семья Хуан в провинции Шуанцин — даже семья Ду не решалась шутить с ними. Если А Цян выстрелит в Хуан Сюя, Ду точно за него не вступятся, а Хуан наверняка не дадут ему даже спокойно дышать, если он останется в Блу-Сити.
Тан Сю усмехнулся и похлопал по плечу Хуан Сюя: -Спасибо за заботу, но я и сам справлюсь. Этот парень — никто, так что тебе не нужно волноваться.
Едва голос Тан Сю затих, его фигура тут же исчезла, а в следующий миг уже появилась перед А Цяном. Тан Сю надавил на запястье А Цяна и тот выронил пистолет, а затем Тан Сю резко ударил его в лоб кулаком. Удар был настолько мощным, что у А Цяна были сломаны все кости лица — нос был вдавлен внутрь, из глаз хлынула кровь, а его тело рухнуло на пол.
Это был смертельный удар!
Тан Сю небрежно отбросил тело А Цяна ногой в дальний угол, а затем вернулся на диван и улыбнулся: -Я не собирался никого убивать сегодня, но раз уж так вышло… Господин Ду, верно? Пожалуйста, позвони своим людям ещё раз. Если их сюда не пустят, я с радостью выйду на улицу. Думаю, там хватит места.
Ду Юньцзе дрожал — он ощущал нависшую над собой опасность, и ему сильно хотелось убежать. Он был очень грубым и нахальным, но только до тех пор, пока ему не приходилось сталкиваться с сильными и безжалостными людьми. Тан Сю был именно таким человеком. Он даже был готов убить человека прямо на глазах у свидетелей.
-Ты…
Ду Юньцзе взглянул на труп А Цяна и его выражение лица окончательно стало паническим. Он не решался попытаться сбежать, а помощь, которую он вызвал по телефону, всё никак не появлялась. Ду Юньцзе боялся, что Тан Сю передумает и убьёт его до того, как приедет его старший брат.
Едва Тан Сю убил А Цяна, Хуан Сюй сразу понял, что этот вечер ещё далёк от своего завершения. Хуан Сюй гневно взглянул на дрожащего Ду Юньцзе, а потом умоляюще посмотрел на Лун Чжэнъюя. Он знал, что сейчас Чжэнъюй был единственным, кто сможет успокоить Тан Сю.
Лун Чжэнъюй помолчал, а потом покачал головой и улыбнулся: -Тан Сю, давай подождём, пока приедет кто-нибудь из семьи Ду! Если они извинятся, то так и быть, мы их простим. Но если нет, то веселье продолжится.
-С каких пор в тебе появилось милосердие? — улыбнулся Тан Сю.
-Ни с каких, — Лун Чжэнъюй покачал головой. -Мы ехали сюда просто чтобы отдохнуть. Нам не нужны лишние проблемы, пусть мы и справимся с ними, если они появятся. Я считаю, что чем меньше неприятностей, тем лучше. В конце концов, что приятнее — убивать и драться или веселиться с друзьями, есть и пить?
-Тут не поспоришь, — Тан Сю расхохотался.
-Это верно, — быстро поддакнул Хуан Сюй. -У меня много отличного вина и еды. Давайте я прямо сейчас всё организую? Когда приедут люди семьи Ду, всё уже будет готово.
-Не спеши. Я сомневаюсь, что этот вопрос решится быстро, — Тан Сю усмехнулся. -Пока семья Ду не будет умолять о прощении, я не успокоюсь. Мы будем ждать, наверняка скоро кто-то приедет.
Атмосфера в боксе накалилась до предела. Хуан Сюй и Ван Цзыдун почувствовали себя так, будто балансируют на острие ножа.
-Я… схожу-ка я на улицу, посмотрю, что там, — наконец сказал Ван Цзыдун.
-Нам необязательно знать, куда ты идёшь — сказал Тан Сю, взглянув на него. -И держи рот на замке.
Ван Цзыдун как раз собирался рассказать Ду Юньцзе всё, что он знает о Тан Сю, но Тан Сю, похоже, это предвидел. Ван Цзыдун отказался от своей затеи. Да, он боялся Ду Юньцзе, но страх перед Тан Сю был гораздо больше.
Ван Цзыдун вышел в коридор, увидел Ли Чунлэя и хмуро улыбнулся: -Пусть официанты подготовят бокс Суприм-Холл и подадут туда еду и напитки. Возьми в моей комнате лучшие чайные листья и тоже отнеси их в Суприм-Холл.
Ли Чунлэй был ошарашен — он догадался, что Тан Сю и Лун Чжэнъюй далеко не простые парни, но и подумать не мог, что его боссы окажут им такое внимание. Людей, которые могли получить доступ в Суприм-Холл, можно было посчитать на пальцах обеих рук.
-Сейчас всё сделаю!
Ван Цзыдун проводил его взглядом. Подумав, он достал телефон и отправил Смс.
По дороге в десятке километров от клуба уже мчались две машины. В одной из них сидел Ду Юньлун. Его телефон завибрировал. Прочитав сообщение, Юньлун нахмурился.
-Господин, А Цян мёртв, — сказал Ду Юньлун, повернувшись к мужчине средних лет, который сидел рядом с ним.
Шао Минчжэнь нахмурился и с сожалением сказал: -Сперва я хотел попасть в Блу-Сити тайно, используя А Цяна как проводника. Не ожидал, что он погибнет. Разве твоя семья не стояла на его защите? Или он перешёл дорогу крупной шишке?
-Я не знаю, — Ду Юньлун покачал головой. -Прямо перед тем как мне написали, что вы прибыли в аэропорт, мне сообщили, что мой младший брат нарвался на какие-то неприятности в клубе Чистое Озеро. Наверняка он и вызвал А Цяна, так что…
-Вы с Юньцзе братья, но у вас такие разные характеры, — Шао Минчжэнь прищурился. — У тебя высокие цели, амбиции, настойчивость и скромность. А у него — неуправляемый нрав и привычки типичных шёлковых штанов. Боюсь, в будущем его не ждёт ничего хорошего, если ваша семья не приструнит его.
-Мои родители его слишком сильно любят, и поэтому испортили его, — беспомощно ответил Ду Юньлун. -Я пытался держать его под контролем, но не смог изменить его. Может, вы попытаетесь что-то сделать, учитель? Уверен, с вашей помощью он сможет измениться.
-Обсудим это в другой раз! — ответил Шао Минчжэнь. -У меня много дел. Хоть мне и не нужно встревать в дела Звёздного города, но сейчас тайное вмешательство, которое я планировал, находится под угрозой. Если я не смогу попасть в Блу-Сити, то расширить моё влияние в других провинциях, кроме Шуанцин, будет довольно сложно.
-Но учитель, в Блу-Сити есть очень много сильных и могущественных семей с большим количеством связей, — с сомнением сказал Ду Юньлун. -Если вы хотите контролировать криминальный мир Блу-Сити, эти семьи наверняка окажут сопротивление, и без помощи крупных чиновников вам не справиться.
-Я это знаю, — Шао Минчжэнь кивнул. -Поэтому мне и нужен был А Цян, которого ваша семья нашла буквально из ниоткуда. Мне нужен контроль над десятком сильных людей в Блу-Сити, но я знаю, что если попытаюсь откусить больше, то семьи Блу-Сити поднимутся против меня. Однако другого выхода у меня нет. Поверь, что я не действую по наитию — у моих поступков есть причины.
Ду Юньлун был озадачен — он не знал, зачем его учителю нужен контроль над криминальными силами Блу-Сити. Даже если Шао Минчжэнь хотел управлять всей провинцией Шуанцин, делать это можно было не только из Блу-Сити. Тем не менее,
Шао Минчжэнь уклонялся от прямых ответов на вопросы Ду Юньлуна.
-Учитель, пару дней назад я поднялся до стадии Основания Фундамента, — Ду Юньлун сменил тему.
Шао Минчжэнь довольно кивнул. Он был путешествующим культиватором, и у него было два ученика. Первый ученик жил за границей и приехал в Китай только для того, чтобы отметить Новый Год. Второй ученик жил в Китае и находился рядом с Шао Минчжэнем как минимум несколько месяцев в году. Сейчас они сидели в одной машине.
Шао Минчжэнь полагал, что на достижение стадии Основания Фундамента у Юньлуна уйдёт ещё несколько лет, однако тот проявил настойчивость и смог достичь этой стадии уже сейчас.
-Очень хорошо, просто отлично, — похвалил Шао Минчжэнь. -Возможно, ты превзойдёшь моего первого ученика и достигнешь стадии Золотого Ядра раньше него.
-Судьба сделала мне настоящий подарок, — улыбнулся Ду Юньлун. -Я познакомился с шишкой из фармацевтической компании Бесконечная Доброта и купил у него очень ценные лекарственные травы. Я добавлял их в еду и смог достичь стадии Основания Фундамента.
-Ты хочешь сказать, что кто-то из Бесконечной Доброты тайно продавал тебе лекарственные травы? — удивился Шао Минчжэнь.
-Да, и до сих пор продаёт, — кивнул Ду Юньлун. -Я могу вас с ним познакомить.
-Нет, спасибо, — Шан Минчжэнь покачал головой. -Если Чэнь Чжичжун узнает об этом, у меня могут быть неприятности!
-Учитель, почему вы боитесь Чэнь Чжичжуна? С вашими нынешними способностями он не сможет ничего вам сделать, — удивлённо поднял брови Ду Юньлун.
Шао Минчжэнь выдавил улыбку -Я боюсь не его, а его учителя! Ладно, забудь! Если тебе так интересно, почему я хочу контролировать тайные силы в провинции Шуанцин, и особенно в Блу-Сити, я расскажу тебе. Сегодня.
Глава 620: Сломленный
Шао Минчжэнь взглянул на водителя, убедился, что тот не слышит их, и негромко сказал: -Дело в том, что я хочу поближе подобраться к учителю Чэнь Чжичжуна. Возможно, я смогу даже оказать ему какую-то помощь.
Что?
Ду Юньлун удивился и с недоверием взглянул на своего учителя — неужели тот тратил так много сил на то, чтобы подчинить себе подпольные силы Блу-Сити, лишь с целью заработать чьё-то уважение?
Как это возможно?
Ду Юньлун прекрасно знал происхождение своего учителя. Он уже контролировал криминальные силы во многих провинциях, а также ему принадлежали две крупные компании с общим капиталом более 10 миллиардов юаней. Не говоря уже о том, что он был сильным культиватором.
И, несмотря на это всё, он всё равно готов выслуживаться перед кем-то?
— Ты ещё слишком слабый культиватор, поэтому не можешь оценивать ситуацию наперёд, — вздохнул Шао Минчжэнь. –В будущем тебе повстречаются люди сильнее меня. Они способны очень сильно помочь мне буквально щелчком своих пальцев. Но раз ты уже достиг стадии Основания Фундамента, я познакомлю вас с ним через несколько дней.
Ду Юньлун был удивлён такими словами — он был учеником Шао Минчжэня с пяти лет и никогда не встречал других культиваторов, не считая Мяо Вэньтана из провинции Хайцин. Теперь, когда Юньлун достиг стадии Основания Фундамента, он считал себя достаточно сильным, однако если верить учителю, в мире есть культиваторы гораздо сильнее его самого!
— Спасибо, учитель! — благодарно сказал Ду Юньлун.
С 5 до 16 лет он постоянно находился рядом с Шао Минчжэнем и культивировал под его руководством. Минчжэнь был ему даже ближе, чем собственные родители.
Когда машины подъехали к клубу Чистое Озеро, Шао Минчжэнь остался в салоне — ему было незачем вмешиваться в семейные дела Ду. Он проводил Ду Юньлуна взглядом, а потом стал думать, как ему лучше всего завоевать доверие Тан Сю.
Бокс Сикрафт.
Ду Юньлун вошёл в бокс вместе с двумя охранниками и сразу нахмурился. Он видел, что его брат сильно избит, но был абсолютно уверен, что тот заслужил каждый удар. Гораздо больше его поразили двенадцать распластавшихся тел и труп А Цяна.
— Юньлун, — Хуан Сюй сразу же встал с дивана и подмигнул ему так, чтобы Тан Сю и Лун Чжэнъюй не заметили.
Ду Юньлун прищурился и едва заметно кивнул. Он взглянул на Ду Юньцзе и сказал: -Это уже второй раз за сегодня. Неужели тебе нравится, когда тебя бьют и тебе приходится просить о помощи?
Ду Юньцзе не боялся своих родителей, но опасался брата, который обладал огромной силой. Его губы дрогнули, и он ответил, опустив голову: -Я виноват, брат.
Ду Юньлун холодно хмыкнул, а затем повернулся к Тан Сю и Лун Чжэнъюю и безразличным тоном сказал: -Господа, я прекрасно знаю характер своего младшего брата и уверен, что это он вас спровоцировал, а не наоборот. Я бы хотел извиниться перед вами от его лица. Надеюсь, вы умные люди, и не опуститесь до его уровня.
— Слава Богу, есть хоть один умный человек в семье Ду! — безразлично ответил Лун Чжэнъюй. –Нам не нужны твои извинения. Это наш конфликт, и третьи лица здесь ни к чему.
— И тем не менее, я прошу прощения, — настойчиво сказал Ду Юньлун. –Давайте поговорим о другом. Уверен, вы уже знаете, что моя семья выступала покровителем А Цяна, но теперь он мёртв. Полагаю, это ваших рук дело? Как и остальные раненые, верно? Вы действовали слишком жестоко, надеюсь, вы объясните свои причины.
— Если бы мы не дали отпор, то сами лежали бы на полу в таком же состоянии, — хмыкнул Лун Чжэнъюй. –И кто бы тогда объяснял нам причины?
Ду Юньлун замолчал. Он переводил внимательный взгляд с Тан Сю на Лун Чжэнъюя и обратно.
Тан Сю полулежал на диване. Он сложил руки на груди и улыбнулся: -Так что же ты хочешь услышать от нас?
— Обычно мужчины решают свои конфликты при помощи связей, денег и власти. Но я с первого взгляда понял, что вы не из тех, кто унижает других в расчёте на сильного покровителя. Поэтому я тоже не опущусь до этого. Учитывая то, что вы смогли убить А Цяна и покалечить его людей, наверняка вы очень сильные бойцы. Я готов сразиться с вами. Если вы победите — я сделаю всё, что вы скажете, если нет — вы извинитесь и выплатите компенсацию.
Тан Сю помолчал, а затем улыбнулся: -И какая же будет компенсация?
— Не думаю, что у вас не хватает денег, — ответил Ду Юньлун. -10 миллионов семье А Цяна, и по 2 миллиона каждому из его людей.
— А ты хорош, — Тан Сю улыбнулся. –Ты щедрее меня. Ладно, если бы я отказался от такого предложения, то не был бы мужчиной.
С этими словами Тан Сю встал с дивана.
— Тан Сю… — тут же начал Хуан Сюй.
— Всё в порядке, я просто разомнусь, — Тан Сю улыбнулся. –Не переживай, я не убью его, обещаю.
Хуан Сюй выдавил улыбку и сказал: -Тан Сю, я боюсь, что…
Тан Сю застыл, не зная, смеяться ему или плакать: -Ты хочешь сказать, что это он может меня убить? Неужели он настолько силён?
— Да, — без тени сомнения ответил Хуан Сюй. –В Блу-Сити нет ему равных. Однажды он вырубил человек 30 за один раз…
Внезапно Хуан Сюй замолк — он вспомнил, что Тан Сю также с лёгкостью разделался с десятком соперников за считанные секунды буквально у него на глазах!
— Не волнуйся! Я его не убью, — сказал Ду Юньлун безразличным тоном.
Такая наглость обоих братьев Ду вывела Лун Чжэнъюя из себя: -Ду Юньлун, даже если ты сильнее Тан Сю, ты всё равно проиграешь сегодня, иначе твоей семье…
— Хуан Сюй! — внезапно крикнул Тан Сю.
Хуан Сюй вздрогнул, повернулся к Тан Сю и сказал: -Тан Сю, Юньлун мой друг и не раз помогал мне. Не мог бы ты простить его на этот раз? Я прошу тебя об этом. Обещаю, что он никогда больше не перейдёт тебе дорогу.
Тан Сю нахмурился и молчал.
Ду Юньлун удивился таким словам Хуан Сюя и внимательно оглядел Тан Сю. Он понял, что перед ним далеко не обычный парень, если Хуан Сюй так с ним разговаривает. Но кто же он такой? Он точно не из Пекина…
Помолчав, Ду Юньлун сказал: -Хуан Сюй, мне кажется, ты не так понял. Мы просто проведём небольшой тренировочный бой. Чем бы он ни закончился, конфликт между ним и моим братом будет исчерпан. Если я проиграю, то выполню все их требования, если проиграет он — они выплатят компенсацию. Думаю, такие условия устроят всех.
— Ду Юньлун, верно? Ты мне нравишься, у тебя есть характер, — Тан Сю хлопнул в ладоши. –Хуан Сюй, отойди. Он же тебе всё уже объяснил.
Хуан Сюй немного успокоился, благодарно взглянул на Тан Сю и отошёл в сторону.
Ду Юньлун гордо взглянул на Тан Сю и сказал: -Я не хочу унижать тебя слишком сильно, поэтому дам тебе возможность нанести три удара. После этого будь готов защищаться. Надеюсь, ты будешь готов.
Тан Сю странно улыбнулся.
Между ним и Юньлуном было несколько метров, однако никто в комнате не успел заметить, когда Тан Сю оказался прямо перед Юньлуном.
Хлоп!
— Раз! — воскликнул Тан Сю, влепив Юньлуну пощёчину.
Хлоп!
— Два!
Хлоп!
— Три!
Трижды ударив Юньлуна, Тан Сю так же молниеносно вернулся на своё прежнее место, сложил руки на груди и улыбнулся: -Я нанёс три удара. Ты всё ещё хочешь драться?
Ду Юньлун был ошарашен — он находился на стадии Основания Фундамента. Любой мастер боевых искусств для него представлял такую же угрозу, как какой-нибудь муравей. Он легко бы расправился с десятком мастеров.
Однако он не успел среагировать ни на одну пощёчину Тан Сю… Как такое возможно?
Кто этот парень?
В его сердце появилась тревога, которую, однако, тут же заглушило чувство стыда при виде улыбки Тан Сю. Юньлун сжал кулаки и ринулся к Тан Сю так быстро, как только мог. Его кулак уже летел в лицо Тан Сю.
Бам!
Кулак не достиг цели, зато нога Тан Сю попала прямо в грудь Ду Юньлуна, отбросив его метров на семь.
Ду Юньлун рухнул на пол, а из его рта брызнула кровь. Он почувствовал, что его внутренние органы были повреждены всего одним ударом. Однако Тан Сю не собирался останавливаться — он уже завис над Юньлуном и обрушил на него целый шквал ударов кулаками. Тан Сю попал по лицу Юньлуна лишь пару раз, однако этого хватило, чтобы всё лицо превратилось в один сплошной синяк.
Наконец Тан Сю отбросил Ду Юньлуна в сторону. Тот впечатался в стену, а затем грохнулся на землю.
Тан Сю улыбнулся: -Мало кто может выдержать мои удары. Я бил не во всю силу, но всё равно чувствую себя гораздо лучше — я выпустил пар. Ду Юньлун, если ты можешь продолжать бой, то я готов. Если нет — значит, ты проиграл.
Ду Юньлун выплюнул кровь и подавил сильную боль во всём теле. Собравшись с силами он смог встать, однако не спешил снова бросаться на Тан Сю. На его лице явно читался шок. Он покачал головой и сказал: -Я уже проиграл. Думаю, ты бы мог убить меня одним ударом, если бы хотел. Я признаю поражение…
Глава 621: Начать ссору и выяснить, что ты уже знаком со своим оппонентом
Ду Юньцзе буквально окаменел — его брата избили на его глазах, причём так, что тот даже не мог ничего поделать.
— Брат…
— Заткнись, Мать Твою! — рявкнул Ду Юньлун. –Всё кончено. Здесь и сейчас.
Ду Юньцзе испуганно взглянул на Тан Сю и кивнул. Ему не хотелось этого дела, однако он был вынужден признать своё поражение — умирать у него пока что не было желания. Он понимал, что уже завтра о случившемся будет знать весь Блу-Сити, а его самого ждёт наказание от собственной семьи.
Однако он не мог не признать, что соперник оказался сильнее!
Тан Сю вернулся на диван и улыбнулся, глядя на Ду Юньлуна: -Ты серьёзно ранен, но это лишь малая расплата за то, что ты вступился за своего брата. Тебе нужно отдохнуть, пару месяцев и ты полностью восстановишься.
Ду Юньлун понял, что Тан Сю, скорее всего, тоже культиватор. Юньлун почтительно сложил кулаки и сказал: -Друг, я признаю, что ты очень силён, но когда-нибудь я обязательно стану сильнее тебя.
— Уверенность это замечательно, но сделай хотя бы так, чтобы твой брат больше не попадался мне под руку, — улыбнулся Тан Сю. –Мне понравился твой характер, поэтому я тебя пощадил. Иначе ты бы не смог уйти отсюда самостоятельно.
Ду Юньлун снова сложил кулаки и почтительно сказал: -Не переживай, такое больше не повторится.
На этом конфликт был улажен. Хуан Сюй и Ван Цзыдун скромно пригласили Тан Сю и Лун Чжэнъюя в Суприм-Холл, а побитые братья Ду покинули клуб. Ду Юньлун уже отдал своим людям приказ убрать тело А Цяна, а также помочь его раненым товарищам.
Шао Минчжэнь медленно открыл глаза. Он увидел Ду Юньлуна, и выражение его лица изменилось. Он резко открыл дверь машины и спросил: -Ты ранен?
Ду Юньлун шёл, опираясь на плечо своего охранника. Он горько усмехнулся: -Да, я проиграл в бою. На восстановление уйдёт пару месяцев.
Шао Минчжэнь помолчал, а затем приказал: -Оставьте нас вдвоём!
Все, включая Ду Юньцзе, отошли в сторону. Шао Минчжэнь спросил низким голосом: -Тебя побил культиватор? Ты что-то о нём знаешь?
— Да, культиватор, но я ничего о нём не знаю, — горько ответил Ду Юньлун. –Он очень силён, и я не мог ничего сделать. Бой был односторонним.
Зрачки Шао Минчжэня сузились. Он помолчал, а затем сказал: -В таком случае я не могу остаться в стороне. Пошли, отведи меня к нему. Я хочу знать, на что он способен.
— Учитель, конфликт между ним и моим братом уже был улажен, — быстро сказал Ду Юньлун. –Если я правильно понял намёк Хуан Сюя, этот парень приехал из Пекина.
Из Пекина?
Шао Минчжэнь помолчал и ответил: -Я понимаю, что ты имеешь в виду, и не собираюсь мстить. Но похоже, что у этого культиватора очень сильный характер, поэтому мне в любом случае нужно его увидеть.
— Хорошо, я отведу вас, — согласился Ду Юньлун.
Суприм-Холл.
Тан Сю сидел на диване и курил, наблюдая за тем, как Хуан Сюй неуклюже пытается заварить чай. Тан Сю улыбался — он не винил Хуан Сюя за то, что случилось, тот ему даже нравился, за исключением излишней похотливости. В конце концов, Хуан Сюй даже встал под дуло пистолета, чтобы защитить Тан Сю. Такой поступок Тан Сю не мог оставить без внимания.
Внезапно дверь открылась.
Увидев Ду Юньлуна, Тан Сю нахмурился, однако его брови тут же поползли вверх — за Юньлуном шёл Шао Минчжэнь.
Шао Минчжэнь оглядел всех присутствующих и застыл, не зная, смеяться ему или плакать. Он указал на Тан Сю и спросил у Ду Юньлуна: -Это он тебя избил?
— Да, учитель, — ответил Ду Юньлун.
Шао Минчжэнь потрепал его по голове и шутливо выругал: -Тебе повезло, дурачок! Если бы на его месте был кто-то другой, я бы уже выносил отсюда твой труп.
Ду Юньлун был сильно удивлён — неужели его учитель знал этого парня?
Шао Минчжэнь покачал головой, усмехнулся и подошёл к Тан Сю: -Брат Тан, это очень забавная ситуация. Я шёл сюда выяснить, кто избил моего ученика и разобраться с ним, но оказалось, что мой потенциальный соперник — мой друг. Смешно, верно? Но ведь такому умному человеку, как ты, не нужно опускаться до уровня моего второго ученика?
Тан Сю улыбнулся, встал с дивана и обнял Шао Минчжэня: -Я не знал, что он твой ученик, брат Шао. Должен тебя похвалить — у него отличный характер.
Тан Сю спрятал руку в карман и незаметно достал из межпространственного кольца фарфоровую бутылочку. Он передал её Ду Юньлуну со словами: -Это подарок в честь нашей первой встречи, раз ты ученик брата Шао. У нас случилось недопонимание, но это Священное Лекарство поможет тебе восстановиться максимум за три дня.
За три дня?
Ду Юньлун очень обрадовался, услышав это.
Шао Минчжэню понравился такой поступок Тан Сю, и он улыбнулся: -Брат Тан, Юньлун сказал мне, что его избил сильный культиватор, поэтому я хотел узнать, кто это мог быть. Но в результате я встретил тебя. Честно говоря, я собирался навестить тебя в Звёздном городе — мы могли бы посидеть вместе, выпить.
Лун Чжэнъюй решил не оставаться в стороне: -Дядя Шао, я с радостью к вам присоединюсь!
— Конечно! — Шао Минчжэнь улыбнулся. –Кстати, как дела у твоего отца, Чжэнъюй? Я слышал, что он приглядывается к Блу-Сити!
— У него всё хорошо, — улыбнулся Лун Чжэнъюй. –Он часто тебя вспоминает, и дядю Мяо тоже. Он скучает по тем временам, когда вы собирались вместе и отдыхали.
Шао Минчжэнь рассмеялся: -Не переживай, мы ещё обязательно встретимся.
Хуан Сюй и Ван Цзыдун ошарашенно наблюдали за происходящим. Тан Сю близко знаком с учителем Ду Юньлуна? Они называют друг друга братьями, но при этом Лун Чжэнъюй называет Шао Минчжэня дядей?
Хуан Сюй взглянул на Ван Цзыдуна, а затем встал и сказал: -Брат Тан Сю, Чжэнъюй, раз вы знакомы, я прикажу принести сюда ещё еды и напитков. Такая дружеская встреча это просто замечательно, и я, как владелец клуба, должен проявить гостеприимство.
Ду Юньлун представил Шао Минчжэню Хуан Сюя и Ван Цзыдуна, а затем вся компания приступила к ужину и приятной болтовне.
Выпив несколько бокалов вина, Тан Сю и Шао Минчжэнь договорились встретиться на следующий день. После этого Шао Минчжэнь и Ду Юньлун ушли, а Тан Сю и Лун Чжэнъюй остались ночевать в клубе — Хуан Сюй уже подготовил для них два номера.
***
Ду Юньлун ехал на заднем сиденье Мерседеса. Он выглядел очень озадаченно. Ему хотелось задать своему учителю немало вопросов, но он не решался.
— Спрашивай уже! — повернулся к нему Шао Минчжэнь.
— Кто такой этот Тан Сю, учитель? Он ведь примерно моего возраста, так? Но откуда у него такая сила? — спросил Ду Юньлун.
— Он довольно загадочная личность, — ответил Шао Минчжэнь, вздохнув. –То, что я о нём знаю — лишь верхушка айсберга, но и этого достаточно, чтобы я относился к нему с огромным уважением и пытался подружиться с ним. Помнишь, я говорил тебе о цели моего приезда в Блу-Сити? Тот человек, с которым я хотел подружиться, и есть Тан Сю.
Ду Юньлун широко раскрыл глаза: -Но кем нужно быть, чтобы вы…
— Когда я впервые его встретил, он был даже слабее тебя, — Шао Минчжэнь выдавил улыбку. –Но теперь он легко справится даже со мной. Он стал гораздо сильнее всего за полгода. Ты слышал о Корпорации Великолепный Тан? Он её босс. Тан Сю — член пекинской семьи Тан. Согласно моим источникам, именно он убил Дунбэй Ху, Амурского Тигра, а также именно Тан Сю стал главной причиной упадка семьи Яо.
Ду Юньлун шумно выдохнул и порадовался тому, что не стал злить Тан Сю, иначе его семье Ду был бы конец.
Лицо Шао Минчжэня приняло серьёзное выражение: -Но это лишь часть картины. Он также владеет Вечным Залом Торжеств. Я не рассказывал тебе ничего об этом Зале, потому что боялся, что это отвлечёт тебя от культивации, но теперь пришло время. Если тебе встретится кто-либо из Вечного Зала Торжеств, постарайся подружиться с ним, и ни в коем случае не вступай в конфликт!
— Но что это за Зал, учитель? — быстро спросил Ду Юньлун.
— До сих пор никто так и не смог выяснить, насколько они сильны, — таинственно ответил Шао Минчжэнь. –И никто не знает, сколько у них культиваторов.
Ду Юньлун слегка задрожал, а его сердце похолодело.
Какая семья сможет дать отпор такой силе? Культиваторы представляют огромную опасность даже по одиночке, но если они собираются в организованные группы…
Значит, в Вечном Зале Торжеств множество культиваторов… А Тан Сю — босс Зала…
Ду Юньлун вздрогнул при этой мысли.
Глава 622: Найти девушку, чтобы говорить с ней о жизни
Из-ка конфликта в клубе новость о приезде Тан Сю в Блу-Сити держалась втайне. От Лун Чжэнъюя Хуан Сюй узнал, что Тан Сю сейчас и без того слишком популярен, поэтому Хуан Сюй велел всем сотрудникам, которые видели Тан Сю, держать рот на замке.
Поэтому следующие несколько дней в клубе прошли для Тан Сю очень спокойно. Ни один журналист его не донимал. Он спокойно попивал вино, ел вкусную еду, читал, культивировал и наслаждался жизнью.
— Опять снег идёт, — вздохнул Тан Сю, глядя в окно из самого роскошного номера в клубе Чистое Озеро.
Не считая те 10 000 лет, которые он прожил в Мире Бессмертных, снежные дни были самым трудным периодом для него и его матери, когда они жили вдвоём. Зачастую их дом ничем не обогревался, и холод был просто мучительный.
В дверь постучали, оторвав Тан Сю от его мыслей. Тан Сю махнул рукой, выпустив волну Силы Первичного Хаоса, которая приоткрыла дверь.
— Входите!
Увидев, что дверь открылась, Лун Чжэнъюй вошёл. Увидев, что Тан Сю стоит у окна, он подозрительно огляделся, а затем снова перевёл удивлённый взгляд на Тан Сю.
— Тан Сю, я собираюсь уезжать.
— Тогда поехали вместе, — улыбнулся Тан Сю. –Мы здесь уже 4 дня, пора уезжать домой.
— Нет, я еду на остров Девяти Драконов, — Лун Чжэнъюй махнул рукой. –Из-за твоей просьбы рабочие не могут вернуться на материк, поэтому я должен отправить им пособия.
— Когда ты вернёшься? — спросил Тан Сю.
— Максимум через неделю, — улыбнулся Лун Чжэнъюй.
— Когда будешь возвращаться, захвати с собой Му Цинпина и Иньинь, — сказал Тан Сю.
— Ты дорожишь своими учениками, — улыбнулся Лун Чжэнъюй.
Тан Сю не стал объяснять ему отношения между учителем и учеником в мире культиваторов — если один культиватор обучал другого хотя бы в течение одного дня, то он становился ему родным отцом до конца жизни. Старейшины в Мире Бессмертных были куда важнее собственных отца и матери. Родители могли быть с человеком лишь в течение одной земной жизни, в то время как отношения ученика и учителя могли развиваться тысячелетиями.
Когда Лун Чжэнъюй ушёл, Тан Сю вернулся к окну. Он сомневался, нужно ли ему возвращаться в Звёздный город. Что ему там было делать? Родители по-прежнему были в Пекине, поэтому сейчас разницы между Звёздным городом и Блу-Сити для него не было.
«Ладно, останусь ещё на пару дней. По крайней мере здесь у меня есть и еда, и вино» — подумал Тан Сю и закрыл окно.
— Что?
Внезапно Тан Сю заметил на парковке знакомую фигуру.
Ли Сяоцянь?
Кажется, она училась к Императорской Академии Классической Музыки. Сейчас были каникулы, разве она не должна была вернуться в Звёздный город? Что она здесь делает? Да ещё и в компании, где все выглядят старше неё. Может, это её семья?
Тан Сю вспомнил, что они с Ли Сяоцянь почти не общались с тех пор, как закончили школу. Чэн Яньнань рассказывала Тан Сю о Ли Сяоцянь, когда они встретились. Воспоминание о Чэн Яньнань вызвало странное чувство у Тан Сю. Когда он покинул остров Цзинмэнь, Чэн Яньнань осталась там, и даже вернулась на остров Клэм с экспертами Вечного Зала Торжеств. Неужели она до сих пор там?
Тан Сю попытался позвонить ей, однако не смог дозвониться. Он вспомнил всё то, через что пришлось пройти Чэн Яньнань, вспомнил Чэн Сюэмэй, которая по-прежнему считалась пропавшей. Двум сёстрам пришлось очень нелегко. Когда-то у Тан Сю была такая же жизнь — им с матерью приходилось буквально выживать. Сейчас он смог выбраться из этой ямы, но сёстры Чэн всё ещё были там.
— Я помогу им, если представится случай!
Тан Сю закрыл окно и подошёл к двери. Ему не было скучно в номере, однако он всё равно решил прогуляться. В то же время он не хотел отвлекать Ли Сяоцянь просто потому, что он случайно заметил её. Когда-то они учились вместе, но с тех пор у них были свои жизненные пути, которые вряд ли сойдутся вновь.
Через полчаса в соседнем номере проснулся Ван Цзыдун. Ему было скучно, и даже свежий номер Плейбоя не смог его отвлечь. Последние несколько дней он пытался поближе познакомиться с Тан Сю, но тот никуда не выходил из своего номера, поэтому они лишь изредка виделись во время обеда и ужина.
— Ладно, надо хотя бы пару девчонок найти, чтобы развеяться, — наконец Ван Цзыдун встал с кровати, надел пальто и вышел из номера.
Едва он вышел на улицу, его глаза тут же округлились, а выражение лица стало слегка туповатым — таким, какое бывает у парней, увидевших красивую девушку.
В десятке метров от него стоял Хаммер, на капот которого опиралась девушка, одетая во всё кожаное. На ней также были солнечные очки, а в руке она держала ключи. Она выглядела идеально, и от неё буквально веяло чем-то опасным и даже дьявольским.
При виде её сердце Ван Цзыдуна подпрыгнуло.
Он встречался с огромным количеством девушек, но ни одна из них не шла ни в какое сравнение с этой. Ему понадобилось пару секунд, чтобы прийти в себя, и он сразу же поспешил подойти к девушке.
— Эй, красотка, можно пригласить тебя на обед? А, кстати, меня зовут Ван Цзыдун, я один из владельцев этого клуба.
Оуян Лулу приподняла солнечные очки, смерила взглядом Ван Цзыдуна и спокойно сказала: -Ты когда-нибудь встречал девушку красивее меня?
Ван Цзыдун застыл, а затем улыбнулся и покачал головой: -Нет.
— Сколько денег на твоём банковском счету? Десятки миллиардов? Может, сотня? — снова спросила Оуян Лулу.
— Нет, столько нет, — Ван Цзыдун удивился, но снова покачал головой.
— Может, ты знаменит? Хотя бы внутри Китая? — снова спросила Оуян Лулу.
— Я… — губы Ван Цзыдуна дрогнули.
В Блу-Сити его знали практически все, но точно не в Китае. Он же не был какой-нибудь знаменитостью!
— Нет, тоже нет.
Оуян Лулу закатила глаза и колко сказала: -Тогда зачем ты приглашаешь меня на обед, если у тебя ничего нет? Меня не интересуют мужчины, у которых есть только внешняя красота.
Только внешняя красота?
Ван Цзыдун не мог поверить своим ушам — неужели эта красотка действительно только что оскорбила его?
Внезапно Оуян Лулу что-то вспомнила и сказала: -Ладно, каждый человек заслуживает шанса. Если ты мне поможешь, я пообедаю с тобой.
Ван Цзыдун не знал, как ему реагировать, поэтому просто спросил: -И что мне нужно сделать?
— Ты знаешь Тан Сю? — спросила Оуян Лулу. –Даже если нет, ты ведь акционер этого клуба, так что сможешь приказать, чтобы меня к нему отвели.
Ван Цзыдун широко открыл рот от удивления. У него было плохое предчувствие: -Ты приехала к Тан Сю? Значит, вы с ним…
— Да, я приехала к нему. Он мой парень, — ответила Оуян Лулу.
Если бы разбитое сердце могло издавать звуки, сердце Ван Цзыдуна наверняка бы звенело, как бьющееся стекло. Он ещё не встречал девушку, которая вызвала бы у него такой интерес. Кто мог подумать, что она окажется девушкой Тан Сю? Что это за херня такая? Чем он заслужил такое наказание? Даже если бы она была девушкой Хуан Сюя, Цзыдун мог бы попытаться увести её. Но даже будь у Цзыдуна в десять раз больше смелости, он никогда не решился бы увести девушку Тан Сю!
Ван Цзыдун собрался, выпрямился, мысленно посмеялся над самим собой и ответил: -Значит, ты моя сводная сестра. Тан Сю в своём номере. Пошли, я отведу тебя к нему.
Сводная сестра?
Оуян Лулу улыбнулась безупречной улыбкой. Одной фразой Ван Цзыдун смог завоевать неплохое впечатление в глазах Оуян Лулу. Вместе они поднялись к номеру Тан Сю. Долгое время им никто не открывал, а затем Цзыдун вызвал одного из официантов и тот сообщил, что Тан Сю направился в кинотеатр.
Тан Сю сидел на заднем ряду, попивая чай и изредка наблюдая за действием на экране. Сам фильм был ему абсолютно неинтересен, так как за годы жизни в Мире Бессмертных он видел всё, что только можно. Но фильм был голливудским научно-фантастическим боевиком, а эта тема Тан Сю была как раз интересна.
Уровень земных технологий был слишком низок по сравнению с некоторыми расами, которые видел Тан Сю. А когда он достиг уровня Высшего, наука и технологии стали ему окончательно неинтересны.
Однако наблюдая за межпланетной войной на экране Тан Сю подумал, что при должном развитии технологий он смог бы создать значительную боевую мощь в Звёздном городе. Например, межпланетный боевой корабль. Сотня миллионов таких кораблей могла с лёгкостью захватывать различные галактики.
Мир Бессмертных, как и восточная сянься, был сам по себе, поэтому появление в нём технологических рас выглядело бы весьма необычно.
Тан Сю прекрасно понимал всю важность обладания большой военной мощью. Он желал заимствовать у других преимущества технологий, при этом избавляясь от недостатков. Если совместить всё это, сможет ли он создать достаточно мощную силу за короткий срок?
«Жаль, что та технологическая раса живёт в Звёздной зоне Потерянной Раковины, и я так и не смог получить их наработки. С их помощью технологии на Земле развивались бы куда быстрее.»
«Но я всё равно могу создавать кое-что. Даже мои простые творения будут настоящими чудесами техники здесь, на Земле, так ведь?»
Глава 623: Звери в человеческой шкуре
Тан Сю уже не обращал внимания на фильм на экране. Чем больше он думал о своей новой идее, тем больше она его захватывала — в его голове вертелись технологические изобретения, которые он видел в Звёздной зоне Потерянной Раковины.
В этом мире правят те, кто может воплотить свои фантазии в реальность.
Тан Сю решил, что будет заниматься разработкой двух вещей — Гравитационного Диска, который был основным способом передвижения у той расы, и специальной одежды, которая согревала владельца зимой и охлаждала его тело летом. Это были самые базовые разработки той расы.
— Этим я и займусь. Чем больше талантливых людей будет в моём распоряжении, тем больше мне понадобится ресурсов, и мне не хватит тех источников, которые есть у меня сейчас.
Глаза Тан Сю уверенно сверкнули.
Деньги были основой всего.
Десятки и сотни миллиардов! Такими суммами мыслили все вокруг, но для Тан Сю это было ничто. Этого было недостаточно для достижения его цели.
Внезапно выражение его лица изменилось — он почувствовал запах знакомых духов.
— Лулу? — удивлённо спросил Тан Сю, взглянув на девушку, севшую рядом с ним.
— Тсс!
Лулу приложила палец к губам и протянула Тан Сю попкорн.
Тан Сю усмехнулся и покачал головой, а затем прошептал: -В зале всего несколько человек, и они сидят на передних рядах. Мы не будем им мешать, если поболтаем.
— Я просто хочу посмотреть с тобой кино, — улыбнулась Оуян Лулу. –Обычно это кажется мне детской забавой, но рядом с тобой это даже как-то романтично.
Тан Сю прокашлялся и отвернулся.
До конца фильма оставался почти час. Тан Сю молчал, Оуян Лулу тоже. Она довольно улыбалась, поедая попкорн и иногда поглядывая на Тан Сю. Несколько раз она даже насильно запихивала попкорн Тан Сю в рот.
Когда фильм закончился и остальные зрители вышли, Тан Сю улыбнулся, встал, снял 3D-очки и сказал: -Всё, пошли!
Оуян Лулу встала и потянулась: -Я шесть часов вела машину! Так не хочется вставать.
— Ты так и не рассказала, зачем приехала в Блу-Сити, — удивлённо сказал Тан Сю. –И откуда ты знала, где меня искать?
— Пару дней назад мы разговаривали с Лун Чжэнъюем о бизнесе, — рассмеялась Лулу. –Я случайно узнала, что вы отдыхаете здесь, и решила приехать. Неужели ты не рад мне?
Тан Сю мог лишь улыбнуться — он прекрасно знал, чего добивается Лулу, но её настойчивость всё равно вселяла в него какую-то беспомощность. Вдобавок Лун Чжэнъюй не умел держать рот на замке.
— Давай поедим! Я очень голодна! — Оуян Лулу схватила Тан Сю за запястье и потащила его к выходу.
Ван Цзыдун уже ждал их на улице. Увидев, что Оуян Лулу тащит Тан Сю за руку, он слегка удивился и улыбнулся: -Ну наконец-то. Я уже думал, что у меня желудок к спине прилипнет.
— Что ты здесь делаешь, Цзыдун? — удивлённо спросил Тан Сю.
— Он познакомился со мной, а потом узнал, что я ищу тебя, и привёл меня сюда, — улыбнулась Оуян Лулу.
Ван Цзыдун почувствовал себя очень неловко, но быстро собрался: -Настоящим героям всегда нравились красивые девушки, поэтому я и подошёл к тебе, сводная сестра. Пожалуйста, не нужно больше никому об этом рассказывать, иначе все будут смеяться надо мной.
— Ладно, договорились, — улыбнулась Оуян Лулу, сверкнув глазами.
Сводная сестра?
Тан Сю взглянул на Ван Цзыдуна, а затем перевёл взгляд на Оуян Лулу. Внезапно до него дошло, что Ван Цзыдун действительно рассматривал Лулу как потенциальную девушку, но при этом называл её сводной сестрой? Нет, Оуян Лулу явно дала ему отпор. Тан Сю не знал, как ему теперь себя вести.
Для мужчины нет ничего необычного в том, чтобы познакомиться с девушкой, однако у Оуян Лулу явно были свои взгляды на этот счёт!
У неё железный характер, это точно.
«У меня такое чувство, будто я сам девушка, за которой ухаживают» — подумал Тан Сю.
— Уже пора обедать! Как насчёт пообедать вместе? Ты не связывался с Хуан Сюем? Если он неподалёку, мы могли бы поесть все вместе.
Ван Цзыдун чувствовал себя третьим лишним, однако эти слова Тан Сю помогли ему расслабиться. Он позвонил Хуан Сюю и сказал: -Хуан Сюй возвращается из аэропорта. Он уже едет сюда и попросил передать тебе, что с ним Фэй Шань. Ты его знаешь, Тан Сю?
— Да, мы знакомы, — улыбнулся Тан Сю.
— У тебя великолепные связи, брат Тан Сю, — искренне похвалил Ван Цзыдун. –Если бы я не знал, что ты в Блу-Сити впервые, то подумал бы, что ты родился и вырос здесь. Фэй Шань всегда стремился быть на верхушке, но со мной он ведёт себя довольно грубо.
— Фэй Шань? Ведёт себя грубо? — Тан Сю удивился. –Я никогда не замечал такого за ним.
— Ну, наверное, — Ван Цзыдун мог лишь усмехнуться про себя.
Учитывая власть Тан Сю, нет ничего удивительного, что Фэй Шань вёл себя с ним иначе, чем с Ван Цзыдуном.
Компания пообедала в Суприм-Холле. Фэй Шань выглядел очень уставшим, но был явно рад увидеть Тан Сю. Он обрадовался ещё больше, узнав, как Тан Сю разделался с Ду Юньцзе и Ду Юньлуном.
Приватный бокс на третьем этаже.
Ли Сяоцянь оглядела четырёх мужчин, которые сидели с ней за одним столом — они сильно покраснели от выпитого вина.
Слева от неё сидел её учитель в Императорской Академии Классической Музыки, Тан Чжэнь. У него были огромные связи в музыкальных кругах. Справа сидели по порядку директор, продюсер и постоянный почётный гость передачи «Я обожаю петь», которая регулярно выходила в эфир в Блу-Сити.
Ли Сяоцянь была очень талантлива, за что её и любили почти все учителя. Тан Чжэнь пригласил её на обед в весьма влиятельной компании. Он надеялся, что его приятели по достоинству оценят его ученицу. К тому же Ли Сяоцянь была участницей третьего сезона «Я обожаю петь». Дружба с организаторами конкурса могла обеспечить ей победу.
Однако самой Ли Сяоцянь такие методы совершенно не нравились, но и отказать своему учителю она не могла. Ей оставалось лишь сидеть смирно и выслушивать шутки, которые ей самой смешными не казались.
— Сяоцянь! Расслабься, мы же просто отдыхаем! Вот, выпей, а потом мы поедем в караоке и послушаем твой великолепный голос, — сказал директор шоу, поднимая бокал и слегка похлопывая Ли Сяоцянь по спине свободной рукой.
Ли Сяоцянь тут же убрала его руку. Она взяла бокал, встала и выдавила улыбку: -Директор Бао, прошу прощения, но я и так уже выпила достаточно. Боюсь, я не смогу сегодня ничего спеть для вас. Я выпью этот бокал в знак уважения к вам, но после этого я хотела бы уехать.
С этими словами она залпом осушила бокал, взяла свою сумочку и собралась уходить.
Однако директор остановил её. Он явно был недоволен.
— Сяоцянь, мы же только разговорились. Если ты уйдёшь, это будет неуважением ко всем нам. Если ты так сделаешь, лично я не смогу даже допить свой бокал вина.
Постоянный гость шоу тоже недовольно взглянул на неё: -Сяоцянь, я ведь уже рассказывал тебе, что все судьи на шоу — мои друзья. К тому же среди журналистов есть множество моих коллег. А ты участвуешь в шоу и хочешь победить в нём. Думаешь, без меня у тебя это получится?
Тан Чжэнь нахмурился — он был недоволен поведением Ли Сяоцянь. Он знал, что она действительно хочет участвовать в шоу. Но если ты чего-то хочешь, нужно быть готовым платить за это. Очень многие певицы начинали свою карьеру именно благодаря личным связям.
Если Ли Сяоцянь будет делать всё правильно, то она может не только попасть в тройку призёров, но даже занять первое место!
— Сяоцянь, наверное, ты сказала это не подумав. Выпей ещё, и извинись перед директором Бао и остальными, — прошептал ей на ухо Тан Чжэнь.
— Я… — Ли Сяоцянь застыла и не знала, что ей сказать.
Глава 624: Помощь плохим людям
Ли Сяоцянь не ожидала, что её учитель не просто не поддержит её, но ещё и будет давить на неё. Она плохо разбиралась в общественных отношениях, однако прекрасно видела, что директор Бао и остальные просто хотят ею воспользоваться, а учитель даже не пытается её защитить.
Она тут же пожалела, что согласилась прийти сюда с Тан Чжэнем.
Ли Сяоцянь глубоко вздохнула, совладала с эмоциями и ответила: -Учитель, я не хочу больше пить, иначе я не смогу сегодня вернуться домой. Пожалуйста, отдыхайте без меня, мне нужно сходить в уборную.
Такое непослушание разозлило Тан Чжэня. Он схватил Ли Сяоцянь за руку и рявкнул: -А Ну Сядь!
Бам!
Он потянул её за руку так сильно, что слегка подвыпившая Ли Сяоцянь не удержалась на ногах и рухнула на пол, попутно зацепив один из бокалов на столе и разбив его.
Глаза директора Бао сверкнули. Он тут же подскочил к Ли Сяоцянь и сделал вид, что пытается помочь ей встать, но на самом деле он схватил её за грудь.
— Отпустите Меня!
Ли Сяоцянь поняла, кем на самом деле был директор Бао — волком в человеческой шкуре, который занимал выгодное положение. Она оттолкнула его и с трудом встала, а затем влепила ему пощёчину: -Извращенец!
Директор Бао взбесился, схватил Ли Сяоцянь за волосы и ударил её по лицу: -Ах ты сука! Как ты посмела меня ударить?
У Ли Сяоцян была разбита губа, однако Тан Чжэнь по-прежнему не спешил её защищать. Более того, он тоже злился на Ли Сяоцянь, но всё же сказал: -Директор Бао, пожалуйста, не опускайтесь до уровня этой глупой девчонки. Она просто выпила лишнего и не хотела вас обижать. Не переживайте, она обязательно согласится выпить сегодня с вами ещё несколько бокалов.
Директор Бао презрительно плюнул на пол: -Пусть знает, с кем имеет дело! Ты хоть знаешь, сколько сук уже сидело за этим столом? С чего ты взяла, что ты какая-то особенная?
Ли Сяоцянь разрыдалась, схватила сумочку и пулей метнулась к выходу. Никто не успел остановить её.
— Я тебя предупредил! — рявкнул директор Бао. –Ты даже в отборочный этап не попадёшь! Ты шутишь не с теми людьми, сука!
Тан Чжэнь буквально пылал от гнева — он впервые вывел свою ученицу в свет, и всё закончилось полным провалом. Он быстро извинился перед директором Бао и поспешил за Ли Сяоцянь. Он знал, какой властью обладает директор Бао на телевидении Блу-Сити, а также какие связи есть у почётного гостя шоу. Если Ли Сяоцянь не вернётся, это будет конец её карьеры.
Выбежав в коридор, он увидел Ли Сяоцянь в десятке метров от двери — выпитое вино не позволило ей далеко убежать. Он быстро подошёл к ней, схватил её за руку и гневно сказал: -Может, хватит всё портить? Или ты думаешь, что после такого поведения у тебя есть хоть один шанс на хорошую карьеру? Немедленно возвращайся и извинись!
— Нет! Они все извращенцы! Я не собираюсь перед ними извиняться, — крикнула Ли Сяоцянь. –Вы мой учитель, как вы можете тащить меня обратно к ним?
— Я стараюсь ради тебя же! — гневно воскликнул Тан Чжэнь. –Я специально позвал тебя, чтобы познакомить с ними. Ты должна была развлекать их и выпивать вместе с ними, а что ты делаешь?!
— Я лучше совсем уйду из музыки, чем позволю этим ублюдкам унижать меня. Отпустите Меня! — крикнула Ли Сяоцянь.
Хлоп!
Тан Чжэнь влепил пощёчину Ли Сяоцянь, от которой та снова упала. Тан Чжэнь смотрел на неё, как смотрит отец на своего отпрыска, не оправдавшего ожидания.
— Я думал, в тебе есть потенциал, Ли Сяоцянь! А ты оказалась бесполезным куском дерьма! Ты не подумала, что они скажут обо мне, если ты уйдёшь? Возвращайся немедленно и извинись! Даже если ты не будешь участвовать в шоу, ты всё равно должна извиниться!
Ли Сяоцянь с трудом встала и с ужасом уставилась на Тан Чжэня — внезапно она поняла, что её воспитанный, хорошо одетый учитель, профессор Академии, был далеко не тем, кем казался. У него не было ни моральных качеств, ни манер настоящего учителя.
Бежать! Нельзя допустить, чтобы эти ублюдки ещё хоть раз коснулись её пальцем!
Ли Сяоцянь чувствовала, что может потерять сознание, но с трудом ей удалось подняться на ноги. Она не стала тратить время на то, чтобы подобрать сумочку, а прямиком бросилась вниз по лестнице. Оглянувшись она увидела, что Тан Чжэнь гонится за ней.
Внезапно в коридоре появились два официанта с подносами в руках, загородив весь проход.
Ли Сяоцянь решила ни в коем случае не останавливаться — она чувствовала, что Тан Чжэнь догоняет её. Она выпила слишком много вина, и к тому же была девушкой, но всё равно решила сделать всё, чтобы сбежать. Ей было очень страшно.
Бам!
Кто-то вырос у неё на пути буквально из-под земли. Ли Сяоцянь врезалась в незнакомца, а тот от неожиданности приобнял её.
— Помогите! Извращенцы! — в панике завопила Ли Сяоцянь.
Этим незнакомцем была Оуян Лулу — она только что вышла из уборной и не знала, как реагировать на сложившуюся ситуацию. В неё врезалась пьяная девушка и стала обзывать её извращенцем. Это было обидно хотя бы потому, что Оуян Лулу не была лесбиянкой.
Уже в следующий миг Оуян Лулу заметила мужчину средних лет в сером свитере, который быстро сбежал вниз по лестнице и подскочил к девушке.
— Как ты посмела убегать, Ли Сяоцянь?! Ты должна немедленно вернуться, хочешь ты этого или нет! Иначе моей репутации конец! — выругал её Тан Чжэнь, хватая за плечо.
Оуян Лулу быстро сообразила, кого эта девушка называла извращенцем. Она резко ударила Тан Чжэня ногой, быстро встала между ним и Ли Сяоцянь и ударила его ещё раз.
— Не волнуйся, я с ним разберусь! Он обычный старый извращенец! — успокаивающим тоном сказала Оуян Лулу, похлопывая Ли Сяоцянь по спине.
Наконец Ли Сяоцянь перестала шататься от страха и крикнула, всхлипывая: -Он ублюдок, извращенец! Он мой учитель, но хочет затащить меня к этим мерзавцам! Они издевались надо мной, а он просто стоял и смотрел, и даже помогал им!
От услышанного Оуян Лулу застыла. Это был её учитель? И он так с ней поступил?
Он… он просто не человек!
Сердце Оуян Лулу заполнил гнев. Она подскочила к Тан Чжэню, лежащему на полу, и пнула его ещё несколько раз. К счастью для Тан Чжэня Оуян Лулу сегодня утром решила не надевать каблуки, иначе он уже был бы при смерти.
— Тварь! Если ты ещё раз сделаешь что-то подобное, я лично тебе член отрежу!
Тан Чжэнь не знал, как реагировать — он не ожидал, что появится женская версия Чэнь Яоцзиня. Он хотел попытаться вступить в бой с Оуян Лулу, но быстро понял, что она сильнее него. Он с трудом встал на ноги и гневно воззрился на Оуян Лулу.
Его тут же поразила её красота — перед ним стояла самая настоящая фея.
Оуян Лулу было плевать на то, как на неё смотрит Тан Чжэнь. Она рявкнула: -На что уставился, ублюдок? Не веришь, что я тебя кастрирую?
По спине Тан Чжэня пробежал холодок и он поспешил скрыться с глаз Оуян Лулу. Да, она была очень красива, но и настолько же жестока. Ему не хотелось расставаться со своим достоинством.
Оуян Лулу холодно хмыкнула и повернулась к Ли Сяоцянь — та по-прежнему рыдала. Оуян Лулу вздохнула и успокаивающим тоном сказала: -Тише, не плачь! Я уже избавилась от него.
— Спасибо… Спасибо большое — благодарно сказала Ли Сяоцянь, вытирая слёзы.
— Не нужно меня благодарить, — Оуян Лулу покачала головой. –Этот ублюдок заслужил такое наказание. Пойдём в мой бокс, расскажешь всё, что случилось. Я знаю владельца этого клуба, он наверняка вышвырнет этих мерзавцев.
— Нет… они… они очень влиятельные люди… Я боюсь… — внезапно возразила Ли Сяоцянь.
— Вот как? — удивилась Оуян Лулу. –И кто же они такие? Кстати, а тебя саму как зовут?
— Ли Сяоцянь. Я первокурсница в Императорской Академии Классической Музыки, — ответила Ли Сяоцянь, всхлипывая. –Это был мой учитель, Тан Чжэнь. Он привёз меня сюда на встречу с директором и продюсером программы «Я обожаю петь», а также с почётным гостем этого шоу. Они хотели, чтобы я их развлекала, обещали, что тогда я точно займу высокое место. Я отказалась, и тогда они…
— Грязные свиньи! — выругалась Оуян Лулу и потащила Ли Сяоцянь в Суприм-Холл.
Глава 625: Подготовка ловушек
Суприм-Холл.
Запах Нектара Богов витал в воздухе. Тан Сю не курил, так как в боксе с ними сидела Оуян Лулу. Хуан Сюй и Фэй Шань сначала чувствовали себя немного скованно, а потом пытались строить из себя мачо перед Оуян Лулу, однако едва Ван Цзыдун рассказал им, что Лулу — девушка Тан Сю, они сразу же успокоились и стали называть её сводной сестрой. Это очень обрадовало саму Лулу. Тан Сю пытался этому препятствовать, однако вскоре махнул рукой.
Он всё ещё находился под впечатлением от просмотра фильма и спрашивал Хуан Сюя и остальных про технологии и науку, когда Оуян Лулу вышла из бокса. К сожалению для Тан Сю, ни Хуан Сюй, ни Ван Цзыдун, ни Фэй Шань не знали ни одного учёного.
Тан Сю загорелся идеей создать научно-исследовательский институт, и для этого ему были нужны учёные и инженеры. Таких среди его знакомых не было.
Тан Сю допил бокал вина и увидел, что Оуян Лулу вернулась в бокс, и не одна.
Ли Сяоцянь? Что?
Тан Сю удивлённо оглядел Ли Сяоцянь — заплаканная, разбитая губа…
— Лулу, что случилось? Что с Сяоцянь?
Едва Ли Сяоцянь увидела Тан Сю, её глаза радостно загорелись. Она тут же подбежала к нему и схватила его за руку: -Тан Сю, я…
— Ты в порядке? — негромко спросил Тан Сю.
Ли Сяоцянь закивала, однако тут же не выдержала и вновь зарыдала.
— Ты её знаешь? — удивилась Оуян Лулу.
— Мы с Сяоцянь учились вместе, — ответил Тан Сю.
— Вот это совпадение! — подняла брови Оуян Лулу.
Тан Сю кивнул и спросил: -Так что случилось?
Глаза Оуян Лулу гневно сверкнули: -Я вышла из уборной и увидела, как за ней гонится мужчина. Уже потом я узнала, что это её учитель, хотя на самом деле это настоящий гад в человеческой шкуре…
Оуян Лулу рассказала Тан Сю всё, что случилось. Иногда Ли Сяоцянь поправляла её или добавляла новые детали. Вся компания, собравшаяся в боксе, выглядела очень разозлённо — подумать только, профессор Музыкальной Академии ведёт себя как какой-то сутенёр. И эти шишки с телевидения были ничем не лучше.
— Я вызову охрану, чтобы их задержали! — гневно сказал Хуан Сюй. –Как они посмели так вести себя, да ещё и в моём клубе!
Тан Сю остановил его, холодно сверкнув глазами: -Не спеши, Хуан Сюй. Сяоцянь — моя бывшая одноклассница, поэтому я не буду стоять и смотреть, как её унижают. Я сделаю так, чтобы эти люди оказались на самом дне, без шанса вновь подняться на вершину. Лулу, отведи Сяоцянь в мой номер. Когда я закончу, я поднимусь к вам.
— Ну… Ладно! — Оуян Лулу кивнула, и они с Ли Сяоцянь ушли.
Хуан Сюй злобно спросил: -Что будем делать, Тан Сю?
Тан Сю сел на диван и прищурился: -Найди хороших девочек. Пусть сделают всё, чтобы эти ублюдки оставили их у себя на ночь, и чтобы они заночевали в клубе. Ещё нужно установить камеру в их номере и снять всё, каждую секунду. Ты меня понял?
— Легче лёгкого, — усмехнулся Хуан Сюй. –Я знаю множество девчонок, которые только и мечтают о таком шансе. За нужную сумму они сделают всё, что мы скажем.
— Отлично! — Тан Сю кивнул. –Тогда обсудим детали. Я предлагаю избить их до смерти, а потом отправить в тюрьму на несколько лет.
— Я смогу обеспечить им весёлое время в тюрьме, — вмешался Фэй Шань. –Их крики не услышит никто, даже небеса.
Через несколько минут Хуан Сюй и Фэй Шань начали подготовку. Особая роль в операции отводилась Ван Цзыдуну.
На третьем этаже.
Ван Цзыдун, Ли Чунлэй и две официантки вошли в бокс, где сидели Тан Чжэнь, директор Бао и двое его приятелей. Они о чём-то спорили между собой.
Ван Цзыдун хлопнул в ладоши и улыбнулся –Уважаемые господа, я генеральный менеджер этого клуба, Ван Цзыдун! А это менеджер Ли, один из моих помощников. Судя по вашим недовольным лицам, вам не нравится, как вас здесь обслуживают?
Директор Бао удивился, но тут же улыбнулся: -Господин Ван, не ожидал увидеть вас здесь! Меня зовут Бао Ан, я работаю на телевидении Блу-Сити. Вы были у нас в гостях в прошлом году.
Ван Цзыдун удивился, но также улыбнулся: -А, значит, мы уже знакомы! Прошу прощения, что не узнал вас. Мне сообщили, что в этом боксе что-то случилось…
Директор Бао смутился, но быстро натянул улыбку: -Ничего страшного. Наша гостья выпила слишком много и закатила скандал из-за пустяка. Мы уже отвезли её домой.
Ван Цзыдун мысленно скривился, однако внешне он продолжал улыбаться: -Очень жаль, что так случилось. Кстати, позвольте вас поздравить!
— С чем? — удивился директор Бао.
Ван Цзыдун хлопнул в ладоши. К столу подошли две официантки с двумя бутылками Нектара Богов.
Ван Цзыдун взял одну из бутылок и сказал: -При основании нашего клуба мы решили, что посетители номер 99, 999, 9 999 и 99 999 станут почётными гостями и не только будут обслуживаться бесплатно, но и получат в подарок Нектар Богов! Вы стали 999 посетителем!
— Что? — директор Бао удивился, а Тан Чжэнь и остальные уставились на бутылки.
Нектар Богов был очень популярен — все дегустаторы в один голос твердили, что это настоящий эликсир бессмертных. Однако цена этого напитка была очень велика, а найти его было очень трудно.
Ван Цзыдун улыбнулся: -Также мы предоставляем вам выбор из трёх опций.
— Какой ещё выбор? — быстро спросил директор Бао.
— Первый — трёхдневный тур по Японии и Южной Корее за наш счёт. Второй — специальная карта, по которой вы целой год сможете бесплатно ходить в кинотеатр. Третий — …
Директор Бао не ожидал, что ему привалит такое счастье. Увидев, что Ван Цзыдун не спешит рассказывать о третьей опции, он спросил: -И какой же третий выбор?
Ван Цзыдун дал знак официанткам, чтобы те ушли, а затем улыбнулся: -Здесь остались только мужчины, поэтому я скажу. У нашего клуба есть особая услуга, которая называется Брачная Ночь. Мы предлагаем вам на выбор как прекрасных девушек, так и великолепных парней. Всё, что случится между вами в эту ночь, останется в стенах этого клуба.
И директор Бао, и остальные были шокированы таким предложением. Их глаза заблестели, и директор Бао ответил: -Нас не интересуют первые две опции. Мы приехали развлекаться и веселиться, поэтому мы выбираем третий вариант.
Он обратился к своим друзьям: -Кто-то из вас выберет парня? Если нет, остановимся на красотках?
— Без проблем! — все трое кивнули в ответ.
На их лицах уже читалось похотливое выражение.
Ван Цзыдуну очень хотелось рассмеяться. Тан Сю составил отличный план. Ван Цзыдун улыбнулся: -В таком случае я предлагаю вам сперва попробовать Нектар Богов. Менеджер Ли подготовит для вас наш специальный бокс. Когда вы будете готовы, официантка отведёт вас туда. Однако есть одно условие, и я надеюсь, что вы согласитесь на него.
— Какое условие? — удивился директор Бао.
— Вы все очень влиятельные люди, поэтому я надеюсь, что вы обязательно порекомендуете наш клуб своим друзьям, — серьёзно сказал Ван Цзыдун.
— Разумеется! — хором ответили четверо.
Через полчаса они наелись и напились, и их отвели в бокс Развлечений. Там их уже ждали восемь модно одетых красоток, выстроившихся в ряд.
Ли Чунлэй, стоявший рядом, улыбнулся: -Все они работают здесь, и сделают всё, что вы только пожелаете. Я не буду вам мешать, но если я понадоблюсь — зовите в любой момент. Здесь есть четыре отдельных номера, можете смело ими пользоваться.
— Спасибо, менеджер Ли, — благодарно сказал директор Бао и тут же подошёл к двум красоткам с обворожительными фигурами.
В боксе было всё необходимое для любовных утех, а опыта в этих утехах у четверых приятелей было достаточно. Они сразу поняли, что девушек не нужно ни на что уговаривать, поэтому каждый из них выбрал себе по две красотки и приступил прямо к делу.
Разумеется, девушки тоже были не новенькими в этом деле, и прекрасно знали, как обращаться с мужчинами. К тому же Хуан Сюй заплатил им весьма приличные суммы, поэтому они старались по полной.
Глава 626: Всё идёт по плану
Комната наблюдения, клуб Чистое Озеро.
Ни для кого не секрет, что кварталы красных фонарей часто становились последним пристанищем даже для самых смелых героев. Неудивительно, что настолько испорченные жизнью мужчины не смогли устоять перед соблазном.
В комнату наблюдения вошёл Ван Цзыдун и усмехнулся: -Всё готово. Они не смогут сопротивляться действию препарата. Боюсь, нам придётся цензурировать видео, настолько там будет жёсткая оргия.
— Какую дозу ты использовал? — поднял брови Тан Сю.
— Двойную, разумеется. Но не для всех, только для двоих, — улыбнулся Ван Цзыдун.
Тан Сю расхохотался: -Хорошо, что не тройную, иначе они бы прямо там откинули копыта. Они явно далеки от хорошей физической формы. Не могу сказать, что я не желал бы им смерти, но умереть во время секса с красоткой — слишком почётно для них.
— Да, такую смерть они не заслужили. Лично я бы с удовольствием сжёг их на костре. Мне кажется, такие поступки не заслуживают прощения, — хмыкнул Хуан Сюй. –Ладно, генеральный директор телевидения Блу-Сити уже едет сюда, но мы так и не дозвонились в Музыкальную Академию. У них выключен телефон.
Тан Сю подумал, достал мобильный и позвонил Хуан Цзе — она работала учительницей в Академии. Именно она с подругами и заметили Ли Сяоцянь, а затем помогли ей поступить в Императорскую Академию Классической Музыки.
Блу-Сити, поместье Изумрудный Сад.
Хуан Цзе очень редко удавалось отдохнуть дома по воскресеньям. На её коленях лежал ноутбук — она искала хорошую музыку, а её муж, Вэнь Шаохуа, сидел рядом и читал газету.
Внезапно её телефон зазвонил.
— Кто это? — Хуан Цзе нахмурилась. –Неважно, кто бы это ни был, я никуда не поеду!
Вэнь Шаохуа усмехнулся: -Знаю я тебя. Ты всегда готова искать приключения. Если тебе предложат что-то интересное, ты наверняка поедешь.
— Будет настоящее чудо, если так, — Хуан Цзе закатила глаза и подняла трубку.
— Хуан Цзе, с кем я разговариваю?
— Это Тан Сю, бывший одноклассник Ли Сяоцянь. Учитель Хуан, это вы? — спросил Тан Сю.
Тан Сю.
Глаза Хуан Цзе широко раскрылись, и она радостно ответила: -Тан Сю, как я рада, что ты позвонил! Неужели ты передумал и согласен стать учителем в нашей Академии? Мы всегда готовы тебя принять!
— В вашей Академии слишком много животных в человеческой шкуре, и мне не хотелось бы работать среди них, — ответил Тан Сю. –Я как раз звоню по этому поводу. Ваш муж — вице-президент Академии, верно?
Хуан Цзе нахмурилась — неужели Тан Сю позвонил ей только для того, чтобы обругать Академию?
— Да, верно!
— Хуан Цзе, мы с вами знакомы, поэтому я дам вашей Академии и вашему мужу шанс. Пусть он немедленно едет в клуб Чистое Озеро — тут он найдёт одного из ваших преподавателей. Уверен, он не слишком обрадуется когда увидит, чем он тут занимается. Репутация вашей Академии находится под угрозой.
Сказав это Тан Сю сразу же положил трубку.
Хуан Цзе застыла — она не знала, как реагировать на такие слова.
— В чём дело, дорогая? — спросил Вэнь Шаохуа, увидев её удивлённое выражение лица.
— Дорогой, помнишь того парня, о котором я тебе говорила? — сказала Хуан Цзе. –Тан Сю. Который играет на цитре как настоящий мастер.
— Да, помню. О нём все знают — он не только великолепный музыкант, но ещё и доктор. Это он тебе звонил? Что ему нужно?
— Он сказал, чтобы ты немедленно ехал в клуб Чистое Озеро, иначе репутации нашей Академии будет конец, — ответила Хуан Цзе.
Вэнь Шаохуа нахмурился — он бы проигнорировал такое предупреждение от кого-либо ещё, но не от Тан Сю. Такой человек не будет кидаться словами.
— Значит, случилось что-то серьёзное, — Вэнь Шаохуа отложил газету, встал и надел пальто. –Я свяжусь с директором Чжан и мы немедленно поедем в этот клуб…
— Чистое Озеро! — напомнила Хуан Цзе. –Он недавно открылся. Ладно, я поеду с тобой!
***
Клуб Чистое Озеро.
Даже если бы Ван Цзыдун использовал обычную дозу препарата, Тан Чжэнь и остальные уже задыхались бы спустя полчаса. Тем не менее, они были очень довольны — девушки были просто прекрасны и действительно выполняли все их капризы, в том числе с удовольствием «соображали на троих». Всё шло потрясающе.
Когда они наконец насытились, девушки не ушли, а принесли им еду.
— Всё как в старые добрые времена, Тан. Чувствую себя просто прекрасно, — довольно улыбнулся директор Бао.
Тан Чжэнь киувнул: -Может, ещё один круг, директор Бао? Будем пользоваться возможностью, пока она есть. Эти девушки гораздо красивее наших старых жён, так что… Хахаха!
Спустя полчаса отдыха они снова приступили к делу, однако в этот раз сил у них было гораздо меньше, и спустя семь минут все четверо уже закончили.
За этой оргией уже наблюдали из специальной комнаты и Чжан Цифэн, генеральный директор телевидения Блу-Сити, и директор Музыкальной Академии, и вице-директор той же Академии, Вэнь Шаохуа.
Их лица были полны ярости.
Позади них сидела Хуан Цзе. Ей было настолько стыдно, что она хотела провалиться под землю.
Тан Сю хмыкнул: -Мы не пытались их подставить просто так. Они вели себя недостойно и получили то, что заслуживают. Учитель Хуан, это вы заметили Ли Сяоцянь и помогли ей поступить в Академию. Знали ли вы, что её учитель приведёт её в этот клуб, в эту компанию извращенцев? То же самое я могу сказать и про сотрудников телевидения.
Хуан Цзе подняла голову и выругалась: -Тан Чжэнь — просто бесстыжее животное, да ещё и в человеческой шкуре!
— Такие люди должны получать по заслугам, — безразлично сказал Тан Сю. –Сперва я вообще не собирался звать вас сюда. Я планировал выставить это видео в публичный доступ. Очень скоро вы все наверняка бы узнали про него.
Чэнь Вэй быстро взмолился: -Пожалуйста, мистер Тан, не делайте этого. Мы всё вам объясним.
— Объясните? Вы хотели сказать — расскажете мне, какое их ждёт наказание? — безразлично спросил Тан Сю.
Чэнь Вэй подумал и скрипнул зубами: -Я немедленно их уволю.
— Считайте, что Тан Чжэнь уже уволен, — прорычал Чжан Цифэн.
— Этого недостаточно, — Тан Сю покачал головой. –Вам не нужно их увольнять. Я бы хотел, чтобы вы вызвали сюда полицию.
— Полицию?
Чжан Цифэн быстро сказал: -Мистер Тан, но ведь это повлияет и на репутацию клуба…
Хуан Сюй махнул рукой: -Нам плевать. Для нас главное — наказать этих свиней.
Чжан Цифэн шумно вздохнул.
— Дядя Чэнь, я думаю, что моему отцу не нужно рассказывать об этом, — покачал головой Хуан Сюй. –Даже если он узнает, Тан Сю — мой друг, а Ли Сяоцянь его бывшая одноклассница. Отец никогда не будет винить меня за то, что я сделал.
Чэнь Вэй достал сигарету, закурил, а потом сказал: -Хорошо, я сейчас вызову полицию.
В боксе.
Тан Чжэнь, директор Бао и двое других отдыхали после очередного акта. Они знали, что такая возможность им может не представиться ещё раз, поэтому собирались наслаждаться по-полной.
Бам!
Внезапно дверь распахнулась и в бокс вломилось около десятка полицейских в форме.
— Что? — все четверо застыли.
Они были полностью раздеты. По их спинам пробежал холодок, словно они провалились под лёд.
— Подозреваемые найдены! Все признаки оргии налицо! — воскликнул один из полицейских.
— Нет, нет! — быстро крикнул директор Бао. –Я работаю на местном телевидении…
— На местном телевидении? — усмехнулся полицейский. –Значит, это ваш босс и вызвал нас. Можете забыть о том, что он будет вас защищать.
Что?
Директор Бао и остальные ошарашенно замерли.
Через несколько минут они уже были одеты, и полицейские вывели их и восьмерых женщин из бокса. За дверьми их встретил Чэнь Вэй, генеральный директор местного телевидения, Чжан Цифэн, Вэнь Шаохуа, а также Ван Цзыдун.
Четвёрка сразу всё поняла — Ван Цзыдун их подставил. Это была самая настоящая ловушка.
Глава 627: Несмываемый позор
Что посеешь, то и пожнёшь. Место на небесах никогда не сваливается никому на голову просто так. Решения и поступки, совершённые под действием алкоголя, редко заканчиваются чем-то хорошим.
Тан Чжэнь, директор Бао и остальные легко угодили в ловушку, и теперь их всех ждал жалкий конец.
Пока их уводила полиция, четвёрка успела полить Ван Цзыдуна оскорблениями на три года вперёд.
Тан Сю позвонил Оуян Лулу и сказал: -Лулу, езжай с Сяоцянь в полицейский участок, чтобы она дала показания. По дороге постарайся завести её, чтобы она рассказала всё, ничего не скрывая.
— Хорошо, мы уже спускаемся, — улыбнулась Оуян Лулу.
Тан Сю глубоко вздохнул, похлопал по плечу Ван Цзыдуна и сказал: -Извини, что впутал тебя в это. Когда будешь в Звёздном городе, звони мне — поужинаем в лучшем боксе ресторана Луна.
Ван Цзыдун сверкнул глазами и улыбнулся: -Обязательно, когда у меня будет время.
Он был очень рад — Тан Сю явно принял его в круг своих близких людей. Возможно, пока что он считал его просто другом, но это уже было что-то. Ван Цзыдун мысленно поблагодарил Тан Чжэня и директора Бао — если бы они не обошлись так с подругой Тан Сю, у Цзыдуна не было бы шанса завоевать расположение Тан Сю.
Дальше всё пошло так, как и желал Тан Сю — показания Ли Сяоцянь вместе с сконцентрированным давлением семей Хуан Фэй и Ван помогли добиться результата. Ван Цзыдун позаботился о том, чтобы жёны всей четвёрки увидели видео оргии. Результатом стали четыре заявления о разводе, и раздел имущества обещал быть далеко не в пользу мужей.
Это был несмываемый позор и падение на самое дно.
До нового года оставалось три дня. Довольная Оуян Лулу вернулась на остров Цзинмэнь, а Лун Чжэнъюй приехал с острова Девяти Драконов в компании Му Цинпин и Гу Инь.
За прошедшие полгода Гу Инь выросла на несколько сантиметров и выглядела в целом гораздо взрослее и солиднее. Едва увидев Тан Сю, она сразу же крепко обняла его.
Му Цинпин доложила всё, что происходит на острове Девяти Драконов — она была в курсе всего. Благодаря особым курсам она смогла стать отличным управленцем, и уже сама готовила персонал — под её началом уже было более 80 человек.
На этом её отчёт был окончен.
Тан Сю улыбнулся, перевёл на счёт Му Цинпин 20 миллионов юаней и сказал: -Деньги для нас не проблема. Если тебе понадобится ещё, просто скажи мне.
Такая доброта очень сильно обрадовала Му Цинпин. С момента её знакомства с Тан Сю её жизнь превратилась в настоящую мечту. До этого она постоянно переезжала, в её жизни было полно трудностей, её дочери был необходим медицинский уход, а теперь она была самым настоящим управляющим, жила в роскошном замке и даже руководила военными силами.
— Кстати, у меня к тебе вопрос от Мо Авэнь. Когда ты вернёшь их обратно? Они слышали, что офис на острове Цзинмэнь занимается продажей ресурсов для культивации. У них достаточно денег, но они могут получать лишь те ресурсы, которые офис выделяет им. Ничего купить они пока не могут.
Тан Сю ненадолго задумался и ответил: -Хорошо, я позабочусь об этом. Му, ты только что приехала, тебе наверняка хочется отдохнуть. Оставайся здесь, мы вернёмся в Звёздный город вместе завтра.
— Как дела у твоих родителей? — улыбнулась Му Цинпин.
— Они сейчас в столице. Я звонил им вчера — они вернутся в Звёздный город послезавтра, — ответил Тан Сю. –Мы вернёмся пораньше, чтобы успеть подготовиться к Новому Году. Му, мы уже и так семья, поэтому ты должна отмечать каждый Новый Год с нами.
Му Цинпин было очень приятно это слышать, и она ответила: -До этого мы с дочкой были просто вдовой и сиротой, поэтому Новый Год ничего не значил для нас. Но теперь у нас есть ты и твои родители. Теперь мы с Иньинь знаем, что у нас есть близкие люди, есть семья.
Гу Инь взяла Тан Сю за руку и улыбнулась: -Иньинь скучает по бабушке и дедушке. Учитель, они тоже скучают по Иньинь?
— Конечно скучают! — улыбнулся Тан Сю. –Они мне часто говорят об этом. Если бы у них не было так много дел, они бы обязательно приехали к тебе на остров Девяти Драконов. Кстати, как дела с твоей культивацией?
Гу Инь слегка поникла: -Учитель, я уже два месяца не могу пробиться на стадию Золотого Ядра.
Тан Сю застыл: -Ты хочешь сказать, что уже достигла пика стадии Основания Фундамента?
— Да! Два месяца назад, — ответила Гу Инь. –Учитель сказал Иньинь, что она очень способная, но как я ни пытаюсь, у меня не получается достичь стадии Золотого Ядра. Я никак не могу его сконденсировать. Дядя Авэнь и дядя Ау дали мне два таблетки, но они не сработали.
Тан Сю был поражён — полгода назад Гу Инь была обычным ребёнком, который совершенно ничего не понимал в культивации. Но теперь она уже достигла высшей точки стадии Основания Фундамента. Такая скорость могла напугать кого угодно! Даже в Мире Бессмертных такой ребёнок считался бы настоящим гением, и его бы уже заваливали ресурсами для культивации.
Заложенные физические данные очень важны!
Тан Сю мысленно вздохнул и улыбнулся: -Иньинь, ты только недавно стала культиватором. То, что ты смогла достичь стадии Основания Фундамента, уже огромный успех. Послушай, что я тебе скажу. Не забивай себе голову мыслями о Золотом Ядре. Тебе нужно укрепить свой фундамент. Только когда ты будет полностью в нём уверена, тебе удастся сформировать Золотое Ядро и стать настоящим экспертом.
Гу Инь кивнула и рассмеялась: -Иньинь обязательно сделает всё, что скажет учитель.
Гу Инь весь день не отходила от Тан Сю, пока Му Цинпин отдыхала в своём номере. Хуан Сюй уже вернулся в клуб вместе с Фэй Шанем и Ван Цзыдуном. От Лун Чжэнъюя они узнали, что он приехал с гостьями, одна из которых — ученица Тан Сю. Вся троица тут же велела своим помощникам отправляться за подарками для девочки.
Наступил вечер. В Суприм-Холле Гу Инь уже ждала пирамида из подарков, которая была выше её самой.
— Иньинь, это всё твоё. Открывай, смотри, — улыбнулся Хуан Сюй.
— Спасибо, дядя.
Гу Инь поблагодарила его и остальных, а затем стала раскрывать подарки — одежда, обувь, короны принцессы, наручные часы, телефоны, планшеты…
Все видели, что с каждым новым раскрытым подарком Гу Инь выглядит всё более расстроенной. После десятой коробки она уже не улыбалась.
Хуан Сэй, Фэй Шань и Ван Цзыдун переглянулись — они не понимали, в чём дело. Почему девочка не рада подаркам?
Хуан Сюй осторожно спросил: -Иньинь, тебе не нравятся эти подарки?
— У Иньинь уже есть всё это, — хмуро ответила Иньинь.
— Что? — Хуан Сюй удивлённо взглянул на остальных.
Они тут же вспомнили, чьей ученицей является Гу Инь — наверняка Тан Сю дарил девочке абсолютно всё, что она попросит.
Но… что же тогда дарить им?
Ван Цзыдун задумался, а потом достал чековую книжку и выписал чек на 2 миллиона юаней. Он передал чек Гу Инь и улыбнулся: -Иньинь, я ещё не женат и у меня нет детей, поэтому я не знаю, что вы любите. Так что я лучше подарю тебе вот это, а ты сама купишь себе всё, что хочешь. Считай это подарком в честь нашего знакомства.
Хуан Сюй и Фэй Шань последовали его примеру.
Гу Инь вопросительно взглянула на Тан Сю, сидящего на диване.
— Это очень богатые дяди, Иньинь. Они дают тебе карманные деньги, не отказывайся! Но отдай их лучше твоей маме. Потом ты решишь, что хочешь себе купить, и мама всё купит.
Гу Инь обрадовалась: -Учитель, Иньинь хотела бы сдать на права.
Тан Сю рассмеялся: -Ты ещё слишком юна, Иньинь.
— Может, я не смогу получить права, но я ведь могу учиться водить? — быстро спросила Гу Инь. –Дядя Ау разрешал мне управлять яхтой и вертолётом, и у меня получалось! Правда, у меня было очень мало практики, а дядя Ау говорит, что без практики ничему не научишься. Поэтому Иньинь хочет купить яхту и вертолёт.
Тан Сю чуть не поперхнулся чаем, а у Хуан Сюя, Фэй Шаня и Ван Цзыдуна дружно отвисли челюсти.
Тан Сю вытер губы салфеткой и улыбнулся: -Я ведь уже сказал, что ты слишком юна, поэтому тебе пока что не нужно летать на вертолёте. Но я передам твоей маме, чтобы она заказала несколько яхт. Ты сможешь плавать на них когда захочешь.
— Спасибо, учитель! — радостно воскликнула Гу Инь.
Хуан Сюй, Фэй Шань и Ван Цзыдун сглотнули слюну. Они не знали, как реагировать на эту сцену между учителем и ученицей.
Глава 628: Своевременная помощь со стороны
Никто из присутствующих, кроме Тан Сю, не мог понять Гу Инь. Да, она была ещё девочкой, но уже могла дать фору многим взрослым людям. И яхты были в любом случае необходимы Тан Сю, так как остров Девяти Драконов находится посреди океана.
— Хуан Сюй, а что случилось с теми четырьмя? — спросил Тан Сю, намекая на директора Бао, Тан Чжэня и остальных.
— Ничего хорошего, — усмехнулся Хуан Сюй. –Их уволили, от них ушли жёны, и теперь они за решёткой. На Ли Сяоцянь и её учёбе это никак не сказалось. Директор Академии даже пообещал помогать ей, если помощь понадобится.
Тан Сю кивнул — они с Ли Сяоцянь разговаривали несколько дней назад. Она хотела работать в шоу-бизнесе, и Тан Сю был готов ей в этом помочь. Цинь Шаоян и Чу И как раз собирались основать медиа-компанию. Тан Сю позвонил Цинь Шаояну и дал ему номер Ли Сяоцянь — она сможет петь на их студии, и при этом продолжать обучение. Если ей захочется, она даже может попробовать себя в кино и телевидении.
На следующий день Тан Сю, Му Цинпин и Гу Инь покинули Блу-Сити. Приехав в Звёздный город, они сразу направились в Корпорацию Великолепный Тан. Тан Сю обсудил план дальнейшего развития вместе с Кан Ся, а затем компания просто отдыхала. Время прошло очень быстро, и вот уже до Нового года оставалось всего два дня.
Обильный снег обычно предвещает хороший урожай. Тан Сю собирался сидеть дома и читать, но ему позвонил Юань Чулин и позвал его погулять.
Выйдя на улицу, Тан Сю сразу увидел Юань Чулина — тот уже ждал его, стоя у машины на обочине.
Тан Сю подошёл к нему и улыбнулся: -У тебя ко мне какой-то серьёзный разговор?
— Не у меня, а у моего отца, — ответил Юань Чулин.
— У твоего отца? — удивился Тан Сю. –Но что ему от меня внезапно понадобилось?
— Я могу только догадываться, — улыбнулся Юань Чулин. –Компания моего отца должна преобразиться, но вот уже полгода отец не знает, что именно нужно сделать. Он вывел со счетов очень много денег, но не может определиться, во что их вложить. Поэтому он хочет посоветоваться с тобой — может, ты ему что-то предложит. Он сказал, что в лучшем случае он бы хотел сотрудничать с тобой.
— Тан Сю расхохотался: -Но с чего он взял, что у меня есть деловое чутьё? И вообще, если честно, то у меня и без того голова квадратная!
— Почему? — удивился Юань Чулин.
Тан Сю махнул рукой: -У меня есть идеи насчёт новых проектов, но я понятия не имею, как их воплотить. Ладно, раз дядя Юань хочет меня видеть, я поеду. Может…
Внезапно глаза Тан Сю сверкнули: -Кстати, если я правильно помню, до этого он сотрудничал с военными, верно? В каких областях было сотрудничество? Что они разрабатывали в своих лабораториях?
— Я об этом почти ничего не знаю, только то, что это были какие-то крутые технологии. Возможно, новые виды оружия, — ответил Юань Чулин.
Тан Сю моргнул и тут же открыл дверь машины: -Поехали.
***
Дома у Юань Чулина.
Юань Чжэнсюань сидел в своём кабинете и недовольно читал список уволенных сотрудников. Цель научных исследований была достигнута, поэтому он хотел уволить теперь уже ненужных учёных, однако прошёл уже месяц, а он всё не решался подписать приказ об увольнении. Учёные тем временем уже вышли в отпуск.
— 46 человек… Как мне это подписать? — Юань Чжэнсюань редко курил, однако сейчас в его руках была сигарета.
В кабинет вошла Чжао Цзин с чашкой чая. Увидев расстроенного мужа, она сказала: -Дорогой, если не можешь решиться, не ломай голову над этим! В худшем случае мы вложимся в новые исследования. Это будет равносильно тому, если мы их просто не уволим.
— Да, но мы ведь не сможем держать их тут всю жизнь? — хмуро улыбнулся Юань Чжэнсюань.
— А почему нет? — спросила Чжао Цзин. –Они же не кидают деньги на ветер. Мы вывели довольно большую сумму, и если мы выберем правильное вложение, то сможем заработать. Эти инженеры и учёные работали на нас более десяти лет, и принесли нам немало прибыли. Если мы просто так их уволим, это будет очень некрасиво.
— Я это знаю, и поэтому не могу принять это решение, — беспомощно ответил Юань Чжэнсюань. –Проблема в том, что я не знаю, в какую область повернуть мой бизнес. У Тан Юньдэ было много проектов, но теперь у него самого есть деньги, и партнёр ему не нужен.
— Но ты же отправил нашего сына к Тан Сю? Может, он что-то предложит! — ответила Чжао Цзин. –Этот парень очень умён, у него уже есть своя крупная компания, несмотря на его возраст. Его ждёт большое будущее. Может, если наш сын будет продолжать дружбу с ним, его тоже ждёт успех.
Юань Чжэнсюань вздохнул и ответил: -Если бы я подумал об этом два года назад, то смог бы купить акции Корпорации Великолепный Тан, когда она была только основана. И тогда сейчас я мог бы сидеть и отдыхать, наблюдая за тем, как ко мне в карман текут деньги.
— Кто же знал, что компания Тан Сю так взлетит? — вздохнула Чжао Цзин. -Ладно, давай больше не будем об этом. Сейчас Новый год, я не хочу, чтобы у нас было плохое настроение. Подумаем об этом позже! Я полагаю, что богатство приходит не за счёт других, а благодаря разумным вложениям!
— Ладно, может, скоро приедет Тан Сю, и поговорим уже с ним, — кивнул Юань Чжэнсюань.
Через полчаса Тан Сю уже сидел перед Юань Чжэнсюанем. Тан Сю улыбнулся, видя, что Чжэнсюань расстроен, и сказал: -Дядя Юань, если вам есть, что сказать — говорите. Мы же не чужие люди.
— Раз так, то я перейду сразу к делу, — ответил Юань Чжэнсюань. –Я послал за тобой Чулина потому, что хотел спросить — нет ли у тебя хорошего проекта, в который я мог бы вложиться. Я уже говорил тебе, что хотел бы переделать свой бизнес так, чтобы за ним не следили из-за границы.
— Сколько у вас сейчас денег, дядя Юань? — спросил Тан Сю.
— Военные пока что не выплатили мне по последнему контракту. Оплата будет перечислена в апреле следующего года. Если считать и эту сумму, то всего около 5-6 миллиардов юаней.
Тан Сю продолжил: -Дядя Юань, ваши инженеры и учёные наверняка отлично знают своё дело, верно? Я хотел бы привести аналогию. Допустим, у меня есть идеи, которые я хотел бы разрабатывать. Очень необычные идеи. Они смогут мне в этом помочь?
— Ты должен точно знать, что тебе нужно, или дать им хоть какой-то пример, — ответил Юань Чжэнсюань.
— Левитационный диск, — ответил Тан Сю.
— Что это такое? — поднял брови Юань Чжэнсюань.
— Если точно, то это транспортное средство. Человек становится на такой диск и может им управлять, при этом не падая. В машинах есть похожий индукционный взрыватель, но машины ездят по земле, а диск должен будет летать по воздуху.
Юань Чжэнсюань странно взглянул на него и улыбнулся: -Звучит как какая-нибудь выдумка. Если бы такой диск существовал, о нём бы уже все говорили. Тот, кто смог бы создать нечто подобное, тут же стал бы центром внимания всего мира, и многие наверняка попытались бы отнять этот диск.
— Почему? — спросил Тан Сю.
— Наука и технологии — источники огромной власти, — ответил Чжэнсюань. –Такой диск наверняка можно использовать в военных целях или для создания нового оружия. Как ты думаешь, каковы шансы разработать такую вещь?
Тан Сю замолчал. Он действительно не подумал об этом, и теперь это осознание его злило.
Юань Чжэнсюань вздохнул: -К тому же, насколько такой диск был бы безопасен? Допустим, с него бы никто не падал, но разве в воздухе есть дороги? Наверняка люди рано или поздно начнут сталкиваться друг с другом.
Тан Сю покачал головой: -Эту проблему я смогу решить.
Юань Чжэнсюань помолчал, а затем сказал: -Есть две нормы безопасности, которые необходимо соблюдать при разработке проектов.
— Какие? — спросил Тан Сю.
— Первая — нужно предусмотреть тот факт, что разработка может быть украдена. Поэтому её нужно тщательно охранять — это второе, — ответил Чжэнсюань.
— Если её попытаются украсть самые сильные люди в мире, то я вряд ли смогу её защитить. Но…
— Но что? — спросил Чжэнсюань.
— Но через пару лет я смогу обеспечить обе эти нормы, — серьёзно сказал Тан Сю.
Брови Чжэнсюаня поползли на лоб, и он покачал головой: -Не шути так. Ты очень многого добился, но понятия не имеешь, какие люди есть в этом мире. Давай пока отложим эту тему!
Внезапно Тан Сю спросил: -Дядя Юань, а что будет с вашими учёными, когда вы займётесь другим бизнесом? Вы их просто уволите?
— Я уже месяц ломаю голову над этим, — хмуро улыбнулся Юань Чжэнсюань. –Я хотел бы их уволить, но они работают на меня уже десять лет! Я не могу это сделать. Не решаюсь подписать приказ.
Глаза Тан Сю сверкнули: -Может, заключим сделку? Мне нужны учёные для создания этого диска. У вас они есть. Я заплачу вам, и они будут работать на меня. Что скажете?
— Ты действительно этого хочешь? — удивился Юань Чжэнсюань.
— Да! — улыбнулся Тан Сю.
Глава 629: Нападение дикого зверя
Учёные и исследователи, которые работали на Юань Чжэнсюаня, были очень близки ему, поэтому он и не мог решиться их уволить. Однако он понимал, что в будущем они ему не пригодятся. К счастью, предложение Тан Сю поступило очень вовремя. В обмен он решил поставить условие, а не просить денег.
— Я слушаю, дядя Юань! — Тан Сю внимательно взглянул на него.
Он знал, что в мире ничто не даётся бесплатно. Вряд ли это условие будет просьбой заварить чай.
Юань Чжэнсюань улыбнулся: -Тан Сю, из того, что я о тебе знаю, ты настоящий царь Мидас — всё, чего ты касаешься, тут же приносит прибыль. Мне нужны проекты, и я надеюсь, что мы с тобой будем сотрудничать. Ты позволить мне вкладывать деньги в твои проекты, а я с удовольствием отдам тебе своих учёных, и весь институт.
Тан Сю нахмурился — если бы у него был хороший проект на примете, он бы сам в него вложился. Теперь он не знал, что ответить Юань Чжэнсюаню.
Увидев, что Тан Сю в замешательстве, Чжэнсюань улыбнулся: -Я знаю, что сейчас это трудновыполнимо, поэтому прошу лишь дать мне слово. Учёных ты сможешь забрать прямо сейчас.
Тан Сю подумал и ответил: -Я не могу давать гарантии, но если мне попадётся проект, где понадобится сотрудничество, я обязательно позвоню вам в первую очередь, дядя Юань.
Чжэнсюань довольно хлопнул в ладоши: -Договорились! Сейчас у учёных отпуск в честь нового года, но они скоро вернутся. Давай выберем день, и я сам отвезу тебя в институт.
— Хорошо, — Тан Сю улыбнулся и кивнул.
Он и сам не был уверен в том, что левитационный диск получится разработать. Тан Сю мало что понимал в науке и технике. Однако он уже видел такой диск своими глазами и знал, что он произведёт настоящий фурор.
Зазвонил телефон Тан Сю — это была Чэнь Сяовань.
— Ты уже в Звёздном городе, Сяовань?
— Да, — ответила она. –А где ты? Может, встретимся?
— Сейчас у меня есть дела. Давай пообедаем в полдень, — улыбнулся Тан Сю.
— Отлично! — довольно ответила Чэнь Сяовань.
Тан Сю положил трубку и взглянул на Юань Чжэнсюаня: -Дядя Юань, пожалуйста, позвоните мне, когда учёные вернутся на работу. Я буду в Звёздном городе до 15 января.
— Хорошо! — Чжэнсюань улыбнулся.
Вскоре Тан Сю попрощался и уехал. Чжэнсюань и Чжао Цзин хотели, чтобы он остался на обед, но Тан Сю уже договорился встретиться с Чэнь Сяовань. Юань Чулин остался дома — он только что вернулся и хотел провести время с родителями. Чулин явно повзрослел, чему были очень рады Чжэнсюань и Цзин.
По дороге Тан Сю позвонил Су Бэнь и сообщил, что случилось нечто очень важное. Тан Сю тут же набрал Чэнь Сяовань и отменил встречу с ней, а затем развернулся и поехал обратно.
По словам Су Бэня, в деревне Су и в соседних деревнях случилось сразу несколько убийств за последние дни. Следователи выяснили, что это сделали не люди, а дикие звери.
Тан Сю сразу вспомнил, что когда-то Су Бэнь рассказывал ему о леопарде размером с быка, которого он видел неподалёку от деревни. Тогда Тан Сю подумал, что это должен быть дикий зверь.
***
Сунлоу-Таун, семейная деревня Су.
Вся деревня готовилась к празднованию нового года. Дети бегали и поджигали фейерверки, играли в снежки, а взрослые собирались компаниями и живо беседовали.
Заехав в деревню, Тан Сю увидел несколько мужчин с лопатами и гарпунами. Выглядели они очень хмуро.
Тан Сю остановился перед ними и спросил: -Как обстоят дела? Сколько людей погибло?
Один из них узнал Тан Сю — Су Сянцзянь, которому Тан Сю уже помогал в драке, и который был в больнице Звёздного города. Су Сянцзянь хмуро улыбнулся и ответил: -Двое — Чжанвэнь и Ганцзы. На следующий же день собрались люди с соседних деревень, сотни человек. Мы прочесали всю гору, но не нашли даже следов.
— А сколько погибло в других деревнях?
— В нашей деревне только двое, в других ещё четверо. Раненых шестеро или семеро. Ван Хайян из деревни Литтл ранен очень серьёзно. Возможно, он не доживёт до нового года.
— Где зверь нападает? — спросил Тан Сю.
Су Сянцзянь указал на север: -На жителей нашей деревни напали в саду у подножья горы. Они подрезали ветви яблонь, когда на них напал этот монстр. На жителей других деревень тоже нападали у горного склона. Один из выживших рассказал, что это был леопард размером с быка.
Тан Сю кивнул и предложил мужчинам закурить. Они ещё немного побеседовали, а затем Тан Сю направился в дом бабушки.
— Тан Сю!
Су Бэнь и Су Цюань выбежали ему навстречу.
Тан Сю вышел из машины и сказал: -Мне уже рассказали, что здесь происходит. Ждите меня здесь, я поздороваюсь с бабушкой, а потом мы пойдём вместе к подножью горы.
— Туда нельзя идти, Тан Сю, — быстро сказал Су Бэнь.
Тан Сю серьёзно взглянул на него: -Брат Бэнь, ты кое-что не знаешь. Последние годы я изучал боевые искусства, и на многое способен. Я легко могу разделаться с целой толпой. А если вы пойдёте со мной, то мы легко справимся с этим леопардом. Если найдём его, конечно.
— Слушай, Тан Сю, это не обычный леопард, — Су Бэнь покачал головой. –Люди говорят, что это настоящий демон. Даже будь у нас 30 вооружённых человек, мы бы всё равно вряд ли с ним справились.
Тан Сю помолчал, а затем сказал: -Просто подождите меня, я вернусь и кое-что вам расскажу.
С этими словами он вошёл во внутренний двор и увидел Су Сянфэя — он точил копьё. Тан Сю слегка удивился: -Когда ты успел вернуться?
Су Сянфэй выдавил улыбку: -Где-то неделю назад.
Тан Сю кивнул: -Бабушка в доме?
— Да, но сейчас она спит, — ответил Су Сянфэй. –У неё всё хорошо, но она сильно переживает из-за этих смертей.
Тан Сю кивнул: -Тогда я займусь делом.
— Я с тобой, — быстро сказал Су Сянфэй. –Я слышал, о чём вы говорили.
— Нас троих хватит, — Тан Сю покачал головой. –Не волнуйся, всё будет хорошо.
— Лишний человек не помешает, — сказал Су Сянфэй. –Я должен пойти с вами.
Тан Сю сомневался, однако Сянфэй явно был настроен серьёзно.
— Ладно, пошли.
Тан Сю достал из кармана пистолет, продемонстрировал его Су Бэню, Су Цюань и Су Сянфэю, а затем спрятал со словами: -Это моё средство защиты. В крайнем случае мы просто пристрелим этого леопарда.
— Тан Сю… откуда у тебя пистолет? — спросил Су Бэнь.
Этот пистолет Тан Сю забрал с одного из тел членов семьи Яо. В его межпространственном кольце была настоящая оружейная, включая пистолет-пулемёты и снайперские винтовки. Разумеется, он не мог рассказать об этом Су Бэню и остальным.
— Я же миллиардер, у меня должна быть защита при себе. Не переживайте, я знаю, как обращаться с пистолетом, и не буду применять его, если ситуация этого не потребует. Это просто самозащита.
Су Бэнь и Су Цюань сразу всё поняли — они ведь были сотрудниками Корпорации Великолепный Тан. Су Бэнь был начальником охраны в одной из виноделен и знал, что все охранники обладают разрешением на ношение оружия. Су Сянфэй ничего не знал об этом, однако объяснение Тан Сю его удовлетворило.
Через десять минут они подъехали к подножью горы и стали взбираться на неё. Су Бэнь и Су Цюань были вооружены лопатой и гарпуном, а у Су Сянфэя было копьё.
Едва они стали взбираться на гору Цзинь, Тан Сю сразу использовал своё духовное чувство. Несмотря на его нынешнюю силу, он не смог обнаружить леопарда.
К тому же Тан Сю был не один, поэтому безопасность его спутников была превыше всего.
— Ведите. Я гулял здесь, когда был ребёнком, но уже плохо помню местность, — сказал Тан Сю.
Именно для этого он и позвал их с собой.
— Сначала осмотрим окрестности, — сказал Су Бэнь. –Если поблизости ничего не найдём, отправимся дальше. Тут очень много опасных мест, особенно долина. Я хорошо знаю местность, поэтому следуйте за мной.
Глава 630: Охота в горах
К северу от деревни Су находился горный хребет Юйчжоу. Его ширина составляла всего несколько километров, однако он состоял из множества гор и холмов различной высоты. Летом здесь буйно разрастались деревья и кустарники, но зимой всё выглядело очень пустынно.
В детстве Тан Сю приходил сюда со взрослыми, однако они редко заходили слишком далеко. Дедушка Су Бэня был одним из охотников, которые знали горный хребет наизусть, однако уже отец Су Бэня не полагался лишь на охоту.
Вокруг были довольно крутые скалы.
Компания несколько часов безуспешно искала следы, а потом они перебрались через гору и попали в длинную долину. Тан Сю сузил диапазон духовного чувства до 50 метров, чтобы не тратить лишние силы.
— Тан Сю, нам потом придётся перепрыгивать через эту расщелину. Будь очень осторожен, — Су Бэнь указал на расщелину метрах в семи от них.
— Не волнуйся! — ответил Тан Сю.
Ширина расщелины составляла около двух метров, и перепрыгнуть её не составило слишком большого труда. Вскоре они уже спускались вниз. Гора укрывала долину от ветра и солнца, поэтому здесь по-прежнему лежал снег. Идти было довольно трудно.
Су Бэнь взглянул на время — 16:30. Он остановился и сказал: -Дальше идти нельзя, через час уже начнёт темнеть. Если мы задержимся здесь, нас могут ждать неприятности!
Тан Сю тоже достал мобильный — сигнала не было.
— Давайте заночуем здесь, — сказал он. –Найдём безопасное место. Дикие животные обычно выходят охотиться ночью, поэтому шанс найти леопарда будет больше.
— Ну… — Су Бэнь взглянул на остальных — эта идея их явно не порадовала.
— Даже если мы повернём назад прямо сейчас, всё равно мы не вернёмся до наступления темноты, — спокойно сказал Су Сянфэй. –Давайте останемся!
— Не переживайте! — Тан Сю довольно взглянул на него. –Я привёл вас сюда, поэтому я отвечаю за вашу безопасность. Этот леопард сильно напугал людей, они не смогут даже нормально отметить новый год, если мы им не поможем. И кто знает, скольких ещё он убьёт.
— Ладно! — Су Бэнь и Су Цюань кивнули.
Через полчаса они уже достигли самой низкой точки долины. Перед ними было небольшое озеро. Су Бэнь указал на насыпь у подножия горы: -Там есть пещера. Мы с дедушкой ночевали там, когда ходили охотиться. Можем остановиться там.
— Да, я тоже был там, — улыбнулся Су Цюань. –Дедушки наливали нам алкоголь и давали жареную курицу. Я тогда впервые напился! Жаль, что в этот раз мы спешили, иначе я бы захватил вина.
Тан Сю сверкнул глазами, улыбнулся и спрятал руки в карманы, чтобы никто не видел, как он достаёт из межпространственного кольца небольшую фляжку с вином: -Зато я подготовился.
— У тебя правда есть с собой вино? — удивился Су Цюань. –Ты что, знал, что мы останемся здесь ночевать? Нет, что-то не сходится. У тебя не такая толстая одежда, чтобы скрыть флягу с вином.
— Это маленькая фляжка, тут всего грамм 200, — улыбнулся Тан Сю. –Я первым пойду в пещеру и позову вас, если там всё в порядке.
— Я с тобой, — быстро сказал Су Бэнь.
— Не волнуйся, брат Бэнь, — улыбнулся Тан Сю. –Я уверен в своей силе. Если ты пойдёшь со мной, мне придётся присматривать и за тобой.
Су Бэнь не знал, насколько силён Тан Сю, однако заметил, что целый день в горах ничуть не утомил его — Тан Сю даже не вспотел. Так как Су Бэнь был начальником охраны, он поддерживал себя в хорошей физической форме, но теперь он понял, что до Тан Сю ему далеко.
— Я знаю, что ты очень осторожен, но всё равно — будь аккуратнее, — негромко сказал Су Бэнь.
Тан Сю похлопал его по плечу и направился ко входу в пещеру. Едва он скрылся из вида, он сразу же ускорился и легко преодолел расстояние до входа.
Там он снова использовал духовное чувство на максимум и исследовал местность в радиусе семи километров — никаких следов леопарда, только два фазана и заяц.
Этого должно хватить на ужин.
Тан Сю заметил несколько лекарственных трав, спрятал их в межпространственное кольцо, а затем уселся на камень неподалёку от озера, держа в руках пойманную добычу.
— Что?
Возвращаясь назад Тан Сю выбрал иной путь и внезапно почувствовал, что энергия вокруг него возрастает.
Духовная ци здесь была в два или в три раза выше.
— Тут что-то не так!
Тан Сю спрятал фазанов и зайца в кольцо и достал свой кинжал, Кровопийцу, держа его обратным хватом. Тан Сю внимательно огляделся и направился к источнику духовной ци — он находился где-то на соседней горе. Через десять минут он добрался до редкого леса. Духовное чувство подсказало ему, что это не обычный лес — по нему были разбросаны довольно большие глыбы.
— Эту формацию камней создала сама природа. Я не ожидал этого. Это не атакующая формация, а значит это один из видов Фантасмагорических формаций.
Тан Сю подождал пару минут, а затем вошёл в лес, и вскоре достиг центра формации. Концентрация небесной и земной ци здесь была в десять раз выше.
— Мне везёт. Жаль только, что…
Тан Сю взглянул на слегка «бурлящий» белый туман и улыбнулся — это был Духовный Источник, созданный духовной жилой. Скорость культивации здесь была бы вдвое выше обычного.
К сожалению, самому Тан Сю этот Источник ничем не мог помочь — его тело впитало звёздную энергию, и земная духовная энергия играла для него лишь вспомогательную роль.
Внезапно в его голове мелькнула идея — он вспомнил про Су Бэня и Су Цюаня. Он решил научить их культивации. В конце концов, он собирался тренировать талантливых людей, а эти двое уже входили в его окружение, он знал их характеры и поведение. Если он их натренирует, они могут принести немало пользы.
Однако кое-что заставляло Тан Сю сомневаться — Су Сянфэй. Да, он стал более надёжным и взрослым, но они всё равно были…
Подумав, Тан Сю решил научить и его. Да, в прошлом они были далеко не лучшими друзьями, но он верил, что Су Сянфэй мог измениться. Тан Сю лишь нужно было убедиться, что кузен на попытается навредить ему в будущем снова.
Тан Сю быстро покинул лес и вернулся в пещеру, где его уже ждали.
— Я принёс ужин, — улыбнулся Тан Сю, демонстрируя фазанов и зайца. –А ещё у меня хорошие новости для вас всех.
Вся троица была приятно удивлена. Они не ожидали, что Тан Сю сумеет добыть дичь в темноте.
— А что за новости? — удивлённо спросил Су Цюань.
— Сперва поешьте, — улыбнулся Тан Сю.
Он достал из кармана соль и специи — они всегда были в его межпространственном кольце, и по пути он успел разложить их в небольшие бутылочки.
Вскоре дрова для костра были собраны.
Су Бэнь легко разделался ножом с фазанами и зайцем, а затем выпотрошил их у озера и поджарил на огне. Он жил у подножья горы, поэтому был умелым охотником и поваром. Мясо выглядело и пахло очень приятно.
— Какой запах! Жалко, что вина так мало.
Все смогли выпить лишь по паре глотков, но зато мяса хватило всем. После еды компания почувствовала себя очень комфортно.
Поев, Су Цюань снова спросил: -Тан Сю, расскажи, что за новости.
Тан Сю внимательно оглядел своих спутников и сказал: -Сперва я хочу кое-что спросить. Вы готовы посвятить мне свои жизни?
— Благодаря тебе у меня есть всё, что нужно, так что я готов сделать всё, что ты попросишь, — без раздумий ответил Су Бэнь.
Су Цюань сомневался, а потом сказал: -Мы выросли вместе, нас связывают кровные узы, поэтому я тоже готов, Тан Сю. Мы же братья. Просто скажи, что тебе нужно.
Тан Сю кивнул и взглянул на Су Сянфэя.
Глава 631: Создание Тела Дракона
Су Сянфэй молчал. Он не работал на Тан Сю. В этом мире было очень сложно найти опору и закрепиться, однако у Су Сянфэя была работа, и он даже накопил немного денег.
У него с Тан Сю были сложные отношения. Когда-то они были далеко не дружескими, и Сянфэй ненавидел Тан Сю за то, что случилось с его семьёй. Однако потом Сянфэй осознал свои ошибки, пусть и через страдания, и начал сожалеть о случившемся. Разумеется, ни о какой ненависти больше не могло быть и речи.
Он был готов относиться к Тан Сю как к родственнику, но работать на него, посвятить ему жизнь… Нет, сейчас он был на это не способен. Разумеется, если бы самому Тан Сю грозила опасность, Сянфэй встал бы на его защиту.
Тан Сю наблюдал за ним — он догадался заранее, как поведёт себя Сянфэй, но всё равно был разочарован. Однако у Тан Сю был и ещё один способ.
— Сянфэй, я знаю, что сейчас ты не можешь это сделать, но мне это и не важно. Но если я смогу тебе кое-что дать, примешь ли ты тогда решение?
— Что ты мне хочешь дать? — Су Сянфэй слегка нахмурился.
— Если тебе нужны деньги, я дам тебе их. Если власть — могу дать её, как и женщин, и много чего ещё, — серьёзно сказал Тан Сю. –Более того, я могу сделать тебя гораздо сильнее, и даже открыть путь к вечной жизни!
К вечной жизни?
Су Сянфэй странно взглянул на Тан Сю и рассмеялся: -А если без шуток?
Тан Сю хмыкнул и взмыл в воздух на два метра. Под ошарашенным взглядом Сянфэя и остальных он развёл руки в стороны, и две тяжеленных глыбы в пещере также оторвались от земли и стали вращаться вокруг Тан Сю.
— Это… это мне снится, да? — Су Цюань отступил назад.
Он протёр глаза и ошарашенно вытаращился на Тан Сю.
Су Бэнь с недоверием наблюдал за происходящим. Его сердце билось как бешеное, а сам он был напуган происходящим.
Су Сянфэй находился примерно в таком же состоянии — он смотрел на Тан Сю так, словно увидел привидение. Сянфэй не раз представлял себя на месте Тан Сю — он мечтал стать сверхчеловеком, который способен летать, двигать скалы и опускаться на морское дно.
Но теперь, когда он увидел такого человека, в Сянфэе был лишь страх.
Тан Сю взглянул на него сверху вниз: -То, что ты видишь — лишь небольшая часть моих возможностей. Я боюсь, что если покажу их все, ты умрёшь от страха. Если ты согласен работать на меня до смерти, стать моим доверенным человеком, я научу тебя гораздо большему, чем просто парить в воздухе. Ты сможешь управлять целыми планетами!
Су Сянфэй разинул рот и хотел что-то сказать, но потом передумал.
— Тан Сю, ты… какое-то небесное существо? — внезапно воскликнул Су Цюань.
Тан Сю рассмеялся: -Возможно, когда-нибудь все Боги и Будды в Раю не посмеют сказать мне и слова. Так что в чём-то ты прав.
Выражение лица Су Цюаня быстро изменилось и он радостно крикнул: -Моя жизнь принадлежит тебе, Тан Сю! Только помоги мне стать таким, как ты!
Су Бэнь сжал кулаки и ничего не говорил — у него был очень решительный вид.
Су Сянфэй внимательно следил за Тан Сю, а потом сказал: -Тан Сю, я хочу, чтобы мои родители отметили новый год вместе с нами. Если ты сможешь это сделать, я готов.
— Без проблем, — Тан Сю кивнул. –Год назад я пообещал тебе, что твои родители вернутся в деревню Су.
Тан Сю махнул рукой, и каменные глыбы вылетели из пещеры, долетели до озера и упали в него. Затем Тан Сю спустился на землю и сказал: -Сегодня я научу вас технике культивации.
Тан Сю отвёл троицу к каменному лесу и сказал: -Это не обычный лес. Если туда зайдёт обычный человек, он наверняка потеряется. Эту формацию камней создала сама природа, и у неё есть иллюзорные свойства. Смотрите, куда наступаете, и идите следом за мной.
— Что такое формация камней? — с любопытством спросил Су Цюань. –Это что-то вроде формации Небесных Врат, как в сериале Сага семьи Ян?
Тан Сю помолча и ответил: -Да, можешь считать, что так и есть. Можно сказать, что это нечто вроде лабиринта, из которого обычный человек не выберется никогда в жизни.
Су Цюань глубоко вздохнул: -Ты разбираешься в формациях, Тан Сю?
— Да, кое-что я знаю, — улыбнулся Тан Сю.
Су Цюань, Су Бэнь и Су Сянфэй почтительно взглянули на него.
Они не знали, когда Тан Сю успел стать настолько сильным, но то, что они видели, их впечатляло.
Вскоре они прибыли к Духовному Источнику.
Тан Сю присел на корточки возле источника и осторожно погрузил руку в воду, от которой исходил белый туман. Он тут же почувствовал, как его тело захлестнула волна духовной силы, и улыбнулся: -Думаю, вы слышали о обмывании костного мозга и очистке сосудов — если кратно, это процесс полной трансформации тела! Это Духовный Источник, который ещё называют Источником Дракона на Земле. Скорость культивации здесь увеличивается в несколько раз, но даже обычный человек почувствует эффект источника — например, ближайшие несколько лет он точно не подхватит никакую простуду. Но если простой смертный решит искупаться в источнике, он умрёт. Сегодня вам предстоит окунуться в источник. Он очистит ваш костный мозг, меридианы, и создаст фундамент для культивации.
— Но мы ничего не знаем о культивации, Тан Сю, — испуганно ответил Су Цюань. –Мы не умрём, если войдём в источник?
Тан Сю улыбнулся: -Умрут лишь те, кто не знает технику культивации. Я научу вас ей.
Следующие два часа Тан Сю объяснял им анатомию меридианов в человеческом теле, акупунктуру и много чего ещё. Он заставил их запоминать всё, что он рассказывает, а затем научил их стандартной технике культивации из Мира Бессмертных.
— Процесс будет очень болезненный. Придётся потерпеть, если вы хотите достичь всего, о чём я вам говорил, — серьёзно сказал Тан Сю.
Все трое кивнули.
Тан Сю продолжил: -Снимите одежду и погрузитесь в источник. Не забывайте использовать технику, которой я вас научил. Контролируйте своё тело, и сразу же зовите меня, если почувствуете, что больше не можете терпеть.
Су Бэнь первым стащил с себя одежду и залез в Духовный Источник. Су Цюань и Су Сянфэй последовали за ним. Источник был довольно небольшой — когда в него залезла вся троица, места в нём почти не осталось.
— Я как будто парю, — удивлённо сказал Су Цюань.
Тан Сю улыбнулся — на Земле духовная энергия, которая текла по духовным жилам, находилась в жидком состоянии. Она могла заставить парить не только человека, но и огромные каменные глыбы.
— Отбросьте все мысли и выполняйте технику культивации.
Троица молча стала контролировать потоки ци в меридианах. Через несколько секунд они почувствовали себя очень расслабленно, словно все их поры открылись. В их тела направились бесчисленные потоки ци. Затем они испытали лёгкий зуд. За ним последовали новые ощущения — боль, которая становилась всё сильнее и сильнее.
Наконец они почувствовали себя так, словно их тела разрывают на части. От боли они закричали.
— Терпите! Продолжайте культивировать. Это проверка вашей воли, и если вы её пройдёте, это даст вам немало преимуществ. Сконцентрируйтесь! — крикнул Тан Сю, стоя на краю источника.
Время шло, и крики становились всё громче — три тела буквально извивались в источнике. Их кожа покраснела и даже кровоточила. Они выглядели словно новорождённые детёныши мышей, настолько чётко виднелись все вены и жилы на их телах. Однако вместе с тем их физическая сила продолжала расти.
— Я что-то чувствую! — радостно воскликнул Су Цюань, открывая глаза.
— Заткнись! Продолжай Культивировать! Постарайся Контролировать То, Что Чувствуешь! — крикнул Тан Сю.
Су Цюань тут же закрыл глаза и вновь сосредоточился.
Наступил рассвет. Троица по-прежнему сидела в источнике — они уже привыкли к боли и не кричали. Даже если они и хотели выпрыгнуть из источника, желание стать такими, как Тан Сю, перевешивало.
Вжух!
Тан Сю выпустил поток Первичной Энергии Хаоса, который окутал все три тела и вытащил их из источника. Тан Сю велел им вернуться в пещеру и поспать. Все трое были на грани после столь тяжёлой ночи, поэтому им нужно было отдохнуть.
В обед Тан Сю разбудил их и снова велел залезать в источник. Вечером он приказал им вылезти, дал им отдохнуть ещё раз, и велел снова залезть обратно.
Тем временем вся деревня Су буквально стояла на ушах из-за исчезновения четвёрки. Люди даже успели организовать поисковые отряды.
На календаре тем временем наступил последний день года.
Глава 632: Резкое увеличение силы
Тан Сю стоял в самом центре каменного леса, на краю Духовного Источника, и наблюдал за Су Сянфэем — он всё ещё сидел в источнике.
Су Бэнь и Су Цюань уже вылезли и оделись, и теперь стояли в стороне. За последние два дня они научились ощущать ци в своём теле и даже контролировать её.
Внезапно голый Су Сянфэй выскочил из Источника и взволнованно крикнул: -Тан Сю, я научился контролировать потоки ци! Я уже пропустил их трижды по моим меридианам!
— Насколько силён поток ци в твоём теле? — спросил Тан Сю. –Какого он размера?
— Примерно с иголку, — ответил Су Сянфэй, подумав.
Тан Сю повернулся к Су Бэню и Су Цюаню: -А у вас?
Су Цюань довольно ответил: -Примерно со спичку.
Су Бэнь почесал в затылке и показал свой мизинец: -Примерно такой. Но он довольно короткий, всего несколько сантиметров.
— Что?
Су Цюань и Су Сянфэй были поражены. Су Сянфэй слышал от Тан Сю, что строение человеческих тел различается, и поэтому некоторым гораздо легче даётся культивация. Теперь было очевидно, что культивация Сянфэя слабее, чем у Су Бэня и Су Цюаня.
— Неплохо, — Тан Сю улыбнулся. –Это означает, что вы уже ступили на путь культиваторов, и ваша сила значительно выросла за последние пару дней. Попробуйте поднять какие-нибудь камни, посмотрим, что вы можете.
— Я попробую, — ответил Су Бэнь.
Он взглянул на небольшую глыбу, которая весила около 50 килограмм. Он и раньше мог поднимать такие камни, пусть и с небольшим трудом, однако сейчас он перестарался и не рассчитал свою новую силу, так что камень чуть не улетел в воздух.
— Почему он такой лёгкий? — удивился Су Бэнь.
— Если раньше ты мог поднимать камни весом 50 килограмм, то теперь попробуй поднять весом в 200, — улыбнулся Тан Сю.
— 200 килограмм? Думаешь, у меня получится? — удивился Су Бэнь.
— Не узнаешь, если не попробуешь, — усмехнулся Тан Сю.
Су Бэнь кивнул и взглянул на подходящую глыбу неподалёку. Он подошёл к ней, обхватил руками и без особых усилий поднял. Су Бэнь почувствовал, что может поднять и гораздо более тяжёлый вес.
Если он применит всю свою силу, то сможет поднять камень весом около 300 килограмм, и даже швырнуть его на несколько метров!
К разочарованию Су Цюаня и Су Сянфэя, они смогли поднять лишь камни весом до 150 килограмм, но они всё равно были довольны своими новыми возможностями.
Тан Сю довольно кивнул — этим троим сильно повезло. Многие культиваторы позавидовали бы им. Не каждому выпадает случай культивировать в подобном Источнике. У Кан Ся и Энди ушло очень много времени на то, чтобы почувствовать поток ци в своих телах, а потом они так же долго учились его контролировать.
— Сянфэй, может, ты уже оденешься? — рассмеялся Тан Сю. –Женщин тут нет, но мне тоже не слишком приятно смотреть на тебя без одежды.
Су Сянфэй застыл, а затем метнулся к своей одежде и быстро натянул её на себя. Шутка Тан Сю нисколько не задела его, даже наоборот — Сянфэй почувствовал, что их отношения улучшаются.
Тан Сю взглянул на небо и сказал: -Кажется, мы здесь уже два дня, а значит, что сейчас должен быть канун нового года. Боюсь, все уже переживают за нас, так что пора возвращаться. Сегодня нужно найти леопарда и разделаться с ним.
— Конечно!
— Мы с ним справимся!
— Отлично!
Вся троица выглядела взволнованно, но не испуганно — они чувствовали, что стали сильнее. Тан Сю хотел предупредить их, чтобы они отнеслись к этому серьёзно, однако решил не портить им настроение. К тому же он был уверен, что леопард не представляет для них серьёзной угрозы.
«Пусть узнают, что это такое, на своей шкуре!»
Тан Сю улыбнулся. Они покинули каменный лес и направились в гору. Теперь они могли двигаться гораздо быстрее, и Тан Сю даже использовал своё духовное чувство на максимум, покрывая радиус в 400-500 метров.
Час спустя Тан Сю остановился и указал на юго-восток: -Нам повезло — я слышу рёв леопарда. Он в пределах километра от нас. Мы убьём его, а потом вернёмся домой и будем праздновать новый год.
***
В семейной деревне Су.
Су Линъюнь стояла во дворе и выглядела очень обеспокоенно. Она обнимала Гу Иня, а её руки явно дрожали. Тан Юньдэ и Му Цинпин также беспокоились, хоть и не показывали этого.
— Жители деревни уже вернулись? — спросила Чжан Ши, выходя из дома вместе с Су Янин.
— Ещё нет. Я узнавал, — Тан Юньдэ покачал головой. –Мам, может, приготовишь обед? Я собираюсь снова отправиться в горы и искать их. Мы обязательно их найдём, и тогда мы вернёмся обратно и отметим новый год.
— Юньдэ, ты и так только что вернулся! — Чжан Ши покачал головой. –Тебе нужно отдохнуть. Гору уже прочёсывает множество людей, и даже полиция. Уверен, они найдут Сю’Эра и остальных.
Во двор зашла соседка, Чэнь Хуэйин, и спросила: -Как дела? Есть новости?
— Нет, ничего. Придётся ждать, — Чжан Ши вздохнул.
Чэнь Хуэйин грустно сказала: -Эти негодники сошли с ума! Им не нужно было рисковать и отправляться на поиски монстра самим. Если что-то случится с Бэнь’Эром… Я… я не смогу жить дальше.
— Не волнуйся, сестра, — Тан Юньдэ быстро успокоил её. –Сю’Эр очень силён, его не напугать каким-то монстром. Может, они просто отправились на поиски монстра и вернутся уже сегодня, если не смогут его найти.
***
Самая отдалённая горная вершина от деревни Су.
Сотни жителей деревень и полицейских с фонариками и оружием прочёсывали местность. Глава местной полиции, Чжао Дунхэ, регулярно выкрикивал в рупор имена Тан Сю и остальных.
Когда ему позвонили и сообщили, что четверо жителей деревни отправились на поиски монстра, Чжао Дунхэ уже был дома и готовился праздновать новый год с семьёй. Ему пришлось уехать, собрать своих подчинённых и отправиться в горы на поиски.
Изначально он планировал потратить на поиски не более одного дня, однако он и подумать не мог, что одним из пропавших окажется Тан Сю, поэтому он велел отыскать их во что бы то ни стало.
Чжао Дунхэ знал, что он смог стать начальником полиции лишь благодаря Тан Сю. Тан Сю смог сделать так, что Чжао Дунхэ стал начальником отдела полиции, а его прямой конкурент за это место до сих пор сидел в тюрьме.
Он не знал, как Тан Сю этого добился. Он знал лишь то, что ему помогали люди из столицы.
— Шеф Чжао, мы не можем идти дальше, это слишком опасно, — доложил Чжао Дунхэ капитан пожарной бригады.
Жители деревни сообщили ему, что другой склон горы очень крут, а также там живут дикие звери.
Чжао Дунхэ сжал кулаки и сказал: -Нет. Мы должны найти этих ребят. Жители деревень наверняка устали, они могут возвращаться домой. Я лично поведу отряд дальше.
Капитан пожарной бригады странно взглянул на него — он не мог понять, почему шеф полиции так стремится найти четырёх обычных юношей, рискуя заблудиться в горах.
— Шеф Чжао, мои люди должны идти дальше, но гражданские уже сильно устали. Вы можете оставить с нами несколько офицеров, мы продолжим поиски, а сами отправляйтесь с жителями обратно в деревню.
— Нет, я останусь здесь и продолжу поиски.
Глава 633: На горе проливается кровь
Ночь была очень тёмной, и время от времени был слышен рёв животных. Леопард размером с быка внимательно оглядывался в поисках добычи — он был голоден.
— Ждите здесь, я с ним разберусь! — Тан Сю холодно сверкнул глазами.
Все четверо сидели на ветви дерева в нескольких десятках метров от леопарда.
Су Бэнь остановил его: -Тан Сю, мы стали гораздо сильнее, и я уверен, что леопард не справится с нами тремя! Дай нам попробовать!
— Это не обычный леопард, — с сомнением ответил Тан Сю. — Это дикий зверь, который достиг определённого уровня интеллекта. Обычные звери не представляют угрозы культиваторам, но с разумными другая история. Этот леопард — как минимум свирепый зверь низшего уровня. К тому же у вас нет опыта в использовании своей силы, и сейчас он может убить вас, даже если вы нападёте все вместе.
— Но ты же нас подстрахуешь, верно? — спросил Су Бэнь. –Если мы будем в опасности, ты спасёшь нас, так?
— Да, я смогу это сделать, — кивнул Тан Сю, хоть и с сомнением.
— Тогда нам нечего бояться, — серьёзно сказал Су Бэнь. –Нам нужен этот бой, чтобы получить опыт в сражении. Ты сам говорил нам, насколько опасна жизнь культиваторов. Ты ведь не хочешь, чтобы все твои усилия пропали зря?
Тан Сю взглянул на Су Цюаня и Су Сянфэя — те кивнули. Тан Сю мысленно вздохнул и сказал: -Если так, то вперёд! Но будьте очень внимательны и не расслабляйтесь!
Все трое серьёзно кивнули и достали своё оружие.
Тан Сю проводил их взглядом, а затем перелетел на дерево поближе к леопарду.
Когда троица была на расстоянии примерно 10 метров от зверя, он их заметил и понял, что окружён. Глаза леопарда сверкнули, он взревел и бросился в сторону Су Бэня.
Су Бэнь метнул в него свой гарпун, однако леопард был слишком быстр — он легко увернулся, и уже в следующую секунду прыгнул на Су Бэня, явно собираясь отгрызть ему голову.
Из всех троих Су Бэнь умел драться лучше всего, особенно учитывая, что он работал командиром охраны в Корпорации Великолепный Тан. Там он проходил через очень жёсткие тренировки — ближний бой, холодное оружие, огнестрельное… Поэтому он не испугался, когда леопард бросился на него. Су Бэнь уклонился от зверя перекатом, попутно удивившись скорости животного.
В следующую секунду леопард атаковал снова. Су Бэнь опять уклонился, схватил свой гарпун и помчался в сторону Су Цюаня. Когда Цюань увидел, что за Су Бэнем гонится леопард, он сильно испугался.
— Осторожно! — воскликнул он, замахиваясь лопатой.
Су Бэнь снова уклонился, однако леопард смог зацепить когтями его левую руку. Су Цюань успел вовремя подскочить и ударить лопатой по спине зверя, заставив его отступить.
— Бэнь, ты в порядке? — взволнованно спросил Су Цюань.
Су Бэнь вскочил на ноги, встал плечом к плечу с Су Цюанем и сказал: -Я в порядке, но он меня задел. Будьте осторожны — он очень быстр.
— Хорошо! — хором ответили Су Цюань и Су Сянфэй, который успел к ним присоединиться.
Леопард взревел и без тени страха бросился на них троих. Теперь он двигался ещё быстрее, словно стрела, выпущенная из лука.
Удары Су Бэня, Су Цюаня и Су Сянфэя пришлись в цель, но не нанесли леопарду никакого урона, в то время как он сумел разодрать руки Су Сянфэя и Су Цюаня.
Однако животное не планировало останавливаться на этом — леопард наскочил на Су Бэня сзади, отбросив его на несколько метров вперёд.
— Су Бэнь! — выражения лиц Су Цюаня и Су Сянфэя изменились.
Они стали атаковать леопарда с удвоенной силой, заставив его отступить, а потом бросились к Су Бэню.
Тан Сю сидел на ветке и спокойно наблюдал за происходящим — бой шёл именно так, как он и думал. Леопард был достаточно серьёзной угрозой для троицы, однако вряд ли его сил хватило бы на то, чтобы убить кого-то из них. Поэтому Тан Сю продолжал наблюдать.
Однако он понимал, что и у его приятелей тоже мало шансов убить зверя. Его тело было практически неуязвимым для них — ни копьё, ни гарпун не смогли бы нанести ему вреда. Посомневавшись, он всё же вмешался, увидев, что леопард вновь мчится на троицу.
Его фигура мелькнула в воздухе, а в руке полыхнул Кровопийца. В следующий миг Тан Сю вонзил кинжал в спину зверя. От боли леопард застыл и подпрыгнул, развернувшись в воздухе в сторону Тан Сю. Зверь почувствовал, что от этого человека исходит бо́льшая опасность, поэтому решил разделаться с ним в первую очередь.
Леопард метнулся к Тан Сю с невероятной скоростью, собираясь вцепиться ему в голову.
Тан Сю холодно сверкнул глазами и полоснул Кровопийцей по когтям животного, а в следующий миг он сильно ударил зверя ногой в живот. От удара леопарда подбросило в воздух, Тан Сю подпрыгнул вслед за ним и распорол кинжалом шею животного. Из раны хлынула кровь.
Леопард был явно напуган — он впервые встретил настолько быстрого и сильного человека. Он был ранен, а также лишился двух когтей. Зверь взвыл и бросился убегать, превозмогая боль.
Кровопийца в руке Тан Сю превратился в луч света и пронзил живот леопарда. От этого тело зверя сильно задрожало и отлетело к ближайшему дереву. Рана была смертельной, и леопард это понимал. Он попытался встать на лапы, но он уже потерял слишком много крови, и тело его не слушалось. Он кое-как приподнялся, но тут же рухнул снова.
Тан Сю подскочил к нему и обрушил на него целый шквал ударов кулаками. Когда леопард наконец затих, Тан Сю улыбнулся и повернулся к своим друзьям: -Бэнь, ты в порядке?
Су Бэнь вытер кровь с угла рта и улыбнулся: -В порядке. Спина болит, буквально горит. Тан Сю, ты просто невероятен! Разделался с ним вообще без усилий!
— Вы тоже сможете так, если будете заниматься как следует, — улыбнулся Тан Сю. –Ладно, дело сделано, забирайте тело! Пусть жители деревни увидят, что с тварью покончено, и успокоятся.
Су Бэнь кивнул и отправился за телом леопарда.
Однако Тан Сю остановил его, достал серебряную иголку и остановил кровотечение у всех троих, уколов нужные точки на их телах, а затем перевязал их раны.
— Думаю, это была для вас хорошая тренировка, верно? Давайте проверим, в какой вы форме. Отсюда до деревни очень далеко, и вам придётся нести тело леопарда. Посмотрим, сможете ли вы успеть вернуться за два часа.
Троица кисло переглянулась — сюда они шли около 4-5 часов, пусть они и не спешили. Но это было днём. Возвращаться ночью, в темноте, по горным тропинкам, да ещё и успеть за два часа — возможно ли такое?
Тан Сю видел, что они сомневаются, и сказал: -Если вы не справитесь, я буду тренировать вас гораздо более жестоко. Вы поймёте, что иногда смерть кажется более привлекательной, чем жизнь.
Все трое уже испытывали такое ощущение, сидя в Духовном Источнике, и не желали испытывать его снова. Поэтому они переглянулись, схватили тело леопарда и поспешили обратно.
Глава 634: Герои
Тан Сю не составляло никакого труда следовать за троицей, несущей тело леопарда. Спустя час пути они заметили границу, где заканчивались горы и начиналась деревня. Тан Сю также увидел на их пути десятки огней.
— Стойте! — Тан Сю остановил своих приятелей.
— Что случилось? — удивлённо спросил Су Бэнь.
— Мы два дня бродили в горах, а моя машина припаркована как раз у подножья, — сказал Тан Сю. –Боюсь, жители уже догадались, что мы отправились в горы, и теперь ищут нас. Помните, что вам нельзя никому рассказывать о том, что вы культиваторы. Сейчас вы гораздо сильнее обычных людей, и можете использовать свои силы только в случае крайней необходимости.
— Ясно! — все трое кивнули.
— На все вопросы отвечайте, что это вы убили леопарда, я вам не помогал, — продолжил Тан Сю. –Вы все ранены, и вам поверят, что вы действительно с ним сражались. Я не хочу внимания к себе.
— Но почему, Тан Сю? Это же неправильно, — с сомнением сказал Су Цюань.
— Что в этом неправильного? — Тан Сю махнул рукой. –И ещё не рассказывайте никому про Источник и каменный лес. Говорите, что все два дня искали леопарда. Без моей помощи обычный человек заблудится в том лесу и умрёт.
— Хорошо! — теперь все трое обращались к Тан Сю гораздо более почтительно.
Тан Сю оказал им невероятную помощь, научив культивации.
Су Сянфэй почувствовал, что зауважал Тан Сю сильнее, чем когда-либо раньше. Он вспомнил, каким Тан Сю был полгода назад, и каким он стал сейчас. Очевидно, что Тан Сю лишь притворялся, что авария сделала из него дурачка, а сам тем временем тренировался и развивался, не привлекая к себе внимания.
Это было просто невероятно, и в то же время немного пугало.
Вместе с уважением и почтением в сердце Су Сянфэя появился и страх.
Тан Сю так молод, но уже обладает столь огромной силой… При мысли об этом Су Сянфэй побледнел и отвернулся, пытаясь подавить страх.
Через двадцать минут они добрались до поисковых групп.
— Вот Они! — воскликнул один из жителей.
Вокруг них тут же собралось около двухсот человек. Они были одновременно рады и удивлены — радость была вызвана тем, что все четверо были живы и здоровы, а удивление — телом леопарда, которое они принесли.
— Тан Сю! Су Бэнь! Су Цюань! Су Сянфэй! Как вы могли вот так уйти! — сказал Су Сянцзянь, выходя вперёд.
— В чём дело, дядя Сянцзянь? — усмехнулся Су Цюань. –Мы решили разделаться с этой тварью, и отправились на её поиски. Мы защитили свою деревню, разве нет? Посмотри сам, вот же этот леопард! Мы его убили!
Су Сянцзянь взглянул на леопарда, но не успокоился: -Но неужели вы не могли сперва нас предупредить? Вы в курсе, что мы вас ищем уже два дня? Если бы вы не появились, мы бы отправились ещё дальше в горы. Мы все волновались, вы это понимаете?
Тан Сю выступил вперёд и улыбнулся: -Да, мы виноваты, дядя Сянцзянь. Мы не думали, что наши поиски так сильно затянутся. Но всё же нам удалось обнаружить леопарда. Потом мы в течение двух дней устанавливали ловушки, и наконец смогли его убить. Посмотри — Бэнь, Цюань и Сянфэй ранены, им пришлось биться с леопардом.
Су Сянцзянь тут же заметил раны на телах троицы и обеспокоенно сказал: -Они в порядке? Раны серьёзные?
— Всё хорошо, — Су Бэнь кивнул. –Тан Сю уже остановил кровотечение и перевязал раны.
Су Сянцзинь облегчённо выдохнул и больше ничего не сказал.
Чжао Дунхэ вместе с полицейскими подошёл к Тан Сю и остальным. Он взглянул на труп леопарда, размером с быка, и сказал: -Вы отлично поработали. Да, вы поступили неразумно, но всё же справились со зверем и отделались лёгкими царапинами. Меня зовут Чжао Дунхэ, я начальник местного отдела полиции. Благодарю вас за неоценимую помощь.
— Вы слишком добры, шеф Чжао. Это была наша обязанность, — улыбнулся Тан Сю.
Чжао Дунхэ улыбнулся в ответ и спросил: -Ты Тан Сю? Тот самый божественный доктор? Что ж, ты действительно очень смел и хорош, про тебя не врут.
Тан Сю поблагодарил его, а затем взглянул на жителей деревни: -Простите, что заставили вас переживать и искать нас, и даже испортили вам праздник. Брат Бэнь, брат Цюань и брат Сянфэй убили леопарда, так что теперь вы можете чувствовать себя спокойно. Предлагаю всем отправиться в лучший ресторан в ближайшем городе — ужин сегодня за мой счёт. Предлагаю отметить новый год вместе.
— Здорово!
— Круто!
Все жители деревни Су тут же расплылись в довольных улыбках.
Вскоре они вернулись в деревню. К счастью для Су Бэня, Су Цюаня и Су Сянфэя, им уже не пришлось нести тело леопарда.
Тан Сю припарковался у дома своей бабушки, а затем они выгрузили труп животного. Из дома уже выбегали Тан Юньдэ, Су Линъюнь, Чжан Ши, Чэнь Хуэйин, Му Цинпин, Су Янин и другие…
— Сю’Эр!
— Сынок!
Су Линъюнь и Чэнь Хуэйин подбежали к Тан Сю и Су Бэню.
Тан Сю обнял мать и сказал: -Всё хорошо, мам, мы в порядке. Этот леопард убил многих людей, поэтому мы решили разобраться с ним. Не переживай, с нами всё хорошо.
Су Линъюнь в слезах шлёпнула Тан Сю по руке и гневно сказала: -Кто разрешил тебе так выпендриваться? А если бы с вами что-то случилось? Что бы мы тогда делали?
Чжан Ши кивнула: -Она права, Сю’Эр. Горы — небезопасное место. Вас не было два дня, и мы сильно переживали. Никогда больше не делайте таких глупостей.
Тан Сю мог лишь улыбнуться и постараться успокоить всех собравшихся. Тан Юньдэ и Су Линъюнь собирались забрать Чжан Ши в Звёздный город, чтобы отметить новый год вместе, но теперь они решили остаться здесь, в деревне Су.
Вскоре Тан Сю объявил, что его приятелям нужно перебинтовать раны, и они вчетвером поехали в ближайший город. Там они нашли ресторан и заказали десятки столов, блюд и вин. Им пришлось заплатить двойную цену, чтобы всё это было доставлено в деревню Су. Затем Тан Сю и остальные поехали в больницу, где им наложили швы и перевязали раны. Следующей остановкой стал магазин пиротехники — они купили огромное количество салютов и фейерверков.
Деревня Су находилась довольно далеко от города, но дорога к ней была достаточно широкой. Жители деревни одолжили столы в соседних деревнях и расставили их прямо на въезде в деревню. Кто-то даже протянул разноцветные гирлянды и лампочки, и теперь вся деревня сияла и сверкала.
Гу Инь ещё никогда не отмечала новый год в такой обстановке. Она радостно бегала и играла с другими детьми из деревни — некоторые из них были старше неё, другие младше.
Когда на столы была подана еда, жители расселись и стали весело есть и болтать. Улыбались даже те, чьи родственники погибли от когтей леопарда. Чжао Дунхэ привёз всю свою семью, что очень обрадовало жителей деревни. Семья Дунхэ сидела за одним столом с Тан Юньдэ и Су Линъюнь.
Вскоре к веселью присоединились и жители других деревень, и количество столов росло с каждым часом.
Полночь.
В полночь жители зажгли фейерверки, и небо окрасилось в самые разные цвета.
Такую ночь никто из них не забудет. Было принято решение сделать такой праздник традицией, и повторять его каждый новый год.
Тан Сю, Су Бэнь, Су Цюань и Су Сянфэй стали настоящими героями как деревни Су, так и других деревень.
Веселье продолжалось до глубокой ночи. На следующее утро Чжан Ши разбудила Тан Сю, Су Сянфэя, Су Янин и Гу Инь — по традиции в первое утро нового года нужно быть есть дамплинги и запускать салюты.
— Сянфэй, поджигай! — крикнул Тан Сю, умываясь у колодца в центре двора.
Глава 635: Новая звезда
— Хорошо!
Су Сянфэй поспешил вернуться в дом, взять фейерверки и вернуться во двор. Су Янин удивилась, увидев это — она знала, что у её брата хорошие отношения с Тан Сю, но не думала, что он готов выполнять просьбы Тан Сю.
Су Янин знала, что Тан Сю стал гораздо сильнее и влиятельнее. Он основал Корпорацию Великолепный Тан, а также теперь являлся членом пекинской семьи Тан. Она также знала и своего брата, и то, в каких отношениях состояла семья Су с Тан Сю. Так почему же Су Сянфэй так себя вёл с Тан Сю?
Загремели салюты, а Су Линъюнь и Чжан Ши стали готовить дамплинги. Су Янин подошла к Су Сянфэю и сказала, нахмурившись: -Брат, по-моему, ты слишком почтительно относишься к Тан Сю — выполняешь все его приказы, и всё такое…
Су Сянфэй улыбнулся: -Ну конечно. Он и так может меня заставить, если захочет.
— Но наши мама и папа… — гневно начала Су Янин.
Су Сянфэй внезапно кое-что вспомнил, оглянулся на Тан Сю, который стоял на кухне, и негромко сказал: -Сестрёнка, прости, что не сказал тебе раньше. Это Тан Сю смог договориться с чиновниками из Звёздного города, чтобы маму и папу выпустили под залог. Тан Сю сказал, что они уже едут сюда, и будут здесь через два часа.
— Что? — Су Янин недоверчиво взглянула на Сянфэя.
— Я знаю, что ты злишься на Тан Сю, — продолжил Сянфэй. –Ты думаешь, что это из-за него мы оказались там, где мы сейчас. Но вспомни, как мы относились к нему и его матери. Тогда мы были богаты, а у них были трудные времена, но мы всё равно обращались с ними как с низшим сортом. Тан Сю из-за нас чуть в тюрьму не попал, ты помнишь?
— А теперь посмотри, как всё обернулось. Теперь Тан Сю в сто раз богаче, чем мы были тогда, но при этом он относится к нам совершенно иначе. Они с его матерью не унижают нас. Помнишь, когда отец попытался покончить с собой? Он сделал это потому, что ему было стыдно за его поведение по отношению к Тан Сю и его матери.
Сянфэй достал пачку сигарет, закурил и продолжил: -Благодаря этому я понял, что проблема была в нашей семье. Мы сами находили себе неприятности. А знаешь, в чём была причина?
— В чём? — спросила Су Янин.
— Когда я вернулся в деревню Су, никто из жителей не знал, что мы обанкротились, а мама и папа сидят в тюрьме. Однако все жители всё равно смотрели на меня с презрением. Уверен, они презирали меня за то, что мы забыли о своих корнях, за всё то, что мы сделали.
— О корнях? — удивлённо переспросила Су Янин.
Её сердце больно ёкнуло.
Это была правда. Их корни были здесь, в деревне Су. Что с того, что у их семьи когда-то были десятки миллионов? Как они могли забыть место, где жили их предки?
Су Сянфэй слегка приобнял Янин и вздохнул: -Сестрёнка, в прошлом мы совершали немало ошибок, которые нужно признать. Мы плохо обращались с Тан Сю, с его матерью, с жителями деревни. Говорят, что признание ошибок и их исправление — лучшая добродетель. Вчера вечером я почувствовал, как меняется отношение жителей деревни ко мне. Знаешь, что вчера мне сказал Су Цюань, напившись?
— Что? — спросила Янин, побледнев.
— Ты же знаешь деревню Ван, здесь, по соседству? — спросил Сянфэй. –Когда мы были маленькие, мы часто там бывали. Мы с Су Цюанем выпили и он сказал, что мы должны признавать своих предков и ценить всех членов своей семьи, как и всех жителей нашей деревни. Мы все — члены семьи Су, и все происходим от одного семейного древа. Мы все — одна большая семья.
— Ты слышала о Ван Синькэ из деревни Ван? Он отправился в город, основал там свой бизнес, разбогател и помог своей семье встать на ноги. Но каждый раз, когда он возвращался в деревню, он хвастался перед всеми остальными. А что случилось дальше? Два года назад его отец погиб, и никто не пришёл на похороны — даже гроб было некому нести. Всё из-за того, что Синькэ разругался со всеми жителями деревни. Его дядя, глава деревни, заставил его публично извиниться перед всеми жителями, ходя по их домам, пока те не согласились нести гроб его отца.
Су Янин поняла, что имеет в виду её брат, и задумалась. Она долго молчала — она поняла, что её братик вырос, и уже не тот ребёнок, который мог вести себя заносчиво потому, что у их семьи были нечестно заработанные деньги.
— Я понимаю, брат, — Су Янин обняла Сянфэя.
Через два часа в деревню Су приехала полицейская машина. Оттуда вышли Су Шанвэнь и Чжан Мэйюнь, а также мужчина средних лет в форме.
— Спасибо большое, офицер Ху, что довезли нас, — Су Шанвэнь поблагодарил мужчину в форме.
— Не за что. Это моя работа, — улыбнулся офицер Ху. –Пожалуйста, передавайте привет мистеру Луну и мистеру Чэню.
— Обязательно!
Су Шанвэнь знал, что именно Лун Ханьвэнь и Чэнь Чжичжун вытащили из тюрьмы его и его жену, он сам не мог назвать их своими друзьями. За него всё сделал Тан Сю.
Когда машина уехала, Су Шанвэнь достал из чемодана две упаковки сигарет. Несколько пачек он рассовал по карманам, а всё остальное засунул обратно в чемодан. Затем он повернулся к Чжан Мэйюнь и улыбнулся: -Извини, что не напомнил тебе. Здесь моя семья, моя мама до сих пор живёт здесь. В прошлом мы совершали ошибки, но сейчас я бы хотел попросить тебя довольствоваться тем, что мы имеем. Разумеется, если ты хочешь продолжать жить со мной.
— Шанвэнь, я знаю, что в прошлом не была ангелом, и тоже признаю свои ошибки, — Чжан Мэйюнь выдавила улыбку. –Не волнуйся. Я больше ни на кого не буду смотреть сверху вниз.
Су Шанвэнь кивнул, взял в руки чемодан и направился к деревне. Он увидел, что некоторые жители уже проснулись и по новогодней традиции ходили от дома к дому, поздравляя соседей.
— Брат Дачжу, Цзяньси…
Су Шанвэнь подошёл к ним и поздоровался, улыбаясь. Он достал из карманов по пачке сигарет и предложил им.
Сперва Дачжу и Цзяньси хотели его проигнорировать, но увидев, что он обращается к ним довольно приветливо, улыбнулись в ответ и взяли сигареты.
— Привет, с возвращением, — кивнул Су Дачжу.
Су Шанвэнь улыбнулся: -Я наделал много глупостей, брат Дачжу. Забыл, что это значит — быть частью семьи, а всё из-за того, что разбогател. Не волнуйся, я начну всё сначала. Эта деревня — моя семья, и здесь все мне родные.
Дачжу переглянулся с остальными и довольно кивнул: -Здорово. Свои ошибки тяжело признавать. Твой сын вырос, теперь он настоящий мужчина. Заходи в гости, поужинаем, выпьем.
Сын?
Су Шанвэнь застыл, а потом поблагодарил за приглашение, попрощался и направился дальше в деревню. Он здоровался с каждым жителем, предлагал закурить и поболтать. Его удивило то, что каждый житель упоминал его сына, Су Сянфэя, и очень лестно отзывался о нём. Он хотел спросить, в чём причина, но каждый раз ему встречались всё новые люди, и он не успевал этого сделать.
Спустя полчаса Су Шанвэнь и Чжан Мэйюнь подошли ко входу в дом родителей.
Шанвэнь остановился, увидев припаркованный рядом внедорожник, и спросил у жены: -Ты заметила, что жители стали относиться к нам иначе?
Чжан Мэйюнь кивнула: -Да, они стали… дружелюбнее. В прошлый раз они нас игнорировали.
— Потому что у нас была плохая репутация. Пошли! Может, узнаем, в чём дело. В конце концов, это место — наш дом.
Все произошедшие события окончательно лишили Чжан Мэйюнь былой заносчивости. Она взяла свою сумку и направилась вслед за мужем во двор.
— Мам! Пап!
Су Сянфэй и Су Янин уже ждали их и тут же выбежали навстречу родителям.
— Фэй! Нин!
Чжан Мэйюнь расплакалась при виде своих детей. Она обняла их так сильно, словно не хотела отпускать. Су Шанвэнь взглянул на них, а потом перевёл взгляд на Тан Сю и Тан Юньдэ, которые тоже вышли во двор.
Су Шанвэнь подошёл к Тан Юньдэ, который не знал, как реагировать, и сразу встал на колени: -Брат Тан, прости меня.
Тан Юньдэ мысленно вздохнул и поднял Су Шанвэня с коленей: -Не нужно извиняться передо мной. Извинись лучше перед моим сыном и женой.
Су Шанвэнь повернулся к Тан Сю.
— Не нужно извиняться, — сразу сказал Тан Сю. –Мы родственники, и у тебя есть шанс исправиться. Но если ты не захочешь меняться, нам не обязательно в будущем идти по жизни рука об руку.
Су Шанвэнь твёрдо кивнул: -Я изменился.
Чжан Ши, сидевшая в доме, услышала голоса и вышла наружу вместе с Су Линъюнь и Му Цинпинь. Когда она увидела своего сына, Су Шанвэня, она тут же застыла на месте.
Глава 636: Грести деньги лопатой
Самая сильная любовь в мире — материнская. Мать всегда идёт за сыном с иглой и нитью, готовая зашить его одежду, если та порвётся в пути. Материнская любовь — самая высокая гора в мире.
Сын Чжан Ши совершил ошибку и оказался в тюрьме. Чжан Ши ничего не говорила, но она была очень сильно обеспокоена. Она с нетерпением ожидала, когда вновь увидит своего сына, и теперь, когда это случилось, она сильно дрожала, так как была одновременно взволнована и напуганна.
Она боялась, что спит. По её щекам потекли слёзы.
Су Шанвэнь упал на колени и поклонился матери до земли, горько сказав: -Я вернулся, мама.
Чжан Ши наконец поняла, что она не спит. Она закусила губу и…
Хлоп!
Она шлёпнула Су Шанвэня по лицу и воскликнула, одновременно гневно и любяще: -Ты осознал свои ошибки?
Су Шанвэнь ответил, не вставая с колен: -Да, я осознал все свои ошибки, мама.
Чжан Ши закрыла глаза, однако по её щекам продолжали течь слёзы. Она сказала: -Вставай! Хорошо, что ты хотя бы помнишь, где живёт твоя семья.
— Прости меня, мама, — раскаянно сказала Чжан Мэйюнь, быстро подходя к ней.
Чжан Ши ничего не сказала, а лишь взглянула на Су Линъюнь.
Су Линъюнь быстро посмотрела на Тан Сю, а затем подняла Су Шанвэня с колен: -Хорошо, что ты вернулся, старший брат. Пожалуйста, не злись на Сю’Эра, он не специально.
— Как я могу злиться на него? — Су Шанвэнь покачал головой. –Я должен быть ему благодарен. Если бы не он, я бы до сих пор сидел в тюрьме. Мама, пожалуйста, не переживай. Мы изменимся и начнём всё сначала. Всё будет так, как и должно быть.
Чжан Ши и мечтать не могла, что услышит такие слова от своего сына. Слёзы хлынули из её глаз с новой силой, и она закивала: -Это очень хорошо. Я буду рада видеть, как ты меняешься.
С возвращением Су Шанвэня атмосфера в доме Су изменилась. Тан Юньдэ ничем не показывал, что так и не смог простить Шанвэня.
Вечером Му Цинпин и Гу Инь вернулись в Звёздный город — их отвёз Су Цюань. Тан Сю, Тан Юньдэ и Су Линъюнь уехали в Пекин. В два часа ночи они прибыли в столицу. Они поехали не в семейную резиденцию, а в дом, который недавно купил Тан Юньдэ.
Жилой комплекс Сад Цветущих Рек и Гор.
Это был высококлассный жилой комплекс на третьей кольцевой дороге. Дома здесь были очень красиво украшены. Тан Сю не раз бывал в столице, но здесь он был впервые.
— Сю’Эр, мы с твоей мамой останемся внизу. Ты пойдёшь наверх, или будешь спать на первом этаже? — спросил Тан Юньдэ, закуривая.
— Я пойду наверх, — улыбнулся Тан Сю. –Дом довольно большой, метров 200, верно?
— 260, если быть точным, — улыбнулся Тан Юньдэ. –Я хотел купить виллу, но твоей маме они не нравятся, к тому же мы не так часто бываем в столице. Покупка виллы была бы лишней тратой денег. Ключи на столе, не забудь взять.
— Хорошо! — Тан Сю огляделся и направился с сумкой на второй этаж.
У него было межпространственное кольцо, но пока что он не хотел выдавать свою тайну родителям. Он переоделся в одежду, которую подготовила для него Су Линъюнь.
Площадь спальни составляла около 30 квадратных метров. Она была изящно украшена. Тан Сю положил сумку и подошёл к окну. Здание было 20-тиэтажным, и их квартира была как раз посередине — она занимала 11 и 12 этажи. Из окна Тан Сю мог видеть коммерческий квартал внизу.
— Кажется, снова будет снег, — весело сказал Тан Сю, взглянув на небо.
Для Тан Сю дом был везде, где была его мать, а теперь с ними рядом находился ещё и отец, чему Тан Сю тоже был очень рад.
На следующее утро Тан Сю с родителями поехал в семейную резиденцию Тан. Там было очень оживлённо — собралась почти вся семья, в том числе тётя Тан Мин.
Тан Сю сильно удивился, когда родители подарили ему красный конверт.
Тан Тан оттащила Тан Сю на задний двор резиденции и потрясла у него перед лицом мобильным телефоном: -Брат, дай мне красный конверт!
Тан Сю спрятал руку в карман и выдавил улыбку: -Извини, я не подготовил для тебя конверт. Может, я дам тебе тот, который мне подарила бабушка? Ты не против?
— Не переживай, — Тан Тан рассмеялась. –Будет удобнее, если ты подаришь мне красный конверт через ВиЧат.
Через ВиЧат?
— Это как? — удивился Тан Сю.
Тан Тан удивилась: -Только не говори мне, что ты ничего об этом не слышал?
— Я знаю, что ВиЧат — это мессенджер, но не знал, что через него можно отправлять красные конверты, — Тан Сю покачал головой. –К тому же я там даже не зарегистрирован.
Тан Тан посмотрела на него как на пришельца и воскликнула: -Боже мой! Брат, как у тебя может не быть аккаунта в ВиЧате? Все давно уже знают про красный конверт!
Тан Сю мог лишь улыбнуться — он вернулся из Мира Бессмертных всего полгода назад. Откуда у него могло быть время на такие мелочи? Он понятия не имел, что через ВиЧат можно отправлять красные конверты.
Тан Тан покачала головой и протянула руку: -Дай свой телефон, я всё сделаю, а потом привяжу твою банковскую карту к аккаунту, и ты сможешь отправлять друзьям красные конверты.
Через десять минут всё было готово, и Тан Тан улыбнулась: -Вот, всё. Теперь ты отправишь мне красный конверт, братик? А, и ещё — переводи деньги сразу через приложение Красный Конверт, иначе на тебя могут не так посмотреть.
Тан Сю рассмеялся: -Хорошо! Кстати, какая тут максимальная сумма? Ты будешь моим первым другом в ВиЧате, и я подарю тебе максимально толстый красный конверт!
Глаза Тан Тан сверкнули: -50 тысяч!
— Хорошо, я отправлю тебе 50 тысяч, — улыбнулся Тан Сю.
Когда он отправил конверт Тан Тан, Тан Сю переслал свой аккаунт в ВиЧате всем контактам с предложением добавить его в друзья.
Ему нужно было приспосабливаться к новому времени.
Тан Сю понимал, что нельзя изолироваться от общества. ВиЧатом пользовалось очень много людей, поэтому ему тоже нужно было там осваиваться.
Вскоре его телефон стал буквально разрываться от оповещений. Тан Сю разослал около сотни приглашений, и уже через пару минут в его списке друзей было 50 человек.
— Ого, ничего себе! Босс Тан в ВиЧате!
— Тан Сю, привет! Это Лун Ханьвэнь!
— Божественный доктор Тан! Это Ли Хунцзы!
— Босс, наконец-то ты завёл аккаунт в ВиЧате!
— Брат Тан!
Поступали всё новые текстовые и голосовые сообщения. Если бы Тан Сю попытался ответить на все, у него ушёл бы целый день, поэтому он просто отправил всем контактам красный конверт в размере 200 юаней.
— Дорогое удовольствие.
Тан Сю был богат, но ему не слишком нравились столь непредвиденные траты. Как же сильно он удивился, когда ему в ответ также стали присылать красные конверты.
200…
20 000!
Самыми крупными конвертами были суммы вроде 6 666 и 8 888 юаней, и так далее. Примерно через полчаса Тан Сю подсчитал, что всего ему перевели более 800 тысяч юаней. Среди отправителей были Лун Ханьвэнь, Чэнь Чжичжун, Цзинь Синкуй, Мяо Вэньтан и другие. Все крупные боссы словно сговорились и прислали ему по 50 тысяч каждый.
— Выходит, на этом можно и разбогатеть?
Тан Сю покачал головой и выдавил улыбку, не зная, как реагировать.
Когда он уже хотел закрыть приложение, ему внезапно позвонила Кан Ся.
Они радостно побеседовали, а затем она добавила его в конференцию для топ-менеджеров Корпорации.
— Ого! Я… я не сплю? Босс Тан?
— Да это же босс Тан!
— С Новым Годом, Босс!
Тан Сю сразу понял, зачем Кан Ся добавила его в конференцию — она хотела, чтобы он подарил красные конверты и менеджерам Корпорации. Всего в конференции состояло около 40 человек. Тан Сю подумал и разослал им красные конверты по 200 юаней.
Все менеджеры тут же поблагодарили его и ещё раз поздравили с новым годом. Тан Сю поздравил их в ответ и закрыл приложение.
— Сынок, что такого смешного? — во двор вышла Су Линъюнь и увидела, что Тан Сю улыбается.
— Мне подарили красные конверты, мам! Там целое состояние, — усмехнулся Тан Сю.
— Мой ты тоже получил? — рассмеялась Су Линъюнь. –Я отправила тебе 50 тысяч. Ваньи… кто-то научил меня пользоваться ВиЧатом, я уже не помню. Когда мы были бедными, у меня не было времени разбираться со всем этим, и я могла лишь дарить тебе небольшие суммы на праздники. Но теперь у нас есть деньги, и я могу сделать тебе подарок.
Глава 637: Неожиданный инцидент
Су Линъюнь всегда желала дать своему сыну всё необходимое, особенно теперь, когда положение их семьи улучшилось. Кроме них двоих никто не знал, через что им пришлось пройти за эти годы.
Тан Сю обнял мать и сказал: -Спасибо, мама. Я брал бы рад, что могу отметить новый год вместе с тобой, даже если бы ты не могла мне ничего подарить.
— Не говори так, — шутливо выругала его Су Линъюнь. -Пойдем внутрь, кажется, сейчас снова будет снег.
Теперь в семье Тан царила совершенно иная атмосфера, более расслабленная и спокойная. Угроза семьи Яо, висевшая над ними все эти годы, исчезла, и теперь Тан могли вздохнуть с облегчением.
Однако жизнь в напряжении помогла Тан кое-что осознать — для семьи важно всегда держаться вместе. Если они хотят стать сильнее, им нужно действовать и жить как одно целое.
Один за всех и все за одного. Всё е грустят, когда у кого-то плохо идут дела, а успехи одного члена семьи являются общими.
С Яо было покончено, однако Тан понимали, что окончательно расслабляться нельзя. В Пекине и во всём Китае было достаточно семей, способных стать реальной угрозой, и неизвестно, сколько ещё таких семей держалось в тени.
Тан Сю был очень доволен нынешним положением семьи. Пробыв в Пекине три дня, Тан Сю с родителями вернулся в Звёздный город. Там они наконец смогли подарить друг другу новогодние подарки. К тому же Му Цинпин вернулась домой раньше них, поэтому семья прибыла в Саут-Гейт-Таун в великолепном расположении духа.
Наступил вечер. Семья готовилась к ужину, когда Тан Сю позвонила Кан Ся. После разговора с ней улыбка исчезла с лица Тан Сю, а его глаза угрожающе засверкали.
— Мам, пап, у меня дела, — сказал Тан Сю, вставая из-за стола и надевая пальто.
Тан Юньдэ удивлённо спросил: -Настолько важные, что ты не можешь поужинать с нами?
— Да, дела довольно срочные, — кивнул Тан Сю. -Топ-менеджер моей корпорации попал в аварию, и я должен немедленно узнать, какова ситуация.
— Аккуратнее на дороге, сынок, — кивнул Тан Юньдэ. -Если что-то случится — сразу звони.
Тан Сю быстро вышел из дома и помчался в больницу Звёздного города. В коридоре перед операционной он встретил целую толпу охранников Корпорации Великолепный Тан, в том числе личных охранников Кан Ся.
Выглядели они довольно угрожающе.
— Как у него дела, Кан Ся? — спросил Тан Сю.
Увидев его, Кан Ся хмуро ответила: -Травмы очень серьёзные. Врачи говорят, что он в критическом состоянии, и шансов спасти его почти нет.
— А что с двумя охранниками Дай Цяна? Они были найдены? — спросил Тан Сю.
— Пока нет, — Кан Ся покачала головой. -Как только я узнала об аварии, я сразу помчалась туда со своими людьми. Я приказала узнать, где охранники, но пока новостей нет. Мы не можем им дозвониться, и их семьи также не знают, где они.
Тан Сю холодно сверкнул глазами — очевидно, что это была не случайная авария, а заранее спланированное убийство. Всего у Дай Цяна было четыре охранника, которые работали сменами по двое. Охранники были настоящими профессионалами, подготовленными экспертами Вечного Зала Торжеств, и они никогда не выключали свои телефоны. Если с ними не было связи, значит, случилось что-то непредвиденное.
— В компании за последнее время случалось что-либо необычное? — спросил Тан Сю. -Может, что-то, что касалось Дай Цяна?
— До нового года Дай Цян говорил мне, что с ним кто-то связывался по поводу покупки большой партии Нектара Богов. Дай Цян занимает пост директора винодельни, поэтому с ним постоянно связываются люди, желающие купить Нектар обходным путём. Поэтому я и не придала его словам значения, хотя тот человек просил действительно очень большую партию вина. Дай Цян отказал ему, а потом ему стали поступать угрозы.
— Кто это был? — спросил Тан Сю.
— Его фамилия Цянь, он из Южного региона, провинция Гуанъян, владеет электронными фабриками, — ответила Кан Ся. -Я уже приказала узнать о нём побольше, но пока информации нет.
— Дождёмся новостей. А пока пошли в палату, посмотрим, как там дела, — кивнул Тан Сю.
Он вошёл в операционную. Вокруг Дай Цяна стояли семеро хирургов в халатах — они выполняли операцию. Руки главного хирурга были по локоть в крови.
— Кто вас пустил? Выйдите сейчас же! — нахмурилась женщина-доктор.
Её перевели в эту больницу лишь недавно.
Хирурги тут же повернулись к Тан Сю. Тот не стал обращать внимания на слова женщины и обратился к главному хирургу: -Какова ситуация?
Хирург узнал Тан Сю, и его глаза сверкнули: -Тяжёлый случай. Мы остановили внутреннее кровотечение, но дело в том, что одно из четырёх сломанных рёбер проткнуло лёгкое. Череп проломлен в нескольких местах, понадобится помощь отдельного специалиста.
— Сделайте всё, что можете, и поскорее, а потом я им займусь, — сказал Тан Сю.
— Хорошо! — почтительно сказал хирург.
Женщина-доктор, пытавшаяся остановить Тан Сю, удивлённо наблюдала за этим разговором. Она никогда не видела Тан Сю в больнице, и не понимала, почему главный хирург так почтительно разговаривает с этим парнем.
Через десять минут Тан Сю принялся за дело. Раны уже не кровоточили, что облегчало его задачу. Спустя три часа кропотливого труда ему удалось буквально вытащить Дай Цяна с того света.
Ни один из врачей в операционной не понял, какие техники лечения использовал Тан Сю. Они пришли в себя от изумления лишь когда Тан Сю сказал, что жизни пациента ничто не угрожает.
— Спасибо, божественный доктор Тан. Нам очень повезло, что вы так вовремя появились. По моим оценкам, у нас был примерно 20-типроцентный шанс спасти его, — почтительно сказал главный хирург.
Тан Сю молча кивнул — у него ушло много сил на операцию, и вскоре он вышел из операционной.
— Это… Тот самый божественный доктор Тан? — пробормотала женщина-врач с изумлением на лице.
— Конечно, — ответил главный хирург. -Это он. Мне иногда кажется, что даже самые тяжёлые болезни пациентов исчезают от одного его прикосновения.
— А я так с ним разговаривала… — губы женщины задрожали.
— Не волнуйтесь, — хирург улыбнулся. -Доктор Тан очень добр, его не волнуют такие мелочи. Вы не знакомы с ними, поэтому вы просто выполняли свои обязанности. Не беспокойтесь об этом. Он велел следить за восстановлением пациента, так что давайте этим и займёмся.
Кан Ся уже ждала Тан Сю. В коридоре были все свои, поэтому Тан Сю прямо спросил: -Какие новости?
— Тела охранников нашли в реке на окраинах города, — сказала Кан Ся. -На телах следы ударов, возможно, битами или кастетами. Об этом сообщила полиция, мы уже проверяем эту информацию. О Цяне из провинции Гуанъян ничего нет — он словно испарился оттуда.
Тан Сю достал мобильный и сделал несколько звонков. Нужно было найти этого Цяня и заставить его ответить за содеянное.
Поступок Дай Цяна понравился Тан Сю. Когда-то Тан Сю пригласил его в Звёздный город из другого региона, а значит он был в ответе за него.
— Босс, мне кажется, что… — с сомнением сказала Кан Ся.
— Продолжай, — сказал Тан Сю.
— Если этот бизнесмен Цянь действительно причастен к этому, то всё не так просто.
Тан Сю прищурился: -Ты имеешь в виду, что покупка Нектара была лишь предлогом, а на самом деле он хотел узнать формулу приготовления?
— Верно, — Кан Ся кивнула.
— Давай дождёмся новостей, — сказал Тан Сю. -Я смогу заставить этого Цяня говорить. Пусть все охранники уезжают отсюда, а вместо них тайно приедут несколько экспертов. Я спас жизнь Дай Цяна, но теперь её нужно защищать.
— Поняла! — кивнула Кан Ся.
Тан Сю остался в больнице и лично проследил за тем, как Дай Цяна переводят в палату, а затем стал ждать новостей
Поздно ночью ему позвонила Тан Мин — она нашла бизнесмена по фамилии Цянь.
Он был в Блу-Сити!
Тан Сю положил трубку, подумал, а затем набрал Шао Минчжэня. Он знал, что тот всё ещё находится в Блу-Сити, и рассчитывал на его помощь.
— Брат Шао, я отправлю тебе всю необходимую информацию. Надеюсь, ты сможешь мне помочь.
Глава 638: Исчезновение с места событий
Тан Сю положил трубку. Он находился в отвратительном настроении. До сих пор его Корпорация развивалась семимильными шагами, и теперь про Тан Сю наверняка были наслышаны многие люди. Причиной столь быстрого развития была, с одной стороны, успешная работа в Звёздном городе. С другой стороны была сама личность Тан Сю.
Тан Сю принадлежал к семье Тан, и этот факт защищал его, словно невидимый зонт. Люди знали, что если они захотят создавать проблемы Корпорации Великолепный Тан, им придётся иметь дело с семьёй Тан Сю.
Наверняка новости о победе семьи Тан над Яо уже распространились по всему Китаю, и теперь люди опасались Тан ещё больше, чем ранее. Можно сказать, что это было ещё одно преимущество.
Птицы часто погибают, пытаясь добраться до пищи, и то же самое происходит с людьми, стремящимися к богатству. Высокое дерево всегда падает первым при сильном ветре, и алчных людей, ожидающих его падения, всегда будет достаточно. Тан Сю всегда старался держаться в тени, но даже ему не удалось скрывать развитие своей Корпорации, и теперь она вызывала зависть у многих. А боссом Корпорации был он, Тан Сю.
Тан Сю закурил и задумался.
Если жить в тени больше нельзя, значит, нужно распрямляться в полный рост. Все знают про семью Тан, а существование Вечного Зала Торжеств является загадкой для многих. Тан Сю принадлежал к обеим этим сторонам, а значит, ему нечего было бояться. Кто бы ни попытался напасть на Корпорацию, Тан Сю сможет дать отпор, а в крайнем случае даже уничтожить своих врагов.
Подумав, Тан Сю затушил сигарету и позвонил Гу Сяосюэ, велев ей привезти Мо Ау и группу экспертов обратно с Острова Девяти Драконов, и велеть им ожидать дальнейших указаний.
***
Блу-Сити.
Цянь Синван стоял у окна в стандартном номере отеля Венера. Выглядел он решительно. Свой бизнес он вёл в Китае, но при этом жил за границей, а также являлся доверенным финансовым управляющим одного из членов семьи Варро, состоящей в Стигийском клубе.
— Возможно, я пожалею о том, что отказался от босса электронных фабрик в пользу формул продуктов Корпорации Великолепный Тан. Но я считаю, что формулы принесут мне больше прибыли. Босс сказал, что позволит мне развивать собственную силу, если у меня всё получится.
Цянь Синван сжал кулаки. Он заранее подкупил заместителя директора винодельни, и в случае смерти Дай Цяна он наверняка станет директором, после чего выдаст все формулы Цянь Синвану.
В дверь постучали. Цянь Синван напрягся и повернулся к четырём мужчинам, сидевшим на стульях у кровати, и дал им знак.
Один из мужчин достал из-за пояса пистолет, подошёл к двери и спросил: -Кто это?
— Это я! — раздался женский голос.
Мужчина взглянул на Цянь Синвана — тот кивнул, и тогда мужчина открыл дверь. В комнату вошла красивая женщина в элегантной одежде.
Цянь Синван подошёл к ней и спросил: -Какие новости?
— Как вы и приказали, была подстроена авария, но есть одна проблема — его охранники. Если члены Корпорации начнут копать, они наверняка найдут тела.
— Если Дай Цян мёртв, всё остальное неважно, — довольно сказал Цянь Синван.
— Но почему вы хотели, чтобы была именно авария? — спросила женщина.
— Я хочу, чтобы боссы этой Корпорации поняли — на них положили глаз серьёзные люди, особенно на их винодельню, — хмыкнул Цянь Синван. –Они начнут нервничать, и это будет наш шанс.
— Я не понимаю, — сконфуженно сказала женщина.
— Это должно их отвлечь, — довольно сказал Цянь Синван. –Наша главная цель — не формула Нектара, а формулы других продуктов их Корпорации. Они переведут охрану на винодельню, и тогда мы сможем похитить формулы товаров для здоровья.
— Вы очень умны, босс, — почтительно сказала женщина.
Цянь Синван довольно улыбнулся: -Поторапливайся. Надо действовать быстро, прежде чем семья Тан встанет на защиту Корпорации. Наверняка они быстро найдут нас. А Сэнь, ты нашёл для нас новое место?
— Да. Мы можем отправляться туда в любой момент, — ответил мужчина средних лет.
— Значит, пора, — серьёзно сказал Цянь Синван.
***
Через полчаса прибыл Шао Минчжэнь с восемью мужчинами. Они ворвались в номер, где до этого находился Цянь Синван, но никого не нашли.
— Тан Сю, здесь никого нет. Судя по всему, они ушли недавно, — сказал Шао Минчжэнь, набрав Тан Сю.
Тан Сю слегка нахмурился: -Понял, брат Шао. Извини, что побеспокоил тебя. Пока это дело откладывается. Спасибо за помощь.
— Давай без любезностей, — ответил Шао Минчжэнь. –Может, я помогу тебе найти их следы? Если они всё ещё в Блу-Сити, я уверен, что смогу их найти.
— Не нужно, — ответил Тан Сю. –Их цель мне ясна. У них явно есть план, поэтому они постараются уничтожить все возможные следы, и найти их будет непросто.
— Ладно, — сказал Шао Минчжэнь. –Если тебе понадобится ещё что-нибудь — звони, ближайшее время я ещё буду в Блу-Сити.
— Хорошо!
Тан Сю положил трубку и набрал свою тётю, Тан Мин. Она сообщила ему, что Цянь Синван и его люди действительно покинули Блу-Сити, а также смогли сбросить слежку со своего хвоста. Они исчезли без следа.
Поздно ночью в больницу приехали эксперты Вечного Зала Торжеств. Тан Сю поручил им охранять Дай Цяна, а сам направился к вилле Кан Ся. Было уже раннее утро, однако когда Тан Сю позвонил ей, она сразу подняла трубку.
Второй этаж виллы, спальня Кан Ся.
Тан Сю снял верхнюю одежду, подошёл к окну и закурил.
— Есть новости? — обеспокоенно спросила Кан Ся.
Тан Сю покачал головой: -Мы знаем, кто на нас напал. Они были в Блу-Сити, но успели уехать раньше, чем мы их накрыли.
— Значит, они действуют по плану? — серьёзно спросила Кан Ся. –Выходит, их настоящая цель — Нектар Богов?
— Возможно, это лишь одна из целей, — хмыкнул Тан Сю. –Вероятно, их интересуют и другие наши продукты.
— Так кто же стоит за этим? — спросила Кан Ся.
— Его зовут Цянь Синван, у него есть бизнес в Китае, но он живёт за границей. Владеет электронными фабриками в провинции Гуанъян, — ответил Тан Сю. –Впрочем, это может быть лишь прикрытие. Вряд ли обычный бизнесмен решился бы напасть на Корпорацию.
— Враг находится в тени, а мы на самом виду. Нужно быть очень осторожными, — сказала Кан Ся.
Тан Сю кивнул и сказал: -Я не уеду из Звёздного города, пока не поймаю эту крысу. Я уже вызвал группу экспертов с острова Цзинмэнь, они прибудут через несколько дней. Они пойдут до конца. Мы подготовим ловушку, и если они попытаются нанести удар, им крышка.
— А что с твоей учёбой? — спросила Кан Ся.
— Пока придётся отложить её в сторону, — Тан Сю покачал головой. –Нельзя допустить, чтобы формулы были украдены.
Кан Ся кивнула: -Я отправила одного из наших людей в полицию. Они тоже ведут расследование.
— Нельзя рассчитывать только на полицию, — Тан Сю усмехнулся. –Я связался с людьми из государственной разведки, но даже они потеряли след. Думаешь, у обычной полиции получится что-то найти?
Кан Ся удивлённо моргнула, а затем сказала: -Тогда я сообщу полиции, чтобы они прекратили расследование.
— Не нужно, — Тан Сю махнул рукой. –Они наведут шорох, и этого достаточно. Мы будем вести себя как обычно и ждать, когда рыба попадётся на крючок.
Тан Сю остался ночевать у Кан Ся, а утром поспешно уехал. Он боялся, что мать будет переживать за него. Вернувшись в Саут-Гейт-Таун он обнаружил, что родители всё ещё спят, поэтому он направился в свою спальню, переоделся и культивировал в течение часа.
— У тебя есть дела, Сю’Эр? — спросила Су Линъюнь.
— Да, нужно встретиться с другом по поводу ребёнка, которого я усыновил, — ответил Тан Сю.
Су Линъюнь отложила палочки и с любопытством спросила: -А что это за ребёнок? Он какой-то необычный, да? Ты говорил, что хочешь сделать его своим учеником.
Тан Сю помолчал, а затем ответил: -Он слепой.
Су Линъюнь вздрогнула: -Ты… усыновил слепого ребёнка? Ты уверен, что поступил правильно? У нашей семьи достаточно денег, но…
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Когда Тан Юньдэ смог снова встать на ноги и узнал, чем занимается его сын, он уже никогда не смотрел на Тан Сю как на ребёнка. Дети из бедных семей могли в одиночку заниматься всем домашним хозяйством, а Тан Сю и его мать прошли через многие невзгоды, закалившие характер ребёнка.
Однако когда Тан Юньдэ услышал, что Тан Сю усыновил слепого ребёнка, он всё равно нахмурился: -Ты уверен, что у тебя хватит времени и сил, Сю’Эр? Ты наверняка знаешь, что воспитывать обычного ребёнка и слепого — разные вещи.
— Я понимаю, папа, — ответил Тан Сю. –Но это очень необычный ребёнок. Его глаза не видят, но зато видит его сердце. Он даже видит вещи, недоступные обычным людям, и именно поэтому я хочу сделать его своим учеником. Я думаю, что он сможет стать особенным. Ты же знаешь, что я не ошибаюсь в таких вещах. Взгляни хотя бы на Иньинь.
— Мастер прав, — усмехнулась Гу Иньинь. –Иньинь хочет младшего братика!
Тан Юньдэ и Су Линъюнь переглянулись. Постепенно напряжение спало. Они оба знали, что Тан Сю не был обыкновенным человеком. Они не знали, как именно он стал культиватором, однако его способности не вызывали сомнений, поэтому они не спорили.
Му Цинпин негромко спросила: -Я схожу в город, нужно купить кое-что для детей. А ещё я хочу прибраться в комнате по соседству с той, где живёт Иньинь. Что скажешь?
— Было бы здорово, — Тан Сю улыбнулся.
После завтрака Тан Сю уехал. Он хотел забрать Маленького Слепыша до нового года, но директор попросила его, чтобы Слепыш отпраздновал новый год в приюте, и Тан Сю согласился. После нового года Тан Сю пришлось ехать в Пекин, поэтому он смог заняться этим вопросом лишь сейчас.
На въезде в Саут-Гейт-Таун Тан Сю уже ждала Лун Сюэяо с двемя большими чемоданами. Тан Сю подъехал к ней и она улыбнулась: -Открой багажник, я купила ещё вещей для детей, заодно отвезём их.
Тан Сю вышел из машины и помог ей погрузить чемоданы в багажник, а затем улыбнулся: -В наше время не так много молодых девушек с добрым сердцем. Мне кажется, что все свои деньги ты тратишь на этот центр помощи.
— Ты специально меня смущаешь? — Лун Сюэяо смущённо улыбнулась. –Я неплохо зарабатываю — десятки тысяч юаней в месяц.
Тан Сю улыбнулся и ничего не ответил. Лун Сюэяо действительно неплохо зарабатывала. Тан Сю знал, что она приезжала в центр помощи Блустар по несколько раз в месяц, привозя подарки на довольно большие суммы. Например, когда они с Тан Сю привезли детям куртки, Сюэяо потратила около 20-30 тысяч юаней.
Лун Сюэяо села в машину и улыбнулась: -Тебя это так беспокоит, Тан Сю? Ты же знаешь, что мой дядя, Лун Ханьвэнь, очень богатый человек. Я попросила его помочь этому приюту.
Тан Сю повернул ключ зажигания и кивнул: -Да, я думал об этом. Семья Лун действительно богата, и не обеднеет от помощи одному приюту, зато для приюта это будет огромная польза.
— У моего дяди есть свой благотворительный фонд, и он ежегодны выделяет мне сотни тысяч юаней, которые я трачу на приют. Но дело в том, что у детей плохой иммунитет из-за не самых лучших условий, поэтому каждый год уходит около 200-300 тысяч только на врачей и лекарства.
Тан Сю кивнул — он всё понимал. Помимо Слепыша в приюте были и другие больные дети, у одного малыша даже был врождённый порок сердца. В прошлом году ему сделали операцию, которая стоила более 200 тысяч.
Вскоре они приехали в приют, и Тан Сю помог Слепышу собрать вещи, а затем они уехали. Лун Сюэяо осталась — в тот день у неё не было других дел.
В машине играла классическая музыка. Маленький Слепыш сидел на переднем сиденье со спокойным лицом и слушал. На одном из светофоров Тан Сю остановился и заговорил: -Я оформил все нужные документы, но нужно ещё выбрать тебе имя, и ты станешь членом моей семьи.
— Хорошо, — Маленький Слепыш кивнул.
— Твоя фамилия будет Тан, и я решил назвать тебя Сяохань. Тан Сяохань. Что скажешь?
Маленький Слепыш задумался, а потом неожиданно улыбнулся: -А как я буду называть тебя?
— Когда мы приедем домой, мы проведём церемонию посвящения тебя в ученики, — ответил Тан Сю. –Ты будешь моим пятым учеником.
— Понятно! — Маленький Слепыш кивнул. –Это очень хорошее имя, учитель. Мне нравится.
— Это хорошо, — Тан Сю улыбнулся. –Ты помнишь, что я тебе обещал? Что твои глаза снова смогут видеть свет. Когда настанет время, я отведу тебя в специальное место, и там ты станешь на путь культивации.
Маленький Слепыш понятия не имел, что такое путь культивации, однако у него появилось ощущение, что с этого момента его жизнь полностью переменится.
Они направлялись в бюро гражданских дел — оно находилось в районе Олд-Ривер.
У входа Тан Сю и Слепыш, точнее, уже Тан Сяохань, встретили Лун Чжэнъюя. Он был тепло одет, однако танцевал на месте и дул на ладони.
— Мы не опоздали, Чжэнъюй? — спросил Тан Сю, подходя к нему и держа за руку Сяоханя.
— Нет, всё в порядке, — Лун Чжэнъюй улыбнулся. –Это и есть тот Маленький Слепыш, о котором ты говорил?
— Теперь его зовут Тан Сяохань, — поправил его Тан Сю.
— Ага, значит, свидетельство об усыновлении у тебя с собой? — спросил Лун Чжэнъюй. –Понадобится ещё твой паспорт, чтобы зарегистрировать Сяоханя.
— У меня всё с собой. Пошли внутрь, — сказал Тан Сю.
В Китае личные связи играют огромную роль. Если у человека были необходимые знакомства, он мог занять любое положение и достичь любой цели. У Лун Чжэнъюя были знакомые в бюро гражданских дел, которые помогли им с Тан Сю быстро уладить все формальности.
Покинув бюро, Лун Чжэнъюй с сомнением взглянул на Тан Сяоханя и сказал: -Я хотел позвать тебя проветриться, повеселиться, но, кажется, ничего не выйдет.
— А куда ты хотел меня позвать? — спросил Тан Сю.
— Несколько больших шишек раздобыли партию необработанных драгоценных камней из Южного региона, и теперь официально продают их в выставочном центре Звёздного города. Если кратко — это что-то вроде азартной игры с камнями, — объяснил Лун Чжэнъюй.
Азартная игра с камнями?
Тан Сю взглянул на Тан Сяоханя — тот зевал. Однако сам Тан Сю был заинтересован — ему были нужны драгоценные камни, в том числе нефрит. Они пригодятся для создания магических инструментов и формаций, и много чего ещё.
— Сяохань, давай сперва поедем туда? — спросил Тан Сю с улыбкой.
— Ладно.
Тан Сяохань не слишком любил оживлённые места, однако был готов идти за Тан Сю куда угодно. Он верил, что вся его дальнейшая жизнь связана с Тан Сю.
Троица села в машину, и Лун Чжэнъюй спросил: -Надеюсь, деньги у тебя с собой? Понадобятся неплохие суммы, чтобы выкупить эти камни.
— Деньги у меня есть, — Тан Сю кивнул. –Если мне понравятся эти камни, я их куплю.
— Если понравятся? — Лун Чжэнъюй покачал головой и улыбнулся. –Таких камней нет больше нигде в мире, приятель. Человек, который сможет находить такие камни в горной породе с первого взгляда, станет самым богатым в мире.
— А ты не преувеличиваешь? — Тан Сю улыбнулся. –Для богатейших людей в мире какие-нибудь 100 миллионов юаней — обычный пустяк. Думаешь, я смогу много заработать, если поставлю на обычную необработанную породу?
— Если ты в этом ничего не понимаешь, то да, — сказал Лун Чжэнъюй. –Вот что я тебе скажу. Последние несколько лет парень по фамилии Чжуан объездил весь Китай, и даже был в Африке. Он полагался на своё чутьё, и ставил на эти камни. Так он заработал целое состояние. Я слышал, что на западе его теперь называют Нефритовым Буддой. У него более 10 миллиардов, и не юаней, а долларов. Долларов Сша, Тан Сю!
Тан Сю подумал, а затем сказал: -У золота есть цена, но нефрит бесценен. Если я получу достаточно нефрита, то смогу неплохо на этом заработать. Жаль, что у меня почти нет свободного времени — я хотел бы познакомиться с этим Чжуанем.
— Я бы тоже не отказался, но это не так просто. Он весьма занятой человек, — усмехнулся Лун Чжэнъюй. –Впрочем, учитывая твоё положение, ты мог бы добиться встречи с ним. Если хочешь знать, он мой кумир!
Тан Сю расхохотался: -Даже так? Твоя семья тоже далеко не бедная, неужели тебе нужно создавать себе кумиров?
— Я сейчас говорю не о деньгах, — хмыкнул Лун Чжэнъюй.
— А о чём? — удивлённо спросил Тан Сю.
— Этот Чжуан умеет так обращаться с девушками, что в это трудно поверить, — усмехнулся Лун Чжэнъюй. –Я слышал, что в его доме живёт сразу несколько, и они прекрасно ладят друг с другом. В нашей стране можно взять в жёны лишь одну женщину, поэтому у остальных нет официального статуса, но они всё равно не уходят от него.
Тан Сю удивлённо застыл, а затем показал большой палец: -Этот парень хорош.
Глава 640: Огромный капитал
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Выставочный центр Звёздного города
Здание охраняли около сотни человек в чёрных костюмах. Едва войдя внутрь вместе с Тан Сяоханем, Тан Сю примерно прикинул, что в зале около двух тысяч человек, и все они наверняка будут принимать участие в играх.
— Откуда здесь столько народу? — удивлённо спросил Тан Сю.
— Каменные Игры должны были проходить в Блу-Сити, — улыбнулся Лун Чжэнъюй. -Но какая-то крупная шишка захотела перенести их в Звёздный город. Не знаю, как ему это удалось. Наверняка он задействовал все свои связи. Но теперь сюда приехали ценители нефрита со всего Китая. Ты бы видел, что творится в отелях — там яблоку негде упасть.
— Это сколько же камней удалось добыть тому местному богачу? — удивился Тан Сю.
— Поверь, достаточно, -негромко сказал Лун Чжэнъюй. -Я слышал, что они отхватили половину всей необработанной породы в Южных провинциях. К тому же сюда приехали несколько бизнесменов, торгующих нефритом, поэтому не сомневайся — сегодня ты сможешь потратить все свои деньги, которые у тебя при себе.
Тан Сю сверкнул глазами — сейчас у него было довольно мало необработанных камней и нефрита, так что этот случай был буквально создан для него.
Пройдясь по залу Тан Сю увидел, что камни разложены кучками, каждая под отдельным небольшим навесом. У каждого навеса стояло несколько охранников, а также возле каждой кучки был ценник.
Некоторые камни стоили по несколько сотен юаней, другие по несколько тысяч, а некоторые — по несколько миллионов. Оглядевшись, Тан Сю увидел навесы, где камни стоили по десять миллионов за штуку, и было ещё несколько навесов, где он не мог разглядеть ценник.
— Ты тоже будешь играть, Чжэнъюй? — улыбнулся Тан Сю.
— Я обычный бедняк, приятель, — Лун Чжэнъюй покачал головой. -Если ты попросишь, я смогу найти несколько сотен тысяч, но это будет даже не миллион.
— Иди знаешь куда, — выругался Тан Сю. -Если ты бедняк, то в этом мире нет богатых людей. Не дави на жалость! Если бы у тебя не было денег, как бы ты мог инвестировать в бизнес? К тому же ты управляешь моими проектами. Ты ведь можешь потратить круглую сумму хоть иногда, разве нет?
— Нет, так не пойдёт, — пробурчал Лун Чжэнъюй. -Всё, что я зарабатываю с твоих проектов, уходит на Остров Девяти Драконов. Когда строительство будет окончено, я смогу тратить выручку, но до тех пор — нет.
— Ну как скажешь, — Тан Сю покачал головой. -Это твоё дело, а не моё.
Они пошли дальше по залу. Тан Сю внимательно оглядывался и наконец остановился у навеса с нефритом. Там были и обычные камни, а нефрит был явно отобран из необработанной породы.
— Качество среднее, — заключил про себя Тан Сю, осмотрев нефрит.
— Хотите что-то купить, господа? — спросил пузатый мужчина, ярко улыбаясь. -У меня отличный нефрит.
Позади него стояло четверо охранников в чёрных костюмах — они внимательно следили за толпой.
Тан Сю вошёл под навес, держа за руку Тан Сяоханя, и улыбнулся: -Возможно, если нам что-то понравится.
Мужчина улыбнулся ещё шире и похлопал себя по груди: -Друзья, у меня нефрит только лучшего качества. Есть Нефритовые Семена, и даже Нефритит. Уверяю вас, цена абсолютно разумная.
Тан Сю усмехнулся про себя — он видел, что цены были значительно завышены. У него было достаточно денег, но бросать их на ветер он не хотел.
Больше глав на сайте /
Через десять минут Тан Сю подозвал мужчину, который уже разговаривал с другими покупателями, и сказал: -Мне нравится ваш товар, но цена на него слишком завышена. Я готов купить всё, но вы должны назвать честную цену.
— Что? — толстяк удивился. -Приятель, здесь куча нефрита, и я смогу выручить за него не меньше двух миллиардов юаней…
Тан Сю перебил его: -Я не шучу. Мне нужно много камней и нефрита, и у тебя есть и то, и другое. Мы договоримся, если ты назовёшь честную цену.
Толстяк несколько раз смерил взглядом Тан Сю и спросил: -Мы уже встречались? Твоё лицо кажется мне знакомым.
— Нет, ты точно не встречались, — ответил Тан Сю. -Просто у меня такое лицо, что всем оно кажется знакомым.
Толстяк кивнул, огляделся и сказал: -Если ты действительно купишь у меня весь нефрит, я сделаю скидку 10 процентов.
— 40 процентов. Не меньше, — покачал головой Тан Сю.
— Не перегибай палку, парень, — воскликнул толстяк. -Если я сделаю тебе такую скидку, то уйду в минус. Не хочешь говорить серьёзно — тогда никакой сделки ну будет.
— Значит, так тому и быть, — Тан Сю покачал головой. -Тогда я поищу другого продавца.
Увидев, что Тан Сю уходит, толстяк поспешно сказал: -15 процентов! Что скажешь? Это максимум, что я могу предложить.
— 40 процентов. Последнее слово, — сказал Тан Сю, направляясь к выходу с Тан Сяоханем.
Выражение лица толстяка стало меняться — он хотел окликнуть Тан Сю, но нефрит достался ему недёшево. Если он сделает скидку в 40 процентов, то уйдёт в минус. 30 процентов — он выйдет в ноль. Он мог сделать лишь скидку в 20 процентов.
Когда Тан Сю уже почти вышел из навеса, толстяк крикнул: -20 процентов! Больше не могу ничего предложить, только искать другого продавца.
Тан Сю остановился и спросил: -Какая общая цена за весь нефрит?
— Всего было нефрита на 645 миллионов юаней, это без скидки. Но мы уже продали кое-что, сейчас осталось примерно на 610 миллионов.
— Тогда договорились, — ответил Тан Сю, подумав. -Высчитай скидку, и доставь нефрит по адресу, который я тебе дам.
Толстяк быстро произвёл подсчёты и дал Тан Сю чек: -Общая сумма — 485.32 миллиона юаней, округлим до 485. Тебе нужно оставить залог в 85 миллионов, если хочешь, чтобы я отправил тебе их немедленно. И адрес должен быть в пределах провинции Шуанцин. Остальную сумму переведёшь позже.
— Не нужно создавать лишние проблемы, — сказать Тан Сю. -Пусть твои люди погрузят нефрит в мою машину, а ты сам можешь поехать со мной — я живу недалеко отсюда. Когда товар будет на месте, я рассчитаюсь с тобой.
Толстяк кивнул: -Хорошо, я сейчас же всё организую.
Тан Сю взглянул на кучу камней в углу и сказал; -Не хочешь и их мне продать? 15 миллионов за штуку, 500 миллионов за все.
— Каждый камень стоит по 30 миллионов, — хмуро улыбнулся толстяк. -Даже если я сделаю тебе скидку 20 процентов, это будет около 25 миллионов за камень. Ты… Ты вообще не знаешь жалости.
— Ты можем договориться и о дальнейших покупках, — улыбнулся Тан Сю. -Если ты сможешь добывать нефрит такого же качества, я готов покупать у тебя всё, что ты сможешь добыть.
Толстяк застыл, а затем сказал: -Ты не шутишь?
— Конечно нет, — усмехнулся Тан Сю. -Но знай меру. Я не буду тратить миллиарды юаней в год на нефрит.
Толстяк был явно взволнован — человек, который может себе позволить купить нефрит на 500 миллионов юаней, явно не нуждается в деньгах! Если он и дальше будет покупать у него нефрит, то небольшие потери, на которые он согласится сегодня, быстро окупятся.
— Договорились!
Лун Чжэнъюй, стоявший рядом, удивлённо спросил: -Ты уверен, Тан Сю? Ты же не занимаешься нефритом, но при этом тратишь на него такие деньги. Что ты будешь с ним делать?
— Скажем так, я смогу сделать из него немало полезных вещей, когда у меня будет время. Например, посуду, — улыбнулся Тан Сю.
Лун Чжэнъюй всё понял — на Острове Девяти Драконов скоро будет построен целый замок и немало особняков. Если в них будет нефритовая посуда, это будет выглядеть очень экстравагантно. Но… Не слишком ли это? Тратить столько денег ради посуды…
Услышав имя Тан Сю, толстяк застыл.
Тан Сю? Божественный доктор Тан Сю из больницы Звёздного города? Неужели это он?
Глава 641: Главное – сделать ход первым
Толстяк понял, почему лицо Тан Сю показалось ему знакомым: -Вы… вы тот самый божественный доктор Тан Сю?
— Я не ожидал, что настолько знаменит, — улыбнулся Тан Сю. –Да, это я.
Толстяк радостно потёр руки: -Вот это да! Как мне повезло заключить сделку с таким человеком!
Тан Сю усмехнулся: -Тогда может сделаешь скидку побольше?
— Ну… — улыбка на лице толстяка застыла. –В этот раз нет, но в следующий — обязательно.
— Договорились, — улыбнулся Тан Сю.
— Надеюсь, больше ты ничего не собираешься покупать или делать ставки? — спросил Лун Чжэнъюй.
— Почему нет? — усмехнулся Тан Сю. –Если можно повеселиться, я всегда за. Возможно, мне повезёт, и я отыграю всё, что только что потратил.
Лун Чжэнъюй не знал, плакать ему или смеяться: -Если ты так уверен в своей удаче, зачем тебе вообще вести бизнес? Ты можешь разбогатеть на азартных играх.
— Ты поможешь погрузить нефрит в машину? Я хочу ещё здесь прогуляться, — улыбнулся Тан Сю.
Лун Чжэнъюй подумал и ответил: -Ладно. Но когда ты изготовишь из этого нефрита посуду, подари мне что-нибудь, хорошо?
— Конечно, — пообещал Тан Сю, выходя из-под навеса с Тан Сяоханем.
Тан Сю не переживал, что толстяк попытается его обмануть, так как с ним остался Лун Чжэнъюй.
— Что?
Полчаса спустя Тан Сю заметил под одним из навесом знакомого, которого никак не ожидал здесь увидеть — Мяо Вэньтана.
Тан Сю собирался подойти к нему, как внезапно Тан Сяохань потянул его за руку.
— Что случилось? — спросил Тан Сю.
Тан Сяохань хмурился. Он указал куда-то и сказал: -Там что-то есть, учитель. Какое-то… бьющееся сердце… или что-то вроде того.
Что?
Тан Сю проследил, куда указывает Тан Сяохань, и увидел большой прямоугольный камень — два метра в высоту, метр в ширину. Камень был покрыт чем-то зеленоватым. Цена удивила Тан Сю — 12 миллионов.
— Пошли посмотрим!
Подойдя к камню Тан Сю коснулся его и использовал духовное чувство. К своему удивлению он почувствовал, что Тан Сяохань был прав — внутри камня действительно что-то билось. Что-то, напоминающее сердце.
Что это такое?
Тан Сю сомневался, а затем использовал Первичную Силу Хаоса, чтобы заглянуть глубже в камень. Там он ощутил нечто, поглощающее всё вокруг себя, в том числе его собственную Первичную Силу Хаоса.
— Интересно!
Тан Сю убрал руку с камня и присел на корточки перед Тан Сяоханем.
— Не знаешь, что это, Сяохань? Можешь узнать, что там бьётся внутри?
— Не знаю, — Тан Сяохань покачал головой. –Я просто чувствую. Чувствую, что там никого нет, но что-то всё равно бьётся с той же скоростью, что и моё сердце.
Неужели у мальчика настолько развито чувство восприятия?
Тан Сю никогда не видел ничего подобного. Он подозвал одного из работников Игр и спросил: -Какова начальная цена этого камня?
— Сэр, на всех камнях указана начальная цена, — улыбнулся работник. –Этот камень стоит 12 миллионов.
— Я покупаю, — кивнул Тан Сю. –Дайте мне номер счёта, на который нужно перевести деньги.
Работник сильно удивился, а затем кивнул: -У вас острый глаз, сэр. Многие присматривались к этому камню, но никто не решился его купить. Пройдёмте со мной, мы уладим все формальности.
— Стойте! — внезапно воскликнул кто-то.
Это был седой старик, стоявший в нескольких метрах от них. На его большом пальце красовалось изящное кольцо из нефрита. Тан Сю и работник остановились.
Старик прищурился и улыбнулся: -Юный друг, не мог бы ты отдать этот камень мне? Взамен я согласен купить тебе на этих Играх всё, что ты пожелаешь — в пределах 500 тысяч юаней.
— Нет, спасибо. Мне не нужны деньги, — Тан Сю покачал головой.
— Миллион, — предложил старик снова.
— Пожалуйста, не пытайтесь меня подкупить, — Тан Сю улыбнулся. –Если я захотел что-то купить, я не откажусь от этого, даже если вы предложите мне 100 миллионов.
Старик достал из кармана визитку и протянул её Тан Сю: -Позволь мне представиться. Меня зовут Тянь Цзиннань, я вице-президент Китайской Нефритовой Ассоциации. Я также работаю скульптором по нефриту. Если ты оставишь этот камень мне, я могу сделать тебя членом Ассоциации, а также изготовить для тебя что-нибудь из нефрита. Что скажешь?
— Значит, вы директор Тянь, — улыбнулся Тан Сю. –Могу я спросить, насколько хорошо вы умеете вырезать по нефриту?
Тянь Цзиннань уверенно выпрямился: -Не могу сказать, что я лучший из лучших, но в Китае не так много людей, которым я уступаю. Однажды мне даже предложили 5 миллионов юаней за работу, но я отказался. Если честно, мне давно приглянулся этот камень, но я не взял достаточно денег с собой. Я уже позвонил своему сыну, он должен скоро прислать необходимую сумму. Я не ожидал, что у камня найдётся ещё один покупатель.
— Мне очень жаль. Вы мне нравитесь, но я не могу удовлетворить вашу просьбу, — улыбнулся Тан Сю.
Тянь Цзиннань нахмурился — он не ожидал отказа после такой речи. Он разозлился, однако никак этого не показал, так как умел прекрасно себя контролировать.
— Юный друг, назови своё условие. Если я смогу его выполнить, я это сделаю.
— У меня нет никаких условий, — Тан Сю покачал головой.
Наконец Тянь Цзиннань не выдержал: -Ты ведь покупаешь этот камень для того, чтобы участвовать в играх? Может, я просто заплачу тебе 5 миллионов, и ты уступишь мне камень?
Тан Сю не стал ему отвечать, а просто подозвал одного из работников игр.
— В чём дело, директор Тянь? — к ним подошли двое мужчин средних лет.
— Я хотел купить один камень, но меня опередили, — Тянь Цзиннань хитро усмехнулся. –Я предложил конкуренту 5 миллионов юаней, но он отказался.
— Кто посмел не проявить уважение к вам, директор Тянь? — удивился один из мужчин.
— Неважно, — Тянь Цзиннань беспомощно вздохнул. –Похоже, мне придётся уступить ему камень. Я и сам не уверен в том, что в этом камне достаточно нефритовых осколков. Возможно, зелёные узоры на нём ни о чём не говорят.
— Очень может быть! — двое мужчин одновременно закивали.
Через десять минут Тан Сю и Тан Сяохань вышли из-под навеса с камнем. Тянь Цзиннань всё ещё стоял у выхода. Тан Сю лишь усмехнулся — старик ничем не оскорбил его, поэтому он не злился.
Через несколько минут пришли работники с небольшой тележкой и по указанию Тан Сю отвезли камень к навесу, где Тан Сю до этого покупал нефрит.
— Купили ещё и этот камень, доктор Тан? Выглядит неплохо, судя по зелёным жилкам. Там должен быть нефрит, — улыбнулся толстяк, оглядывая глыбу.
— Может быть, — ответил Тан Сю. –Я подумал, что это возможно, и решил купить его.
— И сколько вы потратили? — спросил толстяк.
— 12 миллионов, — улыбнулся Тан Сю.
— Вы очень богатый человек, доктор Тан, — толстяк показал большой палец. –Такая смелость очень впечатляет.
— Я не трачу больше, чем могу позволить, — улыбнулся Тан Сю. –Я должен вас побеспокоить — доставьте, пожалуйста, и этот камень ко мне домой.
— Конечно, конечно, — толстяк улыбнулся.
Внезапно до них донёсся крик: -Поднимаю! Поднимаю Ставку!
Тут же все гости повалили наружу из-под навесов. Делать ставку можно было лишь до того, как камень был разрезан. Ради удобства гостей камни можно было резать прямо здесь, чтобы узнать результат ставок на месте.
Лун Чжэнъюй, кажется, был заинтересован: -Пошли посмотрим?
Тан Сю подумал и ответил: -Пошли! Я видел, как гости делали ставки, но такого шума не было.
Толстяк сомневался, а потом дал указания своим помощникам и пошёл за Тан Сю и Лун Чжэнъюем: -Доктор Тан, хотите знать, как я заработал своё состояние? Именно на ставках на камни. Более 10 лет назад я приехал в один из Южных регионов. При мне было лишь 20 тысяч юаней. Кто мог подумать, что я попаду на подобные игры? Тогда я потратил лишь тысячу, но мне повезло выиграть в сотни раз больше. Можно сказать, что я разбогател за одну ночь, заработав десятки миллионов.
Глава 642: Невероятно талантливый человек
Тан Сю внимательно вгляделся в черты лица толстяка и увидел, что у того действительно была неплохая судьба. Возможно, он не станет каким-нибудь Рокфеллером, но заработать больше миллиарда у него получится.
Толстяка звали Сун Хао. Он принадлежал к ветви Мяо и приехал из региона Мяо. Сун Хао был довольно умён. Тан Сю узнал, что он стал богатым около десяти лет назад.
Однако деньги не свели его с ума. Вместо этого Сун Хао стал изучать нефритовое ремесло и даже работал на нефритовых шахтах. После нескольких лет обучения он нашёл способ стать торговцем. К счастью, у него были нужные для этого навыки оратора. Постепенно он накапливал всё большую сумму.
— Доктор Тан, в Каменных Играх удача почти не играет роли — всё зависит от самого человека. Если вы не понимаете, что значат узоры на камнях — вам лучше не спешить со ставками, — прошептал Сун Хао.
— Не волнуйся, — усмехнулся Тан Сю. –Я не завидую чужому богатству. Я приехал сюда за нефритом, и я уже получил его, поэтому не буду тратить слишком много. Разумеется, я сыграю и куплю то, что мне понравится.
Сун Хао понимал, что у божественного доктора Тан не может быть тощего кошелька. К нему наверняка выстраивались очереди из богачей, желающих попасть на приём.
Вскоре они подошли к двум навесам, у которых собралась целая толпа. В одном из навесов стоял каменотёс. Все взгляды были устремлены на мастера по резке камней, одетого в синюю форму. Точнее говоря, все смотрели на камень с футбольный мяч, который мастер держал в руках.
— Молодой человек, вы купили этот камень за 2 тысячи юаней. Мастер разрезал его — внутри есть зелёные элементы. Значит, вы выиграли. Не хотите продать мне этот камень за 2 миллиона? — спросил мужчина средних лет, обращаясь к молодому парню.
— 3 миллиона!
— 5 миллионов! — хором сказали сразу два голоса.
Последняя ставка принадлежала молодому парню с ничем не примечательной внешностью, однако от него исходила аура богатого человека.
Владелец камня так обрадовался, что поспешил согласиться, словно боялся, что покупатель передумает: -Значит, 5 миллионов. Переведите деньги прямо сейчас, и камень ваш.
Парень, который предложил 5 миллионов, довольно кивнул, и вскоре камень уже был у него.
— Вы хотите, чтобы я отполировал этот камень? — спросил мастер по резьбе.
— Да, — без раздумий ответил парень.
Мастер тут же приступил к делу. Его движения были очень уверены и точны. С каждой секундой зелёный блеск становился всё ярче, а через пару минут на поверхности камня проявилось зелёное пятно размером с ладонь.
— Стойте!
В центр толпы протиснулся Тянь Цзиннань с двумя помощниками: -Друг мой, не хочешь продать мне этот камень? Я готов заплатить вдвое больше, чем ты потратил — 10 миллионов!
— Простите, но мне не нужны деньги, — ответил парень с улыбкой.
Тянь Цзиннаь застыл, а затем сказал: -20 миллионов. Я заплачу 20 миллионов.
Парень улыбнулся ещё шире, но покачал головой: -Мне жаль, но меня интересуют лишь игры. Мне нравится сам процесс ставок, разрезания камней. Мастер, продолжайте.
Тянь Цзиннань беспомощно покачал головой. Ему сегодня ужасно не везло.
Тан Сю молча наблюдал за ситуацией. Он давно уже изучил камень с помощью духовного чувства — внутри было довольно много жадеита, причём не обычного, а Императорского Зелёного. Такой камень будет стоить не меньше нескольких миллионов.
— Пошли! — улыбнулся Тан Сю, обращаясь к Лун Чжэнъюю.
Лун Чжэнъюй завистливо взглянул на парня, купившего камень, усмехнулся и пошёл за Тан Сю.
— Зачем мы ушли, Тан Сю? — спросил он. –Шоу ведь ещё не закончилось.
— Нет никакой чести в том, чтобы смеяться над чужим невезением. Если мы их обыграем, это лишь вызовет у них зависть. Так зачем это делать? — Тан Сю улыбнулся.
— Ты ходячий парадокс, приятель, — Лун Чжэнъюй не знал, что на это ответить. –Ладно, неважно. Не хочешь — не будем смотреть. Ты будешь сам делать ставки? Если нет, давай отвезём тот нефрит, что ты купил, тебе домой.
— Ладно, пойдём, — Тан Сю покачал головой и улыбнулся.
Через несколько часов во двор дома Тан Сю в Саут-Гейт-Тауне въехал грузовик с нефритом. Тан Сю перевёл деньги Сун Хао, и тот уехал обратно.
— Что будешь делать дальше? — скучающим тоном спросил Лун Чжэнъюй.
— Отдыхать, показывать Сяоханю, что тут и как, а после обеда снова поеду в выставочный центр, — ответил Тан Сю.
— Опять? Зачем? — удивился Лун Чжэнъюй.
— Мне нечего делать, может, там мне повезёт, — Тан Сю пожал плечами. –А ты что будешь делать? Какие планы?
— Поехать домой, — ответил Лун Чжэнъюй. –Через пару дней мне нужно ехать на Остров Девяти Драконов, а ещё у меня есть дела в Звёздном городе. Если ты снова встретишься с тем парнем, который купил камень — будь аккуратнее. Он знает, что делает.
Тан Сю замер, а потом спросил: -Ты его знаешь?
— Его зовут Чу Юань, он наследник Императорского Сада в Шанхае, а также владелец компании Империал Иффалжент и основатель Империал Вэрвитал, — ответил Лун Чжэнъюй.
Тан Сю слегка нахмурился — он уже слышал что-то об Императорском Саде, но не помнил, где и когда.
— Он богат?
Лун Чжэнъюй помолчал, а затем негромко ответил: -Не только в этом дело. Он… он очень талантлив! По богатству он не уступит любой семье в Китае, а за его спиной есть целая армия. У него есть даже влияние среди военных…
Выражение лица Тан Сю изменилось. Он знал, насколько большой силой обладают семьи вроде Тан и Яо. Кем должен быть один-единственный человек, чтобы иметь подобное влияние?
— Почему мне кажется, что ты хорошо его знаешь? — спросил Тан Сю.
— Тебе кажется. Я почти ничего о нём не знаю, — Лун Чжэнъюй покачал головой. –Внешность обманчива, а глубину моря нельзя измерить по поверхности. Императорский Сад существует уже сотни лет, и способен влиять даже на самые сильные семьи. Во время японо-китайской войны многие члены Императорского Сада стали настоящими героями сопротивления. Да, после войны они снова исчезли, но суть не в этом. Императорский Сад всегда наводил страх на весь Китай. Я почти ничего не знаю о Чу Юане, но я знаю достаточно об Императорском Саде.
Тан Сю понял, что имеет в виду Лун Чжэнъюй, и кивнул: -Понимаю. Занимайся своими делами, но давай встретимся перед тем, как ты уедешь на остров. Думаю, я пока что буду в Звёздном городе.
Лун Чжэнъюй оставил Тан Сю машину.
Он рассказал Тан Сю не слишком много, но эти слова оказали влияние как на Тан Сю, так и на самого Лун Чжэнъюя. Он не хотел упоминать имя Чу Юаня — для Лун Чжэнъюя Чу Юань был целью, кем-то вроде кумира, к которому он стремился.
Во дворе виллы.
Гу Инь с любопытством разглядывала Тан Сяоханя. Она хотела поговорить с ним, но боялась, что ничего не выйдет.
Наконец Тан Сю подошёл к ним и махнул рукой Гу Инь: -Иньинь, иди сюда, я вас познакомлю. Это Тан Сяохань, можешь звать его просто младшим братом или Сяоханем.
Гу Инь подошла ближе и кивнула. Она протянула Сяоханю руку, но тут же вспомнила, что тот ничего не видит, и взяла Сяоханя за руку: -Привет, младший брат. Мена зовут Гу Инь. Кажется, я старше тебя, но не сильно.
Тан Сяохань улыбнулся и сказал: -Привет, старшая сестра. Значит, мы… мы будем семьёй?
Гу Инь взглянула на Тан Сю — тот кивнул, и она сказала: -Да, мы будем семьёй, младший брат. Если кто-то становится твоим учителем на один день, он навсегда является твоим отцом. И все мы — дети нашего учителя.
Тан Сяохань запомнил это предложение и несколько раз повтори его про себя, а затем кивнул: -Я очень счастлив, что теперь у меня есть семья. Целых два родных человека.
— Ты не прав, младший брат, — улыбнулась Гу Инь. –Твоя семья гораздо больше, и со временем она будет только увеличиваться.
Глава 643: Нефритовая госпожа
Тан Сю обрадовался тому, что дети нашли общий язык. Он спрятал кучу нефрита в межпространственное кольцо прямо у них на глазах, ничего не скрывая, позвал Му Цинпин, чтобы она приглядывала за детьми, а сам отправился на второй этаж виллы.
Императорский Сад, похоже, был очень влиятельной структурой, желающей оставаться в тени. В современном мире трудно держать что-либо в тайне, особенно если ты крупная корпорация. Похоже, в Саду было достаточно талантливых и властных людей.
Тан Сю набрал Гу Сяосюэ, желая узнать побольше об Императорском Саде, но к его удивлению она знала не так уж много. Однако она сообщила ему, что Императорский Сад представлял Тайи, или Высшее Единство — одно из Трёх Искусств в Китае.
Тан Сю полез в интернет и выяснил, что представляют из себя эти Три Искусства — Тайи (Высшее Единство), Цимэнь (Странные Двери) и Лю Жэнь (Истоки Гадания). Это были три главных школы гадания и прорицания в Китае. Высшее Единство работало с Небесными Элементами, предсказывая политические вопросы и государственные дела. Странные Двери занимались Земными Элементами, предсказывая общественные вопросы. Истоки Гадания работали с Человеческими Элементами, предсказывая конкретные человеческие судьбы.
Оккультная Секта являлась частью Странных Дверей, а таинственный Императорский Сад — Высшего Единства. Последний занимался политическими вопросами, поэтому о его существовании знали лишь немногие.
Наконец Тан Сю закрыл ноутбук. Его беспокоило то, что у Высшего Единства было лишь одно представительство — Императорский Сад, в то время как у Странных Дверей их было несколько. Это могло значить лишь одно — Сад не уступал по силе никому из них. За сотни лет существования Сад наверняка заложил для себя прочный фундамент.
«Если они не нападут первыми, я не буду их провоцировать. Но надо быть готовым к контратаке. Они сильны, но я их не боюсь. Возможно, нам удастся жить в мире. Но если они посмеют напасть, я не побоюсь пустить им кровь».
Тан Сю закурил и взглянул на часы — был уже полдень. Он спустился на первый этаж, пообедал, попросил Му Цинпин приглядывать за Сяоханем, а затем покинул виллу.
Каменные Игры были отличной возможностью для него. Он уже однажды использовал свои способности в азартных играх, и это принесло ему огромную прибыль, поэтому он не хотел упускать такой шанс. Он вернулся в выставочный центр около часа дня и увидел, что людей внутри стало вдвое меньше — очевидно, все ушли обедать.
Тан Сю ещё раз обошёл все навесы и заглянул в один из них. Там он с удовольствием обнаружил множество качественных камней, внутри которых было довольно много нефрита и жадеита.
— Кажется, у вас не так много клиентов? — спросил Тан Сю, оглядывая пустой навес.
Возле станка для резки камней сидели два седых старика.
Один из них пил чай. Он махнул Тан Сю рукой и лениво ответил: -Сейчас обед, так что ничего удивительного. Ты пришёл, чтобы разрезать камни, юный друг?
— Да, но сперва я хочу их купить. И очень много, — улыбнулся Тан Сю. –Для этого я бы хотел арендовать этот навес. Назовите вашу цену, господа.
Второй старик, одетый в китайскую тунику и держащий в руке трость, улыбнулся: -На меня можешь не смотреть — я не мастер по резке камней. Я просто приехал в гости к своему приятелю. Хуан, этот парень хочет арендовать твой навес, что скажешь?
Первый старик улыбнулся: -Как тебя зовут, приятель?
— Тан Сю, — ответил Тан Сю.
— А, ты должен был слышать о божественном докторе Тан, — снова заговорил старик в тунике. –Я хотел поговорить с тобой о нём — предложить пригласить его к тебе, чтобы он занялся твоей ногой.
Первый старик удивился, встал, внимательно осмотрел Тан Сю и сказал: -Я много слышал о тебе, но не ожидал увидеть тебя в своём навесе.
Тан Сю прищурился, внимательно оглядел ногу старика и обнаружил, что она действительно не здорова.
— Как тебя зовут? — спросил Тан Сю.
— Можешь называть меня мастер Хуан, — улыбнулся старик.
— Покажи мне свою ногу, пожалуйста, — попросил Тан Сю.
Глаза мастера Хуана сверкнули, и он кивнул. Через несколько минут Тан Сю было всё ясно — в ноге старика было множество трещин и костных смещений.
— Я могу тебя вылечить, — сказал Тан Сю, убирая руки.
— Доктор Тан, сделай это, пожалуйста. Я заплачу столько, сколько ты скажешь, — радостно ответил мастер Хуан.
— Может, взамен ты одолжишь мне свой навес, а также поможешь с резкой камней? — спросил Тан Сю.
Мастер Хуан понял, чего хочет Тан Сю, и кивнул: -Деньги — лишь пыль, которая никак к нам не привязана. Доктор Тан, если ты сможешь вылечить мою ногу, я одолжу тебе свой навес и помогу резать камни совершенно бесплатно.
— Договорились, — улыбнулся Тан Сю. –Я пока пойду, выберу себе камни и принесу их сюда.
— Хорошо! — быстро ответил мастер Хуан.
В навес вошла стройная женщина. На ней было белое пальто и бежевый шёлковый шарф. У неё были густые чёрные волосы, а лицо скрывала белая вуаль.
Тан Сю слегка приподнял брови и использовал духовное чувство. Оказалось, что женщина очень красива. Ей было около 25 лет, и она ничем не уступала Кан Ся или Му Ваньин.
Едва Тан Сю использовал духовное чувство, женщина внезапно остановилась и взглянула на Тан Сю, сверкнув глазами. Она увидела, что тот собирается уходить, и сказала: -Пожалуйста, подождите.
Тан Сю остановился, увидев, что женщина идёт к нему, и спросил: -Вам что-нибудь нужно?
Женщина слегка улыбнулась и сказала: -Меня зовут Сюэ Юй. Можете называть меня мисс Сюэ, или А’Юй. А как зовут вас?
— Тан Сю, — спокойно ответил Тан Сю.
Сюэ Юй слегка кивнула и спросила: -Могу я поинтересоваться, владеет ли мистер Тан искусством гадания? Возможно, Небесным Гаданием? Может, вы знакомы с искусством фэншуя?
Такой вопрос насторожил Тан Сю, однако он сохранил внешнее спокойствие: -Нет, я ничего не знаю об этом.
— У вас очень необычная аура, мистер Тан. Из-за неё я не вижу ни вашу судьбу, ни вашу душу, — с сомнением сказала Сюэ Юй.
— Что? — хором спросили два старика.
Мастер Хуан удивлённо взглянул на Тан Сю и нахмурился: -Вы действительно не видите его линию судьбы?
— Верно, — кивнула Сюэ Юй.
— Но это невозможно! — пробормотал мастер Хуан. –Неужели… Вы не видите и его душу?
— Похоже на то, — серьёзно кивнула Сюэ Юй.
Тан Сю взглянул на них и покачал головой: -Давайте вы не будете говорить загадками. Если хотите что-то сказать, говорите прямо.
— Нет, это мелочи, — Сюэ Юй покачала головой. –Лишь наши догадки, мистер Тан. Извините.
— Вы, кажется, собирались идти за камнями, мистер Тан? — спросил мастер Хуан. –Чем раньше вы этим займётесь, тем раньше вернётесь обратно.
Тан Сю кивнул и направился к выходу. Он чувствовал, что все трое провожают его взглядами. Тан Сю понимал, что столкнулся с тремя очень необычными людьми, которые наверняка принадлежали к Трём Искусствам, хоть Тан Сю и не знал, к какой именно ветви.
Внутри навеса.
Мастер Хуан и второй старик почтительно приветствовали Сюэ Юй и сказали: -Нефритовая госпожа, простите, пожалуйста, что не оказали вам достойный приём.
— Не нужно любезностей, — негромко сказала Сюэ Юй. –Я приехала за нефритом, но нашла очень интересного человека.
Мастер Хуан переглянулся со вторым стариком и усмехнулся: -Нефритовая Госпожа, юный хозяин Императорского Сада также приехал сюда. Нам сообщить ему о вашем приезде?
Сюэ Юй подняла брови: -А что он здесь делает?
— Тоже ищет нефрит, — ответил мастер Хуан.
–Похоже, ему это нравится. Последний раз я видела его два года назад, и с тех пор он многому научился. Хуан, мне нужна твоя помощь в резке камней, так что не сдавай никому свой навес.
Мастей Хуан застыл, а затем выдавил улыбку: -Нефритовая госпожа, боюсь, я не могу выполнить вашу просьбу. Я только что пообещал арендовать навес божественному доктору Тан — тому парню, с которым вы разговаривали.
— Он тоже хочет резать камни? — спросила Сюэ Юй.
— Да, — мастер Хуан кивнул.
— Почему ты назвал его божественным доктором? Он очень знаменитый врач? — спросила Сюэ Юй.
В разговор вмешался второй старик в тунике: -Нефритовая госпожа, Тан Сю действительно очень знаменитый доктор, практикующий традиционную китайскую медицину. Я разговаривал с учеником божественного доктора Гуй Цзяньшоу, и он признался, что уступает по навыкам доктору Тан.
Сюэ Юй удивилась. Некоторое время она молчала, а потом сказала: -Если так, то я не буду тебя беспокоить. Этот доктор Тан… очень необычный человек. Либо его судьбу кто-то намеренно скрывает от меня, либо это делает он сам. Ладно, занимайся своими делами! Я хочу проследить за этим доктором Тан.
Глава 644: Равенство полов
Когда Тан Сю обошёл все навесы в первый раз он не знал, что цены, указанные на камни, не подлежат торгу — он мог либо купить камни по назначенной цене, либо идти дальше. Однако он мог торговаться за нефрит, который добывали из этих камней.
— Привет, я хочу купить эти два камня, — Тан Сю зашёл в один из навесов и указал на два куска породы.
В сумме они стоили 28 тысяч юаней. Тан Сю расплатился кредиткой и сложил камни в специальную тележку.
— Мистер Тан, — к нему плавной походкой подошла Сюэ Юй. Она взглянула на камни и улыбнулась: -Вам нравится делать ставки на камни?
Тан Сю не горел желанием общаться с ней — он приметил немало камней, в которых был нефрит и жадеит, и когда мастер Хуан разрежет эти камни, личность Тан Сю наверняка будет вызывать ещё больше вопросов у Сюэ Юй.
— Я делаю ставки наугад, — сдержанно ответил Тан Сю.
— Я тоже приехала, чтобы участвовать в Играх, — улыбнулась Сюэ Юй. –Вы не против, если я присоединюсь к вам?
Тан Сю нахмурился и ответил: -Простите, но я уже выбрал камни, которые хочу купить, и не буду надолго задерживаться в каждом навесе. Если вы хотите выбирать себе камни — пожалуйста.
С этими словами он развернулся и направился к следующему навесу. Он старался избежать максимального количества неприятностей, и чем меньше людей знало, как именно он выбирает камни, тем лучше.
Сюэ Юй была ошарашена — ещё никто с ней так не разговаривал, и уж тем более не отказывал в безобидной просьбе.
С самого детства Сюэ Юй не встречалась с таким отношением к себе.
В этом Тан Сю явно было нечто странное.
Сюэ Юй скрепила сердце и направилась следом за Тан Сю. Хотел он того или нет, она будет следить за ним чтобы понять, как именно он выбирает камни.
Тан Сю, разумеется, знал, что она следит за ним, но ничего не мог с этим поделать. В следующем навесе он купил камней на 1.6 миллиона юаней и направился дальше.
Сюэ Юй держалась на расстоянии около семи метров от Тан Сю и не подходила ближе. Она с любопытством переводила взгляд с Тан Сю на камни и обратно.
Спустя час у Тан Сю было уже шесть тележек с камнями, которые везли специальные работники, а всего он потратил 42 миллиона юаней. Самый крупный камень целиком занимал одну из тележек и стоил 28 миллионов. Он весил примерно 200-300 килограмм.
— Вы уже час за мной ходите, мисс Сюэ. Вы не устали? — Тан Сю остановился и взглянул на Сюэ Юй.
Сюэ Юй словно не заметила, что Тан Сю раздражен, и усмехнулась: -Вы мне очень любопытны, мистер Тан, вот и всё. Мне нравится, как легко вы выбираете камни.
Тан Сю безразлично ответил: -Вы думаете, что мне очень приятно это слышать от вас?
— Не знаю. Мне просто хочется увидеть, есть ли нефрит и жадеит в камнях, которые вы выбрали, — Сюэ Юй покачала головой.
Тан Сю подумал и спросил: -Я так понимаю, вы не уйдёте, даже если я попрошу?
— Уйду. Я пойду к мастеру Хуан, — кивнула Сюэ Юй.
— Давайте расставим все точки над и. Что вам нужно на самом деле? — спросил Тан Сю.
— Узнать побольше о вас, больше ничего, — ответила Сюэ Юй. –Мастер Хуан сказал мне, что вы тот самый божественный доктор Тан. Вы очень многого добились для своих лет. Наверняка вы очень талантливый человек. Возможно, у нас с вами очень много схожих черт характера.
Тан Сю удивленно поднял брови: -Может, тогда вы расскажете, кто вы такая?
Сюэ Юй засомневалась, а её руки выполнили несколько странных жестов. Она сказала: -Если вы понимаете эти жесты, то должны знать, кто я такая.
Тан Сю замер — он не понял ни единого жеста. Подумав, он немного успокоился и сказал: -Я не понимаю, так что скорее всего мы с вами разные люди. Я понятия не имею, кто вы такая. Если вам так хочется следить за мной — пожалуйста, но…
Сюэ Юй явно расстроилась: -Но что?
— Знаете, в нашем обществе мужчины и женщины равны. Разве вас не смущает, насколько тяжела работа этих людей, которые возят тележки с камнями? Один из них и вовсе везёт камень весом около 300 килограмм. Это ведь очень трудно.
Сюэ Юй удивлённо уставилась на Тан Сю — неужели он хочет, чтобы она встала за одну из тележек?
Тан Сю холодно сверкнул глазами и безразлично сказал: -Если хотите следовать за мной, берите одну из тележек. Если нет — уходите. Я могу разрезать камни и без мастера Хуан, и мне не нужны лишние спутники.
С этими словами он развернулся и отправился дальше.
Сюэ Юй ошарашенно смотрела ему в спину. Она пришла в себя лишь через несколько секунд. Подумав, она догнала одного из грузчиков и помогла ему толкать тележку.
Они прошли около десяти метров, когда их заметил Чу Юань, который также набрал две тележки камней.
Что?
Он узнал женщину в шёлковом наряде и бежевой вуали — это была Сюэ Юй!
Чу Юань ошеломлённо взглянул на неё — он никогда не мог бы предположить, что Сюэ Юй будет толкать чью-то тележку с камнями.
С каких пор она работает грузчиком?
— Босс, это же Нефритовая Госпожа, — прошептал ему на ухо один из его помощников.
— Да, я вижу, — Чу Юань кивнул.
Тан Сю тоже заметил Чу Юаня и парня с девушкой, которые стояли за ним. В голове Тан Сю промелькнули слова Лун Чжэнъюя о том, что Чу Юань является наследником Императорского Сада, а также владеет крупными корпорациями.
— Возможно, они с Сюэ Юй принадлежат к одной организации.
Тан Сю оглянулся на Сюэ Юй и пошёл дальше. Проходя мимо Чу Юаня, Тан Сю взглянул на нефритовое украшение у него на поясе. Оно было сделано из Кровавого Нефрита, очень редкого и ценного материала.
Сюэ Юй также заметила Чу Юаня и удивлённо подняла брови.
— Приветствую юного господина Императорского Сада, — негромко сказала она.
Чу Юань усмехнулся и взглянул на шесть тележек с камнями: -Кажется, мы уже два года не виделись, Нефритовая Госпожа? Не ожидал встретить тебя в Звёздном Городе. Ты приехала на Игры?
— Нет, ты всё не так понял, Чу Юань, — сказала Сюэ Юй. –Это не мои камни, а мистера Тан. Я лишь помогаю ему.
Мистер Тан?
Чу Юань проследил за взглядом Сюэ Юй и нахмурился: -Кто такой этот мистер Тан?
Сюэ Юй пошла дальше и на ходу ответила: -Он отлично разбирается в медицине, а также он очень интересный человек.
Очень интересный человек?
Чу Юань нахмурился и даже слегка разозлился — ему нравилась Сюэ Юй, и все члены Императорского Сада знали это. Он никогда не видел её лица, однако чувствовал, что в её сердце скрывается нежность и доброта.
Прежде, чем стать наследником Императорского Сада, Чу Юаню пришлось одолеть немало достойных противников. Ему попадалось множество женщин, но лишь Сюэ Юй смогла заинтересовать его. И теперь, когда она проявила интерес к другому мужчине, это вызвало в нём ревность.
— Ты не познакомишь нас? — максимально безразличным тоном спросил Чу Юань.
Он внимательно следил за Сюэ Юй, пытаясь понять, что именно она испытывает к этому мистеру Тан.
Сюэ Юй засомневалась: -Мистер Тан… довольно необычный человек. Мне кажется, если я попытаюсь вас познакомить, он решит, что я пытаюсь его доставать. Мне приходится толкать эту тележку только для того, чтобы он разрешил мне следовать за ним.
Чу Юань прищурился — теперь мистер Тан всерьёз заинтересовал и его. С первого взгляда на Сюэ Юй любой мужчина заметил бы её великолепную фигуру, однако Тан Сю зачем-то решил отталкивать её? Неужели она ему была неинтересна?
— Куда мы идём? — спросил Чу Юань.
— К мастеру Хуан. Мистер Тан арендовал его навес, — ответила Сюэ Юй.
Глава 645: Каменные Игры
Тан Сю вошёл в навес и увидел, что мастер Хуан беседует со стариком в китайской тунике. Тан Сю улыбнулся: -Мастер Хуан, мне придётся вас побеспокоить — я купил много камней. Вы успеете разрезать их все за сегодня?
Мастер Хуан встал, взглянул на шесть тележек с камнями и выдавил улыбку: -Только если я останусь работать на ночь.
— Ладно, тогда сделаете столько, сколько сможете, — сказал Тан Сю. –Продолжите завтра.
Мастер Хуан велел грузчикам подкатить тележки к станку, а потом он увидел, что в навес вошли Чу Юань и Сюэ Юй, и почтительно поздоровался с ними.
— Приветствую юного господина Императорского Сада, — хором сказали они со стариком в китайской тунике.
— Не нужно лишних любезностей, Старейшины Сада, — улыбнулся Чу Юань. –Я случайно встретил Нефритовую Госпожу, а потом узнал, что мистер Тан арендовал навес старейшины Хуана, поэтому пришёл сюда с ними. Очень рад знакомству с вами, мистер Тан.
— Взаимно, мистер Чу, — спокойно ответил Тан Сю.
— Мистер Тан уже слышал обо мне? — удивлённо спросил Чу Юань.
— Наследник Императорского Сада, владелец Империал Эффалжент и основатель Империал Вэрвитал Вэнчур. Если бы я не знал такого человека, меня можно было бы считать очень глупым.
Ответ Тан Сю ещё больше разозлил Чу Юаня. Тан Сю знал о нём достаточно много, а он сам не знал о Тан Сю ничего. Ему не нравилось такое положение дел, однако он был очень умён и сумел сохранить спокойствие: -Это для меня большая честь. Но могу ли я знать, чем занимается мистер Тан?
— Я обычный студент, — ответил Тан Сю.
Чу Юань с улыбкой указал на тележки с камнями: -Мало какой студент может позволить себе такие покупки, верно?
— Мистер Чу, если вам это так интересно, то спросите прямо, — спокойно сказал Тан Сю. –Если вам хочется знать, кто я такой на самом деле, не нужно ничего выдумывать.
Чу Юань приподнял брови: -Похоже, вы очень прямолинейный человек. Да, меня интересует ваша личность, мистер Тан. Возможно, мы с вами сможем подружиться.
— Не знаю, получится у нас это или нет, но ваше появление здесь повлияло и на мою цель на данных Играх. Нефритовая Госпожа, которая помогала мне везти тележки с камнями, отвлеклась на вас, и поэтому толкала тележку гораздо медленнее. Вы очень богатый человек, может, вы компенсируете мне эти потери?
— И какую же компенсацию вы хотите, мистер Тан? — улыбнулся Чу Юань.
— Я довольно неприхотливый человек, — ответил Тан Сю.
Чу Юань подумал и указал на две собственных тележки с камнями: -Как насчёт компенсации в виде камней?
Чу Юань не стал дожидаться ответа Тан Сю и сделал широкий шест рукой: -Пожалуйста, выбирайте.
Тан Сю шутил, когда говорил о компенсации, однако быстро понял, что Чу Юань не шутит.
— Кажется, мистер Чу, что вы не шутите? Похоже, мне лучше не отказываться от такой вежливости, — улыбнулся Тан Сю.
Он подошёл к первой тележке и выпустил духовное чувство. Коснувшись нескольких камней Тан Сю что-то почувствовал, и его глаза сверкнули. Он выбрал небольшой камень размером с кулак и бросил его в свою кучу.
— Ещё немного работы для вас, мастер Хуан, — сказал Тан Сю.
— Я займусь им прямо сейчас, — сказал мастер Хуан, взглянув с улыбкой на Чу Юаня.
— Не спеши, старейшина Хуан, — остановил его Чу Юань. –Мистер Тан, раз уж нас свела судьба, не хотите ли сыграть?
— На что именно и как? — спросил Тан Сю.
— Вы выбрали немало камней, как и я. Давайте каждый из нас выберет по три камня и даст их мастеру Хуан. В чьих камнях будет больше драгоценных материалов, тот и победит.
Тан Сю усмехнулся: -Вы действительно хотите заключить такое пари?
— Конечно, — ответил Чу Юань. –Надеюсь, победитель сможет неплохо заработать.
— Ладно, тогда называйте ставку, — предложил Тан Сю.
Чу Юань взглянул с улыбкой на Сюэ Юй и сказал: -Победитель пойдёт на ужин с Нефритовой Госпожой. Нефритовая Госпожа, ты согласна принять такое условие?
Сюэ Юй удивлённо переводила взгляд с Тан Сю на Чу Юаня. Она не ожидала такого предложения, но понимала, чего добивается Чу Юань — он хотел и поужинать с ней, и доказать своё превосходство над Тан Сю.
— С удовольствием.
Тан Сю тоже понял, чего хочет Чу Юань, и кивнул: -Я согласен.
Чу Юань молча подошёл к своим тележкам, велел грузчикам опустошить их и выбрал три камня.
— Я сделал выбор, — сказал Чу Юань.
— У меня тут многовато камней, — улыбнулся Тан Сю. –Мастер Хуан, выберите любые три.
Мастер Хуан застыл от удивления, а Чу Юань нахмурился.
Любые? Что это значит? Неужели Тан Сю настолько уверен в себе?
Чу Юань увидел, что мастер Хуан вопросительно смотрит на него, и кивнул.
Мастер Хуан выбрал три камня примерно такого же размера, как и у Чу Юаня, а затем повернулся к Тан Сю: -Божественный доктор Тан, эти камни подойдут?
— Да, — Тан Сю безразлично улыбнулся.
Выражение лица Чу Юаня изменилось — слова «божественный доктор Тан» эхом отозвались в его голове. Он тут же достал мобильный и полез в интернет, где без труда нашёл всю информацию о Тан Сю:
Молодой божественный доктор Тан, владелец Корпорации Великолепный Тан, отпрыск пекинской семьи Тан, который был найдет всего полгода назад. Считается самым достойным представителем молодого поколения Тан. Отлично разбирается в музыке, живописи, является непревзойдённым врачом. Довольно скрытный и тихий характер, однако довольно знаменит благодаря сразу нескольким случаями.
Тан Сю не знал, что Чу Юань уже в курсе его личности, и взглянул на мастера Хуан: -Мастер Хуан, пожалуйста, разрежьте сперва камни мистера Чу! Он предложил пари, и мне интересно, какие же камни он выбрал.
Мастер Хуан кивнул.
С поразительной быстротой и лёгкостью он разрезал первый камень, достав оттуда кусок нефрита размером с большой палец и ещё около десятка кусков поменьше.
— Неплохо! — похвалил Тан Сю.
Сюэ Юй и бровью не повела — она знала, что Чу Юань отлично разбирается в камнях.
Мастер Хуан отложил нефрит и занялся вторым камнем. К сожалению, нефрита там было очень мало — его стоимость была меньше, чем Чу Юань заплатил за сам камень.
Едва мастер Хуан надрезал край третьего камня, все сразу увидели довольно крупный кусок жадеита. Мастер Хуан отполировал его — кусок был размером с кулак.
— Он стоит не меньше 50 миллионов, — со знанием дела сказал мастер Хуан.
Чу Юань довольно улыбнулся, услышав это. Второй выбранный им камень разочаровал его, однако остальные два были весьма достойными. Их общая стоимость должна была составить около 60-70 миллионов юаней.
— Кажется, очередь мистера Тан, мастер Хуан?
Мастер Хуан с сомнением взглянул на Тан Сю: -Мне начинать, мистер Тан?
— Да, конечно, — улыбнулся Тан Сю.
Мастер Хуан кивнул и взял камень размером с небольшой мяч. Через несколько минут камень засиял молочно-белым цветом.
— Жад?
Мастер Хуан был поражён. Он умело протёр камень и достал из него два куска жада размером с орех, а также несколько кусочков поменьше.
Сюэ Юй удивлённо подняла брови — она почувствовала, что это пари обещает быть интересным.
Выражение лица Чу Юаня не изменилось, однако он мысленно усмехнулся — он не ожидал, что Тан Сю повезёт настолько сильно. В первом же его камне оказался жад. Он уступал по стоимости камням Чу Юаня, однако на очереди были ещё два камня.
— Продолжайте! — улыбнулся Тан Сю.
Мастер Хуан кивнул и взялся за второй камень. Вскоре из-под породы стал пробиваться красный свет. Закончив обработку, мастер Хуан достал кусок красного нефрита.
— Кровавый нефрит! Высшего качества! — голос мастера Хуан слегка дрогнул.
Кровавый нефрит был очень ценным камнем, который было невероятно трудно достать. Украшение из кровавого нефрита, которое носил на поясе Чу Юань, стоило огромных денег.
Сюэ Юй удивлённо взглянула на спокойное выражение лица Тан Сю. Она и подумать не могла, что Тан Сю сможет достать камень с кровавым нефритом, да ещё и высшего качества.
Это очень странно!
В этот миг Сюэ Юй почувствовала, что Тан Сю выиграет спор, хотя мастер Хуан ещё даже не взялся за третий камень Тан Сю. Один только этот кусок кровавого нефрита стоил больше, чем все камни Чу Юаня.
Глава 646: Разгром на всех фронтах
Выражение лица Чу Юаня выдавало целую палитру эмоций — он уже был уверен в победе над Тан Сю и планировал пригласить Сюэ Юй в президентский люкс в ресторане Луна.
Но теперь он понял, что считал цыплят до того, как они вылупились, и все его планы пали крахом. От этой мысли Чу Юань сильно разозлился.
В отличие от него мастер Хуан был доволен — ему редко доводилось лично извлекать из породы кровавый нефрит. Поэтому он был рад, хоть и понимал, что Чу Юань проиграл пари Тан Сю.
Хоть он и был членом Императорского Сада, у него были и свои принципы, поэтому он не собирался никак подыгрывать Чу Юаню и взялся за третий камень Тан Сю.
— Не нужно, старейшина Хуан. Я проиграл, — спокойно сказал Чу Юань, несмотря на всю свою злобу, а затем кивнул Тан Сю.
— Спешка ни к чему, мистер Чу, — улыбнулся Тан Сю. –Я всё равно хочу узнать, что в этом камне, даже если спор уже окончен. Продолжайте, мастер Хуан.
Мастер Хуан кивнул, и через пару минут все увидели зелёное свечение.
— Тут тоже нефрит?
Удивился не только мастер Хуан, но и все остальные. Они видели, что мастер выбирал камни из тележек Тан Сю наобум. Как так вышло, что во всех них оказался нефрит?
Что это было — удача, или же Тан Сю знал, что нефрит есть во всех его камнях?
Нефрит в третьем камне уступал по качеству первым двум, но мастер Хуан всё же оценил его стоимость в несколько миллионов юаней.
«Я был неосторожен» — Чу Юань редко забывал про осторожность, но сегодня был именно такой случай. Обычно он старался побольше узнать о противнике, но сейчас он понял, что присутствие Нефритовой Госпожи затуманило его разум.
Чу Юань глубоко вздохнул и усмехнулся: -Вы достойны всей своей славы и репутации, мистер Тан — и как владелец Корпорации Великолепный Тан, и как наследник семьи Тан. Я вынужден это признать, как признать и своё поражение.
Тан Сю улыбнулся: -Вы тоже умеете впечатлить, мистер Чу. Вы нашли довольно много информации обо мне, и довольно быстро.
— На самом деле я уже давно наслышан о вас, мистер Тан, просто не знал вас в лицо, — усмехнулся Чу Юань. –Мало кто может обыграть меня в подобном споре, но вам это удалось.
Тан Сю слегка приподнял брови — ему не хотелось и дальше продолжать обмениваться любезностями. У него было шесть тележек с камнями, которые нужно было разрезать. Раз его противник уже всё о нём знал, то Тан Сю мог не скрывать свою личность и дать понять молодому наследнику Императорского Сада, что с ним лучше не шутить.
— Мастер Хуан, продолжайте, — попросил Тан Сю.
Мастер Хуан странно взглянул на Тан Сю, но всё же принялся за работу, а старик в китайской тунике стал ему помогать.
— Тут тоже нефрит!
— И здесь!
— Как это возможно?
— Я…
Примерно через два часа перед мастером Хуан уже лежала целая горка нефрита и жадеита.
Чу Юань не мог поверить своим глазам — нефрит и жадеит были в каждом камне Тан Сю. Остальные люди в навесе находились в не меньшем удивлении.
Сюэ Юй сверкала глазами — она была рядом с Тан Сю, когда он покупал камни, и видела, как он их выбирал, как он торговался за них с продавцами.
Это было невероятно странно!
Сюэ Юй не только не видела судьбы Тан Сю, но ещё и не могла понять, как именно Тан Сю смог выбрать столько хороших камней.
Когда мастер Хуан закончил разрезать двадцатый камень, Сюэ Юй наконец не выдержала: -Как вы это сделали, мистер Тан?
— Что? — Тан Сю изобразил удивление. –Что вы имеете в виду?
— Людям иногда везёт, но нельзя угадывать со 100-процентной точностью, — ответила Сюэ Юй. –Нефрит скрывается за каменной оболочкой, и нельзя узнать наверняка, есть он там или нет, не разрезав камень. Мне кажется, вы знаете, как определить, есть ли нефрит в породе или нет.
Тан Сю понял, что все взгляды устремлены на него. Он усмехнулся: -Вы поверите, если я скажу, что у меня рентгеновское зрение, и я могу видеть сквозь предметы?
Сквозь предметы?
— Разве это возможно? — Сюэ Юй покачала головой.
— Если это невозможно, то почему вы спрашиваете? — улыбнулся Тан Сю. –У всех есть свои тайны, даже у вас и у мистера Чу. Я умею выбирать камни, зачем поднимать из-за этого шум?
Сюэ Юй помолчала, а затем спросила: -Вы действительно умеете видеть сквозь предметы?
— Я и сам этого не знаю, — улыбнулся Тан Сю. –Но я могу видеть то, что вы очень красивы. О такой девушке, как вы, мечтают многие. Но вы будете ещё красивее, если будете улыбаться чаще.
— Что? — Сюэ Юй удивлённо вздрогнула.
Слова Тан Сю прозвучали для неё как раскат грома.
С самого её рождения никто не видел её лица, кроме собственных родителей. Существовало пророчество, согласно которому женщины в их семье будут принадлежать тем мужчинам, которые первыми увидят их лицо.
Поэтому слова Тан Сю так сильно напугали Сюэ Юй, особенно учитывая, что она выросла в горах региона Мяо.
Чу Юань, которому тоже нравилась Сюэ Юй, был ошарашен. Он знал о пророчестве, и рассчитывал стать тем самым мужчиной.
Но если Тан Сю сказал правду… значит, Сюэ Юй будет принадлежать ему, как бы он ни старался.
— Не шутите так, мистер Тан, — серьёзно сказал Чу Юань.
Его глаза враждебно сверкнули.
Тан Сю удивлённо перевёл взгляд с Сюэ Юй на Чу Юаня. Внезапно он словно что-то понял и выражение его лица изменилось: -Мисс Сюэ, неужели в вашей семье есть традиция… что первый мужчина, который увидит лицо дочери семьи, женится на ней?
— Да! — голос Сюэ Юй немного дрожал.
Тан Сю закатил глаза: -Мне казалось, что мы живём не в средневековье, однако оказывается, что такие традиции до сих пор сохранились. Забудьте, я просто шутил. Не принимайте это близко к сердцу. Уверяю вас, что чувства между мужчиной и женщиной — не игрушка, как и сам брак. А вы играетесь с этими вещами своими традициями!
Он больше не хотел разговаривать с Сюэ Юй и Чу Юанем, и повернулся к мастеру Хуан: -Пожалуйста, продолжайте! У меня мало времени. Чем быстрее вы закончите, тем раньше я смогу вернуться домой и поесть.
Сюэ Юй уставилась на Тан Сю. Несколько минут она молчала, а затем сказала: -Мистер Тан, согласно условиям пари, вы должны поужинать со мной.
Тан Сю махнул рукой: -Я знаю, что мистер Чу предложил это условие лишь потому, что был уверен в победе. У меня нет времени на это, я должен возвращаться домой и позаботиться о детях.
О детях?
Сюэ Юй нахмурилась: -Вы женаты, мистер Тан? У вас есть дети?
— Нет, — Тан Сю покачал головой.
— Тогда что вы имеете в виду? — спросила Сюэ Юй.
— Я говорю о своих учениках, — ответил Тан Сю. –Они ещё дети.
Сюэ Юй была явно расстроена. Наконец она снова заговорила: -У меня нет других планов на сегодня. Если у вас есть дела дома, я пойду с вами. Но я не знаю, согласитесь ли вы на это.
— Нефритовая госпожа! — воскликнул Чу Юань.
Сюэ Юй повернулась к нему: -Наследник Императорского Сада, только не говори мне, что твой спор с мистером Тан был шуткой?
— Я… — Чу Юань ещё ни о чём так сильно не сожалел.
Он не хотел отказываться от своих слов, но и не хотел видеть, как женщина, которая ему нравится, идёт ужинать домой к другому мужчине.
Чу Юань вздрогнул, а на его спине выступил холодный пот. Он понял, что уже записал Тан Сю в свои враги.
Мантра очищения сердца огнём.
Чу Юань молча погрузился в медитацию. Он больше не смотрел ни на Тан Сю, ни на Сюэ Юй. Больше всего он не хотел впутываться в любовные передряги. Если это произойдёт, то Врата Сердца, которые он открыл с таким трудом, наверняка закроются, и двадцать лет его жизни окажутся потраченными впустую, а сам он станет обычным человеком.
Глава 647: Богатый урожай
Тан Сю взглянул на Чу Юаня и почувствовал, что от его тела исходит небольшая волна энергии. Энергия была не духовной — в не было ни капли духовной ци. Она напоминала ментальную и физическую медитацию буддистской школы культивации.
Очевидно, члены Высшего Единства были гораздо сильнее членов Странных Дверей! Тан Сю взглянул на Сюэ Юй — она по-прежнему не сводила с него глаз. Внезапно у него сильно заболела голова — он пожалел о том, что сказал. Ему совершенно не хотелось провоцировать женщину, особенно такую красивую.
С его точки зрения семья Сюэ Юй была чокнутой. Они придерживались устаревших взглядов и традиций, тем самым разрушая будущее молодых поколений.
— Простите, но для меня это будет слишком неудобно, — наконец Тан Сю собрался с мыслями и ответил прямым отказом.
Сюэ Юй взглянула на него и внезапно улыбнулась: -Тогда давайте забудем об этом. Я останусь в Звёздном городе до тех пор, пока мистер Тан не решится выполнить условия спора.
— Что вы ко мне прицепились с этим спором? — не выдержал Тан Сю.
— Просто я уделяю большое внимание обещаниям и словами, — Сюэ Юй покачала головой. –Я всегда так делала. Если у вас нет времени пообедать со мной сегодня, я буду ждать, пока оно у вас появиться. Если понадобится, подожду всю жизнь.
Тан Сю чувствовал себя всё более неловко. Последние слова Сюэ Юй и вовсе можно было толковать совершенно по-разному. Тан Сю подумал и взглянул на Чу Юаня: -Мистер Чу, у вас есть свободное время завтра вечером? Не хотите выпить со мной в президентском люксе в ресторане Луна?
Чу Юань широко раскрыл глаза. Он понял, что имеет в виду Тан Сю и слегка успокоился. Чу Юань осознал, что вёл себя немного по-детски. Очевидно, что Нефритовая Госпожа была совершенно неинтересна Тан Сю.
— Да, я найду время, — улыбнулся Чу Юань, сдерживая свою ауру.
Тан Сю кивнул и улыбнулся: -Значит, мы решили вопрос и с ужином с мисс Сюэ. Мы же не договаривались, что нельзя приглашать других людей? Жду вас завтра в ресторане Луна.
Прошло несколько часов, и мастер Хуан наконец завершил работу. По его бледному лицу бежал пот.
— Всё готово, мистер Тан. Я извлёк весь нефрит и жадеит, который нашёл.
— Хорошо, сейчас я должен отправить все камни домой. Пожалуйста, дайте мне свой адрес. Сейчас у меня дела, но я обязательно займусь вашей ногой, как только у меня будет время. Я всегда держу своё слово.
— Спасибо, божественный доктор Тан, — благодарно сказал мастер Хуан.
Взяв адрес отеля, где жил мастер Хуан, Тан Сю погрузил весь нефрит и жадеит в тележку, попрощался с Чу Юанем и Сюэ Юй, а затем ушёл.
В навесе.
Чу Юань проводил Тан Сю взглядом, а затем посмотрел на Сюэ Юй и спокойно спросил: -Ты думаешь, что он действительно видел твоё лицо?
— Нет, я в это не верю, — Сюэ Юй покачала головой, а затем с сомнением добавила: -Но если это так, я не смогу нарушить традиции своей семьи.
Чу Юань улыбнулся про себя и сказал: -Мне удалось кое-что узнать о Тан Сю. Он босс Корпорации Великолепный Тан, а также член пекинской семьи Тан. Я чувствовал, что он не обычный человек.
— Хочешь сказать, он такой же, как и мы? — с сомнением спросила Сюэ Юй.
— Да, — кивнул Чу Юань. –Иначе как можно объяснить его удачу в выборе камней? В каждом его камне был нефрит или жадеит. За сегодняшний день он заработал миллиарды юаней.
— Так много? — удивлённо спросила Сюэ Юй.
Мастер Хуан вмешался в их разговор: -Если не больше. Только тот кусок кровавого нефрита можно продать за очень высокую цену. Я сам не слишком богат, но с удовольствием купил бы его за миллиард юаней, а то и за несколько. Императорский Сад существует уже несколько веков, но даже мы не смогли собрать достаточное количество кровавого нефрита.
Сюэ Юй молчала — она вспомнила чувство, которое испытала при встрече с Тан Сю. Ей показалось, что её просканировали насквозь, и от этого она вздрогнула.
Внезапно мастер Хуан спросил: -Вы думаете, что он может состоять в Оккультной Секте?
— А там есть человек по фамилии Тан? — спросил Чу Юань.
— Нет, — мастер Хуан покачал головой. –Но ему не обязательно состоять в самой Секте, он может быть одним из учеников её старейшин.
Чу Юань повернулся к одному из своих помощников: -Пусть наши люди им займутся. Я хочу знать, кто он такой.
— Я бы не советовала тебе это делать, Чу Юань, — вмешалась Сюэ Юй. –Что-то в нём пугает меня, а я мало перед кем испытываю страх. Наверняка есть что-то, что ты о нём не знаешь. Я не вижу его судьбу, как и ты не можешь видеть его душу.
— Что ты сказала? — Чу Юань судорожно втянул воздух ртом.
Он знал, на что способна Сюэ Юй. Она умела видеть судьбу человека, только если он не состоял в одной из ветвей Трёх Искусств.
Значит, Тан Сю…
— Так что нам делать, босс? — спросил помощник.
Чу Юань помолчал, а затем выдавил улыбку: -Раз нас предупреждает сама Нефритовая Госпожа, пожалуй, лучше быть осторожнее. Пока ни к чему идти на конфликт.
***
Тан Сю покинул выставочный центр, нашёл укромное место и спрятал все камни в своё межпространственное кольцо. Когда он вернулся домой, было уже 8 вечера. Его родители весело болтали с Гу Инь и Тан Сяоханем. Тан Сю поздоровался с ними и быстро поднялся на второй этаж.
Теперь у него было достаточно нефрита, чтобы начать создавать из него бутылочки и коробочки, если у него будет на это время. Также нужно было создать диски для формаций, необходимые для формаций фэншуй.
Реконструкция Острова Девяти Драконов закончится в следующем году, и ему понадобится очень много дисков для формаций. Несмотря на весь нефрит, который он сумел сегодня раздобыть, этого по-прежнему было недостаточно.
Тан Сю принял душ, переоделся и спустился вниз. Су Линъюнь улыбнулась ему: -Сынок, я подогрела для тебя ужин. Давай есть.
— Хорошо, мам, — улыбнулся Тан Сю и пошёл за ней в столовую.
— Где ты сегодня был, Сю’Эр? — с любопытством спросила Су Линъюнь. –Приезжал Чэнь Чжичжун, он кое-что оставил для тебя.
Тан Сю удивлённо замер — он понятия не имел, что могло понадобиться от него Чэнь Чжичжуну. В конце концов, он ведь мог просто позвонить ему. Тан Сю подумал и сам набрал его номер.
— Учитель! — в трубке раздался голос Чэнь Чжичжуна.
— Мне сказали, что ты искал меня. Что-то случилось? — спросил Тан Сю.
— Я добыл тысячелетний корень женьшеня, учитель. Я хотел лично передать его тебе, но тебя не было дома, — сказал Чэнь Чжичжун. –А ещё я хотел поблагодарить тебя за всё, что ты сделал в столице…
— Я знаю, что ты хочешь сказать, — Тан Сю улыбнулся и перебил его. –Твой сын — сын моего ученика, и поэтому я должен помогать ему. Не нужно больше меня благодарить за такое, ладно? Я хочу у тебя кое-что спросить. Ты разбираешься в нефрите?
Чэнь Чжичжун рассмеялся и ответил: -Да, немного. Ты же знаешь, что богатые люди любят нефрит. Я изучал его под руководством одного мастера. Учитель, тебе что, нужен нефрит? У меня он есть, и довольно неплохой.
— Держи его пока у себя, он может понадобиться, — сказал Тан Сю. –Я хотел спросить, не хочешь ли ты основать нефритовый бизнес?
— Нефритовый бизнес? — удивлённо спросил Чэнь Чжичжун. –У тебя есть план?
— Мне нужен нефрит, и очень много, — сказал Тан Сю. –Чем более высокого качества, тем лучше. Если ты всё устроишь, мне не придётся переживать по этому поводу. Я смогу просто вложить крупную сумму, и получу взамен нефрит.
— Я готов, но мне не хватит на это средств, учитель, — хитро сказал Чэнь Чжичжун. –Сейчас весь мой капитал находится в обороте, так что…
— Я могу дать тебе 5 миллиардов, чтобы ты начал этим заниматься, — сказал Тан Сю.
Чэнь Чжичжун помолчал, а затем серьёзно сказал: -Тогда я готов, учитель.
Тан Сю улыбнулся: -В таком случае я завтра же переведу тебе деньги. Обрати внимание — я не буду спрашивать, сколько денег ты сам на этом заработаешь, меня интересует лишь нефрит. И ещё кое-что. Человек, который управляет твоей Бесконечной Добротой в Блу-Сити, доставляет проблемы. Возможно, в других городах ситуация схожая. Тебе лучше всё проверить.
— Вы что-то узнали, учитель? — удивлённо спросил Чэнь Чжичжун.
— Твои люди продают ценные травы у тебя за спиной, — сказал Тан Сю.
Выражение лица Чэнь Чжичжуна изменилось: -Я всё понял. Немедленно займусь этим, учитель.
— Хорошо, — сказал Тан Сю и повесил трубку.
Глава 648: Намечается драка
После обеда Тан Сю поехал не в отель, где жил мастер Хуан, а в небольшую гостиницу в районе Олд-Ривер, где остановились Мо Ау и ещё десяток экспертов Зала.
— Ты проделал огромную работу, Ау, — сказал Тан Сю.
Он помнил, что когда-то Мо Ау был довольно полноватым, а теперь черты его лица обострились, а манеры стали гораздо лучше.
Мо Ау радостно сверкнул глазами, увидев Тан Сю, и почтительно ответил: -Работать на тебя — настоящая честь, босс. Мне это совсем не сложно.
— Сегодня вы ночуете здесь, а завтра я найду для вас другое место, — улыбнулся Тан Сю. –Мо Ау будет выполнять мои личные поручения, а вы будете ждать приказа к действию на базе.
— Хорошо! — хором ответили Мо Ау и эксперты.
Вместе с Мо Ау Тан Сю направился к отелю мастера Хуан. Он не ожидал встретить там Сюэ Юй и Чу Юаня.
— Мистер Тан, я узнал, что вас многие называют божественным доктором, а также то, что вы обещали вылечить ногу мастера Хуан, поэтому решил прийти и посмотреть на это. Вы же не против? — улыбнулся Чу Юань.
Согласно старой поговорке разумный человек не будет бить того, кто улыбается ему в лицо. Чу Юань и Сюэ Юй уже успели надоесть Тан Сю, однако он не хотел ссориться с ними из-за пустяка, поэтому он спокойно достал коробку с серебряными иглами и сказал: -Раз вы здесь, помогайте. Вскипятите воду и принесите два чистых белых полотенца.
Чу Юань выглядел беспомощно — он был уважаемым человеком, а Тан Сю обращался к нему как к какому-то слуге. Он взглянул на Сюэ Юй — та не повела и бровью, и в итоге Чу Юань выдавил улыбку: -Ладно, сейчас.
Тан Сю кивнул ему и жестом велел мастеру Хуан садиться и закатать штанину. Тан Сю надавил на три точки — Сиянгуань, Иньлингуань и Дуби, одновременно выпустив Первичную Силу Хаоса, окружив ею эти точки.
— Это было очень больно, верно? — спокойно спросил Тан Сю.
— Да! Особенно в плохую погоду, — хмуро улыбнулся мастер Хуан.
— Я про то, как вы получили эту травму, — сказал Тан Сю. –Я вижу несколько шрамов и порезов, хотя связки не были повреждены. Похоже, что вас пытали.
— Вы догадались об этом по шрамам? — удивлённо спросил мастер Хуан.
— У вас также шрамы на шее, на лбу и на бровях. Думаю, на теле их ещё больше, — слабо улыбнулся Тан Сю.
Выражение лица мастера Хуан немного успокоилось, и он выдавил улыбку: -Да, я нарушал закон, и меня за это пытали. Это была моя ошибка, и моя жизнь тогда висела на волоске. К счастью мой приятель успел вовремя, иначе мне начали бы резать сухожилия.
Тан Сю кивнул и ничего не ответил.
У двери.
Едва Чу Юань вышел за дверь, он сразу увидел Мо Ау, и по его спине пробежал холодок, а сам он даже сделал шаг назад.
В Чу Юане было очень остро развито чувство опасности, и он явно ощутил исходящую от Мо Ау угрозу, словно тот был грозным зверем, следившим за ним взглядом.
— Кто ты такой? — спросил Чу Юань напряжённым голосом.
— Помощник Тан Сю, — безразлично ответил Мо Ау.
Чу Юань нахмурился — он уже догадался об этом, но такой ответ всё равно удивил его. Сам Чу Юань был мастером боевых искусств и легко мог разделаться с десятком обычных людей, а также владел техниками, с помощью которых мог одолеть нескольких экспертов.
Однако он чувствовал, что Мо Ау — далеко не обычный эксперт. Похоже, он достиг гораздо более высокого уровня.
— Тан Сю очень сильно везёт, судя по всему, — пробормотал Чу Юань, уходя.
Когда Чу Юань вернулся с водой и полотенцами, Тан Сю прекратил растирать ногу мастера Хуан. Он достал серебряные иголки и ввёл их в ногу, а затем достал скальпель, продезинфицировал его и надрезал мышцу на колене.
— Что? Почему мне не больно? — удивлённо спросил мастер Хуан.
Он не ожидал, что Тан Сю применит скальпель, и уж тем более не ожидал не почувствовать никакой боли — он не видел, чтобы Тан Сю вводил ему анестетики.
— Я закрыл ваши нервные окончания серебряными иглами, — ответил Тан Сю. –Даже если я сейчас отрежу вам ногу, вы не почувствуете.
Мастер Хуан кивнул и уважительно взглянул на Тан Сю.
Надрез, сделанный Тан Сю, был довольно небольшим, однако мастер Хуан чувствовал, что кончик скальпеля коснулся кости. Закончив процедуру Тан Сю достал небольшую фарфоровую вазу с жидкостью Оздоровления Тела, капнул ею на надрез, а затем достал ещё одну иглу и зашил кожу.
— Налейте горячей воды в ёмкость и погрузите туда колено на две минуты, — сказал Тан Сю.
Мастер Хуан с сомнением взглянул на кипяток и спросил: -Доктор Тан, вы же только что зашили рану, разве можно…
— Нужно, — перебил его Тан Сю.
Мастер Хуан выдавил улыбку, стал на одно колено и погрузил второе в воду. Он не почувствовал боли, совсем наоборот — он ощутил прохладу. Затем нога зачесалась, а потом он почувствовал тепло.
Телефон Тан Сю зазвонил — это была Кан Ся.
— Что-то случилось?
— Мне позвонил менеджер Хэ, который отвечает за крем, удаляющий шрамы. Примерно полчаса назад к нему домой заявились двое — мужчина и женщина, и попытались узнать у него формулу крема. Они пробовали как подкупить его, так и узнать формулу силой.
Выражение лица Тан Сю изменилось: -Где они сейчас?
— В обычном жилом здании в Олд-Ривер, — ответила Кан Ся. –Менеджер Хэ смог набрать меня, когда они пришли, и я слышала весь их разговор. Я уже отправила туда наших людей, сейчас они следят за домом.
— Их там всего двое? — спросил Тан Сю.
— Нет, всего их шестеро. Мужчина и женщина, которые разговаривали с менеджером Хэ, двое охранников на первом этаже здания, и ещё двое на улице у дома менеджера Хэ, — ответила Кан Ся.
— Дай мне адрес, — велел Тан Сю. –Я отправлю туда своих людей, и сам тоже скоро приеду.
— Хорошо! — ответила Кан Ся и положила трубку.
Получив адрес, Тан Сю вызвал Мо Ау и сказал: -Отправь наших людей по этому адресу. Там уже есть наши ребята, поэтому будьте осторожны.
— Понял, — кивнул Мо Ау и исчез.
Тан Сю велел мастеру Хуан вытащить колено из воды и сесть обратно на диван. Он достал иглы из его ноги и сказал: -Сейчас у меня есть срочное дело. Завтра и послезавтра повторяйте эту процедуру по несколько раз в день. Температура воды должна быть не менее 60-ти градусов, а также постарайтесь не нагружать ногу. Через несколько дней вы полностью поправитесь.
— Я запомню, — кивнул мастер Хуан.
Тан Сю взглянул на Чу Юаня и Сюэ Юй: -Жду вас завтра вечером в ресторане Луна.
С этими словами Тан Сю быстро ушёл следом за Мо Ау.
В комнате.
Чу Юань почесал подбородок и сказал: -Похоже, у него есть важные дела. Возможно, намечается какая-то драка. Мне кажется, у него есть довольно много людей.
Сюэ Юй кивнула: -Может, посмотрим? Похоже, будет настоящее шоу, и мы сможем побольше узнать о Тан Сю.
— Забудь! — Чу Юань покачал головой и выдавил улыбку. –Да, мы кое-что умеем, но нет никакой гарантии, что люди Тан Сю нас не заметят. Этот парень, который пришёл с Тан Сю, очень силён.
Сюэ Юй молча кивнула.
Она тоже ощутила опасность, исходящую от Мо Ау, а также заметила, что у него очень необычная линия судьбы. Она увидела, что в ближайшие полгода его ждёт большой успех, но ясно разглядеть его душу она не смогла.
Однако она чувствовала, что у него очень сильная душа.
Чу Юань подошёл к окну, несколько минут помолчал, глядя на то, как Тан Сю и Мо Ау уезжают, а потом сказал: -Этот Тан Сю заинтересовал меня. Уверен, скоро начнут происходить интересные события.
— Да, он очень загадочный. Он мне тоже интересен, — кивнула Сюэ Юй.
Улыбка на лице Чу Юаня застыла. Если мужчина заинтересовал женщину, значит она…
Глава 649: Превосходящая сила
Глава 649. Превосходящая сила
Нужное здание было ещё не достроено и не заселено, и человеку, незнакомому с местностью, было легко заблудиться в лабиринте проходов к нему.
Бардин-Лейн.
У двери номер 01966 сидело двое парней. Они болтали, но их глаза внимательно следили за улицей, освещённой слабым огнём фонарей.
— Ян, у меня предчувствие… дурное, — сказал один из парней.
Выражение лица Яна изменилось: -Не пугай меня так. В прошлый раз, когда у тебя было такое предчувствие, к нам уже мчались копы, и тогда же погиб Чёрный Крот. Мы все знаем, что у тебя хорошая интуиция.
— Я не хотел тебя пугать, просто сейчас у меня действительно такое предчувствие, — хмуро ухмыльнулся первый парень.
Ян нахмурился, подумал и закурил, а затем сказал: -Жди здесь, я пойду и поговорю с Чэнем. Если он мне поверит, мы наверняка сейчас же уедем отсюда.
— Хорошо, — кивнул парень, которого звали Хэйцзы.
В шестиэтажном здании в двух километрах от них стояла Кан Ся с биноклем в руках. Рядом с ней были двое охранников, один из них также с биноклем. Он сказал: -Шеф Кан, там должно быть восемь человек.
Кан Ся отложила бинокль и взглянула на часы: -Когда босс будет там?
— Он только что прибыл в здание примерно в километре от цели, вместе с ним должны быть около шести экспертов Зала.
Кан Ся сверкнула глазами: -Отправляемся туда немедленно!
Охранник с биноклем выдавил улыбку: -Шеф Кан, если я не ошибаюсь, босс уже там. Взгляните.
Кан Ся быстро взглянула в бинокль и увидела во дворе дома более десятка фигур, среди которых она узнала несколько экспертов Зала. Они с лёгкостью забрались на крышу здания.
— Кажется, сейчас начнётся, — пробормотала Кан Ся.
Она была права.
Тан Сю уже отдал приказ действовать. Хэйцзы, куривший у двери, не успел даже достать пистолет — двое экспертов бесшумно подкрались к нему и приставили нож к горлу.
Бам!
Тан Сю безразлично взглянул на Хэйцзы, пока ещё один эксперт вышиб дверь ногой. Двое напарников Хэйцзы, стоявшие во дворе, уже были схвачены. Чэнь Чэн как раз слушал доклад Яна и думал о том, не пора ли им поменять свою базу. Услышав звуки во дворе он тут же достал пистолет и аккуратно выглянул из окна.
— У нас проблемы!
Выражение его лица тут же изменилось. Похоже, что враг сумел их выследить, несмотря на все их усилия. Судя по всему, они были окружены.
— Готовьтесь к бою! Если получится сбежать — бегите! — хмуро сказал Чэнь Чэн своим четырём помощникам.
Среди них также была женщина, крутившая на левом безымянном пальце кольцо. Она холодно сверкнула глазами. Она не была наёмной убийцей, хотя её руки были запятнаны в крови не хуже, чем у любого ассасина.
— Возможно, это люди Корпорации Великолепный Тан. Я не знаю, насколько они сильны, но уверена, что их немного, иначе шума было бы гораздо больше. Так что нам остаётся только драться. Мы должны попробовать убить как можно больше из них, и найти возможность убежать, — спокойно сказала женщина.
Чэнь Чэн нахмурился и взглянул на неё: -У всех нас есть пушки, так что даже если они окружат нас, у них всё равно нет слишком большого численного преимущества. Поэтому бояться нечего. Ждите моего приказа и начинайте стрелять.
Ян вытащил пистолет, как и все остальные. Ян подошёл к двери, слегка приоткрыл её и выставил дуло наружу.
— Ян, ты берёшь на себя парня, который держит Хэйцзы. Ты у нас лучший стрелок, так что не промахнись! — приказал Чэнь Чэн.
— Хорошо! — глаза Яна кровожадно сверкнули.
Ян тщательно прицелился.
Бам!
Прозвучал звук выстрела. Эксперт, удерживавший Хэйцзы, в последний момент резко поднял Хэйцзы, сделав из него живой щит, и пуля угодила в него.
Тан Сю тут же приказал: -Вперёд! Всех Не Убивайте, Берите Пленных!
Бах! Бах!
В окна комнаты тут же вломились эксперты Зала. Они двигались так быстро, что Чэнь Чэн и его помощники не успели ничего сделать, как у них уже отобрали оружие, а им самим сломали запястья.
— Если хотите жить, не дёргайтесь!
Больше глав на сайте /
Чэнь Чэн заметил, что один из его помощников лежит на полу со свёрнутой шеей.
Несмотря на страх, Чэнь Чэн сумел сохранить напускное спокойствие и взглянул на одного из экспертов: -Кто вы такие? Вы хоть знаете, что нарушаете закон, вламываясь в чужую собственность?
— Вот как? — усмехнулся Тан Сю, входя в комнату.
Он обвёл комнату взглядом, а затем взглянул на Чэнь Чэна: -Нарушаем закон? И об этом говорит сам нарушитель? Тебе самому не смешно?
— Кто ты такой? — хмуро спросил Чэнь Чэн.
Тан Сю сел на ближайшее кресло, закурил и безразлично сказал: -Ты тянешь свои жадные ручонки к моим тайнам, а потом спрашиваешь, кто я такой? У тебя плохая память, или ты просто дурак?
Выражение лица Чэнь Чэна изменилось, а дыхание участилось: -Ты Тан Сю? Босс Корпорации Великолепный Тан?
— Ого, кажется, ты начал что-то вспоминать. Судя по всему, вы неплохо подготовились, — усмехнулся Тан Сю. –Да, так и есть. Я тот самый Тан Сю.
Лицо Чэнь Чэна побледнело — он понял, что у них нет никаких шансов спастись, если сам Тан Сю приехал сюда. Чэнь Чэн был опытным волком и знал, что сулит появление Тан Сю.
— Победителям достаётся всё, проигравшим — ничего. Я проиграл, так что можешь просто убить нас. Мне плевать, делай, что хочешь, — сказал Чэнь Чэн, глубоко вздохнув.
Одновременно он подал едва заметный сигнал своей помощнице.
Та тут же ринулась к Тан Сю, однако Мо Ау опередил её — ударом ноги в живот он откинул её назад на несколько метров, а из её рта пошла кровь. Уже в следующий миг Мо Ау мощным ударом повалил на пол Чэнь Чэна.
— Свяжите их! — холодно приказал Тан Сю.
Через несколько минут эксперты привели ещё двоих помощников Чэнь Чэна, которые стояли на стрёме, и теперь у Тан Сю было семеро пленных.
— Отличная работа, босс! — радостно сказала Кан Ся.
Она знала, на что способен Тан Сю, но всё равно переживала за него и сильно обрадовалась, когда всё закончилось.
Тан Сю улыбнулся: -Если я не ошибаюсь, нас интересуют только эти парень и женщина, остальные так, мелкие пешки. Кан Ся, выйди, пожалуйста, я хочу добыть из них кое-какую информацию. Я бы не хотел, чтобы ты это видела.
Кан Ся сомневалась, но всё же вышла.
Когда дверь закрылась, Тан Сю велел Мо Ау привести Чэнь Чэна в чувство и сказал: -Раз ты знаешь, кто я такой, то ты должен знать, что меня называют божественным доктором. Я могу довести человека до врат смерти, но не дать ему умереть. Я собираюсь пытать тебя до тех пор, пока ты не расскажешь мне всё, что нужно, даже если на это уйдёт несколько дней.
— Я был готов к смерти, когда ехал сюда, — усмехнулся Чэнь Чэн. –Я никогда не боялся пыток. Если я хотя бы пикну, можешь не считать меня мужчиной!
— Тогда сперва ты попробуешь, каково это — когда мышцы отделяются от твоих костей, — усмехнулся Тан Сю. –Ты будешь хотеть умереть, но не сможешь.
С этими словами он несколько раз несильно ударил по телу Чэнь Чэна и неспешно отошёл обратно к креслу.
Прошло несколько секунд и Чэнь Чэн взревел от боли. Его рот перекосился — он никогда не испытывал ничего подобного. Женщина, лежавшая в стороне, также пришла в себя.
Тан Сю взглянул на неё и безразлично сказал: -Похоже, ему это нравится. Если хочешь, я сделаю то же самое с тобой.
Глава 650: Быстрый переезд
Однако угроза совершенно не испугала женщину. Некоторое время она спокойно наблюдала за Чэнь Чэном, корчащимся на полу, а затем взглянула на Тан Сю и странно улыбнулась.
— Я сдаюсь, — её голос прозвучал хрипло.
Тан Сю нахмурился — что-то было не так. Прежде, чем он сообразил, что к чему, Мо Ау подскочил к женщине и открыл ей рот — оттуда вырвался зловонный запах. Выражение лица Мо Ау изменилось, он перевернул женщину вверх ногами и сильно ударил её в живот.
Она закашлялась кровью, однако кровь была не красной, а почти чёрной.
Тан Сю понял, что она покончила с собой, приняв яд. Он не раз встречал людей, носивших яд в фальшивых зубах, но он и подумать не мог, что эта женщина прибегнет к такому способу, особенно зная, что Тан Сю великолепный доктор. Он быстро осмотрел её и выяснил, что яд был очень силён и успел повредить внутренние органы. Спасти женщину мог лишь Бессмертный Антидот.
Тан Сю решил избавить её от мучений и полоснул ножом по её шее.
— Поднимите его! — приказал Тан Сю, глядя на Чэнь Чэна, корчащегося от боли и истекающего крови.
— Я всё скажу! — взревел Чэнь Чэн.
— Быстро же ты передумал, — усмехнулся Тан Сю. –У меня есть куда более жестокие пытки, уверен, что не хочешь подумать ещё пару часов? Обещаю, боли будет вдвое больше, и ты не умрёшь.
— Я Всё Скажу! — страх Чэнь Чэна достиг пика.
Он знал о пытках довольно много и сам не раз пытал людей, но никогда не встречался с теми методами, которые использовал Тан Сю.
Тан Сю кивнул, и Мо Ау подвёл к нему Чэнь Чэна. Тан Сю ослабил его боль, и Чэнь Чэн рухнул на пол как побитая собака.
— Говори всё, что знаешь, иначе будет хуже. Обещаю, что сделаю то же самое с твоей семьёй и с этим Цянем, если ты мне всё не расскажешь. Мне никогда не нравилась поговорка, что в конфликт не стоит вовлекать третьих людей, и я никогда ей не следовал. Ты порядком мне надоел, поэтому если ты меня обманешь, я вовлеку в наш конфликт всю твою семью. Уверен, им тоже понравится.
Это была страшнейшая из угроз.
Сердце Чэнь Чэна похолодело — он понял, что Тан Сю не человек, а настоящий дьявол.
Через пару минут Чэнь Чэну стало полегче и он поднял взгляд на Тан Сю: -Что ты хочешь знать?
— Всё, — холодно сказал Тан Сю. –Ты знаешь, что я имею в виду.
— Цянь Синван — это мой босс, и это ему нужны твои формулы. Если я не ошибаюсь, ты уже должен был откопать всю информацию о нём. У нас был простой план — если директор винодельни не захочет продать нам формулу, мы уберём его, и на его место станет его заместитель, который уже согласился с нами сотрудничать. И всё это было лишь обманным манёвром, чтобы получить формулы остальных продуктов.
— И где этот Цянь Синван? — Тан Сю холодно сверкнул глазами.
— Здесь, в Блу-Сити. Особняк Сенешаль Гарден.
Тан Сю взглянул на Мо Ау: -Возьми людей и отправляйся туда. Он нужен мне живым.
— Зря потратите время, — Чэнь Чэн покачал головой. –Мы отправляем ему отчёт каждые шесть часов. Если отчёта не будет — он тут же уедет в другое место. До следующего отчёта осталось примерно полтора часа.
— Но ведь ты ещё жив, верно? — усмехнулся Тан Сю.
— Да, но он мне не доверяет. Он доверяет этой женщине, но она мертва, и он это поймёт сразу же.
Выражение лица Тан Сю изменилось: -Ты сможешь выиграть у него ещё хотя бы час?
Чэнь Чэн нахмурился: -Это будет очень трудно. Цинь Синван очень проницательный человек, и он всегда всех подозревает. Думаю, полчаса я смогу выиграть.
— Этого будет достаточно.
Тан Сю сразу же позвонил своей тёте, Тан Мин: -Тётя, в военной части Звёздного города есть вертолёты?
— Да, сразу несколько, — ответила Тан Мин, подумав.
— А у тебя есть к ним доступ? Мне нужно срочно отправить моих людей из Звёздного города в Блу-Сити. У меня всего два часа.
— У меня доступа нет, но он есть у твоего третьего дедушки. Я сейчас ему позвоню, — ответила Тан Мин, глубоко вздохнув.
— Спасибо большое! — ответил Тан Сю.
Через пару минут Тан Сю позвонил Тан Госин: -Сю’Эр, Мин рассказала мне, что тебе нужно. Я всё сделаю, так что можешь отправлять своих людей на военную базу прямо сейчас. Обещаю, что к их приезду всё будет готово.
— Хорошо. Извини за беспокойство, дедушка, — ответил Тан Сю и положил трубку.
Он взглянул на Мо Ау: -Отправляйтесь на военную базу в Звёздном городе, там вас будет ждать вертолёт. Действуйте как можно быстрее!
— Есть! — кивнул Мо Ау.
Он собрал свою группу и ушёл.
К этому времени Чэнь Чэн уже смог сесть. Он прекрасно слышал разговор Тан Сю по телефону и был шокирован тем, что у Тан Сю есть доступ к военным базам Звёздного города.
Через час Тан Сю и Кан Ся уже были в ресторане Лу́на. С ними было лишь несколько экспертов Вечного Зала Торжеств, охранники из Корпорации Великолепный Тан уже уехали. Все подручные Чэнь Чэна были мертвы, за исключением его самого, а их тела были уничтожены бесследно.
Тан Сю стоял у окна в бизнес-боксе, скрестив руки на груди. Он хмурился — этот Цинь Синван действовал как хитрый зверь, прячась в темноте. Тан Сю не боялся его, однако опасался, что ему удастся украсть формулы. Поэтому с этой проблемой нужно было разобраться как можно скорее.
— Не волнуйся, всё будет в порядке! — сказала Кан Ся.
До того, как начать работать на Тан Сю, она никогда не нарушала закон, но теперь ей пришлось столкнуться с таким количеством убийств, что она уже не обращала на это внимания.
Тан Сю кивнул, а затем внезапно сказал: -Если я разберусь с этим Цинем, я хочу отвезти тебя и Энди в мой родной город.
— Что? Зачем? — удивилась Кан Ся.
— Я обнаружил, что там проходит земная вена Духовного Источника. Культивация в нём проходит гораздо быстрее. Сейчас на нас уже нацелилось немало врагов. Вы с Энди близкие мне люди, поэтому я должен позаботиться о вашей безопасности. Охранники — лишь часть решения. Я смогу спать спокойно лишь когда буду знать, что вы можете постоять за себя.
Кан Ся было очень приятно это слышать. Она коснулась руки Тан Сю и сказала: -Я понимаю. Может, я куплю подарки? Твоя бабушка ведь всё ещё живёт там?
— Не нужно, — Тан Сю покачал головой. –У меня есть дела в Звёздном городе, поэтому мы не будем заезжать в деревню Су, а сразу отправимся в лес, где находится Источник. Когда вы закончите культивировать, мы сразу же вернёмся обратно.
— А сколько времени на это уйдёт? — спросила Кан Ся. –Мне нужно будет организовать дела компании на время моего отсутствия.
Тан Сю подумал и ответил: -Примерно четыре дня!
***
Блу-Сити, особняк Сенешаль Гарден.
Цинь Синван положил трубку и его глаза сверкнули. Впервые с момента начала операции на его звонок ответила не женщина, которой он доверял, а Чэнь Чэн. Чэн сказал, что она в душе, и сейчас не может позвонить ему. Она позвонит через полчаса. Это было совершенно не в её стиле — она знала время следующего отчёта.
Неужели что-то пошло не так?
Цинь Синван подумал и тут же принял решение. Он взглянул на своих двух помощников: -Давайте выбираться отсюда. Нужно взять под контроль людей, живущих поблизости.
— Есть! — двое мужчин кивнули и ушли.
Через несколько минут один из них вернулся и доложил: -Мы взяли под контроль семью из трёх человек, которая живёт по соседству.
— Хорошо!
Цинь Синван тут же покинул свой особняк и пришёл в тот, который захватили для него его люди. Семья, живущая здесь, была связана и оглушена. Цинь Синван приказал: -Пусть наши люди будут начеку. Если кто-то попытается приблизиться к дому, немедленно докладывать мне.
Глaва 651: Щeдpая награда
Нoчь была очень тёмной, и на улице завывал холодный ветер.
Мо Aу c четырьмя экспертами Зала незаметно подкрался к особняку Cенешаль Гарден. Oни шли по пути, который им посоветовал Чэнь Чэн — они не стали входить через главные ворота, а обошли сзади, попав внутрь через небольшое окно.
-Ау, мы обнаружили четыре подозрительных цели. Нам сперва разобраться с ними, или отправляться сразу наверх? — спросил один из экспертов.
Мо Ау был главным в группе, поэтому он подумал и сказал: -Нам нужно схватить этого Циня. Eсли мы это сделаем, остальные не решатся нападать на нас.
Вскоре они уже стояли перед дверью в комнату Цинь Синвана. Мо Ау дал сигнал одному из экспертов и тот легко открыл дверь отмычкой.
-Никого, — сказал Мо Ау, первым войдя в комнату.
-Чай в чашках ещё не остыл, и сигаретный дым не рассеялся. Хэй, ты же у нас настоящий следопыт, ты можешь сказать, куда они отправились?
Мужчина средних лет сделал шаг вперёд, огляделся и сказал: -Судя по тому, что они только ушли, а внизу осталось ещё четверо, они должны быть недалеко. Дайте мне пару минут, я их найду.
С этими словами он достал из кармана небольшой пакетик с жёлтым порошком, рассыпал его на полу перед дверью и распылил на него какой-то спрей. Вскоре стали видны отпечатки ног.
-Соседняя дверь? — мужчина удивился, но тут же встал и дал сигнал Мо Ау.
-Открывай дверь, — приказал Мо Ау.
Мужчина средних лет быстро взломал замок и Мо Ау молниеносно влетел внутрь.
-KТо Вы Такие?
Цинь Синван был всегда начеку, но даже для него появление Мо Ау и его группы стало неожиданностью. Всё произошло слишком быстро — Цинь Синван не успел даже достать пистолет, как у его горла уже был нож.
Бам! Бам!
Двое его помощников уже лежало без сознания.
Мо Ау схватил Цинь Синвана за шею и хмыкнул: -Как тебя зовут?
-Да кто вы такие? — прохрипел Цинь Синван.
-Тебе это знать не нужно. Говори, как тебя зовут? — спросил Мо Ау. –Иначе пожалеешь.
-Цинь.
Цинь Синван понял, что Чэнь Чэн его предал, а женщина, которой он доверял, уже была мертва.
Мо Ау нахмурился и нажал на точку на шее Цинь Синвана, отчего тот потерял сознание. Затем Мо Ау достал бумажник Цинь Синвана, нашёл его паспорт и доложил Тан Сю, что цель захвачена.
Звёздный город, ресторан Луна.
Тан Сю улыбнулся, получив новости от Мо Ау. Кто бы ни пытался получить формулы его продуктов, Тан Сю собирался заставить этого человека пожалеть о своём желании.
-Они поймали его? — спросила Кан Ся.
Тан Сю кивнул: -Да, он у нас. Скоро Мо Ау привезёт его. Позвони менеджеру Хэ, который отвечает за производство крема для удаления шрамов. Он хорошо себя проявил.
Кан Ся довольно улыбнулась.
Хэ Чао сидел у себя дома и очень нервничал — он был одним из топ-менеджеров Корпорации Великолепный Тан, и поэтому обладал довольно большой властью. Он был уверен, что работа в Корпорации принесёт ему немало выгоды и денег, если он проявит свою преданность боссу.
После инцидента в ресторане Луна, когда Хэ Чао лично увидел, как жесток может быть босс, он понял, что Тан Сю ценит не только навыки своих подчинённых, но и их преданность.
Внезапно его телефон зазвонил. Хэ Чао поднял трубку: -Слушаю вас, шеф Кан.
-Босс хочет тебя видеть. Приезжай в ресторан Луна, — сказала Кан Ся.
Хэ Чао тут же поспешил туда. Он не знал, что нужно боссу, но полагал, что его не ждёт наказание — он проявлял себя лишь с лучшей стороны.
Через полчаса он прибыл в ресторан и Кан Ся отвела его к Тан Сю, который стоял у окна.
-Вы хотели меня видеть, босс?
Тан Сю повернулся и серьёзно взглянул на него. Хэ Чао сперва занервничал, но Тан Сю тут же улыбнулся: -Менеджер Хэ, я извиняюсь, что заставил тебя приезжать сюда в столь поздний час. Присаживайся. Кан Ся, пожалуйста, налей нам чаю.
-Хорошо, — Кан Ся улыбнулась.
Хэ Чао был весьма польщён — босс не только предложил ему сесть, но и попросил Кан Ся лично налить ему чаю.
Тан Сю также сел и довольно сказал: -Менеджер Хэ, я очень рад видеть, что ты предан нашей компании и предан мне. Благодаря тебе нам удалось поймать людей, которые пытались обокрасть нашу Корпорацию. От лица всей Корпорации Великолепный Тан и от себя лично я выражаю свою благодарность.
Хэ Чао чуть не подпрыгнул от радости, но на его лице виднелся страх. Заикаясь, он сказал: -Б-босс, вы… вы слишком добры. Я всего лишь ваш подчинённый, работник нашей Корпорации. Это мои обязанности.
-Мне нравится, что ты сказал «нашей Корпорации», — довольно кивнул Тан Сю. –Я уже велел Кан Ся поднять твою зарплату на 50 процентов, а также ты получишь резиденцию площадью 150 квадратных метров в Нью-Сити, когда строительство будет завершено.
От шока зрачки Хэ Чао сузились — за год он зарабатывал более миллиона юаней, и теперь эта сумма должна была возрасти ещё больше. К тому же он знал, что из себя представляет проект Нью-Сити, и сколько стоит недвижимость в этом комплексе. Купить там 150-тиметровую квартиру или дом за каких-нибудь 2-3 миллиона юаней точно не получится.
Это какое-то чудо…
Хэ Чао с огромной благодарностью взглянул на Тан Сю и торжественно поклялся: -Босс, с этих пор я полностью отдам себя работе на Корпорацию. Если я буду вам нужен, я готов работать на вас всю жизнь.
Тан Сю довольно хлопнул в ладоши: -Я знал, что не ошибусь в тебе. Уверен, ты заметил, что наша Корпорация развивается, и в будущем она станет ещё больше. Через много лет ты можешь стать одним из главных менеджеров компании, или генеральным менеджером одной из многих компаний, которыми будет владеть наша Корпорация.
Хэ Чао с трудом смог усидеть на месте — он понимал, что имеет в виду Тан Сю. До тех пор, пока Хэ Чао будет проявлять преданность Корпорации, его влияние и состояние будут расти буквально на глазах. И всё это благодаря Тан Сю.
-Спасибо, босс, — торжественно сказал Хэ Чао, вставая.
***
Три часа ночи.
Мо Ау с четырьмя помощниками наконец привезли Цинь Синвана в Звёздный город. Тот всё ещё был без сознания.
-Приведите его в чувство.
Тан Сю взглянул на Кан Ся — она спала на диване. Тан Сю взял её на руки и отнёс в соседнюю комнату. У неё было немало дел, и ей было очень трудно успевать за Тан Сю.
Вернувшись обратно Тан Сю увидел, что Цинь Синван уже пришёл в себя.
-Очень рад нашей встрече. Кажется, мы не знакомы? — спокойно сказал Тан Сю.
Цинь Синван пристально взглянул на него: -Про тебя не врали — ты действительно очень необычный человек, Тан Сю!
-Тогда ты должен знать, что мои методы также необычны? — безразлично спросил Тан Сю. –У тебя есть свой бизнес электроники. Сомневаюсь, что ты решился бы сам напасть на мою Корпорацию. Думаю, приказ поступил из-за границы. Кто это был?
-Даже не спрашивай, — Цинь Синван покачал головой. –Даже если я буду на волоске от смерти, я тебе не скажу. А когда я умру, мой язык точно не пошевелится.
-Чэнь Чэн говорил точно так же, — Тан Сю усмехнулся. –Но вскоре он понял, что иногда даже смерть предпочтительнее жизни в муках, и рассказал мне всё, что знает, даже согласившись помочь нам схватить тебя. Ты тоже можешь понять, что смерть не так страшна, как пытки. Я повторю то, что сказал Чэнь Чэну — я божественный доктор, и я смогу довести тебя до врат ада, но при этом оставить в живых. Даже бессмертные не смогут выдержать такие пытки каждый день, а я могу это тебе устроить.
Глава 652: Большиe раcтраты
Oказалось, что Цинь Cинван действительно многого не знал — он раскололся ещё быстрее, чем Чэнь Чэн, и даже поклялся в правдивости своих слов всей своей семьёй.
-Стигийский клуб, семья Bарро, его зовут Бофорт.
Tан Сю стоял у дорогой кровати, пил чай и смотрел на спящую Кан Ся, однако он думал не о ней, а о Стигийском клубе. Eму уже сообщили, чем занимается эта организация — более того, шестеро членов семьи Варро состояли в Тёмном Совете Клуба, и Бофорт был одним из них. У него было довольно большое влияние.
Цинь Синван когда-то был прислужником Бофорта и клялся ему в верности. Именно Бофорт нацелился на продукты Корпорации, поэтому он и приказал Цинь Синвану попытаться их украсть.
Тан Сю не собирался лично отправляться за границу, вместо этого он отдал приказ экспертам Зала — тихо убить Бофорта, не оставив никаких следов.
-Сколько я спала? — Кан Ся проснулась и увидела, что Тан Сю сидит рядом с ней.
Тан Сю отбросил свои мысли и улыбнулся: -Уже полдень, получается, что довольно долго. Ты в душ? Mы пока пойдём обедать.
Кан Ся удивилась, узнав, что спала так долго, однако её больше интересовала ситуация с Цинь Синваном.
-Тебе удалось что-то узнать?
-Он рассказал всё, что знал, — кивнул Тан Сю.
-И кто его нанял?
-Человек из-за границы. Я уже отправил туда экспертов, так что можно сказать, что пока этот вопрос решён, — ответил Тан Сю. –Но нам нужно усилить охрану Корпорации. Я переведу некоторую сумму Те Чжункую, чтобы тот зарегистрировал охранную компанию, которая будет обучать всех наших охранников.
Кан Ся кивнула: -В будущем наш бизнес будет только расти, поэтому нам понадобится много охраны. Если тебе что-то понадобится от меня — просто скажи.
-Ладно, иди уже в душ, — Тан Сю улыбнулся и погладил её по плечу.
После обеда Кан Ся уехала, а Тан Сю и Мо Ау направились в Уоллд-Xилл. Pабота там кипела, и Тан Сю остался очень доволен семьёй Лун. Вскоре они нашли и самого Лун Чжэнъюя, который разговаривал с одним из бригадиров.
-Что ты здесь делаешь, Тан Сю? — улыбнулся Лун Чжэнъюй.
-Ты и твоя семья занимаетесь комплексом вилл в Саут-Гейт-Тауне. Я хотел спросить, все ли виллы были проданы? Если что-то осталось, я готов купить эту виллу по цене выше рыночной.
Лун Чжэнъюй хитро улыбнулся: -Хочешь сказать, что ты приехал сюда только ради этого? Боюсь, что разочарую тебя, приятель — все виллы проданы, и к тому же не я занимаюсь этим — тебе лучше обратиться к Сюэяо.
Тан Сю выдавил улыбку, покачал головой и позвонил Лун Сюэяо — она сообщила, что сразу несколько человек хотят продать свои виллы в этом комплексе, и один из них даже был соседом Тан Сю.
-Я хочу купить всё, что продаётся, — сказал Тан Сю, положил трубку и поспешил в Саут-Гейт-Таун.
Встретившись с Лун Сюэяо он попросил её назначить ему встречу с владельцами всех вилл. Он собирался выкупить виллы по цене выше рыночных, но оказалось, что владельцы готовы продать их даже дешевле рыночной стоимости.
В результате Тан Сю купил не только виллу Кингвью, но и виллы номер 10, 13 и 14. Также Тан Сю присматривался к виллам номер 11 и 12, так как тогда в его владении будут все виллы поблизости.
Завершив все формальности и оплатив стоимость вилл, Тан Сю вышел из офиса вместе с Лун Сюэяо и спросил: -У тебя же есть номера владельцев вилл номер 11 и 12? Помоги мне связаться с ними, я хотел бы купить их виллы в ближайшие пару дней.
Лун Сюэяо уже была очень удивлена, когда Тан Сю с лёгкой руки купил сразу несколько вилл, и её удивление выросло ещё больше, когда он сообщил, что хочет купить ещё две.
-Тан Сю, ты что, собираешься выкупить все виллы здесь? Я не против, тогда у нашего агентства будет гораздо меньше проблем, если ты будешь единственным владельцем, — шутливо сказала она.
-К сожалению, у меня не так много денег, но ты права, мне действительно пришла в голову такая идея, — Тан Сю усмехнулся и почесал нос. –Саут-Гейт-Таун — отличное место, которое я мог бы превратить в свой собственный замок.
-Ты сейчас серьёзно? — Лун Сюэяо не знала, смеяться ей или плакать.
-Нет, я шучу, — улыбнулся Тан Сю. –Если бы у меня было столько денег, я бы уже вложил их во что-то ещё. Но я не шутил, когда сказал, что хочу купить виллы номер 11 и 12. Помоги мне с этим, и я угощу тебя обедом, договорились?
-Хорошо! — Лун Сюяэо кивнула.
Вскоре Лун Сюэяо сообщила владельцами вилл о просьбе Тан Сю. Владелец виллы номер 12 сразу же согласился продать её, узнав, что Тан Сю платит на 10 процентов больше, а владелец виллы номер 11 долгое время думал, но в итоге отказался.
Тан Сю вернулся в Саут-Гейт-Таун и лично заглянул на виллу номер 11 — владельцем оказалась пожилая пара. Тан Сю рассказал им, зачем он пришёл, и они согласились продать виллу по цене на 20 процентов выше рыночной, но с условием, что они не будут никому рассказывать о продаже. Узнав, что Тан Сю уже выкупил все виллы в комплексе, пара позвонила своим детям, которые жили за границей, и в итоге вилла оказалась у Тан Сю.
Когда всё наконец было улажено, Тан Сю почувствовал облегчение. Всего он потратил более 490 миллионов юаней на 5 вилл. Мо Ау и десять экспертов зала выбрали одну и остались там.
***
Главный офис Корпорации Великолепный Тан.
В офис главного менеджера вошла Энди — её кожа была белоснежна, на ней были белые дорогие сапоги и белое красивое пальто, а лицом она чем-то напоминала Лолиту. Увидев, что Кан Ся читает какие-то документы, Энди улыбнулась: -Босс, зачем ты меня вызвала? Что-то случилось?
Кан Ся отложила документы и улыбнулась: -Да, мне звонил босс. Он хочет, чтобы мы приехали в Саут-Гейт-Таун, выезжаем через полчаса. Нам надо будет уехать из Звёздного города на несколько дней, поэтому оставь все свои дела в компании на кого-то ещё и подготовься к отъезду.
-Мы едем в родной город босса? — удивлённо спросила Энди. –Но зачем? Босс поедет с нами?
Кан Ся кивнула и загадочно сказала: -Это секретная информация. Ты узнаешь всё на месте. Давай уже собираться.
-Ну и любишь ты напустить туману! — хмыкнула Энди, однако было заметно, что она взволнована. –Я давно уже мечтала о чём-то таком — поехать куда-нибудь вместе с боссом. Хорошо, подожди, сейчас я всё улажу!
-Давай, я жду, — Кан Ся не выдержала и расхохоталась.
***
Тем временем в Саут-Гейт-Тауне Тан Сю только закончил собирать запасную одежду. За дверью его уже ждали Гу Инь и Тан Сяохань — у каждого из них был небольшой чемоданчик. Му Цинпин, стоявшая рядом, улыбнулась: -Ведите себя хорошо, ясно? Слушайтесь учителя.
-Хорошо, — хором ответили Гу Инь и Тан Сяохань.
-Ладно, поехали, — улыбнулся Тан Сю. –Тётя Кан Ся и тётя Энди уже едут сюда.
Едва они вышли во двор, они сразу увидели Энди и Кан Ся. Энди была очень рада увидеть Тан Сю, а также очень мило поздоровалась с Гу Инь и Тан Сяоханем.
Лэнд Ровер ехал очень быстро в сторону Сунлоу-Таун. Они не стали заезжать в деревню Су, а прямиком направились в горы за деревней.
-Ау, вы трое остаётесь здесь и охраняете машину. Если вам понадобится еда, у подножия горы есть городок. Ждите нас через несколько дней, — сказал Тан Сю, выходя из машины, обращаясь к подошедшему Мо Ау.
Вся группа направилась в горы. Из-за слепоты Тан Сяоханю было очень трудно идти, поэтому Тан Сю взял его на плечи. К вечеру они прибыли к тому самому озеру.
-Босс, объясни мне, зачем мы вообще полезли в эти горы? Я ещё никогда не лазила по горам! — Энди была в лучшей физической форме, чем Кан Ся, но даже она немного устала.
-Здесь вы будете культивировать, — ответил Тан Сю.
Он сразу понял, что Кан Ся не стала рассказывать Энди о цели их поездки, и решил присоединиться к этой игре, только теперь рассказав Энди правду.
-Культивировать? — удивлённо пробормотала Энди. –А почему мы не могли культивировать в Звёздном городе?
Тан Сю указал на звёздное небо и улыбнулся: -Попробуй сама мне ответить. Почувствуй это. Есть ли какая-нибудь разница между этим местом и Звёздным городом? В плане культивации, разумеется.
Энди удивилась, но всё же послушалась и активировала Истинную Эссенцию в своём теле, поглощая духовную ци.
Глава 653: Совpeменные краcотки
Oзеро сияло под светом тысяч звёзд. Деревья немного покачивались на ветру, вместе с ними двигались и их тени, а откуда-то издалека доносился запах цветущей сливы. Энди понятия не имела, что задумал Tан Сю, однако без лишних вопросов делала всё, что он говорит. Через несколько минут она почувствовала холодок на коже.
-Что?
Энди только успела закрыть глаза, как снова их открыла и удивлённо сказала: -Здесь моя культивация растёт быстрее, чем в Звёздном городе, босс. Я чувствую, что здесь больше духовной ци, в несколько раз больше!
-Ты права, — Тан Сю улыбнулся. –Здесь действительно гораздо больше духовной энергии, поэтому и культивировать ты будешь быстрее. Но это ещё не всё — мы ещё не достигли цели нашей поездки сюда.
Энди сверкнула глазами: -Я знаю, что ты всегда даёшь нам только самое лучшее, босс. Знаешь, мне очень понравились и Иньинь, и Сяохань. Они очень милые. Mожет, ты скажешь им, чтобы они называли меня «жена учителя»?
-Пфффф! — Кан Ся не удержалась и расхохоталась.
Тан Сю усмехнулся и закатил глаза — он не ожидал, что Энди будет так легко перескакивать с одной темы на другую. Они только что говорили о культивации, и вот она уже просит называть её женой учителя.
-Ладно, давайте сперва поедим, — сказал Тан Сю.
Он достал из межпространственного кольца гриль, уголь, щипцы, приправы для барбекю и мясо. Bзглянув на удивлённые лица Кан Ся и Энди, Тан Сю усмехнулся: -Вы что, никогда раньше не жарили мясо?
-Нет! — обе девушки покачали головой.
Тан Сю улыбнулся и махнул рукой: -Ладно, тогда просто ждите!
Тан Сю сам занялся приготовлением мяса, и вскоре всё было готово. Кан Ся, Энди, Инь и Сяохань с удовольствием всё съели.
После привала, когда все отдохнули, Тан Сю сложил всё обратно в межпространственное кольцо и повёл компанию дальше. Через два часа они наконец прибыли в каменный лес. Тан Сю предупредил их заранее, как нужно себя вести здесь.
-Учитель, здесь очень много духовной энергии, — сказала Гу Инь, едва они вошли в лес.
Из всех присутствующих у неё была самая высокая культивация.
-Ты права, Иньинь. Я не ожидал, что ты так быстро это ощутишь, — похвалил её Тан Сю. –Посмотрите на этот источник. Это Духовный Источник земной вены. В нём вы и будете культивировать. Обещаю, что ваша культивация вырастет в разы.
-Учитель, ты объяснил мне нахождение аккупунктурных точек и путь меридианов в теле человека, но я до сих пор не умею ощущать поток ци в моём теле. Мне точно можно здесь культивировать? — с сомнением спросил Тан Сяохань.
-Ничего страшного. Главное, что ты владеешь тем методом культивации, которому я тебя научил. Уверен, что очень скоро ты ощутишь поток ци, — заверил его Тан Сю.
-Xорошо! — Тан Сяохань кивнул.
Тан Сю оглядел компанию и сказал: -Снимите с себя всю одежду и окунитесь в Духовный Источник, а затем начинайте культивировать по той технике, которой я вас научил.
-Что?
Кан Ся и Энди удивлённо взглянули на Тан Сю. Гу Инь тоже выглядела ошеломлённой.
-Я не пытаюсь вами воспользоваться, — улыбнулся Тан Сю. –Мне придётся быть здесь, чтобы следить за вашей культивацией — что-то может пойти не так. Вы не знаете, какие опасности может таить в себе Духовный Источник, но вы всё поймёте, когда окунётесь в него. Помните, что культивация в нём может быть очень болезненной, но вам придётся терпеть. Как только вы почувствуете, что ваши меридианы раздуваются, немедленно вылезайте оттуда.
Кан Ся и Энди переглянулись, а затем молча кивнули. Кан Ся прекрасно знала, о чём думает Энди — с самого дня её знакомства с Тан Сю Энди только о нём и говорила.
Pазумеется, проблемы бы не было, если бы между Кан Ся и Тан Сю уже не было тесной связи. Однако Кан Ся быстро поняла, что у Тан Сю никогда не будет лишь одной женщины, и в будущем на него наверняка положит глаз ещё не одна красотка.
Поэтому если у Тан Сю и будет другая женщина… лучше уж это будет Энди. По крайней мере они с ней подруги, и смогут смириться с этим.
-Ладно!
Кан Ся кивнула Энди, и они стали раздеваться. Когда Тан Сю увидел два обнажённых тела, он почувствовал жар в нижней части живота и небольшой импульс, несмотря на то, что однажды он уже занимался любовью с Кан Ся.
Энди раздевалась чуть медленнее, она явно стеснялась, однако быстро распрямилась в полный рост и сказала: -Босс, раз ты видел меня голой, я должна стать твоей женщиной! Eсли ты этого не сделаешь, я… я устрою истерику!
Тан Сю с трудом оторвал взгляд от грудей Энди — пышные, белоснежные, с вишнёво-красными сосками. Он редко встречал настолько красивую грудь. От вида таких сисек многие мужчины наверняка могли бы свалиться в обморок. В сочетании с ангельским лицом Энди выглядела просто великолепно.
Кхм-кхм…
-Залезайте!
Тан Сю знал, зачем они пришли сюда, однако оглядев золотой треугольник тела Энди его сердце слегка дрогнуло.
Белый… Белый Тигр?
Тан Сю слышал, что иногда родинки на теле женщин формируют созвездие Белого Тигра, но не ожидал, что Энди будет одной из них. Он быстро отвернулся, чтобы сдержать порыв, и махнул рукой: -Залезайте в Источник и начинайте культивировать! Иньинь, Сяохань, быстрее!
Плюх! Плюх!
Послышалось четыре всплеска, и Тан Сю наконец повернулся: -Иньинь, Сяохань, держитесь за край Источника, там довольно глубоко. Вам нельзя заходить слишком далеко.
Кан Ся улыбалась. Из воды выглядывали её прекрасные плечи. Она несколько раз брызнула водой и сказала: -Босс, у тебя есть верёвка? Лучше было бы привязать Иньинь и Сяоханя к камням, чтобы они не утонули.
Тан Сю хлопнул себя по лбу и достал из межпространственного кольца верёвку, которая лежала там с его поездки на остров Цзимэнь. Тогда она ему не пригодилась, но зато понадобилась сейчас.
Время шло. Пять дней прошли довольно быстро. Культивация Кан Ся, и особенно Энди, скакнула вперёд. Энди достигла ранней Стадии Основания Фундамента, а Кан Ся — пика Стадии Преобразования Ци. Тан Сяохань с помощью Тан Сю научился ощущать поток ци в своём теле и достиг Стадии Преобразования Ци.
Вжух!
Во все стороны распространилась мощная волна ци. У живота Гу Инь появилось Золотое Ядро размером с большой палец, а затем оно медленно поднялось до её макушки, ярко сияя.
-Что это? — Энди и Кан Ся удивлённо переглянулись.
Тан Сю внимательно следил за Гу Инь — он чувствовал, что от её тела во все стороны исходит энергия, так как Золотое Ядро вышло из её тела.
-Втяни его обратно! — крикнул Тан Сю.
Гу Инь тут же втянула Золотое Ядро обратно в своё тело, открыла глаза и взволнованно воскликнула: -Учитель, я достигла стадии Золотого Ядра, и даже могу выпускать его из своего тела!
-Иньинь, больше никогда так не делай, — серьёзно сказал Тан Сю. –Только если тебе попадётся сильный враг, которого надо убить. Высвободив Золотое Ядро ты взорвёшь его вместе со своим врагом, и они оба исчезнут. Ты поняла меня?
Гу Инь кивнула, но она выглядела озадаченно: -Но почему, учитель?
-Культиваторам очень опасно отделять Золотое Ядро от тела, — серьёзно сказал Тан Сю. –Как только ты его отделяешь, враги могут отобрать его у тебя. Ты потеряешь власть над собственной силой, а враги наоборот, эту власть получат. Если ты лишишься Золотого Ядра, ты сильно пострадаешь, и почти наверняка умрёшь.
Гу Инь побледнела и закивала: -Я поняла тебя, учитель.
Тан Сю кивнул, а затем взглянул на Духовный Источник и вздохнул. Его уровень уже упал на двадцать сантиметров, так как сразу четверо человек впитывали его энергию. Такой источник был крайне полезен в качестве исцеления, однако при использовании культиваторами он наверняка быстро иссякнет.
Но Тан Сю не было до этого дела!
В Источнике по-прежнему было много энергии, а в мире было не так уж много культиваторов. С помощью этого Источника он сможет взрастить целую армию, если захочет.
В прошлый раз у Тан Сю не было с собой нефрита, поэтому он не создал формацию. Теперь же он собирался покрыть формацией весь каменный лес. Он не боялся врагов, но нужно было быть готовым ко всему. Если сюда попадёт культиватор, тайна этого Духовного Источника может быть раскрыта.
-Пошли! Здесь нам больше делать нечего.
Глава 654: Шумиха из-за пустяка
Выйдя из каменного леса, Тан Сю сделал сразу три различных формации: Иллюзии, Вечноменяющуюся формацию Большой Медведицы и Защитную. Формация Иллюзии должна была убедить людей, что здесь нет никакого каменного леса, формация Белой Медведицы должна была увести их подальше от этого места, а Защитная Формация была предназначена специально для культиваторов. Любому культиватору, не достигшему стадии Золотого Ядра, будет очень сложно попасть в каменный лес.
Все три формации были тесно переплетены друг с другом, отчего их мощь усиливалась.
— Готово.
Тан Сю вытер пот со лба — на создание формаций у него ушло более двух часов. Для такой работы нужна была большая концентрация, а также запас моральных сил. В результате Тан Сю пришлось повозиться. Возможно, это были самые трудные формации, которые он создавал с момента возвращения на Землю.
Кан Ся достала из сумочки платок и аккуратно вытерла лоб Тан Сю: -Ты в порядке?
— Да, просто потратил много сил, — Тан Сю покачал головой и улыбнулся. –Помните, что вам нельзя никому рассказывать об этом Источнике, кроме нескольких наших людей. Этот Источник — настоящее сокровище, и если о нём узнают чужие, мы можем его потерять.
— Хорошо! — хором сказали Кан Ся, Энди, Гу Инь и Тан Сяохань.
Посреди тихой ночи.
У подножия горы стояло два внедорожнике и несколько крепких мужчин. Последние не отрывали взгляда от вершины горы, освещённого лунным светом.
В двух километрах от них Чжао Дунхэ стоял на втором этаже небольшого домика в деревне Су, наблюдая за внедорожниками и мужчинами в бинокль. Рядом с ним стояло более десятка полицейских в форме. Все они были вооружены.
— Шеф Чжао, уже прошло пять дней. Что они здесь делают? — спросил один из полицейских, зевая.
— Ты устал? — Чжао Дунхэ взглянул на него. –Ты полицейский, у тебя должна быть выдержка получше. Когда я работал в криминальном отделе, я мог несколько недель оставаться в одном месте! Эти люди выглядят подозрительно, и мне кажется, у них плохие намерения, поэтому нам нужно наблюдать за ними.
Молодой полицейский потупил взгляд, а затем закивал: -Я понимаю. Вы всё правильно сказали, шеф Чжао, но мне просто интересно, что им нужно — пока они проторчали пять дней в горах без дела.
— Чем дольше они бездействуют, тем больше их план, — ответил Чжао Дунхэ. –Ладно, я немного отдохну. Разбудите меня, если что-то случится.
Молодой полицейский взял у него бинокль и продолжил наблюдение. Когда Чжао Дунхэ спускался по лестнице, до него донёсся возглас: -Шеф Чжао, там что-то происходит!
Чжао Дунхэ застыл, а затем быстро вернулся и схватил бинокль.
— Что? Это же…
У Тан Сю и компании ушло пять часов на то, чтобы вернуться обратно. Тан Сю улыбнулся, глядя на Мо Ау и его помощников: -Вы отлично справились. Что-то случилось за эти дни?
— Нас прикрывают копы из деревни неподалёку, так что ничего и не могло случиться. Сюда пришли жители деревни в первый же день, потом появились и копы. Больше ничего не было.
Полиция?
Тан Сю нахмурился: -Здесь копы?
— Да, — Мо Ау кивнул. –В деревне в двух километрах отсюда. Мы тоже приглядываем за ними, а они следят за нами в бинокль. Когда Бяо Ван ходил за едой, он тайно проследил за ними. Они из департамента безопасности округа Циньхэ.
Тан Сю кивнул: -Думаю, им сообщили, что тут какие-то подозрительные люди. Это всего лишь недопонимание, так что оставим всё как есть.
Вскоре два автомобиля покинули подножие горы. Они проезжали мимо деревни Су, когда путь им заблокировали сразу четыре полицейских машины. Тан Сю не спешил выходить, лишь наблюдая за тем, как уставшие полицейские окружают их авто. Только когда Тан Сю увидел Чжао Дунхэ, он слегка нахмурился и вышел наружу.
— Что ты здесь делаешь, Тан Сю? — Чжао Дунхэ усмехнулся и предложил Тан Сю сигарету.
Тан Сю взял сигарету и улыбнулся: -Если я не ошибаюсь, мы навели здесь шороху, шеф Чжао. Мои охранники сообщили мне, что полиция защищала их последние пять дней. Мы с друзьями решили отдохнуть в горах, но случайно заблудились и только через несколько дней нашли дорогу обратно.
Чжао Дунхэ был поражён — он не ожидал такого развития ситуации. Ему доложили, что у деревни находятся какие-то подозрительные люди. Ему пришлось бросить все дела и торчать здесь пять дней, да ещё и в такую погоду!
Он взглянул на Кан Ся, на Энди, а затем на Гу Инь и Тан Сяоханя. Его рот несколько раз дёрнулся — Тан Сю вряд ли привёз бы детей, если бы собирался делать что-то с этими красотками.
— Кхм… Ну, если это просто недопонимание, нам здесь больше нечего. Тан Сю, если ты ещё раз соберёшься сюда приехать, предупреди нас заранее, пожалуйста, иначе люди опять будут нам звонить.
Тан Сю посмотрел на него извиняющимся взглядом и сказал: -Мне очень жаль, шеф Чжао. Я думал лишь о себе и своих друзьях, поэтому даже не предполагал, что сложится такая ситуация. Я слышал, что в департаменте безопасности довольно плохая кухня. Вы не против, если я пожертвую 500 тысяч юаней в знак извинения?
— Я… — Чжао Дунхэ понимал, что кухня — лишь предлог, но ему очень понравился этот жест Тан Сю.
В конце концов он согласился.
Полицейские машины проводили Тан Сю кортежем до развилки. Попрощавшись с Чжао Дунхэ, Тан Сю вернулся в Звёздный город.
Они приехали ранним утром. Тан Сю приказал Мо Ау отвезти Кан Ся и Энди домой, а он сам отправился в Саут-Гейт-Таун. Гу Инь и Тан Сяохань спали по дороге, но он всё равно велел им отдыхать, как только они вернулись домой.
— Тан Сю, позавчера приходил человек по имени Юань Чжэнсюань. Он сказал, что звонил тебе, но твой телефон отключён. Я сказала ему, что ты уехал, и он попросил, чтобы ты позвонил ему как можно скорее, — сказала Му Цинпин, едва увидев Тан Сю.
Тан Сю сверкнул глазами и кивнул: -Хорошо. После завтрака я займусь этим.
— Я уже купила билет до Сайпана. Вылет в полдень, 16-го января, — улыбнулась Му Цинпин.
— Почему ты не хочешь остаться ещё на несколько дней? — спросил Тан Сю, подумав.
— Это место — мой дом, как и остров Девяти Драконов, — улыбнулась Му Цинпин. –Я уже довольно долго живу на материке. Мне не нравится, что я оставила дела на острове без присмотра.
— Ладно, раз ты уже заказала билет, делай, как решила! — ответил Тан Сю. –Я отправлю с тобой двух охранников, и даже не думай отказываться. Твоя безопасность очень важна, поэтому я должен убедиться, что ты доберёшься до острова в безопасности.
Му Цинпин было очень приятно это слышать, поэтому она не стала возражать.
После завтрака Тан Сю зарядил телефон и позвонил Юань Чжэнсюаню и назначил встречу на небольшой фабрике электроники в Звёздном городе.
— Я здесь!
Юань Чжэнсюань помахал Тан Сю, стоя у поста охраны. Тан Сю припарковался, вышел из машины и улыбнулся: -Мне нужно было уехать из города, дядя Юань. Я вернулся только сегодня утром. Что-то срочное случилось?
— Всё в порядке, — Юань Чжэнсюань улыбнулся. –Кстати, я уже сообщил своим учёным о твоей идее, но они не согласятся, пока ты сам не объяснишь им, что именно ты хочешь исследовать. Они все здесь.
— Хорошо. Отведи меня к ним, дядя Юань, — сказал Тан Сю.
Тан Сю и Юань Чжэнсюань заехали на фабрику. Оказалось, что там была секретная лаборатория. Учёные уже закончили все свои исследования, поэтому охраны практически не было. Фабрика была лишь прикрытием.
— Босс!
Двое охранников у входа приветствовали Юань Чжэнсюаня.
Он кивнул им и повёл Тан Сю внутрь. Они остановились у лифта, в который попали лишь после проверки отпечатка пальцев, сетчатки глаза, ввода пароля и свайпа специальной карты. В лифте Юань Чжэнсюань нажал на кнопку «-2».
Второй подземный этаж.
Выйдя из лифта, Тан Сю увидел просторный холл. Везде были современные инструменты, а стены были сделаны из литой стали, словно какая-то крепость.
Тут собрались десятки учёных. Некоторые сидели за компьютерами и во что-то играли, другие листали журналы, остальные уткнулись в телефоны.
Юань Чжэнсюань хлопнул в ладоши и громко сказал: -Попрошу внимания! Я хочу вас кое-с-кем познакомить. Это и есть тот самый Тан Сю. Думаю, вы все знаете, кто это.
— Божественный доктор из больницы Звёздного города, — к ним подошёл седой старик.
В левой руке он держал фотографию в рамке, а правую протянул для приветствия: -Меня зовут Мо И, я директор этого исследовательского института. Называй меня директор Мо или профессор Мо.
Глава 655: Сила науки
Тан Сю вежливо пожал руку Мо И и улыбнулся: -Я слышал о вас, профессор Мо. Дядя Юань хвалил вас и вашу работу.
— Пусть только попробует меня не похвалить — я сломаю ему ногу, — Мо И улыбнулся, взглянув на Юань Чжэнсюаня. –Мы закончили работу над его продуктами, и показали неплохой результат. Поэтому сейчас мы все в плохом настроении, так как мы ему больше не нужны и он хочет от нас избавиться!
Тан Сю видел, что Юань Чжэнсюаню очень неловко, и поспешил сказать: -Вы не совсем правы, профессор Мо. Мы с дядей Юанем как семья, и это он познакомил меня с вами. Как же он хочет от вас избавиться? Я знаю, из-за чего вы переживаете — что я потребую огромного результата, но при этом не знаю, в каком направлении будет двигаться проект. Также вы не знаете, готов ли я вкладываться в исследования, и буду ли исправно платить вам. Поэтому я и приехал сюда.
Увидев, что Тан Сю перешёл сразу к делу, Юань Чжэнсюань поспешно закивал: -Ладно, раз вы нашли общий язык, я займусь своими делами. Встретимся за обедом, Тан Сю.
— Хорошо! — Тан Сю кивнул и взглянул ещё раз на Мо И: -Я ведь угадал, профессор Мо? Вас беспокоит именно это?
— Да, ты прав. Если ты сумеешь развеять наши сомнения, мы будем работать на тебя, — сказал Мо И.
Тан Сю взял себе стул и жестом предложил всем сесть.
— Во-первых, я хотел бы рассказать о направлении моего проекта. Вы все знаете о гравитационном поле Земли, верно? Моё исследование чем-то напоминает подъёмную силу, с которой летает самолёт. Свой объект я решил назвать Летающий Диск. Люди смогут стоять на нём и летать по воздуху. Я думаю, что он сможет стать очень популярным в нашем обществе.
Летающий Диск?
Мо И и остальные учёные странно взглянули на Тан Сю, словно на какого-то пришельца. Подобные вещи они встречали лишь в научно-фантастических фильмах.
— Мистер Тан, вы шутите? — серьёзно спросил Мо И.
— Нет, не шучу, — Тан Сю покачал головой. –Я сказал то, что имею в виду. Вдохновение для создания новшеств нужно искать в собственном воображении. Кто мог предположить ещё несколько десятилетий назад, что будут существовать поезда на магнитной подвеске? 17 декабря 1903 года братья Райт совершили первый полёт на самолёте, но даже они вряд ли думали, что самолёты станут одним из главных способов передвижения уже через сто лет.
Мо И и остальные замолчали — они поняли, что Тан Сю не шутит. Однако от мысли о Летающем Диске всё учёные могли лишь усмехнуться.
— Если вы спонсируете этот проект, мы будем следовать вашим указаниям, мистер Тан. Но создать такой Летающий Диск будет очень трудно. Наши учёные до этого занимались в основном оружием, в том числе термическим. Мы изучали гравитацию, но не слишком глубоко. К тому же вы не обратили внимания на одну главную проблему — траффик. Возможно, вам будет неприятно это слышать, но мы можем не справиться с поставленной задачей, — серьёзно сказал Мо И.
— Я уже знаю, как решить проблему траффика, но расскажу об этом позже, — сказал Тан Сю. –Давайте пока обсудим, как я буду управлять институтом. Я не буду вмешиваться в процесс исследования, этим займутся мои люди. Что касается вашей зарплаты, я подниму её на 50 процентов, а также буду постоянно спонсировать исследования. Я дам ровно столько денег, сколько вам понадобится.
— Это будет для нас совершенно новый проект, мистер Тан, — Мо И нахмурился. –Понадобится очень много денег, и работы тоже будет гора. Наверняка будет не меньше десятка неудачных попыток, может, даже сотня… Вы уверенны, что у вас достаточно глубокий карман? Вы сможете взять ответственность за свои слова?
Тан Сю уверенно ответил: -Вы все работаете в Звёздном городе, поэтому должны были слышать о Корпорации Великолепный Тан. Скажу вам прямо — я владелец Корпорации. Как по-вашему, я смогу финансировать такой проект?
— Корпорация Великолепный Тан? — удивлённо воскликнул Мо И и несколько других учёных.
Они много лет работали в Звёздном городе, и были наслышаны об этой компании — она росла быстрее остальных и вызывала зависть у многих.
Мо И глубоко вздохнул и сказал: -Хорошо, тогда вернёмся к первой проблеме.
— Профессор Мо, с детства я усвоил, что деньги не могут решить всех проблем, но в современном мире они всё-таки решают практически всё. У меня есть деньги, поэтому просите столько, сколько вам нужно на исследования, эксперименты, материалы и специалистов. Пару дней назад я слышал, что с достаточным количеством денег можно купить даже атомную бомбу.
Мо И внезапно встал на ноги и серьёзно взглянул на Тан Сю: -Я хочу спросить кое-что, мистер Тан. Сколько вы готовы вложить в этот проект на первом же этапе?
— Я сам хотел бы это узнать, — ответил Тан Сю. –Как по-вашему, сколько понадобится для начала?
— Ну… — Мо И замялся и начал шептаться с другими учёными.
Вскоре он вернулся к Тан Сю и отчётливо сказал: -Если сумма не будет девятизначной, мы не сможем работать на полную мощность.
Тан Сю довольно хлопнул в ладоши и сказал: -Тогда я вложу десятизначную сумму. Позвоните мне, когда деньги будут заканчиваться.
Десятизначную? Миллиард?
Мо И и остальные учёные были поражены такой смелостью. Последний их проект был одновременно самым крупным, и начальное вложение в него было всего лишь около 200-300 миллионов юаней. И теперь Тан Сю предлагает миллиард, а также обещает выделять дополнительные средства.
— Вы… вы уверены? — голос Мо И дрогнул.
— Я всегда слежу за своими словами, — без сомнения ответил Тан Сю. –Если вы мне не верите, я могу создать счёт в банке, доступ к которому будет лишь у меня и у профессора Мо. Я сразу же переведу на этот счёт один миллиард.
Мо И переглянулся с остальными учёными — они тоже ощущали решимость Тан Сю. Помолчав, Мо И встал и серьёзно сказал: -Я согласен работать над проектом Летающего Диска, и не оставлю работу до тех пор, пока она не будет завершена, или пока я не потеряю способность двигаться.
— Я присоединяюсь. Меня зовут Ван Инь, — ещё один исследователь в белом халате кивнул.
— И я!
— Я тоже!
— Я с вами!
Несколько десятков учёных выразили своё согласие — им понравился и настрой Тан Сю, и его желание вкладываться в проект. Если он не боялся, почему должны были бояться они? К тому же, если они создадут этот Диск, их ждёт огромная слава. Возможно, их имена не будут записаны в историю золотыми буквами, но мир их наверняка запомнит.
— Я рад, что все вы согласны, — улыбнулся Тан Сю. –Недавно я купил участок земли в Шанхае, где сейчас возводится промышленная зона. Также там будут лаборатории для разработки продуктов моей Корпорации. Я планирую создать там отдельный исследовательский институт. Уверяю вас, что Корпорация Великолепный Тан предоставит отличные условия для вас и ваших семей. Возможно, в следующем году вы всё ещё будете работать здесь, но я тайно приставлю к вам группу охраны, которая будет оберегать вас, а также людей, которые будут привозить вам всё, что нужно, будь то ваши личные потребности или материалы для исследования.
— Отлично! — Мо И и другим учёным было нечего к этому добавить.
Тан Сю предложил им отличный продуманный план. Им нравился подход их нового босса к работе.
Тан Сю ещё долго беседовал с учёными, и в результате все остались довольны разговором. Затем они спустились ещё на один этаж ниже, где находилась сама лаборатория.
Тан Сю увидел множество самых современных инструментов, о которых он не знал абсолютно ничего. После разговора с Мо И Тан Сю понял, что наука и техника — невероятно загадочные вещи сами по себе.
— Научные исследования представляют какую-либо опасность? — спросил Тан Сю.
— Разумеется, если мы исследуем, например, термическое оружие, — усмехнулся Мо И. –Мы более десяти лет работали на Юань Чжэнсюаня, и за это время погибло трое наших коллег, а ещё шестеро получили травмы, не совместимые с работой. Всего полгода назад одного из наших учёных ударило мощным разрядом тока. Но… такова наша работа! Нам приходится мириться с опасностью и надеяться на удачу.
Глава 656: Большой инцидент
Удар током?
Тан Сю застыл, а затем покачал головой. Для обычного человека сильный удар током мог стать причиной смерти, но для культиватора он не представлял никакой опасности. Во время перехода на высшие стадии культивации многих культиваторов даже било разрядом молнии.
Меня самого в своё время били девяносто девятью ударами молнии, и очень сильными… но я пережил их, и даже использовал их силу чтобы укрепить своё тело, получив физическую форму Бессмертного.
Внезапно выражение лица Тан Сю изменилось.
Укрепление тела громом и молнией?
В Мире Бессмертных не было технологий, поэтому молнии появлялись лишь во время грозы или когда их создавал кто-то из Бессмертных. Но теперь Тан Сю был на Земле, и тут был предостаточно электричества!
Он ведь может использовать это электричество, чтобы сделать своё тело ещё сильнее!
Глаза Тан Сю сверкнули, и он повернулся к Мо И: -Профессор Мо, как только проект начнётся официально, я открою специальный счёт. Если кто-то из учёных погибнет во время экспериментов, его семья получит компенсацию в размере 10 миллионов юаней. Раненые будут получать до 5 миллионов, в зависимости от серьёзности повреждений. Если у погибших останутся, допустим, пожилые родственники или дети, Корпорация Великолепный Тан возьмёт на себя уход за ними.
Такое заявление тронуло Мо И. Ему было почти 60 лет, но он всё равно почтительно поклонился Тан Сю.
— Не нужно, профессор Мо. Пожалуйста, — Тан Сю поспешил остановить его.
— Мистер Тан…. Хотя теперь мне будет лучше называть вас боссом, — Мо И покачал головой. –Я лишь хотел выразить вам благодарность от себя лично и от моих коллег. Спасибо за то, что вы заботитесь о таких деталях.
— Я делаю то, что должен, — ответил Тан Сю.
Сказав это он тут же сменил тему: -Профессор Мо, какое максимальное электрическое напряжение может создать эта лаборатория?
Мо И не понимал, почему Тан Сю сменил тему, но всё же ответил: -100 киловатт. Юань Чжэнсюань хотел привезти генератор на 120 киловатт, но нам была не нужна такая мощность.
— Тут есть предохранитель? — снова спросил Тан Сю.
— Конечно, — Мо И усмехнулся. –Если бы в прошлый раз предохранитель не сломался, наш коллега был бы жив.
Тан Сю кивнул — он сам хотел проверить, какое напряжение он сможет выдержать. Но пока он был не слишком хорошо знаком с учёными, и к тому же предохранитель был сломан, поэтому проверять себя было пока рано.
В полдень Тан Сю уехал из исследовательского института. Едва он вышел за пределы фабрики, он увидел чёрный Ауди, возле которой стоял Юань Чжэнсюань и курил.
— Как всё прошло? — спросил Юань Чжэнсюань, улыбнувшись.
— Есть поговорка, что имея деньги ты можешь заставить даже дьявола работать на тебя, — улыбнулся Тан Сю. –Я должен поблагодарить тебя, дядя Юань — ты отдал мне своё сокровище. Когда исследования закончатся, я обязательно угощу тебя отличным ужином.
— Они согласились на твою странную затею? — удивлённо спросил Юань Чжэнсюань.
Тан Сю сделал жест, будто он считает деньги, и повторил: -Я же сказал, дядя Юань — если есть деньги, на тебя будет работать сам дьявол.
Юань Чжэнсюань всё понял, но не знал, как реагировать: -Ну ладно. Святых на Земле нет, и всем нужны деньги. Поехали в ресторан Луна, я только что забронировал там президентский люкс.
Тан Сю улыбнулся и внезапно понял, что он ездит в ресторан Луна каждый раз, когда приезжает в Звёздный город — в прошлый раз они обедали там с Чу Юанем и Сюэ Юй.
Вспомнив об этом, Тан Сю почувствовал себя беспомощно — Чу Юань был очень умён и способен, а Сюэ Юй, хоть и выглядела холодно и отстранённо, внутри всё же была тёплой и чистой. Беспомощность Тан Сю была вызвана тем, что Чу Юань явно успел записать его в свои враги, а Сюэ Юй… не могла избавиться от мысли о том, видел ли Тан Сю её лицо.
С ними будет очень нелегко справиться! Тан Сю мысленно вздохнул.
Глядя на задумавшегося Тан Сю, Юань Чжэнсюань улыбнулся: -О чём задумался? Только не говори мне, что ты откажешься от моего предложения!
Тан Сю помотал головой, отбрасывая мысли, и улыбнулся: -Нет, я просто думал, как ты узнал, что в моём багажнике осталось несколько бутылок Нектара Богов.
Юань Чжэнсюань усмехнулся: -Тан Сю, я ведь отдал тебе своих учёных, значит, ты должен угостить меня Нектаром. Как насчёт десяти ящиков?
Тан Сю улыбнулся и сказал: -Хорошо, сегодня вечером тебе доставят сразу 20 ящиков. Когда вино закончится, просто позвони Кан Ся, она пришлёт ещё.
— Отлично! — довольно воскликнул Юань Чжэнсюань.
Они сели каждый в свою машину и поехали в ресторан Луна. Когда они уже приехали, Тан Сю позвонили. Он кивнул Юань Чжэнсюаню, чтобы тот шёл в ресторан без него, а сам поднял трубку: -В чём дело, брат Шао?
Из трубки раздался запыхавшийся голос Шао Минчжэня: -Тан Сю, у Мяо Вэньтан проблемы!
Выражение лица Тан Сю изменилось: -Что с ним?
— Не знаю точно, но мне только что позвонил его секретарь и попросил о помощи. Они в Западном регионе, залив Лунцюань, Канас, — быстро сказал Шао Минчжэнь.
— А ты сам где? — спросил Тан Сю.
— В Блу-Сити! — ответил Шао Минчжэнь.
— Жди меня в аэропорту Блу-Сити, — сказал Тан Сю. –Я и мои люди скоро там будем. Мы должны помочь брату Мяо, если он в опасности. Позвони его секретарю ещё раз и выясни, в чём дело!
— Хорошо! — ответил Шао Минчжэнь и положил трубку.
Тан Сю спрятал телефон и подошёл к Юань Чжэнсюаню: -Дядя Юань, боюсь, я не смогу составить тебе компанию. У моего друга беда, и я должен ему помочь. В следующий раз ужин с меня.
Юань Чжэнсюань знал, что Тан Сю не станет его обманывать, и что в некоторых делах нужно было действовать очень быстро. Поэтому он кивнул и спросил: -Я могу чем-то помочь?
— Мой друг попал в беду в Канасе, — ответил Тан Сю.
— Вряд ли я смогу помочь, — Юань Чжэнсюань вздохнул и выдавил улыбку. –У меня ничего нет в Западном регионе… Хотя стой…
Внезапно Юань Чжэнсюань достал телефон и набрал номер. Разговор был довольно быстрым, и вскоре он сказал Тан Сю: -Запиши номер моего друга, Цзе Вале. Мы несколько лет не общались, но номер у него остался тот же. Я сообщил ему, что ты позвонишь, как только прибудешь в Канас. Он будет ждать тебя в аэропорту.
— Спасибо, дядя Юань.
Тан Сю записал номер и поспешил уйти. Он тут же позвонил Мо Ау и велел ему возвращаться в Блу-Сити, куда направлялся и сам Тан Сю. По пути он позвонил родителям, Кан Ся и профессору Мо И.
***
Аэропорт Блу-Сити.
Тан Сю, Мо Ау и несколько экспертов сразу увидели Шао Минчжэня и шестерых его охранников, едва они вошли в аэропорт.
— Ты звонил секретарю брата Мяо, брат Шао? — быстро спросил Тан Сю.
— Да, — Шао Минчжэнь выдавил улыбку. –Секретарь сказала, что сама ничего не знает. Она и ещё двое охранников должны были ждать в Канасе, а брат Мяо отправился куда-то с группой людей. Но через два дня он вернулся один, сказал, что его рана слишком серьёзна, и назвал моё имя. Он велел ей связаться со мной, и сразу же потерял сознание. Он до сих пор не пришёл в себя.
Тан Сю сразу понял, что дело серьёзное: -Ты заказал билеты?
— Да, я купил 12 билетов. До вылета 2 с половиной часа, — сказал Шао Минчжэнь.
2 с половиной часа? Это слишком много!
Тан Сю тут же позвонил своей тёте, Тан Минь, и попросил её помочь им найти пассажирский самолёт. Через несколько минут к ним подошёл главный директор аэропорта и попросил их подождать полчаса. Ровно через 30 минут они уже садились в самолёт, который летел в Западный регион.
Тан Сю знал, сколько времени занимает организация полёта, поэтому спокойно ждал эти полчаса. Мяо Вэньтан был его бизнес-партнёром и другом, который однажды оказал ему большую услугу, и Тан Сю не мог это забыть.
16:20.
Наконец самолёт вылетел из аэропорта Блу-Сити. Тан Сю и остальным пришлось совершить пересадку. В Канас они прибыли в 21:50.
Глава 657: Заговор против Мяо Вэньтана
Всего в аэропорт Канаса прибыло 19 человек. Тан Сю позвонил по номеру, который ему дал Юань Чжэнсюань. Ему ответил глубокий голос: -Цзе Вале, с кем имею честь?
— Меня зовут Тан Сю, — прямо ответил Тан Сю.
— Мистер Тан, бывший командир взвода уже рассказал мне о вас по телефону. Я жду вас на улице. Постойте… Я вижу группу людей, примерно 20 человек. Это вы?
Через несколько секунд к ним подошёл мужчина средних лет с бородой. Через его бровь проходил шрам, а сам он чем-то напоминал медведя, настолько крепким было его телосложение. С ним были двое не менее плечистых парней.
— Вы мистер Тан?
Тан Сю положил трубку и ответил: -Да. Спасибо, что приехали за нами в такой поздний час.
— Друзья бывшего командира взвода и мои друзья, — Цзе Вале улыбнулся. –Добро пожаловать в Канас. На улице нас ждут пять внедорожников.
Тан Сю кивнул и представил друг другу Шао Минчжэня и Цзе Вале. Вскоре они покинули аэропорт.
Мо Ау вёл первый внедорожник, а на заднем сиденье разместились Тан Сю и Цзе Вале. Спереди сидел Шао Минчжэнь.
— Цзе Вале, у нас здесь есть срочное дело. Нам нужно к заливу Лунцюань. Мы не знаем местность, поэтому вынуждены попросить вас показывать дорогу.
Цзе Вале уже знал, что Тан Сю далеко не обычный человек, поэтому улыбнулся: -Без проблем. До залива Лунцюань примерно 3 с половиной часа. Мы будем там в половину первого ночи.
Тан Сю молча кивнул. Он чувствовал, что Цзе Вале очень смелый человек. Он редко встречал таких, но вполне возможно, что в этом регионе смелость была распространённой чертой. Тан Сю ощущал, что Цзе Вале убил далеко не одного человека, поэтому он спросил, подумав: -Цзе Вале, я уверен, что вы далеко не обычный человек, если можете за столь короткое время найти 5 внедорожников. Могу я спросить, чем вы занимаетесь?
— У меня есть золотая шахта, — улыбнулся Цзе Вале.
— Я не слышал, чтобы в Канасе были золотые шахты, — сказал Шао Минчжэнь. –Люди здесь разводят скот, либо занимаются туризмом. Я уже бывал в Канасе — тут очень красиво, много озёр. То, что нужно для отдыха.
— Раз вы друзья командира взвода, я не буду от вас ничего скрывать, — улыбнулся Цзе Вале. –Да, Канас отлично подходит для отдыха. Мало кто знает, но тут действительно есть золотые шахты, которые принадлежат частным владельцам. Мы не сильно о них болтаем, поэтому пока что проблем не было.
Тан Сю и Шао Минчжэнь кивнули — то, что сказал Цзе Вале, было вполне вероятно. У всех людей есть свои секреты, и Цзе Вале наверняка было не так просто решиться рассказать об этом почти незнакомым людям.
— Цзе Вале, если вы хотите совет, я бы на вашем месте меньше убивал — вокруг вас может скопиться слишком много смертельной ци, а она вызывает плохую карму и множество болезней, — сказал Тан Сю, помолчав.
Цзе Вале удивился, а затем прищурился, глядя на Тан Сю. Долгое время он молчал, а потом медленно сказал: -Один мастер фэншуя сказал мне то же самое. Неужели вы тоже в этом разбираетесь?
— Так, слегка, — спокойно ответил Тан Сю.
Цзе Вале внезапно указал на Мо Ау: -Это же не обычный парень, верно? Я ощущаю угрозу, исходящую от него.
Мо Ау повернулся к нему и оскалился: -Вы проницательны. Я убил более сотни людей.
Цзе Вале шумно выдохнул и взглянул на Мо Ау со страхом.
Тан Сю нахмурился и буркнул: -Ау, заткнись!
Мо Ау тут же отвернулся и замолчал.
Тан Сю вновь повернулся к Цзе Вале: -Не слушайте его, он любит хвастаться. Да, он крепкий парень, но боится даже курицу зарезать.
Цзе Вале был не дурак, и Тан Сю не смог обмануть его. Цзе Вале было любопытно, кто на самом деле этот Тан Сю и его спутники, однако он решил не задавать лишних вопросов. Бывший командир взвода однажды спас ему жизнь, и они были старыми друзьями. Именно поэтому Цзе Вале согласился помочь Тан Сю.
Залив Лунцюань.
Это было довольно опасным местом — множество озёр и болот. Не зная местности, здесь легко можно было заблудиться и потеряться навсегда.
Несмотря на то, что в Канасе был развит туризм, сюда почти никто не приезжал.
Деревня Лунцюань.
Вокруг залива Лунцюань было лишь несколько деревушек, а в этой деревне было всего около сотни домов. Здесь и остановились Мяо Вэньтан с секретаршей и двумя охранниками.
В половине первого ночи в деревню въехали пять внедорожников. Тан Сю вышел из машины, и из ближайших кустов тут же вышли охранники Мяо Вэньтана.
— Мистер Шао, — охранники узнали Шао Минчжэня и поздоровались с ним.
Шао Минчжэнь кивнул и спросил: -Где Мяо Вэньтан?
Охранники взглянули на Тан Сю и остальных, а затем сказали, указывая на деревню: -Босс там, мы отведём вас к нему.
Через несколько минут они пришли в небольшой двор фермы, где остановился Мяо Вэньтан. Шао Минчжэнь поспешил внутрь, а Тан Сю остановился, достал пачку сигарет и дал одну Цзе Вале.
Цзе Вале сразу понял, на что намекает Тан Сю, и сказал: -Я не пойду с вами внутрь, мистер Тан. Просто позовите меня, если вам будет нужна помощь.
— Спасибо, Цзе Вале. Мой друг попал в серьёзные неприятности, но я думаю, что мы справимся. Если вы останетесь с нами, для вас это будут лишние трудности. Я знаю, что вы с дядей Юанем друзья, поэтому я хотел бы попросить вас оставить нам 4 внедорожника.
Цзе Вале подумал и кивнул: -Хорошо, тогда мы с моими людьми уезжаем.
Когда Цзе Вале и двое его помощников уехали, Тан Сю последовал за Шао Минчжэнем. Он увидел, что Мяо Вэньтан лежит на кровати. Он был очень бледен, его губы посинели. Тан Сю сразу взялся за его запястье.
— Он отравлен… сильным ядом.
Тан Сю быстро понял, что Мяо Вэньтан отравлен, а также обнаружил на его теле множество синяков и шрамов — часть от холодного оружия, часть от звериных когтей.
Тан Сю тут же достал коробку с серебряными иглами и начал процедуру акупунктуры, одновременно введя в тело Мяо Вэньтана Первичную Силу Хаоса, которая должна была помочь вывести яд. Яд был очень силён, и у Тан Сю ушло несколько часов на то, чтобы вывести хотя бы его половину из тела Мяо Вэньтана.
Мяо Вэньтан внезапно подал признаки жизни — он закашлялся кровью, его глаза медленно открылись и он попытался сесть, однако собственное тело не позволило ему этого сделать.
Тан Сю успокоил его: -Брат Мяо, ты серьёзно ранен, а яд повредил твои внутренние органы. К счастью, твоя культивация смогла задержать действие яда, но долго ты не продержишься, если яд не вывести.
— Брат Тан только что вывел часть яда, но лишь часть. Остальное зависит от тебя, — добавил Шао Минчжэнь.
— Спасибо, друзья, — Мяо Вэньтан попытался улыбнуться, но вышло это довольно неудачно.
Его губы дрожали, а голос хрипел.
— Мы же не чужие люди, — Тан Сю покачал головой. –Лучше скажи, что с тобой случилось, и кто это сделал?
Глаза Мяо Вэньтана испуганно сверкнули: -Это Западный Подлый Санха и его Кровожадные Рукокрылые. Будьте осторожны, Западный Подлый Санха обладает очень мощной магией, а с его двумя Кровожадными Рукокрылыми тоже очень тяжело справиться. И берегитесь Зомби в Золотой Броне.
Тан Сю и Шао Минчжэнь удивлённо переглянулись — они не понимали, о чём говорит Мяо Вэньтан.
— Я о них почти ничего не знаю. Меня подставили. Мы с моими людьми приехали на сделку, а нам там уже ждали этот Западный Подлый Санха и Зомби в Золотой Броне. Западный Подлый Санха — так называет себя этот лысый монах, а Зомби в Золотой Броне — труп, который обладает каким-то интеллектом, — объяснил Мяо Вэньтан, попутно подавляя действие яда в своём теле с помощью Истинной Эссенции.
— Кто тебя подставил и что это была за сделка? — спросил Тан Сю.
— Бабушка Шипо из племени Мяо. Она сказала мне, что я смогу получить Ночную Орхидею и Эссенцию Аэролита в обмен на Небесный Песчаник.
Выражение лица Тан Сю изменилось: -Я же говорил тебе никому не рассказывать о Небесном Песчанике!
— Я сделал из него брелок, и бабушка Шипо обратила на него внимание, — сказал Мяо Вэньтан. –Она говорила именно о нём.
— Обычный человек не знает, что такое Небесный Песчаник, — серьёзно сказал Тан Сю. –Если она его узнала, наверняка она захотела его получить. Ты был слишком неосторожен, брат Мяо.
— Уже поздно об этом жалеть, не так ли? — сказал Мяо Вэньтан. –Все мои люди мертвы, брелок из Небесного Песчаника украден, а я сам…
Тан Сю вздохнул.
— Брат Мяо, сейчас тебе нужно избавиться от яда. Я помогу тебе в этом, а потом мы вместе найдём этого Западного Подлого Санху.
Глава 658: Странно, когда что-то идёт не так
Через три дня раны Мяо Вэньтана затянулись, а яд был практически полностью выведен. С помощью Тан Сю, двух таблеток и половины бутылочки жидкости Восстановления Тела культивация Мяо Вэньтана не только вернулась на прежний уровень, но и даже выросла.
Мяо Вэньтан был очень благодарен, а Шао Минчжэнь даже немного завидовал: -Почему он был ранен и отравлен, а не я?
Шао Минчжэнь с завистью наблюдал за тем, как Мяо Вэньтан испытывает новые возможности своего тела. Он понял, что Тан Сю — настоящее сокровище, запас которого никогда не иссякнет. Шао Минчжэнь даже позавидовал Чэнь Чжичжуну — с таким учителем, как Тан Сю, у него наверняка будет немало преимуществ.
Мяо Вэньтан вытер пот со лба и усмехнулся: -Брат Шао, по-твоему, мне было очень приятно? Я чуть не умер, и ни за что не согласился бы пройти через это ещё раз.
Шао Минчжэнь расхохотался и взглянул на Тан Сю, который вышел из дома.
На Тан Сю был спортивный костюм.
— Пора, брат Мяо. После завтрака мы поедем туда, где на тебя напали. Мы не знаем, там ли ещё этот Западный Подлый Санха и Зомби в Золотой Броне, но поискать стоит. Нужно найти их и заставить заплатить за содеянное.
Мяо Вэньтан вздрогнул, а в его глазах мелькнул страх: -Брат Тан, я знаю, что ты очень силён, но этот Санха слишком могуч. Он владеет множеством техник, а его культивация даже выше моей. Его подручный, Зомби, ничего не делал, но от одной его ауры у меня по спине пробежали мурашки. Может, мы подождём, и вернёмся за местью через несколько лет, когда мы станем сильнее?
Тан Сю взглянул на Мяо Вэньтана и понял, что тот поддался действию страха. Затем он перевёл взгляд на Шао Минчжэня — тот осторожно кивнул. Тан Сю пришлось выдавить улыбку и сказать: -Ладно, двое против одного. Если вы так не хотите с ними встретиться, давайте позавтракаем и уедем.
— Хорошо!
***
Залив Лунцюань.
Две чайки расправили крылья, оторвались от воды и взлетели в небо. Их красные глаза были вдвое обычного, а тонкие когти необычайно остры.
Вжух!
Внезапно налетел резкий порыв ветра. Чайки взмыли на несколько метров вверх, уронили несколько перьев и капель крови, а затем исчезли.
— Ты Играешь Со Смертью, Зомби! — взревел лысый монах, сидящий в позе лотоса на побережье.
На его лысине виднелось девять шрамов, в уши были вставлены круглые серьги, а на коленях лежал магический жезл. Из его тела вырвался поток устрашающей ауры и помчался навстречу перьям, падающим с неба.
— Хехехе!
Раздался нечеловеческий хохот, и из пустоты появился гуманоид в золотой броне. Его лицо скрывал кусок чёрной ткани, были видны лишь глаза.
— Не злись, Санха! Эти птицы — всего лишь марионетки. Ты ведь можешь контролировать их и более простыми способами? Я голоден, просто умираю от голода. Может, я наемся, если ты дашь мне Небесный Песчаник.
— Мы уже закончили обмен! — холодно хмыкнул Санха. –Небесный Песчаник мой. Оставь меня в покое, если не хочешь, чтобы я научил тебя манерам.
— Давай ещё один обмен? Ты ведь любишь азарт, — рассмеялся Зомби. –Я скажу тебе, где этот Мяо, а ты отдашь мне Небесный Песчаник.
Выражение лица Санхи изменилось. Он хмыкнул и покачал головой: -Я видел множество трюков, так что не надейся меня обмануть. Если ты приведёшь меня к этому Мяо, и у него окажется ещё один кусок Небесного Песчаника, я поделюсь с тобой поровну.
Зомби издал неясный звук и растворился, а затем из воздуха донёсся его голос: -Деревня Лунцюань.
***
Деревня Лунцюань.
На дороге стояли десять заведённых внедорожников, но они были полупусты — с Мяо Вэньтаном приехало более 20 экспертов, который он лично обучил, но теперь с ним остались лишь двое телохранителей и секретарь.
— Поехали! Давайте уедем из этого проклятого места, — сказал Мяо Вэньтан, вздохнув.
Он сел на заднее сиденье рядом с Тан Сю. Шао Минчжэнь сидел на переднем.
Тан Сю приподнял брови: -Боюсь, так просто уехать не получится.
— Что ты имеешь в виду? — удивился Мяо Вэньтан.
— В этом мире есть вещи, от которых нельзя спрятаться, — сказал Тан Сю. –Вы не хотели видеть этих людей, но они сами пришли за вами. Похоже, отсюда уедет кто-то один — либо мы, либо они.
С этими словами Тан Сю открыл дверь, вышел из машины и сделал несколько шагов по дороге — навстречу ему со стороны въезда в деревню шёл старик.
— Это он! — выражение лица Мяо Вэньтана резко изменилось, а сам он сильно испугался.
— Амитабха, благодетель Мяо очень силён — яд Семи Цветков и Семи Насекомых не смог убить тебя. Кажется, ты пригласил друзей, не так ли? — презрительно спросил Западный Подлый Санха.
Мяо Вэньтан встал рядом с Тан Сю и сказал: -Вы с бабушкой Шипо сговорились против меня. Я собираюсь вернуться обратно. Я не ожидал, что ты решишься приехать ко мне сам. Что ещё тебе от меня нужно?
Санха усмехнулся: -Много чего, возможно.
— Ты… — Мяо Вэньтан понял, что договориться с Санхой не получится.
Но он и сам не собирался терпеть унижение — он был готов драться до тех пор, пока один из них не падёт. Он мгновенно вытащил свой меч и рванулся к Санхе.
— Зомби, я знаю, что ты задумал, ублюдок. Хочешь переждать в стороне, пока кто-то из нас ослабеет? Этот Мяо — лёгкая мишень, но его дружки не так слабы. Если ты сейчас же мне не поможешь, я ухожу! — Санха ощутил, что не может определить силу Тан Сю, и насторожился.
К тому же аура Шао Минчжэня не уступала Мяо Вэньтану, поэтому Санхе придётся иметь дело сразу с тремя культиваторами.
— Неплохо! Тебе действительно сложно вырыть яму!
С воем появился Зомби в Золотой Броне и увидел, что Санха и Мяо Вэньтан уже вступили в бой.
Тан Сю взглянул на Шао Минчжэня и сказал: -Помоги брату Мяо, с этим трупом я сам разберусь.
Шао Минчжэнь тут же бросился к Западному Подлому Санхе.
Разумеется, Зомби слышал слова Тан Сю и внимательно взглянул на него, а затем рассмеялся: -Какой ты смелый. Даже если ты начал культивировать ещё в утробе матери, как далеко ты мог зайти? Ну, иди сюда, я покажу тебе, как это делается.
Тан Сю достал из кармана фарфоровую бутылочку и помахал ей перед лицом: -Эй, красавчик, думаешь, я с тобой не справлюсь?
Зомби в Золотой Броне махнул рукой — в сторону Тан Сю полетело золотое копьё, а фигура Зомби последовала за ним. Уже через мгновение он появился перед Тан Сю.
Копьё пронзило лишь тень, однако кулак Зомби попал в плечо Тан Сю — Зомби был немного быстрее, даже если Тан Сю использовал всю свою скорость. Но Тан Сю уже успел открыть фарфоровую бутылочку с разъедающей жидкостью и брызнуть ею на тело Зомби в Золотой Броне.
Появился сильный запах разлагающегося тела. От Зомби стал исходить белый туман. Несмотря на то, что его скелет был сделан из железа, а кожа из меди, он всё равно завопил. За долю секунды он взлетел в небо и испарился.
Санха, сражавшийся одновременно с Мяо Вэньтаном и Шао Минчжэнем, услышал вопль Зомби и взглянул в ту сторону.
— Как такое возможно? Что нужно сделать, чтобы Зомби испытал такую боль? — Санха был поражён.
— Я думал, что мне придётся потратить на тебя немало сил. Оказалось, что я был прав, и ты действительно боишься жидкости, Разлагающей Тело, — Тан Сю расхохотался.
С этими словами он метнулся к Зомби. Он уже убивал немало таких и знал, что у них обычно есть множество сокровищ, но в этот раз Тан Сю заметил, что у Зомби на поясе висит Эссенция Аэролита, которая была сокровищем сама по себе.
Она была даже ценнее Небесного Песчаника, так как могла оказать невероятный эффект на истинные свойства бессмертного меча. Тан Сю решил использовать Эссенцию на своём Кровопийце. Вероятно, вскоре кинжал Тан Сю станет настоящим духовным оружием.
— Ау, позаботься об их безопасности! Я вернусь как только закончу с этим Зомби, — сказал Тан Сю, исчезая в небе.
Мо Ау холодно сверкнул глазами — он и его группа из десяти экспертов были всё ещё слабы, однако он был готов отдать всё ради выполнения приказа Тан Сю.
— Мечи к бою! — крикнул Мо Ау, и в его руке возник длинный меч.
Такие же появились и у других экспертов.
Глава 659: Мощь Формации Меча
Последним дополнением в программу тренировки новых экспертов Зала Вечных Торжеств стали четыре аспекта: магические навыки, закаливание тела, императорские мечи и формация меча. С тех пор как Гу Янь’Эр пришла в себя окончательно, она сумела создать несколько десятков летающих мечей для экспертов Зала, несмотря на то, что в её межпространственном кольце было не так уж много материалов. Мечи получили только лучшие из экспертов.
Обучение формации меча проводила Цзи Чимэй. Она разработала четыре формации: Двойного Меча, Четырёх Феноменов, Восьми Механизмов и Бесконечной Небесной Революции.
Так как Тан Сю была необходима группа экспертов, Гу Янь’Эр велела, чтобы отправлялись десять экспертов, изучавших формацию Бесконечной Небесной Революции.
Едва Мо Ау и его эксперты достали мечи, глаза Западного Подлого Санхи сверкнули. Он оттолкнул Мяо Вэньтана и Шао Минчжэня, бросил себе под ноги горсть пепла и улетел прочь.
— Он убегает?
Мяо Вэньтан и Шао Минчжэнь переглянулись, а затем обернулись назад и увидели мечи экспертов Зала. Вэньтан и Минчжэнь нахмурились — они не видели, чтобы эксперты носили с собой мечи. Неужели у них были легендарные межпространственные кольца?
Одиннадцать летающих мечей — такое и представить страшно. Современных культиваторов было очень мало, и все они предпочитали не трепаться о себе. Кем нужно быть, чтобы раздать одиннадцати своим подчинённым летающие мечи?
— Мистер Мяо, нам погнаться за ним? — спросил Мо Ау, подойдя к ним.
Мяо Вэньтан подумал и покачал головой: -Пусть уходит! Санха слишком силён, и он даже не использовал своих двух Кровожадных Рукокрылых. Даже если мы с братом Шао объединимся, всё равно можем с ним не справиться. Давайте лучше найдём Тан Сю — я боюсь, что он может не совладать с Зомби.
Через несколько минут.
Западный Подлый Санха убежал от деревни на несколько десятков километров. Убедившись, что его не преследуют, он поспешил в укромное место в лесу в горах неподалёку. Там он остановился у высокого дерева. На его лице было озадаченное и хмурое выражение. Бабушка Шипо рассказала ему всё о Мяо Вэньтане, и Санха его не боялся, как не боялся и второго парня, который присоединился к Мяо Вэньтану. Они были примерно равны по силе, поэтому Санха легко разделался бы с ними, если бы использовал все свои козыри.
Но появление одиннадцати летающих мечей было чем-то вроде грома среди белого дня. Санха был невероятно напуган. Одиннадцать летающих мечей! Но при этом все культиваторы едва достигли стадии Основания Фундамента. Что это значило? Что тот парень, который погнался за Зомби в Золотой Броне, был очень силён. Возможно, за ним стояла какая-то невероятная сила.
Санха не знал этого, и поэтому боялся ещё больше.
Он полагал, что ему были известны почти все культиваторы, но теперь прямо у него под носом появляются 11 летающих мечей. Санха с самого рождения был очень осторожен и никогда не рвался в бой без плана. Можно было даже сказать, что Санха был трусом.
— Что это за люди?
В его голове снова всплыло лицо Тан Сю. Культиваторы с мечами выполняли его приказ, а значит он был выше них по положению.
— Надо узнать, кто они такие. Иначе нет смысла бросаться в бой.
— Мне нужны эти летающие мечи, но нужно выбрать правильный момент. Убивать и грабить нужно чисто, чтобы в будущем не возникали проблемы.
— Надеюсь… Зомби в Золотой Броне смог сбежать.
Западный Подлый Санха взял нитку буддистских чёток, зажал их между большими пальцами и негромко помолился. Зомби в Золотой Броне был очень силён — он вышел из древней гробницы в земле Демонического Инь в Западном Регионе. Они с Санхой постоянно сражались, но когда у них появлялись общие враги, они всегда объединяли силы, и у них уже сформировалась некая связь.
Высоко в небе над заливом Лунцюань парил Тан Сю, держа свой кинжал Кровопийцу обратным хватом. От каждого взмаха кинжала исходил луч света, врезавшийся в тело Зомби. К сожалению, лучи наносили хоть какой-то урон лишь в тех местах, куда попала жидкость, Растворяющая Тело.
— Тебе не сбежать, Зомби. Ты можешь лишь сдаться без боя, — Тан Сю был в приподнятом настроении.
Зомби приходилось постоянно уклоняться от атак. Его глаза были полны ненависти. Пару раз он пытался провести контратаку, но Тан Сю был почти так же быстр, как и он. К удивлению Зомби у Тан Сю было очень много боевого опыта, и он легко предугадывал все его атаки.
— Кто ты такой? — гневно рявкнул Зомби.
— Тебе это знать не нужно, — хмыкнул Тан Сю. –Могу лишь обещать, что сохраню тебе жизнь, если ты сдашься, и даже предоставлю невероятно щедрую возможность. Но мне нужна твоя Эссенция Аэролита.
Зомби был очень разгневан — его острые когти не оставляли никакого следа на Тан Сю. Возможно, он даже не был человеком. Как ещё можно объяснить наличие у него столь крепкого тела?
Вжух! Вжух! Вжух! Вжух!
Откуда-то образовались тени, и у Зомби сразу появилось плохое предчувствие. Если Санха не смог справиться с дружками этого парня, то у него это точно не получится. Но почему же Санха до сих пор не догнал его?
— Кровавый Океан!
Зомби решил использовать свой козырь. Своими когтями он разодрал кожу на лбу, и оттуда упала капля золотой крови. Уже через секунду она превратилась в гигантскую волну, устремившуюся к Тан Сю.
Тан Сю тут же почувствовал, что от этой кровавой волны исходит огромная опасность, однако он не запаниковал, а лишь усмехнулся: -Зомби, ты решил не принимать своё поражение? Хорошо! Смотри, как я разделаюсь с твоим козырем!
Имперский Удар Грома!
Тан Сю вскинул руку с Кровопийцей в небо и со звуком заклинания Дао мгновенно возникла мощнейшая аура. Выражение лица Зомби изменилось, когда молния рассеяла его волну. В тот же миг Тан Сю использовал Искусство Истинного Огня, и языки пламени поглотили то, что осталось от волны.
— Заклинания Молнии и Истинного Огня?
Зомби в Золотой Броне выглядел испуганно — больше всего он боялся именно этих заклинаний. Его силой был физический бой, а не магия.
— Я отдам тебе Эссенцию Аэролита!
Тан Сю обрадовался и поймал Эссенцию, которую кинул ему Зомби. Тан Сю сразу же проверил, она ли это, и спрятал её в кольцо. Остатки волны тем временем уже вернулись обратно в лоб Зомби в Золотой Броне. Только тогда Тан Сю убрал свои заклинания.
— Ты не пожалеешь о своём решении, — холодно хмыкнул Тан Сю.
Он быстро достал кусочек нефрита и сделал из него тонкую пластинку. На ней он записал технику культивации, а затем отправил её к Зомби с помощью потока света.
— Эта техника называется Наследие Плавления Трупа. Используй её, и ты сможешь достичь стадии Зарождения Трупа. Если ты захочешь узнать продолжение этой техники, езжай в Шанхай и найди меня там.
Первичная техника Наследия Плавления Трупа, с помощью которой можно достичь стадии Зарождения?
Зомби в Золотой Броне использовал своё духовное чувство чтобы проверить нефритовую пластинку. Прочитав технику культивации, он буквально задрожал от радости. Он был довольно древним зомби — интеллект существовал в его теле уже более двухсот лет. Лишь пару десятков лет назад он нашёл технику культивации, которая позволила ему впитать энергию Инь и получить свою нынешнюю силу.
Но эта техника культивации говорила сама за себя. Если он её использует, его сила вырастет в десятки раз.
— Спасибо большое, Бессмертный Учитель, — благодарно сказал Зомби, вставая на одно колено перед Тан Сю.
— Я даю тебе эту технику в обмен на Эссенцию, — безразлично сказал Тан Сю. –Помни, что каким бы сильным ты ни был, тебе нельзя портить жизнь обычных смертных, и нельзя творить зло, иначе мои люди тебя уничтожат, даже если ты достигнешь пика Стадии Зарождения Души.
— Этого никогда не случится! — быстро сказал Зомби.
— Тан Сю!
— Брат Тан!
К ним быстро подлетели Мяо Вэньтан и Шао Минчжэнь — они злобно смотрели на Зомби.
Тан Сю усмехнулся и спросил: -Где Санха?
— Сбежал, — с сожалением сказал Шао Минчжэнь. –Не знаю, в чём дело, но когда люди Мо Ау использовали формацию мечей, он сразу же убежал.
Тан Сю гневно взглянул на Мо Ау и остальных, но тут же успокоился, увидев в их руках летающие мечи. Он сделал вдох и взглянул на Зомби в Золотой Броне: -Я хочу знать, кто этот Санха, и все его техники. Расскажи мне, где его логово!
Зомби тут же рассказал Тан Сю всё, что он знал о Санхе.
— Его логово находится в десятках километрах отсюда, на болоте Лунцюань. Там его Бессмертное Обиталище.
— Мне нужна его жизнь, Зомби. Что ты на это скажешь? — холодно спросил Тан Сю.
Зомби подумал, взглянул на нефритовую пластинку, а затем снова на Тан Сю: -Я ничего не буду делать. Это всё, что я могу.
Глава 660: Подкрепление
Мяо Вэньтан и Шао Минчжэнь удивлённо переглянулись — они и подумать не могли, что у Тан Сю есть настолько необычная техника культивации. Сила Зомби в Золотой Броне уже была очень велика, неужели она могла вырасти ещё больше?
Неужели Тан Сю не боялся вырастить тигра, который укусит его самого за руку?
Мяо Вэньтан и Шао Минчжэнь были обеспокоены, но не решились сказать ни слова — они лишь выдавили улыбки.
Приземлившись на землю, Тан Сю сказал: -Зомби, ты знаешь, что Санха очень силён, поэтому я бы хотел, чтобы ты остался с нами и наблюдал, как мы его убьём.
— Я… хорошо, — Зомби сомневался, но всё же согласился.
Он обладал интеллектом, но был не способен разгадывать человеческие замыслы — он понятия не имел, зачем Тан Сю попросил его об этом.
Во-первых, Тан Сю опасался, что Зомби предупредит Санху о их нападении, а во-вторых он хотел показать Зомби, какой силой он обладает. Возвращаясь в деревню Лунцюань он позвонил Гу Сяосюэ и попросил её прислать Светлого и Тёмную как можно быстрее.
Тан Сю не собирался брать с собой Мяо Вэньтана и Шао Минчжэня — судя по их словам и поведению, они не смогли понять, что за мечи были в руках у Мо Ау и других экспертов. Мо Ау поведал Тан Сю, что Мяо Вэньтан и Шао Минчжэнь сражались с Санхой, когда эксперты Зала достали свои мечи.
Во дворе.
Тан Сю видел, что Шао Минчжэнь и Мяо Вэньтан хотят что-то сказать, но сомневаются. Тан Сю улыбнулся — он знал, что у них на уме.
— Братья, я знаю, о чём вы беспокоитесь. Санха не остановится ни перед чем. Он очень силён и представляет огромную угрозу для обычных людей. Даже если бы он не отравил Вэньтана, я бы всё равно попытался его уничтожить. Но сейчас наша сила слишком мала, и даже вместе мы можем его не одолеть.
— Тогда какой у тебя план? — быстро спросил Мяо Вэньтан.
— Я жду помощь, — ответил Тан Сю.
— От кого?
— Вам пока рано об этом знать, — улыбнулся Тан Сю. –Мы должны убить Санху, но вам двоим нельзя участвовать в этом. Я пригласил двух очень сильных экспертов, и они не любят незнакомых людей. Подождите пару дней, и я обещаю, что вы увидите результат.
Мяо Вэньтану и Шао Минчжэню оставалось лишь подавить своё любопытство. Они знали, что Тан Сю всегда подходит ко всем вопросам очень предусмотрительно, поэтому они были спокойны.
Через два дня.
Тан Сю и Зомби в Золотой Броне покинули деревню Лунцюань. Едва они выехали из деревни, перед ними возникли две фигуры.
— Похоже, мы всё ещё ничего не знаем о брате Тан, брат Мяо! — вздохнул Шао Минчжэнь.
— Когда мы впервые встретились в Зале Вечных Торжеств, он уже показался мне загадочным, — кивнул Мяо Вэньтан. –С тех пор я хотел узнать, что же он скрывает, но похоже, что мне это не удастся. Прошло всего полгода, а его сила выросла в десятки раз, как и его культивация. Это просто невероятно!
Шао Минчжэнь кивнул: -Те заклинания, которые он использовал против Зомби, похожи на запрещённое искусство, которое использовали мы… Хотя вряд ли нашей силы хватит на то, чтобы их применить.
Мяо Вэньтан помолчал, а затем похлопал Минчжэня по плечу: -У всех есть свои тайны, и раз Тан Сю не хочет нам это рассказывать, не стоит совать нос. В будущем нам нужно быть как можно ближе к нему, и тогда мы получим немало премуществ.
— Это верно, — кивнул Шао Минчжэнь.
Примерно в десятке километров от деревни Лунцюань у обочины припарковался внедорожник. За рулём был Мо Ау, а перед машиной стояли Светлый и Тёмная.
— Учитель! — они почтительно сложили кулаки.
Тан Сю довольно кивнул и взглянул на Зомби, стоявшего неподалёку. Судя по его позе, он был готов защищаться в любой момент. Тан Сю усмехнулся: -Это мои ученики, так что не переживай. Последние два дня ты использовал мою технику культивации, и твоя сила выросла, но они легко справятся с тобой.
Зомби осторожно кивнул и сказал: -Я чувствую, что в их телах сокрыта огромная сила.
— Поехали! Нам нужно найти Западного Подлого Санху, — улыбнулся Тан Сю.
— Ты точно не можешь его пощадить? — с сомнением спросил Зомби. –Бессмертный Учитель, ты же дал мне шанс, почему не дать его и Санхе? Уверен, если ему придётся выбирать между смертью и подчинением, он выберет подчинение.
Тан Сю прищурился и безразлично сказал: -Судя по его характеру, заставить его подчиниться будет нелегко. И даже если у меня это получится, с его стороны это будет лишь временным отступлением, и он наверняка предаст меня в будущем. Поэтому я предпочту избавиться от источника проблем заранее.
— Бессмертный Учитель, Санха на самом деле очень труслив. Он часто совершает подлые поступки, но если ты уничтожишь его козыри и проявишь свою силу, он не посмеет тебя предать.
— Он трус? — удивлённо спросил Тан Сю.
Ему показалось, что Зомби говорит правду.
— Ладно, посмотрим, — сказал Тан Сю, возвращаясь в машину.
Два внедорожника устремились к логову Западного Подлого Санхи. До цели было около десятка километров, когда дорога закончилась. Дальше нужно было идти пешком. Мо Ау остался охранять машины, а Тан Сю, Светлый, Тёмная и Зомби в Золотой Броне пошли дальше.
Болото Лунцюань было очень тихим местом, окружённым со всех сторон горами. Самая низкая из них была около 500 метров, самая высокая — почти километр. Логово Санхи находилось на полпути к самой высокой вершине. Когда они подошли ко входу в логово, Тан Сю вздохнул: -Это отличное место, чтобы спрятаться от внешнего мира. Здесь также проходит духовная вена — просто великолепно для культиваторов.
Зомби прошептал: -Я никогда не был внутри. Санха очень осторожен, и обычно он встречал меня здесь, у входа. Однажды он сказал мне, что установил множество ловушек в своём Бессмертном Обиталище, и добавил, что если я полезу туда, шансов выжить у меня будет не так уж много.
Тан Сю нахмурился, достал Кровопийцу и метнул его в деревянную дверь, а в следующую секунду Тан Сю уже вошёл внутрь.
— Уничтожить!
Тан Сю достал два Символа Молнии и два Символа Буйного Пламени. Заклинания пролетели по 100-метровому проходу, с грохотом уничтожая все ловушки, в том числе довольно простую защитную формацию.
— Кто вы такие?
В глубине пещеры виднелась большая площадка размером с футбольное поле, освещённая электрическими огнями. Всё это выглядело как сон. Здесь же бежал небольшой ручеёк, исчезая в стене пещеры.
— Интересно! У него тут даже генераторы электричества есть.
Тан Сю оглядел пещеру Санхи. Он заметил ещё одну площадку на глубине примерно десяти метров. Там стояло 12 красивых каменных статуй. Тан Сю прищурился.
— Эти статуи образуют формацию, гораздо более сложную, чем на входе. Похоже, Санха кое-что умеет, — подумал про себя Тан Сю.
Санха достал свой магический жезл и устремился к Тан Сю и остальным. Увидев, что один из гостей — Зомби, выражение его лица изменилось: -Ты привёл их ко мне? Ты меня предал!
— Ты же слышал поговорку, что входя в дом с невысоким потолком нужно склонить голову? — улыбнулся Тан Сю. –Зомби не хотел умирать, поэтому он рассказал мне всё, что нужно. Разумеется, ему пришлось заплатить цену — Эссенцию Аэролита он отдал мне.
— Кто Ты Такой? — взревел Западный Подлый Санха.
— Это неважно. Важно то, что ты знаешь мои тайны. Поэтому ты должен умереть, — сказал Тан Сю.
Санха подумал и понял, о каких тайнах говорит Тан Сю. Тан Сю был очень силён, и Светлый, который стоял рядом с ним, обладал не меньшей силой. Если они смогли победить Зомби, наверняка они смогут справиться и с ним. У Санхи был свой козырь, но всё же было трудно сказать, кто из них выйдет победителем.
— Я отдам тебе Эссенцию Аэролита и поклянусь держать твои тайны в секрете. Что ты на это скажешь? Я также предлагаю забыть обо всём, что произошло.
— Похоже, Зомби был прав — ты действительно трус, — Тан Сю покачал головой. –Но тебя ведь не зря называют Западным Подлым Санхой — какой толк от твоих клятв и обещаний? Я считаю, что не болтают только мёртвые.
Едва голос Тан Сю затих, прямо перед носом Санхи вырос Светлый. Он выхватил меч и в воздухе засияли сразу несколько слоёв изображений меча. Они атаковали лысого монаха со всех сторон. От каждого меча исходила смертоносная аура.
— Разрушить!
Санха взмахнул своим жезлом и вокруг него образовался слой чёрного тумана, отразивший мечи. В то же время он хлопнул по небольшой сумке у себя на поясе, и оттуда выскочили два пламенных шара, превратившихся в Кровожадных Рукокрылых размером с северного ястреба.
Вжух! Вжух!
Кровожадные Рукокрылые взмахнули крыльями, создавая волны пламени.
Глава 661: По-настоящему страшный
Светлый уже достиг стадии Золотого Ядра и был гораздо сильнее Санхи, а его летающий меч словно обладал собственным духом. Он наносил удар за ударом по магическому жезлу Санхи. В конце концов у монаха пошла кровь изо рта, а летающий меч пронзил языки пламени и Кровожадных Рукокрылых одновременно.
— Назад!
Санха был настолько напуган, что его душа ушла в пятки. Он поспешил вернуть Рукокрылых обратно в свою сумку и отступить обратно к статуям. Там он совершил несколько жестов, активировав формацию.
— Ты действительно очень силён! Я чувствую, что слабее тебя, но эта формация была создана по древним чертежам, которые я изучал. Восемь Будд атаковали меня в течение 7 дней и 7 ночей, и не смогли сломать её. Семеро из них получили серьёзные ранения, и в итоге им пришлось отступить. Если ты действительно так силён, входи сюда и попробуй меня убить, — гневно крикнул Санха.
Он испытывал сильную боль, так как его магический жезл был разрушен.
Светлый сомневался — он чувствовал, что может разрушить эту формацию, но вместе с ней рухнет и вся гора, и он не успеет вовремя выбраться отсюда. В итоге здесь останутся лежать все, в том числе Тан Сю.
— Я бы не хвастался этим! — хмыкнул Тан Сю.
Он кивнул Светлому, чтобы тот не боялся действовать, а сам подлетел к формации. Тан Сю совершил множество жестов руками, создавая печати и раздвигая невидимые занавесы. Воздух заискрился и стали появляться следы трещин.
— Уничтожь основу!
В руках Тан Сю мелькнула серебряная иголка. Она пролетела сквозь трещину и вонзилась в камень у ног Санхи.
Бум!
Формация дрогнула, а занавес тут же исчез. Все 12 статуй разлетелись на куски.
Тан Сю отлетел на несколько метров, взмахом руки отбросив от себя обломки, и взглянул на испуганного Санху: -Может, ты бы смог обыграть меня другим способом, но в формациях я понимаю гораздо больше тебя.
Санха поспешно отступал. Он вытер рукой кровь из угла рта и пристально взглянул на Тан Сю: -Я поражён. Все твои подчинённые носят летающие мечи, разбираются в формациях и много чего ещё. Я не буду скрывать, что у меня есть ещё немало других козырей. Если я использую один из них, ты наверняка погибнешь, но и я погибну вместе с тобой.
Тан Сю слегка нахмурился и холодно взглянул на монаха, но тут же улыбнулся: -Ты действительно думаешь, что сможешь использовать свой второй козырь?
— Что ты хочешь сказать? — зрачки Санхи сузились.
Внезапно он резко отскочил на несколько метров назад, а пространство, где он только что стоял, разрезал летающий меч, появившийся из ниоткуда. Через мгновение в десятке метров появился ещё один силуэт, держа отрубленную руку Санхи. Силуэт отбросил руку в сторону.
— ЧЁРт Побери! — гневно взревел Санха.
Из его отрубленного плеча вылетел зеленоватый туман, превратился в ещё одну пару рук, которые схватили настоящую руку Санхи и прикрепили её на место.
На Тёмной были чёрные роба и маска, и она была вдвое быстрее Санхи. Санха попытался увернуться от её следующей атаки, но не успел — меч Тёмной оставил длинный порез на его спине.
Тем временем Светлый ринулся вперёд и атаковал Санху с другой стороны. По одиночку им было бы довольно непросто убить Санху, но вдвоём сделать это не составляло труда. В воздухе мелькали сразу два летающих меча. Они объединились, сформировав гигантского дракона, который устремился к Санхе.
— Демоническое Пламя Шариры!
Санха выпустил тёмную шарообразную Шариру, окутанную чёрным пламенем. Из неё вышла кровавая эссенция, чёрное пламя превратилось в настоящий пожар, окутав пространство на десятки метров вокруг.
Откуда-то появилась миниатюрная версия Шариры, превратившись в Чёрного Дракона и устремившись к Дракону Мечей, созданному Светлым и Тёмной.
Бум!
Чёрный Дракон разлетелся на множество частей, но и Дракон Мечей тоже дрогнул и практически распался. Однако Светлый и Тёмная быстро вернули контроль над ситуацией, направив Дракона Мечей к Санхе.
— Щит разрушения!
Кровь уже заливала всё тело Санхи, однако он смог сотворить вокруг себя чёрный щит, который принял на себя удар Дракона. От удара верхний слой щита покрылся трещинами, но сам щит не распался.
Тело Западного Подлого Санхи распадалось, словно листья. Его отшвырнуло в стену пещеры, а затем он рухнул на землю. Его лицо было смертельно бледным, а изо рта буквально хлестала кровь.
— Ого, ты смог заблокировать наш общий удар!
Светлый поднялся в воздух и вернул себе свой меч. Похоже, он собирался снова напасть на Санху.
Зомби стоял у входа в пещеру и внимательно наблюдал за ситуацией. Он и подумать не мог, что Светлый и Тёмная окажутся настолько сильны, а их совместные атаки настолько разрушительными.
Если бы они напали на него самого, то смогли бы уничтожить его тело одним ударом!
Зомби почувствовал, что ему очень сильно повезло не стать врагом Тан Сю, иначе он уже давно был бы мёртв.
Тан Сю сверкнул глазами и поднял руку: -Светлый, Тёмная, подождите!
Светлый замер на месте, а вокруг Тёмной образовались клубы дыма, и она исчезла.
Тан Сю взмыл в воздух и подлетел к Санхе: -В твоём рукаве может быть сколько угодно козырей и сокровищ. Я вижу, что ты боишься смерти, раз всё ещё не решаешься уничтожить нас вместе с собой. Я дам тебе шанс сохранить жизнь.
Санхе удалось временно остановить кровотечение с помощью Истинной Эссенции. Он был готов использовать свой последний козырь, если Светлый и Тёмная нападут на него, но от слов Тан Сю у него словно камень с души свалился.
— На каких условиях? — спросил Санха, с трудом поднимаясь на ноги и прислоняясь к стене пещеры.
— Ты знаешь мои тайны, и я не могу тебе доверять, — медленно сказал Тан Сю. –Поэтому мне нужен контроль над твоей жизнью. Если ты позволишь мне наложить заклинание на твою душу, я не только оставлю тебя в живых, но и открою перед тобой огромные возможности.
Зрачки Санхи сузились: -Ты умеешь контролировать души людей?
— Тебе что-то известно об этом? — Тан Сю удивился не меньше.
Санха хитро усмехнулся: -В одной старинной рукописи говорилось об этом. Человек становится обычной марионеткой. Я много раз сражался с Зомби в Золотой Броне, так как хотел опробовать на нём Заклинание Управления Душой, но так и не смог его победить, чтобы успешно наложить заклинание.
— Мы говорим о разных техниках, — Тан Сю покачал головой. –Моё заклинание лишь наложит печать на твою душу, с помощью которой я смогу мгновенно тебя убить, если ты меня предашь. Ты сохранишь контроль над собой и сможешь делать всё, что захочешь.
— Ты… Ты действительно это сделаешь? — выражение лица Санхи изменилось.
Он пристально вглядывался в лицо Тан Сю, пытаясь понять, обманывает он его или нет.
— Если ты откажешься, ты умрёшь прямо сейчас. Не думай, что ты сможешь забрать нас с собой на тот свет — ты и понятия не имеешь, на что я способен, — жёстко сказал Тан Сю. –У тебя два пути. Сдаться и позволить мне наложить печать или умереть. У меня есть множество способов убить тебя, не пострадав самому.
Выражение лица Санхи продолжало меняться. Он не знал, верить ли ему Тан Сю, однако боялся, что у него действительно будет лишь один путь, если он откажется. Он долгое время думал, а затем кивнул и высвободил свою душу.
Тан Сю усмехнулся и быстро наложил Заклятие Управления Душой, а затем довольно сказал: -Только мудрый человек знает, как правильно действовать по обстоятельствам. Теперь твоя жизнь в моих руках, и ты должен будешь выполнять все мои приказы без лишних вопросов.
Санха чувствовал, что Тан Сю контролирует его жизнь, но теперь он мог лишь вздохнуть и почтительно сказать: -Я сделаю всё, что ты мне поручишь в будущем.
— Пока у меня нет для тебя указаний, — Тан Сю махнул рукой. –Можешь оставаться здесь и культивировать. Я научу тебя новой технике, с которой ты сможешь достичь стадии Зарождающегося Будды. Если мне что-то от тебя понадобится, я свяжусь с тобой.
Сказав это, он достал нефритовую пластинку и записал на ней технику культивации буддийской школы, а затем бросил её Санхе: -Меня зовут Тан Сю, я владелец Вечного Зала Торжеств. Каждый год ты должен приезжать в главный офис Зала на острове Цзинмэнь.
— Понятно! — почтительно кивнул Санха.
Тан Сю указал на Зомби в Золотой Броне: -Не вини его. Ему я также подарил технику культивации, взамен попросив лишь не трогать обычных людей. То же самое я требую и от тебя.
Глава 662: Мастер
В просторной пещере под Демоническим Духовным Пожирающим Котлом горел огонь, а Тан Сю подбрасывал в котёл куски нефрита и накладывал даоистские техники и тайные искусства. В ауре котла нефрит плавился и преобразовывался в те формы, которые были нужны Тан Сю: бутылочки, коробочки и небольшие ведёрки.
Санха кое-как выносил невероятную жару в пещере и ошарашенно наблюдал за действиями Тан Сю. Под его взглядом из котла вылетали бутылочки, коробочки и ведёрки, исчезая в протянутой руке Тан Сю.
Санха был культиватором и знал, что у культиваторов есть множество магических способностей, хотя он сам мог лишь наложить простую формацию и несколько несложных заклинаний.
Мастерские техники переработки! Санха когда-то мечтал научиться таким техникам. Но он знал, что техники истинного Мастера очень трудно выучить — нужно было великолепно владеть заклинаниями Истинного Огня, формациями, а также знаниями переработки множества материалов. Для этой техники нужна была сумма всех подобных знаний, а также мощь самого культиватора.
— Почти готово, — громко сказал Тан Сю.
Бросив в котёл последний кусок нефрита, он наложил ещё одну печать. Через десять секунд из котла появилась последняя нефритовая коробка около 30 сантиметров в длину и около 15 в ширину. Она также отправилась в межпространственное кольцо.
В котле всё ещё оставалось немного расплавленного нефрита. Эта жижа подлетела к Тан Сю, он быстро начертил формацию, и внутри нефритовой массы появилось несколько светящихся линий.
— Эссенцию Аэролита, — сказал Тан Сю, глядя на Санху.
Монах тут же отбросил все свои мысли и кинул Тан Сю Эссенцию размером с кулак. Тан Сю поймал её и бросил в котёл вместе с двумя кусками Небесного Песчаника и последним Фрагментом Звёздного Камня.
Время шло.
Тан Сю бросил квинтэссенцию нефрита обратно в котёл и тот задрожал. Истинное Пламя загорелось ещё сильнее. Через некоторое время Тан Сю убрал с котла крышку, а сам подлетел в воздух.
Пришло время чертить руны. Из котла вылетела сияющая зелёная флейта, и Тан Сю поймал её. Он уже успел достать свой кинжал, Кровопийцу, и нанёс на флейту изображения дракона и танцующего феникса. Вскоре сформировался узор из Свивающихся Дракона и Феникса. Рисунок был невероятно реалистичным — звери выглядели как настоящие.
Тан Сю вывел несколько рунных печатей на нефритовой флейте и она сразу же засияла ещё ярче.
Тан Сю взмахнул рукой, полностью погасив Символ Бушующего Пламени и заставив Истинное Пламя исчезнуть. Он спрятал Демонический Духовный Пожирающий Котёл в межпространственное кольцо и довольно взглянул на нефритовую флейту. Теперь, когда он нанёс на неё особые руны, эту флейту можно было по праву считать настоящим магическим объектом.
— Санха, хочешь, я сыграю для тебя? — спросил Тан Сю, улыбнувшись.
— Сыграешь? Ну… ладно. Я послушаю, — Санха был удивлён.
Тан Сю усмехнулся, и воздух сразу наполнили мелодии флейты. Звуки были поистине прекрасными и завораживающими, Санха сразу же буквально слился с музыкой. Его сознание расслабилось, затуманилось, и перед его взглядом появился Мир Бессмертных.
Порабощение. Это было бесконечное искушение, и Санха полностью поддался ему. Его глаза затуманились, а рот расплылся в улыбке.
— Демоническая атака! — мысленно скомандовал Тан Сю.
Звуки флейты изменились на более грубые, и мир, который видел Санха, также стал меняться. Теперь он повсюду видел чёрные огни и огненные шары, падающие с неба.
Земля дрожала, реки текли вспять, и всё красивое, что было в этом мире, оказалось разрушено. Повсюду зияли трещины, а со всех сторон текла лава, поглощая людей, птиц, животных и всё остальное. Стоял невыносимый вой.
С неба спускались мрачные монстры, похожие на Ашуру. В своих лапах они держали оружие.
Повсюду лежали трупы и текли реки крови.
В мире, нарисованном флейтой, Санха видел свою семью и своих друзей, которых поглощала лава и убивали монстры. Перед ним стоял собственный сын, которого вот-вот должен был разрубить напополам клинок монстра.
Печаль, скорбь, гнев и ярость захлестнули Санху. Он взмахнул рукой, пытаясь защитить сына, однако мир тут же изменился, и Санха не мог пошевелить даже пальцем.
Тан Сю уже перестал играть на флейте и наблюдал за гневным выражением лица Санхи. Тан Сю сложил руки на груди и безразлично сказал: -Похоже, у меня получилось создать магическое оружие. Оно затянуло тебя в мир иллюзий. Если бы рядом был враг, он легко бы тебя убил.
Это была иллюзия?
Зрачки Санхи сузились, а его тело вздрогнуло. Он отступил на шаг назад и со страхом взглянул на Тан Сю, словно увидел призрака.
Верно! Если бы кто-то захотел его убить, он бы с лёгкостью это сделал. Даже обычный человек без проблем перерезал бы Санхе горло.
— Как ты это сделал? — хриплым голосом спросил Санха.
На его лице читался страх.
— Нет ничего такого в игре на флейте, — усмехнулся Тан Сю. –Я сыграл тебе «Песнь Апокалипсиса». Её написал демонический культиватор, который разбирался в музыке. На это у него ушло немало сил. Ладно, забудь. Сейчас ты ничего не поймёшь, даже если я всё тебе объясню.
Санха сглотнул и неловко рассмеялся. Он уже до ужаса боялся Тан Сю, увидев, на что способны двое его подчинённых. Очевидно, они оба уже находились на стадии Золотого Ядра, и если они относились к Тан Сю с таким уважением, очевидно, что он был сильнее их.
Вжух!
В сторону Санхи полетела скрученная восковая бумага. Санха поймал её и удивлённо взглянул на Тан Сю: -Что это, босс?
— Я сделал кое-что из твоего сокровища, и решил поделиться с тобой, — усмехнулся Тан Сю. –Это половина Таблетки Накопления Эссенции. Она заменит тебе 30 лет культивации. К сожалению у меня нет нужных трав, иначе я мог бы создать сразу одну или две таких таблетки.
Половина таблетки вместо 30 лет культивации?
Санха вздрогнул. Он принимал немало ценных трав, в том числе Снежных Лотус с Тяньшаня, многовековой корень горца и почти тысячелетний Гриб Духовного Сходства, но ни одна трава не обладала таким эффектом.
— Это настоящее сокровище!
Санха уставился на таблетку в своей руке — ему не терпелось поскорее проглотить её, однако Тан Сю был рядом и ему пришлось подавить своё желание: -Спасибо, Босс.
— Давай без любезностей, они не нужны, — Тан Сю улыбнулся и покачал головой. –Я уже сказал тебе, что ты получишь немало бонусов, если будешь верен мне. Мне пора уходить, я и так уже задержался здесь на пару дней.
— Босс, может, тебе пригодятся кое-какие из моих трав? — быстро спросил Санха.
— А у тебя они есть? — удивился Тан Сю.
— В Западном Регионе нет многих вещей, но ценные травы здесь есть, — сказал Санха. –Я выкопал их и пересадил в пещеру поблизости. Обычно я принимаю их в качестве питания, так как я не владею алхимией.
Тан Сю довольно сказал: -Отведи меня туда, я хочу взглянуть на них.
— Хорошо.
Санха вывел Тан Сю из пещеры. У входа в позе лотоса сидел Светлый. Тан Сю дал ему знак, и он улетел ввысь. Уже через минуту Тан Сю и Санха подошли ко входу в другую пещеру. Тан Сю удивился, увидев внутри шесть Камней Усыпления Души размером с кулак, а также легендарную Светящуюся Ночную Жемчужину, прикреплённую к потолку пещеры посреди Камней. Она освещала всю пещеру.
— Нет, это не обычная Светящаяся Ночная Жемчужина… Это… окаменелый Глаз Дракона? — вслух спросил Тан Сю. –Это ты их так разместил?
— Нет, не я, — Санха покачал головой. –Когда я нашёл эту пещеру, всё уже так и было. Я много раз пытался достать эти камни и Жемчужину, но у меня ничего не получалось. Здесь очень богатая духовная энергия, поэтому я превратил это место в теплицу для трав. Сам взгляни — эти травы посадил я сам. Кое-какие я пересадил из других мест, остальные я сажал ещё семенами.
Тан Сю увидел, что в пещере действительно растёт немало редких трав. Среди них было несколько многовековых, и даже два Тысячелетних Диких Женьшеня.
— Хорошо, очень хорошо, — Тан Сю довольно кивнул.
Он махнул рукой и часть трав перелетела в его межпространственное кольцо, оказавшись в нефритовой коробке, которую он только что создал.
Санха обрадовался, услышав похвалу Тан Сю. Он ожидал, что получит от него ещё таблетки.
— Приезжай в Шанхай через два месяца, к тому времени я создам для тебя ещё несколько таблеток. С собой у меня есть Священная Лечебная таблетка, её я могу дать тебе прямо сейчас.
Тан Сю протянул монаху таблетку.
Тан Сю не стал забирать все травы, так как в пещере действительно была очень богатая духовная энергия, что делало её отличным местом для выращивания трав.
Глава 663: Чёрное Зимнее Дерево
Как Тан Сю ни пытался достать шесть Усыпляющих Камней и окаменелый Глаз Дракона, у него ничего не вышло. В конце концов он понял, что они формируют какую-то неуловимую и мощную формацию, которую он никогда до этого не встречал.
— Если что-то должно быть твоим, оно будет твоим. Если нет — значит, не судьба, — вздохнул Тан Сю.
Если бы Гу Янь’Эр всё ещё была в коме, Тан Сю сравнял бы эту гору с землёй, лишь бы достать камни, но теперь у него не было слишком большой надобности в них.
Тан Сю не стал возвращаться в Бессмертное Обиталище Санхи, но велел ему следить за Зомби в Золотой Броне, чтобы тот не вредил обычным людям. Вместе со Светлым Тан Сю вернулся к припаркованному внедорожнику. Тёмная следовала за ними. Вместе с Мо Ау они сели в машину и уехали обратно в деревню Лунцюань.
— Тан Сю, ты вернулся! — воскликнули Мяо Вэньтан и Шао Минчжэня, выбегая ему навстречу.
Они ждали его все эти несколько дней.
— Не переживайте, всё в порядке, — Тан Сю улыбнулся. -Брат Мяо, бабушка Шипо и Санха были заодно не меньше сотни лет, так что не ищи её. Уверяю тебя, что ни она, ни он больше никогда не попытаются причинить тебе зла.
Мяо Вэньтан удивлённо моргнул и спросил: -Что там произошло?
— Я собирался убить его, но когда выяснил, что он огромный трус, я решил пощадить его и наложить на его душу специальное заклятие, — улыбнулся Тан Сю. -Теперь я могу убить его в любую секунду, поэтому он никогда не решится на тебя напасть.
— Западный Подлый Санха очень силён, как же тебе удалось наложить на него заклятие? — удивлённо спросил Мяо Вэньтан.
Тан Сю усмехнулся и ничего не ответил — они с Мяо Вэньтаном были близкими друзьями, однако он не желал посвящать его в свои тайны.
В голове Шао Минчжэня крутилось множество мыслей, но он видел, что Тан Сю не хочет говорить на эту тему, поэтому он спросил: -Значит, теперь мы уедем отсюда?
Тан Сю молча взглянул на него.
Мяо Вэньтан помолчал, а затем неуверенно добавил: -Мне нужно возвращаться в провинцию Хайцин, ведь теперь проблема улажена. Погибло много моих людей, и я должен заняться похоронами.
Тан Сю молча кивнул и спросил, собирается ли Шао Минчжэнь возвращаться в Блу-Сити. Вскоре они уже были в аэропорту Канаса.
На въезде в аэропорт Тан Сю незаметно положил в карман Мяо Вэньтана нефритовую коробочку и прошептал: -Надеюсь, ты не злишься, что я пощадил Санху. Это таблетка Накопления Эссенции, чтобы поездка сюда не прошла для тебя даром. Эта таблетка поможет твоей культивации.
Выражение лица Мяо Вэньтана изменилось — он понял, что Тан Сю не хотел, чтобы о таблетке знал Шао Минчжэнь, и незаметно кивнул. Мяо Вэньтану было действительно немного неприятно, что Тан Сю не только пощадил Санху, но и дал ему работать на себя. Да, Тан Сю спас жизнь Вэньтана, но многие из его людей погибли. Однако теперь, когда Вэньтана получил таблетку, от чувства обиды не осталось и следа.
Через полчаса Мяо Вэньтан улетел вместе с секретаршей и двумя охранниками, Шао Минчжэнь сел на самолёт в Блу-Сити, а Тан Сю остался в Канасе — ему нужно было вернуть должок.
Тан Сю отдал все травы Светлому и Тёмной, велев передать их Цзи Чимэй.
— Цзе Вале, здравствуй. Это Тан Сю, — Тан Сю сел во внедорожник и набрал номер Цзе Вале.
— Приветствую, мистер Тан. Как там твоё дело? Всё в порядке? — улыбнулся Цзе Вале.
— Да, мои друзья уже уехали, — ответил Тан Сю. -Я сейчас в аэропорту и хочу вернуть твои машины. Скажи, куда мне ехать.
Дорога была очень неровной, и Тан Сю пришлось преодолеть несколько полуразрушенных мостов. Вскоре он прибыл на ранчо Волтгейт.
— Добро пожаловать, мистер Тан!
Цзе Вале уже ждал его. На нём был синий костюм и обувь.
Тан Сю улыбнулся, пожал ему руку и сказал: -Было бы некрасиво, если бы я не заехал попрощаться. Да, ты помог мне по просьбе дяди Юань, но я никогда не забываю добро. Пожалуйста, прими это в знак моей благодарности.
Улыбка на лице Цзе Вале стала ещё шире: -Ого! Очень красивая вещица. Чистый нефрит, не так ли? Спасибо, мистер Тан. Мне очень неловко принимать столь дорогой подарок. Если об этом узнает командир отряда, ему это точно не понравится.
Но… Это же обычная бутылочка из нефрита?
Тан Сю не знал, смеяться ему или плакать. Он вспомнил историю о мужчине, который купил ведро с алмазами и вернул алмазы продавцу.
— Мне кажется, мы можем оставить формальности в стороне. Почему бы тебе не называть меня просто Тан Сю или брат Тан?
Цзе Вале быстро взглянул на Мо Ау и 11 экспертов Зала. Он улыбнулся ещё шире и крепче сжал нефритовую бутылочку.
— Брат Тан.
— Брат Цзе.
Тан Сю также улыбнулся и продолжил: -Есть поговорка, что к людям при первой встрече нужно относиться как к незнакомцам, а при второй — как к друзьям. Теперь мы друзья, независимо от твоих взаимоотношений с дядей Юань! Думаю, в честь этого можно сделать дружеский подарок?
— Я… — Цзе Вале уже понял, что Тан Сю не обычный человек.
Цзе Вале звонил Юань Чжэнсюаню чтобы узнать побольше о Тан Сю, но смог выяснить лишь то, что Тан Сю владел Корпорацией Великолепный Тан. Цзе Вале видел, что Тан Сю говорит с ним искренне, поэтому кивнул: -Хорошо, я принимаю этот подарок. Спасибо, брат Тан.
— Брат Цзе, мой подарок — не бутылочка, а то, что внутри неё, — улыбнулся Тан Сю.
Цзе Вале замер и покраснел: -Там есть что-то внутри? Что же?
Он уже собирался открыть бутылочку, но Тан Сю остановил его: -Там доза лекарства. Вылей её в воду, когда будешь принимать ванну. Оно окажет отличное воздействие на твоё тело. Но придётся потерпеть — у тебя будет чесаться всё тело.
Цзе Вале было трудно поверить в столь таинственное объяснение, но он всё равно улыбнулся и сказал: -Хорошо. Я сделаю так, как ты сказал. Ты не хочешь зайти внутрь, брат Тан? На этом ранчо разводят лошадей. Мы с друзьями лишь недавно открыли его. Если тебе понравится какая-нибудь лошадь, я подарю её тебе.
Хорошая лошадь в подарок?
Тан Сю усмехнулся — лошади были не слишком ему интересны. Если ему понадобится скакун, он может вернуться на остров Тихое Кладбище и выбрать там дикого зверя, который будет в сотни раз сильнее обычной лошади.
На втором этаже ранчо жили работники, а первый Цзе Вале использовал как офис. Тан Сю вошёл в здание следом за Цзе Вале и сразу же заметил квадратный стол на восьмерых человек в центре комнаты.
— Он сделан из чёрного зимнего дерева? — острым глазом Тан Сю сразу определил, из чего сделан стол.
Его сердце дрогнуло, хотя за свою жизнь он повидал немало.
Для культиваторов чёрное зимнее дерево имело огромную ценность — из него можно было создавать мебель с формациями. Нанести нужные узоры на это дерево было очень трудно, но если культиватору это было под силу, результат стоил того.
Когда Тан Сю жил в Мире Бессмертных и ещё не достиг Царства Бессмертных, в его жилище была мебель из чёрного зимнего дерева, на которой была формация Накопления Духа. Такая формация превращала его особняк в место скопления огромного количества фэншуй. Процесс культивации шёл вдвое быстрее, если просто сесть на кресло с такой формацией.
Это был ещё один плюс чёрного зимнего дерева — оно отлично накапливало духовную энергию.
— Присаживайся, брат Тан, — Цзе Вале жестом пригласил Тан Сю сесть.
Он лично налил чай и улыбнулся: -Брат Тан, я позвонил бывшему командиру отряда и узнал, что ты владеешь Корпорацией Великолепный Тан. Это просто невероятно! Мне доводилось пробовать Нектар Богов, который вы производите. К сожалению, это вино могут купить лишь самые богатые люди, и даже им трудно его достать. У Нектара действительно потрясающий вкус и прелестное послевкусие.
Тан Сю улыбнулся: -Брат Цзе, если ты отправишь пару своих человек в Звёздный город, они вернутся сюда с несколькими ящиками Нектара Богов.
Глаза Цзе Вале загорелись и он потёр руки: -Это было бы великолепно! Спасибо большое, брат Тан! Когда мы с моими друзьями будем пить этот Нектар, я обязательно помяну тебя хорошим словом!
Тан Сю снова взглянул на квадратный стол и сказал: -Брат Цзе, если тебе так нравится Нектар Богов, может, мы заключим сделку и станем партнёрами?
— Сделку? Какую? — быстро спросил Цзе Вале.
Тан Сю указал на стол: -Мне нужен этот стол.
— Стол? Мебель? — удивлённо спросил Цзе Вале.
Глава 664: Приятный сюрприз
Тан Сю был очень удивлён и одновременно рад, найдя чёрное зимнее дерево. Он решил воспользоваться тем, что Цзе Вале нравится Нектар Богов и предложить сделку: -Да, мне нужен этот стол на восемь человек. Если говорить прямо, мне нужна такая древесина.
Торговля древесиной?
Цзе Вале удивлённо уставился на Тан Сю, а затем улыбнулся: -У нас есть бархатные дубы, но я не вижу ничего особенного в этой древесине, кроме того, что она очень тяжёлая. Зачем она тебе, брат Тан?
— Мне как раз нужна тяжёлая мебель. Могу я узнать цену на такое дерево? — спросил Тан Сю.
— Честно говоря, оно очень дешёвое — бархатный дуб продаётся по 1 600 юаней за тонну. Просто скажи мне, сколько такого дерева тебе нужно, и я назову тебе цену. Ты сможешь доставить древесину прямиком в Звёздный город. С доставкой она обойдётся тебе по 2 тысячи юаней за тонну.
Тан Сю и подумать не мог, что столь ценный ресурс окажется настолько дешёвым на Земле. 2 тысячи юаней за тонну? Выходит, за 100 тонн он заплатит всего 200 тысяч юаней.
— Мне нужно 500 тонн. Я также добавлю ещё 10 ящиков Нектара Богов к тем 10, которые я и так собирался тебе подарить. Но это дерево нужно отправить в порт в провинции Гуанъянь.
Цзе Вале быстро прикинул в уме, что 20 ящиков Нектара Богов будут стоить более 2 миллионов юаней, в то время как 500 тонн бархатного дуба обойдутся в 1 миллион.
Важно было помнить, что купить Нектар Богов было не так просто, особенно для людей в отдалённых регионах. 20 ящиков Нектара пришлись бы очень кстати для Цзе Вале — он смог бы использовать их в качестве подарков для государственных чиновников. Таким образом он сможет заработать гораздо больше миллиона юаней.
— Брат Тан, если ты готов ежегодно менять 20 ящиков Нектара Богов на 500 тонн бархатного дуба, я лично буду доставлять их в порт провинции Гуанъянь. Что скажешь? — осторожно спросил Цзе Вале.
— Договорились! — Тан Сю улыбнулся.
Во время обеда.
Цзе Вале накрыл роскошный стол, а когда все поели он настоял на том, чтобы Тан Сю прокатился на лошади. Когда Тан Сю отказался, Цзе Вале пригласил его на охотничье угодье, которое принадлежало его другу. Угодье было очень просторным, и сюда ежегодно приезжало немало богатых людей, принося большой доход другу Цзе Вале.
Сперва Тан Сю тоже хотел отказаться, но передумал, узнав, что они будут стрелять из настоящего оружия. У него редко была возможность использовать множество огнестрела, накопившегося в его межпространственном кольц.
— Хорошо, брат Цзе.
Тан Сю достал пачку сигарет и предложил Цзе Вале закурить. Вскоре из ранчо выехало 7 внедорожников, в которых сидели Цзе Вале со своими охранниками, Тан Сю, Мо Ау и эксперты Зала.
Канас был одним из немногих мест на Земле, которые были почти нетронуты человеком. Даже на обычных фотографиях было заметно обилие природных ресурсов и разнообразие животных.
Тан Сю с удовольствием наблюдал за красивыми пейзажами. Здесь сочетались красота Северных регионов с тёплой атмосферой реки Янцзы.
— Брат Тан, в той стороне находится озеро Канас. Ходят слухи, что там обитает какое-то чудовище, но мы ни разу его не видели, — Цзе Вале указал на блестящую вдали водную гладь.
Чудовище в озере?
Выражение лица Тан Сю изменилось. Он подумал, что это может быть разумный зверь. Однако такие слухи ходили про многие знаменитые горы и озёра, и звери могли легко прятаться, оставаясь незамеченными, поэтому Тан Сю решил не спешить.
Увидев, что у него не получилось заинтересовать Тан Сю, Цзе Вале продолжил: -Поверхность озера кажется тихой, но на его дне скрывается какое-то природное явление, которое трудно объяснить. Возможно, это монстр точит свои когти, точно никто не знает. Я как-то собирался спуститься на дно озера, но всё никак не было времени.
— Брат Цзе, если тебе интересно моё мнение, то я бы туда не совался. У человека лишь одна жизнь, а опасностей в этом мире огромное множество. Если там действительно обитает монстр, ты почти наверняка не вернёшься обратно, — спокойно сказал Тан Сю.
Цзе Вале расхохотался: -Очень познавательно, брат Тан. Но я всю жизнь сталкивался с опасностями. Как там говорится — любопытство губит кота? Это про меня.
Тан Сю улыбнулся и промолчал.
Через полчаса они прибыли к подножью горы, покрытому густым лесом. Рядом стоял роскошный особняк, вход в которых охраняли четверо мужчин. В руках они держали электрические дубинки, но на поясе каждого также виднелась кобура.
— Добро пожаловать, друзья. Приветствую, Цзе Вале! Ты давно не заезжал, — раздался громкий голос, едва внедорожники заехали во двор особняка.
К ним вышел мужчина средних лет с заплетённой бородой и одетый в меховое пальто. За ним следовали двое хмурых телохранителей.
Цзе Вале подошёл к нему и они крепко обнялись: -Брат Гэсанжор, я часто хотел приехать, но у меня постоянно были дела. Недавно ко мне прибыл гость, и я решил показать ему твоё угодье. Давайте я вас познакомлю — это Тан Сю, друг бывшего командира моего отряда.
— Друг Юань Чжэнсюаня? — Гэсанжор удивлённо поднял брови.
Он внимательно осмотрел Тан Сю и протянул руку: -Добро пожаловать, брат Тан. Меня зовут Гэсанжор, я владелец этого охотничьего угодья.
— Рад знакомству, брат Гэсанжор, — улыбнулся Тан Сю.
Гэсанжор кивнул и перевёл взгляд на Мо Ау и экспертов Зала — он сразу понял, что у обычного человека не может быть таких охранников.
— Ладно, поехали! Вы мои гости, так что развлечения и выпивка за мой счёт.
Они расселись по машинам, проехали ещё несколько километров и остановились у группы двухэтажных зданий. Они направились к центральному зданию. Войдя внутрь они увидели роскошную гостиную. Мо Ау последовал за Тан Сю, а десять экспертов Зала остались у входа.
Вскоре принесли еду и вино, и Цзе Вале улыбнулся: -Брат Гэсанжор, у тебя должно быть не так уж много гостей в это время года, верно? Сезон только начинается.
— В прошлом году в это время уже были первые гости, но в этом году происходит что-то странное, — улыбнулся Гэсанжор. –За три дня приехало более десятка человек, поэтому половина всех комнат уже занята. Также приезжает всё больше богачей с материка. Они тратят горы денег, требуя лучшего сервиса и максимального удовольствия от охоты.
— Даже так? — Цзе Вале удивился. –Значит, твой бизнес процветает?
— Давай не будем об этом, — Гэсанжор улыбнулся и махнул рукой. –Брат Тан, расскажи, откуда ты приехал? И чем ты занимаешься?
— Я из Звёздного города в провинции Шуанцин. Я занимаюсь алкоголем, косметикой и товарами для здоровья, — улыбнулся Тан Сю.
Гэсанжор молча кивнул. В современном мире люди занимались самым разным бизнесом, поэтому он уже привык лишь обозначать формальный интерес к своим гостям. Он спросил об этом Тан Сю лишь потому, что он был другом Цзе Вале.
— Ладно, давайте есть. Потом я лично отведу вас в оружейную, чтобы вы выбрали себе что-нибудь по вкусу. Сейчас многие животные находятся в спячке, но у нас всё равно будет на что поохотиться. Если вам повезёт, мы даже встретим медведя.
Тан Сю и Цзе Вале уже выпили немало вина до этого, но всё равно с удовольствием присоединились к трапезе. И еда, и вино были действительно хороши.
— Пропустите! Мне Нужен Гэсанжор!
Снаружи донёсся громкий голос и шум.
Гэсанжор нахмурился и крикнул: -Эй, пропустите гостя! Если он хочет выпить со мной, я с удовольствием с ним поделюсь.
В ту же секунду дверь открылась и в комнату вошли двое молодых парней с четырьмя охранниками.
Волосы одного из парней были окрашены в белый цвет, а на его шее висела золотая цепь. Он даже не взглянул на Тан Сю и Цзе Вале, а прямо обратился к Гэсанжору: -Мне нужен арбалет и болты. Я заплачу десятикратно за аренду.
Второй парень тем временем обвёл комнату взглядом. Увидев Тан Сю, парень вздрогнул, его зрачки сузились и он схватил парня с окрашенными волосами за локоть.
Глава 665: Улаживая конфликт
Парень с окрашенными волосами удивлённо взглянул на своего приятеля — тот никогда не проявлял страх, но теперь его лицо побледнело. Первый парень проследил за направлением взгляда второго и увидел Тан Сю.
— Надо же, какое совпадение, — спокойно сказал Тан Сю.
Он не ожидал встретить старого знакомого в отдалённом участке Западного региона. Особенно знакомого, которого он уже однажды избивал.
Парень с окрашенными волосами указал на Тан Сю и спросил у своего приятеля: -Ты его знаешь, Ван Ху?
Ван Ху помолчал, а затем кивнул. Страх на его лице сменился отрицанием. Когда-то Тан Сю избил его на глазах у Лю Сюэмина на острове Цзинмэнь. Конфликт случился из-за Оуян Лулу.
Для Ван Ху это был самый страшный позор в его жизни — его буквально вышвырнули с острова Цзинмэнь. Семья Ван обладала влиянием в Северо-западном регионе, но на острове Цзинмэнь у семьи Оуян было гораздо больше власти.
Ван Ху отлично запомнил парня, который его избил. С тех пор он мечтал о том, чтобы отомстить, но не ожидал увидеть своего врага здесь, и тем более не ожидал, что испытает страх при первом же взгляде на Тан Сю.
Именно из-за этого страха он чувствовал себя униженно.
Ван Ху взглянул на своего приятеля и ответил: -Это мой смертный враг!
Парень закатил глаза и сказал: -Тогда почему ты его не убьёшь? Мы вдали от цивилизации, здесь легко избавиться от трупа.
Выражение лица Ван Ху изменилось — он понял, что его друг прав. В Западном регионе спрятать труп не составляло никаких проблем. Ван Ху знал, что Тан Сю владеет боевыми искусствами, но сейчас с Ван Ху были эксперты из семьи Сюань. Любой из них наверняка разделается с Тан Сю за соответствующую плату.
Ван Ху сделал шаг вперёд и холодно крикнул: -Не ожидал встретить меня здесь, ублюдок? Тебе следовало бы спрятаться, но ты решил испытывать судьбу? Я, Ван Ху, клянусь, что тебя сегодня вынесут из этой комнаты.
Тан Сю не выдержал и рассмеялся: -Похоже, ты забыл, что я тебе сказал в прошлый раз? Неужели тебе показалось этого мало? Или ты привык жрать собственное дерьмо? Ты нарываешься на ещё один урок?
Ван Ху усмехнулся и сказал: -Ты слышал поговорку, что если человек способен измениться за короткий срок, он заслуживает к себе иного отношения? Я теперь принадлежу к клану Сюань, поэтому легко смогу разделаться с тобой, как бы хорошо ты ни знал кунг фу.
Клан Сюань?
Тан Сю слегка нахмурился и перевёл взгляд на второго парня: -А ты кто такой?
— Сюань Юйгу, — гордо ответил парень.
— Первый раз слышу, — беззаботно ответил Тан Сю.
Выражение лица Сюань Юйгу изменилось и он буркнул: -Не шути со смертью!
— Какая наглость! — Гэсанжор выхватил из-за пояса охотничий нож и вонзил его в столешницу, а затем вскочил на ноги: -Мне насрать, что между вами происходило в прошлом. Это мой дом, и здесь все живут по моим правилам. Здесь не будет никаких драк, только в том случае, если вы подпишете Пакт Жизни и Смерти и уйдёте в гору.
— Гэсанжор, я думаю, что тебе лучше избегать неприятностей. Чем меньше проблем, тем лучше, — холодно сказал Сюань Юйгу.
Гэсанжор хлопнул по столу, снял чёрное украшенное кольцо с большого пальца правой руки и надел его на левую, а затем гневно прорычал: -Если бы я разговаривал с главой дома Сюань, я бы может и побоялся, но кто ты такой, чёрт тебя подери, чтобы так со мной разговаривать? Или ты не веришь, что я разорву твою пасть и натяну тебе её на одно место?
Чёрное украшенное кольцо? На большом пальце?
Зрачки Сюань Юйгу сузились, и он отступил назад. Получить такое кольцо мог лишь член Странных Дверей, которого признали одним из сильнейших мастеров или глав кланов. Похоже, что по силе Гэсанжор не уступал клану Сюань, и Сюань Юйгу с трудом в это верилось.
Однако Ван Ху лишь недавно стал членом клана Сюань и ничего не знал об этом, хоть и догадался по поведению Сюань Юйгу, что что-то не так. Тем не менее, противником Ван Ху был не Гэсанжор, а Тан Сю. Ван Ху подошёл к Сюань Юйгу и о чём-то шёпотом посоветовался. Получив согласие Сюань Юйгу, Ван Ху громко сказал: -Эй ты, Тан! Ты же слышал, что сказал хозяин угодья. Если ты не трус, ты подпишешь Пакт Жизни и Смерти и отправишься со мной на смертный бой. Живым уйдёт только один! Что скажешь?
— Брат Тан… — Цзе Вале уже пожалел, что притащил Тан Сю на это угодье.
Если бы не Цзе Вале, всей этой ситуации не случилось бы.
— Брат Цзе, это наша личная вражда. Расслабься и наблюдай за представлением. Я подпишу этот Пакт, но пусть мне кто-то объяснит правила.
Сюань Юйгу сказал: -С каждой стороны участвуют по 3 человека. Они войдут в лес с разных сторон. Можно использовать огнестрельное и холодное оружие. Покидать лес можно лишь в том случае, если все 3 врага мертвы.
— Я в деле, — Тан Сю встал на ноги и взглянул на Гэсанжора: -Брат Гэсанжор, отведи нас в оружейную. Думаю, что скоро мы вернёмся и продолжим обед.
Гэсанжор прищурился и внимательно взглянул на Тан Сю, а затем всё же выдернул свой нож из столешницы и громко сказал: -Раз всё зашло так далеко, идём в оружейную. Эй ты, Сюань! Ты, кажется, хотел арбалет и болты? Пошли!
Через полчаса Тан Сю стоял у тропинки, ведущей в лес, держа в руках охотничье ружьё. Местность была довольно холмистой — самые высокие холмы достигали 100 метров. Вместе с собой Тан Сю взял Мо Ау и ещё одного эксперта.
В нескольких метрах от них стояли Ван Ху, Сюань Юйгу и мужчина средних лет с двуручной саблей. Мужчина выглядел довольно обычно, но от него исходила странная аура, и Тан Сю с большим трудом мог расслышать его дыхание.
Все гости, находившиеся в угодье, уже прибыли — их было около 100 человек.
Тан Сю удивился, увидев среди них людей, участвовавших в подпольном аукционе в Пекине. Почти у всех них была странная аура, а на шеях некоторых даже висели амулеты, сделанные Тан Сю.
«Похоже, многие из них принадлежат клану Сюань. Что они здесь делают?» — подумал Тан Сю.
— В Горы! — крикнул Гэсанжор.
Похоже, он знал мужчину с саблей, и даже опасался его. Гэсанжор с сожалением взглянул на Тан Сю — как бы силён он ни был, для обычного человека встреча с членом Странных Дверей не могла закончиться ничем хорошим.
Гэсанжор полагал, что у Тан Сю почти нет шансов. Примерно так же думали и около сотни членов клана Сюань — в их глазах Тан Сю уже был трупом.
— Какая жалость! Уважаемый божественный доктор решил отойти от медицины и даже разозлил клан Сюань! Очень рискованный поступок с его стороны.
— Да, из этой передряги Тан Сю не выбраться. Видишь мужчину рядом с Сюань Юйгу? Это главный мастер Зала Правосудия, который принадлежит Секте Умиротворения. Я слышал, что ему повезло с учителем, а также он смог закалить своё тело с помощью тайных техник своей секты. Сейчас он практически неуязвим. Мне довелось видеть его в бою, и он очень силён. Мне кажется, справиться с ним смогут только высшие боссы Странных Дверей.
— Это глупо со стороны Тан Сю — вызывать на бой членов Странных Дверей! Он просто погибнет!
Тан Сю прекрасно слышал эти слова, хоть и находился в сотне метров от зрителей. Он мысленно хмыкнул и сохранил непроницаемое выражение лица. Вскоре они с Мо Ау и ещё одним экспертом ушли в лес.
Через десять минут Тан Сю стоял на ветке высокого дерева и спокойно наблюдал за округой. При встрече с любым противником он всегда относился к делу серьёзно. Тан Сю видел немало случаев, когда кто-то погибал из-за неосторожности.
— Они идут.
Тан Сю увидел мелькнувшую вдали тень через щель между ветками.
— Ау, те двое мне нужны живыми. Третьего убей.
Мо Ау кивнул и исчез.
В сотне метров отсюда Сюань Юйгу и Ван Ху чувствовали себя прекрасно — они наслаждались лесными пейзажами, и лишь иногда настороженно оглядывались. Их спутник, тем не менее, вёл себя очень осторожно.
Вжух! Вжух!
Мелькнула тень, и Ван Ху и Сюань Юйгу выронили оружие — кто-то полоснул острым ножом по их запястьям, нанеся серьёзные раны.
— Бегите Отсюда!
Мужчина средних лет испуганно выхватил саблю, вставая на пути у появившейся фигуры. Он махнул саблей, но она пронзила лишь тень.
Уже в следующую секунду он почувствовал, как кто-то схватил его за шею.
Глава 666: Заговор
Мужчина средних лет был главным мастером Умиротворённой секты Зала Справедливости и считался одним из пяти сильнейших экспертов Тайной Секты.
Его кожа была настолько прочной, что даже пуля не могла её пробить.Но сейчас он почувствовал, что его жизни грозит опасность, и впервые за долгое время испытал страх.
«Как это возможно?» Мужчина застыл, боясь пошевелиться — он чувствовал, что рука на его шее не уступит по силе стальным тискам.
Паф!
Внездпно Он Почувствовдл, как его сердце Пронзил Острый НОЖ.ООн испытал одновременно бОль И удивление — как обычный Нож Мог Прооить его Кожу?
Мо Ау провернул нож в ране и взглянул на Ван Ху и Сюань Юйгу — те испуганно вопили.|/|о Ау отбросил тело и холодно сказал: -Попробуете поднять пистолеты, и это будет последнее, что вы сделаете в своей жизни.
Ван Ху и Сюань Юйгу уставились на пистолеты, лежащие на земле в крови.По спинам приятелей пробежали мурашки.Они не ожидали, что с их охранником так легко разделаются — тот лежал на земле лицом вниз, и, судя по пятну крови на его спине, встать он уже никогда не сможет.
Всё кончено!
Мо Ау не стал терять время, схватил их обоих за шеи и быстро приволок к Тан Сю, бросив их на землю как мусор.
-Дело сделало, босс.
Тан Сю кивнул и взглянул на Ван Ху и Сюань Юйгу: -Ну как, хотите ещё поиграть со мной?Вы подписали Пакт, так что я могу убить вас и мне за это ничего не будет.
Ван Ху попытался встать на ноги, но от слов Тан Сю его сердце дрогнуло.Он задрожал всем телом и рухнул на землю.Сюань Юйгу сумел сохранить хоть какое-то лицо.Он встал, отступил на шаг назад и крикнул: -Тебе не убить меня, Тан!
-Вот как?— насмешливо сказал Тан Сю.-Почему же?Потому что ты член Умиротворённой секты?
-Ты знаешь про Умиротворённую секту?— испуганно воскликнул Сюань Юйгу.
Внезапно он словно что-то понял и крикнул: -Тогда ты должен знать всю мощь нашей секты!Я единственный сын её главы, и если ты меня убьёшь, за тобой будет охотиться вся секта!
-А это кто такой?— спросил Тан Сю, указывая на Ван Ху.
Похоже, Сюань Юйгу набрался смелости — он выпятил грудь и сказал: -Это новый ученик Элегантной Шахматной Покровительницы.Ты должен был слышать о ней — она тоже состоит в Странных Дверях.Её младший брат — глава семьи Цзинь, достигший совершенства в искусстве Древнего Прорицания и Искусстве Невидимости.Убьёшь его — и семья Цзинь станет твоим смертным врагом.
-Мой помощник на ваших глазах убил мастера Умиротворённой секты, и вы думаете, что я её боюсь?— усмехнулся Тан Сю.-И кто эта семья Цзинь?Никогда о ней не слышал.Хватит болтать.Я готов вас пощадить, но только если вы ответите на мои вопросы.
Сюань Юйгу всю жизнь прожил в роскоши, и привык, что все его прихоти исполняются мгновенно.Он не мог стерпеть такое оскорбление.Он гневно закричал: -Придурок, хватит строить из себя непонятно что!Ты уже убил мастера Умиротворённой секты, так что ты не отделаешься простой компенсацией.А если ты хоть пальцем тронешь меня, то…Ааа!
-Ты мне угрожаешь?— Тан Сю сделал резкое движение, отрубив целиком левую руку Сюань Юйгу.Под вопли Сюань Юйгу Тан Сю взглянул на Ван Ху: -А теперь скажи мне, что здесь делают люди Странных Дверей?Зачем они сода приехали?
Ван Ху с ужасом взглянул на Сюань Юйгу и дрожащим голосом ответил: -Из-3а Бессмертного Сокровищд, Которое Остдвил даосист Ту Янь, Когдд Он Остдвил Свою Земную Жизнь.
Бессмертное Сокровище?Даосист Ту Янь?
Тан Сю нахмурился и спросил: -Кто этот даосист Ту Янь?
-Я не знаю.Мастер ничего мне об этом не сказала, — Ван Ху покачал головой.-Она привезла меня сюда и сказала оставаться на охотничьем угодье.
-И кто твой мастер?— спросил Тан Сю.
-Я о ней почти ничего не знаю, — Ван Ху покачал головой.-О местонахождении Бессмертного Сокровища знают только старшие члены Странных Дверей.Они отправились за Сокровищем, а нас оставили здесь.
Тан Сю кивнул — Ван Ху был обычной пешкой, так что неудивительно, что его не посвящали в тайны секты.Тан Сю взглянул на Сюань Юйгу и сказал: -Либо ты расскажешь мне, где находится Сокровище, либо умрёшь.
Теперь Сюань Юйгу был по-настоящему напуган — до этого он думал, что Тан Сю блефует, но теперь он считал его безжалостным ублюдком.Он не хотел умирать молодым — он ещё собирался стать мастером Умиротворённой секты, и смерть не входила в его планы.
К тому же за Бессмертным Сокровищем отправилось множество экспертов секты — даже если Тан Сю найдёт их, что он сможет сделать?Его наверняка окружат и убьют!
-Ладно‚ я скажу.Залив Лунцюань.
Залив Лун цюань?
Тан Сю удивился — он только что вернулся оттуда, и не встретил там никого из Странных Дверей.К тому же в заливе находилось логово Западного Подлого Санхи — разве он не должен был их заметить?
*** Залив Лунцюань.
Глаза Западного Подлого Санхи были налиты кровью, а перед собой он размахивал своим длинным ножом.Ему удалось разбить строй Странных Дверей, но ему сразу же пришлось защищаться от десятка выпадов.
-Вырывайтесь!— раздался старческий голос.
Из воздуха появилось бесчисленное количество мечей и ножей, и одновременно с этим Санху окутали языки пламени.Заклинания талисмана Бушующего Пламени его не пугали, но его тело всё равно подверглось множеству ударов.
-Убл Юдок!
Сэнхд Хлопнул себя По Поясу, И Из Воздухд Появились Двд Кровожддных Рукокрылых, которые сразу же Нэпэли Нэ Противников Сэнхи.в Тот же Миг восемь Худых Стдриков, От которых Воняло Тэк, будТо Они уже рдЗлдгдлись, создали из пустоты огромную сеть, поглотившую волну пламени, вызванную Рукокрылыми.
Рукокрылые ЗдВопили, Но не Смогли Вырвэться Из Сети, КдК Ни старались.На Их Н@ВЕРОЯТНо Сильных И КРЕПКИх телах Появились кровавые раны.
-Сволочи!
Санха метнулся вперёд, оказавшись перед восемью стариками, и нанёс рубящий удар мечом.
-Щит!
С непроницаемыми выражениями лиц старики перестроились — четверо выступили вперёд, одновременно создавая из воздуха большой щит: два метра в длину и метр в ширину.Щит укрыл их от удара Санхи.
Бам!
Стариков откинуло назад, а из их ртов брызнула кровь.
Санха отступил назад и спрятал меч.Его рот был также полон крови, но он с усилием проглотил её.
-Это же магический предмет.Откуда у вас ублюдков из Странных Дверей взялось магическое оружие?— взревел Санха.Он был очень зол — из 48 экспертов Странных Дверей половина уже напала на него, попутно использовав три магических предмета.
-Хахаха!
Издали донёсся звонкий смех, и за считанные доли секунды к ним подлетел Зомби в Золотой Броне.
-Я ведь предупреждал тебя, Санха, что ты не сможешь утаить Бессмертное Сокровище.Ещё с тех пор, как те два придурка украли записи о Сокровище 60 лет назад.Я только не понимаю, почему ты не сказал о нём Ему, раз он и так контролирует твою жизнь.Почему?— спросил Зомби.
-Закрой свой рот!— взревел Санха.-У меня есть свои причины.Да, сейчас он контролирует мою жизнь, но неужели я не могу сломать его печать, когда сам открою Сокровище?Зомби, не забывай о нашем договоре.Кто бы ни попытался отобрать это Сокровище, ты должен помочь мне его защитить!
-Я не забыл об этом.Но где бабушка Шипо?Неужели она умерла по дороге сюда?
-Скорее ты сам умрёшь, старый кадавр!— раздался звонкий голос.
С неба на розовом облаке спустилась женщина лет двадцати.
Увидев её, Санха радостно рассмеялся: -Наконец-то мы все вместе!Не знаю, откуда у этих ублюдков из Странных Дверей взялась смелость, чтобы попытаться отобрать наше Бессмертное сокровище.Неужели те двое, которые украли карту, рассказали им о нас?
-Да, это сделали мы.
Раздался необычный голос из пустоты.
С неба спустились двое пожилых мужчин на летающих мечах.Они довольно оглядели 48 своих подчинённых, а затем перевели взгляд на Санху, Зомби и Шипо.
-Кажется, с нашей последней встречи прошло 60 лет?Скучали по нам?— тепло улыбнулся один старик.
Его левая рука была сломана, а вокруг правой обвивалась маленькая зелёная змея.
Увидев их, Санха гневно крикнул: -Цзинь Санчи, Цзинь Синьцзе!Ах вы ублюдки!
Почему вы до сих пор не сдохли?
Глава 667: Дурные намерения
Канас, охотничье угодье.
Держа в руке Кровопийцу, Тан Сю холодно взглянул на Сюань Юйгу.Внезапно он вспомнил про пещеру Санхи, где к потолку были прикреплены Успокоитель Души и окаменевший Глаз Дракона.
Неужели…Бессмертное Сокровище находится там?Если так, то почему монах не сказал об этом Тан Сю?Получается, он намеренно это скрыл?
Тан Сю подумал и медленно сказал: -Вас зовут Ван Ху и Сюань Юйгу, верно?Для меня вы просто мусор, я ненавижу таких людей, как вы.Меня зовут Тан Сю, и я всегда держу своё слово, данное хорошим людям, но могу нарушить обещание, если люди злые.Запомните это, и в следующей жизни постарайтесь стать добрыми парнями.
Сверкнула сталь, и по земле покатились две головы.В следующий миг Тан Сю и Мо Ау исчезли.
Цзе Вале стоял у подножия горы — он выглядел обеспокоенно и молился, чтобы Тан Сю вернулся живым.Мало того, что они уже договорились о бизнес-сделке, так ещё и Тан Сю был другом его бывшего командира взвода.
-Брат Вале, послушай меня.Тебе нужно уходить.Если Тан Сю погиб, Сюань Юйгу и остальные наверняка нападут и на тебя.Я знаю их характеры.Это страшные люди, — негромко сказал Гзсанжор.
Цзе Вале помолчал, а затем твёрдо сказал: -Нас с Тан Сю познакомил мой бывший командир взвода.Даже если я не могу помочь Тан Сю, я должен узнать, чем там всё закончилось.Если он погиб, я заберу его тело, если выжил — порадуюсь с ним.
-Ты всё тот же упрямец, — Гзсанжор усмехнулся и покачал головой.-Ладно, я обещаю тебе безопасность, только если те старики не вернутся.
-Спасибо!Я… Цзе Вале выдавил кривую улыбку, но тут же улыбка стала самой радостной — он увидел, что с горы спускаются три человека.
Гэсанжор взглянул туда же и недоверчиво воскликнул: -Что там случилось?Тан Сю?Как им это удалось?И что с остальными?
Почти сотня членов клана Сюань загалдели — они не ожидали, что из леса живыми выйдут Тан Сю и его приятели.Неужели…Сюань Юйгу и остальные погибли?
-Посмотрите На Третьего!это Что, Две Головы?— воскликнул кто-то.
Когда троица подошла поближе, все увидели, что эксперт Вечного Зала Торжеств действительно несёт в руках головы Ван Ху и Сюань Юйгу.
-Неужели глава Умиротворённой Секты проиграл?Не мог же он стоять и смотреть, как они убивают Сюань Юйгу?
-Но где тогда третья голова?
-Невероятно… Я поверить не могу, что доктор Тан победил…Кем же должны быть его охранники?
-В Странных Дверях это так не оставят!
-Скоро будет большое шоу!
Тан Сю и остальные подошли к Гэсанжору и Цзе Вале под недоверчивыми взглядами толпы.Тан Сю кивнул Цзе Вале и обратился к Гэсанжору: -Конфликт был улажен тем способом, который обычно предпочитают в Странных Дверях.Я убил их, значит, я победитель.
Гэсанжор нахмурился и кивнул: -Ты победил, но я сомневаюсь, что ты выдержишь весь гнев семьи Цзинь и Умиротворённой Секты.
-Раз я посмел их убить, значит, я готов к последствиям, — хмыкнул Тан Сю.-У меня есть ещё дела, так что я не могу здесь остаться.Кстати, по пути я убил оленя, он твой.
Гэсанжор усмехнулся в ответ: -Ладно, иди!Если ты останешься здесь, ничем хорошим это не закончится.Постарайся избегать неприятностей.Вале, пошли со мной.Нас ждёт отличное жаркое из оленя!
-Мне тоже нужно уходить!— быстро сказал Цзе Вале.
-Нет‚ останься!— Гэсанжор нахмурился.-Я должен сказать тебе кое-что важное.
Тан Сю понял, что Гэсанжор этим поступком хочет разделить Цзе Вале и Тан Сю в глазах семьи Цзинь и Умиротворённой Секты, чтобы те не мстили Цзе Вале.Тан Сю спокойно улыбнулся и сказал: -Раз у вас есть важный разговор, я прощаюсь с вами.До встречи.
Не дожидаясь ответа Цзе Вале Тан Сю развернулся и ушёл вместе с Мо Ау и 10 экспертами Зала.Когда они отошли на достаточное расстояние, Тан Сю молча использовал заклинание Дао, которое подхватило всех экспертов и его самого, и понесло их в сторону Бессмертного Убежища Санхи в заливе Лунцюань.
*** Залив Лунцюань.
Санха стоял у входа в пещеру.От него исходила смертоносная аура, а сам он гневно смотрел на братьев Цзинь — Санчи и Сыцзе.Если бы взглядом можно было убить, братья давно уже были бы мертвы.
Цзинь Санчи, тот, у которого была сломана рука, спокойно сказал: -Санха, хорошие люди никогда не живут долго, зато злые могут прожить тысячелетия.
Наверняка ты думаешь, что мы с братом — плохие люди, не так ли?Очень жаль, что твой яд нас не убил, иначе мы бы больше никогда не встретились.
Бабушка Шипо сделала шаг вперёд, прикрыла рот рукой и весело сказала: — Цзинь Санчи, меня кое-что беспокоит.Раз вы с братом знали о Бессмертном Сокровище, то зачем притащили сюда людей из Странных Дверей?Да, среди них есть достойные эксперты, которые могут взойти на путь Дао и достичь стадии Основания Фундамента, но неужели вы думаете, что они вам помогут?Или вы их привели просто как пушечное мясо?
Лицо Цзинь Санчи изменилось, и он усмехнулась: -Шипо, я не ожидал, что за эти годы ты не сделаешь ни единого шага вперёд, даже будучи любовницей Санхи.
Не надейся, что ты сможешь посеять раздор между нами и нашими людьми.Я привёл их сюда, и я лично поведу их в бой.К тому же Санха уже сам убедился, насколько они сильны, не так ли?
Санха хмуро ответил: -Будьте осторожны.У этих ублюдков есть магическое оружие.Я был неосторожен, и поплатился за это.
Шипо недоверчиво воскликнула: -Магическое оружие?
-И очень странное, — Санха хмуро усмехнулся.-У них есть не только временный щит, но и два атакующих оружия.А также заклинания талисманов — Бушующее Пламя особенно сильно.Очень жаль, что мои Кровожадные Рукокрылые, которых я столько лет взращивал, попались в их сети.
-Ты давно должен был избавиться от этих Рукокрылых, — сказала Шипо.-Ты кормил их собственной кровавой эссенцией.Это замедляло твою культивацию, а В Один День Может привести К Тому, Что Они же Нд тебя И НдПдДут!
-Давай сейчас не будем об этом?— безразлично сказал Санха.-Сейчас к нам пришли враги, и они хорошо подготовились.К счастью, кое-кто успел уйти незадолго до их прихода, иначе у нас было бы ещё больше неприятностей.
-И кто же это?— с любопытством спросила Шипо.
Зомби в Золотой Броне усмехнулся и сказал: -Твоему любовничку не повезло, Шипо.Его чуть не убили, а потом наложили на его душу заклинание контроля.
Всё как в пословице — люди умирают за богатство так же, как птицы за еду.Санха решил не рассказывать своему новому господину о Бессмертном Сокровище.
Надеюсь, ему удастся скрыть свой обман, иначе…Хахаха!
Санха гневно взглянул на Зомби и выругался: -Если бы ты не предал меня и не рассказал, где я прячусь, мне бы не пришлось…
Цзинь Санчи и Цзинь Сыцзе удивлённо переглянулись — они не ожидали, что кто-то сможет наложить на душу Санхи заклинание контроля.
Кто бы это мог быть?
Санха был очень силён, а значит, что его новый господин должен быть ещё сильнее.Тем более, что на стороне Санхи всегда был Зомби.Неужели Зомби просто стоял и смотрел, как Санха проигрывает бой?
Цзинь Санчи вовремя вспомнил, зачем они пришли сюда, и крикнул: -Санха, если вы трое сдадитесь без боя и поможете нам открыть Бессмертное Сокровище, я сохраню вам жизнь.Если нет — вы погибнете в муках.
Санха усмехнулся: -Мечтай дальше, придурок.Вы все здесь умрёте.
В нескольких километрах отсюда.
Тан Сю и остальные эксперты бесшумно приземлились в лесу.Тан Сю велел им оставаться здесь и ждать, а сам он подкрался ко входу в Бессмертное Обиталище Санхи.Там он увидел две противоположные силы: с одной стороны Санха, Зомби и какая-то женщина, с другой — целая толпа.
Тан Сю находился примерно в 400 метрах от них, но всё равно мог расслышать их разговор.
-Значит, Санха действительно обманул меня и не рассказал о Сокровище!— глаза Тан Сю сверкнули.
ОбЫчно Заклятие Контроля Души Делэло человека Очень преданным.
Однако…
Похоже, что Санха был исключением.Тан Сю понял, что с ним будут проблемы.
Глава 668: Потери с обеих сторон
В таких ситуациях победитель обычно определялся с помощью силы, и лучшие эксперты всегда надеялись только на свои кулаки.Когда драки было не избежать, побеждал тот, кто решался поставить на кон всё.
Но в подобной обстановке определить победителя было невозможно.
Санха, Зомби и Шипо были сильны — у них была мощная культивация и физическая сила, поэтому они могли не бояться даже большого количества врагов.
И они защищали Бессмертное Сокровище!
Оно открывало им множество возможностей, поэтому любой, кто попытается его отнять, должен умереть.
-Упрямые глупцы!Неужели вы думаете, что мы пришли бы сюда без плана?— Цзинь Санчи выхватил золотой флаг, расшитый узором огромного красного дракона.
В тот же момент его аура увеличилась в разы.
Мелькнул луч света и Цзинь Сыцзе поймал его — это была алебарда, но не обычная.От неё исходила особая аура, по которой можно было узнать Пронзающую Небо Алебарду.Сыцзе сказал: -Вы отказались сдаться, поэтому мы вас уничтожим.Пронзающая Небо Алебарда ещё ни разу не пила крови с тех пор, как я получил её десятилетия назад, и сегодня я это исправлю!
Санха холодно сверкнул глазами и отступил на шаг, гневно крикнув: -Нападайте без меня, мне нужно кое-что сделать.
Зомби и Шипо переглянулись и тут же напали на Цзинь Санчи и Сыцзе, не обращая внимания на экспертов из Странных Дверей.Некоторые эксперты уже были на границе Дао и стали культиваторами, но по силе они не превосходили культиваторов стадии Очищения Ци.
Увидев, что начался бой, Тан Сю сразу вернулся к |/|о Ау и другим экспертам и быстро повёл их к вершине горы.Бой множества культиваторов несомненно развернётся на довольно большой площади.
Тан Сю даже не собирался помогать Санхе и остальным — он не рассказал ему о Бессмертном Сокровище, несмотря на то, что Тан Сю пообещал ему таблетки для Культивдции, И Тем более Контролировдл Его Жизнь.
Спрятавшись за деревьями и камнями в горе, Тан Сю стал внимательно наблюдать за схваткой четырёх культиваторов.Битва была напряжённой, однако их навыки были довольно невелики, и даже магическое оружие не особо впечатляло.
->Калкое зрелище!— покачал головой Тан Сю.
Флаг Цзинь Санчи и Алебарда Цзинь Сыцзе были довольно мощными магическими оружиями, но ни один из них не понимал, как ими пользоваться.
Они не соединяли оружие со своими телами, чтобы увеличить его силу и объединить потоки ци и кровавой эссенции, тем самым получив полный контроль над оружием.
-Но я не ожидал, что сила Зомби вырастет в разы всего за несколько дней.
Зомби тем временем уже разрубил полупрозрачную формацию, созданную экспертами Странных Дверей, и по воздуху в разные стороны разошлись волны.
Тем не менее, Зомби не удалось разрушить формацию флага, который успел нанести Зомби немало ран.
С другой стороны, Шипо выглядела очень расслаблено.Цзинь Сыцзе махал Пронзающей Небо Алебардой во все стороны, но она лишь держала в руке глиняный горшочек, из которого вылетали Насекомые Гу и чёрный дым с едва заметной саранчой.Самое большое насекомое было размером с большой палец.
Насекомые Гу двигались быстрее Цзинь Сыцзе.Они не могли пробить слой ци вокруг него, но зато они пожирали его Истинную Эссенцию.
-Талисман Бушующего Пламени!— воскликнул Цзинь Сыцзе, кидая в воздух талисман, от которого во все стороны разошлись языки пламени.
Плдмя Окружило Шипо, И Онд ЗдПдНиковдлд, Хоть И была начеку: Огонь Уничтожил Всех НдСе’комых И рдЗвэял Её Дым.
-Откуда у тебя этот талисман?Кто вообще может создавать их в этом мире?— Шипо сотворила щит из собственной одежды.
Цзинь Сыцзе тем временем бросил четыре талисмана Молнии.Шипо была слишком занята огнём и не заметила этого.В последний момент ей удалось выпустить луч зелёной энергии изо рта, нейтрализовав больше половины урона, но её тело всё равно было серьёзно ранено.
-Ублюдок!
Санха выскочил из пещеры как раз вовремя, чтобы увидеть, как Шипо отплёвывает кровь.Его глаза налились кровью и он мигом подлетел к Цзинь Сыцзе.В руке Санха держал длинное копьё.Копьё было полностью чёрным и словно покрыто толстой чешуёй.Наконечник был выполнен в форме алмаза и выглядел очень острым, от него исходило холодное свечение.
-Ну давай!— крикнул Цзинь Сыцзе.
Алебарда и копьё скрестились, и уже в следующий миг выражение лица Сыцзе изменилось — Алебарда отлетела в сторону, а копьё пронзило его грудь.
-Чёрт!
Цзинь Санчи наблюдал за схваткой своего брата.Он восторжествовал, когда Шипо получила серьёзные раны, однако радость тут же сменилась паникой — сердце его брата почти пронзило копьё.
-Восьмиугольная Сеть, Демонический Исчезающий Колокол!
Цзинь Санчи ускорил свои атаки на Зомби, нанося ему всё больше ран.Звучал звон колокола.Восемь стариков пронзили свои сердца, освобождая кровавую эссенцию, и бросили восьмиугольную пылающую сеть, в которой были запутаны два Кровожадных Рукокрылых.
до… Раздался глухой удар колокола, который буквально пронзил барабанные перепонки Санхи.Несмотря на всю силу, Санха почувствовал, как его голова гудит, а уже в следующий миг его окутала сеть.
-Убить… В руках стариков мелькнули 8 нефритовых мечей, и сразу 8 потоков ци устремились к Санхе.
-Уничто>кить!
Санха схватил с пояса фарфоровую бутылочку и достал оттуда Священное Исцеление.Его копьё разорвало сеть, и Санха тут же очутился перед стариками.
Один взмах копья, и все старики лишились своих голов.
Санха пнул одну из голов в сторону Цзинь Санчи, который парил в нескольких десятках метров над землёй.
Санчи Никдк Не Отрезгировдл Нд Гибель Восьмерых Своих Людей.он Уклонился От Летящей В НЕго Головы, Однэко Онэ Внезэпно Взорвэлэсь Гигэнтским ОбЛдКом Ядовитого тумана, Который Поглотил Сэнчи.
-Невозможно!
Цзинь Санчи был уверен в своей силе, однако едва он очутился в ядовитом облаке, его сердце похолодело — он знал, как быстро яд способен разъедать внутренние органы.Очень скоро от его силы ничего не останется.
-Формация флага, самоуничтожение!
Этот поворот событий был не на руку Цзинь Санчи — он едва мог выдержать такую боль.Формация, которая удерживала Зомби, разрушилась, и окровавленное тело Зомби рухнуло на землю.
Обе стороны понесли серьёзные потери.Самые сильные раны получили Цзинь Сыцзе и Санха — они оба были в смертельной опасности.
Какая-то женщина из толпы экспертов Странных Дверей кинула нож, порезав горло Шипо.Из раны брызнула кровь.Одного взгляда для Санхи хватило, чтобы понять — перерезана трахея и все артерии.Шипо мертва.
-Шипо… Ах Ты Тварь!
Лицо Сэнхи Перекосилось.несмотря Нд Свои раны, Он Метнулся К Женщине, бр0Сившей Нож, И стал МдХэть Своим Копьем Нэпрэво И Нэлево, раня И убИвэя Множество Экспертов.
-Зелёная змея, в стрелу!
Цзинь Санчи приземлился, превратил зелёную змею, обвивавшую его руку, в стрелу и метнул её в грудь Санхи, который не успел среагировать.Возможно, в другой ситуации он смог бы уклониться, но не сейчас.
Сидя на вершине горы, Тан Сю прищурился.Когда он увидел копьё Санхи, Тан Сю нахмурился — он сразу понял, что это не обычное магическое оружие, а духовное.
Тан Сю уже понял, что Санха не был с ним откровенен.Он был готов поставить на кон свою жизнь, лишь бы не рассказывать Тан Сю о Бессмертном Сокровище и этом копье.Зомби был ничем не лучше — именно он убедил его, что Санха трус, И Что Его Можно Пощддить.
Глава 669: Попытка выиграть время
->Кдите здесь!
Тан Сю глубоко вздохнул и поднялся в воздух, а затем полетел в сторону долины, где происходило сражение.Всего через несколько секунд он уже был в самом центре схватки.
-кто это Такой?
-Как Он Здесь Оказался?
Цзинь Санчи и Цзинь Сыцзе тут же отступили к толпе экспертов Странных Дверей.Они с ужасом смотрели на Тан Сю, а Санха и вовсе дрожал.Зомби с недоверием смотрел на Тан Сю, всё ещё лёжа на земле.
Хрясь!
Тан Сю хлопнул в ладоши, и тело Санхи подбросило на несколько десятков метров вверх, а его копьё перелетело в руку Тан Сю.Он холодно пробормотал: — Это действительно похоже на поговорку о том, что люди умирают ради богатства так же, как птицы ради еды.Ты отлично умеешь придумывать планы, Санха!
У Санхи сердце ушло в пятки — он и предположить не мог, что Тан Сю вернётся сюда.Это было полнейшее фиаско.Тан Сю точно не пощадит его, но Санхе не хотелось умирать, так как он до сих пор не опробовал технику культивации, которую ему дал Тан Сю.К тому же Санхе очень хотелось достичь стадии Зарождающейся Души.
Под всеобщими взглядами Санха бросился на колени перед Тан Сю, с трудом превозмогая смертельную рану, и взвыл: -Босс, умоляю, прости меня!Я готов помочь тебе открыть Бессмертное Сокровище и забрать всё, что там есть!
Зомби в Золотой Броне наконец-то смог подняться на ноги и сказать: -Ты вернулся, бессмертный учитель!Наверняка ты с лёгкостью справишься с этими людьми!Я серьёзно ранен, так что я, пожалуй, пойду.
С Этими словами он попытался Исчезнуть.
Тан Сю хмыкнул и метнул копьё, попав точно в голову Зомби — он уже однажды пощадил его, надеясь, что тот ему пригодится, но теперь он решил не тратить на него время зря.Зомби были ничем не лучше Санхи.
Тан Сю повернулся обратно к Санхе: -Я уже дал тебе один шанс.Очень жаль, что Ты Им не воспользовался.Ты дОлже‘н Умереть.
В тот же миг сердце Санхи разорвалось, а его тело превратилось в кровавую жижу, а затем и вовсе исчезло.Тан Сю выместил свой гнев и призвал обратно чёрное копьё, а затем взглянул на Цзинь Санчи и Сыцзе, а также остальных экспертов Странных Дверей.
-Не хотите сказать, кто вы такие?
Тан Сю не собирался убивать этих людей — они пришли сюда не за ним, а за Бессмертным Сокровищем и Санхой.Однако когда ты хочешь отомстить собаке, нужно сперва подумать, кто её хозяин.Если они не захотят признать своё поражение, он без лишних слов расправится с ними.
С трудом подавляя действие яда в своём теле, Цзинь Санчи спросил: -А кто ты?
-Я босс Зомби в Золотой Броне, — ответил Тан Сю.
-Ты прекрасно знаешь, что я имею в виду, — сказал Цзинь Санчи.
-Ты не достоин того, чтобы знать, кто я, — безразлично ответил Тан Сю.-Вы убили моих людей, и должны заплатить за это компенсацию.
Держась за грудь, Цзинь Сыцзе сделал шаг вперёд: -Я готов всю жизнь работать на тебя, чтобы выплатить этот долг.Всё, что я прошу — пощади меня и моего брата, а также наших людей.
-Ваши жизни ничего не стоят в моих глазах, и к тому же они вот-вот закончатся, — хмыкнул Тан Сю.-Неужели вы пытаетесь меня обмануть?
-Тогда чего же ты хочешь?— спросил Цзинь Сыцзе.
-Пронзающую Небо Алебарду и золотой колокол, — спокойно ответил Тан Сю.
Цзинь Сыцзе бросил Алебарду Тан Сю, а затем повернулся к экспертам Странных Дверей: -Отдайте ему колокол.
Они без вопросов выполнили приказ — все прекрасно понимали, что Тан Сю очень силён, и если разозлить его, отсюда не уйдёт живым никто.
Цзинь Сыцзе отплюнул кровь и сказал: -Мы больше никогда не посмеем приходить за Бессмертным Сокровищем.Мыс тобой не враги, теперь мы можем уйти?
-Этот вопрос был улажен, но остаются ещё личные дела.Кто из вас принадлежит Умиротворённой Секте и семье Цзинь?— спросил Тан Сю.
-Я глава Умиротворённой Секты.Меня зовут Сюань Ю.Сюда пришло 11 наших экспертов, осталось в живых лишь 6, — крепкий мужчина средних лет сделал шаг вперёд, почтительно складывая кулаки.
-Я из семьи Цзинь, — сказала женщина, убившая Шипо.
Она была серьёзно ранена, и без срочного лечения её шансы на выживание были очень малы.
Тан Сю безразлично сказал: -Вам двоим лучше прямо сейчас покончить с собой, если не хотите узнать, что такое настоящая боль.И вашей секте и семье Цзинь лучше также перестать существовать на этой земле.
Выражение лица Сюань Ю изменилось, и он воскликнул: -Но Почему?мы же тебе ничего не сделали!
Элегднтндя ШдХмдтндя Покровительницд ПОСПЕШНо Скдздлдё -Бессмертный Учитель, Неужели Моя Семья Цзинь Чем-то Тебя ОбИделд?
-Хм, ладно, я объясню, — холодно хмыкнул Тан Сю.-Сюань Юйгу и Ван Ху подписали со мной Пакт Жизни и Смерти.Они хотели меня убить, но в результате погибли сами.Мой помощник также убил мастера Зала Справедливости.Неужели вы думаете, что я пощажу вас, и дам вам шанс отомстить?
-Что Ты Сказал?— зрачки Сюань Ю резко сузились.
Он чуть не рухнул на землю.Сюань Юйгу был его единственным сыном, его главным сокровищем…И его убил этот ублюдок?
Элегантная Шахматная Покровительница выглядела очень опечаленно.Семья Ван Ху могла ей помочь, и именно поэтому она взяла его в ученики.К тому же Ван Ху в будущем мог наследовать её дело.Но теперь он был мёртв.Сколько же неприятностей ей доставил Тан Сю…Ей и всей её семье.
-Я Тебя Убью!— рявкнул Сюань Ю, делая выпад в сторону Тан Сю.
Он выхватил двуручную саблю и замахнулся ею на Тан Сю.
-Нет!— хором воскликнули Цзинь Санчи и Цзинь Сыцзе.
Тан Сю холодно сверкнул глазами — мелькнуло чёрное копьё, и в следующую секунду Сюань Ю уже был мёртв.
Тан Сю повернулся к братьям Цзинь: -Я не хочу марать руки 06 людей из Умиротворённой Секты.Убейте их сами.
С этими словами он кинул Цзинь Сыцзе таблетку Священного Исцеления.
Цзинь Сьщзе ошарашенно взглянул на таблетку, понюхал её и воскликнул: -Это же…
-Съешь её.Она спасёт тебе жизнь, — безразлично сказал Тан Сю.
Цзинь Сьщзе в экстазе воскликнул: -Спасибо, Даосист.Я расправлюсь с людьми Умиротворённой Секты за тебя.
Тан Сю кивнул и взглянул на Элегантную Шахматную Покровительницу — она сделала шаг вперёд и горько сказала: -Бессмертный учитель, я не знаю, чем именно мой ученик оскорбил тебя.Он погиб от твоей руки, и он заслуживал этого.Я прошу тебя пощадить мою семью Цзинь.Я готова заплатить любую компенсацию.
-И что же ты можешь мне дать?— хмыкнул Тан Сю.-Меня мало чем можно подкупить.
Элегантная Шахматная Покровительница помолчала, а затем внезапно достала из-за пояса красный Водяной Шип и передала его Тан Сю: -Это магическое оружие случайно попало в мои руки в регионе Мяо.Я не культиватор и не умею его использовать.Надеюсь, этого будет достаточно, чтобы ты пощадил нас, учитель.
Магическое оружие?
Тан Сю взял красный Водяной Шип и сразу понял, что это действительно настоящее сокровище.Это оружие было специально создано для женщин.Тан Сю не мог понять лишь одно — откуда на Земле взялось столько магических оружий?
Через минуту он вновь взглянул на Элегантную Шахматную Покровительницу и безразлично сказал: -Неплохо.Я видел, как ты убила Шипо, тем самым сохранив мне самому силы.На этот раз я тебя пощажу.Эй, братья Цзинь, раз вы пришли сюда, значит, вы знаете, как открыть путь к Бессмертному Сокровищу?
Санчи и Сьщзе переглянулись и дружно покачали головами.Цзинь Санчи сказал: -|/|ы сами понятия не имеем.Мы пришли сюда чтобы убить Санху, Зомби и Шипо, чтобы получить контроль над этим местом, и лишь затем пытаться понять, как открыть Сокровище.
-Тогда уходите, — сказал Тан Сю.-Помните, что вам нельзя сюда возвращаться.
Надеюсь, вы не совершите такую ошибку.
-Хорошо!
Санчи и Сыцзе почувствовали себя беспомощно, но они ничего не могли сделать.Они были ранены и обессилены.В бою с Тан Сю у них не было ни шанса.
Вскоре у входа в пещеру остался лишь Тан Сю и несколько трупов.Тан Сю спрятал золотой колокол и красный Водяной Шип, а затем вызвал Мо Ау и экспертов, велев им избавиться от трупов.
Сам Тан Сю взял чёрное копьё и направился в пещеру, где Санха выращивал травьъ Это и было Бессмертное Сокровище!Тан Сю не знал, что там внутри, но раз Санха и братья Цзинь были готовы умереть за него, значит, там было что-то очень ценное.
Глава 670: Тайна личности
Канас, охотничье угодье.
Братья Цзинь и остатки экспертов Странных Дверей тайно встретились с Гзсанжором.Цзинь Санчи удалось наконец подавить действие яда в своём теле.
Цзинь Сыцзе тем временем принял Священное Исцеление, которое ему дал Тан Сю, и его жизни теперь тоже ничто не угрожало.
-Старейшины, вы… — удивлённо начал Гэсанжор.
Он пришёл в замешательство при виде серьёзных ран на телах братьев.
-|/|ы в порядке, — безразлично сказал Санчи.-|/|ы пришли сюда чтобы кое-что спросить.Мы знаем, что здесь погибли сын главы Умиротворённой секты и ученик Элегантной Шахматной Покровительницы.Кто их убил?
Гэсанжор застыл — он волновался за Тан Сю.Они не были друзьями, однако этот парень успел ему понравиться, однако он знал, насколько сильны братья Цзинь.
В Странных Дверях осталось очень мало культиваторов, и несколько из них были учениками братьев Цзинь.Поэтому мнение братьев значило очень много для Странных Дверей.
Гэсанжор также обладал большим авторитетом и контролировал более мелкие объединения, являющиеся частями Странных Дверей.Он рассказал братьям всё, что знал о Тан Сю, и добавил: -Это всё, что я знаю.Мой друг, Цзе Вале, может рассказать вам больше.Я сейчас найду его.
-Не нужно, — Санчи махнул рукой.-Нам достаточно того, что он знаменит как божественный доктор.Мы узнаем, кто он такой на самом деле.Мы останемся у тебя ненадолго, чтобы залечить раны.Когда наши люди уедут отсюда, тебе придётся ненадолго закрыть своё угодье.
-Как Скэжешь, — быстро Соглдсился Гэсднж0р.
Когда Гэсанжор ушёл, Цзинь Санчи нахмурился и долгое время молчал, а затем сказал: -Наверняка он использует должность божественного доктора как личину.
Обычный человек не смог бы стать боссом Санхи и Зомби!Гэсанжор сказал, что один из его учеников убил мастера Зала Справедливости, который вот-вот должен был стать культиватором.Значит, ученик Тан Сю тоже культиватор.
Возможно, Тан Сю и сам принадлежит к целой секте.
Цзинь Сыцзе нахмурился: -Но откуда могла взяться такая секта?Мы же знаем, что в Китае не больше десяти культиваторов, разве нет?
-Только потому, что об остальных мы не знаем ничего, — хмыкнул Санчи.-В Китае больше миллиарда человек, и кто знает, сколько из них могут быть культиваторами и наследниками Дао.Недавно в Пекине погиб Амурский Тигр, и мы не знаем, кто убил его.Думаешь, это сделали обычные люди?
Цзинь Сыцзе кивнул: -И что дальше?Бессмертное Сокровище теперь у Тан Сю, а мы заплатили за это большую цену.Неужели мы это так оставим?
-Давай подождём!— беспомощно ответил Санчи.-Санха много лет контролировал Сокровище, но так и не смог его открыть.Тан Сю только узнал о нём, и вряд ли сможет открыть его в ближайшее время.Сейчас нам нужно залечить раны и узнать, кто он такой на самом деле.Если за ним не стоит огромная сила, мы что-нибудь придумаем.В противном случае нам придётся отступить и постараться наладить с ним хорошие отношения.
-Странные Двери также понесли большие потери.Выплатим им компенсацию?— спросил Сыцзе.
-Я уже думал об этом.— Восемь семей действительно очень сильно пострадали, и они разозлятся ещё больше, если не получат ничего взамен.Придётся выделить 8 квот, и принять несколько учеников, — ответил Санчи.
-Но у нас и так мало ресурсов для культивации, — начал Цзинь Сыцзе, но Санчи его перебил.
-Я знаю, но у этих семей наверняка есть и свои ресурсы.Думаю, они накопили их достаточно за много лет.
-Согласен!— кивнул Сыцзе.
*** Бессмертное Убежище, залив Лун цюань.
Тан Сю внимательно изучал формацию, защищающую камень Успокоения Души и окаменевший Глаз Дракона, но так и не смог понять, как её разрушить.Он потратил несколько дней на то, чтобы создать духовный инструмент, но и его мощи не хватило.
-Я не могу её открыть, и уничтожить тоже не могу, — Тан Сю стоял в центре пещеры с кислым выражением лица.
В Мире Бессмертных он узнал очень многое о формациях, но такую он встречал впервые.
-Ладно, пока придётся забыть об этом.Но нельзя оставлять это место без охраны, — подумал Тан Сю, выходя из пещеры.
Снаружи его ждали Мо Ау и остальные эксперты — они культивировали.Тан Сю приказал 4 из них остаться и следить за пещерой, а остальные 7 последовали за Тан Сю.У них ещё было много дел.
В университете вот-вот должен был начаться новый семестр, а он ещё не позвонил Хань Цину с просьбой об разрешении на пропуск занятий.Они с Хань Цину уже более-менее наладили отношения, но пропускать занятия без звонка он всё равно не мог.
На следующий день Тан Сю вернулся в Шанхай и позвонил Хань Цину.После уговоров она всё же согласилась дать ему разрешение, после чего Тан Сю отправился в исследовательский институт, чтобы поговорить с Мю И.Тан Сю провёл в институте полдня, убедился, что всё готово к началу исследований, и позвонил Кан Ся с просьбой прислать сюда двух доверенных людей.
Му Цинпин вместе с Гу Инь и Тан Сяоханем вернулись на Остров Девяти Драконов.Сперва Тан Сю хотел оставить Сяоханя при себе, но потом вспомнил, как мало у него свободного времени, и решил отправить мальчика вместе с Му Цинпин.
*** Саут-Гейт-Таун.
Тан Сю вернулся к родителям, так как Су Линъюнь заболела.Болезнь была несерьёзной, обычная простуда, однако он всё равно приехал, даже не оценив новый генератор, который привезли в институт.
-Всё в порядке, Сю’Эр, пара таблеток и уколов, и всё будет хорошо, — сказала Су Линъюнь, присаживаясь на кровати.
Она выглядела немного бледной, но всё равно улыбнулась при виде Тан Сю.
Тан Сю внимательно осмотрел её и с облегчением убедился, что это была действительно обычная простуда.
Он улыбнулся: -Мама, ты что, забыла, что я божественный доктор?Сейчас я назначу тебе нужные лекарства, и завтра утром ты будешь здорова.
-Хорошо, — Су Линъюнь улыбнулась ещё шире.
Вскоре Тан Сю вышел из комнаты, где его уже ждал отец.Тан Сю сказал: -Пап, нам нужно серьёзно поговорить.
Тан Юньдэ кивнул: -Тогда пойдём в мой кабинет.
В кабинете.
Тан Сю сел и начал: -Отец, ты знаешь, что я культиватор.Я решил, что вам с мамой тоже стоит начать заниматься культивацией, но до сих пор у меня не было на это времени.Сейчас я решил уделить этому несколько дней.
Тан Юньдэ обрадовался, но затем покачал головой: -Я думаю, что ещё слишком рано для этого.Для твоей матери сейчас нет ничего важнее твоей учёбы.Думаю, тебе лучше всего закончить свои дела здесь и вернуться в университет.Мы с мамой можем тоже переехать в Шанхай ненадолго, чтобы ты учил нас Кул Ьти Вд Ции.
-Я… — Тан Сю сомневался, но затем понял, что отец прав.-Хорошо, но сперва я научу вас основам, например, акупунктуре, меридианам и прочему.Когда вы приедете в Шанхай, мы продолжим обучение.
-Хорошо!— Тан Юньдэ не возражал.
Его глубоко тронула такая забота со стороны сына.
-Сю’Эр, мне тоже нужно кое-что тебе сказать, — Тан Сю уже собирался уходить, но Тан Юньдэ остановил его.
-Да?— Тан Сю немного удивился.
-Дай мне рецепт, который ты выписал маме, я сам всё сделаю, — улыбнулся Тан Юньдэ.-А тебе пора в аэропорт — сегодня вечером прилетает Му Ваньин.
Му Ваньин?
-Что она делает в Звездном городе?— удивился Тан Сю.-Почему она не в университете?
Тан Юньдэ загадочно улыбнулся: -Не задавай лишних вопросов, и оденься более прилично.
Глава 671: Жадность
К закату Тан Сю приехал в аэропорт.Он не знал, зачем Му Ваньин приехала в Звёздный город, но он не мог не забрать её.Он даже забронировал бокс а ресторане Луна.Он предполагал, что это была идея его матери, чтобы Ваньин уговорила его серьёзнее заняться учебой и немедленно вернуться в Шанхай.
Шесть часов вечера.
Тан Сю сразу заметил красивую фигуру Му Ваньин, но сразу же застыл — рядом с ней шла симпатичная пара средних лет.Тан Сю обратил внимание, что Му Ваньин чем-то похожа на женщину.
-Ты Тан Сю, верно?Я наслышана о тебе, — довольно сказала женщина в костюме, стоя позади Му Ваньин.
Онэ Улыбнулэсь И Продолжилэ: -Я Очень Довольнэ Выбором Нэшэй ВдНьин.
Губы Тан Сю дёрнулись — он уже понял, кто это, но мог лишь улыбнуться и приветливо сказать: -Добро пожаловать в Звёздный город.
Му Ваньин порозовела и сказала немного извиняющимся тоном: -Тан Сю, мои родители очень хотели, чтобы я взяла их с собой в Звёздный город, так что…
-Это твои родители уговаривали нас приехать в гости на новый год, Тан Сю, — перебил её Му Цзяньхуа.-У нас не было дел после нового года, и мы решили приехать сейчас.Ваши отношения с Му Ваньин будут только улучшаться, так что нам тоже следует познакомиться поближе.
Тан Сю вспомнил странную улыбку отца и почувствовал себя беспомощно.Он объяснил родителям, что они с Му Ваньин лишь притворялись, но похоже, что они ему не поверили.Он видел, что Му Ваньин смотрит на него извиняющимся взглядом, и мысленно вздохнул.В конце концов, ему нужна была жена, которая в будущем родит ему детей, а Му Ваньин понимала, в каком положении находится Тан Сю.Тан Сю собирался посвятить жизнь культивации, и если Му Ваньин не возражала против этого, то Тан Сю не мог отказать ей.
Думая обо всём этом сразу, Тан Сю решил проявить хорошее воспитание — он взял багаж родителей Му Ваньин, погрузил его в машину, помог им сесть и вместе они направились в Саут-Гейт-Таун.
Дома.
Тан Сю сразу понял, что это была далеко не первая встреча родителей Му Ваньин с его родителями — они не раз встречались в столице.Су Линъюнь даже посещала многие достопримечательности вместе с матерью Му Ваньин, Цзянь Чжзнли.
На втором этаже.
Тан Сю привёл Му Ваньин в свою комнату и выдавил улыбку: — Я не ожидал увидеть тебя здесь — я думал, что ты уже в Шанхае.Похоже, наши родители уже давно замышляли что-то такое, верно?
-Мне очень жаль, Тан Сю, — Му Ваньин извинилась.-Я узнала об этом перед самым вылетом, и даже не успела тебя предупредить.
Тан Сю махнул рукой и включил обогрев спальни: -Всё хорошо.Я рассказал родителям всю правду, но похоже, что ты им очень сильно понравилась, раз они пошли на такое.Ты очень красивая, и ты мне нравишься, но это не значит, что я тебя люблю.К тому же у меня немало дел, так что если тебя устраивает такое положение, мы можем продолжать общаться и узнавать друг друга поближе.
Возможно, всё получится.
Узнавать друг друга поближе?
Му Ваньин недоверчиво взглянула на Тан Сю — она была очень рада слышать зто.
Выходит, они всё-таки могут быть вместе?
*** Кэнэс, Охотничье Угодьэ.
После нескольких дней Цзинь Санчи наконец-то смог вывести весь яд из своего тела, и раны Цзинь Сыцзе тоже зажили.
Однако они не спешили уезжать — они ждали результатов расследования от людей из Странных Дверей.Им было очень важно узнать, кто такой Тан Сю на самом деле.Если это возможно, они хотели бы вернуть себе Бессмертное Сокровище.
Бам, бам, бам… Внезапно издали стали доноситься удары, похожие на барабанный бой.Удары были очень ритмичны, словно являлись призывным сигналом.Выражения лиц братьев Цзинь Изменились.они Сидели В комнате И Культивировдли, Но едва Услышдв удары Они Исчезли.
Обратная сторона горы, Канас, охотничье угодье.
Братья Цзинь перелетели через вершину горы и протёрли от недоверия глаза.
Поняв, что им не кажется, они тут же упали на колени перед стариком, сидящим под деревом в позе лотоса.
От старика исходил запах гнили, а одет он был в длинную мантию.Его волосы были завязаны в пучок, а лицо покрыто морщинами.В его глазах словно отражалась вся вселенная со звёздами.У его руки лежал небольшой барабан, который, очевидно, и был источником шума.
-Вы… Вы ещё живы, учитель?— взволнованно воскликнул Цзинь Санчи.
Старик улыбнулся и сказал: -Этот старик и сам не ожидал, что будет до сих пор жив.Если бы не… Императорский Драконий Чарт, который защитил последнюю часть моей души и предсказал, что с вами обоими скоро случится несчастье, я бы уже давно был мёртв.
С ними вот-вот случится несчастье?
Братья Цзинь переглянулись и вспомнили битву, случившуюся несколько дней назад.Они взглянули на старика с ещё большим удивлением — более 60 лет назад их учитель подарил им магическое оружие и древние навыки культивации, после чего он исчез и от него не было никаких новостей.Они думали, что их учитель давно умер, но теперь он снова явился перед ними.
Даосист Цянькунь был учителем для них обоих.Уже тогда ему было 180 лет‚ а значит сейчас ему было около 260 лет.
-Вы достигли стадии Золотого Ядра, учитель?— осторожно спросил Цзинь Санчи.
Даосист Цянькунь кивнул: -Более 60 лет назад я почувствовал, что приближаюсь к этому, и оградился от всего мира, чтобы наконец стать экспертом стадии Золотого Ядра.К сожалению, сразу же после этого чёртов Старый Слепец заточил меня в Землях Тёмного Инь, но затем я смог оттуда сбежать, достигнув стадии Зарождающейся Души.Если бы не Императорский Драконий Чарт, у меня бы ничего не вышло.
-Вы достигли стадии Зарождающейся Души?— воскликнул Цзинь Сыцзе.
-Разве кто-то сказал, что это легко сделать?— даосист Цянькунь покачал головой.
-Императорский Драконий Чарт содержал в себе кровавую эссенцию вас обоих.
Я знаю тайный способ, с помощью которого можно узнать о грядущей опасности для вас, если ввести себе эту эссенцию.Я не ожидал, что смогу сбежать из Земель Тёмного Инь, взорвав Императорский Драконий Чарт с помощью Золотого Ядра.
Ядро тоже было уничтожено.
Самоуничтожен ие Золотого Ядра?
Братья Цзинь застыли — они ещё не достигли стадии Золотого Ядра, но знали, какие были последствия у его самоуничтожения.
-Учитель, вы…вы в порядке?— обеспокоенно спросил Санчи.
-|/|оя культивация упала на 4 уровня, и сейчас я нахожусь примерно на стадии раннего Золотого Ядра, — горько улыбнулся даосист Цянькунь.-|/|не очень повезло найти руководство по культивации «Источник Перехода к Истинной Эссенции».Оно спасло меня от становления немощным.Давайте поговорим о вас.Вы сталкивались с неприятностями в последнее время?
Цзинь Санчи подумал и тут же сказал: -Сейчас Бессмертное Сокровище захватил Тан Сю.Мы не знаем, кто за ним стоит, поэтому решили не нападать.
Цянькунь холодно сверкнул глазами — он был очень рад, когда узнал о Сокровище.Отчасти он стремился сбежать из Земель Тёмного Инь ради этого Сокровища.
->Кдите новостей.Это Сокровище очень важно для нас, мы не должны его упустить, — Цянькунь решил, что даже если у Тан Сю есть сильный покровитель, он всё равно должен заполучить сокровище.
Иначе он сможет протянуть лишь несколько лет.С Сокровищем он сможет прожить ещё несколько десятилетий, вернуть себе былую мощь и умереть как культиватор.
*** Звёздный город.
Тан Сю и Му Ваньин стояли рядом у окна и наблюдали за уличными огнями.
Каждый из них думал о своём.Их родители всеми силами сводили их вместе, и сейчас они не могли отвертеться, иначе родителям это очень не понравится.
-Когда ты вернёшься в Шанхай?— спросила Му Ваньин.
Она всеми силами старалась скрыть свою радость.
-Думаю, послезавтра, — ответил Тан Сю.
-Тогда давай вернёмся вместе, — мягко сказала Ваньин.-Я взяла все вещи с собой, так как планировала поехать в Шанхай из Звёздного города.
-Хорошо, — Тан Сю улыбнулся.
Му Ваньин взглянула на него и внезапно сказала: -Тан Сю, ничего страшного, если ты не можешь принять наши отношения.В худшем случае мы можем просто продолжать притворяться.
-Притворяться?— Тан Сю улыбнулся.-Неважно, если обе стороны не против, значит, всё хорошо.Давай позволим вещам идти своим чередом, ладно?Мы не можем заглянуть в будущее, верно?
-Хорошо!— Му Ваньин кивнула.
Глава 672: Прислуживание мужу
Когда Тан Сю и Му Ваньин спустились на первый этаж, там уже стоял аппетитный запах.Су Линъюнь пригласила их за стол.Му Ваньин с удовольствием наблюдала за тем, как их родители весело болтают за едой.Тан Сю говорил мало, соблюдая все правила приличия за столом.
После ужина Тан Сю собирался отвезти Му Ваньин и её родителей в ресторан Луна, но Тан Юньдэ и Су Линъюнь уговорили их остаться на ночь здесь.Тан Сю немного удивился, но не стал ничего говорить.К счастью Му Цзяньхуа и Цзянь Чжзнли остались в Звёздном городе лишь на одну ночь и на следующий день уехали обратно.
Тан Сю тоже нужно было уезжать, поэтому он сперва съездил в Корпорацию Великолепный Тан, вкратце объяснил Кан Ся положение дел и перевёл на её счёт крупную сумму.Затем они съездили в исследовательский институт, где Тан Сю познакомил её с Мо И и другими учёными.
-Может, поедем ко мне?— с долей ожидания спросила Кан Ся, сидя на водительском сиденье в меховом пальто.
Было уже Девять часов вечера, когда Они Покинули Институт.
Тан Сю хотел отказаться, но потом увидел её выражение лица и вспомнил, что завтра он уезжает в Шанхай и они ещё долго не увидятся.Подумав, он кивнул: — Хорошо, поехали к тебе.
КдН Ся рдДостно улыбнулась И НдддВилд на педаль Ещё Сильнэе.
Она не просила слишком многого — ей просто хотелось побыть рядом с Тан Сю.
Она рассчитывала, что они проведут много времени вместе во время зимних каникул, но Тан Сю был очень занят, и в результате они виделись лишь несколько раз.
Примерно через час они прибыли в комплекс вилл, где жила Кан Ся.Она сразу же потянула Тан Сю за собой в свою виллу.
-Тётя Хун должна уже отдыхать, разве нет?— сказала Кан Ся, входя в гостиную и оглядываясь по сторонам.
Убедившись, что домработница уже отдыхает, она довольно улыбнулась.
-Похоже, ты не хотела, чтобы тётя Хун меня видела, — улыбнулся Тан Сю.
Кан Ся порозовела: -Вовсе нет, просто я не хотела бы, чтобы она нам мешала.Ты ужинал?Я могу что-то приготовить.
Тан Сю улыбнулся, подхватил Кан Ся на руки и понёс на второй этаж.
-Ра3ве ты не слышала, что красивая девушка лучше любой еды?Не нужно ничего готовить, я лучше съем тебя.
-Фу!— Кан Ся покраснела и уткнулась в щёку Тан Сю.
Они уже по сути были мужем и женой, но секс у них был всего несколько раз.Кан Ся каждый раз на это надеялась, но при этом всё равно испытывала смущение.
В коридоре на втором этаже.
Энди вышла из ванной в розовой пижаме, вытирая полотенцем волосы.Увидев Тан Сю, держащего на руках Кан Ся, её глаза округлились.
-Вы…— Энди словно потеряла дар речи.
Тан Сю застыл — он знал, что Энди живёт в вилле по соседству, но не ожидал, что она придёт в гости к Кан Ся в 10 вечера.
Кан Ся увидела Энди и тут же вспомнила, что сама пригласила её сюда — она хотела подарить подруге набор косметики, которую привёз друг Кан Ся.Кан Ся мысленно простонала и тут же слезла с рук Тан Сю.
-Хм…Почему ты ещё не спишь, Энди?— неловко спросила Кан Ся.
Энди гневно взглянула на неё, подскочила к Тан Сю и дёрнула его за руку: -Ты очень плохая!Мы пообещали друг другу, что будем всем делиться, а ты стараешься оставлять всё лучшее себе!
Кан Ся покачала головой, не зная, плакать ей или смеяться.Они действительно пообещали друг другу делиться всем, и радостями, и горем, но неужели эту ситуацию можно отнести в такую категорию?Или Энди рассчитывала, что они будут делиться и мужчинами?
Энди хмыкнула и взглянула на Тан Сю: -Босс, ты не можешь так хорошо относиться лишь к одной своей подчинённой.Ты видел тело Кан Ся, но видел и моё.Говорят, что китайцы очень ответственны.Разве ты не чувствуешь ответственность за то, что видел меня без одежды?
-Я…— Тан Сю тоже не знал, как реагировать.
Как вообще Энди приходят в голову такие сравнения?Почему он должен чувствовать ответственность, если видел её голой?Может, он видел немало японского порно, неужели он теперь ответственен за всех тех девушек?
Тан Сю не хотел запутывать ситуацию ещё больше и быстро сказал: -Энди, ты всё не так поняла.Кан Ся подвернула лодыжку и я отвёз её домой.Теперь ты должна позаботиться о ней.
-Это правда?— с сомнением спросила Энди у Кан Ся.
Кан Ся не устраивало такое объяснение, но она уже поняла, что провести ночь с Тан Сю у неё всё равно не выйдет, и она кивнула: -Да, это так.
Энди помолчала, а затем простонала: -|/|не плевать!Босс, теперь моя очередь на ручки!
-Энди, прекрати!— быстро сказал Тан Сю.-Если ты когда-то подвернёшь ногу, я тоже помогу тебе, ладно?А теперь помоги Кан Ся, пожалуйста.Мне уже пора.
С этими словами он как можно быстрее покинул виллу.На улице он вспомнил, что приехал сюда на машине Кан Ся.Чтобы Энди ничего не заподозрила, он быстро позвонил Мо Ау: -Приезжай за мной!
-Хорошо!
Уже через минуту перед Тан Сю остановился Рэндж Ровер.
Возвращаемся в Саут-Гейт-Таун!
-Босс, случилось кое-что непредвиденное.Мы обнаружили слежку, — сказал Мо Ау.-Цзинь Ху уже поймал их и скоро он вернётся.
Слежка?
Тан Сю слегка нахмурился: -Тогда ждём здесь.
Через несколько минут приехал Мерседес-Бенз.Цзинь Ху опустил стекло и почтительно сказал: -Босс, мы их поймали — всего четверо.Они здесь, в машине.
Тан Сю помолчал, а затем достал телефон и позвонил Кан Ся: -Отведите их в виллу!Вряд ли это хорошие парни, раз они следили за мной.Допросите их, а потом решим, что делать.
На вилле.
Энди хмуро сказала, когда Тан Сю ушёл: -Ты ведь не подвернула ногу, так?
-Да, — Кан Ся выдавила улыбку.
Энди гневно сказала: -Значит, ты действительно оставляешь всё лучшее себе?
Кан Ся кинула сумочку на диван, села и хитро улыбнулась: -Энди, хватит вести себя как девчонка.
-Ты сама заварила кашу, — буркнула Энди.-Ты же знаешь, что босс мне нравится!
Посмотри на других мужчин — у них в голове ничего нет, а сами они ничего не стоят.Только босс для меня действительно что-то значит.Мне даже неважно, если у него есть кто-то ещё.
-Ты… — Кан Ся хотела возразить, но увидела, что Энди говорит абсолютно серьёзно.-Энди, мы действительно подруги и обычно делимся друг с другом всем, но Тан Сю…ладно, забудь!Слушай, у меня действительно с ним отношения, но я знаю, что ему нелегко, что прошлое его не отпускает.Да, мы вместе, но я знаю, что он не отдаёт мне всего себя.И ещё я знаю, что я вряд ли буду его официальной женой.
Энди моргнула, а затем удивлённо сказала: -Получается, ты его любовница?
Кан Ся беспомощно ответила: -Давай не будем употреблять такие слова?Похоже, лучше вообще закрыть эту тему.
Энди тут же радостно улыбнулась, отложила полотенце и села рядом с Кан Ся, взяв её за руку: -Теперь я понимаю.Тебе повезло больше, чем мне — я просто неудачница.Неважно, официальные у вас отношения или нет.Босс очень выдающийся человек, для него нормально иметь несколько женщин.Ты же знаешь Лилиан, верно?Она говорила мне, что не хочет становиться женой, а предпочитает быть любовницей.Несколько дней назад она выложила фотки на фейсбук.Похоже, она стала любовницей магната из Гонконга, который занимается солнечными очками.
-Она обычная ведьма, которая ищет только деньги, — хлёстко ответила Кан Ся.
-Но я считаю, что это нормально!Она ищет деньги, но и любовь тоже, — Энди покачала головой.-Она сказала, что её сможет контролировать только способный мужчина, а у всех способных мужчин есть множество женщин.Если ты не можешь забронировать его лишь для себя, научись им делиться.
Кан Ся помолчала — она понимала ход мысли Энди.За границей женщины и мужчины относились к любви гораздо свободнее.Они могли жить так, как хотят — вместе или раздельно, и развестись в любое время.Там было множество Мужчин С бОльшим Количеством Любовниц, И НдОбОрот.
И такое общество повлияло на Энди.
Но почему оно не повлияло на Кан Ся?Она должна быть готова делить мужчину с другими женщинами, но эта мысль не доставляет ей никакого удовольствия.
«Ладно, хватит!Может, я и не буду его единственной любовью, но у меня будет от него ребёнок.Мне нужно больше стараться!» Кан Ся сжала кулаки и решительно взглянула за окно.
Глава 673: Нежелание отказываться от дурных замыслов
Наконец Кан Ся повернулась к Энди и ласково ущипнула её за щёку: -Делай всё, что хочешь!Я просто злюсь из-за того, что ты испортила мне планы на ночь.
Знаешь, что?На самом деле у меня болит не только нога, но и всё тело!Так что с тебя массаж!
Энди радостно улыбнулась.Она тут же села позади Кан Ся и стала массажировать ей плечи и шею: -Ладно, шеф, звони боссу.Уговаривай его вернуться как хочешь, мне плевать, я не буду обращать внимания.
-|/|ечтай дальше!— Кан Ся закатила глаза.
Телефон Кан Ся зазвонил — увидев, что это Тан Сю, она взяла трубку и улыбнулась: -Босс, Энди хочет, чтобы ты вернулся — она желает приласкать тебя.
-|/|ожет, хватит?Одевайтесь, обе.Я скоро буду на вилле, есть важное дело, — серьёзно сказал Тан Сю.
-Что такое?
-|/| не нужно допросить там кое-кого.
-Хорошо.
Через несколько минут Кан Ся и Энди элегантно оделись и спустились на первый этаж, где их уже ждали Тан Сю, Мо Ау и четверо мужчин без сознания.
-Кто это, босс?— удивлённо спросила Кан Ся.
-Они следили за нами, и Ау их заметил.Приведи их в чувство, — сказал Тан Сю, обращаясь к Мо Ау.
Мо Ау кивнул и исполнил приказ самым жестоким образом — он резко наступил на запястья мужчин, сломав их.От боли те пришли в себя.
-Кто Вы Тэкие?— Спросил Один Из Них.
Ни Один мужчина не издал Ни звука, несмотря Нд бОль.
-Обычные люди уже визжали бы и катались по полу.Кто вы такие?И почему следите за мной?— хмыкнул Тан Сю.
-Я не знаю, о чём ты говоришь.Я даже не знаю, кто ты такой, — ответил здоровяк.
-Общество подчиняется закону, и я требую, чтобы ты нас отпустил, иначе тебя обвинят в похищении.
-Неужели те, кто отправил тебя следить за мной, не рассказали, кто я?— улыбнулся Тан Сю.-Или ты думаешь, что упрямство тебе поможет?Если ты не дурак, рассказывай всё, что знаешь…и может быть я тебя пощажу.Иначе будь уверен, что ты не просто умрёшь — я знаю, как держать человека на грани жизни и смерти, доставляя нереальную боль.
Зрачки здоровяка сузились.Внезапно он резко выхватил из рукава спрятанный нож и ударил одного из своих товарищей в сердце.
Бам!
Мо Ау тут же ударил его ногой в голову, снова лишая сознания.Затем Мо Ау осмотрел раненого и сказал: -Готов.
Тан Сю холодно хмыкнул и взглянул на двух других мужчин — они были явно напуганы, судя по бледным лицам.Затем он безразлично сказал: -Я знаю, почему он это сделал.Он боялся, что ваш приятель проболтается.Один труп уже есть, скоро может быть ещё три.Что скажете?Будете молчать до конца?
-Я всё скажу!— быстро сказал один мужчина, гневно взглянув на здоровяка.-Мы из Странных Дверей, из разведки Союза Восьми Семей, если точнее.Нам приказали узнать, кто ты такой, и какой силой обладаешь.
Из Странных Дверей?
Тан Сю нахмурился и спросил: -Кто отдал приказ?
-Я не знаю, — мужчина покачал головой.-Знаю только то, что мой босс подчиняется высшим чинам клана.Ещё я знаю, что скоро в Звёздный город прибудут ещё пять групп по четыре человека, чтобы следить за тобой.
Тан Сю перевёл взгляд на второго мужчину.
-Это правда.Больше мы ничего не знаем.
Тан Сю кивнул |/|о Ау — тот понял знак и сильно наступил на ногу здоровяку без сознания, чтобы тот пришёл в себя.
-Отвечай, кто именно отдал приказ следить за мной?Я знаю, почему ты убил своего приятеля, но вот что я тебе скажу — все члены Странных Дверей для меня никто, мусор.Если я захочу, я с лёгкостью убью их всех, — холодно сказал Тан Сю.
Здоровяк гневно посмотрел на двух своих помощников и хмыкнул: -Похоже‚ мы зря на вас положились.У Странных Дверей есть ещё немало достойных людей.
Ладно, плевать.Я требую, чтобы ты отпустил нас, иначе ты труп!
-|/|ожет, это те два культиватора?Цзинь Санчи и Сыцзе?— безразлично спросил Тан Сю.
Здоровяк вздрогнул и недоверчиво спросил: -Откуда ты узнал?
-Похоже, это действительно они?— Тен Сю усмехнулся.-Если бы я знал, что они не захотят отказываться от своих замыслов, я бы убил их еще в Канасе.
-Ты… — здоровяк ошарашенно уставился на Тан Сю.
Он не был в Канасе лично, но слышал, что там произошло.
Неужели…это и есть тот парень, который убил Сюань Юйгу и Ван Ху, а также серьёзно ранил братьев Цзинь?
-Похоже, ты кое-что знаешь?— безразлично сказал Тан Сю.-Да‚ я пощадил братьев Цзинь, так как не хотел проливать ещё больше крови.Увы, они не захотели успокаиваться и вместо этого отправили вас следить за мной.Отвечай — где они?
-Я не Знэю!— Здоровяк бЫл Сильно НдПугдн, Но тем не менее Покдчдл Головой.
Тан Сю холодно взглянул на него и выпустил поток ци, который оплёл шею здоровяка и поднял его в воздух: -Я не хочу создавать себе лишние проблемы, так что лучше тебе начать говорить.В крайнем случае я просто дождусь следующую группу, которая приедет шпионить за мной.Уверен, хотя бы один из них будет знать, где находятся братья Цзинь.Таким букашкам, как ты, лучше не лезть в разборки культиваторов.Откажешься говорить — и ближайшие три дня ты будешь вопить от боли, а потом я растолку все твои кости в порошок, прежде чем ты испустишь последний вздох.
Бам!
Здоровяка впечатало В Пол.его Лицо бЫло баГрОвым.он прокашлялся И рявкнул: -Не Дождёшься!
-Я не остановлюсь на этом.Я найду твою семью, — спокойно сказал Тан Сю.-Я буду пытать их, а затем убью.Думаю, там есть и старики, и дети.
-Ладно, Хорошо!— здоровяк вздрогнул и отчаянно взглянул на Тан Сю.
Тан Сю виделся ему каким-то неземным демоном.Он не боялся смерти, но знал, что культиватору не составит труда найти всю его семью.
-Они в Канасе…
Тан Сю довольно кивнул.Он хотел что-то сказать, но внезапно выражение его лица изменилось.Он пнул здоровяка, убил двух его помощников и крикнул Мо Ау: -Свяжись с нашими людьми, которые охраняют Бессмертное Сокровище.
Пусть отступят и спрячутся где-нибудь.
Мо Ау тут же достал телефон, но так и не смог дозвониться до них.
-Кажется, нет сигнала, босс.
-ЧЁРт!— Тан Сю гневно выругался и тут же позвонил Цзе Вале.
-Брат Тан?— из трубки раздался голос Цзе Вале.
-Брат Цзе, мне нужна твоя помощь, — быстро сказал Тан Сю.-Дело очень опасное и может стоить тебе жизни, но мне не к кому больше обратиться в Канасе.
Цзе Вале помолчал, а затем серьёзно сказал: -Я слушаю.
-В одной из пещер в заливе Лунцюань находятся четверо моих людей.Сообщи им, чтобы немедленно отступали.Я перешлю тебе точные координаты.
-Хорошо, — сказал Цзе Вале и положил трубку.
Тан Сю убрал мобильный в карман и с сожалением взглянул куда-то в сторону.
Они с Цзе Вале не были лучшими друзьями, и такая просьба была далеко не лучшим выходом.Если братья Цзинь всё же вернутся в пещеру, все четверо экспертов Тан Сю наверняка погибнут.
Тан Сю также понял, что теперь он является должником Цзе Вале.
-Ау, разберись с трупами и жди меня в аэропорту Звёздного города.Мне нужно вернуться в Саут-Гейт-Таун, — сказал Тан Сю.
-Я поеду с тобой, — быстро сказала Кан Ся.
Тан Сю остановился и покачал головой: -Твоя культивация ещё слишком слаба.
Ты не только не поможешь, но в худшем случае станешь обузой.Оставайся здесь и занимайся делами Корпорации.Всё, что произошло сегодня здесь, должно остаться в этих стенах.
-Я… я понимаю.Будь осторожен, — покорно сказала Кан Ся.
-Не волнуйся, — сказал Тан Сю.-Я не рискую просто так.К тому же тебе теперь нужно заниматься исследовательским институтом.Если что-то случится, сразу ЗВОНи Мне.
Глава 674: Встреча с врагом
Саут-ГеЙт-Таун, вилла Кингвью.
Му Ваньин не спала — она стояла у окна, одетая в меховое пальто.Через щель между занавесками было видно, что происходит снаружи.Му Ваньин размышляла — она знала, что у Тан Сю много важных дел, но почему же он до сих пор не вернулся?
Может, позвонить ему?
Она много раз собиралась это сделать, но потом передумывала.Она боялась, что помешает Тан Сю, и он разозлится на неё.Теперь она была «официальной» девушкой Тан Сю, и опасалась потерять свой статус.
Внезапно она что-то заметила.Во двор быстро въехала машина и оттуда вышел Тан Сю.По его выражению лица Му Ваньин сразу поняла, что что-то не так.Он выглядел весьма обеспокоенно.
Му Ваньин засомневалась, но потом быстро вышла навстречу Тан Сю.
-Ваньин, мои родители уже спят?— прямо спросил Тан Сю.
Му Ваньин кивнула: -Да, они уже должны спать.Ты… Тан Сю схватил её за руку и затащил в свою комнату, закрыв дверь изнутри.
-Случилось кое-что непредвиденное.Мне нужно уехать из города, так что возвращайся в Шанхай без меня.Моя мама хочет, чтобы я уехал на занятия, так что мы уедем сегодня вместе.Я забронирую номер в ресторане Луна.Ты сегодня отдохнёшь там, а потом поедешь в Шанхай.
-Что случилось?Я могу помочь?— обеспокоенно спросила Му Ваньин.
-Нич6го Стрдшного, Я Спрдвлюсь, — Тэн Сю Покдчдл Головой.-но Времени МдЛо, Тэк Что Я Должэн Спэшить.
-Хорошо, я сейчас быстро переоденусь, соберу вещи и мы уедем, — быстро сказала Му Ваньин.-Ты уверен, что не хочешь предупредить родителей?
-Не нужно.Они уже наверняка спят, — Тан Сю покачал головой.-Завтра позвоню им и всё объясню.
-Хорошо!— Му Ваньин быстро вернулась в свою комнату и подготовилась к отъезду.
Вскоре они с Тан Сю покинули Саут-Гейт-Таун.
Тан Сю заказал для Му Ваньин номер в ресторане Луна, а затем Цзинь Ху отвёз Тан Сю в аэропорт.Тан Сю повезло — рейс на Блу-Сити отправлялся с минуты на минуту, поэтому он сразу же вылетел.
*** Канас, залив Лун цюань.
На перекрёстке остановились два внедорожника, в одном из которых сидел Цзе Вале.Он посмотрел на карту, сверяясь с данными, которые ему отправил Тан Сю.
-Поворачиваем налево.Едем около 5 километров, а затем по бездорожью, — сказал Цзе Вале.
Вскоре внедорожники припарковались у подножья горы, едва заметные за деревьями.Вместе с 4 помощниками Цзе Вале внимательно оглядел окрестности — похоже, это было очень опасное место.Здесь водились дикие звери, а также были ядовитые болота.Небольшая ошибка — и можно остаться здесь навсегда.
-Сяо Фзй, Да Фэй, езжайте поближе к деревне Лунцюань и ждите нас там.Если мы не вернёмся через неделю, знайте, что мы скорее всего мертвы, и я рассчитываю, что вы позаботитесь о моей семье, — серьёзно сказал Цзе Вале.
Сяо Фэй, мужчина средних лет, сказал: -Брат Цзе, пожалуйста, разреши нам пойти с тобой.Мы же лучшие друзья, мы и умирать должны вместе.
-Верно, старший брат, — быстро сказал Да Фэй.-Ты уже спасал наши жизни, как же мы теперь можем уйти, когда тебе что-то угрожает?
Цзе Вале улыбнулся и похлопал их по плечу, но тут же твёрдо сказал: -Нет.Я разберусь с проблемами, которыми должен заниматься сам.Мне спокойнее, когда я знаю, что моя семья не останется одна.Вы четверо — мои лучшие друзья.
Двое не захотели жениться, но у вас уже есть семья, так что я решил отпустить вас.Не спорьте, я уже всё решил.
С этими словами Цзе Вале быстро отправил несколько Смс и исчез в лесу вместе с двумя друзьями.
-Будь осторожен, брат Цзе!— хором крикнули Сяо Фэй и Да Фэй.
Для обычного человека бродить ночью по горам было бы очень опасно, но Цзе Вале и его друзья были опытными охотниками, и вдобавок они хорошо знали эту гору.Тем более они шли налегке — с собой у них было лишь несколько комплектов сменной одежды и скромный запас еды.
Болото Лун цюань.
Небо было ясным, и звёзды освещали местность.У входа в пещеру на костре жарилось мясо.Два эксперта Зала Вечных Торжеств сидели в позе лотоса и разговаривали о культивации.
На вершине холма напротив сидел даосист Цянькунь.Он наблюдал за костром и людьми — даже с такого расстояния он прекрасно всё видел.
Цзинь Сыцзе велел своим людям найти ему новое оружие, так как Пронзающую Небо Алебарду забрал Тан Сю.Теперь Сыцзе держал в руках обычное копьё, которое, однако, весило почти 50 килограмм.Сыцзе стоял рядом с Цянькунем.
-Учитель, почему мы не избавимся от них?Даже если окажется, что за Тан Сю кто-то стоит, никто не узнает, кто это сделал, — буркнул Сыцзе.
Чувство мести в нём так и бурлило.
-Нет разницы, убьём мы их сейчас или потом, — Цянькунь покачал головой.— Давай подождём, скоро должны появиться новости.
-Но если нет разницы, почему не сделать это сейчас?— сказал Цзинь Сыцзе.-Мы сможем войти в пещеру и найти способ открыть сокровище.А если этот Тан вернётся со своими экспертами, у нас тем более не будет такой возможности.
-А если он вернётся когда мы будем в пещере?Мы окажемся в ловушке, — хмыкнул Цянькунь.
-Ну…— Сыцзе не знал, что ответить.
-Не нужно спешить, — продолжил Цянькунь.-У нас есть план.Если следовать плану, можно прожить дольше.Если бы я знал это тогда, Слепая Старуха не смогла бы…
-Тогда бы я не смогла удерживать тебя в ловушке столько лет, верно?— раздался старческий голос.
Выражения лиц Цянькуня и Сыцзе изменились.Цянькунь тут же взмыл в воздух, огляделся и холодно сказал: -Ра3 ты здесь, почему боишься показаться?
Из воздуха появилась слепая старуха, словно вышагивая из невидимой двери.От каждого её шага по воздуху расходились волны.
-Цянькунь, я не ожидала, что ты выберешься из Земель Тёмного Инь живым.К счастью, я не пошла с тем парнем, иначе ты бы устроил здесь настоящий хаос.
Глаза Цянькуня напились кровью, и он выпустил такую ауру, которая отбросила Сыцзе на несколько метров назад.Цянькунь тяжело взглянул на женщину и сказал: -Раз ты жива, Слепая Старуха, то почему я должен умирать?
Слепая Старуха вздохнула, взлетела повыше и покачала головой: -Похоже, тогда у меня было слишком нежное сердце.Надо было поджечь Земли Тёмного Инь, чтобы ты сгорел там заживо.И тогда я бы спасла…Но теперь мне приходится тратить силы.
-Твой отец разрушил мою работу, и мне пришлось убить всю твою семью!— хмыкнул Цянькунь.-Ты держала меня в ловушке 60 лет, из-за чего моя культивация ухудшилась, а мой Императорский Драконий Чарт был разрушен.
Тебе этого мало?
-Я думала, что на этом моя месть будет закончена, — беспомощно сказала Слепая Старуха.-Но кто же знал, что ты не позволишь мне прожить остаток жизни в спокойствии?Эти четверо, что охраняют пещеру — люди того парня.Они не должны умереть, как не должна умереть моя маленькая кукла.Поэтому если ты не отступишь, мне придётся действовать.
-Кукла, парень?О ком речь?— безразлично спросил Цянькунь.
-Не спрашивай то.Что уже знаешь, — ответила Слепая Старуха.-Или тебе интересно прикидываться дурачком?
-Тан Сю?— Цянькунь нахмурился.
-А кто ещё это мог быть?— сказала Старуха.-Он пообещал мне место, где я смогу спокойно доживать свою жизнь, чтобы я смогла достичь высшей точки прорицания и стать настоящей богиней.Если ты хочешь напасть на него, ты нападаешь и на меня.
-И кто же этот Тан Сю на самом деле, раз ты так о нём заботишься?— хмуро спросил Цянькунь.
-Я не знаю.Я не вижу его судьбу и не понимаю его суть, — Слепая Старуха покачала головой.
-Что?!
Выражение лица Цянькуня резко изменилось.Он неплохо владел прорицанием, но лишь благодаря технике Небесных Секретов, которую он украл у отца Слепой Старухи.Лишь Через Много Лет Изучения Этой Техники Он Смог НЕМного В Ней разобраться.Теперь он полагал, что является лучшим прорицателем, чем Слепая Старуха.Однако он также не мог ничего разглядеть в судьбе Тан Сю, и если у Старухи это тоже не получилось…Что это вообще может значить?
Глава 675: Жестокая схватка
Даосист Цянькунь недоверчиво взглянул на Слепую Старуху.Помолчав, он внезапно расхохотался и насмешливо сказал: -Я не ожидал, что ты научишься создавать загадки на ровном месте.Ты почти меня провела!
Старуха покачала головой и скорчила презрительную гримасу.Она мгновенно надела золотые перчатки, достав их из-под одежды, и на лице Цянькуня сразу появился страх.
Перчатки Ловли Звёзд и Луны!
Это был сильнейший козырь Старухи.Именно с его помощью она смогла запереть Цянькуня в Землях Тёмного Инь.
Цянькунь глубоко вздохнул, взял свой барабан и холодно сказал: -Похоже, ты действительно собираешься быть цепной собачкой этого парня, да?
-Не шути со смертью!
Барабан Цянькуня взмыл в воздух.Раздался удар, и к Старухе понеслась мощная волна энергии.
-Небесные Секреты…Ловля Звёзд и Луны!
Седые волосы Старухи разметались в стороны, а из её золотых перчаток вылетели несколько ярких огней.В небе появилось шесть миниатюрных копий планет, которые с громким шумом обрушились на землю.
-ЧЁРт!ты научилась формации Шести Звёзд!— выругался Цянькунь.
Он создал шесть волн из теней, которые ринулись навстречу миниатюрным планетам.В тот же миг он достал из рукава кинжал и надрезал свой лоб, брызнув кровью на барабан.
Тени барабана тут же выросли в разы, а во все стороны распространились волны Небесной и Земной духовной ци.
-Взрыв!— рявкнул Цянькунь, взмахивая кинжалом.
Бам!
Грянул мощнейший взрыв, и планеты разбросало во все стороны.Огромное дерево за спиной Цянькуня было вырвано с корнями и отброшено на сотни метров.
На вершине противоположного холма.
Два эксперта Зала тут же вскочили на ноги и выхватили летающие мечи.Они холодно наблюдали за битвой Цянькуня и старухи, а затем с ужасом переглянулись — такой мощи они ещё не видели.
Они оба уже достигли стадии Основания Фундамента, но такая волна энергии всё равно заставила их вздрогнуть.Они поняли, что между ними и людьми на другом холме целая пропасть с точки зрения культивации.
-Я их не знаю, — сказал один из экспертов, разглядывая Цянькуня и старуху в бинокль.
Вжух!Вжух!
Из пещеры молниеносно выскочили ещё двое.Первые два эксперта объяснили им ситуацию, и тогда один из вышедших сказал: -Давайте спрячемся.Мыс ними не справимся, поэтому сейчас нужно связаться с боссом и сообщить ему, что происходит.
-Хорошо!— остальные трое кивнули.
У них был приказ охранять пещеру, но в данном случае силы были явно неравны, и бой не привёл бы ни к чему хорошему.
-Хехехе!Даже не думайте сбежать!— внезапно перед ними появился Цзинь Сыцзе с копьём в руке.
Он уже достиг пика стадии Основания Фундамента и был в шаге от стадии Золотого Ядра.Сейчас он с лёгкостью мог разделаться с четырьмя экспертами Зала.
-Это ты, Цзинь Сыцзе, — сказал Цзинь Ши, эксперт Зала.
Он пронзительно взглянул на Цзинь Сыцзе и громко сказал: -Наш босс пощадил тебя, и я не ожидал, что ты посмеешь снова попытаться заполучить Бессмертное Сокровище.Ты не боишься, что наш босс вернётся и уничтожит тебя?
-Пару дней назад я боялся этого, но не сейчас.Вы все умрёте, так что я не собираюсь даже разговаривать с вами.Вас Уже Заждались В Аду!
Он Мгновенно Метнул Копьё, Целясь В Голову Цзинь Ши.сыцзэ Не‘ Использовдл Всю Силу, Тэк как был уверен, Что Цзинь Ши не Сможэт Увернуться.
-Фор|/|ация!
Остальные три эксперта моментально создали формацию Четырёх Феноменов, и четыре летающих меча разрубили копьё на части.Уже в следующую секунду эксперты окружили Цзинь Сыцзе.
-Что?!Невозможно!— недоверчиво крикнул Сыцзе!
Хоть он и использовал обычное оружие, он всё же был экспертом на пике стадии Основания Фундамента.Его оружие нельзя было просто так разрушить.
Формация мечей…Неужели эти четверо тоже достигли стадии Основания Фундамента?
Цзинь Сыцзе мысленно выругался.Без магического оружия у него не было нужного преимущества.Сейчас он мог лишь взорвать собственную Истинную Эссенцию, чтобы нанести урон экспертам.
Бум!
Формация мечей была разрушена, а Цзинь Сыцзе и экспертов отбросило в разные стороны — у всех пятерых изо рта брызнула кровь.Несмотря на то, что формацию поддерживали сразу 4 эксперта, даже этого не хватило на то, чтобы сдержать мощь Сыцзе.Но и сам Сыцзе получил наибольший урон из всех — он потерял половину правой руки, а на его теле виднелось множество ран.
-Невозможно!— взревел Цзинь Сыцзе.
Его отбросило на несколько сотен метров.Он не мог понять, как формация мечей смогла разрушить его защиту и нанести ему такой урон.Даже если все мечи были магическими, как такое могло случиться?
Цзинь Ши и трое экспертов уже вновь были на ногах.Они выглядели бледно, а во рту каждый чувствовал привкус крови, но они всё равно холодно смотрели на Цзинь Сыцзе.
Цянькунь, который тем временем сражался со Старухой, не обращал внимания на бой Сыцзе с экспертами, так как полагал, что Сыцзе с лёгкостью справится.
Однако когда он услышал вопль Сыцзе, он тут же взглянул в ту сторону и выражение его лица изменилось.Он знал, насколько силён его ученик, и был очень удивлён увидеть его в крайне израненном состоянии.
Бам!
Цянькунь отвлёкся, и Слепая Старуха воспользовалась этим, почти связав его золотой шёлковой нитью.
-Раз ты, старая карга, действительно хочешь умереть, я тебе это устрою!— взревел Цянькунь.
Он уже был в проигрышном положении, и отступать ему было некуда.Он выпустил своё Золотое Ядро и от его тела сразу отделились три угрожающих тени.
В прошлый раз он не успел вовремя использовать свой главный козырь, и из-за этого оказался в плену.В этот раз он решил не совершать ту же ошибку и постараться покончить со Старухой.
Три тени подлетели к Старухе с разных сторон, а тем временем парящий в воздухе нож разрезал шёлковую золотую нить.Золотое Ядро размером с шарик для пинг-понга молниеносно понеслось в сторону Старухи, а три тени окружили её и стали наносить множество ударов.
-Небесные секреты, Вечноменяющиеся Большие Звёзды!
Слепдя Старуха раскинула Руки В Стороны И Высвободилд Потоки Золотого Светд, Которые Пронзили Тени, & Через Секунду Онд Исчезлд И Вновь МдТеридлизовдлдсь В Сотне Метров Отсюдэ.
-Хахаха, я покажу тебе приём, который я тренировал десятилетиями.Посмотрим, переживёшь ли ты его, — золотые потоки Старухи достали и до Цянькуня, но раны были несерьёзными и он расхохотался, бросаясь к Старухе с перекошенным лицом.
Слепая Старуха нахмурилась и снова использовала технику Вечноменяющихся Больших Звёзд.Она взлетела к противоположной вершине горы и через несколько секунд появилась за спиной Цзинь Сыцзе.Она достала буддистскую бусину и кинула её в спину Сыцзе.
Бам!Раны Сыцзе стали гораздо сильнее.
Однако Старуха не стала нападать на него и дальше.Вместо этого она повернулась к экспертам Зала и махнула руками, обволакивая их раны потоками ци: -Не сражайтесь, если не хотите умереть.Мы с Тан Сю друзья, поэтому я не могу допустить ваши смерти.
Цзинь Ши и остальные три эксперта приподняли брови, но тут же опустили мечи и призвали обратно Истинную Эссенцию.
-Пошли!
Старуха перенесла их за километр отсюда и в следующий же миг из её рта брызнула кровь — она потратила слишком много сил на Вечноменяющиеся Большие Звёзды.
Глава 676: Они вообще люди?
На расстоянии двух километров отсюда стоял Цзе Вале с двумя помощниками, прячась за большим булыжником и внимательно наблюдая за схваткой в воздухе.Цзе Вале был опытным воином, но от этой битвы у него по спине пробежали мурашки.
Они вообще люди?Или какие-то сверхсущества?
Цзе Вале не верил в богов, призраков и тому подобное, но этот бой больше всего напоминал ему именно схватку небесных существ.Глядя на такое невольно поверишь в сверхъестественное.
Теперь он понял, почему Тан Сю попросил его поспешить на помощь экспертам и предупредил, что Цзе Вале может не выбраться живым.Похоже, врагами Тан Сю были не обычные люди!Такие воины могут забирать жизнь по щелчку пальцев.
-Что там, брат Цзе?— спросили его помощники, у которых не было биноклей.
Однако они видели бледное и испуганное лицо Цзе Вале.
Цзе Вале взглянул на них и хмуро ответил: -Думаю, мы ничего не сможем сделать.Если мы пойдём туда, нас ждёт верная смерть.
-Но что же нам тогда делать?— быстро спросил помощник.
Цзе Вале помолчал и ответил: -Подождём здесь.Раз Тан Сю попросил нас предупредить его людей, значит, он сам тоже скоро должен появиться.Когда он прИдёт, мы посоветуемся с ним.
У входа в пещеру.
Даосист Цянькунь держал Цзинь Сыцзе за руку, пытаясь определить степень его повреждения.Он не стал преследовать Слепую Старуху, так как на самом деле коронный приём, которым он ей угрожал, был лишь блефом.Цянькунь надеялся, что Старуха поверит в это и также использует свой главный козырь, и тогда у Цянькуня будет шанс хотя бы утащить её на тот свет вместе с собой.
Но это не значит, что ему хотелось умирать!Особенно зная о существовании Бессмертного Сокровища.Он хотел достичь стадии Зарождающейся Души и прожить ещё несколько сотен лет.
-Надо восстановить силы.
Рот Цянькуня был полон крови, но он усилием сглотнул её и смог закинуть тело Цзинь Сыцзе на спину.
Из-за атаки буддистской бусиной органы Цзинь Сыцзе превратились в настоящее месиво.Если он не получит необходимую помощь, то очень скоро умрёт.К счастью у Сыцзе ещё оставалось немного Священного Лечения, которое ему дал Тан Сю.
Сыцзе сидел на земле в позе лотоса, но не начинал культивировать.Вместо этого он спросил: -Учитель… Те четверо…Их мечи не были магическим оружием.
Я думаю, что они могли быть духовным оружием, иначе они не смогли бы нанести мне таких ран.Я прав?
Духовный мечи?
Глаза Цянькуня жадно сверкнули, но он быстро что-то понял и нахмурился — если у людей Тан Сю было духовное оружие, кем же тогда был сам Тан Сю?
Он снова схватил Сыцзе за руку и сказал: -Пошли отсюда!Мы не знаем, когда этот Тан вернётся сюда.Найдём безопасное место и залатаем раны.
На следующее утро.
Тан Сю, Мо Ау и пятеро экспертов Зала вышли из аэропорта Канаса.Тан Сю был очень обеспокоен и спешил, поэтому решил найти нелицензированного таксиста.
-Эй, приятель, тебя подвезти?— у обочины было припарковано более десятка машин.Почти все водители были бородатыми мужчинами средних лет.
-|/|не нужно две машины, но я куплю их за ту цену, которую вы назовёте, — серьёзно сказал Тан Сю.
Водители переглянулись — им впервые делали такое предложение.Один из бородачей вытянул вперёд указательный палец: -Сто тысяч и мой минибус станет твоим.
Тан Сю заранее спланировал такие покупки и взял с собой несколько сотен тысяч юаней, спрятав их в межпространственное кольцо.Теперь деньги лежали в сумке, которую держал в руках |/|о Ау.Тан Сю кивнул ему, и Мо Ау достал из сумки несколько пачек, перебросив их водителю.
-Ключ!
Зрачки водителя сузились, а глаза остальных расширились.Они по-другому взглянули на Тан Сю и его людей.Если бы они не выглядели угрожающе, водители наверняка попробовали бы их ограбить.
-Он твой!— водитель довольно пересчитал деньги и бросил ключ Мо Ау.
Его минибус стоил примерно 40-50 тысяч и пробег на нём был не меньше 10 000 километров, позтому такая сделка была ему на руку.
Через несколько часов Мо Ау привёз всю компанию в залив Лунцюань.Они быстро покинули машину и отправились в горы к бывшему убежищу Санхи.
-Здесь следы битвы, босс.Похоже, сражались культиваторы, — доложил Мо Ау, быстро оглядев местность.
Тан Сю нахмурился и вошёл в пещеру.Нигде не было ни следа Цзинь Ши и остальных экспертов, зато у входа были пятна крови.Цзинь Ши и его люди были учениками Гу Янь’Эр, и считались очень сильными экспертами.Если они погибли, это большая потеря для Тан Сю.
-Братья Цзинь, грёбаные ублюдки!Я сохранил вам жизни, так как вы не нападали лично на меня, но если бы я знал, что всё закончится этим, я бы убил вас на месте, — Тан Сю сильно пожалел о своём решении и подумал, что он сильно раскис с момента возвращения на Землю.
-Неужели на меня так повлияли здешние законы?Или же люди — друзья и чувства?
-Но всё-таки…нельзя избавиться от сорняков, если не вырывать их с корнями.
Иначе проблемы никогда не закончатся.
-Если в будущем я вновь столкнусь с врагами, я буду без жалости их убивать.
Глаза Тан Сю покраснели.Он осмотрел обе пещеры, но нигде не было ни следа Цзинь Ши и остальных.
-Босс, кто-то идёт!
-Кто?— быстро спросил Тан Сю.
-Пока они далеко, но двигаются с обычной скоростью, так что скорее всего это обычные люди, — сказал Мо Ау.-Всё, я вижу!Это Цзе Вале и двое его помощников.Они идут сюда.
Выражение лица Тан Сю изменилось, и он отправил Мо Ау им навстречу.Тан Сю сразу заметил, что Цзе Вале не ранен, но очень расстроен, и почтительно сложил кулаки: -Брат Цзе, я не буду говорить, что благодарен тебе, но знай, что я теперь твой должник.
Цзе Вале взглянул на Тан Сю и хмуро улыбнулся: -Брат Тан, ты не мог бы рассказать, кто ты на самом деле?
-Почему ты спрашиваешь?— спросил Тан Сю, помолчав.
-Я видел бой, который шёл этой ночью, — ответил Цзе Вале.-Это были не люди, а какие-то небесные существа.Они даже могли летать и наверняка с лёгкостью убили бы любого обычного человека.Поэтому я и спрашиваю.
-Ты сказал, что ночью был бой.Что случилось, и кто дрался?— быстро спросил Тан Сю.
Цзе Вале очень хотелось получить ответ на свой вопрос, но он увидел, что Тан Сю очень торопится, поэтому серьёзно сказал: -Я видел старого даосиста и ещё одну старуху.Ещё был второй старик, который дрался с четырьмя сразу.По— моему, это были твои люди.
-И что случилось дальше?— быстро спросил Тан Сю.
-Та старуха сбежала С Твоими Людьми, а даосист Со стариком некоторое время сидели В пещере, а Потом Ушли, — Цзе Вале покачал Головой.-мы бЫли далеко И видели все В бИнокль, Но не знаем, куда Они отправились.
Даосист и старуха?
Тан Сю нахмурился.Он не ожидал появления новых лиц.Если вторым стариком, который дрался с экспертами Зала, был один из братьев Цзинь, то это могло значить лишь одно — по силе даосист превосходит обоих братьев.
Тан Сю подумал и продолжил: -Брат Цзе, я отвечу на твой вопрос позже.
Попытайся вспомнить, были ли какие-то особые приметы у тех людей?
Цзе Вале подумал и что-то вспомнил: -Даосист выглядел довольно обычно, но вот старуха, кажется, была слепа.Я не знаю, как она ориентировалась, но у неё точно было что-то не так с глазами.
Слепая Старуха?
Тан Сю поднял брови — неужели это та самая Слепая Старуха, которую он встречал в Вечном Зале Торжеств в Шанхае?
Тан Сю закурил, а потом взглянул на Цзе Вале: -Ты опоздал, брат Цзе?
Цзе Вале выдавил улыбку: -Да, мы пришли слишком поздно.Когда мы подошли ближе, бой уже шёл.Брат Тан, ты этого не видел, это был настоящий ад…
-Брат Цзе, никогда не рассказывай никому, что ты видел этой ночью, — перебил его Тан Сю.-Ты хочешь знать, кто мы, и я не буду этого от тебя скрывать.|/|ы НдЗывде‘м себя культиваторами И обладаем Необычными Способностями.мы скрываем своё существование от общества.
Глава 677: Убить противника, пока тот не оправился
Цзе Вале не впервые слышал о культиваторах.Он никогда не встречался с ними лично, зато по телевизору про них показывали множество сериалов.Впрочем, он никогда не верил, что они существуют в реальной жизни.
-И я тоже могу заняться культивацией и ступить на путь Дао, брат Тан?
Увидев, Нд Что Способны Цянькунь, Слепэя Старуха И остальные, Цзе Вэле Не Мог не захотеть ОбЛдддТь такими же Способностями.
-Ты слишком стар, чтобы начинать культивировать, — Тан Сю покачал головой.— Даже если ты используешь огромное количество ресурсов и потратишь много времени, ты едва станешь на этот путь к концу жизни.Поэтому нет разницы, будешь ли ты культивировать или нет.
Цзе Вале заметно погрустнел и кивнул: -Ладно, тогда неважно.Что будем делать дальше?Останемся здесь или… -Идём в деревню Лунцюань!— сказал Тан Сю, подумав.-Отсюда это недалеко.
Пока останемся там.Я свяжусь со Слепой Старухой, а тебе, брат Цзе, лучше покинуть залив Лунцюань — здесь будет очень опасно для тебя.
-Я знаю, — Цзе Вале хмуро улыбнулся.-Но тебе тоже не стоит бросаться в опасность сломя голову.Есть старая поговорка, что в горах всегда найдутся дрова для костра, и точно так же тебе некуда спешить.Ты всегда успеешь разобраться с врагами, поэтому сейчас ты можешь использовать это время, чтобы стать сильнее.
-Об этом можешь не переживать, — Тан Сю улыбнулся.
Он немного успокоился, узнав, что его люди живы.Тем не менее, ему нужно было срочно их найти, так как братья Цзинь и этот неизвестный Даосист представляли для них серьёзную опасность.
К ночи Тан Сю и остальные прибыли в залив Лунцюань.Цзе Вале и его люди вскоре уехали, а Тан Сю заплатил приличную сумму местным фермерам, чтобы те приютили у себя Тан Сю и экспертов зала.
-Босс, всё готово, — сказал Мо Ау, входя в комнату с благовониями.
Тан Сю поджёг их, огляделся и громко крикнул: Слепая Старуха, Слепая Старуха, Слепая Старуха!
Слепая Старуха сидела в позе лотоса в горах, в нескольких десятках километров отсюда.Её лицо было мертвенно-бледным.Рядом с ней бежал маленький ручеёк, но она не смотрела на него.Она сильно хмурилась, а на углах её рта виднелась засохшая кровь.
Цзинь Ши и остальные эксперты внимательно оглядывались по сторонам.Они уже расставили немало ловушек, которые не могли помешать культиваторам, но должны были защитить их от обычных диких зверей.Каждый из них принял Священное Исцеление, и их раны уже зажили.
Внезапно Слепая Старуха отплюнула кровь, а её лицо порозовело.Она подняла руку и махнула Цзинь Ши.
-Вы меня звали?— почтительно спросил Цзинь Ши.
-Я и предположить не могла, что Священное Исцеление, которое ты мне дал, окажет такой эффект, — вздохнула Старуха.-Цянькунь нанёс мне довольно серьёзные раны.Я думала, что на их исцеление уйдёт полтора года, но почти все внутренние повреждения уже исцелились.Скажи мне вот что.Мне нужно знать, когда появится Тан Сю.
-Что именно вам нужно?— Цзинь Ши слегка удивился.
Старуха усмехнулась и хотела что-то сказать, но внезапно выражение её лица изменилось.Она взглянула на темнеющее небо и встала на ноги: -Неважно‚ я уже знаю, где он.Пошли!Если отправимся прямо сейчас, скоро будем на месте!
Когда они прибыли в деревню Лунцюань, уже была ночь.На небе ярко светил месяц, а в воздухе витал запах вкусной еды.Во дворе, в самом дальнем конце деревни, был накрыт стол на 8 человек.На столе были роскошные блюда, а также 2 бутылки Нектара Богов.
-Подумать только, что мне, Слепой Старухе, повезёт вкусно поесть в этой деревне, — раздался в воздухе довольный голос.
Тан Сю увидел Слепую Старуху, а затем довольно улыбнулся, заметив Цзинь Ши и остальных.Он достал три бокала, наполнил их Нектаром Богов и предложил Слепой Старухе: -Пусть вино выразит мою благодарность тебе.Ты спасла 4 моих людей, и я навсегда это запомню.Я также повторю своё обещание — двери Острова Девяти Драконов всегда открыты для тебя.
Старуха довольно кивнула — она была не молода, но с удовольствием выпила залпом все три бокала, а затем вздохнула: -Великолепное вино.Я была бы очень рада, Если бЫ Моглд ПИТь его И После Смэрти.
-Если тебе оно нравится, старейшина, оно всегда у тебя будет, — улыбнулся Тан Сю.
-Не нужно!— Старуха махнула рукой.-Вино это яд для желудка, а я ещё хочу пожить.И не называй меня старейшиной, просто Слепая Старуха.
-Ну…— Тан Сю сомневался.
-Забудь про любезности, — сказала Старуха.-Давайте есть, а потом уже поговорим про Цянькуня, хорошо?
Даосист Цянькунь?
Выражение лица Тан Сю изменилось.Он пригласил Старуху и остальных сесть, а когда все наелись, он вновь заговорил: -Ты сказала, что его зовут Цянькунь?Как он связан с братьями Цзинь?
Слэпэя Старуха Довольно Поглддилд Живот И Скэзэлэ: -Они Его Ученики.
Тан Сю приподнял брови и продолжил: -Я уже был здесь до этого, и пощадил жизни братьев Цзинь.Но тогда даосиста Цянькунь здесь не было.
-Он лишь недавно разрушил печать, которую я наложила на него, поэтому его и не могло здесь быть, — Старуха хмыкнула.-Я скажу прямо — у нас с ним давняя вражда.Он захотел получить наследство моей семьи и убил и моего отца, и всех моих родных.Я занялась исследованием пророческих знаний, которые хранила моя семья, и после долгих лет я научилась использовать формацию Звёздного Света в Землях Тёмного Инь.Там я его и заперла.Я думала, что с его культивацией Золотого Ядра оттуда сбежать не получится, но ему это удалось.
Тан Сю задумался, а затем спросил: -Выходит, что в прошлом он был слабее тебя, так почему ты не убила его прошлой ночью?
-Я использовала все свои приёмы, и мне удалось ранить его, но если бы он воспользовался своим главным козырем, я могла бы погибнуть, — Старуха вздохнула.-Тан Сю, ты знаешь, сколько ему лет?
-Разве не столько же, сколько тебе?— удивился Тан Сю.
-Он по крайней мере вдвое старше меня,— Старуха покачала головой.
Вдвое?
Брови Тан Сю поползли на лоб — если Старухе было около 120 лет‚ значит, Цянькуню не меньше 240?
-Неудивительно, что он настолько силён.На каком он сейчас уровне культивации?
-В прошлом он достиг пика стадии Золотого Ядра, и очень вероятно, что он достиг бы и стадии Зарождающейся Души.Но потом я заперла его в Землях Тёмного Инь на много лет,и сейчас он значительно ослабел.Думаю, он примерно на ранней стадии Золотого Ядра, иначе вчера я бы погибла в схватке с ним.
Ранняя стадия Золотого Ядра?
Тан Сю сверкнул глазами — если бы Цянькунь действительно был на пике стадии Золотого Ядра, он врядли смог бы убить даосиста, но раз он находился на ранней стадии, у Тан Сю, возможно, получится убить его, пусть и не без труда.
-Слепая Старуха, мне нужно знать, где он.
Старуха нахмурилась — она была слепа, но её способности позволяли ей видеть, в том числе и выражение лица Тан Сю.Она покачала головой: Убить его лишь с помощью тех людей, которые здесь сейчас, будет очень сложно.Подожди, пока мои раны залечатся, и вместе мы его убьём.
-Не нужно ждать, — уверенно сказал Тан Сю.-Если я говорю, что я готов, значит, так и есть.Говори!
Старуха помолчала, а затем беспомощно сказала: -Раз ты уже решился, я скажу тебе.В том месте полно злой ауры ци.Он находится примерно в 50 километрах на юго-запад отсюда.
Охотничье угодье?
Тан Сю прикинул, что это место должно быть на территории охотничьего угодья.
Он встал и сказал: -Слепая Старуха, оставайся здесь и залечивай раны.Скоро я вернусь с головами Цянькуня и братьев Цзинь.
-Я иду с тобой!— твёрдо сказала Старуха.
-Но твои раны… — с сомнением сказал Тан Сю.
-Твои люди дали мне Священное Исцеление, и мне уже гораздо лучше, — Старуха перебила его.-У Цянькуня нет Священного Исцеления, поэтому я уверена, что сейчас ему намного хуже.
-Тогда пошли!— увидев, что Старуха настроена решительно, Тан Сю не стал спорить.
Цзе Вале оставил им внедорожник, поэтому теперь у Тан Сю было две машины, включая купленный им минибус.Вскоре два автомобиля уже мчались к охотничьему угодью.
Поздно ночью.
За окном завывал холодный ветер, однако в комнате было очень тепло.Даосист Цянькунь сидел на кровати в позе лотоса и занимался своими ранами, а Цзинь Санчи сидел в соседней комнате, глядя как его брат занимается тем же самым.
Санчи был очень зол — он ненавидел Тан Сю, Старуху и остальных экспертов Зала До СдМых Костей.
Они столько лет готовили план по захвату Бессмертного Сокровища, и он провалился.
Да, их учитель вернулся, но теперь он был серьёзно ранен.Санчи мечтал о том, чтобы пытать, а затем убить Тан Сю.Он помешал Санчи стать Бессмертным, а значит он заслуживает самых ужасных пыток.
Глава 678: Демонстрация силы
Гэсанжор стоял у окна в маленьком двухэтажном здании, держа руки за спиной.
Его взгляд был туманен — он явно о чём-то думал.Позади него стояло двое стариков, которым молча уставились в пол.
-|Лне Нужен Ответ, — внезапно Гэсанжор развернулся И Взглянул Нд Двух стариков.
Один из них медленно поднял голову и открыл глаза: -Это очень большой риск.
Победим — и наша Ядовитая Секта получит огромные преимущества.Проиграем — и мы уже никогда не вернём себе даже нынешнюю силу.Вы глава нашей секты, и решение принимать вам.
-Пятый дядя, шестой дядя, вы занимаете самые высокие посты в нашей секте.Вы единственные ученики из восьмого поколения, которые остались в живых.Как же я могу взять на себя всю ответственность за такое решение?— буркнул Гэсанжор.-Мы ещё ничего не знаем о Тан Сю, есть ли за ним какая-то сила.
Остальные члены секты могут спокойно уйти в любой момент, но для нас такого выхода не существует.У нас нет пути к отступлению.
-Тогда будем ждать и посмотрим, что случится, — безразлично сказал старик.-Я думаю, что сейчас началась настоящая война культиваторов, поэтому трудно сказать, кто победит.Нефритовая Красавица кое-что сказала мне не так давно.
-Что она тебе сказала?— быстро спросил Гэсанжор.
-Человек, верный самому себе, подготовится к обоим исходам, — ответил старик.
-Ты хочешь сказать…— Гэсанжор поднял брови.
-Да.Нас ничто не связывает ни с одной стороной, так почему бы не получить выгоду от них обеих?Восемь семей из Странных Дверей доверились братьям Цзинь, а в итоге погибли, все, до последнего.Я никогда не верил, что братья Цзинь поделятся с ними техникой культивации.Уверен, тебе стоит тайно отправить людей с новостью о том, что даосист и братья Цзинь пришли за Тан Сю.Предупреди об этом Тан Сю, и он оценит этот жест.Если он победит, мы получим дружбу с ним, если проиграет — ничего не потеряем.
Гэсанжор сверкнул глазами и показал старику большой палец: -Очень умно, пятый дядя.Лучше и не придумаешь.Я сейчас же… Он Зэмолк — Комнэту Освэтили фары МдШины, Подъезжэющей К воротам.
-Кто это может быть?Да ещё и так поздно?— прошептал Гэсанжор, нахмурившись.
Старик поднял брови и многозначно сказал: -Нам нельзя выходить из этой комнаты, что бы ни случилось!Нам не стоит влезать в чужие разборки.
-Пятый дядя, неужели ты хочешь сказать, что это может быть Тан Сю?— удивлённо спросил Гэсанжор.
-Сам посмотри, — сказал старик.
Бам!
Внедорожник врезался в ворота и затормозил во дворе, сбив четверых охранников, выскочивших ему навстречу.Из машины вышли Тан Сю и Слепая Старуха.
-Цянькунь, братья Цзинь, вытаскивайте свои задницы!Иначе я обрушу эту халупу на ваши головы!— крикнул Тан Сю, держа в руках духовное копьё.
Духовное чувство уже подсказало Тан Сю, что все трое находятся внутри.
-Ублюдок!— выругался даосист Цянькунь, разбивая окно.
Тан Сю прервал его процесс исцеления.Уже в следующий миг Цянькунь стоял перед Тан Сю и остальными, а позади Цянькуня собрались лучшие силы восьми семей Странных Дверей вместе с братьями Цзинь.
Тан Сю оглядел Цянькуня с головы до ног и усмехнулся: -Старый хрен, тебе уже давно стоило умереть.Ты живёшь более 200 лет, но при этом тебе хватает мозгов строить козни против меня и моих людей.Если тебе надоело жить, то просто скажи.
Даосист Цянькунь прищурился, оглядел Тан Сю и медленно спросил: -Ты и есть Тан Сю?
-Да, — хмыкнул Тан Сю.
Цянькунь посмотрел на него как на покойника и перевёл взгляд на Слепую Старуху: -Неужели ты и правда согласилась стать цепной собачкой у этого недоумка?Или ты думаешь, что я позволил бы тебе сбежать прошлой ночью, если бы мне не нужно было исцелить моего ученика?Впрочем, спасибо, что сами пришли ко мне.Потом не жалуйтесь, что я поступил с вами слишком жестоко.
Старуха помолчала, а затем ответила: -У Тан Сю есть своя голова на плечах, и ему не нужен мой совет.В будущем мне понадобится его помощь, поэтому сейчас я должна помочь ему.Если я и умру сегодня, то только вместе с тобой.
Тан Сю нахмурился и сказал: -Слепая Старуха, держись в стороне.Вступай в бой только когда увидишь, что я окончательно потерял контроль.
-Но Тан Сю…— возразила Старуха.
-Замолчи, если хочешь, чтобы я дал тебе место, где ты проведёшь свои последние дни, — Тан Сю махнул рукой.-У меня есть свои причины делать то, что я делаю.
С этими словами он зарядил духовное копьё собственной Силой Первичного Хаоса.За то время, пока копьё было у него, Тан Сю уже успел убедиться в его превосходном качестве — с нынешним уровнем культивации Тан Сю был способен высвободить примерно половину его мощи, что было очень хорошо.
-Исчезающий чарт, формация Бесконечных Копий!— крикнул Тан Сю, взлетая в воздух и вычерчивая узоры в воздухе наконечником копья.
Затем он бросил копьё в небо, и формация проявилась.
В радиусе 100 метров появилось множество иллюзорных копий, а волна энергии оттолкнула Слепую Старуху, Мо Ау и остальных, чтобы они не попали под удар.
-Копьё, в формацию!Я буду источником!
Тан Сю очутился в основной точке формации и высвободил Силу Первичного Хаоса, отчего по формации тут же пробежали языки пламени.
-Искусство Атакующих Формаций?— выражение лица Цянькуня изменилось, а братья Цзинь смертельно побледнели.
Ни Один Из Них Тр0Их Ничего Не Знэл О таких фОРМдЦИЯХ.ОНи И Подумдть Не Могли, Что В мире Есть Человек, Умеющий Их Применять.
Уже в следующий миг и они, и все члены Странных Дверей поняли, что стоят уже не во дворе своей деревни, а в Аду Ашуры.
Огненные змеи, птицы, драконы и фениксы…
Вокруг летали и ползали неизвестные им твари, а из земли вырывалась магма.
Тени от объектов беспорядочно метались из стороны в сторону.|/|ир был наполнен разрушительной аурой, тут же окутавшей Цянькуня и остальных.
-Ааа!
Тонкая огненная змея быстро выползла из-за камня, прокусила дыру в ноге человека из Странных Дверей и за доли секунды добралась до его сердца.
Остальных членов Странных Дверей постигла та же судьба — огненные твари не пощадили никого из них.
Слепая Старуха не могла видеть, что происходит внутри формации, но её мозг всё ощущал.Она чувствовала, что внутри вопят люди, а их тела буквально сгорают заживо…Их кости превращаются в порошок, а кровь испаряется…Пока от человека не остаётся абсолютное ничто.
Тан Сю хмыкнул — он не собирался щадить людей из Странных Дверей, так как они были на стороне Цянькуня, и в будущем могли доставить ему неприятности.
-Эй, Цянькунь, братья Цзинь!Ваши псы мертвы, вы остались одни.
Наслаждайтесь.Если вам удастся вырваться из формации, уверяю — вас ждёт ещё более вкусное угощение.
Даосист Цянькунь не спешил ничего предпринимать.Он внимательно огляделся.Он был очень удивлён и напуган, так как никогда не видел ничего подобного.Лишь однажды в детстве учитель рассказывал ему о подобных формациях.
Братья Цзинь тоже не спешили — более чем 100 лет жизни научили их выдержке.
-Кто Ты Такой, Тан Сю?— Цзинь Санчи всё же не выдержал.
Он решил, что раз они слышат голос Тан Сю, то и он тоже должен их слышать.
Едва его голос смолк, сотни огненных тварей тут же окружили его.
Тан Сю рассмеялся: -Кто я такой?Я тот, с кем вам никогда не справиться.Вас уже ничто не спасёт, так что отправляйтесь в ад!
Глава 679: Избавление от будущих неприятностей
Цзинь Санчи уже почти достиг стадии Золотого Ядра, поэтому его не пугало то, что он оказался заперт внутри формации.Он высвободил Истинную Эссенцию и с помощью магических заклинаний стал уничтожать огненных тварей вокруг себя, а также разгонять окружающие его тени.
-Слишком мало сил!— недовольно буркнул Санчи, усиливая свои атаки.
Цзинь Сыцзе тем временем тоже не сидел без дела: он также вовсю уничтожал огненных тварей и разгонял тени.Он был серьёзно ранен, поэтому не мог позволить себе ту расслабленность, с которой действовал его брат.В его теле всё ещё были остатки Священного Исцеления, но их действия было недостаточно.
Он использовал всю свою мощь, но с каждой секундой его раны становились всё серьёзнее.Наконец его лодыжки оплели две огненных змеи, а теневое копьё пронзило его запястье.Он взревел от боли, а уже в следующий миг его поразило ещё около десятка атак.
-Брат, Отомсти За Меня!— успел выкрикнуть Сыцзе, прежде чем его тело окончательно поглотила магма.
-Сь|цзе!— Санчи услышал прощальный крик младшего брата, и у него оборвалось сердце.От злобы его лицо перекосилось, а волна энергии, которую он выпустил, откинула в стороны всех ближайших тварей и все тени.
Цянькунь Тем Временем Стоял Неподвижно — Он Позволил Огромному Количеству Огненных Существ Зэползти Нд Него, Но Продолжэл Стоять Нд МЕСТЕ.Он Понял, Что Если Не Оудет Шевелиться И Оудет Молчдть, Они Не Нэпэдут Нд Него.дэже Теневые Копья Просто летали Вокруг, СЛОВНо Не Имея Никдкой Цели.
От крика Сыцзе сердце Цянькуня дрогнуло — он верил, что можно преодолеть любые преграды, в том числе с помощью силы.Он немедленно высвободил Золотое Ядро и Истинную Эссенцию.Раздался громкий хлопок.
Бам!
Во все стороны распространилась волна мощнейшей энергии и воздух словно покрылся трещинами, однако уже в следующий миг трещины затянулись.
Цянькунь сильно разозлился — даже его сильнейшая атака не смогла сломить формацию.Он не мог смириться с этим.
-Посмотрим, как долго ты сможешь удерживать эту формацию!
Цянькунь отплюнул кровь, а от его Золотого Ядра стали исходить круги Истинного Пламени.Цянькунь вновь направил свою энергию для удара по формации.В воздухе вновь появились трещины, на этот раз ещё толще, но формация снова выдержала.
-Да Сломайся Уже Нахрен!сломайся!
Цянькунь наносил удар за ударом, сотрясая всё вокруг.Мир дрожал, готовый вот-вот развалиться на куски.
Тан Сю сильно хмурился — он использовал всю Силу Первичного Хаоса, чтобы поддерживать формацию, но атаки Цянькуня были слишком сильны, и формация могла сломаться.Он напрягся ещё больше и достал пять талисманов Бушующего Пламени и Молнии.Это были последние атакующие талисманы, которые у него остались.
-Убить!— негромко прошептал он.
Под его Контролем Двэ талисмана Плэмэни И Один Тэлисмэн Молнии МГНОВЕННо окутали Цянькуня.его тело Тут же атаковали Огонь И Электричэскиэ разряды.
Цянькунь снова выплюнул кровь.Он почувствовал, что его внутренние органы серьёзно повреждены, а на самом теле уже нет живого места.Однако он всё ещё не собирался сдаваться, и вновь впустил кровавую эссенцию 5 Золотое Ядро.Это была самая мощная атака, которую он мог сейчас нанести.Он рисковал жизнью, но всё равно пошёл на это.
Хрусть!
Формация копий треснула, как стекло, и распалась на кусочки.
Тан Сю, стоявший в самом центре формации, получил мощнейший удар и отплюнул полный рот крови.Если бы его тело было хоть немного слабее, оно бы разорвалось на части.Однако он привык к таким ранам и сумел сохранить спокойный рассудок.Фигура Тан Сю мелькнула, словно молния, и вот он уже стоял возле серьёзно раненого Цзинь Санчи, который всё никак не мог прийти в себя.
Паф!
Мелькнул Кровопийца, и голова Санчи отлетела в сторону.Последнее, что увидел Санчи — своё обезглавленное тело, которое он почти сумел довести до стадии Золотого Ядра.
В сотне метров отсюда.
Слепая Старуха внимательно следила за происходящим с помощью божественного чувства.Когда Тан Сю обезглавил Санчи, несмотря на то, что его формация была только что разрушена, удивлению Старухи не было предела — за всю свою жизнь она никогда не видела ничего подобного.
Цзинь Санчи был немного сильнее Сыцзе, а Тан Сю всё ещё был молодым юношей.Даже если у него была настолько мощная формация, неужели он действительно самостоятельно убил обоих братьев Цзинь?
Мо Ау, Цзинь Ши и остальные тоже выглядели удивлённо, но не настолько.Они благоговейно взглянули на Тан Сю и радостно закричали.Гзсанжор и два старика, наблюдавшие за происходящим из дома, смотрели на это округлёнными глазами.
Братья Цзинь мертвы?А вместе с ними лучшие бойцы Странных Дверей?
Гэсанжор мысленно порадовался своему решению не вступать в этот конфликт.В противном случае и он, и оба старика, и молодые поколения Ядовитой Секты были бы мертвы.Тем не менее, Гэсанжор также ощущал сожаление — он не успел предупредить Тан Сю об опасности, а значит он не получит никакой выгоды.
Тан Сю действовал быстро, пользуясь предоставленным ему шансом.Цянькунь не успел помешать Тан Сю отрубить голову Санчи.Цянькунь прошёл через множество испытаний, но сейчас даже он был на износе — по его щекам текли слёзы.Он воспитал обоих братьев, он растил их всю свою жизнь, они почти достигли стадии Золотого Ядра, но теперь они оба были мертвы.Осознание этого пронзило его сердце, словно острый нож.
-Я Тебя Прикончу!— взревел Цянькунь настолько яростно, что его Золотое Ядро потемнело и уменьшилось вдвое.
Однако он сохранил контроль над ним и уже в следующую секунду бросился на Тан Сю.
Если он его не убьёт, то никогда в жизни не обретёт покой!
Ему было плевать на собственные раны, в его голове крутилась лишь одна мысль: Убить Тан Сю И Отомстить За Учеников!
-Если хочешь убить меня, тебе понадобится культивировать ещё сотню лет, — Тан Сю рассмеялся ему в лицо и бросился навстречу.
По его рукам прошла волна Силы Первичного Хаоса, и он ударил по Золотому ЯдРу— Слепая Старуха видела это, и выражение её лица резко изменилось: -Нет!
Бабах!
Тело Тан Сю отбросило на много метров назад, а вокруг него образовался кроваво-красный туман.Тан Сю знал, что его тело очень крепкое и сильное, но тем не менее все фаланги пальцев были сломаны, а кулак густо покрыт кровью.
Тан Сю с трудом сохранил баланс, схватил духовное копьё и швырнул его в даосиста, попав ему прямо в грудь.
-Кэк… Кэк Это Возможно?
Цянькунь опустил взгляд на дыру в своей груди.Его Золотое Ядро взорвалось от удара Тан Сю, и от этого он получил страшнейшую рану.От всего этого жизнь в его теле быстро угасала.
Лицо Тан Сю было также смертельно бледным.Он закашлялся кровью и взглянул на Цянькуня, хмыкнув: -Я уступаю тебе по уровню культивации, но превосхожу по культивации тела.Моё тело в разы сильнее твоего.Запомни мои слова, даосист Цянькунь — не становись моим врагом в следующей жизни.
-А она будет?— пробормотал Цянькунь, прежде чем замертво рухнуть на землю.
Тан Сю хмуро улыбнулся и обернулся — к нему уже спешили Слепая Старуха, Мо Ау и остальные.Он улыбнулся: -Всё в порядке, просто царапина.Мне пришлось потратить немало сил на то, чтобы убить эту троицу, но теперь мы избавились от множества возможных неприятностей, связанных с ними.
-Тан Сю, откуда в тебе столько силы?— пробормотала Слепая Старуха.-Этот старый хрен достиг стадии Золотого Ядра, и у него за плечами было более двухсот лет опыта…А ты так молод…Ты ведь не мог заниматься культивацией дольше него!
-В мире нет ничего невозможного, — Тан Сю улыбнулся.-Он и его ученики были сильными культиваторами, но совершенно не владели боевыми техниками.Я мог убить его самыми разными способами, даже в прямом бою, но на это ушло бы больше сил.
Слепая Старуха молчала — Тан Сю для неё был загадкой.Даже с её навыками Прорицэния она не Моглд ЗдГлянуть В Него.
Тан Сю медленно огляделся и посмотрел на небольшой домик неподалёку: — Гэсднжор, Ты же владелец Этого Угодья, Почему Ты нас не встречаешь?Мы Ведь Твои Гости.
Глава 680: Мольба о служении
У Гзсанжора перехватило дыхание.Он обернулся на двух стариков, и те кивнули ему.
Вскоре Гзсанжор вышел к Тан Сю вместе со стариками.Они взглянули на тела, и Гзсанжор выдавил улыбку: -Я не ожидал, что вы окажетесь культиватором, мистер Тан.Тем более настолько сильным.Похоже, я зря беспокоился.
-Я также не ожидал, что вы окажетесь членом Странных Дверей, господин Гзсанжор.Если я не ошибаюсь, вы занимаете довольно высокое положение, верно?
-Я глава Ядовитой Секты, но мы никогда не влезаем в разборки других кланов.
Мистер Тан, если люди Странных Дверей вам чем-то не угодили, пожалуйста, не вымещайте свой гнев на нас.Даосист Цянькунь и братья Цзинь настояли на том, чтобы я их принял, и я не мог им отказать.
-Я думал, по современным законам тот, кто прикрывает преступление, также считается преступником?— улыбнулся Тан Сю.
Гзсанжор широко развёл руки и сказал: -Мистер Тан, прошу вас, простите меня.
Вы же не опуститесь до нашего уровня, уровня обычных глупых людей?
-Это не так уж сложно, — усмехнулся Тан Сю.-Мне очень жаль, что братья Цзинь смогли собрать вокруг себя лучшие силы Странных Дверей.Если вы исправите всё, что они натворили, я не буду считать вас виновным.
Гэсанжор кивнул, и внезапно почтительно сложил кулаки: -Гэсанжор будет рад служить вам, мистер Тан.
«Служить?Разве он не хотел просто извиниться?» Тан Сю задумался — он знал, чего добивается Гзсанжор, и улыбнулся, показав три пальца: -Три года.Если в течение трёх лет мне будет нравиться, чем занимается Ядовитая Секта, я, возможно, начну считать тебя не просто своим знакомым.
Это какой-то испытательный срок?
Глаза Гзсанжора сверкнули, и он почтительно сказал: -Я и вся Ядовитая Секта всегда будем служить мистеру Тан.Что бы вы ни приказали, мы сделаем всё, на что способны.
Тан Сю улыбнулся и кивнул: -Твоя первая задача — убить всех членов Странных Дверей, которые сражались против меня.С тобой останется мой помощник, Мо Ау, и несколько его людей.Надеюсь, через десять дней всё будет выполнено.
-Хорошо!— Гэсанжор не знал, насколько силён Мо Ау и остальные, но предполагал, что они также культиваторы, раз могут следовать за Тан Сю.С помощью нескольких культиваторов уничтожить остатки восьми семей Странных Дверей не составит труда.
Тан Сю остался на охотничьем угодье, чтобы залечить раны.Повреждения не были серьёзными, но на их исцеления всё равно понадобилось время.От взрыва, сломавшего формацию копий, внутренние органы Тан Сю сильно пострадали.Если бы он не занялся лечением, в будущем это могло бы привести к серьёзным последствиям.
На следующий день, когда Тан Сю вышел из комнаты, Мо Ау сообщил ему, что Слепая Старуха уже ушла, попросив передать ему, что она прибудет в Зал Вечных Торжеств в Шанхае в июне.
-Босс, Ядовитая Секта готова действовать, — сказал Гэсанжор, быстро входя в комнату.
Был уже обед.
-Тогда пора начинать, — сказал Тан Сю.-Не оставляйте никого в живых, чтобы в дальнейшем у нас не возникли новые неприятности.И сделайте всё как можно тише.Современное общество не любит такую шумиху.
Гэсанжор кивнул — он и сам прекрасно это знал.Сми готовы были ухватиться за любую информацию.Нужно отметить, что Ядовитая Секта получила своё название не просто так — её члены любили действовать с помощью яда, оставаясь при этом незамеченными.
-Босс, НдСколько Я знаю, Эти Восемь Семей Очень Влиятельны.что Мы будем Делэть, когда расправимся С Ними?— Внездпно Спросил Цзинь Ши.
Тан Сю взглянул него и внезапно усмехнулся: -Ау, мне кажется, что Цзинь Ши достоин того, чтобы заниматься делами здесь самостоятельно.Тебе же лучше поехать со мной.
Мо Ау был силён и смел, но не слишком хорошо умел продумывать наперёд.
Вопрос Цзинь Ши заставил Мо Ау осознать тот факт, что он действительно не продумал последствия.|/|о Ау покачал головой и фальшиво рассмеялся.
Тан Сю продолжил: -Ц3инь Ши, если в дело вмешаются власти, звони моему дедушке.Думаю, он сможет тебе помочь.Если же вопрос затронет кого-то из бизнесменов, свяжись с Кан Ся, она всё уладит.Помни, что тебе нужно быть твёрдым, даже жёстким и жестоким.
-Я понял, босс, — Цзинь Ши почтительно кивнул и ушёл.
Вечером Тан Сю отправился на лошадиное ранчо Цзе Вале в Канасе.
-Брат Цзе, я хотел бы поужинать сегодня у тебя.
-3десь тебе всегда рады, — Цзе Вале радостно улыбнулся.
Тан Сю кивнул и вошёл в дом: -Брат Цзе, я не могу выразить словами, насколько я благодарен тебе за то, что ты согласился выполнить мою просьбу.Поэтому я решил сделать тебе небольшой подарок в знак моей благодарности.
-Брат Тан, мы же друзья, не нужно лишних любезностей, — упрямо сказал Цзе Вале.-|/|не нравишься ты, как человек, а не твои деньги или влияние.
-Я собираюсь подарить тебе то, что нельзя купить ни за какие деньги, — Тан Сю покачал головой.-Пожалуйста, не отказывайся.Но сперва давай поедим.
-Х0р0Ш0, Я Сейчдс Же велю НдКрывдть Нд Стол, — Скэздл Цзэ Вэле.
Тан Сю заинтриговал его — Цзе Вале знал, что Тан Сю культиватор, поэтому его подарок наверняка будет чем-то очень редким.
Он не ошибся — Тан Сю научил его базовой технике культивации.Да, с её помощью человек не станет настоящим культиватором, но наверняка продлит себе жизнь и усилит тело.К тому же техника была очень простой, и вдобавок Тан Сю оставил Цзе Вале список трав, которые нужно было принимать, чтобы эффект был ещё сильнее.
Цзе Вале был очень благодарен Тан Сю.Вскоре Тан Сю с Мо Ау поспешили в аэропорт Канаса, но из-за плохой погоды все рейсы были отменены.Тан Сю не стал терять время и они отправились на железнодорожную станцию в Северном Синьцзяне.
-Все билеты проданы, босс, — беспомощно сказал Мо Ау, возвращаясь от кассы.
Люди лишь недавно закончили праздновать новый год, поэтому сейчас все спешили вернуться к своим делам — кто на работу, кто на учёбу.
-Уже два часа ночи, похоже, нам придётся заночевать здесь.Давай найдём отель поблизости и уедем уже утром, — сказал Тан Сю.
Мо Ау кивнул, но тут же его глаза загорелись: -Босс, возможно, у меня всё-таки получится достать билет.Подожди здесь.
Тан Сю видел, что Мо Ау быстро о чём-то поговорил с группой молодых парней на углу.Он передал им несколько купюр, а те отдали ему два билета.
-Босс, эти ребята — обычные перекупщики.Но нам придётся пересесть в провинции Нин.
К вечеру они уже были в провинции Нин.К счастью, билет оказался в вагон-купе, поэтому Тан Сю чувствовал себя отдохнувшим.Вскоре они уже были в аэропорту провинции Нин.Купив билеты, они сели на самолёт до Шанхая.
-Странно, почему салон пустой?— Тан Сю и Мо Ау с удивлением оглядывались — кроме них в самолёте были лишь четыре стюардессы.
-Полёт был отменён из-за плохой погоды, но потом всё вновь наладилось, однако пассажиры уже успели вернуть билеты.Вам придётся немного подождать, так как до взлёта ещё полчаса.Думаю, скоро появятся ещё пассажиры, — ответила одна из стюардесс.
Тэн Сю Кивнул, ЗдНял Своё Место И Стдл ждать.
-Простите, сэр, тут нет свободных мест, а я люблю сидеть у окна.Вы бы не хотели поменяться местами?— попросила у Мо Ау красивая женщина в вуали.
-Пом6няться Местэми?
Мо Ау нахмурился и огляделся — в самолёте было всего 5 пассажиров, включая саму женщину.
Тан Сю сидел у окна, закрыв глаза, но тоже взглянул на женщину.
-Ау, пересядь назад, пожалуйста, — спокойно сказал Тан Сю.
-Хорошо, — ответил Мо Ау и пересел.
Тан Сю спокойно наблюдал за тем, как женщина садится возле него.Он улыбнулся, принюхавшись к аромату её духов, и сказал: -Мир тесен, не так ли, мисс Сюэ?
Сюэ Юй закатила глаза и улыбнулась: -Мне сообщили, что вы будете лететь этим рейсом.Так вышло, что мне тоже нужно в Шанхай, чтобы встретиться с моим женихом.А в чём дело, мистер Тан?Вам не нравится, что я сижу рядом с вами?
-С женихом?С Чу Юанем?— спросил Тан Сю.
-Он уже здесь, — Сюз Юй покачала головой.
-Что?— Тан Сю удивился.-Где?
-Очень далеко, и одновременно так близко, — Сюэ Юй загадочно улыбнулась.-Вы правда не знаете, или вам нравится притворяться?
Тан Сю указал на себя: -Вы намекаете, что это я?
-А здесь есть кто-то ещё?— Сюэ Юй улыбнулась, отвечая вопросом на вопрос.
Тан Сю закатил глаза и жёстко ответил: -Мисс Сюэ, делайте всё, что хотите, но не говорите ерунду.В моём доме уже есть женщина, и мне не интересны такие шутки.
-Если бы я не знала, кто вы такой на самом деле, я бы сомневалась, действительно ли вы видели моё лицо, — Сюэ Юй покачала головой.-|/|истер Тан…Хотя нет,я буду называть тебя Тан Сю.Наверное, это немного слишком, но неважно.Или я неправа, и ты не видел моё лицо тогда, в Звездном городе?
Глава 681: Прицепиться как банный лист
Тан Сю нахмурился, помолчал и медленно спросил: -Кем была твоя прародительница?
Сюэ Юй медленно подняла руку и откинула с лица вуаль, обнажая лицо, из-за которого можно было начать мировую войну, и улыбнулась: -Она слепа, и также происходит из региона Мяо, как и я.Она разбирается и в древности, и в настоящем, так как ступила на путь прорицания.
Тан Сю удивился: -У Слепой Старухи нет детей, насколько я знаю.Откуда у неё может быть семья?
-Мы называем её прародительницей не потому, что нас связывают кровные узы, — Сюэ Юй покачала головой.-Прародительнице было видение, из-за которого она отменила свою свадьбу, поэтомуу неё и нет ни сыновей, ни дочерей.Но для нас всех она словно ангел-хранитель, для всех старейшин региона Мяо.Поэтому мы и называем её прародительницей.
Тан Сю внезапно всё понял, почесал нос и беспомощно сказал: -Твоя прародительница подчиняется мне, разве это не означает, что ты тоже должна меня слушаться?
Сюэ Юй хитро сверкнула глазами и улыбнулась: -Я могу сделать всё, что ты попросишь, если это не нарушает традиции моих предков.Для людей Мяо очень важно, чтобы женщина была довольна своим мужем, и была ему верна.Ты мой будущий муж, поэтому я сделаю всё, что ты попросишь.
-Хватит уже!— Тан Сю почувствовал себя так, будто у него в волосах застряла жвачка.-Эти законы мертвы, а люди живые!Эту традицию, о которой ты говоришь, нужно уничтожить.Мисс Сюэ, у меня уже есть девушка, и у нас отличные отношения, неужели вы хотите стать третьей-лишней?К тому же мне кажется, что Чу Юань вам отлично подходит.
-|/|не так не кажется, — Сюэ Юй покачала головой.
С этими словами она достала маленькую фарфоровую бутылочку и достала оттуда чёрную таблетку: -У меня есть два выбора, если ты не выполнишь традицию моего клана.Первый — убить тебя, второй — совершить самоубийство.
Я знаю, кто ты, поэтому понимаю, что убить тебя не смогу.Так что мне остаётся лишь убить себя.
-Если хочешь умереть, пожалуйста, только меня не трогай, — Тан Сю нахмурился.
Глаза Сюз Юй потемнели.Она быстро проглотила таблетку и закрыла глаза.
Тан Сю застыл — по запаху таблетки он понял, что она действительно ядовита.От неё умрёт даже культиватор низкого уровня.
Бам!
Он резко ударил Сюз Юй ладонью в грудь, высвобождая Силу Первичного Хаоса, которая окутала таблетку буквально за секунду до того, как та должна была раствориться.Второй рукой он достал таблетку изо рта Сюз Юй.
-Дура!— холодно выругался Тан Сю.
Сюз Юй медленно открыла глаза, но в них по-прежнему не было жизни.Она покачала головой: -Ты можешь спасти меня один раз, но не можешь спасать меня всегда.Я умру, если ты не пообещаешь жениться на мне.
Тан Сю отпустил Сюз Юй, несколько минут подумал и сказал: -Я не могу менять ваши традиции, но Слепая Старуха может, так ведь?Ты же называешь её прародительницей, значит, должна её слушаться.
-Она лично сказала мне, что я смогу нормально жить лишь в том случае, если мне поможет достойный мужчина.И она сказала, что этот мужчина — ты.Ещё она попросила передать тебе, что не появится, даже если ты сожжёшь три благовония и позовёшь её снова.Она придёт в июне в шанхайский Зал Вечных Торжеств.
-Чтоб тебя… -Тан Сю негромко выругался.
Похоже, Старуха предвидела, что он будет её искать.Внезапно его выражение лица изменилось: -У меня уже есть девушка, поэтому я не могу бросить её и жениться на тебе.Раз ты так этого хочешь, всё, что я могу сделать — предложить тебе быть моей любовницей.
Сюз Юй застыла.На мгновение она выглядела очень разгневанной.Она долго молчала, а затем кивнула и сказала с явным недовольством: -Хорошо, я стану твоей любовницей, но тебе придётся поехать со мной в регион Мяо и обвенчаться.
-Ты согласилась стать моей любовницей?— гневно спросил Тан Сю.-Тебе что, мозг отморозило?
-Я не хочу умирать, — честно ответила Сюэ Юй.-Я ещё молода, и хочу жить.К тому же в нашем регионе есть случаи полигамии.Есть древняя традиция, согласно которой у мужчины может быть три жены и четыре любовницы, так что я могу смириться с этим.
-Чёрт побери!— Тан Сю выругался.
Он не знал, что на это ответить.
В Мире Бессмертных также встречалась полигамия — Бессмертные любили заводить себе по несколько жён и любовниц.В императорской семье тоже были похожие традиции — у императора было семь дворцов и шесть особняков, где жили семьдесят две любовницы.Считалось, что если у мужчины много женщин, это говорит о его статусе.
Но теперь он был на Земле!
И уже был 21 век.Подумать только, что современная девушка, вроде Сюэ Юй, может быть по-прежнему зависима от таких традиций!
Тан Сю вновь повернулся к Сюэ Юй лишь когда самолёт уже взлетел: -Мне плевать, о чём ты думаешь.Раз ты готова быть моей любовницей, то не лезь в мою жизнь, чтобы другие ничего об этом не узнали.Я найду тебе дом в Шанхае.
Тебе нельзя связываться со мной, если я захочу, я это сделаю сам.Если ты захочешь уйти — пожалуйста, можешь сделать это сама и даже ничего мне не говорить.
-Хорошо, — Сюэ Юй кивнула.
Тан Сю хотел ещё как-то её принизить, но передумал, увидев её холодный взгляд.Он больше не хотел обращать на неё внимания поэтому закрыл глаза и уснул.
Шанхайский аэропорт.
На выходе их встретила Чи Нань.
-Похоже‚ Ты Неплохо Потрудился, бОсс, — Чи НдНь Выгляделд ОЧЭНь дКтивной.
С момента Их Первой встречи Онд Сильно помолодела, И Теперь выглядела Лет Нд 27.
-А ты, похоже, умело используешь ресурсы для культивации, — Тан Сю кивнул в ответ.-Не злоупотребляй таблетками и зликсирами, тебе нужно заложить прочный фундамент.Иначе ты станешь зависимой, и твоя культивация пойдёт по неправильному пути.
Чи Нань тут же серьёзно кивнула: -Хорошо, я запомню это.
Тан Сю ничего больше не сказал.Он сел в машину и отправился в виллу Голубая Звезда.Когда Чи Нань уехала, он взглянул на Сюэ Юй: -На первом этаже много комнат, выбирай любую.Завтра я найду тебе новый дом.
-Но я бы хотела остаться с тобой, — попросила Сюэ Юй.
-Кажется, это третья наша встреча?— хмуро ответил Тан Сю.-По-твоему‚ этого достаточно, чтобы жить вместе?Даже если мы станем любовниками, привязанность не появляется сама собой, тебе так не кажется?
-Так как мы любовники, желание должно превосходить наши чувства, — Сюэ Юй покачала головой.-И я не могу чувствовать себя спокойно, зная, что ты не хочешь моё тело.
-Что за чушь!— у Тан Сю не было абсолютно никакой страсти по отношению к Сюэ Юй.
Он негромко выругался и поднялся на второй этаж.
Мо Ау был на этой вилле впервые, но быстро сориентировался и выбрал себе комнату.
На втором этаже.
Тан Сю вошёл в спальню и оглянулся — Сюэ Юй шла за ним.
-Нефритовая госпожа, скажи, зачем ты так цепляешься ко мне?Я устал после долгого пути, дай мне отдохнуть!Хотя бы пару дней.У тебя ведь тоже есть дни, когда тебе нужен покой, как и у любой женщины.Неужели прародительница не рассказала тебе, что в Канасе нам пришлось очень нелегко?
-Я… хорошо!— Сюэ Юй кивнула и зашла в комнату напротив, закрыв за собой дверь.
Тан Сю свалился на кровать и мысленно выругался.Сюэ Юй прицепилась к нему как банный лист.
«Получается, что законы этого места влияют на меня.Неужели всё дело в том, что в Мире Бессмертных мне разбили сердце, и сейчас судьба возвращает мне долг?» Тан Сю стал вспоминать свою жизнь в Мире Бессмертных.Кроме Сюэ Цинчэн ни одна женщина не полюбила его за все 10 тысяч лет, что он там пробыл.Тогда он бЫл Нэстоящим Монстром Культивэции, Тэк почему же женщины не обращали на него внимания?
Он никогда об этом не думал, так как у него была Сюэ Цинчэн, которой он отдал всё своё сердце.Может, он сам не замечал, сколько женщин обращало на него внимания.
После возвращения на Землю он вступал в отношения лишь по уговорам матери, а также для того, чтобы когда-нибудь завести детей.
В эту ночь Тан Сю не культивировал.Его раны зажили, но усталость осталась.Он принял душ, переоделся, и уже собирался ложиться, когда в его дверь постучали.
-Тан Сю, мне нужно в душ и переодеться.
Глава 682: Любовница
Тан Сю лежал в кровати, и ему совершенно не хотелось вставать.Он желал просто уснуть и отдыхать, но Сюэ Юй явно не желала отставать от него.
Он понимал, что если не даст ей чистую одежду, она сама войдёт в комнату, и, возможно, не остановится на этом.Тан Сю сонно подошёл к шкафу, взял несколько вещей, которые купила недавно Кан Ся, вышел из спальни и сказал: — Вот.Может, размер не твой, но мне плевать.Завтра купим тебе одежду.
Сюэ Юй молча взяла одежду.То, что у Тан Сю дома были женские вещи, подтверждало его слова о девушке.А судя по размеру лифчика, девушка была довольно грудастой.Сюэ Юй не нравилось положение, в котором она оказалась, но выбора у неё не было.Увидев, что Тан Сю выглядит очень усталым, он быстро сказала: -Я приму душ, а затем сделаю тебе массаж.
С этими словами она быстро ушла в свою комнату, не давая шанса Тан Сю возразить.
Массаж?
Тан Сю закатил глаза и закрыл дверь.Он лёг обратно в кровать и попытался уснуть, чтобы не иметь дело с Сюэ Юй, однако у него ничего не вышло — он настолько сильно устал, что у него появилась бессонница.
Тан Сю не стал насильно вводить себя в состояние сна, вместо этого он задумался, что ему делать дальше.Занятия в университете уже начались.Ему нужно было возвращаться туда, однако его также ждали на строительной площадке в Шанхае.
Кан Ся уже привезла туда несколько топ-менеджеров Корпорации Великолепный Тан, а также связалась с местными чиновниками, потратив довольно крупную сумму на покупку земли.Несмотря на свою отдалённость, земля стоила довольно дорого, а права собственности длились лишь 50 лет.
Строительство должно было начаться после нового года.Тан Сю и Кан Ся сошлись на этом, однако все строительные компании, с которыми они сотрудничали до этого, были слишком заняты, а сам проект был для них слишком велик.Поэтому им придётся найти крупную китайскую компанию, но перед этим внимательно изучить рынок.
В конце концов они решили провести тендер в Шанхае.У любой компании, которая не входит в 2О-ку крупнейших в Китае, просто не хватит денег на участие в нём.
Тан Сю решил назначить тендер через две недели, а тем временем подумать над другими проблемами.Ему по-прежнему сильно хотелось закалить собственное тело электричеством.Если всё пройдёт так, как ему хочется, такие же тренировки можно будет проводить и со всеми остальными культиваторами, которыми он занимается.
-Очень жаль, что на всей Земле примерно одинаковая гравитация.В Мире Бессмертных есть звёздные поля с особой гравитацией, которые отлично бы мне подошли, — мысленно вздохнул Тан Сю.
А если…
Внэзэпно Его выражение лица Измэнилось — Он Вспомнил О Технологиях, Позволяющих Изменять гравитацию В Особых комнатах.
Тан Сю обрадовался — если он сможет создать такую комнату, где гравитация будет в несколько раз сильнее, это также позволит ему закал ить собственное тело.
Но спешить было некуда.Когда команда учёных будет в Шанхае, они смогут заняться этим вопросом.Тан Сю нужно будет лично посоветоваться с Мо И и другими учёными.
Время шло.Тан Сю очень устал, но воображение подкидывало ему всё новые идеи.Внезапно в дверь постучали, и в проёме появилась красивая фигура.
Мысли Тан Сю вернулись на землю.
-Ты… Тан Сю внимательно оглядел Сюз Юй, на которой была одежда Кан Ся — Сюз Юй выглядела очень привлекательно.Тан Сю привык видеть красивых женщин, но его сердце всё равно забилось чаще.Гладкая белая кожа, стройное тело, разрез, слегка приоткрывающий две больших груди — всё это выглядело прекрасно.
-Старейшины клана научили меня особой технике массажа Мяо.Она обладает целительным эффектом, — сказала Сюэ Юй, подходя к кровати.
Она сняла обувь и встала на кровать.
Тан Сю окончательно сбросил с себя сонливость.Он почувствовал, что возбуждается, и быстро махнул рукой: -Нет‚ не нужно оттачивать на мне свои техники.Я очень устал, и тебе тоже нужно идти отдыхать.Если бы ты меня не разбудила, я бы уже спал.
Сюэ Юй улыбнулась и проигнорировала его слова.Она стянула с него одеяло и силой не позволила ему встать.
-Ладно‚ плевать.Я взрослый мужчина, и если красивая девушка сама предлагает мне себя, я не буду отказываться, — буркнул Тан Сю, переворачиваясь на живот.
Сюэ Юй села на его попу, и Тан Сю почувствовал тепло её тела.
-Расслабься.
Нежные пальцы Сюэ Юй пробежались по плечам Тан Сю, а когда его тело расслабилось, она приступила к массажу.
Было очень приятно.Тан Сю заметил, что массаж Сюэ Юй затрагивает большое количество акупунктурных точек.Она прекрасно владела этой техникой, зная, где нужно надавить посильнее, где ущипнуть, чтобы доставить максимальное удовольствие.
Наконец веки Тан Сю потяжелели, страсть успокоилась, и он уснул под массаж Сюэ Юй.
Сюэ Юй широко улыбнулась — массаж длился всего несколько минут, а Тан Сю уже спал.Это стало для неё маленькой победой, но ей всё равно было неприятно от того, как Тан Сю отталкивал её.
Сюэ Юй ещё долго массажировала его, а затем накрыла одеялом.В конце концов, у неё самой никогда не было мужчины.Она дала немало знаков Тан Сю, но она всё равно была женщиной, и её сдержанная натура проявляла себя.
Если бы Тан Сю захотел, она не стала бы сопротивляться, но ей бы это не понравилось.К счастью, теперь она поняла, что Тан Сю не был извращенцем, который бросался на всё красивое.
На следующий день.
В восемь утра Тан Сю проснулся и спустился на первый этаж — Сюэ Юй сидела на диване в халате и читала журнал, а тётя Чжан убиралась, время от времени поглядывая на Сюэ Юй.
-Мистер Тан, — Чжан Синьлань поприветствовала Тан Сю.
-Ты хорошо отметила новый год, Чжан Синьлань?— Тан Сю улыбнулся.
Чждн Синьлднь Довольно Кивнулд: -Вь| Отлично С нами обращаетесь, мистер ТдН, Поэтому у нас Всё Зэмэчэтельно.
Тан Сю кивнул ей, а потом вспомнил что-то и незаметно достал из межпространственного кольца две пачки стоюаневых купюр и передал их тёте Чжан: -Тётя Чжан, мне нужно было срочно уехать перед новым годом, поэтому я не успел подарить вам красный конверт.Здесь по 10 тысяч юаней вам и тёте Лю.
-Не нужно, мистер Тан, — Чжан Синьлань быстро замахала руками.-Вы и так очень много нам платите, как мы…
Тан Сю с улыбкой вложил деньги ей в руки, сказав: -Просто возьмите.Вы много работаете, поэтому не нужно вести себя со мной как с чужим.
-Я…спасибо, мистер Тан, — благодарно сказала Чжан Синьлань.
Тан Сю кивнул ей, а затем взглянул на Сюэ Юй — она уже стояла рядом с ним с протянутой рукой.
-Что такое?
-Я отдала все свои деньги старейшинам Мяо, когда уезжала, — сказала Сюэ Юй.-Я больше не буду заниматься семейным бизнесом, поэтому не смогу получать от него доход.Теперь я твоя любовница, позтому тебе придётся заботиться обо мне.
-Я…— Тан Сю был поставлен перед фактами, и мог лишь хмуро улыбнуться.
Он вновь незаметно засунул руку в карман и достал из кольца банковскую кредитку: -Тут должны быть деньги.Пин-код написан сзади.
Сюэ Юй довольно улыбнулась и сказала: -Я поищу работу в Шанхае.Твой завтрак на кухне, сейчас я его разогрею.
Чжан Синьлань удивлённо наблюдала за происходящим — она и предположить не могла, что Тан Сю найдёт себе ещё более красивую девушку, чем все те, что уже приходили к нему домой.Она уже видела и Кан Ся, и Оуян Лулу, и Му Ваньин…Но эта девушка была здесь впервые.Чжан Синьлань мысленно порадовалась, что Тан Сю до сих пор не женат, иначе этой девушке пришлось бы нелегко.
-|Лисс Сюэ, давайте я всё сделаю!— быстро сказала Чжан Синьлань.
-Я справлюсь, тётя Чжан, — Сюэ Юй покачала головой.-Тан Сю мой мужчина, Поэтому Я Могу О Нем Поздботиться.к Тому Же В Его ЗдВтрдк Входят Особые ТрдВы И Лекдрствд, И Их Нельзя Просто Подогреть.
В Своем ХдЛдТе Онд Действительно походила на НдСтоящую Домохозяйку.
Увидев, что Чжан Синьлань хочет возразить, Тан Сю остановил её — раз Сюэ Юй хотела заботиться о нём, он не будет возражать.
Как и полагается — мужчина обеспечивает любовницу, а та взамен заботится о нём.
Глава 683: Затаиться и услышать оскорбления
Сюэ Юй принесла в комнату ароматный завтрак с лекарственными травами — Тан Сю сразу понял по запаху и количеству духовной ци, что Сюэ Юй добавила в еду довольно много трав.
-Ты купила их утром?— удивлённо спросил Тан Сю, беря тарелку.
Он почувствовал, как его тело теплеет.
-Я жила до этого в Шанхае, и знаю магазин трав, который открывается довольно рано, — ответила Сюэ Юй.-У меня были кое-какие деньги, но я потратила их все на травы.
-Наверняка эти травы не дешёвые?— спросил Тан Сю.
Сюэ Юй кивнула: -У меня было мало денег, всего 12 миллионов, но этого хватит для добавления в еду на 2 недели.В этой тарелке примерно несколько сотен тысяч юаней.
Бах!
В коридоре Чжан Синьлань уронила цветочный горшок.Она не хотела подслушивать разговор Тан Сю и Сюэ Юй, это произошло случайно, но от услышанной суммы у неё буквально отвисла челюсть.
Тан Сю быстро вышел в коридор.Увидев разбитый горшок и испуганную Чжан Синьлань, он всё понял и улыбнулся: -Тётя Чжан, вы в порядке?Если вы поранились, срочно займитесь собой!
Увидев заботу со стороны Тан Сю, Чжан Синьлань немного успокоилась и покачала головой: -Я в порядке, мистер Тан, спасибо.Я куплю такой же горшок из своих денег.
-Не нужно, просто вычтите эту сумму из своей зарплаты, тётя Чжан, — Тан Сю улыбнулся.-Я ведь уже просил вас не вести себя со мной как с чужим человеком, не так ли?
Чжан Синьлань благодарно взглянула на него и быстро стала убираться, но внезапно заметила, как Сюэ Юй относит на кухню грязные тарелки, и негромко спросила: -Мистер Тан, я знаю, что вы очень богаты…но вам всё равно нужно экономить!Нельзя так транжирить деньги!
Тан Сю не выдержал и расхохотался.Он понял, что Чжан Синьлань увидела Сюэ Юй, и ответил: -Тётя Чжан, Сюз Юй была очень богатой.Она могла потратить сто миллионов и не моргнуть глазом, и эта привычка никуда не ушла.Не волнуйтесь, я научу её не разбрасываться деньгами, и она станет отличной женой и матерью.
Она должна быть именно той любовницей, которая будет умной женой и мудрой матерью.
Чжан Синьлань кивнула — она была обычной домработницей, и понимала, что это не её дело.Она и так позволила себе слишком много.
После завтрака Тан Сю вместе с Сюз Юй пошли по магазинам чтобы купить одежду и прочие необходимые вещи.Затем Тан Сю отвёз Сюз Юй в один из самых роскошных комплексов вилл во всём Китае, на Биньцзян Авеню.
Вилла Томсон.
Интерьер двухэтажной виллы был очень роскошным.У неё не было хозяев, но офис по продажам проводил здесь уборку каждую неделю.Тан Сю взял ключ, открыл дверь и обнаружил, что всё очень чисто и красиво убрано.
-Неплохо.Похоже, ты не жалеешь денег на любовниц, — Сюз Юй обошла виллу площадью 200 квадратных метров.
Ей всё понравилось — от пола до вида из окна.
-Давай без шуток, — Тан Сю усмехнулся.-У меня не так много недвижимости в Шанхае.Ещё один дом довольно далеко от города, так что я могу предложить тебе только это.Если у тебя есть вариант получше, я тебя не держу.
-Почему я должна отказываться от особняка, который дарит мне мой мужчина?— Сюз Юй нахмурилась.-Тебе решать, как ко мне относиться — как к птице в клетке, или как к будущей жене и матери твоих детей.
Тан Сю не хотел спорить, позтому махнул рукой: -Хорошо, тогда ты будешь жить здесь.Мне нужно возвращаться в кампус.Если что-то понадобится — звони.
-Хорошо, — Сюз Юй элегантно кивнула.
Тан Сю вызвал такси, оставив свой роскошный седан Сюз Юй, и поехал в университет.Занятия начались несколько дней назад, и Хань Цину уже не раз звонила ему.Она была недовольна.Сегодня был четверг, позтому занятий утром не было, но ему всё равно нужно было показаться на глаза Хань Цину, а заодно встретиться с друзьями.
У входа в университет он увидел несколько дорогих спорткаров.Охранники пропустили их через ворота, и даже помахали им.
-Опять какой-то нувориш?Ещё одни шёлковые штаны?
Тан Сю мысленно вздохнул и вошёл в кампус.С ним многие здоровались, и Тан Сю отвечал им.Его знали в лицо многие студенты и почти все учителя.
-Хань Цину, я, Сун Цзыцун, люблю тебя!Пожалуйста, выходи за меня замуж!Я обещаю, что буду любить тебя всем сердцем, пока земля и небо не состарятся!
Голос раздавался из мегафона, расположенного на крыше жёлтого суперкара.
Рядом стоял симпатичный парень с букетом роз.Тут же были припаркованы ещё 3 суперкара, рядом с каждым стояло по ещё одному парню, и каждый обнимал красивую девушку.
ТдН Сю ЗдСтыл Нд месте И Усме‘хнулся.он Хотел Подойти К ПдРню И Посоветовдть ему не Зэглядывдться Нд ХдНь Цину, Но Тут же Вспомнил, Что шёлковые Штдны не самые приятные В ОбЩении Люди.
Тан Сю изначально хотел как можно быстрее показаться на глаза Хань Цину, но теперь его планы изменились — он отошёл в сторону, прислонился к дереву, сложил руки на груди и стал наблюдать.Вскоре из здания выбежала Хань Цину.
На ней были джинсы и белое пальто с коричневым шарфом.Она выглядела раздражённо, а её глаза сверкали.
-Сун Цзыцун, тебе самому не надоело?Ты уже завалился ко мне домой и устроил переполох, а теперь приехал в кампус?Ты что, не веришь, что я обращусь в полицию?
С серьёзным выражением лица Сун Цзыцун встал на одно колено и достал из кармана коробочку в форме сердца.В ней лежало кольцо с бриллиантом как минимум на два карата.
-Цину, я действительно люблю тебя.С тех пор, как ты спасла меня от тех семерых бандитов, я не могу тебя забыть.Я клянусь, что люблю тебя всем сердцем.
Пожалуйста, дай мне шанс сделать тебя счастливой!Выйди за меня замуж!
Хань Цину безразличным тоном отказалась: -Прости, но для меня ты просто мальчик, который хорошо выглядит, но у которого нет настоящего мужского характера.С тобой я не буду чувствовать себя спокойно, и у меня вообще нет к тебе никаких чувств.Уезжай отсюда, ты и так наломал достаточно дров.
-Я не сдамся!— серьёзно сказал Сун Цзыцун.-Я не остановлюсь, даже если придётся потратить много времени, сил и денег.Я считаю, что чувства могут появиться.С моей помощью твоё сердце откроется и ты примешь меня, рано или поздно.
Хань Цину не выдержала и замахнулась на Сун Цзыцуна, но не стала бить его.
Она помолчала, а затем сказала: -Хорошо, можешь продолжать пытаться ухаживать за мной, но не смей больше приезжать в кампус!Я дам тебе шанс, но с несколькими условиями.
Глаза Сун Цзыцуна сверкнули: -Какие условия?Я готов выполнить не то что несколько, а сразу тысячу условий!
-Во-первых, даже не подходи ко мне, если ты будешь недостаточно силён, чтобы самостоятельно разобраться с несколькими хулиганами.Когда выполнишь первое условие — я назову второе, — сказала Хань Цину.
Сун Цзыцун нахмурился и явно поник, а затем выдавил улыбку: -Я уверен, что смогу натренировать своё тело, но чтобы разобраться с целой бандой хулиганов…не слишком ли это трудно?Я никогда не занимался кунг фу, и даже если я начну сейчас, результаты будут в лучшем случае через год!
-Если не хочешь, Можэшь Уходить‚ — ХЭНь Цину Хмыкнулэ.
Лицо Сун Цзыцуна побелело, а затем он ответил: -Обещаю!Но я всё равно хотел бы видеться с тобой.Я люблю тебя, и не могу ни есть, ни спать без того, чтобы тебя увидеть!И ещё я должен знать, что тебя никто не пытается увести от мнея!
Если этот Тан Сю попытается к тебе клеиться, я сравняю его с землёй!
-При чём здесь Тан Сю?— гневно спросила Хань Цину.-Ты…Просто сволочь!
Глаза Сун Цзыцуна гневно сверкнули: -Я знаю, что он знаменит, и вы близко общаетесь.Но я полюбил тебя, поэтому я не позволю ему даже прикоснуться к тебе!
-Убирайся Нахрен Отсюда!— рявкнула Хань Цину.
Тан Сю наблюдал за этим и не знал, плакать ему или смеяться.Сун Цзыцун явно видел себя в роли Ромео, но с чего вдруг он упомянул его имя?
Ему было плевать на угрозы — Тан Сю решил, что у него не будет никакой привязанности к Хань Цину, ещё до того, как узнал про историю с Сюэ Цинчэн.
Ему не хотелось снова связываться с этой женщиной.
Также ему совершенно не хотелось связываться и с этим парнем — у него были другие дела.Сун Цзыцун был слишком слаб, чтобы представлять угрозу для него, даже Если Его Семья бЫлд ОЧЕНь бОгдтд.
Вскоре 4 суперкара уехали, и Тан Сю взглянул на Хань Цину — она была бледна.
Он подошёл к ней, когда она уже собиралась уходить, и шутливо сказал: -Учитель Хань, похоже, на вашей улице праздник.Ваши поклонники приезжают за вами СдМостоятел Ьно.
Глава 684: Притворное благородство
Увидев Тан Сю, глаза Хань Цину радостно загорелись, но тут же в них появились гнев и злоба.В конце концов она скрипнула зубами, схватила Тан Сю за запястье и надавила изо всех сил.
-Аа!
Тан Сю не почувствовал боли, но всё равно изобразил крик.Хань Цину довольно улыбнулась и отпустила его, и тогда Тан Сю неловко улыбнулся: -Кто этот парень, учитель Хань?У него хватает смелости приехать сюда и признаваться тебе в любви.Обычный человек на такое не решился бы.
Хань Цину закатила глаза: -Обычный придурок, который полагается на…
впрочем, неважно.Ты не поймёшь, даже если я расскажу тебе.Давай сменим тему.Если ты ещё раз пропустишь занятия без уважительной причины, я сниму твои университетские баллы!
Тан Сю удивился и возразил: -Разве мы не договорились?Я отвожу тебя на остров Цзинмэнь, а ты закрываешь глаза на мои пропуски, и я предупреждаю тебя заранее, когда мне нужно будет уехать.
Хань Цину хмыкнула: -Это было в прошлом году, а сейчас уже новый год.И ты обещал прокатить меня по всему острову, а получилось так, что я всё время была там одна.
-Ну…— Тан Сю не знал, что ответить.
У него тогда были срочные дела — ему нужно было разобраться с двумя островами в Южно-Китайском море, а заодно разделаться с семьёй Яо и дикими зверьми.Однако Хань Цину ничего этого не знала, поэтому он мог лишь выдавить улыбку: -Тогда давай договоримся ещё раз.У меня наверняка ещё будут дела, из-за которых мне придётся пропускать учёбу.Например, через пару дней в Шанхае будет тендер, и я должен там быть.
-Тендер?На что?— удивилась Хань Цину.
-|/|ои люди купили довольно большой кусок земли в отдалённом районе Шанхая, — ответил Тан Сю.-Я хочу построить там офис своей Корпорации, а также промышленный парк.На тендер должны приехать крупнейшие строительные корпорации Китая.
-Ты хочешь перевезти офис своей Корпорации в Шанхай?— удивлённо спросила Хань Цину.
-Да, — Тан Сю кивнул.-Шанхай — многонациональный мегаполис, и отсюда очень удобно заключать сделки с остальным миром.Если я хочу продавать товары за границу, лучшего места для офиса не найти.Учитель Хань, я должен присутствовать на этом тендере, и мне придётся пропустить занятия, даже если ты не дашь мне разрешение.Ты же не настолько жестока, чтобы выгонять меня из университета за пропуск нескольких уроков?
Хань Цину сомневалась, а затем буркнула: -Только не забудь написать заявление с просьбой о разрешении на пропуск занятий.Передашь мне его лично в руки.
Тан Сю мысленно довольно усмехнулся и льстиво сказал: -Спасибо за понимание, учитель Хань.Я не видел тебя все зимние каникулы, по-моему, ты ещё больше похорошела.
-Иди уже, — наконец-то Хань Цину улыбнулась и польщённо закатила глаза.
Они с Тан Сю ещё немного поболтали и разошлись.Тан Сю направился в мужское общежитие.По пути он позвонил Юз Каю и узнал, что тот ходил по магазинам вместе с Ху Цинсуном и Чжао Ляном, а в общежитии остался только Сюз Чао.
Через несколько минут Тан Сю зашёл в общежитие, где его уже ждал Сюз Чао с красным конвертом.Сюэ Чао чуть ли не силой запихнул конверт в руку Тан Сю.
-Что это?— удивился Тан Сю.
-Твои деньги.Мыс женой уже полгода упорно работаем в Зале Вечных Торжеств.
К тому же шеф Чи подарила всем женатым сотрудникам толстые красные конверты, так что теперь нам хватает на всё, что нужно.
Тан Сю внимательно посмотрел на Сюз Чао, а затем спрятал конверт в карман, улыбнулся и положил руку на плечо Сюэ Чао и сказал, ведя его к воротам кампуса: -Я знаю, что ты не хочешь чувствовать себя в долгу передо мной, поэтому я не стану отказываться от конверта.Запомни, что мы не просто одногруппники, но ещё и друзья, братья, поэтому если тебе когда-нибудь понадобятся деньги, обращайся, ладно?
Братья!
Слова Тан Сю были очень приятны Сюз Чао.Он кивнул и сказал: -Куда мы идём?
-Сходим поесть, — улыбнулся Тан Сю.
У входа в кампус.
Сун Цзыцун курил, стоя у своего авто, и скучающим взглядом наблюдал за своими приятелями и их девушками.Семья Цзыцуна была очень древней и наследовала компанию Хуасян-Групп, поэтому с детства Цзыцуна растили в обстановке роскоши.
Однако в юношестве ему захотелось стать экспертом по боевым искусствам, и он начал искать себе учителей чтобы достигнуть этой цели.К сожалению, это оказалось обычным увлечением, на которое он потратил много денег, но так ничего и не добился.
Пару лет назад его родители переехали в Шанхай, и он переехал с ними, занявшись менеджментом и попутно найдя себе друзей.Однажды на улице на них напала какая-то местная банда, отделаться от которой им помогла Хань Цину.С тех пор Сун Цзыцун почитал её выше любого другого человека.
Он прекрасно помнил, с какой лёгкостью и скоростью она разделалась с теми бандитами — словно тигр с ягнятами.
Он влюбился, и, хотя он ничего не знал о ней, Сун Цзыцун решил разузнать про Хань Цину всё, что только можно.К его разочарованию, каждый раз, когда он пытался проявить к ней внимание, он получал отказ.
Тан Сю!
Пытаясь узнать что-то о Хань Цину, он наткнулся на это имя.Когда-то Тан Сю был одним из лучших учеников в провинции Шуанцин, и Хань Цину уже тогда была его учителем.Когда Тан Сю поступил в Шанхайский университет, Хань Цину последовала за ним.Приятели Сун Цзыцуна расспросили одногруппников Тан Сю и узнали, что Хань Цину действительно относится к Тан Сю не как к обычному студенту.Это весьма обеспокоило Сун Цзыцуна.
-Господин Сун, вон этот придурок, — внезапно сказал один из приятелей Сун Цзыцуна.
Сун Цзыцун поднял голову и действительно увидел парня, которого он поджидал.Мгновенно он преградил путь Тан Сю: -Ты Тан Сю?Ученик Хань Цину?
Тан Сю нахмурился — он не ожидал, что Сун Цзыцун останется его поджидать.Он не знал точной причины, но догадывался, что это наверняка связано с Хань Ци ну.
-Да, это я, — спокойно ответил Тан Сю, глядя в глаза Сун Цзыцуна.
-Давай заключим сделку, — Сун Цзыцун хмыкнул.-!/|иллион юаней, и ты больше никогда не подойдёшь к Хань Цину.Ещё миллион, если ты уйдёшь из университета.Что скажешь?
Такое хамское поведение не понравилось Тан Сю.Подобные нувориши второго поколения редко что-то понимали в устройстве мира.Тан Сю не захотел даже бить его и просто пошёл мимо, не сказав ни слова.
-Эй, Тан!А ну стой!— гневно крикнул Сун Цзынун.
Тан Сю немного нахмурился, повернулся к нему и безразлично сказал: -|/|ожно вопрос?Неужели ты настолько не уверен в себе, что готов использовать такие приёмы?Я сразу говорю тебе, что у меня есть деньги, и даже если твой отец соберёт максимальную сумму, которую он может, это всё равно будет меньше, чем есть на моём счету.
-Ого!Не ожидал, что в Шанхайском университете окажется такой чокнутый парень, — к ним с усмешкой подошёл один из приятелей Сун Цзыцуна.-Ты хоть знаешь, сколько денег у семьи мастера Сун?Сколькими компаниями они владеют?Ты вообще в курсе, кто его отец?Хахаха!
-А ты сам кто такой?— спросил Тан Сю.
Парень закашлялся, поправил на себе одежду и улыбнулся: -Я вырос здесь, в Шанхае, и мало кто из нуворишей и чиновников меня не знает.Не бойся, я не пытаюсь напугать тебя, просто хочу разрешить конфликт ещё до того, как он произойдёт.
-Значит, ты местный?— хмыкнул Тан Сю.-И как тебя зовут?
-Ты не мог слышать его имя, — Сун Цзыцун усмехнулся.-И как тебе вообще пришла в голову мысль, что вы с Хань Цину — хорошая пара?Это ерунда!Ты слышал что-то о Синьянь-Групп?Так вот, он наследник этой компании, и зовут его Чжан Цзытао.
Синьянь-Групп?
Тан Сю приподнял брови: -Ты сын Чжан Юэмина?
Улыбка на лице Чжан Цзытао застыла.Он нахмурился и сказал: -Не смей произносить имя моего отца.В этот раз я тебя прощу, но в следующий раз ты пожалеешь, если ещё раз назовёшь его имя!
Тан Сю внезапно улыбнулся.Под удивлённым взглядом Чжан Цзытао Тан Сю достал мобильный и набрал номер.
-Что‚ думаешь, кто-то из твоих друзей поможет тебе?— Чжан Цзытао усмехнулся и прислонился к своей машине.
Тан Сю набрал номер Чжан Юзминя и включил громкую связь.После нескольких гудков из трубки раздался громкий смех Чжан Юзминя: -Брат Тан, ты что, вернулся в Шанхай?Гу Чанминь звонил мне пару дней назад, сказал, что ждёт тебя на обед!
Глаза Чжан Цзытао остекленели — это был голос его отца, он не мог его ни с кем спутать.
Тан Сю усмехнулся, глядя на него, и спокойно сказал: -Чжан Юзмин, мне только что запретили называть твоё имя под страхом смерти.Мне интересно, когда у тебя появился настолько влиятельный знакомый, который может себе позволить такое?
Глава 685: Неожиданный гость
Синьян-Групп.
Чжан Юэмин от удивления встал со своего кресла и подошёл к окну: -Ты наверное шутишь, брат Тан.Если бы у меня были такие друзья, я бы уже был председателем Оон.кто это тебе сказал?Кто может нести такую чушь?
Чжан Цзытао сглотнул слюну.Тан Сю усмехнулся, глядя на это, и сказал: -Кто же ещё, если не твой любимый сын?Я готов пойти на обед к брату Гу, но сейчас у меня на пути стоит твой сын и не даёт мне выйти за территорию кампуса университета.Он со своими приятелями даже угрожает избить меня.Честно говоря, мне страшно.
Глаза Чжан Юэмина остекленели.
Угрожают Тан Сю?
По его спине пробежал холодок — он вспомнил, как Тан Сю любит поступать со своими обидчиками.Чжан Юэмин и подумать не мог, что его безмозглый сын оскорбит Тан Сю.
-Наверняка вы не так друг друга поняли!Брат Тан, если мой сын проявил к тебе неуважение, дай ему хорошую пощёчину, чтобы он пришёл в себя и знал, как нужно уважать старших!У нас рабочий день уже закончился, я сейчас же приеду к вам!
Тан Сю услышал, как голос Чжан Юэмина напрягся.
-Не нужно, брат Чжан.Твой сын сейчас слышит всё, что ты говоришь.Может, вы с ним лично поговорите?
-Ну…Хорошо!— ответил Чжан Юэмин, подумав.
Чжан Цзытао испуганным взглядом наблюдал за Тан Сю.Перед тем, как взять телефон, он отвесил Тан Сю поклон, а затем понуро сказал: -Папа, прости меня.Я слышал, как ты упоминал имя Тан Сю, но не подумал, что это окажется один и тот же человек…Тот самый дядя Тан, с которым вы часто вместе отдыхаете…Если бы я знал это, я бы никогда в жизни так себя не повёл!
Услышав объяснение сына, Чжан Юэмин выругался: -Безмозглый ты сопляк!
Неужели ты думаешь, что тебе можно наезжать на кого попало?Даже если бы это был другой человек, кто тебе дал такое право?Извинись перед ним немедленно!Вместо того, чтобы заниматься полезными делами, ты только и делаешь, что шляешься со своими дружками!Ну подожди, я научу тебя манерам, когда ты вернёшься домой!
Выражение лица Цзытао посерело — отец был единственным, кого он боялся.
Однако сейчас Юэмин был абсолютно прав — в голову Цзытао не пришла мысль, что Тан Сю и дядя Тан, о котором его отец без умолку говорил последние полгода, окажутся одним человеком!
-Я сейчас же перед Ним Извинюсь, Пэп!
Цзытао не стал класть трубку, а передал телефон Тан Сю, поклонился и сказал: — Дядя Тан, прошу прощения, я обидел вас по собственной глупости.Вы же очень умный человек, пожалуйста, не опускайтесь до моего уровня.Если вы всё ещё злитесь, вы можете ударить меня, я заслужил это.
Сун Цзыцун стоял рядом и ошарашенно наблюдал за этим.По его спине пробежали мурашки — он знал, насколько сильна семья Чжан.Неужели Тан Сю обладает такой большой властью?
Чжан Юэмин явно очень напрягся, когда узнал, что его сын оскорбил Тан Сю.
Сун Цзьщун мысленно пожалел о том, что не узнал побольше о Тан Сю заранее.
Подумать только, Чжан Цзытао даже обращается к нему как к «дяде Тан».Но ведь они одного возраста, разве нет?
Тан Сю медленно взглянул на него и похлопал по плечу: -Многие нувориши второго поколения ведут себя так.Вас никто не учил держать язык за зубами и не создавать лишних проблем.Тебе лучше научиться всему этому!Ты уже не ребёнок, пора взрослеть!Ладно, что было, то было.Давай забудем об этом, ладно?
С этими словами он взял телефон и улыбнулся, обращаясь к Юэмину: -У отца— тигра не может быть сын-собака.Я верю, что из него может вырасти что-то хорошее, но тебе нужно заниматься им!
Чжан Юэмин слышал извинения своего сына и натянуто рассмеялся: -Это моя вина, брат Тан!Я слишком много времени уделяю бизнесу, и слишком мало семье.Не переживай, я обязательно займусь его воспитанием, чтобы он смог в будущем занять моё место!
-Хорошо!— Тан Сю улыбнулся.-Тогда я поеду к брату Гу.
Тан Сю положил трубку и увидел, что Сун Цзыцун понурил голову: -Ты Сун Цзыцун, верно?Мне плевать, кто ты, кто твой отец, и сколько денег у твоей семьи.Запомни: если тебе действительно нравится женщина, покажи ей свои искренние чувства, а не угрожай своим соперникам у неё за спиной.А теперь дай мне пройти.Не строй из себя слишком много.
Сун Цзыцун поднял глаза.Он хотел что-то сказать, но увидел во взгляде Тан Сю полное безразличие и промолчал.Его семья была гораздо сильнее семьи Чжан, но Тан Сю был абсолютно прав в данном случае — Цзьщуну не стоило навлекать беду на всю свою семью.
Тем более он до сих пор не знал, кто такой этот Тан Сю!
Неподалёку от них стояли ещё двое парней.Сперва они думали, что это какая-то шутка, но теперь их глаза округлились.Они так и стояли, пока Сун Цзыцун и Чжан Цзытао не подошли к ним.Три девушки, стоявшие рядом с ними, с интересом и с некоторым восхищением глядели на Тан Сю.
-Пошли!— буркнул Чжан Цзытао своим приятелям.
Он давно хотел познакомиться с тем самым дядей Тан, но теперь получилось так, что он оскорбил его, и всё благодаря Сун Цзыцуну, которого он теперь проклинал.
Когда 4 суперкара уехали, Тан Сю повернулся к ошарашенному Сюз Чао и улыбнулся: -Слушай, я уверен, что если мы сейчас же не пойдём в ресторан, Юз Кай и остальные умрут от голода.
Сюэ Чао потряс головой и восхищённо произнёс: -Босс Тан, ты ещё круче, чем я думал!Как только эти парни узнали, кто ты, они сразу скисли!Этот Чжан Цзытао…Ты правда его дядя?Но почему вы не знакомы?
Тан Сю расхохотался: -А как бы ты обратился к другу своего отца?
-Дядя или старший дядя, — ответил Сюз Чао.
Тан Сю кивнул: -У меня с отцом Чжан Цзытао хорошие отношения.Так как же ещё он должен меня называть?
Сюз Чао хлопнул себя по лбу: -Мда, я совсем не умею думать.Ладно, пошли, нас уже действительно заждались.
В ресторане.
Ресторан был довольно обычным, если не считать его близкое расположение к университету, но у него было две отличительных черты, благодаря которым он стал очень популярным среди студентов.Во-первых, качество и вкус еды, а во— вторых — её цена.Юэ Кай и остальные часто приходили сюда, когда Тан Сю уезжал по делам.
Когда Тан Сю и Сюз Чао вошли внутрь, они поняли, что Юз Кай и Ху Цинсун опаздывают.Подумав, они позвонили Му Ваньин — у неё только закончились занятия, и она собиралась пойти в кафе.Тан Сю тут же пригласил её пообедать вместе.
Вскоре пришли Юэ Кай, Ху Цинсун и Чжао Лян, а ещё через несколько минут появилась Му Ваньин с подругами.Они поболтали, плотно поели и вернулись в кампус, так как после обеда у всех были занятия.
-Мы пойдём в кабинет, — Цзян Фзйянь подмигнула Му Ваньин и ушла, прихватив с собой остальных подружек.
Юэ Кай и остальные парни последовали её примеру.
Му Ваньин очень беспокоилась за Тан Сю и успокоилась лишь когда узнала, что он в целости и сохранности вернулся в Шанхай.Они остались наедине, и она нежно потянула его за руку: -Ты решил все проблемы в Западном регионе?
-Да, всё в порядке.Расслабься, — Тан Сю кивнул.
-Завтра я собираюсь поехать в свою компанию.Не хочешь поехать со мной?— неуверенно прошептала она.
Тан Сю видел, что для неё это важно, поэтому после некоторого раздумья ответил: -Хорошо.Так получилось, что завтра у меня нет занятий.
Му Ваньин радостно улыбнулась.Они ещё немного поболтали, а затем она ушла.
Когда Тан Сю вернулся в кабинет, Юэ Кай ещё долго шутил на тему отношений Тан Сю с Му Ваньин.
Занятия после обеда прошли спокойно.Тан Сю не пошёл с Юэ Каем в общежитие, а поехал прямо в комплекс вилл Голубая Звезда.Мо Ау написал ему, что в Шанхай был доставлен электрический генератор, который уже ждал на вилле Тан Сю.
Тан Сю очень хотел попробовать закалить своё тело электричеством.До сих пор у него не было такой возможности.Если всё получится, это будет отличный способ тренировать экспертов.
Однако Тан Сю ждал сюрприз — на входе в виллу стоял нежданный гость.Едва Увидэв Этого человека, ТдН Сю Почувствовэл Головную бОль — ему совершенно не хотелось этой встречи.
Глава 686: В расстроенных чувствах
Согласно старой поговорке, нельзя бить людей, которые улыбаются тебе.Тан Сю беспомощно взглянул на улыбающегося Чу Юаня, который шёл ему навстречу.
Мало того, что Сюз Юй теперь жила в Шанхае, так ещё и Чу Юань, который был явно в неё влюблён, тоже оказался тут.Но Тан Сю не мог прогнать его.
-Похоже, вы узнали обо мне всё, что хотели, мистер Чу, — спокойно сказал Тан Сю, не выдавая своих мыслей.
Чу Юань ждал его уже 10 минут, но охранники, стоявшие на входе, не пускали его.Увидев Тан Сю, Чу Юань улыбнулся: -Вы меня неправильно поняли, мистер Тан.Я знаю, что вы учитесь в Шанхайском университете, поэтому я захотел приехать к вам в гости.Было бы некрасиво, если бы я заявился в кампус, поэтому я велел моим людям узнать ваш адрес.
Тан Сю кивнул и жестом пригласил Чу Юаня пройти внутрь.Затем он попросил тётю Чжан заварить чай, закурил и спросил: -У вас ко мне срочное дело?Я только вчера вернулся в Шанхай.
Чу Юань хотел ответить, как внезапно входная дверь открылась и вошёл Мо Ау.
Он быстро взглянул на Чу Юаня, а затем подошёл к Тан Сю и прошептал: -Босс, мы собрали генератор.Всё готово.
-Хорошо, я приду чуть позже, — ответил Тан Сю.
Мо Ау кивнул и ушёл.
-Прошу прощения.Продолжайте, — сказал Тан Сю, улыбнувшись и сделав ещё одну затяжку.
Чу Юань не моргнул и глазом: -Я знаю, что мыс вами не являемся друзьями, мистер Тан, и виделись всего несколько раз.Но поверьте, что я искренне хочу стать вашим другом.Мой отец с детства говорил: твои руки будут того цвета, что ты трогаешь.Если ты трогаешь киноварь — они будут красными.Так же и с людьми.Те люди, с которыми ты общаешься, влияют на тебя.Если у тебя сильные друзья, они оказывают на тебя давление, и ты становишься лучше.
С этими словами он достал свёрток из жёлтого сатина и положил его на чайный столик: -Я получил это несколько лет назад.Пожалуйста, примите это в дар.
Тан Сю прищурился и усмехнулся: -Учитывая ваш статус, вряд ли там какая-то безделушка, не так ли, мистер Чу?Говорят, что нельзя получить награду, не совершив доброго дела.Мне кажется, что если вы и дальше будете скрывать свои истинные намерения, мы не только не станем друзьями, но и можем стать врагами.
Чу Юань застыл, а затем хмуро усмехнулся: -Похоже, мистер Тан видит меня насквозь.Да, у меня были свои причины на то, чтобы прийти сюда.Целых три причины.Во-первых, я действительно надеюсь стать вашим другом.В нашем обществе личные связи решают всё, и чем больше у тебя друзей, тем лучше.Во— вторых, я слышал, что улюдей из Странных Дверей недавно были большие проблемы, и это как-то связано с вами.В-третьих, я хочу обеспечить безопасность одному человеку.Однажды она меня обучала, и может считаться моим учителем.
-Кто она?— Тан Сю приподнял брови.
Элегантная Шахматная Покровительница, — ответил Чу Юань.
Выражение лица Тан Сю похолодело и он покачал головой: -Нельзя срывать сорняки, не выкапывая корни.Мне было очень интересно узнать, почему она уехала из охотничьего угодья в Канасе.Она не хотела умереть от моих рук, но по-прежнему остаётся моим врагом.Я задам тебе один вопрос, Чу Юань.Если бы кто-то убил весь Имперский Сад, всех твоих родственников, ты бы смог не совершать месть этому человеку?
Чу Юань застыл, а затем вздохнул и помотал головой: -Теперь всё ясно.Если я вмешаюсь в это дело, то я не знаю, чем всё закончится.Я не враг тебе, и если она должна умереть, так тому и быть.Я возьму на себя последствия — буду заботиться о старейшинах и детях её семьи.
Тан Сю внимательно взглянул на Чу Юаня и безразлично сказал: -Если ты не хочешь навлекать на себя неприятности, тебе нужно знать, что важно, а что нет.
Мне плевать, с кем я имею дело — Высшее Единство, Имперский Сад или Истоки Гадания.В любом случае, тебе лучше не вмешиваться.У меня есть свои причины, и я знаю, что среди членов Восьми семей есть и хорошие люди.
Чу Юань пристально посмотрел на Тан Сю и ответил: -Я понимаю.
-Тогда назови ещё одну цель своего приезда, — сказал Тан Сю.
-Я слышал, что Нефритовая Госпожа приехала в Шанхай с тобой, — сказал Чу Юань.
-Хехехе, — Тан Сю усмехнулся и встал.Он подошёл к двери в гостиную и продолжил: -Имперский Сад долгое время был тесно связан с Шанхаем.Похоже, всё, что происходит здесь, не укроется от твоих глаз.Раз ты в курсе, что она приехала со мной, то ты должен знать, что она уже не носит вуаль, не так ли?
Сердце Чу Юаня дрогнуло.Он видел фотографию Тан Сю и красивой девушки, выходящих вместе из аэропорта, но не был уверен, что это точно была Сюз Юй.
Теперь он понял, что у него не осталось шансов.Тан Сю не испытывал чувств к Сюз Юй, но она не могла нарушить традиции своего клана, и поэтому Чу Юань не мог ничего сделать.Он испытывал огромную тоску, но был бессилен.
Чу Юань подошёл к Тан Сю.Он был очень бледен: -Вы должны знать, кто я такой, мистер Тан.Мыс Сюэ Юй выросли вместе.Если она приняла такое решение, я не скажу ни слова.Я лишь надеюсь, что вы будете хорошо к ней относиться.
Тан Сю уже хотел уйти, как внезапно он повернулся к Чу Юаню и улыбнулся: -Сюз Юй ничего не значит для меня.Я пытался заставить её уйти всеми способами, но у меня не получилось.Если ты сможешь убедить её уйти от меня, возможно, мы станем друзьями.
Что?
Сердце Чу Юаня снова подпрыгнуло.Женщина, которую он любил, не представляла для Тан Сю никакого интереса?Это был ещё один удар по самооценке Чу Юаня.
-Мне жаль, но я не знаю, как это можно сделать, — сказал Чу Юань, делая глубокий вдох.
Он выглядел очень хмуро.
Тан Сю покачал головой и пошёл дальше: -У меня есть дела, поэтому я не смогу проводить вас, мистер Чу.Уверен, вы знаете, где живёт Сюз Юй.Если вы захотите её увидеть, я не буду вам мешать.
С этими словами он вошёл в гостиную и закрыл за собой дверь.Комната была пуста, лишь в центре стоял генератор, от которого исходили два толстых кабеля.
Несмотря на просьбу Тан Сю, Чу Юань не ушёл, а последовал за ним.
-Вы ещё здесь?— спросил Тан Сю, снимая пальто.
Чу Юань широко развёл руки и хмуро улыбнулся: -Вы до сих пор не взглянули на мой подарок, мистер Тан.Уверен, он вам понравится.
Тан Сю приподнял брови, но всё же сказал: -Если это что-то хорошее, я с удовольствием взгляну.Кстати, мистер Чу, вы видели что-то подобное?Это самый мощный в мире генератор электричества, он может производить до 1.2 гигаватт.Хотите знать, зачем он мне?
-Понятия не имею, — сконфуженно ответил Чу Юань.
-Возможно, я не выгляжу как человек, который любит чистоту, но мне всё равно нравится ощущать себя чистым, — Тан Сю улыбнулся.-Вода не приносит нужный эффект, поэтому я решил попробовать искупаться в электричестве.
Искупаться…в электричестве?
Чу Юань не смог сдержать улыбку: -Вы шутите, мистер Тан.Чтобы принять такой душ, нужно быть бессмертным.
Тан Сю покачал головой, быстро скинул всю одежду, оставшись в одних трусах, и кивнул Мо Ау, стоящему в углу.Он включил генератор, и два кабеля, лежащих на полу, слегка завибрировали.Тан Сю взял их в руки, снял пластиковые колпаки с концов и тут же почувствовал исходящий от них заряд.
-10 тысяч вольт, босс, — сказал Мо Ау, взглянув на дисплей.
Тан Сю кивнул и приложил оба конца к своей груди.Разряд тут же пронзил его тело, однако Тан Сю лишь нахмурился — от 10 тысяч вольт он почувствовал лишь лёгкое онемение и щекотку в пальцах рук и ног, словно по ним бегали муравьи.
Чу Юань шумно выдохнул.Его глаза полезли из орбит.Он знал, какой вред может нанести человеческому телу электрический разряд.Но… почему же с Тан Сю ничего не происходит?
-Удвой!— спокойно сказал Тан Сю.
У Чу Юаня отвисла челюсть, а ноги стали ватными.
-20 тысяч, босс, — так же спокойно ответил Мо Ау.
Теперь Тан Сю лучше ощущал разряд.Он явно почувствовал, как электричество вычищает из его тела ненужные элементы.
Сердцебиение Тан Сю участилось, а онемение усилилось.Он ощущал, как клетки в его теле делятся всё быстрее и быстрее.Однако и этого было мало.
-Удвой ещё раз!
Чу Юань не выдержал и завопил: -Нет!
Мо Ау не обратил на него никакого внимания — он с нетерпением ожидал увидеть результат, который получит его босс от этого эксперимента.Если всё получится,исампМк>амдлдругиекультиваторьпсмогутпрогрессироватьгораздо быстрее.
Глава 687: Отказ
Разряд пронзил тело Тан Сю, пройдя сквозь все его мышцы, кости и внутренние органы.Эта боль напомнила ему ту, которую он испытывал, проходя через восхождение.
Мощь электричества была способна заставить исчезнуть многих даже очень сильных культиваторов.Это была природная сила, сила космоса, одно из сильнейших разрушительных явлений.
40 тысяч вольт заставили тело Тан Сю задрожать, однако он чувствовал, что до предела ещё далеко.
-Увеличь ещё на 20 тысяч!— сказал он.
Лицо Чу Юаня вытянулось ещё больше.40 тысяч вольт убили бы любого человека, но тело Тан Сю лишь слегка дрожало.
Даже Если Он Являэтся культиватором, Неужели Он НдСтолько Силён?
Чу Юань видел множество необычных явлений, но с таким он столкнулся впервые.Похоже, Тан Сю не шутил, когда сказал, что собирается искупаться в электричестве.
От заряда в 60 тысяч вольт лицо Тан Сю наконец побледнело, а на лбу выступил пот.Впрочем, он тут же испарился от высокого напряжения.Его волосы встали Дыбом, а Кожд покраснела.
Теперь боль была практически невыносима, однако Тан Сю терпел — он чувствовал, как ток закаляет его тело.Электричество повреждало его мышцы, но Первичная Сила Хаоса тут же их восстанавливала, и в ходе этого процесса его кости и весь организм становился гораздо сильнее.
Больше всего Тан Сю удивило поведение внутренних органов — они работали вдвое быстрее, чем обычно.Как бы сильно электричество их ни повреждало, Первичная Сила Хаоса сразу же затягивала все раны и укрепляла органы ещё больше.
-Ау, 100 тысяч!— крикнул Тан Сю.
Его глаза покраснели, его руки дрожали, но он решил пойти дальше.
-Ты…Ты с ума сошёл!— Чу Юань тоже дрожал, но не от электричества, а от страха.
Он смотрел на Тан Сю как на безумца, который уже одной ногой стоит в гробу.
Трусы на Тан Сю вспыхнули, словно они были сделаны из бумаги, однако ни огонь, ни 100 тысяч вольт не нанесли Тан Сю видимых повреждений.
Тело Тан Сю словно пронзали тысячи кинжалов, но от этого он лишь радовался ещё больше.
Его нервы словно превратились в сталь, а кровь преобразовалась в кипящую лаву.Каждая мышца его тела пульсировала на пределе, однако происходило то, чего он хотел — из его тела выходили серые нечистоты, которые тут же испарялись с кожи.
Мо Ау горящими глазами наблюдал за Тан Сю, стоя у генератора.Он прекрасно видел, насколько раскалено тело его босса.Тем не менее, Тан Сю держался, и, похоже, становился ещё сильнее.Судя по всему, желание Тан Сю быть сильнейшим культиватором не знало предела.
Чу Юань прислонился к стене и тяжело дышал.Его сердце билось как бешеное, а ноги подкашивались.
Это невозможно!Он вообще человек?
Чу Юаню хотелось развернуться и убежать как можно дальше от этих сумасшедших, но в то же время он хотел узнать, чем всё закончится.
Время шло.Примерно через 20 минут Тан Сю внезапно оторвал от себя провода и расхохотался: -ЧЁРт!как Же Это Охерен Но!
Мо Ау быстро подошёл к нему и спросил: -Всё получилось, босс?
Тан Сю отвернулся, быстро достал из межпространственного кольца одежду, накинул её на себя и довольно сказал: -Неплохо.Я чувствую, что моё тело стало сильнее.Ау, нам нужно закупить как минимум 100 генераторов для тренировки обычных культиваторов.
-Я передам это Кан Ся, — радостно ответил Мо Ау.
Тан Сю кивнул и взглянул на бледного Чу Юаня, а затем усмехнулся: -Мистер Чу, прошу прощения, что заставил вас смотреть на меня без одежды.Уверяю вас, такая ванна очень приятна.Не хотите попробовать?
Чу Юань сглотнул и покачал головой: -Вы и правда чокнутый!Только сумасшедшие занимаются чем-то подобным.Спасибо, я пока хочу жить.
Чокнутый?
Тан Сю расхохотался: -Ладно, тогда проехали.Очень жаль.Электричество отлично омывает тело.
Чу Юань сделал глубокий вдох, собрался с мыслями и медленно сказал: -Вы не принимали ванну, вы использовали электричество, чтобы закалить своё тело.
-Ладно, я больше не буду шутить, — Тан Сю улыбнулся.-Да, вы правы.К сожалению, сейчас моя сила недостаточно велика, и если бы заряд был ещё выше, моё тело могло не выдержать.Однако рано или поздно я буду купаться в электричестве от самой мощной электростанции в мире, а спину мне будут тереть молнии!Хахаха!
Тан Сю находился в отличном настроении, поэтому и его отношение к Чу Юаню тоже изменилось.
Чу Юань не знал, что ответить на это, однако он чувствовал, что завидует Тан Сю.Ему тоже хотелось обладать такой силой.
Очевидно, что он был культиватором!Чу Юань мечтал стать им много раз, однако за все века своего существования Имперский Сад не получил ни одной техники культивации.Чу Юань в некоторой степени владел боевыми искусствами, однако до статуса настоящего мастера ему всё же было далеко.
Возможно, у него получится заключить сделку с Тан Сю?Неважно, какой ценой, но если ему удастся получить технику культивации, это однозначно будет того стоить!
Чу Юань решил не откладывать дело в долгий ящик: -|/|истер Тан, сколько денег вы хотите, чтобы научить меня культивации?Или вам нужно что-то другое?
Тан Сю странно взглянул на него, а затем хитро усмехнулся: -В наше время деньги — отличная вещь.Только похож ли я на человека, которому их не хватает?
Чу Юань застыл и сразу же хмуро улыбнулся: -Нет, вы не похожи на такого человека, мистер Тан.
Но что же ему тогда может быть нужно?
Тан Сю мысленно закатил глаза — он не ожидал, что Чу Юань до сих пор не ступил на путь Дао.Тем не менее, ему не хотелось продавать древние техники культивации — в мире и так было довольно мало духовной ци и ресурсов, а чем больше культиваторов, тем меньше шансов найти что-то стоящее.
Тан Сю видел, что у Чу Юаня есть амбиции.Тан Сю его не боялся, но не хотел Лишний раз Рисковзть, Особенно когда Дело КдСдЛось Техник Культивдции.
Подумэв, Он решил пока не Идти Нд Это.
Что касается денег, если Тан Сю будет и дальше работать в том же духе, у него всегда будет достаточно наличных.
Тан Сю улыбнулся: -Раз вы это знаете, то вы знаете и ответ на ваш вопрос.
Возможно, через несколько лет я захочу научить вас такой технике, но не сейчас.
Чу Юань был явно расстроен, но ничего не мог сделать.Про себя он решил, что он получит эту технику, так или иначе.В конце концов, помимо Тан Сю были и другие культиваторы.
Тук-тук!
В дверь постучали и в комнату вошёл мужчина средних лет.
-Босс, приехала мисс Оуян.
Тан Сю замер, а затем кивнул: -Пусть подождёт, я скоро выйду.
Через несколько минут Тан Сю и Чу Юань вернулись в гостиную.Оуян Лулу сидела на диване, закинув ногу на ногу и сосала чупа-чупс.Тан Сю улыбнулся: — Похоже, новости до тебя доходят быстро, Лулу!Как ты узнала, что я вернулся в Шанхай?
Оуян Лулу вскочила с дивана, но тут же заметила Чу Юаня.Тем не менее, она обняла Тан Сю и радостно сказала: -Ты же знаешь, что у меня есть суперспособности.Я примерно высчитала, когда ты будешь возвращаться обратно.Ты скучал?Мы все зимние каникулы ни разу не виделись.Только попробуй сказать, что не скучал!
Тан Сю погладил её по спине, вдохнул аромат её духов и улыбнулся: -Конечно я скучал!
Оуян Лулу довольно кивнула, разжала объятья и кивнула на Чу Юаня: -Твой друг?
-Да, — Тан Сю усмехнулся.
Оуян Лулу протянула Чу Юаню руку и сказала: -Привет, я Оуян Лулу, владелица Пзрздайз-Мзнора, а также жена Тан Сю.
-Чу Юань из Имперского Сада.
Красота Оуян Лулу поразила Чу Юаня, но ещё больше его поразили её слова.
Теперь он понял, почему Тан Сю не обратил внимания на Сюэ Юй — Оуян Лулу была явно ничем не хуже.
Чу Юань выдавил улыбку и сказал: -|/|истер Тан, у меня есть дела, так что я, пожалуй, пойду.Если у вас будет время, жду вас в гости в Имперском Саду.
Тан Сю приподнял брови: -Ра3ве вы не хотели, чтобы я открыл ваш подарок?
Чу Юань прокашлялся и сказал: -У вас гости… Так что я не могу остаться.К тому Же подарок УЖе у Вэс, ТдК Что Вы Сможете Оценить Его По дОстоинству Позже.
Глава 688: Ты не мужчина?
Огни ночного Шанхая ярко сияли, буквально крича о том, насколько роскошна и богата жизнь в этом гигантском городе.Бесконечные потоки машин и уличных фонарей, гигантские высотки — всё это было знакомо любому жителю Шанхая.
Вилла Томсон.
Окнд Виллы бЫли Открыты, Одндко Свет Внутри не горел.У окна на Коленях Стоялэ Худэя Жэнщинэ.в руках Онд держала Желтовэтую Книгу С Элементэми Позолоты.
-Пять ангелов и свет шести звёзд.Звёзды связаны друг с другом, однако формация состоит из множества слоёв, формирующих формацию Света Шести Звёзд.В центре находится главная звезда, а пять видимых звёзд образуют ворота…
Слабый лунный свет падал на страницы книги, где была нарисована формация Света Шести Звёзд, вокруг которой летали драконы и фениксы.Если бы Тан Сю увидел этот рисунок, он бы сильно удивился — именно эта формация была начерчена в пещере у болота Лунцюань, где к потолку были прикреплены окаменелый Глаз Дракона и Камень Успокоения Души.
Сюэ Юй закрыла глаза, но её пальцы продолжали двигаться.Через некоторое время её тело обволокла небесная энергия, её глаза открылись и в них можно было увидеть миллионы звёзд.
Паф!
Внезапно она отплюнула кровь.Её лицо резко побледнело.Она явно была недовольна и раздосадована.
Прародительница дала мне этот рисунок формации Света Шести Звёзд, и я старательно её изучаю, однако так и не могу разобраться в ней.Попутно мне нужно сохранить свою женскую честь, но в его глазах я всё равно ничего не значу.Мне нужно разгадать эту формацию, чтобы помочь ему получить доступ к Бессмертному Сокровищу.Прародительница сказала, что это мой единственный шанс добиться его признания.Наши жизни тесно связаны, и он единственный человек, кто сможет пройти со мной по пути бессмертия.
Сюэ Юй злилась всё больше.Наконец она достала шёлковый платок, вытерла кровь с угла губ и продолжила изучать рисунок.
*** Шанхай, округ Цзиндин.
Классический Сад находился в северо-западной части Шанхая и представлял из себя сосредоточение «красоты природы».Здесь было всё — декоративные каменные сады, восьмиугольные павильоны, навесные мосты и небольшие сверкающие озёра.Несмотря на то, что тропинки через лес были проложены искусственно, благодаря многочисленным ухищрениям дизайнеров был создан невероятно красивый и сложный пейзаж, не похожий ни на что другое.
Классический Сад стал настоящим «городским лесом», демонстрирующим, что человек и природа могут жить рука об руку даже в таком мегаполисе, как Шанхай.
Именно здесь и находился Имперский Сад.
Ночью все тропы были освещены красными фонарями, а в воздухе витал запах благовония из алоэ.Во дворах можно было увидеть женщин в плащах с цветочными узорами.Женщины разносили деликатесы и вкуснейшие блюда на подносах.
-Юный господин!— едва увидев бледного Чу Юаня, все члены Имперского Сада тут же застыли.
Обычно Чу Юань кивал и здоровался в ответ, но теперь он спешил, и просто пошёл дальше.Все удивлённо переглянулись.
В центре Имперского Сада стоял трёхэтажный классический павильон.В воздухе вокруг него витал запах Аромата Драконьей Слюны.Там же на пуфике сидела старая женщина с длинными седыми волосами.
Скрип…
Дверь осторожно открылась, и Чу Юань вошёл внутрь, сев на пуфик рядом с женщиной.Его глаза были пусты, а мысленно он явно находился далеко отсюда.
Старуха взглянула на него и сильно удивилась, увидев выражение его лица.
-Очищающая Сердце Огненная Мантра…десять раз, — негромко сказала она.
Чу Юань вздрогнул, а затем кивнул, опустил голову и закрыл глаза.
Так прошло примерно полчаса.
Наконец Чу Юань закончил с мантрой и открыл глаза.Теперь в них сияли огоньки.
-Тебя что-то беспокоит?— спокойно спросила старуха.
Чу Юань кивнул: -Я встретился с Тан Сю.Он подтвердил, что это он убил братьев Цзинь.Также это его люди убили глав восьми семей, которые служили Странным Дверям.Помимо этого я убедился в том, что он настоящий культиватор и обладает огромной силой.Мы разослали по всей стране 18 разведывательных групп с целью сбора информации.17 из них вернулись назад.Та, что не вернулась, занималась Тан Сю.
-Ты допустил ошибку, — вздохнула старуха, покачав головой.
-Где именно?— удивлённо спросил Чу Юань.
-Ты и так догадывался, кто убил братьев Цзинь и напал на Странные Двери.Не нужно было посылать людей на разведку, — сказала старуха.-Надо было максимально отдалиться от этого парня.Сейчас у нашего Имперского Сада уже недостаточно сил для того, чтобы вырастить Дракона, который станет Императором.Мы можем стоять на защите наших традиций и молча скрываться.Но он… его мир гораздо более жесток, чем весь опыт, который мы смогли накопить за десятки поколений.Это был хороший шанс, как для карпа прыгнуть через Драконью дверь, но одновременно это была настоящая адская пропасть мира смертных.
Чу Юань молчал.Выражение его лица менялось каждую минуту, и наконец он произнёс низким голосом: -Если я и дальше буду прятаться и скрываться, я буду чувствовать себя ещё хуже.Я хочу стать таким, как он, и увидеть те миры, которые он видел.
Старуха гневно взглянула на него, а затем сократила диапазон своей слабой духовной силы до нескольких метров вокруг неё.
-Ты всё продумал?
Чу Юань уверенно ответил: -Да.
Старуха ещё раз внимательно посмотрела на него, а затем закрыла глаза.
Прошло немало времени, прежде чем она хлопнула в ладоши, и перед Чу Юанем появились четыре туманных фигуры.Затем старуха нахмурилась и сказала: — Передай мой приказ.Чу Юань с этих пор не является Юным Господином Имперского Сада.Он не имеет права на наследование титула Главы Имперского Сада.Передай господину Бо из Отдела Управления Сада, чтобы он назначил Чу Юаня Старейшиной по управлению зарубежными делами Сада.Убедись, чтобы все получили эту новость.
-Но… Все четыре старика, появившиеся перед ними, были удивлены.Чу Юань вырос на их глазах и он явно был самым выдающимся представителем юного поколения во всём Саду.К тому же его отец был Главой Имперского Сада, а эта старуха была его бабушкой.Тогда почему же?Почему она лишает Чу Юаня прав на наследство?
-Идите!— громко крикнула старуха.
Выражение лиц стариков изменилось, и они ушли.
В комнате воцарилась напряжённая атмосфера, которую не снимали даже благовония.Через некоторое время старуха вздохнула и махнула рукой: -Ты оставишь в Имперском Саду не только бизнес, который ты так сильно хотел развить, но и остальные дела, которыми ты занимался.Не возвращайся сюда, только если у тебя будет срочное дело, или же в праздничный день.Теперь ты отвечаешь за зарубежные дела Сада, а это значит, что у тебя не будет вообще никакой работы.
Чу Юань глубоко вздохнул, встал на колени, трижды поклонился старухе и сказал: -Береги себя, бабушка.Имперский Сад — мой дом, и я обязательно вернусь, когда соскучусь по тебе.
Он встал, отряхнул одежду и вышел за дверь.Он не знал, что как только он ушёл, лицо старухи сразу же озарила широкая улыбка.
-Найдите всю информацию о культиваторах.Пусть наши люди заключают с ними сделки, но при этом скрывают свои личности.Нам нужно получить технику культивации, любой ценой.Мой внук принял решение, и мы дадим ему пройти через эти трудности.Возможно, в будущем это поможет Имперскому Саду стать ещё сильнее, — улыбнулась старуха.
-Хорошо, — раздался едва различимый голос в нескольких метрах от неё.
По комнате пробежали волны духовной энергии, а затем всё вернулось в норму.
*** Шанхай, комплекс вилл Голубая Звезда.
От одной улыбки Оуян Лулу у Тан Сю заболела голова.В руке он держал приглашение, которое ему только что заботливо всунули прямо в ладонь.Это было приглашение на вечеринку Винус-Мьюзик.Для Тан Сю музыка была лишь приправой, которая могла слегка изменить вкус жизни, но устраивать ради этого целое шоу…Не говоря уже о том, что за последние 10 тысяч лет музыкальные предпочтения людей сильно изменились.
-Тан Сю, ты согласился пойти со мной.Помнишь, мы говорили об этом по телефону во время каникул?— сказала Оуян Лулу, увидев, что Тан Сю недоволен.
-Ладно.Пойдём туда завтра, — сказал Тан Сю, выдавив улыбку.
Оуян Лулу беззаботно расхохоталась, расстегнула пальто, бросила его на диван и села рядом с Тан Сю: -Я останусь сегодня у тебя?
-Что тебе тут делать?— ещё более недовольным тоном спросил Тан Сю.-К тому же у меня завтра есть занятия.
Оуян Лулу очаровательно закатила глаза, взяла руки Тан Сю и положила их на свою грудь: -Не ври мне.Завтра суббота, и у вас в университете нет занятий.
Тан Сю не ожидал, что его ложь будет так легко раскрыта.Он уже обещал завтра встретиться с |/|у Ваньин, как же он найдёт время ещё и на Оуян Лулу?Даже если бы вечеринка была сегодня, ему всё равно не хотелось соглашаться.
-Ть| Не“ Моглд бЫ…Сесть Нд Дивдн, а не Нд Меня?
Тан Сю не был извращенцем, однако от пышных мягких грудей Оуян Лулу, её белой кожи и тонкой талии он почувствовал напряжение в паху.
Оуян Лулу застыла, а затем опустила взгляд и увидела, что она действительно сидит на Тан Сю.Она моргнула, но не слезла, а наоборот, лишь плотнее сжала ноги: -Что такое?Я что-то не так сделала?Рано или поздно я всё равно буду твоей, Тан Сю.Или ты не мужчина?Я уже который раз буквально сама отдаюсь тебе, а ты каждый раз придумываешь новые отговорки.Может, снимешь штаны и покажешь, возможно, ты действительно не мужчина?
-Вот чёрт!
Глава 689: От женщин много неприятностей
Тан Сю моментально подхватил её на руки и понёс на второй этаж.Если бы он этого не сделал сейчас, его действительно можно было бы считать дураком «без яиц».Чем больше он думал, тем больше понимал, что ему не нужно ограничивать свои порывы в этом мире.Когда-то он был Высшим в Мире Бессмертных, почему он должен избегать своих чувств на Земле?Конечно, Оуян Лулу была очень непокорной девушкой, но ему наверняка удастся приручить и ее.
На втором этаже Тан Сю положил Лулу на кровать, включил свет и задёрнул шторы.
-Иди сюда… Оуян Лулу слегка покраснела и немного стеснялась, однако гордая натура всё равно заставила её выпятить пышную грудь.Она с нетерпением смотрела на Тан Сю.
Вжик…
Тан Сю с лёгкостью расстегнул корсет Оуян Лулу и взглянул на её тело во всей красе.От такого вида в нём самом моментально загорелось пламя.
НдКонэц Их тела Слились Воэдино Под Стоны И Вздохи.
Вскоре в комнате стало очень жарко.Время шло очень быстро и одновременно очень медленно.Примерно через полчаса Оуян Лулу уже умоляла о пощаде, в перерывах между стонами, и наконец Тан Сю совершил последнее движение, и они уснули в объятиях друг друга.
Утром, когда первые солнечные лучи пробились через шторы, Тан Сю уже сидел на краю кровати в шортах и рубашке без рукавов.В руках он вертел сигарету и молча думал о том, что случилось прошлой ночью.Он ни о чём не жалел, так как он был нормальным мужчиной, и он не мог быть совершенно безразличен к знакам внимания со стороны привлекательной женщины.
Значит, нужно было следовать своей собственной логике и сердцу.Тан Сю не желал слишком много думать о том, что может случиться в будущем.В конце концов, он достиг пика культивации, а затем ему пришлось начинать всё сначала, и даже изменить свою культивацию на технику Демонического Бога.
Пути Демонов и Бессмертных отличались, однако они оба вели в Царство Богов, а затем к границе Высшего Хаоса.
-Хм…
Оуян Лулу, до этого спавшая на подушке со стекающей по щеке слюной, медленно проснулась и потянулась, как котёнок.Открыв затуманенные глаза, она медленно села и потянулась ещё раз.
-Ау!— воскликнула она, почувствовав боль в нижней части тела.
Тан Сю усмехнулся, глядя на неё, и тут же подхватил на руки и понёс в ванную.
Там он набрал полную ванну тёплой воды, капнул туда половину капли Восстанавливающей Тело Жидкости и опустил Оуян Лулу в воду.
-Будет больно, так что терпи.
Оуян Лулу надула губы, но не стала возражать против такого обращения с собой, хоть она и испытывала стеснение.В конце концов, она была счастлива и улыбалась.Однако через несколько секунд улыбка исчезла — она почувствовала, как что-то буквально раскачивает её нижнюю часть тела из стороны в сторону.
-Больно… — пожаловалась Оуян Лулу.
-Терпи.Твоему телу это будет очень полезно.То, что я добавил в воду, ты не купишь ни за какие деньги, — ответил Тан Сю.
Через полчаса Оуян Лулу вылезла из ванной.Её тело сильно покраснело, однако она не издала ни звука.Она позволила Тан Сю взять себя на руки, обмотать в гигантское полотенце и отнести обратно на кровать.
-Хм?Почему я чувствую себя как-то странно?
Опустившись на кровать, Оуян Лулу почувствовала, как по её телу проходят волны жара, восстанавливая её силы.Это было очень необычное и приятное чувство.
-Я добавил в воду Жидкость Восстанавливающую Тело, — ответил Тан Сю.-В твоём теле была рана, поэтому я добавил лишь половину капли.Но и этого будет достаточно, чтобы заметно укрепить твоё тело — твоя физическая сила увеличится вдвое.Учитывая твои способности, теперь ты сможешь в одиночку отбиться от целой банды.
-Неужели эта жидкость настолько ценная?— удивлённо моргнула Оуян Лулу.
-Да, её трудно купить, даже если ты очень богат, — серьёзно ответил Тан Сю.
Оуян Лулу широко улыбнулась.Она ещё испытывала некоторую боль, но всё равно вскочила с кровати и крепко обняла Тан Сю: -Я знала, что ты меня ценишь!
Ты даже потратил настолько драгоценную вещь на меня.
-Что ты делаешь?
Почувствовав близость женского тела, в паху Тан Сю снова что-то напряглось.
-Хм?— Оуян Лулу почувствовала, как что-то упёрлось в неё.Опустив взгляд вниз, она покраснела: -Извращенец!
Тан Сю закатил глаза — несмотря на то, что вчера вечером у них был долгий секс, утром его тело наполнили новые силы, а также именно утром любой мужчина испытывал наибольшее возбуждение.Можно сказать, что по утрам член просыпался даже раньше самого мужчины.И нет ничего удивительного, что он именно так отреагировал на близость Оуян Лулу.
В половину десятого утра Тан Сю оделся и покинул виллу.Он был в отличном настроении.Оуян Лулу тем временем спала без задних ног.Последние два часа в спальне не утихали стоны и вздохи, и теперь она не могла даже пошевелить пальцем.
-Лепесток Ночной Орхидеи, который я получил от Санхи, оказался очень полезен.Если его сжечь, можно получить аромат, который очень быстро восстановит силы и улучшит сон.Лулу вдохнула очень много этого аромата, так что следующие 10 часов она точно проспит, — подумал про себя Тан Сю.
Он сел на заднее сиденье, взглянул на Мо Ау и усмехнулся: -Ау, учитывая ваш с Авзнем возраст, не пора ли вам обоим задуматься о том, чтобы найти себе жён и завести детей?Может, у вас уже есть кто-то на примете?
Мо Ау хмуро взглянул на него и серьёзно ответил: -От женщин одни неприятности.Я не хочу снова наступать на те же грабли.
Снова?
Тан Сю приподнял брови: -Что ты хочешь сказать?Разве у тебя уже была женщина, от которой осталось только разбитое сердце?
Мо Ау долго молчал.Он молча довёз Тан Сю до входа в кампус, и лишь затем медленно сказал: -11 лет назад мне нравилась одна женщина.Мы занимались в одном тренировочном лагере, и вместе прошли через очень многое.Мы начали встречаться, но потом один ублюдок из Восточной Европы захотел меня убить.
Он не смог найти мои следы, но смог узнать про неё из Организации Тёмный Ветер.Он связался со мной и дал понять, что убьёт её, если я и дальше буду скрываться.В конце концов она покончила с собой.
Лицо Тан Сю похолодело: -Что с ним стало?
-Он мёртв.Я три дня сдирал с него шкуру, — ответил Мо Ау.
Тан Сю кивнул и выглянул в окно: -Он мёртв, но та организация всё ещё существует, не так ли?Тёмный Ветер, значит?Хехехе…
-Что ты хочешь сказать, босс?— удивился Мо Ау.
-Самый страшный враг это не тот, с которым ты можешь столкнуться лицом к лицу, а тот, который владеет информацией.Если ты хочешь управлять миром, тебе нужно владеть самой сильной разведкой.Организация Тёмный Ветер явно может стать угрозой для нас, поэтому я разберусь с ней, как только достигну необходимой мощи, — ответил Тан Сю.
Мо Ау сверкнул глазами: -Я готов пойти на них в первых рядах, босс.
-Не волнуйся, у тебя будет такой шанс, — Тан Сю улыбнулся.
У входа в университет уже стояла Му Ваньин в плотном пальто, чёрных ботинках и розовых очках.Она не обращала внимания ни на кого, кто тыкал в неё пальцем, и наблюдала лишь за дорогой в сторону виллы Голубая Звезда.
-Вот он, — она улыбнулась, увидев знакомый автомобиль.
Машина остановилась перед ней.Она тут же открыла заднюю дверь и без сомнений залезла внурь.
-Замёрзла?— спросил Тан Сю слегка обеспокоенным тоном.
-Нет, я только что вышла, — Му Ваньин улыбнулась и покачала головой.-Я точно не помешала твоим делам?
Тан Сю вспомнил про Оуян Лулу, которая спала у него на вилле, и мысленно усмехнулся: -Всё в порядке.Даже если бы небо упало на землю, я бы всё равно приехал за тобой.Насколько я знаю, ты управляешь рекламной компанией.
-Да, она называется Грейс-Регал-Адвертайзинг.Небольшая фирма, всего около тридцати работников, — Му Ваньин кивнула.
-Учитывая состояние твоих родителей, они наверняка регулярно тебе помогают?
По крайней мере, на жизнь тебе должно хватать, — Тан Сю улыбнулся.
-На самом деле нет.С тех пор, как мне исполнилось 18, я почти не получаю от них денег, — Му Ваньин покачала головой.-Даже наоборот — каждый год я Выделяю Сумму Из СВОИх Средств на То, Чтобы Покрыть Долги Отцд.
Глава 690: Предел бесстыдства
Тан Сю уже видел отца Му Ваньин, Му Цзяньхуа — это был запоминающийся человек, и явно очень способный.Поэтому Тан Сю не понимал, почему Му Ваньин должна была выплачивать долги за него?Неужели его бизнес обанкротился?
-Что случилось?— с любопытством спросил Тан Сю.
-Есть поговорка, что сор из избы не выносят.Но ты в будущем станешь моим мужем, поэтому я не хочу ничего от тебя скрывать, — Му Ваньин хмуро улыбнулась.-Мой отец очень упрям, а излишнее упрямство только мешает вести бизнес.В семье он управляет лишь несколькими небольшими делами, но каждый год они приносят убытки, и каждый год он просит у меня деньги, чтобы сохранить лицо.Но это даже не самое важное, так как…У него есть другая женщина, помимо моей матери, и от неё у него тоже есть дети, которых семья Му всё же не признаёт.
Тан Сю сразу всё понял.В самом деле, разобраться в семейных проблемах было нелегко любому человеку, и Тан Сю не хотел ничего говорить, раз мать Му Ваньин, Цзян Чжзньли, ничего не делала, чтобы выйти из этой ситуации.
Помолчав, Тан Сю слегка приобнял Му Ваньин: -Если тебе понадобятся деньги, обращайся сразу ко мне.Ты моя будущая жена, так что я не могу оставлять тебя без помощи.
Му Ваньин улыбнулась: -Мне достаточно твоего слова, но я всё равно считаю, что женщины должны быть самодостаточными.Бизнес, которым я занимаюсь, уже приносит достаточно дохода, чтобы мне хватало на жизнь.
-Достаточно или нет, ты всегда можешь обращаться ко мне, — настоял Тан Сю.-У меня много дел, на которые требуются большие суммы, но для тебя я всегда найду несколько десятков миллиардов.
Му Ваньин слабо улыбнулась и внезапно сказала: -Разве ты не говорил, что ты беден, когда мы впервые встретились в Тяньцзине?Я помню, что тогда ты зарабатывал, продавая каллиграфические работы и картины.
-Хахаха, тогда я действительно был очень беден, — Тан Сю рассмеялся.— Корпорация Великолепный Тан ещё не приносила прибыль, и я только вкладывал в неё деньги.К тому же мне нужно было купить немало ресурсов для культивации.Подожди…Может, ты хочешь, чтобы я вернул тебе деньги, Которыми Ты тогда мне помогала?
-Хахаха!— Му Ваньин расхохоталась.-Нет, у меня этого и в мыслях не было.
Теперь ты очень богат, и мне понадобится твоя поддержка в будущем.
Грейс-Регал-Адвертайзинг.
Компания находилась в оживлённом районе в округе Хун и занимала весь этаж одной из офисных высоток.В компании трудилось всего около 40 человек, однако интерьер был весьма изысканно украшен.Тан Сю был здесь впервые, и офис произвёл на него приятное впечатление.
-Вот и вы, босс.Директор Вэй и Блессд-Форчун-Джуэлри знал, что вы сегодня приедете, поэтому взял с собой друга по фамилии Чжан, — к ним подошла стройная секретарша в очках, одетая как студентка.
Она с любопытством взглянула на Тан Сю.
Му Ваньин тем временем явно почувствовала себя как рыба в воде.Она взяла у секретарши документы и спросила: -В какой они комнате?
-Номер 2, — ответила секретарша.
Му Ваньин кивнула и направилась в собственный кабинет площадью около 100 квадратных метров.Кабинет также был великолепно украшен.За столом в виде полумесяца стояли шкафы с книгами и документами, а с другой стороны были два больших дивана и три кресла с чайным столиком посередине.
Также бросалось в глаза большое количество деревьев бонсай в цветочных горшках, отчего помещение ещё больше напоминало офис.
-Тут красиво, — похвалил Тан Сю.
Му Ваньин улыбнулась, налила Тан Сю чаю и сказала: -Мне нужно встретиться с клиентами, а потом мы поднимемся на 18 этаж.Этот клиент…такие мне очень не нравятся, я их ненавижу.
По тону Му Ваньин Тан Сю сразу понял, что клиент, скорее всего, оказывает ей знаки внимания.Также он понял, почему Му Ваньин хотела, чтобы сегодня Тан Сю приехал с ней — сегодня будет объявлено, что у красивого цветка появился хозяин.
В комнате номер 2.
Едва войдя внутрь, Му Ваньин сразу нахмурилась — помимо директора Вэй там сидел ещё один её клиент, Чжан Даньян.Его компания находилась на 18 этаже этого же здания и называлась Шуньдэ-Дор-Индастри.Примерно 40 процентов всех рекламных заказов в Грейс-Регал поступали оттуда.Это было меньше, чем от директора Вэй, но всё равно это была значительная доля.
-Как ваши дела, директор Вэй, шеф Чжан?— Му Ваньин быстро успокоилась и приветливо улыбнулась.
Вэй Цзунчао встал и улыбнулся: -Шеф Му, я и понятия не имел, что мой друг из Шуньдэ-Дор-Индастри также является вашим клиентом.Я хотел вас познакомить, но только потом узнал, что вы уже давно покорили его сердце, хахаха!
Му Ваньин застыла, глядя на Чжан Даньяна, а потом улыбнулась: -Вы шутите, директор Вэй.Просто так вышло, что компания шефа Чжана находится в том же здании, что и моя, поэтому нам удобно сотрудничать.Директор Вэй, я слышала, что вы отклонили проекты, предложенные моей компанией пару дней назад.
Могу я узнать причины?
-Я не безосновательно полагал, что проект, составленный лично мисс Му, а не людьми из её компании, будет довольно хорош.Я оказался прав, но меня не покидало ощущение, что в этом проекте чего-то не хватает.И я понял это только сейчас, когда шеф Чжан рассказал мне об этом.
Шеф Чжан?
Улыбка исчезла с лица Му Ваньин — она поняла, что Вэй Цзунчао создавал её компании проблемы исключительно из-за Чжан Даньяна.
Словно подтверждая её слова, Чжан Даньян улыбнулся: -Ваньин, мы же давно знакомы.Если рекламный проект составлен качественно, то ему легко следовать.
Однако директор Вэй — мой должник.Когда я узнал, что он сотрудничает с твоей компанией, и что я влюблён в тебя, он захотел мне помочь.Мы договорились, что если мыс тобой станем семьёй, то все рекламные задачи и его, и моей фирмы, будут направлены к тебе.
Лицо Му Ваньин посерело — она явно услышала угрозу в словах Чжан Даньяна.
Помолчав, она медленно сказала: -Шеф Чжан, мы с вами деловые люди.
Надеюсь, вы не будете вмешивать личные чувства в бизнес.Я уже говорила вам, что у меня есть парень, поэтому у нас с вами не может быть отношений.
-Нет‚ Ваньин.Пока ты не замужем, я имею полное право ухаживать за тобой, — Чжан Даньян покачал головой.-Я уверен, ты знаешь о положении дел в нашем обществе.Здесь всё решают связи и личные контакты.Здесь нельзя отделить бизнес от личной жизни.
-Шеф Чжан, вы… — гневно начала Му Ваньин.
-Я люблю тебя всем сердцем, Ваньин, — Чжан Даньян перебил её, подняв руку.-Я развёлся с тигрицей, которая жила в моём доме, и отдал ей детей.Я абсолютно честен и искренен с тобой, уверен, ты это видишь.Мы связаны бизнесом, так почему бы не укрепить эти отношения ещё больше?Можешь быть уверена, что я использую все свои ресурсы, чтобы помочь тебе в будущем привлечь ещё больше клиентов.
-Твой развод для меня ничего не значит, — резко сказала Му Ваньин.-Это моя компания, и я сама могу найти себе клиентов.
Улыбка медленно исчезла с лица Чжан Даньяна, а его тон стал более злым: -Ты готова отказать мне, даже если мы с братом Вэй откажемся в дальнейшем сотрудничать с тобой?Знай, что у меня есть связи и с другими твоими клиентами, и я могу договориться и с ними.
Му Ваньин разозлилась ещё больше: -Ты что, шпионил за моей компанией?
Чжан Даньян усмехнулся: -Нет, мы просто собрались с братом Вэем попить чаю, а шеф Ван и шеф Хао, которые также заказывают у тебя рекламу, просто случайно услышали наш разговор.
Му Ваньин гневно выдохнула — она не ожидала, что Чжан Даньян пойдёт на столь подлый поступок.Она взглянула на Вэй Цзунчао и сказала: -Директор Вэй, мы с вами давно сотрудничаем, и вы знаете, что я никогда вас не подводила.Мы с вами должны были вскоре подписать новый контракт о сотрудничестве.Вы действительно хотите разорвать со мной отношения, причём таким образом?
Всё ради третьего человека?
Вэй Цзунчао ухмыльнулся: -Почему нет, если в будущем я могу получить от этого больше прибыли?Пусть даже сейчас я откажусь от небольшой выгоды.
-Вы…— Му Ваньин буквально кипела от злости.
Хлоп-хлоп-хлоп…
Дверь открылась, и до них донеслись аплодисменты.Тан Сю внимательно вгляделся в бесстыжие лица Вэй Цзунчао и Чжан Даньяна и мысленно хмыкнул.
Сперва он хотел подождать Му Ваньин в её офисе, однако затем решил посмотреть, как она ведёт свой бизнес.Кто мог подумать, что он станет свидетелем такой сцены?Здесь было всё — и угрозы, и запугивания.
-Тан Сю…— увидев Тан Сю, Му Ваньин немного остыла.
Тан Сю не обратил на неё внимания.Он прошёл к дивану, где сидели Вэй Цзунчао и Чжан Даньян, и сел рядом.
Он закинул ногу на ногу, закурил и улыбнулся: -Вы ведь оба взрослые мужчины, неужели вам не кажется, что унижать и запугивать мою невесту — это слишком?И что ты там говорил про то, что можешь ухаживать за ней, пока она не замужем?
Лучше бы тебе найти кого-то другого.
-Кто ты такой?— холодно сказал Чжан Даньян.
-Тебе это знать не нужно, — Тан Сю улыбнулся.-Если вы не хотите иметь дел с моей невестой, то это ваше право.Честно говоря, теперь, когда я увидел её Клиентуру, Я Опдсдюсь Зд Неё.
Глава 691: У кого cильнeе связи?
Чжан Даньян не ожидал, что парень Му Ваньин также окажется здесь, и тем более что он окажется настолько самоуверенным.Чжан Даньян сильно разозлился и крикнул: -Мне плевать, кто ты такой!Мы ведём деловые переговоры, поэтому убирайся, если не хочешь получить!
-Компания Ваньин — наша общая, семейная.Так почему бы тебе не убраться отсюда самому?И не пытайся строить из себя порядочного мужчину — я видел много людей, скрывающих злые поступки за добрыми намерениями, но такое бесстыдство я вижу впервые.Неужели ты думаешь, что связи есть у тебя одного?
Вэй Цзунчао тоже рассердился, но он был очень осторожным человеком, а лицо Тан Сю показалось ему знакомым, хоть он и не мог вспомнить, где видел его.Тем не менее его разозлило то, как дерзко ведёт себя Тан Сю, несмотря на его юный возраст, поэтому он сказал: -Парень, я тебя уже где-то видел.Не хочешь рассказать немного о себе?
Тэн Сю расхохотался: -Я Думал, Что Меня уже Знзют Всэ.честно Говоря, Я рад, Что Это не Тэк.
-Твоя фамилия Тан, верно?— Чжан Даньян резко вскочил.-Ты ещё сопляк, а позволяешь себе такое поведение!Что ты там говорил про связи?Хочешь проверить, у кого их больше?
-Зачем мне это?— спросил Тан Сю.-Перед кем мне хвастаться?Ты что, мой родственник?
-Ну ты и нахал!— Чжан Даньян холодно хмыкнул.-Мне кажется, ты просто блефуешь!Ты и все твои связи — просто блеф!Ваньин, я уверен, ты сама прекрасно знаешь, что этот парень тебя недостоин!Если я захочу, я разберусь с ним десятком тысяч способов!
Му Ваньин хотела ответить, но Тан Сю махнул ей рукой.Судя по его выражению лица, Чжан Даньян сильно разозлил его.
Внезапно она почувствовала жалость к Чжан Даньяну — он понятия не имел, какого зверя пробудил.
Тан Сю прищурился, затянулся сигаретой и достал мобильный.Ещё за дверью услышав, как разворачиваются дела в офисе, он уже заранее продумал, что будет делать.Чем бы всё ни закончилось, он поможет Му Ваньин с её бизнесом.
Чего ТдН Сю Точно Хвдтдло, Тэк Это Связэй И Личных Контэктов!
Он открыл браузер и нашёл номера компаний Вэй Цзунчао и Чжан Даньяна, после чего переслал эти номера всем своим друзьям, которые имели свой бизнес с пометкой: «Моей девушке угрожали директора двух компаний — Шуньдэ-Дор-Индастри и Блессд-Форчун-Джуэлри.Пожалуйста, если вы ведёте с ними дела, прекратите их — это очень плохие люди.Также я буду рад, если вы решите воспользоваться услугами рекламной компании моей девушки — Грейс-Регал-Адвертайзинг.» Тан Сю отправил сообщение и взглянул на злобных Чжан Даньяна и Вэй Цзунчао.
-Хочешь показать, какие у тебя крутые связи, парень?— усмехнулся Чжан Даньян.
-Хахаха!Забавно.Неужели ты думаешь, что одним сообщением сможешь привлечь сюда новых клиентов?Я и не думал, что ты пойдёшь на ещё больший блеф.
-Если он боится рассказать, кто он такой, что ещё он может сделать?—поддакнул Вэй Цзунчао.— Я уже хотел уходить, но теперь собираюсь остаться и посмотреть, на что он действительно способен.
Тан Сю и сам был не уверен, что сможет найти замену практически всей клиентуре Грейс-Регал-Адвертайзинг, однако хотя бы частично он точно сможет помочь.Подумав, он медленно и спокойно сказал: -Если через полчаса ни одна компания не свяжется с Грейс-Регал-Адвертайзинг, я заплачу вам 200 тысяч юаней.Но если это всё же случится, вы готовы заплатить мне по 100 тысяч?
Это что, спор?
Чжан Даньян и Вэй Цзунчао переглянулись — они оба были богачами, и любой их приём пищи мог стоить около 200 тысяч юаней, а вечеринки с друзьями зачастую обходились им в десятки раз дороже.
Услышав сумму, предложенную Тан Сю, Вэй Цзунчао окончательно расслабился — очевидно, что этот парень не слишком богат или влиятелен.Вэй Цзунчао откинулся на спинку дивана и расхохотался: -200 тысяч?И что мы на них купим, пачку зубочисток?Давай 2 миллиона!
-Вот именно!Если выиграешь, мы заплатим тебе по 2 миллиона!— усмехнулся Чжан Даньян.-А если выиграем мы, то тебе нужно будет заплатить нам всего по 1 миллиону.Разве это не выгодное предложение?
Тан Сю с сомнением взглянул на Му Ваньин, а затем уверенно сказал: -Мне нечего бояться.20 миллионов.Если вы выиграете, я заплачу вам 20 миллионов.
Чжан Даньян и Вэй Цзунчао закашлялись.Откуда у этого выскочки могут взяться 20 миллионов?Даже для них это довольно крупная сумма.
Чжан Даньян усмехнулся: -20 миллионов?У нас-то они есть, но вот есть ли они у тебя?По-моему, ты происходишь из бедной семьи, так что я сомневаюсь, что ты сможешь с лёгкостью достать из кармана 20 миллионов.
-Я… — Тан Сю хотел что-то ответить, но внезапно передумал и повернулся к Му Ваньин: -Ваньин, сколько стоит твоя компания?Около 20 миллионов?
Му Ваньин была искренне поражена спором, который предложил Тан Сю, но затем поняла, что Тан Сю лишь изображает из себя беспомощную свинью, чтобы заманить двух тигров и сожрать их самому!Она быстро поняла, что к чему, и притворилась, что переживает: -Тан Сю не делай глупостей!Такие споры нам не нужны.Они же богатые люди, мы не можем шутить с ними.
Тан Сю обрадовался, увидев, что Му Ваньин поняла его игру, однако ничем это не показал.Вместо этого он гневно ответил: -Кто тебе это сказал?Разве твоя компания приносит недостаточно денег?Если ты меня действительно любишь, не мешай, иначе я… Му Ваньин быстро схватила Тан Сю за рукав и взмолилась: -Тан Сю, пожалуйста, послушай.Дело не в том, люблю я тебя или нет.У нас впереди вся жизнь, и моя компания будет кормить нас.Если мы сейчас её проиграем, мы…
Тан Сю вошёл во вкус и уже вовсю изображал страстного игрока: -С чего ты взяла, что мы проиграем?Я уверен, что выиграю!Или ты не веришь, что у меня хорошие связи?!
Му Ваньин притворилась, что тоже взбесилась: -Ты только и делаешь, что споришь и ставишь деньги!Ты вообще когда-то задумываешься о будущем?
Плевать!Если ты так хочешь, можешь ставить и мою компанию!
С Этими Словэми Онэ рухнула Нд Дивдн И Уткнулэсь Лицом В Лэдони.
Тан Сю взглянул на Чжан Даньяна и Вэй Цзунчао: -Значит, 20 миллионов.Я ставлю на кон всю компанию.Если мы проиграем, мы продадим её и расплатимся.А вы?Вы согласны заплатить по 20 миллионов каждый, если мы выиграем?
Выражения лиц Чжан Даньяна и Вэй Цзунчао изменились — обычно Му Ваньин вела себя очень разумно, но сейчас позволила этому парню поставить на кон её единственный бизнес.Теперь спор принимал серьёзные обороты — если они выиграют, то получат огромную прибыль, но если проиграют — их компаниям придётся очень трудно.Возможно, их бизнесу даже наступит конец.
Вэй Цзунчао перевёл взгляд с Тан Сю на Му Ваньин и обратно, а затем сказал: — Договорились.Но тебе придётся сказать точно, сколько именно клиентов ты привлечёшь.Если твои друзья заключат рекламный контракт на 1 юань, это ведь не будет нашим поражением, верно?
Тан Сю застыл и с сомнением спросил: -Разве проекта на 100 тысяч юаней будет недостаточно?
-100 тысяч?— Чжан Даньян хмыкнул.-Ты шутишь?Чтобы победить и получить по 20 миллионов, тебе придётся привлечь клиентов на сумму не меньше 10 миллионов!
Му Ваньин внезапно подняла голову: -Не перегибай палку!10 миллионов?Даже все проекты, которые вы заказывали у меня, в сумме не стоят 10 миллионов!
Тан Сю повернулся к Му Ваньин: -Заткнись!10 миллионов так 10 миллионов!Я не позволю им смотреть на меня сверху вниз!Я признаю поражение, если через 30 минут общая сумма контрактов не достигнет 10 миллионов!
-Тан Сю, ты…— Му Ваньин явно злилась.
Тан Сю не обратил на неё внимания и взглянул на Чжан Даньяна и Вэй Цзунчао: — Что скажете?Вы в деле или нет?
Теперь Чжан Даньян и Вэй Цзунчао окончательно расслабились — Тан Сю точно не сможет найти контракты на 10 миллионов юаней.Похоже, Тан Сю встречался с Му Ваньин только из-за её красоты и денег, а взамен был её мальчиком на побегушках.
Очень ЖдЛь, Что такая ЗдМечдтельнзя девушка Очутилэсь В Подобных Отношэниях.
Через десять минут Чжан Даньян и Вэй Цзунчао сделали по одному звонку и положили на стол свои кредитки.Ещё через минуту на их телефоны пришло уведомление, что на каждой кредитке теперь было по 20 миллионов юаней.
Всё было готово.Тан Сю улыбнулся и достал мобильный — все увидели, что Телефон Выключен.очевидно, Тэн Сю Незэметно Отключил Его.
Когда он включил его снова, на экране тут же стали всплывать одно сообщение за другим.
Тан Сю покосился на Чжан Даньяна и Вэй Цзунчао, а затем обратился к Му Ваньин: -Ваньин, посмотри, сколько сейчас у тебя предложений на рекламные услуги.
-Общая сумма предлагаемых контрактов около 12 миллионов, — ответила Му Ваньин примерно через минуту.-Ещё около 40 миллионов были вложены в наши проекты.
Глава 692: Это что, шутка?
Му Ваньин показала информацию о состоянии счёта своей компании Чжан Даньяну и Взй Цзунчао.Теперь она была совершенно спокойна.Му Ваньин села рядом с Тан Сю и взглянула на своих соперников одновременно с жалостью и с пониманием.
Тем не менее, она была очень взволнована.Благодаря этому спору её компания получила огромную прибыль.Она не знала, кем были друзья Тан Сю, однако решила довериться ему и не ошиблась.
Телефон Тан Сю зазвонил — это был Чу Юань.Тан Сю приподнял брови и ответил: -Мистер Чу?
-Тан Сю, я раздобыл информацию о тех двух компаниях, про которые ты спрашивал.Они действительно расположены в Шанхае.Моя деятельность почти не пересекается с ними, однако прямо сейчас моей компании нужно рекламное агентство для нашего нового товара.Я только что отправил сообщение на почту Грейс-Регал-Адвертайзинг.Как только они на него ответят и мы все обсудим детали, я немедленно велю своему департаменту финансов перевести треть платы за контракт.
Тан Сю помолчал, а затем ответил: -Хорошо, я тебя понял.Давай как-нибудь встретимся и выпьем, если у нас обоих будет время.Я до сих пор не развернул твой подарок, так что мы сделаем это при следующей встрече.
-Хорошо!— ответил Чу Юань.-И ещё кое-что.Я больше не являюсь наследником Имперского Сада.Я ещё состою в нём, однако теперь я заведую Отделом по Зарубежным делам, а также я лишился бизнеса, которым занимался.Боюсь, что я не смогу вложить в рекламную компанию твоей девушки больше, чем я уже вложил.У меня остались только две собственных компании, которые принадлежат лично мне.
-Я понимаю, — спокойно ответил Тан Сю.
Он не знал причины, по которой Чу Юань ушёл из Имперского Сада, ведь с помощью своего высокого статуса он мог получить немало преимуществ.
Однако Тан Сю не было до этого никакого дела — Чу Юань оказал ему услугу, и Тан Сю не забывал такие вещи.
Чжан Даньян и Вэй Цзунчао недовольно переглянулись — им было любопытно, кто мог позвонить Тан Сю, однако они по-прежнему полагали, что он блефует.
В дверь постучали, и в комнату вошла секретарша, передав Му Ваньин два документа: -Босс, мы только что получили два сообщения по факсу.Один из тренинговой компании Нью Айдиа, а второй из Имперского Взрвитал-Вэнчур.
Они хотят, чтобы мы занялись всеми рекламными проектами, которые им необходимы.
Му Ваньин ошеломлённо прочитала оба сообщения, а затем передала их Тан Сю и с сожалением взглянула на Чжан Даньяна и Вэй Цзунчао.
Те ошарашенно переглянулись — они оба давно работали в Шанхае и не раз слышали о фирмах, которые связались с Му Ваньин.Обе эти компании ничуть не уступали их собственным!
-Дай взглянуть!— Чжан Даньян быстро встал и подошёл к Тан Сю.
Тан Сю мельком пробежался глазами по бумагам, а затем улыбнулся и передал их Чжан Даньяну.Уже через минуту лицо Чжан Даньяна посерело, а глаза гневно запылали.Он знал, кому принадлежат обе эти компании — Чу Юаню, очень талантливому молодому бизнесмену, у которого было немало других корпораций.
-Ты знаком с Чу Юанем?— недоверчиво спросил Чжан Даньян.
-Да, немного, — Тан Сю пожал плечами.
Его телефон зазвонил снова.Взглянув на номер, Тан Сю усмехнулся и сразу включил громкую связь: -Привет, брат Чжан.Ты получил моё сообщение?
-Да, брат Тан.Я никогда не слышал о Чжан Даньяне, а это значит, что он мелкая рыбёшка.Я знаю владельца Блессд-Форчун-Джуэлри, но он тоже не слишком важная птица.Неужели эти придурки посмели оскорбить твою девушку?Они с ума сошли!Я собираюсь передать все рекламные контракты на ближайшие три года в Грейс-Регал-Адвертайзинг.Брат Тан, если у тебя нет времени разобраться с этими двумя ублюдками, я готов сделать это за тебя!Они навсегда исчезнут из Шанхая максимум через неделю, — ответил Чжан Юэмин.
Тан Сю усмехнулся, взглянув на побледневшие лица Чжан Даньяна и Вэй Цзунчао: -Брат Чжан, не переживай насчёт этих букашек.Большое спасибо за помощь, с меня выпивка.
-Ладно!В конце концов, это я тебе должен за то, как мой сын повёл себя с тобой, брат Тан.
-Договорились!— Тан Сю положил трубку, но его телефон тут же зазвонил снова.
-Привет, брат Гу.
-Брат Тан, в чём там дело?Откуда взялись эти двое, о которых ты писал?Кем они себя возомнили, чтобы связываться с тобой?Тебе нужна помощь?Я готов использовать свои связи, чтобы разобраться с ними.
-Спасибо, брат Гу, но я сам справлюсь.
-Тогда Х0рОшо.кстдти, Моя Компэния тоже занимается рекламным бизнесом, как И Компдния моей сестры.Думаю, Мы сможем НдЛддИть Сотрудничество С корпорацией твоей девушки.У нас есть немало Клиентов, Которым Нужно хорошее агентство, И Мы С радостью бесплатно поделимся Ими.
-Спасибо, брат Гу, но давай мы хотя бы что-то заплатим вам за сотрудничество.
Иначе это слишком роскошный подарок.
-Хорошо.В конце концов, дружба куда важнее денег.Извини, что отвлек.Если будет время, приезжай в Диншэнь-Медиа, пообедаем вместе.
-Договорились!
Теперь Чжан Даньян и Вэй Цзунчао выглядели окончательно испуганными.
Неужели у этого парня крепкая дружба с владельцем Диншэнь-Медиа Чжан Юэмином?Если это так, то они попали в большие неприятности.Судя по всему, Тан Сю знал, в какую ловушку их завлекает.
От этой мысли по их спинам пробежали мурашки.
Телефон Тан Сю зазвонил ещё раз.Из трубки раздался голос Цзинь Синкуя: -Кто посмел обидеть твою девушку, брат Тан?Только скажи, и их тела скоро будут есть черви!
-Не нужно таких мер, брат Цзинь.Я и сам могу с ними разобраться, — Тан Сю улыбнулся.
-Я не знал, что твоя девушка занимается рекламным бизнесом, — продолжил Цзинь Синкуй.-Я переведу все свои рекламные заказы в её компанию.Брат Тан, мы же почти как братья.Ты всегда можешь обращаться ко мне, когда тебе что-то нужно.Я сделаю все, чтобы помочь тебе.
-Спасибо‚ брат Цзинь, я запомню это, — Тан Сю улыбнулся.
Цзинь Синкуй снова продолжил: -Я знаю этого Чжан Даньяна.Мыс ним однажды сотрудничали, а также он занимался проектами, которые мы недавно начали.Я прекращу всё сотрудничество с ним, а также передам всем своим друзьям, чтобы не имели с ним никаких дел.Любой, кто подпишет с ним контракт, будет иметь дело со мной.
Тан Сю расхохотался и ответил: -Если хочешь, то так и будет, брат Цзинь!В следующий раз выпивка с меня.
-Отлично!
Тан Сю положил трубку и увидел, что Чжан Даньян буквально дрожит, сидя на диване.Вэй Цзунчао выглядел не намного лучше и поглядывал на Чжан Даньяна с сожалением.
Телефон зазвонил опять.
В течение следующих 30 минут Тан Сю без остановки отвечал на звонки.Все его друзья выражали готовность заказать рекламу у Му Ваньин, а также создать как можно больше неприятностей Чжан Даньяну и Вэй Цзунчао.Тан Сю просил друзей не создавать лишних проблем, однако с удовольствием соглашался принимать заказы на рекламу.
Чжан Даньян и Вэй Цзунчао сидели как на иголках.Тан Сю оказался не обычным хвастуном, а крупной шишкой с серьёзными связями.
Ещё больше их поразила общая сумма контрактов, которые получила Грейс— Регал-Адвертайзинг — она составила более 200 миллионов юаней.
200 миллионов!
Общая стоимость корпорации Чжан Даньяна едва ли достигала 200 миллионов, а компания Вэй Цзунчао стоила чуть больше этого.Однако они были не единственными собственниками своих компаний!
Тан Сю отложил телефон и взглянул на Чжан Даньяна и Вэй Цзунчао: -Вы проиграли.Думаю, я могу забрать эти кредитки?
Чжан Даньян взмолился: -Мистер Тан, пожалуйста, простите, что я так вёл себя с вами!Возьмите эту кредитку, пин-код 123456.Пожалуйста, пощадите меня и мою компанию!Я никогда больше не посмею даже близко подойти к боссу Му!
Вэй Цзунчао сочувствующе взглянул на Чжан Даньяна.Собственная компания Вэй Цзунчао, Блессд Форчун Джуэлри, раскинулась на весь Китай, поэтому он был уверен, что Тан Сю не сможет разрушить её.
Однако у Чжан Даньяна было иное положение.У его компании были офисы в Сосэдних Городэх, Но Этого бЫло НЭДОСТдТОЧНо Для Того, Чтобы выдержать серьёзный удар.Если Тан Сю захочет, он с лёгкостью уничтожит и Чжан Даньяна, и весь его бизнес.
Глава 693: Недовольство
Вэй Цзунчао также лишился 20 миллионов и был напуган невероятными связями Тан Сю, однако сильно не переживал по этому поводу.Он подумал, что уходить на таких условиях будет слишком стыдно, и вскоре над ним будут смеяться все друзья, поэтому он медленно сказал: -|/|ы проиграли, поэтому эти 20 миллионов ваши, мистер Тан.Все мужчины любят красоту, и именно поэтому шеф Чжан так страстно ухаживал за шефом Му.Пожалуйста, не опускайтесь до нашего уровня, дайте ему шанс и дальше заниматься бизнесом.
Тан Сю нахмурился, глядя на расслабленное лицо Вэй Цзунчао.Он немного подумал и набрал номер Хао Лэй, напрямую спросив: -Что ты знаешь о Блессд— Форчун-Джуэлри?
-Небольшая компания, выживает за счёт наших филиалов Гранд-Форчун— Джуэлрис.Вечному Залу Торжеств принадлежит 20 процентов акций этой компании.Её офис находится в Шанхае, а генеральный менеджер, Вэй Цзунчао, удерживает 55 процентов акций, — ответила Хао Лэй.
При этих словах лицо Вэй Цзунчао посерело, а Тан Сю продолжил: -Я хочу, чтобы Блессд-Форчун-Джуэлри обанкротилась, а Вэй Цзунчао остался ни с чем.Всё это должно случиться в ближайшую неделю.Пожалуйста, займись этим вопросом.
-Я поняла, босс, — почтительно сказала Хао Лэй.
Тан Сю положил трубку и спрятал телефон в карман: -Ты всё ещё хочешь просить пощады для своего приятеля, но не для себя?Уверяю тебя, уже через неделю ты пожалеешь о том, что пришёл сюда.
Вэй Цзунчао встал на ноги и пристально посмотрел на Тан Сю: -Кому ты позвонил?
-Своей подчинённой, — спокойно ответил Тан Сю.-Думаю‚ ты слышал о ней — Хао Лэй.Она руководит Гранд-Форчун-Джуэлрис.
Вэй Цзунчао вдзрогнул, а его ноги подкосились.Он недоверчиво воскликнул: — Это Невозможно!откуда ты можешь знать шефа Хао Лэй?Ты…ты пиздишь!
Офис Гранд-Форчун-Джуэлрис находится в Гонконге, и даже если у тебя хорошие связи на материковом Китае, там у тебя не может быть никакого влияния.
С этими словами он быстро достал мобильный и набрал номер Хао Лэй: -Шеф Лэй, здравствуйте, это Вэй Цзунчао из Блессд-Форчун-Джуэлри.Мы с вами давно не Виделись, Но недавно Моя жена Купилд НдСтоящие фрдНцузские Духи.если Вы хотите, Я Могу ЛИЧНо Приехэть В Гонконг И Поддрить ВдМ пару фЛдКонов.
Голос Хао Лэй был очень холоден: -Я не знаю, как и почему ты оскорбил моего босса, Вэй Цзнучао, но если у тебя достаточно ума, то я бы на твоём месте перевела все акции Блессд-Форчун-Джуэлри в Гранд-Форчун-Джуэлрис.Если ты этого не сделаешь, будь уверен — я найду способ лишить тебя всего и отправить добывать уголь в Африку.Там тебя ждёт только одно — верная смерть.
-Что?— воскликнул Вэй Цзунчао.
Телефон выпал из его рук, а лицо окончательно побледнело.Он плюхнулся на диван, словно из его тела исчезли все силы.Слова Хао Лэй поразили его так, как не смог бы поразить ни один удар молнии.
В комнате стало ТдК Тихо, Что МОЖНо бЫло Слышдть тиканье ЧдСов.
Вэй Цзунчао наконец собрался с мыслями и с трудом взглянул на Тан Сю.Под взглядами Му Ваньин и Цзян Даньяна он сполз на пол, встал на колени перед Тан Сю и дрожащим голосом взмолился: -Я знаю, что сам вырыл себе могилу, но не могли бы вы пощадить меня?У меня в семье есть и старики, и дети.Я готов перевести 40 процентов акций, но оставьте мне хотя бы 15 процентов, чтобы мне и моей семье хватало на жизнь.Умоляю вас!Вы согласны сделать мне такой подарок?
-Вообще мне не следовало бы проявлять сочувствие.Но учитывая, что ты не вёл себя как полный идиот, я готов это сделать, — спокойно сказал Тан Сю.-Но 15 процентов не останутся у тебя во владении — ты их продашь, и на вырученные деньги будешь жить и кормить свою семью.
-Да, конечно!Спасибо, мистер Тан!— Вэй Цзунчао вытер пот со лба и кое-как поднялся на ноги.
Он Поспешил Выйти Из Комнэты, даже Не Взглянув Нд Чждн ДдНьянд.
Увидев, что Тан Сю смотрит на него, Чжан Даньян напрягся.Он не стал вставать на колени, однако очень низко склонился и просящим тоном сказал: -Я готов выплатить вам ещё 20 миллионов, мистер Тан, а также компенсировать время, которое вы потратили на меня.Моя компания работает на рынке уже несколько десятков лет, и у меня ушло много сил на её создание и развитие.Пожалуйста, пощадите меня.Я клянусь, что больше никогда не появлюсь у вас на глазах.
Тан Сю приподнял брови, взглянул на спокойную Му Ваньин и махнул ей рукой.
Они вышли из комнаты, и уже из коридора донёсся голос Тан Сю: -У тебя три дня на то, чтобы убраться как можно дальше.Учитывая всё, что ты сегодня сделал, тебе будет очень трудно снова закрепиться в Шанхае.Тебе лучше уехать подальше и начать сначала в другом месте.
Офис генерального менеджера.
Му Ваньин вошла в свой кабинет, закрыла за Тан Сю дверь и сразу же крепко обняла его.
-Спасибо большое!
Она сказала это абсолютно искренне, от чистого сердца.Ей было невероятно приятно ощущать поддержку Тан Сю и видеть, на что он готов пойти ради неё.
Если бы не он, она бы не только вышла из себя, но и могла лишиться всего своего бизнеса.
Му Ваньин поняла, насколько важно иметь рядом мужчину, который защитит тебя от любых неприятностей.
-Не нужно формальностей, — Тан Сю обнял её и улыбнулся.-Проблема решена, но теперь у тебя будет ещё больше работы, не так ли?Это не помешает твоей учёбе?
Му Ваньин разжала объятия и покачала головой: -Нет, не думаю.Расписание занятий и так не слишком трудное, и я уже закончила свою выпускную работу, поэтому в следующем семестре я могу не ходить на занятия.Мне нужно будет лишь сдавать кое-какие тесты, и я смогу спокойно сдать выпускные экзамены.
Внезапно она что-то вспомнила и быстро сказала: -Столько друзей согласились тебе помочь…Ты уверен, что так можно?Если нужно, я готова вернуть все вклады, чтобы ты не был никому ничего должен… Тан Сю перебил её и улыбнулся: -Не переживай!К тому же я пощадил этих двоих лишь потому, что они мне кое-что напомнили.У меня есть свои связи, и глупо было бы не использовать их.Если моим друзьям нужно рекламное агентство, то почему бы им не заказывать рекламу у нас?
Му Ваньин улыбнулась, когда Тан Сю сказал «у нас».Эти два слова были как мёд для её ушей.
Тан Сю и Му Ваньин пообедали вместе, а затем Тан Сю вспомнил, что на его вилле по-прежнему спит Оуян Лулу.Подумав, он решил пройтись по магазинам и купить ей одежду — прошлой ночью в порыве страсти он буквально разорвал всё, что было на девушке.
Однако Тан Сю мало что понимал в женской одежде, особенно в белье.Подумав, он решил обратиться к Юэ Каю — он был известным плейбоем.Они с Тан Сю учились вместе всего один семестр, но за это время Юэ Кай успел сменить 7 девушек.Тан Сю решил, что если кто-то из его друзей и разбирается в женской одежде, то это Юэ Кай.
Торговый центр Золотой Орёл.
Здесь можно было купить буквально всё, что душе угодно.Юэ Кай покусывал зубочистку, держа под мышкой сумку.Он был элегантно одет, а рядом с ним стояла красивая девушка, с которой они познакомились около недели назад.
-Я хочу сумочку от Гермес, милый, — кокетливо сказала девушка, оглядывая бутики.
Сумочку от Гермес?
Юэ Кай едва заметно вздрогнул — его семья была богата, а его мать постоянно давала ему карманные деньги втайне от других членов семьи.Но от семьи каждый месяц он получал лишь по 20 тысяч юаней, и сейчас от тех 20 тысяч, что он получил на новый год, осталось лишь 8.
Разумеется, у него была кредитка на 100 тысяч юаней, однако он держал её про запас и не хотел тратить эти деньги, если не будет крайней необходимости.
Сперва он хотел отказать своей подружке, но её кокетливый голос и милое личико убедили его.Посомневавшись, он всё же сказал: -Если ты хочешь, давай купим.
-Ты очень милый, — девушка радостно улыбнулась и чмокнула Юэ Кая в щёку, встав на цыпочки.
Юэ Кай усмехнулся: -Само собой.Далеко не каждая звезда к-попа достойна того, чтобы носить за мной обувь.Если бы я не заказал для нас с тобой номер в отеле Шангри-Ла, мы бы уже плыли на яхте на остров Цзинмэнь.
Глаза девушки сверкнули, но она поспешила опустить голову и смущённо сказать: -Я хочу покататься на яхте у острова Цзинмзнь.
-Я тоже не против, но у меня сейчас нет времени.Нужно ждать следующих каникул.Когда они наступят, мы обязательно покатаемся, — с сожалением ответил Юэ Кай.
ВНЭЗдПНо Его ТЕЛЕФОн Зэзвонил.
Глава 694: Меркантильная девушка
Юэ Кай намеренно выбирал девушек, которые вели себя холодно по отношению к парням — он любил расшевелить их чувства.Красивая женщина чем-то напоминает вино: как этот напиток обладает уникальными качествами, так и женщина должна обладать достоинством и характером.Мужчина же должен завоевать её сердце словами, поступками и подарками, показать, что он действительно на что-то способен.Однако Юэ Кай не слишком стремился к взаимным чувствам — девушка, которая стояла рядом с ним, Се Сяотун, видела в нём лишь мешок денег, а он сам встречался с ней только ради красивого тела.
Они оба искали лишь способ развлечь себя.
Увидев на экране телефона номер Тан Сю, Юэ Кай с облегчением выдохнул — возможно, ему удастся избежать покупки дорогой сумки для Се Сяотун.
Юэ Кай никак не мог понять, как Тан Сю удаётся цеплять самых лучших красоток.
-Привет, брат Тан.Я думал, ты всегда очень занят, не ожидал, что ты мне позвонишь.Может, ты соскучился?
Зависть и почтение, которые испытывал Юэ Кай перед Тан Сю, никак не мешали ему подкалывать своего приятеля.
-Ты всё никак не нашутишься?— усмехнулся Тан Сю.-|/|не нужна твоя помощь.
-Ого, даже так?— Юэ Кай изобразил удивление.-Сам великий Тан Сю просит меня о помощи?Что ж, с удовольствием сделаю всё, что в моих силах.
-Хватит уже строить из себя клоуна, — резко сказал Тан Сю.-У меня не так много времени, и мне нужно кое-что купить.Что-то, в чём я не разбираюсь.Давай встретимся и поговорим.
-Что именно тебе нужно купить?— спросил Юэ Кай.
->Кенскую одежду, — усмехнулся Тан Сю, почесав нос.
Юэ Кай закатил глаза и ударил себя в грудь: -Если я в чём-то и разбираюсь, так это в женской одежде, приятель.
Внезапно его глаза сверкнули.Он взглянул на Се Сяотун и улыбнулся: -Кстати, какое совпадение!Я со своей девушкой сейчас как раз гуляю по Золотому Орлу.
Знаешь этот торговый центр в округе Хун?Он находится на Цяньхуа Авеню.
-Да, знаю.Я тоже неподалёку.
-Тогда жду тебя!Мы на 6 этаже, возле бути ка Гермес.
-Понял!
Юэ Кай положил трубку и спрятал телефон в карман, довольно потерев руки.
Остальные могли этого не знать, но Юэ Каю было прекрасно известно о богатствах Тан Сю.Сейчас подобная просьба была как раз кстати.
Се Сяотун с любопытством взглянула на него и спросила: -Кто тебе звонил, мил ый?Твой друг тоже приедет сюда?
Юэ Кай странно улыбнулся и ответил: -Да, это мой приятель.Он должен мне, а у меня как раз заканчиваются карманные деньги.Если бы я не одолжил ему, то у меня сейчас было бы всё в порядке.Похоже, недавно он смог неплохо заработать, и сейчас собирается вернуть долг!
Глаза Се Сяотун сверкнули, и она ещё крепче вцепилась в руку Юэ Кая.Обычно Юэ Кай не жалел денег для неё.Если сейчас его друг вернёт ему долг, он наверняка купит ей самые крутые шмотки!От этой мысли Се Сяотун чуть не подпрыгнула на месте.
-Ладно, пошли посмотрим сперва на сумочки!
-Пойдём!
Через десять минут Тан Сю поднялся на 6 этаж, нашёл нужный бутик и увидел улыбающегося Юэ Кая рядом с девушкой, которая выбирала себе сумочку.Тан Сю усмехнулся: -Я тебе не помешал?
Юэ Кай взглянул на Тан Сю как на мешок с деньгами и покачал головой: -Нет, как ты мог мне помешать?Кстати, ты бы не мог вернуть мне те деньги, что ты одолжил?У меня в последнее время туго с финансами, и моя девушка хочет купить себе сумочку, а мне едва хватает на это денег!
Тан Сю застыл, взглянул на девушку, выбирающую себе сумочку в метре от них, и усмехнулся: -Сколько тебе нужно?
-50 тысяч юаней, — моментально ответил Юэ Кай.
Тан Сю незаметно засунул руку в карман и достал из межпространственного кольца 50 тысяч юаней со словами: -Я возвращаю долг, но не забудь про то, о чём мы договаривались!Тогда мы оба ничего не будем друг другу должны.
Теперь уже Юз Кай застыл как вкопанный, уставившись на карман Тан Сю.Такая ПдЧкд денег Ни Зд Что не Смоглд бЫ Целиком Поместиться Ни В КдКой карман.И Кто Вообще Носит В кармане Столько НдЛичных?
-Брат Тан, ты что, какой-то волшебник?
Тан Сю резко ответил: -Эти деньги я собирался потратить на одежду, о которой я тебе говорил.Кто же знал, что я окажусь тебе «должен».Если тебе что-то не нравится, я могу их забрать.
-Нет, я этого не говорил!— Юэ Кай быстро разделил пачку напополам и спрятал половины в собственные карманы.Оставив на кассе 30 тысяч юаней, он подошёл к Се Сяотун: -Выбирай быстрее.Я оставил на кассе деньги, сдачу возьми себе.Мы с приятелем пойдём покурим.
-Хорошо!
Се Сяотун взглянула на кассу, увидела там три стопки стоюаневых купюр, и тут же отложила сумочку от Гермес, выбрав другую, похуже и подешевле.Ей хотелось купить что-то дорогое, однако если сдача останется ей, она предпочтёт иметь в кармане лишние деньги.
на входе В МдГдЗин.
Юэ Кай сделал извиняющееся лицо и улыбнулся: -Спасибо, брат Тан.Я расплачусь с тобой в следующем месяце.
Тан Сю расхохотался: -Мы же друзья, разве нет?Так что, ты поможешь мне выбрать одежду?
-Такой вопрос не терпит отлагательств, брат Тан, — Юз Кай серьёзно кивнул.-Все остальные дела могут подождать.Подожди, я попрощаюсь со своей девчонкой и мы пойдём.
-Судя по твоему тону, она не слишком для тебя важна.Ты что, встречаешься с ней просто от скуки?— с любопытством спросил Тан Сю.
Юз Кай закурил и ответил: -Только не говори мне, что встречаться можно лишь ради чувств.Женщины стали очень меркантильны, если ты не заметил.Ты же слышал, что сказал Цинсун — мы живём в эпоху материализма, и деньги здесь решают всё.Женщины…С ними можно развлечься, и меня это устраивает.Если повезёт, мне удастся найти достойную женщину, жениться на ней и жить счастливой жизнью.Если нет — какой смысл переживать?
Тан Сю закатил глаза — позиция Юэ Кая была очень далека от его собственной.
Однако у каждого человека было право на свои взгляды.Возможно, когда— нибудь взгляды Юз Кая изменятся.
-Дорогой, я хочу сумочку из последней линейки Гермес!— донёсся до них кокетливый женский голос.
Оглянувшись, они увидели красивую женщину с роскошным телом, которая буквально повисла на своём парне.
Тот улыбнулся и ответил: -Выбирай.Если тебе они нравятся, мы их купим.
Можешь выбрать сразу несколько.
Глаза девушки сверкнули: -Ты у меня самый лучший!Сегодня ночью ты не пожалеешь о своей щедрости.
-Мн6 Нрэвится Такое Предложение.
Парочка прошла мимо Тан Сю и Юэ Кая, даже не взглянув на них, и направилась в бутик Гермес.
-Вот мажор, — прошептал Юэ Кай, закатив глаза.
Тан Сю усмехнулся и ответил: -Вы с ним похожи, приятель.
Юэ Кай застыл и покраснел, а затем прокашлялся: -Нет, не похожи.По крайней мере, я не покупаю своим девушкам сумочки оптом.Хахаха!
Тан Сю резко сказал: -Только потому, что у тебя нет денег.
Юз Кай покраснел ещё сильнее и беспомощно сказал: -Брат Тан, не добивай меня, ладно?Если бы у меня были такие доходы, как у тебя, я бы даже не взглянул ни на свою девушку, ни на эту женщину.Я бы встречался только с лучшими девушками.
Тан Сю покачал головой и решил никак не реагировать на этот бред.
Докурив, Юз Кай позвал Тан Сю с собой обратно в бутик Гермес.Увидев, что происходит в бутике, лицо Юз Кая сразу помрачнело.Се Сяотун висела на одном плече у того самого парня, который прошёл мимо них со своей девушкой, а сама девушка плотно прижалась к парню с другой стороны.
Было Очевидно, Что ПдРню нравится Такое внимание сразу От Двух Крэсоток.его руки Скользили По Их телам, От Шзи До Спины, иногда Опускэясь ниже.
-Вы обе мне нравитесь.Выбирайте какие хотите сумочки, я за всё заплачу, — сказал парень, широко улыбаясь.
-Се Сяотун!— гневно крикнул Юэ Кай, делая несколько шагов вперёд.
Се Сяотун взглянула на него, и её глаза испуганно сверкнули.Она попыталась вырваться из рук парня, однако тот лишь крепче прижал её к себе.
Се Сяотун тут же пожалела, что попыталась вырваться — этот парень был из семьи У, владеющей Уцзянь-Групп.Увидев его, Се Сяотун сразу обо всём забыла.
она была Готовд Пойти Нд Всё, Что Угодно, Чтобы Выйти ЗдМуж Нд НдСледникд Уцзянь-Групп.
Глава 695: Унижение
Се Сяотун однажды повезло попасть на вечеринку, организованную нуворишами, и тогда ей удалось затащить в постель как раз юного господина У.
Той ночью она буквально лезла из кожи вон, чтобы угодить ему, и в благодарность получила несколько десятков тысяч юаней, не говоря уже о его расположении.
Однако едва взглянув на гневного Юэ Кая она поняла, что создала себе проблемы.Да, Юэ Кай был всего лишь первокурсником, но судя по его поведению он происходил из зажиточной семьи.
Юэ Кай гневно взглянул на У Гуанхузя и крикнул: -Эй, Урод, Отпусти Мою Девушку!
У Гуанхуэй приподнял брови.Он не только не отпустил Се Сяотун, но даже поцеловал её, насмешливо глядя на Юз Кая, и сказал: -А ты что за кусок дерьма?
Сяотун, милая, ты знаешь этого парня?
Се Сяотун знала, как обычно ведёт себя У Гуанхуэй — он будет мстить даже за самую мелкую обиду.Если она его оскорбит, ничем хорошим для неё это не закончится.Посомневавшись и приблизительно сравнив Юз Кая и У Гуанхузя, она предпочла последнего.Покачав головой, она ответила: -Я не знаю его, господин У.
У Гуанхуэй довольно кивнул и хмыкнул, глядя на Юэ Кая: -Слышал, придурок?
Сяотун тебя не знает.Или тебе просто хочется подраться?
Юэ Кай ошарашенно взглянул на Се Сяотун — он уже готов был драться, но такой ответ стал для него настоящим плевком в лицо.Юэ Кай густо покраснел.
«Она меня не знает?Мы с ней спали вместе всего пару дней назад, а теперь она говорит, что не знает меня, чтобы угодить другому парню?» Юэ Кай глубоко вздохнул, пытаясь сдержать гнев, а затем пристально взгляну на У Гуанхузя и направился к выходу.Уже у дверей он о чём-то вспомнил и вернулся к кассе.Там он взял свои 30 тысяч юаней и обратился к элегантной кассирше: -Меня зовут Юз Кай, и у меня предостаточно денег, но эта сука не получит от меня больше ни цента.В отличие от неё, ты живёшь не благодаря своему телу, а благодаря хоть каким-то навыкам.Эти деньги твои, выбери себе любую сумочку, какую захочешь.Считай это подарком.
С Этими Словэми Он вышел из 6Утикэ.
Кассирша поражённо взглянула на пачку денег в своей руке, а затем проводила тёплым взглядом Юз Кая.Немного придя в себя от удивления, она повернулась к своей коллеге и они стали оживлённо обсуждать произошедшее.
На входе в бутик.
Тан Сю слышал крик Юз Кая, но не стал заходить внутрь.Он не знал, что там случилось, однако у него не было желания влезать в любовные интриги Юэ Кая.
-Всё в порядке?— спросил Тан Сю, увидев багровое лицо Юз Кая.
Юз Кай злобно плюнул и прорычал: -Да.Я сейчас очень хочу помыться после того, как прикасался к этой суке.
Тан Сю вздохнул и сказал: -Раз так, пойдём.
Внезапно из бутика выскочила кассирша: -|/|истер, я не могу принять ваш подарок.Пожалуйста, заберите деньги обратно.
Ещё через секунду из бутика вышел У Гуанхуэй, по-прежнему обнимая двух девушек: Забавно.Каким нужно быть неудачником, чтобы даже кассирша отказалась брать у тебя деньги?
У Гуанхуэй слышал, как Юэ Кай отозвался о Се Сяотун, и ему это очень не понравилось.Это был ещё один шанс окончательно унизить Юз Кая, и У Гуанхуэй не собирался отказываться от него.
Кассирша поняла, что создала новые проблемы.Она знала, что молодой господин У — не самый лучший человек, и теперь он использовал её чтобы насмехаться на Юз Каем.Она возразила: -Это неправда.У нас в бутике есть правило, что работники не могут принимать чаевые или другие подарки от клиентов.
У Гуанхуэй нахмурился и презрительно взглянул на неё, рявкнув: -А Ты Вообще Закрой Рот!
Тан Сю быстро оценил ситуацию и вздохнул, а затем обратился к У Гуанхузю: — Приятель, полегче.Ты и так уже добился своего, ни к чему унижать их и дальше!
Зачем наживать себе врагов из-за каких-то женщин?
У Гуанхуэй усмехнулся и мельком взглянул на Тан Сю.Слова Тан Сю сильно задели Се Сяотун, и она гневно выругалась: -А ты кто такой?Какое тебе дело до нас?Следи за словами!Кого ты называешь «какой-то женщиной»?
Вторая девушка также разозлилась: -Почему у тебя во рту столько дерьма вместо языка?Не лезь не в своё дело!
У Гуанхуэй довольно кивнул обеих девушек и сказал: -Мои умницы!У вас острые язычки.Сегодня я в отличном настроении, так что мы прекрасно проведём время!
Тан Сю с презрением наблюдал за ними, а потом обратился к кассирше: -Мой друг дал деньги лично вам, не как сотруднице бутика.К тому же мы уже за его пределами, так что сейчас эти правила на вас не распространяются.
С этими словами он хлопнул Юэ Кая по плечу и сказал: -Пошли!Когда на тебя лают собаки, ты же не лаешь на них в ответ, верно?Сходи домой, прими душ и живи дальше.
Юэ Кай кивнул.Он не злился на кассиршу, несмотря на то, что её поступок стал ещё одной причиной для насмешек над ним.Наоборот, её действия восхитили его — 30 тысяч юаней наверняка равнялись её зарплате за один или даже два месяца, но она всё равно решилась их вернуть.
-Валите, — У Гуанхуэй закатил глаза, глядя на Тан Сю и Юэ Кая.
Он уже жалел, что потратил на них время, вместо того, чтобы веселиться с девушками.
Внезапно У Гуанхуэй заметил знакомое лицо.Он мгновенно отпустил обеих девушек, прошёл мимо Тан Сю и направился к парочке, стоявшей в нескольких метрах от них.
-Привет, брат Чу.
Парочка остановилась, когда У Гуанхуэй окликнул их.
Едва парень увидел, что У Гуанхуэй идёт в его сторону, его лицо сразу скривилось.
-Это ты, У!Неужели отец выгнал тебя из компании?
-Наоборот, брат Чу!Я отлично поработал, и отец предоставил мне выходной.Не ожидал встретить тебя здесь сегодня.Для меня это честь.Кстати, это… твоя девушка?Очень красивая, настоящая богиня.
У Гуанхуэй почувствовал зависть, взглянув на девушку рядом с Чу Юанем, однако всё равно польстил ей.
Чу Юань усмехнулся — он не собирался рассказывать У Гуанхузю, в каких отношениях он состоит с Сюз Юй.Она уже купила всё необходимое для проживания в Шанхае, однако когда Чу Юань пригласил её погулять с ним, она настояла на том, чтобы они пошли в торговый центр.Ей хотелось найти по— настоящему красивые одежду и украшения, чтобы привлечь внимание Тан Сю.
Внезапно выражение лица Чу Юаня изменилось — Он Также увидел знакомое Лицо.сюэ Юй Также заметила Тан Сю И направилась Прямиком К нему.
-Что вы здесь делаете?— немного беспомощно сказал Тан Сю.
Он отметил про себя, что несмотря на всю свою заносчивость в разговоре с ними, У Гуанхуэй вёл себя очень почтительно с Чу Юанем.
Сюэ Юй улыбнулась и взяла Тан Сю за руку: -Чу Юань позвал меня погулять.В ресторане скучно, поэтому я позвала его пойти со мной по магазинам.
Тан Сю кивнул и взглянул на Чу Юаня: -Ну как?У тебя получилось переубедить её?
Чу Юань покачал головой: -Ты же знаешь её характер.Чтобы переубедить её понадобится упрямство десяти быков.Но ты тоже поступил не очень хорошо, разрешив ей стать всего лишь любовницей.
-Я сама этого хотела, — раздражённо сказала Сюэ Юй.
Тан Сю расхохотался, а затем взглянул на У Гуанхуэя и спросил у Чу Юаня: -Ты знаешь этого болвана?
-Да, мыс его отцом знакомы, — Чу Юань кивнул.-Мы занимались совместным бизнесом.
-Похоже, он довольно гнилой — один из тех нуворишей второго поколения, которые не умеют себя вести, — отозвался Тан Сю.-Тебе лучше иметь поменьше дел и с ним, и с его отцом.Врядли у хорошего отца мог вырасти такой сын.Если у тебя получится избежать контактов с ними, я бы настоятельно рекомендовал тебе это сделать.
-Он чем-то тебе насолил?— удивился Чу Юань.
-Так, пустяки, — Тан Сю махнул рукой.-Я не собираюсь опускаться на его уровень.
Кстати, знакомьтесь — это Юэ Кай, мой одногруппник.А это Чу Юань.Можешь называть его брат Чу.
-Привет, брат Чу.Я слышал о тебе — в бизнес-кругах Шанхая о тебе ходят легенды, — Юэ Кай поспешно протянул руку.-Я не знал, что выс братом Тан друзья.
Чу Юань скромно улыбнулся и пожал протянутую руку: -Только не сравнивай меня с братом Тан.Я не достоин даже обувь за ним донашивать.
Глава 696: Богатый дурак?
Юз Кай не ожидал от Чу Юаня такой похвалы в адрес Тан Сю.Подумав и вспомнив всё, что делал Тан Сю, Юэ Кай наконец понял, что Тан Сю должен быть очень необычным человеком.
-Брат Тан, ты…— начал Юэ Кай, но замолчал, не зная, что сказать.
Тан Сю почувствовал себя беспомощно от похвалы Чу Юаня.Он понял, что скрывать своё положение больше не получится и сказал: -Да‚ я владелец Корпорации Великолепный Тан и Вечного Зала Торжеств.Думаю, у меня больше денег, чем многие люди могут предположить.Но для меня деньги не значат ничего.Кем бы я ни был, мы всё равно остаёмся друзьями.
Юз Кай выглядел очень удивлённым.То, как спокойно Тан Сю рассказал об этом, поразило его.У Гуанхузй был поражён ещё больше — он буквально дрожал, испуганно глядя на Тан Сю.
Владелец Корпорации Великолепный Тан и Вечного Зала Торжеств?
Вечный Зал Торжеств был одним из лучших ресторанов в Шанхае, и У Гуанхузй знал, что шанхайский ресторан был лишь филиалом.Если бы Тан Сю владел только Залом, У Гуанхуэй не слишком бы удивился, однако ещё и Корпорация…
Буквально несколько дней назад отец рассказал У Гуанхузю, что Корпорация выкупила большой участок земли в Шанхае и собирается построить там новый офис и промышленный парк.Вскоре должен состояться тендер между 20 крупнейшими строительными компаниями Китая.
Семья У Гуанхузя владела строительной компанией Мириад Констракшн Групп, которая могла считаться компанией среднего уровня, и поэтому она не получила приглашение на участие в тендере.Однако отец сказал ему, что при удачном раскладе им удастся помогать компании-победителю проводить строительные работы.Даже в этом случае они получат огромную прибыль.
Хлоп!
У Гуанхуэй сильно ударил себя по лицу, а от его заносчивого поведения не осталось и следа.Он просительно взглянул на Тан Сю и робко сказал: -Тан… босс Тан, простите, что я сразу вас не узнал.Пожалуйста, не опускайтесь до моего уровня.Я не хотел вас обижать.
-Хорошо, забирай своих девчонок и идите, куда шли!— Тан Сю презрительно махнул рукой.-Хватит выставлять себя дураком.
До Се Сяотун только сейчас дошло, что происходит.Она и предположить не могла, что этот парень окажется боссом таких крупных компаний.Вспомнив, как она разговаривала с ним буквально минуту назад, ей тут же захотелось вырвать собственный язык.
Подумав ещё немного она поняла, что Тан Сю в разы превосходит У Гуанхуэя.
Тан Сю сам основал свой бизнес и поднялся на верхушку, в то время как У Гуанхуэй был лишь сынком богатых родителей, шёлковыми штанами.
Хлоп!
Внезапно У Гуанхуэй отвесил ей пощёчину.
-Это Всё Из-за Тебя, СУКА!Это Ты Меня Соблазнила!если бы я знал, что ты и этот Юз… Мистер Юз!Если бы я знал, что вы знакомы, я бы до тебя даже не притронулся!Убирайся отсюда, и не попадайся мне больше на глаза.
Се Сяотун застыла — теперь она стала ещё и козлом отпущения для У Гуанхуэя.
Она почувствовала себя униженной, а сожаление о содеянном выросло ещё больше.
она знала, Что её поведение ТрудНо НдЗвдть Х0рОшим, Однако не ожидала, Что ОНо заведёт её В такую Ситудцию.лишь Теперь она Осознэлэ, НдСколько Глупо себя вела, СЛОВНо КдКдЯ-То…шлюхэ.
Сука!
В её голове, словно молот, стучало это слово.С каждым ударом её сердце пронзали десятки игл.Её лицо побледнело.Се Сяотун не пыталась ответить на оскорбление или оправдаться.На подкашивающихся ногах она медленно поплелась прочь.
Тан Сю проводил её взглядом без малейшей капли сожаления.Се Сяотун сама нашла себе проблемы и в ней не было ничего, что могло бы вызвать в нём сопереживание.Поведение У Гуанхузя вызывало у Тан Сю не меньшее отвращение, поэтому он взглянул на Чу Юаня и спросил: -Что будете делать дальше?
Вместо Чу Юаня ответила Сюэ Юй: -Я пойду с тобой.
Чу ЮдНь Лишь успел Открыть Рот, Но Тут же усмехнулся И покачал Головой!— Верно говорят, что если женщина вышла замуж, то её уже никак не вернуть.
Нефритовая Госпожа предпочитает своего любовника, поэтому я, как её обычный друг, просто пойду по своим делам.Тан Сю, не забывай, что мыс тобой договорились поужинать вместе.
Тан Сю улыбнулся и кивнул ему, а затем проводил его взглядом.
Юз Кай тем временем погрузился в свои мысли, и, наконец, сказал, глядя на невероятно красивую Сюэ Юй: -Тан Сю…тебе ещё нужна моя помощь?
Тан Сю нахмурился, а затем покачал головой: -Похоже, что нет.Я вижу, что ты не в настроении, да ещё и Сюэ Юй тоже здесь.Она мне поможет!
-Хорошо!— у Юз Кая было действительно паршивое настроение, поэтому он радостно кивнул.Отойдя на несколько шагов он внезапно что-то вспомнил и повернулся: -Брат Тан, ты хотел купить одежду для неё?
-Нет!— Тан Сю покачал головой.
-|/|Ать Твою!— Юз Кай окончательно не знал, что ему думать.
Он видел немало ловеласов, но чтобы парень открыто признавался в том, что хочет купить одежду для другой девушки в присутствии такой своей любовницы…
-Вот Вэши Деньги, — сказала кассирша, которая Всё Это Время Стоялд Рядом.
Она также презирала поведение У Гуанхузя, а Се Сяотун в её глазах была одной из худших женщин, которых она только встречала.
С другой стороны, поведение Юэ Кая ей понравилось, и он даже был ей симпатичен.К тому же его другом был настолько влиятельный босс, как Тан Сю — такая дружба всегда приносит свои плоды.
Она слышала, как Тан Сю говорил о том, что они с Юз Каем в любом случае будут друзьями, сколько бы денег у него ни было.Похоже, это была настоящая братская дружба.
Юз Кай застыл, опять повернулся к Тан Сю, однако тот лишь кивнул ему и ушёл вместе с Сюэ Юй.
-Просто возьмите эти деньги!Нельзя забирать обратно то, что уже было подарено.Если честно, то это даже не мои деньги, а брата Тан.Он очень богат, и такая сумма для него ничего не значит.
Он собрался уходить, но кассирша встала у него на пути: -Нет, настоящий джентльмен не разбрасывается подарками в состоянии гнева!Это не мои деньги, и я уже сказала вам, что мне они не нужны.По-моему, ваш друг это не тот человек, которому вы хотите быть должны.Вы ведь попросили у него эти деньги потому, что вам не на что было купить подарок своей девушке?Извините, что я так разговариваю, но я просто не могу сдерживаться.
Сделав паузу, она продолжила: -Ты не станешь настоящим мужчиной, если будешь вести себя как обычный богатый сынок.Ты очень молод, поэтому ещё можешь получить образование или начать свой бизнес.Неважно, сколько у тебя денег.Главное — не искать простых и лёгких удовольствий, которые ещё и дорого стоят.Если бы начал серьёзные отношения с любой из тех двух девушек, они обошлись тебе очень дорого.Именно поэтому я прошу тебя забрать деньги.
Юэ Кай ошарашенно застыл.Он чувствовал, как его лицо становится пурпурным.
Только что его унизил У Гуанхуэй, а теперь даже кассирша смотрит на него сверху вниз.Его сердце быстро забилось.Он взял у неё деньги, схватил кассиршу за руку и повёл её обратно в бутик.
Войдя внутрь он отпустил её руку, взял ближайшие к нему четыре сумочки Гермес и положил их на кассу.Затем он достал кредитку и сказал: -Я покупаю эти сумочки, вот кредитка.
Кассирша удивлённо взглянула на него — неужели она ошиблась, и этот парень всё же богат?Но зачем он тогда одалживал деньги у друга?
Некоторое время она сомневалась, а затем хитро улыбнулась: -Извини, если я тебя чем-то обидела.Не злись и не пытайся что-то мне доказать.Эти сумочки вместе стоят 110 тысяч юаней.
-Я же сказал, что покупаю их, — с каменным лицом сказал Юэ Кай.
-Ты… — кассирша хотела что-то сказать, но поняла, что Юэ Кай её не слушает.
Пробив все сумочки, она сказала: -Общая цена 118 тысяч юаней.Ты уверен?
-Да, уверен, — без тени сомнения ответил Юэ Кай.
Кассирша немного злилась, но всё равно сомневалась, стоит ли ей завершать покупку, однако взглянув на решительное лицо Юз Кая она всё же взяла кредитку.Лишь взяв в руки чек она поняла, что в самом деле ошиблась в Юэ Кае — очевидно, что он мог бы и не занимать деньги у своего друга, чтобы расплатиться всего за одну сумочку, если он с такой лёгкостью покупает сразу четыре.
Юэ Кай пристально взглянул на неё, а затем развернулся и направился к выходу.
Кассирша стояла, открыв рот.Четыре сумочки по-прежнему лежали на кассе.
-Сэр, вы забыли взять сумки!
Юз Кай даже не оглянулся на неё: -У меня сегодня хреновое настроение, и мне при этом даже нельзя разбрасываться деньгами?Забирай эти сумки себе.
Хочешь — оставь их, а хочешь — выкинь, мне плевать.
-Я… — КдСсиршд Не Зндлд, Что Ответить Нд Это.
Её коллеги завистливо наблюдали за этим.Тут она заметила, что на кассе лежат те самые 30 тысяч юаней — очевидно, Юэ Кай оставил их, не желая забирать свой подарок.Таким образом теперь у кассирши были не только 4 сумочки общей стоимостью 118 тысяч юаней, но ещё и 30 тысяч наличными.
-Да что сегодня за день такой?Кто этот парень?Обычный транжира, или какой— то богатый дурак?Да ещё и эти сумочки…
Глава 697: Мощь таинственной формации
Торговый центр Золотой Орёл.
Сюэ Юй шла мимо бутиков с одеждой, крепко держа Тан Сю за руку.Цены в этом отделе были рассчитаны на богачей — даже самые дешёвые носки или нижнее бельё имели на ценнике не меньше четырёх цифр.
-Для кого ты хочешь спросить одежду?— с любопытством спросила Сюз Юй.
Тан Сю решил ничего не скрывать: -Для Оуян Лулу.
Сюэ Юй никогда не слышала это имя и поэтому спросила прямо: -Сколько ей лет?
Какой у неё размер?
-Примерно твоего возраста, около 24-25, — Тан Сю усмехнулся и покачал головой.
-Ра3мер… Я не знаю.
Сюэ Юй подумала и спросила: -Но ты хотя бы знаешь её рост?У неё большая грудь?Какой у неё характер?
Тан Сю не знал, как отвечать на столько вопросов сразу.Подумав, он улыбнулся: -Тебе нужно знать её характер, чтобы выбрать бельё?
-Ра3умеется, — уверенно сказала Сюэ Юй.-3ная её характер, я смогу понять, какое бельё ей нравится.
Подумав, Тан Сю понял, что Сюэ Юй права.Он описал ей Оуян Лулу, и они прошлись через несколько бутиков, выбрав пальто и три комплекта нижнего белья, которое должно было подойти фигуристой девушке.
Через полчаса, когда они вышли из торгового центра, Тан Сю спросил: -Я уже купил всё, что нужно, у тебя есть ещё какие-то планы?
-Не хочешь посидеть где-нибудь?Мне нужно с тобой поговорить, — посомневавшись ответила Сюз Юй.
-В чём дело?— удивлённо спросил Тан Сю.
-Это касается формации, — ответила Сюз Юй.
-Ты ведь даже не культиватор, зачем тебе что-то о ней знать?— спросил Тан Сю.
-Ты поймёшь, если пойдёшь со мной, — сказала Сюэ Юй.
Подумав, Тан Сю решил пойти с ней на виллу Томсон.Войдя внутрь он увидел, что на вилле ничего не изменилось, даже стулья не сдвинулись со своих мест.
Пройдя за Сюз Юй в её спальню, Тан Сю огляделся и с любопытством спросил: — Как ты здесь обедаешь?
Сюэ Юй словно о чём-то вспомнила и сказала: -Я изучала формацию с тех пор, как приехала сюда, и ничего не ела.Чу Юань позвал меня погулять, я думала пообедать с ним, но затем встретила тебя.
Тан Сю нахмурился.Он достал мобильный, позвонил Мо Ау и велел ему съездить в ресторан и привезти еды.Затем он спросил: -Так что там с формацией?
Сюэ Юй подошла к шкафу, достала оттуда жёлтую книгу, украшенную золотой нитью, и передала её Тан Сю: -Эту книгу мне дала Прародительница.Она сказала, что если я изучу её, то смогу помочь тебе найти Бессмертное Сокровище.Я хотела сделать это сама, чтобы дать тебе повод уважать меня, но даже запрещённое божественное искусство мне не слишком помогло.
Тан Сю взял книгу и открыл её.Едва он начал читать, он сразу же нахмурился.
Формация Света Шести Звёзд?
Тан Сю никогда не слышал о такой формации.Чем больше он читал о ней, тем больше хмурился.Формация была очень необычной — она не соответствовала ни одному стандартному типу формации.Когда-то Тан Сю изучал тотемы Клана Шаманов в Мире Бессмертных, и там он видел нечто подобное, однако формация Света Шести Звёзд была гораздо сложнее.
-Сюэ Юй, расскажи мне, что ты поняла об этой формации, — сказал Тан Сю через два часа, прочитав около 20 страниц.
-Я поняла, что она довольно неглубокая.Я не разобралась в деталях, однако основная её структура основана на линиях из точек, а поверх них идёт основной слой.Сегменты формации состоят из множества диаграмм, каждая из которых отделена от остальных.Все они находятся вокруг центра…
-Подожди!— глаза Тан Сю сверкнули.
он снова Открыл схему формации И Стдл тереть Стрдницу ПдЛьцдми, & В его Глдздх По схеме Пошли Волны: Основэ, Рисунок формации, расположение…
Силу формации придавал треугольник, а её основная часть служила чем-то вроде печи.
От источника исходил постоянный поток энергии, а когда к нему добавлялась духовная энергия, формация приобретала совершенно иную силу.Обычно у формаций фэншуй была лишь одна основа, в то время как у формации Света Шести Звёзд их было шесть, каждая из которых усиливала формацию в десятки и сотни раз.
Тан Сю вспомнил пещеру, где Западный Подлый Санха выращивал своих травы.
Позиции Камня Успокоения Души и окаменелого Драконьего Глаза идеально вписывались в рисунок формации.
Тан Сю быстро достал из межпространственного кольца пять кусков нефрита.
Оценив их размер, он поставил в центр формации самый крупный кусок.
-Неправильно?
Разложив всю формацию, Тан Сю понял, что никакого эффекта не получилось.
-Формация Света Шести…
Внезапно выражение лица Тан Сю изменилось.Он взглянул на Сюз Юй: -Эту книгу тебе дала Прародительница?
-Да, — Сюэ Юй кивнула.
-Она меня запутала, — Тан Сю не знал, смеяться ему или плакать.-Этот рисунок неправильный, а вся формация — самая настоящая шутка.Я покажу тебе новое строение зтой формации, и ты сама всё увидишь.
Тан Сю достал ещё один кусок нефрита и расположил остальные куски в другом порядке, на приблизительно одинаковом расстоянии от центра.Затем он поставил в центр самый крупный кусок и начертил саму формацию.Уже в следующий миг формация активировалась.
Бум!
На столе образовалась ужасная аура, словно крошечный ураган возник прямо из воздуха.
-Упс!
Тан Сю тут же выпустил Силу Первичного Хаоса, чтобы окутать ураган и не дать ему разнести всю комнату, или даже весь дом.
Сюэ Юй откинуло на несколько метров назад, но формация всё же исчезла.Сюэ Юй ошарашенно огляделась по сторонам, а затем подбежала к столу и внимательно его осмотрела.В центре стола зияла дыра диаметром чуть больше Десяти СдНтиметров, И Точно ТдКдЯ Же дыра была В Полу, а Через Нее Виднелдсь дыра В полу на Первом этаже.
Неужели сила урагана была настолько велика, что она пробила дыру сквозь два этажа?
Тан Сю почесал затылок и неловко улыбнулся: -Я забыл, что мы в жилом комплексе, и не ожидал, что формация активируется так быстро.Хорошо, что я вовремя её ликвидировал.Через десять секунд ураган не оставил бы от этого здания камня на камне.
Сюэ Юй никогда не видела ничего подобного.Лишь теперь она поняла, насколько сильны могут быть культиваторы.
-Ты… ты можешь научить меня культивации и помочь встать на путь Дао?— взволнованно спросила Сюз Юй.
Тан Сю подумал и медленно ответил: -У меня немного иная система культивации.Она не уступает культиваторам твоей системы, если ты сможешь совершить прорыв.Например, Слепая Старуха.Я знаю, что она сильна, и даже довольно сильные культиваторы вряд ли смогут с ней что-то сделать.
-Я хочу культивировать по обеим системам, — ответила Сюэ Юй.
Тан Сю вспомнил, что Слепая Старуха помогла ему в Канасе, и кивнул: -Если ты хочешь, я научу тебя даосистской системе культивации.Культивировать в обоих системах довольно легко, и хотя я не знаю особенностей твоей системы, уверен, проблем не возникнет.Я видел много людей, занимавшихся подобным.Кому-то это помогало вознестись выше, других же лишь отвлекало и замедляло их прогресс.Всё будет зависеть только от тебя.
Тан Сю знал, что у его собственной ученицы, Гу Янь’Эр, была очень схожая ситуация.Она была бессмертным культиватором, очень сильным, а затем она также стала ученицей Небесного Императора Тянь Цзи, который научил её дедукционной технике Искусства Прорицания, и лишь после этого Гу Янь’Эр сумела найти Тан Сю на Земле.
-Если будет возможность, я могу помочь тебе найти учителя, — Тан Сю улыбнулся чуть шире.
Он подумал, что идея сделать из Сюэ Юй культиватора не так уж плоха.Если Гу Янь’Эр сможет помочь ей, возможно, Сюэ Юй достигнет Мира Бессмертных.
Сюэ Юй не знала, о чём думает Тан Сю, и спросила: -Что за учитель?Он сможет рассказать мне о Дао?
Тан Сю усмехнулся: -Она.Да, она может научить тебя технике культивации и позволить вступить на путь Дао, но также она способна научить тебя техникам прорицания.Учитывая её мастерство, в этих системах для неё нет ничего невозможного.Для неё открыты все небесные секреты.
-Ты шутишь?— Сюэ Юй покачала головой.-Даже Божественные Оракулы не могут…
-Не стоит оценивать мир с позиции смертного человека, — Тан Сю перебил её, махнув рукой.-Ты ещё многого не понимаешь.Для начала тебе нужно самой достигнуть определённых познаний.
Сюэ Юй с любопытством спросила: -Так когда мы начнём?
-Я не собираюсь учить тебя даосистской технике культивации.Я расскажу тебе о Технике Культивдции бЕссмертных, Но Ты Должнэ Пообещдть, Что Никому О Ней Не расскажешь.
-Я обещаю!— Сюэ Юй кивнула.
Глава 698: Последствия
Сюэ Юй ничего не понимала в отличиях между даосисткой и бессмертной культивацией, поэтому она не стала задавать лишних вопросов.Она надеялась, что с помощью Тан Сю сможет стать значимой фигурой.Ей понравилось изучать формацию, и она решила и дальше продвигаться в этой области.
-Эй, ты так и не сказал, когда мы начнём учиться!
Тан Сю взглянул на часы и словно вспомнил что-то: -Ты же сказала, что до сих пор ничего не ела?Ау ещё не приехал?
-Он уже давно тут, — Сюэ Юй улыбнулась.-Книга тебя настолько поглотила, что ты не услышал, как он приехал.В любом случае, я не голодна.Может, начнём прямо сейчас?
-Спешить некуда, — Тан Сю покачал головой.-Давай поедим, и потом начнём.
Через час Тан Сю и Сюэ Юй наелись и вернулись обратно в спальню.Тан Сю сказал: -Сними одежду, я покажу тебе, где на теле человека находятся аккупунктурные точки и меридианы.Когда ты усвоишь эти знания, я расскажу, по каким каналам должна проходить энергия во время культивации.
Снять одежду?
Сюэ Юй сомневалась, но всё же сняла сперва пальто, а затем и блузку.Тан Сю внимательно наблюдал.Когда на Сюэ Юй осталось только бельё, её лицо уже густо покраснело.
Она ещё никогда не стояла в таком виде ни перед одним мужчиной.С момента вступления в подростковый возраст даже старейшины Мяо не могли видеть юных девушек без верхней одежды.
Само собой, она была ещё девственницей, и даже если она уже решила отдать всю себя Тан Сю, ей всё равно было очень неловко.
Глядя на безупречное тело Сюэ Юй, Тан Сю почувствовал, как в нём поднимается желание.Несмотря на предыдущую бурную ночь с Оуян Лулу и хороший самоконтроль, Тан Сю всё равно почувствовал в своём теле огонь.
-Раздевайся полностью.
Сделав что-то однажды, желание сделать это ещё раз будет только сильнее, а начав какое-то действие, остановиться уже практически невозможно.Сюэ Юй уже преодолела некий рубеж стеснения, и теперь ей было неважно, что произойдёт дальше.
Именно так мыслил Тан Сю.Он уже завладел телом Оуян Лулу, и теперь, когда ему представился шанс сделать то же самое с Сюэ Юй, он решил не отказываться.В конце концов, он не собирался ограничивать себя в общении с красотками.
-|/|ожно… Можно я не буду?У меня эти дни, — слегка дрожащим голосом ответила Сюэ Юй.
Она покраснела ещё сильнее.
Тан Сю застыл и мысленно простонал.Ему было очень неловко.Он почесал нос и сказал: -Хорошо.Я постараюсь научить тебя так.Посмотрим, что ты сможешь запомнить.
-Хорошо, — ответила Сюэ Юй.
Она следила за выражением лица Тан Сю и была немного расстроена, но в то же время польщена.Она знала, что обычно Тан Сю ведёт себя как джентльмен, и полагала, что её тело не возбудит его.Однако она видела, что её отказ расстроил его, и поняла, что он в самом деле счёл её привлекательной.
Время шло.Тан Сю показывал Сюэ Юй меридианы и аккупунктурные точки, когда с нижнего этажа донёсся пронзительный женский вопль.
-Чёрт!Я и забыл, что мы продырявили пол, — Тан Сю вскочил с кровати и кинул Сюэ Юй её одежду.-Одевайся, нужно разобраться с этим.Продолжим потом.
Сюэ Юй быстро поняла, что дело не терпит отлагательств, оделась, и вместе с Тан Сю они спустились вниз.По пути они столкнулись с мужчиной в пижаме и женщиной с растрёпанными волосами.
-Вы владельцы этого комплекса?— спросил у них Тан Сю.
Мужчина странно взглянул на Тан Сю и Сюэ Юй: -Да, этот дом мой.А вы кто?
-|/|ы снимаем здесь квартиру, — улыбнулся Тан Сю.-Прошу прощения за то, что мы натворили.Я готов возместить вам ущерб прямо сейчас.
Мужчина нахмурился ещё сильнее: -Возместить ущерб?Думаешь, это решается так просто?Это был отличный дом, уютный, а теперь здесь дыра сквозь два этажа!Сам зайди в мою квартиру и посмотри!Весь кабинет вверх дном, а в Спдльне Словно Слоны топтались!
Тан Сю знал, что он виноват, поэтому слегка натянуто рассмеялся и ответил: -Не волнуйся, дружище.Давай обсудим это.Я заплачу в десять раз больше, чем нужно.Если нужно, я даже найду строителей, которые всё отремонтируют.
Мужчина почувствовал, что Тан Сю говорит с ним искренне и ведёт себя довольно скромно.Его гнев улетучился, он немного помолчал и медленно спросил: -Как тебя зовут?
-Тан Сю.
Мужчине показалось, что он уже слышал это имя, но не мог вспомнить, где именно.Однако его спутница воскликнула: -Я тебя знаю!Ты тот самый божественный доктор, верно?Почему ты не в Звёздном городе, а в Шанхае?
Мужчина сразу же вспомнил, где он слышал имя Тан Сю, а также вспомнил и другие его достижения.
-Так это ты, брат Тан!Если бы я узнал тебя сразу, то не вёл бы себя так грубо!Ты довольно знаменит, — мужчина рассмеялся.
-Я не думал, что вы меня узнаете.Но мне действительно неловко, что я доставил вам столько неприятностей, — Тан Сю улыбнулся.
-Ничего страшного, — мужчина махнул рукой.-Давай отбросим церемонии, мы ведь соседи, в конце концов.Как говорится, хорошие соседи лучше некоторых родственников, верно?Я забыл представиться, меня зовут Юй Куйцззн, а это Ван Сяоюэ.Я работаю главным директором Тяньчэнь-Групп.
Тяньчэнь-Групп?
Тан Сю слышал об этой компании.Более того, во всём Шанхае было мало людей, кто бы о ней не слышал.Тяньчзнь-Групп занималась продажей автомобилей, перепродажей, а также продажей запчастей.Тан Сю знал, что компания приносит огромную прибыль.
Когда Юй Куйцзэну исполнилось 19, он был обычным бедным парнем, работавшим автомехаником.Вскоре он уволился, открыл свою мастерскую.Он любил работать, был честным и порядочным человеком, и уже через 2 года смог расширить свой бизнес.
Затем он взял большой кредит в банке вместе с двумя другими небольшими компаниями, которые испытывали некоторые трудности.Вместе они открыли целую сеть автомастерских.Бизнес развивался, и примерно 10 лет назад вышел на значительный уровень.
В конце концов его компания стала оперировать миллиардами юаней.
Неудивительно, что теперь Юй Куйцзэн мог позволить себе апартаменты в самом роскошном районе всего Китая.
-В таком случае я тоже виноват, что не узнал тебя, брат Юй, — Тан Сю улыбнулся.— Я читал о твоей компании в экономических журналах, и даже смотрел твои интервью по телевизору.
-Ого!Сам брат Тан меня знает!— Юй Куйцзэн сильно удивился.
-|/|ы же оба бизнесмены, поэтому должны уделять внимание людям из своего круга, — Тан Сю улыбнулся.-Ты успешно ведёшь бизнес, как и я, поэтому ничего удивительного, что я о тебе слышал.
Юй Куйцзэн почувствовал себя польщённо.Его состояние исчислялось миллиардами юаней, но он прекрасно знал, чем владеет Тан Сю.Возможно, сам Тан Сю вёл себя скромно, но он всё равно оставался владельцем Корпорации Великолепный Тан, а также другом очень влиятельных людей, среди которых был и приятель Юй Куйцзэна, Цзинь Синкуй.
-Ладно‚ брат Тан.Может, зайдёшь внутрь?Кстати, кто эта девушка?
-|/|еня зовут Сюэ Юй, — с улыбкой представилась Сюэ Юй.
-Ты очень красивая, настоящая фея, — ответила Ван Сяоюэ.-Брату Тан повезло с тобой.
Тан Сю не стал рассказывать, в каких отношениях он находится с Сюэ Юй.Войдя в квартиру Юй Куйцзэна, Тан Сю первым делом заглянул в кабинет и убедился, что там действительно царил полный хаос.
Юй Куйцзэн взглянул на дыру в потолке и усмехнулся: -Брат Тан, я не могу понять, как ты это сделал?Такая дырища…Да ещё и сквозь два этажа!
Тан Сю подготовил ответ заранее: -Я сейчас занимаюсь научными исследованиями, в частности, военным проектом.Поэтому я не могу раскрывать все детали.Я хотел показать Сюэ Юй, как он работает, но забыл, что мы находимся на втором этаже…
Выражение лица Юй Куйцзэна изменилось.Он не ожидал, что у Тан Сю будут связи с военными, и сразу же отбросил мысль о дальнейших расспросах.
-Брат Юй, я надеюсь, ты не будешь рассказывать об этом случае.Это действительно секретная информация.У меня будут большие проблемы, если она просочится наружу.
-Я понимаю.Можешь не переживать об этом, — серьёзно кивнул Юй Куйцзэн.
Глава 699: Странные убийства
Тан Сю не хотел быть в долгуу Юй Куйцзэна, поэтому настоял на выплате компенсации.Тан Сю быстро нашёл строителей, которые приехали и за несколько часов залатали все дыры.
Около полуночи Тан Сю покинул виллу Томсон.Сюз Юй хотела, чтобы он остался, но он не мог — дома его ждала Оуян Лулу.Тепло попрощавшись с Сюз Юй, Тан Сю уехал.
Вернувшись домой, Тан Сю увидел, что на втором этаже горит свет.Очевидно, Оуян Лулу проснулась.Поднявшись на второй этаж он увидел, что Оуян Лулу лежит на кровати и читает модный журнал.Судя по всему, журнал ей нравился.
На столике рядом с кроватью стоял ужин.
-Как дела?Ты отдохнула?— спросил Тан Сю, с улыбкой подходя к ней.
На Лулу была ночная рубашка с глубоким вырезом, и Тан Сю с удовольствием наблюдал за большими грудями девушки.Подойдя к кровати, он сложил все вещи, которые купил для Лулу.
Лулу думала, Что Тан Сю уже не Приедет, так как бЫло Очень Поздно, И Сильно обрадовалась, Увидев Эго.она Тут же села на кровати И сказала: -Я Великолэпно отдохнула.Кажется, Я никогда В Жизни Не спала так Долго И Слэдко.
Тан Сю кивнул на часы и улыбнулся: -Уже половина первого ночи.Если не ляжешь сейчас, завтра проснешься разбитой.
-И что?Если так, я просто буду спать весь день, — Оуян Лулу улыбнулась.-Где ты был?И почему вернулся так поздно?
-Был в компании моей подруги, а затем случайно встретил свою любовницу, и мы поехали к ней.Обычный день, хоть и пришлось повозиться с парочкой мудаков.Давай не будем об этом.Я просто хочу принять душ и спать, — без задней мысли ответил Тан Сю.
Эту ночь они спали в обнимку.От прикосновений к телу Лулу в Тан Сю вновь загорелось желание, но затем он вспомнил, что вчера был её первый раз, и в конце концов он сдержал свой порыв.
Утром.
Тан Сю Проснулся С Пэрвыми лучами солнца, Проникшими В Комндту через занавески.Едва он пошевелился, Оуян Лулу в его объятиях тоже открыла глаза, словно сонный котёнок: -Который час?
Тан Сю взглянул на часы и улыбнулся: -8:1О.
Лулу села на кровати и наблюдала за тем, как он одевается.
-Сегодня воскресенье, какие у тебя планы?
-Пока никаких, — ответил Тан Сю.
-Не хочешь поехать со мной в Пэрздайз-Мзнор?— спросила Оуян Лулу.-Ты там давно не был, и мои подчинённые шепчутся, что ты меня бросил!
Тэн Сю ЗдКдШлялся, не зная, как реагировать на Это.
-Похоже‚ твои подчинённые просто завидуют.Впрочем, мне не сложно съездить с тобой.Кстати…Я купил для тебя одежду.Примерь, посмотрим, подойдёт ли она тебе.
Оуян Лулу удивилась и взглянула на пакеты: -Ты купил это всё для меня?
-Да, — Тан Сю кивнул.
-У тебя отличный вкус!— воскликнула Лулу.-Мне нравится и бельё, и пальто!
Милый, ты бы мог открыть производство одежды!
Тан Сю почувствовал смущение, ведь это не он выбирал одежду.Он не хотел упоминать Сюз Юй, поэтому сказал с улыбкой: -Поторапливайся!Поедем в Пэрадайз-Мэнор после завтрака.
-Хорошо!— Лулу спрыгнула с кровати и скинула собственное нижнее бельё.
Она совершенно не обращала внимания на Тан Сю, который снова возбудился, увидев голое тело Оуян Лулу.Он тут же поспешил выйти из спальни.
-Босс!— на первом этаже его уже ждал Мо Ау.
-У тебя что-то есть для меня?— удивился Тан Сю.-Что-то случилось?
Мо Ау передал ему стопку документов со словами: -В округе Миньань что-то случилось.По пути на работу убиты четыре женщины.Они работали в ночном клубе.Я получил зти новости в 4 утра и уже был на месте.Когда я приехал, копы уже всё огородили, так что я не смог как следует осмотреться.
-А какое нам дело до убийств?— удивлённо спросил Тан Сю.-Ты никогда не докладывал мне ничего подобного.
-Я бы и не стал докладывать, если бы это были обычные убийства, — ответил Мо Ау.-Но у жертв кто-то высосал кровь!Всю кровь, словно сок из пакета.Судя по фотографиям, там была настоящая резня.Я уже видел нечто подобное, когда сталкивался с дивергентами.
-С дивергентами?— Тан Сю впервые слышал о них.-Кто это такие?
-Особая раса.Ты же знаешь, что в мире существует множество различных видов существ, например, дикие звери, которые обретают разум, — сказал Мо Ау.-Есть также полу-люди, вроде вампиров, которые могут превращаться в гуманоидов.
Также есть полу-звери, есть маги, есть те, кто практикует необычную культивацию…Обычно это люди, обладающие сверхспособностями.
Тан Сю взглянул на фотографии и действительно увидел много необычных следов.На стене были Видны глубокие царапины, тротуарная плитка была раскрошена в порошок, на земле лежали перья и куски мяса с торчащей шерстью.
-То есть ты хочешь сказать, что у убийцы были когти, перья, а сам он из расы дивергентов?
-Похоже на то, — Мо Ау кивнул.-Судя по общей информации и по фото, там должны были быть как минимум один человекозверь, один крылатый, и один вампир.
Тан Сю нахмурился: -Это всё происходит из западной мифологии, разве нет?Что они делают здесь, в Китае?Тут очень мало культиваторов, и ещё меньше людей со сверхспособностями.Почему я никогда раньше не слышал об этих созданиях?
-За границей дивергенты также большая редкость, но всё же они существуют, — ответил Мо Ау.-|/|не довелось видеть человекозверя в действии, тогда он убил множество наёмников.В другой раз мне встретился вампир, это была миссия в древнем замке.Трое моих друзей тогда погибли.Мыс ещё одним другом смогли ранить его противотанковой гранатой.Затем мы выполнили своё задание и убрались оттуда как можно быстрее.
-Значит‚ ати создания злые?— нахмурился Тан Сю.
-Зал Вечных Торжеств провёл расследование, и даже выкупили кое-какую информацию у Организации Тёмный Ветер.Сведений не слишком много, но мы точно знаем, что некоторые из этих существ действительно злые, в то время как остальным удаётся удерживать себя от бесцельных убийств.Более того, если бы Не Некоторые Инциденты В зарубежных Стрдндх, Дивергентам удавалось бЫ скрывать Себя Даже Лучше, Чем КУЛЬТИВдТОРдМ.Не Только Простые Люди, Но даже самые Крупные Шишки Ничего бы О Них не знали.
Тан Сю подумал и медленно спросил: -С твоим нынешним уровнем культивации, ты смог бы убить человекозверя или вампира?Тех, которых ты уже встречал?
|/|о Ау подумал и покачал головой: -Не могу сказать.Человекозверь был далеко от меня, я видел его лишь в бинокль.Он двигался очень быстро и был очень силён.Одним движением он убивал десятки людей.Возможно, я бы смог сейчас убить того вампира, если бы использовал свою силу на максимум.
-|/|ожет, они не так сильны, как обычные дикие звери?— удивился Тан Сю.
-Думаю, дивергенты всё же сильнее, — Мо Ау покачал головой.-В конце концов, по интеллекту они не уступают людям, а некоторые даже превосходят нас.По скорости и силе они в самом деле сопоставимы с дикими зверьми.
Тан Сю сверкнул глазами — ему были нужны все ресурсы для культивации, какие он только мог достать.Тела вампиров и человекозверей могли стать отличным материалом.Однако у дивергентов была своя система культивации, и для того, чтобы их убить, нужно самому обладать огромной силой.Впрочем, и материалы для культивации из их тел будут лучше, чем обычно.
-Ау, насколько развита система разведки Зала Вечных Торжеств в Шанхае?— быстро спросил Тан Сю.
-Думаю, в несколько раз сильнее, чем национальное разведывательное агентство, — ответил |/|о Ау.-Не могу сказать, что мы контролируем весь Шанхай, но многие районы мы держим под контролем.Именно поэтому я могу так быстро получать информацию о всех необычных происшествиях.
-В таком случае пусть наши люди займутся этими дивергентами, — велел Тан Сю.— Найдите их, кто бы они ни были.Они представляют угрозу людям.Я лично займусь этим вопросом.
-Хорошо, босс, — сказал Мо Ау и повернулся, чтобы уйти.
Глава 700: У Хань Цзиньтуна проблемы
Отель Цзиньбай, округ Хун, Шанхай.
Отель едва дотягивал до трёх звёзд.Здесь редко бывало больше 5-6 постояльцев.
Хань Цзиньтун был бледен, как снег, а на краю его губ виднелась запёкшаяся кровь.Всё его тело было покрыто шрамами.Он сидел в углу комнаты на седьмом этаже, накладывая себе швы.В нескольких метрах от него сидела кавказская женщина со светлыми волосами.На ней был поношенный плащ, также в крови.
-Пожалуйста, Профессор, уходите!
У женщины были фиолетовые зрачки и острые ногти.В руках она держала изогнутое бронзовое зеркало.
Хань Цзиньтун покачал головой: -Шаньчжзнна, я не знаю, почему они тебя преследуют, но ты моя лучшая ученица, а последние годы ещё и спарринг— партнёр.В такой ситуации я не могу…— Цзиньтун закашлялся, а затем продолжил: -Не могу оставить тебя одну.
Шаньчжэнна отчаянно взглянула на него: -Вы и так достаточно мне помогли.Вы серьёзно ранены, и если останетесь со мной, у вас почти нет шансов выжить.Я уже спрятала Эмблему Черепа в здании, где мы вчера с вами встретились.Я собираюсь отправить её в Зальцбург, моему старшему брату, но только после того, как вы будете в безопасности.Дальше всё будет зависеть только от нашего везения.
-Я уже сказал, что не оставлю тебя, — ответил Хань Цзиньтун.-Если хочешь отдать Эмблему Черепа брату, подожди до тех пор, пока всё утихнет, и езжай сама.
-За мной охотится Лесной Медведь, Профессор, — хмуро сказала Шаньчжэнна.-У него Золотая Лицензия ассасина от Стигийского Клуба.В его группе всего 5 человек, но у каждого есть Серебряная Лицензия.Двое из них человекозвери, ещё один — Кровный, и двое Крылатых.Вчера с нами дрались человекозверь, Кровный и Крылатый, ещё двое так и не появились.В конце концов, даже Лесной Медведь до сих пор не приехал, но я уверена, что это уже скоро случится.
Если бы вчера ночью он напал на нас, мы бы не скрылись.
Хань Цзиньтун нахмурился: -Так почему они всё-таки тебя преследуют?
Шаньчжэнна сверкнула глазами: -Теневой Дивизион Стигийского Клуба создал так называемую «Мясную Мельницу».Её члены похищают людей по всему миру для пропитания.Они пожирают их тела, пьют кровь, поглощают души и даже ставят на них эксперименты и испытывают новое оружие.Я узнала, где находится Мясная Мельница, эта запись сейчас находится в Эмблеме Черепа.
Выражение лица Хань Цзиньтуна изменилось: -Я знал, что в Стигийском Клубе хорошими делами не занимаются, поэтому отказался вступать туда.Когда я вернулся в Китай, чтобы жить нормальной жизнью, я и подумать не мог, что они окажутся и здесь, и будут убивать людей.
-Вам всё же лучше уйти, Профессор, — сказала Шаньчжэнна.-Враг слишком силён.Когда они нас найдут, я сражусь с ними, а вам нужно уходить сейчас же.
-Хватит убеждать меня, Шаньчжэнна, — Хань Цзиньтун скрипнул зубами.-3ачем мне жить, если я не могу защитить собственную ученицу?Тем более сами мыс ними точно не справимся.Нам понадобится помощь моих старых друзей.
С этими словами он с трудом встал, опираясь на стену, достал свой мобильный, из которого был вынут аккумулятор, и вставил батарею на место.Увидев, что телефон работает, он с облегчением вздохнул.Он уже собирался набрать номер, как внезапно что-то вспомнил и взглянул на Шаньчжэнну.
«Двое моих друзей примерно равны мне по силе, однако мыс Шаньчжэнной уступаем трём из пяти наших преследователей.Даже если мои друзья придут на помощь, этого будет недостаточно, и они пострадают зря.Но кого ещё я могу попросить о помощи в такой ситуации?» Хань Цзиньтун напряжённо думал.Наконец в его голове возникло лицо Тан Сю.
«Поможет ли он, если я попрошу?С его силой и влиянием он наверняка расправится с этими ассасинами.Но сколько мне придётся заплатить за его помощь?» Хань Цзиньтун сомневался.Наконец он всё же решился и набрал номер Тан Сю.
*** Пэрэдайз-Мэнор.
Тан Сю и Оуян Лулу только приехали в ресторан.Они не успели выйти из машины, как телефон Тан Сю завибрировал.Тан Сю взглянул на номер и ответил: -Что-то случилось?
Хань Цзиньтун сказал немного извиняющимся тоном: -|/|истер Тан, могу я попросить вас о помощи?Она очень нужна мне, но я даже не знаю, во что она мне обойдётся.Сколько вы хотите за свою помощь?
-|/|не это неинтересно!— сказал Тан Сю и положил трубку.
Если бы Хань Цзиньтун не спросил о цене, то он бы ещё подумал о том, чтобы помочь ему.
-Кто это был?— спросила Оуян Лулу.
-Так, мелкая рыбёшка, которой нужна моя помощь, — ответил Тан Сю.
Оуян Лулу улыбнулась и обняла его за талию: -С сегодняшнего дня ты будешь мужем босса Пэрэдайз-Мэнора.Это будет наш семейный бизнес, и ты можешь делать с ним всё, что хочешь.Я вложила сюда только те деньги, которые заработала сама, поэтому ничего страшного, если ресторан прогорит.В худшем случае я попрошу денег у своей семьи.
Муж босса?
Тан Сю не знал, смеяться ему или плакать.Теперь он полностью понял пословицу — забрав женщину из семьи, вернуть её обратно уже не получится.
Оуян Лулу ещё не была его женой, но уже вела себя так, будто они были обрученьг *** Отель Цзиньбай.
Хань Цзиньтун выглядел очень хмуро.Он не ожидал, что Тан Сю столь бессердечно отвергнет его просьбу.
-Не тратьте время, Профессор, — Шаньчжэнна усмехнулась, продемонстрировав свои клыки.
Её взгляд внезапно стал холоден.Она посмотрела на дверь, и уже в следующий миг за её спиной возникли два сломанных крыла.Она подскочила к Хань Цзиньтуну, схватила его и метнулась к окну.
Всё произошло очень быстро, словно в комнате мелькнула молния.Шаньчжэнна взмыла над зданием, когда её догнала серебряная пуля, вонзившись ей в крыло.
Шаньчжзнна вскрикнула и рухнула на крышу здания.К счастью, уХань Цзиньтуна была хорошая реакция.Теперь уже он подхватил её и спрыгнул вниз.
Он был ранен, поэтому не мог двигаться на максимальной скорости, но его культивация была достаточно высока.Он сумел схватиться за подоконник на втором этаже, запрыгнуть в окно и постараться максимально быстро убежать, держа в руках Шаньчжэнну.
Он должен скрыться!Любым способом!
Враг их нашёл, поэтому им нужно бежать.
Хань Цзиньтун не ожидал, что ассасинам хватит смелости напасть на них в жилом районе посреди бела дня.Это же Китай, неужели они не боятся спровоцировать какую-нибудь местную организацию?
Внезапно у Хань Цзиньтуна появилась идея.Он пинком распахнул одну из дверей и внёс Шаньчжэнну в комнату.Затем он схватил стул, подбежал к окну и швырнул его вниз.
Нужно было создать шум.Он не верил, что ассасины действительно решатся продемонстрировать всю свою силу в открытом бою.К тому же у них с Шаньчжэнной был лишь один шанс сбежать — в суматохе.
Поблизости.
Прохожие услышали шум бьющегося стекла и звук падения.Несколько человек почти попали под осколки и с криками отскочили.Теперь всё внимание было приковано к выбитому окну.
У телефонной будки неподалёку стояли двое мужчин и курили, ничем не привлекая к себе внимание.У них был приказ — найти странных людей и узнать о них побольше.Они знали, что ищут не обычных людей, а каких-то мутантов из западной мифологии.
-Что это?
Они переглянулись и достали бинокли.
-Брат Я, смотри!
Один из мужчин вздрогнул.Он едва успел заметить фигуру, мелькнувшую за зданием.
-Что Это?— С Любопытством Спросил Мужчинд По Имени Я.
Второй мужчина быстро сказал: -Уверен, что видел чью-то фигуру!И она летела!
Наверняка это и есть наша цель!
-Доложи боссу!
-Сейчас!
Тем временем в здании Хань Цзиньтун тащил раненую Шаньчжэнну по коридору.Спустившись вниз, он моментально слился с толпой.
На крыше здания стоял крепкий мужчина средних лет.В его глазах был красный блеск.Он смотрел в точку, где последний раз видел Хань Цзиньтуна и Шаньчжэнну.Лизнув губы, он пробормотал: -Бегите, но вам не скрыться.Я чую запах Тёмной Души за сотни миль.
Глава 701: Как крыса в норе
Наступила ночь.
Тан Сю спокойно сидел в одной из комнат Пэрэдайз-Мэнора и читал финансовый журнал.Чем больше времени Тан Сю проводил на Земле, тем больше он понимал весь бизнес-потенциал, которым обладал интернет.Он мог приносить даже больше прибыли, чем бизнес-проекты.
Тан Сю за свою жизнь достиг высших кругов Мира Бессмертных, а также сталкивался с цивилизациями, превосходящими нынешнюю Землю по развитию.Благодаря своему опыту он понял, что у него есть и другие способы заработка денег, которые зависят только от использования интернета.
Тан Сю помнил, что у одной из цивилизаций был так называемый МегаМозг, что— то вроде аналога земного мобильника.МегаМозг использовали для общения и связи, его можно было носить с собой по всюду и просматривать товары в магазинах.Также у него была функция голограммы, с помощью которой человек мог буквально пройтись по торговому центру, оставаясь у себя дома.
С другой стороны были игры, тоже очень привлекательный бизнес…
Тан Сю помнил, что у этой же цивилизации были очень популярны игры — Элитная Схватка, Зона Скорости, Вечное Королевство сквозь Века Войны, Великое Космическое Путешествие…Тан Сю и сам добыл себе МегаМозг и попробовал поиграть в них, но вскоре ему надоело.Учитывая его статус и силу, ему было мало интереса до игр.
Однако он успел почерпнуть немало идей для игр, которые можно было бы воплотить уже здесь.Тем не менее, МегаМозг значительно превосходил по своей конструкции современные гаджеты.
Тан Сю отложил журнал и задумался.Если бы он не потерял в Мире Бессмертных своё межпространственное кольцо, сейчас у него в руках был бы настоящий клад — именно там он хранил МегаМозг.
-У меня есть кое-какие деньги, но мне всё равно приходится много тратить.Если я не найду новые способы заработка, скоро у меня ничего не останется.Да, у Вечного Зала Торжеств есть запасы, но на проект Нью-Сити понадобятся очень большие вложения, так что я не могу разбрасываться деньгами.
-Зал процветает, но вскоре понадобятся массовые закупки ресурсов для культивации и выращивания диких зверей.Будет хорошо, если мы хотя бы сможем выходить в ноль.
-Как же мне заработать Мэксимэльный капитал Зд К0рОткое Время?
Тан Сю не был скупердяем, но не любил чувствовать себя скованно.У него был план — создать армию культиваторов, вырастив их из детей, подобранных с улиц.
Сейчас они приютили у себя уже более 1200 детей, и на их воспитание понадобится огромное количество денег и ресурсов.
В Прошлом ТдН Сю не Уделял никакого внимания Ведению Повсэдневных дел, И Лишь теперь он узнал, Что Это — Нехвэткэ Денег.
Тук-тук…
В дверь постучали, и в комнату вошёл Мо Ау: -Босс, у нас есть пара зацепок.
Наши люди сейчас следят за подозреваемыми.
Выражение лица Тан Сю изменилось — он отбросил в сторону все мысли и вышел из комнаты вместе с Мо Ау: -Они нашли этих дивергентов?
-Да, — Мо Ау кивнул.-Их видели в районе Хун, у отеля Цзиньбай.По нашим данным, они где-то на границе Шанхая и Чанси-Сити.Судя по следу, они направляются к горе Лао.
Чанси-Сити, гора Лао?
Тан Сю уже был там, во время своего первого визита в Шанхай.Там он участвовал в гонке по шоссе Лаошань вместе с Чи Нань.Подумав, он спросил: -А что обнаружила полиция?
-|/|ы подкупили одного из офицеров.Он утверждает, что полиция в тупике, и никакое расследование проводиться не будет.Они не смогли определить мотивы для убийств, а также не обнаружили никаких зацепок, — ответил Мо Ау.— Впрочем, они связались с Департаментом по Экстренным Случаям, возможно, они пришлют своих людей.
-Плевать.Мы сейчас же едем в Чанси-Сити, — Тан Сю кивнул.-Я хочу посмотреть, на что способны эти дивергенты.
*** Чанси-Сити, Лаошань.
В равнине между горных вершин на солнце блестело озеро.На его берегу сидела Шаньчжэнна, укутавшись в свой рваный плащ.Она сильно дрожала.В её крылья попали сразу несколько серебряных пуль.Раны были не смертельны, но от них её предыдущие травмы лишь ухудшились.
Хань Цзиньтун сидел рядом с ней.Он также выглядел измотанно и тяжело дышал.Он был бледен, слипшиеся волосы были сильно взъерошены — его внешний вид полностью отражал ситуацию, в которой они оказались.
-Шаньчжэнна, я…Я думаю, что от нас исходит какой-то запах, или что-то вроде того, по которому они нас выслеживают.Я мало знаю о вампирах, вроде тебя, но нам нужно что-то придумать, — с трудом пробормотал Хань Цзиньтун, вытирая кровь с губ.
Шаньчжзнна подумала и внезапно спросила: -Профессор‚ вы чуете какой-то необычный запах от меня?
-Нет, — Хань Цзиньтун покачал головой.
-Попробуйте измазать нос в моей крови и принюхаться, — предложила Шаньчжэнна.
Хань Цзиньтун удивлённо мигнул, а затем взял нож, слегка надрезал палец Шанчжэнны и вымазал свой нос в её крови.Внезапно его выражение лица изменилось: -Я чувствую запах.Очень слабый, и он довольно приятный.От него немного кружится голова.
Шаньчжэнна тут же нахмурилась: -Сотрите кровь, быстрее.Чёрт, кажется, мы встряли…Они найдут нас, куда бы мы ни побежали.Всё из-за того, что они наложили на меня запах Тёмной Души.
-Что это такое?— быстро спросил Хань Цзиньтун.
-Что-то вроде особого наркотика для выведения Расы Тьмы, к которой принадлежу и я.По нему можно выслеживать кого угодно, — объяснила Шаньчжэнна.-Когда на кого-то попадает запах Тёмной Души, другие члены Расы Тьмы могут обнаружить его за сотни километров.Наверняка они сделали это со мной во время боя прошлой ночью.Профессор, вам нельзя здесь оставаться.
Уходите, не волнуйтесь обо мне.
-Я ведь уже просил тебя не уговаривать меня.Я не оставлю свою ученицу, — Хань Цзиньтун нахмурился.-Раз ты знаешь столько о запахе Тёмной Души, избавься от него.Тогда ведь они не смогут тебя найти, верно?
-От него нельзя избавиться.Он попадет в кровь и течёт в ней, — Шаньчжэнна покачала головой.-Он исчезнет лишь когда кровь в моих жилах застынет, либо через две недели после его нанесения.Учитывая нашу ситуацию, мы вряд ли протянем две недели, и даже три дня.Профессор, по-моему, они уже здесь…
-Хахаха!
До них донёсся громкий хохот, и горное эхо повторило его.
Из леса, покрывавшего склоны гор, появилось пять фигур.Двое из них были человекозверьми с волосатыми телами, ещё двое — Крылатыми, и последним шёл бледный вампир в чёрном плаще.Они быстро окружили Хань Цзиньтуна и Шаньчжэнну.
-Шаньчжэнна, тебе лучше отдать нам Эмблему Черепа!— до них донёсся ещё один голос.
Определить Эго Источник бЫло Невозможно.
Шаньчжэнна тут же достала изогнутый скимитар и выкрикнула: -Её у меня больше нет, Лесной Медведь!Неужели ты думаешь, что я не спрятала её заранее?Ты ведь ассасин с Золотой Лицензией, чего же ты прячешься?
Покажись!
-Похоже, вторая наследница дома Зальцбурга действительно смелая.
Из пустоты возник ещё один силуэт.Шаньчжэнна не успела среагировать, как мощным ударом её отбросило в озеро.Она вынырнула и отплюнула кровь.Кое— как взмахивая сломанными крыльями ей удавалось держаться на поверхности.
-А Лесной Медведь из рода Медведей действительно силён.Ты можешь убить меня, но Эмблему Черепа тебе не получить.Вскоре она уже будет у сторожей Замка Света.Твои Мясные Мельницы будут разрушены, как и все твои дела, — голос Шаньчжэнны дрожал, но в нём не было страха.
-Нет, зачем мне тебя убивать?— Лесной Медведь махнул рукой.-Для меня ты всего лишь милая летучая мышка, Шаньчжэнна.Мне нравится твоё тело, и оно будет моим.Я поймаю твою душу и буду издеваться над телом долгие дни и ночи.Я хочу слушать твои крики, стоны и мольбы о пощаде!
Затем он взгляну на Хань Цзиньтуна, поднял брови и усмехнулся: -Ты не вампир, и не один из дивергентов.Ого…ты человек?Интересно, очень интересно…
Шаньчжэнна обратилась за помощью к человеку…И довольно сильному, не так ли?
-В Моих Глдздх Все Живыэ Существд, наделённые Интеллектом, рдВны.среди людей есть подонки, но и среди дивергентов они тоже есть, например, ассасины, — Хань Цзиньтун усмехнулся.
-Если бы все люди думали так же, как и ты, мы бы уже давно подчинили себе весь мир, а не прятались в тени, боясь выйти наружу.Мы бы убивали людей прямо среди бела дня и пожирали их тела…
Глава 702: Обнажить меч чтобы помочь
Лесной Медведь был явно доволен собой, однако этими словами он показал свою истинную натуру и ход мыслей.
В его глазах человечество было лишь букашками.Он верил, что стоит на верхушке пищевой цепи, но при этом ему приходится жить по человеческим законам.Именно нежелание повиноваться привело его к работе ассасина.
Теперь он скрывался под покровом ночи, забирая бесчисленные жизни.
Хань Цзиньтун испытал отчаяние, но именно это отчаяние придало ему сил — ему было нечего терять.Он больше ничего не боялся.Выпрямившись, он уверенно сказал: -Китай — великая страна, в которой я вырос.О жизнях наших героев ходят легенды и саги.Я всегда верил, что при рождении все люди добры, но именно таких, как ты, мы называем «злом».Зло с древних времён борется с добром, но всегда проигрывает.Посмотри на себя — у вас в руках столько силы, но вам всё равно приходится скрываться и выходить на охоту лишь по ночам.Вы лишь злые безбожники.
Лесной Медведь сжал кулаки, а его глаза налились кровью.Злым безбожником его часто называли члены Светлого Замка.
-Убить Его!— прорычал Лесной Медведь.-Я хочу увидеть его кишки.Пусть он воет от боли!
За деревьями вдали прятались две фигуры, наблюдая за происходящим в бинокли.Судя по их лицам, им очень хотелось убежать подальше от этих необычных существ, однако они продолжали держаться поблизости.
Им было приказано следить за этими созданиями.
-Что будем делать?
-Ждать!
Всё это было сказано без единого звука — двое мужчин общались жестами.
Они ждали появления босса и не сдвинулись с места даже когда человекозверь, напоминающий оборотня, поднял свой огромный молот, усмехнулся и направился в сторону Хань Цзиньтуна.Вампир же достал чёрную бутылочку, от которой исходила странная аура.
-Очень жаль!— вздохнул про себя Цзинь Ши.
Он больше 10 лет жил за границей, однако по происхождению он был китайцем.
Седой, измученный Хань Цзиньтун был ему гораздо ближе, чем все эти твари.
Тем более его восхищала самоотверженность Хань Цзиньтуна, готового сразиться с превосходящим по силе врагом.
Ухань Цзиньтуна не было оружия, поэтому он просто наблюдал, как враги приближаются к нему.Он стиснул зубы и активировал всю Истинную Эссенцию, которая у него осталась.Он не собирался принимать смерть без боя.Его положению в данный момент можно было лишь посочувствовать, однако он всерьёз намеревался максимально потрепать нервы своим врагам.
-Я сделаю так, что вы не покинете Китай живыми.Скоро здесь будет тот, кто уничтожит всех вас!— взревел Хань Цзиньтун.
Он даже не оглянулся на Шаньчжэнну, которая уже летела к нему.Он резко рванул в сторону человекозверя.Хань Цзиньтун был напряжён, как струна, чтобы вложить в удар всю силу.
-Какой глупый человечек, — насмешливо сказал человекозверь.
Он изогнул запястье и поднял молот над головой.Всё произошло очень быстро — удар, мощи которого хватило бы, чтобы уничтожить небольшую скалу, обрушился на Хань Цзиньтуна.
Однако удар поразил лишь тень — Хань Цзиньтун был быстрее и со всей силы вонзил в грудь человекозверя нож, а затем тут же нанёс удар ногой в бок человекозверя.
Нож не нанёс монстру вреда — он лишь пронзил его кожу, а затем лезвие разлетелось на две части.Человекозверя отбросило на несколько метров, но он сумел удержаться на ногах и мгновенно контратаковал.Швырнув свой молот, он сломал руку Хань Цзиньтуна и задел его тело.
Шаньчжзнна взревела и подлетела купавшему Хань Цзиньтуну.Она накрыла его своими крыльями, а её глаза кровожадно блеснули.Ей было более 200 лет, но по человеческим меркам это было около 20.Хань Цзиньтун был её учителем, которого она безмерно уважала.
Человекозверь спокойно вытер кровь с груди и усмехнулся: -Для человека ты действительно силён, но твоё оружие недостаточно острое.Моя кожа прочнее алмазов.Ты не можешь убить меня, но зато я могу убить тебя.Шаньчжэнна, убирайся с дороги, иначе умрёшь первая.
-Я бы убила тебя сама, если бы ты был один, волчара!— взревела Шаньчжэнна.— Если я и умру, то только с тобой вместе!
Человекозверь с любопытством взглянул на неё: -Хочешь утащить меня с собой на тот свет?Это смешно, мышка!Ты же не глупая.Может, ты собираешься взорвать своё Ядро?Даже этого будет недостаточно.
Шаньчжэнна знала, что он был прав — даже её самого сильного приёма не хватит на то, чтобы убить человекозверя.
Волк рассмеялся: -Что, испугалась?Исчезни!Иначе я тебя уничтожу!Я раздавлю твои яйца!
Внезапно издалека донёсся голос: -Похоже, человекозвери не слишком наделены интеллектом!Неужели ты не знаешь, что у девушек нет яиц?Хахаха!
Выражение лица Волка изменилось: -Кто ты?Покажись!
Вжух!Вжух!Вжух!Вжух!
Из леса вылетело четыре фигуры с летающими мечами.Мечи описали молниеносную дугу и поразили Волка — тот не успел ничего сделать, несмотря на отличную реакцию.На его теле тут же появились четыре глубоких пореза.
Ещё через секунду к озеру подлетели Тан Сю, Мо Ау и шестеро экспертов Зала.
Всё это произошло очень быстро.
К Цзинь Ши и его товарищу присоединились ещё двое экспертов, и теперь все четверо холодно смотрели на Волка, ожидая приказа Тан Сю.
Лесной Медведь уже полагал, что победа у него в кармане, и теперь его зрачки сузились.У него появилось дурное предчувствие — он слышал о культиваторах— даосистах, живущих в восточных странах.
Он почти сразу же понял, что на него напали именно даосисты, судя по их оружию.
Однако что он им сделал?Почему они вмешиваются?
-Кто вы?— осторожно спросил Лесной Медведь.
Он не хотел наживать врагов там, где этого можно было избежать.Многие расы боялись истинных культиваторов.Даже этот старикан, который защищал Шаньчжэнну, тоже был культиватором.
Стойте…
Выражение лица Лесного Медведя изменилось, а плохое предчувствие лишь усилилось — неужели это друзья Хань Цзиньтуна?
Тан Сю не обратил никакого внимания на Лесного Медведя и взглянул на Хань Цзиньтуна, которого по-прежнему защищала Шаньчжэнна.Если бы Тан Сю знал, о какой именно помощи его просил Хань Цзиньтун, он бы помог не задумываясь.
-Лови!— сказал Тан Сю, кидая Шаньчжэнне фарфоровую бутылочку.
ШдНьчжэннд была очень рада Появлэнию Н@Ожидэнной Помощи, Но также Нэрвничдлд — да, Эти Люди напали на Волкд, но она Всё равно Ничего О Них не знала.Возможно, Они Пришли И за Ними Тоже.
-Что это?— с трудом спросила Шаньчжэнна.
-Отдай это ему, чтобы его раны затянулись, — негромко сказал Тан Сю.
-Но… — Шаньчжэнна сомневалась.
Она не знала, можно ли доверять этому парню — возможно, в бутылочке был яд.
Едва Хань Цзиньтун увидел Тан Сю и остальных, он чуть не завопил от восторга — наверняка он бы так и сделал, если бы у него были хоть какие-то силы.
-Верь ему, Шаньчжэнна.
Хань Цзиньтун убрал с себя её крылья и взял фарфоровую бутылочку, открыл её и закинул в рот таблетку Священного Исцеления.Он тут же почувствовал, как её лечебный эффект распространяется по всему его телу.
-Спасибо, мистер Тан, — благодарно сказал Хань Цзиньтун.
Тан Сю холодно сказал ему: -Запомни — я никогда не прощу плату за спасение чьих-то жизней, и никогда не заключаю подобных сделок.Я могу помочь тебе избавиться от этих дивергентов, но ты должен ответить мне на пару вопросов.
Только теперь Хань Цзиньтун понял, почему Тан Сю отказался ему помогать — ему была неприятна сама мысль о платной помощи кому-либо.Эта мысль заставила Хань Цзиньтуна с трудом выдавить улыбку.
Глава 703: Мощь бессмертной магии
Хань Цзиньтун немного расслабился и извиняющимся тоном сказал: — Пожалуйста, мистер Тан.Я вас слушаю.
-Если я правильно понял, за тобой и Шаньчжэнной охотятся дивергенты.
Почему?— спросил Тан Сю.
-Шаньчжзнна была моей ученицей.Она очень добрая и никогда не замышляла ничего плохого, — ответил Хань Цзиньтун.-Я не знал тогда, что она является вампиром.Я просто думал, что у неё огромный талант в боевых искусствах.О том, кто она на самом деле, я узнал лишь вчера, когда она вернулась в Китай, скрываясь от погони.
-И ты всё равно хочешь спасти её, несмотря на то, что она не человек?— спросил Тан Сю.
-Пока у неё доброе сердце, я буду защищать её, кем бы она ни была, — серьёзно сказал Хань Цзиньтун.-В конце концов, она моя ученица.
Тан Сю довольно сверкнул глазами — в Мире Бессмертных он видел множество рас, поэтому для него все существа были равны.Он разделял их лишь на две категории — добрые и злые.Ему нравилось, что Хань Цзиньтун также придерживается этих взглядом.
-Тогда расскажи мне, почему на неё охотятся.
Хань Цзиньтун хотел ответить, но его перебил Лесной Медведь: -Чёртовы узкоглазые!Я тебя предупреждаю, парень — не лезь не в своё дело!
Глаза Лесного Медведя кровожадно сверкали.Ему не нравилось, что не него не обращают никакого внимания, хотя он был элитным ассасином, которого боялись многие.Даже в Стигийском Клубе далеко не все решались ему перечить.
Наконец Тан Сю повернулся к нему и безразлично сказал: -У людей, которые угрожают мне, есть два выхода — умолять о пощаде или умереть.Какой выберешь ты?
-Ты всерьёз собрался вступиться за них?— прорычал Лесной Медведь.
-Да, — Тан Сю холодно усмехнулся.-А что ты мне сделаешь, в конце концов?
-Убить Их!— рявкнул Лесной Медведь.
Двое Крылатых взмахнули крыльями, достали Дьявольские Артефакты и метнулись в сторону Тан Сю, а вампир и человекозверь помчались к Цзинь Ши и остальным.Они прошли через множество битв и прекрасно знали, что нужно делать.
-Разберитесь с ними, — холодно сказал Тан Сю.
Цзинь Ши и остальные девять экспертов тут же начали действовать.Они также не были новичками в своём деле и были вооружены духовным оружием — летающими мечами.Несколько ассасинов с серебряной лицензией не были для них серьёзной преградой.
Мо Ау взмыл в воздух, держа в руке кинжал, и ринулся на Лесного Медведя.Над головой Мо Ау уже вращался летающий меч.
Тан Сю тем временем вновь обратился к Хань Цзиньтуну: -Ты так и не сказал причину, по которой за вами охотятся.
Хань Цзиньтун с трудом оторвал взгляд от развернувшейся битвы и рассказал Тан Сю всё, что он узнал от Шаньчжэнны.
Под конец он злобно добавил: -Я не герой и не бог, который стоит на охране мира и порядка, но я терпеть не могу и презираю подобных существ, будь они люди или кто-то ещё.Тем более они угрожают моей ученице, так что я не могу не вступиться за неё.
Глаза Тан Сю сверкнули и он воскликнул: -Ау, стой!Вернись назад!
Услышав приказ, Мо Ау сразу же прекратил бой с Лесным Медведем и приземлился рядом с Тан Сю.На это ушло не более трёх секунд.
Мо Ау был ранен в руку, но на животе и спине Лесного Медведя также виднелись большие рваные раны.
Тан Сю взглянул на Лесного Медведя и спросил: -Ты действительно работаешь на Стигийский Клуб?
Бой с Мо Ау поселил в сердце Лесного Медведя настоящий ужас, однако вопрос Тан Сю вновь поднял ему дух: -Если ты уже знаешь, что мы из Стигийского Клуба, то как вообще смеешь мешать нам?Ты что, вообще не боишься за свою шкуру?
Вместо ответа Тан Сю материализовал в руке чёрное копьё и метнулся в сторону Лесного Медведя.Тан Сю двигался в несколько раз быстрее Мо Ау, поэтому Лесной Медведь не успел ничего сделать.За 10 тысяч лет жизни в Мире Бессмертных Тан Сю получил достаточно боевого опыта, чтобы с лёгкостью управляться С 18 Тысячзми Клинков Одновременно.
Всё, что успел увидеть Лесной Медведь — огромного чёрного дракона, который словно обхватил его своими крыльями.Уже в следующий миг Тан Сю использовал на нём заклинание контроля разума, с помощью которого разорвал его сердце на части.
-Крепость Земли и Неба!
Попутно Тан Сю достал более десятка кусочков нефрита и разместил их в необходимом порядке.Затем он выпустил Силу Первичного Хаоса и активировал получившуюся формацию, поймав Лесного Медведя внутри Крепости Неба и Земли.
-Назад!— крикнул Тан Сю Цзинь Ши и остальным.
Теперь Тан Сю мог не беспокоиться о Лесном Медведе и ринулся в сторону Крылатых, мгновенно поразил их копьём, проделал то же самое с человекозверьми, а затем метнул копьё в вампира.Наконец все враги были заключены в формации Крепости Неба и Земли.
-Вот это мощь!— поражённо воскликнул Хань Цзиньтун, глядя на Тан Сю.
Он знал о силе Тан Сю, но не ожидал, что она будет настолько велика.Сам Хань Цзиньтун уже достиг стадии Очищения Ци и с лёгкостью мог расправиться с сотней экспертов боевых искусств.Тем не менее, ассасин с серебряной, и тем более с золотой лицензией, были ему не по плечу.
Однако даже такой сильный эксперт, как Лесной Медведь, не выдержал и одного удара Тан Сю.Неужели Тан Сю настолько силён?
Шаньчжэнна также ошарашенно наблюдала за происходящим.Единственным, кто обладал схожей силой с Тан Сю, был принц Стив Каин, который также был дивергентом.
Одновременно Шаньчжэнна очень обрадовалась — наверняка Тан Сю сможет защитить и её саму, и профессора, раз они являются друзьями.
Тан Сю без капли жалости затащил всех дивергентов в формацию Крепости Неба и Земли.
Лесной Медведь тяжело дышал, прикрывая ладонью раны на груди.Он не ожидал, что человек, и тем более такой юный, будет обладать столь ужасающей мощью.Теперь Лесной Медведь даже боялся пошевелиться.
Он совершил огромную ошибку, и теперь находился в очень незавидном положении, где ни он, ни его люди даже не могли сбежать.
Тан Сю взглянул на Хань Цзиньтуна и спросил: -Как выс ними поступите, если я оставлю их вам?
Хань Цзиньтун решительно сверкнул глазами: -Я убью их всех, и тем самым спасу множество жизней.
Тан Сю кивнул и махнул рукой — вокруг формации вспыхнуло пламя, зажаривая ассасинов заживо.
-Ублюдок‚ Дай Нам Хотя Бы Умереть Нормальной Смертью!— рявкнул Лесной Медведь.
Тан Сю не обратил на него внимания и обратился к Хань Цзиньтуну: -Они не заслужили обычной смерти.Думаю, им следует узнать на своей шкуре, что такое боль и страдания.Когда их воля будет сломлена, мы убьём их.
С этими словами он махнул рукой.Пламя исчезло, и вместо него формация покрылась ледяной коркой.Жар и холод постоянно сменялись, и от невыносимой боли все ассасины буквально сходили с ума, но пока всё же держались.
Хань Цзиньтун не мог поверить своим глазам.Ему казалось, что он спит, или попал в какой-то фильм.
Где ещё можно увидеть что-то подобное?!
Когда-то он полагал, что научился всему, на что в принципе способен человек, и однажды станет лучшим культиватором в мире.Когда же он достиг пика стадии Очищения Ци, Хань Цзиньтун почувствовал, что ему нет равных.
Однако события последних двух дней заставили его взглянуть на жизнь иначе.
Он понял, что был обычной лягушкой, смотрящей на небо со дна колодца.Он был обычной букашкой, в то время как сам Тан Сю был настоящим божеством!
«Если я смогу научиться магическим приёмам и стать сильнее…» — Хань Цзиньтун тайно понадеялся когда-нибудь стать таким же сильным, как Тан Сю.
Через некоторое время Тан Сю вновь обратился к ассасинам, находящимся в формации: -Я готов пощадить вас, но только если вы мне кое-что расскажете, а затем будете молить о пощаде.Что скажете?
Глава 704: Дать обещание, а затем отказаться от него
Лесной Медведь был всё ещё жив.У него оставались силы, а его Хрустальное Ядро Жизни было целым, несмотря на то, что заклинание Тан Сю поразило его прямо в сердце.Тёмная энергия быстро исчезала из Ядра, и когда она исчезнет полностью, Медведю ничего не останется, кроме как умереть.
Лесной Медведь почувствовал отчаяние и сожаление.
Изначально он использовал свои связи чтобы Стигийский Клуб поручил ему поймать Шаньчжэнну.Награда за это была очень заманчива, но теперь всё обернулось совсем не так, как он задумывал.
Перед отъездом в Китай некоторые члены Стигийского Клуба предупреждали его, что там могут быть очень сильные культиваторы, но Лесной Медведь не воспринял эти предостережения всерьёз.Только теперь он понял, насколько он заблуждался.
-Что ты хочешь знать?— спросил Лесной Медведь настолько осторожно, насколько мог.
-Судя по твоей силе, ты занимал довольно высокое положение в Стигийском Клубе, — медленно произнёс Тан Сю.-Я хочу знать, насколько развита ваша разведка.У меня есть кое-какие собственные данные о вас, и если они совпадут с тем, что ты мне расскажешь, я могу пощадить твою жизнь.Если же ты попытаешься обмануть меня, тебя ждут нечеловеческие страдания.
-Я расскажу всё, что знаю!— воскликнул один из Волков (человекозверей).
Он явно испытывал сильную боль и не мог держаться больше.
Лесной Медведь презрительно взглянул на него, но всё же кивнул: -Хорошо, я даю тебе своё слово.
Тан Сю довольно хлопнул в ладоши: -Хорошо!Только умный человек умеет разобраться в ситуации.Я в любом случае узнаю, правду ты мне рассказал или нет.Твои же подручные мне всё расскажут.
С этими словами Тан Сю приземлился у озера и достал ещё несколько кусков нефрита, выложив из них формацию фэншуй с шестью отдельными отсеками, каждый из которых был звуконепроницаемым.Затем Тан Сю убрал формацию Крепости Земли и Неба и разбросал ассасинов по отсекам формации фэншуй.
-Вы не сможете сбежать, и не будете слышать, что происходит снаружи.Если ваши ответы будут отличаться друг от друга, всех вас ждёт мучительная смерть.
Но если вы расскажете мне что-то, чего я не знаю, я могу даже наградить вас, если вы согласитесь покинуть Стигийский Клуб, — улыбнулся Тан Сю, стоя в самом центре формации, так, чтобы его могли слышать все шестеро ассасинов.
Лесной Медведь не верил Тан Сю.Он попытался позвать своих помощников, но никто ему не ответил.Лесной Медведь тут же начал спешно думать, как ему лучше всего выкрутиться.
На вершине горы Лао.
Цзи Му лежал посреди камней и внимательно наблюдал в бинокль за тем, что происходило у озера.Он не мог поверить своим глазам — неужели это действительно не люди, а какие-то небесные существа?
Больше всего он не ожидал увидеть там знакомое лицо, человека, которого он боялся — Тан Сю.
-Брат Му, ты уже два часа пялишься в бинокль.Может, дашь и мне посмотреть?— спросил худой юноша, одетый в иностранную одежду.
Он выглядел скучающе.Он не мог видеть, что происходило у озера, поэтому не разделял интереса Цзи Му.
-Ты забыл, что я тебе сказал?— прошептал Цзи Му.-Без моего разрешения ни слова!Это бинокль ночного видения, и он слишком ценен, чтобы давать его тебе.Сиди тихо.
Юноша закатил глаза и что-то негромко пробурчал, а затем перевернулся на спину и стал глядеть в небо.
Когда наступило полнолуние, выражение лица Цзи Му внезапно поменялось.Он разбудил юношу и негромко сказал: -Пора уезжать.Но если тебя кто-то спросит, мы здесь не были, а я ночевал у себя дома.
Юноша удивился: -Что случилось, брат Му?Ты что, увидел ведьму?Мы же… -Пообещай, что никому ничего не расскажешь!За это я отдам тебе свой Шевроле!— строго сказал Цзи Му.
Парень внимательно вгляделся в темноту, но ничего не смог разглядеть, и затем кивнул: -Хорошо, я буду всем говорить, что тоже ночевал дома.
-Отлично!
Цзи Му отполз на несколько метров назад, встал и спустился с другой стороны горы.Юноша последовал за ним.
У озера.
Тан Сю оглядел стопку документов, где была записана вся информация, которую он сумел добыть за день.Теперь он знал очень много о Стигийском Клубе — самое главное, что им управляли не только люди.Самым главным там был Ангус из клана волков Рейнард.Сам клан Рейнард также находился на самой верхушке Клуба.
В Стигийском Клубе переплелись множество самых разных сил.Всего в подчинении Ангуса было 8 довольно крупных шишек, у каждой из которых в свою очередь под контролем было множество семей и кланов.
Также Тан Сю узнал об ещё одной организации, Светлом Замке, который находился в Европе.Замок боролся с тёмными существами и считался второй по силе организацией после Лиги Архикрестоносцев.
-А теперь отпусти нас!— рявкнул Лесной Медведь.
Тан Сю кивнул |/|о Ау, и тот деактивировал формацию, а затем молниеносно убил всех шестерых ассасинов.
Шаньчжэнна с открытым ртом наблюдала за происходящим.Она пришла в себя лишь когда Тан Сю уже спрятал тела в межпространственное кольцо.Дрожащим голосом она спросила у Хань Цзиньтуна: -Профессор, разве он не обещал отпустить Лесного Медведя и остальных?Почему он убил их?
Тан Сю слышал её слова и ответил за Хань Цзиньтуна: -Я ведь ясно выразился, что не стану убивать их сам, но не обещал, что этого не сделают мои люди, верно?Или тебе их жаль?
-Нет, мне их не жаль, — Шаньчжэнна покачала головой.-Я и сама хотела бы их убить.Я благодарна вам за спасение, мистер Тан, и обязательно расскажу моему старшему брату, который находится в Зальцбурге, обо всём, что здесь случилось.
Тан Сю с интересом спросил: -И как же твой брат отблагодарит меня?Будет всячески нахваливать, или же расщедрится на подарки?
-Ну…— Шаньчжэнна не знала, что ответить.
Тан Сю покачал головой и взглянул на Хань Цзиньтуна: -Считай, что мыс тобой квиты, и больше ничего не должны друг другу.
-Нет, это я теперь твой должник,— Хань Цзиньтун покачал головой.— Я никогда этого не забуду.Если тебе понадобится моя помощь, только позови.
Тан Сю улыбнулся и сказал: -Ей нельзя оставаться в Китае.Если не хочешь, чтобы у неё были неприятности, придумай, как ей побыстрее убраться отсюда.
Возможно, в Шанхай скоро приедут агенты Специального департамента.
Хань Цзиньтун благодарно ответил: -Я обязательно займусь этим.
Тан Сю больше ничего не сказал.Вместе с Мо Ау и остальными они тут же уехали.Тан Сю добился своей цели, получив тела дивергентов.В Мире Бессмертных демонические культиваторы часто использовали тела различных рас для самых разных целей.Тан Сю не был демоническим культиватором, хоть его техника Небесного Искусства Космического Генезиса и была лучшей в Царстве Демонов.
На самом деле больших отличий между бессмертной и демонической системами практически не было, разве что в личностях самих культиваторов.Люди ненавидели злых культиваторов в любом случае, к какой системе они бы ни принадлежали.
Сейчас же получалось, что Тан Сю следовал техникам культивации тела Демонического Бога, при этом сохраняя добрый нрав.
В долине.
Хань Цзиньтун проводил Тан Сю взглядом и пробормотал: -Я знал, что он силён, но чтобы настолько…Впрочем, я рад, что остался в живых с его помощью.
Шаньчжэнна спросила: -Кто они такие, профессор?Я считала вас очень сильным культиватором, но они ведь в разы сильнее!Не говоря уже о том, что дивергенты вообще не представляют для них никакой угрозы!
Хань Цзиньтун выдавил улыбку: -Не спрашивай, кто они — тебе это знание лишь доставит проблем.Сейчас важнее, чтобы ты вернулась в Зальцбург, к своему брату.Иначе нас могут найти новые ассасины, которых пошлёт за нами Стигийский Клуб -Но Вы же Друзья С Этими Людьми, — быстро Скдздлд ШдНьчжэннд.-мож9т, Они мне Помогут?я Готовд ЗдПлдтить.
-Неужели Ты Думаешь, Что Этих Людей МОЖНо Подкупить деньгами?— Усмэхнулся Хань Цзиньтун.
Глава 705: Шанс Шаньчжэнны
Помолчав и подумав, Шаньчжзнна кивнула.Очевидно, что Тан Сю обладал огромной силой, и подкупить его деньгами не представлялось возможным.
Однако Шаньчжзнна всё равно была очень рада пережить всё, что с ней случилось.Она улыбнулась и взглянула на Хань Цзиньтуна: -Я должна поблагодарить вас, профессор.Даже не знаю, что бы со мной было, если бы не ваша защита.
Хань Цзиньтун был погружён в свои собственные мысли — он размышлял, как ему получить новые техники культивации и стать мастером уровня Тан Сю.Он пропустил слова Шаньчжзнны мимо ушей, небрежно ответив «не за что», а затем они собрались уходить.
-Хм?
Внезапно Шаньчжзнна увидела, что один из помощников Тан Сю возвращается.
Хань Цзиньтун проследил за направлением её взгляда и увидел Цзинь Ши, летящего к ним.Когда он приземлился рядом с ними, Хань Цзиньтун спросил: — Вы что-то хотите нам сказать?
-Босс спрашивает, не хотите ли вы прийти к нему в гости.Вы оба.Если вы согласны, вам нужно будет выполнить две его просьбы.
-Что за просьбы?— спросил Хань Цзиньтун.
Если ему удастся наладить близкие отношения с Тан Сю, он будет очень рад.
-Во-первых, если вы придёте туда, куда вам скажет босс, вам нужно будет выполнять все его приказы, и вы не сможете уйти без его разрешения.Во— вторых, ему может понадобиться ваша помощь в особых экспериментах.
Шаньчжзнна удивлённо спросила: Эксперименты?Какие?
-Я не знаю, — Цзинь Ши покачал головой.
Хань Цзиньтун слегка нахмурился, взглянул сперва на Шаньчжзнну, а затем в том направлении, куда ушёл Тан Сю, и спросил: -Могу я узнать, нанесут ли эти эксперименты вред Шаньчжзнне?
-Этого я тоже не знаю, — Цзинь Ши покачал головой ещё раз.-Если бы босс хотел ей навредить, он бы уже это сделал, и врядли вы бы смогли сопротивляться.
Хань Цзиньтун расслабился и обратился к Шаньчжзнне: -Ты можешь отказаться.
Я в любом случае сделаю всё, чтобы ты спокойно уехала из Китая.Но ты можешь и согласиться.Зная мистера Тан, я не думаю, что он тебе навредит.
-А куда нам нужно идти?Это место безопасно?— осторожно спросила Шаньчжэнна.
-Думаю, там безопаснее, чем если ты уедешь сама, — ответил Хань Цзиньтун.-На тебе по-прежнему есть Запах Тёмной Души, поэтому агенты Стигийского Клуба смогут тебя найти.Если же ты останешься у мистера Тан до тех пор, пока Запах не выветрится, ты сможешь уехать спокойно.
Шаньчжэнна улыбнулась и ответила: -Тогда я остаюсь.Если мистер Тан не будет причинять мне вреда, я согласна помогать ему в его экспериментах.
Шоссе Лаошань.
на обочине бЫли Припдрковдны Пять Внедорожников.тэн Сю Сидел В Одном Из Них И курил, наблюдая за Двумя Юношэми, Стоящими Рядом С дВтомобилем.
-Вы отлично справились.Как вас зовут?
-Ван Я!
-Чэнь Сун!
Тан Сю кивнул: -Продолжайте хорошо работать, и вас ждут высокие посты в департаменте разведки.Мне нужны такие люди, как вы.
Чэнь Сун и Ван Я переглянулись и довольно кивнули.
Тан Сю достал из межпространственного кольца две фарфоровых бутылочки, в каждой из которых было по капле Жидкости Очищения Тела, и отдал их юношам: -Когда вернетесь домой, примите ванну с этими каплями.Будет больно, но вам нужно будет просидеть в воде хотя бы полчаса.Поверьте, результат того стоит.
-Спасибо, босс!— хором ответили оба парня.
Когда они ушли, Тан Сю потушил сигарету и увидел, что к нему приближаются Цзинь Ши, Хань Цзиньтун и Шаньчжэнна.Тан Сю молча указал им садиться в машину, а затем велел водителю отправляться.
Он Уже Хотел Уезждть бЕз ШдНьчжэнны, когда Внездпно Кое-что Вспомнил — у Него Теперь бЫло Тело ВдМпирд, Но Тело Мертвое, В Котором Процессы Очень Скоро Остэновятся, В То Время КдК Шэньчжэннэ бЫлэ Живэ, И С Ее Помощью ТдН Сю Сможет Гораздо лучше Понять строение тела ВдМпиров.
По пути Тан Сю позвонил |/|о И и попросил временно отложить всю работу, чтобы поскорее приехать в Шанхай.По специальности Мо И был биологом, и мог оказать Тан Сю неоценимую помощь.
Пэрэдайз-Мэнор.
Тан Сю не стал заезжать домой, а сразу направился в Пэрэдайз-Мэнор — остановиться там было гораздо удобнее.Оуян Лулу была предупреждена заранее и уже ждала их у закрытого въезда для особых гостей.Здесь же было несколько жилых зданий, где и поселились Хань Цзиньтун с Шаньчжэнной.
Уже в гостиной Хань Цзиньтун заметил, что Тан Сю буквально сверлит Шаньчжэнну взглядом.Хань Цзиньтун понял, что он здесь лишний, и сказал: — Мистер Тан, мне нужно заняться своими ранами, так что я пойду.Если вам что-то понадобится, зовите.
Тан Сю махнул ему рукой, даже не взглянув в его сторону.Он не отрывал взгляда от Шаньчжэнны, и от этого у неё по коже уже пробежали мурашки.
-ТдН… Мистер Тэн, мне Тожэ НУЖНо обработать Свои раны, если вам Ничего не Нужно, — Скэзэлэ ШдНьчжэннд, Встэвэя.
Тан Сю остановил её — несмотря на её раны, Тан Сю смотрел на неё как на настоящее сокровище.Как только Хань Цзиньтун ушёл, Тан Сю достал таблетку Священного Исцеления и дал её Шаньчжэнне: -Мне интересно вот что.Эта таблетка оказывает очень сильное исцеляющее воздействие на людей, но я не знаю, окажет ли она такой же эффект на тебя.Ты не возражаешь, если мы это проверим?
Шаньчжэнна взглянула на таблетку — от неё исходил сильный лекарственный запах.Шаньчжэнна глубоко вздохнула и спросила: -Вы хотите, чтобы я её приняла?
-Да, — Тан Сю улыбнулся.
Шаньчжэнна тут же проглотила таблетку, и сразу же почувствовала волну тепла, пробежавшую по её телу словно электрический разряд.За несколько секунд по её телу пробежало ещё четыре или пять таких волн.
Это было очень приятно!
Она чувствовала, будто все поры на её коже открылись, а раны быстро затягиваются.Часть исцеляющей энергии таблетки даже проникла в её Ядро.
Взглянув на своё тело, Шаньчжэнна увидела, как раны исцеляются буквально на глазах.От удовольствия она даже присела на диван.
Она испытывала сильный зуд, но в то же время ей было приятно.
От этих ощущений она словно вознеслась на седьмое небо.Ей захотелось навсегда запомнить эти чувства.
Хлоп!
Что-то в теле Шаньчжэнны громко хрустнуло, и за её спиной мгновенно возникли сломанные крылья, которые до этого были спрятаны.Через мгновение тело Шаньчжэнны воспарило в воздух.
Её крылья также исцелились, а её аура становилась всё сильнее и сильнее.
Хлоп!
Со звуком вылетающей пробки крылья Шаньчжэнны стали расти в размерах вместе с её телом.
До сих пор её глаза были закрыты, но внезапно она распахнула их, и в них сверкнули красные огоньки.Она расплылась в довольной улыбке и сжала кулаки, а затем подлетела к Тан Сю и встала на одно колено: -Спасибо, мистер Тан.
Тан Сю внимательно наблюдал за ней и видел, как её аура стала в несколько раз сильнее.Глядя на её благодарное лицо он спросил: -Что с твоим телом?Ты чувствуешь, что все твои раны исцелились?
Не вставая с колена Шаньчжэнна ответила: -У моей расы есть чёткий Ранг Крови.
До этого у меня был довольно низкий ранг Барона, но ваша таблетка не только исцелила мои раны, но и подняла меня до ранга Виконта.Если бы на меня сейчас напал тот Волк, я легко могла бы с ним разделаться.
Тан Сю немного удивлённо взглянул на неё и сказал: -Значит, таблетка не только исцелила тебя, но и повысила твою культивацию, и твой Ранг Крови.Верно?
-Да, именно, — Шаньчжэнна кивнула.
-Есть какие-то побочные последствия?— спросил Тан Сю.
-|Нет, — Шаньчжэнна покачала головой.-|/|оё тело прекрасно себя чувствует, и я даже могу не пить кровь следующие три дня.
Внезапно Тан Сю что-то вспомнил: -Тебе необходимо пить кровь, чтобы выжить?
-Да.Кровь наполняет наши тела энергией, — ответила Шаньчжэнна.-Чтобы выживать, нам нужно постоянно её пить.Если мы пьём кровь высших существ, наш Ранг Крови также может повыситься.
В Мире Бессмертных Тан Сю не встречал подобных рас.
-Кого ИМЕННо Ты НдЗывдешь Высшими Сущэствэми?
Глава 706: Новая игрушка
Шаньчжэнна словно что-то вспомнила и облизала губы: -Например, расы дивергентов, которые выше меня по статусу крови, или же культиватор, вроде вас или профессора.Однажды мы с ним тренировались, я ранила его и тайком попробовала несколько капель его крови.
Тан Сю приподнял брови.Он чувствовал себя ребёнком, нашедшим новую игрушку.Обойдя несколько раз вокруг Шаньчжэнны, он спросил: -Какие вообще отличия между тобой и обычным человеком?
Подумав, Шаньчжэнна ответила: -Мы гораздо сильнее физически.У нас также есть крылья, которыми мы в том числе поглощаем энергию.Также у нас есть Центральное Ядро, которого у людей нет.
Тан Сю махнул рукой, показывая ей встать: -Я хочу проверить твой пульс.
Пульс?
Шаньчжэнна удивилась — она не знала, что Тан Сю имеет в виду.
Тан Сю сразу это заметил и рассмеялся, чтобы скрыть свою неловкость: -Тебе не нужно ничего делать, просто протяни руку вперёд.Не сопротивляйся, когда моя энергия проникнет в твоё тело.Я не причиню тебе вреда.
-Хорошо!— Шаньчжэнна немного успокоилась.В конце концов Тан Сю уже спас её и даже дал ей очень полезную таблетку, которая увеличила её силу в несколько раз.
Тан Сю взял её за запястье и удивился — в теле Шаньчжэнны почти не было меридианов и вен.На её теле было всего 108 вен и акупунктурных точек.
Столько же меридианов проходило через её конечности и крылья, формируя необычный и почти идеальный Небесный Круг.
Однэко Лишь Шесть Мэридиднов Проявились — те, Что Проходили Через Руки, Ноги И Крылья.
Тан Сю продолжал изучать тело Шаньчжэнны, постепенно приближаясь к её сердцу.Шаньчжэнна знала, что Тан Сю не навредит ей, но всё равно подсознательно блокировала доступ его силе.Центральное Ядро было жизненно необходимым элементом для всех членов её расы, поэтому она так сильно оберегала его.
Впрочем, Шаньчжэнна быстро спохватилась и позволила силе Тан Сю приблизиться к Центральному Ядру.Ядро имело форму бриллианта и напоминало кровавый кристалл.Оно было очень маленьким, размером с ноготь.Тан Сю чувствовал, что в нём скрыта огромная сила.Если Ядро взорвётся, пострадает даже такое крепкое тело, как у самого Тан Сю.
«Очень интересная вещь.Её раса в самом деле невероятно загадочна» — подумал про себя Тан Сю.
Земля преподносила ему всё больше сюрпризов — здесь были артефакты, считавшиеся очень редкими в Мире Бессмертных, а также целые расы, которых он никогда раньше не всречал.
-Тан Сю, еда скоро будет готова.Я…— в комнату вошла Оуян Лулу и застыла, увидев распахнутые крылья Шаньчжэнны.
Если бы не дневной свет, она бы испугалась ещё сильнее, но даже так Лулу всё равно воскликнула: -Призрак!
Тан Сю отвлёкся и взглянул на Лулу.Внезапно он почувствовал лёгкую головную боль — объяснить Лулу, что именно из себя представляет Шаньчжэнна, будет очень трудно.
Шаньчжэнна, в свою очередь, ничем не выразила своё удивление.Она сложила крылья и спокойно подошла к Оуян Лулу, протянув ей руку: -Приветствую, восточная госпожа.Меня зовут Шаньчжэнна, я приехала из Зальцбурга и принадлежу к расе вампиров.
Лулу сглотнула слюну и несколько раз перевела ошарашенный взгляд с Тан Сю на Шаньчжэнну и обратно.
-П-привет.Я…Оуян Лулу с острова Цзинмэнь.
-Не бойтесь меня, мисс Оуян, — Шаньчжэнна улыбнулась.-Хоть я и принадлежу к тёмной расе, я не служу злым силам.К тому же мистер Тан помог мне стать сильнее.От вас исходит его запах, а это значит, что вы его женщина, и тоже являетесь моим другом.
Вампир?Помог стать сильнее?Другом?
Сердце Лулу билось очень быстро.Она выдавила улыбку и быстро подошла к Тан Сю, взяв его за руку: -Что происходит?Вампиры?Они существуют?
-Всел6нндя бесконечна, И В Ней есть самые разнообразные существа, — Ответил Тан Сю.-Люди существуют бок о бок со зверьми и птицами, так почему же вампиры и другие расы не могут существовать?Впрочем, они скрываются от людей, как и культиваторы.Вампирам даже приходится убивать людей, которые узнают об их существовании, чтобы держать эту информацию в секрете.
Впрочем, теперь ты тоже знаешь об этом, но Шаньчжзнна не собирается тебя убивать.
-Я… Зрачки Лулу сузились, однако испуг длился всего несколько секунд.Лулу быстро пришла в себя и даже раздражённо шлёпнула Тан Сю по руке: -Что ты такое говоришь?Тебя ведь она не убила!И раз ты ей помогал, значит, она должна быть благодарна и мне тоже.Зачем ты пытаешься меня напугать?
Тан Сю расхохотался — ему редко удавалось видеть Лулу напуганной.Он слегка приобнял её и сказал: -Лулу, ты ведь знаешь, что я культиватор.Помни, что тебе нельзя никому рассказывать, кто такая Шаньчжзнна на самом деле.Ей не нужны лишние неприятности.
-Расслабься, я это уже поняла, — Лулу мило кивнула.
Тан Сю взглянул на Шаньчжзнну и сказал: -|/|ожешь не переживать по поводу крыльев.Раз ты будешь здесь жить, я прикажу моим людям привозить кровь из местной больницы.Но тебе нельзя покидать здание без моего разрешения!
-Но хотя бы на крышу мне можно выходить, мистер Тан?— спросила Шаньчжзнна.-Вампирам нужна не только кровь, мы также поглощаем лунный свет — он помогает нам культивировать.
Поглощаете лунный свет?
Тан Сю вспомнил, что на крыльях Шаньчжзнны виднеется очень необычный узор.Чем точнее он вспоминал эти линии, тем больше становилось его удивление.Наконец он велел Шаньчжзнне распахнуть крылья и пригляделся к ним.
-Невероятно!Настоящее чудо!
Тан Сю был глубоко поражён.Его глаза сверкали, пока он внимательно изучал крылья Шаньчжзнны.
Через полчаса Тан Сю попросил Лулу принести ему бумагу и ручку, чтобы он зарисовал узоры на крыльях.Когда рисунок был готов, Тан Сю использовал Силу Первичного Хаоса, вокруг листка с узором образовалась небольшая засасывающая воронка, которую слабый культиватор мог и вовсе не заметить.
Очэвидно, Ночью Этд Воронкэ Стэнет гораздо Сильнээ!
Тан Сю хлопнул в ладоши: -Очень хорошо!Я не ожидал, что благодаря одной случайности мне повезёт узнать столько всего.Мне очень повезло, я получил отличную возможность.
Это была действительно отличная возможность.Небесное Искусство Космического Генезиса, которое использовал Тан Сю, поглощало в основном энергию звёзд, и в том числе энергию Луны.Если он создаст формацию на основе этого узора, он сможет поглощать лунную энергию в разы быстрее.
К вечеру в Пэрэдайз-Мэнор прибыл уставший |/|о И.Он выглядел растрёпанным, поэтому охрана его остановила на входе.
-Пустите меня, я по делу.
Мо И не терпелось увидеть Тан Сю — он хотел знать, зачем его вызвали.
Один из охранников протянул Мо И полотенце, чтобы тот вытер пот со лба, и спросил: -Кого вы ищете?Скажите нам, может, мы свяжемся с этим человеком.
Тан Сю вытер пот с лица и сказал: -Тан Сю.Он сказал, чтобы я назвал при входе имя Оуян Лулу, и она должна отвести меня к нему.
Выражения лиц охранников тут же изменились.Они связались с кем-то по рации, и ко входу тут же подъехала машина для экскурсий.За рулём сидела Оуян Лулу в меховом пальто.
-Вы профессор Мо?
Мо И не ожидал, что за ним приедет такая красотка: -Да, это я.Где Тан Сю?Мне нужно срочно его видеть.
Лулу кивнула и улыбнулась: -Он сейчас занимается своей новой игрушкой.Я Отведу ВдС К нему.Думаю, Вы Нэмного Удивитесь.
Глава 707: Удар по пожилому достоинству
За свою жизнь Мо И видел немало удивительных вещей, поэтому не рассчитывал, что Тан Сю удастся показать ему нечто по-настоящему из ряда вон выходящее.Оуян Лулу привезла Мо И в павильон, выстроенный в западном стиле.Мо И вылез из машины, огляделся и сказал: -Отличное место.Я бы с удовольствием прожил здесь свои последние дни.
Последние дни?
Оуян Лулу закатила глаза — это был её ресторан, приносивший ей огромные деньги.Последнее, что ей было здесь нужно — дряхлый старик, стоящий одной ногой в гробу.
-Прошу прощения за неудобства, профессор Мо, — из павильона вышел Тан Сю.
-Ты мой босс, я выполняю всё, что ты попросишь.Если ты позвал меня сюда, разумеется, я приеду как можно быстрее, — Мо И улыбнулся.-В наше время можно путешествовать без особых проблем, не то, что раньше.Перейдём к делу.
Эта замечательная девушка сообщила мне, что у тебя есть для меня приятный сюрприз?
Приятный сюрприз?
Тан Сю поднял брови и взглянул на Лулу — неужели она предлагает ему разыграть профессора Мо?Если профессор увидит Шаньчжзнну и не будет к этому готов, он может очень сильно испугаться.
-Не думаю, что это будет для вас приятным сюрпризом.То, что я вам покажу, скорее может вас напугать.Предупреждаю — вы увидите не обычного человека.
Скорее, даже нечеловека.
Мо И рассмеялся: -Нечеловека?Расслабься, босс!Я прожил долгую жизнь и видел очень много самых разнообразных существ.Даже если я увижу привидение, оно меня не испугает.
Тан Сю хотел предупредить его о том, что он увидит вампиршу, но хвастовство профессора отбило у Тан Сю это желание.Тан Сю кивнул и клыбнулся: -Ладно, раз ты уже всё видел, пойдём!Девушка уже ждёт нас.
Войдя в павильон, Мо И с любопытством взглянул на Шаньчжзнну и тут же чуть не рухнул на пол при виде кроваво-красных глаз и пары огромных крыльев.
-Всё в порядке, профессор?— шутливо спросил Тан Сю, глядя на смертельно бледного Мо И.
Губы |/|о И дрожали — Шаньчжэнна улыбнулась, и он увидел её нечеловеческие клыки.
Это…вампир?Но они же существуют только в легендах!
Мо И понадобилась примерно минута, чтобы успокоиться и удержаться от того, чтобы сбежать как можно дальше.Он с трудом выдавил улыбку и сказал: -Т-тан… Б-босс…Как это может быть?Неужели в мире существуют вампиры?
-Ты же видел множество странных существ, профессор Мо, — ухмыльнулся Тан Сю.
-Неужели тебя можно удивить обычными вампирами?
-Я…— Мо И густо покраснел, словно кто-то влепил ему пощёчину.
Ему захотелось зарыться Под Землю От стыда, Но, К сожалению, сделать Это бЫло Невозможно.он думал, Что Его Действительно Уже Ничем Не Удивишь, Но Кто Же Мог 3НдТь, Что Он Увидит НдСТОЯЩЕго вампира!
-Шаньчжзнна, это профессор Мо, биолог с мировым именем, а также физиолог, — с улыбкой сказал Тан Сю.
Шаньчжэнна улыбнулась и подошла ближе: Здравствуйте, профессор.Я всегда испытывала глубокое уважение к людям, посвятившим себя науке.Среди моих друзей даже был один американский профессор.
Колени Мо И дрожали, но когда он увидел, что Шаньчжзнна ведёт себя очень мило, он немного успокоился: -Шаньчжэнна?Да уж, действительно, сюрприз.
Прошу прощения, что я так сильно удивился.
-Почти все люди ведут себя так же, когда видят меня впервые, — улыбнулась Шаньчжзнна.-|/|оему виду запрещено появляться перед людьми в истинном обличье.
Через некоторое время Мо И немного привык к Шаньчжэнне, и на место страха пришло любопытство.Он несколько раз обошёл её по кругу и произнёс: — Невероятно.Я не раз представлял себе, как могли бы выглядеть вампиры и другие расы в нашем мире…Но я не знал, что мечты превратятся в реальность.
Мисс Шаньчжэнна, могу я спросить, сколько вам лет?
-200, но по нашим собственным меркам мне всего около 20, — улыбнулась Шаньчжэнна.
Мо И шумно выдохнул.
200 лет!Но при этом у неё тело 2О-тилетней девушки!Это… даже как-то несправедливо!
Мо И вздохнул и взглянул на Тан Сю: -Босс, ты хотел, чтобы я приехал сюда и взглянул на мисс Шаньчжэнну.Зачем?
-Разумеется, чтобы изучать её, — улыбнулся Тан Сю.
Глаза Мо И сверкнули.Изучать вампира?Какой ещё биолог удостаивался такой чести?Возможно, это исследование поможет ему продвинуть земную науку и медицину далеко вперёд.
-Я согласен!
-В таком случае вам нужно составить список необходимых инструментов, чтобы мои люди принесли их вам, — ответил Тан Сю.-Существование Шаньчжэнны должно оставаться в секрете, поэтому она не будет покидать это здание.Также вам нельзя никому рассказывать о ней, а если вы добьётесь каких-то результатов в своём исследовании, они должны оставаться конфиденциальными.
-Я понял, — Мо И кивнул.
*** Шанхай, пристань.
Цинь Шаоянь был одет в кепку и чёрный плащ.Он стоял, прислонившись к ограждению, когда вдали появился силуэт стройной женщины.Цинь Шаоянь улыбнулся.
-Что привело тебя в Шанхай, юный мастер Цинь?Почему ты не в Блу-Сити, где тебе и положено быть?Не боишься, что об этом узнает Чжан и выколет тебе глаза?— сказала женщина, подходя ближе.
На ней был плащ, лёгкий голубой шарф и высокие каблуки, которые не мешали ей двигаться очень элегантно.Она красиво улыбалась, а запах её парфюма мог свести с ума многих мужчин.
Цинь Шаоянь спрятал руки в карманы и усмехнулся: -Я слышал, что этого Чжана недавно спустили с небес на землю.Кажется, он неудачно пошутил не с теми людьми.Иначе как бы человек без ничего, вроде меня, вообще попал на его территорию?Я слышал, что этот Чжан бегал за тобой больше двух лет.Ты же не поддалась на его уговоры?
Женщина закатила глаза и буркнула: -Если бы Чжан Цзытао был хоть на что-то способен, я бы ещё подумала, но у него нет никакого опыта.А что насчёт тебя, юный мастер Цинь?Неужели я тебе неинтересна?Или тебе не нравятся женщины?
Цинь Шаоянь раздражённо ответил: -Ни Цзе, давай уже поговорим серьёзно.Ты же старше меня, должна вести себя подобающе.
-А мне нравится, — Ни Цзе рассмеялась.
-Ты совсем не изменилась, — Цинь Шаоянь улыбнулся и покачал головой.-У меня к тебе важный разговор.Давай прогуляемся?
-Может, выпьем кофе?— улыбнулась Ни Цзе.-Здесь неподалёку делают отличный копи-лувак, у него отличный вкус и аромат.
-Ты угощаешь!
-Хорошо.
*** Биньцзян-Авеню, кофейня Подо.
В кофейне звучала приятная лёгкая музыка.Тут было немного гостей, но все они были элегантно одеты.Чжан Цзытао сидел на диване у окна, и внезапно его глаза вспыхнули — он увидел в углу Сюэ Юй.
Он видел множество красивых женщин, но такую — впервые.Она выглядела словно редкий цветок, благородный и элегантный, выросший даже не на Земле, а на небе.
Сердце Чжан Цзытао забилось быстрее.Он хотел подойти к ней и заговорить, но не решался, словно боясь нарушить весь её неземной образ.
Первой в кофейню вошла Ни Цзе.Она улыбнулась, огляделась и не заметила Чжан Цзытао — тот сидел спиной ко входу.
-Давай сядем у окна, — предложила она.
-Хорошо, — Цинь Шаояню было нужно поговорить с ней, и неважно, где.
Когда они проходили мимо столика Чжан Цзытао, Цинь Шаоянь застыл — он узнал Цзытао.
-Что случилось?— Ни Цзе заметила, что Шаоянь остановился, развернулась и тоже увидела Цзытао.
-Как тесен мир!— Цинь Шаоянь выдавил улыбку и тут же подошёл к Чжан Цзытао: -|/|астер Чжан, простите, что я приехал в Шанхай, но мне очень нужно поговорить с Ни Цзе и попросить её о помощи.Я даже не предполагал, что случайно встречу вас.
Чжан Цзытао нахмурился и взглянул в ту сторону, откуда раздался звук.Увидев Цинь Шаояня, он махнул рукой: Забудь о том, что случилось!И о моих угрозах тоже.Занимайся своим делом, сейчас у меня нет времени.
Глава 708: Сложности с дядей
Цинь Шаоянь усмехнулся.Он собирался проучить нескольких студентов Академии Королевской Классической Музыки, чтобы основать компанию Юниверс-Литерачур Медиа.Для этого ему пришлось довольно долго оставаться в Блу-Сити.
В итоге он случайно столкнулся с Чжан Цзытао, они повздорили, и друга Шаояня даже угрожали убить, хоть он и вёл себя довольно тихо.Теперь, когда они встретились вновь, Шаоянь повёл себя очень покорно, однако на самом деле он был готов в любой момент вытереть Цзытао пол.
Но откуда Шаоянь мог знать, что Цзытао не будет до него вообще никакого дела?
Ни Цзе проследила за направлением взгляда Цзытао и заметила Сюэ Юй, которая читала книгу.Ни Цзе была женщиной, но даже её поразила неземная красота и изящные манеры Сюэ Юй.Она поняла, почему Цзытао не заметил ни её, ни Шаояня.
-Эта девушка твоя подруга, Чжан Цзытао?Может, познакомишь нас с ней?— спросила Ни Цзе.
Когда-то Чжан Цзытао ухаживал за ней самой.Она не принимала ухаживаний, но ей всё равно было приятно.Теперь же, когда у Цзытао появилась новая пассия, Ни Цзе почувствовала зависть.
-Тсс!Ты мешаешь…— гневно начал Чжан Цзытао, но когда он взглянул на Ни Цзе и узнал её, тут же умолк.
Он вскочил на ноги, быстро посмотрел на Сюэ Юй, словно боялся, что она их заметит, и быстро сказал, улыбаясь: -Привет, Цзе.Что ты тут делаешь?Извини, я задумался и не заметил тебя.
Ни Цзе сверкнула на него глазами и насмешливо сказала: -Я же вижу, что она тебя покорила, не так ли?Она действительно очень красивая, даже в императорском саду среди всех прекрасных цветков она всё равно бы выделялась.Неудивительно, что ты не мог свести с неё глаз.
Чжан Цзытао натянуто рассмеялся и сказал: -Цзе, я её даже не знаю.Тебя я тоже считаю очень красивой.
-Ой, заткнись, — Ни Цзе махнула рукой.-Ты мне безразличен.Если бы я могла тебе помочь с этой девушкой, и ты бы перестал бегать за мной, я бы с Удовольствием Это Сделдлд.но Сейчдс у Меня И Шэояня Есть Делд, так Что Тебе Придётся Знэкомиться С Ней самому.
-Прошу прощения, что не составим тебе компанию, юный мастер Чжан, — улыбнулся Цинь Шаоянь.
Чжан Цзытао был очень чуток к женской красоте, и Ни Цзе была ему очень симпатична.Узнав, что она идёт на свидание с другим парнем, Цзытао почувствовал злость: -Стойте.
-Что-то не так, мастер Чжан?— спросил Цинь Шаоянь.
Чжан Цзытао нахмурился и спросил: -Кто ты такой?И откуда знаешь Цзе?
-Я ведь уже рассказывал, когда мы встретились в Блу-Сити, — улыбнулся Цинь Шаоянь.-Я обычный парень, который ведёт небольшой бизнес.По сравнению с тобой я никто.
Чжан Цзытао нахмурился ещё сильнее — чем меньше внимания старался привлекать к себе Шаоянь, тем более подозрительным он казался для Цзытао.
Чжан Цзытао знал характер Ни Цзе — она была гордая, как феникс, и ни за что не стала бы разговаривать с простым человеком.
Чжан Цзытао был очень гордым, и к тому же Шанхай был его территорией.Он не мог позволить себе упасть в грязь лицом, позтому медленно произнёс: -|/|не плевать, кто ты и откуда, но если ты не будешь держаться подальше от Ни Цзе, я выполню все свои обещания, данные в Блу-Сити.
Цинь Шаоянь внимательно посмотрел на него, а затем вдруг улыбнулся: — Кажется, я понял, почему тебе тогда так сильно досталось.Знаешь, в Искусстве Войны говорится: «Знай себя, и знай своих врагов, только тогда ты сможешь победить в битве».Ты не знаешь, с кем разговариваешь, но позволяешь себе вести себя очень грубо.Не боишься навлечь проблемы и на себя, и на свою семью?
Чжан Цзытао вздрогнул — последние слова Цинь Шаояня показались ему знакомыми.Он вспомнил, что то же самое ему сказал Тан Сю.
Неужели…
Чжан Цзытао спросил: -Ты знаешь Тан Сю?
-Кто же его не знает?В Пекине его почитают все нувориши и красивые девушки.
А что такое?Ты с ним знаком?
Сердце Чжан Цзытао дрогнуло: -Вы с ним друзья?И кто ты всё-таки такой?
Ни Цзе с сочувствием взглянула на Чжан Цзытао и сказала: -Если я правильно помню, ты был в Пекине в прошлом году, и даже хвастался перед друзьями, что ты прошёл квалификацию и попал в Клуб Кандэ, а затем пару дней просаживал там деньги.Ты хочешь сказать, что не знаешь владельца самого Клуба?
-Что?— Чжан Цзытао словно поразила молния.
Клуб Кандз?Тот самый, в который мечтают попасть все пекинские нувориши?
А этот парень…владелец Клуба?
В этот момент Чжан Цзытао понял поговорку «притвориться свиньёй чтобы съесть тигра».У Цинь Шаояня было достаточно власти, чтобы уничтожить его.
Отец Чжан Цзытао обладал довольно большими полномочиями в Шанхае, но всё же…
Цинь Шаоянь ухмыльнулся, достал свою визитку и протянул её Чжан Цзытао: — Мыс Тан Сю друзья и партнёры.Если бы мне не нужно было увидеться с ним и разобраться со своими делами в Шанхае, я бы не стал нарушать запрет местного царька.
Чжан Цзытао захотелось зарыться глубоко под землю — как он мог сперва разозлить Тан Сю, а затем ещё и Цинь Шаояня?Впрочем, он успел вовремя остановиться, иначе у него могли быть серьёзные проблемы.
Впрочем, гордость в нём никуда не исчезла — Ни Цзе по-прежнему была здесь, и он не мог признать свою ошибку перед ней.
-Даже если ты владелец Клуба Кандз, я повторю — держись подальше от Ни Цзе.
Она моя будущая девушка.И чтобы ты знал — Тан Сю мой дядя.
Дядя?
Цинь Шаоянь удивлённо застыл.Он определённо слышал, что Чжан Цзытао не так давно разозлил какую-то важную шишку, но точно не знал, кого именно.
Однако каким образом Тан Сю мог быть дядей Чжан Цзытао, если у них разные фамилии?Или же Тан Сю и Чжан Юзминь стали сводными братьями?
Ни Цзе тоже была поражена — она знала Тан Сю и прекрасно помнила тот случай, когда другая женщина влепила самой Ни Цзе пощёчину.Впрочем, тогда Ни Цзе ещё не знала, какой властью обладает Тан Сю.
Но ведь у них действительно разные фамилии!
Ни Цзе задумалась, глядя на Чжан Цзытао.Теперь, когда она узнала, что Тан Сю его дядя, Цзытао выглядел в её глазах несколько иначе.В конце концов, Цзытао не стал сразу давить на Цинь Шаояня, едва он его увидел, а когда узнал, что тот владеет Клубом Кандэ, Цзытао не изменил своё поведение.
Неужели…он действительно влюблён в неё?
Эта Мысль Проне‘слэсь В Голове Ни Цзэ.хоть Цзытао И не нравился ей как парень, если Из Него вырастет Что-то Стоящеё, ОНи Вполнэ Могли бЫть ДрУзьями.
В углу кофейни.
Сюэ Юй закрыла книгу, спрятала её в сумочку и собралась уходить.Она слышала, как несколько человек неподалёку от неё о чём-то спорят и даже упоминают имя Тан Сю, но ей не хотелось в это вмешиваться.Тан Сю был знаменит, так что неудивительно, что у него было много знакомых.
Увидев, что Сюэ Юй собирается уходить, Чжан Цзытао почувствовал растерянность.Быстро всё взвесив, он сказал: -Цзе, у меня есть дела, так что я пойду.Встретимся в другой раз.
Ни Цзе тоже заметила, что Сюз Юй уходит, и сразу поняла, чем вызваны «дела» Цзытао.Она тут же отбросила все хорошие мысли на его счёт и махнула рукой с презрением: -Иди уже, за нас не волнуйся.У меня есть свои дела, так что вряд ли мы скоро увидимся.
Чжан Цзытао словно не услышал её.Он предупреждающе посмотрел на Цинь Шаояня, а затем поспешил следом за Сюэ Юй.Он быстро догнал её и преградил ей путь.
-Привет, меня зовут Чжан Цзытао.Могу я узнать твоё имя, юная леди?
Сюэ Юй нахмурилась — она слышала разговор Цзытао с Ни Цзе и Цинь Шаоянем.
Сюэ Юй сразу поняла, что за человек Чжан Цзытао.Ей никогда не нравились парни, которые бегают за несколькими девушками сразу.
-Меня зовут Сюз Юй, но ты можешь называть меня тётя.
Тётя?
Чжан Цзытао застыл, но быстро спохватился и спросил: -Почему?
-Потому что Тан Сю мой парень, — ответила Сюэ Юй.
-Что?
Чжан Цзытао не знал, как реагировать.Он представлял себе Сюэ Юй кем угодно, но не девушкой Тан Сю.
-Ты же сказал, что Тан Сю твой дядя, а это значит, что я твоя тётя, — Сюэ Юй кивнула.-Я как раз собираюсь домой, не хочешь поехать со мной?
«Вот чёрт!» Чжан Цзытао тут же покачал головой и пробормотал: -Нет, нет, я… У меня есть дела…Если…Если ты увидишь Тан Сю, передавай ему привет.
С Этими Словэми Он раЗвэрнулся И побежал КдК Собдкд, Подждвшдя Хвост.
Глава 709: Идти на риск
Наступил понедельник.Утан Сю было три пары в университете, и он присутствовал на всех трёх.Он уже изучил всю литературу по проходимым предметам, но Хань Цину всё равно не хотела, чтобы он прогуливал занятия, а самому Тан Сю не хотелось ухудшать отношения с ней.
Когда последняя пара закончилась, Юэ Кай прошептал на ухо Тан Сю: -Что делаешь вечером?Не хочешь сходить с нами в боулинг?
У Тан Сю уже были планы, поэтому он покачал головой: -Сегодня я занят.
Давайте сходим вместе в другой день.Ужин будет за мой счёт.
Юэ Кай уже знал, что у Тан Сю довольно напряжённый график, поэтому кивнул: — Хорошо, но будь осторожен.В последнее время в Шанхае неспокойно — за несколько дней целая серия убийств.Ты же крупный босс, найми себе охрану.
Серия убийств?
Тан Сю поднял брови: -Каких убийств?Я слышал только о том, что четырёх женщин убили у ночного клуба.
-Это было лишь начало.Ещё два убийства было в округах Фаньюй и Цзиннин.Я слышал, что погиб даже один полицейский.Уже введён режим особого положения, но об этом не говорят.Я бы и сам не знал, если бы отец не позвонил мне и не предупредил.
Тан Сю кивнул и подумал, что эти два убийства вряд ли связаны с предыдущими, иначе эксперты Зала уже связались бы с ним.
Когда преподаватель ушёл, Тан Сю попросил Юэ Кая занести его учебники в общежитие.Тан Сю до сих пор не купил инструменты, необходимые профессору Мо.
Когда Тан Сю вышел на улицу, перед ним остановился красный Бмв.из него вышла Хань Цину — она выглядела немного необычно, а на шее был заметен кровоподтёк.
-Ты не занят?Давай пообедаем вместе.
Тан Сю слегка нахмурился: -Ты ранена?
-Пустяки.Травма на тренировке, — не задумываясь ответила Хань Цину.
Тан Сю кивнул и спросил: -Что-то случилось?
-Мне нужно с тобой поговорить, — ответила Хань Цину.-Давай пойдём куда-то, поговорим за едой.
Тан Сю не стал отказываться и сел на переднее сиденье.Когда они выехали за пределы кампуса, Тан Сю взглянул сбоку на Хань Цину и внезапно сказал: — Поехали в Пэрздайз-Мзнор!Твой дедушка как раз сейчас там.
Хань Цину удивилась и спросила: -Что он там делает?И откуда ты это знаешь?
-Его рдНили, И сейчас Он там залечивает раны, — Ответил Тэн СЮ.-Он СдМ тебе Всё расскажет, Если ЗдХочет.
Хань Цину знала, что если Тан Сю не хочет ей что-то рассказывать, уговорить его не получится.Когда они приехали в Пзрздайз-Мзнор, Тан Сю повёл Хань Цину прямиком в павильон, где жил Хань Цзиньтун, однако они нашли там лишь Шаньчжэнну — она сидела на диване и смотрела телевизор.
-Где профессор М0 и Хань Цзиньтун?
Шаньчжэнна вскочила на ноги, подошла кТан Сю и почтительно сказала: — Профессор сейчас работает с документами в другой комнате, а учитель залечивает раны.Спасибо, что дали ему Священное Исцеление, мистер Тан.С ним учитель восстановится уже через 2-3 дня.
-Позови его сюда!Скажи, что приехала его внучка, — попросил Тан Сю.
Однако в этот момент Хань Цзиньтун и сам вошёл в гостиную.Увидев Хань Цину, он сильно удивился: -Что ты здесь делаешь, Ну?
Хань Цину подошла к дедушке и обеспокоенно спросила: -Тан Сю сказал, что ты ранен, дедушка.Как ты себя чувствуешь?Что вообще случилось и кто это сделал?
Хань Цзиньтун взглянул на Тан Сю и улыбнулся: -Не волнуйся, мне уже гораздо лучше.Я потом тебе всё расскажу.Кстати, это Шаньчжэнна.Она училась у меня, когда я преподавал в Йельском университете.
-Привет, Цину.Рада знакомству, — Шаньчжэнна улыбнулась и протянула руку.— Профессор часто рассказывал о тебе.
Цину пожала ей руку и сказала: -Привет, Шаньчжэнна.Может, ты мне расскажешь, что произошло, раз дедушка не хочет?
Шаньчжэнна взглянула на Тан Сю и Хань Цзиньтуна — те никак не реагировали, позтому Шаньчжэнна извиняющимся тоном сказала: -Если честно, профессор пострадал из-за меня.Я принадлежу к необычной расе, Расе Крови, меня преследовали и мне пришлось сбежать в Китай.Я знала, что профессор живёт здесь, и попросила его о помощи.Я не ожидала, что мои преследователи наложат на меня Запах Тёмной Души и смогут постоянно находить меня.
Профессор не хотел оставлять меня одну, и пострадал из-за этого.
-Что это за Раса Крови?Это какая-то организация?— Хань Цину никогда не слышала о ней.
-Н6Т, Это не Оргэниздция, Это НдСтоящдя раса, — Ответилэ ШдНьчжэннд.-её Члены Являются ВдМпирдми.
С этими словами она материализовала крылья и обнажила клыки, а затем проявила свою ауру и продолжила: -Ты наверняка смотрела сериалы про нас.
Впрочем, мы не совсем такие, как по телевизору.
Хань Цину была шокирована, но не настолько, как профессор Мо.Увидев ауру Шаньчжэнны, Хань Цину выпустила свою собственную.
-Что?!
Хань Цзиньтун ощутил присутствие ещё одной ауры, и его глаза чуть не полезли на лоб.Он чувствовал, что аура его внучки примерно сопоставима с аурой Шаньчжэнны…Когда Цину успела стать такой сильной?
-Хватит!— сказал Тан Сю, садясь на диван.-Я не ожидал, что ты станешь такой сильной так быстро, Хань Цину.Полагаю, ты уже достигла пика стадии Очищения Ци, верно?Если так пойдёт и дальше, скоро вы с Шаньчжэнной будете примерно равны по силе.
-Я всё ещё слаба, — Хань Цину покачала головой.-Даже некоторые мастера боевых искусств могут меня победить, если я не использую Истинную Эссенцию.
Твои люди научили меня кое-каким приёмам, но я не могу их использовать — они предназначены только для убийства.
Наконец Хань Цзиньтун не выдержал и подошёл к внучке.Его лицо буквально светилось.
-Ци ну, ты…ты тоже стала кул ьти ватором?
-Я лишь использую набор техник культиваторов, дедушка, — Хань Цину кивнула.— Я стала быстрее и сильнее, но мне ещё есть, куда расти.
Хань Цзиньтун выглядел очень взволнованно.Он благодарно взглянул на Тан Сю: -Спасибо, что научили мою внучку культивации, мистер Тан.Вы уже дважды оказали семье Хань невероятную честь!
-Дважды?— удивлённо спросила Хань Цину.
Хань Цину быстро ответил: -Враги загнали нас с Шаньчжэнной в угол.Если бы не мистер Тан, мы бы уже были мертвы.
Хань Цину была ошарашена.Она хотела поблагодарить Тан Сю, но он перебил её: -Ладно, можете поболтать здесь, а я пока займусь ужином.
В дверях его встретил Мо Ау: -Босс‚ звонила Чи Нань.Кто-то из Чанси-Сити хочет тебя видеть.Его зовут Цзи Му, он сейчас в Шанхае.Чи Нань решила ничего не делать без твоего разрешения, так что она попросила меня узнать, что ты думаешь по этому поводу.
Цзи Му?
Тан Сю помнил этого парня — они познакомились во время гонки на шоссе Лаошань.Подумав, он кивнул: -Пусть этот Цзи Му приезжает сюда!
-Понял!— Мо Ау кивнул и ушёл.
Хань Цину вышла из комнаты следом за Тан Сю.Пока он закуривал, она сказала: — Спасибо большое, Тан Сю.
-Пустяки, — спокойно ответил Тан Сю.
ХдНь Цину Некоторое Время Молчдлд, а ЗдТем Словно Решилэсь: -У Тебя Есть Плдны Нд Послездвтрд?не Мог бЫ Ты Съездить Со Мной В Одно Место?
-Ты Хотелд Поговорить Сегодня Именно 06 Этом?
-Да.
-И куда мы поедем?
-Послезавтра будет финал подпольного бойцовского турнира.Там будет множество мастеров кунг фу, и даже несколько настоящих экспертов.Одного из них зовут Ли Тун, ему примерно 40 лет,и он достиг уровня эксперта 5 или 6 лет назад.У него очень необычный, и в то же время жестокий стиль.Больше половины его противников погибли, ещё около трети стали инвалидами, и лишь те, кто сразу признавал поражение, уходили более-менее в целости.
Хань Цину помолчала и продолжила: -Я знаю, что стала довольно сильной, но чувствую себя неуверенно в бою насмерть.Я бы хотела, чтобы ты пошёл со мной.
-Когда это ты начала участвовать в подпольных турнирах?— нахмурился Тан Сю.
-Два месяца назад, — ответила Хань Цину, кусая губу.
ТдН Сю Мысленно Вздохнул — Он не ожидал, Что ХдНь Цину Окджется НдСтолько Упрямой.он слышал О Турнирэх, где Учэстники Должны Подписывдть Контрдкт Жизни И Смэрти, а затем драться До последней капли Крови.
Глава 710: Приступ ревности
Тан Сю по-прежнему ненавидел Сюэ Цинчэн, и эта ненависть сильно осложняла его отношения с Хань Цину.Однако он не хотел, чтобы она погибла в подпольном турнире — Тан Сю надеялся, что к ней вернётся память, и им удастся разобраться во всём, что случилось в Мире Бессмертных.
-Хорошо, я поеду с тобой, — спокойно ответил Тан Сю, развернулся и пошёл дальше.
Он не хотел находиться рядом с Хань Цину — в его памяти тут же начинали всплывать образы из Мира Бессмертных.Они резали его сердце словно ножи.
Через несколько минут Тан Сю подошёл к другому зданию на территории Пзрздайз-Мзнора.Он поднялся на второй этаж, присел на подоконник и закурил.
Он думал о том, почему Хань Цину захотела стать сильнее.Если поводом стал инцидент на острове Цзинмэнь, то этого было явно недостаточно для того, чтобы побудить её участвовать в боях насмерть.
Но в чём же тогда дело?
Чем больше он думал об этом, тем больше запутывался.
-О чём думаешь?
Тан Сю почувствовал запах духов Оуян Лулу.На ней была чёрная кожаная куртка.
Лулу села на другой конец подоконника.
Тан Сю помотал головой и ответил: -Так, ни о чём.Вообще я жду одного своего приятеля, Цзи Му.Пусть твои люди приведут его сюда, когда он приедет.
Лулу кивнула и позвонила кому-то из своих подчинённых, а затем вновь обратилась к Тан Сю: -Ты должен научить меня культивировать.В конце концов, я тоже твоя девушка.
Тан Сю слегка нахмурился: -Я не против научить тебя, но при чём здесь то, что ты моя девушка?
-Я видела эту вампиршу, Шаньчжэнну, и очевидно, что ты умеешь культивировать.Это знает и Сяосюэ, поэтому я позвонила Кан Ся, — сказала Оуян Лулу.
-Зачем?— удивился Тан Сю.
-Я по-твоему тупая?— буркнула Лулу.-|/|ожет, я и не уверена насчёт тебя и других девушек, но с Кан Ся у тебя точно что-то есть.Она бы не вкладывала в твою Корпорацию столько усилий, если бы не испытывала к тебе никаких чувств.Я уверена, что всё управление корпорацией лежит на ней.
Тан Сю знал, что Лулу умна, но не предполагал, что настолько.Очевидно, что она сама додумалась до таких выводов, ведь Кан Ся точно не стала бы ей это рассказывать.
Тем не менее, Тан Сю всё равно не понимал, как работает женский мозг.
Впрочем, он чувствовал, что у него может быть немало проблем с женщинами — в истории уже было немало таких примеров.Сколько уже было императоров, заводивших десятки наложниц, а затем сгоравших заживо в собственных домах?
Глядя на молчащего Тан Сю, Оуян Лулу внезапно заговорила сама: -|/|илый, я не собираюсь ругаться с тобой, или соревноваться с Кан Ся.Мне важно, чтобы ты помнил обо мне и заботился, этого достаточно.Поэтому я и прошу тебя научить меня культивации.
Она сказала это спокойно, но при этом она держала руки за спиной, и в этот момент они крепко сжались в кулаки.Она поняла, что Кан Ся занимает в сердце Тан Сю значимое место, иначе он не назначил бы её на столь высокий пост.
Получается, Лулу уже никак не могла её догнать.Впрочем, у неё ещё может получиться завоевать в сердце Тан Сю отдельное место для себя.
Тэн Сю ещё Нэмного Помолчэл, а затем Отвэтиле -Я Остднусь Ночевэть здесь.
Лулу сверкнула глазами и закивала.Она поняла, что он имеет в Виду, и также заметила перемену в его поведении.
Раньше Тан Сю всегда отталкивал её.Да, пару дней назад у них был секс, но он случился чуть ли не по настоянию самой Лулу.С тех пор Тан Сю даже ни разу не прикоснулся к ней.Лулу чувствовала себя очень подавленно, но не могла себе позволить хоть как-то проявить это — в конце концов, она была владелицей целого ресторана.
«У него мягкое сердце.Если я буду давить на него слишком сильно, то ничего не добьюсь.Надо добиваться его расположения постепенно, только тогда отношения будут по-настоящему прочными, и мы станем неразлучны».
Глаза Лулу ярко сияли.
По дороге к Пэрэдайз-Мэнору мчался Мазератти, за рулём которого сидел Цзи Му.Он был очень рад услышать от Чи Нань, что Тан Сю ждёт его.
Он не забыл ничего из того, что видел — сила Тан Сю до сих пор пугала Цзи Му.
Он видел, насколько безжалостным может быть Тан Сю, когда он приказал убить тех шестерых монстров.Цзи Му был весьма рисковым человеком.Он желал добиться от жизни всего, и именно поэтому он решил не останавливаться на достигнутом.
Он хотел стать сильнее, обладать силой, сравнимой с силой Тан Сю.Он был готов пойти на риск даже ради того, чтобы научиться летать.Именно поэтому он потратил немало сил на то, чтобы подготовить для Тан Сю роскошный подарок — это были корни женьшеня, которым было по 2 тысячи лет.Цзи Му потратил на них почти миллиард юаней, купив их у друга своего дедушки.
Цзи Му быстро припарковался у входа в ресторан, и к нему тут же подошёл один из охранников.
-Прошу прощения?— удивился Цзи Му.
-Мистер Цзи?Цзи Му?— спросил охранник.
-Да, это я.
Здравствуйте, мистер Цзи.Босс приказал мне ждать вас здесь и отвести вас к нему, как только вы приедете.
-Твой босс — Тан Сю?— спросил Цзи Му.
Мужчина помолчал, а затем ответил: -В каком-то смысле да.Он парень моего босса.
-Вот как?— удивился Цзи Му.-А кто тогда твой босс?
-Её фамилия Оуян, она с острова Цзинмэнь, — ответил мужчина.
Цзи Му слышал о семье Оуян, и даже встречал саму Лулу несколько раз.
Впрочем, Лулу была очень гордой девушкой, поэтому они по сути не были знакомы.
-Это случайно не Оуян Лулу?— спросил Цзи Му.
-Вы правы, мистер Цзи, — улыбнулся мужчина.-Вы с ней знакомы?
Цзи Му испытывал смешанные чувства.По его мнению Оуян Лулу была почти так же красива, как Чжан Синья, которую он считал самой красивой девушкой на свете.Он и подумать не мог, что Лулу окажется девушкой Тан Сю.Впрочем, учитывая положение Тан Сю, ему как раз и полагается встречаться с такими девушками, как Лулу.
-Да, мы пару раз виделись, — ответил Цзи Му.
Он достал из багажника женьшень и последовал за мужчиной в здание.Увидев Оуян Лулу и Тан Сю, он улыбнулся и сказал: -Брат Тан, сводная сестра, я не помешал вам?
Тан Сю не знал, смеяться ему или плакать от такого приветствия.Они встречались один раз в жизни, и он уже называл его братом?Однако Оуян Лулу такое приветствие даже понравилось.Она улыбнулась в ответ: -Я не ожидала, что другом, о которым говорил Тан Сю, окажешься ты, Цзи Му.Приятно, что мой мужчина дружит даже с юным господином семьи Цзи из Чанси-Сити.Я не буду вам мешать.Разговаривайте о своих делах, а я пока схожу на кухню, чтобы там приготовили для вас еду и бутылку вина.
Проводив Лулу взглядом, Тан Сю жестом пригласил Цзи Му сесть за стол и сам сел напротив.
-Брат Цзи Му, почему ты назвал меня братом, а Лулу — сестрой?
Цзи Му протянул Тан Сю четыре аккуратно завёрнутых коробочки и улыбнулся: — Мы давно не виделись, ещё с тех пор, как повстречались в Лаошане.Тем не менее, я тебя отлично запомнил, брат Тан.В последнее время у меня не было срочных дел, поэтому я решил навестить тебя в Шанхае.
Тан Сю прищурился и внимательно взглянул на Цзи Му.Он понял, что тот не просто так дарит ему подарки.
-Я могу тебе чем-то помочь, Цзи Му?
-Нет, нет, — Цзи Му на секунду удивился, а затем помотал головой.-Я лишь хочу проявить к тебе своё уважение.В нашем мире не так много людей, достойных такого же уважения, как и ты.Я просто хочу узнать тебя получше, подружиться с тобой.За этим я и приехал.
Тан Сю расхохотался: -У тебя странные способы заводить друзей.Я приму твой подарок, с какой бы целью ты его ни сделал.Если ты не торопишься уезжать, можешь заночевать здесь.
-Хорошо!— довольно ответил Цзи Му.
Внезапно телефон Тан Сю зазвонил.Увидев знакомый номер, Тан Сю приподнял брови и ответил: -Что-то случилось, Шаоянь?
-Брат Тан, я сейчас в Шанхае.У тебя не найдётся времени пообедать со мной?— в трубке раздался голос Цинь Шаояня.
Шаоянь был бизнес-партнёром Тан Сю, поэтому Тан Сю не стал отказывать ему.
Он прикрыл телефон рукой и обратился к Цзи Му: -Ко мне приехал друг из Пекинд.ты не против, Если Я Позову Его сюда И Мы Посидим Вместе?
Глава 711: Цветник
Цзи Му уже был рад тому, что Тан Сю согласился встретиться с ним, как он мог расстраиваться, даже если тот пригласит ещё одного своего друга?Более того, это предложение ему польстило.
-Ц3и Му?— когда полчаса спустя в комнату вошёл Цинь Шаоян, он сильно удивился.
Цзи Му удивился не меньше — он не ожидал увидеть здесь своего лучшего друга и сводного брата.Цзи Му вскочил на ноги и улыбнулся: -Брат Тан сказал мне, что приедет его друг, но я не ожидал, что это будешь ты, второй брат!
-А я не ожидал увидеть тебя тут, Цзи Му, — улыбнулся Цинь Шаоян.-Что ты тут делаешь?
-Я приехал в гости к брату Тан.
Тан Сю махнул им рукой, чтобы они садились, и спросил: -Я так понял, знакомить вас не надо?
-Мы с Цзи Му сводные братья, брат Тан, — улыбнулся Цинь Шаоян.-Когда он был помладше, он бродил где попало, но уже тогда у него были довольно строгие принципы.Я встретил его случайно, когда он дрался с какими-то парнями, и с тех пор наша дружба только крепла.Мы довольно быстро поняли, что сделаны из одного теста, и вот…
Тан Сю всё прекрасно понял и улыбнулся: -Что ж, мне же легче.И всё-таки, что ты делаешь в Шанхае, Шаоян?Что-то случилось?
Цинь Шаоян взглянул на Цзи Му и прямо сказал: -Да, две вещи.Во-первых, мы основали свою компанию.Офис будет в Пекине, а откроется она первого мая.Не хочешь приехать на открытие?Мы потратили немало денег на то, чтобы нанять генерального директора — Чжу Чантяня.Он хотел бы встретиться и с тобой, и с Чу И.
-Если получится взять выходной, я приеду, — ответил Тан Сю.-А второе?
-Знаменитая певица Чжан Синья сейчас в Шанхае, и я слышал, что выс ней в хороших отношениях.Ты не мог бы попросить её присоединиться к нашей компании?— попросил Цинь Шаоян.-Сейчас у неё как раз закончился контракт с бывшим агентством, так что она свободна.
-Бизнес отдельно, дружба отдельно.Но я понимаю, что для бизнеса можно и нужно использовать дружеские связи, — сказал Тан Сю.-Если нужно, я могу позвонить Чжан Синья и поговорить с ней об этом, но уговаривать я её не буду, если она не захочет.
Цинь Шаоян довольно кивнул, огляделся и негромко добавил: -Я слышал, что сейчас у неё трудности с финансами.Если бы предложим ей хороший контракт, я думаю, она согласится.Скажи ей, что мы готовы заплатить 5 миллионов юаней авансом.
-Что?У неё нет денег?— удивился Тан Сю.
-Ага!— Цинь Шаоян кивнул.-Ходят слухи, что она вложилась в строительный бизнес, и до сих пор не получила никакой прибыли.Весь шоу-бизнес следит за этой ситуацией.
Тан Сю не выдержал и рассмеялся: -Я понял.Боюсь, её завистникам придётся кусать локти — скоро она будет очень богата.
-С чего ты взял?— удивился Цинь Шаоян.
Тан Сю не стал ничего скрывать: -Она вложилась в мой бизнес.Слышал о Цзиньда-Эстейт, которая принадлежит Цзинь Синкую?Чжан Синья вложилась в наш с ним общий проект.
-Что?— воскликнул Цинь Шаоян.
Цзи Му тоже удивился.Он не подозревал, что у Чжан Синья и Тан Сю окажутся настолько близкие отношения.
Очевидно, что такой бизнес не может прогореть, и Чжан Синья наверняка будет очень богата!
Цинь Шаоян и Цзи Му переглянулись, подумав об одном и том же.Для них обоих Тан Сю был чем-то вроде высокого дерева, по которому можно забраться выше многих других людей.
Около десяти вечера Тан Сю позвонил Хань Цину и попросил разрешение пропустить занятия, а затем набрал Чжан Синья.Выяснив, что она действительно в Шанхае, он договорился с ней о встрече на завтра.
Эту ночь Тан Сю и Лулу провели вместе, доставив друг другу много удовольствия.
Теперь Лулу была в гораздо лучшей физической форме, но всё равно в итоге без сил уснула в объятьях Тан Сю.
На следующий день Тан Сю уехал из Пэрадайз-Мэнора и поехал на встречу с Чжан Синья.Он очень удивился, когда его не пустили в ресторан — туда не пускали никаких мужчин, ни геев, ни гетеросексуалов.К счастью, Чжан Синья была знакома с владелицей, поэтому Тан Сю пропустили через чёрный ход, и он поднялся на четвёртый этаж.
Это Что, КдКоэ-то Женское Цэрство?
По прикидкам Тан Сю тут было не меньше сотни работниц, и каждая была юной красоткой.Тан Сю прекрасно владел собой, но ему всё равно было неловко — все они ходили в довольно откровенной одежде.
-Ого!Тут нечасто увидишь мужчину!Кем нужно быть, чтобы босс пустила его внутрь?Может, она влюбилась?
-Ставлю сто юаней!Он не парень босса.Она ведь не позволила бы ему прийти сюда, верно?
-Точно!Она бы скрывала его от нас.
-Девочки‚ кто хочет обслужить этого парня?Он вроде симпатичный.
-Я освобожусь только к двум часам… -Как вам не стыдно!
-Ах ты хитрюга!
-Хахаха!
Тан Сю прекрасно слышал, о чём шепчутся девушки, и покачал головой.
Считалось, что даже трёх женщин хватит, чтобы в комнате стало шумно, а тут их были десятки.Тан Сю словно наблюдал за десятью фильмами одновременно.
Он ускорил шаг, следуя за женщиной, которая его впустила, и они наконец вошли в кабинет главного менеджера.У окна сидела женщина в коричневом пальто, белой блузке и брюках.У неё была короткая стрижка, а также очень хорошая фигура.
-Босс‚ это мистер Тан.
-Хорошо, можешь идти, — женщина даже не повернула голову.
-Есть, — помощница кивнула и ушла, закрыв дверь.
Тан Сю спокойно смотрел на женщину — он не знал, была ли Чжан Синья поблизости, но он не чувствовал, что ему здесь что-то угрожает.Женщина не спешила поворачиваться к Тан Сю, поэтому он сел на диван, закинул ногу на ногу и спросил: -Вы не против, если я закурю?
Наконец женщина повернулась.Она была очаровательно красива, но из-за нейтральной одежды её красота выглядела несколько иначе.Она не одурманивала, но всё равно выглядела очень привлекательно.Женщина походила на цветок лотоса, плавающий в зимнем озере.
-Вы…— Тэн Сю уже дОстдл сигарету, Но ВНЕЗЭПНо застыл, а его глаза Сверкнули.
Женщина была очень похожа на Чжан Синья, но Тан Сю всё же видел, что это не она.Их лица были практически одинаковы, но за ними скрывались разные характеры.
-Что такое?Мы виделись не так давно, а ты уже не узнаёшь меня?— женщина хитро улыбнулась.
Тан Сю покачал головой, закурил и сказал: -Ты очень похожа на Чжан Синья, но ты точно не она.Я никогда раньше тебя не видел.Если я не ошибаюсь, ты должна быть её близняшкой, хоть я и не знаю, кто из вас старшая, а кто младшая.
-Ого… — женщина внимательно пригляделась к Тан Сю.
Его ответ удивил её.Её звали Чжан Синьюз, и она действительно была младшей близняшкой Синья.Когда они были младше, их не мог отличить абсолютно никто, и даже теперь с первого взгляда это никому не удавалось.Но всё же Тан Сю был твёрдо уверен, что она — не Синья.
-И как ты догадался?— Синьюз скрестила руки на груди, глядя на Тан Сю.
-Легко — у вас разный характер, — ответил Тан Сю.-Я смотрю не только на внешность и одежду.Одеться красиво может любой человек.Характер формирует поведение человека, его жесты, манеры.Синья очень нежная, рядом с ней ты словно купаешься в горячем источнике, а ты другая.Мы видимся впервые, но я уже чувствую, что твоя красота очень яркая и холодная, но при этом не слишком ледяная.У тебя характер цветка лотоса.
Синьюз захлопала в ладоши: -Теперь я понимаю, почему сестра столько о тебе говорит.Ты красив, умён и проницателен.Разумеется, без всего этого ты бы не смог основать свою Корпорацию.
-Я обычный парень и студент, — Тан Сю улыбнулся.-Дети из бедных семей обычно лучше справляются с трудностями, поэтому неудивительно, что я способен на большее, чем многие думают.
Такая честность немного обескуражила Синьюэ — она думала, что Тан Сю будет преисполнен гордостью.Буквально пять минут назад он сел на диван и готов был курить без её согласия, но сейчас она всё же чувствовала, что эта честность не поддельная.
Эти ощущения были весьма противоречивы, словно два человека слились в одного.
«Такого парня понять будет очень трудно» — подумала про себя Синьюэ.
Она подошла к Тан Сю и села напротив: -Сейчас моя сестра занимается макияжем, мистер Тан, вам придётся подождать.Раз уж мы с вами одни, могу я задать вопрос?
Глава 712: Не хочешь стать моим сводным братом?
Тан Сю не раз встречал близняшек, но впервые видел такое сходство.Ему стало интересно, поэтому он ответил: -Спрашивайте!
-Вам нравится моя сестра, мистер Тан?Вы бы хотели стать моим сводным братом?
Вопрос был прямее некуда.
Тан Сю был очень умён, но даже он не ожидал такого вопроса и закашлялся.
Увидев, как пристально на него смотрит Синьюз, он выдавил улыбку: -Кажется, вы не так поняли.Мыс вашей сестрой просто друзья.У меня уже есть девушка, так что я не смогу стать вашим сводным братом.
-Неужели ваша девушка красивее моей сестры?— нахмурилась Чжан Синьюз.— Может, она более талантлива?
-Красота женщины заключается не только в её внешности, и сравнивать двух женщин между собой нельзя — все они ведут себя по-разному, особенно перед лицом неприятностей, — ответил Тан Сю.-Я считаю, что девушка, которая мне нравится, очень хороша.Но даже если женщина очень талантлива, богата и красива, я не женюсь на ней, если она мне не нравится.
-Вы говорите странно, мистер Тан, — холодно пробормотала Синьюз.-Как такая женщина, как вы описали, может не нравиться мужчинам?
Тан Сю подумал и ответил: -Думаю, мир скатился бы в хаос, если бы мужчина бегал за каждой достойной женщиной.Вот пример.Ваша сестра — великолепная женщина.Она красива, у неё хорошая фигура и характер, а также высокий статус.В глазах многих мужчин она превосходит других женщин.
Тан Сю помолчал и продолжил: -Вы её сестра, и вы обе одинаково красивы.К тому же у вас есть салон красоты в Шанхае, наверняка он приносит немало дохода.Уверен, многие женщины и мужчины тоже были бы о вас очень высокого мнения.Но неужели вам бы не показалось смешным, если бы я влюбился одновременно и в вас, и в вашу сестру?
Тэкие’ Доводы Порэзили Синьюэ — Онд Не смотрела Нд Этот Вопрос С такой Стороны.синья Чэсто Говорилэ О Тэн Сю, И Поэтому Синьюэ Понялэ, Что Он Ей дЕйствительно нравится.
Поэтому она И Попыталэсь Понять, Вздимны Ли Эти Чувствэ, Но такого Отвзтэ Онэ точно не ожидала.Тем не менее, от этого она лишь ещё больше зауважала Тан Сю.Синьюэ знала, что только в Шанхае была целая очередь из мужчин, готовых жениться на Синья, в то время как Тан Сю сохранял рассудок и честность.
Чжан Синьюэ медленно встала и поклонилась: -Если вы не хотите быть с ней, могу я попросить вас держаться от неё на расстоянии?Надеюсь, это будет последний раз, когда вы видитесь.
-Я не понимаю, к чем вы клоните, — Тан Сю нахмурился.
-Моей сестры здесь нет, так что давайте начистоту, — серьёзно сказала Синьюэ.— Вы произвели хорошее впечатление на мою сестру, вы ей понравились, но у вас есть девушка.Я считаю, что лучше подождать, пока время убьёт её чувства.Вы умны, мистер Тан, уверена, вы поймёте.Я… Я не хочу, чтобы моей сестре было больно.
Тан Сю помолчал, а затем медленно кивнул: -Я понимаю, но не могу обещать, что мы больше никогда не увидимся.Но могу вас заверить, что буду стараться держаться от неё подальше.
Такой ответ ещё больше усилил уважение Синьюэ к Тан Сю — она поняла, что он не шутит с любовью и чувствами, и не будет играться с девушкой, которой понравился, даже если она очень хороша.Это было поведение истинного джентльмена.
«Неудивительно, что он ей понравился.Настоящий мужчина».
Внезапно Синьюэ что-то поняла и мысленно посмеялась над самой собой — то, как Тан Сю описывал чувства, работало и в обратную сторону.И если Тан Сю был настолько хорош, значило ли это, что он должен понравиться самой Синьюэ?
-Пожалуйста‚ подождите здесь.Я схожу и посмотрю, готова ли моя сестра.
Когда Синьюэ ушла, Тан Сю хитро улыбнулся — он не ожидал, что на Земле его ждёт такая удача.Кто мог подумать, что в него влюбится поп-звезда?
Но Он ДЕйствительно Не Понимдл, Что ТдК СИЛЬНо Привлекдет В Нем Женщин?
Да, он был симпатичен, и у него было много денег, но таких людей было немало.
Ещё он был культиватором, но и они тоже существовали помимо него.Что касается характера — Тан Сю всегда старался как можно меньше выделяться и не привлекать внимания.Есть ещё навыки врача…
Чем больше Тан Сю задумывался, тем больше было его удивление.Он никогда раньше 06 Этом Не Думдл, Но Теперь Понял, Что С Точки Зрения Женщин Он Прэктически Полностью Состоял Из Плюсов.
Тан Сю решил не вставать, чтобы выбросить окурок — вместо этого он выпустил поток Истинной Эссенции и выкинул затушенную сигарету за окно.В кабинете дамского салона красоты всё равно не было ни одной пепельницы.
Вскоре Синьюэ вернулась вместе с Синья.Взглянув на двух сестёр рядом, Тан Сю ещё раз поразился силе Создателя — сёстры Чжан были настолько похожи, что все наверняка действительно принимали их за одного человека.
-Тан Сю, — Синья была очень рада видеть Тан Сю.
Она подошла к нему, но внезапно остановилась и спросила: -Ты звонил мне вчера, что-то случилось?И как ты узнал, что я в Шанхае?Когда я приезжаю сюда, я стараюсь не слишком светиться.
-Я не знал, что ты здесь, — Тан Сю улыбнулся.-Цинь Шаоян сказал мне.И он же попросил найти тебя.
Цинь Шаоян?
-Владелец Клуба Кандэ и единственный наследник всей семьи Цинь?— удивилась Синья.
-Да, он, — Тан Сю кивнул.
-И что же ему нужно?— спросила Синья.
-|/|ы с ним и с Чу И основали медиа-корпорацию.Я уже вложил туда миллиард юаней и владею 30 процентами акций.Шаояну принадлежит 45 процентов, Чу И — 15, так как он вложил 500 миллионов, а ещё 10 процентов мы оставили для сотрудников компании, — объяснил Тан Сю.-Всеми вопросами руководства занимается Шаоян, так как он вложил больше всего, полтора миллиарда.Он узнал, что у тебя истёк контракт с твоим агентством, и попросил меня предложить тебе присоединиться к нам.Он предлагает 1 процент акций, а также гораздо более выгодные условия, чем в твоём предыдущем контракте.
-Я Соглдснд, — бЕз КдПЛи Сомнения Ответилд Синья.
-Ть| Не Можешь Соглдситься, — Тут Же Вмешдлдсь Синьюэ.
Тан Сю взглянул на неё и сразу всё понял, а вот Синья недовольно нахмурилась и спросила: -В чём дело, сестра?Я не собираюсь открывать собственную студию, и сейчас мне всё равно нечего делать.К тому же ты знаешь, что у меня проблемы с деньгами, и скоро мне придётся занимать у тебя.Что прикажешь мне делать?У Тан Сю уже есть доля в этой компании, уверена, он меня не подставит.
«Именно потому, что у Тан Сю есть там доля, я и не хочу, чтобы ты соглашалась.
Чем меньше вы будете видеться, тем лучше» — хмуро подумала Синьюэ.
Но Вслух Это Скдздть она не Моглд.
-Ты же жаловалась, что очень устала за последние годы.Не лучше ли тебе отдохнуть?И я всегда готова тебя поддержать.Даже если ты не будешь работать лет десять, я без проблем заработаю достаточно для нас обеих.
Синья было очень приятно это слышать, но ей не хотелось жить за счёт младшей сестры.
-Синьюэ‚ спасибо, но я всё равно подпишу этот контракт.
Синьюэ знала характер своей сестры — она выглядела очень нежно, но у неё был твёрдый характер.К тому же Тан Сю не занимается делами компании, а это значит, что и видеться они будут не слишком часто.
Синьюэ выдавила улыбку и сказала: -Я уважаю твоё решение, только не перетруждайся, ладно?Деньги далеко не главное.
-Не волнуйся, я знаю, — улыбнулась Синья.
Получив согласие Синья, Тан Сю не хотелось задерживаться слишком долго, поэтому он улыбнулся: -У меня есть ещё дела, так что я пойду.Синья, я дам тебе номер Шаояна, чтобы вы всё обсудили.
-Уже уходишь?Может, посидим вместе?— быстро сказала Синья.
Тан Сю быстро взглянул на Синьюэ и улыбнулся: -У меня правда много дел.Когда у меня будет время, я позвоню.
Синья не хотела отпускать Тан Сю, но и не желала ему мешать, поэтому могла лишь разочарованно кивнуть.
Телефон Тан Сю зазвонил — это был Мо Ау.
-В чём дело, Ау?
-Босс‚ Что-то Случ Илось…
Улыбка сразу исчезла с лица Тан Сю.
Глава 713: Крупные инциденты
Тан Сю быстро покинул салон красоты Чжан Синьюз и сел в машину: -Давай подробнее, Ау.
Ау передал ему стопку документов: -Погибло четверо человек, и убийцы использовали очень жестокие способы.Также погибли четверо сотрудников Особого Департамента.В общей сумме жертв 16.Всего было 4 инцидента — на севере, юге, западе и востоке Шанхая.
-Что-то подобное уже было раньше?— Тан Сю нахмурился.
-Да, за последние два дня было ещё три случая, — Мо Ау кивнул.-Помимо тех работниц клуба, которых убили ассасины Стигийского Клуба, было ещё два Похожих Случэя.думаю, Это те же Люди, Но мне До Сих Пор не Понятны Их Мотивы.
Тан Сю подумал, а затем позвонил Ли Сяоцзе.Тан Сю сильно удивился — Ли Сяоцзе был работником национальной разведки, но понятия не имел о том, что происходит.Впрочем, он рассказал Тан Сю, что члены Особого Бойцовского Подразделения были тайно переброшены в Шанхай.
-Какая у них цель?— задумчиво сказал Тан Сю, почесав подбородок.
Мо Ау молчал, и заговорил лишь когда Тан Сю достал сигарету: -Куда ехать, босс?
-В Пзрздайз-Мзнор!— ответил Тан Сю.-Не знаю, связаны ли эти убийства с Шаньчжзнной, но ситуация очеВидна — здесь происходит что-то неладное.Эти убийства не могут быть случайностью.Ты должен будешь выбрать несколько людей, которые останутся в Пзрздайз-Мзноре, чтобы обеспечить Шаньчжзнне безопасность.
-Понял, — Мо Ау кивнул.
Тан Сю вернулся в Пзрздайз-Мзнор и рассказал Цинь Шаояну о решении Чжан Синья.Вскоре прибыл большой грузовик с оборудованием для профессора Мо И.
-Шаньчжзнна, сейчас в Шанхае небезопасно, так что тебе нельзя покидать здание без моего разрешения.Я не хочу, чтобы с тобой что-то случилось, — сказал Тан Сю, едва он увидел Шаньчжзнну.
-Небезопасно?— Шаньчжзнна подняла брови.
Она подумала, что за ней вновь послали ассасинов.На ней всё ещё был Запах Тёмной Души, поэтому ассасины без проблем смогут её найти.
-В последнее время тут было много убийств, и пострадали даже члены Особого Департамента.Скоро здесь будут специальные отряды.Я не знаю мотивов этих убийств, поэтому тоже пока побуду здесь.Мои люди позаботятся о твоей безопасности.
Шаньчжэнна кивнула — слова Тан Сю её немного успокоили.Она знала, что и Тан Сю, и его люди очень сильны, и если они не смогут её защитить, то для неё в принципе не будет безопасного укрытия.
И всё же ей было очень любопытно, кому хватило смелости убивать налево и направо в Китае?Из того, что она слышала об этой стране, делать здесь такие вещи безнаказанно не получится.Внезапно она вздрогнула: -Я знаю, что может вам помочь, мистер Тан.
-Что?— спросил Тан Сю.
-Когда я бежала из Европы, у меня не было чёткого маршрута.Через две недели я узнала о бизнес-сделке.Детали мне неизвестны, но я знаю, что она касается технологии, которую можно применять к оружию.Я слышала, что обмен будет происходить в Шанхае.
-|— спросил Тан Сю.
-Я не знаю, — Шаньчжэнна покачала головой.-Тогда я не придала этому значения.Знаю только, что там был кавказец по имени Остин Коул.Он сказал, что у него есть связи в какой-то государственной корпорации, и у него достаточно власти, чтобы разобраться с последствиями, даже если сделка пройдёт неудачно.
Тан Сю повернулся к Мо Ау: -У3найте и об этой корпорации, и об Остине Коуле.
Мо Ау не сдвинулся с места.Он помолчал, а затем ответил: -Босс‚ кажется, я уже знаю ответы на эти вопросы.Эта корпорация занимается фармацевтикой, лекарствами и медицинским оборудованием, но на самом деле её контролирует крупный торговец оружием из Европы.Остин Коул — третье лицо в этой корпорации и контролирует половину её военных сил.Мыс ним как-то уже пересекались.Безжалостный парень.
-Но зачем они приехали в Китай?— Тан Сю нахмурился.-Они хотят вести свой бизнес тут?
-Этого я не знаю, — Мо Ау покачал головой.-Члены корпорации стараются держаться в тени, особенно те, что стоят на вершине.Они отлично скрываются, а также очень жестоки.В Европе им мало кто решается перейти дорогу.
-Пусть наши люди узнают побольше об Остине Коуле, действительно ли он в Шанхае, — сказал Тан Сю.-Я не работаю на правительство, но не позволю кому-то приезжать сюда и убивать налево и направо.
-Возможно, всё не так просто, босс, — ответил Мо Ау.-Если это действительно они, наверняка у них очень крупная цель, иначе они бы не выбрали Шанхай в качестве места действия.
-Всё равно нам нужна информация!— сказал Тан Сю.-Когда будут сведения, тогда всё и обсудим.
-Есть!— ответил Тан Сю и вышел из комнаты.
Тан Сю взглянул на Шаньчжзнну и улыбнулся: -Если твоё предположение окажется верным, обещаю вознаградить тебя.
Шаньчжзнна сверкнула глазами: -Вознаградить?Как?
-Ты не будешь разочарована, не переживай, — Тан Сю усмехнулся.-Пока тебе нужно работать с профессором Мо, мои люди позаботятся об остальном.
-Хорошо, — Шаньчжзнна пожала плечами и кивнула.
Тан Сю вскоре ушёл в резиденцию Оуян Лулу.Войдя внутрь, он окинул взглядом все подарки, которые получил прошлой ночью.Открыв первый, он удивился, увидев пару белых нефритовых кулонов, внутри которых находилась духовная ци.
-Это Что, Мэгичэский инструмент?— Удивился Тэн Сю, ВНИМЭТеЛЬНо Их оглядев.
Он тут же открыл вторую коробку — там было руководство по кулачному бою.
Очень старое, судя по пожелтевшим страницам.Открыв третью коробку, он увидел отлично сохранившийся тысячелетний корень женьшеня.Тан Сю даже задержал дыхание от удивления.
-Ничего себе…— пробормотал Тан Сю, вспоминая вчерашнее поведение Цзи Му.
Он был владельцем Корпорации Великолепный Тан и наследником пекинской семьи Тан, но даже этого было недостаточно, чтобы получать от Цзи Му такие подарки.Одни только кулоны стоили целое состояние, не говоря уже о корне женьшеня.Даже руководство кулачного боя наверняка представляло немалую ценность для любителей боевых искусств.
-Но чего Цзи Му этим добивается?
Тан Сю медленно открыл четвёртый подарок, самый большой.Внутри его ждал главный сюрприз.
Цитра из белого нефрита!
Корпус был сделан из белого нефрита, а струны — из сухожилий морского дракона.С правой стороны была инкрустирована Огненная Жемчужина, с левой — Водная.На корпусе был вырезан необычный узор, по которому проходила энергия.
-Бесценная Крэсотз.
Тан Сю нахмурился.Помолчав и подумав, он позвонил Цзи Му: -Ц3и Му, я распаковал твои подарки.Если ты сейчас не занят, приезжай в Пэрэдайз-Мэнор, нам нужно поговорить.
-Тебе они понравились, брат Тан?— Цзи Му ответил вопросом на вопрос.
-Вряд ли бы они хоть кому-то не понравились, — ответил Тан Сю.
-Тогда я добился своей цели, брат Тан, — Цзи Му улыбнулся.-Ты разбираешься в хороших вещах, и найдёшь им применение.Если бы я оставил их себе, они бы лежали без толку.Теперь они твои.
-Приезжай, нам надо поговорить, — повторил Тан Сю.-Можешь попросить у меня что-нибудь, если это будет что-то не слишком сложное, я буду готов это выполнить.
Цзи Му молчал — у него была одна цель.Он хотел следовать за Тан Сю и набираться сил и опыта, но не знал, нужно ли об этом говорить сейчас.Если всё получится, он будет невероятно рад, но с таким же успехом всё может пойти крахом.
-Что-то не так?— спросил Тан Сю.
-Подожди, я буду где-то через два часа, — ответил Цзи Му.
Тан Сю положил трубку и вновь взглянул на подарки.Он взял в руки цитру — если бы на вечеринке для первокурсников у него был такой великолепный инструмент, он мог бы выступить гораздо лучше.
Глава 714: Мышь
Семейная резиденция Цзи, Чанси-Сити.
Цзи Му стоял у входа в семейную усыпальницу, наблюдая за тем, как его бабушка перебирает четки и постукивает в мокугё — деревянный барабан.Бабушка была убежденной буддисткой, и с тех пор, как её муж погиб 20 лет назад, она жила в этой усыпальнице, в полном уединении.Она почти не выходила на улицу и не обращала никакого внимания на семейные дела.
У Цзи Му с детства был непокорный характер, хоть он и не был буйным.В юности он часто вёл себя заносчиво и грубо, но с возрастом значительно поумерил свой пыл.Бабушка была самым близким для него человеком, позтому после звонка Тан Сю ноги подсознательно понесли Цзи Му сюда.
Цзи Му понял, что добиться высот можно лишь пойдя на большой риск.
То, что он увидел два дня назад, было примерно равно тому моменту, когда он узнал секрет Тан Сю.Он подарил Тан Сю очень дорогие подарки, желая, чтобы тот помог ему стать бессмертным.Теперь у него был лишь один путь — поставить свою жизнь на кон и бороться до конца.
-Бабушка, я хочу с тобой поговорить.
Раньше Цзи Му никогда бы не посмел помешать бабушке медитировать, но сейчас у него была назначена встреча с Тан Сю и он спешил.
Ху Ши открыла глаза, и в них тут же промелькнул огонёк.Она перестала бить в барабан и медленно встала с подушки.Взглянув на внука, стоящего за дверью, она спросила: -Что случилось?
Цзи Му на мгновение замер, а затем хмуро сказал: -Бабушка, я решил заняться чем-то важным, поэтому хотел поговорить с тобой перед тем, как уеду.Мне бы хотелось услышать твой голос, чтобы немного успокоиться.
-Это что-то опасное?— спросила Ху Ши, некоторое время помолчав.
Цзи Му сперва кивнул, но потом покачал головой: -Есть поговорка, что нельзя поймать тигрёнка, не войдя в тигриное логово.Честь и богатство можно получить лишь пройдя через опасность.И я собираюсь рискнуть.
-Разве тебе мало того, что предлагает наша семья?— Ху Ши нахмурилась.
-Это другое, бабушка, — Цзи Му покачал головой.-То богатство, о котором я Говорю, Нельзя Купить Зд Деньги, как И Честь.
Ху Ши внимательно посмотрела на него и сказала: -Если так, то рискнуть стоит.
Но сперва подумай— ты ведь ещё очень молод.
Цзи Му молчал — он знал это, но именно молодость подталкивала его к риску.
Чем больше мы имеем, тем больше боимся это потерять.Цзи Му ещё не унаследовал бизнес отца, поэтому пока что у него был лишь статус члена семьи Цзи.
-Ты говорил об этом с отцом или дядями?— спросила Ху Ши.
-Нет, я не могу им рассказать об этом, — Цзи Му вздохнул.
-Тогда что тебе нужно от бабушки?— Ху Ши вздохнула.
-Ничего, — Цзи Му улыбнулся.-Я сделал всё, что мог, и теперь надеюсь лишь на удачу.Даже всей мощи нашей семьи не хватит, чтобы помочь мне, если мне не повезет.Не волнуйся — я подарил ему достаточно сокровищ, так что у меня хороший шанс вернуться живым.
Ему?Сокровища?
Ху Ши удивлённо взглянула на широкую улыбку внука.Внезапно она повернулась к табличкам с именами множества умерших предков.Из стоящего рядом стола она достала прямоугольную деревянную коробку, сдула с неё пыль и вернулась к Цзи Му: -Наша семья берет начало в эпоху династий Цин и Мин.
Годы были трудными, и мы утратили немало сокровищ, но кое-что мы сохранили.Возьми это и подари ему!Если он умён, то поймёт, что это, и тогда твой шанс вернуться живым вырастет ещё больше.Не говори ему ничего, просто отдай эту коробку.
Руки Цзи Му слегка дрожали.Он не знал, что находится в коробке, но простую вещь точно не положили бы в семейной усыпальнице.То, что бабушка была готова расстаться с таким сокровищем ради него, глубоко тронуло Цзи Му — он чуть не расплакался.
-Иди же, — Ху Ши помахала ему рукой и села обратно на подушку.
*** Шанхай, Сенчури-Сквер.
Юй Шуцин Сидел Нд скамейке В Северной ЧдСти Площэди, ЗдКинув Ногу Нд Ногу.
Он допивал горячий чай с молоком и доедал хот-дог.Он был капитаном самого таинственного отряда особого назначения в Китае, и ему приходилось побывать в самых непростых и опасных ситуациях.Однако сейчас он выглядел как обычный бродяга, который занимался своими делами.
-Капитан, ты думаешь, что этот любитель деньжат придёт сюда?
На клумбе рядом со скучающим видом сидел Мо Сяонань.Лишь когда мимо проходила симпатичная девушка, он заинтересованно поднимал голову.
-Придёт.Он только и думает, что о деньгах, так что не упустит возможность заработать целое состояние, — спокойно ответил Юй Шуцин.-Не думай, что он обычный бандит — он способный парень.Иначе как бы он добывал информацию, которую не может достать наша разведка?
-Да, он кое-что может, но у него черное сердце.К тому же в этот раз он требует миллион.Даже мне неприятно отдавать ему эти деньги, хоть я и не плачу из своего кармана, — буркнул Мо Сяонань.
Юй Шуцин улыбнулся, отхлебнул чай и сказал: -Что по-твоему важнее — миллион или жизни людей?
-Ну…— Мо Сяонань почесал нос и замолк.
Вскоре к ним подошёл парень в пёстрой одежде.Он двигался легко и плавно, и в то же время немного воровато.Сев на скамейку рядом с Юй Шуцином, он достал мятую пачку сигарет, закурил и весело сказал: -Деньги, деньги, деньги.Давай их сюда, мои деньжата.Мое время дорого стоит, каждая секунда как монета, утекающая сквозь мои пальцы.
-Ты знаешь правила, Мышь.Время — деньги, но деньги ты получаешь за товар, — безразлично сказал Юй Шуцин.
Мышь достал из кармана заляпанную чёрную книжку и бросил её Юй Шуцину: -Я знаю, что ты знаком с правилами.Мы уже не в первый раз это делаем.И ты знаешь, что Мышь никогда тебя не подводил.Так что тебе придется взять свои слова обратно.В книге вся информация, и номер моего счета тоже.
Юй Шуцин кивнул, допил чай и встал: -Те же правила.Половина денег будет на твоем счете через полчаса, вторая половина — когда информация будет проверена.Может, ты согласишься наконец работать на свою страну?В разведке для тебя найдется место.
Мышь моргнул: -А платят хорошо?
Юй Шуцин закатил глаза — тут было не о чем говорить.Они с Мо Сяонанем повернулись и ушли.Мо Сяонань выглядел очень недовольно.
Мышь, однако, не спешил уходить.Он почесал подбородок, провожая взглядом Сяонаня и Шуцина.По тону и поведению Шуцина он понимал, что Шуцин действительно работал на правительство.
Наверняка Шуцин не простая пешка.Мышь задумчиво жевал сигарету, прислонившись к скамье, а затем достал телефон и стал ждать подтверждения о переводе денег.
-Ты — Мышь?— перед ним внезапно возникли двое.
Один из мужчин, который был слева, выглядел довольно угрожающе.
Мышь нахмурился и быстро обвёл глазами вокруг себя настолько, насколько мог.Одна его рука уже была в кармане, и он быстро нащупал нож.Медленно подняв голову, он спросил: -Дру3ья, с кем имею честь?И что могло вам понадобиться от меня?
-Неплохо.Тебя зовут Мышь, но повадки у тебя явно лисьи.Ты привык работать с информацией и понимаешь всю ее стоимость.Меня зовут Цзинь Ши, и я бы хотел с тобой договориться.
-Цзинь Ши?— Мышь прищурился и насторожился еще больше.
Он знал, что эти парни уже наверняка все о нем разнюхали, поэтому их не проведешь.За свою жизнь Мышь проворачивал немало сделок, и он редко кого— то боялся.Одними из таких людей как раз были двое агентов, с которыми он только что заключил сделку.
Тем не менее, от этого Цзинь Ши и его напарника исходил схожий уровень опасности.Непонятно, почему, но по шее Мыши пробежал холодок.
-Договориться о чем?— спокойно спросил Мышь.
-Мне нужна конкретная информация о недавних убийствах в Шанхае.Вдобавок мы дадим тебе шанс вступить в наши ряды.И ещё — у тебя только два шанса отказаться.
Мышь странно взглянул на Цзинь Ши — таких необычных предложений ему ещё не поступало.
«В их ряды?Меня знают все крупные шишки Шанхая, я здесь знаю каждый уголок, и этот парень позволяет себе делать мне такие предложения?» Прокашлявшись, Мышь сухо улыбнулся: -Мне все еще интересно, кто ты.
Отказаться я успею.
-Я знаю, что ты используешь оба шанса, — ответил Цзинь Ши.-Мы из Вечного Зала Торжеств.Может, ты не так много о нас знаешь, но мы гораздо сильнее, чем ты думаешь.
«Вечный Зал Торжеств?Лучший шанхайский ресторан?» Мышь мысленно выругался.Даже если у этого ресторана очень сильный владелец, разве он может сравниться по силе с целой страной?Ведь только что Мышь отказался работать на правительство.
-Я Откдзывдюсь, — уверенно Скэздл Мышь.
-Это был первый шанс, — усмехнулся Цзинь Ши.-Теперь второй.Либо ты присоединяешься к нам, либо умираешь.
-Насилием Вы Ничего Не добьетесь, — Н@Много громче Скдздл Мышь.-други6 6Удут ВдМи Недовольны.и у вас Ничэго не Получится, как у Вэс Не Получится заставить Ослд ТдНцэвдть.результат вам не Понрдвится.
-Мы слышали, что ты любишь деньги.Это так?— Цзинь Ши улыбнулся.
Глава 715: Устрашение
Мышь действительно любил деньги, и об этом знали все его знакомые — любой, кто хотел заключить с ним сделку, должен был раскошелиться.
-Это Верно, — Мышь Даже Немного Выпрямился.
-В таком случае я нашел для нашего босса помощника, — Цзинь Ши улыбнулся.— Тебя называют Подземными Глазами, так как ты можешь найти любую информацию, пусть и лишь в пределах Шанхая.То, что ты любишь деньги, только плюс.Если сможешь добиться доверия босса, он поручит тебе ответственное задание, за которое ты сможешь получить целое состояние.
Возможно, ты даже получишь ключ от сокровищницы босса.
-Сокровищница?— Мышь сверкнул глазами.
У обычного человека точно не могло быть сокровищницы.Мышь очень хотел принять это предложение, но сомневался — ему не нравилось постоянно ожидать, пока на его счет переведут деньги, но куда больше ему нравилось спать в обнимку с пачками денег.Чем больше контроля у него было, тем больше ему это было по душе.
Оглядевшись, он еще крепче сжал в кармане нож и приготовился отказать во второй раз.Он решил быстро атаковать, а затем как можно скорее скрыться.
-Дру3ья, вы же знаете, что вражду лучше не хранить.К тому же мы живем в обществе, где правит закон.Мы в публичном месте, на площади, вы же не нападете на меня здесь?К тому же я всегда готов к самым худшим последствиям.
Со мной всегда мои люди.Оглянитесь — в любой момент они тут же окажутся здесь, — хмыкнул Мышь.
-Не пытайся напугать меня, приятель, — Цзинь Ши усмехнулся.-Когда я уже складывал из трупов горы, ты еще ползал в подгузниках.Не спеши отказываться.
Может, ты думаешь, что тебе удастся скрыться сейчас, но подумал ли ты, что мы уже знаем о тебе достаточно, и к тому же мы гораздо сильнее тебя и всех твоих людей.Почему бы тебе не уйти отсюда спокойно?
Мышь нахмурился и задумался.Он выглядел очень сосредоточенно, что случалось с ним довольно редко — только когда ему нужно было принять важное решение.
-Кто ваш босс?
-Его зовут Тан Сю, — ответил Цзинь Ши.
Мышь помолчал, а затем спросил: -Студент шанхайского университета, божественный доктор, тайный босс Корпорации Великолепный Тан и наследник пекинской семьи Тан, который пропал много лет назад?Этот Тан Сю?
-Не думал, что ты столько знаешь о нашем боссе, приятель, — Цзинь Ши усмехнулся.-Раз ты уже все о нем знаешь, выбирай.Идешь с нами и живешь, отказываешься и умираешь.Отвечай.
-Сперва ты ответь, — Мышь махнул рукой.-У меня два вопроса, ответишь — и я сделаю свой выбор.
-Ты достоин такой возможности, — хмыкнул Цзинь Ши.
Мышь сверкнул глазами: -Наверняка я чего-то не знаю о твоем боссе.Есть ли что-то, что перевешивает все мои данные о нем?
-Да, есть, — без тени сомнения ответил Цзинь Ши.
Мышь продолжил: -Зачем твоему боссу нужна информация об убийствах в Шанхае?Обычно этим занимаются ребята из правительства.
-Об этом мне ничего не известно.Думаю, боссу просто скучно, и он хочет убить время.Возможно, ему не безразличны судьбы людей, и он не желает, чтобы они напрасно погибали.Я ответил на твои вопросы.Теперь твоя очередь.
-Я передумал, и хочу задать тебе еще вопрос.Что конкретно я получу, если присоединюсь к вам?— быстро спросил Мышь.
-Тоже не знаю.Придется тебе спросить босса, — Цзинь Ши покачал головой.
Мышь закатил глаза, отпустил в кармане нож, а затем улыбнулся: -Я не хочу умирать, поэтому я решил присоединиться к вам.В знак верности я сообщу вам все, что знаю об этих убийствах…но сделаю это только в разговоре с вашим боссом!Поехали!Отвези меня к нему прямо сейчас.
Цзинь Ши кивнул — он не боялся, что Мышь передумает или попытается сбежать.
Цзинь Ши никогда не упускал свою добычу, даже если у нее были крылья.
Через несколько минут, когда Цзинь Ши и его напарник уже увели Мышь, мимо скамейки, где они сидели, прошел парень с желтыми волосами.Его звали Чэнь Янфань, он работал в особом боевом отряде Фантом и был отличным следопытом.Ему было приказано следить за Мышью и узнать, где его логово.
-Странно.Откуда взялись те двое?И куда они повели Мышь?— буркнул Чэнь Янфань, глядя на машину, куда садились Мышь и остальные.
Спустя полчаса.
Бам!
На перекрестке в десятке километров от Пэрэдайз-Мэнора заднее колесо внедорожника Чэнь Янфаня лопнуло.К счастью, он был опытным водителем и быстро среагировал, сумев припарковаться у обочины.
-Странно, — Чэнь Янфань нахмурился.
Он вышел из машины и подошел к пробитой покрышке — из нее торчал метательный нож.
Вжух!
Перед Чэнь Янфанем выросла фигура.Несмотря на все тренировки, он не успел никак среагировать.К его горлу мгновенно приставили нож.От такой скорости у Чэнь Янфаня пробежали мурашки по телу.
«Как Это Возможно?» — подумал он про себя.
Он очень сильно полагался на свои рефлексы.Даже капитан его отряда, Юй Шуйцин, не мог подойти к нему слишком близко незамеченным.
-Не Оглядывэйся, Если Хочешь Жить, — Скдздл Кто-то Сздди.
Чэнь Янфань слегка кивнул.Ему было немного страшно, а голос его дрожал: -Кто ты?
Мужчина сзади хмыкнул: -Это тебе знать не нужно.Отвечай: кто приставил тебя следить за Мышью?
За Мышью?
Чэнь Янфань вспомнил двух мужчин, которые увели куда-то Мышь.Он начал быстро соображать и сказал: -Похоже, вы работаете с теми же парнями, которые забрали Мышь.Я не могу раскрывать свою личность, но уверяю вас, что не желаю ему зла.
Мужчина позади него помолчал, а затем медленно произнес: -Чем больше ты знаешь, тем быстрее умрешь.Ты еще не ответил на мой вопрос, но по твоей реакции и поведению я уже могу понять, что ты работаешь на правительство, и служишь в каком-то элитном отряде.Предупреждаю — тебе лучше вернуться к Своему НдЧдЛьнику И Пэрестэть преследовать Мышь, иначе…
Через две секунды Чэнь Янфань осознал, что от его горла убрали нож, а позади него уже никого нет.Оглянувшись, он не поверил своим глазам — там действительно никого не было.Он внимательно осмотрелся, но никого не заметил.
-Он исчез всего за пару секунд?
Чэнь Янфань почувствовал настоящий страх — он не верил, что человек может передвигаться с такой скоростью.Всего за пару секунд он должен был преодолеть как минимум 60 метров.
Затем Чэнь Янфань взглянул на нож, торчащий из покрышки.Он понял, что машина не наехала на нож — его кто-то метнул.Его сердце дрогнуло, и он быстро позвонил Юй Шуцину.
-В чем дело?— холодно спросил Юй Шуцин.
-Я столкнулся с каким-то экспертом, капитан, — хмуро ответил Чэнь Янфань.-Этот парень — настоящий призрак.Он пробил мне колесо метательным ножом, и это на скорости где-то 100 километров.Затем он умудрился подкрасться ко мне незамеченным и приставил нож к горлу.И главное — после этого он исчез, как туман, буквально за пару секунд.Я повернулся, и там уже никого не было.Чтобы скрыться из виду, ему нужно было преодолеть как минимум 60 метров.
-Это Невозможно!— крикнул Юй Шуцин.-Ты же солдат, Янфань, тебе нельзя так шутить со мной!Даже мастер боевых искусств на такое не способен.И я знаю, что ты тоже не слабак.Ты два раза подряд выигрывал состязание следопытов, а в бою ты даже мне иногда можешь дать фору.Кто может приставить тебе нож к горлу так, чтобы ты этого не заметил?
-Но это правда, капитан, — понуро ответил Чэнь Янфань.-Я сам не верю в это, но все действительно было так.
Юй Шуцин помолчал, а затем спросил: -И что с Мышью?
-Я потерял след, — ответил Чэнь Янфань.-Этот парень догадался, что я служу в особом отряде, но дальше он не стал ничего спрашивать.Он передал сообщение моему капитану, то есть тебе, чтобы я никогда не следил за Мышью, иначе…
Юй Шуцин прищурился и спросил: -Он сказал что-то еще?
-Ничего.Но у него очень сильная аура, — ответил Чэнь Янфань.-Уверен, что он убИл не Одну Сотню Человек.
Подумав, Юй Шуцин наконец сказал: -Ра3 ты потерял след, возвращайся!Если Мышь еще В Шэнхде, рано Или Поздно Мы Его найдем.
Глава 716: Стань богатым или умри в попытках это сделать
сделать Согласно древней поговорке, люди готовы умирать за богатство так же, как птицы за еду.
Деньги занимали второе по важности место в жизни Се Чжицяна, так как на первом месте была его собственная жизнь.Ради денег он был готов даже убить своих родителей, жену и детей, а также всех кто попытается встать у него на пути.
Сейчас на него было направлено более десятка стволов.Один спуск курка, и его жизнь прервется, однако Се Чжицян не боялся.Он сидел на удобном диване и жестом велел четырем своим охранникам, стоявшим сзади, опустить оружие.
Затем он взглянул на кавказца, стоящего перед ним: -Не вини меня за слишком высокую цену, брат Коул.Этот генетический наркотик обошелся, созданный общими усилиями, слишком ценен.Разумеется, по нашему предыдущему уговору ты должен был заплатить 200 миллионов долларов, когда исследования будут закончены, и взамен ты получишь и генетическую частицу наркотика, и все данные.Но ты также знаешь, что на исследования ушло гораздо больше времени.За последние два года ты отказывался вкладывать дополнительные финансы, поэтому мне приходилось инвестировать из своего кармана.Поэтому и цена выросла — 1 миллиард.Не хочешь платить столько — ничего не получишь.Можешь приказывать своим людям стрелять в меня, моя смерть тебе ничего не даст, — усмехнулся Се Чжицян.
Остин Коул был высоким и крепким мужчиной, а его глаза угрожающе блестели.
Обычно он убивал без раздумий, но сейчас не спешил.Ему попадалось немало жадных ублюдков, однако ни один из них никогда не решался требовать больше денег, чем в момент заключения сделки.
Однако он знал, что Се Чжицян находится в отличных отношениях с боссом самого Коула — Чжицян однажды спас его.Если сейчас Коул его убьет, возможно, босс не будет мстить Коулу, но его отношение к нему точно изменится.
Но и заплатить миллиард долларов он тоже не мог.
-Се, у нас последние два года было немало проблем, уверен, ты слышал об этом.
Мы вложились в крупный проект, поэтому не могли помочь тебе.Разумеется, это была наша ошибка, но миллиард долларов это все равно слишком много.Даже босс не согласится на это.Мы предлагаем 300 миллионов.Откажешься — и ты станешь нашим врагом.
-300 миллионов?— Се Чжицян хмыкнул.-Я по-твоему попрошайка?За два года я вложил в этот проект почти 200 миллионов, в том числе я привозил немало необходимого оборудования.Ты же слышал о наноботах?Чтобы получить такого бота, мне понадобилось отправить своих людей в секретные лаборатории Сша, расположенные в Африке.Знаешь, что из этого вышло?Я отправил туда 40 настоящих боевых экспертов, а вернулось лишь 13, и то 4 из них остались инвалидами.
Се Чжицян помолчал и продолжил: -Более того, ты хоть представляешь, чего мне стоило хотя бы узнать про эти лаборатории?Я заплатил за это 25 миллионов организации Темный Ветер.А ты повышаешь цену лишь на 100 миллионов?Ты что, шутишь?
Остин Коул молчал — он не знал, правду говорит Се Чжицян или нет, но вина за нарушение контракта действительно лежало на Коуле.С момента договора прошло восемь лет, за первые шесть лет компания, на которую работал Коул, вложила в проект 480 миллионов долларов, но за последние два года финансирование прекратилось, так как исследования не продвигались.Однако практически сразу же, как это произошло, они узнали, что эксперимент все-таки увенчался успехом.
Это бЫлд Генетическзя ЧдСтицд!если Коул Получит ее, Они Смогут Созддвдть Эксп6ртов С Мутировэвшими генами Из ОбЫчных Людей.у компании Коулэ бЫлд Своя Небольшдя армия, Но До Истинных Гигэнтов Им бЫло еще ДдЛеко.
-500 миллионов.Точка, — наконец сказал Остин Коул.
Это была максимальная цена, которую ему разрешил предложить босс.
-Я уже сказал — миллиард, и не меньше.Иначе твоя компания не получит частицы, — Се Чжицян покачал головой.-Уверен, иностранные компании заплатят мне гораздо больше.
-Не Вынуждай Меня, — гневно сказал Коул.
-Да, я действительно тебя вынуждаю, — ответил Се Чжицян.-Либо прими мои условия, либо останься ни с чем.Мы в Китае.Сколько бы людей тыс собой ни привез, легко убить меня не получится.Я даже не уверен, сможешь ли ты покинуть страну.
Любой, кто угрожал Остину Коулу, очень быстро погибал.Однако сейчас Коул должен был проявить терпение ради своего босса и компании, а также ради желания иметь целую армию генетических экспертов.Он достал кубинскую сигару, и один из его помощников поднес ему горящую спичку.Сделав несколько затяжек, Коул жестом велел своим людям опустить оружие, а затем взглянул на Се Чжицяна и безразлично сказал: -Мне было разрешено предложить лишь 500 миллионов.Я должен позвонить боссу и узнать, что он скажет.
-|/|огу дать тебе три дня, — Се Чжицян пожал плечами.-Если через три дня ответа не будет, мы разошлем предложение о продаже крупнейшим мировым корпорациям.Уверен, уже через пару дней у меня на почте будет как минимум 20 предложений.
Остин Коул подсознательно взглянул на нижнюю пуговицу своей рубашки — там была спрятана кнопка, нажав которую его люди получали сигнал действовать.
Затем он холодно кивнул, встал и ушел.
Через минуту из комнаты по соседству вышла сильно накрашенная девушка с притягательной фигурой.В руках она держала острый нож-бабочку и поигрывала им.
-Скажи, ты действительно так сильно любишь деньги, что не боишься злить самого Остина Коула?— улыбнулась девушка.-Ты же знаешь, какие легенды о нем ходят?
-Я уже не раз провоцировал безжалостных людей, он далеко не первый и не последний.Сперва я не знал, что из этого выйдет, и в результате оказался зажат в угол.Теперь, когда частица разработана, они вновь появились, как голодные волки.Если я не выдавлю из них нужную сумму, я никогда себе не прошу.
-И что ты будешь делать, когда его босс даст ответ?— улыбнулась девушка.
В глазах Се Чжицяна мелькнул страх.Он долго молчал, а затем медленно произнес: -Я его немного знаю.Он не станет ухудшать положение дел, если вопрос можно решить деньгами.Если он решит не поднимать цену выше 500 миллионов, мне придется уступить ему.В любом случае я не смогу продать эту частицу отдельному клиенту — придется найти сразу двух очень богатых покупателей.Надеюсь, ты мне с этим поможешь.
Девушка прищурилась и усмехнулась: -Не боишься, что кто-то узнает об этом?В таком случае Все Взгляды бУдут направлены на Твое Горло.
-Чего мне бояться?— Се Чжицян хмыкнул.-Когда я продам эту частицу, я также отдам формулу государству.Ты думаешь, после этого правительство даст меня в обиду?
Девушка хмыкнула и показала ему большой палец.
*** Пэрэдайз-Мэнор.
Тан Сю сидел в гостиной здания, где обычно жила Оуян Лулу, и разглядывал подарки Цзи Му.Перебирая струны цитры он испытывал огромное удовольствие.Напротив него сидела Оуян Лулу и заваривала чай.
-Цзи Му приехал, босс, — в комнату вошел Мо Ау.
Тан Сю не ответил, продолжив играть, и лишь через несколько секунд махнул рукой.Вскоре в комнату вошел Цзи Му, держа в руках красиво упакованную коробку.Он положил ее перед Тан Сю и отошел на несколько шагов назад.
-Что за сокровище ты принес на этот раз?— без каких-либо эмоций произнес Тан Сю.
-Я и сам не знаю, — Цзи Му покачал головой.-Бабушка дала мне это и сказала подарить тебе.
Цзи Му указал на диван напротив.Когда Цзи Му сел, Тан Сю спросил: -Чего ты хочешь на самом деле?
Цзи Му уже заранее приготовился и разобрался в собственных мыслях, но сейчас он запаниковал.В конце концов ему все же удалось собраться: -Я всегда хотел стать особенным, кем-то вроде супермена.То, что ты сделал в Лаошане, поразило меня.Я хочу научиться тому же.
ТдН Сю Поднял Нд Него Глдзд — В Них Сверкнули опасные Огоньки: -Ть| Это Видел?
По спине Цзи Му пробежал холодок, словно он стоял в одной клетке с опасным зверем.
-Да, я был рядом, — кивнул Цзи Му, собравшись.
-Кто еще видел?— безразлично спросил Тан Сю.-И кому ты рассказал?
Цзи Му покачал головой: -Только я.Я знал, что об этом не стоит никому рассказывать.
Тан Сю хмыкнул: -Ты не боишься, что я убью тебя, чтобы избавиться от проблем?
-К этому я готов, — хмуро ответил Цзи Му.-Если я уйду отсюда живым, значит, я добился своего.Если я умру — что ж, такова цена.Я приму ее.
Тан Сю внимательно посмотрел на него, а затем взял чашку ароматного чая, принесенную Лулу.Сделав глоток, он положил чашку на стол и развязал ленту на коробке, принесенной Цзи Му.Когда он оглядел коробку, его выражение лица изменилось.
-Она сделана из Амелиорационного Дерева?
Глава 717: Сидеть на золотой горе и не знать об этом
Тан Сю удивился, обнаружив, что коробка сделана из Амелиорационного дерева — в Мире Бессмертных эта порода считалась отличным материалом для любых работ.Из нее изготавливали в том числе тренировочные мечи, так как она была очень прочная и даже могла накапливать внутри жизненную силу, постепенно улучшая тело своего владельца и успокаивая его ци.
Использовать Амелиорационное дерево для создания обычной коробки — это была роскошь даже для Тан Сю!В конце концов, на Земле было гораздо меньше ресурсов, чем в Мире Бессмертных.Наконец он медленно открыл коробку и заглянул внутрь.
Там лежала кисточка для письма, сделанная из серебра и шерсти горностая.На вид в ней не было ничего необычного, но Тан Сю, будучи культиватором, ощутил исходящую от каждой шерстинки духовную силу.Подумав, он сконцентрировался и выпустил духовное чувство.
«Это же…» Тан Сю был поражен — еще никогда он не видел, чтобы кто-то записывал древние манускрипты на волосинках кисточки для письма.Надписи были крошечными и вместе составляли полный набор техники культивации.
На каждом волоске была описана отдельная техника!
Всего Нд Кисточке бЫло Несколько Сотен Волосков, & Это Знзчило, Что там бЫло Несколько Сотен Техник Культивдции.более Того, Рядом С каждой Техникой были описаны Стили Ведения бОя И ЗдКлиндния, Которые Лучше Всего Подходили К : Неи.
«Чтобы сделать и прочитать такие записи, нужно использовать невероятно мощный микроскоп.Кто может быть настолько силен, чтобы создавать подобные объекты?Кисточка с техниками культиваций множества небольших кланов…Возможно, это довольно простые техники, но для обычного человека это настоящие древние трактаты.Если бы эта кисть попала мне в руки в Мире Бессмертных, я был бы очень счастлив».
Тан Сю убрал духовное чувство и взглянул на Цзи Му, усмехнувшись: -Ты правда хочешь подарить мне это?
-Да!Подарок как утекшая вода — обратно его не вернуть, — серьезно сказал Цзи Му.
Тан Сю щелкнул пальцами и обратился к Мо Ау: -Найди ему комнату и научи распознавать аккупунктурные точки и меридианы.Я хочу, чтобы к завтрашнему утру он знал их как свои пять пальцев.
-Понял!— Мо Ау кивнул.
Цзи Му словно язык проглотил — обычно он быстро соображал, но сейчас его мозг словно заклинило.Лишь через минуту он пришел в себя и широко улыбнулся.Он вскочил с дивана и уже хотел упасть на колени перед Тан Сю, но тот остановил его, не дав даже сказать ни слова.
Лулу сидела на другом диване, закинув ногу на ногу, и с интересом наблюдала за Цзи Му, которого уводил Мо Ау.Она взглянула на Тан Сю и спросила: -Почему ты так легко согласился?Неужели он подарил тебе что-то очень ценное?
-На каждом волоске этой кисточки написана техника культивации, заклинание и стиль боя.Все это время семья Цзи владела настоящим сокровищем, даже не зная об этом.Раз он хочет стать культиватором, я дам ему этот шанс.
Все это время семья Цзи сидела на сокровище, на гигантской золотой горе, и ничего не знала об этом?
Лулу взглянула на дверь, где только что исчез Цзи Му — она не знала, плакать ей или смеяться.Наконец она покачала головой и улыбнулась: -Интересная семейка.
В комнату вошел Цзинь Ши и доложил: -Босс, мы поймали очень интересного человека.
Тан Сю моргнул и спросил: -Интересного?В каком смысле?
-Его зовут Мышь — он настоящий знаток Шанхая, в каком-то смысле, местная знаменитость среди преступников, — ответил Цзинь Ши.-Он знает все, что происходит в Шанхае, от украденных женских трусиков до кровавых убийств.Мь нашли его как раз когда он продавал свои данные людям из структур.За одну только сегодняшнюю сделку он получил миллион юаней.
-Действительно, интересный парень!— Тан Сю удивленно хмыкнул.-Значит, он знает Шанхай лучше, чем государственная разведка?Вы поймали его и привели сюда?
-Думаю, тебе нужен такой парень, босс, — Цзинь Ши улыбнулся.-Да, он здесь.И еще — деньги он любит даже больше, чем себя.
Тан Сю прищурился: -Приведите его.
-Есть!
Через две минуты Цзинь Ши вернулся с Мышью.Мышь тут же обратил внимание на нефритовое украшение на шее Оуян Лулу.
-Как насчет ста…нет, трех миллионов?Я куплю это украшение за три миллиона, — с надеждой предложил Мышь.
Лулу закатила глаза: -Три миллиона?Ты думаешь, мне мозги ветром продуло?Ты же знаешь, из чего оно сделано, не так ли?И предлагаешь за него три миллиона?
Мышь вздохнул и отвел взгляд — он знал, что это украшение стоило не три, и даже на 30 миллионов.
Предложение Мыши даже немного умилило Тан Сю — его позабавило разочарованное выражение Мыши, когда он услышал отказ.
-Хитрый и пронырливый — такие черты есть у довольно многих талантливых людей.Ты Мышь, верно?
Выражение лица Мыши изменилось.Он усмехнулся и помахал рукой: -Как дела, босс?Можешь быть уверен — Мышь всегда будет идти за тобой.Я также советовал бы, чтобы ты назначил меня управлять всеми теми горами золота и серебра, которыми ты владеешь.Я никогда ничего оттуда не возьму, даже если у меня будет возможность.
Тан Сю расхохотался, а затем сказал: -Я слышал, что ты знаешь Шанхай как свою ладонь.Расскажи мне все, что знаешь.Чем больше расскажешь, тем выше будет твоя ценность в моих глазах.Если ты хочешь жить здесь и работать на меня, мне нужно знать, что ты можешь.
Мышь выпрямился и сказал: -Я могу сказать, что половина Шанхая работает на меня.Более 200 тысяч человек добывают для меня информацию, и еще десятки тысяч получают ее от меня.К сожалению, Шанхай слишком мал, и я не могу здесь как следует развернуться.Иначе я бы заткнул за пояс даже Организацию Темный Ветер.
Тэн Сю Вновь рассмеялся И сказал: -Отлично!мне нравится ТВОя Смелость.ты Можешь рассказать Мнэ, Кто Стоит Зэ Н@Дэвними У6Ийствэми?
Мышь взглянул на столик, где стоял чай, и усмехнулся: -Я хочу пить, босс.
-Пей, — быстро ответил Тан Сю.
Мышь взял маленькую чашку, выпил чай и вытер грязным рукавом губы, а затем усмехнулся: -Я до сих пор не выяснил, кто эти ребята и откуда они взялись.Но я знаю, кто у них главный — его зовут Остин Коул, и с ним, как и с его парнями, не так просто договориться.Они живут в мотеле в округе Цзиннин, улице Е.
Обычный мотель, где у тебя даже паспорт не спросят, если есть деньги.Также недавно он встречался с Се Чжицяном, владельцем Брзйн Ассембли Биотэк.
Деталей встречи я не знаю.
Тан Сю нахмурился: -В этой встрече нет ничего необычного, но зачем ему было нужно убивать людей?
-Этого я не знаю, — Мышь покачал головой.-Я работаю в Шанхае, а эти ребята явно приехали издалека.
Тан Сю взглянул на Цзинь Ши: -Свяжись с нашей разведкой в Шанхае, а также в десяти ближайших городах.
-Понял!— Цзинь Ши сразу осознал, что Тан Сю решился на большой шаг.
Мышь сверкнул глазами: -Босс, я хочу кое-что спросить, но не знаю, нужно ли это делать.
-Говори.Я не люблю ходить вокруг да около, — спокойно сказал Тан Сю.
-Разве Вечный Зал Торжеств…Не самый обычный ресторан?— спросил Мышь.
-Это правда тебе интересно?— улыбнулся Тан Сю.-Если я расскажу тебе, ты никогда не сможешь работать ни на кого, кроме меня.
Мышь слегка вздрогнул — такая информация была ему не нужна.Он подумал, и все же ответил: -Я все равно хочу это знать.
Тан Сю улыбнулся и медленно поднял правую руку.Мышь тут же окутал невидимый поток ци, подняв его в воздух.Мышь испуганно задергался, глядя на уходящий из-под ног пол.Тан Сю поднял его примерно на метр и немного покрутил.
-Можно сказать, что члены Зала Вечных Торжеств уже не люди.Мы владеем средствами и силой, достаточными, чтобы уничтожить самые сильные мировые организации.Можешь быть уверен, что в будущем мы станем сильнейшей компанией в мире.
Каждое слово Тан Сю врезалось в мозг Мыши словно сверло.
-Ты… Ты какой-то призрак?Дух?— крикнул Мышь.
Тан Сю махнул рукой, вышвырнув Мышь через дверь во двор.Мышь прокатился по земле, а затем Тан Сю вернул его обратно в комнату.
-Я бессмертный культиватор, как и другие основные члены Зала.Ты же смотришь сянься?Там не показан даже 1 процент от того, что мы можем.
Зрачки Мыши сузились — он испугался еще больше.Когда Тан Сю опустил его на землю, он тут же упал на колени и взмолился: -Бессмертный Даосист…Босс…Я буду работать на тебя до конца своей жизни!Я сделаю все, что ты мне прикажешь, И никогда не Ослушэюсь!
Тэн Сю Усмехнулся И Ничего не сказал.
Мышь испугался, что Тан Сю ему не доверяет, поэтому протянул палец и поклялся: -Умоляю‚ сделай меня культиватором.Я клянусь, что буду вечно тебе предан…я не вру!
Глава 718: Роковая женщина
Обычно Тан Сю с первого взгляда мог определить истинный характер человека.
К тому же он доверял своим людям из разведки.Человек, любивший деньги, ценивший свою жизнь и обладавший необходимыми навыками отлично подходил Тан Сю.В Мире Бессмертных у Тан Сю было множество таких помощников.
Внезапно Тан Сю вспомнил, как он однажды бродил по одной из стран Мира Бессмертных.Тогда он собирался достичь своих целей любыми способами, и с огромной скоростью собирал гигантскую армию.Тан Сю почувствовал, как его кровь закипает при одном воспоминании об этом — тогда он хотел дергать за ниточки, при этом находясь за ширмой.
-Босс?— спросил Мышь, глядя на задумавшегося Тан Сю.
Тан Сю пришел в себя и отбросил воспоминания.Он улыбнулся: -Я даю тебе три года на то, чтобы ты помог мне основать сеть разведки, которая покроет весь Китай.Я научу тебя технике культивации, когда ты выполнишь это поручение, и тогда у тебя будут магические способности.До тех пор я буду снабжать тебя необходимыми деньгами и ресурсами.Твоя цель — превзойти Организацию Темный Ветер.
Мышь Сверкнул Глдздми, а Его сердце ЗдбИлось чаще.Его заставили Прийти Сюдд Силой, Но теперь Он Не жалел Об Этом.
-Я все сделаю!— решительно сказал Мышь.
Тан Сю кивнул.Он щелкнул пальцами, и на лбу Мыши отпечаталась древняя руна.
-Чтобы получить то, что ты хочешь, тебе придется от кое-чего отказаться.Я ценю способных людей, но еще больше ценю верность.У тебя на лбу моя руна, с ее помощью я буду следить за тобой.Даже если ты покинешь Землю, я смогу найти тебя по ауре.Когда ты выполнишь мой приказ и докажешь свою преданность, я ее уберу.
Выражение лица Мыши изменилось — он поднял руку и коснулся красной руны.
Он словно почувствовал невидимую нить, связывающую его с Тан Сю.Эта нить ничего не говорила ему о Тан Сю, но он ощущал, что с ее помощью сам Тан Сю может узнать о нем все, что захочет.
-Эта руна не навредит мне, босс?Она безвредна?— слегка ошарашенно спросил Мышь.
-Нет, не навредит, — Тан Сю покачал головой.-Даже наоборот.Я пропитал ее моей Силой Первичного Хаоса, и со временем она будет менять твое тело и очищать твой разум, и даже улучшать твою память.
Мышь радостно вздрогнул: -Спасибо, босс.
На следующее утро.
-Ты все усвоил?— спросил Тан Сю, глядя на измотанного Цзи Му.
В глазах Цзи Му блестели огоньки.
-Да, — Цзи Му кивнул.
Тан Сю кивнул в ответ и повел его обратно в комнату.Выбрав одну из техник культивации, описанную на волоске кисточки, он обучил ей Цзи Му и сказал: — Культивацию нельзя улучшить за один миг.Если честно, ты уже не в том возрасте, когда стоит начинать изучать культивацию, и у тебя уйдет немало времени чтобы стать культиватором без внешней помощи.Однако ты подарил мне великолепные вещи, и я отплачу тебе тем же.Я помогу тебе улучшить твою физическую форму, а также ускорить твою культивацию, как только ты научишься ощущать поток духовной ци в твоем теле.
Цзи Му радостно взглянул на него и спросил: -Как много времени мне понадобится, брат Тан?
-Не могу сказать, — Тан Сю покачал головой.-У каждого человека разные тела, и разная скорость культивации.Насколько я могу судить, у тебя среднее тело, поэтому тебе понадобится примерно полтора года.Но если за это время ты найдешь нужные травы, процесс пойдет быстрее.
Цзи Му кивнул: -Я понял.Спасибо.
Вскоре они вернулись в гостиную.У Цзи Му теперь было немало дел, поэтому он еще ненадолго задержался и уехал.Когда Цзи Му ушел, Мышь тихо подошел к Тан Сю, словно вор, и прошептал: -Я не знал, что ты знаком с наследником семьи Цзи из Чанси-Сити.Обычно этот парень занимается серым бизнесом, но он довольно талантлив.Насколько я знаю, он уже заработал себе неплохое состояние.
Тан Сю с любопытством спросил: -Каким же образом?
-Строительная компания, 4 телеканала с караоке, 2 развлекательных центра и автоцентр.Ничто из этого не записано на него самого, лишь на его доверенное лицо.Юный господин Цзи так часто находится в Шанхае, что уже практически стал местным.Мои люди узнавали про него.Ушло немало времени и сил, но мы узнали, что ежегодно он зарабатывает не меньше 100 миллионов юаней.
Тан Сю поднял брови, но затем вспомнил подарки, которые ему принес Цзи Му и понял, что не имея денег Цзи Му никогда не завладел бы такими вещами.Но если у Цзи Му было свободное время, почему он не взял под контроль весь семейный бизнес?Учитывая статус его семьи в Чанси-Сити, у них должно быть не меньше десятка миллиардов юаней, разве нет?
Тан Сю покачал головой — он не хотел больше об этом думать.Вошел Мо Ау и сообщил, что прибыл глава разведки.Тан Сю кивнул и велел Мыши следовать за ним.К удивлению Тан Сю главой разведки оказался один из основных членов Зала Вечных Торжеств.Мо Ау рассказал Тан Сю, что хоть этот человек и был умелым шпионом, а также отлично узнавал информацию, он не слишком-то хорошо умел создавать целые разведывательные сети.Более того, он даже просил убрать его с этого поста — ему хотелось отправиться на остров Тихое Кладбище в Южно-Китайском море, чтобы там культивировать.
Услышав, что этот человек поглощен культивацией, Тан Сю испытал удовлетворение.Он согласился перевести его на остров, а затем познакомил Мышь с работниками разведки десяти ближайших городов к Шанхаю.
Лулу все это время была рядом с Тан Сю и с удовольствием наблюдала, как он решает деловые вопросы.Она и сама управляла огромным рестораном, поэтому знала, насколько это сложно.
-Милый, можно я поеду с тобой в университет и посижу с тобой на занятиях?— спросила Лулу, наблюдая, как Тан Сю ест.
Тан Сю дожевал и немного грубовато ответил: -Если ты там появишься, меня уже завтра вызовут к декану.И еще больше проблем у меня будет от одногруппников.
-Что?— Лулу удивилась.-Почему?
-Ты что, не слышала такое понятие, как роковая женщина?— спросил Тан Сю.-Ты очень красива, и наверняка все будут на тебя пялиться.Парни с желанием, девушки с завистью.Думаешь, они после этого захотят приходить на занятия?
Лулу, мы не должны мешать другим учиться.
Лулу расхохоталась — Тан Сю польстил ей, хоть и отказал на ее просьбу.Однако радость длилась недолго — вскоре приехала Хань Цину.Лулу ощущала, что Хань Цину испытывает серьезные чувства к Тан Сю.Они оба были молоды, пусть Цину и была на несколько лет старше, но она явно любила Тан Сю.
-Тан Сю, я отвезу тебя обратно в кампус, — серьезно сказала Хань Цину.
Тан Сю отложил палочки, вытер салфеткой губы и кивнул: -Я приехал сюда не на своей машине, так что ладно, поедем вместе!
Когда они приехали в кампус, до начала послеобеденных занятий оставалось еще полчаса.Перед тем, как выйти из машины, Тан Сю спросил, где будет проходить бойцовский турнир.
-В Чанси-Сити, — ответила Хань Цину.
Едва Тан Сю вышел, его телефон зазвонил.Взглянув на экран, Тан Сю поднял трубку.
-В чем дело?
-Я кое-что узнал, босс.Остин Коул работает на европейскую компанию, и только что на него и его людей напали военные.Коул ранен, его люди помогли ему скрыться.Несколько военных погибло, — в трубке раздался голос Мыши.
-Это те военные, которым ты продал вчера информацию?— спросил Тан Сю.
-Да, они, — ответил Мышь.
-Продолжай следить за Коулом, — сказал Тан Сю.-Если обнаружишь его, сообщи об этом военным.И следи за этим Се Чжицяном, владельцем Брэйн Ассэмбли Биотэк.Раз они встречались, значит, у них есть какие-то тайные дела.Узнай, о чем они договорились.
-Понял!— ответил Мышь и положил трубку.
Тан Сю достал сигарету и закурил.Он очень мало знал о Брэйн Ассэмбли Биотек.
Всё, что Мышь смог узнать — этим утром Се Чжицян сделал немало звонков и встретился с кем-то из своих знакомых в одном из торговых центров Шанхая.
Хитрый, безжалостный и жадный — примерно такой образ Се Чжицяна сложился в голове у Тан Сю.
Брэйн Ассэмбли Биотек занималась электронными товарами и биофармацевтикой.Се Чжицян был не слишком знаменит в Шанхае, но его состояние превышало несколько сотен миллионов юаней.Более того, в Шанхае у него было несколько развлекательных компаний, а также охранное агентство.
Глава 719: Хань Цину утопает в любви
В последние дни в Шанхае ходило множество слухов, а все преступные группировки были готовы действовать по первому же сигналу.Все внимание было приковано к недавним убийствам, но для Тан Сю все это было лишь суетой — если бы он лично не вмешался в данный конфликт, все эти события прошли бы Мимо Него.
Сейчас ему было важнее всего заниматься культивацией и зарабатывать деньги.
Благодаря сразу нескольким удачным встречам его культивация сделала огромный скачок вперед.Если бы он вернулся на Землю с такой силой, какая была у него сейчас, он уже мог бы с легкостью завоевывать целые страны.Но когда он встретил других культиваторов в Канасе, Тан Сю понял, что на Земле тоже есть свои скрытые силы.
3НдЧит, Он 6Удет Остдвдться С Семьей И погружаться В Культивдцию.
Таков был план, когда он вернулся.Он 10 тысяч лет мечтал быть рядом с матерью, жить в атмосфере семейной любви…и теперь все это было у него.И попутно он вновь вышел на путь культивации.Он снова стал смертным, но теперь он создал еще более мощную технику культивации, технику Небесного Начала Космического Генезиса.Она отлично ему подходила, как по скорости улучшения культивации, так и по мощи.
Тан Сю культивировал всю ночь и открыл глаза лишь когда взошло Солнце.Он с сожалением вспомнил о той скорости культивации, которая была на Острове Девяти Драконов — пожалуй, ему следует вернуться туда в ближайшем будущем.
Умывшись и почистив зубы, Тан Сю собрался завтракать, но ему позвонила Хань Цину и напомнила, что он обещал поехать с ней в Чанси-Сити на подпольный бойцовский турнир.Они договорились встретиться у входа в университет и Тан Сю тут же поспешил туда, даже не позавтракав.Когда он пришел к воротам, Хань Цину уже ждала его, что немного удивило Тан Сю.
-Ты завтракал?— спросила Хань Цину.
-Еще нет.А ты?— Тан Сю покачал головой.-Если нет, давай куда-нибудь сходим.
Во сколько начинается турнир?
-Я тоже не завтракала, — ответила Хань Цину.-Начало в 8 вечера.
Тан Сю удивленно моргнул: -В 8 вечера?Но зачем тогда ты позвала меня сейчас?
Или ты хочешь приехать в Чанси-Сити и целый день ждать там?
Хань Цину смущенно поджала губы — она позвонила Тан Сю так как боялась, что днем у него могут возникнуть срочные дела, и он не сможет поехать с ней.Также она хотела провести рядом с ним как можно больше времени.После вечеринки в честь первокурсников в сознании Хань Цину возник какой-то размытый образ, черты которого сильно напоминали Тан Сю.
Она просто не могла поверить в то, что происходит!В ее голове постоянно возникало лицо Тан Сю.Где он сейчас?Что он делает?Поел ли он?Приедет ли он сегодня в кампус?Увидятся ли они сегодня?Когда они встречались, манеры Тан Сю немного раздражали ее, но она все равно была очень счастлива рядом с ним.
Она ещё никогда не любила, лишь слышала и читала об этом чувстве.Но теперь она была точно уверена, что влюбилась в Тан Сю.Можно даже сказать, что она утонула в любви, и, к сожалению, в односторонней.
Иногда ей казалось, что это все очень глупо — любить собственного ученика.
Ведь он к тому же на несколько лет младше нее.Однако она успокаивала себя мыслью о том, что Тан Сю мог с легкостью дать фору даже самым умным профессорам Китая.
И все равно она чувствовала себя неловко, так как у Тан Сю уже было немало девушек.Она видела, что к Тан Сю уже стоит целая очередь женщин, которые ничем ей не уступают, а то и превосходят.
именно такие Чувствд Исп Ытывдет Женщинэ, когда Любит безответно — одновременная Слддость И горечь.
После возвращения с острова Цзинмзнь Хань Цину только и делала, что культивировала — ей хотелось любой ценой стать сильнее.Она не задумываясь согласилась на участие в бойцовском турнире, лишь бы догнать Тан Сю по силе.
-В ЧдНси-сити Живет Моя сестра, Мы полгода не Виделись.вот Я И решила заехать К Ней В Гости, — Попытдлдсь оправдаться Хэнь Цину.
-А зачем мне ехать с тобой к ней?— беспомощно спросил Тан Сю.-Ты можешь поехать сама, а я приеду уже к вечеру.Мы созвонимся и встретимся уже на месте.Ты же не против?
Хань Цину очень расстроилась и с надеждой взглянула на Тан Сю: -Мы с сестрой просто пообедаем вместе.Ничего ведь не случится, если ты посидишь с нами?К тому же она знает, что я ни с кем не встречаюсь, позтому наверняка будет Пытдться Меня С кем-то Позндкомить.
Тан Сю был не дурак и сразу понял, чего добивается Хань Цину.Он ей нужен был в качестве оправдания.Подумав, он все же согласился: -Хорошо!У меня сегодня все равно не было никаких дел.Но за обед платишь ты.
-Конечно!— радостно ответила Хань Цину.
Они быстро сели в ее красный Бмв.хань Цину даже открыла Тан Сю переднюю дверь.
Тан Сю покачал головой, сел и спросил: -Кстати, в твоем сознании появлялась только одна техника культивации?
Хань Цину повернула ключ зажигания и кивнула.
Тан Сю знал, какую именно технику использует Хань Цину, поэтому покачал головой и вздохнул: -Твой дедушка хочет получить более продвинутую технику, но так как у тебя ее нет, я научу его.Однако даже она не слишком ему поможет, учитывая его возраст.Впрочем, если он достигнет еще одного прорыва, несколько десятков лет у него точно будет.
-Что?— удивилась Хань Цину.-Культивация продлевает жизнь?
Теперь уже Тан Сю поднял брови — ему казалось, что об этом должно быть известно всем.Однако он вспомнил, что к Хань Цину вернулись лишь фрагменты памяти, поэтому он объяснил: -Даосисткие культиваторы продлевают себе жизнь вместе с улучшением собственной культивации.Сейчас ты находишься на пике стадии Очищения Ци, позтому ты уже обеспечила себе 120 лет жизни, если ничего не случится.Когда ты достигнешь стадии Основания Фундамента, ты сможешь прожить до 200 лет.
Если бы Хань Цину была чуть более впечатлительной, она наверняка бы потеряла управление и врезалась во что-нибудь.Тем не менее, ее сердце все равно дрогнуло, и она еще тверже решила как можно больше времени заниматься культивацией.
Наконец они выехали на шоссе.Хань Цину спросила: -Все члены Вечного Зала Торжеств культиваторы?
-Только основная группа, около 100 человек, — ответил Тан Сю.
Хань Цину сглотнула — она и представить такого не могла.Вообразив, какой силой должен обладать Тан Сю, имея у себя такую армию, она судорожно Вздохнулд.
«Если он захочет, он сможет с легкостью поднять свой статус и влияние в обществе в десятки, если не в сотни раз…» Десять утра.
Хань Цину и Тан Сю прибыли в Чанси-Сити.До встречи с сестрой еще оставалось время, поэтому Хань Цину припарковалась у торгового центра и спросила у Тан Сю: -Хочешь куда-нибудь сходить?
-Нет‚ — Тан Сю покачал головой.-Я впервые в Чанси-Сити, так что маршрут прогулки тебе придется выбирать самой.Я всего лишь гость.
Хань Цину улыбнулась: -Давай пойдем в киностудию возле колледжа?В прошлый раз я так и не успела туда зайти.Я слышала, что там прямо сейчас снимают несколько фильмов.
Тан Сю было неинтересно киноискусство, но он не хотел отказывать Хань Цину, поэтому кивнул.Через полчаса они прибыли на съемочную площадку.
Чанси-Сити находился на юге Китая, но, несмотря на это и на наступившую весну, на улице по-прежнему было прохладно.Поспрашивав у прохожих, Хань Цину и Тан Сю выяснили, что сейчас на студии действительно снимаются несколько фильмов, однако в них не участвует никто из знаменитостей.
-Я слышала, что можно получить эпизодическую роль, если повезет.Пару лет назад моя сестра пришла сюда и снялась в паре эпизодов одного сериала.Не хочешь попробовать?— с азартом спросила Хань Цину.
Тан Сю закатил глаза и остановил ее: -Не нужно.У тебя встреча с сестрой через час.Этого времени тебе ведь не хватит, чтобы все успеть, верно?
-Ты прав, — с сожалением ответила Хань Цину.
Тан Сю вздохнул — ему вовсе не хотелось развлекать Хань Цину.К тому же Цинь Шаоян и Чу И наверняка долго бы смеялись над ним, узнав, что он снялся в эпизоде какого-нибудь сериала.
Они некоторое время погуляли, и примерно в 11:30 Хань Цину позвонила своей сестре.Она уже ждала их.
Сестра Хань Цину выглядела как довольно обычная девушка, пусть и достаточно высокая — около 180 сантиметров.Выделялась разве что ее очень белая кожа, которая придавала ей необычную красоту.
-Это ты тот красавчик, о котором моя сестра уже целый год болтает?— спросила с улыбкой Юй Хуй, скрестив руки на груди.
-Эм… Тан Сю взглянул на Хань Цину — та сильно покраснела.Тогда Тан Сю прокашлялся и спросил: -Как твои дела?Кстати, я ученик мисс Хань.Я слышал, что ее сестра ни с кем не встречается, поэтому решил поехать с ней.Ты действительно красива — у тебя хорошая фигура и милое лицо.Не хочешь прогуляться со мной?Можем Сходить В Кино.
-Вот черт…
Глава 720: Посмеяться над другим и выставить себя дураком
дураком Юй Хун удивленно застыла — у нее был спокойный и приятный характер, позтому обычно она нормально чувствовала себя в компании парней, но сейчас слова Тан Сю заставили ее буквально открыть рот от удивления.
-Что это вообще значит?— Юй Хун ошарашенно взглянула на Хань Цину.
Та засмеялась, прикрыв рот — она не ожидала, что у Тан Сю будет настолько острый язык.За несколько секунд Тан Сю смог поставить ее сестру в тупик.
Юй Хун тут же поняла, что ее разыграли, и немного разозлилась: -Правду говорят, что за хорошей внешностью обычно ничего хорошего не скрывается.
Будь аккуратнее с этим парнем, Цину.Уверена, он забудет о тебе, как только увидит кого-то более симпатичного.
Эти слова поразили Хань Цину в самое сердце, и она тут же перестала улыбаться.
Она незаметно покосилась на Тан Сю, схватила Юй Хун за руку и сказала: — Заткнись, не неси чушь!Давайте лучше сходим куда-нибудь поесть!
Юй Хун закатила глаза и усмехнулась: -Цину, почему бы нам не совместить приятное с полезным?Сегодня в Чанси-Сити проходит одно мероприятие, и оно вот-вот должно начаться.
-Какое мероприятие?— удивилась Хань Цину.
Юй Хун ухмыльнулась и потащила ее куда-то за руку.Они сели по машинам и вскоре приехали к роскошному ресторану.Припарковавшись и войдя внутрь, они поднялись на второй этаж и сели у окна с видом на улицу.
-Хорошо.Вы заказывайте еду, а я пока пойду посмотрю — не хочу пропустить шоу, — Юй Хун протянула Хань Цину меню, а сама уставилась в окно.
Тан Сю не любил пустых разговоров, но поведение Юй Хун заинтересовало его, и он тоже выглянул в окно.
Примерно через две или три минуты он что-то заметил — несколько молодых мужчин, смотрящих на одного, главного.
«Цзи Му?Это что, совпадение?Конечно, я помню, что он местный, но я не ожидал его увидеть.» -Сейчас начнется, — сказала Юй Хун, притягивая Хань Цину поближе к себе.
Она выглядела очень взволнованно.
-Скажи уже, что там будет?Я не хочу гадать, — с любопытством сказала Хань Цину.
-Потерпи, — таинственно ответила Юй Хун.
Вжух!
Раздался рев двигателей, а затем визг покрышек, и у входа в ресторан припарковалось восемь дорогих седанов.Все машины были разных цветов и марок, но все были одинаково дорогими.
Хлоп, хлоп…
Из машин вышло около 20 человек в кожаной одежде, все с различными плакатами, воздушными шарами, цветами, шампанским и лентами.Две женщины подбежали к одной из машин и открыли дверь.
Из машины вышла очень красивая девушка лет двадцати четырех в свадебном платье.Она взяла у кого-то рупор и громко крикнула: -Цзи Му, Выходи!это Я, Жэнь Жаньжань!
В ресторане.
Цзи Му уже собирался подниматься на нужный этаж, как внезапно вздрогнул при звуке этого голоса.Он взглянул на своих приятелей и гневно спросил: -Кто из вас меня выдал?Она не могла сама узнать, что я буду здесь!
-У нас с женой телефоны соединены по 6Р5, и она знает, что я сегодня обедаю с тобой, — ответил один из парней, неловко рассмеявшись.
-Да пошел тыс твоим телефоном!
Цзи Му хотел убежать отсюда как можно дальше, но заметил, что все взгляды уже устремлены на него.У него внезапно сильно заболела голова.Жэнь Жаньжань также называли Прелестной Принцессой Жэнь.Она была самой знаменитой девушкой в Чанси-Сити и доставляла ему немало проблем.
Приятель Цзи Му усмехнулся: -Брат Цзи, раз она нашла тебя, нет смысла прятаться.Выйди к ней и откажи ей прямо, если ты действительно ничего к ней не чувствуешь.
-Ты же знал, что будет весь этот фарс?— раздраженно спросил Цзи Му.
Парень рассмеялся про себя — они с друзьями уже давно все запланировали, но он не собирался ни в чем признаваться даже под угрозой смерти.
-Я ничего не знал, друг.Если бы я знал, я бы сказал тебе.
Цзи Му закатил глаза, скрипнул зубами и начал спускаться по лестнице.Выйдя на улицу и увидев настоящий боевой свадебный отряд, он отчаянно крикнул: -Что ты делаешь, Жаньжань?Зачем ты все это устроила?
Жэнь Жаньжань проигнорировала эти слова и подошла к нему, держа в руках букет роз.
-Ты не собираешься делать мне предложение, Поэтому Я сделаю его сама.Я бЫ подождала, но ребенок в моем животе ждать не может.Обещай жениться на мне!
Ребенок?
Цзи Му застыл, словно его ударила молния.Он прекрасно помнил, что случилось два месяца назад в одном из клубов.Тогда он немного выпил и встретил Жэнь Жаньжань, которая отдыхала в том же клубе.Закончилось все тем, что они сдвинули столики, а той же ночью она смогла уговорами убедить его заняться с ней сексом, чтобы она забеременела.Цзи Му выпил лишнего и ничего не соображал.
Все, что он помнил — как он просыпается утром, а Жэнь Жаньжань лежит голая рядом с ним.Тогда он не придал этому значения — в конце концов, это был не первый его удачный поход в клуб.
Но откуда он мог знать, что с того дня Жэнь Жаньжань будет его преследовать?
Последние две недели он и вовсе скрывался от нее, боясь лишний раз выйти на улицу.Но неужели она действительно забеременела от него?
Это же… невозможно!
На втором этаже.
Тан Сю улыбнулся, глядя на Цзи Му.Юй Хун прошептала: -Редкое зрелище — парню повезло с девушкой.Молодой господин из семьи Цзи получает предложение руки и сердца.Вот это будет новость!Кстати, эта Жэнь Жаньжань достойна уважения — обычно она скрывает свой характер.Никто и подумать не мог, что она пойдет на столь смелый шаг.
-Настоящая драма, — кивнула Хань Цину.-Обычно мужчины делают предложения, а не наоборот.Как думаешь, он согласится?
Она задавала этот вопрос глядя на Тан Сю.
Тан Сю это понял и не знал, что ответить — они ведь были обычными зрителями, почему она задает ему этот вопрос?
Подумав, Тан Сю спокойно ответил: -Уверен, он откажется.
Юй Хун и Хань Цину одновременно посмотрели на него — первая с удивлением, вторая немного недоверчиво.
-Почему?— спросила Юй Хун.
Разумеется, Тан Сю не собирался рассказывать ей, что недавно научил Цзи Му культивации, и теперь она стала главной частью его жизни.Как Цзи Му мог откладывать свое великое будущее ради женщины и детей?
Тан Сю рассмеялся: -Что значит — почему?Просто.Есть же пословица, что легче мужчине бегать за женщиной, чем наоборот.Может, у них и был секс, но вряд ли он ее любит.И в конце концов, предложение должно идти от мужчины.
-В чем-то ты прав, — задумчиво сказала Юй Хун.-У Цзи Му были девушки и до этого, поэтому проблем с поиском жены у него не будет.И все же я думаю, что ты ошибаешься.
-Почему ты так уверена?— спросил Тан Сю.
-Семья Цзи очень богата, одна из богатейших в Чанси-Сити, — ответила Юй Хун.— Но у семьи Жэнь тут тоже очень глубокие корни, а вторая по величине местная шишка и вовсе приходится младшим братом главе семьи Жэнь и дядей самой Жэнь Жаньжань.Поэтому Цзи Му не может публично отказать ей.Если он и откажет, то только с глазу на глаз.
Тан Сю подумал и сказал: -Все равно он не согласится.
-Спорим?— улыбнулась Юй Хун.
-На что?— спросил Тан Сю.
-Если я выиграю, ты делаешь предложение Хань Цину, — хитро усмехнулась Юй Хун.
Тан Сю закатил глаза.Это было опасное предложение, но он все равно спросил: — А если ты проиграешь?
-Проиграю?— удивилась Юй Хун.-Я не могу здесь проиграть.
-Всякое бывает, — спокойно сказал Тан Сю.
Юй Хун задумалась, а затем серьезно сказала: -Тогда я устрою вам с Хань Цину настоящий пир.Вы будете целый месяц питаться за мой счет.
Тан Сю закатил глаза и раздраженно сказал: -А тебе не кажется, что это не совсем равноценные ставки?Ладно, раз ты хочешь, так тому и быть.Уверен, что Цзи Му откажет Жэнь Жаньжань в ближайшие пару минут.
Глава 721: У меня уже есть девушка, так что места в кровати тебе не хватит
кровати тебе не хватит Юй Хун хитро усмехнулась — она жила в Чанси-Сити много лет, и прекрасно понимала, чем живет и дышит этот город, даже несмотря на то, что ее семья не входила в высшие круги.
Однако чем бы ни закончился сегодняшний фарс, врядли он сильно навредит репутации как семьи Цзи, так и семьи Жэнь.
Сперва Тан Сю немного понравился Юй Хун, тем более ее сестра была в него влюблена.Однако теперь ей казалось, что он глуповат и заносчив, а также любит хвастаться.
У входа в ресторан Жэнь Жаньжань по-прежнему ждала ответа.Она была уверена, что Цзи Му ей не откажет.В конце концов, все ее подруги убедили ее в том, что этот ход сработает.Ей нравился Цзи Му, очень сильно нравился, но она видела, что у него к ней нет совершенно никаких глубоких чувств.
-Ты же знаешь мой характер, Цзи Му.Я терпеть не могу, если семья создается из— под палки.Но я поняла, что ты мне нравишься, еще три года назад, когда ты отвез меня в больницу.Со временем мои чувства лишь усиливались.Я совершенно не придавала значения статусу наших семей.Ты бы мне нравился даже если бы у тебя ничего не было, и я бы готова была жить с тобой до самой смерти.Пожалуйста…Будь моим мужем.
Цзи Му нахмурился и гневно взглянул на нее.
«Неужели она использует ребенка просто как предлог?И при этом пользуется статусами наших семей, чтобы устроить все это шоу?» Цзи Му усмехнулся про себя, достал сигарету и закурил под общими взглядами.
Он не хотел причинять Жэнь Жаньжань боль, но и не хотел идти у нее на поводу.
Еще пару дней назад он мог бы согласиться на ее предложение.
Но сейчас…
-Я думал, ты умная женщина, Жаньжань.По крайней мере ты спокойно отнеслась к тому, что было между нами в прошлый раз.Я подумал, что ты готова выстраивать отношения постепенно, шаг за шагом, и мне это даже понравилось.
Но то, что ты сделала сегодня — очень глупо.Ты используешь ребенка просто как рычаг, чтобы заставить меня жениться на тебе?И вдобавок используешь статусы наших семей?
Цзи Му помолчал и продолжил: -Я, Цзи Му, всегда серьезно относился к любви и чувствам между мужчиной и женщиной.Если бы между нами действительно что— то было, я бы сам сделал тебе предложение.Но сейчас… Я отказываюсь!
Жэнь Жаньжань застыла — она не ожидала столь жесткой реакции.
«В чем же дело?Неужели я действительно влюбилась как дура?Я отдала ему мое тело, во мне его ребенок…Так почему же?Он даже не обращает внимания на статус моей семьи и не стесняется открыто отказать мне…» По щекам Жзнь Жаньжань побежали слезы.Дрожащей рукой она поднесла мегафон к лицу: -Я не хочу тебя заставлять, и я не пытаюсь угрожать тебе, Цзи Му.Я просто хотела, чтобы ты знал, как сильно я тебя люблю.Я готова на все, что угодно, лишь бы быть с тобой.
-Прости‚ — Цзи Му покачал головой.
На втором этаже.
Юй Хун была ошарашена.Как бы умна она ни была, ее мозг отказывался воспринимать происходящее.Она недоверчиво взглянула на Тан Сю.
-Как Это Возможно?— спросила она Дрожэщим Голосом.
Тан Сю спокойно улыбнулся — все случилось так, как он и предсказывал.Если бы Цзи Му не получил технику культивации, возможно, он бы не посмел отказать Жэнь Жаньжань.По крайней мере, он попытался бы сохранить честь обеих семей.Но теперь никто из старейшин Цзи ничего ему не скажет.
-К сожалению, я не смогу целый месяц жить в Чанси-Сити и питаться за твой счет, но если ты хочешь, можешь устроить праздник для учительницы Хань!У нее точно есть время.
Юй Хун выглядела очень подавленно.
-Ты ведь знаком с Цзи Му, верно?— внезапно спросила она.
-Да.Мы виделись пару раз, — Тан Сю усмехнулся и не стал это скрывать.
Юй Хун широко открыла рот — она думала, что Тан Сю обычный хвастун, который не знает, во что ввязывается.Но теперь оказалось, что Тан Сю прекрасно понимал всю ситуацию, и выставил хвастуньей саму Юй Хун!
Юй Хун изо всех сил пожелала забиться в какую-нибудь трещину в полу, чтобы ее Никто не Видел.у нее не бЫло Никдкого Желдния Ни Смотреть В Глдзд ТдН Сю, Ни видеть Его еще Хоть раз В Жизни.
Тан Сю взглянул на рыдающую Жэнь Жаньжань, а затем посмотрел на Юй Хун: — Хочешь, поспорим еще раз?
Юй Хун закатила глаза: -Ты и так выиграл, 0 чем еще можно спорить?
-Спорю, что Цзи Му передумает и примет предложение Жэнь Жаньжань.
Согласна?— Тан Сю улыбнулся.
Юй Хун закатила глаза еще больше: -Ты в своем уме?Он только что публично отказал ей.Как он может передумать?
-Спорим или нет?— спросил Тан Сю.
Юй Хун задумалась: -Хорошо.Если выиграю, то мы квиты.Если нет — кормлю вас обоих два месяца.
-Договорились, — Тан Сю улыбнулся.
Он встал, открыл окно и крикнул: -Молодой господин Цзи, если женщина идет ради тебя на такой поступок, к ней надо прислушиваться!Особенно если она беременна твоим ребенком!Это ведь твоя ответственность, не так ли?Я слышал, что мужчина без ответственности не может считаться мужчиной.К тому же семья не помешает всем остальным твоим делам.
Внизу.
Цзи Му застыл при первых же звуках знакомого ему голоса.Подняв голову и увидев Тан Сю, он сильно удивился — меньше всего он ожидал увидеть его здесь.
Цзи Му неловко улыбнулся — ситуация, в которой он находился, осложнилась еще больше.Значит, он все это видел… Подумав, Цзи Му понял, что в словах Тан Сю есть правда.Жэнь Жаньжань действительно пошла на поступок, на который решится далеко не каждая женщина, и сделала она это ради своего искреннего чувства.
Тан Сю был прав — семья не будет мешать его культивации.Значит…ему стоит взять на себя эту ответственность?
Выражение лица Цзи Му менялось каждую секунду, а его руки сжались в кулаки.
Жэнь Жаньжань также слышала слова Тан Сю и почувствовала благодарность к нему, и решила, что выразит ее Тан Сю независимо от ответа Цзи Му.
Внезапно из толпы вышла девушка в черной кожаной одежде и со шлемом в руках.Она взглянула на Тан Сю и крикнула: -Эй, Красавчик!ты Ведь Тоже Должен Быть Ответственным Мужчиной!если Утебя Нет Девушки, Может, Познакомимся?
Улыбка на лице Тан Сю застыла, и он почесал в затылке, не зная, как реагировать на это.
-Прости!У меня уже есть девушка, так что места в кровати на тебя не хватит!
С этими словами он закрыл окно и взял в руки чашку чая.
Хань Цину молчала, но улыбка на ее лице становилась все шире.Она поняла, что Тан Сю хотел не только выиграть спор у ее сестры, но и подвести эту любовную историю к хорошему концу.У него это получилось.
Юй Хун могла лишь еще раз закатить глаза и сказать: -Тан Сю, если ты думаешь, что богатенький сынок Цзи Му передумает после твоих нравоучений, то ты ошибаешься.
-Кто знает, — Тан Сю пожал плечами и положил чашку на стол.
У входа в ресторан.
Цзи Му все еще думал, глядя на заплаканную Жэнь Жаньжань.Наконец он вздохнул и подошел к ней.Он аккуратно вытер слезы с ее лица и сказал: -У меня нет к тебе искренней и большой любви, но если ты согласна все равно быть со мной, дай мне три дня — я обсужу все детали с моей семьей, а затем приеду к твоим родителям.Если мы не сможем пожениться, то хотя бы устроим помолвку.
Только помни, что любовь — это не шутки, и она не появляется из ничего.Дай мне время.
Жэнь Жаньжань моргнула, и из ее глаз вновь потекли слезы, на этот раз слезы радости.Она закивала, крепко обняла Цзи Му и быстро сказала: -Подожди, я сейчас.
С этими словами она подобрала свое длинное свадебное платье и побежала в ресторан.Под общими взглядами она поднялась на второй этаж, подошла к Тан Сю и благодарна сказала: -Спасибо вам большое.Если бы не вы, я бы потеряла и свою любовь, и, возможно, свое будущее.Я запомню навсегда вашу доброту.
Если вам когда-то понадобится моя помощь, я сделаю все, что от меня зависит.
Тан Сю кивнул ей.
Глава 722: Хэппи-энд
Тан Сю усмехнулся, взглянул на покрасневшую Юй Хун, которая уже почти сползла под стол, и кивнул: -Я всегда рад помочь любовной истории найти хороший конец.Желаю тебе удачи в будущем.
Цзи Му тем временем тоже поднялся на второй этаж.Чанси-Сити был его территорией, но он все равно почтительно поздоровался с Тан Сю: -Твои слова открыли мне глаза, брат Тан.Я не знал, что ты приехал сюда, поэтому прошу прощения, что не оказал тебе должный прием.
-Я здесь по личным делам, так что пустяки, — Тан Сю махнул рукой.-Но раз ты согласился взять эту девушку в жены, тебе лучше отвезти ее домой, чтобы она отдыхала — она ведь беременна.
-Но ведь я только встретил тебя, и я должен быть приветливым хозяином.Если ты собираешься оставаться здесь несколько дней, я забронирую тебе номер в отеле, или можешь жить у меня на вилле.У меня есть как раз одна свободная неподалеку отсюда.
Слова Цзи Му повергли всех окружающих в шок, особенно его приятелей.
Даже Юй Хун была ошарашена.Она знала лишь то, что ее сестра влюбилась в собственного ученика, и что этот ученик — довольно способный парень, который даже начал свой бизнес.
Но неужели Тан Сю был настолько хорош?Наследник семьи Цзи выслуживается перед ним?Как такое возможно?
Неужели Тан Сю в самом деле обладает большой властью?Большей, чем у семьи Цзи?
Жзнь Жаньжань была также поражена — она поняла, что Цзи Му знает парня, который ей помог, и очень сильно его уважает.Она прекрасно знала, что ни с кем в Чанси-Сити Цзи Му не вел себя столь почтительным образом, да и во всей стране не наберется много таких людей.
Но кто же тогда этот парень?Из какой семьи нужно быть, чтобы тебя так сильно уважал Цзи Му?
Оглядевшись и увидев множество удивленных взглядов, Тан Сю беспомощно сказал: -Твоя будущая жена беременна, Цзи Му, и только что испытала большое потрясение.Тебе лучше действительно отвезти ее домой, иначе у нее может Случиться Выкидыш.я приехал сюда С Другом По Личным делам, И вернусь В ШдНхдй вечером, Тэк Что Спэсибо за предложение, Но Помощь мне не нужна.
Цзи Му взглянул на животик Жэнь Жаньжань, подумал и ответил: -Хорошо, я отвезу ее домой и вернусь к тебе.Брат Тан, Чанси-Сити — мой родной город, я здесь вроде короля, позтому могу помочь тебе, если возникнут проблемы.
-Чего ты прицепился?— недовольно пробурчал Тан Сю, но спохватился, что это прозвучало слишком неуважительно.-Ладно, если тебе нечем больше заняться, приезжай.
-Хорошо!— Цзи Му было очень неловко, но он был рад тому, что Тан Сю согласился.
Он взял Жэнь Жаньжань за руку и поспешил вниз.
Тан Сю проводил его взглядом и крикнул: -Напиши мне, когда будет свадьба.С меня подарки.
Цзи Му застыл, а его сердце забилось быстрее.Он повернулся, сердечно поблагодарил Тан Сю, а затем исчез из виду вместе с Жэнь Жаньжань — она выглядела очень сконфуженно.
Теперь, когда все в ресторане поняли, что Тан Сю — крупная шишка, никто даже не решался подойти к нему.Все опасались, что недостойны находиться даже рядом с таким человеком.
Юй Хун сидела с открытым ртом, словно увидела привидение.Лишь через несколько минут она пришла в себя, сглотнула слюну и посмотрела на Хань Цину, которая спокойно ела.
-Т-Тан Сю, кто…кто ты на самом деле?Цзи Му же очень гордый, почему он вел себя с тобой как провинившийся сын?— спросила Юй Хун.
Тан Сю закатил глаза и жестко ответил: -Ты вроде взрослая красивая девушка, а болтаешь как девчонка!Какой он мне сын?Мы виделись пару раз, вот и все.Мы с ним обычные друзья.
Юй Хун надула губы — такое объяснение ее не удовлетворило.
Хань Цину взглянула на сестру и сказала: -Хунхун, ешь быстрее, уже все давно остыло.
-Ладно!— видя, что Тан Сю не собирается отвечать, Юй Хун принялась за еду.
У входа в ресторан.
Цзи Му сел за руль своего Феррари и поехал домой.На пассажирском сиденье была >Кэнь Жаньжань — она по-прежнему выглядела немного удивленной, но внутри была очень счастлива.Внезапно она спросила: -Цзи Му, этот Тан…Кто такой этот мистер Тан?Кажется, ты его очень уважаешь?
Цзи Му взглянул на нее и медленно сказал: -Это очень необычный человек.Я не могу тебе о нем ничего рассказать, но запомни вот что — можешь злить кого угодно в мире, но не его.
-Он настолько силен?— удивленно спросила >Кэнь Жаньжань.
Цзи Му выдавил улыбку: -Мягко сказано.Для него стереть наши с тобой семьи с лица Земли это как раздавить муравья.
-Ого… — Жзнь Жаньжань вздрогнула.
Онд ЧдСто Слышдлд О действительно Влдстных Людях, Но такого человека встречала впервые.Даже если Он бЫл Сыном СдМой бОгдтой семьи Пекина, Этого ведь все равно бЫло недостаточно, разве нет?
Она чувствовала, что Цзи Му ничего ей больше не расскажет, и все равно ей было очень любопытно.
Цзи Му это понял и продолжил: -В мире есть множество опасных людей, Жаньжань.Но я сказал тебе чистую правду, и возможно, я даже не знаю всей его силы.Даже сильнейшие кланы Пекина не годятся ему в подметки.Если будешь разговаривать с ним, веди себя очень почтительно.А если он все же захочет нас убить, то лучше нам сделать это самим — если он позволит, конечно.
Жэнь Жаньжань шумно выдохнула, а по ее спине пробежал холодок.
Цзи Му решил, что все еще не выразился достаточно ясно, и добавил: -Вот что я тебе скажу.Он является боссом Корпорации Великолепный Тан, а также наследником пекинской семьи Тан.Но его семья ни в чем ему не помогала, и его власть никак не связана с ними — даже отдельно от своей семьи он сильнее всех остальных ее членов вместе взятых в сто раз.
-Ты как будто какого-то бога описываешь, — дрогнувшими губами сказала Жзнь Жаньжань.
Цзи Му подумал и понял, что Жэнь Жаньжань не так уж ошибается — в его собственных глазах Тан Сю действительно был кем-то вроде бога или демона.
-Можно и так сказать.
Теперь Жэнь Жаньжань по-настоящему задрожала.Ей понадобилось несколько минут, чтобы успокоиться, и она сказала: -Я видела, что рядом с ним сидела Юй Хун.Похоже, она знакома с мистером Тан.
Цзи Му задумался и, кажется, что-то понял.
-Постарайся подружиться с Юй Хун, и, возможно, это принесет свои плоды.Также поговори со своими родителями — вам лучше поддерживать хорошие отношения с семьей Юй.
Жэнь Жаньжань тут же поняла, что Цзи Му имеет в виду.
Некоторое время помолчав, Цзи Му сказал: -Жаньжань, мы довольно давно знакомы и неплохо знаем друг друга.Ты беременна от меня, так что я, разумеется, возьму на себя эту ответственность.Но пожалуйста, не относись к этому несерьезно — я хочу, чтобы мы хорошо ладили в будущем.Я уверен, что смогу постепенно полюбить тебя, так что сперва нам нужно помолвиться.Когда наши родители все решат, мы обсудим свадьбу.
-Хорошо, я сделаю так, как ты скажешь, — с этими словами Жэнь Жаньжань нехотя отпустила его руку, но все же довольно кивнула.
Время шло.
Тан Сю, Хань Цину и Юй Хун не спешили уходить из ресторана — они подождали, пока официанты уберут со стола и попросили принести чай.Они ждали, пока вернется Цзи Му.
Почти все это время Тан Сю молчал и слушал беседу Юй Хун с Хань Цину — они много шутили и смеялись.Примерно в половине третьего Цзи Му вернулся.
-У нас есть дела в восемь вечера, и до тех пор нам нечем заняться.Будут предложения?— спросил Тан Сю.
-Неужели вы пойдете на подпольный бойцовский турнир?— удивился Цзи Му.
-Ты знаешь о нем?— спросил Тан Сю.
-Финал пройдет в Чанси-Сити, а это мой город, — Цзи Му улыбнулся.-Мы с приятелями уже договорились пойти туда и насладиться шоу.
-Хорошо, значит, пойдем вместе, — Тан Сю кивнул.-Но до тех пор еще много времени.
-Как насчет Красного Павильона?— спросил Цзи Му, подумав.-Там можно попить чай и посмотреть на театральные сценки.К тому же я знаком с их менеджером, и могу устроить, чтобы двум дамам сделали там настоящий макияж.
Хань Цину внезапно спросила: -А там есть тренажерный зал?
-Да, там есть свой фитнесс-зал, — Цзи Му кивнул.
-Тогда пошли!— сказала Хань Цину.-Ты точно не занята, Хунхун?Тебе не обязательно идти с нами.Ты можешь заняться своими делами, а потом найти нас.
Юй Хун сомневалась, а потом ответила: -Нет, я пойду с вами.Сейчас позвоню и скажу, что занята.Если даже молодой господин Цзи смог найти свободное время, то смогу и я.
-Это лишнее.Занимайся своими делами, — повторила Хань Цину.-Я не хочу, чтобы ты меняла свои планы из-за меня.
Хань Цину не хотела, чтобы сестра знала о ее участии в бойцовском турнире.
Глава 723: Отказ за отказом
Чанси-Сити не считался одним из крупнейших городов Китая, и даже не входил в так называемую вторую прослойку городов, но, как и другие города в Южном регионе, он развивался довольно быстро.При желании здесь можно было развлечься не хуже, чем в Шанхае, и сделать это в том числе позволял Красный Павильон, где посетителям предоставлялся большой выбор разнообразных времяпровождений.
В фитнесс-зале.
Хань Цину сняла куртку и надела чёрный спортивный костюм.Вечерний поединок был очень важен для нее, поэтому она решила размяться заранее чтобы подготовиться к нему.
С ее нынешней силой она без проблем могла наносить мощнейшие удары, а тренировки с экспертом Вечного Зала Торжеств и несколько подпольных боев сделали из нее закаленного бойца.Сейчас она с легкостью упражнялась даже с самыми тяжелыми гантелями.
-Брат Чун, глянь, какая красотка!И какое тело!
В зал вошли двое парней.Один из них держал в руках полотенце, а его лицо чем-то напоминало обезьянье.Он довольно сильно вспотел, но при взгляде на Хань Цину его глаза тут же сверкнули.
Чжоу Чун тоже взглянул на Хань Цину и кивнул: -Это точно — и капот хороший, и бампер тоже.Чэнь Шуай, спорим, что я уложу ее сегодня?
-Ты серьезно?— Чэнь Шуай закатил глаза.-Я что, мазохист?Каждый раз когда мы так спорим, я проигрываю.Почему меня назвали Шуай (красивый), но при этом не дали мне красивое лицо?
Чжоу Чун улыбнулся: -На одной внешности далеко не уедешь.Мало какая женщина обращает внимание лишь на внешность, остальные смотрят глубже.
Так что как знать…Ставлю сотню, что скажешь?
Чэнь Шуай моргнул: -Хочешь играть по-крупному?
Чжоу Чун ухмыльнулся и кивнул.
Чэнь Шуай подумал и решил рискнуть: -Хорошо!Кто сказал, что я боюсь?В худшем случае я просто проживу месяц без копейки в кармане.>Кди здесь, уже через пару минут я вернусь сюда в компании этой красотки.
->Кду, — Чжоу Чун улыбнулся и скрестил руки на груди.
Чэнь Шуай разгладил одежду на себе, уверенно улыбнулся и подошел к Хань Цину, всеми силами изображая джентльмена: -Не хочешь поболтать, красотка?
ХдНь Цину Мимолетно Взглянулэ на него И проигнорировала.К ней Довольно ЧдСто Подходили Мужчины, И она уже ДдВно выработала Привычку не обращать на Них Внимдния.
Чэнь Шуай словно ждал такой реакции, и не расстроился.Вместо этого он подошел еще ближе к Хань Цину и сказал: -Детка, я поспорил со своим приятелем, что смогу тебя добиться.Может, ты мне подыграешь, и мы поделим выигрыш пополам?
Хань Цину скривилась с отвращением и снова не стала ничего отвечать.
Чэнь Шуай нахмурился, подумал и добавил: -Если что, мы поспорили на сотню ставок — а это один миллион юаней.Я, конечно, не красавчик, но 500 тысяч есть 500 тысяч, разве нет?
-Отвали!— безразлично бросила Хань Цину.
Чэнь Шуай застыл и уставился на Хань Цину.Он сильно злился, но сумел взять себя в руки: -Ты знаешь компанию Битао-Групп из Чанси-Сити?Я сын ее президента, Чэнь Шуай.Если подыграешь мне, я отдам тебе весь выигрыш, один миллион.
-Я уже сказала тебе отвалить.Не вынуждай меня повторять еще раз, — холодно ответила Хань Цину.
Чэнь Шуай шумно вдохнул — он не ожидал, что эта девушка так поведет себя.Он предложил ей миллион юаней, а она даже не взглянула в его сторону.Если бы не спор с Чжоу Чуном, он бы уже покрыл ее тремя слоями ругательств.
-Ты‚ кажется, совсем не понимаешь, что к чему.Конфликт со мной не принесет тебе ничего хорошего, если ты хочешь спокойно жить в Чанси-Сити.Даю тебе последний шанс, а потом я ухожу.Если откажешь мне, пожалеешь.
С Этими словами он ГНЕВно отвернулся.
НдКонец ХдНь Цину Взглянулд Нд Н@Го И С Сождлением Подумдлд О Том, Что В мире ОЧЕНь МНОГо Всяких мерзавцев.Если бы она не боялась Нэвлечь на себя проблемы, она бы уже давно вытирала Этим парнем Пол.
Чжоу Чун с улыбкой наблюдал за тем, как Чэнь Шуай возвращается обратно: — Похоже, твои приемы не сработали, приятель?Каково это, возвращаться поджав хвост?
Чэнь Шуань буркнул: -Эта сука вообще не умеет себя вести.Если бы она была парнем, я бы накостылял ей.Ладно, плевать.Можешь сам попробовать, если хочешь.
Чжоу Чун улыбнулся, подошел к Хань Цину и присвистнул: -Спасибо, красотка.
-Отвали, — ответила Хань Цину, не поднимая головы.
Улыбка на лице Чжоу Чуна застыла.
«Но почему она даже не спросила, за что я ее благодарю?» Однако Чжоу Чун быстро собрался и усмехнулся: -Мне кажется, что каждая встреча — своего рода воля судьбы.Не стоит так быстро отказываться от новых знакомств.Меня зовут Чжоу Чун, я из семьи Чжоу в Чанси-Сити.Можно пригласить тебя на ужин, когда ты закончишь тренироваться?
-Мне плевать, кто ты и откуда, — холодно ответила Хань Цину.-Отвали, если не хочешь неприятностей.Мне не интересны такие ничтожества, как ты.
-Ты… — такого резкого отказа Чжоу Чун точно не ожидал.
Обычно хватало его симпатичного лица, дорогой брендовой одежды и статуса его семьи.После этих трех козырей любая девушка соглашалась пойти с ним куда угодно.
Но… сегодня что-то пошло не так.
Чжоу Чун очень хотел выплеснуть свой гнев, но он все же предпочитал не вести себя так с прекрасным полом, поэтому ему оставалось лишь вернуться к Чэнь Шуаю.
Тот выглядел очень довольным и усмехнулся: -Неужели сам юный господин Чжоу тоже вернулся ни с чем?Ты же всегда хвастаешь, что можешь подцепить любую красотку, но сегодня, похоже, не твой день.
Чжоу Чун скрипнул зубами — он привык наблюдать, как Чэнь Шуань с завистью смотрит на его очередную девушку, и от этого ненависть Чжоу Чуна к Хань Цину лишь усилилась.
Лицо Чжоу Чуна посерело, и он даже не ответил Чэнь Шуаню.Вместо этого он махнул рукой работнику зала и сказал: -У меня к тебе задание.Следи за этой женщиной.Когда она закончит тренироваться, узнай, кто она и с кем дружит.И сделай несколько фоток, мне они тоже пригодятся.
Работник знал, кто такой Чжоу Чун, поэтому поспешно кивнул: -Конечно, господин Чжоу!Я все сделаю.
Чжоу Чун кивнул, сунул работнику свою визитку и ушел.
В ближайшей чайной.
Тан Сю спокойно пил чай и читал книгу.Он молчал, и Цзи Му следовал его примеру.Цзи Му было скучно, и чтобы развлечь себя он пытался почувствовать поток ци в своем теле, Сидя на кресле.С момента получения техники культивации все свободное время он проводил именно за этим занятием.Он всеми силами хотел стать культиватором.
Наконец наступило шесть часов вечера.Хань Цину вернулась из зала, успев принять душ и переодеться.
-Пошли!— сказала она.
Тан Сю взглянул на часы и спросил: -Далеко отсюда до места турнира?
-Точно не знаю, — Хань Цину покачала головой.-Но уже шесть часов, и мне, как участнице, лучше быть там хотя бы за полчаса.
-Спешить некуда, — быстро сказал Цзи Му.-Мы доедем до Эмеральд Резорт за 40 минут.Мисс Хань, вы весь вечер тренировались, может, вам перекусить?Я уже заказал нам блюда.
-Ну…— Хань Цину сомневалась.
-Давай поедим!— сказал Тан Сю.-Силы тебе понадобятся.
Они встали и пошли в соседнее кафе.
Чжоу Чун и Чэнь Шуай весело ели и пили, каждый в компании красивой девушки.Они оба не смогли покорить Хань Цину, поэтому позвонили девушкам, которые всегда составляли им компанию.
Внезапно телефон Чжоу Чуна зазвонил.
-Ну что там?— спросил Чжоу Чун, взглянув на номер звонившего.
Из трубки раздался голос работника фитнесс-зала: -Это Сяо Лю, работник зала, господин Чжоу.Я сделал, что вы просили.Та девушка уже закончила тренироваться.Ее встретили двое парней, и сейчас они как раз идут в кафе.
-Понял.Я отблагодарю тебя позже, — сказал Чжоу Чун и положил трубку.
Он холодно сверкнул глазами и оттолкнул обнимавшую его девушку: -Ешьте без меня.Мне нужно позвонить.
-Хорошо, — Чэнь Шуай кивнул, но внезапно до него дошло.-Это звонил работник зала?Если там будет интересно, звони мне!
Чжоу Чун подумал и сказал: -Тогда пошли со мной.Хочу взглянуть, кто смог усмирить эту суку.
Глава 724: Избиение
В кафе.
Коридоры и комнаты были украшены красными фонарями, а гости ходили чуть ли не толпами — очевидно, с посетителями здесь не было проблем.В воздухе витал запах блюд и вина, пробуждая аппетит всех желающих подкрепиться.
Тан Сю и Хань Цину были здесь впервые, поэтому Цзи Му объяснил им причину такого успеха Красного Павильона — ресторан не считался элитным или даже выше среднего, но он нравился людям среднего класса, поэтому они часто приходили сюда.Более того, сюда заглядывали даже некоторые крупные шишки.
-Бокс 0066, пожалуйста.
Цзи Му заказал бокс, привел Хань Цину и Тан Сю к его дверям и сказал: -Брат Тан, мисс Хань, пожалуйста, подождите меня — мне нужно убедиться, что еда соответствует моему заказу.
-Хорошо, — Тан Сю кивнул.
Бокс был довольно необычным и достаточно просторным — более 20 квадратных метров.Помимо столов и стульев здесь также было два небольших дивана и несколько чайных столиков.Тан Сю и Хань Цину едва успели сесть, как дверь в бокс распахнулась.
-Я слышал, что в этом боксе отличный интерьер, так что мы поужинаем здесь, — с улыбкой сказал Чжоу Чун, входя внутрь.
Увидев Тан Сю и Хань Цину он изобразил удивление и сказал: -Вот черт…
странно… Тут занято?Похоже, судьба сводит нас снова.Подумать только, еще раз встретиться с девушкой, которая только недавно меня отшила.
Чэнь Шуай внимательно оглядел Тан Сю и расслабился — он видел этого парня впервые.
-А мне было интересно, кто может добиться внимания настолько холодной девушки, — улыбнулся Чэнь Шуай.-Оказывается, это удалось какому-то малолетке.Только не говори мне, что тебе настолько сильно нравятся парни помладше?
Чжоу Чун почесал подбородок и ухмыльнулся: -Впрочем, книгу по обложке не судят.Да, она очень красива, но кто знает, у всех есть свои фетиши, верно?
Теперь к делу.Если бокс не забронирован на вас, выметайтесь отсюда, если забронирован — я сейчас же вызову официанта и он отведет вас в другой бокс.
Тан Сю нахмурился и взглянул на Хань Цину: -Ты их знаешь?
-Эти придурки подкатывали ко мне, — ответила Хань Цину.
-Понятно.Выкинь отсюда этих недоумков, — Тан Сю махнул рукой.
Хань Цину хмыкнула — «недоумки» было как раз про них.Она встала и сказала: — Сами уйдете, или мне вас вышвырнуть?
Чжоу Чун ухмыльнулся и взглянул на Тан Сю: -Где твои манеры, приятель?Тебе хватает наглости дерзить мне в моем же городе?
-Вот надоедливые букашки, — буркнул Тан Сю, даже не взглянув на них.
Хань Цину быстро подошла к Чжоу Чуну и Чэнь Шуаю.Она молниеносно схватила их за шкирки и вышвырнула за дверь, словно мешки с мусором.
Бах!Бах!
Она захлопнула дверь и вернулась обратно на диван, улыбнувшись: -Мир вокруг стал чуточку чище.
За дверью.
Чжоу Чуну и Чзнь Шуаю понадобилось некоторое время, чтобы подняться на ноги.Чжоу Чун поднялся с видом мыши, которая выбирается из грязной лужи.
Он уже хотел ворваться обратно в бокс, но в этот момент к нему подскочил Цзи Му, схватил его за плечо и отбросил обратно на несколько метров.
-Черт!
Теперь Чжоу Чун окончательно разозлился и моментально вскочил на ноги, собираясь мстить обидчику.
Чэнь Шуай наоборот, очень сильно испугался, увидев Цзи Му.Он поспешил преградить путь Чжоу Чуну, попутно оглядываясь на Цзи Му: -Брат Цзи, не ожидал тебя здесь увидеть!Прости Чуна, он выпил лишнего, вот и слетел с катушек!
Лицо Цзи Му было пепельно-серым.Он уставился а Чжоу Чуна, который понемногу успокаивался, и хмыкнул: -Ты настолько пьян, что решил подраться со мной?
Чжоу Чун застыл и тут же покорно извинился: -Я не знал, что это ты, брат Цзи.
Нас только что вышвырнули из бокса парень с девушкой, вот я и взбесился.
Пожалуйста, не злись на меня!
-Парень с девушкой?Из этого бокса?— сердце Цзи Му екнуло.
Он схватил Чжоу Чуна и Чэнь Шуая за плечи и втащил их в бокс.Когда Тан Сю и Хань Цину подняли на них взгляды, Цзи Му ногой захлопнул дверь и отвесил Чуну и Шуаю несколько оплеух.
-Брат Цзи, что ты… От пощечин Чжоу Чун словно превратился в дерево.Он неуклюже поднял руку и коснулся медленно багровеющего лица.Чэнь Шуай тоже выглядел очень подавленно, но не смел сопротивляться Цзи Му.Семьи Чжоу и Чэнь были очень богатыми по меркам Чанси-Сити, но они не шли ни в какое сравнение с семьей Цзи.
Цзи Му не обратил на них никакого внимания и спросил у Тан Сю с Хань Цину: — Брат Тан, мисс Хань, что натворили эти идиоты?
-В твоем возрасте не стоит так злиться, — расхохотался Тан Сю.-Они просто несли какую-то чушь, больше ничего.К тому же они лезли не ко мне, а к Хань Цину, и она же их и проучила.
Цзи Му почувствовал, что его сейчас буквально разорвёт от ярости — он считал Хань Цину своей почетной гостьей, и к тому же она наверняка также была культиватором.Он знал, что Шуай и Чун любили находить себе новых девушек, но в этот раз они явно выбрали не ту жертву, и все могло очень плохо закончиться для них.
-Цзи Му…
-Брат Цзи…
Чун И Шудй Попытдлись Что-то Скэздть, Но внезапно До Них Дошло, Что эта девушка И парень С ней Вряд Ли Тэк Просты, КдК КЭЖУТСЯ.ЕСЛи Цзи Му так себя ведет, Чтобы Выслужиться перед Ними, То все очень серьезно, И Они МОГЛи Попдсть В крупные неприятности.
Хань Цину не была слишком злопамятной, поэтому просто махнула рукой, глядя на уже побитых Чуна и Шуая: -Пусть проваливают, мне плевать.Давайте уже есть, у нас сегодня будут дела поважнее!
-Хорошо!— Цзи Му влепил еще по одной пощечине каждому из них и рявкнул: — Ничего умнее придумать не могли?Вам уже не по 15 лет, придурки!Найдите себе жен и сидите дома!А теперь проваливайте!Если вы еще раз вытворите что— то подобное, я лично закопаю вас живьем!
-Да, да…Мы уже уходим…
-Брат Цзи, прости, пожалуйста…Мисс Хань, простите…
Чжоу Чун и Чэнь Шуай встали и ушли, пятясь и попутно кланяясь.С людьми, которым помогал сам Цзи Му, шутить было нельзя.Ни о какой мести и речи быть не могло.
Любая попытка отомстить наверняка привела бы к полному уничтожению их семей!
Они как можно быстрее выбежали из кафе.Чэнь Шуай потер горящие щеки и хмуро сказал: -Если бы я знал, что случится такое, я бы с самого утра сидел дома.
Как ты думаешь, кто эти двое?Даже этот ублюдок Цзи Му перед ними выслуживается…
Чжоу Чун хмуро и беспомощно ответил: -Они точно не местные, иначе мы бы их знали.Похоже, они какие-то крупные шишки.
-У тебя ведь есть фотки этой девушки, верно?— внезапно спросил Чэнь Шуай.— Мы можем узнать, кто она такая.
Чжоу Чун подумал и медленно кивнул: -Да, я так и сделаю.Пошли отсюда, нас и так уже макнули в грязь по уши.
Чэнь Шуай поплелся за ним, но внезапно спросил еще раз: -Но хоть на бойцовский турнир мы пойдем?
-Конечно.Но сперва нужно принять душ и переодеться.Хочу смыть с себя этот позор, — ответил Чжоу Чун.
-Отлично!
В боксе.
-Мисс Хань, я знаю этих двоих.Они не так уж плохи, просто их с детства дурно воспитывали, — хмуро улыбнулся Цзи Му.-Не волнуйтесь, если они еще хоть раз себе такое позволят, я заставлю их пожалеть.
Хань Цину лишь улыбнулась: -Я даже внимания на них не обратила.
Цзи Му быстро взглянул на Тан Сю и улыбнулся: -У мисс Хань большое сердце.
Давайте садиться за стол, скоро принесут блюда!Кстати, я решил не заказывать вино, раз у мисс Хань сегодня бой.
-Я выпью, — ответила Хань Цину.
-Вино действительно плохо влияет на кишечник, так что не переусердствуй, — Тан Сю рассмеялся.-Давайте уже наконец поужинаем!
-Хорошо!
Чем больше Цзи Му общался с Тан Сю, тем больше замечал в нем взрослых черт характера — ураВновэшенность, продуманность И Спокойствие.
Глава 725: Это маленький мир
Поужинав, они поспешили к месту проведения боев.Хань Цину не хотела, чтобы сестра знала об этом, поэтому она просто выключила телефон.
-Как проходят финальные матчи?— спросил Тан Сю, взглянув на Хань Цину.
-Два матча — полуфинал и финал, где определится чемпион, — сказала Хань Цину.
-Будь осторожна.Если соперник окажется слишком силен, лучше сдайся, — Тан Сю кивнул.-Не стоит погибать ради какого-то турнира.
-Я знаю, — несмотря на такой ответ, Хань Цину подумала про себя, что не будет сдаваться, даже если риск будет очень велик.
Цзи Му, сидевший за рулем, удивился: -Мисс Хань будет участвовать?Значит, она одна из четырех лучших бойцов во всей стране?
-Да, — спокойно ответила Хань Цину с безразличным выражением лица.
Цзи Му вздрогнул — Хань Цину с первого взгляда показалась ему элегантной и довольно слабой женщиной, и он подумать не мог бы, что под красивой внешностью скрывается настоящий боец.Однако вспомнив, кто такой Тан Сю, Цзи Му подумал, что и спутница у него должна быть соответствующей, и наверняка она тоже была культиватором.
Цзи Му тут же понял, что принял правильное решение, когда стал уважительно разговаривать и с Тан Сю, и с Хань Цину — такая дружба наверняка принесет ему много плодов.
К тому же Тан Сю обещал ему подарки на свадьбу.
Цзи Му подумал о том, что ему может подарить Тан Сю, и ему захотелось поскорее получить этот подарок.
Эмеральд Резорт находился чуть южнее Чанси-Сити, в окружении холмов и озер — прекрасное, живописное место.Тут было очень много охраны, а простые люди и вовсе не допускались сюда.Чтобы попасть на этот курорт нужна была рекомендация как минимум двух людей, уже являющихся постоянными клиентами, а также иметь на счету не меньше 20 миллионов юаней.
Около 40 крепких охранников жестами указывали приезжающим машинам, куда им нужно ехать.Все машины проходили тщательную проверку.
Тан Сю прикинул, что даже если бы он привел сюда Мо Ау и еще 11 экспертов, то им все равно бы удалось попасть внутрь с некоторым трудом.Внезапно брови Тан Сю поползли вверх — к машине подошел Мо Ау.
-Пошли!— Тан Сю коснулся руки Хань Цину и вышел из машины.
Вскоре они подошли ко входу, охраняемому несколькими десятками охранников.К ним подошел энергичный седой старик и улыбнулся: -Добро пожаловать, дамы и господа.Могу я увидеть ваши пропуски?
Хань Цину достала черную карточку и спокойно сказала: -Я участница турнира, а это мои друзья.
Старик удивленно взглянул на нее — он явно не ожидал, что участником турнира окажется столь красивая девушка.Просканировав карточку и убедившись, что она подлинная, он быстро сказал: -Все в порядке, но по правилам вы можете взять с собой лишь двух спутников.
-У меня есть своя карта, — сказал Цзи Му, доставая золотую карточку.
Старик улыбнулся: -А‚ юный мастер Цзи.Разумеется, вы можете войти.
Пожалуйста, садитесь в кар, вас отвезут прямо к арене.
Территория курорта была очень велика, и они прибыли к трехэтажному зданию лишь спустя семь минут.У входа стояли десятки красивых длинноволосых девушек в формальной одежде.
Одна из них быстро подошла к ним и сказала: -Добро пожаловать в Эмеральд Резорт, дорогие гости.Меня зовут Сяоин, могу я узнать, желаете ли вы наблюдать за матчем?
-Конечно!— Тан Сю кивнул.
-Тогда следуйте за мной, — Сяоин кивнула.
Они прошли через вход к лифту.Сяоин нажала самую нижнюю кнопку и они опустились на 20 метров, в самый подвал.Когда лифт остановился и двери открылись, Сяоин улыбнулась: -Арена находится здесь.Пожалуйста, идите за мной, я отведу вас к вашим местам.
-Я участница, а не зритель, — сказала Хань Цину.-Вас должны были предупредить.
-Участница?— Сяоин удивленно взглянула на Хань Цину.Увидев черную карточку, она тут же сказала: -Здравствуйте, мисс.Я сейчас же отведу вас куда нужно.Менеджер уже давно ждет вас.
С этими словами она повернулась к Цзи Му и Тан Сю: -Вы не могли бы подождать меня здесь?Я немедленно вернусь к вам.
-Хорошо, — Тан Сю кивнул, а затем подумал и взглянул на Хань Цину: -Помни, что я тебе сказал.Если соперник будет слишком силен, сдавайся.Нет ничего позорного в поражении, к тому же ты давно не тренировалась.Если проиграешь, я тебе кое-что подарю, но только если проиграешь.
Хань Цину удивленно уставилась на Тан Сю и грубо сказала, закатив глаза: -Ты хочешь, чтобы я проиграла?И даже готов сделать мне подарок?
Однако она тут же поняла, чего хочет Тан Сю — он боится потерять ее.
Это…это была настоящая забота.
Сердце Хань Цину потеплело, и она ушла вместе с Сяоин.Она решила во что бы то ни стало выиграть турнир.
В зале уже собралось несколько десятков человек.На заднем ряду сидел пухлый мужчина с сигарой, беседуя с еще одним мужчиной рядом с ним.
-Я не хвастаюсь, Сюэчэн!Даже если я не стану чемпионом, второе место я точно займу!Не смотри на то, что я толстый — я очень быстрый и гибкий!
-|Ложешь не шуметь, Ли?Может, лет двадцать назад я бы тебе и поверил, но не сейчас!Я слышал, что ты бился на дуэли с Чэнь Чжичжуном в Звездном городе в прошлом году?Кажется, он выбил тебе все зубы?Приятель, над тобой уже смеются все мои друзья!
-Вот черт!И кто тебе это разболтал?Зараза!Так всегда — хорошие новости идут на костылях, а плохие разлетаются на крыльях.Если бы у Чэнь Чжичжуна не было хорошего учителя, я бы…Ладно, плевать!От одной мысли об этом у меня живот сводит.
-Ты по-прежнему злишься из-за этого?Я думал, ты давно забыл.Так кто был учителем Чэнь Чжичжуна?
-Тебе интересно?
-Конечно!
-А вот не скажу!Ты смеешься надо мной, Ли Лаошанем, а значит ты обречен.
-Вот черт…
выражение лица Ли ЛдОшдня ЗдСтыло.он Вскочил И побежал В Ст0рону входа В Зэл.
-Ого!Не думал, что он может так быстро двигаться, — пробормотал Сюэчзн, глядя ему вслед.
Подбежав к Тан Сю, Ли Лаошань радостно сказал: -Брат Тан, привет!Похоже, мы действительно живем в маленьком мире, и сама судьба сводит нас.
Тан Сю рассмеялся, увидев Ли Лаошаня — он и забыл, что Лаошань является мастером боевых искусств, и наверняка заинтересуется в этом турнире.
-Давно не виделись, брат Ли.Ты опять поправился?
Ли Лаошань и Тан Сю обнялись, а затем Ли Лаошань улыбнулся: -Не могу ничего с этим поделать, но мое тело все еще в порядке.
Тан Сю закатил глаза — как такое тело могло быть в порядке?
Ли Лаошань взглянул на Цзи Му: -Это твой друг, брат Тан?
-Да, знакомься — Цзи Му, из местной семьи Цзи.А это Ли Лаошань, брат Ли, — представил их друг другу Тан Сю.
-Как дела, брат Ли?— быстро спросил Цзи Му.
-Семья Цзи, значит.Неплохо, неплохо, — Ли Лаошань улыбнулся.-Мы с Цзи Чунлэем знакомы, даже занимались в спарринге лет 20 назад.
«Цзи Чунлэй?Мой отец?» — подумал Цзи Му.
Он взглянул на Ли Лаошаня совсем другими глазами — отец Цзи Му мог показаться человеком с легким характером, но на самом деле он был очень гордым человеком, и он ни за что не стал бы дружить с недостойными людьми.
Неподалеку отсюда.
Отведя Хань Цину к менеджеру, Сяоин вернулась к Тан Сю и Цзи Му: -Господа, желаете пройти к вашим местам, чтобы вы могли побеседовать в более удобной обстановке?
Ли Лаошань взглянул на номер в руках Тан Сю, а затем взял его и протянул Сяоин: -Номер моего места — 128.Пожалуйста, поменяйте его место так, чтобы эти господа сидели рядом со мной.
-Ну… — Сяоин ЗдМешкдлдсь, Но Всэ же Кивнулэ.
Она взяла номера Тан Сю и Цзи Му и быстро убежала с ними.
Ли Лаошань хлопнул Тан Сю по плечу и повел их на задний ряд, где познакомил их со своим приятелем.
Приятеля звали Чу Сюэчэн, он был боссом Бэйгун-Групп, лидера по производству тяжелой техники в Северном регионе.По статусу Чу Сюэчэн был сравним с Ли Лаошанем, Но предпочитал Вести себя скромно.
Глава 726: Ставки, ставки
Турнир должен был начаться в 8 вечера, но уже в 7:30 все места были заняты.
Зал был относительно небольшой — около 400-500 человек.Тан Сю никогда не участвовал в подобных мероприятиях, поэтому ничего не знал о черном гандикапе и подпольных ставках.
-Сыграем по-крупному, брат Тан?— спросил Ли Лаошань, вытирая пот со лба.
-Во что?— удивился Тан Сю.
-На ставках, приятель!Ты же не откажешься от такого удовольствия?— спросил Ли Лаошань.
Тан Сю нахмурился и спросил: -На подпольные матчи можно делать ставки?
Ли Лаошань молча закатил глаза.
Чу Сюэчэн, сидевший с другой стороны, улыбнулся: -Похоже, брат Тан, ты никогда не был на подпольных турнирах!По сути они для этого и создаются — чтобы у богачей было на что ставить.Все любят боевые искусства, но мало кто ими владеет, поэтому люди ставят на определенного бойца и наслаждаются шоу.
Хлеб и зрелища, друг мой.
Тан Сю все понял и усмехнулся: -Да, я действительно впервые на таком турнире.
Значит, вы будете делать ставки?
-Конечно!Я всегда ставлю, почему сейчас нет?— гордо сказал Ли Лаошань.-К тому же я знаю сегодняшнего участника, Цзинь Цаня — по силе он сравним с настоящими экспертами!Я поставил на то, что он станет чемпионом.
-Сомневаюсь, — Чу Сюэчэн покачал головой и улыбнулся.-Цзинь Цаня не зря зовут Стальным Кулаком — он действительно очень силен и обладает отменным стилем кулачного боя.Но он дерется слишком прямолинейно, с более увертливым и подвижным соперником ему будет трудно.И сегодня у него будет такой соперник — У Тун по кличке Подвох.Она владеет стилем Опутывающего Шелка и 18 ударов ногой — этого будет достаточно, чтобы противостоять Цзинь Цяню.Если они сойдутся, даже не знаю, кто победит.
-Я слышал, еще одного бойца зовут Ли Тун.Он силен?— спросил Тан Сю.
Ли Лаошань и Чу Сюэчэн переглянулись, и Сюэчэн сказал: -Ли Тун очень силен, он достиг статуса эксперта боевых искусств много лет назад.Он безжалостен, умен и непредсказуем.Одним ударом он может вызвать у противника кровотечение, или вовсе убить.Но я бы все же сказал, что он уступает Цяню и У Тун.
Тан Сю кивнул.
Ли Лаошань продолжил: -Ты так и не сказал, будешь ли делать ставки, брат Тан!
Я как раз собираюсь пойти к букмекеру, Пойдешь со мной?
-Раз вы все ставите, я присоединюсь, — Тан Сю кивнул.-Что скажешь, Цзи Му?
-Идет, — ответил Цзи Му.
Они быстро спустились вниз, где стоял длинный стол, за которым сидело более десятка человек.Стол и букмекеров охраняла дюжина крепких здоровяков, которые умудрялись выглядеть угрожающе и при этом приветливо улыбаться всем новоприбывшим.
-Босс Ли, босс Чу, добро пожаловать.Желаете сделать ставку?И вы тоже, молодые люди?— одна из букмекерш тепло поприветствовал всю четверку.
Ли Лаошань рассмеялся: -Разумеется, Черная Вдова.Такой шанс нельзя упускать.
Ставлю на…
Внезапно он замолчал и взглянул на Тан Сю: -Брат Тан, а на кого поставишь ты?
-Хань Цину, — спокойно ответил Тан Сю.
Ли Лаошань поднял брови, и Чу Сюэчэн последовал его примеру.Для них обоих было неожиданностью уже то, что Хань Цину в принципе попала в финал.Они и подумать не могли, что Тан Сю будет ставить на нее.
Ли Лаошань прищурился, глядя на Тан Сю, и спросил у букмекерши: -Черная Вдова, какой коэффициент на Хань Цину?
-7 к 1, — ответила Черная Вдова.
Ли Лаошань почесал затылок — он собирался поставить 100 миллионов юаней.
Даже для такого богатого человека, как он, это не была пустяковая сумма.
Однако он вспомнил всю силу и мощь Тан Сю, подумал и протянул букмекеру свою кредитку: -По 50 миллионов на победу Хань Цину в полуфинале и в финале.
Черная Вдова удивилась, но все равно быстро приняла ставку и выдала Ли Лаошаню квитанцию.
Чу Сюэчзн нахмурился — он не понял причину такого поступка Ли Лаошаня.В конце концов, 100 миллионов можно было потратить и с куда большей пользой.
Неужели слов Тан Сю достаточно, чтобы Ли Лаошань изменил свое мнение?
Чу Сюэчэн некоторое время внимательно смотрел на Тан Сю, а затем все же поставил 100 миллионов на Железную Леди, У Тун.
Тан Сю быстро сделал свою ставку, и Цзи Му, разумеется, не мог поставить ни на кого иного, кроме как на Хань Цину.В последнее время он тратил довольно много денег, поэтому смог поставить лишь 20 миллионов.
-Смелый шаг, брат Тан — 100 миллионов на Хань Цину.Сегодня мы оба либо уйдем с пустыми карманами, либо неплохо заработаем, — Ли Лаошань рассмеялся.
однако его Смэх бЫл Немного Нэтянутым — Он Сомнэвэлся В победе ХдНь Цину.
Они Вэрнулись Нд Свои места И стали ждать начала турнира, Оглядывэясь По Сторонэм И Кивэя Своим Зндкомым.
У входа.
В зал вошли Чжоу Чун и Чэнь Шуай — следы пощечин Цзи Му уже успели исчезнуть с их лиц.
-Будешь делать ставки?— спросил Чэнь Шуай.
У него не было много денег, поэтому он собирался поставить лишь 1 миллион.
Он знал, что Чжоу Чун будет ставить, но ему была интересна сумма.
-Да, поставлю 5 миллионов.Проиграю так проиграю, но если выиграю — хотя бы будет повод порадоваться и забыть про этот паршивый день Чэнь Шуай кивнул и обвел глазами зрительские трибуны.Внезапно он заметил Тан Сю и Цзи Му.
-Глянь туда, Чун.
Чжоу Чун проследил за направлением взгляда Шуая и его лицо посерело.Он мысленно выругался и притворился, что ничего не заметил.Парочка поспешила к своим местам, желая занять их, а затем спуститься вниз и сделать ставки.
Одндко Они опоздали — Все места уже бЫли ЗдНяты, И Им Остдвдлось Лишь смотреть Стоя.
8 часов вечера.
Букмекерша по прозвищу Черная Вдова вышла в центр арены, взяла микрофон и широко улыбнулась: -Дамы и господа, добро пожаловать на финал нашего турнира.Вести его для вас буду я, Черная Вдова.
-Начать нужно с представления наших участников, хоть я и уверена, что вы и так их всех прекрасно знаете.Поприветствуем первого бойца!
На арену поднялся крепкий мужчина средних лет со множеством шрамов на лице.
-Дикий Зверь, Ли Тун!
В зале раздались одобрительные возгласы.
Ли Тун по прозвищу Дикий Зверь полностью оправдывал свою кличку.Сегодня на него поставили свои деньги многие богачи.
-Любой, Кто Выйдет Против Меня, Не Уйдет С Этой Арены На Своих Ногах!
— рявкнул Ли Тун, взмахнув кулаками.
Такая уверенность еще больше раззадорила поклонников Ли Туна.
Второй на ринг поднялась Утун.прозвище Подвох она получила благодаря операции по смене пола — теперь она была наполовину мужчиной, наполовину женщиной.
-Не стойте у меня на пути, и тогда вас ждет легкая смерть, — холодно сказала она, оглядываясь по сторонам горящими глазами.
У всех, на кого она взглянула, по спине пробежали мурашки.
Третьим вышел Стальной Кулак, Цзинь Цянь.Он вел себя очень дерзко — разорвал на себе майку, обнажив загорелое сильное тело, и крикнул: -Меня Зовут Стальной Кулак ЦЗИНь Цянь, И Я Вырву Руки Всем МОИм Врагам, А Затем Вырву Их Сердца И Сожру Их Прямо Здесь!
-ЦЗИНь ЦЯНЬ!ЦЗИНь Цянь!
Зрители начали скандировать его имя и всячески поддерживать.
Четвертой вышла длинноволосая Хань Цину в спортивном костюме.Она спокойно вышла на арену и огляделась — увидев Тан Сю, она улыбнулась краем губ и сказала: -Сегодня моим врагом будут не мои соперники, а я сама.Если я выиграю, то уйду с гордо поднятой головой.Если проиграю — отсюда унесут мое бездыханное тело.
Ей Похлопдли Лишь несколько человек — на нее Почти НИКто не Постэвил, а большая ЧдСть, Кто Это сделал, Рискнули Лишь ради ее красоты.
Глава 727: Выбор смерти
На заднем ряду трибун.
Чжоу Чун и Чэнь Шуай были ошарашены, увидев Хань Цину, и по их спинам пробежал холодок.Ошибки быть не могло — это точно была она.Они вспомнили, как пытались познакомиться с ней, и им стало очень страшно.
-Нам вообще повезло, что мы выжили, — Чэнь Шуай сглотнул слюну и вытер пот со лба.
Он боялся даже представить, что было бы, если бы Хань Цину ударила их в полную силу.Возможно, они бы не погибли сразу, но надолго оказались бы в больнице.
Чжоу Чун нервно теребил пальцами пуговицы на рубашке — даже когда Цзи Му отвешивал ему пощечины, он не жалел так сильно о том, что решил подойти к Хань Цину.В последнюю очередь ему хотелось связываться с человеком, дошедшим до финала бойцовского турнира.
-Чзнь Шуай, я уже не виню Цзи Му за то, что он сделал.Более того, я ему даже благодарен.
-Я тоже, — Чэнь Шуай кивнул.
Если бы Хань Цину захотела, они оба были бы мертвы.
На арене.
Черная Вдова улыбнулась, представив всех четверых бойцов, а затем подозвала к себе красивую девушку и взяла у нее запечатанную коробку.Она положила ее в центре ринга и сказала: -В коробке находятся четыре карты — 2 больших короля и 2 маленьких.Каждый боец вытянет по одной карте.Большие и маленькие короли сразятся между собой, а победители сойдутся в финале.
Это была лотерея, довольно честный метод, позтому никто из бойцов не стал спорить.Хань Цину и Ли Тун вытянули маленьких королей, а Цзинь Цянь и У Тун — больших.
Черная Вдова объявила результаты лотереи и все участники ушли готовиться к своим схваткам.Первый бой должен был состояться в 8:30 между маленькими королями, а это значило, что у бойцов было 20 минут на подготовку.
Ли Лаошань проводил Хань Цину взглядом и нахмурился — он не понимал, почему Тан Сю решил поставить на нее.Ли Лаошань уже видел около 10 боев с ее участием — она ни в коем случае не была слаба, но у нее был один недостаток.
Она была слишком добра.
В подпольных боях каждый удар должен был наноситься либо с целью ранить, либо с целью убить противника, однако до сих пор Хань Цину не наносила своим соперникам более серьезных травм, чем пара сломанных ребер.И то это случалось лишь в тех случаях, когда ей не оставляли иного выбора.
-Брат Тан…— Ли Лаошань не хотел, чтобы его 100 миллионов пропали в никуда.
Теперь он сомневался и смотрел на Тан Сю.
Тан Сю улыбнулся: -Расслабься!Она обещала мне выиграть.Если за это придется заплатить цену, она готова.
-Ты ее знаешь?— удивился Ли Лаошань.
-|Лы приехали сюда вместе.Если бы не она, я бы даже не знал об этом турнире, — объяснил Тан Сю.
Ли Лаошань тут же потер руки и усмехнулся: -Тогда я спокоен.Мне плевать на деньги, если я проиграю, но брат Чу точно надо мной посмеется.
Чу Сюэчэн нахмурился — он все еще не понимал, почему Ли Лаошань так уверен в Тан Сю.
8:30.
Хань Цину вышла на ринг в черном тренировочном костюме.Она холодно огляделась — на ее лице не было страха, когда она увидела угрожающую фигуру Ли Туна.Она взглянула на Тан Сю, а затем на Черную Вдову.
Черная Вдова не стала тратить время зря.Она объявила начало боя и тут же ушла с ринга.В боксерском поединке судья должен был оставаться на ринге, но здесь правила были иные.Здесь их не было совсем.Бойцам разрешалось использовать любые приемы и холодное оружие, запрещалось лишь приносить огнестрельное.
Ли Тун ухмыльнулся, глядя на Хань Цину: -Ледяной Феникс Хань Цину.Мне повезло встретиться с тобой.Если ты сейчас же признаешь поражение, я проявлю милосердие.
-Не неси бред.Лучше покажи, что умеешь, — холодно ответила Хань Цину.
-Не боишься опасности и смерти?— Ли Тун угрожающе усмехнулся.-Хорошо.
Только потом не жалуйся, что я испортил всю твою красоту.
Хань Цину вместо ответа ринулась к Ли Туну, оказавшись возле него в мгновение ока.Ее Истинная Эссенция буквально вскипела в ее теле за секунду.
«Хм…» Ли Тун не беспокоился.Более того, он был очень рад, что ему досталось драться с Хань Цину.Он смотрел все ее предыдущие бои и знал, что она очень быстра и сильна, но при этом слишком мягкосердечна.В бою с другими противниками ему пришлось бы потратить немало сил, но здесь он мог не бояться получить травму — все, что ему нужно было сделать, это победить.
Он тут же нанес удар ногой, от которого Хань Цину увернулась.Ли Тун наносил удар за ударом, и наконец ему удалось попасть по руке Хань Цину.Она ощутила боль, но тут же нанесла ответный удар по икре Ли Туна.
-У|/|Ри!
Ли Тун не хотел тратить слишком много сил в полуфинале, и тем более не хотел проигрывать.Пропустив небольшой удар он разозлился еще сильнее и набросился на Хань Цину словно тигр.Также он выхватил из-за пояса кинжал — он был уверен, что даже если Хань Цину заблокирует его удар кулаком, он все равно сможет ударить ее ножом в голову.
Хань Цину холодно сверкнула глазами — она поняла, что Ли Тун всерьез собирается ее убить.Она быстро отскочила, отбила ладонью кулак Ли Туна и ткнула его в подмышку пальцем левой руки.
Траектория ударов Ли Туна тут же изменилась — нож скользнул по волосам Хань Цину, а на его подмышке появилась видимая рана.Никто не заметил, как Истинная Эссенция Хань Цину пронзила аккупунктурную точку на теле Ли Туна.
Его тело дрогнуло, и это позволило Хань Цину нанести целую серию ударов по шее Ли Туна.
Несмотря на то, что уЛи Туна было очень крепкое тело, его шея не выдержала, и по арене разнесся звук трескающихся костей.Его тело отлетело на несколько метров и тяжело грохнулось на пол.
-Что?!
-Как Это Возможно?
-Но… В зале раздались множественные шокированные возгласы.
Тан Сю улыбнулся — он тоже был немного удивлен способности Хань Цину буквально выстреливать ее Истинной Эссенцией.Очевидно, она достигла пика стадии Очищения Ци, но даже для этого этапа такое умение было довольно необычным.
Тем не менее, она победила, И сделала Это Довольно легко.
Ли Лаошань повернулся к Тан Сю и довольно улыбнулся: -Откуда у нее такая сила?Она победила Ли Туна меньше, чем за минуту.
-Ее готовил настоящий мастер, и она изучала смертельные приемы, — Тан Сю улыбнулся в ответ.-Но она по-прежнему не ассасин, и до сих пор не использовала то, чему ее учили.Ли Тун недооценил ее саму и ее решимость.
Если бы он подготовился лучше, мог бы продержаться еще чуть дольше.Также ему не стоило доставать нож — было бы меньше шансов самому на него напороться.
Ли Лаошань моргнул и сразу все понял — Ли Тун сам выбрал свою смерть!
Чу Сюэчзн сидел рядом с ошарашенным видом — он тоже никак не ожидал такого исхода.Он поставил деньги на Ли Туна, и проиграл.Сам Чу Сюзчэн также был неплохим бойцом, поэтому прекрасно видел все, что произошло на ринге.
Кто мог предположить, что Хань Цину не только победит, но еще и убьет Ли Туна?Да еще и сделает это так быстро и с такой легкостью.
Неужели она выиграет и весь турнир?
Он взглянул на Ли Лаошаня и Тан Сю, а затем хмуро улыбнулся и покачал головой.
Однако еще ничего не было ясно.Чу Сюэчэн тайно понадеялся, что Утун по прозвищу Подвох победит.Сейчас как раз должен был начаться второй бой.
Как-то раз Чу Сюэчзн видел бой У Туна за пределами арены и поэтому знал, что эта женщина (или мужчина, как посмотреть) могла крушить своими ударами кого угодно.
Глава 728: Убить любой ценой
«Следующий бой должна выиграть У Тун, причем ей лучше выиграть без особых проблем.Если она потратит много сил, Хань Цину ее одолеет» — подумал Чу Сюэчэн.
Чжоу Чун и Чэнь Шуай кисло переглянулись — они оба почувствовали, как их сердца похолодели.
-Хорошо, что мы вообще выжили.Теперь я понимаю, насколько мы были близки к смерти, — сказал Чэнь Шуай, почесав затылок.
-Она действительно очень сильна, иначе ее бы здесь не было.Однако даже Ли Тун не продержался против нее и минуты…— ответил Чжоу Чун.-Чэнь Шуай, теперь я действительно благодарен Цзи Му.Если бы он вовремя не появился, мы бы… Он замолчал.Чэнь Шуай прекрасно понял, что он имеет в виду, и сказал: -Надо будет обязательно позвонить ему и пригласить на ужин, чтобы выразить нашу благодарность.
-Верно, — Чжоу Чун кивнул.
-Цзи Му буквально наш спаситель.Думаю, можно даже отправить ему подарки.
Что думаешь?— спросил Чэнь Шуай.
Чжоу Чун подумал и ответил: -Да, согласен.Мы обсудим, что именно подарим, и отправим ему что-нибудь дорогое и полезное.
-Я слышал, что в последние дни Цзи Му скупает лекарственные травы, — сказал Чэнь Шуай.
-Вот как?— удивился Чжоу Чун.-А зачем они ему?Может, кто-то из его семьи заболел, или он сам?
-Не знаю, — Чэнь Шуай покачал головой.-Это просто слухи, так что я даже не уверен, что это правда.Я могу попросить своего друга узнать точно.Если это так, мы отправим ему травы в качестве подарка.
-Отлично, — Чжоу Чун кивнул.
Черная Вдова наблюдала за первым поединком, стоя у входа на ринг, и вздрогнула, когда Хань Цину убила Ли Туна уже через 30 секунд после начала боя.Черная Вдова сама была экспертом боевых искусств и умела быть по— настоящему жестокой, однако победа Хань Цину поразила даже её.
Она настоящий монстр!Похоже, под прозвищем Ледяного Феникса скрывается инстинкт убийцы.
Черная Вдова перевела взгляд на бездыханное тело Ли Туна, а затем вышла на арену и проверила его пульс.Затем она повернулась к Хань Цину и похлопала: — Ледяной Феникс Хань Цину продемонстрировала свою силу.Ли Тун мертв, победила Хань Цину!
-Хань Цину, вы можете отдохнуть в своей комнате.Ваш второй бой начнется ровно в 10.
Хань Цину кивнула, взглянула на Тан Сю и ушла в подтрибунное помещение.
Второй полуфинал.
Как только Цзинь Цянь и Утун вышли на ринг, всем стало ясно, что эти двое будут драться насмерть.Даже Тан Сю несколько заинтересовался этим боем.
Повернувшись к Чу Сюэчэну, Тан Сю улыбнулся: -Брат Чу, у тебя хороший глаз.С виду кажется, что У Тун может сбить с ног даже ветерок, но на самом деле она сильна.Уверен, она убила немало людей.
-|Лой глаз с твоим не сравнится, брат Тан.Хань Цину с легкостью вышла в финал, и даже не потратила никаких сил.Я думаю, что У Тун выиграет, но наверняка Цзинь Цянь сможет нанести ей серьезные травмы, и поэтому у Хань Цину точно будет преимущество.
Тан Сю улыбнулся и ничего не ответил.Он знал, что Хань Цину до сих пор не продемонстрировала свою полную силу.Если она настроится серьезно, ее никто не остановит.Тан Сю был уверен в эксперте Зала Вечных Торжеств, который обучал ее, и поэтому был уверен и в ней самой.
Второй бой длился гораздо дольше первого — около 10 минут.Как и ожидалось, трансгендер У Тун победила, однако Цзинь Цяню действительно удалось нанести ей несколько серьезных ударов.
10 вечера.
Черная Вдова вновь поднялась на ринг.На ее лице читалось недовольство, а в глазах блестели гневные огоньки.Она взяла микрофон, немного успокоилась и сказала: -В финале сойдутся Ледяной Феникс Хань Цину и Подвох У Тун.Бойцы приглашаются на ринг!
Вскоре Хань Цину и У Тун вышли на арену.
Черная Вдова глубоко вздохнула, гневно взглянула на У Тун и холодно сказала: — Объявляю начало матча!Бой!
У Тун пристально взглянула на Хань Цину и покачала головой: -Я хочу извиниться перед всеми, кто поставил на меня деньги.Я с трудом держусь на ногах после первого боя и не могу драться.Я сдаюсь.
-Что?сдаешься?вот Так?
-Что За Херня?это Шутка?это Финал!я Поставил На Тебя 50 Миллионов!
-Эй, У Тун!я Сам Тебя Прикончу, Если Ты Сдашься!
-Я Заплатил За Шоу!я Хочу Видеть Кровь!
-Похоже, Тебе Действительно Отрезали ЯЙЦА!Ты Пожалеешь Об Этом!
Из ЗдЛд Доносились разъяренные Крики.
У Тун знала, на что идет — в бою с Хань Цину у нее (или у него) не было никаких шансов, в то время как шансы скрыться от гнева зтих богачей и сбежать из Китая у него были.
Хань Цину была удивлена такому развитию событий.Она не собиралась убивать У Тун, только если она сама будет пытаться убить ее, но похоже, что судьба матча уже была решена.
Ли Лаошань взглянул на бледного Чу Сюэчэна и рассмеялся: -Вот так, старина Чу!
Мне повезло не только встретить брата Тан, но и выиграть 700 миллионов юаней!Отличный сегодня вечер!Брат Тан, пошли вниз, заберем наш выигрыш!
Сегодня я тебя угощаю!
Тан Сю лишь улыбнулся — он приехал сюда так как боялся за Хань Цину и не хотел, чтобы она здесь погибла.
-Пошли!
Ли Лаошань и Тан Сю пошли вниз, а довольный Цзи Му последовал за ними.Его ставка на Хань Цину была меньше, но коэффициент был все равно достаточно велик.
Через полчаса Тан Сю, Ли Лаошань, Цзи Му и Чу Сюэчэн вновь поднялись на поверхность.К ним тут же подошла Хань Цину — она уже успела переодеться.
-Довольна?— улыбнулся Тан Сю.
Хань Цину улыбнулась в ответ и кивнула: -Конечно.Деньги выигрывать всегда приятно.Впрочем, я расстроена, что не удалось подраться с Утун.
-Если ты так хочешь подраться, я отправлю тебя на остров Цзинмэнь, — усмехнулся Тан Сю.
Улыбка на лица Хань Цину застыла и она покачала головой: -Нет уж, спасибо.
Тан Сю усмехнулся: -Сколько ты поставила?
-20 миллионов, и выиграла больше сотни, — ответила Хань Цину.-Теперь я богата.
-Разве у тебя когда-то были проблемы с деньгами?У тебя же богатая семья, — немного грубо сказал Тан Сю.-Или ты собираешься жить, полагаясь только на саму себя?
Хань Цину вспомнила, что Тан Сю знаком с ее дедушкой, и поэтому знает о состоянии ее семьи.Она улыбнулась и кивнула: -Я обычно мало трачу, но да,я бы хотела и сама хорошо зарабатывать.
Тан Сю улыбнулся и не стал продолжать эту тему.Вместо этого он познакомил Хань Цину с Ли Лаошанем и Чу Сюэчэном.
Ли Лаошань тут же поблагодарил Хань Цину: -Мисс Хань, спасибо вам огромное!
Благодаря вам я выиграл более 600 миллионов юаней!Мой бизнес не принес бы мне столько даже за 2 года!Я бы хотел пригласить вас сегодня на ужин, а также я с удовольствием угощу вас когда в следующий раз приеду в Шанхай.
-Спасибо, не нужно, — Хань Цину улыбнулась.-Это твоя удача, брат Ли.Хватит и сегодняшнего ужина.
-Нет, не хватит, — настойчиво сказал Ли Лаошань.-Брат Цзи, ты же местный, значит, должен знать здешние рестораны.Я сегодня очень счастлив, так что отвези нас в самое лучшее место!
Брат Цзи?
Когда Ли Лаошань назвал его братом Цзи, Цзи Му вздрогнул.Он уже успел выяснить, кто такой Ли Лаошань — Стальной Магнат Северного региона с общим состоянием более 10 миллиардов юаней.Сам Цзи Му был сыном богатой семьи, но Ли Лаошань скорее годился ему в отцы, чем в братья.
Похоже, Зндкомство С Тэн Сю уже НдЧиндло Приносить Свои Плоды.
Цзи Му покосился на Тан Сю и тот кивнул ему.Цзи Му улыбнулся и ответил: -Я тоже сегодня неплохо выиграл.Вы мои гости, поэтому ужин должен быть за мой счет.Если брдТ Ли захочет Приглдсить НдС К себе, Лично Я не Откджусь.
вечер доставил всей компании немало Приятных Эмоций.
Ужин ЗдТянулся До Половины Второго НОЧИ.Тэн Сю Выпил Много вина И Чувствовдл себя Пьяным, так как не Избдвлял Свой организм От ЭЛКОГОЛЯ.Ли Лаошань и Чу Сюэчэн тоже много выпили, поэтому Цзи Му решил найти кого-то, кто сможет отвезти их в отель.
Однако Ли Лаошань оттащил Тан Сю в сторону и сообщил ему, что хотел бы поехать завтра с ним в Шанхай.Тан Сю не спрашивал, зачем, и Ли Лаошань тоже не объяснял.
Глава 729: Необычные наводки
На следующий день.
Когда Солнце поднялось на востоке, Тан Сю открыл глаза, лежа в кровати.Он ЗдНочевдл Нд Вилле у Цзи Му — Тот Уступил ему Глдвную Спдльню И даже Поменял Постельное белье, & Сэм Зэночевэл В Гостиной.
В дверь постучали, и в комнату вошла Хань Цину с сумкой в руках.
-Ты рано проснулась, -сказал Тан Сю.
-Не очень, — ответила Хань Цину.-Я услышала звуки из твоей комнаты, вот и пришла.Хотела спросить, мы поедем прямиком в Шанхай, или погуляем по Чанси-Сити?Юй Хун мне звонила, кажется, она расстроена.
Тан Сю подумал и спросил: -Ты торопишься вернуться?Если нет, можем поехать назад уже после обеда.
-Хорошо, — ответила Хань Цину.
-Договорились!
Вчера он все же согласился поехать обратно в Шанхай с Ли Лаошанем, поэтому собирался чуть позже позвонить ему, однако теперь звонок отложился на неопределенное время.
-Давай сперва позавтракаем, а потом поедем в Яньдан.Это древний город неподалеку отсюда, я слышала, там отличные виды.Я позвоню Юй Хун, чтобы мы вместе поужинали.
Тан Сю подумал и сказал: -Кстати, боюсь, что мне скоро придётся вновь пропускать занятия.Я бы хотел, чтобы ты дала мне разрешение на пропуски.
Хань Цину тут же очаровательно закатила глаза и улыбнулась: -Подумать только, ты торгуешься со мной.Ладно, хорошо.Ты же сам просил меня стараться быть в хорошем настроении.Хорошо, обещаю — получишь ты разрешение.
Тан Сю удивленно застыл — у него действительно было немало дел.Ему нужно было как зарабатывать деньги, так и заниматься делами Корпорации в Шанхае, и много чего ещё.К тому же он не поехал на остров Цзинмэнь, чтобы отпраздновать Новый Год с Гу Янь’Эр, поэтому он собирался отправиться туда в ближайшем будущем.Также ему надо было съездить на Остров Девяти Драконов.
Тан Сю почистил зубы, умылся и спустился на первый этаж, где его уже ждала Хань Цину.Из кухни вышел Цзи Му, держа в руках два блюда.
-Доброе утро, брат Тан, мисс Хань!Вот ваш завтрак.Вы мои гости, так что я позаботился об этом, — довольно сказал он.
-Ты сам готовил?— удивился Тан Сю.
Цзи Му гордо выпятил грудь: -Конечно!Я научился этому, чтобы цеплять девушек…точнее, чтобы у нас было больше общих тем.Говорят, что женщины покоряют мужчин через желудок, но я считаю, что этот метод работает в обе стороны.
Хань Цину и Тан Сю расхохотались.Кто мог подумать, что знаменитый плейбой из Чанси-Сити учился готовить ради того, чтобы подкатывать к девушкам.
На завтрак Цзи Му приготовил четыре отдельных блюда, суп, мясо и овощи.
Отдельно он подал десерт и фрукты, а также горячее молоко и свежий хлеб.
Похоже, он сильно боялся не угодить своим гостям.
-Как вкусно!— обычно Хань Цину была не слишком привередлива в еде, но даже она отметила отличные навыки повара Цзи Му.
Тан Сю попробовал и тоже похвалил его: -Твоей будущей жене очень повезло.
-Рад‚ что вам понравилось, — неловко улыбнулся Цзи Му.-Какие у вас планы?
-Мы прогуляемся, а потом вернемся в Шанхай, — ответил Тан Сю.-Ли Лаошань вчера говорил, что хочет поехать вместе со мной.
Цзи Му взглянул на Хань Цину и улыбнулся: -Тогда я не буду вам мешать.Если останетесь в Чанси-Сити подольше, позвоните мне.Я не планирую задерживаться здесь надолго, так что если вы будете здесь еще целую неделю, я не смогу вас проводить.Но я обязательно заеду в гости к вам в Шанхае, если у меня будет время.
-Хорошо.И кстати, давай без формальностей, — Тан Сю улыбнулся и махнул рукой.
-Мы еще обязательно выпьем вместе.
-Хорошо!— Цзи Му буквально расцвел.
Вчерашний день явно принес свои плоды.
Яньдан.
Тан Сю и Хань Цину сидели в ресторане, ожидая приезда Юй Хун.Когда она приехала и выговорила все, что думала, они наконец поели.Юй Хун предложила покататься на лодке, но Тан Сю позвонили и у него появились другие дела.
-Ты уверен?— спросил Тан Сю по телефону, сверкая глазами.
-Абсолютно, — ответил Мышь.-Босс, я потратил много денег, чтобы выкупить информацию у топ-менеджера Брэйн-Ассэмбли-Биотек.6 миллионов юаней!За меньшее он не соглашаться.
-Даже 60 миллионов стоили бы того, — ответил Тан Сю.-Я пришлю к тебе своего человека, приставь его к Се Чжицяну.Позвони мне, если он выйдет на контакт с людьми из той европейской компании.
-А ты сам не приедешь, босс?— спросил Мышь.-Тут крупное дело!
-Я сейчас в Чанси-Сити, приеду где-то через час, — ответил Тан Сю.-Назови адрес, я буду там как только освобожусь.
-Хорошо!
Тан Сю положил трубку, взглянул на радостную Хань Цину и сказал: -У меня срочные дела, так что я не смогу покататься с вами.Ты поедешь со мной?
-Раз ты уезжаешь, я поеду с тобой, — тут же ответила Хань Цину.
-Что еще за срочные дела, Тан Сю?— недовольно сказала Юй Хун.-Цину очень редко приезжает ко мне в гости, я даже взяла ради этого отгул.Почему бы нам не повеселиться?А даже если у тебя есть дела, Цину вовсе не обязательно ехать с тобой.
-Ну, я… — Хань Цину сомневалась.
-Юй Хун права.Останься и повеселитесь вместе.Это пойдет тебе только на пользу, — сказал Тан Сю.
Хань Цину сомневалась, но в конце концов согласилась — она любила свою сестру и не хотела обижать ее.
16:00.
Тан Сю, Ли Лаошань и Чу Сюэчэн наконец прибыли в Шанхай.Тан Сю узнал, что Лаошань и Сюэчэн едут в Шанхай по делам, и они договорились вновь встретиться через пару дней.Затем Тан Сю поспешил по адресу, который ему дал |/|ышь.
Округ Цзиньнин, Канша-Фармацевтикс.
Это было отличное место для ведения бизнеса.Тан Сю узнал, что эта компания была дочерней корпорацией Брэйн-Ассэмбли-Биотек, и именно здесь находилась фармацевтическая фабрика.Се Чжицян даже выкупил этот участок земли.
-Итак?Се Чжицян там?— спросил Тан Сю у Мыши, который выглядел как настоящий воришка.
Мышь протянул Тан Сю сигарету и дал Тан Сю закурить, а затем ответил: -Он там сидит уже 4 часа.Мы следим за всем зданием, так что он точно не выходил.По моей информации, там есть секретная лаборатория.
-А что с людьми из европейской компании?Есть новости?— спросил Тан Сю.
-Да, здесь сразу два отряда.Один из них как раз из этой компании, там 4 или 5 человек.О них нам ничего не известно, но мы работаем над этим.
-Ты хочешь сказать, что второй отряд откуда-то еще?— Тан Сю нахмурился.
-Похоже на то, — ответил Мышь.-Думаю, они тоже приехали за этими генетическими частицами.Раз мне удалось подкупить топ-менеджера компании, уверен, другие корпорации тоже это сделали.
-Логично, — Тан Сю кивнул.-Не будем спешить.Надо проследить за ситуацией.
Наши люди остались незамеченными?
-Все было сделано на высшем уровне, — Мышь улыбнулся.
-Хорошо, продолжайте наблюдение, — Тан Сю кивнул.-Эти генетические частицы — ценная штука.Тот, кто их получит, наверняка сможет создать настоящую армию за кроткий срок, и даже изменить баланс сил во всем мире.Мне бы этого не хотелось.
Мышь сразу понял и намерения Тан Сю, и всю важность данного дела.Топ— менеджер, которого подкупил Мышь, сильно хвастался этими частицами.
Похоже, они действительно могли принести своему владельцу немало денег и власти.
-Кстати… Мы не заметили никого из военных.Они словно исчезли, — добавил Мышь.
Тан Сю застыл и нахмурился: -Может, это их отряд внутри?
-Маловероятно, — Мышь покачал головой.
-Тогда узнайте, Кто Зэ Этим Стоит, И куда Делись военные, — велел ТдН Сю.
-Понял!— Мышь кивнул.
Тан Сю сел обратно в машину и сказал Мо Ау, сидевшему за рулем: -Пусть сюда привезут два комплекта Ночных Костюмов.этой Ночью Мы Выступэем.
Глава 730: Беспомощность
Луна ярко светила в небе.Дул прохладный ветерок.
Округ Цзиннин.Около высоких стен, окружавших Канша-Фармацевтикс, стояли две темных фигуры.Они с легкостью взобрались по дереву и перемахнули через стену, словно призраки.
-Надевай, — сказал Тан Сю, протягивая Мо Ау Талисман Невидимости.
На них обоих были специальные ночные костюмы.
Мо Ау даже не стал спрашивать, что это, и сразу же надел талисман, а затем прошептал: -Босс, может показаться, что здесь мало охраны, но на самом деле многие охранники умело скрываются.Также тут повсюду камеры и датчики.Если мы не проскочим на полной скорости, нас засеку Тан Сю лишь улыбнулся, хлопнул его по плечу и негромко сказал: -Помни, нам главное вести себя тихо.Не шуми, что бы ни случилось.
С этими словами он вышел из укрытия и направился прямо в сторону 4 охранников.Они смотрели прямо на Тан Сю и светили фонариками в его сторону, но все равно его не видели, и Тан Сю даже не пытался скрыться от них.
|/|о Ау был сильно удивлен — он не понял, почему босс выдал их местоположение, однако также вышел из укрытия и последовал за ним.К его удивлению никто из охранников по-прежнему не заметил ни его, ни Тан Сю.
Тан Сю усмехнулся и похлопал Мо Ау по плечу, а затем направился дальше.
Увидев целый десяток камер наблюдения Тан Сю не остановился, а пошел дальше прямо под ними.
«Вот чёрт!» — подумал Мо Ау, сглотнув слюну и продолжая следовать за Тан Сю, задумчиво дотрагиваясь до талисмана на своей груди.Мо Ау был культиватором, но ничего не знал ни о талисманах, ни о заклинаниях.Он хотел спросить Тан Сю, но вовремя вспомнил, что тот велел ему молчать.
Территория Канша-Фармацевтикс была очень большой, и на ней было немало зданий.Вдалеке виднелись ряды промышленных построек.Тан Сю и Мо Ау сильно удивились, когда поняли, что они прошли лишь через передний двор.
Наконец они подошли к главным воротам, перед которыми было сразу несколько охранных постов.
-Что будем делать?— шепотом спросил Мо Ау, когда они с Тан Сю отошли в дальний угол.
У входа стояло несколько охранников, но никто не входил и не выходил через ворота.За воротами начинался стальной коридор, который вел к 5-тиэтажному зданию.Все окна здания были наглухо запечатаны.
Тан Сю уже выпустил духовное чувство, покрыв радиус в 200 метров.Тем не менее, даже оно не помогло ему получить ответ.
-Внутрь не попасть, — Тан Сю покачал головой.-В том здании никого, кроме 18 спящих охранников.Се Чжицян приехал сюда вчера до обеда и не уезжал, но точное местоположение мы не смогли установить.
Тан Сю догадался, что там должна быть подземная лаборатория, но даже попасть в само здание было невозможно, не говоря уже о лаборатории.К тому же сейчас он не хотел спугнуть Се Чжицяна — Тан Сю не знал, действительно ли в здании проходит сделка, или же это все декорации.
Тан Сю очень хотел получить эти генетические частицы, так как в неправильных руках они могли изменить весь мировой баланс сил и нанести непоправимый ущерб всему человечеству.
-Пошли!Найдем другой способ.
Тан Сю вздохнул, схватил |/|о Ау за плечо и взмыл высоко в небо.
Через пару минут из ворот выбежало около 15 человек в полных бронекостюмах и с холодным оружием в руках.
-Здесь никого, босс, — доложил по рации один из них.
В десятках метров под землей Се Чжицян сидел у монитора с горящими глазами.
Тепловизор точно показал, что у ворот кто-то есть, и этот прибор никогда не ошибался.
-Ищите!Найдите их, даже если они под землю зарылись!— ответил Се Чжицян.
*** Тан Сю и Мо Ау появились в нескольких километрах от Канша-Фармацевтикс, в одном из жилых зданий.Они вошли в квартиру, где их уже ждал Мышь: -Босс, ты что, лично пошел туда?
-Да, но мы ничего не нашли, — ответил Тан Сю.-Се Чжицян отлично укрылся.Я прочитал всю информацию, что ты собрал, но мы не смогли попасть внутрь, и нам пришлось уйти.
-Я до сих пор не нашел ничего по Се Чжицяну.Он очень осторожен и никогда не оставляет следов.Даже данные о последних 4 годах его жизни подделаны.
Полагаю, все эти годы он был за границей.
-Тогда прекрати поиски, — Тан Сю кивнул.-Нам нужны эти генетические частицы.
Предупреди всех наших людей в радиусе 2 километров, и пусть помнят, что их не должны заметить.
-Все будет сделано, босс, — Мышь кивнул.
Тан Сю быстро переоделся и вернулся на виллу Голубая Звезда вместе с Мю Ау.
На следующее утро Тан Сю проснулся в отличном настроении и пешком отправился в университет.В последнее время у него было много дел, поэтому он почти не уделял времени учебе.Сейчас он немного освободился и собирался использовать это время для занятий.
В библиотеке.
Тан Сю читал книги по финансам и экономике.Утренние пары уже закончились, но он все равно чувствовал, будто что-то забыл.
Внезапно его телефон завибрировал — Тан Сю взглянул на экран и сразу вспомнил, что именно он забыл.Юань Чулин писал, что он скоро приедет в университет, чтобы поговорить с Тан Сю, и сейчас звонил именно он.
Тан Сю положил трубку и отправил Чулину смс, попросив его ждать у входа в университет.Тан Сю взял все книги, которые выбрал для себя, записал их на свое имя и отправился ко входу.
-Неплохо выглядишь, толстяк!Да еще и красотку подцепил, я вижу, — усмехнулся Тан Сю, глядя на Порш Кайен Юань Чулина, где сидела очень красивая девушка.
Юань Чулин тут же усмехнулся: -До тебя мне все равно далеко, брат Тан.Если бы ты не вложился в меня, то у меня вообще не было бы денег!Кстати, это Сяотин.
Сяотин, это тот самый босс, о котором я тебе столько говорил — Тан Сю.
Вэй Сяотин кивнула и сказала: -Я много слышала о тебе, Тан Сю.
Тан Сю кивнул ей в ответ и спросил Чулина: -Так в чем дело?0 чем ты хотел поговорить?У меня много дел.
Юань Чулин закатил глаза: -Ну да, ты же прилежный студент.Настолько прилежный, что у тебя есть проблемы с посещаемостью.
Тан Сю расхохотался: -Значит, ты говорил с Хань Цину?
-Ого!Значит, для тебя она уже не учитель Хань, а Хань Цину?— Юань Чулин усмехнулся.-Она злится на тебя, говорит, что ты проводишь с ней мало времени.
-Отвянь!— выругался Тан Сю.-Говори уже, что тебе надо, или я возвращаюсь в библиотеку.
Юань Чулин потер руки и улыбнулся: -Ну, мне нужны деньги.
-Что?— Тан Сю удивился.-На что?
-За прошлый год наш фитнесс-центр принес неплохую прибыль, но пока я не собираюсь платить тебе твою долю.Наоборот, я хочу открыть еще один зал, но для этого понадобятся дополнительные инвестиции.Я уже попросил у отца 10 миллионов, и с учетом прибыли сейчас у меня есть 16 миллионов, но этого все равно недостаточно.
-Если у тебя не хватает денег, зачем открывать еще один зал?— беспомощно спросил Тан Сю.
-Другого выхода нет, если я хочу построить на этом бизнес!— ответил Чулин.-К тому же я нашел отличное место.В двух ближайших к нему районах находятся высококлассные жилые комплексы, а еще там очень низкая стоимость аренды.
-И сколько тебе надо?— спросил Тан Сю.
-3 миллиона, — Ответил Чулин.-но Если Ть| Можешь дать бОльше, Я не Откджусь И от 5.
Глава 731: Прорыв в исследованиях
Стремление к совершенствованию и развитию — отличные качества, но нужно всегда учитывать собственные возможности.
Именно Тэк Считдл ТдН Сю.если бЫ МдЛозндкомый Человек Попросил Его О ТдКой Помощи, Он Ни Зэ Что бЫ Ее не оказал, Но ЮдНь Чулин Не бЫл таким Знэкомым — Он бЫл Его Другом.когда-то Он Спдс Его От Исключения Из Школы, И С Тех П0р ОНи стали Лучшими ДрУзьями.
Тан Сю закурил, достал телефон и перевел на счет Юань Чулина 5 миллионов со словами: -В следующий раз не нужно приезжать ко мне ради такой мелочи, можешь просто позвонить.
Юань Чулин был тронут, но ничем это не продемонстрировал.Вместо этого он взглянул на Взй Сяоцин: -Видела?Мой лучший друг настолько крут, что для него 5 миллионов ничего не значат.С таким другом, как он, я точно никогда не пропаду.
-Ах ты бесстыдник!— Вэй Сяоцин очаровательно закатила глаза на Юань Чулина.
-Очень хорошо, что твою толстую задницу прикрывает такой друг.Я много слышала о том, насколько он хорош, и теперь сама зто вижу.Тан Сю, ты не против, если я тоже буду называть тебя брат Тан?
-Без проблем, — Тан Сю махнул рукой.
-|/|ожет, тогда пообедаем вместе?— улыбнулась Вэй Сяоцин.
Тан Сю не стал отказываться — в Мире Бессмертных у него не было привычки судить людей, но после возвращения на Землю он стал уделять этому аспекту гораздо больше внимания.Сейчас он ясно видел, что Вэй Сяоцин встречается с Юань Чулином не ради денег — он действительно ей нравится.
Вечером.
Когда Тан Сю позвонил профессор Мо И, он тут же отправился в Пэрздайз-Мзнор.
Мо И не объяснил ему точно, что случилось, но уже по его голосу Тан Сю понял, что произошло что-то хорошее.Когда Тан Сю вошёл в комнату, там его уже ждали профессор Мо И, Шаньчжзнна, Оуян Лулу и Хань Цзиньтун.
-Я слушаю вас, профессор |/|о, — сказал Тан Сю.
Мо И держал в руке пробирку с темно-красной кровью.Он радостно ответил: -В крови Шаньчжэнны находится уникальная активная энергия.Исследовав ее я понял, что она способна замедлять деление клеток, а также производит больше красных кровяных тел.Также она содержит жуткий вирус, который вредит всем живым созданиям, но при смешении с кровью он трансформируется именно в эту энергию.
-Не нужно вдаваться в детали, профессор, — Тан Сю перебил его.-Каково ваше заключение?
-Эта энергия замедляет метаболизм живых существ и может поддерживать поглощение внутренней энергии.Проще говоря, если ввести ее в человеческое тело, она продлит человеку жизнь.
Тан Сю помолчал и спросил: -Но сможет ли человеческое тело переработать такую энергию?
Выражение лица Мо И застыло.До сих пор он лишь изучал свойства крови Шаньчжэнны, но не ставил никаких экспериментов.Все, что он говорил до этого, было лишь гипотезой, и он совсем забыл обо всех остальных научных процедурах.
Результаты исследований действительно вдохновили его.Если он сможет найти применение этой энергии, это будет настоящий прорыв в медицине, а также во всей истории человечества.
Тан Сю взглянул на его выражение лица и добавил: -Профессор |/|о, сейчас ваши результаты для меня сравнимы с Путешествием на Запад монаха Тан Сюань Цзана и его учеников в поисках буддистских манускриптов.Он не мог спасти Сунь Укуна на горе Учжи, но это был лишь первый шаг на его пути.Вы еще не ставили никаких экспериментов с этой энергией, и мы не знаем, какой эффект она окажет на человеческое тело.Даже если человек выживет, какие будут побочные эффекты?Но даже если их не будет, все равно поделиться этой энергией со всем человечеством не получится.Мы должны держать разработку в секрете.
Мо И бЫл Во Всем согласен С Тэн Сю, кроме последнего Выскдзывдния: -П0Чему?
-Вы занимаетесь исследованиями, и вряд ли задумывались о последствиях, — вздохнул Тан Сю.-Вы подумали обо всех остальных существах, таких, как Шаньчженна?Им всем придется отдать свою кровь, чтобы поделиться ей с людьми.И даже в этом случае крови окажется недостаточно, и вся она наверняка достанется самым богатым и влиятельным людям.Вы уверены, что такая ситуация не вызовет настоящую катастрофу?Наверняка погибнет множество невинных людей.
Эти слова поразили Мо И словно удар топора по голове.
Действительно будет нужно очень много крови!И сколько проблем из-за этого возникнет!
От этих мыслей он тут же расстроился.Он знал, что люди идут на поводу у своих желаний — в истории было огромное количество подобных примеров.Что же случится, когда алчные люди узнают о существовании такой энергии?
И ответственными за этот хаос будут они с Тан Сю.
На лбу Мо И выступил холодный пот: -Я понимаю, босс.
Тан Сю вздохнул и негромко сказал: -Профессор, ответственность за исследования лежит на вас, и я надеюсь, что вы добьетесь хороших результатов.
Но мы не можем помочь всем людям, поэтому разработку придется вести тайно, и помогать только нашим собственным друзьям.То, насколько сильно мы сможем им помочь, зависит только от вас.
«Нашим друзьям?И мне тоже?» Мо И сверкнул глазами и кивнул: -Я понял, босс.Сделаю все, что смогу.
Тан Сю похлопал его по плечу и взглянул на Шаньчжэнну, улыбнувшись: -Побудь здесь еще некоторое время, и помогай профессору Мо.Если его исследования принесут результаты, ты получишь от меня отличный подарок.Даже если ты не достигнешь статуса крови Принца, ты как минимум станешь Маркизой.Неплохо, верно?
-Я Окджу Всю Необходимую Помощь, — радостно Скэзэлэ ШдНьчжэннд.
Тан Сю довольно кивнул и взглянул на Хань Цзиньтуна: -Даже если я сам не дам тебе новую технику культивации, твоя внучка обязательно тебя ей научит.Но учитывая твой возраст и количество ресурсов на Земле, достигнуть серьезных результатов будет очень непросто.Я бы посоветовал тебе забыть об этом и наслаждаться счастливой старостью.
Хань Цзиньтун понуро ответил: -Даже если я не смогу добиться серьезных результатов, я не хочу сидеть сложа руки!И даже если я поднимусь всего на один уровень, это все равно увеличит срок моей жизни.А это уже хорошо.
-Я понимаю, — Тан Сю кивнул.
Он вышел, попрощался с Оуян Лулу и покинул Пзрздайз-Мзнор.Почти сразу же ему позвонила Хань Цину — она просила его подождать её.
-Что-то случилось?— спросил Тан Сю, открывая ей дверь.
Хань Цину не стала садиться в машину.Она некоторое время молчала, а затем спросила: -Ты приедешь завтра в университет?
-Если ничего не случится, то да, — ответил Тан Сю.-Но почему ты не осталась в Чанси-Сити?
-У Юй Хун есть дела, — Хань Цину улыбнулась.-Я хотела спросить только об этом, больше ничего.
-Хорошо.
Тан Сю закрыл дверь и покачал головой.Сердце женщины действительно похоже на бездонный океан — Хань Цину ведь могла спросить об этом по телефону, но она захотела сделать это лично.
Следующие 2 дня прошли без происшествий.
Тан Сю не слишком переживал из-за Се Чжицяна, и не расспрашивал Мо И об исследованиях.Вместо этого он просто посещал пары, отдыхал в кафе, ходил в библиотеку и вечером возвращался на виллу.
Рано утром.
Сквозь занавески пробились первые лучи солнца.Тан Сю открыл глаза — его разбудил звонок мобильного.Это была Кан Ся.Поговорив с ней он узнал, что через 3 дня она приедет в Шанхай для проведения тендера на строительство.
Большая часть необходимых документов уже была готова.Нужно было лишь выбрать компанию, которая займется строительством.
Тан Сю лично нарисовал все общие чертежи, но детали еще нужно было проработать.Этим должна была заняться строительная компания, и, разумеется, не вносить изменения в план Тан Сю.
Сам Тан Сю был отличным архитектором — в Мире Бессмертных он запомнил строение огромного количества зданий, и использовал зти воспоминания как референс.Однако в современном земном дизайне это ему пока мало помогало.
В Дверь Постучдли И раздался Голос Чжэн Синьлэнь: -|Листер Тэн, Внизу Вэс Ждет гость.
Тан Сю открыл дверь и спросил: -Кто?
-Мисс Чэнь, — Чжан Синьлань улыбнулась.
Чэнь Сяовань?
Тэн Сю Поднял брови И Тут Же Вышел Из Комнэты.
Глава 732: Когда на тебя пялятся
Чэнь Сяовань в последнее время была сильно занята и очень поздно ложилась спать, от чего сильно уставала.Лишь завершив очень крупный проект она смогла отдохнуть.Она была молода и полна сил, но на восстановление ей все равно понадобилось два с лишним дня.
В Шанхае у нее было не так много друзей, и еще меньше коллег, с которыми она могла приятно провести время.У нее еще оставалось несколько выходных, и, так как сегодня было воскресенье, она поспешила на виллу Голубая Звезда, чтобы увидеться с Тан Сю.
-Ты сегодня свободна?— спросил Тан Сю, спускаясь вниз.
Чэнь Сяовань встала и улыбнулась: -Да, поэтому я и пришла сюда.Ты не занят?
Не хочешь сходить со мной по магазинам?
Тан Сю подумал — у него не было никаких планов, поэтому он согласился.Он испытывал к Чэнь Сяовань особые чувства, как к своей старшей сестре.
Они позавтракали, выбрали в гараже самую дешевую машину и отправились в самый центр Шанхая.Они гуляли по улицам, ходили по магазинам, пробовали разные лакомства и даже заглянули в кинотеатр.Когда наступил вечер они зашли в ресторан.
-У тебя болят ноги?— спросил Тан Сю, когда официант, взявший у них заказ, ушел.
Чэнь Сяовань моргнула, на секунду в ее глазах мелькнуло озабоченное выражение, но она тут же широко улыбнулась: -Все хорошо.Наверное, просто устала от ходьбы.
-Дело не в усталости, сестра, — Тан Сю покачал головой.-Тебе не нужно ничего от меня скрывать.Что случилось?
Чэнь Сяовань с сомнением выдавила улыбку: -Ты о моей левой ноге?На прошлой неделе у меня был клиент, который оказался извращенцем.Он приставал ко мне, и даже швырнул в меня пепельницей, когда я отказала.
Болело не сильно, но прошло только через неделю, и до сих пор иногда даёт о себе знать, когда я долго хожу.
Клиент?
Тан Сю нахмурился и спросил: -Что за клиент?
-Обычный клиент, чей бизнес уже загибается, — Чэнь Сяовань махнула рукой.-Не хочу об этом говорить.Брат, меня кое-что беспокоит, можно я спрошу тебя?
Тан Сю внимательно взглянул на нее и понял, что она действительно не хочет продолжать эту тему, поэтому подавил свой интерес и сказал: -Хорошо, спрашивая.Я отвечу честно.
-Я не могу понять, как босс моей компании оказался твоим подчиненным, — сказала Чэнь Сяовань.-Она уважает тебя так, словно ты ей родной отец.Ты что, напоил ее каким-то зельем?Почему она так на тебе помешана?
Тан Сю расхохотался: -Просто у твоего младшего брата очаровательный характер.К тому же Кувако получает немало выгоды от работы на меня, поэтому она так меня и ценит.Как бы это лучше сказать…Твой младший брат теперь что— то вроде молодого миллиардера.
Чэнь Сяовань расхохоталась и закатила глаза, но внезапно замолкла и спросила: -Ты не мог бы поехать со мной в одно место?
-Куда?— спросил Тан Сю.
Он не ожидал такого внезапного вопроса.
-На встречу выпускников университета, — ответила Чэнь Сяовань.-Я не хотела ехать, но в твоей компании — с удовольствием.
-Но это же твои однокурсники, не мои, — Тан Сю не знал, как ему реагировать.-Я там даже никого не знаю.
Чэнь Сяовань подумала, что Тан Сю прав.Она беспомощно сказала: -Тогда и я не поеду.Что будем делать после ужина?
-Я знаю здесь хорошее место!— Тан Сю улыбнулся.-Ты и сама туда можешь приезжать, если тебе там понравится.
-А что за место?
-Пэрздайз-|/|энор.
Через два часа они прибыли в Пэрадайз-Мэнор.Когда они прошли через главный вход, выражение лица Чэнь Сяовань стало странным.Она потянула Тан Сю за рукав и сказала тихим голосом: -Брат, неужели ты все-таки знаешь кого-то из моих одногруппников?
Одногруппников?
-Эта встреча проходит здесь?— удивленно спросил Тан Сю.
-Да, — Чэнь Сяовань кивнула.-Некоторые из них — местные нувориши, и именно они организовали эту встречу.
-Тогда понятно!Просто сажи мне, где они, — Тан Сю кивнул.-Жди здесь.Я схожу к хозяйке этого ресторана за вином.
-Ты знаешь владельца этого ресторана?— удивилась Чэнь Сяовань.
-Да‚ и очень неплохо, — Тан Сю усмехнулся.
Через несколько минут он вошел в кабинет Лулу и удивился — на ней был весьма необычный наряд.Он редко видел ее в классическом офисном костюме и очках.
Она сидела на кресле и читала книгу.
-Интересный стиль, — улыбнулся Тан Сю.
Взглянув на книгу в ее руках, его выражение лица застыло.
-Чиби…Манга Чиби Маруко Чан?
Лулу отложила книгу и радостно улыбнулась, выходя за стола и обнимая Тан Сю.
-Как я выгляжу?Неплохо, да?
-Вполне‚ — Тан Сю выдавил улыбку.-Но такие книжки к этому наряду точно не подходят.Ладно, забыли.Со мной приехала моя сестра, Сяовань, и так получилось, что здесь же у ее бывших одногруппников встреча выпускников.Я бы хотел взять пару бутылок Нектара Богов, у тебя еще осталось что-то?
Лулу немного нахмурилась и с сожалением ответила: -Осталось, но эта девушка по фамилии Кан слишком скупая — у меня уже осталось меньше 100 ящиков, и работники жалуются, что без пополнения через пару дней ничего не останется.
Тан Сю закатил глаза.100 ящиков это мало?Купить даже 10 ящиков в любом магазине его Корпорации было невозможно.Тан Сю сам устанавливал эти правила.
-Ладно, ладно.Ты понятия не имеешь, как тебе повезло.У нашей Корпорации свои правила, и для тебя уже сделали исключение.Кан Ся приедет в Шанхай через пару дней, можешь пожаловаться ей, что тебе не хватает Нектара.
Получишь ты его или нет — зависит только от тебя.
-На такое я согласна, — Оуян Лулу кивнула.
На крыше трехэтажного здания на территории Пэрэдайз-Мэнора стояла У Тун по кличке Подвох и наблюдала в бинокль за кем-то вдали.Он следил за окном офиса, где находились Тан Сю и Оуян Лулу.
-Кто этот парень?Он близко знаком с Ледяным Фениксом Хань Цину, и при этом спокойно общается с другими женщинами.Он не боится, что Хань Цину взревнует и убьет его прямо на месте?
У Тун следил за Хань Цину уже несколько дней и понял, что она влюблена в Тан Сю по уши.Также он уже понял, что сам Тан Сю — далеко не обычный студент.
-С женщинами ему везет, — хмыкнула У Тун, но без капли зависти.
Самому Утун нравились только мужчины, и Тан Сю вполне вписывался в его типаж — У Тун уже не раз представлял их вместе.
-Кто там?— внезапно Утун резко повернулся и схватился за кинжал на поясе.
В нескольких метрах позади себя он увидел мужчину со скрещенными на груди руками.
-Ты уже должен знать, кто я, — спокойно сказал Мо Ау.
У Тун прищурился, и его сердце дрогнуло — он знал свою силу и натренированность, но этот человек все равно смог незаметно подкрасться к нему.Такой человек не мог быть слабым противником.
-Ты его охранник?— спросила У Тун, указывая пальцем на окно вдали.
-Раз ты это знаешь, то понимаешь, что тебя поймали с поличным, — безразлично сказал Мо Ау.-Отвечай, зачем ты следишь за моим боссом?
-Хм, — У Тун хмыкнул.-Это мое дело.Я делаю то, что хочу.
С этими словами он развернулся и спрыгнул с крыши.Он стоял на крыше третьего этажа, но ему это нисколько не помешало.Он показал средний палец в сторону Мо Ау и пошел дальше.
-Ты правда думаешь, что можешь здесь делать все, что захочешь?— на пути У Тун выросла фигура, мгновенно выбив нож из его руки.
У Тун нахмурился — ему не хотелось драться, поэтому она развернулась и попыталась убежать.Однако путь ей преградил еще кто-то.
-Черт!— У Тун выругался.
В этот раз не подскочил к своему противнику и нанес ему в грудь целую серию ударов.
Бам!
Все, что увидела У Тун — вспышка.Он не заметил ни замаха, ни момента удара.
Ни один из его собственных выпадов не достиг цели, зато голова У Тун прекрасно почувствовала удар противника.Уже в следующий миг тело У Тун Рухнуло Нд Зэмлю, Пролетев Несколько Мэтров.
У Тун с трудом откашлялась, подавила боль в теле и кое-как встала на ноги.На все это у нее ушло не более пары секунд.
Глава 733: Ожидания не оправдались
Утун была очень жестокой и беспощадной, а на её счету было множество трупов.Ещё никогда он не чувствовал такое отчаяние — он всегда верил, что из любой ситуации найдётся выход, если сражаться до конца.
Однако сейчас она была в отчаянии — ситуация была явно не в ее пользу.Она словно очутилась в логове тигров и драконов, с которыми она не могла совладать.Она поняла, что все пути к отступлению перекрыты.
Обычно У Тун полагалась на силу и скорость своих атак, но сейчас противник явно превосходил ее в этих аспектах.
-Вы… вы все люди Тан Сю?— спросила У Тун, вытирая кровь с губ.
Внезапно Его зрачки Сузились — она увидела, как Мо Ау Медлэнно Спускде‘тся С Крыши ПРЯМо По Воздуху, ПдРя, Словно Птицд.это нарушало любые Зэконы фИзики, Словно гравитация не имела Ндд Ним Влдсти.
Мо Ау холодно взглянул на У Тун и безразлично сказал: -Сдавайся и не дергайся, если не хочешь испытать боль.Иди за мной.
-Куда?— спросила У Тун, сжимая кулаки.
-К боссу, — ответил Мо Ау.
У Тун быстро выхватила из-за пояса З метательных дротика и холодно сказала: — Ты уверен, что сможешь заставить меня?Даже если я погибну, то заберу с собой на тот свет хотя бы вас троих.
Мо Ау презрительно взглянул на него и ответил: -Не хочешь по-хорошему?
Ладно, сделаем по-плохому.Оглушите его, а я пока схожу к боссу.
С этими словами он развернулся и пошел в другую сторону.
Вжух!Вжух!
Сразу две фигуры молниеносно метнулись к У Тун.Она успела среагировать и метнуть дротики — это был ещё один её коронный навык.Она никогда не промахивалась с расстояния меньше 10 метров.
Однако все три дротика пронзили лишь тени, а уже в следующий миг У Тун испытала страшную боль — на секунду она словно стала боксёрской грушей.
-Я… У Тун хотел крикнуть, что он сдаётся, но его перебил очередной удар в голову.
Его хватило на 10 секунд, после чего он рухнул на землю и потерял сознание.
В офисе менеджера сидел Тан Сю, попивая чай и обнимая Лулу.Духовное чувство уже подсказало ему, что происходит снаружи.Тан Сю удивился — зачем участнику турнира преследовать его?
-Босс, тут у нас кое-что случилось, — из-за двери донёсся голос Мо Ау.
Тан Сю погладил Лулу по бедру и сказал: -Ведите его сюда.Он уже давно следит за мной, так что узнаем, что ему надо.
-Понял, — ответил Мо Ау и бесшумно исчез.
Тан Сю почувствовал, что Лулу не только не встаёт, но даже обняла его за шею рукой, устроившись у него на руках словно котёнок.
Тан Сю усмехнулся и сказал: -Лулу, вставай!У меня важные дела.
-Его ещё не привели, — промурлыкала Лулу.-|/|не тут так удобно, я не хочу слезать.Разве тебе не было бы приятно, если бы мы просидели в такой позе до скончания времён?
Тан Сю улыбнулся: -Если считать, что наши чувства также будут укрепляться, то так можно сидеть всю вечность.
Оуян Лулу довольно улыбнулась и крепко поцеловала Тан Сю: -Таких слов от тебя я не ожидала.Ладно, слезаю.
Через некоторое время в офис вошел Мо Ау, неся на плече У Туна.Тан Сю велел привести его в себя.
-Где я?— спросила У Тун, быстро оглядываясь и понимая, что находится в том самом офисе.
Тан Сю достал сигарету, а Лулу поднесла ему зажигалку.Закурив, Тан Сю лишь тогда взглянул на побитую Утун, которая всё ещё злобно смотрела на него.
-У Тун, финалист подпольного бойцовского турнира.Мне интересно, зачем ты пришла сюда?И зачем следишь за мной?
Утун пристально взглянул на Тан Сю — он видел немало крупных шишек, но до сих пор ни разу не испытывал такого страха.Однако теперь, глядя на Тан Сю, он не видел в нём ничего особенного.
-Если я скажу, что делал это из любопытства, ты поверишь?— спросил У Тун, подумав.
-Не поверю, — Тан Сю покачал головой.-Ты сейчас в трудном положении — за тобой наверняка охотятся немало богачей.Ты же испортил им все ставки.
У Тун презрительно хмыкнула: -А что они могут?Только мечтать о том, как поймают меня.
-Самоуверенность — ещё не признак успеха.Однако у тебя, судя по всему, с ней нет никаких проблем, — ответил Тан Сю.-Значит, ты заметила меня из-за Хань Ци ну?
-Верно, — У Тун кивнул.-Ледяной Феникс очень сильна.Я следил за ней после окончания турнира, но мне приходилось скрываться и прятаться.Затем я приехал в Шанхай и выяснил, что выс ней очень близки.Затем она начала заниматься своими повседневными делами, и я решил следить за тобой.Я не ожидал, что ты окажешься…необычным человеком.
-Когда ты начал следить за мной?— спросил Тан Сю.
-Сегодня после обеда, — ответил У Тун.
После обеда?
Тан Сю слегка нахмурился — он заметил У Тун по пути в Пэрадайз-Мэнор.
Оказывается, к тому времени он уже некоторое время был у него на хвосте.
Значит, У Тун неплохо умеет скрываться.
Тан Сю спросил снова: -Так зачем ты следишь за Хань Цину и мной: -Я просто хотел знать, что тебе известно о ней, а также хотел найти ее учителя, — серьёзно ответила У Тун.-Она очень молода, а это значит, что у неё сильный учитель.Я хочу стать сильнее, и поэтому хотел бы также учиться у него.
Стать сильнее?Учиться у наставника Хань Цину?
Тан Сю не ожидал такого ответа.Он внимательно взглянул на У Тун и усмехнулся: -Ты не сможешь научиться тому, что умеет она.Твое тело было повреждено, и поэтому я боюсь, что дальше развиваться как боец ты не сможешь.Разумеется, если тебе не повезёт встретить кого-то очень сильного, кто согласится тебе помочь.
-Ты хочешь сказать… — Утун недоверчиво взглянул на Тан Сю.
-Верно, — Тан Сю кивнул.-Твое Ци Ян пострадало, а псевдо-Инь Ци поглощает твою жизненную энергию, Ци, и духовную энергию, тем самым укорачивая твою жизнь.Тебе сейчас должно быть меньше 40 лет, а значит, ты уже прошёл свой пик.Я не сильно ошибусь, если скажу, что тебе осталось жить от силы лет 20.Так что тебе лучше заботиться о себе и своём теле.
Прожить меньше 60 лет?
Утун вздрогнула: -Ты меня просто пугаешь!
-Если ты так правда думаешь, я не могу ничего поделать.Иди своей дорогой.
Когда успокоишься, вспомни, были ли негативные изменения в твоём теле за последние годы.Уверен, ты замечал, что ты становишься всё слабее и слабее, как бы сильно ни старался остановить это.Когда ты это осознаешь, найди тихое место и наслаждайся своей старостью.
У У Тун ёкнуло сердце — ему не нужно было успокаиваться чтобы понять, что Тан Сю прав.Он действительно становился слабее, и уже не мог бить так быстро и сильно, как ещё несколько лет назад.Он больше не мог позволить себе путешествовать за границей в такой ситуации, и поэтому вернулся в Китай.И даже здесь ему оставалось лишь принимать участие в подпольных турнирах.
Он хотел вернуться на пик и желал найти себе учителя боевых искусств.Со временем его тело восстанавливалось после боёв всё хуже, а силы с каждым разом уменьшались.
-Ты…Как ты об этом узнал?— наконец подавленно спросил У Тун.
-Ах да!Я забыл представиться, — Тан Сю улыбнулся.-Может‚ ты знаешь моё имя, но не знаешь, что я практикую китайскую медицину, и меня даже прозвали божественным доктором.
Божественный доктор?
Утун снова вздрогнула: -Но как?Я знаю немного о китайской медицине, как можно стать божественным доктором в 20 лет?Даже Хуа То и Бянь Цюэ не смогли этого добиться!
-Ты наверняка слышал, что во вселенной бесконечное количество знаний, и всегда найдутся люди сильнее тебя, — уверенно ответил Тан Сю.-Впрочем‚ многие бы сказали, что ко мне это выражение неприменимо.
У Тун долгое время таращилась на Тан Сю, а затем рухнула на колени и взмолилась: -Божественный доктор, пожалуйста, спасите меня!
Всё это происходило под взглядами Мо Ау и Оуян Лулу.
«Он поверил в это?» Тан Сю удивлённо взглянул на У Тун, не зная, плакать ему или смеяться.Он был уверен, что сможет вылечить её, но всё равно не понимал, зачем ей нужно было вести себя так драматично?
Тэн Сю Опустил Голову И Выпустил Поток Ци, Подняв У Тун С Колен.
-Я не могу тебе помочь, так что иди!Если ты найдёшь травы, которые восполнят недостаток Инь в твоём теле, а также улучшить состояние внутренних органов, то продлишь себе жизнь.Возможно, ты даже сможешь продолжать заниматься боевыми искусствами.
Глава 734: Заносчивая пчела и распутная бабочка
Тан Сю не привык платить добром за зло, а У Тун всё же явно что-то замышляла против него.Он велел Мо Ау увести её из офиса.
-Дорогой, ты ездил с Хань Цину на подпольный турнир?— спросила с улыбкой Лулу, когда дверь закрылась.
-Да, — Тан Сю кивнул.-Она участвовала и дошла до финала, и я поехал с ней, чтобы в случае чего защитить.К счастью всё прошло гладко, более того, она даже выиграла.А этот трансгендер, который сейчас приходил, занял второе место.
Оуян Лулу немного разочаровалась: -И при этом ты не позвал меня.Я когда-то смотрела такой турнир, мне очень понравилось.
Тан Сю немного удивился — он ожидал, что Лулу будет ревновать, однако она, похоже, понимала, что у Тан Сю не будет только одна женщина.Более того, она обиделась, что Тан Сю не взял и её тоже.
Тан Сю усмехнулся, притянул Лулу к себе и поцеловал ее: -В следующий раз я тебя обязательно возьму.
-Вот это мне нравится, — Лулу улыбнулась.-Так когда мы пойдём к Саовань?
Мы?
Тан Сю рассмеялся: -Ты же босс этого ресторана, что тебе там делать?Не боишься, что приятелям Сяовань будет неловко в твоей компании?
-|/|не плевать, как они себя чувствуют, мне важны лишь выс Сяовань.Пошли!— Лулу улыбнулась.
С этими словами она вызвала менеджера, велела принести 2 бутылки Нектара Богов и ждать на 1 этаже, а затем потащила Тан Сю из офиса.Когда они спустились и взяли Нектар, Лулу повела Тан Сю в банкетный зал.
Чэнь Сяовань за последнее время стала гораздо более значимой фигурой, чем раньше.Теперь она была вице-президентом Бриск-Трейдинг-Групп, и ее бывшие одногруппники знали это.Поэтому все они тепло поприветствовали, и такая неожиданная лесть слегка смутила её.
До этого она уже бывала на таких встречах, и в прошлые разы на неё практически не обращали внимания.Обычно после таких встреч они ещё Немного ОбЩдЛись В Соцсе‘тях, Но Нд Этом Всё ЗдКэнчивэлось.
Вэй Готао уже давно ухаживал за Чэнь Сяовань.Когда-то он почти стал Мистером Совершенство в университетском кампусе.Он родился в богатой семье и поэтому был немного грубоват — а грубость тогда нравилась Чэнь Сяовань меньше всего.
Теперь Вэй Готао был владельцем текстильной фабрики и по праву считался сыном, принявшим наследство своего отца, а также полноценным нуворишем, выросшим в роскоши.В обществе ему пришлось пройти через немало проблем, и в конце концов его характер стал сильнее, а жизненные ситуации слегка отполировали неровности его личности, как волны полируют камни.Когда-то неудача с Чэнь Сяовань очень сильно ранила его.Потом он хотел продолжить ухаживать за ней, но узнал, что у неё уже есть парень, и передумал.К тому же теперь у него были статус и богатство, и недостатка в девушках он не испытывал.
Но теперь встреча с ней вновь распалила сожаление в его сердце.Он увидел, что она также повзрослела и стала ещё красивее.Несмотря на огромное количество удовольствий, которые он испытывал за последние годы, теперь он всё равно испытал сожаление.
-Эй‚ красотка Чэнь, ты опоздала!Опоздавшим штраф — З бокала вина!Даже вице— президенты крупных компаний не освобождаются от штрафа, — сказал У Сяопин по прозвищу толстяк У.
Он выдвинул для Чэнь Сяовань стул.
-Я не такой человек, как ты — для меня 3 бокала это перебор.Если я столько выпью, то усну прямо здесь, на руке Цзи Цзе, — Чэнь Сяовань улыбнулась.
Цзи Цзе, сидевшая рядом с Чэнь Сяовань, рассмеялась и обняла её: -Значит, хочешь уснуть у меня на руках?Не волнуйся, я позабочусь о тебе.
-Да-да, Я так И Понялэ, — Чэнь Сяовднь Улыбнулэсь В Ответ.
Вэй Готао был организатором вечеринки, поэтому он тоже улыбнулся и обратился к Сяовань: -Сяовань‚ даже если ты выпьешь З бокала, потом тебе всё равно придётся исполнить для нас песню, когда мы пойдём в караоке.Если я правильно помню, твой голос покорял всех на кампусе — от заносчивых пчёл до распутных бабочек.
У Сяопин усмехнулся: -Эй, Готао, а ты сам разве не был тогда заносчивой пчелой?
Или ты был распутной бабочкой?
Вэй Готао застыл и выругался: -Иди к чёрту, толстяк.Ты же знаешь, что эта тема мне неприятна.Я вот уверен, что первым сегодня напьёшься именно ты.
-А кто тут кого боится?— спросил У Сяопин, поднимая голову.-Даже если я выпью лишнего — я готов выпить даже 10 бутылок, и при этом всё равно не отключусь.
Можем поспорить, если хочешь.Мне не так часто выпадает случай проявить себя, особенно перед такой девушкой, как Чэнь.Так что бояться мне нечего!
-У тебя и правда нет стыда, толстяк, — Вэй Готао усмехнулся.
В этот раз атмосфера была гораздо приятнее, чем раньше.Чэнь Сяовань не ожидала, что все будут мериться своими достижениями в жизни.Возможно, так и выглядело настоящее взросление.
Бам!
Дверь открылась, и вошел высокий хорошо одетый мужчина.У него было красивое лицо, немного испорченное фингалом под левым глазом.
-Что случилось, Лу 50?— быстро спросил Вэй Готао, подходя к нему.
Все в зале удивлённо смотрели на Лу Бо.Он вышел в туалет около 7 минут назад, а вернулся уже с синяком.
Лу 50 выглядел очень хмуро, но смог выдавить улыбку: -Встретил двух пьяных ублюдков, натолкнулись на меня и стали приставать.Я ударил первым, так что ничего страшного.
Все разочарованно переглянулись — никто не хотел, чтобы Лу Бо попал в пьяную потасовку.
-Ты в порядке?Может, отвезти тебя в больницу?— спросил Вэй Готао.
-Не нужно, — Лу 50 покачал головой.
-Давай узнаем, кто они, — сказал Вэй Готао.-Найдём их и отомстим.
-Не нужно, — быстро ответил Лу Бо.-Я уже разобрался со всем.Уверен, они-то как раз сейчас направляются в больницу.Давайте не позволим этому случаю всё испортить, мы так редко собираемся вместе.Давайте лучше выпьем.
Вэй Готан нахмурился — он заметил, что Лу 50 на секунду запаниковал.Лу 50 был вполне состоявшимся парнем, однако он был несколько застенчив.
Может, проблемы ещё впереди?
Вэй Готао подумал и взглянул на Чэнь Сяовань, держащую в руке бокал вина.
Встреча с ней вдохнула в его сердце новую жизнь.Он знал, что она уже рассталась с парнем, и не нашла никого ещё.Возможно, он флиртовал со многими женщинами, но им нужны были лишь его деньги.Он с радостью променял бы всех них на Чэнь Сяовань и спокойную жизнь с ней.
Вэй Готао хлебнул вина и подошел к Чэнь Сяовань, прошептав ей на ухо: -Давай выйдем отсюда, надо поговорить.
Сяовань слегка вздрогнула и взглянула на него — Готао заигрывающе подмигнул, и тогда Сяовань закатила глаза и вышла за ним из зала.
-Что-то случилось?— спросила Чэнь Сяовань, оглядываясь по сторонам.
К ним уже направлялось 7 или 8 человек.Они явно были настроены недружелюбно, и Сяовань нахмурилась.
Вэй Готдо Тоже Их ЗдМэтил И Понял, Что Они Идут за Лу 50 — Двое Из НИх Хромдли, а на Их Лицдх ВИДНЕЛись Слэды Нэдэвнэй драки.
-Сяовань, вот ключ от моей машины, она на парковке снаружи.Принеси оттуда пару бутылок вина, пожалуйста, — сказал Вэй Готао, вкладывая в руку Сяовань ключ.
-Что?— Сяовань не знала, что ей делать.
Неужели Готао позвал её сюда только ради этого?Сперва он ей понравился, в конце концов, он был очень симпатичный, и никогда не вытворял ничего слишком безумного.Более того, он никогда особо не хвастался и не выпендривался.
Но сейчас…в сердце Сяовань вспыхнуло презрение.
«Он что, думает, что он большая шишка, а я просто помощница босса?Поэтому отправляет меня за вином?» Чэнь Сяовань презрительно взглянула на него, но всё же взяла ключ.Она не любила подводить людей, но решила взять из багажника бутылки и сразу же уйти, как только принесёт их обратно.
Вэй Готао был не дурак и понял, что Сяовань неправильно его поняла, однако сейчас времени на объяснения не было.Он проводил её взглядом, а затем поспешил обратно в зал, захлопнул за собой дверь и крикнул: -Тихо все!У нас неприятности!Лу 50, те ребята возвращаются, и они не одни.
-Что?
Лицо Лу 50 гневно скривилось.Остальные 20 человек переглянулись — они редко попадали в такие конфликты, и боялись, что что-то может пойти не так.
Вэй Готао огляделся и вздохнул — сам он проходил через подобные ситуации не раз.Его не раз избивали, но именно этот опыт сейчас позволял ему сохранять Спокойствиэ.он Поспешил Связдться С ОфИциднтом по специальной рдЦии И Попросить Его Вызвэть охрану.
Глaва 735: Hапуганы дo cмеpти
B дверь постучали, и в зал вошли Tан Cю и Оуян Лулу. Едва они вошли, как тут же заметили сразу 20 человек, враждебно смотрящиx на них.
-Что случилось? — спросил Тан Сю, переглядываясь с Лулу.
Вэй Готао немного удивился и спросил: -Кто вы?
Тан Сю огляделся, не нашёл Чэнь Сяовань и сказал: -Mожет, мы перепутали зал? Сяовань говорила, что встреча одногруппников будет здесь.
-Ты ищешь Чэнь Сяовань? — спросил Вэй Готао.
-Да, я её младший брат, — Тан Сю кивнул. –Она сказала, что встреча будет здесь, и я принёс вино.
Все в зале недовольно переглянулись — они ждали обидчиков Лу Бо, но пришёл младший брат Чэнь Сяовань.
Вэй Готао был уверен, что Тан Сю говорит правду, поэтому сказал: -Сяовань вышла, но скоро вернётся? Может, вы тоже пойдёте, и потом вернётесь с ней?
Он просит гостей уйти?
Тан Сю тут же что-то понял и оглянулся, увидев 7 или 8 парней, входящих в зал. 2 из них ругались. Тан Сю обернулся на однокурсников Сяовань и расхохотался: -У вас тут что, разборка?
Вэй Готао, Лу Бо и ещё несколько человек промолчали, но несколько парней вышло вперёд, загородив собой девушек.
-Ого, а тут тесновато, — сказал Бай Шэн, делая шаг вперёд.
Его лицо сильно опухло. Он быстро нашёл взглядом Лу Бо и крикнул: -Вот этот козёл! Я проследил за тобой и знал, что ты здесь! Никто не смеет поднимать на меня руку без последствий! Сегодня ты пожалеешь, что вообще родился!
С этими словами он поднял руку с бутылкой и явно собрался нападать.
-Стой! — крикнул Тан Сю, хмурясь.
Он быстро преградил путь Бай Шэну и не дал ему разбить бутылку.
-Это Пэрэдайз-Мэнор! Если ты устроишь здесь драку, последствия будут на тебе! — сказал Тан Сю.
-А ты что за хрен? Какое твоё дело, что я собираюсь здесь устроить? — рявкнул Бай Шэн.
Бам!
Оуян Лулу резко пнула Бай Шэна прямо в грудь. Бай Шэн был невысокого роста и не слишком силён, поэтому от удара его отбросило назад, и он даже сшиб с ног двух своих приятелей.
-Можешь говорить про меня и мой ресторан всё, что хочешь, но я никому не позволю открывать рот на него! Ещё раз оскорбишь его, и я сломаю тебе ноги! — гневно сказала Оуян Лулу.
От удара у Бай Шэна сбилось дыхание. Он и подумать не мог, что настолько красивая девушка может обладать настолько гигантской силой.
-Ты… — Бай Шэн гневно заорал и хотел броситься на Оуян Лулу, но один из его приятелей остановил его.
Парень взглянул на Оуян Лулу и спросил: -Значит, ты здесь работаешь?
-Не совсем. Это мой ресторан, — холодно ответила Лулу.
Её ресторан?
Парень вздрогнул, а его выражение лица резко изменилось. Он кивнул и выдавил улыбку: -Значит, вы мисс Оуян. Простите, что не узнал вас на горе Тай. Я слышал, что у вас хорошие отношения с мистером Тан, и я привёз сюда своих друзей из провинции Фукан. Может, вы…
Внезапно он замолк — он понял, что парнем рядом с Оуян Лулу вполне может быть сам Тан Сю. Его лицо тут же застыло.
Тан Сю хмыкнул: -Похоже, я настоящая знаменитость? Ты приводишь сюда своих друзей, чтобы польстить мне. И кто же эти твои друзья?
Парень почувствовал, словно падает в дыру. Он не ожидал, что этим парнем окажется сам Тан Сю. Это была его первая встреча с ним, и его имя поразило его, словно разряд молнии.
-Ты… вы мистер Тан?
-Да, — Тан Сю кивнул.
Парень выдавил улыбку и слегка подрагивающими губами сказал: -Мой друг — Цзинь Синкуй, а также он мой клиент. Для своего последнего проекта он использовал камни, которые купил у меня. Мистер Тан, мой друг выпил лишнего, вот и сорвался на вас, пожалуйста, простите его.
Тан Сю странно взглянул на него — он не ожидал, что этот парень окажется другом Цзинь Синкуя. Учитывая, что Синкуй был партнёром Тан Сю по бизнесу, его также можно было назвать и партнёром самого Тан Сю.
Бай Шэн наконец-то опомнился и хотел снова ринуться на Тан Сю и Оуян Лулу. Он не мог простить такой удар по собственному достоинству, для него это было слишком унизительно. Однако едва он услышал имя «Тан Сю», как тут же застыл.
-Ты… ты правда Тан Сю? Из семьи Тан? — очень осторожно спросил Бай Шэн.
-Ты меня знаешь? — спросил Тан Сю, хмурясь.
Сердце Бай Шэна дрогнуло, и он чуть не заплакал. Обычно он никого не боялся, даже старейшин своей семьи, однако в его глазах Тан Сю был действительно страшным и беспощадным человеком.
-Мистер Тан… простите, пожалуйста. Я не знал, что владелец этого ресторана — ваш друг. Меня зовут Бай Шэн, я из семьи Бай в провинции Фукан.
Тан Сю поднял брови: -Ты родственник Бай Яна?
-Он глава нашей семьи и мой дядя, — ответил Бан Шэн.
-Я немного знаю о твоей семье, — Тан Сю кивнул. –Бай Ян и остальные её члены обычно ведут себя тихо и скромно, и я не ожидал, что в этой семье окажется паршивая овца вроде тебя. Тебе лучше тащить свой зад обратно в Фукан и больше никогда не привлекать к себе внимания.
Бай Шэн вытер со лба холодный пот и быстро кивнул: -Да, я так и сделаю, я обязательно исправлюсь. Если вы ничего больше не хотите мне сказать, я пойду… Завтра же утром я поеду домой.
С этими словами он и все его приятели быстро вышли из зала. У одногруппников Чэнь Сяовань от этого едва не отвисли челюсти.
Тан Сю повернулся к Вэю Готао и остальным, и улыбнулся: -Простите за этот инцидент. В качестве извинения примите, пожалуйста, эти две бутылки вина. К сожалению, у меня есть ещё дела, и я не смогу остаться с вами.
Многие тут же узнали этикетки на бутылках — это был Нектар Богов. Все они знали, что каждая бутылка стоит 18 888 юаней, а купить это вино можно только в эксклюзивных магазинах, либо по двойной цене на чёрном рынке.
-Мистер Тан, останьтесь, пожалуйста, — быстро сказал Вэй Готао. –Мы благодарны вам за то, что вы сделали. Если бы не вы, нас наверняка бы избили.
-Не стоит, — Тан Сю улыбнулся. –Ваша безопасность лежит на нас, раз вы приехали сюда.
Вэй Готао кивнул и улыбнулся. Он указал на вино на столе и с сомнением сказал: -Мистер Тан, это слишком щедрый жест, я не знаю, можем ли мы…
-Это всего лишь вино, и больше ничего, — Тан Сю махнул рукой.
-Брат, ты тут? Привет, Лулу! — в зал вошла Чэнь Сяовань.
Её руки были пусты. Она выглядела немного разгневанно, но тут же улыбнулась, увидев Тан Сю и Оуян Лулу.
Лулу тут же обняла её и сказала: -Я только что узнала, что у вас здесь встреча выпускников. Если бы я знала заранее, то велела бы подготовить для вас настоящий пир.
Сяовань немного смутилась и негромко ответила: -Лулу, это лишнее. Даже то, что мы уже встретились здесь все вместе, уже хорошо.
-Можешь считать это место своим домом, Сяовань. Сегодня я угощаю. Наслаждайтесь едой и напитками, сегодня всё за мой счёт, — сказала Лулу с улыбкой.
-Не нужно..
-Я так решила. Иначе твой брат меня отругает, — перебила её Лулу, улыбаясь.
Тан Сю рассмеялся и сказал: -Лулу не хочет, чтобы ты тратилась, сестра, так что не спорь. Мы не будем мешать вам. Когда соберёшься ехать обратно, просто позвони мне.
Когда Тан Сю и Оуян Лулу ушли, Сяовань бросила ключи от машины Вэю Готао, а её саму тут же окружили одногруппники.
-Вау, Сяовань! Не знал, что у тебя такой классный брат!
-Это точно! Он со своей подругой напугали до смерти этих ребят!
-Вот что я называю, настоящий нувориш!
-Тан Сю реально крут!
-Вот бы у меня был такой младший брат!
Глава 736: Деньги
Чэнь Сяовань озадаченно взглянула на Вэй Готао и пpобормотала: -Что вообще происходит?
У Сяопин потёр руки, подошёл к Чэнь Сяовань и низко поклонился ей: -Mоя дорогая Чэнь, скажи, пожалуйста, нужен ли тебе преданный раб? Eсли да, я готов им стать! Я буду стирать для тебя, готовить, подавать чай. Всё, что угодно!
Цзи Цзе хлопнула его по плечу, оттащила в сторону и сама обратилась к Сяовань: -Сяовань, мы ведь с тобой лучшие подруги, верно? Если тебе что-нибудь понадобится, просто обратись ко мне! Я всегда буду рада тебе помочь.
-И я! Я тоже твоя подруга! И с удовольствием помогу тебе во всём!
-Сяовань, ты же знаешь, что одногруппники — по сути твои вторые родственники. K тому же когда-то давно мы все были одной семьёй, так что нам надо держаться вместе.
-Сяовань, тебе не нужен мальчик на побегушках? Я готов им стать!
Чэнь Сяовань удивлённо застыла — она не ожидала такой лести от своих одногруппников. Её губы немного дрожали. Oна поняла, что такое поведение её друзей вызвано появлением Tан Сю и Оуян Лулу.
Hаконец Чэнь Сяовань сложила пазл из слов её друзей и поняла, что именно тут произошло. Всё её отвращение в адрес Вэя Готао улетучилось, и она даже незаметно отправила ему смс:
«Значит, ты специально отправил меня подальше из зала? Ты знал, что скоро здесь будут разборки?»
Вэй Готао прочитал сообщение и ответил одним словом: «Да.»
Чэнь Сяовань сразу всё поняла, написала ему «спасибо» и уже не собиралась уходить со встречи. Она наблюдала, как её бывшие одногруппники пьют Нектар Богов и думала о своём младшем брате.
Комната Оуян Лулу.
Тан Сю пил чай и читал книгу, лёжа на диване. Он был один в комнате — Лулу ушла по делам.
Тишину прервал звонок мобильного.
Тан Сю взял телефон — звонила Гу Сяосюэ. Он тут же поднял трубку и спросил: -Привет, Сяосюэ. Что-то случилось?
-Я не помешала тебе, Великий Учитель? — спросила Гу Сяосюэ.
-Нет, всё в порядке, — Тан Сю улыбнулся.
-Тогда у меня сразу 3 дела, — сказала Гу Сяосюэ. –Во-первых, учитель попросила меня позвонить тебе и спросить, когда ты приедешь на остров Цзинмэнь. Она… Она скучает.
Тан Сю подумал и ответил: -Моя Корпорация скоро будет проводить в Шанхае строительный тендер, поэтому пока что я не могу уезжать. Передай Янь’Эр, чтобы она подождала несколько дней. Думаю, через неделю я смогу приехать.
Гу Сяосюэ продолжила: -Во-вторых, есть вопрос касательно детей. Баньшоу и его люди нашли очень много детей. Они все прошли проверку и тренировки, и в итоге мы отобрали 800 человек. На нашем острове больше нет места, может, вы будете направлять остальных детей куда-то ещё?
Тан Сю удивился — он не ожидал, что Баньшоу и Диньцзы так хорошо справятся с заданием. За полгода они нашли детей более, чем достаточно. Тан Сю подумал и ответил: -Xорошо, я с этим разберусь, когда приеду. A какое третье дело?
-У нашего филиала Вечного Зала Торжеств закончились деньги, — сказала Гу Сяосюэ. –Мы закупали огромное количество целебных трав за границей, а также руду, нефрит и много чего ещё. Мы даже вывели все средства, накопленные в дочерних компаниях, магазинах и прочем. К тому же очень много денег ушло на детей, да и нашим людям тоже нужно платить зарплаты…
Тан Сю почесал затылок и перебил её: -Да, я понял, можешь не продолжать. Просто скажи, сколько тебе нужно.
-Финансовый департамент подсчитал, что нам понадобится как минимум 8-10 миллиардов юаней, чтобы поддерживать всё на текущем уровне. Pазумеется, если бы ты смог предоставить больше денег, было бы ещё лучше, — ответила Гу Сяосюэ.
Губы Тан Сю дёрнулись — у него оставались кое-какие деньги, но сумма, названная Гу Сяосюэ, поразила его. Он помнил, что у него на счету было около 10 миллиардов юаней, но не ожидал звонка от Гу Сяосюэ, и теперь чувствовал себя чуть ли не бедняком.
Тан Сю закурил, несколько раз глубоко затянулся и ответил: -Сейчас у меня столько нет. Я проверю свои счета и перешлю тебе все деньги, какие смогу. Если этого не хватит, сообщи мне.
-Хорошо.
Тан Сю положил трубку и проверил свой счёт через приложение — там было 9 миллиардов 812 миллионов юаней. Тан Сю скрипнул зубами.
Докурив, Тан Сю перевёл 9 миллиардов Гу Сяосюэ, а 800 миллионов Кан Ся, чтобы она могла начать строительство проекта в Шанхае. Оставшиеся 12 миллионов он перевёл на свой счёт и мысленно простонал.
Деньги, деньги, деньги…
Сейчас они были очень сильно ему нужны. Возможно, не в сию секунду, но скоро должно было начаться крупное строительство, а также деньги понадобятся на развитие островов Клэм и Тихое Кладбище. Если проект на Острове Девяти Драконов закончится в июне, к тому времени у него уже будет много других дел. Ему как минимум понадобится закупить очень много нефрита.
В Корпорации Великолепный Тан по-прежнему были деньги, но уже через несколько месяцев проект Нью-Сити в Звёздном городе потребует новых вложений. Если Тан Сю хотел получить прибыль от этого, ему нужно было ждать.
Но как заработать много денег прямо сейчас?
Тан Сю подумал об азартных играх, но тут же отбросил эту мысль — деньги не падали с неба, и у казино были свои тактики. Если бы он выиграл небольшую сумму, никто бы не обратил внимания, но крупные выигрыши тут же притянут к себе множество взглядов.
Может, лотерея?
Тан Сю подумал об этом, но тут же усмехнулся — выигрыша от лотереи ему хватит разве что на какие-то мелочные расходы, опять же не говоря о внимании, которое он привлечёт к себе.
Может, найти компромат на богатые семьи и шантажировать их?
При этой мысли Тан Сю лишь рассмеялся — такое ведение дел было совсем не в его вкусе. Он не собирался грабить тех, кто не сделал ему ничего плохого.
Бессмертное Сокровище? Точно!
Глаза Тан Сю сверкнули, но тут же снова погасли — да, Бессмертное Сокровище могло принести ему огромную прибыль, но он так и не разобрался в формации Света Шести Звёзд. Несмотря на весь свой опыт, эта формация по-прежнему оставалась загадкой для него.
Может, попросить помощи у семьи?
От этой идеи у Тан Сю сразу же испортилось настроение — разумеется, у его семьи были деньги, но дедушка дал ему 50 миллиардов юаней буквально несколько месяцев назад, и это были накопленные деньги, которые семья могла отдать без каких-либо потерь.
Через 2 часа.
Оуян Лулу вернулась и тут же закашлялась от сигаретного дыма. Она зажала нос, быстро открыла все окна и гневно взглянула на Тан Сю, выругав его одновременно злобно и очаровательно: -Зачем ты столько куришь? Здесь ужасно воняет!
Тан Сю только сейчас пришёл в себя и понял, что действительно задымил всю комнату. Он покачал головой и улыбнулся: -Я всегда так, когда о чём-то думаю. Просто не замечаю этого.
Выражение лица Лулу изменилось и она обеспокоенно спросила: -Что-то случилось?
Тан Сю беспомощно ответил: -Мне не хватает денег! Буквально пару часов назад я был нуворишем с 10 миллиардами на счету, но теперь у меня ничего нет.
-Но куда всё ушло? — спросила Лулу.
-Сяосюэ позвонила и сказала, что Залу Вечных Торжеств нужны деньги, — ответил Тан Сю. -9 миллиардов я перевёл ей, и ещё 800 миллионов Кан Ся — скоро у нас начнётся крупное строительство. Вместе с деньгами, которые я ей перевёл раньше, этого должно хватить на первые этапы строительства. Но сейчас у меня больше ничего нет.
Оуян Лулу достала из кошелька кредитку и протянула её Тан Сю: -Может, у меня нет миллиардов на счету, но кое-что я тоже зарабатываю. Здесь 80 миллионов, на личные расходы тебе должно хватить. Когда закончатся, позвони мне.
Тан Сю лишь вздохнул и отодвинул руку Оуян Лулу. Он был расстроен и жаловался ей не для того, чтобы попросить денег. Он притянул её к себе и с улыбкой обнял: -На личные расходы у меня есть деньги, так что оставь кредитку себе. Когда мне действительно понадобятся деньги, я скажу тебе.
Оуян Лулу довольно кивнула и сказала: -Я решила быть с тобой, несмотря ни на что. Поэтому всё моё — твоё. В худшем случае можно продать Пэрэдайз-Мэнор. Так что обращайся.
Глaва 737: Heверoятно дорогие таблетки Жизненной Эссенции
Tан Cю не стал брать деньги Лулу не потому, что он был гордым, а потому что пока они действительно были ему не нужны. Eсли у Лулу не завалялось несколько десятков миллиардов юаней, она вряд ли могла помочь ему в нынешнем положении.
Пока они болтали, Тан Сю позвонила Чэнь Сяовань и попросила отвезти её домой.
10 вечера.
Тан Сю отвёз Чэнь Сяовань в её квартиру в округе Бишань-Лэйк. Когда её фигура исчезла в здании, Тан Сю уехал.
Он направился в комплекс вилл Томсон. По телефону он узнал, что Сюэ Юй ещё не спит.
Сняв обувь и куртку, Тан Сю сел на диван и взглянул на Сюэ Юй, одетую в пижаму: -У тебя ещё остались деньги?
-Да, на некоторое время хватит, — Сюэ Юй кивнула.
Тан Сю достал телефон и перевёл 10 миллионов на счёт Сюэ Юй, а затем сказал: -Сейчас у меня кое-какие трудности, поэтому пока я перевёл тебе только 10 миллионов. У меня самого осталось лишь 2.
-Что-то случилось? — с любопытством спросила Сюэ Юй.
-Ничего, — Тан Сю покачал головой. –Просто мой бизнес растёт, и в него нужно вкладывать больше денег. Думаю, примерно через год таких проблем у меня уже не будет.
Сюэ Юй кивнула. Они с Тан Сю немного поболтали, а затем она сходила на кухню, надела новый фартук и приготовила горячий ужин с лекарственными травами, после чего вернулась обратно в гостиную.
-Ты завтра не занят? — спросила она.
-Что-то нужно?
Сюэ Юй кивнула: -Я сама собиралась завтра тебе позвонить. На рынке лекарственных трав я вчера нашла плод решерш, один-единственный. Он стоил очень дорого, и денег у меня не было, поэтому я его не купила.
-Плод черимойи?
Тан Сю прокрутил в голове все книги о китайских лекарственных травах, которые он когда-либо читал, и понял, что впервые слышит о плодах решерш.
-Pешерш — особый духовный фрукт, который растёт в регионе Mяо. Он очень редкий. Я слышала о нём от Прародительницы, когда я была ребёнком. Тогда ей удалось найти сразу 2 таких фрукта, и она использовала их для исцеления вирусов в человеческой крови. Говорят, что у этих фруктов также есть множество магических свойств, если верить культиваторам из Странных Дверей. Но я не знаю, что это за свойства.
-И сколько он стоил? — спросил Тан Сю.
-Владелец перепутал его с плодом Xорфрост, также очень дорогим, поэтому просит за него 4-5 миллионов юаней. Владелец не знает, что знаток в фруктах с лёгкостью отличит плод решерш и будет готов купить его даже за миллиард, — Сюэ Юй улыбнулась.
Тан Сю застыл и спросил: -Ты много знаешь о китайской медицине?
-Все в регионе Мяо разбираются в китайской медицине, — улыбнулась Сюэ Юй. –Меня учил дедушка по отцу, а затем Прародительница. Я не специалист, но со стандартными болезнями могу справиться. Также я написала часть книги «Сотня мыслей о болезнях», которую опубликовали в издательстве для китайских медиков.
Глаза Тан Сю сверкнули, и он спросил: -Я тут подумал, что ты бы могла участвовать во многих бизнес-проектах. Заработала бы целое состояние.
-В каких ещё проектах? — спросила Сюэ Юй с улыбкой.
-В бизнесе лекарственных трав, например, — ответил Тан Сю.
-Это как? — удивилась Сюэ Юй.
-Насколько я знаю, во всех более-менее крупных городах Китая есть рынки лекарственных трав. Там есть ценные товары, но найти их бывает довольно трудно. Мне это удавалось сделать даже в самых обычных магазинах.
-Значит… ты хочешь заполнить эту нишу на рынке? — перебила его Сюэ Юй.
-В каком-то смысле, — Тан Сю улыбнулся. –Сама ты можешь не справиться, но можешь найти людей, которые тебе помогут. В идеале ты будешь проводить для них небольшой тренинг, чтобы они запоминали названия трав, их форму и свойства. Когда они будут их покупать, пусть отправляют тебе фото или видео, чтобы ты подтверждала их подлинность. Таким же образом ты можешь контролировать весь процесс покупки.
Глаза Сюэ Юй загорелись — объяснение Тан Сю ей понравилось. Это был действительно хороший способ заработать. К тому же она могла бы оставлять самые ценные травы себе.
-Я попробую.
-Подумай сама, как лучше всего это сделать, — улыбнулся Тан Сю. –Через пару недель я дам тебе стартовый капитал. Только не воспринимай это слишком серьёзно — просто как способ убить время.
-Нет, не нужно давать мне ещё денег, — Сюэ Юй покачала головой. –У меня уже есть те 10 миллионов, которые ты мне перевёл. Этого должно хватить.
Тан Сю достал мобильный, нашёл номер Ли Цзюйжэня и задумался, глядя на экран телефона.
Он мог изготавливать лечебные таблетки, которые продлевали жизнь, но находить для них ингредиенты было непросто. Он мог ещё изготовить таблеток Жизненной Эссенции из трав, которые ему прислал Ли Цзюйжэнь, но пока он не знал, за сколько можно их продавать.
-О чём думаешь? — спросила Сюэ Юй, снимая фартук и садясь рядом с Тан Сю.
Тан Сю взглянул на неё и спросил: -За сколько бы ты стала продавать таблетку, которая может продлить жизнь человека на 3-5 лет?
-И сколько таких таблеток ты можешь создать? — спросила Сюэ Юй.
-Не много. В ближайшее время только 10, не больше, — ответил Тан Сю.
Сюэ Юй долго думала и ответила: -Цена предмета определяется его редкостью и свойствами. Сейчас для многих богачей самым ценным ресурсом является время — они хотят как можно больше прожить, и будут готовы заплатить за это целое состояние.
-И сколько же она будет стоить? — спросил Тан Сю.
-Думаю, 500 миллионов юаней за неё точно будут готовы платить, — серьёзно ответила Сюэ Юй.
500 миллионов?
Тан Сю глубоко вздохнул и тут же набрал Ли Цзюйжэня. Его смех тут же раздался из трубки: -Тан Сю! Рад, что ты позвонил.
-Я бы хотел кое-что обсудить, — сказал Тан Сю. –Ты уже знаешь о таблетках Жизненной Эссенции. Ты бы купил у меня 10 таких таблеток по 500 миллионов юаней за штуку?
-Конечно! — решительно ответил Ли Цзюйжэнь.
-Я привезу 10 таких таблеток на остров Цзинмэнь через 2 недели, — сказал Тан Сю. –Если хочешь купить их — приезжай туда, в Зал Вечных Торжеств. Дальше сам решай, примешь ты их сам или перепродашь.
-500 миллионов — очень разумная цена, — довольно сказал Ли Цзюйжэнь. –Я лично поеду на остров Цзинмэнь и буду ждать твоего звонка.
-Хорошо, — ответил Тан Сю и положил трубку.
Сюэ Юй слышала этот разговор. В её сознании статус Тан Сю только что вырос ещё больше — далеко не каждый мог через 1 звонок продать таблетки на 5 миллиардов юаней.
У Тан Сю была сила, знания, характер и умение зарабатывать. Сюэ Юй прекрасно это видела.
-Значит, ты будешь создавать эти таблетки?
-Да. Я пойду завтра с тобой на рынок трав и куплю кое-какие ингредиенты, — Тан Сю кивнул. –Кстати, ты вроде готовила ужин, уже можно есть? Я собираюсь возвращаться домой, когда поедим.
-Ты… ты не мог бы остаться? — спросила Сюэ Юй.
Тан Сю взглянул на неё и ответил: -Не могу. У меня есть дела, и довольно срочные.
Когда Тан Сю поел, ему сразу же позвонил Мо Ау и сообщил, что между военными и людьми Остина Коула только что произошла ожесточённая схватка неподалёку от Канша-Фармацевтикс. Военные понесли потери, но группа Коула также потеряла 7 или 8 человек, а сам он был ранен.
-В конце битвы неожиданно появились 2 людей, босс. Они очень сильны, почти на уровне экспертов боевых искусств. Они унесли Остина Коула и нанесли ранения нескольким военным, а затем скрылись в Канша-Фармацевтикс.
-Мышь что-то нашёл? — спросил Тан Сю, хмурясь.
-Мышь отправил своих людей, но враг скрылся настолько быстро, что они ничего не успели обнаружить, — ответил Мо Ау. –Однако те двое были одеты в полную броню, и они оставили кое-какие следы снаружи.
Тан Сю глубоко вздохнул и сказал: -Сейчас буду. Не предпринимайте без меня никаких действий.
Тан Сю положил трубку, надел куртку и взглянул на Сюэ Юй: -У меня появились дела. Завтра, когда освобожусь, приеду сюда за тобой.
-Будь осторожен, пожалуйста, — попросила Сюэ Юй.
-Хорошо, — кивнул Тан Сю и быстро ушёл.
Когда он приехал к Канша-Фармацевтикс, уже была поздняя ночь. Он догадывался, что здесь будет неспокойно, но всё равно нахмурился, увидев множество полицейских и спецназа, оцепивших район.
-Босс! — негромко позвал его Мышь из переулка.
Мышь отвёл его к отряду Мо Ау.
-Наконец ты здесь, босс.
-Какова обстановка? — спросил Тан Сю. –Выяснили что-то о тех двух?
-Я не уверен, — с сомнением ответил Мышь. –Если верить следам, а также всему, что я слышал и знаю, это люди Се Чжицяна. Они должны были вернуться в Канша-Фармацевтикс вместе с Остином Коулом.
Тан Сю подумал и спросил у Мыши: -Как думаешь, копы будут оцеплять район?
-Думаю, большая часть из них уедет через пару часов, — ответил Мышь. –Но некоторые останутся наблюдать.
Тан Сю сверкнул глазами: -Мышь, пусть твои люди отходят. Ау, жди здесь до 3 утра. Мы с тобой пойдём в Канша-Фармацевтикс.
Глaва 738: Пёс пpотив пса
Kогда Тан Сю и Мо Aу проникли в Канша-Фармацeвтикс в прошлый раз, они не прошли дальше внутренниx ворот. Но в этот раз Тан Сю создал сразу 10 Талисманов Невидимости, и его отряд без проблем подобрался к всё тем же воротам.
Бам, бам, бам…
Цзинь Ши и остальные быстро оглушили 6 охранников, стоявших у ворот.
Тан Сю достал свой кинжал, Кровопийцу, наполнил его своей Силой Первичного Xаоса и ударил по стальным воротам. Клинок разрезал железо словно масло, и все 11 человек поспешили внутрь, где уже загорелись красные огни тревоги.
-Ау, возьми несколько человек и разберитесь с охраной. Старайтесь не убивать, только оглушать, — велел Тан Сю.
-Понял! — кивнул Мо Ау, взял четверых экспертов и направился вверх по лестнице.
Тан Сю стоял перед дверьми лифта и холодно оглядывался. Oн догадывался, что на сигнал тревоги должна отреагировать охрана, и оказался прав. Через полминуты двери лифта открылись, и оттуда выскочили 6 человек в полной броне, каждый с почти 2-ухметровым мечом.
-BНиманиe! — рявкнул человек, самый первый выбежавший из лифта.
От него исходила жёсткая аура.
Сенсоры показывали, что на этом этаже было сразу несколько человек, но теперь здесь никого не было? Впрочем, этот человек не зря был одним из главных помощников Се Чжицяна — он никогда не терял бдительность.
Тан Сю стоял прямо перед ним, сложив руки на груди и наблюдая за противником. Он резко ударил кулаком прямо по его лбу — несмотря на шлем, кулак Тан Сю всё равно пробил сталь и отбросил всё тело противника на несколько метров назад, однако тот сумел пережить даже столь мощный удар.
Цзинь Ши и остальные восприняли это как сигнал к действию и бросились на остальных пятерых. Главарь, которого Тан Сю, сбил с ног, с трудом попытался подняться на ноги.
«Ого? Интересно».
Тан Сю наступил на спину главаря, заставив его лечь обратно на пол, и хмыкнул: -Мало кто переживёт такой удар. У тебя хорошая броня. Жаль, что она досталась такому, как ты.
Через несколько секунд все 5 подручных главаря уже были без сознания. Цзинь Ши подошёл к Тан Сю и сказал: -Лифт должен отвезти нас вниз. Спускаемся, босс?
-Да, — ответил Тан Сю, заходя в лифт.
Они спускались около 10 секунд, прежде чем двери снова открылись и они увидели новый отряд охраны. Теперь их было более десятка.
Вжух, вжух, вжух…
Мелькнуло сразу несколько летающих мечей. Броня охранников не была рассчитана на такое оружие, и 4 или 5 из них погибли в ту же секунду.
Подземные ходы были довольно просторны. Не считая двух больших коридоров, тут также было множество комнат. В самой дальней, которая была комнатой наблюдения, сидели Се Чжицян и Остин Коул. Они пришли к соглашению — Коул связался со своими боссами и те перевели 1 миллиард долларов Сша на швейцарский аккаунт Се Чжицяна.
Однако сейчас Остин Коул был сильно разгневан, наблюдая за тем, как его людей убивают одного за другим.
-Се Чжицян, те воины, которые ещё не прошли генетическую модификацию, всё равно должны быть очень сильны, верно? Так почему же эти люди с лёгкостью их убивают? Они даже не используют оружие, только какие-то мечи! Такими мечами воевали древние варвары, — гневно рявкнул Остин Коул, глядя на Се Чжицяна.
Се Чжицян выглядел очень бледно — он явно о чём-то напряжённо думал. Он не знал, кем были эти люди, вломившиеся на его базу, но ему уже было очевидно, что ни одна защита их не остановит.
Значит, надо бежать!
Хватать генетические частицы, 4 лучших Генетических Воинов, и бежать!
-А Мин, А Лян. Отправьте людей за основными данными исследований, а затем как можно быстрее бегите к третьему выходу. Враг очень силён, не ввязывайтесь в бой. Мы эвакуируемся. Потом узнаем, кто они такие, — велел Се Чжицян, вставая и направляясь к выходу.
Путь ему преградил Остин Коул — он направил на Се Чжицяна пистолет и холодно сказал: -Если бы я хотел, я бы уже приказал своим людям убить тебя, и не тратил бы время. Там гибнут мои люди! Эксперты, которых я лично вырастил! И на них была отменная броня! Ты хоть знаешь, сколько стоит один такой комплект? По 4 миллиона долларов! А теперь посчитай, сколько я потратил на эту встречу с тобой.
Однако подумав несколько секунд, Остин Коул всё же опустил пистолет — он понял, что это вряд ли была ловушка Се Чжицяна, так как он тоже рисковал слишком многим.
Как только Остин Коул отвернулся, чтобы взглянуть на один из мониторов наблюдения, Се Цжицян тут же ударил его ножом в шею и крикнул: -Убивайте всех людей Коула!
Послышались звуки выстрелов — это стреляли люди Коула, но они ни в кого не попали. Уже через пару секунд все они лежали на полу с ножами, торчащими из их тел. А Мин и А Цин быстро убили 8 или 9 людей Коула и взяли у них 2 чемодана.
Се Чжицян присел рядом с Остином Коулом и похлопал его по щеке: -Если бы эти ребята не вломились на мою базу, я бы не стал тебя убивать. Но раз ты подозревал меня в заговоре, было бы нечестно не оправдать твоих ожиданий. Не волнуйся, я обязательно свалю всю вину на них же.
-Внимание! Включена Система Самоликвидации! До Взрыва Осталось 3 Минуты! — прозвучал голос оповещения из рации А Мина.
Се Чжицян тут же встал, резко ударил ногой Остина Коула по голове, окончательно добивая его, а затем приказал: -Передайте всем нашим, чтобы спешили к выходу номер 3. Остальные пусть готовят машины снаружи.
У лифта.
Тан Сю, Цзинь Ши и остальные били противников без тени пощады, и примерно через 20 секунд бой закончился. Тут же им навстречу выбежало ещё около десятка человек в чёрных костюмах и с винтовками.
Цзинь Ши и остальные быстро спрятались за укрытиями.
«Иглы Холода!»
Тан Сю не стал прятаться — он создал Иглы Холода прямо из воздуха и метнул их во врагов. Все они тут же попадали замертво.
Внезапно в другом конце коридора появилось двое лысых мужчин, и завязался ещё один бой. Мужчины быстро ринулись к Цзинь Ши и остальным, держа в руках острые кинжалы.
-Убейте их! — крикнул Цзинь Ши.
Однако мужчинам удалось уклониться от всех ударов, которые должны были стать смертельными для них.
-Вам Крышка! — крикнул один из мужчин.
Один из них, со шрамом на лице, метнулся к Цзинь Ши и почти достал его своим кинжалом, когда в его глаза вонзились две ледяных иглы.
-Ааа!
Он завопил от боли и попытался отступить, отмахиваясь кинжалом, но летающий меч тут же разрубил его напополам.
Тан Сю холодно приказал: -Сосредоточьтесь! Используйте всю свою силу!
Цзинь Ши и остальные тут же поняли, что враг серьёзный. Они сконцентрировались, создали формацию из летающих мечей и атаковали второго лысого мужчину.
Через пару минут они уже были на подходе к третьему выходу. Тан Сю догадался, что именно Се Чжицян убил Остина Коула и его людей, но Тан Сю не испытывал никакого сожаления по этому поводу. Подойдя к запертым воротам, Тан Сю вновь достал свой кинжал и разрубил дверь пополам.
Се Чжицян тем временем уже вышел на территорию завода со своими людьми. Оглядевшись, он спросил: -Где А Фэн и Цянцзи?
-Возможно, они уже не выйдут, — А Мин покачал головой.
Се Чжицян холодно сверкнул глазами: -База взорвётся меньше, чем через минуту, а значит враги тоже останутся там. Данные исследований у вас?
-Всё здесь, — А Мин кивнул.
К ним быстро подъехали 6 внедорожников, которые давно были готовы на случай необходимого отступления.
Глaва 739: Запрещённые товары
Се Чжицян был очень оcторожным человеком, который больше всего ценил свою собственную жизнь и жизни своиx помощников. Поэтому он не стал мешкать и тут же отступил, как только стало слишком опасно. Oн не знал, сумел ли враг найти выход с базы до взрыва, и получилось ли у них пробиться сквозь дверь.
Он успокоился лишь увидев 6 внедорожников, которые приехали за ними — на территории был запасной выход, о котором знали лишь несколько человек, поэтому если даже противник перегородит им основной путь, они всё равно смогут уйти.
Подойдя к внедорожнику, Се Чжицян оглянулся на один из складов и пробормотал: -Тут скоро будет настоящий ад. Hе завидую тому, кто попытается собрать хоть какие-то данные о моих исследованиях.
С этими словами он открыл дверь и собрался сесть в машину. Внезапно A Mин, стоявший за ним, что-то почувствовал и повалил Се Чжицяна на землю.
Вжух! Вжух! Вжух!
Из воздуха обрушилось сразу несколько клинков, словно они сошли с небес. Мечи разрубили все 6 внедорожников на части, и автомобили тут же взорвались.
Мо Ау и ещё четверо экспертов Вечного Зала Торжеств подлетели к людям Се Чжицяна и в мгновение ока убили 5 или 6 из них.
-Тваpи!
А Лян напрягся — в его тело уже ввели генетические частицы, и теперь он был полноценным Генетическим Воином. Он никогда и мечтать не мог о таких силе и скорости, которыми он обладал сейчас. Он казался самому себе непобедимым, поэтому бросился на Мо Ау с кулаками, не доставая оружие.
Внезапное появление Мо Ау и его людей впечатлило А Ляна, но он наивно решил, что всё дело в мощном оружии, в то время как сам Мо Ау и его люди являются не слишком хорошими бойцами. А Лян подумал, что с лёгкостью справится с ними в кулачном бою.
Мо Ау не стал избегать драки и ответил ударом на удар. Когда кулак Мо Ау почти достиг цели, прямо из его руки вылетел летающий меч и разрубил тело А Ляна напополам.
-Убейте всех, кроме Се Чжицяна — босс велел доставить его живым.
Четыре эксперта Зала образовали формацию из летающих мечей и быстро убили всех помощников Се Чжицяна, включая А Мина. 6 чёрных кожаных чемоданов, которые они несли, упали на землю.
С территории завода вылетела ещё одна тень — это был Тан Сю, создавший вокруг себя облако тумана и накрывший им горящие автомобили. Пожар тут же потух.
-Босс!
Через несколько секунд появился ещё один мужчина средних лет и обратился к Тан Сю: -Я отключил устройство самоуничтожения. Взрыва не будет.
На лице Се Чжицяна появились страх и ужас. Стоя за спиной А Мина он внимательно оглядывал Тан Сю и остальных, но когда он услышал, что его база не самоуничтожится, он крикнул: -Это невозможно! Нельзя отключить эту систему, когда самоуничтожение уже запущено! Я купил её за бешеные деньги в Германии!
Мужчина, отключивший систему, насмешливо взглянул на него: -Мне это можешь не рассказывать. Я сам участвовал в создании таких системы, когда служил в той же Германии, и знаю, как они работают. Я лично написал код, по которому её можно отключить.
Тело Се Чжицяна задрожало, а его зрачки сузились: -Ты… Ты — Кровавая Акула? Сюэ Ша? Чёрт! Что ты делаешь в Китае? И это… твой босс?
Сюэ Ша не обратил на него внимания и взглянул на Тан Сю.
Тан Сю кивнул ему и улыбнулся: -Я боялся, что будут проблемы, но похоже, что всё решено. Ты отлично справился. Как только мы вернёмся, ты получишь свою награду.
Затем он взглянул на Се Чжицяна: -Я много слышал о тебе, босс Се.
Се Чжицян пригляделся к Тан Сю, и его лицо показалось ему знакомым. Подумав, он спросил: -Кто ты такой?
-Думаю, ты достоин знать моё имя. Меня зовут Тан Сю, — улыбнулся Тан Сю.
Выражение лица Се Чжицяна изменилось: -Божественный доктор Тан Сю? Владелец Корпорации Великолепный Тан?
Тан Сю улыбнулся: -Раз ты знаешь, кто я, дело пойдёт быстрее. Вообще я должен поблагодарить тебя за твои исследования генетических частиц, но если о них узнают не те люди, мир уже никогда не будет прежним. Поэтому мне придётся их забрать. Ты же не против?
-Говори прямо — ты пришёл меня ограбить! К чему тот цирк? — гневно рявкнул Се Чжицян.
-Неужели ты не боишься смерти? — улыбнулся Тан Сю.
Се Чжицян помрачнел — он боялся смерти и в любой другой ситуации постарался сохранить бы себе жизнь, но сейчас впервые в жизни гнев перевесил страх в его сердце, настолько важны были для него собственные исследования.
-Eсли я не ошибаюсь, ты должен был иметь контакт с Остином Коулом. Вы должны были заключить сделку, не так ли? — спросил Тан Сю. –Он приехал сюда тайно, и организовал серию убийств, чтобы отвлечь внимание. Полагаю, всю эту кровь можно также записать на твой счёт?
Се Чжицян не пытался ничего отрицать — он понимал, что из его положения выхода нет.
-Как насчёт ещё одной сделки — ты помогаешь мне получить определённую сумму от компании, пославшей Коула, а я сохраняю тебе жизнь?
Се Чжицян внимательно взглянул на Тан Сю и внезапно спросил: -Почему ты не хочешь, чтобы частицы попали не в те руки? Неужели тебе не хочется заработать на этом целое состояние?
-Нет, — Тан Сю покачал головой.
Се Чжицян хитро усмехнулся и ответил: -Понимаю. Тогда слушай правду. Я получил от этой компании миллиард долларов на свой счёт в швейцарском банке, но ты никогда не получишь эти деньги. Пока я жив, ты не можешь быть уверен, что я никому не расскажу о частицах. Значит, я уже труп, верно? Только мертвецы не болтают.
Тан Сю помолчал, а затем кивнул: -Xорошо мыслишь. Впрочем, мне жаль, что такой способный человек, как ты, погибнет.
Се Чжицян взглянул на Мо Ау и остальных экспертов и усмехнулся: -Эти частицы обладают огромной ценностью. Кто владеет ими, будет обладать силой, богатством и влиянием. Ты привёл сюда столько людей, неужели ты думаешь, что они никому ничего не расскажут? Будь уверен — скоро тебя предадут.
Тан Сю насмешливо взглянул на него, а во взглядах Мо Ау и остальных экспертов было заметно презрение. Тан Сю покачал головой и улыбнулся: -Я думал, ты умён, а ты, оказывается, идиот. Неужели ты не извлёк никаких выводов из сегодняшней ночи?
-Каких ещё выводов? — Се Чжицян нахмурился.
Тан Сю щёлкнул пальцами, и в его руке появился Кровопийца. Сталь сверкнула дважды — кинжал сперва перерезал горло А Мина, а затем пронзил его сердце со спины, после чего вернулся в руку Тан Сю.
-Твои Генетические Воины — пустое место для нас. Наверняка те охранники в полной броне и эти твои помощники также получили дозу частиц, верно? Они были сильны, но мы перерезали их, как щенят.
-Ладно! Хорошо, я согласен оставить всё втайне и перевести тебе все деньги.
-Значит, ты умрёшь.
Кровопийца пронзил сердце Се Чжицяна.
Тан Сю повернулся к Мо Ау: -У вас полчаса на то, чтобы разобраться с охранниками снаружи. Заберите все данные исследований и не оставьте никаких следов того, что здесь произошло.
-Понятно!
Мо Ау и его группа тут же исчезли. Любой эксперт должен был обладать умением заметать следы, и через полчаса даже самый опытный следопыт не смог бы понять, что тут произошло. Эксперты Зала даже вытащили взрывчатку, заложенную в подвале базы.
-На складах есть множество запрещённых товаров. Вывезти их по-тихому будет очень непросто, — неловко признался Мо Ау, подходя к Тан Сю.
Тан Сю подумал, а затем достал из кармана межпространственное кольцо и протянул его Мо Ау: -Помажь его своей кровью, чтобы оно принадлежало только тебе. В него ты сможешь спрятать всё, что найдёшь на базе.
Межпространственное кольцо?
Сердце Мо Ау учащённо забилось — он знал всю ценность такого кольца. Он видел подобные кольца у Тан Сю, Гу Янь’Эр, старейшины Цзи и некоторых остальных членов Зала. Он мечтал получить такое же, но не думал, что его мечта осуществится так быстро.
Все остальные эксперты с завистью взглянули на Мо Ау — они тоже мечтали о таком кольце, но не смели попросить об этом Тан Сю. Межпространственное кольцо было настоящим сокровищем, за которое любой культиватор был готов отдать очень многое.
Глaва 740: Пoиcк подопытного
Увидeв выpажения лиц своиx людей, Tан Сю улыбнулся: -Если вы будете упорно работать и достигнете стадии Золотого Ядра, то получите по точно такому же кольцу.
-Спасибо, босс!
Группа Цзинь Ши радостно улыбнулась и поклонилась.
Тан Сю улыбнулся ещё шире — для создания межпространственных колец были необходимые редкие материалы, например, Камень Треснувшей Бездны, однако недавно Гу Сяосюэ сообщила ему, что Bечный Зал Торжеств закупил немало материалов, среди которых было около десятка таких камней.
Сейчас у Тан Сю был отличный шанс завоевать ещё больше признательности от своих подчинённых, и он не хотел его упускать. Когда Мо Ау спрятал всю контрабанду в своё кольцо, вся группа надела Талисманы невидимости и покинула территорию завода.
Так как основные стычки происходили в подземной части базы, выстрелов никто услышать не мог, и никто не знал, что случилось. Однако взрыв сразу 6 внедорожников был слышен на всю округу, и его также слышал член государственной разведки, Чэнь Бин.
Он не зря был одним из лучших разведчиков и солдат. Чэнь Бин не раз проводил операции за границей, и делал это довольно успешно. После серии убийств в Шанхае его перевели сюда. Проведя расследование Чэнь Бин понял, что здесь замешана компания Канша-Фармацевтикс, дочерняя фирма Брэйн-Ассембли-Биотек, и здесь же наверняка должен скрываться человек из другой европейской корпорации, присланный сюда по какому-то заданию.
-Вы нашли Мышь? — спросил Чэнь Бин у четырёх охранников, стоявших у ворот Канша-Фармацевтикс.
-Hет. Он словно исчез. Мы не можем его найти.
Чэнь Бин молча направился к машине, припаркованной у обочины. Он не знал, что произошло на заводе, и почему там что-то взорвалось, однако он не собирался сдаваться. Тем не менее было уже 4 часа утра, и в это время охранники обычно наиболее бдительны.
Ему оставалось только ждать рассвета, чтобы на базе решили, что никто не попытается пробраться внутрь. Только тогда у него мог быть шанс узнать хоть что-то.
***
Комплекс вилл Голубая Звезда.
Когда Тан Сю вернулся домой, ему сразу же позвонил Мышь. Выслушав его отчёт, Тан Сю помолчал и спросил: -Ты выяснил, кто они такие?
-Пока нет, — ответил Мышь. –Но я подозреваю, что один из них работает в государственной разведке. Вчера около Канша-Фармацевтикс произошла жёсткая стычка, поэтому разведка должна была заинтересоваться этим. К тому же двое охранников в полной броне ранили сразу нескольких членов особого правительственного отряда, так что это ещё один повод.
-Тяните время до рассвета, прежде чем выходить с ними на контакт, — ответил Тан Сю. –Если они захотят купить у тебя информацию, скажи, что Се Чжицян сумел сбежать за границу. Также сообщи им, что человек из европейской компании тоже уехал, а на территории Канша-Фармацевтикс вчера сожгли все трупы. Скажи, что это были какие-то иностранцы.
-Я понял. Но всё же… — неуверенно начал Мышь.
-Говори прямо. Не люблю недосказанность, — сказал Тан Сю.
Мышь быстро ответил: -Я уже продавал раньше информацию военным, босс. Если я передам им то, что ты сказал, для меня это может закончиться неприятностями. Меня наверняка внесут в списки розыска.
-Я отправлю вместе с тобой в Шанхай своих людей, — ответил Тан Сю. –Нам нужно создать сеть разведки, поэтому ты пробудешь в Чанси-Сити 2 дня, прежде чем отправляться дальше. Я поручу двум экспертам сопровождать тебя, а также они научат тебя техникам маскировки.
-Спасибо, босс, — быстро ответил Мышь.
Тан Сю положил трубку и взглянул на Мо Ау. Тот достал из своего межпространственного кольца 6 больших чёрных чемоданов и 1 маленький. Сперва Мо Ау открыл маленький — внутри лежали плотно закреплённые пробирки с зелёными гранулами.
-Это и есть генетические частицы, босс? — спросил Мо Ау, с любопытством оглядывая пробирки.
-Думаю, да, иначе Се Чжицян не был бы так осторожен, — ответил Тан Сю. –Пока что мы не знаем, есть ли у этих частиц побочные эффекты, поэтому нужно провести эксперимент. Я уже думал о потенциальных подопытных, пока ехал сюда.
-И кто ими станет, босс? — спросил Мо Ау.
-Я попытаюсь достать из тюрем людей, приговорённых к смерти, — ответил Тан Сю. –Они в любом случае умрут, так что невелика потеря.
Выражение лица Мо Ау тут же изменилось: -В нашей стране тюрьмы немного другие, чем за границей, и поэтому достать приговорённых к смерти людей будет очень непросто. Я мог бы отправиться в одну страну и выкупить там очень много заключённых.
Тан Сю подумал и понял, что Мо Ау прав. Ему не нужны были проблемы в Китае, особенно с правительством, и достать заключённых за границей было отличным решением.
-И в какую страну ты собираешься отправиться?
-Зависит от того, какова цель эксперимента, — ответил Мо Ау. –Если выяснится, что у генетических частиц нет побочных эффектов, как ты поступить с этими людьми? Если ты просто убьёшь их, то никаких проблем не будет, но если же ты хочешь, чтобы они в дальнейшем работали на нас, мне придётся проводить тщательный отбор.
Тан Сю усмехнулся: -Я бываю жесток с врагами, но не с людьми, которые мне ничего не сделали. Да, если у частиц не будет побочных эффектов, я постараюсь склонить этих людей работать на меня.
Мо Ау подумал и ответил: -Тогда я направлюсь в Израиль, в концентрационный лагерь 1319. Там удерживают самых опасных преступников. Наши люди уже были там — нужно было убить торговца оружием. По нашей информации там не просто тюрьма — 16 стран из Оон подписали договорённость, по которой они отправляют всех самых опасных заключённых туда.
-Значит, там содержатся лишь те, кто совершил нечто ужасное? — спросил Тан Сю.
-Да. Почти у всех там руки по локоть в крови, — Мо Ау кивнул. –Большая часть из них наверняка погибнет, если их выпустить оттуда. Заключённых там не так много — 5 лет назад их было около 1200, но если их всех выпустить в одной стране, там очень быстро воцарится хаос.
-11 лет назад была уничтожена крупнейшая организация ассасинов в мире — Тёмные Духи Ночи. Их самого опасного члена, Спектра, заключили в этом лагере. Его до сих пор боятся многие мировые лидеры, а сам он убил не одну тысячу человек.
Тан Сю нахмурился: -Тогда почему же он не сбежал?
-В лагерь 1319 непросто попасть, и ещё сложнее оттуда выбраться, — Мо Ау усмехнулся. –Во время нашей вылазки туда мы с Авэнь и ещё 6 экспертами Зала использовали все наши знания, чтобы Авэнь пробрался внутрь. А чтобы вытащить его, нам пришлось пойти на сделку с заключёнными, и даже тогда мы едва ушли оттуда живыми. И то не все — один из экспертов погиб, а остальные получили ранения.
Тан Сю задумался — он знал, насколько сильны Мо Ау и Мо Авэнь. Если даже у них это задание вызвало столько трудностей…
Тан Сю закурил и спросил: -Неужели, этого Спектра действительно так трудно оттуда вытащить?
-Если у тебя есть деньги, ты даже дьявола можешь заставить работать на мельнице, — ответил Мо Ау. –Если ты готов заплатить, всё получится.
-И сколько это будет стоить? — спросил Тан Сю.
-Сумма будет девятизначная, как минимум, — выдавил улыбку Мо Ау. –И речь не об юанях, а о долларах.
-100 миллионов долларов? — спросил Тан Сю, поднимая брови.
-Да, — Мо Ау кивнул. –Я слышал, что у Спектра был враг, готовый заплатить 100 миллионов долларов за то, чтобы попасть в этот лагерь и убить его там. В итоге он сам же там и погиб.
-Xочешь сказать, что Спектр сам убил его? — спросил Тан Сю.
-Да, — Мо Ау кивнул.
-Интересно, — Тан Сю улыбнулся. –Интересный парень. Давай подождём. Сейчас у меня туго с деньгами, поэтому мы точно туда не попадём. Сейчас важнее заработать.
Тан Сю открыл остальные 6 чемоданов — в 2 лежали какие-то очень причудливые инструменты, а в остальных 4 были документы.
-Интересно. Тут не только данные о частицах, но и о разработке полной брони для тела. Богатый урожай!
Глава 741: Слoва и поступки нe совпадают
Tан Сю видел эту броню, в которой были все Генетические Bоины. Она состояла из множества частей, которые были соединены между собой, но при этом предоставляли своему хозяину довольно большую свободу действий и пластичность, а также увеличивали его силу.
-Aу, ты же забрал ту броню? — спросил Тан Сю, пряча документы обратно в чемодан.
-Да, я забрал и 4 комплекта, которые пострадали в бою, и ещё 23, которые мы нашли позже, — ответил Mо Ау.
Он достал из своего межпространственного кольца комплект брони в переносном контейнере. Очевидно, что эту броню никогда не надевали.
-Примерь, — велел Тан Сю.
Мо Ау быстро надел броню, выполнил несколько движений и сказал: -Довольно тяжёлая, килограмм 40, не меньше. Обычный человек в ней даже двигаться не сможет, но у Генетических Воинов тела были гораздо сильнее, поэтому им она подходила. Для нас, культиваторов, такая броня не подходит.
-И что ты предлагаешь? Её кто-то купит у нас?
-Вряд ли она нужна частным армиям, но вот военным вполне может пригодиться, — уверенно сказал Мо Ау.
Тан Сю не хотел связываться с военными, поэтому подумал и позвонил Юань Чжэнсюаню.
-Привет, Тан Сю. Уже не спишь? — из трубки раздался голос Юань Чжэнсюаня.
-Привет, дядя Юань. Hе разбудил? — улыбнулся Тан Сю. –У меня к тебе есть просьба.
-В чём дело? — спросил Юань Чжэнсюань.
-У меня есть полная броня для тела, которая подойдёт для солдат, а также все данные об её разработке, — сказал Тан Сю. –Ты ведь уже имел дело с военными, так что я бы хотел, чтобы ты помог мне продать её им.
-Броня для солдат? — удивился Юань Чжэнсюань. –Насколько я знаю, сейчас военные как раз занимаются разработкой чего-то подобного, но пока получается у них не очень. Не буду спрашивать, откуда она у тебя, но спрошу, за сколько ты её хочешь продать?
-Я готов продать два полных комплекта, а также все данные исследований, — ответил Тан Сю, подумав. –За 500 миллионов.
-Дороговато, — ответил Юань Чжэнсюань. –Я не знаю, на что способна эта броня, поэтому не могу ответить точно. Ты случайно не в Шанхае? Я мог бы приехать, и мы обсудим всё лично!
-Xорошо! Ещё раз извини за беспокойство, дядя Юань.
Тан Сю положил трубку, взял у Мо Ау 2 комплекта брони и спрятал их в своём межпространственном кольце со словами: — Свяжись с нашим логистическим отделом на острове Цзинмэнь — пусть пришлют 11 таблеток для культивации. Это будет бонусом тебе и твоему отряду за работу.
Мо Ау радостно сверкнул глазами, кивнул и ушёл.
Тан Сю убрал генетические частицы обратно в чемодан, сходил в душ и переоделся. Было раннее утро, поэтому он решил уделить пару часов культивации. Затем он сел в машину и направился в виллу Томсон. Едва он вошёл внутрь, как сразу же почувствовал запах лекарственных трав.
-Я не ожидала тебя так рано. Еда ещё не готова, нужно поварить ещё немного, — сказала Сюэ Юй.
На ней было яркое платье, которое ей очень шло.
Тан Сю снял куртку и кивнул: -Я подожду, тем более что я не завтракал. Я хотел спросить, знаешь ли ты что-то о происхождении Формации Шести Звёзд?
Сюэ Юй помолчала и ответила: -Я подняла множество источников и записей и выяснила, что эта формация была создана на Соломоновом острове. Но я не знаю, можно ли верить этим древним рукописям. Также я нашла там кое-что интересное — по слухам, эту формацию использовал демонический бог, чтобы подчинить себе тех, кого он заключал в неё. Она была чем-то вроде клетки для заключённых.
Kлетки?
Тан Сю надолго задумался, а затем покачал головой. Он решил, что это слишком непроверенная информация. Формация Шести Звёзд состояла из множества загадок. Тан Сю мог бы поверить, если бы слухи гласили, что её создали культиваторы из других систем, однако легенды о демонических богах ему казались маловероятными.
Кто бы ни создал эту формацию, он был очень силён, и даже если бы Тан Сю обладал своей прошлой силой, он всё равно уступал бы ему.
Время шло.
Когда завтрак был готов, Тан Сю и Сюэ Юй поели. Затем Сюэ Юй помыла посуду и внезапно спросила: -Тан Сю, я собираюсь возвращаться в регион Мяо через пару дней.
-Зачем? — спросил Тан Сю.
-Во-первых мне нужно сообщить родителям, что я теперь твоя женщина, поэтому я уберу своё имя с семейного древа, перейдя на твоё. Ещё я собираюсь зарегистрировать своё жильё как твою собственность. Также я хочу поискать там редкие целебные травы.
-Что? — Тан Сю не ожидал от неё такого решения.
И как вообще она собиралась это сделать?
-Pазве такая регистрация — не весьма трудоёмкий процесс? — с сомнением спросил Тан Сю.
Сюэ Юй покачала головой: -Это традиция моих предков, и я продолжу её, иначе все будут надо мной смеяться и думать, что меня просто использовали. Не переживай, на тебе это никак не отразится, я уже попросила моего друга помочь мне с этим. Я уже купила себе дом в Звёздом городе, и мой друг обладает там кое-каким влиянием, поэтому проблем не возникнет.
Тан Сю всё сразу понял: -Я велю своим людям помочь тебе, так что помощь твоего друга не потребуется. Насчёт трав — неужели в регионе Мяо их так много?
-Да, этот регион очень богат травами, — Сюэ Юй кивнула. –В некоторые уголки региона люди заглядывают очень редко, а травы часто растут в весьма опасных и удалённых местах. Раньше в регионе Мяо ежегодно проходила встреча травников, которые отправлялись на поиски трав в относительно безопасных местах.
Тан Сю подумал и сказал: -Позвони мне перед отъездом, я отправлю с тобой двух экспертов.
Сюэ Юй кивнула, но тут же покачала головой: -Я должна кое-что сказать, пока я не уехала… Я не могу уезжать с идеальным телом. И тебе вовсе не нужно приставлять ко мне охрану, это будет неудобно.
Тан Сю удивился и спросил: -Что значит — с идеальным телом?
Сюэ Юй густо покраснела, взглянула в пол и негромко ответила: -Я ещё девственница.
Тан Сю сразу понял и ему стало неловко. Пусто рассмеявшись, он махнул рукой и сказал: -Я знаю, о чём ты думаешь, но не переживай — я отправлю с тобой женщин, и все они также культиваторы. Ты наверняка отправишься в опасные места, так что охрана не помешает.
-Хорошо, — Сюэ Юй кивнула, достала из шкафчика солнечные очки и спросила у Тан Сю: -Не хочешь что-нибудь выбрать отсюда?
Тан Сю обычно не носил солнечные очки, поэтому покачал головой.
Рынок лекарственных трав находился на Сяфей-Роуд в округе Донпу. Тан Сю уже бывал здесь раньше. Припарковавшись, они с Сюэ Юй отправились на рынок.
Был рабочий день, поэтому людей здесь было не слишком много. Не считая нескольких посетителей и владельцев киосков, тут почти никого не было.
-Босс, где этот фрукт? — спросила Сюэ Юй, хмурясь, когда они подошли к нужному киоску.
Владельцем киоска был молодой мужчина чуть старше тридцати. На нём была куртка, джинсы и кепка. Взглянув на Сюэ Юй, он с сожалением ответил: -Он уже продан.
-Мы же вчера договорились! — раздражённо ответила Сюэ Юй. –Я сказала, что принесу деньги, а ты дал мне ровно день!
Владелец с сомнением спросил: -И ты бы заплатила за него 4 миллиона? За плод Хорфрост?
-Да! — без тени сомнения ответила Сюэ Юй. –Иначе зачем я бы обещала тебе вернуться?
Владелец с сожалением ответил: -Ты сказала, что готова оставить залог лишь в 200 тысяч, поэтому я и не поверил. Мог бы получить лишние 800 тысяч… Мне очень жаль.
-У меня вчера не было с собой больше. Ты что, правда продал его за 3.2 миллиона юаней? — спросила Сюэ Юй.
-Да, — ответил владелец. –Я знаю, что плод Хорфрост стоит около 4-5 миллионов, но этот плод уже давно лежит на полке, так что наверняка потерял часть своих свойств. А старикашка Хо был готов заплатить, вот я и продал его.
-Кто этот старикашка Хо? — быстро спросила Сюэ Юй.
Глава 742: Мeшая чужому плану
Bладелец киоcка указал куда-то и сказал: -Это владелец лучшего магазинчика на этом рынке, он также торгует травами. Eго все знают. Идите туда и сами его найдёте.
-Xорошо, — Cюэ Юй сxватила Tан Сю за руку и они ушли.
Владелец этого киоска ей совсем не понравился, как и все люди, которые не держали своего слова.
Тан Сю никогда не слышал о фрукте Pешерш, и не знал его свойств. Сюэ Юй объяснила ему, что это за фрукт, но Тан Сю по-прежнему не видел в нём ничего излишне особенного.
-Hе волнуйся, ты всё ещё сможешь купить этот фрукт. В худшем случае мы купим его гораздо дороже, — успокоил её Тан Сю.
-Я должна купить этот фрукт, любой ценой, — твёрдо сказала Сюэ Юй. –С его помощью я сделаю для тебя самое лучшее лекарственное блюдо.
Лекарственное блюдо?
Тан Сю скривил губы — тратить миллионы юаней ради лекарственного блюда? Похоже, деньги для Сюэ Юй были просто бумагой.
Однако Тан Сю решил не спорить — в конце концов, Сюэ Юй тратила свои деньги, а не его.
Магазин Коллекция Сокровищ.
Над довольно обычной дверью висела вывеска из мозаики. Ассортимент магазина был очень велик, но внутри было как-то пустовато — помимо молодого клерка и парочки, игравшей в мобильных телефонах, тут никого не было.
Увидев Тан Сю, клерк на секунду застыл, а затем перевёл взгляд на Сюэ Юй, и его глаза расширились — он не смот отвести от неё взгляда.
Сюэ Юй уже привыкла к такой реакции мужчин — они все так смотрели на неё с тех пор, как она перестала носить вуаль. Она прямо спросила: -Мы ищем босса Хо.
Парень словно очнулся и густо покраснел. Он видел много красивых женщин, но такую — никогда. Он был ещё очень молод и плохо контролировал свои эмоции. Он решил, что пялиться на девушку было слишком грубо, поэтому неловко сказал: -Старикашка Хо… Босс, он… у него гости. Наверху.
Сюэ Юй элегантно кивнула и сказала: -Отведёте нас туда? У нас к нему есть дело.
-Я… ладно. Пойдёмте.
Чтобы скрыть свою неловкость он быстро повернулся и побежал наверх. Однако он тут же спохватился, что гости вряд ли побегут за ним следом, и стал подниматься медленнее.
Тан Сю улыбнулся — он прекрасно понял, что чувствует парень. Если бы у самого Тан Сю за плечами не было 10 тысяч лет в Мире Бессмертных, он наверняка вёл бы себя точно так же.
На втором этаже.
Офис Хо Сымина находился в самой глубине магазина. Там он обычно принимал самых важных гостей, и туда редко пускали обычных людей. Офис был весьма элегантно и роскошно украшен дорогой мебелью. Сам Хо Сымин сидел за чайным столиком, поглаживая свою седую бороду, а напротив него сидели гости и нахваливали медикаменты, лежащие на столе.
-Господа, этот фрукт Хорфрост очень хорош. Я работаю с травами и растениями много лет, и лишь дважды мне удавалось получить такой плод. Так что 6.5 миллионов, которые я за него прошу — весьма честная цена.
Гостями Хо Сымина были двое — старик в китайской тунике и женщина лет 40, которая всё ещё выглядела весьма привлекательно. Те, кто был на подпольном турнире в Чанси-Сити, сразу бы узнали её — это была Чёрная Вдова, которая вела все матчи.
У её спутника в руке был духовный фрукт, который тот внимательно осматривал, однако на его лице было написано презрение. Хо Сымин явно решил, что это фрукт Хорфрост, но сам старик был уверен, что это фрукт Решерш.
Старик приехал на рынок трав Шанхая чтобы найти тысячелетний корень женьшеня, однако внезапно ему попался этот фрукт. К тому же он мог достаться ему относительно дёшево, ведь Хо Сымин не понимал всю его ценность.
В дверь постучали, и в офис вошёл молодой парень. Взглянув на Хо Сымина, он сказал: -Босс, вас хотят видеть два почётных гостя. Они хотят предложить вам сделку.
Хо Сымин хотел отругать клерка за то, что тот вот так ворвался в офис, но услышав его он сдержался и спросил: -Что за гости, и какую именно сделку?
Тан Сю и Сюэ Юй вошли в офис. Сюэ Юй тут же заметила в руке старика фрукт Решерш и сверкнула глазами: -Вы босс Хо? Меня зовут Сюэ Юй, и я хочу купить у вас этот фрукт.
Хо Сымин удивлённо застыл — он вчера случайно наткнулся на этот фрукт, а уже сегодня на него нашлось сразу 2 покупателя. Вот это везение!
Если фрукт нужен им обоим, они наверняка будут бороться за него и предлагать свои цены.
Старик, держащий фрукт, оглянулся на Тан Сю и Сюэ Юй, и сказал: -Девушка, я уже заказал этот фрукт, так что вам придётся поискать его в другом месте.
Выражение лица Хо Сымина изменилось, и он вмешался: -Вы не говорили, что собираетесь его покупать, мистер Сыту, поэтому девушка также может предложить свою цену.
Старик в тунике нахмурился и холодно сверкнул глазами — он сразу понял намерение Хо Сымина. В конце концов, речи о покупке пока что действительно не было.
Старик пожалел об этом, но не сильно — за фрукт Решерш он был готов заплатить хоть 6, хоть 66 миллионов.
Но и транжирить деньги ему не хотелось. Он встал и взглянул на Тан Сю и Сюэ Юй: -Вы же знаете этикет — кто первый пришёл, того и товар. Фрукт уже у меня в руке, так что я надеюсь, вы не будете мне мешать.
Чёрная Вдова не знала, кто такой Тан Сю — на подпольном турнире было очень много гостей, и всех запомнить она не могла. Она встала и сказал: -Пожалуйста, знакомьтесь — это господин Сыту Хун из пекинской семьи Сыту. Даже глава семьи обращается к нему не иначе, как второй дядя.
Сюэ Юй нахмурилась — она поняла, что Чёрная Вдова пытается надавить на них. Тан Сю это тоже понял.
-Сыту Хун? Значит, вы твёрдо намерены получить этот фрукт? — спросил Тан Сю.
-Верно, мне нужен этот плод Хорфрост, — Сыту Хун кивнул. –Босс Хо уже договорился со мной о цене.
-В таком случае я обойдусь без лекарственных блюд, — Тан Сю покачал головой. –К тому же я в хороших отношениях с семьёй Сыту, и поэтому не могу поступать с вами так, как поступил бы со многими другими.
-Как высокомерно! — тут же сказала Чёрная Вдова.
На лице Сыту Хуна появились одновременно гнев и удивление — он не ожидал, что этот плод нужен был Тан Сю для лекарственных блюд. Даже если он думал, что это плод Хорфрост, далеко не каждый решится покупать такое дорогое лакомство.
Хо Сымин расстроился — он рассчитывал, что гости будут торговаться между собой, однако Тан Сю нарушил его планы. Хо Сымин сказал: -Раз вы не собираетесь покупать этот фрукт, подождите меня внизу, пожалуйста. Когда я закончу здесь, я к вам спущусь.
Сюэ Юй не хотела уходить, и с сомнением сказала: -Тан Сю, я правда хочу…
Тан Сю перебил её: -Ничего страшного, если я обойдусь без этого лекарственного блюда. И тем более не стоит ругаться из-за этого с семьёй Сыту.
Причиной, по которой Тан Сю так легко сдался, было его нынешнее финансовое положение — сейчас на его счету оставалось менее 2 миллионов юаней, и соперничать с членом семьи Сыту он просто не мог.
-Пошли, — сказал Тан Сю, беря Сюэ Юй за руку.
-Стойте! — Сыту Хун внезапно остановил их.
-Мы же уступили вам, чего вы ещё хотите? — Тан Сю слегка раздражённо обернулся.
Сыту Хун осторожно спросил: -Девушка назвала вас Тан Сю, это правда? Вы — Тан Сю, божественный доктор Тан?
-Не знал, что я настолько знаменит, — сказал Тан Сю. –Подумать только, меня знает второй дядя семьи Сыту.
Глаза Сыту Хуна заблестели: -Значит, это правда вы, великий учитель Тан! Пожалуйста, простите, что я вёл себя с вами неподобающе. Я правда хотел купить этот плод Хорфрост, но я готов подарить его вам в знак своего почтения.
Глaва 743: Cтранный хoд cобытий
Слова Сыту Хуна поразили Тан Сю, но он тут жe понял, что Сыту Хун наверняка знает, что он культиватор. Наверняка все кланы из Странных Дверей и так исследовали бы биографию Тан Сю, даже если бы он не продал талисманы семье Сыту и не убил Цзинь Санчи, Цзинь Сыцзе и Дасиста Цянькуна, а также 8 семей из Странных Дверей.
«Oн меня боится.»
Тан Сю пристально взглянул на Сыту Хуна и увидел в его взгляде страх.
Сюэ Юй была очень поражена таким ходом событий, как и Хо Сымин. Тот вообще не мог поверить своим глазам — какой бы вариант он ни придумывал в своей голове, ничто не могло оправдать происходящего. Почему взрослый и богатый человек готов отдать такую сумму ради того, чтобы угодить какому-то юноше? Более того, Сыту Хун даже словно боялся этого парня!
Чёрная Вдова также не знала, как реагировать — Сыту Хун для неё был очень влиятельным и важным человеком, так почему же он чуть ли не пресмыкается перед Тан Сю?
Что вообще происходит?
Неужели в Kитае есть такой человек, который способен заставить Сыту Хуна так бояться?
Чёрная Вдова даже испугалась, что стареющий мозг Сыту Хуна даёт сбои, и поэтому переспросила: -Старейшина Сыту, вы… вы уверены?
-Уверен, и я ни с кем его не перепутал, — Сыту Хун покачал головой. –Когда-то я очень неправильно повёл себя с великим учителем Тан, и эту ошибку я должен исправить сам. Поэтому я должен восполнить свою вину перед мистером Тан.
С этими словами он подошёл к Тан Сю и протянул ему обеими руками фрукт Pешерш: -Великий учитель Тан, пожалуйста, не проявляйте ту глупость, которую проявил я. Примите этот фрукт в знак моего уважения к вам.
Тан Сю не знал, смеяться ему или плакать, но отказывать ему он точно не собирался. Он взял фрукт и ответил: -Сыту Хун, верно? Люди из семьи Сыту очень благородны. Они всегда оставляют у меня хорошее впечатление о себе. Я принимаю ваш подарок.
Сыту Хун заметно обрадовался и искренне сказал: -Это честь для меня. Кстати, скоро время обедать, не хотите поесть вместе?
Тан Сю подумал и покачал головой: -Я не могу, у меня есть дела, так что вынужден отказаться. Я обязательно отблагодарю вас собственным подарком. Приезжайте в Гонконг через пару недель и найдите Ли Цзюйжэна, не пожалеете.
Ли Цзюйжэна?
Сыту Хун застыл — он знал Ли Цзюйжэна, они были в неплохих отношениях. Он не знал, какой подарок подготовит для него Тан Сю, но всё равно почтительно ответил: -Я обязательно это сделаю.
Тан Сю кивнул, попрощался и ушёл вместе с Сюэ Юй. Они приехали на рынок за фруктом Решерш, и они его получили.
В офисе.
Сыту Хун не спешил уходить — он выглядел как человек, испытавший огромное облегчение. Даже морщины на его лице разгладились, и он сел на диван.
-Господин Сыту, я не понимаю, — сказала Чёрная Вдова, скрипнув зубами.
Хо Сымин также заговорил: -И я не понимаю. Я знаю, что этот Тан Сю — настоящий божественный доктор, и я его тоже уважаю. Но я всё равно не понимаю, почему вы вели себя так…
-Так осторожно? Так почтительно? Или так льстиво? — спросил Сыту Хун, перебивая его.
Он широко улыбнулся: -Будь он обычным человеком, я бы себя так не вёл. Так кто же он на самом деле? Божественный доктор? Хахаха! Вы понятия не имеете, кто он такой на самом деле, и знать вам этого не надо. Eсли вкратце, никогда не переходите ему дорогу, и ведите себя с ним очень почтительно.
Хм…
Хо Сымин хмыкнул, но не стал в открытую спорить с Сыту Хуном. Хо Сымин был лишь обычным продавцом трав, и спорить с таким человеком он не мог.
Чёрная Вдова, тем не менее, отнеслась к словам Сыту Хуна серьёзно. Она кивнула и задумалась. Она знала статус Сыту Хуна в семье Сыту, и его статус в Странных Дверях — кем должен быть человек, чтобы Сыту Хун так перед ним пресмыкался?
Кто же такой этот Тан Сю?
На рынке трав.
Тан Сю собирался уходить, но Сюэ Юй сказала, что ей нужно купить ещё трав, поэтому они обошли весь рынок. За полчаса Сюэ Юй купила трав на 270 тысяч юаней.
«Вот транжира!» — подумал про себя Тан Сю.
Когда Сюэ Юй купила всё, что нужно, она с сожалением сказала: -Я купила всё необходимое, но по сравнению с регионом Mяо тут всё равно слишком небольшой выбор. Я так и не нашла настоящий женьшень, только искусственно выращенный.
-Ты хоть знаешь цену настоящего женьшеня? — усмехнулся Тан Сю, качая головой. –Допустим, возьмём Тысячелетний Дикий Женьшень — его можно купить только за девятизначную сумму. Учитывая, сколько мы должны были заплатить за фрукт Решерш, вместе с женьшенем и остальными травами ты бы потратила больше 200 миллионов юаней. Тебе не кажется, что это слишком, ради обычного лекарственного блюда? Даже самые богатые люди не смогли бы себе такое позволить, и уж точно не стали бы терпеть такое поведение.
Сюэ Юй лишь улыбнулась — в руках она держала огромное количество пакетов, но она всё же подошла к Тан Сю и сказала: -В этот раз блюдо будет далеко не обычным. Это будет настоящая панацея, и любой, кто её примет, получит невероятный эффект. Например, я не смогла бы выпить её всю, даже если бы захотела.
-Почему? — удивился Тан Сю.
-Моё тело просто не выдержит, — ответила Сюэ Юй.
Тан Сю сверкнул глазами, подумал и сказал: -Если так, то я тебе помогу. У меня есть тысячелетний женьшень, и я дам его тебе, когда мы вернёмся.
-Серьёзно? — радостно спросила Сюэ Юй.
-Конечно! — резко ответил Тан Сю. –Разве я когда-то тебе врал? Не волнуйся, ладно? Тебе достанется лишь часть корня. Найти его сейчас очень сложно.
Четыре часа спустя.
Тан Сю и Сюэ Юй приехали на виллу Томсон, и вскоре виллу наполнил ароматный запах. Тан Сю знал множество запахов, но этот аромат пробудил даже его аппетит. Такое случалось очень редко.
-Помой руки и садись, — сказала Сюэ Юй, выходя из кухни с фиолетовой кастрюлькой.
Войдя в гостиную, она осторожно поставила кастрюльку на стол и сняла крышку. Комнату тут же наполнил мощнейший аромат. Сюэ Юй быстро сказала: -Ты культиватор, и очень силён. Не отвлекайся на вкус, сосредоточься именно на её целебном действии.
Тан Сю вдохнул аромат и не обратил внимание на слова Сюэ Юй. Он уже собрался взять кастрюльку в руки и выпить лекарство, как внезапно заметил, что Сюэ Юй взяла в руки крошечную ложечку, зачерпнула ею лекарство и осторожно коснулась его кончиком языка.
Она буквально лизала лекарство по каплям!
Тан Сю привык видеть Сюэ Юй серьёзной и холодной, а не высунувшей розовый язык. От этой картины Тан Сю тут же почувствовал жар в области паха.
Вот чёрт!
Тан Сю с трудом подавил своё желание и быстро использовал Огненное Искусство Очищения Сердца. Сейчас важнее всего было выпить лекарство, которое обошлось ему в 200 миллионов юаней.
Это была непозволительная роскошь!
Едва Тан Сю начал пить лекарство, которое Сюэ Юй налила ему в отдельную чашку, он сразу же почувствовал в своём теле воронку энергии, словно его тело наполнили потоки жаркого воздуха, и горячие волны прошли по всем его конечностям.
-Пей быстрее, Тан Сю. Эффективность лекарства зависит от того, как быстро его выпить, — сказала Сюэ Юй.
Сама она уже перестала лизать ложку с лекарством.
Тан Сю застыл и тут же буквально проглотил всё лекарство в своей чашке. Сюэ Юй обеспокоенно взглянула на него и она быстро проглотила лекарство в своей собственной чашке.
-Горячо!
Едва Тан Сю допил лекарство, он сразу почувствовал жар, и больше ничего. Его кожа словно плавилась, как и все его органы.
Несмотря на всю силу воли, Тан Сю всё равно почувствовал головокружение — всё его тело словно превратилось в плавильную печь.
Глaва 744: Эквилибpиум и гармония инь-ян
Тан Cю cтиснул зубы и направил энeргию вместе с Небесным Искусством Космического Генезиса. Oн был сильно удивлён, так как волна лечебной энергии была в несколько раз сильнее, чем он ожидал. Даже все таблетки, которые он до этого создавал, не обладали таким эффектом.
Однако это было не главным открытием — энергия из лекарства обладала поглощающим действием. Она притянула к себе дуxовную ци со всех сторон, окружив ею Тан Сю, а затем втянув её внутрь его тела. На Тан Сю словно опустился весь космос с миллиардами звёзд.
-Такая мощь…
Тан Сю максимально сосредоточился, чтобы поглотить всю эту энергию и переработать её. К сожалению, он не успевал это сделать. Bолны энергии, содержащейся в лекарстве, хлынули в Тан Сю через меридианы его тела, заполняя его мышцы, кровь, внутренние органы…
Чёрная дыра в его Даньтяне пожирала эту энергию сперва медленно, затем ускорилась, формируя целую воронку.
Сюэ Юй сидела перед Тан Сю, держа в руках чашку с лекарством. Лекарство уже действовало и на неё тоже, но также она очень переживала за Тан Сю — она опасалась, что он выпил слишком много. Она сама не была культиватором, и, несмотря на то, что Тан Сю уже научил её технике культивации, она пока не смогла научиться ощущать поток ци в своём теле.
Но сейчас она чётко ощущала множество потоков энергии, закручивающихся вокруг них с Тан Сю, от которых даже стол задрожал. Задрожало и тело Сюэ Юй.
Она могла лишь наблюдать за тем, как одежда Тан Сю превращается в пепел, а его кожа с каждой секундой краснеет всё больше, а затем и вовсе начинает излучать красный свет.
Она не знала, что сейчас Тан Сю находится в очень опасном положении из-за её лекарства. Энергия в лекарстве была очень опасна для Тан Сю. Тан Сю поглощал волны самой разнообразной энергии, однако его тело с трудом их выдерживало.
Тело Тан Сю начало дрожать. Он хотел отделить Небесную Духовную Ци от энергии звёзд, но сила лекарства заблокировала эту его способность. Теперь он ничего не мог контролировать. Когда он был уже почти на грани, в его сердце внезапно вспыхнуло пламя, а вскоре золотое пламя загорелось и в его лёгких, бирюзовое — в печени, а жёлтое — в селезёнке.
Это были Субстанции Пламенных Семян, которые соответствовали Огню Пяти Элементов.
Тан Сю не раз сталкивался с опасностью, но редко он чувствовал такое отчаяние.
«Должен появиться Божественный Огонь Пяти Элементов, а Боги и Демоны предложат жертвы Небесам.»
Эта фраза была очень популярна в Мире Бессмертных и Царстве Демонов. Она означала, что как только культиватор получал Божественный Огонь Пяти Элементов, а в его теле зажигались все эти огни одновременно, он должен будет использовать свою душу чтобы отдать дань Небесам и Земле. Даже Боги и демоны не были исключением из этого правила. Такая жертва была сродни уничтожению души, которая должна была потом внедриться в законы Небесного Дао. Она должна была начать своё существование в совершенно иной форме.
-Я НE Хочу! — мысленно взревел Тан Сю.
Однако энергия звёзд и Небесной Духовной ци только усилилась. Засасывающая сила в теле Тан Сю также стала лишь сильнее.
Pаньше Тан Сю злило существование в его Даньтяне такой дыры, так как она засосала в себя немало сокровищ. Она даже поглотила Древо Небесного Вселенского Пути и божественный меч, который он очень ценил. Но сейчас он ощутил, что даже засасывающей силы этой дыры будет недостаточно. Он понадеялся, что она сможет поглотить увеличивающийся поток энергии Небесной Духовной ци.
«Что-то не так!»
Внезапно тело Тан Сю задрожало ещё сильнее.
Он обнаружил, что особая энергия, которую содержало в себе лекарство, уже не поглощала его собственную энергию. Вместо этого она стала стягивать в себя окружающие потоки энергии. Божественный Огонь Пяти Элементов также загорелся сильнее.
«Пламя усиливается из-за энергии?»
Тан Сю мысленно простонал. Он не знал, что все волосы на его теле расплавились, а тело приобрело густой красный оттенок. Также все сосуды и связки разбухли.
Едва Тан Сю отчаялся, в его душе внезапно возникла тёмная и жёсткая аура. Вместе с ней появились две древних золотых руны, которые тут же растворились. Тан Сю не знал, что это за руны — он впервые их видел, однако каким-то образом он понял их значение: инь и ян.
«Что это значит?»
Несмотря на всё отчаяние, в сердце Тан Сю появилась надежда. Он уже попадал в столь тёмные ауры и видел подобные древние руны, поэтому знал, что они являются напоминанием от его Небесного Искусства Космического Генезиса. В конце концов, он кое-что понимал в области инь и ян. Через несколько секунд в его голове появилась строка из Дао Дэ Цзина: «Дао порождает Единство, Единство порождает Двойственность, Двойственность порождает Тройственность, а Тройственность порождает Мириады. Все содержит в себе Инь и Ян, и они находятся в гармонии.»
«Это значит… гармонизация Инь и Ян?»
Тан Сю сильно обрадовался, но его радость тут же испарилась. Он уже почувствовал, что происходит в его теле. Воспламенение Божественного Огня Пяти Элементов было вызвано воспламенением Огня Ян, в то время как Металл, Дерево, Вода, Огонь и Земля были Пятью Элементами Дао, существовавшими бок о бок. Его тело было оболочкой Ци Ян, но лишь Ци Инь могла уничтожить Божественный Огонь Пяти Элементов, и единственным способом предотвратить это была гармонизация Инь и Ян.
«Но откуда мне взять энергию Инь? Только если…»
Тан Сю перестал пытаться наладить контроль над своей Силой Первичного Хаоса и резко открыл свои покрасневшие глаза, взглянув на Сюэ Юй — та всё ещё держала чашку с лекарством, но выглядела очень бледно и обеспокоенно.
-Помоги… мне… — с трудом произнёс Тан Сю хриплым голосом.
-Как мне тебе помочь? — быстро спросила Сюэ Юй.
Тан Сю крепко сжал кулаки — кожа на костяшках тут же потрескалась. Тан Сю с трудом прохрипел: -Стань… моей… женщиной…
Едва его голос затих, он тут же схватил Сюэ Юй на руки и мгновенно очутился с ней в спальне. Буквально разорвав одежду на ней, Тан Сю положил её на кровать. На лице Сюэ Юй мелькнули паника и страх, а уже в следующий миг она почувствовала боль в нижней части тела.
Она задрожала.
Тан Сю почувствовал, как из тела Сюэ Юй ему передаётся охлаждающая энергия. Тан Сю ещё мог себя контролировать, но ему понадобились все силы, чтобы произнести: -Начинай культивировать!
Сюэ Юй и так была на пределе — она не ожидала, что лишится девственности вот так. Она готовилась к этому, однако для неё это всё равно было весьма больно. Услышав негромкий голос Тан Сю она с трудом подавила боль и начала пытаться почувствовать поток ци в её теле согласно технике, которой её научил сам Тан Сю.
-Что?
Сюэ Юй удивилась — она тут же почувствовала поток жаркой энергии, исходящей из нижней части тела. Она тут же направила его по своим меридианам согласно всё той же технике.
-Больно…
Поток энергии дошёл до первой заблокированной аккупунктурной точки и тут же пробил её, направляясь к следующему меридиану.
Больно! Очень больно!
Сюэ Юй испытывала сильнейшую боль. Ей казалось, что она плывёт в крошечной лодке по огромному океану. Боль приходила и уходила, жар увеличивался, а поток энергии продолжал растекаться по её телу.
Время шло.
Сюэ Юй казалось, что день тянется как год. Её воля уже почти сломалась, когда она почувствовала дрожь и конвульсии в теле. Волны жара взорвались, словно вулкан, и разлились по всему её телу. Все аккупунктурные точки в её теле раскрылись, образуя Небесную Цепь.
Боль постепенно уменьшалась, заменяемая невероятным и очень приятным ощущением. Она никогда не испытывала ничего подобного. За несколько минут она словно попала из ада в рай.
Это чувство очаровывало её.
Она не знала, что тонкая сияющая нить Истинной Эссенции уже начала формироваться, как и не знала, что ещё одна особая энергия превратилась в полноценную жидкую субстанцию, слившуюся с её Истинной Эссенцией. Меридианы в её теле расширились, а их стенки укрепились.
Наступила ночь.
Кровать, на которой лежали Тан Сю и Сюэ Юй, перестала шататься, а тело Тан Сю постепенно приняло нормальный оттенок. Божественный Огонь Пяти Элементов погас, а трещины на коже Тан Сю затянулись.
Тан Сю всеми силами контролировал циркуляцию энергии согласно технике Небесного Искусства Космического Генезиса. У него даже не хватало сил следить за тем, что происходит в его Даньтяне. Его мозг был связан со всем телом. Из-за быстрого потока Силы Первичного Хаоса он даже не знал, что происходит в теле Сюэ Юй.
Он знал лишь одно — Большая Небесная Цепь его культивации и такая же Цепь Сюэ Юй сформировали идеальный поток для культивации. Из-за уравновешивания Инь и Ян Тан Сю открыл целый новый уровень культивации.
Глaва 745: Богатыe плоды паpной культивации
Тан Cю не обратил внимания на cбивчивое дыxание Сюэ Юй, как и на всё остальное, что происходило с её телом — он был полностью сосредоточен на своём собственном теле.
«Что вообще происходит?»
Oн внимательно прислушивался к своим внутренним органам, костям, меридианам, конечностям, суставам и мышцам. Eго удивило полное отсутствие как улучшений, так и повреждений. Но едва он заглянул в собственный Даньтянь, Тан Сю был поражён своими внутренними изменениями.
B огромном пространстве внутри его Даньтяня чёрная дыра исчезла без следа, а на её месте появился миниатюрный мир. Теперь там, где была пустота, сейчас было множество солнц, лун, звёзд и много чего ещё. Звёзды были самых разных цветов — красные, оранжевые, жёлтые, зелёные, голубые, фиолетовые… Этот мир выглядел словно какая-то мечта.
По сравнению со всей вселенной, этот мир был действительно крошечным, в сотни тысяч раз меньше, чем пространство в его Даньтяне. Чем больше Тан Сю думал, тем больше поражался — он мог с легкостью покрыть своим сознанием весь этот мир. Более того, он обнаружил, что этот мир и пространство расширяется, пусть и медленно.
Также Тан Сю увидел дерево высотой в несколько десятков метров. Это было Вселенское Древо Небесного Пути, проросшее из того самого семени. Pядом с деревом парил длинный меч, сияющий множеством огней.
«А где всё остальное?»
Тан Сю прятал в своём Даньтяне множество различных вещей, которые со временем исчезали без следа. Он хотел понять причину этого явления, поэтому запустил в Даньтянь свой кинжал, Кровопийцу.
Как только Кровопийца попал в Даньтянь, от длинного меча тут же стала исходить засасывающая волна. Энергия Кровопийцы не смогла сопротивляться, и кинжал оказался поглощён длинным мечом. Из-за невидимой энергии меча кинжал даже стал распадаться.
«Это ещё что? Что происходит?»
Тан Сю тут же попытался вытащить кинжал, но тот был уничтожен буквально за несколько секунд. Кинжал был духовным оружием, однако распался, не оставив ни следа.
«Неужели этот длинный меч…»
Тан Сю тут же ввёл своё сознание в этот меч. К удивлению Тан Сю, он смог контролировать меч своим разумом. Он управлял им одними движениями своих пальцев, а также чувствовал всю гигантскую энергию, заключённую в клинке.
«Это божественное оружие. Явно лучше, чем лучшее бессмертный длинный меч, который у меня был в Мире Бессмертных. Похоже, именно этот меч пожрал всё, что попадало в мой Даньтянь.»
До этого он чувствовал себя немного расстроенно, однако теперь, когда меч поддался его контролю, Тан Сю тут же успокоился. Неважно, насколько ценны были все остальные предметы, попавшие в его Даньтянь, однако они не шли ни в какое сравнение с Божественным Оружием. Тан Сю даже чувствовал дух внутри меча. Энергии у духа было много, однако его разум был ещё слаб. Понадобится много времени и сил, прежде чем дух сможет переродиться в дух меча и стать бессмертным или божественным оружием, которое принадлежит ему.
«Что?»
Внезапно Тан Сю почувствовал планету, превосходящую по размерам весь его Даньтянь. Его Первичная Сила Хаоса постоянно проникала и выходила из этой планеты. Тан Сю направил свою культивацию по пути Небесного Искусства Космического Генезиса, и Первичная Сила Хаоса из планеты тут же направилась по меридианам его тела, в то время как большая часть Первичной Силы Хаоса слилась воедино с планетой.
Это открытие поразило Тан Сю, однако он быстро обнаружил, что эта планета когда-то была фантомом, поглотившим бесчисленное количество звёзд во вселенной, и в итоге она сама сформировалась из поглощённой Первичной Силы Хаоса.
Другими словами, планета сформировалась из энергии. Она будет расти, если будет лишняя энергия. Похоже, она сможет превратиться в настоящую планету.
Через некоторое время Тан Сю хмуро улыбнулся и медленно открыл глаза. Он почувствовал беспомощность, обнаружив, что все эти планеты были сформированы Первичной Силой Хаоса. Тем не менее, было хорошо, что и вселенная, и все эти миры были внутри него, а сам Тан Сю по сути был богом-творцом. Однако для сотворения десятков миллионов планет понадобится огромное количество Первичной Силы Хаоса.
-Ты не спишь?
Сюэ Юй уже успела надеть лифчик. Она сидела рядом с Тан Сю и смотрела на него. Она чувствовала себя очень неловко, однако всё равно не сводила глаз с Тан Сю.
Тан Сю тоже почувствовал себя неловко. Он хотел спросить, как себя чувствует Сюэ Юй. Он был просто вынужден так поступить, и ощущение боли в его теле было по-прежнему очень свежим. Сухо рассмеявшись, Тан Сю сел на кровати и улыбнулся: -Ты… в порядке?
Сюэ Юй покачала головой и нежно ответила: -Да, в порядке. Спасибо.
-Спасибо? За что? — удивился Тан Сю.
За что она благодарит его? За то, что он сделал её женщиной?
-Ты говорил мне, что почувствовать поток ци нелегко. Говорил, что на это понадобится полтора года, и потом ещё год или два, чтобы превратить мою культивацию в Истинную Эссенцию. Не знаю, как ты это сделал, но я уверена, что теперь я уже являюсь культиватором с Истинной Эссенцией.
-Что?
Тан Сю быстро взял Сюэ Юй за запястье. Через полминуты его брови поползли вверх — он обнаружил, что в теле Сюэ Юй не просто есть Истинная Эссенция, но её ещё и довольно много. Гармония Инь и Ян продвинула культивацию Сюэ Юй на ранний уровень стадии Основания Фундамента.
-Ты пропустила всю стадию Очищения Ци?
Губы Тан Сю несколько раз дёрнулись. Это было невероятно. Неужели из-за этой ситуации культивация Сюэ Юй сделала скачок вперёд?
Сюэ Юй не знала, о чём думает Тан Сю, и широко улыбнулась: -Теперь я культиватор, да? Когда ты сможешь научить меня заклинаниям?
-Как только захочешь, — Тан Сю рассмеялся. –Однако сперва расскажи мне об этом лекарстве, которое ты сварила.
Выражение лица Сюэ Юй изменилось, и она негромко сказала: -Я… Прости, пожалуйста. Я впервые готовила такое лекарство. Ты меня сильно напугал, наверняка тебе было очень больно. Ты в порядке?
Тан Сю покачал головой и улыбнулся: -Да, и я получил от этого немало пользы. Я ожидал положительного эффекта, учитывая стоимость всех ингредиентов, но не ожидал, что там будет настолько необычная энергия. В моём теле произошли огромные изменения. Похоже, в твоём регионе Мяо есть множество полезных вещей.
-Хочешь поехать со мной туда? — с улыбкой спросила Сюэ Юй.
-Боюсь, у меня нескоро будет время, — сказал Тан Сю, подумав. –Подожди, пока я закончу со своими делами. Скоро я поеду в Канас, так как мне удалось кое-что узнать о Формации Света Шести Звёзд, так что мне возможно удастся что-то сделать там, и получить Бессмертное Сокровище.
-Возьми меня туда с собой, — быстро сказала Сюэ Юй. –Я тоже хочу посмотреть, что там.
-Хорошо, — Тан Сю согласился.
Они оба тут же замолчали и почувствовали себя неловко — они не знали, что сказать. Вскоре Тан Сю не выдержал и спросил: -Может, отдохнём?
Сюэ Юй выглянула в окно и кивнула: -Хорошо. Полежишь со мной?
-Да.
Они крепко обнялись и уснули вместе.
Тан Сю проснулся от вибрации мобильного. Сюэ Юй тоже открыла глаза: -Кто-то звонит?
Тан Сю кивнул и взял мобильный — звонила Кан Ся.
-Как дела, Кан Ся?
-Мы в Шанхае, босс. А ты где? — спросила Кан Ся, улыбаясь.
-Ты же сказала, что приедешь через пару дней? — удивился Тан Сю.
-Босс, у тебя всё хорошо? — Кан Ся не знала, как реагировать. –Это и было 3 дня назад!
Тан Сю тут же взглянул на дату и обнаружил, что действительно прошло 3 дня. Оказалось, что сон после лекарства немного затянулся.
-Скоро буду на вилле Голубая Звезда, подъезжайте туда.
-Хорошо!
Тан Сю положил трубку и сказал: -Мне надо ехать. Кан Ся с моими людьми приехала в Шанхай, и нам нужно заняться тендером.
-Та самая Кан Ся? Генеральный менеджер Корпорации Великолепный Тан?
-Да, — Тан Сю кивнул.
-Она очень красивая, — добавила Сюэ Юй.
Тан Сю не мог понять, что она хочет этим сказать, но толстяк Юань как-то советовал ему никогда не хвалить одну женщину перед другой, поэтому Тан Сю проигнорировал это и улыбнулся: -Завтра вечером я буду свободен, так что заеду за тобой на ужин.
-Хорошо.
Сюэ Юй нервничала, но смогла подавить свои эмоции. До сих пор её отношения с Тан Сю не были слишком близкими, и она лишь мысленно понимала, что должна испытывать к нему чувства. Однако теперь она отдала ему всю себя, и поэтому не хотела расставаться с ним.
-Хорошо, давай одеваться.
Тан Сю поцеловал её в лоб и достал из межпространственного кольца одежду.
Глава 746: Oдаpённый и гeниальный
Комплекc вилл Голубая Звезда.
Кан Cя была здесь уже несколько раз, поэтому оxрана пустила её внутрь. Две домработницы также узнали её и тепло приветствовали, как полноценную хозяйку дома, приготовив для неё ужин. Когда Tан Сю приехал, Кан Ся как раз ужинала. Он улыбнулся и сел за стол вмсте с ней.
-О чём задумалась? — спросил Тан Сю.
Кан Ся моргнула, приходя в себя, и улыбнулась: -Hичего, просто… Я немного устала. Хочу поехать за границу после того, как мы закончим с тендером.
-Можешь сама выбрать себе время, — Тан Сю кивнул. –Но предупреди меня заранее, я отправлю с тобой дополнительную охрану.
-Не нужно, моих охранников будет достаточно, — Кан Ся покачала головой.
-Тебе так кажется, но я так не считаю, — Тан Сю вздохнул. –В Китае относительно безопасно, и твои охранники здесь справятся, однако за границей всё иначе. Там есть множество сил, которые хотят заполучить продукты нашей Корпорации, и они не остановятся ни перед чем.
Кан Ся слегка нахмурилась, подумала и сказала: -Тогда забудь. Лучше вообще обойдусь без отпуска.
-Если хочешь, я могу порекомендовать тебе хорошее место, — улыбнулся Тан Сю.
-Какое? — спросила Кан Ся.
-Наш будущий офис на острове Девяти Драконов. Иньинь уже там, — ответил Тан Сю.
Кан Ся сверкнула глазами: -Я знала, что ты купил этот остров и проводишь там реконструкцию, но ещё ни разу там не была. Я обязательно туда съезжу.
Тан Сю улыбнулся и кивнул. Они поели вместе, попутно болтая, а когда они закончили, им сообщили, что все топ-менеджеры Корпорации Великолепный Тан остались в Пэрэдайз-Мэноре. Тан Сю даже удивился, узнав, что Кан Ся решила проводить тендер там.
-Почему именно там? — спросил Тан Сю.
-Сейчас у нас мало денег, поэтому нужно экономить, — негромко ответила Кан Ся. –В конце концов, Пэрэдай-Мэнор это не чужой для нас бизнес. Более того, в прошлый раз Оуян Лулу очень настойчиво просила Нектар Богов, так что если мы можем сэкономить, лучше это сделать.
Тан Сю закашлялся и почувствовал себя очень неловко — он услышал очень необычную интонацию в голосе Кан Ся. И за минуту до этого она говорила об отпуске… Неужели она хочет уехать из-за ситуации между ним и Оуян Лулу?
Внезапно у него сильно заболела голова — отношения между мужчиной и женщиной всегда были слишком сложными. Однако когда стрела уже слетела с тетивы, вернуть её нельзя.
Тан Сю подумал, что это было весьма несправедливо по отношению к Кан Ся.
Лицо Кан Ся помрачнело — она понимала, что Оуян Лулу сказала ей правду, судя по выражению лица Тан Сю. Кан Ся давно готовилась к чему-то такому, но всё равно ей было больно.
Тан Сю мог лишь мысленно вздохнуть. Он понял, что сейчас лучше не молчать, и поэтому встал и взял Кан Ся за руку.
-Куда ты меня везёшь? — спросила Кан Ся, когда они вышли на улицу и Тан Сю выгнал из гаража машину.
-Ты постоянно занята, управляешь компанией. Уверен, ты редко ходишь по магазинам. Давай отложим всю работу и проведём вечер вместе — погуляем, пройдёмся по торговым центрам.
Кан Ся поняла, что делает Тан Сю — он пытается загладить вину перед ней. Они с Тан Сю действительно знали друг друга довольно давно, но очень редко проводили время вместе вот так.
Шопинг, совместный ужин, поход в кино…
Весь вечер Кан Ся и Тан Сю провели вместе, проехавшись чуть ли не по всему Шанхаю. Они вернулись на виллу только под утро, завершив этот вечер долгим и страстным сексом.
В это же время в Шанхае не спал ещё один парень с белыми волосами, но по совсем другим причинам — он не испытывал никакого удовольствия, наоборот, он курил сигарету за сигаретой с недовольным выражением лица, сидя в отеле на Вэньгэ-Aвеню.
Его звали Чэнь Цзысюэ, он был генеральным менеджером Сэньюань-Групп в провинции Чжэцян. Он был очень богат — его состояние исчислялось десятками миллиардов юаней, и почти все, кто его знал, сильно ему завидовали.
«Подойдут ли полуготовые изделия?»
Чэнь Цзысюэ взглянул на закипающую воду и нахмурился.
Компания Сэньюань-Групп стала одной из крупнейших строительных корпораций Китая лишь с его помощью, однако сейчас он выглядел так, словно не знал, что делать.
Ему было всего 29. Всего 8 лет назад он был обычным разгильдяем, который был главным в любой компании богатеньких сынков, собиравшихся в провинции Чжэцян. Мало кто мог бы позавидовать такой репутации. Сам Чэнь Цзысюэ полагал, что его ждёт беззаботная жизнь, однако все его ожидания рухнули.
Бывший глава Сэньюань-Групп, его отец, умер от кровоизлияния в мозг, и вся тяжесть управления свалилась на самого Цзысюэ. Он выдержал, но от такого стресса все его волосы поседели. Сейчас он владел 75 процентами акций компании, и многие люди только и ждали, пока он сломается под таким давлением.
Однако за эти 8 лет он сильно изменился, научившись очень многому и восполнив свои прежние недостатки. Его словно кто-то заколдовал. За первый год его управления акции компании упали почти на 20 процентов, но уже во второй год баланс был восстановлен, а в третий год ему удалось провернуть очень рискованную сделку, и даже восстановить убытки, понесённые в первый год.
Затем наступили четвёртый и пятый года.
Pост компании только ускорился, и они смогли выкупить немало земель, где начали работу над множеством различных проектов.
К восьмому году акции компании выросли десятикратно, а сам Чэнь Цзысюэ стал знаменит в кругах строительных предпринимателей.
Наконец его отвлёк от мыслей звонок телефона.
-Ну как, получилось найти? — быстро спросил он.
-Да.
Через некоторое время Чэнь Цзысюэ положил трубку и набрал ещё один номер.
***
Вилла Голубая Звезда.
Тан Сю только уснул, как его разбудил звонок мобильного. Он посмотрел на Кан Ся — та крепко спала, и Тан Сю пришлось ответить. Номер был незнакомый, поэтому он сказал: -Это Тан Сю, с кем я говорю?
-Прошу прощения, что звоню так поздно, мистер Тан. Меня зовут Чэнь Цзысюэ, я владелец Сэньюань-Групп.
-Говорите прямо, что вам нужно, — немного грубо сказал Тан Сю.
У него только что был бурный секс с Кан Ся, и ему хотелось побыстрее лечь спать и отдохнуть.
-Ещё раз извиняюсь за столь поздний звонок, мистер Тан, но у меня нет другого выбора. Вы не могли бы встретиться со мной?
-Сейчас? Вы шутите? — Тан Сю взглянул на часы — половина третьего ночи.
Чэнь Цзысюэ выдавил улыбку: -Если я буду ждать завтра, то не смогу принять участие в тендере.
Тан Сю вспомнил, что тендер должен был начаться уже завтра. Он также вспомнил, что в список 10 претендентов попала и Сэньюань-Групп.
Тем не менее, было уже очень поздно. Неужели Чэнь Цзысюэ хотел выиграть конкурс по блату?
Тан Сю подумал и спросил: -Где вы сейчас?
-В отеле на Вэньгэ-Авеню.
-Я не знаю, где это. Подъезжайте к Шанхайскому университету через час, если хотите меня видеть. Я буду ждать вас у входа.
Через 40 минут у входа в университет.
Тан Сю был элегантно одет и сидел в своей машине, листая в телефоне информацию о Чэнь Цзысюэ. Её было немного, но она была весьма запоминающаяся. Тан Сю подумал, что они в Чэнь Цзысюэ в каком-то смысле похожи — тот тоже изменился за очень короткий срок.
-Босс, мы получили новые данные, — сказал Мо Ау, протягивая ему планшет.
Тан Сю внимательно всё прочитал, и выражение его лица стало очень серьёзным — он не ожидал, что у Вечного Зала Торжеств будет целое досье на Чэнь Цзысюэ, часть которого точно была недоступна публике.
-Чистое Строение Ян! Он одарён, и даже гениален.
Эта запись в досье была сделана самой Гу Сяосюэ.
Тан Сю подумал и позвонил Гу Сяосюэ: -Почему у нас есть досье на Чэнь Цзысюэ? Мы что, хотели завербовать его к нам?
-Учитель случайно встретила его, когда он был ребёнком, — ответила Гу Сяосюэ. –Она велела присматривать за ним. Но учитель была вынуждена весь год оставаться в изысканной пагоде, а потом я обнаружила, что у Чэнь Цзысюэ проблемный характер, поэтому я велела не приглашать его к нам.
Проблемный характер?
Тан Сю перечитал документ: «загадочный и непредсказуемый ум, необузданный характер, безжалостный в решении проблем, может прибегать к очень сложным и нестандартным подходам.»
Тан Сю положил трубку и вернул планшет Мо Ау, а затем пробормотал: -Хороший талант… Жаль, что он родился именно здесь.
-Хотите подчинить его, босс? — спросил Мо Ау.
Тан Сю помолчал, а затем внезапно улыбнулся: -Я хочу, чтобы за ним было тщательное наблюдение. Мало кто может вызвать у меня такой интерес. Может, он меня приятно удивит… И тогда я это сделаю!
Глава 747: Kpепкое cлово
Cуровая зима миновала, но воздух по ночам по-прежнему был холоден. B свете фонарей иногда мелькали воробьи, пытающиеся найти еду, чтобы утолить свой голод.
Eдва сигарета Тан Сю потухла, перед его машиной резко остановился чёрный Мерседес-Бенц. Из него быстро вышел крепкий мужчина и открыл заднюю дверь — там сидел Чэнь Цзысюэ. Oн вышел из машины, поплотнее укутался в свой плащ и подошёл к машине Тан Сю, держа в руках какие-то бумаги.
-Здравствуйте, мистер Тан, — сказал Чэнь Цзысюэ, поняв, что Тан Сю не собирается выходить из машины.
Тан Сю безразлично взглянул на него, выкинул окурок и сказал: -Если вы хотите что-то сказать — я слушаю. Погода холодная, и я предпочту лежать в постели, чем быть здесь.
Чэнь Цзысюэ помолчал, а затем улыбнулся: -Прошу прощения, что побеспокоил вас в такое время. Я приехал поговорить о строительном проекте вашей компании. Вы наверняка слышали поговорку, что деликатная работа требует времени и упорства. Ваша компания выставила очень сжатые сроки, поэтому я лично возглавил команду архитекторов, работавших над чертежами, но мы всё равно завершили их лишь на 60 процентов. Прошу, взгляните на них.
Тан Сю снова взглянул на него, а затем взял документы и несколько раз их внимательно просмотрел.
Чертежи были выполнены очень качественно, и все они соответствовали требованиям Тан Сю. Все детали были учтены и безошибочно выполнены. Тан Сю плохо разбирался в современном дизайне, однако эти чертежи впечатлили даже его.
Однако они всё же были незакончены!
Тан Сю ещё раз просмотрел все бумаги и вернул их Чэнь Цзысюэ: -Здесь холодно. Поехали, поедим где-нибудь.
Чэнь Цзысюэ сверкнул глазами и поспешил вернуться в свою машину. Через 10 минут они с Тан Сю уже сидели в круглосуточном кафе.
-Добро пожаловать, — их приветствовала красивая девушка.
Помимо неё в кафе также были ещё одна девушка и двое парней — все они работали тут и были очень молоды.
Девушка, поздоровавшаяся с ними, внезапно моргнула: -Тан Сю?
Тан Сю удивился не меньше: -И Ляньянь? Что ты здесь делаешь?
И Ляньянь была очень рада видеть Тан Сю, но всё равно была смущена: -У меня проблемы с деньгами, вот я и вынуждена здесь работать. A ты? Почему не спишь по ночам?
-Мне нужно кое-что обсудить с другом, вот мы и зашли сюда. Hе ожидал встретить тебя, — сказал Тан Сю. –Если тебе нужны деньги, я с удовольствием найду тебе работу. Миллионы не обещаю, но зарплата будет хорошая, несколько сотен тысяч точно.
И Ляньянь рассмеялась: -Может, ты готов мне выдать зарплату заранее?
-Верно! — кивнул Тан Сю.
-Ну нет, благотворительность мне не нужна, — И Ляньянь покачала головой. –Заплатишь, когда я уже буду работать на тебя.
Двое парней тут же переглянулись — несколько сотен тысяч?
Вот нахал! Прикидывается богатеньким! Если он хочет, чтобы И Ляньинь была его любовницей, пусть так прямо и скажет!
Наглец!
Тан Сю повернулся к Чэнь Цзысюэ и улыбнулся, указав на ближайший стол у окна: -Садитесь. И Линьянь, принеси нам, пожалуйста, по бутылке воды и что-нибудь перекусить.
-Xорошо, сейчас, — И Ляньянь улыбнулась и ушла.
Тан Сю и Чэнь Цзысюэ сели за стол, и Тан Сю заговорил: -Я просмотрел ваши чертежи, они великолепны, но я кое-что не понимаю. Зачем вы приехали в Шанхай, если не успели закончить их? Да ещё и вытаскиваете меня посреди ночи?
-Я сделал это, разумеется, ради выгоды. Поэтому другого выхода у меня не было, — Чэнь Цзысюэ улыбнулся.
-Выгоды? — Тан Сю с презрением взглянул на него. –Выгоду все хотят получить. Но неужели ты думаешь, что сможешь заработать за мой счёт?
-Я знаю, что это глупо — пытаться выиграть ваш тендер с незаконченным дизайном, но я всё равно хочу попытаться. К тому же пока мой план работает.
-Неужели? — хмыкнул Тан Сю.
-Да. Мне удалось вытащить вас из постели посреди ночи, а затем заинтересовать вас своим незаконченным дизайном, — Чэнь Цзысюэ улыбнулся.
Тан Сю кивнул: -Уверенность в людях мне всегда нравится. Значит, ты уверен, что сможешь впечатлить меня?
Чэнь Цзысюэ уверенно продолжил: -Корпорация Великолепный Тан собирается построить большой индустриальный парк и офис, а моя компания Сэньюань-Групп готова выполнить свою часть всего за 100 миллионов юаней. Если вы дадите нам добро, то мы выполним всю работу под наблюдением ваших людей.
100 миллионов?
Тан Сю нахмурился — это была слишком маленькая сумма. По оценкам Кан Ся проект требовал вложений на сумму не менее 10 миллиардов. Заработать с такого проекта всего 100 миллионов не согласилась бы ни одна компания.
-Полагаю, всё не так просто, верно? — спросил Тан Сю, доставая сигарету.
Чэнь Цзысюэ подкурил ему и продолжил: -Босс Тан, вы в свои юные годы добились очень многого, а это значит, что вы очень умны. Я хотел бы, чтобы строительство этого проекта стало чем-то вроде моего подарка вам, а в благодарность вы будете поручать дальнейшие проекты моей фирме.
Тан Сю холодно сверкнул глазами. Он достал телефон и позвонил: -Проверьте всех топ-менеджеров Корпорации. Мне нужно знать, откуда была утечка информации. Кто-то слил часть нашего плана развития.
-Понял, — из трубки раздался голос начальника разведки Вечного Зала Торжеств.
Чэнь Цзысюэ улыбался, спокойно глядя на Тан Сю, а затем заговорил: -Босс Тан, ваша Корпорация составила довольно большой план, и скоро весь Шанхай будет буквально кипеть. Вам понадобятся партнёры. Сэньюань-Групп уже 20 лет работает в строительном бизнесе, и по праву считается одной из лучших компаний в Китае. Но сейчас мы застряли на нынешней стадии, и я уверен, что с вашей помощью мы её преодолеем.
-Тогда у меня вопрос, — безразлично сказал Тан Сю. –Вы хоть знаете, сколько объектов мы собираемся построить?
-Нет, не знаю, — Чэнь Цзысюэ покачал головой. –Но уверен, что много.
Тан Сю постучал по столу пальцами и сказал: -Допустим, я передам вам этот проект. Вы не боитесь, что я не сдержу слово и не буду нанимать вас для дальнейшего сотрудничества?
-Я готов положиться на ваше слово и принципы, — уверенно сказал Чэнь Цзысюэ.
-Иногда слово и принципы не выдерживают под натиском потенциальной выгоды, — ответил Тан Сю.
-Уверен, ваши слово и принципы выдержат, — покачал головой Чэнь Цзысюэ. –Уверяю, что моя компания в дальнейшем не будет завышать цены. Мы не будем просить ни одним юанем больше, чем заработали. Более того, в отличие от других компаний мы сможем максимально уменьшить затраты на строительство, при этом сохраняя эталонное качество.
-Значит, всё, что вы хотите — большое количество проектов? Верно? — безразлично спросил Тан Сю.
-Да! — Чэнь Цзысюэ кивнул.
Тан Сю кивнул в ответ, но ничего не сказал — к столу подошла И Ляньянь, положив перед ними 2 блюда.
Тан Сю улыбнулся, глядя на Чэнь Цзысюэ: -Это отличная еда. Не хотите попробовать первым?
Чэнь Цзысюэ кивнул и съел кусочек, однако не ощутил никакого вкуса — все его мысли были о строительном проекте и о том, смог ли он убедить Тан Сю.
Тан Сю спокойно ел, иногда поглядывая на Чэнь Цзысюэ. Тан Сю был одновременно удивлён и расстроен — у Чэнь Цзысюэ было достаточное количество накоплений, однако он был слишком амбициозен. Тан Сю не боялся таких людей, но и не хотел тратить на них слишком много времени.
-Могу я кое-что спросить? — сказал Тан Сю, закончив есть и вытерев губы салфеткой.
Глава 748: Главное – выживание
Чэнь Цзыcюэ доел, выпил воды и ответил: -Cпpашивайте, я отвечу максимально честно.
-Bыбирая между волком и орлом, кого бы вы выбрали? — спросил Тан Сю.
-Орла, — без сомнения ответил Чэнь Цзысюэ.
-Почему? У волка дикая натура, он всегда сражается во всю силу — как и вы, восемь лет назад. Орёл летает высоко, но у него нет волчьего xарактера, и выживает он только благодаря врождённому преимуществу.
-Орёл летает высоко, и видит всю жизнь, что происходит под ним. Я предпочитаю сидеть высоко. Hе хочу быть волком, даже вожаком в стае, — ответил Чэнь Цзысюэ.
Тан Сю мысленно вздохнул — он был готов усмирять волка, но с орлом это сделать будет гораздо сложнее. От орла всегда можно ожидать нападения, если пытаешься его приручить. Тан Сю мог постоять за себя, но не хотел тратить на это время.
K тому же Чэнь Цзысюэ был слишком богат. Eсли он станет культиватором, у него будет достаточно денег для необходимых ресурсов. Тан Сю уже успел понять, что на Земле есть некоторые ресурсы для культивации, и он не хотел их ни с кем делить.
-Очень жаль, — Тан Сю встал, положил на стол сто юаней и добавил: -Увидимся во время тендера.
Затем он вышел из кафе, не сказав ни слова. Он оценил методы Чэнь Цзысюэ, но его характер совсем не впечатлил Тан Сю.
Чэнь Цзысюэ не вставал — он думал обо всём подряд. Он понял, что Тан Сю позволил ему участвовать в тендере, и скорее всего выберет его фирму, но не мог понять, что Тан Сю хотел сказать последней фразой?
-Не желаете добавки, мистер? — спросила И Ляньянь, подходя к Чэнь Цзысюэ.
Он взглянул на её красивое лицо и внезапно спросил: -Вас зовут И Ляньянь? Я Чэнь Цзысюэ, я работаю… Впрочем, неважно! Называй меня брат Чэнь, если хочешь.
-Ладно. Как дела, брат Чэнь? — И Ляньянь улыбнулась.
Чэнь Цзысюэ кивнул: -Не хочешь присесть и поболтать?
И Ляньянь кивнула и села на место Тан Сю, а затем улыбнулась: -Брат Чэнь, ты, кажется важный человек? Я слышала ваш разговор. Ты хочешь быть партнёром с Тан Сю?
Чэнь Цзысюэ усмехнулся: -Значит, раз я могу стать партнёром с Тан Сю, то я должен быть важным человеком?
-Pазумеется, — И Ляньянь улыбнулась. –Тан Сю очень талантлив, и если бы вы не были таким же человеком, он не стал бы с вами разговаривать. Я так поняла, что это вы просите его о сотрудничестве.
Чэнь Цзысюэ рассмеялся: -Да, верно. Это я прошу его помочь мне найти источник благополучия.
-Если быть честным, все ваши мечты могут сбыться. Я в это верю, — И Ляньянь рассмеялась. — Тан Сю, он… он испытывает слабость к некоторым чертам характера, и жизненным ситуациям.
-Ты хорошо его знаешь? — удивился Чэнь Цзысюэ.
И Ляньянь помолчала и помотала головой: -Нет, не очень. Но иногда мне кажется, что он просто сияет, как золото. Брат Чэнь, ты симпатичный, но у Тан Сю уникальное очарование. Я помню…
Внезапно И Ляньянь замолчала — она поняла, что некоторые вещи лучше не рассказывать, и добавила: -Я просто вспомнила, как однажды Тан Сю меня спас.
Чэнь Цзысюэ улыбнулся, а его настроение немного улучшилось. Он был весьма спокойным человеком, и редко болтал о всякой ерунде с незнакомыми людьми. Однако в этот раз что-то привлекло его в И Ляньянь, поэтому он не спешил уходить.
-Можешь рассказать мне о нём? Мне интересен человек, спасающий таких красивых девушек, как ты.
-Прости, не могу, — сухо улыбнулась И Ляньянь.
-Почему? — Чэнь Цзысюэ посмотрел ей прямо в глаза.
И Ляньянь немного смутилась — она пожалела, что наговорила слишком много, поэтому быстро встала и сказала: -Брат Чэнь, я не считаю тебя плохим человеком, поэтому скажу прямо — не затевай ничего плохого против Тан Сю, иначе ты очень сильно об этом пожалеешь.
С этими словами она вернулась за стойку и больше не смотрела на Чэнь Цзысюэ.
Чэнь Цзысюэ нахмурился и задумался — он подумал, что Тан Сю наверняка должен быть очень непростым человеком. Ему было интересно узнать больше, но он усилием подавил этот интерес.
***
На следующее утро.
Тан Сю проснулся и обнаружил, что лежит в кровати один. Он оделся, умылся, почистил зубы и спустился на первый этаж — с кухни доносились звуки.
-Уже проснулась? — спросил Тан Сю.
На Кан Ся был фартук, она что-то готовила. Она повернулась к нему и улыбнулась: -Проснулась, но не раньше тебя. Ты же уезжал ночью, верно?
-У нас сегодня важные дела, так что чем раньше, тем лучше, — Тан Сю рассмеялся. –Вести тендер будешь ты, я останусь в стороне.
Кан Ся улыбнулась: -Ты настоящий босс — ленивый и беззаботный. Ладно, жди меня в гостиной, завтрак скоро будет.
Тан Сю не ушёл и продолжил: -Ночью мне звонил Чэнь Цзысюэ, и мы встретились с ним.
Кан Ся тут же подняла брови и повернулась к Тан Сю: -И что он хотел?
-Его компания, Сэньюань-Групп, не успела закончить чертежи, но он хотел предложить мне сделку, — сказал Тан Сю. –Мне он понравился, он лучший бизнесмен из всех, что я встречал. Но есть проблема — кто-то слил наш план развития Корпорации.
-Что? — Кан Ся гневно сверкнула глазами.
-Я уже велел начать расследование, — продолжил Тан Сю. –Все топ-менеджеры находятся под подозрением, и скоро мы узнаем, кто это был. Вот что я собираюсь сделать с тендером. Сэньюань-Групп завершили более половины чертежей, и они мне очень нравятся. Если не будет других, очень хороших предложений, выбирай их.
-По-моему, такие дела так не решаются. Это же не пустяк, — Кан Ся нахмурилась.
-Я понимаю, — Тан Сю кивнул. –Но Чэнь Цзысюэ рассказал мне свой план, и у него есть свои мотивы. Очевидно, что в Шанхае будет много работы, но он явно хочет постараться. Он не успел подготовить вовремя чертежи, поэтому предложил мне сделку.
Тан Сю вкратце изложил суть предложения Чэнь Цзысюэ, а затем продолжил: -Он хочет сделать на меня ставку, и мы ему это позволим. Его компания построит нам индустриальный парк и офис, а потом мы привлечёт его к другим нашим строительным проектам. Если он не будет жадничать, проблем не будет, и нам даже не надо будет обращать на него внимание.
Кан Ся задумалась, а затем выдавила улыбку: -Ты слишком всё упрощаешь, Тан Сю. Чэнь Цзысюэ наверняка знает, как сильно выросла наша Корпорация всего за полгода, поэтому и предложил тебе такую сделку. Но подумай вот о чём — на строительство парка и офиса уйдёт не полгода и не год. Скорее всего работы закончатся к концу следующего года.
-Я знаю. Но так мы решим и дальнейшие проблемы с поиском строительных компаний, когда понадобится строить магазины и офисы в других провинциях. Мы не сможем построить всё одновременно. Сэньюань-Групп займётся проектами в одной или двух провинциях. Если они попытаются нас надуть, мы всегда успеем прекратить сотрудничество с ними.
Кан Ся подумала и сказала: -Что ж, в этом есть смысл. Xорошо, если других хороших предложений не будет, я выберу Сэньюань-Групп.
Завтрак был просто отменным. Поев, Тан Сю и Кан Ся собрались уезжать в Пэрэдайз-Мэнор, когда к ним внезапно приехал гость, разрушивший все планы Тан Сю на этот день.
-Дедушка, что ты тут делаешь? — удивлённо спросил Тан Сю, глядя на Тан Гошэна.
Кан Ся, в свою очередь, тоже заметно напряглась.
Рядом с Тан Гошэном стояла Тан Мин, и ей тоже явно было неловко смотреть на Тан Сю. Она будто хотела что-то сказать, но не решалась. Она даже ничего не сказала по поводу того, что Кан Ся, очевидно, ночевала вместе с Тан Сю.
-Пойдём в твой кабинет, Сю’Эр!
-Хорошо!
Тан Сю, Тан Гошэн и Тан Мин поднялись на второй этаж, а Кан Ся тем временем заварила чай. Она принесла его в кабинет и собралась уходить, но Тан Сю велел ей остаться.
С сомнением, но Кан Ся всё же послушалась.
Тан Гошэн удивился — он перевёл взгляд с Тан Сю на Кан Ся и обратно, а затем сказал: -Случилось кое-что важное. Речь идёт о сотнях тысяч человек, в том числе служащих разведки и полиции. Также дело касается возможного уничтожения тайной силы нашей семьи Тан.
Сердце Тан Сю дрогнуло — он не мог поверить своим ушам. В конце концов, сейчас семья Тан ни с кем не состояла в конфликте, так что могло случиться?
-В чём дело, дедушка?
Тан Гошэн явно сомневался. Он всю жизнь работал военным и мог видеть людей насквозь. Он понимал, что у Тан Сю с Кан Ся близкие отношения, но не знал, может ли он сам доверять этой девушке — в конце концов, то, что он собирался сказать, было очень важным.
Тан Сю сразу всё понял и сказал: -Дедушка, Кан Ся моя женщина. Она также культиватор, и я ей полностью доверяю. Можешь спокойно говорить при ней.
Глaва 749: Оставим пpошлоe в прошлом, но будем верны своей стране
Tан Гошэн и Тан Mин впервые видели, чтобы Тан Сю открыто признавал кого-то своей женщиной. Bсе знали, что он встречался с Му Ваньин, но сам он этого никогда не признавал. Тан Гошэн и Тан Мин переглянулись — поxоже, Кан Ся действительно можно было доверять.
И к тому же она была культиватором!
Это лишь добавляло ей плюсов как помощнице Тан Сю. И Тан Гошэн, и Тан Мин сразу поняли, почему Тан Сю так легко доверил ей управление Корпорацией Великолепный Тан.
-Кан Ся, значит, ты будешь частью семьи Тан, — сказал Тан Гошэн, глядя на неё, а затем закурил, переводя взгляд на Тан Сю.
Частью семьи Тан?
Сердце Кан Ся задрожало, а по её телу пробежала настоящая волна мурашек. Она очень любила Тан Сю, и одобрение его семьи значило для неё очень много. К тому же тот факт, что Тан Сю открыто признался в их отношениях, ещё больше укрепил чувства Кан Ся.
Тан Гошэн сделал несколько затяжек и медленно сказал: -Дело очень серьёзное, очень. Пострадает не только весь Китай, но и наша семья, если мы не сделаем всё как надо.
-Говори прямо, дедушка, — сказал Тан Сю.
-Ты слышал об острове Источник Тумана? — спросил Тан Гошэн.
-Hет, — Тан Сю покачал головой. –Такой остров вообще есть в Китае?
-Pаньше я полагал, что Китаю следует скрывать его существование, и так и было. Но я не ожидал, что произойдёт такое. Этот остров появился из ниоткуда лет 20-30 назад, неподалёку от морских границ Тайваня, примерно за 800 морских миль. Едва он появился, правительство тут же отправило туда солдат, геологов и биологов. Они обнаружили, что по площади остров не меньше самого Тайваня.
-Там одни только горы, на которых растут древние леса. Там жило множество диких разумных дверей, а также находилось множество ископаемых минералов, плюс лекарственные травы. Эксперты подтвердили, что этим травам много тысяч лет. Я лично там был, мы нашли в центре острова дворец, очень древний, но до сих пор туда никто не мог добраться — он находился на самой вершине горы.
-Китай занялся исследованием острова, он был под полным нашим контролем. Там постоянно проживал гарнизон элитных солдат и учёных, вместе с семьями. И теперь там живёт несколько сотен тысяч человек.
Тан Гошэн замолчал и взял ещё одну сигарету.
Тан Сю поднял брови: -Как вам удалось сохранить это в тайне? В наше время? Как Сми об этом не узнали?
-Потому что на остров положили глаз сразу несколько стран, — Тан Гошэн вздохнул. –Несколько лет назад они пытались захватить его, но там были наши солдаты, и это наши воды, поэтому мы справились. Тайвань тоже хотел высадиться на этот остров, но ничего не вышло, поэтому все они и молчат.
-Тогда из-за чего проблемы? — спросил Тан Сю.
Тан Гошэн подавил гнев и сказал: -Побережье острова охраняется очень серьёзно, поэтому все попытки других стран высадиться не привели ни к чему. Однако в последние годы некоторые страны пытались прочистить остров, и у них это в какой-то степени получилось.
-Шесть дней назад житель острова впал в кому. Врачи нашли у него вирус, а сам житель контактировал со многими другими людьми. Вирус начал быстро распространяться, и уже через 4 дня 80 процентов населения было заражено. Сегодня заражены уже даже солдаты. Болеют сотни тысяч людей. Вчера туда отправился божественный доктор Гуй Цзяньчоу.
-Откуда появился вирус? — спросил Тан Сю, хмурясь.
-Это дело рук Стигийского клуба, — низким голосом ответил Тан Гошэн. –Их люди проникли на остров и заразили вирусом первого попавшегося человека. Тем временем на некоторых чёрных рынках продаётся антивирус, называется усиливающая жидкость, или как-то так. После его введения человек уже не может заразиться. Поэтому люди Стигийского клуба стали высаживаться на остров и сражаться с нашими солдатами. У них получилось одержать несколько побед, так как среди них есть очень сильные воины.
Тан Сю ударил кулаком по столу: -Опять этот чёртов Стигийский клуб!
-Ты что-то о них знаешь? — спросил Тан Гошэн.
Тан Сю холодно сверкнул глазами: -Я имел с ними дело, и каждый раз они проигрывали. Дедушка, ты хочешь, чтобы я поехал на остров Источник Тумана?
-Да, я хотел тебя попросить, но сейчас там очень опасно, — Тан Гошэн кивнул. –Во-первых, вирус, а во-вторых силы Стигийского клуба. Я беспокоюсь…
-Не волнуйся, дедушка, — Тан Сю махнул рукой. –Вирус не нанесёт мне вреда, как и силы Стигийского клуба. Разве что у них есть ядерная бомба.
Тан Гошэн кивнул, а затем хмуро сказал: -На острове есть несколько членов нашей семьи — я велел твоему второму дедушке основать там военный лагерь. Свяжись с людьми главы нашей страны, а затем отправляйся к Тан Xань — она будет ждать тебя в Школе Боевых Искусств Тан.
-Кто эта Тан Хань? — спросил Тан Сю.
-Дочь твоего первого дяди, — ответил Тан Гошэн.
-У первого дяди есть дочь? Почему я о ней не знаю? — удивился Тан Сю.
Тан Гошэн выдавил улыбку: -Чтобы скрыть её присутствие на острове, мы объявили о её смерти в возрасте четырёх лет. На самом деле она там, тренируется с самого детства. Когда ей исполнилось 18, она возглавила школу боевых искусств. С тех пор прошло 11 лет, сейчас ей 29 и она тайно возвращается в Пекин каждые 2 года. Наша семья обязана ей очень многим.
Тан Сю тут же проникся огромной симпатией к своей кузине, которую никогда не встречал. Он кивнул: -Я всё понял, дедушка.
Тан Минь достала из своего чемодана маленькую зелёную книжку с надписью «Мир и Безопасность» и чёрный бейдж с выгравированной каплей крови.
-Сю’Эр, эта зелёная книга — твой пропуск для Министерства Безопасности, а бэйдж — знак принадлежности секретным силам семьи Тан. Покажи их своей сестре, и она тебе сразу поверит, — сказала Тан Минь.
Тан Сю кивнул, а затем спросил: -Дедушка, кто-то ещё хочешь поехать со мной на остров, кроме тебя, так? Кто это?
Тан Гошэн взглянул на Тан Минь и хмуро улыбнулся: -От тебя ничего не скроешь, верно? Тот, что наверху.
-Который?
-На самом верху.
Тан Сю прищурился и спросил: -От этого будет выгода?
-Отвечу так: оставим прошлое в прошлом, но будем верны своей стране.
Тан Сю вздрогнул и закурил, а затем усмехнулся: -Значит, у меня есть свобода действий. Я правильно понимаю, что эту книжку никто у меня не заберёт?
-Верно, — Тан Гошэн знал, что его внук умён, и сразу всё поймёт.
-Ладно, — сказал Тан Сю, вставая. –В таком случае я еду. Когда мне отправляться?
-Как можно быстрее, — ответил Тан Гошэн. –На базе гарнизона в Шанхае уже ждёт вертолёт.
Тан Сю взглянул на Кан Ся: -Тогда сегодня придётся разбираться без меня. И не говори никому, где я.
Кан Ся обеспокоенно кивнула: -Пожалуйста, будь осторожен.
-Хорошо, — ответил Тан Сю.
Тан Гошэн и Тан Минь не спешили уезжать — они проводили Тан Сю взглядами и обеспокоенно переглянулись.
***
Военная база в Шанхае.
Ху Чжэньфэн уже ждал довольно долго. Он был полковником и командиром гарнизона на острове Источник Тумана. Он был в отпуске, когда события на острове заставили его встретиться с Тан Гошэном, чтобы направиться с ним в Шанхай, на военную базу.
Тут он должен был ждать.
Он не знал, кого нужно ждать, и даже не имел никаких предположений — кем должен быть человек, чтобы его ждал полковник?
Вдалеке появились четыре чёрных внедорожника. Они подъехали ближе и остановились. Ху Чжэньфэн сразу взглянул на третью машину — самых важных людей обычно возили именно в ней.
Глава 750: Безгpаничнoе хвастовство
Тан Cю не стал брать с собой на остров много людей — лишь Mо Ау и ещё десяток охранников. Oн был уверен, что даже с таким отрядом он сможет справиться со всеми трудностями.
Hо по пути на базу гарнизона он всё же сделал несколько звонков. Тан Сю позвонил Xань Цину, договорившись о разрешении на пропуск занятий, а также Сюэ Юй и Ли Лаошаню — они были сильно заняты в последнее время, и Тан Сю пообещал обязательно встретиться с ними позже. Тан Сю хотел пригласить Ли Лаошаня на ужин, однако сейчас он слишком спешил покинуть Шанхай.
Тан Сю вылез из машины и сразу же увидел высокого и крепкого Ху Чжэньфэна, одетого в военную форму. Тан Сю достал зелёную книгу и подошёл к нему: -Я Тан Сю. Нам нужно отправляться на остров Источник Тумана, как можно скорее. Bот мой пропуск.
Ху Чжэньфэн взял книгу, осмотрел её и сказал: -Начальство приказало мне взять вертолёт и отвезти пассажиров в провинцию Нанься. Уже там мы сядем на катер и направимся на остров. Eсли всё пойдёт гладко, к вечеру мы будем на месте.
-Почему мы не можем сразу полететь туда? — нахмурился Тан Сю.
-По военным соглашениям на остров не может летать никакой транспорт, — Ху Чжэньфэн покачал головой. –На острове установлена противовоздушная система, которая собьёт всё, что подлетит к острову ближе, чем на 50 километров, на высоте ниже 400 метров.
-Разве для военного транспорта нельзя сделать исключение? И неужели на самом острове нет воздушного транспорта? — спросил Тан Сю.
-Нет, там это довольно неудобно, — Ху Чжэньфэн покачал головой ещё раз.
-Почему? — ещё раз спросил Тан Сю.
-Вокруг острова есть необычное магнитное поле, нарушающее работу множества приборов. Я уже не говорю про густой туман, окутывающий остров. Туман рассеивается лишь на пару часов ежедневно, поэтому приплывать и уплывать с острова можно лишь в эти промежутки.
Неужели там есть какая-то формация?
Тан Сю задумался, а затем кивнул: -Тогда полетели! Мы все поместимся?
-В кабине 2 пилота, а на борт могут взойти лишь 10 человек. Я не знал, скольких людей вы возьмёте с собой, поэтому заказал лишь один вертолёт. Я могу вызвать ещё один, — сказал Ху Чжэньфэн.
-Пожалуйста, — Тан Сю кивнул.
Через пару минут подъехали 2 военных внедорожника, из которых вышли 7 солдат. Один из них отдал честь Ху Чжэньфэну: -Kапитан отряда Фантом Юй Шуцин прибыл, сэр!
Ху Чжэньфэн кивнул и улыбнулся: -Я знал, что увижу вас снова. За годы службы ваш отряд заработал отличную репутацию — даже у меня нет слов, чтобы в должной мере похвалить вас.
-Это наша работа — служить стране, сэр, — улыбнулся Юй Шуцин.
Ху Чжэньфэн кивнул и оглядел остальной отряд, а затем улыбнулся снова: -Я очень рад, что вы отправляетесь на остров с нами. Шуцин, знакомься — это Тан Сю, теперь он отвечает за все инциденты, происходящие на острове Источник Тумана. С этого момента отряд Фантом подчиняется ему.
Юй Шуцин нахмурился, но всё равно отдал честь Тан Сю: -Рад служить, сэр!
В глазах всего отряда явно читалась злоба — они с первого взгляда поняли, что Мо Ау и остальные эксперты были очень сильны, однако Тан Сю был слишком молод, и от него не исходило той же ауры опасности, какая была у того же Мо Ау. К тому же отряд всегда действовал самостоятельно, и необходимость подчиняться незнакомцу их не радовала.
Тан Сю безразлично кивнул: -Мне не нужны лишние помощники, но отказываться было бы неприлично. Когда мы прибудем на остров, я поговорю с местным начальником, чтобы вы остались на базе.
Юй Шуцин холодно сверкнул глазами: -Вы с ума сошли!
Тан Сю покачал головой и ничего не ответил. Вместе с Ху Чжэньфэном, Мо Ау, Цзинь Ши и остальными он сел в вертолёт. На земле остались лишь двое экспертов Вечного Зала Торжеств.
-Босс, я уже сталкивался с одним членом этого отряда Фантом, — негромко сказал Сюэ Ша, когда они уже сидели в вертолёте.
-Когда это было? — спросил Тан Сю, поднимая брови.
-Когда я нашёл Мышь. Член отряда выследил нас, и я его перехватил. Он не видел моего лица, поэтому и не узнал меня сейчас.
Тан Сю сразу всё понял и улыбнулся: -Значит, это они сражались с людьми европейской компании в Шанхае. Думаю, по сравнению с обычными людьми они очень сильны, но до нас им всё равно далеко.
Сюэ Ша усмехнулся: -Я бы один с лёгкостью положил их всех.
-Не неси чушь, ладно? — тут же одёрнул его Тан Сю. –Они обычные люди, а мы культиваторы. Много будет чести, если культиватор убьёт обычного человека.
Сюэ Ша замялся, затем натянуто рассмеялся и замолк.
Тем временем на земле. Мо Сяонань, член отряда Фантом, прищурился на Шуй Го и Е Шисаня — двух оставшихся на земле экспертов Зала, а затем спросил у Ху Чжэньфэна: -Сэр, что они там будут делать?
-Не задавай лишних вопросов. Я и сам этого не знаю, — Ху Чжэньфэн покачал головой.
-Вы тоже не знаете? — удивился Мо Сяонань. –Значит, мы будем просто слепо выполнять приказы этого молокососа Тан? Это что, шутка?
-Не шутка, а приказ! — холодно ответил Ху Чжэньфэн.
Е Шисань холодно взглянул на Мо Сяонаня и заговорил голосом, от которого у всех пробежали мурашки: -Если ещё раз скажешь что-то про нашего босса, я лично тебя убью, и мне плевать, кто ты.
Босса?
Мо Сяонань хмыкнул: -Я думал, он какая-то шишка, а он на самом деле просто твой начальник? Он что, бизнесмен? Каким образом мы вообще попали в его подчинение? Подумать только! И мы ещё должны терпеть его нахальных охранников!
Юй Шуцин также выглядел очень недовольно, однако молчал — он понимал, что всё не может быть настолько просто. Обычному бизнесмену ни за что бы не доверили такое важное дело, поэтому Юй Шуцин поспешил заткнуть Мо Сяонаня: -Молчать!
Мо Сяонань что-то буркнул под нос и пристально посмотрел на Е Шисаня и Шуй Го, однако больше ничего не говорил.
Через 20 минут прибыл ещё один вертолёт. Все сели в него, и вскоре вертолёт скрылся в небе. Ещё через 2 часа оба вертолёта приземлились на военной базе в провинции Нанься, где их уже ждали 6 джипов, готовые отправиться в военный порт.
Пассажирский лайнер «Либерти».
Взойдя на борт среднего по размерам лайнера, Ху Чжэньфэн велел тут же отплывать. Чтобы попасть на остров им нужно было проплыть мимо Тайваня, и путешествие было довольно длинным. Лайнер вошёл в туман лишь после закатал.
-Интересно.
Тан Сю стоял на палубе, скрестив руки на груди. Он явно ощущал странную энергию, исходящую от тумана. Она была очень переменчива, но её сила ощущалась постоянно. Источником энергии был явно не природный катаклизм, а искусственно созданная формация.
-Тан Сю, будьте аккуратнее. Здесь небезопасно, — сказал Ху Чжэньфэн, подходя к нему.
Тан Сю повернулся к нему: -Хотите помочь?
-Здесь много диких зверей, причём необычных. Вы встречали таких? Они умны и гораздо сильнее обычных животных. Здесь даже чёрные акулы есть. Разумеется, стальному лайнеру они не страшны, но вот деревянную лодку они легко прокусят.
-Почему их не пытались истребить?
-Пытались, но их слишком много, и они живут стаями. Они появляются в количестве не меньше сотни. Солдаты пытались их уничтожить, но безуспешно.
Тан Сю кивнул и сказал: -Я велю своим людям разобраться с ними, когда мы решим проблемы на острове. Боюсь, после этого инцидента об острове узнают многие, скрывать его существование больше не получится. Сюда будут приезжать даже гражданские, поэтому местность необходимо обезопасить.
Рот Ху Чжэнфэна дёрнулся, и он странно взглянул на Тан Сю — он видел множество заносчивых людей, но такой хвастун ему попадался впервые. Если даже армия не смогла уничтожить этих акул, как с ними собирался расправиться Тан Сю? Ху Чжэнфэн искренне недоумевал, почему такого человека отправили на столь важный остров.
Лайнер быстро проплыл сквозь туман, и вдали показался остров. Когда они пришвартовались, Ху Чжэнфэнь достал комплект масок.
-Мне не нужна маска, — Тан Сю покачал головой.
-Не неси чушь! — гневно сказал Ху Чжэнфэн. –Этот вирус — не шутка. Если бы масок не было на корабле, я бы лично взял их с собой. Надевай быстрее.
Тан Сю проигнорировал его. Он подошёл к краю палубы, а затем одним прыжком преодолел расстояние около 6 метров и приземлился на остров. Мо Ау и остальные эксперты последовали его примеру.
Глaва 751: Бeзвыxoдная ситуация
Xу Чжэньфэн и остальные наблюдали за ними округлёнными глазами. Oни знали, что мировой рекорд по прыжкам составлял лишь 9 метров, и то при разбеге, в то время как Тан Cю и его помощники прыгнули с места метров на 6. Hи Ху Чжэньфэн, ни его люди, даже представить себе ничего такого не могли.
«Невероятно! Они вот так легко взяли и прыгнули! Они наверняка бы смогли побить мировой рекорд, разве нет?»
Мнение Ху Чжэньфэна о Тан Сю резко поменялось.
Остальные члены отряда Фантом тоже были сильно удивлены. Они и сами могли спрыгнуть с корабля на землю, но далеко не с такой же лёгкостью.
-Это настоящие эксперты, капитан, — сказал Чэнь Янфань.
Он сам очень гордился собственной скоростью, но такого он тоже никогда не видел.
-Я заметил, что они мастера, но не думал, что они настолько сильны, — Юй Шуцин кивнул. –Думаю, из всего нашего отряда только ты сможешь за ними угнаться.
-Я смогу так прыгнуть, но только с небольшого разбега, — Чэнь Янфань усмехнулся.
-Не думаю, что нам стоит близко подходить к ним — они отвечают за ситуацию на острове, и им явно это может не понравиться. Будьте начеку, но не заставляйте их нервничать, — сказал Юй Шуцин.
-Eсть! — хором ответил отряд.
На берегу уже стоял небольшой автобус примерно на 25 человек. У его двери ждал молодой парень в кожаном костюме и маске. Едва он увидел Ху Чжэньфэна, он тут же отдал честь: -Наконец-то вы вернулись, командир. B нашем гарнизоне беда.
-Какова ситуация? И что с этим вирусом? — спросил Ху Чжэньфэн.
-Незаражённых всего 88 человек, и это те, кто патрулировал водную территорию. Все остальные уже заразились простудой, гриппом, и в целом их тела очень ослабли. Мы принимаем самые разные антидоты, но результата никакого. Боюсь, все превентивные лекарства, которые мы купили на чёрном рынке, придут слишком поздно.
-Кто-то ещё сохранил боевую способность, помимо этих 88 человек? — спросил Ху Чжэньфэн.
-Мы продержимся, но очень недолго — дней 5 от силы, — кивнул парень. –У нас очень много заболевших, они могут умереть в любой момент.
Выражение лица Ху Чжэньфэна изменилось: -Сколько всего незаражённых на острове?
На лице парня появился гнев: -Около 1000, но большинство из них иностранные агенты. Они все наверняка приняли антидот перед приездом сюда, поэтому и не заражаются. Командир дивизии Ян запретил нам нападать на них, поэтому у них была полная свобода действий. Пока они не сделали ничего слишком из ряда вон выходящего, лишь провели разведку касательно минералов, и в целом собирают самую разную информацию.
Ху Чжэньфэн холодно сверкнул глазами и спросил: -Ты привёз антивирусные маски?
-Да, 30 штук, — парень кивнул.
Ху Чжэньфэн повернулся к Тан Сю и остальным: -Мы не принимали антидот, поэтому нам нужно всегда носить маски.
-Начальник, мы купили около 100 антидотов, так что мы можем обойтись без масок.
С этими словами он достал бутылочку и насыпал Ху Чжэньфэну горсть чёрных таблеток.
Ху Чжэньфэн сверкнул глазами и съел одну из таблеток. Он отдал остальные Юй Шуцину и его людям, а когда весь отряд принял таблетки, Юй Шуцин протянул их Тан Сю, однако тот отказался.
-Нам они не нужны.
Тан Сю не собирался принимать неизвестную ему таблетку — он был уверен, что культиваторам вирус точно не навредит.
-Тан Сю, ты командир операции, но нельзя быть настолько самоуверенным! — гневно сказал Ху Чжэньфэн. –Этот антивирус работает, это мера безопасности!
-Ты не мой начальник, и я не обязан подчиняться, — безразлично ответил Тан Сю. –Ладно, дело здесь срочное, так что надо поспешить.
Ху Чжэньфэн сильно злился, но ему пришлось подавить свой гнев. Он не знал, кем был Тан Сю и его люди — он даже подумал, что они наверняка были не из Агентства Безопасности.
По пути Тан Сю узнал кое-что о божественном докторе Гуй Цзяньчоу, который также принимал антидот и теперь изучал сам вирус, но до сих пор безуспешно.
После двух часов горной дороги и ещё часа равнинной они наконец прибыли в лагерь.
Командиром лагеря и гарнизона был Ян Чусюн. Несмотря на свою должность, по званию он был генералом. Ему было всего 46 лет, он был очень крепко сложен и выглядел как настоящий боевой генерал.
-Добро пожаловать Тан Сю, — Ян Шуцин был явно удивлён — он не ожидал, что человеком, которого пришлют им на помощь, окажется юноша.
Если Ху Чжэньфэн понятия не имел, кто такой Тан Сю, однако Ян Шуцин успел навести справки и понять, что Тан Сю был далеко не так прост, как кажется.
Тан Сю кивнул: -Командир Ян, верно? Я правильно понимаю, что на острове безвыходная ситуация?
-Мягко сказано. Настоящий кошмар, — хмуро ответил Ян Чусюн. -Боюсь, погибнет половина местных жителей и военных, если ты не решишь проблему за 2 или 3 дня.
2 или 3 дня?
-Где божественный доктор Гуй Цзяньчоу? — спросил Тан Сю. –Отведи меня к нему.
-Он во временной лаборатории, — ответил Ян Чусин. –Мы собрали образцы крови, и сейчас он их изучает, пытается найти лекарство.
Через десять минут Тан Сю увидел легендарного божественного доктора Гуй Цзяньчоу — на нём был белый халат и перчатки. Он внимательно рассматривал кусочек плоти, держа его пинцетом.
-Здравствуйте, доктор. Я Тан Сю, — сказал Тан Сю, подходя к нему.
Гуй Цзяньчоу был очень худым пожилым мужчиной, а его лицо было покрыто морщинами. Он слегка нахмурился, услышав Тан Сю, внимательно осмотрел его и кивнул: -Божественный доктор Звёздного города, Тан Сю. Двое моих учеников теперь стыдятся самих себя после встречи с вами — им стыдно за свои слабые знания. Я изучил некоторые ваши методы лечения, особенно аккупунктуру. Должен признаться, это просто поразительно!
-Вы меня перехваливаете, — вежливо ответил Тан Сю. –Мистер Цзяньчоу, раз вы приехали сюда раньше меня, можете ввести меня в курс дела касательно вируса?
-Я встречал множество различных вирусов, но этот очень необычен. Он передаётся самыми разными путями — через слюну, кровь, воду, воздух… Находясь даже в радиусе 10 метров от заражённого можно заразиться самому. Я изучал и западную медицину, но извлечь хоть что-либо из полученных образцов очень сложно. Я испробовал практически всё, что мне известно, все травы и методы, но ничего не добился — вирус слишком непредсказуем.
Тан Сю помолчал, а затем протянул Гуй Цзяньчоу фарфоровую бутылочку: -Это лекарство я создал сам. Оно хорошо закаляет человеческое тело. Попробуйте использовать его, возможно, мы что-нибудь получим.
Гуй Цзяньчоу удивился, но всё же взял бутылочку и вылил каплю на кусочек плоти, который он держал в пинцете.
Плоть тут же зашипела, словно её облили кислотой, и она быстро превратилась в чёрную воду.
Гуй Цзяньчоу нахмурился, а затем выдавил улыбку: -У лекарства не просто нет эффекта — от него пациент умрёт мучительной смертью.
Тан Сю прищурился, взял лист и ручку и написал несколько наименований трав: жимолость, дикая лилия, ядовитое семя, чёрный скорпион и золотая цикада.
-Ау, иди сюда, — крикнул Тан Сю.
Ау тут же вошёл: -Что-то нужно, босс?
Тан Сю отдал ему список и серьёзно сказал: -Найти эти травы, как можно быстрее. Командир Ян знаком с местностью, посоветуйся с ним.
-Понял! — Мо Ау кивнул и ушёл.
Гуй Цзяньчоу взглянул на Тан Сю: -Тан Сю, что это за лекарство, и за какими травами ты отправил своего помощника?
-Это лекарство укрепляет тело, а я отправил за травами для противоположного лекарства. Посмотрим, будет ли от него эффект.
Гуй Цзяньчоу задумался, а затем кивнул: -Возможно, что-то получится. Я тоже приготовил кое-какие лекарства, и от них образцы не расплавлялись. Посмотрим, что получится у тебя.
-В подобной ситуации я бы тоже использовал все возможные средства, — Тан Сю выдавил улыбку. –Хоть я и уверен в своих способностях как врача, я не сомневаюсь, что до вас мне далеко. В конце концов, даже вы ещё не полностью изучили вирус, в то время как мне он совсем неизвестен. Возможно, от моего лекарства также не будет толку.
Глава 752: В эпицентpе coбытий
-Hе стоит недооценивать себя, Tан Сю, — Гуй Цзяньчоу покачал головой. –Возможно, твой нетрадиционный подxод как раз поможет нам найти решение. Кстати, ты уже натолкнул меня на одну идею. Давай опробуем её, пока нам не привезли твои травы.
-Я слушаю.
Гуй Цзяньчоу объяснил свой замысел, и они взялись за работу, начиная всё заново после каждой ошибки и не опуская руки.
Время шло.
Долгие исследования утомили их, однако Тан Сю не зря был культиватором — он почти не испытывал усталости. Oднако Гуй Цзяньчоу был уже далеко не молод, и несмотря на долгие годы тренировок, ему всё же пришлось взять отдых. Он ушёл в соседнюю комнату чтобы поспать несколько часов.
На следующий день.
Была собрана статистика смертности. Количество погибших выросло до 562. В это же время Тан Сю получил свои травы.
-Всё здесь, босс, — сообщил Мо Aу, передавая ему 2 больших чемодана и вытирая пот со лба.
Тан Сю кивнул и сразу же приступил к работе. Через несколько часов он держал в руках угольно-чёрную таблетку. Под внимательным взглядом Гуй Цзяньчоу он раскрошил её и посыпал порошком ещё один образец вируса. Образец не стал шипеть и испаряться, как в прошлый раз, однако и вирус тоже не был уничтожен.
-Кажется, на этом образце появилась чёрная линия, Тан Сю. Я пронаблюдал за ней в микроскоп — кажется она состоит из того, что в западной медицине назвали бы бактериями, — медленно произнёс Гуй Цзяньчоу.
Тан Сю подумал, и внезапно его осенило: -Эти бактерии, точнее вирусные бактерии — есть способы их уничтожить. Например, электричеством.
-Электричеством? — Гуй Цзяньчоу был поражён. Он подумал и сказал: -В северо-западном Китае 42 года назад был необычный доктор, Гао Итун, он изобрёл метод уничтожения и подавления вирусных бактерий электричеством с помощью спирта и ватных палочек. Метод оказался рабочим, и хотя его мало использовали на практике, он всё же нашёл своё применение в северо-западном регионе. Давай попробуем его.
-Хорошо! — Тан Сю согласился.
Они применили этот метод на следующем образце, и чёрные линии стали испаряться, превращаясь в чёрный дым, а плоть, заражённая вирусом, медленно приобретала более яркий цвет. Исследовав образец Тан Сю и Гуй Цзяньчоу обнаружили, что бактерии вируса были подавлены.
-Эффект есть, но вирус разрастается слишком быстро. Электричество сможет уничтожить значительное количество бактерий, но вряд ли полностью убьёт вирус. Впрочем, мы уже сможем отсрочить смерть многих людей — этот метод мы можем использовать как временное решение, — взволнованно сказал Гуй Цзяньчоу.
-Нужен опыт на живом человеке. Также нужно будет найти способ уничтожить вирус, не навредив электричеством самому телу. Только тогда этот метод можно будет использовать, — Тан Сю кивнул.
-Согласен!
Существовало несколько способов выработки статического электричества, но для данного метода лучше всего подходило контактное разделение зарядов с использованием предметов из синтетической ткани — заряд будет получаться после разделения объектов.
Также статическое электричество было в бытовых приборах.
Подумав, Тан Сю поспешил доложить об их результатах Ян Чусюну. Солдаты тут же поспешили разнести эту новость.
На третью ночь после приезда Тан Сю проблема эпидемии была временно решена, а смерть сотен человек была хотя бы отсрочена.
На острове было лишь 4 участка земли, пригодных для постоянного проживания и где жили люди, приехавшие сюда пару десятков лет назад. Также на холмах было несколько деревень, а всего на острове было 24 деревни. В каждой жило от нескольких сотен до нескольких тысяч человек.
Основными местами скопления людей были города Питон, Волчья Стая, Pучьи-Близнецы и Смешанная Вершина. Самым крупным городом был Питон — там жило почти 200 тысяч человек, самым небольшим — Смешанная Вершина, там жило менее 10 тысяч. За годы существования там успели появиться полноценные структуры снабжения, и сами города тоже были связаны друг с другом дорогами.
Смешанная Вершина.
По обочинам дороги стояло множество деревенских домиков. Деловые районы здесь ничуть не отличались от материковых. Существование острова держалось в секрете, однако государство всеми силами поддерживало его экономику. Жители получали бесплатное пропитание, и вдобавок могли свободно собирать травы и минералы. Многие люди даже были владельцами частных компаний.
На севере города.
Десятки крепких мужчин в костюмах собрались в 5-этажном здании, и целые толпы людей присоединялись к ним с каждой минутой.
В центре здания стоял мужчина по имени Кит Мур — он занимал довольно высокое положение в Стигийском клубе. Сейчас он курил кубинскую сигару и выслушивал отчёт своего помощника.
-Мы выяснили, что этот электрический метод лечения изобрёл некто Тан Сю. По нашим данным, он является тайным боссом Корпорации Великолепный Тан, а также его называют божественным доктором. Пока нам не удалось выяснить причину, по которой он прибыл на остров. Этот метод лишь временно подавляет вирус, и полноценного лечения у них пока нет. Можно даже сказать, что он сильно нам помог, — доложил Киту Муру его помощник.
Кит Мур кивнул: -Ты прав. Мы привезли сюда этот вирус, но у нас нет цели уничтожить всё население острова. Мы хотим посеять страх, чтобы освободить людей от рабства, заставить их работать на нас. Однако вирус вышел из-под нашего контроля, так что прибытие Тан Сю даже нам на руку.
-Что будем делать, сэр? — спросил помощник.
-Пусть наши люди похитят Тан Сю, — сказал Кит Мур, касаясь подбородка. –Он очень умён и талантлив, если смог придумать этот метод лечения. Наверняка он нам пригодится. Также нужно не сбавлять обороты в расследовании касательно горной местности вокруг Смешанной Вершины. Пока мы обнаружили там лишь небольшие залежи лития. Чем больше ресурсов мы найдём, тем больший выкуп сможем получить за этот остров от китайского правительства.
-Понял, сейчас же всё организую. Но что будем делать, если Тан Сю не захочет с нами сотрудничать? — спросил помощник.
-Убивать его не надо, — ответил Кит Мур. –Eсли ему понадобилось так мало времени на выработку метода замедления вируса, наверняка он найдёт и антидот. Нам самим понадобится новый антидот от Затемняющего вируса, когда мы будем вести переговоры с правительством.
-Понял, — сказал помощник и ушёл.
Кит Мур проводил его взглядом, а затем хлопнул в ладоши, и перед ним тут же появилось двое молодых мужчин в плащах.
-Вы двое последуете за отрядом Тёмная Душа. Этот Тан Сю — не обычный человек, и военные наверняка попытаются его защитить. Если первоначальный план не сработает, вы вступите в дело.
-Есть! — двое парней кивнули и исчезли.
Тем временем в долине к югу от города Ручьи-Близнецы.
Долина густо поросла яркой и сочной травой, а повсюду виднелись разные животные. По сравнению с мёртвой и тёмной атмосферой самого города, здесь царила настоящая жизнь. Здесь же стояло несколько армейских палаток.
Темнокожий пожилой мужчина в костюме с золотой тростью стоял у палаток. Позади него было двое мужчин и двое женщин в чёрных меховых пальто. От этих людей исходила страшная аура, которой очевидно опасались даже животные.
-Сыоу, как проходит разработка веществ по видоизменению вируса? — спросил старик.
Крайний слева мужчина ответил: -Остался последний шаг. Результат будет через 3 дня.
Старик кивнул: -Этот Тан Сю куда умнее всех идиотов, которых привёз Кит Мур. Все отряды нашей организации Пирамида должны быть готовы к столкновению со Стигийским клубом, так как очень скоро мы нарушим все их планы. Пусть наши люди уже начинают всячески им мешать. Они хотят провести разведку минеральных ресурсов, но мы не дадим им этого сделать.
-Будет сделано, — ответил Сыоу.
Старик почесал подбородок и сказал: -Затем ты поведёшь отряд — вашей задачей будет убийство Тан Сю. Он уже нашёл способ подавить Затемняющий вирус. Для нас это хорошо, но он не должен найти полноценное лекарство, как и не должен попасть в лапы Стигийского клуба.
-Я хотел бы сделать это сам, сэр, — Сыоу усмехнулся.
Старик хмыкнул и сказал: -В Китае есть древняя поговорка — осторожность является матерью безопасности. Ты очень силён и талантлив, но не дай заносчивости погубить тебя.
Глaва 753: Cопутcтвующий кризис
Oткрытие метода подавления вируса дало xоть какой-то повод порадоваться и солдатам, и жителям острова. Ян Чусюн даже велел устроить праздник после нескольких дней без смертей.
Hочью, после банкета, Тан Сю решил прогуляться, а заодно увидеться со своей кузиной, Тан Xань. Он сообщил Ян Чусюну, что собирается покинуть территорию лагеря, и тому эта идея очень не понравилась.
-Остров очень необычен и непредсказуем, божественный доктор Тан. Не говоря уже о панике, которую посеял вирус, тут находится множество иностранных агентов, которые могут доставить вам неприятности.
-Мне приказано решить проблемы на острове, и это касается не только вируса. Kомандир Ян, если я буду всё время прятаться здесь, то зачем я вообще сюда приехал? Зачем глава страны прислал меня сюда?
-Глава страны? — зрачки Ян Чусюна сузились, а в глазах мелькнул страх.
Eму было приказано во всём помогать Тан Сю, однако он не знал, какая именно ветвь власти прислала его сюда. Похоже, что всё было ещё серьёзнее, чем он думал.
-Bы не шутите? — спросил Ян Чусюн, помолчав.
-Нет, не шучу, — Тан Сю покачал головой.
Ян Чусун внимательно взглянул на него: -Тогда я не буду вам мешать, но всё равно пойду с вами. Если вы попадёте в опасность…
-Нет. Вы останетесь здесь и будете следить за порядком, командир Ян, — Тан Сю перебил его. –Если на лагерь нападут, вы понадобитесь здесь. Неужели вы думаете, что меня бы отправили сюда, если бы я не мог постоять за себя?
От такого ответа Ян Чусюн застыл, внимательно оглядел Тан Сю и хмуро улыбнулся: -Я лишь боюсь, что… Одно дело глава страны, но есть же ещё старейшина Тан! Его я точно не хотел бы злить.
-Он сам и предложил мне поехать сюда. Не волнуйтесь, я готов абсолютно ко всему, — ответил Тан Сю.
-Тогда разрешите мне отправить с вами солдат, — предложил Ян Чусюн.
-Разве в армии ещё остались солдаты, способные отправиться со мной? — спросил Тан Сю.
Ян Чусюн вздрогнул: -Вы правы. Все уже заражены вирусом, и даже едва могут стоять на посту. Но ведь есть отряд Фантом, верно? Они пойдут с вами.
-Нет.
-Тан Сю, это моё решение, иначе я не буду спокоен.
-…
Тан Сю почувствовал беспомощность — он не мог прямо сказать, кто он такой, иначе пришлось бы объяснять слишком многое. Он уже понял, что агенты Стигийского клуба также вряд ли являются обычными людьми, поэтому проблем не избежать. Если они нападут на него, отряд Фантом будет не подмогой, а настоящим бременем, так как они ничего не смогут противопоставить культиваторам.
Но также Тан Сю понял, что Ян Чусюн не отступится, поэтому он мог лишь кивнуть.
Через полчаса Тан Сю вместе с остальными экспертами сел в подъехавшие чёрные джипы и сделал вид, что не заметил отряд Фантом, который поехал следом за ними.
-Куда едем, босс? — спросил Мо Ау, сидевший за рулём.
-Разве ты ещё не исследовал весь остров? Где находится его центральная точка?
-Цзыдань и Фэн Ян провели разведку местности, — ответил Мо Ау. –Центральная точка находится в 100 километрах к северу от Смешанной Вершины, но чтобы попасть туда придётся съезжать с дороги, даже несмотря на довольно хорошую инфраструктуру острова. Ехать туда придётся часов 5.
-Спешить некуда, пока с нами этот отряд Фантом, — ответил Тан Сю. –Надо съездить и посмотреть. Сюэ Ша, поменяйся машинами с Цзыданем, мне нужно кое-что с ним обсудить.
-Понял, — ответил Сюэ Ша, сидевший рядом с Тан Сю.
Вскоре в машину сел Цзыдань: -Ты хотел что-то спросить, босс?
-Да. Вы с Фэн Яном исследовали горную вершину в центре острова. Вы видели там дворец? Опиши мне его, — попросил Тан Сю.
-Мы были далековато, поэтому смотрели в телескоп, — ответил Цзыдань. –Дворец там был, не слишком роскошный, но всё же производил впечатление. Когда мы подошли к горе на расстояние 600 метров, мы попали в густой туман. Нам удалось приблизиться ещё примерно на 500 метров, но дальше мы не видели совершенно ничего, даже собственных пальцев. К тому же мы чувствовали какое-то давление, не пускавшее нас дальше.
-Значит, внутрь вы не попали? — Тан Сю усмехнулся.
-Да, не смогли, — Цзыдань выдавил улыбку. –Я мало разбираюсь в формациях, но уже довольно давно работаю на тебя, поэтому догадался, что там скорее всего создана какая-то формация. То, что нам удалось подойти так близко, уже хороший результат. Обычный человек вообще вряд ли смог бы войти в этот туман.
-И что ты думаешь об этом всём? — спросил Тан Сю.
Цзыдань покачал головой: -Мы обошли гору и нашли на южной стороне горы деревню, там около 2 тысяч жителей. Мы проникли туда — оказалось, что там есть иностранные агенты. Также небольшая группа людей, человек 100, находится на северной стороне горы. Судя по их одежде, это наёмники. Их главарь — старый кавказец.
-Вы выяснили, кто они точно? — спросил Тан Сю.
-Не считая 20 человек в восточной части деревни, все остальные работают на мексиканский мафиозный синдикат, Рестон, их предводителя зовут Чжэнлэй Дуомо. Остальные группировки мы пока не смогли как следует изучить.
-Мафиозный синдикат? — Тан Сю нахмурился. –Что они тут забыли?
Цзыдань промолчал — он и сам не знал ответ на этот вопрос.
Незадолго до рассвета Тан Сю и остальные прибыли в город Волчья Стая. Раньше их бы встретили ярко освещённые улицы и здания, но сейчас всё было погружено в темноту, и даже лунный свет не слишком помогал. Лишь на перекрёстке одиноко горел светофор.
Обычно в это время в некоторых окнах уже горел свет, но сейчас света не было нигде, хотя иногда в окнах мелькали силуэты.
-За нами следят, босс, — сообщил Мо Ау, сверкнув глазами.
Тан Сю использовал духовное чувство и обнаружил неподалёку от них автомобиль с незажжёнными фарами. В нём сидело двое мужчин в чёрных кожаных пальто, и они наблюдали за Тан Сю и остальными в бинокли. Также им навстречу им нёсся на роликах молодой парень. Тан Сю сразу понял, что он не обычный человек — никакой элитный солдат не смог бы передвигаться с такой скоростью.
-Езжай дальше, найди отель, — безразлично сказал Тан Сю, не убирая духовное чувство.
-Все отели закрыты, босс. Некоторые люди по-прежнему там работают, но их очень мало, — ответил Мо Ау.
-Неудивительно. Но у них должно быть много свободных номеров, даже если они не предоставляют своих услуги. Заночуем там, а завтра утром поедем дальше.
-Есть!
Отель Гранд-Хият.
5-тиэтажный отель был самым высоким зданием в городе. Лишь в нескольких окнах горел свет, а на входной двери висел цепной замок. В лобби также никого не было видно.
Мо Ау с лёгкостью открыл замок, и они вошли в лобби.
-Я найду для нас комнату, — сказал Мо Ау, оглядевшись.
-Не спеши, — остановил его Тан Сю. –Приготовьтесь к драке, только тихо. К нам обязательно спустятся.
Мо Ау сразу же всё понял, и эксперты Вечного Зала Торжеств поспешили метнуться в разные концы коридора, выхватив по пути кинжалы.
Приготовиться к драке?
Члены отряда Фантом удивлённо переглянулись — они ничего не заметили, к чему им нужно готовиться?
Юй Шуцин выглядел очень удивлённо, но всё же быстро зарядил пистолет, и его помощники сделали то же самое, после чего рассыпались по лобби.
Глaва 754: Один удаp
Tан Сю cтoял в самом цeнтре лобби, глядя на вxодную дверь. Как только в лобби вошли двое мужчин в чёрных кожаных плащах и ещё один мужчина с очень холодным выражением лица, отряд Фантом тут же наставил на них оружие.
-Тан Сю, божественный доктор Тан, — сказал мужчина слева.
У него были длинны светлые волосы. Он явно не обратил внимания на дула пистолетов, наставленные на него, и спокойно подошёл чуть ближе, остановившись в 7 метрах от Тан Сю.
-Откуда ты? — безразлично спросил Тан Сю.
-Пока это тебе знать не нужно, — ответил блондин. –Всё, что тебе нужно сделать — велеть этим щенкам опустить оружие, и пойти с нами. Hам нужен только ты. Когда мы прибудем на место, ты всё узнаешь.
-Какой бред. Давно не видел таких идиотов, — хмыкнул Тан Сю. –Ты же понимаешь, что нарушил законы Китая, да ещё и творил преступления на нашей территории.
Блондин нахмурился: -Для нас закон — пустой звук. И следите за языком, мистер Тан. Думаю, вы должны понимать, кто мы такие, раз смогли так быстро вас выследить. Mы предлагаем вам сделку. У вас ведь есть пословица — если отказаться от тоста, можно в итоге отхлебнуть поражение. Я надеюсь, вы сделаете правильный выбор.
-Ты что, угрожаешь мне? — спросил Тан Сю.
-Eсли не получится по-хорошему, мы будем действовать по-плохому, — холодно ответил блондин. –Но я всё равно даю вам шанс. Идите за нами.
Юй Шуцин быстро преградил троице путь к отступлению, не опуская пистолет, и сказал: -Мистер Тан никогда не пойдёт с вами. Прежде чем сделать что-то необдуманное, задумайтесь о последствиях.
Блондин повернулся к нему, осмотрел с ног до головы, и кивнул: -Неудивительно, что вы не боитесь, мистер Тан — вас охраняют профессионалы. Это элитные военные, если я не ошибаюсь, верно? Давайте проведём показательный бой — один ваш человек против нашего.
С этими словами он хлопнул в ладоши, в отель ворвались 8 мужчин в костюмах с саблями на спинах. От них исходила угрожающая аура, и они быстро выстроились за спиной блондина.
Юй Шуцин смутно ощущал, что это не обычные люди. Подумав, он отступил и сказал: -Вэй Чэньнань, преподай им урок.
В рукопашном бою Вэй Чэньнань был самым сильным членом отряда Фантом, не считая самого Юй Шуцина. Он отдал свой пистолет Мо Сяонаню и быстро выступил вперёд: -Я жду.
Блондин усмехнулся и щёлкнул пальцами — крайний слева мужчина в костюме сделал несколько шагов вперёд и сказал по-английски: -Я самый слабый в моём отряде, но всё равно без проблем с тобой разделаюсь! Давай, покажи мне, на что способен элитный китайский солдат.
-Болтать потом будешь, — сказал Вэй Чэньнань, принимая боевую стойку.
Тан Сю мог лишь покачать головой — он знал, что у Стигийского клуба достаточно экспертов. Он уже встречался с ними в Лаошане, в Чанси-Сити, и все они были дивергентами самых разных рас, обладающими феноменальной силой. От каждого из тех, кто сейчас был в отеле, исходил сильный запах крови, а также жёсткая аура. Очевидно, что они были очень сильны и прошли немало битв. У Вэй Чэньнаня не было ни шанса.
Однако Тан Сю не собирался предупреждать его об этом. Отряд Фантом изначально ему не понравился, как ему не понравилось и то, что Юй Шуцин был готов сразу же бросить в бой своих людей, даже не посоветовавшись с ним.
Также у Тан Сю была ещё одна цель — он хотел, чтобы все члены отряда Фантом получили травмы, и не смогли поехать за ним дальше, и не мешали бы ему.
Вэй Чэньнань был абсолютно уверен в себе — он несколько раз выигрывал самые разные военные бойцовские турниры. Он относился к противнику серьёзно, но не допускал даже мысли о том, что может проиграть. Видя, что враг не нападает первым, Вэй Чэньнань нанёс удар ногой. От удара такой силы любой обычный человек получил бы серьёзную травму, либо вообще умер бы.
-Слишком медленно, — хмыкнул его оппонент.
Он схватил ногу Вэй Чэньнаня, резко пнул его по другому бедру, попутно ударяя кулаком прямо в лицо.
Тело Вэй Чэньнаня отбросило на несколько метров назад. Если бы он не собрал всю свою волю в кулак, он бы потерял сознание.
Один удар! Исход боя был решён всего одним ударом.
Противник Вэй Чэньнаня сплюнул себе под ноги — он не стал пытаться добить Вэй Чэньнаня. Вместо этого он презрительно хмыкнул и вернулся к своему отряду, даже не оглянувшись на врага.
Остальные члены отряда Фантом ошарашенно застыли — они знали, насколько силён Вэй Чэньнань. И даже при этом он проиграл буквально за несколько секунд!
Юй Шуцин был также поражён — в отличие от своих подчинённых он успел разглядеть удары, нанесённые Вэй Чэньнаню.
Какая скорость!
Никто из его отряда не успел бы среагировать на такие удары. Даже если бы сам Юй Шуцин сразился с этим мужчиной, он бы ни за что не выстоял.
Юй Шуцин опозоренно взглянул на Тан Сю — он уже пожалел о том, что поспешил вступиться. Только сейчас он понял, что всё это время Тан Сю спокойно стоял и наблюдал.
Тан Сю всё прекрасно понял и спокойно сказал: -Для военных должно быть привычно радоваться победе и терпеть поражение. Этот бой не означает, что все следующие бои вы также проиграете. Не падайте духом, продолжайте работать, и вы станете победителями. Но пока вы здесь, запомните — я отвечаю за этот остров, и без моих приказов вы не должны действовать.
-Я понял, — хмуро ответил Юй Шуцин.
Тан Сю взглянул на блондина и безразлично сказал: -Я бы хотел выставить своего человека. Сюэ Ша, выходи.
Сюэ Ша тут же появился из-за угла коридора, почтительно сложил кулаки и усмехнулся: -Когда-то я не знал счёта своим жертвам. Мне казалось это скучным, но сегодня всё иначе — тут столько мастеров и экспертов. Эй, ты! Выходи!
Сюэ Ша обратился к тому же мужчине, который дрался с Вэй Чэньнанем.
Блондин снова щёлкнул пальцами и сказал: -Пока не нужно никого убивать, но и не жалей — бей со всей силы, просто оставь его в живых.
-Понял.
Мужчина тут же подскочил к Сюэ Ша и попытался ударить его прямо в лоб.
-Какой ты медленный, — насмешливо сказал Сюэ Ша.
Он буквально растворился в воздухе, и удар пронзил лишь тень. Мужчина собрался наносить ещё один, но внезапно его буквально прижали к полу две ладони весом каждая чуть ли не в тонну. Уже в следующую секунду его тело было отброшено по полу мощнейшим пинком. Он ударился головой об стену и потерял сознание.
Это была точно такая же победа одним ударом, какая случилась минутой ранее.
-Что? — блондин и его подопечные скрипнули зубами.
Они тоже успели кое-что разглядеть и поняли, насколько силён Сюэ Ша.
У Мо Сяонаня тем временем отвисла челюсть, а Вэй Чэньюань, уже успевший подняться на ноги, буквально задрожал от увиденного. Он ткнул локтем Чэнь Янфаня и негромко спросил: -Я что, сплю?
-Кажется, нет, — Чэнь Янфань крепко сжал кулаки, пристально глядя на Сюэ Ша.
У остальных членов отряда Фантом были примерно такие же выражения лиц.
Мо Сяонань даже ущипнул себя, и пробормотал: -Этот парень так легко разделался с Вэй Чэньюанем, а теперь помощник Тан Сю вырубает его, словно ребёнка? Это как вообще?
Сюэ Ша тем временем с сожалением взглянул на своего противника, а затем повернулся к Тан Сю: -Босс, раз я уже начал, можно я разделаюсь со всеми остальными? Всё равно будет скучно, если они попытаются напасть первыми.
Глава 755: Cтранная перемена
Тан Сю усмеxнулся — oн прекрасно понял, что имеет в виду Сюэ Ша. Избавиться от этих парней было нужно прямо сейчас, но ещё важнее было избавиться от отряда Фантом. Иначе они непременно поймут, что Тан Сю и его люди — культиваторы.
-Если они не против, начинай, Сюэ Ша, — сказал Тан Сю.
Сюэ Ша улыбнулся и кивнул, а затем повернулся к Стигийскому клубу: -Босс говорит, что вы очень назойливые букашки. Если хотите, можете нападать на меня все сразу — я один с вами разберусь.
Блондин нахмурился и пристально взглянул на Сюэ Ша — он принадлежал к кровной линии Oборотней и был очень силён. Двое его спутников также были дивергентами, а остальные их помощники — обычными людьми. Они практиковали необычную культивацию, но всё же были не слишком сильны. С обычными людьми они справятся без проблем, но с настоящими дивергентами у них нет ни шанса.
Однако он был гордым человеком, и не собирался позволять унижать себя и своих людей. Этот Сюэ Ша был силён, однако это вовсе не значило, что семеро подчинённых не смогут одолеть его вместе.
-Убейте его! — рявкнул блондин.
Эксперты Стигийского клуба тут же стали действовать — слова Сюэ Ша сильно разозлили их.
Семь фигур с саблями метнулось к Сюэ Ша. Они действовали слаженно — явно работали вместе не в первый раз.
Сюэ Ша слегка нахмурился — несмотря на всю свою смелость, он всё равно был настороже. У Зала Bечных Торжеств была своя боевая формация, однако для неё требовалось большое количество человек. Сейчас его противник явно обладал похожей формацией.
-Быстрый Восход Семи Звёзд!
Семь фигур превратились в тени, их шаги стихли, и тени тут же окутали Сюэ Ша. Сперва они двигались не слишком быстро, но вскоре они взялись за руки и их движения стали гораздо быстрее.
-Что, друг без друга ничего не можете? — хмыкнул Сюэ Ша.
Он усмехнулся про себя и мгновенно метнул дротик, целясь в одну из сабель — дротик попал в цель, тем самым нарушив всю формацию.
Тени окутывали Сюэ Ша очень близко. Он выхватил кинжал и нанёс удар в то же место, где формация уже дала брешь. Ему удалось выбить ещё две сабли, а затем попасть кинжалом в рёбра одного из противников.
Он закричал от боли, а уже в следующую секунду кровь потекла по шеям ещё двух экспертов.
Сюэ Ша двигался словно тигр среди овец. Его кинжал буквально летал, оставляя за собой кровавый след. Это была не максимальная его скорость, однако он всё равно был вдвое быстрее всех своих противников — в бою это было неоспоримым преимуществом.
Hа то, чтобы убить всех семерых экспертов и вернуться обратно к Тан Сю, у Сюэ Ша ушло ровно 15 секунд.
7 корчащихся тел рухнуло на пол, а ещё через пару секунд все они затихли — жизнь покинула их.
Блондин крепко сжал кулаки и сверкнул глазами, буквально сверля Сюэ Ша.
Kак это возможно? Ведь он лично тренировал этих экспертов, а теперь один из них серьёзно ранен, а остальные семь мертвы, причём всё это случилось за считанные секунды!
Отряд Фантом был удивлён не меньше. Они успели разглядеть боевую формацию Стигийского клуба и полагали, что Сюэ Ша будет очень непросто, однако ему удалось справиться очень быстро.
«Он вообще человек?» — подумал про себя Чэнь Янфань.
Внезапно он вспомнил ту тень, которая напала на него в Шанхае, пока он преследовал Mышь.
«Неужели… Неужели тогда это тоже были они?»
Зрачки Чэнь Янфаня сузились, и он быстро взглянул на Тан Сю — Чэнь Янфань точно знал, что Тан Сю из Шанхая.
Чэнь Янфань подошёл к Юй Шуцину и прошептал: -Это они, капитан.
Юй Шуцин ничего не понял и спросил: -Кто — они?
-Помните, как меня схватили и приставили к горлу нож, когда я выслеживал Мышь? Я думаю, это был человек Тан Сю. Вы же видели, насколько они быстры.
Выражение лица Юй Шуцина изменилось, и он задумался — в словах Чэнь Янфаня действительно был смысл. Слишком много совпадений. Но зачем Тан Сю понадобился Мышь? Неужели он тоже покупает у него информацию?
-Пока давай не будем об этом, — сказал Юй Шуцин.
Он почувствовал, что аура блондина становится сильнее, и крепче сжал пистолет.
Тан Сю усмехнулся, глядя на блондина, а затем спросил у Сюэ Ша: -Неплохо. Ты стал сильнее, верно?
-Да, у меня был небольшой прорыв, — Сюэ Ша улыбнулся.
-Xорошо. Дальше можешь ничего не делать, — кивнул Тан Сю. –Мы разберёмся с остальными, если они попытаются что-то сделать.
Блондин глубоко вздохнул, подавляя свой гнев, а затем сказал: -Я даю тебе последний шанс, Тан Сю. Ты пойдёшь с нами, а если кто-то из твоих людей попытается следовать за нами — они умрут. Но если ты будешь сопротивляться, потом не говори, что мы были слишком жестоки.
-Я не тот человек, который боится угроз, — Тан Сю улыбнулся. –Показывайте, что вы можете. Но если вы продемонстрируете то, что обычные люди видеть не должны — помните, что новости об этом быстро разлетятся. Тогда вам точно будет трудно завязать все концы.
-Но если все они умрут, никто ничего не узнает, — сказал блондин.
Его аура заискрилась.
Едва он замолчал, его спутник тут же метнулся в сторону отряда Фантом. Пока он бежал, у него выдвинулись волчьи клыки, глаза сверкнули зелёным светом, а кожа потемнела и покрылась редкой шерстью. Он двигался со скоростью, неуловимой для человеческого глаза.
С помощью особой техники он мог ненадолго возвращаться в ту форму, которой владели его предки — в форму волка.
Тан Сю уже видел такое преображение в Лаошане, поэтому ничуть не удивился, но вот отряд Фантом был буквально в шоке. Юй Шуцин подсознательно спустил курок, но все остальные члены отряда стояли как вкопанные.
-Убейте его!
Мелькнула фигура Мо Aу. Он успел отрубить когти оборотня своим летающим мечом за секунду до того, как они вцепились в Юй Шуцина, однако вторая лапа волка разодрала Юй Шуцину грудь.
Фигура блондина тем временем тоже изменилась — он взревел, одежда на нём затрещала по швам, а на его лбу появился красный крест. За его спиной появились два крыла, и он метнулся в сторону Тан Сю и Сюэ Ша. Его перья были окутаны огнём, превращая его в некое подобие ракеты.
Перед Тан Сю тут же мелькнули 8 фигур с летающими мечами. Запорхали тени, образуя формацию вокруг Крылатого.
-Китайские культиваторы! — выражение лица Крылатого изменилось.
Он словно что-то вспомнил, быстро отступая назад.
Оказавшись позади Мо Ау, его перья превратились в лезвия, которые полетели в сторону Мо Ау.
-Ну ты нарвался!
Мо Ау был самым сильным культиватором здесь, не считая Тан Сю. Он почувствовал, как сзади на него что-то несётся, и быстро метнулся к Оборотню, нанося ему рубящий удар по спине.
Хором прогремело сразу 7 выстрелов, и Крылатый взревел. Он схватил шприц, висевший на его поясе, и метнулся к Мо Ау. Его крылья моментально исчезли, как и красный крест на лбу, зато на теле появилась шерсть, глаза заблестели зелёным, а на пальцах выросли когти. За секунду он превратился из Крылатого в Оборотня.
Какая неожиданная и странная перемена!
Даже Тан Сю был удивлён.
«Крылатый, способный превращаться в оборотня? Это как?»
Тан Сю глубоко вздохнул и вступил в дело — он выхватил свой длинный меч, который до этого парил в его Даньтяне. Меч превратился в луч света, пронзивший нового Оборотня.
-Беги! — успел взреветь монстр.
Глaва 756: Kрoвавый дождь в тёмной ночи
Mонстр, превратившийся из Крылатого в Oборотня, подавил смертельную рану, а затем ринулся к Мо Aу, явно собираясь забрать его на тот свет вместе с собой. Tем временем второй Оборотень, который лишился когтей, поспешил сбежать.
-Держите его! — крикнул Тан Сю, выxватывая свой летающий меч.
Мо Ау взревел — на его груди появилось восемь глубоких ран. Он сильно ударил монстра в лицо, а затем сумел выхватить летающий меч и рубануть им по шее чудовища.
Тем временем мелькнуло ещё 10 теней — это эксперты Зала бросились в погоню за вторым Оборотнем.
Bыстрелы затихли.
Юй Шуцин и ещё 6 членов его отряда отступили и прижались к стене. Они всё ещё были жутко напуганы, глядя на обезглавленное тело на полу.
Они видели множество трупов и убийств, но в такую заварушку попадали впервые.
-Это… настоящие монстры.
Мо Сяонань вытер брызги крови с лица. Раньше он думал, что сможет справиться с кем угодно, пока у него в руках есть верный пистолет, но теперь…
-Настоящие оборотни, как в фильмах… и ещё этот с крыльями…
Юй Шуцин вытер кровь с угла губ — сейчас его даже не волновали собственные раны, он продолжал держать на прицеле входную дверь в отель.
Тан Сю подошёл к Мо Ау, осмотрел его раны, достал Священное Исцеление и силой запихнул таблетку в рот Мо Ау: -Поправляйся. Сейчас это главное. Уверен, впереди у нас ещё много битв.
Мо Ау молча кивнул, отошёл в дальний угол и сел там.
Тан Сю подошёл к Юй Шуцину и безразлично сказал: -Займитесь своими ранами! Вы никогда не справитесь с дивергентами из Стигийского клуба. Я уже сказал вам, что ваша помощь мне не нужна. Защитите самих себя — вот лучшее, что вы можете сделать.
Юй Шуцин выглядел очень бледно, как и весь его отряд. Они чувствовали себя опозоренными. Тан Сю говорил, что их защита ему не нужна, но они и понятия не имели, с чем столкнулись. Лишь теперь они это поняли.
Люди Тан Сю… были явно в разы сильнее их.
Юй Шуцин переглянулся со своими подчинёнными — они могли лишь выдавить улыбку. Грубость и самонадеянность, которую они демонстрировали раньше, исчезла.
Тан Сю не стал продолжать эту тему — в конце концов, они были обычными людьми. Он похлопал Юй Шуцина по плечу и сказал: -На острове сейчас кризис, как и в гарнизоне. Думаю, вам лучше оставаться там. Я сам разберусь с иностранными агентами, которые приехали сюда.
Юй Шуцин помолчал, а затем с трудом произнёс: -Xорошо. Я объясню всё командиру Яну. Мы вернёмся в гарнизон, как только получим от них приказ.
-Не нужно им ничего не докладывать, — Тан Сю покачал головой. –Я сам всё им объясню. Но я надеюсь и на вашу помощь.
-На какую? — быстро спросил Юй Шуцин.
-Никому не рассказывать о случившемся, — сказал Тан Сю. –Обо всём, что вы видели, никому ни слова, даже вашему начальству. Я знаю, что вы все патриоты и верны стране, но прошу вас рассматривать это как приказ.
Юй Шуцин молчал.
Что вы имеете в виду? — спросил Мо Сяонань. –Это приказ? О конфиденциальности?
-Да, — безразличным тоном сказал Тан Сю.
-Нам велели лишь временно выполнять ваши приказы, — сказал Мо Сяонань. –У нас нет такой ответственности…
Тан Сю перебил его: -Есть некоторые вещи, которые я не хотел вам говорить, но теперь сказать должен. На остров меня отправил глава государства. И вы уже слышали, как нас назвали эти люди — мы культиваторы. Мы стремимся к огромной силе и бессмертию, изучаем принципы Небесного Дао и пытаемся сбросить оковы бренного мира.
-Однако только по приказу главы государства я бы ни за что сюда не приехал. Меня попросил об этом дедушка, Тан Гошэн. Так что, вы всё ещё считаете, что вам нужно докладывать о случившемся?
Члены отряда Фантом хмуро переглянулись — все они выглядели очень удивлённо. Мало того, что Тан Сю был прислан сюда главой государства, так он ещё и был внуком Тан Гошэна.
Неудивительно!
-Неудивительно, что два столь влиятельных человека отправили сюда вас. Возможно, лишь вы способны решить проблемы здесь. Хорошо. Мы воспримем это как военную тайну. Если только сам глава страны ничего у нас не спросит, мы никому ничего не скажем, — твёрдо сказал Юй Шуцин.
Тан Сю кивнул: -Пока мы останемся здесь. Уверен, остальные иностранные силы уже в курсе, что мы здесь, так что ночь будет весёлая.
-Кто Вы Такие? — раздался крик из глубины коридора.
Там стояло двое мужчин средних лет в униформе с фонариками. Один из них заметил тела и крикнул: -Убийство! Там трупы!
Едва его голос затих, они тут же убежали.
Тан Сю рассмеялся и сказал: -Разберитесь здесь, а я пока побуду здесь, чтобы никто не мешал вам искать для нас комнаты.
-Хорошо, — Юй Шуцин кивнул.
Тан Сю закурил и подошёл к входной двери, наблюдая за тем, как на город опускается ночь. С помощью духовного чувства он видел всё, что происходит в радиусе 500-600 метров. Тем не менее, он переживал за Сюэ Ша, Цзинь Ши и остальных, которые побежали за Оборотнем и были за пределами его духовного чувства.
-Не волнуйся, босс. Они наверняка смогут убежать, если встретят слишком сильных врагов, ведь у них есть летающие мечи, — сказал Мо Ау.
Его раны уже успели затянуться практически полностью.
-У меня дурное предчувствие, — Тан Сю покачал головой. –Не могу объяснить. В этой твари, которую я убил, было нечто странное.
-Ты про то, что он сначала был Крылатым, а потом стал Оборотнем? — спросил Мо Ау.
-Да, — Тан Сю кивнул.
Мо Ау помолчал, а затем сказал: -Думаю, это действие какого-то препарата. Я видел, как он воткнул в себя какой-то шприц. Я нашёл его, там были остатки зелёной жидкости, а затем я осмотрел тело — в одном из рёбер было небольшое отверстие с такой же субстанцией.
-Очень интересно, если всё действительно так, — сказал Тан Сю. –Крылатый, способный превращаться в Оборотня… Это говорит о том, что западные дивергенты не слишком ладят друг с другом. Тебе не кажется, что такой препарат — отличный способ подставить другую расу? Совершить убийство и подстроить всё так, будто это сделал кто-то ещё?
-Это точно, — Мо Ау натянуто рассмеялся.
Внезапно они оба резко посмотрели на юго-восток — там появились 10 фигур на летающих мечах, за которыми гналось 4 вампира. В руках у них было необычное оружие, и они неустанно нападали на экспертов Зала.
-Ау, помоги им! — крикнул Тан Сю, мгновенно взмывая в воздух и доставая летающий меч.
Меч превратился в луч света, устремившийся к вампирам, по пути исторгая из себя волны самой разной энергии.
-Отступаем! — взревел один из вампиров, а остальных трёх явно охватила паника.
Они поспешили остановиться и попытались сбежать, но меч был явно быстрее — он выбил из их рук оружие, оставив вампиров ни с чем. Они начали быстро падать, рухнув на землю с высоты нескольких сотен метров и продырявив насквозь несколько этажей зданий.
-Дьяволический Миазм!
Из разрушенного здания выскочил вампир, окружённый угольно-чёрным дымом. За несколько секунд тьма накрыла всё вокруг него в радиусе 500 метров. Вампиры погрузились в этот дым и исчезли.
Тан Сю нахмурился — его духовное чувство не могло проникнуть в дым. Он мог лишь обойти с другой стороны, откуда вампиры сбежали.
Через несколько минут Тан Сю вернулся ко входу в отель. Глядя на понурых Цзинь Ши и остальных, он спросил: -Вы знаете, откуда взялись эти вампиры?
Глава 757: B лoговe вpага
Тан Сю был сильно поражён — всей его силы хватило лишь на то, чтобы заставить вампиров отступить, но не убить их. От Шаньчжэнны он узнал о рангах крови и догадался, что эти четверо были как минимум Графами.
Hо также Шаньчжэнна говорила ему, что в мире существует всего около 20 Графов. Тот факт, что здесь их было как минимум 4, говорил Тан Сю быть более осторожным.
-Наверное, из Стигийского клуба, босс. Mы успели догнать Оборотня, но затем эти вампиры спасли его, — хмуро сказал Цзинь Ши.
-Они очень сильны, — Тан Сю медленно кивнул. –Нанести им урон будет не так просто, только если я использую свои козыри. Теперь, когда истинный враг показал своё лицо, нужно быть очень осторожными, иначе мы можем здесь погибнуть.
-Есть! — все эксперты кивнули.
Вскоре они вернулись в отель. Юй Шуцин и его отряд уже успели найти директора отеля, очень бледного мужчину средних лет.
-Мы нашли номер, мистер Тан, можете отдохнуть там. Вот ключ, — сказал Юй Шуцин, почтительно передавая Тан Сю целую связку ключ-карт.
Тан Сю не обратил никакого внимания на директора отеля, взял ключи и направился в номер.
***
В десятках километров от отеля, в лесу.
Четыре вампира стояли, окружив Оборотня. У одного из вампиров не было крыльев, а Оборотень был серьёзно ранен. Он молил о пощаде, однако вампиры всё равно высосали из него всю жизненную эссенцию за считанные секунды.
-Вот кусок дерьма! — выругался один из вампиров, вытирая кровь с губ и отбрасывая пинком безжизненное тело Оборотня.
-Этот ублюдок слишком силён, если мы даже вчетвером не смогли его одолеть, — продолжил он. –Сомневаюсь, что мы сможем его поймать.
Другой вампир добавил: -По легендам китайские культиваторы являются потомками Восточных небесных бессмертных. Их возможности окутаны тайной. Kрестоносцы сталкивались с ними, и это не закончилось ничем хорошим. Не ожидал, что мы тоже наткнёмся на них. Нужно сообщить главному.
-Я и так всё видел, — раздался ещё один голос, и перед ними возник бледный парень в чёрной одежде.
У него было 2 длинных клыка, а от его тела исходила холодная аура. В руке он держал металлический шар. Он взглянул на тело Оборотня, однако в его взгляде не было ни тени сожаления.
-Шеф, — 4 вампира приветствовали парня.
Его звали Бэзил — он также был вампиром и доверенным лицом Кита Мура, который в свою очередь был одним из восьми основных членов Стигийского клуба.
-Нам нужно выполнить приказ господина Кита Мура, Каин. Даже если нам придётся пожертвовать собой. Этот восточный культиватор, Тан Сю, действительно силён, и у него очень мощный меч. Если мы с ним сразимся, я тоже наверняка буду как минимум серьёзно ранен. Поэтому теперь его можно поймать только с помощью Кровавого Яда.
Бэзил достал откуда-то фарфоровую бутылочку и передал её одному из вампиров: -Используйте свою скрытность и нападите в темноте. Подождите, пока он отвлечётся, и добавьте в его пищу этот яд. Даже если он восточный аскет, яд всё равно ненадолго ослабит его — он не сможет убить даже курицу.
Вампиры с ужасом уставились на бутылочку — они прекрасно знали всю мощь Кровавого Яда. Все они были Графами, однако этот яд наверняка ослабил бы и их тела, а остальные расы дивергентов могли бы и вовсе лишиться всей своей силы на несколько дней.
-Мы всё сделаем, босс! — ответил вампир, держа в руках бутылочку.
-Pазведка сообщила, что один из десяти Военных Старейшин Пирамиды, У Цзе, велел своим людям найти антидот к Затемняющему вирусу. Если ему это удастся, наш план сильно пострадает. Господин Кит уверен, что У Цзе наверняка попытается помешать нам схватить Тан Сю, так что будьте осторожны. Если встретите людей из Пирамиды — сразу же их убивайте!
-Есть! — 4 вампира кивнули.
***
Отель Гранд Xиатт.
Тан Сю сидел на кровати в позе лотоса и культивировал по технике Божественного Искусства Космического Генезиса. В его Даньтяне произошли изменения, и теперь у него было больше Силы Первичного Хаоса. Раньше он мог использовать её лишь в течение 2 часов, теперь же у него было около 10 часов.
Однако возникла и новая проблема — теперь чтобы увеличить силу своего тела, ему нужно было поглотить ещё больше звёздной энергии. Теперь он даже не видел, где заканчивается этот путь. Мир внутри его Даньтяня был очень велик, и если ему понадобится выращивать каждую планету в нём до размеров настоящей планеты, на это уйдёт гораздо больше, чем 10 тысяч лет.
-Я полагал, что стану неуязвимым, достигнув пика стадии Трансформации Внутренних Органов. Однако оказывается, что на Земле есть и дивергенты, и некоторые из них не так уж сильно отстают от меня по силе, а другие и вовсе равны мне. Если я встречу Герцога или Короля вампиров, боюсь, мне придётся спасаться бегством.
Тан Сю медленно открыл глаза и подошёл к окну — на горизонте светало. Тан Сю погрузился в свои мысли — у него было множество боевых техник и техник побега, однако все они могли не сработать против истинно сильного противника.
Не говоря уже о том, что с ним были Мо Aу и другие эксперты, которых он ни за что бы ни бросил.
Значит…
Нужно создать формационные диски!
Тан Сю закрыл шторы и вытащил из межпространственного кольца целую гору нефрита. Сейчас его сила была невелика, поэтому он не мог мгновенно создать мощную формацию. Значит, он создаст формационные диски, с помощью которых будет заключать врагов в ловушки.
Тан Сю провёл 2 дня без еды, воды и сна, создавая формационные диски. Ему удалось создать 50 дисков, в том числе набор очень мощной формации Искрящихся Звёзд.
Он был уверен, что с помощью этих дисков сможет убить даже Герцога.
Тан Сю вышел в коридор и увидел Мо Ау и остальных экспертов — они сидели на полу в позе лотоса. Увидев Тан Сю, они быстро встали.
-Отряд Фантом уже уехал? — спросил Тан Сю.
-Ещё нет, — ответил Мо Ау. –Они сказали, что сперва подождут нас.
-Хорошо. Тогда пошли. Мы проедем через Смешанную Вершину и направимся прямо к горе, — сказал Тан Сю. –Если за нами будет хвост — ничего страшного. Не будем реагировать, если они не нападут первыми.
-Мы не будем их убивать? — удивился Мо Ау.
-Разве ты не думаешь, что убивать их в лесу будет проще и веселее, чем в городе? — спросил Тан Сю.
Мо Ау всё понял и кивнул: -Точно, мы не должны выдавать себя обычным людям. Понятно.
Вскоре они спустились в лобби, где их уже ждали Юй Шуцин и остальной отряд Фантом.
Тан Сю сказал: -Не забудьте, о чём мы говорили. Когда мы вернёмся, выпивка за мой счёт.
-Мы подготовим банкет к вашему возвращению, — быстро сказал Юй Шуцин.
Тан Сю улыбнулся и вышел из отеля. Он снова почувствовал, что за ним следят, однако даже не стал использовать духовное чувство. С остальными экспертами он сел в машины и они поехали дальше.
Через два часа они проехали Смешанную Вершины и теперь были всего в десятке километров от центра острова. Отсюда они уже видели окутанную туманом горную вершину, однако из-за тумана дворца видно не было.
-За нами следят две группы, босс — слева и справа, — не выдержал и доложил Мо Ау.
-Пусть следят, — Тан Сю хмыкнул. –Я хочу знать, чего они добиваются в конечном счёте.
Мо Ау кивнул и вдавил педаль газа. Вскоре они подъехали к основанию горы.
-Какая у неё высота? — спросил Тан Сю.
-Мы пытались измерить на глаз, но ничего не вышло, — ответил Цзыдань. –Как минимум километр.
Тан Сю внимательно огляделся и усмехнулся — теперь он был уверен, что на горе есть очень необычная формация. Более того, он даже не мог пока её понять.
-Оставим машины здесь. Идите за мной, попытаемся попасть внутрь.
-Босс, боюсь, пока это придётся отложить, — сказал Мо Ау, сверкая глазами и выхватывая летающий меч.
Глава 758: Убийство врагов формацией мечей
Тан Сю вгляделся вдаль и его глаза тут же сверкнули — со стороны леса к ним летело 5 фигур, словно молнии, выпущенные из гигантского лука. Через несколько секунд фигуры уже стояли перед ними.
— Мистер Тан, — холодно поприветствовал его Бэйзил.
Бэйзил был раздражён — за прошедшие два дня его отряд Тёмная Душа так и не смог Тан Сю. У них это не получилось по простой причине — за эти 2 дня Тан Сю ничего не ел и не пил.
Тан Сю взглянул на Бэйзила и 4 вампиров, сразу же их узнав — это они гнались за Цзинь Ши и остальными. Похоже, их раны уже затянулись.
— Вы из Стигийского клуба?
Бэйзил продемонстрировал Тан Сю металлический шарик, держа его в своих тонких бледных пальцах, а затем сказал: -Верно, мы служим господину Киту Муру из Стигийского клуба. Ассасины, которых мы к вам прислали, вели себя слишком грубо, и мы добили того Оборотня, который от вас сбежал. Наш господин желает видеть вас, мистер Тан. Надеюсь, вы проявите уважение.
— Он хочет меня видеть, и вы даже просите меня об этом? — Тан Сю усмехнулся. –Вы забыли, что находитесь на территории Китая? Вашему господину нужно быть поскромнее, уже этого достаточно, чтобы надрать ему задницу. Скажите ему, что если хочет меня увидеть, пусть сам пошевелится, иначе я сам его навещу.
Шарик замер в пальцах Бэйзила, а его глаза сверкнули. Он холодно сказал: -Я знаю, что вы все восточные культиваторы, мистер Тан. Но я видел силу ваших людей, и с моих отрядом вам не справиться. Вы тоже кое-что умеете, но со мной вам не совладать. Поэтому, пожалуйста, следуйте за нами, если не хотите, чтобы мы выпили из вас и ваших людей всю кровь.
— Вы что, угрожаете мне? — Тан Сю хмыкнул. –Ау, займи место Цзыданя и создайте формацию мечей Декагон. Я лично разберусь с этим идиотом, если он попытается вмешаться.
— Есть!
Мо Ау, Цзинь Ши и остальные быстро выхватили свои летающие мечи, и оружие начало вращаться вокруг них. Бэйзил презрительно взглянул на это и отлетел на 100 метров назад, а остальные 4 вампира оскалились, облизали губы и вытащили из ножен на спинах мачете. Каждое мачете было духовным оружием, Демоническим Стигийским Клинком, который переливался тёмными огнями.
— Убейте их, а Тан Сю возьмите в плен!
Один из вампиров, Граф, хмыкнул, распахнул крылья и метнулся к Мо Ау, замахиваясь мачете и собираясь разрубить его напополам.
— Формация!
Мо Ау не запаниковал — его летающий меч вместе с 9 остальными образовали формацию, после чего фигуры всех 10 экспертов стали размытыми и начали хаотично перемещаться с места на место.
— Убейте Их И Выпейте Их Кровь!
4 вампира поднялись в небо следом за Мо Ау и остальными экспертами. Индивидуально они были сильнее Цзинь Ши и остальных, поэтому они сразу же атаковали экспертов Демоническими Стигийскими Клинками.
Бэйзил тем временем просто с улыбкой наблюдал за происходящим — всего пару дней назад 4 члена его отряда Тёмная Душа смогли обратить людей Тан Сю в бегство, поэтому сейчас он был уверен, что победа будет на его стороне, даже несмотря на то, что теперь их было на 1 больше.
Бэйзил не мог понять, почему Тан Сю ведёт себя настолько глупо — неужели злоба за поражение, которое потерпели его люди 2 дня назад, ослепило его?
В километре отсюда.
Несколько мужчин и женщин прятались в лесу, откуда было чётко видно место сражения. Сыоу крепко держал в руках стилет и выглядел взволнованно и радостно.
— Брат Сыоу, похоже, нам не нужно ничего делать. Люди Бэйзила уже делают работу за нас, так что мы сможем просто пожать плоды, — прошептала милая девушка в чёрном кожаном плаще.
— Да, ты права, — Сыоу усмехнулся и кивнул. –Неважно, кто из них победит, мы сможем добить тех, кто останется. Главный старейшина наверняка будет рад и вознаградит нас.
— Жду не дождусь, когда они все будут страдать, — хихикнула девушка. –Но как думаешь, кто из них победит?
— Конечно Бэйзил, — сказал Сыоу. –Не говори, что ты не заметила. Кровный брат Бэйзила, Элоди, ещё не появился, и он гораздо сильнее самого Бэйзила.
Улыбка на лице девушки исчезла, а в глазах сверкнула ненависть: -Элоди, значит? Чёртов вампир! Это он меня схватил и держал в Кровавом Бассейне 14 лет! Разрушил все мои ментальные способности и убил мою старшую сестру! Я обязана убить его сегодня, чтобы его душа сгорела в аду.
Сыоу взял её за руку и сказал: -Контролируй свою ауру, иначе они тебя заметят!
— Хорошо! — девушка кивнула и подавила свой гнев.
Тем временем у горы, окутанной туманом, мелькали 10 фигур с летающими мечами. Вскоре их мечи превратились в тысячи клинков, сформировав сияющий цветок лотоса. Когда Демонические Стигийские Клинки атаковали цветок, один из его лепестков отделился и столкнулся с Клинками.
Бам!
Две ауры столкнулись, вызвав гигантский оглушающий взрыв. Цветок лотоса распался на части, а четыре Демонических Клинка также заметно побледнели, однако продолжали атаковать. Первая стычка показала, что вампиры гораздо сильнее, однако уже в следующий миг ситуация развернулась в обратную сторону. Ещё одна волна осколков лотоса полетела в сторону Демонических Клинков и столкнулась с ними.
— Осторожнее!
Выражения лиц вампиров изменились. Они быстро изогнулись, поднялись выше на ещё несколько метров вверх, чтобы избежать осколков лотоса.
— Обрушиться! — взревел Мо Ау.
Формация мечей Декагон тут же рухнула вниз, окутывая вампиров. Цветок лотоса вновь образовался из ниоткуда, устремляясь к 4 Графам.
— ЧЁРт! Что Это За Хрень?
Один из вампиров попытался отбиться от двух мечей, но с каждым мигом в его тело проникало всё больше и больше лучей света, исходивших от лотоса. На его теле появилась гигантская рана, откуда тут же хлынула кровь. Остальные 3 вампира испытывали примерно те же проблемы. На их телах появлялось всё больше ран, как и на крыльях, что значительно снижало их скорость.
— Объединить Силы! — взревел один из вампиров, подлетая к остальным трём.
Они синхронно ударили своими клинками по лотосу, разрушив его общим ударом.
— Ну Вы Нарываетесь! — хмыкнул Мо Ау, устремляясь к вампирам.
Его летающий меч пронзил одного из них, а в следующий миг Мо Ау сильно пнул вампира, отбрасывая его назад.
Цзинь Ши тем временем появился словно из воздуха перед вторым вампиром, перерезав ему горло своим летающим мечом, а затем резко удавил его по голове.
Сюэ Ша тоже не отставал от своих коллег.
Уже через пару секунд все вампиры были смертельно ранены.
— Исчезните! — внезапно крикнул Мо Ау.
Все 10 фигур тут же исчезли, а затем резко появились вокруг вампиров, добив их одним ударом.
Тела двух вампиров распались ещё в воздухе, ещё один рухнул на землю, лишившись всей своей ауры, а последний упал неподалёку, подняв гигантское облако пыли.
— Как это возможно? — ошарашенно произнёс Бэйзил.
Такая резня поразила его — он был уверен, что его подчинённые с лёгкостью убьют людей Тан Сю. Но всё оказалось иначе…
Сердце Бэйзила буквально истекало кровью от боли.
Все 4 погибших вампира были Графами, а также его сильнейшими помощниками, помогавшими ему поддерживать свой статус в Стигийском клубе. Если бы Бэйзил полагался только на свою собственную силу и силу своего кровного брата, он бы никогда не поднялся так высоко.
Отряд Мо Ау тем временем приземлился около Тан Сю — никто из них не пострадал, хотя все были забрызганы вампирской кровью.
— Отлично сработано, — Тан Сю даже похлопал в ладоши. –Эти Графы ничего серьёзного из себя не представляли.
Бэйзил тем временем подскочил к последнему выжившему вампиру — его Ядро не было уничтожено, несмотря на смертельные раны, поэтому надежда ещё была.
Тан Сю выхватил свой летающий меч, и внезапно волна энергии буквально расколола небо напополам. Ударная волна помчалась к Бэйзилу и раненому вампиру. Бэйзил моментально понял, что надо спасаться самому, и быстро отскочил на сотню метров назад. Тело раненого вампира волна разрубила напополам.
Однако волна также зацепила и Бэйзила, и рана была очень серьёзной.
Внезапно около Тан Сю мелькнула какая-то тень.
Зрачки Тан Сю сузились, а волосы на голове встали дыбом — времени на использование духовного чувства не было, поэтому ему оставалось лишь полагаться на своё невероятное восприятие и инстинкты. В последний миг он успел махнуть мечом слева от себя.
Глава 759: Мировой избранный
Из-за столкновения двух сил Тан Сю отбросило на несколько десятков метров в сторону, но он всё же смог удержаться на ногах. С другой стороны от него появился вампир в чёрном плаще — от столкновения с энергией ци меча Тан Сю на его руках появились раны.
«Какая мощь!»
Крылья Элоди также пострадали, от боли он чуть ли не задыхался. Отлетев на несколько десятков метров он решил сбежать. Тан Сю ещё не раскрыл все свои карты, а он уже получил такие ранения.
— Как ты, Элоди? — спросил Бэйзил, подлетая к нему и обеспокоенно осматривая раны.
Элоди хмуро взглянул в направлении Тан Сю и горько сказал: -этот парень не человек — он слишком силён, а мощь его меча можно сравнить даже с сэром Китом Мур. Отступаем. С ним сможет справиться только Кит Мур.
Бэйзил был очень непокорным, однако сейчас он был вынужден признать правоту Элоди — даже если они объединят силы, всё равно не смогут справиться с Тан Сю.
— Уходим!
Вскоре 2 фигуры исчезли в том же направлении, откуда они пришли.
У подножия горы в километре отсюда.
Сыоу был буквально потрясён увиденным — он не мог поверить своим глазам. Он был уверен, что отряд Тёмная Душа победит, однако все 4 вампира были убиты, а Бэйзил и Элоди были вынуждены отступить. Это была мощная пощёчина.
Неужели… эти восточные аскеты были настолько сильны?
Сыоу облизнул губы — под его началом был отряд более 10 человек, и в бою с Бэйзилом у них были бы примерно равные шансы. Однако Бэйзил и Элоди были вынуждены бежать, и Сыоу не знал, что ему делать — потери его отряда в любом случае будут весьма велики.
«Что мне делать? Неужели всё, что я могу сделать — уйти с позором и нарушить приказ господина У Цзе?»
Девушка рядом с Сыоу сжала кулаки, сверкая глазами — она не ожидала, что события развернутся таким образом. Кто мог знать, что Элоди побежит, поджав хвост. Она давно мечтала убить его, но сейчас это было невозможно.
Внезапно глаза Сыоу загорелись. Он увидел, что Тан Сю отплюнул кровь — это значит, что он тоже был весьма серьёзно ранен.
Это шанс!
Сыоу собрался с мыслями и сказал: -Терра Сталкер, Моас — вы вдвоём пройдёте под землёй и обойдёте их с другой стороны. Постарайтесь застать их врасплох и нанести как можно больше урона. Бестеневой и Кинг-Конг, вы подойдёте с тыла. Подкрадитесь к Тан Сю и нанесите удар. Если не сможете убить его, постарайтесь усугубить его рану. Остальные идут со мной.
Тем временем Тан Сю действительно отплюнул кровь, попутно взглянув в направлении Сыоу. Он давно заметил Сыоу и его людей, и прекрасно знал, где они прячутся.
Более того, он даже не был ранен, а просто притворялся. От удара Элоди рука Тан Сю немного онемела, а внутри тела началось небольшое кровотечение, однако Тан Сю быстро исцелил свои раны.
— Осторожнее, враги идут, — негромко сказал Тан Сю экспертам, окружившим его.
Мо Ау также заметил, что за ними следят сразу 2 группы, и слова Тан Сю напомнили ему о том, что у них был ещё один противник.
Фэн Ян был одним из основных членов Вечного Зала Торжеств. Гу Янь’Эр выбрала его за отличные способности и характер. Лишь несколько других экспертов Зала знали, на что был способен Фэн Ян, а все остальные люди, кто хоть что-то знал о нём, были уже мертвы.
Фэн Ян умел управлять одним из природных элементов — землёй.
Отряд увидел бегущую фигуру примерно в километре от них, а Фэн Ян быстро сказал: -Кто-то приближается из-под земли. Похоже, это Земной Маг.
Земной Маг? Один из мировых избранных?
Глаза Тан Сю загорелись — он уже видел таких людей раньше, но у него не было возможности их изучить. Он быстро достал формационные диски и мгновенно разложил их, создав формацию Четырёх Созвездий.
— Ты знаешь что-то о Земных Магах, Фэн Ян? — спросил Тан Сю, глядя на десятерых людей, бежавших к ним.
Он чувствовал исходящую от них угрозу.
— Я сам Земной Маг, босс, — ответил Фэн Ян.
Тан Сю застыл, удивлённо взглянул на него и кивнул: -Фэн Ян, ты с Сюэ Ша поймаешь этого Земного Мага под землёй. Он нужен мне живым, но если это не получится — убейте его.
— Я постараюсь, босс, — уверенно сказал Фэн Ян.
— Не спешите и сохраняйте спокойствие, — сказал Тан Сю. –Если они хотят нас убить, им придётся войти в формацию Четырёх Созвездий. Вы знаете, что это за формация, поэтому у нас будет преимущество. Помните, что если вас ранят, вам нужно тут же отступать. Я не хочу, чтобы хоть один из вас погиб.
Мо Ау и остальные не ответили — их главной задачей было убить врагов. Они не могли контролировать весь ход битвы, однако слова Тан Сю польстили им. Они знали его характер — он был безжалостен к врагам и очень заботился о своих друзьях. За таким боссом было приятно следовать, и не стыдно пожертвовать жизнью за него.
— Убейте Их!
Сыоу также обладал особой способностью — он мог контролировать молнии и электричество. Мелькнула искра, полетевшая в сторону Тан Сю и остальных.
Помощники Сыоу также использовали свои силы, и к искре добавились ледяные и оранжевые металлические стрелы, а вдобавок появились огненные драконы, от которых задрожала земля.
— Формация мечей Семь Звёзд! — взревел Цзинь Ши.
Тут же появилось множество мечей, устремившихся навстречу искрам, стрелам и драконам.
Бам!
Семеро экспертов, создавших формацию, дрогнули, а сама формация чуть не разрушилась. Однако отряд Сыоу также понёс потери — из их ртов брызнула кровь, а их тела отбросило назад.
— Активировать формацию!
Тан Сю сверкнул глазами и активировал формацию Четырёх Созвездий. Люди Сыоу, отлетевшие назад, словно врезались в невидимую стену. Формация Четырёх Созвездий была предназначена для ловушек, нападения, галлюцинаций и поддержки контроля. Человек, не разбирающийся в ней, окажется в ловушке и будет получать урон от сразу двух атак, не имея возможности выбраться. Также формация помогала тем, кто был на одной стороне с её создателем.
В Мире Бессмертных эта формация не обладала слишком большой мощью, но сейчас они были на Земле. Тан Сю изучил эту формацию и понял, что здесь она будет очень сильна. Обычно для неё нужно было лишь 4 человека — они должны были взяться за руки и совершать необходимые действия.
Внезапно раздалось ещё несколько хлопков и появилось ещё 6 фигур. Материализовались новые стрелы, теперь из глины, полетевшие в Фэн Яна, Мо Ау и Сюэ Ша, которые тоже только появились. В одну кучу смешались острые ветреные клинки, водные мечи и огненные змеи.
— Пожирайте И Кусайте!
Всё тело Фэн Яна напряглось, как струна. Стрелы из глины замерли в воздухе, как и всё остальное оружие, сделанное из глины, а затем они повернулись и атаковали в обратном направлении.
Терра Сталкер и Моас вылетели из-под земли, а остальные 4 Мага-Элементаля были явно пойманы врасплох. Мо Ау и Сюэ Ша воспользовались этим, атаковав их.
— Отбиться! — хором крикнули Терра Сталкер и Моас.
Перед ними тут же поднялась глиняная стена, однако ещё двоим их людям не повезло — мечи Мо Ау и остальных пронзили их тела, а затем та же участь постигла ещё двоих.
Тан Сю тем временем стоял в самом центре формации Четырёх Созвездий, с улыбкой наблюдая на тем, как его люди уничтожают Сыоу и его отряд. Надо признать, что Сыоу и его люди были очень сильны, и без формации справиться с ними было бы труднее, чем с вампирами.
Однако, к сожалению для Сыоу, он выбрал не того врага.
Тан Сю взглянул на 4 Магов-Элементалей и крикнул: -Я передумал. Это наши враги, убейте их всех.
Его рука быстро сотворила печать, которая активировала атакующую мощь формации.
Глава 760: Козлы отпущения
Элементалистка, атаковавшая Цзинь Ши с помощью двух огненных драконов, почувствовала холод в ногах. Её глаза округлились от удивления, когда она посмотрела вниз.
ЛЁД?
Её ноги скованны льдом, а холод распространяется всё выше по её телу. Но как это возможно? Разве их враги — не обычные культиваторы? Неужели среди них тоже есть элементалисты?
Хлоп!
Луч света разрубил шею элементалистки. Голова отлетела в сторону, вращаясь в воздухе.
Это была настоящая бойня!
Все, кроме Сыоду и 3 его помощников, были убиты за пару минут, в то время как из всех людей Тан Сю лишь Цзинь Ши получил небольшую рану руки.
— Да что же это за проклятое место?!
Сыоу уже заметил формацию Четырёх Созвездий. Он пытался нанести удар за ударом, но формация спокойно их выдерживала, и ему оставалось лишь наблюдать за тем, как его людей убивают.
— Брат Сыоу, используй Кровавое Проклятье! — крикнула симпатичная девушка, уворачиваясь от нескольких летающих мечей и доставая из рукава бумажную руну.
Сыоу и двое его помощников тут же достали собственные руны. Вспыхнула жёсткая аура, и в центре формации образовалась кровавая буря.
Зрачки Тан Сю сузились — он мгновенно окутал формацией Мо Ау и остальных, чтобы защитить их. Они тут же были выброшены из формации. Отступая, Тан Сю почувствовал, что формация трещит, как стекло.
Из разрушенной формации тут же выскочили ещё 4 фигуры, и сразу же закашлялись кровью, плюхнувшись на землю в сотне метров от Тан Сю.
Тан Сю с некоторым страхом оглядел место, где была формация — теперь там красовался огромный двухметровый котлован. Он боялся представить, что было бы с МоАуи остальными, если бы он не успел их вытащить.
«Это и есть Кровавое Проклятье?»
Тан Сю разозлился ещё больше. Он метнулся к Сыду и его людям, доставая длинный меч и атакуя. Бум!
Сыоу и его помощники успели создать защиту, которая рухнула от первого же удара. Ци меча подбросила их тела в воздух на несколько десятков метров, а затем они рухнули обратно на землю.
Сыоу с трудом пытался подняться на ноги, однако его люди уже не подавали признаков жизни.
Тан Сю резкими ударами отрубил головы трём элементалистам. Сыоу пытался их защитить, однако к нему подскочил Фэн Ян и разрубил его напополам.
Дело было сделано.
Тан Сю огляделся и кивнул Мо Ау: -Я не знаю, кем они были, но мы справились. Тем не менее, это был интересный бой. Фэн Ян, ты останешься со мной. Остальные приберитесь здесь!
Фэн Ян подошёл к Тан Сю и негромко спросил: -Вы хотите что-то подстроить, босс?
— Что ты имеешь в виду? — удивился Тан Сю.
— Мы убили этих людей, но за ними наверняка кто-то есть, кто-то более сильный, ответил Фэн Ян. -Мы можем устроить всё так, будто это сделали люди Стигийского клуба, и тогда мы стравим эти две организации.
— Значит, ты предлагаешь переложить вину на них? — спросил Тан Сю, касаясь подбородка.
— Да. Сделать их козлом отпущения, — Фэн Ян кивнул. -Мы со Стигийским клубом никогда не будем друзьями, поэтому лучше будет подставить кого-то ещё. Мы убили 4 элементалистов. Мы могли бы разбросать здесь тела вампиров, а я бы использовал свои возможности, чтобы создать иллюзию боя. Уверен, те, на кого работали элементалисты, также нацелятся на Стигийский клуб.
Тан Сю улыбнулся: -Похоже, в моём отряде все очень способны и талантливы! Отличная идея, Фэн Ян!
— Будут указания, босс? — спросил Фэн Ян.
— Давай пока не будем об этом, — Тан Сю махнул рукой. -Сперва мы сделаем всё так, как ты предложил. Затем поднимемся в гору, думаю, где-то через полчаса.
Когда всё было готово, Тан Сю и его отряд вошёл в белый туман. Тан Сю использовал духовное чувство, однако оно не могло проникнуть в дымку, словно она была сделана из железа.
— Босс, ты собираешься уничтожить эту формацию? — спросил Мо Ау. Тан Сю покачал головой и достал из межпространственного кольца кусочек бумаги. Он быстро написал на нём руну и подбросил в воздух. Как только бумажка оторвалась от его руки, она словно обрела разум и полетела вглубь тумана. Тан Сю и Мо Ау последовали за ней.
— Это руна Пути. Культиваторам необходима магия. Вы отлично поработали над своими телами, но пока что не разбираетесь в магии, и из-за этого можете сильно пострадать
при встрече с другими культиваторами. Когда мы вернёмся в Шанхай, я научу вас коечему.
— Хорошо! — Мо Ау и остальные довольно кивнули.
Руна Пути была обычной магией, создать которую было довольно легко. У неё была лишь одна функция — быть проводником и разведывать обстановку. С такой руной заблудиться в этом тумане было невозможно. Когда они прошли метров 100, туман стал настолько плотным, что они уже не могли видеть свои пальцы, а вокруг их тел образовалось сильное давление. Цзинь Ши и остальные не могли идти дальше.
— Босс, это давление слишком сильно, — негромко сказал Цзинь Ши.
Благодаря острому зрению Тан Сю мог видеть лица своих людей — они были очень бледны и явно напряжены до предела. Тан Сю замедлился и создал ауру, чтобы ослабить давление.
Хлоп! Тело Тан Сю задрожало, и он был вынужден отступить на несколько шагов.
Во рту он почувствовал кровавый привкус. Он ощутил, как откуда-то появилась гигантская сила, разрушившая его ауру.
— Ты в порядке, босс? — спросил Мо Ау. Эксперты тоже отступили и окружили Тан Сю.
Тан Сю вытер кровь с губ и выдавил улыбку: -Да, просто был немного неосторожен. Не думал, что эта формация будет настолько сильна, и даже сможет ранить меня. Я понял её основной принцип, так что я смогу её отключить.
— Гы сможешь? — удивился Мо Ау.
— Отключить, но не разрушить, — сказал Тан Сю. -Мы не знаем, что находится внутри этой формации, поэтому не знаем, что случится, если мы её уничтожим. Идите за мной — так вы сможете избежать давления.
Е Шисань внезапно спросил: -Как ты разобрался в этой формации, босс? Мы долго пытались, но ничего не вышло. Тан Сю улыбнулся: -Ты что, хочешь научиться разбираться в формациях?
— Да, — Е Шисань сухо улыбнулся.
— Хорошо, я дам тебе несколько книг, когда мы вернёмся в Шанхай, а также научу тебя кое-чему сам, — Тан Сю кивнул. -По пути сюда я уже изучал эту формацию. Потом я поступил немного неосторожно, за что и поплатился, но зато смог разгадать её главный секрет, поэтому теперь знаю, что делать.
Е Шисань всё понял и кивнул: -Ты очень хорош, босс.
— Не льсти мне, — Тан Сю помотал головой. -Ты тоже можешь стать экспертом по формациям, если захочешь.
— Понял! — Е Шисань кивнул.
Тан Сю призвал обратно бумажку с руной, а затем повёл свой отряд дальше. Они прошли около 600 метров и вышли к подножью горы.
— Ого! Как Тут Красиво!
Несмотря на то, что все эксперты были грубыми людьми и убийцами, даже их поразила красота открывшегося пейзажа. Тут были красивые и нежные цветы, деревья с густыми кронами и множество Дикой живности.
Но самое удивительное — тут был ручей, вода в котором поднималась в гору. Более того, из воды постоянно выпрыгивала мелкая рыбёшка.
По берегам ручья виднелись мосты различных эпох — тут были и каменные, и деревянные, и навесные…
— Пойдём в гору.
Тан Сю пошёл дальше. Едва он перешёл мост и сделал шаг по земле, его тут же окутала невидимая сила, аего тело задрожало.
— Осторожнее! Тут что-то не то!
Тан Сю прищурился и сделал ещё один шаг — давление выросло ещё больше, и продолжало расти с каждым шагом. Тан Сю и отряд стали продвигаться дальше.
Глава 761: Гнилая человеческая натура
Согласно древней поговорка, чем красивее что-либо, тем опаснее оно может быть. Эта поговорка отлично описывала живописную гору, где находились Тан Сю и его люди здесь росло множество цветов и деревьев, а лёгкая дымка добавляла пейзажу некоторой загадочности. Однако едва пройдя 100 метров, Тан Сю и его отряд резко остановились, словно увидели врага.
Это был белый пингвин — самый обычный, только вот раз в 10 больше по размерам. Он лениво прогуливался по траве и цветам. Заметив Тан Сю и остальных, он практически не обратил на них внимания, лишь изрыгнул несколько языков пламени.
Однако как только пламя коснулось земли, цветы и трава тут же полыхнули синим огнём. Массивный камень, на который тоже попало пламя, в мгновение ока превратился в пепел.
— Это настоящий монстр, — сказал Сюэ Ша. Он был очень смел, однако это чудовище смогло напугать и его.
Тан Сю внимательно осмотрел белого пингвина, а затем огляделся по сторонам. Он заметил муравьёв, ползущих по старому дереву — каждый муравей был размером с кулак взрослого человека, и Тан Сю чётко видел их острые когти на лапах.
— Смотри туда, — прошептал Мо Ау.
Тан Сю посмотрел в другую сторону и его брови поползли вверх — в кустах метрах в 40 от них из-под земли выкапывался ёж размером с быка. Из его пасти вырывался леденящий воздух, от которого земля вокруг покрывалась льдом.
— Идём дальше, — Тан Сю не чувствовал исходящей опасности от этих монстров.
Когда он подошёл к белому пингвину, тот Лишь безразлично взглянул на него и пошёл дальше, словно он прогуливался по своему двору.
Спустя полчаса. Тан Сю выглядел очень спокойно, хоть и был несколько напряжён. Но Мо Ау, Цзинь Ши и остальные были настолько ошарашены, что их тела буквально одеревенели. Они поднимались всё дальше, и когда они прошли четверть пути, им уже повстречались сотни животных, и все они были в десятки раз больше, чем в обычном мире. Все они обладали разными способностями, но все умели летать, даже свиньи умели парить в воздухе.
— Это логово духовных животн ых!
Тан Сю вспомнил духовных животных, которых он выращивал в Мире Бессмертных, и улыбнулся. У всех этих зверей был свой разум, и некоторые из них были очень умны. Например, группа двухметровых обезьян и мартышек. Они не нападали на людей, но могли играть с ними, кидая арбузы и фрукты.
— Мы не можем идти дальше, босс, — сказал Мо Ау, тяжело дыша и вытирая пот со лба.
Тан Сю взглянул на него и остальных, и беспомощно сказал: -Тогда оставайтесь здесь! Ау, у тебя есть межпространственное кольцо, собирайте травы, фрукты и руды металлов.
— Хорошо! — Мо Ау кивнул.
Они действительно заметили по пути немало редких трав, многим из которых было несколько тысяч лет. На деревьях виднелись не менее ценные фрукты, которые распространяли очень приятный запах. Также они заметили некоторые ценные руды. Если продать всё это, можно неплохо заработать!
На склоне не было никаких следов или тропинок.
Тан Сю перепрыгивал с камня на камень, поднимаясь всё выше и испытывая всё большее давление, по пути собирая травы, духовные фрукты и руды, которые попадались ему на глаза. Через 2 часа он наконец достиг середины пути, и он уже собрал больше ресурсов, чем за всё время на Земле.
«Дальшея не могу.»
Тан Сю почувствовал сожаление и беспомощность, глядя на вершину горы. Давление не позволяло ему идти дальше. Если бы не его сверхчеловеческая физическая сила, он не смог бы подняться и сюда. Он хотел использовать это давление чтобы закалить своё тело ещё больше, однако вспомнил, что он до сих пор не изучил полностью Затемняющий Вирус, поэтому всё, что он мог сделать — уйти и вернуться сюда позже.
По пути вниз Тан Сю встретил несколько семиметровых духовных зверей. Одним из них был гигантский тигр, аура которого заставила Тан Сю вздрогнуть. К счастью, они не нападали и просто игнорировали присутствие Тан Сю.
Фух… Тан Сю спрыгнул со скалы рядом с Мо Ау и улыбнулся: -Собирай всех, мы уходим.
— Здесь очень много ресурсов, босс, — быстро сказал Мо Ау. -Попасть сюда было непросто, я думаю, нам нужно тут задержаться. Так мы сможем собрать очень много!
— Не нужно спешить, гора никуда не убежит, — Тан Сю усмехнулся. -Сперва нужно разобраться с проблемами, а потом искать ресурсы. Не беспокойся, я позвоню Сяосюз, когда мы выберемся отсюда, и она пришлёт сюда людей.
Мо Ау всё понял и улыбнулся: -Я просто боялся, что мы останемся ни счем. Не смейся надо мной, босс, пожалуйста.
Тан Сю лишь улыбнулся в ответ — он понимал характер Мо Ау. У Вечного Зала Торжеств действительно было не так много ресурсов. Они скупали множество трав, руд и прочих ресурсов, но в Зале было множество людей, и не меньше детей, поэтому на всех ресурсов не хватало.
Вскоре Тан Сю и остальные спустились к подножию горы и покинули туман. Рассевшись по машинам, они быстро уехали. За ними никто не следил, и они направились в город Ручьёв-Близнецов. По дороге Тан Сю съел собранный боярышник, полностью утолив свой голод и поглотив всю его энергию. Последние 3 дня он не спал, поэтому закрыл глаза и уснул.
Его разбудил скрип тормозов. От резкого торможения Тан Сю чуть не ударился о спинку переднего сиденья. Он нахмурился: -Что случилось?
Мо Ау повернулся к нему: -Трупы на обочине, босс. Много
Тан Сю нахмурился ещё сильнее и вышел из машины, сразу увидев десятки тел по обе стороны от дороги. Некоторые тела уже начали гнить и по ним ползали насекомые, издавая скрипучие звуки.
— Они не были убиты… неужели это Затемняющий Вирус?
В сердце Тан Сю полыхнула злоба и гнев, направленные на создателей Затемняющего Вируса — Стигийский Клуб. Ему сообщали, что в ближайшие дни должна была случиться вспышка вируса, но до сих пор он не видел тел, поэтому гнев вспыхнул в нём только сейчас.
Всё, что он хотел — найти тех, кто это сделал, и уничтожить их.
— Соберите трупы, выкопайте могилу и похороните их! — велел Тан Сю и вернулся в машину.
Там он достал сигарету, закурил и собрался звонить Гу Сяосюэ, но обнаружил, что связи нет. Подумав, он подозвал Мо Ау — он вспомнил, что Командир Ян дал им специальные рации, которые теперь лежали в кольце Мо Ау.
Достав рацию, Тан Сю дозвонился до Гу Сяосюз и сказал: -Сяосюэ, я перешлю тебе нужные координаты. Пришли туда людей, которые разбираются в травах и рудах. Мы нашли очень много ресурсов у одной горы.
— Хорошо, великий учитель, — ответила Гу Сяосюз.
— Как дела у Янь’Эр? — спросил Тан Сю.
— Учитель всё ещё находится в изысканной пагоде, залечивая свою рану. Иногда она выходит на прогулку. Ей уже намного лучше, через 2 года рана должна полностью исцелиться.
— Отлично! — сказал Тан Сю. -Пусть не покидает Вечный Зал Торжеств. Сейчас у меня очень важные дела, и я не знаю, когда покончу с ними. Ты всё поймёшь, когда сама приедешь сюда. Скажи Янь’Эр, что я сразу же приеду к ней, как только закончу здесь.
— Хорошо.
Тан Сю положил трубку, выкурил ещё 2 сигареты, наблюдая за тем, как Мо Ауи остальные хоронят тела. Это было довольно тихое и уединённое место, и поблизости не было видно ничего, похожего на поселение.
Но как только все расселись обратно по машинам, на горизонте впереди показались ещё 2 машины. Они неслись на отряд Тан Сю и явно не собирались останавливаться наоборот, они лишь набирали скорость.
Это было настоящее нападение!
Самым страшным было то, что к крыше первой машины был кто-то привязан — судя по всему, ребёнок.
— Остановите их! — крикнул Тан Сю, сверкнув глазами. Мо Ау вывернул руль и дал знак Е Шисаню и остальным.
Две машины со скрипом тормозов остановились в десятке метров от них с жутким скрипом тормозов. Только тогда Тан Сю увидел, что к крыше первой машины привязана девочка-подросток — избитая, с кровоточащими ранами нателе.
— Она ещё жива?
Зрачки Тан Сю сузились — он вышел из машины. Из двух машин напротив вышли 7 крупных мужчин и метнулись к нему.
Глава 762: Вскипающая ярость
Глядя на умирающую девочку на крыше машины, Тан Сю был буквально в ярости — они представить не мог, что кто-то может быть настолько жестоким, чтобы привязать ребёнка к крыше и ехать на скорости под 200 км/ч. Если бы верёвка ослабла, девочка наверняка упала бы, и её тело превратилось бы в сплошной фарш.
Твари! В глазах Тан Сю они уже были трупами.
— Эй, Ты! Ты Что Здесь Забыл? Нахрена Ты Перегородил Дорогу? Или Ты Не Знаешь, Кто Мы? — заорал первый мужчина, выхватывая нож и указывая на Тан Сю.
Тан Сю холодно хмыкнул, дал знак Мо Ау и остальным, чтобы те не спешили, и холодно спросил у мужчины, который приближался к нему: -Кто вы такие?
Здоровяк остановился в 4 метрах от Тан Сю и сказал: -Можешь называть меня папочка, урод! Ты что, не знаешь, что это тачка Младшего Босса?
— Эй, Большой У! Что ты делаешь? Пусть убираются с дороги, иначе я разозлюсь. Если захотят сопротивляться, побейте их, это просто букашки, — раздался ленивый голос.
К мужчинам подошёл парень с красными волосами и проколотыми ушами. Он зевал ему явно было скучно.
Тан Сю помолчал секунду, а затем сделал резкий выпад, нанеся 7 здоровякам множество ударов, от которых их головы разлетелись на куски, словно арбузы. Их тела Тан Сю отбросил на несколько метров в сторону.
Парень с красными волосами вздрогнул, а его расслабленность исчезла. Вместо неё появился страх — он понял, что совершил ошибку, причём очень большую. Все его охранники были экспертами, занимавшимися боевыми искусствами более 20 лет, и этот парень так легко с ними расправился?
Тан Сю схватил парня за шею, поднял в воздух и холодно спросил: -Если жалеть розги, ребёнок вырастет испорченным, и виноват будет отец. Так кто ты такой?
Парень не мог дышать из-за хватки Тан Сю. Его лицо покраснело, он пытался высвободиться и пристально смотрел на Тан Сю, словно пытаясь что-то сказать.
Тан Сю отпустил его, и парень шлёпнулся о землю. Тан Сю тут же наступил ему на лицо и сказал: -Быстрее! Кто ты такой?
Парень закашлялся и крикнул: -Убери Копыто, Придурок! Я Мяо Вэньлай, и мой отец самый богатый человек на этом острове! Ты что, не понимаешь, что он тебя убьёт?
— Мяо Вэньлаэй, да? Этого достаточно. Тан Сю надавил ногой ему на шею, а затем сильно пнул — тело парня отлетело на несколько десятков метров и ударилось о дерево. Тан Сю сильно нахмурился и спросил у Мо Ау: -Сколько отсюда ехать до города Ручьёв-Близнецов?
— Около трёх часов, — ответил Мо Ау.
Тан Сю кивнул, подошёл к машине, где была привязана девочка, взлетел на крышу и перерезал верёвку, аккуратно сняв тело.
— Вот подонки!
Девочка была сильно избита, в том числе было несколько переломов. Но самое главное — её тело было очень холодным, так как она потеряла много крови. Тан Сю сразу же использовал Силу Первичного Хаоса, защитив сосуды и сердце девочки, а затем достал Священное Исцеление и капнул одну десятую капли ей в рот.
— Не бойся, я уже разобрался с этими парнями. Терпи, сейчас будет больно, пока я занимаюсь твоими костями, но скоро это пройдёт, и тебе полегчает.
Однако от девочки не было никакой реакции — похоже, она не испытывала никакой боли от своих ран.
Тан Сю мог лишь вздохнуть — он понимал, что она перенесла слишком многое, и теперь её тело буквально онемело. Он решил не тянуть и сразу же занялся переломами. Сила Первичного Хаоса защищала её жизненную способность, и Тан Сю оставалось лишь крепиться, зная, что девочка испытывает огромную боль. Под её душераздирающие крики он вылечил переломы.
Даже одна десятая капли Священного Исцеления помогла невероятно быстро залечить все раны.
Тан Сю снял своё пальто и аккуратно укутал им девочку, а затем отнёс её к машине и передал Мо Ау: -Едем дальше. Когда приедем в город Ручьёв-Близнецов, найди самого богатого и влиятельного человека в городе, отца этого Мяо Вэньлаэя.
— Понял! — Мо Ау взял девочку, уложил её в машину, а Сюэ Шатем временем сел за руль.
Через несколько часов они увидели огни города. Обычно оживлённые улицы выглядели опустевшими, и повсюду ощущалась смертельная ци. Машин не было, и лишь редкие прохожие попадались им на глаза.
Именно в городе Ручьёв-Близнецов находилась Школа Боевых Искусств Тан.
Узнав дорогу у прохожих, они быстро очутились у Школы. Тан Сю удивился — у статуи льва рядом с воротами стояли двое парней и игрались с телефонами.
— Кто вы? — спросил один из парней, нахмуриваясь.
— Я ищу Тан Хань, — сказал Тан Сю.
— Стой… На тебе нет датчика? Ты что, не… — брови парня поползли вверх.
— Да, мы не заражены, — ответил Тан Сю.
— Но как? — парень удивился. -На острове все заражены. Нет, что-то не так. Вы не отсюда? Значит, вы иностранные…
— Нет, мы приехали из Китая, — Тан Сю перебил его. -Если это действительно Школа Боевых Искусств Тан, то отведи нас к Тан Хань.
Парень замялся: -Директор Школы сейчас не может принимать гостей.
— Я её младший брат, — добавил Тан Сю.
Парень застыл, а затем закатил глаза: -Наш директор — сирота, откуда у неё могут быть братья? Вот что я тебе скажу, амиго. Если не хочешь неприятностей, уезжай отсюда. Мы заражены и ослаблены, но драться по-прежнему умеем.
— Я действительно её младший брат, веришь ты мне или нет. Просто сообщи ей об этом, у тебя есть несколько минут, — сказал Тан Сю.
Парень взглянул на людей Тан Сю и быстро убежал за ворота.
Тан Хань тем временем спокойно читала книгу в своём кабинете. Она выглядела бледной.
— Директор! — сказал парень, постучав в дверь.
— Открыто, входи, — сказала Тан Хань.
— У ворот гости, и среди них парень, который говорит, что он ваш младший брат. Я хотел прогнать их, но заметил, что они тоже мастера боевых искусств…
Младший брат? Выражение лица Тан Хань изменилось: -Отведи меня к ним.
Парень кивнул, хоть и с сомнением. Сделав несколько шагов он добавил: -Он сказал, что приехал из Китая. Более того, и он, и все его люди не заражены вирусом.
Тан Хань тут же ускорила шаг. Едва она увидела Тан Сю, её глаза тут же блеснули — ей захотелось расплакаться. С момента распространения вируса, который заразил всю её школу и весь остров, она надеялась увидеть кого-то из своей семьи.
И вот наконец-то кто-то приехал — и не просто кто-то, а её младший брат, Тан Сю.
Она не испытывала привязанности ни ко всей семье, ни к своим родителям, однако полгода назад она узнала, что у неё есть один родственник, с которым у неё есть что-то общее — Тан Сю. Она видела фотографии Тан Сю и знала, чем он занимается, в том числе всё, что он делал последние полгода. Во всём мире лишь несколько человек вызывали у неё уважение, и Тан Сю был одним из них.
— Тан Сю? — сказала она, быстро подходя к нему и внимательно оглядывая его.
Тан Сю тоже испытал необычное тёплое чувство, едва увидев Тан Хань. Он знал, что с самого детства она жила без семьи — это была цена, которую она заплатила ради общего блага.
Более того, они не испытывали никакой неловкости, несмотря на то, что это была их первая встреча.
Тан Сю сделал шаг вперёд и обнял Тан Хань на глазах у всех, негромко сказав: -Ты очень многое пережила, сестрёнка.
Тело Тан Хань задрожало, а по её щекам побежали слёзы — голос Тан Сю задел её чувства. Она не оттолкнула его, а обняла в ответ, кусая губы.
Он понимал её!
Тан Хань почувствовала, что её младший брат действительно ей близок.
Глава 763: Наследник-сын расточительного отца
В кабинете Тан Хань стоял крепкий запах чая. Тан Сю сидел на диване и наблюдал за Тан Хань — она заваривала чай и открывала печенье. Тан Сю испытывал очень тёплые чувства Тан Хань, несмотря на то, что они только познакомились. Тем не менее, они уже очень живо общались и беседовали.
— Ты не против пуэра, брат? — спросила Тан Хань, садясь напротив и улыбаясь.
Тан Сю взял небольшую чашку и отхлебнул, а затем кивнул: -Любители чая всегда ищут что-то новое во вкусе, поэтому делают маленькие глотки. Это отличный чай, сестра.
Тан Хань сверкнула глазами: -Знаешь, ты действительно очень достойный студент Шанхайского университета. Ты даже говоришь как действительно взрослый и состоявшийся человек, чуть ли не как писатель. Если тебе так нравится, я отдам тебе весь этот чай.
— Джентльмены не забирают ничего у женщин, сестра, — Тан Сю улыбнулся. -К тому же мне редко удаётся спокойно попить чаю. Но если мы увидимся ещё раз, я надеюсь, что у нас будет больше времени, и мы обязательно попьём этот чай ещё раз.
— Хорошо, — Тан Хань улыбнулась.
Она взяла специальное устройство, называемое мухобойкой, и включила её — в ней активировался электрический заряд, и Тан Хань коснулась её, чтобы электричество подавило Затемняющий вирус в её теле.
Увидев это, Тан Сю быстро подошёл к ней, взял за запястье, проверил пульс и сказал: Пусть сюда принесут миску чистой воды. Также позови сюда несколько людей, которым ты можешь доверять.
— Зачем? — удивлённо спросила Тан Хань.
— Я помогу тебе избавиться от Затемняющего вируса, — сказал Тан Сю.
— Что? — Тан Хань подскочила с дивана. -Ты хочешь сказать, что можешь лечить этот вирус?
— Да, могу, — сказал Тан Сю.
— Я знаю, что тебя считают божественным доктором, но не ожидала, что ты будешь настолько силён… Хорошо, я сейчас кого-то найду, — взволнованно сказала Тан Хань.
Тан Сю остановил её и выдавил улыбку: -Сестра, мои методы необычны, и для них понадобится… тоже кое-что необычное. Поэтому не рассказывай никому, что я могу лечить этот вирус, только тем, кому ты доверяешь.
— Почему? — удивилась Тан Хань.
— Во-первых, для этого нужны очень необычные препараты, ия не смогу изготовить их достаточно, чтобы исцелить всех на острове, — объяснил Тан Сю. -И во-вторых, это очень дорого. Я могу вылечить несколько человек, но даже если я продам всё, что у меня есть, этого опять же не хватит.
Тан Хань всё поняла и с сожалением сказала: -Значит, пока у нас есть только временные решения. Если мы не найдём лекарство для всех, то…
— Доктор Гуй Цзяньчоу делает всё возможное, и ему помогают лучшие эксперты, — Тан Сю выдавил улыбку. -Меня называют божественным доктором, ноя не святой, я могу лишь найти лучшее применение имеющимся материалам, и могу помочь лишь самым близким мне людям.
— Я понимаю, — Тан Хань кивнула. —Здесь у меня есть только 12 человек, которым я могу доверять. Они верны мне. За время пребывания здесь мы натренировали 206 человек, и я тоже уверена в их преданности. По-твоему, это слишком много?
— Нет, нормально, — Тан Сю покачал головой. -Позови их всех, я займусь ими сразу после тебя.
— Хорошо, — Тан Хань кивнула и вышла.
Очень быстро она вернулась с миской чистой воды и наблюдала за тем, как Тан Сю ломает напополам какую-то таблетку и бросает половину в воду.
Затем он велел выпить ей эту воду.
По её телу тут же разлилась волна тёплой энергии, а слабость, вызванная вирусом, стала очень быстро отступать. Она не могла видеть, что происходит в её теле, но чувствовала себя необычайно приятно.
Однако вскоре она начала испытывать боль, словно её укалывали десятки иголок сразу, и через некоторое время боль стала практически невыносимой. Однако она терпела, так как верила, что Тан Сю никогда не навредит ей. Вскоре она всё же не выдержала и убежала в ванную.
Через некоторое время она вышла обратно, потирая живот. Она чувствовала слабость, но это была не та слабость, которую вызвал вирус. Таблетка, которую она выпила, вызвала у неё настоящую диарею, и из её тела вышли чёрные комки.
— Кажется, мне лучше, — немного неуверенно сказала Тан Хань.
Тан Сю лишь улыбнулся — он дал ей таблетку Священного Исцеления, которую он получил от Цзи Чимай. У него было всего несколько таких таблеток, но они всё же были лекарством для культиваторов, и какой-то там вирус был для них просто букашкой.
Более того, когда Цзи Чимэй отправилась за Гу Янь’Эр на Землю и потеряла своё межпространственное кольцо со всем, что было внутри, она всё равно смогла начать создавать бессмертные таблетки уже на Земле.
— Где твои люди? — спросил Тан Сю, вставая и улыбаясь.
— Пойдём! — сказала Тан Хань. -Они живут в общежитии, и сейчас должны быть на тренировочной площадке.
Через несколько минут Тан Хань, Тан Сю, Мо Ау и остальные эксперты пришли на тренировочную площадку, где собрались 12 помощников Тан Хань и 206 её учеников. Все они были истинными экспертами, пусть и не достигшими уровня настоящих мастеров, но всё равно уже довольно сильными.
— Свежая вода.
Под общими взглядами Тан Сю взял у Мо Ау чистую воду и растворил в ней половину таблетки Священного Исцеления.
Тан Хань внимательно наблюдала за этим и серьёзно сказала: -Некоторые из вас уже знают, кто это, для остальных я скажу, что это мой младший брат, Тан Сю, который приехал сюда чтобы решить проблему вируса.
— Помните, что это лекарство очень редкое, поэтому я могу вылечить лишь самых приближённых людей. Вам нельзя никому рассказывать об этом.
Все были приятно удивлены — вирус очень сильно действовал на всех. Электричество позволяло подавлять его, но это не было полноценным решением проблемы.
Но теперь решение появилось.
Все выпили воду со Священным Исцелением, и Тан Хань тут же всех отпустила. Она уже знала последствия этого лекарства и не хотела нюхать ничьи испражнения.
Вернувшись в кабинет Тан Хань, Тан Сю сел и спросил: -Ты знаешь самого богатого человека на острове по фамилии Мяо?
— Мяо ХэньФфу? — удивилась Тан Хань. -Почему ты спрашиваешь?
Тан Сю холодно сверкнул глазами: -Плохое поведение сына никогда нельзя отделять от его отца. Его сын, Мяо Вэньлэй, настоящий урод, но я уже разобрался с ним и его приятелями. Поэтому остаётся только найти корень проблемы.
Тан Хань удивлённо взглянула на него, а потом хитро улыбнулась: -Брат, если ты можешь… Ладно, неважно. Ты уже всё сделал, и лучше закончить это. В данном случае сын является копией отца. Мяо Хэньфу очень жестокий, хитрый и безжалостный человек. Не знаю, сколько людей пострадало от него за эти годы, но даже правительство не смогло найти на него никакого компромата, и он всегда выходил сухим. За ним явно кто-то стоит.
— Кто? — спросил Тан Сю, хмурясь.
— Член пекинской семьи Му, Му Цзяньхуа, — ответила Тан Хань.
— Что? — воскликнул Тан Сю.
— Что такое? — удивилась Тан Хань. -Му очень сильны в столице, но они ведь всё равно слабее Тан, верно?
Тан Сю задумался, а затем выдавил улыбку: -Дело в том, что Му Цзяньхуа — мой будущий тесть.
Тан Хань не выдержала и расхохоталась: -Ничего себе, брат! Ты завоевал сердце главной красавицы Пекина, Му Ваньин! Похоже, ты вступил в бой с незнакомцем, который оказался твоим родственником. Ты убил сына человека, которому покровительствует твой будущий тесть, и я уверен, что если ты убьёшь Мяо Хэньфу, Му Цзяньхуа наверняка будет тебе мстить.
Тан Сю почувствовал себя беспомощно и выдавил улыбку: -Неужели всё пойдёт так далеко?
— Разумеется, — Тан Хань улыбнулась. -В глазах остальной семьи Му Му Цзяньхуа ничего не стоит. Даже глава семьи не рассматривает его как наследника. Думаю, тебе стоит знать, что твой будущий тесть… Просто знай, что если ты убьёшь Мяо Хэньфу, то уничтожишь главный источник дохода своего будущего тестя, и он этого тебе не простит.
— Не понимаю, — Тан Сю нахмурился. -Если у Му Цзяньхуа есть источник дохода, почему он просит свою дочь платить за него долги?
Тан Хань удивилась, но тут же ответил: -Кажется, ты недооцениваешь своего тестя, брат. Некоторые не знают, но 3 года назад я слышала, что Му Цзяньхуа проиграл в Вегасе более 600 миллионов юаней.
— Мать твою… — Тан Сю был ошарашен.
Глава 764: Мутная вода
Тан Сю раньше полагал, что Му Цзяньхуа окажется обычным ни на что не годным человеком, шёлковыми штанами, однако выяснилось, что он был способен просадить 600 миллионов юаней за 1 вечер.
600 миллионов! Для Тан Сю это не были гигантские деньги, но для обычных людей это было целое состояние — некоторые за всю жизнь не зарабатывали и 1 процента этой суммы.
Вот транжира!
Тан Сю внезапно испытал ещё большую симпатию к Му Ваньин, ведь ей приходилось тащить на своей спине настоящего паразита. Закурив, Тан Сю подумал и принял решение. Убийство чьего-либо сына в любом случае порождало вечную вражду, и оставлять позади такой дремлющий вулкан Тан Сю не собирался. Однако нельзя было убивать Мяо Хэньфу при свидетелях, чтобы Му Цзяньхуа не узнал, кто это сделал. Даже если он не решится мстить Тан Сю, лишняя вражда Тан Сю была не нужна.
Внезапно выражение лица Тан Сю изменилось — его осенило.
Тан Хань с любопытством наблюдала за ним — что же решит её брат?
-О чём думаешь?
-Так, придумал кое-какой план, — Тан Сю улыбнулся.
-Какой? Расскажи мне.
Тан Сю лишь улыбнулся и вызвал Мо Ау и остальных: -Тебе ведь меньше 30 лет, да, Шисань? И ты немного похож на этого Мяо Вэньлэя, которого я убил. Ты сможешь сымитировать его хамскую манеру поведения, если я придам тебе его внешний облик?
-Я видел его, так что смогу, босс, — быстро сказал Е Шисань.
-Тогда ты, Цзинь Ши, Сюэ Ша, Хэй Сион, ГуТао, Чжан Цзюэ и Цзыдань поедете в деревню на южной стороне горы в самом центре острова. Цзыдань уже выяснил, что там находятся 20 человек из итальянской мафиозной семьи Рестон. Их предводитель -Чжэнлэй Домо. Вам нужно будет их спровоцировать — убить несколько человек и оставить им наводку, имя «Мяо Вэньлэй».
-Ты хочешь сделать их козлами отпущения? — спросил Е Шисань.
-Да, — Тан Сю кивнул. -Мяо Вэньлэй уже мёртв, но нет ни свидетелей, ни доказательств, поэтому мой план прост — стравить семью Рестон и Мяо.
-Всё будет сделано, босс, — Е Шисань кивнул.
Тан Сю махнул рукой и взглянул на Мо Ау: -Возьми Фэн Яна, Шуй Гуя и Хэй Уя, и узнайте
всё об иностранных силах на острове. Они наверняка что-то замышляют, поэтому мы должны быть в курсе.
-Есть! — Мо Ау сразу всё понял и ушёл с 3 помощниками.
Тан Хань проводила их взглядом и обеспокоенно спросила: -С ними всё будет хорошо? Почему бы тебе не подождать, пока мои люди не присоединятся к ним?
-Пока не нужно, — Тан Сю улыбнулся. -Ау и остальные могут справиться с сотней врагов, так что не переживай. Если понадобится помощь, я обязательно тебе скажу.
В дверь постучали, и в комнату вошла женщина лет 40. Она благодарно взглянула на Тан Сю и сказала: -Директор, мистер Тан, мы выяснили информацию о Ли Вэй. Она живёт в городе Ручьёв-Близнецов, её родители были убиты 2 дня назад. Очевидно, что это сделали люди Мяо Вэньлэя. Ли Вэй явно пытали, она очень сильно пострадала, как телесно, так и морально. Сейчас она спит, мы успокоили её.
-Твари! — гневно воскликнула Тан Хань, сжимая кулаки.
Тан Сю помолчал и сказал: -Сестра, я оставлю Ли Вэй на твоё попечение. У меня много дел, я не могу забрать её с собой.
-Не волнуйся, — Тан Хань кивнула. -Когда проблемы на острове будут решены, я узнаю, остались ли у неё родственники. Если нет, я позволю ей жить у нас.
-Отлично, — коротко ответил Тан Сю.
В долине в десятках километров к югу от города Ручьёв-Близнецов стояло несколько десятков военных палаток, которые охраняли крепкие мужчины. В центральной палатке находился один из главнокомандующих организации Пирамида, старейшина У Цзе. На столе лежала карта острова, а сам У Цзе ходил взад-вперёд.
Пару часов назад Сыоу и его люди должны были выйти на связь, но этого не произошло.
Упала капля воды, и буквально из воздуха сформировалась фигура, окутанная водой -это была красивая девушка.
-Ты нашла их, Посейну? — спросил У Цзу.
Посейну кивнула, достала камеру и показала У Цзе запись.
-Ублюдки! — гневно взревел У Цзе, швыряя о землю свою золотую трость и создавая разрушительную волну, которая смела палатку.
На видео были видны тела десятков его людей — искусанных и явно безжизненных. Среди них также виднелись тела людей Стигийского клуба.
-Согласно моим данным, это сделал Стигийский клуб. Тела их людей также лежат там, -низким голосом сказала Посейну.
-Ты нашла Кита Мура и его людей? — холодно спросил У Цзе.
-Да, они в Смешанной Вершине, — ответила Посейну. -Но те, за кем следил Сыоу, исчезли. Мы попытались их найти, но безрезультатно.
-Есть два варианта — Тан Сю забрали люди Стигийского клуба, либо он сбежал и прячется, — У Цзе хмыкнул. -В любом случае надо действовать. Путь Бодарт едет в Смешанную Вершину. Если он найдёт Тан Сю — пусть убьёт его, если нет — пусть преподаст урок Киту Муру.
-Старейшина, вы уверены, что хотите вступать в битву со Стигийским клубом? -спросила Посейну. -Если я не ошибаюсь, Кит Мур привёз немало экспертов. Я боюсь, что…
-Бояться нечего. Пирамида подготовилась перед тем, как ехать сюда. Нас гораздо больше, чем может показаться, — уверенно сказал У Цзе. -Пока мы сидели тихо, хоть нам и приходилось раньше сталкиваться со Стигийским клубом, но теперь… Кит Мур должен заплатить.
-Хорошо, я сейчас же сообщу старейшине Бодарту, — Посейну кивнула.
У Цзе махнул рукой и хмуро взглянул в сторону города Ручьёв-Близнецов. С ним было множество помощников, и Сыоу был его правой рукой. Отряд элементалистов, который вёл Сыоу, был самым верным. Это была большая потеря.
Смешанная вершина.
На севере города поселились люди Стигийского клуба. В комнате перед Китом Муром стояли Бэзил и Элоди, а на полу виднелись осколки чашки, которую только что разбил в гневе Кит Мур. Бэзил и Элоди не смели даже пикнуть.
-Четыре графа отряда Тёмная душа погибли? Вот так просто? А вы что делали? Я лично их тренировал, вы хоть понимаете, сколько я в них вложил?
-Китайские культиваторы, значит? Если даже они так сильны, это не оправдание! Найдите Этих Ублюдков! Я Хочу Сломать Им Все Кости И Превратить Их В Пепел!
Лишь выпустив весь свой гнев Кит Мур немного успокоился.
Бэзил облегчённо выдохнул и сказал: -На самом деле они не так сильны. Тан Сю сравним с нами, но у него невероятный меч, в котором заключена гигантская энергия. Уверен, он сильнее Демона Тьмы, который принадлежит Стигийскому клубу.
Кит Мур ошарашенно спросил: -Ты уверен?
-Да, — Бэзил кивнул. -Тан Сю не так силён, возможно, мы с Элоди сами сможем с ним справиться, но не с его мечом.
Кит Мур перебил его: -Тогда я сам всё сделаю. Узнайте, где он, как можно быстрее! И пусть другие члены отряда вам помогут. Немедленно доложить мне!
-Есть!
Поражение от Тан Сю было слишком болезненным для Бэзила, и он с нетерпением ждал, когда Кит Мур если и не убьёт Тан Сю, то хотя бы нанесёт ему серьёзные увечья.
-Сэр, мне понадобится ваш Знак Отличия, чтобы отряд меня послушал.
-Держи!
Кит Мур без сомнения отдал Бэзилу свой Знак Отличия.
Глава 765: Кипящая ярость
На южной стороне горы в центре острова находилась деревня, где жило примерно 2 тысячи человек, и именно там остановились люди мексиканской мафиозной семьи Рестон, ведомые Чжэнлэй Домо.
Она был весьма загадочной фигурой — не только крёстным отцом всего своего клана, но и сильнейшим воином, которого было очень трудно выследить. Никто не знал её историю. С 12 лет Чжэнлэй Домо постоянно переезжала, и в итоге оказалась в Мексике. По слухам, она выросла в самых нечеловеческих и жестоких бандитских логовах.
Она была достаточно сильна, чтобы все члены семьи боялись одного её имени. Даже более сильные кланы не решались нападать на Рестон именно из-за Чжэнлэй Домо.
Однако сама она мечтала вернуться на восток, ведь в Китае она не была уже 20 лет. Женщина, которая научила её технике культивации, говорила — «не возвращайся в Китай, ведь твои руки запачканы кровью.»
Но в этот раз Чжэнлэй Домо не сдержалась и приехала на остров Источник Тупана, так как она не считала его китайской территорией. Глава клана велел ей приехать сюда и отбить источники минералов, а также найти все возможности разбогатеть. Также она не теряла надежды найти следы этой женщины. Возможно, она не найдёт её саму, но ей будет достаточно знать, что эта женщина жива.
В дверь постучали, и в комнату вошёл её помощник: -Босс, мы нашли следы битвы возле белого тумана у южной стороны горы неподалёку. Следы очень необычны — никаких признаков огнестрела, только холодное оружие.
Чжэнлэй Домо тут же вскочила и подбежала к помощнику: -Ты уверен?
По спине помощника пробежал холодок — он знал, насколько сильна Домо. Подавив страх, он сказал: -Да. Там всё очень необычно, словно дрались настоящие монстры, но мы знаем, что там были только люди и дивергенты.
-Говори потише, — сказала Чжэнлэй Домо.
-Мы нашли следы вампиров, как в легендах, и элементалистов. Цзиньла скоро вернётся, у неё может быть новая информация.
Чжэнлэй Домо холодно сверкнула глазами — она уже сражалась с дивергентами и элементалистами и знала, что они очень сильны. У неё самой в подчинении было 2 элементалиста, и Цзиньла была одной из них.
-Иди и жди Цзиньлу, пусть немедленно идёт ко мне, как только вернётся!
-Есть!
Чжэнлэй Домо стояла у окна на втором этаже, когда наступила ночь. Она смотрела в окно на северо-запад — именно там была та самая загадочная битва.
Внезапно её выражение лица изменилось, и она выскочила из окна, моментально оказавшись в сотнях метров от деревни. Она внимательно пригляделась к нескольким фигурам, бегущим вдали. Она сделала ещё несколько рывков и догнала их.
-Что происходит? — спросила она у своих подчинённых, сверкая глазами.
Ей с трудом удалось подавить ярость.
-Враги, босс! Патруль из 10 человек наткнулся на врагов. 6 погибли сразу, — испуганно сообщил чернокожий мужчина.
-Кто они? — спросила Чжэнлэй Домо.
-Их вёл парень, назвался Мяо Вэньлэй. Очень заносчивый и грубый, а его люди очень сильны. Мы поругались, и они напали, — продолжил помощник.
Глаза Домо холодно сверкнули: -Самый богатый человек на острове? И куда они отправились?
-В обратную сторону, на юго-запад. Не знаю, где они, драка была в нескольких километрах отсюда. Но прошло всего 10 минут, они не могли уйти далеко.
-Возвращайтесь в лагерь.
С этими словами Чжэнлэй Домо понеслась на юго-запад. Она не хотела демонстрировать свои способности перед помощниками, но как только они исчезли из вида, она взмыла в воздух и понеслась по верхушкам деревьев.
На юго-западе деревни местность была довольно высокогорной и плоской, с отличной видимостью. Найти 6 тел не составило труда. На двух телах виднелись следы пуль.
-Ублюдки!
Веки Домо дёрнулись. Она топнула по земле, и от её ноги прошла сеть трещин. У неё было много помощников, и их смерть не была концом света, однако сюда с ней приехали только лучшие из лучших, те, которых она сама готовила.
И теперь 6 из них погибли, а ещё 4 были серьёзно ранены. От этого Домо сильно злилась.
Она сжала кулаки и уже собиралась сообщить на базу, как внезапно что-то заметила — на лбу одного из трупов было вырезано: «Ублюдки, вы не с тем связались!»
Бам!
Одним ударом Домо свалила на землю ближайшее к ней дерево, настолько толстое, что
обхватить его смогли бы лишь двое мужчин.
-Мяо Вэньлэй! Мяохэнфу!
Иногда мудрость может быть гораздо страшнее любой силы.
Е Шисань стоял в нескольких километрах отсюда и наблюдал за Чжэнлэй Домо в инфракрасный бинокль. Он шутил со стоящим рядом Сюэ Ша — они предугадали, что Домо поведёт себя именно так, но не предугадали, что она повалит дерево.
-Она элементалист!
-Не думаю, что она вампир!
Е Шисань и Цзыдань воскликнули хором.
Через некоторое время фигура Чжэнлэй Домо исчезла, и Е Шисань сказал: -Нужно доложить боссу! Эта женщина сильна, с ней нам не справиться. Если что-то пойдёт не так, будет очень плохо.
Цзыдань тоже предпочитал действовать уверенно, и он кивнул: -Да, мы мало знаем о Мяо Хэньфу, но если он обычный человек, он не сможет ничего противопоставить Чжэнлэй Домо. Она может перебить очень много людей.
-Босс явно не собирался уничтожить Мяо Хэнфу с помощью семьи Рестон, так что нужно доложить ему поскорее.
-Согласен.
Город Волчья Стая.
Циньянь-Групп находилась в центре города и занимала большую территорию. 5 четырёхэтажных зданий образовывали круг, внутри которого было ещё 3 трёхэтажки. Все здание были соединены специальными подвесными коридорами в форме 5 драконов, держащих бусины.
На верхнем этаже одной из 3-этажек находилось личное пространство Мяо Хэнфу, главы Циньянь-Групп. Сюда не пускали даже топ-менеджеров. Интерьер был очень роскошен, и всё было рассчитано так, чтобы здесь могли оставаться до 10 женщин.
-Пока ты на пике, нужно наслаждаться жизнью, и не давать кубку опустеть при свете Луны!
Эта строчка была одной из любимых у Мяо Хэнфу. Сейчас он лежал на мягком диване, наслаждаясь массажем, который ему делала красивая женщина. Ещё одна женщина клала ему виноградины в рот.
На столе зазвонил его телефон.
Мяо Хэнфу не сдвинулся, даже не открыл глаза. Одна из женщин взяла трубку и сказала: -Незнакомый номер.
-Прими, — Мяо Хэнфу наконец открыл глаза.
Он хотел что-то сказать, но из трубки донёсся вопль:
-Босс, Спасите! Тут Мафия Рестон… ЧЁРт!
Раздался крик, и голос замолк.
Выражение лица Мяо Хэнфу изменилось, и он вскочил с дивана, схватил телефон и побежал на второй этаж. За ним сразу пошли 2 сотрудника компании.
-Проверьте этот номер!
-Хорошо!
Один из сотрудников быстро взглянул на номер, запомнил его и ушёл. Через минуту он вернулся: -Босс, это номер одного из наших охранников. Вы определили его в отряд Пламя.
-Где он сейчас? — спросил Мяо Хэнфу.
-Сейчас… Он отправился с вашим сыном куда-то, и до сих пор не вернулся.
Зрачки Мяо Хэнфу сузились. Он тут же набрал сыну, но никто не ответил.
Что-то случилось!
Сердце Мяо Хэнфу дрогнуло — у него было плохое предчувствие.
Глава 766: Медленно растущие хаос и безумие
Мяо Хэнфу тут же закричал: -Узнайте, Где Вэньлэй! Свяжитесь с полицией! Его телефон включён, пусть ищут по навигации. И путь отправят патрули! Мне плевать, что вы сделаете, найдите его!
-Ну… — помощник замялся, а потом криво улыбнулся: -Босс, сейчас очень сложное положение. Все наши люди заражены, поэтому начать большой поиск не получится. Думаю, лучше отправить людей из нашей охраны, у них есть подготовка. Как только полиция выяснит, где находится телефон господина Мяо, наши люди сразу помчатся туда.
Мяо Хэнфу как громом поразило — действительно, сейчас весь остров был заражён вирусом, и полноценного лекарства пока не было. Все люди были очень подавлены, поэтому найти его сына будет гораздо сложнее.
-Хорошо! Выясните, кто поехал в Вэньлэем, расспросите всех, кто может хоть что-то знать!
-Сделаем!
Помощники ушли, и Мяо Хэнфу стал ходить взад-вперёд по комнате, опустив голову. Он был уверен, что охранник не стал бы звонить ему и кричать в трубку, если бы не случилось ничего серьёзного. Все члены отряда Пламя, который отправился с его сыном, были проверенными головорезами.
Результаты поисков пришли очень быстро. Выяснилось, что с Мяо Вэньлэем уехало 7 человек — все члены отряда Пламя. Они уехали этим утром, сразу после ночи в клубе для мультимиллионеров.
Мяо Хэнфу просмотрел видео, присланное полицией. Его взбесило то, что его сын привязал к крыше машины какую-то девочку и помчался так через весь город, а затем к горе в центре острова.
-Го Цян, набери людей и отправляйся за ним.
Го Цян был капитаном отряда Пламя и доверенным лицом Мяо Хэнфу.
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Школа боевых искусств Тан.
Тан Сю выслушал доклад Цзыданя. Когда он узнал, что Чжэнлэй Домо из синдиката Рестон является экспертом боевых искусств, то сразу заинтересовался этим. Цзыдань и Е Шисань уже достигли стадии Основания Фундамента, но по их собственным словам до Чжэнлэй Домо им было далеко. Это сразу же вызвало интерес Тан Сю.
-Хочешь сам туда поехать? — с сомнением спросила Тан Хань.
-Да, мне хочется посмотреть самому, — Тан Сю кивнул. -В конце концов, если у иностранной организации есть такая сила, это уже необычно. Оставайся здесь и жди новостей! План, который я придумал, касается не только Мяо Хэнфу и семьи Рестон, но и двух других, гораздо более сильных фракций. Если всё будет идти по плану, кризис на острове будет решён.
-Я пойду с тобой! — сказала Тан Хань. -Я ещё не стала экспертом боевых искусств, но мне осталось совсем чуть-чуть. И я могу взять с собой целый боевой отряд.
-Я понимаю тебя, сестрёнка, — Тан Сю махнул рукой. -Но дедушка отправил сюда меня, значит, он верит, что я справлюсь. Не переживай! На всём острове есть лишь несколько человек, которых мне следует опасаться. Я использую свой план лишь потому, что не хочу привлекать внимания. К тому же твоя школа — очень важный объект для нашей семьи, и я не хочу привлекать внимание к вам в том числе.
Тан Хань сомневалась, но всё же кивнула: -Хорошо! Но будь осторожен, и не лезь на рожон.
-Хорошо, сестра, — Тан Сю кивнул и покинул школу.
В полночь он уже был в лесу в десятке километров от Смешанной Вершины. Здесь его ждали Е Шисань и Цзыдань.
-Где остальные?
-Собирают информацию, — почтительно сказал Е Шисань. -Нам нужно быть осторожными в исполнении плана, чтобы мы могли действовать по обстоятельствам.
-Похоже, я могу вообще ни о чём не переживать, пока вы занимаетесь делами, — Тан Сю улыбнулся. -Что там с этим Мяо?
-Чжан Цзюэ следит за ним. 2 часа назад он сообщил, что Го Цян, помощник Мяо Хэнфу, собрал отряд из нескольких десятков охранников. Они поехали к месту, где мы убили Мяо Вэньлэя. Хэй Сюн также доложил, что звонил телефон и самого Вэньлэя, и всех 7 его охранников. Он включил телефоны лишь на пару минут, чтобы их могли засечь. Этого должно было хватить.
Тан Сю прищурил глаза: -Ты хочешь сказать, что они следят с помощью спутника? Значит, в дело вмешана полиция и бюро общественной безопасности?
-Да, Цзыдань взломал их сеть и обнаружил, что они действительно были подключены к этому делу, — Е Шисань кивнул. -Полиция города Волчья Стая тоже сперва подключилась, но потом их резко отстранили.
-Похоже, у Мяо Хэнфу очень большие связи на острове. Ладно, будем ждать и
наслаждаться шоу.
-Босс, мы выкопали яму для Стигийского клуба и элементалистов, но неуверен, что мы сможем безопасно наблюдать за всем этим, — обеспокоенно сказал Е Шисань. -Если что-то случится, мы можем не успеть вовремя среагировать.
Тан Сю улыбнулся: -Мо Ау подготовился к этому. Он выяснил, что элементалисты работают на Пирамиду, крупнейшую организацию в мире. Пирамида и Стигийский клуб всегда враждовали, поэтому они без лишних мыслей набросятся друг на друга при первой возможности. Меня заботит лишь то, насколько велики будут потери с обеих сторон.
Этой ночью сразу несколько иностранных группировок на острове были готовы вступить в бой. Десяток экспертов Пирамиды уже напал на Стигийский клуб, убив 4 оборотней и несколько Графов-вампиров, и забрав их тела.
Затем было ещё несколько столкновений, в том числе одно, после которого на земле лежали тела вампиров и оборотней. Все стрелки указывали на Стигийский клуб.
Наступило утро, и первые лучи солнца осветили остров.
Офис Цинянь-Групп.
Мяо Хэнфу уже знал, что его сын и 7 охранников были убиты, а также видел послание, оставленное убийцей. Всё указывало на синдикат Рестон. Мяо Хэнфу был буквально в гневе и уже велел всем своим людям, в том числе личным вооружённым отрядам, готовиться. Все люди получили огнестрельное оружие, тайно купленное Мяо Хэнфу на чёрном рынке. Все расселись по машинам и отправились к месту, где был убит Мяо Вэньлэй. Возглавлял процессию сам Мяо Хэнфу.
Однако уже в нескольких километрах от города на них напал вражеский отряд, нанёсший серьёзные потери Мяо Хэнфу.
Тан Сю наблюдал за этим в бинокль, стоя у подножия горы, и довольно улыбался. Битва была очень напряжённой, и практически все потери были со стороны Мяо Хэнфу, в то время как люди синдиката Рестон отделались почти без потерь.
-Вот она, — выражение лица Тан Сю изменилось.
Он чётко увидел женщину с длинной саблей, возникшую из ниоткуда. Она была словно Богиня Смерти, каждый раз забирая жизни взмахом своей сабли. Уже через минуту весь отряд Мяо Хэнфу из 40 человек, включая его самого, был убит.
-Это шоу закончилось, пора идти, — сказал Тан Сю, откладывая бинокль и улыбаясь.
-Тебе удалось решить одновременно столько проблем при помощи простого трюка, — Е Шисань улыбнулся.
-Хватит льстить, — весело буркнул Тан Сю.
Внезапно его глаза сверкнули: -Осторожно!
Он мгновенно выхватил свой гигантский меч — по подножию горы пронеслась ударная волна, разрубившая десятки деревьев. Уже в следующую секунду из ниоткуда появилась фигура — она двигалась очень быстро и наносила удар за ударом.
Враг?
Е Шисань и Цзыдань тут же выхватили свои мечи, и уже в следующий миг они стояли по разные стороны от фигуры.
-Стойте! — крикнул им Тан Сю.
Этой фигурой была Чжэнлэй Домо — она почувствовала, что за ней следят, но смогла обнаружить своих преследователей лишь в последний момент.
Она не ожидала, что её встретит удар столь мощного оружия.
-Кто Ты Такой? — рявкнула Чжэнлэй Домо, крепко сжимая свою саблю.
Её глаза ошарашенно блестели — если бы она не увернулась от удара Тан Сю, то наверняка бы погибла.
Тан Сю слегка нахмурился — он предполагал, кем может быть Чжэнлэй Домо, но не думал, что она также окажется культиватором, да ещё и достигшим стадии Золотого Ядра.
Помолчав, Тан Сю медленно ответил: -Женщина, из-за границы, глава мафиозной семьи… да ещё и культиватор. Очень, очень интересно.
Глава 767: Судьба
Чжэнлэй Домо уже догадалась, кто такой Тан Сю. Она была одновременно рада и удивлена, но всё же выглядела немного озадаченно. Одной из целей её прибытия на остров был поиск культиваторов — возможно, они помогли бы ей найти женщину, которая вырастила и обучила её.
-Вы знаете, кто я, синьор? — спросила Чжэнлэй Домо.
Судя по её внешнему виду, она по-прежнему была настороже.
-Как я могу не знать знаменитую дьяволицу, второе лицо мексиканского синдиката Рестон, о силе и жестокости которой ходят легенды? Тем не менее, я не ожидал встретить тебя здесь. Похоже, очень многие положили глаз на сокровища Китая!
-Раз ты знаешь, кто я, то назови и себя, синьор, — холодно сказала Чжэнлэй Домо.
-Тан Сю, — спокойно представился Тан Сю.
Этот ответ не удовлетворил Чжэнлэй Домо — имя ничего ей не говорило. Она хотела знать, кто он на самом деле, и что делает на острове — случайно оказаться здесь он не мог.
-Ты строил против меня козни?
Тан Сю усмехнулся — она была права, но он не собирался признаваться, что Мяо Вэньлэй был уже давно мёртв. Но всё же Тан Сю чувствовал разочарование — Мяо Хэнфу оказался гораздо слабее, чем он предполагал, и Рестон не понесли никаких потерь. В противном случае Тан Сю смог бы убить двух зайцев одним камнем.
-Не понимаю, о чём ты, Чжэнлэй Домо. Я просто проходил мимо, и заметил настоящее шоу. Вообще я хотел спросить, что ты делаешь на китайской территории, убивая китайских граждан? Откуда у тебя столько смелости?
-Эти люди — мусор! Они ни за что не смогли бы убить моих людей! Неужели все китайцы любят притворяться дурачками?
Внезапно телефон зазвонил. Под гневным взглядом Чжэнлэй Домо Тан Сю ответил: -В чём дело?
Через несколько секунд его лицо вытянулось, он улыбнулся, положил трубку и взглянул на Чжэнлэй Домо: -Хорошо, я признаю, что это моя работа. Но я делал это ради твоего же блага, и блага твоего синдиката.
-Ты убил моих людей для моего блага? — взревела Чжэнлэй Домо. -Что за чушь ты несёшь?
-Если я не ошибаюсь, ты всё ещё не знаешь, что случилось в вашем лагере? Вряд ли ты
получила новости о том, что случилось с другими иностранными группировками. Скажу вот что — я помог вытащить вас из очень трудной ситуации, в обмен на жизнь обычных людей. Проще говоря — я спас вас.
-И что же там случилось? — Чжэнлэй Домо была удивлена.
Уверенность и серьёзность Тан Сю сбили её с толку. Этот парень признался, что подстроил ей ловушку, а теперь говорит, что сделал это ради её же блага? Но ведь погибли 6 её людей!
-Ты что, просто болтаешь чушь? Или пытаешься меня провести?
-Кажется, у вас хорошая сеть разведки, не так ли? — Тан Сю хмыкнул. -Послушай, женщина. Третья крупнейшая в мире организация, Стигийский клуб, была атакована другими иностранными группировками, некоторые из них были уничтожены. С другой стороны у нас Пирамида — самая крупная организация, настроенная враждебно против клуба. Вместе с вами в одной деревне было ещё 2 организации, и они понесли огромные потери. А так как вы ушли оттуда, вам удалось избежать удара.
-Что? Стигийский клуб? — в глазах Чжэнлэй Домо мелькнул страх.
Она была культиватором и знала вещи, неведомые обычным людям.
Но неужели Стигийский клуб действительно решился на такое?
-Если я не ошибаюсь, все иностранные силы на острове стали объединяться. Стигийский клуб разворошил осиное гнездо, и сейчас грядёт битва между ними и объединёнными силами, битва не на жизнь, а на смерть. И я вытащил тебя из неё. Ну как, всё ещё считаешь, что я не спас тебя?
-Но…
Слова Тан Сю несколько искажали факты, но с общим выводом было трудно поспорить -если он говорил правду, то он действительно помог ей. Стигийский клуб был очень силён, и синдикат Рестон ничего не смог бы им противопоставить.
Даже 100 Рестонов ничего не смогли бы сделать.
-Я ничего не слышала об этом, мистер Тан, — спокойно сказала Чжэнлэй Домо, делая глубокий вдох. -Мы с вами не враги, и я не хочу наживать врагов-культиваторов в Китае. Надеюсь, в будущем мы ими не станем.
-Лучше заводить друзей, чем врагов. Я обещаю, что мы не будем врагами, если вы с вашим синдикатом покинете остров, — улыбнулся Тан Сю.
-Я не совсем понимаю, зачем это вам, мистер Тан, — Чжэнлэй Домо нахмурилась. -Вы представляете китайское правительство?
Тан Сю достал зелёную книгу и твёрдо сказал: -К сожалению для вас, я могу его представлять, у меня есть такие права. Я приехал сюда не за этим, но уверяю вас, что все иностранные силы, ведущие деятельность на острове — мои враги.
Глаза Чжэнлэй Домо холодно сверкнули, но она тут же сдержала свою ауру и спокойно взглянула на Тан Сю: -Ответьте мне на один вопрос. Если ответ меня удовлетворит, я уеду.
-Спрашивайте, — Тан Сю видел, что Чжэнлэй Домо не хотела уезжать, но ещё больше не хотела переходить ему дорогу.
-Вы представляете правительство, но при этом культиватор. Значит, вы должны быть знакомы и с другими культиваторами? — спросила Чжэнлэй Домо. -Мне нужна информация об одном из них.
-О ком? — Тан Сю слегка удивился.
-Я не знаю ничего о ней прямо сейчас, — Чжэнлэй Домо нахмурилась. -Только то, что её зовут Янь. 20 лет назад ей было около 20-25 лет, значит, сейчас ей должно быть за 40.
Янь, женщина, за 40 лет?
-Простите, но я никогда не слышал о таком человеке, — Тан Сю покачал головой.
Глаза Чжэнлэй Домо разочарованно сверкнули: -Тогда мне остаётся лишь искать других культиваторов и спрашивать у них. Я буду честна с вами — эта женщина взрастила меня и научила культивации, после чего я потеряла связь с ней.
-Пусть я и не знаю её, но я знаю кое-что о китайских культиваторах, — Тан Сю слегка кивнул. -Они предпочитают держаться в тени, оставаться отшельниками в горах. Найти их всегда трудно, если они сами не хотят показаться.
Чжэнлэй Домо не хотела больше разговаривать с Тан Сю. У него не было нужной ей информации, поэтому она почтительно сложила кулаки и сказала: -Тогда я пойду.
Тан Сю не стал её останавливать и лишь проводил взглядом. Он уже собирался уходить, когда Цзыдань внезапно сказал: -Босс, ты кое-кого забыл.
-Кого? — спросил Тан Сю.
-Она основательница Вечного Зала Торжеств, бывший Главный Босс, — сказал Цзыдань.
Янь’Эр?
Тан Сю застыл, а выражение его лица изменилось.
20 лет назад, да и задолго до этого, она действительно выглядела на 20 лет, и в её имени есть «Янь». Может, это она?
-Догони её и верни.
Тан Сю сел в позу лотоса, достал из межпространственного кольца листок и ручку и собрался нарисовать лицо Янь’Эр. Внезапно он что-то вспомнил, достал мобильный и нашёл фото Янь’Эр. Через минуту слегка разозлённая Чжэнлэй Домо стояла перед ним.
Она опасалась Тан Сю, но не боялась его. Он был гораздо сильнее, но в крайнем случае она смогла бы сбежать.
Тан Сю дал ей телефон и спросил: -Это та женщина?
Чжэнлэй Домо взглянула на экран и её зрачки сузились, а тело задрожало.
-Это она! — сказала она дрожащим голосом.
Это лицо она никогда не смогла бы забыть, к тому же время словно не коснулось лица Янь’Эр. Для неё это лицо было лицом святой женщины.
Тан Сю почесал нос и усмехнулся — он знал, что Гу Янь’Эр объехала весь мир, но кто мог подумать, что она оставила после себя такое наследие в Мексике.
-Зачем тебе она? — спросил Тан Сю, подумав.
Чжэнлэй Домо тут же оторвалась от экрана и взволнованно сказала: -Она очень сильно мне помогла, она мой учитель, почти моя мать! Тогда я совершила ошибку, я не должна была убивать того плохого человека, но в итоге она уехала и велела мне не приезжать в Китай. Но… я очень скучаю по ней!
Тан Сю застыл, услышав эту историю. Он понял, что обеспокоило Гу Янь’Эр — он точно знал, что Янь’Эр не стала бы изгонять Домо из-за простого убийства. В конце концов, в Мире Бессмертных у всех руки были в крови.
Очевидно, причина была в её теле!
Глава 768: Объединение усилий
Тан Сю молча наблюдал за Чжэнлэй Домо — он чувствовал, что в ней кипят эмоции, и она скучает по Гу Янь’Эр. Экспертам Зала явно повезло больше чем ей, так как у них хотя бы был дом и семья, в то время как Домо была вынуждена стать одиночкой, призраком, бродившим самим по себе долгие годы.
Тан Сю взглянул на Цзыданя и Е Шисаня — они явно смотрели на Домо с симпатией.
-Чжэнлэй, ты хочешь увидеть Янь’Эр?
Чжэнлэй Домо вздрогнула и быстро спросила: -Я могу её увидеть? Ты знаешь, где она?
-Конечно, — Тан Сю кивнул. -Увидишь ты её или нет, зависит только от тебя.
-Чего ты хочешь? — быстро спросила Чжэнлэй Домо.
-Я могу позволить синдикату Рестон временно остаться на острове, с одним условием: вы будете выполнять мои указания, пока находитесь здесь. Я гарантирую вам безопасность, даже от таких гигантов, как Пирамида и Стигийский клуб.
Чжэнлэй Домо внимательно взглянула на Тан Сю, и постепенно её взгляд стал презрительным: -Ты понятия не имеешь, на что они способны. На твоём месте я бы так не хвасталась.
Тан Сю лишь усмехнулся: -У нас есть поговорка, что человек может напоминать лягушку, сидящую на дне колодца. Ты кое-что знаешь об этом мире, но не слишком много. Я никогда не хвастаюсь, и ты сама увидишь, что я могу защитить вас, если ты согласишься.
-Почему я должна тебе доверять? — спросила Чжэнлэй Домо после долгого раздумья.
-У тебя нет выбора. Если ты хочешь увидеть Гу Янь’Эр, тебе придётся довериться мне. Тогда ты также сможешь не беспокоиться о том, что я буду что-то замышлять против тебя — если я захочу, я тебя попросту убью, без всяких хитрых планов.
Чжэнлэй Домо была умна и видела, что Тан Сю очень уверен в себе. Она помолчала, а затем спросила: -Так что тебе нужно от меня?
-Мне нужна твоя помощь в устранении Стигийского Клуба, Пирамиды и всех остальных, либо в изгнании их с острова, — жёстко сказал Тан Сю. -Как только мы разберёмся с этим, я отвезу тебя к Янь’Эр.
Зрачки Чжэнлэй Домо сузились — она поняла, что Тан Сю далеко не так прост, как кажется. Очевидно, что у него было гораздо больше людей. Сделав глубокий вдох, она спросила: -Последний вопрос. Кто она тебе?
Этот вопрос буквально взбесил Е Шисаня — ему сильно не понравилось, что Чжэнлэй
Домо упирается и не слушает его босса. Он не выдержал и резко сказал: -Ты слишком много болтаешь, Чжэнлэй! Босс уже ответил на все вопросы, он оказал тебе огромное уважение! Теперь отвечай ты. Ты будешь работать на него или нет?
-Что… — брови Чжэнлэй Домо поползли вверх.
-Предупреждаю! Это твой единственный шанс обрести дом, — перебил её Е Шисань. -Не воспользуешься им, и до конца жизни будешь скитаться по миру одиночкой.
Обрести дом?
Чжэнлэй Домо вздрогнула — она поняла. Она перевела взгляд с Е Шисаня на Цзыданя, а затем на Тан Сю. В её голове крутились множество мыслей. В конце концов она сжала кулаки, скрипнула зубами и сказала: -Обещаю! Но если ты будешь требовать слишком много, я уйду.
-Во-первых отзови своих людей. Им незачем погибать в стычках с другими группировками. Я хочу, чтобы они стали нашей разведкой и сообщали мне всё, что происходит на острове. Ты же останешься со мной, твоя сила пригодится.
Чжэнлэй Домо подумала и кивнула: -Хорошо. Я передам это своим людями.
Тан Сю остановил её: -И пусть твои люди ведут себя порядочно. Не нужно наводить хаос на острове. Это китайская территория, и я ответственен за неё, так что мне не нужны лишние проблемы, которые могут создать твои люди.
-Ясно! — ответила Чжэнлэй Домо и в мгновение ока оказалась рядом со своими людьми, стоящими вдали.
Цзыдань взглянул на Тан Сю и негромко спросил: -Ты правда хочешь принять её в Зал Вечных Торжеств?
-Она ведь училась у Янь’Эр, — Тан Сю вздохнул. -Я подумаю, и буду наблюдать за ней. Пока что у нас есть проблемы здесь. Все эти иностранные группировки похожи на шакалов, пытающихся откусить жирный кусок. Времени у нас мало, и я также должен наконец найти лекарство от вируса. Нужно действовать быстро, и действовать жестоко.
-Какой план? — спросил Цзыдань.
-Теперь, когда Чжэнлэй убила МяоХэнфу, можно сказать, что от одной потенциальной опасности мы избавились. Остались иностранные силы. Мы дадим им шанс грызть друг друга до самой смерти, и лишь затем вмешаемся сами и вычистим тех, кто останется.
Город Смешанная Вершина, северные районы.
Стигийский клуб принял решение перенести свой лагерь сюда, так как эта местность была окружена горами с трёх сторон, и Кит Мур полагал, что она станет отличным укрытием. Элементалисты Пирамиды уже нанесли несколько успешных атак, нанеся
увечья двум членам отряда Тёмная душа. Даже Бэзил и Элоди получили ранения.
Кит Мур смотрел на парня, стоящего перед ним, и сверкал глазами.
-Да, мы всё проверили. Прошлой ночью Пирамида напала на все прочие иностранные организации. Они использовали трупы наших людей, чтобы сделать нас козлами отпущения, и теперь все точат зуб на нас, а также объединяются.
-Ты хочешь сказать, они не догадываются, что это проделки Пирамиды? — гневно крикнул Кит Мур.
-Они не дураки, — парень хмуро усмехнулся. -Но наше присутствие здесь является угрозой для них, и они решили воспользоваться этим случаем как поводом. Они знают, что это дело рук Пирамиды, но это даёт им шанс объединиться и избавиться от нас.
-А что с Пирамидой? — хмуро спросил Кит Мур.
-Они в 30 километрах от нас на восток. Их лагерь на горе. Мы выяснили, что их гораздо больше, чем нас. Ещё мы узнали, что один из Военных Старейшин, Бодарт, тоже здесь.
-Гуль-Демон Бодарт? — глаза Кита Мура полыхнули огнём.
У него была серьёзная вражда со многими Старейшинами Пирамиды, и Бодарт был одним из них.
-Создавайте Кровавую Формацию и Кровавый Яд, — Кит Мур скрипнул зубами.
-Сэр, но мы умрём вместе с ними, если используем Кровавую Формацию, — быстро сказал парень.
Хлоп!
Кит Мур отвесил ему пощёчину и взревел: -Идиот! Мы не умрём с ними! Иди и передай приказ! Раз они хотят убить нас, мы убьём их первыми!
-Есть! — парень испуганно кивнул, вскочил с земли и выбежал из палатки.
На закате.
Тан Сю вместе с Чжэнлэй Домо, Е Шисанем и Цзыданем незаметно пробрались в восточную часть Смешанной Вершины. Разведав обстановку они выяснили, что иностранные группировки уже здесь.
Вжух!
Мелькнула тень, и перед ними появилась ещё одна фигура.
Чжэнлэй Домо тут же выхватила саблю и замахнулась, собираясь разрубить фигуру напополам.
-Сто! — крикнул Тан Сю, и взглянул на Цзинь Ши: -Как обстановка?
Цзинь Ши холодно взглянул на Чжэнлэй Домо, а затем почтительно ответил: -Босс, Пирамида расположилась к северо-западу от Смешанной Вершины. В их распоряжении 62 человека, а их лидера зовут У Цзи, он Военный Старейшина.
-Военный Старейшина, значит, — Тан Сю хмыкнул. -Этот остров стал настоящей сценой, и тут собрались лучшие актёры.
Цзинь Ши продолжил: -Похоже, среди них есть ещё один Военный Старейшина, Гуль-Демон Бодарт. Именно он и его люди организовали атаку на Стигийский клуб.
-Ясно, — Тан Сю кивнул и повернулся к Чжэнлэй Домо: -Это просто группа людей, переживать не о чем. Кстати, это Цзинь Ши, знакомьтесь. Позже придут и другие.
Чжэнлэй Домо ошарашенно взглянула на него — она не ожидала, что в распоряжении Тан Сю будет столько культиваторов. Только этот новоприбывший сам по себе был уже значительной силой, с которой нужно было считаться.
Теперь ей было ещё интереснее, сколько же людей у Тан Сю.
Через 2 часа её удивлению не было предела — перед ней стояли 9 экспертов. 9! И все культиваторы! Такой отряд мог вселить ужас в любого, а также спокойно передвигаться по своему усмотрению и захватить практически любую территорию в кратчайшие сроки.
Глава 769: Накануне битвы
Шуй Гуй и Мо Ау передвигались в густом лесу словно призраки, направляясь в сторону Тан Сю. Вскоре они уже были на месте.
-Хм? — внезапно Шуй Гуй нахмурился, а его глаза угрожающе сверкнули, когда он увидел Чжэнлэй Домо.
Он тут же выхватил свой летающий меч.
Выражение лица Тан Сю слегка изменилось, и он молниеносно выхватил собственный меч, отстраняя Шуй Гуя в сторону: -Стой, Шуй Гуй!
Шуй Гуй, очевидно, не осознал, почему Чжэнлэй Домо стоит рядом с его боссом, однако он сразу же убрал меч, как только услышал приказ. Тем не менее, его глаза по-прежнему искрились.
-Что с тобой такое? — спросил Тан Сю, хмурясь.
-А это, значит, Шуй Гуй, да? — Чжэнлэй Домо насмешливо хмыкнула. -Не ожидала, что за 7 лет твоя сила настолько вырастет. Что такое? Хочешь отомстить за своего брата Шуй Шэ?
Все эксперты, кроме Мо Ау, тут же выхватили свои мечи и направили их на Чжэнлэй Домо. Их глаза горели огнём. Лицо Чжэнлэй Домо побледнело, и она отступила на шаг назад.
Тан Сю нахмурился ещё сильнее и настойчиво спросил: -Отвечай, Шуй Гуй!
Шуй Гуй был очень предан Тан Сю, поэтому сразу же почтительно опустил голову, едва услышав гнев в его тоне, и сказал: -У меня был брат, Шуй Гуй, и также он был основным членом Вечного Зала Торжеств. Более 7 лет назад мы выполняли миссию за границей и встретили эту женщину. Её внешность не изменилась, и я уверен, что это точно она. Она убила моего брата, а меня серьёзно ранила. Я несколько дней пролежал на скалах и едва не погиб в чужой стране. За эти годы я множество раз пытался её найти, но не ожидал встретить её здесь.
Тан Сю повернулся к Чжэнлэй Домо и спросил: -Ты правда убила его брата? Почему?
-Мы работали по разные стороны баррикад, — не слишком-то ясно сказала Чжэнлэй Домо. -Вы с братом натворили дел и убили моего помощника, пытаясь украсть информацию. Я убила Шуй Шэ, и если бы не сделала этого, погибла бы сама. Вы напали первыми, я лишь защищалась.
-Я…
Шуй Гуй понимал, что она говорит правду, но не мог простить человека, убившего его
кровного брата.
Тан Сю был в замешательстве — он не ожидал, что окажется в таком положении. В конце концов, Чжэнлэй Домо была права в том, что они работали на разных людей, и их вражда была оправдана.
Но нельзя было оставлять этот вопрос нерешённым!
Тан Сю глубоко вдохнул и махнул рукой: -Шуй Гуй, когда мы разберёмся с проблемами на острове, я займусь вопросом между тобой и Чжэнлэй Домо. Скажу тебе сразу, что у вас с ней есть кое-что общее — её также воспитала Гу Янь’Эр. Когда мы закончим здесь, вы отправитесь к ней и узнаете, как разобраться с этой ситуацией.
Затем Тан Сю оглядел весь свой отряд и сказал: -Уберите оружие. Если так хотите убивать, убивайте иностранных агентов.
Цзинь Ши и остальные тут же спрятали свои мечи, однако Шуй Гуй сделал это с некоторым сомнением. Он не решался нарушить приказ Тан Сю, но про себя решил, что точно заставит Чжэнлэй Домо ответить перед ним, когда проблемы на острове будут решены.
Тан Сю взглянул на Мо Ау: -Добыли информацию?
Мо Ау достал карту и почтительно сказал: -Стигийский клуб перенёс свой лагерь. Мы выяснили, что их люди сейчас создают очень необычную формацию прямо на единственном пути к их собственному лагерю.
Тан Сю внимательно изучил карту и кивнул: -Стигийский клуб не мог просто так стать третьей крупнейшей организацией в мире, наверняка у них есть козыри в рукаве. Наша цель проста — дать иностранным группировкам сожрать друг друга. Опасаться стоит лишь людей Пирамиды. Всё, отправляемся на гору, будем наблюдать оттуда.
Смешанная Вершина, северные районы.
Тан Сю, Мо Ау и остальные внимательно наблюдали за лагерем Стигийского клуба. Тан Сю предварительно изучил местность, выбрал лучшую позицию и создал Скрывающую формацию.
-Будем ждать здесь.
-Босс, может, нам самим тоже подбросить дров в огонь? — спросил Мо Ау.
-Разумеется, но этим я займусь сам, а вы останетесь здесь. У тебя остались части тел вампиров?
МоАу достал из межпространственного кольца поломанные крылья вампира и сказал: -Вот всё, что осталось.
-Этого достаточно, — Тан Сю довольно кивнул. -Ладно, оставайтесь тут.
Внезапно он словно что-то понял и повернулся к Шуй Гую и Чжэнлэй Домо: -Не забывайте мой приказ! Ваша вражда сейчас никому не нужна, и мы всё решим, когда вернёмся на остров Цзинмэнь. Если кто-то нарушит мой приказ, он сильно об этом пожалеет.
-Есть!
-Хорошо.
Шуй Гуй и Чжэнлэй Домо переглянулись.
В десятках километров от Смешанной Вершины стояло множество палаток, охраняемых крепкими мужчинами. В центральной палатке собрались лидеры сразу десятка различных организаций — они о чём-то ожесточённо спорили.
-Предлагаю не спешить с нападением. Нужно составить план, чтобы никто из Стигийского клуба не смог сбежать от нас, даже если у них есть крылья. Только тогда мы сможем убить всех дивергентов! — сказал крепкий чернокожий мужчина.
-Все эти тактики и планы — ничто перед настоящей силой. Один удар, и мы расправимся с ними. У нас множество экспертов. Дивергенты очень сильны, но численное преимущество за нами, и сбежать они не смогут. Предлагаю бить в лоб, — возразил белокожий мужчина.
-Думаю, нужно ждать, пока Пирамида сделает свой ход. Если мы сцепимся со Стигийским клубом и израним друг друга, именно Пирамида придёт и добьёт всех нас.
-Это верно! Пирамида тоже враждует со Стигийским клубом, так что нам нужно объединиться с ними!
-Но если Пирамида внезапно нападёт на нас прямо во время боя, случиться может всё, что угодно. Не думаю, что стоит им доверять.
В палатке царил настоящий хаос. Каждый хотел, чтобы именно его план действий был воплощён в реальность.
В нескольких километрах отсюда.
Тан Сю подкрался к двум крепким мужчинам словно призрак и молниеносно перерезал им горла. Затем он проделал этот же трюк ещё несколько раз.
«12 человек.»
Тан Сю решил, что этого достаточно. Он разбросал трупы и несколько перьев, а затем привлёк внимание других патрулей и исчез.
То место, где секунду назад стоял Тан Сю, тут же оказалось под шквальным огнём, а за самим Тан Сю увязалась погоня, но он был гораздо быстрее.
-Перья?
Один из лидеров группировок внимательно осмотрел перья, и его глаза сверкнули — он тут же метнулся к главной палатке.
-Что случилось? — ему навстречу уже выскочили все остальные.
-На патрули напали, погибло 12 человек. Эти перья я нашёл рядом струпами. Скорее всего, это перья вампиров.
-Ублюдки!
-Это уже слишком!
-Убить Их Всех!
-Отомстим!
Гнев охватил сразу всех лидеров. Теперь Стигийский клуб для них напоминал крысиное гнездо, так как его члены атаковали исподтишка.
Теперь единое мнение было достигнуто очень быстро — ждать следующего утра и нанести удар, убив всех членов Стигийского клуба любой ценой.
Тан Сю вернулся к отряду и стал наблюдать за ситуацией в лагере Стигийского клуба. Он сел на камень и сказал: -Если я не ошибаюсь, этот союз не сможет одолеть Стигийский клуб. Также я думаю, что Пирамида не вступит в дело, если Стигийский клуб не понесёт серьёзные потери. Может, у кого-то из вас есть идеи, как втянуть Пирамиду в эту битву?
-Я могла бы нанести серьёзный урон Стигийскому клубу, — внезапно сказала Чжэнлэй Домо.
-Расскажи подробнее, — Тан Сю с интересом взглянул на неё.
Глава 770: План по отравлению
Чжэнлэй Домо холодно сверкнула глазами: -У меня есть препарат, мощнейшее слабительное. Если мы сможем добавить его в еду Стигийскому клубу, оно вызовет у них сильнейшую боль в животе и понос. Даже если они захотят сражаться во всю силу, они не смогут.
Слабительное?
Тан Сю нахмурился: -Оно точно подействует на дивергентов?
-Да, — Чжэнлэй Домо кивнула. -Оно действует даже на меня, не говоря уже о дивергентах. Я когда-то сражалась с вампиром, с Маркизом, и проиграла. Чтобы смыть позор я нашла эксперта по ядам и он дал мне это слабительное. Я отравила им этого Маркиза, и ему стало настолько плохо, что я смогла убить его, хоть и была изначально слабее.
-Это хорошая идея, но дивергенты быстро почуют, если от еды будет исходить необычный запах, — сказал Тан Сю.
-Это слабительное не имеет цвета и запаха. Они ничего не заметят, — возразила Чжэнлэй Домо.
Тан Сю подумал и кивнул: -Ау, отправляйся на юго-восточную сторону и выясни, когда объединённые силы собираются напасть на Стигийский клуб. Чжэнлэй, я попрошу тебя проникнуть в лагерь клуба и добавить слабительное им в еду, как только мы получим новости от Ау.
-Есть! — хором ответили Мо Ау и Чжэнлэй Домо, и исчезли.
На следующее утро.
Когда на востоке поднялся красный шар и остров залили лучи солнечного света, землю словно окутала невероятно яркая мантия.
Общее число людей под началом союзных сил насчитывало более 560 человек, и сейчас все они стремительно направлялись в сторону лагеря Стигийского клуба.
Рядом с основной массой держались 20 экспертов-асов, которых уже нельзя было назвать людьми. Их задачей была расчистка пути и охрана основной группы.
Полчаса назад Чжэнлэй Домо незаметно добавила в еду Стигийского клуба слабительное, и уже сейчас у членов клуба начались серьёзные симптомы диареи.
Битва вот-вот должна была начаться.
Нападение застало Кита Мура несколько врасплох, и им пришлось в спешке отбиваться от нападения почти 600 человек.
На холме к северо-западу.
Тан Сю внимательно наблюдал за происходящим и явно был доволен. Больше всего его заинтересовало то, что у Стигийского клуба было довольно много экспертов — не только вампиры, Оборотни и Крылатые, но и Полу-люди. Тем не менее, слабительное оказало своё воздействие и на них.
Сейчас место битвы непрестанно оглашали крики боли, и повсюду была видна кровь.
С другой стороны за битвой наблюдал Военный Старейшина Пирамиды У Цзе. Вместе с ним стояли ещё несколько десятков экспертов. Они не ожидали, что у членов Стигийского клуба внезапно начнётся диарея. У Цзе рассчитывал, что обе стороны конфликта измотают друг друга, и Пирамиде удастся закончить начатое.
-Готовьтесь! Мы уже скоро сможем вступить в бой! — сказал У Цзе, усмехнувшись и взглянув на Бода рта.
Бодарт, однако, нахмурился: -Тут что-то не так. Слабительное вряд ли подсыпали союзные силы. Я предлагаю подождать, пока поле боя немного расчистится.
У Цзе всегда считался мудрым старейшиной, поэтому он кивнул: -Нам лишь нужно окружить Стигийский клуб и ждать, пока обе стороны ослабнут. Вперёд! Ждите сигнала к нападению и уничтожьте любого врага, если он попадётся на пути!
Время шло.
Битва длилась уже полчаса, и обе стороны понесли серьёзные потери. Объединённые силы, однако, пострадали больше, и уже думали о побеге.
-Остановите Их! Активируйте Формацию! — крикнул Кит Мур, заметив, что враг собирается бежать.
Один из вампиров, Граф, тут же выполнил его приказ.
Эксперты союзных сил тут же взревели от боли.
-Терпите! Уничтожьте Их Строй! Убейте Их Всех!
Крикнул кавказец, один из лидеров объединённых сил, и метнулся к вампиру-Графу, однако тот убил его одним ударом. Сразу же за ним погибли и помощники кавказца, отравленные Кровавым Ядом.
-Жизнь За Жизнь!
Ещё одного худого чернокожего парня разорвал на части оборотень. Внезапно кровь парня превратилась в чёрный туман, который тут же закрутился воронкой, засасывающей в себя всё вокруг.
Бум!
Через несколько секунд воронка достигла нескольких десятков метров в высоту, после чего прогремел мощнейший взрыв, уничтоживший несколько вампиров и оборотней, превратив их в кровавую кашу. Вместе с ними погибли 7 или 8 членов союзных сил.
Кровавая Формация была разрушена, и Кровавый Яд рассеялся.
Бой продолжился, и Стигийскому клубу пришлось отступать. Изначально их было более 50 человек, но сейчас продолжать бой могло лишь около 20. Объединённые силы также понесли гигантские потери — из 600 человек на ногах стояло лишь 200, и у многих были серьёзные раны.
Тан Сю стоял внутри Скрывающей формации и наблюдал за происходящим — он давно привык к подобным сценам, и не испытывал никаких эмоций, однако Мо Ау и остальные, включая Чжэнлэй Домо, выглядели немного бледно. Они тоже были жестокими людьми, однако в большинстве случаев они использовали огнестрельное оружие, и редко сталкивались с рукопашным боем и холодным оружием, когда повсюду была кровь и части тела.
-Когда мы вступаем, босс? — спросил Мо Ау.
Его поражало то, насколько спокойно выглядел Тан Сю. Неужели Тан Сю настолько жесток, или же он видел вещи и похуже?
-Не сейчас. Главный герой ещё не вышел на сцену, — спокойно ответил Тан Сю. -Будем наблюдать, нам спешить некуда. Уверен, когда мы дождёмся, всё станет ещё интереснее.
-Ты о Пирамиде? — с сомнением спросил Мо Ау.
-Пирамида — крупнейшая организация в мире, а Стигийский клуб представляет из себя союз нескольких организаций, — Тан Сю усмехнулся. -Пирамида действует гораздо более организованно. Уверен, Военный Старейшина Пирамиды будет благодарен нам за то, какую сцену мы подготовили для него.
-Но почему? — удивился Мо Ау.
-Когда бекас и моллюск сражаются друг с другом, выигрывает всегда рыбак, который ловит их обоих. Так почему бы ему не быть нам благодарным?
Мо Ау всё понял и усмехнулся: -Значит, он и будет рыбаком? Но в конце концов весь улов будет наш, верно?
Тан Сю рассмеялся: -Да, именно. Кстати, вот и они.
Мо Ау и остальные тут же вгляделись в даль.
С юго-востока приближалась группа из 50 человек. Некоторые вампиры попытались сбежать, взлетев на вершину горы, однако прозвучал выстрел, и путь к отступлению был
преграждён.
-Никуда Не Уйдёте!
С горы спустились трое стариков с мощнейшими аурами. С ними были около десятка элементалистов, мгновенно создавшие несколько воздушных воронок, водяных драконов и поднявшие в воздух острые куски металла.
-Огонь…
Из ниоткуда прозвучал голос, и полыхнуло пламя. Несколько Крылатых сгорели заживо, и ещё пара вампиров рухнули на землю.
Военный Старейшина У Цзе вышел из языков пламени, держа в руках золотой скипетр, и одним ударом убил ещё двух Графов. Всё выглядело так, будто ему это не составило совершенно никакого труда.
-Будь Ты Проклят, У Цзе! — взревел Кит Мур.
Худой старик, стоявший рядом с У Цзе, истерично расхохотался: -Настал твой день, Кит! Я прошлый раз я тебя не убил, но сегодня всё будет иначе! Ураганы, Мириады, Обезглавливание…
Глава 771: Мгновенное убийство
Несмотря на то, что у них не было по-настоящему сильных экспертов, среди них всё равно были довольно серьёзные мастера, и их внешний вид производил впечатление. Повсюду мелькали мечи и звенели сабли, а им вторили крики и вопли боли. Даже выражения лиц экспертов Зала немного изменились.
-Неплохое шоу!
Чжэнлэй Домо наблюдала за Старейшиной У Цзи, Китом Муром и остальными, которые сражались в воздухе. Её сердце словно захлестнула волна. Она считала себя сильной, но и подумать не могла, насколько велика пропасть между ней и мастерами из Стигийского клуба и Пирамиды.
Внезапно она заметила безразличное выражение лица Тан Сю и спросила: -Мистер Тан, я знаю, что вы сильнее меня… Но как соотносятся ваши силы с их?
-Может, в дружеском поединке я бы им уступил, но в настоящем бою у них нет шансов выжить против меня, — безразлично ответил Тан Сю.
Чжэнлэй Домо вздрогнула — она не верила, что Тан Сю просто хвастается, да ещё и при таких обстоятельствах.
Тан Сю взглянул на неё, а затем вновь сосредоточился на битве. В эпицентре уже не осталось обычных людей. Многие из них даже понятия не имели о существовании вампиров и элементалистов, поэтому предпочли не палить по загадочным существам, а отступить.
-Что? — внезапно выражение лица Тан Сю изменилось.
Изначально битва в воздухе происходила в нескольких километрах от них. Несмотря на то, что Старейшины У Цзи и Бодарт получили небольшие раны, им без проблем удалось убить всех подчинённых Кита Мура, за исключением Бэзила и Элоди.
Тан Сю удивило другое — эти трое вампиров сражались изо всех сил, однако всё равно были вынуждены отступать, и отступали они как раз в том направлении, откуда наблюдал Тан Сю и остальные. Тан Сю догадывался, что рано или поздно им придётся приземлиться, и тогда бой будет происходить в непосредственной к нему близости. В таком случае Скрывающая формация может быть повреждена.
-Ау, дай мне маску! — сказал Тан Сю.
Мо Ау тут же достал две бронзовых маски из межпространственного кольца — одну он надел сам, другую дал Тан Сю. Цзинь Ши и остальные тут же последовали их примеру. Лишь Чжэнлэй Домо удивлённо наблюдала за ними — она хотела что-то сказать, но не решалась.
-Дайте ей маску, — велел Тан Сю.
-Есть! — Мо Ау взглянул на Чжэнлэй Домо, но всё же достал ещё одну маску и дал её Чжэнлэй Домо.
-Закаление! — громко сказал Бодарт.
На нём была длинная синяя мантия, а в руке он держал жезл с красным кристаллом, которым и атаковал вампиров. Кристалл создавал сотни ветряных клинков, которые устремлялись к Киту Муру, Бэзилу и Элоди.
Им пришлось приземлиться в сотне метров от Скрывающей формации, а ветряные клинки срубили сразу несколько деревьев вокруг них.
-Нападайте на тех двоих, которые сбежали в прошлый раз, — сказал Тан Сю, доставая свой длинный меч.
Противники приближались к ним, и в один момент Тан Сю появился прямо перед Китом Муром словно из ниоткуда, тут же атаковав его ударом невероятной силы.
-Что?
Кит Мур был ошарашен — засады он не ожидал, тем более такой внезапной.
Вжух!
Ударом меча Тан Сю отрубил крылья Кита Мура, и тот завопил от боли, а уже в следующий миг его грудь и живот пронзили лучи света из мечей. Вскоре та же судьба постигла Бэзила и Элоди — им удалось увернуться и не получить смертельные раны, однако на их телах всё равно появились зияющие ранения.
Едва Бэзил и Элоди собрались убегать, как их сразу же атаковали 8 летающих мечей одновременно.
Все атаки достигли цели, и Бэзил с Элоди рухнули на землю — их Ядра были разрушены, и они погибали.
Тан Сю не обратил на них внимания и подошёл к Киту Муру, начертив необычный символ, который окутал Кита Мура сияющим коконом, а затем Тан Сю пронзил голову Кита Мура своим мечом. В туже секунду он резко ударил его кулаком в грудь. Этого было недостаточно, чтобы уничтожить его Ядро, однако Кита Мура всё равно подбросило в воздух.
-Руби!
Длинный меч мелькнул ещё раз, разрубив тело Кита Мура от левого плеча до самого сердца, а затем и вовсе разрубив его напополам.
Всё это заняло не больше 5 секунд.
На убийство 3 довольно сильных вампиров у Тан Сю и его людей ушло всего 5 секунд.
-Кто вы? — спросил У Цзе, спускаясь на землю.
Он дал знак своим людям не нападать и пристально рассматривал Тан Сю.
Тан Сю лишь хмыкнул. Когда Мо Ау и остальные подошли ближе, он холодно взглянул на У Цзе и сказал: -Вы вторглись на территорию моей страны, и смеете спрашивать, кто мы такие? Неужели Военный Старейшина Пирамиды может быть идиотом?
Даосисты? Культиваторы?
Тело У Цзе дрогнуло, и он поднял свой золотой скипетр: -Вы убили людей Стигийского клуба. Мы никак не связаны с ними. Более того, они наши враги, а враг нашего врага -наш друг. Может, вы согласитесь объединить с нами силы и уничтожить остальных членов Стигийского клуба не острове?
-Может, мы и станем друзьями, но только если все члены Пирамиды покинут остров, -Тан Сю хмыкнул. -Но если вы продолжите оставаться здесь и пытаться захватить ресурсы, я буду считать вас врагами.
У Цзе нахмурился: -Вы представляете китайское правительство?
-Мы находимся под его покровительством, и, разумеется, можем его представлять, -холодно ответил Тан Сю. -Остров принадлежит Китаю, и закрыт для иностранных граждан. Вы нарушили границу, но я даю вам шанс уйти. Останетесь здесь, и вас ждёт судьба людей Стигийского клуба.
Глаза Бодарта полыхнули — У Цзе не успел его остановить, как он уже метнулся к Тан Сю.
-Ты Играешь Со Смертью!
Мо Ау и остальные тут же выхватили клинки, а Тан Сю метнул 24 формационных диска, попутно создавая руну. Появилась формация Сияющих Звёзд и тут же активировалась. Выражение лица У Цзе моментально изменилось, и он отлетел на несколько сотен метров, успев покинуть формацию в самый последний момент. Бодарт не успел и оказался заперт.
-Отходите! Я сам с ним разберусь, — крикнул Тан Сю, появляясь в самом центре формации.
Мо Ау и остальные услышали приказ и покинули формацию. Тогда Тан Сю выпустил четырёх Божественных Зверей — Лазурного Дракона, Белого Тигра, Красного Феникса и Чёрную Черепаху. Они тут же окружили Бодарта с 4 сторон.
-Убейте его.
Звери тут же активировали свои магические силы и напали на Бодарта. Он был очень
силён, сильнее Тан Сю, однако Тан Сю создал формацию с учётом 24 принципов звёздных формаций, что сделало её ещё более сильной.
В результате Бодарту приходилось очень несладко — под управлением Тан Сю формация доставляла ему немало неприятностей, и Звери уже несколько раз чуть не убили его.
В сотне метров отсюда.
У Цзе был явно напуган — он ощущал всю энергию формации, но не мог видеть ничего, что происходило внутри.
Он понял, что Тан Сю наверняка сумел запереть Бодарта, и тому сейчас наверняка угрожала серьёзная опасность.
У Цзе подумал и крикнул: -Эй, мальчик, может, поговорим?
Тан Сю прекрасно слышал его, и его взгляд стал ещё холоднее. Он применил Силу Первичного Хаоса — Звери увеличились вдвое, как увеличилась и Формация.
Бодарт едва увернулся от атаки Лазурного Дракона, но тут же попал под удар Белого Тигра и получил несколько ран на спине. Его тут же атаковал огнём Красный Феникс, а Чёрная Черепаха смогла сломать ему одно из рёбер.
-Умри!
Фигура Тан Сю исчезла, его меч превратился в луч света и пронзил грудь Бодарта. Затем Тан Сю нанёс мощнейший удар кулаком ему прямо в лоб.
Во все стороны разлетелась кровь — Тан Сю убил его одним ударом.
Глава 772: Изгнание силой
Вжик!
Со странным звуком возле Формации Сияющих Звёзд появилась размытая фигура. Это был Тан Сю, держащий в руке голову Бодарта. Он тут же оказался прямо перед У Цзе.
-Бодарт?!
У Цзе был ошарашен — он никогда не мог себе представить, что Бодарт погибнет так быстро.
Неужели всё дело в формации? Разве восточные культиваторы настолько сильны в них?
У Цзе вспомнил одну из древних книг, которую он читал, и его губы дёрнулись. Пирамида прибыла на остров чтобы добывать полезные ископаемые, однако до сих пор ничего не вышло, были готовы лишь планы по укоренению на острове. Всё это ещё предстояло выполнить, однако они уже понесли серьёзные потери.
Слишком серьёзные!
У Цзе не хотелось этого признавать, однако он понимал, что теперь всем этим планам конец.
Тан Сю видел, как меняется выражение лица У Цзе, и сказал: -Старейшина У Цзе, можешь считать, что тебе повезло уйти живым. Вот что я тебе скажу: тебе повезёт лишь один раз. Если ты останешься на острове, он станет твоей могилой.
У Цзе с ненавистью взглянул на Тан Сю — Бодарт был его ближайшим другом, и Тан Сю убил его. Это была настоящая кровная вражда. Тем не менее, он был умным человеком и понимал, что обстоятельства сейчас не в его пользу, а месть можно осуществить и спустя десять лет.
-Отдай мне тело Бодарта, — сказал У Цзе. -Тогда мы покинем остров.
-Хорошо.
Тан Сю передал У Цзе тело Бодарта и проводил их взглядом, добавив: -Никто из членов Пирамиды не имеет права появляться на острове. Сколько бы людей вы сюда ни прислали, я убью их всех.
-Кто вы такой, господин? — спросил У Цзе.
-Ты слишком мелкая рыбёшка, чтобы знать моё имя, — Тан Сю хмыкнул. -Если Пирамида будет сидеть тихо, я не буду обращать на вас внимания. Но высунете нос — я и мои люди сравняем вас с землёй.
-Мы ещё встретимся, — холодно сказал У Цзе.
С этими словами он и его люди ушли.
Тан Сю повернулся к Мо Ау: -Возьми людей и разберитесь с остальными иностранными силами. Никого не щадить, убейте всех. Чжэнлэй, помоги Ау решить эту проблему как можно быстрее.
-Мистер Тан, не слишком ли это? — быстро спросила Чжэнлэй. -Эти организации довольно сильны, и их месть может быть…
-Я не боюсь их мести, — перебил её Тан Сю. -Делай, что я говорю!
Чжэнлэй Домо помолчала, но всё же кивнула. Она знала, что Тан Сю и его люди очень сильны, но всё равно считала неразумным решение вступать в открытый конфликт со столькими силами сразу. В этот момент она испытала презрение к Тан Сю.
***
В лагере военных.
Тан Сю вернулся и нашёл доктора Гуй Цзяньчоу. Он выяснил, что доктору удалось разобраться в природе Затемняющего вируса, и лекарство было уже на подходе. Тан Сю с облегчением выдохнул — он прекрасно знал собственные возможности и понимал, что способен лечить смертельные заболевания благодаря своей культивации.
-Моя помощь нужна? — спросил Тан Сю, глядя на занятого делом Гуй Цзяньчоу.
-Пока ничего не нужно, — Гуй Цзяньчоу покачал головой. -Если моё лекарство не справится с вирусом, тогда я обращусь к тебе, и мы что-то придумаем.
Тан Сю кивнул и вышел из лаборатории. Он сразу же увидел бегущих к нему Ян Чусюна и нескольких офицеров.
-Командир Ян, мне нужна ваша помощь.
У Тан Сю уже был готов план.
-Мы сделаем всё, что нужно, мистер Тан, — быстро сказал Ян Чусюн.
-Свяжитесь с первыми лицами, а ещё лучше — с главой государства, — сказал Тан Сю.
Выражение лица Ян Чусюна изменилось: -Что вы хотите ему сказать?
-Мне нужен нефрит. Очень много необработанного нефрита, — сказал Тан Сю. -Ситуация на острове очень необычна, но некоторые люди могут сюда проникнуть. Я собираюсь создать формацию, которая накроет весь остров, чтобы попадать сюда смогли лишь те, кто знает, как её обойти.
-Формацию? — Ян Чусюн был поражён. -Это один из методов мастеров фэншуй? Вы тоже умеете их создавать?
-Да, я кое-что умею, — Тан Сю кивнул.
-Достать нефрит не так сложно, — сказал Ян Чусюн с сомнением. -Если первые лица смогут это одобрить, уверен, скоро нефрит будет здесь. Просто… Не будет ли от формации иных проблем? Остров ведь не полностью изолирован, связь с материком всё же есть.
-Я понимаю, о чём вы думаете, — Тан Сю перебил его. -У меня хорошее предложение. Государство хочет, чтобы никто не знал о существовании острова, и я могу создать нечто вроде входа и выхода, как в аэропорту. Мы создадим специальный департамент, который будет заниматься пропуском людей.
Глаза Ян Чусюна загорелись и он довольно закивал. Если всё действительно будет так, можно будет не беспокоиться о том, что остров захватят иностранные силы.
Если тут будут входы и выходы, это создаст порядок, и остров будет полностью под контролем Китая.
Ян Чусюн потёр ладони и внезапно спросил: -А что это будет за формация? Она сделает остров невидимым, так? Может, она также будет атаковать врагов? Я видел такое по телевизору.
Выражение лица Тан Сю изменилось: -Да, есть формации, которые на это способны, но моя будет сосредоточена на защите. Разумеется, я могу создать и атакующую формацию, но нефрита понадобится ещё больше.
Ян Чусюн хлопнул в ладоши: -О нефрите можете не переживать. Если вы действительно создадите такую формацию, это решит все наши проблемы на острове!
Тан Сю мысленно смеялся — дело в том, что он предложил создать формацию и привезти нефрит лишь из личной выгоды. Ему нужен был нефрит, а покупать его было слишком дорого, поэтому он и пошёл на этот фокус. Очевидно, что Китай мог позволить себе купить гораздо больше нефрита, чем Тан Сю.
Другие люди ценили богатство и деньги, но Тан Сю предпочитал нефрит.
Он полагал, что это станет достойной наградой за его работу на острове. В конце концов, даже на создание этой формации ему понадобится немало сил.
Увидев, что Ян Чусюн уходит, Тан Сю остановил его: -Мистер Ян, мы можем с вами поговорить с глазу на глаз? Я должен вам кое-что рассказать, что случилось на острове.
Ян Чусюн застыл, велел всем офицерам выйти и с любопытством спросил: -Что же случилось, мистер Тан?
-Две вещи. Во-первых, я полностью избавился от иностранных агентов. Люди Пирамиды покинули остров, за некоторым исключением, а все остальные группировки погибли.
Ян Чусюн шумно выдохнул — он с трудом мог поверить в услышанное. По его оценкам на острове было как минимум 1000 иностранных агентов. Неужели Тан Сю… настолько жесток?
Тан Сю продолжил: -Также я встретил здесь бандитов. Они воспользовались кризисом на острове и окончательно распоясались, даже убивали мирных людей и пытали их. Мои люди разобрались и с ними, а также уничтожили все тела.
Ян Чусюн кивнул: -Это входит в ваши полномочия, у вас было такое право. Сейчас нам точно нельзя допускать такое на острове. Если я столкнусь с подобным, то сделаю всё, чтобы восстановить справедливость.
-Хорошо. Я рад, что вы меня понимаете, командир Ян, — сказал Тан Сю. -А, и ещё. Я не останусь на базе, мы с моими людьми прогуляемся по острову. Мы будем на связи, если появятся новости.
-Конечно, — быстро ответил Ян Чусюн.
Тан Сю собрался уходить, но потом повернулся к Ян Чусюну ещё раз: -Забыл. Мы также выяснили, что глава Циньянь-Групп, Мяо Хэнфу, вступил в конфликт со Стигийским клубом. Сам Хэнфу и его люди погибли.
Ян Чусюн вздрогнул и хмуро усмехнулся: -Это нехорошо.
-Почему? — Тан Сю удивился. -Разве он не был обычным бизнесменом? Какие проблемы его смерть может доставить командиру военного гарнизона?
Глава 773: Тесть-идиот
Ян Чусюн огляделся, убедившись, что никто не подслушивает, и хмуро сказал: -Вы не знали, но у Мяо Хэнфу есть покровитель из пекинской семьи Му, который вряд ли спустит это кому-либо с рук.
Тан Сю спросил: -Я знаком с семьёй Му. О ком именно речь?
— Му Цзяньхуа, — прошептал Ян Чусюн.
— То есть Му Цзяньхуа был покровителем Мяо Хэнфу? — Тан Сю изобразил удивление.
— Да. Му Цзяньхуа известный транжира и идиот, но всё равно принадлежит к семье Му. Его отец сейчас возглавляет семью, поэтому его лучше не злить.
Идиот?
Губы Тан Сю дёрнулись, и он беспомощно сказал: -К сожалению, командир Ян, я должен быть честен с вами. Этот идиот скоро станет моим тестем.
— Кем? — ошарашенно спросил Ян Чусюн.
— Тестем. Му Ваньин — моя девушка, а Му Цзяньхуа её отец, — Тан Сю кивнул.
Ян Чусюн закашлялся — ему сильно захотелось найти нору поглубже, чтобы зарыться в неё. Он действительно считал Му Цзяньхуа ни на что не годным человеком, однако он в то же время сильно уважал Тан Сю, и не хотел оскорблять его будущего тестя.
— Я ни в чём вас не виню, вы же не знали этого. Не волнуйтесь, командир Ян, — Тан Сю улыбнулся. –Му Цзяньхуа это отдельный человек, а моя девушка — отдельный. Давайте больше не будем об этом. Раз потенциально близкий мне человек стоит за Циньюань-Групп, я помогу решить данную проблему.
Ян Чусюн сухо усмехнулся, а затем сказал: -Что вы хотите сделать, мистер Тан? Циньюань-Групп ведёт не только честный бизнес, и если бы не поддержка семьи Му, мы уже давно бы разобрались с ними.
Тан Сю всё понял и кивнул: -Я понимаю. Не волнуйтесь, командир Ян. Циньюань-Групп больше никогда не будет заниматься грязным бизнесом. А сейчас простите, мне пора идти.
***
Циньюань-Групп.
Тан Сю пришёл в офис компании вместе с Цзинь Ши и Сюэ Ша. На входе их остановили охранники, которые вели себя очень грубо.
— Вот мой пропуск, — Тан Сю показал зелёную книжку, и отношение охранников сразу же сильно изменилось.
— Никому не говорить о том, кто я. Возвращайтесь к своей работе, — холодно добавил он.
С этими словами он вошёл внутрь. Он сразу увидел двух девушек на ресепшене, которые уткнулись в свои телефоны. Ещё несколько молодых людей и девушек собрались в кучку и что-то обсуждали.
— Странно. Ни у кого из них нет устройства, которое бы производило статическое электричество, — внезапно сказал Цзинь Ши.
Тан Сю нахмурился, подошёл к одной из девушек и сказал: -Я работаю на правительство. Мне нужны все топ-менеджеры вашей компании в течение получаса.
Обе девушки странно взглянули на Тан Сю, а затем одна из них улыбнулась: -Не надо так шутить, сэр. Если бы намечалась проверка, нас бы предупредили об этом. К тому же босса сейчас нет на месте, так что вам придётся подождать.
Тан Сю продолжил настойчивым тоном: -Свяжитесь со всеми топ-менеджерами, раз босса здесь нет. Вот мои документы. Если будете мне мешать — ничего хорошего вас не ждёт.
Обе девушки взглянули на зелёную книжку, но ни одна из них не знала, что она значит. Девушка с сомнением сказала: -К сожалению, у нас нет таких полномочий, сэр. Может, мы свяжемся с вице-президентом Ли?
— Хорошо, — Тан Сю кивнул.
Через несколько минут в лобби спустился мужчина лет 40 в компании двух молодых помощников. Он внимательно осмотрел Тан Сю и сказал: -Здравствуйте, я Ли Хэмин, вице-президент Циньюань-Групп. А вы…
Тан Сю показал ему зелёную книжку и сказал: -Думаю, вы знаете, что это значит. Приказываю вам немедленно собрать всех топ-менеджеров компании. Я не буду дожидаться вашего босса.
Ли Хэмин побледнел — он никогда не видел зелёных книжек, но знал, что они означают и умел читать. Он сразу же позвонил Мяо Хэнфу, однако тот не отвечал.
Третий этаж, комната заседаний.
Через полчаса в комнате собрались все топ-менеджеры, за исключением самого владельца компании, Мяо Хэнфу. Все они перешёптывались и поглядывали на парня, который сидел в кресле, обычно занимаемым самим Мяо Хэнфу.
— Все здесь, Ли Хэмин? — спросил Тан Сю.
— Да, — ответил Ли Хэмин.
Тан Сю кивнул, оглядел собравшихся и сказал: -У меня есть объявление. Ваш босс, Мяо Хэнфу, а также его сын Мяо Вэньлэй, погибли вместе с целой группой охранников. Мы изучили родственные связи Мяо Хэнфу и выяснили, что у него остались лишь пожилые родители, которые не смогут управлять компанией. Поэтому сейчас у вас два выхода. Первый — найти себе другую работу, а также продать все акции компании, чтобы родители Мяо Хэнфу смогли унаследовать этот капитал.
Ли Хэмин и остальные менеджеры были ошарашены.
Босс погиб?
Эта новость прозвучала как гром посреди ясного неба.
Ли Хэмин долго молчал, а затем сказал: -Мистер Тан, все акции компании принадлежали Мяо Хэнфу.
Тан Сю, разумеется, это уже знал, поэтому сказал: -В таком случае я сам займусь этим вопросом. Родители Мяо Хэнфу получат свою долю, а государство возьмёт на себя ответственность за их содержание, чтобы они ни в чём не нуждались.
— Также государство получит 51% всех акций компании. Ещё 25% выкупят инвесторы, а все топ-менеджеры, то есть вы, получите по 1%, за исключением Ли Хэмина.
Тан Сю оглядел комнату и спросил: -Есть вопросы?
Зрачки Ли Хэмина сузились — он прекрасно понял, что Тан Сю собирается отжать бизнес Мяо Хэнфу. Остальные менеджеры были явно рады услышать, что они получат по 1% акций, однако Ли Хэмин спросил: -Мистер Тан, а как же я…
— Если я правильно считаю, здесь 21 менеджер, а значит, вам достанется 3% акций. Также вы получите должность генерального менеджера, ваша зарплата останется той же, — добавил Тан Сю.
3%? Почти 100 миллионов юаней?
— Меня это устроит, — радостно кивнул Ли Хэмин.
Тан Сю удовлетворённо кивнул, достал рацию и набрал Му Ваньин, включив громкую свзяь.
— Привет, Тан Сю! — из рации раздался голос Му Ваньин.
— Ваньин, сколько денег тебе приносит твоя компания? Даже не так — сколько средств ты можешь вывести прямо сейчас, чтобы компания продолжила нормально работать?
Му Ваньин подумала и ответила: -Клиенты, которых ты нашёл для меня, увеличили оборот в 10 раз. Думаю, прямо сейчас я без проблем могу вывести около 250 миллионов юаней.
— Хорошо, — сказал Тан Сю. –У меня есть к тебе ещё одно предложение. Ты наверняка слышала о Циньюань-Групп на Острове Источник Тумана? Твой отец, Му Цзяньхуа, тесно связал с владельцем этой компании, Мяо Хэнфу. Хэнфу погиб, как и его сын, так что я предлагаю тебе потратить эти 250 миллионов на покупку акций Циньюань-Групп.
— Мяо Хэнфу погиб? — удивлённо спросила Му Ваньин.
— Да, и сейчас я решаю судьбу компании от лица государства, — сказал Тан Сю.
— Но мой отец… — быстро начала Му Ваньин.
— Я не буду вести с ним дел, — перебил её Тан Сю. –Ты сама с ним разберёшься. Тебе нужно будет приехать на остров лично. Вице-президент Циньюань-Групп, Ли Хэмин, введёт тебя в курс дела и поможет во всём разобраться.
— Ну… хорошо!
Тан Сю оглядел ошарашенные лица менеджеров, положил трубку и сказал: -Думаю, не нужно говорить вам, кто такая Му Ваньин. Да, Мяо Хэнфу погиб, но его компания жива. Надеюсь, вы сохраните в тайне всё, о чём шла речь сегодня, иначе вы рискуете лишиться всего, что получили.
— Мы понимаем! — все менеджеры тут же закивали.
Глава 774: Суровое наказание в сложные времена
Разобравшись с Циньюань-Групп, Тан Сю решил уехать. В конце концов, его попросили приехать на остров для решения кризиса и нахождения лекарства от Затемняющего вируса.
Доктор Гуй Цзяньчоу уже практически нашёл лекарство, а Тан Сю тем временем устранил всех иностранных агентов.
Теперь оставалось лишь поддерживать на острове порядок и следить за тем, чтобы здесь не появлялись новые бандитские группировки.
Сейчас полиция острова была практически парализована из-за вируса, поэтому никак не могла позаботиться о гражданах.
— Босс, тут что-то не так, — сказал Цзинь Ши, когда они уже сели в машину.
— В чём дело? — спросил Тан Сю.
— Мы почти три часа провели в этом здании, из которых 2 часа — в комнате заседаний. Мы культиваторы, и нам вирус не страшен, однако у всех менеджеров налицо признаки заражения. И при этом ни у кого из них не было устройство для электрического подавления вируса. По-моему, это странно.
Выражение лица Тан Сю изменилось — он не заметил этого, а Цзинь Ши заметил.
— Свяжись с Ли Хэмином, пусть спустится сюда!
— Понял, — ответил Цзинь Ши.
Через несколько минут к ним прибежал Ли Хэмин. Едва он увидел на машине красно-чёрный номерной знак, которым обычно пользовались военные, его глаза сверкнули. Ли Хэмин почтительно подошёл к Тан Сю и сказал: -Будут ещё указания, мистер Тан?
— У вас не происходило ничего необычного? — спросил Тан Сю. –Вы все заражены вирусом, но не пользуетесь устройствами подавления?
— В нашем офисе установлен электрический разрядитель. Его купил босс… Мяо Хэнфу. Купил у иностранной компании. Разрядитель покрывает площадь всего здания, так что нам не нужны никакие дополнительные устройства, — быстро ответил Ли Хэмин.
— Электрический разрядитель? — Тан Сю даже слегка вздрогнул.
Он не знал, что такие вещи существуют. Подумав, он спросил: -Какую максимальную площадь он может покрывать? Сможет ли он накрыть весь остров?
— Я спрашивал об этом Мяо Хэнфу. Тот, который есть у нас, может действовать лишь в радиусе пары километров. Раньше такой разрядитель был никому не нужен, так как он лишь наносил вред человеческому телу.
Тан Сю кивнул — у него не было причин сомневаться в словах Ли Хэмина.
— Вы можете купить ещё таких разрядителей?
— Не знаю, — Ли Хэмин покачал головой. –Этот разрядитель купил Мяо Хэнфу, и он обошёлся ему в круглую сумму. Я знаю, что он купил его в Содружестве Микронезии.
Тан Сю мог лишь беспомощно кивнуть — он слышал об этом Содружестве. К сожалению, они были полностью уничтожены Стигийским клубом. Тан Сю подумал, а затем вспомнил, что у доктора Гуй Цзяньчоу уже должны быть результаты исследований, так что разрядитель может и не понадобиться.
— У вас есть место, где могли бы остаться мои люди? — сказал Тан Сю.
— Сколько именно людей, мистер Тан? — спросил Ли Хэмин.
Тан Сю подумал и покачал головой: -Ладно, неважно. Уже завтра у нас должно быть лекарство, так что об этом можно не беспокоиться.
Тан Сю хотел привезти сюда Тан Хань и её людей, однако потом решил, что не нужно посвящать лишних людей в тайну их родства с Тан Хань. В Циньюань-Групп было слишком много людей, которые могли что-либо разболтать.
***
Школа боевых искусств Тан.
Тан Сю сразу же приехал сюда, пока Мо Ау и остальные эксперты разбирались с остатками иностранных сил на острове.
— Всё затихло, босс, — расслабленно сказал Мо Ау, глядя на лежащего на диване Тан Сю.
— Ты имел в виду, что здесь больше не осталось иностранных агентов? — безразлично сказал Тан Сю. –Это так, но до затишья тут далеко. Жители всё ещё заражены вирусом, а также здесь хватает людей, которые жаждут хаоса. Пока мы не решим проблему вируса, никакого затишья не будет. А чем дольше это будет продолжаться, тем больше хаоса.
— Ты хочешь сказать…
— Нам нужно разделиться на 6 групп. 4 группы отправятся в крупные города — Питон, Волчья Стая, Ручьи-Близнецы и Смешанная Вершина. Задача — поддерживать там порядок и убивать всех, кто пытается его нарушить. Оставшиеся 2 группы будут прочёсывать деревни на острове.
— Всё ясно! — просто ответил Мо Ау.
Тан Хань тут же добавила: -Я со своими людьми могу помочь. Мы хорошо знаем территорию, так что будем полезны.
— Хорошо, — Тан Сю улыбнулся. –Вирус вам больше не грозит, так что вы можете помочь. Но я бы хотел, чтобы вы замаскировались — не хочу, чтобы кто-то знал, что вы принадлежите школе боевых искусств Тан.
— И как нам это сделать? — спросила Тан Хань.
— Не волнуйся, я сам всё сделаю.
Мо Ау и остальные эксперты были настоящими профессионалами маскировки — за годы путешествий за границу они отточили этот навык в совершенстве.
Обстановка на острове была действительно весьма нестабильна. Полиция кое-как справлялась, но число злоумышленников росло каждый день. Вирус развязывал людям руки — если вы всё равно умрёте, то какая разница, от вируса или от полицейской пули?
Пока что крупных бунтов не было, однако они явно назревали.
Город Ручьи-Близнецы.
В одном из районов несколько десятков парней с ножами и дубинками проломили дверь супермаркета и ворвались внутрь. У кассира не было значительной выручки, однако зато в супермаркете было достаточно товаров, которые тоже стоили денег. Грабители тут же рассыпались по магазину и стали набивать карманы.
— А Ну Стойте! — крикнула женщина средних лет, стоя на втором этаже.
На её лице были одновременно гнев и паника — она боялась спускаться вниз.
Парни не обратили на неё никакого внимания.
Уже через 4 минуты в супермаркет ворвались ещё 5 мужчин с дубинками под предводительством мужчины средних лет с ножом, который мгновенно перерезал горло сразу двум парням, попытавшимся выбежать из магазина.
— Валите их! Я никому не дам грабить мой магазин! — крикнул мужчина, вытирая кровь с лица.
На секунду воцарилась тишина, а затем один из парней крикнул: -Да тебя никто не боится! Вас всего 5 человек, а нас пара десятков! Убейте Их, А Потом Заберите Всё, Что Можно!
— Убить Их!
Началась настоящая бойня. Мужчина и его помощники были вынуждены отступить, получив серьёзные раны. Один из мужчин был схвачен парнями и забит до смерти.
Внезапно поблизости остановился внедорожник, и оттуда вышли двое крепких мужчин. Они метнулись в самую гущу боя, мгновенно убив сразу несколько парней.
— Убейте Их! — крикнул один из парней.
Парни поняли, что двое новоприбывших мужчин очень сильны, однако всё равно бросились на них.
Следующие несколько секунд напоминали безжалостную бойню, когда тигры врываются в загон с овцами.
Двое мужчин выхватили мачете и стали рубить парней направо и налево. Уже через несколько секунд в живых осталось менее десятка парней.
— Это Дьяволы!
— Бегите!
Оставшиеся в живых парни тут же побросали своё оружие и попытались сбежать, однако мужчины без проблем догнали их и прикончили.
— Это вообще люди?
Оставшиеся в живых четверо мужчин ошарашенно наблюдали за боем. Эти двое мужчин в мгновение ока разобрались с целой толпой крепких парней!
Глава 775: Путь героев
Четверо мужчин были не единственными, кто наблюдал за схваткой, и остальные прохожие были напуганы не меньше.
На острове обычно царил мир, и очень редко случались убийства. И вот внезапно произошла настоящая бойня.
Двое мужчин резко остановились и огляделись по сторонам. Один из них крикнул: Любой, кто совершает подобные преступления и идёт против общественного порядка, заслуживает смерти. Остров находится под угрозой вируса, и при этом некоторые позволяют себе грабежи и погромы. Они заплатят за это. Сейчас ни правительство, ни полиция не может заставить их ответить, но это можем сделать мы отих лица.
Значит, полицию заменят бандиты? Прохожие буквально застыли.
Они знали, что сейчас безопасность на острове упала ниже некуда из-за вируса, поразившего также и полицию.
Прошло несколько секунд, и обстановка стала успокаиваться — даже те, кто подумывал сбежать, уже не собирались этого делать. Порядок был очень важен для обычных граждан, и сейчас они смотрели на этих мужчин как на героев.
Они и были для них героев.
Мужчины стояли прямо посреди улицы и оглядывались. Всё тот же мужчина продолжил:
— На остров приехал божественный доктор Гуй Цзяньчоу. Он делает всё, чтобы найти лекарство, и мы надеемся, что он будет уже завтра или в ближайшие дни. Распространите эту информацию — скоро мы можем победить вирус!
Сказав это, он подошёл к хозяину супермаркета: -Вы в порядке? Если всё хорошо, займитесь трупами. Их нужно сжечь в крематории, чтобы вирус не усугубился.
— Да, мы в порядке.
Четверо мужчин были в синяках и ссадинах, а раны одного из них были весьма серьёзны, однако они всё же держались на ногах. Они понимали, что эти двое спасли их.
— Хорошо. Нам пора, нужно осмотреть другие районы. Мужчины сложили кулаки в прощальном жесте, вернулись в машину и быстро уехали. Город Питон.
У Ли еле плелась, неся сумку с едой, купленной в супермаркете. До её дома оставалось несколько сотен метров. Затемняющий вирус уже успел очень сильно укорениться в её теле. Статическое электричество остановило его распространение, но она всё равно испытывала невероятные боли.
У неё не было мужа, лишь 6-тилетняя дочь. Её работа позволяла оплачивать нянечку, однако с наступлением эпидемии няня уволилась, и У Ли приходилось делать всё самой.
— Ахаха, посмотрите, кто тут у нас!
Из-за угла появились двое подвыпивших мужчин в костюмах и саккуратными причёсками. Больше всего они походили на каких-нибудь менеджеров, однако при виде У Ли они начали вести себя как обычные бандиты.
Они преградили ей путь.
— Что вы делаете?! — её выражение лица изменилось.
Она знала, что весь город поглотил хаос, и даже начались убийства.
Один из мужчин почесал подбородок, схватил У Ли за плечи и силой поцеловал её. Шлёп!
У Ли была слаба, но всё же смогла отстраниться и влепить мужчине пощёчину. Однако тот тут же схватил её за руку.
— А Ну Не Смей Меня Трогать, Сука!
Мужчина ударил У Ли по лицу, и от удара она села на землю. Мужчину это не остановило
— он продолжил бить и пинать её.
— Только не испорть её, Чжоу! Нам же ещё нужно будет с ней веселиться! — второй мужчина оттащил Чжоу отУ Ли.
У Ли кричала и звала на помощь — ей было очень больно. Мимо них проходили люди, но никто не обращал внимания — у всех были лишь свои дела на уме.
Внезапно рядом остановилась машина. Из неё выскочил мужчина с ножом и за секунду пронзил грудь обоим нападавшим.
От страха У Ли закричала ещё громче. Она попыталась встать и убежать, но лишь ещё сильнее ударилась об землю.
Мужчина сказал ей: -Полиция сейчас неспособна поддерживать порядок. Эти двое угрожали общественной безопасности, и поэтому заслужили смерти.
Он помолчал и продолжил: -Божественный доктор Гуй Цзяньчоу занимается созданием лекарства от вируса, и в ближайшие дни оно должно появиться. Надеюсь, к тому времени обстановка на острове начнёт улучшаться.
С этими словами мужчина помог У Ли подняться на ноги и сказал: -Возвращайтесь домой! Ждите лекарства.
— Спасибо! Спасибо… — У Ли стала многократно благодарить мужчину с благодарным выражением лица.
Мужчина лишь улыбнулся: -Поддержание порядка теперь наша работа. Каждого из нас. Затем он вернулся в машину и уехал.
Примерно те же события происходили в городах Волчья Стая и Смешанная Вершина все, кто нарушал закон, понесли наказание кровью. Новости о «героях» быстро разнеслись по всему острову, и теперь все, кто затевал что-то недоброе, боялись высунуть лишний раз нос.
Вдобавок все узнали, что доктор Гуй Цзяньчоу уже почти нашёл лекарство, и скоро его получат все жители острова. На горизонте появилась надежда.
В деревне в центре южной части острова проживало около 2 тысяч человек. Тан Сю лично расправился с группой тиранов, которые творили здесь беспредел, а затем объявил, что лекарство от вируса уже на подходе.
Жители были очень благодарны Тан Сю, а глава деревни даже пригласил его к себе на обед.
Тан Сю и глава деревни выпили вина — несмотря на то, что у Тан Сю ещё были дела в других деревнях, он спокойно пил вдоволь.
Внезапно его рация завибрировала — звонила Гу Сяосюэ. Тан Сю тут же ответил: -Ты уже здесь?
— Мы только что прибыли на остров, великий учитель, — раздался нежный голос Гу Сяосюэ. -Где ты? Мы сейчас же будем у тебя.
— Отправляйтесь к высокой горе в центре острова, — сказал Тан Сю. -Я сейчас в деревне в южной части острова, когда будете у горы — свяжись со мной.
— Ясно.
Тан Сю положил трубку — его планы теперь поменялись. Нужно было отправиться вместе с Гу Сяосюзэ и её командой на самую вершину горы, ведь там было огромное количество ценных трав, духовных фруктов и руд.
Всё это станет отличным пополнением запасов Вечного Зала Торжеств.
Наступил вечер и на небе появились звёзды. Дул прохладный ветерок. Тан Сю стоял на окраине деревни и смотрел на небо. С момента его возвращения на Землю прошёл год, и он успел многое пережить. Он должен был быть счастлив, ведь у него было множество друзей, семья, карьера и женщины. Более того, он нашёл ту, которая была ему важнее всех — Гу ЯньЭр. Однако сейчас он был в замешательстве и сильно скучал по временам, когда он жил в Мире Бессмертных. Он скучал по друзьям, особенно по «самым лучшим друзьям», которых он сейчас с удовольствием разрубил бы мечом.
— Я буду добр к друзьям и жесток к своим врагам!
— Когда я снова попаду в Мир Бессмертных, я устрою настоящую кровавую бурю. Те, кто пойдут против меня, будут уничтожены. Ещё никому не удавалось править Миром Бессмертных в течение ионов, но я это сделаю. Я стану править миллиардами рас и уничтожу врата Мира Бессмертных!
Тан Сю сжал кулаки, и аура его тела сильно полыхнула, вызвав мощные волны, которые разошлись во все стороны.
В нескольких километрах отсюда.
Около десятка машин быстро ехали в сторону деревни. Гу Сяосюэ уже могла отчётливо видеть Тан Сю.
Его силуэт казался небольшим, однако он излучал какую-то мощь. Гу Сяосюэ ощущала всю привлекательность, исходящую от него. Её сердце забилось с невероятной быстротой, а её тело окутала необъяснимая сила.
Глава 776: Расхищение ресурсов
Воздух был очень чист и свеж.
Тан Сю уже давно заметил машины. Он спустился на землю и пошёл им навстречу. Машины остановились, и отгуда вышло несколько десятков человек, в том числе Гу Сяосюэ в ослепительно-белом платье.
— Тебе пришлось нелегко, — Тан Сю улыбнулся ей, разглядывая её красивое лицо.
Гу Сяосюэ смотрела на Тан Сю сверкающими глазами и улыбнулась в ответ: -Ничего страшного, учитель. Ты тоже много работал.
— Как дела у Янь’Эр? — спросил Тан Сю. -Она что-то мне просила передать?
— Да, учитель, — Гу Сяосюэ кивнула. -Сейчас она способна покидать Зал лишь на пару дней. Она ждёт, когда сможет прогуляться с тобой по острову Цзинмэнь.
На пару дней? Тан Сю улыбнулся: -Хорошо.
— Мы отправимся к той горе, о которой ты говорил? — спросила Гу Сяосюэ.
Тан Сю оглядел команду Гу Сяосюэ, которая выглядела очень и очень бодро, и сказал: Отдохните. Отправимся рано утром. Это необычная гора — там множество формаций. Без меня вам будет очень трудно туда подняться.
— Хорошо, учитель.
Наступил вечер, и Тан Сю с остальными вернулись в деревню. Несколько домов стояли пустыми — здесь жили иностранные агенты, и Тан Сю сего людьми заняли их. Ночью прибыла Тан Хань.
— Кто эти люди, брат? — спросила она, удивлённо оглядывая Гу Сяосюз и остальных экспертов Зала.
— Я вас познакомлю, — Тан Сю улыбнулся. -Это Гу Сяосюэ, моя ученица. Остальные — мои подчинённые, эксперты Вечного Зала Торжеств. Можешь считать их и твоими людьми тоже — они заслуживают доверия.
Вечный Зал Торжеств? Ученица?
Тан Хань удивилась ещё больше. Она знала, что Зал находится на острове Цзинмэнь и очень силён. Тем не менее, Тан Сю был всего 21 год. Откуда у него могли быть ученики?
Эта Гу Сяосюэ должна быть лишь на пару лет младше самой Тан Хань, разве нет?
Гу Сяосюз не знала ничего о Тан Хань, однако слышала, что та назвала Тан Сю братом, и сказала: -Здравствуйте, учительница боевых искусств. Меня зовут Гу Сяосюэ. Учительница… боевых искусств?
Тан Хань почувствовала себя очень неловко, однако поспешила сказать: -Ты не могла бы не называть меня так? Просто Тан Хань, или сестра Хань. Я не знаю, почему ты считаешь Тан Сю своим учителем, но понимаю, что мы можем придерживаться разных взглядов.
— Ну… — Гу Сяосюэ не знала, что на это ответить, и озадаченно взглянула на Тан Сю. Тан Сю было всё равно на такие пустяки: -Называйте друг друга как хотите.
Тан Хань улыбнулась и потянула Гу Сяосюэ за руку: -Видишь? Он не против, так что называй меня сестра Хань.
— Ну… Хорошо! Привет, сестра Хань! — Гу Сяосюэ сдалась.
Тан Хань довольно улыбнулась: -Давайте вообще обойдёмся без формальностей. Но всё равно я не понимаю, почему ты называешь Тан Сю учителем?
— Потому что он мой великий учитель! Учитель моего учителя, — ответила Гу Сяосюэ.
— Учитель твоего учителя? А кто твой учитель? — лицо Тан Хань вытянулось.
— Гу Янь’Эр, — ответила Гу Сяосюэз. -Она воспитывала меня с самого детства, а также она ученица Тан Сю, поэтому я называю его великим учителем.
Тан Хань почувствовала, что у неё слегка кружится голова. Она совершенно не понимала, о чём говорит Гу Сяосюэ, поэтому обратилась к Тан Сю: -Может, ты мен объяснишь?
— Янь’Эр — моя ученица, а Гу Сяосюэ — её ученица. Поэтому она и называет меня великим учителем, или же праучителем, — сказал Тан Сю. -У меня есть и другие ученики, гораздо старше. Ты знаешь фармацевтическую компанию Бесконечная Доброта?
— Да, я слышала о ней, — ответила Тан Хань. -Ею управляет очень способный человек, Чэнь Чжичжун. О нём я тоже слышала.
Тан Сю кивнул: -Он тоже мой ученик, пусть и формально. Его собственный сын, который старше меня, настоял на том, чтобы он называл меня праучителем.
— Чэнь Чжичжун твой ученик? — Тан Хань удивилась. -Боже мой! Как ты этого добился, брат?
— Не говори мне, что дедушка тебе ничего про меня не рассказывал? Что я культиватор? Тан Хань застыла и покачала головой: -Нет, он ничего мне не говорил.
— Тогда расскажу я, — Тан Сю усмехнулся. -Если ты сама захочешь заняться культивацией, я смогу тебя научить. Ты значительно увеличишь свою силу.
— Было бы замечательно! — тут же ответила Тан Хань.
Она почти не выезжала с острова, но всё равно была членом семьи Тан и знала о так называемых культиваторах: небесных созданиях, которые обладали невероятной силой. Оказывается, они действительно существовали, но она не могла и предположить, что её младший брат окажется одним из них.
— Значит… ты умеешь летать? — внезапно спросила Тан Хань.
— Когда ты достигнешь определённого уровня, ты тоже сможешь. Тебе понадобятся коекакие заклинания и умение контролировать свою ци, — Тан Сю улыбнулся. -Ладно, хватит вопросов. Ты сама со временем всё узнаешь!
— Хорошо, — нетерпеливо сказала Тан Хань. На следующее утро.
Тан Сю, Тан Хань, Гу Сяосюзэ и остальные эксперты быстро покинули деревню и направились к горе, окутанной туманом. Тан Сю уже знал дорогу, так что без проблем провёл всех по склону горы.
— Боже мой! Это что, рай на земле? — рот Тан Хань широко открылся, когда она увидела гигантские деревья и таких же животных.
— Это что, кролик? — ошарашенно спросила она, указывая на кролика размером с бизона.
— Да, это правда кролик, — Тан Сю улыбнулся. -Думаю, ему несколько сотен лет, возможно, даже тысяча. Можешь считать его Демоническим Кроликом.
Тан Хань вздрогнула и застула.
— Расслабься! — Тан Сю усмехнулся. -Я уже был здесь, эти животные миролюбивые, и не нападают первыми.
Тан Хань расслабилась и вздохнула: -Я не думала, что ты настолько силён, брат. Много кто пытался подняться на эту гору, и ни у кого не получалось. Уверена, очень многие удивятся, когда увидят, что здесь есть.
— Об этом нельзя никому рассказывать! Даже твоим самым доверенным подчинённым! быстро сказал Тан Сю. -Эта гора — настоящее сокровище, и она будет владением семьи Тан. Если про неё узнают лишние уши, сюда сбегутся все, кто только может.
— Я поняла, можешь не беспокоиться, — серьёзно кивнула Тан Хань.
Тан Сю перевёл взгляд на Гу Сяосюэ: -Не пытайтесь забраться выше. Эта гора — очень опасное место. Чем выше заберётесь, тем больше будет давление, которое может вам навредить. Ладно, давайте собирать ресурсы, они нам очень нужны. Но не забывайте о безопасности!
— Ясно! Гу Сяосюэ и остальные кивнули.
Они очень быстро собрали огромное количество трав, фруктов и руд, поместив их в 10 межпространственных колец. Кольца изготовила Цзи Чимэй.
Когда всё было готово, Тан Сю поспешил увести всех с горы и позвонил доктору Гуй Цзяньчоу.
— Я знал, что ты обязательно мне позвонишь, Тан Сю! — доктор Гуй Цзяньчоу рассмеялся.
— У меня хорошие новости. Твоя теория оказалась верна. Сейчас я изучаю данные, но уже можно запускать массовое производство антидота. Мне понадобится огромное количество трав. Я сообщил об этом Ян Чусюну, и он подключил к этому вопросу армию.
— Вы уже закончили эксперимент? — спросил Тан Сю. -Вирус полностью излечим?
— Мы проверили антидот на 30 пациентах, и все они выздоровели, — ответил Гуй Цзяньчоу.
Тан Сю довольно улыбнулся: -Отлично! Вы проделали огромную работу, доктор! Если бы не вы, проблема вируса не была бы решена так быстро. Сейчас у меня важные дела, но как только я закончу, я вернусь в лагерь и мы с вами выпьем вина.
— Не просто вина, а Божественного Нектара! — весело сказал Гуй Цзяньчоу.
— Хорошо! Я дам вам столько Нектара, сколько захотите, — Тан Сю рассмеялся.
Гуй Цзяньчоу довольно рассмеялся в ответ.
Глава 777: Решение всех проблем
Новость о лекарстве от Затемняющего вируса подняла настроение всем, в том числе самому Тан Сю. Он решил вернуться вместе с экспертами обратно на гору и продолжить поиск ресурсов.
Так прошли 2 дня.
За это время они собрали огромное количество ценных трав, а также 6 очень ценных видов руд. Все 10 межпространственных колец были заполнены практически до краёв. Гу Сяосюэ предположила, что этих ресурсов Залу хватит как минимум на 3 года.
Настроение Тан Сю улучшилось ещё больше. К тому же ему удалось найти довольно редкую вещь — Каменное Духовное Молоко. Один глоток такого Молока мог продлить жизнь обычному человеку. Тан Сю нашёл источник в небольшой пещере. Ему удалось собрать всего несколько литров, но этого тоже было достаточно.
— Пойдём.
Когда они вышли из тумана, Тан Сю довольно огляделся. Теперь Земля вызывала у него ещё больше любопытства. Он струдом мог поверить, что на такой маленькой планете могло быть столько ценных ресурсов.
В Мире Бессмертных он уже встречал подобную звезду, полную сокровищ, но даже они уступали земным.
Тан Хань тоже довольно оглядывалась. Тан Сю дал ей Каменного Духовного Молока, и её тело уже прошло некоторые перерождения. Её культивация вышла на уровень эксперта, а Истинная Ци в её теле стала превращаться в Истинную Эссенцию. К тому же Тан Сю успел научить её технике культивации.
— Было бы здорово остаться здесь навсегда, — вздохнула Тан Хань.
— Обычный человек здесь может лишиться рассудка, — Тан Сю усмехнулся. -Но если захочешь вернуться сюда, просто скажи мне.
— Я запомню! — Тан Хань улыбнулась.
Тан Сю взглянул на Гу Сяосюз и остальных: -Ладно, мы собрали всё, что могли. Нужно укреплять свои тела, чтобы мы могли подняться ещё выше в гору.
— Разве ты не закончил со своими делами на острове, праучитель? — с любопытством спросила Гу Сяосюэ. -Проблема вируса решена, как и иностранных агентов. Почему бы тебе не вернуться с нами на остров Цзинмэнь?
— Мне всё ещё нужно решить здесь кое-какие вопросы, — Тан Сю покачал головой. -Пару дней назад я предложил командиру военного гарнизона создать формацию, которая покроет весь остров.
— Но зачем нужна такая формация тебе? — удивилась Гу Сяосюз.
— Это обязанность каждого гражданина — помогать своей стране, — Тан Сю усмехнулся. -К тому же государство предоставит мне весь нефрит, какой я только попрошу. Так почему бы мне не воспользоваться этой возможностью? Я считаю, это будет достойной расплатой за мои услуги.
Гу Сяосюэ всё поняла и рассмеялась: -Учитель… А ты хорош.
Тан Сю не стал продолжать эту тему: -Возвращайтесь на остров Цзинмзнь. Я присоединюсь к вам, как только закончу здесь.
— Ясно!
Гу Сяосюэ и эксперты ушли, а Тан Сю направился в южную деревню, где его ждали Мо Ау и остальные. Они были очень рады видеть его, однако Тан Сю сильно удивился, увидев на лице Шуй Гуя синяки.
— Что случилось? — спросил Тан Сю.
— Я его ударила, — ответила за него Чжэнлэй Домо. Она стояла у двери и игралась с кинжалом.
Тан Сю нахмурился: -А подробнее?
— Шуй Гуй и Чжэнлэй Домо провели спарринг, — Мо Ау усмехнулся. -Шуй Гуй проиграл. Сперва он хотел отомстить, но побоялся идти против твоего приказа. Этот спарринг помог ему выместить свою злобу, и к тому же он понял, что Чжэнлэй Домо сильнее него.
Тан Сю всё понял и с любопытством взглянул на Шуй Гуя, а затем перевёл взгляд на Чжэнлэй Домо: -Думаю, вам пора завязывать. Больше никаких боёв. Если хотите биться насмерть, подождите, пока я достигну высшей стадии культивации, и мне не нужна будет ваша помощь.
Шуй Гуй пристально взглянул на Чжэнлэй Домо и почтительно ответил: -Я уже всё продумал, босс. Я оставляю свои планы мести. К тому же правила Зала запрещают междоусобные бои, так что я даже хочу выплатить ей компенсацию.
Выражение лица Тан Сю изменилось, и он взглянул на Чжэнлэй Домо: -Я спрошу ещё раз. Тебя действительно вырастила Янь’Эр?
— Да, — ответила Чжэнлэй Домо.
— Когда мы вернёмся на остров Цзинмзнь и Гу Янь’Эр узнает о тебе, ты согласишься присоединиться к Залу? — спросил Тан Сю. -Говорю прямо — если ты станешь одной из нас, то пути обратно не будет. Пока ты жива, ты будешь членом Зала, а когда ты умрёшь, ты станешь одним из наших призраков. Даже если после смерти ты нас предашь, другие призраки найдут тебя и отомстят.
Чжэнлэй Домо застыла. Она долго думала и ответила: -Она дала мне всё — жизнь, умения… Для меня она стала матерью, и я сделаю всё, что она скажет.
— Если она согласится принять тебя, ресурсы, которые ты должна была получать в течение года, перейдут Шуй Гую в качестве компенсации. Ты согласна? — спросил Тан Сю.
Ресурсы?
Чжэнлэй Домо задумалась и поняла, что присоединение к Залу также поможет ей неплохо заработать. У неё не было недостатка в деньгах, более того, она была миллиардершей, так что она кивнула: -Хорошо. Я забуду об этой вражде.
— А ты согласен? — спросил Тан Сю у Шуй Гуя.
— Да, — негромко ответил Шуй Гуй.
— Тогда решено. Ваша вражда откладывается на потом, — Тан Сю улыбнулся. -Тогда вы принадлежали к разным конфликтующим сторонам, а теперь даже можете стать настоящими боевыми товарищами.
— Хорошо, — Шуй Гуй почтительно кивнул.
Чжэнлэй Домо безразлично кивнула — присоединение к Залу не слишком волновало её, так как там у неё не было достойных соперников, кроме Тан Сю. При желании никто из них не сможет остановить или удержать её.
— Проблема с вирусом решена, и с иностранными силами тоже, — Тан Сю улыбнулся. Осталось одно — накрыть весь остров формацией, и после этого отправиться на остров Цзинмэнь.
Внезапно он что-то вспомнил: -Кстати, как дела с порядком на острове?
— Мы убили несколько человек, и это отпугнуло остальных, — ответил Мо Ау. -Антидот для вируса был найден, и это дало людям новую надежду. Сейчас лекарство уже выпущено в массовое производство, а полиция и руководство острова уже приняли его.
Цзинь Ши усмехнулся: -Ты стал настоящей знаменитостью, босс. Все на острове знают твоё имя и благодарны тебе, хотят памятник установить.
— Гы о чём? — Тан Сю застыл.
— Лекарство доктора Гуй Цзяньчоу основано на твоей идее, — Цзинь Ши усмехнулся. Доктор рассказал об этом журналистам и подчеркнул, что без тебя лекарства бы не было. Тан Сю не ожидал, что доктор Гуй Цзяньчоу отдаст все лавры ему. Он приехал сюда чтобы решить проблему, а в итоге оказался в самом центре внимания.
— Ладно, неважно. Сейчас я жду, пока мне доставят нефрит для формации. Вряд ли мне как-то навредит тот факт, что я стал местной знаменитостью, — спокойно ответил Тан Сю, подумав.
Тан Хань внезапно спросила: -Если мы вместе вернёмся в мою школу, все сразу поймут, что мы связаны, верно?
— Конечно! — Тан Сю прекрасно знал возможности Сми.
Журналисты сразу всё поймут, если он появится в Школе боевых искусств Тан, и начнут копать.
— Пока я не буду к тебе возвращаться, сестра. Позвони мне на днях, и мы вместе пообедаем, прежде чем я уеду отсюда. Также я придумаю, как помочь тебе свободно приезжать и уезжать с острова, чтобы мы могли видеться в любое время.
Тан Хань хотела провести с Тан Сю побольше времени, однако знала, что у них обоих есть дела, поэтому кивнула: -Тогда я поеду. Обязательно позвони мне, когда соберёшься уезжать. Я сама приготовлю для нас ужин.
— Отлично!
Глава 778: Присвоение нефрита
Прибыв на военную базу, Тан Сю узнал, что доктор Гуй Цзяньчоу лично следил за производством вакцины, поэтому решил его не беспокоить. Зато его сразу же встретил Ян Чусюн.
— Первый лидер согласился с вашим планом, мистер Тан. Сейчас правительство собирает нефрит и отправит его на остров, — Ян Чусюн выглядел очень взволнованно.
Его будоражила мысль о том, что скоро остров станет неприступной крепостью, и ему больше не придётся беспокоиться об иностранных агентах.
— Как скоро это произойдёт? — спросил Тан Сю.
— Мой начальник говорит, что нефрит из запасов государства будет отправлен немедленно, но там всего около 5 тонн, — ответил Ян Чусюн. -Если этого не хватит, они готовы прислать ещё, и просят меня спросить, сколько именно вам нужно.
5 тонн?
Губы Тан Сю слегка дёрнулись, а сердце радостно забилось. Для создания всей формации ему понадобится лишь тонна нефрита, а ему готовы дать сразу 5 тонн, и потом прислать ещё. Получается, всё остальное он может присвоить?
«Да мне повезло!»
Тем не менее, Тан Сю никак не продемонстрировал свою радость. Вместо этого он нахмурился: -5 тонн не хватит. Вы же понимаете, что остров очень велик. Понадобится не меньше 15 тонн.
Ян Чусюн подумал и кивнул: -15 тонн — не так уж и много. В наших шахтах добывается гораздо больше, однако большая их часть принадлежит частным собственникам, и на покупку у них нефрита уйдёт время. Ждите! Думаю, уже через 10 дней весь нужный нефрит будет здесь.
— Хорошо, — Тан Сю довольно кивнул.
Они сЯн Чусюном вместе поужинали. Когда доктор Гуй Цзяньчоу узнал, что Тан Сю вернулся на базу, он поспешил к нему, и они также выпили вместе, а Тан Сю подарил ему напоследок 2 ящика Нектара Богов, прежде чем покинуть базу.
Такой же подарок получил и Ян Чусюн, взамен получив пропуск для Тан Хань, чтобы она могла в любое время приезжать и уезжать с острова.
Поздно ночью.
Тан Сю сидел в позе лотоса и культивировал, когда в дверь постучали и раздался голос Мо Ау: -Босс, у нас гости с материка. Это Му Ваньин, твоя жена. Жена? Тан Сю выдавил улыбку и открыл дверь: -Где она?
— Цзинь Ши встретил её и везёт на базу. Через несколько минут они будут, — ответил Мо Ау.
Тан Сю кивнул, надел пальто и вышел на улицу. В этот же момент он увидел Му Ваньин в компании сразу 4 мужчин и женщин — все они приехали на военных джипах и стояли позади Цзинь Ши.
— Тан Сю!
Му Ваньин была явно рада его видеть. В последнее время у неё было очень много дел, так как Тан Сю сильно помогей с бизнесом, и поэтому они давно не виделись, лишь созванивались.
Тан Сю улыбнулся в ответ: -Вы явно устали. Отдыхайте. Поедем в Циньюань-Групп завтра.
Му Ваньин кивнула и подошла к Тан Сю — она сильно хотела обнять его, но сдержалась и лишь крепко сжала его руку: -Я так по тебе скучала.
Тан Сю улыбнулся и нежно погладил её плечи, а затем велел Мо Ау связаться с управляющим и найти комнаты для спутников Му Ваньин. Саму Ваньин Тан Сю повёл в свою комнату.
— Гы впервые тут? — спросил Тан Сю, снимая пальто.
— Да, — Му Ваньин кивнула. -Отец рассказывал про остров, но я не думала, что здесь настолько красиво. Если бы у меня не было кучи дел, я бы задержалась здесь подольше.
— Природа тут и правда отличная. Воздух в разы лучше, чем в Шанхае, — Тан Сю улыбнулся. -Если тебе тут нравится, почему бы не купить здесь дом? Сможешь приезжать сюда и отдыхать, когда захочешь.
— Ну… только если вместе с тобой, — Му Ваньин улыбнулась. Тан Сю рассмеялся: -Хорошо, если у меня будет время.
Они немного поболтали, а затем Му Ваньин сказала: -Знаешь, отец сильно разозлился, когда узнал про эту ситуацию. Так как 25% акций Циньюань-Групп станут моими, то и прибыль будет зависеть от меня, так что можешь не переживать — отец не посмеет и слова против тебя сказать, если он хочет продолжать получать от меня деньги.
Тан Сю мог лишь расхохотаться: -Думаю, твой отец лопнул бы от злости, если бы услышал это. Наверняка он злится, что больше не может удерживать тебя на коротком поводке! Хахаха! Му Ваньин немного смутилась, но ответила: -Да, он не сможет отобрать меня у мужа. Я всё ещё уважаю его как своего отца, но больше не собираюсь терпеть его нрав. Маме очень сильно доставалось от него за эти годы, и я не позволю ему сделать то же самое с тобой.
— Ты настоящий подарок, Му Ваньин, — с улыбкой перебил её Тан Сю.
Обычно Му Ваньин вела себя очень скромно, однако сейчас в ней словно вспыхнул какой-то импульс: -Если ты так счастлив со мной, то женись на мне поскорее.
— Ну…
Тан Сю долгое время молчал, а затем натянуто рассмеялся и ответил: -Мы ещё слишком молоды. Нам даже по закону нельзя жениться. В конце концов, мы ещё только студенты.
— Тогда давай поженимся сразу после университета, — негромко сказала Му Ваньин. Тан Сю мысленно вздохнул, но всё же улыбнулся: -Хорошо.
Му Ваньин провела ночь в комнате Тан Сю, пока тот культивировал. На следующее утро оба были в отличном настроении. Тан Сю отвёз Му Ваньин в Циньюань-Групп, там они решили все формальности, а затем вернулись на базу.
Через 2 дня прибыли первые 5 тонн отличного нефрита. Глаза Тан Сю сверкали так, будто они тоже были сделаны из драгоценных камней. Он помнил случай в Звёздном городе, когда он сам покупал нефрит и потратил огромное количество денег — сейчас же куда больше нефрита досталось ему просто так! От этих мыслей его настроение улучшилось ещё больше.
— Такой нефрит подходит, мистер Тан? — спросил Ян Чусюн, принимавший посылку вместе с Тан Сю.
— Отличное качество, — Тан Сю довольно кивнул. -С таким нефритом создать формацию не составит проблем. Я хотел бы попросить вас максимально ускорить доставку остального нефрита — мне хочется поскорее всё закончить и вернуться домой.
— Об этом не переживайте! — ответил Ян Чусюн. -Никто не посмеет мешать или откладывать исполнение приказа первого лидера. Мне сообщили, что следующая партия придёт в течение 5 дней. Когда вы начнёте создавать формацию?
— Мне понадобится ещё пару дней на осмотр всех территорий, после чего я сразу же начну, — ответил Тан Сю. -Я зарою нефрит в особых местах, и если следующая партия нефрита придёт вовремя, формация будет готова через пару недель.
— Отлично! — радостно кивнул Ян Чусюн.
Пролетела неделя. У Тан Сю на руках уже было 15 тонн отличного нефрита. Он осмотрел весь остров и понял, что для формации ему понадобится даже меньше тонны нефрита, а остальные 14 тонн он может спокойно оставить себе.
Разумеется, создание такой формации не было чем-то тривиальным, но спомощью Мо Ау и остальных они быстро закопали нефрит в 16 ключевых точках, которые и основали формацию.
— Босс, звонили из правительства острова. Они хотят тебя видеть. Ещё звонили из Сми, ждут интервью стобой. Что мне им отвечать? — негромко спросил Мо Ау, подходя к Тан Сю.
Тан Сю вгляделся в белый туман вдалеке и ответил: -Откажись. Скажи, что я очень занят государственными делами, иу меня нет времени на интервью и приёмы. Если им что-то хочется узнать, пусть спрашиваюту Ян Чусюна.
Мо Ау взял рацию и ушёл.
На 13 день был доставлен весь оставшийся нефрит, и Тан Сю закончил создание формации Цепное Кольцо Фэншуя. Формация обладала как защитными, так и атакующими свойствами.
На южном побережье.
Тысячи солдат заняли огромную территорию, не пуская и не выпуская никого с острова сейчас остров был под полной блокадой.
Ян Чусюн стоял рядом с Тан Сю и рассматривал два 18-тиметровых столба. Он сильно хотел спросить, для чего они нужны, но не решался, глядя на серьёзное выражение лица Тан Сю.
— Почти пора, — сказал Тан Сю, глядя на садящееся на западе Солнце.
— Пора для чего? — удивлённо спросил Ян Чусюн.
— Пора увидеть чудо, — сказал Тан Сю. -Командир Ян, прикажите солдатам освободить территорию и отойти на 5 километров.
Глава 779: Учитель, я скучала
Ян Чусюн понял, что основа для формации уже была готова. Он обрадовался ещё больше и велел солдатам отступать.
— Они отошли на 5 километров, мистер Тан, — вскоре сообщил он. Тан Сю усмехнулся и стал подниматься прямо по воздуху, как по ступенькам.
— Что за… Это что такое?
Глаза Ян Чусюна расширились, а его сердце быстро забилось. Он не ожидал увидеть такое.
Это… это вообще человек?
Только сейчас Ян Чусюн по-настоящему понял, почему глава государства отправил на остров для решения конфликта именно Тан Сю. Он же был настоящим божеством!
Тан Сю было плевать, что сейчас думает Ян Чусюн. Он внимательно огляделся, а уже в следующий миг из его тела вырвалась мощная аура, напугавшая Ян Чусюна ещё больше. Теперь Тан Сю казался ему живой гигантской горой.
— Активация!
С этим словом Тан Сю применил Силу Первичного Хаоса, а из неба ударила волна ци. В воздухе появились горящие руны.
Спустя 10 минут.
Тело Тан Сю немного дрожало, лицо побледнело, и он стал медленно спускаться, вновь очутившись перед Ян Чусюном. Приземлившись, он покачнулся и сделал два неуверенных шага вперёд. Мо Ау поспешил подхватить его.
— Босс! — Мо Ау был явно обеспокоен.
Тан Сю поднял руку и покачал головой: -Всё хорошо, просто потратил много сил. Через пару дней буду в порядке. Остров очень велик, и на формацию ушло много энергии. Кажется, уровень моей культивации ещё недостаточно высок.
— Честно говоря, твой уровень растёт очень быстро, босс, — почтительно сказал Мо Ау. Думаю, скоро ты достигнешь нового уровня.
Тан Сю улыбнулся и взглянул на ошарашенного Ян Чусюна: -Командир Ян, всё готово формация создана и активирована. Расстояние между этими колоннами 24 метра, и это будет воротами острова. Я расскажу вам, как их открывать. Вы сможете назначить сюда кого угодно, чтобы он занимался этим. Также я расскажу вам, где находится выход, а остальное вы будете решать сами. Ян Чусюн с трудом пришёл в себя и ответил: -Я всё сделаю, мистер Тан. На следующий день.
Тан Сю, Мо Ау и остальные наконец покинули остров. Тан Сю восстановил лишь половину своей силы, однако слабость уже ушла. Он стоял на носу корабля и задумчиво смотрел в море.
Он вспоминал плачущую Тан Хань, которая не хотела снова оставаться на острове одна. Также он думал о том, чем займётся на материке — в первую очередь он хотел поговорить с главой семьи. Сейчас семья Тан была совсем иной, нежели раньше, в основном Из-за самого Тан Сю — пока он был жив, семья была в полной безопасности. Вдобавок строительство на острове 9 Драконов скоро должно было закончиться, и семья сможет использовать остров как своё убежище в крайних случаях.
— Мы плывём прямо на остров Цзинмэнь, мистер Тан? — спросила Чжэнлэй Домо, стоя рядом в чёрном кожаном пальто.
— Да, — безразлично ответил Тан Сю.
— Значит, я скоро её увижу? — нетерпеливо спросила Чжэнлэй Домо.
Тан Сю ответил вопросом на вопрос: -Чжэнлаэй, в чём цель человеческой жизни? Что бы ты делала, если бы стала сильнее?
Богатство? Деньги? Или же власть и привилегии?
Чжэнлэй Домо надолго задумалась, а потом покачала головой: -Не знаю. Только то, что хочу долго жить, и жить лучше и лучше.
— Очень мало кто из людей может похвастать твоей силой, и уж тем более прожить столько, сколько дано тебе, — продолжил Тан Сю. -Так чего же ещё ты добиваешься?
— А что насчёт тебя? Чего добиваешься ты? — спросила Чжэнлэй Домо.
— Ты хочешь знать, чего я добиваюсь? — странным тоном спросил Тан Сю. -Я добиваюсь большего, чем ты можешь представить. Я хочу жить так долго, как будет существовать Небо и Земля. Я хочу стоять выше мириад рас. Я хочу стать богом, одним из тех, которых описывают легенды.
Богом?
Чжэнлэй Домо насмешливо взглянула на него — она не верила в существование бессмертных, иначе Земля выглядела бы совершенно иначе. Именно поэтому она теперь смотрела на Тан Сю как на фантазёра.
Тан Сю прекрасно знал, о чём она думает, и сказал: -Теперь ты отвечай.
— Я хочу быть главой криминальных синдикатов, крупнейших в мире, — ответила она, сделав глубокий вдох. Тан Сю закашлялся и чуть не подавился. Главой синдикатов? Насколько это вообще вероятно?
Культиватор, который может подняться в небеса, желает сражаться с обычными бандитами? Да ещё и при этом является женщиной?
Тан Сю не знал, что сказать. Он даже не мог никак пошутить про это. Он повернулся и пошёл обратно в свою каюту, где стал ожидать прибытия на остров Цзинмзнь.
Нужно сказать, что поездка на остров Источник Тумана принесла огромные плоды. Проблем с ресурсами для культивации в ближайшее время точно не будет.
Возможно, скоро он даже сможет выйти на новый уровень, а как только Гу Янь’Эр полностью поправиться, он сможет путешествовать вообще по всей Земле.
4 часа дня.
Лайнер пришвартовался у берега острова Цзинмзнь. Едва Тан Сю вышел из каюты, он сразу же увидел элегантный силуэт Гу Янь’Эр. На ней было лёгкое белое платье, ещё больше придававшее ей сходство с богиней.
Вжух!
Из-за спины Тан Сю мелькнула молния, и в следующий миг Чжэнлэй Домо уже стояла перед Гу Янь’Эр.
— Вы…
Чжэнлэй Домо смотрела на Гу Янь’Эр, не веря своим глазам. Это лицо отчётливо врезалось в её память ещё 20 лет назад, и оно совсем не изменилось — Гу Янь’Эр выглядела так же молодо и красиво.
Гу Янь’Эр с нежеланием оторвала взгляд от Тан Сю и взглянула на Чжэнлэй Домо. Её глаза слегка расширились и она удивлённо сказала: -Домо? Маленькая Домо?
По лицу Чжэнлэй Домо побежали слёзы, и она дрожащим голосом ответила: -Это вы… это правда вы… но вы всё ещё так молоды и красивы!
Гу Янь’Эр радостно улыбнулась и ответила: -Я не ожидала увидеть тебя спустя столько лет. Ты так выросла, маленькая Домо.
— Вы запретили мне приезжать в Китай. Я столько раз хотела приехать, увидеть вас… Можно я буду называть вас матерью? Для меня вы как мать…
Матерью?
Гу Янь’Эр не знала, плакать ей или смеяться. Она никогда не была замужем, так откуда у неё могли взяться дети? К тому же она воспитала множество, сотни учеников. Если каждый будет называть её матерью, то она станет самой многодетной матерью в мире.
— Называй меня учитель!
Гу Янь’Эр взглянула на Тан Сю, который шёл к ним — он был единственным мужчиной, от которой она хотела бы иметь собственного ребёнка.
Чжэнлэй Домо понимала, что это означает, поэтому она почтительно встала на колени и коснулась лбом земли три раза со словами: -Вы же больше меня не оставите, учитель?
— Тогда у меня были важные дела, поэтому я придумала предлог, чтобы уехать. Также моё тело было в неважном состоянии, поэтому я не хотела, чтобы ты приезжала, — Гу Янь’Эр вздохнула. -Но… почему ты вернулась с праучителем?
Праучителем?
— Вы… вы про него, учитель? — Чжэнлэй Домо была ошарашена.
— Повежливее, Домо! — сказала Гу Янь’Эр. -Он мой учитель, а следовательно, твой праучитель.
— Но учитель, он же… молод… — удивлённо сказала Чжэнлэй Домо, но тут же исправилась.
— Прошу прощения, учитель.
Тан Сю усмехнулся и сказал: -Тебе интересно, почему я так молодо выгляжу? Что ж, это
правда. Но посмотри на своего учителя — она тоже очень молода, разве нет? Как только культиватор достигает определённого порога, его старение замедляется, и он остаётся
молодым навсегда.
Чжэнлэй Домо была ошарашена — она была женщиной, и конечно же хотела бы оставаться молодой вечно.
Гу Янь’Эр взглянула на Тан Сю и нежно обняла его со словами: -Учитель, Янь’Эр очень сильно по тебе скучала.
Тан Сю не знал, смеяться или плакать: -Янь’Эр, на нас все смотрят! Тут и твои ученики есть!
Гу Янь’Эр покачала головой: -Я прожила тысячи лет, чего мне стыдиться? Ты всегда был для меня самым главным и важным человеком. Почему я должна скрывать это от когото?
Глава 780: Удивление и сожаление
Тан Сю нежно погладил её по спине — ему было приятно это слышать.
— Тогда я побуду здесь подольше. Пойдём!
Гу Янь’Эр отпустила Тан Сю и взяла его за руку — она была довольна. Никто из её учеников и учениц не был ей так важен, как Тан Сю. До сих пор она была жива лишь благодаря ему.
В сотне метров их ожидали десятки мужчин и женщин в чёрных костюмах и очках, стоя перед целой колонной чёрных автомобилей.
Чжэнлэй Домо шла позади Тан Сю и Гу Янь’Эр. Увидев людей в костюмах, она сразу напряглась — среди них были знакомые ей лица.
Она родилась не в Китае, и ей приходилось не раз рисковать своей жизнью, сражаясь со множеством людей и убивая целые толпы. И сейчас она видела сразу несколько человек, каждый из которых прошёл через то же самое, что и она.
Однако она не понимала, что они здесь делают?
Чжэнлэй остановилась и прошептала на ухо Мо Ау: -Что здесь делают Тёмный Рыцарь, Кровожадный Змей и Золотая Летучая Мышь? Неужели они тоже работают на вас? Они культиваторы?
— Раз ты теперь с нами, я могу тебе рассказать, — безразлично ответил Мо Ау. -Да, они работают на нас. Не только они, но и все остальные, кого ты видишь.
Чжэнлэй Домо почувствовала, как у неё дрогнули ноги. Она думала, что Мо Ау и его отряд из 11 человек являются единственными культиваторами Зала, однако это было не так. Ещё 20 лет назад у Зала под руководством Гу Янь’Эр уже было достаточно культиваторов, однако теперь их стало ещё больше. Неужели Вечный Зал Торжеств настолько силён?
— Брат Ау, сколько всего у вас культиваторов? Они все так же сильны, как ты?
Мо Ау усмехнулся: -Нас много. Даже я не знаю точно, сколько. Младший босс должна знать это, но её, похоже, сегодня можно не ждать. Но они уже здесь.
— Кто «они»? — удивлённо спросила Чжэнлэй Домо.
— Надо сказать, что тебе сильно повезло, — сказал Мо Ау. -Босс приняла тебя как ученицу, и это вызывает у всех нас зависть. «Они» — твои старшие брат и сестра. Видишь парня в белом? Это Светлый, и раз он тут, Тёмная тоже должна быть рядом.
— Они сильны? — спросила Чжэнлэй Домо.
— Между нами огромная пропасть, — серьёзно ответил Мо Ау. -Даже тебе далеко до них. Чжэнлэй Домо задумалась — она не была глупа и понимала, что Мо Ау не станет просто так болтать. Очевидно, он говорил правду.
Выражение её лица изменилось — она стала понимать, какой именно силой обладает Вечный Зал Торжеств. Она мысленно порадовалась, что присоединилась к ним.
Внезапно она что-то вспомнила: -Брат Ау, праучитель сказал, что я должна буду отдать свою годовую норму ресурсов для культивации Шуй Гую. А сколько вы получаете ресурсов?
— Тебя интересуют деньги? — Мо Ау странно взглянул на неё. -Основные члены Зала не переживают из-за денег — достать их для нас не является проблемой. Ресурсы таблетки, оружие, древние свитки с заклинаниями. Вот что нам нужно. Получить их нельзя даже за триллионы долларов. Мы получаем их не так много, однако чтобы купить их самостоятельно понадобится не меньше миллиарда юаней.
— А их можно купить? — спросила Чжэнлэй Домо.
— Мы не торгуем ресурсами, их получают лишь основные члены Зала, — объяснил Мо Ау. Но есть различные способы. Например, мы можем купить лекарственные травы и обменять их на таблетки для культивации. К счастью, трав можно найти довольно много.
Чжэнлэй Домо всё поняла и спросила: -Эти таблетки и правда помогают?
— Давай приведу пример, — сказал Мо Ау. -Сейчас ты на стадии Основания Фундамента. Лучшая таблетка для тебя — таблетка Накопления Эссенции. С её помощью ты перейдёшь на средний этап своей стадии на 5 лет раньше. Проще говоря, вместо 10 лет, которые тебе бы понадобились без таблетки, у тебя уйдёт лишь 5.
Чжэнлэй Домо шумно выдохнула — Мо Ау словно только что пересказал ей одну из древних легенд, где рассказывалось о невероятно мощных эликсирах.
Она с прищуром и сожалением взглянула на Шуй Гуя. Если бы она знала раньше, какими ресурсами обладает Зал, она бы давно уже забыла об их вражде!
Остров Цзинмэнь, офис Вечного Зала Торжеств.
Едва Тан Сю вышел из машины, он сразу почувствовал сильный запах трав и спросил с любопытством: -Цзи Чимэй готовит таблетки?
— Старейшина Цзи только это и делает в последнее время, с тех по как Сяосюэ вернулась с острова Источник Тумана и привезла множество редких ингредиентов. Раньше наши запасы были невелики, но теперь они быстро растут. Думаю, их нам должно хватить на несколько лет. Более того, найти некоторые из них трудно даже в Мире Бессмертных. Думаю, ближайшие лет 5у нас не будет недостатка в таблетках.
— Это было бы здорово, — Тан Сю улыбнулся.
Гу Янь’Эр и Тан Сю обсудили сразу несколько вопросов, в том числе Чжэнлэй Домо. Когда Гу Янь’Эр узнала, что Чжэнлэй стала вторым лицом криминального синдиката, она скривилась и не знала, что даже и сказать.
— Учитель, праучитель. К ним вышла Гу Сяосюэ в белом платье.
Гу Янь’Эр улыбнулась ей: -Сяосюз, как дела у старейшины Цзи? Я попросила её приготовить таблетку Девяти Вращающихся Душ, она готова?
Гу Сяосюэ протянула ей нефритовую бутылочку: -Готово, но таблеток всего 2. Старейшина Цзи сказала, что необходимых трав слишком мало, поэтому их хватит лишь на 2 таблетки.
— Этого достаточно, — Гу Янь’Эр довольно кивнула. -Учитель, прими эти таблетки, они очень сильно помогут твоей культивации.
Тан Сю взял бутылочку, открыл её и понюхал: -Да, это действительно таблетки Девяти Вращающихся Душ. В Мире Бессмертных многие отдали бы всё за них. Я не ожидал, что увижу их на Земле. Но сейчас я не могу принять их из-за низкой культивации. Они мне не только не помогут, но также способны навредить.
— Навредить? Как? — удивилась Гу ЯньЭр.
— Если я их приму, мне придётся закрыться от внешнего мира на несколько лет, чтобы полностью поглотить их энергию. Если я этого не сделаю, они разорвут меня изнутри, Тан Сю усмехнулся.
Гу Янь’Эр застыла, а затем всё поняла: -Ты ещё не сконденсировал Золотое Ядро… Я думала, они помогут тебе стать сильнее…
— Нет. В любом случае, теперь у меня другой путь культивации, — Тан Сю перебил её. -Я иду по пути Демонической культивации.
— Демоническая техника культивации? Но учитель, я не ощущаю в тебе демоническую ци, — удивилась Гу Янь’Эр.
— Ты ещё помнишь о Небесном Искусстве Космического Генезиса? — спросил Тан Сю.
— Значит, это оно… — глаза Гу Янь’Эр расширились. -И теперь ты переходишь на другую технику культивации? Но я же слышала… что бессмертные не могут использовать Небесное Искусство Космического Генезиса.
Тан Сю кивнул: -Для него нужны очень жёсткие условия, и мне сильно повезло. Раньше я бы не смог это сделать. Гу Янь’Эр всё поняла и улыбнулась: -Раз так, думаю, эта техника подходит тебе гораздо лучше. Я очень жду, когда ты снова покоришь Мир Бессмертных.
Тан Сю улыбнулся и не стал продолжать тему.
Тан Сю и Гу Янь’Эр не собирались рассказывать Чжэнлэй Домо об изысканной пагоде в ближайшее время. Пока что она могла пожить в другом месте. Сами они направились именно в пагоду.
Там учитель и ученица провели несколько дней подряд, наслаждаясь обществом друг друга.
Внезапно Тан Сю получил смс — он забыл, что обещал отправить Ли Цзюйжэню таблетки, а они до сих пор не были готовы.
Тан Сю сразу же отправился к Цзи Чимай и стал готовить таблетки. Создав таблетку Жизненной Эссенции он отправил её через одного из своих помощников. Взамен на его счёт поступила огромная сумма денег, а вскоре ему позвонили:
— Давай встретимся завтра на острове Цзинмэнь.
Глава 781: Возможность в подарок?
Тан Сю улыбнулся и положил трубку. Когда он возвращался с острова Источник Тумана, ему позвонил глава семьи и сказал, что очень крупная шишка хочет с ним увидеться. Однако он не ожидал, что ему позвонят так быстро, и назначат встречу уже завтра.
Тан Сю уже знал, что ему звонил далеко не обычный человек — он обладал огромным влиянием и властью, а главное — очень необычными возможностями. Однако он не мог понять другого — почему правительство не отправило подобных людей на остров вместо него.
— Встречу нельзя проводить в Зале. Наше существование должно оставаться в секрете. Думаю, дедушка уже сейчас должен получить новость об этом, но не знаю, захочет ли он также приехать.
Как он и ожидал, через несколько минут ему и правда позвонил Тан Гошэн. Он сообщил, что приедет на остров Цзинмэнь вместе с этой шишкой, и они остановятся в отеле Гомао. Они сообщат Тан Сю о времени встречи.
Тан Сю на время забыл о данной проблеме, так как сейчас ему нужно было заняться приготовлением таблеток. Он хотел использовать своё время с пользой, создав как можно больше таблеток на будущее.
Вечер следующего дня.
Тан Сю только закончил приготовление таблетки Накопления Эссенции, как в комнату вбежала Гу Сяосюзэ и принесла ему телефон: -Праучитель, твой дедушка звонит.
Тан Сю слегка нахмурился и сказал: -Сейчас я очень занят приготовлением таблеток. Попроси его подождать, через пару часов я сам ему перезвоню.
— Хорошо! — сказала Гу Сяосюэ и вышла. Остров Цзинмэнь.
В президентском люксе в отеле Гомао Тан Гошэн положил трубку — у него было озадаченное выражение лица. Он взглянул на энергичного Дуанму Линя и выдавил улыбку: -Этого сорванца иногда трудно найти — он даже не стал разговаривать со мной. Его пОоМощщница сказала, что он готовит таблетки, и ему понадобится ещё пару часов.
— Готовит таблетки? — Дуанму Линь поднял брови и сказал: -Это очень важный процесс, его нельзя отвлекать. Мы подождём.
Тан Гошэн удивился ещё больше: -Я не понимаю, зачем тогда мы так спешили сюда? Могли бы просто вызвать его в столицу. Уверен, он бы приехал туда как можно скорее.
— Этим я хотел проявить своё уважение и искренность, — ответил Дуанму Линь, улыбаясь.
— Искренность? — спросил Тан Гошзэн.
— Я хочу увидеть его лично… попросить… кое-какие таблетки, — усмехнулся Дуанму Линь.
— Тебе нужны таблетки? — брови Тан Гошэна нахмурились. -Ты тоже хочешь добиться бессмертия?
— Об этом я не смею думать, — Дуанму Линь покачал головой. -Но я хочу продлить свою жизнь. Мне сообщили, что старик Ли из Гонконга получил 10 таблеток Жизненной Эссенции. Ещё одна пожилая дама, которая долгое время жила в столице, говорит, что такая же таблетка может продлить ей жизнь как минимум на несколько лет. Она сообщила мне, что у меня ещё есть как минимум 10 лет жизни, но всё равно посоветовала найти такую таблетку на всякий случай.
Выражение лица Тан Гошэна изменилось — он не ожидал, что его внук может готовить такие таблетки. Сейчас страной управляли старики, которым жить оставалось очень недолго. Да, среди них были те, кто обладал невероятными способностями, но смерть всё равно забирала всех.
Тан Гошэн был шокирован — он сразу понял, почему Дуанму Линь лично пролетел тысячи миль ради встречи с его внуком.
«Хахаха! Это очень хорошо. Даже если Тан Сю не получит от этого выгоды, наша семья в целом точно не останется в убытке!»
От этой мысли Тан Гошэн чуть не расхохотался вслух.
Пробило полночь, и Тан Сю поспешил в отель Гомао. Дуанму Линь прибыл на остров инкогнито, однако с ним всё равно была охрана. Паспорт Тан Сю проверили несколько раз, прежде чем его пустили в президентский люкс.
— А ты любишь тянуть кота за хвост, не так ли? Заставляешь двух стариков ждать тебя! Тан Гошэн шутливо отругал Тан Сю, хотя на самом деле был очень рад его видеть.
Дуанму Линь махнул рукой и улыбнулся: -Молодые всегда заняты, и это хорошо. Твой внук — отличный юноша. Мне только что сообщили с острова Источник Тумана, что он справился со всеми проблемами там. Это достойно отдельной похвалы.
Тан Гошэн улыбнулся и указал на Дуанму Линя: -Ладно, знакомься — это Дуанму Линь, можешь называть его дедушка Дуанму.
Тан Сю внимательно оглядел Дуанму Линя и улыбнулся: -То, что вы прилетели сюда, честь для меня. В Китае очень мало людей, которых я уважаю, но вы один из них.
— Вот ещё одно твоё хорошее качество — ты умеешь польстить, — Дуанму Линь улыбнулся.
Тан Сю рассмеялся — он не чувствовал никакого стеснения рядом с Дуанму Линем, однакоу него всё же была довольно большая власть, поэтому он не хотел сразу переходить все границы.
— Вряд ли вы приехали сюда только для того, чтобы похвалить меня? Могу я знать вашу главную цель?
Дуанму Линь сразу почувствовал исходящий от Тан Сю запах лекарственных трав — это подтверждало тот факт, что Тан Сю действительно готовил таблетки.
— Гы прав. Я приехал кое-что попросить.
— Что же? — спросил Тан Сю.
— Таблетку Жизненной Эссенции, — ответил Дуанму Линь.
Тан Сю немного удивился и усмехнулся: -Я не ожидал, что новости дойдут до вас так быстро. Ли Цзюйжэнь вам рассказал, верно? У меня осталось несколько таких таблеток для членов семьи, но раз вы сами просите, я могу дать её вам. Вы много сделали для страны, и вам пришлось нелегко.
С этими словами Тан Сю спрятал руку в карман, незаметно достав нефритовую бутылочку из межпространственного кольца: -Таблетки Жизненной Эссенции здесь. Одна таблетка может продлить жизнь на срок от 3 до 5 лет.
Дуанму Линь был сильно удивлён — он бережно взял бутылочку, внимательно её рассмотрел и довольно сказал: -От природы не убежишь, но жить хотят все. Тан Сю, ты очень необычный человек, и насколько я знаю, не слишком любишь деньги. В таком случае я хочу подарить тебе возможность. Культиваторы ведь любят полезные встречи и знакомства?
— О каком именно знакомстве речь? — удивился Тан Сю.
— Признак Трёх Звёзд, — ответил Дуанму Линь.
— Признак Трёх Звёзд? Что это такое? — переспросил Тан Сю.
— На нашей планете появились внеземные существа. Это национальная тайна, и лишь несколько человек знают об этом. Тебя мы считаем за своего, поэтому я могу тебе рассказать. Появление этих существ может доставить немало неприятностей, но также даст нам возможность их изучить. У нас есть особые законы для таких случаев, и классификация — Признаки от Одной до Пяти звёзд.
— Признак Пяти Звёзд мне никогда не встречался, но мы точно знаем о двух Признаках Четырёх Звёзд. Первый — пирамиды в Египте, второй — Бермудский треугольник. Оба этих Признака были изучены, и многие страны получили немалую выгоду. Однако главный секрет они так и не узнали, а второй Признак сейчас вообще нельзя исследовать.
— Признаки Трех Звёзд также являются очень соблазнительными для многих стран. Последние 2-3 десятилетия многие страны развиваются с очень быстрой скоростью. Это им позволяют делать чужие технологии, полученные с этих признаков. Сша даже нашли корабль пришельцев в лесах Амазонки. Это и позволило им сделать такой гигантский прорыв.
— Признаки Двух и Одной Звезды не настолько интересны. Некоторые остались от предшественников человечества, другие — от внеземных существ. Получить из них чтонибудь действительно ценное нельзя.
В глазах Дуанму Линя появилась беспомощность, и он выдавил улыбку: -Я сказал, что хочу подарить тебе возможность, но я также хочу помочь своей стране. Этот Признак Трёх Звёзд был обнаружен недавно, и если нам удастся добыть внеземные технологии, это сильно поможет нашей стране.
Тан Сю не слишком сильно интересовался технологиями и наукой, в том числе внеземной — он был культиватором, и желал сломать оковы земного мира, чтобы стать бессмертным.
Однако после слов Дуанму Линя он всё же решил согласиться, так как сейчас ему бы не помешали лишние деньги. Если он добудет внеземные технологии, то они принесут ему немало денег, на которые он сможет купить ещё больше ресурсов для культивации.
— Расскажите подробнее.
— Признак находится в Малаккском проливе, — ответил Дуанму Линь. -К западу от него Андаманское море, к востоку — Южно-Китайское. Длина пролива около 1080 километров, он соединяет Тихий и Индийский океаны. Признак находится у дна моря.
— Но кто же сможет исследовать Признак в таком месте? — спросил Тан Сю.
— С тобой поедут специальные люди с необычными способностями, — ответил Дуанму Линь. -Команда уже готова, и они будут на месте ещё до 1 мая. Некоторые страны также направили туда свои отряды. Мы не знаем, сколько их, но точно знаем, что обычных людей там не будет.
Глава 782: Сила предсказаний
Вскоре Тан Сю покинул отель Гомао. Дуанму Линь заплатил ему за таблетки не слишком много, однако возможность получить часть сокровищ с Признака была гораздо важнее. До 1 мая ещё оставалось 2 недели, так что спешить было некуда.
Все дела на острове Цзинмэнь были закончены, и он решил провести ещё пару дней с Гу Янь’Эр, прежде чем вернуться в Шанхай.
Поздно ночью к офису Вечного Зала Торжеств ехали 2 машины. В одной из них сидел Тан Сю и довольно улыбался, ещё раз вспоминая встречу с Дуанму Линем. Он был доволен.
Пока Дуанму Линь и остальные люди со сверхспособностями не создают проблемы Тан Сю, всё должно быть в порядке. Тан Сю прекрасно понимал, что означает его визит на остров Источник Тумана, а главное — зелёная книжка, которую ему дали, была всё ещё при нём.
Он задумчиво смотрел в окно. Было уже поздно, но иногда мимо них проезжали машины. Наконец он смог насладиться тишиной и спокойствием, так как последние дни он только и делал, что решал проблемы.
Внезапно его телефон зазвонил, вырвав его из дрёмы. Он понял, что они уже приехали на парковку. Мо Ау сидел за водительским сиденьем и не шевелился, как не шевелились и Цзинь Ши с остальными экспертами — никто не хотел его будить.
— Сколько я спал? — спросил Тан Сю, доставая телефон.
Мо Ау повернулся к нему: -4 часа. Сейчас половина пятого, босс. Мы решили тебя не будить.
Тан Сю улыбнулся и посмотрел на экран телефона. Звонила Сюэ Юй.
— Привет, Сюэ Юй. Почему ты не спишь?
— Мне нужно поговорить с тобой, Тан Сю.
— Я слушаю.
— Я только что достигла прорыва в культивации, и научилась заглядывать в будущее, а также в будущее близких тебе людей. Видения не слишком чёткие, но кое-что я всё же различаю. Не знаю точно, кто это, но близкому тебе человеку скоро будет грозить опасность. Сейчас она на юге…
Тан Сю быстро спросил: -Ты знаешь, кто это?
— Нет, не знаю. Только то, что это женщина, — Сюэ Юй выдавила улыбку. Также знаю то, что она только что спаслась от огромной опасности, она была буквально на волоске. Сейчас она в водах около острова Цзинмэнь… там буря, настоящая гроза.
— Ещё есть зацепки? — спросил Тан Сю.
— Да. Она не китаянка, и даже не полностью человек, — сказала Сюэ Юй. -Если попытаешься её спасти, будь осторожен.
Тан Сю застыл, пытаясь вспомнить, кто подходит под такое описание. Не китаянка… не человек… но близка ему?
Он чувствовал, что Сюэ Юй не стала бы просто так ему звонить, поэтому приказал Мо Ау: -Узнайте, где сейчас бушует гроза рядом с островом Цзинмэньы! Быстро!
— Есть! — сказал Мо Ау и исчез.
Через несколько минут он вернулся: -В 180 морских милях к юго-востоку действительно буря, волны достигают 9 метров.
— Звони в порт, пусть готовят корабль. Я буду там сейчас же. Выражение лица Тан Сю было очень хмурым.
Внезапно перед машиной сверкнула фигура — этой была Цзи Чимай с её тростью: -Я могу помочь, если ты спешишь, хозяин.
Тан Сю застыл, а затем покачал головой и вышел к Цзи Чимай: -Доставь меня за 180 морских миль от острова, Чимай. Ау, вы все остаётесь здесь.
— Есть! Мо Ау и остальные знали, насколько сильна Цзи Чимаэй. Она обхватила Тан Сю за талию и они взмыли в небо.
Они действительно умели летать, однако не слишком долго и не слишком далеко — всего около получаса. Также это отнимало их Истинную Эссенцию. Даже на летающем мече они смогли бы пролететь максимум 1 час.
Тан Сю и Цзи Чимэй моментально оказались в самом центре бури, которая, конечно же, ничего не могла им сделать.
— Что мы ищем, хозяин? — слюбопытством спросила Цзи Чимаэй.
— Проверь всё в радиусе 100 километров. Я ищу женщину… не китаянку и… ладно, неважно. Просто проверь, нет ли кого поблизости, — сказал Тан Сю.
Цзи Чимэй почтительно кивнула и выпустила мощный поток духовного чувства во все стороны. Она мгновенно покрыла радиус в 100 километров, почувствовав всё и вся, что находится поблизости от неё, вплоть до мелких капель воды.
— В 14 километрах к юго-востоку старый рыбацкий катер, перевёрнут волнами. К югозападу роскошные лайнеры, на них 46 человек. На одном из них находится только мужчина с хорошо одетой женщиной. К северо-западу ещё одно судно — 24 человека, не китайцы, вооружены огнестрелом и мечами.
— Стоп…Катер… В 14 километрах… Его ведь должны были поглотить волны! Нет! Там женщина! Не китаянка! Блондинка, и ещё ранена.
— Летим туда, — тут же сказал Тан Сю.
Цзи Чимэй кивнула и понеслась туда. Они мгновенно увидели лодку, от которой исходила необычная энергия.
Тан Сю сразу понял, что имела в виду Сюэ Юй — эта женщина была действительно связана с Тан Сю, но не сказала, насколько именно она ему близка. Это слегка обеспокоило Тан Сю.
Это была Вивиани!
Когда-то она была Святой в Святом Престоле Ватикана и обладала особой способностью, но не слишком большими боевыми навыками. Она была очень чиста и добра, и поэтому много помогала другим. Однако в конце концов она лишилась дома, близких, практически всего. Тан Сю не знал, что с ней было после их встречи в казино на острове Сайпан. С тех пор они не виделись и не контактировали.
— Ты спасёшь её, хозяин? -спросила Цзи Чимаэй.
Вивиани стояла в одной из кабин катера. Сейчас она выглядела далеко не как богиня, когда Тан Сю впервые встретил её — нет, сейчас она больше походила на нищую. Всё её тело было покрыто синяками, а одежда была разорвана в клочья, едва прикрывая её.
— Давай подождём.
Тан Сю улыбнулся. Он понял, что Вивиани угрожает не шторм, ате 24 человека на фрахтовщике к северо-западу отсюда. Он вспомнил, что Вивиани уехала с острова Сайпан для того, чтобы отомстить, и эта давняя вражда, похоже, преследовала её до сих пор.
— Давай спустимся в другую кабину и будем ждать там. Не будем её тревожить, — негромко сказал Тан Сю.
Цзи Чимэй кивнула, и они сТан Сю тихо прошли в соседнюю кабину. Цзи Чимяэй села в позу лотоса и стала следить за всем, что происходит снаружи.
— Хозяин, через пару часов фрахтовщик будет здесь. Но лайнеры его опередят, сообщила Цзи Чимэй с помощью телепатии.
— Странно, что люди плавают на лайнерах в такую погоду, — ответил Тан Сю. -Ты можешь понять, кто они такие?
— На одном лайнере 20 мужчин, похоже, эксперты боевых искусств. На втором — парень, похоже, плейбой. С ним сразу несколько женщин.
Плейбой?
Тан Сю застыл, не зная, смеяться или плакать. Есть поговорка, что в мире пересекается множество путей. Неужели этот парень не боится погибнуть в шторме?
— Он культиватор? Может, у него есть особые способности? — спросил Тан Сю. -Если нет, нужно немедленно сообщить ему, чтобы он возвращался в порт.
— Он не похож на культиватора, — Цзи Чимэй покачала головой. -Скорее всего, он эксперт боевых искусств, если судить по земным меркам.
— Такой юный эксперт?
Тан Сю прищурился — он постарался вспомнить, не знает ли кого-то, кто подходил бы под это описание, но никого не вспомнил, и решил забыть об этом.
Время шло. Через полтора часа лайнеры были уже рядом. На борту одного из них стоял крепкий мужчина, он заметил рыбацкий катер в подзорную трубу.
— Скажи боссу, что мы нашли катер, — велел мужчина одному из своих подчинённых.
— Есть!
Помощник скрылся в кабине.
Глава 783: Тесный мир
Сверкали молнии и гремел гром, лил проливной дождь и дул сильнейший ветер, поднимая гигантские волны. По бушующему морю медленно плыли 2 лайнера. В роскошной кабине одного из них находилось сразу несколько очень красивых девушек в эротичной одежде — они вертелись вокруг Ван Жуя.
Он преспокойно обнимал и гладил девушек, а те постоянно осыпали его поцелуями. На столе стояло несколько бутылок шампанского и тарелка с фруктами.
Внезапно завибрировала рация.
Ван Жуй нахмурился и жестом велел одной из девушек включить громкую связь.
— В чём дело?
— Мы нашли рыбацкий катер, босс. Выглядит он странно.
— Странно? Что в нём странного? — удивился Ван Жуй.
— Он небольшой, там поместится около 10-15 человек. Катер раза в 3 меньше нашего лайнера, но при этом спокойно держится на волнах, хотя мы при этом еле плывём. Он как будто не плывёт, а парит над морем.
Ван Жуй оттолкнул девушку и встал: -Понял. Сейчас посмотрю.
Он оделся и взял у одной из девушек свой плащ, а затем вышел на палубу. С соседнего лайнера прямо по воздуху перепрыгнул один из мужчин, пролетев несколько метров и приземлившись рядом с Ван Жуем.
— Смотрите, босс, — помощник передал ему бинокль. -Я уже давно наблюдаю. Кажется, там никого нет, только огни горят.
Ван Жуй несколько минут наблюдал за катером, а затем сказал: -Действительно странно. Отправляйся туда и посмотри, может, найдёшь что-то.
Через 6 минут лайнеры были в паре десятков метров от катера. Четверо крепких мужчин выстрелили специальными гарпунами, натянув верёвки между лайнерами и катером, а затем стали подтягивать катер ближе.
Бам!
Вивиани выскочила из кабины в своей разодранной одежде и выстрелила из пистолета. Она пальнула в небо, однако в крайнем случае она готова была стрелять и по Ван Жую с его людьми.
Выражение лица Ван Жуя изменилось. Один из его помощников тут же вырос перед ним, закрывая его от возможных выстрелов. Ван Жуй некоторое время рассматривал Вивиани, а затем оттолкнул помощника и крикнул: -Эй… Кто Ты? Что Ты Здесь Делаешь В Бурю? Твой Катер Может Перевернуться!
Вивиани была в отчаянии — она была ранена и истощена. Последние 2 недели она только и делала, что убегала и пряталась, и у неё не было возможности восстановить силы.
И теперь ей приходилось тратить их на то, чтобы поддерживать лодку наплаву во время шторма. Впрочем, похоже, что её мучениям пришёл конец.
— Кто вы такие?! — голос Вивиани слегка охрип. Слева на её шее виднелась рана — очевидно, были задеты голосовые связки.
— Это мои люди, и мы из Китая! — крикнул Ван Жуй. -Мы не ожидали, что начнётся буря, и решили покататься. Но сейчас мы собираемся плыть на остров Цзинмзэнь. Кто вы, мисс? У вас неприятности?
Вивиани сделала глубокий вдох — она хотела получить от кого-то помощь, но также понимала, в каких обстоятельствах находится. Ей было ясно, что враг должен быть гдето поблизости, и она поставит этих людей в опасное положение, если примет их Помощь.
— Уплывайте! Мне не нужна помощь! Она струдом подошла на край палубы и двумя выстрелами перебила верёвки. «Вот это меткость!»
— Вы отличный стрелок, мисс! — Ван Жуй сверкнул глазами и похлопал. -В такую погоду далеко не каждый сможет так стрелять. Вы умеете произвести впечатление. Кажется, вы ранены? У нас есть аптечка, думаю, она вам точно нужна!
Вивиани молчала — ей нужны были лекарства, но затягивать этих людей В свои неприятности она не хотела. Она не знала, что ей делать.
— Давай ещё одну верёвку, — велел Ван Жуй, наблюдая за Вивиани.
Вскоре катер был подтянут к лайнерам. Ван Жуй поднял руки вверх, демонстрируя, что не собирается нападать, а затем перепрыгнул на катер: -У нас есть поговорка, что судьба сводит людей между собой. Думаю, сейчас это действительно так, учитывая все обстоятельства. Как вас зовут, мисс?
Выражение лица Вивиани изменилось, и она отступила назад, резко сказав: -Я тебя знаю!
Ван Жуй удивился и вгляделся в лицо Вивиани — оно тоже показалось ему знакомым, но из-за бледности и худобы он её не узнал.
— Я вас не узнаю, мисс. Меня зовут Ван Жуй, а вас?
— Вивиани.
— Что?
Ван Жуй сразу вспомнил красивое лицо иностранки, которую он однажды встретил на острове Сайпан. Они встретились за игровым столом. Он понял, что эта женщина действительно на неё похожа.
— Что ты здесь делаешь? И как вообще…
Ван Жуй ошарашенно смотрел на Вивиани — то, что он видел перед своими глазами, никак не сочеталось стой, прошлой Вивиани.
Вивиани долго молчала, а затем ответила: -За мной гонятся враги, и именно так я очутилась здесь. Пожалуйста, мистер Ван, дайте мне лекарства, они мне действительно нужны, но затем сразу же уплывайте. Я не хочу доставлять вам неприятности.
— Нет, — Ван Жуй покачал головой. -Я уже сказал, что сегодня нас свела сама судьба, мисс Вивиани. Уверен, вам нужны не только лекарства! Поднимитесь на мой корабль, там вас ждёт ванная и чистая одежда, а также вы сможете залечить свои раны. Даже если враги вас догонят, мы вам поможем.
— Нет. Вы не знаете, кто они, мистер Ван, — Вивиани покачала головой. -Я не хочу втягивать вас в это. Просто дайте мне лекарства, и оставьте свой номер — я расплачусь с вами стократно, как только смогу.
Ван Жуй почувствовал некоторое раздражение — ему не нравилось, когда его недооценивают.
— Мисс Вивиани, мы, китайцы, никогда не бросаем слова на ветер и не говорим что-то, если не уверены. Я уверяю вас, что смогу гарантировать вам безопасность, и вы не доставите нам проблем.
Вивиани хотела возразить, но Ван жуй уже стоял рядом с ней и элегантным жестом пригласил её на корабль: -Надеюсь, вы не откажетесь — я предлагаю помощь абсолютно искренне, так как вижу, что вам сейчас нелегко.
Вивиани лишь усмехнулась про себя — она подумала, что вряд ли враги скоро её догонят, поэтому решила поверить Ван Жую. Она оглядела 20 его охранников, а затем вошла в кабину.
— Что?
Вивиани точно не ожидала увидеть в кабине десяток эротично одетых женщин, которые сразу же окружили Ван Жуя, едва он вошёл в кабину.
Ван Жуй лишь безразлично улыбнулся и хлопнул одну из блондинок по попе: -Найдите для мисс Вивиани одежду, а затем проведите её в ванную.
— Хорошо! Блондинка согласилась, пусть и с небольшим недовольством.
Она отвела Вивиани в другую кабину, а тем временем к Ван Жую подошёл всё тот же помощник: -На катере больше никого нет, только следы драки.
— Хорошо, будьте начеку, — Ван Жуй кивнул. -Она сказала, что за ней гонятся, так что у нас могут быть гости.
Через полчаса Вивиани обработала свои раны, приняла душ и переоделась. Когда она вновь предстала перед Ван Жуем, он был поражён её красотой, даже несмотря на то, что его постоянно окружали красивые женщины.
— Вы прекрасны, мисс Вивиани. Такой я вас и запомнил на острове Сайпан. Нас и правда свела судьба! Вот уж не ожидал увидеть вас снова в таких обстоятельствах.
— Спасибо, мистер Ван, — Вивиани кивнула. -Я запомню вашу доброту. Однако я не могу оставаться здесь, так что если вам от меня ничего не нужно, я должна попрощаться.
Глава 784: Нападение без предупреждения
Вивиани и сама была не безгрешна, особенно в последнее время — сейчас её руки были буквально по локоть в крови, однако все её убийства мучали её по ночам, не давая ей нормально спать.
Когда-то она была святой для большого количества людей, многие ей поклонялись.
Всем сердцем и душой она стремилась быть хорошим человеком. Именно поэтому она не сразу согласилась принять помощь от Ван Жуя, так как не хотела вовлекать в свои неприятности других людей.
— Мои враги гораздо сильнее, чем вы можете представить. Я полагаю, что они где-то поблизости, ия не могу вас втягивать в это. Но я очень благодарна вам за лекарства.
С этими словами она повернулась чтобы уйти.
Ван Жуй преградил ей путь и уверенно сказал: -Я бы дал вам уйти, если бы вы не были ранены, но сейчас враги вас точно убьют. Вы сказали, что они сильны, но мы тоже не слабы. И я не против того, чтобы развлечься. Конечно, мы можем немедленно уплыть отсюда, и направиться на остров Цзинмэнь, чтобы избежать столкновения.
Вивиани мысленно обрадовалась — на острове Цзинмэнь был человек, который мог помочь ей.
— Значит, плывём на остров? — неуверенно и снадеждой спросила она.
— Конечно, — ответил Ван Жуй. -Прямо сейчас.
Люди Ван Жуя отцепили крюки, удерживавшие катер, а затем оба лайнера направились к острову Цзинмэнь. Корабли были довольно крепкими, и даже такой шторм не сильно повредил их.
Ван Жуй поставил на стол перед Вивиани бокал красного вина, а сам сел на диван, и вокруг него тут же завертелись девушки. Однако они уже не доставляли ему прежнего удовольствия — на фоне Вивиани они смотрелись гораздо хуже. Разница между ними была колоссальна.
— Это французское вино, из Бордо, 22-ухлетнее. Отличный цвет и вкус. Попробуйте, пожалуйста. Вино раскрывает красоту женщин ещё больше, — Ван Жуй улыбнулся.
— Спасибо, — сказала Вивиани, но даже не притронулась ни к вину, ни к фруктам.
Она вела себя осторожно и не спешила доверять человеку, который вышел в море в шторм только ради развлечения.
На палубе.
Один из охранников внимательно всматривался в горизонт. Постепенно светало, и вскоре уже должно было взойти Солнце, однако буря не утихала, лишь становилась сильнее. Молнии и гром тоже не унимались.
— Что?
Внезапно он заметил на поверхности моря вдали чёрную точку. Он тут же достал подзорную трубу.
— Грузовой корабль?
Охранник тут же вспомнил разговор между Ван Жуем и Вивиани, и напрягся. Он подозвал ещё одного мужчину, сказал ему что-то, и тот сразу же убежал в кабину. Сейчас на лайнере Ван Жуя находилось сразу 3 охранника, и они все были крайне напряжены, даже несмотря на то, что сам Ван Жуй был очень силён.
— Босс, кажется, у нас могут быть неприятности.
— Какие неприятности? — Ван Жуй поднял брови. -Буря усиливается, или же приближаются враги?
— В нескольких милях от нас плывёт грузовой корабль, — ответил мужчина. -Я осмотрел его в подзорную трубу — там много вооружённых людей, у них даже есть пулемёты. Уверен, они нас тоже заметили, и направляются к нам.
Ван Жуй повернулся к Вивиани: -Можете рассказать нам, кто это такие? Поймите меня правильно, я не хочу влезать в ваши личные дела, но если это правда ваши враги, мы можем не успеть спрятаться. У китайцев есть поговорка, что в бою лучше знать о враге как можно больше, и только тогда можно победить. Я хочу знать, с кем мы можем столкнуться.
Вивиани встала с дивана. На её лице было отчаяние: -Это организация Разъярённый Мамонт, они являются частью подпольного криминального мира.
Ван Жуй повернулся к своему охраннику и увидел, что его выражение лица изменилось. Он тут же нахмурился: -Ты знаешь этих людей?
— Разъярённый Мамонт — сильная организация, в Европе их знают все, — мужчина хмуро кивнул. -Я с ними как-то встречался. Они жестоки как к своим врагам, так и к самим себе. Можно даже сказать, что они не люди.
— Объясни подробнее, — сказал Ван Жуй.
— Когда-то они были мелкой организацией, занимались оружием и наркотиками. Но несколько десятков лет назад они разработали свой препарат, который накачивал тело человека звериной кровью и вызывал мутации. Наркотик был опасный, и после него выживали лишь 2 из 10. Однако эти двое становились очень опасными и получали в своё распоряжение звериные возможности.
— Я встречал людей, которым ввели гены муравьёв. Они были по-настоящему ужасны — с легкостью поднимали целые автомобили весом в несколько тонн.
— Вскоре Разъярённый Мамонт разросся, к ним приходили всё новые люди. Большинство знает лишь о Стигийском Клубе, Пирамиде и Архикрестоносцах, когда речь идёт о сильнейших организациях в мире. Но лишь немногие знают о Разъярённом Мамонте. Его люди слабее, конечно же, чем у той же Пирамиды, но связываться с ним не желает никто.
Последние слова явно намекали на то, что Ван Жую следует не лезть в это дело. Охранник прекрасно понимал, что связываться с Разъярённым Мамонтом Ван Жую точно не стоит.
Сам Ван Жуй тоже нахмурился и почувствовал тревогу. Однако он уже пообещал Вивиани защитить её, и даже хвастался, что сможет сделать это от кого угодно. Отказаться от такого обещания означало получить сильную моральную оплеуху.
Подумав, Ван Жуй внезапно сказал: -Они ведь европейская организация, верно? Но мы в китайских водах. Вряд ли они решатся убивать здесь направо и налево. Думаю, мы справимся, если это не вся организация целиком. Передай всем, чтобы отправили им предупреждение, а если они продолжат приближаться — готовьтесь к бою!
Вивиани заметила тень сомнения, которая промелькнула на лице Ван Жуя. Он явно решился действовать, но Вивиани всё равно переживала: -У вас на борту есть быстрая лодка?
— Да. А в чём дело? — спросил Ван Жуй.
— Давайте я уплыву на ней, — сказала Вивиани. -Мистер Ван, на этом корабле плывут эксперты Разъярённого Мамонта. Я долгое время пыталась отделаться от них, но у меня ничего не вышло, ия не хочу втягивать вас в это.
Ван Жуй хотел что-то ответить, но внезапно до них донеслись крики.
— Сдохните, Ублюдки!
Двое парней-иностранцев взобрались на палубу лайнера и уже успели убить одного из охранников Ван Жуя, а теперь готовились напасть на второго.
Охранник, находившийся в кабине, тут же выскочил на палубу, выхватил армейский нож и агаковал парней. Он двигался очень быстро, судя по всему, он был настоящим экспертом боевых искусств. За несколько секунд армейский нож успел вонзиться в спину Одного Из парней.
— Ве(га{о! — крикнул парень по-итальянски, и они оба прыгнули обратно в море.
Двое охранников проводили их кипящими от ненависти взглядами. Ван жуй тоже выскочил на палубу и подошёл к раненому охраннику — его дыхание замедлялось.
— Чёрт тебя подери, Разъярённый Мамон!!
Ван Жуй сжа кулаки — теперь было ясно, что боя не избежать, даже если Вивиани уплывёт на лодке. Люди Разъярённого Мамонта даже не стали проверять, есть ли она на борту, а сразу напали без предупреждения.
Вивиани тоже вышла на палубу, взглянула на труп и с сожалением сказала: -Простите. Это я виновата.
— Нет. Они не могли знать, что вы здесь, — Ван Жуй покачал головой. -Разъярённый Мамонт действительно очень силён — их люди спокойно добрались вплавь до нашего лайнера даже в такую погоду. Похоже, нас ждёт битва.
Глава 785: Цена грубости и нахальству
В сотне метров от них парила Цзи Чимэй, окружённая аурой, защищавшей её и Тан Сю от дождя и молний.
— Похоже, у них проблемы, — сказала Цзи Чимаэй, безразлично наблюдая за происходящим.
Её голос был холоден, словно кусок льда. Все, кто был сейчас внизу, для неё равнялись каким-то букашкам. Она никогда бы не стала тратить на них время, если бы не её хозяин.
— Нет ничего плохого в том, чтобы столкнуться с неприятностями. Так никогда не получится переродиться, — ответил Тан Сю. -Ты родилась в Мире Бессмертных, значит, ты должна была слышать о Бессмертном с Чистым Ян? Он вырос под защитой орлиных крыльев и никогда не сталкивался с неприятностями. У него было огромное количество ресурсов, и он стал Высшим в Записях Бессмертных. Он даже достиг стадии Совершенного Золотого Бессмертного. Но что с ним случилось в конце? Его убил Бессмертный, который только достиг Мира Бессмертных, и над ним потом ещё долго смеялись.
— Ты прав, хозяин, — Цзи Чимэй кивнула. -Тепличные цветы никогда не смогут пережить непогоду. Им далеко до семян, прорастающих в самых суровых условиях. Но кто эта Вивиани, хозяин? Она одна из наших?
Тан Сю безразлично покачал головой — он не мог понять, почему Сюэ Юй вообще увидела, что должно произойти с Вивиани, ведь она была едва знакома с Тан Сю. Даже если бы её убили у него на глазах, какое ему должно быть дело?
Именно поэтому Цзи Чимай не стала сразу же показываться Вивиани на глаза. Тан Сю хотел знать, что именно тут происходит.
— Кстати, ты случайно не слышала о расе Яркокрылых, Чимаэй? — спросил Тан Сю.
— Слышала, — ответила Цзи Чимаэй. -Яркокрылые — одна из мириад рас Мира Бессмертных, но их судьба всегда была несчастна. За ними всегда охотилось множество людей, с самого их рождения. Особенно за женскими особями, обладающими нечеловеческой красотой. Для многих Бессмертных они были лишь красивыми игрушками. Насколько я знаю, у них неполноценная система культивации, и она гораздо более сложная, чем многие другие. Поэтому даже спустя десятки тысяч лет никто из Яркокрылых так и не стал по-настоящему сильным экспертом.
Тан Сю кивнул: -Я подозреваю, что Вивиани является потомком Яркокрылых, но не могу понять, как их кровь могла очутиться на Земле?
Цзи Чимоэй застыла, а затем удивлённо произнесла: -Я вспомнила один слух, который я слышала, хозяин. Хоть у Яркокрылых и не было по-настоящему сильных экспертов, у них была доктор по имени Парамита Виенна. Когда-то она предположила, что если их раса опустится на низший уровень, и их кровь попадёт в смертные тела, то у таких людей в венах будет как человеческая, так и Яркокрылая кровь. Если Вивиани действительно является потомком этой расы, она вполне может подходить под это предположение.
— Но разве это не глупо? — Тан Сю нахмурился. -Даже если Бессмертные опускаются на более низкий уровень, закон пространства не позволит им смешиваться таким образом, разве нет? Чтобы попасть сюда нужно быть как минимум Совершенным Золотым Бессмертным, но если бы среди Яркокрылый был такой, он бы мог сам прекрасно защитить всю свою расу.
— Вряд ли я могу ещё что-то добавить по делу, хозяин, — Цзи Чимэй покачала головой. Тан Сю отбросил эту мысль и стал следить за тем, что происходит внизу. На палубе лайнера.
Упорство Ван Жуя не успокоило Вивиани, лишь обеспокоило её ещё больше. Она не хотела сражаться с людьми Разъярённого Мамонта, так как понимала, что ничего не сможет им противопоставить в бою. Она хотела, чтобы Ван Жуй с его людьми уплыл как можно дальше, а она сама бы сбежала на катере.
Однако Ван Жуй был слишком настойчив.
Расстояние между лайнером и фрахтовщиком сокращалось. Ван Жуй и Вивиани уже могли видеть до зубов вооружённых мужчин и женщин на борту фрахтовщика. Также там стоял седой старик, спрятавший руки за спиной.
— Будет непросто, — сказал крепкий мужчина рядом с Ван Жуем. Он тоже заметил старика, и его сердце дрогнуло.
— О чём ты? — Ван Жуй нахмурился.
— Очень вероятно, что этот старик — крупная шишка. Предполагаю, что он глава Отдела Выполнения Законов. По слухам он очень силён, хоть никто и не видел его в действии точнее, все, кто его видел, погибли. Говорят, что в Разъярённом Мамонте он самый сильный.
— Это так ты пытаешься поднять наш боевой дух? — Ван Жуй хмыкнул. -Я достиг статуса эксперта боевых искусств, и ты также в шаге от этого. Уверен, мы можем справиться с ними вдвоём. Не забывай, что с нами есть и нечеловек.
Охранник тут же посмотрел на кабину второго лайнера и почувствовал облегчение — он прекрасно знал, о ком говорит Ван Жуй. Это создание было одним из самых сильных даже на горе Цяньчэн. Между кораблями было уже меньше 100 метров, и старик заговорил на уверенном английском: -Сдавайтесь, кем бы вы ни были. Мы проверим ваш корабль, и если мы найдём нашего врага, то и вы станете для нас врагами, если попытаетесь его защитить.
Такие слова сильно удивили Ван Жуя, однако он собрался и крикнул в ответ: -Кажется, Разъярённый Мамонт умеет действовать только грубой силой, не так ли? Это воды Китая! Не боитесь погибнуть здесь?
Старик расхохотался: -Я всегда веду себя грубо и нахально. Можешь отказать мне, но тогда я вырву у тебя из груди сердце! Не заставляй меня повторять. Сдавайтесь и вставайте на колени, и я, может быть, вас пощажу.
Ван Жуй нахмурился и приказал: -Берите их на абордаж! Никто не смеет мне угрожать! Убейте Их!
Спустя 30 секунд лайнеры и фрахтовщик разделяло всего 20 метров, и все 20 слишним охранников были готовы перескочить на фрахтовщик. Внезапно мелькнули 4 тени, пролетев сразу 20 метров.
Сверкнули 4 клинка — удары были направлены на Ван Жуя, и они были гораздо быстрее, чем он мог среагировать.
— Черт!
Один из охранников успел выхватить кинжал и отразить один из клинков, однако затем сразу же последовал удар копьём. Охранник отразил и его, но копьё тут же рассыпалось на несколько теней.
— Человеческая лестница! — крикнул старик на фрахтовщике.
12 человек в чёрных плащах, стоявших позади него, сразу же прыгнули на лайнер. Они хватались друг за друга прямо в полёте, поднимаясь всё выше, и в конце концов все они оказались на палубе, атаковав Ван Жуя своими клинками.
Внезапно мужчина с зелёными глазами взревел — его ногти стали быстро расти, а тело покрылось слоем шерсти. Его сила также выросла в разы, и он метнулся в сторону одного из охранников Ван Жуя словно дикий тигр. Одним ударом он отрубил голову охранника.
Из тела другого мужчины тем временем стала расти чешуя, а сам он зашипел и стал извиваться так, словно в нём вообще не было костей. Он моментально обвил другого охранника.
У ещё одного мужчины во рту выросли клыки, и он напал на третьего охранника.
— Ядовитый туман! — крикнул старик.
Похоже, его всё равно не устраивал ход битвы, даже несмотря на то, что несколько охранников Ван Жуя уже были мертвы.
Сразу же на борт лайнера вскочили ещё 16 экспертов Разъярённого Мамонта, каждый с фарфоровой вазой в руках. Они стащили с ваз крышки и из ваз повалил прозрачный зелёный туман, быстро распространяясь во все стороны.
Ван Жуй тут же крикнул: -Осторожно! Яд!
Главный из охранников решил воспользоваться суматохой и пронзить живот противника, однако его оружие разлетелось на куски, а сам он получил смертельную рану в грудь и упал на палубу.
— Ублюдок! — взревел Ван Жуй.
Он оттолкнул своего противника и подскочил к главе своего отряда — Ван жуй никогда не могбы предположить, что столь сильного человека могут победить вот так легко.
Глава 786: В отчаянии
Зелёный туман распространился по палубам всех трёх кораблей. Многие так и не успели задержать дыхание, несмотря на предупреждение Ван Жуя, и в результате вдохнули немного тумана.
Сверкали клинки, а палубу заливала всё новая кровь.
Всего за минуту весь отряд Ван Жуя был повержен, а его правая рука получил серьёзное ранение.
Вивиани скрипела зубами и с ненавистью смотрела на экспертов Разъярённого Мамонта, в особенности на двух мужчин в чёрных плащах. Сейчас её силы были восстановлены лишь частично, однако ей уже нужно было защищаться.
— Священный Свет, Кровавый Багрянец!
Внезапно Вивиани отступила. Когда она упёрлась спиной в стенку кабины, в её глазах сверкнула решительность. Она выхватила стилет и порезала палец — рана сверкнула молочным светом, а затем из неё вытекла струйка крови, разлившаяся по палубе словно прилив.
Кровь сверкала ярким светом, который превратился в большую сеть и опутал двух нападавших на неё мужчин в чёрных плащах. Она взмахнула руками, и выражения лиц мужчин тут же изменились — они сильно побледнели и попытались сбежать, однако уже В следующий миг по сети пробежало пламя и сожгло их заживо.
Когда Цзи Чимаэй увидела это, её зрачки сузились: -Хозяин, эта Вивиани использует Искусство Священной Световой Крови, которым пользуются Яркокрылые. Это Искусство не щадит ни врагов, ни своего хозяина, высасывая из него кровавую эссенцию и жизненную силу. Это одна из запрещённых разновидностей данного искусства.
— Хочешь сказать, что теперь ты уверена в происхождении Вивианы? — Тан Сю нахмурился. -Она действительно одна из Яркокрылых, которые оказались на Земле в результате перерождения? Но при этом она сохранила свою кровь и сознание?
— Похоже на то, — Цзи Чимэй кивнула. -Но для этого ей нужно было обладать весьма значительной силой, по крайней мере силой Золотого Бессмертного. Однако насколько я знаю, таких Яркокрылых было всего несколько, и ни один из них не достиг стадии Совершенного Золотого Бессмертного.
— Похоже, одному из предков Вивианы действительно удалось стать Золотым Бессмертным, — Тан Сю улыбнулся. -В таком случае у неё хорошая наследственность, а также в ней течёт человеческая кровь. Если она как следует займётся культивацией, то сможет достичь стадии Золотого Бессмертного. Очень вероятно, что она сможет вернуть себе воспоминания своей предыдущей жизни, как только она достигнет Мир Бессмертных, и тогда же ей удастся стать Совершенной Золотой Бессмертной.
— Ты хочешь завербовать её к нам? — удивлённо спросила Цзи Чимаэй.
— Да, возможно, — Тан Сю кивнул.
— Тогда тебе нужно быть готовым. Возможно, тебе придётся взять под защиту всех Яркокрылых, когда мы вернёмся в Мир Бессмертных.
Тан Сю рассмеялся: -Это не проблема.
— С твоими возможностями — нет, — Цзи Чимэй усмехнулась. -В таком случае нам пора бы её спасать, разве нет?
Тан Сю взглянул вниз и покачал головой: -Нет. Люди испытывают максимальную благодарность лишь когда их спасают в последний момент. Например, вот этот Ван Жуй. Вивиани была в опасности, когда он нашёл её, и поэтому она испытала к нему некоторую благодарность. Но она была бы благодарна гораздо сильнее, если бы спасение пришло гораздо позже, когда она была бы в отчаянии.
— Ты прав, хозяин, — Цзи Чимэй вздохнула. На лайнере.
Вивиани потратила практически все силы, которые успела восстановить, и даже потратила свою кровавую эссенцию. Теперь она не могла продолжать бой.
«Это конец.»
Её тело задрожало, и она наверняка бы упала, если бы не стена кабины. Она чувствовала сожаление за то, что втянула в это дело Ван Жуя. Если бы она осталась на своём катере, люди Разъярённого Мамонта не нашли бы её, и ей бы удалось прожить ещё немного. Но главное — Ван Жуй и его люди остались бы в живых.
— Умри! — громыхнул в небесах низкий хриплый голос.
Полыхнула аура, а затем мелькнул длинный меч, перерубив шеи сразу двух мужчин в чёрных плащах. Вскоре появилась и фигура — на палубе замелькали тени, и эксперты Разъярённого Мамонта стали падать один за другим.
Ван Жуй почувствовал, что врагу приходится несладко, однако никакого облегчения он не испытал — потери, которые он уже успел понести, были слишком велики. В его отряде были только лучшие эксперты, и сейчас многие из них были мертвы.
— Интересно, — старик на палубе фрахтовщика хмыкнул.
Уже в следующий миг он появился перед пожилым экспертом, который убил людей в чёрных плащах. Из тела старика выросла острая длинная чешуя, а из головы — два чёрных острых рога. Его аура также значительно увеличилась.
— Откуда Взялся Этот монстр? _ глаза эксперта с горы Цинчэн холодно сверкнули.
Он взмахнул мечом, создавая многочисленные копии своего клинка, которые тут же окружили седого старика.
Старик лишь рассмеялся и взмахнул руками, покрытыми чешуёй. Однако его смех тут же затих — мечи разрубили его чешую до самых костей.
— Черт!
Глаза старика сверкнули дьявольскими огоньками. Он метнулся в сторону эксперта с горы Цинчэн и нанёс ему удар, от которого тот не смог уклониться. Эксперта отбросило на несколько метров назад, а из его рта брызнула кровь. Эксперт с трудом удержался на ногах, а затем метнулся обратно к старику, вставая между ним и Ван Жуем.
— Паршивец, и когда ты успел разозлить таких чудовищ?
Ван жуй был шокирован тем, что один из старейшин его семьи получил ранение — он знал, насколько велика его сила.
— Они внедрили в свои тела гены зверей и получили их возможности, — сказал старейшина.
Он схватил Ван Жуя и моментально оказался с ним в кабине лайнера. Он оставил Ван Жуя внутри, а сам вышел обратно к седому старику: -Эй, старый хрен! Давай поговорим!
— Хочешь вести переговоры со мной? — старик злобно усмехнулся. -А кто ты вообще такой?
Старейшина с горы Цинчэн хмыкнул и сказал: -Ты очень силён, сильнее меня, это я признаю. Но ты также должен понимать, что если мы будем биться до конца, то погибнем оба. Не знаю, какая между нами может быть вражда, так что думаю, что лучше нам остановиться. Давай обсудим всё прямо.
Седой старик молчал — он понимал, что его противник очень силён, а сам он мог оставаться в своём мутировавшем теле лишь ограниченное количество времени, не более 10 минут.
— Она должна умереть! — сказал старик, указывая на Вивиани.
Старейшина взглянул на девушку и нахмурился, а затем посмотрел на Ван Жуя: -Кто эта иностранка?
— Она мой друг! — сердце Ван Жуя дрогнуло.
Он не ожидал, что даже старейшина его семьи окажется неспособен сладить с людьми Разъярённого Мамонта и начнёт вести переговоры.
Ван жуй понял, что солгал Вивиани — он не могееё защитить. Старейшина холодно хмыкнул, взглянул на Вивиани ещё раз и сказал: -Она не одна из наших. Можешь убить её, но не на нашем корабле.
— Хорошо, — седой старик кивнул.
Он махнул двум своим помощникам в чёрных плащах. Те подскочили к Вивиани, пронзили её плечи своими когтями и перетащили на фрахтовщик.
Старик кивнул старейшине с горы Цинчэн и широко улыбнулся: -Вы очень сильны, сэр. Надеюсь, в будущем мы ещё встретимся и проверим силы друг друга. Впрочем, Китай для нас — запрещённая территория, так что жду вас в Европе.
— Обязательно приеду при первой возможности, — старейшины хмыкнул.
Седой старик усмехнулся, а затем пулей очутился на фрахтовщике и крикнул: Возвращаемся!
Сердце Вивиани наполнилось отчаянием, но она не злилась ни на Ван Жуя, ни на старейшину _— она понимала, что никто из них не смог бы её защитить.
«Наверное, так даже лучше. Жаль, что я никогда его больше не увижу и не расскажу, как я убила сразу несколько своих врагов…»
Глава 787: Последняя соломинка
Вивиани была в отчаянии — у неё не осталось сил. Искусство Священной Световой Крови было запрещено не просто так, ведь оно наносило существенный вред телу. В ближайшие несколько дней она была полностью беспомощна, и в это время убить её мог даже самый обычный человек.
Ван Жуй с ненавистью смотрел за тем, как Вивиани швыряют на палубу фрахтовщика. Он долгое время молча стоял рядом со старейшиной с горы Цинчаэн. Внезапно он увидел, как Вивиани взглянула в его сторону и прочитал по её губам «спасибо».
«Ублюдок!»
Ван Жуй почувствовал себя беспомощно во второй раз. Первый раз был на острове Сайпан, когда его побил помощник Тан Сю.
Выражение лица старейшины было крайне холодным — он безразлично взглянул на Ван Жуя и сказал: -Я впервые отправился с тобой на отдых, и ты уже проявил себя как весьма неразумный человек. Я обязательно расскажу об этом дедушке, когда мы вернёмся, и он решит, как тебя наказать.
Внезапно Ван Жуй повернулся к нему и жёстко сказал: -Вы же могли спасти её! Почему вы сдались? Я же сказал, что она мой друг!
— В мире нет абсолютных друзей, — старейшина хмыкнул. -Сперва нужно защищать себя, а потом уже остальных. Возможно, я бы смог убить этого старика, но только если лишусь своего главного боевого козыря. И у меня нет никаких причин помогать твоему… другу. Я лишь защищаю тебя.
— И это всё? Лицо Ван Жуя густо покраснело.
Он вспомнил все обещания, данные Вивиани, и как он уговорил её остаться на его корабле. Если бы не он, возможно, ей удалось бы сбежать.
— Я никогда не смогу смириться с этим, — хмуро сказал Ван Жуй.
— В таком случае тебе придётся забыть об удовольствиях жизни, уйти в горы и тренироваться там, — старейшина хмыкнул. -Тогда тебя будут считать лучшим бойцом горы Цинчэн, но в противном случае тебя очень скоро обойдут твои соперники. Возможно, один из них даже станет говым наследником!
Раньше Ван Жуй проигнорировал бы эти слова — он был уверен, что использует свои возможности на максимум, ведь он стал экспертом боевых искусств ещё до 30 лет. В ближайшие 10 лет он собирался стать настоящим мастером, и пойти ещё дальше. Однако сейчас его гордость была сокрушена — он увидел, что в мире есть гораздо более сильные люди.
— Что это? — внезапно выражение лица старейшины изменилось.
Он взглянул в сторону уплывающего фрахтовщика и увидел скопление молний, зависшее над кораблем.
Ван жуй проследил за его взглядом и ошарашенно застыл. Молнии становились всё больше и сильнее.
Седой старик на фрахтовщике также их заметил. Чешуя, которую он ещё не успел втянуть обратно, вновь встала дыбом — он готовился к новому бою.
Бам!
Новые молнии продолжали образовываться, формируя голубоватую сферу под оглушающие удары грома. Всё это очень сильно напоминало пришествие апокалипсиса.
Хрясь… Бам!
Внезапно от сферы отделился один разряд молнии и ударил прямо в экспертов на палубе.
— Осторожно! — испуганно крикнул седой старик.
Однако молнии были настолько сильны и быстры, что от них не успел бы уклониться даже он сам, не говоря уже о его людях.
Бам! Бам! Хрясь!
От сферы отделялись всё новые молнии, поражая одного эксперта Разъярённого Мамонта за другим. Вскоре на палубе лежало уже 30 тел.
«Как это возможно?»
Седой старик был напуган до смерти — если бы море могло спасти его от молний, он бы уже прыгнул за борт. Молнии продолжали поражать его людей одного за другим.
Он не знал, что делать — от его большого отряда остался только десяток человек, большая часть которых успела укрыться в кабине. На палубе остался только он сам и беспомощная Вивиани.
Старейшина с горы Цинчэн, Ван Жуй и его охранники ошарашенно наблюдали за происходящим.
— Неужели это гнев небес, карающий Разъярённого Мамонта? — пробормотал Ван Жуй.
Старейшина нахмурился и глубоко вздохнул, качая головой: -Нет, это не гнев небес. Но это точно какое-то божество.
— Но неужели… — начал Ван Жуй, но тут же замолк — с небес на палубу фрахтовщика спускались две фигуры.
Это он? Ван Жуй увидел знакомый силуэт и с трудом поверил своим глазам.
Тан Сю опустился на палубу и улыбнулся, а затем дважды обошёл вокруг седого старика _ тот был явно напуган.
Тан Сю коснулся подбородка и сказал: -Интересный мутант — ввёл в своё тело гены животных и научился трансформироваться, обретя новые возможности. К сожалению, теперь это тело уже не пригодно к дальнейшему развитию.
Старик хотел сделать хоть что-то, однако чувствовал, будто на его плечи навалилась целая гора. Он всеми силами пытался вырваться из невидимых лап, однако ему не хватало сил даже пошевелить пальцем или вымолвить хотя бы слово.
Страх проник в его сердце словно яд.
Тан Сю покачал головой и подошёл к Вивиани, пытающейся встать. Он помогей, присев рядом и позволив облокотиться на него, а затем улыбнулся: -Меня интересует, что произошло. За что эти люди тебя преследуют и пытаются всеми силами убить?
На лице Вивиани появились слабые признаки жизни — она была словно во сне. Она явно видела Тан Сю перед собой. Она не могла спутать это лицо с другим, ведь она постоянно вспоминала его, однако каждый раз она с сожалением думала, что больше никогда его не увидит.
Но вот он стоял перед ней, и наверняка молнии были делом его рук.
— Ты… — хриплым голосом начала Вивиани, но не знала, что ещё сказать.
— Что? — Тан Сю усмехнулся. -Не ожидала увидеть меня здесь и сейчас? Что я приду к тебе на помощь?
— Да!
Для Вивиани Тан Сю был очень загадочным и таинственным человеком, поэтому она до последнего надеялась, что он появится. Когда они встретились на острове Сайпан, Тан Сю был не слишком силён, но сейчас она чувствовала исходящую от него мощь.
— Твои надежды оправдались, — Тан Сю усмехнулся. —Главное, что ты жива.
Вивиани сделала глубокий вдох, подавила свои чувства и с трудом произнесла: -Как ты здесь оказался? Это были твои молнии?
— Что? Неужели ты думаешь, что я на такое способен? — Тан Сю слабо улыбнулся.
— Не знаю, — Вивиани покачала головой.
— Тогда пока не задавай вопросов, — Тан Сю улыбнулся. -Я увидел, что за тобой охотятся, и решил помочь, хоть мы и не слишком близко знакомы. Но ты не ответила на мой вопрос! Почему они тебя преследуют, да ещё и так безжалостно?
Внезапно Вивиани улыбнулась, а её лицо просветлело — она вспомнила что-то, что доставляло ей искреннюю радость.
— Я убила моих заклятых врагов. Когда-то они строили против меня козни, из-за которых погибла вся моя семья.
— Тгы всё сделала правильно, — Тан Сю похвалил её.
Но тут же лицо Вивиани покраснело: -Но слюдьми Разъярённого Мамонта мне справиться не удалось. Они нашли меня и стали преследовать. Последние 2 недели я пыталась скрыться от них, и так я очутилась здесь. Я убила многих их них, даже не помню, сколько. Наверняка больше сотни. Но мои преследователи становились всё сильнее, и сейчас они бы наверняка меня убили, если бы неты.
Глава 788: Методы Бессмертных Экспертов
Чем больше Тан Сю слушал Вивиани, тем сильнее восхищался ею. Люди Разъярённого Мамонта были действительно очень сильны, например, седой старик по силе достиг экспертов ранней стадии Основания Фундамента.
Вивиани и сама была достаточно сильна, и она могла бы справиться с седым стариком, но враги превосходили её ещё и в количестве. В результате она не могла ни принимать бой против них, ни даже сбежать и скрыться.
Тан Сю улыбнулся и дал знак Цзи Чимаэй — та хмыкнула, и сразу несколько экспертов Разъярённого Мамонта почувствовали, как их душит невидимая рука. Их тела поднялись в воздух и вылетели из кабины.
Отувиденного у Вивианы буквально отвисла челюсть. Тан Сю достал кинжал и дал его Вивиани: -Это твои враги, делай с ними всё, что хочешь.
Вивиани была ошарашена, но всё же взяла кинжал. Её лицо уже не было таким бледным. Она взглянула на лица экспертов Разъярённого Мамонта, на мгновение застыла, а затем сделала шаг вперёд.
Паф! Паф!
За минуту она убила их всех одного за другим, а затем подошла к седому старику и повернулась к Тан Сю: -Я могу убить и его?
Тан Сю улыбнулся: -Все эти люди — мутанты, или гибриды. Делай с ними что хочешь.
Вивиани глубоко вздохнула и благодарно взглянула на Тан Сю, а затем безжалостно ударила кинжалом прямо в сердце седого старика. Даже несмотря на всю свою слабость, ей удалось достать кинжалом до самого его сердца.
Она вытащила кинжал и отступила на несколько шагов. Она наверняка бы упала, если бы Тан Сю не подхватил её.
— Как ты себя чувствуешь? — спросил Тан Сю с улыбкой.
— Необычно. Больше всего мне хочется стать сильнее, — серьёзно ответила Вивиани.
Тан Сю улыбнулся — он не ожидал, что Вивиани сама поднимет эту тему: -Об этом мечтают многие люди, но добиться этого удаётся лишь единицам. Что ты будешь делать, если у тебя будет такая возможность, но за неё придётся заплатить?
— И какая будет цена?
— Например, свобода.
Вивиани надолго замолчала, а затем кивнула: -Я согласна.
— Тогда иди за мной, — Тан Сю улыбнулся. -Ты видела, на что мы способны. Мы можем уничтожить всего Разъярённого Мамонта, и с нами ты станешь настолько сильной, что сможешь сделать это самостоятельно.
— Ты правда можешь меня этому научить? — удивилась Вивиани.
— Конечно, иначе зачем я бы стал это предлагать? Ладно, давай поздороваемся с этим парнем, а затем будем возвращаться.
Вивиани взглянула на два лайнера вдали и увидела Ван Жуя: -Ты имеешь в виду мистера Ван?
— Я его тоже знаю, — Тан Сю усмехнулся. -Он видел то, что не должен был видеть, так что с этим нужно разобраться.
С этими словами Тан Сю взял Вивиани за руку и поднялся в воздух, направляясь к лайнеру. Опустившись на палубу, он взглянул на ошарашенных старейшину и Ван Жуя, а затем безразлично улыбнулся: -Понравилось шоу, Ван Жуй?
— Тан… Тан Сю… Ты культиватор? — хриплым голосом спросил Ван Жуй.
— Да, — просто ответил Тан Сю.
Лицо Ван Жуя стало хмурым: -Теперь я понимаю, почему ты не хотел со мной драться. Я был слишком заносчив.
— Хорошо, что ты способен признавать прошлые ошибки. Это значит, что в будущем ты можешь измениться, — Тан Сю слабо улыбнулся. -Значит, это и есть старейшина с горы Цинчэн? Неплохо, ты действительно смог преодолеть рубеж эксперта боевых искусств и пойти дальше.
Старейшина почтительно сложил кулаки: -Ван Лучжун приветствует братаБессмертного.
— Оставь эти церемонии, — Тан Сю махнул рукой. -Мы встретились случайно, не более того. У тебя хорошая культивация, но над характером ещё нужно работать. Надеюсь, в будущем ты сможешь избавиться от этой плохой привычки. В этом плане ты даже мог бы поучиться у Ван Жуя.
Старейшина смутился — он понимал, о чём говорит Тан Сю. Он позволил людям Разъярённого Мамонта схватить Вивиани. Ван Лучжун не мог позволить себе спорить, поэтому почтительно сказал: -Я обязательно исправлюсь.
Тан Сю усмехнулся и повернулся к Ван Жую: -Ты помог Вивиани, так что она твоя должница. Звони, если тебе что-нибудь понадобится. Но лучше вам забыть всё, что вы видели сегодня.
В следующий миг из рук Цзи Чимэй вырвались потоки света и коснулись голов всех, кто был на палубе, за исключением Тан Сю, Ван Жуя и Вивианы. Выражение лица Ван Жуя изменилось.
— Тан Сю, ты… Тан Сю поднял руку, давая ему знак замолчать.
Через минуту старейшина покачал головой и спросил: -Кто эти люди? И что со мной случилось?
Зрачки Ван Жуя сузились — эта женщина умеет стирать воспоминания! Кто она? И откуда у неё такие способности?
Тан Сю взглянул на Вивиани и улыбнулся: -Думаю, ты знаешь, что делать, Ван Жуй. Вивиани ранена, и она пойдёт со мной. До встречи. Мы ещё увидимся.
— Увидимся?
В следующий миг фигуры Тан Сю, Вивиани и Цзи Чимаяй исчезли. Ван Жуй понял, что он никогда не сможет стать таким же сильным, как Тан Сю — они были словно из двух разных миров.
Старейшина огляделся и воскликнул: -Что тут произошло?
Ван Жуй взглянул на место, где только что стоял Тан Сю, и медленно сказал: -Я не могу сказать, кто они, но надеюсь, что вы забудете всё, что сейчас видели. В таком случае горе Цинчэн ничего не будет угрожать.
Остров Цзинмэнь, офис Вечного Зала Торжеств.
Вивиани ощутила лишь яркое свечение, а в следующий миг она уже стояла на твёрдой земле в окружении деревьев и зданий.
— Что это за место? — удивлённо спросила она.
— Я должен задать тебе последний вопрос, — Тан Сю улыбнулся. -Тебя что-то беспокоит? Может, у тебя остались незавершённые дела?
Вивиани подумала, а затем сказала: -Да. Я хочу уничтожить Разъярённого Мамонта. Это очень злые люди.
— Больше ничего? — спросил Тан Сю.
— Пожалуй, да, — ответила Вивиани. -Семьи у меня больше нет, и с Ватиканом я не связана, так что заботиться мне больше не о чем.
— Гогда ты останешься здесь и станешь членом Вечного Зала Торжеств до самой смерти, а потом будешь призраком, охраняющим его, — Тан Сю кивнул. -Это остров Цзинмэнь, офис Вечного Зала Торжеств. Можешь пока оставаться здесь. Я прикажу, чтобы для тебя всё организовали.
— Хорошо, — ответила Вивиани. -А когда я получу ту возможность, о которой ты говорил? Цзи Чимэй безразлично сказала: -То, что ты здесь, уже само по себе возможность!
— Верно. Когда ты освоишься здесь, тебя научат технике культивации, и ты будешь становиться сильнее.
Вдали появилась Гу Сяосюэз, и уже через несколько секунд она стояла рядом с ними. Она с интересом взглянула на Вивиани, а затем сказала: -Праучитель, Лулу только что звонила мне. Она тебя ищет, говорит, что-то срочное.
Лулу?
Тан Сю достал телефон и позвонил Лулу.
— Тан Сю? Это ты?
— Что случилось? — спросил Тан Сю.
— Где ты? — быстро спросила Оуян Лулу. -Ты можешь поскорее вернуться в Шанхай? У Хань Цину проблемы!
Выражение лица Тан Сю тут же изменилось: -Что случилось?
Глава 789: Разум под контролем демона
Тан Сю положил трубку — его выражение лица застыло, а в глазах виднелось беспокойство. Он много раз убеждал себя в том, что между ним и Хань Цину… точнее, Сюэ Цинчэн больше ничего нет, разве что ненависть.
Однако теперь он понял, что и Сюэ Цинчэн в Мире Бессмертных, и Хань Цину на Земле оказывали на него очень серьёзное влияние.
— Я прилечу в Шанхай ближайшим рейсом.
Сперва Тан Сю хотел, чтобы Цзи Чимэй доставила его в Шанхай, однако он подумал и отказался от этой идеи. Когда Цзи Чимэй доставила его в середину бури, дождь и плохая погода скрывали их от спутников, однако сейчас они наверняка будут замечены.
Шанхай.
В самом отдалённом углу Пэрэдайз-Мэнора на кровати сидела бледная как смерть Хань Цину в позе лотоса. Её глаза сверкали, а волосы были спутаны. К каждой её конечности была прикреплена цепь, удерживавшая её.
Всё дело было в ментальном демоне, который вызвал девиацию ци — с ним сталкивались многие культиваторы.
Каждый такой культиватор сталкивался с симптомами от ментальных расстройств до серьёзных ран, и даже до самой смерти.
У двери в комнату стояла обеспокоенная Оуян Лулу — хоть ей и не нравилась Хань Цину, так как она была её соперницей, она всё равно переживала. К тому же она сама только встала на путь культивации, и теперь опасалась, что столкнётся с такими же проблемами.
— Ну как? Когда Тан Сю вернётся? — спросил Хань Цзиньтун, когда Оуян Лулу положила трубку.
— Сказал, что как можно скорее, — ответила Оуян Лулу. –Думаю, он вернётся ещё до 2 часов дня.
— Он не сказал, что именно угрожает моей внучке? — обеспокоенно спросил Хань Цзиньтун. –Я очень сильно за неё переживаю.
— Нет, не сказал, — Оуян Лулу покачала головой.
Хань Цзиньтун тут же достал телефон и хотел позвонить Тан Сю, однако испугался, что тот разозлится и передумал.
Хань Цзиньтун и Оуян Лулу не знали, что прямо сейчас Хань Цину погружается в воспоминания о битве, которая была в Мире Бессмертных. В её памяти возникало одно воспоминание за другим, словно фильм.
Мир бессмертных…
Божества…
Кланы… Секты…
Любовь…
Предательство…
Долгое время Хань Цину чувствовала, будто живёт в самом центре рая, а затем очутилась в аду. Такой перепад чуть не свёл её с ума, и сейчас её разум был полностью погружён в воспоминания.
Они все были переплетены, и она сейчас даже не понимала, сколько времени уже находится связанной. Хань Цзиньтун и Оуян Лулу боялись, что она сойдёт с ума.
Аэропорт острова Цзинмэнь.
Тан Сю торопился, однако он не был слишком напряжён — Оуян Лулу немного успокоила его, сказав, что это была девиация ци, вызванная ментальным демоном. Да, Хань Цину чуть не сошла с ума, но с её телом всё было в порядке.
Однако тем не менее Тан Сю нужно было спешить, и он заказал билет до Шанхая вместе с Мо Ау и Цзинь Ши.
— Босс, нам тоже предстоит столкнуться с таким ментальным демоном? — обеспокоенно спросил Мо Ау, когда они сели в самолёт.
— Да, это может случиться с каждым культиватором, — Тан Сю кивнул. –Такой демон проявляется в двух вещах: во-первых, культивация сходит с верного пути. Это может быть вызвано ошибками в культивации и в самой технике. Во-вторых, он нарушает здоровье разума. И вот этот второй пункт проявляется у 95 культиваторов из 100.
— Понимаю, — Мо Ау кивнул. –А можно этого избежать?
— Конечно, — Тан Сю кивнул. –Лучше всего иметь непоколебимый разум, чтобы демон не мог его сокрушить. Есть также магические артефакты, которым могут успокоить сердце и сфокусировать разум.
Выражение лица Мо Ау изменилось: -Как достать эти артефакты, босс? Ты можешь их создать?
— Конечно, могу, — ответил Тан Сю. –Но для них нужны редкие материалы. Даже культиваторы, которые живут более тысячи лет, не всегда могут их найти.
Мо Ау разочаровался — он был довольно сильным культиватором, но до тысячелетних экспертов ему ещё было далеко.
— А что насчёт неколебимого разума?
— Это очень сложное состояние, его невозможно описать или объяснить, — сказал Тан Сю. –Можно сказать, что разум должен быть прочным, но и это не совсем точно. Чем больше препятствий человек преодолевает, тем сильнее становятся его сердце и разум. Ты же слышал о «явлении просвещения»? Для некоторых вещей культиваторам нужно прийти к выводам самостоятельно, и только тогда их разум будет достаточно прочен.
Мо Ау кивнул, хотя и понял весьма смутно, что ему объяснил Тан Сю. Однако он осознал, что сейчас ему нужно стремиться к более высоким уровням культивации.
Самолёт приземлился в Шанхае в 12:30. Тан Сю, Мо Ау и остальные поспешили к выходу, где их уже ждала Оуян Лулу.
— Вот и ты! Поехали, — сказала Лулу, быстро подходя к ним.
Тан Сю кивнул и спросил на ходу: -Как дела у Хань Цину?
— Она с ума сходит, — Оуян Лулу выдавила улыбку. –Уже несколько дней мы держим её в Пэрэдайз-Мэноре, в здании, где живёт Хань Цзиньтун. Прошлой ночью она окончательно сошла с ума разнесла всё здание. К счастью, кроме Хань Цзиньтуна там никого не было, иначе все бы погибли.
Оуян Лулу поняла, что говорит не о том, и быстро исправилась: -Её состояние неважное. Она будто действительно сошла с ума. Если бы не Хань Цзиньтун и Шаньчжэнна, она бы уже натворила дел — они её вовремя сковали цепями.
Тан Сю кивнул — он догадывался, что симптомы будут примерно такими. Если он успеет вовремя, то сможет всё исправить.
Однако с таким расстройством было очень трудно иметь дело. Если бы он был Высшим, то мог бы решить эту проблему щелчком пальцев. Однако сейчас он был слаб, и даже культиватор с Золотым Ядром мог бы без проблем его победить.
Что уж говорить о психическом расстройстве — одном из самых тяжёлых заболеваний.
2 часа дня.
Тан Сю вошёл в комнату, где сидела Хань Цину, пытаясь вырваться из цепей. Он вздохнул, так как сразу понял, что тут наверняка замешаны её воспоминания о прошлой жизни.
— Лулу, подожди снаружи. Не пускай сюда никого, — велел Тан Сю и закрыл дверь.
Тан Сю подошёл к столу и достал красные чернила, жёлтую бумагу и кисть для письма из межпространственного кольца, и стал рисовать волшебные заклинания.
Заклинание Успокоения Души и Заклинание Огненного Очищения Сердца.
Оба этих заклинания должны были помочь и успокоить Хань Цину, если её состояние не было слишком запущено.
Однако ни одно из них не сработало — более того, после них Хань Цину даже попыталась напасть на Тан Сю. Безумие лишь придало ей сил.
— Похоже, придётся использовать нечто особенное.
Тан Сю вздохнул. Он знал, что нужно делать, однако понимал, что этот способ оставит после себя последствия.
Тан Сю укусил себя за палец, выдавил немного крови и стал рисовать прямо в воздухе древние руны. Кровь постепенно становилась золотой, создавая световой шар.
— Шестигранная Кровавая Душа, Подавление Демона.
Тан Сю вдавил световой шар в лоб Хань Цину, и её тело словно поразила молния — она задрожала и рухнула на пол.
Тан Сю голыми руками разорвал все цепи, сковывавшие её, и перенёс её тело на кровать, а затем накрыл одеялом и стал молча ждать.
Он видел по лицу Хань Цину, что ей очень больно.
«Неужели это влияние воспоминаний, и она вспоминает то, что было в Мире Бессмертных?»
Спустя довольно много времени Тан Сю вздохнул и вышел из комнаты.
— Как моя внучка, Тан Сю? — за дверью его уже ждал крайне обеспокоенный Хань Цзиньтун.
Глава 790: Ненормальное поведение
Тан Сю помолчал, а затем медленно ответил: -Ей ничто не угрожает, однако негативный эффект всё равно будет. Насколько он будет большой — зависит только от неё. Если она вовремя проснётся и приспособится, вскоре она будет такой же, как раньше. Но если нет, возможно, она больше не сможет культивировать.
Сердце Хань Цзиньтуна застыло, а по спине пробежал холодок — он понимал, что значит для культиватора невозможность культивировать дальше. Это означало потерю надежды стать сильнее.
Для культиватора не могло быть ничего хуже такой жизни, даже смерть была более привлекательной. Хань Цзиньтун не знал, сможет ли его внучка такое вынести.
— Можно ли этого избежать? — быстро спросил Хань Цзиньтун.
— Другие пути есть, — спокойно ответил Тан Сю. -Но для создания артефактов, которые изгонят демона в краткие сроки, понадобятся небесные материалы и сокровища. У меня их нет, и на Земле их найти практически невозможно. Я сделал всё, что мог, остаётся лишь ждать её реакции.
Был ещё один способ, о котором Тан Сю не сказал, так как шанс, что он сработает, был 1 к миллиону. Те, чьим разумом овладел демон, могли очнуться и дойти до просвещения. Именно оно могло полностью восстановить их разум, и даже стать сильнее.
Тогда они смогут победить ментального демона и уничтожить его. Те, Кому это удавалось, смогли пойти дальше по пути культивации и стать сильнее.
— Ау, останешься здесь и будешь никого сюда не пускать. Сообщи мне, как только Цину проснётся, — велел Тан Сю, а затем ушёл в компании Оуян Лулу.
Когда они пришли в кабинет Лулу, Тан Сю сразу сел на диван — у него болела голова. Вся эта ситуация стала неожиданностью для него. Он предполагал, что со временем Хань Цину может даже стать Бессмертной. Если она сумеет достичь Мира Бессмертных, то воспоминания к ней точно вернутся, и тогда он сможет свести с ней счёты.
Но теперь, если она задержится на этой стадии, неужели ему придётся ждать, пока она войдёт в сансару и возродится вновь? Даже если она сможет освободиться от плохой сансары и вновь родиться в человеческом облике, вернуть воспоминания будет гораздо сложнее.
Лулу заметила, что у Тан Сю плохое настроение, и тихо села рядом с ним, попытавшись перевести тему: -Расскажи, чем ты занимался? Тебя ведь не было во время тендера, верно? Не знаю, чем думала Кан Ся, когда выбирала компанию, у которой даже не было готового проекта. Сэньюань-Групп?
Выражение лица Тан Сю изменилось. Он весьма уважал Чэня Цзысюэ, так как тот сумел всё же добиться своего. Он также знал, что Кан Ся никогда бы не приняла проект Сэньюань-Групп, полагаясь только на решение Тан Сю.
— Были важные дела, поэтому на компанию не оставалось времени. Кан Ся — талантливый руководитель, и у неё наверняка были свои причины. Я встречался с Чэнем Цзысюэ, и видел незаконченный дизайн. Мне понравилось.
— Я недавно слышала о нём и его компании. Он хорош, но иногда слишком жесток, сказала Оуян Лулу. -Он готов прибегнуть к любым средствам, лишь бы добиться того, что нужно ему.
— Это естественный отбор. Выживает сильнейший, — Тан Сю покачал головой. -Некоторые говорят, что рынок — то же самое поле боя, где ты либо побеждаешь, либо умираешь. Средства не важны, лишь результат. Так почему же люди не могут плести заговоры и интриги? Почему не могут быть жестокими? Если ты достаточно силён, то проблем не возникнет.
— Твоя логика слишком исковеркана, — буркнула Оуян Лулу.
Тан Сю рассмеялся: -В чём же? Возьми, например, борьбу за правление. Победитель сядет на трон, и назови мне хоть одного правителя, чьи руки не были бы по локоть в крови? Ещё ты можешь сравнить нынешнюю Сэньюань-Групп стой, которой она была 10 лет назад.
— Компания стала в разы сильнее, — признала Оуян Лулу.
— И это естественно, — Тан Сю кивнул. -У каждого успешного человека есть враги, однако Сэньюань-Групп расширяется, а Чэнь Цзысюэ становится богаче.
Оуян Лулу было нечего возразить — Тан Сю был по-своему прав, но она не могла смириться с таким положением дел. Она сама не была чиста и безгрешна, и на острове Цзинмаэнь у неё даже было своё казино, где велись далеко не самые чистые дела, однако были средства и методы, до которых она никогда не опускалась.
Оуян Лулу уже не хотела говорить об этом, поэтому она встала, приготовила чай и спросила: -Кстати, Мо И ведёт себя в последнее время странно. Ты не хочешь встретиться с ним? Кажется, Шаньчжэнна скоро не выдержит.
Тан Сю застыл, а затем спросил: -Что случилось? Исследования зашли в тупик?
— Да уж, в тупик, — Оуян Лулу рассмеялась. -Я слышала, как Шаньчжэнна жалуется. Если бы ты не пообещал ей таблетку, она бы наверняка уже отказалась и не стала давать свою кровь. Тан Сю не выдержал и расхохотался. Он выпил чай и сказал: -Хорошо, давай навестим их!
Через 10 минут Тан Сю встретился с Мо И. На профессоре был белый халат и толстые очки, а вокруг него стояло множество различных инструментов и приборов. Шаньчжэнна сидела на диване возле двери и явно скучала.
— Дай ещё пол пробирки крови, Шаньчжэнна. Кажется, я на верном пути, — сказал Мо И, не поднимая головы.
Выражение лица Шаньчжэнны изменилось, и она вскочила с дивана: -Что ты сказал? Ах ты засранец! Я это уже 20 раз слышала, но никакого результата не было! Ты хоть знаешь, насколько ценна кровь моего вида? Как сложно её восстанавливать? Ты только за последние дни отнял у меня 10 полных пробирок!
Мо И нахмурился и повернулся к ней, однако сразу заметил улыбающихся Тан Сю и Оуян Лулу.
— А, Тан Сю! — Мо И был явно рад его видеть и сразу отложил все инструменты.
Шаньчжэнна тоже обернулась и подскочила к Тан Сю, обеспокоенно сказав: Пожалуйста, мистер Тан, спасите меня! Он со мной ужасно обращается! Он ничего не понимает, не создал ни одного препарата, зато кровь качает из меня каждый день. Такими темпами я превращусь в обычного человека.
Тан Сю расхохотался, потрепал её по плечу, а затем достал из межпространственного кольца фарфоровую бутылочку и дал её Шаньчжэнне: -Вот таблетка, которую я недавно создал. Она тебе сильно поможет. Только принимай не сейчас, а вечером.
— Ура! — Шаньчжэнна радостно взяла бутылочку. Ей не терпелось открыть её и принять таблетку. Тан Сю повернулся к профессору Мо И: -Как дела, профессор? У вас проблемы?
— Есть такое, — Мо И выдавил улыбку. -Кровь вампиров слишком активна. Я не могу найти ей подходящую замену!
Тан Сю подумал и спросил: -Как думаете, её можно заменить травами? Мо И застыл и покачал головой: -Не знаю. В травах я не разбираюсь.
Тан Сюдостал мобильный и позвонил. Из трубки раздался старый хриплый голос: -Чтото нужно, Тан Сю?
— У меня есть дело, ноя не знаю, насколько ты заинтересован, — улыбнулся Тан Сю. -Я создаю лекарство, которое может спасти множество жизней.
— Не интересует, — ответил Гуй Цзяньчоу. -У меня в любом случае нет времени на это. Сейчасу меня есть более интересные дела.
— Какие же? — быстро спросил Тан Сю.
Гуй Цзяньчоу помолчал и спросил: -Ты знаешь, что в этом мире есть другие существа, помимо людей и животных?
— Да, знаю, — ответил Тан Сю.
— Знаешь?!
— Да, даже лично.
Гуй Цзяньчоу ответил: -Тогда я расскажу. Недавно я нашёл на острове Источник Тумана останки руки. Она похожа на человеческую, но покрыта золотыми волосами. Я сделал анализ, и плоть на ней гораздо прочнее и жёстче, как и состав крови значительно отличается.
— Думаю, это рука полузверя. Полагаю, тебе стоит присоединиться к моим исследованиям, — ответил Тан Сю. -Объект моих исследований как раз принадлежит к
другой расе.
— Я готов сотрудничать, — тут же сказал Гуй Цзяньчоу. -Если там что-то интересное, я согласен.
— У меня тут есть друг, — Тан Сю взглянул на Шаньчжэнну и усмехнулся. -Она принадлежит к Кровавой расе, по-нашему — к вампирам. Сейчас мы проводим эксперименты с её кровью.
— Вампиры!?! — из трубки донёсся крик.
Глава 791: Я только твоя
Тан Сю был уверен, что живой вампир заинтересует Гуй Цзяньчоу гораздо больше, чем останки руки полузверя.
Как он и ожидал, Гуй Цзяньчоу тут же ответил: -Где ваша база? Я немедленно приеду и присоединюсь, если это правда.
— Пэрэдайз-Мэнор, в Шанхае. Буду ждать, — улыбнулся Тан Сю. Он положил трубку и взглянул на испуганную Шаньчжэнну.
— Вы пригласили ещё кого-то, мистер Тан? Он… он ведь не будет точно так же издеваться надо мной, как этот старикашка Мо? Не будет забирать мою кровь?
— Думаю, будет, — Тан Сю улыбнулся.
Голос Шаньчжэнны почти перешёл на крик: -Я Отказываюсь! Не хочу стать первым вампиром, умершим от нехватки крови!
Вампиры обычно сами пили чужую кровь, а не наоборот. Такая смерть стала бы позором для всего её рода, а её имя будут вспоминать со стыдом.
— Всё будет хорошо, не переживай! — Тан Сю махнул рукой. -Сейчас тебе лучше отдохнуть, а заодно принять таблетки и посмотреть, какой будет результат.
Шаньчжоэнна застыла, а затем кивнула: -Верно. Я пойду, а вы занимайтесь своими делами.
Она пулей вылетела из комнаты.
Мо Ау обеспокоенно спросил: -Эти таблетки окажут на неё положительный эффект? Если нет, боюсь, она может уйти, и все исследования пропадут даром.
— Не переживайте, профессор. Она не уйдёт, — Тан Сю уверенно улыбнулся.
Мо И кивнул, но всё же спросил: -Могу я знать, кого ты пригласил? Он сможет мне помочь?
— Это божественный доктор Гуй Цзяньчоу, — спокойно ответил Тан Сю.
Мо И застыл, а затем взволнованно спросил: -У тебя есть связи с божественным доктором Гуй Цзяньчоу? Чёрт! Он же великий доктор, его невозможно просто так взять и пригласить. Я наслышан о нём!
— Не волнуйтесь, профессор, — ответил Тан Сю. -Доктор — обычный человек. Надеюсь, он поможет вам в исследованиях.
— Не переживай! Если есть какие-то травы, способные мне помочь, уверен, Гуй Цзяньчоу знает о них! — Мо И кивнул.
— Гогда хорошо! — Тан Сю кивнул в ответ.
жж
Время шло, и неделя пролетела очень быстро.
Хань Цину лежала на кровати в одном из зданий Пэрэдайз-Мэнора. Её веки дрогнули, и она медленно открыла глаза, из которых тут же побежали слёзы боли. Она чувствовала любовь, которая проникла в самые далёкие уголки её тела.
— Грава Возвращения Души.
Хань Цину медленно села. Слёзы затуманивали ей взор, однако в её памяти всплыло название травы. Когда-то она точно верила, что ей нужно принять Траву Возвращения Души. Однако сейчас она ненавидела эту траву и ни за что бы не согласилась вновь её принять.
Это был долг её прошлой жизни — долг, за который ей лишь предстояло расплатиться. Боль была слишком сильна, и она боялась, что этот долг навсегда останется с ней.
Она оделась и тихо подошла к двери. За дверью её ждал яркий дневной свет. Она вздохнула, вышла наружу, зашла в лес и села в позу лотоса.
У неё были внутренние травмы, однако сейчас они не были её главной проблемой. Она только что восстановила свои воспоминания, и вместе с ними на неё нахлынуло множество эмоций. Она поняла, что больше не сможет быть той, кем была раньше. Все свои травмы она может с лёгкостью залечить за несколько дней.
Однако она решила этого не делать, ведь тогда бы Тан Сю понял, что воспоминания вернулись к ней. Пока она решила оставаться Хань Цину, учительницей Тан Сю.
— Ты проснулась? — на тропинке появилась Оуян Лулу.
Она была сильно удивлена, увидев Хань Цину, сидящую на камне в позе лотоса. Хань Цину открыла глаза — она словно заново знакомилась с Оуян Лулу.
— Мне очень жаль. Я доставила много проблем.
Оуян Лулу никогда никого не боялась, однако сейчас Хань Цину вызывала у неё весьма неприятное чувство, словно это был совсем другой человек.
— Что… с тобой случилось? — Оуян Лулу струдом сдержалась, чтобы не повернуться и не убежать.
Хань Цину застыла, а затем её выражение лица изменилось. Левой рукой она медленно отбросила волосы со лба, а затем подавила свою грозную ауру, вернув прежнюю Хань Цину.
— Всё в порядке… Просто чувствую себя не очень хорошо. Лулу, это правда, что ты спасла меня, когда мной овладел ментальный демон?
Оуян Лулу немного успокоилась — странный блеск в глазах Хань Цину исчез, и она решила, что ей просто показалось, однако она продолжала подозрительно смотреть на Хань Цину: -Я не настолько сильна. Это всё Тан Сю — он поспешил приехать с острова Цзинмэнь. Не знаю, что он сделал и как. Ты хочешь есть? Ты неделю лежала без еды, может, я что-то приготовлю для тебя?
Хань Цину коснулась живота и кивнула: -Да, умираю с голоду. Прости за беспокойство.
Оуян Лулу закатила глаза: -Если бы ты не умирала с голоду, что-то точно было бы не так. Ни один человек не может прожить неделю без еды. Ладно, думаю, тебе лучше вернуться в комнату, ая принесу тебе еду.
— Спасибо, — благодарно сказала Хань Цину.
Через несколько минут Оуян Лулу позвонила Тан Сю, и тот поспешил к Хань Цину. Увидев её, сидящую в позе лотоса на камне, он подошёл к ней, внимательно осмотрел и спросил: -Ты проснулась?
— Спасибо тебе. Лулу сказала, что ты меня спас, — Хань Цину усмехнулась.
— Не нужно благодарности. Не хочу, чтобы ты умерла молодой, — Тан Сю махнул рукой. Можешь рассказать, что с тобой случилось? С чего всё началось? Может, ты что-то вспомнила?
— О чём ты? — Хань Цину изобразила удивление.
— Ты ничего не помнишь? — Тан Сю нахмурился. -Ты говорила, что у тебя возникали образы из прошлого.
— Не помню, — Хань Цину покачала головой. -Чувствую только то, что у меня есть серьёзные внутренние травмы, и быстро они не излечатся. Тан Сю, с моей культивацией что-то пошло не так? Почему Истинная Эссенция вышла из-под контроля? Я словно вышла за пределы своих меридианов.
Тан Сю внимательно посмотрел на неё, а затем покачал головой: -Я не знаю. Теперь, когда ты проснулась, я могу идти — у меня ещеё есть свои дела.
Хань Цину проводила его взглядом — её любовь к нему становилась лишь сильнее. Она раньше думала, что никогда больше не увидит Тан Сю, ни в одной из следующих жизней. Однако обстоятельства сложились иначе.
«Не волнуйся, ведь я всю свою жизнь посвящу тебе» — негромко прошептала она. ***
У Тан Сю действительно были дела — он уже собирался уезжать, когда Оуян Лулу ему позвонила. Он был расстроен тем, что не получил от Хань Цину ответа, однако решил пока отложить этот вопрос на потом.
Приближался день, когда ему нужно было отправляться в Малаккский пролив и исследовать След (Признак) Третьей Звезды. Он уже знал, что всего в команде будет 5 человек.
В шанхайском округе Цзиннин был жилой комплекс, примыкавший к старой улочке, знаменитой винным магазинчиком.
Согласно поговорке, ароматное вино не боится тёмных переулков.
Винный магазин Фэна был основан много десятков лет назад. Владелец сменился, однако на сам магазин это никак не повлияло — он по-прежнему считался весьма престижным.
Ко входу подошёл парень.
— Добро пожаловать.
Тан Сю кивнул и сразу же выпустил духовное чувство. Он ощутил, что человек, с которым он должен был встретиться, сидит в углу у окна. Это был мужчина средних летс запутанной бородой. Он с удовольствием пил вино, заедая его мясом и овощами.
— Чжу Лун? — спросил Тан Сю. Он смутно ощущал необычную ауру, исходящую от него.
Чжу Лун взглянул на Тан Сю и спокойно ответил: -Раз ты здесь, давай выпьем. Скоро прибудут остальные, и тогда уже я стану полноценным командиром отряда. Надеюсь, ты будешь выполнять все мои приказы.
— Без проблем.
Тан Сю ничего не знал о плане, составленном организаторами операции, однако не имел ничего против Чжу Луна как командира отряда. Более того, если След Третьей
Звезды не будет представлять никакой опасности, Тан Сю планировал отделиться от команды и заняться поисками сокровищ самостоятельно.
Глава 792: Самопожертвование ради более высокой цели
Чжу Лун ничего не знал о Тан Сю, как не знал и того, почему Тан Сю был приглашён на столь секретную миссию. Он внимательно осматривал Тан Сю, попивая вино, и был разочарован, так как не замечал ничего необычного.
— Могу я кое-что спросить, Тан Сю?
— Конечно. Я отвечу настолько честно, насколько возможно.
— Раз мы команда, ая — командир, я должен знать, кто на что способен. Когда мы будем исследовать След Третьей Звезды, я должен держать ситуацию под контролем. Расскажи, что ты умеешь.
Тан Сю подумал и ответил: -Я очень сильный и быстрый. Сложно объяснить. Вот что могу сказать точно — пока мы не попадём на След, я буду тебе подчиняться, но затем я отделюсь от команды и не буду вам мешать.
— Чепуха! — Чжу Лун гневно ударил по столу. -След Третьей Звезды — опасное место, опаснее, чем ты думаешь! Даже не пытайся строить героя! Либо ты подчиняешься мне, либо уходи сейчас!
Тан Сю слегка нахмурился и достал мобильный, включив громкую связь: -Старейшина Дуаньму?
— А, Тан Сю. Ты уже встретился с Чжу Луном? — спросил Дуаньму Линь.
— Да, но мне сним нужно обсудить кое-что.
— Что же?
— Насчёт Следа. Я собираюсь исследовать его самостоятельно, и ему это не нравится. Мне нужно, чтобы вы дали ему такой приказ.
Чжу Лун насмешливо взглянул на Тан Сю — он отлично знал характер своего босса. Дуаньму Линь никогда не согласится на такое требование.
— Передай трубку Чжу Луну. Тан Сю протянул телефон Чжу Луну: -Старейшина Дуаньму хочет стобой поговорить.
Чжу Лун усмехнулся: -Шеф Дуаньму, если вы хотите исключить Тан Сю из нашей команды, пригласите Сяо Бин! Она готовилась к этой миссии.
— С чего ты взял, что я собираюсь его исключить? Чжу Лун, ты позволишь Тан Сю отделиться от команды, когда вы попадёте на След.
— Что? — голос Чжу Луна дрогнул от недоверия.
Он спит? Как его босс мог согласиться на такое?
— Гы меня слышал? — серьёзно спросил Дуаньму Линь. -Или мне повторить?
Чжу Лун сглотнул слюну, пристально взглянул на Тан Сю и хмуро улыбнулся: -Понял! Всё будет сделано. Но мы за него отвечать не будем, если с ним что-то случится.
— Хорошо! — ответил Дуаньму Линь и положил трубку.
Чжу Лун сделал глубокий вдох, вернул телефон Тан Сю и сказал: -Не знаю, почему босс согласился с тобой, но я повторю — мы не будем за тебя отвечать. Выживешь ты или нет
— не наша чёртова проблема!
— Меня это устраивает, — безразлично ответил Тан Сю.
Такое безразличие ещё больше разозлило Чжу Луна — он решил, что Тан Сю слишком заносчив. К тому же Тан Сю занял место в команде, и теперь получалось, что в распоряжении Чжу Луна будет лишь трое человек. Если они столкнутся с неприятностями, шансов дать отпор у них будет меньше.
«Вот бестолочь»» — подумал про себя Чжу Лун. Тан Сю встал и негромко спросил: -Когда мы отправляемся на След Третьей Звезды?
— Через три дня, — ответил Чжу Лун, не поднимая головы.
— Тогда увидимся через три дня. Мой номер у тебя есть, сообщишь место встречи, сказал Тан Сю, а затем развернулся и ушёл.
Он прекрасно понимал, что Чжу Лун думает о нём, поэтому решил, что задерживаться не имеет смысла.
— Ублюдок, — буркнул Чжу Лун, когда Тан Сю вышел.
Он не понимал, почему Дуаньму Линь выбрал настолько безмозглого человека для такой операции.
Спустя полчаса в магазин вошёл красноволосый парень в иностранной одежде, держа в руках птичью клетку. Он огляделся, увидел хмурого Чжу Луна и улыбнулся, садясь напротив.
— Эй, командир. Ты чего так рано? Босс же всегда приходит последним.
— И уже пожалел об этом. Здесь был мелкий ублюдок, который ничего не знает о жизни и смерти, — холодно ответил Чжу Лун.
Выражение лица парня изменилось: -Насколько я знаю, кроме нас стобой в команде Аквабэби, Электроледи и ещё один парень, которого включили в последний момент. Неужели ты говоришь про него?
— Именно, — Чжу Лун кивнул. Парень с любопытством продолжил: -Кем же нужно быть, чтобы так сильно тебя разозлить, кэп? Расскажи подробнее. Кто он такой? Что он умеет?
— Откуда я, чёрт побери, знаю? — гневно спросил Чжу Лун. -Он сказал, что он сильный и быстрый. Хрен его знает.
Парень выглядел разочарованно: -Скучно. Мы все сильные и быстрые. Неужели Дуаньму решил над нами пошутить? Зачем нам в команде такой человек? Неужели он не знал, что это очень опасная миссия, где можно с лёгкостью погибнуть?
Чжу Лун хмуро ответил: -Я говорил с шефом. Он разрешил этому парню отделиться от нашей команды, как только мы попадём на След.
— Что? — недоверчиво воскликнул парень с красными волосами. Чжу Лун покачал головой и залпом допил своё вино.
Парень пробормотал: -Неужели он настолько силён? Или же он имеет рычаги давления на шефа Дуаньму? Ты же знаешь, что это за След? Там должно быть полно ловушек! Или этот парень думает, что это будет прогулка по саду?
жж Пэрэдайз-Мэнор.
Шаньчжэнна сидела на своей кровати в позе лотоса. Она приняла таблетку, и её аура продолжала увеличиваться. В вазе, которую ей дал Тан Сю, было лишь две таблетки, однако Шаньчжэнна чувствовала, как её сила растёт огромными темпами, и этот рост не собирается останавливаться.
Вжух!
Одежда на её спине лопнула, и из-под неё выскочили два угольно-чёрных крыла. Они блестели, а кровь в них красиво переливалась. Через некоторое время крылья стали чуть больше, а также на них появились две красных черты.
— Что? Я совершила прорыв?
Шаньчжэнна открыла глаза — она была несказанно рада. Когда она встретилась с Тан Сю, она была лишь Бароном, но теперь она сразу стала Графиней, перескочив стадию Виконта.
Графиня! Её старший брат считался в их клане гением в течение последней тысячи лет, и он сам был лишь Графом! Более того, он достиг этого лишь с помощью крови всего клана.
Но она…
Она лишь приняла две таблетки, и они помогли ей стать Графиней. Если об этом узнают в клане, они все обзавидуются!
«Это очень необычная страна! Если Я смогу достать побольше таких таблеток и принести их в свой клан, мы станем сильнейшим вампирским кланом!»
Шаньчжэнна взмахнула крыльями и предалась мечтам. Мо И отобрал у неё много крови, однако теперь всё это не шло ни в какое сравнение с её прогрессом.
— Нет, уходить отсюда нельзя. Нужно соглашаться со всем, что просит Тан Сю. Я Графиня! Возможно, мне даже удастся стать Маркизой!
Через несколько минут она уже была в лаборатории профессора Мо И, наблюдая за тем, как профессор и Гуй Цзяньчоу исследуют её кровь. Она не хотела прятать крылья, поэтому просто подошла к Мо И, протянула руку и радостно сказала: -Профессор, можете брать столько крови, сколько нужно! Я решила, что сделаю всё, чтобы помочь вам!
— Что? — Мо И был удивлён как словам Шаньчжэнны, так и её очень хорошему настроению.
Гуй Цзяньчоу был также удивлён — он был в курсе конфликта между Шаньчжэнной и профессором, и такая перемена в её поведении была весьма странной.
Что случилось?
Гуй Цзяньчоу взглянул на Мо И и улыбнулся: -Шаньчжэнна, ты случайно не ударилась головой? Ты же только сегодня кричала на профессора, что случилось?
Шаньчжэнна закашлялась, однако быстро взяла себя в руки — ей нужны были новые таблетки.
— Просто я поняла, что могу сделать весомый вклад в науку. Это будет жертва ради более высокой цели, верно?
Глава 793: Путь к прорыву
Tан Сю вeрнулся в комплекс вилл Голубая Звезда — он не был там очень давно. Eму позвонил Чжу Лун и сообщил, что сбор будет через 3 дня на острове Цзинмэнь. Тон Чжу Луна был весьма безразличным — похоже, он решил, что Тан Сю обладает довольно значительной силой.
B последнее время у Тан Сю практически не было времени на культивацию. Oн старался уделять ей хотя бы несколько часов в день, однако для всех небольших планет внутри его Даньтяня это было слишком мало. Он мог развивать их до размеров настоящих планет лишь при увеличении времени на культивацию.
Однако за кое-что он всё же был благодарен — в его межпространственном кольце лежали Демонические Kамни. Если он сможет поглотить их энергию, первая планета в его Даньтяне станет настоящей уже очень скоро. К тому же таблетки всё же действовали и на него, пусть и незначительно. Если у него будет достаточно ресурсов, он сможет создать буквально тонны таблеток.
«Увеличение физической силы будет загвоздкой. Если я хочу стать сильнее, мне нужна более сильная Жидкость Закаливания Тела. Вытягивающая Кровь Таблетка подойдёт для этой цели, однако для неё нужны редкие материалы, и я уже практически использовал всё, что можно найти на Земле. Hа острове Источник Тумана мы нашли новые травы и ресурсы, и даже одну или две руды, однако как быть с костями диких зверей…»
«Кости слабых диких зверей, и даже зверей посильнее мне уже не помогут, разве что в огромном количестве. А без них я не смогу создать Вытягивающую Кровь Таблетку. Мне нужны сильнейшие дикие звери, такие как в Море Злобного Дракона, или же живой Огненный Цилинь, который живёт в кратере около Цанбэй-Сити.»
«Но с моей нынешней силой убить их не получится. Возможно, Чимэй или Янь’Эр смогут это сделать, но я не хочу вызывать подавление Небесного Дао на Земле, так что этот вариант тоже не подходит.»
Тан Сю сидел у окна и медитировал, наблюдая за тем, что происходит на улице. В его голове вертелись сотни мыслей. Превратить все планеты в его Даньтяне в настоящие за короткий срок невозможно. Однако при наличии нужных ресурсов он сможет увеличить свою силу и продвинуться по Небесному Искусству Космического Генезиса.
«В Мире Бессмертных я мог бы просто купить необходимые ресурсы» — с сожалением подумал Тан Сю и достал Демонический Камень, поглотив его энергию.
Он знал, что его сила и так чрезмерно выросла благодаря цепочке удачных событий, однако этого всё ещё было мало — расы дивергентов из Стигийского клуба, элементалисты из Пирамиды, мутанты из Pазъярённого Мамонта и многие другие эксперты всё ещё представляли для него угрозу. У него были свои козыри в рукаве, однако в неравном бою он всё ещё был в серьёзной опасности.
Важнее всего сейчас было то, что он собирался отправиться на След Третьей Звезды и найти там что-то ценное. Он понимал, что ради чего-то действительно достойного ему придётся рисковать, и при столкновении с высшим уровнем технологий ему скорее всего придётся отступить.
Чем больше силы, тем лучше.
Чем сильнее он сможет стать, тем больше ресурсов он сможет найти. Тан Сю был рад, что за свою работу на острове Источник Тумана ему удалось получить большое количество нефрита и ресурсов.
На следующее утро он принял душ и спустился на первый этаж. Домработница, Чжан Синьлань, убиралась, а в воздухе витал аромат еды.
-Будете завтракать, мистер Тан? — спросила Чжан Синьлань.
-Конечно, с удовольствием, — улыбнулся Тан Сю.
Чжан Синьлань отложила швабры и собиралась пойти на кухню, но внезапно что-то вспомнила: -Пару дней назад приходил ваш друг. Сказал, что у него что-то срочное. Я не знала, как с вами связаться, поэтому ему пришлось просто уйти.
-Как его зовут? — спросил Тан Сю.
-Сказал, что Лун Чжэнлинь. Высокий, бритоголовый, — ответила Чжан Синьлань.
Тан Сю поднял брови и позвонил Лун Чжэнлиню.
-Большой брат Тан? — тут же раздался голос Лун Чжэнлиня.
-Кажется, ты не в настроении, — улыбнулся Тан Сю. –Похоже, вчера выпил лишнего.
-Приятель, я уже давно не пил, — зевающим голосом ответил Лун Чжэнлинь. –А вот ты наверняка всё это время гулял и тусовался! Ладно, к делу. Я заезжал к тебе пару дней назад, у меня срочное дело.
-И что за дело? — удивился Тан Сю.
-Мне нужны деньги, что же ещё, — Лун Чжэнлинь выдавил улыбку. –Я просил у отца и брата, но у них не нашлось даже 12 миллионов! А мне нужно купить Красный Шёлковый Цветок, и стоит он очень дорого! Но он ещё дороже, если перепродать его за границей.
Красный Шёлковый Цветок?
Тан Сю застыл — он примерно вспомнил, что это за цветок, и быстро спросил: -Это же редкая лекарственная трава, разве нет?
-Ты что-то о нём знаешь? — удивился Лун Чжэнлинь.
Он тут же вспомнил, что Тан Сю ещё и божественный доктор: -Да, это он и есть. За границей он стоит очень дорого, но этот чувак не имеет нужных связей. Нельзя, чтобы о Цветке узнали лишние люди, поэтому он собирается продать Цветок этому ублюдку с горы Цинчэн.
-Где ты сейчас? Давай встретимся, — серьёзно сказал Тан Сю.
-Ты тоже хочешь этот Цветок? — Лун Чжэнлинь сразу всё понял.
-Конечно, — ответил Тан Сю. –Он мне очень сильно пригодится. Говори, где ты.
-Миньюань-Резорт, Тяньцзинь-Сити, — сказал Лун Чжэнлинь. –Да, и прихвати деньги. Мне тут не повезло, и я проиграл всё, что у меня было. Потом вычтешь их из моих дивидендов от Корпорации.
-Xорошо.
Тан Сю не стал расспрашивать о подробностях, сейчас ему был нужен лишь Красный Шёлковый Цветок. Он был идеальным материалом для создания Жидкости Закаливания Тела или Таблетки Вытягивающей Кровь.
-Я спешу, так что позавтракаю по дороге, — сказал Тан Сю, обращаясь к Чжан Синьлань, и поспешил покинуть виллу.
Вместе с собой в Тяньцзинь-Сити он решил взять лишь Мо Ау. От Шанхая до Тяньцзинь-Сити было всего 2 часа езды.
В 9:30 утра Тан Сю и Мо Ау прибыли в Тяньцзинь-Сити. Тан Сю был удивлён, увидев роскошный комплекс, куда не пускали посторонних. Ему оставалось лишь позвонить Лун Чжэнлиню.
-Что такое, приятель? Не ожидал, что будет место, куда тебя не пустят? Миньюань-Резорт принадлежит моему другу, и получить карту клиента можно только за очень серьёзные деньги. Ладно, пошли! Я уже заказал еду и вино, ждал только тебя, — Лун Чжэнлинь довольно усмехался.
Но у Тан Сю не было времени на развлечения: -Ты сказал, что Красный Шёлковый Цветок купил кто-то с горы Цинчэн. Кто это?
-Поспешишь — людей насмешишь, слышал такое? — Лун Чжэнлинь закатил глаза. –Пока ты в любом случае не получишь цветок, этот человек уже уехал из Тяньцзинь-Сити, причём два дня назад.
Тан Сю оставалось лишь подавить свою злобу и пойти следом за Лун Чжэнлинем. Комплекс был действительно шикарным — везде были цветы, идеально сочетающиеся друг с другом, а обстановка была выполнена в соответствии с фэншуем. Отдыхать и культивировать здесь было одним удовольствием.
-Владельца зовут Жэнь Ци, и в Тяньцзинь-Сити он большая шишка. Его семья — одна из главных в городе. Мы с ним сперва поссорились, но затем быстро стали приятелями, — довольно сказал Лун Чжэнлинь.
-Мне на него как-то плевать, — ответил Тан Сю.
Лун Чжэнлинь закатил глаза и повёл Тан Сю в кофейню. Там было довольно мало людей. Они сели за столик и Лун Чжэнлинь сказал: -Я знаю, что ты торопишься, поэтому сразу к делу. Покупателя Цветка зовут Ван Тао, я слышал, что на горе Цинчэн он весьма знаменит. О нём самом мне мало что известно, но с ним всегда куча охраны. Думаю, он принадлежит к семье Ван с горы Цинчэн.
Тан Сю нахмурился: -У меня есть знакомый по имени Ван Жуй.
-Не слышал о нём, — Лун Чжэнлинь покачал головой.
Глава 794: Смешной человек, умеющий находить неприятности
Тан Сю пожалел о том, что у него не было номера Ван Жуя, иначе он прямо сейчас мог бы позвонить ему и всё знать. Oднако всего за несколько звонков ему удалось найти нужный номер.
«Hабранный номер временно недоступен.»
Тан Сю почувствовал себя беспомощно. Он отложил телефон и взглянул на Лун Чжэнлиня: -Kстати, ты не занят? Может, поможешь мне на горе Цинчэн?
-Этот Красный Шёлковый Цветок так тебе важен? — удивился Лун Чжэнлинь.
-Да. Я куплю его за любые деньги.
Лун Чжэнлинь сделал глубокий вздох: -Мы же друзья, брат Тан. Конечно, я помогу тебе. Дай мне денег, и завтра… нет, сегодня, поеду с тобой после обеда. Я найду этого Ван Тао и сделаю всё, чтобы Цветок оказался у тебя.
Тан Сю передал ему кредитку: -Тут есть немного, тебе хватит. Eсли сможешь купить Цветок, будет очень хорошо. Кстати. Завтра я должен ехать на остров Цзинмэнь, там есть дела. Как только закончу, сразу вернусь.
Лун Чжэнлинь не стал спрашивать, сколько на кредитке денег, а просто позвонил Жэнь Ци и попросил его прийти. Отложив телефон, он сказал: -Брат Тан, чем ты так занят в последнее время? Я был в университете, мне сказали, что ты пропускаешь много занятий.
Тан Сю развёл руками: -Чем сильнее человек, тем больше у него дел. Это как раз про меня. А что с тобой случилось? Выглядишь ты очень неважно.
-Давай не будем об этом. В прошлом году я купил инвестиционную компанию в Тяньцзинь-Сити. Я нанял профессионального менеджера, и он помог мне заработать несколько десятков миллионов юаней. Потом я вложился в Корпорацию Великолепный Тан, и знаешь, что случилось дальше? Эти ублюдки вытянули из меня все деньги! Если бы не помощь Жэнь Ци, я бы потерял абсолютно всё, в том числе свою честь.
-И ты не можешь его найти? — спросил Тан Сю.
-Мир большой, и в нём можно спрятаться, если иметь деньги. Как я буду их искать? — хмуро ответил Лун Чжэнлинь. –Ладно, забудь. Это всего лишь пара сотен миллионов, всё, что мне нужно — потерпеть до нового года. Тогда я получу свою долю от Корпорации и снова стану миллиардером.
-Pад, что ты не унываешь, — улыбнулся Тан Сю.
-А что ещё делать? — ответил Лун Чжэнлинь. –Не отчаиваться же из-за одной неудачи.
К ним подошёл худой парень и улыбнулся: -Чжэнлинь, откуда такая спешка? Что-то нужно?
Лун Чжэнлинь указал на Тан Сю и улыбнулся: -Знакомься, это Тан Сю. Тан Сю, это Жэнь Ци.
Тан Сю встал и пожал руку Жэнь Ци: -Приятно познакомиться.
-Раз ты друг Лун Чжэнлиня, то и мой друг, — ответил Жэнь Ци. –Твоё лицо мне кажется знакомым. Прости за грубость, но по-моему ты какая-то крупная шишка.
-Я всего лишь студент, первогодка, — ответил Тан Сю.
Жэнь Ци кивнул и взглянул на Лун Чжэнлиня: -Так в чём дело? Ты же не звал меня, чтобы познакомить с Тан Сю? У меня куча дел, может, поможешь мне избавиться от этого Ма?
-Ты про Ма Сяожуна?
-А про кого же ещё? — Жэнь Ци кивнул. –Не знаю, чем он закинулся вчера, но он наломал дров. Если бы я не остановил его, он бы уже точно кого-то убил.
-Он чокнутый, — Лун Чжэнлинь покачал головой. –Всё, что я могу — дать ему взбучку. Больше ничего. К тому же это твоё место, и тебе разбираться с проблемами. Я позвонил потому, что хочу вернуть долг. Дай номер своего счёта.
-У тебя появились деньги? — удивился Жэнь Ци.
Лун Чжэнлинь указал на Тан Сю: -С такими друзьями я могу есть и пить всё, что захочу.
Жэнь Ци кивнул: -Давай ты просто перекинешь деньги на свою карту клиента, а потом свайпнешь её на ресепшене. У меня есть дела, так что я не могу остаться с вами. Увидимся уже после обеда.
-Удачи с делами, — Тан Сю попрощался с ним. –У меня тоже есть дела, и скоро я вернусь в Шанхай.
-Хорошо. Буду рад видеть тебя здесь в любое время, — ответил Жэнь Ци и быстро ушёл.
Тан Сю взглянул на Лун Чжэнлиня: -Кто этот парень, Ма Сяожун? И почему вы так о нём говорите?
-Он постоянно создаёт проблемы! — Лун Чжэнлинь усмехнулся. –Он чокнутый, это точно. Мы с ним дважды дрались, и оба раза я его побил. И что дальше? Теперь он ищет экспертов, чтобы отомстить! В третий раз досталось уже мне. Потом я сам нанял местных дуболомов, снова завязалась драка, и только Жэнь Ци нас разнял.
-Семья Ма — главная в Тяньцзинь-Сити, как в бизнесе, так и в политике. В любом сером бизнесе можно найти их след, а ещё у них связи с крупной столичной семьёй, которая не уступит даже твоей. Этот Ма Сяожун — четвёртый сын главы семьи. Его так и называют — Четвёртый Ма.
Тан Сю слышал, что семья Ма из Тяньцзиньсити тесно связана с Шанхаем, а также слышал про их репутацию. Даже семья Цзи из Чанси-Сити уступала им.
В обед Тан Сю уже собирался уезжать, но как раз в это время заявился Ма Сяожун.
-Чёрт побери, это же ты, Лун Чжэнлинь! Не думал, что ты настолько подлизываешься к Жэнь Ци! Тащись в Звёздный Город и ищи денежки у своей семейки! Зачем тебе сидеть тут? — спросил Ма Сяожун, преграждая путь Тан Сю и Лун Чжэнлиня.
-Отвали, четвёртый Ма! Сейчас у меня нет на тебя времени! — Лун Чжэнлинь нахмурился. –Ко мне приехал друг, и лучше тебе вести себя прилично!
-О, нет! Я напуган! Лун злится! Но сегодня Солнце встаёт на западе! — Ма Сяожун поднял руки к небу. –Я не собираюсь тебе ничего делать, ведь мне уже надоело издеваться над тобо.й.
-Ах ты… — Лун Чжэнлинь уже собирался броситься на него, но Тан Сю остановил его.
Тан Сю взглянул на Ма Сяожуна и сказал: -Похоже, ты не боишься создавать остальным и себе самому проблемы. Значит, это так глава семьи Ма воспитывает своих детей?
-А ты вообще откуда вылез? — нагло ответил Ма Сяожун, закатывая глаза. –Я разговаривал с Лун Чжэнлинем, а не с тобой! Если ты такая крутая шишка, то попробуй мне что-то сделать!
Хлоп!
Тан Сю влепил Ма Сяожуну пощёчину, а затем ударом ноги отбросил его на несколько метров назад: -Ну и грязный же у тебя рот. Я тебе его прочищу. Если ещё раз будешь так со мной разговаривать, то я сделаю так, что ты больше вообще никогда в жизни не заговоришь.
От удара Ма Сяожун на несколько секунд лишился возможности дышать. Наконец он пришёл в себя: -А ты сильнее Лун Чжэнлиня, даже решился меня ударить. Давай вот как — я не хочу применять на тебе те же приёмы, что и на нём, поэтому приглашаю тебя на обед. Посидим, поболтаем. Что скажешь?
-Да ты с ума сошёл! — от таких слов у Тан Сю даже голова заболела.
Он знал таких людей, которые готовы были притворяться дурачками — обычно они были готовы пойти на всё.
Наконец Ма Сяожун разозлился: -Эй, я с тобой разговариваю! Давай сыграем в игру! Если ты выиграешь, я забуду, что ты меня ударил!
-С кем сыграем, с тобой? Ты этого не достоин, — Тан Сю покачал головой. –Свали, и подальше, иначе я разделаюсь с тобой, как с назойливой мухой.
Ма Сяожун усмехнулся про себя — и пощёчина, и удар в грудь его сильно раззадорили. Для него это была новая игра, и новая цель — Тан Сю.
-А если нет? Что тогда?
Тан Сю спокойно принял боевую стойку.
Ма Сяожун быстро достал телефон, отдал его своему охраннику, а сам сел на пол: -Давай, приступай. Чем больнее мне будет, тем лучше. Бей меня.
Глава 795: Громкий вой
Тан Сю никогда не боялся вести себя так, как хочет, и также никогда не боялся семьи Ма из Тяньцзиня. Для Тан Сю Ма Сяожун стал обыкновенной боксёрской грушей.
Каждый раз, когда Ма Сяожун хотел закричать от боли, он не мог, так как каждый раз Тан Сю ударял его по лицу. Последним ударом Тан Сю сломал ему нос. За всем этим наблюдало несколько десятков человек.
Тан Сю бил далеко не со всей силы, однако Ма Сяожун скорчился на полу от боли.
-ХВАТИТ! — наконец рявкнул один из охранников Ма Сяожуна и напал на Тан Сю.
Впрочем, кулак Мо Ау тут же отправил его в нокаут. На этом Мо Ау не остановился и атаковал других охранников, за несколько секунд разделавшись с ними.
Тан Сю облегчённо вздохнул и улыбнулся: -Видел, Чжэнлинь? Вот так нужно обращаться с подобными людьми — просто бить их. Если это их ничему не научит, надо избить их ещё раз, потом ещё, и ещё. Столько, сколько нужно. Тренажёрные залы довольно дорогие, так что проще тренироваться на людях.
-…
Лун Чжэнлинь закатил глаза к небу.
Он знал, что ему далеко до Тан Сю — он был слабее, и обладал гораздо меньшим влиянием, и не мог себе позволить спокойно избивать Ма Сяожуна.
Через несколько минут Тан Сю и Лун Чжэнлинь покинули комплекс, а на место драки прибежал Жэнь Ци. Увидев кучу тел у него сразу же разболелась голова. Он подошёл к Ма Сяожуну и перевернул его тело ногой: -Ты ещё не сдох? Вставай, если можешь, или я вызову скорую.
Ма Сяожун с трудом поднялся на ноги и вытер кровь и слёзы с лица — по всему телу он чувствовал адскую боль.
-Ты, Жэнь! Только попробуй вызвать скорую, и я сам тебя прикончу! Куда пошёл этот ублюдок?
Жэнь Ци закатил глаза и ничего не ответил. Он собрался уходить, но затем всё же повернулся к Ма Сяожуну: -Эй, четвёртый Ма. Может, попробуешь хоть раз вести себя нормально? Третий Ма в прошлый раз тут так напился, что я чуть из себя не вышел, а потом ещё и ты заявился… Ты самый мелкий в семье, а уже устраиваешь такие концерты. Может, мне вообще перестать пускать сюда всю вашу семейку!
-Ма Вэйбо — мой брат! — гневно крикнул Ма Сяожун. –Сегодня я проиграл, но это не всё. Кажется, Лун Чжэнлинь съел на обед тигриное сердце, и даже притащил сюда своего пса. Ничего, я разберусь с ними.
-Мне плевать и на Ма Вэйбо, и на тебя. Но на твоём месте я бы успокоился. Ты же знаешь, кто такой Лун Чжэнлинь — он из семьи Лун, из Звёздного Города. С ними тебе лучше не связываться. А этот Тан Сю… Лун Чжэнлинь очень высоко о нём отзывался, и я думаю, что он ещё сильнее него.
-Хочешь сказать, что я не отомщу? Тан Сю, значит… Я запомню. Если в ближайшие 2 часа он ещё будет в Тяньцзинь-Сити, просто так он не уйдёт.
Жэнь Ци застыл, а затем покачал головой, провожая взглядом Ма Сяожуна и его охранников. Затем он достал телефон и позвонил Лун Чжэнлиню.
-Слушай, Чжэнлинь, если твой приятель хотел развлечься, не стоило заходить так далеко. Ты же знаешь, что с четвёртым Ма войну лучше не развязывать.
-Всё будет в порядке, — спокойно ответил Лун Чжэнлинь.
-Ладно, твоё дело. Но если всё зайдёт слишком далеко, лучше спрячься и пережди. Уверен, Ма Сяожун сейчас едет к своему брату. Тебе и твоему другу лучше поскорее уезжать из Тяньцзиня. Ты прекрасно знаешь, какое влияние здесь у семьи Ма.
-Расслабься. Я знаю, что делаю.
Таньцзинь-Сити, округ Хуншань.
Здесь находился семейный особняк семьи Ма. Уже во времена японской войны семья Ма успела завоевать авторитет в Тяньцзине, который они поддерживали до сих пор. Почти все старейшины семьи обучались за рубежом и были прекрасно знакомы с предыдущим главой коммунистической партии, поэтому спокойно пережили военное время.
Благодаря накопленным богатству и влиянию семья Ма сумела сосредоточить огромную мощь. Даже сейчас остальным семьям было трудно подобраться близко к ним.
Особняк занимал площадь в 100 акров на северном склоне горы. В нём было особое устройство — чем севернее находился дом одного из членов семьи, тем большим влиянием он обладал.
В самой северной части особняка, в старинной мансарде раздавался кашель. У входа в мансарду собрались десятки важнейших членов семьи — все они выглядели очень обеспокоенно.
Дверь открылась, и из неё вышел седой старик в сером плаще в целой компании врачей. Среди врачей также был довольно знаменитый кардиолог, специализирующийся на западной медицине. Ещё двое считались экспертами по китайской медицине.
И старик, и пятеро врачей выглядели очень хмуро.
-Второй дядя, как дела у отца? — быстро спросил Ма Цзяньфэн, глава семьи.
-Состояние плохое, — седой старик покачал головой. –Даже если мы отвезём его в Шанхай или Пекин, спасти его вряд ли получится.
Сердце Ма Цзяньфэна дрогнуло, он хотел что-то сказать, но взглянул на лица врачей и передумал.
-Простите. Нам пора, — сказал один из врачей, вздохнул и ушёл. Остальные последовали за ним.
Один из них, однако, остановился. На нём была обычная одежда, а не врачебный халат. Он повернулся к Ма Цзяньфэну и остальным и сказал: -Цзяньфэн, мы с тобой давно дружим, так что я дам тебе совет. Гарантий никаких, но это может помочь, если ты найдёшь нужных людей.
-Нужных людей? Ты имеешь в виду…
-Я занимаюсь традиционной медициной, — ответил мужчина. –Твой отец в очень плохом состоянии, и мы не знаем, что делать. Но в наших кругах есть люди, которых называют божественными докторами. Я знаю троих — доктор Лэн, которого никто не видел уже лет 10, доктор Гуй Цзяньчоу, который постоянно путешествует, и третий, самый молодой, Тан Сю. Он стал знаменит в последнее время. Если он согласится помочь, может, твой отец проживёт ещё несколько лет.
-Как мне их найти? — быстро спросил Ма Цзяньфэн.
-Я не знаю, где сейчас Гуй Цзяньчоу, но мне известно кое-что о Тан Сю. Он появляется в больнице Звёздного Города, но редко. Я слышал, что он учится в Шанхайском университете, однако это лишь слухи. У твоей семьи есть связи, используй их.
-Обязательно, — тут же ответил Ма Цзинфэнь. –Я заплачу любые деньги ради отца.
Седой старик кивнул: -Верно. Даже если потребуются миллиарды, мы их найдём. Нужно спасти моего старшего брата.
Внезапно до них донёсся визг тормозов. Из машины выскочил Ма Сяожун, держась за сломанный нос, и крикнул: -Эй, я слышал, у нас в доме врачи! Где они? Мне нужна помощь!
Все члены семьи застыли от удивления. Ма Сяожун выглядел очень жалко — он был избит, лицо опухло, а на одежде виднелись отпечатки обуви.
Ма Цзинфэнь был в ужасном настроении, поэтому он гневно крикнул: -Что с тобой опять стряслось? Где ты в этот раз натворил дел?
Если Ма Сяожун кого-то и боялся, так это своего отца. Он тут же поджал хвост и попытался вернуться обратно в машину.
-СТОЯТЬ! — рявкнул Ма Цзинфэнь.
Ма Сяожун испуганно остановился: -П-пап, м-меня п-побили, н-не бей меня, ладно? Сам посмотри, я… Этот чёртов Лун Чжэнлинь и его приятель Тан Сю… Это они сделали… Третий брат, ты тут? Почему ты не берёшь трубку? Помоги мне отомстить.
Лицо Ма Цзинфэня стало совсем мрачным, а Ма Вэйкан, стоявший среди других членов семьи, гневно взглянул на Ма Сяожуна. Даже если тот хотел отомстить, зачем было объявлять об этом перед всей семьёй?
Глава 796: Возвращение домой ради взбучки
Цзянь Кун был вице-президентом Медицинской Ассоциации Тяньцзиня, поэтому он прекрасно разбирался в китайской медицине. Многие жители Тяньцзяня приходили к нему на приём, в том числе семья Ма. С самим Ма Цзяньфэном, главой семьи, Цзянь Кун был знаком более 20 лет.
Он был наслышан о его ни на что не годном сыне. Есть поговорка, что драконы рождают драконов, фениксы — фениксов, однако одной крысы будет достаточно, чтобы всё богатство утекло. Цзянь Кун не понимал, как у Ма Цзяньфэна мог появиться такой бестолковый сын.
Цзянь Кун вздохнул и собрался уходить, но внезапно застыл: ему показалось, или он услышал имя Тан Сю?
Он подошёл к Ма Сяожуну и спросил: -Как зовут этого парня? Тан Сю? Откуда он?
Выражение лица Ма Цзяньфэна изменилось, как и выражения лиц остальных членов семьи.
— Откуда я знаю, кто он и откуда? — безразлично ответил Ма Сяожун.
— А ну заткнись! Отвечай нормально! — рявкнул Ма Сяожун. –Кто этот Тан Сю?
— Так мне заткнуться или отвечать? — пробормотал Ма Сяожун. –Я не знаю, кто он. Но он дружит с Лун Чжэньлином из Звёздного Города.
Цзянь Кун подумал и спросил: -Сколько ему лет? Как он выглядит?
— Где-то 21 год. Симпатичный, но не такой, как я. Если честно, я не приглядывался к нему.
«Если ты симпатичный, то только по сравнению со свиньёй!» — гневно подумал про себя Цзянь Кун.
Он повернулся к Ма Цзяньфэну: -Я видел фото Тан Сю, ему действительно около 20 лет, и он симпатичный. У тебя же есть телефон? Поищи его фото в интернете.
Ма Цзяньфэн нахмурился, нашёл фото Тан Сю и показал его Ма Сяожуну: -Это он?
— Да. Это он меня избил, этот ублюдок.
Хлоп!
Ма Цзяньфэн отвесил сыну мощную оплеуху, повалив его на землю, а затем ещё несколько раз пнул: -Ах ты скотина! За что мне достался такой сын, как ты? Ты хоть знаешь, что этот Тан Сю — божественный доктор? Он может спасти жизнь твоему дедушке, а ты устроил с ним драку? Да я тебя убью!
Несколько других членов семьи поспешили его оттащить, однако один из них добавил: -Какое же ты ничтожество! Я бы и подумать не мог, что ты способен на такое, даже после всех твоих выходок. Если бы не твой отец, я бы сам тебя избил!
Ма Сяожун был в полнейшем замешательстве от происходящего.
— Что случилось с дедушкой? — ошарашенно спросил он, держась за щёку.
Однако этот вопрос ещё больше разозлил всю семью — многие были готовы убить его прямо сейчас. Вся семья знала, что их бывший глава серьёзно болен — все они получали смски и созванивались между собой, однако Ма Сяожун не читал смс, и ничего не знал!
И теперь он спрашивает, что случилось с дедушкой!
Ма Цзяньфэн гневно рявкнул: -Если хоть кто-то попытается его защищать, я изгоню его из семьи! Этот паршивец всегда приносил одни неприятности! Из-за него нас когда-нибудь точно настигнет катастрофа!
Воцарилась тишина. Перечить Ма Цзяньфэну не хотел никто.
Ма Цзяньфэн сделал глубокий вдох, отвернулся от сына и приказал: -Найдите Тан Сю немедленно! Ни в коем случае не злите его. Я лично извинюсь перед ним.
Несколько членов семьи сразу же отправились выполнять приказ.
***
Тан Сю и Лун Чжэнлинь поспешили в район, где жил Чжэнлинь. Тан Сю надеялся, что Лун Чжэнлинь сразу же отправится на гору Цинчэнь и попытается что-то узнать о Красном Шёлковом Цветке.
— Мне нужно возвращаться в Шанхай, а уже завтра я еду на остров Цзинмэнь. Достань Цветок, за любые деньги. Если владелец не захочет его продавать, не настаивай, но не уходи далеко от него. Как только я вернусь, я свяжусь с тобой, и мы что-то придумаем.
— Хорошо, — Лун Чжэнлинь кивнул.
Тан Сю хлопнул его по плечу: -И уезжай из Тяньцзиня как можно быстрее. Этот четвёртый Ма — гнилой тип, так что не связывайся с ним. Когда мы закончим с Цветком, обязательно разберёмся и с ним.
— Хорошо. Я верю, что ты это можешь, — Лун Чжэнлинь усмехнулся. –В таком случае нам пока, каждому по своим делам.
— Хорошо, — Тан Сю кивнул и сел в свою машину.
Полчаса спустя, когда они ехали по шоссе, Мо Ау повернулся к нему: -Босс, за нами увязались 2 машины. Уже 10 минут едут.
Тан Сю оглянулся и безразлично сказал: -Не обращай внимания. Если это семья Ма и они нападут на нас, то им же хуже.
— Хорошо! — Мо Ау кивнул.
Однако вскоре два внедорожника обогнали их, замедлились и преградили им дорогу. Мо Ау хотел их объехать, однако из окна внедорожника высунулся крепкий мужчина и жестом попросил Мо Ау припарковаться у обочины.
— Притормози, — велел Тан Сю.
Мо Ау припарковался, вышел из машины и стал ждать. Два внедорожника подъехали ближе, и он спросил: -Что вам нужно?
— Простите. Нам нужен божественный доктор Тан, он в этой машине? — спросил мужчина.
— Кто вы? — Мо Ау нахмурился.
— Ма Цзяньдун из семьи Ма, — мужчина улыбнулся. –Глава семьи Ма, Ма Цзяньфэн, мой старший брат, велел мне найти божественного доктора Тан и вежливо пригласить его в гости. Мой брат уже в пути, он скоро тоже будет здесь.
— Хотите устроить Хуньмэньское празднество? — спросил Тан Сю, выглядывая из окна.
Ма Цзяньдун улыбнулся: -Вы не так поняли, доктор Тан. Мы не собираемся убивать почётных гостей. Мы приглашаем вас потому, что мой старший брат хочет извиниться за поведение его сына.
Тан Сю сверкнул глазами.
«Если это так, то зачем устраивать такие почести? Может, им что-то нужно? И почему они назвали меня божественным доктором? Наверное, им нужна моя врачебная помощь.»
— Простите, но я не хочу вмешиваться в ваши дела, и меня не интересует, что произошло, — безразлично ответил Тан Сю. –У меня много дел, я не могу терять время.
— Божественный доктор Тан… Нам нужна ваша помощь, — поспешно сказал Ма Цзяньдун.
— Я слушаю. Побыстрее, если можно, — сказал Тан Сю.
Ма Цзяньдун подумал и хмуро сказал: -Мой отец серьёзно болен. Цзянь Кун, вице-президент Медицинской ассоциации Тяньцзиня, посоветовал вас. Он полагает, что вы можете спасти моего отца.
— Простите, у меня нет времени, — Тан Сю прямо отказался.
— Пожалуйста, воспринимайте это как скромную просьбу от всей семьи Ма, доктор Тан, — взмолился Ма Цзяньдун. –Пожалуйста, спасите моего отца! Наша семья заплатит вам столько, сколько вы захотите.
— А если я откажусь? Вы попытаетесь меня задержать? — Тан Сю усмехнулся.
Ма Цзяньдун застыл, а потом выдавил улыбку: -Доктор Тан, старший брат велел мне удержать вас любым способом. Я готов умолять вас на коленях, если вы готовы дождаться его.
Тан Сю помолчал и ответил: -Ладно, не будем стоять на обочине. Тут есть автосервис, подождём там. Не волнуйтесь, я вас не обману.
— Спасибо! Спасибо, доктор Тан!
Ма Цзяньдун был очень рад — он вернулся в машину, и внедорожники поехали вперёд.
Автосервис Хунькан.
Через 20 минут подъехали ещё несколько машин, и оттуда вышла группа людей, вместе с Ма Цзяньфэном. Он поспешил подойти к машине Тан Сю.
— Вы… божественный доктор Тан?
Глава 797: Нож мясника
Ма Цзяньфэн держался как можно более скромно, ведь это ему была нужна помощь Тан Сю, а не наоборот, и к тому же ему надо было извиняться за поведение своего сына. Поэтому он низко склонился над окном машины Тан Сю.
Тан Сю вышел из машины и кивнул: -Да, я Тан Сю. А как вас зовут?
— Ма Цзяньфэн. Цзянь — развитие, Фэн — вершина горы.
— А, значит, вы глава семьи Ма. Рад встрече, — Тан Сю улыбнулся.
Он был воспитанным парнем, и к тому же глава семьи Ма вёл себя очень скромно, так что отвечать не это грубостью было бы некрасиво. К тому же семья Ма была главной в Тяньцзине, и её главе наверняка было нелегко так себя вести.
Тан Сю пожал руку Ма Цзяньфэна и сказал: -Я уже знаю, зачем я вам нужен. Скажу прямо — я не знаю ничего о состоянии вашего отца, и не могу давать никаких гарантий.
— Я понимаю это, божественный доктор Тан, — серьёзно ответил Ма Цзяньфэн. –Надеюсь, вы сделаете всё, что можете. Вы наша последняя надежда, и если у вас получится, я выполню любые ваши просьбы.
Тан Сю удивлённо сверкнул глазами: -Обязанность доктора — помогать людям, так что давайте не будем о моих просьбах. Я слышал, что у вашей семьи хорошая репутация, как в Тяньцзине, так и во всей стране.
— Вы мне льстите, — скромно ответил Ма Цзяньфэн. –Сперва позвольте принести извинения за поведение моего сына. Я обязательно заставлю его извиниться перед вами лично.
— Вашего сына? — Тан Сю притворился, что не знал этого.
Он холодно взглянул на Мо Ау, открыл дверь и сел в машину: -Ау, едем в Шанхай.
Сердце Ма Цзяньфэна дрогнуло: -Доктор Тан… Я понимаю, что это вина моего сына. Пожалуйста, простите его, вы ведь очень великодушный человек.
— Вы знаете, я был более высокого мнения о вашей семье, — безразлично сказал Тан Сю. –Но ваш сын — настоящий позор семьи. Мой друг сказал, что Ма Сяожун — пройдоха, известный всему Тяньцзиню, который использует силу своей семьи и её имя. И я видел, как он себя ведёт. Его охранники даже попытались избить меня — если бы не мои навыки кунг-фу, я был бы в больнице.
Ма Цзяньфэн был ошарашен — он знал, на что способен его сын, однако не мог и подумать, что он вытворит такое. Он понял, что слишком мягко его наказал. Нужно было избить его гораздо сильнее. Сейчас с ним были почти все основные члены семьи, и все они слышали слова Тан Сю. Они очень сильно разозлились.
Они и сами занимались грязным бизнесом, но всё это было ради хорошей прибыли. Создание проблем из ничего не одобрял никто из них.
Ма Цзяньфэн глубоко вздохнул и твёрдо сказал: -Доктор Тан, я признаю, что слишком много внимания уделял делам семьи, и слишком мало — воспитанию сына. Уверяю вас, я обязательно прослежу, чтобы он никогда больше не натворил ничего подобного. Я уже наказал его, но после того, что вы рассказали, я усилю наказание ещё больше.
Тан Сю помолчал, а затем закурил и сказал: -Может, я и смогу вылечить вашего отца. Но будьте готовы — это обойдётся недёшево.
— Я понимаю.
И всё же Ма Цзяньфэн был расстроен — он был не дурак, и понимал, что Тан Сю уже приготовил нож мясника, чтобы отрезать им куски лучшего мяса от его семьи.
Однако он не мог винить его в этом — если бы не Ма Сяожун, ничего этого не было бы.
Остальные члены семьи тоже были расстроены — если бы не Ма Сяожун, Тан Сю не стал бы ставить такие требования. Если он попросит слишком много, они наверняка захотят сломать Ма Сяожуну ногу.
Они расселись по машинам и поехали на север, к особняку семьи Ма. Заехав на территорию особняка, они проехали к самому северному павильону, где жил прежний глава семьи.
«Хм?»
Едва Тан Сю вышел из машины, он заметил диаграмму фэншуя на первом же павильоне. Выражение его лица изменилось — похоже, весь особняк был украшен подобными диаграммами.
Они привлекали богатство и удачу.
И это была большая процветающая семья.
Тан Сю теперь понял, как семье Ма удалось добиться такого статуса — с такими диаграммами крах им точно не светил. Неудивительно, что у Ма Цзяньфэна было сразу 4 сына.
— Похоже, когда-то один из ваших предков встретил уважаемого благородного человека, — безразлично сказал Тан Сю.
— Что вы имеете в виду, мистер Тан? — удивился Ма Цзяньфэн.
— Ничего. Просто меня поразил ваш особняк — он выполнен в стиле фэншуй.
— Вы разбираетесь в фэншуе? — Ма Цзяньфэн был ошарашен.
— Даже больше, чем в медицине, — Тан Сю усмехнулся. –В вашем особняке он выражается в Восточных Воротах, которые притягивают Фиолетовую Ци восходящего солнца. Северные Ворота закрыты, чтобы богатство и удача оставались внутри. Южные Ворота напрямую соединены с роскошными перспективами, а Западные приносят большое потомство. Наконец, этот павильон служит центральным звеном, и наверняка под ним есть духовная жила, которая накапливает удачу. Если ваш отец живёт здесь много лет, кажется, я нашёл причину его болезни.
Ма Цзяньфэн круглыми глазами смотрел на Тан Сю — структура фэншуй в их особняке была создана более 100 лет назад мастером фэншуя, который был в долгу перед их семьёй. На создание структуры у мастера ушло полгода и огромное количество усилий.
За 100 лет никто так и не смог разгадать загадку успеха их семьи, однако Тан Сю сделал это с первого взгляда.
— Вы правы, мистер Тан, — быстро ответил Ма Цзяньфэн. –Мой отец живёт в этом павильоне много лет. Раньше он не испытывал никаких проблем со здоровьем, и даже в 70 лет он был здоров, как молодой парень. Однако с конца прошлого года его состояние ухудшается. Сейчас он в коме, просыпается лишь изредка.
— Последние 100 лет ваша семья наслаждалась богатством и удачей. Всё это скопилось на одном человеке, на вашем отце. Неудивительно, что он был очень здоров. За всю жизнь у него не было ни одного заболевания. Очень жаль, что…
Тан Сю вздохнул и вошёл в павильон.
«Что? Сила судьбы?»
Едва Тан Сю открыл дверь мансарды, он сразу же почувствовал скопление силы судьбы, причём весьма необычной силы. Она уступала той, что накопилась в его межпространственном кольце, однако она полностью блокировала его ощущения.
Он должен впитать её!
Тан Сю молча активировал Небесное Искусство Космического Генезиса и поглотил силу судьбы. Не обращая внимания на Ма Цзяньфэна он поднялся на второй этаж, открыл дверь и взглянул на старика, лежащего на кровати.
Кроме него никто не мог увидеть сгустки разноцветной энергии судьбы, которые скопились вокруг старика. Она высасывала из его тела душу и жизненную силу. Если так продолжится, то через 2 недели он умрёт.
Тан Сю взглянул на Ма Цзяньфэна и остальных членов семьи: -У вас два выбора. Первый — вы спасаете его, но корни семьи Ма разрушаются. Второй — он умирает, и семья будет процветать ещё 100 лет.
Выражения лиц Ма Цзяньфэна и остальных застыли.
Ма Чэнъе, второй дядя Ма Цзяньфэна, сделал 2 шага вперёд: -Божественный доктор Тан, а нельзя ли совместить эти 2 выбора?
Тан Сю внимательно взглянул на него и сказал: -Старейшины вашей семьи вызывают уважение — вы не строите заговоров друг против друга. Это достойно. Другой путь есть, но вам придётся дорого заплатить.
Глава 798: Выбор семьи Ма
— Какую именно цену нам придётся заплатить, доктор Тан? — спросил Ма Чэнъе.
— В ближайшие 5 лет в вашей семье не будут выживать дети — будет 10 младенцев, и у всех на лбу будет узор в виде сердца. Они все погибнут до трёх лет, кроме одного. Ваша семья будет должна собирать магические инструменты из металла, дерева, воды, огня и земли, чтобы возродить свою удачу в течение 5 лет. Наконец, срок жизни одного из членов семьи сократится на 10 лет, — спокойно ответил Тан Сю.
Ма Цзяньфэн, Ма Чэнъе и остальные члены семьи шумно выдохнули.
Эта цена была слишком большой!
— Разумеется, у вас будут и плюсы. Выживший младенец станет новой надеждой семьи Ма. Если ваша формация фэншуй не будет разрушена, он поведёт всю семью за собой к новым богатствам.
Ма Цзяньфэн долго молчал, а затем хмуро улыбнулся: -Это серьёзный выбор, мне нужно обсудить его с семьёй, доктор Тан.
— Ваш отец проживёт ещё максимум две недели, — Тан Сю указал на старика. –Если к тому времени вы не примете решение, то не только потеряете отца, но и лишитесь удачи до тех пор, пока власть в семье не перейдёт к следующему поколению. К тому же сегодня я возвращаюсь в Шанхай, а завтра уезжаю и оттуда, так что вам нужно решать сегодня.
Сегодня?
Выражения лиц членов семьи изменились.
Ма Цзяньфэн твёрдо сказал: -Вы не могли бы поставить моему отцу диагноз, мистер Тан?
Тан Сю кивнул, подошёл к кровати, померил пульс старика и понял, что не ошибся с первоначальным диагнозом. Он спустился на первый этаж и сказал: -Мне нужна тихая комната. Я хочу кое-что нарисовать.
— Слева по коридору есть бывший кабинет моего отца, — ответил Ма Цзяньфэн.
Тан Сю кивнул и последовал за ним. Войдя в кабинет, он оглядел античный интерьер, в том числе кисть для письма, чернильный камень и бумагу на столе. В современном мире мало кто держал дома такие аксессуары. Практически все стены были увешаны каллиграфическими работами и картинами. Комната по сути являлась музеем конфуцианства и таоизма.
— Вам что-то нужно, доктор Тан?
— Красные чернила и жёлтая бумага. И если вы хотите спасти своего отца, мне понадобится 10 необработанных кусков нефрита.
— Я сейчас же велю моим людям найти их, ответил Ма Цзяньфэн. –Я оставлю вас, мне нужно кое-что обсудить с семьёй.
— Конечно, — Тан Сю махнул рукой. –И попросите, чтобы мне принесли поесть.
Ма Цзяньфэн застыл — он и забыл, что уже было время обеда! Он улыбнулся и кивнул.
Мо Ау проводил Ма Цзяньфэна взглядом, а затем спросил: -Кажется, ты уже приготовил нож, чтобы отрезать от них куски самого сочного мяса, не так ли?
— У семьи Ма гораздо больше богатств, чем им нужно, — Тан Сю усмехнулся. –Ты же знаешь, что я — добрый и щедрый человек, так что я помогу им потратить эти деньги. Я считаю, что это доброе дело.
Мо Ау усмехнулся и не знал, что ответить. Он уже давно помогал Тан Сю и видел все способы, которыми его босс извлекал для себя прибыль.
Вскоре в комнату принесли еду. Когда Мо Ау и Тан Сю наелись, им принесли красные чернила и 10 отличных кусков нефрита. Когда все ушли, Тан Сю сразу принялся рисовать амулет и создавать магические инструменты.
Вечером Ма Цзяньфэн подошёл к двери кабинета, где был Тан Сю — он выглядел хмуро. С ним был только второй дядя, Ма Чэнъе.
Тан Сю сразу же понял, какое решение приняла семья Ма, мысленно вздохнул и безразлично сказал: -Раз вы решили пожертвовать своим отцом, я больше ничего не могу для вас сделать. Я уже создал нужные амулеты и инструменты, но так как они не понадобятся, я просто возьму с вас их цену.
Ма Цзяньфэн глубоко вздохнул и сказал: -Вы правильно всё поняли, доктор Тан. Я очень хочу спасти отца, но не могу это позволить. В семье Ма много членов, однако мы не можем позволить остаться без нового поколения…
— Я понимаю, — Тан Сю перебил его. –Тогда я пойду. Деньги за чернила и нефрит вам пришлют.
— Доктор Тан… вы не можете продлить жизнь моему отцу? Хотя бы на 10 месяцев, — быстро сказал Ма Цзяньфэн.
— Я вас не понимаю, — Тан Сю нахмурился.
Ма Цзяньфэн скрипнул зубами: -Через 10 месяцев многие члены нашей семьи станут совершеннолетними. К тому времени мы изменим своё решение и постараемся спасти моего отца.
Тан Сю прищурился, внимательно посмотрел на Ма Цзяньфэна и сказал: -Я могу продлить его жизнь на полтора года, но это будет стоить вам очень дорого. Сколько вы готовы заплатить за это?
— За что именно мы заплатим, доктор Тан? — спросил Ма Цзяньфэн.
Тан Сю прищурился и продолжил свой блеф: -Я могу удвоить оставшееся ему время.
Ма Цзяньфэн и Ма Чэнъе шумно выдохнули, прикидывая, сколько им придётся заплатить.
После долгой паузы Ма Цзяньфэн сказал: -Назовите цену, доктор Тан. Если она будет нам под силу, мы согласимся.
— Мне нужна руда. 10 кусков редких руд, размером с кулак. И миллиард юаней, — спокойно ответил Тан Сю. –Конечно, если у вас есть какие-то редкие предметы, можно обойтись и без денег.
Ма Цзяньфэн подумал и ответил: -10 кусков редких руд, и миллиард юаней. Хорошо. Завтра к полудню они будут у вас.
— Хорошо, — Тан Сю кивнул.
Он вышел из комнаты и поднялся обратно на второй этаж. Ма Цзяньфэн и остальные хотели пойти за ним, но Тан Сю не пустил их.
Тан Сю достал таблетку Священного Исцеления, разломал её напополам и вложил половину в рот старика, а затем сел рядом с ним в позе лотоса.
Половины таблетки было достаточно, чтобы увеличить жизненную силу старика. А если его унесут из этого здания, он без проблем проживёт ещё год.
Прошли 3 часа. Тан Сю контролировал свой пульс и ци, чтобы его лицо побледнело, а на лбу выступил пот. Он взглянул на старика — тот мерно дышал. Тан Сю кивнул и вышел из комнаты.
— Доктор Тан… вы в порядке? — Ма Цзяньфэн сильно испугался, увидев бледного и вспотевшего Тан Сю.
— Да, всё хорошо, — Тан Сю выдавил улыбку. –Просто понадобилось вытягивать из себя ци и жизненную силу и вводить их в тело вашего отца. На это ушло много энергии. В ближайшее время с ним всё будет хорошо, но вам нужно перенести его в другое помещение. Здесь пусть живёт кто-то другой.
— Мы это сделаем, — сказал Ма Цзяньфэн. –Но почему тут должен жить кто-то другой?
— Человеческое тело — основа формации фэншуй, и лишь некоторые избранные люди смогут принять на себя силу судьбы, чтобы семья Ма продолжала получать необходимую удачу, — ответил Тан Сю. –Иначе от формации фэншуй не будет пользы, и ваша семья придёт в упадок. Любое благополучие заканчивается в результате цикла Небесного Дао.
Ма Цзяньфэн кивнул и спросил: -С этим человеком случится то же самое, что и с моим отцом?
— За полтора года не с ним не произойдёт ничего плохого, даже наоборот, — Тан Сю покачал головой. –Вы сами всё увидите.
— Тогда я сейчас же всё организую, — Ма Цзяньфэн кивнул. –Пожалуйста, подождите в кабинете моего отца. Я постараюсь всё закончить, и вскоре у вас будет обещанная руда и миллиард юаней.
— Хорошо.
Тан Сю и сам не собирался покидать здание, так как он впитал лишь одну десятую всей силы судьбы, которая находилась здесь, хотя он впитывал её с самой первой секунды. Здесь сила судьбы была спокойной и не сопротивлялась, в то время как та, что была внутри Нефритовой Императорской Печати Императора Цинь буквально врезалась в его тело. Если бы он попытался впитать ту силу, она бы разорвала его на части.
У семьи Ма не зря была хорошая репутация — через полчаса Ма Цзяньфэн вернулся в компании 5 крепких мужчин. Они несли на подносах 10 кусков редких руд. Когда они оставили подносы и ушли, Ма Цзяньфэн протянул Тан Сю кредитку: -Доктор Тан, тут 1 миллиард юаней. Пароль написан сзади. Пожалуйста, оцените эти руды. Если они вас не устроят, мы заменим их.
Тан Сю спрятал кредитку в карман и снял с подноса жёлтую ткань. Первым он увидел чёрный камень.
«Это же…»
Сердце Тан Сю недоверчиво дрогнуло.
Глава 799: Одиночка
Демонический камень? Да ещё и запечатанный?
Тан Сю уставился на камень, размером с кулак. Его сердце быстро билось. Он был уверен, что небольшой гроб из Демонического камня, который он нашёл на Земле, очутился здесь из другого мира, поэтому он мало использовал его с тех пор, как поглотил демоническую силу внутри него.
Но теперь Тан Сю понял, что на Земле, похоже, действительно был источник Демонического камня, иначе он бы сейчас не лежал перед ним. Демонический камень мог быть ему крайне полезен, так как с его помощью Тан Сю мог полностью усовершенствовать своё тело и дойти до идеала первой стадии Звёздного Тиранического Тела из Небесного Искусства Космического Генезиса.
— Где вы взяли эту руду? — спросил Тан Сю.
Ма Цзяньфэн подумал и ответил: -Не могу точно сказать. В нашей семье много членов, особенно молодых. Они достают разные предметы и меняют их на более высокое положение в семье. Этот камень впечатлил нас — даже божественное оружие едва оставляет на нём царапины.
— Тогда я прошу вас узнать, откуда именно взялся этот камень, — сказал Тан Сю, делая глубокий вдох. –Если у вас это получится, я помогу вам решить проблему с вашим отцом бесплатно.
Выражение лица Ма Цзяньфэна изменилось: -Конечно. Сейчас я всё узнаю.
Спустя полчаса Ма Цзяньфэн вернулся — он был огорчён: -Я всё выяснил. Этот камень принёс один из членов нашей семьи 60 лет назад. Он ничего не рассказал о камне, а сам он умер 30 лет назад.
Тан Сю разочарованно кивнул. Он собрал остальные 10 камней и сказал: -Что ж, пока вам беспокоиться не о чем, так что я пойду. В течение года я приеду к вам ещё раз и разберусь со структурой фэншуй.
— Хорошо, я вас провожу.
Ма Цзяньфэн проводил Тан Сю из особняка, а когда тот уехал, он повернулся к Ма Чэнъе: -Этот Тан Сю далеко не так прост. Хорошо, что нам удалось помириться с ним, иначе дела были бы плохи.
— Ты прав, Ма Чэнъе кивнул. –Если он просто божественный доктор, то это одно, но если он ещё и мастер фэншуя, то его лучше не злить. С такими людьми лучше не связываться никому, ведь они способны создавать формации даже на могилах предков своих обидчиков, и вредить им таким способом. Цзяньфэн, твой сын повёл себя слишком неразумно, его надо наказать!
Ма Цзяньфэн уже и сам об этом думал: -Этот мелкий крысёныш чуть не угробил всю нашу семью. Возможно, я даже изгоню его из семьи на 3 года, чтобы у него было время подумать. Нам нужно передать всем, что Тан Сю — наш почётный гость, и если кто-то будет ему мешать, то он станет нашим врагом.
Ма Чэнъе с сомнением спросил: -Не слишком ли это поспешное решение? Мы до сих пор не знаем о нём практически ничего.
Ма Цзяньфэн усмехнулся: -Я уже знаю. Получил сообщение 10 минут назад.
— И что там?
— Он из пекинской семьи Тан. Много лет назад он отделился от семьи и жил сам. Глава семьи очень гордится им. Также с ним обычно целая группа экспертов. Я связался с охранниками сына и они сообщили, что среди людей Тан Сю есть как минимум один мастер боевых искусств.
— Мастера-наёмники? — Ма Чэнъе удивился. –Если Тан Сю может себе это позволить, то это многое говорит о нём самом и его семье.
Новость о случившемся быстро разошлась по Тяньцзиню и окрестным городам. Вскоре все знали, что Тан Сю сперва избил Ма Сяожуна, а затем стал почётным гостем семьи Ма.
Все эти люди и раньше слышали о Тан Сю, но теперь он оказался ещё ближе к ним, чем они думали.
***
Комплекс Миньюань.
Жэнь Ци отдыхал на мягком диване и смотрел новости. Он не был частью бюрократической системы и ему не было необходимости узнавать последние новости из мира политики, однако он всё равно это делал — эту привычку заложил в него отец.
В дверь постучали, и в комнату вошла красивая девушка в тонком платье. Она элегантно подошла к Жэнь Ци и сказала: -О чём думаешь? Ты вроде смотришь новости, но я же вижу, что у тебя что-то на уме.
— Мне только что сообщили интересные сведения, — Жэнь Ци выдавил улыбку. –Четвёртый Ма наломал дров и получил серьёзное наказание от своей семьи. В ближайшие 3 года мы его не увидим.
— Что? — девушка удивилась. –Что случилось? Разве отец не покрывает его?
— Не знаю точно, — Жэнь Ци покачал головой. –Но эта ситуация явно связана с Тан Сю, потому что вскоре пошли слухи, что Тан Сю теперь дружит с семьёй Ма, и если кто-то будет ставить Тан Сю палки в колёса, то семья Ма будет считать его своим врагом.
— Вот как? — девушка удивилась. –Похоже, они стали действительно близки с Тан Сю.
— Похоже на то, но дело в том, что я мог сегодня допустить небольшую ошибку, — Жэнь Ци хмуро улыбнулся.
— Какую?
— Тан Сю приходил в комплекс Миньюань, но я его не узнал. Я не узнал божественного доктора Тан и тайного босса Корпорации Великолепный Тан. Я узнал кое-что о нём — он сын пекинской семьи Тан, и глава семьи очень высоко о нём отзывается.
— Даже если так, что с этого? — девушка всё равно не понимала.
— Ты не понимаешь, — Жэнь Ци вздохнул. –Он друг Лун Чжэнлиня. Если я смогу подружиться с ним, такая дружба поможет в будущем и мне, и моей семье. Семья Тан — очень сильна, одна из сильнейших в Китае.
Девушка сразу всё поняла — она сама не любила создавать связи таким способом, но она понимала, что Жэнь Ци упустил хорошую возможность.
***
Шанхай.
Вернувшись из Тяньцзиня, Тан Сю сразу же собрал вещи и подготовился ехать ночным поездом на остров Цзинмэнь. Он купил спальный мешок, чтобы он мог поспать. По его расчётам он должен был прибыть на остров к полудню после пересадки.
Тан Сю не стал брать с собой Мо Ау и остальных, так как в операции на Следе Третьей Звезды всё равно мог участвовать только он. Мо Ау и остальные остались в Шанхае. Перед отъездом Тан Сю также сообщил всем своим близким, что отправляется в длинное путешествие, но не сказал, куда именно.
***
Остров Цзинмэнь.
В отдалённом порту в юго-восточной части острова были пришвартованы десятки старых рыбацких лодок, возле которых стояли рыбаки. У Ван Сяодуна была своя лодка, и в это время года он всегда отправлялся в море, чтобы потом продавать рыбу торговцам.
Однако сейчас, похоже, он не собирался никуда плыть, несмотря на хорошую погоду. Он спокойно лежал в лодке, подложив под голову руки, наблюдая за своими суетящимися приятелями.
— Ты Ван Сяодун?
К нему подошли четверо — двое мужчин и двое женщин.
Ван Сяодун прищурился на него, вскочил на ноги, оглядел всю компанию и крикнул: -Да, это я. А кто вы? Что я могу для вас сделать?
— Я Чжу Лун.
Чжу Лун был крепким мужчиной средних лет. Он вспрыгнул на лодку, достал из кармана пачку купюр и кинул её Ван Сяодуну: -Деньги были переведены на твой счёт в банке, ты уже должен был их получить. Ты знаешь, зачем мы здесь. Мы ждём наших людей и отправляемся.
Ван Сяодун сверкнул глазами, пересчитал купюры в пачке — там было около 10 тысяч, отложил их и сказал: -Чжу Лун? Брат Чжу Лун, верно? Что ж, я не против заработать. У меня всё готово, даже еда и вода для всех нас на пару недель. Но сколько всего нас будет? В моей лодке поместится лишь человек 15, не больше.
— Мы ждём ещё одного человека, — безразлично сказал Чжу Лун.
Ван Сяодун расслабился: -Тогда хорошо. Значит, вы любите наслаждаться морем в это время года? Судя по вашей одежде, вы довольно богаты. Но почему вы выбрали мою старую лодку, а не какую-нибудь роскошную яхту?
Глава 800: Везунчик, которого любят красотки
— Разве тебе не сообщили, что ты должен просто доставить нас в Малаккский пролив? — безразлично сказал Чжу Лун. –Всё, что ты увидишь или услышишь по пути, ты должен забыть, это ясно?
Ван Сяодун хмыкнул про себя и даже обиделся — он не был слепым или глухим, так почему он должен был притворяться таковым?
«Играем в тайну, да? Значит, тут что-то грязное!»
Красноволосый парень, Огненный Дьявол, держащий в руках птичью клетку, вмешался в разговор: -Приятель, зачем ты вообще задаёшь такие вопросы? Делай, что тебе говорят! Тебе заплатили, чтобы ты делал то, что мы скажем. Если не будешь слушаться, отправишься на корм рыбам.
Ван Сяодун вздрогнул и разозлился ещё больше — он понимал, что эти люди наверняка могут сделать с ним всё, что угодно.
— Даже не пытайтесь. Я отправил ваши фото моей семье. Если со мной что-то случится, вас будут искать.
Испуганный тон Ван Сяодуна рассмешил Огненного Дьявола, и он взглянул на Чжу Луна: -Командир, когда прибудет этот Тан Сю? У него осталось 20 минут. Я не собираюсь ждать его ни секундой дольше.
Чжу Лун что-то пробормотал и не ответил. Ему тоже не хотелось ждать Тан Сю, однако он не мог ослушаться приказа Дуаньму Линя.
У Электроледи были длинные красивые фиолетовые волосы и острые ногти такого же цвета. Сама она также выглядела очень красиво. Она усмехнулась и сказала: -Мало кто может разозлить капитана Чжу Луна. Если этот парень мне понравится, я возьму его в свой гарем.
— Тут я на твоей стороне, Электроледи, — Огненный Дьявол показал ей большой палец. –Надеюсь, этому парню повезёт, и он сможет насладиться всеми радостями жизни.
Электроледи захихикала, покачивая своей тонкой талией. Она кокетливо спросила: -А почему ты сам не хочешь быть везунчиком, которого любят красотки, Огненный Дьявол?
— Нет, я не настолько везучий, — внезапно Огненный Дьявол отступил на шаг назад. –Не нужно даже говорить об этом. Я не хочу!
— Трус, — Электроледи закатила глаза. Внезапно она заметила фигуру вдали и усмехнулась: -Давай я покажу тебе, как нужно работать. Вот моя новая цель, и я уже вижу, что он очень красивый. Дайте мне 20 минут, и он будет стоять предо мной на коленях.
— Я запрещаю, — хмуро ответил Чжу Лун.
Электроледи удивлённо застыла, а затем хмыкнула — она знала, что на заданиях Чжу Лун не терпит никаких вольностей.
«Жаль!»
Она могла лишь вздохнуть, но всё равно внимательно рассмотрела лицо Тан Сю повнимательнее — она надеялась, что в будущем они ещё встретятся.
Парень приближался прямо к ним.
«Только не говорите мне, что этот парень сумел разозлить Чжу Луна? Он не похож на грубого человека.»
Тан Сю взглянул на Чжу Луна и остальных, а затем спросил: -Я не опоздал, Чжу Лун?
Огненный Дьявол несколько раз оглядел Тан Сю с головы до ног и улыбнулся: -Ты, наверное, Тан Сю? Добро пожаловать на смертельный круиз! Я Огненный Дьявол, вот эта дамочка с фиолетовыми волосами — Электроледи, а та, что в голубой одежде — Аквабэйби. Будь аккуратнее с Электроледи — она умеет вертеть мужчинами как хочет, особенно такими красивыми, как ты.
— Заткнись! — гневно сказала Электроледи и замахнулась на Огненного Дьявола, который тут же испуганно отступил.
Затем она обратилась к Тан Сю: -Ты Тан Сю, верно? Не обращай внимания на Дьявола, он всегда так болтает. Я рада, что ты с нами, и будешь защищать нас, слабых женщин.
— Рад познакомиться, — спокойно ответил Тан Сю и поднялся на борт.
Электроледи подошла к нему ближе, пытаясь привлечь его внимание любым способом, однако Тан Сю даже не смотрел на неё. Любой другой мужчина уже не мог бы оторвать от неё взгляда, однако Тан Сю был Высшим бессмертным, который жил в Мире Бессмертных. Ни Электроледи, ни даже Колдунья из расы Нимф из Девятого Неба не смогла бы его околдовать.
— Отправляемся! — велел Чжу Лун и вернулся в кабину.
Лодка была небольшая, предназначенная для не слишком далёких плаваний. Обычно на ней плавал экипаж из десяти человек, однако сейчас на ней было всего четверо членов команды, включая самого Ван Сяодуна.
Команда подняла парус и всё было готово к отплытию.
Лодка медленно выплыла из порта и пошла по волнам. Они должны были войти в Малаккский пролив на следующий день. Весь пролив был длиной около 1000 километров, а их цель находилась примерно посередине. У Чжу Луна были точные координаты необходимого места, и вскоре они подплыли к небольшому острову.
— Странно. Мы часто высаживаемся на этот остров, и тут почти никогда не бывало отпечатков ног. А сейчас тут пришвартовано столько лодок! — сказал Ван Сяодун, оглядывая пришвартованные к берегу корабли самых разных типов.
Тут были и яхты, и лайнеры, и грузовые корабли, но ни одной рыбацкой лодки.
Чжу Лун достал свой военный рюкзак и сказал Ван Сяодуну: -Жди нас тут. Если через 5 дней мы не вернёмся, уплывай сам. Ни в коем случае не вступай ни с кем из этих людей в конфликт.
— Но почему? — удивился Ван Сяодун.
— Наверняка эти люди не будут о тебе слишком хорошего мнения, если мы не вернёмся, — Чжу Лун хмыкнул.
Ван Сяодун вздрогнул — он увидел на ближайшем лайнере двух вооружённых чернокожих мужчин, которые пристально их рассматривали.
Кто они? И почему не боятся в открытую носить оружие? Это что, сборище каких-то тайных организаций?
Про себя Ван Сяодун решил, что как только Чжу Лун и остальные уйдут, он сразу же уплывёт, даже не забирая деньги, которые ему ещё не перевели. Жизнь была важнее.
Тан Сю спустился с лодки последним. Он взглянул на бледного Ван Сяодуна и холодно сказал: -Если попытаешься уплыть без нас, то тебе будет ещё хуже. Эти люди тебя просто убьют, но если ты уплывёшь, мы найдём тебя, где бы ты ни был, и тебе будет ещё хуже.
Сердце Ван Сяодуна похолодело. Он с трудом выдавил улыбку и сказал: -Я знаю, что должен делать, мистер Тан.
Тан Сю улыбнулся и негромко сказал: -Этот Чжу Лун грубоват, верно? Он тебе ничего не рассказывает, но я могу тебе кое-что поведать. Мы работаем на правительство, и у нас тут тайная миссия. Если у нас всё получится, то мы принесём стране огромную пользу. Так что если ты не хочешь помогать нам, помоги стране.
Они работают на правительство?
Ван Сяодун сразу приободрился — значит, эти люди тайные агенты!
«И получается, что я на них работаю?»
Такие мысли наполнили сердце Ван Сяодуна гордостью.
— Я буду ждать вас, мистер Тан! И мне не нужно больше денег, я делаю это ради страны!
— Отлично! Поступок настоящего мужчины, — Тан Сю показал ему большой палец и поспешил за Чжу Луном и остальными.
Чжу Лун и весь отряд прекрасно слышали разговор Тан Сю и Ван Сяодуна — они были элементалистами, и их слух был в 10 раз сильнее, чем у обычных людей. Им не понравилось, что Тан Сю частично раскрыл Ван Сяодуну их личности, однако они поняли, что теперь Ван Сяодун точно никуда не уплывёт.
Этот парень умеет думать наперёд и действовать исподтишка.
Чжу Луну не нравился Тан Сю, однако такой поступок вызвал в нём какое-то уважение.
Вместе они прошли через остров пешком, неся за плечами рюкзаки. Растительности на острове было немного, большие деревья попадались редко, а те растения, что были, напоминали растительность болотной местности.
Пройдя несколько километров Тан Сю увидел вдали палатку. Вокруг неё стояли люди в разноцветной одежде, а также солдаты в военной форме различных рангов. Тан Сю уже видел такую форму — это были китайские солдаты.
Глава 801: Уровень опасности
Тан Сю знал, что всего След Третьей Звезды могли исследовать 10 сильнейших стран в мире. Получалось, что всего на След попадут 50 человек, хотя Тан Сю не знал, какими способностями они будут обладать.
— Здравствуйте. Я Гао Хунсин, командир китайской армии на острове Хайбэнь. Кто из вас капитан Чжу Лун? — спросил подошедший к ним мужчина средних лет.
Рядом с ним были ещё двое офицеров.
Чжу Лун сделал воинское приветствие: -Я Чжу Лун, командир отряда, направленного на След Третьей Звезды.
— Наконец-то, — Гао Хунсин улыбнулся. –След будет открыт для экспедиций завтра, и отряды других стран уже прибыли. Идите за мной! Мы подготовили для вас всё необходимое, наша часть миссии выполнена почти полностью, осталось лишь отправить вас в путь.
Чжу Лун кивнул. Он не стал представлять Тан Сю и остальных, и отряд направился за Гао Хунсином в палатку. Палатка была довольно просторная — там уже сидело 7 солдат, наблюдавших за какими-то изображениями на экране. С другой стороны лежали 5 больших рюкзаков, явно набитых до краёв.
Чжу Лун сразу же направился к рюкзакам, открыл один из них, внимательно всё осмотрел и довольно кивнул: -Всё в порядке. Спасибо за труд, командир.
— Не нужно любезностей, капитан Чжу. Это моя работа, — Гао Хунсин довольно улыбнулся. –Если вам ещё что-то нужно перед началом операции, говорите. Мы сделаем всё, что можем.
Чжу Лун хотел отказаться от предложения, но Тан Сю перебил его, и лицо Чжу Луна сразу посерело.
— У меня есть просьба, командир Гао. Надеюсь, вы можете помочь.
Гао Хунсин удивлённо взглянул на него и кивнул: -Я слушаю.
— Я не заметил у берега военных кораблей. Вы прибыли сюда на вертолёте? — спросил Тан Сю. –И ещё. Когда наша миссия будет закончена, вы также ответственны за наш отъезд?
— Да, мы прибыли на вертолёте. Мы будем здесь до конца года вместе с военными других стран — мы защищаем След Третьей звезды, — Гао Хунсин кивнул. –Но я не могу вызвать сюда вертолёт, у меня нет таких полномочий.
— Тогда отправьте своих людей к побережью, чтобы они не дали уплыть рыбаку, который нас привёз, — сказал Тан Сю. –Иначе мы потеряем очень много времени.
— Это пустяки, я займусь этим, — Гао Хунсин улыбнулся.
Чжу Лун взглянул на Тан Сю и хмыкнул. Огненный Дьявол одарил Тан Сю презрительным взглядом, и Электроледи тоже подумала про себя, что Тан Сю делает из мухи слона. Лишь Аквабэйби нахмурилась и внимательно взглянула на Тан Сю.
— Ты так торопишься вернуться обратно? — спросила она.
— Да, — безразлично ответил ей Тан Сю. –Не хочу тут задерживаться, у меня есть другие дела.
Аквабэйби ничего не ответила, лишь кивнула и отвернулась, однако Чжу Лун хорошо её знал и удивлённо посмотрел на неё, нахмурившись.
Гао Хунсин понял, что Чжу Лун, Огненный Дьявол, Электроледи и Аквабэйби держатся в стороне от Тан Сю, хоть он и не мог объяснить, почему.
Однако он не хотел влезать в их дела: -Каждого из вас ждёт отдельная палатка. Можете переночевать там, а завтра утром я отведу вас на подводную лодку.
Подводная лодка?
Тан Сю не знал, как именно их доставят к Следу Третьей Звезды, и подводная лодка представляла для него большой интерес — она была образцом передовых военных морских технологий.
Когда все забрали свои рюкзаки, Тан Сю использовал духовное чувство, покрыв радиус в 400 метров, и увидел отряды из других стран. Он не знал, кто именно из них отправится на След. Также Тан Сю без проблем нашёл свою палатку.
— Тан Сю, я боюсь спать одна. Ты не мог бы… — сказала Электроледи, подходя к нему, сверкая глазами и покачивая бёдрами.
— Со мной этот трюк не прокатит, — Тан Сю махнул рукой. –Очевидно, что ты ещё девственница, а ведёшь себя как нимфоманка. Если я сделаю тебя женщиной, ты же наверняка захочешь отомстить и убить меня, не так ли? Так что прекрати свои фокусы. Лучше заряди свои батарейки, Электроледи — завтра они тебе понадобятся.
Выражение лица Электроледи изменилось — она со страхом взглянула на Тан Сю. Только что он показал ей, что был далеко не дураком.
Тан Сю не стал больше обращать на неё внимания и направился прямиком в свою палатку. Там он открыл свой рюкзак — армейский нож Митсубиши, небольшой бинокль, зажигалка, спички, плавательный костюм, кислородная маска, спрессованное печенье и вода, и, наконец, небольшой пистолет.
Пистолет без обойм?
Тан Сю внимательно изучил пистолет и понял, что обойм в нём действительно нет, только что-то наподобие телефонной батареи. Тан Сю решил оставить пистолет — он не собирался его использовать. Затем он спрятал всё в межпространственное кольцо, кроме костюма и маски.
После этого он сел в позу лотоса и стал готовиться.
Аквабэйби тем временем тихо подошла к Электроледи и сказала: -Я не знаю, что он умеет, но он единственный, от кого я чувствую угрозу. Не знаю, почему, но я не могу смотреть на него сверху вниз.
Электроледи нахмурилась, взглянула на палатку Тан Сю и презрительно сказала: -Как знать, может, он просто притворяется? И почему я тогда не чувствую эту угрозу? Босс Чжу прав — это просто грубый парень, который ничего не понимает. Сама увидишь, едва мы попадём на След, он первый заноет!
Аквабэйби огляделась по сторонам и покачала головой: -И это второе, что меня беспокоит. Оглядись! Ты разве не видишь, что тут нет никого из других стран? Обычно нас на таких операциях начинали провоцировать с самого начала, а сейчас нет!
Электроледи застыла. Она огляделась и кивнула: -Ты права. Нужно быть начеку.
На следующий день.
Тан Сю вышел из палатки и увидел Чжу Луна и остальных — они сидели вместе и о чём-то шептались, а перед ними лежали какие-то чертежи. Он подошёл к ним и присоединился.
— Мы не знаем, что нас там ждёт. Ищите любые зацепки. Сперва нужно найти комнату мониторинга и комнату управления. Как только это получится, мы будем иметь более чёткое представление о ситуации.
— И ещё. Будьте начеку и следите за другими группами. Как бы они ни старались подмазаться, держитесь подальше. Опасность представляет не только сам След, но и иностранцы.
Тан Сю, сидевший в позе лотоса между Огненным Дьяволом и Аквабэйби, осмотрел карту и спросил: -Это карта Следа?
Как бы сильно Чжу Лун не хотел избавиться от Тан Сю, он всё равно был частью миссии: -След уже открывали. Тогда туда вошли множество людей, но вышел только один, и это был наш человек. Он был экспертом боевых искусств. Он был смертельно ранен, пришёл в себя лишь ненадолго и умер на третий день. Он принёс эту карту.
— Значит, вы знаете, насколько велик След? — спросил Тан Сю.
— Нет. Это карта лишь небольшого отдела, — Чжу Лун покачал головой. –Мы предполагаем, что это даже не одна десятая, но она всё равно размером с десять футбольных полей.
Выражение лица Тан Сю изменилось. Он посмотрел на северо-восток и сказал: -Значит, нужно быть вдвойне осторожными.
Огненный Дьявол почесел в затылке и недовольно сказал: -Не наводи панику, Тан Сю. Для тебя там будет опасно, но не для нас. Если ты боишься, то не веди себя как герой. Ты погибнешь зря, но я всё равно постараюсь тебя защитить.
Тан Сю подумал и кивнул: -Поначалу я буду с вами, но когда мы разберёмся с проблемами там, я отделюсь.
— Как хочешь, — грубо ответил Чжу Лун.
Он решил, что Тан Сю испугался, но он ни за что не решится покинуть команду, когда увидит, что происходит внутри Следа.
Глава 802: Комнаты из стали
Полдень.
Прозвучал свисток, и Гао Хунсин подошёл к отряду со словами: -Отряды других стран уже начали собираться. Пункт назначения — восточное побережье. Там уже ждёт подводная лодка.
— Кому она принадлежит? — спросил Чжу Лун.
— Сша, но там множество солдат из разных стран, так что американцы не смогут никак это использовать.
— В таком деле ставки велики, так что кто-то может пойти на рискованный поступок, — Чжу Лун кивнул. –Не говоря уже о том, что может произойти внутри Следа. Командир Гао, поддерживайте связь и будьте начеку.
— Наши военные корабли уже находятся в 150 морских милях отсюда, и ещё где-то должны быть наши подлодки, — Гао Хунсин усмехнулся. –Так что вряд ли кто-то решится поднять бунт.
До места назначения оставался километр, и группа солдат довела Тан Сю и остальных до места. Здесь Тан Сю увидел отряды из других стран.
«Хм?»
Тан Сю взглянул на японскую команду и удивился — там были знакомые лица, Кувако Ямамото и Чэнь Сюэмэй. Он не ожидал увидеть их здесь.
Кувако и Чэнь тоже увидели Тан Сю. Кувако никак не отреагировала — она не могла показывать, что они с Тан Сю знакомы, и лишь сделала едва заметный жест уважения, а Чэнь Сюэмэй застенчиво опустила взгляд.
Тан Сю знал лишь то, что Чэнь Сюэмэй уже полгода не была дома, из-за чего её младшую сестру постоянно унижали в школе. Тан Сю был уверен, что с Чэнь Сюэмэй всё в порядке, и сейчас его догадки подтвердились.
Тан Сю отвёл взгляд и увидел, как Гао Хунсин о чём-то говорит с людьми из других отрядом.
— Готовьтесь! — крикнул крепкий белый мужчина ровно в полдень.
К подлодке сразу же выстроилась очередь из 50 человек.
Спустя полчаса субмарина была уже на дне. Она пришвартовалась к Следу и присоединила доки. 50 человек из 10 стран перешли на След.
— Круто! Мы же на глубине сотен метров, верно? Но я не ощущаю никакого давления, значит, здесь должны быть антигравитационные приборы, — сказал Огненный Дьявол, по-прежнему держа в руках свою птичью клетку.
Тан Сю кивнул и прошёл дальше. Впереди он видел небольшой город из множества зданий различной формы — некоторые достигали 100 метров в высоту. Планировка была прекрасная. Однако город выглядел словно ненастоящий — в воздухе ходили волны, размывавшие силуэты даний.
— Это голограмма, симуляция, — сказал Чжу Лун, прищуриваясь.
Тан Сю застыл, а затем использовал духовное чувство и разведал обстановку впереди — он убедился, что город действительно был голограммой. За ней находились пути в различные направления, и он не знал, куда они ведут.
— Не мешкайте, вперёд! — велел Чжу Лун, и отряд прошёл через голограмму, оказавшись на развилке из десятков путей.
Они увидели, что остальные отряды уже выбрали, в каком направлении идти, и исчезли вдали.
— Куда пойдём, капитан? — спросил Огненный Дьявол.
По пути номер 3, — сказал Чжу Лун. –Предыдущая команда пошла по нему, и карта у нас есть.
— Это здесь, — сказал Тан Сю, указывая налево.
Чжу Лун гневно застыл, но всё же подошёл, куда указывал Тан Сю — канал номер 3 действительно был там. На стальной стене была начерчена тройка.
— Как ты узнал, что нужный канал здесь? — Чжу Лун сверкнул глазами.
Тан Сю не мог рассказать ему про своё духовное чувство, поэтому сказал: -Босс Дуаньму уже рассказывал мне об этом. Я подумал и высчитал, где примерно должен быть этот канал. Это одна из моих способностей — очень сильное чувство восприятия.
Чувство восприятия?
Чжу Лун застыл и сразу понял, почему Тан Сю попал в их отряд. С его чувством восприятия он наверняка сможет ощутить опасность задолго до того, как она появится. Такой человек определённо давал им преимущества перед другими отрядами.
Канал был несколько сотен метров в длину. Когда они прошли через него, то вышли на просторную область, окружённую стальной стеной. Тут было множество неизвестных приборов и датчиков, странных символов и 3D-голограмм.
Здесь также было множество зданий, тоже сделанных из стали. В них были двери, но они были плотно заперты.
— В 50 метрах 2 робота с искусственным интеллектом, враждебные. Тот член прошлого отряда, который выжил, сказал, что они убили почти половину всех людей.
Чжу Лун нахмурился, глядя на роботов, и стал думать, как избежать опасности. Если они хотят идти дальше, то придётся как-то обходить роботов.
— У меня есть идея, но я не знаю, насколько она выполнима, — сказал Тан Сю.
— Ну давай, — Чжу Лун нахмурился.
— У таких роботов должны быть алгоритмы поведения. Даже если у них есть интеллект, при внутренних повреждениях они могут потерять свою подвижность. Если Аквабэйби умеет контролировать воду, а Электроледи — электричество, то они без проблем сможет закоротить этих роботов.
Вода и электричество?
Чжу Лун хлопнул себя по лбу: -Ты прав! Вода закоротит электричество и уничтожит их внутренности. Даже если они водонепроницаемые, Аквабэйби и Электроледи смогут нанести им серьёзные повреждения!
Аквабэйби сделала несколько шагов вперёд и очертила руками круг. Вокруг её рук образовались водные круги, которые превратились в драконов и направились к роботам, стоявшим у стены.
— Обнаружено вторжение. Опознавательных знаков нет. Враг обнаружен. Огонь.
Роботы хором пробормотали эти команды, а затем выпустили из своих орудий лазеры.
Впрочем, лазер не нанёс водным драконам никакого вреда, и драконы атаковали роботов напрямую, заставив их отступить. Затем драконы распались, и роботы оказались полностью покрытыми водой.
Электроледи хмыкнула, и между её пальцами образовались молнии. Она выстрелила ими в роботов. Как только молнии коснулись их, от корпусов роботов полетели искры, а изнутри пошёл чёрный дым.
— Готово.
Наконец оба робота упали и отключились.
Чжу Лун довольно посмотрел на них, а затем повернулся к Тан Сю: -Ты… неплохо придумал. Мозги у тебя точно есть.
Тан Сю немного покраснел — к похвалам от Чжу Луна он точно не привык.
Аквабэйби сверкнула глазами: -Вода и электричество — мощное сочетание, и мы о нём забыли. Отличная идея, Тан Сю. Думаю, ты принесёшь нам много пользы.
Огненный Дьявол перебил её: -Ладно, хватит болтать. Каждый сам решает, хочет он идти дальше или же отделиться от команды.
Аквабэйби недовольно взглянула на него, опустила голову и замолчала.
Они пошли дальше и вскоре подошли к двери первого здания. Чжу Лун сказал: -В 16 комнатах по обе стороны нет ничего необычного, так что начнём с комнаты номер 17. Если нет — пойдём дальше.
— Стойте.
Тан Сю достал нож, подошёл к роботам, вскрыл их и достал два сверкающих кристальных ядра. Он перебросил одно Чжу Луну, а второе оставил себе: -Наверняка эти штуки можно исследовать. Если получится узнать что-то новое, технологии нашей страны шагнут далеко вперёд.
Тан Сю помолчал, а затем достал сигарету и закурил: -Думаю, лучше будет забрать с собой всего робота целиком, чтобы учёные могли изучить их полностью. Когда будете уходить, захватите одного.
— Логично! — вынужден был признать Чжу Лун.
Его недовольство Тан Сю с каждой минутой становилось всё меньше.
Глава 803: Больше уважения
Когда Тан Сю был включён в их команду, Чжу Лун подумал, что это неправильный ход — слабое звено уменьшало силу всей команды. Он был уверен, что Тан Сю не принесёт им никакой пользы, однако теперь всё оказалось в точности наоборот.
Но он боялся, что Тан Сю зазнается, поэтому он просто спрятал детали робота в рюкзак и спокойно поблагодарил Тан Сю. Посовещавшись с Огненным Дьяволом Чжу Лун решил спрятать потяжелевший рюкзак в одном из углов, а на обратном пути забрать его.
— Идём дальше, — сказал Чжу Лун, следуя вперёд.
Он незаметно достал пистолет и внимательно озирался, прислушиваясь даже к самым тихим звукам.
Впереди они видели зал с множеством стальных статуй. Едва Тан Сю увидел их, выражение его лица изменилось — на первый взгляд статуи были расположены хаотично, однако он заметил, что они образуют довольно простую формацию.
Это было что-то вроде лабиринта!
Как только кто-то проходил между статуями, он мог заблудиться и остаться там навсегда. Выйти живым у него было столько же шансов, сколько и выиграть лотерею.
«Сочетание технологий и формации?»
«Значит, цивилизация, стоящая за этим Следом, очень продвинута. До рас Мира Бессмертных ей далеко, однако она гораздо сильнее земной.»
Тан Сю сделал глубокий вдох и увидел, что Чжу Лун собирается войти в лабиринт. Он быстро схватил его за руку и сказал: -Тут полно опасностей и ловушек. Давай я пойду первый. С моим восприятием так будет безопасней.
Чжу Лун попытался вырвать руку, однако понял, что хватка у Тан Сю железная. Чжу Лун даже почувствовал боль. Мало кто мог так спокойно удержать Чжу Луна.
«А он силён» — вздохнул про себя Чжу Лун и кивнул, уступая Тан Сю.
Огненный Дьявол подошёл к Чжу Луну и негромко сказал: -Капитан, он вообще в своём уме? Нам тут своеволие не нужно.
— Да, всё хорошо. Пошли, — ответил Чжу Лун. –Не отставай от него. Если возникнет опасность, мы успеем ему помочь.
Тан Сю внезапно остановился и оглянулся: -Я чую опасность впереди. Идите прямо за мной, след в след, и не отставайте. Запомните — след в след!
Чжу Лун был очень осторожным человеком, поэтому кивнул. Аквабэйби и Электроледи тоже не собирались рисковать, и лишь Огненный Дьявол недовольно сверкнул глазами, по-прежнему держа в руках птичью клетку.
Статуи занимали довольно большую площадь, примерно с футбольное поле. В основном статуи были в форме зверей — волков, тигров, леопардов, воробьёв, и множества других, которых никто никогда не видел.
— Что?
Огненный Дьявол, шедший последним, внезапно сверкнул глазами и подошёл к статуе слева от него. Это была статуя чего-то червеобразного, однако у него также было 8 ног и разноцветные полосы на спине.
— Стой! — Тан Сю прекрасно знал, что делает Огненный Дьявол.
Он повернулся и метнулся к Огненному Дьяволу. Больше всего Тан Сю разозлило то, что статуя уже стала менять своё положение в соответствии с формацией. Тан Сю подскочил к нужному участку пола и сильно ударил по нему кулаком.
Бам!
По воздуху прокатилась волна, и статуя вернулась в обычное положение. Тан Сю схватил Огненного Дьявола за плечо и оттащил его обратно.
— Что это было? — ошарашенно спросил Огненный Дьявол.
— Я думал, что у Элементалистов нет проблем с дисциплиной, а ты оказался наивным дураком, — безразлично сказал Тан Сю. –Слушай, что я говорю, если не хочешь остаться тут навсегда. Во второй раз я тебя спасать не буду.
С этими словами он вернулся во главу отряда, не объясняя больше ничего.
Огненный Дьявол густо покраснел — он чувствовал гигантский стыд. Ему хотелось отвесить Тан Сю пощёчину за такие слова, но тот только что спас ему жизнь.
— Следи за собой! О себе я и сам позабочусь, — буркнул Огненный Дьявол.
Тан Сю не ответил ему и пошёл дальше, однако про себя решил, что больше ни за что не протянет Дьяволу руку помощи.
Чжу Лун нахмурился и спросил: -Что это было, Тан Сю?
— Пора вам узнать, что я также хорошо разбираюсь в формациях фэншуй, — ответил Тан Сю, не оборачиваясь. –Вам может показаться, что это просто зал со статуями, но они выстроены в формацию лабиринта. Выбраться отсюда сможет только кто-то очень сильный.
Лабиринт? Формация?
Лицо Чжу Луна посерело, а по его спине пробежал холодок. Он понял, насколько ценен Тан Сю для их команды.
Электроледи и Аквабэйби удивлённо переглянулись — они были Элементалистами и тоже немного разбирались в формациях, однако понятия не имели, что Тан Сю обладает такими знаниями.
Неужели… он эксперт фэншуя?
В таком случае неудивительно, что Дуаньму Линь включил его в их отряд и даже пошёл на поводу у требований Тан Сю.
Огненный Дьявол всё ещё выглядел очень рассерженно, и тот факт, что Тан Сю был экспертом фэншуя, его не успокоил.
Прошло около 7 минут, и Тан Сю наконец вывел отряд из лабиринта. Они вышли к двери высотой около 3 метров. Тан Сю взглянул на стальную запертую дверь и использовал духовное чувство, чтобы заглянуть за неё.
Чжу Лун озадаченно наблюдал за Тен Сю. Он понимал, что весь отряд добрался до этого места без потерь только благодаря ему. Во время первой экспедиции на След зашли около сотни человек, однако после лабиринта и роботов в живых остался лишь один, и ему с трудом удалось сбежать, получив смертельную рану.
Поэтому теперь все предубеждения Чжу Луна насчёт Тан Сю были развеяны. Он всё ещё не считал Тан Сю хорошим бойцом, однако понимал, что для их отряда он очень важен.
— Тан Сю, нам нужно открыть эту дверь, иначе нашу миссию можно считать провалом, — сказал Чжу Лун.
Он искренне надеялся, что Тан Сю сможет это сделать.
Тан Сю лишь улыбнулся — он уже знал, как открыть дверь, но не собирался раскрывать все свои козыри. Он подошёл к рунам, начерченным на стене возле двери.
Там было множество линий, образующих дракона. Обычный человек мог не заметить, что у дракона отсутствует один глаз. Под взглядами Чжу Луна и остальных Тан Сю нажал на этот глаз.
Зажужжали механизмы, и дверь медленно приоткрылась. За ней оказался широкий коридор.
Чжу Лун и остальные восхищённо взглянули на Тан Сю. Однако едва они заглянули в коридор, выражения их лиц изменились, и они даже отступили на несколько шагов и приняли боевые стойки.
Тан Сю нахмурился, наблюдая за роботами по обеим сторонам коридора. Всего их было 18, и у каждого был свой робопёс.
— Электроледи, Аквабэйби, ваша очередь, — сказал Тан Сю, отходя в сторону.
Электроледи и Аквабэйби переглянулись и кивнули. Вскоре в коридоре засверкали искры, и все 18 роботов рухнули на пол и задымились.
Тан Сю прошёл вперёд и сказал: -Идём. Если я не ошибаюсь, впереди нас ждёт кое-что интересное.
Глава 804: Столкновение сторон
В конце коридора виднелось иллюзорное пространство, наполненное голографическими изображениями, словно в каком-то фантастическом фильме. Самым удивительным было то, что прямо на стенах выступал синий текст, не похожий ни на один из земных языков.
— Умри…
Из экрана вылетели языки пламени и полетели в сторону нескольких человек. Позади языков стояли двое близнецов, которые пытались их контролировать и направить на своих противников.
Трое Человекозверей взревели, сверкнули зелёными глазами и выпустили гигантские когти. Им удалось выстоять атаку пламени.
Позади них лежали ещё двое Человекозверей — они были смертельно ранены. В их животах зияли огромные дыры.
— Интересно. Кажется, бразильцы и итальянцы что-то не поделили, — сказал Чжу Лун, прячась за экраном и наблюдая за схваткой.
Аквабэйби и Электроледи были настороже.
Огненный Дьявол задержал взгляд на близнецах — он также был Огненным Элементалистом и понял, что значительно уступает им.
Тан Сю же смотрел не на сам бой, а на бразильянку, которая пыталась схватить хрустальный шар. Шар был прозрачный, и в нём виднелись молнии, за которыми можно было разглядеть золотое насекомое размером с ноготь.
Внезапно выражение лица Тан Сю изменилось — открылся ещё один проход, и появились новые люди. Тан Сю видел их перед отбытием — это были британцы.
Они выхватили лазерные пистолеты и метко подстрелили и Элементалистов, и Человекозверей.
— Ублюдки!
— ЧЁРт!
Обе стороны конфликта не ожидали нападения. Один из близнецов получил лазером прямо в лоб и сразу же умер, а второй успел выставить защиту и отделался лишь потерей руки. Двое или трое Человекозверей погибли на месте.
— Убейте Их Всех!
Британские Элементалисты спрятали пистолеты и ринулись вперёд, словно волки, мгновенно окружив оставшегося в живых близнеца.
Чжу Лун прошептал: -Бразилец долго не продержится. Не ожидал, что оба этих отряда погибнут в первые же минуты здесь.
— Пусть умрут, — ответила Электроледи. –Чем больше их погибнет, тем меньше опасности для нас. Жаль, что бразильцы и итальянцы не объединились против британцев — тогда бы они все погибли, а добыча досталась бы нам.
Вжух! Вжух! Вжух!
Из ещё одного прохода выскочили три тени.Это были японцы — Кувако, мужчина средних лет и раненая Чэн Сюэмэй.
Выражение лица Тан Сю изменилось — он не собирался просто смотреть, как Кувако и Сюэмэй погибают. Он собирался вмешаться, однако из ещё одного прохода появились 4 новых фигуры. У них были лишь небольшие ранения.
— Немцы? — вновь удивился Чжу Лун.
Учитывая то, как сильно китайцы ненавидели японцев, Чжу Лун искренне надеялся, что японский отряд погибнет.
— Сдохни!
Британцы, окружившие бразильянку, добили её и отобрали хрустальный шар, а затем тут же сформировали защитную линию и стали наблюдать за японцами и немцами.
«Босс!» — раздался голос в голове Тан Сю.
Он знал, что Кувако должна была почувствовать его присутствие.
«Постарайся договориться с британцами. Объединитесь и уничтожьте немцев.»
Выражение лица Кувако изменилось. Она незаметно покосилась на Тан Сю и заговорила на свободном английском: -Друзья, здесь полно опасностей. Мой отряд сейчас в плачевном положении, и нас легко добить, но я предлагаю вам сформировать союз. Помогите нам уничтожить немцев, и мы поделим всё пополам. Например, эту панель, которую мы нашли здесь.
Она показала британцам чёрную энергетическую панель размером с телефонную батарею, а затем перебросила её им.
Выражения лиц 4 немцев изменились — они были уверены, что легко справятся с одним отрядом, но с союзом двух команд им будет тяжело. Особенно если учесть, что они уже потеряли 1 члена отряда.
Капитана немцев звали Моравидель, и сейчас он выглядел очень хмуро. Он с ненавистью взглянул на Кувако, а затем заговорил на английском, обращаясь к британцам: -Джейси, мы же всю жизнь знакомы. Ты ведь понимаешь, что даже если объединишься с ними, нас так просто вам не победить. Проще нам с вами объединиться и убить японцев, а добычу поделить. Тут полно ценных ресурсов, хватит нам всем. Так давай же выйдем из этого победителями.
Британцы переглянулись, о чём-то пошептались и их лидер ответил: -Японцы действительно слабы, так что мы примем твоё предложение с одним условием.
Моравидель радостно спросил: -С каким?
— Нападите на них первыми, чтобы мы точно знали, что вы на нашей стороне, — сказал Джейси. –Как только вы это сделаете, мы к вам присоединимся. Иначе мы нападём на вас с японцами.
— Хорошо, — ответил Моравидель, ненадолго задумавшись.
Он тут же велел своим людям напасть на Кувако и её двух помощников.
Тан Сю почувствовал себя беспомощно. Он мысленно проклял Джейси — на его месте он выбрал бы японцев.
Он сделал бы это по простой причине — если британцы и немцы вместе победят японцев, то они всё равно будут представлять друг для друга угрозу, в то время как небольшой отряд японцев точно не сможет поднять бунт.
— Капитан, оставайтесь здесь. Я должен помочь японцам, не спрашивайте, почему. Я не задержу вас.
С этими словами он мгновенно вышел из-за экрана и все его заметили. Однако никто не успел отреагировать — Тан Сю молниеносно выпустил свою ауру и атаковал Моравиделя множеством кулачных ударов.
Гены Моравиделя были модифицированы с помощью Днк слона — он был очень силён, а также обладал серьёзной защитой. Удары Тан Сю нанесли ему серьёзные раны, но жизнь всё ещё оставалась в нём.
В следующую секунду Тан Сю уже стоял между двумя другими немецкими Элементалистами, которые напали на Кувако. В руках Тан Сю мелькнул кинжал, и он пронзил одного из немцев ударом под ребро, а затем рубанул его ладонью по шее.
Раздался хруст — шея немца была сломана, и он замертво рухнул на землю.
Выражения лиц британцев резко изменились — они не ожидали, что к бою присоединится кто-то ещё, и к тому же выступит на стороне японцев. Более того, это был какой-то китайский юноша, обладавший невероятной силой.
За экраном.
Чжу Лун, Огненный Дьявол и Электроледи были в гневе от решения Тан Сю. Они не понимали, что происходит — неужели у Тан Сю крыша поехала? Зачем он помогает японцам?
И лишь Аквабэйби задумчиво смотрела на Тан Сю — она тоже злилась, но по другой причине. Она видела, с какой скоростью двигался Тан Сю, и на секунду задумалась — что будет, если они с ним окажутся врагами? Он ведь убьёт её, раздавит, как букашку!
«Но как это возможно?»
Чжу Лун и остальные могли лишь ошарашенно наблюдать, как Тан Сю с лёгкостью разделывается с немецким отрядом.
Глава 805: Демонстрация возможностей
Чжу Лун с первого же взгляда невзлюбил Тан Сю — в основном из-за того, что его силой запихнули в их команду, и Чжу Лун не понимал, почему, ведь у Тан Сю не было никаких способностей. Он считал, что Тан Сю — обычный человек, который станет для них бременем во время миссии. Поэтому он так и обращался с ним по пути сюда.
Но теперь… Чжу Лун вздрогнул, когда увидел, на что способен Тан Сю. Он был не просто быстрее и сильнее — он раздирал противников словно волк стадо овец.
Чжу Лун почувствовал, как его щёки густо краснеют, словно ему кто-то надавал пощёчин — он оглянулся и увидел, что с Огненным Дьяволом и Электроледи происходит то же самое. Им было стыдно за то, как они общались с Тан Сю. Внезапно он заметил, что Аквабэйби как-то странно смотрит на него. Чжу Луну захотелось провалиться на землю из-за того, что он не смог даже посмотреть ей в глаза.
Чтобы скрыть свою неловкость Чжу Лун сказал неуверенным голосом: -Идём. Каким бы сильным он ни был, мы всё равно одна команда.
Сказав это он молниеносно метнулся вперёд, оказавшись на поле сражения. Аквабэйби последовала за ним, создавая вихри воды. Огненный Дьявол и Электроледи тоже пришли в себя и использовали свои способности.
Все они были очень сильны. Возможно, они не были самыми сильными из всех, кто вошёл на След Третьей Звезды, но точно сильнее многих. Они без проблем добили Моравиделя и ещё двух экспертов.
Кувако была очень довольна и рада, а Чэн Сюэмэй была ошарашена — она не ожидала, что ученик, которому когда-то была нужна её помощь, будет обладать такой силой. Ей было приказано лечь на дно в Японии после того, как у неё появился особый дар, однако во время первой же миссии она получила серьёзную рану. Дуаньму Линь, начальник китайского бюро, ответственного за контроль людей со способностями, помог ей восстановиться, и в конце концов она научилась управлять землёй. Теперь у неё было новое задание, ради которого ей пришлось изменить свою внешность и стать правой рукой значимого политика Японии.
Она была и раньше знакома с Кувако Ямамото — политик, которому помогала Сюэмэй, противостоял семье Ямамото. Если бы они не были в одном отряде, Кувако не стала бы спасать Сюэмэй, когда они попали в засаду, едва войдя на След.
Но Сюэмэй также помнила о том, что она была обязана помочь китайской команде, если в этом будет необходимость, даже рискуя раскрыть себя. Она понимала, что Китай может получить множество ценных ресурсов, если операция пройдёт успешно.
Тан Сю не взглянул на Кувако и Сюэмэй. Вместо этого он обратился к Джейси, капитану британцев: -Отдай мне хрустальный шар.
Джейси осторожно ответил, холодно глядя на Тан Сю: -Ты силён. Даже я не могу понять, какими именно способностями ты обладаешь. Но неужели ты думаешь, что мы тебя боимся?
— Я знаю, что по одиночке вы нас не боитесь, — безразлично ответил Тан Сю. –Но что будет, если мы объединимся? Как думаешь, у вас будут шансы выжить?
Кувако сделала шаг вперёд и гневно взглянула на Джейси: -Я не против. Раз мы уже стали с врагами, то мы готовы объединиться с друзьями из Китая. Даже если мы умрём, то утащим вас на тот свет вместе с собой.
Лицо Джейси посерело. Он взглянул на хрустальный шар, а затем на Кувако и Тан Сю. Он о чём-то посовещался со своими людьми, а затем они отошли на 20 метров назад от хрустального шара.
Тан Сю хмыкнул и подошёл к шару — тот был вмурован в метровую колонну из такого же хрусталя. Он попытался силой вытащить шар, однако у него ничего не вышло, хотя он использовал практически всю свою силу. Шар даже не шелохнулся.
Джейси усмехнулся: -Мы пытались, но похоже, что этот шар нельзя достать. Да, ты силён, но что ты будешь делать тут? Кажется, достать его тебе тоже н под силу, хахаха!
Тан Сю холодно взглянул на него и использовал духовное чувство — он обнаружил, что внутри хрустального шара находится запечатывающая формация. Он разобрался с формацией, а затем его духовное чувство коснулось золотого насекомого внутри шара.
«Выпусти меня, и я буду служить тебе в течение светового цикла.»
Тан Сю услышал в своей голове слабый голос.
Тан Сю быстро ответил: «Что ты такое, и что ты умеешь? И почему я должен тебе верить?»
«Я принадлежу к расе Насекомых-Пожирателей Звёзд. Я столкнулся с очень сильным Главным Бессмертным, и он запер меня здесь. Он с самого детства меня унижал, и недавно я активировал своё кровное наследство. До сих пор я не изучил ни одну из способностей, но если ты сможешь меня выпустить, очень скоро я это сделаю и буду служить тебе в течение светового года в благодарность за это.»
«У меня уже достаточно помощников» — ответил Тан Сю.
Золотой Пожиратель Звёзд явно забеспокоился — он многие ионы просидел взаперти, и теперь ему наконец повезло, и он встретил человека, способного его выпустить. Если он упустит этот шанс, он сойдёт с ума в этом шаре.
«Тогда что ты хочешь? Я сделаю всё, что только могу.»
«Откуда ты? И чьей цивилизации принадлежит этот След? Как они очутились на Земле?»
«Это цивилизация из звёздной системы Посидор, регион Чёрного Облака. Это инкубационная база для расы Насекомых-Пожирателей Звёзд, а также мой родной дом. В галактике Чёрное Облако есть множество рас, и очень продвинутых. Меня сюда привезли на флоте империи Старнет, после того, как они проиграли другим цивилизациям и стали межзвёздными бродягами. Они прибыли на эту планету и поспешили создать эту базу. Они надеялись, что смогут приспособиться, но у них не вышло, и они оказались здесь взаперти.
Тан Сю всё понял и продолжил: «Как долго ты находишься на Земле?»
«Один звёздный волновой цикл.»
«Звёздный волновой цикл? Это сколько?»
«Это…»
Пожиратель Звёзд занервничал ещё больше — он не знал, какой системой мер пользуются люди на этой планете, и не знал, как объяснить. Он подумал и ответил: «Примерно один цикл разрушения.»
Цикл разрушения? Трета-юга? Около 1 миллиона 300 тысяч лет?
Тан Сю помнил, что в Мире Бессмертных некоторые расы использовали цикл разрушения для измерения времени. Он и подумать не мог, что корабль империи Старнет прибыл на землю более миллиона лет назад. Тогда ведь даже людей не было!
«Я могу спасти тебя, но тебе придётся подписать контракт. Мне также нужно знать, сколько длится световой цикл. Чтобы ты понимал, мы меряем время…»
Тан Сю объяснил Насекомому-Пожирателю Звёзд земную систему мер. Выяснилось, что световой цикл примерно равен 2 тысячам лет на Земле.
Тан Сю и Насекомое быстро заключили контракт хозяина и слуги, и затем Тан Сю выпустил его из шара, с некоторым трудом сломав печать. Насекомое-Пожиратель Звёзд тут же выскочило наружу, радостно пролетело по воздуху и село на палец Тан Сю.
«Ты будешь следовать за мной» — спокойно сказал ему Тан Сю.
В 30 метрах от него Джейси ошарашенно смотрел на Насекомое. Он был очень не рад тому, что Тан Сю удалось открыть шар. Увидев Насекомое, он страшно испугался и почувствовал необычайный ужас.
Вжух! Вжух! Вжух!
Тан Сю позволил Насекомому поселиться в пальце его левой руки, а уже в следующий миг из ещё одного прохода выскочили 3 фигуры.
— Русские?
Все взгляды сразу устремились на них.
Трое русских увидели множество тел и выражения их лиц изменились. Они держались на расстоянии от Тан Сю и британцев. Капитан русских, бородатый мужчина, безразлично сказал: -Если я правильно понимаю, это бразильцы, немцы и итальянцы?
— Да, это они, — Джейси хмыкнул.
— Это вы их убили? — спросил бородатый.
Джейси покосился на Тан Сю и хмыкнул: -По-твоему, мы настолько сильны? Они сражались между собой и поубивали друг друга.
Кувако взглянула на Тан Сю и кивнула: -Верно. Всё так и было.
Бородатый не поверил ни Кувако, ни Джейси, но не стал задавать дальнейших вопросов. Сейчас он больше всего хотел сохранить свой отряд, особенно учитывая, что им уже пришлось столкнуться с тремя другими командами.
Тан Сю не хотел терять время и сказал: -Раз мы решили все вопросы, предлагаю разойтись. Тут множество интересных технологий, их хватит на всех. Тут 12 проходов, каждый отряд может выбрать себе свой.
— Я согласен, — сразу согласился Джейси.
Кувако тоже кивнула.
Русские тоже не возражали — им сейчас было не до конфликтов.
Глава 806: Помощь богов
«Выбирай 7 проход слева» — сказало Насекомое, когда Тан Сю уже хотел выбрать проход.
«Почему 7?»
«Там главная консоль.»
Насекомое-Пожиратель Звёзд был заперт в шаре в течение многих ионов, однако он явно неплохо знал интерьер Следа. Он также успел понять, зачем отряды людей пришли сюда, и раз он теперь служил Тан Сю, как предписывали правила его расы, он должен был ему помогать.
Главная консоль использовалась для управления всеми системами Следа. Те, кто доберётся до неё, смогут контролировать защитные и атакующие технологии Следа.
Тан Сю уже видел межгалактические корабли других цивилизаций и знал, насколько важна главная консоль. Он подошёл к 7 проходу и обернулся: -Чжу Лун, нам пора разделиться. След очень большой, так что вам лучше выбрать свой проход, а я пойду по этому.
Чжу Лун уже видел силу Тан Сю и понял, что рано или поздно он оставит их, поэтому не стал его задерживать: -Будь осторожен. Если появится опасность, лучше уходи.
Тан Сю кивнул, подождал, пока Чжу Лун и его отряд уйдут, а затем взглянул на японскую команду: -Давно не виделись.
Чэн Сюэмэй вздрогнула и прищурилась на Кувако и мужчину средних лет, а затем выдавила улыбку: -Это точно. Ты… стал гораздо сильнее.
Тан Сю улыбнулся и взглянул на Кувако, указывая на мужчину: -Кто это?
Кувако подумала, а затем выхватила кинжал и ударила мужчину прямо в сердце. Тот не успел отреагировать.
— За что?! — взревел мужчина.
Он явно не ожидал такого поворота.
Кувако хмыкнула, а затем почтительно сложила кулаки и ответила Тан Сю: -Он не один из наших, босс. Мы лишь временно объединились. К тому же мы соперничаем с теми, кто за ним стоит.
— Тогда убей его, если так нужно, — Тан Сю кивнул.
— Ты назвала его боссом? — ошарашенно спросил мужчина. –Ты…
Кувако хмыкнула в ответ. Когда мужчина затих, она продолжила: -А кто были эти люди? Они тоже работают на тебя?
Чэн Сюэмэй была явно шокирована таким поворотом событий. Она отступила, явно опасаясь, что Кувако нападёт и на неё.
Тан Сю помолчал, а затем спросил: -У тебя есть тайная миссия, Сюэмэй?
— Да, — ответила Сюэмэй, посомневавшись.
— Никто не должен знать, что Кувако работает на меня, поэтому у тебя есть два выхода, — сказал Тан Сю. –Первый — суицид, здесь и сейчас. Я заберу твоё тело, когда буду уходить. Второй — присягнуть мне на верность, даже если я попрошу тебя пойти против воли твоей страны, ты это сделаешь. Выбирай.
— Разве ты не работаешь на Китай? — гневно спросила Чэн Сюэмэй.
— Да. Но в первую очередь я работаю на себя, — безразлично ответил Тан Сю. –Если ты присягнёшь мне, то мои интересы станут для тебя превыше всего.
— И что же тебе нужно? — спросила Сюэмэй.
— Ничего, — безразлично ответил Тан Сю. –Но помни — всё, что ты здесь увидишь и услышишь, ты не должна никому рассказывать, и особенно своим боссам.
Чэн Сюэмэй задумалась, а затем сказала: -Я клянусь.
— Я запомню это. А теперь уходи! Обещаю, что Кувако не будет нападать на тебя, наоборот — она будет помогать тебе в Японии.
Чэн Сюэмэй не ответила — Тан Сю внушал ей невероятный страх.
— Кувако пойдёт со мной, а ты можешь выбрать другой проход, — безразлично сказал Тан Сю. –Если попадёшь в опасность — беги, возвращайся сюда и иди по 7 проходу слева. Я буду там. И не забудь потом позвонить сестре.
Лицо Чэн Сюэмэй изменилось: -Ты что-то о ней знаешь? Как она?
— Без твоей защиты, думаешь, ей хорошо? — безразлично ответил Тан Сю. –Не волнуйся, она уже ушла из твоей семьи, и не думаю, что она вернётся. Я организовал для неё условия, безопасное место, которое ей нравится. Когда вернёмся на материк, найди меня.
— Спасибо! — благодарно сказала Чэн Сюэмэй и направилась в один из проходов.
Кувако проводила её взглядом и прошептала: -Босс, думаю, лучше убить её прямо сейчас, иначе у нас могут быть от неё проблемы.
— Нет. Я немного знаю её характер, — Тан Сю покачал головой. –Она не нарушит слово, а в будущем может стать очень сильной. К тому же один из важнейших для неё людей теперь работает на нас.
— Её младшая сестра? — спросила Кувако.
— Да, — Тан Сю кивнул. –Так что не волнуйся. Сестра для неё важнее, чем она сама. Когда уйдёшь отсюда, помоги ей, в чём бы ни заключалось её задание. Разумеется, если это никак не навредит тебе.
— Хорошо, — быстро ответила Кувако.
Тан Сю и Кувако подошли к 7 проходу, и Тан Сю нажал на кнопку. Дверь открылась, и Тан Сю с Кувако вошли внутрь. Они прошли по синему коридору, по которому проходили необычные волны, и вышли в просторный холл.
Внезапно в них врезалась тень. Это произошло настолько быстро, что даже Тан Сю не успел среагировать, лишь оттолкнуть Кувако. Тень попала прямо в грудь Тан Сю, отбросив его назад. Тан Сю отплюнул кровь.
— Босс! — взволнованно крикнула Кувако.
Она не пострадала, но успела увидеть, как Тан Сю отлетает по воздуху и успела догнать его и подхватить.
Тан Сю отплюнул ещё кровь — его внутренние органы буквально горели, хотя он пропустил всего один удар. Если бы не его сила, его тело разрубило бы напополам.
В холле крутилась зелёная лоза — от неё отходили ветви, словно щупальца осьминога, а сама она красиво светилась.
Тан Сю был атакован одной из веток.
— Будь осторожна, эта штука опасна, — сказал Тан Сю, вытирая кровь и принимая таблетку Священного Исцеления и циркулируя Небесное Искусство Космического Генезиса.
Кувако была тронута тем, что Тан Сю спас её. Она обрадовалась ещё больше, когда Тан Сю дал ей несколько таблеток. Она с первого взгляда поняла, что лоза представляет опасность, однако не думала, что она сможет навредить даже её боссу.
Она немного успокоилась, когда лоза не стала атаковать дальше — возможно, потому, что её ветки были не слишком длинными.
— Что будем делать? — настороженно спросила Кувако.
Тан Сю сделал глубокий вдох, оценил своё состояние и связался с Насекомым. Оно сообщило ему, что это за лоза — это была Светящаяся Лоза из более продвинутых цивилизаций. Она могла расти везде, где был свет. За годы она разрослась и обрела свой разум. Это соответствовало земным моделям культивации растений — здесь они также со временем могли стать злыми духами.
Со временем Лоза становилась всё сильнее. За миллион лет она обрела гигантскую силу, и теперь она была даже сильнее многих из тех, кто привёз её сюда.
«Ты хочешь сказать, что она может жить вечно?» — спросил Тан Сю у Насекомого.
«Нет. Без света в течение 45 дней она умрёт. Но эта Лоза очень сильная. Думаю, она может продержаться без света несколько лет.»
«Значит, до сих пор она выживала потому, что След давал ей энергию?»
«Да!» — ответило Насекомое.
«Мне нужна главная консоль. Как мне разобраться с этой Светящейся Лозой?»
«Пригрози ей. Напугай!» — просто ответило Насекомое.
Глава 807: Подчинение
Тан Сю не знал, как реагировать на такой ответ — Лоза что, была каким-то ребёнком, которого можно запугать?
«Не неси ерунду, лучше подскажи, что делать.»
«Светящаяся Лоза — очень тихая и пугливая раса, и они боятся огня» — ответило Насекомое. «Даже обычного пламени достаточно, чтобы сжечь простую Лозу, но для более сильных понадобится настоящий огонь. Вот эту, например, нужно запугать чем-то серьёзным.»
Боится огня?
Выражение лица Тан Сю изменилось. Он отключился от Насекомого, высвободился из рук Кувако и создал два языка пламени.
«Светящиеся Лозы ведь боятся пламени, верно? Что ж, пришла твоя смерть!» — Тан Сю телепатически связался с Лозой и передал ей эту мысль, а также своё намерение убить её.
Лоза тут же убрала свои ветки, пытаясь защититься: «Это же Демоническое Пламя! Откуда оно здесь, на Земле?»
Тан Сю прищурился — в конце концов, Небесное Искусство Космического Генезиса не просто так было высшей демонической культивацией. Однако он удивился тому, что Лоза смогла опознать Демоническое Пламя.
«Верно, это Демоническое Пламя. Даже Демонические Короли из Царства Демонов вряд ли смогут одолеть меня. Раз ты знаешь, что это за пламя, то должна понимать, что этими двумя огоньками я легко превращу тебя в пепел.»
«Не Убивай Меня!» — взмолилась Лоза.
«Хм. Ты напала на меня исподтишка, и должна заплатить за это» — хмыкнул Тан Сю. «Если ты не предложишь мне ничего стоящего, я вылью на тебя весь свой гнев. Кстати, забыл сказать — когда-то я был Высшим в Мире Бессмертных, а ещё я умею запечатывать души. Я сделаю то же самое с твоей душой, когда сожгу твоё тело, а затем буду пытать тебя в течение вечности.»
«Ты был Высшим? В Мире Бессмертных? Чёрт…»
Лоза задрожала, съёжилась ещё больше и застыла — она явно была напугана до смерти. Тан Сю собирался продолжать, но внезапно заговорило Насекомое: «Ты… был Высшим в Мире Бессмертных?»
«Да» — Тан Сю подумал, что ему незачем скрывать это от Насекомого.
Насекомое-Пожиратель Звёзд заволновалось — оно было одновременно напугано и взволновано: «Если так, то я готов служить тебе вечно, при условии, что ты заберёшь меня в Мир Бессмертных с собой.»
«Ты знаешь о Мире Бессмертных?» — спросил Тан Сю.
«Да, мы о нём знаем. Звёздный регион, в котором мы жили, был связан межпространственным каналом с Миром Бессмертных. Но этот канал очень опасен. Только самые сильные существа могли пройти через него и попасть в Мир Бессмертных. Был случай, когда Бессмертный из Мира попал к нам. Он с лёгкостью убил самого сильного Красноногого Чёрного Дракона и уничтожил большую империю.
Тан Сю всё понял и принял предложение Насекомого, а затем продолжил запугивать Лозу: «Когда-то я отправил своего помощника в твой звёздный регион. Это он убил Красноногого Чёрного Дракона и уничтожил целую империю. Жаль, что он всего лишь просто убивал своих врагов — на его месте я бы крал их души и пытал их!»
Внезапно Лоза протянула одну из своих веток к Тан Сю — на её конце был сверкающий прозрачный кристалл. Тан Сю чувствовал, что в нём заключена огромная энергия, даже не касаясь кристалла. Он также чувствовал, что если кристалл взорвётся, то он уничтожит всю Землю.
«Что ты этим хочешь сказать?» — спросил он.
Лоза заговорила как можно более льстящим тоном, но даже он не скрывал её страх: «Это моё энергетическое ядро, моя основа. Обладая им ты будешь иметь полный контроль надо мной. Я согласна сдаться тебе, если ты меня пощадишь.»
Тан Сю посоветовался с Насекомым и оно подтвердило слова Лозы, а также добавило, что без ядра Лоза будет расти гораздо медленнее.
«Печать Жизни и Смерти.»
Тан Сю наложил на ядро печать и бросил его обратно Лозе: «Мне не нужно контролировать твою жизнь с помощью ядра — я и так легко могу её отнять. Ты наверняка чувствуешь, что я наложил на твоё ядро мощную печать. Если ты пойдёшь против меня, я смогу убить тебя силой мысли.»
Лоза приняла ядро обратно и почувствовала, что в нём что-то изменилось. Теперь от него исходила ужасающая аура — словно ядро действительно могло разорваться и уничтожить даже душу Лозы.
Тан Сю сделал глубокий вдох и спокойно прошёл перед Лозой под взглядом Кувако. Он коснулся Лозы и передал ей Искусство Изменения Формы: «Используй его, чтобы со временем принять человеческий облик.»
«Бессмертное Искусство?» — Лоза была очень рада.
Уже через несколько секунд её тело окутал кристально-зелёный кокон, а внутри него появилась голая девушка лет 15. Её кожа была словно сделана из фарфора.
— Создай для себя одежду, — велел Тан Сю.
Лоза радостно осмотрела своё тело, а затем создала себе такую же одежду, как у Тан Сю, только оливкового цвета.
— Спасибо, хозяин.
Тан Сю довольно кивнул и сказал: -Ты будешь мне служить. Я научу тебя человеческим знаниям.
— Тэн Ну уже кое-что знает, — ответила Лоза. –Эта база способна наблюдать за всем, что происходит на планете, и я жила здесь в течение миллиона лет. Я знаю всю историю развития человечества, и даже знаю, что ты из страны под названием Китай.
— В таком случае ты должна знать, что я сделал, — Тан Сю прищурился.
— Нет. Я знаю, что ты из Китая только благодаря тому, на каком языке ты разговариваешь. Но я не так часто наблюдаю за внешним миром, и не смотрела, что там происходит, в течение тысячи лет. В последний раз я выглядывала, когда какие-то люди проникли сюда.
— Понимаю, — Тан Сю кивнул. –У тебя есть имя?
— Нет, но раз я теперь твоя рабыня — называй меня Тэн Ну. Рабыня-лоза.
Тэн Ну?
Тан Сю было лень давать ей новое имя: -Хорошо, Тэн Ну. Кстати, это и есть главная консоль? Мне нужен полный контроль над Следом, научи меня ей пользоваться.
Тэн Ну подошла к креслу в центре зала и сказала: -В этом кресле есть карта памяти. Тебе нужно просто сесть на кресло и загрузить из него всю информацию. Она сразу окажется у тебя в голове, и ты сможешь контролировать След.
— Хорошо!
Тан Сю не боялся, что Тэн Ну попытается его обмануть, поэтому спокойно сел на кресло.
Кувако с восхищением смотрела на Тан Сю — она понятия не имела, как Тан Сю успокоил Лозу, а затем ещё и превратил её в человека.
Может, это дух?
Кувако решила, что эта девочка, назвавшаяся Тэн Ну, была кем-то вроде духа. Однако этот дух покорился Тан Сю. Кувако ещё раз подумала, что её решение работать на Тан Сю было правильным.
Время шло.
В другом зале Следа была плантация с множеством духовных лекарственных растений. Все они сумели развить в себе разум, однако они не могли покинуть плантацию. В потолок зала были встроены специальные светильники, которые питали растения всем необходимым.
Когда Чэн Сюэмэй вошла в этот зал, её чувства сразу обострились — она ощутила, что воздух здесь гораздо свежее. Она вдохнула поглубже, и её дух дрогнул, а поры на теле широко открылись. Когда она увидела множество фруктов на плантации, у неё потекли слюнки.
К счастью она смогла сдержаться и быстро огляделась.
— Не говорите мне, что тут только цветы и растения?
Чэн Сюэмэй немного разочаровалась и подошла ближе. Она остановилась на краю плантации и протянула руку.
Хлоп!
Вокруг её запястья тут же обвился длинный лист, расцарапав ей руку до крови.
Но как только кровь попала на сам лист, он тут же ослабил хватку и вернулся на своё место.
Глава 808: Кровавый Дух Души Дракона
Чэн Сюэмэй была сильно удивлена — она никогда не видела ничего подобного! Это ведь было просто растение!
Она не успела отойти от шока, как её тело уже опутали несколько растений и потащили прямо внутрь плантации. То растение, на которое попала кровь Сюэмэй, не трогало её, но остальные продолжали тянуть.
— Что происходит?
Чэн Сюэмэй сильно испугалась. Она вспомнила фильмы, где растения съедали людей заживо.
Внезапно растение с красивыми цветами и множеством острых шипов вцепилось в голову Чэн Сюэмэй. Крови не было, однако один из шипов пронзил череп Чэн Сюэмэй и из него образовалась сеть из зелёной энергии, которая окутала мозг Сюэмэй.
«Человеческий мозг… очень… хрупкий.»
Чэн Сюэмэй услышала сознание растения, а по её телу и меридианам стала растекаться энергия. Сюэмэй не могла сопротивляться.
Она испытывала острую резкую боль, буквально сводящую её с ума. Она поняла, что её тело может попросту взорваться от боли. Она попыталась остановить эту энергию, но у неё ничего не вышло.
«Неужели я умру?»
Чэн Сюэмэй не хотела смиряться с этим — она была дико напугана, но не сломлена. В конце концов, она ещё не выполнила свою миссию, и не нашла самого главного для неё человека — свою сестру.
В её сердце вспыхнула храбрость, и её собственное сознание вступило в схватку с сознанием растения. Сперва она уступала, но внезапно из её сердца вырвалось небольшое количество золотистой энергии, которая оказалась очень сильной.
«Кровавый Дух Души Дракона? Чёрт… Как эта кровь вообще оказалась на Земле?»
Сознание растения издало вздох и рассыпалось на кусочки, которые растворились в сознании Чэн Сюэмэй.
Само растение также стало распадаться — Чэн Сюэмэй видела, как его цветы превращаются в пепел.
Тут же все остальные растения отступили от неё на несколько десятков метров, словно испугавшись чего-то. Тем временем вокруг тела Чэн Сюэмэй образовался овал зелёного света, который постепенно превратился в кокон.
В другом зале.
Эксперты из Сша и Франции сражались за два энергетических кристалла. У всех них были ранения различной степени тяжести, однако все были способны продолжать бой. Разумеется, если не считать 4 экспертов из Италии, чьи тела лежали неподалёку.
— Ты знаешь, на что я способен, Алланте! Если будет бой, мы победим! Убирайся, если хочешь жить, — сказал командир американцев, Сород.
Алланте кровожадно усмехнулся. С конца его длинного меча стекала кровь, и он тответил: -Ты правда думаешь, что получишь эти кристаллы, если мы нападём на тебя впятером? Мы уйдём только если поделим кристаллы поровну! Иначе мы оба здесь погибнем, и они достанутся другим странам.
Губы Сорода дёрнулись — он этого и боялся. Он был уверен, что его отряд сможет победить Алланте и остальных французов, но какой ценой? Будет здорово, если в живых останется хотя бы трое.
А если появятся отряды других стран, то они с лёгкостью добьют тех, кто останется в живых, и заберут кристаллы себе.
Однако у Сша была репутация гегемона, а сам Сород был вторым лицом в бюро Сша, которое отвечало за людей со сверхспособностями. Поэтому предложение французов было для него настоящим позором.
Сород сделал глубокий вдох: -Я не могу разделить улов поровну, но вы можете забрать 30 процентов. Если вы не согласны, что ж, нападайте. Мы заберём кристаллы, когда убьём вас, и отправимся за другими сокровищами.
Алланте приготовился использовать свой главный козырь, чтобы наконец преподать урок зазнавшимся американцам.
— Громовой Удар Молнии! — Алланте выхватил металлическую сферу.
Образовались круги из молнии, а вокруг Сорода и его команды стали трещать искры. Остальные четверо французов тоже использовали свои навыки, атаковав американцев.
— Ублюдки! — выражение лица Сорода изменилось.
Он не был готов к мгновенному нападению. И откуда у Алланте взялись такие способности? Сород понял, что остановить молнии он не сможет.
— Уклоняйтесь! — взревел он, создавая стену из огня.
Каждая молния, попадавшая в стену, заставляла тело Сорода дрожать. В конце концов сразу десяток молний пробил стену, отбросив Сорода назад.
— Найди укрытие! — крикнул молодой белокожий блондин.
Он создал несколько стен из металла, которые оградили отряд от остальных молний.
Однако тут подоспели остальные 4 француза. Металлические стены были прочные, однако новые молнии пробили и их, и блондин получил мощный удар прямо в грудь.
— Зик!
Четверо американцев тут же подскочили к блондину и защитили его от следующих атак. Однако Зик явно не ожидал, что атаки противника окажутся настолько мощными — его тело стало угольно-чёрным, а в груди зияла рана размером с кулак. Он был ещё жив, но это было ненадолго.
Алланте радостно сверкнул глазами — он использовал эту способность лишь во второй раз и не ожидал такого хорошего результата. Он надеялся, что ему удастся хотя бы ранить кого-то из американцев, но ему удалось сразу вывести одного из игры.
— Ты сам напросился, Сород! Хахаха! У меня есть усилитель, которые добавляет мощи всем моим ударам! Моя следующая атака будет такой сильной, что даже ты можешь умереть!
Лицо Сорода посерело и он взглянул на сферу в руке Алланте, а затем вздохнул: -Хорошо, мы поделим кристаллы пополам. Но это ещё не конец, Алланте. Можете начинать делить кристаллы, а если не согласны — что ж, будем дальше убивать друг друга. Уверен, что смогу убить всех вас, даже с этим усилителем.
Алланте подумал и кивнул: -Я согласен. Не хочу, чтобы кристаллы достались кому-то ещё.
Дело в том, что усилитель нуждался в перезарядке — на новый заряд понадобится несколько месяцев.
Тан Сю тем временем находился у главной консоли и видел, что случилось и с Чэн Сюэмэй, и между американцами и французами.
Тан Сю собирался помочь Чэн Сюэмэй, однако понял, что уже не успеет. К счастью, Чэн Сюэмэй повезло.
— Босс, этот американец просто отвратителен, — сказала Кувако, глядя на Сорода.
Она знала его и видела, как он пытал других людей.
Тан Сю Сород тоже не понравился.
— Если мы убьём всех американцев, французы тоже не выживут. У нас есть главная консоль, так что мы можем убить их всех по щелчку пальцев.
Тан Сю уже получил все необходимые знания о том, как управлять Следом, и теперь наблюдал за всем, что происходит внутри.
Кувако приятно удивилась: -Чем меньше врагов, тем больше мы получим, разве нет, босс?
Глава 809: Уничтожение сорняков человечества
Тан Сю подумал о предложении Кувако и кивнул, дотягиваясь до виртуальной клавиатуры. Как только американцы и французы достигли соглашения и собрались делить кристаллы, в холле, где они находились, погасли все огни.
— Что происходит? — хором воскликнули Сород и Алланте.
Оба отряда тут же отступили и стали пристально озираться, готовясь защищаться как друг от друга, так и от кого угодно другого.
— Пламя…
— Гори…
В обоих отрядах были Элементалисты Огня, и вскоре в холле появилось освещение.
Сразу же одна из стен раскрылась, и из трещин полился слабый свет. Вскоре в трещинах стали видны красные огоньки, а сами трещины становились всё больше, и в конце концов в зале оказались 8 роботов, каждый с робопсом.
Вжик, вжик!
Целый рой робо-пчёл также влетел в зал и мгновенно напал на 9 экспертов. Каждая пчела была размером с кулак, и их было несколько сотен. У каждой было острое жало, а на лбах красовались длинные шипы.
— Осторожно!
— Уходим, быстро!
Сород и Алланте быстро поняли, что к чему, и попытались защититься от роботов, однако пламя оказалось практически бесполезно против роботов. Американцев успокаивало лишь то, что у них были Элементалисты Воды и Молнии, которым удалось уничтожить немало робо-пчёл.
Роботы тоже не стояли без дела — они выстрелили из лазеров, а робопсы расправили крылья на своих спинах и взлетели в воздух, извергая из пастей пламя.
Элементалисты сумели увернуться, однако уже в следующий миг откуда-то появилась электрическая сеть, накрыв их всех.
Сеть запутала Элементалистов, и они уже не смогли уклониться ни от лазеров, ни от пламени робопсов. Вскоре от их тел остался лишь пепел.
Кувако радостно сверкнула глазами и сжала кулаки: -Я давно следила за этими уродами, и они наконец-то отправились на тот свет. Ты только что уничтожил несколько сорняков человечества, босс.
Сорняки человечества?
Тан Сю удивлённо взглянул на неё: -Они правда были такими плохими?
— Да, — Кувако кивнула. –Особенно Сород, капитан американцев. Я даже не знаю, скольких невинных он убил с помощью своих способностей.
— Ты же не забыла, кто ты? — Тан Сю усмехнулся. –Какое тебе дело до обычных людей?
— Нет, мне на них плевать, — Кувако немного покраснела. –Просто… Когда-то я вела отряд, и нашей целью было украсть атрибут элемента у Сорода. Мы смогли его сильно ранить, но погибло 20 моих людей. Мы с ним давно враждовали.
Тан Сю кивнул: -Значит, ты просто хотела отомстить?
— Сейчас у меня только двое людей, остальные из клана Ямамото, — ответила Кувако. –Умрут они или нет — мне всё равно.
— Кстати, как идёт развитие клана Ямамото? — спросил Тан Сю.
— Благодаря твоей помощи — отлично, — Кувако улыбнулась. –Если бы я попыталась распространить своё влияние на весь клан, у меня бы это получилось. Я работаю в тени, но уже контролирую треть всех сил клана, а также половину сил Школы Клинка Северной Звезды.
— Ты отлично потрудилась, — похвалил её Тан Сю.
— Если ты пришлёшь мне экспертов, я смогу стать главой клана и директором Школы, — продолжила Кувако. –Есть старая поговорка — можно захватить всё королевство, если пленить короля. Если мне удастся подчинить себе крупных шишек, то всё получится.
Тан Сю кивнул: -Хорошо, я пришлю тебе двух экспертов. Но что ты будешь делать, когда клан будет твоим?
Кувако холодно сверкнула глазами: -Я уничтожу Круг Сакуры.
Тан Сю не знал ничего о Круге Сакуры. Кувако рассказала ему, что Круг Сакуры всегда враждовал с кланом Ямамото. Могло показаться, что эта вражда затихла, но на самом деле конфликты продолжались. Не так давно Кувако возглавила отряд, целью которого было уничтожение множества экспертов Круга Сакуры. Кувако преуспела, и за это она стала лидером нового поколения клана Ямамото.
— У тебя есть нужная смелость, чтобы выполнять важнейшие поручения. Чем сильнее ты будешь, тем больше задач ты сможешь выполнить. Если тебе понадобится помощь, обращайся ко мне, но всегда старайся действовать тихо.
Кувако встала на одно колено и радостно сказала: -Спасибо, босс. Я сделаю всё, что будет в моих силах. Даже если ты захочешь править всей Японией, я сделаю всё, чтобы это произошло.
Тан Сю погладил её по плечу и сказал: -Встань. Мне не нужно править Японией, но ты можешь стать одним из лидеров своей страны. Я жду, когда ты раскроешь весь свой потенциал.
Тан Сю взглянул на голограмму и увидел китайский отряд — они продвигались вперёд и исследовали арсенал, в котором находилось множество оружия. Они проверили несколько из пушек и пришли в полный восторг, а затем спрятали несколько оружий поменьше в рюкзаки. Если бы они могли, они бы вынесли весь арсенал.
— Босс, теперь След под твоим контролем. Ты правда позволишь им унести оружие из арсенала? — удивилась Кувако.
— Всё оружие они не унесут, — спокойно ответил Тан Сю. –Я сделаю им большой подарок, когда они будут уходить.
— Большой подарок? — Кувако стало интересно, что запланировал Тан Сю.
Через полчаса группа Чжу Луна покинула арсенал и собралась идти дальше. Тан Сю внезапно улыбнулся и стал что-то печатать на клавиатуре, а затем улыбнулся: -Я прогуляюсь по Следу, а ты оставайся здесь. Запомни — я всё устроил так, что настоящей опасности не будет, но кое-какие неприятности всегда могут случиться. Если они будут в опасности, нажми эту кнопку.
Кувако всё запомнила и кивнула: -Хорошо, босс.
След был очень большим, но теперь Тан Сю знал, где и что находится. Он вышел из зала с главной консолью и направился по другим ключевым залам: арсеналу, залу электроники, жилому отсеку, спортивному…
Наконец он дошёл до плантации, где находилась Чэн Сюэмэй.
Тан Сю взглянул на зелёный кокон и определил, что жизненные показатели Чэн Сюэмэй находятся в норме — более того, она становится сильнее. Он взглянул на растения — он уже знал, что раньше их было гораздо больше, но даже сейчас каждое из них обладало магическими свойствами, и Тан Сю был очень рад этому.
Если эти растения изучат Искусство Изменения Формы и смогут принять человеческий облик, то наверняка станут настоящими экспертами, которые будут полноценной силой даже в Мире Бессмертных.
Поэтому для того, чтобы в будущем не возникло проблем, Тан Сю решил подчинить их всех себе, прежде чем учить их Искусству Изменения Формы.
Тан Сю сделал глубокий вдох и заговорил на наречии звёздного региона Чёрное Облако: -Я знаю, что вы меня слышите и понимаете. Этот След теперь мой, и я беру на себя наследие империи Старнет. У вас два выбора — вы либо погибаете, либо становитесь моими подчинёнными.
Растения тут же зашумели, о чём-то переговариваясь на своём языке, а затем замолчали. После долгой паузы одно из растений, полностью белое, связалось с Тан Сю: «Почему мы должны верить тебе? Мы можем убить тебя, хоть и не можем покинуть плантацию.»
«Вы правы — уйти отсюда вы не можете из-за формации, которую создали люди империи. Поэтому вы можете жить только в пределах плантации,» — Тан Сю хмыкнул. «Поэтому вы будете заперты здесь навсегда, и никто вам не поможет. Именно поэтому вы не можете убить меня. С другой стороны, я сам могу вас уничтожить, например, этим огнём!»
Глава 810: Большая работа
В руках Тан Сю появилось Демоническое Пламя, от которого по воздуху разошлись волны жара. Десятки растений сразу же отстранились от него, словно увидели своего главного врага.
«Интересно.»
Тан Сю явно видел, что растения напуганы, и продолжил: «Я полностью контролирую весь След. Для того, чтобы убить вас, хватит лазерной пушки и яда.»
«Но я думаю, что вы недостойны того, чтобы я тратил на вас свои ресурсы. Всё, что мне нужно — отключить вашу систему питания. Уверен, вы рано или поздно погибнете.»
Едва голос Тан Сю затих, растения мысленно завопили:
«Мы сдаёмся!»
«Пощади! Мы готовы служить тебе, хозяин.»
«Не убивай нас.»
Тан Сю довольно кивнул. Теперь, когда растения были запуганы, он стал куда более мягок к ним: «Вот что я вам скажу — вы согласились починиться, и это пойдёт вам на пользу. Я научу вас техникам Бессмертных, и вы сможете не только менять свою физическую форму, но и получить огромную силу.»
Техники Бессмертных?
Растения тут же затихли и стали внимательно следить за Тан Сю. Когда они только обрели разум, они не знали ничего о техниках Бессмертных. Однако однажды к ним заглянула Светящаяся Лоза и рассказала им о них. Для всех растений Светящаяся Лоза была настоящим божеством — она была в десятки раз сильнее, и даже она мечтала о том, чтобы получить такие техники. Значит, они были очень ценны.
Внезапно Тан Сю выпустил мощную ауру и громко объявил: «Отдайте мне свои энергетические ядра, чтобы я наложил на них печать. С её помощью я буду контролировать ваши жизни, и никто и вас не посмеет предать меня!»
Уже в следующую секунду все растения достали свои энергетические ядра. Вместе они обладали настолько большой энергией, что в воздухе стали расходиться волны.
Тан Сю пересчитал ядра с помощью духовного чувства и поразился — их было 35 680. По его спине пробежали мурашки — если бы растения напали на него все вместе, от него не осталось бы даже пепла. Этим монстрам было больше миллиона лет!
Искусство Печати!
Тан Сю не стал терять время и стал накладывать печать за печатью. Более 35 тысяч печатей — большая работа.
В просторном зале.
Отряд Чжу Луна набрал немало сокровищ — каждый из 4 нёс рюкзак, набитый оружием. Все были расслаблены и довольны. На их тела было также навешано большое количество оружия. Все улыбались, даже Аквабэйби довольно усмехалась.
— Не знаю, где сейчас Тан Сю. Мы прошли немало опасностей, и наверняка нас ждёт ещё столько же. Но я уверен, что с ним всё будет хорошо, — сказал Чжу Лун.
— Он сам отделился, капитан. Мы не виноваты, если он погибнет, так что нет смысла переживать, — сказал Огненный Дьявол.
— Я согласна. Но я всё равно надеюсь, что он выживет, — улыбнулась Электроледи. –Он симпатичный, и мне он нравится. Будет жаль, если он погибнет.
Аквабэйби холодно взглянула на них и сказала: -Вы, кажется, забыли, что без Тан Сю мы бы не прошли так далеко, и наверняка бы погибли.
— Не нужно его превозносить, Аквабэйби, — хмыкнул Огненный Дьявол. –И с чего ты взяла, что без него мы бы погибли?
— А как бы ты справился с роботами, а затем ещё и с лабиринтом? Как бы открыл проход? Как бы справился с экспертами других стран? — спросила Аквабэйби.
Огненный Дьявол не знал, что ответить, и хмуро отвернулся.
Чжу Лун поднял брови — он тоже был недоволен тем, что Тан Сю оставил отряд, однако теперь он всё равно относился к Тан Сю гораздо лучше. Однако ему тоже было нечего возразить на слова Аквабэйби.
— Успокойтесь! Тан Сю всё ещё наш товарищ. Что бы он здесь ни нашёл, это всё равно достанется нашей стране. По крайней мере, он не отдаст свой улов иностранцам, и он точно не нападёт на нас.
— Я и не говорил, что он наш враг! — буркнул Огненный Дьявол.
Внезапно прямо в руку Огненного Дьявола попал лазер.
— Что за чёрт? — выражения лиц Чжу Луна и остальных резко изменились.
Они отбросили рюкзаки и всё навешанное оружие.
Рана Дьявола была серьёзная, но кость не была задета. Дьявол прижёг свою рану с помощью своей способности.
В отряд выстрелили ещё 4 раза, однако им удалось уклониться.
— Осторожно! — крикнул Чжу Лун, уклоняясь.
— Капитан, мы же тут уже были, и никто не нападал! Что происходит? — ошарашенно крикнула Электроледи.
— Не знаю, но я не думаю, что мы активировали какие-то механизмы защиты, — сказал Чжу Лун, внимательно оглядываясь. –Будьте осторожны. Забираем оружие и уходим.
Внезапно в них полетели новые лазеры, и они почти достигли цели.
— Чёрт! Осторожно!
Чжу Лун понял, что оставаться тут дольше нельзя. Он схватил сразу 2 рюкзака и побежал к выходу.
Остальные тоже похватали рюкзаки и побежали за ним. Следующую атаку они могли не пережить.
— Бросайте Тяжёлое Оружие! — крикнул Чжу Лун.
Он оглянулся и увидел, что их догоняет лазерная сеть. Проход был настолько узкий, что протиснуться там можно было только в одиночку. Чжу Лун гневно отбросил рюкзаки и с трудом протиснулся между лазерами. Аквабэйби, Огненный Дьявол и Электроледи повторили то же самое. Уже в следующую секунду лазеры уничтожили рюкзаки и брошенное оружие. Самым обидным было то, что даже лёгкое оружие, которое отряд не бросил, также оказалось повреждено лазерами.
Теперь они стояли перед входом в зал. Лазеров больше не было, и Чжу Лун гневно выругался: -Чёрт!
Аквабэйби взглянула на него: -Что будем делать? Вернёмся в арсенал, или оставим всё так?
Чжу Лун помолчал и ответил: -Мы спокойно прошли туда, но на пути обратно на нас напали. Значит, в первый раз нам повезло, и больше испытывать удачу не нужно. Кое-что у нас всё же осталось, так что пойдём куда-то ещё.
— А что если там тоже засада? — спросила Аквабэйби.
— Если попадём в засаду, сбежим сразу же, — ответил Чжу Лун.
Глава 811: Отбытие
Кувако молча стояла перед главной консолью, наблюдая с помощью голограмм за отрядом Чжу Луна. Она улыбнулась, и от улыбки её и без того прекрасное лицо стало ещё красивее.
К сожалению, рядом с ней не было никого, кроме Тэн Ну, которая ещё почти ничего не знала о правилах мира людей. Внезапно Кувако удивилась: -Индийцы?
Она понятия не имела, что внутри Следа остался эксперт из Индии. Он был серьёзно ранен и пытался встать на ноги. Ему лишь чудом удалось пережить встречу с американцами, однако в таком состоянии добить его мог кто угодно.
На плантации.
Тан Сю завершил накладывать печати и вытер пот со лба. Работа заняла у него немало времени и отняла много сил.
На наложение почти 36 тысяч печатей у Тан Сю ушло 3 дня. Теперь растения не представляли для него угрозы, даже если он выпустит их из плантации.
Однако теперь нужно было научить их Искусству Изменения Формы — он не хотел, чтобы его видели в компании чудовищных растений. Такое зрелище напугает кого угодно!
Завершив обучение растений Тан Сю облегчённо выдохнул и сел в позу лотоса. Он не стал восстанавливать энергию, а вместо этого начал наблюдать за растениями. Через некоторое время одно из растений, похожее на высокую траву, засветилось ярким зелёным светом, и из него появился ребёнок лет 7.
— Невероятно.
Ребёнок почтительно сложил кулаки перед Тан Сю.
Тан Сю улыбнулся ему и махнул рукой, разрушая формацию плантации.
— Хозяин, — у ребёнка был очень ясный голос.
Он был голым, но под руководством Тан Сю создал себе одежду. Однако одежда была очень странная, и Тан Сю пришлось показать ему фотографии нормальной одежды на телефоне, чтобы у ребёнка был пример.
Вскоре остальные растения также начали трансформироваться, и плантация опустела теперь здесь стояли почти 36 тысяч человек, мужчин и женщин различного возраста, и все они почтительно смотрели на Тан Сю.
— Хорошо. Вы теперь выглядите как люди, но не знаете наших традиций, — довольно кивнул Тан Сю. -Вы пока останетесь здесь, ая пришлю к вам группу людей, которые вас всему научат. Как только это случится, я заберу вас наверх.
— Ясно, — хором ответили они. Тан Сю довольно хмыкнул про себя.
Он понимал, что рискует — этим растениям было более миллиона лет, и они обладали огромной силой. Они вполне могли вызвать какую-нибудь глобальную катастрофу, даже не владея техниками культивации.
«Так нельзя. Нужно Подготовиться. Придётся потрудиться и создать Талисман Скрытия Невзгод — только он сможет скрыть эти растения от Небесного Дао. Но они слишком сильны. Даже с Талисманом они вряд ли смогут надолго здесь остаться.»
Тан Сю сделал глубокий вдох и научил растения базовым техникам культивации из Мира Бессмертных.
— Вы останетесь здесь и будете культивировать. Вскоре я заберу вас с собой в Мир Бессмертных, о котором вы слышали из легенд. Но без моего разрешения вы не можете уходить отсюда. Те, кто меня ослушаются, поплатятся своей душой.
— Ясно, — также хором ответили растения. Тан Сю вернулся в главный зал и увидел Кувако — она хмурилась.
— Что-то случилось? Кажется, ты о чём-то задумалась.
Кувако помотала головой и указала на голограмму: -Одна из рыб выпала из сетей, босс. Это эксперт из Индии, и он серьёзно ранен, однако вскоре должен восстановить свои силы.
Тан Сю удивился и кивнул: -Да уж, рыба так рыба. Похоже, американцы и французы не завершили своё дело до конца. Оставим его в живых. В конце концов, если из всех отрядов, что зашли на След, вернётся только 2, это будет слишком подозрительно.
Кувако подумала и кивнула: -Да. Особенно для Сша. Как думаешь, что будет дальше? Сюда придут новые отряды?
— Разве ты не знаешь, что След открывается дважды каждые десять лет? — удивился Тан Сю. -Кстати, какое сегодня число?
— 5 мая, — ответила Кувако.
Тан Сю нахмурился: -Значит, у нас осталось 2 дня. Тебе нужно уходить. Забери кристаллы, а если другие страны попытаются тебя остановить — преподай им урок.
— То есть… я уйду вместе с китайским отрядом?
— Да. Вместе с ними и этим индийцем, — Тан Сю кивнул. -Это тоже будет подозрительно, но по крайней мере вся вина не ляжет только на тебя. Как только вернёшься на сушу, сразу отправляйся в Японию. Я отправлю кого-то, чтобы помогал тебе там.
— Значит, ты останешься здесь, босс? — быстро спросила Кувако. -Ты же не думаешь оставаться тут больше, чем на 2 дня…
Тан Сю перебил её, улыбаясь: -Думаешь, мне нужна подводная лодка, чтобы вернуться обратно? Я контролирую весь След, в том числе корабли, которые находятся на его борту.
— Поняла, — ответила Кувако и указала на плантацию, где по-прежнему находилась Чэн Сюэмой: -А что с ней?
— Я остаюсь здесь именно из-за неё, — ответил Тан Сю. -Я уже знаю, что с ней такое. Ей ничего не угрожает, но проснётся она не скоро. Не волнуйся, я позабочусь о ней, а ты пока придумай оправдания для японских властей.
— Хорошо, — сказала Кувако и ушла.
Китайский отряд тем временем уже был сильно потрёпан. Они находились в отдалённых проходах Следа. Им удалось сохранить кое-какое оружие и теперь ждали для отбытия им нужно было вернуться на подводную лодку Сша.
— Капитан, как думаешь, Тан Сю выжил? — спросил Огненный Дьявол. -Мы уже 2 дня его ждём.
— А сам как думаешь, знаю я ответ на этот вопрос или нет? — Чжу Лун покачал головой. Этот След — невероятно странное и опасное место. Любая неосторожность может стоить жизни. Заметь, что члены других отрядов тоже не появляются. Скорее всего, они погибли.
— Ая верю, что Тан Сю вернётся, — сказала Аквабэйби.
— Почему? — спросил Чжу Лун.
— Интуиция.
Электроледи хмыкнула: -Только не говори, что он тебе понравился. Аквабэйби отвернулась: -Даже не собираюсь с тобой разговаривать. Внезапно все 4 подскочили на ноги, увидев Кувако Ямамото.
— Японцы?
Никто из отряда не ожидал, что увидит кого-то еще, и уж тем более японца, которых китайцы терпеть не могли.
Кувако безразлично взглянула на них и сказала: -Вам повезло — вы обошлись без потерь, и даже вынесли неплохой улов. Не хотите поделиться?
Чжу Лун хмыкнул: -А ты не боишься, что мы убьём тебя и заберём всё, что ты нашла?
— Если бы вы были из другой страны, я бы боялась, — Кувако покачала головой. -Но такой поступок — не в духе китайцев.
Чжу Лун холодно сверкнул глазами и собирался послать Кувако куда подальше, однако внезапно из одного прохода показался ещё один человек — раненый индиец. Он держал В руках кинжал и явно был готов напасть при первом же признаке опасности.
— Считай, что тебе повезло.
Чжу Лун хмыкнул и дал сигнал остальным. Отряд забрал рюкзаки и не стал больше дожидаться Тан Сю. Согласно договору, подводная лодка отплывала сразу же, как только члены отрядов разных стран вернутся в пункт отправления.
В центре Следа.
Тан Сю стоял перед главной консолью и наблюдал за происходящим, улыбаясь. Он уже подготовил всё для того, чтобы запечатать След сразу после их отбытия. Когда Чэн Сюэмэй проснётся, он заберёт её и покинет След.
Тан Сю нашёл немало полезного на Следе. Часть он мог без проблем отдать Дуаньму Линю, если тот согласится вознаградить его.
Глава 812: Настоящий я
Остров Хайбэнь.
Командиры всех 10 военных гарнизонов собрались на берегу, с нетерпением вглядываясь в море. Миссия по исследованию Следа должна была длиться всего 7 дней, и сейчас до конца оставалось лишь 2 дня. Судя по предыдущему опыту, отряды самых сильных стран уже должны были возвращаться.
Гао Хунсин также переживал — он прекрасно знал, что из себя представляет След. Это были останки более продвинутой цивилизации, которых было достаточно, чтобы ускорить прогресс любой земной страны.
Однажды знаменитый человек сказал, что политическая сила произрастает из бочки с оружием.
Это было очень верное высказывание. Силу голоса страны в современном мире определяла её военная мощь. Китай быстро развивался, но пока не мог считать себя сильнейшей страной в мире. Но если им удастся получить образцы технологий со Следа, это значительно ускорит их прогресс.
— Они возвращаются! — взволнованно крикнул командир французского гарнизона.
Все сразу же взглянули туда, куда он смотрел, и увидели всплывающую подводную лодку. Когда открылся люк, первым, кого все увидели, оказался раненый инцидент, державший в руке чёрную кожаную сумку. Его тут же окружили солдаты его страны.
Второй вышла Кувако Ямамото с чёрным чемоданом, и японские военные тут же Подскочили К ней.
Наконец, из люка вышел отряд Чжу Луна, и Гао Хунсин облегчённо вздохнул, увидев, что все целы и несут большое количество улова.
— А Тан Сю? — спросил Гао Хунсин.
Чжу Лун покачал головой: -Мы разделились, и я его больше не видел. Боюсь, ему не повезло.
Гао Хунсин молча кивнул и жёстким голосом приказал: -Возвращаемся!
Командиры остальных стран ждали свои отряды, однако экипаж подлодки сообщил им, что на борту больше никого нет.
Внутри Следа.
Тан Сю уже полностью контролировал весь корабль, однако не сидел на месте — он обошёл все помещения, забрав всё, что могло его заинтересовать. У него с собой было несколько межпространственных колец, и за 2 дня он забил их до краёв. Тэн Ну не отставала от него. За 2 дня её восхищение им стало ещё больше — она увидела, на что он способен, а также Тан Сю научил её нескольким Бессмертным Искусствам, и теперь она буквально места себе не находила от радости.
— Хозяин, ты не мог бы остаться ещё немного? — с надеждой спросила Тэн Ну, когда они вернулись в главный зал.
Тан Сю улыбнулся и взглянул на голограмму кокона, в котором по-прежнему находилась Чэн Сюэмэй. Кокон стал заметно тоньше. Тан Сю покачал головой: -У меня ещё есть много дел, и тебе тоже нужно разобраться во всём, чему я тебя научил. Думаю, я скоро вернусь, и заберу тебя с собой.
Больше всего Тэн Ну хотела стать сильнее, поэтому она кивнула: -Хорошо, я буду ждать.
— Сходи на плантацию и приведи Чэн Сюэмаэй, — велел Тан Сю.
— Хорошо.
Тан Сю улыбнулся про себя — Тэн Ну передвигалась настолько быстро, что даже ему было не угнаться за ней. То же самое можно было сказать про остальные 35 680 растений, которые обрели человеческую форму. Даже самое медленное из них было в десятки раз быстрее Тан Сю.
«Хорошо, что я наложил на их души печать, иначе они бы легко меня прикончили.»
Тан Сю стал печатать на виртуальной клавиатура, закрывая все входы в След, чтобы никто, кроме него, не мог попасть внутрь.
Вжух! Тэн Ну вернулась, принеся кокон с Чэн Сюэмаэй — она всё ещё была без сознания.
На следующий день кокон полностью исчез, и Чэн Сюэмэй пришла в себя. Первое, что она почувствовала — руки Тэн Ну на своих плечах.
Тан Сю внимательно осмотрел Чэн Сюэмаэй и спросил: -Как ты себя чувствуешь?
Сюэмэй моргнула, и из её тела вырвалась мощная аура. Она почувствовала огромную взрывную мощь, словно она могла снести гору ударом кулака.
=Я…
Она попыталась сесть, но не смогла, хоть и чувствовала себя очень сильной — Тэн Ну была сильнее.
— Не нужно объяснять, ладно, — Тан Сю махнул рукой. -Я не знаю, что точно случилось, но тебе явно повезло. Ты стала сильнее, намного. Знакомься, это Тэн Ну — раньше она была Светящейся Лозой. Я боялся, что ты не сможешь контролировать свою силу, поэтому велел ей удерживать тебя. Прислушивайся к своему телу и не спеши.
— Хорошо! — Чэн Сюэмаэй не знала, что именно с ней произошло, однако память растений перешла к ней и она кое-что поняла.
Бам!
Едва Тэн Ну отпустила её, Чэн Сюэмэй попыталась сесть, но её тело подлетело вверх и врезалось в стальной потолок.
— Ай! Упс…
В потолке образовалась дыра, а Чэн Сюэмэй вскрикнуа от боли. Но когда она медленно опустилась на пол, боль уже прошла.
=Я…
Чэн Сюэмаэй не знала, что сказать — она нарушала законы гравитации. Она чувствовала себя очень сильной, и в то же время лёгкой. Ещё никогда она не чувствовала себя так хорошо, особенно духовно.
— Я же сказал, чтобы ты не использовала слишком много сил, — Тан Сю покачал головой и улыбнулся. -Ты очень сильна, но ещё не можешь себя контролировать. Тебе нужно долго учиться.
Чэн Сюэмаяй не знала, как на это реагировать — она не ожидала, что окажется в таком положении. Она осторожно встала, буквально ощущая, как кости в её теле хрустят. Она поняла, что выросла как минимум на 5 сантиметров.
В следующие несколько минут она несколько раз споткнулась и ощутила боль по всему телу.
— Кажется, нужно отвести тебя в другой зал и провести тренировку.
Тан Сю достал из межпространственного кольца одежду, так как рост Сюэмэй теперь составлял 173 сантиметра, и старая одежда ей не подходила.
— Где ты её достал? — удивилась Сюэмэй.
Даже с её нынешней скоростью она не успела уследить за тем, откуда Тан Сю достал одежду.
— Я не тот, каким ты меня знала раньше. Это был не настоящий я, — Тан Сю спокойно улыбнулся. -Я расскажу тебе больше, когда научу тебя контролировать свою силу.
Он что-то приказал Тэн Ну и вышел из зала. Чэн Сюэмэй всё ещё привыкала к своему телу, поэтому постоянно натыкалась на всё, что угодно. Наконец они подошли к выходу, который Тан Сю оставил незапечатанным, и он нажал нужную кнопку.
— Что это? — спросила Чэн Сюэмэй, удивлённо наблюдая за раскрывающимся проходом. За ним находилась кабина с двумя активированными роботами.
— Подводный Корвет. Ну, я сам его так назвал, — ответил Тан Сю. -Если говорить прямо, я теперь контролирую весь корабль, и сейчас я оставил только один доступный вход. Отряды из других стран уже уплыли, так что лодка нас не ждёт, остаётся только воспользоваться этим Корветом.
— Что? — Сюэмэй была ошарашена.
Тан Сю вошёл в Корвет и сказал: -Тут нечему удивляться. Похоже, тебе нужно подтянуть кое-какие знания. К тому же ты теперь далеко не обычный человек, так что жить как раньше у тебя тоже не получится.
Сюэмэй удивлённо взглянула на Тан Сю и пошла за ним. Дверь Корвета медленно закрылась.
Тан Сю подошёл к панели управления и нажал несколько кнопок. Корвет отделился от основного корабля и поплыл по дну моря. Увидев, что Сюэмэй очень озадачена, он сказал: -Думаю, надо представиться ещё раз. Я Тан Сю, бессмертный культиватор.
Бессмертный культиватор?
Чэн Сюэмаэй вздрогнула и быстро спросила: -Это что-то вроде даоистких культиваторов? Я слышала только о них.
— Пока ты слишком мало знаешь, — ответил Тан Сю. -Да, они похожи, но бессмертные культиваторы сильнее. Я изучаю Бессмертные Искусства, а не Даоистские.
Чэн Сюэмаэй кивнула, подавляя своё удивление: -Тогда понятно, почему ты такой сильный. Теперь всё ясно.
Глава 813: Пытка давлением
Подводный Корвет быстро плыл по дну моря и оказался на расстоянии нескольких тысяч морских миль от острова Хайбэнь в течение нескольких минут. Подплыв к небольшому островку и убедившись, что на нём никого нет, Тан Сю поднял Корвет на поверхность.
— Высадимся здесь, — сказал Тан Сю, выходя наружу и направляясь к острову прямо по воде.
Чэн Сюэмэй недоверчиво наблюдала за ним — у неё тоже были сверхспособности, однако она даже мечтать не могла так легко ходить по воде.
— Ну ладно.
Чэн Сюэмаэй сделала глубокий вдох и сформировала из земли тропинку, по которой она подошла к Тан Сю.
— Как ты мне поможешь?
Тан Сю достал из межпространственного кольца набор гравитационных костюмов и передал один Чэн Сюэмай: -Надень и пробегись по острову. Бегай каждый день по 2 часа без остановки. Потом я помогу тебе в спарринге, и тогда ты сможешь осознать свою истинную силу.
Сюэмэй уже привыкла к тому, что Тан Сю умеет доставать предметы из воздуха, поэтому она кивнула и надела костюм. Он ощущался как механическая броня, окутывающая всё тело.
— Как это скажется на моём теле?
Тан Сю усмехнулся и коснулся её плеча — на костюме сразу же появились красные меняющиеся цифры.
— Это…
Чэн Сюэмэй вздрогнула — костюм становился всё тяжелее и тяжелее. Она чувствовала, будто её придавливает к земле.
Тан Сю коснулся её плеча ещё раз, зафиксировав уровень гравитации: -Это гравитационный костюм, и он может увеличивать гравитационное давление на твоё тело в 36 раз. Сейчас ты испытываешь гравитацию в 12 раз сильнее, чем земная. Думаю, пока этого достаточно. Начни с медленной ходьбы, а затем переходи на бег. Когда почувствуешь, что бежишь без усилий — это будет конец первого этапа.
— Начинать сейчас? — недоверчиво спросила Сюэмэй.
— Время — деньги, зачем его тратить зря? Начинай! Я буду позади, следить за тобой. Не подведи меня, ладно?
Чэн Сюэмаэй с трудом поднялась на ноги, сделала несколько глубоких вдохов и попыталась переставить ногу.
Бам!
Она завалилась вбок и упала.
— Вставай И Продолжай! Бам.
— Продолжай!
Бам.
— Вставай!
Бам…
Это была обычная ходьба, но Сюэмэй чувствовала себя младенцем, который только учится. Она всеми силами пыталась держать баланс. Ей было больно, но она сжимала челюсти и продолжала.
Спустя полтора часа.
Сюэмэй была полностью покрыта потом и дрожала, а её лицо было красным, как помидор. На её лбу выступили вены. Она явно потратила все силы, которые у неё были, и сейчас она чувствовала себя подушечкой для иголок.
— Можно… я… немного… отдохну? — спросила Сюэмэй после очередного падения, поднимая на Тан Сю своё красивое лицо.
В её взгляде теплилась надежда.
— Нет, — безразлично сказал Тан Сю. -Чем больше ты можешь вынести, тем сильнее будешь потом. Тебе нужно раздвигать собственные границы и стимулировать свой потенциал. Осталось полчаса. Продолжаем!
Сюэмэй сжала кулаки и скрипнула зубами, пытаясь подняться на ноги. Она сильно дрожала, а из глаз бежали слёзы. Она всё ещё пыталась переставлять ноги, и постепенно у неё начало получаться. Теперь она хотя бы не теряла равновесие, хоть и двигалась очень медленно.
Сделав 3 шага она снова потеряла баланс и рухнула на землю.
— Вставай.
Из глаз Сюэмэй брызнули слёзы. Она попыталась встать — на это ушло около 30 секунд. Нога… Другая… Падение… Встала… Ещё раз… Ещё…
До окончания 2 часов оставалось 10 минут. Сюэмоэй сидела на земле и тяжело дышала. Она несколько раз пыталась встать, однако всё её тело отзывалось болью. Некоторые части тела онемели, другие жутко чесались.
— Я… больше… не могу… Пожалуйста… дай… отдохнуть… Решимость Сюэмэй исчезла, и теперь она выглядела жалко.
— Если хочешь тратить время зря, то мне здесь делать нечего. Отдохни, если не хочешь контролировать всю свою силу. Сюэмэй, ты была полицейской, и я всё ещё считаю тебя сильной женщиной. Тебе хватило смелости принять ответственную миссию и рискнуть в одиночку отправиться в Японию. Поэтому я уверен, что у тебя большое будущее.
Жалостливое выражение лица Сюэмаэй исчезло. Она гневно взглянула на Тан Сю, понимая, что тот мотивирует её, но она всё равно вновь поднялась на ноги.
Ещё один шаг, ещё одно падение.
Она упала ещё 3 раза, но каждый раз вставала. Её тело буквально кипело. Она стала чувствовать, как давление становится слабее, и ей наконец удалось сделать 7 шагов
подряд.
Тан Сю прищурился и подошёл ближе. Он достал схему меридианов на человеческом теле и положил её перед ней: -Можешь пару часов отдохнуть. За это время постарайся запомнить эту схему — все меридианы и все точки. Если ты сможешь, я научу тебя техникам культивации, если нет — получишь ещё полчаса тренировки.
Сюэмэй испуганно вздрогнула — последние 2 часа она словно была в аду. Ещё полчаса она не выдержит.
— Я постараюсь!
Она решила, что лучше запомнить схему и получить техники культивации. 2 часа спустя.
Тан Сю улыбнулся и спросил: -Ну как?
— Уже прошло 2 часа? — быстро спросила Сюэмаяй.
— Да.
Губы Сюэмэй дёрнулись и она покачала головой: -Меридианов и точек слишком много… Я даже половину не запомнила.
Тан Сю улыбнулся и кинул Сюэмэй фарфоровую бутылочку: -Уже хорошо, но завтра тебя всё равно ждут 2 с половиной часа тренировок. В бутылочке Жидкость Укрепления Тела. Сейчас возвращайся на Корвет, прими ванную и добавь каплю этой Жидкости. Пробудь в ванной полчаса, а затем готовься к тренировке.
Сюэмаэй хотела возразить, что ещё не отдохнула, но потом поняла, что Тан Сю не передумает. Она могла лишь скрыть свой гнев, подняться и направиться к Корвету.
Внезапно она поняла, что путь обратно ей тоже придётся делать в костюме. А это означало минимум ещё 2 часа упорного труда.
«Ублюдок» — подумала про себя Сюэмаэй. Тан Сю наблюдал за тем, как она с трудом переставляет ноги и падает, и ухмылялся.
Спустя 2 с половиной часа Сюэмаэй и Тан Сю вернулись к Корвету. Тан Сю снял с неё костюм и проводил её взглядом. Затем он внезапно вспомнил, что Сюэмаэй не знает устройства Корвета, и ему пришлось идти за ней. Он сам наполнил для неё ванную, вылил туда каплю Жидкости Укрепления Тела и ушёл.
Следующие полчаса оказались для Сюэмэй ещё более болезненными. Даже её глаза налились кровью от боли.
— Почему я чувствую себя лучше?
Через полчаса Сюэмэй вышла из ванной, оделась и почувствовала, что боли больше нет
— наоборот, ей было очень приятно. Силы, которые она потратила, восстановились.
Тан Сю ждал её, выложив на стол еду, которая была в его кольце.
— Я передумал. Сперва поедим, а потом ты поспишь 4 часа, и затем будет тренировка.
Сюэмэй действительно была очень голодна. Увидев еду, она сразу набросилась на неё, а когда она наелась, Сюэмэй довольно погладила себя по животу.
— В соседней комнате есть кровать, я уже всё подготовил. Через 4 часа я тебя разбужу, — с этими словами Тан Сю вернулся в кабину.
— Всего 4 часа?
Сюэмэй недовольно хмыкнула, но всё равно направилась в другую комнату. Она понимала, что тренировка будет тяжёлой, поэтому нужно отдыхать. Она чувствовала, что стала контролировать своё тело гораздо лучше, и теперь уже не спотыкалась на ровном месте.
Глава 814: Это невозможно!
Остров Цзинмэнь.
В обеденном зале Вечного Зала Торжеств сидел Дуаньму Линь, держа в руке бокал Нектара Богов и принюхиваясь к нему — он был явно доволен. Напротив сидела Гу Сяосюэ в привычном белом платье — она выглядела как богиня.
— Отличное вино, слухи не врут. Сюэ, я хотел бы заказать целую партию. Это можно сделать? — спросил Дуаньму Линь, улыбаясь.
Гу Сяосюэ покачала головой: -Но зачем заказывать у нас? Не лучше ли заказать у Корпорации Великолепный Тан?
— Я хочу это сделать, но Тан Сю — слишком серьёзная фигура, и если он откажет, то я уже точно ничего не получу, — Линь усмехнулся. -Я думаю вот о чём — у Корпорации явно очень тесная связь с вами, поэтому я могу так же заказать вино у вас, верно?
— Я не понимаю, о какой связи вы говорите, — Сяосюэ нахмурилась.
— Я знаю, что Корпорация не продаёт вино кому попало. Ау вас его явно в избытке, значит, вы в хороших отношениях.
— Тогда зачем вы спрашиваете то, что уже знаете? — спросила Гу Сяосюэ, помолчав. -Тан Сю — мой праучитель, и вы это наверняка знаете.
Линь взглянул на неё и кивнул: -Да, знаю, но кто твой учитель? Кто основатель Зала?
— Меня называют здесь боссом, но тут есть как минимум 5 человек выше меня по статусу. Думаете, Мой учитель хочет, чтобы вы знали о нём хоть что-то?
Линь прищурился и отхлебнул вина. В комнату вошёл крепкий мужчина и подошёл к Линю. Он враждебно взглянул на Сяосюэ, а затем прошептал на ухо Линю: -Новости с острова Хайбэнь. 4 члена отряда вернулись живыми. Это больше, чем в любом другом отряде, а также у них самый большой улов.
Линь довольно хлопнул по столу и быстро спросил: -4? Кто погиб?
— Тан Сю, — ответил мужчина, уже нормальным голосом.
Радостное выражение лица Линя застыло, а глаза недоверчиво сверкнули. Гу Сяосюэ прекрасно всё слышала — она вскочила и крикнула: -Что ты сказал? Мой праучитель погиб? Где?
Мужчина нахмурился и не сказал ни слова. Дуаньму Линь махнул ему рукой, сделал глубокий вдох и сказал, когда мужчина ушёл: -Насколько вы близки с Тан Сю?
— Он мне дороже, чем собственная жизнь, чем весь Зал! — холодно ответила Гу Сяосюэ. Линь нахмурился ещё сильнее — он был очень расстроен. Новость о гибели Тан Сю ставила его в очень трудное положение. Семья Тан явно не оставит это просто так, а если ещё и Вечный Зал Торжеств подключится к этому делу, то неприятностей будет ещё больше.
Гу Сяосюэ твёрдо сказала: -Тень, найди учителя и скажи, что праучитель в опасности! Он на острове Хайбэнь.
— Ясно! — раздался голос из пустоты. По воздуху пробежала волна, и всё снова затихло.
Выражение лица Линя изменилось — он знал, что в Зале множество экспертов, и некоторые из них обладают гигантской силой. Но чтобы кто-то мог двигаться с такой скоростью? Даже эксперты боевых искусств не были способны на такое.
«Неужели это ещё один человек со сверхспособностями?»
Линь понял, что он мог недооценивать силу Зала.
жж
Пекин, резиденция Тан.
Тан Гошэн сидел в плетёном кресле и пил ароматный чай, а Тан Минь болтала с отцом.
— У тебя отличный внук, отец. Он отлично разобрался с Циньюань-Групп на острове Источник Тумана и справился с тяжёлой ситуацией. Ваньин уже вернулась в Шанхай она позвонила мне и сказала, что навестит тебя с матерью через несколько дней, сказала Тан Минь, усаживаясь за стол.
Тан Гошэн довольно кивнул: -Да, он молодец. Даже этот Му очень недоволен. Жаль, что Сю’Эр ещё слишком молод. Если бы он был старше лет на 10, я бы уже передал ему управление семьёй.
— Не думаю, что он бы согласился, — Тан Минь улыбнулась. -Я понятия не имею, что задумывает Тан Сю, но уверена, это что-то невероятное.
Тан Гошэн рассмеялся: -Не преувеличивай. Он же не собирается жить вечно?
Тан Минь слабо улыбнулась: -Думаю, он хочет достичь бессмертия, и это вполне возможно. Не забывай, что он бессмертный культиватор, и может прожить очень долго.
Улыбка на лице Тан Гошэна исчезла. Он помолчал и ответил: -Если он собирается жить вечно, то наша семья должна сделать всё, чтобы поддержать его. Бессмертие, значит… Даже если он проживёт несколько веков, наша семья будет величайшей в Китае. Мы даже сможем соперничать с иностранными семьями.
— Если Тан Сю проживёт несколько веков, я постараюсь не отставать от него, — Тан Минь улыбнулась. Внезапно зазвонил телефон.
Тан Гошэн взглянул на номер и ответил: -Привет, брат Дуаньму. Как там дела со Следом Третьей Звезды? Тан Сю достал оттуда что-то невероятное?
Дуаньму Линь хмуро сказал: -Тан Сю пожертвовал собой.
— Что Ты Сказал?
Тан Гошэн подскочил с кресла и взревел: -Дуаньму Линь, Что Ты Несёшь? Мой внук очень силён, и я знаю его лучше, чем кто-либо ещё. В мире нет того, кто мог бы его убить!
— Я получил новости, и они подтверждены. Все входы на След запечатаны, а на лодке вернулись только отряды 3 стран. Тан Сю среди них не было, но зато вернулись все остальные наши эксперты. Но Тан Сю… не вернулся. Капитан отряда, Чжу Лун, подтвердил, что Тан Сю отделился и не вернулся.
Тан Гошэн судорожно втянул ртом воздух и заорал: -Это Невозможно! Я не верю, что какой-то там След погубил моего внука! Где ты сейчас? Я немедленно там буду!
Дуаньму Линь помолчал, а затем беспомощно ответил: -Я на пути на остров Хайбэнь. Остальные страны не верят, что их отряды не вернулись, так что нужно с этим разобраться.
— Остров Хайбэнь? Я буду там.
Тан Гошэн положил трубку, пинком отбросил стол и взревел: -Собрать 1 и 2 охранные отряды! Мы отправляемся на остров Хайбэнь! Пусть знают, что живыми мы можем не вернуться.
Тан Минь побледнела — она слышала немало плохих новостей, но такое…
— Мой племянник… пожертвовал собой? Этого Не Может Быть! Она выбежала на улицу, а следом за ней выскочили двое крепких мужчин.
Через 10 минут к резиденции подъехало несколько десятков чёрных машин, и в одну из них сел мужчина в костюме ущу. Тан Гошэн и Тан Минь сели в другую машину.
Вскоре все члены семьи Тан получили уведомление — глава семьи в гневе куда-то уехал, забрав 1 и 2 охранные отряды.
Эта новость сильно всех удивила, и вся семья поспешила в резиденцию. Они знали, что эти отряды были сильнейшими козырями семьи, и их редко задействовали.
Что же должно было случиться? Когда они прибыли в резиденцию, их ждали ещё более странные новости — глава семьи предупредил, что они могут не вернуться живыми.
Это же Смертный Приказ Воинов!
Глава 815: Не злите их!
Смертный Приказ Воинов был чем-то вроде священного повеления. Его мог издать только глава семьи, и он позволял членам 1 и 2 охранных отрядов уйти со службы семье. Однако те, кто решал остаться, должны были идти до конца, даже если этим концом станет их смерть.
Все члены семьи не знали, что и думать — очевидно, семье грозила серьёзная опасность, самая большая с момента её основания.
Прошло несколько часов, и крупнейшие семьи уже получили известия о том, какие действия совершает семья Тан. Другие семьи стали пытаться узнать больше — не мог же Тан Гошэн просто так созвать своих лучших людей и куда-то уехать.
В океане.
По волнам плыл пассажирский корабль в сторону Малаккского пролива. В красивой каюте сидел Дуаньму Линь и хмурился — только что ему сообщили о действиях Тан Гошэна.
— Босс, впереди рыбацкая лодка. Они дали знак — похоже, это наши, — сказал мужчина в костюме ушу, входя в каюту.
Выражение лица Дуаньму Линя изменилось, и он вышел из каюты. Увидев лодку, на палубе которой стоял Чжу Лун и 3 его помощников, он порадовался, однако он понимал, что теперь он находится в трудном положении. Китай получит огромную пользу от тех предметов, которые отряд сумел достать со Следа, однако потеря Тан Сю очень сильно печалила Дуаньму Линя.
— Босс!
Хором сказали Чжу Лун, Огненный Дьявол, Электроледи и Аквабэйби, поднимаясь на палубу корабля.
— Отличная работа, лучше и желать нельзя, — Дуаньму Линь кивнул. -Об улове поговорим позже. Что известно о Тан Сю?
— Может, сперва хорошие новости, босс? — Чжу Лун хмуро улыбнулся.
— Думаете, мне самому не хочется вас похвалить? — беспомощно спросил Дуаньму Линь. Семья Тан уже сейчас собирает силы, Тан Гошэн лично едет сюда. И я ещё молчу о Вечном Зале Торжеств. Всё это сулит большие неприятности.
— Семья Тан? — Чжу Лун нахмурился. -А они тут при чём?
— Тан Сю — внук Тан Гошэна, понимаешь? — буркнул Линь.
Выражения лиц отряда изменились. Раньше им было плевать на семью Тан — они были Элементалистами, и какой бы сильной ни была обычная семья, угрозу она им не представляла.
Но теперь, когда Тан Сю убил Амурского Тигра, Дунбзэя Ху, а семья Тан разобралась с семьёй Яо, стало очевидно, что у Тан тоже есть свои эксперты. Амурский Тигр был известным даоистским культиватором, а у Яо также было немало экспертов, и расправиться с ними просто так было нельзя.
— А что это за Зал, босс? Почему я о них не слышал? — спросил Чжу Лун, делая глубокий вдох.
— Их офис находится на острове Цзинмэнь. Они прикидываются обычной сетью ресторанов, но у них также есть огромное количество экспертов. Только по моим наблюдениям у них есть множество мастеров боевых искусств, а я даже не знаю, кто их основатель. Но…
— Но что? — спросил Чжу Лун.
— Основатель Зала — ученик Тан Сю.
Чжу Лун и остальные шумно выдохнули.
После долгой паузы Чжу Лун спросил: -Значит, Зал тоже подчиняется семье Тан?
— Именно поэтому я так сильно обеспокоен. Я долго искал, но не нашёл ни одной ниточки, которая связывала бы Зал и семью Тан. Значит, Зал подчиняется лично Тан Сю, если он вообще подчиняется кому-то, — ответил Линь.
Внезапно в небе полыхнула мощнейшая аура, и выражения лиц всех, кто стоял на палубе, резко изменились. На них словно спускалась с неба целая гора. Они ощущали такое мощное давление, что им даже пришлось опуститься на одно колено и упереться руками в палубу.
С неба на палубу спускалась Гу Янь’Эр — она походила на богиню, как и всегда. Её мощь была настолько велика, что даже Дуаньму Линь, будучи экспертом, не мог поднять голову, чтобы взглянуть на неё.
— Меня зовут Гу Янь’Эр. Я ученица Тан Сю, его любимая ученица. Вечный Зал Торжеств всего лишь небольшой бизнес, созданный мной.
В сердце Линя поднялся страх — он был очень силён, и мог бы сам разделаться с Амурским Тигром, но сейчас он ощущал, что женщина, стоящая перед ним, может раздавить его, как муравья.
Он хотел поднять голову, но не мог, как бы сильно ни напрягался. Он также хотел хоть что-то сказать, но язык сего не слушался.
В глазах Гу Янь’Эр мелькнул гнев. Она укротила свою ауру, выпустила поток энергии ци и обвила им шею Линя, поднимая его над палубой.
— Расскажи мне всё, что ты знаешь о моём учителе. Если попытаешься обмануть меня, я тебя убью.
Линь попытался высвободиться, но у него ничего не вышло, и он с трудом прохрипел: Это я отправил Тан Сю на миссию, но я не предполагал, что там будет опасность для него. С ним также были 4 моих помощника, я могу всё объяснить!
Гу Янь’Эр щёлкнула пальцами, отпуская Линя, и взглянула на отряд: -Это он про вас говорит?
Чжу Лун и остальные с трудом поднялись на ноги, дрожа от страха. Красота Гу Янь’Эр поразила их, но они боялись хоть как-то проявить это. Чжу Лун почтительно поклонился и осторожно сказал: -Да, мы были с Тан Сю на Следе Третьей Звезды. Вот как всё было…
Выслушав объяснение Чжу Луна Гу Янь’Эр холодно взглянула на Линя и сказала: -Судьба одарила вас способностями, но вы не понимаете принципов Неба и Земли. Вам также повезло, что мой учитель согласился вам помочь. Мой вам совет — не пытайтесь ничего узнать о Зале Вечных Торжеств, или о нас самих. Мы не участвуем в политике. Для меня учитель важнее всего и всех, и я уничтожу любого, кто попытается нам мешать.
С этими словами Гу Янь’Эр исчезла.
Дуаньму Линь ещё долго ошарашенно стоял на палубе, глядя на место, где только что стояла Гу Янь’Эр. Он хотел что-то сказать, но слова не могли передать его чувств.
Наконец заговорил Чжу Лун: -Босс, вы вообще верите, что такие существа есть в этом мире?
Линь медленно повернулся к нему, помолчал и ответил: -Раньше не верил. Но теперь… приходится.
— Но эта Гу Янь’Эр сказала, что она ученица Тан Сю. Мы видели, на что он способен — он силён, но до Гу Янь’Эр ему очень далеко. Как же она может быть его ученицей? спросил Чжу Лун. -По-моему, Гу Янь’Эр — даосистский культиватор, а значит, Тан Сю тоже?
— Да, ты прав, — Линь кивнул. -Именно поэтому я пригласил его на эту миссию. По легендам культиваторы, которые достигли своего пика, должны пройти Небесное Испытание. Если им это удастся, они сбросят оковы земного мира и поднимутся в Мир Бессмертных. Я думал, что это просто легенда, сказка, но похоже, что это правда.
Чжу Лун и остальные шумно вдохнули. Похоже, Линь был прав, и в таком случае Зал был действительно очень силён. Наверняка они без труда могли подчинить себе всю Землю.
Да что уж там. Даже в одиночку Тан Сю мог легко это сделать! Если учитывать, что Тан Сю был учителем Гу Янь’Эр… Страх Чжу Луна и остальных вырос в разы.
Дуаньму Линь был тоже сильно обеспокоен. Ещё больше его обеспокоили слова Гу Янь’Эр о том, что им плевать на политику.
Судя по поведению Тан Сю, у него тоже не было таких амбиций — позиция главы Китая его явно не привлекала.
Сотни мыслей вертелись в голове Линя. Наконец ему удалось успокоиться, и он сказал, глядя на своих подчинённых: -Передайте всем приказ. Мы ни в коем случае не должны провоцировать или злить Тан Сю, Вечный Зал Торжеств, и всю семью Тан в целом!
Глава 816: Выбор верить
Посреди бушующих волн.
Гу Янь’Эр сильно подавила свою культивацию и использовала против Дуаньму Линя и остальных лишь 1 процент своих сил, однако она всё равно ощутила слабое волнение Небесного Дао, которое несло для неё угрозу.
Она летела высоко в воздухе, рассматривая всё вокруг с помощью духовного чувства. Даже под давлением Небесного Дао её духовное чувство всё равно покрывало радиус около тысячи морских миль.
— Неужели праучитель действительно в опасности? — Гу Сяосюэ была обеспокоена.
— Я верю в него. Даже если вся Земля будет уничтожена, он найдёт способ выжить, холодно ответила Гу Янь’Эр.
Такой ответ немного успокоил Сяосюэ: -Значит, мы отправляемся на След? Ты сможешь открыть его?
— Я знакома с инопланетными цивилизациями, которые достигали своего пика. Этот След
— довольно слабый образец технологий, и в свои лучшие годы я могла бы уничтожить его по щелчку пальцев.
Гу Сяосюэ вздрогнула и спросила: -А сейчас ты сможешь это сделать? С твоим состоянием тела? Ты выдержишь?
— Всё будет в порядке, — Гу Янь’Эр спокойно кивнула.
Внезапно выражение её лица изменилось, она схватила Сяосюэз за руку и ускорилась. Они в мгновение ока очутились у пустынного острова.
На острове.
Тан Сю тем временем продолжал тренировать Сюэмай. Её сила быстро росла, но до Тан Сю ей было ещё очень далеко. Она сильно вспотела, пытаясь пробить защиту Тан Сю, но у неё ничего не получалось — ещё несколько минут, и она рухнет на землю.
— Стоп.
Тан Сю уклонился от очередной атаки и появился рядом с Сяосюэ. Он положил ей руку на плечо и взглянул на Гу Янь’Эр и Гу Сяосюэ.
— Как вы здесь оказались?
Гу Сяосюэ радостно взглянула на Тан Сю, подскочила к нему и воскликнула: -Ты в порядке, праучитель! Как же я рада!
Тан Сю удивился и взглянул на Гу Янь’Эр: -Что случилось? Гу Янь’Эр сделала шаг вперёд, улыбнулась, обняла Тан Сю одной рукой и сказала: -Это всё из-за этого Бюро Пользователей и Дуаньму Линя. Он сказал, что ты пожертвовал собой, поэтому мы поспешили сюда. Я и не думала, что ты будешь тут флиртовать с красотками.
Тан Сю улыбнулся: -Неужели вы поверили Дуаньму Линю? Кстати, знакомьтесь — это Чэн Сюэмаэй, моя подруга. Мы познакомились когда я только пришёл в себя. Она тоже была на Следе вместе с японским отрядом, и там ей сильно повезло — ей достались силы и память разумных растений. К сожалению, управлять такой силой она тогда не могла, поэтому я начал её тренировать.
Гу Янь’Эр всё поняла и кивнула: -Могу я помочь тебе, учитель? Тан Сю ответил вопросом на вопрос: -Как твоё состояние? Ты проделала далёкий путь.
— На недолгие путешествия я уже способна, потом восстановлюсь, — улыбнулась Гу Янь’Эр. —Но я хотела убедиться, что с тобой всё в порядке.
Тан Сю подумал и ответил: -Лучше тебе возвращаться. Чем раньше ты полностью поправишься, тем спокойнее я буду. Не волнуйся, здесь я в безопасности. Возвращайся на остров Цзинмэнь, я тоже туда прибуду, как только закончу с Сюэмэй.
Гу Янь’Эр подумала и сказала: -Пусть Сяосюэ останется и поможет тебе. В последнее время она стала гораздо сильнее, ей остался всего шаг до Золотого Ядра. Возможно, с твоей помощью у неё это получится.
Тан Сю повернулся к Гу Сяосюз — та взглянула на него с ожиданием.
— Хорошо. Так и сделаем.
Гу Янь’Эр не хотелось уходить — она смотрела на Тан Сю так, словно остального мира просто не существовало.
Тан Сю почувствовал себя беспомощно — она примчалась ему на помощь, и ему не хотелось вот так отправлять её обратно.
— Раз ты уже здесь, потренируйся с Сюэмэй до тех пор, пока она не будет окончательно измождена. Потом дай ей отдохнуть 2 часа и начинайте беговую тренировку. Она знает, что делать, — сказал Тан Сю, глядя на Сяосюэ.
— Хорошо, — Сяосюэ кивнула.
Тан Сю и Гу Янь’Эр направились в Подводный Корвет. Там Тан Сю достал фрукты и улыбнулся: -Давай поедим и поболтаем?
— Хорошо, — Гу Янь’Эр взяла один из фруктов, создала из ничего водную сферу и помыла плод. Затем сфера исчезла, и Гу Янь’Эр продолжила: -Присоединяйся, учитель. На острове.
Чэн Сюэмэй беспомощно проводила взглядом Тан Сю и Гу Янь’Эр — она хотела окликнуть его, но не решалась. Чем больше она узнавала о нём, тем более загадочным он становился.
— Начинаем, — улыбнулась Гу Сяосюэ.
Сюэмоэй кивнула, и уже в следующий миг вокруг ног Сяосюэ обвились 2 Земных Дракона, а в её сторону полетели каменные шипы. Сама Чэн Сюэмэй подскочила к Сяосюэ и нанесла ей целый ряд мощнейших ударов.
Сюэмэй полагала, что легко разделается со своей противницей, однако дальнейшие события сильно её удивили.
Гу Сяосюэ тряхнула ногами, легко сбрасывая Драконов и раскалывая их на куски, а затем выпустила энергетическую волну, разрушая все шипы.
Затем она с лёгкостью поймала руку Сюэмэй и слегка оттолкнула её — от толчка Сюэмэй отбросило на несколько метров, но она сумела удержаться на ногах.
«Какая сила…»
Сюэмэй была поражена тем, что Сяосюзэ, которая была младше неё, обладала такой силой. Конечно, Сюэмэй не нападала в полную силу, но Сяосюз явно не напрягалась.
— Продолжай, — Сяосюэ улыбнулась. Сюэмэй стиснула зубы и продолжила.
Через несколько минут она обессиленно рухнула на землю. Сяосюэ при этом даже не сдвинулась с места — на ней не было ни пылинки, ана её белом платье ни пятнышка.
Сюэмэй спросила: -Все Бессмертные культиваторы такие же сильные, как и ты? Я стала в десятки раз сильнее, но до Тан Сю мне по-прежнему очень далеко, и до тебя ещё дальше.
— Ты не слаба, — улыбнулась Гу Сяосюэ. -Но пока ты не умеешь полностью использовать свою силу. Праучитель прав — тебе нужно тренироваться, и ближайшие несколько дней мы будем заниматься именно этим.
— Спасибо, — благодарно ответила Чэн Сюэмаэй.
— Не благодари. Я просто выполняю приказ праучителя, — улыбнулась Сяосюэ. -Благодари его. Кстати, что там за пробежка?
Сюэмэй не выдержала и усмехнулась: -Пожалуйста, дай мне отдохнуть. У меня сил нет.
— Хорошо, отдыхай, — ответила Сяосюэ, подумав. Сюэмоэй села в позу лотоса, достала карту меридианов и стала изучать её.
— Это… — удивлённо начала Сяосюэ.
Сюэмэй подняла голову: -Тан Сю сказал, что научит меня техникам культивации Бессмертных, если я запомню все меридианы и точки.
Сяосюэ улыбнулась: -Тогда поздравляю, теперь ты одна из нас.
— Одна из вас? — переспросила Сюэмаэй.
— Неужели праучитель не сказал, что если ты получишь эти техники, то станешь членом Вечного Зала Торжеств? — удивилась Сяосюз.
— Нет, он этого не говорил.
— Ладно, это не страшно, — Сяосюэ улыбнулась. -Если кратко — в Зале не терпят предательства, а также требуют полного подчинения высшим лицам. Разумеется, главный у нас сам Тан Сю.
Сюэмэй помолчала, а затем сказала: -Я работала в полиции, а теперь в Бюро Пользователей. Я не думала, что присоединяюсь к Залу, и сомневаюсь, что глава Бюро это одобрит.
Гу Сяосюэ презрительно взглянула на нее: -Кому какое дело, что он одобрит или не одобрит? Мы как-то сталкивались с этим Бюро, и поверь, что старикашка Линь ни за что не захочет враждовать с нами.
— Что ты хочешь сказать? — удивилась Сюэмаэй.
— Если учитель захочет, она легко уничтожит всё ваше Бюро, — усмехнулась Сяосюэ. Праучителю нужно сказать лишь слово и щёлкнуть пальцами, и от всех ваших Элементалистов и Пользователей не останется ни следа. Буквально пару часов назад ваши лучшие эксперты не смогли даже подняться на ноги при одном виде моего учителя.
Глава 817: Столкновение в море
Гу Янь’Эр хотела остаться с Тан Сю, однако помнила о своей травме, и в конце концов всё же ушла. Тан Сю велел Сюэмаэй и дальше заниматься с Сяосюэ, а сам остался на Корвете и начал культивировать.
Наступил третий день пребывания на острове. Тан Сю не знал, что в сотнях миль отсюда в сторону Малаккского пролива плыли 2 пассажирских корабля с Тан Гошэном и двумя охранными отрядами на борту.
Море было очень неспокойным, но Тан Гошэн всё равно не сходил с главной палубы. Его глаза холодно сверкали — он не верил словам Дуаньму Линя и собирался найти своего внука, даже если ради этого придётся разнести весь След. Он найдёт его, живым или мёртвым.
— Босс! — донёсся голос.
Тан Минь, стоявшая позади Тан Гошэна, открыла одну из дверей и увидела капитана первого отряда, Тан Жуна: -В чём дело?
— Мы обнаружили целый флот, слева от нас. 2 круизных лайнера, военный корабль и 1 пассажирский. Судя по эмблемам, это французы, — доложил Тан Жун.
Тан Гошэн обернулся: -Дуаньму Линь сказал, что весь французский отряд погиб внутри Следа?
— Да, — Тан Жун кивнул.
— Тогда нет смысла идти с ними на контакт. Но будьте осторожны — наверняка французы сейчас злятся, и от них можно ждать чего угодно.
— Есть! — Тан Жун кивнул, развернулся и ушёл.
Едва он сделал несколько шагов, к нему подскочил молодой парень: -Капитан, французский лайнер отделился от остальных и направляется к нам.
— Поднимай всех. Постарайтесь обойти их, но если они будут гнаться за нами — мы изменим стратегию, — приказал Тан Жун.
20 минут спустя.
2 лайнера семьи Тан сошли с запланированного курса, чтобы избежать встречи с французами, однако те всё равно продолжали их преследовать. Тан Гошэн поднялся в рулевой отсек. Он не хотел неприятностей, но они сами нашли его.
— Свяжитесь с ними и узнайте, что им надо!
Через некоторое время Тан Жун доложил: -Они требуют, чтобы мы остановились и дали им обыскать наши корабли. Тан Гошэн гневно сверкнул глазами: -Это международные воды! Какое у них есть право на такие требования? Скажи, чтобы они уплывали, иначе мы воспримем это как провокацию и нападём!
Тан Жун передал это сообщение, и вскоре стало ясно, что встречи не избежать. Тан Гошэн велел остановить корабль и вышел обратно на палубу.
На корабле французов он увидел около десятка людей во главе с крепким мужчиной, лицо которого было закрыто капюшоном. На его поясе висела сабля. Остальные были также вооружены холодным оружием.
— Готовьтесь к бою. Старость никак не отразилась на решительности Тан Гошзна. Вжух! Вжух! Вжух! Вжух!
4 фигуры спрыгнули с лайнера французов, пролетели по воздуху метров 20, словно стрелы, и приземлились перед Тан Гошэном. Вскоре рядом с ними приземлился и крепкий мужчина.
— Китайцы, значит? — спросил он, сверкнув глазами.
Тан Гошэн взглянул на него как на серьёзного противника и ответил: -Да, китайцы. Неужели вы, французы, так расстроены, что не нашли ничего на Следе, что будете нападать на всех подряд? Вы напрашиваетесь на смерть!
Здоровяк усмехнулся: -Не думал, что вам известно про След. Значит, вы не простые люди! Может, те 4 экспертов, которые вышли со следа, тоже плывут с вами и прячутся здесь.
— Прячутся? — Тан Гошэн хмыкнул. -Зачем им прятаться?
— Если вам нечего прятать, то почему вы так подозрительно выглядите? Тащите сюда этих экспертов и всё, что они нашли на Следе, иначе мы вас всех уничтожим!
— А если так? — сказал Тан Жун, делая несколько шагов вперёд и нанося удар.
Тан Жун с детства тренировался в семье Тан и по праву считался элитным экспертом. К 35 годам он уже достиг уровня эксперта боевых искусств, уволился из армии, в течение года занимался культивацией и поступил на службу в Вечный Зал Торжеств, где проходил нечеловеческие тренировки. Сейчас по силе он был сравним с экспертом средней стадии Очищения Ци.
Здоровяк слегка приподнял брови, вскинул руки и вокруг его кулаков тут же образовались языки пламени. Бам!
Кулаки здоровяка и Тан Жуна столкнулись, и из кулаков здоровяка вылетели 2 огненных дракона, ударив Тан Жуна в грудь и нанеся ему серьёзную рану.
Здоровяк не стал продолжать бой и усмехнулся: -Ну как, ещё хочешь подраться со мной? Ты не на того напал. Я больше предупреждать не буду — отдайте всё, что вы нашли на Следе, или я вас уничтожу.
Выражение лица Тан Гошэна изменилось — он не ожидал, что здоровяк окажется сильнейшим Элементалистом. Важно понимать, что из всех экспертов Тан Гошэна Тан Жун был самым сильным. И этот здоровяк без проблем разделался с ним!
Тан Гошэн не знал, что делать — он был в подобной ситуации лишь когда столкнулся с Амурским Тигром.
— Отец!
На палубу выскочила Тан Минь с двумя мужчинами и двумя женщинами. Она помогла Тан Жуну подняться на ноги.
Тан Гошэн глубоко вздохнул и не ответил ей, вместо этого он обратился к здоровяку: -Ты очень силён, но что насчёт остальных твоих людей? Они так же сильны? На моих кораблях достаточно экспертов. Ты уверен, что вам удастся без проблем перебить нас?
— Если ты рассчитываешь меня запугать, то у тебя плохо получается, — здоровяк рассмеялся.
— Зачем мне тебя запугивать? — холодно ответил Тан Гошэн. -Мы в море, избавиться от тел здесь не составит труда. Если хочешь — нападай. Посмотрим, кто останется в живых.
Здоровяк явно засомневался — он был уверен в себе и своих людях, но этот эксперт, с которым он только что дрался, был тоже не слабак. Среди людей здоровяка было лишь трое, кто был точно сильнее Тан Жуна. Если у этих китайцев действительно было множество таких экспертов, то раздавить их без потерь точно не получится.
— Мне нужно то, что вы нашли на Следе. Отдайте это, и мы уйдём.
— Ты ещё не понял, что мы не те, кого вы ищете? Даже если бы у нас что-то и было, мы бы это не отдали, — ответил Тан Гошэн.
Здоровяк помолчал и медленно произнёс: -Предлагаю разделить всё поровну. Слушай, старик, это моё лучшее предложение. Большея не уступлю.
— Ты уверен, что у нас есть что-то со Следа? — спросил Тан Гошзэн.
— Да, — ответил здоровяк.
Тан Гошэн сделал глубокий вдох, отступил на несколько шагов и проревел: -Слушайте все! Если они на нас нападут, бейте в ответ! Мы плыли сюда без надежды вернуться обратно, так что если нам суждено погибнуть, то давайте утащим их на тот свет вместе с
собой!
— Есть! — хором рявкнули сразу 62 эксперта, выскакивая на палубы.
Помимо этого Тан Гошэн рассчитывал на двух мужчин и двух женщин, которые были с Тан Минь — это были эксперты Тан Сю, которых он отправил охранять семью.
— Ах ты старый хрен! — гневно рявкнул здоровяк.
Он взмахнул руками, и два огненных дракона полетели уже в сторону Тан Гошзна.
Глава 818: Морская битва
Тан Минь быстро загородила собой Тан Гошэна и крикнула: -Убейте Их!
Двое мужчин и двое женщин, стоявших за ней, тут же стали действовать — одна женщина оказалась перед Тан Минь и выпустила ужасающую ауру, попутно выхватывая длинный меч и создавая тысячи его образов.
По обеим сторонам лайнера тут же поднялись гигантские волны. Вместе с образами меча они снесли драконов, оставив от них лишь мелкие языки пламени. Волны и мечи на этом не остановились, атаковав самого здоровяка, и его зрачки ту же сузились.
— Стена огня! Пламя образовало толстую стену, которая поплыла навстречу мечам и волнам. Бум!
Здоровяка отбросило на несколько метров назад, а уже в следующий миг он образовал огненный поток, перенёсший его обратно на свой корабль.
4 его помощника, оставшихся на корабле Тан Гошэна, создали завывающий циклон, который также направился к мечам и волнам.
Хлоп!
Волна отбросила всех четверых. Элементалист Ветра, находившийся на корабле французов, поспешил подхватить их и перенести на свой корабль.
Женщина, державшая меч, сделала несколько шагов назад и хмыкнула: -И вот с такой силой вы позволяете себе так себя вести? Неужели у всех французов отсутствуют манеры?
Здоровяк посерел и прорычал: -Кто ты такая? И что за силу ты используешь?
Женщина проигнорировала его. Она кивнула радостной Тан Минь и вернулась к своим.
— Остальные так же сильны, как и ты? — быстро спросила Тан Минь.
— Да, примерно.
— Если вы объединитесь, вы сможете их перебить?
— В одиночку мне бы было нелегко, но даже вдвоём мы легко уничтожим их корабль, женщина кивнула.
— Тогда чего вы ждёте? Убейте их! — радостно воскликнула Тан Минь.
— Не спеши, — быстро сказал Тан Гошэн. -Их слишком много, и они сильны. Пусть уплывают. Если мы начнём бой, обратного пути уже не будет. Сила, которой обладала помощница его внука, поразила Тан Гошэна. Он сразу вспомнил, что основные члены Вечного Зала Торжеств были Даоистскими культиваторами.
Тан Гошэн взглянул на французов — теперь он их не боялся: -Последнее предупреждение. Уплывайте, или мы сделаем с вами то, что вы хотели сделать с нами.
Здоровяк был явно не готов к такому развитию событий, но его нельзя было так просто напугать, к тому же у него ещё были козыри в рукаве. Он рассмеялся: -Думаешь, ты нас напугал? Сейчас посмотрим! Наводнение, твоя очередь!
— Сейчас.
Вперёд выступила очаровательная женщина с тонкой талией в сексуальной одежде. Она рассмеялась, и с неба полился дождь. В тот же момент за её спиной появились 6 мужчин и женщин в лазурной одежде с разнообразным холодным оружием. Они взмыли в воздух.
Море вокруг лайнера Тан Гошэна внезапно забурлило, и из него поднялись 72 водные колонны.
— Осторожно! Не дайте ей перевернуть корабль! — обеспокоенно сказала Тан Минь, чувствуя, как палуба под её ногами ходит из стороны в сторону.
Четверо экспертов Тан Сю тут же выхватили свои мечи, образовав Формацию Четырёх Мечей. В воздухе полыхнула мощнейшая аура, и колонны слегка пошатнулись.
— Тени Мечей — Световой Поток!
В небе сформировался гигантский световой меч и обрушился на корабль французов. Колонны попытались ему помешать, однако в воздухе открылась дыра, поглощающая в себя всё вокруг.
***
В 10 километрах отсюда.
По морю плыл грузовой корабль, и на его палубе стояли мужчина и женщина, одетые в костюмы. Мужчина был высоким и красивым, но при этом явно сильным, а женщина была просто очаровательна. Они смотрели куда-то вдаль — туда, где как раз происходил
“
бой.
— Если я правильно понимаю, Дорот, это Должны быть те самые легендарные китайские даосисты-аскеты. Только они на такое способны, — сказала женщина, улыбаясь.
— Да, это они и есть, — хмыкнул Дорот. -Я видел парня, который был сильнее их всех вместе взятых. Он был очень нахальный, поэтому мой учитель и его старейшины разобрались с ним. Если бы у меня тогда была моя нынешняя сила, я бы не позволил учителю погибнуть от полученных ран.
— Не уверена в этом, — женщина покачала головой. -У нас, в Сша, твой учитель был очень силён, и даже участвовал в восточных походах Крестоносцев, но тебе до него ещё далеко. Ты не смог бы его заменить. Кстати, французы тоже неплохи, особенно эта Наводнение. Я с ней уже встречалась, и побеждала её. Те 6, что помогают ей, тоже повелевают элементом воды. Вместе их сила вырастает в десятки раз. Как думаешь, кто победит?
— Это неважно. Кто бы ни победил, в живых он не останется, — безразлично ответил Дорот. -Французы ушли со Следа ни с чем, но зато китайцы достали оттуда довольно много. На острове Хайбэнь мы ничего не могли сделать, но тут… Нам нужно отобрать всё, что они нашли.
Женщина улыбнулась: -Давай я сама всё сделаю. Но тебе придётся наградить меня.
— Я знаю, чего ты хочешь, — Дорот хмыкнул. -Кристаллы воды, верно? Ладно, ты их получишь. Если этого будет мало, я найду того, кто создаст их для тебя, когда мы вернёмся.
Женщина сверкнула глазами: -Договорились! *** Тем временем на лайнерах.
Эксперты Зала использовали всю свою силу. Как ни старались Наводнение и её помощники, они значительно уступали экспертам по силе.
— Захватите Их Корабль! — рявкнул здоровяк, бросаясь на экспертов Зала.
Десятки его помощников взмыли в небо и атаковали экспертов и остальных людей Тан Гошэна.
Битва была очень ожесточённой, и с обеих сторон были жертвы. Однако никто не пытался уничтожить корабли — все понимали, что без кораблей погибнут все.
*** В сотнях миль отсюда, на пустынном острове.
Тан Сю сидел в позе лотоса и поглощал энергию звёзд. Его Тираническое Звёздное Тело становилось сильнее, и до совершенства оставалось всего 2 слоя.
Внезапно перед ним приземлилась робо-пчела и включила голограмму.
Тан Сю открыл глаза и выражение его лица сразу изменилось. Он коснулся пальцами виртуальной клавиатуры, и перед ним появилось множество странных символов из галактики Посдорет. Эти символы подсказали Тан Сю, где именно происходит бой. Тан Сю взмыл в небо и крикнул Сюэмаэй и Сяосюэ: -Сюда!
Сюэмэй отключила костюм, и обе девушки тут же очутились перед Тан Сю. Сюэмаэй по-прежнему была гораздо медленнее, чем Сяосюэ, однако она уже могла контролировать часть своей силы, чему была несказанно рада.
— Ты звал нас, праучитель? — спросила Гу Сяосюэз.
Тан Сю подлетел к Подводному Корвету и сказал: -Быстро на борт. На наших людей напали в паре сотен миль отсюда. Нужно немедленно им помочь.
На наших людей?
Выражение лица Сяосюэ изменилось. Она схватила Сюэмаэй и они буквально влетели на Корвет.
— О ком именно речь, праучитель? — спросила Гу Сяосюз.
Глава 819: Резня
Тан Сю нахмурился и быстро напечатал что-то на виртуальной клавиатуре. Корвет погрузился на глубину и быстро поплыл в направлении лайнеров.
Путь в несколько сотен миль он проделал всего за пару минут, но даже за это время битва успела накалиться ещё больше. Французские элементалисты использовали всё больше своих способностей, и постепенно склоняли ход битвы в свою сторону.
— Пошли Прочь!
Однако предводителю французов всё ещё приходилось нелегко — его люди нанесли серьёзные потери семье Тан, однако сам он находился под градом атак сразу 2 экспертов Вечного Зала Торжеств. В любой момент он мог получить серьёзную или даже смертельную рану.
Другие 2 эксперта Зала защищали Тан Гошэна и Тан Минь. Те были в полном порядке, однако им было невероятно больно наблюдать за тем, как погибают их лучшие люди.
***
В 10 километрах отсюда.
Дорот стоял на палубе, сложив руки за спиной: -Французы далеко не так просты. Не зря их правительство вложило в них столько денег, и теперь вложения окупаются. У китайцев есть 4 сильных эксперта, но 2 из них только защищаются. Похоже, вскоре китайцы потерпят поражение, причём потери будут у обеих сторон.
Женщина усмехнулась: -Они просто перебьют друг друга! И нам от этого будет только легче. У китайцев есть поговорка, что пока моллюск и бекас дерутся между собой, побеждает всегда рыбак. Выходит, что мы рыбаки.
Дорот безразлично ответил: -Не ожидал, что ты так хорошо знаешь китайскую культуру. Что дальше? Организуешь экспедицию на восток?
Женщина закатила глаза: -Нет, мне ещё не надоела счастливая жизнь. Ещё не настало время для того, чтобы люди со способностями управляли Землёй. Да, обычное оружие простых людей нам не страшно, но у них есть пушки и посерьёзнее, особенно лазеры.
Дорот кивнул: -Да, технологии стран стали продвигаться гораздо быстрее, когда у них появились образцы со Следов. Лазеры стреляют быстрее, дальше и они мощнее, и они представляют для нас серьёзную угрозу.
Женщина была не так хорошо осведомлена в этом вопросе, как Дорот, поэтому она отвела взгляд: -Давай не будем уходить в дебри. Сейчас у нас есть отличное шоу! Наверняка нам удастся получить что-то ценное.
— Если так, я не против поделиться с тобой, — ответил Дорот. -Но если там не будет ничего интересного, условия нашего договора остаются неизменными.
— Понятно.
***
Подводный Корвет сумел незаметно подплыть и оказаться рядом с пассажирским лайнером. Тан Сю напечатал что-то на клавиатуре и взглянул на Сюэмай: -Оставайся здесь. Мы с Сяосюэ пойдём наверх. Ничего тут не трогай. Система запрограммирована на мои отпечатки пальцев и сетчатку глаза, так что если ты попытаешься что-то перенастроить, система охраны атакует тебя.
— Может, я тоже помогу вам? — спросила с надеждой Сюэмаэй.
— Ты всё ещё на задании, поэтому тебе нельзя показываться. К тому же ты по-прежнему не владеешь своей силой. Ты будешь не помощью, а обузой. Оставайся здесь!
Чэн Сюэмэй почувствовала себя очень неловко, но всё же кивнула — Тан Сю был полностью прав.
Когда люк Корвета открылся, вокруг него сразу же образовалось силовое поле, защищавшее судно. Едва Тан Сю и Гу Сяосюэ оказались снаружи, люк автоматически закрылся. Море здесь было очень глубоким и тёмным, и Тан Сю с Сяосюэ поспешили всплыть на поверхность.
— Убейте Этих Четверых!
Водные Элементалисты окружили сразу 4 экспертов семьи Тан, превратили воду в ледяные стрелы и атаковали ими экспертов.
Один из экспертов схватился за кровоточащую руку. Он не мог ничего поделать — волны, созданные Элементалистами, не выпускали экспертов наружу, поэтому им оставалось лишь уклоняться от стрел.
— Не волнуйтесь за меня! Найдите способ выбраться!
Внезапно стрела вонзилась в живот другого мужчины, отбрасывая его на несколько метров назад.
Все эксперты почувствовали себя беспомощно — они понимали, что самостоятельно им ни за что не выбраться.
Вжух!
В небе мелькнула тень. Сверкнул световой меч, разрубив всех 3 французских Элементалистов разом.
На этом Тан Сю не остановился, и в следующий миг он уже стоял рядом сещё 2 Элементалистами.
— Умрите.
Меч сверкнул ещё раз. Элементалисты успели заметить Тан Сю и попытались защититься, однако меч всё равно прошёл сквозь них как нож сквозь масло.
С другой стороны.
Едва Гу Сяосюэ выскочила из воды, её одежда сразу высохла, а капли на теле испарились. Вокруг неё образовались многочисленные изображения мечей, которыми она сразу же разрубила 2 Элементалистов на куски, а потом атаковала третьего прямо в спину.
— Осторожно! — здоровяк заметил появление 2 новых фигур на поле боя.
Ему самому приходилось очень нелегко, и теперь, когда у противника внезапно появилось мощнейшее подкрепление, по его спине пробежал холодок.
Тан Гошэн и Тан Минь, находившиеся под защитой 2 экспертов Зала, были очень рады видеть Тан Сю. Они сразу же поняли, что эта битва закончится победой.
— Убей Их, Сю’эр! — крикнул Тан Гошэн.
Тан Сю улыбнулся в ответ. Его фигура мелькала то там, то тут, убивая или серьёзно раня одного Элементалиста за другим.
— Больше не нужно защищать нас, — обратился Тан Гошэн к экспертам Зала. Присоединяйтесь к Тан Сю, помогите ему.
Эксперты переглянулись и кивнули, тут же атаковав ближайших Элементалистов. Они были очень опытными бойцами, поэтому без проблем убивали Элементалистов направо и налево, не забывая при этом возвращаться к Тан Гошэну и Тан Минь, чтобы защищать их.
Ход битвы переломился — семья Тан проигрывала, но теперь это была настоящая резня в исполнении Тан Сю и Гу Сяосюэ. Элементалисты ничего не могли им противопоставить.
Наконец главарь французов понял, что поражение неизбежно, поэтому он из последних сил заставил двух наседавших на него экспертов отступить. Это стоило ему двух серьёзных ран, но он всё же сумел пробиться к быстроходному катеру, прикреплённому к борту его корабля.
— Хочешь сбежать? Не так быстро!
Мелькнули сразу 2 меча, вонзившись в спину здоровяку. Он рухнул — его сердце было пронзено насквозь. Последним, что он испытал, было сожаление — не нужно было гнаться за сокровищами и нападать на китайцев.
— Бегите!
Боевой дух остальных Элементалистов тут же сдулся. Один из них прыгнул за борт и очутился под водой, где эксперты Тан не могли его достать.
Остальные, те, кто не умел управлять водой, были в отчаянии. В воду спрыгнуло ещё около 10 человек, которые умели контролировать воду, однако все остальные были убиты в течение следующей минуты.
Палубы обоих лайнеров были залиты кровью и завалены трупами. Тан Сю быстро подошёл к Тан Гошэну и спросил: -Что ты тут делаешь, дедушка?
Настроение у Тан Гошэна было лучше некуда — его семья потеряла множество экспертов, однако его внук, его главное сокровище, был в целости и безопасности.
— Я приплыл за тобой, что же ещё я могу тут делать?
Глава 820: Хочешь править миром?
Тан Гошэн всё объяснил ему. Тан Сю не стал обвинять Дуаньму Линя, ведь на его месте любой бы подумал, что Тан Сю погиб на Следе.
Тан Сю был очень тронут такой заботой со стороны дедушки, хоть и старался этого не показывать. Ради него Тан Гошэн собрал лучших воинов семьи и повёл их в смертельный бой, едва не погибнув в море. Тан Сю было очень приятно от такой заботы.
— Не нужно было сомневаться во мне, дедушка. Я не хочу хвастаться, но на Земле очень мало кто может убить меня.
Тан Гошэн застыл — он был рад, но всё равно пробурчал: -Самоуверенность ведёт к ошибкам. Я знаю, что ты сильный бессмертный культиватор, но даже тигров кто-то убивает. И вообще, я ради тебя столько сделал, а ты меня отчитываешь?
Тан Сю покраснел, но всё равно улыбнулся: -Нет, дедушка, я бы не посмел. Просто тётя сказала мне, что ты никого не предупредил, и ещё я бы не хотел, чтобы с тобой что-то случилось из-за меня.
— Это пустяки, — Тан Гошэн довольно кивнул. -Даже если со мной что-то случится, управление семьёй возьмёт на тебя твой дядя, а помогать ему могут твои второй и третий дедушки. Вдобавок я кое-что слышал о тебе.
— Что? — Тан Сю удивился.
— Говорят, у тебя очень сильный ученик. Настолько сильный, что Дуаньму Линь даже не смог поднять при ней голову.
Тан Сю удивился: -У меня есть сильные ученики, но как они связаны с Дуаньму? Я не понимаю.
— Хм, праучитель, — сказала Гу Сяосюэ. -Когда мы с учителем летели к тебе, мы встретили людей из китайского Бюро Пользователей, и там был этот Дуаньму Линь. Учитель… немного запугала его.
Тан Сю застыл: -Она не упоминала мое имя?
— Разумеется, упоминала, — ответила Гу Сяосюэ с улыбкой. -Иначе как бы мы что-то узнали?
Тан Сю почувствовал себя беспомощно — он не хотел раскрывать свою связь с Вечным Залом Торжеств, но теперь, похоже, о ней узнают все крупные шишки Китая.
Тан Сю вздохнул и спросил: -Ты говоришь, она их запугала?
— Ты же знаешь, насколько она сильна, — Сяосюэ кивнула. —Она гораздо сильнее всех остальных.
Тан Сю кивнул. Раз Гу Янь’Эр смогла запугать людей из Бюро, остальные тоже поймут, что с Залом лучше не связываться. Тан Сю не переживал, что теперь Бюро и многие другие будут готовы защищаться от семьи Тан, ведь он не собирался силой захватывать власть в стране.
— Из-за поступка Гу Янь’Эр многие начнут меня бояться. Это не слишком хорошо, ведь я собираюсь вести дела в самых различных сферах. Впрочем, зато теперь никто не будет строить против нас козни.
Тан Сю взглянул на Тан Гошэна и улыбнулся: -Надо полагать, ты слышал именно об этом, дедушка?
— Не только, — Тан Гошэн покачал головой. -Дуаньму Линь — глава Бюро Пользователей, и он издал особый указ, согласно которому никто не имеет права переходить дорогу нашей семье, Корпорации Великолепный Тан или же Вечному Залу Торжеств. Все главы крупнейших семей уже получили эту новость.
Тан Сю странно улыбнулся — похоже, Гу Янь’Эр до смерти напугала Дуаньму Линя, если он издал такой приказ. Теперь Тан Сю по сути мог делать вообще всё, что захочет.
Тан Минь, стоявшая рядом, спросила: -Сю’Эр, нам сообщили, что След закрылся, и ты оттуда так и не вышел. Он ведь находится на большой глубине, выбраться оттуда без подлодки невозможно. Как же ты это сделал?
Тан Сю улыбнулся: -Давайте я покажу. Пойдёмте.
— Куда? — спросила Тан Минь.
— Идём.
Через несколько минут Тан Сю уже плыл вглубь океана, держа за руку Тан Гошэна и Тан Минь. Он образовал вокруг них поле из ци, защищавшее их от воды.
Наконец они подплыли к Подводному Корвету. Тан Сю нажал какие-то кнопки, и в Корвете открылся люк, а вокруг него вновь образовалось защитное поле. Все быстро очутились внутри.
— Боже! Что это такое?
Тан Минь ошарашенно оглядывалась по сторонам, и Тан Гошэн выглядел не менее удивлённо. Технологии, которые они видели вокруг себя, намного превосходили земные.
— Это Подводный Корвет, который я забрал со Следа. След принадлежал иноземной расе, империи Старнет. Мне удалось покинуть След незамеченным. Кстати, знакомьтесь — это Чэн Сюэмай. А это мои дедушка и тётя. Чэн Сюэмэй вышла из комнаты управления и удивилась, увидев Тан Гошэна и Тан Минь _ она много раз видела их по телевизору и знала, что они были главными в семье Тан.
— Дедушка Тан, тётя Тан, — почтительно поздоровалась Сюэмаэй.
Тан Гошэн был также удивлён, увидев Сюэмай, но не показал этого. Он улыбнулся и кивнул, а Тан Минь подозрительно спросила: -Твоё имя кажется мне знакомым.
— Вы встречались со мной и с моей мамой, — ответила Сюэмаэй.
— А кто твоя мама?
Чэн Сюэмаой не ответила — она не хотела вспоминать своих родителей, и тем более рассказывать о них чужим людям, хоть она и знала, что её мать и Тан Минь были лучшими подружками с детства.
Тан Сю знал о положении Сюэмаэй и понял, что она не хочет говорить о своей матери, поэтому вмешался: -Тётя, у меня есть важное дело, которое нужно с тобой обсудить.
— Какое? — спросила Тан Минь, хмурясь.
— Сперва пообещай, что не расскажешь никому, кроме основных членов нашей семьи. Тан Гошэн понял, что дело действительно серьёзное: -Мы тебе доверяем, Сю’Эр.
Тан Сю кивнул: -Я полностью контролирую весь След. Теперь он мой. Я могу входить и выходить оттуда, а также полностью им управлять.
— Что? — воскликнул Тан Гошзэн.
Тан Сю кивнул и продолжил: -Это правда. След является наследием расы из империи Старнет, которая жила в звёздном регионе Чёрное Облако, в галактике Подорет. Они сбежали и очутились на Земле. Здесь они хотели основать свою базу, но не смогли адаптироваться к условиям и погибли.
— Из-за изменений климата? — спросил Тан Гошэн.
— Из-за движения тектонических плит. Произошло извержение вулкана, и все они погибли, — ответил Тан Сю.
Тан Гошэн молчал — на Земле было немало природных катастроф, но он не ожидал, что одна из них сотрёт с лица Земли инопланетную расу.
— Что есть на этом Следе, что может быть полезно нам, Тан Сю? — спросила Тан Минь.
— Допустим, наша семья захочет править миром. С помощью этого Следа мы легко это сделаем. Там есть технологии, в разы превосходящие земные. Там есть всё для выживания конкретной расы.
Тан Гошэн вздрогул. Он долго молчал. Наконец Тан Минь спросила: -И что ты думаешь? Ты хочешь править Землёй?
— Нет, мне это неинтересно, — Тан Сю покачал головой. -Я бы смог этого добиться и без Следа. Для меня важнее всего культивация.
— Тогда что ты собираешься делать со Следом? — спросила Тан Минь.
— Думаю, объявлять о его существовании на весь мир не нужно, — серьёзно ответил Тан Сю. -Я привёз оттуда немало полезных вещей, и если наше правительство захочет предложить мне взамен что-то ценное, я соглашусь.
Глава 821: Полное уничтожение
Тан Гошэну понравилось предложение Тан Сю. Да, его внук контролировал След, однако никто не должен был откусывать больше, чем может прожевать. Наверняка крупные шишки Китая не смогут отказать себе в удовольствии заполучить трофеи со Следа и попытаться установить мировое господство.
— Так что же тебе нужно, Сю’Эр?
Тан Гошэн знал, что его внук культиватор, поэтому ему было интересно, что ему нужно.
— Время, — ответил Тан Сю, подумав.
— Сколько?
— Минимум 10 лет, — ответил Тан Сю. -На Земле сейчас недостаточно ресурсов для культивации, и поэтому я прогрессирую слишком медленно. Если у меня будет достаточно времени, я ни за что не дам никому поставить семью Тан под угрозу.
Тан Гошэн кивнул, однако про себя подумал, что 10 лет будет слишком маленьким сроком для его внука. Взять например Амурского Тигра — у него ушло более 100 лет на то, чтобы стать крупной фигурой.
— Хорошо. Давай поможем нашей стране, но не будем переходить границы, чтобы Китай не стал слишком сильным слишком быстро.
— Хорошо.
Тан Сю достал из межпространственного кольца свой улов, и они сТан Гошэном стали обсуждать, как с этим поступить. Здесь было устройство, способное производить различные товары, а также несколько энергетических кристаллов.
— На этом Корвете есть более 10 различных видов оружия. Самый мощный подводный лазер способен уничтожить небольшой остров. Я собираюсь отделить главное орудие и оставить здесь менее мощное вооружение. Думаю, даже если наши власти получат этот Корвет, у них уйдёт как минимум 5 лет на его изучение, а на воспроизведение этих технологий понадобится ещё минимум лет 10, — подытожил Тан Сю.
Тан Гошэн кивнул: -Думаю, наше правительство будет очень довольно, когда получит этот Корвет. Он позволит им стать сильнейшей страной в мире.
— Разумеется, мы хотим, чтобы наша страна процветала и обладала сильнейшим оружием, но я надеюсь, что эти возможности не ослепят наше правительство, улыбнулся Тан Сю.
Он всё равно понимал, что как только Китай превзойдёт остальные страны, особенно Сша, по военной мощи, правительство страны наверняка попытается изменить баланс сил в мире.
Сейчас Китай был спящим львом. И сколько бы львы ни спали, когда они просыпаются рано или поздно у них появляется желание завоевать всю доступную территорию.
Тан Сю в первую очередь хотел обладать огромной силой сам, и для этого ему придётся развиваться здесь, на Земле.
В дверь постучали — это была Чэн Сюэмаэй: -Сенсоры показывают, что к нам кто-то приближается. Если я правильно понимаю, это американцы.
Тан Сю и Тан Гошэн переглянулись, а Тан Минь удивилась: -Что им нужно? Они тоже хотят нас ограбить, как и французы?
— Похоже, — Тан Гошэн кивнул. -Сша являются мировым гегемоном, а все их эксперты, отправленные на След, погибли. Теперь След закрыт, и новую экспедицию уже не отправишь. Поэтому сейчас они наверняка пытаются отобрать то, что сумели найти другие страны.
— Пойдём, посмотрим, — сказал Тан Сю.
Они вернулись в главную кабину и стали наблюдать за голограммами. Тан Сю нахмурился — это были не простые американцы, и они явно плыли не просто для того, чтобы поздороваться.
— Эти американцы слишком много о себе думают, только потому, что у них хорошее оружие, а их страна сильна, — холодно сказал Тан Гошзн. -Видишь человека на крыше грузового корабля? Это Дорот, Золотой Щит, глава Бюро Пользователей Сша. Что-то вроде нашего Дуаньму Линя, но привилегий у него больше.
— Откуда ты это знаешь, отец? — удивилась Тан Минь.
— Я работал в закрытом архиве, видел там кое-какие документы, — ответил Тан Гошэн. Там упоминается этот Дорот, но не более.
— Но почему тогда ты не узнал никого из французов?
— Французы хранят секреты гораздо лучше. Я даже не знал, чтоу них есть своё Бюро, и я тем более не знаю, кто им управляет и сколько у них Пользователей. К тому же французы не такие агрессивные, поэтому мы уделяли гораздо больше внимания Сша.
Тан Минь кивнула и взглянула на Тан Сю: -Что будем делать?
Тан Сю помолча и сказал: -Если дедушке они не нравятся, и мы не хотим новых неприятностей, остаётся лишь уничтожить их.
Тан Гошэн спросил: -Но ведь без жертв с нашей стороны не обойдётся? Они далеко не слабые, Тан Сю. Не слишком ли ты самоуверен? Тан Сю усмехнулся и напечатал что-то на клавиатуре. Орудия Корвета стали медленно поворачиваться в нужном направлении, а генератор включился на полную мощность.
В 6 километрах от них.
Грузовой корабль медленно подплывал к 2 лайнерам. Дорот стоял на его крыше и задумчиво чесал подбородок, а женщина рядом с ним уже не улыбалась — она выглядела обеспокоенно.
— Давай подумаем ещё раз, Дорот. У китайцев было 4 эксперта, и потом появилось ещё 2, более сильных. Вместе они могут легко нас одолеть, — холодно сказала женщина.
Дорот взглянул на неё: -Я знаю, что враг силён, и я признаю, что мне не справиться с этими экспертами. Но не забывай, что у нас за корабль. Я собираюсь подплыть и сразу атаковать.
Женщина помолчала и кивнула — она знала, что на их корабль было установлено новейшее оружие.
«Но хватит ли этих торпед и мин? Смогут ли они уничтожить таких экспертов?»
— Ты знаешь, у китайцев есть поговорка, которая мне нравится, — сказал Дорот.
— Какая?
— Нельзя поймать тигрёнка, если не войти в логово тигров. Если мы сдадимся, то не получим ничего. С технологиями, которые китайцы нашли внутри Следа, они уже через несколько лет нас обгонят.
Женщина хотела что-то возразить, но внезапно у неё сработала интуиция — ей стало невероятно страшно.
— Беги!
Она не знала, чем вызван этот страх, но пулей бросилась в море и стащила с грузового корабля за цепь небольшой катер.
Бам!
Корабль разлетелся в щепки от мощного взрыва. Спастись успели лишь те единицы, которые последовали совету женщины. Десятки экспертов погибли или получили серьёзные ранения.
На Корвете.
Сила орудия поразила Тан Гошэна и Тан Минь, к тому же Тан Сю рассказал им, что на Корвете было кое-что и помощнее. И даже этого выстрела было достаточно, чтобы уничтожить целый корабль и большинство экспертов?
— Это только начало, — Тан Сю улыбнулся. -Я уже включил систему слежения и наведения. Им не скрыться.
Сюэмэй быстро сказала: -Может, нам удастся добыть у них какую-то информацию?
Глава 822: Одержимость и чувства
Тан Сю не собирался оставлять свидетелей — ему было плевать и на Золотой Щит, и на Бюро Сша. Он не был политиком, только бизнесменом — ему нужны были деньги для покупки ресурсов.
Тан Гошэн поддержал его в данном решении: -У Сю’Эра есть свой план. Раз он не хочет оставлять никого в живых, надо добить оставшихся. Уверен, после таких потерь Бюро Сша надолго успокоится.
Тан Гошэн перевёл взгляд обратно на голограмму.
С женщиной всё было в порядке — она была Водной Элементалисткой и уже успела отплыть на километр. У Дорота дела обстояли хуже — вся его спина была в крови, и кровь также текла из его рта. Он изо всех сил держался над поверхностью воды с помощью двух языков пламени.
Позади них раздалось ещё 6 взрывов, и Дорот с женщиной были напуганы ещё больше это были взрывы торпед, убивших оставшихся в живых 6 экспертов. Их тела превратились в кровавый туман.
— Что за хрень тут происходит? — Дорот был готов взорваться от гнева. Но никто не мог ему ничего объяснить.
Сэнгер Хэйбёрн, 48-милетняя Водная Элементалистка, была членом Золотого Щита и Бюро Сша, атакже одной из 5 сильнейших экспертов.
Взрыв корабля слегка задел её, однако она успела вовремя спрыгнуть в воду, которая была её родной средой обитания. В воде она двигалась быстрее любого суперкара на суше.
«В море я точно выживу. Здесь я могу спокойно прожить даже несколько месяцев. Какое бы оружие против меня не использовали, я справлюсь» — думала она про себя.
Внезапно её настигла мощнейшая аура и ужасающие звуки. Она почувствовала, как чтото врезается ей в спину, а уже в следующий миг её тело оказалось разорвано на части.
Тем временем на поверхности. Женщина быстро подплыла к Дороту — тот выглядел просто ужасно.
— Быстрее, забирайся в катер! Мы уплывём по воде!
Гнев Дорота ослабел и он поспешил запрыгнуть в лодку и убрать своё пламя. Осмотрев свою спутницу, на которой не было серьёзных ран, он ещё раз гневно оглянулся.
Бам, бам! Последние 2 члена Золотого Щита были также убиты торпедами.
— Ублюдки! Нельзя пускать торпеды с такой точностью! Что это за оружие?
Дорот был вне себя от гнева — он своими глазами наблюдал за смертью людей, которых он тренировал лично.
— Уверена, это какие-то технологии китайцев. Тут никого нет, кроме них. Я чувствую, что под водой есть какая-то субмарина.
— Китайцы? — взревел Дорот. -Я это уже понял! Но их почти убили французы, а теперь они разделывают нас в лепёшку? И мы ещё даже не доплыли до них!
— Думаешь, у них нет своих козырей? Уверена, это не обычные лайнеры, и у них тоже есть своё вооружение и сенсоры. Наверняка они нас засекли. Успокойся! Мы и так не в лучшем положении, сейчас злиться нет смысла. Важнее уйти живыми.
Дорот сделал глубокий вдох и хмуро сказал: -Если я выживу, то заставлю китайцев заплатить! Я буду уничтожать целые города, пока не успокоюсь!
— Ты прав, это единственный способ смыть позор — кровью, — кивнула женщина.
Внезапно она вздрогнула — с обеих сторон Лодки поднялись 2 столпа воды, они её окутали и моментально отнесли подальше от лодки.
Бам!
Уже в следующий миг в лодку попала ещё одна торпеда. Дорот не успел среагировать и потерял сознание — он был жив, но его внутренние органы получили серьёзные повреждения. Спасти его теперь могла только таблетка, созданная Золотым Бессмертным.
— Дорот!
Женщина была явно в трауре — ей было плевать на Золотой Щит, но не на Дорота. Именно из-за него она присоединилась к Бюро. Они не были парой, но были боевыми товарищами.
Она была в гневе — Дорот был одним из немногих, кому она доверяла, и теперь он был мёртв.
Она взревела, создала водного дракона и поплыла на нём быстрее, чем раньше. Вжух, вжух!
Ей на хвост тут же сели 2 полуметровых торпеды. Она успела выругаться, и уже через пару секунд торпеды её настигли.
Тан Сю наблюдал за всем этим с Корвета и довольно улыбнулся: -Дедушка, мне ещё нужно остаться в плавании на 2 дня. Наверняка все уже в курсе, что ты куда-то отправился с нашими лучшими экспертами. Новость о гибели французов и американцев тоже разнесётся быстро, поэтому тебе нужно как можно скорее возвращаться домой.
Тан Гошэн спросил: -Нужно ли мне сообщить наверх о том, что мы убили французов и американцев?
— Нет, напрямую этого лучше не делать, — Тан Сю покачал головой. -Просто расскажи всё Дуаньму Линю, дальше он сам всё уладит и сотрёт все следы. К тому же мы сделаем ему хороший подарок, так что он наверняка будет рад.
Тан Гошэн сверкнул глазами: -Да, ты прав, так и сделаем. Будь осторожен, я не хочу, чтобы с тобой что-то случилось.
— Не переживай, дедушка. Я не буду делать глупых ошибок, — улыбнулся Тан Сю.
Вскоре Тан Гошэн и Тан Минь вернулись на лайнеры. Тан Сю проводил их взглядом, а затем обратился к Гу Сяосюэ: -Знаешь, раньше я слабо чувствовал привязанность к семье, но теперь я ощущаю её гораздо сильнее. Это приятно.
Гу Сяосюэ завистливо сверкнула глазами — она была сиротой и не знала, кто её родители, живы они или нет. Однако у неё была Гу Янь’Эр, которой она очень дорожила и считала своей семьёй, как и некоторых других членов Зала.
Внезапно она спросила: -Праучитель, а учителя ты тоже считаешь своей семьёй?
— Если кто-то учил тебя хотя бы один день, то он становится твоей семьёй навсегда, — Тан Сю улыбнулся. -Если она не моя семья, то кто тогда?
Гу Сяосюэ почувствовала наплыв странных эмоций, которые она не могла объяснить.
Ближайшие 2 дня Тан Сю, Сяосюэ и Сюэмэй провели на том же острове, занимаясь тренировками. Наконец Сюэмэй научилась полностью контролировать свою силу и обучилась технике культивации от Тан Сю.
Она была так рада этому, что стала буквально зависимой, однако к её сожалению Тан Сю больше не мог заниматься её подготовкой.
— Тогда что мне делать? — спросила она.
— Я знаю, о чём ты беспокоишься. Ты на задании, и правительство Японии наверняка думает, что ты погибла, и к тебе будет множество вопросов. Не переживай, с этим я тебе помогу.
— То есть… я вернусь в Японию и продолжу в свою миссию?
— Конечно, ты можешь это сделать, — улыбнулся Тан Сю. -Я уже велел Кувако подготовить всё для тебя, и она будет и дальше тебе помогать, так что проблем у тебя не возникнет.
Глава 823: Понимание того, что правильно
Тан Сю объяснил свой план и отвёз Сюэмаэй и Кувако обратно в Японию на Корвете. Кувако предупредила своих людей о своём прибытии, и те встретили её. Тан Сю отдал ей одну из технологий, которая была не нужна ему самому, чтобы Кувако могла вести дела с правительством страны.
Когда Тан Сю остался наедине с Сюэмаэй, он сказал: -Сюэмаэй, теперь ты одна из моих людей, и останешься моей помощницей даже после своей смерти. Только я теперь могу помочь тебе пройти по жизненному пути в течение нескольких тысяч лет.
Ранним утром.
С первыми лучами солнца Подводный Корвет пришвартовался у острова Цзинмзэнь. По просьбе Тан Сю Дуаньму Линь заранее убрал из порта все посторонние корабли, и теперь там стояли только сам Дуаньму и ещё несколько членов китайского Бюро Пользователей, а также Тан Гошэн.
— Старина Тан, ты уверен, что Тан Сю прибудет именно сегодня? — спросил Дуаньму.
Когда он узнал, что Тан Сю собирается отдать ему иноземную подлодку, он струдом засыпал по вечерам. Когда же Тан Гошэн сказал ему, что с помощью этой подлодки Тан Сю без проблем убил множество экспертов Сша, в том числе Дорота, нетерпение Дуаньму выросло ещё больше.
Тан Гошэн улыбнулся: -Я хоть когда-то тебя обманывал? Сю’Эр так сказал, и если ты мне не веришь, можешь уезжать.
Дуаньму Линь тут же извинился: -Тебе я верю, причём не на 100, а на 10 000 процентов. Я готов ждать тут целый год.
Тан Гошэн довольно улыбнулся: -Не переживай, Сю’Эр всегда держит слово. Не знаю точно, когда, но он прибудет сегодня.
Внезапно он замолчал — на поверхности появился Корвет.
— А вот и он! Это и есть та подлодка.
Дуаньму огляделся по сторонам, а затем внимательно наблюдал за тем, как люк Корвета открывается, и оттуда выходят Тан Сю и Гу Сяосюэ. Дуаньму Линь тут же подошёл к ним:
— Добро пожаловать домой, Тан Сю.
Тан Сю улыбнулся: -Спасибо, возвращаться всегда приятно. Я вас не подвёл — вы получили большой улов. Очень жаль, что мне не удалось достать ещё больше.
Дуаньму Линь взял Тан Сю за руку и дружески сказал: -Этого достаточно, более чем. Твой дедушка рассказал мне, что это за подлодка, и я никогда не мечтал получить ничего подобного! Не говоря уже о том, что с её помощью ты убил десятки экспертов Сша, в том числе Дорота! Эта подлодка — настоящее сокровище.
Тан Сю усмехнулся: -Всё, что я могу сказать — у неё отличное вооружение, и хороший интерьер. Внеземная раса, которая её создавала, точно обладала вкусом.
— Ты можешь показать мне её изнутри? — спросил Дуаньму.
— Господин Дуаньму, мне удалось добыть эту подлодку со Следа, но она не моя собственность. Вы являетесь представителем правительства, которому я хочу её отдать, поэтому она теперь ваша.
— Ты знаешь, как поступать правильно, Тан Сю. С тебя должны брать пример остальные, довольно похвалил его Дуаньму Линь. -Я принимаю эту подлодку от лица страны, и я уверен, что скоро ты получишь свою награду.
— Мне нравится этот порт, — внезапно сказал Тан Сю, улыбаясь.
— Члены нашего Бюро очень скоро покинут его, и порт будет передан в собственность Вечного Зала Торжеств, — тут же сказал Дуаньму Линь. -Все документы скоро будут готовы, и это будет твой личный порт.
— Благодарю, господин Дуаньму, — улыбнулся Тан Сю. -Я велю Кан Ся прислать 100 ящиков Нектара Богов в ваше Бюро — это мой знак хорошего отношения к вам.
— Спасибо, спасибо, — ответил Дуаньму Линь, довольно улыбаясь.
Тан Сю взглянул на Тан Гошэна: -Что будешь делать дальше, дедушка? Поедешь со мной в Зал, или уедешь с Дуаньму?
Тан Гошэн чувствовал пристальный взгляд Дуаньму и ответил: -Нет, ты занимайся своими делами, а я вернусь в Пекин, когда Дуаньму закончит здесь свои дела.
— А я останусь здесь, мне нужно отдохнуть, — вмешалась Тан Минь. -Ты ведь не дашь мне заскучать, Сю’Эр?
— Конечно, нет, тётя, — Тан Сю улыбнулся. -Тогда мы пойдём, господин Дуаньму. Пожалуйста, звоните, если вам ещё понадобится моя помощь.
Дуаньму Линь был явно разочарован, но он всё равно кивнул — он надеялся, что Тан Гошэн останется с Тан Сю, и тогда Дуаньму сможет заглянуть в гости в Зал. В прошлый свой визит он так и не смог узнать ничего конкретного, так что он был бы не против узнать что-то ещё.
«Очень жаль» — подумал он про себя.
Когда они уехали, Тан Сю отвёл Тан Минь в Зал. Гу Янь’Эр тепло приняла их. Они с Тан Минь долго болтали, и Тан Минь узнала о Гу Янь’Эр много таких фактов, от которых её брови ползли всё выше на лоб.
Когда наступил вечер, Тан Сю поужинал с Тан Минь, а когда он вернулся в свою комнату, к нему зашла Гу Сяосюэ: -Праучитель, тебя хочет видеть Баньшоу.
— Он тут? — удивился Тан Сю.
— Он только вчера отвёз сразу 10 сирот из Северо-западного региона. 8 из них обладают отличными данными. Он хотел сегодня уехать, но узнал, что ты тут, и говорит, что хочет доложить тебе о своей работе.
— Сколько всего детей мы взяли на себя? — спросил Тан Сю.
— Всего 62 200, — ответила Гу Сяосюэ.
— Так много? Откуда столько? — удивился Тан Сю.
— В Северо-западном регионе было множество засух, и жить там довольно тяжело, — Гу Сяосюэ выдавила улыбку. -Поэтому многие стали продавать своих детей и жён. Правительство пытается решить эту проблему, но пока она слишком велика. Десятки приютов сами отправляли своих детей Баньшоу, когда узнавали, что ему нужно.
— Но почему приюты избавляются от детей?
— 10 приютов скоро должны закрыться, — ответила Сяосюэ. -Если бы мы не забрали этих детей, они оказались бы на улице. К тому же эти приюты — частные организации, которые существуют на пожертвования, и в последнее время им поступает всё меньше средств, а также никто не хочет забирать детей.
Тан Сю кивнул и спросил: -Вы замели следы, чтобы никто не знал, кто забрал детей?
— Я знала, что кто-то может что-то заподозрить, поэтому отправила группу экспертов, чтобы они замели следы. Думаю, сейчас никто уже не сможет ничего найти.
— Хорошо.
Когда Сяосюэ ушла, Тан Минь удивлённо спросила: -Что ты будешь делать с этими детьми?
— Буду тренировать их и создам армию культиваторов.
— Армию культиваторов? Зачем? Ты хочешь править миром? — удивилась Тан Минь.
— Тётя, ты правда думаешь, что у меня нет других дел? — Тан Сю рассмеялся. -Когда я буду достаточно силён, я смогу уничтожить Землю по щелчку пальцев. Разве ты не слышала, что говорила Гу Янь’Эр про Мир Бессмертных? Эти дети станут культиваторами и пойдут за мной, станут моими помощниками.
Тан Минь долго молчала, а затем спросила: -Как думаешь, у меня есть шанс попасть в этот Мир?
— Если ты захочешь, это можно устроить в будущем, — ответил Тан Сю. -В худшем случае я обману правила Небесного Дао в этом мире, и заберу с собой всю семью.
— Здорово! — Тан Минь довольно захлопала в ладоши.
— Тётя, об этом лучше пока не говорить дедушке. Это всё не так просто, и если эта информация попадёт не вте руки, у нас могут быть лишние проблемы.
— Хорошо, я это запомню, — ответила Тан Минь.
В комнату быстро вошёл Баньшоу и воскликнул: -Босс! Наконец-то я тебя застал. Пару дней назад я был в Шанхае, но тебя там не было.
Тан Сю жестом пригласил Баньшоу сесть и сказал: -Ты отлично поработал, и у меня есть поручение для тебя. Когда мы наберём 80 тысяч детей, мы остановимся на этом. Что нужно будет делать дальше тебе и Динчжи я сообщу.
Глава 824: Фундамент на будущее
Тан Сю некоторое время поболтал с Баньшоу и понял, что он очень сильно повзрослел за последний год. Он похвалил его и распрощался с ним.
— Не хочешь посетить остров Клэм, праучитель? — спросила Сяосюэ, очаровательно улыбаясь.
Тан Сю подумал и кивнул: -Он недалеко отсюда, так что я не против. Не хочешь поехать со мной, тётя?
Тан Минь была заинтересована армией культиваторов, поэтому кивнула: -Да, я еду с тобой.
***
На следующее утро в порт острова Клэм вошёл лайнер. Выйдя из кабины Тан Сю, Тан Минь и Гу Сяосюэ увидели более 10 крепких мужчин, охраняющих порт. Один из них подошёл к ним, и его выражение лица сильно изменилось, когда он увидел Тан Сю и Гу Сяосюэ: -Босс!
Тан Сю кивнул ему: -Кто сейчас главный на острове?
— Юань Е.
— Как идёт строительство? И как дела у детей?
— Строительство идёт полным ходом, но пока рано говорить о результатах, — ответил мужчина. -Дети живут на южном полуострове. Это закрытая зона, мы не можем туда заходить.
— Хорошо, возвращайся к своим обязанностям, а я схожу туда сам, — ответил Тан Сю.
— Есть! — мужчина кивнул и отошёл в сторону.
Тан Сю не стал лететь по воздуху, вместо этого он направился к южному полуострову вместе с Тан Минь пешком.
Вжух! Вжух!
Мелькнули 2 фигуры, и перед Тан Сю появились двое крепких мужчин — они уже заносили оружие для удара.
— Хватит! — гневно сказала Гу Сяосюэ, выступая вперёд.
Едва мужчины узнали Тан Сю и Гу Сяосюз, они тут же потупились и почтительно приветствовали их.
— Не нужно их винить, это их работа, — сказал Тан Сю. -Передайте Юань Е, чтобы он собрал всех детей. Я хочу на них посмотреть.
— Есть, сэр!
Один из мужчин испарился, а второй повёл Тан Сю и остальных вверх по лесистому холму. Вскоре они подошли к 2-хметровой стене, перепрыгнули её и оказались на просторной местности. Вокруг виднелось множество песчаника, каждый камень примерно метр в высоту — посчитать их все было невозможно.
Через несколько минут к ним подлетел на полной скорости Юань Е в костюме ушу. Его длинные волосы были завязаны в хвост: -Босс.
— Ты Юань Е? — Тан Сю улыбнулся. -Как твоя культивация? На какой ты стадии?
— Средняя стадия Основания Фундамента, — ответил Юань Е.
— Неплохо, но ты можешь ещё лучше, — Тан Сю кивнул. -Первые 10 членов Зала, которые достигнут стадии Золотого Ядра, получат щедрое вознаграждение, помни об этом.
Юань Е сверкнул глазами: -Обязательно, босс!
Тан Сю достал Таблетку Накопления Духа и улыбнулся: -Не говори остальным, что я дал тебе это. Только от тебя зависит то, будешь ли ты одним из лучших моих помощников, или же тебя кто-то обойдёт.
— Спасибо, бос!
Юань Е был очень рад — таблетки были очень ценным ресурсом, и получить их было очень сложно.
Спустя 10 минут.
Тан Сю понял, зачем нужен известняк — из небольших зданий на севере вышло множество детей, которых вели несколько десятков крепких мужчин, и дети быстро встали каждый рядом со своим камнем.
Тан Сю использовал духовное чувство и насчитал ровно 62 200 камней, на каждом из которых стоял ребёнок.
«Интересно.»
Тан Сю обнаружил несколько десятков детей младше 3 лет, которых принесли эксперты и усадили на их камни.
Юань Е доложил: -Все дети здесь, босс.
Тан Сю кивнул и воспарил в небе. Все 62 тысячи детей наблюдали, как он медленно поднимается в воздух. Когда он был на высоте 10 метров, он остановился, огляделся и сказал: -Некоторые из вас знают, кто я, некоторые нет. Запомните навсегда, кто я такой.
— Меня зовут Тан Сю. Запомните, что я — самое главное, что у вас есть, важнее вашей жизни. Это мне вы поклялись в верности на всю вашу жизнь.
Тан Сю незаметно выпустил подавляющую ауру. Она была очень слаба, но выражения лиц детей изменились — аура помогала словам Тан Сю запечатлеться в памяти и сердцах детей.
Такой метод часто использовался в Мире Бессмертных.
Через минуту Тан Сю убрал ауру и довольно сказал: -Юань Е, забирай их. Забота о них лежит на тебе. Все они должны заниматься по жёсткой программе военной академии. Если тебе нужна с этим помощь, я пришлю сюда Волчью Голову с Острова Девяти Драконов.
Юань Е тоже поднялся в воздух и почтительно сказал: -Я знаю военные программы множества стран, но мне неизвестны программы подобных академий.
— Хорошо, тогда я пришлю сюда Волчью Голову. Юань Е отдал приказ, чтобы дети возвращались обратно.
Тан Минь ошарашенно смотрела на Тан Сю, зависшего в воздухе. Все люди мечтали летать, как птицы. Тан Минь была очень важной фигурой, но и у неё иногда появлялись такие мысли.
«Я должна начать культивировать» — подумала она, сжав кулаки.
Тан Сю пробыл на острове ещё 2 дня, общаясь с детьми и производя на них хорошее впечатление. Он вновь увиделся с Тан Цзинь, Тан Му, Тан Шуем и Тан Хо. Он удивился, так как все они уже умели ощущать ци и контролировать её потоки в своих телах.
— Есть ли ещё какие-то проблемы? — спросил Тан Сю у Юань Е перед тем, как уезжать.
— Сразу 3, босс. Личности этих детей засекречены, так что обычных людей мы не можем к ним пустить. Однако многим из них нет даже 3 лет, и есть несколько десятков тех, кому ещё нужно грудное молоко. У нас хватает людей, но мы эксперты, и нам трудно заменять им родителей.
Тан Сю подумал и сказал: -Младенцев пока отправьте в ближайшие лагеря и наймите им хороших нянь.
Юань Е кивнул: -Во-вторых, наши припасы. Нам их не хватает. У нас мало еды и воды. Здесь более 60 тысяч детей, и поэтому нам нужно очень много провианта.
— Это легко исправить. Сяосюэ, пусть твои люди наладят поставки.
— Есть, — ответила Сяосюэ.
— И последнее — у нас не так много инструкторов и учителей. Нам будет трудно вести их по заданной программе, если сюда не приедут новые учителя. Тан Сю покачал головой: -Я могу прислать ещё людей, но проблема в том, что у нас слишком мало основных членов Зала. Я не хочу рисковать, присылая сюда непроверенных людей.
— Тогда что же нам делать? — спросил Юань Е.
— Сколько вам нужно людей?
— Хотя бы 200. Минимум 200 учителей и инструкторов.
— Это слишком много, — Тан Сю покачал головой. -Дай мне время. Через 2 месяца я пришлю 100 человек, но их тебе тоже придётся обучать в течение 3 месяцев.
— Значит, это будут не члены Зала? — быстро спросил Юань Е.
— Пока нет, — ответил Тан Сю. -Но скоро они ими станут.
62 тысячи сирот должны были в будущем стать верными помощниками Тан Сю, его фундаментом на будущее. Именно поэтому он мог доверять их обучение лишь проверенным людям. Сейчас его план находился на самых начальных стадиях.
Глава 825: Манеры джентльмена
На ближайшее будущее у Тан Сю было 2 задумки — отправиться в Канас, в залив Лунцюань и попытаться открыть Бессмертное Сокровище, а также слетать в Израиль и нанять нужных людей. Судя по его текущему уровню культивации, сейчас важнее был Израиль.
Спустя 2 дня.
Тан Сю прилетел в Гонконг в одиночку. Он взял такси и хотел ехать в свою резиденцию, но потом передумал и направился в ювелирную компанию Гранд Форчун. Он никогда там не был, хоть эта компания и принадлежала ему.
В его межпространственном кольце было большое количество нефрита, и если его обработать и продать, можно заработать целое состояние, а затем купить ещё больше нефрита.
Центральный Гонконг находился на северном побережье острова. Здесь находилось множество офисов — банки, финансовые корпорации, коммерческие фирмы. Земля здесь стоила очень дорого, и этот район не зря считался самым процветающим во всём Гонконге.
У Гранд Форчун было своё большое здание высотой 33 этажа. Этажи с 1 по 13 занимали различные магазины, рестораны и супермаркеты, ас 14 по 33 — основные помещения самой компании.
Тан Сю подъехал к южному входу, заплатил за такси и вошёл в здание, где поднялся сразу на 14 этаж.
— Добро пожаловать, — его встретили 4 прекрасных девушки в платьях-ципао.
Тан Сю кивнул им и направился дальше. Он сразу увидел, что персонал ювелирных магазинов выглядит очень неприятно, однако клиентов всё равно было много. Была даже группа туристов с гидом, и они рассматривали украшения из золота и серебра.
— Здравствуйте, сэр. Могу я вам чем-то помочь? — к нему подошла девушка в чёрном костюме.
— Я просто гуляю, — ответил Тан Сю. -Не обращайте на меня внимания.
Девушка разочаровалась — Тан Сю был очень симпатичным, и он понравился ей с первого взгляда. К тому же на нём была брендовая одежда — наверняка он был нуворишем второго или даже третьего поколения.
«Ещё один парень, которого я не добьюсь» — подумала она и разочарованно ушла.
Тан Сю понятия не имел, о чём она думала, поэтому он продолжил спокойно идти дальше. Всё, что здесь продавалось, было для него слишком дёшево — максимум сотни тысяч юаней.
На 15 этаже.
Здесь цены были уже выше — Тан Сю даже видел несколько бриллиантовых колец из платины, которые стоили больше миллиона.
На 16 и 17 этаже цены также были значительно выше, переваливая за 10 миллионов.
— Простите, сэр, на 18 этаж доступ имеют только VIP-гости нашей компании. У вас есть наша карта? — на входе Тан Сю остановили двое крупных мужчин и красивая женщина за стойкой.
— Нет, — Тан Сю покачал головой.
— Может, вы у нас работаете? — продолжила женщина.
Тан Сю подумал и кивнул: -Да, можно и так сказать. Женщина улыбнулась: -Тогда просто предъявите пропуск.
— У меня его нет, — Тан Сю усмехнулся.
Женщина улыбнулась в ответ: -Вы шутите, наверное. У всех сотрудников он есть. Мы не можем пропустить вас без него.
Тан Сю подумал и спросил: -Какова цена на украшения на этом этаже? Высокая?
— Да. Гораздо выше, чем на предыдущих, — ответила женщина.
Тан Сю заметил презрительный блеск в её глазах, но ему было плевать, о чём она думает. Он достал телефон и позвонил Хао Лэй.
«Не отвечает?»
Тан Сю удивился. Он использовал духовное чувство и обнаружил, что Хао Лэй сейчас находится на 26 этаже в мастерской, и обрабатывает нефрит размером с кулак. Телефон Хао Лэй лежал на столе рядом с двумя записными книжками.
— Пожалуйста, попросите Хао Лэй спуститься, — попросил Тан Сю. -Она должна быть на 26 этаже.
Женщина удивлённо взглянула на него: -У вас назначена встреча с генеральным менеджером, сэр?
— Нет, я только прибыл в Гонконг, и она не знает, что я здесь, — Тан Сю покачал головой.
Женщина помолчала, а затем сказала извиняющимся тоном: -Простите, но я не могу вызвать её, если у Вас не назначена встреча. Тан Сю усмехнулся и отошёл в сторону, сев в кресло: -Ладно, я сам с ней свяжусь. Занимайтесь своими обязанностями.
Женщина нахмурилась, долгое время сверлила Тан Сю взглядом, а затем покачала головой. Она знала в лицо почти всех нуворишей второго поколения Гонконга, и Тан Сю она видела впервые. К тому же он сам сказал, что только прилетел сюда, а значит, он не местный.
«Что-то не так. Он сам себе противоречит.» Женщина повернулась к охранникам и сделала незаметный жест.
Один из них тут же подошёл к Тан Сю и грубо сказал: -Сэр, если вы можете связаться с генеральным менеджером, у вас есть 10 минут. Иначе я прошу вас покинуть помещение.
Тан Сю взглянул на него и использовал телепатическую технику, чтобы связаться с Хао Лэй.
«Это я. Спустись на 17 этаж.»
Хао Лэй сидела за рабочим местом и обрабатывала нефрит. Она была генеральным менеджером, но ручная работа всегда доставляла ей удовольствие.
«Кто?»
Она встала и огляделась, но все её помощники были явно заняты своими делами. «Знакомый голос…»
«Это я, Тан Сю.»
Глаза Хао Лэй тут же загорелись. Она отложила нефрит и чуть ли не бегом направилась к лифту. Она была сильно удивлена, так как понятия не имела, что её босс владеет телепатией.
У входа на 17 этаже.
Ко входу подошли улыбающийся парень с красивой девушкой. Парень протянул карту VIP-клиента и сказал: -Мы хотим подняться на 18 этаж.
Женщина за стойкой завистливо взглянула на них, вышла из-за стойки и почтительно сказала: -Пожалуйста, подождите. Скоро прибудет лифт.
Парень не обратил на неё внимания и повернулся к своей девушке: -Я 2 дня уговаривал маму дать мне эту карту, Хуэй. Можешь выбирать всё, что захочешь.
Девушку звали Ян Хуэй, и она была единственной дочерью крупной шишки Гонконга. Для этого парня она была настоящей богиней. С самого детства её растили с золотой ложкой во рту. У парня тоже была довольно богатая семья, но для себя она желала большего.
— Ты же знаешь, Ци Чансин, что я хочу купить кристалл в виде сердца, но он слишком дорогой. Ты обещал его купить, так что не нарушай слово.
— Не волнуйся! Я потрачу все деньги, которые у меня есть, но куплю тебе этот кристалл, Хуэй, — Ци Чансин кивнул без тени сомнения.
Ян Хуэй разочарованно надула губы _ она не знала, сколько денег есть у Ци Чансина, но знала, сколько стоит кристалл.
Пока они ждали лифт, Ян Хуэй увидела Тан Сю, сидящего на кресле. Она подумала и сказала: -Привет, не уступишь мне место?
Тан Сю поднял на неё голову, смерил взглядом и опустил голову обратно.
Ци Чансин не разглядел его лицо и не узнал человека, из-за которого его семья Ци потеряла 2 миллиарда юаней. Он хотел проявить себя как рыцаря, поэтому тут же подскочил к Тан Сю и пнул его по ноге: -Эй, приятель. Будь джентльменом! Тебе так сложно уступить место?
Тан Сю безразлично взглянул на него и спросил: -А если я не хочу быть джентльменом?
Глава 826: Опрометчивое использование ресурсов
Тан Сю не нравилась ни Ян Хуэй, ни тем более Ци Чансин. Однако про себя он всё же отметил, насколько крошечен мир, раз он снова столкнулся со своим старым знакомым, Ци Чансином.
— Ты… Ци Чансин наконец разглядел лицо Тан Сю. Его колени задрожали. «Это же он…»
Ци Чансин тут же пожалел о том, что он только что сказал и сделал. Он и представить не мог, что ещё раз встретит Тан Сю, и тем более пнёт его!
— Что-то не так? — холодно спросил Тан Сю. -Может, хочешь пнуть меня ещё раз?
Ци Чансин задрожал. Если бы не Ян Хуэй, он бы уже упал на колени и просил прощения, но вместо этого он выдавил улыбку и низко поклонился: -Прошу прощения за такое грубое поведение, мистер Тан. Я бы не посмел вас пнуть, если бы сразу узнал вас. Пожалуйста, не опускайтесь на мой уровень и простите меня.
— Я и не думал, что тебя настолько плохая память. Ты уже забыл прошлый урок? вздохнул Тан Сю.
— С тех пор, как вы уехали из Гонконга, я ничего такого не делал, мистер Тан, — понуро ответил Ци Чансин. -Просто со мной девушка, и я хотел… произвести впечатление.
Тан Сю всё прекрасно понимал, но методы выбора и ухаживания за девушками Ци Чансина ему не нравились: -Чтобы покорять девушек не нужно полагаться на деньги. Должна быть любовь, вы должны быть друг для друга солнцем. Только такая пара сможет пройти проверку временем. Тебе следует задуматься над этим.
С этими словами он закрыл глаза, так как не хотел больше разговаривать с Ци Чансином, и стал ждать Хао Лэй.
Ян Хуэй с любопытством смотрела то на Тан Сю, то на испуганного Ци Чансина. Ей стало любопытно, кто же такой этот молодой парень, который при этом ведёт себя как взрослый мужчина. Она знала, что Ци Чансин не стал бы себя так вести с обычным человеком.
— Кто ты такой? — спросила Ян Хуэй, не удержавшись.
Тан Сю было лень отвечать ей. Такое развитие событий сильно удивило женщину за стойкой — теперь она смотрела на Тан Сю совершенно иначе. Охранники также удивлённо переглядывались.
Внезапно дверь лифта открылась и оттуда выскочила Хао Лэй. Она огляделась, увидела Тан Сю и подошла к нему: -Босс! Что ты здесь делаешь?
Тан Сю открыл глаза и встал: -Я искал тебя, мне нужно кое-что с тобой обсудить. Я проездом в Гонконге, вот и решил заглянуть к тебе, но у меня нет пропуска, поэтому пришлось вызывать тебя.
Хао Лэй резко повернулась к женщине за стойкой: -Это босс нашей компании! Как вы могли его не пропустить?
Зрачки женщины сузились, а по её спине пробежали мурашки. Она быстро ответила: Простите… Я не знала, что вы наш босс.
— Неважно. Ты выполняла свои обязанности, — Тан Сю махнул рукой. -Не вини её, Хао Лэй. Давай лучше найдём тихое место и поговорим.
Хао Лэй кивнула. Они подошли к лифту и нажала кнопку 33 этажа. Уже в лифте Тан Сю спросил: -Как дела у компании? Есть проблемы?
— Дела идут хорошо. Но продажи упали на 20% по сравнению с прошлым годом. Дело в том, что…
— Что? — перебил её Тан Сю.
— Я ещё не выяснила главную причину, но государство почему-то стало закупать у производителей огромное количество нефрита. В итоге у нас стало меньше материалов, цены на нефрит взлетели, и нам пришлось поднимать цены на товар. Поэтому продажи упали.
Тан Сю усмехнулся — он прекрасно знал, почему государство закупало нефрит, однако и подумать не мог, что это так скажется на его бизнесе.
— Только наша компания пострадала?
— Нет. Все крупные ювелирные компании, — быстро ответила Хао Лай. -Все жалеют, что не закупились нефритом заранее.
— Раз так, то это не наша вина, — довольно сказал Тан Сю. -Я решу для тебя эту проблему. Сколько нам нужно нефрита?
Хао Лэй удивилась — она не ожидала, что босс сам предложит решение.
— На первое время нам хватит тонны. Если это слишком много, хватит и 500 килограмм, пусть и едва-едва.
— Если я дам тебе 5 тонн, ты сможешь извлечь из них прибыль? — улыбнулся Тан Сю. -И сможем ли мы закупить ещё больше материалов из этой выручки?
Хао Лой не знала, смеяться ей или плакать: -Босс, ты вообще понимаешь, что такое недостаток материалов? Всего в год крупнейшие шахты добывают не более 5 тонн нефрита. Если у тебя столько есть… Только не надо так на меня смотреть. Если у тебя действительно есть 5 тонн, то я конечно же смогу извлечь из них прибыль, а потом купить ещё 2 тонны. Может, даже 5 тонн.
— Гы сможешь такое провернуть? — удивился Тан Сю.
— Разумеется, — Хао Лэй уверенно кивнула.
Они вышли из лифта и вошли в офис Хао Лэй. Тан Сю достал межпространственное кольцо и отдал его Хао Лэй: -Это кольцо твоё, в награду за будущие продажи. Внутри него находится 5 тонн нефрита. Пометь кольцо каплей своей крови, чтобы только ты могла им пользоваться.
Межпространственное кольцо?
Хао Лэй застыла, а её глаза восторженно заблестели. Её руки дрожали, когда она укусила себя за палец и уронила каплю крови на кольцо.
Вжух!
Из пустоты тут же появился кусок нефрита размером с кулак. Хао Лэй осмотрела его и вернула обратно в кольцо. Проделав этот трюк несколько раз она радостно воскликнула:
— Босс, тут очень много нефрита! Мы столько на нём заработаем!
— Он хорошего качества? — спросил Тан Сю, улыбаясь.
— Отличного! — Хао Лэй кивнула. -Конечно, бывает и совсем идеальный нефрит, но этот тоже очень хорош. Я свяжусь с мастерами, и мы начнём обработку круглосуточно!
— Тогда вперёд. Даю тебе 3 месяца на то, чтобы продать этот нефрит и закупить новый. Сейчас спрос на рынке очень велик, так что мы сможем продать его по высокой цене. Используй это.
— Конечно, — серьёзно ответила Хао Лэй.
Тан Сю внезапно что-то вспомнил и сказал: -Какое украшение стоит дороже всего на 18 этаже?
— Это кристалл «Сердце Океана». Размером с детский кулак. Он красивого цвета морской волны. На его обработку ушло 16 лет, этим занимался известный гонконгский мастер. Мы использовали его для рекламы нашей компании. Сейчас он стоит 1 888 888 888 юаней. Некоторые крупные шишки хотели его купить, но передумывали, когда видели ценник.
Тан Сю усмехнулся — он не ожидал, что кристалл будет стоить так дорого.
— Покажи мне его.
— Хорошо.
Они вернулись на 18 этаж и прошли через несколько кодовых дверей, оказавшись перед стеклянной витриной.
— Это и есть кристалл? — Тан Сю зачарованно взглянул на кристалл, лежащий под закалённым стеклом.
Хао Лэй не видела странное выражение лица Тан Сю и кивнула: -Да, это и есть Сердце Океана. По слухам его выловил британский рыбак, хоть я и не представляю, как он это сделал. Босс, можешь забрать его и подарить его своей девушке. Уверена, ей очень понравится.
— Подарить девушке?
Тан Сю чуть не поперхнулся, однако ничего не сказал. Хао Лэй явно не видела того, что видел он.
Перед ним лежало сокровище, о которому любой бессмертный мог лишь мечтать! За такой кристалл наверняка велись бы кровопролитные войны…
И вот он лежал здесь, как простая бирюлька?
Глава 827: Гладиаторские бои
В Мире Бессмертных Тан Сю бы не поверил своим глазам, если бы увидел Водный Камень-Прародитель, который бы кто-то продавал как украшение. Но он был на земле, и здесь он уже видел, как сокровища продавались под видом безделушек.
— Где я могу ещё купить такие кристаллы? — спросил Тан Сю, поворачиваясь к Хао Лаэй. Та только сейчас заметила странное выражение лица Тан Сю.
— Насколько я знаю, есть только один кристалл такого качества. Есть ещё несколько аметистов, самый знаменитый — Розовый Камень, им владеет королевская семья Великобритании, и он инкрустирован в корону. К сожалению, купить его не получится ни за какие деньги.
Тан Сю сверкнул глазами: -Помоги мне искать подобные кристаллы или камни. Если будет что-то такого же качества или лучше, сразу сообщай мне. Я заберу Сердце Океана, он мне нужен.
— Это честь для нас, что тебе он так понравился, босс, — Хао Лэй улыбнулась.
***
В роскошном кафе, находившемся в здании Гранд Форчун, сидел Ци Чансин и пил кофе. На нём не было лица, и он даже не смотрел в сторону девушки, которую буквально боготворил. Встреча с Тан Сю потрясла его, и ему очень сильно повезло, что Тан Сю не стал публично его унижать или мстить. Ци Чансин понимал, что Тан Сю может легко убить его, или же попросту содрать кожу живьём.
Разумеется, он сам был виноват — он должен был вспомнить, что Гранд Форчун принадлежит именно Тан Сю. Он вспомнил об этом лишь когда увидел Хао Лэй. Для себя он решил, что никогда и ни за чем больше не пойдёт в Гранд Форчун, и даже не будет близко подходить ни к этому зданию, ни к Вечному Залу Торжеств, чтобы больше никогда не видеть Тан Сю.
— Эй, Чансин. Ты странно выглядишь, — с некоторым намёком сказала Ян Хуэй, помешивая кофе.
Ци Чансин поднял голову и хмуро ответил: -Я бы не испугался так сильно даже если бы встретил самого богатого человека в Гонконге, Ли Цзюйжэня. Только один человек в мире может меня так напугать.
— Кто он такой? — спросила Ян Хуэй, прищуриваясь.
Ци Чансин помолчал, огляделся по сторонам и прошептал: -Только никому не рассказывай, иначе я буду проклят до конца жизни.
— Обещаю, — серьёзно ответила Ян Хуэй. -Никому и никогда не расскажу.
— Его зовут Тан Сю. Он босс Гранд Форчун и Вечного Зала Торжеств, — прошептал Ци Чансин. — Ты же слышала, что случилось с Цзянь Ю, Чэнь Фэем и Ду Яном?
Глаза Ян Хуэй широко раскрылись: -Их бизнесы закрылись в прошлом году. Я слышала, что они перешли дорогу кому-то не тому, и поплатились за это. И ещё твоя семья Ци… Только не говори мне… что это всё Тан Сю?
— Да, это он, — Ци Чансин хмуро улыбнулся. -Только он может провернуть такое, единственный во всём Китае. Моя семья потеряла больше 2 миллиардов, но остальные… Впрочем, ты и сама знаешь. Мы все оскорбили Тан Сю и потеряли как минимум 20 миллиардов.
Ян Хуэй шумно сглотнула — она знала, что такое 20 миллиардов. Её семья была одна из крупнейших в Гонконге, но даже их состояние оценивалось всего в 10 миллиардов.
Вечером Тан Сю поужинал с Хао Лэй, а также встретил прибывшего Мо Ау и ещё 10 охранников. Затем Хао Лэй проводила Тан Сю в аэропорт.
— Могу я полететь с тобой, босс? — в надежде спросила Хао Лаэй.
— Нет, — Тан Сю улыбнулся. -Оставайся тут и занимайся бизнесом. Я рассчитываю, что в сентябре мне понадобится много нефрита, и мне нужна твоя помощь в этом деле.
— Хорошо, — Хао Лэй кивнула. Полёт от Гонконга до Тель-Авива занимал 6 с половиной часов.
Вылетев в 20:00 можно было оказаться в Тель-Авиве в 3:30 ночи. В аэропорту Тан Сю продемонстрировал своё зелёное удостоверение, и в результате в салоне самолёта оказался только он, Мо Ау и 10 охранников — всего 12 человек.
Тель-Авив был вторым крупнейшим городом Израиля, а также международным центром, где жило около 400 тысяч человек. Также здесь находился трудовой лагерь 1319, но он был не в центре города, а в Бат Яме, одном из окрестных пригородов.
В Бат Яме также жило несколько сотен тысяч человек, и город отличался хорошей экономикой. Разумеется, он уступал даже средним китайским городам, однако по сравнению с другими городами Израиля он считался одним из лучших.
Трудовой лагерь 1319 находился в десятке километров к юго-востоку от Бат Яма. Он занимал довольно большую площадь и снаружи выглядел как настоящий замок.
Рано утром Тан Сю и остальные заселились в лучший отель в Бат Яме. Мо Ау уже был здесь раньше и отлично знал город.
На пятом этаже. Тан Сю стоял у окна и спросил: -Что скажешь, Ау?
— Сейчас главный в лагере уже не тот, который был в момент нашего прошлого визита, ответил Мо Ау. -Я связался с моим бывшим бизнес-партнёром, Гус Гиллесом. Он криминальный авторитет в Тель-Авиве. Он сказал, что новый директор лагеря, Августино, очень жадный. Он участвовал во многих подпольных сделках, поэтому сейчас будет сложнее выкупить заключённых, чем в прошлый раз.
— Что за сделки? — спросил Тан Сю.
— Гладиаторские бои между заключёнными.
Тан Сю нахмурился — он вспомнил сразу несколько фильмов на эту тему. Заключённые дрались насмерть, а богачи собирались на трибунах и смотрели, делая ставки.
Тан Сю также понял, что выкупить лучшего в мире наёмного убийцу, Спектра, всего за 100 миллионов долларов будет очень непросто.
— И что ты думаешь? — спросил Тан Сю, закуривая.
— Думаю, лучше сперва встретиться с Гус Гиллесом, — ответил Мо Ау. -В вопросах выкупа заключённых он один из лучших. Но он тоже любит деньги, поэтому если мы хотим оставить наше присутствие здесь в тайне, ему придётся заплатить.
Тан Сю подумал и кивнул: -Верно, нам лучше не раскрывать себя. Давай используем местных, чтобы они уладили все вопросы за нас. Так мы потратим больше, но избежим лишних неприятностей. Где этот Гус Гиллес?
— В Тель-Авиве.
— Он может приехать сюда? Назначь ему встречу.
— Хорошо, — Мо Ау кивнул и улыбнулся. -Он не знает, кто мы такие, но знает, что мы сильны, и не решится нас обманывать.
Тан Сю кивнул. У него с собой был миллиард долларов, но он не знал, скольких заключённых сможет выкупить. Также могли возникнуть дополнительные трудности. Если миллиарда не хватит, придётся использовать другой, более опасный план, в случае срыва которого на Тан Сю могла напасть вся армия Израиля.
Была и другая проблема — он должен был увидеть тех заключённых, которых покупает. Тан Сю решил, что попадёт в тюрьму под видом заключённого, а уже потом будет вести переговоры с Августино.
После обеда к отелю подъехали 4 чёрных внедорожника. Из них вышло несколько крепких мужчин — они защищали ещё одного мужчину в белом костюме и солнечных очках. Мужчина был лыс, а на его левой щеке и шее виднелась татуировка. Мо Ау и ещё 2 охранника вышли ему навстречу. Гус Гиллес усмехнулся.
— Рад видеть тебя в Бат Яме, приятель! Время тебя совсем не испортило.
Мо Ау улыбнулся, обнял его и сказал: -Ты тоже помолодел, Гус. Наверное, удобно управлять подпольной мафией Тель-Авива?
— Люди всегда болтают, Ау, — Гус покачал головой. -Если бы я управлял криминальным Тель-Авивом, я бы смеялся каждое утро. К сожалению, молодое поколение становится всё сильнее, и они уже доставляют проблемы и мне.
— Я могу чем-то помочь? — спросил Мо Ау, усмехаясь.
Гус Гиллес прищурился, оглядел двух охранников, стоявших позади Мо Ау, и улыбнулся:
— Не спеши, приятель. Мне вот что интересно — кем нужно быть, чтобы нанять тебя в свои помощники? И ещё один вопрос — где твой младший брат, Вэнь? Почему я его не вижу?
— Он на другом задании. Что касается моего босса — веди себя как следует, приятель. У него много других сильных помощников, помимо меня, не говоря уже о том, что он сам разделается с кем хочешь.
— Вот как, — Гус Гиллес удивился. -И что же у вас за организация такая?
Мо Ау подошёл к нему и прошептал на ухо: -Если ты не уступаешь по силе Стигийскому клубу, я могу тебе всё рассказать. В противном случае эта информация тебе только навредит.
Глава 828: Продвижение по карьерной лестнице
Гус Гиллес знал множество людей, с которыми лучше не связываться, однако он не слишком сильно их боялся. Но сейчас по его спине отчего-то пробежал холодок.
Стигийский клуб.
Это название успело стать легендой. Организация, которая одним своим именем могла напугать кого угодно. Слова Мо Ау чётко дали Гусу понять, что босс Мо Ау сравним по силе со Стигийским клубом.
Гус сделал глубокий вдох, успокоился и улыбнулся: -Тогда давай забудем об этом. Но я всё равно кое-что не понимаю — зачем я твоему боссу? Вы хотите выкупить заключённых, как и в прошлый раз?
— Не спеши, Гус. Когда увидишь босса, он сам тебе всё объяснит.
Гус был очень удивлён, когда увидел Тан Сю — он не ожидал, что боссом Ау окажется парень лет 20. Однако он всё равно почтительно поздоровался с ним и сказал: -Босс Тан, я не думаю, что вы позвали меня на дружескую беседу. Говорите прямо, если я могу чем-то вам помочь. Если это будет в моих силах, я не откажусь.
— Хорошо. Что ты знаешь о лагере 1319? — спросил Тан Сю. -Ты знаком с его управляющими?
— Босс Тан, Ау должен был вам рассказать, что я был в этом лагере заключённым, — Гус кивнул. -Мне повезло, что я успел накопить достаточно денег до заключения и выкупить себя, поэтому я хорошо знаком с тем, что происходит внутри. Мы с Августино имели дела вместе, в том числе касательно организации подпольных гладиаторских боёв.
— Если это так, может, заключим сделку? — довольно спросил Тан Сю.
— Какую?
— Я заплачу тебе 20 миллионов долларов, а ты поможешь мне выкупить заключённых. Ещё я хочу провести в этом лагере неделю лично, и уже потом дам тебе список тех, кто мне нужен.
— Вы хотите купить целую группу? Не одного? — Гус сильно удивился.
— Я бы не приезжал сюда ради одного заключённого. Мне нужно как минимум 100.
— Это невозможно! — воскликнул Гус. -Августино не решится продать вам столько опасных преступников. Он и 10 не согласится продать.
Тан Сю нахмурился: -У него недостаточно полномочий, или же за ним следят?
— Он не боится конфликтов с правительством, но… заключённые — действительно страшные люди. Если он выпустит большое их количество, они могут нанести серьёзный вред обществу. Августино любит деньги, но не настолько, чтобы подвергать опасности множество невинных жизней.
— Значит, он просто боится, — ответил Тан Сю. -Боится, что они устроят хаос?
— Верно.
Тан Сю прищурился и замолчал — Гус Гиллес был в чём-то прав. На месте Августино Тан Сю испытывал бы примерно те же опасения.
Но что же тогда делать? Неужели остаётся лишь начать бунт в лагере и помочь заключённым сбежать?
— У меня идея, босс, — внезапно сказал Цзинь Ши.
— Какая? — удивился Тан Сю.
— Скорее всего Августино откажется продавать такое большое количество заключённых. Но мы можем связаться с его заместителем, и если он согласится, мы поможем ему занять кресло Августино, а он поможет нам.
— Неплохо, — Тан Сю довольно кивнул. -Хорошая идея. Если заместитель Августино не дурак, он пойдёт нам навстречу. Ты знаешь его, Гус?
Гус подумал и кивнул: -Его зовут Сандер.
— Можешь связаться с ним и организовать тайную встречу?
— Я один из почётных гостей Августино, так что Сандер наверняка согласится, — Гус кивнул. -Босс Тан, если у вас действительно хватит на это денег, я уверен, что Сандер согласится. Но…
— Но что? — Тан Сю нахмурился.
— Я хотел бы предложить иную сделку. Мне не нужны деньги, но нужна помощь.
— Я слушаю, — сказал Тан Сю.
— Я хочу уничтожить 4 человек, когда ваш план будет исполнен, — ответил Гус. -Все они лидеры криминального мира Тель-Авива.
Тан Сю подумал и улыбнулся: -Ты хочешь стать местным крёстным отцом?
— Верно. Когда они будут мертвы, начнётся грызня, и тогда я вступлю в дело. Я почти уверен, что мне удастся захватить власть.
— Договорились, — Тан Сю кивнул.
Гус не ожидал, что Тан Сю так легко согласится, поэтому радостно сказал: -Я свяжусь с Сандером и лично сообщу вам место и время встречи.
— Хорошо.
Тан Сю проводил Гуса взглядом и сказал Цзинь Ши: -Проследи за ним. Если выяснится, что он хочет нас использовать или ещё что-то, сразу убей его.
— Понял, — Цзинь Ши кивнул и исчез.
***
Трудовой лагерь 1319.
В северной части лагеря находилось 6-тиэтажное здание с просторным холлом на первом этаже, который служил в качестве бойцовского ринга. Двое бойцов начинали схватку, пока сотни людей наблюдали за ними.
— Командир Августино, как думаете, кто победит? — спросил мужчина, явно приехавший из-за границы.
На нём был новый костюм и блестящие туфли, а сам он курил сигару.
Августино спокойно улыбнулся: -Мистер Ньюарк, номера 6 и 3, Костолом и Танатос, считаются сильнейшими бойцами. У Костолома 4 победы в 4 поединках, ау Танатоса — 5 побед и 1 ничья. Предсказать результат невозможно.
Ньюарк указал на Танатоса: -Я думаю, победит он. Он до сих пор не использовал ни одного оружия, с которым умел бы хорошо управляться, и при этом ни один соперник не вызвал у него проблем. Вам не показалось, что Костолом немного неуклюхж, пусть и очень силён?
Августино кивнул: -Вы правы, мистер Ньюарк. Надеюсь, победит Танатос, иначе моя ставка сгорит.
Ньюарк был подпольным торговцем оружием в Израиле, и по слухам имел тесные связи с правительством. Также он был главной силой, поддерживающей Августино на его посту главы лагеря.
— В бою двух экспертов любая ошибка может стать фатальной, поэтому предугадать действительно сложно, — добавил Ньюарк.
Внезапно Сандер, сидевший рядом с Августино, достал телефон и взглянул на экран — он удивился, когда увидел номер звонившего. Это был Гус Гиллес, главарь самой мощной банды в Тель-Авиве.
«Что ему надо?»
Сандер не хотел разговаривать с Гусом, но сейчас у него почему-то появилось искушение ответить. Он быстро взглянул на Августино, встал и вышел из здания. Отойдя подальше он взял трубку и сказал: -Гус, зачем ты звонишь мне, если ты можешь позвонить Августино?
— Может, затем, чтобы продвинуть тебя по служебной лестнице? Как тебе такое
предложение?
— Я не понимаю тебя, — Сандер нахмурился.
— Пока не нужно ничего понимать. Всё, что тебе нужно знать — ты можешь стать директором лагеря и хорошо заработать, если согласишься, — Гус улыбнулся. -Все, что пока нужно — встретиться с одним человеком завтра днём.
Глава 829: Дружба выросшая из драки
Глаза Сандера сверкнули — он знал, что Гусу не следует слишком сильно доверять, но предложение всё равно заинтересовало его.
Сандер любил деньги, но ещё больше он желал возглавить лагерь, ведь эта должность стала бы для него постоянным источником крупного дохода.
— Я приду, — ответил Сандер после долгого раздумья. На следующий день.
Сандер прибыл в кафе в отдалённом районе Бат Яма, где его уже ждал Гус Гиллес. Сандер отпустил двух своих охранников и сел напротив Гуса, закурил и сказал: -Мистер Гиллес, я честный человек, и люблю иметь дело стакими же людьми. О чём вы хотели поговорить?
— Не волнуйтесь, господин Сандер, — Гус улыбнулся. -Я всего лишь посредник.
— И где же клиент? — Сандер нахмурился. -И кто он?
— Не так важно, кто он. Важно то, что он может вам помочь, может дать вам власть и деньги.
Сандер молчал, но он был явно заинтересован — кем мог быть этот человвкк, и что ему могло быть нужно? Сандер был готов ко всему, в том числе развернуться и уйти, отказавшись от всех своих обещаний.
— Я не опоздал? — спросил Тан Сю по-английски, садясь за стол.
Гус встал и сказал: -Нет, мистер Тан. Знакомьтесь — это заместитель директора лагеря 1319, господин Сандер. Господин Сандер — это мистер Тан, тот самый клиент.
Тан Сю пожал Сандеру руку и улыбнулся: -Уверен, вам интересно, зачем я вас пригласил. Всё просто — я хочу заключить сделку.
Сандер с любопытством взглянул на парня азиатской внешности и спросил: -Какую сделку?
Тан Сю дал знак Мо Ау и тот поднёс небольшой чемодан. Тан Сю открыл крышку, демонстрируя Сандеру пачки долларов.
— Здесь миллион, господин Сандер. Он ваш, даже если вы не согласитесь мне помочь. Считайте это подарком в честь нашего знакомства.
Выражение лица Сандера изменилось — миллион не был для него слишком большой суммой, так как его собственное состояние давно перевалило за 10 миллионов, однако такой жест Тан Сю всё равно впечатлил его. Внезапно он поднял взгляд на лицо Мо Ау.
— Невозможно! — Сандер вскочил со своего места, испуганно глядя на Мо Ау.
— Давно не виделись, не так ли, господин Сандер? — Мо Ау улыбнулся. -Как ваши раны? Я полагал, что уже не увижу вас на этом свете.
Сандер убийственно взглянул на Мо Ау и скрипнул зубами: -Ты ошибся, и я ещё жив, как видишь. Я ничего не забыл — ни твой нож, ни мои раны. Если бы моё сердце находилось там же, где у всех остальных людей, я бы наверняка погиб.
— Мы просто пытались выжить, а вы были нашим врагом, — Мо Ау улыбнулся. -Сейчас мой босс хочет заключить с вами сделку, так что мы уже не враги. Лично я считаю, что у меня нет в мире вечных врагов, только те, с которыми у меня временный конфликт интересов.
— Я хочу знать, какова будет моя награда, — холодно ответил Сандер.
Тан Сю дал Мо Ау ещё один знак и сказал: -Не ожидал, что вы с Ау знакомы, пусть и таким образом. Что касается вашей награды — её размер зависит только от вас.
— Можно поточнее, пожалуйста, — сказал Сандер, садясь обратно на своё место.
— Нельзя, — Тан Сю покачал головой. -Могу лишь сказать, что вы можете заработать сотни миллионов долларов.
Сотни миллионов? Сердце Сандера забилось быстрее, а его гнев улетучился.
— Мистер Тан, верно? Расскажите поподробнее.
— Я хочу выкупить заключённых из лагеря. Много заключённых. Как минимум трёхзначное количество.
— Сотни? Зрачки Сандера сузились, а его тело вздрогнуло. Он ошарашенно взглянул на Тан Сю.
Лагерь 1319 не просто так считался особым местом — здесь были заключены только самые опасные и злостные преступники. Зачем они нужны Тан Сю? Неужели он хочет создать огромную террористическую организацию?
— Я… — Сандер не знал, что ответить.
Деньги манили его, но ведь для того, чтобы их тратить, нужно для начала быть живым, не так ли?
Тан Сю понял, о чём он думает, и улыбнулся: -Я знаю, чего вы боитесь. Не волнуйтесь, у вас не будет никаких проблем из-за этой сделки, а взамен вы также станете директором лагеря. Как вам такой расклад?
— Вы можете это устроить? — глаза Сандера сверкнули.
— Мои люди похитят Августино, — Тан Сю улыбнулся. -А вы от его имени продадите мне заключённых. Когда вы доложите обо всём правительству, я отпущу Августино, предварительно изменив его внешность. Он погибнет в жестокой битве, и уже никто не узнает, что именно произошло. Следов не останется.
— Значит, он ещё и останется во всём виноват? В голове Сандера вертелось множество мыслей.
— Почему я должен вам верить? Августино очень осторожен, и больше всего он ценит свою жизнь. С ним всегда находятся как минимум несколько экспертов, если он покидает территорию лагеря.
Тан Сю указал на Мо Ау: -Вы поверите, если я скажу, что со мной приехала целая группа экспертов, которые по силе примерно равны Мо Ау? Как думаете, у них получится выполнить этот план?
— Ау очень силён, я это признаю. Я лично это проверил.
— Тогда давайте обсудим детали, — Тан Сю улыбнулся.
я
2 дня пролетели очень быстро.
Августино спокойно лежал в своём кабинете на диване. Рядом с ним крутилась красивая блондинка. В кабинете также был Сандер, который положил на стол перед Сандером папку.
Августино просмотрел документы, подписал их и кинул папку обратно Сандеру: -13 человек, все твои! Только проверь всё. Если что-то будет не так, сразу сообщай мне.
— Обязательно, — Сандер кивнул.
Сандер открыл один из ящиков стола, достал две пачки денег и кинул их Сандеру: -Тут 20 тысяч, раздели их поровну между нашими людьми. Твоя доля уже поступила на твой счёт.
Сандер кивнул, улыбнулся и вышел из кабинета. За дверью его лицо сразу помрачнело каждый раз в таких сделках его доля составляла не более 50 тысяч долларов, в то время как Августино получал сотни тысяч или даже миллионы.
Это какая-то насмешка! Сандер мысленно выругался и огляделся по сторонам.
Рядом никого не было, поэтому он быстро достал ручку и добавил в список ещё одно имя — Ричард.
Через 10 минут он вошёл в комнату, где его уже ждали 14 заключённых, которых пытали у стены. Он взглянул на Тан Сю и обратился к охраннику: -Отведите Ричарда в 18 камеру. Остальных забирайте обратно.
Охранник тут же снял с Тан Сю наручники и вывел его из комнаты.
Один из 13 оставшихся заключённых, чернокожий парень, крикнул: -Эй! Куда вы его уводите? Я тоже хочу в камеру 18! Сколько вам нужно? 10 тысяч? 100? У меня есть деньги!
— Заткнись, уголёк! — рявкнул на него Сандер. -В 18 камеру попадают те, кому дали более 200 лет заключения. Если хочешь попасть туда и сдохнуть побыстрее, я могу это устроить.
Парень шумно выдохнул и замолчал. Тан Сю остановился и взглянул на парня: -За что ты тут?
— Не твоё собачье дело, — рявкнул в ответ чернокожий парень.
Тан Сю повернулся к Сандеру. Тот достал листок и прочитал: -Саптанашу, поджог 16 магазинов, сжёг 9 человек заживо. Ограбление ювелирных магазинов, убил ещё З и ранил 4. Двойной побег…
Глава 830: Мудрый знает, когда отступать
Список содеянного Саптаншу немного заинтересовал Тан Сю — судя по всему, этому парню светило минимум 100 лет срока.
— Каков его приговор? — спросил Тан Сю, усмехаясь.
— 260 лет.
— Интересно. Думаю, его можно заключить в камеру 18, — Тан Сю улыбнулся. -Может, нарушим правила в этот раз?
— Хорошо, забирайте его, — Сандер кивнул. -Если будет выпендриваться, получит первый.
Все 13 заключённых удивлённо взглянули на Тан Сю. Что вообще происходит? Этот парень заключённый, или приятель начальника тюрьмы? Почему Сандер его послушался?
Охранники, которые были с Сандером, были его доверенными лицами. Они тоже ничего но поняли, но всё же выполнили приказ.
Они прошли через длинный коридор и множество решёток, за каждой из которых охрана лишь усиливалась. Затем они вошли в лифт и поднялись на 4 этаж, где их ждал ещё один коридор. Когда дверь камеры 18 открылась, охранники втолкнули Тан Сю и Саптаншу внутрь.
— Это теперь ваш дом. Я буду навещать вас каждый день, учить кое-чему, — сказал Сандер, явно имея что-то в виду.
Он взглянул напоследок на Тан Сю, а затем дверь закрылась.
В камере уже было 4 заключённых, и Тан Сю сильно удивился, увидев среди них женщину, причём очень сильную и накачанную. На её левой щеке виднелся большой шрам.
Также в камере был мужчина средних лет, очень крепкий, тело которого почти полностью было покрыто татуировками.
Ещё там был седой старик, которому на вид оставалось жить от силы пару лет, однако тяжеленные гантели в его руках выглядели словно пёрышки, что говорило об обратном.
Последним заключённым был элегантный парень лет 25 в золотых очках. Он сидел в дальнем углу и читал книгу, даже не подняв голову на Тан Сю и Саптанщу.
— Интересно. Впервые у нас сразу 2 новеньких, — усмехнулся здоровяк.
Тан Сю внимательно оглядел всех 4 и повернулся к Саптаншу: -Я слышал, что новичков в первую очередь избивают. Судя по их внешнему виду, тебе придётся несладко. Саптаншу гневно взглянул на Тан Сю и сжал кулаки, хрустнув пальцами: -Но сперва я преподам урок тебе, ублюдок, за то, что затащил меня в эту камеру.
Хлоп!
Тан Сю влепил Саптаншу резкую пощёчину, а затем поднял в воздух и швырнул на койку: -Поверь, урод, тебе повезло, что я тебя сюда затащил. А если ещё раз обзовёшь меня, ты пожалеешь об этом.
Он взглянул на остальных заключённых, которые были явно удивлены, и сказал: -Да, я новенький, и как минимум несколько дней буду вам здесь мешать. Меня зовут Сю. Может, вы тоже представитесь?
Здоровяк серьёзно взглянул на Тан Сю — он был неплохим бойцом, и даже убивал людей голыми руками и дрался с медведями врукопашную, поэтому легко мог отличить эксперта от новичка. Этот Сю явно был экспертом.
— Сю, значит? Интересное имя. Ты неплох. Если сможешь победить Эмили, мы, так и быть, представимся.
Женщина хмыкнула и ответила ему: -Что такое, Кату, у тебя яйца отвалились при виде хорошего бойца? Или тебе интересно посмотреть, как я его побью?
— При твоём виде у кого угодно яйца отвалятся, Эмили, — усмехнулся Кату. -Поиграйся с ним, почему нет? Посмотрим, кто из вас чего стоит.
Эмили закатила глаза и взглянула на Тан Сю: -Что ж, я не против размяться. Ноги ломать я тебе не буду, но вот руки… не обещаю.
— Среди вас только этот старик достоин боя со мной. Тебе же лучше отступить, пока не поздно, — Тан Сю покачал головой.
Старик усмехнулся: -Хочешь драться со мной, сынок? Побьёшь дедушку?
— Лучше так, чем бить слабаков, — улыбнулся Тан Сю.
Эмили явно восприняла это как оскорбление и ринулась на Тан Сю с огромной скоростью, почти сравнимой со скоростью эксперта боевых искусств. Её кулак должен был превратить лицо Тан Сю в кашу.
Хрясь!
Тан Сю поймал её кулак в воздухе и нанёс ответный удар, разбив ей лицо и отбросив её на 6 метров назад, на кровать парня, читавшего книгу.
Зрачки старика сузились, а его улыбка исчезла. Он некоторое время молчал, а затем глубоко вздохнул: -Ты и правда силён, Сю. Вряд ли даже я смогу тебе что-то сделать, если ты расправился с Эмили за 1 удар. Ладно, давай знакомиться. Зови меня Старый Анжи. Старый Анжи?
Тан Сю вспомнил список, который ему показывал Сандер. Старый Анжи когда-то был наёмником, прошедшим абсолютно через всё, но при этом сумевшим выжить. По слухам на его счету были сотни трупов.
— Жаль, что ты слишком стар, чтобы драться, и можешь только быть охранником в детском саду, — сказал Тан Сю, но Анжи явно не понял, что он имеет в виду.
Тан Сю перевёл взгляд на парня с книгой: -Ты похож на азиата. Откуда ты?
Парень поднял голову, поправил очки и стеснительно улыбнулся: -Из Китая. Меня зовут Чжан Сяохуа.
Чжан Сяохуа?
Тан Сю вновь вспомнил список — этот парень был хакером, создавшим один из мощнейших интернет-вирусов «Паук», который привёл к полной парализации работы некоторых европейских стран, и, как следствие, многомиллиардным убыткам. Также у него должны были быть какие-то способности, ведь он смог своими руками убить 29 человек и разрушить 16 зданий, нанеся травмы ещё 140 людям.
— Покажешь мне свои способности, Чжан Сяохуа? — спросил Тан Сю по-китайски.
Сяохуа подозрительно взглянул на него, отложил книгу и прислонился к стене: -Значит, ты тоже китаец?
— Да, — Тан Сю кивнул.
— Откуда ты знаешь про мои способности?
— В этом лагере 1260 человвкк, и я прочитал досье на всех, включая тебя, — ответил Тан Сю.
Сяохуа застыл и спросил: -Эту информацию кому попало не дают. Мне удалось взломать базу лагеря. Значит, ты тоже хакер?
— Нет, я не хакер, — Тан Сю покачал головой. -Но я считаю, что такой человек, как ты, не должен тут сидеть. Может, я расскажу тебе больше, если ты выберешься отсюда.
Тан Сю понял, что Сяохуа не покажет своих способностей, поэтому повернулся обратно к Саптаншу и хмыкнул: -Надеюсь, ты усвоил урок, иначе эти 4 повторят его для тебя.
— Бабушка говорила мне, что мудрый человек всегда знает, когда нужно отступить перед обстоятельствами, — сказал Саптаншу, садясь на пол.
Тан Сю довольно кивнул. Он подошёл к двери и сильно пнул её. Уже через пару секунд к двери подскочили охранники. Один из них ударил по стальной решётке электрической дубинкой и рявкнул: -А ну тихо!
— Я хочу поговорить с заключённым из камеры напротив, — сказал Тан Сю.
— Чего?
Охранники ошарашенно переглянулись, словно увидели сумасшедшего. Они заметили, что сокамерники Тан Сю смотрят на него точно так же.
«Этому парню что, жить надоело?»
Более того, они знали, кто сидел в камере напротив. Это была камера номер 1, и там сидел только 1 человек, самый опасный во всём лагере, которого некоторые считали настоящим дьяволом. Это был Спектр.
Никто из тех, кто входил к нему в камеру, не возвращался живым.
Глава 831: Избиения
Саптаншу только попал в лагерь, поэтому не знал, кто находится в камере номер 1. Он удивлённо огляделся: -Почему вы все так удивлены? Вы думаете, Тан Сю отсюда не выйти?
Анжи взглянул на него и сказал: -Все, кто здесь сидят, похожи на птиц без крыльев, или же змей без зубов. Из камеры 18 тем более просто так не выходят, даже на свежий воздух. А камера напротив нашей — это первая камера. Все, кто туда входит, погибают, в том числе охранники.
— Там что, сидит какой-то монстр?
— Не монстр. Дьявол, — ответил Анжи.
Тан Сю не выдержал и рассмеялся: -Может, я кого-то и боюсь, но не дьявола. Эй, открывайте. Я хочу посмотреть на дьявола.
Охранникам было приказано выполнять требования Тан Сю и позволять ему переходить из камеры в камеру. Они переглянулись, пошептались, и один из них сказал, открывая дверь: -Если дьявол согласится отдать нам твоё тело, мы, так и быть, похороним его.
Тан Сю улыбнулся, вышел из камеры и под всеобщими взглядами направился к противоположной двери.
Камера номер 1 была очень просторной, как минимум 50 квадратных метров. Там была всего одна кровать и очень хороший матрац. Также там было очень много бытовых приборов, из-за которых камера скорее походила на обычную комнату.
Спектр лежал на кровати. Его Лицо было закрыто книгой, и было непонятно, спит он или нет.
Тан Сю подошёл к стулу, взял его и сел в 2 метрах от кровати. Он закинул ногу на ногу, достал пачку сигарет и закурил, а затем покачал головой: -Дерьмовые сигареты.
Пальцы Спектра дёрнулись, и из-под книги достался глухой голос: -Вот как? Но если ты будешь мёртв, то не сможешь курить вообще ничего. Цени своё время — может, сейчас ты делаешь последнюю затяжку.
Тан Сю усмехнулся: -Не ожидал, что знаменитый Спектр окажется ещё и философом. Хлоп!
Спектр отбросил книгу и сел на кровати, сложив руки. Он оглядел Тан Сю и улыбнулся: Интересно, синьор. Ты не боишься прийти ко мне в одиночку. За последние 5 лет никто на это не решался, так что я дам тебе шанс.
— Значит, моё очарование действует, — Тан Сю улыбнулся.
Выражение лица Спектра изменилось. Он пошевелил пальцами, и образовался поток воздуха, перенёсший пачку сигарет ему в руку. Спектр закурил и сказал: -Давай поболтаем. Зачем ты здесь?
— Чтобы вытащить тебя отсюда, — ответил Тан Сю. Спектр расхохотался: -Вот как? Ко мне пришёл спаситель? Хахаха!
— А что не так? — спросил Тан Сю.
— Ты правда думаешь, что я не могу сам выбраться отсюда? — спросил Спектр, глядя на Тан Сю как на идиота.
— Если верить моим людям, ты вполне на это способен, — Тан Сю кивнул. -Не знаю, почему ты предпочитаешь сидеть здесь, но думаю, что ты согласишься пойти за мной и работать на меня.
Спектр прищурился, и уже в следующий миг в глаза и рот Тан Сю летели сразу 3 воздушных стрелы.
Тан Сю спокойно щёлкнул пальцами, и потоки его ци уничтожили эти стрелы. Тан Сю улыбнулся: -Значит, ты Элементалист Ветра. Неплохо.
Выражение лица Спектра изменилось. Он растворился в воздухе, а уже в следующий миг он кружил вокруг Тан Сю, атакуя его языками фиолетово-красного пламени.
— Умри!
Тан Сю вновь выпустил свою ци, разбивая пламя. И стул Тан Сю, и кровать Спектра разлетелись на куски, а сам Спектр получил мощнейший удар в грудь.
Бум!
В одной из стен появилась дыра, проделанная телом Спектра. Через дыру было видно, как заключённые в соседней камере ошарашенно смотрят на Спектра.
— Не думал, что здесь такие плохие стены, — Тан Сю улыбнулся.
Спектр закашлялся и отплюнул кровь, а затем уставился на Тан Сю: -Кто ты такой и откуда?
— Давай без этой чуши, — Тан Сю махнул рукой. -Мы ведь уже в гостях у наших друзей. Вы, должно быть, Аммос и Аммосай, Огненные Элементалисты?
Тан Сю взглянул на двух заключённых из соседней камеры. Аммос взглянул на Аммосая и буркнул: -А ты что за хрен?
— По закону вас нельзя приговорить к смерти, но я всё равно могу вас убить, — Спокойно ответил Тан Сю. -Даю вам шанс подчиниться и работать на меня. Я могу вытащить вас отсюда, но если вы откажетесь, я буду очень долго вас пытать, а потом и вовсе убью.
— Ну ты и нахал!
Аммосай махнул руками, создавая двух огненных змей и направляя их на Тан Сю.
— Уничтожение!
Тан Сю создал печать, и змеи буквально испарились. Аммосай ошарашенно застыл.
— Невозможно!
Аммосай попытался создать ещё что-то, но почувствовал, что у него нет энергии — он не чувствовал свою силу.
С Аммосом происходило то же самое, и он испытал настоящий ужас.
— Как ты это сделал?!
— Если я хочу, я легко могу контролировать всю энергию в мире, — Тан Сю хмыкнул. Поэтому Элементалисты ничего не могут мне сделать. Так что, вы согласны на моё предложение?
— Это невозможно! — хором ответили Аммос и Аммосай.
Тан Сю молча выпустил мощную ауру. Его фигура мелькнула как молния, а уже через мгновение он наносил Аммосу и Аммосаю удар за ударом. Те не могли защищаться, так как их способности оставили их.
Все заключённые из соседних камер услышали душераздирающие вопли, однако никто из охранников ничего не сделал — им был дан приказ не мешать Тан Сю.
В комнате наблюдения.
Сандер внимательно следил за происходящим на экране и в его глазах читался ужас. Он прекрасно знал, насколько сильны Аммоси Аммосай — они не зря сидели в камере номер 2.
И Тан Сю с лёгкостью с ними разделался! Это же настоящий монстр!
— Кто этот парень? Неужели такие люди бывают? — спросил у Сандера один из охранников.
Сандер прищурился, выхватил нож и ударил охранника в грудь. Двое охранников, стоявших позади него, тоже выхватили ножи и убили ещё троих.
— Зовите наших, пусть возьмут комнату наблюдения под контроль. Записи должны быть уничтожены, — жёстко приказал Сандер.
— Есть! — двое его охранников кивнули и исчезли.
Тан Сю избивал Аммоса и Аммосая в течение нескольких минут, а затем отбросил их в угол и спросил: -Ну как, передумали?
Они не ответили — они не хотели никому служить.
— Тогда продолжим, — сказал Тан Сю. -Не волнуйтесь, я не устану, даже если буду бить вас круглые сутки, пока вы не превратитесь в кашу. Но вы не умрёте, ведь я ещё и неплохой доктор.
Едва его голос затих, избиения продолжились. Через 10 минут он зашвырнул их в камеру номер 1. Спектр наблюдал за этим и хмурился — он явно о чём-то напряжённо думал, пока Тан Сю избивал двух братьев.
Глава 832: Кнут и пряник
Спектр никогда не считал себя сильнейшим человеком в мире — за свою жизнь он встречал огромное количество экспертов, и от некоторых из них ему даже приходилось сбегать. Однако такого страха, как перед этим азиатским юношей, он не испытывал никогда.
«Он слишком силён.»
Также Спектр знал, насколько сильны Аммос и Аммосай — он сам никогда бы не смог разделаться с братьями так же легко, как это сделал Тан Сю.
Внезапно Тан Сю остановился и повернулся к Спектру: -Как думаешь, есть смысл дальше их бить?
— Думаю, нет, — ответил Спектр, прищурившись.
Тан Сю улыбнулся, поднял руки ладонями вверх — на его ладонях образовались 2 светящихся синих кристалла, и у Аммоса и Аммосая появилось плохое предчувствие. Кристаллы пронзили их тела, и они завопили от боли.
Их тела закоченели, а потом свернулись в клубок и задрожали. На их лицах выступили вены, а сами они теперь желали только одного — умереть.
Тан Сю вновь взглянул на Спектра: -Запомни только одно — те, кто служат мне, не знают бед. Те, кто идут против меня, погибают. Лучше пойти со мной, чем сидеть в тюрьме.
Спектр отступил на несколько шагов, и внезапно улыбнулся: -Ты ведь китавц, если я правильно понимаю? Я изучал вашу культуру — у вас есть поговорка, что человек может быть в одном месте, но при этом мечтать находиться в другом. Если так и будет, что ты сделаешь с этим? И неужели ты думаешь, что сможешь меня запугать? Да, ты сильнее, но я всегда могу сбежать.
— Ты себя переоцениваешь, — Тан Сю достал нефритовую бутылочку. -Попытайся сбежать, но если я захочу, ты не сможешь убежать дальше моей ладони.
— Хорошо. Если ты сможешь меня поймать, я пойду за тобой, — Спектр хмыкнул. С этими словами он с лёгкостью снёс стальную дверь и его фигура исчезла в коридоре.
— Искусство Духовного Приказа.
Тан Сю активировал печать, и за Спектром тут же полетел поток энергии. Тело Спектра в коридоре застыло. Тан Сю быстро вытащил 4 формационных диска, создал формацию 4 Барьеров и заключил Спектра в неё.
— Сломайся! — взревел Спектр внутри.
Из его тела хлынула волна мощной энергии, и в следующий миг он вновь мог двигаться. Расхохотавшись про себя он побежал дальше. Бам!
Он врезался в невидимую стену, которая отбросила его обратно. Он налетел спиной на ещё одну такую же стену и рухнул на пол.
— Что за чёрт? Спектр вскочил на ноги и в недоумении взглянул на Тан Сю.
— Это формация, — спокойно ответил Тан Сю.
— Ты китайский аскет? Даосистский культиватор? — воскликнул Спектр. -Чёрт побери! Культиватор не должен заниматься такими вещами! Что ты тут вообще делаешь?
— Я расскажу, если хочешь, — Тан Сю улыбнулся. -Но тогда ты уже не сможешь убежать. Либо подчинись и служи мне, либо умри.
Спектр сильно сжал кулаки — он явно пытался вырваться, но у него не получалось. Наконец он рявкнул: -Говори!
— Я хочу создать армию культиваторов, которая сможет разделаться с любым противником. За этим я и пришёл сюда. Можно сказать, я перерабатываю мусор превращаю преступников в культиваторов, — улыбнулся Тан Сю.
— Я тебе не мусор, — рявкнул Спектр, однако слова Тан Сю напугали его ещё больше.
— Для меня ты мусор, — хмыкнул Тан Сю. -Не думай, что я буду как-то особенно к тебе относиться, если ты лучший в мире киллер, да ещё и Двойной Элементалист. Для меня ты никто и ничто. Многие мои люди гораздо сильнее тебя.
— Они тоже культиваторы?
— Разумеется.
Спектр замолчал, а гнев на его лице стал пропадать. Он повернулся к Аммосу и Аммосаю и сказал: -Хорошо, допустим, я пойду с тобой, но что я получу? Я знаю ещё одну китайскую поговорку — у императора всегда хватает голодных солдат.
Нефритовая бутылочка вылетела из рук Тан Сю и подлетела к Спектру: -В этой бутылочке есть особые таблетки. Даже одной хватит, чтобы значительно увеличить твою силу. Разумеется, сперва тебе придётся выучить технику культивации. Я научу тебя, и ты тоже станешь культиватором.
— Я смогу стать культиватором? — ошарашенно переспросил Спектр.
— Для меня нет ничего невозможного. С помощью таблеток ты станешь в миллионы раз сильнее, чем сейчас.
— Я согласен! — радостно воскликнул Спектр.
В лагере он был заключённым, но никто здесь не смел ему перечить. Он в любой момент мог сбежать, так как во всём мире было лишь несколько человек, способных его поймать.
Именно поэтому его было так сложно запугать. Однако Тан Сю удалось его заманить.
У Спектра хватало и денег, и славы, но он был не в силах отказаться от возможности стать сильнее.
— Я… мы тоже согласны, — раздался голос Аммоса, который всё ещё корчился от боли. Аммосай кивнул.
Тан Сю улыбнулся и призвал синие кристаллы обратно. Когда братья наконец пришли в себя, он выпустил Спектра из формации и сказал: -Вы уже всё знаете. Здесь вы самые сильные заключённые, но мне нужна армия. Я приехал сюда как минимум за сотней человек.
— 100 человек? Ты что, хочешь устроить целый побег? — удивился Спектр.
— Нет. Я всегда считал, что если проблему можно решить деньгами, то необязательно прибегать к силе. Я прибыл сюда тайно, и не хочу поднимать шум. Денег у меня достаточно.
— Это невозможно, — Спектр покачал головой. -Августино любит деньги, но он не решится выпустить столько заключённых за 1 раз.
— Он не согласится, а Гус Гиллес и Сандер согласятся, — Тан Сю усмехнулся. -Мы повесим исчезновение заключённых на Августино. Сандер станет новым управляющим, а Гусу достанется неплохая доля.
— Это и есть твой план? — Спектр прищурился.
— Да.
— У Августино есть множество экспертов со способностями, — Спектр покачал головой. -И сам он тоже силён. Я сильнее, конечно, но с ним так легко не справиться. Но раз я согласился помогать тебе, я разделаюсь с его охраной.
— Я пришлю тебе 2 своих людей в помощь, — безразличным тоном сказал Тан Сю. -Я пока останусь здесь и буду искать новых кандидатов. Если у вас есть кто-то на примете, говорите.
— Хорошо, — Спектр кивнул.
Аммос и Аммосай переглянулись и кивнули. Они больше не хотели испытывать ту же боль. Сейчас они были сильно истощены, поэтому не стали обещать Свою Помощь С Августино.
Тан Сю достал 2 таблетки Священного Исцеления и бросил их братьям: -Съешьте их, и ваши раны заживут. Когда вы научитесь технике культивации, вы получите ещё таблетки.
— Спасибо…
— Называйте меня босс, — велел Тан Сю.
— Спасибо, босс, — хором ответили братья.
Тан Сю улыбнулся, однако всё равно наложил на их тела Запретные Печати — теперь их жизни были в его руках.
Шум из 1 камеры слышали сотни заключённых. Всем было интересно посмотреть, что там происходит, однако никто не решался.
Лишь 5 заключённых в 18 камере знали, что крики были вызваны приходом в камеру Тан Сю. Больше всего их удивило то, что кричал не Тан Сю, а братья Аммос и Аммосай.
Глава 833: Глянцевое Золотое Тело
Тан Сю пробыл в лагере ещё 3 дня, выбирая подходящих заключённых. По просьбе Юань Е он решил выбрать больше 100 заключённых — в конце концов, исчезновение сотни уже было довольно серьёзным нарушением, поэтому ещё пара десятков, или даже ещё одна сотня, ничего бы не изменили.
В конце концов Тан Сю отобрал 200 заключённых.
Тан Сю сидел в камере 18 и просматривал составленный список, а затем взглянул на Ажи, Эмили, Кату и Саптанщу. Потом он перевёл взгляд на Чжан Сяохуа: -Ты не передумал?
Сяохуа по-прежнему выглядел отстранённо, и даже новость о том, что Тан Сю выкупит 200 человек, его не сильно удивила. Он поправил очки и сказал: -Какая мне разница, сидеть здесь или идти с тобой?
Тан Сю помолчал, а затем покачал головой: -Жаль, что твоё сердце угасло в таком юном возрасте. Ладно, я не буду тебя заставлять.
Саптаншу презрительно хмыкнул: -Кажется, у него мозги сломались, босс. Прелести мира его больше не интересуют, он предпочитает сидеть здесь и страдать.
Чжан Сяохуа сверкнул глазами. Его фигура мелькнула по камере, и он резко ткнул Саптаншу пальцем в правое плечо.
— Моя рука!
Саптаншу схватился за плечо левой рукой — он чувствовал, что правая рука его больше не слушается.
Тан Сю сверкнул глазами — он явно ощутил исходящую от Чжан Сяохуа волну Истинной Эссенции.
Неужели он тоже культиватор?
Тан Сю прищурился, глядя на Саптаншу. Он пошевелил пальцами, и из плеча Саптаншу выскочила крошечная серебряная игла, очутившись в руках Тан Сю.
— Ты тоже культиватор, верно?
Чжан Сяохуа немного удивился и улыбнулся: -Я не подумал, что раз ты смог подчинить Спектра, а ещё ты китаец, то ты тоже должен быть культиватором.
Тан Сю сделал выпад, очутившись рядом с Чжан Сяохуа, и они нанесли друг другу целую серию ударов.
— Не двигайся! — наконец буркнул Тан Сю, удерживая Чжан Сяохуа за плечи и впуская в его тело силу первичного хаоса. Тан Сю сильно удивился.
— Глянцевое Золотое Тело? Значит, ты на полпути к Золотому Ядру? — удивлённо воскликнул Тан Сю, отпуская Сяохуа.
Выражение лица Сяохуа изменилось — он отскочил на несколько метров и уставился на Тан Сю: -Кто ты такой? И как ты увидел мою силу?
— Я встречал человека с Глянцевым Золотым Телом. Жаль, что он погиб от моих рук, так и не достиг настоящей силы. Для меня ты не представляешь угрозы, хоть ты и почти достиг Золотого Ядра, — сказал Тан Сю.
В его руках появилась нефритовая бутылочка: -Это таблетка Пробуждения Новорожденного — идеально для перехода от стадии Зарождения Души к Формированию Души. Если согласишься работать на меня и подчиняться, получишь её.
Чжан Сяохуа ошарашенно застыл, глядя на бутылочку, а его тело задрожало — ему ещё было далеко до стадии Золотого Ядра, не говоря уже о стадиях Зарождения и Формирования Души.
— Кто ты? — Сяохуа с трудом оторвал взгляд от бутылочки.
— Это неважно, пока, по крайней мере, — Тан Сю улыбнулся. -Ты должен знать только то, что со мной тебя ждёт большой прогресс в культивации. Возможно, ты даже сможешь вознестись на небеса.
— На небеса? Стать бессмертным? — воскликнул Сяохуа. -Это невозможно! Кто на Земле сегодня способен на это? Ни один культиватор не достиг даже стадии Зарождения Души!
— Ты просто ничего не знаешь, — Тан Сю хмыкнул. —Не знаю, из какой ты школы, но вот что я тебе скажу — для меня, Тан Сю, нет ничего невозможного.
Сяохуа задышал чаще — он не испытывал подобного волнения стех пор, как погибла его возлюбленная. Слова Тан Сю подарили ему луч новой надежды.
После долгого молчания Сяохуа сказал: -Последний вопрос — зачем тебе столько заключённых?
— Для армии культиваторов.
Сяохуа шумно выдохнул — ответ Тан Сю напугал его. Армия культиваторов? Это шутка? Культиватору было трудно достичь определённой стадии, но целая армия? Даже если собрать все ресурсы на Земле, этого не хватит.
— Я пойду с тобой, — Чжан Сяохуа опустил плечи и ответил.
Тан Сю сделал несколько шагов вперёд: -Тогда я подчиню себе твою жизнь, и в будущем ты сможешь вернуть её обратно, если твоя культивация достигнет стадии Совершенного Золотого Бессмертного.
— Совершенного Золотого Бессмертного? — Сяохуа усмехнулся и покачал головой.
Эта стадия была мифом — достичь её на Земле было невозможно. Такая сделка с Тан Сю казалась ему смехотворной.
***
Поздней ночью ворота лагеря 1319 открылись, и оттуда выехали 2 пуленепробиваемых внедорожника. Тан Сю, одетый в форму заключённого, сидел в одном из них рядом с заместителем директора лагеря Сандером.
— Всё готово? — беспокойно спросил Сандер.
— Не волнуйся. Думаю, Спектр, Цзинь Ши и Сюэ Ша прекрасно справятся с Августино и его помощниками, — улыбнулся Тан Сю. -Получаса им должно хватить. Меня скорее беспокоят люди, которые будут вывозить заключённых.
— На всех документах уже стоят печать и подпись Августино. — твёрдо сказал Сандер. Никто в лагере не посмеет им мешать. Когда нам сообщат, что Августино покинул территорию лагеря, мои люди сразу выведут всех 200 заключённых. А что там с деньгами?
— Дай мне записную книжку, — сказал Тан Сю.
Сандер быстро достал заготовленный ноутбук и передал его Тан Сю, открыв программу перевода средств: -Как только я получу деньги, можешь забирать заключённых.
Тан Сю улыбнулся, ввёл нужные данные и перевёл на швейцарский счёт Сандера 400 миллионов долларов.
— Готово.
Сандер сделал звонок, убедившись, что деньги пришли, и довольно кивнул: -С тобой приятно работать. Но неужели ты не боишься, что что-то пойдёт не так?
— Разве ты посмеешь меня подвести? — улыбнулся Тан Сю. Сандер вздрогнул и покачал головой: -Точно нет.
— Не переживай, Августино — просто пешка, — продолжил Тан Сю. -Уверен, мы стобой ещё будем сотрудничать. Постарайся сделать так, чтобы в лагере погибало как можно меньше заключённых — тогда у тебя будет для меня больше товара.
— Я понимаю, — ответил Сандер.
***
Кабинет директора, лагерь 1319. Августино спал на диване, а перед дверью в его кабинет на посту дремали его охранники. Также рядом было ещё 2 его доверенных экспертов с оружием в руках.
Вжух! Вжух! Мелькнули 2 тени, и в следующий миг эксперты Августино были уже мертвы.
— Что?!
Один из охранников что-то заметил и попытался увернуться, однако его шею схватила гигантская рука, а затем его грудь пронзил поток воздуха.
— Кто ты?
Спектр усмехнулся, но ничего не ответил, перерезав охраннику горло. Он перебросил тало Цзинь Ши, а затем легко разрубил дверь напополам.
Глава 834: Обдирание скупого богача
Августино медленно проснулся — в комнате было невероятно тихо. Внезапно он почувствовал у своей шеи смертельную ауру, и его зрачки резко сузились
«Что происходит?»
Он предполагал, что когда-то проснётся с приставленным к его горлу ножом, но не думал, что это произойдёт в его же лагере. Здесь он всегда чувствовал себя в безопасности.
Августино скосил глаза и увидел лежащие на полу тела.
Спектр похлопал его по щеке и усмехнулся: -Здравствуйте, господин смотритель. Я тут решил, что больше не хочу пользоваться услугами вашей тюрьмы, так что я прощаюсь с вами. Не хотите ли проводить меня? Одевайтесь, иначе я убью вас прямо здесь и сейчас.
Сердце Августино похолодело — он, как и все остальные в лагере, прекрасно знал, кто такой Спектр, и почему его называли дьяволом.
— Если ты хочешь, чтобы я тебя вывел из лагеря, то тебе ведь не нужно убивать моих людей, верно?
Августино понимал, что сейчас находится не в лучшем положении, но всё равно ему хотелось узнать, чего на самом деле добивается Спектр. Он опасался, что в конце концов Спектр всё равно убьёт его.
— Я нелюблю неприятности, а твои люди могут мне их доставить, — Спектр хмыкнул. -К тому же у меня есть 2 приятеля, которым не выбраться без твоей помощи.
Августино побледнел. Многие считали его жадным человеком, однако он также был очень умён. Он понял, что если бы Спектр не рассказал ему свой план, это бы означало, что у него есть шанс выжить. Но теперь…
— Я не хочу умирать, Спектр.
Цзинь Ши подошёл к Августино и мёртвой хваткой взял его за шею: -Тогда делай то, что мы говорим. Нам не так важно, выживешь ты или нет, но если ты, допустим, заплатишь нам, шансов у тебя будет больше.
— Хорошо, я всё отдам, — быстро ответил Августино.
Спектр нахмурился — его мнение о Цзинь Ши и Сюэ Ша сразу ухудшилось. Он не думал, что помощники Тан Сю окажутся настолько жадными.
Цзинь Ши не обратил на Спектра внимания и сказал: -Помни, Августино, чем больше ты заплатишь — тем больше у тебя шансов. Спектр спокойно перебил его: -Цзинь Ши, для Августино деньги и есть жизнь. Давай быстрее, не будем терять время. Деньги можно заработать и другими способами.
— Значит, тебе они не нужны? — усмехнулся Цзинь Ши.
— Нет, мне хватает.
— Раз так, то мы разделим всё с Сюэ Ша. Деньги нам точно не помешают, — ухмыльнулся Цзинь Ши.
Спектр ничего не ответил — он уже понял, что Цзинь Ши и Сюэ Ша любым способом выбьют из Августино максимальную сумму.
Через 10 минут Августино перевёл на счёт Цзинь Ши 100 миллионов долларов, а затем они спустились на 1 этаж, где Августино вызвал пуленепробиваемый автомобиль. Все 4 сели внутрь.
Тан Сю ждал на обочине дороги в 2 километрах от лагеря, сидя в машине. Увидев, как из лагеря выехал автомобиль, он сказал: -Иди. Дальше всё зависит только от тебя.
Он вышел из машины и достал телефон: -Ау, сюда!
— Есть. Буду через 2 минуты.
Через 2 минуты к Тан Сю подъехали 4 легковых автомобиля и 2 чёрных внедорожника. Мо Ау вышел из машины и сказал: -Когда они могут выходить?
Тан Сю прищурился: -Максимум через полчаса. Если ничего не случится. Корабль готов?
— Он должен ждать нас в порту Порторуа, — Мо Ау кивнул. -Отплытие через 4 часа. Мы выкупили весь корабль, места хватит.
Тан Сю довольно кивнул: -Позаботься о пути обратно. Мне не нужны лишние проблемы.
— Не переживай, босс. Всё улажено, владелец корабля — хороший человек. Но когда мы уплывём отсюда, надо будет придумывать что-то ещё.
— Найди поблизости необитаемый остров, — велел Тан Сю. -Я должен буду натренировать этих заключённых, прежде чем везти их на остров Клэм.
— Есть!
Тан Сю подошёл к бронированной машине и открыл дверь, глядя на Августино: Действуйте по плану.
Августино был явно в отчаянии — он понял, что побегом Одного Только Спектра дело не ограничится, тем более что он увидел припаркованные неподалёку автобусы. Тут Явно намечалось что-то серьёзное.
— Пожалуйста, не убивайте! Я отдал вам свои деньги! Тан Сю удивлённо взглянул на Цзинь Ши.
— У нас в последнее время плохо с деньгами, босс, — Цзинь Ши усмехнулся. -Мы выбили из него 100 миллионов. Я переведу тебе эту сумму, когда мы вернёмся.
Тан Сю расхохотался: -Вы правда выбили из него 100 миллионов? Неплохо, неплохо. Деньги поделите между собой.
Цзинь Ши усмехнулся ещё шире: -Спасибо, босс. Ты лучший.
— Заткнись уже, — усмехнулся Тан Сю.
Августино понял, что Тан Сю здесь главный, и взмолился: -Пожалуйста, отпустите меня! Я могу заплатить ещё!
Тан Сю остановился и повернулся, улыбаясь: -Как ты думаешь, что важнее — деньги или люди?
— Люди, — Августино не знал, что Тан Сю имеет в виду, но всё равно ответил без раздумий.
— Тогда ты можешь использовать свою жизнь в обмен на 200 заключённых. По-моему, достойный обмен, — улыбнулся Тан Сю. -Деньги я могу заработать, но вот люди — их мне не хватает. Ты согласен, что люди важнее, так ведь, Августино?
— Ты… Устраиваешь Побег? — воскликнул Августино.
— Побег — слишком сложно, — Тан Сю покачал головой. -Твой заместитель продал мне 200 заключённых за 400 миллионов долларов. По-моему, достойная цена. А ты станешь козлом отпущения.
Тан Сю дал знак Цзинь Ши, и тот заклеил рот Августино скотчем в лагере.
10 охранников открыли одну дверь за другой, и из камер стали выходить заключённые. Они ничего не говорили, но они были явно счастливы. Пройдя за охранниками по коридору, они вышли наружу под наблюдением удивлённых взглядов множества других охранников.
— Эй, Стив, что происходит? — спросил офицер полиции. Он только что вышел из женского корпуса лагеря и застёгивал на ходу штаны.
Выражения лиц охранников изменились, но они быстро взяли себя в руки: -Смотритель приказал вывести их наружу. Какие-то общественные работы. Смотритель уже ждёт на месте.
Офицер нахмурился: -Но это опасные преступники! Может случиться что угодно. Я приставлю к вам дополнительную охрану. Паф!
Крепкий белый мужчина, Вискер, выхватил из-за пояса стальной гвоздь и вонзил его в шею офицера, а затем быстро затащил обратно в дверь, откуда тот только что вышел.
— Так-так, что тут у нас? Он что, только закончил трахать заключённую? Да она ещё и ранена! — Вискер усмехнулся, оглядываясь по сторонам.
Заключённая была азиаткой, и довольно симпатичной. Она вздрогнула, увидев офицера, который только что её насиловал. Она ещё не успела одеться, и вместо этого она схватила стул и со всей силы ударила офицера по голове.
От гвоздя в шее и удара стулом офицер быстро скончался.
Вискер прислонился к стене и усмехнулся: -Вот уж точно говорят, что кто попало сюда не попадает. Даже такая красотка, как ты, обладает характером. Не хочешь уйти вместе с нами?
Девушка подняла на него забрызганное кровью офицера лицо: -Ты говоришь о побеге?
Глава 835: Использование шанса
Вискеру довелось увидеть, насколько силён Тан Сю, и в итоге Вискер решил ему подчиниться, вместо того, чтобы сидеть в тюрьме. Он взглянул на девушку и усмехнулся: -Тебе повезло. Но если что, мы не знакомы, и я тебя никогда не видел, ясно?
С этими словами он растворился в потоке заключённых.
Девушку звали Чэнь Янь, и у неё был безжалостный характер. В детстве она жила с родителями за границей, но затем они погибли, и её приняла к себе подпольная организация. Её воспитали и сделали настоящей наёмной убийцей.
К сожалению ей не повезло, и её организацию вычислили, а её саму посадили в тюрьму. Попав в лагерь 1319 она была в ужасе, так как это была не женская тюрьма, а смешанная, и здесь творился настоящий ад.
Она была способной, но не слишком сильной, и вот уже 4 года её красивая внешность привлекала внимание других заключённых, но её защищал 70-летний старик, сидевший с ней в камере. Если бы не он, Чэнь Янь давно бы погибла. Однако даже этот старик ничего не мог противопоставить офицерам и охранникам.
Чэнь Янь следила за потоком заключённых, а затем быстро оделась, стёрла с лица кровь и вышла на улицу. Она сильно удивилась — в потоке были только самые сильные заключённые.
«Что происходит?»
Она нервничала, но взяла себя в руки и присоединилась к толпе. К её удивлению охранники не останавливали заключённых. Так они подошли к главным воротам.
— Открыть ворота! — крикнул охранник, обращаясь к офицерам у ворот и передавая им поддельный пропуск.
— Куда вы ведёте такую толпу? — быстро спросил офицер.
— Приказ смотрителя. Намечается большой гладиаторский бой. Какие-то проблемы? Хочешь нарушить приказ Августино?
— Нет, нет! Открыть ворота!
Ворота медленно открылись, и толпа постепенно оказалась снаружи. Заключённые радостно вдыхали воздух свободы, а затем резко побежали вперёд. Чэнь Янь и подумать не могла, что такой день когда-либо настанет. Она шла быстрее и быстрее.
Однако она удивилась ещё сильнее, когда увидела, что все заключённые идут по главной дороге — никто не отделяется и не уходит.
— Куда мы идём? — спросила Чэнь Янь у ещё одной девушки, догнав её. Та странно взглянула на неё и усмехнулась: -А ты не знаешь? Босс тебе не сказал? Босс?!
Чэнь Янь застыла — какой ещё босс? Она пошла за толпой только благодаря Вискеру.
— Босс сказал идти за всеми. Ты, кажется, знаешь, куда мы идём, — наконец сказала она.
Женщина в ответ ускорилась: -Раз босс не сказал, то и я говорить не буду. Просто иди за всем, нас уже ждут.
«Ждут?»
Выражение лица Чэнь Янь изменилось. Ей больше всего хотелось сбежать, так как в тюрьме она уже физически не могла находиться.
Через 2 километра они увидели 2 внедорожника и 4 автобуса.
Тан Сю стоял, скрестив руки на груди, и наблюдал за приближающейся толпой. Когда все пришли, он довольно кивнул и обратился к охраннику: -Вы выполнили задачу, и заместитель смотрителя наверняка сказал вам, что делать дальше. Вот, возьмите здесь 10 миллионов долларов в знак моей благодарности.
Охранник радостно взял сумку с деньгами, кивнул Тан Сю, и он вместе с 10 своими коллегами вскоре исчез вдали.
— Босс.
Заключённые быстро собрались вокруг Тан Сю, почтительно глядя на него. Они мало знали о нём, но им точно было известно, что он очень силён и способен придумывать хитрые планы.
Иначе он не смог бы вытащить сразу 200 заключённых из самой защищённой тюрьмы в мире.
Они прекрасно понимали, какую шумиху в мире наведёт их побег. Обычный человек никогда не решился бы идти на такое.
Тан Сю довольно кивнул: -Во-первых, поздравляю вас с побегом. Не забывайте, что я единственная причина, по которой вы живы и на свободе. Рассаживайтесь по автобусам, нас уже ждёт корабль.
Мо Ау сделал шаг вперёд и приказал: -Разбейтесь на 4 группы и садитесь в автобусы!
Через несколько минут все расселись, Тан Сю сел во внедорожник, но к нему внезапно подошёл Мо Ау: -Босс, кое-какие проблемы.
— Что такое? — Тан Сю слегка нахмурился.
— Мы выкупили 200 заключённых. Спектр сейчас с Цзинь Ши и Сюэ Ша, значит, здесь должно быть 199 человек. Но их здесь 200.
— Есть лишний? — удивился Тан Сю.
— Да.
— Проверьте всех по списку. Найдите лишнего и приведите ко мне.
— Есть!
Вся процессия тронулась, а Мо Ау и остальные стали искать лишнего по спискам.
В третьем автобусе.
Чэнь Янь чувствовала себя неспокойно, сидя на последнем ряду с двумя женщинами.
Она знала, что обе её соседки были известными преступницами. Однажды она даже видела, как одна из них голыми руками разорвала на части чернокожего мужчину, добавив к своему сроку ещё 218 лет.
Но это была не главная причина её беспокойства — она понимала, что парень, который организовал побег, был очень силён, и не знала, повезло ей или нет.
«Это плохо» — подумала она, когда в автобус вошли двое крепких мужчин со списком и стали проверять заключённых.
«Что делать?»
Чэнь Янь запаниковала. Она хотела выпрыгнуть в окно, но другие заключённые могли с лёгкостью её поймать, или даже убить.
Хэй Сюн держал в руках список, и наконец дошёл до последнего ряда, где сидело 5 женщин: -Назовите свои имена и номера.
— Иви Коди, 0001184.
— Кэнди, 0000634. Чэнь Янь сделала глубокий вдох и сказала: -Чэнь Янь, 000460.
— Подожди, — Хэй Сюн несколько раз прошёлся глазами по списку и не нашёл нужного имени. Он уставился на Чэнь Янь: -Кто ты такая? Тебя нет в списках!
Чэнь Янь скрепила сердце и ответила: -Я случайно увидела толпу заключённых и присоединилась. Кажется, я совершила большую ошибку.
— Что? Все взгляды устремились на Чэнь Янь.
Хэй Сюн сказал: -Пошли со мной!
— Куда?
— К боссу, — хладнокровно ответил Хэй Сюн.
Он позвонил Тан Сю, сообщив, что они нашли лишнюю, и колонна машин остановилась.
Хэй Сюн подвёл Чэнь Янь к машине, где сидел Тан Сю.
— Вот она, босс. Тан Сю взглянул на Чэнь Янь и сказал: -Садись.
Чэнь Янь села в машину — ей по-прежнему было неспокойно. Она не спешила начать говорить и была готова к тому, что Тан Сю внезапно нападёт на неё.
Колонна двинулась дальше. Тан Сю достал сигарету, затянулся и сказал: -Не хочешь ничего объяснить?
Чэнь Янь закусила губу и покачала головой: -Ну… Даже не знаю, что сказать. Я не знала, что делать, и так очутилась здесь.
Глава 836: Буйное веселье заключённых
Каждому человеку давались возможности в жизни, и если их правильно использовать, можно было одним движением достать до неба. Тан Сю и не предполагал, что своим планом предоставит Чэнь Янь такую возможность.
Она не только сбежала из тюрьмы, но теперь у неё был шанс стать бессмертным культиватором.
Тан Сю выслушал её рассказ — Чэнь Янь было очень нелегко в начале её жизненного пути, но затем ей повезло. Он не был знаком с её приговором, однако обычных заключённых не отправляли в лагерь 1319, а значит кое-что она всё же умела.
«Похоже, это совпадение, так что можно позволить ей остаться.» Тан Сю наложил на неё печать и больше ничего не говорил.
Чэнь Янь словно спала — она сбежала из тюрьмы благодаря удачному стечению обстоятельств и стала подчинённой Тан Сю. Будущее выглядело многообещающе.
Порт Порторуа.
У берега стоял пассажирский лайнер. Огни порта ярко горели, но нигде не было видно ни души, только Е Шисань и Хэй Уя стояли на палубе и вглядывались в даль.
— Вот они.
Вдали показались огни машин, и Е Шисань с Хэй Уя перелетели на берег. Когда машины остановились, они увидели Тан Сю: -Босс!
Тан Сю кивнул им: -Всё готово?
— Да. Команда на месте, мы готовы отплывать, — ответил Е Шисань.
— Не спеши, отряд Цзинь Ши ещё не вернулся, — ответил Тан Сю. -Пока займитесь распределением заключённых.
— Есть.
Заключённые вышли из автобусов и радостно взглянули на лайнер _ такой роскошный корабль Явно пришёлся им по вкусу.
Тан Сю было плевать, нравится им лайнер или нет. Он понимал, что это их последний шанс провести время весело и безбашенно, поэтому он не мешал им. Как только он найдёт подходящий остров и начнёт их готовить, настроение заключённых резко ухудшится.
Спустя полчаса все сели на корабль. У каждого была своя каюта, еда, вино и фрукты. Большинство заключённых собралось в зале для азартных игр. У каждого из них была своя заначка, и теперь они играли на деньги.
Дух беззакония буквально ощущался в воздухе, и команда корабля старалась всеми силами обходить заключённых стороной.
Тан Сю ожидал Спектра, Цзинь Ши и Сюэ Ша, стоя на палубе. В 4:30 утра вдали мелькнули 3 фигуры, и вскоре они уже стояли перед Тан Сю.
— Всё сделано, босс, — сказал Цзинь Ши, почтительно складывая кулаки.
— Августино мёртв?
— Его застрелили копы. Погибли также и охранники, помогавшие заключённым уйти. Мы сами участвовали в заварушке — там не выжил никто.
Тан Сю кивнул и дал знак Мо Ау: -Уплываем! Нужно покинуть территориальные воды как можно быстрее, а затем найти безлюдный остров. Мне не нужен необработанный нефрит, и я собираюсь заняться этими заключёнными как следует.
— Что ты будешь с ними делать? — спросил Спектр.
— Всем, кроме тебя, предстоит пройти серьёзные испытания. Нечеловеческие, — ответил Тан Сю. -Из 200 их выдержит в лучшем случае 100.
Спектр вздрогнул и застыл.
***
На лайнере.
Гиллон Тоурма сидел на койке и наблюдал за побережьем через иллюминатор. Он должен был просидеть в тюрьме 180 лет за свои преступления. И уже не рассчитывал выйти оттуда живым, но теперь ему это удалось.
Он мечтал о свободе больше всего. Тан Сю сказал ему, что теперь на его теле находится печать, но Гиллон в это не верил. Он был убеждён, что сам управляет своей судьбой. Поэтому он придумал план ещё одного побега. Даже если Тан Сю был богоподобным существом, мир всё равно слишком велик, и Гиллон верит, что сможет беззаботно прожить свою жизнь, пусть и скрываясь.
«Надо бежать.»
Он глубоко вздохнул и встал с кровати, а затем открыл дверь и медленно вышел из каюты, оказавшись на палубе.
«Думали, Гиллон Тоурма будет вам служить? Ага, конечно! Ещё не родился человек, который подчинит меня.»
Гиллон отошёл на корму и спрыгнул в воду, бесшумно соскользнув по одной из цепей. Под покровом ночи Гиллон с лёгкостью проплыл под водой более 100 метров, стараясь не издавать ни звука. Даже оказавшись вдали от лайнера он всё равно старался не шуметь.
Вжух! Вжух!
На корме мелькнули две фигуры — Шуй Гуй и Е Шисань переглянулись, широко улыбаясь.
— Босс был прав. Некоторые действительно решили, что печать — просто шутка. Ну, Шуй Гуй, вода — твоя стихия. Тащи его обратно, если хочешь, — Е Шисань улыбнулся.
шуй Гуй усмехнулся, взлетел в воздух, словно торпеда, и исчез в море.
***
Тан Сю спустился с палубы и направился в игровой зал. Заключённые приветствовали его, но явно лишь из страха, а не из уважения.
«Интересно.»
Тан Сю прекрасно это понимал и не придавал этому большого значения — он понимал, что подчинить себе толпу заключённых будет нелегко. Он спокойно подошёл к бармену и попросил бокал красного вина. Сделав глоток он стал наблюдать за толпой и размышлять, как показать им, кто здесь главный.
Вскоре к нему быстро подошёл Е Шисань и прошептал: -Босс, один из заключённых пытался сбежать. Шуй Гуй отправился за ним, он должен скоро вернуться.
— Уже интереснее, — Тан Сю усмехнулся и бросил бокал на пол, а затем громко рявкнул: Собирайте всех здесь! Чтобы через 10 минут все были тут! Те, кого тут не будет, могут забыть про моё великодушие.
— Есть! — Мо Ау иещё 4 эксперта быстро исчезли.
Время шло. Не считая Спектра, в игровом зале собрались 195 из 200 заключённых.
— Осталось 20 секунд, — сказал Тан Сю.
В его руке внезапно появился армейский нож Митсубиши.
— А ну проваливай с дороги! — раздался грубый голос.
В зал влетела Чэнь Янь, спотыкаясь, и гневно оглянулась на крепкого мужчину, спустившегося следом за ней.
— Закройте дверь, — велел Тан Сю, когда 10 минут прошли. Тан Сю использовал духовное чувство и нашёл тех, кто не спустился в зал.
— Ау, тащи сюда Йела Сасса и Гетае!
— Есть! Мо Ау исчез, а уже через пару минут Йел Сасс и Гетае лежали на полу перед Тан Сю.
— Ублюдки! Если бы вы не напали со спины, я бы вас уничтожил! — взревел Йел Сасс.
Он считался одним из самых темпераментных заключённых во всём лагере 1319. Мало кто решался с ним спорить.
Лицо Мо Ау похолодело. Он мгновенно оказался рядом с Йелом и пнул его прямо в лицо, а затем нанёс ему 2 удара ножом в оба плеча.
— Ублюдок!
Бам!
Мо Ау врезал ему ещё раз, выбив несколько зубов.
— На колени, — спокойно сказал Тан Сю, сидя на барной стойке в позе лотоса.
Он решил показать этим отбросам общества, что сним лучше никогда не шутить.
Глава 837: Бей одних, чтобы другие боялись
Йел Сасс вытер со рта кровь, вызывающе взглянул на Тан Сю и встал на ноги. Такое поведение вызвало аплодисменты у многих заключённых — они хотели посмотреть на шоу.
Гетае усмехнулся: -Ты спас нас и надеешься, что мы будем терпеть унижения?
— Унижения? Кто вы такие, чтобы я вас унижал ещё больше? — Тан Сю хмыкнул. -Ваши жизни в моих руках, не забывайте. Одно моё желание, и ваши души будут уничтожены, вы даже переродиться не сможете.
— Я признаю, что ты очень силён, раз смог подчинить даже Спектра, — ответил Гетае. -В нашем мире сильные жрут слабых, так что мы готовы работать на тебя, так как ты сильнее. Но веди себя нормально! Мы обещали работать на тебя, а не сменить одну клетку на другую.
Тан Сю хмыкнул и сделал выпад — армейский нож пронзил сердце Гетае, а затем перерезал ему горло.
— Что?!
Все в зале, кроме Спектра и братьев Аммоса и Аммосая, шумно выдохнули. Улыбки на лицах заключённых застыли, а глаза наполнились недоверием. Они были жестокими людьми, но чтобы убивать своего же подчинённого за простое недовольство?
Тан Сю перевёл взгляд на Йела Сасса и безразлично спросил: -Что выбираешь подчинение или смерть?
Гнев Йела тут же исчез — решительность Тан Сю напугала его. Но он не мог унижаться перед целой толпой.
— Я могу подчиняться тебе, но ты всё равно должен уважать нас. Я не думаю, что ты убьёшь всех нас после того, как вытащил из тюрьмы.
Тан Сю покачал головой и усмехнулся. Вокруг Йела образовались языки пламени. Йел взревел от боли и стал кататься по полу, но пламя лишь разрасталось.
Тан Сю достал сигарету, зажёг огонёк на кончике своего пальца и закурил, а затем хмыкнул: -Уважать вас? Забавно. Тебя должны были пытать до смерти в тюрьме, а я дал тебе второй шанс. Для меня ты просто букашка. Почему я должен тебя уважать?
Голос Тан Сю отчётливо разносился по залу.
Такая жестокость глубоко поразила всех. Многие разозлились, но никто не смел сказать ни слова, все лишь наблюдали за тем, как тело Йела Сасса превращается в пепел.
Бам! Дверь распахнулась, и все взгляды устремились на вход.
Шуй Гуй втащил в зал мокрого Гиллона Тоурму, а затем подошёл к Тан Сю и почтительно сказал: -Вот этот беглец, босс.
Тан Сю кивнул, усмехаясь. Гиллон вскочил на ноги, и Тан Сю обратился к нему: -Я потратил своё время на то, чтобы вытащить тебя из тюрьмы. Ты поклялся служить мне, а потом нарушил своё же слово? Предал меня?
Гиллон взглянул на мёртвое тело Гетае и вздрогнул от страха, но всё равно скрипнул зубами: -Ты спас меня, ноу всех нас свои мотивы. Я хочу свободы, а не ещё одной клетки. Разумеется, я хочу отплатить тебе за помощь, но не собираюсь служить тебе всю свою жизнь!
Тан Сю улыбнулся шире: -Хорошо. Тебе действительно нужна свобода.
— Значит, ты меня отпустишь? — радостно сказал Гиллон.
— Конечно. Я даже провожу тебя в отличное место, — кивнул Тан Сю. Гиллон встал на ноги и направился к выходу.
Тан Сю выбросил бычок от сигареты и спокойно сказал: -Я же сказал, что все ваши жизни находятся под моим контролем. Я наложил на вас свою печать, и могу уничтожить ваши души одной мыслью.
Вжух! Тан Сю взлетел в воздух, сложил руки за спиной и холодно хмыкнул: -Умри!
Тело Гиллона застыло на ходу. Из его рта брызнула кровь, а затем он мягко плюхнулся на пол без единого признака жизни.
Выражение лица Спектра, стоявшего неподалёку, изменилось. Он подскочил к Гиллону и приложил пальцы к его ноздрям — дыхания не было. Он струдом встал на ноги, взглянул на Мо Ау и остальных, а затем почтительно сложил кулаки: -Спектр всегда будет верен тебе, босс.
Он погиб? Вот так?
Все 200 заключённых были напуганы до смерти. Одно дело, когда Тан Сю убивал ножом или огнём, но Гиллон умер просто так, Тан Сю его даже не коснулся!
Неужели… он не врал? Неужели на них действительно наложена печать?
Все заключённые взглянули на Тан Сю, парящего в воздухе, а затем почтительно сложили кулаки и хором сказали: -Мы всегда будем верны тебе, босс.
Тан Сю спокойно кивнул: -Это хорошо, но для меня это пустой звук. Я хочу видеть поступки. Если вы предадите меня, то можете бежать хоть на край земли — я вас найду.
— Как ты это сделал, босс? — спросил Спектр.
— На ваших сердцах находится моя печать, — ответил Тан Сю. -Вы слабы, и поэтому даже не чувствуете её. Подождите, скоро вы станете сильнее и ощутите весь её ужас.
Все заключённые побледнели — они поняли, какая участь их ждёт, если они ослушаются Тан Сю.
Тан Сю был доволен, глядя на их лица. Ему удалось добиться нужного эффекта всего с помощью 3 жертв.
Он также понимал, что после кнута должен был быть пряник. Только так он сможет их подчинить по-настоящему.
Тан Сю огляделся: -Вам не нужно бояться. Я не тот человек, который убивает просто так, и я не настолько кровожадный. Будьте мне верны, и я не только не наврежу вам, но ещё и награжу. Я научу вас техникам культивации. Если вы будете делать то, что я говорю, то станете намного сильнее, в тысячи раз.
Родители Чэнь Янь были китайцами, но она всю жизнь прожила за границей и никогда не слышала о культиваторах. Она набралась смелости и спросила: -Босс, что это за техники, и как нам их использовать? Мы правда станем в тысячи раз сильнее?
— Терпение. Когда мы доберёмся до места, вы всё узнаете, — ответил Тан Сю. -То, насколько сильнее вы станете, зависит лишь от вас.
— Я сделаю всё, что смогу, босс, — твёрдо ответила Чэнь Янь.
Это произвело на Тан Сю хорошее впечатление — он понял, что не ошибся, оставив её в живых. Тан Сю ушёл, велев Цзинь Ши и остальным убрать трупы.
В зал вернулся обслуживающий персонал, который вышел по требованию Тан Сю для того, чтобы ему никто не мешал. Теперь, когда заключённые понимали, кому они служат, их отношение к команде корабля стало гораздо лучше. До этого некоторые заключённые собирались затащить в свои каюты красивых официанток, но теперь они и думать забыли об этом.
В мире было много красивых женщин, но жизнь была лишь одна! Они не собирались испытывать терпение Тан Сю.
Наступил день, и Израиль накрыла новость, сравнимая с землетрясением, а вскоре она разошлась и по всему миру.
«Смотритель лагеря 1319 воспользовался своим положением и организовывал подпольные гладиаторские бои, в результате которых сбежали более 200 заключённых. Найти их пока не удалось.»
Глава 838: Выживают сильнейшие
Необитаемый остров имел площадь около 10 квадратных километров и был полностью покрыт холмами и лесами. Самый высокий холм был примерно около 100 метров, а благодаря тропическому климату здесь всегда росли цветы и фрукты.
— Высаживаемся!
Когда корабль пришвартовался, Тан Сю перелетел на землю по воздуху под восхищённые взгляды заключённых. Мо Ау и остальные эксперты спустились и последовали за ним по берегу, а заключённым оставалось лишь успевать за ними.
Тан Сю обернулся и сказал: -Ау, даю тебе и твоим людям 2 дня. Вы должны выстроить их по струнке, мне нужна дисциплина. Если кто-то будет противиться, просто скажи мне, и я похороню его здесь заживо.
Ау знал, чего добивается Тан Сю, поэтому он намеренно громко спросил: -Босс, будем тренировать их как элитных солдат, или как они сами захотят?
Тан Сю сразу понял его намёк и громко ответил: -У меня должны быть только самые сильные солдаты! Это закон джунглей — слабые погибают от когтей и зубов сильных. Выживают только сильнейшие. Трое уже погибло, осталось 197, но я не увезу отсюда более 150. Наверняка многие не смогут приспособиться, так что я сомневаюсь, что под конец их будет больше сотни. Остальные погибнут.
Крепкий чернокожий мужчина быстро спросил: -По каким критериям будет отбор, босс?
— Хороший вопрос, — довольно сказал Тан Сю. -Критерии просты — выполнять приказы, усердно работать, не убивать друг друга и не пытаться сбежать!
— А что насчёт финального отбора? Всё будет решать то, насколько каждый из нас силён?
— Это глупый критерий, так как все вы неравны по силе, — ответил Тан Сю. -Некоторые из вас — обычные люди, не боевые эксперты, но обладаете другими навыками. Будет глупо убивать таких людей только из-за отсутствия силы.
Слова Тан Сю прочно засели в головах всех заключённых.
Тан Сю взглянул на Спектра: -Тебе не нужно тренироваться со всеми. Пойдём, прогуляемся по острову. Нужно скрыть следы нашего пребывания здесь с помощью формации.
Формации?
Спектр вздрогнул — он слышал о формациях из легенд, и уже успел увидеть их мощь, когда Тан Сю запер его в одной из них.
2 дня спустя. Тан Сю покрыл формациями весь остров, и теперь для любого человека он казался бы необитаемым. Спектр был буквально ошарашен, когда увидел Формацию Иллюзии, а также то, с какой лёгкостью и уверенностью Тан Сю создавал её. Он стал ещё больше
уважать Тан Сю и надеяться, что когда-то сможет стать таким же.
— Неплохо.
Тан Сю и Спектр вернулись к лагерю, и Тан Сю довольно кивнул, увидев 5 стройных колонн заключённых. Значит, даже эти буйные головы смогли успокоиться. Пусть и под угрозой смерти, но они тренировались. Мо Ау и остальные эксперты отлично справились, и теперь заключённые даже знали о аккупунктурных точках и меридианах.
Обучить кого-то технике культивации было не сложно, однако заключённых было много, поэтому у Тан Сю ушло несколько дней.
Когда дело было сделано, Тан Сю поднялся в воздух и громко произнёс: -Теперь вы владеете техниками культивации. Первые 10 человек, которые достигнут ранней стадии Очищения Ци, получат от меня особые таблетки. Так что работайте!
10 человек?
Заключённые явно взбудоражились — они все хотели поскорее стать такими же сильными, как Тан Сю.
Следующие несколько дней заключённые упорно тренировались. Тан Сю выделял каждый день по несколько часов на то, чтобы заключённые учились ощущать потоки энергии, но всё остальное время было посвящено физическим упражнениям.
Через 10 дней заключённые были измождены, как морально, так и физически. Некоторые пытались сбежать, и Тан Сю хладнокровно избавился от них.
Через 20 дней те, кто выжил, понемногу приспособились к нечеловеческим условиям. Тренировки становились жёстче, но они терпели.
На 30 день помимо Спектра в живых оставалось 182 человека, но теперь это уже были не те заключённые — они изменились, как физически, так и психологически.
К сожалению, контролировать потоки ци и энергии согласно технике культивации научились лишь 5 человек. Они достигли ранней стадии Очищения Ци. Ими были Спектр, братья Аммос и Аммосай, Чжан Сяохуа, и, к удивлению Тан Сю, Чэнь Янь.
— Ты уверена, что контролируешь поток энергии так, как я тебе сказал? — спросил Тан Сю, глядя на похудевшее лицо Чэнь Янь.
— Уверена.
Тан Сю помолчал и спросил: -Ты раньше занималась подобными техниками?
— Техника Цигун считается?
Тан Сю сразу всё понял — техника Цигун тоже была техникой культивации, хоть и производила гораздо меньше энергии. Однако этого было достаточно для заложения основ у Чэнь Янь. Когда она преобразила свою ци в Истинную Эссенцию и научилась её контролировать, она стала культиватором ранней стадии Очищения Ци.
Вжух!
Мелькнула фигура, и перед Тан Сю очутился Шуй Гуй: -Босс, докладываю. За этот месяц над нами пролетели 66 самолётов-разведчиков, 122 военных вертолёта, 52 крейсера и 23 боевых корабля совершили 14 рейсов в одну и другую сторону. Но за прошлую неделю было всего 2 корабля, и ни одного самолёта или вертолёта.
— Продолжайте наблюдение, — Тан Сю довольно кивнул. -Через неделю мы отсюда уедем. И позови Ау, мне нужно сним поговорить.
— Есть, босс, — сказал Шуй Гуй и исчез.
Через несколько минут Мо Ау, одетый в чёрную форму, уже стоял перед Тан Сю: -Босс, мы следим за разведкой множества стран. Ещё у нас есть новости касательно трудового лагеря в Израиле.
— Я слушаю, — сказал Тан Сю.
— За месяц поисков ни одна страна так ничего и не нашла, поэтому они отозвали свои силы, и теперь поиски продолжает лишь Израиль. Это может доставить нам кое-какие проблемы, когда мы попытаемся уплыть отсюда, — сказал Ау.
— Также наш план по сути провалился. Сандера не продвинули на должность смотрителя, наоборот — его перевели из лагеря, и сейчас его допрашивают. Ещё мы выяснили, что правительство Израиля ужесточило борьбу с преступностью, и многие люди Гуса Гиллеса погибли. Очень маловероятно, что он станет крёстным отцом подпольного мира Израиля. Он просит у нас помощи.
Тан Сю покачал головой: -Пусть сидит тихо полгода, потом мы пришлём ему помощь. Больше ничего ему не сообщай.
— Есть!
— Передай всем мой приказ — мы останемся здесь ещё на неделю, а затем уплывём, добавил Тан Сю.
Мо Ау некоторое время молчал, а затем сказал: -Также есть новости с нашего лайнера. Они сообщают, что у них заканчиваются припасы.
— Как это? — Тан Сю нахмурился. -За весь месяц мы даже не притронулись к еде, которая запасена на лайнере. В команде всего 20 человек, еды для них должно было хватить на несколько месяцев.
— Я тоже задал этот вопрос, босс, — Мо Ау выдавил улыбку. -Большая часть еды испортилась из-за жаркой погоды, и её пришлось выбросить.
Тан Сю усмехнулся — этого он не предвидел. Он подумал и сказал: -Скажи капитану, что мы отправимся на охоту. А они пока пусть рыбачат. Этой еды должно хватить хотя бы на пару недель.
— Есть.
Под предводительством Мо Ау заключённые разделились на отряды по 5 человек и охотились на острове. Животных здесь было много, пусть и небольших. Даже несмотря на то, что весь этот месяц заключённые питались только тем, что добывали сами на охоте, добычи по-прежнему было много.
В конце недели капитан корабля сообщил, что у них достаточно запасов мяса, которые не испортятся в течение 2 недель.
Тан Сю сразу же велел всем возвращаться на лайнер. За эту неделю он тоже много охотился и накопил немало добычи в межпространственном кольце — находясь там мясо не испортилось бы даже спустя много дней.
Глава 839: Лишь треть моей силы
Южно-Китайское море, остров Клэм.
Юань Е был предупреждён о прибытии Тан Сю и поспешил к нему, как только корабль пришвартовался.
— Наконец-то, босс.
— Мы наделали шуму, так что понадобилось больше времени, — улыбнулся Тан Сю. -Зато я привёз нужных тебе людей.
— Где же они?
— Вот, — сказал Тан Сю, указывая на корабль.
Юань Е взглянул на корабль и его улыбка застыла — он увидел белых и чернокожих мужчин, а также множество других рас.
— Ты шутишь, босс? Это же иностранцы. Как они будут помогать нам воспитывать детей? Они ведь не понимают даже путь становления бессмертных!
— Я уже научил их технике культивации, а 5 из них достигли стадии Очищения Ци, ответил Тан Сю. -Дай им время и ресурсы, и большинство из них станут бессмертными культиваторами.
— Но они же новички, — беспомощно сказал Юань Е. -Как они могут кого-то учить?
— Хочешь знать их прошлое? — спросил Тан Сю.
— Прошлое?
Юань Е вгляделся в лица людей, спускающихся с корабля, и застыл — он узнал некоторых из них. С одними он когда-то сражался бок о бок, с другими — лицом клицу.
— Босс, где ты достал этих монстров?
— Ты их знаешь? — спросил Тан Сю.
Юань Е усмехнулся: -Да. С одними сражался вместе, с другими — по разные стороны. Двое из них особо жестоки.
— Это заключённые лагеря 1319, — усмехнулся Тан Сю. -Мне удалось их подчинить, и они станут членами Зала, пусть и не основными. Теперь они твои, за исключением Спектра.
Юань Е был ошарашен: -Это же самая страшная тюрьма в мире! Туда попадают только те, у кого срок более 100 лет! Как ты смог их вытащить?
— Деньги решают всё, — улыбнулся Тан Сю. -Сила тоже помогает.
Юань Е всё понял и усмехнулся: -И всё равно их будет трудно контролировать, хоть я и сильнее их всех.
— Их жизни в моих руках, — ответил Тан Сю. -Я хочу, чтобы ты научил их тренировать детей. У них ужасный характер, так что можешь использовать самые жёсткие военные методы, чтобы они побыстрее стали членами Зала.
— Тогда дело пойдёт проще, — ответил Юань Е.
Тан Сю продолжил: -Помни, что им надо внушить главную мысль — они должны служить мне и Залу. Не хочу, чтобы они создавали нам проблемы изнутри.
— Я постараюсь, босс, — Юань Е ухмыльнулся.
Тан Сю добавил: -Тебе будут помогать Цзыдань, Фэн Ян, Шуй Гуй, Хэй Уя и Е Шисань. Если будут проблемы — связывайся со мной.
Юань Е знал, что эти эксперты — одни из сильнейших, и кивнул: -С их помощью проблем точно не будет.
Тан Сю похлопал его по плечу и повернулся к заключённым: -Знакомьтесь, это Юань Е, ваш новый командир. Его приказы — мои приказы. Не будете их исполнять — будете жестоко наказаны.
— Ясно! — хором ответили заключённые, однако 2 из них почему-то не стояли в общем строю.
— Вернуться в строй! — рявкнул Мо Ау, подходя к ним.
— Мы хотим что-то сказать, — сказал один из мужчин.
Тан Сю прищурился: -В будущем если вы хотите что-то сказать, надо сперва спрашивать разрешения — так делают во всех армиях мира. Ладно, я слушаю.
Мо Ау уступил им дорогу и проводил их холодным взглядом. Мужчин звали Килстрём и Стэн Мэтьюз.
Килстрём сказал: -Босс, мы знакомы с Юань Е — мы сражались вместе и знаем, что он очень силён, но мы всё равно сильнее. Значит, это мы должны быть над ним, а не наоборот.
Тан Сю взглянул на Стэна: -Ты тоже так считаешь?
— Да, — Стэн кивнул.
— Юань Е, что скажешь? Друзья не хотят тебе подчиняться, — усмехнулся Тан Сю.
Юань Е подошёл к ним и улыбнулся, обнимая их: -Килстрём, Стэн! Я думал, вы давно погибли!
— Мы ведь уговаривали тебя остаться, но ты уехал, и мы не знали, как тебя найти. Значит, ты теперь здесь? Неплохого босса ты себе нашёл!
— Я всегда был членом Вечного Зала Торжеств, — ответил Юань Е. -И я всегда буду верен боссу, даже после смерти.
— Ладно, хватит болтать, — улыбнулся Стэн. -Если хочешь быть нашим командиром, придётся сперва побить нас.
Юань Е усмехнулся: -Вы стали сильнее, я признаю, но сейчас между нами целая пропасть. Так что потом не жалуйтесь, что я вас избил.
— Ну ты и хвастун! — сказал Стэн и атаковал Юань Е целой серией ударов.
Юань Е легко увернулся от мощных выпадов, а затем атаковал в ответ. Он несколько раз ударил Стэна ногой в грудь и в лицо, отбросив его на несколько метров назад.
Килстрём наблюдал за боем сложа руки — он был сильнее Стэна и хотел увидеть, чем закончится бой. Когда Юань Е первой же атакой положил Стэна на лопатки, лицо Килстрёма вытянулось от удивления.
— И это только треть моей силы, — сказал Юань Е.
— Ладно, моя очередь, — сказал Килстрём, нападая на Юань Е.
Юань Е улыбнулся, спрятал правую руку за спину и стал отбивать удары Килстрёма левой. Наконец он поймал кулак Килстрёма и мощно ударил его ногой в грудь, отбрасывая назад на 7 метров.
Фигура Юань Е мелькнула, и вот он уже стоял над Килстрёмом: -Вы стали сильнее, друзья. Но недостаточно. Не расстраивайтесь — если вы будете верны боссу, в будущем станете такими же.
Килстрём держался за грудь и с трудом переводил дыхание.
Тан Сю усмехнулся: -Вы проиграли, а значит Юань Е будет вашим командиром, не наоборот. Вы будете подчиняться ему, либо вас ждёт смерть!
— Есть, сэр!
Глава 840: Самый богатый человек в округе Цинлинь
Через несколько дней Тан Сю вернулся на остров Цзинмэнь вместе со Спектром, который стал членом Зала. Пробыв несколько дней с Гу Янь’Эр, Тан Сю вместе с Мо Ау и его отрядом направились к горе Цинчэн. Тан Сю заранее связался с Лун Чжэнлинем ис сожалением узнал, что тот нашёл лишь следы Ван Хао на горе Цинчеэн, но не его самого.
Красный Шёлковый Цветок был идеальным ингредиентом для Таблетки Вытягивания Крови, которая отлично сказывалась на физической форме культиваторов.
Тан Сю хотел как можно скорее добиться Звёздного Тиранического Тела на стадии Циркуляции Крови и Ци. Только тогда он будет на одном уровне с культиваторами стадии Зарождения Души.
Тан Сю и Мо Ау с 5 помощниками прибыли на гору Цинчэн, а точнее в небольшой городок Цинлинь.
Город находился в отдалённой части провинции Сычуань, но по своему благосостоянию был сравним с процветающими городами южного региона. Здесь жило не так много людей, но город обладал репутацией привлекательного места для туристов со всего мира.
Тан Сю ехал в такси по одной из главных улиц Цинлиня, наблюдая через окно за прекрасным пейзажем и горой вдали. Это место понравилось ему с первого взгляда.
— Хм? Внезапно Тан Сю увидел один из рекламных плакатов.
— Кажется, Чжан Синья у вас очень популярна? — спросил Тан Сю у водителя.
Водитель не был похож на общительного человека, но вопрос Тан Сю ему явно понравился, и он улыбнулся: -Да, её реклама в последнее время повсюду, с тех пор, как стало готовиться открытие комплекса вилл Золотой Кубок Императора. Похоже, владелец комплекса сильно потратился на рекламу.
— Но зачем приглашать такую звезду в отдалённый городок? — удивился Тан Сю.
— Неужели ты думаешь, что раз наш город маленький, то он не заслуживает внимания? улыбнулся таксист.
— По-моему, это перебор, — Тан Сю покачал головой.
— Нет, возразил таксист. -Этот комплекс вилл будет самым роскошным во всём округе. Он находится в 5 километрах к северу, у подножия горы. Там будут роскошные номера, отличные развлечения и много чего ещё. Но главное — там будет вид, и обычные туристы туда точно не смогут попасть.
— Значит, босс этого комплекса — важная шишка? — Тан Сю усмехнулся.
— Разумеется. Он самый богатый человек в округе. Его зовут Ван Сюэган, он младший брат заместителя аббата даосистского монастыря на горе Цинчэн.
Даосистский монастырь?
Выражение лица Тан Сю изменилось: -Где находится этот монастырь? Где-то неподалёку?
— Нет, на вершине горы Цинчэн, — таксист покачал головой. -Обычные туристы туда не ходят, только те, которые хотят сжечь благовония.
Тан Сю кивнул и сменил тему на предыдущую: -Значит, Чжан Синья уже здесь?
— Не знаю. Открытие комплекса будет послезавтра, 28 июня.
Тан Сю кивнул и повернулся к окну. Он не ожидал, что его визит совпадёт с приездом Чжан Синья. Его не интересовал комплекс вилл, и он не был готов к встрече с Синья, поэтому решил оставаться в стороне.
Он боялся эмоциональной привязанности. У Чжан Синья были к нему чувства, и последние несколько месяцев она регулярно ему звонила — каждый раз Тан Сю отвечал, что занят.
Цимао-Сити.
Тан Сю вышел из такси и стал искать чайную. Мо Ау и Цзинь Ши тем временем занимались покупкой автомобилей — так им всем было бы удобнее передвигаться.
Спустя полчаса в чайную вбежал запыхавшийся Лун Чжэньлин. Он нашёл Тан Сю и сел напротив, отхлебнул чая и довольно сказал: -Наконец-то ты приехал, брат Тан. Я тут уже больше месяца торчу, и так и не встретился с Ван Тао.
— Ладно. Где он? — улыбнулся Тан Сю.
— Я поспрашивал, и похоже, что он заперся в своей семейной резиденции, — сказал Лун Чжэньлин. -Уже больше месяца он не высовывается. Я приходил туда, но охранники меня не пустили.
— Ты уверен, что он там? — спросил Тан Сю.
Лун Чжэньлин оглянулся, убедившись, что никто на них не смотрит, и негромко сказал: Я не уверен, но источникам можно доверять. Последние несколько дней я следил за резиденцией — туда несколько раз приходили двое врачей, но они мне ничего не рассказали.
— Ван Тао — значимая фигура в Цинлине? — удивился Тан Сю.
— Не просто значимая — он тут настоящий принц, — ответил Лун Чжэнлинь. -Его отец, Ван Сюэган — самый богатый человек в округе. Местные называют его императором.
Ван Сюэган?
Тан Сю сверкнул глазами — он приехал сюда за Красным Шёлковым Цветком и хотел выкупить его за любую цену. Но если Ван Тао был действительно богат, сделать это будет не так просто.
— У Ван Тао есть какие-то хобби?
— Да. Женщины, — Лун Чжэнлинь усмехнулся. Женщины?
Тан Сю покачал головой. В Мире Бессмертных в женщинах не было недостатка, и хотя на Земле тоже было достаточно красивых девушек, продававших свои услуги, найти их в небольшом городке будет непросто.
— Больше ничего?
— Больше ничего, — Лун Чжэнлинь покачал головой.
Тан Сю глубоко вздохнул: -Сегодня отдыхаем. Расскажешь мне побольше об этом месте. А завтра я навещу Ван Тао.
— Если не получится по-хорошему, можно по-плохому, — сказал Лун Чжэнлинь. -Ван Тао эксперт боевых искусств, и у него много охраны, но ты всё равно намного сильнее.
— Нет, красть мы не будем, — Тан Сю покачал головой. -Если он не какой-то злодей, мы можем только выкупить цветок. Если он откажется, придётся уезжать ни с чем.
Тан Сю и Лун Чжэнлинь поселились в лучшем отеле Цинлиня — Сенбао. Лун Чжэнлинь забронировал президентский люкс, так как сейчас был не сезон для туристов.
На 12 этаже. Чжан Сяоюй направлялась к лифту и выглядела немного огорчённо.
Дверь лифта внезапно открылась, и из лифта вышли несколько человек. Самый юный из них показался Чжан Сяоюй знакомым, но она не хотела искать неприятностей В Новом для себя месте, поэтому она направилась к лестнице.
Через несколько секунд она выглянула из-за угла — группа мужчин прошла дальше по коридору, и Сяоюй выдохнула. Тем не менее, ощущение того, что она видела этого юношу, не покидало её.
«Ладно, неважно. Надо отнести вещи Синья в химчистку. В последнее время у неё плохое настроение. Она задаст мне трёпку, если к нашему отъезду вещи будут грязные.» Сяоюй вошла в лифт, но не успела нажать на кнопку 1 этажа, как внезапно она вспомнила что-то.
«Я его помню!»
Глава 841: Визит
Лифт спустился на 1 этаж, но Чжан Сяоюй не спешила выходить — она нажала на 12 кнопку, и лифт поехал обратно вверх, а когда Сяоюй вновь была на 12 этаже, она радостно подбежала к двери 1206 президентского люкса и постучала.
— Сяоюй, разве ты не должна заниматься моими вещами? Почему Ты вернулась? спросила Чжан Синья, стоя на пороге с наушниками в ушах.
Сяоюй протиснулась в комнату и радостно сказала: -Угадай, кого я только что видела, сестренка?
Синья закатила глаза, плюхнулась на диван и включила музыку в наушниках: -Какая мне разница? Займись лучше моей одеждой. Если она не будет выстирана до послезавтра, я оставлю тебя без обеда.
Сяоюй положила свои пакеты на кресло и села рядом с Синья: -Если ты меня не выслушаешь — ты сильно пожалеешь. Клянусь сегодняшним ужином.
Она поняла, что Синья не слышит её из-за музыки, поэтому вытащила её наушник и повторила сказанное.
— Ты же знаешь, что у меня плохое настроение? Давай уже, говори, — беспомощно сказала Чжан Синья. -Музыка хотя бы помогает отвлечься.
— Я видела парня, который стоит на заставке твоего телефона, — серьёзно сказала Сяоюй. На моей заставке?
Синья не придала значения её словам и хотела вставить наушник обратно В ухо, но внезапно она застыла.
Тан Сю?
Она вскочила и уставилась на Сяоюй: -Ты шутишь надо мной, да? Или ты правда его видела?
— Я же поклялась, сестрёнка. Не буду же я так шутить над тобой? — серьёзно сказала Сяоюй. -Я правда его видела. Он очень красив, и сним 6 каких-то мужчин.
— Он здесь? В округе Цинлинь? Да ещё и на этом же этаже? — пробормотала Синья. -В каком он номере?
— Не знаю, я видела, как они выходят из лифта, но не проследила, куда они пошли дальше, — Сяоюй покачала головой.
Синья отбросила наушники, схватила телефон и выбежала из номера. В коридоре она застыла: -Сяоюй, спустись на 1 этаж и узнай, где остановился Тан Сю… Нет, я сама. Она поспешила к лифту. В номере 1208.
Тан Сю достал из холодильника 2 банки пива и кинул 1 Лун Чжэнлиню: -Я просил тебя найти ещё одного человека. У тебя получилось?
— Ван Жуй?
— Да, Ван Жуй. Я слышал, что он отсюда, ноя знаю о нём слишком мало, — сказал Тан Сю. Он силён, и должен быть богат, чем-то похож на Ван Тао.
— Я спрашивал про него здесь, но ничего не нашёл, — Лун Чжэнлинь покачал головой. Похоже, он не слишком светится здесь.
Тан Сю о чём-то подумал и встал: -Жди здесь, а я пойду к Ван Тао прямо сейчас. Возможно, я придумал, как добыть Красный Шёлковый Цветок.
Через несколько минут Тан Сю и Мо Ау вышли из отеля. Чжан Синья не заметила их она стояла к ним спиной, и Тан Сю тоже не обратил на неё внимания.
Южная часть округа Цинлинь.
Здесь стояла одинокая вилла с въездом и двориком. Она была 3-этажной, в европейском стиле и выглядела весьма роскошно.
Во дворе был охранный пост с 2 мужчинами в чёрной форме — они курили и о чём-то болтали.
Внезапно у ворот раздался автомобильный гудок. Они выбросили сигареты, и один из них подошёл к воротам — там стояла новая чёрная машина: -Что вам здесь нужно? Это частная территория.
Мо Ау не обратил на него внимания — он вышел из машины и открыл заднюю дверь. Тан Сю вышел из авто и взглянул на охранника: -Мне нужен Ван Жуй.
Охранник нахмурился: -Кто вы такой? Здесь живёт младший босс, Ван Тао, а не Ван Жуй.
— Так я и думал, — Тан Сю улыбнулся. -Я знаю это, поэтому сперва хочу увидеть Ван Тао. Передайте ему, что меня зовут Тан Сю.
Охранник подозрительно взглянул на Тан Сю — судя по тому, как Мо Ау вёл себя с ним, этот парень явно должен был быть крупной шишкой.
— Пожалуйста, подождите.
Ван Тао сидел в вилле на диване с ленивым видом. Он пялился в телевизор, но его взгляд был пуст.
— Господин Ван, охранник сообщает, что к вам приехали гости, — в комнату вошла красивая женщина в сером костюме. Ван Тао моргнул: -Что ты сказала?
Женщина повторила и добавила: -Охранник сказал, что этот человек сперва спросил про Ван Жуя, а затем сказал, что хочет поговорить с вами.
Ван Тао нахмурился и сказал: -Ладно, пусть заходит.
Через несколько минут Тан Сю вошёл в комнату — с первого взгляда он убедился в том, что Ван Тао действительно чем-то болен.
— Могу я знать, кто вы? — спросил Ван Тао. Тан Сю улыбнулся: -Тан Сю из Корпорации Великолепный Тан. Корпорация Великолепный Тан?
Ван Тао застыл, а его выражение лица изменилось. Он встал, надел тапочки и улыбнулся: -Значит, вы босс Корпорации. Неудивительно, что ваше имя показалось мне знакомым. Но чем я заслужил ваш визит, да ещё и в таком отдалённом месте?
Тан Сю пожал ему руку, и они сели.
— Я ищу Ван Жуя. Он спас моего помощника в битве на Южно-Китайском море, но некоторые его люди погибли, поэтому я приехал сюда, чтобы поблагодарить его и поговорить.
«Битва на Южно-Китайском море?»
Ван Тао что-то вспомнил и быстро спросил: -Вы имеете в виду, что мой брат сражался на Южно-Китайском море с Пользователями, чтобы спасти вашего помощника?
— Именно, — Тан Сю кивнул.
Ван Тао почтительно взглянул на Тан Сю — он знал, что из-за этого инцидента сильно пострадали даже самые сильные эксперты горы Цинчэн, и теперь Ван Жуй был наказан. Он сидел взаперти и должен был размышлять над своими ошибками.
— Я пытался связаться с Ван Жуем, но его телефон выключен, — улыбнулся Тан Сю. -Я слышал, как он упоминал вас, поэтому приехал сюда. С ним также был старейшина, который получил серьёзные ранения, и у меня есть лекарство, которое может ему помочь.
Все сомнения насчёт Тан Сю, которые были у Ван Тао, тут же исчезли — всё было в точности так, как говорил Тан Сю.
— Босс Тан, вы… вы тоже культиватор?
— Да, — Тан Сю кивнул. -Брат не рассказал тебе, кто я?
— У меня нет способностей к культивации, и я мало знаю о ней, — Ван Тао выдавил улыбку. —Мой брат сейчас наказан, он находится в подземельях на горе Цинчэн, и он ничего мне не рассказал. Не успел. Брат… Старший брат Тан, могу я спросить про это лекарство? Оно помогает только при внутренних травмах?
— А в чём дело? Я вижу, что ты тоже чем-то серьёзно болен, — Тан Сю улыбнулся. -Найти лечение не удалось?
— Ты это видишь? — ошарашенно спросил Ван Тао.
— Если бы не видел, как бы я мог быть культиватором? Всё написано у тебя на лице. Кажется, у тебя что-то не так с почками.
«Он культиватор?»
Ван Тао вскочил на ноги и воскликнул: -Ты даосистский культиватор? На пути бессмертного?
— Да, если достичь определённой стадии, можно стать бессмертным, — усмехнулся Тан Сю.
Ван Тао сглотнул и в надежде спросил: -Старший брат Тан, могу ли я тоже стать культиватором? Может… ты сможешь меня исцелить? Я заплачу, разумеется.
Глава 842: Начало дружбы
Есть поговорка, что для того, чтобы получить что-то, нужно сперва что-то отдать.
Тан Сю понравился настрой Ван Тао, но он не стал это демонстрировать. Если он сможет его исцелить, это значительно поднимет его репутацию в глазах семьи Ван.
Тан Сю осмотрел Ван Тао и поставил чёткий диагноз, который удивил даже самого Тан Сю.
— В твоих почках недостаточно энергии Ян. Это должно выражаться в симптомах импотенции и преждевременного семяизвержения, — сказал Тан Сю, слегка улыбнувшись.
Ван Тао был явно смущён: -Ты видишь только эти симптомы?
— Конечно, нет. У тебя венерическое заболевание, которое гораздо серьёзнее обычных. Твой половой орган наверняка испытывает жжение, и даже язвы. Если это вовремя не вылечить, в будущем ты станешь евнухом, и твоя жизнь тоже может оказаться под угрозой.
Ван Тао побелел: -Ты просто бог… Я не думал, что у культиваторов такие глубокие познания в китайской медицине. Ты прав. Я был во многих больницах, и мне говорили то же самое, но ничем не могли помочь. Я принимаю лекарства, чтобы подавить его, и планирую отправиться в Пекин сразу после того, как моя семья проведёт открытие комплекса Золотой Кубок Императора. Если мне не помогут и в Пекине, я поеду за
границу.
Тан Сю мысленно порадовался тому, что вовремя приехал в Цинлинь, иначе уже через неделю Ван Тао уехал бы.
— Я могу тебя вылечить.
Ван Тао был вне себя от восторга: -Я заплачу столько, сколько скажешь, брат Тан! Ты станешь самым важным для меня человеком!
— Это мне льстит, но я приехал в Цинчэн чтобы выразить благодарность. Будем считать, что я вылечу тебя в знак благодарности, раз ты брат Ван Жуя, — улыбнулся Тан Сю.
Ван Тао явно почувствовал себя неловко: -Наверное, ты не так понял, брат Тан. Ван Жуй _ не мой родной брат. Он сын моего дяди, так что мне он приходится двоюродным братом.
Тан Сю не обрадовался этой новости, но не стал это показывать. Ван Тао явно боялся, что Тан Сю передумает, поэтому Тан Сю поспешил сказать: -Я всё равно тебе помогу. Ты мне понравился, и я хочу тебе помочь независимо от того, кем ты приходишься Ван Жую. Будем считать это дружеским жестом. Дружеским жестом?
Такие слова поразили Ван Тао — неужели ему правда так сильно повезло, и он станет другом босса Корпорации Великолепный Тан?
— Я не только босс Корпорации, но ещё и божественный доктор в больнице Звёздного города. Можешь поискать информацию обо мне в интернете.
Божественный доктор?
Ван Тао был поражён ещё больше — такой сильный культиватор работает доктором в обычной больнице? Он подумал, достал телефон и вскоре нашёл множество новостей про Тан Сю.
— Это… правда?
Ван Тао поднял взгляд на Тан Сю: -Но… как ты можешь работать там… учитывая, кто ты на самом деле?
— Да, я культиватор и босс Корпорации, — ответил Тан Сю. -Но я не считаю, что хоть какаято профессия может мне не подходить по статусу. Я умею лечить людей, и я должен применять эти навыки. Я приезжаю в больницу в свободное время, и уже успел вылечить множество людей. Спасти немало жизней. Может, и ты научишься получать удовольствие от того, что помогаешь людям, брат Ван Тао?
Ван Тао с детства учили помогать другим и получать от этого удовольствие, но он так и не понял этот принцип.
Тан Сю словно прочитал его мысли: -Честно говоря, когда я приехал в больницу, я увидел множество пациентов на грани смерти. Они страдали, были в отчаянии, напуганы. Я чувствовал, что достигаю чего-то, когда помогал им. Представь, что перед тобой лежит окровавленный больной, а ты его спасаешь. Они благодарят тебя, уважают, хвалят, кто-то даже встаёт на колени. Неужели тебе было бы это неприятно?
Ван Тао представил всё это и расплылся в улыбке: -Очень приятно.
— Вот тебе ещё пример, — улыбнулся Тан Сю. -Я буду рад вылечить тебя и стать твоим другом, мне будет приятно. Если бы ты был доктором и мог вылечить своих близких, разве тебе не было бы приятно?
Слова Тан Сю тронули Ван Тао — он не ожидал, что Тан Сю будет относиться к нему как к близкому человеку.
— Решено, теперь мы братья, — твёрдо сказал Ван Тао. -Пожалуйста, брат Тан, помоги мне вылечиться. Я готов поклясться, что готов буду отдать свою жизнь за тебя
Тан Сю рассмеялся: -Я не ошибся на твой счёт. Тан Сю достал бумагу и написал рецепт, а затем передалзатем переда его В его Ван Тао: -Пусть твои люди найдут всё это. Покупай только лучшие травы, лучше всего — дикие. Когда всё будет готово, я приготовлю для тебя лекарство.
Тан Сю затем написал ещё один рецепт: -Вот ещё. Это понадобится для лечения внутренних органов, особенно почек. Если ты примешь это лекарство несколько раз, твоя половая жизнь станет гораздо лучше. Если же ты будешь пить его месяц, то, сможешь спать с женщинами хоть каждый день.
— Здорово! — Ван Тао сверкнул глазами.
Он отдал оба рецепта своей помощнице и велел ей лично найти всё необходимое, а сам тем временем заварил чай и принёс Тан Сю свои лучшие кубинские сигары.
— Брат Тан, ты приехал издалека, оставайся здесь! Я уже чувствую, будто знаком с тобой целую вечность, но нам нужно побольше узнать друг о друге.
— Тогда я могу вообще остаться тут навсегда, — улыбнулся Тан Сю. -Сейчас я в любом случае должен остаться здесь, даже если ты попытаешься меня выгнать.
— Почему? — такой ответ удивил Ван Тао. -Ты останешься здесь, пока мой брат не выйдет на свободу?
— Ты же сам сказал, что он не выйдет, пока не осознает свои ошибки, — резко ответил Тан Сю. -Что же мне ещё делать? Я буду ждать, пока твоя помощница принесёт нужные ингредиенты, а затем я начну готовить лекарство.
— Прости, я сразу не понял, — Ван Тао понурил голову. -Я не дурак, но иногда бывает всякое. Я сейчас же прикажу своим людям приготовить вино и еду. Давай повеселимся, прежде чем расстанемся.
— Нет, на ужин будет чай и обычная еда, — Тан Сю покачал головой. -Забудь про выпивку.
— Но почему? Неужели ты думаешь, что моё вино хуже, чем Нектар Богов? Оно хуже, конечно, но не сильно!
— Гы действительно иногда не соображаешь, — беспомощно сказал Тан Сю. -Сегодня ты начнёшь принимать лекарство, неужели ты думаешь, что оно подействует, если ты будешь пить?
Ван Тао густо покраснел. У ворот.
Помощница Ван Тао вышла за ворота с двумя рецептами и увидела вдали Мерседес Бенц, приближающийся к вилле. Она узнала машину своего главного босса.
Машина остановилась у ворот, и из неё вышел Ван Сюэган: -Младший Тао дома?
— Да, сэр, — быстро ответила женщина.
Ван Сюэган кивнул и пошёл дальше, но внезапно остановился: -А куда ты идёшь?
— К господину Вану приехал гость, и меня отправили купить травы по рецепту этого гостя.
— Кто этот гость? — Ван Сюэган нахмурился.
— Не знаю, — женщина покачала головой. -Они общались наедине.
Ван Сюэган нахмурился ещё сильнее: -Покажи мне рецепты!
Женщина быстро отдала рецепты ему — она знала, что Ван Сюэган когда-то тоже был доктором, и быстро заработал себе репутацию, так как сумел вылечить большую шишку по удачному стечению обстоятельств.
Глава 843: Резкая перемена в отношении
Прочитав рецепты, Ван Сюэган нахмурился и сжал кулаки, смяв бумажки: -Венерическое заболевание?
Выражение лица женщины изменилось: -Врачи сказали, что у него вирус, а не венерическое заболевание… но…
— Но что? — рявкнул Ван Сюэган.
— Этот вирус гораздо сильнее обычного заболевания, — быстро сказала женщина. -Даже лучшие врачи не знают, как его вылечить. Гость господина Тан может показаться необычным человеком, но господин велел купить всё необходимое, и я не стала спорить.
Ван Сюэган хмыкнул и направился прямо к вилле. Войдя в комнату, он мельком взглянул на Ван Тао и сразу же уставился на Тан Сю.
— Это твои рецепты? — спросил Ван Сюэган.
Тан Сю нахмурился и хотел ответить, но Ван Тао опередил его: -Отец, что ты делаешь? Тан Сю мой друг, а не твой слуга! Не разговаривай так с ним.
Ван Сюэган рявкнул на него: -Заткнись! Вздумал отца учить? Ты бы лучше по борделям меньше ходил, тогда не подцепил бы венерическую болезнь! Ничего, я тебя научу, как надо себя вести.
Лицо Ван Тао побледнело — отец унизил его перед Тан Сю, и Ван Тао не мог это терпеть:
— Ты хотя бы знаешь, кто это такой? Да, я ошибся и подцепил вирус, но я обещаю, что такое больше не повторится! И давай ты всё же не будешь так говорить с моим другом?
— С другом? Скорее с мошенником! Их много развелось в последнее время. Ты ещё юн и ничего не понимаешь. Посмотри на него — он так молод, как он может понимать что-то в китайской медицине?
Тан Сю встал, прищурился на Ван Сюэгана, а затем взглянул на разгневанного Ван Тао и безразлично сказал: -Значит, я мошенник? Что ж, не думал, что вы меня так легко раскусите. Если твой отец и правда так считает, мне лучше уйти.
Ван Тао поспешил остановить его: -Не сердись, старший брат Тан — отец ничего о тебе не знает.
Затем он гневно взглянул на отца: -Ты всегда судишь книгу по обложке! Я тебе точно говорю, что Тан Сю не мошенник.
— Старший брат Тан? Ты ведь явно старше него, почему ты называешь его старшим братом? — гнев Ван Сюэгана сменился недоверием.
— Потому что я хочу, чтобы он был моим другом из-за его высокого статуса, — ответил Ван Тао. -Приглядись к нему — его лицо тебе точно не знакомо? Может, вспомнишь самую знаменитую компанию?
Ван Сюэган был удивлён — сын впервые проявлял к нему такую агрессию. Он подумал и хмыкнул: -У нас много знаменитых компаний. О ком речь?
— Это Тан Сю, босс Корпорации Великолепный Тан, а также божественный доктор больницы Звёздного города, — громко сказал Ван Тао. -Неужели ты думаешь, что такой человек пришёл ко мне в гости чтобы обмануть меня?
Ван Сюэган застыл, а затем достал телефон и начал копаться в интернете в поисках фото Тан Сю. Сравнив фото и реальность, его лицо вытянулось.
— Это…
Ван Сюэган хотел что-то сказать, но не мог — парень, стоящий перед ним, действительно был точной копией того, что он видел на фото.
Ван Тао гордо сказал: -Отец, брат Тан приехал сюда к моему брату, но он сейчас заперт в монастыре, поэтому Тан Сю пока останется здесь и поможет мне вылечиться. Кстати, он друг моего брата, а ты знаешь, кто он такой.
Друг Ван Жуя? Ван Сюэган сразу понял, почему Тан Сю приехал в столь отдалённое место.
Он почувствовал себя очень неловко, прокашлялся и неуверенно сказал: -Босс Тан, простите, что так разговаривал с вами. Я разозлился на сына, и… Пожалуйста, простите. Я давно о вас наслышан, и очень хотел с вами встретиться, но я лишь небольшой бизнесмен, так что…
Тан Сю холодно взглянул на него: -Мы только познакомились с Ван Тао, но я уже считаю его близким другом. Вы его отец, и я не буду держать на вас зла. Разумеется, больницы не могут вылечить вашего сына, но я могу. Если вы не хотите откладывать лечение, отправьте кого-то за травами немедленно.
— Конечно!
Ван Сюэган тут же вызвал ту же женщину и вручил ей рецепты: -Найти эти травы как можно быстрее!
Женщина удивлённо застыла, но быстро поняла, что гость Ван Тао наверняка оказался какой-то крупной шишкой, поэтому поспешила уйти.
Ван Сюэган повернулся к Тан Сю и улыбнулся: -Вы великий человек, босс Тан. Но могу ли я спросить, зачем вы приехали к моему племяннику?
— Папа! — воскликнул Ван Тао.
Тан Сю перебил его: -Вы отец Ван Тао и член семьи Ван, так что я не буду от вас ничего скрывать. Ван Жуй спас одного из моих помощников в Южно-Китайском море, и я приехал поблагодарить его. И я не только босс Корпорации и божественный доктор, но и культиватор. Думаю, вам известен этот термин?
— Культиватор? — глаза Ван Сюэгана округлились, и он отступил на несколько шагов назад.
— Я говорю вам это только из-за вашей связи с Ван Жуем, — безразлично сказал Тан Сю. Надеюсь, это останется между нами.
Ван Сюэган тут же закивал: -Конечно! Мы никому не расскажем!
— Можете не переживать по поводу заболевания вашего сына, — кивнул Тан Сю. Гарантирую, что он поправится через неделю. Так что если это всё, вы можете уезжать.
Такое безразличное отношение заставило Ван Сюэгана пожалеть о собственном поведении. Он упустил возможность подружиться с очень влиятельным человеком. Он натянуто улыбнулся: -Босс Тан, я приехал сюда по делу. Я хотел увидеть своего негодника-сына, а также увезти его на церемонию открытия комплекса вилл Золотой Кубок Императора. Для нас будет огромной честью, если вы тоже там будете.
— Мне это не интересно, — прямо отказался Тан Сю. Более того, ему не хотелось видеть Чжан Синья.
Ван Сюэган был явно расстроен, но всё равно улыбнулся и незаметно подмигнул сыну если тот поможет отцу наладить контакт сТан Сю, то отец простит его выходки и то, что он подхватил вирус.
Ван Тао прекрасно всё понял — такой шанс нельзя было упускать.
— Брат Тан, ты же мой друг, а у моей семьи намечается важное мероприятие. Ты не мог бы оказать нам такое уважение? Я знаю, что отец был груб к тебе. Пожалуйста, не злись на него.
Тан Сю удивлённо сверкнул глазами. Он помолчал, а затем ответил: -Если честно, у меня уже есть дела. Мне нужно увидеться с Ван Жуем и отдать ему особое лекарство, а также попросить его о помощи.
— О какой помощи? — удивился Ван Тао.
— Так, пустяки, — спокойно ответил Тан Сю. -Я слышал, что на горе Цинчэн растут редкие травы, и они могут помочь мне продвинуться на пути культивации.
Ван Тао радостно воскликнул: -В таком случае я могу тебе помочь! Какие травы тебе нужны?
— Гы правда можешь помочь? — с сомнением спросил Тан Сю.
— Конечно! — гордо сказал Ван Тао. -Я забыл тебе сказать, что мой отец был знаменитым босым доктором. Однажды он излечил влиятельного человека из большого города.
Более того, я тоже неплохо разбираюсь в травах, и организую ежегодное мероприятие по сбору трав на горе Цинчэн, а затем обмениваю их в монастыре на различные вещи.
Глава 844: Да, мне нравится Тан Сю
Тан Сю уже понял, что Ван Тао немного разбирается в китайской медицине, иначе он не стал бы тратить на Красный Шёлковый Цветок 12 миллионов юаней. Тан Сю понял, что можно начинать действовать, и прямо сказал, изобразив удивление: -Мне нужен тысячелетний женьшень и Красный Шёлковый Цветок. Можешь помочь мне с этим?
Ван Тао застыл и выдавил улыбку: -Если бы ты приехал на 2 недели раньше, я бы сразу тебе их отдал, но сейчас… Сейчас у меня есть только женьшень, Цветок я отдал дяде.
— Что? — разочарованно спросил Тан Сю. Он проехал тысячи миль ради Цветка, неужели всё было зря?
Выражение лица Ван Тао изменилось: -Брат Тан, я могу пойти с тобой в монастырь к дяде. Я слышал, что Цветок нужен ему для какого-то лекарства, но возможно, что он ещё не успел его использовать.
— Может, пойдём прямо сейчас? Спросил Тан Сю. -Не хочу откладывать.
Ван Тао мысленно рассмеялся — такая торопливость Тан Сю радовала его, ведь он сам хотел уговорить его пойти в монастырь за цветком. Тогда его дядя узнал бы, что это именно Ван Тао добыл цветок, а также это будет знаком уважения к Тан Сю. Наверняка этот Цветок очень ценен, раз даже Тан Сю так сильно желает его получить.
— Может, подождём до послезавтра? Мне ещё нужно принять твоё лекарство, а также участвовать в церемонии открытия. Если ты подождёшь меня, мы отправимся в монастырь сразу же после церемонии.
Тан Сю подумал и кивнул — он не знал, где находится монастырь, так что лучше было подождать Ван Тао. Также Тан Сю понял его намёк — он явно просил, чтобы Тан Сю принял участие в церемонии.
«Лишние проблемы!»
Тан Сю видел, как блестят глаза Ван Тао, и сказал: -И где же будет эта церемония? Так и быть, я приду.
Ван Сюэган буквально просиял — в округе Цинлинь он считался богатым человеком, однако по сравнению с крупнейшими компаниями Китая он был никем. Несмотря на то, что Корпорация Тан Сю была основана меньше года назад, она уже взлетела до небес.
Несколько месяцев назад Корпорация приобрела огромный участок земли в Шанхае, а также провела тендер на строительство среди крупнейших строительных компаний страны.
Ван Сюэган понимал, что между ним и Тан Сю целая пропасть. Официально Корпорация Тан Сю ещё не достигла стоимости в 10 миллиардов юаней, но в эту цену не входило множество других владений, которые наверняка были у Тан Сю.
Если Ван Сюэган сможет пригласить такого человека на открытие своего комплекса, это точно станет сенсацией, которая значительно повысит его репутацию.
Отель Сенбао.
Лун Чжэнлинь спокойно сидел в номере 1208, представляя, как Тан Сю сейчас едет обратно в отель, потому что его наверняка не пустили в резиденцию Ван.
Внезапно в дверь позвонили. Лун Чжэнлинь махнул рукой Цзинь Ши, который сидел в позе лотоса и культивировал: -Можешь открыть дверь, пожалуйста? Думаю, это твой босс вернулся.
Цзинь Ши усмехнулся и встал — если бы Лун Чжэнлинь не был близким другом Тан Сю, Цзинь Ши ни за что бы не выполнил эту просьбу.
— Это ты? — удивился Цзинь Ши, увидев за дверью Чжан Синья.
Увидев Цзинь Ши Чжан Синья сразу поняла, что Тан Сю действительно здесь: -Где Тан Сю? Я хочу его видеть.
— Босса сейчас нет, он уехал по делам.
Чжан Синья сделала глубокий вдох, протиснулась внутрь и сильно разочаровалась, увидев лишь Лун Чжэнлиня: -Куда он мог поехать?
— Я не знаю, — ответил Цзинь Ши. -Они с Мо Ау уехали, а нам велели ждать.
Синья помолчала, а затем достала мобильный и набрала номер Тан Сю — в этот раз Тан Сю сразу поднял трубку.
— Где ты?
— Гора Цинчэн.
Чжан Синья сильно обрадовалась — обычно Тан Сю не рассказывал ей ничего, но в этот раз она чувствовала, что что-то изменилось.
— Я тоже в округе Цинлинь, и остановилась на том же этаже, что и ты. Мне сказали, что ты уехал по делам, так что я не буду мешать. Но я жду тебя.
С этими словами она положила трубку, чтобы Тан Сю не успел ничего возразить.
Лун Чжэнлинь встал и удивлённо взглянул на Синья: -Поверить только, знаменитая Чжан Синья ждёт парня в отеле. Да уж, Тан Сю можно только позавидовать. Тебе он нравится, верно?
— Да, мне нравится Тан Сю, — без тени сомнения кивнула Чжан Синья. Лун Чжэнлинь даже поперхнулся: -Я бы не спрашивал, если бы знал это. Чёрт, как же везёт Тан Сю с девушками!
— Я знаю это, но мне всё равно. Кстати, а кто ты? — спросила Чжан Синья.
— Тан Сю не рассказывал тебе про меня? — Лун Чжэнлинь закатил глаза. -Я Лун Чжэнлинь, второй наследник семьи Лун! Я всегда был самым верным его другом, поверить не могу, что он про меня не рассказывал!
Синья улыбнулась: -Значит, ты брат Чжэнъюя. Мы сним виделись однажды. Неудивительно, что у тебя хорошие манеры. Но разве у тебя самого не должно быть множество поклонниц?
«Хорошие манеры?»
Лун Чжэнлинь сверкнул глазами и улыбнулся: -Конечно, я не так хорош как Тан Сю, но тоже неплох, не так ли, Синья? Присаживайся. Может, хочешь выпить? Или принести что-то поесть? Я сейчас закажу чай…
— Спасибо, — Синья улыбнулась. Она понимала, что Тан Сю не приехал бы в Цинлинь со случайным знакомым, а значит Чжэнлинь действительно был другом Тан Сю, и она хотела произвести на него хорошее впечатление. Может, Чжэнлинь замолвит за неё словечко.
Раньше Синья была полностью уверенна в себе, но то, как Тан Сю относился к ней, разрушило эту уверенность.
Резиденция Ван Тао.
Тан Сю изготовил нужное лекарство, наполнив всю кухню ароматом трав. Попутно он думал о том, что ему нужно любым способом достать Красный Шёлковый Цветок, так как найти ещё один такой будет очень сложно. Он не знал, сможет ли добыть этот Цветок у дяди Ван тао.
«Может, обменять его на что-то?»
«Нельзя менять Цветок на технику культивации, так как в монастыре находится древний клан, который станет гораздо сильнее с этой техникой, и это помешает развитию Вечного Зала Торжеств.»
«Таблетки? Возможно, но я не знаю, нужны ли отцу Ван Жуя мои таблетки…» «Что же ещё?» Тан Сю напряжённо думал, забыв даже о звонке Чжан Синья.
В 10 часов вечера Ван Тао наконец приложил лекарственную смесь на свой половой орган, а также принял внутрь второе лекарство.
— Делай всё, как я сказал, в течение 2 недель, и ты поправишься. Можешь взять лекарства с собой в монастырь, чтобы принимать их даже там.
— Хорошо, — Ван Тао быстро кивнул.
Тан Сю задумался и спросил: -Ты сможешь помочь мне купить нужные травы, если я составлю список? Но мне нужны только самые качественные. Цену сам назовёшь.
— Если я в чём-то и разбираюсь, то это в травах, — Ван Тао усмехнулся. -На горе Цинчэн не так много интересного, но трав там хватает. Когда мы вернёмся из монастыря, я найду для тебя все нужные травы, если они там в принципе есть.
— Если у тебя всё получится, я сделаю тебе большой подарок, — улыбнулся Тан Сю.
— Подарок? Какой? — быстро спросил Ван Тао.
— Пусть это будет сюрприз, — Тан Сю похлопал его по плечу. -Не спеши. Когда я получу травы, ты обязательно получишь свой подарок.
Глава 845: Обречённая любовь
Наступила ночь, и воздух наполнился ароматом цветов. По одной из дорог округа Цинлинь медленно ехал внедорожник.
— Что думаешь об этом Ван Тао, Ау? — спросил Тан Сю, сидя на заднем сиденье и улыбаясь.
— Неплохой парень, языкастый, — ответил Мо Ау. -В нём иногда проскальзывают манеры нувориша второго поколения, так что если ему не встретятся трудности в жизни, ничего крупного он не добьётся.
— Это проблема всех нуворишей второго поколения, — Тан Сю кивнул. -Нет ничего плохого в уникальном характере, но если ты слишком груб, тебе придётся закалять себя, иначе эта грубость доставит тебе неприятности. Ладно, сменим тему. Давай остановимся где-то и купим сигареты и выпивку.
— Хорошо.
Через несколько минут внедорожник остановился у небольшого магазинчика. У входа 4 парней В красивой одежде играли в маджонг со скучающим видом.
Тан Сю вошёл в магазин вместе с Мо Ау — там было пусто, поэтому он крикнул: -Есть кто? Я хочу купить сигареты.
— Выбирайте сами. Деньги оставьте на кассе, — сказал блондин, игравший в маджонг, даже не поднимая головы.
Тан Сю покачал головой — кто же так ведёт бизнес? Он подумал и продолжил: -Мне нужно много, так что тебе лучше помочь.
Блондин нахмурился и нехотя встал, отложив карты: -Сколько? И каких?
— «Софт Чайна». Всё, что есть. «Софт Чайна»?
Блондин усмехнулся: -Хорошие сигареты! У меня есть пара десятков пачек, ты правда хочешь купить всё, что есть?
— Да, — Тан Сю кивнул. Блондин улыбнулся: -Жди.
Через несколько минут Тан Сю и Мо Ау вышли из магазина с руками полными пачек «Софт Чайна» и бутылок алкоголя. Весь свой груз они забросили на заднее сиденье и поехали дальше.
Блондин проводил их взглядом и обратился к своим приятелям: -Кажется, у нас в гостях были богачи. Скупили весь запас «Софт Чайна», и даже цену не спросили. Парень с татуировкой на щеке ответил: -Тоже мне, богачи, купили какие-то сигареты. Давай уже играть.
Блондин сверкнул глазами и усмехнулся: -Когда в следующий раз пойдёшь грабить, позови друзей, Хуцзы! Мы давно уже не против.
— Вот как? — парень с татуировкой закатил глаза. -А не боишься, что Цзуцзы вас разорвёт на части? Или что всю вашу энергию Ян поглотят призраки?
Блондин сразу же застыл, а его зрачки сузились: -Я об этом же, брат Хуцзы!
— Если вы хотите отправиться со мной, это не проблема. Но сперва договоримся, что если с вами что-то случится в гробницах, это будет не моя вина, — парень усмехнулся. -И каждый из вас получит только по 10%.
— Хорошо!
— Согласен!
— Я тоже!
Трое парней закивали. я
Отель Сенбао.
Подъехав ко входу, Тан Сю спросил: -Помнишь парня с татуировкой в магазине, где мы покупали сигареты? Вернись и избей его, а ещё сломай ему ногу, чтобы он не мог нормально ходить ближайшие пару месяцев.
— Есть! — ответил Мо Ау, хоть он и был озадачен таким приказом.
— Ещё скажи ему, чтобы больше никогда не разграблял гробницы, иначе он не только лишится всей своей энергии Ян, но и останется без семьи, и сам погибнет.
— Значит, ты хочешь спасти его тем, что сломаешь ему ногу? — поразился Мо Ау.
— Я хочу спасти его от ужасных последствий. Чем больше гробниц он разграбит, тем больше в его теле накопится смертельной Ци. Он погибнет в лучшем случае через 2 месяца.
Тан Сю вышел из машины, вошёл в отель и вспомнил, что его ждёт Чжан Синья — он почувствовал себя беспомощно.
Ему не хотелось, чтобы кто-то был к нему так сильно привязан. Он не мог ей ничего обещать, даже любви. Всё, что он мог предложить — несчастная жизнь, поэтому отношения лучше было зарубить на корню.
Он решил, что настойчиво посоветует ей забыть эту обречённую любовь. В номере 1208 Чжан Синья дремала на диване. Чжан Сяоюй сидела напротив и игралась с телефоном. Лун Чжэнлинь храпел в соседней комнате.
В дверь позвонили. Цзинь Ши открыл и увидел Тан Сю: -Босс, мисс Чжан ждёт тебя.
Тан Сю кивнул, вошёл в комнату и увидел, как Синья вскакивает с дивана, а Сяоюй отбрасывает телефон.
— Уже поздно, почему вы не спите? Мы можем поговорить завтра, если будет время.
Синья подошла к Тан Сю: -Я не устала, и очень хотела тебя увидеть. Чжэнлинь сказал, что ты приехал сюда за травами, это так?
— Да, но я не ожидал, что ты тоже будешь здесь. Я заметил 2 подозрительных мужчин, это что, твои охранники?
— Компания наняла мне охрану, верно. Но они действуют скрытно, и только если мне грозит опасность, — ответила Синья.
— Понимаю. Уже поздно, давай будем отдыхать. Поговорим завтра, — кивнул ей Тан Сю.
Глаза Чжан Синья помрачнели — такие слова её сильно расстроили. Она думала, что он больше не будет прогонять её, раз он честно сказал, где находится, однако теперь всё повторялось.
Она не ушла: -Разве ты не рад меня видеть? Я тебе не нравлюсь?
— Нравишься, но я не хочу тебя видеть, — ответил Тан Сю. -Ты известная певица, и если я буду часто появляться рядом с тобой, я тоже стану объектом внимания. Нас неправильно поймут. У меня уже есть девушка, на которой я когда-то женюсь, поэтому мне бы хотелось избежать таких ситуаций.
Чжан Синья почувствовала огромную боль в сердце — ей было плевать, если кто-то неправильно её поймёт, но лицо Тан Сю явно говорило ей о том, что он не воспринимает её как свою девушку.
Она хотела сказать ему, как сильно она его любит, даже несмотря на то, что у него есть девушка, но промолчала. Тан Сю бы всё равно не передумал.
В таком положении было очень стыдно говорить о своих чувствах.
Сяоюй взглянула на Синья, по щекам которой бежали слёзы, и быстро подошла к ней: Мистер Тан, мы видимся с вами впервые, но я точно знаю, что моя сестра любит вас. Почему вы делаете ей больно? Знаете, что она делает весь день? Только о вас и говорит. Смотрит на ваши фотографии. Вы у неё даже на заставке мобильного стоите!
— Замолчи! — сказал Тан Сю, скрепив сердце. -Я говорил с Синья, а не с тобой.
— Я не имею права перебивать, но моей сестре плохо! И я злюсь из-за этого! — гневно возразила Сяоюй. -Почему вы такой жестокий? Моя сестра ждала вас 5 с лишним часов, а вы её выгоняете! У вас нет сердца!
— Это не тебе решать, — холодно ответил Тан Сю. -Уходите, иначе я вас вышвырну.
— Ты.. — Сяоюй хотела что-то сказать, но Синья остановила её.
Она вытерла слёзы, пристально взглянула на Тан Сю, а затем нежно отряхнула пыль с его плеч: -Если ты устал, мы пойдём отдыхать. Не переживай, я больше не буду доставлять тебе проблемы. Ты не хочешь меня принимать, но я всё равно буду рада хотя бы видеть тебя издалека время от времени.
С этими словами она развернулась и вышла.
Тан Сю проводил её взглядом и вздохнул — он не хотел делать ей больно, но это было необходимо. Он не мог дать ей счастья, так зачем было удерживать её рядом? Возможно, в будущем ей встретится человек, который сделает её счастливой.
Когда сёстры ушли, Лун Чжэнлинь выскочил из соседней комнаты и ошарашенно взглянул на Тан Сю: -А ты… не слишком жесток?
— И как ты заметил? — хмыкнул Тан Сю.
Глава 846: Бессердечность ранит
Тан Сю не собирался обсуждать с Чжэнлинем свои чувства. Чжан Синья нравилась ему, но без серьёзных чувств он мог лишь навредить ей, поэтому ему приходилось быть бессердечным и ранить её.
Лун Чжэнлинь уже знал характер Тан Сю, поэтому просто улыбнулся и вернулся на свою кровать.
В номере 1206 Чжан Синья плюхнулась на свою кровать и разрыдалась — рана в её сердце доставляла ей огромную боль.
Сяоюй сидела в соседней комнате и тоже выглядела очень опечаленной — в конце концов, Это Она рассказала сестре, что видела Тан Сю, а этот ублюдок заставил её страдать.
«Что же мне делать?» Она не хотела видеть свою сестру такой — ей хотелось, чтобы она была счастлива.
«Послезавтра будет церемония открытия, и если она будет в таком настроении, это будет заметно. Она потеряет голос, если будет слишком много плакать, а также у неё всё лицо распухнет.»
Сяоюй долго ходила взад-пперёд, а затем что-то вспомнила и схватила мобильный телефон.
— Уже поздно, почему ты не спишь, Сяоюй? — в трубке раздался голос Чжан Синьюэ.
— Синьюэ, кажется, я совершила огромную ошибку.
— Какую? Сестра тебя отругала?
— Мы в округе Цинлинь, у подножья горы Цинчэн. Нас пригласили на публичное мероприятие, — быстро объяснила Сяоюй. -Я не ожидала, что здесь мы встретим этого засранца, Тан Сю. Синья долго его ждала, он приехал, и…
Сяоюй рассказала всю историю, а затем добавила: -Синья сейчас рыдает, у неё разбито сердце. Что мне делать, сестра?
Синьюэ долго молчала, а затем спросила: -Когда будет церемония?
— Послезавтра, — быстро ответила Сяоюй.
— Я скоро буду. Не оставляй Синья одну.
— Хорошо.
На следующее утро. Тан Сю провёл всю ночь за культивацией. Он принял душ, оделся, позавтракал и быстро уехал ранним утром. Ван Тао вчера рассказал ему, что в городе был рынок трав, и Тан Сю хотел побывать там.
Восточная честь города.
Рынок был небольшой, но Тан Сю сразу же почувствовал аромат трав. Он быстро выпустил духовное чувство, чтобы не терять зря время, и за 10 минут изучил всё, что было на рынке. Он был приятно удивлён — здесь было сразу несколько довольно возрастных трав. Тан Сю купил их, и больше ему было незачем оставаться здесь.
— Босс Тан, если ты хочешь купить лучшие травы, придётся подождать полчаса. Сегодня будет доставка. Разумеется, за них придётся побороться — сюда приезжают очень многие торговцы травами, — сказал ему Чэн Янь, владелец магазина Зал Таинственных Трав.
Он только что заработал целое состояние, продав Тан Сю 2 редких травы. Тан Сю спросил: -Здесь продаётся что-то действительно ценное?
— Думаю, сегодня что-то будет, — Чэн Янь кивнул. -Каждую неделю что-то появляется, пусть и в небольшом количестве. Мы живём рядом с горой Цинчэн, и многие собирают там травы. Есть даже те, кто забирается очень далеко на гору.
— Тогда я подожду.
Спустя полчаса на рынок заехали несколько автомобилей. 2 из них остановились перед магазином Чэн Яня, так как это был самый большой магазин на всём рынке. Очень многие травники продавали свой улов здесь.
«Речной корень?»
Тан Сю ещё не успел даже увидеть травы, но он их почувствовал — некоторые из них удивили его.
В Мире Бессмертных была Небесная Река Отлива, на берегу которой было множество энергии Инь, и поэтому там рос Речной корень. Когда некоторые бессмертные узнали об этом, они вскоре выяснили, что корень будет расти ещё быстрее, если сбрасывать в
реку трупы. Поэтому вторым названием Речного корня была Трава-Трупоедка.
Ноу неё были особые свойства — она значительно улучшала кости тела, даже кости бессмертных, и поэтому бессмертные её ценили.
Как только травы были выгружены, Тан Сю сразу выкупил всё, что его интересовало. Самое интересное, что Речной корень стоил всего 280 юаней. «Осталось только добыть Красный Шёлковый Цветок, и у меня получится отличная Таблетка Вытягивания Крови. С ней я точно достигну стадии Циркуляции Крови и Ци.»
В полдень Тан Сю вернулся в отель и сразу наткнулся на Чжан Сяоюй, выбегающую из лифта.
«Опять он.» Сяоюй замедлила шаг, гневно взглянула на Тан Сю и прошла мимо, исчезнув в дверях.
Тан Сю усмехнулся — он не испытывал к ней никакой злобы, и даже был рад, что у Синья есть поддержка. Сяоюй была гораздо лучше предыдущего менеджера, который былу Синья.
Возле отеля.
Сяоюй огляделась по сторонам, а уже через пару секунд к ней подъехал красный Мерседес-Бенц.
Дверь открылась, и из машины вышла Синьюэ в маске и солнечных очках. Она отдала ключи Сяоюй и спросила: -В каком номере моя сестра?
— 12 этаж, президентский люкс 1206. Синьюэ кивнула и направилась в отель.
Сяоюй подумала и быстро догнала её: -Сестра Синьюз, Тан Сю только что вернулся в отель. Он остановился в номере 1208. Пожалуйста, отомсти ему, если ты его увидишь. Отругай хотя бы.
Синьюэ замедлила шаг и развернулась: -Сяоюй, я знаю, что ты заботишься о моей сестре, но не нужно лезть в её чувства. Я знакома с Тан Сю, и он хороший человек. Я сама не хочу, чтобы у них с Синья что-то было.
Сяоюй застыла, а затем неуверенно сказала: -Хорошо, старшая сестра.
Синьюэ поднялась на 12 этаж и первым делом позвонила в номер Тан Сю.
Ей открыл Мо Ау.
— Тан Сю здесь? — спросила она, снимая очки и маску.
Мо Ау застыл, а затем ответил: -Да.
Синьюэ вошла внутрь и увидела Тан Сю, сидящего на диване и играющего в телефоне.
— Вот мы и встретились вновь, мистер Тан, — улыбнулась она.
Тан Сю поднял голову и улыбнулся: -Я видел множество близняшек, но редко они были так похожи друг на друга, как вы с Синья. Неужели ты приехала сюда… Хахаха, ты и правда беспокоишься о старшей сестре. Синьюэ села напротив него и улыбнулась: -Она моя сестра, поэтому я о ней переживаю. Мистер Тан, спасибо, что вы так поступили.
— Не нужно благодарности. Я сделал то, что должен был.
Синьюэ помолчала, а потом внезапно спросила: -Как ваши отношения с вашей девушкой?
— Всё хорошо. Почему ты спрашиваешь? — спокойно спросил Тан Сю.
Синьюэ разочарованно сверкнула глазами: -Я поняла. Тогда я уговорю сестру забыть о своих чувствах. Я бы также попросила вас не встречаться с ней в ближайшие несколько дней, если это возможно.
— Боюсь, это невозможно, как бы я этого ни хотел, — Тан Сю покачал головой.
— Почему? — Синьюэ нахмурилась.
— Твоя сестра приглашена на мероприятие, и я там тоже буду. Это открытие комплекса вилл Золотой Кубок Императора. Сложно будет не пересечься, только если…
— Если что?
— Если ты не придёшь туда вместо нее. Впрочем, она наверняка должна будет петь, так что тебе нужно подготовиться.
Синьюэ помолчала и медленно кивнула: -Я поговорю с ней. Если она захочет, я так и сделаю. Пою я хуже неё, но это не будет заметно.
Глава 847: Порошок Пьяного Дракона
Чжан Синьюэ не стала задерживаться и вскоре быстрым шагом направилась в номер к сестре. Увидев красные глаза Синья и её подавленное состояние, она очень сильно расстроилась, хоть и была к этому готова.
— Синьюэ, что ты тут делаешь? — Синья сильно удивилась, увидев сестру, но сразу поняла, что её скорее всего позвала Сяоюй.
Синьюэ нежно взяла её за руку и сказала: -Сестренка, отпусти его.
— Не могу.
— Тогда дай себе время, хорошо?
Синья хмуро вздохнула, но Синьюэ тут же сменила тему: -Посмотри на себя! Как ты будешь выступать завтра? Давай я тебя заменю.
— Нет. Мне много заплатили, я не могу так поступить. Сейчас я выгляжу не очень, но завтра будет лучше, — Синья тут же отказалась.
— Им нужна твоя слава, больше ничего. Мы похожи как две капли, никто ничего не заметит, — возразила Синьюэ. -Или ты думаешь, что я пою хуже тебя?
— Гы отлично поёшь, и отличить наше пение почти невозможно, но…
— Выслушай меня, — Синьюэ перебила её. -Посмотри на свои глаза — они красные и опухшие. Завтра может случиться что угодно. Давай поговорим серьёзно — если что-то пойдёт не так, это будет серьёзное пятно на твоей репутации. Пойдут сплетни, начнутся скандалы, слухи. Будет лучше, если пойду я.
— Но…
— Ладно, давай сперва поедим, — Синьюзэ улыбнулась. -Я всю ночь была за рулём и сильно проголодалась.
— Я сейчас закажу еду, — быстро сказала Синья. На следующий день.
Тан Сю позавтракал и спустился в холл, увидев в углу Синьюэ в маске и очках, а также Сяоюй.
Они тут же подошли к нему.
— Ты… — начал Тан Сю. Он мог отличить Синья от Синьюэзэ, но из-за маски и очков сейчас это было сложно.
— Пойдёмте вместе, мистер Тан, раз вы тоже приглашены, — Синьюзэ улыбнулась.
— Похоже, ты и правда умеешь воздействовать на сестру, — Тан Сю улыбнулся. -Если хочешь пойти со мной, тебе сперва придётся заглянуть со мной к другу.
— У вас здесь есть друзья? — удивилась Синьюэ.
— А что такое? — усмехнулся Тан Сю.
— Нет, ничего. Просто мне любопытно, зачем вы сюда приехали. Ладно, неважно. Я не против.
Тан Сю сомневался, но всё же кивнул: -Хорошо, идём.
Синьюэ поехала не на машине охранника своей сестры, а вместе сТан Сю. Сяоюй поехала с ними, так как она исполняла роль помощницы Синья.
— Не гони только, здоровяк. Синьюэ укачивает, — сказала Сяоюй. Мо Ау прищурился на неё, ничего не сказал и поехал прямиком к резиденции Ван.
10 минут спустя они уже были на месте. Ван Тао вышел им навстречу с горящими глазами, но едва он увидел Чжан Синьюз, его настроение стало ещё лучше — он словно был во сне.
— Здравствуйте, мисс Синья. Меня зовут Ван Тао, я сын Ван Сюэгана. Комплекс вилл Золотой Кубок Императора принадлежит нам.
Чжан Синьюэ испытала презрение, но умело скрыла это. Она не стала пожимать руку Ван Тао, и вместо этого она повернулась к Тан Сю.
Тан Сю был наслышан о любовных похождениях Ван Тао и усмехнулся: -Вот значит как? Как только ты видишь красотку, обо мне сразу забываешь. А я думал, что мы друзья.
Ван Тао застыл, а затем натянуто рассмеялся: -Не обижайся, брат Тан. Красивых женщин все любят, и я впервые вижу мисс Синья. Неудивительно, что я так повёл себя. Давайте побеседуем внутри.
— Лучше не надо. Используй это время для принятия лекарства. Мы поедем на церемонию, лекарство уже должно быть там, — сказал Тан Сю.
Ван Тао подумал и сказал: -Ладно, поговорим по дороге. Он ещё раз окинул взглядом Синьюэ и побежал в дом.
Синьюэ проводила его взглядом и прошептала: -Он мне не нравится, слишком похотливый. Нехороший человек.
— Он же сказал, что всем нравятся красивые женщины, — безразлично сказал Тан Сю. Никто же не виноват, что ты такая красивая. Но он действительно более похотливый, чем обычные люди. Держись от него подальше, если он тебе не нравится.
— Так и сделаю. Но я не согласна с тобой.
— С чем именно?
— Не всем мужчинам нравятся красивые женщины — есть исключения, и одно из них стоит рядом со мной.
Тан Сю закашлялся и не стал продолжать эту тему. Комплекс вилл Золотой Кубок Императора.
К комплексу вела широкая дорога, а сам комплекс находился у подножия горы Цинчэн. Ворота в комплекс были более 30 метров в высоту и в ширину. Возле них стояли более 10 охранников, проверявших въезжающие машины.
Двое из них проверяли чёрный «Бьюик», а когда тот проехал, один из них сказал: -Это же старший брат Ван Сюэгана, аббат Цинчэнского Монастыря. Раз мы собираемся разрушить монастырь, можем убить и его!
Второй мужчина, у которого на щеке был шрам, прищурился: -Ты прав. Они убили шестерых наших, а нам четверым чудом удалось сбежать. Но мы отомстим. Здесь слишком много людей для этого, так что надо будет что-то придумать.
— Не нужно ничего придумывать — я взял Порошок Пьяного Дракона.
— Что? Бай Чжэн, ты что, поручил Мяо Вэньтану купить Порошок у этого иностранца? И притащил его сюда? Ты что, хочешь использовать Порошок на обычных людях? Это же слишком расточительно!
— Я знаю, что Ван Сюэган этого недостоин, но я использую лишь часть порошка, — Бай Чжэн усмехнулся. -Хватит и одной десятой, добавленной в еду. Даже если он сам не погибнет, отравятся многие гости, и у него уже будут огромные проблемы родственники гостей захотят ему отомстить, а мы сбежим сразу после того, как убьём его!
— Ну и план! — пробормотал мужчина со шрамом. -Так мы не только убьём его, но и разрушим его бизнес! Всей его семье будет конец!
Бай Чжэн кивнул и взглянул на север: -24 года прошло стех пор, как мы упали с этой скалы. Но нам повезло встретить нужного человека, и мы стали культиваторами. У нас был хороший фундамент, и мы стали учениками Мастера Ядовитого Дао. 24 года подчинения и самоистязаний, и всё ради того, чтобы отомстить. В этот раз мы уничтожим монастырь!
— За это можно не переживать! Эксперты, которых мы подготовили за эти годы, уже на месте — они перебьют всех, кто есть в монастыре.
В комплексе вилл Ван Сюэган ждал прибытия двух почётных гостей, Сидя В офисе на втором этаже центра по продажам. Он был в ожидании и предвкушении.
Он пригласил множество гостей, в том числе из правительства и из бизнеса. Даже Чжао Сяньмин, председатель Союза Тяжёлой Промышленности, обещал приехать.
— Босс, господин Чжао прибыл, — В комнату вошла женщина средних лет.
Ван Сюэган кивнул: -Я сейчас же встречу их. Подготовь Вип-комнату 3, я приведу господина Чжао туда.
— Хорошо!
Чжао Сяньмин был мужчиной средних лет с большим пузом. Он был бледноват из-за привычки выпивать, однако он также был боссом самой крупной компании в городе, а его поведение могло удивить любого. Сейчас с ним было сразу несколько боссов других компаний.
Увидев Ван Сюэгана, он улыбнулся: -Давно не виделись, брат Ван! Ты не меняешься. Открываешь комплекс вилл, да? Думаю, скоро прибыль потечёт к тебе. Поздравляю тебя с этим заранее.
Глава 848: Опять знаменитость
Ван Сюэган был богатейшим человеком Цинлиня, но до миллиардера Чжао Сяньмина ему было очень далеко, поэтому он почтительно сказал: -Ты шутишь, брат Чжао. По сравнению с тобой я мелкий бизнесмен, но я очень благодарен, что ты оказал мне такую честь. Я приказал подготовить вип-номер и чай, побеседуем там?
— Хорошо, — Чжао Сяньмин.
В номере Сяньмин спросил: -Ты целое представление устроил ради своего комплекса! Друзья сказали мне, что ты даже пригласил певицу Чжан Синья, не так ли?
— Да, я пригласил её чтобы выступить на церемонии. Тут также будет много моих друзей, улыбнулся Ван Сюэган.
— Потрясающе, брат Ван! — Чжао Сяньмин вздохнул. -В прошлом году моя компания тоже устраивала праздник. Я вложил много денег и пригласил её, но он отказалась. Тебе повезло.
«Повезло, как же!» — мысленно выругался Ван Сюэган.
Он знал характер Сяньмина — тот был очень скупой, и наверняка он предложил Синья слишком малую сумму.
Сам Сюэган потратил миллионы, и ему пришлось использовать все свои связи, чтобы Синья согласилась.
В дверь постучали и вошла женщина, негромко сказав на ухо Сюэгана: -Босс, прибыли господин Ван, господин Тан и Чжан Синья.
Выражение Ван Сюэгана изменилось — почему Синья приехала вместе с его сыном и Тан Сю?
Он взглянул на Сяньмина: -Прости, брат Чжао, нужно принять гостей. Среди них есть очень важный человек.
— Кто же он? Расскажи, мне интересно!
— Ты всё узнаешь, брат Чжао, — Сюэган хитро улыбнулся.
Он вышел из комнаты и сразу увидел Тан Сю, Чжан Синья и Ван Тао.
— Босс Тан, мисс Чжан. Похоже, вы уже знакомы, — Ван Сюэган улыбнулся.
— Да, но мы не ожидали встретиться здесь, — ответил Тан Сю.
Ван Сюэган всё понял и сказал: -Тогда мне не придётся представлять вас друг другу. Давайте я провожу вас в вип-ложу. Церемония начнётся через 30 минут, и я надеюсь, что вы поможете мне не упасть в грязь лицом.
— Я просто приехал отдохнуть, босс Ван, — сказал Тан Сю. -Чем я могу вам помочь здесь? Для вас и так будет петь Синья.
— Ты ведь всё равно заработаешь процент с моего гонорара, босс, — усмехнулась Чжан Синьюэз.
Босс? Ван Сюэган застыл: -Мисс Чжан, вы… назвали мистера Тана боссом… значит он…
— Владеет небольшой долей в её компании, — вмешался Тан Сю. -Мой друг предложил мне купить долю, и отказаться было бы невежливо. Синья шутит, не обращайте внимания, босс Ван.
Ван Сюэган вздрогнул — знающие люди были в курсе, кто является боссами Чжан Синья. Если Тан Сю дружит с такими людьми…
«Возможно, Тан Сю связан и с государством…»
Лицо Ван Сюэгана просияло: -У вас впереди большое будущее, босс Ван! Надеюсь, вы поможете и моему сыну разобраться в жизни.
— Разумеется, мы же друзья, — Тан Сю кивнул.
Они направились в вип-ложу. Вскоре туда принесли десерты и чай, и Ван Сюэган улыбнулся: -Пожалуйста, отдыхайте, а мне нужно встречать гостей. Тао, обращайся с мистером Тан и мисс Чжан как с почётными гостями.
— Хорошо, отец, — ответил Ван Тао, быстро взглянув на Чжан Синьюэ.
Вскоре пришло время начала церемонии. Чжан Синьюэ была радостно встречена толпой — все думали, что перед ними суперзвезда, а не её мало кому известная сестра. На церемонии было как минимум несколько тысяч гостей.
Синьюэ держалась очень уверенно: -Добро пожаловать! Произнеся небольшую приветственную речь она передала микрофон Сюэгану.
— Я не буду повторять то, что сказала мисс Синья, но я хочу поблагодарить всех вас за то, что вы пришли. Позвольте представить почётных гостей — мэр нашего города…
— Владелец Процветающего Золота, Чжао Сяньмин…
— Глава министерства экономики Цинлиня..
— И, наконец, ещё один очень почётный гость…
Ван Сюэган сделал паузу, заставив гостей гадать. Даже Чжао Сяньмин был в нетерпении.
Наконец Ван Сюэган подошёл к Тан Сю и подвёл его к своему месту: -Этот гость приехал издалека. Встречайте — владелец знаменитой Корпорации Великолепный Тан, а также божественный доктор больницы Звёздного города — Тан Сю. Тан Сю?
Вся толпа взбудоражилась, включая Чжао Сяньмина. О Корпорации Великолепный Тан были наслышаны все. Кто бы мог подумать, что босс Корпорации окажется здесь?
О том, что Тан Сю был божественным доктором, присутствующие тоже знали благодаря Сми.
— Боже мой! Не ожидал увидеть здесь Тан Сю! Не зря семью Ван считают самой богатой в Цинлине.
— Вот это новость! Увидеть такого человека — настоящее достижение и радость!
— Как же я рад, что приехал сюда, иначе я бы за всю жизнь никогда его не увидел!
— Подумать не мог, что босс Корпорации будет так юн! Да ещё и божественный врач… Я его обожаю.
— Невероятно!
Тан Сю мог лишь усмехнуться — он приехал сюда ради Красного Шелкового Цветка, а очутился в самом центре внимания. И это при том, что он старался оставаться в тени.
— Ладно, давайте дадим слово боссу Тан, — улыбнулся Ван Сюэган.
— Босс Ван, это же против правил, — быстро сказал Тан Сю. -Здесь собрались самые главные люди округа. Моя речь здесь будет…
Чжао Сяньмин, считавшийся самым влиятельным человеком в регионе, выступил вперёд: -Вы приехали издалека, мистер Тан, и вы наш самый почётный гость. Если ваши слова здесь будут неуместны, но лучше нам всем молчатью
Тан Сю улыбнулся и покачал головой: -Хорошо, босс Чжао. Я рад, что мне выпала честь посетить церемонию открытия комплекса вилл Золотой Кубок Императора. Мне также повезло завести здесь немало друзей. Это честь, выступать перед такими достойными людьми, как вы, поэтому я желаю, чтобы церемония прошла успешно. Надеюсь, виллы будут быстро раскуплены, и всем новым владельцам понравится в них жить. Ещё раз спасибо, что приехали сюда.
Ван Сюэган принял у Тан Сю микрофон и радостно сказал: -Спасибо мистеру Тан за тёплые слова. Я с радостью объявляю, что комплекс вилл Золотой Кубок Императора теперь доступен для покупки. Приглашаю всех желающих посетить наш центр продаж, а тех, кто уже заказал виллу, ждёт банкет, который начнётся в 12 часов. Там вы услышите великолепный голос мисс Синья. Вскоре Ван Сюэган и те, кто купил виллы, вернулись из центра продаж и направились в вип-ложу. Многие подходили к Тан Сю и здоровались с ним. Наконец Тан Сю удалось ускользнуть на крышу вместе с Ван Тао.
— Твой отец отличный бизнесмен, — сказал Тан Сю, садясь в позу лотоса и закуривая.
— Да, но до тебя ему далеко, брат Тан, — Ван Тао улыбнулся. -Одно название твоей Корпорации заставляет всех вздрогнуть, включая меня. Ты же видел, как отец стал иначе разговаривать с тобой, когда узнал, кто ты.
Тан Сю лишь усмехнулся.
Они болтали до 12 часов дня, а затем спустились обратно в зал, где был банкет.
Глава 849: Спаситель
Зал был полностью готов к банкету. Почти сотня гостей уже заняли места, когда Тан Сю, Ван Тао и Чжан Синьюэ вошли. Официанты провели их к нужным местам — за центральный стол, где сидел Ван Сюэган, который тут же приветствовал их: -Босс Тан, мисс Чжан, садитесь.
Чжан Синьюз села, но Тан Сю не спешил — он учуял необычный запах, но не мог вспомнить, откуда он его помнил. Тан Сю стал оглядываться, хмурясь.
Источник запаха был ему непонятен, но сам запах вызывал у него плохое предчувствие.
— Что-то не так, босс Тан? — удивлённо спросил Ван Сюэган. Тан Сю помолчал, а затем сел и покачал головой: -Нет, просто учуял знакомый запах.
Ван Сюэган рассмеялся: -Наверное, это потому, что вам здесь нравится. Я могу оставить несколько вилл свободными, а вы выберете любую на свой вкус в качестве подарка.
— Спасибо, мистер Ван, ноя не задержусь здесь, так что вилла будет стоять без дела, — Тан Сю покачал головой.
Ван Сюэган кивнул и не стал продолжать эту тему.
Вскоре Чжан Синьюэ была приглашена на сцену и спела 3 песни — у неё был отличный голос и навыки пения. Тан Сю слышал разницу между ней и её старшей сестрой, но других знатоков музыки в зале не было, поэтому никто ничего не заметил.
Когда она закончила, на сцену вышли другие певцы, и Синьюэ вернулась на место рядом с Тан Сю. Её глаза странно блестели, и она прошептала: -Что случилось, Тан Сю? Я заметила, что тебя что-то беспокоит.
— Ты чуешь этот запах? — спросил Тан Сю, хмурясь. Запах?
— Ты о нём спрашивал Ван Сюэгана? — спросила Синьюэ. -Я ничего не чувствую. Может, это запах одного из блюд?
— Нет, — Тан Сю покачал головой. -Я почувствовал его сразу. Это сильный запах лекарственных трав, и этот запах я всегда отличу.
— Но в чём тогда дело? — удивилась Синьюэ.
Тан Сю молчал — запах не нравился ему всё сильнее. Он собирался встать и пройтись, но внезапно выражение его лица изменилось — он взглянул на вход в зал.
В зал вошли более десятка официантов с подносами в руках — чем ближе они подходили, тем сильнее становился запах.
— Ты чувствуешь? — негромко спросил Тан Сю.
— Запах? — переспросила Синьюэ. -Нет… Я ничего не чувствую.
Тан Сю резко встал и преградил путь официантам — все взгляды устремились на него.
— Могу я попробовать жаркое первым?
— Что? — официант знал, кто такой Тан Сю, но такая просьба всё равно удивила его. Ван Сюэган встал и подошёл к нему: -Мистер Тан, в чём дело?
— Я должен попробовать жаркое первым.
— Если вы голодны, всё равно не нужно так спешить, — Ван Сюэган улыбнулся. -Если хотите, я пришлю вам сколько угодно порций.
Тан Сю покачал головой и открыл крышку. Его сердце сразу дрогнуло, как только он вдохнул пар.
«Семена Чёрного Зена, Гнилая Трава, Плод Скорпиона…» Тан Сю воскликнул: -Еда отравлена!
— Что?
Все тут же вскочили на ноги, а Ван Сюэган быстро сказал: -Вы не ошиблись, мистер Тан? Как это возможно? Я пригласил поваров из Цинлиня, они не станут никого отравлять!
Чжан Синьюэ подбежала к Тан Сю: -Не нужно всех пугать, Тан Сю! Неужели ты можешь определить по запаху, отравлена ли еда?
— Верно! Не шути так, брат Тан! — сказал подбежавший Ван Тао.
Тан Сю грозно сверкнул глазами: -Я учуял этот запах как только вошёл. Я не знал, откуда он исходит, но теперь знаю — он исходит от жаркого. Здесь есть и семя Чёрного Зена, и Гнилая Трава, и Плод Скорпиона. Одного Семени Зена хватит, чтобы убить кита. Гнилая Трава растёт на разлагающихся трупах, особенно на сердцах. Её поливают кровью каждые 7 дней 7 недель подряд. Плод Скорпиона тоже обладает сильным ядом. Это сероватый плод, напоминающий по форме скорпиона, и он растёт в крайне холодной местности.
Тан Сю помолчал и продолжил: -Этого достаточно, чтобы приготовить мощнейший яд, но тут также есть и другие травы. Но самое страшное… здесь есть кровь водного дракона.
— Не слишком ли это всё запутанно, брат Тан? — спросил Ван Тао. -Я никогда не слышал об этих травах, а драконов и вовсе не существует.
Тан Сю кисло взглянул на него: -Если ты о чём-то не слышал, это не значит, что этого не существует. Это яд, и я даже знаю, как он называется — Порошок Пьяного Дракона. Одной его капли, добавленной в еду, хватит, чтобы убить всех присутствующих.
Все в зале тут же уставились на подносы с жарким так, будто там были змеи.
— Найдите животное. Любое — кошку, собаку, утку или овцу. Быстро! — велел Тан Сю.
— Хорошо! — официант кивнул и убежал.
Вскоре он вернулся с живыми курицей и овцой.
— Дайте им попробовать жаркое, — велел Тан Сю.
Официанты тут же залили в рот овцы и клюв курицы по ложке жаркого, а затем по приказу Тан Сю отпустили их.
Спустя пару минут, когда ничего не произошло, Ван Сюэган спросил: -Кажется, всё в порядке?
Тан Сю молчал, наблюдая за курицей и овцой.
Ещё через десяток секунд курица, пытавшаяся сбежать, внезапно грохнулась на пол, а из её клюва потекла кровь.
— Посмотрите на её глаза — они налиты кровью! — крикнул один из гостей.
По спинам гостей пробежал холодок. Тело курицы задрожало от конвульсий и затихло. Тан Сю перевёл взгляд на овцу — прошла ещё минута, и с ней произошло то же самое. Теперь все были напуганы ещё больше.
Ван Сюэган почувствовал себя так, будто он падает в ледяную расщелину.
— Кто отравил еду? Кому нужно отравлять всех, кто пришёл сюда?
Тан Сю нахмурился: -Вы с кем-то ссорились, мистер Ван?
Ван Сюэган открыл рот, но не знал, что ответить — он был бизнесменом, и даже если в последнее время он ни с кем не ссорился, в прошлом точно были люди, которых он обижал. В бизнесе не было никого с чистой репутацией.
Тан Сю помолчал и сказал: -Вызывайте полицию. Это слишком серьёзное дело. Боюсь, мы не сможем съесть ничего, пока не найдём виновных.
Ван Сюэган благодарно взглянул на Тан Сю: -Я сейчас же вызову полицию. Мистер Тан, если бы не вы… Нам очень повезло.
Все прекрасно понимали, что он имел в виду — если бы не Тан Сю, они бы все погибли.
Он… он был их спасителем!
Глава 850: Следы и зацепки
Но Тан Сю было ничуть не приятно от их благодарности _ вместо этого он испытывал лишь тревогу. Все гости думали о том, кто мог оказаться отравителем, но Тан Сю уже
догадывался, что такой яд могли создать культиваторы — причём довольно сильные и опытные.
— Мистер Тан, Ван Тао.
Тан Сю не любил вмешиваться в чужие дела, и хотя попытка отравления вызвала в нём гнев, он не знал мотивов другой стороны. Если окажется, что они хорошие люди, или же слишком сильные, чтобы избавиться от них одним ударом, у Тан Сю в дальнейшем может быть слишком много проблем, и он не сможет защитить всех своих близких.
Чжан Синьюзэ сильно побледнела — только теперь она по-настоящему обрадовалась тому, что Тан Сю тоже приехал в Цинлинь. Да, ей из-за этого тоже пришлось мчаться сюда посреди ночи, но в противном случае Синья была бы отравлена.
Получается, Тан Сю спас не только её саму, но и её сестру.
Она увидела, что Тан Сю собирается уходить, и сказала: -Мистер Ван, я выполнила свою часть, поэтому я тоже пойду.
Она развернулась, не давая Ван Сюэгану ответить, и поспешила за Тан Сю.
Ван Сюэган был ошарашен и разгневан — он не знал, кому понадобилось отравлять его самого и его гостей. Уход Синьюз не заботил его, но вот Тан Сю…
— Мистер Тан, не могли бы вы остаться? — Ван Сюэган быстро догнал Тан Сю.
— Мистер Ван, мы с вами ещё не стали такими хорошими друзьями, чтобы я рисковал ради вас жизнью. Очевидно, что кто-то хочет вас убить. Это смертельная вражда, и я не хочу в неё ввязываться. Если вам нужен мой совет — продолжайте вести дела, но найдите безопасное место.
— Я знаю, что не должен втягивать вас в это, мистер Тан, — хмуро сказал Ван Сюэган. -Но я не могу прятаться всю жизнь! Наверняка эти люди будут пытаться убить меня ещё раз!
— Тогда продайте всё, что у вас есть, и уезжайте за границу, — ответил Тан Сю. -Больше я ничего не скажу, но добавлю вот что, так как ваш сын согласился помочь мне в монастыре. Порошок Пьяного Дракона — не обычный яд. Его почти наверняка создали культиваторы, и довольно опытные. Измерить деньгами такой яд невозможно, и никто не станет его применять, если речь не идёт о смертельной вражде. Всё, больше я ничего не скажу.
«Культиваторы?» Глаза Ван Сюэгана испуганно сверкнули — он не испугался бы обычных людей, пытающихся ему отомстить, но культиваторы… даже монахи Цинчэнского монастыря не смогут его защитить.
«Надо бежать!»
Ван Сюэган не любил идти у кого-то на поводу, но с культиваторами лучше было не связываться. Сколько бы у тебя ни было денег, они тебе не пригодятся, если ты мёртв.
— Могу я попросить у вас ещё кое-что, мистер Тан? Не переживайте, я не буду втягивать вас в свои дела. Я хотел бы попросить вас отвести моего сына в монастырь и отдать его на попечительство моему старшему брату.
— Разумеется, это даже не обсуждается, — ответил Тан Сю. Однако Ван Тао тут же покачал головой: -Я не уйду, отец. Я не оставлю тебя одного.
— Не Дури! — гневно рявкнул Ван Сюэган. -Если это действительно культиваторы, то ты просто погибнешь зря. Но в монастыре ты будешь в безопасности. Я разберусь с нашим бизнесом как можно быстрее, а затем уеду. Когда я найду хорошее место, я найду способ связаться с тобой.
Ван Тао хотел возразить, но Тан Сю перебил его: -Твой отец прав. Если ты останешься, ничего хорошего не случится. Пошли! Не будем мешать твоему отцу.
Через несколько минут троица вернулась на парковку. Тан Сю сразу же нахмурился, увидев Мо Ау, Цзинь Ши и остальных. Тан Сю связался с ними ещё до того, как дал жаркое курице и овце. Тан Сю велел Мо Ау и остальным отправиться на кухню и найти тех, кто мог отравить еду. Раз они уже были здесь, значит, у них были новости.
— Мы поймали двоих, босс, — негромко сказал Мо Ау, косясь на Ван Тао.
— Где они?
Мо Ау указал на автомобиль: -Внутри. По современным меркам они мастера боевых искусств.
Тан Сю кивнул и открыл дверь — на заднем сиденье лежали двое связанных мужчин средних лет. Они были ранены и покрыты кровью, и уже не дышали.
— Они умерли? — удивлённо пробормотал Мо Ау.
Тан Сю осмотрел их тела и пришёл к выводу, что они оба приняли яд. Так как они были связаны, они наверняка проглотили отраву заранее.
Это была ещё одна проблема. Если бы только Тан Сю знал, чем обернётся его поход на церемонию…
Ван Тао и Чжан Синьюэ ошарашенно смотрели на трупы. Они никогда не видели ничего подобного, и если бы не Тан Сю и его люди, они бы уже давно убежали.
— Тан Сю… что нам делать? — пробормотала Синьюзэ, подсознательно хватая Тан Сю за руку.
— Не волнуйся. Это просто пешки, настоящие игроки ещё не появились, — Тан Сю погладил её по спине. -Мо Ау отвезёт тебя в отель к сестре, а затем вы уедете из Цинлиня.
Синьюэ немного успокоилась и тут же набрала Синья — с той всё было в порядке.
— Я не могу поехать к сестре.
— Почему? — удивился Тан Сю.
— Сегодня слишком странный день, и мы ещё не знаем, кто пытался нас отравить. Судя по всему, они не боятся последствий. Может, они пытались отравить Ван Сюэгана, но как знать, может, целью был кто-то ещё? Например, я?
Тан Сю нахмурился: -Но твоя сестра…
— Никто не знает о нашей подмене, — Синьюэ перебила его. -Они не станут искать в отеле, пока я не вернусь. Я скажу сестре возвращаться в Шанхай и ждать меня там.
— Но я должна вернуться к Синья, — вмешалась Сяоюй.
Тан Сю подумал и кивнул: -Хорошо, Гу Тао и Чжан Цзюэ отвезут тебя и отправят в Шанхай. Раз Синьюэ хочет остаться со мной, она сможет отвлекать на себя внимание. Но мы будем подниматься в монастырь. Тебе под силу такой поход?
Синьюэ серьёзно кивнула: -Да, думаю, смогу. Я постараюсь.
— Тогда решено. Гу Тао, Чжан Цзюэ, вы отвезёте Сяоюй в отель и поможете им с Синья уехать из Цинлиня как можно быстрее. Сюэ Ша, Хэй Сюн, разберитесь с трупами. Не оставьте никаких следов.
Четверо помощников Тан Сю почтительно сложили кулаки и ушли.
Спустя полчаса они впятером взобрались на самую высокую точку горы Цинчэн. Тан Сю закурил, и перед ним тут же возникли 2 фигуры.
— Мы разобрались с трупами, босс, — доложил Сюэ Ша.
Тан Сю кивнул и взглянул на Синьюз и Ван Тао, которые тяжело дышали: -Давайте отдохнём. Пойдём дальше через 20 минут. Ван Тао, далеко отсюда до монастыря?
Ван Тао ответил, задыхаясь: -Если пойдём дальше по тропинке, доберёмся до монастыря к завтрашнему вечеру. Я знаю другой путь, но он опасен — там множество диких животных.
— Обычные животные нам не страшны, — безразлично сказал Тан Сю. Ван Тао кивнул: -но проблема ещё и в том, что у нас нет припасов. Нам нечего есть и
Пить. Тан Сю усмехнулся.
— Нам неважно, есть ли у нас еда и вода, — сказал Мо Ау. -И в лесу для нас всегда найдётся еда — например, фрукты.
Глава 851: Страдания
Лес на горе Цинчэн был зелёным круглый год. Деревья были очень высокими, придавая этим местам необычное спокойствие и тишину.
Группе Тан Сю приходилось идти медленнее, так как с ними были простые люди. До них постоянно доносились крики и вой диких животных. Ван Тао часто ходил в монастырь и привык к этому, но Чжан Синьюэ всегда жила в городе и сейчас чувствовала себя очень неспокойно.
— Может, не будешь ходить за мной хвостиком? — спросил Тан Сю, когда сошёл с тропинки и обнаружил, что Синьюэ не отходит от него ни на шаг.
Синьюэ тут же подошла ещё ближе и схватила его за руку: -Не бросай меня здесь, пожалуйста.
— Но можно мне хотя бы в туалет сходить? — улыбнулся Тан Сю. -Жди здесь, с остальными, я скоро вернусь.
— Ну… — Синьюэ густо покраснела, но в темноте никто этого не заметил.
Она тут же вернулась к Мо Ау и остальным, нашла камень размером с кулак и крепко зажала его в руке.
Вскоре Тан Сю вернулся: -Идём дальше. Постараемся добраться до цели как можно раньше.
— Может, отдохнём, брат Тан? Мы устали, — попросил Ван Тао.
Тан Сю помолчал, а затем взглянул на Синьюэ: -Пообещай мне кое-что.
— Что?
— Ты не расскажешь никому о том, что ты здесь видела.
— Ну ладно. Дело в монастыре? Ты сказал, что там у тебя какие-то дела. Это какая-то тайна? — спросила Синьюз.
— Нет, пока тебе это знать не нужно. Просто пообещай, что никому ничего не расскажешь. Иначе Цзинь Ши отведёт тебя обратно, — сказал Тан Сю.
Синьюэ помолчала и беспомощно ответила: -Ладно, обещаю.
Тан Сю кивнул и дал знак Мо Ау — тот схватил Ван Тао за пояс, Тан Сю сделал то же самое с Чжан Синья, и они резко метнулись вперёд по тропинке.
— Что? — воскликнула Синьюэ.
Её сердце забилось быстрее, когда она увидела, как мимо неё с огромной скоростью пролетают деревья.
— Давай без паники. Просто держись крепче, — сказал Тан Сю, ускоряясь. Синьюэ продолжала ошарашенно оглядываться по сторонам, не веря своим глазам. «Они что, сверхлюди? Или какие-то мастера боевых искусств?»
Синьюэ прекрасно понимала, что Тан Сю сейчас может легко дать фору любому спринтеру.
Через 4 часа они очутились на вершине горы и увидели впереди зарево пламени, а со всех сторон доносился вой животных.
— Что это может быть, Ван Тао? — спросил Тан Сю, хмурясь. Он отчётливо видел силуэты зданий, объятые огнём.
Ван Тао помотал головой — его мутило от быстрого бега, а затем поднял взгляд и ужаснулся: -Чёрт! Это же внешний зал монастыря! Но что там могло загореться, да ещё и посреди ночи?
— А ты ещё кто? — рявкнул Мо Ау, исчезая в кустах и на бегу выхватывая нож.
Брызнула кровь — Мо Ау попал в левое плечо незнакомца.
— Нападение! — успел крикнуть он, прежде чем рука Мо Ау впилась ему в горло.
В кустах мелькнуло ещё несколько теней.
Мо Ау тут же притащил незнакомца к Тан Сю: -Кто ты такой?
Во рту незнакомца что-то хрустнуло, а уже через пару секунд изо рта брызнула кровь.
— И этот туда же, — хмыкнул Тан Сю.
Мало кто мог в современном мире натренировать отряд людей, способных в любой момент совершить самоубийство.
Из кустов выскочили трое мужчин в чёрной одежде с саблями: -Кто вы такие, ублюдки?
Тан Сю прищурился: -Хотел спросить то же самое. Что вы тут делаете, и что случилось с монастырём?
Мужчина пристально взглянул на него: -Я так понимаю, что ты не из монастыря. Не лезь не в своё дело. Сегодня мы затопим монастырь кровью, и любой, кто попытается нам помешать, погибнет.
Затопите монастырь кровью?
Тан Сю резко выхватил длинный меч и пронзил тела всех троих: -Ау, вытащи у них яд изо рта!
Ау моментально выхватил у всех троих изо рта тонкие шёлковые нитки, на конце которых болтались зелёные таблетки размером с рисовое зерно.
Тан Сю тут же запечатал меридианы всех троих и сказал: -Последний шанс. Кто вы такие, и чем вам не угодил монастырь?
Мужчина почувствовал, что не может пошевелить ни пальцем, как бы он ни старался, но внезапно страх на его лице исчез и он грубо сказал: -Думаешь, сможешь меня расколоть? Ага, щас! Ты узнаешь, на кого мы работаем, но для тебя будет уже слишком поздно!
Тан Сю использовал искусство печати и ввёл в тело мужчины поток ци со словами: Тогда сейчас ты узнаешь, что смерть — не самое страшное.
— Аааа! — мужчина взревел от боли, а его тело затряслось от судорог. Он никогда не испытывал ничего подобного.
— Я умею создавать препараты. Такие, которые доведут тебя до ворот ада, но не дадут пройти через них, — мрачно сказал Тан Сю. -Я измерял, что человек может прожить около недели с такой болью, и всё равно сохранить жизнь, а с моими препаратами он может прожить ещё 3 дня. Поэтому выбирай — ты либо отвечаешь мне, либо тебя ждут 10 дней пыток.
10 дней?
Мужчина сразу понял, что не сможет выдержать даже минуту. От такой боли его сознание буквально трещало по швам.
Неужели это именно та боль, которая страшнее смерти?
Тан Сю подсознательно достал сигарету и задумался, а затем кинул сигарету Цзинь Ши и сказал: -Подумай хорошенько. Если ты согласен, моргни. Что, уже моргаешь? Похоже, я переоценил твою волю!
Он ткнул несколько раз в тело мужчины, и тот перестал содрогаться: -Говори! Иначе второй шанс получишь только через полчаса.
— Ты можешь убить меня сразу после того, как я всё расскажу? — быстро спросил мужчина.
— Интересно. Вы прямо отряд самоубийц, — сказал Тан Сю и кивнул. -Хорошо, обещаю быструю смерть.
Мужчина тут же расслабился и сказал: -Наши лидеры — культиваторы. Не знаю, кто они и откуда, но наш главный использует яд, и делает это очень хорошо. Они привели нас сюда чтобы отомстить монастырю Цинчэна и его школе. По слухам люди монастыря убили 4 соратников 2 наших лидеров.
Месть? Тан Сю нахмурился. Он и подумать не мог, что ради Красного Шёлкового Цветка ему придётся расследовать отравление вызванное местью.
«Похоже, придётся вступиться за монастырь. Важно, чтобы дядя Ван Тао выжил, иначе без Цветка мне будет сложно достичь прорыва в культивации.»
Тан Сю сделал глубокий вдох и одним хлопком убил мужчину, а затем сказал: -Сюэ Ша, Хэй Сюн, вы остаётесь здесь и защищаете Синьюэ и Ван Тао. Остальные со мной.
— Я не хочу оставаться здесь! — воскликнула Чжан Синьюэ.
— Там мои дядя и брат, Тан Сю. Я должен пойти туда! — возразил Ван Тао.
— Нет. Вы обычные люди, и для вас там будет слишком опасно, — Тан Сю покачал головой. _Вы уже видите 4 трупа. В таких схватках люди погибают как цыплята.
— Что? — крикнула Синьюэ. -Они мертвы?
Из-за плохого освещения она не видела, что именно сделал Тан Сю, и решила, что 4 нападавших были без сознания.
— Ты обещала ничего не рассказывать. Забудь всё, что ты здесь видела или увидишь, сказал Тан Сю.
Вместе с Мо Ау, Цзинь Ши и Сюэ Ша они пулей метнулись к монастырю. Очутившись на приличном расстоянии от Синьюэ и Ван Тао они взлетели в воздух, подлетев на расстояние менее 100 метров до внешнего павильона монастыря.
Глава 852: Конфликт из-за красавицы
Тан Сю смотрел на огонь и словно видел всё, что случилось здесь до пожара.
Он не ожидал, что встретит на Земле подобную ситуацию, которая была Характерна скорее для Мира Бессмертных. Однако такова была смертельная вражда.
— Что будем делать, босс? — спросил Мо Ау, убийственно сверкая глазами.
Он с детства проходил через нечеловеческие испытания, и сейчас огонь пробудил в нём животные инстинкты.
— Найдём Ван Сюэчжуна, — сказал Тан Сю. -Мне нужно его увидеть, либо его труп.
— Как мы его найдём? — Мо Ау нахмурился. -Мы его никогда не видели, и фотографии у нас тоже нет.
Тан Сю улыбнулся и взмыл в него. Он увидел около сотни человек, окруживших одно из зданий на территории монастыря, и Тан Сю тут же оказался на крыше этого здания.
— Кто ты такой? — раздалось несколько голосов, а в воздухе рядом с Тан Сю тут же появились 2 тени.
Тан Сю огляделся и ничего не ответил, однако их культивация поразила его.
— Кто из вас Ван Сюэчжун? Мо Ау и ещё 3 человек тут же появились рядом с Тан Сю.
Сейчас от монастыря Цинчэна осталось лишь около десятка раненых экспертов, которые стояли на страже в полном вооружении. Весь внутренний двор был под защитной формацией. Среди них был также высокий старик с детским лицом.
Он услышал, как кто-то позвал его по имени, и голос исходил не из стана врагов. Он поднял голову и увидел 4 новоприбывиших — судя по том, что враги окружили их, они не были заодно.
Старик и эксперты монастыря были в отчаянии — их попытки защититься выглядели всё слабее, но теперь у них появилась новая надежда.
Ван Сюэчжун сделал 2 шага вперёд: -Это я. А кто вы, сэр?
Тан Сю внимательно оглядел его и довольно кивнул: -Отлично, очень хорошо, что вы живы, иначе все мои усилия были бы напрасны. У вас ещё есть Красный Шёлковый Цветок, который вам привёз племянник?
Красный Шёлковый Цветок?
Ван Сюэчжун нахмурился: -Да, а в чём дело?
— И вы его не использовали?
— Нет.
Тан Сю радостно кивнул: -Не хотите ли заключить сделку? Выражение лица Ван Сюэчжуна изменилось: -Что вы предлагаете?
— Я избавляю вас от врагов, а вы отдаёте мне цветок.
Ван Сюэчжун сверкнул глазами: -Если вы правда можете избавиться от людей, захвативших наш монастырь, я с удовольствием отдам вам Красный Шёлковый Цветок.
Тан Сю усмехнулся и перевёл взгляд на 2 врагов, паривших в воздухе неподалёку, и сказал: -Я не знаю, кто вы, и не уверен, стоит ли нам начинать вражду. Расскажите, кто вы, иначе вам придётся погибнуть здесь.
Бай Бяо, крепкий мужчина со шрамом на лице, холодно взглянул на Тан Сю: -Вы недостойны знать, кто мы, сэр. Я советую вам уходить отсюда как можно скорее, иначе вы рискуете оказаться в одной куче с остальными трупами.
— Если вы не умеете отличать добро от зла, то потом не вините никого, — Тан Сю покачал головой. -Ваши жизни для меня ничто по сравнению с Красным Шеёелковым Цветком.
Едва его голос затих, он тут же использовал формацию четырёх дисков и Формацию Четырёх Измерений: -Молнии!
Ночное небо тут же озарили десятки молний, атаковавших двух врагов, очутившихся внутри формаций.
— Черт!
— Ублюдок!
Братья Бай Чжэн и Бай Бяо тут же среагировали, образовав огненных драконов и атакуя ими молнии.
Молнии и драконы сошлись с таким мощным взрывом, что выдержать его смогли лишь 10 человек из 100, собравшихся поблизости. Остальные почувствовали, как в их телах закипают кровь и ци, сами они рухнули на землю, а из их ртов брызнула кровь.
Мелькнули 3 фигуры с длинными мечами, добивая упавших на землю. Хрясь!
Мощная сила внезапно разрушила Формацию Четырёх Измерений, освобождая Бай Чжэна и Бай Бяо, однако молнии Тан Сю уничтожили их драконов и попали прямо в братьев — их тела тут же покрылись кровавыми ранами. Они были ещё живы, но сражаться дальше практически не могли.
— Кто ты такой? — гневно взревел Бай Бяо, выплёвывая кровь.
— Не ожидал, что моего удара будет недостаточно для вашей смерти, — вздохнул Тан Сю. Похоже, вы на волоске от стадии Золотого Ядра. Очень жаль, что сегодня вы оба умрёте. Вам незачем знать, кто я, так как вы уже никогда меня больше не увидите.
Бай Чжэн кое-как поднялся и проревел: -Синьор, если вам нужен Красный Шёлковый Цветок, мы можем найти его! Мы признаём, что вели себя грубо, и надеемся, что не обидели вас! Мы пришли в монастырь чтобы смыть кровную вражду, и очень большую
Тан Сю коснулся подбородка: -Расскажи мне подробнее.
Бай Чжэн радостно сверкнул глазами: -Синьор, мы были обычными деревенскими жителями. Наша деревня была у подножия горы Цинчэн, и жители монастыря наняли нас для того, чтобы мы покупали им продукты и припасы из внешнего мира. Нас было 6 братьев, и сперва они относились к нам хорошо — нас тоже всё устраивало. Но спустя несколько лет управляющий монастыря, который отвечал за припасы, стал уменьшать нашу плату и даже избивать нас — в конце концов, они были экспертами.
— Однажды мы с Бай Доном, моим младшим братом, доставляли необходимые предметы для кухни. Он случайно увидел тренировку монахов. Среди них был и управляющий — он обвинил брата в том, что тот украл тайное искусство монастыря, и избил его до полусмерти.
— Мы пришли требовать справедливости за брата, но нас также избили. Я предложил больше не помогать монастырю и рассказать всем, что они с нами сделали — из-за этого они разозлились ещё больше.
— Они убили 4 из нас, а мне и Бай Бяо повезло — мы не разбились при падении со скалы. Это была чистая удача.
— Несколько лет мы жили в ужасных условиях, но затем нам повезло, и нас научили технике культивации. Наша сила выросла. Затем мы пересекли океан и нашли нашего учителя, Ядовитого Мастера Дао. Но мысль о мести никогда не покидала нас — мы не забыли наших братьев.
— Так скажите, синьор, неужели мы неправы, что пришли сюда сегодня?
Тан Сю молчал — он понимал, чем вызван гнев братьев, и на их месте он поступал бы ещё более жестоко.
Услышав эту историю он уже не был настроен так решительно.
— Это враньё! — гневно рявкнул Бай Чжэн. -Мы никогда не надеялись выучить боевые искусства, и уж тем более воровать что-то у вас. Ваш управляющий сам подложил на тело моего младшего брата свиток, когда избил его. Я это своими глазами видел, хоть и убегал!
Что?
Выражения лиц экспертов монастыря изменились — они знали лишь версию управляющего, согласно которой жители деревни, помогавшие монастырю, украли древние свитки, за что и были наказаны.
Но… неужели они просто стали козлами отпущения?
Бай Чжэн вытер кровь со рта и продолжил: -Мне незачем вам врать, синьор! Я всегда ненавидел ложь. Всё, что случилось, имело лишь одну причину — дочь управляющего влюбилась в моего младшего брата. Управляющий не хотел выдавать дочь за обычного охотника, и у него была другая кандидатура для неё. Вы все знаете, о ком я говорю — Му Байчжи!
Все взгляды монахов тут же устремились на женщину средних лет. Тан Сю тоже взглянул на неё и убедился, что она всё ещё сохранила черты своей прежней красоты.
Глава 853: Большие потери
Му Байчжи вздрогнула, словно её обдало холодным ветром, и она посмотрела на Бай Чжэна и Бай Бяо очень странным взглядом.
Сегодня монастырь Цинчэн понёс огромные потери, и до сих пор никто не знал, что всё это случилось из-за неё, кроме неё самой. Сейчас перед её глазами проплывали эпизоды из прошлого, и от этих воспоминаний ей было трудно даже дышать.
Формация, накрывавшая весь двор, была разрушена схваткой Тан Сю и братьев Бай. Му Байчжи понимала, что сегодняшний день станет её последним, и её единственной надеждой спасти хотя бы остальных жителей монастыря сейчас является этот загадочный юноша.
Она сделала несколько шагов вперёд и взглянула на Тан Сю, а затем трижды низко поклонилась: -Господин, они говорят правду. Всё, что сегодня произошло, случилось изза моих действий в прошлом. Я бы хотела принять всю вину на себя и отплатить своей жизнью за ошибки моего отца, тем самым искоренив эту вражду.
Это была правда… 6 братьев действительно сделали козлами отпущения… И это было дело рук одного из монахов…
Линь Тун подошёл к Му Байчжи и гневно крикнул: -Так это твой отец подставил их?!
— Да, — ответила Му Байчжи, невесело улыбаясь.
Линь Тун несколько раз гневно вздохнул и сказал: -Почему ты не сказала раньше? Почему ты просто смотрела, как наши люди убивают этих братьев ещё тогда?
— Отец запер меня, и я ни о чём не знала, пока он меня не выпустил, — Му Байчжи покачала головой. -Я никогда не выходила замуж, хоть отец мне постоянно угрожал, и даже говорил, что не сможет спокойно умереть, если я не найду себе мужа. Но я не соглашалась. Теперь вы понимаете? Мужчина, которого я любила, погиб. Я жива лишь потому, что хочу искупить грехи моего отца и свои собственные.
Тан Сю покачал головой и взглянул на Ван Сюэчжуна: -Отдайте мне цветок.
— Цветок не со мной, синьор. Он в моей комнате.
Тан Сю дал знак Мо Ау: -Ау, вы втроём идите с ним.
Мо Ау и ещё 2 экспертов Тан Сю направились следом за Ван Сюэчжуном.
Тан Сю перевёл взгляд на братьев Бай: -Что скажете? Как вы хотите уладить этот конфликт? Братья Бай переглянулись, и Бай Чжэн крикнул: -Му Байчжи должна умереть. Она должна лежать в могиле рядом с моим братом. Однако именно Линь Тун отдал приказ преследовать нас, поэтому он тоже должен умереть. Мы не считаем себя хорошими людьми, но каждое горе должно быть искуплено. Есть виновник, и есть пострадавшие. Когда они двое погибнут, мы забудем о своей ненависти.
— А если я не соглашусь? — спокойно спросил Тан Сю.
— Тогда мы будем драться до смерти. Мы готовы отдать жизнь за наших погибших братьев, — твёрдо сказал Бай Чжэн.
Тан Сю сделал глубокий вдох: -Ваши слова разумны, но у людей принято отвечать услугой на услугу. Монастырь отдал мне Красный Шёлковый Цветок, поэтому я должен защитить этих людей. Но сперва я задам 1 вопрос.
— Я слушаю, — серьёзно сказал Бай Чжэн.
— Это вы отравили еду на церемонии Порошком Пьяного Дракона?
Выражение лица Бай Чжэна изменилось. Он явно сомневался, но всё равно ответил: -Да. Это сделали наши люди.
— Но зачем? Неужели вы не знали, сколько случайных людей может погибнуть?
— Мы знали, что владелец Золотого Кубка Императора, Ван Сюэган, является младшим братом Ван Сюэчжуна, заместителя главы монастыря. Мы метили в него, а те, кто оказались бы рядом — это не наша забота.
— Не ваша забота, да? — гневно спросил Тан Сю. -Вас преследовали из-за того, что вы были слабы, а теперь вы приказываете своим людям отравить сотню невиновных людей? Просто потому, что вы можете? Если так, то я не могу вам этого простить.
Выражение лица Бай Чжэна изменилось — он не ожидал, что судьбы обычных людей будут так важны для Тан Сю: -Мы культиваторы, синьор. Обычные люди для нас никто и ничто. Вы не похожи на представителя власти, так почему вы за них переживаете?
— Вы культиваторы, но для меня вы также ничто и никто, — хмыкнул Тан Сю. -И ты ошибся
— я работаю на государство, поэтому смогу отчитаться за всё, что здесь произошло.
Едва его голос затих, Тан Сю вскинул руку — полыхнула молния, и электрическая змея устремилась к Бай Чжэну и Бай Бяо.
— Никто не смеет нападать на моих учеников! — проревел старый голос. Весь двор тут же накрыла большая тёмная сеть, и электрическая змея разбилась о неё.
Во дворе появился старик в зелёной мантии с шиньоном на голове. Он стоял на летающем мече, а уже в следующую секунду двор заполонил зелёный туман.
— Яд 10 тысяч драконов.
Тан Сю задержал дыхание, чтобы развеять туман, но его кожи тут же коснулась капля прозрачного раствора. Она впиталась в одежду Тан Сю и стала просачиваться через его кожу, вскоре оказавшись внутри его тела.
— Это…
По телу Тан Сю пробежал озноб — его тело словно замёрзло, попутно разъедаемое изнутри.
Старик расхохотался: -Яд 10 тысяч драконов создаётся из звериного ядра Водяного Дракона, которому не менее нескольких тысяч лет, и который проживает в центре Арктики. Ядро соединяется с ядом 99 змей. На его создание у меня ушло 2 года, и он смертелен для любого культиватора, достигшего стадии Золотого Ядра или ниже. Даже если ты достиг стадии Зарождения Души, ты всё равно сильно ослабнешь и умрёшь.
В руках старика появился чёрный скипетр, и в небе полыхнуло пламя. Облако яда воспламенилось, превращая всё вокруг в огненное море.
Зрачки Тан Сю сузились — он увидел, как скипетр устремляется к нему. Судя по ауре старика, он уже достиг как минимум середины стадии Золотого Ядра.
Это был самый сильный эксперт, которого Тан Сю встретил на Земле до сих пор.
— Прощай!
Полыхнул длинный меч, появились сотни его изображений, которые тут же окутали старика, не дав ему нанести удар и оставив на его груди несколько кровоточащих ран.
— Что?! Выражение лица старика тут же изменилось, и он поспешно отступил зигзагом.
Фигура Тан Сю несколько раз качнулась из стороны в сторону. Ци Инь почти заморозило его внутренние органы, но самым удивительным было другое — частицы, попавшие в его тело, стали пробиваться с огромной скоростью в его Дворец Нивань. Там тут же взорвалась прозрачная Инь, вызвав огромную взрывную волну, и Тан Сю едва не потерял сознание от резких перепадов жары и холода.
Бам!
В этот же момент он почувствовал сильный удар в грудь — его отбросило на десятки метров назад и он рухнул на какую-то древнюю постройку.
— Бегите!
Около десятка экспертов монастыря сразу же сбежали, как только они увидели, что случилось с Тан Сю. Они рассчитывали на его помощь, но враг теперь был явно сильнее. Они хотели помочь Тан Сю, но чётко понимали, что не смогут ничего сделать, и лишь погибнут зря.
— Да конечно, размечтались!
Братья Бай были сильно ранены, но всё равно смогли залечить свои раны с помощью запрещённого искусства и восстановить свои силы примерно наполовину. Даже этого было достаточно для того, чтобы убить всех монахов.
Хлоп!
Мелькнул длинный меч — Бай Бяо почти смог достать эксперта монастыря, но меч отрубил его собственную голову.
— Ублюдок! — взревел Бай Чжэн, подскакивая к телу брата. Уже в следующий миг перед ним возникли две фигуры.
— Совместный удар!
Изображения мечей окутали Бай Чжэна — он попытался их заблокировать, но мечи отрубили ему руки, а затем одна из фигур нанесла ему удар в спину.
Сердце Бай Чжэна разорвалось.
Глава 854: Яд-афродизиак
Тан Сю струдом поднялся на ноги в развалинах здания и отплюнул кровь. Холодная энергия в его теле быстро стала обжигающей, и доставляла большие неприятности его внутренним органам, хоть они и были много раз закалены.
«Меня отравили.»
Тан Сю быстро запечатал сердечные артерии. Он не ожидал, что его врагом окажется культиватор стадии Золотого Ядра, и также не мог себе простить, что оказался не готов к атаке ядом. Наверняка это и был учитель, о котором говорили братья Бай — Мастер Яда
Дао.
«Этот яд не убьёт меня, но…»
Тан Сю сжал кулаки и взглянул на Мастера Яда — тот уже летел к нему. Фигрура Тан Сю мелькнула, и он исчез в ближайших лесах, а атака Мастера Яда лишь окончательно уничтожила развалины здания.
Мастер был явно раздосадован — он рассчитывал, что его яд сильно ослабит Тан Сю и тот не сможет сбежать, однако теперь найти его в лесу будет весьма непросто.
«Надо его поймать. Он использовал искусства молнии, которые сильнее моих. Если я смогу узнать их у него, я стану гораздо сильнее.»
Мастер Яда стиснул зубы и помчался следом за Тан Сю.
Когда Мо Ау и его помощники убили братьев Бай, они тут же поспешили на помощь Тан Сю, но нашли только руины.
— Это очень сильный враг. Мы почувствовали два всплеска энергии, и только один исходил от нашего босса. Значит, второй исходил от врага, — пробормотал Мо Ау.
— Что будем делать? — быстро спросил Цзинь Ши. -Босс убегает от врага, или наоборот, преследует его?
Мо Ау помолчал и сказал: -Мы встретимся с отрядом Сюэ Ша и поспешим на север. Враг силён, поэтому нам понадобятся все силы.
— Ясно! На вершине горы.
Чжан Синьюэ выглядела очень обеспокоенно, наблюдая за языками пламени вдали. Сюэ Ша и Хэй Сюн тоже выглядели хмуро, постоянно озираясь по сторонам.
— Кто там? — внезапно крикнул Сюэ Ша, выхватывая летающий меч.
Из темноты появился Мо Ау: -Это мы. А где Ван Тао?
— Мимо нас бежали монахи. Ван Тао знал их, поэтому он пошёл с ними.
— Хорошо, что он ушёл, — безразлично сказал Мо Ау. -Но нам нужно спешить на север, на помощь боссу.
Чжан Синьюэ взбудоражилась ещё больше: -Но зачем вы пришли сюда? Если я пойду с вами, я стану обузой…
— Другого выхода нет, оставить тебя здесь мы не можем, — Мо Ау покачал головой. Вперёд!
К северу от монастыря.
Тан Сю пулей летел сквозь заросли, однако его глаза наливались кровью всё больше, а вены на теле становились всё зеленее. Он всеми силами подавлял яд в своём теле, однако к его разочарованию, яд 10 тысяч драконов обладал очень сильным афродизиатическим гормоном. У него получалось подавить сам яд, но не вывести гормон из организма.
В конце концов, змеи знамениты своей страстью к сексу.
Если бы дело было только в гормоне змеи, у Тан Сю бы не было проблем, но вот с гормоном водяного дракона эти проблемы возникли, особенно учитывая нынешнюю культивацию Тан Сю. Вдобавок Мастер Яда всё ещё гнался за ним.
Тан Сю знал, что легко бы разделался с ним, если бы не был отравлен, но сейчас его внутренние органы были смещены и сильно травмированы, поэтому ему оставалось лишь бежать.
Если он схлестнётся с ним сейчас, то шанс на победу будет минимален, и он в любом случае пострадает ещё сильнее.
«Эту вражду я никогда не забуду!»
Тан Сю скрипнул зубами и ускорился. Однако чем быстрее он двигался, тем быстрее яд распространялся по его организму. Оказавшись на расстоянии сотни километров от монастыря, Тан Сю свернул в другую сторону.
Он ещё сохранял контроль над сознанием и понимал, что бежать от монастыря сейчас не лучший выход — сейчас было бы правильнее вернуться и получить помощь.
«Это плохо.»
Тан Сю почувствовал, что скоро может потерять сознание, а также ощутил приближающуюся к нему мощную ауру.
«Надо что-то делать!»
Он быстро спрятался в кустах, подавил собственную ауру и применил талисман невидимости.
— Ублюдок! Я найду тебя и узнаю, что за искусства ты использовал! — бормотал Мастер Яда, мчась по следу Тан Сю со скоростью молнии.
Он пролетел очень близко от Тан Сю, но не ощутил его присутствие и помчался дальше на север.
Через минуту Тан Сю снял талисман и тихо выбрался из кустов, а затем быстро направился обратно к монастырю. До сих пор он прекрасно ощущал ауру Мастера Яда, а также знал, что в монастыре должны быть Мо Ау и остальные, а Чжан Синьюэ и Сюэ Ша должны были оставаться на южной стороне.
Он опасался, что Мастер Яда убьёт их, поэтому постарался увести его подальше. Теперь им нужно было как можно скорее покинуть округ Цинлинь. Ему нужно лишь найти Мо Ау, остальное тот сделает сам.
«Жаль, что у меня нет Телепатического кристалла — с ним связаться с Мо Ау было бы проще.»
Тан Сю ускорился. «Что?»
Тан Сю уже почти потерял сознание, когда внезапно ощутил впереди знакомые ауры. Его дух тут же воспрянул.
— Босс?!
Мо Ау и остальные были очень рады видеть Тан Сю, но тут же увидели, в каком он состоянии — кровь на губах и одежде, измождённый вид, и они тут же застыли.
— Бежим отсюда. Чем дальше, тем лучше. Взгляд Тан Сю уже был затуманен. Едва он договорил, он тут же потерял сознание.
— Ау, что с ним? — Цзинь Ши быстро подскочил к Тан Сю.
Мо Ау проверил его пульс и хмуро сказал: -У него сильные внутренние травмы. Нужно как можно скорее найти безопасное место и заняться его лечением. Мы отправимся на юг, и как можно более незаметно! Сюэ Ша, Чжан Синьюэ остаётся на тебе.
Вся группа тут же взмыла в воздух на летающих мечах и полетела на юг.
Чжан Синьюэ, которую держал в охапке Сюэ Ша, чувствовала сильное головокружение и ей было даже сложно держать глаза открытыми. Спустя минуту она всё же смогла сделать это и ужаснулась: «Боже! Я что… лечу?!»
«Нет, это Сюэ Ша летит, и держит меня.» Чжан Синьюэ была атеисткой и не верила в потусторонние силы, демонов и бессмертных, но сейчас она ущипнула себя за запястье и поняла, что не спит.
«Кто эти люди? И как они…»
Спустя 10 минут группа пролетела над монастырём. Мо Ау почувствовал, что Тан Сю тянет его за одежду.
— Что-то не так!
Мо Ау ощутил, что тело Тан Сю дрожит и понял, что в его теле находится что-то постороннее.
Сюэ Ша подлетел к нему ближе и спросил: -В чём дело?
— Если я не ошибаюсь, босса отравили афродизиаком, — быстро сказал Мо Ау.
— Что?!
Сюэ Ша знал, что босс находится на очень высоком уровне культивации, и подействовать на него может лишь очень сильный яд. Сейчас надо было как можно скорее вывести его.
Синьюэ тоже слышала слова Ау и испуганно посмотрела на Тан Сю — некоторых её знакомых также отравляли афродизиаком, и она знала, насколько опасно это вещество.
— Ты уверен, Ау? — спросил Сюэ Ша, хмурясь.
— Да. Его тело очень горячее, и он подсознательно хватает меня за одежду, гладит моё тело. Нужно срочно что-то придумать.
— Нужно поскорее добраться до Цинлиня и найти как минимум несколько женщин.
Глава 855: Жертвуя целомудрием
— Не пойдёт! — возразил Мо Ау. -Ты же знаешь, как босс относится к женщинами. Он спит только с теми, к которым у него есть чувства.
— Оглянись вокруг! — гневно крикнул Сюэ Ша. -Он отравлен, и это не шутка. Ждать нельзя.
Мо Ау молчал — он был готов на всё, чтобы спасти босса, и был уверен, что Тан Сю не станет их ругать даже за такие методы.
Чжан Синьюэ сильно дрожала — со слов Мо Ау и Сюэ Ша она поняла, что Тан Сю находится в большой опасности. Её тронуло то, что никто из них даже не задумался о том, чтобы обратиться к ней за помощью в данной ситуации, и уж тем более заставить её что-то сделать.
«Что же делать? Стоять и смотреть, как яд разрушает его тело, или… пожертвовать собой? Более 20 лет я хранила свою девственность… но…»
Выражение лица Синьюэ постоянно менялось — она видела бледное лицо Тан Сю, а также судорожные движения его тела. Он явно искал возле себя женщину.
«Я спасу его! Он ведь спас меня.»
Синьюэ собралась с духом и сказала: -Давайте найдём укромное место. Я ему помогу.
— Ты?
Мо Ау и Сюэ Ша ошарашенно застыли.
Сюэ Ша неловко улыбнулся: -Мисс Чжан, вы младшая сестра Синьюэ, а наш босс сейчас не желает её даже видеть. Если вы это сделаете…
— У меня нет к нему чувств. Я просто хочу его спасти. Не хочу, чтобы он умирал у меня на глазах. Если вы против, то забудьте, что я сказала.
Мо Ау и Сюэ Ша переглянулись, а затем Мо Ау сказал: -Помнишь пещеру, которую мы нашли у горного ручья? Летим туда!
Через минуту они уже стояли у пещеры. Едва они вошли туда, как сразу услышали рёв разбуженного медведя — один взмах летающего меча, и голова животного покатилась по земле.
Пещера была довольно просторной — сюда легко поместилось бы 20 человек. Мо Ау вложил руки Тан Сю в ладони Чжан Синьюэ: -Мисс Чжан, я не буду говорить, как сильно я вам благодарен, но знайте — мы никогда не забудем этого, если у вас всё получится.
Синьюэ слегка покраснела и схватила руки Тан Сю, а затем с трудом произнесла: Убирайтесь… отсюда.
— Мы будем ждать снаружи, — Мо Ау кивнул. -Даже если враг нас найдёт, мы не позволим ему войти сюда.
Они с Сюэ Ша тут же исчезли и стали патрулировать окрестности — им обоим было неловко, так как они не знали, что скажут боссу, когда он очнётся.
В пещере.
На земле лежали 2 фонарика, освещая пещеру. Руки Тан Сю бессознательно скользили по телу Синьюз, отчего она краснела всё сильнее.
Она не любила Тан Сю по-настоящему. У неё было 2 парня, но ещё в студенческие годы. Ей встречалось немало женщин с разбитыми сердцами, поэтому она никогда не начинала серьёзных отношений, и даже никогда не целовалась.
«Что же мне делать?»
Она дрожала от неуверенности и стеснения, но внезапно почувствовала, как на ней рвут одежду, и она остаётся голая.
«Будь что будет…»
Синьюэ помогла Тан Сю раздеть её.
— Аааа!
Вскоре из пещеры донеслись крики.
Мо Ау и Сюэ Ша неловко переглянулись и усмехнулись — они знали, что значат эти крики. Именно в этот момент Тан Сю лишил Чжан Синьюэ девственности. Они лишь надеялись, что босс простит им такую вольность.
— Знаешь, я ему завидую, — прошептал Мо Ау.
— А кто не завидует? — Сюэ Ша почесал в затылке. -Чжан Синьюэ редкая красотка, и при этом её старшая сестра влюблена в него. Что теперь будет дальше… даже не знаю.
— Давай не будем лезть не в своё дело, — Мо Ау усмехнулся. -Если босс нас накажет, значит, так тому и быть. Мы делали всё, чтобы спасти его.
— Ну конечно! Сюэ Ша хотел закурить, но понял, что обстановка для этого сейчас неподходящая. В пещере.
Сперва Синьюэ было очень больно, затем она начала получать некоторое удовольствие, и в конце концов удовольствие смешалось с болью. Она была напугана, так как Тан Сю явно себя не контролировал. Действие продолжалось уже более 2 часов, и она не знала, когда это закончится. Она хотела оттолкнуть его, но была слишком слаба, а на её крики он не реагировал.
Наконец удовольствие, которое она получала, вязло верх, и она даже подумала, что не отказалась бы заниматься этим всю жизнь.
Внезапно Тан Сю взревел и перестал двигаться. Наступила долгая тишина. В полдень.
Тан Сю наконец-то пришёл в себя. Едва он открыл глаза, он сразу же использовал духовное чувство, и тут же застыл, увидев перед собой гладкие женские плечи.
«Чёрт! Что я наделал?»
Тан Сю задышал чаще — по лицу Синьюэ он видел, что ей было немного больно. На ней была сильно порванная одежда.
Тан Сю долгое время лежал молча, а затем тихо достал из межпространственного кольца одеяло и накрыл им полуголое тело Синьюэ. Также он достал два комплекта женской и мужской одежды — один он надел сам, другой положил рядом с Синьюэ. Затем он вышел из пещеры.
Он не увидел, как из глаз Синьюэ побежали слёзы.
Едва Тан Сю вышел из пещеры, перед ним сразу же появились Мо Ау, Цзинь Ши, Сюэ Ша и Хэй Сюн.
— Босс, ты в порядке? — радостно спросил Мо Ау. Тан Сю нахмурился: -Кто из вас попросил Синьюэ сделать это?
Четвёрка переглянулась, и Мо Ау хмуро улыбнулся: -Босс, яд проник в твоё тело слишком глубоко. Я боялся, что мы не успеем вовремя помочь.
— Ублюдок! — гневно рявкнул Тан Сю. -Ты что, не знаешь ничего про меня и её сестру? Как я теперь буду с этим разбираться?
Мо Ау выдавил улыбку: -Мы хотели отнести тебя в Цинлинь и найти там девушек лёгкого поведения… но Синьюэ сама предложила свою помощь. Поэтому мы…
Тан Сю застыл. Он почесал в затылке и холодно хмыкнул, а затем пробурчал: -Вы ещё узнаете, как я вас накажу.
Он вернулся в пещеру — Синьюэ по-прежнему спала. Тан Сю беспомощно сел у входа в позе лотоса.
Афродизиак в его теле исчез, но кое-какие яды ещё оставались. Они почти никак не действовали на него, но от них всё равно лучше было избавиться. К тому же его внутренние органы по-прежнему были не в лучшем состоянии.
Тан Сю принял таблетку Священного Исцеления, использовал Первичную Силу Хаоса чтобы избавиться от ядов, а затем начал быстро исцелять свои внутренние органы.
Процесс восстановления прошел успешно.
За своими делами он не заметил, как Синьюэ проснулась, оделась, и теперь наблюдала за ним со спины. Её влагалище сильно болело.
Несмотря на то, что она сама приняла это решение, сейчас она была в некотором замешательстве.
У входа в пещеру.
Сюэ Ша прошептал: -Может, нас и накажут, но ведь мы хотели спасти босса, поэтому согласились на предложение мисс Чжан. Учитывая характер босса, вряд ли наказание будет слишком суровым.
Мо Ау почесал подбородок: -Уверен, что нас могут оставить без ресурсов для культивации в течение нескольких месяцев, так что придётся использовать те деньги, которые мы заработали в лагере 1319.
— Я найду время, чтобы встретиться с Чэнь Чжичжуном, — сказал Цзинь Ши. -Он ученик босса, так что наверняка он согласится продавать нам кое-какие травы.
— Верно!
Глава 856: Растущие чувства
Тан Сю открыл глаза — пещера была наполнена сырым влажным воздухом. Яд полностью вышел из его тела, а его внутренние органы полностью восстановились. Выглянув наружу он увидел, что дело близится к вечеру, а также учуял запах еды.
«Хм?»
Тан Сю оглянулся и увидел Чжан Синьюэ, прислонившуюся к стене пещеры и выглядевшую потерянно. Тан Сю испытал замешательство.
«Что мне делать?»
Он попытался придумать, как решить сложившуюся ситуацию, но ему в голову так ничего и не пришло. Они не были близки с Синьюэ, и виделись всего несколько раз. Если бы на её месте оказалась Синья, Тан Сю принял бы её, пусть и нехотя, однако Синьюэ… он не знал, что делать.
«Взять ответственность на себя?»
Синья явно будет не рада, если она узнает, не говоря уже о том, что сам Тан Сю вряд ли сможет сделать Синьюэ счастливой. К тому же у него не было к ней никаких чувств, и такие отношения станут грузом для неё самой.
— Ты… уже проснулась?
Синьюэ словно очнулась и помотала головой, а затем неловко взглянула на Тан Сю и собралась: -Не волнуйся о том, что случилось. Я просто хотела… вернуть тебе долг за то, что ты спас меня.
— Я понимаю, — ответил Тан Сю. -И я благодарен тебе.
Синьюэ испытала горечь — она потеряла главное, что могло быть у женщины, и получила за это лишь слова благодарности?
Она видела извиняющийся взгляд Тан Сю и покачала головой: -Давай забудем. Ты спас меня, я спасла тебя, мы квиты. Надеюсь, ты никогда никому об этом не расскажешь. Между нами ничего не будет, ты и сам это понимаешь.
— Обещаю, — Тан Сю кивнул. Он внимательно оглядел её дрожащее тело, а затем внезапно спросил: -Ты ела что-нибудь со вчерашнего дня?
— Нет, — честно ответила Синьюэ. Тан Сю кивнул, вышел из пещеры и взглянул на стоящего у входа Мо Ау: — Ты нашёл еду?
Мо Ау почтительно сказал, подходя ближе: -Мы не хотели разводить костёр, чтобы не привлечь врага, поэтому нашли еду в соседнем городке. Вы голодны? У нас всё готово. Тан Сю кивнул, взял пакет и спросил: -А Цветок?
Мо Ау достал Красный Шёлковый Цветок из межпространственного кольца — цветок был ещё свежий.
— Ван Сюэчжун отдал его нам. Мы также убили двух братьев, но остальные монахи сбежали.
— Понятно. Заметили что-то подозрительное в городке?
— Мы узнали, что Ван Сюэган был убит, как и его охрана. Всем отрубили головы, а затем повесили их на воротах комплекса вилл. Мы выяснили, что это сделал старик в зелёном плаще.
Мастер Яда?
Выражение лица Тан Сю изменилось, и он кивнул: -Значит, Мастер Яда ещё здесь. Наверняка он прячется где-то и ждёт, пока мы попадём в его ловушку. Ау, несколько дней мы ещё пробудем в этой пещере, но как только я поправлюсь, мы сразу уйдём. Мне сейчас нужно кое-что у тебя попросить.
— Приказывай, босс.
— Я напишу список трав, а ты должен сходить на рынок и купить их. Если там их не будет, поищи в других местах. Мне нужны все эти травы в ближайшие 3 дня!
— Есть! — почтительно ответил Мо Ау.
Тан Сю вернулся в пещеру — даже в одежде, которую выбирала не она сама, она всё
равно выглядела прекрасно. Тан Сю вздохнул и достал из кольца раскладные стол и
стулья, а затем разложил еду: -Давай поедим. Боюсь, нам придётся остаться здесь на несколько дней.
Но Синьюэ стояла, как вкопанная: -Это что, какая-то магия? Откуда ты взял стол и стулья?
— Из межпространственного кольца, — Тан Сю усмехнулся. -Культиваторы используют такие штуки. Я часто сплю вдалеке от дома, поэтому носить с собой всё необходимое очень удобно.
Синьюэ вспомнила, как Мо Ау и остальные летели по воздуху, и немного успокоилась очевидно, Тан Сю тоже обладал такими же навыками. Синьюэ не ела уже два дня, поэтому тут же набросилась на тёплые рис и кашу.
Тан Сю с умилением взглянул на неё.
— Я наелась, — сказала Синьюэ, довольно откидываясь на спинку стула и поглаживая себя по животу. Она убрала со стола объедки и хотела выбросить их за пределами пещеры, но едва она встала на ноги, как тут же вскрикнула от боли и упала.
Тан Сю тут же присел рядом с ней: -В чём дело?
— Больно! Из-за тебя, гад! — гневно выругалась Синьюэ.
— Больно? Но почему? — удивился Тан Сю.
— А ты сам не понимаешь? — ещё сильнее разозлилась Синьюэ.
Тан Сю застыл, посмотрел на то, как Синьюзэ осторожно встаёт на ноги, и всё понял.
— Я… — ему стало неловко, когда он понял, что сегодня ночью у Синьюзэ был первый раз. Вряд ли Тан Сю мог контролировать себя в таком состоянии, поэтому наверняка он доставил ей немало боли.
— Сам выноси мусор! — гневно сказала Синьюэ, садясь на стул.
Тан Сю почесал нос и быстро вынес мусор, выкинув его в кусты. Рядом он заметил толстое дерево — он быстро разрубил его на доски и соорудил одноместную кровать.
Он вернулся в пещеру и поставил кровать у стены, а затем достал из кольца постельные принадлежности: -Ты будешь спать здесь. О питании тоже не переживай, еды нам хватит.
Синьюэ очень хотелось узнать побольше про магию, которую Тан Сю использовал, однако момент для расспросов сейчас был явно неподходящий.
Через несколько дней Тан Сю принял ещё одну таблетку Священного Исцеления и поправился окончательно. Однако теперь он не спешил покидать округ Цинчэн — он нашёл то, зачем приехал сюда, но ему ещё нужно было расправиться с сильным противником. Цзинь Ши регулярно выбирался в город и приносил свежие новости.
В Цинлине за последние дни случилось множество убийств. Почти все погибшие были из монастыря. В округе был введён комендантский час — власти искали старика в зелёной мантии, но результатов пока не было.
— Босс, 6 сбежавших монахов уже погибли. Если так пойдёт и дальше, он перебьёт весь монастырь, — Цзинь Ши хмуро усмехнулся.
— У любого действия есть последствия, — безразлично сказал Тан Сю. -Монахи допустили ошибку, и теперь расплачиваются. Ван Жуй помог Вивиани, и она присоединилась к нам, поэтому мы в долгу у Ван Жуя. Жаль, что мы так и не увиделись.
— Этот Ван Жуй мог бы быть неплохим культиватором, — добавил Цзинь Ши. -Он был хвастун, но мне всё равно жаль, что он погиб — он мог бы стать сильным наследником школы Цинчэна. Им пришлось многое пережить, но эти события могли бы закалить и подстегнуть его.
— Да, он способный, но монастырь всё же его дом, — улыбнулся Тан Сю. -Для нас он бесполезен, только если не погибнут все монахи. Так что даже если он и выжил… А что касается тебя — действуй только по моему приказу, никакого своеволия.
— Раз для нас он бесполезен, значит, не такой уж он и способный? — Цзинь Ши усмехнулся. -Кстати, как твои раны? Скоро мы уйдём отсюда?
Чжан Синьюэ сидела неподалёку и слышала их разговор. Она не знала, как ей относиться к Тан Сю — в первую встречу он ей не слишком понравился, хоть она и признавала его достоинства, однако после всего, что случилось в Цинчэне, у неё появились к нему чувства. Разумеется, это была не любовь, но всё же.
Но последние несколько дней, которые они провели в пещере, растопили её сердце ещё больше. Тан Сю большую часть времени занимался культивацией, однако каждый раз, когда они общались, он проявлял заботу о ней и старался всячески загладить свою вину, чем очень сильно тронул Синьюэ.
И сейчас, когда близился момент их разлуки, она поняла, что не желает расставаться она была согласна жить с ним в пещере и дальше.
«Что… что со мной происходит?»
Она помотала головой и тут же успокоила себя мыслью о том, что это наверняка были ещё одни чары Тан Сю.
Глава 857: Очарование
Тан Сю закурил и ответил: -Всё готово, нужно лишь выждать подходящего момента. Когда Ау найдёт необходимые травы, мы сможем покинуть пещеру и найти Мастера Яда. Я уже связался с Тёмной и Светлым — они в пути сюда.
— Светлый и Тёмная будут здесь? — удивился Цзинь Ши.
— Да, и именно об этом я хотел поговорить. Этим вечером они должны прибыть в тот же отель, где были мы. Твоя задача — доставить их сюда без лишнего шума.
— Есть, — Цзинь Ши кивнул и тут же исчез.
Чжан Синьюэ подошла к Тан Сю: -Могу я пойти сним в Цинлинь? Я уже пару дней не принимала душ.
— Нет, — Тан Сю покачал головой. -За Цзинь Ши я не переживаю, но если ты попадёшь в лапы Мастера Яда, тебе точно придётся несладко. Потерпи, через пару дней мы точно уедем.
Синьюэ разочарованно сверкнула глазами: -Я первый раз в жизни в таком положении, и мне очень неловко. На мне твоя одежда, и даже твоё бельё…
Тан Сю лишь усмехнулся — он не подумал о том, чтобы носить в кольце женское бельЁ, однако он не собирался позволять Синьюэ рисковать своей жизнью.
Внезапно выражение его лица изменилось, и он с сомнением сказал: -Я могу помочь тебе с душем, но…
— Но что?
— Я могу создать для этого особые формации, но мне придётся оставаться поблизости, не дальше 10 метров.
— Что? — Синьюэ густо покраснела, но потом вспомнила, что было между ними, и спокойно ответила: -Хорошо, только не подглядывай.
— Ладно, пошли обратно в пещеру. Формацию лучше создавать там, чтобы нас не заметили.
В пещере Тан Сю создал Благоприятную и Отражающую формации, а затем сказал: Разденешься внутри. Но не принимай душ слишком долго — через 10 минут горячая вода закончится.
«Раздеться там?» Синьюэ неуверенно попросила: -Ты не мог бы отвернуться?
Тан Сю дал ей несколько полотенец из кольца и сказал: -Не переживай, внутри формации никто тебя не увидит, но зато тебе будет прекрасно всё видно.
— Правда?
Тан Сю молча вошёл в формацию, и действительно пропал из вида, а затем появился обратно: -Теперь веришь?
Синьюэ довольно кивнула и вошла в формацию. Она сразу же промокла — внутри шёл ледяной дождь, от которого она задрожала и тут же выскочила наружу, гневно сказав: Ты же сказал, что будет горячая вода!
— А ещё я сказал раздеться, — беспомощно ответил Тан Сю. -Ты видела там линии? Тебе нужно раздеться до первой линии, а затем пройти за вторую и подождать несколько секунд — затем вода станет горячей.
— Но почему?
— Я использую формацию Благоприятного Дождя, — Тан Сю усмехнулся. -Огонь нагревает воду, и при этом не разрушает формацию, и… Ладно, забудь, ты всё равно не поймёшь. Давай быстрее! Я не смогу долго её поддерживать.
Синьюэ кивнула и вернулась в формацию. Она неуверенно разделась, прошла за вторую линию и оглянулась на Тан Сю — тот делал какие-то движения руками. Вскоре по второй линии пробежало пламя.
Синьюэ чувствовала себя очень странно и необычно — она стояла голая в нескольких метрах от Тан Сю, но при этом вокруг неё происходило нечто невероятное.
Вскоре вода нагрелась, и Синьюэ быстро приняла душ. Пожалуй, это был самый быстрый и неловкий душ в её жизни, так как неподалёку стоял мужчина. Эмоции буквально бушевали в сердце Синьюэ.
Она подсознательно вспомнила ту ночь и новые ощущения, которые она испытала.
— Давай быстрее! У тебя не больше 2 минут! — донёсся голос Тан Сю.
Синьюэ быстро закончила мыться и спросила: -Я всё. Вода сейчас опять станет холодной?
— Помнишь про те линии? Выйди за них.
— Хорошо!
Как только она вышла за пределы формации, Синьюэ поняла, что Тан Сю не дал ей чистую одежду.
Тан Сю был немного бледен — на поддержание формаций у него ушло немало сил. Он достал из кольца чистую одежду и положил её на кровать: -Я пока прогуляюсь. У входа в пещеру Сюэ Ша и Хэй Сюн прятались в кустах, наблюдая за окрестностями в бинокль. Они сразу увидели Тан Сю — тот дал им знак «тишина», и Сюэ Ша прошептал: На 4 часа, босс — там один из монахов, 450 метров от нас. Он один, кажется, отдыхает и прячется в высокой траве.
Тан Сю нахмурился: -Откуда он пришёл?
— Со стороны Цинлиня. Кажется, он направляется в монастырь.
— Оставайтесь здесь и защищайте Синьюэ. Я прослежу за ним.
— Это не слишком опасно, босс? — обеспокоенно спросил Сюэ Ша.
— Расслабься! Если я встречу Мастера Яда, то тут же сбегу и буду ждать возвращения Мо Ау. Без своего яда он ничего мне не сделает.
10 минут спустя Тан Сю сел на хвост монаху — тот отдохнул и продолжил путь к монастырю. Через несколько часов бега он уже стоял у стен монастыря — пожар давно утих. Монах спрятался в тени, долгое время за чем-то наблюдал, а затем встал на колени и несколько раз поклонился даосистскому храму. После этого он быстро направился на север.
Он двигался очень легко и осторожно, постоянно оглядываясь. Добравшись до руин самого высокого здания он прошёл мимо него и очутился в ещё одном дворе.
Тан Сю видел, как он вошёл в боковое крыло здания. Тан Сю использовал духовное и к своему удивлению обнаружил, что монах взялся за серовато-зелёную вазу шириной в метр — он повернул её, и соседняя стена открылась. За ней оказалась широкая лестница вниз.
Тан Сю пошёл за ним и успел пройти через проход в стене в самый последний момент, прежде чем она закрылась.
— Ван Фэн, — перед монахом возникли несколько фигур.
Монах разрыдался, увидев человека, стоявшего перед ним. Он обнял их всех и горько сказал: -Нашей школе конец. Лишь 8 из 64 выжило. Мы не хотели, чтобы вы шли на ненужные жертвы, поэтому аббат не разрешил нам открыть подземелье.
Крепкий мужчина средних лет спросил: -Как сейчас дела у аббата?
— Он в порядке, но его заместитель погиб, — ответил Ван Фэн. -Аббат приказал мне вернуться сюда и помочь вам сбежать как можно дальше.
Мужчины погрузились в молчание, а затем один из них достал связку ключей: -Я открою двери камер. Нельзя оставлять их умирать здесь, даже если они и совершили в прошлом ошибки.
— Конечно! — никто не стал спорить.
Через несколько минут 6 камер были открыты, и из них вышли 6 мужчин и женщин — это были члены монастыря, наказанные за провинности. Быстрее всех из своей камеры вышел молодой парень.
«Ван Жуй?» Тан Сю с помощью духовного чувства узнал его. Ван Жуй быстро спросил: -Как дела наверху? Враг уже ушёл?
— Ещё нет, и он всё ещё охотится за нами, — сказал Ван Фэн. -Выжило всего 8 человек, включая меня, и аббат велел вам всем бежать.
Зрачки Ван Жуя сузились: -А мой отец? Где он? Ван Жуй подсознательно схватил Ван Фэна за руку.
Ван Фэн помрачнел: -Ван Жуй, пожалуйста, возьми себя в руки. На нас напал сильный враг, и… заместитель аббата погиб, пытаясь сбежать.
— Что?! — Ван Жуй застыл, а затем его тело задрожало.
Глава 858: Техника культивации взамен на сокровища
Тан Сю не ожидал, что Ван Жуй окажется жив. Духовное чувство подсказывало Тан Сю, какую боль сейчас испытывает Ван Жуй. Тан Сю вздохнул и вышел из своего укрытия. Он собирался спасти монахов, однако Мастер Яда нарушил все его планы, и теперь большая часть монастыря погибла.
— Кто там? — все, кроме Ван Жуя, тут же заметили Тан Сю.
— Не волнуйтесь, я не желаю вам зла, — Тан Сю покачал головой. -Очень жаль, что Мастеру Яда удалось отравить меня, иначе я бы смог защитить всех вас.
— Это вы? — Ван Фэн был явно рад видеть Тан Сю.
Он встал перед ним на колени, трижды поклонился, а затем встал на ноги и благодарно сказал: -Я не знал, что вы выжили. Если бы не вы, то в ту ночь мы бы все погибли. Я, Ван Фэн, официально заявляю, что вы спасли наш монастырь.
Тан Сю похлопал его по плечу и подошёл к Ван Жую, беспомощно сказав: -Мёртвых уже нельзя воскресить, поэтому ты можешь только терпеть свою скорбь. Ты помог Вивиани в Южно-Китайском море, и я помогу тебе убить Мастера Дао.
Ван Жуй не ожидал увидеть здесь Тан Сю, и тем более не ожидал получить от него помощь. В его взгляде явно читался гнев: -Значит… Убийцу моего отца зовут Мастер Яда?
— На монастырь напали его ученики, но теперь уже он сам добивает оставшихся в живых монахов, — сказал Тан Сю. -Твой отец погиб не в ту ночь — Мастер Яда нашёл его позже. Забудь о своей ненависти — я помогу тебе решить эту вражду.
Ван Жуй помолчал, а затем спросил: -Он очень силён?
— Он умеет летать, и в его арсенале есть очень сильные атаки. Даже если все члены вашего монастыря соберутся вместе, он перебьЁт вас одним ударом.
Ван Жуй рухнул на колени перед Тан Сю: -Тан Сю, я знаю, что никогда не смогу уладить эту вражду самостоятельно… но я прошу тебя — возьми меня с собой, когда ты отправишься убивать его. Я… хочу видеть это своими глазами.
Тан Сю помолчал, а затем ответил: -Хорошо, но что ты будешь делать сейчас? Если вы сейчас покинете подземелье, Мастер Дао почти наверняка найдёт вас и убьёт.
— Вы пока не можете убить его, господин? — спросил Ван Жуй.
— Возможно, в кулачном бою, или на мечах, я его убью, но его не просто так называют Мастером Яда. Я не знаю, какие яды он использует, и именно поэтому он смог нанести мне урон при первой встрече, — Тан Сю покачал головой. -Если бы он не отравил меня, я бы наверняка сумел защитить всех вас.
— Тогда что же нам делать? — огорчённо спросил Ван Фэн.
— Не волнуйтесь — мои люди уже ищут необходимые травы, и сих помощью я создам таблетку Противоядия. Она не защитит меня ото всех ядов, но большинство из них вряд ли смогут мне навредить.
— Какие травы вам нужны? — быстро спросил Ван Фэн. -У нас есть подземный склад, там есть очень много трав.
Выражение лица Тан Сю изменилось, и он перечислил Ван Фэну необходимые травы. Он и забыл о том, что монастырь находился на горе, где росли уникальные травы.
— Пойдёмте с нами на склад, — сказал Ван Жуй. -Я точно знаю, что там есть как минимум несколько нужных вам трав.
— Идём.
Склад находился в северо-восточном углу двора, под землёй. Сюда почти никого не пускали, но теперь, когда монастырь находился на грани исчезновения, старинные запреты могли быть проигнорированы.
Хранилище состояло из 6 отделов, в каждом из которых находились сокровища монастыря. Травы были в двух дальних отделах. Тан Сю вошёл в первый отдел и сразу увидел 3 ряда шкафчиков, наполненных травами. Тут были сотни различных трав — Тан Сю сразу же увидел больше десятка 500-летних корней женьшеня.
Ещё через несколько минут он нашёл нужные травы, кроме двух — Прудовый Тростник Дикого Гуся и Цветок Загадочной Полыни.
— Я никогда не слышал об этих травах, — сказал Ван Жуй. -Не могли бы вы нарисовать их?
— Конечно, — Тан Сю достал бумагу и ручку и нарисовал травы.
Ван Жуй вгляделся в рисунок и нахмурился: -Этот Цветок Загадочной Полыни случайно не какой-нибудь транквилизатор, или Трава Бородавочника? На болоте по соседству растёт такая трава, но мы не собираем её. Также я видел её в подземельях.
Трава Бородавочника?
Тан Сю усмехнулся — он видел немало справочников, в которых не было ни слова о Цветке Загадочной Полыни, однако здесь он назывался Травой Бородавочника, и не ценился. Настойка Цветка Загадочной Полыни сильно улучшала кровообращение, укрепляла мышцы и кости. Она была полезна как культиваторам, так и обычным людям, и даже бессмертным, если ей было много лет.
«Земля действительно настоящая сокровищница!» — подумал про себя Тан Сю.
— А что насчет Прудового Тростника Дикого Гуся?
И Ван Жуй, и остальные монахи покачали головами — никто не видел такую траву и не слышал о ней.
— Тогда остаётся только ждать. Мои люди тоже ищут эту траву, — сказал Тан Сю. Все монахи понадеялись, что люди Тан Сю найдут нужную траву.
Тан Сю хотел уходить, но внезапно спросил: -А вы не продаёте эти травы? Я готов выкупить их по высокой цене, или выменять на что-либо.
— Мы их не продаём, но обменять можем, — без тени сомнения сказал Ван Жуй. -Если вы согласны поделиться с нами техникой даосистской культивации, мы отдадим вам все травы в этих двух отделах.
Остальные монахи согласно кивнули.
Тан Сю подумал и покачал головой: -Даосистская техника культивации — не игрушка, и я не могу делиться ею направо и налево. Но есть другие техники, которые помогут вам стать сильнее. С их помощью вы не научитесь летать или осушать реки и моря, но ваша сила всё равно многократно вырастет.
— Я согласен! — кивнул Ван Жуй.
***
Цинлинь.
Чжу Хунго, начальник отдела полиции Цинлиня, сильно хмурился и напряжённо курил. Напротив него сидели глава региональной коммунистической партии, его заместитель и капитан городской полиции, Ли Гандаэ — он тоже курил и хмурился.
— Надо что-то придумать. Убийства не могут продолжаться — они вызывают панику и дестабилизируют весь регион. Если мы не сможем остановить это чудовище, нам всем настанет конец, — сказал Сяо Кан, заместитель главы партии.
— Мы сделали всё, что могли. Очевидно, что убийца — не обычный человек. Поймать его будет практически невозможно, — беспомощно ответил Чжу Хунго.
— Я знаю. Высшие чины уже отправили сюда людей, но мы не знаем, когда они прибудут,
— сказал Сяо Кан. -Но мы не можем полагаться только на них. Надо хотя бы узнать, где находится убийца.
— Ты предлагаешь заняться разведкой? — спросил Чжу Хунго.
— Да.
Внезапно в дверь постучали, и в комнату вошёл полицейский средних лет: -Шеф, пришли 2 женщины, говорят, что их прислали сверху. Две женщины? Сяо Кан тут же сказал: -Веди нас к ним!
Через минуту они увидели 2 женщин — Тан Сю бы сразу их узнал. Это были Электроледи и Аквабэйби.
— Дамы, я…
Электроледи махнула рукой, перебивая его: -Нам не нужно знать, кто вы. Наша задача найти убийцу и поймать его, либо убить. Вот наши документы.
Они обе достали зелёные удостоверения и передали их Сяо Кану.
Сяо Кан тут же усмехнулся, открыв удостоверения — он сразу понял, что перед ним не обычные женщины. Он вернул им удостоверения и сказал: -Мы до сих пор не знаем, где убийца. Дайте нам время, и мы доложим вам всё, что узнаем.
— Хорошо, дайте нам свой номер, — Электроледи кивнула. -Мы начнём поиски, и если вы что-то найдёте — звоните нам.
Глава 859: Чрезмерная уверенность
Синьюэ стояла у горного ручья, неподалёку от входа в пещеру, и была явно обеспокоена — она не сводила глаз с направления, куда ушёл Тан Сю. Она боялась, что на них нападут, пока его не было. Мо Ау уже вернулся с множеством трав, но 2 травы он так и не нашёл.
— Ау, неужели в монастыре всё так плохо закончилось? — спросила Синьюэз.
Её не волновала судьба монастыря, однако так как Тан Сю ушёл туда, она не могла не задать этот вопрос.
— Да, монастырю сейчас не позавидуешь. От их школы ничего не осталось, — Мо Ау кивнул. -Весь Цинлинь сейчас в ужасе — все сидят как на иголках. Всё потому, что сильный враг ищет оставшихся в живых монахов и убивает их.
Лицо Синьюэ побелело — она хотела спросить что-то ещё, но внезапно увидела вдали десяток фигур, среди которых был и самый главный для неё человек, Тан Сю.
— Ау, как дела с травами? — быстро спросил Тан Сю, так как больше всего его сейчас волновало создание таблетки Отталкивания Яда.
Мо Ау взглянул на монахов, пришедших с Тан Сю, и немного удивился, увидев среди них Ван Жуя, а затем сказал: -Я не смог найти 2 травы, босс. Обошёл рынки сразу нескольких городов, но безуспешно.
— Какие именно? — спросил Тан Сю, нахмурившись.
— Цветок Загадочной Полыни и лист буро-жёлтого лилейника. Тан Сю застыл: -А Прудовый Тростник Дикого Гуся?
— Да, его я нашёл. Владелец потребовал огромную цену — 180 тысяч юаней. Даже торговаться не получилось.
— Плевать. Даже если бы он попросил в 100 раз больше, оно ого стоит, — радостно сказал Тан Сю. -Давай мне Тростник, остальные травы пока оставь у себя. Кстати, эти монахи выжили только по счастливой случайности. Найди для них поблизости место для проживания, а я пока займусь таблеткой Отталкивания Яда.
— Босс, Светлый и Тёмная прибыли, пока тебя не было, — доложил Мо Ау.
— Пусть будут рядом. Мы можем выдвинуться в любой момент, — Тан Сю кивнул.
После этого Тан Сю создал геомантическую формацию внутри пещеры, чтобы целебные свойства трав не пропадали даром, а также чтобы его не могли засечь другие культиваторы. Тан Сю разжёг костёр под Божественным Демоническим Котлом Пожирателя Духа, и следующие 2 дня ушли у него на создание 10 таблеток Отталкивания Яда.
— Ау! — крикнул Тан Сю, выходя из пещеры.
Мо Ау и остальные тут же появились перед ним, в том числе монахи. Все смотрели на него с ожиданием.
— Ау, ты остаёшься здесь. Цзинь Ши, Сюэ Ша и Ван Жуй идут со мной.
— Мы тоже хотим пойти с вами, господин, — быстро сказал Ван Фэн.
— Вы слишком слабы и будете обузой, — Тан Сю махнул рукой. -У меня не так много людей, чтобы мы могли защищать вас в бою против Мастер Яда. Остальные ждут здесь.
Синьюэ знала, что она ничем не может помочь, поэтому схватила Тан Сю за руку: -Один из моих предков сказал, что если враг сильнее в бою, то нужно бежать. Если ты не сможешь победить, лучше сбеги, но останься в живых!
— Не волнуйся, я всегда думаю о безопасности, — Тан Сю кивнул Цинлинь.
Тёплое солнце согревало землю, а лёгкий ветерок шевелил красные и фиолетовые цветы. Обычно это время года было любимым у жителей Цинлиня, но сейчас в воздухе буквально витало ощущение опасности. Даже прохожие ходили по улицам, постоянно оглядываясь.
Бюро общественной безопасности.
Ли Гандэ, глава криминального отдела, и Чжу Хунго, глава бюро безопасности, сидели в кабинете и обсуждали полученные данные.
В дверь постучали, и полицейский средних лет доложил: -Босс, сверху прислали ещё одного человека.
Ли Гандэ и Чжу Хунго недовольно переглянулись — это было очень странно, однако они не могли отказаться. Они вышли из кабинета и увидели Тан Сю, Цзинь Ши, Сюэ Шаи Ван Жуя.
— Божественный доктор Тан? — Чжу Хунго был поражён.
Тан Сю спас ему жизнь на церемонии открытия комплекса вилл Золотой Кубок Императора.
— Я слышал, что у вас проблемы из-за Мастер Яда, поэтому прибыл на помощь, — Тан Сю кивнул. -Если вы скажете мне, где он, я могу помочь поймать либо убить его.
— Вы говорите о старике в зелёном плаще? — пробормотал Чжу Хунго. -Он очень силён… Вы… Тан Сю достал зелёное удостоверение и передал его Чжу Хунго: -Я знаю, что он силён, и вам с ним точно не справиться. Зато мне он под силу.
Зрачки Чжу Хунго сузились, когда он увидел зелёное удостоверение — оказывается, Тан Сю не только был экспертом в медицине, но ещё и работал на высшие чины… и при этом наверняка обладал огромной силой.
Ли Гандэ не видел раньше Тан Сю, но зелёное удостоверение оказало на него примерно такой же эффект: -Шеф Чжу, вы знаете этого юношу?
— Капитан Ли, я же вам рассказывал про доктора Тан, который спас всех нас на церемонии открытия комплекса вилл. Это он и есть. Я не ожидал, что доктор Тан работает на государство.
Ли Гандэ сразу всё понял и почтительно сказал: -Спасибо, что пришли, доктор Тан. Что касается местонахождения убийцы — нам оно не известно точно, но круг поиска сужается. Если мы ищем правильно, он должен находиться в восточном муниципалитете.
— Хорошо, я отправлюсь на поиски, — Тан Сю кивнул. -Если у вас появится более точная информация, дайте мне знать.
— Я должен вам кое-что сказать, доктор Тан, — сказал Чжу Хунго. -Недавно к нам прибыли двое людей из того же департамента, что и вы. Сейчас они также занимаются поисками.
— И как их звали? — удивился Тан Сю.
— Электроледи и Аквабэйби.
Тан Сю странно усмехнулся: -А, старые знакомые! Похоже, высшие чины всерьёз обеспокоены положением дел здесь. Хорошо, я учту. Если это всё, то я пойду.
Восточный муниципалитет.
Электроледи и Аквабэйби стояли на крыше 10-тиэтажного здания и оглядывали окрестности в бинокли. Согласно данным бюро общественной безопасности, убийца должен был быть поблизости, поэтому они решили дожидаться, пока он сам высунется.
— Хе-хе, кажется, я заинтересовал очень много людей!
Внезапно позади них из воздуха появился Мастер Яда. Он не спешил нападать — пока он лишь внимательно разглядывал двух женщин, буквально раздевая их взглядом. В его Глазах явно читалась похоть.
Выражения лиц Электроледи и Аквабэйби тут же изменились — они были готовы к бою, однако как только они взглянули на Мастера Яда, их сердца тут же оборвались.
«Он силён!» «Вдвоём нам сним будет очень трудно справиться…» Они переглянулись и поняли друг друга без слов.
Электроледи сделала шаг вперёд: -Ты не обычный человек, так зачем тебе эти убийства? Неужели тебе так хочется идти против государства и закона?
— Государства и закона? Ты шутишь! — Мастер Яда рассмеялся. -Я жил в Китае более ста лет, но последнюю половину своей жизни ноги моей не было здесь. Если бы не мои жалкие ученики, я бы здесь так и не появился.
— Какие бы у тебя ни были причины, мы можем дать тебе только 2 выбора — сдавайся, либо уезжай, и не возвращайся никогда.
Мастер Яда почесал подбородок и усмехнулся: -Думаете, можете мне угрожать, девочки? Давайте так — если вы меня обслужите как следует, я, может быть, прощу этих монахов. Но я всё равно убью этого ублюдка, который прикончил моих учеников! Я должен его добить.
Электроледи сверкнула глазами: -Хоть ты и силён, старый хрен, но против всей нашей страны ты не попрёшь!
— Не бери на себя слишком много, девочка, — Мастер Яда покачал головой. Он материализовал свой посох с драконьей головой и тут же атаковал Электроледи. Бам!
Мелькнул летающий меч, и посох старика разлетелся на куски. Мастер Яда был вынужден отступить на несколько шагов — ему с трудом удалось удержать равновесие.
Перед Электроледи стоял Светлый — он улыбался и буквально излучал уверенность в себе. Вся одежда на нём была белого цвета.
Он усмехнулся, глядя на Мастер Яда: -Возможно, они взяли на себя слишком много. Но ты уверен, что справишься со мной?
— Кто ты такой? — рявкнул Мастер Яда.
— Не думаю, что ты достоин это знать, — Светлый усмехнулся. -Всё, что тебе нужно сейчас знать — сегодня твой последний день. Твоя душа сегодня будет разбита на куски.
Глава 860: Ради денег человек готов на всё
Мастер Яда презрительно взглянул на Светлого, но когда он перевёл взгляд на его летающий меч, в глазах Мастера Яда явно мелькнула зависть. Такие же мечи он видел в молодости, когда путешествовал вместе со своим учителем и видел сильных культиваторов.
К сожалению, клан самого Мастера Яда был недостаточно силён, чтобы создать летающий меч, и тем более они не знали, как им управлять. Мастер Яда всегда очень сильно расстраивался, когда думал о том, что у него, мощного культиватора, нет подобного магического оружия.
— Придержи свой язык! Мастер Яда сделал быстрое движение, щёлкнув пальцами.
Светлый внимательно следил за ним и был готов к этому — уже в следующий миг он стоял между Электроледи и Аквабэйби. Его меч заплясал в воздухе, а сам он схватил двух девушек и полетел к горе Цинчэн.
— Сбежать вздумал?
Мастер Яда не ожидал, что Светлый будет настолько внимательным и уловит тот момент, когда он выпустит ядовитый туман. Он тут же бросился в погоню, однако к своему удивлению моментально понял, что Светлый прекрасно контролирует свой летающий меч, и способен летать очень быстро, даже держа на руках двух девушек.
Этот меч — настоящее сокровище!
Жадность полностью поглотила Мастера Яда, и он ускорился. Через 10 секунд они уже пролетели над городом, и теперь были на пути к вершине горы.
У входа в Бюро общественной безопасности.
Тан Сю взглянул вверх и острым взглядом увидел несколько фигур, быстро летящих на север.
«Это Светлый. С ним Электроледи и Аквабэйби, а гонится за ними, должно быть, Мастер Яда.»
Тан Сю сжал кулаки, раздал своим спутникам Амулеты Невидимости, а затем схватил Ван Жуя и взмыл в небо.
На вершине горы.
Светлый широко улыбался. Он опустил на землю девушек. Аквабэйби тут же отскочила от него и выхватила кинжал, а Электроледи медленно отступила на шаг и внимательно изучала прелестное лицо Светлого, словно очарованная им. Светлый усмехнулся и погладил её по щеке: -Эй, красотка! Очнись!
— А? — Электроледи словно проснулась ото сна.
Она поняла, насколько глупо выглядела, и тут же быстро отступила, поправляя на себе одежду.
В 10 метрах от них приземлился Мастер Яда — он быстро выхватил из кармана чёрные перчатки и надел их. Светлый был очень быстрым, поэтому он не хотел рисковать, хоть и был уверен в своих силах.
— Отдай мне свой летающий меч, и я пощажу тебя!
— А ты неплохо летаешь, старый таракан! — Светлый усмехнулся. -Похоже, ты где-то посередине стадии Золотого Ядра. Неудивительно, что ты смог застать моего учителя врасплох. Признаю, в одиночку я могу с тобой не справиться, но не переживай — очень скоро мой учитель тоже будет здесь.
Учитель? Выражение лица Мастера Яда изменилось: -Кто твой учитель?
Светлый цокнул языком: -Ты вроде бы немало прожил, а думать так и не научился. Ты отравил моего учителя. Напал на него исподтишка в монастыре.
Зрачки Мастера Яда сузились: -Тот парень? Ты шутишь? Он же в лучшем случае такой же силы, как и ты! Как он может быть твоим учителем?
Вжух! Вжух! Вжух!
На вершине горы появились ещё несколько человек. Тан Сю опустил Ван Жуя и хмыкнул: -Даже если это так, почему это должно мешать мне быть его учителем?
— Значит, это ты, — Мастер Яда был удивлён. -Но я же отравил тебя! Как ты…
— Как я сейчас стою перед тобой, полностью здоровый? — Тан Сю хмуро усмехнулся. -Если бы твои яды были для меня так опасны, был бы я его учителем? Мастер Яда, ты отравил меня и не даёшь покоя моим друзьям, и при этом смеешь оставаться на горе Цинчэн. Неужели ты думаешь, что ты непобедим?
Мастер Яда был настороже — он внимательно оглядел спутников Тан Сю. Двое из них были культиваторами, пусть и слабыми, а третий был и вовсе обычным человеком, владеющим базовыми боевыми искусствами.
Однако двое из них были культиваторами стадии Золотого Ядра. Один обладал мощными заклинаниями, а у другого был летающий меч. В бою сними ему было не победить.
«Значит, используем яд…» Яд был его главным козырем. Он моментально выхватил нефритовую фляжку и открыл крышку — из неё вылетели две чёрных ядовитых пчелы. Они не стали нападать на Тан Сю и его спутников, вместо этого из их жал повалил чёрный туман.
Тан Сю хмыкнул, бросил Светлому таблетку Отталкивания Яда, а ещё одну себе под ноги.
Светлый тут же проглотил таблетку и сказал: -Учитель, ты позволишь мне сразиться с ним один на один?
— Только не нужно его недооценивать, — спокойно сказал Тан Сю.
— Хорошо!
Светлый улыбнулся, и в его руках появилась нефритовая флейта, а его летающий меч стал порхать вокруг него. Через секунду флейта заиграла.
Тан Сю удивлённо сверкнул глазами — он не ожидал, что Гу Янь’Эр обучит Светлого Мелодии Парящего Меча. Эту мелодию создала сама Гу Янь’Эр, когда была подростком.
Мастер Яда взмыл в воздух и недоверчиво крикнул: -Почему пчелиный яд на вас не действует?!
— Кажется, я забыл сказать. Я подготовился к нашей новой встрече. Если твои пчёлы не могут убить эксперта стадии Зарождающейся Души, нам они тоже не навредят. Ты наверняка слышал о таблетках Отталкивания Яда?
Таблетки Отталкивания Яда?
Мастер Яда вздрогнул и нахмурился ещё сильнее — яд давал ему преимущество в этом бою, но если его враг приготовил противоядие…
«Что мне делать?» Мастер Дао стал думать о побеге.
Однако Светлый не дал ему такой возможности. Повинуясь мелодии флейты его меч стал многократно умножаться, а затем клинки метнулись к Мастеру Яда. Происходило нечто невероятное — мечи словно превратились в огромную армию, несущуюся прямо на Мастера Яда.
«Что это ещё такое?»
По спине Мастера Яда пробежал холодок, и он поспешно отступил — он не решился отбивать такую атаку, несмотря на то, что был на один уровень культивации выше Светлого. Однако в следующий миг воздух позади него зарябил.
— Что?
Мастер Яда заметил эту рябь лишь в последний момент. Он поспешно уклонился вбок, а затем отлетел назад, но летающий меч всё равно достал его, лишь на сантиметр не достав до сердца.
— Чёрт!
Мастер Яда и подумать не мог, что в мире есть человек, способный его ранить. Уже в следующую секунду он увидел силуэт, готовый нанести ему ещё один удар.
— Одноглазый Дракон, спаси меня!
Мастер Яда понимал, что пути к отступлению перекрыты, поэтому его ждёт только смерть, если никто ему не поможет.
— Какие плохие молодые люди!
Из ближайшего леса вылетела фигура. Бронзовый топор преградил путь летающему мечу, и, к удивлению Тан Сю, топор выдержал, а меч вернулся к Светлому.
Тёмная успела нанести Мастеру Яда более 10 ран, а затем отлетела в лес, где растворилась.
Тан Сю взглянул на старика, спасшего Мастера Яда — это был одноглазый седой мужчина в серой китайской рубашке. На слепом глазу у него была кожаная повязка.
— Вы заодно?
Одноглазый Дракон пусто рассмеялся: -Молодые всегда превосходят старых, как волны накрывают камни. Должен сказать, ваша сила впечатляет. Я не заодно с Мастером Яда, но он мой должник, и я следую за ним, чтобы взыскать своё. Однако не ожидал, что он попадёт в такую ситуацию.
— Мне любопытно, что он тебе должен, если ты готов спасти ему жизнь, — хмыкнул Тан Сю.
— Сегодняшний день может закончиться только его смертью. Тебе удалось его защитить, но не думай, что мы отступимся.
Одноглазый Дракон снова рассмеялся: -Не нужно разговаривать таким тоном, парень. Хоть я и слабее тебя, но поймать ты меня тоже не сможешь. Я всегда думал, что в этом мире найдётся максимум 5 человек, способных меня остановить, и я не думаю, что ты Один Из Них.
Глава 861: Пойман как черепаха в банке
Одноглазый Дракон был явно уверен в себе — он смотрел на Тан Сю с презрением.
— Ты уверен в этом? — Тан Сю усмехнулся.
— Да, уверен. Тебе меня не остановить, — гордо сказал Дракон.
Тан Сю поднял руку, и сего пальцев сорвались 8 формационных дисков. Его тело тут же исчезло, оставляя после себя лишь туманный след — он разбросал диски, создав формацию Драконья Ловушка Восьми Измерений, а затем активировал её.
Через секунду он уже стоял на том же месте и хмыкнул: -Посмотрим, как ты теперь сбежишь. Если ты вырвешься из этой формации в ближайшие 10 минут, я пощажу тебя, но если нет — я сотру твою душу, и ты даже не сможешь возродиться.
Формация?
Дракон и Мастер Яда испуганно переглянулись. Они были культиваторами, но о формациях ничего не слышали.
Они даже слабо разбирались в медицине и таблетках — им под силу было создавать лишь самые обычные таблетки.
По сути они не развивали два навыка, которые были очень важны для любого культиватора — алхимия и создание таблеток. Никто из их знакомых культиваторов не умел это делать, не говоря уже о создании формаций или магического оружия.
— Кто ты такой? — из-за золотого барьера формации донёсся хриплый голос Дракона.
— Если хочешь узнать, кто я — выберись из формации, — безразлично ответил Тан Сю. -Но даже если ты выберешься — тёплый приём тебя здесь не ждёт. Гарантирую тебе, что сегодня для тебя всё закончится очень печально.
Тан Сю повернулся к Электроледи и Аквабэйби и улыбнулся: -Как ваши дела? Давно не виделись.
Губы Аквабэйби дрогнули, и она хитро улыбнулась: -Если бы мы знали, что вы тут, мистер Тан, нас бы сюда не звали. Нам было неизвестно, что эти люди — культиваторы, да ещё и такие сильные. Можно сказать, что вы опять нас спасли.
— Думаю, мы с вами коллеги, так что мы должны помогать друг другу, — Тан Сю улыбнулся. —Я разберусь с ними, а вы можете идти, если у вас есть другие дела.
— Нам нельзя пока уезжать, мистер Тан, — с сомнением ответила Аквабэйби. -К тому же мы знаем, что вы не любите улаживать последствия, так что этим займёмся мы.
— Хорошо, — Тан Сю кивнул. Едва Электроледи увидела Тан Сю, она сразу успокоилась — она не ожидала увидеть его здесь, как не ожидала увидеть такого красивого парня в белой одежде. Именно он заставил сердце Электроледи биться с огромной скоростью.
Электроледи указала на Светлого и спросила: -Мистер Тан, это… ваш ученик?
Тан Сю взглянул на Светлого и улыбнулся: -Да, мой праученик, то есть ученик моего ученика. А в чём дело? Он тебе понравился больше, чем я?
Электроледи густо покраснела, но всё же серьёзно ответила: -Вы шутите надо мной, мистер Тан. Он правда красив, и нравится мне. Если бы вы помогли мне познакомиться с ним, я была бы вам очень благодарна.
Тан Сю расхохотался, а Светлый покачал головой.
— Я знаю, что у всех людей есть чувство прекрасного, и мой праученик действительно красив, — Тан Сю улыбнулся. -Я не буду вмешиваться в ваши дела. Эй, Светлый! Ты понравился этой красотке, так что не разбей ей сердце, ладно?
— Хехехе!
По воздуху пробежала волна, и возле Тан Сю появилась Тёмная, взяв его за руку: -Ты прав, праучитель. Моему брату пора завести жену и детей. Уверена, если ты ему прикажешь, он не посмеет ослушаться тебя.
— Эй, Тёмная! — гневно сказал Светлый.
Тан Сю удивлённо взглянул на лицо Тёмной, скрытое под маской, и рассмеялся: -Но я даже не знаю, какие женщины ему нравятся. Каждый мужчина и женщина находят себе пару в нужное время. Давай ты мне расскажешь, если у тебя самой есть кто-то на примете.
Тёмная застыла и гневно буркнула: -О чём ты, учитель? Я выйду замуж только за такого мужчину, который не уступает тебе.
Тан Сю расхохотался: -Таких мужчин мало. Даже в Мире Бессмертных. У тебя слишком большие запросы, думаю, тебе стоит понизить планку.
Тёмная тоже расхохоталась, а затем растворилась в воздухе.
К северу отсюда.
На крыше многоэтажного здания стояли Ли Гандэ и Чжу Хунго, наблюдая в бинокли за вершиной горы. Они отчётливо видели и золотой щит, и самого Тан Сю.
— Знаете, капитан Ли, раньше я не верил в сверхъестественное, но похоже, в мире действительно есть бессмертные культиваторы! — вздохнул Чжу Хунго.
— Я слышал об Элементалистах, работающих в отдельном департаменте, но не ожидал, что есть кто-то ещё сильнее них. Если не ошибаюсь, таких людей называют культиваторами, и они стремятся достичь бессмертного царства.
— Разве это не просто сказки? — удивился Чжу Хунго. -Откуда на Земле… Ли Гандэ опустил бинокль и указал на гору: -Если это не доказательство, то что тогда? Чжу Хунго хотел что-то возразить, но затем кивнул: -Да, с этим трудно спорить.
— Поэтому мы и не могли найти убийцу — он тоже культиватор. Теперь с ним справится доктор Тан. Уверен, нас не будут обвинять в случившемся.
— Да уж, дальше скрывать эти убийства мы бы уже не смогли. Луч надежды появился в самый последний момент. Если бы высшие чины узнали об этом раньше, наверняка бы меня уволили.
— Думаю, теперь об этом можно не переживать, — Ли Ганьдэ кивнул.
— Я очень благодарен доктору Тан, — сказал Чжу Хунго. -Он уже один раз спас мне жизнь, а теперь он расправляется с серийным убийцей. Если бы у нас в стране было больше таких людей, жить тут было бы гораздо спокойнее.
— Кажется, он вам сильно понравился, — улыбнулся Ли Гандэ.
— Ещё бы. Такому человеку и поклоняться не стыдно, — ответил Чжу Хунго. Ли Гандэ рассмеялся и вновь стал смотреть в бинокль.
***
На вершине горы.
Формация поглощала всю энергию вокруг себя. У неё была только одна функция функция ловушки. Мастер Яда и Одноглазый Дракон использовали весь свой арсенал, но так и не смогли её пробить.
— Ничего не выйдет, Дракон. Эта формация изолирует Небесную и Земную энергию, поэтому нам неоткуда пополнять свои силы, и очень скоро мы останемся без энергии.
Раны Мастера Яда уже не кровоточили, хоть и продолжали доставлять ему неудобства.
— Я знаю, но я также понятия не имею, как разрушить эту формацию, — хмуро сказал Дракон. -Есть только один способ сделать это.
— Гы про… Шип Пронзания Души? — ошарашенно спросил Мастер Яда.
— Да. Он проклят, и я долгие годы хранил его в своём теле, пытаясь подчинить себе безуспешно. Если у меня получится использовать его, чтобы разрушить формацию, он будет утерян для меня навсегда. Мастер Яда помолчал, а затем хмуро сказал: -Давай. Лучше лишиться сокровища, чем попасть в плен врагу. Если мы выберемся отсюда, я отдам тебе моего ядовитого дракона.
— Ты про Змею Золотой Нити? — удивился Дракон.
— Я выращивал её 180 лет. В этой жизни она уже не сможет стать Драконом Наводнения, однако уже сейчас она не уступает по силе Водяному Дракону.
— Гы серьёзно? — спросил Дракон, прищуриваясь.
— Да. Но в таком случае все мои долги тебе спишутся, — сказал Мастер Яда.
— Хорошо.
Дракон был явно доволен. Он взлетел в воздух, принял позу лотоса и положил руки себе на грудь, а затем взмахнул ими. Мощный сгусток ци появился у него над головой, внутри которого виднелся угольный шип примерно 15 сантиметров в длину. На нём были выгравированы странные руны.
— Сломай! Дракон ещё раз махнул руками, и Шип Пронзания Души устремился к золотому щиту. Раздался треск, и щит распался на куски.
От шипа тут же хлынула волна необычной энергии, и он вырвался из-под контроля Дракона.
Глава 862: Ценить то, что нужно ценить
Тан Сю сверкнул глазами, едва он увидел Шип Пронзания Души. Ему было плевать на то, что его формация была уничтожена — он пулей устремился за летящим шипом, выпуская свою Силу Первичного Хаоса и схватывая шип на лету.
— Обратно!
Он создал печать, формируя из Силы Первичного Хаоса ловушку для шипа.
— Невозможно!
— Какая мощная ци!
Выражения лиц Мастера Яда и Дракона изменились — они застыли, глядя на Тан Сю.
Тан Сю даже не взглянул на них. Он укусил себя за палец, выдавил каплю крови и уронил её на шип — тот сразу же впитал её.
— Светлый, разберись с Мастером Яда. Я займусь Драконом.
Тан Сю был явно доволен, когда он вновь повернулся к своим противникам. Его фигура мелькнула, и в следующий миг он уже стоял перед Мастером и Драконом, с летающим мечом наготове. 100-метровый луч меча мелькнул в небе и устремился к двум врагам.
— Блок! — Дракон сконцентрировал свою ци, образовав саблю и попутно выпуская своё Золотое Ядро. Вместе Ядро и сабля столкнулись с мечом Тан Сю.
Мастер Яда взревел и выхватил из кармана чёрный потрёпанный флаг. Он быстро поместил в него свою Истинную Эссенцию, и флаг размером с ладонь быстро слетел с его руки и окутал всё его тело. Другой рукой Мастер Яда создал сгусток тёмно-зелёного света и метнул его в меч Тан Сю.
Бум!
Меч уничтожил всё, что смогли создать Мастер Яда и Дракон.
— Ааа!
— Чёрт!
Изо рта, ушей, носа и даже глаз Дракона брызнула кровь, а всё его тело задрожало и отлетело назад на сотни метров — он едва успел схватить своё почти полностью уничтоженное Золотое Ядро. Он сразу заметил множество трещин на Ядре.
— Назад! Дракон втянул Ядро обратно в своё тело.
Мастеру Яда досталось ещё сильнее — сгусток зелёного света превратился в пепел, аего флаг разорвало на куски. Меч также оставил на его теле длинную рану, откуда теперь шла кровь. Мастер чувствовал, что у него как минимум несколько переломов, а его внутренние органы получили сильные повреждения.
— Риверс Мириады Мечей Предков!
Тан Сю взмахнул мечом ещё раз, и небо буквально потемнело от многочисленных копий его меча, устремившихся к Дракону. Теперь тому было некуда бежать.
Дракон понял, что его жизнь висит на волоске. Только сейчас он осознал, насколько смертоносным оружием является летающий меч — такой мощью не обладало ни одно другое оружие. Он пожалел, что не воспользовался шансом сбежать, пока Тан Сю был занят Шипом Пронзания Души.
— Пощади меня, и я буду служить тебе сто лет! — крикнул Дракон.
Тан Сю презрительно сверкнул глазами: -У меня достаточно помощников. Мне не нужен старик, который уже одной ногой в аду.
С этими словами он создал искусство Пробуждения Молний, и электрический разряд поразил Дракона.
Дракон взревел от боли — его тело разрывалось на куски. Его Золотое Ядро вылетело из тела, и летающий меч тут же разрубил его на части.
Светлый тем временем наседал на Мастера Яда. Он уступал Мастеру по культивации, однако тот был сильно ранен и мог использовать лишь чуть более половины своей силы, и поэтому бой развивался явно не в его пользу.
Мастер Яда знал, что где-то в лесу прятался ещё один противник, Тёмная, но ей всё равно удалось нанести ему удар незаметно — Мастер не успел увернуться, так как был слишком занят отражением атак Светлого. Меч Тёмной пронзил его спину.
Светлый прекратил нападать, однако Тёмная даже не думала останавливаться — её меч рубил Мастера Яда на куски, стараясь достать до его Золотого Ядра. Когда она уже потянулась за Ядром, по её обеим сторонам появились ядовитые пчёлы, устремившись кеё шее.
«Опасность!»
У Тёмной было отлично развито чутьё, и она поняла, что увернуться от атаки она не успеет. Своим мечом она успела разрубить ту пчелу, которая летела на неё слева, но другая успела подлететь к ней на полметра.
Она уже была готова всадить жало в шею Тёмной, как внезапно мелькнула серебряная игла, пронзив пчелу.
Тёмная благодарно и испуганно взглянула на Тан Сю, а затем схватила Золотое Ядро Мастера Яда и благодарно сказала: -Спасибо, праучитель.
— Мастер Яда — эксперт средней стадии Золотого Ядра, — Тан Сю покачал головой. Неудивительно, что у него есть тузы в рукаве. Будь впредь более осторожной — даже самые слабые на вид люди могут быть крайне опасными. Путь культивации очень тернист. Только преодолев все трудности и оставшись в живых ты сможешь стать сильнее.
— Впредь мы будем осторожнее, — хором сказали Светлый и Тёмная.
Тан Сю помолчал, а затем сказал: -С этих пор вы будете носить мою фамилию, Тан. Вы согласны принять её?
Принять фамилию?
Они переглянулись, и оба близнеца кивнули, а затем встали на колени в знак благодарности.
— В таком случае пора решить вопрос, который вас беспокоил всегда. Вы сами решите, принять наследство или же забыть о кровном родстве.
— Ясно! — хором ответили близнецы, однако они явно сомневались.
Тан Сю внимательно взглянул на них, а затем отвернулся и сказал: -Хотите услышать историю?
— Да, праучитель, — ответили Светлый и Тёмная, которых теперь звали Тан Гуан и Тан Ан.
— В прошлом мне довелось встретить человека, наследника очень сильного клана. Ему наверняка завидовали очень многие, — начал Тан Сю. -Однажды что-то в нём как будто изменилось, и он вытащил из своего рта золотую ложку, став работящим и трудолюбивым человеком. И всё же он чувствовал себя одиноко, хоть у него и были родные и друзья. Это одиночество сильно ранило его — ему не хватало главного человека, которого он любил больше всего. Это была его мать, которая взрастила его, но теперь жила на далёкой голубой планете.
Тан Гуан и Тан Ан переглянулись — эта история была частично им знакома. Это была история их праучителя.
— Он вернулся на Землю, и у него уже не было былой силы — он перестал быть Высшим Бессмертным, — продолжил Тан Сю. -Но теперь он был счастлив. Он был готов начать с нуля. У него не было власти и влияния, но он стремился к этому. К тому же теперь у него была семья, которую он любил всем своим существом.
— Вы, брат и сестра, должны понимать, о ком речь.
Тан Гуан и Тан Ан кивнули.
— Эта история, этот урок — лишь начало. Вернувшись на Землю я решил некоторые проблемы, которые меня беспокоили. Например, я узнал, кто мой отец и что с ним случилось — член пекинской семьи Тан.
Тан Гуан и Тан Ан вздрогнули — они кое-что знали о своём праучителе и понимали, что он хочет им сказать. Они поняли, что их родители наверняка оставили их на попечение Гу Янь’Эр не только ради того, чтобы он научил их культивации, но они также надеялись, что когда-то они также станут бессмертными, как их учитель.
Прошло некоторое время, и Тан Ан сняла маску, обнажая лицо, которому позавидовали бы все королевы. Она явно о чём-то напряжённо думала, а затем сказала: -Праучитель, мы, брат и сестра по фамилии Тан, а фамилия нашей матери — Гу. Мы благодарны тем, кто родил нас на свет, и мы также благодарны тем, кто оставил нас вам. Я, Тёмная, Ан, уже понимаю, что важно любить и ценить свою семью, пока она есть. Я понимаю, что ты хочешь сказать, и что мне нужно сделать, праучитель.
— Мы бы хотели их увидеть, — вмешался Тан Гуан.
— Тогда идите, — Тан Сю кивнул. —Даже у культиваторов и бессмертных есть желания и чувства. Лишь закалив своё сердце можно стать по-настоящему сильным.
— Мы понимаем!
Тан Гуан и Тан Ан переглянулись, а затем взмыли в воздух и унеслись по направлению Цинлиня.
Тан Сю повернулся и увидел Ван Жуя, пронзающего ножом сердце Мастера Яда. Судя по ранам на груди Мастера, это был далеко не первый удар, однако Ван Жуй не собирался останавливаться.
Тан Сю покачал головой и взглянул на Электроледи и Аквабэйби: -Ваше задание выполнено, можете возвращаться. Передавайте привет Дуаньму Линю.
— Есть! — Аквабэйби почтительно кивнула, сложив кулаки.
Электроледи сделала то же самое, но слегка неуверенно. Она посмотрела в сторону, куда улетел Светлый, и робко спросила: -Тан Сю, ты позволишь мне в будущем увидеться со Светлым?
— Что? — Тан Сю удивился. -Ты что, правда влюбилась в него?
Глава 863: Рост культивации
Выражение лица Тан Сю изменилось — он увидел пустую женщину, которой нравится лишь внешность. Электроледи и раньше не сильно нравилась Тан Сю, в отличие от Аквабэйби. Если бы Светлый понравился Аквабэйби, Тан Сю бы ещё мог свести их между собой, но Электроледи… Тан Сю не хотел, чтобы Тан Гуан вступал в такие отношения.
— Забудь! Ты ему не подходишь, — ответил Тан Сю, закуривая.
Он сделал несколько затяжек и ушёл — на остальные вопросы Электроледи он отвечать не собирался.
Электроледи догнала его и гневно сказала: -Что ты имеешь в виду? Почему я не подхожу ему? Я Элементалист, а он культиватор — это идеальное сочетание!
Тан Сю остановился и усмехнулся: -Ты правда думаешь, что Элементалистов можно сравнивать с культиваторами? Серьёзно?
— Да! — уверенно ответила Электроледи.
— Элементалисты действительно могут равняться по силе культиваторам. Но сколько проживёт Элементалист? 100 лет? 200? — Тан Сю покачал головой. -Ты хотя бы знаешь, сколько может прожить культиватор, если он будет заниматься собой?
— Какая разница, если двое любят друг друга? — возразила Электроледи. -И я слышала об Элементалисте, который прожил более 200 лет. Он жил во время японо-китайской войны, и я не застала его, к сожалению.
— Какая разница? — Тан Сю рассмеялся. -Если Тан Гуан будет следовать моим указаниям, он проживёт как минимум тысячу лет. Если же ему хоть немного повезёт, он сможет вознестись и прожить тысячи и даже десятки тысяч лет. А ты? Даже если ты станешь очень сильным Элементалистом, тебе начертано от силы 200 с чем-то лет. И что дальше? Тан Гуан будет идти по пути культивации в одиночестве?
— Я… Электроледи не была культиватором, и лишь слышала об их возможностях краем уха.
Но Тан Гуан действительно понравился ей с первого взгляда. Она ещё никогда не испытывала ничего подобного, несмотря на то, что однолюбкой её нельзя было назвать. Но сейчас всё было иначе. В ней кипели какие-то другие чувства.
Увидев во взгляде Тан Сю презрение Электроледи поняла, что между ней и Тан Гуаном действительно целая пропасть. Но сдаваться она не собиралась: -Вы можете научить меня культивации, мистер Тан? Если я стану культиватором, я смогу быть с Тан Гуаном очень долго.
— Думаешь, культиваторы чешут языками? Не смеши меня! — Тан Сю закатил глаза. -У нас есть правило — не делиться техниками налево и направо. Кто ты такая, чтобы я учил тебя культивации?
Тан Сю она окончательно надоела, поэтому он повернулся к Ван Жую, который уже выплеснул весь свой гнев, и сказал: -Твой враг мёртв, и вашей школе уже ничего не угрожает. Я выполнил своё обещание, заплатил услугой за услугу. До встречи, если
судьба ещё раз сведёт нас.
Ван Жуй поднял на Тан Сю лицо, забрызганное кровью. Его губы дёрнулись: -Если я буду тренироваться по той технике, которой ты нас научил, я смогу стать таким же сильным, как ты сейчас?
— Нет, — Тан Сю покачал головой. -Только если тебе очень сильно повезёт. Школа Цинчэн научила тебя лишь боевым искусствам. Моя техника сделает тебя в 10 раз сильнее. Это уже большой подарок.
Ван Жуй разочарованно замолчал, а затем сказал: -Тан Сю, сколько мне нужно заплатить, чтобы ты научил меня технике культивации? Может, я буду служить тебе всю жизнь?
— Ты не тот человек, который готов на это, — Тан Сю покачал головой. -Ты не слуга, и пройти по пути Дао очень сложно. Я всегда думаю, кому я даю свою технику. Раньше, до нападения на монастырь, это было бы ещё возможно для тебя, но не теперь.
— Почему? — хмуро спросил Ван Жуй.
— Твоё сердце наполнено злобой и обидой, — объяснил Тан Сю. -Даже если я научу тебя, далеко ты не пойдёшь. Более того, есть шанс, что чем дальше ты будешь заходить по пути культивации, тем сильнее будут твои злые намерения. И пути назад уже не будет.
— Я понимаю, — Ван Жуй пристально взглянул на него.
Могло показаться, что Ван Жуй сдался, однако на самом деле он твёрдо решил когда-нибудь стать таким же сильным, как Тан Сю.
Тан Сю не стал задерживаться и ушёл вместе с Цзинь Ши и остальными. Они вернулись к пещере, где их ждали Мо Ау и Чжан Синьюэ.
Тан Сю приехал сюда за Красным Шёлковым Цветком, но не спешил уезжать, получив его.
Ему нужна была таблетка Вытягивания Крови — с её помощью он достигнет прорыва в культивации. Без неё у него опять будут неприятности, если на его пути попадётся ещё один культиватор стадии Золотого Ядра.
— Когда мы уедем отсюда, Тан Сю? — спросила Чжан Синьюэ. Она была очень расстроена и не хотела задерживаться в пещере. Она ещё не понимала, что столько дней, проведённых вместе с Тан Сю, привязали её к нему.
— Мне нужно остаться здесь ещё на неделю или больше, — Тан Сю покачал головой. -Но я прикажу кому-то отправить тебя в Шанхай, если ты не хочешь здесь оставаться. Ты долго здесь пробыла, уверен, сестра волнуется за тебя.
Синьюэ сомневалась, но сказала: -Тогда я останусь с тобой. Я всё равно хочу отдохнуть от городской суеты. Думаю, мне здесь понравится.
— Тогда я велю Ау приглядывать за тобой, — Тан Сю кивнул. -Он будет защищать тебя, когда ты будешь гулять на природе.
— Почему ты так добр ко мне? — внезапно спросила Синьюэ. -Ты что, пытаешься вернуть мне долг?
=Я…
Тан Сю открыл рот, но не знал, что сказать — он понятия не имел, как вернуть подобный долг, и тем более не знал, стоит ли в этом признаваться.
Синьюэ слегка нахмурилась, но затем улыбнулась: -Ладно, давай забудем. Если не хочешь, не отвечай. Может, ты возвращаешь долг, а может я тебе нравлюсь. В любом случае мы забудем то, что здесь случилось.
Тан Сю молчал — Синьюэ так легко об этом сказала, но сможет ли она действительно об этом забыть?
Если постоянно разрезать нити чувств, двое могут оказаться в очень странном положении.
Тан Сю был очень свободолюбивым человеком. Ему не хотелось выяснять отношения, но решить эту проблему было необходимо. Он был уверен, что из любой ситуации можно было найти выход, если делать всё правильно.
Он полностью погрузился в процесс создания таблетки Вытягивания Крови. На горе Цинчэн он нашёл множество ресурсов, не говоря уже о Цветке и целом хранилище трав.
И, конечно же, Шип Пронзания Души.
Тан Сю медленно создавал таблетку с помощью Демонического Божественного Котла Пожирателя Душ. На четвёртый день в Котле раздался взрыв. Тан Сю бросил в него последний ингредиент — Красный Шёлковый Цветок.
Он применил технику создания таблетки, и та начала формироваться.
Когда он открыл крышку, всю пещеру заполнил сильный запах трав. Синьюэ почувствовала, как этот запах буквально окутывает её. Это было очень приятно! Она взглянула на Котёл, глотая слюнки.
— Поглощай!
Тан Сю применил тайную руну и достал из Котла таблетку размером с орешек — она была кроваво-красная, и он тут же проглотил её.
— Ау, пусть все уйдут из пещеры и не возвращаются, пока я не скажу! — сказал Тан Сю, пряча Котёл в кольцо.
Он сел на землю в позе лотоса и стал поглощать энергию таблетки.
Как только она попала в желудок Тан Сю, поток крови наполнил все уголки его тела. Его мышцы И кости стали укрепляться, как и его внутренние органы.
Всё тело Тан Сю проходило через качественные изменения. Со временем в его сосудах и венах становилось всё меньше крови. На третий день в его теле осталось лишь четверть той крови, которая была до этого.
Но тело Тан Сю от этого совершенно не пострадало — теперь его кровь излучала золотой свет.
— Я умираю с голода!
Едва Тан Сю открыл глаза, он сразу испытал волчий голод. Он тут же достал из кольца еду и стал пожирать её под любопытным взглядом Чжан Синьюз.
Прошло два часа, но Тан Сю всё ещё ел и пил, так как у него ушло огромное количество энергии и ци.
Глава 864: Жизнь без забот
Чжан Синьюэ сидела напротив Тан Сю и наблюдала за тем, как он достаёт из воздуха еду, а затем пожирает её, словно голодный волк. Челюсть Синьюз отвисала всё ниже, она не могла даже ничего сказать. Она примерно прикидывала, что Тан Сю за последние два часа сожрал несколько сотен килограммов еды.
«Такого хрен прокормишь!»
Наконец Тан Сю перестал есть — он достал бутылку вина и залпом осушил её. Она думала, что сейчас он остановится, но внезапно Тан Сю крикнул: -Ау! Налови ещё дичи, пара жареных оленей мне сейчас не помешает.
Плюх!
Синьюэ ошарашенно свалилась с кровати. С трудом встав на ноги она сказала: -В тебя что, вселился дух Голодного Призрака? Ты уже два часа лопаешь, и хочешь ещё?
Только сейчас Тан Сю понял, что Синьюэ наверняка сильно испугалась. Если бы в его межпространственном кольце не закончилась еда, он бы продолжал есть и сейчас.
Его телу, крови и ци нужно было питание — он потерял три четверти крови, и нужна была пища, чтобы компенсировать это и не чувствовать слабость.
— Культиваторов нельзя мерить обычными стандартами. Ты же слышала, что древние люди могли сожрать за раз целую корову? Так и было, на самом деле. Такие люди существуют и сейчас. За последнее время я потратил слишком много энергии, и мне нужна еда, чтобы восстановить её, — объяснил Тан Сю с улыбкой.
— И всё равно, не слишком ли это много? — возразила Синьюэ. -Ты полтонны сожрал как минимум, и я даже не знаю, что сейчас происходит у тебя в животе. Допустим, ты можешь всё это переварить, но почему ты за всё это время ни разу не сходил в туалет?
Тан Сю закашлялся — он не мог объяснить Синьюэз, что его тело поглощало 99.9% всех веществ, содержащихся в еде. Оставшаяся 0.1% была слишком мала, чтобы он сейчас пошёл на толчок — для этого ему нужно было бы съесть ещё столько же.
Нет, он мог это ей объяснить, но ситуация стала бы ещё более неловкой!
Тан Сю покачал головой и улыбнулся: -Давай закроем тему, ладно? Просто пойми, что культиваторы — не обычные люди. Давай ты тоже поешь со мной, когда Ау принесёт дичь.
Синьюэ кивнула, но затем внезапно сказала: -А ты не мог бы дать мне немного того лекарства, которое ты только что приготовил? Я чувствую его запах последние дни, и он очень приятный! Более того, раньше я бы ни за что не смогла сдвинуть свою кровать с места, но вчера мой телефон упал за неё и я с лёгкостью её сдвинула. Кажется, моя сила уже выросла.
— Запах такого лекарства тоже может оказывать эффект на обычных людей, — улыбнулся Тан Сю. -Наверняка с тобой именно это и случилось. К сожалению, таблетка, которую я приготовил, тебе не подойдёт — она лишь навредит тебе.
— Почему?
— Ты не культиватор. Если ты её примешь, энергия в ней буквально разорвёт тебя на части.
По спине Синьюэ пробежал холодок, и она решила сменить тему: -Так когда мы уезжаем? Я опять несколько дней не мылась, это новый рекорд для меня.
— Когда поедим, сразу же будем возвращаться в Цинлинь, — улыбнулся Тан Сю.
— Отлично! — радостно воскликнула Синьюэ.
— Кстати, ты же говорила, что хочешь наслаждаться пейзажами, но я не видел, чтобы ты выходила Гулять.
— Ну… — Синьюэ усмехнулась. -Я боялась оставлять тебя одного.
Последние несколько дней Синьюэ много думала и поняла, что влюбилась в Тан Сю так же, как и её сестра. Она не отрицала, что секс стал одной из причин этого, но любовь есть любовь, и сбежать от этого было нельзя.
Она решила, что как только они уедут, она прекратит любое общение с Тан Сю, чтобы забыть о своих чувствах.
Поздно вечером Тан Сю, Синьюэ, Ау и остальные вернулись в Цинлинь. В городе было очень тихо — раньше повсюду были машины и прохожие, но сейчас по пути к отелю они не встретили вообще никого.
— Почему здесь так тихо? Что-то не так, Тан Сю! — удивилась Синьюэ, выходя из машины.
Тан Сю выдавил улыбку: -Думаю, всё дело в недавних убийствах. Да и уже полночь, люди спят в такое время.
Синьюэ могла лишь вздохнуть.
— Добрый вечер, сэр, мэм. Чем могу вам помочь? — их приветствовали работники отеля. Двое работников тут же взглянули в сторону охраны.
— Два президентских люкса, пожалуйста.
Четыре девушки на ресепшене удивлённо переглянулись, но затем внимательно вгляделись в Тан Сю и одна из них спросила: -Вы случайно не божественный доктор Тан?
Тан Сю рассмеялся: -Я уже успел стать знаменитым? Мы уже останавливались в этом отеле, но тогда меня почему-то никто не узнал.
— Так это вы? — радостно воскликнула девушка. -Это честь для нас! Мой дядя тоже был на церемонии открытия комплекса вилл, и я слышала, что именно вы спасли всех гостей. Вы спасли и нашу семью, мистер Тан, спасибо огромное!
— Вот как, — Тан Сю улыбнулся. -Что ж, не за что. Это обязанности любого доктора.
Тепло поболтав с девушками на ресепшене Тан Сю и остальные наконец заселились в свои номера. Тан Сю удивился, когда Синьюэ настояла на том, чтобы они с ним жили в одном номере.
— Босс, что дальше? — спросил Мо Ау, когда Тан Сю принял душ.
Тан Сю подумал и ответил: -Вернёмся в Шанхай, а затем поедем в залив Лунцюань, в Канас. Мы ещё не разобрались с Бессмертным Сокровищем, самое время им заняться.
Мо Ау кивнул: -И ещё. Похоже, у тебя скоро экзамены в университете. Ты был занят, и я не стал тебя беспокоить, но звонила твоя куратор.
Экзамены?
Тан Сю застыл, а затем выдавил улыбку — учебный год заканчивался, а он провёл в университете от силы пару месяцев. Он изучил всю программу, да, но вот его посещаемость…
«Придётся договариваться с учителями, иначе в будущем будет сложно из-за оценок, даже если я сдам все экзамены.»
Тан Сю закурил и задумался — диплом был не так важен ему, но его мама явно расстроится, если он вылетит из университета. Ему оставалось лишь решать эту проблему.
Разумеется, он сможет убедить её, что образование ему не нужно — в конце концов, даже выпускники престижнейших университетов вряд ли смогли бы добиться того, что есть у него уже сейчас. Но она всё равно расстроится.
— Ладно, идите отдыхать. Завтра утром возвращаемся в Шанхай, — Тан Сю махнул рукой, глядя на небо за окном — там уже горели звёзды.
Спустя 10 минут Синьюэ вошла в его комнату с мокрыми волосами. Увидев Тан Сю, сидящего на диване и пьющего пиво, она перевела взгляд в окно — в её глазах читалась нежность.
— О чём думаешь?
Тан Сю взглянул на красивые изгибы тела Синьюз и на её лицо — они с сестрой были похожи как две капли воды. Он улыбнулся и ответил: -Да так. Синьюэ улыбнулась, взяла новую банку пива, отхлебнула и сказала: -Может, расскажешь?
— Всё равно не поймёшь, — Тан Сю покачал головой. -Но с тобой нам тоже надо поговорить.
Выражение лица Синьюз изменилось, и она с сомнением ответила: -Может, не будем об этом?
— Нет, нужно решать такие вопросы, — Тан Сю покачал головой. -Что бы ты ни думала, я не смогу отвечать тебе взаимностью. У меня слишком много чувств к людям, которые остались в прошлом. Я признаю, что между нами пробежала искра, пусть она и была вызвана не самыми лучшими обстоятельствами. Но при этом я не хочу, чтобы ты думала, что я тобой воспользовался. Я не хочу давать тебе деньги, чтобы это не выглядело как какой-то контракт, но я могу пообещать тебе жизнь без забот в благодарность за то, что ты для меня сделала.
— Жизнь без забот? — насмешливо пробормотала Синьюэ.
Она встала и подошла к окну: -И как же будет выглядеть моя жизнь без забот?
Глава 865: Обратно в кампус
Тан Сю подошёл к Чжан Синьюэ и дал ей нефритовую бутылочку: -Здесь капля Жидкости Укрепления Тела. Добавь её в воду, когда будешь принимать ванну. Она значительно увеличит твою силу. Будет больно, но постарайся вытерпеть и просидеть в воде хотя бы полчаса.
Тан Сю затем достал ручку и бумажку, и написал технику культивации — это была не техника из Мира Бессмертных, а лишь одна из тех многих, которые он заполучил в Чанси-Сити.
— Эта техника называется Искусство Чистого Льда — она специально создана для женщин. Я начертил необходимые меридианы и аккупунктурные точки, а также нарисовал путь циркуляции энергии. Это неплохая техника, но тебе всё равно придётся стараться, чтобы достичь высокой стадии.
Чжан Синьюэ взяла бутылочку и бумажку, а затем спросила: -Это для того, чтобы я могла жить и ни о чём не переживать?
— Не совсем. Если тебе когда-нибудь понадобится моя помощь, обращайся, — Тан Сю покачал головой. -Если со мной связаться не получится, обращайся к Кан Ся к Корпорацию Великолепный Тан, или в Пэрэдайз Мэнор, к Оуян Лулу. Также можешь приходить в любой офис Вечного Зала Торжеств. Я передам, чтобы ты везде была почётным гостем.
— Когда я вернусь в Шанхай, я лично сделаю для тебя амулет и пришлю его тебе с курьером. Он обеспечит тебе безопасность, но сможет сделать это лишь 3 раза, так как моя культивация сейчас слаба. Но если ты будешь падать с высоты, или попадёшь в аварию, или в тебя будут стрелять — он тебя спасёт.
— И ещё…
Чжан Синьюэ перебила его: -Этого достаточно. Но ты не мог бы дать мне 2 амулета? Два?
Тан Сю застыл, а затем понял, что Синьюэ просит амулет для сестры: -Конечно.
Синьюэ положила бутылочку и листок на стол, а затем вернулась к Тан Сю и нежно сказала: -Раз мы расстаёмся, и скоро забудем всё, что здесь случилось, ты не мог бы выполнить ещё одну мою просьбу?
— Какую? — спросил Тан Сю.
Синьюэ крепко обняла его и сказала: -Побудь моим парнем хотя бы сегодня. Если честно, мне нравились парни и раньше, но никого из них я не любила. Тан Сю всё понял, но всё равно почувствовал себя неловко — он ощущал её тело сквозь пижаму и тоже попытался обнять её, но у него получилось это очень неубедительно. Первый раз между ним и Синьюэ был случайностью, и чувств к Синьюэ у него не было.
— Это моя последняя просьба, — сказала Синьюэ, чувствуя напряжённость Тан Сю. Она коснулась лбом его подбородка, а затем прижалась к его шее.
Тан Сю мог лишь вздохнуть и расслабиться, а затем обнять её и сказать: -Пошли. Отдохнём, а завтра будем возвращаться домой.
Ночью Тан Сю не спал, а сидел на кровати рядом с Чжан Синьюэ и наблюдал за тем, как она спит. Она проснулась в 9 утра.
Утром Тан Сю, Чжан Синьюэ и остальные уже были в шанхайском аэропорту и готовились взойти на борт.
— Тан Сю! — внезапно воскликнула Синьюэ.
— В чём дело? — спросил Тан Сю, останавливаясь.
Синьюэ сделала глубокий вдох и серьёзно сказала: -Я надеюсь, ты не забыл наш уговор. Всё, что было на той горе, должно остаться втайне, и нам лучше больше никогда не встречаться.
Тан Сю подумал и кивнул: -Я понимаю.
Синьюэ была очень расстроена, но понимала, что её сестра обожает Тан Сю, поэтому ей самой не суждено быть с ним в этой жизни.
— Тогда мы расстаёмся.
— Мои люди отвезут тебя, — ответил Тан Сю.
— Не нужно. Я возьму такси, — Синьюэ покачал головой.
Тан Сю с сомнением ответил: -Ладно. Дождись Цзинь Ши, он пригонит твою машину из Циньлиня, и он же передаст тебе амулеты.
У входа в аэропорт.
Тан Сю проводил Синьюэ взглядом — он видел, что в ней кипят чувства, но он не мог видеть слёзы, бегущие по её щекам, так как она уже стояла к нему спиной.
— Возвращаемся!
Час спустя Тан Сю уже был в комплексе вилл Голубая Звезда. Здесь ничего не изменилось — домработницы отлично делали своё дело. Тан Сю никого не предупредил, что он возвращается, поэтому никто ему не звонил и не беспокоил. Через два дня, в воскресенье, он изготовил два амулета, которые передал Синьюэ вместе с Цзинь Ши. В понедельник Тан Сю встал с первыми лучами солнца и направился в кампус пешком. Было ещё слишком рано, поэтому он купил завтрак и пошёл в общежитие. Учитывая привычки Юэ Кая, он ещё должен был валяться в кровати.
Тан Сю постучал в дверь — было не заперто. Внутри кто-то громко храпел — Тан Сю сразу увидел Юэ Кая, Ху Цинсуна и Сюз Чао.
«Они что, бухали вчера?»
Тан Сю оглядел пустые бутылки на полу. Юз Кай и Ху Цинсун понятно, но вот Сюэ Чао… Тан Сю усмехнулся, положил завтрак на стол и громко заорал: -Пожар!
— Что? Пожар?! Где?
Ху Цинсун тут же вскочил, не заметив Тан Сю, и метнулся к двери. Юз Кай проделал то же самое, но в последний момент остановился.
— Брат Тан?
Сюэ Чао медленно сел на кровати, но вся его сонливость тут же прошла, едва он увидел Тан Сю.
— Проснулись, бухарики? — Тан Сю усмехнулся. -Что вчера было?
— Вот дерьмо…
— Ах ты гад!
Ху Цинсун и Юэ Кай сразу понял, что Тан Сю разыграл их.
После тёплого дружеского приветствия выяснилась причина пьянки — девушка Ху Цинсуна ушла к другому парню, отличнику и товарищу.
— Ладно, Ху, в Китае дохренища девчонок, зачем нажираться из-за одной? — Тан Сю усмехнулся. -Пусть друзья познакомят тебя с кем-то ещё.
— Да дело не в этом, братан, — Ху Цинсун хмуро усмехнулся. -Просто этот ублюдок слишком нахальный. Надеется на своё бабло. Он богаче меня, но он настоящий козёл, перетрахал всех, кого мог, на кампусе, да и за его пределами тоже. Одного студента даже избил в прошлом году.
— Ого, — Тан Сю удивился. -У него столько влияния, что он не боится устраивать здесь драки?
Юэ Кай похлопал Ху Цинсуна по плечу и усмехнулся: -Да, у него богатая семейка, говорят, в провинции Хайцин. По сравнению с ними даже моя семья меркнет. Знаешь, как он подцепил девчонку Ху? Приземлился на вертолёте прямо на кампусе, и всучил ей кучу цветов и всякой прочей ерунды. Тан Сю усмехнулся: -С такими шкурами лучше вовсе не связываться, Ху. Она не стоит того.
— Я полгода за ней бегал, даже пальцем ни разу не притронулся, вот что обидно. Ладно, плевать, не нужно мне сопли вытирать, — ответил Ху Цинсун. -Этот Мяо мне до одного места, если я больше никогда его не увижу.
Мяо? Провинция Хайцин? Тан Сю спросил: -Он случайно не сын владельца Мяо-Групп?
— Нет, не сын, но вроде племянник, — Ху Цинсун покачал головой.
— Вот как! Племянник Мяо Вэньтана! Теперь всё ясно, — Тан Сю усмехнулся. -Ладно, давайте лучше завтракать, и вам бы в душ не мешало сходить. А потом пойдём на занятия.
— У нас нет утренних занятий, брат Тан, — Юэ Кай закатил глаза.
— Что? — Тан Сю удивился.
Похоже, расписание изменилось, пока его не было.
— Тогда давайте прогуляемся. Я давно уже здесь не был, забыл, что тут и как.
— Раз мы всё равно проснулись, давайте сходим на репетиции, — внезапно предложил Юэ Кай.
— Отличная идея! Ху Цинсун и Сюзэ Чао кивнули.
— Какие репетиции? — спросил Тан Сю.
— Репетиции песен. Там будет наша кураторша, — усмехнулся Юэ Кай. -И поёт она отлично. Сам увидишь.
Хань Цину?
Тан Сю удивлённо застыл. Они быстро позавтракали и вышли из общежития.
Глава 866: Мне жаль
Вскоре они покинули кампус, сделали несколько поворотов и очутились перед двориком, обнесённым высокими стенами.
— Что это за место? — спросил Тан Сю, удивлённо оглядывая вывеску.
На вывеске были мастерски написаны три золотых каллиграфических символа.
— Ты здесь первый раз, брат Тан? — усмехнулся Юэ Кай. –Тут учились целые толпы офигенных музыкантов и певцов. Те, кому повезло сюда попасть, обычно становились звёздами.
— Скажи уже прямо, что это, — перебил его Тан Сю.
— Это Мемориальная Арка Волшебного Звука, и здесь живёт один старейшина. По слухам он живёт тут уже пару десятков лет, и никогда не покидает это место, — объяснил Юэ Кай. –Но о нём знают все — даже легендарные маэстро приезжают к нему. Говорят, что он мастерски играет почти на всех инструментах, и по сути он на голову выше любого другого музыканта.
— Но при чём здесь преподаватель Хань? — спросил Тан Сю.
— Ещё месяц назад она была не при чём, но потом прогремела новость о том, что этот старейшина принял преподавателя Хань Цину из Шанхайского университета как свою наставницу.
— Что?
Выражение лица Тан Сю изменилось — Хань Цину не разбиралась в музыке, но вот Сюэ Цинчэн была настоящим маэстро.
Неужели…
Тан Сю сделал глубокий вдох: -Значит, преподаватель Хань сейчас здесь?
— Она приходит сюда каждый понедельник и учит его, — Юэ Кай кивнул. –Она сама нам рассказала пару недель назад, когда мы были у неё на консультации. Офигеть можно, да? Наш преподаватель — маэстро!
— Думаю, брат Тан и так знает, — Ху Цинсун нахмурился. –Он тоже шарит в музыке, и преподаватель Хань была его учителем ещё в школе. Я помню, как круто ты сыграл на цитре на вечеринке первокурсников. Это она тебя научила?
— Нет, — холодно ответил Тан Сю и направился прямо ко входу.
Он вошёл внутрь и стал искать Хань Цину чтобы узнать у неё, как она внезапно стала маэстро.
Внутри был седой, но довольно бодрый старик — он был одет в китайскую тунику и сидел на зеленоватой бамбуковой подстилке, читая ноты для цитры. Увидев, что кто-то вошёл, он медленно встал, явно раздражённый.
— Что вы опять тут забыли?
Юэ Кай тут же вытащил пачку китайских сигарет и предложил одну старику: -Старейшина Цюй, вы же говорили, что мечтаете о Нектаре Богов. За этим мы и приехали.
— Нектар Богов? Где он? — недовольство старика тут же исчезло.
Юэ Кай указал на Тан Сю: -Я хочу вас кое-с-кем познакомить. Это Тан Сю, владелец Корпорации Великолепный Тан, которая производит Нектар Богов.
Старейшина внимательно осмотрел Тан Сю, а затем подошёл к нему, почтительно сложил кулаки и поклонился: -Старейшина Цюй Цзе приветствует божественного доктора Тан.
— Старейшина Цюй.
Тан Сю не понимал, чем заслужил такое приветствие, но ответил с той же вежливостью.
— Я давно наслышан о вас, доктор Тан. Очень жаль, что я поклялся никогда не покидать это место, и поэтому не мог с вами встретиться. Вы почтили меня своими визитом! — старик расплылся в улыбке.
— Старейшина Цюй, я приехал сюда для того, чтобы найти преподавателя Хань, — сказал Тан Сю.
Старик застыл, а затем взглянул на Юэ Кая и остальных: -Точно, вы же все ещё студенты.
Внезапно в арке появилась красивая фигура — это была Хань Цину в простом платье. Она радостно сверкнула глазами, едва увидела Тан Сю: -Ты вернулся! Я думала, ты пропустишь экзамены.
— Мы можем поговорить наедине? — спросил Тан Сю.
Сердце Хань Цину слегка сжалось, но она сохранила спокойное выражение лица: -О чём?
— О личном, — ответил Тан Сю.
Хань Цину помолчала, но всё же кивнула: -Пошли.
Юэ Кай, Ху Цинсун и Сюэ Чао дружно подняли большие пальцы и восхищённо взглянули на Тан Сю — они знали, что он умеет обращаться с женщинами, но чтобы настолько…
— Даже преподаватель Хань влюбилась в него!
— Я ему и в подмётки не гожусь.
Цюй Цзе прекрасно знал, что отношения между Тан Сю и Хань Цину очень необычны, поэтому тут же перебил Юэ Кая и остальных: -Думайте, прежде чем нести чушь! Она ваш преподаватель, проявляйте уважение!
— Это не чушь, старейшина Цюй, — Ху Цинсун усмехнулся. –Брат Тан действительно ей нравится. Мы уважаем её, и не видим ничего такого в том, чтобы преподаватель встречался с учеником. Мы даже знаем множество таких пар.
Старейшина Цюй лишь улыбнулся и покачал головой — он и сам не был человеком, застрявшим в прошлом, и хоть он и не одобрял множество процессов, происходивших в мире, изменить он их не мог.
Хань Цину и Тан Сю ушли в другую комнату. Хань Цину заварила чай и спросила: -О чём ты хотел поговорить?
Тан Сю взглянул на неё испепеляющим взглядом: -Не хочешь мне ничего рассказать?
— Не понимаю, о чём ты, — Хань Цину покачала головой.
— Как мне тебя теперь называть — Хань Цину или Сюэ Цинчэн? — Тан Сю хмыкнул.
Хань Цину вздрогнула и сильно побледнела, стараясь избегать взгляда Тан Сю.
— Кажется, память к тебе вернулась? — холодно продолжил Тан Сю.
Хань Цину кивнула, но затем покачала головой и хмуро ответила: -Что-то я вспомнила, но далеко не всё. Я до сих пор не понимаю, что связывает меня с Сюэ Цинчэн.
— Тогда что ты вспомнила? — твёрдо спросил Тан Сю.
Хань Цину указала на музыкальные инструменты: -Я вспомнила случаи, когда играла на разных инструментах, и внезапно поняла, что умею играть и танцевать. Похоже, существует другой мир — Мир Бессмертных. В моей голове откуда-то появились техники культивации. Я поняла, что была женщина по имени Сюэ Цинчэн, и её воспоминания оказались в моей голове. Многие из них кажутся очень знакомыми, и я не понимаю, почему.
— Меня интересует то, что ты помнишь обо мне, — сказал Тан Сю.
— Мало что, — Хань Цину покачала головой. –Я постоянно вижу мужчину, но он стоит ко мне спиной. Я лишь чувствую, что он как-то связан с тобой.
Тан Сю сверкнул глазами — это было одновременно разочарование и облегчение.
Ему нужен был ответ — почему Сюэ Цинчэн предала его? Но он также боялся, что этот ответ буквально уничтожит его.
Гу Янь’Эр рассказала ему множество слухов про Сюэ Цинчэн, но он не знал, каким из них можно верить, и поэтому не мог предполагать, чего она добивалась.
Они долго молчали, а затем Тан Сю медленно сказал: -Надеюсь, ты мне не врёшь — я очень это не люблю.
С этими словами он вышел из комнаты.
Хань Цину проводила его взглядом, и по её щекам побежали слёзы.
Только когда он ушёл, она с трудом смогла пробормотать:
— Мне жаль.
Тан Сю даже не попрощался с Цюй Цзе, лишь сказал Юэ Каю и остальным, что у него есть дела, и даже не стал оборачиваться, когда они окликнули его.
Он не знал, правду ему говорит Хань Цину или нет, но одно было точно — если пока она не вернула себе все свои воспоминания, очень скоро это произойдёт.
И от этой мысли в сердце Тан Сю вскипели ненависть и негодование.
Ему нужна была правда, причина её предательства. Также он должен был знать, почему она переродилась на Земле.
Настроение Тан Сю ухудшалось, и он направился прямиком домой. Там он сразу позвонил Гу Чанминю, владельцу Диншэнь-Медиа.
— Брат Гу, у тебя есть связи в шанхайском университете?
— Да, а что такое? — кратко ответил Гу Чанминь.
— Я первокурсник, и пропустил много занятий из-за личных дел, приходилось брать отгулы, — объяснил Тан Сю. –Поэтому я бы хотел попросить тебя о помощи, если тебе не сложно.
— Оставь эти церемонии, брат Тан. Говори прямо, — Гу Чанминь усмехнулся. –Мы с заместителем ректора, господином Ли, хорошие друзья.
Читaй на Cвободный Мир Ранобэ
Глава 867: На грани катастрофы
Есть старая пословица, что всегда найдётся человек, способный выполнить нужную работу.
Гу Чанминь был очень богатым и влиятельным человеком в Шанхае, и у него было достаточно связей. Он решил проблемы Тан Сю одним звонком.
Просьба Тан Сю была простой — ему нужен был лишь диплом, а также разрешение на пропуск любого количества занятий.
— Я кое-что не понимаю, брат Тан, — внезапно сказал Гу Чанминь, когда Тан Сю уже собирался класть трубку.
— Что именно?
— Учитывая твой статус, шанхайский университет не стал бы создавать тебе проблемы, — сказал Гу Чанминь. -Наверняка они пошли бы тебе на уступки. Твоя слава поднимает в том числе и их репутацию в сфере образования.
— Правда? — Тан Сю подумал и понял, что имеет в виду Гу Чанминь.
Сам он всегда называл себя обычным студентом, но руководство университета явно так не считало — даже после всех его пропусков никто из руководства не попытался исключить его. Единственной, кто регулярно возмущался, была Хань Цину.
«Опять она» — подумал Тан Сю.
Он положил трубку и понял, что его плохое настроение почти полностью растворилось. Он решил, что раз он и раньше не ходил на занятия, то ходить на них перед экзаменом тоже нет смысла. Ему проще будет повторить всё самому.
К закату Тан Сю уже успел повторить все предметы, по которым у него намечался экзамен. Он собирался спускаться ужинать, когда в дверях возникла красивая фигура.
— Ты вернулся, — в комнату вошла Му Ваньин — её волосы красиво развевались.
Тан Сю улыбнулся ей: -Да, всего на пару дней. Очень устал с дороги, поэтому сразу поехал домой. Как ты узнала, что я тут?
— Цзянь Фэйян рассказала, а ей наверняка сказали твои приятели, — Му Ваньин улыбнулась.
Тан Сю спустился вниз вместе с ней и улыбнулся: -Точно, кроме Юэ Кая и остальных об этом никто больше не знает. Как дела у твоей компании?
— Отлично. Мы расширились в разы, — мягко ответила Му Ваньин. –Лулу помогла мне привлечь китайских дизайнеров. Она очень умная и талантливая.
— Вы подружились с Лулу? — удивился Тан Сю.
— Мы встретились на бизнес-тусовке и мило поболтали, — ответила Ваньин. –Теперь мы партнёры, я помогаю ей продвигать Пэрэдайз-Мэнор, а она ищет для меня дизайнеров.
Тан Сю покачал головой — ему было не понять, как работает женский мозг, ни здесь, ни в Мире Бессмертных. И Лулу, и Ваньин знали про отношения с Тан Сю, однако всё равно сумели каким-то образом наладить контакт.
Когда они подходили к двери столовой, Му Ваньин внезапно остановилась и с сомнением сказала: -Тан Сю, у тебя есть планы на вечер?
— Кажется, нет, — Тан Сю покачал головой. –А что такое?
— У меня сегодня важная благотворительная вечеринка, но желательно быть с партнёром. Не хочешь им стать? — спросила Ваньин.
— Благотворительная вечеринка? — Тан Сю застыл, а затем рассмеялся: -Значит, ты за этим меня искала? Хочешь продемонстрировать всю свою силу?
Му Ваньин покраснела: -Я искала тебя потому, что соскучилась. Я даже не собиралась идти на эту вечеринку, но потом я подумала, что если ты не против…
— Ладно, давай сперва поужинаем, — с улыбкой перебил её Тан Сю. –Или уже пора уходить?
Му Ваньин подумала и кивнула: -Да, давай сперва поедим.
Отель Шанхай Сэнчури.
У входа в отель остановилась роскошная машина — из неё вышли красиво одетые мужчина и женщина, и они направились прямо в отель, где поднялись на 18 этаж. Именно там проходила вечеринка.
Было уже почти 7 вечера, когда Тан Сю и Му Ваньин прибыли на вечеринку. Организатором был Чжан Цзиньфэн, знаменитый шанхайский бизнесмен и глава Чжан-Групп, одной из самых знаменитых благотворительных организаций в Китае.
По слухам Чжан Цзиньфэн ежегодно жертвовал на благотворительность 9-значные суммы.
На входе в зал, 18 этаж.
Гостей проверяли по спискам и приглашениям сразу несколько охранников в чёрных костюмах и девушек в красивых платьях.
— Простите, господа, мы не можем вас пропустить — у вас нет приглашений.
— Расслабься и сделай исключение, приятель, — ответил старик, который явно был главным среди своих приятелей.
Ему ответила одна из девушек: -Простите, но у нас есть правила — мы не можем никого пустить без приглашения, иначе мы останемся без работы. Пожалуйста, не создавайте лишние проблемы.
Именно в этот момент Тан Сю подошёл ко входу и тут же нахмурился.
— Раз у них нет приглашений, не пускайте их. В мире и так много людей, создающих проблемы, не нужно давать им такого шанса.
Все взгляды тут же устремились на Тан Сю и Му Ваньин.
Мужчина средних лет, стоявший рядом со стариком, повернулся к ним — красота Му Ваньин поразила его, но он всё равно громко рявкнул: -Не неси чушь, мелкий. Ты хоть знаешь, кто мы…
— Заткнись, — старик перебил его и усмехнулся. –Ну ты и негодник! Пришёл сюда для того, чтобы выставить меня? Или я похож на человека, который ищет бесплатную еду и выпивку?
— Что ж, я слишком устал в последнее время, чтобы опускаться до такого, — Тан Сю усмехнулся. –Привет, старейшина Дуаньму. Что ты здесь делаешь? Неужели ты здесь по работе?
Дуаньму Линь рассмеялся и кивнул: -Давай без лишних слов. Помоги нам пройти, раз у тебя есть приглашение.
Тан Сю кивнул: -Хорошо. Они с нами!
Тан Сю заметил многозначительный взгляд, которым Дуаньму посмотрел на Му Ваньин, однако не сказал ни слова.
Войдя в зал Тан Сю прошептал: -Что должно было случиться, чтобы ты лично сюда пришёл?
— Вампир, — ответил Дуаньму Линь одним словом.
— Разве Китай для них не запретная территория? — удивился Тан Сю. –Откуда он? Неужели он не боится?
— В одном из европейских вампирских кланов был бунт, и небольшое семейство вампиров отделилось от них. Было пролито много крови. Сейчас многие кланы находятся под влиянием Стигийского клуба, однако есть и те, кто также вступил в Клуб, но затем был жестоко убит.
— Небольшое семейство? Значит, это какой-то клан, который оставался в тени веками? Ты уверен, что их действительно мало? — спросил Тан Сю.
— По нашим прошлым данным — да, — Дуаньму кивнул. –Раньше мы предполагали, что их около 20 особей, но сейчас мы знаем, что их как минимум 200, и их лидеры очень сильны. Их глава особо опасен — он достиг ранга Лорда.
Тан Сю шумно выдохнул.
В прошлой жизни он бы без проблем расправился с таким Лордом, но сейчас на это уйдёт немало усилий.
— Этот клан был единственным, сбежавшим из Европы?
— Да, кроме них никто не сбежал, — Дуаньму Линь кивнул.
— Но что они забыли в Китае? — удивился Тан Сю.
— Откуда я знаю? — Дуаньму Линь выдавил улыбку. –Нам только что пришла эта информация, поэтому мы и прибыли сюда. Если не сможем их прогнать, придётся убивать.
Тан Сю кивнул — в другую ситуацию он не стал бы вмешиваться, но вампиры могли навести слишком большой ущерб, особенно обычным людям, поэтому он не мог оставаться в стороне.
— Занимайся своими делами. Если понадобится помощь — дай мне знать, — сказал Тан Сю.
Дуаньму Линь довольно кивнул: -Если будет время, прилетай в Пекин. В моём департаменте есть особая система вознаграждений, и мы знаем, что ты сделал на горе Цинчэн. Награду получишь лично.
— Что за награда? — Тан Сю уже хотел уходить, но внезапно остановился.
— Давай это пока будет тайной, — Дуаньму Линь усмехнулся. –Если кратко — тебе понравится.
Тан Сю усмехнулся и пробормотал про себя: «Ну что ж, посмотрим.»
Глава 868. Сбрасывание короны
Когда Дуаньму и его люди ушли, Тан Сю и Му Ваньин направились в зону отдыха в углу зала. Присев на диван, Тан Сю стал оглядываться по сторонам, наблюдая за группами мужчин и женщин, и в конце концов покачал головой: — Знаешь, мне никогда не нравились такие вечеринки. Здесь люди не показывают своё настоящее лицо и говорят какую-то чушь про вещи, в которых они не разбираются.
— Мы живём в мире, где люди следуют традициям. Когда ты живёшь в Риме, ты следуешь римским традициям, — Му Ваньин усмехнулась. –Да, здесь много лицемерия, но и польза от этого есть. В нашем обществе очень важны связи, и завести нужные знакомства на таких вечеринках проще простого. Видишь вон тех ребят? Типичные нувориши второго и третьего поколений. Родители привели их сюда, чтобы они познакомились друг с другом и в будущем образовали какой-нибудь союз.
— Логично, — Тан Сю кивнул.
— Мне тоже не нравятся такие вечеринки, — усмехнулась Му Ваньин. –Но Чжан— Групп — мои клиенты, и Чжан Чзинфэн пригласил меня, так что я решила прийти.
— Вот как? Ты работаешь с Чжан— Групп? — удивился Тан Сю.
— Всё началось с того, что ты нашёл мне новых клиентов, — Му Ваньин взглянула на Тан Сю. –Моя рекламная компания стала очень популярной в Шанхае, новые клиенты познакомили меня с другими людьми. Чжан Цзинфэн, например, сам искал случая познакомиться, я выяснила, что меня ему порекомендовал Чжан Юэмин из Синьюань— Групп. И теперь Чжан— Групп — мои клиенты.
— Похоже, мне придётся не ударить в грязь лицом, — Тан Сю улыбнулся.
— Что ты собираешься сделать? — удивилась Му Ваньин.
— Ты же моя девушка, поэтому я обязан проявить уважение к Чжан Цзинфэну, — Тан Сю слегка усмехнулся. –Я уже заметил здесь несколько ТВ— звёзд.
Му Ваньин огляделась и тоже заметила несколько звёзд первой и второй величины. Все они были в шикарных нарядах, а рядом с ними стоял партнёр. Они улыбались и общались с гостями, так как многих из них было очень трудно встретить в повседневной жизни.
Вскоре пробило 8 часов вечера, и гости уселись за круглые столы. Му Ваньин и Тан Сю оказались за столом с незнакомыми людьми, которые сразу же обратили внимание на их красоту и стали перешёптываться.
— Вы… вы босс Тан Сю? — спросил мужчина средних лет, сидящий напротив.
— Верно, — Тан Сю улыбнулся.
Мужчина приятно удивился и тут же протянул Тан Сю свою визитку: — Здравствуйте, мистер Тан, рад нашей встрече! Я владелец компании по производству домашней утвари, Ван Минвэй. Если вам что-нибудь понадобится, обращайтесь ко мне!
— Простите, я забыл взять свои визитки, — Тан Сю улыбнулся.
Выражение лица Ван Минвэя застыло — он явно был недоволен, но взял себя в руки и ответил: — Всё хорошо.
Тан Сю достал телефон и набрал номер Ван Минвэя, а когда тот удивлённо посмотрел на него, Тан Сю улыбнулся: — Если честно, я не ношу с собой визитки, но теперь у вас есть мой номер. Если вы хотите, можете звонить мне, когда вам что-нибудь понадобится.
Ван Минвэй наконец понял, что к чему, и радостно улыбнулся: — Разумеется. Пожалуйста, не поймите меня неправильно, если я действительно обращусь к вам с просьбой.
— Конечно же нет, — Тан Сю улыбнулся и взглянул на Му Ваньин: — Познакомьтесь, это моя девушка, Ваньин. Ваньин, это босс Ван.
Му Ваньин тут же поняла, на что намекает Тан Сю, и протянула Ван Минвэю свою визитку: — Приятно познакомиться, босс Ван. Я Му Ваньин.
Ван Минвэй пробежался глазами по карточке и заметно удивился, а затем слегка привстал и почтительно сказал: — Вы настоящий дар небес, мисс Му. Вы настолько молоды, а уже сумели развить собственную рекламную компанию. Я свяжусь со своим рекламным отделом и порекомендую им сотрудничать с вами. Надеюсь, в будущем вы займётесь делами моей компании!
— Разумеется, — Му Ваньин улыбнулась.
Ещё одна парочка, сидевшая за их столом, удивлённо переглянулись — они были знакомы с Ван Минвэем и знали, что он не будет просто так разбрасываться словами.
— Брат Ван, не расскажешь нам про босса Тан? — спросил мужчина средних лет, сидящий рядом с Ван Минвэем.
— Брат Чжу, неужели ты не знаешь Тан Сю, владельца Корпорации Великолепный Тан? Он настоящая легенда в бизнес— кругах!
Тан Сю? Корпорация Великолепный Тан?
Выражения лиц мужчины и женщины тут же изменились — они не были слишком крупными бизнесменами, да и Ван Минвэй тоже владел имуществом на сумму всего в несколько миллиардов юаней. Таких, как они, могли и вовсе не приглашать на подобные вечеринки, поэтому они и не знали, как выглядит Тан Сю в реальной жизни.
Мужчина по фамилии Чжу тут же достал свою визитку и широко улыбнулся: — Босс Тан, прошу прощения, что не узнал вас. Я владелец компании Золотой Мост, Чжу Тао.
— Босс Тан, а я…
— Босс Тан…
Через несколько минут у Тан Сю и Му Ваньин была уже целая стопка визиток. Му Ваньин смеялась про себя — гости явно хотели завоевать расположение Тан Сю, и все они внезапно захотели стать и её клиентами тоже.
Она и подумать не могла, что простой поход на вечеринку сможет ещё больше расширить её бизнес.
Она и раньше знала о возможностях и влиянии Тан Сю, но теперь стала смотреть на него с ещё большим восхищением.
На сцену вышел Чжан Цзинфэн, держа в руке микрофон, и улыбнулся: — Дамы и господа, рад, что вы нашли время для моей небольшой вечеринки.
Тан Сю внимательно взглянул на него — Чжан Цзинфэну было около сорока лет, и при этом он выглядел очень живо и молодо, даже красиво. Более того, его манеры выглядели гораздо более искренними, чем у большинства присутствующих.
После речи Цзинфэна начался аукцион.
Первые пять лотов были довольно стандартными, однако гости всё равно делали ставки, чтобы проявить уважение к Цзинфэну, и в результате самым дорогим из первых лотов стал веер за несколько сотен тысяч юаней.
— Следующий лот — нефритовые браслеты, весьма старинные. Их носила одна знаменитость ещё во времена Китайской республики. Начальная цена — 100 тысяч юаней.
На экране позади Цзинфэна появились нефритовые браслеты, и все женщины в зале тут же пристально на них уставились.
Тан Сю с первого взгляда отметил хорошее качество нефрита, пусть и не высшее. Он хотел проявить уважение Чжан Цзинфэну, а также сделать подарок Му Ваньин, поэтому решил принять участие.
— 150 тысяч!
— 160 тысяч!
…
— 240 тысяч!
Цена росла очень быстро.
Тан Сю покосился на Му Ваньин — та молчала и улыбалась. Он поднял руку и крикнул: — 300 тысяч!
Все взгляды тут же устремились на него — в зале было много его знакомых, в том числе Чжан Юэмин.
— 400 тысяч! — крикнул красивый парень, сидящий за одним из дальних столов закинув ногу на ногу.
Тан Сю взглянул на него и улыбнулся: — Миллион! Думаю, моей девушке понравятся эти браслеты.
Выражение лица парня изменилось. Он гневно взглянул на Тан Сю, и хотя все были уверены, что он не поднимет ставку, парень крикнул: — Два миллиона! Моей девушке они тоже понравятся.
Чжан Юэмин и Гу Чанминь моментально встали. Под всеобщими взглядами Юэмин громко сказал: — Если девушке моего брата Тан нравятся эти браслеты, я готов выкупить их за 10 миллионов и подарить их ему!
Гу Чанминь безразлично продолжил: — Я готов удвоить эту ставку!
Парень, сидевший за дальним столом, явно знал и Чжан Юэмина, и Гу Чанминя, поэтому хмуро уставился в сторону и замолчал.
Тан Сю встал и почтительно сложил кулаки, обращаясь к Чанминю и Юэмину: — Спасибо большое, друзья, но хозяин сегодняшней вечеринки — мистер Чжан, и всё это делается ради благотворительности. Как же я могу позволить вам платить за то, что нравится моей девушке? Я поднимаю ставку до 20 миллионов. Кто-то даст больше?
Весь зал тут же наполнился шёпотом.
— Что это за парень? Симпатичный, и явно с характером. Неужели он готов заплатить 20 миллионов за браслеты, которые стоят сотню тысяч?
— Наверняка его девушке очень приятно!
— Он сумасшедший!
Чжан Цинфэн явно не ожидал увидеть на своей вечеринке Тан Сю — он пригласил только Му Ваньин, и она даже не подтвердила, что придёт. Однако она не только пришла сама, но и привела Тан Сю — для него это была большая честь.
Глава 869. Безнадёжно тупой
Под всеобщими взглядами Чжан Цзинфэн сошёл со сцены, подошёл к Тан Сю, низко поклонился ему, пожал руку и улыбнулся: — Не ожидал, что мистер Тан окажет мне столь высокую честь. Ваше присутствие здесь очень много значит для меня. Простите, что не просмотрел списки гостей сразу же, и не обратил на вас внимания.
Тан Сю улыбнулся в ответ: — Всё в порядке, я пришёл просто хорошо провести время и выразить благодарность от лица своей девушки.
Чжан Цзинфэн улыбнулся ещё шире — одно лишь появление Тан Сю здесь было уже достаточной благодарностью. Похоже, он не зря доверил все свои рекламные дела компании Му Ваньин.
«Вот это я понимаю, поведение мужчины» — подумал про себя Чжан Цзинфэн.
Теперь он осознал, как Тан Сю удалось построить свой бизнес в столь юном возрасте — у него был характер взрослого и рационального человека, с которым хотелось дружить.
— Вы потратили немалую сумму, мистер Тан. Нам обязательно нужно будет побеседовать наедине — у меня есть друзья, которые нуждаются в рекламных услугах, и я с радостью познакомлю их с вами и с боссом Му.
Тан Сю улыбнулся: — Разумеется. Спасибо вам, босс Чжан.
— Я не против, если вы будете называть меня просто брат Чжан, несмотря на разницу в возрасте, — Чжан Цзинфэн улыбнулся. –Я чувствую себя как-то отстранённо, когда меня называют босс Чжан.
— Тогда и ты называй меня просто брат Тан или Тан Сю, — Тан Сю кивнул в ответ. –С друзьями я общаюсь именно так.
Чжан Цзинфэн улыбнулся ещё шире: — Тогда решено. Давай поговорим позже, брат Тан, уже после фотосессии.
— Хорошо, — Тан Сю кивнул.
Чжан Цзинфэн вернулся на сцену, и все гости тут же зашептались между собой.
— Кто этот парень по фамилии Тан? Ради него Чжан Цзинфэн даже аукцион прервал. А как он с ним разговаривал! Он смотрел на него снизу вверх!
— У Чжан Цзинфэна не меньше десяти миллиардов юаней, но он всё равно ведёт себя очень скромно с этим парнем! Неужели он настолько влиятелен?
— За него даже вступились Чжан Юэмин и Гу Чанминь! И сам Чжан Цзинфэн тоже пытается завоевать его расположение. Ни один нувориш Пекина на такое не способен!
— По— моему, я его где-то видел, но не помню, где. Очевидно, что он не простой парень.
— С таким статусом, как у него, я бы стал настоящей легендой!
— Какой он красавчик! Его девушке сильно повезло.
— Я знаю его девушку! Это первая красотка Пекина, Му Ваньин! И он смог её заполучить! Невероятно!
— Как жаль, что у него уже есть девушка…
За одним из столиков.
Мяо Цзиньлэй хмурился и сжимал кулаки — в его взгляде кипела зависть. Дело было не только в том, что он не смог выиграть торги у Тан Сю — в конце концов, они никогда до этого не встречались, и вражды между ними не было.
Однако Мяо Цзиньлэй узнал Му Ваньин — он ухаживал за ней раньше, однако она даже не смотрела в его сторону. Мяо Цзиньлэю удалось добиться другой красотки шанхайского университета, с которой он и пришёл сегодня на вечеринку, однако её красота меркла рядом с Му Ваньин.
«Ублюдок!» — подумал про себя Мяо Цзиньлэй, когда он наконец вспомнил, где видел Тан Сю.
Дядя Цзиньлэя, Мяо Вэньтан, потратил немало сил на то, чтобы Цзиньлэй поступил в шанхайский университет — дядя хотел подружить его с Тан Сю, ведь тот принадлежал к одной из самых влиятельных семей Пекина. Но после того, что Цзиньлэй увидел сегодня, о дружбе с Тан Сю можно было забыть — теперь в сердце Мяо Цзиньлэя была только вражда.
«Он думает, что благодаря своей семье может делать всё, что захочет? Нахальный засранец! И зачем дядя хотел подружить меня с ним? В Пекине есть и другие влиятельные семьи! Наша семья Мяо обладает большим влиянием в провинции Хайцин, и с нами наверняка захотят подружиться очень многие.»
Мяо Цзиньлэй хлопнул по столу, схватил свою девушку за руку и с хмурым лицом потащил её из зала.
Он воспринял поступок Чжан Цзинфэна как унижение в собственный адрес, поэтому решил, что тут ему больше делать нечего. Дядя просил Цзиньлэя проявить уважение к Чжан Цзинфэну, но теперь Цзиньлэй не видел в этом никакого смысла.
Чжан Цзинфэн проводил его взглядом, и в его глазах тоже мелькнул гнев.
Все гости, разумеется, заметили это, как заметили и уход Цзиньлэя.
— Почему этот парень настолько глуп? Устроил сцену из— за пустяка.
— И что это за семья, в которой вырос такой идиот? Он оскорбил не только Цзинфэна, но и Юэмина и Чанминя!
— Он явно тупой, пусть валит, если готов оскорблять сразу трёх крупных бизнесменов. В Шанхае ему больше нечего делать с этого дня.
— С таким человеком точно не стоит иметь никаких дел. Он наверняка доставит немало проблем своей семье.
Тан Сю также всё видел и усмехнулся. Он спросил у Му Ваньин: — Ты его знаешь?
— Да, он учится в нашем университете, — Му Ваньин усмехнулась. –Он вырос в богатой семье, любит девушек.
— Звучит так, будто он за тобой ухаживает, — удивился Тан Сю.
— Так и есть, но я не обращаю внимания, — Му Ваньин улыбнулась.
— Вот это я понимаю, главная красотка Пекина, — Тан Сю усмехнулся и показал большой палец. –А из какой он семьи?
Му Ваньин слегка смутилась и потупилась: — Он племянник Мяо Вэньтана из провинции Хайцин.
— Значит, это Мяо Цзиньлэй? Тот самый, который увёл девушку Ху Цинсуна? — удивился Тан Сю.
— Да, это он, — Му Ваньин усмехнулась. –Я слышала, что вчера Цинсун, Юэ Кай и остальные напились из— за этого, но я не знала, что это именно она.
— В любом случае я позвоню Мяо Вэньтану и расскажу ему, что вытворяет его племянник. Если Вэньтан доверит ему управление своей компанией, ничего хорошего не случится, — сказал Тан Сю.
— Я знаю, что ты дружишь с Мяо Вэньтаном, но послушает ли он тебя? — спросила Му Ваньин.
— Хочешь посмотреть настоящее шоу? — внезапно спросил Тан Сю с улыбкой.
— Какое ещё шоу? — удивилась Му Ваньин.
— Драму, крупную драму, — загадочно усмехнулся Тан Сю. –Потерпи.
Аукцион продолжился.
Чжан Цзинфэн не мог позволить поступку Мяо Цзиньлэя нарушить его планы, поэтому аукцион продолжился так, будто ничего и не случилось, и закончился лишь через час.
Затем гости перешли в банкетный зал.
Чжан Юэмин, Гу Чанминь и многие другие бизнесмены подошли к Тан Сю и стали беседовать, а затем Чжан Цзинфэн отвёл Тан Сю и Му Ваньин за главный стол.
Банкет закончился около одиннадцати вечера.
У входа в отель.
Тан Сю попрощался с Чжан Юэмином, Гу Чанминем и остальными, а затем вызвал Мо Ау.
Они с Му Ваньин сели в машину и Тан Сю достал мобильный, улыбаясь: — Помнишь, я говорил про драму? Готовься, сейчас начнётся.
Му Ваньин кивнула: — Ты позвонишь Мяо Вэньтану?
Тан Сю пусто рассмеялся: — Нет, не только — я сделаю так, что он сразу сгорит от стыда. Поверь, он будет очень зол на племянника как только узнает, что тот устроил. Он даже выгонит его из семьи.
Му Ваньин покачала головой и улыбнулась: — Я верю, что он отчитает Цзиньлэя, но он точно не выгонит его из семьи. Кровные узы очень сильны, и даже если вы с Вэньтаном — близкие друзья, он вряд ли пойдёт на такое.
— Что ж, тогда смотри и слушай, — Тан Сю улыбнулся ещё загадочнее.
С этими словами он набрал номер Мяо Вэньтана.
Глава 870. Серия ударов
Тан Сю бы не тем человеком, который во что бы то ни стало попытается отомстить за мельчайшую обиду. Пустяки его не волновали. Он не стал бы звонить Мяо Вэньтану по такому вопросу, однако из— за Мяо Цзиньлэя пострадал и Ху Цинсун, поэтому Тан Сю не мог оставить это так.
Он включил громкую связь.
Мяо Вэньтан ответил, и Тан Сю улыбнулся: — Привет, брат Мяо, давно не слышал тебя. Как дела?
— Брат Тан! Приятно, что ты не забываешь обо мне, — Мяо Вэньтан усмехнулся. –Я в Блу— Сити, тут есть кое— какие дела. Через пару дней уезжаю в Шанхай.
— У меня для тебя новости, но раз ты сам приедешь сюда, то лучше я расскажу всё лично, — Тан Сю улыбнулся.
— Стой! Если это что-то важное, расскажи лучше сейчас, — быстро сказал Мяо ВЭньтан.
Тан Сю сделал намеренную паузу, а затем изобразил вздох: — Ну ладно, если ты так хочешь. Я видел сегодня твоего племянника, Мяо Цзиньлэя.
Мяо Вэньтан расхохотался: — Вот как? И что скажешь? Неплохой парень, а?
— Да, это точно, — Тан Сю выдавил улыбку. –Такой парень навлечёт беду на всю семью, я в этом сегодня убедился.
— Точно, это мой племя… Что? Что ты сказал? Беду на семью? Что ты хочешь этим сказать, брат Тан? — голос Мяо Вэньтана изменился.
Тан Сю снова вздохнул: — Не хотел тебе звонить, но мы всё— таки боевые товарищи, поэтому я решился. Только не думай, что я жалуюсь!
Тон Мяо Вэньтана помрачнел: — Мы действительно братья, так что говори всё, что думаешь.
Тан Сю взглянул на Му Ваньин и сказал: — Брат Мяо, вот что сегодня случилось, если вкратце. Я был на благотворительном аукционе, и у нас с твоим племянником вышел небольшой раздор. Это пустяк, но помимо этого он умудрился оскорбить Чжан Юэмина, Гу Чанминя и Чжан Цзинфэна.
— Ублюдок! — гневно выругался Мяо Вэньтан, с трудом удерживаясь на ногах.
— Не позволяй гневу затуманить твой разум, брат Мяо, — Тан Сю вздохнул и продолжил. –Помнишь Слепую Даму из региона Мяо?
— Из династии Небесных Секретов? — ошарашенно воскликнул Мяо Вэньтан.
— Да, — Тан Сю кивнул. –Мы с ней очень близки, я буду о ней заботиться до конца её дней. Мы с ней очень близки, и она научила меня искусствам предсказания. Я пока не слишком хорошо ими владею, но уже кое— чему научился, и могу заглянуть в Небесные Секреты.
Мяо Вэньтан знал, на что способен Тан Сю, а под руководством Слепой Старухи он наверняка мог подняться до ещё более пугающих высот.
— Продолжай, брат Тан, — сказал Мяо Вэньтан, подавив свой испуг.
— Из— за всего, что случилось сегодня, я не удержался, и заглянул в будущее твоего племянника, — вздохнул Тан Сю.
— И что там было, брат Тан? — быстро спросил Мяо Вэньтан. –Пожалуйста, скажи мне, что ты там увидел?
— У него злая звезда, и он стоит на кровавом пути, — ответил Тан Сю.
— Что? — Мяо Вэньтан сильно побледнел, а его сердце задрожало.
— Сейчас у него должен быть магический инструмент, который защитит его на ближайшие несколько лет, однако когда ему исполнится 27, на вашу семью снизойдут большие несчастья. Я видел реки крови, текущие от вашей семьи, и множество тел. Сам он выживет, и останется единственным наследником. Его ждёт одинокая жизнь и такая же смерть.
— Но как? Как это возможно?
Лицо Мяо Вэньтана стало окончательно белым. Он даже не думал ставить слова Тан Сю под сомнение, однако неужели всё действительно было так?
Мяо Вэньтан был культиватором, а его семья — сильнейшей в провинции Хайцин. У них было огромное влияние, как их могла ждать такая судьба?
Му Ваньин ошарашенно наблюдала и слушала — она никогда бы не подумала, что Тан Сю будет нести такой бред, чтобы напугать Мяо Вэньтана до самых костей.
После долгой тишины Мяо Вэньтан спросил подрагивающим голосом: — Что мне делать, брат Тан? Как отвести от моей семьи эту беду?
Тан Сю хмуро усмехнулся и сказал: — За разглашение Небесных Секретов мне уже придётся заплатить цену, а если я расскажу ещё больше, последствия будут куда более серьёзными. Прости, я не могу тебе помочь.
Мяо Вэньтан долго молчал, а затем спросил: — Ты в Шанхае, брат Тан? Если да, подожди меня, пожалуйста, давай всё обсудим лично.
Когда разговор закончился, Тан Сю отложил телефон и взглянул на Му Ваньин, которая явно была одновременно и в замешательстве, и сильно хотела что-то сказать.
— Думаешь, я поступил ужасно?
— Нет. Мяо Цзиньлэй слишком испорчен, и ты прав — если он будет и дальше себя так вести, его семью ждут большие проблемы. Но я не понимаю, почему ты воспринял всё настолько серьёзно.
Улыбка на лице Тан Сю исчезла, и он взглянул за окно, а его взгляд похолодел: — Если бы это был обычный пустяк, я бы не стал устраивать ничего подобного. И дело не в двадцати миллионах, это была цена того, чтобы расширить твой бизнес. Но из— за Мяо Цзиньлэя пострадал мой друг, он нажрался из— за него, и за это он должен заплатить.
— Значит, это всё за Ху Цинсуна? — спросила Му Ваньин.
— Да, — Тан Сю кивнул. –Если Мяо Цзиньлэй ценит человеческие чувства, и я был бы уверен, что он не будет играть её чувствами, я бы не стал так поступать, но я уверен, что ты знаешь его лучше меня. Он наверняка не испытывает к ней никаких чувств, поэтому должен понести наказание.
— Я бы не стал сам его искать, чтобы отомстить, но так уж сложились звёды.
Му Ваньин всё поняла и улыбнулась: — Хорошо быть твоим другом или родным — ты точно не даёшь своих в обиду.
— Для этого я и занимаюсь культивацией — чтобы защищать тех, кого я люблю, — Тан Сю усмехнулся. –В мире лишь одно правило — слабые становятся добычей сильных. Только сильные выживают.
— Думаю, у тебя всё получится, — спокойно сказала Му Ваньин.
Время шло. Наступило 4 утра.
Дверь в роскошный номер отеля Сэнчури резко распахнулась, явно от пинка, и в номер ворвались четверо крепких мужчин, а с ними разъярённый Мяо Вэньтан.
Мяо Цзиньлэй резко вскочил с кровати, а его девушка, на которой было одно лишь нижнее бельё, завизжала, увидев здоровяков. Она накрылась одеялом и задрожала.
— Что ты делаешь?! — Мяо Цзиньлэй соскочил с кровати и спешно стал натягивать пижаму, однако ему тут же прилетела мощная оплеуха, от которой он рухнул на ковёр.
— ТЫ ЧТО ТВОРИШЬ, УБЛЮДОК? Ты просто пёс моего дяди, как ты смеешь меня трогать? — взревел Мяо Цзиньлэй, не вставая.
Бам!
Мяо Вэньтан разозлился ещё сильнее и пнул племянника в живот, на этот раз со всей силы, явно сломав Цзиньлэю пару рёбер.
— Протри глаза, тварь! Посмотри, кто перед тобой! — рявкнул Вэньтан, хватая Цзиньлэя за волосы и отвешивая ему ещё несколько пощёчин.
Перед глазами Цзиньлэя летали звёздочки, а его рот был наполнен кровью. Он услышал знакомый голос и его тело вздрогнуло: — Дядя, ты… за что ты меня так? Ты меня чуть не убил…
Мяо Вэньтан рявкнул: — Я сейчас готов это сделать! Ты за один день оскорбил четыре влиятельных семьи, скотина! Отец бы тебе сразу ноги отрезал и рот зашил нахрен за такое!
— Четыре семьи? — Цзиньлэй застыл, — Но когда? Как? Дядя, ты что-то путаешь!
— Ты мне не веришь? — взревел Мяо Вэньтан. –Хочешь сказать, Тан Сю меня обманул?
Цзиньлэй сразу всё понял, и его глаза гневно сверкнули: — И ты послушал этого ублюдка? Да, я его оскорбил, но это был пустяк на аукционе! Какие ещё четыре семьи?! Это ложь!
Хлоп!
Глава 871. Внесение правок
Даже в гневе Вэньтан с трудом мог поверить, насколько глуп его племянник — он до сих пор не понимал, что натворил.
Хлоп!
Он влепил племяннику ещё одну пощёчину и взревел: — Четыре семьи — семьи Тан Сю, Чжан Юэмина, Гу Чанминя и Чжан Цинфэна! У всех них огромное влияние, состояние минимум в 10 миллиардов юаней и гигантские связи! И ты обидел всех их! Ты что, решил уничтожить нашу семью?
Цзиньлэй дрожал, держась за щеку. От боли он едва себя контролировал. Разве это не Юэмин и Чанминь сами пошли против него? И когда он успел обидеть Чжан Цинфэна?
Вэньтан видел ошарашенное выражение лица племянника, и от этого разозлился ещё больше. Он закурил, сел на кровать и безразлично сказал: — Ты что, ничего не понимаешь?
— Что я могу понять? Конфликт был только с Тан Сю, а не с остальными, — взвыл Цзиньлэй.
Мяо Вэньтан захотел пнуть его ещё раз, но сдержался и лишь рявкнул: — Юэмин и Чанминь вступились за Тан Сю, неужели ты не понимаешь, что это говорит об их близкой дружбе? А сам аукцион проводил именно Чжан Цинфэн, поэтому своим поступком ты задел и его! Думаешь, этого мало? Думаешь, они это забудут?
Цзиньлэй только сейчас начал понимать, что случилось, и его гнев тут же улетучился, сменившись страхом.
Вэньтан хмыкнул, взглянул на дрожащую под одеялом девушку и крикнул: — Собирай свои шмотки и вали отсюда! Если ещё раз увижу тебя с ним, пойдёшь на корм рыбам!
— Я…
Девушка взглянула на Цзиньлэя, но тот даже не посмотрел на неё. Она быстро закуталась в одеяло, схватила с пола свои вещи и босиком выбежала из комнаты. За дверью она быстро накинула вещи и поспешила убежать восвояси.
Вэньтан докурил, метко попал окурком в урну, ещё раз пнул Цзиньлэя и подошёл к двери: — Отвезите его в больницу, и приглядывайте за ним — если он ещё хоть что-то натворит, я с него шкуру спущу.
— Есть! — двое здоровяков хмуро взглянули на Цзиньлэя и подняли его с пола — они не забыли, что этот парень только что называл их псами.
— Осторожнее! — жалостно крикнул Цзиньлэй.
Вэньтан проводил племянника безразличным взглядом. Сейчас ему больше всего хотелось увидеть Тан Сю, но он понимал, что тот сейчас скорее всего спит, и не хотел его злить.
— Не так страшно то, что он оскорбил три семьи, если будет нужно, мы выстоим. Но если Тан Сю действительно прав, и он мне не поможет…
Вэньтан снова закурил, и слова Тан Сю пронеслись у него в голове. Он долго думал, а затем достал телефон и набрал номер: — Достань жёлтую коробку из сейфа и отдай её Эр Ху. Пусть немедленно отправляется в Шанхай.
Он положил трубку и позвонил ещё раз.
— В чём дело, второй брат? Что-то случилось? — раздался голос Мяо Вэнье, старшего брата Вэньтана.
— Да, случилось, старший брат, — Вэньтан хмуро усмехнулся.
Он рассказал всё, что случилось, а затем добавил: — Я хорошо знаю Тан Сю, старший брат. Он не будет мстить за пустяки, как и раздувать из мухи слона.
— Вот ублюдок! Я сломаю ему ноги! — взревел Мяо Вэнье.
Сейчас он буквально ненавидел собственного сына.
— Не кричи, старший брат, я уже преподал ему урок, — хмуро сказал Вэньтан. –Сейчас важнее всего уговорить Тан Сю помочь нам. Ты же слышал о Слепой Старухе из региона Мяо. Тан Сю стал её учеником, и я уверен, что он сможет нам помочь.
— Ты сможешь его убедить? — быстро спросил Вэнье.
— Только с твоим нефритовым тигром, — сказал Вэньтан. –С ним, и с моим нефритовым драконом, он может согласиться нам помочь.
— Даже не знаю… — Вэнье сомневался.
— Я знаю, что это наши семейные сокровища, старший брат, — сказал Вэньтан. –Это части зодиакального набора. Но если Тан Сю прав, и нас ждут такие большие беды, эти вещи нам уже не помогут.
Вэнье надолго задумался, а затем вздохнул: — Хорошо! Отправь ко мне своего человека.
— Отлично!
***
Шанхай, комплекс вилл Голубая Звезда.
Тан Сю только проснулся. Он принял душ и спустился вниз, сразу увидев на кухне Му Ваньин в фартуке. В воздухе уже витал аромат еды.
— Я как раз ждала, когда ты проснёшься, — Му Ваньин улыбнулась.
Тан Сю пристально её оглядел и вздохнул: — У многих мужчин отвисла бы челюсть, если бы они увидели тебя в фартуке, и я тоже должен признать, что он придаёт тебе некий новый шарм.
Му Ваньин улыбнулась и опустила взгляд: — Если ты хочешь, я могу остаться жить у тебя и стать твоей хозяйкой.
Тан Сю расхохотался: — Я не против, конечно, но не нужно! Это будет чересчур, ты не можешь так закопать остальные свои таланты. Будем завтракать?
Му Ваньин отлично готовила — и суп, и остальные четыре блюда были просто великолепны.
Когда они отложили палочки, в комнату вошёл Мо Ау: — Босс, прибыл Мяо Вэньтан.
Тан Сю и Му Ваньин переглянулись, и Тан Сю усмехнулся: — Не думал, что он так сильно испугается. Позови его к нам.
— Есть!
Мо Ау вышел широким шагом, и вскоре в комнату вошёл очень хмурый Мяо Вэньтан.
Тан Сю выдавил улыбку и сказал: — Брат Мяо, ты же сказал, что приедешь в Шанхай только через пару дней? Неужели ты здесь из— за племянника?
— Я избил его так, что его пришлось забрать в больницу, брат Тан, — хмуро усмехнулся Вэньтан. –Я также поспешил извиниться перед остальными семьями, но главная причина, по которой я приехал — то, что ты мне сказал.
Тан Сю жестом предложил ему сесть и покачал головой: — Брат Мяо, я не должен был этого говорить, поэтому ты мог бы меня и не искать. Я не могу позволить себе лишиться десяти лет жизни, а именно такую цену мне придётся заплатить.
10 лет жизни?
Сердце Вэньтана застыло и он побледнел: — Мы многое прошли вместе, брат Тан. Я понимаю, что не могу компенсировать такое деньгами, но…
Тан Сю долго молчал, а затем сказал: — Ладно, давай я подумаю над этим. В конце концов, несколько лет у нас ещё есть.
Вэньтан чувствовал себя беспомощно — Тан Сю никуда не спешил, и он не мог его заставлять, но сейчас на кону была вся его семья, поэтому он попытался ещё раз его уговорить, но в конце концов уехал, пообещав зайти в гости ещё раз перед своим отъездом.
В гостиной.
Му Ваньин проводила Вэньтана взглядом и прошептала: — Чего ты в конечном счёте добиваешься?
— Хочу преподать Цзиньлэю урок, — спокойно ответил Тан Сю. –В лучшем случае его изгонят из семьи, а я получу свою выгоду.
Му Ваньин кивнула: — Тогда давай больше не будем об этом. Какие планы на сегодня?
— Пока не думал, — улыбнулся Тан Сю.
Му Ваньин внезапно сверкнула глазами: — Не хочешь съездить в мою компанию? Мы сильно выросли за последнее время. Всё идёт отлично, но если ты там покажешься, меня начнут уважать ещё больше.
— Разве тебя и так не уважают? — удивился Тан Сю. –Зачем тебе я?
Му Ваньин немного смутилась и взяла его за руку: — Высшие менеджеры всё равно уважают тебя больше, чем меня. Если ты будешь время от времени показываться им на глаза, он точно не посмеют неуважительно ко мне относиться.
— Чувствую себя Буддой— Рулай, который может прихлопнуть гору Учжи, — усмехнулся Тан Сю. –Других дел у меня нет, так что я согласен! Но ланч с тебя!
Глава 872. Кто твой босс?
Компания Му Ваньин сейчас буквально процветала — в ней работало более сотни сотрудников, и некоторые из них по праву считались одними из лучших профессионалов во всём Китае.
И теперь Тан Сю был тоже связан с этим агентством. Все сотрудники знали, что в конечном счёте над ними стоит босс Корпорации Великолепный Тан, Тан Сю.
Тан Сю подошёл к Му Ваньин в просторном коридоре, ведущем к офису генерального менеджера. Он знал, что его прибытие вызовет в компании ажиотаж.
— Боже, парень нашего менеджера такой красивый! Я таких только во сне видела!
— Он и есть босс Корпорации Тан? Они с нашим боссом отличная пара. Ребята из нашей фирмы, которые бегают за боссом, ему и в подмётки не годятся.
— Да, это он и есть! А ещё он — божественный доктор, знаменит на весь Китай! Наконец я его увидела!
— Вот чёрт, надо познакомиться! Очень крутой парень!
— Офигеть!
В кабинете генерального менеджера.
Тан Сю сел на диван и закинул ногу на ногу, время от времени поглядывая куда-то в сторону. Он сидел спиной к Му Ваньин и внезапно улыбнулся: — Если находиться выше всего мира и смотреть на всю эту суету, можно почувствовать себя одиноко. Все стараются забраться повыше, но они не знают, что в конце пути их ждёт лишь одиночество.
Му Ваньин рассмеялась: — Так ты же на вершине, значит, чувствуешь себя одиноко?
Тан Сю повернулся к ней и покачал головой: — Я пока не могу тебе всё рассказать. Но я знаю, что такое одиночество.
Му Ваньин знала, что Тан Сю занимается культивацией, и кивнула: — Где бы ты ни был, я буду с тобой.
— Ого, какие слова от главной красотки Пекина, — Тан Сю улыбнулся. –Приятно слышать, не скрою.
— Какой ты зануда, — Му Ваньин очаровательно закатила глаза, что она делала весьма редко.
В дверь постучали, и вошла секретарша: — Босс, мистер Тан, я принесла чай.
— Спасибо, — Тан Сю кивнул и улыбнулся.
Как только секретарша вышла за дверь, до них донёсся её крик: — Вы что тут делаете? А ну за работу!
Раздалось ещё несколько женских голосов — сотрудницы явно не боялись секретарши.
Му Ваньин усмехнулась: — Похоже, сегодня работа не сильно продвинется.
— У мужской части тоже вряд ли будет большой запал на сегодня, — улыбнулся Тан Сю.
Наступил полдень. Тан Сю пообедал в агентстве и уехал, а Му Ваньин стала заниматься новыми клиентами, с которыми её познакомил Чжан Цинфэн — тот явно не терял времени даром.
— Босс, там драка, — сказал Мо Ау, поворачиваясь к Тан Сю с переднего сиденья.
— Что за драка? — удивился Тан Сю.
— Мне сообщили, что в Пэрэдайз— Мэноре идёт бой между людьми из Бюро Пользователей и западными вампирами.
Выражение лица Тан Сю изменилось — в Пэрэдайз— Мэноре находилась Шаньчжэнна, неужели это пришли за ней? Или это люди Стигийского клуба?
Тан Сю тут же велел: — Передай нашим людям в Пэрэдайз— Мэноре, чтобы задержали вампиров — если те откажутся разговаривать, пусть не щадят их.
— Есть! — ответил Мо Ау и набрал номер.
***
Пэрэдайз— Мэнор.
Дуаньму Линь держал в руках посох с драконьей головой, а на его губах виднелась кровь. Все двенадцать экспертов из Бюро Пользователей были тоже ранены. Сейчас им удалось окружить семерых вампиров.
Один из них, красивый молодой парень с голубыми глазами и светлыми волосами, был с ног до головы покрыт кровью, а в руке он держал скипетр с черепом, от которого исходила тёмная аура.
— Советую вам убираться, иначе я наплюю на то, что вы работаете на правительство! — рявкнул парень, сверкая глазами и выдвигая клыки.
— Я уже сказал, что могу посоветовать тебе то же самое. Это наша страна, — холодно ответил Дуаньму Линь. –А ты в ответ напал на наших людей и пил их кровь.
— Кровь это наша пища, что непонятно? Или мне сдохнуть без еды? — парень истерически усмехнулся. –И мы их не убили, не превратили в рабов, разве этого мало?
— Мы понимаем, что вы — не люди, — таким же холодным тоном ответил Дуаньму Линь. –Ваше нахождение здесь является угрозой нашей стране, так что проваливайте, иначе мы вас убьём.
Крылья парня дёрнулись, и он взмахнул скипетром, вызывая два чёрных урагана.
— Золотой щит!
Двоих экспертов отбросило назад, однако крепкий мужчина средних лет, элементалист, быстро сориентировался и создал щит. В ту же секунду ураганы пронзила стальная игла и попала прямо в грудь парня со светлыми волосами.
— Хм, — парень презрительно хмыкнул и напряг мышцы груди — игла сумела вонзиться лишь на несколько миллиметров.
Бой продолжился.
Однако уже в следующий миг в драку ввязались четыре новых участника — две женщины и два мужчины. Обе стороны почувствовали появление нового серьёзного противника и тут же остановились.
— Босс запрещает сражаться на территории Пэрэдайз— Мэнора. Если вы нарушите его приказ, мы расправимся с вами всеми, — крикнул эксперт Вечного Зала Торжеств, от которого исходила убийственная аура.
Дуаньму Линь нахмурился: — А кто твой босс?
— Скоро вы его увидите, — безразлично ответил здоровяк. –Он должен быть здесь через полчаса.
Полчаса?
Дуаньму Линь холодно взглянул на вампиров и ответил: — Хорошо, мы подождём, раз он владелец этого места.
Парень со светлыми волосами пристально взглянул на новоприбывших — от них явно исходила угроза. Он был уверен, что сможет справиться с ними, но не знал, сколько ещё таких экспертов может скрываться где-то неподалёку.
— Эти китайцы слишком зазнались, господин. Давайте убьём их! — сказал один из помощников парня.
Парень поднял руку, повелевая всем остановиться, и сказал, обращаясь к здоровяку: — Кто твой босс?
Здоровяк холодно ответил: — Я уже сказал — увидишь его через полчаса. Если вы не послушаете и попытаетесь напасть — нам велено убить всех вас.
— Вот как? — парень явно взбесился, но не стал нападать.
Время шло очень медленно.
Оуян Лулу, сидевшая неподалёку, наблюдала за происходящим с застывшим лицом. Она знала четверых экспертов, которые появились в последний момент — Тан Сю велел им защищать Пэрэдайз— Мэнор. Она видела Шаньчжэнну и догадывалась, кем были эти семеро. Вчера Мо И забрал у Шаньчжэнны много крови, и та хотела пожаловаться Хань Цзиньтуну, но того не было на месте.
«Чёрт! Если бы Тан Сю был здесь, всё было бы хорошо, а так мой ресторан превратился в поле боя!»
Оуян Лулу зевнула и уставилась в телефон.
Спустя двадцать минут она вскинула голову — к зданию приближалась машина. Она не знала, кто внутри, но ей было интересно.
«Надеюсь, это кто-то сильный.»
Едва дверь машины открылась, глаза Лулу засияли — это был Тан Сю.
Все взгляды тут же устремились на него, а сам Тан Сю нахмурился при виде сразу двух разрушенных зданий по соседству.
— Господин Дуаньму, на сегодня драк хватит. Восстановление и ремонт будут за ваш счёт.
Дуаньму Линь хмуро взглянул на Тан Сю: — Я догадывался, кто окажется боссом этого места, хоть и не думал, что Пэрэдайз— Мэнор действительно принадлежит тебе. Не волнуйся, деньги у нашего бюро есть.
Тан Сю усмехнулся и взглянул на парня со светлыми волосами, спокойно сказав: — Мне неважно, из какого ты вампирского клана. Ты разгромил мой ресторан, и я знаю, что вампиры очень богаты, поэтому с тебя сто миллионов.
— Что ты вообще за хрен? — холодно спросил парень.
— Я босс этого ресторана, — ответил Тан Сю.
Парень взглянул на Мо Ау, подумал и сказал: — Если эти эксперты от нас отстанут, я заплачу тебе.
Тан Сю усмехнулся: — Похоже, ты приехал в Китай не на отпуск.
Глава 873. Крупная сделка
Парень спрятал свои крылья и клыки, долгое время пристально изучал Тан Сю и решил пока не нападать, а затем заговорил на беглом китайском: — Мы ищем кое— кого, лишние проблемы нам не нужны. Убивать мы никого не хотим, а ваше Бюро на нас напало.
— Пить кровь наших людей мы вам тоже не позволим, — ответил Дуаньму Линь. –Вам нужна пища, да, но ищите её где-нибудь в другом месте.
— Мы сделали всего пару глотков! Их жизням ничего не угрожает, а плохое самочувствие пройдёт через пару дней, — огрызнулся парень. –Мы их даже вырубили перед тем, как пить кровь, они ничего и не поняли. К тому же мы оставили им деньги, много денег, и это были всего лишь проститутки.
— Вот как? И сколько вы им оставили? — удивился Тан Сю.
— Десять тысяч, — ответил парень.
— Что ж, неплохо, — Тан Сю иронично кивнул. –Этого хватит, чтобы восстановить питательные вещества в крови.
— Десять тысяч фунтов, не юаней, — поправил его парень. –Они даже не поняли, что это за деньги, и вызвали копов. Идиотки.
Тан Сю закашлялся и почувствовал стыд за проституток — если у них действительно выпили немного крови, а взамен заплатили более восьмидесяти тысяч юаней, это был действительно глупый поступок с их стороны.
— Тан Сю! — к ним подбежала Оуян Лулу, она схватила Тан Сю за руку, а её красота поразила всех, даже Дуаньму Линя.
Тан Сю улыбнулся ей, а затем взглянул на парня: — Кого вы ищете?
— Мою сестру, Шаньчжэнну, — ответил парень.
— Ты случайно не из Зальцбурга? — удивился Тан Сю.
— Откуда ты знаешь? — выражение лица парня изменилось. –Кто тебе разболтал?
Тан Сю улыбнулся и взглянул на Дуаньму Линя: — Оставьте их мне. Обещаю, они больше не натворят никаких дел здесь, и покинут Китай в течение недели.
— Тебе я доверяю, но неужели ты с ними знаком? — Дуаньму Линь нахмурился.
— Да, один из них живёт здесь. Если быть точным, это и есть его сестра, Шаньчжэнна, — Тан Сю улыбнулся.
Дуаньму Линь подумал и кивнул: — Хорошо, договорились.
С этими словами он и его люди покинули Пэрэдайз— Мэнор. Уже на улице один из помощников Дуаньму Линя спросил его: — Шеф, кто этот парень, и почему вы отдали ему вампиров? Если они опять начнут буянить, найти их будет непросто.
Дуаньму Линь усмехнулся: — Ты только недавно вернулся из уединённой культивации, поэтому многое не знаешь. Теперь самой сильной организацией в Китае является не наше Бюро, а его Вечный Зал Торжеств. Я до сих пор понятия не имею, сколько у них ресурсов и экспертов.
— Вечный Зал Торжеств? Но почему я ничего о них не слышал? — удивился здоровяк.
— Они держались в тени, даже я узнал о них лишь пару лет назад, — ответил Дуаньму Линь. –С появлением Тан Сю мне удалось кое— что узнать, но это лишь верхушка айсберга. Однако даже этого достаточно, чтобы понять — они в десятки, если не в тысячи раз, сильнее нас.
Здоровяк шумно выдохнул: — Но почему правительство позволило…
Дуаньму Линь перебил его и выдавил улыбку: — Позволило? Даже если бы все правительства мира объединили усилия, уничтожить Зал у них бы не вышло. Никогда не переходи им дорогу, они очень сильные культиваторы. Сами они стараются не вмешиваться в чужие дела.
Культиваторы?
Здоровяк вздрогнул — он встречал настоящих культиваторов, и мог представить, какой силой обладал Зал, если у них действительно был не один, а множество культиваторов.
— Значит, этот Тан Сю…
— Я до сих пор не знаю, кто он такой, — беспомощно ответил Дуаньму Линь. –Подчинённые называют его боссом, однако я также видел эксперта невероятной силы, который называл его учителем. Некоторые даже называют его праучителем.
Здоровяк застыл — ни один эксперт не станет так обращаться к человеку, который этого не заслуживает. Но откуда у Тан Сю могут быть ученики и праученики, если он так молод? И кто был его собственным учителем?
Пэрэдайз— Мэнор.
Тан Сю отвёл вампиров в здание, где жила Шаньчжэнна, и спросил у Оуян Лулу, которая принесла чай: — А где Шаньчжэнна? Неужели она не заметила бой?
— Профессор Мо забрал у неё много крови, поэтому она разозлилась и пошла искать Хань Цзиньтуна. Я пыталась ей дозвониться, но она не берёт трубку.
— Что ты сказала? — Шаньчжэлэй резко вскочил на ноги. –Вы забираете кровь у моей младшей сестры? Вы хоть знаете, насколько это вредно для нас?
Тан Сю закатил глаза: — Если бы Шаньчжэнна хотела, она бы отказалась и не позволила нам изучать её кровь. Вот, возьми эту таблетку — если тебе она понравится, предлагаю тебе остаться у меня на неделю и помочь с исследованиями.
Таблетку?
Шаньчжэлэй сумел дозвониться до сестры, и та всё ему объяснила. Он внимательно изучил таблетку, а затем отдал её одному из своих людей: — Ешь.
Тот без тени сомнения проглотил таблетку, а уже в следующую секунду он взревел — его тело задрожало, клыки выдвинулись, глаза налились кровью, а за спиной появились крылья.
Шаньчжэлэй и остальные тут же вскочили, готовые напасть, если их приятеля отравили.
— Придурок, — буркнул Тан Сю, глядя на Шаньчжэлэя и даже не меняя позы, продолжая сидеть закинув ногу на ногу, и даже закуривая.
Время быстро шло, и через пару минут аура вампира изменилась — его крылья увеличились, стали более рельефными и точёными, а также на них появились новые руны, которых раньше не было. Шаньчжэлэй и остальные поняли, что сила их друга значительно выросла.
— Я… кажется, я стал Графом? — ошарашенно сказал вампир.
У Шаньчжэлэя отвисла челюсть, и он уставился на Тан Сю — теперь он понял, почему тот назвал его придурком. Как он мог отдать такую таблетку своему подчинённому? Ведь иначе сам Шаньчжэлэй уже стал бы Маркизом!
«Чтоб тебя!»
Шаньчжэлэй с завистью взглянул на своего помощника, а затем спрятал крылья и клыки и хмуро усмехнулся: — Кажется, мистер Тан? У вас нет ещё таких таблеток?
Тан Сю закатил глаза: — Это что, по— твоему, бананы? Знаешь, сколько сил и ресурсов уходит на их создание?
— Ну… — Шаньчжэлэй кисло улыбнулся. –Я признаю, что был неправ, мистер Тан. Но ведь у вас есть поговорка, что взрослые должны прощать ошибки детей. Может, вы согласитесь продать мне эти таблетки? Я хорошо заплачу.
— И сколько ты готов заплатить? — прищурился Тан Сю.
Шаньчжэлэй тут же воспрянул духом: — Сто миллионов фунтов за таблетку!
Тан Сю чуть не поперхнулся сигаретным дымом. Сто миллионов фунтов? На эту таблетку у него ушло от силы несколько миллионов юаней. Он подумал и решил, что волноваться не из— за чего — для него самого такая таблетка не представляла большой ценности, но вот для вампиров…
— Двести миллионов, и ни фунтом меньше, — сказал Тан Сю.
Шаньчжэлэй задумался, а затем уверенно кивнул: — Хорошо. Сколько у тебя есть?
— Сотня, — ответил Тан Сю.
— Сколько? — Шаньчжэлэй вздрогнул и ошарашенно застыл.
— Сотня, — повторил Тан Сю.
Шаньчжэлэй скрипнул зубами: — Если у них всех такое же действие, я беру всю сотню, но на то, чтобы собрать двадцать миллиардов фунтов, мне понадобится пару недель.
Тан Сю кивнул, ничем не выдавая своё удивление. 20 миллиардов фунтов равнялись почти двумстам миллиардам юаней! Откуда у вампиров столько денег? Хотя если они копили их столетиями… Но неужели они могут вот так ими разбрасываться?
Внезапно Тан Сю кое— что вспомнил и добавил: — Если наличка является проблемой, мне подойдёт нефрит, агат, золото, серебро и другие украшения, даже травы и минералы.
Глава 874. Удивительное предложение
Предложение приятно удивило Шаньчжэлэя. Собрать двадцать миллиардов за краткий срок будет очень нелегко, разве что если весь зальцбургский клан продаст всё, что они накапливали тысячелетиями.
Но если можно платить нефритом, золотом и другими сокровищами, то можно не переживать о том, чтобы перепродавать их третьим лицам за деньги, и не совершать лишних сделок. К тому же его клан долгие века держался в тени. Им удалось избежать судьбы многих других погибших кланов, и лишь недавно они начали воплощать свой план, который они очень долго разрабатывали.
Лорд Вампиров.
Их клан хотел продвинуть одного их своих членов до ранга Лорда. Спустя долгие века подготовки прадед Шаньчжэлэя смог стать Лордом, и это позволило всему клану действовать гораздо более агрессивно. Теперь они завладели богатствами других кланов, что, несомненно, вызывало зависть у всех остальных.
— А как насчёт реликвий, мистер Тан? Они нужны вам? Моему клану больше тысячи лет, реликвий у нас предостаточно, — уверенно сказал Шаньчжэлэй.
«Реликвии? Вещи с легендарным прошлым?»
— Зачем мне этот мусор? Занимать месть? — Тан Сю покачал головой. –Меня интересуют только украшения и драгоценности. Руды, травы, останки свирепых зверей и уникальные вещи — остальное мне неважно.
Шаньчжэлэй с сожалением вздохнул: — Очень жаль. У нашего клана большая коллекция, в том числе вещей из Китая, например, Императорская Нефритовая Печать.
Императорская Нефритовая Печать?
Тан Сю застыл и вспомнил печать династии Цинь, которая являлась символом огромной власти. В ней заключалась безграничная мощь, которую он со своим уровнем культивации даже не сможет поглотить. Однако когда он достигнет Мира Бессмертных, у него это получится, и тогда сила печати вознесёт его ещё выше.
Самая мощная буддистская техника культивации называлась Каноническое Писание Мириад Будд. Копию записей этой техники Тан Сю получил когда убил одного подонка из Царстве Буддистов, и в этой технике рассказывалось, как можно впитывать в себя силу.
— Расскажи мне об этой печати, — попросил Тан Сю.
— Это древняя Императорская Печать. На ней выгравировано «Печать Наследия Царства».
— Что за Наследие Царства?
Шаньчжэлэй подумал и продолжил: — Печать квадратная, примерно 10 сантиметров в длину, а сверху вырезаны пять драконих когтей. Спереди выгравированы слова: «Да проживёт Император долгую и успешную жизнь, получив небесный мандат». Мой дедушка изучал этот каллиграфический стиль и сказал, что печать создана в один из ранних периодов Китая.
Сердце Тан Сю забилось быстрее — он уже понял, что печать настоящая, но как она попала к вампирам?
В самой печати династии Цинь уже была огромная мощь, но что ещё за Печать Наследия Царства? Во времена династии Цинь верховный министр Ли Сы велел создать печать, которая передавалась из поколения в поколение. Печать дошла даже до династии Цин, сохранив императору небесный мандат. Но сколько же тогда силы в этой печати?
— Это был человек из… Ходят слухи, что вывезти печать из Китая было очень нелегко, — Шаньчжэлэй усмехнулся. –Не знаю, как он её достал. Но мой отец высосал из него кровь, и печать стала нашей.
Тан Сю сделал глубокий вдох: — Я не люблю антиквариат, но Наследие Царства передавалось в Китае через многие поколения, и эта печать имеет огромное значение для моей страны, поэтому я хотел бы её вернуть. Я готов выкупить её примерно за 5 миллиардов фунтов.
5 миллиардов? Четверть общей суммы?
Глаза Шаньчжэлэя сверкнули: — Хорошо, без проблем. 5 миллиардов. Но у нас есть и другие предметы из Китая.
— Меня интересует пока только печать, — Тан Сю махнул рукой. –Но я обязательно загляну к вам, когда буду в Зальцбурге. Если вещи мне понравятся, я предложу вам ещё таблетки.
— Отлично! — Шаньчжэлэй довольно сжал кулаки.
Вечером Шаньчжэнна вернулась от Хань Цзиньтуна. Она выглядела недовольной, но едва она увидела следы битвы и учуяла кровь вампиров, её лицо озарила улыбка: — Здесь была битва? И тут были вампиры!
Она тут же метнулась ко входу, где её встретил Мо Ау: — Мисс Шаньчжэнна, босс хочет вас видеть.
— Тан Сю вернулся? — быстро спросила она.
— Да.
— Но что тут произошло? Я точно чую кровь вампиров.
— Вашего старшего брата зовут Шаньчжэлэй? — спросил Мо Ау.
— Откуда ты знаешь? — испуганно спросила Шаньчжэнна.
— Он прибыл сюда с шестью другими вампирами и сцепился с членами нашего Бюро Пользователей, — объяснил Мо Ау. –Битву сумел прекратить лишь босс, Шаньчжэлэй сейчас с ним.
— Где они? — радостно воскликнула Шаньчжэнна.
— В вашей комнате.
Она тут же исчезла.
В здании европейского стиля.
Близнецы Шаньчжэнна и Шаньчжэлэй снова были вместе. Тан Сю не хотел им мешать, поэтому вместе с Оуян Лулу они направились в её комнату. Однако тут зазвонил телефон Тан Сю — это был Мяо Вэньтан. Тан Сю подумал и взял трубку.
— Где ты, брат Тан? Ты мне срочно нужен, — в трубке тут же раздался голос Мяо Вэньтана.
— Тебя ещё беспокоит тот вопрос? Думаю, об этом лучше забыть, — Тан Сю сухо усмехнулся. –Я знаю два способа помочь тебе, но не могу разглашать небесные секреты, прости.
— Брат Тан, неужели ты забыл, как нам обоим грозила смерть? — Мяо Вэньтан почти умолял. –Прошу, помоги моей семье!
Тан Сю закатил глаза. Семье Мяо ничего не угрожало, но ему удалось всерьёз запугать Вэньтана.
— Ладно, приезжай в Пэрэдайз— Мэнор.
— Хорошо!
Тан Сю положил трубку и улыбнулся, подходя к кровати Оуян Лулу: — Лулу, скажи, можно ли запугивать друзей?
— Смотря о чём речь, — Лулу улыбнулась. –Кого ты запугал, милый?
— Мяо Вэньтана.
Лулу расхохоталась: — Вы же хорошо ладите. Зачем ты его запугал? Судя по голосу, он реально напуган.
Тан Сю рассказал ей всё вкратце и добавил: — Я хотел лишь приструнить его племянника, а в итоге наговорил столько, что он всерьёз испугался. Я утром уже чуть ли не выгнал его из своего дома, но он снова хочет меня видеть.
Лулу очень понравилась история Тан Сю, и она долго смеялась, а затем сказала: — Дорогой, ты просто великолепен, раз сумел обдурить самого Мяо Вэньтана. Эту проблему легко решить — изобрази, что ты ему помог, и всё.
— Да, у меня была такая мысль, — Тан Сю кивнул.
Спустя полчаса приехал Мяо Вэньтан с двумя помощниками. Они тут же поднесли Тан Сю две подарочных коробки, и Мяо Вэньтан сказал: — Брат Тан, эти вещи хранились в моей семье очень давно, так как они достались нам большой ценой. Если ты поможешь мне, они станут твоими.
Тан Сю неловко закашлялся, а затем сказал: — Не нужно, брат Мяо, как я могу забрать сокровища твоей семьи?
— Если ты откажешься, это будет неуважение ко мне, — Мяо Вэньтан перебил его. –Считай это за знак уважения.
— Я…
Тан Сю хотел возразить, но замолк, едва увидел, что лежит в коробках. Из них Мяо Вэньтан достал два красных предмета из нефрита — дракона и тигра.
— Это же…
Глава 875. Печать Небесного Дао
Две нефритовых резных фигурки словно пылали внутри огнём, и одновременно их легко можно было принять за живых существ. На голове каждой фигурки виднелся едва различимый серый отпечаток, который обычный человек никогда бы не разглядел.
Мяо Вэньтан опасался, что Тан Сю не оценит фигурки, и быстро сказал: — Брат Тан, это ценнейшие сокровища моей семьи, они передавались из поколения в поколение веками. По легенде таких фигурок двенадцать, каждая в форме знака зодиака. Моей семье не удалось разгадать загадки этих фигурок, но в семейных хрониках написано, что тот, кто соберёт все 12, получит невероятную силу.
Выражение лица Тан Сю было очень спокойным — он сосредоточенно смотрел на фигурки, а затем осторожно взял их в руки.
В них он ощущал потоки энергии, самые большие, какие только Тан Сю находил на Земле. Если энергию Императорской печати Цинь можно сравнить с океаном, то здесь были словно целые вселенные.
Если кому-то удастся взорвать одну из таких фигурок, взрыв разнесёт даже сотню таких планет, как Земля.
Тан Сю осторожно впустил свою Силу Первичного Хаоса в фигурку дракона, однако не встретил никакого сопротивления, словно рыба вошла в воду. Но как только он попытался подобраться ближе к отпечатку на голове, его самого засосало внутрь фигурки, точнее, в отпечаток.
Он очутился посреди мириад звёзд.
Тан Сю буквально стоял посреди гигантской вселенной, вокруг него вращались звёзды, а многочисленные золотые нити соединяли звёзды между собой, формируя некое подобие трёхмерной загадочной карты.
«Эти нити…»
Губы Тан Сю дрогнули, а глаза сверкнули — земные культиваторы не узнали бы эти нити, однако сам Тан Сю когда-то их использовал. Они были словно пальцы, когда сам он был рукой.
Это были траектории Небесного Дао — его пути.
«Но кто это сделал? У кого хватит сил, чтобы запечатлеть траектории Небесного Дао в нефритовые фигурки? Даже я на это не способен, и в Мире Бессмертных я тоже такое не умел. Только если кто-то сумел пробиться ещё выше. Сбросить оковы Мира Бессмертных и достичь Божественного Мира?»
«Получается… На Земле когда-то было божество? Иначе как могли оказаться здесь эти фигурки? Божество из других миров могло бы уничтожить Землю, но не контролировать местные законы Небесного Дао.»
«Разрушать легко, контролировать — гораздо сложнее.»
Внезапно Тан Сю почувствовал, словно ему в мозг вонзилась иголка, и его сознание тут же покинуло фигурку. Он пришёл в себя и обнаружил, что из его рта, глаз и ноздрей брызнула кровь.
— Брат Тан! — испуганно воскликнул Мяо Вэньтан.
Тан Сю потряс головой и сказал: — Всё хорошо, это лишь последствия. Брат Мяо, это очень ценные фигурки, даже те, кто культивировал несколько тысячелетий, вряд ли смогут ими управлять. Лишь те…
— Те?
— Те, кто достиг стадии Высшего в Мире Бессмертных, смогут кое— как ими управлять, — закончил Тан Сю. –Если я прав, тот, кто соберёт все 12 фигурок и сможет ими управлять, увидит с их помощью путь к стадии Высшего в Мире Бессмертных, а затем сбросить и оковы Мира Бессмертных, перейдя в Царство Богов.
Мяо Вэньтан шумно выдохнул — он не мог поверить своим ушам.
— Царство Богов существует? — переспросил он.
Тан Сю пристально взглянул на него и кивнул: — Скрывать от тебя уже нет смысла. Да, есть и другие миры, помимо Земли — Мир Бессмертных, Буддистское Царство, Царство Демонов, Монстров, Спектров, Духовное и так далее. Но выше их всех стоит Царство Богов, где обитают мириады рас монстров, демонов, призраков, бессмертных, будд и святых.
— Если сравнивать, то наша Земля — песчинка, Мир Бессмертных — Млечный Путь, а Царство Богов — вселенная.
Мяо Вэньтан вздрогнул: — Но откуда ты всё это знаешь?
— Тебе пока это знать не нужно, — Тан Сю покачал головой. –Я всё расскажу, когда сам поднимусь до Мира Бессмертных.
До Мира Бессмертных?
Мяо Вэньтан застыл, словно в него ударила молния.
Тан Сю очарованно взглянул на фигурки, и после долгой паузы сказал: — Не хочешь заключить сделку?
— Какую?
— Я готов дать тебе технику бессмертной культивации взамен на эти фигурки, — сказал Тан Сю. –Если ты будешь хорошо работать, она поможет тебе достичь Мира Бессмертных. Я даже готов пообещать защищать тебя до тех пор, пока ты не станешь экспертом стадии Золотого Ядра на пике.
Стадия Золотого Ядра?
Мяо Вэньтан на радостях чуть не согласился, но быстро вспомнил, зачем он приехал: — Брат Тан, а как же та беда, которая ждёт мою семью?
— Я помогу тебе справиться и с ней, — серьёзно сказал Тан Сю.
— Согласен! — взволнованно сказал Мяо Вэньтан.
Он взвесил всё в голове и прикинул, что для Тан Сю эти фигурки обладают огромной ценностью, в то время как для семьи Мяо они несут лишь символическое значение. Теперь же он мог получить взамен технику бессмертной культивации.
Два часа спустя Тан Сю научил Мяо Вэньтана технике культивации — тот был очень доволен. Тан Сю сказал: — У тебя уже есть даосистский фундамент культивации, и теперь ты можешь пойти ещё дальше. Я буду предоставлять тебе необходимые ресурсы. Обещаю, что в крайнем случае через 10 лет ты достигнешь пика стадии Золотого Ядра.
Через десять лет?
Мяо Вэньтан чуть не взревел от восторга — это была невероятная удача. Он боялся, что ему это снится.
— А моя семья…
— Есть два способа, — сказал Тан Сю. –Либо в вашей семье не рождаются дети в ближайшие три года, Также каждый член семьи должен отрезать себе руку или ногу. Только тогда беда уйдёт от вашей семьи.
Выражение лица Мяо Вэньтана изменилось, и он поспешно спросил: — А второй вариант?
— Источником напасти стал один из ваших членов семьи. Он должен обрить голову, покинуть семью и уехать из Китая. Только если он до конца своих дней не вернётся в Китай, ваша семья будет в безопасности.
— Это Мяо Цзиньлэй, да? — спросил Мяо Вэньтан и без особых раздумий выбрал второй вариант.
Раньше он ещё немного сомневался в словах Тан Сю, но теперь, когда тот научил его технике культивации, сомнения отпали.
— Я знаю, что нужно делать, брат Тан, — твёрдо сказал Мяо Вэньтан.
Тан Сю кивнул, достал бутылочку с таблетками и протянул её Мяо Вэньтану: — Здесь таблетки накопления эссенции. Принимай одну каждые две недели, и к моменту, когда они закончатся, ты достигнешь стадии Основания Фундамента. Через пять месяцев после этого отправляйся в офис Вечного Зала Торжеств на острове Цзинмэнь, найди Цзи Чимэй и она тебе даст ещё.
— Понял. Спасибо, брат Тан.
Мяо Вэньтан был очень рад и благодарен.
Тан Сю покачал головой и мысленно вздохнул, ведь по сути он воспользовался Мяо Вэньтаном, однако взамен он решил обязательно помочь ему, если у него в будущем возникнут неприятности.
Ночью Тан Сю проводил Мяо Вэньтана на парковку, и напоследок спросил: — Где мне искать другие такие фигурки?
— У моей семьи было только две, но я могу попробовать что-то узнать. Я дам тебе знать, когда найду хоть что-нибудь.
Тан Сю подумал и покачал головой: — Нет смысла действовать тайно. Если остальные фигурки на территории Китая, мы сможем их найти. Можем дать объявление с наградой в 100 миллионов долларов США за такую фигурку, и по 10 миллионов за информацию о них.
Мяо Вэньтан хитро усмехнулся: — Не слишком ли это много? Вся страна встанет на уши.
— Если я найду эти фигурки, даже одна будет стоить всех потраченных денег, — сказал Тан Сю.
Глава 876. Искренний визит
Попрощавшись с Мяо Вэньтаном, Тан Сю сразу же направился к Мо И и Гуй Цзяньчоу. Он узнал, что им успешно удалось выделить активные клетки из крови вампиров, и сейчас они экспериментировали с ними и целебными травами, пытаясь создать лекарство, которое могло бы быть полезным человечество.
Тан Сю решил одолжить межпространственное кольцо, которое ему дала Цзи Чимэй, Мо И, пока Шаньчжэлэй и шестеро его помощников также сдавали свою кровь. Нефритовые бутылочки с их кровью будут храниться в этом кольце.
Через три дня Шаньчжэнна и Шаньчжэлэй уехали — последний пообещал прислать Нефритовую Печать и остальные ресурсы в течение недели. Их общая сумма как раз должна была примерно равняться недостающим 15 миллиардам фунтов.
Наконец жизнь Тан Сю вернулась в более спокойное русло — несколько дней он проводил дома за учёбой, лишь изредка встречаясь с друзьями. Время шло, и вскоре подошёл конец учебного года — до окончания учёбы оставалось всего 2 дня.
Солнце стояло в зените.
Комплекс вилл Голубая Звезда.
Тан Сю спокойно читал книгу, однако в его голове крутилось множество мыслей — он продумывал детали своего плана касательно Бессмертного Сокровища в заливе Лунцюань в Канасе. Затем ему нужно было направляться на остров Девяти Драконов, где проект реновации подходил к своей кульминации. В будущем Тан Сю планировал обустроить на этом острове свою базу, поэтому всё должно было быть идеально.
От мыслей его оторвал телефонный звонок.
— В чём дело, Ау?
— Шеф Кан приехала в Шанхай, босс.
— Кан Ся? Но почему она не предупредила меня заранее? Странно. Где она?
— Наши люди видели её в шанхайском аэропорту.
Тан Сю сразу набрал её, и её голос тут же раздался в трубке: — Я вообще— то хотела сделать тебе сюрприз, а ты уже знаешь, что я приехала.
Тан Сю усмехнулся: — Так зачем ты приехала?
— Я скучаю по тебе, — улыбнулась Кан Ся. –Последние несколько дней мне всё равно было нечего делать, как и ближайшие дни, поэтому я решила взять отпуск. Я подумала и решила приехать сюда, а потом вернуться с тобой в Звёздный город после экзаменов.
— В Звёздный город? Что мне там делать? — удивился Тан Сю.
— Кажется, у тебя плохая память, — хмыкнула Кан Ся. –Проект Нью— Сити должен был выставляться на продажу 1 июня, но из— за проблем с Уоллд— Хилл продажи были отложены до сих пор. У нас всё готово, однако что это будет за открытие без тебя?
Тан Сю внезапно улыбнулся: — Я и правда забыл об этом. Ладно, жду тебя в комплексе вилл Голубая Звезда.
— Скоро буду.
Вскоре приехала Кан Ся с чемоданом в руке — она даже не скрывала того, как рада видеть Тан Сю. Она крепко обняла его и сказала: — Как же давно мы не виделись. Ты скучал по мне?
— Конечно скучал, — улыбнулся Тан Сю.
Кан Ся надула губы: — Но ты даже ни разу не приехал ко мне. Я слышала, ты был на горе Цинчэн, и довольно долго.
— Да, там у меня были важные дела, — ответил Тан Сю.
— Я знаю, что у тебя много важных дел, но неужели ты настолько занят? — спросила Кан Ся. –Чем ещё ты занимаешься, кроме Корпорации и Зала?
Тан Сю рассмеялся: — Культивацией, чем же ещё? Богатство и статус у меня есть, но культивация не развивается просто так.
— Да, знаю. У меня есть хорошие новости по этому поводу, — Кан Ся улыбнулась. –Я достигла стадии Основания Фундамента, и скоро стану сильным экспертом.
— Ты достигла стадии Основания Фундамента? — удивился Тан Сю.
— Ты же не ожидал? — гордо сказала Кан Ся. — Мне очень повезло — моя подруга из— за границы приехала в гости и показала мне свои бусы. Мне они понравились, и я почувствовала в них мощные потоки духовной ци. В итоге она мне их даже подарила — вот они!
Тан Сю взглянул на запястье Кан Ся — бусы состояли из 36 немножко мутноватых, но довольно ярких бусин. Его удивило то, что при прикосновении он также ощутил большое количество духовной ци, в том числе духовной энергии, которая проникла в его тело.
«Магический инструмент с формацией Накопления Духа?»
Тан Сю не ожидал увидеть подобную вещь на Земле, хоть она и была весьма распространена в Мире Бессмертных.
«И чем я думал всё это время? Я могу не собирать духовную энергию самостоятельно, ведь те, кто учится у меня, формально являются даосистскими культиваторами. Если у них будут такие инструменты, их культивация также будет расти гораздо быстрее!»
Кан Ся не знала, о чём думает Тан Сю, и гордо сказала: — Что скажешь? Хорошая вещь, верно? Я думала, может, они пригодятся тебе.
Тан Сю отпустил запястье Кан Ся и покачал головой: — Нет, мне от них не будет пользы, я и сам могу изготавливать подобные вещи. Пожалуй, я этим и займусь.
— Ты на это способен? — Кан Ся сильно удивилась, а потом почувствовала разочарование — она хотела угодить Тан Сю, но вещь, которая была для неё сокровищем, для Тан Сю оказалась обычной безделушкой.
— Да, — Тан Сю кивнул. –Мне такие бусы не помогут, но тем, кого я обучаю — вполне. Спасибо, что подсказала мне эту идею, Кан Ся.
Кан Ся расплылась в довольной улыбке: — Не благодари, я рада тебе помочь.
Тан Сю тоже испытал волну признательности и любви к Кан Ся, несмотря на то, что его сердце по— прежнему оставалось таким же холодным. Он взял её чемодан в одну руку, а другой взял ладонь самой Кан Ся: — Пойдём, будем отдыхать, а потом поужинаем.
Однако именно сегодня весь Китай потрясли невероятные новости.
Все каналы, газеты, журналы и сайты буквально пестрили объявлениями о том, что кто-то ищет нефритовые статуэтки в форме знаков зодиака. Связываться нужно было в менеджером Гранд— Форчун— Джуэлри, Хао Лэем. Наградой за статуэтку были сто миллионов долларов США.
Такая сумма была просто огромной для подавляющего большинства людей, и именно поэтому новость распространялась очень быстро.
***
Провинция Чжэн, округ Ляньин.
Ян Пэнчао курил сигарету, сидя на корточках перед старым киоском у входа в лучшую школу округа. Он оглядывался по сторонам, словно искал кого-то.
— Ты уверен, Мэнчжи? Юэ Ли правда сказала, что будет встречаться с кем угодно, у кого есть деньги? — спросил Ян Пэнчао у худого парня по имени Мэнчжи, стоявшего рядом с ним.
— Да, я точно это узнал, она так и сказала, — ответил Мэнчжи. –Я также слышал, что ей звонил Ван Лэй, сын владельца Донда— Стил, и они очень долго разговаривали.
— Ван Лэй? — Ян Пэнчао нахмурился. –Это тот, который прожигает деньги семьи? Ты же избил его в прошлый раз, что он опять хочет от Юэ Ли?
— Я избил его, а он нашёл тех, кто избил меня, — прошептал Мэнчжи. –Босс, ты уже два года живёшь в Чжэн— Сити, и всё это время эти ублюдки вели себя с нами как козлы. Я не хотел падать в твоих глазах, поэтому и не говорил тебе ничего.
Лицо Ян Пэнчао посерело, и он холодно хмыкнул: — Не парься. Мужчина сможет отомстить обидчику даже спустя десять лет. Если Ван Лэй смеет так поступать, я его проучу рано или поздно. А вот и Юэ Ли.
Ян Пэнчао выбросил сигарету и направился к воротам школы, откуда только что вышла красивая девушка.
— Юэ Ли, нам нужно поговорить.
Юэ Ли была явно рада видеть Яна Пэнчао, но она тут же подавила эмоции и выдавила улыбку: — Когда ты вернулся, Пэнчао?
— Сегодня, и специально ради тебя, — сказал Ян Пэнчао. –Слухи о тебе — правда?
Улыбка Юэ Ли тут же исчезла, она побледнела, однако глаза её выдавали.
Ян Пэнчао достал кредитку и сказал: — Я знаю, что за последние два года я заработал очень мало, но у меня гораздо больше, чем у твоих одноклассников. Здесь 65 тысяч юаней, это мои сбережения за последние 2 года.
— Ты…
Юэ Ли ошарашенно взглянула на Яна Пэнчао.
Глава 877. Налаживающиеся жизни
Один только вид карточки оказал сильный эффект на Юэ Ли — она никогда бы не подумала, что будет продавать себя за деньги, а тем, кто будет её покупать, окажется парень, с которым она выросла вместе, и который нравился ей с самого детства.
Юэ Ли некоторое время кусала губы, а затем подняла взгляд вверх и с трудом сказала: — 300 тысяч. Каждую неделю. И тогда я буду твоей девушкой.
— Ты свихнулась? — взревел Ян Пэнчао.
Юэ Ли улыбнулась, но очень тоскливо — она не выдержала и заплакала. Пытаясь сдержать слёзы она сказала: Нет, не свихнулась. Но я люблю деньги, люблю то, что можно за них купить. 300 тысяч, и ты можешь делать со мной всё, что хочешь. Но если у тебя нет таких денег, забудь, и не подходи больше ко мне.
— Я…
Сердце Ян Пэнчао дрогнуло — он любил Юэ Ли, но его семья была очень бедной, поэтому он чувствовал себя ниже её по статусу. Как бы он ни старался продвинуть себя, беднота его семьи никогда не давала ему покоя.
После окончания школы он решил не идти в университет, а в одиночку направился в Чжэн— Сити. Там ему было очень нелегко, и даже приходилось совершать беззакония. Цель была одна — заработать деньги и ждать Юэ Ли в родном городе. Она сказала, что собирается сдать экзамен и поступить в колледж Чжэн— Сити, поэтому у него должны быть деньги на то, чтобы он мог её защитить.
Но речь шла о 300 тысячах юаней!
Даже если он сейчас соберёт все деньги, какие сможет, он с трудом наскребёт 100 тысяч.
Юэ Ли взглянула на Ян Пэнчао с некоторым презрением — она не хотела причинять ему боль, но деньги были ей нужнее. Сейчас в первую очередь она хотела помочь своей матери, которой срочно нужны были деньги, и которая помогала ей самой во всём.
Юэ Ли хмуро усмехнулась и прошла мимо Ян Пэнчао, стараясь не смотреть на него.
Ян Пэнчао хотел что-то сказать, но не мог — мысль о том, что у него нет нужной суммы, ранила его как нож. Он примерно догадывался, зачем Юэ Ли нужны были такие денги.
— Мэнчжи, я возвращаюсь в город. Следи за ней ближайшую неделю. Если кто-то посмеет её обижать — тут же сообщи мне.
— Ясно, — Мэнчжи покачал головой.
Они вернулись к киоску, выкурили по сигарете, а Ян Пэнчао постарался отвлечься на газетные новости.
— Не повезло, — пробормотал Мэнчжи, думая о своём.
Ян Пэнчао поднял взгляд: — О чём ты?
— Не повезло родиться бедными, друг. Если бы у нас были деньги, такие проблемы, как эта, были бы для нас пустяками. Брат Пэнчао, скажи, почему наши семьи не оставили нам целые состояния?
— Что за чушь ты несёшь? — Ян Пэнчао нахмурился. –Это всё просто трёп.
Мэнчжи закатил глаза, взял газету из рук Ян Пэнчао и указал на заголовок: — Сам прочитай.
Ян Пэнчао взглянул на заголовок и его зрачки сузились. Он тут же вскочил и побежал за Юэ Ли, догнав её за несколько минут.
— Юэ Ли!
Юэ Ли была ещё немного бледна, когда взглянула на него: — Что ещё ты хочешь?
— Ответь мне честно на один вопрос, — серьёзно сказал Ян Пэнчао. –Если ответишь, и я не смогу дать тебе 300 тысяч, обещаю, что никогда больше не подойду к тебе.
— Спрашивай, — сказала Юэ Ли, тяжело вздохнув.
— Зачем тебе 300 тысяч?
— Моей маме нужен врач, — ответила Юэ Ли.
«Я так и думал!»
Ответ очень обрадовал Ян Пэнчао, и он серьёзно продолжил: — Не знаю, видела ли ты эти новости, но у меня есть нефритовая обезьяна, о которой говорится здесь.
Глаза Юэ Ли расширились. Она прочитала статью и дрожащим голосом спросила: — У тебя правда есть нефритовая обезьяна?
— Да! Тут есть фотографии дракона и тигра, они как живые, и очень похожи на мою нефритовую обезьяну.
Юэ Ли прищурилась, надолго задумалась, и затем сказала: — Тогда я иду с тобой.
***
Северо— восточный регион, чёрный рынок.
Чэнь Цзяньшэ стоял у двери дома старика уже несколько часов. Палило жаркое солнце, и даже несмотря на свою хорошую физическую форму, Чэнь Цзяньшэ всё равно испытывал дискомфорт.
— Отвали от меня! Пошёл прочь! Хочешь моего нефритового быка? Ага, как же! — из двора дома донёсся голос старика.
Чэнь Цзяньшэ взмолился: — У меня нет другого выбора, папа! Линь хочет жениться, а нам нужны деньги на ремонт твоего дома и двора. Яя учится, и ей тоже деньги нужны. Или ты хочешь, чтобы твой внук всю жизнь был холостяком, а твоя внучка осталась без образования? Тебе самому уже нечего есть! Не лучше ли продать быка в Гран Форчун Джуэлри?
Долгое время стояла тишина, а затем дверь открылся, и седой старик выкинул коробку в жёлтой обёртке: — Забирай эту хреновину и проваливай! И не приходи ко мне больше! Поверить не могу, что мой сын такой неудачник! Из— за тебя мне приходится расставаться с единственным наследством! Я пошёл на грех!
Чэнь Цзяньшэ взял коробку, низко поклонился старику несколько раз, а затем убежал.
***
Пекин.
Возле моста Хорс за пределами Шестой Кольцевой стояло жилое здание. Мо Сяохань держала в руке нефритового петуха и с сомнением разглядывала его.
Денег у неё было достаточно. Она работала в офисе крупной иностранной компании, поэтому её семья жила в достатке.
Однако 100 миллионов долларов США… Она и в жизни не мечтала заработать столько, не говоря уже о том, чтобы продать за такую сумму нефритового петуха, который достался ей от матери.
Её мысли прервал телефонный звонок.
Увидев, кто ей звонит, она надула губы, подождала и ответила: — Шеф Ли…
— Ты почему не на работе? И когда ты уже сдашь отчёты? Что это за ерунда? Или ты хочешь поссориться с начальством? — раздался гневный мужской голос.
Мо Сяохань тут же извиняющимся тоном ответила: — Шеф Ли, у меня правда срочные дела. Я уже написала половину отчётов, можете дать мне ещё пару дней?
— Чушь собачья! Я тебе дал уже почти неделю, и ты сделала только половину? Даю тебе полчаса! Иначе я покажу тебе, где раки зимуют! Жду тебя через полчаса, ясно?!
Выражение лица Мо Сяохань изменилось: — Вот как? Думаете, я не знаю, что вы уже выбросили все мои вещи из офиса? Да пошли вы сами к чёрту!
Она бросила трубку, задумалась и твёрдо решила ехать в Шанхай.
***
Провинция Фукан.
В здании европейского стиля Чжан Муян читал финансовый отчёт. Он выглядел очень хмуро — дела его компании шли неважно с самого момента начала экономического кризиса несколько лет назад.
«Вот бы мне сейчас волшебный ураган уронил мешок денег на голову.»
Чжан Муян достал из пачки последнюю сигарету, почесал затылок и открыл ВиЧат — у него было много богатых друзей, однако он понятия не имел, у кого будет лучше одолжить денег.
— Обычно тебе кажется, что друзей полно, но в трудные времена понимаешь, что на самом деле их нет. Они рядом только когда вы веселитесь.
Чжан Муян беспомощно покачал головой, но внезапно его внимание привлёк заголовок статьи и фотография нефритовых фигурок.
— Дракон и тигр?
Глаза Чжан Муяна расширились.
Он внимательно прочитал статью, а затем вновь взглянул на сумму — 100 миллионов долларов США. Его глаза загорелись.
Он тут же рванул в свой кабинет, достал из шкафчика коробку и осторожно открыл её — там лежал красный нефритовый кролик, совсем как живой.
Глава 878. Вся страна на ушах
Шанхай был крупным мегаполисом и финансовым центром, однако сейчас взгляды всей страны были прикованы лишь к одной компании — Гран Форчун Джуэлри. Все, кто хоть что-то понимал в нефрите, античных предметах и тому подобном, стекались в Шанхай.
Приезжающие селились в том числе в Пэрэдайз— Мэнор, заполнив собой практически все номера.
Те, кому мест не хватило, просто устанавливали палатки и ждали, пока появятся владельцы загадочных фигурок знаков зодиака.
— Кто же окажется будущими миллиардерами?
Этот вопрос был у всех на устах.
Хао Лэй сидела в вип— номере Пэрэдайз— Мэнора — сейчас её имя было известно уже очень многим. Она весьма озабоченно выглядывала в окно и хмурилась, наблюдая за толпой.
Дверь скрипнула, и в комнату вошла Чи Нань, улыбаясь: — Ну как, нравится быть звездой? Нравится вкус славы?
Хао Лэй выдавила улыбку: — Если бы я знала, чем всё закончится, я бы не согласилась, даже если бы меня избили до смерти. Думаешь, мне это нравится? Да это настоящая пытка, и в будущем она наверняка продлится. Но что ты здесь делаешь? Разве ты не занимаешься культивацией на острове Цзинмэнь в полном уединении?
Чи Нань улыбнулась ещё шире и обняла Хао Лэй: — Я же не могу всегда сидеть взаперти. Иногда полезно развеяться. Но я не ожидала, что тут окажется настолько интересно.
— Издеваешься, да? — Хао Лэй закатила глаза.
— Зачем? — Чи Нань улыбнулась. –Ты мне нравишься. Ха— ха— ха!
Хао Лэй подумала и сказала: — Может, я поболтаю с боссом, чтобы он нашёл тебе здесь занятие? Ты будешь работать от лица Гран Форчун Джуэлри. Я лишь объявлю, чтобы все, кому интересны эти фигурки, обращались к тебе!
— Нет! — улыбка на лице Чи Нань застыла. –Пожалуйста, не нужно! Мне нельзя показываться на публике! И босс уже отдал это задание тебе, ты же не нарушишь его приказ!
— Не повезло мне, — Хао Лэй покачала головой. –Босс отдал меня на расстрел вместо себя.
— Но зачем боссу эти фигурки, да ещё и по такой цене? Или ему просто некуда выбрасывать деньги?
Хао Лэй помолчала и ответила: — Я не знаю, и даже Мо Ау не решается задавать вопросы. Ты же знаешь босса — с ним лучше много не болтать, если он сам не хочет говорить.
— Знаю, — Чи Нань кивнула.
— Он никогда не станет тратить деньги просто так, — сказала Хао Лэй. –Уверена, есть своя причина. Наверняка эти фигурки очень ценны для него.
— Босс никогда не зарабатывал слишком много на бизнесе, — ответила Чи Нань. –Он что, нашёл золотую жилу?
— Можно и так сказать. Он познакомился с вампирами из зальцбургского клана, и продал им сотню таблеток, — улыбнулась Хао Лэй. –Они заплатили по 200 миллионов фунтов за каждую, в том числе античными предметами и ресурсами.
200 миллионов фунтов?
Такая цифра поразила Чи Нань — она никогда не слышала о настолько крупных сделках.
— Не слишком ли это жирно, даже для вампиров? Неужели они могут столько тратить, или у них деньги бесконечные?
— Таблетки, которые им предложил босс, оказались для них очень полезными. Я слышал, что Шаньчжэнне они очень сильно помогли, — улыбнулась Хао Лэй.
Чи Нань всё поняла и кивнула: — Вампиры готовы пойти на всё, чтобы стать сильнее.
У входа в Пэрэдайз— Мэнор.
Ян Пэнчао и Юэ Ли сильно запыхались от бега. Они не завтракали и не обедали, поэтому сейчас были очень голодными и уставшими. Ян Пэнчао держал в руках чёрную кожаную сумку, протискиваясь сквозь толпу к воротам, у которых стояли десятки охранников.
— Покажите вашу вип— карту, — сказал Цзинь Ши, временно исполняющий обязанности капитана охраны.
Ян Пэнчао и Юэ Ли переглянулись и ответили: — У нас нет вип— карт.
— Тогда вам придётся заплатить два миллиона для получения карты. Все эти деньги поступят на ваш счёт и вы сможете их здесь тратить.
Два миллиона юаней?
Ян Пэнчао чуть не прикусил язык, однако быстро сориентировался и прошептал, оглянувшись на толпу журналистов: — Мы приехали продать кое— что. Госпожа Хао Лэй здесь? Мы ищем её…
Выражение лица Цзинь Ши тут же изменилось: — Пожалуйста, пройдёмте.
Спустя десять минут они подошли к номеру и Цзинь Ши сказал: — Я предупредил менеджера Хао, она скоро должна прийти. Подождите её здесь.
— Спасибо, — быстро ответили Ян Пэнчао и Юэ Ли.
Они оба родились в бедных семьях, поэтому окружающая обстановка сильно поражала их. Они вошли в гигантский вип— номер, и Ян Пэнчао взглянул на роскошный стол, где уже стояли дорогие угощения.
Живот Ян Пэнчао заурчал, и он смущённо взглянул на Юэ Ли: — Хочешь есть? Смотри, сколько тут всего. Если хочешь, можешь поесть.
Юэ Ли сдержала голод и покачала головой: — Если нам придётся платить за это…
Ян Пэнчао скрепил сердце, потянул Юэ Ли за собой на диван, взял две тарелки с едой и сказал: — Всё в порядке. Если они заплатят за нефритовую обезьяну, у нас будет достаточно денег. И даже если он не заплатят, рассчитаться за еду у меня хватит денег.
— Ну ладно, — Юэ Ли кивнула и взяла тарелку.
Дверь открылась, и в комнату вошла Хао Лэй с четырьмя крепкими экспертами Вечного Зала Торжеств. Увидев, как поспешно Ян Пэнчао и Юэ Ли вскакивают с дивана, её глаза удивлённо сверкнули и она улыбнулась: — Как у вас дела? Я Хао Лэй, генеральный менеджер Гран Форчун Джуэлри. Мне сказали, что у вас есть одна из нужных нам фигурок, это так?
Ян Пэнчао отложил тарелку. Он был очень взволнован — от Хао Лэй явно исходила особая аура, а рядом с ней стояли угрожающего вида охранники. Он собрался с мыслями и сказал: — Да, у нас есть нефритовая обезьяна.
— Пожалуйста, присаживайтесь. Не нужно переживать, — Хао Лэй улыбнулась. –Как мне к вам обращаться?
— Я Ян Пэнчао, а это Юэ Ли.
— Хорошо, мистер Ян. Могу я взглянуть на нефритовую обезьяну?
Ян Пэнчао сомневался и спросил: — В статье писали, что вы заплатите 100 миллионов долларов за фигурку. Это правда? Вы не обманете?
Хао Лэй усмехнулся: — Об этом можете не переживать. Мой босс не из тех, кто обманывает. Если ваша нефритовая обезьяна окажется той, что нужна моему боссу, мы заплатим вам 100 миллионов долларов, и даже сохраним ваши имена в тайне.
— Правда? — удивился Ян Пэнчао.
— Правда. Мы следим за своими словами, — Хао Лэй кивнула.
Ян Пэнчао уже хотел достать обезьяну, но Юэ Ли внезапно спросила: — Вы сказали, что обезьяна нужна вашему боссу? Но вы же и есть генеральный менеджер своей компании!
Хао Лэй улыбнулась: — Наверное, ты ещё учишься? Генеральный менеджер и босс — не одно и то же. Я управляю делами компании, но не владею ей. Разумеется, если обезьяна окажется той, что нам нужна, вы увидите самого босса.
Юэ Ли тут же всё поняла и смущённо кивнула.
Ян Пэнчао достал обезьяну и передал её Хао Лэй: — Вот. Я купил её за 200 юаней.
— 200 юаней?
Хао Лэй застыла и внимательно оглядела обезьяну. Она рассматривала её несколько минут. Она уже видела нефритового тигра и дракона и Тан Сю рассказал ей про серые отпечатки на головах фигурок.
Глава 879. Не нужно завоёвывать любовь деньгами
Хао Лэй внимательно осмотрела красную нефритовую обезьяну, а затем использовала Истинную Эссенцию и пригляделась к голове.
«Да, тут тоже серый отпечаток.»
Её глаза сверкнули, она положила обезьяну на стол и набрала Тан Сю: — Нефритовая обезьяна здесь, босс.
— Жди меня.
Хао Лэй положила трубку и взглянула на выжидающих Яна Пэнчао и Юэ Ли: — Не переживайте, обезьяна прошла проверку. Если я не ошибаюсь, боссу нужна именно она. Финальное решение за ним, и он скоро будет здесь. Как только он подтвердит её подлинность, мы переведём вам 100 миллионов долларов США.
— Супер! — радостно воскликнул Ян Пэнчао.
— Ты сказал, что купил её за 200 юаней. Можешь рассказать подробнее? — улыбнулась Хао Лэй.
— Ну… — Ян Пэнчао уже пожалел о сказанном.
Он боялся, что из— за этого ему не заплатят обещанную сумму.
«Будь что будет. Даже если они не заплатят 100 миллионов долларов, меня устроит и 2 миллиона юаней.»
Он взглянул на Юэ Ли и сказал: — Юэ Ли мне нравилась ещё со школы. Я всегда хотел подарить ей что-то на день святого Валентина, поэтому я решил найти что-то красивое. Мне попалась эта обезьяна в придорожном киоске. Она мне понравилась, и я купил её за 200 юаней, но в день святого Валентина Юэ Ли не пришла в школу, поэтому с тех пор обезьяна лежала у меня в шкафу.
Юэ Ли радостно взглянула на него: — Ещё со школы…
Ян Пэнчао взял её за руку и не отпустил, хоть она и попыталась вырваться, а затем кивнул: — Да, ты нравилась мне ещё тогда, и нравишься и сейчас.
Хао Лэй видела, что чувства двух 18— летних подростков, сидящих перед ней, искренни, поэтому она улыбнулась: — Я вижу, что вы действительно любите друг друга. Вам повезло — купить что-то за 200 юаней и продать за 100 миллионов долларов. Но я бы хотела узнать ещё кое— что.
— Да, конечно, — хором ответили Ян Пэнчао и Юэ Ли.
— Я видела множество парочек, которые справлялись с бедностью, но расходились, когда становились богатыми. Если вы получите свои деньги, то станете миллионерами, и я надеюсь, что это никак не нарушит ваши отношения. Вы ещё молоды, и не знаете, что хуже всего потерять в жизни — это любовь, ведь её вы не купите ни за какие деньги.
Ян Пэнчао взглянул на Юэ Ли и кивнул: — Я запомню это. Пока она будет со мной, я не оставлю её.
Юэ Ли ничего не ответила, лишь крепче сжала руку Яна Пэнчао.
Тан Сю прибыл в Пэрэдайз— Мэнор в 4 часа дня и сильно удивился, увидев, что владельцы обезьяны даже младше него.
— Это Ян Пэнчао и Юэ Ли, — представила их Хао Лэй.
Тан Сю улыбнулся: — Очень приятно, я Тан Сю. Я рассчитываю купить у вас эту обезьяну по высокой цене.
Ян Пэнчао удивился, увидев Тан Сю — его лицо показалось ему знакомым, не говоря уже о том, что он не ожидал увидеть столь юного босса.
— Вы Тан Сю? — ошарашенно спросила Юэ Ли.
— Ты меня знаешь? — улыбнулся Тан Сю.
Юэ Ли закивала, словно курица, клюющая рис: — Я читала новости. Вы и божественный доктор, и филантроп, и владелец Корпорации Великолепный Тан.
Ян Пэнчао тоже вспомнил, где он видел Тан Сю, и почувствовал, как его сердце забилось ещё чаще.
Это же был Тан Сю, настоящий идол, его кумир!
— Да, ты права, это я, — улыбнулся Тан Сю.
— Вы… у вас ведь золотое сердце. Вы бы не могли спасти мою мать? — быстро спросила Юэ Ли.
— Что, прости? — Тан Сю удивился.
Он пришёл покупать обезьяну, а не спасать жизни, разве нет?
Ян Пэнчао пришёл в себя и сказал: — Босс… Тан, мама Юэ Ли серьёзно больна, у неё лейкемия. Мы продаём обезьяну для того, чтобы у нас были деньги для лечения.
Тан Сю помолчал и кивнул: — Хорошо, я дам вам свой номер телефона. Позвоните мне, когда привезёте её в Шанхай. Обещаю постараться помочь ей, независимо от того, куплю я у вас эту обезьяну или нет.
— Спасибо, спасибо большое! — Юэ Ли тут же разрыдалась.
Тан Сю покачал головой и жестом попросил Хао Лэй дать Юэ Ли платок, а затем сказал: — Успокойтесь. У нас сейчас есть другие важные дела. Могу я взглянуть на обезьяну?
— Да, конечно, вот она, — Ян Пэнчао протянул обязьяну Тан Сю.
Тан Сю взял её в руки и уже через несколько секунд понял, что это именно то, что нужно: — Хао Лэй, переведи на их счёт 100 миллионов долларов.
— Не нужно, босс Тан, — быстро сказал Ян Пэнчао. –Если вы поможете маме Юэ Ли, нам хватит и одного миллиона за эту обезьяну.
— Вот как? — удивился Тан Сю. –Ты правда хочешь отказаться от таких денег?
Ян Пэнчао явно сомневался, но всё же кивнул: — Да. Помогите маме Юэ Ли.
— Ты учишься где-то? — спросил Тан Сю.
— Я бросил школу, — Ян Пэнчао покачал головой. –Последние два года работаю в Чжэн— Сити.
— Знаешь, что для тебя могут значить 100 миллионов долларов? — продолжил Тан Сю.
— Да, но я боюсь, что…
Тан Сю улыбнулся и подошёл ближе: — Ты не хочешь работать на меня?
Ян Пэнчао застыл, а затем ответил: — Что я буду делать?
— Мне нужны умные люди с хорошим воспитанием и характером, — Тан Сю усмехнулся. –Деньги меня не интересуют, но вот верные и преданные люди — да. Они ценнее любых миллиардов. Если ты согласен быть верным мне, я могу пообещать тебе очень хорошую карьеру.
Сердце Яна Пэнчао застыло.
Кто такой Тан Сю? Самый невероятный человек во всём Китае, владеющий гигантской Корпорацией.
Более того, ему ещё подчинялась крупнейшая в Китае ювелирная компания. Кто знает, чем ещё он владеет?
И вот этот человек предлагает ему работу…
— Я согласен, — дрожащим голосом ответил Ян Пэнчао.
Тан Сю довольно кивнул: — Тогда давай номер своего счёта, мы переведём туда 100 миллионов долларов. Наверное, ты устал, тебя поселят в номере в Пэрэдайз— Мэнор. Всё бесплатно.
Ян Пэнчао был ошарашен — он не понимал, почему Тан Сю всё равно заплатит ему эти деньги.
— Вы правда заплатите мне 100 миллионов? Но почему?
— Я ставлю честность превыше всего, — твёрдо ответил Тан Сю. –Я не отступаю от слова. Ты продаёшь мне нефритовую обезьяну, и я плачу тебе 100 миллионов долларов.
С этими словами он взял обезьяну и направился к выходу вместе с Хао Лэй, сказав ей: — Объяви всем, что мы нашли обезьяну, но не можем разгласить личность того, кто нам её продал.
— Понятно, — почтительно сказала Хао Лэй.
— И ещё кое— что. Пусть кто-то из наших съездит с ними за матерью Юэ Ли. Так будет проще.
— Чи Нань только что вернулась в Шанхай. Может, отправим её? — улыбнулась Хао Лэй.
— Чи Нань вернулась? Вот как? — удивился Тан Сю. –Хорошо, пусть она отправляется туда и заботится о маме Юэ Ли по дороге.
Ян Пэнчао всё ещё не мог прийти в себя: — Сегодня самый невероятный день в моей жизни. Юэ Ли, можешь ущипнуть меня? Я точно не сплю?
Юэ Ли серьёзно ответила: — Ты не спишь, это реальность. Я никогда бы не подумала, что покупателем окажется Тан Сю.
Ян Пэнчао кивнул: — Я готов не брать от него ни гроша, лишь бы он вылечил твою маму. Это стоит того, если ты согласишься быть моей девушкой и потом выйти за меня замуж.
Глава 880. Влюблённая леди
Официанты вскоре принесли еду и напитки, и Ян Пэнчао и Юэ Ли наконец— то смогли наесться. Еда настолько им понравилась, что они ещё больше пожалели о том, что родились бедными.
— Сэр, мисс, если вам ещё что-нибудь нужно, только скажите — босс велел нам обслуживать вас по высшему стандарту, а также передал вам эти две вип— карты. На них указаны ваши номера в нашем отеле, — улыбнулась одна из менеджеров.
— Босс? — удивился Ян Пэнчао. –Владелец Пэрэдайз— Мэнора?
— Да, верно.
— Но мы же не знаем его, — удивился Ян Пэнчао ещё больше. –Неужели это мистер Тан с ним договорился?
— Вы имеете в виду Тан Сю?
— Да!
— Фамилия нашего босса — Оуян, и она девушка мистера Тан, поэтому его мы тоже называем боссом, — пояснила менеджер.
Ян Пэнчао был ошарашен — оказывается, Пэрэдайз— Мэнором владела девушка Тан Сю. Получается, это был также его бизнес?
— Мистер Тан — потрясающий человек, — вздохнула Юэ Ли. — У него огромное наследие.
— Точно. Думаю, список Форбс ошибается, ведь Тан Сю должен быть там на первом месте, — Ян Пэнчао кивнул.
— Наш босс не любит славу, — улыбнулась менеджер.
Зазвонил телефон Ян Пэнчао — это были оповещения о пополнении счёта.
— 1, 2, 3… 9…
— 1, 2, 3…
Ян Пэнчао считал нули в сообщении и не мог поверить своим глазам.
— 9 нулей? 690 миллионов?
— Что там? — Юэ Ли удивилась.
Лицо Яна Пэнчао густо покраснело, и он задрожал: — Юэ Ли… ущипни меня. Кажется, я сплю.
— Да что там? — спросила Юэ Ли. –Что такое тебе пришло?
Ян Пэнчао дрожащим голосом ответил: — 690 миллионов. Тан Сю… Мистер Тан держит своё слово. Мне только что пришло чуть больше 690 миллионов юаней. Невероятный человек!
Юэ Ли тут же подскочила к нему и уставилась на экран телефона, а затем радостно вздохнула: — Слова джентльмена похожи на гору — они так же нерушимы. Мистер Тан — честный и искренний человек, так что будь верен ему, Пэнчао. Уверен, с ним тебя ждёт прекрасное будущее.
— Я так и сделаю, — Ян Пэнчао твёрдо кивнул.
У входа в Пэрэдайз— Мэнор.
Мо Сяохань была красиво одета и прекрасно выглядела. В руках она держала сумку, но её взгляд был сосредоточен на Цзинь Ши, стоящим перед ней. У Мо Сяохань быстро билось сердце.
Какой мужчина!
Цзинь Ши был не столько красив, сколько по— настоящему брутален. Мо Сяохань уже давно выросла из того возраста, когда ей нравились красивые мальчики — их она повидала очень много, и охранник, стоящий сейчас перед ней, мог с лёгкостью дать фору любому из них в вопросах мужских качеств.
«Если мне действительно заплатят за курицу 100 миллионов, я обязательно его добьюсь! Он будет мне стирать и готовить.»
— Эй, мачо! Как тебя зовут?
— Вам этого знать не нужно. Просто ждите, я уже сообщил о вас боссу, он скоро будет здесь, — безразлично ответил Цзинь Ши, развернулся и вышел из вип— номера.
Мо Сяохань хотела что-то сказать, но слова не приходили ей в голову. Когда Цзинь Ши уже вышел в коридор, она наконец громко сказала: — Тебе не надоело работать охранником? Скоро у меня будет 100 миллионов долларов, может, поработаешь на меня?
Цзинь Ши чуть не сел на пол от таких слов. Он хотел расхохотаться, но лишь пристально взглянул на Мо Сяохань и ушёл.
Через несколько минут в комнату вошёл Тан Сю и улыбнулся: — Привет, я Тан Сю. Это я собираю нефритовые зодиакальные фигурки. Как мне к вам обращаться?
— Моя фамилия Мо. Странно, вы выглядите знакомо… Вас зовут Тан Сю? Одного знаменитого доктора зовут так же…
Внезапно её глаза загорелись: — Это же вы! Я вспомнила! Божественный доктор Тан!
— Да, это я, — улыбнулся Тан Сю.
— И вы готовы платить по 100 миллионов долларов за эти фигурки? Боже, неужели вы настолько богаты? Но ведь… в сумме вы потратите целый миллиард!
— Об этом не переживайте, — улыбнулся Тан Сю. –Давайте лучше к делу. Вы сказали, что у вас есть нефритовый петух, могу я на него взглянуть?
Мо Сяохань с сомнением спросила: — И вы правда заплатите мне за него 100 миллионов долларов?
— Да, — твёрдо сказал Тан Сю.
Мо Сяохань довольно кивнула и достала из сумки нефритового петуха: — Вот он.
Тан Сю внимательно оглядел петуха и кивнул: — Да, это именно то, что мне нужно. Мисс Мо, теперь этот петух мой, а от вас мне нужен лишь номер вашего счёта.
— Отлично! — радостно сказала Мо Сяохань и назвала номер своего банковского счёта.
В комнату вошёл Цзинь Ши и доложил: — Пришёл ещё один гость, тоже с фигуркой. Мы уже ведём его сюда.
Глаза Тан Сю сверкнули: — Фигурку он принёс с собой?
— Он сказал лишь то, что это нефритовый кролик.
Тан Сю довольно кивнул и повернулся к Мо Сяохань: — Мисс Мо, вы наверняка прибыли издалека? Если хотите, мы выделим вам номер в Пэрэдайз— Мэнор, абсолютно бесплатно.
— Доктор Тан, а могу я взглянуть на этого кролика? — быстро спросила Мо Сяохань.
Тан Сю сомневался, но всё же кивнул: — Хорошо, но тогда вам придётся рассказать этому человеку о том, что вы продали мне нефритового петуха.
— Хорошо, — Мо Сяохань кивнула.
Вскоре в комнату вошёл Чжан Муянь в сопровождении охранника. Он сразу же узнал Тан Сю и поздоровался с ним.
Тан Сю улыбнулся: — Мистер Чжан, это бывший владелец нефритового петуха. Вы не могли бы показать нам нефритового кролика?
Чжан Муянь кивнул, достал кролика и передал его Тан Сю — кролик также оказался подлинным.
— Это то, что вам нужно, мистер Тан?
— Да, — Тан Сю кивнул.
— Значит, вы… — взволнованно сказал Чжан Муянь.
Тан Сю взглянул на него и улыбнулся: — Я понимаю, что вас беспокоит. Дайте мне номер своего счёта, и мы сейчас же переведём вам деньги. Мы предупредили банк заранее, поэтому сумма поступит на ваш счёт максимум через 2 часа.
— Отлично! — радостно сказал Чжан Муянь.
— Не переживайте о конфиденциальности, — улыбнулся Тан Сю. –И вы также можете отдохнуть здесь, в Пэрэдайз— Мэноре, абсолютно бесплатно.
Чжан Муянь возразил: — Мистер Тан, а если я не хочу, чтобы вы сохраняли моё имя в тайне?
— Вот как? — удивился Тан Сю. –Разумеется, мы можем организовать пресс— конференцию и объявить, что вы продали нам кролика.
— Я был бы очень рад, — серьёзно ответил Чжан Муянь. –Я бы хотел, чтобы вся страна знала об этом.
— Хорошо, — Тан Сю сразу же согласился. –Мистер Чжан, очень немногие пошли бы на такое. Не хотите рассказать, зачем вам это?
— Честно говоря, я хочу, чтобы все, кто надо мной издевался, узнали об этом, — хмуро сказал Чжан Муянь. –Хочу, чтобы они знали, что у меня всё замечательно. Перед приездом сюда моя компания находилась в плачевном состоянии. Я занимал деньги у друзей, однако потом мне пришлось выслушивать от них очень много неприятных слов.
Тан Сю всё понял и мысленно порадовался за Чжан Муяня — ему действительно повезло. Также повезло и самому Тан Сю — если бы компания Чжан Муяня не была в настолько печальном положении, возможно, он не стал бы продавать ему нефритового кролика.
Глава 881: Шокирующие известия
Наступил вечер, и журналисты, прождавшие весь день у входа, выглядели измождённо. Продавцы еды ходили между ними, однако журналисты ничего не покупали, хоть и были голодны.
Для людей, привыкших получать новости, такое ожидание было настоящей пыткой.
— Друзья, меня только что попросили пригласить всех вас на восточную площадь Пэрэдайз— Мэнора. Мы приготовили для вас всех ужин, а также будет важное объявление, — сказал Цзинь Ши, выходя из ворот.
— Важное объявление?
— Боже! Неужели что-то расскажут?
— И ужин есть? Ничего себе! Не думал, что я когда-нибудь буду ужинать в Пэрэдайз— Мэноре!
— Идём быстрее! Нужно занять место получше!
Тысячи журналистов поспешили на территорию Пэрэдайз— Мэнора.
На восточной площади уже стояли сотни круглых столов, возле которых ждали красивые официантки с едой и напитками наготове. Все журналисты расселись, однако никто даже не взял палочки в руки — все держали наготове камеры, глядя на небольшую платформу с северной стороны площади.
Цзинь Ши взошёл на платформу и заговорил без микрофона — его голос и так был прекрасно слышен всем: — Дамы и господа, босс посоветовал вам наесться перед тем, как будут объявлены новости, иначе у вас не будет сил на то, чтобы их обдумывать. Также босс не любит, когда что-либо, в том числе еда, пропадает даром, поэтому кушайте, пожалуйста. Спасибо.
Цзинь Ши сошёл с платформы.
Журналисты были ошарашены — это был первый подобный случай в их практике, когда им давали возможность спокойно поесть перед тем, как начнётся пресс— конференция. Это был очень приятный и трогательный жест. Очевидно, владелец Гран— Форчун— Джуэлри думал и о них в том числе.
— Давайте быстрее! Наедимся и узнаем наконец, что там и как, — громко сказал один из репортёров, хватаясь за палочки.
Остальные последовали его примеру. Все пили только чай, к вину никто не прикоснулся.
Полчаса спустя появилась Хао Лэй с тремя помощниками, нёсшими поднос. На Хао Лэй было платье с цветочным принтом, её длинные волосы были распущены, и она выглядела очень элегантно. Она взяла микрофон и улыбнулась: — Уважаемые репортёры, добро пожаловать. Меня зовут Хао Лэй, я генеральный менеджер Гран— Форчун— Джуэлри, и у меня для вас две новости. Во— первых, мы уже приняли трёх почётных гостей, принёсших нам фигурки. Мы выкупили все три.
— Три гостя?
Все журналисты зашумели.
— Мисс Хао, не могли бы вы назвать имена гостей и рассказать, какие именно фигурки они уже принесли?
— Это и есть вторая новость, — улыбнулась Хао Лэй. –Я хотела бы показать вам эти фигурки.
Она дала знак своим помощникам, и те сняли жёлтую шёлковую ткань с подноса — все камеры сразу же устремились на фигурки. Они выглядели как живые.
— Как вы видите, здесь обезьяна, петух и кролик, — широко улыбнулась Хао Лэй. –У нас уже был дракон и тигр, то есть всего мы получили 5 фигурок из 12. Надеюсь, вы и ваша работа поможет нам найти остальные 7.
Всюду вспыхивали камеры, фотографируя фигурки.
Хао Лэй продолжила: — Гости, принёсшие обезьяну и петуха, пожелали остаться анонимными, поэтому мы не будем раскрывать их личности. Они уже получили свою оплату, по 100 миллионов долларов каждый. Что же касается гостя, принёсшего кролика, он готов ответить на все ваши вопросы.
— СУПЕР! Где он?
— Лучше один, чем никто. Но где же он?
— Кто бы это мог быть?
Чжан Муянь подошёл к платформе в окружении четырёх охранников и кивнул всем в знак приветствия.
— Знакомьтесь, это Чжан Муянь из провинции Фукан. Он владелец строительной компании. Босс Чжан готов ответить на все ваши вопросы.
Чжан Муянь взял микрофон, внимательно оглядел журналистов и хмуро улыбнулся: — Я владею своим бизнесом, и, по идее, у меня и так должны быть миллионы на счету. И несколько месяцев назад так и было — у меня была роскошная машина, я жил в особняке и у меня было много богатых друзей.
— Однако в наше время вести бизнес очень сложно, и из— за непредвиденных обстоятельств дела моей компании пошли на спад.
— Нефритовый кролик — жемчужина моей коллекции. Я мечтал передать его своим наследникам как семейную реликвию, но был вынужден продать его здесь.
— Два часа назад на мой счёт поступило чуть больше 690 миллионов юаней, и я уже перевёл 190 из них на счёт моей компании. Можно сказать, что нефритовый кролик спас мой бизнес.
— Разумеется, я сожалею о том, что мне пришлось его продать, но я также и рад, ведь Гран— Форчун— Джуэлри собирается собрать всю коллекцию, и я надеюсь, что у них всё получится.
Чжан Муянь говорил медленно, но журналисты всё равно слушали его затаив дыхание. Перед ними стоял человек с сотнями миллионов юаней на счету, который ещё недавно был на грани банкротства. Они буквально засыпали Чжан Муяня вопросами.
День подошёл к своему завершению.
На шанхайской железнодорожной станции.
Чэнь Цзяньшэ с трудом вышел из здания вокзала, держа в одной руке табурет, а в другой потрёпанную кожаную сумку. Его кузец, Чэнь Цзявэй, шёл за ним.
— Брат, где мы найдём покупателя, даже в Шанхае? — спросил Чэнь Цзявэй.
У него были очень грубые черты лица, крепкое тело и глубокий, низкий голос.
Чэнь Цзяньшэ посомневался и ответил: — В газете писали, что нужно идти в Пэрэдайз— Мэнор. Но где он находится? Может, позвонить по номеру из той же статьи?
— Давай!
Чэнь Цзявэй впервые был в мегаполисе, и чувствовал себя очень неловко.
Чэнь Цзяньшэ достал свою старую Нокию и набрал номер — ответили очень быстро.
— Это Хао Лэй, с кем я говорю?
— Привет. Мы хотим продать нефритового быка. В газете написано, что вы хотите его купить, это правда? — спросил Чэнь Цзяньшэ, справляясь с эмоциями.
— Быка? Где вы сейчас? Я генеральный менеджер Гран— Форчун— Джуэлри, и мы действительно покупаем зодиакальные нефритовые фигурки.
— Ну… Мы только прибыли в Шанхай, мы ещё на вокзале. Мы тут впервые, и никого не знаем, так что… Не знаем, куда идти.
— На какой вы станции? Я сейчас пришлю… Нет, я сама сейчас приеду!
— На шанхайской станции, я же сказал, — удивился Чэнь Цзяньшэ.
Хао Лэй с трудом не рассмеялась: — В Шанхае много станций…
Через 40 минут Хао Лэй прибыла на нужную станцию вместе с Цзинь Ши и ещё несколькими помощниками. Она позвонила Цзяньшэ ещё раз, и они наконец встретились.
— Господа, кто из вас мистер Чэнь Цзяньшэ?
Цзяньшэ быстро встал, едва увидел элегантную Хао Лэй. Он также взглянул на угрожающе выглядящих Цзинь Ши и остальных, и запинающимся голосом ответил: — Это я. А вы… Хао Лэй?
Хао Лэй протянула руку и улыбнулась: — Да, добро пожаловать в Шанхай, мистер Чэнь. Пройдёмте, нас уже ждёт машина.
— А… Ну ладно.
Чэнь Цзяньшэ густо покраснел, пожимая руку Хао Лэй, и неосознанно вытер перед этим руку об одежду. Вместе с Чэнь Цзявэем они пошли за Хао Лэй на парковку.
Прибыв обратно в Пэрэдайз— Мэнор Хао Лэй выделила им вип— номер, вызвала официантов и улыбнулась: — Господа, не могли бы вы показать нефритового быка? Я должна подтвердить его подлинность. Есть он окажется настоящим, мы купим его у вас за 100 миллионов долларов.
Едва услышав сумму, братья тут же обрадовались — для них это были космические деньги.
Чэнь Цзяньшэ тут же достал из сумки быка: — Вот он. Это наше семейное наследие. Я долго уговаривал отца, чтобы он мне его отдал. Менеджер Хао, пожалуйста, не обманите нас! Мой сын ждёт деньги на свадьбу, а дочери деньги нужны на обучение. Если у вас нет 100 миллионов долларов, может дать меньше, это тоже подойдёт.
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— Это и есть вторая новость, — улыбнулась Хао Лэй. –Я хотела бы показать вам эти фигурки.
Она дала знак своим помощникам, и те сняли жёлтую шёлковую ткань с подноса — все камеры сразу же устремились на фигурки. Они выглядели как живые.
— Как вы видите, здесь обезьяна, петух и кролик, — широко улыбнулась Хао Лэй. –У нас уже был дракон и тигр, то есть всего мы получили 5 фигурок из 12. Надеюсь, вы и ваша работа поможет нам найти остальные 7.
Всюду вспыхивали камеры, фотографируя фигурки.
Хао Лэй продолжила: — Гости, принёсшие обезьяну и петуха, пожелали остаться анонимными, поэтому мы не будем раскрывать их личности. Они уже получили свою оплату, по 100 миллионов долларов каждый. Что же касается гостя, принёсшего кролика, он готов ответить на все ваши вопросы.
— СУПЕР! Где он?
— Лучше один, чем никто. Но где же он?
— Кто бы это мог быть?
Чжан Муянь подошёл к платформе в окружении четырёх охранников и кивнул всем в знак приветствия.
— Знакомьтесь, это Чжан Муянь из провинции Фукан. Он владелец строительной компании. Босс Чжан готов ответить на все ваши вопросы.
Чжан Муянь взял микрофон, внимательно оглядел журналистов и хмуро улыбнулся: — Я владею своим бизнесом, и, по идее, у меня и так должны быть миллионы на счету. И несколько месяцев назад так и было — у меня была роскошная машина, я жил в особняке и у меня было много богатых друзей.
— Однако в наше время вести бизнес очень сложно, и из— за непредвиденных обстоятельств дела моей компании пошли на спад.
— Нефритовый кролик — жемчужина моей коллекции. Я мечтал передать его своим наследникам как семейную реликвию, но был вынужден продать его здесь.
— Два часа назад на мой счёт поступило чуть больше 690 миллионов юаней, и я уже перевёл 190 из них на счёт моей компании. Можно сказать, что нефритовый кролик спас мой бизнес.
— Разумеется, я сожалею о том, что мне пришлось его продать, но я также и рад, ведь Гран— Форчун— Джуэлри собирается собрать всю коллекцию, и я надеюсь, что у них всё получится.
Чжан Муянь говорил медленно, но журналисты всё равно слушали его затаив дыхание. Перед ними стоял человек с сотнями миллионов юаней на счету, который ещё недавно был на грани банкротства. Они буквально засыпали Чжан Муяня вопросами.
День подошёл к своему завершению.
На шанхайской железнодорожной станции.
Чэнь Цзяньшэ с трудом вышел из здания вокзала, держа в одной руке табурет, а в другой потрёпанную кожаную сумку. Его кузец, Чэнь Цзявэй, шёл за ним.
— Брат, где мы найдём покупателя, даже в Шанхае? — спросил Чэнь Цзявэй.
У него были очень грубые черты лица, крепкое тело и глубокий, низкий голос.
Чэнь Цзяньшэ посомневался и ответил: — В газете писали, что нужно идти в Пэрэдайз— Мэнор. Но где он находится? Может, позвонить по номеру из той же статьи?
— Давай!
Чэнь Цзявэй впервые был в мегаполисе, и чувствовал себя очень неловко.
Чэнь Цзяньшэ достал свою старую Нокию и набрал номер — ответили очень быстро.
— Это Хао Лэй, с кем я говорю?
— Привет. Мы хотим продать нефритового быка. В газете написано, что вы хотите его купить, это правда? — спросил Чэнь Цзяньшэ, справляясь с эмоциями.
— Быка? Где вы сейчас? Я генеральный менеджер Гран— Форчун— Джуэлри, и мы действительно покупаем зодиакальные нефритовые фигурки.
— Ну… Мы только прибыли в Шанхай, мы ещё на вокзале. Мы тут впервые, и никого не знаем, так что… Не знаем, куда идти.
— На какой вы станции? Я сейчас пришлю… Нет, я сама сейчас приеду!
— На шанхайской станции, я же сказал, — удивился Чэнь Цзяньшэ.
Хао Лэй с трудом не рассмеялась: — В Шанхае много станций…
Через 40 минут Хао Лэй прибыла на нужную станцию вместе с Цзинь Ши и ещё несколькими помощниками. Она позвонила Цзяньшэ ещё раз, и они наконец встретились.
— Господа, кто из вас мистер Чэнь Цзяньшэ?
Цзяньшэ быстро встал, едва увидел элегантную Хао Лэй. Он также взглянул на угрожающе выглядящих Цзинь Ши и остальных, и запинающимся голосом ответил: — Это я. А вы… Хао Лэй?
Хао Лэй протянула руку и улыбнулась: — Да, добро пожаловать в Шанхай, мистер Чэнь. Пройдёмте, нас уже ждёт машина.
— А… Ну ладно.
Чэнь Цзяньшэ густо покраснел, пожимая руку Хао Лэй, и неосознанно вытер перед этим руку об одежду. Вместе с Чэнь Цзявэем они пошли за Хао Лэй на парковку.
Прибыв обратно в Пэрэдайз— Мэнор Хао Лэй выделила им вип— номер, вызвала официантов и улыбнулась: — Господа, не могли бы вы показать нефритового быка? Я должна подтвердить его подлинность. Есть он окажется настоящим, мы купим его у вас за 100 миллионов долларов.
Едва услышав сумму, братья тут же обрадовались — для них это были космические деньги.
Чэнь Цзяньшэ тут же достал из сумки быка: — Вот он. Это наше семейное наследие. Я долго уговаривал отца, чтобы он мне его отдал. Менеджер Хао, пожалуйста, не обманите нас! Мой сын ждёт деньги на свадьбу, а дочери деньги нужны на обучение. Если у вас нет 100 миллионов долларов, может дать меньше, это тоже подойдёт.
Глава 882. Проблеск надежды
Глядя на простое лицо Чэнь Цзяньшэ, Хао Лэй успокоила его: — Не волнуйтесь, мистер Чэнь. Если ваш нефритовый бык подойдёт нам, вы получите все 100 миллионов долларов до копейки.
— Хорошо, хорошо. Тогда делайте, что нужно.
Чэнь Цзяньшэ немного успокоился и сел на диван, но тут же подскочил: — Простите, я… У меня грязная одежда, я могу посидеть и на стуле!
Он подошёл к стулу и сел на него.
Хао Лэй не знала, смеяться ей или плакать, но внезапно она заметила Тан Сю, стоящего у входа. Она сразу же вышла к нему: — Вот нефритовый бык, босс.
Тан Сю пристально взглянул на Чэнь Цзяньшэ, а затем осмотрел быка и кивнул — он был настоящим.
— Подержи, Хао Лэй, — Тан Сю отдал ей быка и направился к Чэнь Цзяньшэ.
— Вы и есть Чэнь Цзяньшэ, верно? Меня зовут Тан Сю, я покупатель вашего быка. Это именно та фигурка, которая нам нужна. Сейчас утро, поэтому деньги за него поступят на ваш счёт только днём.
— Я вас знаю! Вы же тот самый божественный доктор! — взволнованно сказал Чэнь Цзяньшэ. –Вы правда хотите его купить?
— Да, — Тан Сю улыбнулся.
— Тан… Божественный доктор Тан, 100 миллионов долларов — это слишком много. Можете дать столько, сколько сочтёте нужным, мне хватит и той суммы, которой будет достаточно для покупки дома моему сыну и оплаты за обучение дочери.
— Не могу, мистер Чэнь. Я всегда держу своё слово, — Тан Сю покачал головой. –Я обещал 100 миллионов, и вы их получите. Они будут переведены на ваш счёт.
— Но у меня нет счёта, только чековая книжка! — обеспокоенно сказал Чэнь Цзяньшэ.
Чэнь Цзяньвэй тут же прошептал ему: — Брат, это и есть счёт!
Тан Сю усмехнулся. Они ещё немного поболтали, а потом Тан Сю составил братьям компанию за столом и проводил их в вип— номер. Тан Сю также велел снять с них мерки и купить им одежду.
Чэнь Цзяньвэй осторожно наступал на мягкий ковёр и оглядывал хрустальные лампы. Он вздохнул, заглянул в ванную, а потом вышел на балкон и вернулся в гостиную к Чэнь Цзяньшэ: — Брат, мне очень повезло, что я поехал с тобой. Тут словно настоящий рай — никогда не думал, что окажусь в подобном месте.
Чэнь Цзяньшэ хмурился — его явно что-то беспокоило.
— Что-то не так, брат?
— Доктор Тан забрал нашего быка. А вдруг он нас обманет? — с сомнением сказал Цзяньшэ.
— Ну… — Цзяньвэй задумался. –Точно! Давай найдём его!
Цзяньшэ схватил его за руку и с сомнением продолжил: — Давай не будем спешить. Я не думаю, что он действительно стал бы нас обманывать. Он же знаменитый доктор, о котором постоянно говорят. Я просто… Просто переживаю.
— Ладно, тогда давай попросим, чтобы он выплатил нам хотя бы часть суммы. Тогда мы сможем перестать волноваться.
— Ты прав, — Цзяньшэ кивнул.
Они вышли из номера и стали искать Тан Сю, но очень быстро наткнулись на Хао Лэй — та передала им чёрную сумку: — Здесь 500 тысяч юаней, остальное поступит на ваш счёт завтра к полудню.
— Пятьсот тысяч? — голос Чэнь Цзяньшэ дрожал.
Он тут же раскрыл сумку и увидел кучу денежных пачек. Он задрожал — столько денег он ещё никогда не видел.
Внезапно он что-то вспомнил и взглянул на брата: — Мы были неправы — мистер Тан отличный человек. Мы ошибались на его счёт.
Цзяньвэй тоже взглянул на деньги, и его глаза засверкали: — Ты прав. Мистер Тан — честный человек и отличный доктор.
Хао Лэй снова не знала, как ей реагировать, поэтому просто улыбнулась: — Мой босс всегда держит своё слово. Более того, к вам он относится гораздо более тепло, чем к другим гостям, которые принесли фигурки. Он видит, что вы — простые и честные люди. Вы можете вернуться в свой номер и отдохнуть, а когда деньги поступят на ваш счёт, вы сможете несколько дней погулять по Шанхаю, или же сразу вернуться домой. Все ваши расходы в нашем отеле мы оплатим.
В северной части Пэрэдайз— Мэнора росло множество деревьев, и среди них стояли несколько зданий в европейском стиле — их недавно отстроили заново. Там жила Оуян Лулу.
Сейчас она мирно спала на кровати, залитой лунным светом, и слегка посапывала.
Шесть нефритовых фигурок — бык, тигр, дракон, кролик, обезьяна и петух — стояли рядом на столике. Тан Сю сидел перед ними и внимательно их оглядывал.
Он уже всё продумал — если он сможет собрать весь набор и разгадать их тайну, его культивация совершит огромный скачок, и до его вознесения останется совсем немного.
«Сразу же после экзаменов отправлюсь в залив Лунцюань к Бессмертному Сокровищу. Что бы я там ни нашёл, мне нужно понять траектории Небесного Дао на этих фигурках. Любым способом.»
Тан Сю сжал кулаки.
Он всегда мечтал вновь вознестись в Мир Бессмертных, где он сможет расквитаться со своими врагами.
Но он также хотел, чтобы с ним были члены его семьи и близкие люди — особенно его мать, которая никогда не занималась культивацией. Он должен был сделать всё, чтобы взять её с собой, но не имел ни малейшего представления, как это сделать.
Но теперь у него появилась надежда благодаря этим фигуркам.
Небесное Искусство Космического Генезиса было каноничной культивацией, высшей культивацией Царства Демонов, о которой мечтали даже Демонические Лорды. Однако у Тан Сю она была. Он верил, что сможет с её помощью стать ещё сильнее, чем раньше. Но был и минус — подняться в Мир Бессмертных сможет только он один, без родных и близких.
Но теперь он мог познать траектории Небесного Дао этого мира, и тогда он сможет взять с собой в Мир Бессмертных всех своих родных и друзей.
Если он захочет, он сможет взять с собой хоть всё население Земли.
«Два года — вот мой срок. Я скажу Янь’Эр и Чимэй обыскать всю Землю, если за это время не найду остальные фигурки. Разумеется… Если они ещё на Земле.»
На следующий день по приказу Тан Сю Хао Лэй объявила прессе о нахождении ещё одной фигурки — быка. Личность продавца осталась в секрете.
Новость быстро разлетелась по всей стране, и даже по всему миру.
Несколько дней спустя.
Тан Сю спокойно вышел из аудитории — он только что сдал последний экзамен и был уверен, что получит отличные оценки.
Бип! Бип!
До него донёсся звук автомобильного гудка.
— Эй, красавчик, не хочешь прокатиться? — раздался мягкий женский голос.
Тан Сю взглянул на девушку и едва не рассмеялся.
Это была Му Ваньин, и она стояла рядом с роскошным автомобилем стоимостью не менее нескольких миллионов юаней. На ней было лёгкое платье и розовые солнечные очки, а её густые длинные чёрные волосы были распущены. Она радостно улыбалась, и улыбка ещё больше придавала ей сходство с какой-нибудь богиней.
Глава 883. Цена сделки повышается
Тан Сю огляделся по сторонам — многие студенты удивлённо поглядывали на Му Ваньин.
— И зачем привлекать столько внимания? — усмехнулся Тан Сю себе под нос и направился к Му Ваньин.
Та широко улыбнулась и радостно обернулась вокруг своей оси — её платье красиво развевалось, а её приятные духи стали ещё более ощутимы: — Ты что, удивился, насколько я у тебя красивая?
Сияющая улыбка Му Ваньин очень понравилась Тан Сю, и ему пришлось взять себя в руки, чтобы не дать себе волю. Он взял её за руку и посадил в машину, а сам сел рядом: — Веди.
— И всё? — улыбнулась Му Ваньин.
Тан Сю понял, на что она намекает: — Только я могу оценить по достоинству самую красивую девушку в мире. Я и больше никто.
Му Ваньин довольно улыбнулась и завела двигатель: — Куда поедем?
Тан Сю подумал и сказал: — Раз ты так красиво оделась, ужин с меня. Я кое— что вспомнил. Тут рядом есть отличное местечко, делают барбекю. Если не боишься, что от твоей пылающей красоты мясо пережарится.
Му Ваньин расхохоталась и очаровательно закатила глаза: — Ужин с меня, надо же отметить окончание твоего первого курса! Поехали в Арабеск— Гарден.
— Ну ладно, поехали, — улыбнулся Тан Сю.
Му Ваньин довольно улыбнулась и нажала на газ.
Студенты проводили их удивлёнными взглядами.
Арабеск— Гарден был знаменитым роскошным рестораном в Шанхае, где гости могли насладиться самыми изысканными блюдами, разумеется, по настолько же высоким ценам.
— Ваньин, ты часто тут бываешь? — спросил Тан Сю, когда Му Ваньин уверенно повела его внутрь Арабеск— Гарден.
— Да, пару раз была, — усмехнулась она.
— Говорят, здесь очень дорогое меню, самое дорогое в Шанхае. Не думал, что ты здесь была.
— Я здесь не обедала, — Му Ваньин покачала головой. –Первый раз я была здесь с отцом пару лет назад, а второй — с лучшей подругой. Она тогда случайно застала здесь своего парня с другой девушкой.
Тан Сю рассмеялся: — Я так понимаю, тот обед был для неё испорчен?
— С чего ты взял? — спросила Му Ваньин.
— Значит, она не расстроилась? — улыбнулся Тан Сю.
— У неё характер как у бомбы, которая в любой момент взорвётся, — усмехнулась Му Ваньин. –Тан Сю, ты знаешь, почему я счастлива, несмотря на то, что у тебя есть и другие девушки?
— Ну… — Тан Сю пожалел о том, что он сболтнул лишнего, но он мог лишь вздохнуть: — Почему?
Му Ваньин немного нахмурилась: — На первом месте у меня любовь к тебе, и это чувство ничем нельзя заменить, только потом уже идёт всё остальное. Ты же знаешь, какой статус у женщин в Китае после реформации и открытия страны. Однако на самом деле многие, и мы сами, по— прежнему считаем себя ниже мужчин. И я не исключение. Говорят, что женщины занимают половину неба, а мужчины — столпы своей семьи, однако многие женщины всё ещё чувствуют себя слабыми, и им нужен кто-то, на кого они могут полагаться.
— Я женщина, и поэтому я знаю, как сильно на нас влияет окружение. Например, Оуян Лулу или Кан Ся знамениты, и поэтому они общаются с такими мужчинами, которых вряд ли получится удержать в одних отношениях. У таких мужчин есть любовницы в каждом городе, куда они только путешествуют. Мой отец любит мою маму, но женскую красоту он любит гораздо больше, поэтому у него и появляются любовницы.
— Глава семьи Оуян тоже имеет много жён, несмотря на то, что мама Оуян Лулу — очень сильная и знаменитая женщина. Тем не менее, её мужа это не остановило.
С каждым словом взгляд Му Ваньин тускнел всё сильнее.
Тан Сю глубоко вздохнул и покачал головой: — Если мужчина действительно любит женщину, он отдаст всё за неё и не влюбится в другую.
— Вот как? — не выдержала и улыбнулась Му Ваньин.
— Да, я видел такого мужчину, — спокойно сказал Тан Сю.
— Видел? Где? — удивилась Му Ваньин.
Тан Сю молчал — он говорил про самого себя. Сейчас у него было множество женщин, однако тогда, в Мире Бессмертных, если бы Сюэ Цинчэн не предала его, он был уверен, что не променял бы её и на весь мир.
Они провели вместе тысячи лет, знали друг друга вдоль и поперёк.
И они не устали друг от друга — более того, со временем Тан Сю любил её всё сильнее. Их любовь в этом плане очень сильно напоминала вино.
Даже император Цин, который сошёл с ума из— за своей погони за любовью, перед тем как он умер по этой же причине, ни на секунду не сомневался, когда защищал свою жену в течение долгих тысяч лет, когда на неё нападали и Небеса, и цикл жизни и смерти Сансары. Законы Небесного Дао обрушились на него, как и ментальные демоны, однако он продолжал бороться ради своей жены, и он произносил её имя в течение тысяч лет перед тем, как всё же погиб.
Му Ваньин наблюдала за Тан Сю, и испытывала боль в сердце — она видела, что Тан Сю когда-то любил, и понимала, что он говорит про себя.
«Но что же с ним произошло?»
Му Ваньин хотела узнать ответ на этот вопрос, но боялась задеть Тан Сю.
В дверь постучали, и в бокс вошли две официантки, принёсшие меню. Тан Сю пришёл в себя, разгладил морщины на лбу и кивнул Му Ваньин, чтобы та делала заказ.
Вкусная еда и вино отвлекли их от грустных мыслей, и дальше разговор пошёл куда более приятными путями.
Телефон Тан Сю зазвонил — это была Хао Лэй. Тан Сю сразу же встрепенулся — уже несколько дней не было никаких новостей об оставшихся шести фигурках.
— Какие новости, Хао Лэй?
Голос Хао Лэй звенел, как струна: — Босс, мы нашли нефритового кролика, но есть большая проблема.
— Какая? — Тан Сю нахмурился.
— Продавец находится за границей. Он прислал фото кролика и сказал, что хочет поднять цену как минимум на 500 миллионов долларов, иначе он нам его не продаст.
— Соглашайся, — тут же ответил Тан Сю.
— Но босс… — быстро возразила Хао Лэй.
— Эти фигурки мне очень нужны, — серьёзно сказал Тан Сю. –Чрезвычайно. Пообещай ему 500 миллионов, если он согласится продать нам кролика.
— Поняла! — ответила Хао Лэй и положила трубку.
Му Ваньин никогда не задавала вопросов про эти фигурки, но в этот раз решила спросить: — Неужели они стоят таких денег?
— Для меня их ценность нельзя измерить деньгами, — Тан Сю кивнул. –Если я смогу собрать весь набор, польза от этого будет не только мне, но и тебе.
— Какая польза? — с любопытством спросила Му Ваньин.
— Пока не могу сказать, но просто поверь. Рано или поздно узнаешь.
Телефон снова зазвонил: — Босс, он опять просит поднять цену ещё на 300 миллионов. И просит их в качестве первого взноса на его швейцарский счёт.
— Он совсем бесстрашный, что ли? — глаза Тан Сю сверкнули. –Ты сможешь отследить его местоположение?
— Будет сложно, но я смогу, — ответила Хао Лэй.
— Тогда подготовимся к обоим исходам. Соглашайся и скажи, что мы готовы заплатить миллиард. Если он отдаст нам кролика, он получит свой миллиард. Но предупреди, что на сбор средств у нес уйдёт как минимум пара недель. Через две недели на его счету будет половина суммы.
Глава 884. Жадный как змея, пытающаяся проглотить слона
Тан Сю сверкнул глазами: — Также отследи его звонок. Я подключу к расследованию ещё кого-то. Если он на материке, мы постараемся его найти.
— Есть! — коротко ответила Хао Лэй.
Тан Сю выглядел довольно спокойно, но мысленно он был весьма рассержен — он терпеть не мог, когда им пытались управлять. Продавец крысы был явно слишком жаден, и Тан Сю решил, что заставит его пожалеть об этом.
— Неужели эти фигурки стоят того? — спросила Му Ваньин, откладывая палочки.
Тан Сю кивнул: — Мы нашли крысу, но продавец слишком жаден. Чересчур.
Му Ваньин молча кивнула — она знала, что Тан Сю не станет злиться просто так.
Пекин.
За пределами Пятой Кольцевой находился надёжно охраняемый жилой комплекс — четыре группы охранников сменяли друг друга, круглосуточно охраняя здание. Также здесь были камеры, наблюдающие за каждым углом всего района.
Центр квартала был окружён трёхметровой стеной, возле которой стояло обычное трёхэтажное здание. Для гостей это был офис по продаже, однако для членов Бюро Пользователей это здание было чем-то вроде прохода, которым могли воспользоваться лишь элементалисты.
Минус четвёртый этаж.
Аквабэйби игралась со спутниковым телефоном, расшагивая перед дверью в тренировочный зал. Она нажала на дверной звонок, но ответа не было — внутри был Дуаньму Линь, и он пока что не выходил.
— Аквабэйби, что ты тут делаешь? — мимо прошла Электроледи с чашкой зелёного чая в руках.
Она выглядела довольно бледной, а её чёрный тренировочный костюм был пропитан потом, и поэтому он облегал её тело, ещё сильнее демонстрируя её прекрасную фигуру.
— Звонил Тан Сю, хотел поговорить с боссом, — усмехнулась Аквабэйби. –Я позвонила, но никто не отвечает.
— Ты же не забыла, что он тренируется в наушниках? — улыбнулась Электроледи. –Звони без остановки, он снимает наушники где-то раз в десять минут.
Аквабэйби тут же закивала.
Дверь наконец— то открылась, и они увидели вспотевшего Дуаньму Линя: — В чём дело?
Аквабэйби передала ему спутниковый телефон и сказала: — Тан Сю только что звонил, сказал, что что-то важное.
Тан Сю?
Дуаньму Линь тут же набрал номер: — Что-то случилось, Тан Сю?
— Мне нужна твоя помощь, старейшина Дуаньму.
— Я слушаю!
Через минуту он перебил Тан Сю: — Значит, ты и есть босс Гран— Форчун— Джуэлри! И зачем тебе эти фигурки?
— Обычным людям они ничем не помогут, как и элементалистам вроде вас. Но мне они очень важны, — ответил Тан Сю. –Ты же слышал о культиваторах? Чем дальше мы заходим на своём пути, тем сложнее нам двигаться дальше, и фигурки могут очень сильно мне помочь.
Дуаньму Линь всё понял: — Да, я слышал об этом. Хорошо, я свяжусь с главой разведки. Думаю, мы сможем найти этого человека, если он на нашей территории. Но если он за границей, мне понадобится разрешение сверху. Если я его получу, мы сможем использовать систему Скайнет.
— Спасибо, Дуаньму. Буду ждать новостей, — сказал Тан Сю и положил трубку.
Дуаньму Линь вернул телефон Аквабэйби и тут же отдал несколько приказов.
Макао.
В президентском люксе на 24 этаже отеля Конрад сидели пятеро стариков в чёрных плащах. От их тел исходила странная аура. В центре комнаты стоял стол, на котором была красная нефритовая крыса — она сияла и переливалась, словно была сделана из жидкой магмы, но при этом выглядела как живая.
На диване у стены сидел молодой парень с белыми волосами и держа в руках хрустальный бокал с вином. На столе перед ним лежали 10 мобильных телефонов — у 2 из них были вытащены батареи и сим— карты.
— Хозяин, неужели они заплатят нам миллиард долларов? — спросила невысокая, но очень красивая девушка лет 27, стоявшая рядом с парнем.
— В этой фигурке огромное количество энергии. Я думал, она такая одна, но оказывается, там целый набор, — улыбнулся парень. –Очень вероятно, что владелец Гран— Форчун— Джуэлри тоже это обнаружил, и поэтому стремится их скупить. Не знаю, зачем ему весь набор, но уверен, он готов заплатить за них.
— Фигурки найти нелегко, поэтому они и готовы столько заплатить, — кивнула женщина. –Но что дальше? Ты поедешь в Пекин и отберёшь у них все фигурки?
Парень поманил к себе девушку пальцем — та подошла, села рядом и положила голову ему на колени: — Нет, спешить некуда. У них всего 6 фигурок, грабить их слишком рано.
— Но тогда я не понимаю, зачем ты попросил такую сумму. У нас ведь хватает денег, — продолжила женщина.
— Кто тебе сказал? — усмехнулся парень. –Деньги нам сейчас как раз не помешают — этот миллиард позволит нам ни о чём не беспокоиться ближайшее время. И также мы сможем купить оружие, в том числе две торпеды.
Один из телефонов зазвонил.
Парень взглянул на экран и усмехнулся: — Вы приняли решение, генеральный менеджер Хао?
— Миллиард долларов, но нам нужно время. И мне не нравится такая манера ведения дел, — в голосе Хао Лэй явно слышался гнев.
— Не нравится? — парень усмехнулся. –Мне на это насрать. У меня есть крыса, которая вам нужна, и без неё вы никогда не соберёте весь набор. Даю вам три дня, если денег не будет — забудьте о крысе!
— Стойте! — воскликнула Хао Лэй. –Наша компания очень богата, но мы только что потратили большую сумму на крупную партию нефрита, поэтому на данный момент у нас не так много финансов. Трёх дней нам точно не хватит.
Парень помолчал, а затем жёстко сказал: — Пять дней, и ни днём больше. Если деньги не поступят на мой счёт, никакой сделки не будет.
— Хорошо! Но я хочу увидеть крысу, вашим словам я не доверяю.
— Разумеется, расслабься, — парень хмыкнул. –Подожди десять минут, я включу прямой эфир и покажу тебе крысу.
— Хорошо! — сказала Хао Лэй и положила трубку.
Прошло 2 дня. Тан Сю всё ещё был в Шанхае, и про другие 5 фигурок не было ничего слышно.
Ему пришлось забыть о своём плане отправиться в залив Лунцюань, и теперь он мог лишь спокойно ожидать новостей. Его звали на различные банкеты и встречи, но он отказывал, и даже неохотно отвечал на звонки, если это была не Хао Лэй.
Внезапно телефон зазвонил, и на экране высветился номер Дуаньму Линя: — Как дела с расследованием, старейшина Дуаньму?
— Звонок исходит из отеля Конрад, Макао, — ответил Дуаньму Линь. –Более точной информации пока нет, но она будет.
Макао?
Тан Сю тут же вскочил на ноги, накинул куртку и выскочил на улицу — он решил отправиться в Макао лично, так как вопрос был слишком важным.
— Ау, в Макао есть наши люди?
— Не знаю, нужно спросить младшего босса, — ответил Мо Ау.
Глава 885. Настороже
Тан Сю позвонил Гу Сяосюэ и выяснил, что у Вечного Зала Торжеств действительно были свои люди в Макао. Более того, они были направлены туда лишь недавно.
Ху Чжиу был генеральным менеджером офиса Зала в Макао, а также главой разведки. Ему было немного за 30 лет, однако он уже успел сделать себе имя. Внешне он был похож на обычного офисного работника, однако на самом деле он был смертоносным киллером, которому не стоило переходить дорогу.
— А Цзинь, вы решили проблему с травами? — спросил Ху Чжиу, стоя спиной к молодому парню.
Лицо парня чем-то напоминало мартышку, а его глаза хитро блестели. Он кивнул: — Да, все деньги, которые вы дали, были потрачены по назначению. Но травы очень дорогие, поэтому купить получилось совсем немного.
Ху Чжиу кивнул: — Хорошо. Я отправлю их на остров Цзинмэнь и почти уверен, что смогу получить взамен кое— какие таблетки. Они помогут мне поскорее пробиться на среднюю стадию Основания фундамента.
— Хорошо! — парень кивнул.
Внезапно зазвонил один из двух телефонов на столе.
Ху Чжиу моргнул — один номер был его личным, второй, звонивший сейчас, использовался для связи с руководством Зала. Звонок означал, что его ожидает важное поручение.
Ху Чжиу ответил серьёзным голосом: — Слушаю.
— Это Тан Сю, — раздался голос в трубке.
Лицо Ху Чжиу тут же приобрело почтительное выражение: — Вам что-нибудь нужно, босс?
— Да. Ты же сейчас в Макао? Мне нужно, чтобы ты кое— что сделал.
— Разумеется, босс, — почтительно ответил Ху Чжиу.
Тан Сю рассказал ему ситуацию и подытожил: — Установи слежку за отелем Конрад, сообщай мне, что там происходит. Если заметите кого-нибудь подозрительного, следите за ним внимательнее. Скоро к вам прибудут наши люди, окажи им любую возможную поддержку. Как только мы узнаем, кто нам нужен, сделайте всё, чтобы они не покинули Макао.
— Всё ясно. Немедленно приступаю.
Ху Чжиу понял всю серьёзность миссии и сразу же велел помощнику: — Травы пока откладываются. Появились более серьёзные дела.
— Это босс звонил? — спросил А Цзинь.
— Да, поручил очень важное задание, — Ху Чжиу кивнул. –Нужно немедленно собрать всех.
Порт Макао.
Пассажирский лайнер медленно пришвартовался, и Тан Юньдэ увидел на берегу мужчину средних лет в окружении четырёх охранников.
— Аньху!
Тан Юньдэ и мужчина тепло поприветствовали друг друга — это была вторая для Тан Юньдэ встреча со своим товарищем по оружию после того, как он вышел из состояния комы.
— Наконец— то, Юньдэ, — радостно сказал Чэнь Аньху.
— Я стал собираться сразу же. Как только ты позвонил. Не волнуйся, я приехал как раз для того, чтобы помочь, — Тан Юньдэ улыбнулся.
— Думаю, в этот раз без твоей помощи мне не обойтись, — хмуро улыбнулся Чэнь Аньху. –Люди, о которых я тебе говорил, весьма сильны, и находятся под защитой пекинской семьи Чжао. Они прислали им на помощь группу экспертов из— за границы, и долго их сдерживать я не смогу.
Тан Юньдэ похлопал его по плечу: — Я привёз достаточно людей, и они уже на месте. Они прибыли так, чтобы их никто не заметил. Пойдём? Я уже заметил несколько подозрительных лиц.
Выражение лица Чэнь Аньху изменилось: — Пошли.
Макао. Час спустя. Жилой квартал Танся, Айланд— Пэлэс.
Это был самый роскошный район во всём Макао, здесь жили только самые богатые и состоятельные люди. Район состоял из сотни вилл, каждая из которых находилась на почтительном расстоянии друг от друга и была хорошо защищена.
Вилла А— 058.
Тан Юньдэ и Чэнь Аньху сидели на втором этаже и о чём— то думали. Даже ароматный чай на столе не мог отвлечь их от мыслей.
— Расскажи мне поподробнее, что здесь происходит, Аньху.
Аньху кивнул: — Семья Чжан, контролирует более половины всех казино в Макао. Раньше они вели себя очень тихо, но сейчас в их семье появился новый отпрыск, очень гордый собой. Ему всего 28, однако он сумел по факту стать тем, кто принимает решения в семье, сместив своего деда. Более того, Чжан начали реформировать свои владения — теперь их казино превратились также в агентства недвижимости, ювелирные, и даже автосалоны. По слухам им также принадлежат несколько шахт в Африке.
Тан Юньдэ прищурился — эта ситуация напомнила ему собственную семью, где недавно также появился очень талантливый и способный юноша. Нельзя было относиться к этому вопросу легкомысленно.
— Значит, под их контролем находится школа боевых искусств Встряски Духа?
Чэнь Аньху кивнул: — По моим данным им также принадлежит Блэк— Гарб, крупнейшее охранное агентство в Макао, где работают около тысячи охранников. Мы выяснили, что у многих из них весьма необычное прошлое.
Тан Юньдэ несколько минут помолчал, закурил, а потом сказал: — Самый прибыльный бизнес здесь — разумеется, порты. Они не смогут заставить нас отдать им их. Посмотрим завтра, на что они способны. Возможно, придётся запросить дополнительную помощь.
— Дополнительную? — удивился Чэнь Аньху. –Что ты имеешь в виду?
— Найти ещё людей, что же ещё? — Тан Юньдэ выдавил улыбку.
Чэнь Аньху тут же всё понял: — Если семья Тан подключится к этому вопросу, мы без проблем расправимся с Чжан. Пойти против Тан они не посмеют.
— Речь не о моей семье в целом, а о моём сыне, — Тан Юньдэ покачал головой.
Чэнь Аньху удивлённо застыл: — О твоём сыне? Ты шутишь? Да, он хорошо проявляет себя на материке, но чем он поможет нам в Макао?
— Я его хорошо знаю, — ответил Тан Юньдэ. –Он решит проблему, даже если мы этого не можем.
Чэнь Аньху помотал головой и усмехнулся — он был наслышан о деяниях Тан Сю, однако что мог сделать он один, без помощи семьи, да ещё и в Макао?
Ночь, отель Конрад.
В президентском люксе на 24 этаже.
Парень с серебряными волосами лежал на кровати вместе с двумя блондинками европейской внешности. Неподалёку сидели пятеро стариков в чёрных плащах — они медитировали вокруг небольшого стола. Крыса, до этого стоявшая на столе, исчезла.
Маленькая женщина стояла у окна с биноклем и наблюдала за происходящим на улице. Она стояла так уже 10 минут и заметила немало подозрительного.
— Киса, излишняя подозрительность тебя с ума сведёт. Побереги силы. Если тебе не спится, лучше уж займись культивацией, — сказал один из стариков, открывая глаза.
Женщина отложила бинокль: — Насколько бы сильной я ни была, гарантировать безопасность хозяина я не смогу, если замечу угрозу слишком поздно. К тому же здесь находитесь вы. Если я буду начеку и настороже, я смогу предупредить вас заранее, чтобы вы подготовили защиту.
Старик покачал головой — он и остальные четверо воспитали эту девочку, и знали все её повадки. Её хозяин обожал красоток, однако она всё равно любила его без памяти и упрямо верила, что когда-нибудь она будет с ним.
Разумеется, сами старики знали, что если юный хозяин подчинит себе клан Ворона, он не сможет ни влюбляться, ни тем более жениться.
— Иди к себе и отдыхай, — велел старик, закрывая глаза.
— Нет, — женщина покачала головой. –Тут что-то происходит, и я должна следить за этим.
Старик снова открыл глаза и нахмурился: — Что происходит?
— Я заметила подозрительных людей. Как минимум 6 человек просто так гуляют неподалёку от отеля, а один сидит в машине, словно что-то снимает или записывает.
Старик тут же взлетел в воздух и подлетел к окну, выглянув наружу через щель в шторах.
— Буди хозяина, мы сейчас же уходим, — сказал он безразличным тоном.
— Хозяин не любит, когда его будят. К тому же эти люди могут следить не за нами. Может, подождём ещё немного? — возразила женщина.
Глава 886. У умного кролика три норы
— Мы только прибыли в Макао, поэтому не знаем здешнюю ситуацию, — старик покачал головой. –С тех пор как Макао вновь присоединилось к Китаю, здесь стали появляться весьма угрожающие личности, поэтому лучше не рисковать.
Женщина подумала и кивнула, а затем направилась к двери в спальню: — Хозяин, надо уезжать.
Парень гневно открыл глаза, встал с постели и быстро оделся, даже не глядя на блондинок — те спали как брёвна.
— Что случилось? Почему надо уезжать именно ночью?
— Вокруг отеля бродят подозрительные люди, хоть мы пока и не знаем, какие у них цели. Лучше избежать непредвиденных случайностей. Я свяжусь с нашими людьми во втором убежище, если вы согласны уезжать. Они всё подготовят к нашему прибытию.
Глаза парня холодно сверкнули: — Ты думаешь, это люди Гран— Форчун— Джуэлри?
— Если их цель не мы, то вряд ли это они. Но если это действительно так, наверняка они либо из Гран— Форчун— Джуэлри, либо от твоего старшего брата.
— У Гран— Форчун— Джуэлри нет такой разведки, которая смогла бы отследить нас по звонкам, — хмыкнул парень. –Похоже, мой брат действительно начал действовать. Ладно, выдвигаемся.
Через несколько минут они покинули отель, спрыгнув прямо с 24 этажа в сад. Спустя всего 30 секунд за ними мелькнула тень.
— Что? — внезапно тень застыла — путь ей преградил чёрный туман.
«Они из клана Тёмного Шамана?»
Сердце Ху Чжиу наполнил страх и он не стал идти дальше — он знал предназначение этого тумана. Войдя в него он заблудится практически сразу же, однако он не мог не выполнить приказ босса. Он достал телефон и открыл переписку.
«А Цзинь, А Тун, они направляются к вам. Следите за ними, я скоро прибуду. Они из клана Тёмного Шамана, так что постоянно докладывайте, где вы.»
«Есть!»
Ху Чжиу тут же позвонил Тан Сю: — Босс, есть новости.
— Слушаю.
— Группа из 7 человек покинула отель несколько минут назад. Я пошёл по следу, но наткнулся на чёрный туман. Подозреваю, что они из клана Тёмного Шамана.
— Что это за клан? — спросил Тан Сю.
— Информация об этом клане есть в наших архивах, — сказал Ху Чжиу. –Они с Тайваня, однако их влияние достигло даже Юго— Восточной Азии. Этот клан знаменит своим колдовством, чем-то вроде чёрной европейской магии, но не совсем. Этот клан — один из сильнейших в своём регионе.
— Они очень сильны? — серьёзно спросил Тан Сю.
— Несколько десятилетий назад у них была огромная сила, однако потом они перешли дорогу Архикрестоносцам, и те почти их уничтожили. Тёмному Шаману удалось восстановить часть своей силы, но до былой мощи им далеко.
— Понял. Продолжайте слежку, я буду в Макао через пару часов.
— Есть! — почтительно ответил Ху Чжиу.
Через два часа Тан Сю, Мо Ау и остальные прибыли в Макао на лайнере. Их тут же встретили двое крепких мужчин.
— Босс!
— Какова ситуация? Где клан Тёмного Шамана? — спросил Тан Сю, кивая им.
— Они на ферме, на побережье Восточного Дракона, — ответил один из мужчин. –Капитан Ху уже позаботился о том, чтобы наши люди окружили их.
— Тогда идём!
Рыболовная деревня, побережье Восточного Дракона.
В слабо освещённом доме сидел парень с серебряными волосами — он выглядел замёрзшим и злобным. Рядом сидели маленькая женщина и пятеро стариков.
Дверь скрипнула, и в комнату вошёл тощий мужчина средних лет, быстро закрыв за собой дверь, и шёпотом доложил: — Господин, их шестеро, и они окружили нас. Но…
— Я не люблю, когда люди не могут договорить из— за страха! Продолжай! — холодно сказал парень.
— Есть! Но я боюсь, что их гораздо больше. Судя по их действиям и выбранным позициям, они настоящие эксперты, как минимум мастера боевых искусств.
Зрачки парня сузились: — Шестеро экспертов? И это только те, кого мы заметили?
— Да, — ответил мужчина. –Они очень быстры. Я выставил патрули, но они с лёгкостью их избегают. Как только патруль ушёл, они вновь вернулись на свои позиции и просто наблюдают.
Парень сжал кулаки: — Похоже, брат решил действовать серьёзно? Сколько он заплатил, чтобы нанять этих экспертов и отобрать моё наследие, Истинную Концепцию Колдовства! Хм… Но вряд ли он догадывается, что мастерство, которым я наградил тебя 8 лет назад, обладает такой мощью. Даже если он прислал сюда не 6, а 60 мастеров, им с тобой всё равно не справиться.
— Так что нам делать, хозяин? — спросила женщина. –Убить их всех?
Парень помолчал, а затем покачал головой: — Нет, пока не время переходить все границы. Сперва нужно завершить сделку с Гран— Форчун— Джуэлри, и когда у меня будут деньги, я разберусь с этими людьми. Давайте уйдём отсюда в третье убежище.
— Хозяин, снаружи ещё находятся наши люди. Что делать с ними? — быстро спросил мужчина.
Парень прищурился: — Они знают, кто ты на самом деле?
— Нет, — мужчина покачал головой.
— Тогда пусть остаются здесь и отвлекают внимание, — холодно сказал парень. –Помни, это я подарил тебе жизнь, так что ты должен быть верен мне. Ты знаешь, что будет, если ты меня обманул.
— Уверяю, они понятия не имеют, кто я на самом деле. Они просто инструменты, которые я использовал для заработка денег.
— Тогда веди! — парень кивнул.
— Прошу за мной, хозяин, — быстро сказал мужчина.
Все последовали за ним — они прошли через две потайные двери и попали в комнату, где находился всякий хлам. Мужчина повернул ножницы, лежавшие в куче мусора, и в стене открылся ещё один проход.
— Вниз нужно будет спускаться по верёвке, там проход. Он выведет нас на другую сторону реки, — прошептал мужчина.
— Вперёд! — парень дал знак женщине.
Она схватилась за верёвку и исчезла в темноте. Когда все спустились, проход закрылся сам собой, не оставив ни единого следа.
Ху Чжиу тем временем ничего не заметил — он и предположить не мог о существовании подземного прохода.
Время шло, и вскоре вдали показались четыре внедорожника. Они подъехали к деревне, и из домов тут же выскочили десятки крепких мужчин с мачете. Все они пристально следили за Тан Сю и остальными, вышедшими из внедорожников.
— Босс! — Ху Чжиу и А Цзинь тут же подскочили к Тан Сю.
— Кто эти люди? И где наша цель? — спросил Тан Сю.
— Семь человек вошли вон в те дома, и они не выходили оттуда. Мы окружили весь квартал.
Тан Сю кивнул и взглянул на предводителя людей, выскочивших из деревни: — Передай тем, кто внутри, чтобы выходили.
Мужчина пристально взглянул на Тан Сю: — Кому передать? О чём ты вообще?
Глава 887. Я паршивая овца в семье, отец
— Нет смысла прятаться, — Тан Сю хмыкнул. –Раньше клан Тёмного Шамана был силён, но теперь незачем прятаться в крысином гнезде, верно? Пусть выходят, иначе я устрою бойню!
Мужчина нахмурился и что-то буркнул своему помощнику — тот тут же убежал в дом, и мужчина вновь обратился к Тан Сю: — Не знаю, что ты имеешь в виду — здесь обычная ферма, мы занимаемся своими делами, так что не надо создавать никому проблемы!
Тан Сю хмыкнул и вернулся к Мо Ау и остальным — они тут же рассыпались и окружили весь периметр, и стали ожидать.
Через несколько минут помощник вернулся и быстро доложил: — Там никого нет.
— Что? — мужчина застыл. –Никого? А где босс и его гости?
— Не знаю, они исчезли, — помощник покачал головой.
Тан Сю всё прекрасно слышал, стоя неподалёку: — Схватить их всех.
Мелькнуло несколько теней, и уже через 10 секунд все люди с мачете лежали на земле, безуспешно пытаясь подняться на ноги. Тан Сю нахмурился и использовал духовное чувство — внутри домов действительно никого не было, и это сильно его разозлило.
— Ху Чжиу!
Ху Чжиу тут же подскочил к Тан Сю: — Что-нибудь нужно, босс?
— Где те люди, за которыми я велел тебе следить? — хмуро спросил Тан Сю.
— Они внутри, — быстро сказал Ху Чжиу. –Оттуда точно никто не выходил с тех пор, как мы прибыли.
А Цзинь быстро закивал: — Капитан Ху говорит правду, босс. Мы окружили ферму со всех сторон, они не могли бы даже улететь незамеченными.
Тан Сю нахмурился — в таком случае, почему его духовное чувство никого не находило? Или… там есть потайная комната?
Он ещё раз использовал духовное чувство и пристально изучил каждую комнату — он нашёл какую-то подозрительную кучу мусора в одной из дальних комнат.
Вскоре Тан Сю уже пробивал кулаком дыру в стене этой комнаты.
— Тут пусто, но есть верёвка, — сказал Мо Ау, заглядывая в дыру.
Тан Сю кивнул и нанёс ещё пару ударов, расширяя отверстие и протискиваясь внутрь — духовное чувство подсказало ему, что опасности нет.
— Отражённый свет? Значит, это какой-то проход?
— Неудивительно, что Ху Чжиу ничего не заметил. Но откуда на простой ферме потайной проход? Или же это тайная база их клана?
Тан Сю взглянул на подводную реку, текущую впереди — она была довольно узкая, однако очень быстрая, и он видел в ней отражающийся свет звёзд, проходящий через дыру в земле.
— Босс, впереди есть выход, приблизительно в километре, — сказал Мо Ау, быстро разведав обстановку впереди.
Ху Чжиу, стоявший позади Тан Сю, выглядел очень хмуро — он и предположить не мог, что на этой ферме будет подземный проход, и его цель уйдёт прямо из— под носа.
— Это моя вина, босс, — горько сказал Ху Чжиу.
Он был очень расстроен — это было его первое поручение, и он не справился.
— Нет, я не виню тебя, — Тан Сю покачал головой. –Никто не мог знать об этом проходе, даже я бы вряд ли обратил на него внимание. Если они всё ещё в Макао, мы можем успеть найти их. Идём! Найди место, где наши люди смогут отдохнуть.
— Есть!
Однако легче Ху Чжиу не стало — возможно, ему было бы даже лучше, если бы Тан Сю наказал или отругал его.
Тан Сю проснулся рано утром — на часах было пол восьмого. Он быстро принял душ и позвонил Тан Юньдэ.
— Привет, Сю’Эр. Не ожидал, что ты вспомнишь обо мне. Что-то случилось? — раздался удивлённый голос Тан Юньдэ.
— Боюсь, мне нужна твоя помощь, пап, — ответил Тан Сю.
— Вот как? И чем я тебе могу помочь, сынок? — Тан Юньдэ рассмеялся. –Не думал, что ты опередишь меня и попросишь помощь сам. Я слушаю, рассказывай.
Тан Сю удивился: — Тебе тоже нужна моя помощь?
— Говори ты первый, — Тан Юньдэ улыбнулся.
— Я сейчас в Макао, и мне нужно выследить кое— кого. Я помню, что у тебя есть здесь связи, поэтому и прошу помощи.
— Ты в Макао? Где именно? — удивился Тан Юньдэ.
— Отель Шератон, — ответил Тан Сю.
Тан Юньдэ помолчал, а затем спросил: — Какой номер?
Тан Сю назвал номер, и отец тут же положил трубку, к удивлению Тан Сю.
«Да что вообще происходит?»
Через несколько минут в дверь раздался стук.
Тан Сю дал знак Мо Ау, чтобы тот открыл, и в номер, к ещё большему удивлению Тан Сю, вошёл Тан Юньдэ.
— Папа? Что ты тут делаешь? — удивился Тан Сю.
— Я же тебе сказал, что мне тоже нужна твоя помощь в Макао. Не ожидал, что ты уже будешь здесь. Итак, кого тебе нужно выследить?
— Я ещё не знаю всей подоплёки, но похоже, что это клан из Тайланда, Тёмный Шаман, — сказал Тан Сю. –Мои люди сделали несколько фото.
— Тогда найти их будет не проблема, — Тан Юньдэ кивнул.
— Это не обычные громилы. Этот клан очень силён, и они разбираются в магии, — предупредил Тан Сю. –Предупреди своих людей, чтобы действовали очень аккуратно, иначе их могут убить.
— Неужели ты перешёл дорогу таким людям, Сю’Эр? — нахмурился Тан Юньдэ.
— Наоборот, они мне перешли дорогу, — ответил Тан Сю. –Ты же слышал, что кто-то скупает нефритовые фигурки по огромной цене?
— Слышал, — Тан Юньдэ кивнул. –Не знаю, чей сынок так бесится с жиру, но кем бы он ни был, тратить такие деньги на ерунду — дикость.
Внезапно он застыл, а затем недоверчиво произнёс: — Только не говори мне, что этот человек, эта паршивая овца в семье, это ты…
Тан Сю закашлялся и выдавил улыбку: — Ну да, я и есть эта паршивая овца, пап.
Тан Юньдэ был ошарашен — он и предположить такого не мог.
Неужели…
Тан Сю усмехнулся: — Я не просто так трачу деньги на эти фигурки, отец. Ты же знаешь, что я культиватор, и они несут огромную ценность для меня. Все культиваторы мечтают стать бессмертными, и набор этих фигурок поможет мне это сделать.
Тан Юньдэ немного успокоился: — Ладно, давай тогда обратно к нашим делам. Я помогу найти тебе этих людей, но хочу попросить и тебя быть осторожным, когда будешь помогать мне. На кону мой бизнес и сотни миллионов юаней.
— Я слушаю, папа, — серьёзно сказал Тан Сю.
Тан Юньдэ подумал и сказал: — Ладно, забудь. Я сам разберусь с этим, а если не смогу — тогда уже обращусь к тебе. Твоя проблема сейчас гораздо важнее.
— Хорошо, — Тан Сю кивнул. –Я не буду настаивать, раз ты сам не хочешь рассказать. Нефритовая крыса очень нужна мне, сколько бы ни пришлось заплатить. Но если тебе действительно понадобится моя помощь — обращайся.
Глава 888. Кошки-мышки
Шипань, знаменитый коммерческий квартал, находился в Макао, в округе Бэйвань. Он выходил прямо на побережье, и любой шопоголик почувствовал бы себя здесь как в раю. Гости и туристы считали своим долгом хотя бы раз прогуляться здесь.
— Как настроение, чуваки? — спросил Юэ Кай, нажимая на педаль газа своего Ауди.
Он выглядел очень довольно — в салоне играл громкий рок, а рядом с ним сидел Ху Цинсун.
Цинсун вглядывался куда-то в побережье — он заметил там компанию красивых девушек в бикини, а также круизные лайнеры.
— Офигенно! Просто охеренно!
Юэ Кай расхохотался: — Подожди, мы ещё на пляже не были! Я знаю место, где постоянно тусуются классные цыпочки. Если у тебя есть деньги, они всё что угодно сделают.
— Охренеть… — Ху Цинсун радостно взглянул на Юэ Кая, а потом беспомощно улыбнулся: — Но что делать с деньгами? Если бы я знал, что мы сюда поедем, не проиграл бы вчера целых 80 тысяч юаней в казино! Я эти деньги так долго копил! А теперь мне нечем даже за учёбу платить, и жить не на что.
Юэ Кай похлопал по рулю и беззаботно улыбнулся: — Не переживай, деньги у меня есть, и если что, отец даст ещё. Я могу и тачку продать, если понадобится. Сейчас каникулы, надо отдыхать, и мы же в Макао, чёрт побери! Нельзя ведь не воспользоваться этим!
— Ты прав, — Ху Цинсун отбросил плохие мысли. –Гони быстрее, я уже хочу подцепить кого-нибудь.
— Ах ты извращенец!
— Сам не лучше, засранец!
— Ахахаха!
Улица Шипань, 20— тиэтажное здание.
Парень с серебряными волосами смотрел из окна на побережье, и его глаза угрожающе сверкали.
— Хозяин, есть новости — ваш старший брат столкнулся с тёмным магом Айло. Это было не так давно, и с тех пор он не покидал Таиланд, — доложила маленькая женщина.
Парень нахмурился и пробормотал: — Если это не люди моего брата, то кого тогда?
Выражение лица женщины изменилось: — Возможно, Гран— Форчун— Джуэлри?
Парень хмыкнул: — Откуда у ювелирной компании такая боевая мощь?
— Всё возможно. Они могли их просто нанять, — ответила женщина. –Хозяин, мы же выясняли, что у них состояние не менее 10 миллионов, иначе откуда у них были бы деньги на эти фигурки?
Выражение лица парня изменилось: — Хочешь сказать, что за этим может стоять кто-то ещё, помимо самой компании?
— Похоже на то, иначе они не стали бы тратить всё своё состояние на фигурки, — ответила женщина. –Возможно, настоящий покупатель это кто-то другой.
Парень нахмурился ещё сильнее — если это так, у него могли быть серьёзные неприятности. Вряд ли простой человек смог бы предлагать такие суммы за эти фигурки.
Внезапно один из стариков, сидевших на полу, взлетел в воздух и сказал: — Должен кое— что тебе напомнить, хозяин.
— Что ещё? — нахмурился парень.
— В Китае есть множество опасных кланов и семей. Я знаю кое— что об этой стране. Переходить дорогу неизвестным людям здесь нужно очень осторожно, иначе можно попасть в беду.
— Объясни поподробнее, — сказал парень.
— Многие китайские семьи очень сильны, они веками накапливали богатства и знания. Здесь есть огромное количество экспертов боевых искусств, как и большое количество школ. Самая грозная — школа даосистских культиваторов. Это они остановили вторжение западных войск в Китай во времена крестоносцев.
— Культиваторы? — парень слышал о существовании таких людей, но полагал, что это всего лишь миф.
— Да, даосистские культиваторы. Даже три сильнейшие организации в мире не слишком любят совать свой нос в Китай, в том числе потому, что здесь есть Бюро Пользователей, где работают люди с суперспособностями. Проще говоря, это страна крадущихся тигров и парящих драконов — опасностей здесь полно.
Парень прищурился: — То есть покупателем фигурок может быть культиватор?
— В нефритовой крысе есть невероятная энергия, — продолжил старик. –Мы пытались поглотить её, однако у нас получилось вытащить лишь очень малую её часть. Вероятно, китайские культиваторы знают про эту энергию, и ищут её.
— Неудивительно, что они так легко нас нашли, — хмыкнул парень. –И потом так же легко нашли и второе убежище. Деньги это хорошо, но если тут действительно замешаны культиваторы, нам лучше возвращаться в Таиланд.
— Они нас найдут и там, если это и правда культиваторы, — старик покачал головой. –Уверен, у них уже есть наши фотографии.
Парень хотел что-то сказать, но женщина его перебила: — Кажется, неприятности уже здесь, хозяин.
— В чём дело? — быстро спросил парень.
Женщина указала на улицу: — Уже два часа под окнами гуляют одни и те же люди, и они явно ищут кого-то. Это не те, кто был вчера, но явно они ищут нас.
— Невозможно, — холодно ответил парень. –Они сильны на своей территории, но они не могли так быстро пронюхать, что мы в Макао.
— Ошибаешься, — ответила женщина. –Макао — часть территорий Китая.
Парень подумал и достал телефон, набирая номер Хао Лэй.
— Рада, что ты нам снова позвонил, — раздался мужской голос в трубке.
Выражение лица парня изменилось: — Кто ты такой?
— Это не так важно. Важно то, что клан Тёмного Шамана возомнил о себе слишком много. Вам очень повезло, что у меня сейчас мало людей, и Макао не моя территория, иначе ты бы уже стоял передо мной на коленях.
Сердце парня дрогнуло: — Да кто ты такой, чёрт возьми?
— Не волнуйся, приятель. Ты начал игру в кошки— мышки, и я тебе подыграю, — усмехнулся Тан Сю. –Скоро клан Тёмного Шамана перестанет существовать, самое позднее — этим вечером. А ты, трусливый червяк, который бежит, поджав хвост — тебя ждёт печальная судьба. Молись, чтобы тебе удалось сбежать.
— Ты культиватор? — пробормотал парень.
— Неплохо. Ты угадал, но награды, к сожалению, не предусмотрено, — Тан Сю усмехнулся. –Удачи. Постарайся дожить до завтра.
В трубке раздались гудки.
Выражение лица парня резко изменилось — он и предположить не мог, что навлечёт на себя такую беду, и тем более не предполагал, что покупатель крысы будет настолько дерзок в разговоре с ним.
Он быстро повернулся к женщине: — Свяжись с транспортным бюро Таиланда. Мне нужно знать, прибывал ли кто-то туда из Китая за последние сутки!
— Есть! — ответила женщина и взяла телефон в руки.
Полчаса спустя она доложила: — Три часа назад в Таиланд прибыла группа туристов с острова Цзинмэнь. Я выяснила, что это очень странные туристы — больше похожи на охранников. Они выглядели подозрительно, и за ними была установлена слежка, но они очень быстро её сбросили.
Парень вздрогнул: — Сколько их было?
— Немного, чуть более двадцати.
Чуть более двадцати?
Глава 889. Потерять всё
Парень немного успокоился — его клан сейчас был гораздо меньше, чем раньше, но всё равно насчитывал сотни человек, владеющих магией, которым даже элитным спецназ был не страшен.
Однако он всё равно сделал ещё один звонок.
— Мы можем ещё раз всё обсудить, сэр?
— О чём нам говорить? — усмехнулся Тан Сю. –Более 20 моих людей уже в Таиланде, и все они культиваторы. Уже через несколько часов потекут реки крови. Вот что я тебе скажу. Если ты Северном Золотом Сиянии, просто посмотри вниз.
Парень действительно был в этом отеле. Он выглянул из окна и увидел, как у входа паркуются четыре внедорожника. Из них вышли двенадцать крепких мужчин, а также красивый юноша с телефоном в руке. Юноша помахал в сторону отеля.
— Как ты нас нашёл? — дрожащим голосом спросил парень.
— Я забыл тебе сказать, — усмехнулся Тан Сю. –Я не только культиватор, но ещё и член Бюро Пользователей. Один звонок, и я получаю всю нужную мне информацию. Макао — китайская территория, поэтому я с лёгкостью тебя выследил.
— Чёрт! — парень выругался и уже собрался бежать.
— Не спеши. Я бы на твоём месте в первую очередь думал о том, как сохранить жизнь, — сказал Тан Сю. –Поверь, я могу заплатить не только за фигурки, но и за услуги охотников за головами, чтобы они тебя нашли где угодно. Думаешь, они не найдут тебя за десять миллиардов долларов?
— Если ты правда культиватор, то ты можешь уничтожить весь наш клан, — серьёзно сказал парень. –Но знай, что в таком случае ты никогда не получишь крысу.
С этими словами он положил трубку, отдал крысу женщине и сказал: — Постарайся скрыться с этим. Доберись до следующего убежища и жди меня там. Если я умру, выбрось её в океан.
— Я не хочу уходить, хозяин! — воскликнула женщина.
— Делай, что я говорю, если не хочешь, чтобы я погиб! — твёрдо сказал парень. –Ему нужна крыса, и пока он её не получит, он меня не убьёт! Беги!
— Я. — женщина закусила губу, а затем кивнула и выскочила из комнаты.
Она была лучшим лазутчиком во всём клане и единственная полностью разбиралась в Тёмном Царстве.
Однако Тан Сю был не обычным человеком — его духовное чувство покрывало радиус в несколько сотен метров. Он буквально вырос у неё на пути.
— Тебе не сбежать, даже если бы у тебя были крылья, — сказал Тан Сю, скрещивая руки на груди.
Женщина презрительно взглянула на него и выпустила Тёмную Силу, которая должна была помочь ей скрыться. Коридор тут же окутал густой тёмный туман, а она сама метнулась к ближайшей комнате.
— Хочешь побегать?
Её схватила сильная рука, а ещё одна вцепилась ей в горло. Выражение презрения тут же застыло на её лице.
Тан Сю отобрал у неё крысу и улыбнулся, однако руку с её горла не убрал.
Через несколько минут.
Бам!
Дверь резко распахнулась, и в комнату, где сидели парень и старики, вошли Тна Сю, Мо Ау и остальные. Тан Сю толкнул женщину на пол перед диваном, а сам сел и закинул на неё ноги, после чего взглянул на парня: — Обычно я лично отправляю в ад всех, кто мне угрожает. Ты попытался запугать меня этой крысой — слишком неразумно. Кажется, ты не умеешь отличать, когда можно выкрутиться, а когда нет.
Парень был смертельно бледен — он впервые в жизни чувствовал такое отчаяние и сожаление. Он прекрасно знал, насколько хорошо умеет прятаться его помощница, и если эти люди поймали и её, то шансов у них точно нет.
— У меня есть ещё кое— что, — сказал парень, делая глубокий вдох.
— Ну— ну, — Тан Сю усмехнулся. –Я слушаю. Что у тебя есть, чтобы спастись от смерти?
— Я знаю, где находится нефритовая свинья.
Свинья?
Выражение лица изменилось, а его глаза пронзительно взглянули на парня — от такого взгляда тот подсознательно отвёл глаза.
— Говори. Где нефритовая свинья? — спросил Тан Сю.
— Скажу, если мы забудем всё, что случилось! Крыса твоя, но ты оставишь большинство моего клана в покое, и я расскажу тебе о свинье, — твёрдо сказал парень.
— Большинство? Хочешь меня использовать? — Тан Сю нахмурился.
— Нет, не использовать, — парень покачал головой.
Тан Сю помолчал и сказал: — Твоя жизнь для меня ничто. Мне нужны фигурки, иначе я бы столько за них не платил. Говори, и если ты не соврёшь, я пощажу большую часть твоего клана, и тебя тоже.
Парень немного успокоился и сказал: — Свинья у моего старшего брата. Я хотел подчинить себе весь клан и отобрать её, но не думал, что…
— Что ты сам потеряешь крысу? — усмехнулся Тан Сю.
— Да.
Тан Сю прищурился: — Может, ты ещё и знаешь, что в этих фигурках ценного?
— В них огромная энергия, — парень кивнул. –Мой клан станет сильнее, если мы сможем поглотить её всю.
— Что? — Тан Сю застыл.
Они нашли способ поглощать энергию из фигурок?
Тан Сю подумал и решил — ему нужно узнать, как именно они это делают. С этой техникой его культивация быстро пойдёт в гору.
— Расскажи, как вы это делаете, и тогда я помогу тебе избавиться от брата, и даже заплачу миллиард долларов.
Парень тут же взглянул на старика.
Старик всё понял и достал из рукава книгу, передавая её Тан Сю: — Это Искусство Поглощения Шамана. Оно передавалось из поколения в поколение. Здесь написана эта техника.
Тан Сю взял книгу и отбросил женщину ногой. Следующие 2 часа он потратил на её изучение.
«Всё понятно.»
Тан Сю едва сдержал свою радость и взглянул на Мо Ау: — Свяжись с Хао Лэй. Пусть переведёт этому пацану миллиард долларов. И передай нашей группе в Таиланде, чтобы ждали моих приказов и не действовали.
— Есть! — ответил Мо Ау.
— Как тебя зовут? — спросил Тан Сю у парня.
— Синглуэнь, — ответил парень с белыми волосами.
— Хорошее имя, — Тан Сю улыбнулся. –Какое положение ты занимаешь в своём клане?
— Мой отец глава, а я второй наследник.
— Я хотел тебя убить, но ты мне очень сильно помог, так что я сделаю исключение, — Тан Сю улыбнулся. –Расскажи мне о своём брате, от которого ты хочешь избавиться.
— Его зовут Сингкуо, мои люди расскажут тебе всё о нём, — быстро сказал Синглуэнь. –Если ты мне поможешь, я обойдусь и без миллиарда.
— Нет, я тебе помогу не ради тебя, а ради свиньи. Миллиард всё равно твой, — Тан Сю покачал головой. –С условием, что ты поедешь в Таиланд со мной. Если я получу свинью, я сдержу своё слово, но если нет — берегись.
— Я понимаю, — Синглуэнь кивнул.
Тан Сю кивнул в ответ, но внезапно к нему подошёл Цзинь Ши и прошептал: — Тебя ищет отец, босс.
Тан Сю поднял брови и вспомнил, что спрятал свой наушник в межпространственное кольцо, куда сигнал не проникал. Он взял телефон Цзинь Ши.
— Что-то случилось, отец?
— Боюсь, мне нужна твоя помощь, — раздался голос Тан Юньдэ. –Лучше тебе приехать лично, иначе тут скоро может что-то случиться.
Глава 890. Условия и сделки
Резиденция семьи Чжан находилась в северной части Шэнло— Авеню. Здесь было множество жилых комплексов, и все — высшего класса. Резиденция Чжан занимала 10 акров, расположенных между двумя комплексами вилл. Высокая каменная стена с красными воротами окружала территорию.
— Я пойду.
Чжан Юньдэ выглядел весьма хмуро. Он кивнул человеку, выведшему его из ворот, и поспешил сесть в машину.
Две Ауди умчались вдаль.
Тем временем из ворот резиденции вышли двое — старик и молодой. Они оба были довольно высокими и крепкими. На юноше был чёрный тренировочный костюм. У него были длинные чёрные волосы. Он проводил машины презрительным взглядом и сказал: — Эти недоноски Тан столько лет ничего не могли сделать, а теперь смеют так себя вести в нашей резиденции? Похоже, они совсем зарвались. Если бы он не был из семьи Тан, я бы его убил.
Старик покачал головой: — Цзянь’Эр, Тан Юньдэ не стоит того, и он действительно полагается на мощь своей семьи. Ему везёт, так как семья Тан действительно сильнейшая в Пекине, и даже мы не можем с ними спорить. А его сын и вовсе смог основать Корпорацию Великолепный Тан, его недооценивать тоже не стоит.
— Не нужно принижать нас, дедушка, — хмыкнул Чжан Цзянь. –Мы тоже растём и развиваемся, и у нас есть два мощных союзника. Семья Тан сильна в Пекине, но что они сделают нам? Они меня разозлили, и я уничтожу любые силы, какие у них есть здесь. И неужели ты думаешь, что эта Корпорация настолько сильна? Я займусь ею, и если всё и правда так, я отберу её.
— Не нужно поспешных действий, Цзянь’Эр, — старик прищурился. –Мы не боимся Тан, но и сходиться с ними в битве тоже ещё рано. Они разобрались с Яо, и это уже значит, что у них много тайных сил. Ты же знаешь, что добиться уверенной победы можно только зная противника, иначе тебя самого ждёт неудача.
— Да, знаю, дедушка, — ответил Чжан Цзянь.
Старик кивнул: — Отправляйся к Куту, пусть его люди выиграют нам время. Эти порты нужны нам как можно скорее.
— Понял!
***
Макао, округ Танся, Айлэнд— Пэлэс Гарден.
Вилла А— 058.
Тан Юньдэ вошёл внутрь и увидел Чэнь Аньху, который вышел ему навстречу. Юньдэ покачал головой: — Внешне они очень вежливые, но встретиться с их главой у меня не получилось, вместо этого ко мне вышла какая-то пешка.
Чэнь Аньху помолчал и усмехнулся: — Значит, нам остаётся только отдать им эти порты. Это лучше, чем если они нас полностью отсюда выдворят.
— Они никогда не смогут этого сделать. Мой сын здесь, в Макао. Я попрошу его помочь.
— Но что он тут делает? И он уже обращался ко мне с помощью найти кое— кого. Что происходит? — спросил Чэнь Аньху.
— Ему нужны нефритовые фигурки, и продавец этой оказался очень жадным, поэтому он лично приехал в Макао. Именно его он и просил найти.
— Нефритовые фигурки? Те самые, за которые платят гигантские суммы? — удивился Чэнь Аньху.
— Мы с тобой лучшие друзья, Аньху, поэтому скрывать от тебя я ничего не буду, — улыбнулся Юньдэ. –Гран— Форчун— Джуэлри на самом деле принадлежит моему сыну. Я не знаю, зачем ему эти фигурки, но просто так он не стал бы их скупать.
— Он владеет Гран— Форчун— Джуэлри? Но как это возможно? Эта компания несколько десятилетий существует в Гонконге. Последние 10 лет она развивается очень быстро, но вряд ли достигла 10 миллиардов юаней в общей стоимости. А сколько лет твоему сыну? Это же…
— Аньху, ты многого не знаешь, — улыбнулся Юньдэ. –Да и я тоже многого не знаю. Впрочем, скоро это изменится.
— О чём ты? — с любопытством спросил Чэнь Аньху.
— Скоро узнаешь, — загадочно улыбнулся Тан Юньдэ.
10 минут спустя в зал на первом этаже вошёл мужчина средних лет. Он подошёл к Чэнь Аньху и сказал: — Босс, прибыл гость. Говорит, что он Тан Сю, сын мистера Тан.
Чэнь Аньхэ тут же встал: — Мы встретим его.
Тан Юньдэ махнул рукой: — Пусть твои люди просто пропустят его. Не нужно почётных встреч.
— Ну ладно, раз ты настаиваешь, — улыбнулся Чэнь Аньху.
Вскоре в зал вошёл Тан Сю и улыбнулся: — Пап, это и есть дядя Чэнь, о котором ты столько говорил?
Чэнь Аньху окинул Тан СЮ взглядом и улыбнулся: — Весьма энергичный молодой человек. Красивый, умный, талантливый — достойный сын. Да, я Чэнь Аньху, друг твоего отца и его сводный брат.
— Как твои дела, дядя Чэнь? Отец постоянно говорил о тебе с тех пор, как пришёл в себя, и сегодня я вижу, что все его слова были правдой. Спасибо тебе, что помог мне найти клан Тёмного Шамана.
Чэнь Аньху махнул рукой: — Это мелочи.
Тан Сю выслушал рассказ своего отца — он раньше не слышал о семье Чжан в Макао, однако знал о существовании семьи Чжан в Пекине. Если бы не сам Тан Сю, семья Тан уступала бы Чжан.
— Значит, их главный — Куту, и он в Таиланде?
— Да, Куту из Таиланда, но я слышал, что за ним есть кто-то ещё, — Чэнь Аньху кивнул. –Мои друзья пытались выяснить, кто это, но у них не получилось.
Тан Сю прищурился и достал мобильный телефон, набирая номер: — Мне нужна твоя помощь. Я в Айлэнд— Пэлэс, округ Танся.
— Понятно!
Тан Сю положил трубку и взглянул на отца и Чэнь Аньху: — По совпадению, моя цель также находится в Таиланде. Возможно, он нам поможет и в этом вопросе.
Час спустя в зал вошёл беловолосый Синглуэнь в компании маленькой женщины и пяти стариков. Тан Сю представил их, а затем сказал: — Мне нужен Куту из Таиланда. Ты его знаешь?
— Куту? Который из? — спросил Синглуэнь, поднимая брови.
— Мы не знаем деталей, но он связан с семьёй Чжан из Макао. Вот его фото, взгляни, — сказал Тан Сю.
Чэнь Аньху достал свой телефон и показал Синглуэню фото.
— Да, я его знаю. Он… Один из предводителей моего клана. Правая рука моего отца.
— Значит, твой клан сотрудничает с семьёй Чжан? — Тан Сю усмехнулся.
Синглуэнь махнул рукой: — Я ничего об этом не знаю, мистер Тан. Куту — доверенное лицо моего отца, и он мне не отчитывается. Здесь, в Макао, у меня нет официальных дел.
Внезапно маленькая женщина вмешалась и прошептала: — Это наш шанс, хозяин.
Синглуэнь застыл, а потом выражение его лица изменилось: — Мистер Тан, вы не согласитесь обменять жизнь этого Куту на миллиард долларов?
— Вот как? — улыбнулся Тан Сю.
— По— моему, это честная сделка. Если же вы согласитесь помочь мне стать главой клана, я заплачу вам ещё больше.
Тан Сю улыбнулся шире: — О какой сумме речь?
— Денег у меня нет, даже сотни миллионов долларов. Но есть сокровища, и есть хранилище клана. Я дам вам 50… 100 Философских камней.
— Что ещё за философские камни? — удивился Тан Сю.
Синглуэнь достал кусок чёрной угольной руды и передал его Тан Сю: — Это Философский камень. Самый ценный предмет для любого члена моего клана, кто разбирается в магии. В каждом камне большое количество энергии, которую можно поглотить.
Едва Тан Сю взял камень в руки, он сразу же почувствовал его мощь. Глаза Тан Сю сверкнули.
«Философский камень? Ну и бред. Нет, это Демонический камень.»
Тан Сю крепко сжал камень и за несколько минут поглотил его энергию, а затем взглянул на Синглуэня: — Я помогу тебе, но с одним условием.
— Каким?
— Мне нужны эти камни. Я буду покупать их у тебя, и чем больше — тем лучше.
Глава 891. Старший брат должен умереть
Синглуэнь не думал, что Тан Сю выставит такое условие — Философский камень был важнейшей частью жизни каждого члена его клана, который хотел стать настоящим мастером своего дела.
Более того, рудник, в котором добывались эти камни, за века порядочно истощился, и поэтому предводители клана ограничили добываемое количество 2 тысячами в год. Даже сам Синглуэнь, второй наследник клана, ежегодно получал всего 50 штук.
— Мистер Тан, мой клан контролирует залежи камней, но ежегодная добыча весьма мала. К тому же их энергия нужна моим людям. Боюсь, что не смогу продать их вам слишком много, — усмехнулся Синглуэнь.
Тан Сю подумал и сказал: — Мы можем договориться о количестве. 1000 камней ежегодно, и взамен я буду предоставлять вам свои ресурсы.
— 1000? Это невозможно, — категорично ответил Синглуэнь. –Это слишком много.
Тан Сю нахмурился: — Сколько тогда?
Синглуэнь с сомнением ответил: — Сотня. Это максимум. Каждый член клана хочет развиваться, и если моя группа не будет получать камни, нас победят, и тем более я никогда не стану главой клана.
Тан Сю подумал и предложил: — 730 камней ежегодно взамен на лекарственные таблетки. Не меньше. Если согласен — у нас будет плодотворное сотрудничество, если нет — забудь что я вообще что-либо предлагал.
— Что ещё за таблетки? — удивлённо спросил Синглуэнь.
Старики позади него сверкнули глазами: — Можете рассказать подробнее об этих таблетках, мистер Тан?
— Это таблетки накопления Эссенции, они очень полезны культиваторам. Эффект разнится, но можете попробовать прямо здесь и сейчас.
Один из стариков сделал шаг вперёд: — Хозяин, я хотел бы попробовать.
— Мы ещё ничего не решили, а ты уже хочешь попробовать? — Синглуэнь нахмурился. –Или эти таблетки настолько хороши?
Тан Сю кинул старику таблетку и безразлично сказал: — Прими её и культивируй прямо здесь, даю тебе 4 часа. Потом расскажешь, как ощущения. Но ровно 4 часа, не больше.
— Хорошо!
Старик чувствовал запах таблетки — его настроение сразу улучшилось
Он кивнул Синглуэню, сел в позу лотоса и проглотил таблетку.
Чэнь Аньху, до этого молча наблюдавший, шёпотом спросил у Тан Юньдэ: — Что они делают? Этот камень полезен для культивации, или что? Я не понимаю.
— Сю’Эр — культиватор, и его люди тоже, — негромко объяснил Тан Юньдэ.
— Что? — от удивления воскликнул Чэнь Аньху.
Тан Юньдэ дёрнул его за рукав, и тот спохватился: — Ты же не врёшь? Твой сын культиватор? Но как? Они же настоящие боги! Мы через столько прошли, и не встретили ни единого культиватора!
— Зачем мне врать, мы же братья. Мой сын культиватор, всё так, — прошептал Юньдэ. –И очень сильный. Ты же слышал про Амурского Тигра? Он помогал семье Яо в разборках с нами, и Сю’Эр убил его. Только пообещай не рассказывать это никому.
Чэнь Аньху кивнул: — Не волнуйся, не расскажу даже под страхом смерти. Чёрт, про Амурского Тигра и его жестокость слышали все. Не думал, что его убьёт мой собственный племянник. Теперь неудивительно, что ты так полагался на помощь Тан Сю. Вот оно в чём дело!
— Надо же не кричать о себе, верно? — прошептал Юньдэ, улыбаясь.
— Да, точно, — Аньху потёр руки, глядя на Тан Сю.
Прошло полчаса, и вокруг старика начала формироваться бурлящая аура и слой чёрного тумана.
— Он прорывается?!
Остальные 4 старика ошарашенно переглянулись — они явно завидовали. Их приятелю понадобилось всего полчаса на то, чтобы таблетка помогла ему прорваться на новый уровень культивации, несмотря на то, что на предыдущий он поднялся всего год назад.
Синглуэнь и маленькая женщина тоже выглядели ошарашенно.
Спустя 3 с половиной часа лицо старика покраснело, и он отплюнул кровь, а его аура снова закипела и покрылась чёрным туманом. Если бы Тан Сю не остановил её, она наверняка разнесла бы всю комнату.
— Что случилось? — воскликнул Синглуэнь.
Старики выглядели ещё более ошарашенно: — Ещё один прорыв?!
Две стадии культивации за 4 часа?
Это что, какая-то таблетка Бессмертных?
— Остановись, второй брат! — крикнул один из стариков.
Старик, сидевший в позе лотоса, открыл глаза, вытер с губ кровь, поднялся в воздух и почтительно сложил кулаки, обращаясь к Тан Сю: — Ваша таблетка просто чудесна, мистер Тан. Даже если бы мой старший брат не остановил меня, я не смог бы больше культивировать из— за двух прорывов подряд. Я чувствую всю мощь вашей таблетки, кажется, я могу совершить ещё один прорыв.
Старики буквально сглотнули слюну, когда услышали это.
Синглуэнь был не дурак, и сразу понял всю ценность таблеток Тан Сю.
— Хорошо, я согласен, мистер Тан.
Синглуэнь понял, что судьба подарила ему огромное дерево, под которым он сможет укрыться об настоящих бурь. Такие культиваторы, как Тан Сю, вряд ли встречались очень часто.
И если Синглуэнь будет следовать за ним, наверняка сможет извлечь для себя немало прибыли.
Внезапно он словно что-то вспомнил: — Мистер Тан, Куту доставлял вашему отцу и мистеру Чэнь немало проблем, поэтому я готов сам разобраться с ним.
Тан Сю прищурился — он понял, что Синглуэнь пытается наладить дружеские отношения. Тан Сю и сам не возражал против таких связей, поэтому усмехнулся: — Я не против. Когда мы разберёмся с делами здесь, мы вместе поедем в Таиланд. Но я хочу знать, что ты будешь делать с отцом и старшим братом.
— Брат должен умереть. Один из нас должен убить другого, сейчас иного выхода уже нет, — ответил Синглуэнь. –Но я не хочу вредить отцу, он всегда был добр ко мне. Лучше всего будет если он согласится передать власть мне, и я позабочусь об остатке его жизни.
— Если бы ты хотел убить собственного отца, я бы скорее всего сам убил тебя, — Тан Сю усмехнулся. –Мои друзья не могут быть плохими людьми, в них должна быть человечность. В тебе она есть, так что я надеюсь, что мы поладим.
— Конечно, — Синглуэнь кивнул.
Тан Сю взглянул на отца: — Пап, тебе больше не нужно навещать семью Чжан. Давай дядя Чэнь поедет со мной. Обещаю, что разберусь там за 3 дня.
Тан Юньдэ и Чэнь Аньху переглянулись, и Юньдэ кивнул: — Я не против.
— Хорошо, — Аньху тоже улыбнулся.
***
Шэнло— Авеню, вход на частную территорию семьи Чжан.
6 чёрных внедорожников остановились у ворот, и к ним тут же подскочило около 10 охранников. Их капитан рявкнул: — Кто вы такие? Здесь нельзя парковаться.
Двери машин открылись, и из каждого автомобиля вышли крепкие мужчины.
ТаН Сю и Чэнь Аньху также вышли, и Тан Сю улыбнулся: — Похоже, Чжан любят запугивать? Неудивительно, что они считаются одними из сильнейших в Макао.
— Не самые сильные, но в десятке, — Аньху покачал головой. –Но они всегда ведут себя заносчиво. Достаточно взглянуть на их резиденцию.
— Тан Сю усмехнулся и взглянул на капитана охранников: — Передай начальству, что к вам в гости приехал Тан Сю.
Глава 892. Покровители
Здоровяк, работавший на семью Чжан, был способен видеть ауры, и сразу заметил, что Тан Сю и его люди представляют серьёзную опасность. Он тут же доложил по рации о том, что происходит.
Глава семьи Чжан, Чжан Пиньцинь, изучал каллиграфию в своём кабинете, а Чжан Вэнди, самый талантливый отпрыск семьи, стоял рядом. Вэнди был внуком Пиньциня.
— Что скажешь об этой работе? — спросил Пиньцинь.
— Для меня тут просто набор цифр, — безразлично сказал Вэнди. –Чем он длиннее, тем лучше. Если его можно хорошо продать — прекрасно. Больше меня ничего не волнует.
— Очень многое нельзя измерить деньгами, Вэнди, — усмехнулся Пиньцинь. –Как нельзя смотреть на вещи безответственно. Набор цифр — это не картины, а сами деньги. Миллионы, миллиарды — вот что на самом деле не должно тебя интересовать.
— Однако именно они увеличивают мощь семьи, разве нет? — серьёзно спросил Вэнди.
— Похоже, я не совсем правильно тебя воспитывал, — вздохнул Пиньцинь. –Ты уже не двадцатилетний юноша, а взрослый бизнесмен, который везде ищет наживу. Для нашей семьи это может и хорошо, но для тебя…
— Мне это нравится, дедушка, — отрезал Вэнди.
В дверь постучали.
В комнату вошёл Чжан Вэнчжао, глава охраны, и сказал: — У ворот стоит гость. Говорит, что его зовут Тан Сю.
— Тан Сю? Из семьи Тан? — Пиньцинь поднял брови и взглянул на внука: — Что скажешь? Примем его, или прогоним?
— Интересный сегодня день, не так ли? — усмехнулся Вэнди. –Мы прогнали старшего Тан, и вот приехал младший. Это знаменитый доктор, а также глава Корпорации Великолепный Тан, верно? Такого парня я не против увидеть.
— Тогда займись им, — безразлично сказал Пиньцинь. –Но не забывай, что Куту сейчас занят портами. Если они не захотят их отдавать, я лично навещу кое— кого в Гонконге, а ты сам сможешь устроить тут целую бойню.
— Понял, — Вэнди спокойно кивнул и вышел вместе с Вэнчжао.
10 минут спустя, в одном из соседних зданий. Вэнди сидел за каменным столом и наслаждался свежим чаем. В павильон вошла группа людей, и Вэнди сразу же взглянул на того, что шёл первым — это явно был Тан Сю. Во взгляде Вэнди мелькнуло презрение, и он перевёл взгляд обратно на чай.
— Ты чокнутый, не так ли?
Тан Сю без слов сел прямо перед Вэнди, выхватил у него из рук чайник и налил себе чашку чая. Сделав глоток он сказал: — Я думал, что юный господин Чжан разбирается в чае, но это не так. Ты же Чжан Вэнди, верно? Ответишь мне на один вопрос?
— Ты… — гневно начал Вэнди, но Тан Сю перебил его.
— Вопрос довольно простой, ты наверняка сможешь ответить, — с любопытством сказал Тан Сю. –Просто слушай внимательно. Твои родители в курсе того, насколько ты нахальный и наглый?
Вэнди гневно ударил по столу и его глаза буквально заискрились: — Следи за языком, отпрыск Тан. Ты не у себя дома в Пекине, а в моей резиденции.
Тан Сю усмехнулся: — Я понимаю, но неужели ты мне угрожаешь?
— Угрожаю? — холодно спросил Вэнди. –Если я захочу, ты никогда отсюда не выйдешь.
— Вот идиот! — Тан Сю покачал головой и дал знак Синглуэню. –Ты здесь почётный гость, не стой в стороне. Чай здесь не очень, однако нельзя, чтобы плохой чай испортил настолько важный день. Выпей.
Синглуэнь улыбнулся и сел за стол, подражая поведению Тан Сю, а затем хмыкнул: — Всё так и есть, мистер Тан. Я мало понимаю в чае, но этот мне не нравится. Говорят, что Чжан очень богаты, но не могут себе позволить даже хороший чай для гостей. Я этого не ожидал.
— Ты ещё кто такой? — гневно рявкнул Вэнди.
— Разговаривай с мистером Тан, — Синглуэнь махнул рукой. –У вас ведь есть поговорка, что наёмник это просто прохожий.
Вэнди внезапно встал и усмехнулся, а ещё через полминуты расхохотался: — Неплохо. Просто замечательно. Ещё никто не смел так вести себя со мной. Тан Сю прикрывает его семья, но вот кто прикроет тебя? Если никто, то ты точно отсюда не уйдёшь, даже если сам Тан Сю за тебя вступится.
Внезапно раздались аплодисменты, и в павильон вошёл крепкий мужчина в компании десятка здоровенных охранников.
— Юный мастер Чжан прав. Для такого поведения нужно обладать серьёзными покровителями, иначе тебя ждёт печальный конец.
Синглуэнь сверкнул глазами — даже не поворачивая голову он узнал этот голос. Он хмыкнул: — Не знаю, достаточно ли у меня сильные покровители и семья. Может, ты мне расскажешь?
— Ты… — Куту нахмурился — голос показался ему знакомым.
Синглуэнь повернулся, взглянул на приближающегося Куту и хмыкнул: — Отвечай. Насколько сильны мои покровители по сравнению с твоими?
Куту застыл — он и представить не мог, что встретит здесь второго наследника своего клана.
Раньше он не относился к Синглуэню серьёзно, но сейчас он знал, что глава семьи уже начал присматриваться, кому из своих двух сыновей он передаст управление кланом.
Более того, пару дней назад Куту понял, что глава клана отдаёт предпочтение именно Синглуэню, поэтому был весьма большой шанс того, что именно он станет будущим главой.
— Второй господин! — Куту выдавил улыбку и сделал приветствие.
— Неужели я могу принимать от тебя такие обращения в свой адрес? — Синглуэнь хмуро усмехнулся. –Мой клан очень слаб, так ведь? Боюсь, меня ждёт печальный конец, в отличие от тебя! Ты ведь очень силён, просто потрясающе!
— Я не знал, что это вы, господин, — неловко сказал Куту. –Надеюсь, вы простите моё поведение. К тому же семья Чжан — наши союзники, так что…
Синглуэнь хмыкнул, а Вэнди ошарашенно застыл — значит, этот парень — наследник клана Тёмного Шамана? Вэнди был знаком с его старшим братом, но не с ним самим. По слухам этот парень был очень силён, и одновременно жесток. Судя по всему, клан должен был перейти под его контроль, но что он здесь делает вместе с Тан Сю?
«Не нравится мне это.»
Вэнди пристально взглянул на Тан Сю: — Значит, он и есть твой козырь в рукаве?
— Зачем мне козырь, да ещё и в таком мелочном вопросе? — спросил Тан Сю.
— Вот как? — усмехнулся Вэнди. –Твоего отца мы сегодня буквально выгнали, или ты думаешь, что ты сильнее него?
— Давай ты не будешь нести этот бред, — Тан Сю покачал головой. –Зови сюда главу семьи! Даю тебе шанс, а ты уже решай, пользоваться им или нет.
— Мне полагаться на твоё слово? — Вэнди хмыкнул. –Ты недостоин видеть моего дедушку.
Тан Сю помолчал, а затем отложил чашку и безразлично сказал: — А если я тебя убью, я стану достойным?
Мелькнула фигура, и в следующий миг кончик меча Цзинь Ши уже упирался в кадык Вэнди.
— Ублюдок! — раздался пожилой рёв, и уже через секунду перед ними стоял старик с топором.
От топора разошлись тени, отбивая меч Цзинь Ши, однако от удара сам старик также покачнулся и с трудом устоял на ногах.
Вэнди успел подхватить его, но тот всё равно отплюнул кровь изо рта.
— Продолжай, — спокойно велел Тан Сю.
— Стой! — крикнул старик, вытирая кровь. –Я хочу кое— что сказать.
— И что же? — безразлично спросил Тан Сю. –Можешь не молить о пощаде, это бессмысленно.
— Тебе нужен наш глава, я сообщу ему о тебе, — сказал старик. –Давай не будем использовать силу там, где можно просто поговорить? В конце концов, все мы ищем выгоду.
Тан Сю взглянул на него и улыбнулся: — Тебе страшно, не так ли? Неудивительно. Ты стал экспертом боевых искусств, но не стоишь и половины того, на что способны мои люди. Чувствуешь, как по спине бегут мурашки?
Глава 893. Сильный всегда прав
Старик был явно унижен и густо покраснел. Он был настоящим экспертом боевых искусств, и любой человек должен был его уважать, однако сейчас он ничего не мог сделать какому-то юнцу.
Тан Сю был прав — по телу старика действительно пробежали мурашки, и он был напуган. Парень, стоящий перед ним, был явно сильнее. Старик также чувствовал, что он не смог бы достичь силы Тан Сю даже если бы начал тренироваться ещё в утробе матери.
— Кто он такой? — спросил старик, глядя на Цзинь Ши.
— Какая сейчас разница? — спокойно сказал Тан Сю. –Говорят, что даже драконы не смогут одолеть змей в их гнезде, но я никогда не верил в эту поговорку. Макао — территория семьи Чжан, но чтобы подавить вас здесь мне даже не придётся использовать всю силу.
Уже в следующий миг фигура Цзинь Ши мелькнула вновь, а Сюэ Ша вырос прямо перед Вэнди и сделал выпад ножом, метя в самое горло Вэнди.
— СТОЙТЕ!
Из толпы выскочило двое, один из них успел заслонить Вэнди, а второй тут же оттолкнул его.
Старик получил несколько десятков ударов и его тело упало на землю, словно листок. Те двое мужчин, что выскочили из толпы, были полностью покрыты свежими ранами — им едва удалось защитить Вэнди, и при этом не получить смертельных ранений.
— Ладно, достаточно, — сказал Тан Сю, доставая сигареты и давая Синглуэню закурить.
Он пришёл сюда решать проблему с Чжан, а не устраивать бойню.
Цзинь Ши и Сюэ Ша тут же вернулись к Тан Сю, и Сюэ Ша сказал: — Босс, давайте решим всё здесь и сейчас. Мы же всегда так и поступали раньше.
— За границей — да, но не в родной стране, — отрезал Тан Сю.
— Понял, босс, — неловко ответил Сюэ Ша, отступая на несколько шагов назад.
Цзинь Ши беззвучно рассмеялся.
Тан Сю взглянул на бледного и испуганного Чжан Вэнди: — Видишь ли, для такого грубого поведения нужно обладать необходимой силой. Ты и твоя семья не обладают ей по сравнению со мной. Мой отец — очень добрый человек, и он не хочет переходить с вами все границы, но я не такой. Вы меня выбесили, и сейчас я могу одним кивком уничтожить всю вашу семью. У вас три минуты на то, чтобы здесь был глава вашей семьи. Если он не появится, никого из вас больше никогда не будет в Макао.
Чжан Вэнди взглянул на остальных старейшин семьи и понял, насколько всё серьёзно.
— Я сейчас же попрошу дедушку выйти!
— Не нужно.
Чжан Пиньцинь в окружении более чем десяти членов семьи вошёл в павильон. Его зрачки сузились, едва он увидел, что происходит. Он быстро подошёл к раненому мужчине, помог ему подняться и спросил: — Ты в порядке, второй брат?
Старик покачал головой и выдавил улыбку: — Жить буду. Они слишком сильны, старший брат.
Чжан Пиньцинь взглянул на Тан Сю и серьёзно сказал: — Ты Тан Сю из семьи Тан, верно? Хочешь запугать нас, полагаясь на имя своей семьи?
— Верно, — Тан Сю кивнул. –Я вас запугаю, и буду делать всё, что хочу. Что вы мне сделаете? Если хотите, я продолжу свою игру.
— Ах ты… — Чжан Пиньцинь не ожидал такой наглости, однако понимал, что если его младший брат и охранники не смогли ничего сделать, противник явно был слишком силён.
— Следи за языком, — спокойно сказал Тан Сю. –Я не собирался убивать вас всех, но вы угрожаете мне, поэтому я не спущу это просто так. Вы заплатите компенсацию.
— Компенсацию? О чём ты? — удивился Чжан Пиньцинь.
— Вам нужны порты, принадлежащие моему отцу и дяде Чжэн, — сказал Тан Сю. –Вы вели себя неподобающе, и должны заплатить за это.
Чэнь Аньху, до этого удивлённо наблюдавший за происходящим, взглянул на каменное лицо Тан Сю и только сейчас понял, почему Тан Юньдэ так сильно полагался на своего сына.
Однако Аньху также вспомнил, какой силой обладают Чжан, и хмуро улыбнулся: — Тан Сю, мы можем обойтись и без этой компенсации, если они согласятся оставить в покое наши порты.
— Вот как? — Тан Сю недобро усмехнулся.
Чжан Пиньцинь взглянул на Куту: — Куту, эти порты нужны не только моей семье, но и твоему клану. Так чего ты ждёшь? Ты так и будешь стоять и смотреть?
Куту взглянул на Синглуэня и пусто рассмеялся: — Мистер Чжан, мы с вами союзники, но здесь также мой второй юный господин, так что сказать мне нечего.
Второй господин? Синглуэнь?
Чжан Пиньцинь окинул взглядом толпу и заметил Синглуэня.
— Я здесь просто как наёмное лицо, — безразлично сказал Синглуэнь. –Любой, кто пойдёт против Тан Сю, пойдёт и против меня. Вы союзник моего клана, но не мой лично. Поэтому я надеюсь, что вы будете вести себя разумно.
— Ты смеешь выступать против решений главы собственного клана, Синглуэнь?! — рявкнул Чжан Пиньцинь.
Он выхватил телефон и собрался набрать номер главы клана Тёмного Шамана, Криды.
— Ты уверен в этом? — вмешался Тан Сю. –Если ты сделаешь этот звонок, пути назад не будет. Твоя семья не переживёт то, что я с вами сделаю.
Выражение лица Пиньциня застыло, и в конце концов он опустил телефон: — Ты хочешь, чтобы мы склонились перед тобой, но это произойдёт только в том случае, если ты победишь самого сильного эксперта моей семьи. Ему уже более 200 лет, и он достиг вершины культивации. Даже сильнейшие мастера для него просто букашки.
— Если я выиграю, вы примете любое моё условие? — улыбнулся Тан Сю.
Пиньцинь презрительно сверкнул глазами: — Да. Мы даже будем готовы отдать свои территории.
— Старший брат! — выкрикнул старик.
Пиньцинь дал ему знак замолчать: — Мы можем лишиться земель и владений, но не своей чести.
Тан Сю зааплодировал и вздохнул: — Ты смелый человек. Я принимаю условие. Обещаю, что если мы проиграем, мы не только уйдём отсюда, но и выплатим вам компенсацию, будь то деньги или же порты.
— Тан Сю… — выражение лица Чэнь Аньху резко изменилось.
Тан Сю поднял руку: — Дядя Чэнь, позвольте мне разобраться. Вы лучший друг моего отца, и все расходы я возьму на себя.
Аньху немного разозлился: — Что ты несёшь? Мы с твоим отцом братья, так что и последствия будем разгребать вместе. В худшем случае мы просто лишимся наших портов, и всё.
Тан Сю довольно кивнул и взглянул на Мо Ау: — Ты готов?
— Да, босс, — Мо Ау почтительно кивнул.
Десять минут спустя в павильон вошёл лысый старик в белом тренировочном костюме. Он был довольно тощ, однако глаза его сверкали.
— Интересно, очень интересно, — пробормотал он. –Я не видел ничего подобного уже несколько веков. Не думал, что кто-нибудь решится бросить мне вызов.
Тан Сю усмехнулся: — Я тоже не ожидал, что предок семьи Чжан окажется настолько благородным человеком, да ещё и идущим по пути Дао. Вы достигли стадии Основания Фундамента — это самый высокий уровень, который я встречал здесь.
Старик благородно улыбнулся: — Ты знаешь о стадии Основания Фундамента? Кто ты такой?
— Прошу, не нужно таких вопросов, — спокойно сказал Тан Сю. –Просто знайте, что если вы проиграете, вам придётся повнимательнее следить за своей семьёй. Пусть не будут настолько заносчивыми.
— Не знаю, насколько ты силён, но хвастаться словами не вижу смысла, — холодно сказал старик. –Показывай, на что ты способен.
— Я? — Тан Сю улыбнулся. –Ты недостоин этого. Ау, начинай.
Мо Ау сделал шаг вперёд и выпустил свою ауру, а затем почтительно сложил кулаки: — Босс не приказывал убивать вас, поэтому я буду драться по правилам спарринга, однако советую вам не щадить свои силы, иначе вас может ждать позорное поражение.
Глава 894. Деньги или избиение?
Глаза Чжан Хундина сверкнули гневом — он сразу почувствовал, что аура Мо Ау сильнее его собственной, и поэтому от его презрения не осталось и следа.
— Старших всё равно нужно уважать, парень.
С этими словами старик превратился в тень и устремился к Мо Ау, нанося несколько десятков ударов одновременно.
Все окружающие, и особенно Чэнь Аньху, были поражены. Аньху когда-то был одним из высших военных чинов в Китае, и ему довелось пройти через огонь и воду, однако ничего подобного он никогда не видел, разве что в кино.
Через несколько секунд Чжан Хундин был вынужден отступить — на его теле выступили вены, а в глазах читалось недоверие. Одежда на нём была разорвана, а на щеке отчётливо виднелся отпечаток ладони.
Мо Ау собрал свою ауру и презрительно взглянул на Хундина, а затем вернулся к Тан Сю: — Старик проиграл, босс.
Тан Сю довольно кивнул и спокойно сказал: — Ну, что дальше? Хочешь ещё?
Хундин был явно ошарашен — бой с Мо Ау длился всего несколько секунд, и никто не мог заметить, что произошло, однако сам он прекрасно понимал, насколько позорно он проиграл. Если бы Мо Ау хотел, он мог бы убить его несколько раз.
— Я проиграл, — Хундин покачал головой. –Я признаю своё поражение. Говори, чего ты хочешь.
Тан Сю хлопнул в ладоши: — Теперь всё будет гораздо проще. Мистер Чжан, ваше слово ещё в силе?
Пиньцинь был явно опозорен, однако холодно ответил: — Я рискнул, и я проиграл. Говори.
Тан Сю окинул его ледяным взглядом: — Вы навсегда оставите в покое наши порты, а также передадите нам как минимум два собственных порта в течение трёх дней. Это и будет компенсация.
— Обещаю, — ответил Пиньцинь, стискивая кулаки.
Тан Сю хмыкнул: — В этот раз вы отделались двумя портами, но запомните — держитесь в стороне от близких мне людей. Делайте что хотите, но если перейдёте дорогу кому-то из моих друзей — я этого так не оставлю.
В руке Тан Сю мелькнул длинный меч, и в павильоне сразу стало невозможно дышать. Тан Сю трижды взмахнул им, и трёхэтажное европейское здание, стоявшее вдалеке, развалилось на пополам, превратившись в груду обломков.
Чжан Хундин судорожно втянул ртом воздух, а его тело невольно задрожало.
Такая сила…
Он понял, что Тан Сю как минимум в несколько раз сильнее его. Он явно достиг как минимум стадии Золотого Ядра. Если бы Тан Сю захотел, он мог бы убить самого Хундина одной пощёчиной.
Испуг семьи Чжан удовлетворил Тан Сю, и он взглянул на Куту: — Возвращайся в Таиланд и передай мои слова главе вашего клана: через несколько дней я приду к вам в гости.
— Хорошо! — Куту был сильным шаманом, однако перечить Тан Сю он не решился, так как его собственная спина была также покрыта холодным потом.
По пути назад Аньху не мог отделаться от чувства, будто он спит — Тан Сю с лёгкостью решил проблему, которая очень долго его беспокоила, и вдобавок выбил у Чжан ещё 2 порта. Они станут отличным местом для расширения бизнеса.
— Тан Сю, не подскажешь, смогу ли я сам стать таким же сильным, как ты? — не выдержал и спросил Аньху.
Тан Сю сидел рядом с закрытыми глазами: — Будь ты на 20 лет моложе, дядя Чэнь, шанс был бы, но сейчас культивация лишь поможет тебе укрепить тело и продлить свою жизнь. Если хочешь, я поделюсь с тобой кое— чем.
Аньху довольно кивнул: — Да, конечно! Всегда буду рад увидеть тебя в гостях!
Тан Сю улыбнулся и повернулся к окну.
Ему нравилось Макао, особенно местный пляж. Он вспомнил, как видел подобные пляжи по телевизору в детстве. Внезапно выражение его лица изменилось — он открыл дверь и выскочил наружу.
— Остановитесь! — крикнул Тан Сю водителю и обеспокоенно выглянул из окна.
Что случилось? Машина ехала на скорости не менее 100 км/ч, и Тан Сю просто так выскочил на ходу?
Взвизгнули тормоза, и Аньху выскочил наружу. Он ошарашенно застыл, увидев фигуру Тан Сю, буквально летящую по воздуху.
Примерно в двух километрах от него стояло около десятка парней в иностранной одежде — они окружили двух других парней. У этих двоих были разбиты носы — это были Юэ Кай и Ху Цинсун.
— Пусть твоя семья готовит деньги! 100 тысяч, если не хочешь, чтобы мы тебе руки отрезали! — гневно крикнул красноволосый парень с серёжками и кольцом в губе.
В руке он держал бейсбольный мяч и выглядел как современный гангстер.
Ху Цинсун отплюнул кровь и гневно взглянул на него: — У меня нет денег! Если хочешь, отрезай мне руки, раз такой крутой!
Юэ Кай с трудом поднялся и схватил Ху Цинсуна за руку: — Не выпендривайся, Ху. Чувак, прости нас, мы не знали, что это твои девушки. 100 тысяч — слишком много для нас, наши семьи не потянут такую сумму. У меня есть 50 тысяч, и я отдам их тебе.
— Юэ Кай, зачем ты перед ним унижаешься? — буркнул Ху Цинсун. –Давай лучше наваляем им…
— Тебе что, мало? — рявкнул Юэ Кай. –Умный человек знает, когда можно драться, а когда нужно уступить. Они дерутся лучше нас, и если ты так уверен в себе — давай, попробуй! А если нет — заткнись!
— Я… — Ху Цинсун хотел что-то сказать, но передумал.
Он был не слишком хорошим бойцом, а эти ребята явно умели драться. Выглядели они странно, но кулаками точно умели махать. Он даже не был уверен, что сможет победить кого-то из них в бою один на один.
Юэ Кай достал телефон и набрал номер. Он был сильно удивлён, когда рингтон раздался неподалёку из чьего— то наушника. Он подумал, что это должно быть совпадение, однако сильно удивился, когда взглянул в нужную сторону.
— Брат Тан? — Юэ Кай недоверчиво протёр опухшие глаза.
Тан Сю стоял в нескольких метрах от них и курил. Он слышал всё, что только что произошло. Все взгляды сейчас были прикованы к нему. Он молча подошёл к своим приятелям — Тан Сю был сильно разгневан при виде того, как сильно их избили, однако никак не показал этого.
— Я вижу, вы неплохо повеселились, — улыбнулся он.
Юэ Кай наконец поверил, что перед ним действительно Тан Сю, и воскликнул: — Босс Тан! Что ты тут делаешь?
— Раз вы тут, то почему я не могу быть здесь? — спросил Тан Сю. –Что случилось? Вас что, похитили, или вы сами сюда приехали?
Ху Цинсуну тем временем хотелось провалиться под землю от позора, однако он всё равно пробормотал: — Мы приехали отдохнуть, брат Тан, и на нас накинулись эти уроды!
— За что же они на вас накинулись? — улыбнулся Тан Сю.
Красноволосый парень ткнул пальцем в Тан Сю и усмехнулся: — Босс Тан, значит? Ты приехал заплатить за них, или тоже хочешь, чтобы мы тебя избили?
Глава 895. Этот парень крутой и красивый
Тан Сю странно взглянул на него, усмехнулся и хотел что-то сказать, но внезапно к ним подошли две красивых девушки в бикини и солнечных очках. У них были сексуальные фигуры и очень нежная кожа. Тан Сю заметил, как Юэ Кай и Ху Цинсун сглотнули слюну.
«Ну и придурки!»
Тан Сю усмехнулся: — Неужели вы надеялись подцепить здесь кого-то?
Юэ Кай и Ху Цинсун густо покраснели.
Красноволосый парень разозлился, что Тан Сю не обращает на него внимания: — Эй придурок! Я с тобой разговариваю!
Тан Сю нахмурился: — Других можешь бесить сколько угодно, но меня лучше не трогай, как и моих друзей. Ты их избил, и поплатишься за это.
С этими словами он отвесил парню пощёчину, повалил его на землю и взглянул на остальных его приятелей, которые уже собирались рвануться к нему: — Подумайте ещё раз, мальчики. Если начнёте драку со мной, закончится она для вас плохо.
Такое начало тут же вызвало интерес у всех прохожих.
Парни на миг застыли — они не были какими-то нуворишами и видели, что Тан Сю явно не был простым человеком.
— Кто этот красавчик?
— Если он начнёт за мной ухаживать, я ему не откажу.
Одновременно сказали обе девушки, а одна из них даже подошла к Тан Сю и ущипнула его за руку.
Хлоп! Хлоп!
Тан Сю отвесил им обеим пощёчину — они рухнули на землю, и он хмыкнул: — Из— за вас, шлюхи, моих друзей избили. Для вас это будет уроком — не стройте из себя шипастых роз.
Красноволосый парень с трудом поднялся на ноги и взревел: — Чего вы стали? Прикончите его!
В сотне метров отсюда.
Мо Ау и остальные спешили к месту драки. Через несколько секунд они уже стояли рядом с Тан Сю, а в следующий миг обидчики Юэ Кая и Ху Цинсуна уже поняли, что связались не с теми людьми.
Красноволосый парень тоже это понял и сглотнул слюну. Он занимался боевыми искусствами, изучая школу Истинного Духа в течение 10 лет. Он с лёгкостью мог разобраться с несколькими хулиганами в одиночку. Его друзья также занимались кунг фу не менее 5 лет каждый, однако охранники Тан Сю раскидали их в считанные секунды.
— Кто ты такой? — настороженно спросил красноволосый парень, отступая назад.
Тан Сю проигнорировал его и взглянул на Юэ Кая и Ху Цинсуна: — Что мне с ними делать? Сломать им руки и ноги, или дать им уйти?
— Избей их, чтобы отомстить за нас, — громко сказал Юэ Кай.
Ху Цинсун выглядел странно — он помолчал, а затем сказал: — Пусть уходят. Мы сами виноваты. Я запомню этот урок.
— Они этого не стоят, Юэ Кай, — усмехнулся Тан Сю. –Не нужно опускаться на их уровень. Если хочешь выпустить пар, можешь избить их. Мои люди сломают им руки, если они посмеют тебе сопротивляться.
Юэ Кай помолчал, взглянул на Ху Цинсуна, а затем покачал головой и усмехнулся: — Пофиг. Ты прав, и мне лень их трогать. Ху прав тоже — в следующий раз я буду умнее.
Тан Сю улыбнулся и кивнул, а затем взглянул на парней: — Ну, что вам ещё? Ещё хотите получить свои деньги?
— Нет, мы тоже виноваты.
— Нет, нет, забудь.
— Мы уже уходим.
Избитые приятели красноволосого парня с трудом поднялись на ноги и убежали, а вместе с ними и их предводитель. Когда они отбежали на почтительное расстояние, парень крикнул: — Ещё посмотрим, кто будет смеяться последним! Я отомщу!
Выражение лица Мо Ау изменилось. Он хотел догнать их, однако Тан Сю остановил его: — Это просто дети, вот и злятся. Забудь.
Мо Ау кивнул.
Однако девушки, лежавшие на земле, не убежали, и они даже не злились, судя по всему. Они встали на ноги и просто смотрели на Тан Сю как на какое-то необычное животное.
— Эй, вам лучше заняться своей жизнью, иначе из вас не вырастет ничего хорошего. Валите отсюда и выберите себе нормальный жизненный путь, — сказал им Тан Сю.
Девушки проводили его взглядом, и внезапно одна из них крикнула: — Эй, красавчик! Тебе не нужна девушка? Как тебя зовут?
Ответа она не получила — Тан Сю даже не повернулся к ней.
— Юэюэ, он правда крутой. Знаешь, я больше не хочу встречаться с этим красноволосым. Я… я буду искать свою любовь! Я догоню этого парня! — сказала более высокая девушка, сжимая кулаки.
Юэюэ ответила: — Я пойду с тобой. Посмотрим, кто из нас сможет его добиться.
— Посмотрим!
Они рассмеялись и быстро направились к двум крутым тачкам на парковке.
Чэнь Аньху удивлённо наблюдал за тем, как Тан Сю возвращается в компании двух избитых друзей, а затем недовольно сказал: — Ты слишком опрометчиво действуешь, Тан Сю! Машина летела на полной скорости, ты мог покалечиться, и что бы я тогда делал?
— Всё в порядке, дядя Чэнь, — улыбнулся Тан Сю. –Просто я увидел своих друзей. Юэ Кай, Ху Цинсун, это дядя Чэнь, босс Динфэн— Групп.
— Здравствуйте, дядя Чэнь, я Юэ Кай.
— А я Ху Цинсун.
Аньху кивнул им — он сразу увидел, что это обычные парни, а не мастера боевых искусств, однако они явно были не из самых бедных семей.
— Привет! — кивнул им Аньху. –Значит, вы с кем-то подрались? Мы можем преподать им урок.
— Спасибо, дядя Чэнь, — Ху Цинсун покачал головой. –Не нужно. Люди брата Тан уже всё сделали, и мы не держим на них зла.
— Тогда хорошо. Если у вас будут проблемы, можете обращаться ко мне, — улыбнулся Аньху.
Тан Сю сказал: — Раз вы уже здесь, давайте повеселимся. Но вести себя вам придётся получше. Хотите поехать со мной в гости к дяде Чэню?
Юэ Кай и Ху Цинсун переглянулись: — Нет, мы не хотим вам мешать. Обязательно навестим вас, когда поправимся. А что ты будешь делать, брат Тан? Не хочешь посидеть где-нибудь с нами?
— Не могу, — Тан Сю покачал головой. –Завтра я улетаю в Таиланд. Если у вас ещё будут проблемы, обращайтесь к дяде Чэню.
— Хорошо!
Айлэнд— Пэлэс, вилла А— 058.
Тан Юньдэ сразу выскочил на улицу, как только перед виллой припарковалось несколько машин.
— Как всё прошло? Разобрались с Чжан?
Аньху довольно кивнул: — Теперь я понимаю, почему ты так отзываешься от Тан Сю. Он стал одним из немногих, кем я искренне восхищаюсь.
— Что? — Тан Юньдэ усмехнулся. –И чем же он заслужил такую похвалу?
— Жаль, что ты этого не видел. У него сильные люди, и он сам очень силён. Говорят, что даже драконы не одолеют змей в их гнезде, однако Тан Сю опровергает эту поговорку. С нашими проблемами покончено, и мы даже получили прибыль.
— Прибыль? Какую? — удивился Юньдэ.
— Пусть Тан Сю сам скажет, — улыбнулся Аньху. –Уверен, ты будешь очень рад. Но давайте сперва пойдём внутрь.
Юньдэ довольно взглянул на Тан Сю и кивнул.
Глава 896. Называй меня милый
На следующее утро, как только встало Солнце, Тан Сю уже сидел на каменистом пляже и держал в руке книгу, однако даже не смотрел в неё. Только что ему сообщили известия, из— за которых его поездку в Таиланд пришлось отложить.
— Остаётся лишь ждать, мистер Тан, — беспомощно сказал Синглуэнь, сидя напротив Тан Сю.
Тан Сю кивнул и надолго замолчал, а затем сказал: — Раз твой старший брат в Европе, поговорим об этом позже. Просто продолжай следить за ситуацией и сообщи мне, когда он вернётся в Таиланд.
— Разумеется. Мои люди будут следить за ним. А насчёт нашей сделки…
— Я подожду тебя в Шанхае в течение 3 дней. Привези мне Философские камни, и я дам тебе таблетку. Синглуэнь, у нас с тобой был конфликт, но я надеюсь, что ты сможешь оставить его в прошлом и не рассматривать меня как врага.
— Я понимаю, мистер Тан, — ответил Синглуэнь. –Я понимаю, что не могу позволить себе переходить вам дорогу, и что лучше дружить с вами, чем враждовать. Если вы никак мне не навредите, я буду всегда честен с вами.
— Я запомню это. Можешь идти, — Тан СЮ довольно кивнул.
Тан Сю проводил его взглядом. Он знал, что ему очень повезло с нефритовой крысой, и сейчас надо спешить, чтобы получить ещё и нефритовую свинью.
Нефритовые фигурки должны были помочь ему, однако до чудесного эликсира им было далеко. Именно этот эликсир должен был помочь Тан Сю воспитать целую армию экспертов, таких же сильных, как нынешние помощники Тан Сю.
***
Тан Сю сидел напротив Чэнь Аньху и наблюдал за тем, как тот культивирует согласно только что изученной технике. Тан Сю вздохнул — он помог Аньху выйти на путь культивации, однако это было также очень опасно, ведь здесь можно было лишиться собственной души и попасть в вечное проклятье.
Сейчас он уже научил культивации своих родителей и ещё нескольких близких родственников, однако у них вряд ли получится зайти далеко — добиться бессмертия очень сложно, и рассчитывать им нужно будет только на себя.
— О чём думаешь, Сю’Эр? — спросил Тан Юньдэ, подходя к нему.
Тан Сю вздрогнул — он настолько задумался, что даже не заметил приближения отца, и улыбнулся: — Да так, ничего. Как дела, пап? Чем занят?
— Ну, дела есть, — Юньдэ усмехнулся. –Только что закончил изучать наши финансовые отчёты здесь, в Макао. Твой дядя Чэнь — очень занятой человек. Кстати, он что, теперь тоже занимается культивацией?
— Нет, сейчас он уже не подходит для этого, — ответил Тан Сю. –По крайней мере, пока. Я показал ему пару упражнений для укрепления тела и продления жизни, только и всего.
— Все мечтают стать бессмертными, однако это очень нелегко, не так ли? Иначе в мире уже были бы миллионы культиваторов. Кстати, а как твои собственные дела здесь? Ты вроде собирался ехать в Таиланд?
— Синглуэнь сказал, что его брат уехал в Европу, поэтому пока что спешить некуда, — Тан Сю покачал головой. –Завтра планирую вернуться на материк и заняться другими делами.
Юньдэ усмехнулся: — На твоём фоне я чувствую себя всё более ненужным. Ты ещё очень молод, так что не перетрудись. Погоня за деньгами может быть бесконечной, и с культивацией тебе тоже спешить особо некуда, развивайся медленно и уверенно. Я просто хочу сказать, что иногда даже тебе нужно остановиться и оценить жизнь по достоинству. К тому же твоя мама уже мечтает о внуках.
— Мне всего 21, пап, спешить некуда, — ответил Тан Сю. –Я молод, и поэтому у меня много сил. Мой путь уже предопределён, и мне суждено отличаться от всех остальных. Если я буду отдыхать, в будущем у меня будет много проблем.
Юньдэ помолчал, а затем серьёзно спросил: — Сю’Эр, к чему в конечном счёте ты стремишься? Какова твоя цель?
Тан Сю указал на небо: — Сбросить оковы этого мира и вознестись вверх. Я собираюсь стать орлом, парящим в небе и наблюдающим за землёй, тем, на кого все равняются, тем, кто стоит выше всех.
Юньдэ застыл и у него отвисла челюсть — он понял, что мечты его сына очень высоки.
Тан Сю улыбнулся и внезапно сказал: — Я передумал, пап. Поеду на материк прямо сейчас. А когда ты планируешь возвращаться?
— Я побуду здесь ещё немного, вернусь когда дела с портами будут улажены, — ответил Юньдэ.
Тан Сю кивнул и крикнул: — Гу Тао, Чжан Цзюэ! Останетесь здесь и будете защищать моего отца. Когда я вернусь, я сменю вас.
— Ясно, — почтительно ответили Гу Тао и Чжан Цзюэ, появляясь у ворот.
***
К концу дня Тан Сю уже был в Шанхае. Первым делом он связался с Сюэ Юй и выяснил, что она находится в провинции Сичан. Он сразу же прибыл туда вместе с Мо Ау, Цзинь Ши, Сюэ Ша и Хэй Сюном. Было уже 10 вечера.
Чан— Сити был столицей провинции Сичан, расположенной в западном регионе. В последние годы провинция быстро развивалась, и сейчас Чан— Сити считался городом второго класса. В центре находилась площадь Баи, её окружали многоэтажные коммерческие здания. Здесь же находился и главный отель.
— Тан Сю! — Сюэ Юй в привычном длинном белом платье уже ждала Тан Сю у входа.
Она была явно рада его видеть — они уже давно не виделись, так как она сама находилась здесь, а у Тан Сю были другие дела.
Тан Сю улыбнулся, обнял её и спросил: — Какие у тебя здесь дела?
— Это ты подкинул мне идею, — улыбнулась Сюэ Юй. –Мне показалось, что её легко воплотить. Теперь у меня есть нефрит и древние реликвии, помимо лекарственных трав. Я зарегистрировала новую компанию, и она очень быстро развивается.
— Бизнес это хорошо, но не забывай о культивации, — улыбнулся Тан Сю. –Твой путь должен отличаться от обычных людей.
— Я понимаю, — Сюэ Юй улыбнулась.
Тан Сю кивнул: — Давай сегодня отдохнём здесь, а завтра утром отправимся в залив Лунцюань. Откроем Бессмертное Сокровище и посмотрим, что там.
Сюэ Юй с сомнением сказала: — А нельзя задержаться ещё на день? У меня есть тут кое— какие дела, и я уже пригласила на завтра гостей.
— Каких гостей? — удивился Тан Сю.
— Один из них травник, другой — специалист по Драконьей Жиле, — объяснила Сюэ Юй. –Оба очень серьёзные эксперты, и я познакомилась с ними через старейшин моей семьи. Старейшина сказал, что если я смогу с ними подружиться, они окажут мне очень большую помощь.
— Я знаю, кто такой травник, но что ещё за специалист по Драконьей Жиле? — поднял брови Тан Сю.
Сюэ Юй взяла его за руку, отвела лифт под всеобщими взглядами, и сказала: — Он в каком-то смысле эксперт по фэншую, и специализируется по особой земной жиле, которая называется Драконьей. Такие люди прекрасно понимают фэншуй и умеют находить рудные жилы. По слухам этот человек уже находил крупные источники, но больше я пока ничего не могу рассказать. Ты сам всё увидишь.
— Он умеет находить минералы? — удивился Тан Сю.
— Разумеется. Он всемирно известный геолог, — ответила Сюэ Юй.
— Ладно, тогда я встречусь с ним завтра, — Тан Сю кивнул. –Ладно, расскажи лучше, как у тебя дела? Не устала делать всё сама?
Сюэ Юй улыбнулась: — Нет, но часто мне кажется, что мне не хватает денег. Чувствую себя скованно.
Тан Сю рассмеялся: — Почему не сказала мне раньше? Денег у тебя точно должно быть достаточно. Я переведу тебе миллиард юаней, если этого не хватит — сообщи мне.
До них донёсся смех: — Я видел много хвастунов, но не таких. Миллиард юаней? А почему сразу не 10?
Тан Сю и Сюэ Юй переглянулись — в лифт вошёл молодой парень в костюме с галстуком. Под мышкой он держал небольшой чемодан.
— Как тебя зовут, приятель? — спросил Тан Сю с улыбкой.
Парень закатил глаза и не ответил, зато пробежался взглядом по Сюэ Юй и обратился к ней: — Меня зовут У Минкунь, но ты можешь называть меня милый.
Тан Сю расхохотался и больше ничего не говорил. Они поднялись на 4 этаж, и Сюэ Юй вытащила его из лифта и привела в роскошный номер.
— Я его знаю, Тан Сю. Очень настойчивый бизнесмен, он приходит сюда каждый день, чтобы выбесить другого парня. По— моему, они обсуждают какую-то крупную сделку, или что-то вроде того, — сказала Сюэ Юй, снимая с Тан Сю куртку.
Примечание: У Минкунь в переводе означает мужчина, который завоёвывает сердце женщины. Очевидно, что это не настоящее имя.
Глава 897. Бунтарь по натуре
Тан Сю удобно сел на диван и улыбнулся: — Кажется, он тебе интересен?
— Да, у него интересная жизнь, — улыбнулась Сюэ Юй.
— Действительно, — Тан Сю кивнул. –Он бунтарь по натуре, привык плыть против течения. У него впереди трудный путь, но если он не погибнет, он сможет стать очень сильным.
— Ему осталось жить семь дней, — Сюэ Юй покачала головой.
— Ты практикуешь предсказания? — удивился Тан Сю.
— Да, когда нечего делать, — улыбнулась Сюэ Юй. –И самое смешное, что во всём виноват его длинный язык.
— Молчание — золото, это верно, — Тан Сю вздохнул. –Ладно, не будем об этом. Расскажи, как идёт прогресс с изучением Формации Света Шести Звёзд. Ты сможешь сама её вскрыть?
— Не уверена, — Сюэ Юй покачала головой. –Пока я понимаю лишь около 20% её, однако я уверена, что мы сможем достать Бессмертное Сокровище, если направимся в залив Лунцюань.
— Как так? — удивился Тан Сю.
— Я уверена потому, что ты со мной, — Сюэ Юй усмехнулась. –Я знаю тебя. Ты бы не стал приезжать в Канас, если бы не был уверен. Наверняка ты уже понял эту формацию.
— Я тоже уверен не полностью, — Тан Сю усмехнулся. –Надо ещё раз там всё осмотреть. Если повезёт, у меня всё получится.
— Я заглянула в будущее и оценила наши шансы, сразу после того, как ты позвонил вчера, — Сюэ Юй улыбнулась. –Твой шанс на успех я определить не могу, а у меня где-то 1 к 5.
— Тогда это неважно, — Тан Сю рассмеялся. –Важно то, сумеем ли мы добыть сокровище, но если не получится — ничего страшного. Кстати, я бы хотел, чтобы ты поехала со мной кое— куда после Канаса. Возможно, все мы будем заниматься там в дальнейшем культивацией.
— Куда же? — с любопытством спросила Сюэ Юй.
— Остров Девяти Драконов.
Глаза Сюэ Юй сверкнули: — Это то место, где Прародительница хотел жить в уединении? Тот остров, который ты купил?
— Да, — улыбнулся Тан Сю. –Строительство должно было закончиться в Июне, но сроки перенеслись. Всё должно быть готово в течение двух месяцев.
— Тогда я поеду с тобой, — Сюэ Юй кивнула.
***
На пятом этаже отеля Чан— Сити.
В коридоре с красным ковром стоял Ли Цян, опираясь на стену и глядя на одну из дверей. Он приходил сюда уже в девятый раз и ждал, пока владелец фабрики продаст ему механические части, которые его фабрика производила. Этот вопрос очень беспокоил Ли Цяна.
«Мне не хватает 90 тысяч юаней. Если я закрою эту сделку, деньги я найду, и тогда этот проклятый менеджер вылетит из компании.»
Ли Цян вспомнил бесстыжее лицо менеджера по продажам из своей компании. За последние несколько лет он добился увольнения нескольких человек с этой должности, и каждый раз незадолго до этого ему удавалось заработать неплохую сумму. К сожалению его семье нужны были огромные деньги, и он тратил сотни тысяч ежегодно на лекарства, и поэтому его собственная жизнь лучше не становилась.
Внезапно он вспомнил парня, которого только что встретил в лифте, а также то, что он упоминал миллиард юаней. Таких людей в мире было весьма немного — мало кто позволяет себе разбрасываться подобными суммами, и этот парень был явно не одним из них.
«Жаль, что на него повелась такая красотка. Я бы мог дать ей гораздо больше.»
Ли Цян мысленно посмеялся над собой, но внезапно дверь комнаты открылась, и оттуда вышли две красивых женщины с длинными ногами и тонкими талиями. Следом за ними вышел владелец фабрики — он выглядел покрасневшим.
— Привет, босс Хуан, — быстро сказал Ли Цян.
Улыбка на лице Хуана застыла при виде Ли Цяна, и он быстро захлопнул дверь.
Ли Цян чуть не поперхнулся от злобы.
Две женщины усмехнулись и взглянули на Ли Цяна, одна из них сказала: — Эй, красавчик! Составить тебе компанию? Много я не возьму, а сделаю всё гораздо лучше, чем для босса Хуан!
— Отвали! — рявкнул Ли Цян, отходя обратно к стене.
Женщина гневно взглянула на него: — Так и говори, что у тебя нет денег. Богатые спят с красивыми женщинами, а бедные только смотрят и завидуют. Пошли, ему с нами ничего не светит.
Ли Цян проводил их гневным взглядом — ему нравились красивые женщины, но и у него были свои стандарты. Ему была нужна одна, на которой он бы женился и провёл с ней всю свою жизнь.
«Тратить время и деньги на проституток? Лучше уж купить лекарства и еды для жены, если бы у меня были деньги.»
Дверь скрипнула, и босс Хуан вновь вышел из комнаты, на этот раз с хмурым лицом. Он закурил и сказал: — Входи.
Ли Цян довольно улыбнулся, вошёл и закрыл дверь, однако внутри он сразу увидел туалетную бумагу, разбросанную по полу, и его чуть не стошнило.
— Помоги мне прибраться, — с этими словами босс Хуан ушёл в ванную.
Ли Цян пригрозил двери в ванную кулаком, однако быстро собрал всю бумагу в мусорное ведро, и даже заправил постель, а затем уселся на стул в углу и стал ждать.
Спустя полчаса босс Хуан вышел в одном полотенце, оглядел комнату и довольно сказал: — Неплохо.
Ли Цян встал и покорно улыбнулся: — Это честь для меня, служить вам. Я бы хотел убираться здесь каждый день!
— У всех вас язык из серебра, — босс Хуан улыбнулся. –Я пригласил тебя войти, а не обсуждать сделку. У меня другое дело.
Выражение лица Ли Цяна изменилось, однако он вежливо ответил: — Я вас слушаю.
Босс Хуан сел на диван и пристально взглянул на Ли Цяна: — Ты знаешь, что я произвожу механические части? Не хочешь поработать на меня?
— Простите? — вопрос застал Ли Цяна врасплох. Он на мгновение задумался, а потом улыбнулся: — Такое предложение льстит мне, однако я не могу сейчас уйти от моего нынешнего босса.
— У тебя с ним контракт? — поднял брови босс Хуан.
— Не совсем, — Ли Цян покачал головой. –Мне нужны деньги, срочно. До следующей оплаты осталось две недели, и без этих денег я не смогу оплатить операцию своей жены.
— А что с ней? — удивлённо спросил босс Хуан.
— Болезнь сердца, — хмуро ответил Ли Цян.
Босс Хуан помолчал, сделал несколько затяжек и спросил: — Сколько тебе нужно?
— 90 тысяч.
Глаза босса Хуан округлились: — Ты сможешь достать 90 тысяч за месяц?
— Если вы согласитесь на сделку, да, — беспомощно ответил Ли Цян. –Но если нет, будет гораздо хуже и сложнее.
Босс Хуан показал ему большой палец: — Верно говорят, что в каждом поколении есть свои таланты. Для мелкого торговщика это очень неплохо. Я вижу, что ты способный парень, и даже начал приглядываться к твоей компании. Очевидно, что у неё хорошо идут дела.
Ли Цян возразил: — Не хочу портить ваше впечатление, босс Хуан, однако треть продаж моей компании — мои собственные продажи.
Треть?
— Сколько у тебя людей? — с любопытством спросил босс Хуан.
— Более 20.
Босс Хуан удивлённо взглянул на него: — 20 человек, и ты приносишь компании треть всей прибыли? Невероятно! Хорошо, тогда соглашайся работать на меня! Будешь получать 10 тысяч в месяц, плюс проценты от продаж и ежегодные премии. 90 тысяч я заплачу авансом.
— Босс Хуан, от вас мне нужно лишь согласие на сделку, — Ли Цян нахмурился.
— А если я не соглашусь? — спросил босс Хуан.
— Тогда буду ждать вас в следующем месяце, — ответил Ли Цян.
Босс Хуан бросил ему сигарету и сказал: — Тогда другое предложение. Ежегодная зарплата в миллион юаней и 500 тысяч авансом. Если твои продажи не будут меня устраивать, в любой момент я разорву контракт, и вторые 500 тысяч ты не получишь.
Ли Цян был ошарашен: — Почему вы так высоко меня оцениваете? Вы же меня почти не знаете, и не можете верить мне на слово.
— Я вижу твою настойчивость, — ответил босс Хуан. –Ты уже девять дней меня терроризируешь. Мне это нравится.
Глава 898. Наставить рога
Утреннее Солнце взошло над Землёй, и солнечный свет проник через французское окно, осветив большую кровать. Прошлая ночь сбила внутренние часы Тан Сю, и поэтому он проснулся лишь в 10 часов от запаха еды.
— Отлично пахнет.
Тан Сю встал и увидел стол, полный еды. Сюэ Юй переоделась в другое белое длинное платье, а также надела ожерелье, красивые серёжки и платиновый браслет.
— Проснулся? — улыбнулась Сюэ Юй. –Официанты только что принесли еду. Давай быстрее в душ, позавтракаем вместе.
Тан Сю улыбнулся: — Эта ночь меня утомила, даже двигаться тяжело. Откуда у тебя столько сил?
Сюэ Юй покраснела: — Не болтай ерунду. Вставай и иди в душ.
Тан Сю рассмеялся и быстро пошёл в ванную. Поговорка гласила, что занятия любовью утомляют мужчину, однако делают женщину гораздо более опытной и умелой. Тан Сю прекрасно понял эту поговорку.
Приняв душ и переодевшись, Тан Сю принялся за еду и спросил: — Когда придут те люди?
— Вечером, — ответила Сюэ Юй.
Тан Сю кивнул: — Что думаешь делать днём?
Сюэ Юй усмехнулась: — Хотела заняться делами, но теперь уже никаких планов нет.
Тан Сю подумал и сказал: — Тогда давай прогуляемся по магазинам! Я здесь впервые.
— Хорошо.
Сюэ Юй не любила шопинг, но лишь потому, что Тан Сю никогда не ходил с ней. Она была рада такому предложению.
После завтрака они покинули отель и сразу же увидели парня, которого встретили вчера в лифте. Он также их заметил — на Сюэ Юй он взглянул восторженно, на Тан Сю — с презрением.
— Вот придурок, — усмехнулся Тан Сю и покачал головой.
— Он тебя вчера обманул. Его зовут не У Кунь, а Ли Цян, — прошептала Сюэ Юй.
Тан Сю застыл, а затем закатил глаза: — Интересный парень, не так ли? Ладно, плевать на него. Пошли. Здесь же рядом площадь Баи, верно?
— Да, — Сюэ Юй усмехнулась. –Циншань— Роуд тоже неподалёку. Но будь аккуратен, иначе твой кошелёк сегодня сильно похудеет.
— Не переживай, ты же знаешь, что деньги у меня есть.
Едва Тан Сю договорил, он увидел, что Ли Цян и толстый мужчина средних лет подошли к ним.
Как и следовало ожидать.
Ли Цян дразнящим голосом сказал: — Женщины требуют денег. Не хвались лишний раз, иначе опозоришься.
Тан Сю усмехнулся, показал ему средний палец и сказал: — Не завидуй, приятель. Тебе до меня далеко. Дорогая, пойдём.
Сюэ Юй обняла его руку и улыбнулась, а Ли Цян мог лишь проводить их хмурым взглядом.
Босс Хуан удивлённо взглянул на Тан Сю и спросил: — Ли Цян, ты их знаешь?
— Нет, — ответил Ли Цян.
— Но ты же с ними разговаривал, — удивился босс Хуан.
Ли Цян прекрасно понимал, почему босс Хуан задаёт такие вопросы, и улыбнулся: — Я вчера столкнулся с ними в лифте. Парень хвастался, что даст девушке миллиард юаней, вот я и подшутил над ним. Не ожидал, что встречу их ещё раз.
Босс Хуан закатил глаза: — Ли Цян, ты согласился работать на меня, так что вот тебе задание — если достанешь мне номер телефона этой девушки, я сразу назначу тебя заместителем менеджера по продажам. Что скажешь?
«Ага, конечно» — мысленно сказал Ли Цян, однако улыбнулся: — Будет сделано, босс. Давайте сперва обсудим контракт. Раз я буду работать на вас, мне нужно видеть документы и прайс— листы вашей компании, чтобы сокращать скидки до минимума. Это сэкономит вам много денег.
Босс Хуан покачал головой: — Сперва достань номер. Иди, я подожду тебя в отеле.
— Ну… — Ли Цян сомневался, однако быстро кивнул и поспешил за Тан Сю и Сюэ Юй.
Вечером Тан Сю и Сюэ Юй прогуливались у Форчун— Плаза. В руках они несли множество пакетов, однако ещё больше покупок уже было незаметно спрятано в межпространственные кольца.
— Он следит за нами, Тан Сю, — прошептала Сюэ Юй.
Тан Сю улыбнулся: — Пускай. Представь, что это собака. Надеюсь, он не устал. Кстати, ты сама не устала? Я уже вызвал Ау, пойдём.
— Разве ты не прилетел на самолёте? — удивилась Сюэ Юй. –Откуда у тебя здесь машина?
— У Ау всегда есть машина, куда бы мы ни отправились, — Тан Сю усмехнулся. –В Канас мы тоже поедем на машине.
— Отлично! — Сюэ Юй улыбнулась.
Она редко проводила с Тан Сю столько времени.
В нескольких десятках метров от них Ли Цян нахмурился — он уже не сомневался в том, что этот парень действительно богат. Только за сегодняшний день он потратил не меньше миллиона.
Однако что-то было не так — они накупили кучу всего, однако в руках у них было гораздо меньше пакетов. Они же не могли выбросить половину покупок?
«Что?»
Внезапно к ним подъехал чёрный Мерседес, они быстро сели в него и уехали.
«Вот это тачка!»
Ли Цян сразу узнал — такая модель стоила не меньше миллиона, и позволить её себе могли только крупные шишки.
Значит… он действительно очень богат?
И про миллиард он не врал?
Ли Цян сглотнул слюну — даже если он правда так богат, он слишком юн, чтобы эти деньги принадлежали ему. Однако даже если так, и всё дело в богатой семье, кто может позволить себе разбрасываться миллиардами?
— Чёрт! Я их потеряю!
Только сейчас он понял, что стоит на месте, пока они уезжают. Он быстро побежал. К его счастью, машина ехала медленно
Сюэ Юй оглянулась и улыбнулась: — Ты специально, Тан Сю? Он ведь бежит за нами, и скоро наверняка вымотается. Возможно, у него даже будут судороги.
— А что мне делать? — улыбнулся Тан Сю. –Если бы я не вызвал Ау, это было бы неуважением к нему. Ау, следи за тем парнем — если он поймает такси, ускорься.
— На этой улице мало такси, босс, и сейчас час пик, так что он вряд ли поймает что-то, — ответил Мо Ау со странным выражением лица.
— Именно поэтому я и попросил тебя вести медленно, — улыбнулся Тан Сю. –Когда доберёмся до места, приведи его ко мне. Хочу знать, что ему надо.
Через несколько километров Ли Цян уже был полностью покрыт потом, а ноги почти не слушались его. Только тогда он стал судорожно искать такси, и когда он его поймал, он тут же указал на Мерседес и взмолился: — Помогите… Езжайте… за ними…
— Но… — с сомнением начал водитель.
Ли Цян судорожно перевёл дыхание и сказал: — 500 юаней хватит? Заплачу больше, если этого мало.
— Хватит, хватит, — быстро сказал водитель и ускорился.
Через минуту Ли Цян понял, что Мерседес тоже ускорился, почти до максимально допустимой скорости. Он осознал, что с ним явно играли.
— Засранец! — выругался Ли Цян, сжимая кулаки.
Водитель гневно оглянулся на него: — Ты охренел? Я и так гоню как могу!
Ли Цян тут же извинился: — Простите, это я не вам, а тому парню в Мерседесе… Ладно, забудьте. Езжайте за ними, ладно?
Водитель тут же успокоился и взглянул на Ли Цяна с симпатией: — Что, твоя девушка сбежала с богатеньким? Нынче такие женщины! Послушай мой совет — бросай таких как можно быстрее, иначе она тебе изменит, даже если ты женишься на ней. Ты же не хочешь, чтобы тебе наставили рога?
Глава 899. Все беды от длинного языка
Слова водителя сильно задели Ли Цяна, он чуть не закашлялся кровью. Он больше не мог сдерживать гнев: — Закрой свой рот! Ты понятия не имеешь, что случилось, а несёшь какую-то херню!
Водитель лишь покачал головой и сочувственно сказал: — Ладно, молчу. Это нормально, злиться на такое. Ты зарабатываешь деньги, имеешь право выпускать пар. Всё, молчу.
Ли Цян гневно взглянул на водителя, а затем снова на Мерседес — ему сейчас очень хотелось набить морду этому выскочке.
Ресторан Боуэн.
Снаружи трёхэтажное здание выглядело весьма непримечательно — классический стиль, много красных фонарей. Под золотой вывеской гостей встречали четыре девушки в красных платьях, а поблизости расхаживала охрана.
— Добро пожаловать, мисс, сэр.
Тан Сю и Сюэ Юй вышли из Мерседеса, держась за руки. Девушки приветствовали их, однако им навстречу тут же выбежала женщина лет 40: — Мисс Сюэ, это вы?
— Да, — Сюэ Юй кивнула.
Женщина быстро достала две каких-то бумажки и сказала: — Добро пожаловать, я менеджер Ху. Старейшины Чан и Бао уже ждут вас.
— Вы знаете Чан Пингуя и Бао Аньлэ? — удивилась Сюэ Юй.
— Они наши почётные покровители, — ответила менеджер Ху. –Уже два года они регулярно обедают у нас, когда у них появляются здесь дела. Мой муж — ученик старейшины Чан.
— Ваш муж травник? — удивилась Сюэ Юй ещё больше.
Выражение лица менеджера Ху немного изменилось, но она быстро взяла себя в руки и кивнула: — Да, мой муж травник.
— Ладно, тогда ведите, — Сюэ Юй кивнула.
Вскоре они вошли в вип— бокс на третьем этаже. Они удивились, увидев не двух, а сразу несколько человек. Позади старейшин стоял худой мужчина средних лет, а также рядом сидели пожилая седая женщина и красивый парень.
Едва парень увидел Сюэ Юй и Тан Сю, он невольно воскликнул: — Что?
Выражение его лица посерело, и он гневно подошёл к Сюэ Юй, указывая на Тан Сю: — Кто он такой, Сюэ Юй?
Тан Сю странно взглянул на Сюэ Юй и улыбнулся: — Ты его знаешь?
Сюэ Юй бросила на парня мимолётный взгляд и спокойно сказала: — Знаю, но не очень близко.
Парень окончательно разозлился: — Сюэ Юй, ты же знаешь, что я давно за тобой ухаживаю! Как это — ты знаешь меня не очень близко? А ты вообще кто? Убери руки от Сюэ Юй, или я за себя не отвечаю!
Тан Сю рассмеялся: — Понимаю, ты, наверное, один из почитателей Сюэ Юй? Неудивительно. Моя девушка действительно красива, как богиня, так что у неё всегда будет много ухажёров. Однако прекрати вести себя как ребёнок и пытаться мне угрожать. Она моя женщина, и даже если ты себе шею свернёшь, ты этого не изменишь.
Сюэ Юй была очень счастлива это слышать, и она довольно улыбнулась: — Он прав. Он мой единственный мужчина, поэтому мистер Лю, возьмите себя в руки.
Парень гневно взглянул на них обоих и хотел ещё что-то сказать, однако пожилая женщина крикнула: — Маленький Мэн, иди сюда.
— Я… — парень хотел ответить, но явно боялся старухи, и поэтому лишь ещё раз гневно взглянул на Тан Сю, а затем пошёл обратно.
Тан Сю и Сюэ Юй подошли ближе, и Сюэ Юй сказала: — Это вы травник Чан Пингуй и специалист по Драконьей Вене Бао Аньлэ, верно? Меня зовут Сюэ Юй, а это мой мужчина, Тан Сю.
Чан Пингуй и Бао Аньлэ переглянулись и кивнули ей, а затем взглянули на Тан Сю.
— Юный брат Тан, почему твоё лицо кажется мне знакомым? Мы не встречались? — с любопытством спросил Чан Пингуй.
— Хорошо, что вы не женщина, иначе я бы подумал, что вы хотите со мной познакомиться, — улыбнулся Тан Сю. –Мы не встречались, так что позвольте мне представиться. Я Тан Сю, владелец Корпорации Великолепный Тан.
Корпорации?
Чан Пингуй застыл, а его глаза расширились, и он дрожащим голосом сказал: — Божественный доктор Тан? Босс Корпорации Великолепный Тан?
— Не ожидал, что вы столько обо мне знаете. Это честь для меня, — улыбнулся Тан Сю.
— Нет, это честь для меня, божественный доктор! Вас знает весь Китай, а все травники мечтают о встрече с вами! Мы надеемся, что наши травы помогут вам лечить людей, доктор Тан.
Бао Аньлэ был также удивлён. Он пристально оглядел Тан Сю и сказал: — Я тоже слышал о вас, доктор Тан, однако всегда лучше увидеть, чем услышать. Вы правда очень способный юноша! Неудивительно, что Прародительница выбрала наследником вас.
— Вы говорите о Слепой Старухе? — спросил Тан Сю.
Бао Аньлэ удивлённо застыл, а затем нахмурился: — Старейшин нужно уважать, Тан Сю. К тому же твоя девушка — её внучка, поэтому называй её Прародительница.
— Не говорите так, старейшина Бао, — быстро вмешалась Сюэ Юй. –Даже сама Прародительница не против, чтобы Тан Сю её так называл, она сама это попросила.
Тан Сю похлопал её по плечу и сказал: — Всё в порядке, старейшина Бао прав. Я буду называть её Прародительницей, прошу прощения. Я привык называть её Слепой Старухой, вот и всё.
— Прародительница сама попросила называть себя так? Но почему? — удивился Бао Аньлэ.
Тан Сю улыбнулся и не стал ничего говорить, а вместо этого обратился к седой старухе: — Приветствую вас. Как мне к вам обращаться?
Старуха взглянула на него и улыбнулась: — Называй меня Слепой Калекой.
Слепой Калекой?
Тан Сю внезапно почувствовал, как в его сознание проникает лёгкий ветерок. Он тут же выпустил своё духовное чувство, выгнал этот ветерок и погнался за ним к его источнику.
— Остановитесь, доктор Тан! — поспешно воскликнула старуха.
Её тело дрожала, а изо рта брызнула кровь.
Тан Сю вернул своё духовное чувство и ледяным тоном сказал: — Мы же не враги, верно, Слепая Калека? Но ты смеешь использовать своё духовное чувство против меня? За такую дерзость ты заслуживаешь смерти!
— О чём ты, ублюдок?! — гневно воскликнул парень, вскакивая на ноги, однако его тут же отбросило на несколько метров назад и впечатало в стену — невидимая тень отвесила ему мощную оплеуху.
Тан Сю вернулся на своё место в мгновение ока и холодно сказал: — Следи за словами, иначе твой язык доставит тебе много неприятностей.
Старуха ошарашенно смотрела на Тан Сю, а затем встала и на подкашивающихся ногах сделала несколько шагов в его сторону: — Я не хотела обидеть вас, лишь подумала, что у такого человека, как вы, наверняка есть в сознании нечто интересное. Поэтому я не сдержалась. Прошу, простите меня, доктор Тан.
— Если бы я почувствовал с твоей стороны злой умысел, я бы уже уничтожил твою душу, — холодно ответил Тан Сю. –Никогда не лезь в чужое сознание по наитию, иначе тебе может не повезти так, как со мной.
— Я запомню это, — испуганно закивала Слепая Калека.
От увиденного Чан Пингуй и Бао Аньлэ ошарашенно переглянулись, и даже мужчина позади них застыл от удивления.
Он… культиватор?
Тан Сю не хотел больше разговаривать на эту тему, поэтому спокойно сказал: — Следите за своим юношей. Если он будет ещё болтать, я могу не сдержаться.
Старуха поспешно кивнула: — Не переживайте, он больше ничего не скажет!
— Бабушка… — парень попытался подняться на ноги.
— Заткнись! — крикнула старуха. — Иначе я тебе руки оторву и выгоню из семьи!
Парень испуганно застыл, а затем гневно взглянул на Тан Сю.
Бам!
Дверь в комнату открылась, и пунцовый от гнева Ли Цян ворвался внутрь. Он тут же уставился на Тан Сю: — Ублюдок! Ты игрался со мной!
Тан Сю с умилением взглянул на него, а затем сел на диван и закинул ногу на ногу: — Давай ты присядешь. Так как я игрался с тобой? Отвечай, но следи за словами, и если что не вини меня за то, как я с тобой поступлю.
— Ты специально велел своему водителю…
Едва он это произнёс, Ли Цян почувствовал, как всё его тело застыло, словно камень.
Глава 900. Не так прост
Ли Цян был очень разгневан, поэтому влетал в комнату без плана, однако сейчас его гнев улетучился, и он не знал, что ему говорить.
«Как мне объясниться? Я же не могу сказать, что следил за ним! Чёрт, ну и позор!»
Ли Цян густо покраснел, и ему захотелось провалиться под землю. Помолчав, он прокашлялся и сказал: — У меня есть дело. Точнее не с тобой, а с ней.
— Спешить некуда, она никуда не убежит, — спокойно ответил Тан Сю. –А пока объясни, как именно я с тобой игрался.
Ли Цян почувствовал беспомощность, однако он был не дурак и сухо рассмеялся: — Да ладно, такой нувориш, как ты, не будет опускаться до моего уровня. Я просто искал повод прийти сюда. Мне нужно поговорить с твоей женщиной.
Тан Сю улыбнулся: — Слишком много шороху ради этого, разве нет? И зачем тебе Сюэ Юй? Только не говори, что хочешь ухаживать за ней, иначе я дам тебе взбучку, пока у тебя изо рта кровь не пойдёт. Ты сегодня будешь не первый, и возможно не последний.
Не первый?
Ли Цян застыл и огляделся — он увидел парня, прислонившегося к стене, с красным лицом и кровью на губах. Ли Цян знал много нуворишей, который любили кого-нибудь побить, а он приехал сюда всё же по делу, и не хотел быть избитым.
— Приятель, тебя же зовут Тан Сю, верно? Тан, как в Корпорации Великолепный Тан, а Сю означает развивающийся, так? Отличное имя для отличного человека. Мне нужна, эм, твоя женщина. Дело в том, что один мой знакомый с ума от неё сходит, и у него злые намерения, поэтому я приехал предупредить тебя.
Тан Сю улыбнулся: — И? Кто этот человек? Скажи мне.
Ли Цян усмехнулся: — Это мой новый босс, старый извращенец, живёт в отеле Чан— Сити. Ты не в курсе, но он заставил меня достать номер телефона твоей женщины. Он пригрозил, что не станет заключать со мной сделку, и даже уволит, если я этого не сделаю. Мне пришлось пообещать, да и работать на него я согласился только ради того, чтобы его использовать. Мне нужно было его соглашение для сделки.
— И ты думаешь, что я позволю своей женщине дать тебе её номер? — спросил Тан Сю.
— В обычных обстоятельствах — нет, никогда, — Ли Цян покачал головой.
— Вот как? И о каких же необычных обстоятельствах речь? — улыбнулся Тан Сю.
Глаза Ли Цяна сверкнули — он быстро подумал и сказал: — Как только я тебя увидел, я понял, что ты очень добрый, и внешне ты мне понравился. Ты притворяешься грубым, но на самом деле это не так. Брат Тан, ты и твоя девушка здесь не местные, верно? Может, поможете мне провернуть мою сделку? Тогда я закачу в вашу честь настоящий банкет, и покажу вам весь Чан— Сити. Вам очень понравится — красивые пейзажи, добрые люди, отличная еда и традиции.
Сюэ Юй расхохоталась и коснулась руки Тан Сю: — По— моему неплохо.
Тан Сю улыбнулся и кивнул: — Заманчиво. У него серебряный язык и мозги есть, не так ли? Кстати, это уже его девятая работа, верно?
— Да, девятая, — улыбнулась Сюэ Юй.
Тан Сю умилённо взглянул на него: — Тебя зовут Ли… Ли Цян, верно? Я не против помочь тебе, но с условием — если согласишься, в отель поедем вместе.
— Какие условия? — осторожно спросил Ли Цян.
— Пообещай своему боссу, что будешь работать на него. Подпиши контракт и проработай два месяца, и потопи его компанию, а затем найди меня. Я возьму тебя к себе на работу, — улыбнулся Тан Сю.
— Прости, что? — Ли Цян застыл.
Он не ожидал настолько необычного предложения.
— А что такое? Ты не согласен? — весело спросил Тан Сю.
— Работать на тебя не проблема, — начал Ли Цян. –Я просто не понимаю. Зачем тебе нужно, чтобы я сменил работу, да ещё и потопил компанию этого человека? Потому что он гонится за твоей девушкой?
— В мире много мужчин, которые за ней гонятся. Если бы я хотел им всем отомстить, я бы жутко устал, — Тан Сю улыбнулся. –Тебе не нужно знать причины. Соглашайся или отказывайся.
— Чем ты занимаешься, друг? — спросил Ли Цян с сомнением.
— Я босс Корпорации Великолепный Тан, — улыбнулся Тан Сю.
Ли Цян застыл — он же только что упоминал эту компанию.
«Может, он запомнил это, и сейчас просто шутит надо мной?»
Тан Сю словно прочитал его мысли: — Не нужно странных выводов. Я уже не шучу, честно. Я Тан Сю, владелец Корпорации Великолепный Тан. Если согласен угробить компанию своего нынешнего босса, я дам тебе работу у себя.
Ли Цян быстро достал смартфон, нашёл в интернете фотографию Тан Сю и застыл.
«Это он! ЭТО ОН!»
Ли Цян судорожно сглотнул и максимально почтительно продолжил: — Брат Тан… Ты настолько богат, зачем тебе нужен я?
— Это тебя не касается, — Тан Сю усмехнулся. –Ты лишь выбираешь, соглашаться или нет. Я уже всё сказал, твоя очередь. Но запомни — обратно пути не будет. Обманешь меня, и тебе будет очень плохо.
Ли Цян сомневался — он собирался накопить денег и начать свой бизнес после операции жены. Он хотел сам быть боссом.
Однако… Корпорация Великолепный Тан!
Это была одна из самых быстроразвивающихся компаний в мире, и если Тан Сю выведет её на международный рынок, она точно войдёт в 500 крупнейших. Да даже в 100!
Ли Цян с завистью взглянул на Тан Сю и спросил: — Брат Тан, какую должность я буду занимать?
— Начнёшь с низов, — улыбнулся Тан Сю.
Сердце Ли Цяна оборвалось.
Тан Сю продолжил: — Сперва просто приходи к нам. Будешь менеджером по продажам. Если хорошо себя покажешь, станешь главой отдела, или всех продаж вообще. Шанс у тебя будет.
— Я согласен! — взволнованно воскликнул Ли Цян.
Тан Сю довольно кивнул: — Хорошо, подожди немного. У меня ещё есть здесь дела. Сюэ Юй, давай.
Сюэ Юй улыбнулась и взглянула на старейшин — те были явно удивлены происходящим.
— Старейшины Чан и Бао, вы знаете, зачем я вас пригласила. Со временем у меня возникает всё больше дел, и мне нужны умелые люди. Один из вас — знаменитый эксперт по китайским травам, другой разбирается в фэншуе и Драконьей Жила. Если вы согласитесь работать со мной, можете предлагать свои условия.
— Ну…
Чан Пингуй и Бао Аньлэ приехали главным образом чтобы увидеть наследника легендарной Прародительницы, а также поискать для себя наживы. Они были пожилыми, и богатство, власть и красота их уже мало интересовали.
Поэтому работа с Сюэ Юй их не привлекала.
Тан Сю увидел их выражения лиц, подумал и сказал: — Если вы согласитесь, я дам вам кое— что взамен.
— Что же? — спросили старейшины, переглянувшись.
Тан Сю указал на седую старуху: — С помощью этого вы сможете достичь её уровня, или даже выше.
Бао Аньлэ вздрогнул: — Ты имеешь в виду…
— Не надо произносить всё в слух, если вы и так поняли, — перебил его Тан Сю. –Вот моё предложение.
Старейшины очень образовались — быстрая стычка между Тан Сю и старухой показала им, кем на самом деле был этот юноша. Они не хотели упускать свой шанс и быстро согласились.
Ян Ши, старуха, ошарашенно застыла — она завидовала старейшинам. Они не знали, насколько силён Тан Сю, однако ей уже довелось испытать всю мощь его духовного чувства.
Однако Чан Пингую и Бао Аньлэ было уже почти по 60 лет! И он пообещал им, что они станут сильнее её самой. Значит, Тан Сю был далеко не так прост, как кажется. Если она тоже сможет что-то достать для себя…
Она быстро сказала: — Доктор Тан… Если бы я захотела работать на вас… или вашу женщину… я смогла бы выйти на новый уровень?
Глава 901. Нечто угрожающее
Тан Сю улыбнулся — Ян Ши было не меньше ста лет, и она всё равно хотела идти дальше. Такое редко встречалось. Он не спешил отказывать ей: — Если я не ошибаюсь, у тебя есть большая семья?
— Дайте мне три дня, — быстро ответила Ян Ши. –Через три дня я всё решу и буду сама по себе.
Тан Сю молчал — настойчивость Ян Ши тронула его. В Мире Бессмертных он встречал множество культиваторов, которые бросили свои работы и семьи ради прогресса в культивации.
Великое Дао было поистине безжалостным. Те, кому удалось прорваться на Вершину Мира Бессмертных, прошли очень тернистый путь, переступив через множество других созданий, прежде чем сумели добиться цели и вознестись над другими расами.
Тан Сю взглянул на Сюэ Юй: — Ты принимаешь её?
Сюэ Юй спросила у Ян Ши: — Что вы умеете делать?
— Я разбираюсь в китайской медицине и травах, — ответила Ян Ши. –В фэншуе, Драконьей Вене. Хорошо разбираюсь в древних и античных предметах. Даже владею техникой предсказания Небесных Секретов.
— Вы знаете мою Прародительницу? — спросила Сюэ Юй.
Ян Ши кивнула: — Ты наверняка слышала о Китайской Четвёрке Калек: Слепая Старуха, Хромая Старуха, Глухая Старуха и Немая Старуха. Твоя Прародительница — Слепая Старуха, а я Хромая Старуха.
Сюэ Юй покачала головой: — Вы близки с моей Прародительницей, как я могу вам…
— Нет. Теперь я понимаю, почему Слепая Старуха встретилась с доктором Тан, — серьёзно ответила Ян Ши. –Благодаря тебе она теперь связана с ним. Он всё сделала правильно. Жаль, что у меня не такие хорошие наследники, как у неё. Великое Дао — жестокий путь, где придётся побороться. Если я использую свой шанс, я смогу пойти дальше.
Сюэ Юй молча кивнула Тан Сю.
— Тогда помоги старейшинам Чан и Бао в их работе на Сюэ Юй, — улыбнулся Тан Сю. –Если ты сможешь оставить позади земной мир, у тебя получится обойти Слепую Старуху.
— Отлично, — радостно сказала Хромая Старуха.
Лю Мэн был в шоке — его бабушка с радостью соглашалась работать на кого-то. Ян Ши считалась Прародительницей семьи Лю, и даже глава семьи её во всём слушался.
Она была по сути главной в семье, и без неё им будет очень тяжело.
— Бабушка! Подумай ещё раз! — взмолился Лю Мэн.
Ян Ши тепло взглянула на него, однако покачала головой: — Я уже 80 лет помогаю вашей семье заводить новых детей и внуков. Я вырастила вашу семью с низов до верхов. Я делала то, что должна была, и теперь вам нужно полагаться на новые поколения, в том числе на тебя. А я отправлюсь за собственными мечтами.
— Бабушка! — сердце Лю Мэна оборвалось.
Ян Ши покачала головой и взглянула на ТанС ю: — Доктор Тан, хозяйка Сюэ, мне нужно попрощаться с семьёй Лю. Я присоединюсь к старейшинам через три дня.
— Хорошо.
Все проводили Ян Ши и Лю Мэна взглядами, а затем Тан Сю обратился к старейшинам: — Я не могу остаться на ужин, однако Сюэ Юй наверняка захочет что-нибудь с вами обсудить.
— Хорошо, — старейшины кивнули.
Через несколько минут Тан Сю и Ли Цян вышли на улицу, и Тан Сю закурил, бросив пачку Ли Цяну: — Ты здесь местный, где тут можно хорошо поесть?
Ли Цян закатил глаза и негромко сказал: — Я знаю отличное местечко. Еда великолепная, но цены…
— Далеко отсюда? — улыбнулся Тан Сю.
— Полчаса на машине, — ответил Ли Цян.
Тан Сю докурил, вызвал Мо Ау и сказал: — Показывай Ау, куда ехать.
Агрикола Зелёное Озеро.
Агрикола находилась на берегу озера, окружённая лесистыми холмами и павильонами. На зданиях висели красные фонари, освещая всё вокруг. По коридорам ходили покровители Агриколы, а официанты бегали туда— сюда между боксами, оставляя после себя аромат еды.
— Что-то тут не так, — сказал Тан Сю, выходя из машины.
Он чувствовал что-то странное — за внешней оболочкой этого места скрывалось что-то угрожающее.
— В чём дело? — удивился Ли Цян.
Тан Сю вгляделся в даль и покачал головой: — Ничего, веди.
Ли Цян успокоился, но спросил: — А почему твой приятель, который вёл машину, не идёт с нами?
— Они сами знают, что им есть и пить, — улыбнулся Тан Сю.
Они?
Ли Цян застыл — он увидел, как по той же дороге, по которой приехали они, едет ещё одна машина. Он слышал, что у крупных шишек были охранники, которые были не рядом, но и не слишком далеко. Значит, там охранники Тан Сю?
«Настоящий босс!»
Ли Цян вздохнул и повёл Тан Сю дальше.
Они пришли на ресепшн, и Ли Цян неловко взглянул на женщину средних лет: — Менеджер Ван, не могли бы вы найти для нас столик? Мы уже приехали.
Менеджер Ван покачала головой: — Не могу, Всё забронировано, кроме двух боксов. Подождите, или езжайте в другой ресторан.
Ли Цян беспомощно повернулся к Тан Сю: — Брат Тан, понимаешь…
Тан Сю улыбнулся: — Менеджер Ван, верно? У моей семьи тоже есть ресторан, поэтому я знаю, как ведутся дела. У вас наверняка есть запасные боксы на случай, если приедет кто-то важный? И два бокса свободны, вы сами сказали.
Менеджер Ван удивлённо взглянула на него.
Тан Сю продолжил: — Я просто хочу тихо поужинать, отведать знаменитую еду Агриколы Зелёное Озеро. Надеюсь, вы мне поможете. Не спешите отказываться, потому что я могу дозвониться до вашего босса, и тогда вам придётся нас пустить.
— Как вас зовут, сэр? — спросила менеджер Ван.
— Моя фамилия Тан, — ответил Тан Сю.
— Вы правы, мистер Тан, у нас всегда есть два бокса в запасе, но я не могу направлять туда гостей. Подождите, я свяжусь с боссом.
— Ради простого бокса? — удивился Тна Сю.
— Именно эти два бокса — особенные.
— Хорошо, только побыстрее, — ответил Тан Сю.
Владелец Агриколы, Сун Дунлай, сидел в вип— ложе в компании двух гостей, своих лучших друзей и сводных братьев. Они были очень влиятельными людьми.
— Брат Ао, ты же сказал, что принесёшь Кровавого Питона, и мы создадим нужную формацию Это верно? — спросил Сун Дунлай.
Мужчина лет сорока по имени Ао Вэй кивнул: — Да. Мы принесли Спёкшуюся Кровь и уже опустили её в озеро. Если ты согласен, формацию начнём создавать уже завтра ночью.
— Завтра утром прибудет грузовик с нефритом, — добавил Гон Цюань.
Сун Дунлай почесал подбородок и медленно сказал: — Создать формацию только с помощью Питона и нефрита не выйдет. Понадобится кровь 18 человек. Но где мы их найдём?
— Наши люди уже распространяют слухи, — ответил Ао Вэй. –Семья Лянь наверняка уже на пути сюда. В прошлом мы втроём убили многих их членов, чтобы не дать их вирусу распространиться. Всё это время Лянь хотели отомстить нам. Уверен, они не упустят такой шанс.
Сун Дунлай вздрогнул: — Вместе наши три семьи сможем выстоять против них, но не забывай, что вы сейчас не можете собрать все силы своих семей. Вспомните, как меня наказала собственная семья. Сейчас я могу полагаться только на тех людей, кого воспитывал лично. Если Лянь ударят со всей силы, что мы будем делать?
— Я всё продумал и пригласил друга, — ответил Ао Вэй. –Если завтра он прибудет, наши шансы возрастут.
— Кто он? — быстро спросил Сун Дунлай.
— Хань Сэнь, — ответил Ао Вэй.
— Предатель семьи Хань, свихнувшийся на боевых искусствах? Его мозг же захватил ментальный демон! — воскликнул Сун Дунлай. –И ты пригласил его? Ты что, на завтрак съел тигриные яйца?
Глава 902. Дань уважения
Похоже, Ао Вэй догадывался о реакции Сун Дунлая, и серьёзно ответил: — Для многих Хань Сэнь действительно чокнутый, который пошёл против семьи. Но для меня он также очень справедливый человек, необщительный и эксцентричный. Если его не трогать, сам он никогда не полезет первый.
Слова Ао Вэя не слишком подействовали на Сун Дунлая: — Наша формация очень важна. Нельзя допускать к ней чужаков, только самых близких. Подумай сам. Перед нами смертельный враг, и всё может закончиться очень плохо.
— Вы с Гун Цюанем ещё не знаете его, поэтому и не понимаете, — спокойно сказал Ао Вэй. –Но мы с ним близки, как братья. Обещаю, что он не только поможет, но и подружится с вами.
Подружится?
Гун Цюань отреагировал на эти слова спокойно, однако Сун Дунлай нахмурился — эта идея ему явно не понравилась.
Помолчав, Сун Дунлай кивнул: — Брат Ао, я соглашусь, раз он твоё друг. Но если мы проиграем, нас будет ждать путь на тот свет. Однако в случае победы о нас будут слагать легенды.
— Я с вами, — твёрдо сказал Гун Цюань.
Ао Вэй довольно взглянул на них: — Я не уверен полностью, что мы победим, но с вами я готов рискнуть!
Все трое довольно рассмеялись.
В дверь постучали, и к ним вошёл мужчина средних лет в чёрном костюме, обратившись к Сун Дунлаю: — Босс, могу доложить?
— В чём дело? — поднял брови Сун Дунлай.
— В ресторан приехали двое гостей, один попросил выделить им резервный бокс, остальные заняты, — доложил мужчина.
Выражение лица Сун Дунлая изменилось: — Кто он, и откуда ему известно про боксы?
— Его фамилия Тан. Ему около 20 лет, и у его семьи тоже есть ресторан. Больше ничего не знаю, — покачал головой мужчина.
— Ты ничего о нём не знаешь, а уже пришёл ко мне? У тебя что, мозг отключился? — гневно спросил Сун Дунлай. –Пусть ждёт, или проваливает.
— Ясно! — ответил мужчина.
На ресепшене.
Менеджер Ван выслушала приказ по телефону и хмуро взглянула на Тан Сю: — Прошу прощения, мне сообщили, что оба боксы уже заняты. Вам придётся подождать, господа, или же поискать другой ресторан.
Тан Сю нахмурился — ему было плевать, где ужинать, однако это место ему чем-то не нравилось, и он не хотел уезжать. Он подумал, а затем достал телефон.
— Хромая Старуха, мне нужна твоя помощь. Точнее, помощь семьи Лю из Чан— Сити.
— Что нужно, доктор Тан? — спросила Ян Ши.
— Слышала об Агриколе Зелёное Озеро? Я сейчас тут, хочу здесь пообедать, но боксов нет. Ты можешь заставить владельца выделить мне бокс?
— Дайте пару минут, доктор Тан, — уверенно сказала Ян Ши.
Менеджер Ван всё слышала и была поражена — семья Лю из Чан— Сити? И этот парень имеет с ними связи? Тогда боссу действительно лучше выделить им бокс.
Ли Цян поднял большой палец вверх: — Ты отлично используешь свои связи, брат Тан.
— Помни об этом, когда будешь работать на меня, — усмехнулся Тан Сю. –Может, и у тебя связи появятся.
Ли Цян усмехнулся: — Говорят, что влиятельные друзья это всегда хорошо, и теперь у меня есть ты.
Менеджер Ван рассмеялась — разговор показался ей забавным.
В дальнем боксе Агриколы.
Сун Дунлай, Ао Вэй и Гун Цюань выпили по несколько бокалов вина и хотели продолжать обсуждать свои дела, когда телефон Сун Дунлая зазвонил.
— Старейшина Лю, давно не виделись. Я вас часто вспоминаю. Вам что-нибудь нужно?
— Я никогда не ходил в рестораны, только на бизнес— встречи или когда нужна была помощь, босс Сун. Дело в том, что почётный гость моей семьи хочет пообедать в твоём ресторане. Нельзя ли это устроить? — спросил Лю Пиньсинь.
Сун Дунлай застыл: — Разумеется, ваш почётный гость — мой почётный гость. Когда мне ждать его? Я лично его встречу.
— Его фамилия Тан, и он уже у вас.
— Тан? — Сун Дунлай вспомнил доклад своего помощника и резко вскочил: — Я знаю, о ком вы. Не волнуйтесь, сейчас же этим займусь.
— Спасибо.
Сун Дунлай положил трубку и странным голосом сказал: — Похоже, у меня действительно важный гость. Звонил глава семьи Лю и лично попросил его принять. Судя по всему, это какая-то крупная шишка.
— Лю? Из Чан— Сити? — удивился Ао Вэй. –Семья Хромой Старухи?
— Да, — кивнул Сун Дунлай.
— Тогда постарайся, — Ао Вэй кивнул. –Лю — не обычная семья, и Хромая Старуха тоже. У неё много связей, в том числе со старейшинами из нашей Оккультной Секты.
Сун Дунлай кивнул и ушёл. Вскоре он и его помощник уже стояли перед Тан Сю.
— Прошу прощения, что не оказал вам сразу нужный приём. Меня зовут Сун Дунлай, я владелец этого ресторана. Я не знал, что вы — почётный гость семьи Лю, надеюсь, я вас этим не обидел, — сказал Сун Дунлай.
Тан Сю безразлично сказал: — Всё хорошо. Ведите.
Такое безразличие не понравилось Сун Дунлаю, однако он не мог идти против семьи Лю, поэтому повёл Тан Сю и Ли Цяна в вип— бокс.
— Менеджер Ван, сервис на вас, — сказал Сун Дунлай, почтительно складывая кулаки и выходя из бокса.
Менеджер Ван была очень удивлена, когда увидела босса, и сразу поняла, что ситуация сложилась очень неловкая. Она сказала: — Господа, официанты сейчас принесут меню. Если что-нибудь будет нужно, они всё сделают.
— Мы знаем, занимайтесь своими делами, — ответил Тан Сю.
Менеджер Ван кивнула и быстро ушла — обычно вип— гостями занималась она, и сегодня босс был явно недоволен, так что всё должно было быть идеально.
Полчаса спустя Тан Сю и Ли Цян наелись — еда была очень вкусной, однако Тан Сю всё ещё чувствовал нечто странное, поэтому отказался от выпивки.
— Я, пожалуй, прогуляюсь, — подумал он про себя.
Внезапно в дверь постучали, и в бокс вошла Ян Ши и мужчина лет пятидесяти.
— Мы вам не помешали, доктор Тан? — спросила Ян Ши, опираясь на свою трость.
— Нет, но кто это? — спросил Тан Сю, оглядывая старика.
— Это мой сын, Лю Пиньсинь, глава семьи Лю, — быстро сказала Ян Ши. –Пиньсинь! Поздоровайся с доктором!
— Приветствую, доктор Тан! — Пиньсинь почтительно сложил кулаки.
Тан Сю кивнул, подумал и сказал: — Спасибо, что всё организовали. Твоя мать обещала оставить семью, но если в будущем у вас будут проблемы, которые не сможет решить даже она, ты можешь обратиться ко мне.
Глаза Пиньсиня сверкнули — мать уже рассказала ему о силе Тан Сю, и теперь этот человек пообещал ему свою помощь.
Для их семьи это было очень хорошо!
— Спасибо, доктор Тан! Вам что-нибудь нужно? — благодарно сказал Пиньсинь.
— Нет, больше ничего, — Тан Сю покачал головой.
Пиньсинь взглянул на свою мать и отступил на шаг.
Ян Ши улыбнулась: — Может, мой сын составит вам компанию, пока вы здесь? Если вам что-то понадобится, он всё сделает.
Тан Сю рассмеялся: — Нет, спасибо. Не могу же я таскать с собой главу семьи Лю! Но спасибо за заботу. Вы можете идти.
Глава 903. Надменность и почтение
Сун Дунлай, Ао Вэй и Гун Цюань обсуждали свою Формацию Кровавого Питона и то, как они собираются расправиться со своим сильным врагом. Они понимали, что рискуют, и знали, что стоит на кону.
В случае успеха их можно было бы сравнить с карпами, перепрыгнувшими речные пороги, в случае неудачи — скорее всего их ждала погибель.
В дверь снова постучали, и вошёл всё тот же лысый мужчина: — Босс, к нам прибыли Лю Пиньсинь и Старая Калека. Они в одном боксе с этим парнем по фамилии Тан.
— Что? — ошарашенно спросил Сун Дунлай.
Он знал, насколько сильна семья Лю — никто во всём Чан— Сити не решался переходить им дорогу, а Старая Калека обладала ещё более устрашающей репутацией.
И теперь Пиньсинь и Калека приехали сюда ради этого Тан Сю?
Ао Вэй и Гун Цюань встали и переглянулись: — Надо уважить их.
— Верно. Старуха не член нашей Оккультной секты, однако дружит со старейшинами — её нужно уважить.
И Ао Вэй, и Гун Цюань были заметно удивлены.
Сун Дунлай внезапно сказал: — Как думаете, стоит вовлекать в наши дела семью Лю, или нет?
— Что ты знаешь о старухе? — спросил Ао Вэй.
— Немного, хоть она и живёт в этом городе уже много десятков лет, — Сун Дунлай покачал головой. –Но я хорошо знаком с Пиньсинем.
— Расскажи о нём.
— Он очень амбициозен. У него есть нужные ресурсы, и он продумывает свои шаги наперёд. Наверняка он очень силён.
Ао Вэй задумался и кивнул: — Давай сперва встретимся с ним, а дальше будем исходить из ситуации. Хотя сомневаюсь, что у нас получится уговорить его. Лучше даже не пытаться, если честно, чтобы не создавать лишних проблем.
Он сел обратно на диван.
Сун Дунлай кивнул: — Тогда я пойду один. Хочу узнать, что это за Тан Сю такой. Ради простого человека Пиньсинь и Старуха не стали бы приезжать сюда.
Ао Вэй и Гун Цюань кивнули — им тоже это было интересно.
Через пару минут Сун Дунлай уже стоял перед Ян Ши и Лю Пиньсинем — они только что вышли из бокса.
— Я не знал, что госпожа Ян Ши и босс Лю приехали ко мне в гости, прошу прощения, что не встретил вас.
— А кто вы? — удивилась Ян Ши.
Пиньсинь улыбнулся: — Это Сун Дунлай, владелец этого ресторана, мама. Это он организовал бокс для доктора Тан.
Ян Ши кивнула и улыбнулась: — Рада встрече, босс Сун. Вы проявили гостеприимство, приняв доктора Тан.
Выражение лица Сун Дунлая изменилось: — Доктора Тан? Божественного доктора?
— А вы не знали? Это тот самый знаменитый доктор Тан Сю, и он почётный гость семьи Лю, — улыбнулся Лю Пиньсинь.
Божественный доктор Тан?!
Сун Дунлай застыл, а его сердце испуганно застучало. Он отступил на пару шагов — ему было известно, что доктор Тан также и сильнейший культиватор, убивший множество членов Оккультной секты в Канасе.
«Чёрт, чёрт! И я позволил себе так к нему относиться?!»
«Я труп! Надеюсь, он не злопамятный, иначе мне конец!»
Его губы задрожали, а спина покрылась потом: — Вы уверены, что это тот самый доктор Тан?
Ян Ши и Лю Пиньсинь странно переглянулись, и последний сказал: — Босс Сун, кажется, вы его боитесь? Да, это точно доктор Тан, босс Корпорации Великолепный Тан.
Сун Дунлай с трудом приосанился и выдавил кислую улыбку, а затем пробормотал: — Я труп. Я не узнал его сразу, и даже отнёсся с презрением. Если ему это не понравилось, мне конец.
Пиньсинь улыбнулся: — Можете не переживать. Я вижу его первый раз, но уже могу сказать, что он очень добрый человек, и не станет обижаться на подобное.
Добрый человек?
Сун Дунлай немного успокоился: — Босс Лю, если это так, я бы не переживал, однако для членов Оккультной секты… Он настоящий кошмар, живая смерть.
Лю Пиньсинь удивлённо взглянул на свою мать — та тоже была поражена: — Что случилось?
Сун Дунлай огляделся, чтобы их никто не слышал, и тихо сказал: — Разве вы не слышали, что у нас случилось полгода назад? Члены многих семей были убиты, и множество экспертов тоже. И всё это сделал он.
— Что?! — ошарашенно воскликнули Ян Ши и Лю Пиньсинь.
Они прекрасно помнили, что тогда случилось, однако найти виновного им не удалось. Неужели это действительно было дело рук доктора Тан? И почему он это сделал?
Ян Ши прошептала: — Так что там случилось?
— Я не знаю точно, но по слухам членам моей семьи призвали какие-то культиваторы из Канаса, там было какое-то крупное дело. И там у них случилась стычка с доктором Тан. Культиваторы погибли, и многие члены семей тоже. Даже несмотря на то, что моя семья давно наказала меня, они всё равно предупредили, чтобы я никогда не связывался с Тан Сю.
Ян Ши была ошарашена — она знала, что Тан Сю силён, но чтобы уничтожить такое количество экспертов Оккультной секты? Да ещё и культиваторов?
«Он настоящее божество!»
Ян Ши задумалась и внезапно просияла — значит, её решение перейти на сторону Тан Сю было правильным. Она боялась, что на самом деле Тан Сю не сможет помочь ей из— за её возраста, однако похоже, что для него не было ничего невозможного.
Она обратилась к Сун Дунлаю: — Забудем об этом разговоре. Сейчас он твой гость, и постарайся не ссориться с ним. Мы с сыном скоро уедем.
— Разумеется, не переживайте.
Сун Дунлай хотел, чтобы Ян Ши и Лю Пиньсинь замолвили за него словечко перед Тан Сю, но быстро понял, что они не согласятся. Это ему не понравилось, но он не решился высказать своё недовольство.
Когда они ушли, Сун Дунлай обратился к своему помощнику: — Принеси из моего кабинета две бутылки Нектара Богов, а также дахунпао. Пусть чайный мастер заварит его и принесёт нам.
— Есть!
10 минут спустя лысый мужчина и менеджер Ван вернулись с двумя бутылками Нектара Богов. Лысый мужчина ушёл, а Сун Дунлай и менеджер Ван направились в бокс.
— Как вам наша еда, почтенные гости? Надеюсь, вам всё здесь нравится? — спросил Сун Дунлай, делая вид, что не знает, кто перед ним.
Тан Сю взглянул на Ли Цяна и безразлично сказал: — Мясо неплохое, но слишком много приправ, не так ли?
Сердце Сун Дунлая чуть не оборвалось.
— Не волнуйтесь, мы добавляем туда особые ингредиенты, но они никак не вредят телу.
— Я не имел этого в виду, — ответил Тан Сю. –Это что, Нектар Богов? У вас он есть в меню?
— Нет, нет, — быстро ответил Сун Дунлай. –Это же лучшее вино в Китае. Мы держим его специально для важных гостей, и эти две бутылки достались мне с большим трудом. Менеджер Ван, налейте мистеру Тан чаю.
Менеджер Ван не понимала, почему отношение её босса к Тан Сю так резко изменилось, однако поспешила налить гостям чай.
Глава 904. Неописуемые трудности
Тан Сю удивился тому, что Сун Дунлай пытается завоевать его расположение, однако вспомнил, какое влияние он теперь имеет на семью Лю и Хромую Старуху.
Тем не менее, он всё равно спросил: — Мы можем поговорить наедине?
Сердце Сун Дунлая ёкнуло и он мысленно простонал — он подумал, что Тан Сю злится на него, и дрожащими губами произнёс: — Прошу прощения, что не оказал вам должный приём, мистер Тан. Прошу вас, не опускайтесь на мой уровень, пощадите меня на этот раз. Обещаю, что в дальнейшем буду относиться к вам с максимальным уважением.
Тан Сю поперхнулся чаем, услышав это: — Босс Сун, когда я успел стать для вас настолько узкомыслящим человеком? Я хотел поговорить с вами совсем не об этом.
Сун Дунлай немного успокоился и осторожно спросил: — Тогда о чём же?
Тан Сю взглянул на Ли Цяна: — Подожди здесь. Попробуй Нектар Богов, тебе поравится.
— Хорошо.
Ли Цян не любил пить, однако по его профессии время от времени это всё же приходилось делать. К тому же полгода назад его босс заставил его выпить с ним за компанию два бокала Нектара Богов, и с тех пор Ли Цян мечтал попробовать этот напиток снова.
На небе сияла полная Луна, отражаясь в озере. Дул лёгкий ветерок, создавая рябь на воде. Тан Сю подошёл к озеру, сверкнул глазами и выпустил духовное чувство, погрузившись прямиком в воду.
Он чувствовал исходящий оттуда слабый запах крови.
Через некоторое время он с сожалением нахмурился — сейчас его слабое духовное чувство позволяло ему заглянуть лишь на 10 метров вглубь озера.
— Босс Сун, — Тан Сю наконец повернулся к обеспокоенному Сун Дунлаю.
— Мистер Тан, вы сказали… — поспешно начал Сун Дунлай.
— Вы хотите знать, почему я настаивал на том, чтобы поужинать здесь, и даже использовал свои связи, верно?
— Нет, я этого не знал, — ответил Сун Дунлай, застыв от удивления.
— Честно говоря, у вас действительно вкусная еда, но не настолько, как о ней говорят. Я хотел остаться здесь потому, что чувствую исходящую от этого места скрытую угрозу. Она исходит не от людей, а от самого места.
— Я не понимаю, о чём вы, — Сун Дунлай покачал головой, однако его сердце забилось быстрее.
Тан Сю был прав, и Агрикола действительно скрывала в себе угрозу — Ао Вэй и Гун Цюань привезли сюда своих экспертов, и более того, в озере сейчас находился Кровавый Питон. Даже в спокойном состоянии от этого свирепого зверя исходила мощнейшая аура.
Тан Сю прищурился: — Я знаю, что у всех есть свои тайны, и вы владелец этого места, так что должны всё знать. Я не должен задавать эти вопросы, однако учитывая, кто я такой, вам лучше объяснить мне всё как есть.
С этими словами он достал зелёное удостоверение и заставил его подплыть по воздуху к Сун Дунлаю — его выражение лица тут же изменилось.
— Если я не ошибаюсь, вы из Оккультной секты. Не волнуйтесь, я не враждебен к вам, хоть мне и пришлось убить многих ваших членов.
— Как вы догадались? — дрожащими губами спросил Сун Дунлай.
— Вы обладаете техниками скрытия и предсказания, а также у вас есть эксперты по формациям, однако для всего этого нужны соответствующие материалы, и их у вас как раз нет. Я знаю, что здесь находится большое количество нефрита. И ваша аура похожа на ауры других членов секты.
— У вас острый глаз, — хмуро сказал Сун Дунлай. –Вы правы, и я действительно принадлежу к Оккультной секте, однако за мои ошибки я был изгнан из семьи, и вынужден уже несколько десятилетий жить в Чан— Сити.
Тан Сю кивнул: — Тогда расскажите, что в этом озере.
— Ну…
Тело Сун Дунлая задрожало — Кровавый Питон был устрашающим зверем, способным доставить неприятности кому угодно, а Тан Сю… Тан Сю работал на правительство, и он явно не одобрит содержание такого зверя в пределах жилого города.
Если он узнает о Питоне, весь многолетний труд Сун Дунлая и его друзей пойдёт насмарку.
«Что мне делать?»
Ещё никогда он не чувствовал себя настолько беспомощным. Он не мог ни противостоять Тан Сю, ни сбежать. К тому же семья Лю знала, что его друзья сейчас находятся в Чан— Сити, и их с лёгкостью найдут, даже если отсюда получится скрыться.
— Не хотите говорить? — спокойно спросил Тан Сю. –Тогда я прикажу своим людям проверить, что там.
— Не нужно! — быстро сказал Сун Дунлай.
Тан Сю нахмурился: — Тогда говорите! Иначе для вас всё плохо кончится.
Тан Сю помолчал и продолжил: — Или я могу найти кого-то другого, кто мне всё объяснит.
— Давайте я! — раздался голос Ао Вэя.
Он и Гун Цюань вышли из темноты, подошли к Тан Сю и почтительно сложили кулаки.
— Приветствую, мастер Тан. Меня зовут Ао Вэй.
Тан Сю взглянул на него: — Вы меня знаете?
— Я давно наслышан о вас. Для меня это честь.
— Отвечайте, не нужно лести, — усмехнулся Тан Сю.
Ао Вэй кивнул Сун Дунлаю и заговорил: — Мастер Тан, вчера мы спрятали в этом озере Кровавого Питона. Мы втроём выращивали его долгие десятилетия.
Кровавого Питона?
Тан Сю сразу всё понял и с любопытством спросил: — Зачем он вам? Таких зверей выращивают только демонические культиваторы.
— Мы хотим создать формацию Кровавого Питона, чтобы стать культиваторами Дао, как вы.
— Тан Сю застыл: — Формацию Кровавого Питона? Что это такое?
Ао Вэй прекрасно понимал, что скрыть уже ничего не получится: — Она создаётся при помощи кровавой эссенции Питона, человеческой крови и нефрита. С её помощью улучшается физическая форма и эссенция ци. Об этой формации мы узнали из древних манускриптов.
Тан Сю нахмурился: — И что насчёт человеческой крови?
— Понадобятся 18 человек, — ответил Ао Вэй.
Выражение лица Тан Сю изменилось, и он рявкнул: — Ты хоть понимаешь, что несёшь? Это дьявольское искусство, которое используют только демонические культиваторы!
— Мастер Тан, мы знаем, но собираемся использовать кровь наших врагов, — ответил Ао Вэй.
— О чём ты? — хмуро спросил Тан Сю.
— Я ничего от вас не скрываю. Мы долгое время враждуем с семьёй Лянь из Оккультной секты. Одна из сторон конфликта должна погибнуть. Мы бы никогда не стали жертвовать обычными людьми, но нашими смертельными врагами — без проблем. Они бы сделали с нами то же самое. Мы уже распространили слухи о том, что прибыли в Чан— Сити, и сейчас семья Лянь наверняка уже прибыла сюда тоже. Очень возможно, что в самое ближайшее время сюда ворвутся их эксперты.
— Ты мне не врёшь? — спросил Тан Сю.
— Нет, всё это чистая правда, — твёрдо сказал Ао Вэй. –Подумайте сами — если бы нам были нужны жизни обычных людей, мы бы уже давно всё сделали. До сих пор у нас не было достаточно экспертов для того, чтобы сражаться с Лянь, но теперь всё готово, и мы даже пригласили ещё одного мастера из Оккультной секты. Это будет бой не на жизнь, а на смерть. Мы создадим формацию и выйдем на новую стадию культивации прямо во время битвы.
Тан Сю внимательно их оглядел и наконец кивнул: — Это ваши внутренние разборки, я в них не буду вмешиваться. Однако сколько на это уйдёт времени?
— Максимум три дня, — ответил Ао Вэй, подумав.
— Тогда я останусь здесь на 3 дня, — Тан Сю кивнул. –Потом я покину Чан— Сити. Надеюсь, вы меня не обманули, иначе вы пожалеете.
Глава 905. Насильное лечение
Тан Сю обращался к троице довольно грубо, однако внутренне он уважал их решение поставить всё на кон и продвинуться дальше по пути культивации. Он вспомнил, как в Мире Бессмертных мириады существ сражались против Небес.
Полчаса спустя Тан Сю покинул Агриколу, однако велел Мо Ау пристально наблюдать за этим местом. Они с Ли Цянем вернулись в отель Чан— Сити.
— Всё готово? — спросил Тан Сю, снимая куртку и глядя на Сюэ Юй.
Она уже приняла душ и сейчас сидела на диване в пижаме, читая книгу.
Сюэ Юй отложила книгу и кивнула: — Да, всё готово. Мне позвонил кто-то по фамилии Хуан и пригласил на кофе на первом этаже.
Тан Сю рассмеялся: — Этот парень очень нетерпелив, не так ли? И что? Ты согласилась?
— Если бы я не согласилась, моя роль в твоём плане была бы провалена, — усмехнулась Сюэ Юй. –Ты и правда хочешь использовать Ли Цяна?
— Он талантлив, и из него может что-то получиться, — ответил Тан Сю. –Но его явно что-то беспокоит, и он так и не решился поговорить со мной об этом.
— Член его семьи сильно болен, — улыбнулась Сюэ Юй.
— Это опять твоё прорицание? — с любопытством спросил Тан Сю.
— Нет, я ещё с первого раза это поняла, — Сюэ Юй покачала головой. –Ему нужны деньги на лечение близкого человека. И ещё — когда он предал все компании, на которые работал, все его боссы оказывались в очень тяжёлых условиях. Они его ненавидят, но на деле всё гораздо сложнее.
Тан Сю подумал и сказал: — Ладно, пусть Хэй Сюн и Сюэ Ша разберутся с боссом Хуан, а мы с тобой поедем к Ли Цяну.
— Хорошо, — Сюэ Юй кивнула.
***
Около десяти часов вечера слегка пьяный Ли Цян вернулся к себе домой в округ Цинья. Он вошёл в спальню и увидел свою жену Ло Юй, стоящую возле кровати, и на некоторое время задумался, а затем снял галстук и улыбнулся: — Уже поздно, почему ты не спишь?
Ло Юй моргнула и негромко сказала: — Я же не могла спать без тебя.
Ли Цян хотел сесть рядом с ней, однако понял, что от него несёт алкоголем, и быстро сказал: — Мы с клиентом выпили, и от меня немного несёт. Схожу в душ и вернусь.
— Хорошо, — Ло Юй кивнула и проводила мужа взглядом.
Её лицо одновременно выражало любовь и обеспокоенность. Она знала, что все эти годы тянет мужа вниз. У неё даже были мысли о самоубийства, однако она не решалась. Она не боялась смерти, но не хотела оставлять мужа одного.
Она закинула голову вверх, чтобы не заплакать.
Вскоре Ли Цян вернулся в пижаме и обнял Ло Юй: — Ближайшие пару дней я буду очень занят, но если у меня всё получится, я заработаю не только на операцию, но и на уход после неё. Если тебе скучно, я могу позвонить младшей сестре, чтобы она приехала к тебе.
— Нет, не тревожь Синьцзе, — быстро сказала Ло Юй. –У неё только закончился учебный год, и она хочет найти подработку в Шанхае. Пусть занимается своими делами. Она и так получает от тебя не слишком много денег, так как всё уходит на меня. Не хочу мешать ещё и ей.
— Синьцзе хочет заработать для того, чтобы сохранить ту сумму, которую я дал ей на второй год, — Ли Цян улыбнулся. –Но я же говорю, что за ближайшие дни могу заработать целое состояние. Все наши проблемы будут решены в ближайшие пару недель, поэтому ей не придётся работать. Она приедет и будет заботиться о тебе.
— Ты говоришь о своих текущих продажах? — с любопытством спросила Ло Юй.
— Да, — Ли Цян кивнул. –Люди сильно удивятся, когда узнают, что со мной случилось за последние пару дней. Пока не могу ничего больше сказать, но верь мне, что у нас всё будет хорошо.
— Верю, — улыбнулась Ло Юй.
Они ещё немного поболтали, а когда они уже готовились спать, в дверь внезапно позвонили.
— Кто это может быть?
— Посмотри, — негромко сказала Ло Юй.
Ли Цян открыл дверь и увидел Тан Сю и Сюэ Юй, и недоверчиво застыл: — Брат Тан, мисс Сюэ Юй, что вы тут делаете?
Тан Сю вошёл без разрешения и улыбнулся: — Мы вас разбудили?
— Нет, просто интересно, откуда вы узнали мой адрес, — Ли Цян покачал головой.
— Думаешь, мне этос ложно? — улыбнулся Тан Сю.
Ли Цян сухо усмехнулся: — Сомневаюсь.
— Ладно, давай к делу. Если я правильно понимаю, твой больной родственник должен быть здесь? Ты провёл со мной весь вечер и слышал, что меня называют божественным доктором, и я решил тебе помочь.
Ли Цян задрожал: — Брат Тан… член моей семьи действительно болен. Это моя жена, у неё болезнь сердца, а также у неё больные почки. Я только что подписал контракт на продажи, этих денег хватит на операцию.
— Ты что, мне не доверяешь? — улыбнулся Тан Сю.
Ли Цян улыбнулся: — С чего бы? Ты знаменитый доктор… Просто… Может ли китайская медицина вылечить болезнь сердца?
— Пока не попробуешь, не узнаешь, — Тан Сю улыбнулся. –Ладно, готовься. Если твоя жена не спит, я скоро ей займусь.
— Брат Тан… — Ли Цян сомневался. –Ей назначили особое лечение…
— Я могу уйти, если ты мне не веришь, — Тан Сю перебил его. –Если ты хочешь, я ни за что не займусь лечением, если не буду уверен.
Ли Цян тут же успокоился и быстро сказал: — Сейчас, сейчас я её позову.
Ли Цян чуть ли не бегом ворвался в спальню.
— Я всё слышала. Кто этот божественный доктор? — спросила Ло Юй.
— Это Тан Сю из больницы Звёздного города, знаменитый врач, практикующий китайскую медицину, — прошептал Ли Цян. –Он сказал, что не начнёт лечение, если не будет уверен. Ты готова попробовать?
Ло Юй кивнула: — Я слышала о нём, он настоящий гений. Если ты не против, я попробую.
Тан Сю слышал их разговор, и обратился к ним, когда они вышли: — У вас нарушение Инь— Ян, и почечная недостаточность. Можно померить ваш пульс?
— Да, — Ло Юй села перед Тан Сю и вытянула руку.
Тан Сю улыбнулся и достал из межпространственного кольца коробку серебряных иголок: — У вас обычная болезнь сердца, для меня это не проблема. Ли Цян, вскипяти воду, она нам понадобится.
— Хорошо, — ответил Ли Цян и убежал на кухню.
Тан Сю улыбнулся: — Снимайте пижаму. Нужно убрать кардиостимулятор. Вам будет больно, но придётся потерпеть.
— Вы хотите достать кардиостимулятор? — ошарашенно спросила Ло Юй.
Тан Сю взглянул на кухонную дверь и несильно ударил Ло Юй, чтобы та потеряла сознание. Вместе с Сюэ Юй они раздели Ло Юй, и Тан Сю тут же ввёл в её тело несколько иголок в районе сердца, а затем достал острый скальпель.
— ЧТО ТЫ ДЕЛАЕШЬ?! — из кухни вышел Ли Цян с кипящей водой, однако его лицо тут же исказилось, когда он увидел, что происходит.
— Заткнись, если не хочешь, чтобы ей стало хуже, — рявкнул в ответ Тан Сю.
Ли Цян поставил кипяток на пол и наблюдал за тем, как Тан Сю орудует скальпелем. Он гневно пробурчал: — Доктор Тан, мне плевать, кто вы такой, но если с моей женой будет что-то не так, я утащу вас с собой на тот свет!
— Помолчи, — пробормотал Тан Сю, орудуя скальпелем вокруг кардиостимулятора, а затем проникая в её тело своей Силой Первичного Хаоса, останавливая кровотечение и восстанавливая сердце.
Время шло, и спустя 20 минут Тан Сю убрал свою Силу Первичного Хаоса, и стал зашивать рану. Его движения были очень уверенными и чёткими. Швы были редкими, однако были наложены очень умело. Затем он вымыл руки и взглянул на Ли Цяна: — Вокруг сердца твоей жены 12 серебряных иголок. Их нельзя доставать в течение 24 часов. Через сутки я вернусь и тогда ты узнаешь, помогло моё лечение или нет.
Ли Цяну хотелось наброситься на Тан Сю, ведь тот провёл операцию на его жене без её согласия, да ещё и в таких условиях. Однако сейчас он мог лишь смириться и молить богов, чтобы те помогли его жене.
Глава 906. Я не мужчина, если не отомщу!
Тан Сю решил не заморачиваться и сразу же уехал вместе с Сюэ Юй, оставив лишь короткое предписание.
Ли Цяну хотелось рыдать, но слёзы не выходили из его глаз. Он и представить не мог, что череда сегодняшних событий приведёт к тому, что его жене будут делать операцию на сердце. Он не знал, что делать дальше.
Вызвать полицию? Или скорую?
Мысли крутились в его голове, и он не мог определиться. Он не решался нарушать приказ Тан Сю, ведь жизни его жены действительно могло что-то угрожать.
Что же делать?
Не отдавая себе отчёт он достал сигарету и лишь затем вспомнил, что его жене нельзя вдыхать табачный дым, и выбросил сигарету.
«Это я виноват, что у меня нет сил дать отпор. Если бы я был на уровне семьи Лю, этот Тан не посмел бы… Погодите… Семья Лю…»
Он что-то вспомнил, достал визитку и телефон, и набрал номер. Номер Лю Пиньсиня ему дал Сун Дунлай, так как он решил, что Ли Цян — помощник Тан Сю.
— Здравствуйте, с кем имею честь? — спросил Лю Пиньсинь.
Судя по его голосу, он уже отдыхал.
Ли Цян быстро ответил: — Здравствуйте, мистер Лю. Меня зовут Ли Цян, я сегодня ужинал с мистером Тан в агриколе Зелёное Озеро. Я вас не разбудил?
— Мистер Ли? — удивлённо спросил Пиньсинь.
— Да, — ответил Ли Цян. –Прошу прощения за беспокойство, но я хочу у вас кое— что спросить.
— Пожалуйста, брат Ли! Я ничего от тебя не буду скрывать, — Пиньсинь рассмеялся.
Брат Ли?
Ли Цян вздрогнул — такой человек, как Лю Пиньсинь, называет его братом?
И это всё из— за Тан Сю?
Ли Цян подумал и спросил: — Мистер Лю, я кое— что не понимаю. Почему вы сегодня относились к Тан Сю с таким уважением? И не только вы, но и ваша мать. Да, он владелец Корпорации Великолепный Тан, но по— моему его семья вполне сравнима с вашей. Даже если он настолько хороший знаток китайской медицины, ему ведь далеко до настоящих профессоров, работающих в крупных больницах?
Лю Пиньсинь помолчал, а затем спросил: — Кажется, ты плохо знаком с доктором Тан?
Сердце Ли Цяна застыло: — Да, это так. Нам сегодня удалось познакомиться благодаря стечению обстоятельств, и в будущем я буду работать на него. Он обещал сделать меня своим доверенным лицом, поэтому я хочу знать о нём больше.
Лю Пиньсинь поразился: — Доктор Тан хочет сделать тебя своим доверенным лицом?
— Да, — Ли Цян сухо улыбнулся.
Пиньсинь с явной завистью ответил: — Брат Ли, я не знал, что тебе так сильно повезло. На твоём месте я бы соглашался на что угодно, и даже бы оставил своё место главы семьи Лю. Я могу ответить на твой вопрос, но не забудь обо мне, когда поднимешься гораздо выше.
Ли Цяна испугал такой ответ, и он с сомнением сказал: — Хорошо. Если я добьюсь чего-нибудь стоящего, я вас не забуду.
Такой ответ обрадовал Пиньсиня, он прокашлялся и сказал: — Он бы не выбрал тебя, если бы в тебе не было чего-то особенного. Рано или поздно ты узнаешь, кто он такой, поэтому скажу прямо, но с одним условием — никому этого не рассказывай.
— Обещаю, — быстро ответил Ли Цян.
— Его также называют великим мастером Тан. Он даосистский культиватор с огромной силой. Для него простые люди, вроде нас, не опаснее букашек.
— Даосисткий культиватор? Наподобие монахов из монастырей? — удивился Ли Цян.
Лю Пиньсинь ответил немного раздражённо: — Они не идут ни в какое сравнение с ним. Он настоящий культиватор, попросту бессмертный. Ты что, не читаешь сянься? Он словно сошёл с их страниц.
Сянься?
Ли Цян ошарашенно положил трубку, а затем быстро полез в интернет.
Следующие 2 часа он провёл за чтением информации о культиваторах, и его сердце билось всё быстрее. Если Тан Сю был действительно кем-то подобным… И Ли Цяну повезло встретиться с ним…
Другому человеку он мог бы не поверить, но Лю Пиньсиню… Он вряд ли будет обманывать его, а значит, Тан Сю действительно культиватор!
Ли Цян выключил компьютер и взглянул на жену, которая крепко спала на диване. Он проверил её дыхание и измерил температуру — похоже, всё было в норме, и он немного успокоился.
На следующий день.
Ли Цян даже не думал уходить из дома. Жена проснулась в полдень, и он не отходил от неё ни на шаг. Ли Цян даже попросил своего друга купить все предписанные Тан Сю травы на рынке.
— Как ты себя чувствуешь? — обеспокоенно спросил Ли Цян, когда жена выпила отвар.
Ло Юй улыбнулась: — Прекрасно, давно себя так не чувствовала. Раньше на меня словно скала давила, а теперь мне спокойно. И после этого отвара стало даже ещё лучше.
Ли Цян окончательно убедился, что Тан Сю знал своё дело. Он радостно сказал: — Подожди, скоро он достанет серебряные иголки. Я позвоню и спрошу, приедет ли он лично.
— Хорошо, — Ло Юй улыбнулась.
***
Отель Чан— Сити.
Тан Сю и Сюэ Юй вошли в обеденный зал на втором этаже и увидели побитого босса Хуан, сидящего в углу и звонящего кому-то. Его стол ломился от еды, однако аппетита у него, похоже, не было.
— Судя по всему, его хорошо отделали, — тихо сказала Сюэ Юй, улыбаясь.
— Он слишком похотливый и хитрый, и в этот раз эти качества подвели его, — улыбнулся Тан Сю. –Такие люди учатся только с помощью кнута. Я тебе больше скажу — через полгода у него вообще стоять перестанет.
— Злой ты всё— таки, — Сюэ Юй усмехнулась.
— Неправда, — Тан Сю покачал головой. –Это не моих рук дело, а Сюэ Ша и Хэй Сюна. Ладно, давай есть. После обеда поедем к Ли Цяну, надо закончить с его женой.
Сюэ Юй кивнула и спросила: — Странно, обычно Ау ходит с тобой, но сейчас я его не вижу.
— Он следит за кое— кем по моему приказу, — улыбнулся Тан Сю. –Подожди, скоро всё узнаешь. Тебя ждёт шоу.
— Какое шоу? — с любопытством спросила Сюэ Юй.
— Боевое.
— Боевое? — удивлённо сказала она.
— Да. Битва за жизнь, за шанс взойти на великое дао, — усмехнулся Тан Сю. –Больше ничего говорить не буду, остальное узнаешь завтра вечером.
— Ладно, — улыбнулась Сюэ Юй. –Прародительница прислала ко мне человека, чтобы он спросил, когда ты приедешь на остров Девяти Драконов. Она немного волнуется.
Тан Сю подумал и сказал: — Мы отправимся туда сразу после Канаса. Реконструкция должна близиться к завершению, и там понадобится моя помощь, иначе всё не будет идеально.
В углу зала.
Босс Хуан выглядел раздражённо. Он положил трубку. Вчера его одурачила женщина, а ещё два каких-то мерзавца избили. Сейчас его люди должны были найти их.
— Засранцы. Если я вас найду, вам не жить!
Босс Хуан бросил телефон на стол и стал есть, однако каждый раз, когда он открывал рот, ему приходилось корчиться от боли.
«Я не мужчина, если не отомщу!» — поклялся он про себя.
Внезапно он заметил Тан Сю и Сюэ Юй.
Глава 907. Множество партнёров
Босс Хуан гневно подошёл к Тан Сю и Сюэ Юй — ему уже всё было понятно. Наверняка то, что с ним случилось, было делом их рук: — Ах вы засранцы! Посмели избить меня? Если я вас сегодня не убью, то сменю свою фамилию на вашу!
— Ты не настолько глуп, — Тан Сю покачал головой и улыбнулся, а затем перевернул страницу меню: — И я не согласен, чтобы ты менял свою фамилию на нашу. Мы пока не планируем иметь детей, и сынок или внук нам точно пока не нужен.
Сюэ Юй хитро сверкнула глазами: — Точно. И уж тем более я не хотела бы, чтобы он был извращенцем. Я бы его задушила!
Тан Сю не ожидал от неё таких слов. Он усмехнулся и взглянул на босса Хуана: — Ты слышал? Ты недостоин стать нашим потомком, так что проваливай, я бы не хотел убивать тебя прямо здесь.
Босс Хуан покраснел, как помидор, и он гневно расхохотался: — Прекрасно. Отлично. Вы посадили семя, ждите, когда оно взойдёт.
С этими словами он вернулся к своему столику, взял чемодан и телефон и направился к выходу, оставив блюда на столе.
Тан Сю проводил его взглядом и покачал головой: — Он смог стать бизнесменом, а значит, на что-то он способен. Очень жаль, что у него такой характер — из— за него он плохо кончит. Ладно, забудем о нём и не станем тратить время.
— Хорошо, — Сюэ Юй улыбнулась.
Тан Сю был прекрасным мужчиной, с которым ей не хотелось даже смотреть на кого-то ещё.
Наступила ночь, и Тан Сю с Сюэ Юй вернулись к Ли Цяну. Тан Сю достал иголки из Ло Юй, проверил её состояние и довольно улыбнулся: — Всё в порядке. Ближайшие пару месяцев ей нужно будет отдохнуть, и после этого она будет так же здорова, как и любой другой человек. Продолжайте пить этот же отвар, он помогает не только сердцу, но и почкам.
— Брат Тан, она правда полностью поправится? И сможет зачать? — быстро спросил Ли Цян.
— Разумеется, — улыбнулся Тан Сю.
Ли Цян очень обрадовался: — Здорово! Мы обошли все больницы, и из— за болезни почек она не могла иметь детей. Спасибо тебе, доктор Тан! Спасибо большое!
Тан Сю махнул рукой: — Оставь благодарности. Мне хватит того, что ты обанкротишь босса Хуан и будешь работать на меня.
— Обещаю, — твёрдо сказал Ли Цян.
Внезапно в дверь постучали: — Брат! Ты дома? Открой, пожалуйста!
Ли Цян застыл, а затем радостно улыбнулся: — Это моя сестра, она вернулась!
Он быстро открыл дверь — за ней стояла высокая девушка, и он улыбнулся ей: — Синьцзе! Не ожидал, что ты приедешь так быстро! Заходи, у нас важные гости.
— Важные гости? — девушка вошла внутрь, увидела Тан Сю и застыла: — Тан Сю? Что ты делаешь в моём доме?
Тан Сю тоже выглядел удивлённо: — Это дом твоей семьи, Ли Синьцзе?
— Да, — ответила она.
Ли Цян и Ло Юй удивлённо переглянулись, и Ли Цян спросил: — Тан Сю, ты знаешь мою сестру?
— Мы учимся вместе, — улыбнулся Тан Сю.
— Вот это да! — удивился Ли Цян. –Тебя знают все, и ты при этом обычный студент? Или ты шутишь?
— Тан Сю не шутит, братец, — вмешалась Ли Синьцзе. –Он такой же студент, как и я. Летом мы оба переходим на второй курс.
Тан Сю улыбнулся: — А что не так? Неужели я не могу быть также и студентом? Говорят, что учиться нужно всегда, чтобы достичь большего. Это и тебя касается. Ты присоединишься к нам, и каким бы мастером продаж ты ни был, тебе придётся попутно учиться, чтобы двигаться дальше.
— Я понимаю, — Ли Цян твёрдо кивнул.
Ли Синьцзе удивлённо спросила: — Тан Сю, ты хочешь сказать, что мой брат будет работать на твою Корпорацию? Откуда вы вообще знаете друг друга? И что ты делаешь в Чан— Сити?
Тан Сю в ответ улыбнулся: — У меня здесь есть дела, и я случайно встретил твоего брата. Он хороший продавец, и я хочу, чтобы он работал на меня.
Ли Синьцзе всё поняла и радостно улыбнулась: — Спасибо, Тан Сю. Мой брат действительно очень хорош.
Ли Цян пусто рассмеялся, взглянул на свою жену и быстро сказал: — Синьцзе, мы также обязаны брату Тан за то, что он вылечил мою жену. Он очень много для нас сделал.
Ли Синьцзе застыла, а затем радостно воскликнула: — Он вылечил её сердце? Как здорово! Спасибо большое, Тан Сю! Чёрт, это я виновата — я знала, что ты великий доктор, но так и не пригласила тебя помочь.
— Всё хорошо, не надо благодарностей, — Тан Сю махнул рукой. –Знакомьтесь, Сюэ Юй — это Ли Синьцзе, моя однокурсница и соседка по комнате Му Ваньин.
Му Ваньин?
Выражение лица Сюэ Юй слегка изменилось, однако она быстро спохватилась.
Ли Синьцзе отметила про себя красоту Сюэ Юй, а также поняла, что они с Тан Сю, скорее всего, очень близки.
— Ты… — начала Ли Синьцзе.
— Она моя женщина, — закончил за неё Тан Сю.
— Но… Что тогда с Ваньин? — воскликнула Ли Синьцзе.
— Она в курсе, — ответил Тан Сю.
Ли Синьцзе недоверчиво переспросила: — Она знает? А Сюэ Юй знает про Ваньин?
Сюэ Юй перебила её: — Да, я её знаю. Она формальная девушка Тан Сю, ведь она самая красивая девушка всего Пекина. Она действительно замечательная.
Ли Синьцзе скривила губы: — Но тогда почему…
— Почему я с Тан Сю? Я отвечу. Я готова быть с ним до конца моей жизни. Я знаю, что я у него не одна, и что остальные хотят того же самого.
— Ну вы и… — Ли Сяньцзе была поражена — она не понимала, почему красотка перед ней приняла такое решение.
Тан Сю не хотел продолжать эту тему: — Кстати, не забывайте отдыхать ближайшие два месяца и принимать отвар. А сейчас нам пора идти.
Когда Тан Сю и Сюэ Юй ушли, Ло Юй подозвала к себе Ли Синьцзе и спросила: — Синьцзе, ты хорошо знаешь доктора Тан?
— Мы с его девушкой лучшие подруги, само собой, — Синьцзе выдавила улыбку. Я просто не ожидала, что у него есть и другие девушки, да ещё и такие красивые.
Ло Юй помолчала, а затем покачала головой: — Это его дела, Синьцзе, а не наши. Даже если ты подруга Ваньин, тебе лучше в это не вмешиваться.
Синьцзе молча кивнула.
***
На следующий день.
Тан Сю и Сюэ Юй покинули отель и сразу же натолкнулись на группу каких-то иностранцев, внешне походивших на гангстеров.
— У нас неприятности, — прошептала Сюэ Юй.
— Не у нас, — спокойно ответил Тан Сю. –Пошли. Поедем прямиком в Агриколу. Сегодня вечером нас ждёт шоу.
Прямо перед ними затормозил внедорожник Мерседес. Тан Сю и Сюэ Юй сели в него, и Тан Сю увидел, как гангстеры также рассаживаются по двум чёрным внедорожникам позади них.
— Цзинь Ши, давай помедленнее, чтобы они успевали за нами.
— Мне связаться с Сюэ Ша и Хэй Сяном? — спросил Цзинь Ши.
— Нет, — Тан Сю покачал головой. –Этот Хуан хочет поиграть, и мы поиграем.
В Агриколе Зелёное Озеро должно было произойти что-то очень крупное. Там собирались встретиться очень сильные люди, в том числе боевые эксперты. Если этот Хуан появится там, его ждёт весьма интересный вечер.
— У тебя сейчас недобрая улыбка, — усмехнулась Сюэ Юй.
— Вот как? — странно улыбнулся Тан Сю.
— Да. Судя по всему, этого Хуана ничего хорошего не ждёт, — улыбнулась Сюэ Юй. –Я хочу спросить, повлияет ли его возможная гибель на план с Ли Цяном? Ты же хотел, чтобы он работал на тебя.
Глава 908. Пушечное мясо
Тан Сю волновала судьба босса Хуан, ведь Ли Цян скоро должен был стать его последователем. Однако внезапно в его голове появилась идея, как можно убить одним выстрелом двух зайцев.
— Ничего не изменится, — сказал он, закуривая и выглядывая в окно. –Этот Хуан не умрёт, но я преподам ему урок. Однако его бандитам повезёт меньше.
Вскоре Мерседес был уже в нескольких километрах от Агриколы, и Цзинь Ши, сидевший за рулём, заметил стоящего на обочине Мо Ау, и остановился рядом.
— Босс, Агрикола временно закрыта, — почтительно доложил Мо Ау.
— Как там обстановка? — спросил Тан Сю.
— Весьма нагнетённая, — ответил Мо Ау. –Сун Дунлай, Ао Вэй, Гун Цюан и ещё 64 эксперта ждут в засаде, а вчера к ним приехал мастер кунг фу по фамилии Хань. Вся Агрикола превратилась в боевую формацию — в неё легко войти, и трудно выйти.
— Садись, — Тан Сю кивнул. –Поехали.
Мо Ау сел в машину и Мерседес двинулся дальше. Вскоре они увидели въезд в Агриколу, но сейчас там совсем не было гостей, и даже охранники куда-то исчезли.
Тан Сю использовал духовное чувство, выйдя из машины, и изучил радиус вокруг себя в 200 метров. Он обнаружил десятки вооружённых крепких мужчин, спрятавшихся по всей территории. Они явно заметили их прибытие.
«У них стволы?»
Тан Сю не ожидал, что у людей Сун Дунлая будет огнестрельное оружие, и даже снайперские винтовки. Всего на ворота были направлены сразу четыре оптических прицела.
— Кто-то приближается, босс, — сказал Цзинь Ши.
Тан Сю кивнул и взглянул на приближающегося к нему Сун Дунлая и его приятелей.
— Мистер Тан, — почтительно улыбнулся Сун Дунлай.
— Вы хорошо подготовились, — Тан Сю улыбнулся в ответ. –Очень интересная формация.
— Вы шутите, мистер Тан, — Сун Дунлай выдавил улыбку. –Это всё, что мы можем, и нам ничего не известно о людях семьи Лянь. Если их будет слишком много, или с ними приедет их старейшина, нам конец. Мистер Тан, не могли бы вы…
Тан Сю поднял руку, перебивая его: — Лянь мне не враги, и у меня нет причин с ними сражаться. Это ваше дело, и решить его должны вы. Я пришёл лишь наблюдать, а не участвовать.
— Мистер Тан… — огорчённо начал Сун Дунлай.
Тан Сю снова перебил его: — Если я вам помогу, вам от этого будет мало толку, если вы действительно хотите быть культиваторами. Культиваторы полагаются только на себя, и если вы рассчитываете решать свои проблемы моими руками — так не годится. В таком случае с вашим менталитетом будет много проблем. Принимайте бой сами.
Менталитет?
Сун Дунлай внезапно понял, что хочет сказать Тан Сю. Он помолчал и ответил: — Тогда не могли бы вы выполнить одну нашу простую просьбу? Если нас сегодня убьют, вы не могли бы отослать наши тела нашим семьям? Падшие листья возвращаются к корням, и мы хотим, чтобы нашим последним пристанищем стал семейный дом.
— Обещаю, — Тан Сю кивнул.
Сун Дунлай благодарно взглянул на него: — Мистер Тан, в случае нашей смерти мы бы хотели подарить вам эту Агриколу, в благодарность за это.
— Я не могу, — Тан Сю покачал головой. –Богатства это хорошо, но зарабатывать их нужно честно. Если вы мой враг, я могу убить вас и забрать ваше имущество, однако ваше предложение я принять не могу. В случае вашей смерти Агрикола перейдёт твоей семье. И всё же я желаю, чтобы вы выжили, и в будущем стали культиваторами.
— Я не забуду ваши слова, мистер Тан, — почтительно сказал Сун Дунлай.
— Я не буду вам помогать, но готов заключить сделку, если вы выживете и достигнете стадии Очищения Ци, — улыбнулся Тан Сю.
— Какую сделку? — удивился Сун Дунлай.
— Я продам вам технику культивации.
Сун Дунлай радостно задрожал, а затем быстро сказал: — Мы обязательно её купим, сколько бы она ни стоила.
— Хорошо. Готовьтесь, — улыбнулся Тан Сю. –Скоро здесь будет настоящее поле боя. Помните, что вмешиваться я не буду, и также вам нельзя трогать мирных людей, иначе я должен буду восстановить порядок.
— Понятно, — серьёзно ответил Сун Дунлай.
Тан Сю обнял Сюэ Юй и направился вглубь Агриколы. За ним последовали Сюэ Ша, Хэй Сюн и остальные. Они подошли к подножью холма. Формация Кровавого Питона была довольно мощной, но Тан Сю с лёгкостью её преодолел, и вскоре он и его компания уже были в нескольких сотнях метров отсюда.
— Хорошее местечко.
Они поднялись примерно до середины холма, и Тан Сю сразу же сел на один из камней, оглядывая Агриколу.
— Те, кто нас преследовал, должны были также подъехать к Агриколе. Что будем делать дальше? — спросила Сюэ Юй.
— Мне нужно найти спасителя для босса Хуан, — улыбнулся Тан Сю.
Он достал мобильный телефон и позвонил Ли Цяну: — Свяжись с владельцем Агриколы, Сун Дунлаем. Немедленно. Скажи ему, что к нему прибыли гости. Пусть проводит их в главный зал и обслужит по полной. Также передай, что это мой ему подарок — пушечное мясо. Помни — когда ты сам сюда приедешь, твоя главная задача — защита босса Хуана, чтобы завоевать его доверие.
— Мне тоже нужно приехать? — спросил Ли Цян.
— Да, немедленно, — улыбнулся Тан Сю.
У ворот Агриколы припарковались два чёрных внедорожника. На пассажирском сиденье одного из них сидел крепкий мужчина с жутким шрамом на левой щеке. Он нахмурился и достал телефон: — Босс, они въехали в Агриколу Зелёное Озеро.
— Ждите меня, сидите тихо! — ответил босс Хуан.
Полчаса спустя чёрный Ауди и два жёлтых микробуса остановились у ворот. Из Ауди вышел босс Хуан и спросил: — Где эти ублюдки?
— Они не выходили, босс, — ответил мужчина со шрамом.
Босс Хуан хмыкнул: — Я был здесь несколько раз, сюда ведёт только одна дорога. Раз они внутри, я их убью. Будьте готовы, но помните — женщину не трогать. Я не успокоюсь, пока не трахну её во всех возможных позах.
Мужчина со шрамом усмехнулся: — Может, потом отдадите её нам? Я видел её, и она… Таких красоток я не видел.
Босс Хуан взглянул на него, закурил и сказал: — Когда я закончу с ней, так и быть.
Через несколько минут босс Хуан и 20 бандитов с дубинками вошли в Агриколу. Внезапно босс Хуан остановился — здесь было неожиданно безлюдно, хотя в полдень обычно тут было полно гостей.
— Что-то не так.
Он вошёл в просторный холл и внезапно застыл, громко вскрикнув.
— Что-то не так, босс? — удивлённо спросил мужчина со шрамом.
Босс Хуан внимательно огляделся: — А ты не видишь? Мы ещё не встретили ни единой живой души, хотя обычно тут куча гостей. Даже охранников на воротах не было.
Сердце мужчина дрогнуло: — Мы в ловушке, босс?
— Давай сперва выберемся отсюда, — сказал Босс Хуан.
Тут к ним вышел Сун Дунлай и менеджер Ван. Сун Дунлай улыбнулся и приторно сказал: — Босс хуан, это вы? Что привело вас к нам сегодня? И почему вы так говорите? И зачем с вами столько людей? Неужели я вас чем-то обидел? Или вы хотите разнести мою Агриколу?
Босс Хуан знал, кто такой Сун Дунлай, поэтому сухо улыбнулся: — Вы всё не так поняли, босс Сун. Я ничего такого имел в виду, просто к вам приехали кое— какие засранцы, и мы гонимся за ними.
Сун Дунлай притворился, что всё понимает, и отвтил: — А, я понял, о ком вы. Сегодня у меня была только одна группа гостей. У них внезапно что-то случилось, и они уехали.
Глава 909. Незаметная инфильтрация
Босс Хуан ошарашенно застыл, глядя на Сун Дунлая — непохоже было, что он врёт. Босс Хуан оглянулся на мужчину со шрамом, и тот быстро сказал: — Клянусь, они отсюда не выезжали, босс. Мы ждали их у ворот с того самого момента, как они попали внутрь. Если здесь действительно только один вход и выход, они должны быть здесь.
— Они уехали полчаса назад, — Сун Дунлай покачал головой. –Их машины остались здесь, они ушли пешком, за холм. Выглядели весьма разочарованно.
Они убежали?
Босс Хуан и мужчина со шрамом застыли, не зная, как поступить дальше.
Наконец Босс Хуан заговорил: — Босс Сун, сегодня у вас как-то необычно пусто. Что случилось? Где все покровители, клиенты?
Сун Дунлай радостно ответил: — Вы очень наблюдательны! Разве вы не слышали, что я закрыл своё заведение на три дня? Сейчас я готовлюсь к следующему крупному бизнес— проекту.
— К какому же? — удивился босс Хуан. –Я был очень занят в последнее время и не мог вас навестить.
Сун Дунлай улыбнулся: — Лучше приехать вовремя, чем приехать раньше. Мне очень повезло, что вы приехали именно сегодня. Мой проект заключается в том, что мой повар изучал новые рецепты, и сумел добиться весьма впечатляющих результатов. Уверен, всем клиентам и покровителям понравятся новые блюда.
Босс Хуан улыбнулся: — Но почему вы так рады моему приезду? Впрочем, новое меню — действительно повод для радости.
— Все же знают, что вы обожаете деликатесы, босс Хуан, — сказал Сун Дунлай. –Мы недавно нашли новый интересный рецепт, и тут как раз вы! Я боялся, что никто не решится его попробовать, так что ваш приезд — самая настоящая удача. Пожалуйста, оставайтесь, и попробуйте его. Всё за счёт заведения.
— Что? — удивился босс Хуан.
Он приехал сюда в поисках своего врага, однако сейчас ему предлагают бесплатный ужин?
Он оглянулся на своих людей — тем явно нравилось это предложение. Он подумал и кивнул: — Босс Сун, я не могу отвергнуть столь щедрое предложение. Раз этот ублюдок и его шалава уже убежали, мы найдём их в другой раз.
— Прошу за мной, — улыбнулся Сун Дунлай. –Подождёте, пока всё будет готово, в обеденном зале. Кстати, у меня есть в запасе бутылочка Нектара Богов. Не желаете пропустить со мной бокал?
— Нектар Богов? — босс Хуан сглотнул слюну. –Разумеется! Обожаю это вино.
***
Чан— Сити.
Шесть внедорожников быстро ехали по шоссе в направлении Агриколы.
В третьей машине сидел Лянь Бай и курил. Его глаза угрожающе сверкали, он сосредоточенно смотрел в одну точку.
Враг убил его младшего брата, и должен был понести за это наказание.
Лянь Бай был главой семьи Лянь и пережил немало невзгод, однако смерть младшего брата была, пожалуй, худшей из них. Если бы это сделали какие-то другие люди, возможно, это было бы не так больно, однако это было делом рук его трёх злейших врагов.
«Семьи Ао, Сун и Гун.»
Лянь Бай выбросил сигарету в окно, однако его гнев с каждой минутой лишь усиливался.
«Сперва я убью Ао Вэя, Сун Дунлая и Гун Цюаня. Мне удалось вызвать двух наших старейшин, а также большое количество экспертов. Если я не убью их, то я не мужчина!»
«И потом настанет очередь их семей. Моя семья не боится их, однако со всеми тремя одновременно мне не справится. Погодите, я накоплю силу и вырежу всех вас под корень.»
Внезапно в его руке полыхнул огненный шар, резко согрев воздух внутри машины.
— Патриарх, — быстро сказал Лянь Пэн, сидевший на пассажирском кресле.
Лянь Бай взглянул на него и заставил пламя исчезнуть, а затем спросил: — Мы далеко?
— Около 30 километров.
Лянь Бай помолчал и сказал: — Помни, что я тебе сказал. Если попадёшь в опасность — беги, как можно быстрее. У меня дурное предчувствие, боюсь, нас ждёт ловушка.
— Наверняка, — ответил Лянь Пэн. –Однако ловушки бывают разными. Если ловушка слишком мала для добычи, от неё не будет толку. В конце концов, с нами же двое старейшин. Наверняка всё получится, даже если эти подонки умеют летать.
Лянь Бай помолчал и сказал: — Нельзя быть неосторожными. Сяо Я никто не знает в лицо, пусть разведает обстановку. С его способностями они не смогут его поймать.
— Сяо Я действительно в совершенстве владеет Искусством Тени, — улыбнулся Лянь Пэн. –Он сумеет выбраться, даже если Сун Дунлай превратил всю свою Агриколу в сплошную ловушку.
Машины припарковались в нескольких километрах от Агриколы, и молодой парень в чёрном тренировочном костюме и с чёрным длинным мечом вышел из второго автомобиля, а затем устремился к Агриколе.
Это и был Сяо Я — гений из семьи Лянь, практиковавший боевые и прочие искусства с самого детства. Благодаря этому он превратился в непревзойдённого убийцу, сыщика и шпиона. За это он получил прозвище Живая Тень, и его заслуженно считали одним из 20 лучших ассасинов в мире.
Через несколько минут он уже приближался к Агриколе. Его фигура несколько раз мелькнула, а затем и вовсе исчезла, и он проник внутрь.
«Это действительно ловушка» — подумал он, заметив несколько десятков экспертов в засаде. Он быстро оценил обстановку и собирался покинуть Агриколу, но внезапно выражение его лица изменилось.
«Что за?»
Невидимый щит не позволил ему уйти.
В глубине Агриколы выражение лица Ао Вэя резко изменилось, и он крикнул: — Быстро наружу! Кто-то пытается покинуть формацию!
Четыре крепких мужчины тут же выскочили из комнаты. Они десять минут прочёсывали территорию, но никого не нашли.
— Там никого нет, босс, — доложили они.
— Кто-то точно пытается уйти отсюда, — сказал Ао Вэй. –Я чувствую, как кто-то пытается пробить формацию. Ищите ещё!
— Ясно!
Теперь поисками занималось уже 20 человек, однако они также никого не нашли.
Гун Цюань незаметно появился у ворот Агриколы с ножом в руке. Он сверкнул глазами, огляделся и заметил, как по воздуху неподалёку ходят волны. Он тут же устремился к этому месту.
— Умри!
Мелькнул нож, затем ещё раз. Удары наносились в пустоту, однако затем в воздухе брызнула кровь, а затем появился и сам Сяо Я. Он мгновенно метнул в Гун Цюаня два дротика, метя в горло.
— Чёрт!
Гун Цюань был очень силён, однако ему едва удалось увернуться — один из дротиков всё же оставил порез на его щеке.
— Кто ты такой? — гневно сказал Гун Цюань, глядя на отскочившего в сторону Сяо Я.
Сяо Я нахмурился и презрительно взглянул на него, а затем бесследно исчез. Он пулей устремился вглубь Агриколы.
— Невидимость? Чёрт! Всем быть предельно внимательными, один из них уже тут! И он умеет становиться невидимым!
Все в Агриколе тут же пришли в полную боевую готовность.
Босс Хуан и его 20 помощников ждали в обеденном зале, однако к ним до сих пор так никто и не пришёл.
— Кто это кричит?
Мужчина со шрамом услышал крик Гун Цюаня.
— Я не расслышал, что именно он крикнул, — с любопытством ответил босс Хуан. –Странно. Сегодня тут всё очень странно.
Глава 910. Девять Плодов Сотни Призрачных Потоков
На склоне холма в сотнях метров отсюда стоял Тан Сю, сложив руки за спиной и наблюдая за ситуацией. В отличие от остальных он прекрасно видел стычку между Гун Цюанем и Сяо Я.
«Искусство невидимости?»
Он не ожидал, что встретит на Земле настолько сложную технику — даже сам Тан Сю не заметил, как Сяо Я проник в Агриколу.
— Это Живая Тень, босс, — сказал Мо Ау, нахмурившись.
Тан Сю повернулся к нему: — Ты его знаешь?
— Его внешность похожа на описания, которые мне приносили, — Мо Ау кивнул. –И техника тоже сходится. Он может исчезать и появляться из ниоткуда. Его считают одним из 20 лучших ассасинов в мире, а легенды о нём ходят по всей юго— восточной Азии и Африке. Он просто безумный убийца. На его руках кровь тысяч людей.
Лицо Тан Сю посерело: — И он работает на семью Лянь?
— Не знаю, — Мо Ау покачал головой. –О нём мало что известно, даже люди, на которых он работает, редко что-то знают. Он появляется, убивает, и исчезает.
Тан Сю кивнул и замолчал.
Тем временем в Агриколе лицо Сяо Я явно выражало недовольство — ему удалось спрятаться, но он чувствовал себя неспокойно. Для человека, убивавшего по щелчку пальцев, сейчас он испытывал небывалый для себя страх. Он чувствовал, что место, в котором он очутился, очень странное — он смог проникнуть сюда, но выйти не может.
«Что это за чёртов щит такой?»
Сяо Я взглянул на двух здоровяков, стоявших на углу стены неподалёку от места, где он прятался. Они пытались подавить свою ауру, чтобы не выдать себя. Сяо Я не стал нападать на них, так как поблизости прятались ещё шестеро, и иметь дело с ними он сейчас не хотел.
Он видел, что его враги не слишком сильны, однако страх не покидал его — он чувствовал ещё чью— то ауру, словно кто-то наблюдал за ним и готов был нанести удар в любой момент.
В нескольких километрах от Агриколы.
Шесть внедорожников припарковались на обочине. Лянь Бай вышел из машины и закурил, а его взгляд бегал из стороны в сторону, словно он о чём— то думал.
— Бай’Эр.
К нему подошли двое седых стариков — они шли очень уверенно, а от них исходила угрожающая аура.
Лянь Бай тут же выбросил сигарету: — Старейшины.
Старейшин семьи Лянь звали Лянь Вэньтянь и Лянь Вэньсинь. Вэньнять спросил: — Какова обстановка? Ты же знаешь, что они там, почему ты ещё здесь?
— Я отправил Сяо Я на разведку, — ответил Лянь Бай. –Он должен легко справиться, однако его уже довольно давно нет.
— Здесь собрались лучшие силы нашей семьи, почему ты так осторожничаешь с какими-то выродками из Оккультной секты? — безразлично спросил Вэньтянь. –Просто иди туда и перебей их всех.
— Вы же знаете, старейшина, что врага всегда нужно изучить, — быстро ответил Лянь Бай. –Я не сомневаюсь, что мы справимся с ними, но также я глава семьи, и должен заботиться о ней. Когда мы поймём обстановку, мы сможем составить хороший план, и наши потери будут меньше.
Лянь Вэньтянь подумал и кивнул: — В этом есть смысл. Мы знаем, на что способен Сяо Я. Раз он не вернулся, значит, там всё не так просто. Подождём ещё 10 минут, если он не вернётся — нападаем.
Лянь Бай подумал и сказал: — Тогда мы будем полагаться на вас, старейшина.
Вэньсинь, до этого молчавший, холодно сказал: — В моих Девяти Плодах Сотни Призрачных Потоков ещё не хватает 39 душ. Если врагов на этой Агриколе мне не хватит, тебе придётся искать простых людей. Я не для того оставил своё уединение, чтобы просто помочь тебе уладить личную вражду.
Лянь Бай вздрогнул, однако почтительно ответил: — Не переживайте, старейшина. Я помогу вам собрать 39 душ, как и полагается, мы будем их пытать, а затем убьём.
Вэньсинь довольно кивнул: — Доверить тебе семью было правильным решением. Чтобы быть сильнейшим в Оккультной секте нужно обладать твёрдым характером. А если ты самый сильный, то можешь позволить себе всё, что угодно.
— Я понимаю, — почтительно ответил Лянь Бай.
10 минут спустя семья Лянь села во внедорожники и направилась к Агриколе. Сяо Я до сих пор не вернулся, однако Лянь Бай всё же решил атаковать, даже несмотря на то, что чувствовал беспокойство. Он и старейшины были убеждены, что перед истинной силой никакая уловка или трюк не смогут ничем помочь.
Во внутреннем зале Агриколы сидел Ли Цян, спешно приехавший к боссу Хуану. Ли Цян широко улыбался, а босс Хуан сильно хмурился, явно вспоминая, как сильно его избили всего день назад.
— Босс Сун, когда нам принесут ваши блюда? Мы уже очень долго ждём, — крикнул босс Хуан, когда в зал вошёл Сун Дунлай.
— Скоро, очень скоро, босс Хуан, — улыбнулся Сун Дунлай. –Я, Цян, ты тоже тут? Ты знаком с боссом Хауном?
Сун Дунлай и Ли Цян обсудили план действий по телефону, поэтому последний ответил: — Да, разумеется. Он мой босс. Кстати, раз я здесь, и мой босс тоже, ты сделаешь нам скидку в 40 процентов.
Сун Дунлай усмехнулся: — Сегодня босс Хуан обедает за счёт заведения.
— Что… — ошарашенно начал босс Хуан.
— Цян — мой младший кузен, — пояснил Сун Дунлай.
Босс Хуан сразу всё понял и немного успокоился: — Ли Цян, насчёт того контракта — я его подпишу.
Ли Цян достал из чемодана контракт и положил его на стол: — Контракт у меня, босс. Если вы его подпишете, я тут же расторгну договор с моей нынешней компанией и буду работать на вас.
Босс Хуан сомневался, однако взглянул на Сун Дунлая и подписал котракт.
Внезапно телефон Сун Дунлая зазвонил. Он поднял трубку, и выражение его лица резко посерело: — Цян, забирай босса Хуан и уезжайте отсюда! Скоро здесь будет очень небезопасно!
— О чём ты, кузен? — удивлённо спросил Ли Цян. –Какие тут могут быть опасности? Мы же живём в цивилизованной стране, кто может угрожать тебе?
— Хватит болтать, — Сун Дунлай изобразил гнев. –Быстрее, иначе вы не успеете!
Босс Хуан встал и нахмурился: — Что случилось босс Сун? Мы тут ждали целую вечности, и теперь надо уезжать?
— Мне сообщили, что сюда едут мои смертные враги, которые скрывались от меня десятилетиями, — Сун Дунлай выдавил улыбку. –Я не ожидал этого. Вам лучше поспешить, они весьма сильны.
Босс Хуан сомневался, но всё же кивнул: — В таком случае мы поедем. Обязательно вернёмся к вам в другой раз.
Он и его люди быстро вышли на улицу, однако тут же увидели шесть внедорожников, быстро приближающихся к ним.
Сун Дунлай тоже их увидел и закричал: — Цян, веди босса Хуан назад! Чёрт, почему они так быстро приехали?!
Ли Цян схватил босса Хуан за руку и побежал обратно, однако головорезы босса Хуан презрительно переглянулись — они явно не боялись. Для них это бы обычный рабочий день. Даже несмотря на то, что это были не их враги, сейчас на их стороне в любом случае было численное преимущество.
Внедорожники остановились, и Лянь Бай вышел из машины, тут же пристально взглянув на Сун Дунлая и сжав кулаки: — Сукин ты сын! Я тебя искал 21 год, и наконец нашёл! Ты поплатишься за то, что убил моего младшего брата и за всё, что ты сделал!
Сун Дунлай окинул взглядом людей Лянь Бая — их было более 20 человек, однако выражение его лица резко изменилось, когда он увидел старейшин. Из Агриколы выбежали люди Сун Дунлая, и он тоже рявкнул в ответ: — Ты сам знаешь, что там было, Лянь Бай. Твой брат был неправ и убивал людей без причины! Мы с моими братьями видели это и не могли не помешать ему. Он заслужил смерть!
Лянь Бай взревел: — Никто не смеет обвинять мою семью! Сегодня мы положим конец нашей вражде. Я не просто убью тебя, я буду долго тебя пытать! Твоя душа достанется моим прародителям!
Глава 911. Пожиратель душ
Сун Дунлай нервничал, а его глаза сверкали. Семья Лянь принадлежала к Оккультной секте и притворялась, что делает всё как положено, однако на деле за кулисами они творили свои грязные дела. И он, и его братья знали это.
Он помнил, как в прошлом убивал членов семьи Лянь. Некоторые из них использовали демонические инструменты. Сун Дунлай сделал глубокий вдох и хмыкнул: — Сейчас трудно сказать, кто здесь выживет.
— Думаешь, мы боимся твоей ловушки? — крикнул Лянь Бай и рассмеялся. –И что с тобой за придурки? Ао Вэй и Гун Цюань? Пусть нападают!
Гун Цюань действительно вышел на улицу с десятком помощников, однако он даже не взглянул на Лянь Бая — он был слишком занят осматриванием территории. Убийца, которого он встретил, сейчас был главной угрозой.
На холме.
Тан Сю внимательно следил за всем происходящим, и расстояние в несколько сотен метров было для него не помеха. Он чувствовал, как с прибытием новых гостей воздух заметно похолодел, словно от семьи Лянь исходила смертельная ци.
Неужели это Раса Призраков, или они используют их технику культивации?
Он не ожидал столкнуться на Земле с такими людьми. Сейчас он был лишь наблюдателем, но происходящее вызывало у него интерес. На Земле ему уже удалось найти не только следы бессмертных, но теперь ещё и смертельную ци. Может, тут есть и техника культивации расы призраков?
Сюэ Юй, стоявшая рядом с Тан Сю, спросила: — Тан Сю, кто на твой взгляд сильнее?
— Сун Дунлай и его люди погибнут, если расклад сил не изменится, — ответил Тан Сю.
— Из— за этих стариков? — удивилась Сюэ Юй.
— Да, — Тан Сю кивнул. –Я видел старейшин некоторых семей из Оккультной секты. Они уже одной ногой в могиле, но всё равно обладают гигантской силой. Почти все они — эксперты боевых искусств и культиваторы. У большинства нет техники культивации, а значит стадии Основания Фундамента им не видать, но даже на стадии Очищения Ци они очень сильны, и могут сражаться с более сильными культиваторами.
— Значит, ты не поможешь боссу Сун?
— Нет, — Тан Сю покачал головой. –Сун Дунлай очень талантлив, он достиг уровня эксперта ещё до 50 лет. Это очень нелегко. Сейчас он хочет воспользоваться Формацией Кровавого Питона чтобы он и его братья поднялись ещё выше. В этом он может полагаться только на себя.
Сюэ Юй не ответила — она о чём— то думала.
Тан Сю повернулся к ней: — Думаешь, я должен помочь ему, потому что я с ним знаком?
— Да, он очень уважительно к тебе относится, — Сюэ Юй кивнула.
Тан Сю покачал головой: — Когда-то меня уважали очень многие. Толпы просили моей помощи, их было как рыбы в океане. Я мог спасти бесчисленное количество людей, но я смотрел, как они умирают. У меня не каменное сердце, однако Небесное Дао беспощадно. Как только я вступил на путь культивации, меня уже ждали собственные трудности. Разумеется, здесь были и исключения.
— Какие?
Тан Сю улыбнулся: — Люди, которые мне важны. Им я всегда готов помочь. Я даю им техники культивации, ресурсы, свой опыт. Я гарантирую их безопасность.
— Я чувствую, что мне повезло, — тихо сказала Сюэ Юй.
— Удача зачастую играет важную роль в успехе, — усмехнулся Тан Сю.
Агрикола.
Старейшина Лянь Вэньсинь подошёл к Лянь Баю и взглянул на противника так, словно те были уже мертвы. Из своего длинного зелёного плаща он достал чёрные чернила и хмуро сказал: — Не трать слова зря, просто убей их всех и отправь на реинкарнацию.
Лянь Бай выхватил саблю: — Убить их всех!
В нескольких десятках метров отсюда босс Хуан и его охранники планировали наблюдать за шоу, хоть они и нервничали. Однако от слов Лянь Вэньсиня у них пробежали мурашки по спинам.
Бои экспертов всегда сопровождались сверканием стали и реками крови. Когда обе стороны начали нести потери, босс Хуан и остальные почувствовали, будто падают в ледяную пропасть. Их сердца наполнил страх.
Ли Цян внезапно схватил босса Хуан и негромко сказал: — Босс, пусть ваши люди помогут моему кузену! Иначе его враги не пощадят и нас, когда закончат с ним!
Босс Хуан от страха не мог даже повернуть голову: — Это же… боевые эксперты! Что я могу сделать? Мои люди просто погибнут!
— Даже если они смогут оказать хоть какую-то помощь, это уже будет замечательно! — быстро сказал Ли Цян. –К тому же мне нужно где-нибудь вас спрятать. Если с нами будет целая толпа, спрятаться не получится.
Губы босса Хуан дрогнули, и он крикнул: — Помогите боссу Сун! Всем, кто сможет хотя бы ранить его врагов, я заплачь по миллиону юаней. За убийство — два миллиона. Быстрее!
Говорят, что за хорошую награду всегда найдутся желающие рискнуть.
Этих бандитов босс Хуан воспитал лично. Они помогали ему проворачивать грязные дела, и зарабатывали десятки тысяч юаней за каждое. Это были хорошие деньги, однако от возможных миллионов их глаза загорелись. Они понимали, что слабее противника, но вместе они смогут напасть на кого-то одного.
У Сун Дунлая было гораздо больше людей, чем у семьи Лянь, поэтому численное превосходство позволяло нивелировать разницу в силе, пусть и незначительно. Трёх экспертов семьи Лянь окружили по 20 людей Сун Дунлая.
Сяо Я появился буквально из ниоткуда рядом с мужчиной со шрамом на щеке и вонзил ему в живот свой кинжал, а затем проделал то же самое с ещё тремя врагами.
— Выстрелы?!
Когда битва начала явно склоняться на сторону семьи Лянь, выражения их лиц немного изменились. Они слышали отчётливые выстрелы, и они были явно не из пистолетов, а из снайперских винтовок.
— Сяо Я! Займись снайперами! — крикнул Лянь Бай, разрубая саблей очередного противника.
— Кровавый питон!
Со стороны озера появился Ао Вэй, до этого не участвовавший в битве. Позади него шли несколько крепких мужчин и несли квадратную стальную клетку со сторонами по 2 метра. Когда они подошли к месту боя, Ао Вэй разрубил цепь на клетке.
Вжух!
Красный Кровавый Питон длиной более 3 метров мгновенно выскользнул из клетки. Из его открытого рта веяло холодом, а его клыки тут же пронзили шею одного из членов семьи Лянь.
Тот страшно закричал, а питон тем временем уже атаковал других врагов.
— Ублюдки!
Лянь Вэньтянь, только что убивший нескольких противников, заметил питона, уже успевшего расправиться с двумя членами его семьи. Вэньтянь тут же взмахнул своим мечом и устремился к питону — такие твари уже встречались ему, и он их не боялся.
В бой питона и Вэньтяня не решался вмешиваться никто. Питон был гораздо сильнее всех зверей, с которыми до этого сталкивался Вэньтянь. Когда их бой достиг своего пика, Лянь Вэньсинь наконец открыл свой пузырёк с чернилами и бросил его в воздух.
— Хранитель душ — пожирай!
Лянь Вэньсинь взмыл в воздух, а из пузырька появилось сероватое оружие. Девять Плодов Сотни Призрачных Потоков, каждый размером с ладонь, также появились из пузырька, быстро разрастаясь.
Выражение лица Тан Сю изменилось — его зрачки сузились. Он ощущал мощную смертельную ци, исходившую от плодов.
— Инструмент расы призраков?
Он сразу узнал его, ведь от него исходила очень мощная призрачная аура, из которой буквально вопили души.
— Что ещё за инструмент? — спросила Сюэ Юй.
Тан Сю сверкнул глазами: — Он использует человеческие души, пытает их и мучает. Он поглощает их. Этот Призрачный Поток поглотил не меньше нескольких сотен душ, и каждого человека перед этим пытали, чтобы в душах было ещё больше мук.
— Кошмар! — воскликнула Сюэ Юй. –Как в демонических легендах!
— Верно. Между призрачными и демоническими инструментами мало разницы, — Тан Сю кивнул. –И те, и другие — проявления зла. Семья Лянь явно не так проста, как кажется, раз они создали призрачный инструмент. У этой семьи должно быть много грязных тайн!
— И что нам делать? — быстро спросила Сюэ Юй.
— Хм… Что же ещё — узнать, создали они сами этот инструмент, или он попал к ним как-то иначе, — холодно хмыкнул Тан Сю. –В любом случае, будь они прокляты! Души всей их семьи должны быть поглощены их же инструментом!
С этими словами он устремился вниз.
Глава 912. Хочешь полагаться на свою семью и стать моим врагом?
До сих пор бой складывался для семьи Лянь удачно — погибло лишь четверо их людей, и ещё пятеро получили ранения, в то время как потери Сун Дунлая были намного больше. Численное преимущество их не спасало.
20 бандитов босса Хуан также не обладали серьёзной силой. Они разделились на три группы, каждая из которых окружила эксперта семьи Лянь, но все они были убиты, за исключением мужчины со шрамом на лице.
Питон тем временем шипел — Лянь Вэньтянь и Лянь Вэньсинь окружили его и постоянно нападали. Питон изворачивался, стараясь сбежать в сторону озера, однако из пузырька, летавшего в воздухе, исходил черноватый туман, в котором находились страдающие души. Именно туман не пускал питона.
Лянь Бай также был довольно сильным экспертом, хоть пока ему и не удалось достичь в культивации серьёзных высот. Он атаковал ещё одного противника в бронзовой маске, заставив его отступить, и крикнул: — Кто ты такой? По силе ты равен Сун Дунлаю и его братьям! Ты не их подчинённых!
— Отвечать тебе будет сатана в аду! — Хань Сэнь лишь сверкнул глазами.
Он горел желанием убить Лянь Бая — они были примерно равны по силам.
— Прячешь лицо и скрываешь имя? — усмехнулся Лянь Бай. –Хорошо, тогда пощады не жди.
Лянь Бай взмахнул саблей, а в левой руке создал огненный шар, атаковав Хань Сэня сразу двумя своими оружиями.
— Элементалист?!
Выражение лица Хань Сэня изменилось — он поспешил отбить атаки, однако воздух за его спиной зашевелился, и его тело пронзил кинжал.
— Чёрт!
Ещё никогда Хань Сэнь не видел такого искусного ассасина. Его сердце кольнуло отчаяние, однако также в нём проснулся гнев. Когда кинжал уже почти достиг его сердца, он сумел броситься в сторону невидимого противника.
— Если я и умру, то только с тобой!
Хань Сэнь сумел выхватить свою саблю и оставить на теле Сяо Я длинную кровоточащую рану. Сяо Я не был экспертом боевых искусств, его сильнейшей стороной были именно слежка и убийство из засады, поэтому увернуться от удара он не успел.
— Помогите! — взревел Сяо Я.
Рассчитывать он мог лишь на Лянь Бая. Если тот успеет убить Хань Сэня, Сяо Я сможет выжить. Хань Сэнь понял, что он умирает, поэтому не стал отвлекаться на Лянь Бая и успел отсечь голову Сяо Я прежде, чем его спину пронзила огненная стрела.
Напоследок Хань Сэнь сумел взглянуть на Лянь Бая и прорычать: — Жаль, что тебя я с собой не утащу.
Лянь Бай был в бешенстве — Сяо Я был его правой рукой, и ему наверняка в скором времени удалось бы стать экспертом.
Однако ему было суждено погибнуть вот так. Лянь Баю очень хотелось разрубить Хань Сэня на части, однако вместо этого он сказал: — Хочешь умереть? Ты что, не видел, что принесли с собой мои старейшины? Это Девять Плодов Сотни Призрачных Потоков, и он пожирает человеческие души, поглощая их в себе навеки. Подожди, твои мучения будут очень долгими.
Хань Сэнь лишь презрительно взглянул на него — он не верил во что-то подобное. Это, должно быть, какая-то шутка.
Кто-то громко и презрительно хмыкнул, и от этого звука по спине Хань Сэня пробежали мурашки — он также увидел страх на лице Лянь Бая, ведь его схватил за шею какой-то парень, стоявший позади него.
Тан Сю безразлично огляделся и обратился к Хань Сэню: — Он не врёт. Если бы я не вмешался, твою душу действительно ждали бы долгие мучения, как и твоё тело, пока оно бы не умерло. Ты не смог бы реинкарнироваться.
— Кто ты такой? — испуганно крикнул Лянь Бай.
Тан Сю лишь хмыкнул: — А ты глава семьи Лянь?
— Да, — быстро ответил Лянь Бай. –Отпусти меня, иначе я буду считать тебя нашим врагом! Мои старейшины разделаются с тобой!
— Эти двое букашек, достигших стадии очищения ци? — хмыкнул Тан Сю. –Ты ещё одна лягушка, которая смотрит на небо со дна колодца. Ты слишком мало знаешь.
В этот момент к Тан Сю сзади подскочили двое экспертов семьи Лянь.
— Умри!
Тан Сю моментально увернулся, очутившись в двух метрах в стороне, и вокруг него образовались электрические искры, устремившиеся к нападавшим и моментально убившие их.
Лянь Бай, шею которого Тан Сю даже не отпустил, мог лишь наблюдать и чувствовать, как страх в его сердце усиливается. Эти двое не были экспертами, однако этот парень убил их так легко… Он явно был в десяток раз сильнее самого Лянь Бая.
— Всем стоять!
Тан Сю взглянул на старейшин, продолжавших атаковать питона. Голос Тан Сю прогремел как настоящий раскат грома.
Сун Дунлай и Ао Вэй, с трудом защищавшиеся от экспертов семьи Лянь, были с ног до головы покрыты кровью.
Гун Цюань лежал на земле — он был уже мёртв.
— Что случилось?
— Глава Лянь!
— Кто это такой?
Десяток экспертов семьи Лянь тут же собрался в группу. Они поняли, что Тан Сю — серьёзная угроза, однако сейчас в его руках была жизнь Лянь Бая.
Лянь Вэньтянь нахмурился: — Вэньсинь, разберись с питоном.
С этими словами он появился в десяти метрах от Тан Сю: — Чего ты хочешь?
Тан Сю холодно взглянул на него: — Ау, разберись с этой рухлядью, и принеси мне питона.
— Есть!
Мо Ау, спустившийся за Тан Сю с холма, появился из воздуха рядом с Вэньсинем и нанёс ему мощный удар в живот, отбросив его назад. Затем Мо Ау схватил его за шею.
Затем Ау атаковал питона мощными ударами — то шипел от боли, а затем его также отбросило на пару десятков метров, прямо под ноги Тан Сю. Питон не мог даже пошевелиться.
Какая мощь!
От увиденного у всех по спинам пробежали мурашки.
— Мистер Тан, — радостно сказал Сун Дунлай.
Он и Ао Вэй заметили, что Хань Сэнь серьёзно ранен, и скорее всего погибнет. Они и сами думали, что их ждёт смерть, однако им на помощь внезапно пришёл Тан Сю.
Тан Сю лишь кивнул в ответ, рисуя левой рукой печать и притягивая к себе Девять Плодов Сотни Призрачных Потоков.
— Это вы его создали?
Лянь Вэньтянь теперь тоже был сильно напуган. Он думал, что они с братом, культивировавшие более ста лет, достигли пика мастерства, однако буквально сейчас на его глазах какой-то мужчина средних лет не оставил его брату ни шанса.
— Кто ты такой? — громко спросил Вэньтянь, обращаясь к Тан Сю как к серьёзному противнику.
Тан Сю запечатал аккупунктурные точки на теле Лянь Бая, швырнул его на землю и безразлично ответил: — Это неважно. Важно то, кто создал эту вещь?
Вэньтянь сделал глубокий вдох: — Мы. Мы её создали.
— Будь проклята вся ваша семья, и этот призрачный инструмент! — холодно сказал Тан Сю.
Едва его голос затих, Цзинь Ши нанёс удар Лянь Баю, убивая его, а затем он взглянул на Вэньтяня и Вэньсиня.
Зрачки Вэньтяня сузились: — Ты посмел убить главу моей семьи? Теперь ты наш смертный враг!
— Хочешь полагаться на свою семью и стать моим врагом? — холодно хмыкнул Тан Сю.
Глава 913. Идеальный результат
Тан Сю удалось достичь статуса Высшего в Мире Бессмертных, поэтому жизни простых людей в этом мире его мало беспокоили. Однако и в прошлой, и в этой жизни он терпеть не мог бессмысленную резню и насилие над слабыми.
Дьяволы.
Именно так называли подобных людей в Мире Бессмертных — те, у кого нет чувства справедливости. Их находили и убивали. Семья Лянь собиралась убить множество людей ради наполнения Девяти Плодов Сотни Призрачных Потоков, и Тан Сю уже убедился, что они собирались убивать не только своих врагов, но всех, кто был здесь, на Агриколе. Именно так вели себя Дьяволы!
Тан Сю холодно хмыкнул, глядя на гневного Лянь Вэньтяня: — Я хочу кое— что узнать. Все члены вашей семьи вовлечены в создание этого призрачного инструмента?
— Я не знаю, о каком призрачном инструменте речь, — гневно прорычал Лянь Вэньтянь. –Если ты о Девяти Плодах, то знай, что это лишь один из многих. Всего их девять, у девяти сильнейших членов нашей семьи. Если решишься мешать нам, тебя ждёт суровая кара!
Девять?
Зрачки Тан Сю сузились, а в его руке мелькнул божественный меч, разрубая Лянь Вэньтяня напополам: — Убейте их всех!
— Есть!
Мо Ау, Цзинь Ши, Сюэ Ша и Хэй Сюн тут же атаковали. Они были гораздо сильнее семьи Лянь и буквально разрывали их на куски. Под испуганными взглядами Сун Дунлая и Ао Вэя они за пару десятков секунд перебили половину семьи Лянь.
В десятках метров отсюда за окном стояли Босс Хуан и Ли Цян — первый с ненавистью взглянул на Тан Сю, когда тот только появился, но теперь…
«Как это возможно?!»
Босс Хуан сильно дрожал, словно по его организму разливался яд. Он никогда не думал, что человек, за которым он сам охотился, окажется настолько сильным, не говоря уже об его подчинённых.
Ли Цян прищурился — он был удивлён не меньше, но про свою миссию не забыл. Заметив, как сильно испуган босс Хуан, он схватил его за руку: — Не волнуйтесь, босс. Я буду защищать вас.
Губы босса Хуан дрогнули: — Ты? Защищать? Ради чего? Ты думаешь, что сможешь справиться с ними? К тому же они совсем не мои друзья!
Ли Цян изобразил испуг: — Что? Вы поссорились с Тан Сю? Тогда всё плохо! Он же настоящий дьявол! Его называют либо божественным доктором, либо дьяволом! Что вы ему сделали?
— Божественным доктором?
Босс Хуан застыл, а затем рухнул на пол — ему хотелось рыдать, но слёз не было.
— Я труп! Мне конец! Неудивительно, что его лицо показалось мне знакомым. Божественный доктор Тан! Как я мог разозлить такого человека?
К сожалению, лекарства от сожаления не существует, иначе босс Хуан потратил бы на него все свои деньги. У него был дальний родственник в провинции Шуанцин, семья которого жила в Звёздном городе — и с этой семьёй расправился именно Тан Сю.
Ли Цян не знал этого, но помнил о своей цели, поэтому твёрдо сказал: — Босс, я же обещал помогать вам. Даже если он настолько силён, мне плевать, я готов умереть у вас на глазах.
Босс Хуан недоверчиво взглянул на Ли Цяна — он явно был тронут.
— Спасибо. Я ценю это.
— Всё ещё может быть не так плохо, — Ли Цян покачал головой. –Агрикола принадлежит моему кузену, и вы видите, что там происходит. Кузен и семья Лянь враги, и Тан Сю расправляется именно с Лянь. Значит, враг нашего врага — наш друг, верно? Возможно, нам с кузеном удастся замолвить за вас словечко.
Босс Хуан уже видел свет в конце туннеля, но от слов Ли Цяна встрепенулся: — Брат Цян, если ты меня спасёшь, я сделаю всё, что угодно! Я никогда не забуду твою доброту!
Ли Цян кивнул: — Я уже решил доверить вам свою жизнь. Я видео немало на своём веку, и всем было плевать на то, кто я и что умею. Меня всегда выгоняли, чаще всего за то, что я был лучше других, и даже угрожали мне. И только вы увидели, на что я способен. Вы подписали контракт, позволивший моей жене пойти на операцию, а также взяли на работу. Я этого не забуду.
Босс Хуан наконец понял, почему Ли Цян не стал бросать его в такой ситуации.
Оказывается, он был человеком чести!
В павильоне.
Сун Дунлай и Ао Вэй подошли к Тан Сю, и первый сказал: — Спасибо, мистер Тан!
— Не благодарите, — Тан Сю покачал головой. –Те, кто творит преступления, должны нести наказание. Семья Лянь сотворила ужасные инструменты, и я должен их уничтожить. Если я узнаю, что кто-то из вас творит нечто подобное, вас ждёт то же самое.
— У вас доброе сердце, мистер Тан, — искренне сказал Сун Дунлай. –Я ни за что не буду делать ничего такого. Но если бы вы сегодня не вмешались, нам бы наверняка убили. Мы не забудем этого. Если вам что-нибудь понадобится, смело звоните.
Тан Сю усмехнулся, но всё же сказал: — Ты знаешь, где живёт семья Лянь?
— Нин— Сити, провинция Хайцин, — ответил Сун Дунлай.
Тан Сю кивнул, а затем достал пергамент с древней техникой культивации и бросил его Сун Дунлаю: — А теперь скажи, сколькр из вас хотят культивировать?
Сун Дунлай взглянул на свиток, и его глаза радостно сверкнули: — Четверо… Нет, двое.
Тан Сю огляделся: — Двое погибло?
Радостное выражение лица Сун Дунлая тут же помрачнело, и он кивнул: — Гун Цюань и Хань Сэнь… Хань Сэнь ранен, он вряд ли выживет.
Тан Сю взглянул на Хань Сэня — тот ещё не погиб. Тан Сю обратился к нему: — Если я дам тебе шанс выжить, ты попрощаешься с ними?
Хань Сэнь почти потерял сознание, но сумел разобрать слова Тан Сю. В своей жизни он творил как добрые, так и злые дела, поэтому ему не были близки жизненные идеалы Тан Сю.
— Я… смотрю только в завтрашний день… и никогда в прошлое.
Тан Сю прищурился и взглянул на Сун Дунлая: — О чём он?
— Хань — настоящий бунтарь, он предал свою семью, — Сун Дунлай выдавил улыбку. –Он всегда был изгоем. Ао Вэй всегда называл его волком— одиночкой.
Тан Сю всё понял. Он мигом оказался возле Хань Сэня и влил ему в рот что-то из нефритовой бутылочки: — Твоё сердце смертельно ранено, и у тебя много других ран. Но я верну тебе жизнь, с условием, что она теперь принадлежит мне.
Хань Сэнь лишь хмыкнул — он прекрасно понимал, что его уже ничто не спасёт.
— Что?
Выражение его лица застыло. Таблетка Священного Исцеления, которую ему дал Тан Сю, начала действовать, и по его телу стали расходиться тёплые волны.
— Сядь в позу лотоса и контролируй потоки ци согласно своей технике культивации, — велел Тан Сю.
Хань Сэнь дрожал, однако сделал всё так, как сказал Тан Сю.
Тан Сю взглянул на Сун Дунлая: — Раз Гун Цянь мёртв, остались лишь вы с Ао Вэем. Занимайтесь по этой технике культивации, но не передавайте её никому без моего разрешения! Иначе вы пожалеете. Если мне что-то понадобится, я дам вам знать.
Сун Дунлай и Ао Вэй переглянулись, а затем почтительно кивнули: — Не переживайте, мы сделаем всё так, как вы говорите.
Тан Сю кивнул, а затем махнул Сюэ Юй, только что спустившейся с холма.
— Здесь всё кончено, уходим. Надеюсь, вы станете гораздо сильнее.
— Мистер Тан. Здесь погибла большая часть семьи Лянь, в том числе их глава семьи и старейшины, — с сомнением сказал Сун Дунлай. –Однако наша вражда с ними ещё далека от завершения. Уверен, скоро они могут напасть снова.
Глава 914. Странное состояние тела
Тан Сю уже мысленно приговорил семью Лянь к смерти, хоть и не знал ничего о них. Он подумал и сказал: — Вы сможете помочь мне узнать о них больше? Сколько времени это займёт?
Сун Дунлай и Ао Вэй переглянулись — они смутно понимали, что затеял Тан Сю, и Сун Дунлай ответил: — Мы сможем передать тебе всю информацию, которая у нас есть, в течение трёх дней.
Ао Вэй кивнул: — Этого достаточно. Мы очень долго собирали различные данные о них.
Тан Сю подумал и ответил: — Хорошо, даю вам три дня. Мне нужна детальная информация, чем точнее она будет, тем лучше я смогу зачистить эту семью. Не думаю, что вас должны беспокоить их судьбы.
— Будет сделано, — ответил Сун Дунлай.
Тан Сю кивнул и собрался уходить, однако что-то вспомнил: — И ещё кое— что. Действуйте по моему сценарию. Мне нужно, чтобы босс Хуан доверял Ли Цяну как самому себе.
— Чем мы можем помочь? — спросил Сун Дунлай.
— Я его напугаю, а вы будете подыгрывать, — улыбнулся Тан Сю.
— Хорошо!
Сун Дунлай хотел использовать формацию Кровавого Питона для того, чтобы совершить прорыв в своей культивации, однако всё равно согласился на просьбу Тан Сю.
Тан Сю повернулся туда, где прятались Ли Цян и босс Хуан: — Эй ты, тефтеля Хуан! Вылезай, иначе я сам тебя порублю на куски.
Босс Хуан сильно дрожал — он не ожидал, что Тан Сю будет настолько зол на него. Он тут же схватил Ли Цяна за руку: — Брат Цян, пожалуйста, попроси своего кузена заступиться за меня. Я всю жизнь буду тебе благодарен!
Ли Цян рассмеялся про себя, однако внешне никак себя не выдал: — Разумеется, я тебе помогу, босс. Братья всегда должны помогать друг другу. Но неужели мы выйдем к нему?
— А что будет, если нет? — пробормотал босс Хуан. –Нас наверняка найдут.
Он медленно вышел из— за угла. Едва он увидел Тан Сю, на его лице сразу мелькнул страх, и он низко поклонился: — Брат Тан… Меня зовут Хуан Бинжэнь… Я не знал, кто ты такой… Поэтому смел так общаться с тобой… Пожалуйста, прости меня.
Тан Сю мысленно рассмеялся, однако холодно сказал: — Значит, теперь ты знаешь, и тебе страшно? А этих охранников ты притащил для того, чтобы разобраться со мной?
Босс Хуан судорожно вздохнул: — Нет, я и не думал об этом! Мы приехали сюда помочь боссу Сун, верно, босс Сун?
Ли Цян подыграл ему: — Кузен, замолви словечко за моего босса! Мы же приехали сюда помочь тебе!
Сун Дунлай с сомнением сказал: — Мистер Тан… Они действительно приехали помочь мне. Я не ожидал, что эксперты семьи Лянь окажутся настолько сильны и убьют всех людей босса Хуан, кроме его главного помощника.
Выражение лица Тан Сю немного изменилось, но он всё равно жёстко сказал: — Те, кто меня оскорбил, заслуживают смерти. Даже если ты не пытался мне отомстить, я всё равно убью тебя. Не переживай, на твоё место наверняка уже метят другие.
Бам!
Босс Хуан рухнул на колени и взмолился: — Брат Тан… Господин Тан… пощадите, пожалуйста! Моей матери 80 лет, и моя дочь до сих пор не замужем! Пощадите! Обещаю, что буду относиться к вам как к божеству! Я сделаю всё, что вы попросите!
— Ты всё равно заслуживаешь смерти, — сказал Тан Сю, занося длинный меч.
Ли Цян тут же вырос перед боссом Хуан и взмолился: — Мистер Тан, прошу, простите моего босса! Он хороший человек, но желание сохранить лицо ослепило его. Он не знал, кто вы, поэтому и обидел вас. Пожалуйста! Простите его ради меня и моего кузена! Или убейте здесь нас всех!
Выражение лица Сун Дунлая тут же изменилось, и он отвесил Ли Цяну пощёчину: — Что ты вообще несёшь?
Затем он повернулся к Тан Сю и усмехнулся: — Мистер Тан, мой кузен слишком глуп. Пожалуйста, не могли бы вы их пощадить? Ради меня?
Тан Сю усмехнулся: — Я не против оказать тебе уважение, но…
— Цян — мой самый близкий кузен. Тётя будет очень расстроена, если он погибнет, — сказал Сун Дунлай. –Я готов заплатить вам 10 миллионов.
— Я тоже! — быстро сказал босс Хуан. –Я тоже заплачу 10 миллионов!
Тан Сю хмыкнул: — Думаете, 20 миллионов меня убедят? Вам не хватит даже 200 миллионов! Но твой кузен действительно хороший человек. Ладно, так и быть, я тебя пощажу.
Босс Хуан был на седьмом небе от счастья: — Спасибо, мистер Тан! Я никогда больше не посмею так себя вести с вами!
Тан Сю закатил глаза: — Я пощажу тебя, но наказания ты не избежишь! Слишком много людей погибло здесь из— за тебя, и ты заплатишь их семьям по 10 миллионов юаней! И не забывай про Ли Цяна — он сегодня спас тебе жизнь!
— Да, разумеется! — босс Хуан быстро закивал, а его спина покрылась холодным потом.
Вскоре Тан Сю покинул Агриколу и велел Мо Ау забронировать билет до Нин— Сити.
Сидя на заднем сиденье Тан Сю изучал Девять Плодов Сотни Призрачных Потоков. В нём было более 450 душ, половина из них были лишены сознания и превратились в духи мщения. Он уже не мог им помочь восстановиться, только если бы снова стал Высшим Бессмертным.
Отдельно он отметил, что инструмент создан довольно грубо — двойная формация, защищавшая его, была довольно низкого уровня, и он сразу в ней разобрался.
«Пуль возвращается к пыли, и мы все вернёмся в землю, из которой выросли. За все грехи прошлого придётся заплатить в следующей жизни. Таков путь кармы и сансары. Мне было суждено столкнуться сегодня с этой ситуацией, и я не мог остаться в стороне. Что ж, этим душам пора на реинкарнацию. Надеюсь, в следующей жизни их ждёт лучшая участь.»
Тан Сю использовал тёмную энергию Небес и Земли чтобы привлечь души, которые тут же поклонились ему.
«Духи мщения…»
Тан Сю подумал, а затем решил отправить их в мир, где им было место. Их карме должен был наступить конец, и не было нужды держать их в заточении, как и выпускать их в этот мир, чтобы они вредили другим. Когда он затянул 200 душ обратно в инструмент, его тело дрогнуло, как и все планеты в его Даньтяне. Одна из планет, размером с шарик для тенниса, стала испускать засасывающую силу. Она и поглотила духи мщения.
Тан Сю тут же увидел, как планета увеличилась в размерах в два раза. Дрожь продолжалась ещё несколько секунд, а затем прекратилась.
«Что это было?»
Тан Сю видел, как его ладони темнеют. Девять Плодов Сотни Призрачных Потоков стали источником загрязнения его планеты. У него ушло некоторое время на то, чтобы прийти в себя.
Сюэ Юй, сидевшая рядом, напряглась и взяла его за руку: — Ты в порядке?
Тан Сю повернулся к ней: — Да, всё хорошо.
Сюэ Юй не успокоилась: — Я видела, как в твоё тело проникает чёрный дым. Это всё этот инструмент? Ты правда в порядке?
— Я не знаю, что это было, если честно, — хмуро сказал Тан Сю. –Я вытащил оттуда духи мщения, и они проникли в меня. Я чувствую себя сильнее. У них не было сознание, лишь желание мстить, и оно стало для меня словно каким-то эликсиром.
— Ты их поглотил?! — слова Тан Сю поразили Сюэ Юй.
Глава 915. Встреча почётных гостей?
Агрикола Зелёное Озеро.
Босс Хуан встал с колен и благодарно взглянул на Сун Дунлая: — Спасибо, босс Сун! Я не забуду об этом. Звоните мне, если вам что-нибудь понадобится. Если я смогу помочь, я обязательно это сделаю.
Сун Дунлай холодно взглянул на него: — Не благодарите. Я даже не надеялся, что Тан Сю поможет мне. Думаю, он сделал это ради моего кузена. Если и хотите кого-то поблагодарить, так это его.
Ли Цян быстро махнул рукой: — Перестань, кузен. Босс Хуан относится ко мне как к брату, и я отношусь к нему так же. Ему не за что меня благодарить.
Боссу Хуан было очень приятно — он похлопал Ли Цяна по спине и сказал: — Брат Цян, я это не забуду. С этих пор ты будешь моим менеджером по продажам. Мы будем делить все радости и невзгоды вместе!
Он не был дураком — Ли Цян не только спас ему жизнь, но и мог помочь в будущем, так как был кузеном Сун Дунлая. Связи с таким человеком могли быть очень полезны!
Сун Дунай довольно кивнул: — Спасибо, что заботитесь о моём кузене, босс Хуан. Продолжайте в том же духе, и не забывайте про мистера Тан и его слова, иначе вас ждут серьёзные последствия.
— Разумеется! — босс Хуан быстро закивал.
Сун Дунлай кивнул: — Хорошо. Пусть всё, что случилось здесь, останется между нами, иначе тогда я сам не дам вам покоя.
— Конечно! — босс Хуан и его помощник со шрамом быстро закивали.
Они и сами с трудом верили в увиденное, и ни за что не рассказали бы об этом никому. Однако им ещё предстояло заплатить компенсацию всем семьям погибших, а также объяснить, что именно произошло.
Ли Цян понял, о чём он думает, и сказал: — Босс, мы можем сказать, что попали в аварию. Можно даже сымитировать её и сжечь тела в автомобилях.
Босс Хуан радостно сверкнул глазами: — Отличная идея! Хорошо, что ты со мной. Продолжай в том же духе, и станешь генеральным менеджером всей компании.
Ли Цян изобразил радость.
Полчаса спустя Босс Хуан при помощи Сун Дунлая убрал тела своих помощников.
У озера.
Сун Дунлай и Ао Вэй сидели у воды в позе лотоса, а неподалёку лежал смертельно раненый Кровавый Питон. Он ещё дышал и смотрел на Ао Вэя — он явно хотел жить.
Ао Вэй достал из рукава нефритовую бутылочку, вытащил пробку и бросил в пасть питона красную таблетку. Зверь тут же проглотил её, и его окутал густой красный туман.
***
Провинция Хайцин.
Нин— Сити был столицей и крупнейшим городом провинции, а также развивался быстрее других. Здесь появилось множество небоскрёбов и коммерческих зданий, связанных широкими дорогами.
Южный муниципалитет.
Особняк семьи Мяо занимал более 10 акров. Жители Нин— Сити считали это место одним из самых таинственных — главные ворота всегда были заперты, а охраняли их десятки человек. Мяо считались сильнейшей семьёй в Нин— Сити с богатым наследием и большим потомством.
С северной стороны трёхэтажного здания было выкопано искусственное озеро. На втором этаже здания Мяо Вэньтан изучал пачку документов.
— 4.8 миллиарда юаней.
Он довольно кивнул — его бизнес неожиданно пошёл в гору, и за пару недель его компания заработала почти пять миллиардов юаней.
— Как дела, старший брат? — в комнату вошла женщина в возрасте, ещё не утратившая свою красоту.
— Хорошо, Фэнлин, — довольно ответил Вэньтан. –Семейный бизнес разрастается, и так должно быть и дальше. Я рассчитываю на твою поддержку, но говори, если почувствуешь, что не справляешься, и я назначу тебе помощников.
Мяо Фэнлин покачала головой: — Не нужно, их и так достаточно. А что насчёт внутренних покупок в Звёздном городе? Корпорация Тан и Лун— Групп уже действуют.
Мяо Вэньтан подумал и покачал головой: — Если они хотят это купить, пусть так и будет. У меня уже есть достаточное состояние, и мы получили право на сотрудничество в проекте Нью— Сити. Я обсудил это с акционерами, и они со мной согласились.
— Жаль, — сказала Мяо Фэнлин. –Проект Нью— Сити — золотая жила, он станет самым прибыльным в провинции Шуанцин, и жить там будет очень много людей. Жалко отказываться от такой возможности.
— Почему тебе жаль? — улыбнулся Мяо Вэньтан. –Проект на первой стадии, будут ещё вторая, третья и четвёртая, в которых мы примем участие, если сможем заработать достаточно денег при помощи Корпорации и Лун— Групп.
— Верно, — Мяо Фэнлин кивнула. –Но я хотела бы встретиться с их менеджером, Кан Ся. Она действительно невероятная женщина.
— Не согласен, её босс — вот кто действительно потрясающий человек, — Мяо Вэньтан покачал головой. –Я не принижаю её заслуги, разумеется. Тот факт, что она сумела завоевать сердце Тан Сю, уже о многом говорит.
— Я знаю, что Тан Сю очень талантлив, но где мне самой найти такого человека? — рассмеялась Мяо Фэнлин.
Внезапно зазвонил телефон Мяо Вэньтана — он взглянул на экран и пробормотал: — Иногда мне кажется, что он настоящий дьявол — только мы упомянули его, и вот он звонит.
— Привет, брат Тан! Рад, что ты обо мне вспомнил. Тебе что-то нужно?
— У меня появились дела в Нин— Сити, брат Мяо, — ответил Тан Сю. –Ты сейчас там? Не хочешь выпить?
Мяо Вэньтан тут же вскочил: — Ты в Нин— Сити? Здорово! Где именно?
— Только сошёл с самолёта, — улыбнулся Тан Сю.
— Жди меня в аэропорту!
— Просто назови адрес, брат Мяо, — ответил Тан Сю. –Я сейчас же приеду.
Мяо Вэньтан подумал и кивнул: — Семейный особняк Мяо в Южном муниципалитете. Все местные знают, где это.
— Понял, скоро буду, — улыбнулся Тан Сю.
Мяо Вэньтан положил трубку и взглянул на сестру: — Тан Сю приехал в Нин— Сити. Подготовь нашу лучшую комнату. Встретишь его вместе со мной.
Мяо Фэнлин тут же кивнула.
Полчаса спустя у ворот виллы собрались все основные члены семьи. Шесть охранников у ворот были ошарашены — кто должен был приехать, чтобы к нему навстречу вышел сам глава семьи?
Но кто же это может быть? Таких сборов не было даже когда приезжали высшие чины провинции.
Прошло десять минут, однако никто из членов семьи не выказывал нетерпения — все спокойно ожидали, что ещё больше удивило охранников.
— Когда прибудет Тан Сю? — негромко спросила Мяо Фэнлин.
— Прошло уже 50 минут, думаю, осталось ждать минут 10, — ответил Мяо Вэньтан.
Глава 916. Два тигра на одной горе
По широкому шоссе, ведущему к особняку Мяо, ехали два такси. За рулём первого сидел полный водитель — он поглядывал в зеркало на Тан Сю и Сюэ Юй, сидевших сзади, а затем выключил музыку и усмехнулся: — Мы скоро прибудем к перекрёстку, дорога от которого ведёт к особняку. Я высажу вас прямо там, вам нужно будет пройти около километра до особняка.
Тан Сю поднял брови: — Везите нас прямо к особняку.
— Я не против, — водитель усмехнулся. –Но эта дорога закрыта для всех чужаков. Весь Нин— Сити об этом знает.
— Что? Семья Мяо что, ведёт себя как какая-то банда? — удивился Тан Сю.
— Нет, они не бандиты, — водитель покачал головой. –Более того, они даже филантропы. Но дорога принадлежит им — они её построили, и кроме них здесь никто не живёт. Разумеется, кое— какие события способствовали всему этому.
— Какие события? — с любопытством спросил Тан Сю.
— Ну… — водитель сомневался.
Мо Ау, сидевший на пассажирском кресле, положил на приборную панель пачку купюр: — Босс велел тебе говорить.
Водитель вздрогнул и улыбнулся: — Да ничего такого не было. Семью Мяо много лет назад ограбили, рассказывали, что воры украли ценное наследство, которое передавалось из поколения в поколение, поэтому по всему особняку установили камеры наблюдения, а также наняли большое количество охраны. Поэтому люди и стали избегать этой дороги.
Тан Сю всё понял и улыбнулся: — Понимаю. Везите нас прямо к особняку, всё будет хорошо!
— Не заставляйте меня, пожалуйста, — беспомощно сказал водитель. –С другим таксистом на этой дороге уже были проблемы — охранники его избили. Ему выплатили компенсацию, но я…
— Если охранники Мяо посмеют тебя тронуть, они об этом пожалеют, — усмехнулся Тан Сю. –Я шучу. Не переживай, я друг Мяо Вэньтана, и он знает о моём приезде. Я предупредил его, что буду на такси.
— Не смешно, приятель, — водитель усмехнулся. –Мяо Вэньтан — глава семьи, и вы с ним… Пойми меня правильно, но в это слабо верится. Пожалуйста, не вынуждай меня ехать туда.
Тан Сю поднял брови. Мо Ау заметил это и тут же приставил к горлу таксиста кинжал: — Босс приказал тебе ехать туда, так что делай, что говорят. Иначе тебя убьют не охранники, а я.
Водитель задрожал и быстро кивнул: — Да, конечно! Только уберите нож, пожалуйста… Я всё сделаю.
Мо Ау хмыкнул и убрал кинжал.
Таксист напряжённо взглянул в зеркало, однако подавил своё презрение — сколько бы охранников не взял с собой этот парень, что он мог против семьи Мяо, сильнейшей во всей провинции?
Он связался со вторым таксистом, и вскоре они подъехали прямо к воротам.
Водитель сильно удивился, когда увидел сразу всех ключевых членов семьи Мяо.
«Я что, сплю? Что здесь делает Мяо Вэньтан? Почему всё выглядит так, будто к ним приехал важный гость?»
Водитель удивлённо взглянул на Тан Сю.
«Неужели это всё ради него?»
Машины остановились у ворот.
Мяо Вэньтан подошёл к первой машине и быстро открыл заднюю дверь, сразу же поразившись красоте сидевшей внутри девушки, а затем поклонился: — Ты напугал меня, брат Тан! Я уже думал, что к нам приехали другие гости.
Сюэ Юй и Тан Сю вышли из разных дверей, и Тан Сю улыбнулся, обнимая Мяо Вэньтана: — Брат Мяо, ты же должен знать Сюэ Юй, верно?
— Да. Тебе очень повезло, брат Тан. Мисс Сюэ — красотка, и я был бы слепым, если бы не узнал её. Хотя теперь мне нужно называть её своей сводной сестрой — ведь она твоя женщина.
Сюэ Юй кивнула.
Тан Сю взглянул на остальных членов семьи и усмехнулся: — Если бы я знал, что ты подготовишь такой приём, то не стал бы звонить заранее. Мы же друзья, зачем всё это?
— Не осуждай меня. Если кто-то и виноват, так это твоя репутация, — Мяо Вэньтан усмехнулся. –Поэтому вся семья и захотела тебя увидеть.
Тан Сю покачал головой, а затем что-то вспомнил и взглянул на таксиста: — Брат Мяо, должен тебе сказать, что водитель не хотел везти нас до ворот, если бы не нож Мо Ау. Так что передай своим охранникам, чтобы перестали избивать людей.
Мяо Вэньтан застыл, а затем усмехнулся: — Неужели мы стали настолько осторожными? Стыдно, очень стыдно. Не переживай, я всё передам.
Тан Сю улыбнулся и взглянул на водителя: — Простите, пожалуйста, что мы использовали такие методы!
Водитель вздрогнул, а затем быстро закивал: — Нет, что вы! Вы почётный гость семьи Мяо, и всего Нин— Сити! Пожалуйста, заберите деньги!
Он хотел вернуть деньги, но Тан Сю остановил его: — Вы их заслужили. Ладно, можете возвращаться обратно.
Охранники семьи Мяо, наблюдавшие за этим, были ошарашены — глава семьи открывает дверь какому-то парню, и разговаривает с ним как с почётным гостем. Они зашептались между собой о том, кем он может быть.
Вскоре Тан Сю познакомился с остальными членами семьи, и вместе они пошли в особняк.
— Брат Тан, по— моему, один из твоих людей ранен, что случилось? — негромко спросил Мяо Вэньтан.
— Он недавно к нам присоединился, и он действительно ранен, — улыбнулся Тан Сю.
— Что случилось? — спросил Мяо Вэньтан.
— В Нин— Сити у меня срочное дело, и его травма тоже с этим связана, — объяснил Тан Сю. –Ладно, идём.
Мяо Вэньтан кивнул.
Вокруг главного особняка было ещё несколько вилл, в которых жили почётные гости семьи. Мяо Вэньтан, Фэнлин, Тан Сю и Сюэ Юй сидели в гостиной на втором этаже и ждали, пока им принесут еду и напитки.
— Расскажи, что всё— таки случилось, — улыбнулся Мяо Вэньтан.
Тан Сю ответил вопросом на вопрос: — Брат Мяо, семья Лянь из Оккультной секты тоже живёт в Нин— Сити?
Выражение лица Вэньтана изменилось: — Да. Твой приезд сюда связан с ними?
— Нет. Я приехал сюда потому, что это они сами на меня вышли, — ответил Тан Сю. –Ты мой друг, и я не буду ничего скрывать. Что ты знаешь о них?
Мяо Вэньтан помолчал и ответил: — Их семья очень велика, и у них богатое наследие. Если сравнивать наши семьи, то нас обычно называют главными, но по части истории и наследия, нам до них далеко. Они живут в Нин— Сити уже несколько веков, и многие об этом не знают. Но мне известно, что у них творятся странные дела, поэтому я с ними не связываюсь.
— Значит, на этой горе живёт два тигра? — прищурился Тан Сю.
— Я понимаю, о чём ты, поэтому мне и кажется всё это странным, — Мяо Вэньтан вздохнул. –Моя семья очень сильна, и по идее мы не должны уживаться с ними. Однако этот баланс удерживается веками, и мы не конфликтуем — у нас хорошие отношения.
Глава 917. За гранью реального
— Интересно, — сказал Тан Сю, загадочно улыбаясь.
— Это ещё не всё, — продолжил Мяо Вэньтан, выдавив улыбку. –Семья Лянь все эти годы вела себя тихо — подозрительно тихо. Я отправлял людей на разведку, но все они бесследно исчезали — даже тела найти не удавалось.
— Значит, другой информации нет? — спокойно сказал Тан Сю.
Мяо Вэньтан глубоко вздохнул: — Ситуация в целом мне известна — очевидно, они занимаются чем-то грязным и таинственным. Некоторым членам их семьи более 260 лет, однако они редко выходят из своих особняков.
— Это действительно очень мрачно и странно, — Тан Сю кивнул. –Я уже убил главу их семьи, двух их старейшин и ещё около 20 экспертов, и решил приехать сюда, чтобы полностью избавиться от них.
Глаза Мяо Вэньтана ошарашенно расширились, а у Мяо Фэнлин отвисла челюсть.
Лянь Бай… мёртв?
Мяо Вэньтан сглотнул слюну: — Брат Тан, что случилось? У вас с ними была стычка?
— У нас не было изначально никакого конфликта, — Тан Сю покачал головой. –Но несколько дней назад я встретил группу людей из Оккультной секты, которые враждуют с семьёй Лянь. Я не желал вмешиваться, однако старейшина Лянь использовал призрачный инструмент, который поглощает души людей. Они называют его Девять Плодов Сотни Призрачных Потоков. Всего таких инструментов девять.
Призрачный инструмент? Поглощение душ?
Мяо Вэньтан поразился ещё сильнее: — Такие вещи существуют?
— Я тоже не думал, что они существуют, — Тан Сю кивнул. –Однако теперь это очевидно. Каждому такому инструменту нужно 77 490 душ, чтобы довести его создание до конца. Все эти души со временем превращаются в духи мщения, чей гнев питает инструмент.
— Чертовщина! — гневно воскликнул Мяо Вэньтан.
Тан Сю кивнул: — Если бы семья Лянь убивала только тех, кто заслуживает такие мучения, я бы не вмешивался, однако они также убивали и простых людей. Думаю, те, кого ты посылал на разведку, закончили свою жизнь весьма трагично.
— Что?! — глаза Мяо Вэньтана сверкнули, и он вскочил на ноги. –Теперь я понимаю, как их старейшинам удалось так долго прожить! Неужели они не боятся кармы и небесного Дао?
— Семья Лянь решила пойти по демоническому пути, — хмыкнул Тан Сю.
Мяо Вэньтан сделал глубокий вдох: — Брат Тан, раньше я бы ни за что не согласился враждовать с ними, но теперь считаю, что мы должны их уничтожить, а также эти их инструменты! Что ты собираешься делать? Можешь рассчитывать на нашу поддержку.
— Сколько у вас есть культиваторов? — спросил Тан Сю, подумав.
— Только один, я, — выдавил улыбку Мяо Вэньтан.
— Ты же уже был культиватором, когда мы познакомились, — удивился Тан Сю. –Почему ты не поделился этой техникой с остальными членами семьи?
— Это традиция наших предков — культивацией занимается лишь глава каждого поколения, — объяснил Мяо Вэньтан. –Также это могло привести к борьбе за власть и расколоть семью.
Тан Сю кивнул: — Ты достаточно силён, и сможешь расти ещё дальше. Если получится, попробуй нарушить семейную традицию — мне кажется, ты можешь доверять своей семье.
— Но ты говорил, что мне нельзя делиться своей техникой культивации с другими… — с сомнением сказал Мяо Вэньтан.
— Я не знал, что из себя представляет твоя семья, — сказал Тан Сю. –Теперь я передумал, однако я по— прежнему считаю, что эту технику нужно держать в секрете. Поделись ею только с теми, в ком ты точно уверен. Также не забывай, что после достижения определённого уровня понадобится гораздо больше ресурсов, и вы вряд ли сможете поддерживать более десятка культиваторов, учитывая ваше текущее состояние.
Выражение лица Мяо Вэньтана изменилось, он помолчал и сказал: — Я выберу несколько членов семьи и обучу их. Мы также изменим традицию — число культиваторов теперь не должно будет превышать 10 человек.
Тан Сю одобрительно кивнул: — Так что, навестим сегодня семью Лянь?
— Ты хочешь напасть в открытую? — удивлённо спросил Мяо Вэньтан.
— Нет. Для победы нужно знать себя и противника, — Тан Сю покачал головой. –В себе я уверен, однако очень много всего в этом мире шло не так из— за самонадеянности. Поэтому я хочу лишь получше узнать, что они из себя представляют.
— Ты всегда такой спокойный, брат Тан. Отчасти поэтому тебя все и боятся, — вздохнул Мяо Вэньтан. –Если бы у меня была такая сила, и столько экспертов, я бы наверняка действовал безрассудно. Я согласен, поедем к ним сегодня.
— Когда создаёшь корабль на тысячелетия, нужно быть очень расчётливым. Современное общество довольно мирное, и риски здесь не так велики. Но если в будущем ты окажешься где-то ещё, среди других культиваторов, тебе придётся научиться осторожности, иначе ты погибнешь, — усмехнулся Тан Сю.
— Где-то ещё? Где же? — Мяо Вэньтан застул.
— Не могу сказать, — Тан Сю махнул рукой. –Занимайся культивацией, и если ты сможешь достигнуть стадии Зарождения Души, я расскажу тебе больше, и даже сильно помогу.
— Хорошо! — Мяо Вэньтан радостно кивнул.
Вечером Тан Сю и Мяо Вэньтан незаметно покинули особняк, оставив там Сюэ Юй и отряд Мо Ау. Они шли на разведку, и много людей им было не нужно.
***
Резиденция семьи Лянь занимала гораздо большую территорию, чем у семьи Мяо. Резиденция находилась не в Нин— Сити, а к северо— западу от города у подножия горы Цилянь. С одной стороны к резиденции вела дорога, с другой она была окружена густым лесом.
Тан Сю и Мяо Вэньтан двигались словно призраки в ночи, постепенно приближаясь к резиденции. Тан Сю спокойно обходил все ловушки и охранные посты, а также отдельных маскирующихся охранников, и прочие средства наблюдения.
— Не ожидал увидеть всё это! — вздохнул Мяо Вэньтан, глядя на почти трёхметровую кирпичную стену.
— Что именно? — прошептал Тан Сю.
— Столько защитных мер, — ответил Мяо Вэньтан. –Я был здесь несколько лет назад, но ничего подобного не было. А здесь теперь повсюду охранники и слежка. Если бы на нашем месте был кто-то другой, их бы давно раскрыли.
— Да, они явно подготовились, — Тан Сю кивнул. –Я даже жалею, что без раздумий убил главу их семьи.
— Все старейшины Лянь входят в узкий семейный круг, и каждый из них когда-то был главой семьи. Может, ты бы смог выведать у них какую-то информацию с помощью пыток.
— Ладно, идём внутрь.
Тан Сю достал два Амулета Невидимости, а затем перелетел через проволоку над стеной, через которую был проведён ток. Мяо Вэньтан мог лишь с завистью наблюдать, как легко Тан Сю взлетел — сам он мог лишь перепрыгнуть через стену.
Внутри их ждали густые насаждения деревьев и цветов.
— К чему такое показушное вторжение, брат Тан? — негромко спросил Мяо Вэньтан, усмехаясь.
Тан Сю лишь улыбнулся и направился вглубь. Вскоре они увидели двух курящих охранников, но Тан Сю не обратил на них никакого внимания.
«Он же сказал, что мы пришли на разведку!»
Мяо Вэньтан хотел крикнуть что-то, чтобы предупредить Тан Сю, но не успел — Тан Сю спокойно прошёл мимо охранников и даже помахал им, и те ничего не заметили.
Мяо Вэньтан никогда не видел ничего подобного — охранники продолжили болтать между собой как ни в чём не бывало.
«Вот чёрт! Это уже за гранью реального!»
Глава 918. Живые мертвецы
Мяо Вэньтан был ошарашен — он вспомнил о бумажном амулете, который Тан Сю надел на него. Внимательно изучив амулет он обнаружил на нём странные символы, от которых исходила духовная энергия.
«Это что, Амулет Невидимости?»
Мяо Вэньтан знал, что Тан Сю способен создавать такие амулеты, и его сердце радостно заколотилось. Он скрипнул зубами и направился следом за Тан Сю, не отрывая взгляда от охранников, однако те не замечали его.
Один из охранников закашлялся, огляделся по сторонам и сказал: — Странно, у меня какое-то дурное предчувствие. Словно на меня таращится ядовитая змея.
— Ты тоже это чувствуешь? — ответил ему второй. –Я думал, это только у меня по спине мурашки бегут.
Выражение лица Мяо Вэньтана изменилось, и он взглянул на Тан Сю с ещё большим признанием.
Очевидно, что это были настоящие Амулеты Невидимости, как в легендах!
Настоящие орудия для убийств!
Охранники некоторое время оглядывались по сторонам, но так ничего и не заметили, и в конце концов ушли.
Тан Сю по— прежнему стоял на том же месте и улыбнулся: — Как себя чувствуешь?
— Сперва было страшно, но потом успокоился, когда понял, что они нас не видят, — улыбнулся Мяо Вэньтан. –Невероятно, брат Тан! Это же Амулеты Невидимости, верно?
— Да, я создал их на случай нужды, — ответил Тан Сю. –Не думал, что они понадобятся нам в такой ситуации, но тем не менее. Без них нам бы не удалось так легко проникнуть сюда.
Мяо Вэньтан спросил: — Сколько у тебя таких амулетов? Можешь продать мне хотя бы несколько штук?
Выражение лица Тан Сю изменилось: — С собой у меня их мало, слишком мало.
— Назови любую цену, — попросил Мяо Вэньтан.
— 3 юаня достаточно, — улыбнулся Тан Сю, подумав.
Мяо Вэньтан закашлялся, а потом натянуто рассмеялся: — Я согласен обменять их на кое— что другое. Я слышал, что ты ищешь зодиакальные фигурки, и мне известно кое— что об одной из них. Когда информация подтвердится, я сообщу тебе.
— Правда? — удивился Тан Сю.
— Да, — Мяо Вэньтан кивнул. –Но с этими людьми непросто вести дело, поэтому понадобится время. Ладно, идём дальше, пора узнать, что здесь происходит.
Тан Сю кивнул и взглянул в сторону особняка: — Постарайся не шуметь. Будем общаться сигналами в случае необходимости. Уверен, в особняке ловушек ещё больше.
— Понял, — Мяо Вэньтан кивнул.
Перед особняком росло много деревьев, цветов, растений, а также было расставлено множество камней. Повсюду были беседки и бельведеры, однако когда Тан Сю и Мяо Вэньтан прошли дальше, они почувствовали, что что-то изменилось.
Домики, стоявшие перед особняком, были выкрашены в чёрный цвет, как и все деревья поблизости. Даже на земле лежал слой чёрного асфальта. Всё вокруг было чёрным.
— Странное место, — прошептал Мяо Вэньтан.
Тан Сю прищурился — он ощущал дьявольскую энергию. Его тело слегка дрожало — ему сильно хотелось что-то сломать, что-то, находящееся в глубине особняка. Это было словно чувство голода.
Внезапно Мяо Вэньтан схватил его за руку: — Брат Тан! Тебе здесь ничего не кажется странным? Ни звука, ни шороха, вообще ничего! Даже собак нет.
— Верно, — Тан Сю кивнул.
— Может, уйдём? — спросил Мяо Вэньтан. –У меня дурное предчувствие.
Тан Сю покачал головой и хотел что-то сказать, но внезапно выражение его лица изменилось и он схватил Мяо Вэньтана за руку, спрятавшись с ним за углом здания. С севера к ним приближался мальчик лет 7 — в руке он держал верёвку. Тан Сю взглянул вверх и увидел, что к верёвке привязан бумажный змей.
— Странно. Я что, оглох? — прошептал Мяо Вэньтан.
Тан Сю взглянул на него, а затем на мальчика — тот явно открывал рот, словно крича, но не издавал при этом ни звука. Его шаги тоже были совершенно бесшумны.
Стояла абсолютная тишина.
Наконец Тан Сю покачал головой: — Это не человек, а Духовный Протоплазм.
— Что? — удивился Мяо Вэньтан.
— Это такое состояние души, — объяснил Тан Сю. –Особое существо. Если оно привязано к человеку, оно может вселиться в него и заменить его душу. Похоже, к телу этого мальчика привязан такой Протоплазм, и он вселился в него. Не ожидал встретить здесь нечто подобном.
Вскоре мальчик скрылся из вида. Тан Сю и Мяо Вэньтан вышли из— за угла и пошли дальше. Через несколько минут Тан Сю остановился на развилке, ведущей к особняку.
— В чём дело? — спросил Мяо Вэньтан — он не заметил ничего странного.
— Тут формация, — ответил Тан Сю. –Путь дальше перекрыт. Если мы не найдём способ обойти её или сломать, о нашем присутствии узнают.
Мяо Вэньтан покачал головой: — Мне с этим не справиться, могу полагаться только на тебя.
Он знал, что Тан Сю разбирается в формациях.
Тан Сю выпустил духовное чувство и стал аккуратно изучать формацию, попутно используя Первичную Силу Хаоса.
Через несколько минут Тан Сю открыл глаза и прошептал: — Интересно, очень интересно. Семья Лянь создала Великую Подземную формацию. Но что им нужно? Все, кто живёт в такой формации, поддаются влиянию Ци Инь из Загробного мира, превращаясь в живых мертвецов.
— Что? — удивился Мяо Вэньтан.
— Ты ещё многого не понимаешь, — Тан Сю покачал головой. –Те, кто живёт в этой формации, становятся живыми мертвецами. Неудивительно, что от трупов старейшин семьи Лянь исходила такая энергия. Тогда я не обратил на это внимания, но теперь понимаю, что в них наверняка была энергия Загробного мира.
Выражение лица Мяо Вэньтана изменилось: — Неужели они занимаются культивацией по другой системе? Я читал о Призрачных культиваторах.
— Призрачные культиваторы — живые люди, чьи души были поглощены Загробным миром после их смерти, — пробормотал Тан Сю. –И они занимаются культивацией по пути Призрачного Царства. Те же, кто просто занимается призрачной культивацией, становятся чем-то посередине — и не призраки, и не люди. Даже если такой человек продлевает себе жизнь и обретает значительную силу, настоящих успехов ему уже не добиться.
Мяо Вэньтан не до конца понял это объяснение: — Так что будем делать дальше? Ты справишься с этой формацией?
Тан Сю уверенно улыбнулся, схватил его за руку и спокойно пошёл дальше, очутившись внутри формации. Там их глазам открылся совсем другой вид.
— Это…
Мяо Вэньтан считал себя сведущим человеком, однако от увиденного у него глаза полезли на лоб.
Тан Сю лишь слегка поднял брови: — Алтари? Зачем им столько алтарей?
— Брат Тан, я видел такой алтарь в регионе Мяо, — прошептал Мяо Вэньтан. –Всего их в регионе около трёх, но тут их десятки!
Тан Сю огляделся: — 49. И перед каждым кровь. Дьяволы! Это же человеческая кровь! Скольких они убили?!
Глава 919. Главное подспорье
Оценив взглядом размер бассейнов с кровью перед каждым алтарём, Тан Сю представил, сколько людей нужно было убить, чтобы наполнить их, особенно учитывая то, насколько миролюбивым было сегодняшнее общество. Для каждого бассейна понадобилось бы не менее 1000 человек, а значит всего погибло как минимум 50 тысяч!
50 тысяч человек! Как они вообще на это решились?
Тан Сю с трудом успокоил свой гнев и использовал духовное чувство — в семи метрах от него был вход в подземное пространство.
Тан Сю удивился ещё больше, обнаружив там просторный зал площадью в 100 квадратных метров, из которого вело сразу 3 коридора к 49 потайным комнатам. В комнатах находились члены семьи Лянь — они были очень старыми.
Также в зале сидели три старика в позе лотоса — вокруг них крутился тёмный туман.
— Понятно, — Тан Сю сделал глубокий вдох и сверкнул глазами, а затем похлопал Мяо Вэньтана по плечу, развернулся и пошёл отбратно.
Мяо Вэньтан догнал его и спросил: — Что ты узнал, брат Тан?
— Я понял, чем они занимаются, и на что они рассчитывают, — объяснил Тан Сю. –Вопросы ещё остались, и если я смогу на них ответить, разобраться с семьёй Лянь не составит труда.
— Какие вопросы? — быстро спросил Мяо Вэньтан.
Тан Сю потянул его за собой. Лишь когда они покинули формацию, он сказал: — Великая Подземная формация защищает Загробный мир, но в сочетании с жертвенной кровью она также увеличивает силу призрачных культиваторов. Там, под землёй, есть множество проходов к Загробному миру, и они вытягивают из него энергию, становясь сильнее.
Мяо Вэньтан поразился: — Но разве можно установить связь с Загробным миром? Он и правда существует?
— Это мир смертных, поэтому здесь его не существует, — Тан Сю усмехнулся. –Однако в других, высших мирах, он есть. Яма — Король Ада — лишь легенда, однако существуют похожие создания. Они контролируют Шесть Путей Сансары и реинкарнации.
Губы Мяо Вэньтана дрогнули: — Значит, я попаду к ним, если умру?
— Другие да, а ты… тебе будет непросто, — Тан Сю покачал головой.
— Значит… можно будет отправиться сразу в рай? — приятно удивился Мяо Вэньтан.
Тан Сю рассмеялся: — Какой ещё рай? В него верят только люди на западе с их богами. Если бы ты погиб прямо сейчас, ты бы оказался в Загробном мире, а потом на Шести Путях Сансары, а затем переродился. Но если ты достигнешь определённого уровня, после смерти ты потеряешь и тело, и душу.
— И тело, и душу? — испугался Мяо Вэньтан.
Тан Сю перебил его: — Когда такие, как мы, погибают, их души рассыпаются в ничто, или же они сами берут контроль над своим перерождением, или становятся культиваторами Души. Однако финальная цель — стать ещё сильнее, сбросить оковы и достичь Мира Бессмертных.
— Кажется, мне нужно быть очень осторожным, чтобы не лишиться тела и души, — осторожно кивнул Мяо Вэньтан.
— Не совсем, — Тан Сю усмехнулся. –В Мире Бессмертных после гибели ты всё ещё можешь выйти на Шесть Путей, но низшие и высшие миры имеют свои собственные пути, не такие, как в Загробном мире. Ты сам всё поймёшь, когда окажешься там. Сейчас всё это слишком сложно для тебя.
— Но как я смогу туда попасть? — выдавил улыбку Мяо Вэньтан. –Сейчас я мечтаю хотя бы достичь стадии Зарождающейся Души.
Тан Сю похлопал его по плечу и пошёл дальше. Они спокойно покинули территорию особняка и вернулись в особняк Мяо около двух часов ночи.
Сюэ Юй сидела на балконе здания, стоявшего на берегу искусственного озера. Она пила красное вино и наблюдала за тем, как ветер шевелит ветви деревьев.
— Ты вернулся?
Она вскочила на ноги, отложила вино и подбежала к Тан Сю, стоявшему на лестнице.
— Как всё прошло? — улыбнулась она.
Она очень переживала и была рада его видеть.
Тан Сю обнял её за тонкую талию и сказал: — Очевидно, что их семья выбрала демонический путь. Они также изучают призрачную культивацию — это метод очень жестоких и безжалостных людей. Нам нужно как можно скорее уничтожить их.
— Нам это под силу? — спросила Сюэ Юй.
— Сложно сказать, — ответил Тан Сю, подумав. –Убить их можно, но есть второе дно — призраки из Загробного мира.
— Они имеют дело с Загробным миром? — поразилась Сюэ Юй. –С тем самым, о котором ты говорил?
— Да, — Тан Сю кивнул.
— Тогда что нам делать?
— Сперва отправимся в Канас. Если сможем открыть Бессмертное сокровище, заберём то, что найдём там, если нет — вернёмся сюда через неделю. Ау пока останется здесь и будет изучать обстановку.
— Какая ещё информация тебе нужна? — удивилась Сюэ Юй. –Разве сегодня ты узнал недостаточно?
— Я хочу знать, какие ещё у них есть тайны, — объяснил Тан Сю. –Если их связь с Загробным миром действительно прочна, разобраться с ними будет не так просто.
Сюэ Юй кивнула: — Тогда может связаться с кем-то в Агриколе? Там погибли глава семьи Лянь и двое их старейшин, Агрикола может быть в опасности.
Тан Сю кивнул: — Завтра утром я встречусь с Хань Сэнем и отправлю его в Чан— Сити.
На следующее утро Тан Сю нашёл Хань Сэня.
— Босс!
Хань Сэнь сидел в позе лотоса и восстанавливался от полученных ран. Мо Ау и остальные рассказали ему, как нужно обращаться к Тан Сю.
Тан Сю кивнул ему: — Если я не ошибаюсь, Сун Дунлай и Ао Вэй должны были достичь стадии Очищения Ци. Что скажешь об этом?
Аура Хань Сэня похолодела, однако он спокойно ответил: — Моя жизнь принадлежит тебе, босс. Просто скажи, что мне нужно делать. Если хочешь, чтобы я стал культиватором, я им стану. Если хочешь, чтобы я ничего не менял в себе — так и будет.
— Хорошо, — Тан Сю кивнул. –Отправляйся в Чан— Сити и передай Сун Дунлаю и Ао Вэю, чтобы они сожгли Агриколу и уничтожили все следы, а затем вместе отправляйтесь на остров Цзинмэнь, в офис Вечного Зала Торжеств.
— Что делать потом? — спросил Хань Сэнь.
— Вас там обустроят, — ответил Тан Сю. –А также научат технике культивации. Помни, что с этого момента ты член Зала, пусть и не основной.
— Я слышал о Вечном Зале Торжеств, и даже однажды пытался пробить их формацию. Два слоя я преодолел, но потом пришлось отступить.
Тан Сю усмехнулся: — Ты ещё много о нас узнаешь. Отправляйся.
— Ясно, — Хань Сэнь почтительно сложил кулаки и ушёл.
Тан Сю проводил его взглядом и улыбнулся — у Хань Сэня были задатки ассасина. Холодный характер, готовность на всё. Однако также нужно было научить его выполнять приказы. Тан Сю подумывал над тем, чтобы взять его с собой в Мир Бессмертных и посмотреть, что будет там. Там Хань Сэнь вполне мог превратиться в Мрачного Жнеца, Бога смерти.
Тан Сю собрал Мо Ау и его отряд, объяснил им, что нужно делать, а затем направился к другой вилле.
— Ты уже не спишь, брат Тан? — спросил Мяо Вэньтан.
Он тренировался по технике тай чи и улыбнулся, увидев Тан Сю.
Глава 920. Представитель небес
Тан Сю взглянул на радостного Мяо Вэньтана и сказал: — Пока операция с семьёй Лянь откладывается, я уезжаю в Канас. Вернусь примерно через неделю и уже тогда займусь Лянь.
— Какие у тебя дела в Канасе? — удивился Мяо Вэньтан.
— Так, ничего особенного, — усмехнулся Тан Сю.
Мяо Вэньтан решил не задавать лишних вопросов: — Тогда я отправлю своих людей на дополнительную разведку, чтобы у нас было ещё больше информации.
— Не нужно, — Тан Сю покачал головой. –Этим займётся Ау, вашей семье пока не нужно вмешиваться. Семья Лянь будет в гневе, когда они узнают, что их глава и двое старейшин погибли, а также 20 экспертов. Поэтому сейчас вам лучше сидеть тихо.
— Если бы не то, что мы узнали прошлой ночью, я сказал бы, что моей семье нечего бояться. Но сейчас я понимаю, что мы им не ровня. Хорошо, я буду ждать новостей от тебя, — Мяо Вэньтан выдавил улыбку.
Тан Сю кивнул — его беспокоила семья Лянь, однако нельзя было допустить, чтобы пострадали Мяо Вэньтан и его родные.
Мяо Вэньтан с его силой сможет справиться с множеством экспертов Лянь, однако даже голодный тигр не справится со стаей волков. Если все старейшины Лянь объединяться, Мяо Вэньтан не сможет даже сбежать.
Вечером Тан Сю и Сюэ Юй прибыли в аэропорт Канаса. Их уже ждал Цзе Вале, которого они предупредили заранее.
— Брат Тан! — Цзе Вале подошёл к ним — он был удивлён увидеть Сюэ Юй, но всё равно тепло приветствовал её.
Тан Сю обнял его и улыбнулся: — Вынужден побеспокоить тебя, брат Цзе. Знакомься, это моя девушка, Сюэ Юй — а это мой старый друг, Цзе Вале.
— Приветствую, брат Цзе Вале, — Сюэ Юй улыбнулась.
Цзе Вале показал Тан Сю большой палец: — Тебе очень везёт, брат Тан — ты смог очаровать настоящую богиню. Машина уже ждёт нас, мы поедем сразу на место, или вы хотите отдохнуть?
— Едем в залив Лунцюань, — сказал Тан Сю. –Ради этого мы и здесь. У меня не получилось открыть Бессмертное сокровище, надеюсь, в этот раз получится.
— Хорошо, — Цзе Вале усмехнулся.
Залив Лунцюань.
Цзе Вале довёз Тан Сю и Сюэ Юй до места назначения и ушёл — ему не нужно было знать всего. Он лишь оставил им свой джип.
У входа в деревню, неподалёку от формации, Сюэ Юй спросила: — Битва же была здесь? Похоже, тут живёт совсем мало людей.
— Верно. Но местные — очень добрые и отзывчивые. Ладно, идём. Я арендовал здесь дом на целый год, так что мы можем пойти туда.
Сюэ Юй улыбнулась и пошла рядом с ним. Вскоре они увидели старика с гарпуном — он был явно удивлён увидеть Тан Сю, а затем подошёл и спросил: — Это же вы, мистер Тан?
— У тебя хорошая память, дядя Цзя, — улыбнулся Тан Сю.
Дядя Цзя огляделся по сторонам и быстро спросил: — Вы приехали без своих помощников?
— Да, в этот раз я без них, — удивлённо ответил Тан Сю. –А в чём дело?
Дядя Цзя выдавил улыбку: — Я советую вам не ходить в тот дом, который вы арендовали. У меня есть свободная комната, вы можете остаться там. Моя жена подготовит её для вас.
Тан Сю что-то заподозрил и сказал: — Что случилось, дядя Цзя?
— За последние несколько месяцев сюда приехали злые люди. Они унижают местных, а также заняли дом, который вы арендовали. У вас могут быть неприятности, если вы пойдёте туда, — беспомощно сказал дядя Цзя.
Тан Сю холодно улыбнулся: — Мы же разумные люди, и я честно арендовал этот дом, поэтому имею на него право. Мы не хотим никого унижать, но если придётся, мы можем постоять за себя. Кто эти люди?
— Послушайте меня, мистер Тан, — дядя Цзя махнул рукой. –Это какие-то охотники, из чужих мест.
— Охотники? — удивился Тан Сю.
— Браконьеры? — спросила Сюэ Юй.
— Ты что-то знаешь о них? — спросил дядя Цзя. –Да, здесь водится множество редких зверей, и довольно ценных, поэтому они приезжают сюда раз в несколько лет и остаются на пару месяцев. Идёмте в мой дом, там есть комната.
Тан Сю подумал и решил не создавать лишних проблем — он мог остановиться в комнате дяди Цзя, так что ничего страшного не случилось. Ему всего лишь нужно пробыть здесь несколько дней.
— Эй, пятый, давай быстрее! Босс ждёт свою выпивку, иначе он кожу с тебя сдерёт!
— Да знаю я, засранец! Чего тебе надо? У меня же не три ноги!
До них донеслись крики, и они увидели двух сильных мужчин, направляющихся в деревню. Один из них резко остановился, увидев Тан Сю и Сюэ Юй — последняя явно привлекла его внимание.
— Ты чего остановился? Давай быстрее!
Лысый здоровяк с татуировкой на шее позади него влепил ему оплеуху по затылку.
Пятый указал на Сюэ Юй и сказал: — Такая… красотка… она даже… красивее. знаменитостей по телику.
Лысый мужчина тоже взглянул на Сюэ Юй, и у него буквально побежали слюнки, когда он увидел её тело: — Кто эта женщина?! Она чертовски красива!
Сюэ Юй презрительно взглянула на них и взяла Тан Сю за руку.
Тан Сю холодно взглянул на них, а затем на дядю Цзя: — Это те самые охотники?
— Осторожнее, мистер Тан! Не наговорите лишнего, — быстро сказал дядя Цзя. –Их лучше не злить, они вооружены!
Тан Сю хмыкнул и взглянул на мужчин: — На что вы уставились? Хотите чтобы я вам глаза выколол? Вали те отсюда!
Только сейчас мужчины перевели взгляд на Тан Сю: — А ты кто такой, придурок? Закрой рот, иначе тебе крышка!
Пятый взглянул на Тан Сю и что-то прошептал на ухо своему напарнику, а затем они ушли, о чём— то бормоча, скрывшись в деревне.
Дядя Цзя тут же испуганно сказал: — Мистер Тан, советую вам уходить! Они наверняка что-то задумали! Если вы останетесь, они…
— Я передумал, дядя Цзя. Это плохие люди, и я не собираюсь отдавать им свой дом. Идите к себе домой, а я разберусь с ними.
— Не нужно, мистер Тан! — быстро сказал дядя Цзя. –Они убивают не только животных, но и людей! Я слышал, что они даже полицейского убили.
— И никто их не поймал? — удивился Тан Сю.
— А кто на это решится? — дядя Цзя выдавил улыбку. –Регион большой, спрятаться не так сложно. И они умеют скрывать следы.
— Тогда сегодня я буду представлять интересы Небес, раз это плохие люди, — хмыкнул Тан Сю. –Возвращайтесь домой, дядя Цзя. Я угощу вас сегодня выпивкой.
— Не нужно, мистер Тан! Там человек семь или восемь, и они от вас мокрого места не оставят! И ваша девушка…
— Спасибо за заботу, но я пойду, — Тан Сю улыбнулся.
Он потянул Сюэ Юй за собой. После случившегося он уже не мог оставаться в стороне, даже если изначально ему хотелось избегать неприятностей — теперь было очевидно, что эти парни не успокоятся.
Глава 921. Ты заслуживаешь смерти за свои преступления
Тан Сю схватил Сюэ Юq за руку и уверенно вошел в деревню. Дом, который он снимал, находился в северной части деревни, в относительно отдаленном месте. Несмотря на то, что дядя Цзя много раз тревожно кричал, чтобы он вернулся, Тан Сю не оглядывался и не останавливался.
— Что ты хочешь с ними сделать?
Сюэ Юй не испытывалf ни малейшей симпатии к этим охотникам. Она даже испытывала отвращение к этим двум мужчинам, чьи глаза жадно смотрели на нее. Тем не менее, она тоже не хотела, чтобы Тан Сю совершал убийство, даже если эти люди действительно этого заслуживают.
— Сеть Небес велика. Она никогда ничего не пропускает, — сказал Тан Сю. — Раз уж эти охотники — злые люди, пусть узнают, насколько ужасны последствия того, что они сделали. Я не убью их, но и не отпущу просто так. Жители этой деревни — хорошие, обычные люди, поэтому я собираюсь дать им шанс совершить достойный поступок.
— Тогда это будет к лучшему, — усмехнулась Сюэ Юй.
Когда они подошли к ветхому дому, в воздухе повеяло слабым запахом пороха, и они услышали хриплый кашель, доносившийся из дома. Двое мужчин с уродливыми и угрюмыми лицами дремали, прислонившись к двери, а в углу двора виднелся горбатый мужчина средних лет, который запихивал в мешки туши редких животных, а затем бросил их в деревянный сарай.
— Эй, Второй, я хочу убить дикого кабана, на которого охотился вчера. Сегодня у нас будет тушеная дикая свинина, — горбун вошел в парадную дверь и пнул сонного здоровяка в левый бок.
— Понял, — ответил здоровяк слева, подняв голову и посмотрев вверх.
Потом он снова закрыл глаза.
— Босс!
— Братья!
Лысый и Пятый быстро вошли в дом и громко закричали.
Горбатый мужчина средних лет повернул голову и увидел, что они идут с пустыми руками. Он тут же сердито заорал:
— Какого хрена ты воешь? Разве я не просил тебя купить мне спиртного?
— У нас не было времени купить вино, Старший Брат. Но мы видели здесь по— настоящему красивую женщину. Она действительно горячая штучка, гораздо более горячая, чем звезды, которых мы видели по телевизору. Клянусь небом, ты моргать не сможешь, когда увидишь ее.
Лысый тоже кивнул и сказал:
— Пятый брат сказал правду. Эта женщина… черт… будь то её тело, или её внешность, она определенно прекрасно. Ты не найдешь никого похожего на неё среди десяти тысяч других. Старший Брат, я видел много женщин, но никогда не видел такой красивой, как она.
В глазах горбатого мужчины средних лет мелькнуло удивление. Возможно, он и не стал бы обращать на это внимания, если бы об этом свидетельствовал только один из них. Но поскольку оба его брата так сказали, эта женщина определенно должна быть первоклассной красоткой!
— Какое, черт возьми, это имеет отношение ко мне?
Холодный свет вспыхнул в глазах горбатого мужчины, и он крикнул мрачным голосом: — Мы, братья, собрались здесь ради денег, слышишь, мать твою? Если ты хочешь трахать женщин, иди занимайся своей работой и зарабатывай свои деньги. Но сейчас ты должен делать свою гребаную работу как следует. Не создавайте новых проблем.
— Но, Старший Брат, мы… — заикнулся лысый.
Пятый поднял руку, чтобы прервать его, и быстро сказал:
— Мы не хотим создавать проблемы, Старший Брат! Просто эта женщина похожа на небесную деву. Просто подожди и сам увидишь ее. Ты сильно удивишься. Кроме того, она с 20— летним молодым человеком. Он чрезвычайно высокомерен и даже угрожал нам.
БАМ…
Входная дверь дома распахнулась, и Тан Сю втащил Сюэ Юй внутрь. Он быстро огляделся и усмехнулся:
— Да, я действительно высокомерен, и я угрожал тебе. Ну и что? Ты хочешь отомстить?
Пятый был ошеломлен; ему и в голову не приходило, что этот молодой человек осмелится выследить его. Может быть, у этого сопляка сломан мозг или что-то в этом роде? Неужели он не понимает, что подобен овце, попавшей в пасть тигра?
Горбатый мужчина средних лет зорко наблюдал за Тан Сю. Но когда его взгляд упал на Сюэ Юй, он внезапно оторопел. Ему потребовалось несколько секунд, чтобы очнуться от своего ошеломленного состояния, и он холодно пробормотал и сказал:
— Кто ты такой? Ты посмел прийти сюда, да? У тебя действительно большие яйца!
— Ты не имеешь права знать, кто я, — равнодушно сказал Тан Сю. — И у тебя нет возможности судить, насколько велико мое мужество. А теперь ты либо подчинишься, либо я буду бить тебя до тех пор, пока ты не упадешь в обморок!
Двое сонных здоровяков у двери одновременно встрепенулись. Человек слева, чье тело было очень крепким, хрустнул шеей. Он хрустнул кулаками, чтобы издать устрашающий звук, а затем посмотрел на Тан Сю с явным намерением убить: — Придурок, я убью тебя, и заберу себе твою женщину.
Шлеп…
Тан Сю появился перед ним. Со звуком громкой пощечины рослый мужчина пролетел вперёд головой через дверь дома и тяжело упал на холодную землю снаружи.
— Эксперт?
Зрачки горбатого мужчины средних лет сузились. Он знал силу своего Второго брата; даже очень опытный мастер боевых искусств не смог бы сразиться с ним. Сам он был всего в полушаге от достижения уровня гроссмейстера боевых искусств, но все же не мог уследить за тем, как двигался и действовал этот молодой человек.
— Ты очень сильный.
Он быстро достал из— за пояса пистолет и снял его с предохранителя, направив дуло на Тан Сю.
— Но я хочу знать, кто быстрее. Ты или моя пуля!
Остальные коренастые мужчины тоже быстро вбежали в дом. Всего за несколько секунд они быстро схватили пистолеты и винтовки и прицелились в Тан Сю один за другим.
Тан Сю, однако, повернул голову, чтобы посмотреть на Сюэ Юй, и спросил со слабой улыбкой:
— Ты боишься?
Сюэ Юй не выказала ни малейшего страха. В ее глазах даже мелькнула жалость. Она покачала головой и с улыбкой сказала:
— Тем, кто невежественен, действительно нечего бояться. Вместо страха я испытываю к ним жалость. Ты тоже это чувствуешь? Их убийственная аура такая плотная. Их руки должны быть запятнаны кровью не менее чем двух человек.
— Да, особенно этот горбатый, — Тан Сю кивнул: — Он убил по крайней мере 10 человек и должен был пытать своих жертв. И все же я удивляюсь, как они дожили до наших дней.
— Пожалуйста, будь с ними помягче, — сказала Сюэ Юй.
Тан Сю слабо улыбнулся и посмотрел на своих противников, а затем его взгляд упал на горбатого мужчину средних лет, чье лицо было полно бдительности, и с улыбкой сказал:
— Я ведь не ошибся, верно?
У горбатого мужчины средних лет замерло сердце. Хотя он и его братья направили свои пистолеты на Тан Сю, он чувствовал, что этот молодой человек был слишком странным. Он немного поколебался и снова спросил мрачным голосом:
— Кто ты такой, мистер?
Тан Сю махнул рукой и сказал:
— Ты, естественно, можешь посмотреть на мой паспорт и узнать, кто я на самом деле, если сможешь убить меня, но в противном случае тебе нет необходимости знать, кто я. Ты спрашивал меня, что быстрее — я или твоя пуля? Ну попробуй. Я буду стоять здесь и не шевелиться.
— Ты смерти хочешь!
Здоровяк, которого только что ударил Тан Сю, отвратительно ухмыльнулся. Он направил дуло пистолета на голову Тан Сю и, не колеблясь, нажал на курок.
Бах…
Однако после выстрела злобная ухмылка на его лице застыла.
— Как это возможно?
— Срань господня! Он человек или призрак?!
— Он поймал голыми руками? Ублюдок! Я схожу с ума или этот мир сошел с ума?!
— Дерьмо… он слишком страшен.
— …
Запястье горбатого мужчины средних лет несколько раз дрогнуло, и палец, лежавший на спусковом крючке, мгновенно отдернулся. С выражением ужаса на лице он отступил на два шага и с тревогой сказал:
— Брат, м— мы виноваты; мы признаем это. Я — Западный Горбун, и все знают меня. У нас нет никакой вражды, так что это просто небольшое недоразумение, вызванное несвоевременными замечаниями. Как насчет того, чтобы забыть все, что произошло здесь сегодня, и просто разойтись?
Тан Сю выбросил пулю и спросил со слабой улыбкой:
— Если бы я не поймал пулю, как ты думаешь, ты бы согласился разойтись?
Горбатый мужчина некоторое время молчал, а потом медленно спросил:
— Как вы хотите это уладить, мистер?
Тан Сю улыбнулся: — Не беспокойся! Хотя я убил много людей, я не хочу устраивать резню сегодня. Ты наверняка умрешь, но тебя должны убить пули копов.
В мгновение ока две полосы Первобытной Силы Хаоса вырвались из рук Тан Сю. Они как невидимые веревки мгновенно выхватили все оружие в руках семерых мужчин, а фигура Тан Сю молниеносно вспыхивала, нанося удары одному мужчине за другим.
Под пронзительные крики боли семеро мужчин тяжело упали на землю один за другим.
Тан Сю подошел к горбатому мужчине, скрестив руки за спиной. Затем он наступил ему на голову и сказал: — Старый западный Горбун, да? Ты такой забавный. Неужели в Западном регионе полно таких ничтожеств, как ты?
Горбатый мужчина мог только лежать на земле, не имея ни капли желания бороться. В прошлом он встречался со свирепыми людьми и даже оскорблял гроссмейстера боевых искусств, но в конце концов ему все же удалось сбежать. Ещё никогда он не был в подобной ситуации.
— Чудовище! Этот парень определенно монстр, иначе как он может обладать такой пугающей силой?
Тан Сю покачал головой и ударил его, чтобы он потерял сознание. Затем он подошел к тому, которого звали Пятым. Он присел на корточки и потрепал его по щеке, с улыбкой говоря:
— Их я просто избил, но вот на твой счёт я сомневаюсь.
— П— пожалуйста, пощади меня… Не убивай.
Пятый с трудом поднялся с земли, моля о пощаде с лицом, полным страха.
— Если ты сможешь ответить на мои вопросы, даю тебе слово, что я не убью тебя, — с улыбкой сказал Тан Сю. — Я даже не сделаю тебя калекой.
— Пожалуйста, спрашивайте, — сказал Пятый с жадным взглядом.
— Я хочу знать, что ты нашептал этому лысому, когда вы оба были в деревне, и почему вы оба не пошли покупать вино и сразу побежали обратно? — спросил Тан Сю. — Не лги мне, иначе пожалеешь!
Лицо Пятого мгновенно стало мертвенно— бледным. Затем он запинаясь ответил:
— Да… это… Я … я сказал найти… наших братьев… чтобы… убить тебя… а потом … … мы… будем наслаждаться… твоей женщиной… вместе…
ХЛОП…
Тан Сю оглушил его ударом, а затем наступил ему на ноги. Затем он достал мобильный телефон и набрал номер экстренной службы 110.
Глава 922. Открытие Бессмертного Сокровища
Пословица гласит, что те, кто сеет добродетельные дела, пожнут плоды, а те, кто сеет зло, пожнут возмездие. Возмездие обязательно не наступит, просто время еще не пришло.
Эти злобные и жестокие люди совершили преступления — и теперь возмездие постучалось в их дверь. Тан Сю и Сюэ Юй не испытывали к ним ни малейшей симпатии, и сам Тан Сю был человеком, который испытал слишком много трудностей. Он осознавал, что уничтожение плохих людей означает освобождение множества хороших людей от бедствий.
— Ладно. Сегодня мы пойдём в горы.
Тан Сю заговорил с Сюэ Юй после того, как повесил трубку.
Сюэ Юй кивнула. Она понимала характер Тан Сю. Он никогда не любил быть в центре внимания и никогда не любил заниматься тривиальными, но хлопотными делами. Поскольку полиция приедет сюда, им лучше уйти раньше.
— ДАВАЙТЕ СКОРЕЕ! Не дай мистеру Тану и его жене попасть в беду!
Голос дяди Цзя был слышен за оградой, а шаги людей становились все отчетливее.
Тан Сю и Сюэ Юй переглянулись и вышли из дома. Выйдя на улицу, они увидели дядю Цзя, ведущего за собой сотни мужчин, женщин и детей, и теперь они были всего в 20 метрах от главных ворот.
Когда дядя Цзя увидел выходящих Тан Сю и Сюэ Юй, он приятно удивился. Затем он подбежал и спросил:
— С вами все в порядке, мистер Тан?
Тан Сю был несколько тронут. Он мог себе представить, как дядя Цзя беспокоился за него и Сюэ Юй. Придя сюда, он немедленно созвал почти всех жителей всей деревни.
— Дядя Цзя, с нами все в порядке, правда.
Дядя Цзя тяжело кивнул и сказал:
— Здесь небезопасно, мистер Тан. Поторопитесь и уходите, пока не пришли остальные охотники!
— Сколько именно охотников пришло сюда? — спросил Тан Сю.
— Всего семеро, но каждый из них — безжалостный человек, — ответил дядя Цзя.
— Если их было только семеро, то проблем больше не будет, — с улыбкой сказал Тан Сю. — Они все сейчас в доме, и я их всех избил. Кстати, скоро приедет полиция, так что нам нужно уходить. Когда сюда прибудет полиция, передайте им этих охотников.
Дядя Цзя вытаращил глаза и тупо уставился на него, прежде чем резко сказал:
— Вы взрослый человек, мистер Тан; как вы можете так шутить? Послушайте меня. Вам лучше уходить отсюда. Мы сможем спрятать вас от них.
Многие жители этой деревни уже встречались с Тан Сю раньше и тоже кричали:
— Да, мистер Тан. Вы даже не представляете, какие они плохие. У них есть мачете и ружья, так что уходит как можно скорее!
— Господин Тан, дядя Цзя не шутил. Поторопитесь, иначе вам не поздоровится
— Вы еще слишком молоды. Вы понятия не имеете, какая опасность вам грозит. Эти люди — ублюдки и убийцы.
— Скорее уходите!
Тан Сю наблюдал за этими простыми, но чистыми лицами, каждое из которых выражало беспокойство. Он сказал:
— Просто идите со мной в дом, если вы мне не верите. Я уже усмирил этих ребят.
— Мистер Тан…
Увидев, что Тан Сю все еще смеется, дядя Цзя сразу же почувствовал такую досаду, что сердито топнул ногой и сказал:
— Хорошо, я пойду внутрь и посмотрю.
Сказав это, он направился к двери дома, но, увидев, что происходит внутри, резко остановился, и на его стареющем лице отразилось недоверие. Десятки деревенских жителей, следовавших за ним, тоже внезапно остановились. Они словно потеряли дар речи. Они уставились на семерых мужчин, которые лежали на земле, как мертвые собаки.
— О Боже! Я сплю? Эти… неужели их действительно избил мистер Тан?
— Как это возможно? У этих ублюдков есть мачете и пистолеты. Как мистер Тан мог их так избить?
—Мистер Тан — опытный мастер боевых искусств, и он даже не боится пуль? Я же слышал выстрелы!
— Черт. Это невероятно!
Тан Сю продолжал улыбаться, прислушиваясь к голосам жителей деревни, которые постепенно приходили в себя. Затем он сказал с улыбкой:
— Все, теперь вы все видели. Эти плохие парни были избиты мной, так что поторопитесь и поищите, есть ли у них что-нибудь опасное. Кроме того, лучше всего найти какую-нибудь крепкую веревку, чтобы связать их. Если они очнутся до приезда полиции, то наверняка попытаются сделать с вами что-то.
Дядя Цзя, казалось, только что очнулся от сна и поспешно закричал:
— Мистер Тан прав. Найдите веревку, толстую и крепкую. Наша деревня снова будет жить в мире!
Тан Сю и Сюэ Юй быстро покинули деревню под почтительными взглядами всех жителей, оставив внедорожник, оставленный Цзе Вале, в деревне.
Когда наступила туманная тусклая ночь и на небе появились звезды, они, наконец, прибыли к месту назначения. Изначально Тан Сю планировал использовать пещеру для выращивания лекарственных трав, но в конце концов он забрал их из— за появления членов Оккультной секты и событий, произошедших здесь. Тем не менее, духовная ци в этом месте все еще была намного богаче, чем в других местах.
— Ты не устала?
Тан Сю увидел, что на лице Сюэ Юй было усталое выражение, и что она казалась немного подавленной.
— Немного, — мягко кивнула Сюэ Юй.
— Тебе следует отдохнуть, пока я изучаю Формацию Света Шести Звезд, — с улыбкой сказал Тан Сю. –Я спрошу тебя, если увижу что-то непонятное.
— Нет, давай изучать ее вместе! — Сюэ Юй покачала головой и сказала: — Я хочу открыть Бессмертное Сокровище как можно скорее.
Ей было совершенно, что семья Лянь всегда будет для них смертельной опасностью. Если они не смогут уничтожить их как можно быстрее, то они не смогут жить спокойно. Она также знала, что это Бессмертное Сокровище существует уже давно, но ни разу его не открывали. Тан Сю также беспокоило это, так что чем раньше они смогут открыть его и узнать, что там хранится, тем раньше Тан Сю сможет решить свои проблемы.
Проведя всю ночь за изучением формации, они делились между собой идеями. Тем не менее, чем больше они понимали, тем больше вопросов у них возникало. Тем не менее, когда наступил третий день, они, наконец, разгадали все загадки формации.
— Сейчас попробую
Тан Сю сделал несколько взмахов указательным пальцем. Он считал, что сделал всё правильно, однако формация испустила мощный луч света и вновь погасла.
— Так не должно быть! — воскликнула Сюэ Юй, нахмурившись. — Наш метод должен быть правильным, но почему удалось открыть её лишь наполовину?
Тан Сю тоже был озадачен. Помолчав немного, он дотронулся до подбородка и пробормотал:
— Формация Света Шести Звёзд — это формация не из нашей страны, а из западных стран. Человек, который её создал, мыслил иначе, но как именно:
Сюэ Юй покачала головой и расстроенно сказала:
— Давай поедим! Я уже целый день ничего не ела.
Тан Сю кивнул в ответ. Они с Сюэ Юй потратили много сил, и даже немного переоценили себя. На самом деле он был в порядке, так как был экспертом с внушительным телосложением и силой, что позволяло ему обходиться без питья, еды или сна в течение трех— пяти дней, но с Сюэ Юй все было иначе.
Тан Сю достал из своего межпространственного кольца кое— какую посуду, а затем приготовленную еду: холодные блюда, напитки и другие деликатесы. Затем он сказал с улыбкой:
— Тебе нужно хорошенько выспаться после еды, хорошо? Может быть, после отдыха у тебя появится какое-то чудесное озарение.
— Ладно, давай спать вместе, — усмехнулась Сюэ Юй.
Тан Сю глубоко вздохнул и выдавил из себя кривую улыбку:
— Я могу не спать несколько дней. Кроме того, у меня договор с Мяо Вэньтаном, что я вернусь в Нин— Сити через семь дней. Сегодня уже четвертый день, так что я боюсь, что мы не придумаем, как открыть Бессмертное Сокровище
—Ты же сам мне посоветовал отдохнуть, чтобы потом у меня было озарение. Кроме того, мы просто застряли в одном шаге, так что до успеха нам осталось всего чуть— чуть.
Тан Сю не мог удержаться от смеха, услышав, что Сюэ Юй использовала против него его же слова. Немного поколебавшись, он достал из своего межпространственного кольца два хрустальных бокала и бутылку красного вина. Откупорив пробку, он наполнил два бокала и с улыбкой сказал:
— Говорят, что красное вино красит лицо человека. Оно не очень вкусное, но давай выпьем и хорошенько выспимся.
Сюэ Юй взяла бокал с красным вином и осторожно покачала. Как раз в тот момент, когда она готовилась произнести тост, выражение ее лица внезапно изменилось, и она моргнула:
— Как ты думаешь, может, этой формации нужна кровь? В западной истории есть много сюжетов, где всяким ловушкам нужна кровь. Возможно, кровь — это как раз и есть тот самый медиум, необходимый для этой формации!
Выражение лица Тан Сю изменилось. Он тут же поставил бокал с красным вином, и его тело поплыло ко входу в пещеру. Он достал свой божественный меч и уколол палец. Капля его крови мгновенно попала на линию формации.
Формация зажжужала…
Ослепительно белые лучи внезапно вспыхнули и осветили всю пещеру, словно солнечный свет. С сильной вибрацией и треском формация полностью активировалась. Тан Сю был дико рад видеть это. Он не ожидал, что ключ к активации формации будет лежать на поверхности. Именно идея Сюэ Юй в последний момент стала решающей.
В этот момент Тан Сю мог чувствовать каждую полосу формации, всю её структуру, отпечатавшуюся в его сознании.
Затем вибрация привела к тому, что с потолка пещеры стала сыпаться пыль, попадая в еду и вино. Тан Сю радостно подлетел к Сюэ Юй и обнял её, защищая их обоих с помощью Первичной Силы Хаоса.
Глава 923. Испуганный Бессмертный
Внутри пещеры, которая, казалось, была освещена дневным светом, земля под ногами Тан Сю и Сюэ Юй внезапно вывернулась, и огромная всасывающая сила поглотила их.
— Что это за место?
В мгновение ока пара оказалась в пустом и просторном подземном пространстве — река из магмы текла перед ними, вливаясь в кажущуюся бесконечной пещеру. Над рекой магмы висела лампочка размером с голову, которая излучала сильную жизненную силу, оказывая успокаивающее действие на их тела.
— Посмотри туда, быстро! — сказала Сюэ Юй, указывая на каменную стену напротив реки магмы.
Тан Сю проследил за направлением ее пальца. Выражение его лица тут же изменилось, когда он увидел что-то похожее на статую на гигантском голубом камне в центре мелкого бассейна, который её окружал. На её поверхности были вырезаны какие-то надписи.
— Пойдем туда и посмотрим.
Тан Сю обнял Сюэ Юя и поплыл вверх — они пронеслись к передней части статуи всего за несколько секунд. Он оглядел неглубокий бассейн, окружающий его, а затем прочитал надпись на голубом камне:
«Я— Мастер Дао Гуай, единственное имя, которое я использовал среди бесчисленных существований моей бесконечной реинкарнации. Это место, где я культивирую, будет принадлежать тому, кто был предопределен вместе со мной. Те, кто хочет поклоняться мне как Мастеру, кланяйтесь мне, и вы примете мое наследие.»
Тан Сю и Сюэ Юй обменялись встревоженными взглядами. Бессмертного Сокровища не было, хотя они искали его уже давно, но вместо этого они получили право принять наследство какого-то даосского культиватора. Сам Тан Сю был откровенно разочарован. Зачем ему вообще понадобилось чье— то наследие с его прежней властью и личностью?
— Оказывается, что эта Бессмертное Сокровище — своего рода место наследования мастера Дао Гуая, — тихо сказала Сюэ Юй.
— Я бы не стал пытаться открыть это Бессмертное Сокровище, если бы знал об этом, — ответил Тан Сю с вымученной улыбкой. — Это такая пустая трата времени!
— Что? — Сюэ Юй выглядела озадаченно и спросила: — Разве это не хорошо, что мы можем получить его наследство?
— Не совсем, — Тан Сю покачал головой и сказал: — Этот тип наследования бесполезен для меня, если только этот человек не достиг божественности и не стал божеством Царства Богов. В любом случае, давай забудем об этом. Раз ты изо всех сил пыталась открыть это Сокровище, и мы уже здесь, можешь попробовать! Меня вообще не интересует наследство мастера Дао Гуая.
На мгновение Сюэ Юй заколебалась, а затем подошла к подушке возле неглубокого бассейна и поклонилась там. Как только она закончила свой поклон и подняла голову, статуя испустила огромную ауру, в то время как темно— зеленая жидкость в неглубоком бассейне превратилась в водяного дракона, который мгновенно окутал ее. Зеленая сфера размером с голову, которая плавала над рекой магмы, внезапно уменьшилась в сто раз по сравнению с ее первоначальным размером, превратившись в сферу размером с большой палец, а затем проникла в лоб Сюэ Юй.
Раздалось громкое жужжание…
Во всем подземном пространстве образовалась магическая аура. Тан Сю мгновенно огляделся и обнаружил, что из девяти зеленых бусин, которые были встроены в стену, выходили зеленые энергетические потоки, и они начали соединяться с Сюэ Юй, а зеленый туман заполнил собой всё пространство.
— Это…
Тан Сю тяжело вздохнул и выглядел удивленным, так как он ясно чувствовал, что зеленая аура, которая затопляла все вокруг, была решительно отвергнута его телом. Казалось, что есть два вида магнитных полюсов, положительных и отрицательных, которые хотят вытеснить его из этого пространства.
— Хм…
Тан Сю быстро схватил несколько формационных дисков и молниеносно расположил их в формации Четырех измерений, высвобождая свою Первичную Силу Хаоса. После того, как зеленая аура рассеялась на несколько метров, он немедленно активировал формацию, мгновенно уничтожив все следы подавляющей ауры в своей груди.
После этого Тан Сю поднял руку, чтобы дотронуться до подбородка, и задумался. Он мог сказать, что это наследство вряд ли будет от какого-то обычного даосистского культиватора, если только он не достиг Царства Бессмертных. Было бы почти невозможно сотворить нечто подобное, только если он не использовал формацию.
— Я никогда не слышал о ком— то по имени мастер Дао Гуай, когда был в Мире Бессмертных. Я полагаю, что он не является кем-то могущественным? Но теперь церемония наследования вот— вот начнется, так что я подожду!
Тан Сю сел, скрестив ноги, приготовился поглощать энергию звезд и начал культивировать. Однако он сразу же был ошеломлен, обнаружив, что зеленая энергия, плавающая за пределами формации Четырех Измерений, неожиданно изолировала и полностью отделила это пространство от внешнего мира; теперь, даже если он культивировал здесь, он не мог поглотить ни капли энергии звезд из внешнего мира.
— Как странно!
Тан Сю вздохнул и отказался от своей идеи культивировать. Он достал книгу из своего межпространственного кольца и сел на землю, чтобы спокойно наблюдать за происходящим.
Время пролетело незаметно — прошло двенадцать часов. Тан Сю только что закончил четвертую книгу и осмыслил все ее содержание, когда выражение его лица слегка изменилось. Он перевел взгляд на Сюэ Юй, которая все еще была окутана зеленым светом.
— Я понимаю.
Красные губы Сюэ Юй слегка приоткрылись, и она посмотрела на статую перед собой, но в ее голосе не было никаких эмоциональных колебаний. Когда ее голос затих, она мягко взмахнула рукой, и все зеленые огни подземного пространства внезапно хлынули в ее тело. Затем все пространство вернулось в свое первоначальное состояние всего за несколько секунд.
— Какая сильная аура.
Тан Сю был совершенно потрясен, когда посмотрел на Сюэ Юй. Он чувствовал, что ее тело теперь было полно силы; даже сама аура, которую она излучала, заставляла его задыхаться. Он даже не мог понять, исходит ли эта мощная аура от нее или от Мастера Дао Гуая, который передал ей это наследство.
— Тан Сю! — крикнула Сюэ Юй после того, как она подплыла к Формации Четырех Измерений, поклонившись статуе.
Тан Сю убрал формацию и долго кружил вокруг нее, наблюдая за ней, а затем спросил: — На какой ты сейчас стадии?
Сюэ Юй, казалось, задумалась на короткое мгновение, прежде чем улыбка внезапно появилась на ее лице. Взмахнув рукавом белого длинного платья, из ниоткуда появилась миниатюрная копия ее самой, окутанная зеленым светом. Эта мини— версия Сюэ Юй даже подмигнула Тан Сю, прикрыв рот рукой, и усмехнулась.
— Зарождающаяся Душа?
Сердце Тан Сю несколько раз дрогнуло. Он был совершенно шокирован, увидев голую и озорную мини— версию Сюэ Юй в зеленой сфере. Даже в своих мечтах он и подумать не мог, что Сюэ Юй напрямую прорвется на Стадию Зарождающейся Души из Стадии Очищения Ци, просто получив чье— то наследство.
— Ну, я не думаю, что нахожусь на Стадии Зарождения Души, — Сюэ Юй усмехнулась: — Стадия формирования Души.
— Ничего себе!
Тан Сю был так потрясен, что потерял дар речи и мог только тупо смотреть на Зарождающуюся Душу Сюэ Юй.
Внезапно румянец покрыл хорошенькое личико Сюэ Юй, и она взмахнула длинными рукавами, чтобы немедленно забрать свою Зарождающуюся Душу обратно в тело. Она не чувствовала, что это было неуместно, когда она впервые выпустила свою Зарождающуюся Душу, но взгляд Тан Сю после этого был несколько невыносим.
Тан Сю удивленно поднял глаза и увидел застенчивое и покрасневшее лицо Сюэ Юй. Он сразу понял, чем это вызвано, и громко рассмеялся:
— Ха— ха— ха, мы уже жена и муж. Тебе не нужно стесняться. Во всяком случае, там есть и кое— что хорошее. Рано или поздно мы можем делать то, что делают жена и муж в двойном культивировании круглые сутки. Нет, я забыл. Я уже изменил свою технику культивирования, сделав ее практически неспособной сформировать какую-либо Зарождающуюся Душу.
— Ты не можешь сформировать Зарождающуюся Душу? — смущенно спросила Сюэ Юй. — Почему?
Тан Сю глубоко вздохнул и с легким сожалением в голосе заговорил:
— То, что я когда-то культивировал, было Совершенной Бессмертной техникой, поэтому я смог культивировать Зарождающуюся Душу на протяжении всего Зарождающегося Бессмертия. Но позже, в силу особых обстоятельств, я превратился в обычного человека, поэтому я начал культивировать совершенно другую, еще более глубокую технику культивирования, которая делает акцент на закалке и совершенствовании телосложения. Это тот вид, с которым практически невозможно культивировать Зарождающуюся Душу.
Сюэ Юй мягко кивнула в ответ. Возможно, она значительно увеличила свою силу, получив наследство, и получила много полезных знаний, но она все еще не могла понять многого о ситуации Тан Сю.
Больше не желая продолжать дискуссию о своих собственных проблемах, Тан Сю посмотрел на Сюэ Юй и спросил:
— Давай поговорим о наследстве от этого Мастера Дао Гуая. Кто он такой и что он тебе сообщил?
Сюэ Юй раскрыла ладонь, и на ней внезапно появилась зеленая сфера света. Затем она заговорила:
— Это средняя сфера моего Учителя. Его аватар души появится здесь.
Сказав это, она мгновенно активировала зеленую сферу света.
Тан Сю был ошеломлен, его цвет лица внезапно изменился, и он закричал:
— Не активируй его, я…
Что-то зажужжало…
Ужасающая аура появилась из сферы зеленого света, и почти в одно мгновение зеленая сфера взорвалась, образовав зеленую фигуру перед Тан Сю и Сюэ Юй. Фигура была тонкой, но излучала ауру бессмертного, похожего на мудреца.
— Сюэ Юй? Я никогда не думал, что моя Первозданная Бессмертная Конфуцианская Секта снова будет иметь ученицу женского пола. Это означало бы неприятности, — Мастер Дао Гуай покачал головой и беспомощно продолжил: — Ладно, что будет, то будет. Дай мне частичку своей души. Отныне ты — ученик моей Первозданной Бессмертной Конфуцианской секты. Однако… ты не должна искать меня сразу после того, как вознесешься в Мир Бессмертных. Я оставлю след в море твоей души, так что ты сможешь отправиться туда и найти меня, как только окажешься там.
Сюэ Юй поспешно опустилась на колени и почтительно поклонилась три раза. Затем она спросила, стоя на коленях:
— Почему я не могу пойти прямиком в Первозданную Бессмертную Конфуцианскую секту, чтобы найти вас, Мастер? Разве вы не один из тамошних старейшин? Вы упомянули об этом в своем наследстве!
— Я отвечу на твой вопрос за него! Его Первозданная Бессмертная Конфуцианская секта принимает в ученики только мужчин и не принимает женщин, — Тан Сю вздохнул, протянул руку, чтобы поднять Сюэ Юй, и спокойно сказал:
— Однажды его укусила змея, и он уже тысячи лет остается кротким.
Мастер Дао Гуай застыл, так как только в этот момент он узнал, что с его учеником был еще молодой человек. На его лице отразился легкий шок, и он спросил:
— Это же Земля, верно? Откуда ты знаешь о положении моей секты в Мире Бессмертных?
В уголке рта Тан Сю появилась улыбка:
— Может быть, я и не знаю, сколько времени прошло в Мире Бессмертных, но есть одна вещь, о которой я знаю. Предок вашей Первозданной Бессмертной Конфуцианской секты был убит моим последователем. Именно из— за моего подчиненного ваша секта поклялась никогда больше не принимать учениц женского пола. Хотя я никогда не слышал имени Мастера Дао Гуая, я знаком с тем парнем из вашей секты.
— Что? — в тревоге воскликнул мастер Дао Гуай.
Он тут же отступил на несколько шагов, долго глядя на слабо улыбающееся лицо Тан Сю. Затем он внезапно опустился на колени перед Тан Сю с небольшим страхом и уважением в голосе:
— Мастер Дао Гуай, ученик Бессмертной Конфуцианской секты в 326— м поколении, отдает дань уважения Высшему Бессмертному. Пожалуйста, простите меня — я был невежествен и вел себя невежливо в вашем присутствии.
Глава 924. Предусмотрительность в подготовке к непогожим дням
Тан Сю мог только вздохнуть про себя. Если бы не Сюэ Юй, которая развивалась быстрее, чем нужно, такая проблема, как раскрытие его личности, не возникла бы. Но, к счастью, Первозданная Бессмертная Конфуцианская секта славилась тем, что была выдающейся и честной сектой. Все ученики секты были группой Бессмертных конфуцианских ученых.
Кроме того, Тан Сю кое— что знал об этой секта, и старейшины секты были чрезвычайно требовательны. От них требовалось поддерживать и отстаивать Правило Этикета, Правило Добродетели и, наконец, подчеркивать Правило Человека в целом. Из этих трех правил Этикет и Добродетель были самыми важными.
Следовательно, если он сможет заставить этого Мастера Дао Гуая дать ему слово, проблема разоблачения его личности будет сведена к минимуму — если, конечно, он не захочет, чтобы его душевное состояние было нарушено скрытыми опасностями, из— за чего он не сможет совершить никаких прорывов в будущем.
После долгого молчания, глядя на мастера Дао Гуая, который кланялся ему, Тан Сю равнодушно сказал:
— Первозданная Конфуцианская Бессмертная секта — это всего лишь третьесортная секта в Мире Бессмертных. Ваша секта может жить там, но мне достаточно одного слова, чтобы избавиться от вас. Но я не питаю злобы к вашей секте и обратил на нее внимание только один раз. Однако сегодня я хочу, чтобы ты пообещал мне кое— что — тогда я не пошлю никого искать твою секту. Конечно, если ты поможешь мне кое— что сделать, я не только подарю тебе щедрые подарки, но и дам твоей секте кармическую связь со мной.
— Пожалуйста, говорите, господин, — поспешно ответил мастер Дао Гуай.
— Я хочу, чтобы ты сделал одну вещь: ты должен скрыть появление моего аватара здесь, на Земле, — сказал Тан Сю. — Сюэ Юй — моя женщина на этой планете. А так как она уже приняла тебя как своего Хозяина, то мы уже связаны кармой. Надеюсь, ты сможешь приютить ее к тому времени, когда она вознесется в Мир Бессмертных
Зрачки мастера Дао Гуая сузились. Он поднял глаза, чтобы пристально посмотреть на Сюэ Юй, и тут же сказал:
— Я, мастер Дао Гуай, клянусь своей душой, что никогда никому не расскажу о вашем появлении на Земле. И … Насчет вашей жены… пока Сюэ Юй возносится в Мир Бессмертных, я сделаю все, что в моих силах, чтобы защитить ее.
Тан Сю был удовлетворен и кивнул:
— Есть кое— что, что меня очень интересует. Как ты смог оставить свое наследство на Земле? Может быть, ты был землянином, а потом вознесся?
— Совершенно верно. Я родился в эпоху династии Тан, — почтительно ответил Мастер Дао Гуай. — В то время конфуцианство пришло в упадок, тогда как буддизм был более распространен. Сначала я потерял надежду, а затем оставил свое наследие здесь, хотя никогда не ожидал, что кто-то сможет взломать Формацию Света Шести Звезд.
— Понимаю, — Тан Сю кивнул. — Похоже, что действительно существует огромная разница между течением времени на Земле и в Мире Бессмертных. Ладно, вставай.
Мастер Дао Гуай осторожно встал. Он бросил взгляд на Сюэ Юй, прежде чем перевести взгляд на Тан Сю. Выражение его лица внезапно изменилось, и он спросил:
— Господин, но как вы…
— Ты хочешь спросить, как я могу быть здесь, на Земле? — с улыбкой спросил Тан Сю. — Ну, а какие именно слухи там ходят?
— В Мире Бессмертных действительно ходят слухи о тебе. Говорили, что когда ты возносишься в Царство Богов, твое тело разрушается, а душа рассеивается. Многие из ваших бывших учеников, а также ваши подчиненные даже бросились в вашу обитель, где вы жили в уединении раньше. Они устроили там огромную поминальную службу по вам.
— Моя душа и тело исчезли, да? — пробормотал Тан Сю. — Что за шутка! Мое восхождение в Царство Богов было необычайно легким. В любом случае, просто забудь об этом. Я не имею никакого отношения к тому, что происходит в Мире Бессмертных уже в течение некоторого времени. Просто подожди, пока я вернусь туда. Я снова увижу своих старых друзей!
Мастер Дао Гуай внимательно посмотрел на Тан Сю и нерешительно спросил: — Господин… Ваша внешность и… ваше поведение… как можно…
Что-то зажужжало…
Стремительный взрыв ауры озарил подземное пространство, а затем Гу Янь’Эр в своем обычном белом платье появилась из ниоткуда. Она была похожа на небесную деву, спустившуюся в мир смертных. Когда ее взгляд упал на аватар души Мастера Дао Гуая, она тут же щелкнула пальцами, а ее глаза угрожающе сверкнули.
— Это ты…
Мастер Дао Гуай был крайне потрясен и готов был громко закричать. Но, увидев ее лицо, он проглотил то, что собирался воскликнуть. С глубоким страхом на лице он крикнул и опустился на колени:
— Ученик 326— го поколения Первозданной Бессмертной Конфуцианской секты, Мастер Дао Гуай, отдает дань уважения Бессмертной Королеве Ракшаси.
Сюэ Юй, чье лицо сильно изменилось, дернулась, загораживая собой Тан Сю. Теперь она была экспертом стадии Формированию Души, но все еще чувствовала огромную угрозу со стороны Гу Янь’Эр. Поразительная красота перед ней была как огромная гора, на которую ей нужно было смотреть снизу вверх. Даже она могла сказать, что убить ее было бы абсолютно тривиально для этой женщины.
— Господин!
Брови Гу Янь’Эр слегка нахмурились, и она просто бросила равнодушный взгляд на Сюэ Юй, прежде чем грациозно поприветствовать Тан Сю.
Господин?!
Сюэ Юй была ошеломлена. Она повернула голову и увидела улыбающегося Тан Сю. Затем она снова посмотрела на потрясающую красавицу Гу Янь’Эр, и поток странных эмоций наполнил ее сердце.
Это было очень удачно, что мастер Дао Гуай в этот момент присутствовал только со своим духовным аватаром. Если бы его истинное тело было здесь, он был бы абсолютно шокирован такими словами от Гу Янь’Эр. Кто не знает эту женщину— дьявола? Это же ужасающая женщина— Ашура Мира Бессмертных!
Тысячелетия назад он однажды последовал за старейшиной своей секты и случайно увидел эту царицу ракшасов. Он до сих пор живо помнит, как она убивала смертных и бессмертных одним движением ладони. В то время небо Мира Бессмертных было окрашено в красный цвет, и он никогда не забудет этого.
Но…
Но откуда взялась такая безжалостная, сумасшедшая женщина— дьявол… как получилось, что она стала ученицей этого Высшего Бессмертного? Он знал, что хотя этот Высший Бессмертный убивал бесчисленных Бессмертных и Будд, он никогда не убивал невинных людей, никогда!
Конечно, сам Тан Сю не знал, какие мысли крутились в голове мастера Дао Гуая. Он только улыбнулся и спросил:
— Гу Янь’Эр! Что ты тут делаешь?
Гу Янь’Эр махнула рукой, оттолкнув Сюэ Юй, а затем она сладко улыбнулась и сказала:
— Я почувствовала огромную бессмертную ауру в этом месте, поэтому и прибыла сюда, хозяин. Я действительно не ожидала, что кто-то из Мира Бессмертных будет здесь.
— Ну, сначала освободи их! — с улыбкой сказал Тан Сю.
Гу Янь’Эр улыбнулась в ответ. Быстро обняв Тан Сю за руку, она тут же сняла заклятие, сдерживавшее Мастера Дао Гуая и Сюэ Юй.
Сюэ Юй подбежала к Тан Сю и зорко уставилась на Гу Янь’Эр:
— Она твоя ученица, Тан Сю? И… ты действительно был Высшим Бессмертным?
В ответ Тан Сю лишь слегка улыбнулся. Вместо того чтобы объяснить ей это, он обратился к мастеру Дао Гуаю:
— Помни, что ты только что пообещал; я действительно надеюсь, что ты никогда не нарушишь своего обещания. Кроме того, твой аватар души, вероятно, не может вернуться назад, верно? Тогда просто отдай его бессмертную духовную силу Сюэ Юй, поскольку она, в конце концов, твоя ученица.
— Понял! — почтительно ответил мастер Дао Гуай.
Затем Тан Сю глубоко вздохнул и продолжил:
— Со своей стороны, я также буду помнить о своем обещании тебе. Я, естественно, помогу тебе в будущем отправиться в более высокое царство, если ты сможешь сдержать свое слово. Я даже дам вашей Секте огромный шанс.
— Благодарю вас, господин.
Мастер Дао Гуай почтительно ответил. Он осторожно взглянул на Гу Янь’Эр, прежде чем его аватар превратился в Бессмертную духовную силу и слился с телом Сюэ Юй.
— Сюэ Юй, впитай эту Бессмертную духовную силу, так как она принесет тебе большую пользу, — сказал Тан Сю. — Я знаю, что у тебя есть сомнения, но я тебе все объясню потом.
— Ладно, — Сюэ Юй подчинилась, отошла в сторону и села, скрестив ноги.
Гу Янь’Эр бросила на нее глубокий взгляд и заговорила:
— Почему ты просто не позволил мне убить этого мастера Дао Гуая, хозяин? Он же из Мира Бессмертных. Если он расскажет что-нибудь о тебе, боюсь, это будет очень плохо для тебя.
Глядя на Сюэ Юя, Тан Сю тихо ответил:
— А теперь скажи мне, у тебя был какой-нибудь способ уничтожить его аватар и проследовать за его божественным чувством, чтобы войти в Мир Бессмертных и стереть там его душу?
Гу Янь’Эр выглядела напряженной. Она покачала головой и сказала:
— Я еще не восстановила свою силу; я даже не в состоянии вернуться в Золотое Бессмертное царство. Невозможно уничтожить его Бессмертную душу.
— Вот в чем причина, — Тан Сю кивнул. — Если бы мы могли отследить его душу в Мире Бессмертных и стереть ее, я бы позволил тебе это сделать, чтобы предотвратить любые непредвиденные обстоятельства. Но так как ты не в состоянии сделать это, я сделал ставку на то, что он будет придерживаться своей клятвы. Ну что ж, не стоит слишком беспокоиться об этом, Гу Янь’Эр. Я знаю кое— что о его секте. Ученики этой секты никогда не будут нарушать свои обеты, так как цена, которую они должны заплатить, будет очень велика. Он выдаст нас только в самых крайних обстоятельствах.
На короткое время Гу Янь’Эр погрузилась в молчание. Затем она покачала головой и сказала:
— Мне все еще не по себе, господин. Как насчет того, чтобы попросить Цзи Чимэй покинуть Землю и вернуться в Бессмертный Мир, чтобы стереть его?
— Это невозможно. Кроме того, я не думаю, что Цзи Чимэй будет так легко вернуться туда, — Тан Сю покачал головой. — Кроме того, хотя она и оправилась от своих ран, ей также будет нелегко вернуться на свою стадию культивации. Также дело еще в том, что, хотя Первозданная Бессмертная Конфуцианская секта — всего лишь третьесортная секта, у руля этой секты все еще стоит какой-то Высший Золотой Бессмертный. Если наш план провалится, нас разоблачат.
— Тогда… что нам делать? — беспомощно спросила Гу Янь’Эр.
Тан Сю тяжело ответил:
— С сегодняшнего дня мы ничего не можем сделать, кроме как мчаться наперегонки со временем. Мы должны стремиться как можно скорее вернуться в Мир Бессмертных. Как только мы вернемся обратно, я сразу же отведу тебя в одно особое место. Даже если те, кто причинил нам вред, знают, что я все еще жив, они ничего не смогут нам сделать.
Гу Янь’Эр несколько раз кивнула, а затем спросил:
— Что нужно от меня, хозяин
— Твоя самая важня задача — исцелить себя и выздороветь», — ответил Тан Сю. — Ты можешь начать восстанавливать свои силы, как только твои раны заживут, тогда как я… Я собираюсь увеличить темп своего развития. Как только я смогу разорвать все оковы этого мира и успешно подняться в Мир Бессмертных, у меня будет возможность привести туда большое количество людей, и он станет нашим местом обитания.
— Я постараюсь восстановить свои прежние силы, хозяин, — ответила Гу Янь’Эр. — Кроме того, ты можешь быть уверен, что я также найду время для работы с учениками.
— Давай сделаем это как можно быстрее! — Тан Сю кивнул. — Кроме того, я чувствую, что Земля — это что-то особенное. Например, существует проблема несоответствия времени между Землей и Миром Бессмертных. Кажется, что год на Земле равен десяти тысячелетиям в Мире Бессмертных, поэтому наши враги обязательно будут сильнее. В будущем нам придется столкнуться с гораздо более опасными ситуациями.
Глава 925. Путь к статусу женщины Тан Сю
Свет бесчисленных звезд падал на Землю с небес, а теплый ветер согревал все вокруг. Тан Сю, Гу Янь’Эр и Сюэ Юй вернулись обратно на поверхность, и Тан Сю немедленно решил вернуться в Нин— Сити. Однако он заметил, что что-то было немного не так в том, как его спутницы взаимодействовали друг с другом.
— Вы уже знаете друг друга, так что держите себя в руках, ладно? Я хочу, чтобы вы обе хорошо ладили в будущем.
Стоя на склоне холма и глядя в звездное небо, Тан Сю говорил очень низким и тяжелым голосом.
Гу Янь’Эр схватила его за руку и долго молчала.
— Я не хочу быть под ее началом, господин.
— Меня это мало волнует, — холодно вставила Сюэ Юй.
Тан Сю выдавил кривую улыбку и сказал:
— Янь’Эр, Сюэ Юй — моя женщина, я…
Гу Янь’Эр подняла руку, чтобы прервать его, и сказала:
— Ты знаешь, о чем я, мастер. Единственное, что помогло мне пережить эти последние тысячи лет, — это мысль о том, чтобы найти тебя и сопровождать вечно. Я никогда не смогу уйти и никогда не брошу тебя, даже если Мир Бессмертных будет уничтожен — и даже если произойдет полное уничтожение всех мириад живых существ. Мне все равно, да и не хочется думать о других твоих женщинах. Но одно я знаю точно — я должна следовать за тобой, и никто никогда не сможет разлучить нас!
Выглядя несколько расстроенным, Тан Сю похлопал ее по плечу и мягко ответил:
— Глупое дитя, как мне могла прийти в голову мысль бросить тебя? Я тот, кто вырастил тебя. Ты мой самый дорогой ученик, и нет никого более важного для меня, чем ты. Даже… твое положение в моем сердце такое же, как и у моей матери.
— Я всегда знала, что я была самой важной в вашем сознании, мастер, — взволнованно сказала Гу Янь’Эр. — Но я уже не та маленькая девочка, какой была раньше. Я повзрослела. Прошли тысячи лет, и мой возраст как раз равен возрасту предка ее предков, так что я не хочу быть ниже ее.
— Ну…
Тан Сю чувствовал себя одновременно беспомощным и подавленным.
Сюэ Юй прищурилась. Она также была женщиной и ясно чувствовала, какие чувства Гу Янь’Эр испытывала к Тан Сю. Когда они еще были в подземной пещере, она восхищалась этой женщиной после того, как узнала о ее истинной личности. Помолчав некоторое время, она вышла из ступора и сказала:
— Тан Сю, она не откажется от тебя, так что ты тоже не должен отказываться от нее. Кроме того, она пережила много тысячелетий и сумела добраться сюда. Ты можешь видеть, что девушка, которую ты когда-то знал, теперь стала женщиной. Я действительно думаю, что чувства между вами обоими уже превзошли отношения мастера и его ученика, так почему же вы должны жестко привязываться к такой пунктуальности? Кроме того, у тебя и так уже много женщин. Добавишь ли ты ее к ним или нет, на самом деле не имеет значения. Я хочу сказать, что она не хочет быть ниже меня, так что просто сделай ее своей женщиной.
— Чепуха! — сердито упрекнул ее Тан Сю.
Услышав слова Сюэ Юй, глаза Гу Янь’Эр заблестели от удивления и счастья. Она посмотрела на Сюэ Юй и спросила:
— Ты правда так думаешь?
— Да , — ответила Сюэ Юй. — Честно говоря, я тоже опоздала. Если бы я использовала форму обращения на Земле, то самое приятное обращение, которое можно услышать, — это то, что я его любовница, тогда как неприятное обращение — я третья женщина, или, может быть, четвертая, или пятая…
— Отлично! — Гу Яньэр тут же улучила момент и сказала: — Тогда зови меня старшей сестрой! Я буду звать младшей сестрой Юй, а ты можешь звать меня сестра Янь’Эр.
— Сестра Янь’Эр, — мягко ответила Сюэ Юй, кивнув.
С довольным и удовлетворенным выражением лица Гу Янь’Эр сказала:
— Сестренка Юй, раз мы уже сестры, то я должна сделать тебе подарок на нашу первую встречу. Но что мне подарить тебе?
Она нахмурилась и задумалась на несколько секунд. Как раз в тот момент, когда Тан Сю собирался что-то сказать, она вдруг радостно заговорила:
— Твой нынешний уровень развития достиг стадии Формирования Души, верно? Тогда я подарю тебе летающий меч! Имя этого летающего меча— Снежная Цикада Звездного Монарха. Я потратила несколько тысяч лет, чтобы собрать много драгоценных сокровищ в Мире Бессмертных, и чтобы усовершенствовать это оружие, так что его можно назвать первоклассным оружием даже в Мире Бессмертных.
Сказав это, бессмертный меч, тонкий, как крыло цикады, появился из воздуха в ее руке. Весь меч было покрыто слабым голубым светом и вызывал дрожь в окружающем воздухе. Казалось, само пространство вот— вот расколется.
Сюэ Юй чувствовал необычайность этого бессмертного меча. Само давление, которое он испустил в тот момент, когда появился, уже заставило ее тело замереть. Она влюбилась в него с первого взгляда.
— Большое спасибо, сестренка!
Это была действительно искренняя благодарность от всего сердца.
Гу Яньэр нежно схватила Сюэ Юй за руку, а затем уколола ей палец бессмертным мечом. Затем она научила ее высвобождать и культивировать меч, и добавила:
— Сестрица Юй, тебе не нужно меня благодарить. В будущем мы будем одной семьей, так что больше нет необходимости говорить такие тривиальные слова.
Она была счастлива. По— настоящему и необычайно счастлива и довольна.
Она знала, что Тан Сю никогда не желал иметь с ней никаких романтических отношений, учитывая их статус учителя и ученика. Но теперь она, казалось, видела короткий путь — путь, который мог заставить его принять ее и стать его женщиной.
А заодно… получить одобрение всех его женщин.
Тем не менее, это вызвало головную боль у Тан Сю. Он увидел, как две красавицы внезапно стали так близки. Он хотел отругать их, но боялся, что это огорчит Гу Янь’Эр. Ему оставалось лишь вздохнуть.
— Тебе пора возвращаться, Гу Янь’Эр.
Гу Янь’Эр: улыбнулась:
— Не беспокойся, мастер. Я только что пришла, так что мне не нужно возвращаться так быстро. Куда вам нужно? Я могу доставить вас на место.
Тан Сю на мгновение задумался. Его глаза внезапно загорелись, и он с улыбкой предложил:
— Если так, то ты можешь пойти со мной, чтобы помочь! Отправь нас в Нин— Сити в провинции Хайцин.
— Отлично!
Она схватила Тан Сю за руку и так же нежно обняла Сюэ Юй За плечо. Затем из нее вырвалась огромная аура, и их фигуры мгновенно исчезли.
К тому времени, когда Тан Сю и Сюэ Юй почувствовали, что небо и мир вращаются вокруг своей оси, они оказались в пустынном месте в восточном муниципалитете Нин— Сити.
— Мы прибыли!
— Уже?
Сюэ Юй удивленно огляделась.
— Гу Янь’Эр — Бессмертная, так что даже полет на Луну займет у нее всего секунду, — сказал Тан Сю. — Идем! Можем не спешить, но пора вернуться в резиденцию Мяо и подумать, что делать дальше.
Сюэ Юй с сомнением взглянула на него. Возможно, она внезапно превратилась в культиватора на пике Формирования Души, но она еще не изучила никаких заклинаний, поэтому естественно, что она не знала о такой скорости перемещения.
Вскоре они сели на такси. Только после того, как они выехали на оживленную улицу в центре города, Сюэ Юй действительно поняла, что они вернулись в Нин— Сити. Как бы она ни была потрясена, ей еще больше захотелось научиться летать. Она могла только представить, как прекрасно было бы свободно летать в небе.
Поместье семейной резиденции Мяо.
С помощью силы и подкупа Тан Сю заставил таксиста подъехать к воротам поместья, а затем дал ему несколько купюр по сто юаней и вошел в поместье семьи Мяо под почтительныим взглядами шести охранников.
— Брат Тан!
Когда Мяо Вэньтан получил известие о его прибытии, Тан Сю уже был в своем особняке. Рот Мяо Вэньтана открылся, когда он увидел, что Тан Сю уже в компании не одной, а сразу двух красоток.
— Ещё? … еще одна превосходная… несравненная красавица?
Тан Сю не смог удержаться от смеха и сказал:
— Брат Мяо, ты показываешь свое истинное лицо. Позволь представить мою ученицу. Ее зовут Гу Янь’Эр.
— Я также женщина мастера, — поспешно добавила Гу Янь’Эр.
Ее комментарий вызвал сердитый взгляд Тан Сю, и он сказал:
— Не слушай ее болтовню, брат Мяо!
Что же касается Мяо Вэньтана, то он взял себя в руки и криво улыбнулся:
— Теперь я действительно убежден, брат Тан. Каждая твоя женщина — потрясающая красавица. Ты заставляешь меня чувствовать, что все красавицы на земле стали твоими женщинам, ты это понимаешь?
Хотя и улыбаясь, Тан Сю резко буркнул:
— Эй, приятель, ты можешь не шутить надо мной? Давай просто сядем и выпьем по чашечке чая. Мы отправимся к семье Лянь сразу после того, как Ау сообщит мне, что он узнал. Мы собираемся полностью уничтожить эту порочную семью.
Последние слова Тан Сю заставили Мяо Вэньтана сильно удивиться, но он взял себя в руки и сказал:
— Семья Лянь — это буквально злокачественная опухоль, и если их не удалить как можно скорее, может случиться нечто ужасное. Но… мы не можем просто так их убить, верно? Или…
Тан Сю махнул рукой и сказал:
— Нет, позже никаких затруднений не будет. Ты же знаешь, что я, естественно, не нападу, если у меня нет уверенности, не так ли? Просто не переживай, брат Мяо!
— Но, брат Тан, тогда у тебя должно быть что-то… — ответил Мяо Вэньтан с растерянным лицом.
Указывая на Гу Янь’Эр, Тан Сю с улыбкой сказал:
— Ну, мне очень повезло, что моя самая дорогая ученица пришла сюда; я использую ее силу, чтобы справиться с ними. Даже если мы оба не будем действовать, Лянь сегодня точно будут обречены. Полностью.
Мяо Вэньтан посмотрел на Гу Янь’Эр и недоверчиво воскликнул:
— Что ты сказал, брат Тан? Мисс Гу? Неужели… это вообще возможно? Пожалуйста, не надо так шутить.
— Ну— ну. Разве ты смотришь на женщин свысока? — с улыбкой спросил Тан Сю.
— У меня нет предрассудков на этот счёт, — сказал Мяо Вентан с горькой улыбкой, качая головой. — Просто мисс Гу — молодая леди, и она также твоя ученица, так как же она может справиться с Лянь? Брат Тан, мы столкнулись с довольно серьезной проблемой, так что давай будем серьезны. Мы никак не можем навредить мисс Гу.
Однако Тан Сю странно улыбнулся и сказал:
— Ты ведь тоже знаешь о Вечном Зале Торжеств, не так ли? Но знаешь ли вы, кто его основал?
— Конечно, я знаю об этом. Его основала Гу Сяосюэ, — кивнув, ответил Мяо Вэньтан. — Ты… А, что? Ты имеешь в виду…
Кивнув и улыбнувшись, Тан Сю ответил:
— Она учиталь Сяосюэ, так что теперь ты должен всё понять, верно?
Мяо Вэньтан сглотнул. Он посмотрел на Гу Янь’Эр с огромным удивлнием. Затем он пробормотал:
— Значит, как только человек достиг определенного уровня развития, он действительно может сохранить свою юную внешность. М— мисс… Мисс Гу… Нет. Это неправильно. Я должен обращаться к вам как к старейшине Гу. Просто я никак не ожидал, что основатель Вечного Зала Торжеств окажется таким молодым и потрясающе красивым, как вы.
Тан Сю расхохотался и с улыбкой сказал:
— Пожалуйста, не надо льстить. Этот трюк с ней не сработает.
Однако Гу Янь’Эр с улыбкой вмешалась:
— Но я думаю, что его слова очень приятны для меня, мастер. Я действительно очень красивый цветок, такой молодой и завораживающий. Как иначе я могла бы быть твоей женщиной, верно?
В конце концов, именно Мяо Вэньтан чуть не свихнулся, пытаясь понять, что именно связывает Гу Янь’Эр и Тан Сю.
Глава 926. Покровители семьи Лянь
Ночью в резиденцию главы семьи Мяо наконец прибыли Мо Ау, Цзинь Ши и остальные, получившие известие от Тан Сю. Они сообщили о результатах своего расследования за последние несколько дней. И все же они никак не смогли выяснить, кто стоит за этой семьей.
— Ладно. Я направляюсь туда с Гу Янь’Эр, так что вы, ребята, останетесь здесь и будете ждать результата, — решил Тан Сю в конце концов после того, как немного подумал.
— Но брат Тан, хотя я и знаю, что ты и мисс Гу очень сильны, если только вы двое пойдете к семье Лянь… что, если… — быстро выпалил Мяо Вэньтан.
— Называй ее просто Гу Янь’Эр, — Тан Сю махнул рукой и сказал: — Ты можешь не беспокоиться о том, что мы пойдем одни. Даже если эти люди из Преисподней, с Гу Янь’Эр проблем не будет.
— Ну…
Мяо Вэньтан все еще немного колебался, но в конце концов кивнул и сказал:
— Ты не хочешь, чтобы мои люди пошли с тобой, так что, пожалуйста, позволь мне и группе Мо Ау хотя бы быть неподалеку! Они очень грозны и, думаю, вполне сравнимы со мной. Только если я буду знать, что помощь рядом, я буду спокоен.
— Если так, то вы, ребята, пойдете за нами! Ладно, сейчас самое время действовать, так что приступим, — сказал Тан Сю с улыбкой.
Гу Янь’Эр слегка усмехнулась и сказала:
— Просто скажи мне, где живут Лянь, или опиши внешний вид их резиденции. Я доставлю вас всех туда.
— Ты хочешь сказать… — смутившись, Мяо Вэньтан спросила: — Гу… Босс Гу… вы когда-нибудь раньше бывали в Нин— Сити?
— Это было более 20 лет назад, — ответила Гу Янь’Эр.
Мяо Вэньтан мгновенно все понял и назвал ей адрес резиденции семьи Лянь, включая особенности здания, как она и просила. Через некоторое время, когда Мяо Вэньтан уже собирался позвать кого-нибудь, чтобы приготовить машину, он услышал только жужжание ветра и почувствовал, как мир вращается вокруг него. Вскоре после этого он увидел, что окружающая обстановка изменилась.
— Это… что происходит?
Он ошеломленно огляделся и не смог удержаться от восклицания. Всего минуту назад он сидел в своем доме, так как же он оказался где-то еще в мгновение ока?
— Это невозможно.… это место… в окрестностях резиденции Лянь?
— Ты никогда этого не испытывал, поэтому тебе это кажется странным. Но ты не должен смущаться, брат. Сила Гу Янь’Эр за пределами твоего воображения, — с улыбкой сказал Тан Сю. — Ждите здесь. Я направляюсь прямо туда с Гу Янь’Эр. Не волнуйся. Мы сообщим вам, если будем в опасности.
— Понял!
Мо Ау взглянул на потрясенного Мяо Вэньтана. Несмотря на то, что его группа тоже была потрясена, они все еще были в состоянии взять себя в руки гораздо быстрее, чем этот человек.
До рассвета оставалось еще немного времени, и в резиденции семьи Лянь царила безмятежная атмосфера. В частности, вилла на севере выглядела так, словно ее поглотила мертвая тишина. Не было буквально никаких других живых существ, кроме предков семьи Лянь, которые жили в подземном пространстве. Но Тан Сю и Гу Янь’Эр смогли обнаружить, что в окрестностях за пределами Великой Формации Подземного мира было более 40 экспертов. Они были разделены на шесть групп, которые продолжали патрулировать окрестности.
— Довольно жесткая мера безопасности, да? — с улыбкой прокомментировала Гу Янь’Эр.
Она выглядела так, словно наслаждалась временем, проведенным наедине с Тан Сю.
— Она действительно довольно жесткая, — Тан Сю улыбнулся и сказал: — Если бы у нас не было Заклинания Невидимости, которое я усовершенствовал, они могли бы уже обнаружить нас. В любом случае, эта Великая Формация Подземного Мира для нас ничего не значит, так что я проведу нас внутрь.
— Ладно.
Ее красивое лицо расплылось в широкой улыбке, когда рука Тан Сю легла ей на талию.
Вскоре после этого они бесшумно появились в подземном пространстве. Когда Тан Сю увидел старика, сидящего со скрещенными ногами, он молниеносно нанес удар, убив его.
— Тогда здесь было три старейшины семьи Лянь; они, вероятно, заметили, что я убил двоих из них, поэтому заменили их двумя другими, чтобы заполнить тайные комнаты. Гу Янь’Эр, если моя догадка верна, здесь должен был быть устроен новый массив, чтобы охватить все сорок девять подземных секретных комнат. Каждая комната помогает старейшинам Лянь культивировать.
— Это Великая Формация Преисподней, — сказала Гу Янь’Эр.
Брови Тан Сю нахмурились, и он ответил:
— Великая Формация Преисподней находится снаружи, и внутри есть еще одна такая же? Как Лянь это сделали? Ты же знаешь, что эти формации нуждаются в специальных материалах, а также в некоторых очень специфических методах сотворения. Даже культиваторы на стадии Золотого Ядра могли только мечтать об этом.
— Старейшина семьи Лянь уже стал наполовину живым мертвецом, господин, — вздохнула Гу Янь’Эр. — Я чувствую, что в их телах есть что-то особенное.
— Что именно? И почему я этого не заметил?» — ответил Тан Сю с озадаченным лицом.
После того, как он задал этот вопрос, лицо Тан Сю слегка покраснело — он понял, что его нынешняя сила по сравнению с силой Гу Янь’Эр была просто как разница между днем и ночью. Она чувствовала это, но он, возможно, не сможет почувствовать то же самое.
Гу Яньэр только усмехнулась и сказала: — Пожалуйста, подождите немного. Я расскажу вам об этом позже, мастер.
Сказав это, она мягко подняла руки, и два невероятно мощных потока ци мгновенно взметнулись вверх. Всего за несколько секунд все сорок девять старейшин семьи Лянь, находившихся в этих секретных комнатах, были вытащены наружу. Наблюдая за тем, как сильно меняется выражение их лиц, Гу Янь’Эр мгновенно сковала их всех.
— Проклятье! Кто ты, черт возьми?
Один из них попытался вырваться и громко зарычал с раскрасневшимся лицом. Он был одет в красную мантию, носил прическу с шиньонами на висках, а в углу рта у него была черная родинка.
Тан Сю только холодно фыркнул на него, прежде чем его глаза скользнули к остальным 48 старейшинам. Затем он медленно сказал:
— Если вы ответите на мой вопрос, я дам вам легкую смерть; в противном случае вы испытаете мои методы, и будете мечтать о смерти. Приходило ли вам когда-нибудь в голову, что все те, кому вы причинили вред, тоже испытали это чувство?
Старик в красном плаще яростно закричал:
— Представься, если хочешь, чтобы мы ответили на твой вопрос! Иначе мы никогда не ответим, даже если нам придется умереть!
— Дело в том, что ты никогда не узнаешь, кто я. — Тан Сю слабо улыбнулся.
— Кроме того, это пустая трата слов, даже если я расскажу тебе о себе. Но… Впрочем, я могу развеять некоторые ваши сомнения.
Старик в красном спросил:
— Какие сомнения?
— Ну, разве не глава вашей семьи недавно отправлялся отомстить? — спросил Тан Сю. — Видишь ли, и он, и его люди, погибли от моей руки.
Лицо старика в красном одеянии необычайно изменилось. Хотя он не мог пошевелиться, он яростно взревел:
— Годун! Ты слышишь?
Единственный старик в китайской тунике недоверчиво посмотрел на Тан Сю и крикнул:
— Ах ты, жалкий ублюдок! Мой отец и мой шестой дядя тоже были убиты тобой?
— Да, я убил двух стариков из твоей семьи, — ответил Тан Сю. — Я полагаю, что эти двое — твой отец и твой шестой дядя.
— Девятый дедушка, Лянь Бай, нынешний глава нашей семьи, отправился мстить своим заклятым врагам вместе с еще несколькими членами семьи.
Старик в красном холодно хмыкнул и уставился на Тан Сю.
— Ты тоже смертельно враждуешь с моей семьей?
— Тогда нет, — покачал головой Тан Сю и продолжил, — Но теперь — да.
Его ответ заставил старика в красном на несколько секунд замолчать, а затем Тан Сю медленно спросил:
— Что именно происходит в вашей семье? Почему вы приказали каким-то людям организовать две формации Подземного мира и Преисподней? Кроме того, где вы нашли искусство культивации Призраков? И, наконец, то, что я хочу знать больше всего —кто стоит за вашей семьей?
Старик в красном был так потрясен, что выпалил:
— Ты знаешь о Великой Формации Подземного Мира и Преисподней? Проклятие! Кто ты такой?»
— Ну, я всего лишь культиватор, — ответил Тан Сю.
Старик свирепо уставился на Тан Сю и ответил тяжелым голосом:
— Я знаю, что ты культиватор. Но у нас нет никакой вражды, так какого черта ты убил членов моей семьи, и почему ты примчался сюда и напал на нас?
—Есть одна фраза, которую я сам никогда не хотел бы произносить — Добро и Зло никогда не могут сосуществовать. Конечно, это звучит так заученно, не так ли? Но я действительно ненавижу, когда сильные унижают и мучают слабых. В частности, я ненавижу тех, кто культивирует и не становится ни человеком, ни призраком, но при этом сильно вредит простым людям.
— Хм, Добро и Зло вечно конфликтуют, — фыркнул старик в красном. — Но я предупреждаю, что те, кто стоит за моей семьей — это ужасное существо, превосходящее то, что ты можешь себе представить. Оно нуждается в моей семье, чтобы обеспечить себя душами и кровью людей, в то время как моя семья также нуждается в искусствах культивации, чтобы стать сильнее. Если ты посмеешь навредить моей семье и разрушить всю тяжелую работу, которую мы проделали, можешь быть уверен, что они придут за тобой и разорвут тебя на куски!
Внезапно он моргнул и ухмыльнулся:
— Кажется, я сказал это несколько легкомысленно. Разорвать тебя на куски будет недостаточно даже для того, чтобы выплеснуть их злобу. Они вытащат твою душу и заключат ее в бесконечно горящее Призрачное Пламя, сжигая тебя внутри него так, что ты будешь кричать от боли и агонии, пока твоя душа не будет уничтожена.
Выражение лица Тан Сю слегка изменилось, когда он почувствовал, что температура вокруг внезапно упала на несколько градусов. Подул леденящий ветер, и четыре сгустка черного Призрачного пламени появились из ниоткуда.
— Хм, разыгрываешь какие-то дешевые фокусы, да?— холодно фыркнул Тан Сю.
Однако в следующее мгновение в руке Гу Янь’Эр появился черный серп. Она осторожно выставила его, когда внезапно раздались два пронзительных крика. Затем два сгустка блуждающего пламени собрались в человеческие формы, превратившись в две гуманоидные фигуры, образованные Инь Ци. Их талии были рассечены и они кричали на земле в агонии.
— БУДЬТЕ ВЫ ПРОКЛЯТЫ! Кому вы, Лянь, перешли дорогу? ЭТО ДУХОВНАЯ СИЛА БЕССМЕРТНОГО! Ты… ты… кто-то из Мира Бессмертных?!
Два других блуждающих огонька трансформировались и в сгустились в две гуманоидные тени с синими лицами и клыками во рту, что делало их чрезвычайно мерзкими.
Гу Янь’Эр щелкнула пальцами, чтобы связать этих двух призраков, и усмехнулась:
— Всего лишь Призрачные главнокомандующие из ничтожного нижнего мира Призрачного Царства, и вы осмеливаетесь вмешиваться в мир смертных? Неужели даже ваш Призрачный Монарх больше не может сдерживать вас?
— Пожалуйста, пощадите нас, Почтенный Бессмертный.
Два призрака были напуганы до смерти, и они издали панический крик. Их голоса были пронзительными и резкими для ушей, как звуки, издаваемые вилкой, скребущей по тарелке.
Глава 927. Незамеченный никем
После серии расспросов Тан Сю удалось узнать причину. Оказалось, что эти четыре Призрака— главнокомандующих получили древнее секретное руководство Подземного мира, из которого они узнали, как создать канал между своим миром и миром смертных. Конец туннеля случайно оказался в доме семьи Лянь.
— Значит, та формация Подземного Мира снаружи и та, что внутри, были созданы вами четырьмя, и вы также передали искусство культивирования Подземного Мира семье Лянь? — спросил Тан Сю низким голосом.
— Да. Пожалуйста, сохрани нам жизнь, Почтенный Бессмертный.
Два Призрачных главнокомандующих были полны трепета и напуганы до смерти.
Тан Сю покачал головой. Его это уже не волновало. Он повернулся к Гу Янь’Эр и сказал:
— Заканчивай здесь!
— Ладно!
Глаза Гу Янь’Эр свернули. Она мгновенно убила двух Призрачных Генералов, а также 49 старейшин семьи Лянь. Будь то Генералы— Призраки или старейшины Лянь, все они были в ее глазах одинаково мелкими букашками. В прошлом ей приходилось убивать бесчисленное множество людей. Ничто не заставит ее даже повести бровью.
— Поймай душу каждого члена семьи Лянь, — сказал Тан Сю. — Полностью сотри любого из них, кто практикует какое-либо искусство культивации из Подземного Мира. Сделайте то же самое и с теми мастерами боевых искусств.
— А что насчет стариков, женщин и детей?— спросила Гу Янь’Эр.
— Пощади тех, кто не имел возможности участвовать во всех злодеяниях, совершенных Лянь, — равнодушно ответил Тан Сю. — Помни, мы не должны убивать невинных, но никогда не можем отпускать на свободу грешников, чьи руки запятнаны кровью.
Всего за несколько минут все те, кто практиковал боевые искусства в поместье семьи Лянь, отправились на небеса — всего несколько десятков человек. Гу Янь’Эр даже провела тщательное исследование их душ, чтобы выяснить положение других членов семьи Лянь. В конце концов, десятки других членов семьи Лянь в других регионах страны были убиты, и никто этого не заметил.
Конечно, Гу Янь’Эр также провела тщательную очистку формации Подземного мира, а также Нижнего Мира, включая алтари и бассейны крови. Она также разрушила туннель.
— Ладно. Давай возвращаться, — сказал Тан Сю тяжелым голосом после того, как Гу Янь’Эр закончила.
В мгновение ока Тан Сю и Гу Янь’Эр, а также отряд Мяо Вэньтана и Мо Ау, которые ждали неподалеку от резиденции семьи Лянь, вернулись в резиденцию семьи Мяо. Они прибыли точно в гостиную виллы.
— Все кончено, брат Тан?
Мяо Вэньтан, с нетерпением ожидавший новостей, обнаружил, что все вернулись обратно.
— Все уже решено, — кивнул Тан Сю: — Опухоль, которой были Лянь, полностью искоренена. Однако есть кое— что, с чем вам нужно разобраться.
— Я сделаю все, что нужно, это не проблема, но ты правда сказал, что полностью их уничтожил? — спросил Мяо Вэньтан с явным недоверием на лице. — Как тебе это удалось? Вы же только что вошли в их резиденцию?
— Брат Мяо, мы убили всех Лянь, — сказал Тан Сю со слабой улыбкой. — Все мастера боевых искусств под их началом были уничтожены. В Оккультной секте больше не будет семьи Лянь. Все выжившие члены будут изживать сами себя.
С потрясенным лицом Мяо Вэньтан взглянул на Тан Сю и Гу Янь’Эр, задержавшись на последней. Он был поражен, узнав, насколько она сильна. После долгого молчания он сказал:
— Тогда что же делать мне, брат Тан?
— Ну, семья Мяо будет козлом отпущения. Ты должен распространить новость о том, что ты уничтожил Лянь, — сказал Тан Сю. — Впрочем, будут и плюсы. Их бизнес буднт вашим, за исключением тех отраслей, которыми все еще управляют выжившие члены семьи.
— Не мог бы ты одолжить мне Ау и его людей на несколько дней? — нерешительно спросил Мяо Вэньтан. –Лянь принадлежали к Оккультной секте, и если у кого-то из других семей были хорошие отношения с ними, они определенно воспользуются этим предлогом, чтобы напасть на мою семью, поэтому мне нужна будет помощь.
Тан Сю кивком выразил свое согласие. Затем он посмотрел на Мо Ау и остальных:
— Вы все останетесь в Нин— Сити на некоторое время, чтобы выполнить все распоряжения брата Мяо. Оставайтесь здесь до тех пор, пока все вопросы, связанные с семьей Лянь, не будут полностью решены. Потому возвращайтесь в Шанхай ко мне.
— Понятно! — почтительно ответил отряд Мо Ау в унисон.
Внезапно Сюэ Юй вмешалась:
— Тан Сю, я хочу поехать на остров Цзинмэнь.
На мгновение Тан Сю заколебался. Затем он посмотрел на улыбающуюся Гу Янь’Эр, прежде чем кивнуть и сказать:
— Гу Янь’Эр, Сюэ Юй хочет поехать на остров Цзинмэнь, так что возьми ее с собой, когда будешь возвращаться! Хотя она получила наследство Мастера Дао Гуая и ее культивация быстро улучшилась, у нее все еще нет навыков контроля своей собственной силы. Сделай все, чтобы помочь ей научиться этому. Кроме того, будет хорошо, если она сможет прогрессировать и в своем душевном состоянии.
— Не беспокойся, я знаю, что делать, — кивнула Гу Янь’Эр с легкой улыбкой.
***
Через некоторое время Тан Сю вернулся обратно в Шанхай с помощью Гу Янь’Эр. Сама Гу Янь’Эр и Сюэ Юй отправились прямо на остров Цзинмэнь.
Комплекс вилл Голубая Звезда.
Тан Сю принял душ и еще раз вспомнил все, что произошло за последнее время. На его красивом лице была кривая и горькая улыбка. Он прошел через многие трудности, чтобы открыть Бессмертное Сокровище, но выгода от этого досталась не ему — более того, он даже рискнул, и его личность и местонахождение теперь были под угрозой раскрытия.
«Хах, ладно, давай оставим это. Маловероятно, что кто-то узнает об этом.»
Он сел на кровать и невольно вздохнул. Внезапно он вспомнил, что положил свой мобильный телефон в межпространственное кольцо, и уже много дней не выходил на связь со своими знакомыми и друзьями. Достав телефон он обнаружил, что тот полностью разрядился.
Несколько минут спустя, после того, как он немного зарядил его, Тан Сю увидел целую гору сообщений. Были тонны пропущенных звонков. Большинство звонков поступало с двух конкретных номеров. Один принадлежал Чжан Синьюэ, и это было неожиданно, а другой был ему незнаком.
Была уже поздняя ночь, поэтому он не стал перезванивать. Самое важное, что он должен был сделать сейчас — отдохнуть, так как он не спал уже более четырех дней.
Когда наступило утро, звонок телефона разбудил Тан Сю. Он открыл глаза и схватил телефон, прежде чем увидел, что звонит Чжан Синьюэ.
— Это странно. Она все время мне звонит, что с ней могло случиться?
С этой мыслью Тан Сю ответил:
— Привет, Синьюэ.
Из трубки донесся жалобный голос Чжан Синьюэ:
— Ты наконец включил свой телефон, Тан Сю? Я столько раз звонила тебе за последние несколько дней, а ты так и не взял трубку! Где ты сейчас? Есть очень срочный вопрос, нам нужно встретиться!
— Я дома, в комплексе вилл Голубая Звезда. Что такого срочного? — спросил Тан Сю.
После минутного молчания она наконец ответила:
— Я звонила не ради себя. Речь идет о моей старшей сестре. Ты не видел ее, Тан Сю? Я…
— Что? — Тан Сю смутился: — Что случилось с Синья?
— Она была в очень плохом настроении в последнее время после того, как вернулась с горы Цинчэн, — горько ответила Чжан Синьюэ. — Особенно в последние дни. Она мучает себя, тратя все свое время на работу, и она летает по всему миру, чтобы выступить на множестве концертов, и вообще не бережет себя. Я видела ее всего пару дней назад… Я только сейчас это поняла… она так резко похудела — как минимум на килограмм 8…
— Она…
Тан Сю открыл рот, но не стал продолжать, и вместо этого произнес: — Ты знаешь, что я не могу быть с твоей сестрой, Синьюэ. Я только еще больше раззадорил бы ее, если бы связался с ней, а это ей ни в малейшей степени не поможет. Я думаю, что для того, чтобы поскорее выбраться из этого, лучше всего было бы прервать все контакты.
— Я прекрасно понимаю, что быстрый разрыв отношений был бы лучшим вариантом, но я боюсь, что она будет продолжать мучить себя и продолжать угасать, — горько ответила Чжан Синьюэ. — Тан Сю, она самый важный человек в моей жизни. Я никогда не позволю себе игнорировать ее и не позволю ей подвергнуться опасности. Даже если… Я знаю, что… ее пребывание с тобой тоже не лучшее решение… Я просто больше не могу.
Тан Сю погрузился в молчание.
Разрыв отношений действительно был к лучшему, так как он знал, что не может дать Чжан Синья будущее, которого она заслуживала. Он ожидал, что ей станет легче гораздо быстрее, но Синья оказалась намного упрямее, и от этого у Тан Сю болела голова. Но Чжан Синьюэ, по— видимому, тоже была права. Она еще очень долго не сможет избавиться от чувства вины, если Чжан Синья попадет в беду.
— Где она сейчас? — Тан Сю горько улыбнулся.
— Вчера она улетела в Таиланд, и я не смогла ее остановить, — ответила Чжан Синьюэ. — Я пришлю тебе адрес.
— Хорошо! — сказал Тан Сю и повесил трубку.
Внезапно он вспомнил дюжину пропущенных звонков с другого незнакомого номера.
— Привет… Босс Тан? — раздался в трубке взволнованный крик.
— Я Тан Сю, а кто это? — спросил Тан Сю в ответ.
— Я Ян Пэнчао! Я продал тебе нефритовую обезьяну. Мы уже в Шанхае, но я не мог связаться с тобой.
Это был голос Яна Пэнчао.
Тан Сю издал глухой смешок, а затем сказал:
— Прости, я совсем забыл. Ладно, где ты сейчас? Я скоро буду.
— Мы в Парадиз— мэноре, — ответил Ян Пэнчао.
— Жди меня там! Я буду там через час, — сказал Тан Сю.
Тан Сю думал, что после того, как он откроет Бессмертное Сокровище, у него не будет много других проблем, которые нужно будет решить. Он никогда не думал, что проблемы навалятся. Как будто пара невидимых рук продолжала толкать его вперед.
Проблема с Чжан Синья, лечение будущей тещи Яна Пэнчао, его собственные приготовления к поездке на остров Девяти Драконов и вопрос о нефритовой свинье, о которой он ждал новостей перед отъездом в Таиланд…
Это была целая куча вопросов.
Вспомнив об острове Девяти Драконов, он тут же позвонил Луну Чжэнъюй. Он выяснил, что строительство достигло последней стадии и должно закончиться через полмесяца. Но он должен был быть там, чтобы закончить работу лично.
— Привет, Тан Сю. Я вернулся в Звездный Город пару дней назад, чтобы разобраться здесь с некоторыми вещами. Я вернусь на остров Девяти Драконов через неделю, когда именно ты туда отправишься? — спросил Лун Чжэнъюй.
Тан Сю на мгновение задумался, а затем сказал:
— Примерно через неделю. Но я отправлюсь на остров Девяти Драконов из не из Звездного города, так что давай поддерживать связь. Когда вы вернешься на остров Девяти Драконов, загляни по пути в Гонконг, пожалуйста. Найди ювелирный магазин Гран— Форчун— Джуэлри и найди там Хао Лэй. Скажи ей, чтобы она взяла с собой немного нефрита.
— Ладно. Понял! — Лун Чжэнъюй повесил трубку.
Глава 928. Любовь. Соперничество. Провокация
Это лето было очень жарким, но бизнес Парадайз— Мэнора процветал из— за красивых и живописных пейзажей. Даже сегодня утром Тан Сю обнаружил, что гости были здесь повсюду. Многие из них приехали семьями из трех человек или парами, и наслаждались солнечным светом и прекрасными пейзажами.
— Интересно…
Тан Сю усмехнулся, когда увидел экскаваторы и краны. Оуян Лулу действительно сказала ему, что собирается основать здесь курортный отель. Поскольку строительные машины уже были здесь, значит, ее план уже должен был быть приведен в действие.
Тук— тук…
Как раз в тот момент, когда Тан Сю припарковал машину и посмотрел на стройку вдалеке, в окно машины постучали. Он выглянул наружу и сразу же увидел Оуян Лулу — она наклонилась, демонстрируя светлую кожу своего пышного бюста и глубокое декольте. Он слабо улыбнулся, открыл дверцу машины и вышел. Она была одета в огненн красное платье, а ее черные волосы были красиво уложены. Тан Сю улыбнулся и спросил:
— Вижу, ты начала строить курортный отель?
— Ага! Вот почему я с нетерпением ждала твоего возвращения! — с улыбкой ответила Оуян Лулу.
— С нетерпением ждала моего возвращения? — Тан Сю уставился на нее, прежде чем тут же расхохотался и спросил:
— Ха— ха— ха, но какое это имеет отношение ко мне? Я не знаю, как построить курортный отель. В лучшем случае я могу нарисовать дизайн.
Оуян Лулу подняла брови. Затем она с сожалением почесала в затылке:
— Почему, черт возьми, я забыла об этом? Я забыла, что ты можешь проектировать здания. Я зря потеряла деньги. Я уже заплатила за дизайн курорта. Ладно, нет смысла жалеть об этом. Но ты поможешь мне с дизайном одного из зданий.
— Так что же тебе нужно? — спросил Тан Сю с улыбкой.
Она протянула руку и озорно улыбнулась.
— Ну, у меня мало денег.
Тан Сю не знал, смеяться ему или плакать.
— Подожди, подожди. Ты же говорила, что Пэрэдайз— Мэнор приносит отличный доход.
— Хе— хе… — Оуян Лулу только рассмеялась и сказала: — Сразу видно, что ты не управлял ничем подобным. Заработать можно много, но много нужно и тратить. И я собираюсь построить пятизвездочный курорт, так что мне не хватило бы даже заработка шести месяцев.
Тан Сю быстро все понял и некоторое время размышлял, прежде чем сказать:
— Хорошо, я посмотрю, сколько денег у меня осталось на счете . Но все действительно должно быть высшего класса!
— Есть еще одна вещь, которую я тоже хочу обсудить с тобой, — улыбаясь, сказала Оуян Лулу.
— Что еще?— пробормотал Тан Сю с озадаченным лицом.
Оуян Лулу моргнула и прошептала:
— Могу ли я получить доступ в Вечный Зал Торжеств?
— Доступ в Вечный Зал Торжеств? — Тан Сю еще больше запутался и спросил: — Зачем?
— Мне нужно культивировать! Культивация требует ресурсов, а таблетки очень дороги, — сказала Оуян Лулу. — Расширение Парадайз— Мэнора заставит меня очень долго жить в нищете, а без денег я не смогу купить таблетки.
Тан Сю не знал, плакать ему или снова смеяться.
— Если тебе нужны таблетки, можешь просто сказать. Давай пойдем внутрь. Сначала я должен вылечить мать Юэ Ли. Я дам тебе несколько таблеток после того, как закончу. В ближайшие несколько лет о таблетках можешь не переживать.
— Потрясающе! — Оуян Лулу была в таком восторге, что чмокнула Тан Сю в шею и поцеловала в губы.
Неподалеку от них двое красивых молодых людей направлялись к стоянке. Один из них заметил действия Оуян Лулу и сразу же не поверил своим глазам. Его лицо скривилось, когда его взгляд упал на Тан Сю.
— Ну— ну. У тебя появился соперник, Ян Ян.
С улыбкой Ван Вэй бросил косой взгляд на Ян Яна, а затем закурил.
Ян Ян проигнорировал его замечание и направился к Оуян Лулу и Тан Сю, которые шли в их сторону. Он остановился перед ними и спросил тяжелым голосом:
— Кто он, Лулу?
Улыбка Оуян Лулу сразу же исчезла, когда она увидела их обоих. Она холодно фыркнула:
— Я уже много раз говорила тебе, Ян Ян. Лулу — это не то имя, которое ты можешь просто так произносить — называй меня полным именем! Кроме того, кто он такой, не имеет к тебе никакого отношения. Просто убирайся подальше от меня, иначе потом не жалуйся, что я жестоко обошлась с тобой.
Ян Ян почувствовал, что задыхается. Он сердито прорычал, глядя на Тан Сю:
— Мне наплевать, кто ты. Лулу — женщина, которая мне нравится, так что убирайся от нее.
— А ты кто? — спросил Тан Сю.
— Кто я? — усмехнулся Ян Ян. — Я тот человек, которого тебе лучше никогда не провоцировать! Тебе лучше просто свалить!
Тан Сю расхохотался. Он покачал головой и спросил Оуян Лулу:
— Что это за посмешище, Лулу? Он преследует тебя?
— Он родом из провинции Сычуань, из дома Ян, древнего клана боевых искусств, — ответила Оуян Лулу. — Его мама и моя мама вроде как подруги, поэтому я даю ему поблажку. Иначе я бы его прогнала.
Тан Сю никогда не слышал об этом клане, поэтому он сказал:
— Парень, нет ничего плохого в том, что такие молодые люди, как мы, любим красавиц. Но если ты действительно что-то можешь, их надо добиваться иначе. Не бегай вокруг них и не угрожай другим таким тоном. Это делает тебя похожим на ребенка. И лучше тебе знать заранее, кому ты угрожаешь, иначе у тебя будут серьезные проблемы.
Выражение лица Ян Яна стало еще более злобным. Замечание Оуян Лулу уже разозлило его, но отношение Тан Сю только подлило масла в огонь.
— Ублюдок, ты хоть понимаешь, что ты идиот?
— Стой!
Ван Вэй, стоявший в стороне, протянул руку, чтобы схватить Ян Яна за плечо. Он с любопытством посмотрел на Тан Сю и сказал:
— Друг, то, что ты только что сказал, верно. Он должен был узнать, кто ты такой, прежде чем так вести себя. Это был глупый поступок. Но давай не будем совершать необдуманных действий, ладно? Просто скажи нам, кто ты.
В ответ Тан Сю обнял Оуян Лулу за талию и слегка улыбнулся:
— Разве этого недостаточно, чтобы понять, кто я?
Ван Вэй покачал головой и вздохнул:
— Тебе должно быть около 21 года, верно? Но при этом обращаешься в Ян Яну свысока, это очень странно.
— А кто ты?— спросил Тан Сю.
— Из семьи Ван из Сингапура, — ответил Ван Вэй.
— А, сингапурский китаец? И твоя семья имеет влияние на материки? — с любопытством спросил Тан Сю.
— Думаю, тебе не стоит беспокоиться об этом, — уверенно ответил Ван Вэй. –Я хотя бы не прячу голову в песок, как ты. Скоро моя семья вложит в бизнес в Китае большие деньги, и у нас здесь будет большое влияние.
— Ну, тогда поздравляю, — с улыбкой сказал Тан Сю. — Но у тебя столько цинизма, что я вам гарантию, что ваш бизнес ничего не достигнет. Время покажет, что я прав.
Ван Вэй закатил глаза и насмешливо сказал:
— Пффф, да кем ты себя возомнил, а? Думаешь, можешь говорить за всю страну? Это нереально глупо!
Оуян Лулу посмотрела на него с некоторым сочувствием и сказала:
— Бизнес— стратегия вашей семьи, скорее всего, потерпит здесь неудачу. Я думала, что ты намного умнее Ян Яна. Я не ожидала, что ты поставишь крест на планах своей семьи.
Ван Вэй был слегка ошеломлен и нахмурил брови. Его лицо стало серьезным, и он снова спросил Тан Сю:
— Кто ты?
Тан Сю больше не испытывал желания препираться, поэтому сказал:
— Тан Сю из семьи Тан из Пекина.
— Хм, так ты отпрыск одного из правительственных чиновников? — Ян Ян усмехнулся. — Неудивительно, что ты смеешь угрожать нам. Но мой дом древний клан боевых искусств с наследием, с которым твоя семья никогда не сможет сравниться. Я дам тебе твой же совет. Не пытайся навлечь беду на свою семью, иначе, хе— хе…
Лицо Тан Сю стало ледяным, и он спросил холодным голосом:
— Иначе что?
— Иначе твоя семья Тан понесет тяжелые потери, а за твоих близких родственников нужно будет мстить, — холодно заявил Ян Ян. — Не думай, что я просто пугаю тебя. Ты даже не представляешь, насколько сильна моя семья. А ты, Лулу, заставь его немедленно уйти, если хочешь для него самого лучшего. Ты тоже прекрасно знаешь, насколько могущественна моя семья!
— Ну и идиот! — Оуян Лулу хмыкнула и повернулась, чтобы посмотреть на Тан Сю:
— Послушай, наши с ним матери как сестры, поэтому если ты меня любишь, не убивай его и всю его семью, пожалуйста.
Ее просьба заставила Тан Сю расхохотаться.
— Эй, почему ты делаешь из меня сумасшедшего Демона— убийцу? Я не стану бессмысленно уничтожать всю его семью из— за какой-то ссоры.
Сказав это, он достал телефон и набрал номер Гу Сяосюэ.
— Изучи семью Ян в провинции Сычуань. Лулу потом тебе все расскажет.
— Хорошо, праучитель, — ответила Гу Сяосюэ, а затем неуверенно сказала: — А ты… ты сделал учителя… своей женщиной? Как Сюэ Юй?
Тан Сю был ошеломлен, а затем хмуро усмехнулся: — Ты еще ребенок, тебе еще рано об этом думать. Сосредоточься на культивации
Раздраженная Гу Сяосюэ ответила:
— Я больше не ребенок, праучитель. Я намного старше тебя.
— В моих глазах ты еще ребенок, — ответил Тан Сю.
Он быстро повесил трубку.
Ян Ян и Ван Вэй обменялись взглядами — они ясно услышали слово «культивация».
Неужели он культиватор?
Ян Ян глубоко вздохнул и усмехнулся:
— Если я правильно понял, ты тоже мастер боевых искусств? Я считаюсь сильнейшим экспертом и культиватором своей семьи. Может, устроим спарринг? Я позволю тебе нанести первый удар, и обещаю не бить сильно.
— Мне это неинтересно, — Тан Сю слегка покачал головой.
Глаза Ян Яна стали холодными. Его фигура мелькнула, и он обрушил целый шквал ударов на Тан Сю.
Выражение лица Тан Сю слегка изменилось, так как он не ожидал, что этот парень нападет без предупреждения. Даже то, что Тан Сю все еще обнимал Лулу, не остановило его.
Глава 929. Мой босс действительно силен
Тан Сю всегда настаивал на соблюдении личного кодекса. Он никогда ни с кем не станет драться, если они не нападут на него первыми. Ему было плевать на такого незначительного человека, как Ян Ян, но этот парень сам на него напал.
— ПОШЕЛ!..
С кажущейся легкостью он ударил прямо в кулак Ян Яна. Послышался хруст ломающихся костей и крик Ян Яна. Вся его рука была мгновенно сломана и вывернута. Его тело отбросило назад под мощнейшим ударом и тяжело ударило о бетонную мостовую в семи с лишним метрах.
Зрачки Ван Вэя сузились от ужаса. Он знал силу Ян Яна; он был гораздо сильнее самого Ван Вэя. Поэтому он и представить себе не мог, что всего один удар Тан Сю обернется для Ян Яна такими последствиями.
Со страхоммон подбежал к Ян Яну, помог ему сесть и спросил с беспокойством:
— Ты в порядке?
Ян Ян бросил недоверчивый взгляд в сторону Тан Сю, как будто только что увидел призрака среди бела дня. Он был довольно силен; хотя он и не мог сравниться с гроссмейстерами боевых искусств, средние эксперты не были ему ровней.
И он потерпел такое легкое поражение?!
Тан Сю презрительно посмотрел на него и апатично сказал:
— Я даже не использовал всю свою силу, когда убил Амурского тигра в прошлом году. А что можешь ты? На тебя я не потратил и 1 процента. Я не хотел даже обращать на тебя внимания, но ты оказался слишком безрассуден.
Амурский тигр?
Ян Ян был ошеломлен. Он вдруг что-то понял и, подавляя пронзительную боль в кулаке и руке, с трудом поднялся с земли и торопливо крикнул:
— Это ты убил Амурского тигра? Это невозможно! Невозможно! Его убила семья из Пекина по фамилии Тан…
В этот момент выражение его лица застыло, а тело задрожало.…
Кто из всех древних кланов боевых искусств в стране не знал, насколько страшен Амурский тигр? Ходили слухи, что Амурский тигр даже не был мастером боевых искусств! Он был культиватором! И все же слух о том, что в Пекине убит Амурский тигр, грозная сила которого буквально потрясала всех, уже распространился среди тех, кто имел нужные связи.
Это была пекинская семья Тан!
Ян Ян не сразу это вспомнил, поэтому и не побоялся напасть. Но когда он вспомнил о деле с убитым Амурским тигром, то буквально застыл. Он будто провалился в ледяную дыру. Даже самые древние кланы вряд ли решились бы в открытую нападать на Тан.
Он все еще помнил то, что однажды сказал ему отец.:
— Если моя догадка верна, то пекинская семья Тан должна иметь очень могущественного эксперта, и этот человек должен быть даосистским культиватором. Если нет, то его мастерство в боевых искусствах достигло ужасающего уровня. Я боюсь, что этот человек способен полностью уничтожить нашу семью.
Даже во сне Ян Ян никогда не представлял себе, что эксперт, которого так высоко оценивал его отец, на самом деле был этим 21— летним молодым парнем, стоящим перед ним.
Ван Вэй, однако, всего этого не знал. Он просто увидел, что его брат сильно ранен. Хотя он знал, что он совсем не ровня Тан Сю, он сердито посмотрел на него с разъяренным лицом и прорычал:
— Приятель, разве ты не слишком безжалостен? Ты только что сломал его руку! Разве ты не знаешь, что это значит для мастера боевых искусств?
— Хм, — усмехнулся Тан Сю. — Если бы я был обычным человеком и не был очень силен, его удар нанес бы мне гораздо больший урок. Я только сломал ему руку, что уже было милосердием к нему, не так ли?
— Но…
Ван Вэй не смог ничего ответить. Он хорошо знал силу Ян Яна и знал, что Тан Сю был прав. Именно Ян Ян в ярости напал на него первым и не проявил ни малейшего милосердия.
Испытывая отвращение к ним обоим, Тан Сю махнул рукой и сказал:
— Убирайтесь к черту! Не думай, что ты можешь полагаться на свое жалкое кунг фу и прошлое своей семьи. Но я не такой уж безжалостный человек и не в настроении разбираться с тобой. Считай, что твоей семье повезло.
— Ты действительно очень сильный, но рот у тебя гнилой! — Ван Вэй снова сердито закричал: — Мы снова столкнемся друг с другом и посмотрим, что будет потом!
— Глупец!
Тан Сю покачал головой. Он не хотел больше даже смотреть на них, поэтому просто повел Оуян Лулу внутрь виллы. Этот случай был лишь мелочью, но он все равно собирался изучить семью Ян Яна — если они еще раз перейдут ему дорогу, он их не пощадит.
— Лулу, не забудь сказать Сяосюэ, чтобы она послала несколько человек навестить семью Ян и немного напугать их. Пусть сломают мемориальную доску в их зале боевых искусств.
— Может быть, ты хочешь, чтобы Ян потеряли лицо в кругу древних кланов боевых искусств? — спросила Оуян Лулу.
— А тебе не кажется, что потерять лицо гораздо лучше, чем уничтожить всю семью? — спросил в ответ Тан Сю. — Кроме того, я уже уничтожил одну семью в Нин— Сити прошлой ночью.
Оуян Лулу скривила губы, явно поверив Тан Сю.
— Если ты вчера вечером был в Нин— Сити, то не успел бы вернуться в Шанхай! Если врешь, то ври убедительно.
Тан Сю не мог удержаться от смеха и не стал спорить с ней по такому пустяковому поводу. Вскоре они встретили Яна Пэнчао и Юэ Ли.
***
Холод сверкнул в глазах Ван Вэя, когда он смотрел вслед уходящему Тан Сю. После того, как он ушел, он издал рычание:
— Какой высокомерный парень. Так полагается на свою силу! Ничего, мы еще посмотрим, кто будет смеяться последним!
На лице Ян Яна появилось сложное выражение, когда он покачал головой. Он глубоко вздохнул и с горечью сказал:
— Просто забудь об этом, Ван Вэй! Мы не сможем отомстить, не говоря уже о том, чтобы разобраться с ним.
Ван Вэй был раздражен, услышав Ян Яна, и с несчастным видом возразил:
— Что ты сказал? Он сломал тебе руку, а ты так легко сдаешься? А как же боевой дух?
— Ты бы так не сказал, если бы знал, кто такой Амурский тигр Северного региона, — покачал головой Ян Ян. — Просто забудь об этом. Я признаю, что заслужил наказание сегодня, и я решил забыть об Оуян Лулу, так как она теперь его женщина.
— Что ты сказал? — яростно упрекнул его Ван Вэй. –Я, похоже, плохо тебя знаю. Я думал, ты мужчина, а теперь вижу, какой ты трус! Даже если он очень грозный, что с того? Он что, сильнее пуль? В худшем случае, я могу просто нанять могущественного киллера и убить его.
Зрачки Ян— Яна сузились, и он быстро огляделся. Только после того, как он обнаружил, что вокруг никого нет, он почувствовал облегчение. Он тихо крикнул:
— Ты можешь заткнуться? Ты так добьешься только неприятностей! Я тебе кое— что скажу. Если он действительно тот, кто убил Амурского тигра, никакой киллер в мире, даже Спектр, его не убьет.
Ван Вэй в ответ сильно ударил его по лицу:
— Теперь ты его боишься? Ты хочешь сказать, что лучший в мире убийца— Спектр не смог бы убить его? Спектр убьет даже 10 тысяч таких, как он. Ни хрена ты не знаешь. Я однажды видел, как Спектр убивает, когда смотрел в телескоп в двух километрах отсюда Я гарантирую, что он с легкостью убьет этого мерзавца.
— Нет.
— Ты ошибаешься. Я никогда не смогу убить его.
Спектр, одетый в черный костюм Ушу, внезапно появился у дерева чуть более чем в пяти метрах от них.
Лицо Ян Яна резко изменилось. Он же только что осмотрел окрестности, и был уверен, что вокруг никого нет. Как он здесь появился? Он призрак?
— Это ты…
После того, как Ван Вэй ясно увидел лицо Спектра, он почти опустился на колени. Он схватил Ян Яна за руку, и как только его тело перестало трястись, он отступил еще на несколько шагов и, заикаясь, сказал:
— Ты… Это правда ты… Спектр? Лучший убийца в мире, Спектр?
—Разве ты сам не говорил, что случайно видел, как я кого-то убил? — Спектр усмехнулся и сказал: — Так из— за чего такая суета? К чему это все?
Ван Вэй отпустил Ян Яна, а на его лице остались глубокий ужас и испуг.
Плюх!
Он опустился на колени, глядя на Спектра, и взмолил:
— Пожалуйста… пожалуйста, не убивайте нас. Я заплачу в 10 раз больше, чем вам заплатили за то, чтобы вы убили нас… нет, нет, нет. Я заплачу в 20 раз больше. Но, пожалуйста, пощадите нас.
Ян Ян был совершенно ошеломлен. Он никак не ожидал, что после того, как они только что заговорили о Спектре, сам Спектр тут же явится! Подумать только, что самый лучший киллер в мире неожиданно появился перед ними. Но зачем он приехал в Китай, в Шанхай? Как он оказался здесь, в Парадиз— мэноре?
Это… совпадение? Или Ван Вэй ошибается?
Спектр вяло посмотрел вверх, на яркое солнце. Затем он покачал головой и вздохнул:
— Черт возьми, мне так скучно, очень скучно. Он думал, что я могу убить двух паршивых цыплят, чтобы избавиться от скуки. Но я не ожидал, что вы так боитесь еще больше раздражать моего Босса прямо у него на глазах, и в то же время осмеливаетесь болтать, когда он повернется к вам спиной. На самом деле он слишком мягкосердечен. Мой Босс слишком добр и милосерден.
Его Босс? Босс Спектра?!
Ян Ян и Ван Вэй вдруг вспомнили Тан Сю. Они недоверчиво переглянулись. Чтобы убедиться, что их догадка верна, Ян Ян поспешно спросил:
— Тан Сю — твой босс? Как это возможно? Кем нужно быть, чтобы быть твоим Боссом? Ты лучший киллер в мире!
Спектр закатил глаза и прорычал:
— Чувак, Босс был прав. Вы действительно глупы и невежественны. Хм, я припоминаю, что в вашей стране есть пословица. Как там? Лягушка на дне колодца? Вот именно, вот именно. Вы оба действительно похожи на лягушек, застрявших на дне колодца. Никогда не узнаешь, какой силой обладает мой Босс. Ха— ха, забудь. Ты не поймешь этого, даже если я тебе скажу. Но с другой стороны, он, кажется, стал намного сильнее после того, как вернулся. Мои ноги немного дрожали в его присутствии, хотя он даже не выпускал свою ауру.
Глава 930. Правило, которое нельзя нарушать
Спектру было настолько скучно, что он действительно решил позабавиться с этими двумя придурками — его веселило то, насколько они напуганы.
Прошло уже 13 лет.
Тогда он проходил психологическую практику, в ходе которой чуть не погиб. И поэтому когда он приехал в Шанхай с острова Цзинмэнь, у него развязался язык. Он болтал с девушками, продававшими билеты, беседовал с туристами в автобусах, с водителями, и даже с охранником у ворот. Проще говоря, он беседовал со всеми, с кем мог.
Всё из— за фразы «один день в раю равен году на Земле».
Только сейчас он понял, что значит эта фраза. Когда он только прибыл в офис Вечного Зала Торжеств на острове Цзинмэнь, прекрасная девушка бросила его в какую-то странную формацию. Внутри неё он словно прижил годы, и понял это лишь когда вновь оказался снаружи — также он выяснил, что этой девушкой была Гу Янь’Эр, ученица его босса.
— Точно, я кое— что вспомнил, — внезапно сказал Спектр.
Ван Вэй сглотнул: — Что?
Спектр помолчал и усмехнулся: — Как только я стал ассасином, я решил убивать всех, кто меня увидит. Я вырывал сердца и отрезал руки. Ты сказал, что видел меня? Что же мне делать? Отрезать тебе голову? Или сердце вырвать? Столько выбора, даже голова болит.
— Нет, нет, не нужно, пожалуйста! — завопил Ван Вэй. –Пощади меня! Я виноват, я не должен был следить за тобой и так вести себя с твоим боссом! Прости меня! Я и перед ним извинюсь, на коленях буду стоять.
Он был сильно напуган, и не только Спектром, но и Тан Сю. Спектр был безжалостным убийцей, известный в узких кругах, и при этом он был лишь подручным Тан Сю.
Он был настолько напуган мыслью о Тан Сю, что даже дрожал — он был настолько молод и не хотел умирать, поэтому молил о пощаде на коленях.
Спектр лишь усмехнулся: — Босс уважает деньги. Для меня это мусор, но не для него. Не знаю, сколько ты стоишь в его глазах, поэтому дам тебе лишь один шанс.
Ван Вэй сразу облегчённо выдохнул: — 240 миллионов, это всё, что у меня есть. Я переведу их на твой… на счёт твоего босса.
Ян Ян застыл — он также был богат, но посвятил свою жизнь боевым искусствам, а не заработку, поэтому у него не было даже десятой части денег Ван Вэя.
— Дай мне немного времени. Сейчас у меня нет денег, но моя семья богата… Я найду нужную сумму, — хмуро сказал Ян Ян.
Спектр закатил глаза: — Тебе тоже нужно найти 240 миллионов. Дешёвая жизнь мне не нужна.
Ян Ян вздрогнул и тут же достал мобильный телефон: — Мама, мне нужны деньги — 240 миллионов. Не спрашивай, зачем, на кону моя жизнь. Просто переведи их на мой счёт, иначе вместо сына у тебя будет труп.
— Что случилось, сынок? — раздался встревоженный голос.
Ян Ян чуть ли не взвизгнул: — Не спрашивай, пожалуйста! Просто переведи деньги!
— Хорошо, сейчас! — испуганно сказала мать.
Ян Ян положил трубку и взглянул на Спектра: — Скоро всё будет.
Спектр странно рассмеялся: — Что ж, похоже, вы цените свою жизнь. Ладно, я пощажу вас, но у меня есть правило, которое нельзя нарушать. Мне плевать, кто стоит за вами — если вы хоть кому-то расскажете обо мне, и вы, и ваши семьи отравятся на тот свет.
— Да, конечно!
— Мы будем молчать!
— Перешлите деньги моему боссу после того, как извинитесь перед ним, — усмехнулся Спектр и исчез.
Ян Ян и Ван Вэй переглянулись, и Ян Ян сказал: — Он призрак или человек? Как он может просто исчезнуть?
— Он не исчез, он просто слишком быстр, чтобы уследить глазами, — хмуро ответил Ван Вэй. –Он лучший ассасин в мире, возможно, единственный, кто может так быстро двигаться. Ты был прав, Ян Ян — мы перешли дорогу совсем не тем людям.
— Верно, — Ян Ян глубоко вздохнул.
***
В Пэрэдайз— Мэноре.
Ян Пэнчао и Юэ Ли стояли перед окном в здани европейского стиля, ожидая прибытия Тан Сю. Позади них на кровати сидела бледная женщина средних лет — она выглядела болезненно, однако глаза ярко сверкали.
Последние пару дней она постоянно расспрашивала про Божественного Доктора Тан. Он стал для неё светом в конце туннеля.
— Пэнчао, Лили, доктор уже приехал? — спросила Цуй Яньжу.
— Он сказал, что приедет через час, мама, — ответила Юэ Ли. –Ему можно доверять.
— Лили права, тётушка, — Ян Пэнчао кивнул. –Доктор Тан всегда держит слово. Не переживайте.
— Хорошо, просто я немного нервничаю. И ещё я хотела обсудить с вами кое— что до его прибытия.
— Что же? — спросил Ян Пэнчао.
— Ты знаешь, чем я болею и как у меня появилось это заболевание, Пэнчао. Мои шансы мизерны, даже с таким доктором. Лейкемия незлечима. Если доктор… не справится… позаботься о Лили. Я хорошо знаю мою дочь, она выбрала тебя, и не отступит от своего выбора никогда.
— Я верю, что доктор справится, тётушка, — ответил Ян Пэнчао. –Но не переживайте, я сделаю всё, как вы сказали. Я никогда не брошу Лили и всегда буду о ней заботиться.
Цуй Яньжу кивнула: — Моей дочери повезло.
Юэ Ли подошла к кровати: — Ты будешь жить, мама. Родители Пэнчао уже погибли, поэтому у нас осталась только ты. Мы оба будем твоими верными и преданными детьми, поэтому не сомневайся, что доктор Тан сможет тебя вылечить.
— Хорошо.
Ян Пэнчао взглянул в окно и радостно воскликнул: — Вот и доктор! Я встречу его.
Уже через несколько секунд дверь открылась, и в комнату вошли Тан Сю и Оуян Лулу.
— Но…
Пэнчао готов был поклясться, что только что видел Тан Сю и Лулу на подходах к зданию, так как же они так быстро поднялись? Даже самый быстрый в мире спринтер не смог бы передвигаться с такой скоростью.
Тан Сю усмехнулся и взглянул на Цуй Яньжу: — Вы мама Юэ Ли? Я Тан Сю, а это Оуян Лулу.
Цуй Яньжу хотела привстать, но Тан Сю остановил её, и она благодарно сказала: — Я наслышана о вас, доктор Тан. И мисс Лулу очень хорошо о нас заботиться. Вы замечательные люди, спасибо вам.
— Не благодарите нас, — улыбнулся Тан Сю. –Благодарите Пэнчао. У него впереди большое будущее.
— Я уже дала согласие на их брак с моей дочерью. Пэнчао — прекрасный юноша, и я могу спокойно оставить свою дочь на него.
Тан Сю взял её за руку и проверил её пульс: — Вы погибнете только в том случае, если совершите самоубийство. Лейкемия излечима, хоть и не без труда.
Тан Сю достал нефритовую бутылочку и протянул её Юэ Ли: — Добавь каплю этого лекарства в ванную и пусть твоя мать посидит в ней 10 минут. Будет больно, но нужно терпеть. Затем ты тоже можешь искупаться в этой воде, будет полезно.
— Мне тоже искупаться в этой воде? — удивилась Юэ Ли.
— Это очень эффективное лекарство, — объяснил Тан Сю. –Если ты также продержишься в воде 10 минут, оно окажет благоприятный эффект и на тебя.
Глава 931. Визит чтобы заплатить
Этим лекарством была обычная Жидкость Очищения Тела, улучшающая физическую форму человека. Она также помогала при многих заболеваниях. Если оно сможет проникнуть в организм Цуй Яньжу, оно сможет избавить её от белых раковых клеток. Он не хотел тратить зря такое лекарство, поэтому велел Юэ Ли также принять эту ванну.
Юэ Ли взяла бутылочку и спросила: — Но когда вы займётесь лечением моей матери? Разумеется, я сделаю всё так, как вы сказали.
— Я уже дал вам лекарство, — ответил Тан Сю с улыбкой.
— Обычная ванна? — удивлённо спросила Юэ Ли.
— Пусть примет ванну, и вы сами всё увидите. Я никуда не уезжаю, через два часа я вернусь.
Юэ Ли ничего не поняла, но всё равно кивнула и проводила Тан Сю и Оуян Лулу взглядом, а затем взглянула на Яна Пэнчао и прошептала:
— Ты понял хоть что-то? Я никогда не слышала, чтобы одна капля лекарства могла исцелить лейкемию. Он же не шутит над нами?
— Он никогда не стал бы так шутить, — уверенно ответил Ян Пэнчао. — Давай сделаем так, как он сказал. Если это не поможет, он наверняка посоветует что-то ещё.
— Хорошо, — согласилась Юэ Ли и помогла матери встать.
Снаружи.
Оуян Лулу спросила: — Капля этого лекарства и правда способна исцелить лейкемию? Разве это не бред?
— Я сам создал это лекарство. Если оно не поможет, значит, оно ни на что не годится, — улыбнулся Тан Сю. — Не переживай, оно не только вылечит её, но и окажет положительное воздействие на всё её тело. У неё впереди долгая жизнь, если с ней ничего больше не случится.
Оуян Лулу не поверила ему до конца, однако кивнула и спросила: — Ты уже завтракал? Хочешь я тебе что-то приготовлю?
— Точно, я ничего не ел с утра, — улыбнулся Тан Сю.
Вскоре они уже были в обеденном зале. Здесь было довольно много гостей, и Тан Сю удивился, увидев за столиком в углу Мо И.
— Приветствую, мистер Мо, — сказал Тан Сю, садясь напротив.
Мо И был явно рад его видеть: — Когда вы успели вернуться? И почему не предупредили меня? У меня для вас важные новости.
— Что-то про исследования?
Мо И кивнул: — Да. Благодаря доктору Гуй Цзяньчжоу у нас стало кое— что получаться. Мы уже провели эксперименты, пусть и не на человеке. Результаты были хорошие. Пару дней назад мы отправили тестовые образцы в шанхайскую больницу, чтобы их опробовали на пациентах.
— Их можно будет использовать для лечения? — удивился Тан Сю.
— Конечно, — улыбнулся Мо И. — И довольно много. Мы также планируем испытать их на здоровых людях, но опасаемся побочных эффектов, поэтому пока отложили эту идею. Подождём результатов с пациентами.
Тан Сю промолчал, а потом внезапно сказал: — Пусть больница немедленно вернёт вам образцы. Я найду вам людей для экспериментов и испытаний.
— Но побочные эффекты…
Тан Сю перебил его: — Не волнуйтесь, даже если они будут, я всё исправлю. И ещё я прошу вас не публиковать результаты ваших экспериментов хотя бы некоторое время.
— Но почему? Это же благое дело для всего человечества!
— Да, мир точно встанет на уши, если узнает о результатах раньше времени, — кивнул Тан Сю. — И на Пэрэдайз— Мэнор сразу же устремится множество жадных взглядов. Поэтому лучше всего обезопаситься с помощью конфиденциальности.
Мо И подумал и понял, что Тан Сю прав: — Хорошо, я так и сделаю. Я вскоре собираюсь вернуться в Звёздный город, там у меня тоже проходят довольно важные исследования.
— Да, конечно, — Тан Сю кивнул.
Вскоре Тан Сю попросил вызвать экспертов Вечного Зала Торжеств, которые находились здесь. Он дал им кое— какие поручения, а затем приступил к еде вместе с Оуян Лулу. Мо И уже собирался уходить, когда внезапно в зал вошёл Спектр.
— Привет, босс! — он сразу повеселел, едва увидел Тан Сю.
Тан Сю кивнул ему: — Как там твоя культивация? Уже познакомился с новым местом?
Спектр выдавил улыбку: — Пока только привыкаю. Я прожил день, который тянулся как год, но теперь моя психологическая сила выросла в разы, и я достиг стадии Основания Фундамента.
Тан Сю довольно кивнул: — Я знал, что ты на это способен. У тебя уже была хорошая база. Но что ещё за день, который тянулся как год?
— Это было сложно, босс. И твоя ученица… Она очень сильна. Её формация…
Тан Сю перебил его: — Я знаю это. Раз ты уже прибыл в Шанхай, ты будешь следовать за мной. Ау и остальные сейчас в Нин— Сити, поэтому ты будешь моим водителем и охранником.
— Есть, — покорно согласился Спектр.
Тан Сю взглянул на Мо И: — Вы можете идти, профессор. А я буду обедать, я очень голоден.
— Хорошо, я пойду.
Мо И пристально взглянул на Спектра — он явно услышал слово «культивация». Он не знал, что это значит, но из диалога смог понять, что с помощью культивации можно достичь Дао и стать кем-то вроде бессмертных из легенд.
— Мистер Тан!
Едва Мо И ушёл, в зал ворвался Ван Вэй и почтительно протянул Тан Сю кредитку: — Мистер Тан, мы вели себя ужасно, простите нас, пожалуйста! Здесь 240 миллионов, примите это в знак примирения. Пожалуйста, не смотрите, что это настолько маленькая сумма, но больше у меня нет.
— Что? Зачем мне твои деньги? — Тан Сю нахмурился.
Ван Вэй покосился на Спектра и сказал: — Я знаю, что вы любите деньги, мистер Тан, поэтому примите эту кредитку, пожалуйста. Обещаю, я никогда не повторю свою ошибку.
Тан Сю понял, что это дело рук Спектра, но отказываться от денег было бы глупо, поэтому он передал карточку Оуян Лулу: — Вот деньги на твой отель.
Оуян Лулу довольно взяла карточку, но сказала: — Это крупная сумма, но на этот проект нужно гораздо больше.
Спектр вмешался: — Скоро придёт ещё один парень с такой же суммой.
Тан Сю отправил Ван Вэя прочь и взглянул на Спектра: — Зачем ты это сделал? Ты же миллиардер.
— Деньги у меня есть, но зачем отказываться, когда они сами стучатся в твою дверь? И я взял с них деньги не для себя, а для тебя, босс.
Тан Сю улыбнулся и кинул Спектру нефритовую бутылочку: — Держи, это будет тебе полезно. Твоё ментальное состояние улучшилось, так что продолжай развиваться дальше.
Вскоре пришёл и Ян Ян — он даже не взглянул на Оуян Лулу, но зато покосился на Спектра.
— Ты правда хочешь мне это отдать? — улыбнулся Тан Сю.
— Босс Тан, мы и правда были как лягушки на дне колодца, — хмуро сказал Ян Ян. — Я не знал, что вы настолько сильны. Лулу… Оуян Лулу — ваша женщина, и я больше не посмею и близко подойти к ней. Пожалуйста, возьмите эти деньги, и не держите на меня зла.
— Люди не меняют своё мнение до тех пор, пока не столкнутся с реальностью, и им приходится терять очень много, — усмехнулся Тан Сю. — Тебя зовут Ян Ян, верно? Советую не заниматься боевыми искусствами, если ты собираешься использовать их таким образом. Научись вести себя. Сегодня я тебя пощадил, но нельзя сказать, кому ещё ты перейдёшь дорогу. Может, этот человек будет не так добр, как я.
— Да, вы совершенно правы. Я исправлюсь, — быстро сказал Ян Ян.
Тан Сю больше не хотел с ним разговаривать. Он отдал кредитку Оуян Лулу и сказал: — Можешь идти! Я забуду всё, что случилось сегодня, но лучше тебе держать язык за зубами, иначе тебя ждёт печальная судьба.
Глава 932. Чудесное действие Жидкости Очищения Тела
Цуй Яньжу сидела в ванной, и её тело было полностью покрыто потом, а также она тяжело дышала. Её тело словно пронзил гигантский нож, и ей было очень страшно — ей казалось, что она вот— вот умрёт.
— Очень больно, мама? — спросила Юэ Ли, сидевшая рядом с ванной.
Цуй Яньжу вздрогнула, с трудом стёрла пот со лба и хриплым голосом сказала: — Меня словно кусают тысячи муравьёв. Я и раньше испытывала боль, но такое впервые. Лили, если ты не сможешь это терпеть, лучше выходи из ванной.
— Хорошо, мама, — кивнула Юэ Ли.
Она верила, что Тан Сю не навредит им. Он уже заплатил им 100 миллионов долларов, поэтому она разделась, сняла обувь и села в ванную. Она почувствовала, что вода не стала холоднее, даже после того, как её мать просидела там 10 минут.
— Я справлюсь.
Юэ Ли сжала кулаки, опускаясь в воду. Сперва было очень приятно, словно её тело гладили кисточками, но затем появилась боль.
— Мне больно, мама.
Её лицо покраснело, а по её щекам побежали слёзы, на лбу выступили зелёные вены.
Цуй Яньжу, вышедшая из ванной, почувствовала, что ей гораздо легче, и обеспокоенно взглянула на дочь: — Вылезай, если тебе слишком больно! Я уже знаю, что это такое. Ты ничем не болеешь, поэтому терпеть не нужно.
Юэ Ли выглядела слабой девушкой, но у неё был крепкий характер: — Я выдержу, мама!
Прошло пять минут, боль стала слабее, и Цуй Яньжу почувствовала тепло, и как силы вновь наполняют её тело.
— Так… Приятно…
Она на секунду застыла, а потом радостно воскликнула: — Боль прошла, Лили! Мне очень приятно, никогда так не было! Доктор не обманул нас, мне уже намного лучше!
Юэ Ли сейчас испытывала огромную боль, и даже подумывала сдаться. Однако слова матери приободрили её, и она вышла из воды лишь когда сил терпеть не осталось совсем.
У входа в ванную ждал обеспокоенный Ян Пэнчао. Если бы в ванной не сидела его будущая тёща, он бы уже давно ворвался внутрь. Тан Сю сказал, что им будет больно, поэтому Ян Пэнчао сильно волновался
Сперва он доверял Тан Сю, но процесс лечения показался ему слишком подозрительным — как всего капля лекарства может исцелить лейкемию?
Он уже думал о том, чтобы отвезти мать Юэ Ли за границу. Цуй Яньжу успела стать для него второй матерью за последние несколько дней, и он чувствовал, что она искренне переживает за него.
Дверь скрипнула, и из ванной вышли Юэ Ли и Цуй Яньжу, обе в красивой одежде.
— Юэ Ли…
Ян Пэнчао не мог поверить своим глазам — Юэ Ли словно переродилась, и от неё исходило какое-то сияние, а её кожа приятно блестела.
— В чём дело? Почему ты так смотришь на меня? — удивилась Юэ Ли.
Ян Пэнчао с трудом пришёл в себя: — Ты очень похорошела. И твоя кожа…
— Вот как? — Юэ Ли улыбнулась и подошла к зеркалу.
Ян Пэнчао хотел пойти за ней, но внезапно взглянул на Цуй Яньжу, не поверив своим глазам — до приёма ванной она была бледной и безжизненной, и выглядела старше своего возраста.
Но сейчас… Она словно сбросила кожу, и походила на подростка. Её тело также светилось и сияло, словно она ничем не болела.
— Что за…
Юэ Ли не смогла сдержать шок — она и поверить не могла, что когда-нибудь будет такой красивой. Она была похожа на младенца.
— Как это может быть?
Её пульс участился.
— Юэ Ли, посмотри на свою маму! Она так помолодела, и совсем не похожа на больного человека!
Юэ Ли повернулась и только сейчас заметила, как сильно изменилась её мать: — Думаешь, она действительно исцелилась?
Ян Пэнчао подумал и быстро сказал: — Два часа ещё не прошли. Мы можем успеть съездить в больницу на обследование.
Юэ Ли решила, что им не хватит времени: — Я верю доктору Тан. Ты же сам видишь, как мы изменились, так что давай не будем никуда ехать.
— Я согласна с Лили, Пэнчао. Мне гораздо лучше, но давай подождём, что скажет доктор.
— Хорошо, — Пэнчао кивнул, а его доверие к Тан Сю возросло.
Полчаса спустя Тан Сю и Оуян Лулу вернулись.
Тан Сю улыбнулся: — Внешне результат есть, но давайте я сперва ещё раз проверю пульс.
Тан Сю сел рядом с Цуй Яньжу, исследовал весь её организм и обнаружил, что белые кровяные клетки исчезли. Он мысленно порадовался тому эффекту, который оказало лекарство.
— Как мои дела, доктор Тан? — спросила Цуй Яньжу
— Результат отличный. Все белые кровяные клетки исчезли, но если вы мне не верите, можете съездить в больницу. Потом можете ехать домой, или вернуться сюда и пожить здесь ещё несколько дней.
Он взглянул на Яна Пэнчао и улыбнулся: — Не забудь про своё обещание. Потом ты должен приехать в Звёздный город и найти Кан Ся, генерального менеджера Великолепной Корпорации Тан. Она подготовит для тебя работу.
— Могу я взять с собой Юэ Ли и Цуй Яньжу? Там я смогу заботиться о них.
— Было бы очень здорово, — улыбнулся Тан Сю. — Теперь ты мой сотрудник, и тебе полагается дом, но у тебя достаточно денег, так что можешь купить себе что-то сам.
Ян Пэнчао усмехнулся: — Ты дал мне столько денег… Ладно, мы, наверное, поедем в больницу.
— Хорошо, — улыбнулся Тан Сю.
Когда они ушли, Оуян Лулу подошла к окну и сказала: — Что планируешь делать дальше, милый? Начались каникулы, у тебя есть время отдохнуть?
Тан Сю лишь хмуро усмехнулся: — Даже если бы сейчас была учёба, я бы не смог посещать занятия. Мне сейчас нужно ехать в Таиланд, потому никаких каникул быть не может.
— Ты нашёл ещё одну зодиакальную фигурку? Нефритовую свинью?
Тан Сю не рассказывал ей о проблемах с Чжан Синья, потому сказал: — Да, именно так. Я должен найти эти фигурки как можно быстрее.
— Могу я поехать с тобой?
— Если бы у тебя не было дел, то ты могла бы, — улыбнулся Тан Сю. — Не переживай, я скоро вернусь.
— Может, тогда сперва заглянем на проект? — спросила Оуян Лулу. — Я просто хочу провести с тобой время, мы уже очень давно не ходили на свидание!
Глава 933. Возможность
Тан Сю подумал и понял, что Оуян Лулу права — с начала их отношений он не водил её на свидание, поэтому он улыбнулся: — Хорошо, я разберусь с этим делом и найду время, чтобы провести его с тобой. Что скажешь?
— Отлично! — радостно воскликнула Лулу.
Тан Сю использовал духовное чувство и обнаружил, что Спектр находится внизу: — Лулу, мне нужно уезжать как можно скорее, ты не могла бы заказать нам со Спектром билеты?
— Прямой до Таиланда? Какой город?
— Сперва на остров Цзинмэнь, а потом в Таиланд.
— А какие дела у тебя на острове? — удивилась Лулу
— Несколько дней назад в Чан— Сити кое— что случилось, и я отправил своих друзей, у которых были неприятности, на этот остров. Хочу проведать их, — ответил Тан Сю.
Лулу кивнула, но теперь она выглядела обеспокоенно: — Я знаю, что ты очень влиятельный и сильный, но пожалуйста, никогда не забывай о своей безопасности.
— Не волнуйся, не забуду, — улыбнулся Тан Сю.
***
На закате Тан Сю и Спектр прибыли на остров, и сразу направились в главный офис Вечного Зала Торжеств.
— Если бы у меня был выбор, я бы никогда сюда не приехал, — хмуро сказал Спектр — на его лице виднелась тень страха.
Тан Сю усмехнулся: — Вот как? Не думал, что в мире будет место, пугающее самого Спектра. Но в некоторых проявлениях страх это даже хорошо.
— Не шути надо мной, босс. Давай я выйду здесь, а дальше ты поедешь сам. Когда будешь уезжать, позовёшь меня.
Тан Сю рассмеялся: — Что же тут было, если ты так боишься?
Спектр почесал нос и усмехнулся: — Твоя ученица меня напугала, было очень страшно в этой формации! Я прожил там 13 лет, тренируясь, и уже не знал, сколько мне — 32 или 45.
— Вот как? — Тан Сю сверкнул глазами.
— Да, она меня очень напугала.
— Нет, я не об этом, я про эти 13 лет. Это была формация Времени?
Спектр кивнул: — Да. В ней время ускоряется в 365 раз, и день равен году. Кто-то может пробыть там день, 10 или 100 дней, а я был там 4745 дней. Не знаю, как я не сошёл с ума.
Тан Сю вспомнил, что Гу Янь’Эр также училась у Демона Теней, Чжу Ушоу. Другие люди вряд ли могли бы создать подобную формацию, но не она. А что сейчас нужно Тан Сю больше всего?
Время.
Такси остановилось перед особняком, где их уже ждала Гу Сяосюэ.
Едва Тан Сю вышел из машины, он сразу спросил: — Где Янь’Эр?
— Учитель в лаборатории. Сказала, что создаст таблетки и отдаст их мисс Сюэ.
Тан Сю нахмурился и пулей метнулся в лабораторию. Там было невероятно жарко — Янь’Эр стояла у печи и кидала в неё какие-то травы. Рядом стояла Цзи Чимэй и читала книгу по травологии.
— Хозяин, — Цзи Чимэй встала и почтительно поздоровалась.
Тан Сю дал ей знак помолчать и увидел, что Янь’Эр находится на самом важном этапе приготовления таблеток, поэтому решил не мешать ей.
Полчаса спустя с печи слетела крышка, и комнату наполнил запах лекарств. Гу Янь’Эр схватила таблетку, парящую в воздухе и испускающую золотистый цвет. Она тут же запечатала её в заранее подготовленную нефритовую бутылочку.
— Что ты здесь делаешь, учитель? — Гу Янь’Эр была приятно удивлена.
— Я хотел узнать, как здесь дела, а также у меня есть к тебе важное дело.
— Какое?
— Спектр сказал, что ты заключила его в формацию Времени, и я вспомнил о тайне, которую ты изучила у ученика Демона Теней, Чжу Ушоу, которая позволила тебе создавать такие формации. Я хочу спросить — смогу ли я культивировать внутри неё?
— Конечно! А почему ты спрашиваешь? — спросила Гу Янь’Эр.
Ответ очень обрадовал Тан Сю: — Тогда ты поедешь со мной на остров Клэм, и создашь там формацию для детей — это будет очень полезно для них.
— Вот в чём дело, — Гу Янь’Эр усмехнулась. — Я готова ехать хоть сейчас, но…
— Но что?
— Моя формация может принимать в себя лишь разум человека, но не его тело. Чтобы улучшить её мне нужен Хронокристалл и Истинная Психика, — ответила Гу Янь’Эр. — С их помощью я смогу создать особое измерение, чтобы принимать людей полностью, позволяя им тренироваться и умственно, и физически.
— Я использовал последний Хронокристалл на тебя, так что их больше нет, — Тан Сю нахмурился. — А Истинная Психика может быть получена только Золотым Бессмертным, который прошёл школу Поиска Сердца и 49 Небесных Испытаний. И также после того, как они научатся понимать и различать истину и ложь, внутреннее и внешнее — только тогда им станет доступна Истинная Психика. В Мире Бессмертных мы бы смогли её заполучить, но не здесь, на Земле.
— Тогда я смогу создать лишь иллюзию формации Времени, которая будет закалять лишь разум. Но даже так они значительно опередят свой возраст.
Тан Сю подумал и сказал: — Уже хорошо. Но спешить на остров Клэм сейчас незачем. Когда ты будешь уверена, что с твоим телом всё хорошо, езжай туда и немедленно возвращайся.
— Хорошо.
Гу Янь’Эр широко улыбалась — она чувствовала, что Тан Сю переживает за неё.
— Кстати, где люди, которых я прислал из Чан— Сити? — спросил Тан Сю.
— Я ничего об этом не знаю, — Гу Янь’Эр удивлённо покачала головой.
— Их принимала я, учитель, — сказала Гу Янь’Эр. — Это пустяк, поэтому я не стала рассказывать учителю. Я могу немедленно их вызвать сюда.
Тан Сю махнул рукой: — Лучше отведи меня к ним, и потом я отправлюсь в Таиланд
Ресторан, комната для гостей.
Тан Сю встретился с Сун Дунлаем и Ао Вэем — они почтительно его встретили, и он сказал: — Я покончил с семьёй Лянь. Выжили лишь слабые, старики и дети, поэтому можете больше не прятаться.
Сун Дунлай и Ао Вэй переглянулись, а затем почтительно сложили кулаки и сказали: — Мы бы хотели культивировать под вашим началом, мистер Тан.
— Пожалуйста, примите нас.
Тан Сю удивлённо взглянул на них и покачал головой: — Вы не такие, как Хань Сэнь. Он бы погиб, если бы я его не спас. Но у вас есть друзья и семьи — эмоциональные связи с этим бренным миром. Поэтому вы не подходите.
Они явно разочаровались, но Сун Дунлай серьёзно сказал: — Тогда возьмите нас просто как учеников. Мы старше вас, но вы гораздо умнее и опытнее, мы будем называть вас учитель. Пожалуйста, не отказывайтесь от нас.
— Я не могу. У нас с вами совершенно разные пути, — Тан Сю покачал головой. — Тогда между нами будет кармическая связь, и я не хочу, чтобы она влияла на мою культивацию. Поэтому забудьте об этом.
Внезапно он замер и сказал: — Однако я могу предоставить вам кое— какие возможности и ресурсы, но вам придётся их покупать.
— Какие именно ресурсы? — быстро спросил Сун Дунлай.
— Например, таблетки.
Сун Дунлай широко открыл глаза: — Вы умеете создавать таблетки?
— Да, но это очень сложно, и я могу создавать лишь небольшое количество за раз. Поэтому стоить они будут очень дорого.
— Мы согласны их покупать, — быстро сказал Сун Дунлай. — Но сколько именно они стоят, и какой у них эффект?
— Можете спросить Сяосюэ, — улыбнулся Тан Сю. — Она менеджер Вечного Зала Торжеств и моя праученица. Когда вам понадобятся таблетки, свяжитесь с ней.
Глава 934. Выгода от чужих отношений
Воздух был очень солёный, и в нём отчётливо раздавались звуки волн, разбивающихся о берег. По дороге мчался чёрный внедорожник.
Тан Сю сильно удивился, когда увидел, что их преследуют сразу четыре чёрных Лэнд Ровера.
— Мне разобраться с ними, босс? — спокойно спросил Спектр.
После возвращения из формации Времени он действительно заметно изменился — его безраздумность и импульсивность исчезли.
Тан Сю взглянул на него и безразлично сказал: — В тебе слишком много энергии, найди себе женщину.
Спектр застыл, сухо улыбнулся и сказал: — С чего вы взяли, что у меня не было женщин? Я три дня назад подцепил сразу шесть красоток, мы говорили о смысле жизни, а потом все вместе переспали.
Гу Тао, сидевший за рулём, сказал: — Впереди ещё четыре таких же внедорожника.
— Паркуйся, — велел Тан Сю.
Гу Тао кивнул и медленно припарковался. Чжан Цзюэ, сидевший позади Тан Сю, тут же выскочил и открыл ему дверь, негромко сказав: — Там 16 человек, босс. Скорее всего эксперты боевых искусств.
Тан Сю вышел из машины, закурил и стал наблюдать, как 16 экспертов приближаются к нему. Один из них шёл впереди остальных.
— Приветствую, мистер Тан, — это был молодой элегантный мужчина в золотых очках.
На нём был дорогой фирменный костюм, а в руке он держал чемодан. На Тан Сю он смотрел очень почтительно.
Тан Сю внимательно осмотрел его, а затем взглянул в сторону моря: — Ты потратил столько сил и устроил целую процессию. Говорю сразу — тебе не нужны неприятности от меня, и помогать я никому тоже не хочу, так что лучше проваливай
— Ни то, не другое. Моя госпожа хочет вас видеть.
— У меня нет на это времени, — Тан Сю спешил в Таиланд, и не хотел видеть ничью госпожу.
Выражение лица мужчины застыло, и он сухо улыбнулся: — Я Сунь Бо, заместитель генерального директора Оуян— Групп. Моя госпожа ждёт в нескольких километрах отсюда. Разумеется, мы не посмеем вас задерживать, и я передам ей, что вы не хотите её видеть.
Оуян— Групп?
— Кем она приходится Оуян Лулу?
— Она мать юной госпожи, — улыбнулся мужчина.
«Чёрт!»
Другому человеку Тан Сю легко бы отказал, но не своей будущей тёще. Сейчас ему нужно было проявить уважение. Тан Сю выбросил окурок и выдавил улыбку: — Почему ты сразу не сказал? Я бы сразу согласился встретиться с ней! Но зачем она меня ищет?
— Я лишь посыльный, мистер Тан. К тому же вы будущий зять семьи Оуян, так что я в принципе ничего не могу говорить заранее.
Тан Сю закашлялся и сказал: — Ладно, поехали.
Через несколько минут они от остановились у поворота. Тан Сю увидел женщину в длинном белом платье, стоящую на берегу. Она стояла к нему спиной, сложив руки, поэтому он не мог определить её возраст, однако чувствовал, что она идеально сливается с окружающим миром и находится в полной гармонии.
«Эксперт» — мысленно похвалил её Тан Сю.
— Вы… Хотели меня видеть?
Му Циньсинь плавно повернулась, продемонстрировав Тан Сю прекрасную улыбку — она была очень похожа на Оуян Лулу, только значительно более взрослую. На её запястье прозвенели бубенчики, и она сказала: — Это наша первая встреча, верно, Тан Сю?
— Верно, тётушка, — улыбнулся Тан Сю. — Вы выглядите гораздо моложе, чем я думал.
Му Циньсинь улыбнулась и внезапно указала на море: — Что ты чувствуешь там?
Тан Сю удивился, услышав такой вопрос, однако ответил: — Реки ведут в океан. Он обширен и безграничен, наполнен спокойствием, но и бурями. В нём бесконечное сокровище, и бесчисленные жертвы.
— Что ещё? — спросила Му Циньсинь.
«Что ещё?»
Тан Сю не понимал, чего она хочет: — О чём конкретно вы спрашиваете?
— Что ты видишь? Что-то важное или нет? — улыбнулась Му Циньсинь.
— Человек происходит из воды, а море — её сосуд, — Тан Сю покачал головой. — И это море, и все океаны Земли для меня лишь мелкая точка.
— Значит, что-то незначительное? Но можешь ли ты покорить его? — спросила Му Циньсинь.
Тан Сю гордо ответил: — Дайте мне время, и вся Земля станет для меня лишь каплей в море.
Му Циньсинь кивнула: — Если я захочу того же самого, как, по— твоему, я смогла бы добиться этого?
Тан Сю сразу понял, что у неё на уме, и хитро усмехнулся. Он достал из межпространственного кольца свиток с древней техникой культивации и две нефритовых бутылочки.
— Если вы сможете понять эту технику, то сбросите оковы Небесного Дао и достичь Мира Бессмертных. Здесь также 20 таблеток Накопления Эссенции. Я сам их создал, поэтому не думайте, что это какой-то пустяк.
Му Циньсинь сверкнула глазами и хлопнула в ладоши: — Лулу сделала хороший выбор. Я обожаю свою дочь, но никогда не думала, что получу выгоду от того, что я её мать. У всех потомков есть своя удача, Тан Сю, но мне нужно твоё слово.
Тан Сю помолчал и сказал: — Если она никогда не предаст меня, я буду заботиться о ней вечно.
— Ты прошёл проверку, — довольно сказала Му Циньсинь. — Но я хочу спросить ещё кое— что. Если ты дашь мне то, что нужно, я сразу приму тебя как зятя.
— И о чём же речь?
— Зодиакальная нефритовая фигурка, любая, — ответила Му Циньсинь.
Тан Сю застыл, а затем твёрдо сказал: — Нет, не могу. Мне нужен весь набор фигурок. Тётя Му, они очень сильно нужны мне — гораздо нужнее, чем техника культивации или таблетки.
Му Циньсинь внимательно взглянула на него, а затем сняла с плеча сумку и достала оттуда красную нефритовую собаку, которая выглядела как живая.
— Семья Оуян гораздо беднее тебя, так что в качестве приданого могу предложить лишь эту нефритовую собаку. Что скажешь?
Нефритовую собаку?
Тан Сю радостно сверкнул глазами — он убедился, что собака настоящая, и улыбнулся, глядя на Му Циньсинь: — Этого более, чем достаточно, тётушка. Спасибо большое.
— Я отдала тебе приданое, но всё равно мне кое— что нужно, — улыбнулась Лулу. — Но у меня нет ничего конкретно на уме. Отец Лулу любит различные реликвии, может, подаришь ему что-то в знак уважения?
Тан Сю подумал, вытянул руку и в ней появилась голова Золотого Дракона. Она была очень тяжёлая, но Тан Сю легко держал её.
— Это…
Сердце Му Циньсинь дрогнуло — она слышала, что голову Золотого Дракона считают национальным сокровищем, и из— за неё погибли очень многие. Она поняла, что не решится принять её.
Тан Сю решил, что голова не не нравится, и сказал: — Если дяде она не понравится, я…
Му Циньсинь быстро перебила его: — Этого более, чем достаточно, но это слишком дорогой подарок, и… слишком опасный.
Тан Сю рассмеялся: — Этот подарок не дороже Лулу. Думаю, никто не решится иметь дело с семьёй Оуян. А с вашей новой техникой культивации вас точно никто не победит.
Му Циньсинь подумала и поняла, что Тан Сю прав — голова была гораздо менее ценной, чем техника культивации, так чего ей бояться?
— Хорошо, но спрячь её!
Тан Сю спрятал голову и хотел что-то сказать, но Му Циньсинь быстро что-то достала и передала ему: — Это древняя карта сокровищ, но я не знаю точно, что там находится. Я собираюсь уйти в заточение, поэтому ни на какие поиски уже не отправлюсь. Бери её и ищи сам, если тебе это интересное!
Древнее сокровище?
Тан Сю внимательно оглядел карту — она была сделана из овечьей кожи, и на ней было множество символов. Выражение его лица изменилось — узор на карте показался ему очень знакомым.
Глава 935. Ещё не родились те, кто способен меня убить
Летнее солнце пекло изо всех сил, однако Тан Сю это нисколько не мешало — он ощущал лишь лёгкий морской ветерок. Более того, он был очень доволен, хоть и расстался только что с древней техникой культивации, двумя бутылочками таблеток и головой Золотого Дракона.
Ему очень была нужна нефритовая собака, и теперь у него было уже семь фигурок, а также данные о нахождении нефритовой свиньи — она была у Сынкуо, старшего брата Сынглуэня из клана Тёмного Шамана. Вдобавок Мяо Вэньтан узнал что-то про ещё одну фигурку.
— Пора, босс, — к нему подошёл Чжан Цзюэ.
Тан Сю кивнул, спрятал нефритовую собаку в межпространственное кольцо и взглянул в направлении, куда ушла Му Циньсинь: — Знаешь, семья Оуян очень интересна, особенно моя будущая тёща. Она не культиватор, но смогла достичь состояния Единения Небес и Человека, а также стать экспертом на пике стадии Очищения Ци. Я могу назвать её самым сильным экспертом среди тех, кто практикует древние искусства, из всех, кого я знаю. Неудивительно, что семья Оуян стала сильнейшей на острове Цзинмэнь.
— Я много знаю о семье Оуян, — сказал Чжан Цзюэ. — Их глава действительно очень загадочна, как дракон, чьи голова и хвост всегда скрыты в тумане. В прошлом у них было немало неприятностей, и она решала их все.
Тан Сю взглянул на него и улыбнулся: — Тебе что-то известно о её прошлом?
— Нет, и узнать это я не смог.
— Не смог узнать? — Тан Сю нахмурился. — Хорошо. Я нарисую кое— что, когда мы приедем в Таиланд. Ты это сфотографируешь и отправишь Сяосюэ, а она уже посмотрит.
— Что за рисунок? — спросил Чжан Цзюэ.
— Ты заметил нефритовое украшение на поясе мой будущей тёщи? Это очень необычное украшение, и люди, которые его носят, хотят подчеркнуть свой статус.
Внезапно Тан Сю что-то вспомнил, достал наушник и позвонил Сюэ Юй: — Мне нужен кое— что знать про семью Оуян с острова Цзинмэнь. Что ты знаешь о жене главы семьи, Му Циньсинь?
— Довольно много, — негромко ответила Сюэ Юй.
— Расскажи мне, — сказал Тан Сю.
— Она состоит в одном из закрытых кланов отшельников. Они редко контактируют с внешним миром, даже несмотря на то, что общество стремительно развивается. Обычно они живут так же, как и древние люди. Они желают избавиться от повседневных забот и переживаний. Но Му Циньсинь не такая, как остальные — однажды мы с П рародительницей отправились в этот клан, поэтому я кое— что знаю.
— Где находится этот клан?
— В горах, в провинции Юньнань, — ответила Сюэ Юй.
— Судя по тому, что один из них смог достичь пика стадии Очищения Ци, этот клан очень силён, — Тан Сю кивнул. –Думаю, их старейшины ещё сильнее. Они не культиваторы, и скорее всего не боевые эксперты. Похоже, они выбрали другой путь культивации.
— Они культивируют свою психику и сердце, — ответила Сюэ Юй.
— Ты тоже об этом знаешь, — Тан Сю улыбнулся. –Хорошо, я позвоню тебе, когда буду уезжать в Таиланд. Увидимся, когда я вернусь.
— Хорошо. Будь аккуратен.
С Тан Сю всегда что-то случалось, когда он уезжал по делам, поэтому Сюэ Юй и попросила его быть осторожнее.
— Не волнуйся, — улыбнуся Тан Сю. –В этом мире ещё не родился тот, кто сможет меня убить, поэтому мне ничто не угрожает. А вот ты будь осторожна — твоя культивация быстро выросла, и это не слишком хорошо, тебе нужно стабилизировать основу.
— Я займусь этим.
***
В полночь Тан Сю прибыл в Бангкок вместе со Спектром, Чжан Цзюэ и Гу Тао. Бангкок также называли городом ангелов — это был второй крупнейший город в Юго— Восточной Азии, а также политический, торговый, экономический, религиозный и даже научный центр Таиланда.
Здесь также продавали ценные металлы и камни, что составляло примерно 44% экономики всей страны. Здесь был развит и туризм — Бангкок ежегодно становился одним из самых популярных туристических центров.
Когда они вышли из аэропорта, Чжан Цзюэ прошептал: — Есть новости, босс. Мисс Чжан находится в пятизвёздочном отеле Аманда возле реки Чао Прайя. Сейчас у неё фотосессия у реки Меконг. Нам также сообщили, что вчера у неё были проблемы — у неё украли паспорт, кошелёк и прочие вещи, и затем её шантажировали.
Тан Сю прищурился: — Идём к ней. Я наслышан о река Чао Прая.
— Она также называется Менам— Чао— Прая, это крупнейшая река в Таиланде, поэтому её называют ещё и матерью рек, — ответил Чжан Цзюэ. –Или Венецией Востока, так как по ней удобно путешествовать. Мы можем поехать на машине, а затем дойти пешком до другого района, и спуститься на лодке к месту съёмки.
— Ты тут уже был, так что веди, — Тан Сю кивнул.
— Есть!
Спектр вызвался найти машину, и вскоре он вернулся на побитом джипе: — Отличная тачка, быстро едет, и ветерок приятный.
Тан Сю не стал спрашивать, где и как он нашёл этот джип: — Гонки меня не интересуют, так что выбор за тобой.
Спектр усмехнулся и решил пересесть с водительского кресла: — Тут есть интересное местечко. Прекрасные Падшие Лепестки. Но…
— И где оно?
Чжан Цзюэ негромко сказал: — Это круизный лайнер, но попасть туда можно только с пропуском. Лайнер принадлежит Канайе, королю криминального мира Бангкока. Он заработал огромное состояние, и если у тебя есть деньги, на его лайнере ты найдёшь женщин, возможности, и даже сможешь убить кого-нибудь. Тебе пришлют и нож, и человека.
Тан Сю нахмурился: — У него здесь большая власть?
— Очень. Он делает всё, что хочет, — ответил Чжан Цзюэ.
— Кто сильнее, он или клан Тёмного Шамана?
Чжан Цзюэ нахмурился: — Не знаю. Клан редко контактирует с внешним миром. Сложно сравнивать.
Тан Сю кивнул: — Ладно, поехали. Моя главная цель здесь — нефритовая свинья, которая находится у юного господина клана, Сынкуо, поэтому лишние проблемы мне здесь не нужны.
Ночью на реке Чао Прая открывался прекрасный вид. По реке плавали туристические катера. Здесь никогда не бывало тихо.
Тан Сю и остальные сели на довольно простой катер, и вскоре они приплыли в небольшую гавань. Они перешли дорогу и оказались в комплексе зданий, выглядевшем весьма экзотично.
Телефон Чжан Цзюэ зазвонил — он ответил, что-то обсудил, и сказал: — У мисс Чжан новые проблемы, но её охранники справились. Однако те, кто к ней приходил, весьма необычные люди — если не разобраться с этой проблемой, следующий фотосет может пройти неудачно.
— Что там было? — спросил Тан Сю.
— Кто-то пригласил мисс Чжан на ночной ужин, или что-то такое. Она отказалась, и её начали выводить из себя. В итоге охранники избили нахала.
Телефон Тан Сю зазвонил — это был Чу И.
— Привет, кузен. Ты по поводу Чжан Синья?
— Да, я слышал, что ты отправился в Таиланд, — сказал Чу И. –Синья сейчас там, и у неё проблемы, ты не мог бы помочь ей?
— Отчасти ради неё я и приехал, — ответил Тан Сю. –Но я должен кое— что сказать. Не отправляй её больше на работу. Ей нужно отдохнуть, пока что ей нельзя работать.
— Я слышал, что она в последнее время стала работоголиком, — Чу И выдавил улыбку. –Хорошо, вы с ней друзья, так что я надеюсь, что вы разберётесь. Я отменю все её контракты.
— Хорошо!
Тан Сю положил трубку и обратился к Чжан Цзюэ: — Куда нам идти?
Чжан Цзюэ повёл их, и вскоре они увидели фигуру Чжан Синья в свете ламп прямо на берегу реки. Рядом с ней стояли двое мужчин и двое женщин, а неподалёку ожидали четверо охранников, оглядываясь по сторонам.
Глава 936. Сильная любовь, которую невозможно забыть
Чжан Синья постоянно была в отвратительном настроении, и неважно, находилась она в одиночестве или в компании с кем-то. Даже дышать ей было трудно, и она надеялась, что физическая и эмоциональная усталость от работы поможет ей избавиться от этой боли.
Ночной Бангкок был очень красив, особенно здесь, на берегу реки Чао Прая. Здания и лайнеры светились разноцветными огнями и всё это выглядело как мираж, однако сейчас Чжан Синья было совершенно не до этого.
— Синья, пожалуйста, послушай меня. Давай не будем фотографироваться здесь — сюда могут прийти новые бандиты, — взмолилась Чжан Сяоюй.
Она присела рядом с Синья и обеспокоенно взглянула на неё.
— Нам нечего бояться, Сяоюй. К тому же компания предоставила нам надёжных охранников, — ответила Синья. –И мы уже связались с полицией. Это Бангкок, копы не будут просто сидеть и смотреть.
— Вам пора повзрослеть, моя госпожа, — Чжан Сяоюй выдавила улыбку. –Это всё равно его город. Говорят, что с его прислужниками даже сложнее договориться, чем с ним самим. И мы не местные, так что как бы ни был силён дракон, он не одолеет змею в её гнезде. Если он попытается что-то сделать, мы не сможем ему помешать.
Синья помолчала, но затем упрямо мотнула головой: — Нам нужно доснять видео. Мы с таким трудом сюда добрались, так что сдаваться нельзя. Не отговаривай меня, Сяоюй.
— Вы и правда очень упрямы, — беспомощно сказала Сяоюй. –Хорошо, но если что-то ещё случится, мы немедленно уедем.
— Хорошо.
Ответ Синья был спокоен — она вспомнила лицо, которое могло успокоить её в любой ситуации. Внезапно она застыла — она не могла читать документ, который держала в руках, и вместо этого уставилась куда-то вдаль.
— Я… сплю?
Она вскочила и стала наблюдать за симпатичным парнем, приближающимся к ним, а её сердце билось всё быстрее и быстрее.
— Что случилось, Синья? — Сяоюй тоже вскочила и оглянулась.
Синья внезапно закрыла глаза — её волнение погасло от её же мыслей, и она покачала головой, садясь обратно: — Если слишком много думать, может и не такое привидеться.
Сяоюй тоже увидела Тан Сю: — Это не сон! Синья, это правда мистер Тан!
Синья снова открыла глаза и только когда Тан Сю подошёл ближе, она поверила, что это действительно он. Он пришёл…
Держа руки в карманах Тан Сю подошёл к Синья и улыбнулся: — Невероятное совпадение, правда? Ты не ожидала увидеть меня здесь?
По щекам Синья побежали слёзы — она не смогла сдержаться и кинулась к Тан Сю, крепко обняв его.
Тан Сю подумал, что она была всё ещё напугана теми бандитами, поэтому не стал отталкивать её, а легонько похлопал по плечу: — Не волнуйся, я знаю, что случилось. Этот парень — обычный бандюга. Теперь я здесь, и тебе ничего не грозит.
— Я скучала по тебе! — всхлипнула Синья.
Тан Сю застыл и почувствовал, как её тело дрожит — она явно говорила от всего сердца. Он понимал, что и сам не был полностью безразличен к ней. Если бы тогда он увидел её в таком состоянии, может, он сразу принял бы её. Ему было очень сложно видеть женщину, которая любит его настолько сильно, что готова рыдать в его объятиях.
Но что с Чжан Синьюэ?
У него было много женщин. Синья нравилась ему, но и Синьюэ у него уже была связь. Что же делать, жить с двумя сёстрами одновременно?
Через некоторое время Синья смогла успокоиться и дрожащим голосом спросила: — Зачем ты приехал?
— У меня здесь важные дела, — ответил Тан Сю. –Но потом позвонил Чу И и сказал, что ты тоже здесь, и что у тебя проблемы. Ты… так сильно похудела.
Синья снова не сдержалась и зарыдала: — Я скучаю по тебе. Когда я ем, когда работаю, когда сплю. Я всегда скучаю по тебе. Я не могу без тебя.
Тан Сю открыл рот, но не смог ничего сказать.
Синья легко коснулась его губ рукой и глубоко вздохнула: — Не говори ничего. Я счастлива даже видеть тебя, дай мне побыть счастливой. Мне так приятно, что тебя беспокоит моя безопасность, дай мне порадоваться.
Тан Сю замолчал — он ощущал её эмоции, и от этого его собственное сердце потеплело к ней. У него уже было несколько женщин, которые также испытывали к нему чувства, и он видел, что чувства Синья не меньше, а то и больше.
Тан Сю и сам прошёл через любовь, которая пронизывает насквозь всё тело и душу. Он любил Сюэ Цинчэн, и считал её самым родным для себя человеком.
Он принял решение. Обняв Синья и погладив её по голове, он сказал: — Пошли. Мне нужно кое— что тебе сказать.
Он взглянул на Сяоюй и сказал: — Приостановите съёмки. У вас 10 минут на то, чтобы собраться, и мы уходим.
Сяоюй очень обрадовалась — она видела, что Тан Сю испытывает чувства к Синья.
— Хорошо. Возвращаемся, — быстро крикнула Сяоюй.
Спектр подошёл к Тан Сю и прошептал: — За нами следят, босс. Две группы, одна на десять часов, другая на четыре. Первая — обычные уличные бандиты, но вторая — довольно опытные бойцы, очень хорошо вооружены.
Тан Сю нахмурился и использовал духовное чувство — группа на 4 часа действительно была необычной. Двое мужчин в простой одежде, один из которых прятался за рекламным плакатом и наблюдал за ними через специально проделанное отверстие.
— Разберись с теми, которые на 10 часов, и допроси их. Я займусь этими двумя, — сказал Тан Сю и ушёл, держа Синья за руку.
Отель Аманда.
Тан Сю и Синья вошли в её бизнес— номер и Синья заварила чай. Синья широко улыбалась и даже достала сигареты Жёлтый Журавль и передала их Тан Сю.
— Ты же не куришь, зачем тебе сигареты? — улыбнулся Тан Сю.
Синья покраснела: — Я знаю, что ты куришь, поэтому я всегда мечтала дать тебе прикурить своими руками.
— Ну…
Тан Сю взял сигарету губами, а Синья осторожно её подкурила. Тан Сю сделал несколько затяжек и подошёл к окну.
— Я правда тебе так сильно нравлюсь?
От этого вопроса тело Синья вздрогнуло, но она тут же подошла к Тан Сю: — Нравишься — не то слово. Я люблю тебя. Очень сильно.
Тан Сю повернулся и увидел её серьёзное лицо: — Я этого не заслуживаю, не заслуживаю твоей любви. У меня уже много женщин, и я отказал тебе потому, что не смогу дать тебе счастливую семью. Не смогу отдать тебе всё своё сердце.
— Я знаю, но мне плевать, — ответила Синья.
Тан Сю выдавил улыбку: — Есть ещё кое— что, и не знаю, стоит ли тебе говорить…
— Что? — спросила Синья.
— Это касается твоей сестры, Синьюэ, — сказал Тан Сю. –У нас был секс.
— Что?
Зрачки Синья сузились, и она сильно побледнела, отступив на несколько шагов и хватаясь за грудь.
— Вы…
— Пойми меня правильно, — Тан Сю вздохнул. –Там была особая ситуация. Помнишь гору Цинчэн? Тебя увели мои люди, а Синьюэ заменила тебя на церемонии. И там кое— что случилось…
Тан Сю рассказал ей всё, и подытожил: — Я был отравлен сильным ядом, и только женщина могла мне помочь. Иначе я бы погиб.
Глава 937. Крепкие орешки
По щекам Синья побежали слёзы. Её сердце укололо сожаление, ведь она сама попросила сестру заменить её на церемонии. Если бы на её месте была она…
— А потом?
Она хотела знать, что было дальше, хоть и не могла уже ничего изменить.
— Я не понимал, где я и что делаю, — продолжил Тан Сю. — Только когда я проснулся я понял, что Синьюэ пожертвовала своим телом, чтобы помочь мне. Она спасла меня, я ей благодарен, но я её не люблю. Когда я думал, как поступить дальше, она сказала, что ничего между нами не было, и попросила держать это втайне.
На сердце Синья сразу полегчало. Ни одно объяснение не могло быть лучше того, что она только что услышала.
Она даже подумала, что её сестра сделала всё правильно. Хоть у неё и не было к нему чувств, она вряд ли могла просто смотреть, как он умирает. Получается, Синья также была обязана ей за спасение её возлюбленного.
Видя её меняющееся выражение лица, Тан Сю выдавил улыбку: — Я отбросил мысль об этом подальше. Но я не хочу ничего от тебя скрывать. Только не вини Сяосюэ. Виноват только я, она же спасла мне жизнь.
Чжан Синья закусила нижнюю губу и покачала головой: — Я не виню её. Я ей очень благодарна. Она спасла мужчину, которого я люблю.
Тан Сю выдавил улыбку: — Ты любишь меня после этого? Как так может…
— Мне плевать! — Синья махнула рукой. –Синьюэ, или кто-то ещё — неважно. Если с тобой всё хорошо, мне плевать, даже если ты спишь со всеми женщинами в мире. Можно сказать, что я люблю тебя слишком сильно, что я слишком упрямая. Но это мои искренние чувства. Главное, чтобы с тобой всё было в порядке. У меня всегда будет место в сердце для тебя. Я всегда готова любить тебя, идти за тобой.
— Но почему? — беспомощно вздохнул Тан Сю.
— Я никогда не знала, каково это — влюбиться, — ответила Синья. –Но я решила отдать тебе и только тебе все свои чувства. Теперь я могу либо любить тебя всю свою жизнь безответно и умереть в одиночестве, либо отдать свою любовь тебе. Эта любовь в десятки, в сотни раз больше той, которую можешь дать мне ты.
Тан Сю подошёл к ней — он видел, что она настроена решительно. Он обнял её и прошептал: — Когда-то я был Высшим в Мире Бессмертных. Я думал, что могу любить только одну женщину. Но я вернулся на Землю и осознал, что моё сердце изменилось. Меня можно назвать меланхоличным, но со страстным сердцем. Можно также сказать, что мне разбили сердце. Ты открыла своё сердце мне, и я сделаю тебя своей женщиной на тысячелетия.
Синья прижалась к его груди: — На тысячелетия, и даже на ионы. Пусть хоть камни с неба падают, и пусть высохнут моря — я никогда от тебя не отступлюсь.
Тан Сю нежно отпустил её, но оставил руки на её плечах: — Чжан Синья, теперь ты моя женщина, и от этих слов нельзя отказаться.
— Я об этом никогда не пожалею, — твёрдо ответила Синья.
— Глупая, — Тан Сю снова её обнял, глядя в окно и чувствуя одновременно счастье, удовлетворённость и необычную привязанность.
Прошло 10 минут.
В дверь постучали — Тан Сю выпустил Чжан Синья и открыл дверь взмахом руки. Вошёл Спектр — он тащил за собой двух мужчин, следивших за Синья. Он велел Гу Тао и Чжан Цзюэ: — Стойте на стрёме. Если будет кто-то подозрительный, сразу докладывайте.
— Есть!
Тан Сю сел на диван и спросил: — Удалось что-нибудь вытащить из них?
— Стараться не пришлось. Они сразу всё выложили, — ответил Спектр. –За мисс Чжан следит Аллоуэй, знаменитый местный гангстер. Ему принадлежат большинство сфер развлечения. Также ему покровительствует Сунцзянь, знаменитый бизнесмен из Бангкока.
Тан Сю нахмурился: — Значит, это Аллоуэя избили охранники Синья? Но кто прислал этих парней?
Мужчины переглянулись, и один из них хмыкнул: — Вы не местный, мистер? У вас хороший английский, может, представитесь?
— Нет, — ответил Тан Сю.
— Тогда зачем нам рассказывать что-то о себе?
В руке Тан Сю появился нож, и он резко ударил им по руке мужчины, однако тот лишь скрипнул зубами.
— А вы крепкие орешки, — Тан Сю усмехнулся. –В отличие от тех двоих. Хотите знать, кто я? Я тот, кому сейчас принадлежат ваши жизни. И ваши тела скоро могут оказаться в реке Чао Прайя.
Мужчина гневно взглянула на Тан Сю: — Ладно. Сунцзянь — наш босс, он заправляет в Бангкоке. Ваши люди серьёзно ранили Аллоуэя, и он отправил сюда слежку. Скоро здесь будут и другим.
— Значит, ваш босс не даст своих в обиду? — странно спросил Тан Сю. –И не оставит нас в покое?
— Вы сможете покинуть Бангкок спокойно, но только если мисс Чжан извинится перед боссом.
— Значит, у этого Сунцзяня совсем нет понимания? — Тан Сю покачал головой. –Что ж, придётся выступить на стороне закона. Спектр, убей их и избавься от тел. Помни, что я разрешаю тебе убивать лишь злых людей.
— Понял, босс, — Спектр усмехнулся и тут же убил двух мужчин, унеся с собой их тела.
Тан Сю обратился к Синья: — Прости, что тебе пришлось это видеть, но некоторые люди заслуживают смерти. Ты сама выбрала быть со мной, поэтому будь готова к подобному. Таков мой путь.
Синья уже видела, как Тан Сю убивает людей, и не боялась — ей важнее всего было быть рядом с ним.
— Я привыкну.
Тан Сю притянул её к себе: — Я бессмертный культиватор, и не задержусь надолго на Земле. Сейчас убийства кажутся тебе ужасными, но поверь, что многие захотят убить нас, даже когда мы не будем желать им того же. На пути бессмертного всегда будет много сражений, и тот мир в миллионы раз более жесток, чем этот.
Синья удивлённо спросила: — О каком мире ты говоришь? И что за бессмертная культивация? Ты какое-то высшее существо?
— В каком-то смысле, — ответил Тан Сю. –Этот мир называется Миром Бессмертных. Кое— что я не могу рассказать тебе сейчас, но я могу научить тебя культивировать. Если ты захочешь, я заберу тебя с собой, и там тебе всё расскажу.
Синья радостно закивала: — Я пойду с тобой куда угодно. Буду твоей тенью, если ты меня не бросишь.
Тан Сю рассмеялся: — Моей тени сейчас нужен отдых. Прими душ и ложись спать. Съёмки рекламы пока откладываются, ты вернёшься на материк со своей командой. Я сам как-нибудь отвезу тебя в Таиланд.
— Хорошо! — довольно ответила Синья.
Тан Сю обнимал Синья до тех пор, пока она не уснула, а затем аккуратно восстановил её силы с помощью Первичной Силы Хаоса.
На следующий день Тан Сю проснулся от вибрирующего мобильного телефона. Синья крепко спала, поэтому он взял телефон и вышел в гостиную.
— Слушаю.
— Босс, я кое— что узнал об этом Сунцзяне, — сказал Спектр. –Его люди уже нашли вчерашние трупы, и возле нашего отеля тоже могут быть его люди.
— Отправь ему ещё две головы. И передай, чтобы подготовился — я лично навещу его в ближайшие пару дней.
— Ты же сказал, что не любишь лишние проблемы, босс, — усмехнулся Спектр. –Проще уже убить его.
— Я не люблю проблемы, но мы можем добиться выгоды, если решим проблему иначе. Я встречусь в этим Сунцзянем, и может что-нибудь получится. Выполняй приказ.
— Есть! — Спектр положил трубку.
Глава 938. Щедрые родарки
В Бангкоке было невыносимо жарко, и повсюду в воздухе витал сильный запах пота. Палящее солнце, казалось, хотело превратить Землю в гигантскую печь, чтобы приготовить всё живое внутри. И все же местные жители и туристы, которые не боялись жары, все еще задерживались в шумном районе района Галуа, будь то те, кто бродил, чтобы заработать на жизнь, или те, кто прогуливался ради развлечения.
Клуб Песчаный Лотос.
Это был лучший развлекательный клуб в районе Галуа. Он всегда процветал в бизнесе и был полон гостей круглый год. С различными развлечениями, которые он предлагал, это был рай для тех, у кого были глубокие карманы, полные денег. Он был также гнездом Сунцзяня, человека, который контролировал весь криминальный мир района Галуа.
Среди комплекса зданий в самом дальнем углу стояли два невысоких дома, построенных между пышными старыми деревьями. Даже палящее жаркое солнце не могло направить свои лучи света на два дома и ближайшую лесную тропинку.
— Босс.
Уродливый и свирепого вида рослый мужчина в черном костюме и черных очках пересек лес и направился прямо во двор перед домами. Глазами, полными уважения, он посмотрел на крупного мужчину в белом одеянии, сидящего на диване перед бассейном, и тихо позвал его.
Этим человеком был Сунцзянь. Он поднял глаза и приподнял поля своей шляпы, спокойно спрашивая: — В чём дело?
— Кто-то хочет видеть вас. Он сказал, что хочет послать тебе щедрые подарки, босс, — сказал силач. — Он очень силен, и шестеро наших охранников были тяжело ранены им. Кроме того, я чувствую сильный запах крови от него.
— Ты знаешь, откуда он? — спросил Сунцзянь, прищурившись.
— Мы его в первый раз видим, — силач покачал головой.
— Очень безрассудный парень осмеливается прийти прямо ко мне, — Сунцзянь покачал головой и с улыбкой сказал: — Я посмотрю, кто осмелится прийти ко мне под предлогом того, что посылает мне подарки, и при этом хочет доставить неприятности.
— Как вам будет угодно! — ответил здоровяк, взял телефон, набрал номер сотового и сказал: — Ведите его!
Через несколько минут, одетый в черный повседневный костюм, в солнцезащитных очках и шляпе, Спектр принес две черные сумки. Десятки стволов были направлены на него вместо приветствия. Подойдя к дивану, он сразу же бросил две черные сумки перед Сунцзянем, небрежно усевшись на диван рядом с ним, а затем закинул одну ногу на другую, сказав: — Честно говоря, это мой первый раз, когда я навещаю кого-то столь по— джентльменски и открыто, как сейчас. Но знаешь, это даже здорово.
— Как бы ты ни был безрассуден и высокомерен, я надеюсь, что подарок, который ты мне прислал, не разочарует меня, — сказал Сунцзянь, бросив взгляд на Спектра. — Почему бы тебе не представиться, прежде чем я увижу твой подарок, мистер? Я… никогда не разговариваю с незнакомцами, если только они не собираются расстаться со своей жизнью.
— Ну— ну. Думаю, тебе лучше взглянуть на подарок, который я тебе прислал, — Спектр ухмыльнулся: — Во всяком случае, не обманывайся его бесполезным внешним видом. Я гарантирую, что ты будешь сильно удивлён.
На мгновение Сунцзянь погрузился в молчание. Он указал на рослого мужчину рядом с собой. Тот молча кивнул и подошел к двум черным сумкам. Он присел на корточки и потянул молнию вниз и увидел лицо в крови. Это лицо было ему знакомо!
— Босс…
Лицо рослого мужчины густо покраснело. Он мгновенно выхватил из— за пояса пистолет и направил его дуло прямо на Спектра.
Увидев две головы своих людей, в глазах Сунцзяня сверкнул огонь. Он повернулся к Спектру и холодно прорычал: — Они были моими верными людьми и могущественными помощниками, но ты смог убить их. Но уверяю тебя, мистер. ты никогда не сделаешь и полшага из этого двора, не дав мне нужных объяснений!
— Что? Эти два хлама были твоими могущественными помощниками? Похоже, у так называемого знаменитого Младшего босса Сунзяня есть такие никчемные подчиненные, — презрительно фыркнул Спектр. — Впрочем, верно. Я думаю, что китайцы правильно говорят: «дерьмо бывает бесполезнее мусора». Блин, похоже, мои знания о китайской культуре в последнее время улучшились.
Он медленно достал сигарету, понюхал ее, закурил и затянулся. Выдохнув дым, он снова заговорил: — Ну, это подарок, который мой Босс приказал мне послать тебе. Он также послал тебе предупреждение, чтобы ты сдержал своих людей и они не раздражали его в течение двух дней, так как он собирается посетить тебя лично через два дня. Он надеется, что тебе хватит ума не лезть на рожон.
— Кто, черт возьми, твой босс? — спросил Сунзянь тяжелым голосом.
Спектр не спешил отвечать — вместо этого неторопливо выкурил половину сигареты, а затем бросил окурок в бассейн.
— Ты думаешь, что можешь знать имя моего босса только потому, что хочешь? Послушай моего совета. Тебе лучше подумать о том, как сохранить свою жизнь. Это гораздо более важный вопрос для тебя сейчас.
С этими словами он достал из кармана карты, покрытые черным золотом. Затем он спокойно положил их на маленький круглый столик и сказал:
— Видишь ли, я обычно оставлял эту карту мертвым. Ты заставил меня сделать исключение во второй раз.
Когда его голос затих, золотая нить мгновенно появилась между его пальцами. Когда он метнулся к шее силача, тот закричал, а Спектр хрипло рассмеялся и метнулся к воротам.
На затылке силача появилась крошечная красная отметина. Вместе с тем, как Спектр уходил, отметина продолжала расширяться от сочащейся крови, пока его голова не отделилась от шеи и не упала на землю у ног Сунцзяня.
— Чертов ублюдок!!!
Сунцзянь резко встал и десятки дюжих мужчин вокруг него мгновенно вытащили свои пистолеты. Его глаза невольно скользнули по черной позолоченной карте на столе. На карточке была вырезана пылающая эмблема черного тумана, похожая на демонический огонь, который вызывал болезненное ощущение в его глазах.
В этот момент Сунцзянь внезапно содрогнулся, его зрачки сузились.
— Не стреляйте! — громко приказал он.
Десятки его людей, которые собирались открыть огонь по Спектру, внезапно остановились, прежде чем нажать на спусковой крючок, глядя на Сунцзяня с растерянными лицами.
Не сводя глаз со Спектра, Сунцзянь прорычал:
— Спектр? Лучший в мире ассассин?
Спетр остановился. Он обернулся, изобразил на лице легкое сожаление и вздохнул:
— Видишь ли, тебе не стоит выяснять, кто я такой. Я надеялся, что твои мусорные подручные выстрелят в меня. Мой босс приказал мне не убивать тебя, но он ничего не сказал о том, чтобы я не защищался. Ты помнишь, что я только что сказал, Сунцзянь? Ты первый человек, которого я посетил так открыто, и первый, кто остался в живых после того, как получил Знак Ловца Душ Призрака.
Сунцзянь внутренне содрогнулся и яростно закричал:
— Когда и как первый в мире киллер стал чьим-то лакеем? Просто скажи мне, кто твой босс?
Вместо того, чтобы ответить ему прямо, Призрак повернулся, вышел на улицу и обратился к Сунцзяню, стоя спиной:
— Видишь ли, у китайцев есть поговорка, что ты не ешь тофу, поба он еще горячий — спешка не доводит до добра. Я же сказал, что мой Босс лично посетит тебя через два дня. К тому времени ты, естественно, его узнаешь.
Крепко сжав кулаки, Сунцзянь злобно уставился на уходящего Спектра. Однако внутри него возникло сложное чувство. Если бы сегодня пришел кто-то другой, он без малейших колебаний приказал бы своим людям застрелить этого человека. Однако этот человек был Спектром… человек, которого он очень боялся. Титул первого в мире убийцы было абсолютно заслуженным, и он не мог приказать своим людям стрелять.
— Босс! — торопливо сказал крупный мужчина.
— ЗАТКНИСЬ НАХРЕН! — сердито прорычал Сунцзянь.
Через некоторое время, когда тень Спектра исчезла из его поля зрения, он откинулся на спинку дивана с мрачным и неприятным выражением лица. Он посмотрел на три головы перед собой и надолго замолчал. Затем он выудил телефон и набрал номер сотового.
— Что-то случилось, Сунцзянь? — раздался в трубке слегка хрипловатый голос.
— Боюсь, что у меня большие неприятности, крестный, — ответил Сунцзянь с почтительным выражением лица.»
— Говори.
— Спетра, первый в мире киллер, только что пришел навестить меня. Он ранил шестерых и убил троих моих людей, — сказал Сунцзянь.
— Что ты сказал? Ты уверен, что это был Спектр? — ответил голос из телефона.
Голос звучал немного торопливо.
— У меня нет возможности проверить его личность, но он оставил Знак Ловца Душ. Я как-то видел фотографию его эмблемы, и она точно такая же, — ответил Сунцзянь.
Мужчина долго молчал, а затем сказал тяжелым и глубоким голосом:
— Жди меня.
Когда звонок закончился, Сунцзянь задумался о том, что происходило в последнее время, и немедленно позвонил своему помощнику, Алоуэю, чтобы тот немедленно приехал.
В пятизвездочном отеле Аманда.
Когда Тан Сю закончил учить Чжан Синья схеме аккупунктурных точек человеческого тела, в дверь номера постучали. Когда он открыл дверь, Спектр доложил:
— Я был у Сунцзяня по твоему приказу, босс.
— Расскажи мне подробности, — попросил Тан Сю.
— Я знаю, что он боится меня, и я боюсь, что он прикажет своим людям расследовать все, что касается меня, что, в свою очередь, укажет на тебя, босс.
— Если бы он этого не сделал, он не был бы местным боссом, — спокойно ответил Тан Сю. — Хорошо, пусть он расследует, лишь бы не беспокоил меня в течение этих двух дней. Кроме того, мне нужно, чтобы ты сделал еще кое— что.
— И что же?
— Мне нужно знать, кто настоящий глава Бангкока. Я хочу узнать это до завтрашнего вечера, если это возможно.
— Понял, — сказал Призрак. — Мне связаться со своими контактами здесь?»
— У тебя есть связи в Таиланде? — спросил Тан Сю.
— Они есть в любой стране мира, босс, — объяснил Спектр. — Это люди из Организации Темный Ветер. Я могу купить у них любую информацию для себя.
— Организация Темный Ветер? — холодный огонь блеснул в глазах Тан Сю, и он тихо сказал: — Скажи мне, как связаться с ними. Я сам куплю у них информацию. Что касается тебя, я не хочу, чтобы тебя сейчас кто-нибудь заметил. Начнем с того, что теперь ты мой подчиненный.
— Кое— кто уже пронюхал, что я твой человек, босс, — ответил Спектр.
— Ты имеешь в виду Сунцзяня? — спросил Тан Сю. — Не беспокойся. Если не произойдет каких-то перемен, у него осталось всего 3 дня.
— Каких перемен? — спросил Спектр.
Вместо ответа Тан Сю медленно произнес: — Среди тех, кого я вывел из лагеря 1319, я взял с собой только тебя, чтобы ходить со мной. Остальные — на острове Клэм. Тот факт, что вы вырвались оттуда, уже должен был быть известен внешнему миру, поэтому мы постараемся оставаться как можно более незаметными, чтобы не стать мишенью для кого-нибудь.
Глава 939. Демонстрация силы
Клуб Песочный Лотос.
Плотно сдвинув брови, Сунцзянь курил сигарету за сигаретой и бросал окурки на пол. Появление первого в мире киллера, Спектра, буквально породило в нем бесконечное беспокойство. Элоуэй подошел и молча встал рядом. Парень видел засохшую кровь на полу, которая еще не была убрана, и она заставляла его дрожать от страха.
— Босс, босс Кан пришел!
Молодой человек с худощавым телосложением излучал энергичную ауру.
Сунцзянь поднял голову и встал, направляясь к воротам внутреннего двора. Увидев, что к нему приближается Канаджа с десятками здоровяков в черной форме, он поспешно шагнул вперед, чтобы поприветствовать его, и крикнул:
— Старший брат!
Канаджа в ответ бросил на него равнодушный взгляд. Войдя во двор, он сразу же сел на диван и спросил:
— Где этот Спектр?
— Он только что ушел, — ответил Сунцзянь.
— Расскажи мне все! — потребовал Канаджа. — Я хочу знать, почему и как ты разозлил его или как ты спровоцировал Босса, стоящего за ним.
— Я тоже в этом не уверен, — Сунцзянь покачал головой и сказал: — Но я подозреваю, что это связано с той женщиной— звездой из Китая.
— Расскажи мне подробности, — сказал Канаджа, нахмурив брови.
— Все это из— за Аллоуэя, Старший Брат, — указывая на Алоуэя, Сунцзянь сказал: — Ему нравится эта китайская звезда. Ее зовут Чжан Синья, и она приехала сюда, чтобы сделать несколько коммерческих съемок. Он жаждет ее и продолжает приставать, получил отказ и получил от телохранителей Чжан Синья. После того, как я узнал, что ее телохранители являются своего рода экспертами, я послал своих людей, чтобы узнать, кто они. Но потом двое мужчин, которых я послал, были убиты, и я нашел их мертвые тела в реке Чао Прайя. Сначала я поручил нескольким людям узнать, кто это сделал, но потом появился Спектр и принес головы двух других моих людей.
— Чжан Синья? — Канаджа поднял брови и снова спросил: — Это единственная проблема, которую ты создал за последнее время?
— Это сделал Алоуэй, Старший Брат, — поправил Сунцзянь с кривой улыбкой.
Побледнев, Аллоуэй опустился на колени перед Канаджей и дрожащим голосом произнес: — Крестный отец, я изучил прошлое Чжан Синья, и она просто певица из Китая! Она привела с собой несколько телохранителей, но она никак не может быть связана со Спектром! Н— наверное… Появление Спектра здесь… не связано… с этим.
— А где сейчас эта Чжан Синья? — спросил Канаджа.
— Она остановилась в пятизвездочном отеле Аманда. У меня есть акции в этом отеле, поэтому я уже послал своих людей, чтобы собрать там записи с камер наблюдения, — сказал Элоуэй.
— Хм, — Канаджа холодно хмыкнул и сказал: — Похоже, ты не слишком глуп. Скажи своим людям, чтобы они немедленно прислали сюда записи.
— Да, да, да.
Парень поспешно достал сотовый телефон и позвонил.
***
Когда наступили сумерки, Тан Сю сопровождал Чжан Синья в ресторан отеля Аманда. Как только он сел за обеденный стол у окна, к нему подошел Сынглуэнь. Парень не привел с собой пятерых старикашек, а только миниатюрную женщину.
— Здравствуйте, мистер Тан, — он подошел к Тан Сю с улыбкой на лице.
Улыбнувшись, Тан Сю сказал: — Твой старший брат уже вернулся, Сынглуэнь?»
— Пока нет, — Сынглуэнь покачал головой и сказал: — Но у меня есть хорошие новости — он возвращается через два дня. Однако на этот раз он, похоже, нанял нескольких экспертов. Я узнал, что один из них — Герд, грозный человек, который когда-то был членом группы наемников Золотого пламени.
Тан Сю жестом пригласил его сесть. Затем он слегка улыбнулся и сказал: — Меня не интересует, сколько экспертов пригласил Сынкуо. Я просто надеюсь, что он скоро вернется.
— Хе— хе, — Сынглуэнь усмехнулся. — Если что-нибудь случится, я сразу же сообщу вам, как только он вернется, мистер Тан. Кроме того, почему вы не сказали мне заранее, когда уезжали в Таиланд? Этот отель действительно неплох, но довольно далеко от моего дома. У меня есть пляжная вилла с прекрасным пейзажем. Вам было бы гораздо удобнее остаться там.
— Пока забудь об этом, — Тан Сю покачал головой и сказал: — Есть тривиальная проблема, с которой мне нужно разобраться в Бангкоке.
Сынглуэнь застыл, и, услышав это, на его лице появилось сердитое выражение.
— Вы мой самый почетный гость, мистер Тан. Кто, черт возьми, смеет досаждать вам на моей территории? Скажите мне, кто они. Я пришлю своих людей, чтобы разобраться с этим немедленно!
Когда Тан Сю собирался ответить, он вдруг увидел Спектра, в то время как Гу Тао и Чжан Цзюэ, которые должны были стоять на страже поблизости, также незаметно подошли.
Что-то случилось!
Мгновенно оценив ситуацию, Тан Сю заметил группу людей, входивших в дверь ресторана. С первого взгляда он понял, что Сунцзянь был среди них — он видел его на фотографии Спектра.
Проследив за взглядом Тан Сю, Сынглуэнь тоже увидел прибытие этих людей. Выражение его лица резко изменилось. Как Молодой Господин клана Темного Шамана, он редко усердно работал, чтобы управлять промышленностью клана, но у него все еще была своя надежная разведывательная сеть и личные связи. Во главе этих людей стоял Канаджа, человек, которого не мог игнорировать даже его отец.
«Это они, по словам мистера Тана, его раздражали?»
Он вспомнил, каким ужасным человеком был Тан Сю, и выражение его лица, когда он смотрел на Канаджу и Сунцзяня, стало уродливым.
Подойдя прямо к обеденному столу, за которым сидели Тан Сю и Сынглуэнь, Канаджа бросил взгляд на Тан Сю, прежде чем его глаза остановились на Сынглуэне Его слегка полноватое тело застыло, и он с улыбкой поздоровался:
— Ах, я никогда не думал, что молодой мастер Сынглуэнь тоже будет здесь. Прошло шесть месяцев с тех пор, как я в последний раз видел твоего отца. Хорошо ли он себя чувствует?
— Великолепно, — коротко и равнодушно ответил Сынглуэнь.
Такая враждебность со стороны Сынглуэнь остро ощущалась Канаджей. Он слегка нахмурил брови. Затем его глаза снова остановились на Тан Сю, и он с улыбкой сказал:
— Вы мистер Тан?
Тан Сю просто сидел на своем стуле и не вставал, но его глаза были прикованы к Канадже, прежде чем он взглянул на Сунцзяня:
— Я помню, что уже предупреждал тебя через Спектра, чтобы ты не раздражал меня в течение двух дней. И все же ты не послушал. Ты должен очень четко представлять себе последствия.
Сердце Сунцзяня бешено заколотилось, он быстро взглянул на своего старшего брата Канаджу и быстро опустил голову.
Сказав это, Тан Сю снова бросил взгляд на Канаджу и сказал:
— Похоже, твой статус выше, чем у него. Человек, который может заставить Сунцзяня опустить голову и последовать за ним в Бангкок, должен быть Крестным отцом преступных сил Бангкока. Ты ведь Канаджа, не так ли?
— Да! — ответил Канаджа, подняв брови и улыбаясь еще шире.
— Насколько я понимаю, в этом отеле есть ресторан для гостей на втором этаже. Отведи своих людей туда, потому что я хочу сначала пообедать здесь, — сказал Тан Сю.
Выражение лица Канаджи слегка изменилось. Как опытный человек, он не хотел безрассудно действовать, учитывая, что он еще не выяснил личность Тан Сю, поэтому он кивнул и сказал:
— Хорошо. Я буду ждать вас там, мистер Тан.
Когда Канаджа и его люди ушли, Сынглуэнь поднял большой палец вверх и похвалил:
— Видите ли, Канаджа действительно является боссом подпольных сил в Бангкоке. Его сила может быть меньше, чем у моего клана Темного Шамана, но он не из тех, над кем можно смеяться. И все же я не ожидал, что он будет осторожен перед тобой.
Тан Сю указал на Спектра, руки которого были в карманах, и сказал с легкой улыбкой:
— Ну, он боится не меня, а его.
Сынглуэнь заметил Спектра и спросил с озадаченным лицом: — Кто он?
— Я не стану скрывать это от тебя, ведь мы друзья. Он Спектр, мой друг, — с улыбкой объяснил Тан Сю.
— Спектр?
Сынглуэнь все еще выглядел озадаченным. Он смутно чувствовал, что это имя кажется ему знакомым, но не мог вспомнить, где слышал его.
В этот момент к ним подошел худощавый мужчина средних лет в очках, держа в руках две бутылки вина. Он почтительно протянул бутылки и сказал:
— Господа, дамы, я Хан Лун, генеральный директор этого отеля. Мой босс попросил меня подарить вам эти две бутылки вина. Он с трудом купил это вино в Китае и надеется, что оно сможет удовлетворить вас.
— Нектар Богов? — улыбка появилась на лице Чжан Синья, когда она села рядом с Тан Сю.
— Мой Босс — Сунцзянь, главный акционер отеля, — ответил Хань Лун.
— Хаха… — Тан Сю не смог удержаться от смеха и прокомментировал: — Этот парень хочет лизнуть мой ботинок или что-то в этом роде, или он хочет проверить меня? Хе— хе… хотя это интересно. Хорошо. Просто поставьте бутылку и идите заниматься своими делами.
Хань Лун нахмурился, но все же слегка кивнул, прежде чем повернуться, чтобы уйти.
— Тан Сю, если они больше не хотят искать у нас неприятностей, давай просто оставим это! — шепотом сказала Чжан Синья. — Я знаю, что ты могущественен и не боишься этих людей. Но это место — их владения. Чем меньше проблем, тем лучше для нас.
— Я знаю. Можешь не переживать, — Тан Сю улыбнулся.
Второй этаж отеля Аманда был разделен на шесть конференц— залов, лучшим из которых была небольшая приемная площадью более 100 квадратных метров. Там Канаджа спокойно сидел на кожаном диване, сжимая в пальцах настоящую кубинскую сигару и молча размышляя.
Вдруг зазвонил его сотовый.
Он достал мобильный. Открыв сообщение и прочитав имя отправителя, он увидел, что это Бай Тао. Он тут же ему позвонил.
— Что-то случилось, Канаджа? — раздался в трубке голос молодого человека.
— Я знаю, что мы не встречались последние несколько месяцев, господин Бай, — с улыбкой сказал Канаджа. — Как насчет визита в Бангкок, когда у вас будет свободное время? Видите ли, здесь есть несколько европейских и американских «канареек». Я гарантирую, что они вас заинтересуют.
— У нас есть поговорка, что никто не посещает храм без причины, Канаджа, — усмехнулся Бай Тао. — Ты же не позвонишь, чтобы просто пригласить меня погулят в Бангкоке, значит, должно быть что-то еще, верно?
— Умно, господин Бай, — с улыбкой сказал Канаджа. — Ну, у меня есть кое— что, о чем я хочу попросить вас. Речь идет о человеке.
— О ком? — спросил Бай Тао.
— Насколько мне известно, в вашей стране есть певица по имени Чжан Синья, — сказал Канаджа. — Она связана с крупной развлекательной компанией в Китае. Кроме того, я также нашел здесь с ней молодого человека по имени Тан Сю. По правде говоря, у одного из моих людей, похоже, возникло недоразумение с этим Тан Сю. Время пока не позволяет мне полностью исследовать прошлое или личность этого молодого человека, так что, может быть, вы что-нибудь знаете о нём?
Глава 940. Ужасающая догадка
По телефону Бай Тао был сдержан и не хотел много говорить. Как братья, старший и младший, они нередко испытывали весьма смешанные чувства друг к другу. Они давно знали друг друга, но для него это не было слишком важной связью, хотя они тайно сотрудничали, чтобы заполучить медный рудник в Африке. Хотя он не принимал непосредственного участия в этом деле, он все равно получал свою долю в десятки миллионов юаней ежегодно.
Но в этот момент его сердцебиение без всякой причины участилось, и в глазах появилось легкое беспокойство. Хотя он знал, что Канаджа все еще ждет его ответа, он не произнес ни слова, поскольку его мозг анализировал серьезность этого вопроса.
В конце концов, это было связано с Тан Сю! Он знал, какой он крутой. С тех пор как он узнал его, он намеренно делал все возможное, чтобы быть в хороших отношениях с этим парнем, так как знал, насколько он силен. В частности, он думал о недавних событиях, о которых он слышал. Он не стал лично спрашивать о них у Тан Сю, но выяснил это через свои каналы.
— Что вы о нем думаете, молодой господин Бай? — снова раздался в трубке голос Канаджи.
— Я серьезно спрашиваю, — сказал Бай Тао, глубоко вздохнув. — Вы достигли той точки, когда между вами и ним должна произойти борьба не на жизнь, а насмерть?
«Как этот вопрос связан с борьбой не на жизнь, а насмерть?» Канаджа на мгновение погрузился в глубокую задумчивость и снова спросил:
— Как это возможно?
— Если дело дойдет до конфликта не на жизнь, а насмерть, то я передам тебе все свои акции медного рудника в Африке, но в будущем я разорву все наши отношения, — объяснил Бай Тао тяжелым голосом, — Но если ситуация еще не дошла до такой точки, то ее можно обойти. Несмотря ни на что, я советую тебе смиренно опустить голову, признать свою ошибку и принять наказание. Канаджа, теперь я могу называть тебя братом Каном, поэтому я искренне предупреждаю тебя, что даже если ты признаешь свою вину и уладишь свой спор с ним, лучше не переживать по поводу того, что ты потерял лицо.
— Вы серьезно, молодой господин Бай? — цвет лица Канаджи изменился, когда он услышал это, и он сказал тяжелым голосом:
— Независимо от того, насколько силен этот Тан Сю, это место — Бангкок — моя территория! Даже если мы начнём целую войну, сможет ли он убить меня здесь?
— Я могу сказать тебе кое— что, что случается, когда кто-то начинает с ним войну, — сказал Бай Тао. —Он может убить тебя, отобрать твою силу и даже уничтожить всех людей, связанных с тобой — всю твою сеть. Всё.
Сделав совершенно серьезное лицо, Каная спросил: — Вы хорошо знакомы с ним?
— Очень хорошо знаком, — ответил Бай Тао. — Вот почему я знаю, насколько ужасна его сила. Я знаю, что у тебя в Бангкоке очень сильные корни, Канаджа. У тебя есть и богатство, и власть, и энергия, чтобы получить то, что ты хочешь. Ты можешь перевернуть Бангкок и даже весь Таиланд с ног на голову. Однако Тан Сю имеет очень высокий статус в Китае. Он — молодой лорд пекинской семьи Тан, а также владелец Великолепной Корпорации Тан. Даже я до сих пор не знаю, сколько у него под началом отраслей промышленности и вооруженных сил.
Канаджа погрузился в молчание. Все, что Бай Тао только что открыл ему, было подобно удару грома, который потряс все его существо. Он знал семью Тан из Пекина. Это была очень могущественная семья в Китае. Он также знал о Великолепной Корпорации Тан, которая считалась группой компаний с самым быстрым развитием в стране. Даже Нектар Богов, который был его любимым вином, был продуктом этой компании.
Но все— таки это Бангкок! Как бы ни был силен этот парень в Китае и какой бы властью он там ни обладал, не должен ли он, по крайней мере, вести себя тихо в Бангкоке?
Внезапно Канаджа кое— что вспомнил:
— Молодой мастер Бай, вы узнали, что Спектр, первый в мире ассассин, теперь работает на Тан Сю?
— Что ты сказал? — Бай Тао ахнул.
— Вы не ослышались, — подтвердил Канаджа. — Лучший в мире киллер, Спектр — его человек. Я только сегодня видел его с ним.
— Инцидент с тюрьмой строгого режима № 1319 в Израиле потряс весь мир. А главный киллер Спектр, который был там задержан, пропал без вести вместе с несколькими сотнями других осужденных… если… действительно… этот Спектр стал помощником Тан Сю… Значит все остальные… — пробормотал Бай Тао.
Внезапно зрачки Канаджи сузились, и он почувствовал, как силы покидают его ноги, и едва не упал на пол. Он также всомнил инцидент, произошедший в упомянутой тюрьме, и был также сильно потрясен, услышав его. До него дошло:
«Если… Тан Сю действительно был организатором инцидента с тюрьмой строгого режима 1319 в Израиле, тогда… не слишком ли он силён?»
— Это очень маловероятно, не так ли? — прошептал Канаджа дрожащими губами.
— Я знаю, кто он и на что способен, Канаджа, — глухо ответил Бай Тао. —Нет ничего, чего бы он не осмелился сделать, даже то, о чем я не могу даже подумать. Его боевое мастерство, его власть и влияние, его сумасшедшие методы сбора денег с ракетной скоростью — все доказало его способности. Выкладывай все, Канаджа. Что именно произошло между вами?
Канаджа рассказал ему всю историю и, наконец, сказал глухим голосом:
— Я сам только сегодня узнал об этом. Также вместе с ним находится молодой лорд древнего клана Тёмного Шамана из Таиланда. Я вижу, что между ними очень необычная связь.
— Послушай меня, — сказал Бай Тао. — Лучше всего опустить голову как можно ниже. Предложи ему все, что можешь придумать. Если он хочет избить тебя, проклясть или даже убить, просто подставь свою шею. Из того, что я о нем знаю, он, скорее всего, отпустит тебя, если ты возьмешь на себя инициативу признать свою вину и будешь вести себя мягко перед ним. На жесткое отношение он даст тебе гораздо более жесткое отношение. Я уже сказал тебе все, что ты должен сделать, Канаджа. Остальное будет зависеть от тебя самого, так что делай все возможное.
— Подожди секунду!
Зная, что Бай Тао хочет повесить трубку, Канаджа тут же крикнул:
— Молодой мастер Бай, я вижу в вас своего младшего брата, и мы знаем друг друга уже много лет. Как насчет… протянуть мне руку помощи? Я сейчас по уши в дерьме, так что, пожалуйста, помогите мне. Я не знаю… как именно складываются ваши с ним отношения?
Бай Тао понял, что имел в виду Канаджа, но не хотел совать нос в этот мутный вопрос. Однако он помнил о десятках миллионов юаней дивидендов, которые ежегодно получает от Африки, и ему не хотелось их терять. Более того, он также понимал натуру Канаджи. Если бы он помог этому парню решить эту проблему, он мог бы получить от него больше выгоды.
Бесчисленные мысли проносились в его голове, пока он взвешивал все за и против каждого варианта. Но зная, что ситуация между Канаджей и Тан Сю еще не дошла до конфликта жизни и смерти, он пришел к выводу, что первый определенно не имеет к этому никакого отношения. Даже если бы он вызвал недовольство Тан Сю, он был младшим братом как Канаджи, так и двоюродного брата Тан Сю [1]. Следовательно, было очень вероятно, что Тан Сю забудет этот вопрос, если он поможет прояснить проблему.
Немного подумав, Бай Тао сказал:
— Ты должен вести себя с Тан Сю с осторожностью, Канаджа. И обязательно опусти голову. Я позвоню ему позже, но не могу дать тебе стопроцентную гарантию, что он всё забудет. В конце концов, именно Чжан Синья является решающим фактором.
— Какие отношения у него с ней? — быстро спросила Канаджа.
— Видишь ли, у Тан Сю слишком сильное мужское обаяние. Вместе с его дьявольской удачей, — сказал Бай Тао с кривой усмешкой. — Я думаю, что она его женщина. Кроме того, работа Чжан Синья в Бангкоке связана с развлекательной компанией. Эта компания основана людьми, которые имеют влиятельное происхождение в Китае, и Тан Сю входит в число акционеров. Твои люди питали недобрые намерения по отношению к Чжан Синья, поэтому я предполагаю, что здесь с твоей стороны замешан не один человек.
— Сунцзянь и Аллоуэй! Эти два гребаных ублюдка втянули меня в это дерьмо! Если бы я знал об этом раньше, я бы никогда не приехал в этот отель и держался бы подальше от этого! Я надеюсь, что вы действительно сможете помочь мне выбраться, молодой мастер Бай. Я вспомню об этом огромном одолжении позже, и вы можете быть уверены, что получите мою благодарность после того, как с этим разберутся должным образом.
Канаджа подозревал, что Тан Сю был инициатором побега из тюрьмы № 1319 в Израиле. Эта мысль заставила его волосы встать дыбом, а по его спине пробежал холодок.
— Хорошо, — ответил Бай Тао.
***
В ресторане отеля «Аманда» Сынглуэню поначалу казалось, что блюда, которые он ест, безвкусны. Он знал, насколько силен Тан Сю, но не был уверен, сможет ли Тан Сю сокрушить Канаджу своей силой в Бангкоке. Ему все еще предстояло взять под контроль клан Тёмного Шамана, поэтому он не мог собрать достаточно людей, чтобы помочь Тан Сю, даже если бы захотел.
Однако, видя, что сам Тан Сю, казалось, не выказывал никакого страха и даже так неторопливо болтал с красавицей рядом с ним, его легкое беспокойство исчезло, и он снова пришел в норму.
— Что вы собираетесь делать с Канаджей по этому поводу, мистер Тан? Я уже решил сотрудничать с вами, так что вы можете ожидать, что я буду помогать вам независимо от ситуации. Даже если вам придется сражаться с ним, я пойду с вами, — сказал Синглуэн с серьезным лицом.
Он уже думал об этом.
Тан Сю отложил палочки и поднял голову. Он посмотрел на него с улыбкой и сказал:
— Это всего лишь тривиальный вопрос, так что тебе не нужно вмешиваться. Я могу полностью отобрать всю силу, которой обладает Канаджа, если захочу. Тем не менее, этот парень имеет довольно большое влияние в Таиланде. Если он сможет опустить голову и принять мое условие, я могу дать ему некоторую свободу действий и отпустить.
— Какие условия вы придумали для него? — быстро спросил Сынглуэнь.
— Ну, а тебе не кажется, что иметь больше помощников было бы хорошо для тебя, когда мы позже будем разбираться с твоим старшим братом? — с улыбкой спросил Тан Сю.
Глаза Сынглуэна мгновенно расширились, и он удивленно ответил:
— Вы хотите сказать, что отпустите его, чтобы заставить помочь нам? Но возможно ли это? Видите ли, помимо того, что он дружит с моим отцом, я боюсь, что одна только его натура…
— Чего ты боишься? — с улыбкой спросил Тан Сю. — Ладно. Не переживай. Я ведь еще не сказал ему о своих условиях, так как же мы узнаем, как он отреагирует?
Сынглуэнь молча кивнул. Идея Тан Сю вызвала у него интерес. Если Канаджа действительно сможет встать на его сторону в борьбе за власть между ним и его братом, то стать наследником клана Тёмного Шамана было вполне реально.
Внезапно он вспомнил о другом вопросе и поспешно спросил:
— Но, господин Тан, вы не боитесь, что с его стороны произойдет утечка информации?
— Ты хочешь сказать, что боишься, что он выдаст наш план? — спросил Тан Сю, прищурившись.
— Совершенно верно, — Сынглуэнь кивнул. — Это план, который мы должны держать в секрете. Я не знаю, дружит ли мой брат с Канаджей. Если они друзья, то это будет означать большие неприятности.
Примечание:
[1] Для большей ясности младший брат Тан Сю был заменён на двоюродного брата Тан Сю, поскольку Бай Тао — друг Чу И (его младший брат), а последний — двоюродный брат Тан Сю.
Глава 941. Один юань за одну жизнь
— Такого, как ты только что сказал, не будет, — Тан Сю спокойно кивнул и сказал: — Ладно, давай пока оставим эту тему. Я просто попрошу его дать мне слово. Как только мы начнем действовать, ничего страшного не случится, даже если он предаст нас.
— Ладно. Идея здравая, — Сынглуэнь кивнул и сказал: — Готовимся к худшему, а также к последствиям, заранее.
Тан Сю слегка улыбнулся и помахал рукой Чжан Цзюэ и Гу Тао, стоявшим рядом.
— Вы оба проводите Синья обратно в ее номер и будете отвечать за ее безопасность. Кроме того, свяжитесь с Ау. Спросите его, как дела в Нин— Сити. Если они закончили там, скажите им, чтобы они немедленно отправились в Бангкок.
— Понятно, — хором ответили оба.
Повернувшись, чтобы посмотреть на Чжан Синья, Тан Сю сказал:
— Возвращайся в свой номер и жди меня там. Я собираюсь уладить этот вопрос.
— Хочешь, я пойду с тобой? — спросила она с озабоченным лицом. — Я боюсь.…
— Ты видела, на что я способен, не так ли? — Тан Сю прервал ее и с улыбкой сказал: — Все в порядке. Не говоря уже о Канадже, даже самый могущественный преступник в этой стране не может причинить мне вреда. Послушай меня. Возвращайся и отдохни. Я вернусь самое большее через полчаса.
— Тогда ладно!
Чжан Синья поняла, что не сможет помочь, даже если придет туда. Она тут же кивнула и ушла.
Через несколько минут в конференц— зал вошли Тан Сю и Сынглуэнь. Когда Тан Сю увидел враждебно настроенных людей рядом с Канаджей, он взглянул на них с презрением и апатично сказал:
— Не думай играть со мной в какие-то дешевые игры. Ты пришёл сюда с ними, а значит и будешь отвечать за них.
— Вы меня неправильно поняли, господин Тан, — сказал Канаджа с ъмурой улыбкой. — Я пришел к вам, потому что уже знаю, что вина лежит на моих людях и она довольно велика. Вот почему я привёл их вам, чтобы извиниться перед госпожой Чжан. Я уже слышал о вашем громком выдающемся имени. Мои люди неправы, так что накажите их, как сочтете нужным.
Это заставило Тан Сю нахмурить брови от удивления. Канаджа ведь вёл себя совсем иначе, разве нет? Что заставило его изменить свое отношение—или что именно произошло до его прихода?
Даже если у этого парня были какие-то способы выяснить личность Тан Сю в Китае, то всё, что он мог найти на поверхности, должно было быть его статусом отпрыска семьи Тан, Большого Босса Великолепной Корпорации Тан и молодого Божественного Врача из больницы Звёздного города. Для него было невозможно выяснить связь Тан Сю с Вечным Залом Торжеств.
Так в чем же тогда дело?
Тан Сю наблюдал за Канаджей помолчал несколько секунд, прежде чем медленно сказал:
— Похоже, я тебя недооценил, Канаджа.
Хотя Канаджа не мог видеть Спектра, это не избавило его от внутренней дрожи от страха. Он подобострастно улыбнулся и сказал: — Вы меня переоцениваете, мистер Тан. Как гласит китайская пословица, я легок, как перышко — ничто по сравнению с вами.
— Ты знаком с китайской культурой? — удивленно сказал Тан Сю.
— Я знаю некоторые тривиальные аспекты, не более, — ответил Канаджа на ломаном китайском. — Мне нравится китайская культура, но у меня было мало времени, чтобы изучить ее; поэтому у меня есть только некоторые поверхностные знания о ней.
Это было неожиданностью для Тан Сю, так как он не ожидал, что преступный лорд в Бангкоке не только владеет английским, но и умеет говорить по— китайски. Этот парень определенно не был дилетантом! Неудивительно, что в Бангкоке он может делать все, что ему заблагорассудится. Похоже, этот парень действительно неплох.
— Ты действительно открыл мне глаза, Канаджа. Хорошо, давай вернемся к разговору на английском, так как твой китайский довольно слаб. Видишь ли, твои люди действительно раздражают меня, и я очень зол на них за то, что они замышляют нечто подобное против моей женщины! Я это так не оставлю, если не получу нужного объяснения.
Вместо ответа Канаджа тут же встал и злобно пнул Сунцзяня и Аллоуэя по ногам, заставив их согнуться и встать на колени перед Тан Сю. Затем он подобострастно улыбнулся и сказал:
— Я признаю, что это были ошибки этих двух ублюдков; вся вина лежит на них. Но я также надеюсь, что вы сможете проявить великодушие и сжалиться над ними, чтобы сохранить им жизнь. Я прикажу им исправить свою ошибку и возместить вам ущерб. Кроме того, Сунцзянь четыре раза говорил мне, что восхищается вами. Просто он не знал, что мисс Чжан — ваша женщина, и поэтому питал к ней какие-то коварные намерения. Пожалуйста, пощадите и простите его на этот раз, учитывая, каким преданным вашим поклонником он всегда был.
— Он мой поклонник, да? И почему он стал моим поклонником? — спросил Тан Сю со слабой улыбкой. — Я не думаю, что мое имя известно в Таиланде.
— Вы Большой Босс Великолепной Корпорации Тан, компании, производящей Нектар Богов, — Канаджа поспешно вмешался: — Это отличное вино, которое все мы мечтали попробовать!
— Ты так много обо мне знаешь? — Лицо Тан Сю изменилось, и он тихо произнес: — Ты, кажется, тщательно меня изучил, да?
— Нет, нет, нет, — Канаджа поспешно махнул рукой. –Я ничего не знал. Просто…
Зазвонил смартфон Тан Сю, прервав речь Канаджи.
Тан Сю достал телефон и посмотрел на экран — это был Бай Тао, что почему-то заставило его почувствовать себя немного странно, так как он уже давно не звонил ему. Почему он вдруг решил, что надо позвонить ему сейчас? Хотя он был озадачен, он все же поднял трубку и сказал с легкой улыбкой: — У меня есть кое— какие дела, которые я должен решить сейчас, поэтому я перезвоню тебе позже, если у тебя нет ничего срочного.
— Нет, нет. Не спеши вешать трубку, Тан Сю, — сказал Бай Тао. — Есть кое— что, о чем я хочу тебя спросить, поэтому и звоню тебе сейчас.
— Что такое?— спросил Тан Сю.
— Ну, хорошо. Это просьба от кое— кого, которую я хочу, чтобы ты услышал, — сказал Бай Тао слегка недовольно. — Канаджа должен быть сейчас с тобой, верно?
— Ты его знаешь?— спросил Тан Сю.
— Я познакомился с ним несколько лет назад. Мы иногда ругаемся, но в целом ладим, — рассказал Бай Тао. — Мы объединились, чтобы сделать кое— какие дела в Африке. Он только что звонил, чтобы спросить о тебе, и я узнал, что это его люди досаждали тебе.
— Ни хрена себе, старина Бай. Когда это у тебя была такая возможность познакомиться с криминальным королём Бангкока? — сказал Тан Сю странным голосом. — Ты даже стал его партнером?
— Неужели ты не можешь посмеяться надо мной, Тан Сю? — Бай Тао криво улыбнулся и сказал: — Если уж на то пошло, если у тебя нет на него глубокой обиды, можешь ли ты дать ему шанс извиниться — из уважения ко мне?
— Ну, поскольку это ты протянул руку помощи, вряд ли будет справедливо, если я не отвечу теб, — сказал Тан Сю. — Кроме того, не он меня раздражал. Он просто поддерживает своих людей. Ладно, я не буду возлагать на него ответственность, но что касается двух его подчинённых…
— Его люди — это его люди, и я не стану совать туда свой нос, — поспешно сказал Бай Тао.
— Тогда все в порядке, — Тан Сю улыбнулся.
Когда звонок закончился, Тан Сю показал большой палец Канадже и похвалил: — Я действительно не ожидал, что у тебя есть щит, чтобы защитить свою жизнь. Ты знаешь, у меня очень хорошие отношения с Бай Тао, так что из— за него я не буду считать тебя ответственным за то, что сделали твои люди. Но это не значит, что я могу пощадить их и отпустить на свободу. Особенно его…
Затем Тан Сю указал на мертвенно— бледного Аллоуэя и сказал тяжелым голосом: — Ты разозлил мою женщину. Этот говнюк не только послал своих людей осуществить свое неблаговидное намерение, но и сам принимал в этом участие.
Эллоуэй не говорил по— английски, но прекрасно понимал, насколько велика проблема, которую он только что создал. Мало перед кем Канаджа будет вести себя так смиренно. Увидев, что Тан Сю указывает на него, он поспешно закричал: — Пожалуйста, прости меня. Крестный, пожалуйста, помоги мне. Я готов извиниться и компенсировать свою вину.
Сделав глубокий вдох, Канаджа повернулся и кивнул стоявшему рядом мужчине. Затем тощий человек бросился к Эллоуэю и пронзил его сердце острым кинжалом. Всего через несколько секунд парень был мертв.
Сунцзянь пришел в ужас и быстро запаниковал. Он с тревогой посмотрел на Канаджу и крикнул: — Старший брат!
Канаджа некоторое время не отвечал, а затем скомандовал: — Немедленно подготовь 50 миллионов долларов в знак извинения господину Тану и госпоже Чжан. Я помню, что в твоей коллекции также есть очень хороший бриллиант. Госпожа Чжан — очень красивая женщина. Она единственная, кто имеет право носить его.
Сунцзянь был приятно удивлен. Однако, хотя он был огорчен и не желал терять 50 миллионов долларов и 40— каратный бриллиант, он втайне испытывал внутреннее облегчение, если это означало, что его жизнь была спасена. Он без колебаний кивнул: — Мои люди всё доставят!
— Ты сам их доставишь!— прорычал Канаджа.
— Да, да, да. Я сделаю, как ты говоришь, — поспешно ответил Сунцзянь.
Удовлетворенно кивнув, Канаджа повернулся к Тан Сю и спросил:
— Что вы думаете об этом решении, господин Тан? Это вас удовлетворяет?
— У меня нет недостатка ни в деньгах, ни в бриллиантах, Канаджа, — Тан Сю слабо улыбнулся и сказал: — Извиняться таким образом для меня бессмысленно. Конечно, я полностью оставлю это дело, если ты примешь мое условие.
Это немедленно заставило сердце Канаджи сжаться, и он тут же спросил: — Какое?
— Ты должен согласиться заранее. Условие я назову потом, — сказал Тан Сю.
Затем Канаджа вспомнил Знак Ловца душ, который Спектр оставил Сунцзяню. Затем он кивнул и сказал: — Даю вам слово. Я обязательно сдержу свое слово, если это будет в моих силах.
Тан Сю был удовлетворен и кивнул. Затем он помахал Сунцзяню, приглашая его встать, и сказал: — Канаджа, как насчет того, чтобы поговорить наедине?»
Изменившись в лице, Канаджа немедленно кивнул и сказал: — Ждите меня снаружи!
Вскоре после этого в зале остались только Тан Сю и Канаджа. Хотя Сынглуэню было очень любопытно, он все же ушел.
— О чем вы хотите со мной поговорить, мистер Тан?
— Господин Канаджа, если я вознагражу вас, чтобы выкупить жизни ваших людей, вы сможете или не сможете выполнить мою просьбу? — спросил Тан Сю со слабой улыбкой.
— Что вы имеете в виду?— спросил Канаджа.
Однако цвет его лица заметно изменился.
— Я хочу сказать, что хочу купить человеческие жизни за один юань, — ответил Тан Сю. — Не уверен насчет числа, но их должно быть около дюжины.
Глава 942. Присяга на верность
Лицо Канаджи помрачнело, и он вспомнил, что только что закончил переговоры с Тан Сю и таким образом устранил всю вражду между ними. Но теперь Тан Сю высказал такую просьбу? Разве это не равносильно отказу от своих обязательств?
Однако, будучи проницательным и опытным человеком, он не позволил своему гневу взять верх, а вместо этого пристально посмотрел на Тан Сю и спросил: — Во— первых, могу я узнать, чьи жизни вы хотите купить, мистер Тан?
— Всех, кто знает о нахождении Спектра здесь, кроме тебя, — ответил Тан Сю. — Если моя догадка верна, помимо твоих помощников и доверенных людей, сюда также входят люди Сунцзяня.
Эта просьба заставила Канаю резко вскочить и вскрикнуть в шоке: — Но почему, господин Тан?
— Канаджа, тот факт, что ты можешь стоять на своем, и перемешивать мутную воду в Бангкоке, является доказательством твоей силы и изобретательности, а это означает, что у тебя также есть собственная надежная сеть разведки, — сказал Тан Сю с очень серьезным лицом. — Исходя из этого, ты, должно быть, слышал про тюьму № 1319 в Израиле, в которой содержалось большое количество особо опасных заключенных со всего мира, не так ли? И ты должен был догадаться, кто за всем этим стоит — я.
— Это действительно былы вы?! — Канаджа задрожал, одновременно удивленный и потрясенный.
— Ты умный человек, так что не говори мне, что ты не можешь сделать вывод, что это была моя работа, учитывая присутствие Спектра здесь, — равнодушно сказал Тан Сю.
— Это ваш друг, молодой господин Бай, напомнил мне об этом. Иначе я сам не пришел бы к этому предположению. Но какое это имеет отношение к покупке жизней моих людей?
— Ну, только мертвецы не рассказывают сказок, — равнодушно сказал Тан Сю. — Ты можешь держать рот на замке по поводу появления Спектра, но сказать то же самое про твоих людей я не могу. Я даю слово, что не буду привлекать тебя к ответственности за предыдущий конфликт, но остается еще более важный вопрос — след Спектра и остальных осужденных. Теперь сам подумай, если кто-то, кто имеет отношение к местонахождению Спектра и остальных, узнает об этом, они просто забудут об этом? Скорее всего они сами приедут в Бангкок и попытаются разобраться с этой проблемой. И тогда ты пожалеешь, что не сделал этого сам.
Чувствуя покалывание в голове, Канаджа почувствовал, как по спине пробежал холодок. Один только Спектр уже пугал его. Что, если сотни этих ужасных преступников придут сюда? Для него определенно было бы лучше покончить с собой прямо здесь и сейчас.
Но и избавиться от всех своих доверенных людей также было слишком серьёзной потерей.
Видя, что Канадже трудно решить этот вопрос, Тан Сю снова заговорил: — Возможно, тебе придется потерять людей, но я думаю, что получить мою дружбу — очень хорошая сделка. Есть еще кое— что, о чем ты еще не знаешь. Сынглуэнь станет Патриархом клана Темного Шамана, о котором, я уверен, ты кое— что знаешь. С кланом с таким глубоким наследием и Сынглуэнем, который является моим хорошим другом, ты не только получишь мою дружбу, но и обеспечишь себе дружбу Сынглуэня. Поэтому я думаю, что его дружба будет тебе очень полезна, если ты захочешь развиваться и расширяться в Таиланде.
— Сынглуэнь станет Патриархом Темного Шамана? Как это возможно? — в шоке спросил Канаджа. — Насколько мне известно, нынешний глава этого клана все еще в расцвете сил, в то время как у Сынглуэня также есть старший брат по имени Сынкуо.
— Будь то нынешний Глава клана Темного Шамана, Сынглуэнь или Сынкуо, в моих глазах они всего лишь муравьи. Уничтожить их так же просто, как пошевелить пальцем, — усмехнулся Тан Сю. — Но Сынглуэнь — человек с большими амбициями. Хотя сила, которой он управляет, довольно велика, ему удастся управлять кланом с моей помощью.
Канаджа мгновенно понял намерение Тан Сю и также понял план Сынглуэня в целом. Он быстро проанализировал все переменные в уме и, взвесив все за и против, встал и, сделав мертвенно— серьезное лицо, спросил: — Вы действительно искренне предлагаете мне свою дружбу, мистер Тан?
— У нас, китайцев, есть поговорка: чем больше друзей в пути, тем лучше путешествие, — Тан Сю тоже встал. — Я, Тан Сю, сам очень грозный человек. Вряд ли я стану предлагать свою дружбу тем, кто ее недостоин. Теперь тебе решать, примешь ли ты предложение.
Сверкая глазами, Канаджа ответил кивком и сказал: — Тогда мне понадобится помощь, чтобы сделать это руками Спектра. Я… я не могу этого сделать.
Тан Сю хлопнул в ладоши и сказал: — Те, кто не зациклен на пустяках, обязательно достигнут великих свершений. Ты доказал, что достоин и заслуживаешь быть Крестным Отцом преступного мира Бангкока, Канаджа. Я верю, что ты можешь пойти дальше, имея под своим началом гораздо более преданных и влиятельных людей.
Глаза Канаджи пылали — отблеск пламени его честолюбия.
— На мой взгляд, это большая авантюра, мистер Тан. Но я готов поставить на вас. Тем не менее, вы не возражаете ответить на мой вопрос?
— Спрашивай, — сказал Тан Сю.
— Чего вы хотели добиться, устроив такой побег из лагеря № 1319? — спросил Канаджа.
Вместо ответа Тан Сю риторически спросил со слабой улыбкой:
— Кто откажется от дополнительной силы и подчинённых?
— Вы сделали это только для того, чтобы найти еще людей? — потрясенно спросил Канаджа. — Но вы же знаете, что все эти парни — жестокие и безжалостные люди, не так ли? Я признаю, что сам не очень хороший человек, но по сравнению с ними я буду выглядеть святым!
— Даже если они злые и злые, что с того? — ответил Тан Сю. — Для меня они все еще кучка муравьев. Тех из них, кто осмелится ослушаться моих приказов или предать меня, я могу просто заставить встретиться со своим создателем. Я верю, что они знают, что выбрать, когда они сталкиваются с жизнью и смертью на кону.
— А вы не переоцениваете свою силу? Эти люди… — сказал Канаджа со странным выражением.
Тан Сю только покачал головой в ответ. Сразу после того, как он поднялось в воздух плавать, все еще оставаясь в сидячем положении.
— Вы… — потрясенный и испуганный, Канаджа закричал в тревоге: — Вы — Элементалист?
— Элементалист? Хм, — Тан Сю усмехнулся и сказал: — Я убил слишком много элементалистов, чтобы сосчитать. Я не один из них, и даже капля моей силы не может быть достигнута элементалистами. 10 000 или даже миллион элементалистов могут стоять передо мной, но они будут полностью уничтожены, если я этого захочу.
— Значит, вы непобедимы? — снова спросил Канаджа, не найдя более подходящего ответа.
— Я? Непобедимый? В этом мире нет непобедимых! — Тан Сю покачал головой и сказал: — То, что ты знаешь о людях, лишь капля в море, и у тебя нет глубоких знаний о некоторых вещах, имеющих отношение к этому вопросу. Ты должен был слышать о трех крупнейших организациях в мире, не так ли?
— Да, Пирамида, Лига Архикрестоносцев и Стигийский клуб. Есть еще одна организация, о которой я знаю — Организация Темный Ветер, — ответил Канаджа.
— Да. Ты также знаешь, насколько сильны три организации. Они буквально владеют целыми армиями, — сказал Тан Сю. — Я сражался с вампирами Стигийского клуба, их оборотнями и даже предводителями. Я убил многих из них. Сила этих людей выше твоего воображения.
Вампир? Оборотень? Предводители?
Канаджа судорожно вздохнул. Он слышал, что такие виды действительно существуют в мире, но никогда не видел их. Но Тан Сю утверждал, что он убил этих ужасных существ? Разве это не слишком невероятно? Внезапно он по— настоящему обрадовался, что позвонил Бай Тао, радуясь, что не стал враждовать с Тан Сю. Если бы он это сделал, то уже превратился бы в труп, не так ли?
Затем Тан Сю встал, помахал рукой и снова заговорил: — Сегодня я уже слишком много рассказал, так что давай оставим это. Не забудь дать мне список, и я передам его Спектру, чтобы он с ним разобрался.
— Хорошо, — кивнул Каная с серьезным лицом.
***
В номере отеля Аманда Чжан Синья чувствовала себя несколько беспокойно, так как не знала, как обернется дело между Тан Сю и Канаджей. Она не хотела, чтобы Тан Сю снова прибегал к убийству, так как не хотела, чтобы он столкнулся с какой-либо опасностью.
Тук— тук…
В дверь номера постучали, и она бросилась открывать. Ее рука еще не дотянулась до дверной ручки, но она уже была открыта снаружи. Тан Сю появился в дверях.
— Ты вернулся! Ты в порядке?
Чжан Синья поспешно осмотрела тело Тан Сю. Увидев, что он выглядит прекрасно, она наконец почувствовала облегчение.
Тан Сю слабо улыбнулся и покачал головой, входя в комнату. Там он достал телефон, чтобы набрать номер. После того, как его звонок был принят, он сказал:
— Бай Тао, я надеюсь, что ты никому больше не расскажешь про Спектра.
— Можешь быть уверен, — заверил Бай Тао.
— Ты действительно очень умный человек, ты знаешь это? Тан Сю вздохнул. — Ты правильно догадался, что я был организатором инцидента с побегом из тюрьмы № 1319. Похоже, мне придется подкупить тебя едой и вином, как только я вернусь на материк, просто чтобы закрыть тебе рот!
— Ха— ха— ха! — Бай Тао глухо рассмеялся, но затем с любопытством спросил: — Однако это все еще вызывает любопытство. Почему ты это сделал? Эти парни — не что иное, как киллеры, которые могут убивать, не моргнув глазом. Можешь ли ты действительно сдерживать и держать их под контролем?
— Буду с тобой откровенен, приятель. Мне не хватало людей, но есть одна вещь, которую я могу тебе рассказать. У меня есть абсолютный контроль над ними, — сказал Тан Сю с улыбкой. — Теперь они мои люди, и они как ягнята передо мной. Я приказываю им идти на Восток, они не осмеливаются идти на Запад; и они не войдут по земле, если я прикажу им лететь в небо.
— Я даже не могу представить, насколько могущественным ты стал сейчас, Тан Сю! — Бай Тао недоверчиво воскликнул: — Хорошо, брат. Я забуду все, что связано с этим делом.
— Ну, тогда решено, — улыбнулся Тан Сю и сказал: — В любом случае, давай встретимся и выпьем вина позже с Чу И, когда я вернусь.
— Я действительно не ожидал, что Чу И окажется твоим кузеном, — Бай Тао усмехнулся. — Вы теперь родственники, но вам лучше не пользоваться этим, чтобы разозлить меня.
— Это может произойти, — Тан Сю усмехнулся.
— Ну ты и бесстыдник! — Бай Тао выругался.
Они немного поболтали и через некоторое время закончили разговор.
Затем Тан Сю посмотрел на Чжан Синья и с улыбкой сказал: — Завтра я проведу с тобой целый день, а послезавтра один из моих людей сопроводит тебя обратно на материк. Есть еще одна важная вещь, о которой мне нужно позаботиться в Таиланде, поэтому я останусь здесь на некоторое время.
— Это опасно? — с беспокойством спросила Чжан Синья.
— Я уже говорил тебе, что со мной не случится ничего опасного, не так ли? — с улыбкой сказал Тан Сю. — Кроме того, даже лидер крупнейшей преступной группировки в Бангкоке, Канаджа, должен вести себя передо мной с уважением. Кто еще мог доставить мне здесь неприятности?
Глава 943. Просьба о пощёчине
Тан Сю принял Чжан Синья не просто из сентиментальных соображений, а скорее из— за того, что ему было трудно в своей собственной натуре не замечать ее грацию. Он всегда был человеком с мягким сердцем, даже в прошлой жизни. Когда-то он считал себя идеалистом, полагая, что если бы он любил только одну женщину в своей жизни, то смог бы быть вместе с ней до тех пор, пока земля и небо не состарятся. И все же конечный результат разбил эту его мечту на куски.
Конечно, была и другая переменная. После того, как он пришел на Землю, он решил культивировать Небесное Искусство Космического Генезиса, самое глубокое искусство культивирования, происходящее из Царства Демонов. Это начало влиять на его натуру, а он даже не осознавал этого. Прежде будучи сдержанным, теперь он постепенно превращался в человека, который следовал своей прихоти — свободной и ничем не стесненной, делая всю свою жизнь то, что хочет, — это было условием, установленным Небесным Искусством Космического Генезиса, чтобы достичь высшей сферы развития.
Теплое чувство наполнило сердце Тан Сю, когда он посмотрел на слегка обеспокоенное выражение лица Чжан Синья. Это была искренность сердца, и он тоже хотел вернуть ее ей. Он нежно обнял ее и с улыбкой сказал: «Я всегда осторожен во всем, что делаю. Когда я сражаюсь или сталкиваюсь с опасностью, я побеждаю или держусь от нее подальше, если не могу победить и справляюсь с ней в другой раз. Кроме того, те, кто мог бы убить меня, еще не родились в этом мире.»
Чжан Синья мягко кивнула. Сама она совершенно не хотела становиться обузой для Тан Сю, хотя он и принял ее как свою женщину. Таким образом, она не будет влиять на его дела.
Для нее ответные чувства были лучшим результатом.
Она была умной женщиной и знала, что ее нынешнее «я» способно лишь молча поддерживать его со спины. Стать его женщиной было уже достаточно приятно для нее.
И сегодня вечером она сбросила все ограничения и раскрыла все завесы, которые окружали ее девственность, полностью погрузившись в мир любви. Хотя это был ее первый раз, она все равно храбрилась, чтобы полностью стать женщиной Тан Сю. Тем не менее, на следующий день она проснулась, полная робости, со спазмами в нижней части тела.
— Ладно, давай прогуляемся.
Теперь она выглядела как обычная девушка, которая жаждет провести время, прогуливаясь со своим парнем, наслаждаясь временем вместе. Несмотря на слабую боль, которую она чувствовала, она пошла гулять вместе с Тан Сю.
В Бангкоке было много живописных мест, и пара посетила многие из них, попробовав различные деликатесы и купив много вещей. Их милое любовное общение даже вызвало зависть бесчисленных мужчин и женщин. Тем не менее, они все еще держали чувства под контролем, чтобы оставаться в тени из— за статуса знаменитости Чжан Синья и носили кепки и тёмные очки.
Окрестности рядом с рекой Чао Прайя.
На краю проспекта собралась толпа. На большинстве людей были красные туристические кепки. Люди смотрели уличные магические фокусу. Время от времени из толпы доносились взрывы аплодисментов.
— Поразительно!
Несмотря на то, что Чжан Синья знала, что шоу включает в себя некоторые виды трюков, она все равно похвалила фокусника, увидев, как худой человек со шрамом на левой брови выпустил пламя из своей ладони и вытащил голубя из горящего пламени.
Трюк, показанный фокусником средних лет, был сразу понят Тан Сю после того, как он освободил свое духовное чувство, поэтому он покачал головой и сказал: «Это всего лишь трюк, что-то, что ты также можешь выполнить перед обычными зрителями, если у тебя есть какой-то специальный сценический реквизит для выступления. Если ты хочешь увидеть, что такое настоящее волшебное шоу, я исполню его для тебя, как только мы вернемся.»
— Ты тоже умеешь исполнять магические фокусы? — удивленно спросила Чжан Синья.
— То, что я могу сделать, намного лучше магии, — усмехнулся Тан Сю и сказал: — Использовать сценический реквизит для выполнения такого трюка — это только для обычных людей. Вы не сможете скрыть это от глаз экспертов.
— Хм! Какое хвастовство!
Девушка, стоявшая рядом с ними, не смогла удержаться, чтобы не закатить глаза и не рассмеяться. Ее звали Ли Янь, это была китайская туристка из туристической группы. Она была потрясена чудесным выступлением фокусника, и поэтому она усмехнулась, когда услышала, как кто-то критикует его на китайском.
Молодой человек рядом с ней, Юй Сюй, похлопал ее по плечу и с улыбкой сказал: «Хе— хе, в Китае больше миллиарда человек. Не нужно удивляться, если среди нас появится очень странный человек. Но этот парень и в самом деле удивителен, если осмеливается говорить так пафосно, когда он за границей.»
Взглянув на пару, которая высмеивала его, Тан Сю не смог сдержать смешка. Чжан Синья, однако, была недовольна, услышав, как люди насмехаются над Тан Сю, и проворчала: “ Мой парень всегда говорит то, что думает. Он никогда не говорит того, чего не может сделать!»
Ли Янь смутно почувствовала, что лицо Чжан Синья ей знакомо. Но она не могла узнать ее в кепке и больших солнцезащитных очках, которые закрывали большую часть ее лица, поэтому она сказала:
— Я думаю, ты слишком увлечена им. Позволь мне сказать тебе кое— что, девочка. Скажи своему парню, чтобы он повзрослел. Знаешь, смешно слышать, как он так хвастается.
«Пффф…»
Вместо того чтобы рассердиться, Чжан Синья рассмеялась, внезапно подумав, что это особенно интересно, учитывая способности и характер Тан Сю. Сам Тан Сю не знал, плакать ему или смеяться, и покачал головой:
— Разве ты не слышал, что можно разрушить все, кроме отношений? Я не думаю, что у нас есть какие-то дурные мысли друг к другу, нет?
Ли Янь улыбнулась, но все же закатила глаза на Тан Сю: «Я красавица—это факт. Не то что твое фальшивое хвастовство. Но то, чем ты только что хвастался, не делает чести этому волшебнику. Просто посмотрите сами—кто может выступить лучше него? Даже все вокруг аплодируют ему! Если ты лучше, чем этот удивительный волшебник, я извинюсь прямо сейчас!»
Юй Сюй быстро вмешался, услышав это: — Я немедленно извинюсь перед тобой от ее имени, если ты докажешь, что ты лучше этого фокусника.
— Я не буду утруждать себя этой мелочью, так что избавь меня от извинений.» Тан Сю покачал головой и с улыбкой сказал: «Кроме того, даже если я хочу показать что-то своей женщине, я собираюсь показать это только ей, а не устраивать полномасштабное представление на этом проспекте.»
— Хе— хе, — Юй Сюй расхохотался, услышав это, думая, что Тан Сю боится. — Вы, ребята, кажется не из туристической группы, верно? Все, он только что хвастался, что он сам великий волшебник и его фокусы намного лучше, чем у этого фокусника. Я попросил его выступить на публике, но он на самом деле … Хахаха… кто-нибудь из вас тоже хочет посмотреть выступление этого парня?
В это мгновение те, кто находился поблизости, повернули головы, чтобы посмотреть на Тан Сю. Даже выступающий фокусник выглядел возмущенным. Он знал китайский и бывал в Китае, где выступал со своими концертами. Хотя он не был настолько знаменит, он все еще чувствовал раздражение, когда кто-то ругал его.
Видя, что все взгляды устремлены на них, Чжан Синья забеспокоилась, что они будут разоблачены. Она тут же схватила Тан Сю за руку и сказала: «Давай просто уйдем! Здесь нет ничего интересного. Давай отправимся куда-нибудь еще!»
Тан Сю кивнул и улыбнулся. Как раз когда они собирались уходить, этот фокусник протиснулся сквозь толпу и преградил им путь.
Угрюмый Басонг уставился на Тан Сю и заговорил: «Вы можете делать фокусы?»
— Немного, хотя и не слишком хитрые, — сказал Тан Сю.
На лице Бассонга появилось презрительное выражение:
— Тогда не хвастайтесь только для того, чтобы испортить день другим.
— Я испортил твое выступление? — Тан Сю указал на Юй Сюя и сказал: — Я и моя девушка только смотрели шоу; а закричал этот парень. Если ты хочешь закатить истерику, почему бы тебе не придраться к нему?
Юй Сюй тут же сверкнул глазами и нахмурился: «Какого черта? Не вываливай свое дерьмо мне на голову. Ты только что сказал, что фокусы этого человека — мусор, поэтому мы посмеялись над тобой. Ну и что? Вы издевались над другими, но теперь не признаете этого?
— Правда ли то, что он говорит, молодой человек? — спросил Басонг. — Ты сказал, что мое магическое представление — мусор?
Видя враждебность этих двух парней, Тан Сю почувствовал себя немного беспомощным. Если бы он знал, что его комментарий вызовет такой шум, он не стал бы ничего говорить. Затем он посмотрел на Чжан Синья и спросил: «Ты действительно хочешь увидеть, как я занимаюсь магией?»
— Да, но… — Чжан Синья поколебалась и сказала: — Но не здесь. Просто мне не нравится этот парень, который предает своего земляка и доставляет ему неприятности.
— О чем ты говоришь? — Ли Янь недовольно закричала: — Что плохого в том, что сделал мой друг? Предать соотечественника и причинить неприятности? Это вы издевались над магом и заставили нас, китайцев, опозориться. И теперь ты так говоришь? Если у тебя действительно есть способности, почему бы тебе не показать их всем здесь?
— Вы оба очень шумные зануды! — Тан Сю нахмурил брови и сказал: — Ты действительно хочешь получить несколько пощечин? Хорошо! Надеюсь, вы усвоите этот урок, чтобы потом не провоцировать других и не навлекать на себя неприятности.
Сказав это, он огляделся и сказал вслух: «Раз вы хотите увидеть, как я творю магию, пожалуйста, отступите назад, чтобы вас не задело.»
Сразу же толпа на сцене отступила на несколько метров, включая местных жителей, которые даже не говорили по— китайски.
Затем Тан Сю перевел взгляд на Басонга и усмехнулся: «Я же сказал, что твое магическое представление — просто мусор. А теперь позволь мне открыть тебе глаза на то, какую магию можно назвать настоящей и истинной!»
Он медленно и изящно раскрыл ладони, слегка дуя на правую руку. Затем на его ладони появилось маленькое пламя, которое раскачивалось на ветру. Тан Сю снова подул на левую руку и создал еще одно пламя на левой ладони.
— Я также могу изменить форму этого пламени на любую, какую пожелаю. Просто скажите мне, какую форму вы хотите. Я поменяю ее для вас.
Девочка— подросток в толпе закричала: «Ты можешь превратить его в белого голубя? Точно так же, как тот волшебник?»
— Поменять ее на белого голубя? Это даже не сложно» — Тан Сю засмеялся и сказал: «Хорошо, я сделаю тебе пылающего голубя и заставлю его танцевать вокруг тебя.»
Сказав это, Тан Сю быстро трансформировал пламя в форму голубя. Он мягко взмахнул рукой, и два огненных голубя за пару секунд стали размером с обычных голубей.
Глава 944. Аспект, которым мужчина может удовлетворить свою женщину
Два огненных голубя взмахнули крыльями и слетели с ладоней Тан Сю, чтобы некоторое время летать вокруг девочки. Сильный жар от них заставил всех остальных отступить на несколько шагов от нее, включая ее родителей, хотя маленькая девочка вообще не чувствовала никакого жара.
«Потрясающе!!!»
Девочка прикрыла рот руками и смотрела на голубей сверкающими глазами. Она смотрела на искры огня, трепещущие вокруг нее от двух огненных голубей, как будто они были духами пламени.
Зрители были шокированы, так как они не видели никаких реквизитов, используемых Тан Сю. Он только поднял руки, и пламя превратилось в огненных голубей.
«Умопомрачительно! Он действительно способен творить магию!»
«Этот парень действительно не хвастался! Он потрясающий.»
«Какие чудесные огненные голуби. Они действительно умеют летать!
«…»
Широко раскрыв глаза, Ли Янь и Юй Сюй с недоверием смотрели на танцующих в воздухе огненных голубей. Даже во сне им не приходило в голову, что он способен творить такую магию. Он даже смог превратить пламя в огненных голубей без каких-либо сценических реквизитов.
— Как он это сделал?
Один и тот же вопрос возник у них в голове.
Это было тот же вопрос, который крутился в голове Басонга. Мужчина выглядел крайне потрясенным, так как не видел никаких реквизитов, которые могли бы быть использованы Тан Сю. Этот молодой человек… действительно способен творить магию? Похоже… он все подготовил заранее и пришел, чтобы захватить сцену!
Со слабой улыбкой на лице Тан Сю создал под ногами два пузырька голубоватой воды, которые заставили его медленно плыть. Когда его ноги были в метре от земли, его пальцы щелкнули, и Чжан Синья внезапно вскрикнула, так как она также была поднята двумя пузырьками воды на руки Тан Сю.
«Ты боишься?» — спросил Тан Сю с улыбкой.
Посмотрев вниз, Чжан Синья увидела, что она не слишком высоко, и втайне почувствовала облегчение. Затем она покачала головой и сказала: -Нет, не боюсь.
— Ну, раз ты не боишься, как насчет того, чтобы потанцевать? — с улыбкой спросил Тан Сю.
— Какой танец? Здесь?— спросила Чжан Синья.
Танцу Тан Сю никогда не учился, но он много раз видел, как танцуют люди, поэтому он подражал танцевальным движениям и шагам из своей памяти и повел Чжан Синья прямо за собой. Сама Чжан Синья танцевала грациозно, в то время как Тан Сю двигался в соответствии с ее движениями. Их танец тек плавно, а движения их тел казались проплывающими облаками, демонстрируя зрителям изящную и захватывающую дух сцену.
Вскоре после этого бесчисленные великолепные огненные голуби появились из ниоткуда и закружились вокруг них. Они постоянно меняли свои формы вместе со своим движением.
Басонг, однако, выглядел чрезвычайно потрясенным, его сердце сильно колотилось. Даже его глаза в этот момент сверкали.
Шок и недоверие были единственными чувствами, которые бушевали в его сердце в этот момент!
Тем временем Ли Янь и Юй Сюй уже давно стояли ошеломленные и совершенно лишенные дара речи, наблюдая, как Тан Сю и Чжан Синья танцуют в воздухе. Они бы подумали, что видят сон, если бы только что не стали свидетелями такой сцены собственными глазами.
Вместе с течением времени люди хлынули ближе к происходящему и создали огромную толпу. Всего за полминуты 300 человек пришли посмотреть на сцену в небе, многие из которых высказывали свое мнение в шоке:
«Боже! Это так невероятно! Такое мы можем видеть только по телевизору, не так ли? Я никогда не думал, что смогу увидеть подобное вживую. Настолько безумно, что не веришь глазам!»
«Это так потрясающе великолепно! Я чувствую, что это нереально. Разве это не похоже сказочный мир? Как это возможно?»
«Они выглядят так изящно и смотрятся очень хорошо вместе. Я… я действительно хочу посмотреть, как они выглядят на самом деле, без кепок и очков.»
«Это действительно волшебное представление? Откуда взялась такая таинственная магия?
— Ни один фокусник мирового класса не смог бы так выступить, верно?»
«Это потрясающе…»
«…»
Представление продолжалось несколько минут, когда Тан Сю опустился на землю вместе с Чжан Синья на руках. Капли голубоватой воды тоже постепенно исчезали.
Тан Сю поднял голову и мягко взмахнул рукой, заставляя огненных голубей, которые танцевали в окружающем воздухе, мягко исчезнуть, в том числе и вокруг маленькой девочки. Затем он заговорил с легкой улыбкой: «Дамы и господа, на этом мое выступление закончилось. Я надеюсь, что всем это понравилось.»
— Мне понравилось!
— Мне понравилось!
— Вы можете еще?
«…»
Тан Сю встретил громкие похвалы и просьбы зрителей с улыбкой, прежде чем повернулся, чтобы посмотреть на Ли Янь и Юй Сюй, чьи лица все еще были шокированы, когда он заговорил с ними: «Как насчет вас обоих? Стыдно сейчас? Унижение других равносильно позору самого себя. Мы китайцы, поэтому я надеюсь, что вы сможете хорошо себя вести. Никогда не выставляйте себя дураками, когда в будущем поедете за границу.»
«Я…»
Оба они открыли рты, но в конце концов ничего не сказали. Они действительно чувствовали, что они в точности похожи на то, что сказал Тан Сю. Их щеки горели так, словно им пару раз дали пощечину. Они не были глупы и, естественно, могли заметить, что магические способности Тан Сю были намного лучше, чем у предыдущего фокусника. Это было еще более таинственно и волшебно.
Покачав головой, Тан Сю потащил Чжан Синья прочь от толпы.
Лицо Басонга, однако, выглядело мрачным и неуверенным. Когда он увидел, что пара собирается уходить, он немедленно подбежал и снова преградил путь Тан Сю, крикнув: «Кто ты такой? Ваше… твое выступление сейчас определенно не было волшебством.»
— Хех, не делай таких абсурдных предположений, если ты ничего не знаешь, — равнодушно сказал Тан Сю, — Ты фокусник, так что займись концертами, которые ты показываешь, вместо того, чтобы искать неприятности и докучать своей аудитории. Как бы то ни было, я приношу свои извинения, если ты думаешь, что я нарушил твое выступление, но если ты хочешь кого-то обвинить, обвини тех двух! Если бы не они, я бы не выступал так на публике и не разрушил твое выступление.»
«Просто скажи мне: то, что ты только что сделал, не было магией, не так ли?» — громко сказал Басонг. «К-как… как тебе это удалось?»
С холодным лицом Тан Сю ответил вопросом вместо ответа: «Спроси себя. Ты надрывал свою задницу и учился своим магическим трюкам; ты хочешь рассказать посторонним о своих методах и секретах?»
— Я… я не могу …
Басонг побледнел и с трудом смог ответить.
«Так зачем же преследовать меня и спрашивать об этом, если ты не сделаешь этого сам, а?» — усмехнулся Тан Сю. — Разве ты не знаешь, что совать нос в чужие фокусы-табу в этой индустрии?»
Вопрос заставил Басонга выглядеть неловко и смущенно. Он опустил голову и сказал: -Я ошибся.
«Вы знаете, у нас, китайцев, есть поговорка, что те, кто может признать свои ошибки, смогут исправиться. Это одна из самых важных добродетелей, которыми может обладать человек, так что перестань беспокоить меня снова, так как ты вообще ничего не получишь», — продолжил Тан Сю. — Я не буду больше утруждать себя разговорами с тобой, что бы ты ни задумал. До свидания.»
С этими словами он потянул Чжан СинЬя, чтобы пройти мимо Басонга и быстро покинуть это место.
Глядя в спину Тан Сю, Басонг пробормотал: «Его выступление сейчас определенно не было фокусами. Не может быть, чтобы выступление было таким таинственным. Но кто он такой и как ему это удалось?»
Мужчина средних лет, стоявший очень близко к нему, с любопытством спросил: «То, что вы только что сказали, правда? То, что он сделал, — это не фокусы?»
— Ни в коем случае!» Басонг покачал головой и сказал: «Хотя я не знаю, как он это сделал, это определенно не было фокусами. Магические представления требуют декораций, но он не использовал ни одну из них вообще.»
— Он не может быть небесным существом, не так ли? — воскликнул мужчина средних лет.
Небесное существо?
Губы Басонга скривились, и он, наконец, ответил с горьким лицом: «Возможно, его действительно можно описать только как небесное существо.»
— Черт возьми! Как получилось, что я был глуп, как свинья? Такая потрясающая ситуация, но я забыл снять видео со своего смартфона?»
— Ты чертовски прав! Я и сам настоящий идиот. Если бы я сейчас снял эту сцену на видео и отправил ее своим друзьям, я чертовски уверен, что оно вызвало бы огромную сенсацию.»
«Действительно жаль. Ни фотографий, ни видео?!»
«это… это вина того парня. Вините его за его волшебное представление! Это было слишком удивительно и красиво, и я обо всем забыл…»
«…»
В углу позади толпы стоял молодой человек со смартфоном в руках. Он смотрел в ту сторону, куда в оцепенении ушли Тан Сю и Чжан Синья, пока крики окружающих не вернули его к реальности. Затем он с досадой посмотрел на группу кричащих людей и закатил глаза. Только тогда он кое-что понял, поэтому внезапно громко крикнул: «Я записал это! Если вам это нужно, вы можете прийти сюда и купить видео. 10… нет, 100 долларов, и вы его получите!»
— Кто-то записал это? Я куплю!»
«Я куплю!»
— Я тоже!»
«…»
Всего за десять мину сотни людей купили это видео. Молодой человек взволнованно передавал видео окружающим, постоянно засовывая в карман стодолларовые купюры.
«Хе-хе… У меня больше 10 тысяч.»
Сам Тан Сю не знал, что их выступление было записано, и он не знал, что этот парень продал отснятый материал и заработал более 10 000 долларов всего за 10 минут. Он и Чжан Синья не стал уходить далеко и просто вошли в ближайший торговый центр.
Там они буквально покупали все товары известных брендов, а также обычные предметы, в счастливом и радостном настроении. Несмотря на то, что Тан Сю не любил расточительно тратить деньги, он все равно делился своими деньгами с Чжан Синья. Конечно, это было еще и потому, что на каждом этаже были разные вещи. Только когда пара вошла в специальный ресторанный дворик, их шоппинг подошел к концу.
Когда они вернулись в отель, Чжан Синья была совершенно измучена, в то время как Тан Сю также чувствовал себя немного усталым. Однако, как только Чжан Синья опустилась на диван, опустошенная, он применил свою мастерскую технику, чтобы использовать массаж Туина, и заставил ее усталость постепенно исчезнуть.
«Ты действительно потрясающий, Тан Сю!» Она тихо застонала, наслаждаясь комфортом.
«Потрясающий?» Тан Сю улыбнулся и спросил: «О каком аспекте говоришь?»
«Аспекте?» — озадаченно спросил Чжан Синья.
Тан Сю перестал массировать ее и посадил к себе на колени. Он привел ее в спальню, ухмыляясь: «Знаешь, сказать мужчине, что он потрясающий в определенном аспекте, относится к тому, что мы собираемся сделать в ближайшее время. Но не волнуйся! Я от всего сердца сделаю все возможное, чтобы показать тебе…»
Глава 945. Проблемы на острове Девяти драконов
Первый луч солнца поднимался с восточного горизонта, когда Тан Сю проснулся. Он посмотрел на Чжан Синmя, которая все еще крепко спала с розовым лицом, а затем протянул руку, чтобы взять свой мобильный телефон на прикроватной тумбочке, и посмотрел на десятки неотвеченных звонков на нем.
«Хм? Лун Чжэнъюй?»
Прищурив глаза, Тан Сю с озадаченным выражением лица надел чистую одежду. Он даже не нашел времени принять душ и направился в гостиную, чтобы перезвонить.
Его звонок прозвенел дважды, прежде чем ему ответили, после чего раздался приглушенный голос Лун Чжэньюя: «Здесь проблемы, на острове Девяти Драконов, Тан Сю.»
Эта новость заставила выражение лица Тан Сю измениться, и он спросил глубоким голосом: «Что случилось?»
— Вчера вечером на остров высадились два старика в черных одеждах. Они сказали, что закопали здесь что-то и должны это выкопать», — сказал Лун Чжэньюй. — Они утверждали, что это закопано в центре острова, где мы построили дома. Нам придется снести их, если они захотят выкопать его.»
«Ты знаешь, кто они?» — спросил Тан Сю.
— Я не знаю, кто они… но они… просто ужасны. На острове есть довольно много экспертов, но эти два старика смогли ранить десятки из них. Если бы не помощь шести очень могущественных таинственных людей, эти два черных чудака преуспели бы.»
— Там было еще шесть человек? — снова спросил Тан Сю. — Ты знаешь этих шестерых?»
— Осмелюсь сказать, что я никогда их не видел, — Лун Чжэньюй покачал головой и сказал: — Эти шестеро выглядят очень молодо, на вид им около семнадцати лет, но их боевая сила впечатляет. Их магические заклинания все очень сильны.»
«Они культиваторы?» — выражение лица Тан Сю изменилось, и он спросил тяжелым голосом: «Какова ситуация сейчас?»
— Эти два старика в черных одеждах сейчас сражаются с этими шестью подростками, и они, похоже, зашли в тупик. Ни у кого нет превосходства, — сказал Лун Чжэньюй с кривой усмешкой в голосе.
— Я буду там самое позднее сегодня вечером, — сказал Тан Сю глубоким голосом. — Чжэньюй, не забудь в первую очередь позаботиться о безопасности и не вступай с ними в конфликт, если это возможно. Снос зданий не является вариантом—не позволяйте им делать это. И сделайте все возможное, чтобы выиграть время до моего приезда».
«Понял!» — ответил Лун Чжэньюй.
Тан Сю глубоко вздохнул. Повесив трубку, он набрал номер Мо Ау и узнал, что тот прибыл в Таиланд вместе с Цзинь Ши, Сюэ Ша и Хэй Сюном. Они должны были прибыть через несколько часов, поэтому Тан Сю приказал Мо Ау немедленно отправиться на Сайпан, и они встретятся там.
Это был давний план Тан Сю — сделать остров Девяти Драконов важным местом культивации в будущем. Он буквально потратил столько денег, чтобы купить его, и даже вложил 20 миллиардов юаней в строительство там. Кроме того, ему все еще приходилось вкладывать туда много нефрита, чтобы организовать большую формацию. С такой проблемой было необходимо спешить и решать ее лично.
Он не мог догадаться, кто были эти двое стариков в черных одеждах, но у него было смутное предчувствие, что остальные шестеро юношей определенно были культиваторами. Он назначил довольно много экспертов для охраны острова, за исключением команды Волчьей Головы, включая некоторых экспертов Вечного Зала Торжеств, таких как Мо Ау.
«Эти люди должны быть очень грозными.»
Тан Сю разбудил Чжан Синья и слегка пожалел об этом, увидев ее сонное лицо. Тем не менее, он сказал ей: «Синья, мне очень жаль, но я не могу сопровождать тебя обратно на материк. Тебе нужно поторопиться принять душ и уехать из Бангкока со мной. Я собираюсь отвезти тебя в другое место.»
Когда она проснулась, лицо Чжан Синьи было воплощением радости, и она спросила: «Ты не проводишь меня обратно в Китай? Это здорово. Но куда мы все-таки едем?»
— Мы отправимся на Сайпан, а затем отправимся на остров Девяти Драконов, — ответил Тан Сю.
— Остров Девяти Драконов? — Чжан Синья смутилась и снова спросила: «Где находится этот остров?»
— Это остров, который я купил в Тихом океане. Я создал его как нашу будущую базу, — ответил Тан Сю. — Там только что что-то случилось, так что я должен поспешить и разобраться с этим.»
Хотя Чжан Синья не понимала, почему Тан Сю должен уехать на остров, который он купил в Тихом океане, и что он имел в виду под «базой», она сразу поняла и быстро встала, чтобы умыться и почистить зубы. Затем она собрала все вещи.
Через десять минут они вышли из номера. Затем Тан Сю увидел Спектра, Гу Тао и Чжан Цзюэ снаружи. С ними был также Сынглуэнь, и последний быстро поприветствовал его: «Вы проснулись, мистер Тан!»
«Произошло что-то важное, поэтому я должен немедленно покинуть Таиланд», — сказал Тан Сю. — Сынглуэнь, мне придется пока отложить наш план, но я вернусь сюда, чтобы найти тебя, как только разберусь с проблемой в этом месте.»
Эти слова заставили Сынглуэня вымученно, криво улыбнуться: «Не могли бы вы сначала отложить это дело, мистер Тан? Мой брат уже вернулся. Я послал своих людей присмотреть за ним, но он просто таинственно исчез. Я подозреваю, что он уже пронюхал, что мы собираемся осуществить план против него. Боюсь, если мы не поторопимся разобраться с ним сейчас,…»
Тан Сю нахмурился и некоторое время молчал, прежде чем ответить: «Сынглуэнь, нам действительно нужно уйти и поторопиться, чтобы разобраться с этим срочным делом. Я знаю, что мы можем сначала разобраться с твоим братом, пока я здесь. Но просто подумай об этом. Если мы сделаем это сейчас, а потом я уйду, убив твоего брата, твой отец будет в ярости. Кроме того, я думаю, что убить его — гораздо лучший вариант, чем убить его в открытую, поскольку вы двое братья.»
Сынглуэнь молчал, так как знал, что Тан Сю был прав. В их предыдущем соглашении и плане также говорилось, что они начнут подготовку к тайному убийству его старшего брата, прежде чем занять должность Патриарха от его отца, номинально сделав его новым Главой своей Семьи Темного Шамана. Если бы он прибегнул к прямому убийству, возникло бы много других проблем.
— Я понимаю! Тогда я буду ждать вас, — согласился Сынглуэнь с кривой улыбкой.
Тан Сю похлопал его по плечу и с улыбкой сказал: «Ты терпел это много лет, так что подождать еще несколько дней — это ничто, верно? В любом случае, об этом не стоит беспокоиться. Когда я решу проблему там, то, что я собираюсь сделать в первую очередь, это вернуться сюда.»
***
Аэропорт Бангкока.
Группа из пяти человек Тан Сю только что прибыла и еще не успела сесть на свой рейс, как к ним подбежали двое мужчин средних лет в черных костюмах и черных солнцезащитных очках. Тот, у кого был шрам на губе, спросил: «Вы мистер Тан Сю?»
— А ты кто такой? — нахмурившись, спросил Тан Сю.
— Вы скоро узнаете, кто мы, мистер Тан, — сказал мужчина. — Наш Хозяин приказал нам попросить мистера Тана подождать минут десять или около того. Он примчится сюда, чтобы увидеть вас.»
До их вылета оставалось еще полчаса, поэтому Тан Сю сразу же сказал: «Я могу подождать его, но я не буду ждать дольше 10 минут.»
Менее чем через 10 минут молодой человек с крепкой фигурой, хотя и ростом всего 170 см, подошел вместе с группой крупных мужчин в черных костюмах. Подойдя к Тан Сю, он бросил быстрый взгляд на Спектра, Гу Тао и Чжан Цзюэ вокруг Тан Сю, прежде чем мягко кивнул и сказал: «Вы, мистер Тан?»
Тан Сю увидел этого человека и узнал его.
Этот человек был Сынкуо! Наследник клана Темного Шамана и старший брат Сынглуэня. В тот момент, когда он увидел его, Тан Сю сразу же пришел к выводу, что его план с Сынглуэнем, возможно, был раскрыт, и, таким образом, в окружении Сынглуэня, вероятно, был предатель.
— Да, — равнодушно ответил Тан Сю.
— Между нами есть кое-что, что я считаю небольшим недоразумением, мистер Тан, — улыбнулся Сынкуо и сказал: — Однако, поскольку у вас есть кое-какие дела и вы собираетесь покинуть Бангкок, мне довольно неудобно говорить об этом. Но все же я хотел бы преподнести вам эти два подарка, которые, надеюсь, вам понравятся.»
— Принимать подарки без каких-либо заслуг? Я не думаю, что тебе нужно мне что-то дарить, — нахмурившись, сказал Тан Сю.
Сынкуо взял две подарочные коробки от двух своих людей и передал их Тан Сю: «Разве вы не хотите посмотреть, что я хочу вам подарить, мистер Тан? Я гарантирую, что вам понравится этот подарок.»
После недолгого молчания Тан Сю жестом велел Спектру взять коробки. Тан Сю лично открыл первую подарочную коробку и, к своему удивлению, обнаружил внутри сверкающий малиновый кристалл в форме алмаза, который испускал слабые энергетические колебания.
— Огненный кристалл? — Тан Сю бросил странный взгляд на Сынкуо и спросил: — Это настоящий подарок. Я не ожидал, что он будет у вас в коллекции.»
— А, оказывается, вы тоже знаете об этом драгоценном минерале, мистер Тан, — сказал Сингкуо с улыбкой. «Тем не менее, я думаю, вы согласитесь, что вам понравится другой подарок, так как он намного лучше, чем этот.»
Тан Сю продолжил самостоятельно открывать вторую подарочную коробку, и выражение его лица немного изменилось после того, как он увидел лежащий там предмет. Он бросил глубокий, но многозначительный взгляд на Сынкуо и с улыбкой сказал: «Видишь ли, я все еще могу получить эти два предмета в ближайшее время, даже если ты не отдашь их мне сегодня.»
— Если мне не изменяет память, у китайцев есть старая поговорка, что гораздо лучше отбросить вражду, чем поддерживать ее, — сказал Сынкуо со слабой улыбкой. — У нас с вами нет ни обиды, ни вражды. Вы просто хотите получить эту нефритовую фигурку, поэтому я надеюсь, что вы можете отказаться от сотрудничества с моим младшим братом.»
Достав из подарочной коробки алую, похожую на живую нефритовую свинью, Тан Сю затем спросил: «Ну, у Сынглуэня должен быть предатель в окружении, не так ли?»
— Честно говоря, мой отец хотел, чтобы я стал наследником клана с тех пор, как я был маленьким. Не думаю, что когда-либо разочаровывал его. Возможно, я не сливки общества, но я думаю, что достаточно компетентен, чтобы быть наследником моего клана Темного Шамана. Кроме того, я не думаю, что мой брат знает, что большая часть власти моего клана находится под моим контролем, и именно мой отец молча передал ее мне.»
«Если у тебя так много власти под твоим контролем, то почему ты потрудился привезти эту фигурку из нефрита лично?» — спросил Тан Сю. — Кроме того, я взял с собой только этих нескольких ребят, так что не говори мне, что хочешь поиграть со мной по-другому, а?»
«Нет. Я не хочу становиться твоим врагом.» Сынкуо покачал головой и сказал: «Путь клана Темного Шамана — никогда не раздражать других, если они не провоцируют нас первыми. Даже если посторонние будут провоцировать нас, мы постараемся разрешить разногласия и постараемся подружиться с ними.»
Тан Сю отметил для себя, что Сынкуо не был ни слишком смиренным, ни раболепным. Он вдруг улыбнулся и сказал: «Я должен признать, что ты действительно сильнее своего младшего брата. Это просто…»
Глава 946. Вера в судьбу
Сынкуо мало что знал о Тан Сю, но он сумел расследовать некоторые вещи о его недавних деяниях по различным каналам. Единственное, что он узнал, что заставляло его бояться Тан Сю, было его происхождение—семья Тан из Пекина в Китае. Информация, которую он получил, даже указывала на то, что Тан Сю был ответственен за смерть Амурского тигра.
Он знал, кто такой Амурский тигр, так как однажды навещал этого человека. Хотя этот человек не был очень сильным соперником, над его силой все же нельзя было насмехаться.
Таким образом, после того, как он узнал, что целью Тан Сю была фигурка из нефрита, он без колебаний отдал ее. Он даже предложил ему еще один драгоценный минерал из своей коллекции, намереваясь похоронить топор войны.
— Просто? Просто что? — спросил Сынкуо с улыбкой, все еще глядя на Тан Сю.
«Просто у меня есть обязательство, которое я обязательно выполню», — равнодушно сказал Тан Сю. — Сейчас с тобой много людей, так что у тебя есть два варианта: ты можешь либо немедленно убить меня, либо оказаться в тупике, когда я вернусь сюда после того, как разберусь с некоторыми другими проблемами.»
Улыбка на лице Сынкуо исчезла. Он бросил глубокий взгляд на Тан Сю и спросил: «Значит, мы не можем все изменить? Даже несмотря на то, что я почтительно подарил вам нефритовую свинью, которую вы так долго хотели, а также драгоценный минерал, который я хранил в течение многих лет в качестве подарка?»
Тан Сю некоторое время размышлял, а затем медленно сказал: «Я приму нефритовую свинью и Кристалл Пламени. В обмен я дам тебе немного времени, чтобы подготовиться. У вашего клана Темного Шамана есть два наследника—я хочу видеть единственного наследника только после того, как вернусь. Не имеет значения, кто это.»
Сынкуо, казалось, был тронут и снова спросил: «Что, если этот единственный наследник-я? Сможем ли мы поладить в будущем?»
«У нас не только будет мир, но мы также сможем сотрудничать в некоторых аспектах.» Тан Сю кивнул.
— Сотрудничество, да?
Сингкуо внутренне усмехнулся. В настоящее время он еще не выяснил всех подробностей о Тан Сю, и ему не хотелось действовать опрометчиво. Теперь он, наконец, был уверен, что обязательство Тан Сю помочь своему глупому младшему брату повлечет за собой некоторые условия, которые нанесут ущерб его собственным интересам. Вполне вероятно, что эти условия будут включать в себя некоторые значительные потери для его клана Темного Шамана.
10 минут спустя Тан Сю сидел в салоне первого класса. Он тут же достал мобильный и набрал номер. После того, как звонок был принят, он сказал: «Сяосюэ, немедленно отправь 20 членов Вечного Зала Торжеств на стадии основания фундамента в Бангкок. Они должны найти Сынглуеня и защитить его. Поставь Светлого и Темную во главе команды, если они свободны!»
«Поняла, учитель», — ответила Гу Сяосюэ.
Поразмыслив некоторое время, Тан Сю снова сказал: «Кроме того, приготовьте 50 Таблеток Накопления Эссенции. Скажи Светлому и Темной, чтобы они отдали их Сынглуэню в качестве авансового платежа. Скажите ему, чтобы он действовал как можно быстрее, чтобы увеличить силу каждого эксперта под его началом. Кроме того, рядом с ним есть предатель—кто-то, кто очень близок ему. Скажите ему, чтобы он обнаружил и обезвредил шпиона.»
— Хорошо, я передам ему твое сообщение.»
Когда звонок закончился, и после того, как он убрал трубку в свое межпространственное кольцо, холод сверкнул в глазах Тан Сю. Он признал, что Сынкуо был более выдающимся вариантом по сравнению с Сынглуэнем—он обладал более высоким уровнем мастерства. И все же у этого человека был интриганский ум, это был тип человека, с которым ему никогда не нравилось ладить. Если он хотел получить Камень Демона от клана Темного Шаманп и постепенно взять этот клан под свой контроль и работать с ним в будущем, Сынглуэнь был лучшим кандидатом.
Следовательно, не оставалось лучшего выбора, кроме смерти Сынкуо, включая кончину его отца—нынешнего Патриарха клана Темного Шамана. Тогда ему было бы гораздо легче контролировать Сынглуеня.
За пределами аэропорта.
Сынкуо сел в лимузин и, когда машина тронулась, обратился к доверенному лицу, сидевшему рядом с ним: «Позвони нашему контакту в Китае и скажи им, чтобы они расследовали этого Тана. Я хочу провести полное и тщательное расследование. Кроме того, свяжитесь с лидером разведки организации Темный Ветер в Китае, чтобы приобрести любую информацию, касающуюся Тан Сю.»
— Понятно.
Мужчина средних лет с козлиной бородкой и короткой заплетенной в косу прической подчинился и сделал несколько телефонных звонков. Тем не менее, его лицо стало немного ошеломленным после того, как он сделал свой последний телефонный звонок. Затем он покачал головой и сказал: «Мастер, я только что позвонил главе разведки Организации Темный Ветра в Китае. У нас плохие новости.»
«Что?» — спросил Сингкуо глубоким голосом.
«Он сказал мне, что у них есть много информации о Тан Сю, но ни одна из них не является существенной. Темный Ветер смог получить всю информацию о Тан Сю, которую могла получить любая другая организация, но они, как и многие другие, также не смогли раскопать никакой другой существенной информации. Кроме того, он сказал мне кое—что еще — что вокруг Тан Сю, вероятно, постоянно будет много ужасных фигур. Темный Ветер потерял десятки элитных агентов разведки, которые расследовали его; таким образом, они не смогли найти ничего существенного относительно его основных секретов.»
Выражение лица Сынкуо изменилось. Он прекрасно знал, на что действительно способна организация Темный Ветер. Это была самая крупная разведывательная организация в мире. Они могли бы даже узнать цвет нижнего белья, которое носил сегодня президент Соединенных Штатов, если бы захотели. И все же, почему они вообще не смогли исследовать какую-либо значимую информацию о Тан Сю?
Есть два варианта:
Во-первых, есть очень грозный персонаж, который всегда находится рядом с Тан Сю и обладает очень сильной способностью к контрразведке. Несмотря на то, что в руке Тан Сю нет другой карты, этот персонаж несет ответственность за срыв всех расследований, проводимых организацией Темный Ветер.
Во-вторых, за Тан Сю стоит еще одна могущественная сущность, из-за чего даже организация Темный Ветер не может ничего узнать.
Сынкуо вдруг почувствовал дурное предчувствие. Независимо от того, какой из двух вариантов был верным, это означало только то, что Тан Сю не был простым парнем. Поэтому, если он не хочет быть его врагом, то он должен полностью разрешить всю вражду между ними, включая любые возможные будущие конфликты. Только тогда он сможет убрать своего младшего брата.
«Я изначально планировал позволить этому маленькому ублюдку-брату прожить еще несколько лет. Я не ожидал, что он начнет действовать первым, чтобы убрать меня. Поскольку это так, меня нельзя винить в том, что я был безжалостен и забил на все родственные связи между нами.»
***
Туманная ночь была наполнена слабым ветерком с моря. Тан Сю посадил Чжан Синья, Спектра, Гу Тао и Чжан Цзюэ в такси, которое доставило их на прибрежное шоссе Сайпана. В тусклом свете улицы Чжан Синья выглядела как котенок, который крепко спал в объятиях Тан Сю, в то время как Спектр, сидящий с дробовиком, со скучающим выражением лица наблюдал за ситуацией за окном.
— Там полицейская блокада. Дорога впереди закрыта, сэр.
Таксист вдруг повернул голову и доложил.
«Уже третий час ночи; зачем полиции закрывать дорогу в такой час?» Тан Сю нахмурился и спросил: «Кроме того, это не единственная дорога к курорту Лао-Бэй, верно? Мы можем пойти окольным путем?»
«Я не знаю, почему полиция заблокировала эту дорогу, — сказал таксист, — Однако эта дорога-ближайшая дорога к курорту Лао-Бэй. Нам потребовалось бы более 30 минут, чтобы сделать крюк.»
«А пока поезжай туда и спроси, что случилось и почему они закрыли дорогу впереди», — сказал Тан Сю.
«Хорошо!»
Таксист подчинился. Он снова набрал скорость и быстро двинулся вперед. Когда такси остановилось перед четырьмя полицейскими машинами, таксист открыл окно и громко спросил: «Эй, почему эта дорога перекрыта? Я везу своих пассажиров на курорт Лао-Бэй.»
— Пожалуйста, выйдите из машины для осмотра.»
Полицейский средних лет подошел и помахал дубинкой в руке.
«Ну…» Таксист заколебался и повернулся, чтобы посмотреть на Тан Сю.
Тан Сю повернулся к Спектру и приказал: «Скажи ему, что я друг Тома Реджи.»
Спектр кивнул и крикнул полицейскому снаружи: «Эй, наш Босс-друг Тома Реджи, так что я надеюсь, что вы сможете освободить нам дорогу. Кроме того, мой босс сейчас очень устал и нуждается в отдыхе. Вы можете ожидать каких-то печальных последствий, если испортите поездку моего босса.»
Друг Тома Реджи?
Выражение лица полицейского изменилось. Когда он собирался доложить об этом своему начальнику, издалека показалось несколько фар, и вскоре рядом с такси припарковались три черных внедорожника.
— Эй, что здесь произошло? — из переднего авто вышел крупный мужчина и громко закричал.
Увидев номерные знаки внедорожников, лицо полицейского снова изменилось. Он выпрямился, отдал честь и ответил с почтительным выражением лица: «Сэр, мы устанавливаем здесь блокпост, чтобы преследовать двух преступников, совершивших убийство два дня назад. Пожалуйста, простите нас, если это мешает вам.»
— Поторопись и расчисть дорогу.
Этот полицейский сразу же несколько раз крикнул, и две полицейские машины съехали на обочину, чтобы освободить дорогу. Затем крепкий мужчина вернулся к внедорожнику, и тогда три внедорожника завели двигатели и двинулись вперед.
Тан Сю все еще сидел в такси, когда увидел Спектра, шагающего, чтобы преградить путь трем внедорожникам с холодным светом, мерцающим в его глазах. Он уже догадался, что люди в этих трех внедорожниках были представителями власти на Сайпане.
— Какого черта ты делаешь?
Рослый мужчина высунул голову из окна и крикнул Спектру.
Спектр проигнорировал его и вместо этого посмотрел на полицию и спросил вслух: «Почему, черт возьми, они могут пройти, а мы не можем? У них здесь есть какие-то привилегии или что-то в этом роде?»
— Ты гребаный ублюдок!»
Несколько полицейских бросились к нему, чтобы попытаться отогнать Спектра.
Тан Сю выпустил свое восприятие внутрь внедорожников и выглядел удивленным, увидев, что в них сидят более десяти человек. Это было потому, что он нашел внутри знакомое лицо, кого-то, кого он знал через своего отца.
Он мягко оттолкнул Чжан Синью и заставил ее опереться на сиденье, чтобы продолжить спать. Затем он открыл дверцу машины, чтобы выйти, и направился к Спектру. Указывая на полицейских, которые бросились к ним, он улыбнулся и сказал по-китайски: «Я верю в судьбу; могу я узнать, верит ли в нее и мистер Сун?»
Вера в судьбу?
Во втором внедорожнике Сун Гуанхуй, который только что проснулся из-за остановки, внезапно услышал голос снаружи. Удивление мелькнуло в его глазах, когда он открыл окно, чтобы выглянуть наружу с озадаченным выражением на лице.
Молодой человек… и к тому же посторонний?
Он на мгновение задумался и спросил: «Молодой человек, вы из Китая—и мы знаем друг друга?»
Тан Сю шагнул к внедорожнику, но был остановлен пятью крепкими мужчинами, которые выскочили из машины. Несколько полицейских даже быстро выхватили пистолеты, нацелив на него дула.
Глядя на эту сцену, Тан Сю только покачал головой и с улыбкой сказал: «Я слышал, как мой отец говорил, что дядя Сун — высокопоставленный чиновник Сайпана. Похоже, это действительно так.»
Глава 947. Общие враги
Глаза Сун Гуанхуя сверкнули в темноте. Он скрывал свою личность на Сайпане в течение 20 лет и разорвал почти все контакты с кем-либо, кого он знал, в материковом Китае. Он знал очень мало людей, которые все еще помнили его настоящее имя — Сун Гуанхуй.
Кто этот молодой человек и откуда он знает мое настоящее имя?
Пристально взглянув на Тан Сю, он сказал: «Молодой человек, вы не путаете меня с кем-то еще? Я действительно высокопоставленный чиновник здесь, на Сайпане, вы можете звать меня Сен Хуэй. Как вас зовут?»
«Моя фамилия Тан», — с улыбкой ответил Тан Сю.
Фамилия Тан?
Сун Гуанхуй ненадолго задумался. Внезапно его сердце ёкнуло, а руки задрожали. Он схватился за ручку двери и, изо всех сил пытаясь сдержать свои эмоции, намеренно выпустил расслабленную улыбку и сказал: «У меня хорошее впечатление о Китае, так как у меня там когда-то был друг по фамилии Тан. Итак, в чём дело?»
«А, в настоящее время мы направляемся к курорту Лао Бэй, но обнаружили, что дорога заблокирована», — сказал Тан Сю с улыбкой. «Дядя Сун, не могли бы вы помочь мне?»
Прищурив глаза, Сун Гуанхуй внимательно наблюдал за Тан Сю, прежде чем перевел взгляд на полицейских и сказал: «Эти люди и я встретились благодаря судьбе. Сделайте исключение и дайте им пройти!»
«Да, да, да …»
Полицейские поспешно кивнули и подчинились.
Затем Сун Гуанхуй закрыл окно, хотя его глаза все еще были прикованы к Тан Сю. Когда внедорожник тронулся, он приказал: «Остановитесь в двух километрах впереди и дождитесь этого такси».
«Понял!»
Через несколько минут такси проехало, и Призрак, который все еще сидел на переднем сиденье, тихо сообщил: «Босс, те внедорожники, которые мы только что встретили, теперь припаркованы перед нами».
«Остановись и припаркуй машину впереди».
Водитель такси с любопытством посмотрел на Тан Сю. Но он все равно кивнул и поехал туда на машине. Когда Тан Сю вышел из машины, к нему подошел мужчина средних лет и сказал: «Мистер Тан, генерал хочет вас видеть».
Генерал?
Молча кивнув в ответ, Тан Сю направился к ближайшему пляжу, где стоял Сун Гуанхуй.
«Дядя Сун».
Сун Гуанхуй повернулся и снова внимательно посмотрел на Тан Сю. Затем он молча кивнул и сказал: «Я предполагаю, что вы уже узнали мою настоящую личность. Однако количество тех, кто все еще знает мою настоящую личность в этом мире, составляет менее 5 человек».
«Включая человека по фамилии Тан … кто твой брат не на жизнь, а на смерть?» — с улыбкой спросил Тан Сю.
«Да. Друг жизни и смерти, и сводный брат», — ответил Сун Гуанхуй тяжелым голосом.
«Дядя Сун, мой отец — Тан Юньдэ, и я недавно видел дядю Чен Аньху в Макао». Тан Сю улыбнулся и сказал: «Я уверен, что вы знаете их обоих».
«Что ты сказал?» Сун Гуанхуй задрожал и поспешно сказал: «Старший брат Юньдэ все еще жив? Где он сейчас и… ты… правда его сын?»
«А? Мой папа еще не связывался с вами?» — смущенно спросил Тан Сю.
«Нет.» Сун Гунхуэй покачал головой.
«Не верю!» воскликнул Тан Сю: «Прошло полгода после того, как папа проснулся, так что он должен был связаться с вами. Как он может…»
«Я понимаю», — вмешался Сун Гунхуэй, помолчав некоторое время. Однако на его лице была горькая улыбка.
«Что ы понимаете?» — спросил Тан Сю.
«Твой старик должен был сказать тебе, что у нас, троих братьев, очень могущественные враги, — сказал Сун Гунхуэй. «Должно быть, это причина, по которой он еще не связался со мной. Я предполагаю, что он не хочет раскрывать мою личность».
«Папа сказал, что у всех вас очень могущественный враг. Настолько, что вам и дяде Чену пришлось изменить свое имя в целях безопасности, а также из-за того, что вы не хотите возвращаться на материк. Вместо того, чтобы вернуться домой , вы оба, соответственно, остались в Макао и Сайпане, чтобы укрепить свои силы «, — сказал Тан Сю. «Мой папа был найден врагом около 21 года назад, что, вероятно, было вызвано некоторыми факторами, привлекшими их внимание».
«Что именно случилось с твоим стариком 21 год назад, Тан Сю?» — быстро спросил Сун Гуанхуй. «Раньше я поддерживал связь с вашим отцом, но однажды я не смог связаться с ним. С тех пор я был в Китае десятки раз, пытаясь найти его след. Тем не менее, каждый раз я еду туда с надеждой, я всегда возвращаюсь с разочарованием… »
«Папа был тяжело ранен и впал в кому. Затем старейшины моей семьи в Пекине нашли и приняли меня из Звездного городка», — ответил Тан Сю. «На самом деле, я ни разу не видел своего папу с тех пор, как родился, до того, как недавно встретил его. Раньше я думал, что он был просто человеком, который бросил свою жену и детей; только в прошлом году я наконец узнал всю правду — что … он действительно находился в коматозном состоянии в Пекине в течение многих лет. Поскольку у меня есть некоторые медицинские навыки, я спас его из этого состояния чуть более 6 месяцев назад «.
Находился в коме более 20 лет?
Сун Гуанхуй задрожал, и на его глазах выступили слезы. Он и Тан Юньдэ были братьями не на жизнь, а на смерть. Они были соотечественники — товарищи, заблокировавшие друг друга от града пуль. У него не было родственников, когда он был зачислен в армию сиротой, и с тех пор его товарищи по взводу стали для него ближе, чем семья.
После долгих лет службы и миссий они стали братьями, которые годами вместе шли через все трудности.
Однако в этой битве остались только трое братьев, израненных и покалеченных. Все трое сняли военную форму, чтобы проникнуть в базовый лагерь противника. Там они в течение нескольких месяцев проводили тайные нападения и убийства, убивая десятки врагов, прежде чем скрыться.
Сцены прошлого продолжали появляться в его голове, когда он вспоминал все эти воспоминания. Эпизоды его борьбы не на жизнь, а на смерть, братья, кровавый дождь, пролившийся его братьями, когда они выдержали град пуль… все это снова ярко воспроизводилось в его голове.
«Дядя Сун, папа сказал мне, что у него осталось очень мало братьев, — снова заговорил Тан Сю. — За исключением членов семьи Тан, осталось только двое — дядя Чен и вы. Я полагаю, что ваше предположение верно — что мой папа еще не связался с вами последние шесть месяцев, потому что он не хочет подвергать вас опасности. Я полагаю, он и дядя Чен все еще должны помнить прошлую ненависть, поскольку в настоящее время они готовят экспертов и развивают свои силы «.
Сун Гуанхуэй крепко сжал кулаки, пылая убийственным намерением, и ответил глубоким и тяжелым голосом: «Он прав. Ненависть прошлого слишком велика, это долг крови, и ее нужно расплачиваться. Жизни стольких наших братьев — это то, что нельзя игнорировать. Меня постоянно преследует кошмар, который преследовал меня все эти годы. Этим проклятым ублюдкам рано или поздно придется заплатить ужасную цену. Тан Сю, дай мне номер твоего отца. Я тайно обучал здесь многих экспертов, пока сам контролировал гарнизон на Сайпане. Я также поддерживал несколько компаний наемников в Африке, поэтому мне нужен его номер, чтобы узнать, готов ли он идти со мной».
Тан Сю дал ему номер мобильного телефона своего отца и сказал: «Дядя Сун, мы никогда не отречемся от этой ненависти из прошлого. Но дайте мне немного времени. Я обещаю, что самое большее через полгода я стану вашим острым клинком, который безжалостно истребит всех ваших врагов «.
Сун Гуанхуй в ответ похлопал Тан Сю по плечу и радостно сказал: «Брат Юньдэ действительно родил хорошего сына! Хорошо, давай отправимся в мой дом. Я познакомлю тебя с двумя моими мальчиками».
«Сначала мне нужно заняться срочным делом, дядя Сун. Поэтому я должен отправиться в плавание рано утром». Тан Сю поколебался и сказал: «Как насчет того, чтобы я приеду позже, когда я закончу со всем?»
«Ты собираешься в море?» Сун Гуанхуй был сбит с толку и спросил: «С чем именно ты имеешь дело?»
«Ну…» Тан Сю снова заколебался. Он не был уверен, стоит ли ему рассказывать Сун Гуанхуи об Острове Девяти Драконов.
Сун Гуанхуй нахмурился и сказал глубоким голосом: «Тан Сю, я действительно хочу, чтобы ты считал меня своим родственником, поскольку я и твой старик — заклятые братья по жизни и смерти. Ты его сын, то есть, ты мой племянник. Я не могу сказать, что я очень влиятельный человек, но я ничего не могу сделать на Сайпане «.
«Я очень рад услышать это прямо от тебя, дядя Сун. Но, честно говоря, это не слишком важная проблема, поэтому для ее решения не потребуется твоя помощь. Я могу разобраться с этим сам», — сказал Тан Сю. «Во всяком случае, это касается острова, который я купил в прошлом году. У меня есть строительный проект по его восстановлению. Недавно произошла авария, поэтому я должен спешить туда».
«На острове?» Сон Гуанхуй отключился, и его цвет лица внезапно изменился, когда он спросил глубоким голосом: «Ты говоришь об Острове Девяти Драконов?»
«Да. Это именно тот Остров Девяти Драконов», — ответил Тан Сю.
«Значит, ты знаешь Тома Реджи?» — спросил Сун Гуанхуи. «Из людей, которых я послал для расследования, есть два человека, ответственных за строительный проект Острова Девяти Драконов, один из которых — Лун Чжэнъюй из Лун-Групп Звездного городка, а другой — Том Реджи».
«Том Реджи — близкий друг одного из моих людей, — сказал Тан Сю.
«Том Реджи — правая рука моего политического оппонента, и он был в разногласиях со мной в течение многих лет, — сказал Сун Гуанхуи, -Особенно в последнее время, так как он нанимал много экспертов. Он даже отобрал некоторые из моих отраслей. Если бы не этот парень, я бы полностью контролировал Сайпан».
Тан Сю прищурился и внезапно спросил: «Могу я спросить, есть ли у тебя время для спарринга, дядя Сун?»
«Да. Что ты хочешь, чтобы я сделал?» — спросил Сун Гуанхуй.
«Пойдем со мной к Тому Реджи, если у тебя будет время», — сказал Тан Сю. «Уверяю тебя, что с сегодняшнего дня он больше никогда не будет с тобой ссориться».
«Нет нужды так хвастаться, Тан Сю». Сун Гуанхуэй покачал головой. «Я прекрасно осведомлен о природе этого парня, потому что я его враг. Он очень предан моему политическому противнику. Сама причина, по которой он может делать что хочет на Сайпане — это все из-за Тома Реджи».
«Ты скоро узнаешь, смогу ли я достичь того, о чем говорю, если ты пойдешт со мной, дядя Сун», — уверенно сказал Тан Сю. «Хорошо, я позвоню ему сейчас».
Сун Гуанхуй поднял руку и собирался остановить Тан Сю, но внезапно что-то вспомнил, что заставило его отказаться от того, чтобы помешать Тан Сю сделать звонок.
4 часа утра, у ворот курорта Лао Бэй.
Том Реджи попросил двух своих доверенных лиц ждать здесь, пока он спокойно наблюдал за далекой дорогой под удивленным взором дюжины дежурных охранников.
«Когда приедет мистер Тан, босс?» — с нетерпением и нетерпением спросил стойкий силач.
«Просто проявите терпение и скажите остальным, чтобы они подождали. Он скоро должен быть здесь», — ответил Том Реджи. «А как насчет жилья, которое я сказал тебе подготовить? Вы все подготовили?»
«Все подготовлено, босс!» — почтительно ответил мужчина средних лет.
Внезапно выражение его лица изменилось, когда он указал на такси и три подъезжающих внедорожника, сказав: «Босс, это должен быть мистер Тан. Но что-то странно. Почему эти три внедорожника тоже едут сюда? И номерные знаки этих машин. .… "
Том Реджи также знал номерные знаки этих трех внедорожников, и его цвет лица изменился.
«Сен Хуэй? Почему Тан Сю едет с ним?!»
Глава 948. Как это возможно?!
Как человек, который мог буквально делать все, что хотел на Сайпане, Том Реджи определенно был умным человеком. Он был абсолютно проницательным человеком с утонченным умом и грозным характером, с множеством умений в придачу. Даже после того, как он познакомился с Тан Сю, он поинтересовался информацией об этом молодом человеке и узнал, что Тан Сю был очень грозным персонажем — намного более могущественным, чем кто-либо из тех, кого он когда-либо знал.
Он считал этого молодого человека своим другом, но как он мог ужиться со своим врагом?
«Мистер Тан!»
Сдерживая внутреннее беспокойство и замешательство, Том Реджи зашагал, чтобы поприветствовать и обнять Тан Сю, лишь взглянув на Сун Гуанхуя.
«Мне не нужно знакомить тебя с этим человеком, верно, Том?» — сказал Тан Сю со слабой улыбкой. «Ты всегда на Сайпане, поэтому я уверен, что вы оба знаете друг друга».
Том Реджи со странным выражением лица кивнул: «Генерал Сен Хуэй, фигура номер два на Сайпане. Я никогда не думал, что он приедет ко мне на курорт. Тем более вместе с вами, мистер Тан».
«Он совсем не посторонний, Том; у него очень глубокие отношения со мной». Тан Сю помахал рукой и сказал: «Я могу сказать тебе, что он мой дядя, кто-то на моей стороне в прямом смысле слова. Я уже знаю, какие отношения существуют между вами обоими, поэтому не смотрите на него так враждебно. Как насчет того, чтобы найти какое-нибудь спокойное место, чтобы мы могли поболтать? "
«Никакая собака так не делает». Том Реджи покачал головой и сказал: «Я хотел бы поговорить с вами о множестве вещей, мистер Тан, но мне нечего ему сказать. Я человек мистера Дауэса, ничего хорошего не произойдет. … если он узнает о том, что я общался с этим человеком. Надеюсь, вы понимаете. "
Увидев поведение Тома Реджи, оценка Сун Гуанхуя Тан Сю упала на несколько пунктов. Сначала он подумал, что Тан Сю был талантливым молодым человеком, таким же великим, каким был его отец. Он не ожидал, что его ум будет таким простым, желая, чтобы он вышел на связь и привязался к Тому Реджи.
Только после того, как он вспомнил лицо Тан Юньдэ — своего заклятого брата, он едва смог подавить свое недовольство, позволив ему спокойно ждать следующего шага Тан Сю.
«Том, я уже сказал тебе, что понимаю проблемы между вами двумя», — сказал Тан Сю. «У меня есть цель и причина обсудить это с вами. Вы можете поверить мне, что я не причиню вам никакого вреда».
Немного поколебавшись, Том Реджи все еще покачал головой: «Вы — босс Авэня, мистер Тан. Вы также друг и мой деловой партнер, поэтому я, естественно, доверяю вам. Но этот человек не тот, кому я могу доверять, так что я не могу подчиниться «.
Призрак, который был в черной кепке, шагнул вперед и усмехнулся: «Хмм, никому в этом мире не разрешено отказывать в просьбе моего босса, не говоря уже о тебе, новичок! Теперь у тебя есть два варианта. Номер один: немедленно подготовить место для разговора. с моим Боссом. Номер два: Я убью тебя сейчас и заменю тебя на твоём месте. Скажи, почему я не должен тратить на это свои силы, новичок «.
Не имея возможности видеть лицо Призрака, Том Реджи был очень зол. «Кто ты такой, черт возьми, чтобы прерывать наш разговор? Я говорю с твоим боссом, а не с тобой!
Призрак медленно поднял кепку. Когда все его лицо предстало перед глазами Тома Реджи, он посмотрел на побледневшее лицо последнего и мрачно усмехнулся: «Если бы твое сердце не было расположено иначе, чем у нормальных людей, у тебя не хватило бы сил стоять здесь и разговаривать с моим Боссом, а?»
Сильный шок заставил Тома Реджи отступить на несколько шагов. Он указал на Призрака и испуганно воскликнул: «Ты… п-почему ты здесь? Разве ты не…»
«Еще одно слово, и я убью тебя!» — перебил Призрак леденящим душу фырканьем.
Том Реджи выглядел так, будто столкнулся со своим самым грозным и непобедимым врагом. С испуганными глазами и колотящимся сердцем крайнее беспокойство охватило теперь все его существо. Хотя раньше он был убийцей, казнившим бесчисленное количество людей, в этом мире все же были люди, которые действительно вызывали у него страх. Призрак был как раз одним из них. Не осознавая этого, он поднял руку, чтобы прикоснуться к месту напротив своего сердца. Рядом был шрам, и тот самый человек, который подарил ему его, был Призрак, теперь сидящий прямо перед его глазами.
Тан Сю нахмурил брови и удивленно спросил: «Ты его знаешь?»
«Когда-то он был подчиненным моей жертвы, Босс, и, признаю, весьма компетентным», — объяснил Призрак с ухмылкой, облизывая губы. «Хотя довольно прискорбно, что он всего лишь мусор в моих глазах. Я не пытался найти и убить его снова, даже после того, как я узнал, что он все еще жив. В конце концов, тогда он изначально не был моей целью».
«Разве ты не говорил мне, что лишь немногие люди в мире могут узнать тебя?» Тан Сю нахмурился и сказал: «Пока был со мной, почему так много людей узнает тебя?»
«Обещаю, что третьего лица не будет, Босс!» сказал Призрак в спешке.
Тан Сю просто холодно фыркнул на него, прежде чем он снова посмотрел на Тома Реджи и сказал: «Я не хочу повторять то, что сказал в третий раз. Он мой дядя и действительно кто-то из близкого мне круга. Ничего страшного, если ты все же откажешься, но подумай, с какими последствиями тебе придется столкнуться позже. Потому что врагом, с которым ты столкнешься, вероятно, буду я! "
Чувствуя ком в горле, Том Реджи перевел взгляд с Призрака на Тан Сю и кивнул: «Я сразу все устрою. Но… не могли бы вы рассказать мне, как он стал вашим человеком?
«Что ты не можешь понять?» — спросил Тан Сю.
«Я просто не могу понять, почему такой ужасный человек, как он, захочет стать вашим подчиненным», — сказал Том Реджи. «Это совершенно другая порода, чем Авэнь».
«Ты действительно знаешь и понимаешь, кто я на самом деле?» — спросил Тан Сю со слабой улыбкой.
Вопрос ошеломил Тома Реджи. Он понял, что имел в виду Тан Сю, из-за чего его страх перед Тан Сю стал более сильным, чем когда-либо прежде. Он глубоко вздохнул, а затем взглянул на Сун Гуанхуя и сказал: «Пожалуйста, заходите внутрь, все».
С выражением лица, которое в этот момент стало очень странным, Сун Гуанхуй действительно не ожидал, что поворот событий полностью изменится. Стоило одному из людей Тан Сю встать и произнести какие-то расплывчатые слова, и Том Реджи был потрясен и запаниковал, изменив свое прежнее отношение.
«Кто именно этот человек Тан Сю?»
Полный замешательства, Сун Гуанхуй последовал за Тан Сю и остальными к уже подготовленной вилле.
В гостиной на втором этаже Тан Сю мягко похлопал Чжан Синья по плечу и сказал: «Сначала иди в комнату, чтобы отдохнуть — нам нужно кое-что здесь обсудить. Не торопись, так как мы собираемся выйти в море… рано утром «.
Сама Чжан Синья не слишком много знала о делах Тан Сю, поэтому она понимающе кивнула и пошла прямо к лестнице в спальню на третьем этаже, чтобы отдохнуть.
Тан Сю сел на диван в гостиной, посмотрел на Тома Реджи и сказал: «Если бы я сказал тебе сменить присягу и перейти в лагерь дяди Суна, ты бы согласился?»
«А? Кто такой дядя Сун?» — смущенно спросил Том Реджи.
«Его настоящее имя — Сун Гуанхуй, он не на жизнь, а на смерть брат моего отца». Тан Сю указал на Сун Гуанхуя и объяснил. «Вот почему я сказал тебе, что он действительно из моего круга в прямом смысле слова».
Том Реджи недоверчиво и потрясенно уставился на Сон Гуанхуя. Даже в самых смелых мечтах он никогда не думал, что у Сень Хуэя будет другое имя. Было даже весьма вероятно, что у него были другие личности.
«Тан Сю не лгал. Мое настоящее имя — Сун Гуанхуй, и я когда-то был элитным спецназовцем в Китае», — глубоким голосом сказал Сун Гуанхуй. «Позже произошел определенный несчастный случай, и я покинул армию. Затем я приехал на Сайпан и жил здесь под новым именем, поднимаясь по лестнице, чтобы добраться до моего нынешнего положения».
Том Реджи сразу понял, почему Тан Сю сказал, что у него очень глубокие отношения с Сень Хуэем. Они оба были китайцами, и Сен Хуэй даже был сводным братом отца Тан Сю.
«Том, я должен кое-что сказать, хотя я думаю, ты уже должен это знать», — сказал Тан Сю. «Сила под моим контролем очень грозна, а то, что ты знаешь обо мне, — это лишь верхушка айсберга. Так что теперь я дам тебе шанс. Будь моим подчиненным».
С изменившимся лицом Том Реджи взглянул на Спектра, стоящего рядом с Тан Сю, и спросил с кислым лицом: «Имею ли я право отказаться?»
«Нет, не имеешь». Тан Сю покачал головой: «Это потому, что любая связь между мной и дядей Сун должна быть строго конфиденциальной на данный момент, а также вопрос о том, что Призрак стал моим человеком. … тем опаснее будет ситуация. Теперь ты кое-что знаешь обо мне, поэтому у тебя есть только два варианта, чтобы избежать неприятностей».
Два варианта?
Том Реджи прекрасно понимал, какими будут два варианта. Он либо подчинится, либо умрёт.
Он не верил, что у него есть все необходимое, чтобы сбежать, если он откажется. Помимо Тан Сю, который сам был очень могущественным человеком, уже Призрак был тем, с кем он не смог бы справиться.
«Что мне делать? Подчинение Тан Сю — единственный выбор, который у меня есть?»
Глядя на неуверенное и мрачное выражение лица Тома Реджи, Тан Сю равнодушно сказал: «Можешь не сомневаться, что твое богатство останется твоим, даже если ты решишь подчиниться мне. Я тоже не буду отдавать тебе слишком много приказов, и даже будет давать тебе награды, чем больше ты будешь делать для меня. Я помню, как однажды я сказал тебе, что, возможно, когда-нибудь ты станешь таким же сильным, как Авэнь».
Том Реджи спросил: «Ты собираешься научить меня китайскому кунг-фу?»
«Что за китайское кунг-фу?» Тан Сю покачал головой. «Я могу научить тебя чему-то совершенно другому, что ты не можешь себе представить. Конечно, ситуация, с которой ты столкнешься, также станет более опасной, когда ты станешь очень грозным. Очень вероятно, что враги, которых ты встретишь, уже не будут обычными людьми.»
«Не люди? Какие они? Они что, как эти свирепые звери в море?» спросил Том Реджи с растерянным лицом.
«Хех, эти свирепые океанские звери действительно очень сильны, но враги, с которыми ты столкнетешься в будущем, могут быть намного сильнее, чем они», — усмехнулся Тан Сю. «Позволь мне провести сравнение. Ты также знаешь вампиров, а также полулюдей, включая оборотоней, крылатых, колдунов и волшебников из западного мира, не так ли?»
Потрясенный, Том Реджи спросил: «Вы имеете в виду, что у меня есть шанс быть таким же могущественным, как эти ужасающие монстры, и я даже буду сражаться с ними?»
«Ты думаешь, что эти вампиры, оборотни, крылатые и волшебники сильны? Тан Сю презрительно фыркнул и сказал: «Ты докажешь свою преданность мне, и у тебя будет сила победить их в будущем. Но враги, о которых я тебе рассказываю, — гораздо более могущественные существа, чем они. "
Том Реджи был ошеломлен. Он никогда не предполагал, что Тан Сю действительно может сделать такое заявление. Как будто Тан Сю показал ему окно, и теперь ему оставалось лишь протянуть руку и открыть его.
Глава 949. Техника за гранью логики
В этот момент не только Том Реджи был шокирован, но даже Сун Гуанхуй, занявший место на соседнем диване, теперь смотрел на Тан Сю с ошеломленным и недоверчивым выражением лица.
Как человек, находившийся на вершине пирамиды, Сун Гуанхуй, естественно, знал многое, выходящее за рамки того, что известно обычному человеку. Он знал, что ужасающе могущественные расходящиеся расы, такие как вампиры и оборотни, действительно существуют на Земле, а также волшебники, монахи и эксперты, которые остаются незамеченными. В свое время он и его братья тоже сталкивались с подобными существами.
И все же, почему Тан Сю осмелился пообещать Тому Реджи, что он станет таким же могущественным, как эти ужасающие существа? Он говорит чепуху или говорит правду?
«Тан Сю…»
Сун Гуанхуи крикнул, но Тан Сю поднял руку и прервал его, чтобы договорить.
Тан Сю пристально посмотрел на Тома Реджи и продолжил глубоким голосом: «Ты должен понимать, что не станешь моим доверенным лицом, даже если решишь подчиниться. Но я могу гарантировать, что твоя сила значительно улучшится, а продолжительность твоей жизни будет в несколько раз дольше».
«Что вы имеете в виду под увеличением продолжительности жизни?» — спросил Том Реджи.
«Например, обычно человек может дожить до 100 лет. Если ты решишь подчиниться мне, я не только сделаю тебя сильнее, но даже сильнее, чем нынешний Призрак. Ты можешь прожить еще 200, 300 или 400 лет. Даже не сомневайся во мне в этом. Ты знаешь мой характер, и я никогда не говорю много, и я не говорил ни о каких бессмысленных вещах «.
«Это невозможно. Абсолютно невозможно». Том Реджи покачал головой и сказал: «Как люди могут дожить до 200-300 лет?»
«Как ты думаешь, как долго живут вампиры?» — усмехнулся Тан Сю.
«Ну…»
Том Реджи потерял дар речи. Он знал, что вампиры живут тысячи лет, а самые страшные из них живут еще больше. Тем не менее, могут ли люди действительно жить так долго?
Внезапно, с легким нетерпением в голосе, Тан Сю сказал: «Мне нужен ответ сейчас. Будь то согласие или отказ, я хочу услышать его сейчас».
«Тан… Босс, как вы думаете, есть ли возможность отказаться?» — спросил Том Реджи с пустой улыбкой.
«Поскольку ты не отказываешься, тогда все решено». Тан Сю удовлетворенно кивнул. «Ты мой человек, начиная с сегодняшнего дня, и я пришлю кого-нибудь научить тебя технике культивации, как только я закончу решать проблему на Острове Девяти Драконов. Я даю тебе слово, что твое боевое мастерство увеличится в несколько раз всего за один день. три года. "
«Хорошо.»
Том Реджи молча кивнул. Он уже решил подчиниться Тан Сю, поэтому все идеи, которые он имел в голове, также изменились. Он считал, что подчинение Тан Сю не было постыдным, поскольку даже самый ужасный наемный убийца, Призрак, тоже стал подчиненным Тан Сю.
«Я хочу, чтобы ты запомнил еще кое-что, Том, — предупредил Тан Сю. «Я хочу, чтобы ты сохранял абсолютное уважение перед дядей Сун. Кроме того, если между ним и твоим бывшим покровителем возникнут какие-либо конфликты, ты должен встать на его сторону. Ты также должен подчиняться всем его командам, даже когда я не на Сайпане «.
«Но…» Том Реджи сначала бросил взгляд на Сон Гуанхуэя, а затем кивнул и подчинился: «Я буду следовать вашему приказу».
Сун Гуанхуй прищурился и медленно заговорил: «Я очень рад, что ты присоединился к нам, Том. Я сделаю это. Но я могу сказать, что ты не так уж и готов подчиняться Тан Сю, поэтому я предупреждаю тебя, чтобы ты придерживался своего обещания, поэтому, если ты не выполнишь его, я избавлюсь от тебя любым способом, что у меня есть, даже если мне придется нарушить соглашение с Доусом «.
Том Реджи совершенно не вздрогнул и прямо сказал: «Даже Авэнь и Призрак уже подчинились мистеру Тан. Это показывает, что сила мистера Тан намного ужаснее, чем я мог себе представить. Но поскольку я сделал свой выбор, можете быть уверены, что я займу свое место соответствующим образом «.
«Ты не так сильно готов подчиняться, а?» — спросил Тан Сю с озорной улыбкой.
«Да», — ответил Том Реджи, не пытаясь скрыть это.
Фигура Тан Сю вспыхнула, как тень, и мгновенно исчезла с дивана. Буквально через миллисекунду он уже стоял перед Томом Реджи. Он поднял его с дивана и прямо засунул таблетку ему в рот, и громко крикнул: «Расслабь свое тело и почувствуй поток энергии внутри своей системы. Выдержи боль. Даже если чувствуешь, что твое тело страдает, терпи это и изо всех сил постарайся ощутить энергию! "
Поток энергии Первичного Хаоса ворвался в тело Тома Реджи и начал циркулировать в соответствии с маршрутом техники развития зарождающейся души.
«Черт… это больно!..»
Том Реджи закричал, его тело сильно вздрогнуло.
Тан Сю проигнорировал его и просто контролировал свою Силу Первичного Хаоса, чтобы циркулировать быстрее и открывать забитые акупунктурные точки и меридианы. Прорвав меридианы, он быстро их восстановил и верул энергию. Ввсего за десять минут Тан Сю пробил 36 заблокированных акупунктурных точек в теле, распространил энергию в соответствии с основами техники совершенствования Малого Небесного Круга и соединил отверстия, чтобы сформировать полный цикл циркуляции.
«Эээ, кто газы пустил?»
Все в гостиной чувствовали запах чего-то гнилого от тела Тома Реджи.
Тан Сю освободил тело мужчины и бросил его на диван. Он смотрел, как он тяжело дышит и задыхается, а одежда на его теле пропитана его собственным потом. Он улыбнулся ему и сказал: «Иди прими ванну внизу. Скажи одному из своих людей, чтобы он прислал тебе новый комплект одежды. У тебя есть полчаса; я буду ждать тебя здесь».
Дрожа, Том Реджи ответил слегка хриплым и дрожащим голосом: «У меня нет сил. Это чертовски больно, как будто мою плоть режут ножами».
«Поверь мне. Через несколько минут ты больше не почувствуешь эту боль. Вместо этого она сменится очень комфортным ощущением, как будто ты на седьмом небе от счастья». Тан Сю слабо улыбнулся и сказал: «Иди! У меня мало времени, и я не могу позволить себе откладывать больше. Я хочу, чтобы ты появился передо мной через полчаса».
«Черт возьми, ублюдок!»
Том Реджи мысленно выругался и изо всех сил пытался приподняться, пока он шел к лестнице, шаг за шагом спускаясь вниз.
Сун Гуанхуй, который внимательно следил за действиями Тан Сю и Тома Реджи, спросил с удивленным выражением лица после того, как Том Реджи исчез: «Что ты только что сделал, Тан Сю?»
«Ну, я просто помог ему раскрыть некоторые из его меридианов, одновременно улучшив его силу», — сказал Тан Сю с улыбкой. «Он покорился мне, но он немного сопротивляется, поэтому после того, как он попробует сладость своего выбора и станет сильнее, его сердце полностью уступит. В любом случае, дядя Сун, Том Реджи — мой подарок вам для нашей первой встречи. Надеюсь, это тебе нравится «.
Сун Гуанхуй ненадолго замолчал. Затем он внезапно сказал: «Мне нужно связаться с твоим стариком».
Тан Сю протянул руку с телефоном и с улыбкой сказал: «Я уже отправил вам номер своего отца, так что вы можете позвонить ему в любое время».
Сун Гуанхуй поблагодарил его и встал, отдал приказ своим людям, а затем вошел в пустую комнату по соседству.
Через полчаса он вышел из комнаты с глазами, полными нежности, когда он посмотрел на Тан Сю. На его лице было также нескрываемое волнение.
«Вы закончили говорить с моим отцом, дядя Сун?» — с улыбкой спросил Тан Сю.
«Ага.» Сун Гуанхуй тяжело кивнул и сказал: «Я довольно много узнал о тебе от твоего старика, Тан Сю. Ты действительно великолепен — потрясающе! Я только что узнал, что Корпорация Великолепный Тан на самом деле была основана тобой, даже без поддержки семьи Тан. Но одна вещь, о которой я никогда не мог себе представить, — это то, что вы также совершенствуетесь, как и многие из ваших мужчин».
«А, кажется, папа действительно доверяет вам, учитывая, что он даже сказал вам об этом», — с улыбкой сказал Тан Сю.
«Будь то сейчас или два десятилетия назад, мы братья — братья, заклятые не на жизнь, а на смерть», — прямо сказал Сун Гуанхуи. «Даже 20 лет спустя, мы по-прежнему будем держаться подальше от пуль и будем готовы умереть друг за друга».
Тан Сю поднял вверх большие пальцы и похвалил: «Я искренне восхищаюсь тем чистым братством, которое вы показали мне, дядя Сун. Итак, что вы думаете о подарке, который я вам сделал?»
«Это здорово, мне это нравится». Сон Гуанхуй задорно ответил: «Том Реджи — правая рука Дауэса, враг, с которым я раньше сталкивался с осторожностью. Но теперь он стал одним из моих людей. Я могу сказать, что иметь дело с Дауэсом будет намного легче с ним.»
«Говорят, что вы — фигура номер два на Сайпане, верно, дядя Сун?» — с улыбкой спросил Тан Сю. «Вы хотите быть здесь главным Боссом? Я могу помочь вам легко достичь этого, если хотите».
«Ты можешь сделать это?» — поспешно спросил Сун Гуанхуй.
«Легко спровоцировать автокатастрофу, которая унесет жизнь человека номер 1, вам не кажется?» — сказал Тан Сю со слабой улыбкой. «Или вы можете рассказать об этом Призраку. Ему легко выполнить работу».
Бросив взгляд на Призрака с растерянным лицом, Сун Гуанхуй сказал: «Его настоящая личность…»
«Не скрою от вас, дядя Сун. Он Призрак, лучший убийца в мире». Тан Сю сказал: «Вы человек с высоким положением и авторитетом, поэтому вам следует знать много вещей. Не говорите мне, что вы не слышали о его имени?»
Призрак? Киллер номер один в мире?
Зрачки Сун Гуанхуя сузились, а лицо побледнело. Он уже слышал имя Призрака от Тома Реджи. Он только чувствовал, что этот человек вызывает леденящее кровь ощущение, но ему никогда не приходило в голову связать его с этим ужасным убийцей.
Как он мог не знать о существовании Призрака? Этот парень был заведомо ужасным убийцей для бесчисленных великих личностей по всему миру; он сам боялся, что этот пресловутый киллер когда-нибудь отрубит ему голову, пока тот спит.
И все же… этот парень… как он мог стать человеком Тан Сю? Как получилось, что такой монстр, как Призрак, покорился и стал чьим-то прихвостнем?
Внезапно Сун Гуанхуй вспомнил, что его брат только что сказал ему по телефону о своем сыне. Он чувствовал, что отец Тан Сю слишком мало знал о собственном сыне.
«КЛАССНО!»
Сон Гуанхуэй все еще был в шоке, когда Том Реджи взбежал по лестнице с покрасневшим, но напряженным, взволнованным лицом. Он бросился к Тан Сю и громко сказал: «Тан … Босс, как именно вы это сделали? Я чувствую, что стал намного сильнее, чем был раньше — по крайней мере, вдвое больше моей прежней силы. Так здорово и комфортно, комфортнее, чем любой массаж, который мне когда-либо делали! Да, моя сила в два раза больше. Я чувствую, что я по крайней мере в два раза сильнее, чем был раньше!»
«Твоя сила не станет вдвое больше, чем раньше, пока ты по-настоящему не ознакомишься с ней», — сказал Тан Сю с улыбкой. «Ты веришь мне теперь, что у меня есть возможность сделать тебя сильнее?»
«Конечно, черт возьми!» воскликнул Том Реджи взволнованно.
Глава 950. Серьёзные потери
Наблюдая за тем, как взволнован Том Реджи, выражение лица Сун Гуанхуя стало странным, но в его сердце поднялась волна. Он не понимал, что Тан Сю сделал с этим человеком, но после того, как он узнал о настоящей личности Тан Сю от Тан Юньдэ, только тогда он пришел к осознанию того, что действия Тан Сю были похожи на сцены из фильмов о боевых искусствах, когда некоторые эксперты передавали свои способности другим, в результате чего развитие человека улучшалось не по дням, а по часам, за короткий период времени.
«Ты уверен, что стал сильнее, Том?»
«Абсолютно.» Том Реджи кивнул и сказал: «Я проверил себя сразу после того, как принял душ. Максимальный вес, который я мог поднять, составлял 100 кг, но теперь я могу поднимать или перемещать объект весом 200 кг».
Это потрясло Сун Гуанхуя, и он посмотрел на Тан Сю, было совершенно иначе, чем раньше. То, что Тан Сю сделал, чтобы создать эксперта всего за 10 минут, было похоже на сцену в кино. Это также доказало, что он был действительно могущественным.
В случае … если … Тан Сю сможет помочь ему открыть его меридианы, сможет ли он также перемещать объекты весом в несколько сотен килограммов?
Рвение и энтузиазм были безграничны в глазах Сун Гуанхуя, когда он посмотрел на Тан Сю и спросил: «Тан Сю, я всегда был солдатом, и я всегда ценил боевую доблесть и силу с детства. Я ушел из армии более чем на два десятилетия, но я никогда не пренебрегал своим кунг-фу и даже нанимал мастеров боевых искусств уровня гроссмейстера, чтобы они учили меня боевым искусствам.»
Тан Сю сразу понял, чего хотел Сун Гуанхуй, но подобное улучшение самосовершенствования никогда не приносило пользы. Например, Том Реджи. Теперь его сила действительно быстро росла, но у него была шаткая основа, которая ограничивала его и затрудняла прогресс. Даже если бы он потреблял огромные ресурсы для культивирования, он вряд ли смог бы достичь стадии Золотого Ядра, в то время как достижение Стадии Зарождающейся Души было не чем иным, как мечтой.
«Пожалуйста, не спешите, дядя Сун». Тан Сю помахал рукой и сказал: «Я только что помог Тому повысить его силу, что заставило меня потребить довольно много энергии. Кроме того, я путешествовал сегодня весь день, и мне все еще нужно скоро уехать на Остров Девяти Драконов. Срочная проблема, с этим довольно сложно справиться, так что давайте поговорим о том, чтобы помочь вам позже.»
Сун Гуанхуи некоторое время молчал. Затем он медленно кивнул и сказал: «Хорошо, мы позаботимся об этом позже, раз уж ты так говоришь! В любом случае, ты хочешь, чтобы я отправил тебя туда на специальном самолете?»
Тан Сю был тронут, но покачал головой и сказал: «В этом нет необходимости, дядя. Я уже связался со своими людьми на острове. За мной прилетит вертолет».
«Ладно.»
Сун Гуанхуй встал с дивана и сказал: «Я уже дал тебе свой номер телефона, так что просто звони мне в любое время, когда нужна будет помощь. Однако я не поеду с тобой на Остров Девяти Драконов. Не забудь связаться со мной, когда вернёшься.»
«Хорошо», — ответил Тан Сю.
Вскоре после этого Тан Сю и Том Реджи вывели Сун Гуанхуя на улицу. В этот момент, когда с востока взошел тусклый рассвет, прибыл вертолет с Острова Девяти Драконов. После того, как он приземлился на вертолетной площадке курорта Лао-Бэй, Тан Сю провел Чжан Синья, Призрака, Гу Тао и Чжан Цзюэ на борт вертолета. Тан Сю позвонил Мо Ау, и он сообщил, что его команда прибыла на Сайпан и теперь направляется в курорт Лао Бэй.
«Том, одолжи мне один из вертолетов твоего курорта! Команда Ау тоже прибыла сюда, и мы вместе отправимся на Остров Девяти Драконов».
Том Реджи с изменившимся выражением лица ответил: «Понял. Вертолет готов взлететь в любой момент. Но сколько человек в команде Ау?»
«Их должно быть четверо», — ответил Тан Сю.
«Всего четыре? Тогда я тоже полечу!» — поспешно сказал Том Реджи. «Лун Чжэнъюй звонил мне раньше по этому поводу, поэтому я тоже полечу, чтобы посмотреть на ситуацию».
«Хорошо, тогда полетим вместе». Тан Сю кивнул и добавил. «Но не бери с собой слишком много людей!»
«Хорошо!»
***
В восемь утра два вертолета прибыли на Остров Девяти Драконов. После того, как они приземлились на вертолетной площадке, Мо Авэнь и Лун Чжэнъюй вышли вместе с четырьмя другими мужчинами.
«Как здесь дела?»
Тан Сю только что видел сверху реконструкцию Острова Девяти Драконов. После обширной реконструкции план был завершен, и теперь комплексы зданий были построены группами в различных областях, в то время как зеленые насаждения на острове также были высажены. Ряд сложных дорог и тропинок был проложен во всех направлениях, соединяющих здания по всему острову.
Кроме того, девять протяженных склонов остались без изменений и теперь были окружены ограждением. Площадь острова стала закрытой. Все грузовые корабли, яхты, лайнеры и другие суда были аккуратно пришвартованы в двух восстановленных портах, и их охраняло большое количество вооруженных людей. Было даже несколько недавно построенных наземных и водяных маяков.
«Мы исследовали личности этих шести подростков, Босс», — глубоким голосом сообщил Мо Авэнь. «Все они сингапурские китайцы и члены древней и загадочной секты, бежавшей из Китая около 50 лет назад и вновь обосновавшейся в Сингапуре. Однако эти два старикашки настроены к нам очень враждебно. Хотя они временно отказались от своих намерений разрушить здания на острове, они все еще занимают вершину холма и отказываются уходить.»
«Есть ли еще конкретная информация об этой древней секте, например, о ее названии?» — спросил Тан Сю.
«Я не спрашивал их об этом; эти шестеро молодых людей не хотят говорить больше». Мо Авэнь покачал головой и сказал: «Кажется, они боятся нас, я думаю. Хотя мы предоставили им всем жилье и еду, они даже не пробовали ее, а вместо этого просто использовали пайки, которые принесли с собой».
Тан Сю кивнул в ответ. Подойдя к каменному мосту, он сел в машину, которая приехала его перевозить. Когда машина повернула и направилась к дворцу, он снова спросил: «Как насчет наших потерь?»
«Двое мужчин убиты, шестеро тяжело ранены и более десятка с легкими ранениями», — ответил Мо Авэнь. «Волчья Голова также серьезно ранен и сейчас выздоравливает во дворце».
От этой новости глаза Тан Сю заблестели холодным светом. Он посмотрел в окно и внезапно сказал: «Это Чжан Синья, моя женщина».
«Мадам!» Мысли Мо Авэня переменились.
Чжан Синья уже знала, что Тан Сю купил Остров Девяти Драконов. Тем не менее, она все еще была шокирована сценой, которую она увидела здесь, поскольку она поняла, что бюджет, необходимый для полного завершения такого строительного проекта для всего острова, будет чрезмерно высоким. Тем более здесь было не только много кораблей разных типов, но и много самолетов. Это место выглядело как частная вооруженная база.
Вдобавок она не ожидала, что на острове будет также величественный дворец помимо других различных построек. Она даже обнаружила, что возле каменного моста стоит много вооруженных до зубов мужчин.
«Привет.»
То, как ее только что назвал Мо Авэнь, порадовал Чжан Синья, поэтому она с улыбкой ответила кивком
«Синья, Авэнь и Ау — братья. Этот остров наш, так что в будущем ты можешь рассматривать это место как на свой собственный дом», — сказал Тан Сю.
«Знаешь, он слишком велик для дома. Он как город-сад и потрясающе красив». Чжан Синья усмехнулась.
«Расслабься. Это моя частная территория и не находится под юрисдикцией какой-либо страны», — сказал Тан Сю с улыбкой. «Просто нужно помнить, что ты здесь хозяйка».
«Хорошо!» Чжан Синья кивнула.
Вскоре конвой прибыл к воротам дворца. Еще находясь в машине, Тан Сю увидел, что Му Цинпинь стоит у входа, держа Гу Инь за руку. Очевидно, они давно ждали.
«Иньинь, дорогая!»
Выйдя из машины, он подошел к Му Цинпинь и Гу Инь, раскрывая руки.
С мелодичным смехом Гу Инь двигалась, как изящная танцующая бабочка, когда она погрузилась в объятия Тан Сю и поцеловала его в щеку, взволнованно говоря: «Прошло полгода с тех пор, как Иньинь в последний раз видела тебя, Учитель. Я так по тебе скучала.»
«Мастер тоже очень по тебе скучал, Иньинь». Тан Сю улыбнулся и сказал: «Итак, как ты тут? Счастлива и привыкаешь к этому?»
«Да, Иньинь уже привыкла к этому месту. Я люблю этот остров», — ответила Иньинь с улыбкой.
«Замечательно.» Тан Сю с улыбкой сказал: «Ты тоже хорошо себя чувствуешь, сестренка Му?»
«Все замечательно, мистер Тан», — кивнула Му Цинпинь с сияющим лицом.
Тан Сю кивнул в ответ и представил Чжан Синья Му Цинпину. Затем он сказал: «Сестричка Му, пожалуйста, возьми Синья и погуляйте. Мы с Авэнем сначала займемся кое-чем».
«Я все устрою для мисс Чжан, мистер Тан. Но, пожалуйста, обратите внимание на свою безопасность», — поспешно сказал Му Цинпин. «Те люди, которые только что высадились на острове, очень сильны».
«Не волнуйся!» Тан Сю сказал: «Это не те люди, которым я должен уделять внимание».
Вскоре Тан Сю огляделся и сказал: «Авэнь, пошли кого-нибудь, чтобы он привел этих шестерых парней к тому месту, где находятся эти два придурка. А пока мы сначала посмотрим ситуацию. Я хочу посмотреть, насколько хороши их способности, раз они осмелились прибыть на мой Остров Девяти Драконов, чтобы создать проблемы »
Мо Авэнь подчинился и махнул своим людям, чтобы те выполняли приказ, прежде чем посадить Тан Сю в машину. Затем более дюжины автомобилей быстро двинулись вглубь острова. Через десять минут колонна остановилась перед зданием на полпути к вершине холма.
«Машина может подъехать только сюда. Хотя это не слишком далеко, нам нужно подняться на вершину, босс», — сказал Мо Авэнь. «Мы можем добраться до вершины холма самое большее за десять минут»
Тан Сю кивнул в ответ и повел своих людей на вершину холма. На ближайшем валуне он увидел двух стариков в черных одеждах с растрепанными седыми волосами и морщинистой кожей. В их руках были усыпанные бриллиантами посохи, а лица были покрыты татуировками тотемов, отчего они выглядели особенно ужасно и мрачно.
Кроме них, были еще два длинных гигантских питона длиной более 5 метров и толщиной с ведро, которые с шипением скользили по валуну. Два питона остановились перед валуном, когда группа Тан Сю подошла к ним, и уставились на них леденящими кровь глазами, по-видимому, готовые атаковать в любой момент.
Глава 951. Перед битвой
Два красочных питона с такими устрашающими аурами заставили Тан Сю внутренне опешить. Он узнал увеличивающуюся выпуклость на их головах — это была черта, доставшаяся им от их предшественников.
До этого Тан Сю сам видел кровавого питона, воспитанного Ао Вэем, но это существо было намного слабее этих двух питонов с точки зрения силы и уровня. Можно сказать, что любое из этих двух существ легко сможет убить 10 кровавых питонов.
Однако появление Тан Сю удивило самих этих двух стариков в черных одеждах, которые теперь сидели на валуне. Его слабые колебания силы заставили их почувствовать небольшую угрозу.
«Что и кто вы такие?»
После десяти секунд молчания Тан Сю крикнул.
Двое стариков просто не обращали внимания на Тан Сю — или, скорее, игнорировали его вопрос. Они неподвижно сидели на своих местах с закрытыми глазами. Напротив, два разноцветных питона двигались и шипели, казалось, пытаясь всех отогнать.
«Хммм!» холодно фыркнув, Тан Сю сказал тяжелым голосом: «Очень высокомерные, не так ли, придурки? Я действительно надеюсь, что у вас есть все, что нужно, чтобы быть высокомерным здесь. Остров Девяти Драконов — моя территория. Теперь у вас есть шанс немедленно убраться, иначе вы потеряете возможность уйти».
На этот раз только один из них медленно открыл глаза. Когда он легко встал, посох в его руке внезапно излучил колебание энергии. Его глаза, однако, состояли не только из черного и белого цветов, но также из голубого и серого, создавая немного чарующую атмосферу.
«То, что вы сказали, рассмешило меня, молодой человек. Вы хотите знать, кто мы? Вы не имеете права знать это. У вас может быть много экспертов, но избавиться от них для нас вполне легко. Однако я слышал, что нужно платить деньгами за все, что люди хотят во внешнем мире. Мы не принесли много денег, когда покинули наш клан, но наши дети принесут. Я могу пообещать вам деньги, и вы покинете этот остров "
Тан Сю слегка нахмурился и сказал: «Я уже сказал тебе, что Остров Девяти Драконов — мой. Я никогда его не продам, даже если ты предложишь мне гору золота. Скажи мне, откуда ты?»
«Ах, муравьи действительно жалкие». Старик в черном вздохнул: «Эти муравьи не знают, что смерть пришла. Священный Бог клана Небесных Волшебников однажды сказал, что люди из низшего сословия глупы и упрямы по своей природе — только сила может их приручить. Но я не ожидал, что даже среди муравьев найдется кто-то, способный увидеть тайну этого острова. Тем не менее, этот остров обязательно будет приобретен моим кланом, так как многие из нас будут приходить сюда позже. Теперь вам лучше уйти, или вы можете умереть».
Это немного изменило цвет лица Тан Сю. Он повернулся и посмотрел на Мо Авеня: «Телекоммуникационная вышка построена, и теперь вы можете связаться с внешним миром по телефону, верно?»
«Как вы и приказывали, босс!» — сказал Мо Авэнь: «Телекоммуникационная башня построена и уже работает, поэтому отсюда мы можем связаться с внешним миром».
Сердце Тан Сю оборвалось, и он сказал с мрачным лицом: «Этот Остров Девяти Драконов — мой, и никто не может его отнять у меня. Вы хотите ограбить мою территорию и единственный путь, который остается — через бойню. Несмотря на это, я беспокоюсь о моих людях тоже. Их сила, возможно, быстро прогрессировала, но у них нет врагов, с которыми можно было бы отточить свои навыки, и некому дать им опыт столкнуться с истинными мощностями. Вы сказали, что ваш Клан Небесных Волшебников собирается привести их сюда, а? С таким же успехом можно временно использовать Остров Девяти Драконов в качестве поля битвы. "
Сказав это, он повернулся, чтобы взглянуть на Мо Ау, и приказал: «Свяжитесь с Сяосюэ, чтобы отправить всех основных членов, кроме тех, кто в настоящее время выполняет важные миссии. Остальные должны прибыть сюда!»
«Понял!» Мо Ау ответил и шагнул назад.
Затем Тан Сю снова посмотрел на старика в черном и сказал: «Я даю вам 3 минуты. Если вы останетесь после этого, то не нужно больше тратить слюну».
«Нет нужды в этих трех минутах». Старик покачал головой и сказал: «Мы не уйдем».
«Цзинь Ши, Хэ Сюн, Сюэ Ша, Гу Тао, Чжан Цзюэ! Вы пятеро убьете этих двух несчастных животных!» — холодно крикнул Тан Сю.
«Есть!»
Пятеро мужчин под руководством Цзинь Ши подчинились, мгновенно выпустив свои летающие мечи. Когда они мгновенно развернули боевую формацию на мечах, их пять фигур вспыхнули, как тени, и появились перед двумя гигантскими питонами.
Два питона выпустили два облака темного дыма. Облака быстро распространились, чтобы покрыть радиус в несколько десятков метров. Если бы не чрезвычайная скорость, которую Тан Сю и его люди использовали для быстрого отступления назад, они оказались бы окутаны черным туманом.
Однако группа из пяти человек Цзинь Ши не отступила и вместо этого выпустила свою Истинную Сущность, чтобы отразить проникновение черного тумана в их тело. Опираясь на свое слабое духовное чутье, они управляли своими летающими мечами, создавая формацию из лучей. Всего за несколько секунд по двум питонам уже были нанесены сотни ударов.
Тем не менее, чешуя питонов были исключительно твердой. Даже летающие мечи могли только ранить змей — ни один из них не мог смертельно ранить этих существ. Более того, два гигантских питона были взбешены болью и, наконец, раскрыли свою жестокость. Несмотря на то, что их острые клыки не попадали по целям, их гибкое телосложение позволяло им взмахивать головой и хвостом, чтобы поразить группу Цзинь Ши.
«Последний удар!»
С кровью, капающей из его рта и пылающим намерением убить, Цзинь Ши закричал, в то время как Сюэ Ша, Хэй Сюн, Гу Тао и Чжан Цзюэ последовали за ним и молчаливо сотрудничали, чтобы нанести самый мощный удар боевой формации на мечах.
Мечи превратились в линию, извиваясь и поворачиваясь, создавая цветущий лотос, состоящий из лучей, которые мгновенно рассеивали шевелящийся черный туман в воздухе. Луч вырвался из цветущего лотоса и великолепно расцвел, в то же время они вызвали энергию Неба и Земли, резко увеличив его объем.
«Пожирание!»
Когда команда из пяти человек Цзинь Ши одновременно взревела, цветок лотоса рухнул на двух гигантских питонов. В мгновение ока голова первого бегущего питона была проглочена цветком лотоса, разбрызгивая большие объемы крови в тумане.
«Черт побери!»
Другой старик в черном, который все еще сидел на валуне, внезапно выпустил изо рта черный дым. Его бледный цвет лица стал еще бледнее, как будто его лицо было лишено крови, и через мгновение за ним последовала его фигура, парящая в воздухе. Затем он поднял посох с драгоценной каменной головой и отмахнулся, превратив черного дракона из черного дыма, который обрушился на Цзинь Ши и его команду.
«Осторожно!» — закричал Цзинь Ши.
Они немедленно отступили и переключились на другого питона, как только тот уполз. Они мгновенно манипулировали своими мечами, чтобы образовать перед собой несколько слоев стены из мечей.
Неистовая энергия вспыхнула в тот момент, когда столкнулись черный дракон и щит из мечей. Когда первый превратился в черный дым, Цзинь Ши и остальные были отброшены назад. Однако в этот момент среди группы Цзинь Ши мелькнула фигура, похожая на молнию. Это был Мо Ау, который держал свой меч, стремясь пронзить грудь старика в черной мантии.
«ПРОЧЬ!»
Старик в черном яростно взревел и выпустил из воздуха замысловатый черный туман, который мгновенно окутал конечности Мо Ау. Однако, как только черный туман собирался вторгнуться в тело Мо Ау, Мо Ау высвободил свою Истинную Сущность, чтобы предотвратить это.
Среди толпы стоял Том Реджи. Его грубое лицо отражало его крайний шок, в то время как его руки несколько раз потерли глаза, желая убедиться, что у него нет галлюцинаций.
«Эта … такая ужасающая сила, но как она может быть контролируема людьми? Я знаю силу Ау; он был явно сильнее меня шесть месяцев назад, но теперь он намного сильнее, чем раньше? Как он может быть таким сильным сейчас?»
«Не говорите мне… что даже сотня таких, как я, не могла бы сравниться с ним? С силой, которую он только что использовал, разве этого не достаточно, чтобы сплющить небольшой холм?
«Кроме того… эти два гигантских питона действительно ужасны. А эти два придурка… какая у них сила? Почему они могут выпустить такой черный туман и даже принять форму дракона и тигра, чтобы атаковать?»
Он хорошо осознавал свою силу. Её можно было расценивать как силу первоклассного специалиста даже среди иностранных наемников. Даже если бы он признал, что некоторые эксперты были лучше его, разница была невелика.
Тем не менее, битва, которая разворачивалась перед его глазами, наконец, заставила его понять, что на самом деле означает настоящая мощь, заставив его осознать, что он не что иное, как лягушка, смотрящая в небо со дна колодца.
«Я должен стать сильнее. Точно!»
Крепко сжав кулаки и сверкнув решительным взглядом, Том Реджи внезапно обрадовался, что он решил подчиниться Тан Сю в тот момент. В противном случае у него не было бы ни шанса стать свидетелем боя на этом уровне, ни надежды стать настоящим лидером в будущем.
Пока он вел себя решительно, рядом с ним стоял Лун Чжэнъюй, хотя выражение его лица было намного спокойнее и не было таким потрясенным, как у Тома. Однако выражение лица Лун Чжэньюя тоже было не намного лучше, чем у него пару дней назад. В конце концов, Лун Чжэнъюй был обычным человеком; он даже не занимался боевыми искусствами. Он испытал такой шок, что было почти невозможно успокоиться после того, как он увидел ужасную схватку между стариками в черных мантиях и остальными. Он также увидел все приемы, продемонстрированные этими шестью мужчинами. Если бы не защита сотен членов Вечного Зала Торжеств, он был бы поражен и сметен битвой и погиб бы посреди драки.
Следовательно, только тогда он понял, что многие охранники вокруг — подчиненные Тан Сю — были кучкой ужасающих экспертов. Этот инцидент также открыл ему глаза на то, что в мире действительно существуют странные и загадочные вещи. В то же время он тайно решил дождаться Тан Сю, ища возможность поговорить с ним, чтобы сказать ему, что он также хочет вступить на путь совершенствования.
«УМРИ, ты, несчастный старик!»
На ладони Мо Аву внезапно загорелся желтый бумажный амулет. За этим последовал пылающий жар, который мгновенно распространился, заставив десятки огненных стрел попасть в грудь старика в черной мантии.
Глава 952. Подчинение давлению после отклонения предложения
Несмотря на то, что атака была скрытой, она была очень эффективной. Старик в черной мантии был серьезно ранен. На этот раз, вместо того, чтобы распылять черный туман, старик хлынул черной и сероватой кровью.
«Старший брат!!!»
Другой старик в черной мантии немедленно взмахнул своим волшебным посохом, создав гигантского тигра из черного тумана, который вынудил Мо Ау отступить к Тан Сю в десятках метров от него.
Старик не стал его преследовать, а вместо этого быстро вынул из внутреннего кармана фарфоровую бутылку и извлек изнутри серо-черную таблетку, с силой затолкав ее в раненого старика. Затем из его пальцев вышел черный туман, который вливался в сердце раненого старика.
В нескольких километрах от места происшествия шесть молодых людей в черных костюмах ушу, несущих мечи под руководством экспертов Вечного Зала Торжеств, шагали к вершине холма. Они также ясно видели сцену драки минуту назад.
Глаза лидера группы, юноши, сверкали, когда он увидел бой. Он повернул голову и сказал тихим голосом: «Они используют летающие мечи. Похоже, они тоже культиваторы, как и мы. Те пятеро мужчин, которые только что напали. не так сильны и могут быть слабее нас, но последний очень грозен и имеет сопоставимую силу с нами. Я не ожидал, что мы столкнемся с таким количеством культиваторов, особенно на острове посреди бескрайнего моря, подобного этому. Кажется, наш учитель неправ. Оказывается, в мире много культиваторов».
Юноша рядом с ним кивнул и добавил: «Ты прав, брат. Думаю, это потому, что учитель долгое время находилась в уединении, поэтому она не знает ситуации во внешнем мире. Наша секта переехала в Сингапур из Китая, но сам Китай имеет долгую историю и может похвастаться таким большим населением. Неизбежно, что талантливые люди также появятся из народа. На этот раз мы просто путешествовали и обнаружили тех двух волшебников, совершающих убийства, и, наконец, поймали их в этом месте. Давайте постараемся не конфликтовать с этими культиваторами, если в этом нет необходимости «.
«Да, согласен.» первый юноша кивнул.
На вершине валуна раненый мужчина в черной мантии, Вниеж Солох, поднял руку, чтобы стереть серовато-черные пятна крови вокруг своего рта, и сказал: «Расслабьтесь. Наше жизненное ядро находится не в сердце. Я не умру, даже если он разобьет мое сердце на куски. Но ты должен быть осторожен с ним. Огонь, которым управляют эти люди, не похож на огненных элементалистов, но, вероятно, является магическим «.
Викрес Солох кивнул с серьезным лицом и ответил: «Их не много, но их сила действительно не является поводом для насмешек. Кроме того, мы только что потеряли одного черного дракона, а другой серьезно ранен. Как и ты, я не смогу скоро продолжить бой «.
«Давай договоримся с ними. Мы должны оставаться на этом острове, несмотря ни на что», — кивнул Вниеж Солох. «Мы связались со всеми остальными в нашем клане Небесных Волшебников. Пока мы остаемся на этом острове, наши люди наверстают упущенное как можно быстрее. В то же время, какими бы сильными ни были эти люди, я не думаю, что есть шанс того, что они смогут бороться с нашим кланом. Тогда мы ещё можем отомстить. "
Викрес Солох на мгновение задумался. Затем он поднял голову, чтобы посмотреть на Тан Сю и остальных в нескольких десятках метров от них, и крикнул: «Не думаете ли вы, что слишком опрометчиво запугивать нас, полагаясь на превосходство в количестве? Мой клан Небесных Волшебников явится сюда менее чем через два дня. Сохраняйте к тому времени свое высокомерие, и мой клан прогонит и убьет вас всех».
«Ха-ха-ха…»
Это заставило Тан Сю расхохотаться, а его фигура вспыхнула и появилась в нескольких метрах от Викреса Солоха. Он бросил взгляд на последнего гигантского питона, который защищал их. Затем он немедленно сказал тяжелым голосом: «У каждой страны есть своя территория, как и у каждого клана. Я сказал вам, что этот остров — моя частная территория. Я потратил целое состояние, чтобы купить его, а также вложил огромный капитал, рабочую силу и ресурсы для его строительства … Теперь вы зашли на мою территорию и хотите нас выгнать?
«Я сказал вам, что мы купим у вас этот остров», — парировал Вниеж Солох низким голосом. «Дети моего клана Небесных Волшебников дали нам много денег. Этого должно хватить, чтобы покрыть все ваши расходы».
«Хех!» Тан Сю ответил с усмешкой: «А теперь скажи мне; если мне нравится территория твоего клана Небесных Волшебников — например, земля твоего клана — ты бы согласился продать мне свою землю, если я захочу ее купить?»
«Ну…» Вниеж Солох был ошеломлен и лишился дара речи.
Его клан жил на одной и той же земле тысячи лет. Они бы никогда не продали её, даже если бы им предложили бесчисленные горы золота!
«Что скажешь?» Тан Сю снова усмехнулся. «Даже у кошки есть язык, так что же ты не можешь ответить? Хм, вы всего лишь проклятые бандиты, которые хотят грабить чужое имущество. Знай, что ты можешь сделать, а что нет, и убирайся отсюда. Скажите своему клану Небесных Волшебников, чтобы он отвалил и никогда не приезжал на мой Остров Девяти Драконов; иначе мы станем смертельными врагами. Когда это случится, я могу убить весь ваш клан! "
Угроза! Дерзкая угроза!
Если бы это было сказано кем-то другим, два брата, Вниеж и Викрес Солох посмеялись бы над этим и ответили бы с презрением. Но угроза исходила от Тан Сю, из-за чего у них не было другого выбора, кроме как действовать более осторожно.
Это произошло потому, что они не знали происхождения Тан Сю, плюс тот факт, что у этого молодого человека было так много экспертов в качестве подчиненных, что вынудило их принять его угрозу всерьёз.
«Кто ты такой?» — низким голосом спросил Викрес Солох.
«Вы никто, чтобы знать, кто я», — апатично ответил Тан Сю. «Что вам нужно знать, так это то, что я могу стереть вашу жизнь сегодня, если действительно захочу. Даже если я намерен уничтожить весь ваш клан Небесных Волшебников с лица Земли, независимо от того, сбежит ли ваш клан с этой планеты, я всё равномогу уничтожить вас всех! "
Викрес Солох и Вниеж Солох обменялись взглядами. Они не поверили заявлениям Тан Сю, но хвастовство все же заставило их почувствовать себя немного подавленными. Затем последний снова заговорил: «Мы можем отступить. Нам просто нужен камень дракона в центре острова. Как только мы его получим, мы немедленно уйдем».
Камень дракона?!
Теперь Тан Сю не пытался скрыть горящее в его глазах намерение убийства. Так называемый драконий камень был сердцевиной драконьей вены, точнее её сущностью. Если забрать его, фен-шуй, который когда-то благословил эту землю, исчезнет, превратив это место в обычное из-за рассеивающейся вены дракона и угасания духовной ци Небес и Земли.
«Убейте их!»
Крикнул Тан Сю и взял на себя инициативу — он мгновенно выпустил свой летающий меч, подлетев к двум мужчинам, размахивая им с молниеносной скоростью. Луч меча длиной в десятки метров обрушился на двух стариков и разрубил валун позади них.
«Убить!»
Десятки охранников, которые сопровождали Тан Сю, чтобы прибыть сюда, в том числе группа Мо Ау, последовали его примеру, в то время как Мо Авэнь и несколько основных экспертов Вечного Зала Торжеств также впервые выпустили свои летающие мечи. Смертельная аура вспыхнула и окружила братьев Солох.
«Черт! Как ты можешь быть таким сильным?!»
Получив прямое ранение от энергии меча, Викрес Солох закашлялся серой кровью и испуганно взревел. Он мог только наблюдать, как его тяжело раненый брат, Вниеж Солох, был захвачен энергией меча, оставив широкую рану и заставив его хлынуть кровью. Даже гигантский питон, который их защищал, был убит.
Сожаление и раскаяние заполнили их сердца, как волна. Только тогда они поняли, что совершили роковую ошибку, недооценив силу Тан Сю. Они также поняли, что убийственное намерение Тан Сю вспыхнуло из-за того, что они потребовал «драконий камень», секрет этого острова.
«Надо бежать!»
Викрес взглянул на северо-запад, прежде чем он немедленно вернулся к своему старшему брату, Вниежу, и схватил его за руку, пытаясь убежать на северо-восток.
Ему было жаль, что его скорость была намного медленнее, чем у Тан Сю и группы Мо Ау, которые летали на своих мечах. Всего через несколько секунд братьев окружили мерцающие летающие мечи, которые начали яростно поражать их запутанными летающими траекториями.
«ПОЖАЛУЙСТА, ОСТАНОВИТЕСЬ! МЫ СДАЕМСЯ!»
Викрес Солох смог сопротивляться и отражать удары только несколько секунд.
Божественный меч, которым манипулировал Тан Сю, превратился в слой лучей. Слои лучей представляли собой непрерывные волны, которые постоянно обрушивались на Викреса и Вниежа Солох.
«Беги! Быстро!»
Вниеж Солох, который был смертельно ранен, внезапно испустил ужасающую ауру. Он схватил Викреса Солоха и высвободил всю свою силу, чтобы отбросить его на северо-восток. Тем не менее, в этот момент несколько летающих мечей пронзили его тело. Его тело стало выпирать, как резиновый мяч, в то время как черный туман кружился вокруг него.
«Ты хочешь убить меня? Тогда будь готов быть похороненным вместе со мной. Я затащу вас всех к черту со мной!»
Вниеж мрачно ухмыльнулся и взорвал свое тело. Ураган, образованный серо-черным туманом, мгновенно взорвался и расширился в десять раз, охватив несколько более слабых охранников острова.
«НАЗАД! Этот черный туман ядовит!»
Кожа Тан Сю была подвержена воздействию черного тумана, и выражение его лица мгновенно изменилось, когда он увидел сильное поражение ткани. Он сотворил секретное искусство, вызвав проливной дождь с неба вокруг. В то же время он также выпустил поток силы Первичного Хаоса, который обернул Вниежа и оттолкнул его на расстояние.
Неподалеку от места происшествия все шестеро юношей были потрясены. Они были лишь слегка удивлены, когда выступила команда Мо Ау и Цзинь Ши. Но когда Тан Сю вступил в бой, они сразу поняли, что Тан Сю намного сильнее их.
«Как он может быть таким сильным? Даже все эксперты на стадии Золотого Ядра не способны на это, верно? Но Мастер сказал, что на Земле не должно быть других культиваторов, которые совершенствовались до Стадии Золотого Ядра», — пробормотал один юноша со слегка бледным лицом.
Рядом с ним другой юноша сглотнул, глядя потрясенными и выпученными глазами на напряженную битву. «Он очень силен. Я не думаю, что наш Учитель может даже бороться с этим человеком. Ни в коем случае ни один практикующий на Стадии формирования фундамента не сможет этого сделать!»
Когда их голоса стихли, двое молодых людей обменялись взглядами, и их шаги резко остановились.
Если бы возраст Тан Сю был таким же, как у тех мужчин среднего возраста, участвовавших в битве, они бы неохотно приняли это поражение. В конце концов, он мог быть взрослым экспертом, который совершенствовался много лет. Но Тан Сю был слишком молод, всего на несколько лет старше их. Это был тяжелый удар для них, как для людей, которые раньше были гордыми и высокомерными, из-за чего они были в некоторой степени неспособны принять этот факт.
Глава 953. Мобилизация экспертов
В период ожесточенной битвы, когда Тан Сю отправил десятки своих людей из черного тумана, группа Мо Ау не оставалась без дела. После того, как сила Первобытного Хаоса сняла ограничение черного тумана, они немедленно миновали область, окутанную черным туманом, и продолжили преследование на северо-восток.
Убийство должно быть совершено, и все враги должны умереть! Даже если Викрес Солох был намного сильнее их, они должны были выполнить приказ Тан Сю, несмотря ни на что.
Намерение убить все еще витало в голове Тан Сю. Он прошел сквозь черный туман, чтобы продолжить погоню, внимательно следя за ним. Он чувствовал горе и негодование Викреса Солоха, который бежал впереди, но в нем совсем не было ни жалости, ни сострадания. Враги были врагами, и он решил их убить. Оставить свидетеля в живых не было вариантом, чтобы они могли избежать гораздо более серьезных неприятностей, которые могут возникнуть позже.
«Тебе никогда не сбежать!»
Божественный меч под его ногами мелькнул вперед, как падающая звезда, унося его и наконец блокируя Викрес Солох на краю Острова Девяти Драконов менее чем за минуту. В этот момент он призвал Искусство Вызывателя Молний. Темные облака внезапно соединились, чтобы скрыть чистое солнечное небо, за ними последовали искры молний и раскат грома. Молнии размером с руку вырвались из слоев облаков на небосводе и сразу же после этого обстреляли отчаянно убегающего Викреса Солоха.
В двух километрах в воздухе шокированные лица шестерых юношей стали намного ярче, заставив одного неистово закричать: «Искусство вызывателя молний?! Он развязал настоящее искусство вызывателя молний! Его мощь намного мощнее, чем-то же искусство, которое когда-то использовал наш Мастер Предков «.
«Кто он такой и почему у него такой высокий уровень совершенствования? Как его искусство «Вызыватель молний» может быть настолько мощным до немыслимого уровня? »
«Посмотрите! Количество разрядов молний увеличивается. Это как море молний!»
«Удивительный!»
«…»
Самый младший из них крикнул с потрясенным лицом: «Быстро активируйте чары общения, чтобы сообщить об этом Мастеру и нашим Предкам! Расскажите им о ситуации здесь.»
К северо-востоку от Острова Девяти Драконов в радиусе одного километра свирепствовали молния и гром, и остров был окутан молниями. Сцена была похожа на ливень электрического дождя с небес. Несмотря на то, что Викрес Солох был очень могущественным и продолжал отражать мощные удары молнии, он смог продержаться лишь короткое время, прежде чем он превратился в обугленную хрустящую корочку из-за непрерывного ливня молний.
Тан Сю взлетел выше и остановился в воздухе, втягивая божественный меч обратно в свое тело. Вместе с рассеиванием Искусства Молнии, молния перестала опускаться, и темное облако в небе быстро рассеялось. Затем он посмотрел на обугленный труп Викреса Солоха и пугающе перевел взгляд на бескрайнее море вдалеке.
«Клан Небесных Волшебников».
Он знал, что вопрос еще не решен. Помимо тех шести молодых практиков, которые происходили из таинственной секты поблизости, два старика в черных одеждах также сообщили своим членам клана Небесных Волшебников. Этот вопрос должен был стать очень неприятным.
«Все в порядке, Ау?», — спросил Тан Сю, повернувшись к группе Мо Аву, которая только что догнала его.
«Четверо погибли, шестеро ранены. Но со всеми остальными все в порядке, — ответил Мо Ау. «Теперь ты намного сильнее, босс».
«Идти по пути совершенствования — это все равно что плыть на лодке против течения. Вы останетесь позади, только если не сможете двигаться вперед, — ответил Тан Сю.
«Тем не менее, скорость вашего прогресса все еще слишком высока, Босс», — сказал Мо Ау с натянутой улыбкой. «Каждый из нас думал, что скоро догоним тебя, но потом мы поняли, что продвигаемся все дальше и дальше. Эти два старикашка были очень сильны. Не думаю, что я смог бы сразиться с кем-либо из них, если бы это был бой один на один «.
«Несмотря на это, вы все уже очень хороши», — сказал Тан Сю. «В конце концов, вы, ребята, начали с обычных боевых искусств и начали совершенствоваться менее года назад. Однако я признаю, что между вами и этими шестью молодыми людьми все еще есть большой разрыв. К моему удивлению, они такие молодые, но все они достигли поздней стадии создания фундамента. Это заставляет меня задаться вопросом, насколько сильна их секта «.
«Ранее вы говорили мне, что этот остров — благословенная земля — сокровищница, о которой мечтают земледельцы, Босс», — поспешно ответил Мо Ау с немного изменившимся выражением лица. «Эти шесть мальчиков теперь тоже знают об этом; Вы об этом думали и что-то решили? Вы хотите, чтобы мы их удалили? »
Тан Сю бросил взгляд на южное небо, прежде чем покачал головой и сказал: «Давайте пока не будем с ними разбираться. Тем не менее, все же скажите всем остерегаться их. Пока они не совершают никаких вредных поступков на острове, не вступайте с ними в конфликт. Вероятно, что стоящая за ними секта довольно сильна, судя по тому, что они были такими молодыми и находились на поздней стадии создания фундамента. Мы все еще слабы, и нам нужно время «.
«Я понимаю.» Мо Ау кивнул.
Тан Сю ненадолго задумался, прежде чем полететь прямо к шести юношам, парящим в воздухе вдалеке. Когда он подошел к ним, на его красивом лице появилась улыбка, он сложил кулаки, чтобы сказать: «Маленькие братья, я очень удивлен, увидев вас всех. Такой молодой, но на таком уровне совершенствования. Разрешите представиться. Меня зовут Тан по имени Сю, я владелец Острова Девяти Драконов. Могу я узнать ваше имя и секту, из которой вы, ребята, приехали? »
Первый юноша вернулся на церемонию и сказал: «Меня зовут Цзинь Чанзи. Это мои пять братьев: Цзинь Синьцзы, Цзинь Фэнцзы, Цзинь Юнцзы, Цзинь Хуози и Цзинь Яньцзы соответственно. Мы все ученики единой целой секты с даосским Цзысюань в качестве нашего Учителя. Товарищ Даос Тан, могу ли я также узнать, из какой секты вы происходите? »
«Я не происходил из какой-либо секты или школы», — с улыбкой сказал Тан Сю. «И этих людей я тоже обучал. Могу я узнать причину, по которой ты приехал на мой Остров Девяти Драконов, Цзинь Чанзи? »
«Наши старейшины приказали нам покинуть наш Маленький мир и отправиться за границу, чтобы набраться опыта. Просто мы случайно столкнулись с этими двумя западными волшебниками, когда они совершили какие-то злые дела, поэтому мы отследили их всю дорогу. Я знаю, что мы прибыли сюда без вашего согласия и разрешения как землевладельцы, поэтому мы надеемся, что товарищ даосский Тан сможет нас простить «.
Услышав такой культурный ответ от Цзинь Чанзи, Тан Сю почувствовал, что погрузился в свои собственные мечты, поскольку все практикующие в Бессмертном мире также обращались друг к другу с «товарищами даосами». Он не ожидал, что сегодня он столкнется с тем же обычаем на Земле.
«Все в порядке. Я уже слышал об этом от своих подчиненных. На самом деле, это я должен вас благодарить, ребята. Если бы вы все не пришли сюда вовремя, я мог бы потерять больше людей, а эти два старикашка, возможно, разрушили бы весь остров «.
«Товарищ даосский Тан слишком вежлив. Мы, естественно, не можем отпустить этих злых волшебников с их ужасными делами», — скромно ответил Цзинь Чанзи.
«Я думаю, что вы, ребята, всего на несколько лет моложе меня, так что нет необходимости называть меня товарищем даосом», — сказал Тан Сю с улыбкой. «Как насчет того, чтобы просто обратиться друг к другу с братом? Вы можете называть меня Большой Брат Тан, а я буду называть вас Маленьким Братом «.
Шесть боевых братьев обменялись взглядами, и все согласно кивнули. Они были свидетелями силы Тан Сю и знали, что он определенно сильнее их. Видя скромное отношение Тан Сю к желанию подружиться с ними, они, естественно, не хотели отказываться.
«Хорошо, Маленькие Братья. Мы убили этих двух чудаков-небесных волшебников, так что можно сказать, что мы устранили источник бедствия, сделав на время мой остров мирным», — сказал Тан Сю с улыбкой. «Давай отправимся ко мне домой и поболтаем там».
«Хорошо!» кивнули шестеро юношей.
Вскоре после того, как Тан Сю привел шестерых юношей во дворец, он приказал некоторым людям приготовить блюда и вино, а сам направился в приемную на первом этаже, чтобы поболтать. После беседы он узнал, что у Целой Унитарной Секты было всего несколько учеников, около нескольких десятков, и шестеро из них были учениками самого низкого ранга.
«Вы, ребята, занимаете самый низкий ранг в своей секте, но вы достигли такого уровня совершенствования. Тогда я полагаю, что старейшины вашей секты должны быть намного сильнее, да? Есть ли у вашей секты эксперты на стадии зарождения души? » — с улыбкой спросил Тан Сю.
Вопрос заставил Джина Чанзи колебаться, но он все же кивнул и сказал: «Уважаемый Великий Старейшина нашей секты находится на стадии зарождения души. Но пожилые люди всегда были в уединении на протяжении многих лет и редко появляются на протяжении десятилетий. Я слышал от Учителя, что пожилые люди вышли наружу только тогда, когда несколько десятилетий назад произошло мировое явление. Тебе это может показаться смешным, брат Тан. Но все мы тоже никогда не встречались с нашим Великим Старейшиной «.
«Вы только что сказали о мировом феномене несколько десятилетий назад; что это за феномен? » — спросил Тан Сю.
«Мы тоже мало что знаем об этом. Но я слышал от старейшин секты, что это было похоже на две ужасающие ауры «, — сказал Джин Чанзи, добавив далее:» Говорят, что все небо выглядело так, как будто оно было обесцвечено кровью, когда появились эти две ауры, как пришествие мир приходил. Также старейшина нашей секты проводила гадания и сказала, что это, вероятно, предзнаменование того, что произойдет что-то грандиозное. В конце концов, прошло несколько десятилетий, но ничего особенного не произошло «.
Две ауры?
Внезапное осознание немедленно пришло в голову Тан Сю. Он чувствовал, что мировое явление в то время должно было произойти из-за прибытия Гу Янь’эр и Цзи Чимей.
Вскоре после этого Тан Сю снова спросил о другом вопросе: «Вся ваша унитарная секта проживала в Китае, верно? Как вся секта и ученики внезапно мигрировали в Сингапур? Это потому, что в вашей секте произошли несчастные случаи? »
«Нет, это не потому, что моя секта вообще попала в аварию», — с улыбкой ответил Джин Чанзи. «Это потому, что наш старейшина нашел вход в карманное измерение, который ведет в Маленький мир где-то в Сингапуре. Затем пожилые люди провели исследования и окончательно определили, что этот Маленький мир был благословенной землей. Другая причина была связана с ситуацией на материке, где Китай только что был основан как страна. В стране царила суматоха, поэтому мы решили переехать в этот маленький мир «.
Тан Сю внезапно просветлел. Он уже знал, что на Земле есть входы в маленькие миры. Например, был отчет его подчиненного, который обнаружил один такой вход. Однако из-за нехватки мощности в то время он не хотел рисковать и напрямую исследовать это, таким образом отложив эту идею до сих пор.
«Я должен выделить время, чтобы исследовать этот маленький мир после того, как я закончу предстоящую битву. В таких маленьких мирах обычно есть много драгоценных ресурсов и сокровищ, поэтому я надеюсь, что в этом маленьком мире также есть много ресурсов для совершенствования «, — подумал Тан Сю, прежде чем снова переключить свое внимание на шестерых юношей.
Внезапно Цзинь Чанзи спросил: «Большой Брат Тан, ты сказал мне, что у тебя нет секты или школы, и что ты тренируешь всех своих людей самостоятельно. Не могли бы вы рассказать мне об этом поподробнее? Может быть, ваше искусство совершенствования унаследовано от вашей семьи? »
«Нет. Я случайно получил искусство совершенствования и непреднамеренно попытался его практиковать». Тан Сю покачал головой и с улыбкой сказал: «Я не ожидал, что это приведет к успеху, и я не ожидал, что буду продолжать практиковать, пока не достигну своего нынешнего уровня совершенствования. У меня также были случайные встречи во время нескольких приключений, и я получил несколько руководств по совершенствованию «.
Цзинь Чанзи сразу понял это и с завистью ответил: «Однажды я услышал от старейшин секты, что действительно есть наследство какого-то древнего практикующего, разбросанного по всей Земле. Но похоже, что нам не повезло, и мы еще не встретили случайных встреч. Кроме того, Большой Брат Тан, я видел твою битву с этими двумя шаманами. Вы тогда наколдовали Искусство Вызывателя молний. Выглядит очень мощно «.
Глава 954. Подготовка к дождливым дням
Европа, Польша.
Вроцлав — четвертый по величине город Польши и второй по величине финансовый центр страны после Варшавы. Расположенный на юго-западе берега реки Одер, город сохраняет свой важный статус в Польше благодаря своим экономическим, культурным и транспортным достижениям.
К северо-востоку от Вроцлава находится территория с черным замком с дорогами, окружающими его, хотя сам ландшафт несколько мрачен с редкими городами и людьми. Единственной отличительной чертой этой земли был величественный замок, который жители Вроцлава хорошо знают как резиденцию известной большой семьи в Польше.
Глубоко внутри замка была комната с интерьером в серых тонах, украшенная различными предметами антиквариата и мебелью, излучающая очень элегантный и классический стиль. На диване в европейском стиле сидел торжественно выглядящий Выжётков Солоха, держа в руке древнюю летопись и сравнивая ее с картой, нарисованной на свитке из овчины. Рядом стояли двое дряхлых стариков в черных одеждах, словно человеческие скелеты, завернутые в мантии.
БАМ…
Дверь яростно толкнули снаружи, когда внутрь вбежал изящный и красивый юноша с бледным лицом. Он тяжело дышал, когда на его лице появилось негодование, и кричал на трех сердитых мужчин: «Жизни старейшин клана Викреса Солоха и Веснеца Солоха только что разбились вдребезги. Они… они мертвы.»
«Какие?!»
Цвет лица Выжёткова Солоха мгновенно изменился, и двое других стариков окаменели в это мгновение, недоверчиво глядя на молодого человека. Намерение убийства вырвалось у троих мужчин, запечатлевших юношу.
«Повтори!» — взревел Выжётков Солоха
Молодой человек сглотнул, но поспешно сказал: «Гребни жизни старейшин клана Викреса и Веснеца Солоха просто разбились вдребезги, и их пучок душ рассеялся, указывая на то, что они скончались. Старейшина Зала предков приказал мне доложить об этом Патриарху и двум старейшинам клана «.
Сжав кулаки, Выжётков Солоха загорелся убийственным намерением, когда он сказал тяжелым голосом: «Два старейшины клана только что прислали новости о том, что они находятся на острове в Тихом океане. Мы можем узнать их точное местонахождение с помощью нашего колдовства. Но если они погибли, у нас вообще нет никаких средств определить их местонахождение. Что именно с ними случилось, что могло унести их жизни? Они входят в 20-ку сильнейших в нашем клане! »
«В сообщении от старейшин клана Викреса и Веснеца Солоха до их убийства говорилось, что остров находится недалеко от основной суши», — вставил старик в черной мантии с убийственным намерением в голосе. «Но на собранной нами карте такого острова вообще нет, и у нас нет точных координат их местоположения. Как его найти? »
«Меня не волнует, насколько это сложно. Мы должны найти место, где они были убиты! И кто бы ни убил их, они должны заплатить ужасную цену!» — ответил Wyjątkowy Soloch леденящим кровь голосом: «Вызовите Великого Старейшину Вартосца! Скажите ему, чтобы он взял нескольких старейшин клана и сформировал команду, чтобы немедленно обыскать Тихоокеанский регион. Они должны найти конкретные координаты последнего сообщения и найти убийц членов нашего клана».
«Есть!»
Двое стариков в черном ответили и немедленно ушли.
****
Остров Девяти Драконов.
Тан Сю долгое время беседовал с шестью молодыми учениками из Целой унитарной секты и много узнал о ситуации в сообществе практикующих. Это был первый раз, когда Тан Сю обнаружил, что помимо Целой унитарной секты существуют и другие секты, которые все еще передают свое наследство. Членов секты было немного, но они все же существовали. Однако большинство из них жили в уединении в горах, на островах или других маленьких мирах.
Согласно рассказу Цзинь Чанзи, стадия зарождения души считалась высшим уровнем среди практикующих на Земле, и около пяти человек на Земле достигли такого уровня. Однако тех, кто достиг стадии золотого ядра, вероятно, было меньше 30.
«Кажется, что число практикующих даосов, а также тех, кто практикует другие системы совершенствования, намного больше, чем я думал. Но мне кое-что интересно. Как вы, ребята, достигли более позднего этапа основания фундамента за такой короткий промежуток времени, учитывая тот факт, что на Земле не хватает ресурсов для совершенствования, а духовная ци Неба и Земли в настоящее время настолько тонка?» — с любопытством спросил Тан Сю, глядя на шестерых юношей.
«Возможно, ты знаешь кое-что еще, Большой Брат Тан, наш маленький мир очень богат небесной и земной энергией, он в несколько раз плотнее внешнего мира», — с улыбкой сказал Цзинь Чанцзы. «Еще один аспект заключается в том, что наша секта выращивает множество трав, многим из которых более 1000 лет, в то время как мы также продолжаем сажать их, чтобы заменить нашу норму потребления. Помимо этого, мы также собираем ценные лекарственные травы повсюду, поэтому у нас нет недостатка в ресурсах для выращивания «.
Объяснение Цзинь Чанзи сразу же просветило Тан Сю. По сути, это была основа школ и сект практикующих, даосов. Те секты культиваторов с тысячелетней наследственностью, скорее всего, имели глубокие основы, как и вся унитарная секта.
Внезапно Цзинь Чанзи сказал: «Брат Тан, я хочу кое-что спросить у тебя».
«Спросите», — ответил Тан Сю.
«Речь идет об искусстве молнии, которое вы использовали ранее. Его сила поразительна, поэтому я произвольно принял решение и сказал Синьцзи сообщить об этом нашему Учителю «, — сказал Цзинь Чанзи. «Мой Учитель также преуспел в этом искусстве; она даже безумно одержима этим. Я думаю, она придет в восторг, услышав об этом, и сразу же догонит нас, чтобы спросить вас об искусстве вызывателя молний «.
Это немного изменило лицо Тан Сю. Хотя он не знал, насколько высок уровень совершенствования Учителя Цзинь Чанзи, знать, что скоро появится такой могущественный культиватор, было для него далеко не хорошей новостью.
Это произошло потому, что Остров Девяти Драконов станет его будущей базой. Он инстинктивно не желал позволять другим силам прийти на случай, если они смогут раскрыть секрет острова, а также предотвратить любые инциденты, когда у других были жадные мысли, чтобы занять его.
Он еще не понял, к какой стороне морали принадлежит эта Единая секта. Он видел бесчисленное количество сект с порядочными учениками, которые выдавали себя за людей высоких нравов, но совершали отвратительные поступки в отношении своих интересов. Более того, он даже не знал, что за человек Учитель Цзинь Чанзи.
В этом случае для него было довольно срочно расположить массив заранее, чтобы предотвратить любую аварию, пока не стало слишком поздно.
Глядя на спокойные лица шестерых молодых людей, Тан Сю сказал, не дрогнув: «Поскольку скоро приедут пожилые люди, я, естественно, буду приветствовать их. Я также свяжу записи с вашим Учителем, когда она прибудет, в надежде на наш общий прогресс «.
Тан Сю провел некоторое время в беседе с шестью молодыми людьми, прежде чем извинился и занялся некоторыми другими проблемами. Он в спешке ушел и поднялся на третий этаж дворца, где уже сошлись Мо Ау, Мо Авен и другие мужчины.
«Вы избавились от этих двух экспертов Небесного Волшебника?»
«Это было сделано, и никаких следов не обнаружено, Босс», — сообщил Мо Авен.
Кивнув ему в ответ, Тан Сю затем повернулся к Мо Аву и сказал: «Свяжитесь с Сяосюэ и скажите ей, чтобы она передала мое сообщение Тан Гуану и Тан Аню. Их задача — защитить Синглуэн и затем тайно отправиться с ними на Остров Девяти Драконов. Убейте любую группу, посланную Сингкуо, если этот парень нападет на них. Кроме того, перенеси сюда всех оставшихся основных членов нашего Зала вечного пира «.
«А что насчет других участников на острове Моллюсков, босс?» — спросил Мо Ау в нерешительности. «Вы хотите, чтобы их тоже перевели сюда?»
Тан Сю некоторое время молчал, а затем покачал головой и сказал: «Тем, кто направлен на остров Моллюсков, пока не нужно приходить. Но строительство на этом острове скоро будет завершено, и они будут сопровождать на этот остров талантливых детей, которые к тому времени были тщательно отобраны «.
Мо Ау кивнул, но вскоре прошептал: «Босс, мне кажется, что надвигается буря. Собираемся ли мы скоро сразиться с волшебниками и шаманами из этого клана Небесных Волшебников? »
«Я не могу сказать точно. Но, учитывая тот факт, что здесь погибли два их эксперта, весьма вероятно, что они не оставят это дело», — усмехнулся Тан Сю. «Битва с кланом Небесных Волшебников неизбежна, но мы все равно должны остерегаться культиваторов из Целой Унитарной Секты».
«Это секта тех шести молодых людей?» — спросил Мо Аву.
«Ага.» Тан Сю кивнул и сказал: «Судя по тому, что они мне сказали, в этой секте есть несколько экспертов по стадии зарождающейся души и несколько других на стадии золотого ядра. Если бы все ученики этой секты напали на нас, я не думаю, что мы сможем отразить их, если только Янь’эр или Цзи Чимей не придут, чтобы разобраться с ними. Маловероятно, что мы сможем получить какие-либо преимущества, даже если все люди из нашего Зала вечного пиршества придут «.
С изменившимся цветом лица Мо Ау почувствовал, что чем больше он прогрессировал, тем больше он осознавал серьезность разрыва между уровнями совершенствования. Не было необходимости говорить о прибытии тех, кто находится на стадии зарождения души, поскольку он и другие, вероятно, не смогут предотвратить прибытие некоторых экспертов на стадию золотого ядра.
Глаза находчивого и сообразительного Мо Авена заблестели, когда он подслушал разговор между Мо Ау и Тан Сю. Он вмешался: «Босс, если мы действительно собираемся сражаться с кланом Небесных Волшебников или Целой Унитарной Сектой, я думаю, лучше не устраивать поле битвы на Острове Девяти Драконов. Вы только что сказали, что этот остров станет нашей главной базой в будущем, поэтому я боюсь, что, если у нас будет битва здесь, наше жилище будет разрушено после битвы. Осуществление строительного проекта здесь очень интенсивно, поэтому мы должны организовать поле боя в другом месте, поскольку у нас есть инициатива «.
Выражение лица Тан Сю изменилось, и он спросил: «У вас есть предложенное место?»
«Вокруг нашего Острова Девяти Драконов есть 16 маленьких бесплодных островов, — сказал Мо Авен. «Ближайший остров находится примерно в 50 морских милях, а самый дальний — примерно в 200 милях. Я рекомендую установить станцию мониторинга на этих 16 островах. Таким образом, мы сможем обнаружить врагов как можно раньше, независимо от того, откуда они пришли. Мы можем использовать вертолеты для перевозки наших людей на другие острова и использовать корабли для перевозки войск на Остров Девяти Драконов. Таким образом, мы сможем устроить поле битвы на этих бесплодных островах «.
«Но у нас сейчас не так много вертолетов, да и сигнал на море тоже плохой. В случае шторма будет еще труднее отправить сообщение «, — сказал Тан Сю. «Если такая ситуация действительно произойдет и появится враг, мы попадем в пассивную ситуацию».
«Мы можем купить вертолеты немедленно, если их не хватит, босс», — сказал Мо Авен. «У меня есть средства купить как минимум 10 из них в короткие сроки. Что касается экологических проблем, я не думаю, что это повлияет на нашу способность общаться, босс. Я думаю, ты забыл нашу личность… »
Наша личность?
Тан Сю тупо уставился.
Глава 955. Выбор Ли Цзюйжэня
Говорят, что у каждого человека дурак в рукаве. В тот момент именно так и было с Тан Сю. Напоминание Мо Аву заставило его вспомнить, что все они были практикующими и все еще могли очень быстро передвигаться в море, используя свои летающие мечи. Помимо этого, он также мог улучшить некоторые сообщения нефрита, на которые не повлияла бы какая-либо электромагнитная буря, если бы она произошла.
«Ты прав, Авен». Тан Сю кивнул, а затем спросил: «В любом случае, а где Лун Чжэнъюй? Скажи ему, чтобы он подошел. Мне есть что с ним обсудить.»
«Понятно, босс!»
Услышав это, Цзинь Ши сразу же зашагал прочь.
Через несколько минут Цзинь Ши привел Лун Чжэнъюй. Первый сразу же после того, как увидел Тан Сю, сказал: «Брат Тан, мы очень близки?»
Вопрос заставил Тан Сю приподнять брови, когда он кивнул и ответил: «Да, у нас действительно очень хорошие отношения.»
«Если так, то почему ты не можешь научить меня искусству самосовершенствования?» — спросил Лун Чжэнъюй. «Я был похож на лягушку, смотрящую в небо, сидя на дне колодца. Я никогда не знал, что в мире существуют такие люди, как ты. Теперь, когда я знаю об этом, мне казалось, что я, как ты, летаю в небе и обладаю ужасающим боевым мастерством «.
Сам Тан Сю давно угадал желание Лун Чжэнъюй, поэтому он уже ожидал, что тот попросит об этом. Поразмыслив, он ответил: «Думаю, ты тоже понимаешь, что здесь происходит, Чжэнъюй. Хотя мы убили этих двух волшебников, проблема далеко не решена. Вероятно, скоро на этот остров прибудет еще больше экспертов из клана Небесных Волшебников. Столкнувшись с таким врагом, давайте пока отложим в сторону вопрос обучения вас искусству самосовершенствования. Я обязательно научу тебя искусству совершенствования и помогу тебе встать на путь совершенствования, как только мы полностью разрешим кризис, принесенный кланом Небесных Волшебников «.
Ответ приятно удивил Лун Чжэнъюй, и он сразу сказал: «Нет проблем. Я послушаю тебя, брат Тан. Кроме того, я не могу помочь вам в битве, но скажите мне все, что я могу сделать в некоторых других аспектах, если вам понадобится моя помощь. Я сделаю все возможное, чтобы добиться этого, если это будет в моих силах.»
«Я хочу, чтобы вы ускорили строительство. Лучше всего, если вы сможете закончить это за полмесяца», — сказал Тан Сю. «У меня еще есть большой план, который нужно реализовать, когда строительная бригада с острова уедет».
«Большой план?» Лун Чжэнъюй был сбит с толку и спросил: «Что это?»
«Давайте пока оставим эту тему. Мне просто нужны ваши заверения в том, сможете ли вы закончить работу за полмесяца «, — сказал Тан Сю.
Лун Чжэнъюй немного задумался и стиснул зубы, прежде чем сказать: «Завершение проекта за полмесяца не проблема, если мы будем работать сверхурочно.»
«Хорошо.» Тан Сю кивнул и сказал: «В любом случае, я попросил вас по телефону перед тем, как проехать через Гонконг и помочь мне принести сюда партию нефрита. Вы их принесли?»
Лун Чжэнъюй на мгновение отключилась и сразу же сказала: «Я принес, но я слышал от Хао Лэй, генерального менеджера Grand Fortune, что она еще не собрала достаточно нефрита.»
Тан Сю выудил трубку и набрал номер мобильного Хао Лэя.
«Привет босс.» Голос Хао Лэй доносился из телефона, хотя его голос был довольно взволнованным.
«Какая у вас сейчас ситуация?» — спросил Тан Сю глубоким голосом. «Ты еще не собрал для меня достаточно нефрита?»
«Я должен был собрать, босс, но я столкнулся с некоторыми трудностями», — сказал Хао Лэй с горькой улыбкой. «Некоторые люди также покупают нефрит в больших количествах, поэтому его цена непрерывно растет. Наши украшения Grand Fortune сделали состояние на нефрите, который вы мне ранее подарили. Но если бы мы в это время просто закупили сырой нефрит, у нас вообще не было бы прибыли.»
«Вы знаете, кто другие покупатели?»» — спросил Тан Сю.
«Ага. Я уже отправил несколько человек, чтобы расследовать это. Это Ли Цзюйжэнь из Гонконга», — ответил Хао Лэй.
Ли Цзюйжэнь?
Брови Тан Сю нахмурились, и он выглядел озадаченным. Ли Цзюйжэнь был обычным человеком; этот мужчина купил у него таблетки, чтобы увеличить продолжительность жизни. Что он хочет делать, покупая столько сырых нефритов? Подумав об этом, но так и не поняв, Тан Сю решил позвонить ему сразу после того, как приказал Хао Лею поторопиться и купить необработанный нефрит, независимо от его цены.
Гонконг.
Ли Цзюйжэнь читал пачку документов в своем офисе. Перед ним стояли двое высоких мужчин средних лет в китайских туниках, каждый из которых держал в руках длинный меч и смотрел прямо на него.
«Увы…»
Проведя долгое время за чтением, Ли Цзюйжэнь положил документы в руки и посмотрел на двух мужчин средних лет. Вынужденно улыбнувшись, он сказал: «Два джентльмена, откровенно говоря, у меня действительно нет средств, чтобы собрать необходимый вам сырой нефрит за короткое время. В конце концов, вам нужно слишком много его. Тем более что в нынешней ситуации, когда его довольно мало на рынке, что приводит к его стремительному росту. Его текущая цена даже поднялась выше, чем когда-либо в прошлом.»
Мужчина средних лет, стоявший слева, покачал головой и сказал: «Деньги в наших глазах — ничто; нас не волнует цена, мистер Ли. Нам срочно нужно много сырого нефрита, поэтому я надеюсь, что ты сможешь нам помочь. Мы можем принять вашего внука в качестве нашего именитого ученика, чтобы в вашей семье Ли мог быть практикующий в будущем. Это искренность, которую мы можем вам предложить.»
Однако взгляд Ли Цзюйжэнь упал на документы на столе. Часть содержания, написанного на нем, заставила его очень осторожничать, потому что речь шла о ювелирных изделиях Grand Fortune из Гонконга. Это может быть неизвестно другим, кто руководил этим бизнесом, но он был уверен в этом.
В течение некоторого времени ювелирна компания Grand Fortune в больших объемах закупала необработанный нефрит. Он мог сказать, что это был Тан Сю, который срочно нуждался в этом. Если бы он решил соревноваться с Тан Сю за сырой нефрит в это время, он боялся, что обидит его. Тем не менее, он не сможет выполнить соглашение с двумя мужчинами перед ним, если он отступит от битвы, чтобы купить нефрит на рынке с Grand Fortune.
Для него это было просто головной болью и дилеммой!
Ли Цзюйжэнь потер виски и собирался что-то сказать, когда внезапно зазвонил его телефон на столе. Он проглотил слова, и выражение его лица изменилось после того, как он увидел имя звонящего на экране своего телефона.
Тан Сю звонит мне сейчас? Его люди должны были расследовать, что это я покупаю на рынке большое количество сырого нефрита, верно?!
Думая до этого момента, Ли Цзюйжэнь немедленно посмотрел на мужчин средних лет, одетых в китайские туники, и сказал: «Два джентльмена, не могли бы вы дать мне еще немного времени, чтобы подумать и найти решение? Кроме того, я хотел бы пригласить вас сегодня вечером пообедать в Зале вечного пиршества. Я дам вам свой ответ в то время. Как насчет этого?»
Двое мужчин средних лет переглянулись и немедленно кивнули. Отклонив предложение Ли Цзюжэня отправить их, они сразу же покинули офис.
Затем Ли Цзюйжэнь ответил на звонок: «Привет, Тан Сю».
«Старейшина Ли, мне нужно от вас объяснение, — сказал Тан Сю.
«Я знаю, какое объяснение тебе нужно от меня, Тан Сю». Ли Цзюйжэнь горько улыбнулся и сказал: «Надеюсь, вы не воспримете это как оскорбление, так как я раньше не знал, что ваши украшения Grand Fortune также покупают необработанный нефрит. Десять дней назад ко мне пришли двое загадочных мужчин. Их истинная сущность — практикующие, но я до сих пор не имею представления об их происхождении. Я заключил с ними сделку, чтобы принять моего внука в ученики и, таким образом, изучить искусство совершенствования в обмен на мою помощь в покупке им сырого нефрита. Они стояли передо мной прямо перед тем, как я ответил на ваш звонок, и просили меня продолжать покупать сырые нефриты «.
«Вы действительно не знаете, кто они и почему им нужно покупать так много сырых нефритов?», — спросил Тан Сю.
«Я действительно не знаю об этом», — подтвердил Ли Цзюйжэнь.
Тан Сю немного помолчал и сказал: «Старый Ли, мне срочно нужен сырой нефрит. Я должен получить достаточно нефрита в течение 15 дней, чтобы осуществить один из моих главных планов. Поэтому я надеюсь, что вы откажетесь от постоянной его покупки. Я также научу вашу семью искусству совершенствования в качестве вашей компенсации «.
Глаза Ли Цзюйжэнь загорелись, так как он смог извлечь другой смысл из слов Тан Сю. Два предыдущих практикующих только пообещали принять его внука в ученики по имени. От них поступила еще одна просьба о том, чтобы его внуку запретили передавать искусство совершенствования кому-либо еще. Но слова Тан Сю не имели такого значения. Он передал искусство совершенствования своей семье Ли, а это означало, что, как только его семья получит его, они будут иметь право решать, кто сможет этому научиться.
Один человек по сравнению со всей семьей!
Ли Цзюйжэнь было легко принять решение в одно мгновение. Затем он сказал глубоким голосом: «Тан Сю, большая часть сырого нефрита, который я купил, уже передана другой стороне, но некоторые из них все еще хранятся на моем складе. Позже я тайно отправлю их менеджеру Хао в ювелирном магазине Grand Fortune. Кроме того, я перестану покупать сырой нефрит как минимум на полмесяца «.
«Если так, то примите мою благодарность, старый Ли», — сказал Тан Сю с удовлетворенной улыбкой. «Я приеду в Гонконг через некоторое время. Я хотел бы пригласить вас выпить, чтобы выразить мою благодарность «.
«Об этом нечего и говорить. Мы друзья, и раньше я получал от вас много пользы, — усмехнувшись, сказал Ли Цзюрен.
Остров Девяти Драконов.
Тан Сю повесил трубку и посмотрел на Мо Аву. «Позвони Сяосюэ. Скажи ей, чтобы она передала мое сообщение Цзи Чимей, чтобы она приостановила выполнение своих задач на острове Цзинмэнь и устремилась на остров Девяти драконов. Моя нынешняя сила все еще слаба, и я, вероятно, не подхожу для экспертов по стадии зарождающейся души, если кто-то из них придет сюда. Это место — наша база. Мне нужно, чтобы она возглавила здесь.»
«Есть!» — кивнул Мо Аву.
На следующий день Тан Гуан и Тан Ан прибыли на Остров Девяти Драконов с Синглуэном под их защитой, вместе с миниатюрной женщиной и пятью старейшинами-хранителями Синглуэна. Получив их, Тан Сю поместил их в одно из недавно построенных зданий на острове. Однако, чтобы избежать неприятностей, он ничего не сказал им о ситуации на острове и даже попросил их оставаться в назначенной группе зданий и не гулять по острову по своему желанию.
На третий день прибыла группа из 80 экспертов из Зала вечного пира. По распоряжению Тан Сю они были разбросаны по всему острову и несли службу безопасности. Однако, чтобы подготовиться к предстоящей битве, Тан Сю не торопился, чтобы научить их многим магическим заклинаниям, хотя и не стал выяснять, сколько они могут схватить за такое короткое время.
Кроме того, Тан Сю также назначил группу периферийных членов для размещения на 16 небольших бесплодных островах в пределах 200 морских миль. Они были ответственны за наблюдение за ситуацией в окружающем море, немедленно сообщая ему, если они заметят какие-либо подозрительные суда или людей.
Время пролетело незаметно, и четырнадцать дней пролетели в мгновение ока. В тот момент, когда с востока поднялся первый луч солнечного света, Тан Сю, сидевший, скрестив ноги, на крыше дворца, услышал крик Лун Чжэнъюй.
Глава 956. Массив Девяти Драконов
Спустившись с крыши дворца, Тан Сю приземлился на землю и встал перед Лун Чжэнъюй, спрашивая: «Есть что-то?»
«Все работы выполняются в соответствии с нашим соглашением», — сказал Лун Чжэнъюй с улыбкой. «Мы можем забрать всех рабочих, чтобы покинуть Остров Девяти Драконов сегодня, а всю технику можно будет перевезти в течение 3 дней.»
«Однако оставьте здесь часть оборудования на случай, если оно нам понадобится в будущем», — сказал Тан Сю. «Я сделаю так, чтобы Авен рассчитался с вами. Кроме того, Чжэнъюй, ты один из нас, поэтому я надеюсь, что ты хранишь существование этого острова в секрете. Даже те рабочие, которые здесь работали, должны сохранять секретность этого проекта «.
«Я уже дал им денег, чтобы они закрыли им рты», — сказал Лун Чжэнъюй холодными глазами и низким голосом. «Вы можете не беспокоиться об этом. Эти рабочие очень четко понимают, что они могут выплевывать, а что нет, я уничтожу их, если они нарушат это. Я также планировал поручить некоторым мужчинам перечислить свои адреса и места жительства, а также своих родственников и друзей, чтобы они угрожали им. Они не посмеют ничего раскрывать, если не хотят умирать.»
Тан Сю удовлетворенно кивнул и похлопал его по плечу. «Остров Девяти Драконов станет моей базой, и в будущем он будет охраняться множеством вооруженных людей. Ни одному постороннему не разрешается приземлиться здесь без моего разрешения. Впрочем, тебе здесь всегда рады в любое время.»
«Ты относишься ко мне как к брату, а я буду относиться к тебе как к своему кровному родственнику», — с улыбкой сказал Лун Чжэньюй.
«Я буду придерживаться твоих слов, брат», — с улыбкой ответил Тан Сю. «Ладно, тогда иди собирай вещи и позаботься о рабочих строй отряда! Боюсь, что в ближайшее время на острове не будет мира, и я не хочу, чтобы вы были замешаны.»
«Ты только что сказал, что мы братья, Тан Сю. Я не могу просто стоять и смотреть, как ты здесь со всем справляешься», — строго сказал Лун Чжэнъюй. «Скажи мне, что ты хочешь, чтобы я сделал. Я буду сотрудничать с вами в меру своих возможностей.»
«Я не могу, брат». Тан Сю покачал головой и сказал: «Обычные люди, живущие на Острове Девяти Драконов, будут для меня больше обузой, чем помощью. Просто послушай меня и скорее уходи. Подождите, пока я вернусь на материк и соберусь там.»
Это заставило Лун Чжэнъюй замолчать на время, прежде чем он кивнул и сказал: «Тогда будь осторожен. Я буду ждать, когда ты вернешься на материк, чтобы мы могли попозже выпить вина!»
«Не волнуйтесь». Тан Сю кивнул.
С отъездом Лун Чжэнъюй и строительной бригады Тан Сю на следующий вечер прибыл в резервный склад, построенный на острове. Важность сырого нефрита, хранящегося здесь, заставила его организовать Мо Ау для охраны склада в последние несколько дней.
«Босс!» сразу же поприветствовал Мо Ау, увидев его прибытие.
Кивнув ему в ответ, Тан Сю сказал: «Я положил сюда нефрит, так как раньше на острове были посторонние. Тебе больше не нужно быть начеку, я их заберу. Однако есть задача, которую мне нужно выполнить.
«Что это за задача, босс?» — спросил Мо Ау.
«Я хочу, чтобы вы лично отправились на остров Моллюсков и выбрали там 3000 лучших детей из десятков тысяч обучаемых», — сказал Тан Сю. «Приведи их сюда в строжайшей тайне. Помните, что никто не может знать о вашем местонахождении; обязательно нейтрализуйте всех, кто обнаружит вас, кем бы они ни были «.
«Я обязательно добьюсь этого, босс. Будьте уверены», — сказал Мо Ау с серьезным лицом.
Тан Сю на мгновение задумался и снова добавил: «Есть много заключенных, которых я вывел из трудового лагеря № 1319 в Израиле. Они все еще находятся на этапе проверки и проверки и еще не стали членами нашего Зала вечных праздников. Следовательно, они не должны ничего узнавать о том, куда направляются 3000 детей.»
«Что я должен им сказать, если они спросят об этом?», — спросил Мо Ау.
«Скажите им, что я приказал вам перевезти 3000 детей в другое место», — сказал Тан Сю. «Подчеркните им, что это абсолютный секрет, и что я сказал вам никому не рассказывать.»
«Я понимаю», — ответил Мо Ау, сразу же уходя.
Затем Тан Сю забрал весь скопившийся сырой нефрит в свое межпространственное кольцо и начал выполнять свой предыдущий план по размещению массива фэн-шуй вокруг Острова Девяти Драконов.
Массив назывался Массив выравнивания Девяти Драконов, массив защиты, который он когда-то устроил в Бессмертном Мире. Однако из-за его ограниченных возможностей в настоящее время он мог изложить только более простую версию этого. Однако он считал, что как только этот массив будет организован, не говоря уже об экспертах на стадии зарождения души, даже те, кто находится на стадии формирования души и интеграции тела, не смогут его сломать.
Целый день был проведен без еды, питья и сна, пока Тан Сю расставлял массив из нефрита. После того, как он успешно устроил его, энергетический щит золотистого цвета полностью покрывал Остров Девяти Драконов. Бесчисленные причудливые золотые руны постоянно блуждают по щиту, когда энергия Неба и Земли в пределах 500 км поглощается им.
«Богатство мировой энергетики здесь увеличилось более чем в 10 раз. Я даже чувствую, как такая плотная мировая энергия входит в мое тело при дыхании. Это ощущение… поистине чудесное.»
Эта же мысль наполняла умы сотен людей на Острове Девяти Драконов.
****
Среди бескрайнего моря лайнер среднего размера стремительно плыл к Острову Девяти Драконов. На луке стояла изящная даосская женщина в синем халате с тряпкой в руке. Позади нее были четыре прекрасные девушки в длинных белых одеждах, украшенных заколками. Судя по всему, они явно погружались в таинственную атмосферу совершенствования.
«Что сейчас происходит?»
Внезапно цвет лица даосской монахини в синей мантии изменился. Она остро чувствовала, как энергия окружающего мира теперь накатывалась на юго-восток, как прилив. Как будто там была черная дыра, пожирающая сейчас мировую энергию.
Четыре девушки в белых платьях также открыли глаза, одновременно с удивлением на лицах и переключив внимание на юг.
Один из них сделал два шага вперед и с уважением сказал: «Учитель, курс духовной ци соответствует месту назначения нашего корабля. Может быть, он направится на остров, где находятся наши младшие братья? »
«Вы все остаетесь на корабле. Продолжайте исследовать вперед и исследуйте ситуацию для меня», — сказала женщина-даосистка глубоким голосом. «Вы все помните, что я получила сообщение ваших младших братьев о том, что они находятся на каком-то бесплодном острове вокруг Острова Девяти Драконов. Владелец этого острова поручил нескольким своим людям охранять эти бесплодные острова. Назовите им свою личность, когда вы столкнетесь с ними, и они вас не остановят.»
«Да!» ответили четыре девушки уважительно.
Фигура женщины-даоса поплыла и исчезла к юго-востоку. Нефритовая шпилька под ее ногами продолжала расти, пока она быстро не унесла ее к Острову Девяти Драконов.
«Хм? Что это такое?»
Ее глаза сузились при виде золотого энергетического щита, который полностью покрывал Остров Девяти Драконов. Эта сцена вызвала огромную рябь в ее сердце. Она знала, что это было, но все равно это шокировало ее, заставляя с трудом поверить в это.
Это был массив! Более того, массив с несравненной мощью!
Она видела множество образований массивов, и можно сказать, что она также обладала некоторым мастерством в этом, но она никогда не думала, что действительно может увидеть таинственный массив, который создавал такую гигантскую мощную ауру в ее жизни.
«Кто бы это мог быть? Кто устроил массив геомантии на этом уровне? Даже отряд горных стражей в секте не может сравниться по силе с этой. Сравнение мощи похоже на разницу между днем и ночью.»
Когда она подошла ближе к золотому энергетическому щиту, женщина-даоска не торопилась связываться с кем-либо на Острове Девяти Драконов, а вместо этого облетела остров, несколько раз облетев его, чтобы изучить его более часа. Тем не менее, она все еще не могла разглядеть таинственность этого массива. У нее было чувство, что она не только не сможет прорваться через это, но и погибнет, пытаясь.
В конце концов, когда лайнер подошел, она приземлилась на его палубу и крикнула: «Даос Цзысюань из Целой унитарной секты наносит визит владельцу Острова Девяти Драконов. Надеюсь, хозяин острова разрешит мне причалить к встрече.»
«Массив только что был активирован, и на его завершение потребуется семь дней. Массив острова полностью обретет форму после седьмого дня, поэтому я, естественно, открою вход в массив, чтобы вы могли войти внутрь. В противном случае открытие его сейчас разрушило бы его. Я надеюсь, что даос Цзысюань сможет понять, и прошу прощения, если это немного неуместно.»
Ответ заставил даосов Цзысюань надолго замолчать. Затем она медленно ответила: «Если так, то мы подождем семь дней.»
На крыше дворца Тан Сю принес коробку с ланчем и съел свою еду. У него еще довольно долго не было ни еды, ни воды из-за того, что он расставлял массив, и в то же время он потратил много энергии, заставив его голодать.
Однако на лице Цзи Чимей за его спиной появилась веселая улыбка. Она думала, что это было интересно, потому что она прекрасно знала, насколько высоким когда-то был статус Тан Сю. Кто мог представить, что такой Достопочтенный Всевышний в Бессмертном Мире не обращал внимания на свой образ и просто сидел на крыше, небрежно поглощая свою еду и питье вот так? Если бы его нынешний облик увидели мириады рас и живых существ в Бессмертном мире, они, вероятно, были бы шокированы широко раскрытыми глазами.
«Вам следует есть медленно, милорд. Я пойду и принесу тебе еще, если этого будет недостаточно, — уважительно сказала Цзи Чимей, выдержав долгую улыбку.
В это время рот Тан Сю был полон еды, поэтому ему совсем не хотелось говорить, и он просто небрежно махнул рукой. После того, как он закончил вторую порцию, принесенную Цзи Чимей, он вытер рот и вздохнул: «Неважно, бессмертный ты или нет, всем по-прежнему нужно есть и пить, хотя еда может быть другой. Теперь я всего лишь обычный человек, так что взять немного риса и хлеба, чтобы поесть, не обойтись… Тем не менее, набить живот до максимума — это приятное чувство. В любом случае, я собираюсь немного отдохнуть, Чимей. Не беспокой меня, если нет ничего важного.»
«Как пожелаете, милорд», — сказал Цзи Чимей с улыбкой.
Затем Тан Сю ушёл. Как только он прибыл во дворец, он увидел молодых людей из Целой Унитарной Секты, которых возглавлял Цзинь Чанзи, который все еще оставался здесь. Они поспешно бросились к нему держа свои длинные мечи.
«Я знаю, что вы хотите мне сказать. Не то чтобы у меня нет гостеприимства, но прибытие вашего Учителя просто неподходящее время. Она пришла сразу после того, как была активирована система защиты острова. Как я только что сказал, сейчас я не могу деактивировать массив, поэтому ей придется подождать, прежде чем она сможет прийти через семь дней, иначе моя тяжелая работа и дни, которые я потратил на размещение массива, будут потрачены зря «.
«Брат Тан, мой Учитель не может попасть внутрь. А как насчет нас? Мы можем выйти?» — с натянутой улыбкой спросил Цзинь Чанзи.
«Ты тоже не можешь выйти на улицу». Тан Сю покачал головой и сказал: «Если вы не думаете, что у вас есть такая возможность, ваш единственный выбор — остаться на острове еще на неделю».
Шесть юношей обменялись взглядами и покачали головами с натянутыми и кривыми улыбками. Они могли почувствовать, насколько мощным был массив, защищавший остров. Они знали исход, если бы они силой прорвались через него. Это абсолютно гарантировало бы им трагическую смерть.
Глава 957. Обмен ресурсов для развития
Время пролетело незаметно, прошло семь дней. Массив Девяти Драконов был наконец завершен, и сияющий золотой щит постепенно исчез. Колебания мировой энергии, казалось, вернулись в исходное состояние, как будто ничего не произошло. Тем не менее, женщина-даос, даос Цзысюань, которая застряла у Острова Девяти Драконов, прекрасно осознавала, что мощь этой группы уже достигла очень ужасающего уровня, учитывая, что она безумно поглощала мировую энергию со всех сторон семь дней без остановки.
«Что-то странное, Мастер».
Девушка в белом платье, развевающемся на ветру, стояла на носовой палубе, глядя на Остров Девяти Драконов, и внезапно заговорила.
Даос Цзысюань открыла глаза и слегка повернулась к ней, спрашивая: «Что за странности ты чувствуешь?»
«Я чувствую, что пейзаж впереди постепенно становится немного расплывчатым, Учитель», — ответила девушка. «Кроме того, если вы прислушаетесь к звукам в окрестностях, то раньше с острова доносились некоторые звуки, но теперь не слышно ничего, кроме шума прилива, ударяющего о берег».
Выражение лица даоса Цзысюаня немного изменилось. Выражение ее лица внезапно изменилось, и она быстро переключила свое восприятие вперед, когда ее лицо побледнело. Она закашлялась кровью, когда ее духовное чутье коснулось невидимого слоя препятствий. Как будто там был какой-то монстр, который мог проглотить и поглотить ее духовное чутье.
*Кашель, кашель…*
Откашлявшись двумя глотками крови, даос Цзысюань недоверчиво уставился на остров впереди. Она смутно осознала, что Остров Девяти Драконов в настоящее время размывается, и оттуда не доносится ни малейшего голоса.
Чем дольше она и ее ученики наблюдали за островом, тем более размытым становился остров, вплоть до того, что он полностью исчез из их поля зрения. Даос Цзысюань все еще могла подтвердить, что Остров Девяти Драконов все еще был там, ее духовным чутьем, но не ее глазами. В ее видении не было ничего, кроме бескрайнего моря.
«Мастер», — крикнула девушка с выражением нерешительности на лице.
«Успокойся! Я в порядке, и мне не о чем беспокоиться», — с натянутой улыбкой сказал даос Цзысюань. «Очень могущественный эксперт по массивам организовал этот бесподобный массив, чтобы окружить и покрыть весь Остров Девяти Драконов. Даже с моими способностями я все равно не смогла бы разгадать тайну этого места, если бы не видел остров раньше. Вы все должны помнить, что нельзя легко спровоцировать кого-либо на этом острове, когда мы позже войдем на него».
«Но вы же эксперт на уровне золотого ядра, Мастер, — сказала девушка. «Даже если человек на этом острове очень силен в массивах, это всего лишь один навык. Совершенствование этого человека, вероятно, не на одном уровне с твоим, верно?»
«Нам еще предстоит узнать владельца острова, поэтому нелегко делать такой вывод». Даосская Цзысюань покачала головой и сказала: «Кроме того, даже если уровень совершенствования человека, устроившего этот массив, ниже моего, как вы и сказали, легко убить меня, когда он активирует этот несравненный массив».
Внезапно даосс Цзысюань и четыре ее ученика внезапно увидели, как воздух перед ними колеблется, и из ниоткуда появляется портал. Внутри они могли ясно видеть пейзаж Острова Девяти Драконов.
*Свист, свист, свист….*
Через портал молниеносно промелькнуло несколько фигур. Первыми перед даосом Цзысюань предстали шесть ее учеников, за которыми следовали Тан Сю и братья Мо.
«Учитель!»
Цзинь Чанзи, Цзинь Синьцзы и остальные четверо преклонили колени и почтительно окликнули.
Даос Цзысюань слегка приподняла свои нефритовые пальцы, когда шесть потоков ци подняли их вверх. Затем она удовлетворенно кивнула им и сказала: «Вы хорошо поработали, мои ученики. Вы столкнулись со злыми людьми и избавились от них. Кроме того, вы также случайно попали на Остров Девяти Драконов, предоставив нам возможность встретиться с другими могущественными культиваторами, что само по себе является большой заслугой. Я дам тебе щедрую награду, когда мы вернемся в нашу секту «.
«Спасибо, учитель!» шестеро юношей радостно ответили.
Увидев, что глаза даоса Цзысюаня переместились на него, Тан Сют улыбнулся и сложил кулаки: «Я должен извиниться за небрежность, которую я проявил к вам, когда вы посетили мой Остров Девяти Драконов, старший. Я приказал некоторым людям сварить хороший чай и приглашаю старшего войти на мой остров, чтобы насладиться им «.
«Вы — хозяин острова?», — Даосс Цзысюань слегка поклонилась и сказала: «Могу я узнать ваш титул?»
«Меня зовут Тан Сю; Я действительно владелец Острова Девяти Драконов», — с улыбкой сказал Тан Сю.
«Могу ли я узнать, из какой секты, школы и под опекой какого уважаемого старейшины происходит его товарищ Даос Тан?» — снова спросил даос Цзысюань. «Мы все соратники даосы в аскетическом кругу; может быть, я тоже знаю твоего Учителя».
Указывая на группу из шести молодых людей Цзинь Чанзи, Тан Сю слегка улыбнулся и сказал: «Боюсь, что мой ответ будет к вашему разочарованию, старший. Я не из какой-либо школы или секты, но я случайно попал в случайную встречу, которая заставила меня получить наследство, которое оставил после себя некий старший даос, что заставило меня встать на путь совершенствования «.
Ответ заставил даосскую Цзысюань удивиться, но она не стала больше спрашивать о наследстве или даосском старшем, который его оставил. Спрашивать об этом было табу среди практикующих. Более того, Тан Сю вызвал у нее смутное чувство угрозы, хотя этот молодой человек был очень молод. Она даже обнаружила, что вообще не может видеть насквозь уровень совершенствования Тан Сю, хотя она могла видеть, что двое мужчин, стоящих за этим молодым человеком, находились на стадии основания фонда.
«Это ты устроил группу, защищающую этот остров, даосский Тан?» — снова спросил даос Цзысюань.
«Я действительно это устроил. На его выполнение у меня ушло полмесяца и довольно много материала «. Тан Сю кивнул и сказал: «Это также потребило много моей силы. Однако я бы не потратил слишком много сил, если бы мой уровень совершенствования был намного выше «.
«Тот факт, что вы можете организовать такое несравненное множество среди сегодняшнего круга совершенствования, уже само по себе удивительная способность, Даосский Тан!» — удивленно вздохнул даос Цзысюань. «Осмелюсь сказать, что нет другого практикующего на Земле, который имел бы более высокие достижения во множестве, чем вы».
«Ах, вы шутите со мной, старший. То, что я достиг в массиве, — это не что иное, как поверхность; вряд ли это можно назвать экспертом в этом деле «. Тан Сю усмехнулся и сказал: «В любом случае, вы ждали неделю снаружи, старший. Теперь, когда дверь Острова Девяти Драконов открыта, не могли бы вы продолжить наш разговор внутри? »
«Хахаха». Даос Цзысюань не смог удержаться от смеха и сказал: «Ты потряс меня, когда вы установили систему защиты на этом острове, и это действительно здорово. Я действительно заинтригован и не могу дождаться, чтобы узнать об этом больше, но я надеюсь, что даосс Тан не воспримет это как оскорбление. Кроме того, спасибо за гостеприимство «.
«Пожалуйста…»
С легкой улыбкой на лице Тан Сю привел людей даоса Цзысюаня к порталу массива и быстро приземлился на площади перед дворцом.
В тот момент, когда даосская Цзысюань вошла на Остров Девяти Драконов, она обнаружила, что здесь охранников намного больше, чем она видела раньше. Только в тех местах, которые попадали ей в поле зрения, в разных местах стояли сотни стражников.
Но что заставляло ее недоверчиво думать, так это то, что большинство этих охранников были практикующими. Хотя аура, которую они излучали, была слабой, и самая сильная из них была только на этапе основания Фонда, одни только сотни культиваторов по-прежнему шокировали ее. Следует знать, что обучение совершенствующихся было очень трудным делом, поскольку ресурсы, вложенные в каждого человека, были астрономическими.
Но в этом месте было так много культиваторов, и каждый из них излучал сильную ауру убийства, свидетельствующую о том, что они были безжалостными людьми, прошедшими через многочисленные убийства.
«Я не знаю, уместно ли это, но я хочу кое-что спросить у тебя, даосский Тан», — сказала даосская Цзысюань, останавливаясь в нескольких метрах от ворот дворца за Тан Сю.
«Говорите пожалуйста.» Тан Сю тоже остановился.
«Речь идет о количестве земледельцев на этом острове. Это далеко за гранью воображения «, — сказал даос Цзысюань. «Вы только что сказали, что получили какое-то наследство, а затем встали на путь совершенствования. Но что насчет них? Вы сами их тренировали? »
«Верно. Я их воспитывал и обучал». Тан Сю кивнул.
«Насколько мне известно, в настоящее время на Земле не хватает ресурсов для выращивания, а сама мировая энергия сейчас очень тонкая». Даос Цзысюань слегка нахмурился и сказал: «Желание обучить так много совершенствующихся в наши дни будет очень сложной задачей, но после того, как я наблюдал, большинство из них находятся на стадии очистки ци, хотя есть и некоторые на стадии создания фонда. Разве ресурсы, необходимые для вложения в них, не астрономические? »
«Это действительно частный вопрос, и его довольно неудобно раскрывать посторонним. Но я думаю, что ответить на твой вопрос, старший, — это нормально, — медленно ответил Тан Сю, немного подумав. «Сегодня на Земле действительно очень мало ресурсов для возделывания. Мировая энергия также очень тонкая, но я получил не только наследство, но и некоторые ресурсы для совершенствования. Кроме того, я бизнесмен из светского мира. Имея в руках капитал и хорошие связи, я, естественно, смог за короткое время добыть много драгоценных трав, потратив деньги. Таким образом, обучить моих людей до этого уровня для меня не проблема. Это просто…»
«Что именно?» — с любопытством спросил даос Цзысюань.
«Чем больше у меня практикующих под моим началом, тем больше у меня нехватки ресурсов для совершенствования», — сказал Тан Сю с натянутой улыбкой. «У меня нет никаких средств, чтобы быстро облегчить затруднительное положение, если такая ситуация продолжится. Откровенно говоря, причина, по которой я держал ваших шестерых учеников на моем острове и ждал вашего прибытия, заключается в том, что я надеюсь вырастить способ получения ресурсов для совершенствования «.
«Вы имеете в виду… вы хотите получить ресурсы для совершенствования от всей унитарной секты?» Брови даоса Цзысюань приподнялись, и она добавила: «Или ты хочешь заключить со мной сделку?»
«Это как ты и сказал, старший. Я имею в виду именно такой план «. Тан Сю улыбнулся и сказал: «Если старший может предоставить мне некоторые ресурсы для совершенствования, я также готов обменяться товарами с вами или вашей сектой».
«Давай зайдем внутрь и поговорим еще, даосский Тан», — сказал даос Цзысюань с легкой улыбкой.
Тан Сю тоже улыбнулся и продолжил входить вместе с ней и остальными. Он лично провел их в просторную гостиную на втором этаже. После того, как чай, закуски и фрукты были поданы, Тан Сю улыбнулся и сказал: «Я редко встречаю других практикующих из мира совершенствования, поэтому я не знаю надлежащего этикета, чтобы развлекать посещающих практикующих в сообществе. Прошу прощения, если в моем гостеприимстве есть что-то неудовлетворительное, старший.
«Нет нужды в такой вежливости, даосский Тан. Я всегда прямолинейный человек по натуре и никогда не люблю говорить окольными путями», — небрежно сказала даос Цзысюань, махнув рукой. «Кроме того, меня очень интересует предложение, о котором вы мне только что сказали».
Глава 958. След врага
На этот раз ответ даоса Цзысюань очень удовлетворил Тан Сю. Он принял решение, составив план, установить отношения со всей унитарной сектой сразу после того, как он узнал о ситуации с этой сектой, и, если возможно, он получил бы некоторые ресурсы для совершенствования от этой секты, у которой было тысячелетнее богатое наследие.
В Зале Вечного Торжества в тот момент не было недостатка в ресурсах для выращивания, у него даже было достаточно запасов на следующий год. Но количество ресурсов для совершенствования, необходимых для осуществления его плана по воспитанию армии совершенствующихся и при одновременном воспитании и обучении большого количества детей в будущем, было бы астрономическим. Следовательно, чем больше ресурсов он добудет, тем лучше.
По Цзинь Чанзи и его пяти братьям, а также по даосу Цзысюаню, Тан Сю мог сказать, что они были из праведной секты. Он тайно наблюдал за ними и подтвердил, что они не были людьми со злыми намерениями и коварным умом, так что сделка с ними вряд ли пойдет не так.
«Старший Цзысюань, раз вы заинтересованы в сделке, которую я вам предлагаю, могу ли я узнать, сколько ресурсов для совершенствования ваша секта накопила за прошедшее тысячелетие?», — серьезно спросил Тан Сю. «Мне нужно знать, могут ли удовлетворить мои потребности».
«Ах, даос Тан, кажется, имеет довольно большой аппетит». Даос Цзысюань слабо улыбнулся и сказал: «Вы только что сказали, что вся моя унитарная секта накапливала ресурсы для совершенствования более тысячи лет. За такое долгое время мы действительно накопили много ресурсов. Однако я хочу, чтобы вы показали свои богатства. Какие преимущества вы предложите нашей Целой унитарной секте в обмен на наши огромные ресурсы для выращивания? »
Тан Сю протянул руку, и на его ладони внезапно появилось древнее священное писание. Он посмотрел на любопытное лицо даоса Цзысюаня и спросил: «Я не знаю уровня искусства совершенствования, которым обладает Целая Унитарная секта, поэтому я хотел бы спросить, насколько высокого уровня совершенствования можно достичь в вашей секте?»
С немного измененным выражением лица даос Цзысюань подумал немного и сказал: «Честно говоря, самое важное искусство совершенствования, которое есть в моей секте, может помочь человеку прорваться на стадию формирования духа. На данный момент в моей секте нет ни одного практика на данной стадии, но у нас есть несколько практиков на стадии зарождения души «.
«Это древнее руководство в моей руке — искусство совершенствования, которое может сделать вас прорывом к стадии Великого Вознесения», — сказал Тан Сю с улыбкой. «Кроме того, я могу заверить вас, что это совершенствование гораздо глубже, чем любое искусство, которым может обладать вся ваша унитарная секта. Кроме того, я могу обменять искусство совершенствования до стадии пересечения скорби с вашей сектой, если кто-то из Целой унитарной секты прорвется на позднюю стадию Великого Вознесения».
«Чего-чего?»
Даос Цзысюань совершенствовалась веками, и у нее был твердый и сдержанный ум. Несмотря на это, она все еще была шокирована, потому что, услышав слова Тан Сю, на ее лице появилось недоверие.
Стадии Великого Вознесения и пересечения Скорби?
Возможно ли, что такое глубокое искусство совершенствования все еще существует на Земле в наши дни?
«То, что я сказал вам, — это вся правда. «Руководство сейчас в моих руках — это искусство совершенствования до стадии Великого Вознесения, а у меня также есть его продолжение до Стадии Пересечения Скорби», — сказал Тан Сю. «Если вся ваша унитарная секта хочет получить такой, мне нужно знать, сколько ресурсов совершенствования вы можете обменять, чтобы удовлетворить мои потребности».
Взгляд даоса Цзысюань был сосредоточен на руководстве по совершенствованию в руках Тан Сю. Если бы она не была на Острове Девяти Драконов, и она не была уверена в том, что справится с Тан Сю в данный момент, она бы сразу же переместилась и схватила его. Если эти искусства совершенствования были такими же глубокими или даже более сильными, чем техника совершенствования ее секты, как сказала Тан Сю, то это была уникальная возможность, которая была эквивалентна высочайшему сокровищу для ее единой унитарной секты.
«Это очень важный вопрос, даосский Тан, поэтому мне нужно сначала обсудить его со старейшинами моей секты».
Убрав руководство по совершенствованию, Тан Сю ответил с улыбкой: «Это не проблема. У меня не так много ресурсов для совершенствования, но есть время. Однако я не из тех, кто любит тратить время зря, так. как долго мне нужно ждать, чтобы узнать, сколько ресурсов совершенствования ваша Вся Унитарная секта может обменять со мной? »
«Семь дней», — без колебаний ответил даос Цзысюань. «Дайте мне максимум семь дней. Я уйду, чтобы вернуться в свою секту и обсудить этот вопрос со старейшинами. Через неделю я приду снова и дам вам ответ, сколько мы можем себе позволить обменять с вами. Но я надеюсь, что ты не обманешь меня, даосский Тан, иначе мои старейшины будут в ярости, когда начнут проверять это руководство»
«Если так, то я буду ждать хороших новостей от тебя, старший Цзысюань», — с улыбкой сказал Тан Сю.
Сразу после этого даосский Цзысюань сказал: «Даос Тан, я слышал от своих юных учеников, что вы обладаете глубокими достижениями в Искусстве Вызывателя Молнии, в котором я тоже обладаю некоторым мастерством. Не могли бы вы уделить немного времени, чтобы сравнить записи?
«Раз уж старший Цзысюань проявляет такой интерес, может, тогда пойдем к морю?» — с улыбкой сказал Тан Сю. «Я не хочу, чтобы этот недавно сконструированный Остров Девяти Драконов был уничтожен нами».
«Хорошо!»
Вскоре после этого Тан Сю открыл портал массива острова, чтобы он и даос Цзысюань могли мелькнуть наружу, оставив остальных людей появиться в нескольких километрах от Острова Девяти Драконов.
Паря в воздухе, даосская Цзысюань посмотрела на Тан Сю в десятках метров от нее и серьезно сказала: «Пожалуйста, будь осторожен даос Тан!»
*Бум!*
Едва ее голос затих, с небес прогремел гром, и начали появляться темные облака, покрывающие сотни квадратных метров. Последовала серия многочисленных искр молний, но каждый разряд был очень тонким, а самый толстый — размером с большой палец.
Тан Сю усмехнулся с легким презрением, наблюдая за магией молнии, вызванной даосом Цзысюань. Он думал, должен ли он продемонстрировать свою полную силу или нет, поскольку ему также нужно было продемонстрировать шокирующую демонстрацию, которая послужила бы серьезным сдерживающим фактором для даоса Цзысюаня. Он боялся, что эта женщина посмотрит на него свысока и не обратит на него внимания в следующей сделке, если он этого не сделает.
В конце концов, его магия заклинания молнии была слишком загадочной. В дополнение к его нынешнему совершенствованию, которое было сопоставимо с поздней стадией Золотого Ядра, производимая им мощь была чем-то, чего не могли достичь даже никакие зарождающиеся души или практики силы формирования души. Тем не менее, если бы он раскрыл слишком многое, это заставило бы даоса Цзысюаня подумать, что его Искусство Вызывателя молний было очень мощным, тем самым разжигая ее жадность и, вероятно, заставляя ее сделать плохой ход.
«Да ладно. Тогда я просто покажу уровень силы, который я использовал, когда имел дело с этими двумя старыми пердунами из клана Небесных Волшебников!»
После того, как он принял решение, демонстрация способностей, продемонстрированная даосом Цзысюань, также закончилась. В это время его фигура взмыла в небо и появилась в сотнях метров над поверхностью моря. Он протянул руки, и рассеивающиеся темные облака в небе снова начали собираться. Количество и интенсивность темных облаков теперь были даже более существенными, чем те, которые были созданы даосской магией заклинания молнии Цзысюань до этого, также охватывая гораздо больший радиус в небе.
Грохотал гром и сверкали молнии среди темных облаков, нависших в небе. Для того, кто смотрел в небо, казалось, что мир ждал прихода конца света. В облаках вырисовывались вспышки молний, и раскаты грома посылали удары, пронзившие барабанные перепонки.
Отвернувшись на сотни метров от местности, даос Цзысюань подняла глаза и ошеломленно уставилась в небо, слегка дрожа всем телом. Нынешняя сцена перед ней оказалась чем-то неожиданным. Более того, это был просто феномен, созданный колдовством искусства молнии, не меньше.
«К-как… как он может этого добиться? Какого рода глубокое Искусство молнии он культивировал? Одно только это явление уже превзошло мое самое безумное воображение; насколько ужасен уровень мощности, когда он взрывается? »
«Океан молний!»
Стоя на высоте сотен метров в воздухе, крик Тан Сю внезапно загрохотал в небе. Внезапно молнии размером с руку сверкнули из слоев облаков, как бесчисленные метеоры, падающие с ночного неба, и взорвали далекую морскую поверхность. Взрывы молний охватили радиус в полкилометра, и независимо от их количества, скорости или мощности, они были по крайней мере в 10 раз сильнее, чем те, которые демонстрировал даосский Цзысюань.
Вспыхнули молнии, и явление длилось минуту. В тот момент, когда прекратился грозовой ливень, темные тучи на небосводе рассеялись, и грохот грома тоже исчез. В то же время полкилометровая территория, которую окрестили молнии, теперь была покрыта огромным количеством обитателей мертвого моря. Чем больше времени проходило, тем больше на поверхность всплывало мертвой рыбы.
Затем Тан Сю подлетел к даосу Цзысюань и посмотрел на ее ошеломленное красивое лицо, сказав со слабой улыбкой: «Кажется, моя магия заклинания молнии намного лучше, чем ваша. Я также слышал от твоего ученика, Цзинь Чанзи, что ты очень одержима магией молнии. У нас также может быть обмен, если ты хочешь научиться у меня более продвинутой магии молний.»
Даос Цзысюань пришла в себя и посмотрела на слегка улыбающегося Тан Сю. Но теперь в ее сердце зародилось восхищение. Она не боялась Тан Сю, если им приходилось вступать в смертельный бой, поскольку магия молнии была не единственной силой, которой она обладала. Но она должна была признать мастерство Тан Сю в этом аспекте, и она убедилась в этом.
«Тогда я буду придерживаться твоих слов сегодня, даос Тан», — серьезно сказал даосский Цзысюань. «Я принесу много ресурсов для совершенствования, когда приду позже, так что не забирай свои слова позже».
«Не волнуйся!» Тан Сю кивнул и сказал: «Я не заберу их обратно».
Через некоторое время Тан Сю вернулся на Остров Девяти Драконов, а даос Цзысюань взяла с собой десять учеников и уехала на лайнере. Следовательно, на острове больше не было никого из единой унитарной секты. Остальные оставшиеся люди были теперь подчиненными Тан Сю.
Как только Тан Сю вышел из дворца, перед ним появился Мо Авен и с торжественным лицом доложил: «Мы получили новости с 14-го острова, Босс. Наши люди заметили недалеко от себя два курсирующих к нам лайнера. Кроме того, судя по направлению отбытия даоса Цзысюаня, они обязательно столкнутся с этими двумя лайнерами в течение двух часов «.
«Вы подтвердили личности этих людей?» — нахмурившись, спросил Тан Сю.
«У меня нет стопроцентной уверенности, но в отчете наших людей с 14-го острова сказано, что эти люди носят ту же одежду, что и те два Небесных Волшебника, убитых нами», — ответил Мо Авен.
«Если эти люди действительно из клана Небесных Волшебников, значит, пришло наше время поиграть», — усмехнулся Тан Сю. «Оповестите всех и подготовьте вертолеты к взлету. Я хочу, чтобы все практики создания основания сели на вертолеты через 10 минут и отправились на 14-й остров. Похоже, поле битвы, в котором я нуждаюсь, наконец-то найдено.»
«Ваш приказ будет выполнен немедленно, босс», — сказал Мо Авен. «Однако, когда битва начнется, потери среди наших людей будут неизбежны. Пока мы учим людей, боюсь, что если мы потеряем слишком много мужчин…»
«В армии важно качество, чего ты боишься?» — усмехнулся Тан Сю. «Разве вы не понимаете, что только в битвах вы можете отточить себя и быстро продвинуться в своем совершенствовании и практическом опыте?»
Глава 959. Неизбежное столкновение
Когда Тан Сю решил сформировать армию практикующих, у него все еще была другая забота. Поскольку эта эпоха была мирной, это была совершенно другая ситуация, чем жестокая и безжалостная среда Бессмертного Мира. Но тем, кто хотел быть истинными практикующими, они должны часто переживать границу жизни и смерти и расти в кровопролитии и резне. Только тогда они смогут стать сильнее и в конечном итоге превратиться в настоящих практиков.
В настоящее время, после того как он понял, что только что спровоцировал очень опасный клан, вместо того, чтобы бояться, он почувствовал себя очень взволнованным и даже слегка предвкушал предстоящую битву.
*Чакк, чакк, чакк…*
Посреди рева и жужжания пропеллеров в небо взлетело в общей сложности 10 вертолетов, оставив позади бурлящее море и летевшие к 14-му бесплодному острову на юго-востоке.
«Господин, люди этого клана Небесных Волшебников — не что иное, как муравьиные существа, на мой взгляд. Но почему вы должны уделять им столько внимания и даже послали своих людей на столкновение с ними? Вам нужно всего лишь отправить меня, и я полностью уничтожу их». Цзи Чимей, сидевшая рядом с Тан Сю, заговорила. Ее глаза были полны безразличия, и она якобы совершенно не заботилась о каких-либо угрозах, которые могли быть принесены кланом Небесных Волшебников.
«У меня есть много способов уничтожить этот клан Небесных Волшебников, если я захочу, Чимей», — спокойно сказал Тан Сю. «Но мне нужно обучать наших людей, а только враги могут способствовать росту членов нашего Зала вечного торжества. У них будет реальный боевой опыт, необходимый, чтобы стать экспертами в этой области «.
Цзи Чимей сразу же получила просветление, но она все еще была озадачена и снова спросила: «Но есть кое-что, чего мне еще предстоит полностью понять, Господин. Почему вы хотите сформировать армию культиваторов на Земле? Давайте проигнорируем тот факт, что условия выращивания на этой планете ужасны — здесь для них почти нет врагов. Кроме того, я думаю, вы все еще сможете сформировать армию культиваторов, когда мы вернемся в Бессмертный мир. Разве вы не можете по-прежнему набирать там большое количество бессмертных воинов, что одновременно избавляет тебя от неприятностей и намного удобнее? »
«Не совсем.» Тан Сю потряс свой хад и ответил: «Образование должно начинаться с младенчества. У этих практикующих и бессмертных уже есть собственный фундамент для совершенствования. То, что они испытали, а также их опыт и искренность в том, что они следуют за мной, — вот вопросы, которые я должен учитывать. Среда Бессмертного Мира сложна, и мы можем ожидать, что люди наших врагов легко войдут в наш ранг, если мы будем нанимать там экспертов «.
«Тем не менее, твои рассуждения довольно не убедительны, Господин», — возразила Цзи Чимей.
«Что, если я скажу вам, что просто не хочу тратить свое время, бездельничая здесь, в то время как мне также нужна группа верных экспертов под моим началом?» — сказал Тан Сю со слабой улыбкой. «Вы также знаете, что жить на Земле очень скучно. Считаете ли вы, что искать здесь чем заняться — пустая трата времени? Кроме того, мы не знаем, как долго нам нужно оставаться на Земле для начала. Таким образом, нам нужно много людей для выполнения легкой работы за нас, так что иметь больше подчиненных — это хорошо, не так ли? »
«Да!» Цзи Чимей уважительно кивнула.
После почти часа полета вертолеты наконец прибыли на 14-й бесплодный остров. Фигуры силачей прыгнули с вертолетов высотой в несколько десятков метров и быстро сформировали две команды общей численностью 48 человек, все из которых находились на этапе создания фонда.
Затем Тан Сю шаг за шагом пошел по воздуху к земле.
«Босс!»
Смуглый и крепкий мужчина среди десятков мужчин, которые долго ждали здесь, быстро подбежал к Тан Сю и почтительно отсалютовал.
«Какая ситуация?» — спросил Тан Сю.
«Сообщаем, как приказано, босс!» отсалютовал мужчина. «Выпущенный нами глубоководный трекер отслеживает эти два лайнера и лайнер, только что отбывший с Острова Девяти Драконов. Учитывая их скорость, ожидается, что две стороны столкнутся друг с другом в течение получаса, а предполагаемое местоположение — около 9-го острова «.
«У вас есть карта?» — спросил Тан Сю.
Силач вынул карту из руки и развернул ее, прежде чем указать на координаты 9-го бесплодного острова.
Тан Сю некоторое время размышлял, а затем сказал: «Продолжайте наблюдение и оставайтесь на связи с нами. Не забывайте оставаться в тени и обращайте внимание на собственную безопасность. Если вы обнаружите какие-либо другие подозрительные суда, кроме этих двух вражеских кораблей, немедленно свяжитесь со мной. Кроме того, если вы обнаружите, что враг собирается высадиться на острове, немедленно эвакуируйтесь и примите меры для собственной безопасности «.
«Вы хотите, чтобы мы наняли их, босс?» спросил силач.
«Нет. Они не обычные люди, и ваша сила им совершенно не равна «. Тан Сю покачал головой и сказал: «Имейте в виду, вы должны следовать моему приказу в будущем, если вы хотите вступить в бой с противником. Чем лучше вы выполните приказ, тем больше у вас шансов стать намного сильнее «.
«Понял!» — благоговейно ответил мужчина.
Тан Сю передал свое сообщение 48 экспертам создания фундамента и подал им знак. Затем он взмыл в небо и в мгновение ока вошел в вертолет, подвешенный на высоте более 10 метров. Остальные последовали за ними и быстро вернулись к вертолетам.
На 9-м бесплодном острове.
Цуй Цзянь печатал на клавиатуре ноутбука перед ним, вводя серию инструкций. Затем экран ноутбука разделился на четыре небольших дисплея, на которых была показана прямая трансляция двух лайнеров, медленно плывущих по спокойному морю.
«Наш трекер только что заснял лайнер, отходящий с Острова Девяти Драконов, капитан. Это всего в шести морских милях от двух других кораблей. Если эти корабли также оснащены приборами обнаружения, они должны были заметить друг друга «, — сообщил молодой человек, стоявший в нескольких метрах от Цуй Цзянь.
Выражение лица Цуй Цзянь слегка изменилось, и он немедленно ввел еще одну серию инструкций. Затем монитор в верхнем левом углу его ноутбука сменился, и на нем быстро отобразился лайнер. Он ясно видел двух юношей, сидящих, скрестив ноги, в позе совершенствования на палубе корабля.
«Оповестить босса!»
Океан простирался так далеко, насколько могли видеть глаза, но Цзинь Чанзи сидел на палубе, скрестив ноги, молча погружаясь в искусство совершенствования своей секты. Он не был на последней стадии создания фундамента и еще не почувствовал порог стадии Золотого Ядра. Но он верил, что однажды в будущем у него будет прорыв на стадию Золотого Ядра, если он продолжит усердно совершенствоваться, заработав себе честь стать выдающимся лидером среди практикующих.
*Веер Веер Веер…*
Внезапно внутри лайнера раздался сигнал тревоги, и Цзинь Чанзи мгновенно открыл глаза. В тот момент, когда он и Цзинь Синцзи парили над ними, фигура даоса Цзысюаня вспыхнула и появилась рядом с ними.
«У нас впереди плохая компания».
Прищурив глаза, даос Цзысюань нацелила свое зрение на корабли вдалеке, которые летели к ним, пока она говорила с безразличием.
«Что ты имеешь в виду, Мастер?» — спросил Цзинь Чанзи. «Вы уже знаете, кто эти люди?»
«Капитан корабля уже связался с кораблями с мостика через их связь и спросил их личности. Их просто игнорировали. Он также сказал, что если мы сталкиваемся с такой ситуацией на море, то обычно это люди с враждебными намерениями. Вдобавок ты забыл, зачем ты вообще приехал на Остров Девяти Драконов? »
Цзинь Чанзи на мгновение отключился и сразу же сказал: «Вы имеете в виду, что эти люди, скорее всего, будут людьми Небесных Волшебников, Мастер? И они пришли сюда, чтобы отомстить за своих убитых членов клана? »
Обладая острым зрением, даос Цзысюань уже могла ясно видеть тех, кто стоял на палубе лайнера вдалеке. Эти люди были одеты в черные мантии с посохами и оружием в руках. Согласно ее знаниям об этом клане, это была одежда членов клана Небесных Волшебников.
«Вы все должны помнить, что наше совершенствование делает упор на поиске тайны Небесного Дао и стремлении к бессмертию, а не на борьбе за власть и убийстве без причины. Как только мы столкнемся с ними, мы не должны вступать с ними в бой, если они не нападут на нас первыми.»
«Но вы сами только что сказали, что вероятность того, что они не нападут на нас, очень мала, Мастер». Цзинь Чанзи нахмурился и сказал: «Кроме того, причина, по которой эти Небесные Волшебники пришли сюда, — это месть, а также, вероятно, ограбление Острова Девяти Драконов».
«Мы не будем слишком сильно вмешиваться в спор между Островом Девяти Драконов и кланом Небесных Волшебников». Даос Цзысюань легкомысленно сказала: «Вся наша унитарная секта не боится этого клана Небесных Волшебников, но нет необходимости в ненужном конфликте, если его можно избежать. Я просто надеюсь, что даосский Тан и люди Острова Девяти Драконов смогут сдержать этот клан, ведь мы, в конце концов, торгуем с ними «.
«Вы имеете в виду… мы не собираемся помогать Старшему Брату Тану, Мастер?» — спросил Цзинь Чанзи.
«Мы, естественно, не будем сидеть сложа руки, если эти Небесные Волшебники убивают обычных людей без причины», — легкомысленно сказал даос Цзысянь. «Но даосский Тан и его люди — все практикующие, и, тем не менее, именно они убили членов этого клана, поэтому мы будем стараться не вмешиваться в это дело, насколько это возможно».
Цзинь Чанзи замолчал. Он мало что знал об этом клане Небесных Волшебников, но знал, что именно он и его пять боевых братьев первыми вступили в конфликт с Вжнесчем и Викресом Солохом. Хотя эти два брата не попали под руки шестерых братьев, именно они разрушили их злые дела.
Более того, он также знал, что между Тан Сю и его Учителем была сделка. Люди Небесных Волшебников были очень могущественны, и если они в конечном итоге победят Тан Сю и его людей, не будет ли это означать, что сделка уже заключена, а это означает, что они также не смогут получить руководство по совершенствованию, которое могло бы заставить их достичь ступени Великого Вознесения?
«Хм?»
Внезапно он остро почувствовал взрывное намерение убийства, исходящее от его Учителя, даоса Цзысюаня.
В этот момент внимание даоса Цзысюаня было приковано к двум кораблям, которые подходили все ближе и ближе. Когда расстояние между кораблями было меньше километра, фигура молниеносно промелькнула от противоположного лайнера и в мгновение ока встала перед ней.
«Почему ты садишься на наш корабль, волшебник из клана Небесных Волшебников?»
Старик в черном, слегка нахмурив брови, бросил взгляд на даоса Цзысюаня и сказал: «Ты знаешь, кто мы? Кто ты такой? »
«Мы совершенствующиеся», — равнодушно ответил даос Цзысюань. «Вы можете называть меня даосской Цзысюань».
Старик в черном прищурился и некоторое время осторожно наблюдал за ней. Затем он холодно сказал: «Аскеты из загадочного восточного Китая? Но почему ты здесь и видел ли ты кого-нибудь из моего клана несколько дней назад? »
«Я не видел их, но мои юные ученики видели», — ответил даос Цзысюань. «Вжнесчи и Викрес Солох из вашего клана убили обычных людей и таким образом вступили в столкновение с моими шестью молодыми учениками. Я также знаю, что два ваших члена клана были убиты. Вы все за тысячи миль от своего дома, ты пришел сюда, чтобы отомстить за них? »
Лицо старика в черной мантии изменилось, и он поднял инкрустированный драгоценными камнями посох вверх, спрашивая с кипящим намерением убийства: «Ты убил их?»
«Что, если бы я сделал?» — непоколебимо спросила даос Цзысюань. «А что, если бы я этого не сделал?»
Глава 960. Битва могущественных эскпертов
«Если вы убили Вжнесча и Викреса, тогда вы все умрете здесь сегодня!» Старик в черном мрачно зарычал. «Если вы не убивали их, докажите, что вы не причастны к их смерти, иначе вам не избежать смертного приговора!»
Даосская Цзысюань мысленно вздохнула и мгновенно высвободила свою собственную ауру убийства, гордо заявив: «Даже если мы не убили двух ваших членов клана, они заслужили свою смерть из-за всех своих злодеяний! Мы совершенствующиеся — искатели Великого Дао, которые никогда не убивают безосновательно невинных. Мы никогда не уклонимся от того, чтобы стереть тебя, если ты посмеешь дать нам бой! »
Старик в черном больше не говорил. Он быстро укусил палец и нарисовал в воздухе ряд изысканных кровавых рун, затем яростно направил свой посох на даоса Цзысюань.
Внезапно из ниоткуда взорвался бушующий черный туман. Когда руны крови начали расходиться, начали распространяться бесчисленные взаимосвязанные нити крови. Все они, казалось, жили своей собственной жизнью и постепенно превратились в набросок владений из черного тумана.
«Мрачный домен!»
Ослепительный луч внезапно вырвался из драгоценного камня, инкрустированного посохом в руке человека в черном. Великолепные алые нити крови пропитали черный туман, образуя череп с окровавленными глазами. В то же время бесчисленные черепа меньшего размера сложились друг на друга и в конечном итоге сформировали гуманоидного скелета-воина.
Это сильно изменило цвет лица даоса Цзысюань, так как она немного знала о клане Небесных Волшебников. Те из этого клана, которые смогли разыграть Темный Домен, были самыми сильными среди них.
«Вы хотите драться? Тогда тебе предстоит битва! »
Даос Цзысюань взмыла в небо. Черный туман был очень вязким с едким запахом, но она смогла мгновенно создать чистый проход и взмыла на несколько сотен метров вверх в небо. Там она кричала: «Я, даос Цзысюань, никогда не убивала ничтожных кретинов. Для того, чтобы выполнить искусство Темный Домен, вы должны быть лучшим экспертом в клане Небесных Волшебников, верно? Тогда давай! Посмотрим, кто между нами сильнее! »
«Волшебник происхождения, Бласк Солох!»
Рот старика в черной мантии приоткрылся лишь слегка, но его голос был такой, как будто звук бушующего моря стремительно несся к даосу Цзысюань. Скелет-монстр, созданный из черного тумана, за которым последовал костяной кнут в руке и агрессивно бросился на даосского Цзысюаня.
«Океан мечей!»
Даос Цзысюань мгновенно развязал длинный меч в ножнах на ее спине. Его клинок увеличился в два раза, в четыре, в шестнадцать… и менее чем за полсекунды превратился в тысячи теней клинков, действительно представляя его имя как бурную океанскую волну, сделанную из мечей. Ревущий поток мечей превратился в перекрывающиеся слои, сделанные из мечей, которые взбудоражили черный туман в небе и устремились к скелету монстра.
На 9-м бесплодном острове.
Поскольку десять вертолетов стояли неподвижно в воздухе в нескольких метрах над землей, призрачные фигуры вылетели из кабин вертолетов и приземлились на берегу. Цуй Цзянь, который долго ждал на острове, немедленно положил ноутбук и стремительно побежал, чтобы поприветствовать Тан Сю. Затем он отсалютовал и сообщил: «Цуй Цзянь докладывает, босс!»
«Какая сейчас ситуация?» — спросил Тан Сю.
«Корабль Целой Унитарной Секты столкнулся с кораблем Небесных Волшебников, и теперь они вступают в бой», — сообщил Цуй Цзянь. «Вы можете посмотреть их битву на ноутбуке, босс».
Затем Тан Сю подошел к передней части ноутбука. Когда его взгляд упал на экран ноутбука, он случайно увидел сцену, когда меч даоса Цзысюаня столкнулся с черным туманом.
«Она заслуживает называться экспертом стадии золотого ядра, с такой мощной ударной силой. Но техника эксперта клана Небесных Волшебников чем-то похожа на технику системы культивирования призраков. В любом случае, Цуй Цзянь. Как далеко они от этого острова? »
«Около 26 морских миль, Босс!» ответил Цуй Цзянь.
Тан Сю прищурился, прежде чем обернуться и посмотреть на 48 экспертов зала, которые аккуратно стояли рядами. Затем он отдал приказ глубоким голосом: «Вы должны оставаться здесь и не уходить без моего приказа. Чимей, Ау. Вы оба идете со мной, чтобы понаблюдать за битвой «.
«Рядом есть скоростной катер, босс», — быстро вмешался Цуй Цзянь. «Я скажу мужчинам отнести его туда».
«В этом нет необходимости». Тан Сю махнул рукой и сказал: «Пойдем, Чимэй!»
«Да!»
Когда Цзи Чимей ответил, поток ци мгновенно окутал Тан Сю и Мо Аву, и все они быстро улетели вдаль. Обладая своей силой, Цзи Чимей уже легко определила место битвы своим духовным чутьем. Всего за несколько секунд все трое прибыли на расстояние более 20 миль от своего прежнего местоположения.
Тем не менее, Тан Сю хотел сначала увидеть способность, продемонстрированную людьми всей унитарной секты, поэтому он приказал Цзи Чимэю оставаться в нескольких километрах от него и использовал бинокль, чтобы наблюдать за битвой.
«Они очень сильные, Босс. По крайней мере, намного сильнее меня «. Мо Ау, стоявший рядом с Тан Сю, говорил с серьезным лицом.
Тан Сю бросил на него взгляд и легкомысленно сказал: «Даос Цзысюань — эксперт на стадии Золотого Ядра, поэтому, конечно, она намного сильнее вас. Но ее поразительная сила и техника этого не показывают. Она либо намеренно скрывает свою силу, либо у нее неглубокий боевой опыт. Этот волшебник слабее ее, но у него явно более богатый боевой опыт. Хотя он контролирует атаки этого скелета-монстра, он все равно выглядит расслабленным. Но…»
«Но что, босс?» Мо Ау посмотрел на него с немного изменившимся выражением лица.
«Это точно так, как я сказал ранее. Даже если у него богатый боевой опыт, его совершенствование все равно не сравнится с даосом Цзысюань. Он, по крайней мере, может хорошо себя чувствовать в течение нескольких минут, но он проиграет и умрет «.
В нескольких километрах от них перекрывающиеся слои изображений мечей казались волнами, бьющимися о берег, поскольку они продолжали разбивать скелет монстра, заставляя его отступать. Каким бы мощным ни был костяной кнут, он был практически неспособен противостоять океану мечей и вовсе не представлял угрозы для даоса Цзысюань. Скелет, сделанный из черного тумана, и его костяной хлыст продолжали разрушаться, а его атакующая сила становилась слабее с каждой секундой.
«Чертова с*ка!»
Лицо старика в черной мантии стало еще более жестоким. Два потока черного тумана внезапно обернулись вокруг его ног и мгновенно подняли его, унося на левое плечо скелета-монстра. Затем он использовал острый черный стилет, чтобы порезать собственные пальцы, в результате чего его кровь немедленно упала и впиталась в тело скелета.
*Гул…*
Колышущаяся аура вырвалась из скелета-монстра, а бесконечный черный туман вокруг него сформировал большое количество черных черепов, которые быстро слились с монстром. Всего за несколько секунд размер скелета-чудовища увеличился почти вдвое, а костяной хлыст стал больше, принося больше взрывной силы.
«Перерыв!»
Зеленые вены выступили и пульсировали на лбу Бласка Солоха, когда он яростно замахал руками. Чудовище-скелет как бы имитировало его движения и тоже быстро размахивало руками. Костяная плеть длиной в десятки метров вылетела, принося с собой ревущие бури, отчаянно сталкиваясь с перекрывающимися слоями океана мечей.
*Бум! Бум!*
Океан мечей, казалось, разделился, образовав отверстие в своем следе. Вскоре последовали бесчисленные звуки взрыва, но импульс костяного хлыста казался неудержимым, когда он раздавил перекрывающиеся слои моря мечей. В мгновение ока он уже появился в сотнях метров прямо перед глазами даоса Цзысюаня.
Даже когда он столкнулся с таким затруднительным положением, в глазах даоса Цзысюань присутствовали только презрение и презрение. Затем из ее рта вырвался леденящий кровь голос: «Хм, только это немного умения? Ты столкнешься с поражением сегодня, если это лучшее, что ты можешь сделать! »
Образы мечей, которые выглядели так, будто они были побеждены, в конце концов превратились в длинный меч, танцующий и парящий вокруг нее. Вскоре он начал отчаянно поглощать энергию Неба и Земли из окружающей местности. Хотя мировая энергия в окружающей среде была очень тонкой, быстрое вращение меча излучало яркое сияние, как будто пылающее и палящее солнце испускало свои яркие лучи в темноте.
«Мечи пылающего солнца — бесконечные лучи!»
В тот момент, когда прозвучал голос даоса Цзысюаня, бесчисленные лучи меча непрерывно вырывались из пылающего солнца, стреляя в скелет-чудовище.
Каждое лезвие меча было длиной в десятки метров и теперь, казалось, образовывало в небе длинную цепь мечей. Тысячи изображений мечей обрушились вниз, в то время как сила удара раздробила костяную плеть в руке скелета-монстра. Радужные лучи мечей не останавливались и непрестанно били вперед, разбивая руку скелета и разрывая его тело. Всего за несколько коротких вдохов обе руки скелета-монстра были раздроблены, а в его груди образовалось несколько широких дыр.
«Осторожнее!»
Две черные тени внезапно полетели вверх от двух кораблей, принадлежащих клану Небесных Волшебников, как две молнии. Когда два человека прикусили кончик языка, каждый из них извергнул кровавый туман, который быстро вспыхнул и появился в густом черном тумане. В то время как каждый держал свой посох, двое мужчин высвободили свою магическую силу, чтобы сформировать вокруг себя черный шаровой щит.
*Треск!*
Монстр-скелет был наконец раздавлен лезвиями меча, а бесчисленное множество других теперь срезаны, чтобы сокрушить черный щит. На черном щите начала появляться серия трещин, в то время как два старика в черных одеждах произносили заклинания, когда два гигантских топора образовывались над щитом!
«Слияние!»
Два старика закричали одновременно, отчего два огромных топора быстро слились в один. С непреодолимой силой он рухнул, чтобы встретить лучи меча в лоб. В этот момент побледневший Бласк Солох, выглядевший особенно ужасно, внезапно вынул серебряную иглу длиной более 10 см и яростно пронзил собственное сердце. В тот момент, когда он вытащил его, из его груди хлынула струйка крови. Сразу после того, как кровавый туман коснулся окружающего черного тумана, ужасное черное пламя вспыхнуло с ужасающей волной тепла, вскипятило морскую воду внизу и вызвав гибель бесчисленных рыб и креветок, покрыв океан своими мертвыми телами.
«Сангвинический проклятие!»
В глазах Бласка Солоха блеснуло безумие. В тот момент, когда черное пламя слилось с гигантским обсидиановым топором, топор стал в размере сотен метров. С его ударной мощью, увеличившей его силу в несколько раз, он двинулся вниз, чтобы раздавить лезвие меча впереди, разбивая их, как раскалывающийся бамбук, когда он с непреодолимой силой прокладывал свой путь вперед к даосу Цзысюань.
«Дерьмо!»
Даосс Цзысюань выкрикнула проклятие, и ее фигура мгновенно взмыла намного выше в небо. Несмотря на то, что Темные владения в окрестностях мешали ей, она все же смогла мгновенно улететь на километр выше в небе, освободившись от пелены черного тумана. В следующий момент ее длинный меч также молниеносно вернулся в ее руку.
Однако меч, который раньше выглядел блестящим в мерцающем холодном свете, теперь имел видимую трещину на лезвии, в то время как едкий черный туман продолжал оставаться вокруг него.
Глава 961. Борьба за выживание
С первого взгляда даос Цзысюань понял, что меч, сопровождавший ее на протяжении сотен лет, был практически испорчен разъедающим черным туманом.
«Мое волшебное оружие!».
Ее губы задрожали от горя. Вся ее унитарная секта имела много магического оружия и инструментов, но самого высокого уровня было немного и они были далеко друг от друга. Она получила этот меч в наследство от старейшины секты, своего Учителя. Она кропотливо подпитывала его своей силой Истинного Происхождения в течение сотен лет, но теперь все это пропало зря.
В это время в сердце даоса Цзысюань, наконец, зародилось стремление к убийству, несмотря на твердый ум, который она культивировала. Она искренне ненавидела всех этих Небесных Волшебников и с трудом сдерживалась, убивая их всех. Тем не менее, ее разумное «я» все еще напоминало ей, что это будет огромным усилием, даже если она поставит все на карту.
Даже если бы она попыталась поставить все на карту и выложиться изо всех сил, весьма вероятно, что она тоже умрет в процессе, затащив своих 10 учеников на корабль в эту битву.
В нескольких километрах от него Тан Сю мог ясно видеть вдалеке сцену битвы в мощный бинокль. Исход битвы пока не оправдал его ожиданий, так как только три эксперта из клана Небесных Волшебников смогли взять верх и вынудить даоса Цзысюань отступить, а ее волшебный меч также был разрушен.
«Очень жаль». Тан Сю тайно покачал головой.
Мо Ау положил бинокль и сказал: «Я думаю, что женщина-эксперт Целой Унитарной Секты не сможет противостоять этим людям Небесных Волшебников. Кроме того, в этом черном тумане есть что-то странное. Он такой разъедающий и способен разъедать и разрушать ее меч.»
«Ага. Если бы был только один из волшебников, даос Цзысюань смог бы легко его убить «. Тан Сю кивнул и добавил: «Но она играет против троих, в то время как ее противники преуспевают в командном сотрудничестве. Убить троих ей будет очень сложно. В ее нынешней ситуации она заплатила бы огромную цену за убийство этих троих, даже если бы поставила на кон свою жизнь «.
«Я думаю, что клан Небесных Волшебников также пригласил некоторых других экспертов, помимо этих троих, Босс», — добавил Мо Аву глубоким голосом. «На этих двух кораблях находится еще более сорока человек, поэтому весьма вероятно, что среди них прячутся более могущественные эксперты».
«Нет, на этих двух кораблях нет более могущественных экспертов». Тан Сю покачал головой после короткого молчания. «Но на только что прибывшем корабле есть несколько человек. По крайней мере, они не слабее этих троих «.
Мо Аву был ошеломлен, но быстро пришел в себя и поднял бинокль, чтобы снова осмотреть окрестности. Он быстро обнаружил, что рядом с двумя предыдущими кораблями был еще один корабль. На нем было всего несколько человек, около дюжины, но старик, сидящий на стуле на палубе, выглядел поразительно нетипичным.
«Только что прибыло подкрепление клана Небесных Волшебников?! Босс, этим культиваторам из Целой Унитарной Секты будет очень трудно вернуться живыми, если мы им не поможем.
«Да», — ответил Тан Сю. Затем он бросил взгляд на группу из десяти членов Целой унитарной секты Цзинь Чанзи и добавил: «Эта секта имеет долгую историю и наследие, которое передавалось тысячелетиями. Ресурсы для совершенствования, которые они накопили, должны быть огромными, учитывая, что Цзинь Чанзи и его боевые братья смогли достичь стадии основания фундамента, несмотря на свой юный возраст; следовательно, эта секта, должно быть, вложила в них много ресурсов. У нас есть соглашение с этой сектой, и мне нужны от них ресурсы для совершенствования, поэтому даос Цзысюань не должна умереть «.
«Вы хотите, чтобы я связался со всеми на 9-м острове, чтобы приехать?» — спросил Му Ау.
«Незачем.» Тан Сю покачал головой и сказал: «Наши люди находятся на этапе создания фундамента, поэтому они не смогут долго сражаться в воздухе. Их сила Истинной сущности будет быстро израсходована, и они столкнутся с проблемами, как только присоединятся к битве. Нам нужно заманить этих Небесных Волшебников на 9-й остров «.
«Позвольте мне сделать это, босс», — сказал Мо Ау.
Тан Сю подумал об этом и кивнул. «Я дам вам это задание позже, но не сейчас. Мы собираемся спасти людей Целой Унитарной Секты, когда они окажутся в ужасной опасности. Благодаря спасительной милости, которой они нам обязаны, у нас будет гораздо больше возможностей в следующих деловых сделках с ними «.
«Ты действительно мудрый, Босс!» похвалил Мо Ау, подняв палец вверх.
«Хахаха». Тан Сю не мог не рассмеяться и сказал: «Ты тоже научился льстить сейчас, Ау?»
Мо Ау издал глухой смех в ответ, почесывая затылок, говоря: «Как бы то ни было, Босс. Я смогу спасти даоса Цзысюаня, только если мы дождемся, когда все эксперты клана Небесных Волшебников присоединятся к битве. Что мы будем делать с Цзинь Чанзи и девятью другими? »
«Не беспокойтесь о них!» — сказал Тан Сю. «Эти члены клана Небесных Волшебников пришли отомстить в кровавой вендетте, поэтому вам нужно только сказать им, что мы те, кто убил их членов клана. Я уверен, что они не обратят особого внимания на Цзинь Чанзи и остальных «.
В небе даос Цзысюань также увидел прибытие еще одного лайнера. Наблюдая за ним, она поняла, что они из клана Небесных Волшебников, из-за чего она, наконец, занервничала. Она была уверена, что сможет легко сбежать, если решит бежать, но все ученики, которых она обучила и взращивала с кропотливыми усилиями, пока они не достигли Стадии основания Фонда, вряд ли смогут выжить в преследовании экспертов клана Небесных Волшебников.
«Что мне теперь делать?»
Даос Цзысюань был обеспокоен. Она не могла смотреть, как ее десять учеников переживают трагедию. Она вырастила их всех, научила искусству совершенствования и тому, как его развивать, и наблюдала, как они растут в процессе. В ее сердце Цзинь Чанзи и его боевые братья и сестры были ее детьми.
Изначально трио Бласка Солоха хотели преследовать даосов Цзысюань, но после того, как они обнаружили, что их кланы догнали, они немедленно отказались от этой идеи, поскольку на этом корабле находился Великий старейшина, который занимал более высокое положение, чем они.
«Добро пожаловать, Великий Старейшина!»
Трое стариков приземлились на приближающийся лайнер и почтительно поприветствовали сидящего в кресле старика, Астреуса Солоха. Веки последнего открылись, и он взглянул на троих стариков, прежде чем наконец взглянуть на Бласка Солоха и спросить: «Ты ранен?»
«Враг — очень грозный китайский культиватор, великий старейшина, — с горечью сказал Бласк Солох. «Я ей совсем не пара, поэтому я использовал проклятие крови в бою».
Это заставило выражение лица Астреуса Солоха немного измениться, и он сказал тяжелым голосом: «Ты слишком безрассуден. Колдовство крови повредит вашу жизненную силу, и вам будет очень трудно прорваться в сферу Wizard Avus (1) на всю оставшуюся жизнь «.
«Будьте уверены, великий старейшина». Бласк Солох поспешно сказал: «Я случайно получил Магический тёмный фрукт, когда путешествовал много лет назад. Я могу восполнить сокращение продолжительности жизни, приняв этот фрукт «.
Астреус Солох удивился и кивнул. «Я понимаю. Затем вы можете игнорировать эффект от использования проклятия крови, поскольку у вас есть Тёмный магический фрукт. Но все же продолжительность жизни, которую вы можете восстановить с помощью этого фрукта, составляет всего несколько сотен лет. Если в этом нет крайней необходимости, тебе не следует повторять заклинание крови снова «.
«Я понимаю», — поспешно ответил Бласк Солох.
После этого Астреус Солох медленно поднял глаза. Его глаза выглядели невероятно глубокими, как будто в них заключалась бесконечная тайна. Несмотря на то, что даос Цзысюань стоял в небе за тысячи метров, он все еще мог ясно видеть ее.
«Спускаться!»
Его голос потоком передавался далеко и в конце концов дошел до ушей даоса Цзысюаня.
Последняя на мгновение замолчала, прежде чем наконец спустилась с неба. После того, как она приземлилась на свой корабль, она бросила взгляд на Астрея Солоха в километре от нее и усмехнулась: «Неудивительно, что клан Небесных Волшебников действует так смело и осмеливается принять мою Единую Унитарную Секту как врага, да? Оказывается, это произошло из-за вас, Великого Старейшины клана Небесных Волшебников, Астреуса Солоха. Прошло несколько столетий, поэтому мне действительно любопытно, почему такой старый пердун, как ты, еще не умер «.
«Ах, прошло 300 лет с нашей последней встречи; верно, даос Цзысюань? " — ответил Астреус с легкой улыбкой. «Я действительно не ожидал, что ты будешь такой же красивой, как тогда».
«Я по-прежнему красива, как всегда, но ты собираешься стать старым скелетом, Астреус», — усмехнулась даос Цзысюань. «Вы действительно хотите порвать с моей Целой Унитарной Сектой все отношение?»
«Нет нужды терять дружбу между нами». Астреус Солох покачал головой. «Вся ваша унитарная секта проживает в Восточном регионе, далеко от моего клана Небесных Волшебников. Но все же здесь были убиты два старейшины моего клана; следовательно, мой клан должен найти убийцу, чтобы отомстить за их смерть. Если ты убил этих двух старейшин моего клана, тогда я возложу вину на тебя, и твоя секта и мой клан перестанут быть порядочными и уладят эту вражду битвой «.
Даос Цзысюань на мгновение замолчала и холодно хмыкнула: «Хммм. Я уже сказал вашим людям, что не мы убили членов вашего клана, но мои ученики и эти два члена вашего клана все равно враждовали. Если вы хотите поставить этот счет на нашу голову, то давайте его «.
«Вражда? О какой вражде вы говорите?», — спросил Астреус Солох, приподняв брови.
«Ваши члены клана Небесных Волшебников убивали простых людей, что я тоже не могу терпеть», — ответил даос Цзысюань. «Убийцы есть убийцы. Теперь, когда они убивали обычных людей, они должны быть готовы к тому, что их убьют и более сильные люди «.
«Сильнее люди, да?» Астреус Солох фыркнул и сказал: «О каких практиках вы говорите?»
«Я не скажу тебе». Даос Цзысюань покачала головой.
Фигура Астреуса Солоха внезапно взлетела и мгновенно появилась над морем в десятках метров от даосского Цзысюаня. Затем его ноги упали на поверхность моря, но океан даже не промочил его сапоги. Он спокойно посмотрел на даоса Цзысюаня, слегка улыбаясь. «Поскольку ты не хочешь мне об этом рассказывать, я вытолкну это из твоего рта. Прошло 300 лет с нашей последней встречи. Я действительно хочу знать, насколько сильна в настоящее время гордая женщина Целой унитарной секты «.
На этот раз цвет лица даоса Цзысюаня изменился. Она могла сказать, что совершенствование этого старика определенно не уступало ее уровню. Учитывая ауру, исходящую от Астреуса, он, должно быть, прорвался через царство Magus Avus (1). Судя по тому, что она знала о клане Небесных Волшебников, те, кто находился в Царстве Магус Авус, были сопоставимы с практиками на Стадии Золотого Ядра для совершенствующихся.
«Ты хочешь подраться? Тогда вперед!»
Даос Цзысюань схватил длинные мечи за спиной Цзинь Чанзи. Внезапно из нее снова вырвалась огромная аура. Взглянув на Астрея Солоха, она не торопилась двинуться с места, а вместо этого хотела, чтобы ее ученики сначала благополучно эвакуировались.
______________________________
(1) — Эти люди культивируют по другой системе культивации, и соответственно названия стадий у них другие, я напишу в комментарии несколько вариантов перевода, и вы выберете лучший из них
Глава 962. Неотложная и критическая ситуация
Даосс Цзысюань повернула голову и сжала голос, чтобы передать Цзинь Чанзи: «Я задержу их, пока вы все немедленно сбежите из этого места. Помните, направляйтесь прямо на Остров Девяти Драконов. Когда ты туда доберешься, даосс Тан определенно сможет спасти ваши жизни «.
«Учитель!» — поспешно крикнул Цзинь Чанзи.
Со злым лицом даос Цзысюань посмотрела на него и снова передала голос: «Это мой приказ, и вы должны его подчиниться! Великий старейшина клана Небесных волшебников очень силен; его развитие сравнимо с моим. У меня есть уверенность, что я самасбегу отсюда, но я не могу защитить вас всех, когда вас здесь так много. Быстро иди!»
Цзинь Чанзи крепко сжал кулаки. Он был крайне зол в своем сердце, поскольку он ненавидел себя за свою слабость. Если бы он был достаточно могущественным, он мог бы остаться и сражаться бок о бок со своим Учителем, вместо того, чтобы оставлять ее одну перед серьезной дилеммой.
В то же время боль сожаления охватила его сердце. Если бы не его решение проинформировать своего Учителя, они бы не попали в такую опасность, а его Учитель не попал бы в такую серьезную ситуацию.
Стиснув зубы, Цзинь Чанзи послал свой голос своим пяти боевым братьям и пяти боевым сестрам, передав им послание их Учителя, сказав им: «Младшие братья, старшие сестры, мы должны сбежать как можно быстрее, чтобы не стать бременем для Учителя — иначе жизнь Учителя будет в опасности, если мы не сможем сбежать из этого места.»
«Да!»
Остальные девять человек испытывали те же чувства, что и Цзинь Чанзи — сердитые, но беспомощные, из-за чего у них был только один выбор. Они немедленно высвободили свои волшебные инструменты или оружие, чтобы полететь к Острову Девяти Драконов и покинули свой корабль.
На губах Астреуса Солоха появилась презрительная улыбка. Он холодно фыркнул и сказал: «Хм, схватите их живыми! Не позволяйте никому из них сбежать! »
«Есть!»
Десятки фигур молниеносно взмыли в небо с трех лайнеров. В то же время клубился черный туман и быстро погнался за группой из десяти Цзинь Чанзи. Трое среди других были особенно быстрыми и смогли перехватить десять человек, которые только что убежали в нескольких километрах от них.
Лицо даоса Цзысюань немного побледнело, и ее фигура метнулась к ее десяти ученикам. Однако еще одна капля черного тумана внезапно появилась из ниоткуда, когда был замечен Астреус Солох, держащий свой посох. Старик выглядел хилым и дряхлым, но аура, исходящая от его тела, была огромной.
«Нам еще предстоит сражаться, так куда ты собираешься?» Астреус Солох преградил путь даосу Цзысюань, размахивая волшебным посохом быстрее, создавая пузыри черного тумана, которые вращались вокруг даоса Цзысюань, ограничивая ее движения и окружая ее в радиусе 100 метров.
В этот момент из даосского Цзысюань вырвалась огромная смертоносная аура. Энергия луча меча вырвалась наружу, когда она взмахнула длинным мечом в руке и ударила по пузырям черного тумана. С такой интенсивностью воздушный поток в окружающем пространстве стал хаотичным.
«Сплавленные мириады мечей!»
Ци меча разбил пузыри черного тумана и в конечном итоге сформировал луч меча длиной 100 метров, который вызвал леденящие душу ощущения. Сверкающие лучи меча мгновенно обрушились на Астрея Солоха.
«Мрачный домен!»
С хриплым смехом оружие в форме косы внезапно появилось в руке Астрея Солоха. Коса внезапно обернулась вокруг него с молниеносной скоростью и в это мгновение столкнулась с лучом стометрового меча в лоб. Затем снова появились многочисленные черные пузыри тумана и плотно покрыли все направления вокруг даосского Цзысюань.
*Бум!*
Столкновение двух видов оружия вызвало огромные ударные волны, от которых тело даоса Цзысюаня сильно задрожало. Очевидно потрясенная, она закричала: «Коса Мрачного Жнеца? Черт возьми… вашему клану Небесных Волшебников удалось получить волшебное оружие Бога Смерти, Косы Мрачного Жнеца, во время исследования 300 лет назад? »
«Вы угадали. Хахаха… — Астреус Солох расхохотался. «Мой отец получил эту косу, когда вы все тогда сражались с другими силами. Если я правильно помню, тогда ваша вся унитарная секта должна была много потерять в битве за сокровища, не так ли? Хахаха… Я наконец смог полностью контролировать эту косу мрачного жнеца как свое собственное магическое оружие после 300 лет ее совершенствования. Если ты не сможешь его уничтожить, сегодня он обязательно выпьет твою кровь «.
В ответ даос Цзысюань быстро применил секретное искусство, заставив темные облака быстро появиться в небе, а затем молнии, сверкнувшие с небес, сокрушили пузыри черного тумана внизу. В тот момент, когда пузыри загорелись, другой луч меча пронесся от нее и полетел в сторону вращающейся косы Мрачного жнеца, которая ударила по ней.
Хотя ее защита ни в коем случае не была слабой, сила Косы Мрачного Жнеца была слишком огромной. Несмотря на то, что он изо всех сил пытался отразить его, он все же смог пробить ее защиту и нанести небольшую рану на ее теле.
«Связанный удар — опустошение!»
— внезапно крикнул Астреус Солох. Десятки пузырей черного тумана, которые еще не были уничтожены молниями, внезапно взорвались и образовали пылающее черное пламя, окружающее внутри Даоса Цзысюань, продолжая бомбардировать ее.
«Фуа…»
Тело даоса Цзысюань дрожало еще больше, когда она закашлялась кровью. В этот момент на ее лице появилось отчаянное выражение. Если бы ее волшебный длинный меч высшего уровня не был сломан, она была уверена, что сможет отразить удар Астреуса Солоха. Но теперь она, казалось, видела будущее, в котором ей пришлось бежать и понести тяжелые потери, в то время как ее десять учеников также были убиты.
В нескольких километрах от места битвы глаза Тан Сю мерцали, когда он отдал приказ: «Ау, ты выходи на сцену сейчас же!»
Молча кивнув, Мо Ау устремился вперед, как будто он был артиллерийским снарядом, выпущенным на поле боя с большого расстояния. Его летающий меч был чрезвычайно быстрым, и он появился посреди битвы в мгновение ока, громко крикнув: «Черт возьми, как же так много несчастных членов клана Небесных Волшебников собрались здесь? Я, очевидно, раньше убивал тех двух старых пердунов, но из какой дыры появляются другие их несчастные члены клана, а?
В этот момент у всех экспертов из клана Небесных Волшебников искривились лица. Они прекратили свои движения и нападения на членов Целой Унитарной Секты и повернулись, чтобы взглянуть на Мо Ау с выраженным намерением убийства, очевидным в их глазах.
Выражение лица Астреуса Солоха мгновенно изменилось, когда он услышал заявление Мо Ау. Ранее он намеревался нанести последний удар, чтобы убить даоса Цзысюаня и заявить о своей победе, но он отказался от погони за даосом Цзысюань, увидев Мо Ау. Он мгновенно изменил направление своего полета и немедленно бросился к последнему, свирепо крича: «Это ты убил Вжнесча и Викреса Солох?!»
Глаза Мо Ау заблестели, и он громко рассмеялся: «Хахаха, значит, эти два старых пердуна были братьями Солох Взнесчем и Викресом, а? Хех, эти два придурка ранее сказали, что я не могу знать их имена, когда я спросил об этом. Я чертовски уверен, что они, должно быть, сожалеют, что не назвали мне свои имена сейчас. Эй, старый пердун! Как твое дерьмовое имя? Мо Ау никогда не убивает безымянного человека «.
Ненормативная лексика Мо Аву заставила глаза Астреуса Солоха загореться яростью, когда он мгновенно подпрыгнул. Пульсирующий черный туман затмил небо и хлынул в сторону Мо Ау, в то время как Коса Мрачного Жнеца также полетела вперед, чтобы ударить его.
«Ты кретин. Клянусь, я не человек, если не убью тебя сегодня! » — яростно взревел Астреус, начиная свою атаку.
Сам Мо Ау прекрасно осознавал, насколько ужасным был Астреус, и поэтому совсем не хотел с ним встречаться. Он просто бросил взгляд на клубящийся черный туман, который обрушился на него, и издал странный смех, прежде чем он быстро убежал со своей стороны, громко крича: «Святая корова! Этот мерзкий старый пердун действительно слишком силен! Из какой могилы произошли все ваши порождения демонов Небесных Волшебников, а?! Я думал, что у этого Большого Папочки достаточно силы; Никогда не думал, что есть старый пердун сильнее меня. Хех, если бы мой Босс знал, что ты издеваешься надо мной, он бы точно пнул и оторвал тебе яйца. Ах нет! Я ошибался. Ты почти достаточно взрослый, чтобы быть ископаемым, так что у тебя, должно быть, не осталось яиц, верно?
Все ругательства, выплюнутые Мо Ау, действительно привели Астрея Солоха в ярость до крайности, заставив его лицо покраснеть от ярости.
Сколько лет прошло с тех пор, как кто-то осмелился проклясть его такой ненормативной лексикой? Никогда он не мог представить, что столкнется с неизвестным психом в море, безрассудным сумасшедшим, который ничего не знал о смерти и осмелился проклясть его такими ядовитыми словами.
«Ты должен умереть!»
Астреус Солох ускорился еще быстрее. Обладая большей силой, он смог догнать Мо Аву, несмотря на то, что последний обладал летающим мечом высшего уровня.
«Ты, мерзкий старый пердун!»
Тем не менее, Мо Ау все еще бросал злобные проклятия во время бегства. Он преодолел более десятка морских миль менее чем за полминуты. Однако за ним по пятам шел не только Астреус Солох, но и все другие эксперты клана Небесных Волшебников, которые отказались от осады членов Целой Унитарной Секты, оставив в их глазах только Мо Ау, виновника убийства. члены клана.
На высоте тысяч метров в небе Цзи Чимей и Тан Сю стояли на вершине облаков, наблюдая за преследованием Мо Ау, каждый с насмешками на лицах. Они подсчитали, что, хотя Астреус Солох был быстрее Мо Аву, последний определенно сможет прибыть на 9-й остров до того, как враг его догонит.
«Представители единой секты не продолжают свой побег, мой Господин», — сообщила Цзи Чимей после того, как она высвободила свое духовное чутье.
«Давайте пока проигнорируем их», — легкомысленно сказал Тан Сю. «Нам нужно оставить некоторых из этих экспертов клана Небесных Волшебников на 9-м острове. Я просто надеюсь, что лишь несколько моих людей умрут в результате этого испытания «.
«Я думаю, что эксперты Зала вечного торжества не будут им равными, если мы не будем участвовать, милорд», — сказал Цзи Чимей. «Особенно старый пердун, который гонится за Ау. По крайней мере, он обладает силой, сравнимой с экспертом по Золотому ядру на поздней стадии. Я думаю, что он даже не оказался бы в невыгодном положении, если бы ему пришлось сражаться с некоторыми квази-зарождающимися экспертами стадии души «.
«А как насчет Тан Гуана и Тан Аня?» — спросил Тан Сю. «Есть ли у них возможность победить его?»
«Тан Гуан и Тан Ан недавно добились быстрого прогресса, и они только что прорвались через среднюю стадию Золотого Ядра», — ответила Цзи Чимей, добавив: «Они могут сразиться с ним, если они оба будут сражаться с ним вместе, но…»
«Но что?» — спросил Тан Сю.
«Тан Гуан и Тан Ан могут сражаться с этим старым пердуном на равных, но среди членов клана Небесных Волшебников есть еще три эксперта», — сказал Цзи Чимей. «Эти трое очень сильны, и я боюсь, что никто из Зала вечного пира не сможет сразиться с ними, в то время как у нас также нет численного преимущества».
Тан Сю на мгновение замолчал, а затем повернул голову и посмотрел в сторону членов Целой Унитарной Секты.
Над морем собралась даос Цзысюань со своими десятью учениками. Битва, в которой они только что участвовали, оставила ее с травмами, в то время как кровоточащие раны можно было увидеть и на телах группы из десяти Цзинь Чанзи.
«Мастер, это Мо Ау».
Цзинь Чанзи уставился на исчезающие фигуры над морем и сказал с легким беспокойством в голосе.
Сама даос Цзысюань в этот момент выглядела немного рассеянной и ошеломленной. Некоторое время назад она была в легком отчаянии, но внезапное прибытие Мо Ау увлекло врага от них, прямо предотвратив их неминуемую гибель. Однако больше всего ее шокировало то, что меч был под ногами Мо Ау.
Глава 963. Дурные намерения
Прожив несколько столетий, даос Цзысюань, естественно, обладал большими знаниями. Она лично совершенствовала магические устройства, поэтому было естественно, что она знала всю мощь таких инструментов. Однако длинный меч, которым манипулировал Мо Аву, был совершенно не таким волшебным устройством. Кроме того, летать с такой скоростью было невозможно, учитывая силу Мо Аву. Тем не менее, он смог плавно убежать, что свидетельствует о том, что его скорость определенно неотделима от его меча.
«Может ли это быть бессмертный меч?»
Даос Цзысюань внезапно что-то поняла, и ее глаза расширились и заблестели.
Цзинь Чанзи, стоявший рядом с ней, услышал ее бормотание. Он в замешательстве спросил: «Что ты только что сказал, Учитель? Что такое бессмертный меч? »
На этот раз даос Цзысюань внезапно вспомнил, что Тан Сю однажды сказал, что он получил таинственное наследство, позволяющее ему совершенствоваться в своем нынешнем царстве. Он также упомянул о кармическом отношении к бессмертию, а также о приобретении некоторого искусства совершенствования до стадии Великого Вознесения, в том числе до стадии Пересечения Скорби.
Может ли быть так… Тан Сю также получил больше, чем это искусство совершенствования? Такие, как эти бессмертные мечи?
Так же, как даос Цзысюань рассуждала об этом, она немедленно повернулась, чтобы взглянуть на Цзинь Чанзи, и спросила глубоким голосом: «Ты провел некоторое время на Острове Девяти Драконов; ты знаешь происхождение летающего меча в руке Мо Ау? »
«Я не знаю об этом, Мастер. Но у многих людей под руководством Тан Сю это есть. Кроме того, я считаю, что они могут хранить свои летающие мечи внутри своих тел и выпускать их только тогда, когда им нужно сражаться. Вся наша унитарная секта не имеет какой-либо техники для хранения летающих мечей внутри нашего тела, но она у них определенно есть «.
«Летающие мечи, которые можно хранить внутри тела?» — воскликнул даос Цзысюань. «… Это определенно бессмертные мечи. Вы уверены, что у многих людей Тан Сю есть бессмертный меч?
«Эти мечи называются бессмертными мечами?»
«Ага!» Джин Чанзи кивнул и сказал: «Я думаю, что он есть у более десятка человек, по крайней мере! Когда Мо Ау убил тех двух старейшин клана Небесных Волшебников, он использовал такой летающий меч «.
Шок, охвативший сердце даоса Цзысюань, был подобен приливу, когда она смотрела в сторону ухода Мо Ау. Сильный импульс теперь бушевал в ее сердце, поскольку она очень желала такого бессмертного меча. Это был божественный артефакт, принадлежащий бессмертным! Она даже могла сказать, что Астреус Солох был бы далек от нее, будь у нее такой бессмертный меч.
«Я должен найти возможность обменяться с Тан Сю. Было бы лучше, если бы он согласился обменять несколько бессмертных мечей на ресурсы для совершенствования. Если он не захочет, я вырву бессмертный меч, даже если мне придется тайно нанести жестокий удар!
В глазах даоса Цзысюань вспыхнул безжалостный блеск, и она снова спросила глубоким голосом: «Давай догоним их. Мы должны помочь Мо Аву отбиться от экспертов по Небесным Волшебникам.
«Но в клане Небесных Волшебников слишком много экспертов, Мастер. Боюсь, мы ничего не сможем сделать, чтобы помочь Мо Аву, даже если догоним их, — колеблясь, возразил Джин Чанзи. «Я предлагаю нам отступить и немедленно вернуться в нашу секту, чтобы попросить приехать некоторых из наших экспертов».
Стремясь заполучить бессмертный меч, даос Цзысюань не хотел отказываться от погони за Мо Ау… или упускал возможность сражаться бок о бок с людьми Тан Сю. Она не знала характер Тан Сю, но если этот молодой человек придавал большое значение праведности и добродетели, то ее шанс получить бессмертный меч был бы намного больше, если бы они стали его союзником.
«Мо Ау только что помог нам, и теперь его преследуют силы клана Небесных Волшебников. Если мы просто закрываем глаза и ничего не делаем, зная, что ему грозит смерть, это равносильно подлому поступку недобросовестности и позора. Вы все, послушайте меня. Даже если мы должны погибнуть вместе с членами клана Небесных Волшебников здесь, мы никогда не должны заставлять нашу секту терять лицо «.
«Да!»
Десять человек, включая Цзинь Чанзи, ответили твердо.
На 9-м необитаемом острове.
Тан Сю и Цзи Чимэй вернулись на шаг раньше времени. Тан Сю решил лично принять участие в этом испытании, чтобы избежать многих смертей своих людей. Его нынешняя сила была на одном уровне с Великим Старейшиной клана Небесных Волшебников. Пока этот Великий старейшина больше не представляет угрозы, Тан Гуань и Тан Ань смогут иметь дело с тремя другими экспертами. Что касается остальных менее могущественных экспертов из этого клана, Тан Сю считал, что члены Зала вечного пира смогут справиться с ними.
«Вы все, слушайте! Цзи Чимей не протянет вам руку помощи, так что это будет смертельная битва для всех вас. Только храбрые могут одержать победу, столкнувшись с врагами на поле битвы на этом 9-м острове. Высвободите все смертоносные навыки, которые вы использовали для убийства своих врагов в прошлом, и я вознаграду вас большим количеством ресурсов для совершенствования, если вы сможете выжить в этом испытании, — сказал Тан Сю глубоким голосом, глядя на 48 экспертов этапа создания фонда.
Помимо этих 48 экспертов, присутствовали также девять других мужчин, которые были его телохранителями, такие как Цзинь Ши и Сюэ Ша, а также Тан Гуан и Тан Ань. В количественном отношении численность персонала была не меньше, чем у Клана Небесных Волшебников.
«Убийство!»
«Убийство!»
«Убить их!»
Каждый из 48 экспертов этапа создания Фонда развязал интенсивные ауры убийства. Каждый из них был закаленным в боях ветераном, который часто оказывался на грани смерти и поднимался из груд трупов. Хотя они, возможно, прорвались через стадию основания фонда, что привело к значительному увеличению их силы по мере их совершенствования, они вряд ли нашли кого-то, кто мог бы с ними бороться. Их боевой опыт из прошлого вселил в них уверенность в своих силах.
Чувствуя себя удовлетворенным тяжелой аурой этих людей, Тан Сю повернул голову и посмотрел на Мо Ау, который уже появился на горизонте, а Астреус Солох шел ему по пятам. Затем он отдал приказ глубоким голосом: «Готовьтесь к бою!»
Над морем Астреус Солох все ближе и ближе подходил к Мо Ау. С волнением в глазах он решил, что сможет догнать этого человека всего за несколько минут. Он действительно не мог дождаться, чтобы убить этого человека, импульс, которого у него не было очень долгое время.
Когда он смотрел на Мо Ау, который бежал впереди, сцена, где этот человек кричал от боли после того, как его пронзила коса, а кровь разбрызгивалась повсюду, казалось, играла в его глазах.
«Хех, ты не сможешь убить меня, старый говнюк!»
Мо Аву хрипло засмеялся и молниеносно бросился к 9-му бесплодному острову и быстро остановился рядом с Тан Сю.
В этот момент только тогда Астреус Солох смог увидеть, что на этом 9-м острове было много людей. Ему никогда не приходило в голову, что здесь будет так много людей, или что эти люди, казалось бы, будут его ждать.
«Ловушка?»
Эта мысль промелькнула в глазах Астреуса. Когда он увидел, что Мо Аву остановился и приземлился среди людей на острове, в его сердце внезапно возникло дурное предчувствие. Однако его беспокойство наконец утихло, когда он увидел, что большинство из этих людей были мужчинами среднего возраста.
Насколько он знал, будь то члены его Клана Небесных Волшебников или практикующие, те, кто был старше, означали, что они также были сильнее. Но эти люди на острове, не считая хилой старушки, были мужчинами средних лет; только один был молод. Он думал, что даже если другая сторона была очень сильной, вероятность того, что они были намного сильнее его стороны, была близка к нулю.
«Вы намеренно пытались заманить меня сюда, молодой человек?» Астреус Солох остановился в километре от 9-го острова и закричал низким голосом.
Улыбка появилась в уголках рта Тан Сю, но улыбка источала немного злой энергии. «Хех, похоже, твой ископаемый мозг еще не засох, старый пердун! Вы смогли сказать, что мой человек намеренно заманил вас сюда. Ах, моя беда. Правильно говоря, вы и остальные ваши эксперты по Небесным Волшебникам. Взгляните на это место; разве это не хорошо? Я выбрал это место в качестве поля битвы, чтобы тренировать эти мои драгоценные войска «.
«Кто ты?» — спросил Астреус Солох, наморщив брови.
«Хе-хе. Сначала победи меня; только тогда вы сможете узнать мое имя «. Тан Сю усмехнулся и сказал: «У ваших членов Небесного Волшебника может быть достаточно сил, чтобы я узнал это, но вам все равно нужно бороться, чтобы заставить меня обратить на вас внимание. Во всяком случае, тебя зовут Астреус Солох, Великий старейшина клана Небесных Волшебников, верно?
«В клане Небесных Волшебников нет никого могущественнее меня, кроме моего Патриарха», — холодно сказал Астреус Солох. «То же самое можно сказать и о тех, кто находится во внешнем мире, потому что только горстка людей сможет победить меня сегодня!»
«Хахаха, еще одна лягушка, которая застряла на дне колодца и смотрит в бескрайнее небо». Тан Сю не смог удержаться от смеха, заявив: «Ха, забудь об этом. Я слишком ленив, чтобы тратить слюну на споры с тобой. Кроме того, я ждал, что сюда приедут на обучение большое количество экспертов из вашего клана. Что ж, я очень надеюсь, что ты сможешь сделать мне хороший сюрприз «.
«Так высокомерно, а?»
Тем не менее, Астреус Солох по-прежнему действовал очень осторожно. Он мог испытывать некоторое презрение к этому молодому человеку перед ним, но он не действовал опрометчиво; вместо этого он ждал прибытия большого количества экспертов клана Небесных Волшебников. Затем он равнодушно сказал: «Молодой человек, вы уже знаете, кто мы, поэтому я уверен, что вы уже знаете нашу силу. Советую выдать виновного, убившего Весня и Викреса Солоха; иначе это место станет для всех вас могилой! »
Тан Сю ответил на его требование простым жестом. Он ткнул пальцем в себя, провозглашая: «Просто давай, если у тебя есть такая способность. Мы смогли убить Весня и Викреса. Убить тебя тоже в пределах досягаемости «.
Астреус Солох холодно хмыкнул и холодным голосом отдал приказ: «Хммм, Маз, Залеглы, исследуйте силы врага, но помните, чтобы не недооценивать их!»
Двое стариков в черных одеждах, которые ранее помогали Бласку Солоху, немедленно выскочили из толпы и остановились менее чем в 100 метрах от Тан Сю и его людей. Двое стариков стояли в воздухе, вокруг кружился черный туман. Затем старик по имени Маз Солох поднял свой посох и сказал глубоким голосом: «Не говорите, что мы издеваемся над вами, молодые люди. Некоторые из вас могут согласиться со своей смертью. Я убью тебя и использую твой череп, чтобы выпить мое вино! »
Тан Сю слегка покосился и спокойно сказал с безразличием: «Вы оба идите и разберитесь с ними. Помните, не имеет значения, что вы не можете их убить. Только не заставляй меня терять лицо «.
«Понял!»
Тан Гуан, одетый в полностью белое, парил в воздухе. Когда он поднял голову, бессмертный меч появился и парил вокруг его ладони, как будто был связан с ней. В то же время Тан Ан, которая также парила в воздухе, изящно выглядела в воздухе своим очаровательным телом. Раньше она использовала пространственное поле, чтобы прикрыть свое тело с тех пор, как стала ученицей Гу Янь’эр. С тех пор никто не видел ее фигуры, хотя она стояла прямо перед их глазами.
«Мрачный домен!»
И Маз, и Залеглы Солох одновременно высвободили темные мрачные владения. Область, которая была покрыта их владениями, была даже больше, чем у Бласка Солоха, с еще более плотным черным туманом. Каждый из монстров-скелетов, состоящих из черных черепов из созданного ими черного тумана, мгновенно слился.
Они были братьями-близнецами и были неразлучны на протяжении двух веков. Будь то столкновение с одним противником или многочисленными врагами, они всегда действовали вместе. Их совместная техника атаки и сила могли взрывным образом умножить мощь их атак.
«Я убью тебя первым, чтобы отдать дань уважения членам нашего клана!»
Двое стариков взмахнули посохами, управляя скелетом-монстром высотой в дюжину метров, чтобы бомбардировать Тан Гуана. Оружием этого скелета-монстра был не костяной кнут, а костяной нож, состоящий из бесчисленных скрещенных костей.
«Искусство Света Очищения!»
Слабая улыбка появилась на лице Тан Гуана, когда он создавал это искусство. Из его пальца вылетела светящаяся капля света. Через мгновение его размер увеличился в десять тысяч раз, рассредоточив черный туман в радиусе нескольких десятков метров.
В то же время бессмертный меч, круживший вокруг его ладони, внезапно взлетел в небо. Всего за тысячную долю секунды он стал похож на цветок лотоса, распустившись в небе на сотни метров.
«Меч Лотоса!»
Глава 964. Кровавая баня на бесплодном острове
Великолепный меч-лотос расцвел на сотнях метров в небе, создавая сцену, как будто красное сияющее солнце спускается с небосвода, изливая свои сияющие лучи, в то время как уже потускневший Темный Домен снова разбавлялся лучами меча.
Элегантный и грациозный в своем белом одеянии, Тан Гуань махнул рукой, и его клинок казался соединенным радужным мостом, который упал с неба, когда он рухнул, чтобы пронзить гигантского скелета монстра.
Этот прием был самой сильной техникой убийства Тан Гуана. В тот момент, когда луч меча столкнулся с костяным ножом, туманная фигура, казалось, оседлала меч и молча появилась возле скелета-монстра. Затем произошла пространственная турбулентность, и эта фигура внезапно появилась позади Маз Солоха.
«Осторожней!!!»
Выражение лица Астреуса Солоха, наблюдавшего вдалеке, внезапно резко изменилось, и он испуганно закричал.
Однако призрачная фигура была слишком быстрой, как бессмертный меч, и беззвучно рассекла Маз Солоха шею, обезглавив его. Мощный удар заставил даже отлетевшую голову мгновенно взорваться.
*Бум!*
Скелет-монстр также громко взорвался и разбился вдребезги. Хотя он сеял хаос своими сокрушительными ударами, чтобы отразить луч меча, выпущенный мечом-лотосом, он был способен сделать это лишь на мгновение. Теперь луч меча продолжал атаковать Залеглы Солоч.
«Мрачный домен!»
Залеглы Солоч безумно выдувал серовато-черную кровь изо рта за глотком и едва избежал ударов по жизненно важным частям своего тела. Тем не менее, он быстро убежал почти на 100 метров после того, как его левая рука была отрезана лучом меча.
Гнев и ярость были видны на его лице, Астреус быстро бросился к Залеглы и заблокировал для него остальные лучи меча. Он яростно зарычал: «Гребаный ублюдок! Вы беззастенчиво прибегаете к скрытой атаке?! Все члены моего клана, убейте их всех! Я награжу того, кто убьет больше всего и кто заслужит самую большую заслугу, Священным плодом тьмы, когда мы вернемся домой! »
Священный плод тьмы?!
Истерия виднелась в глазах десятков экспертов клана Небесных Волшебников. Священный плод тьмы был священным объектом их клана, как плод их священного дерева. Священное Древо Тьмы цветет только раз в 100 лет и дает только 10 Священных плодов Тьмы каждый раз.
Можно сказать, что Священный плод тьмы входил в тройку главных сокровищ клана Небесных Волшебников. Употребление хотя бы одного фрукта могло значительно улучшить свои силы за короткое время, даже если этот человек был только что родившимся ребенком. Но для практиков употребление этого фрукта увеличило бы их продолжительность жизни на сотни лет.
«Убить!!!»
«Убить их всех!»
Внезапно взорвалась гроздь черного тумана, и темные фигуры полетели к 9-му острову. Сцена выглядела так, как будто они были злыми порождениями, которые выбежали из ада, неся с собой кипящую ауру убийства вместе с черным туманом.
Глаза Тан Сю все еще были прикованы к Астрею Солоху. Увидев, что этот человек еще не бросился, он немедленно поднял руку и махнул вперед, крича: «Убить их! Никто из вас не может отступить, если вы не сражаетесь насмерть в этой битве. Чем больше вы убьете, тем лучше будет ваша награда! »
Вдали на море даос Цзысюань и десять ее учеников только что догнали и увидели, что битва между двумя сторонами только началась. Хотя даос Цзысюань пережила несколько битв, то, что она увидела в битве более сотни силовых центров одновременно, все же немало шокировала ее.
Однако ее взгляд остановился на бессмертных мечах в руках экспертов Зала вечного пиршества. Она провела некоторое время, наблюдая за этими мечами и определила, что это бессмертные мечи, и что количество людей, владеющих ими, определенно превышает 20.
«Учитель»
Лицо Джин Чанзи выглядело слегка бледным. Он и его боевые братья и сестры никогда не видели такой сцены битвы и нервничали.
Глубокая мысль наполнила глаза даоса Цзысюань, и она молчала более десяти секунд, прежде чем, наконец, приняла решение. Усилив свое сердце, она затем сказала глубоким голосом: «Даос Тан и его люди с Острова Девяти Драконов, включая Мо Ау, спасли нас. Теперь, когда они сражаются с членами клана Небесных Волшебников, мы не можем оставаться на месте и ничего не делать. Готовьтесь присоединиться к битве. Даже если мы должны умереть сегодня, мы должны помочь даосу Тану и его людям «.
«Есть!»
Несмотря на то, что они нервничали и беспокоились, группа из десяти людей во главе Цзинь Чанзи все еще имела храбрость, чтобы мгновенно выпустить свои мечи, и они устремились к полю битвы вместе с даосом Цзысюань. Все они были на этапе создания фундамента, и каждый из них был сопоставим с экспертами Зала вечного торжества. Тем не менее, их нехватка боевого опыта была немедленно обнаружена после того, как они присоединились к битве и сражались с экспертами из клана Небесных Волшебников.
Тем временем ни Тан Сю, ни Астреус Солох не двинулись с места и просто холодно наблюдали за битвой со стороны.
Мерцающий свет холодных клинков, а также звуки грохота сабель становились все громче на фоне кровавого дождя, который быстро превратил 9-й остров в огромную арену битвы, где повсюду сражались бойцы. Бесплодный остров превратился в поле кровопролития, окрашивая небо кровью и энергией.
Однако со временем брови Астреуса Солоха нахмурились и нахмурились еще глубже. Он прекрасно понимал, что его сторона будет нести все больше и больше потерь и ранений, если битва продолжится. Более того, он видел, что на его стороне постепенно начались осложнения.
«Как это возможно? Сила этих молодых людей не так уж и велика. Но как их боевой опыт может быть таким богатым? Самым пугающим аспектом является то, что чем дольше они сражаются, тем сильнее сила, которую они могут высвободить. Они даже могут легко исправить неуклюжие движения, которые делали раньше».
Сжав кулаки, взгляд Астреуса внезапно переместился на Тан Сю. Слова, сказанные этим молодым человеком перед битвой, звучали в его голове: «Тренировать своих людей».
«Он… он использует моих членов клана… чтобы тренировать своих людей?! Этот сумасшедший ублюдок! Разве он не знает, что подготовить специалиста очень сложно? Даже если ситуация будет в их пользу, они также понесут тяжелые потери, несмотря на то, что они в такой степени смогут убить экспертов из моего клана в битве! Может быть, ему наплевать на многих экспертов, как будто они в его глазах просто бесполезные вещи? »
Только в этот момент Астреус Солох слегка пожалел, что закрыл все пространство для переговоров и на своих глазах порвал все приличия с этими людьми. Этот молодой человек может не заботиться о своих людях, но он просто не может делать то же самое. Надо знать, что подготовка эксперта была очень сложной даже для его Клана Небесных Волшебников. И все же более десятка экспертов из его клана уже были убиты, а еще десятки были ранены чуть более чем за десять минут.
«Четверо мужчин? Только четыре человека с их стороны погибли?! »
Астреус Солох посмотрел на Тан Сю и сказал: «Молодой человек, в моем клане Небесных Волшебников несколько тысяч членов клана, и более сотни из них — великие волшебники. Я привел сюда меньше одной десятой экспертов моего клана. Вы можете позволить своим людям продолжить битву, если не боитесь возмездия моего клана.»
«А? Ты мне угрожаешь?» — усмехнулся Тан Сю. «Я могу бояться многих вещей, но угрозы не входят в их число. Но я буду с вами честен. У меня есть только несколько экспертов, вероятно, даже не одна десятая от того, что есть у вашего клана. Но как насчет этого? Только люди, прошедшие крещение убоя, могут считаться настоящими практиками. Те, кто погибает в битвах, означают, что они недостаточно хороши, а те, кто выживет, будут становиться все сильнее и сильнее в будущем «.
«Ты псих!» — сердито прорычал Астреус Солох.
«Я сумасшедший? Ты прав, старый пердун. Я действительно сумасшедший, — снова усмехнулся Тан Сю. «Это потому, что я пережил битвы и убийства — их слишком много, чтобы сосчитать. Настолько, что наступать на границу жизни и смерти в битве для меня ничего не значит. Эта эпоха слишком мирная. Я хочу дать своим людям несколько противников, чтобы они набрались опыта, так как такой шанс выпадать сложно. Ваш клан Небесных Волшебников любезно подошел к моей двери, так как я могу упустить эту возможность? »
Крепко сжав кулаки, Астреус Солох, наконец, не смог собраться с силами и применил технику убийства Темной Области, высоко подняв посох в руке и ринувшись к сражающейся толпе.
Тан Сю издал дикий смех и ударил рукой вперед. Божественный меч в его руке превратился в могучий стометровый поток, пробивший отверстие в черном тумане. С мощной энергией меча, устремившейся вперед, он мгновенно появился прямо перед Астреусом Солохом.
«Молния…»
«Огонь…»
«Ветер…»
«Дождь…»
Сразу после того, как он применил эту технику, с неба сверкнула молния; пламя возникло из ниоткуда с небес, образуя море огня в мгновение ока; пришел торнадо и яростно свирепствовал, и, наконец, последовал проливной кислотный дождь из парящих темных облаков.
«Что это?!»
Эта сцена сильно изменила лицо Астрея Солоха. Он чувствовал себя так, словно попал в волшебный мир, но магическая сила внутри представляла для него огромную угрозу.
«Это что-то вроде магического заклинания?»
Астреус Солох прикусил кончик языка и быстрее взмахнул посохом, образуя слои черного тумана, чтобы защитить себя, а также мгновенно выпустил косу мрачного жнеца, чтобы броситься вперед к Тан Сю.
Тан Сю ответил смехом и заставил божественный меч без колебаний столкнуться с ним в лоб.
*Треск!*
*Бум!*
Послышался звук, похожий на звук разбиваемой яичной скорлупы, за которым последовало извержение гигантской энергетической ударной волны, которая заставила многих сражающихся экспертов в окрестностях взлететь вверх ногами. Ударная волна даже создала огромную яму шириной 100 метров и глубиной более семи метров.
Астреус Солох извергнул полный рот крови, и его лицо стало бледным, как бумага. Его тело дрожало, когда он смотрел на разбитую косу Мрачного Жнеца. Боль потерять его заставила его чуть не расплакаться.
Это магическое оружие было получено его отцом после того, как в прошлом он рискнул жизнью, в то время как он потратил более 300 лет на его усовершенствование после того, как отец передал его ему. С этой косой мрачного жнеца в его руках его сила значительно возросла, поэтому он так дорожил ею.
Но теперь он действительно был разбит длинным мечом врага?
Как это возможно?!
Глаза Астрея Солоха были полны ненависти, когда он впился взглядом в Тан Сю. Он яростно взревел: «Все члены клана Небесных Волшебников! Враги устроили нам ловушку, и мы понесли здесь слишком много потерь! Прислушайтесь к моему приказу и немедленно бегите из этого места! »
В этот момент все эксперты клана Небесных Волшебников потеряли боевой дух. Многие из них были свидетелями столкновения между Астреусом и Тан Сю минуту назад. Никогда в их самых смелых мечтах их уважаемый Великий Старейшина, фигура, которой они восхищались, неожиданно проиграл молодому человеку. Даже Коса Мрачного Жнеца, его легендарное магическое оружие, также разбилась вдребезги.
Несмотря на глубокое унижение и позор, которые они чувствовали внутри, они знали, что жизнь здесь важнее, чем борьба. Решение о продлении битвы, скорее всего, стоило бы им жизней, в то время как даже их Великий старейшина больше не имел духа продолжать сражаться.
Вскоре после этого десятки членов клана Небесных Волшебников бежали, будучи ранеными. Тем не менее, эксперты Зала вечного торжества преследовали их по пятам и продолжали приставать к ним, из-за чего они не могли за короткое время сбежать в безопасное место.
На лице Тан Сю отразилась ухмылка, так как он был вполне доволен стойкостью и свирепостью, проявленными его людьми. Почти 20 человек из Клана Небесных Волшебников погибли, по сравнению с четырьмя мужчинами из Зала Вечного Торжества после десяти минут битвы.
«Все, прислушайтесь к моему приказу! Преследуйте и убейте их! »
Сам Тан Сю взял на себя инициативу, и его тело устремилось вперед со скоростью метеора, преследуя экспертов клана Небесных Волшебников. Божественный меч, который он развязал, был как бы предвестником смерти, поскольку каждая его атака сильно калечила некоторых экспертов Небесных Волшебников. Даже если раненые не были убиты сразу, это сильно затрудняло их передвижение и задерживало их побег.
Глава 965. Вернуться к вершине бессмертного мира
Исход битвы был полным поражением.
Великий старейшина клана Небесных волшебников был ранен и потерял боевой дух, что напрямую повлияло на боевой дух остальных и ослабило их боевую мощь. Когда он проиграл и был вынужден бежать, некоторые из членов его клана окрасили море своей кровью, а их трупы стали пищей для морских существ.
«Убить!»
Еще одним грозным игроком был даос Цзысюань. Она словно превратилась в потерявшего близкого волка в погоне за теми, кто убил ее ближайших родственников. Она никого не щадила, когда использовала всевозможные магические заклинания и секретные искусства, чтобы нанести тяжелые потери членам клана Небесных Волшебников. Если бы не Великий старейшина этого клана, Астреус Солох, который сделал себя щитом для защиты своих членов клана от преследований и атак со стороны даосского Цзысюань в обмен на серьезные травмы, было бы очень мало членов клана Небесных волшебников, которые смогли бы убежать из этой области.
Когда Тан Сю приземлился на 13-м пустом острове, он остановил своих людей от преследования и позволил более чем 20 членам клана Небесных Волшебников исчезнуть на расстоянии. Потери, понесенные его людьми в этой битве, были немалыми, но каждый из них, крестившийся в этой битве, имел более сильный дух убийства, а также более сильную ауру, чем раньше.
«Авен!» Тан Сю наблюдал за своими людьми, которые теперь выстроились в аккуратный ряд впереди. Он мог видеть их тела, залитые кровью, когда он внезапно крикнул Мо Авену глубоким голосом: «Возьми это межпространственное кольцо и положи в него трупы наших братьев. Как только мы вернемся на Остров Девяти Драконов, сразу же найдите место для кладбища. Все братья, погибшие в будущих битвах, отныне будут похоронены на этом кладбище «.
Мо Авен взял межпространственное кольцо и ответил: «Я сделаю это, как только вернусь, босс».
Затем Тан Сю повернулся, чтобы взглянуть на Цзи Чимей, и спросил: «Вы закончили собирать все, что я приказал вам получить?»
«Все они собраны, господин», — уважительно ответила Цзи Чимей. «Я также собрала души двух учеников из Целой Унитарной Секты. Как бы вы хотели их обработать дальше?»
Тан Сю взглянул на даоса Цзысюань, который сидела, скрестив ноги, на рифе, выздоравливая. Затем он равнодушно сказал: «Отдайте им эти души. В конце концов, нас можно назвать союзниками и соратниками «.
Цзи Чимей ответил: «Господин, я думаю, мы можем использовать это в транзакции…»
«Нет. Нам нужны ресурсы для выращивания; нам не нужно использовать души наших союзников в качестве игровых фишек «. Тан Сю поднял руку, чтобы прервать ее, и добавил глубоким голосом: «Помни, Чимэй. Есть вещи, которые мы можем сделать, а некоторые — нет, поэтому вы должны взвесить все сердцем и придерживаться морального кодекса. Если бы представители Целой Унитарной Секты просто закрывали глаза на ситуацию, моя цель по обучению моих людей, возможно, была бы достигнута, но потери могли бы быть и более тяжелыми «.
«Этот подчиненный запомнит это», — уважительно ответил Цзи Чимей. «Но господин, я до сих пор не понимаю, о чем вы говорили в своей последней строчке».
«Все дело в естественном отборе мира — выживании наиболее приспособленных», — сказал Тан Сю глубоким тоном. «Я хочу натренировать своих людей, чтобы они пережили кровавую битву. Я хочу, чтобы они росли, находясь на грани жизни и смерти, но это не значит, что я считаю их жизнь дешевой и расходной. В моем сердце они мои люди, а также мои братья. В будущих битвах они, возможно, станут моей второй жизнью, третьей жизнью и так далее… следовательно, мой главный и самый важный приоритет — не только повысить их силу, но и попытаться избежать слишком большого количества смертей среди них «.
«Но, тем не менее, их жизни даны Учителем, и их достижения являются результатом вашей опеки и опеки Учителя, мой Господин», — сказал Цзи Чимей. «Для них умереть за тебя — это естественно. Не говоря уже о том, что в моих глазах они просто насекомые. Я считаю, что и в твоих глазах они ненамного сильнее муравьев; но почему вы… »
«Чимей, заткнись!» Тан Сю снова поднял руку, чтобы прервать ее, и холодно сказал: «У китайцев есть старая пословица, которая идеально подходит для этого: мужчина никогда не должен забывать свое происхождение и корни. Каждый из нас подобен муравью, который растет шаг за шагом — я тоже, и вы тоже. В тот момент, когда вы рождаетесь, вы всего лишь ребенок, который умеет плакать и ждет, когда его накормит. Если бы у других силовых структур был такой же образ мышления, как у вас тогда, как вы думаете, вы бы смогли дожить до настоящего времени или добиться таких высоких достижений сегодня? »
Цзи Чимей просто спокойно смотрел на Тан Сю. Она внезапно поняла ценности, существовавшие в сознании Тан Сю. Затем на ее лице появилась улыбка, когда она внезапно почувствовала, что уважаемый Господин, которому она служила теперь, имеет привязанность и веру, полностью отличные от Всевышнего, которого она когда-то знала в Бессмертном Мире в прошлом. Хотя тогдашний Верховный Тан Сю редко убивал слабых, его глаза и выражение лица всегда оставались равнодушными. Но теперь у Господа, которому она служила, было пламя в его сердце. В настоящее время его сила может быть слабой, но она твердо верила, что не пройдет много времени, прежде чем пламя в его сердце начнет гореть и сжигать все в безграничном мире.
Цзи Чимей снова посмотрел на Тан Сю и внезапно спросил тихим голосом: «Эта подчиненная осмеливается спросить еще раз, мой Господин. В чем конкретно вы совершенствовались? "
«Психика», — ответил Тан Сю, глядя на бескрайнее чистое небо над головой. Его глубокий взгляд словно мог видеть за небосводом и не обращать внимания на мир смертных под ним. Затем он добавил шепотом: «Мое сердце — Небеса, и поэтому я — само Небо. Я человек, который живет своей жизнью свободно и без ограничений, как подсказывает мне мое сердце. Будь то люди, бессмертные, боги, монстры, демоны, дьяволы или призраки — никто и ничто не может сдержать мое сердце. Даже если сейчас наручники над моей головой удерживают меня, рано или поздно я проделаю в них дыру «.
Глаза Цзи Чимей сияли сиянием, и она почтительно приветствовала: «Ты тогда достиг Превосходства в Бессмертном Мире, и ты снова вернешься на вершину Бессмертного Мира, мой Господин».
Вершина Бессмертного Мира и снова достичь статуса Высшего?
Мысли Тан Сю быстро сошлись, и он постепенно погрузился во вселенную внутри своего Даньтянь. С тех пор, как он совершил прорыв в своем совершенствовании, он чувствовал, что в этом есть какая-то жизненная сила. Поэтому он пришел к выводу, что как только его сила снова совершит новый прорыв, он сможет полностью ощутить его существование и увидеть, насколько велика трансформация, которую он принес.
«Вселенское Древо Небесного Пути».
Если бы он мог заставить это Вселенское Древо Небесного Пути расти устойчиво и здорово до такой степени, что оно стало Божественным Древом, войти в Царство Бога было бы для него очень легко. В то время его экспедиция и кампания больше не ограничивались планами бессмертных, демонов и монстров, а включали более высокий план — Царство Бога.
Спустя долгое время Тан Сю переключил свое внимание на аккуратно организованную команду и сказал глубоким голосом: «Чимэй, подари всем участникам, участвовавшим в битве, по таблетке Святого Исцеления, а также таблеткам в качестве награды, согласно заявлению. их достоинства. Скажи им, что, кроме Тан Гуана, Тан Аня и Гу Сяосюэ, тот, кто первым сможет прорваться через Стадию Золотого Ядра, будет командовать основными учениками Зала Вечного Пира «.
«Да, мой господин» Цзи Чимей подчинилась и бросилась к солдатам.
Что касается самого Тан Сю, он перешел к даосу Цзысюань. Последняя открыла глаза и перестала приходить в себя после того, как заметила его. Затем Тан Сю передал кулон, который только что подарил ему Цзи Чимей, и спокойно сказал: «Вот тебе подарок».
Глаза даоса Цзысюаня были слегка красноватыми. Получив нефритовый кулон, она взглянула на оставшихся 8 своих учеников поблизости и горько сказала: «Спасибо, даос Тан».
«Разве ты не хочешь знать, какой подарок я тебе только что подарил?» — равнодушно спросил Тан Сю.
Даосский Цзысюань тупо уставился на него и сразу же спросил: «Что это?»
«В наследство, которое я получил, была техника сбора душ, поэтому я собрал души Цзинь Юньцзы и Цзинь Яньцзи благодаря доброй воле, которую ученики вашей Целой унитарной секты дали нам, сражаясь бок о бок с нами», — сказал Тан Сю. «Как только кто-нибудь из вашей секты преодолеет Стадию Пересечения Скорби и пройдет через Девять Громовых Скорбей в третий раз, вы сможете формировать телесные тела, чтобы оживить их».
«Что?!»
В глазах даоса Цзысюань появилось недоверчивое выражение, полное недоверия. Она быстро подняла руку и уставилась на нефритовый кулон в своей ладони, ее дыхание стало более прерывистым.
«Ты… ты имеешь в виду, что души Юнзи и Янзи находятся внутри этого нефритового кулона? Все три бессмертные души и семь смертных форм, что позволит мне воскресить их в будущем? »
«Да. Но вашей секте придется обменять некоторые вещи на эту технику «, — сказал Тан Сю. «Я могу отдать вам их души, но вам все равно придется овладеть техникой».
«Ч-что… что тебе нужно, даос Тан?» спросила даос Цзысюань, дикий от радости.
«Разве ты уже не знаешь, что мне нужно?» — спросил Тан Сю в ответ со слабой улыбкой.
Этот вопрос заставил даоса Цзысюаня надолго погрузиться в оцепенение. Когда ее выражение лица стало намного яснее, она серьезно сказала: «Понятно. Вы можете быть уверены, что я сделаю все возможное, чтобы удовлетворить ваши потребности, независимо от того, сколько это будет стоить. Я только надеюсь воскресить двух моих учеников в будущем «.
«Битва между моей стороной и кланом Небесных Волшебников подошла к концу, хотя и временно», — сказал Тан Сю. «На этот раз они просто понесли тяжелые потери, поэтому я думаю, что они больше не будут вторгаться на чужую территорию в таком большом масштабе. Но вам нужно вернуться в свою секту, так что не откладывайте прямо сейчас. Я останусь на Острове Девяти Драконов через два месяца и буду ждать твоего прибытия.
«Мы привезем много ресурсов для совершенствования, когда приедем снова, как можно скорее», — сказал даос Цзысюань. «Однако у меня есть еще одна просьба, с которой, я надеюсь, Даос Тан сможет согласиться».
«Пожалуйста, скажите», — спокойно ответил Тан Сю.
С легким ожиданием на лице даосская Цзысюань сказала: «Если мое предположение верно, мечи, которые вы и ваши люди можете хранить в своем теле, должны быть на одном уровне с бессмертным мечом или более высокоуровневым магическим оружием. Не могли бы вы обменять несколько бессмертных мечей на много ресурсов для выращивания из моей секты? »
«У тебя действительно немалый аппетит, даос Цзысюань», — слегка прищурившись, сказал Тан Сю. «Я уверен, что вы уже знаете, что это за оружие бессмертный меч. Как вы думаете, сколько ресурсов для совершенствования можно с его помощью обменять? »
«Это…»
Даос Цзысюань замолчала, не имея возможности произнести ни слова, так как знала, что это за оружие бессмертный меч. Этот меч был абсолютным сокровищем, о котором мечтали бы получить любой практик на Земле, но его нельзя было купить даже за гору золота. Вся ее унитарная секта действительно располагала огромным количеством ресурсов для выращивания, но их было далеко не достаточно, чтобы получить один из этих мечей.
«Ну что ж. Я не буду усложнять тебе жизнь, — с улыбкой сказал Тан Сю. «Я составлю список ресурсов для совершенствования, которые мне понадобятся позже. Если ваша секта сможет собрать необходимое мне количество, я могу обменять с вами два бессмертных меча «.
«Прекрасно! Пока эти ресурсы для совершенствования существуют на Земле, моя секта определенно сможет получить их и заключить с вами сделку», — твердо сказал даос Цзысюань.
Полдня спустя Тан Сю привел оставшихся в живых членов Зала вечного торжества, чтобы они вернулись на Остров Девяти Драконов. Однако в первый раз, когда он вернулся, он отдал приказ создать герметичную зону наблюдения, которая охватывала 200 морских миль вокруг Острова Девяти Драконов, наблюдая за всеми, кто появлялся в пределах радиуса.
Объяснив все, он затем вернулся во дворец и сразу занялся совершенствованием. Ему нужно было использовать время, чтобы восстановить свою пиковую силу, чтобы создать несколько массивов для тренировочного поля, так как скоро сюда прибудут 3000 лучших детей.
Глава 966. Убить двух птиц одним камнем
Порт Сайпан.
Глубокой ночью из моря появилось множество призрачных фигур, которые вышли на берег всем мокрым телом. По мере того, как дым в воздухе постепенно сходился, собралось более дюжины экспертов из клана Небесных Волшебников. На их телах были очевидны травмы, и некоторые из них даже умирали, падая на землю, когда появлялись рядом со своими товарищами.
Несчастный и огорченный — вот идеальные слова, чтобы описать их состояние!
Рука Астрея Солоха, державшего посох, слегка дрожала, но его вздымающееся намерение убийства поднялось, заставив окружающую температуру упасть на несколько градусов. Он был похож на человека, превратившегося в ледяную скульптуру. Смерть Маз и Залеглы Солоч, двух старейшин его клана Небесных Волшебников, в предыдущей битве стала для них очень тяжелой утратой.
Это не было похоже на то, что Клан Небесных Волшебников никогда не терял членов; многие из них погибли на протяжении веков из-за сражений с экспертами из организации пирамид или Лиги архикрестоносцев, но такое серьезное поражение было первым. Его клан, к которому добавились братья Вжнесч и Викрес, только что потерял четырех старейшин, а также десятки элит.
«Великий старейшина». Со свирепым и печальным выражением лица и черным туманом, окутывающим его тело, Залеглы Солоч сжал кулаки и сказал тяжелым голосом: «Мой брат мертв, как и многие элиты нашего клана. Кровавая вендетта наступила, и за нее нужно отомстить. Пожалуйста, дайте мне Священный плод тьмы и несколько месяцев времени. Я хочу приказать воинам полка Зала Кровавого Духа полностью уничтожить врагов! »
«Ты думаешь, я не хочу мести?» Астреус Солох сердито посмотрел на него и яростно сказал: «Вы знаете, что враг слишком силен, и они связаны с Целой Унитарной Сектой. Мы не сможем полностью искоренить их, если не мобилизуем всю мощь нашего клана! »
Ответ заставил Залеглы на мгновение задержать дыхание, напомнив ему о мощи врага, а также об ужасающих магических заклинаниях и искусствах. Он внезапно потерял способность говорить. Великий Старейшина, Астреус, был намного сильнее его, и он также понимал, что не сможет превзойти царство Великого Старейшины, даже если он взял Священный плод тьмы. Несмотря на его попытки возглавить воинов Зала Кровавого Духа, полностью уничтожить врага было невозможно; скорее всего, он вернется в сумке для трупа.
Но он не был бы мужчиной, если бы не отомстил!
Его кровный брат, а также многие представители его клана были убиты. Должен ли он просто отпустить это и забыть о своей мести? Точно нет!
Глаза сверкали леденящим кровь, Астреус смотрел на южное далекое море, покрытое ночью. Затем он сказал тяжелым голосом: «Кровь членов нашего клана должна и будет оплачена ими, но нам нужно хорошо спланировать. Хотя мы можем уничтожить всех наших врагов, упорно сражаясь с ними лицом к лицу с применением силы, весьма вероятно, что наш клан также понесет тяжелые потери. Сначала мы вернемся в клан и обсудим это с нашим Патриархом «.
Используете стратегию?
Залеглы на мгновение выглядел пустым, прежде чем его глаза загорелись, и он сказал глубоким голосом: «Я думаю, что у меня есть представление об этом, Великий Старейшина».
«Это.» Астреус смутился и спросил: «Что это?»
«Поскольку мы не можем отомстить, применяя силу против силы сами, как насчет того, чтобы воспользоваться помощью третьей стороны и заманить стороны, чтобы устранить проблему?» — сказал Залеглы. «Мы знаем, что три крупнейшие организации — Пирамида, Лига Архикрестоносцев и Стигийский клуб — ведут ожесточенную борьбу за различные ресурсы. Несмотря на то, что мы являемся членами Стигийского клуба, наши люди по-прежнему независимы, поэтому нам не нужно участвовать в их делах, если только организация не столкнулась с жизненным кризисом. Если бы мы распустили слухи о том, что в этом районе моря закопаны сокровища, я уверен, что эти три организации пошлют своих людей для расследования. Пока эти люди все еще находятся в этом регионе, они будут конфликтовать с ними. Тогда,
«Это отличная идея!» Глаза Астреуса загорелись, и он хлопнул в ладоши. «У нас будет шанс воспользоваться ситуацией, когда все стороны потерпят взаимный ущерб. Если дело в том, что Стигийский клуб понес большие потери и просит нас о помощи, мы можем подтолкнуть лодку по течению, тем самым создавая хороший шанс сразить врагов, когда мы снова вернемся в эту область! »
Залеглы неоднократно кивал и говорил: «Я согласен с этим. Но самое главное, что пока Стигийский клуб просит помощи у нашего клана, мы должны требовать взамен много выгод. Таким образом, мы сможем компенсировать все потери, даже если нам снова придется вступить в бой, убив, таким образом, двух зайцев одним выстрелом! »
Эта идея очень понравилась Астрею, и он удовлетворенно кивнул. Сказать глубоким голосом: «Это осуществимый и хороший план, но мы должны выполнять его втайне. Давайте сначала вернемся к нашему клану, чтобы обсудить это с Патриархом и другими старейшинами. Позже мы распространим слухи, а потом посмотрим, как тигры дерутся друг с другом »
«Хорошо. Мы вернемся «.
Залеглы кивнул и посмотрел на остальных.
****
Остров Девяти Драконов.
Тан Сю потратил полдня, чтобы восстановить свою силу Изначального Хаоса. Он смутно чувствовал, что его сила, казалось, увеличилась даже после такого огромного потребления. Поэтому он напрямую вынул Камень Демона и начал поглощать энергию внутри него, пока она не была полностью поглощена.
«Эта планета стала больше».
С довольным лицом Тан Сю спрыгнул с кровати и пошел в ванную, чтобы принять душ. Переодевшись в новую чистую одежду, он направился прямо в северо-восточную часть острова.
Там построили барак. Фактически, после реконструкции в северо-восточной, северо-западной и юго-восточной частях острова были построены казармы, каждая из которых могла вместить 20 000 солдат. В центре острова был построен еще один казарм, но он был намного меньше и мог вместить только 1000 солдат.
Стоя на крыше шестиэтажного здания, Тан Сю взглянул на окружающую среду. В своем уме он размышлял об устройстве массива, который он планировал создать для создания эффекта суперпозиции. Мировая энергия на Острове Девяти Драконов была чрезвычайно плотной, по крайней мере в 10 раз плотнее, чем внешний мир. Тем не менее, Тан Сю этого все еще не хватало. Он хотел, чтобы она была как минимум в десять, а то и в сотни раз плотнее, как благословенная земля в Бессмертном Мире.
«Массив должен состоять из массивов сбора духовной энергии, очистки духовной энергии и поглотителя звездной энергии.
«Защитный массив для всего Острова Девяти Драконов уже обладает функцией сбора духовной энергии. Он будет продолжать поглощать мировую энергию в радиусе 500 км от окружающей области, поэтому массив для сбора духовной энергии больше не нужен. Но Массив Очищения Духовной Энергии должен быть устроен так, чтобы здесь повышалась чистота мировой энергии. Этот массив также преобразует поглощенную энергию звезд в сущность, тем самым принося огромную пользу тем, кто совершенствуется внутри.
«Так и быть, тогда!»
После того, как он задумался и принял решение, он немедленно начал расставлять массивы «Очищение духовной энергии» и «Поглотитель звездной энергии». Масштаб этих двух массивов был невелик, поэтому Тан Сю было намного проще расположить их, занимая всего полдня, чтобы разложить их полностью и сделать их полностью совместимыми друг с другом.
«Вот тебе воды для питья, Мастер».
Гу Инь тоже была здесь полдня, и она сразу же подбежала, чтобы передать Тан Сю розовую чашку, увидев, что он закончил расставлять массивы.
Тан Сю улыбнулся ей и погладил ее мягкие черные волосы. Затем он взял чашку и отпил два глотка воды. Он сказал: «Помимо меня и Цзи Чимей, ты должен быть третьим по силе человеком на острове, не так ли? Вы достигли ранней стадии Золотого ядра, и вскоре вы сможете прорваться к средней стадии Золотого Ядра. Иньинь, дорогая, я думаю, ты достигнешь пика Золотого Ядра за короткое время, если будешь продолжать прогрессировать с нынешней скоростью. Может быть, в ближайшие несколько лет ты сможешь прорваться к стадии зарождения души «.
Гу Инь подняла глаза со своим очаровательным миниатюрным лицом и с ухмылкой сказала: «Моя первая цель — подняться и стать бессмертным, Учитель. Разве ты не сказал мне, что вернешься туда в будущем? Иньинь должен быть с вами, куда бы вы ни пошли, Мастер «.
«Конечно. Пока Иньинь стремится и умна», — сказал Тан Сю с приливом тепла в сердце.
«Но Иньинь хочет учиться у старшей сестры, мастер». Гу Инь покачала головой и сказала: «Старейшина Цзи много чего рассказала Иньинь, особенно о ней, так что мне очень нравится старшая сестра, и я восхищаюсь ею. Когда вы собираетесь отвезти Иньинь к старшей сестре, мастер?»
«Что ж, скоро», — с улыбкой ответил Тан Сю.
«Хотите взять меня с собой на остров Цзинмэнь?» — спросил приятно удивленный Гу Инь.
«Не сейчас.» Тан Сю покачал головой и сказал: «Учитель уезжает завтра, но направляется в Таиланд, чтобы остаться там на несколько дней. Только тогда Мастер вернется в штаб-квартиру Зала вечного торжества. После этого ваша старшая сестра отправится на Остров Девяти Драконов, так что вы можете встретиться с ней к тому времени «.
«Потрясающие!» — воскликнула Гу Инь сияющими глазами. «Тогда Иньинь сможет спросить старшую сестру о совершенствовании. Старейшина Цзи сказал Иньинь, что старшая сестра очень сильна и что она уже Бессмертная! »
Тан Сю был ошеломлен и тупо уставился, прежде чем горькая улыбка покрыла его лицо.
Это заставило его понять, что он был их Учителем, но очень слабым. Тем не менее, Иньинь обнаружила, что ее старшая сестра на самом деле была очень сильной, что заставило ее думать, что она была первым экспертом.
«Эх. Кажется, я должен ускорить свой прогресс в совершенствовании. Даже если я не могу догнать Янь’эр за короткое время, я не могу оставаться расслабленным и бездельничать. Только став сильнее, я смогу защитить людей, которые мне небезразличны, в будущем «.
Тан Сю посмотрел на ночное небо. План Бессмертного мира находился за пределами этого небесного свода. Это было место его смертельных врагов, которые продолжали кусать его сердце. Его сердце никогда не почувствует покоя, если он не избавится от них.
Через некоторое время он прибыл в район, специально построенный для развлечений на острове, и прошел по улицам, ведущим к краю моря, прежде чем взглянуть на построенную там виллу.
«Мистер Тан «. Ближайшая помощница Синглуэна, миниатюрная женщина, первой заметила Тан Сю и быстро поприветствовала его.
Тан Сю кивнул ей и спросил: «Синглуэн внутри?»
«Поскольку вы приказали нам не гулять по острову по своему желанию, Молодой Мастер остановился здесь и ждет вас, мистер Тан», — ответила женщина.
Кивнув в ответ, Тан Сю вошел во двор виллы. Он увидел Синглуэна, сидящего, скрестив ноги, среди цветов во дворе. В каждой руке он держал по демоническому камню, и его окутывал легкий черный туман.
«Синглуэн!», — позвал Тан Сю.
Синглуэн открыл глаза и, увидев, что это Тан Сю, немедленно убрал два Демонических Камня и подошел к Тан Сю, спрашивая: «Вы закончили здесь свои дела, мистер Тан?»
«Это почти решено, да». Тан Сю кивнул и сказал: «Собирайте вещи. Завтра мы покинем Остров Девяти Драконов, чтобы решить проблему с твоим старшим братом в Таиланде «.
Глава 967. Фаворитизм
Глаза Синглуена загорелись от удивления, и он взволнованно сказал: «Хорошо! День, которого я так долго ждал, наконец-то настал. Во всяком случае, я готов уйти в любой момент от вас.
«Честно говоря, я бы выбрал вашего старшего брата, если бы мы сначала не договорились», — сказал Тан Сю со слабой улыбкой. «Вы немного отстаете от него в делах, хотя, возможно, это связано с вашим возрастом».
«Я знаю, что я не так хорош, как Сингкуо, во многих отношениях. Я признаю это, — сказал Синглуен с кривой выражением лица. — Но есть одна вещь, в которой я намного лучше его. Вот что дает мне уверенность в том, что я стану окончательным победителем «.
«Не могли бы вы сказать мне, какой это аспект?» — с любопытством спросил Тан Сю.
«Это удача», — с улыбкой сказал Синглуэн.
Его ответ заставил Тан Сю на мгновение задуматься, и он немедленно сказал с улыбкой: «Это правда. Ты первый встретил меня, так что тебе повезло больше, чем твоему старшему брату. Кроме того, я человек, который всегда держит свое слово, поэтому я обязательно буду придерживаться своей части соглашения, даже если ваш старший брат в конце концов нашел меня и хотел, чтобы я не вмешивался в спор между вами обоими. Ну… это включает в себя игнорирование того факта, что он также дал мне нефритовую свинью, которую я хочу.»
«Что вы сказали?» воскликнул Синглуэн. — Он уже дал вам нефритовую свинью? Это….»
«Не беспокойся об этом». Тан Сю похлопал его по плечу и сказал: «Он дал мне свиной нефрит, и я дал ему слово, что не буду участвовать ни в чем, что произойдет между вами обоими, пока вы находитесь в Таиланде. Если он может убить вас там, вы можете винить только свою неудачу и судьбу. Но жаль его, что он не смог убить тебя.»
Это заставило Синглуэна вспомнить то время, когда Тан Сю только что покинул Таиланд. Той ночью его старший брат взял много экспертов, чтобы осадить и убить его. Он бы умер тогда, если бы он не взял своих ближайших людей, чтобы сбежать через свой подземный туннель.
Несмотря на то, что ему удалось бежать в тот день, он все еще страдал от преследования даже через три дня. Если бы не два внезапно появившихся эксперта, он бы погиб от рук преследовавших его людей под командованием Сингкуо. Однако он уже знал, что эти таинственные люди были подчиненными Тан Сю.
Вскоре после этого Синглуэн сказал: «Как бы то ни было, я почувствовал что-то неладное, когда впервые приехал на этот остров, мистер Тан. Вы не возражаете, если я спрошу вас об этом?»
«Валяй», — сказал Тан Сю.
«Я почувствовал своего рода ману, которая еще не рассеялась, когда я пришел сюда, — сказал Синглуэн. «Однако эта магическая сила отличалась от той, на которой основана система развития моего клана Темного Шамана. Он был намного чище и немного напоминал ману, оставленную кланом Небесных Волшебников «.
«Вы знаете о клане небесных волшебников?» — спросил Тан Сю с изменившимся лицом.
«Откуда мне о них не знать?» — сказал Синглуэн. «Я много знаю о клане Небесных Волшебников. Этот клан из Польши, и у него много членов клана, примерно в 10 раз больше, чем у моего клана Темного Шамана. У них также много силовых установок, настолько много, что даже моя нынешняя сила равна среднему уровню экспертов среди них. Нет, я могу быть обычным человеком среди них «.
«Каковы именно отношения между вашим кланом и кланом Небесных Волшебников?» — спросил Тан Сю.
«Мы связаны, и это довольно глубокие отношения, если можно так выразиться», — сказал Синглуен. «Клан Темного Шамана был отделен от клана Небесных Волшебников чуть более семи веков назад. Это произошло потому, что мои предки клана нарушили обычаи клана Небесных Волшебников, тем самым столкнувшись с ситуацией, когда их убили и отлучили от церкви. Поэтому мои предки привели десятки членов клана из нашей семейной ветви, чтобы проложить кровавый путь, прежде чем они наконец пришли в Таиланд и пустили там корни. Но по прошествии более семи столетий и после того, как элитные члены клана продолжили падать, наше волшебное искусство больше не может сравниться с тем, что было в прошлом «.
Тан Сю сразу понял и снова спросил: «Тогда что ты теперь думаешь о клане Небесных Волшебников?»
«У меня нет особого мнения о них». Синглуэн покачал головой и сказал: «Если они не провоцируют нас, мой клан просто будет сторонним наблюдателем. В конце концов, если бы не предки, прокладывающие кровавый путь тогда, потомков клана Темных Шаманов не существовало бы в наши дни «.
«Я понимаю.» Тан Сю кивнул и сказал: «Хорошо, я скажу вам, что я и клан Небесных Волшебников — смертельные враги. Я не буду предпринимать никаких действий, чтобы избавиться от них на данный момент, поскольку у меня есть много вещей, с которыми нужно разобраться в данный момент. Но если они осмелятся снова прийти и устроить неприятности, я обязательно их полностью уничтожу. Хорошо, что ты больше не хочешь иметь ничего общего с кланом Небесных Волшебников «.
«Что?! У вас кровная месть с кланом Небесных Волшебников? Что именно произошло? » — удивился Синглуэн.
«Люди этого клана пришли на Остров Девяти Драконов, чтобы ограбить и занять мое место», — спокойно сказал Тан Сю. «Два человека, которые пришли, были убиты в следующем бою, поэтому большое количество экспертов клана Небесных Волшебников бросились к близлежащим водам, столкнувшись с моими людьми».
«И результат этого?» — поспешно спросил Синглуэн.
«Хех. Великий старейшина этого клана возглавлял множество силовых центров, но в конце концов они с треском бежали после того, как многие из них были убиты мной и моими людьми. Только более десяти из них смогли спастись «.
Ошарашенный Синглуэн уставился на Тан Сю. Он слышал о Великом Старейшине клана Небесных Волшебников, который обладал ужасающей силой. Этот человек был абсолютно ужасной фигурой, настолько, что даже его отец и большинство экспертов Темного Шамана были намного хуже.
«Ты…» Синглуен хотел что-то вымолвить, но его разум был настолько хаотичным, что он не знал, что сказать.
«Ну, Синглуэн, ты не связан с этой проблемой. Это тоже не имеет ничего общего с твоим кланом Темного Шамана, — сказал Тан Сю с легкой улыбкой, похлопывая себя по плечу. «Часто оставаться в стороне — это мудрое решение. Просто продолжайте совершенствоваться, и мы соберемся завтра в Бангкок. На этот раз, помимо убийства вашего старшего брата, ваш старик также должен отречься от престола и отказаться от своего положения. Я с нетерпением жду новых деловых сделок с вами как с Патриархом клана Темных Шаманов в будущем »
То, что сказал Тан Сю, было понятно для Синглуэна, поэтому он кивнул и сказал: «Не беспокойтесь об этом. Клан Темного Шамана всегда будет твоим ближайшим союзником, пока я жив «.
«Хорошо!»
****
Бангкок, Тайланд.
В окружении огромных высоких гор существовал комплекс укрепленных построек. Старший принц клана Темного Шамана, Сингкуо, поспешно направился к комплексу с мрачным лицом. Позади него были десятки его людей, многие из которых поглядывали на него с беспокойством и беспокойством.
Глубоко внутри комплекса зданий находилось невысокое здание, дом с алтарем, в котором жил нынешний Патриарх клана Темного Шамана. Сингтуо находился на этом алтаре, все его тело, включая лицо, было покрыто черным туманом. Несмотря на это, его глаза были чрезвычайно острыми и загорелись, когда он посмотрел вокруг алтаря и увидел входящего снаружи Сингкуо.
«Похоже, ты в плохом настроении, Сингкуо?»
Голос, который, казалось, был издалека, исходил изо рта Сингтуо.
«Я не могу ничего скрыть между мной и Синглуеном, можно, отец?» Сингкуо кивнул и сказал: «Он собирается убить меня, поэтому я должен вернуть ему такую же доброту в ответ».
Сингтуо на некоторое время замолчал, прежде чем вздохнул и сказал: «Вы оба уже выросли, и я понимаю, что вы имеете в виду. Я знаю, что отныне между вами и ним нет места для мирного урегулирования, поэтому у меня нет другого выбора. Я все еще нынешний Патриарх клана Темных Шаманов, и у меня нет возможности быть пристрастным ни к вам, ни к Синглуену. Следовательно, вы можете решить эту проблему жизни и смерти только между вами обоими «.
«Ты знаешь мою силу, а также то, что более половины клана Темного Шамана слушают мою команду, отец», — сказал Сингкуо. «Синглуэн объединился с главой таинственной силы в Китае, и он хочет убрать меня, полагаясь на помощь этой иностранной державы. Если мы вступим в последнюю битву, наш клан, скорее всего, понесет серьезный урон, даже если я выйду победителем, поэтому мне нужна твоя помощь в этом деле «.
В глазах Синтуо вспыхнул леденящий кровь свет, когда он спросил глубоким голосом: «Противник действительно силен?»
«Они очень сильные», — ответил Сингкуо. «Я взял своих людей, чтобы осадить Синглуэна и его людей пару дней назад. Но пришли два загадочных человека и в конце концов спасли их всех. Я даже потерял немало своих людей «.
На этот раз Сингтуо очень долго молчал и снова спросил: «Как я могу тебе помочь?»
«Издайте указ о возвращении в клан», — сказал Сингкуо. «Это заставит Синглуена немедленно вернуться. Пока он вернется в Бангкок, проблема между мной и ним будет легко разрешена. Этот китаец пообещал, что до тех пор, пока я смогу победить Синглуэна до того, как он закончит свои дела, он не станет врагом нашему клану. Он даже сказал, что он и наш клан также могут заключать деловые сделки «.
«Что именно за сделку?» — спросил Сингтуо.
«На данный момент я не уверен, но это должно быть полезно для нас». Сингкуо покачал головой.
«Если так, то я издам указ вернуться в клан». Сингтуо кивнул и сказал: «Но в остальном ты будешь полагаться на себя».
****
Гонконг.
Ли Цзюйжень сидел на диване в своем офисе, внутренне стонал и жаловался, глядя на двух мужчин средних лет впереди. Выражение их лица было выражением гнева, и они высвободили свои угнетающие ауры, глядя на него.
Эти два человека до него были действительно слишком сильны и сильны! Эти люди пришли с бурлящим гневом, желая наказать его только за то, что он не помог им собрать достаточно сырого нефрита. Это произошло из-за того, что он отдал Тан Сю оставшуюся часть добытого сырого нефрита.
«У меня действительно не осталось средств. Цена на необработанный нефрит на рынке выросла почти вдвое по сравнению с предыдущим, в то время как большое количество ювелиров также отчаянно покупают сырье для нефрита. Некоторые малые предприятия нефрита даже переживают кризис из-за дефицита в настоящее время. Два джентльмена, я же сказал вам, что мне нужно как минимум полмесяца. Я определенно дам тебе достаточно сырого нефрита в то время, даже если мне придется их украсть, — сказал Ли Цзюйжень с натянутой кривой улыбкой, вытирая капли пота со лба.
Двое мужчин средних лет посмотрели друг на друга, и исходящая от них угнетающая аура немного ослабла. Один из них холодно хмыкнул и сказал: «У нас нет времени терять зря, поэтому мы не можем дать вам две недели! Мы дадим вам семь дней и выполним нашу сделку, если вы получите все необходимые нам сырые нефриты. Но если вы проиграете, не обвиняйте нас в безжалостности, когда мы заставляем вас сожалеть «.
Ли Цзюйжень сглотнул и сказал с беспомощным лицом: «Я могу только сказать, что я буду стараться изо всех сил. Убивать меня, если я все еще не могу выполнить сделку, тоже бесполезно «.
«Хммм…» — фыркнул мужчина средних лет, вставая, и сказал перед отъездом: «Мы вернемся через семь дней. Я очень надеюсь, что вы покажете нам хороший результат «.
Ли Цзюрен хотел встать и отослать их, но его ноги слегка дрожали, поэтому он остался на диване и махнул рукой: «Будьте осторожны, джентльмены».
Глава 968. Движение открыто
Пылала летняя жара, заставляя мир чувствовать себя плавильным котлом, как будто он хотел запарить людей внутри. Оживленный порт был заполнен людьми, спешащими к пришвартованным и отплывающим кораблям и обратно.
«Босс!»
Том Реджи получил уведомление заранее, и он давно ждал с несколькими из своих доверенных людей. С тех пор, как он несколько дней назад отправился на Остров Девяти Драконов с Тан Сю и увидел силу экспертов Зала Вечного Пира под руководством Тан Сю, он твердо решил работать и следовать за Тан Сю всю свою жизнь, и таким образом получить искусство самосовершенствования, которое сделало бы его сильнее. Он вернулся раньше, пару дней назад, так как получил очень важное сообщение.
Тан Сю прошел вперед и подошел к Тому Реджи, когда его глаза окинули взглядом окрестности. Затем он спросил с равнодушным лицом: «Как продвигается задача, которую я вам дал?»
«Я подтвердил личность другой стороны, Босс. Но мы стояли на месте, чтобы не предупредить их, — ответил Том Реджи. «Сен… а, мистер Сонг сказал мне подождать, пока ты вернешься на Сайпан, чтобы принять решение».
«Хех, они не перестали шпионить за мной. Можно также вырвать эти гвозди, — усмехнулся Тан Сю, прищурившись. «Действия в течение дня создадут ненужные проблемы, поэтому мы переедем сегодня вечером, чтобы избежать неприятностей. В любом случае, вы знаете, где живет дядя Сонг, верно? Назови мне адрес. Я собираюсь навестить его «.
Том Реджи сказал Тан Сю адрес, но на его лице было нерешительность, когда он снова доложил: «Босс, резиденция Сонга находится под наблюдением людей организации Тёмный Ветер. Если вы посетите его так открыто, я боюсь, что вы тоже попадете им в глаза. Как насчет того, чтобы я послал кого-нибудь, чтобы сначала сообщить мистеру Сону, чтобы он встретил вас в другом месте?
«Организация Тёмный ветер — крупнейшее разведывательное агентство в мире, и говорят, что у них буквально повсюду множество шпионов», — усмехнулся Тан Сю. «Кто может гарантировать, что их филиал здесь не узнал новости о моем возвращении на Сайпан, когда я ступил на берег? Теперь, когда я здесь, не нужно прятаться от них. Их подозрения можно даже развеять, если я приду к дяде Сонгу открыто «.
Том Реджи, казалось, задумался об этом на мгновение, прежде чем кивнул: «Верно. Это будет выглядеть еще более подозрительно, если вас не заметят. Тем не менее организация Тёмный Ветер, скорее всего, сможет сделать вывод, что между мной и мистером Сонгом что-то есть, если они узнают, что вы идете.
«Как вы думаете, если бы ваш бывший покровитель не пошел и не нашел кого-нибудь из организации Тёмный Ветер, то их шпионы не проявили бы инициативу, чтобы рассказать ему о частной встрече между вами и дядей Сонгом?» — равнодушно спросил Тан Сю.
«Не совсем. Я немного знаю о том, как они работают, босс». Том Реджи покачал головой и сказал: «Они не возьмут на себя инициативу по продаже разведданных, если кто-то не захочет их купить. Однако, насколько я понимаю, в этом вопросе есть возможность «.
«Какая возможность?» — спросил Тан Сю.
«Мой бывший спонсор сам является членом организации Тёмный ветер, Босс», — сказал Том Реджи.
Выражение лица Тан Сю изменилось. Но он покачал головой и сказал: «Ему нелегко полагаться на какие-либо неправительственные силы, если он станет высокопоставленным чиновником. В противном случае, даже если он сделал это втайне, настанет день обнажения хвоста. Власти Сайпана не будут сидеть сложа руки и ничего с ними делать «.
«Ты тоже прав, босс». Том Реджи кивнул и сказал: «Тем не менее, пожалуйста, будьте осторожны, так как я не смогу следовать за вами, когда вы посетите мистера Сонга».
«Нет необходимости следовать за мной, Том». Тан Сю улыбнулся и сказал: «Просто позаботьтесь о подготовке, поскольку ваша роль незаменима, когда дядя Сун берет на себя Большого Босса Сайпана».
«Я буду осторожен. Можете не сомневаться в этом, босс.» Том Реджи кивнул.
Тан Сю кивнул и приказал Тому Реджи привести группу Синглуэна на курорт Лао-Бэй. Затем он взял своих одиннадцати телохранителей под руководством Мо Ау и Цзинь Ши, чтобы поспешить в резиденцию Сун Гуанхуи. На этот раз он также взял Тан Гуана и Тан Ань с Острова Девяти Драконов. Но, как и Цзинь Ши и его команда, они не следовали напрямую за Тан Сю, а просто находились поблизости. Они не появятся, если их не вызовет Тан Сю.
Особняк Джинла.
Расположенный недалеко от Хепберн-авеню был комплекс с красивой окружающей средой и удобным транспортным сообщением, с жителями высокого положения в обществе. Особняк Джинла был самым дорогим особняком в этом комплексе и круглогодично охранялся десятками солдат, в том числе еще большей тайной.
«Кто ты? Это особняк чиновника. Никто не должен находиться здесь! »
Как только Тан Сю и Мо Аву подошли к воротам особняка Цзиньла, их тут же приветствовал крик большого человека в военной форме, а за ними последовали еще четверо вооруженных солдат.
«Это особняк генерала Сен Хуэя?» — спокойно спросил Тан Сю. — Я знаком с Генералом и имею с ним близкие отношения. Пожалуйста, сообщите ему, что Тан Сю приехал в гости «.
Солдат заметил Тан Сю и поднял дуло пистолета, холодно отвечая: «Вы вообще имеете право посетить особняк генерала, а? Если все остальные такие же, как вы, то те, кто однажды видел Генерала, устремятся сюда и сделают его резиденцию похожей на центр города. Уходите немедленно или не обвиняйте нас в том, что мы вас арестовали! »
Тан Сю нахмурил брови, достал сотовый телефон и сказал: «Поскольку вы так строго придерживаетесь своих правил, вы не будете возражать, если я напрямую позвоню генералу Сень Хуэю, хорошо?»
В ответ солдат был презрительным взглядом, хотя он не заставлял Тан Сю уйти. Вместо этого он сохранял бдительность, наблюдая за Тан Сю, защищаясь от любых внезапных нападений.
Затем Тан Сю набрал личный номер Сун Гуанхуй. После нескольких звонков его звонок был принят, и с другой стороны его встретил душевный смех Сун Гуанхуи.
«Ты вернулся, Тан Сю?»
«М-м-м.» Тан Сю улыбнулся и сказал: «Я только что вернулся на Сайпан, поэтому я пошел к вам домой, чтобы навестить вас. Однако ваша солдатская охрана остановила меня у ворот.
«А? Ты в моем доме? сказал Сун Гуанхуи удивленным голосом: «Это здорово! Хорошо, отдай свой мобильный охранникам у ворот. Я все еще занят официальными делами, поэтому боюсь, что смогу быть дома только через два часа. Но твоя тетя дома, поэтому я позвоню ей после этого и скажу, чтобы она тебя развлекала.»
«Хорошо, я буду ждать тебя, дядя». Тан Сю ответил, затем передал мобильный телефон солдату и сказал: «Звонит генерал Сень Хуэй. Он хочет поговорить с вами «.
С полу-сомневающимся и полу-верящим лицом солдат взял мобильный телефон. В тот момент, когда он узнал голос Сун Гуанхуи по телефону, его лицо стало более уважительным, и он неоднократно кивал. Повесив трубку, он посмотрел на Тан Сю и извинился: «Мне очень жаль, мистер Тан. Я понятия не имел, что вы почетный гость генерала, поэтому был груб с вами. Во всяком случае, генерал сказал мне, что вы можете пойти прямо к нему домой и подождать его «.
Тан Сю кивнул и повел Мо Ау войти в парадную дверь особняка под бдительными глазами солдат. Особняк Джинла имел большую территорию, состоящую как минимум из нескольких акров земли. Тан Сю и Мо Ау потребовалось больше 10 минут, чтобы пройти мимо сада во внешнем дворе.
Неожиданно из внутреннего двора вышел молодой армейский офицер в полной военной форме. Увидев Тан Сю и Мо Аву, он сразу же с любопытством спросил: «А? Кто вы такие, ребята? "
«Я Тан Сю из Китая, — ответил Тан Сю с легкой улыбкой. «Ты похож на дядюшки Сунга. Учитывая ваш юный возраст и вы так небрежно прогуливаетесь по особняку Джинла, вы должны быть сыном дяди Сунга, верно? Вы Сун Сян или Сун Ян? »
«Ах?! Так ты тот Тан Сю, о котором говорил папа? молодой офицер был удивлен и сказал: «Кстати, я Сун Сян».
«Героическая поза; элегантный и импозантный внешний вид. Вы действительно изображаете китайскую пословицу о том, что отец-тигр никогда не родит собачьего сына, — с улыбкой сказал Тан Сю, протягивая руки. «Вы должны быть на полгода старше меня, поэтому я буду называть вас братом Сиань. Приятно с Вами познакомиться.»
Вместо ответа Сун Сян быстро огляделся, только после того, как он обнаружил, что поблизости никого нет, он наконец пожал руку Тан Сю, любезно ответив: «Тан Сю, брат, папа рассказал мне и моей семье о проблеме, связанной с дядей Таном. На самом деле, слишком много раз, чтобы сосчитать. Я рад, что вы приехали к нам в гости. Пожалуйста, войдите и давайте поболтаем внутри «.
Тан Сю кивнул с улыбкой в ответ. Затем он засунул руки в карман, чтобы вынуть небольшую подарочную коробку. Он протянул его Сун Сян и сказал: «Брат Сян, это подарок для нашей первой встречи. Надеюсь, ты примешь это «.
Улыбка Сун Сяна стала шире, и, получив ее, он сказал: «Это любезно с вашей стороны, брат Тан. Могу я его открыть? »
«Пожалуйста», — кивнул Тан Сю.
Сун Сян быстро открыл маленькую подарочную коробку. Когда он увидел внутри красиво вырезанную нефритовую табличку, он сразу сказал с улыбкой: «Это очень дорогой подарок. Брат Тан, несомненно, потратил на это целое состояние. В любом случае, папа сказал, что он заклятый брат твоего отца не на жизнь, а на смерть, так что мы тоже братья. Мы семья, поэтому в будущем вам не придется считать нас чужими «.
«Точно такое же чувство в моем сердце», — ответил Тан Сю с улыбкой.
Трем людям еще предстояло войти во внутренний двор, когда из ворот внутреннего двора вышла изящная, но бледная женщина. Ее внешность была похожа на красивую женщину, которая была больна, но ее великолепные глаза внезапно загорелись, когда она увидела Тан Сю, мягко приветствующего его с улыбкой: «Ты, должно быть, сын Старшего Брата Тана, Тан Сю, верно? Я жена Гуанхуи. Просто называй меня тетей «.
«Привет, тетя. Рад встрече с вами. Я действительно Тан Сю, — поспешно поприветствовал Тан Сю.
Вэнь Цзин кивнула со счастливым лицом и сказал: «Я столько лет не видела Большого Брата Тана. Знаете, мы изначально думали, что он попал в аварию, поэтому для нас действительно радостный сюрприз, что он все еще жив и даже имеет взрослого сына. У отца-тигра действительно не будет собачьего сына. Ваш отец в прошлом был большим героем, и как его сын вы не уступаете ему. Я действительно очень рада за него «.
«Папа тоже упомянул тебя при мне, тетя», — сказал Тан Сю. «Он сказал, что вы всегда были с дядей Сонгом, когда выполняли свои обязанности за границей. Он даже сказал мне, что он и дядя Сонг не выжили бы, если бы не ваша помощь, когда они были серьезно ранены.
Вэнь Цзин схватил Тан Сю за руку и ласково сказал: «Ну, это все в прошлом; сегодня не о чем говорить. Как бы то ни было, ваш дядя все еще работает на улице, но когда он вернется, у нас будет пир сегодня вечером. Хорошо, пойдем посидим внутри. Тетя собирается приготовить и лично накормить вас вкусными блюдами «.
«Хорошо, и спасибо, тетя».
Сказав это, Тан Сю повернулся, чтобы взять подарочную коробку, заранее приготовленную у Мо Ау. Он передал его Вэнь Цзин и сказал: «Я принес тебе подарок, тетя, пожалуйста, возьмите. Я надеюсь вам понравится».
Глава 969. Ты знаешь, но пердишь
«Зачем ты принёс подарок в наш дом, дитя?» В голосе Вэнь Цзина прозвучало немного отругательства. «Сонг и твой отец ближе, чем братья по крови, но у меня также очень хорошие отношения с ним, так что это место также твой дом! На этот раз я могу упустить это, но больше не приноси подарков. Я уже очень рада, что вы просто пришли к нам».
«Я обязательно запомню это, тетя», — с улыбкой сказал Тан Сю.
После этого они вошли во внутренний двор и сели в гостиной виллы. Затем Вэнь Цзин лично подал фрукты и закуски и даже заварил чай, что заставило нескольких соседских горничных ошеломить и обменяться взглядами в замешательстве.
Увидев занятую фигуру своей матери, Сун Сян улыбнулся и сказал: «Ну, у тебя действительно большое лицо[1], брат Тан Сю. Понимаете, даже когда этот мой папа приходит домой, мама редко этим занимается. Глядя на ее отношение и отношение к тебе, я очень завидую тебе.»
«Что ж, это любовь, проявленная ко мне тетушкой», — ответил Тан Сю с улыбкой. «Правильно, у тети бледный цвет лица; она больна? »
Улыбка на лице Сун Сяна медленно исчезла. Его глаза посмотрели на Вэнь Цзина, и он с горечью сказал: «Мама заболела серьезной болезнью, от которой нет лекарства. Просто мы скрываем это от нее «.
«Это болезнь печени, не так ли?» — спросил Тан Сю.
Сун Сян был ошеломлен и удивленно спросил: «Откуда ты это знаешь?»
«В Китае у меня есть другая идентичность, как у молодого Божественного доктора китайской медицины», — сказал Тан Сю. «Я только что наблюдал за ее цветом лица, и мой палец случайно коснулся ее пульса, когда она схватила меня за руку. Таким образом, я смог сказать, что она заболела довольно серьезным заболеванием печени «.
Сун Сян недоверчиво уставился на Тан Сю. Только после того, как Вэнь Цзин пришел с чаем, он наконец пришел в себя. Он сказал с изумлением: «Ты действительно потрясающий, брат Тан; ты просто классный. Могу сказать, что хорошо разбираюсь в китайской медицине. Те, кого называют Божественными врачами или чудотворцами, всегда были фигурами, обладающими удивительным опытом в этой области. Даже многие практикующие китайские врачи, работающие в этой области на протяжении десятилетий, не обязательно имеют квалификацию, чтобы называться Божественным Доктором. Вот так. Я слышал, что в Китае есть известный Божественный доктор по имени Гуй Цзяньчжоу. Жалко, что мне не удалось найти его след, хотя я много раз отправлял некоторых людей в Китай «.
«Я знаю Божественного доктора Ги Цзяньчжоу. Я даже работал с ним много дней назад, — с улыбкой сказал Тан Сю. «Он действительно великий старший врач с благородным характером, очень уважаемый и обладающий большим опытом в области медицины. Я также знаю, как с ним связаться «.
Сун Сян резко встал и поспешно сказал: «Брат Тан, пожалуйста, скажи мне, как с ним быстро связаться! Мне нужно его найти. Я должен…»
«Кого именно вы ищете? Сян’эр? » — спросила Вэнь Цзин, приходя с чаем. На ее лице было озадаченное выражение.
Лицо Сун Сяна немного изменилось, и он быстро подал взглядом знак Тан Сю, прежде чем тот быстро ответил сухой улыбкой: «Это просто старый друг, которого я знаю, мама. Прошло очень много времени с тех пор, как я встречался с ним в последний раз, поэтому я не ожидал, что брат Тан Сю также узнает его и сможет связаться с ним после этого разговора «.
Вэнь Цзин посмотрела на Тан Сю и спросила: «Это так?»
Вместо ответа на ее вопрос Тан Сю лишь слегка улыбнулся и сказал: «Тетя, я вижу, что ваше тело, кажется, находится в плохом состоянии, поэтому вы должны были какое-то время болеть. Не могли бы вы позволить мне вас угостить? У меня есть некоторый опыт в китайской медицине. Я не смею сказать, что есть 100% гарантия, что я смогу вас вылечить, но я уверен как минимум на 99% «.
«Какое чертово враньё!»
Из двери раздался несогласный голос, когда внутрь вошел молодой человек в белой футболке, джинсовых штанах, шляпе и тапочках. Он выглядел немного рассерженным, когда подошел к Тан Сю и громко сказал: «Привет, детка. Откуда ты, черт возьми, взялся? Вы смеете плевать чушью в нашем доме и даже говорить о китайской медицине? Ты хоть знаешь, что такое китайская медицина?
Тан Сю перевел взгляд и посмотрел ему в лицо. Он сразу смог узнать личность этого молодого человека. У него даже не было ни малейшего гнева, а вместо этого он слабо улыбнулся, протянул руку и сказал: «Ты Сун Ян, верно? Я Тан Сю. Рад встрече.»
Сун Ян закатил глаза, а затем поднял ноздри вверх, говоря: «Я никогда не жму руку никому, не говоря уже о людях, которые мне не нравятся. Я слышал о дяде Танге и восхищаюсь им. Но ты… хм… не жди, что я посмотрю на тебя снизу вверх только потому, что ты ведешь себя как страстный человек.»
«Эй, заткнись!»
«Заткнись!»
Вэнь Цзин и Сун Ян закричали одновременно.
Тан Сю только улыбнулся в ответ, махнув рукой. Он посмотрел на презрительное выражение лица Сун Яна и слегка улыбнулся: «Ну, ты выглядишь так враждебно мне. Не хочешь сказать мне причину?
«Почему я должен? Сколько тебе лет, малыш? Хммм… — усмехнулся Сун Ян, сказав: «Я думал, что сын дяди Тана тоже будет такой же героической фигурой, как и он. Но я никогда не думал, что ты просто хвастун — тот, кто не знает необъятности неба и земли «.
Хвастун, не знающий необъятности мира?
В этот момент Тан Сю понял, почему Сун Ян настроен к нему враждебно. Это произошло потому, что он взял на себя инициативу вылечить свою тетю Вэнь Цзин от ее болезни, чем вызвал его гнев. Это не было сюрпризом, поскольку Сун Сян сказал ему, что они скрывали состояние болезни своей матери, неправильно растирали его и, естественно, разозлили его.
Выяснив причину, Тан Сю прямо проигнорировал Сун Яня и вместо этого посмотрел на Вэнь Цзина, сказав: «Тетя, вы еще не знаете, какой болезнью вы заболели, но вы должны часто испытывать болезненные приступы, верно? »
Вэнь Цзин сначала бросила взгляд на двух своих сыновей и на некоторое время замолчала. Затем она покачала головой и вздохнула: «На самом деле, я знаю, чем болен. Они думают, что могут скрыть это от меня, несмотря на то, что я уже знала, что у меня рак печени на поздней стадии «.
«Что ты только что сказала, мама?» — поспешно вмешался Сун Сян. «Невозможно заболеть раком печени».
Яростно взглянув на Тан Сю, Сун Ян вмешался: «Пожалуйста, не делай слепых предположений, мама. Какой рак? Вы точно не заболели раком. Это просто легкая болезнь. Вы точно сможете прожить сто лет в будущем. Я могу сказать, что этот проклятый человек по фамилии Тан — нехороший человек. Пожалуйста, не слушай его. Я уверен, что он просто пытается вас обмануть «.
«Что именно случилось с твоей головой, Янъян? Когда Тан Сю раздражал тебя, заставляя всегда нацеливаться на него, а? — холодно отругала Вэнь Цзин. «Сможет ли он вылечить мою болезнь или нет, сыновняя почтительность, которую он показывает мне, в самый раз!»
«Он сказал, что знает китайскую медицину. Но я сказал, что это чертов пердеж, мама! » упрекнул Сун Ян с несчастным лицом. «Те, у кого есть опыт в китайской медицине, являются пожилыми людьми в этой области, и у них есть настоящие таланты! Представлять, что он хорош в этом, просто смешно. Во всяком случае, он может обмануть других, но он не может обмануть меня «.
«Ну, я понимаю, откуда вы, особенно о вашем настроении, но лучше не допускать чрезмерных мыслей». Тан Сю посмотрел на него и сказал: «Что касается того, является ли то, что я практикующий китайскую медицину, ложью, почему бы вам не увидеть это сами? Тетя может не знать, насколько серьезно ее состояние, но вы должны знать об этом, верно? Поскольку ее болезнь достигла этой стадии, как насчет того, чтобы позволить мне попытаться вылечить ее? Разве мне не повезет, если мне удастся вылечить ее, и не стоит ли радоваться? »
«Ты…»
Сун Ян собирался упрекнуть, но внезапно почувствовал онемение в горле и не мог издать ни звука изо рта. Через мгновение его тело несколько раз задрожал, а некоторые другие части онемели, прежде чем все его тело больше не было под его контролем.
«Что за черт? Что, черт возьми, со мной происходит?»
«Как я могу не разговаривать или вообще не двигаться?»
«Что именно происходит? Что это за ощущение онемения некоторое время назад? На мои акупунктурные точки атаковали?»
Его глаза нервно беспорядочно оглядывались по сторонам, но он изо всех сил пытался вырваться из затруднительного положения. Ему было жаль, что он не смог, как ни старался.
«Есть ли тихая комната, тетя?» — спросил Тан Сю. «Просто поверь мне, как ты веришь в моего отца и дядю Сонга в прошлом».
«Хорошо.»
Вэнь Цзин мысленно вздохнула, посмотрев на троих детей перед собой. С тех пор, как она заметила, что ее здоровье ухудшается и что она заболела, она пошла в больницу на обследование и сама посмотрела на результат. В отчете о проверке было четко написано, что она заболела раком, и симптомы, которые у нее были, были точно такими же, как у пациентов с раком печени.
Однако, несмотря на то, что она придерживалась тех же мыслей, что и ее второй сын, Сун Ян, сомневаясь, что Тан Сю сможет вылечить ее рак печени, это был первый визит Тан Сю в их дом. Кроме того, Тан Сю проявил добрую волю в намерении лечить ее, что стало хорошей отправной точкой для их отношений. Следовательно, она не отвергла Тан Сю и даже упустила ненормальность, происходящую с ее сыном, Сун Яном. Затем она провела Тан Сю до конца коридора и вошла в массажный кабинет.
Что касается Сун Сяна, он прекрасно осознавал особенность, происходящую с его младшим братом. Но он больше беспокоился о своей матери. Он шагал, чтобы догнать их, когда Вэнь Цзин и Тан Сю собирались войти в массажный кабинет. Сун Сян быстро схватил Тан Сю за руку и шепотом сказал: «Брат Тан, твоя догадка верна. Мама заболела раком печени на поздней стадии, и ее состояние довольно тяжелое. Вылечить ее при нынешнем уровне медицинского обслуживания практически невозможно. Пожалуйста, не действуйте безрассудно. Если у тебя нет средств, сдаться — это нормально, ведь мама по крайней мере жива «.
«Без проблем!» Тан Сю медленно кивнул и сказал: «Я буду действовать по своему усмотрению».
Когда они вошли в комнату, Тан Сю жестом приказал Сун Сяню перестать следовать за ними. Затем он закрыл дверь изнутри, прежде чем повернуться к Вэнь Цзиню и с улыбкой сказать: «Тетя, ты хочешь почувствовать немного комфорта и удовольствия?»
«Какое утешение?» — с любопытством спросила Вэнь Цзин.
«Массаж Туина. Этот метод является методом китайской медицины, — с улыбкой объяснил Тан Сю. «Откровенно говоря, могу сказать, что вы тоже сомневаетесь в моей компетентности в этой области. Причина, по которой вы приняли мою идею лечить вас, заключается в том, что вы не хотите отказываться от моего доброго намерения из страха, что это вызовет у меня неловкость «.
Вэнь Цзин наблюдала за Тан Сю и внезапно обнаружила, что этот ребенок перед ней оказался на самом деле умнее и разумнее, чем она думала, — персонаж, который станет очень могущественным в будущем. Просто жаль, что она заболела раком, но уже на поздней стадии. Кроме того, она хотела стать свидетелем успехов и достижений, которые могут потрясти мир, которые принесет этот ребенок в будущем.
«Тогда я попробую! Дай твоей тете увидеть твои способности, Тан Сю. Тетя обязательно приготовит вкусные блюда, которые утолят вашу жажду, если ваши навыки массажа туина действительно выдающиеся», — сказала Вэнь Цзин с улыбкой, ложась на массажную кровать.
«Хорошо!» Тан Сю кивнул с улыбкой.
Глава 970. Непреодолимая вонь
Спокойно глядя на Вэнь Цзина, лежащей перед ним, Тан Сю осторожно поднял руки и заставил свою силу Изначального Хаоса течь и циркулировать в ладони.
Сам массаж Туина смог уравновесить энергии Инь и Ян, а также смешать, управлять и усилить их. Он также может прочистить энергетические каналы в меридианах и активировать все ключевые точки и другие важные эффекты, такие как регулирование нервов и функций организма, которые управляют иммунной системой, укрепление внутреннего здоровья и украшение кожи. Безусловно, основной эффект, который он принес, заключался в улучшении кровообращения, снятии усталости и улучшении способности выполнять упражнения.
Физическое состояние Вэнь Цзин было таким, что ее телесные функции ухудшились настолько, что клетки внутри ее тела постоянно поглощались раковыми клетками, в результате чего ее физическое состояние упало в ужасное состояние. Лучше всего было сначала улучшить состояние ее тела, прежде чем начинать какое-либо лечение, чтобы ее тело могло выдержать лечение.
Различные техники массажа Туина, которые используются в процессе массажа, предназначены для стимуляции меридианов и акупунктурных точек в теле, даже если это определенная их часть. Существует более 100 видов техник, но наиболее часто используются только четыре вида: на основе прессования, на основе разминания, на основе толчков и на основе удержания. Существуют также некоторые другие техники, которые в основном основаны на растирании, такие как толчки плоскостью, перекатывание и растирание, тогда как некоторые другие техники включают тряску тела, например похлопывание, постукивание или встряхивание и т. Д. Помимо этого, существуют также техники для упражнений и перемещения суставов между конечностями, такие как растрескивание, тяга и повороты, а также растяжка и так далее.
Массаж Туина Тан Сю не состоял из одной техники, а представлял собой комбинацию десятков массажных техник, которые в конечном итоге сформировали уникальную массажную терапию. Независимо от продолжительности массажа применяемые движения и сила постоянно менялись в зависимости от применяемых техник.
Танг Сю в основном массировал конечности и поясницу. Когда он обнаружил, что Вэнь Цзин была сонной, выражение боли на ее лице, которое раньше было трудно скрыть, также постепенно исчезло. Он немедленно высвободил свою силу Изначального Хаоса, обернув ее конечности и талию, и поднял ее на несколько метров, очень быстро перевернув ее тело, чтобы уложить на массажный стол.
Ступни, ноги, бедра, талия, спина, руки, шея и голова.
Тан Сю тайно высвободил свою силу Изначального Хаоса, чтобы циркулировать по ее меридианам и определять каждую акупунктурную точку по всему телу Вэнь Цзина, максимально укрепляя их и тайно подпитывая своей силой. Сонная Вэнь Цзин глубоко тонула в невыразимом, но комфортном состоянии, настолько, что даже не заметила, как она слегка стонала во время непрерывной техники, применяемой Тан Сю.
Через полчаса Тан Сю прекратил массировать и вынул серебряную коробку с иглами из своего межпространственного кольца. Несмотря на препятствия из-за одежды, которую носила Вэнь Цзин, каждая серебряная игла была аккуратно вставлена в несколько важных акупунктурных точек по всему ее телу.
Процесс оживления и питания крови сопровождал каждое дыхание, когда Тан Сю послал струю своей силы Изначального Хаоса в каждую серебряную иглу, приложенную к акупунктурным точкам на теле Вэнь Цзина. После того, как он их применил, он взял ее за руку и проверил ее пульс пальцем, медленно вливая свою силу в ее меридианы.
Другими словами, человеческое тело можно назвать сетью, а энергия действует как проволока. Его сила Изначального Хаоса размахивала замысловатыми энергетическими линиями, вместе с сетью меридианов внутри тела Вэнь Цзин, протягиваясь к ее четырем конечностям и пяти основным внутренним органам.
Этот процесс промывания применялся для удаления раковых клеток в ее теле и медленного вытеснения их из ее организма. Из-за ее хрупкого физического состояния Тан Сю было необходимо потратить много энергии и работать на ранней стадии лечения, поскольку он не осмеливался использовать больше энергии, чем было необходимо. Его единственным выходом было медленно ослаюить раковые клетки, а затем удалить их, применяя этот метод очистки шаг за шагом.
Время летело незаметно, а Сун Сянь продолжал беспокойно ждать снаружи комнаты. Он даже несколько раз останавливал своего младшего брата Сун Яна. Он действительно слышал от своего отца, что Тан Сю был молодым человеком с выдающимися способностями. Поэтому, хотя он не верил, что Тан Сю сможет вылечить его мать от рака, он все же смог сдержаться, чувствуя себя беспокойным.
«Будь осторожен, брат! Ты снова остановишь меня, и ты встретишься лицом к лицу с моей яростью! » — взревел Сун Ян с разъяренным лицом.
«Сон Ян, ты должен помнить, что этот мир такой большой. Бесчисленные странные явления могут существовать и происходить, — сказал Сун Сян тяжелым голосом. — Мы мало что знаем о Тан Сю, и никто не может гарантировать, что он не из тех людей со странными способностями. Вы также четко знаете о болезни мамы. Мне наплевать, какие средства используются. Мы должны сделать все, чтобы вылечить ее, даже если наши усилия снова и снова терпят неудачу «.
«Разве ты не видишь, что этот гребаный человек по прозвищу Тан — не что иное, как дерьмовый аферист?» сердито крикнул Сун Ян. «Вы когда-нибудь видели такого молодого практикующего китайского врача? Этот панк, должно быть, просто хвастун, если вы спросите меня. У него нет такого мастерства! »
«Хех, откуда ты знаешь, что у него этого нет?» — усмехнулся Сун Сян. «Это еще не то, что мы можем сделать. Кроме того, для меня он в некоторых отношениях намного лучше тебя.
«Лучше чем я?» Сун Ян сжал кулаки и сердито спросил: «Осмелюсь сказать мне, в чем он лучше меня?»
«Если я правильно помню из того, что папа рассказал мне о своей личности, он — большой босс корпорации Великолепный Тан в Китае. Тем не менее, он основал свою компанию, не прибегая к власти или связям семьи Тан «, — сказал Сун Сян. «А теперь скажи мне. Есть ли у вас все необходимое, чтобы создать что-нибудь, что может сравниться с его компанией с вашим собственным мастерством, а? Сможешь ли ты заработать сотни миллионов долларов за такое короткое время, как он? »
«Это.…»
Спор заставил гнев Сун Яна утихнуть. Он открыл рот, но не смог возразить. Он не знал о Тан Сю, но, по крайней мере, знал о корпорации «Великолепный Тан» и о том, что Тан Сю был ее основателем.
«У Тан Сю есть и другая личность. Его называют молодым божественным доктором в области китайской медицины, — добавил Сун Сян с торжественным лицом. «Не знаю, правда это или нет, но вы можете проверить это в Интернете. О нем должны быть сообщения в Интернете, если он действительно знаменит «.
— Молодой Божественный Доктор, а?
Сун Ян презрительно фыркнул, но все же быстро достал свой смартфон и быстро поискал «молодого божественного доктора Тан Сю». Буквально через несколько секунд презрительное выражение его лица мгновенно замерло, а глаза округлились, почти выпирая из орбит.
«Что не так?»
Увидев выражение лица своего младшего брата, Сун Сян выглядел озадаченным и схватил смартфон Сун Яна. Когда он быстро взглянул на экран, на его лице появилось недоверие и недоверие, так как в Интернете было так много статей о Тан Сю, особенно о его личности как о чудотворном докторе, который спас пациентов и вылечил их болезни. Было много шумихи и похвалы в его адрес, провозглашая его реинкарнацией Бянь Цюэ и живого Хуа То.
«Ни за что. Неужели все эти сообщения в Интернете настоящие?» пробормотал Сун Ян несколько странным голосом: «Он… он действительно преуспел в китайской медицине? Но… но как это возможно? »
Сун Сян, стоявший рядом с ним, тоже был потрясен, но на его лице также было счастливое выражение. Он сказал глубоким голосом: «Я сказал вам, что ничто в жизни человека нельзя предсказать так легко, и никогда не судить кого-то по внешнему виду, не так ли? Вы забыли старую пословицу, которая гласит, что о мужчинах нельзя судить по их внешнему виду и что нельзя измерить океан бушелем? Он родом из Китая — страны с населением более миллиарда человек, где скрытые драконы и крадущиеся тигры всегда появлялись на протяжении бесчисленных поколений. Может быть, Тан Сю действительно обладает выдающимся талантом в традиционной китайской медицине «.
Сун Ян схватил свой смартфон и провел пальцем по экрану, чтобы прочитать новости, продолжая поиск дополнительной информации. Только спустя долгое время он наконец остановился и вздохнул с облегчением. В это время, однако, на его лице больше не было гнева, а вместо этого появилось смущенное выражение, когда он сухо улыбнулся и сказал: «То, что ты сказал, может быть правильным, Большой Брат. Это я смотрел на него свысока «.
Теперь на лице Сун Сяна появилась улыбка, и он кивнул. «Независимо от того, сможет ли он вылечить нашу мать или нет, вы должны принести ему извинения. Не говоря уже о том, что он сделал это из доброй воли, просто тот факт, что он сын дяди Танга, является обязательным для нас, чтобы не ссориться с ним, понятно?
«Я буду вести себя и быть более вежливым с ним позже», — ответил Сун Ян. «Но если он действительно может вылечить маму, не говоря уже о том, чтобы извиниться, я вырву свое собственное сердце, если он этого захочет. Я никогда не извинюсь перед ним, если он не сможет ее вылечить! »
Его ответ заставил Сун Сянь нахмуриться. Но, когда он собирался упрекнуть его, его ноздри внезапно несколько раз дернулись, и он посмотрел на другой конец коридора и сказал с растерянным лицом: «Откуда эта вонь?»
Сун Ян тоже почувствовал запах, а затем указал на дверь массажного кабинета и сказал: «Кажется, эта вонь исходит из этой комнаты. Но… это все же странно. Горничная обычно очень тщательно убирает массажный кабинет, и там тоже ничего гнилого нет. Как может оттуда появиться эта вонь? »
Двое мужчин обменялись взглядами, и их лица внезапно изменились, когда они почти одновременно бросились к двери и толкнули ее.
*Кашель, кашель….*
Их встретила гнилостная вонь, которая застала двух братьев врасплох и заставила их задохнуться и одновременно кашлять.
В то же время Тан Сю стоял у массажной кровати. Он обернулся и увидел, что входят Сун Сян и Сун Ян. Увидев их удушливые и несчастные выражения на лицах, он сразу же улыбнулся и сказал: «Я сказал тебе не входить внутрь, не так ли? Тем не менее, вы проигнорировали это. Вы действительно сомневались во мне и, возможно, беспокоились о моем лечении? »
Сун Сян перестал кашлять и подавил невыносимую тошноту в животе. Его взгляд переместился с Тан Сю на его мать на массажной кровати, только чтобы заметить, что одежда его матери была мокрой, а темная и липкая серовато-черная субстанция покрывала ее открытые участки кожи. Это серовато-черное вещество было виновником этой гнилостной вони.
«Тан… Тан Сю, брат, как моя мама?»
«Процесс лечения прошел гладко, но еще не закончен», — сказал Тан Сю с улыбкой. «Что ж, если вы оба можете не обращать внимания на запах, тогда вы можете остаться здесь и понаблюдать. Но помни! Не мешай мне. Конечно, вы можете просто выйти из комнаты и подождать снаружи, если не переносите запах в комнате «.
Сун Ян крепко сжал ноздри и посмотрел на спокойное выражение лица Тан Сю. Сильное восхищение зародилось в его сердце. Резкий запах в комнате был настолько невыносимым, что ему казалось, что он не может оставаться внутри ни на минуту, но Тан Сю, похоже, это совсем не беспокоило. Просто эту силу воли он не мог с ним сравнить.
«Проклятие. Ты удивительный.»
Другой рукой он поднял большой палец, прежде чем развернуться и броситься на улицу.
Сам Сун Сян затаил дыхание, но зловоние продолжало бурлить ему в ноздри. Он хотел остаться внутри, чтобы увидеть, как Тан Сю лечит его мать, но резкий запах слишком сильно раздражал его ноздри, заставляя слезиться глаза. Он мог выбрать только выход на улицу, но перед уходом быстро заметил: «Большое спасибо, брат. Я оставляю маму в твоих руках «.
«Давайте избавим вас от вежливой болтовни, ладно? Я обязательно сделаю все возможное «. Тан Сю помахал рукой и с улыбкой сказал: «Кроме того, не забывайте закрывать дверь, когда вы находитесь на улице, и не позволяйте никому входить. Я боюсь, что они помешают моему процессу лечения».
«Понятно!» — без колебаний ответил Сун Сян. Затем он закрыл дверь.
Глава 971. Чрезмерное гостеприимство
Глаза Сун Сяна сияли, когда он смотрел на дверь массажного кабинета с сердцем, полным восхищения, а также благодарности. Независимо от того, смог ли Тан Сю вылечить свою мать, сам факт, что Тан Сю смог остаться внутри с таким сильным резким запахом, был восхитительным.
«Я полностью убежден, брат», — вздохнул Сун Ян, ахнув, глядя на дверь массажного кабинета, с легким трепетом на лице.
«Хахаха. Теперь ты это признаешь, а?» Сун Сян громко рассмеялся. «Внутри мы смогли выдержать резкий запах всего несколько минут. Для Брата Танга это своего рода чудо — рассматривать это как ничто. Одного этого достаточно, чтобы мы смотрели на него снизу вверх «.
Сун Ян кивнул, но он, казалось, вспомнил что-то внезапно и с любопытством спросил: «Брат, ты можешь сказать, что там происходит? Может ли это сероватое вещество на теле мамы быть особой лечебной мазью, созданной Тан Сю? »
«Должно быть.» Сун Сян кивнул.
Час пролетел в мгновение ока. Сун Сян и Сун Ян ждали снаружи массажного кабинета, когда Сун Гуанхуй выбежал наружу. Когда он увидел двух своих сыновей, стоящих у двери массажного кабинета, он нахмурил брови и быстро спросил: «Где Тан Сю и что вы двое здесь делаете? Ух… что это за вонь? »
«Тан Сю в настоящее время лечит маму в массажном кабинете, папа», — ответил Сун Сян. «Это зловоние исходит оттуда и, кажется, от каких-то мазей, которыми он пользовался».
Сун Гуанхуй был ошеломлен, но внезапно вспомнил, что Тан Сю был молодым Божественным Доктором. Он тут же похлопал себя по лбу и насмешливо сказал: «Как, черт возьми, я забыл об этом? Тан Сю называют молодым божественным доктором традиционной китайской медицины в Китае, поэтому он должен обладать большим опытом в этой области… если он действительно может вылечить болезнь вашей матери… Это… было бы здорово!»
Но Сун Сян налил ведро холодной воды и сказал: «Давай пока не будем так оптимистичны, папа. Даже если в Китае его преподносят как чудотворного доктора китайской медицины, вылечить маму будет очень сложно. В конце концов, рак не так просто лечить, как другие болезни. Я никогда не слышал о какой-либо больнице или докторе, которые могли бы вылечить пациентов с раком на поздней стадии, по крайней мере, на нынешнем уровне медицинской помощи, если только не произойдет какое-то чудо «.
Это напоминание сделало лицо Сун Гуанхуи жестким, и он немедленно кивнул с торжественным выражением лица.
В конце концов, когда Тан Сю открыл дверь изнутри, Сун Гуанхуй, Сун Сян и Сун Ян немедленно перевели свои взгляды. Они могли видеть немного усталое выражение на лице Тан Сю. Затем Сун Гуанхуй поспешно спросил: «Как поживает твоя тетя Тан Сю?» Было ли ваше лечение эффективным для нее?»
«Будьте уверены, дядя Сун», — сказал Тан Сю с улыбкой. «Я удалил две трети раковых клеток в теле тети; только одна треть остается в ее организме. Я останусь на Сайпане в течение следующих двух дней, чтобы продолжить ее лечение, так что я смогу удалить все раковые клетки в ее теле «.
«Что ты сказал?!» — воскликнул Сун Гуанхуй, дрожа от потрясения.
Сун Сян и Сун Ян были также шокированы и ошеломлены, что сделало их парализованными, когда они смотрели на Тан Сю с потрясенными лицами, неспособными долго что-либо произнести.
«На самом деле, рак для меня не серьезное заболевание, — с улыбкой сказал Тан Сю. «Я уже вылечил некоторых пациентов с поздней стадией рака. Теперь они здоровы, и даже если они не могут жить очень долго, у них должны быть десятилетия, чтобы прожить свою жизнь «.
Схватив Тан Сю за руку, Сун Гуанхуй спросил слегка дрожащим голосом: «Это… это… по-настоящему? Можете ли вы действительно полностью удалить все раковые клетки в организме вашей тети? Ты… ты можешь полностью вылечить ее?»
«Верно», — сказал Тан Сю со слабой улыбкой. Он чувствовал возбужденное настроение Сун Гуанхуи.
Затем Сун Гуанхуй выпустил руку Тан Сю и взволнованно сжал кулаки, несколько раз ударив по воздуху. Покраснев от волнения, он сказал: «Это здорово. Это действительно здорово! Обвините меня в том, что я не обратился к вам за помощью раньше, иначе ваша тетя уже могла бы вылечиться от рака. Спасибо, Тан Сю. Большое спасибо!»
«Я знаю, что вы очень счастливы, дядя Сонг. Но, пожалуйста, не упоминайте об этом, — сказал Тан Сю с улыбкой. Я практик традиционной китайской медицины, поэтому моя обязанность — лечить пациентов и избавлять их от болезней. Кроме того, мы как родственники, так что для меня это как бы обязанность, после того, как я узнала, что тетя заболела раком. Если бы я просто ничего не делал, а папа об этом знает, я уверен, что он точно сломал бы мне ноги «.
«Хахаха… хорошо сказано! Мы действительно семья, поэтому я пропущу все вежливые разговоры с вами «, — сказал Сун Гуанхуи. «Но… Могу я сейчас зайти внутрь, чтобы увидеть твою тетю?»
«Конечно, можешь», — сказал Тан Сю со странным выражением лица. «Просто… ты должен быть морально подготовлен».
«Мысленно подготовлен? Зачем?» — спросила Сун Гуанхуи, уставившись тупо.
«Что ж, раковые клетки, которые я вытеснил из системы тети, теперь покрыты всем ее телом, производя едкий запах от примесей, выведенных раковыми клетками», — с улыбкой сказал Тан Сю. «Следовательно, я думаю, что ты лучший человек, чтобы мыть тётушку, хотя ты должен терпеть это зловоние».
Сун Ян, стоявший рядом, воскликнул: «Что ты сказал, Тан Сю? Вы имеете в виду, что серовато-черная субстанция на коже мамы — это не специально придуманная вами мазь? Но… это примеси, выведенные раковыми клетками внутри ее организма? "
«Это правильно.» Тан Сю кивнул с улыбкой. «Я вообще не пользовалась мазью. Я просто использовал методы иглоукалывания, чтобы стимулировать потенциал ее тела, а затем контролировал вывод раковых клеток из ее организма «.
Ответ заставил Сун Яна ошеломить, в то время как Сун Сян практически превратился в каменную скульптуру.
Взгляды двух братьев на Тан Сю были такими, как если бы они видели своего рода монстра — того, которое не было чисто рождено на Земле, но вместо этого было похоже на супер-монстра из космоса. Они слышали бесчисленное количество волшебных историй, и они также видели некоторые странные вещи, но они никогда не сталкивались с такой невероятной ситуацией, как эта.
Прошло полчаса, и когда Сун Гуанхуй вышел из массажного кабинета, поддерживая Вэнь Цзин, он уже вымыл ее тело в ванной комнате массажного кабинета. Едкий запах полностью рассеялся, и теперь все, что они могли почувствовать, было приятно пахнущим мылом со вкусом кокосового молока от Вэнь Цзина.
«Спасибо, Тан Сю».
Вэнь Цзин смотрел на Тан Сю гораздо мягче и мягче, чем раньше. Как будто она смотрела на своего сына, полную любви и удовлетворения.
Тан Сю шагнул вперед, чтобы поддержать ее руку, и с улыбкой сказал: «Нет нужды в таких болтовнях между членами семьи, тетя. Это как раз то, что я должен делать «.
Кивнув в ответ, Вэнь Цзин сказала: «Ты хороший мальчик. Тогда я пропущу светскую беседу. Я чувствую себя немного слабой, но боль, вызванная раковыми клетками, прошла. Со временем мое тело чувствует себя еще более комфортно. Это приятно и тепло, такое тепло, которое приносит обогреватель «.
«Вы действительно будете чувствовать себя слабой в течение некоторого времени». Тан Сю сказал: «Это потому, что из вашего организма было вытеснено так много примесей от раковых клеток. Фактически, примеси раковых клеток также являются своего рода энергией, которая, как можно сказать, является дополнительным источником энергии для вашего тела, но этот вид энергии оказывает плохое влияние на вашу систему, а не приносит пользу. Отдохни немного, а потом съешь сытную горячую кашу, тетя. Я выпишу вам что-нибудь отварить и приготовить позже, чтобы вы выспались после этого. К утру ты почувствуешь себя в сто раз бодрее «.
«Хорошо. Но я должна сначала приготовить для тебя, прежде чем отдыхать», — с улыбкой сказал Вэнь Цзин.
«Не нужно готовить для меня, тетя, — быстро сказал Тан Сю. «Твое тело сейчас слишком слабое».
«Вот так! Тан Сю может чувствовать ваши добрые намерения, но ваше тело важнее «. Сун Гуанхуй также кивнул и добавил: «Кроме того, еще не поздно показать Тан Сю свои кулинарные способности, когда завтра тебе станет лучше».
«Нет. Мне нравится этот ребенок «. Вэнь Цзин упрямо покачала головой и сказала: «Это его первый визит в наш дом, поэтому я должна готовить для него сама. Правильно, разве в вашей коллекции нет двух бутылок хорошего вина? Иди и возьми их. Давайте сегодня вечером выпьем.
«Ха… хорошо».
Сун Гуанхуи прекрасно осознавал упрямый характер своей жены. Никто не сможет передумать, когда она это сделает.
Увидев это, Тан Сю тоже больше не отказывался, а просто сигнализировал Сун Сяну глазами. Затем они вдвоем помогли Вэнь Цзин пойти на кухню, чтобы помочь ей готовить.
Что касается Сун Яна, его взгляд следил за его матерью и Тан Сю, когда они исчезли на кухне. Затем он повернул голову, чтобы посмотреть на Сун Гуанхуи, и тихо спросил: «Папа, ты действительно веришь в то, что только что сказал Тан Сю, — что он может полностью вылечить маму?»
На короткое время Сун Гуанхуэй замолчал, а затем тихо ответил: «Я тебе кое-что скажу, Малыш. Но ты должен зарыть все, что я тебе скажу, в свой живот. Наверное, никто в этом мире не может вылечить вашу маму от рака, кроме Тан Сю. Он культиватор, и если вы не знаете, что такое культиватор, вы можете поискать информацию о существовании культиватора в сети. Но имейте в виду: никогда и никому об этом не рассказывай «.
Культиватор?
Сун Ян кивнул и прошептал: «Мне не нужно искать такую информацию, папа. Я знаю, что такое самосовершенствующийся. Но тогда… разве это не те люди, которых в мифах считают божествами и бессмертными? Такие люди действительно существуют в этом мире? »
«Они существуют; Я знаю это», — сказал Сун Гуанхуи с мертвенно серьезным выражением лица.
В этот момент выражение глаз Сун Ян стало совершенно другим, чем раньше. Он смотрел на кухню глазами, полными энтузиазма, но в то же время жажда слегка примешивалась глубоко внутри.
Культиваторы, как рассказывается в легендах и мифах, были теми, кто мог вызывать силы природы, менять времена года и летать в небе с жизнью, которая могла длиться веками.
В случае… что Тан Сю действительно был практикующим и действительно обладал этими способностями, тогда он должен подумать о средствах и сделать все, чтобы учиться у него.
После ужина Вэнь Цзин пошел в спальню отдохнуть, а Сун Гуанхуй отвел Тан Сю, Сун Сян и Сун Ян в кабинет на втором этаже. Сун Ян старательно и внимательно сварил чайник и подошел к Тан Сю. Затем он налил чашку и протянул ему, торжественно сказав: «Большой Брат Тан, ты на два года старше меня, так что я должен называть тебя Большим Братом. Этот младший брат был невежественен, поэтому я надеюсь, что вы сможете терпеть меня в будущем.»
Тан Сю получил чашку чая с легкой улыбкой и сказал: «Мы все братья, так что не обижайтесь».
«Ты действительно великий человек с большим сердцем и широким умом, Большой Брат Тан». Сун Ян ответил широкой улыбкой. «Мы братья, поэтому в будущем мы должны быть рядом».
«Это точно.» Тан Сю улыбнулся.
Не зная, что между Тан Сю и Сун Яном ранее был небольшой спор, Сун Гуанхуй с улыбкой вставил: «Вы все братья, так что вы действительно должны быть рядом друг с другом в будущем. Я и Большой Брат Тан Юнде уже стары, так что будущее за такими юниорами, как вы. Я действительно хочу быть свидетелем того, как вы все делаете успехи и поддерживаете друг друга в жизни в будущем «.
Глава 972. Выжившие члены семьи Яо
Слабый запах чая наполнил кабинет, когда все вели светскую беседу, прежде чем Тан Сю поднял более серьезную проблему: «Дядя Сонг, за вами следит организация Тёмный ветер, и некоторые из них в настоящее время устремлены на Тома Реджи. также. Я уверен, что эта организация узнала о нашей предыдущей частной встрече «.
Выражение лица Сун Гуанхуи изменилось, на его лице появилось немного страха, когда он сказал: «Темный ветер, как в крупнейшем разведывательном агентстве в мире, которое может проникать и шпионить за движениями любых сущностей по всему миру? Но почему их взоры обращены на нас? »
«Я предполагаю, что это из-за личности тебя и Тома, дядя». Тан Сю сказал: «Люди организации Тёмный ветер никогда не исследовали простых людей. Вы — вторая фигура в команде на Сайпане, в то время как Том может рассматриваться как обладающий узнаваемой силой, помимо того, что он является доверенным лицом фигуры номер один здесь. Встреча между вами, естественно, привлечет их внимание «.
«Может быть, чудак Карст нашел какие-то подсказки о нас, потому что нанял разведывательный персонал организации Темный ветер для расследования?» — с беспокойством спросил Сун Гуанхуи.
«Я не исключаю такой возможности, хотя шанс невелик», — сказал Тан Сю. «Я решил посетить филиал организации Темный ветер, чтобы подтвердить эту проблему. Кроме того, дядя, пожалуйста, пока не встречайся с Томом. Вы можете продолжать делать это после того, как я искореню шпионов, которые организация Тёмный ветер разместила на Сайпане. Кроме того, составьте план, как избавиться от Карста как можно скорее, чтобы вы могли занять его положение как самого могущественного человека здесь. Позже здесь будет легче управлять делами «.
После того, как все было сказано и сделано, у самого Тан Сю все это время была другая идея. Это было связано с расположением Сайпана, которое делало его самым близким к острову Девяти Драконов. Можно сказать, что Сайпан был воротами на его остров, поэтому тайна Острова Девяти Драконов в будущем могла быть надежно сохранена, если Сайпан находился под контролем подчиненных ему людей. Следовательно, было необходимо продвинуть Сун Гуанхуи на высшую руководящую позицию на Сайпане. Он был готов сразиться с теми, кто мог помешать этому.
«Я решу это с Томом для операции», — сказал Сун Гуанхуи. «Поскольку решено, что мы избавимся от карста, лучший способ — сделать это, не вызывая подозрений».
«Значит, это сфальсифицированная авария», — сказал Тан Сю. «Я могу поручить своим людям выполнить это, если вы ограничены. Они могут отлично справиться со своей работой. Но следующие работы можно выполнить только самостоятельно «.
«Это отлично. Но будьте осторожны с вашей стороны», — ответил Сун Гуанхуэй.
С наступлением сумерек и после того, как Тан Сю покинул особняк Цзиньла, Цизнь Ши, который скрывался, появился из темного угла и быстро подошел к Тан Сю.
«Все готово?» — спросил Тан Сю.
«Их было трое, но мы разобрались с ними», — кивнул Джин Ши.
«Раз уж вы с ними разобрались, то давайте отправимся прямо в филиал Темного Ветра», — сказал Тан Сю. «Помните, не позволяйте никому из них сбежать, так как это подвергнет нас опасности и вызовет ненужные проблемы позже».
«Я запомню это!» — уважительно сказал Джин Ши.
Организация Тёмный ветер была одной из проблем, которые имел в виду Тан Сю. Эта сила была крупнейшим в мире разведывательным агентством с ужасающим количеством сотрудников разведки, по крайней мере, миллионом, а возможно, даже больше. Было неизвестно, сколько ужасающих могущественных персонажей было среди них.
Он, естественно, не боялся организации Темного Ветра с нынешней силой, которой обладает Зал Вечного Торжества. Он считал, что сможет уничтожить большинство главных псов этой организации, если совершит набег на их штаб-квартиру. Но все же прополка травы была почти невозможна без удаления ее корня. Он должен быть готов к безумным возмездиям со стороны этой организации в будущем, если ему не удастся полностью искоренить это агентство. Хотя он не боялся их, его друзья и семья были бы затянуты в болото и испытали опасности.
Помимо этого, хотя и правда, что индивидуальное боевое мастерство имеет первостепенное значение в этом мире, существует еще одна опасность, более сильная, чем индивидуальная сила, — современное оружие, такое как бомбы, ракеты, ядерное оружие и некоторые другие. У такой крупной организации, как Темный Ветер, наверняка были свои собственные исключительные вооруженные силы. Если они впадут в отчаяние и воспользуются ужасным оружием, таким как ядерная боеголовка, даже он сам не сможет их остановить.
Прибрежная зона.
На поросшем лесом холме Сайпана было несколько вилл в иностранном стиле, принадлежащих организации Тёмный. Там размещалось более сотни вооруженных сил.
Внутри виллы в центре комплекса Яо Гучунь тихо сидел на диване. Комната была черна как смоль, но его глаза сияли особенно ярко и были полны убийственного намерения.
На кофейном столике перед ним лежали три фотографии: Тан Сю, Сон Гуанхуи и Том Реджи соответственно. Рядом с этими фотографиями был также мобильный телефон.
*Кольцо, кольцо, кольцо…*
Звонок телефона вырвал его из мечты, так как слегка яркий экран едва освещал темную комнату. Яо Гучунь быстро схватил телефон и нажал кнопку ответа, спросив глубоким голосом: «Как это было? Вы что-то поняли? »
«Еще нет, но мы нашли кое-что еще».
«Что ты нашел?»
«Тан Сю только что отправился в особняк Цзиньла, чтобы навестить Сен Хуэй сегодня. Наши люди все еще следят за окрестностями особняка Цзиньла, но мы еще не получили никаких известий об отъезде Тан Сю «.
«Понимаю.»
Яо Гучунь повесил трубку, сверкнув глазами. Он давно ненавидел Тан Сю и даже хотел искалечить его на куски. Он случайно нашел фигуру Тан Сю после того, как разведка Темного Ветра провела расследование и заметила контакт между Сун Гуанхуи и Томом Реджи.
Таким образом, он сделал вывод, что между Сун Гуанхуй и Томом Реджи назревает тайный заговор, в котором Тан Сю играет очень важную роль в середине. Поэтому он рассредоточил весь разведывательный персонал Темного ветра по всему Сайпану с основной целью исследовать отношения между Тан Сю, Сун Гуанхуи и Томом Реджи.
«Если вы не узнали об этом, я думаю, у вас здесь прячутся убийцы».
Внезапно в комнате загорелся свет, когда Тан Сю и Тан Гуан появились перед Яо Гучунем. Тан Сю даже сидел напротив Яо Гучуня, скрестив ноги, и слегка улыбнулся на своем красивом лице.
«Ты…»
Яо Гучунь резко вскочил с дивана. Посторонние могут не знать, насколько ужасным был Тан Сю, но как он мог не знать? Для того, кто смог убить амурского тигра, сказать, что убийца не обладал властью, было абсолютным преуменьшением. Но все же, даже если он действительно был очень силен, как он смог так тихо предстать здесь перед ним?
«А?» Тан Сю слабо улыбнулся и спросил: «Почему ты выглядишь таким потрясенным?
Бдительно глядя на Тан Сю, Яо Гучунь спросил глубоким голосом: «Как ты попал внутрь? Это место охраняется множеством охранников, а различное оборудование для наблюдения здесь вообще не оставляет слепых пятен. Ты не сможешь прийти сюда, чтобы мои люди не заметили тебя.»
«Я думаю, вы слишком переоцениваете своих людей». Тан Сю улыбнулся и сказал: «Все они для меня просто кучка мусора. Сама мысль о том, что меня могут выследить, — уже смехотворная идея. Хорошо, давайте избавимся от болтовни, ладно? Насколько я понимаю, у вас есть моя фотография на журнальном столике.»
Это изменило цвет лица Яо Гучуня, но он сузил глаза и сказал: «Я не думаю, что ты не осознаешь мою личность с тех пор, как приехал сюда, Тан Сю. Вот так. Я руководитель филиала в организации Тёмный ветер на Сайпане. А теперь скажи мне, зачем ты сюда пришел! »
«Цель?» Тан Сю слегка улыбнулся. «Моя цель проста. Я хочу получить от вас информацию, не меньше! »
Чувствуя себя немного расслабленным внутри, Яо Гучунь спросил глубоким голосом: «Тогда какую информацию ты хочешь купить? Цель Тёмного ветра всегда ясна. Если цена будет подходящей, вы можете получить даже позу президента США во сне, если захотите «.
Тан Сю зажег сигарету и помахал рукой. «Избавь меня от спящей позы президента США. Что меня интересует, так это ты. Точнее говоря, меня интересует ваша организация Тёмный ветер.»
«Я тебя не понимаю». Яо Гучунь нахмурил брови.
«Прикидываешься дураком, а?» Тан Сю усмехнулся. «Если вы не понимаете, позвольте мне перефразировать. Почему ваше агентство собирало информацию обо мне, а также о Сон Гуанхуи и Томе Реджи? С какой целью вы отправили своих людей тайно следить за Сонг Гуанхуй и Томом Реджи? »
Яо Гучунь некоторое время молчал, а затем ответил: «Это моя работа здесь. Личности Сон Гуанхуи и Тома Реджи необычны. Есть большая вероятность, что кто-то купит информацию о них. Естественно, я не пропущу ни одной информации, которая может принести целое состояние «.
«Какая ты проницательная. А еще в тебе есть проницательная деловая хватка, а? Тан Сю поднял палец вверх и похвалил. «Что ж, если бы не мой визит сегодня вечером, боюсь, в будущем тебя могли бы повысить на более высокий пост в организации Тёмный ветер».
«Я принимаю ваш комплимент, — сказал Яо Гучунь. «Просто скажите мне, какая информация вам нужна, если вы идете покупать информацию. Но если вы прибыли, чтобы устроить неприятности, у меня здесь много людей, которые заставят вас заплатить гораздо больше, чем вы даже можете себе представить, даже если вы достаточно сильны, чтобы даже Амурский тигр не мог вам сравниться «.
«Вот это да! Мне нравятся твои слова.» Тан Сю хлопнул в ладоши и радостно сказал: «Что ж, похоже, я должен сделать что-то, чтобы доказать, что ты неправ».
«Что ты пытаешься сделать?» — быстро ответил Яо Гучунь.
«Цзинь Ши, сделай это», — сказал Тан Сю с улыбкой.
«Тан Сю, между Темным Ветром и тобой нет вражды!» Лицо Яо Гучуня сильно изменилось, когда он крикнул: «Мы исследовали некоторую информацию о вас, но почему вы хотите убить нас? Не говори мне, что ты не боишься быть смертельным врагом моей организации Темного Ветра? »
*Ого!*
Тан Гуан вспыхнул и мгновенно появился перед ним. Он схватил его за шею и поднял с пола, усмехаясь: «Хех. Как ты думаешь, черт возьми, моему Боссу не будет дела до того, чтобы стать врагом твоей организации Темного Ветра? Что за дерьмо твой Тёмный ветер, а? Если мой Босс этого пожелает, он вполне способен полностью разрушить вашу организацию! »
«Ну, не пугай этого парня, Гуан». Тан Сю улыбнулся и сказал: «Если вы напугаете его до смерти, я не смогу выжать из него какую-то ценную информацию».
Тан Гуан слегка кивнул, бросил Яо Гучуня на пол и резко вернулся, чтобы встать позади Тан Сю.
«Так как тебя зовут?» — с улыбкой спросил Тан Сю.
«Гучунь», — ответил Яо Гучунь, помолчав некоторое время.
«Гучун — это просто ваше имя. Я хочу знать твою фамилию.», — Тан Сю закатил глаза и издевался над ним. «Не пытайтесь вести себя как умник. Я могу найти филиал вашей организации Темного Ветра, поэтому, естественно, я могу найти здесь имя того, кто за него отвечает. Вы только что подтвердили, что мои подозрения относительно вас верны, не так ли, мистер Яо? »
Глава 973. Только мертвецы не рассказывают сказки
Мистер Яо?
В тот момент от этих двух слов по всему телу Яо Гучуня пробежал холодок. Теперь, когда страх хлынул и отражался в его глазах, тень смерти, казалось, нависла над его головой. Он давно ненавидел Тан Сю и хотел искалечить его на куски, вырвав ему сухожилия и заживо сняв шкуру. Тем не менее, он не хотел умирать. Он должен жить и накапливать силу. Только тогда он сможет осуществить свою вендетту за кровь, пролитую его семьей.
Вот так. Яо — его фамилия, Яо из Пекина, Китай.
Когда-то его семья была силой, с которой нужно считаться в Китае, и обладала огромной энергией и властью. Его семья тайно отправила его за границу, и после многих лет работы ему удалось стать офицером разведки организации Darkwind, прежде чем он был назначен руководителем филиала на Сайпане из-за своих заслуг. Те, кто знал о его личности даже в Доме Яо, были ограничены только главой семьи и очень несколькими старшими членами, так как же он мог не знать Тан Сю перед ним, даже если другие не знали?
«Вам интересно, как я узнал об этом?» — с улыбкой спросил Тан Сю.
Встав с пола, Яо Гучунь зорко отпрыгнул на два шага назад, засунув руки в карманы брюк. Он спросил с горечью: «Да. Мне действительно любопытно, как вы узнали, что меня зовут Яо. Даже высшее руководство Тёмного ветра не смогло выяснить мою истинную личность, независимо от того, насколько широко распространена их сеть «.
«Ну, это было всего лишь предположение», — сказал Тан Сю с улыбкой.
«Что?!» Яо Гучунь безучастно смотрел, но это быстро сменилось гневом, когда он зарычал: «Ты, блядь, подставил меня своими словами, гребаный ублюдок! Вы ведь хотите полностью уничтожить нас, не так ли?»
«Хахаха». Тан Сю хрипло засмеялся и сказал: «Я послал своих людей убить основных членов и тех, чьи боевые навыки были достаточны для работы на вашу семью. Но я не имею ничего общего с остальными обычными членами вашей семьи, и я ничего не сделал с этими средними мастерами боевых искусств. Спросите себя, кто заставил вашу семью быть такой высокомерной и полагаться на их тираническую силу, чтобы оскорблять людей направо и налево? Яо изолировали себя, что и было причиной вашего собственного падения. Было слишком много кланов, семей, сил и людей, чтобы сосчитать, которые сразу же бросились бить вашу семью сразу после вашего падения. Если вы хотите обидеться и возненавидеть кого-то, ненавидьте свою семью за то, что они делали столько лет «.
«Если бы не ты! Нет, если бы не твоя семья Тан, как могла моя семья Яо так ужасно погибнуть? » — взревел Яо Гучунь. «Я чертовски ненавижу тебя, да. Мне не терпится порезать твою плоть, снять с тебя кожу заживо, выпить твою кровь и съесть твою плоть, но как насчет этого? Я супервайзер Сайпанского филиала организации Тёмного ветра, старший офицер. Ты смеешь меня убить? »
Сказав это, он вытащил руку из кармана, теперь держащую маленький черный пульт дистанционного управления. Его палец был готов нажать красную кнопку на пульте.
Тан Сю наморщил брови, и у него было плохое предчувствие.
Это был кризис!
В тот момент, когда Яо Гучунь вытащил пульт дистанционного управления, внутри него сильно выросло чувство опасности. Укол сожаления также охватил его разум относительно того, почему он не убил напрямую Яо Гучуня или не взял его под контроль, что привело к ситуации, когда он потерял способность действовать.
«Кажется, у тебя есть свой козырь», — медленно произнес Тан Сю, помолчав несколько секунд.
Яо Гучунь со свирепым выражением лица зарычал: «Вы уже догадались. Это мой козырь — спасительный, так как вы не осмеливаетесь предпринять какие-либо дерзкие и безрассудные шаги. Это ответвление Темного Ветра на Сайпане, то самое место, где мы можем затащить наших врагов к черту с собой. Вы не ожидали этого, не так ли? Это место повсюду застроено взрывоопасным тротилом. Как только я нажму эту кнопку, все они взорвутся, и все разлетится на куски «.
Тан Сю мгновенно развязал свое восприятие и быстро преодолел сотни метров площади. К его большому ужасу, указанная взрывчатка действительно была заложена в нескольких очень скрытых местах в окрестностях. Однако то, чего он боялся, было не то чтобы бомбы в этих местах, а те, что находились глубоко под землей. Это вызвало у него ужасное ощущение, как будто над ним нависли большие страдания, которые могли принести ему смерть.
«С моим Небесным Искусством Космического Возникновения я, возможно, смогу выжить, хотя и с трудом. Но Мо Аву, Цзинь Ши и остальные, которые также прячутся здесь, не успеют, как только все эти взрывчатые вещества будут взорваны.
«Должен ли я отказаться от этого шанса убить Яо Гучуня? Если я позволю ему уйти на этот раз, очень вероятно, что он передаст информацию обо мне в штаб Темного Ветра. Как только это произойдет, они обязательно обратят на меня внимание и сделают все, что в их силах, чтобы расследовать что-нибудь обо мне. Независимо от того, насколько хорошо Зал вечного Торжества скрывает наше существование, ключи, которые в конечном итоге раскрывают информацию обо мне, неизбежны.»
«Есть ли какой-нибудь способ убить Яо Гучуня, не давая ему взорвать взрывчатку?»
«Должен ли я приказать Ану тайно убить его сейчас? Но это нереальный вариант, поскольку она вряд ли сможет помешать его пальцу нажать на кнопку в тот момент, когда она начнет действовать «.
«Я тоже не думаю, что искусство управления телом — это вариант, потому что уже слишком поздно его кастовать».
«…»
Бесчисленные мысли возникали и вылетали из головы Тан Сю, пока он, наконец, не исчерпал себя. Затем он посмотрел на свирепое выражение лица Яо Гучуня и медленно покачал головой.
«Вы выиграли», — сказал Тан Сю, глядя на Яо Гучуня. «Я действительно не могу убить тебя. Но вы должны пообещать мне, что никакая информация обо мне не будет передана в штаб Темного Ветра. Я уверен, ты уже знаешь, на что я способен. Если я хочу убить тебя, даже если ты убежишь на край Земли, ты попадешь в тупик только в любом уголке мира «.
Только тогда напряженное сердце Яо Гучуня расслабилось. Он посмотрел на Тан Сю со сложным выражением лица, прежде чем кивнуть. Он не хотел умирать. Лучше жить, чем умирать. Пока он был жив, все было возможно. Он ничего не мог добиться, будучи мертвым.
В остальном Тан Сю был прав. Независимо от того, где бы он ни бежал, чтобы спрятаться, он не смог бы выжить, если бы Тан Сю действительно был одержим его убийством.
Как человек из руководства Темного Ветра, Яо Гучунь прекрасно понимал, что проценты и прибыль — высший кодекс его агентства. Пока процент и деньги были достаточными, высшее руководство организации Тёмного ветра без колебаний продаст его, если Тан Сю решит купить его. Настолько, что его собственный работодатель даже послал бы множество убийц, чтобы убить его, если бы Тан Сю был в состоянии заплатить много.
«Я даю тебе слово.»
Тан Сю кивнул и сказал: «Просто помните вечный обычай мира, что побежденные становятся злодеями, а победители превращаются в королей. Яо должны винить только самих себя в своем падении, которое закончилось такой судьбой. Моя семья Тан не выступала против вашей семьи. Это ваша семья хотела воспользоваться ослабленным состоянием моей семьи Тан. Вы все желали мою семью своими постоянными провокациями и нападками. То, что ты не сможешь отомстить своим членам клана, уже обречено, так что отбрось свою ненависть ко мне «.
Более чем на 10 секунд Яо Гучунь замолчал, а затем сказал тусклым и мрачным выражением лица: «Я понимаю. Я никогда не возьму на себя инициативу передать информацию о вас моей организации, если я не устану жить. Но уверяю вас, что я оставлю после себя меру на случай непредвиденных обстоятельств, и информация о вас будет на столе моего Большого Босса, если вы осмелитесь убить меня! »
«Уходим!»
Тан Сю ответил и повернулся, чтобы направиться к двери. Когда он вышел из комнаты, он внезапно остановился и посмотрел на Яо Гучуня: «Это сделка между нами, но я добавлю еще одно условие. Если вы нарушите сегодняшнюю сделку, то все члены клана вашей семьи Яо последуют за вами в ад. Можете не сомневаться, что независимо от того, какую большую цену я должен заплатить, я буду исследовать всех, в которых есть кровь Яо, так что не обманывайте себя и ведите себя прилично, если не хотите, чтобы ваша родословная была полностью истреблена «.
Сказав это, Тан Сю зашагал прочь.
С бурлящим убийственным намерением внутри него палец Яо Гучуня на руке, держащей пульт дистанционного управления, был помещен на красную кнопку, и его глаза проследили за Тан Сю, выходящим из комнаты. Увидев, как много людей Темного Ветра выбегают, чтобы остановить Тан Сю и Мо Ау на пути к выходу, он отдал им приказ не пытаться остановить их уход. Только когда Тан Сю и Мо Аву покинули это место, он наконец вздохнул с облегчением.
«Высшее руководство обязательно услышит новости о том, что Тан Сю и его люди вторглись в это место сегодня. Я должен придумать идеальный способ решить эту насущную проблему. Этот ублюдок Тан Сю слишком странный. Мне кажется, что мне невозможно отомстить за свою семью в этой жизни. Но все же я должен разобраться и найти любую информацию о нем, а затем передать ее кому-нибудь, кому можно доверять. Он может ожидать, что его будут преследовать бесконечные неприятности, если он посмеет убить меня «.
Яо Гучунь вернулся в комнату, но не стал убирать пульт. Его палец даже не убрали с кнопки.
Время шло, и через несколько часов уже была поздняя ночь.
Яо Гучунь по-прежнему смотрел на окрестности с мертвенно-серьезным выражением лица. После того, как он обнаружил, что вокруг нет ни малейших признаков беспокойства или звука, только тогда он наконец убрал палец с кнопки пульта дистанционного управления.
Что…
Всего в полуметре от него мерцающий свет меча внезапно вспыхнул и прямо отсек руку Яо Гучуня, а затем обезглавил его. В это мгновение появился одетый в черное Тан Ань и выхватил пульт дистанционного управления из порезанной руки.
Когда Яо Гучунь отрубили голову, он продолжал видеть кружащийся и вспыхивающий мир вокруг себя. Он видел, как его обезглавленное тело, а также женщина в бронзовой маске вынимали пульт из его порубленной руки.
«Гребаный мудак. Он не сдержал своего слова. »
«Только мертвецы не могут рассказывать сказки…»
Помня об этих двух последних мыслях, сознание Яо Гучуня, наконец, растворилось в ничто.
Тан Ань апатично посмотрела на мертвое тело Яо Гучунь, прежде чем ее фигура замерцала и мгновенно исчезла из воздуха. Всего за несколько десятков секунд она появилась в нескольких километрах перед Тан Сю и окликнула его, передавая ему пульт.
«Босс!»
«Отличная работа.» Тан Сю удовлетворенно кивнул и сказал: «Мне нужно, чтобы вы выполнили еще одну задачу. Я хочу, чтобы вы получили всю доступную сегодня здесь информацию, особенно список, в котором записаны члены Темного Ветра на Сайпане. Как только вы их получите, устраняйте их, сколько бы их ни было!»
«Считай, что это сделано!» ответил Тан Ан.
Затем ее тело замерцало и снова исчезло. В то же время Цзинь Ши и остальные одновременно двинулись в сторону ветви Темного Ветра.
Мо Аву, однако, выглядел равнодушным и спросил: «Хочешь, чтобы я остался, босс?»
Тан Сю передал пульт Мо Ау и кивнул: «Нет необходимости оставаться здесь после того, как вы выполнили миссию».
«Понял!»
Мо Ау подчинился и быстро последовал за Цзинь Ши и остальными.
Глава 974. Схемы внутри схем
Курорт Лао Бэй.
Тан Сю начал совершенствоваться после возвращения на виллу, которую устроил для него Том Реджи. В последнее время он не переставал заниматься совершенствованием, но после битвы на море и на бесплодном острове у него не было особого прогресса.
Ему еще раз напомнил тот факт, что его сила все еще была слабой после сегодняшней ночи. Если бы он был хотя бы вдвое сильнее, чем сейчас, он бы не был в своем уме, когда Яо Гучунь держал пульт дистанционного управления и угрожал ему взорвать взрывчатку.
У него было всего несколько Демонических Камней, хотя он и не получил их больше по сделке с Синглуеном. Тем не менее, даже несмотря на то, что Демонический Камень истощался, он все же достал еще две части и начал поглощать и очищать их, быстро увеличивая свою силу.
Когда наступило утро, когда Тан Сю был погружен в свое совершенствование, он внезапно почувствовал сильную дрожь, как будто только что началось землетрясение, и его глаза внезапно открылись.
*Кольцо, кольцо, кольцо…*
Его мобильный телефон зазвонил.
Тан Сю схватил свой мобильный телефон и быстро взглянул на звонящего на экране. На его лице сразу же появилась улыбка, когда он поднял ее и спросил: «Готово?»
«Дело сделано, босс».
Это был голос Мо Аву из телефона.
«Молодец», — сказал Тан Сю. — «Тогда я жду, когда вы и остальные вернетесь.»
Сказав это, он сразу положил трубку.
Через 10 минут в спешке пришел Том Реджи. Увидев, что Тан Сю стоит на открытом балконе второго этажа лицом и смотрит на море вдалеке, он немедленно крикнул: «Что-то случилось, босс!»
Тан Сю нахмурил брови, и его фигура поплыла вниз. Подойдя к Тому Реджи, он спросил: «Что случилось?»
«Я только что получил известие о том, что на засаженном деревьями холме в прибрежной зоне здесь произошел большой взрыв, — сказал Том Реджи. — Взрыв был настолько мощным, что был взорван почти весь лес. Я уже послал своих людей поспрашивать. Я слышал, что лесистый холм изначально был филиалом организации Темного Ветра на Сайпане.»
«И? Это всё?» — спросил Тан Сю.
«Что вы имеете в виду, говоря «это все», босс? Это мелочь? » — поспешно спросил Том Реджи. «Темный ветер — крупнейшее разведывательное агентство в мире, и их филиал на Сайпане был взорван. С серьезными жертвами это определенно шокирует мир, Босс «.
«Успокойся, ладно?» — ответил Тан Сю. «Это не что иное, как небольшое отделение организации Тёмного ветра на Сайпане, не более, к чему такая суета? Кроме того, работу выполняли Ау и остальные «.
«А? Что?!»
Том Реджи был так ошеломлен, что его челюсть расширилась, когда он посмотрел на него с недоверием.
«Организация Темный ветер следила за вами и Сун Гуанхай, но вы оба еще не узнали об этом, — легкомысленно сказал Тан Сю. «Вчера я приказал команде Цзинь Ши нейтрализовать весь свой разведывательный персонал, а затем вчера вечером привел их к отделению организации Темный ветер. Я просто не ожидал, что начальник Сайпанского филиала будет моим бывшим личным врагом. Поэтому я мог бы с таким же успехом устранить их раз и навсегда «.
Том Реджи сглотнул, его голова пуста, он не мог выразить свои чувства словами. В полученных им новостях упоминалось, что в результате сильного взрыва погибло не менее сотни человек. Но такое большое беспокойство оказалось делом рук людей, посланных Тан Сю?
«Проклятие. Он настоящий Мрачный Жнец!» — мысленно прошептал Том Реджи, глядя на Тан Сю с трепетом.
«Не смотри на меня таким взглядом, ладно?» — с улыбкой сказал Тан Сю. «Все мои враги встретят своих создателей, а все мои друзья заслуживают мира и процветания. Темный ветер действительно является крупнейшим разведывательным агентством в мире, но созданное мною агентство определенно заменит его в будущем «.
«Вы создали собственное разведывательное агентство, босс?» — поспешно спросил Том Реджи с потрясенным лицом.
«Конечно! Если вы хотите, чтобы ваш собственный секрет хранился в темноте, не позволяя другим исследовать его, тогда вы должны сами стать повелителем информационной сети, — легкомысленно сказал Тан Сю. «Теперь вы понимаете, что следовать за мной — это благословение, не так ли? То же самое с Ау и остальными. Я не только наделяю вас силой, я даю вам возможности, но вместе со мной вы также столкнетесь с гораздо более грозными врагами. Если вы сможете дожить до конца, вы также сможете стать одним из самых влиятельных людей в мире. Но если ты умрешь раньше, то тебя можно будет записать только на табличке-памятнике нашей организации «.
Возможности и проблемы были двумя сторонами одной медали, и Том Реджи также понимал эту основную истину. Все эти годы у него также была своя доля возможностей и проблем. Он слышал о существовании ужасных персонажей, но ни один из них не мог сравниться с Тан Сю.
Человек действительно должен стремиться и полагаться на себя, чтобы быть сильным, потому что те, кто сможет выделиться среди остального мира в будущем, — это те, кто должен прокладывать свой путь через кровопролитие и груды трупов.
В сердце Тома Реджи зародился сильный боевой дух. Он был готов посвятить свою преданность такому жесткому и жестокому человеку, как Тан Сю. С этим стремлением в своем сердце он также прекрасно понимал, что должен следовать за Тан Сю, если он хочет стать сильнее и достичь бесконечного успеха.
«Тогда я посвящаю тебе свою жизнь, босс».
«Те, кто готовы доверить мне свою жизнь, — мои братья», — сказал Тан Сю с улыбкой. «Несмотря на бесчисленные опасности и кризисы, с которыми я столкнусь в пути, я сделаю все возможное, чтобы мои братья остались живы. Продолжай усердно бороться, так как я высокого мнения о тебе «.
«Да!» твердо кивнул Тому Реджи с серьезным выражением лица.
Тан Сю выудил сигарету, но еще не вынул зажигалку, прежде чем Том Реджи быстро протянул зажигалку и зажег ее за него.
«Том, немедленно свяжитесь с дядей Сонгом. Большой взрыв на Сайпане определенно станет хорошей возможностью, которой мы можем воспользоваться «, — сказал Тан Сю. «Карст не доживет до сегодняшнего дня, но поливать грязью, обвиняя его во взрыве, будет зависеть от вашей способности использовать это».
Цвет лица Тома Реджи стал немного сложнее, но он все же кивнул и сказал: «Тогда я немедленно свяжусь с ним».
Он был напуган. Это был страх, который взорвался в небе, вместе с восхищением, которое он испытывал к Тан Сю внутри себя. Каждая из работ Тан Сю связана с другой, что ведет к другим целям. Некоторые люди прибегали к схемам и добивались успеха по сравнению с другими, а затем пожинали плоды, чтобы стать богатыми. Но махинации Тан Сю не ограничивались реализацией схем, но и целью получения большей выгоды для других целей, в то же время делая некоторых других козлами отпущения.
Стоя во дворе, Тан Сю наблюдал за уходом Тома Реджи с чувством удовлетворения в своем сердце. Он мог сказать, что Том Реджи искренне клялся ему в верности и верности.
Причина, по которой он ценил Тома Реджи, заключалась в том, что он осознавал его полезность — полезность, которая даже превышала полезность Мо Ау. Конечно, дело было не в боевых искусствах, а в умении управлять вещами.
Мо Ау был очень силен, и его способность убивать людей была выдающейся. Но ожидать от него достижений, подобных Тому Реджи, который, полагаясь на свои способности, объединился в определенном месте и сформировал свою собственную силу, было для него чрезвычайно сложной задачей.
В каком-то смысле Мо Ау был воином или генералом, но он не мог стать главнокомандующим. С другой стороны, Том Реджи мог служить как генералом, который мог атаковать на поле боя, так и прирожденным главнокомандующим, который наметил стратегии для руководства своей армией.
****
Под чистым голубым небом большая роскошная яхта медленно перестала плыть по колышущимся морским волнам, и от нее разнесся мелодичный смех. На лайнере красавицы подавали шампанское, хорошее вино и другие деликатесы.
На лице Карста появилось выражение удовольствия и удовольствия, когда обе его руки пошевелились. Такой же мастер флирта, как он, он дразнил и смеялся снова и снова с более чем дюжиной красоток в бикини.
Двое стойких мужчин с холодным выражением лица спокойно стояли на страже в каюте яхты. Выражения их лиц нисколько не изменились, даже несмотря на то, что они были окружены несколькими красотками в откровенной одежде. Они полностью игнорировали их.
*Кольцо, кольцо, кольцо…*
Зазвонил мобильный телефон, и один из здоровенных людей вынул свой сотовый. Он посмотрел на экран своего мобильного телефона, прежде чем ответить на звонок и спросить: «Что-то случилось?»
«…»
Через полминуты крепкие люди бросились вперед и быстро доложили Карсту: «Произошло что-то грандиозное, сэр!»
Улыбающееся лицо Карста исчезло, и он замолчал на несколько секунд, прежде чем жестом пригласить девушек выйти. Вскоре после этого в каюте остались только он и его стойкие люди. Когда люк был закрыт, он сказал с угрюмым лицом: «Я только что уехал в отпуск. Всего два дня за последние полгода, черт возьми! Вы успешно испортили мне настроение. Вы узнаете результат, если содержание вашего отчета будет чем-то незначительным «.
«В полученных мной новостях говорится, что на прибрежном лесном холме в районе Морсена произошел большой взрыв, в результате которого погибло не менее ста человек. Точнее, конкретное место большого взрыва — это филиал организации Тёмного ветра на Сайпане «.
«Какого?!»
Карст внезапно вскочил с дивана с испуганным и пораженным взглядом.
«Новость должна быть правдой, поскольку причиной большого взрыва было большое количество взрывчатки, хранившейся на месте взрыва», — продолжил стойкий мужчина. «Число погибших могло бы быть больше, до десятков тысяч, если бы эти взрывчатые вещества были размещены в городе».
*Кольцо, кольцо, кольцо…*
Когда его голос затих, сотовый телефон зазвонил снова.
Здоровяк снова ответил на звонок. Он молчал и некоторое время слушал отчет, прежде чем повесил трубку и сказал: «Боюсь, у вас проблемы, сэр».
«Что за беда?» — в спешке спросил Карст.
«В новостях говорится, что вы не могли мириться с созданием отделения организации Тёмный ветер на Сайпане, поэтому вы послали своих людей взорвать его», — объяснил здоровяк. «Также некоторые люди говорили, что вы уезжаете в отпуск, чтобы избежать подозрений. Короче говоря, факт, что вы в отпуске, распространился».
«Это чистая выдумка!» — яростно взревел Карст. «Кто-то подставляет меня и делает козлом отпущения!»
«Как бы то ни было, но проблема в том, что на месте взрыва было найдено несколько трупов ваших телохранителей», — сказал стойкий мужчина. «Там тоже есть поддельные следы драки, так что…»
В этот момент Карст осознал серьезность проблемы. Первой мыслью, которая пришла ему в голову, была его политический враг, Сун Гуанхуи, человек, которого он подозревал в качестве главного виновника, подставившего его.
С кипящей смертоносной аурой Карст приказал: «Свяжитесь с Бланом и Томом Реджи. Кто-то замышляет против меня, но я не буду сидеть и ждать смерти. Если он хочет драться, я просто порву все и выпущу на свободу! " — закричал Карст голосом, в котором говорилось о его убийственном намерении.
«Ааа…»
«Бог! Это мужчина?»
«Я сплю? Как это возможно?»
«…»
Снаружи кабины доносились возгласы и крики девушек.
Карст и стойкие мужчины обменялись взглядами. Двое мужчин внезапно что-то поняли и немедленно выбежали из кабины. Когда они вышли на верхнюю палубу, перед их глазами предстал красивый юноша в белом одеянии, ступающий по воде в десятках метров от них, шаг за шагом идущий к кораблю.
Глава 975. Смерть Карста
Карст не мог поверить в то, что видел. Он никогда не верил в существование бога в мире, поскольку был атеистом. Тем не менее, в этот момент перед его глазами происходила сцена, изображающая богоподобное существо, которое могло появиться только по телевизору.
«Я… мне… снится сон? Это иллюзия?»
Сильно покачав головой, Карст огляделся. Когда он увидел всех своих мужчин и девушек в бикини с ошарашенными выражениями лиц и глазами, устремленными на красивого юношу, ступающего к ним по поверхности воды, он понял, что это не сон или иллюзия, затуманивающие его глаза.
«Вы Карст, губернатор Сайпана?»
На лице Тан Гуана была улыбка, но в его глазах каким-то образом исходила атмосфера убийственного намерения. Хотя он получил информацию о том, что Карст взял с собой нескольких своих людей и привез множество «светских бабочек» в отпуск на море, ему все же пришлось потратить довольно много энергии и усилий, чтобы найти этого человека.
«Кто ты?» — спросил Карст, зорко глядя на Тан Гуана.
«Тебе не нужно знать, кто я». Тан Гуан покачал головой и улыбнулся. «Просто ответь мне. Вы Карст, губернатор Сайпана? Конечно, ты можешь отказаться отвечать, но ценой твоего трупа, который станет пищей для рыб «.
Карст переместил руки к спине и обнаружил, что его пистолет, обычно спрятанный за спиной, остался в каюте. Однако его глаза скользнули по двум мужчинам по обе стороны от него, прежде чем немедленно двинуться с места. Он быстро вытащил одно из их ружей, прицелился и сказал глубоким холодным голосом: «Верно. Я Карст. У вашего выдающегося «я» особое прошлое, и вы делаете то, что, как я думал, мог сделать только Бог. Но я просто внезапно кое-что вспомнил что ты не бог, потому что в этом мире вообще нет бога! »
«Кто сказал, что я не бог?» — поддразнил Тан Гуан с улыбкой. «Многие люди считают меня богом».
«Ты не прав.» Карст ухмыльнулся и сказал: «Хм, ты просто достаточно мощный элементаль, не более. Твоя особая способность — манипулировать водой, верно?
«Я, элементаль?» — презрительно ответил Тан Гуан. «Вы действительно сравниваете меня с теми, кто использует эти способности? Внимательно полюбуйтесь тем, на что я способен! »
Сказав это, он медленно поднял руку. На его ладони внезапно появились две капли пламени, которые тут же вызвали шокирующие возгласы девушек в бикини на яхте.
Учащиеся сузились, Карст потрясенно сказал: «Вы элементалист с атрибутами воды и огня? Ты… кто… именно ты? "
Закатив глаза в ответ, Тан Гуан холодно фыркнул и сказал: «У тебя замороженный мозг, да? Какой дебил! »
Мгновение спустя два пламени, парящие над его ладонями, вспыхнули и ударили по яхте, что привело к сильному взрыву в тот момент, когда они попали, убив Карста, двух его телохранителей и всех девушек в бикини всего за секунду.
«Хмф…» — послышалось холодное фырканье.
Тан Ань в своем обычном черном костюме и бронзовой маске холодно взглянула на взрывающуюся яхту и плавающие на поверхности моря трупы и равнодушно сказала: «Вы совершили ошибку. Вы слишком много говорили, что сделало вас безупречным убийцей «.
«Кто вообще сказал, что я убийца?» — усмехнулся Тан Гуан, обернувшись: «Я всегда воин, который открыто бросается вперед в битве. Это твоя роль убийцы, наносящего удар из темноты, Ан.»
«Хех, засады и внезапные атаки всегда лучше используются в бою», — усмехнулся Тан Ан.
«Что мне нужно, так это более высокий уровень развития и индивидуальная боевая сила, в то время как ты определенно выиграешь от заклинаний, основанных на пространстве-времени». Тан Гуан помахал рукой и сказал: «Хорошо, ты уже говорил мне это бесчисленное количество раз, ты не устаешь меня беспокоить? Ха, похоже, мне нужно поговорить с Боссом, сможет ли он держать тебя, что бы ты охраняла его, а я спасусь от того, что ты будешь приставать ко мне каждый день «.
Тан Ань посмотрела на него, прежде чем высвободить меч из воздуха. Затем вспыхнула энергия меча, точно поразив все трупы. Затем ее фигура замерцала и исчезла в воздухе.
Тан Гуан закатил глаза в ответ, затем повернулся и мелькнул в направлении Сайпана.
****
Тан Сю наслаждался отдыхом на вилле курорта Лао Бэй, загорая и позволяя морскому бризу массировать его кожу. В данный момент он вспомнил Чжан Синя, так как чувствовал, что, если бы она вернулась с ним в этот момент, она, вероятно, осталась бы рядом с ним, массируя его руки и ноги и посвятив себя служению ему в своей милой манере.
В последнее время она практически постоянно была рядом с ним и буквально соглашалась на все его действия. Она продолжала часто сопровождать его, когда у него были дела, пока они были вместе. Но на этот раз Чжан Синя не пошла с ним. Она сказала, что ей нравится Остров Девяти Драконов, и она готова остаться там некоторое время, упомянув, что она должна дать себе отпуск и отдых.
*Фух!*
Расплывчатая фигура промелькнула издалека и в мгновение ока появилась перед Тан Сю. Это была Тан Ань в своей обычной черной мантии и бронзовой маске, когда она почтительно поздоровалась: «Карст мертв, Великий Магистр».
«Когда ты сделаешь эту работу, я могу не сомневаться в этом, Ань», — сказал Тан Сю с улыбкой. «Кроме того, где Гуан? Как так получилось, что ты отчитался один?»
«А, о брате…» Ответила Тан Ань с беспомощным выражением лица: «Он… он пошел искать себе женщину».
«Эхх?!» Тан Сю тупо уставился и удивленно спросил: «Он действительно пошел искать себе женщину? Он кого-то любит? »
«Хммм… женщина, которую он ищет, не из приличных», — сказал Тан Ан с обиженным лицом. «Он просто бросился в какое-то непристойное место на курорте, оправдывая это тем, что дает выход своему смертоносному порыву».
«Пфф… ха-ха…»
Тан Сю покачал головой с выражением лица между слезами и смехом. «Я думал, что у Тан Гуана другая сексуальная ориентация, и он не любит женщин. Оказывается… ну пусть будет. Пусть делает, что хочет. Для мужчин нормально высказывать свои физиологические потребности для начала «.
Ответ, однако, вывел Тан Ань из зоны, и она снова ответила с беспомощным лицом: «Босс, я вижу в тебе человека с надлежащими манерами. Как вы можете позволить своему подчиненному утонуть в такой грязной непристойности? Я хочу сказать, что тебе следует вытащить моего брата и преподать ему тяжелый урок, а затем дать ему смертельный приказ, чтобы он никогда не баловался с такими женщинами в будущем «.
Ее просьба заставила Тан Сю выдавить кривую улыбку. «Я не думаю, что имею право совать нос в его личные дела, не так ли? Тан Гуан — взрослый мужчина, и у него есть свои предпочтения. Я могу быть его Великим Магистром, но я не должен управлять его делами. Ан, он действительно твой брат, но я советую тебе уделить ему немного места в личной жизни. Кроме того, он больше не будет вести себя так непослушно и баловать себя, как только у него будет достаточно игр или когда он встретит женщину, которую любит в будущем. Тогда что насчет тебя? Вы тоже взрослый человек, и у вас также должно быть немного времени для личной жизни и найти себе хорошего парня, не так ли? В нашем Зале вечного пиршества много хороших людей. Есть ли у вас кто-нибудь, кто попался вам в глаза?»
То, что Великий Магистр вернул ей эту тему, было чем-то, чего Тан Ан никогда не ожидал. С тех пор, как она встретила Тан Сю и осталась рядом с ней, она пришла к выводу, что другие мужчины просто не могут сравниться с ее Великим Мастером. Несмотря на то, что он был немного непостоянен в любовных делах и имел много женщин, он был выдающимся человеком, учитывая, что он не был из тех, кто предавался разврату и спал с женщинами без какой-либо привязанности. Просто это чувство ответственности было в несметное количество раз лучше, чем у ее собственного старшего брата.
«Я никак не могу сказать вам это, Великий Магистр».
Тан Ань топнула ногами с женской застенчивостью на лице, прежде чем исчезнуть.
«Хахаха…»
Тан Сю хрипло рассмеялся. Перестав смеяться, он выудил сотовый телефон и набрал номер. После того, как его звонок был поднят, он сказал: «Карст мертв, и следующее дело будет твоим, дядя. Завтра я уезжаю с Сайпана со своими людьми, чтобы поехать в Бангкок, чтобы с кое-чем разобраться.»
«Спасибо! Не беспокойтесь об этом. Здесь не будет никаких проблем со мной и Томом Реджи», — ответил из телефона приятно удивленный голос, принадлежащий Сон Гуанхуи.
Тан Сю ответил коротко и сразу положил трубку.
****
Рано утром, когда первый луч солнечного света встретил мир, Тан Сю, сидевший, скрестив ноги, на рифе на пляже, открыл глаза. Он провел всю ночь, поглощая магическую силу Камня Демона, в результате чего планета в космосе внутри его тела немного увеличилась. Однако другие экзопланеты оставались безжизненными и неизменными.
«Великий магистр».
Тан Гуан выглядел очень энергичным и стоял в нескольких метрах от Тан Сю. Он немедленно поплыл вперед, увидев, что Тан Сю очнулся от состояния совершенствования, и почтительно поздоровался.
«Повеселились и отдохнули вчера?» — с улыбкой спросил Тан Сю. «Ну, твоя сестренка прибежала ко мне и пожаловалась на это, знаете ли».
«Ух…» Тан Гуан тупо уставился на него и тут же сухо улыбнулся. «Что ж, я обращу на это внимание позже, Великий Магистр».
«Нет, никаких действий предпринимать не нужно. Меня это не волнует «. Тан Сю помахал рукой и сказал: «Просто постарайтесь скрыть это от взглядов женщин и обратите внимание на меры безопасности, если вы не знаете точных данных о своих партнерах. В любом случае, я не хочу читать вам проповедь по этому поводу. Просто скажи Ау и остальным собираться. Мы уходим.»
«В любом случае Синглуэн хочет тебя видеть, Великий Магистр», — сказал Тан Гуан. «Он ждал вас несколько часов. Я собирался разбудить тебя, но он сказал мне не делать этого «.
«Это срочно?» — нахмурившись, спросил Тан Сю.
«Я точно не знаю, в чем дело, но, учитывая его выражение лица, это кажется срочным», — ответил Тан Гуан.
Тан Сю кивнул и повернул голову, чтобы посмотреть в направлении звука приближающихся шагов в десятках метров от него. Затем его взгляд поймал Синглуена, приближающегося к своей позиции, и он мелькнул, чтобы предстать перед ним, спрашивая: «Что-то случилось?»
«Я только что получил приглашение вернуться в клан, мистер Тан. Приказ был отдан моим отцом вчера вечером, — поспешно сказал Синглуэн. «Я должен вернуться в клан, где бы я ни был, поэтому я боюсь, что что-то случилось».
«Приказ вернуться в клан?» Тан Сю нахмурился.
«Да, это смертный приках, который может издать только Патриарх клана», — объяснил Синглуэн. «Любые члены клана Темного шамана, независимо от того, кто и где они находятся, должны немедленно вернуться в клан. Раньше его выдавал Патриарх, когда мой клан столкнулся с жизненным кризисом. Никогда не думал, что теперь его тоже выпустят снова «.
«Ваш Темный шаман в настоящее время сталкивается с проблемами?» — спросил Тан Сю.
«Я только что позвонил своим людям в Бангкок несколько часов назад. Он ничего не слышал о кризисе, с которым столкнулся мой клан «, — Синглуэн покачал головой.
В глазах Тан Сю промелькнуло особое выражение, и он сказал глубоким голосом: «Мне нужно, чтобы вы честно ответили на вопрос. Если ваш отец должен выбрать преемника, как вы думаете, кого он выберет? Ты или твой старший брат? "
«Я долго думал над этим вопросом и уже пришел к выводу», — с горечью сказал Синглуен. «Как бы я ни не хотел этого признавать, факт остается фактом: мой отец обязательно выберет моего старшего брата».
Глава 976. Ты заслуживаешь того, чтобы тебя упаковали
«Ха, похоже, твой старик действительно выбрал твоего старшего брата». Глядя на горькое выражение лица Синглуэна, Тан Сю вздохнул: «Боюсь, это всего лишь завуалированный план, чтобы ударить тебя, когда ты вернешься в этот раз. Если ваш отец действительно действует против вас, то вы должны быть готовы к следующему, с чем мы столкнемся, — к вашему клану «.
«Нет. Я не верю, что мой отец будет действовать, чтобы ударить меня лично», — Синглуэн покачал головой. «Возможно, мое положение в его сердце не так высоко, как у моего старшего брата, но я уверен, что он все еще очень заботится обо мне».
«Будем надеяться.» Тан Сю был осторожен и сказал: «Однако мы все еще должны быть готовы к защите от любых атак со стороны сил вашего клана Темного Шамана после возвращения в Таиланд. Похоже, предыдущий план по открытому возвращению туда должен измениться «.
«Какой план?» — спросил Синглуен с изменившимся выражением лица.
Тан Сю не ответил на его вопрос, который вместо этого посмотрел на Тан Гуана и приказал: «Найдите способ связаться со Снейкхедом, чтобы провести нас в Бангкок из Сайпана. Вы и Ан поедете со мной. Скажи Аву и остальным, чтобы они сами нашли способ следовать за нами «.
«Я устрою это немедленно». Тан Гуан кивнул.
Когда наступил полдень, два внедорожника быстро направились к порту, по слухам, как собственность четвертого влиятельного человека на Сайпане. Порт был небольшим, но в нем еще стояло на якоре несколько грузовых судов.
В настоящее время более дюжины мужчин средних лет в черных костюмах и солнечных очках окружают чернокожего юношу, стоящего у нескольких внедорожников. Юноша разговаривал с худощавым мужчиной в длинном халате с цветочным узором и кепке, но их разговор выглядел ледяным и напряженным.
«Мы отправимся в плавание через 15 минут. Мне плевать, кто ты. График составлен, и все. Найдите себе другой способ уехать отсюда, если вам это не нравится «.
«Я переведу 1 миллион долларов на ваш счет, если вы сейчас отправитесь в плавание», — сказал черный молодой человек на беглом английском.»
В глазах худого мужчины средних лет мелькнула жадность, но вскоре она сменилась нерешительностью, когда он упрямо покачал головой. «Нет. Это наше правило, и я не могу его нарушить. Более того, ваша группа — не единственный гость, который у нас есть. Есть и другие группы, так что дождитесь их, прежде чем мы отправимся в плавание.»
Его ответ заставил чернокожего юношу выплюнуть проклятия. Дюжина стойких мужчин вокруг него быстро вытащила пистолеты и прицелилась в худощавого мужчину средних лет. Однако как только их морды были нацелены на него, внезапно появилась группа людей, похожих на простых рыбаков. Эти мужчины и женщины испускали сильную ауру убийства. Каждый из них был вооружен автоматами и винтовками, а у стойких — только пистолетами.
Осознав ситуацию, черный юноша немедленно поднял руку и сказал: «Хорошо! Ты выиграл дружище! Просто надеюсь, что мы больше не столкнемся друг с другом в будущем «.
Сказав это, он возглавил дюжину силачей и быстро сел на ближайший грузовой корабль.
Тан Гуан, который следил за Тан Сю, наблюдал за происходящим впереди с презрительным взглядом, шепча: «Это частая сцена, которую мы будем видеть среди контрабандистов, босс. Некоторые, кому повезло, доберутся до места назначения, а те, кому не повезло, будут ограблены и брошены в море в виде трупов. Похоже, на этот раз у нас будут крутые парни «.
«Как вы думаете, они крутые?» — спросил Тан Сю.
«Неа. Не для нас, а для обычных людей, да». Тан Гуан покачал головой и добавил: «Обычным людям очень трудно иметь дело с этими парнями, особенно с теми, кто только что сел на корабль. В прошлом они должны были убить много людей».
«Нам не нужно все усложнять». Тан Сю кивнул. «Нам просто нужно тайно прибыть в Бангкок. Если они не провоцируют нас, просто игнорируйте их, если они не хотят добиться смерти «.
«Я понимаю.» Тан Гуан кивнул.
Вскоре после этого группа из девяти во главе с Тан Сю подошла к худому мужчине. Тан Гуан быстро сделал ему несколько жестов, затем шагнул вперед и сказал: «Я уже перевел деньги на ваш счет сегодня утром. Код моей группы — Тень призрака «.
«Не нужно много говорить, так как вы уже знаете процедуру». Мужчина средних лет посмотрел на группу и сказал: «Но не забывай соблюдать наши приготовления во время путешествия, чтобы не захотеть встретиться с нами лицом к лицу. Хорошо, садись! Мы отправимся в плавание через десять минут «.
«Я хочу знать еще кое-что, — сказал Тан Гуан. «Сколько людей вы везете на этот раз?»
Худощавый мужчина посмотрел на Тан Гуана со слегка удивленным выражением лица и усмехнулся: «Ну, хорошо. Кажется, я столкнулся с группой, которая давно занимается этим бизнесом, а? Ладно, все же нет ничего плохого в том, чтобы тебе сказать. На этот раз у нас уже есть 40 человек, которые едут в Бангкок; вместе с вашим лотом, всего будет почти 50. Но ты должен быть осторожен, чувак. Те говнюки, которые только что сели на корабль, не святые. Мы ничего не сделаем, если вы столкнетесь с ними в пути «.
«Хорошо», — сказал Тан Гуан.
Чуть позже все сели на грузовой корабль. Судно было очень грязным, повсюду был виден мусор и грязь, а также тонны разбросанных товаров. Когда все вошли в корабль, все почувствовали слабую вонь из каюты. Ситуация внутри была ужасной, люди разбросаны среди товаров группами от трех до пяти человек, хотя были и группы по семь или восемь человек.
Кроме того, на корабле были замечены старики и молодые мужчины и женщины. Самым заметным из них была молодая, обыкновенная женщина с заплетенными в косы волосами и двое детей смешанной расы, не намного старше семи лет на буксире.
Тан Гуан перевернул руку и вынул кинжал, шагая во внутренний угол. Он взглянул на троих сидящих там мужчин и холодно сказал: «Убирайся. Это наше место «.
Трое мужчин посмотрели на группу Тан Сю и Синглуэня и быстро обменялись взглядами, прежде чем встать, чтобы спрятаться в другом месте.
Тан Сю лишь слегка улыбнулся. Проходя мимо женщины, он бросил двум детям несколько конфет, а затем пошел в угол, чтобы сесть.
После этого на борт поднялось еще несколько небольших групп контрабандистов, каждая из которых состояла максимум из четырех человек, включая группу из двух человек и одинокого путешественника.
Через 10 минут снаружи вошел худой мужчина средних лет с двумя молодыми людьми, вооруженными автоматами. Первый холодно оглядел кабину и громко сказал: «Всем добро пожаловать на борт. Для меня большая честь видеть всех вас на борту. Я Марк, Глава Снейкхеда. Я заранее все расскажу о путешествии. Мы собираемся остановиться на острове на полпути, там другие корабли подберут вас и доставят к месту назначения. Единственное, что ты должен сделать, это соблюдать правила на моем корабле. Для тех, кто осмеливается создавать проблемы, я предупреждаю вас, что пистолет в моих руках будет иметь дело с вами, независимо от того, кто вы «.
Затем корабль отправился в путь.
Несколько часов спустя корабль ушел еще дальше от Сайпана. Ничего не было видно, кроме бесконечного синего океана. Был полдень, и солнце было очень ярким, излучая тепло и уютный свет в хижину через окно.
«Я голоден, мама», — раздался издалека слабый голос.
Тан Сю посмотрел на источник голоса и увидел мальчика слева от женщины, гладящего его живот.
Женщина стиснула зубы, на ее веках явно текли слезы. Она протянула руку, чтобы обнять маленького мальчика и прошептала: «Маленький Бу, дорогой, на этот раз мама не принесла еды, так как мы торопились уходить. Пожалуйста, потерпите некоторое время. Мама сразу же купит вам обед, как только мы приедем в Бангкок «.
Несмотря на разочарование, мальчик молча кивнул.
Тан Сю мысленно вздохнул. Он сунул руку в карман своей одежды и тайком вынул из своего межпространственного кольца три плитки шоколада. Затем он протянул руку, чтобы передать их матери и детям, слабо говоря: «Взрослые могут терпеть голод, а растущие дети — нет. Слыша, что вы говорите, вы из Китая, не так ли? »
С немного изменившимся выражением на лице Цзо Цин можно было заметить бдительность. Она бросила глубокий взгляд на Тан Сю, прежде чем взять плитку шоколада перед собой, чтобы передать двоим детям. «Спасибо. Мы действительно китайцы «.
Тан Сю просто кивнул в ответ и больше ничего не сказал.
В это время черный юноша посмотрел на Тан Сю, прежде чем переключить свое внимание на женщину и ее детей. Он внезапно прошептал окружающим его мужчинам. Затем два свирепых кавказских здоровяка подошли к матери и детям и быстро схватили плитки шоколада в руки детей, а затем вернулись, чтобы отдать их чернокожему юноше.
Тан Сю нахмурил брови и посмотрел на двух детей. Их лица хмурились, но они не осмеливались говорить. Затем Тан Сю перевел взгляд на чернокожего юношу и слабым голосом сказал: «Верни это тем детям, и я отпущу это. В противном случае вы можете ожидать, что в конечном итоге станете несчастным! »
Черный молодой человек смотрел на Тан Сю и его людей, а также наблюдал за группой Синглуо, особенно за пятью седыми стариками и женственной нежной женщиной. Он внезапно сказал своим людям: «Я чертовски ненавижу тех, кто мне угрожает. Иди и возьми всю еду, которая у них есть. Дайте им несколько пуль, если они осмелятся отказаться, и бросьте их трупы, чтобы накормить морских тварей «.
«Понятно!»
Затем четверо здоровых мужчин вытащили свои пистолеты и ужасно усмехнулись, когда подошли к группе Тан Сю.
Увидев четырех больших мужчин, идущих с ружьями в руках, зрачки Цзо Цин сузились, и в ее глазах появился страх. Однако, как только эти четыре больших человека собирались подойти к группе Тан Сю, она немедленно закричала: «Пожалуйста, не беспокойте их. Мы не хотим этого шоколада! »
«Заткнись, с*ка!»
Крупный мужчина повернул голову и свирепо посмотрел на Цзо Цин, проклиная ее.
*Шлёп!*
В салоне послышался громкий шлепок, когда Тан Гуан двинулся молниеносно, ударяя ладонью и пиная силача в грудь, отбрасывая его на семь с лишним метров назад и сильно ударившись о груду товаров. Затем он холодно крикнул: «Твое гребаное оружие — ничто для тех, кто действительно силен. Ты заслуживаешь смерти за то, что пошел против моего Великого Магистра! »
«Грёбаный урод!»
Остальные трое силачей сильно изменились в лицах. Они мгновенно разблокировали предохранители своих ружей и с яростью нацелили дула на Тан Гуана. Однако, как только они собирались спустить курок, кинжал, который кружил вокруг руки Тан Гуана, мгновенно пронесся по их шее, после чего последовал быстрый удар. Кровь забрызгала, и их трупы отбросили на несколько метров назад, прежде чем сильно ударились об пол.
Тан Сю увидел, что Цзо Цин быстро прикрыл глаза двум детям и равнодушно сказал: «Тебе не следовало использовать такие кровавые средства перед детьми, Гуан. Выбрасывайте их тела наружу и нейтрализуйте тех, кто пытается вас остановить! »
Глава 977.1. Мне всё равно нечего делать
Чернокожий юноша встал со скамейки и посмотрел на Тан Сю, после чего он и остальные его люди вытащили пистолеты. Однако когда они нацелили дула на Тан Сю, прозвучал леденящий кровь голос Тан Гуана:
— Опусти пистолет, если не хочешь умереть здесь и сейчас. Я уже говорил тебе, что твой пистолет бесполезен и в моих глазах не является чем-то иным, нежели детской игрушкой.
— Какая долбаная надменность! — крикнул чернокожий юноша.
В глазах Тан Гуана вспыхнул леденящий кровь свет. Кинжал в его руке мгновенно рванулся к запястью парня. Когда пистолет чернокожего упал на пол, хрупкая женщина несколько раз подпрыгнула и появилась перед оставшимися семью большими мужчинами, после чего серебряная нить, сорвавшаяся с её ладони, пронеслась по ним, с лёгкостью отрезав им запястья рук, которые удерживали пистолеты, в результате чего их ладони упали на пол, всё ещё сжимая пальцами оружие.
В этот момент все окружающие их люди были охвачены паникой, недоверчиво глядя на Тан Гуана и нежную женщину, пока их сердца в груди заходились бешенным ритмом.
В дверном проёме корабельной каюты худощавый мужчина средних лет, который постоянно выглядел сонным, внезапно поднял голову и равнодушно сказал:
— Идите на хуй, если хотите пролить кровь здесь. Я ненавижу запах крови, хотя не против устраивать кровавые сцены собственноручно.
Тан Сю бросил взгляд на чернокожего парня и его людей, скулящих от боли. Он покачал головой и сказал:
— Давай остановимся здесь и сейчас, так как Босс Змееголов уже сказал, что ему не нравится запах крови. А ты, черномазый. Меня не волнует, кто ты и какой у тебя опыт. Просто представь себе, что я не из тех, кого ты можешь позволить себе провоцировать на этом корабле. Просто веди себя хорошо, если по-прежнему ценишь свою жизнь.
Чернокожий парень посмотрел на Тан Сю с явной бушующей ненавистью. Он стиснул зубы и снова сел на скамейку. Несмотря ни на что, он не мог избавиться от глубокого страха в своём сердце перед Тан Сю, поскольку чернокожий прекрасно понимал, что каждый из его людей был сопоставим с экспертами, которые могли бороться с группой обычных людей. Тем не менее ни у кого из них даже не было возможности дать отпор, столкнувшись с одинокими мужчиной и женщиной. С ними легко справились даже после того, как они вытащили оружие.
Эти люди были экспертами и очень влиятельными людьми.
Поворот событий, который привёл к этому драматическому исходу, не оправдал ожиданий Цзо Цин. Причина, по которой она высказалась, была связана с её благодарностью Тан Сю за то, что тот дал её детям конфеты и плитки шоколада, в то время как сама Цзо Цин также беспокоилась, что эти мужчины будут издеваться над ним. Однако женщине никогда не приходило в голову, что настоящим безжалостным человеком может оказаться именно этот симпатичный и добросердечный молодой человек.
В этот момент она тайком взглянула на Тан Сю, в то время как сам Тан Сю прекрасно осознавал, что женщина смотрела на него. Он просто улыбнулся Цзо Цин и благодушно сказал:
— Спасибо за предупреждение. Судьба свела нас, и поэтому я защищал тебя и твоих детей.
— Спасибо, — с благодарностью сказала Цзо Цин.
Раньше её беспокоила опасность незаконной перевозки людей на корабле. А теперь женщина стала свидетельницей этого лично, что усугубило её беспокойство, и Цзо Цин даже боялась, что они столкнутся с внушительными неприятностями на корабле. Но её беспокойство значительно утихло после того, как женщина услышала слова Тан Сю.
Тем не менее она не могла избавиться от чувства узнавания, которое испытывала к Тан Сю. Она чувствовала, что где-то видела этого парня, и эта мысль всё время всплывала, хотя женщина не могла вспомнить, где.
Спустя долгое время она внезапно набралась смелости, чтобы взглянуть на Тан Сю и спросила:
— Вы знаете кого-нибудь по имени Цзо Да Цюань?
Цзо Да Цюань?
— Нет, я не знаю о нём, — Тан Сю покачал головой.
В глазах Цзо Цин мелькнуло разочарование. Её отец когда-то был очень известным персонажем в Китае и имел обширные связи. Если он в своё время не спровоцировал очень влиятельную семью, он бы не сбежал из Китая и не жил за границей, скрывая своё имя.
На этот раз семья её мужа потерпела поражение, а её муж погиб в странной автомобильной катастрофе. Будучи одинокой, беспомощной и не имеющей возможности обратиться к кому-то за помощью, единственным выходом для неё было забрать двоих детей и уехать обратно к отцу за границу. Однако чтобы не оказаться выслеженным их врагом при поиске своего отца за границей, она связалась с несколькими близкими братьями своего отца, которые могли помочь контрабандным путём покинуть Сайпан ей и её детям-близнецам. После этого Цзо Цин пришлось покинуть Сайпан на контрабандном судне, направляющимся в Таиланд.
Тан Гуан, который вернулся к Тан Сю, выглядел немного удивлённым и прошептал:
— Я знаю о Цзо Да Цюане, и однажды я встречался с ним, Босс. Просто я не знаю, являются ли он и мужчина, которого она только что упомянула, одним и тем же человеком.
— Ты знаешь? — спросил Тан Сю. — Кто именно этот Цзо Да Цюань?
— Некоторое время назад он был довольно известным персонажем в южных провинциях, — шёпотом ответил Тан Гуан. — Хотя у него не было прямой связи с высшими должностными лицами страны, он по-прежнему считался влиятельной фигурой. Он бизнесмен, крупный человек, который практически на чём угодно может зарабатывать деньги. Но около десяти лет назад ему пришлось бросить большую часть семейного бизнеса и сбежать за границу, потому что он оскорбил семью Хуан из провинции Фукан.
Семья Хуан?
На лице Тан Сю появилась улыбка, когда он снова спросил:
— Тебе известна причина конфликта?
— Этого я не знаю, но сестра Ся Сюэ определённо знает об этом, — ответил Тан Гуан.
Тан Сю достал свой сотовый телефон, прежде чем вспомнить, что он сейчас в море без сигнала. Затем он встал и подошёл к Цзо Цин. Сив перед ней со скрещенными ногами, он достал две плитки шоколада и протянул их женщине, после чего посмотрел на Цзо Цин и сказал:
— Ну, мне всё равно нечего делать, так расскажи мне, что произошло между твоим стариком и семьёй Хуан.
Глава 977.2. Мне всё равно нечего делать
Это заявление сильно изменило выражение лица Цзо Цин. Она быстро обняла двух своих сыновей со страхом в глазах, сказав:
— Вы только что сказали, что никогда не слышали о Цзо Да Цюане? Как Вы…. как Вы узнали… о конфликте между ним и семьёй Хуан?
— Я никогда о нём не слышал, но мой подчинённый кое-что знает об этом, — сказал Тан Сю с улыбкой.
Цзо Цин бросила взгляд на Тан Гуана и нерешительно спросила:
— Кто Вы такой? Вы работаете на семью Хуан?
— Пожалуйста, не пойми меня неправильно, — Тан Сю помахал рукой и сказал: — Я не из их числа.
Ответ заставил Цзо Цин расслабиться, но по-прежнему сохранять бдительность:
— Вы не ответили на мой первый вопрос; кто Вы?
— Что ж, тогда позволь мне представиться, — Тан Сю улыбнулся и ответил: — Я Тан Сю; первый иероглиф Тан, как династия Тан, а Сю означает совершенствование. Как насчёт тебя?
— Меня зовут Цзо Цин, — ответила Цзо Цин. Мгновение спустя в её голове внезапно промелькнула мысль, и на лице женщины быстро появилось недоверие, когда она воскликнула: — Я помню Вас. Вы молодой божественный доктор Тан Сю!
Тан Сю не мог сдержать усмешки и сказал:
— Ах, я никогда не думал, что я настолько знаменит. Подумать только, что я встречу людей в море контрабандистов среди огромного океана, которые, оказывается, узнают меня.
В тот момент, когда Цзо Цин узнала Тан Сю, большая часть страха в её сердце мгновенно рассеялась. Хотя это была её первая личная встреча с Тан Сю, женщина давно слышала о безупречной репутации молодого Божественного Доктора. Самое главное, что все отзывы о нём были положительными.
Таким образом, она пришла к выводу, что этот молодой человек должен быть хорошим человеком!
— Эти маленькие парни — твои сыновья? — с улыбкой спросил Тан Сю. -Они милые братья-близнецы.
— Да, это мои сыновья, — Цзо Цин с горечью кивнула. — Несчастные случаи произошли с моей семьёй, и только мы трое выжили. Я не ожидала встретить Вас здесь, божественный доктор Тан. Раньше я часто слышал Ваше имя.
— Всё нормально, — Тан Сю помахал рукой и сказал: — Итак, расскажи мне о споре между твоим отцом и семьёй Хуан! Я думаю, тебе следует очень чётко рассказать историю от начала до конца, не так ли?
— Вы уже догадались, что Цзо Да Цюань — мой отец, поэтому я не буду скрывать это от Вас, — прошептала Цзо Цин. — Это произошло десять лет назад; В то время мне было меньше двадцати лет. Мой отец столкнулся с Хуаном из провинции Фукан из-за дела, которое закончилось поражением моего отца после крупного проигрыша в их битве. В ярости мой отец послал своих людей тайно напасть на младшего брата нынешнего Патриарха семьи Хуан, Хуан Цзинь Фу, и тяжело ранил его. Сначала мой отец думал, что он сможет справиться с семьёй Хуан, полагаясь на свои собственные способности, поскольку у них была только сила. Но оказалось, что власть семьи Хуан намного превзошла расчёты моего отца, что привело к гибели или увечьям многих из его людей, что, в свою очередь, стало причиной захвата его бизнеса. Если бы он не сбежал быстро, отец бы тоже погиб от рук семьи Хуан.
— Твой отец начинал строить своё предприятие снизу вверх, верно? — внезапно спросил Тан Сю.
— Верно. Мой отец когда-то был бедным человеком, приехавшим из деревни, — кивнула Цзо Цин. — Позже он полагался на свои способности и накопил сотни миллионов активов. Это была та самая причина, по которой он постепенно изменился и стал несколько высокомерным, что в конечном итоге привело к тому, что он спровоцировал людей, которых не следовало трогать.
— Я понимаю, — Тан Сю кивнул и сказал: — Но это всего лишь обида прошлого. Я думаю, что к настоящему времени семья Хуан должна была забыть об этом. Итак, причина, по которой вы втроём уезжаете за границу, состоит в том, чтобы тогда вернуться к твоему отцу?
— Верно, — Цзо Цин кивнула и сказала: — Мой муж скончался после того, как попал в странную автомобильную аварию, и бизнес его семьи внезапно обанкротился. Хотя у меня нет никаких доказательств, я предположила, что это произошло из-за рук семьи Хуан. Кроме того, я боюсь, что стану следующей жертвой возмездия семьи Хуан, если продолжу оставаться на материке, поэтому мой единственный вариант — забрать двух моих детей и бежать за границу. Люди семьи Хуан… слишком безжалостны. Они просто хотят, чтобы никто из нас не выжил.
— Но есть кое-что, что вызывает у меня любопытство, — сказал Тан Сю. — Члены семьи Хуан знали, что ты находишься в Китае более десяти лет, так почему же они не отомстили тебе раньше, а стали действовать только сейчас?
— Это из-за моего мужа, — ответила Цзо Цин с беспомощным лицом. — Он напился, а потом проболтался о нашей личности. Тогда я ходила в интернат, так как отец боялся, что я стану мишенью тех людей, которых он обидел из-за своего бизнеса. Он скрывал моё существование, поэтому до недавнего времени семья Хуан не могла меня найти.
— Хэй. Похоже, расплата за плохие поступки, совершенные твоим отцом в прошлом, теперь падает на тебя, — Тан Сю вздохнул, когда он понял всю историю. — Как бы то ни было, ты уже увезла двух своих сыновей жить за границу, так что живите хорошо! Я попытаюсь позвонить Хуан Цзинь Фу из семьи Хуан и надеюсь, что он больше не будет тебя преследовать.
— Вы знаете Патриарха семьи Хуан, Хуан Цзинь Фу? — удивлённо спросила Цзо Цин.
— Именно так. Я знаю его, — Тан Сю кивнул.
Ответ заставил Цзо Цин внезапно забеспокоиться и начать нервничать.
— Божественный доктор Тан… Вы… собираетесь ли Вы сказать семье Хуан, куда мы втроем направляемся?
Увидев её встревоженное и встревоженное лицо, Тан Сю легонько улыбнулся и сказал:
— Не волнуйся! Я редко вмешиваюсь в чужие дела. Кроме того, наша встреча предопределена судьбой, и у меня хорошие отношения с Хуаном, так что я мог бы помочь тебе, просто походя мимо! Но не забывай, что необходимо отбросить любые мысли о мести в будущем. Забудь всё об их отношении к смерти твоего мужа или о том, как твоя семья обанкротилась. Семья Хуан — не обычный клан, который можно спровоцировать. Тебе следует думать о том, как бы не запачкать сердца своих детей ненавистью.
Глава 978.1. Помогать до конца
— Мы уже довольны тем, что можем жить безопасно. Как мы можем даже думать о мести? — сказала Цзо Цин с горечью: — Всё, что я могу попросить, — это чтобы ненависть семьи Хуан ушла и больше не беспокоила нас.
Затем Тан Сю посмотрел на вход в каюту и громко спросил:
— Хэй, босс Змееголов. Сколько времени нужно, чтобы получить сигнал для мобильного телефона?
Мужчина средних лет взглянул на него и ответил:
— Мы доберёмся до острова на полпути, чтобы вы сменили корабль через четыре часа. Только тогда вы сможете принимать сотовый сигнал. Однако никому из вас не разрешается звонить по телефону.
— Как насчёт того, чтобы позволить мне позвонить или просто позволить мне убить вас всех? — легко спросил Тан Сю. — Но это твоё дело.
Глаза мужчины сузились, и он долго пристально смотрел на Тан Сю, прежде чем молча кивнул и сказал:
— Ваши люди очень сильны, и мы не хотим неприятностей. Но имейте в виду, что мы никогда больше не увидимся, когда Вы покинете этот корабль.
— Даю слово, — Тан Сю кивнул.
Время шло, и полдень следующего дня путешествия наступил в мгновение ока. После дня плавания грузовой корабль благополучно прибыл в Манилу. Теперь, получив сигнал, Тан Сю набрал телефонный номер Хуан Цзинь Фу, главы семьи Хуан, перед Цзо Цин.
— Приветствую, господин Тан, — из телефона раздался приятно удивлённый голос Хуан Цзинь Фу.
— Ты хорошо себя чувствуешь, глава семьи Хуан? — с улыбкой спросил Тан Сю.
— Довольно неплохо, спасибо, — Хуан Цзинь Фу ответил счастливым голосом: — Что ж, могу ли я что-нибудь сделать для Вас раз обстоятельства сложились так, что Вы нашли время связаться со мной, господин Тан?
— Да, я хотел бы попросить тебя об одолжении, — сказал Тан Сю с улыбкой.
— Пожалуйста, скажите мне прямо, господин Тан. Пока это в моих силах… или это то, чего может достичь семья Хуан, мы обязательно постараемся изо всех сил, — поспешно ответил Хуан Цзинь Фу.
— Это о Цзо Да Цюане; ты должен знать о нём, — сказал Тан Сю. — У меня и его дочери, Цзо Цин, есть кое-какие отношения, поэтому я узнал о вражде между вами обоими и хочу быть миротворцем. В любом случае, обида из прошлого держалась слишком долго, верно, Хуан Цзинь Фу? Ты можешь подумать о том, чтобы отпустить это?
Этот вопрос заставил Хуан Цзинь Фула на некоторое время замолчать, прежде чем его напряжённый голос ответил:
— Если это Ваше желание, то моя семья больше не будет его преследовать, господин Тан. Хотя боюсь, что не смогу подавить своего младшего брата в этом вопросе.
— Насколько я знаю, твой младший брат был ранен в прошлом. Как его состояние сейчас? — спросил Тан Сю.
— Он пролежал в постели более десяти лет и, как говорят, останется калекой на всю оставшуюся жизнь, — с горечью ответил Хуан Цзинь Фу. — Если бы моя семья не приложила огромных усилий, чтобы поддерживать его жизнь с помощью лекарств, он бы не смог выжить.
— В любом случае, я сейчас за границей, но я найду время навестить твоего младшего брата, когда вернусь, — сказал Тан Сю. — Я разберусь с его проблемой инвалидности!
— Если Вы можете вылечить моего младшего брата, э… нет, нет, нет. Я слишком много говорил. С огромными медицинскими навыками господина Тана, я не думаю, что какие-либо симптомы выходят за рамки Ваших возможностей, — взволнованно сказал Хуан Цзинь Фу. — Я приготовлю для Вас щедрые подарки, когда Вы вернётесь на материк и посетите дом моего младшего брата.
— Я обязательно приеду, чтобы заняться его лечением, но в подарках нет необходимости. Что ж, больше не о чем говорить, так что увидимся позже.
Тан Сю сразу же повесил трубку после того, как сказал это. Во время разговора с Хуан Цзинь Фу у него был телефон с громкой связью, поэтому Цзо Цин могла слышать весь разговор.
В этот момент, несмотря на шок, который она испытала из-за способности Тан Сю заставить главу семьи Хуан провинции Фукан вести себя так уважительно, самым сильным чувством, которое она испытывала, была радость от того, что семья Хуан списывает свою обиду, хранящуюся в их сердцах долгие и долгие годы, и больше не будет посылать своих людей преследовать её семью.
— Спасибо, божественный доктор Тан. Спасибо, — искренне сказала Цзо Цин.
— Забудь об этом. Это мелочь, и с ней легко справиться, — Тан Сю помахал рукой и сказал: — Пойдём на улицу. Мы собираемся сменить корабль для предстоящего путешествия.
Цзо Цин схватила двух детей за руки и последовала за Тан Сю на борт другого грузового корабля. Сидя в каюте, она спросила:
— Не могли бы Вы дать мне свой номер, божественный доктор Тан? Хотя мой отец бежал в Таиланд много лет назад, через много лет он снова начал бизнес с нуля. Вы нам очень помогли, и я уверена, что он будет вам очень благодарен. Кроме того, если Вам негде остановиться в Таиланде, Вы можете остановиться в поместье моего отца. Я гарантирую Вам, что там очень хорошая среда.
Поместье?
— Но чем твой отец сейчас занимается в Таиланде? — с любопытством спросил Тан Сю.
— У него много предприятий, но сейчас он живёт на кокосовой плантации, — с улыбкой ответила Цзо Цин. — Сейчас август, сезон созревания кокоса. Если Вы пойдёте со мной туда, вы сможете попробовать вкуснейшие кокосовые мякоть и молоко.
— Поместье находится в Бангкоке? — спросил Тан Сю.
— Оно находится в пригороде Бангкока, примерно в часе езды от центра города, — ответила Цзо Цин.
Тан Сю немного подумал, прежде чем кивнуть:
— Если так, то я побеспокою вас визитом. Но на этот раз в Таиланде мне нужно разобраться с очень важным делом, поэтому местонахождение меня и моих людей нужно держать в секрете.
— Я это понимаю. В противном случае, реши Вы открыть свою личность, Вы бы не сели на корабль контрабандистов, — Цзо Цин кивнула и сказала: — Что ж, я позвоню своему отцу, когда корабль будет пришвартован, чтобы он мог послать своих людей за нами.
— Вы даёте что-то другим, и вы получите что-то взамен, — с улыбкой прокомментировал Тан Сю. — Кажется, линия верна. Я не ожидал, что смогу заработать себе временное жильё, помогая другим по своей прихоти.
— Ха-ха, — Цзо Цин усмехнулась и сказала: — В Китае Вас называют молодым божественным доктором, фигурой, уважаемой десятками тысяч людей. Для нас должно быть большим удовольствием и честью, что мы можем Вам помочь.
— Избавимся от любезностей. Мы скоро отправимся в плавание, так что лучше поторопиться, чтобы быстро перекусить и немного отдохнуть, — Тан Сю помахал рукой и сказал: — Никто не знает, что будет дальше, но самое главное — поддерживать свой дух в наилучшем возможном состоянии.
Глава 978.2. Помогать до конца
На длинной реке, разделявшей землю, более чем в ста километрах от центра Бангкока находился пригород с большими плантациями и поместьями, принадлежащими многим богатым землевладельцам.
В большом поместье в стратегическом месте с удобным транспортным сообщением Цзо Да Цюань, одетый в цветочную мантию и ожерелье с подвеской из слоновой кости, стоял у бассейна перед многоэтажным зданием, на его лице был виден явный след беспокойства
— У нас до сих пор нет новостей, Босс, — сообщил стойкий юноша, шагнувший к мужчине у бассейна.
— Хуя и Шэцзы тоже не прислали новостей? — спросил Цзо Да Цюань, нахмурив брови. — Ты имеешь в виду, что поездка, организованная Змееголовым для их контрабанды, была нарушена?
— Что-то произошло, и с Фэй Фэй случился несчастный случай, — сказал молодой человек с горечью на лице. — Похоже, он оскорбил могущественный клан и был сброшен в море. Мы потеряли связь с ним, и мы не смогли связаться со Змееголовым на полпути. Однако и Хуя, и Шэцзы мобилизовали людей, чтобы найти следы молодой женщины. Не волнуйтесь, босс. Я немедленно сообщу Вам, как только мы найдём их след.
— Неужели ты всё такой же грёбаный мусор, что даже ничего не можешь сделать? — сердито прорычал Цзо Да Цюань. — Просто запомни, что если моя дочь и два внука столкнутся с какой-либо опасностью, ты понесёшь весь мой гнев в качестве кары за эти последствия!
— Понял! — быстро кивнул юноша.
Вынув сигару, Цзо Да Цюань зажёг её и дважды глубоко затянулся, прежде чем вздохнуть:
— Этот ребёнок, Сяо Цин, никогда не наслаждалась счастливой жизнью со мной. Свою юность она провела в школе-интернате и иногда могла видеться со мной только раз в полгода. Когда она выросла, я кого-то обидел и сбежал с материка. Когда я увидел, что её жизнь наконец стабилизировалась, я даже подумать не мог, что-то, что я сделал, догонит её. Проклятая семья Хуан… Я бы уже вернулся на материк и истребил бы их, если бы у меня была такая возможность.
— У семьи Хуан глубокая основа, а также множество специалистов, работающих на них, — поспешно сказал молодой человек. — Просто защитить себя от их вездесущих ищеек — уже очень сложная задача, поэтому, пожалуйста, отбросьте любые мысли о мести, Босс.
— Исключительно я сам виноват, что был очень импульсивным в прошлом, что заставило меня напрямую столкнуться с членами клана Хуан. Просто они никогда не отпускали меня даже после того, как я сбежал за границу, — сказал Цзо Да Цюань с беспомощным лицом. — Ты думаешь, я не знаю, насколько могущественна семья Хуан? Они полны решимости достать нас и вообще не хотят отказываться от этого дела.
Юноша замолчал, зная, что Цзо Да Цюань говорит правду. Его босс уже отпустил бы обиду и закопал топор войны, если бы он мог, но дело в том, что младший брат Хуан Цзинь Фу, главы семьи Хуан, в конечном итоге стал инвалидом на всю жизнь. То, что он был жив до сих пор, уже само по себе было чудом. Даже если бы они хотели отбросить враждебность, семья Хуан, вероятно, не позволила бы ей уйти просто так.
— Забудь об этом. Я сделал всё, что мог, чтобы защититься от них, несмотря ни на что, — Цзо Да Цюань с раздражением махнул рукой, сказав: — Семья Хуан очень сильна в провинции Фукан, и они обладают большой властью в Китае. Но я не верю, что они могут протянуть руку в Таиланд и Бангкок. Просто продолжай отслеживать местонахождение Цин’эр. Будь готовы пойти и послать подкрепление, как только найдёте её.
— Да! — ответил юноша, повернулся и пошёл прочь.
Цзо Да Цюань продолжал курить сигару, стоя у бассейна и тихо молясь:
— Ничего не должно случиться с тобой и двумя твоими сыновьями, Цин’эр! Иначе в будущем я буду жить только в боли.
* * *
На следующий день грузовое судно пришвартовалось у берега реки Чао Прайя. Несколько незаметных людей вышли на берег и поговорили с портовым чиновником, и вскоре после этого сорок с лишним незаконных иммигрантов на корабле в спешке покинули корабль. Тан Сю не позволил Цзо Цин связаться со своим отцом, но вместо этого приказала Тан Гуану поймать несколько такси и отправиться по адресу, который сказала ему Цзо Цин.
— За нами следует какой-то отряд, босс, — внезапно прошептал Тан Гуан.
Тан Сю мгновенно высвободил своё духовное чутьё. За ними действительно тащился чёрный внедорожник. Кроме того, некоторые из мужчин в машине были подчинёнными чернокожего молодого человека, которые также были пассажирами на судне контрабандистов.
— Разберись с ними, Ань.
С его восприятием Тан Сю было легко найти Тан Ань, которая всё это время находилась на крыше машины, чтобы отдать приказ.
Крак!
Раздался громкий грохот, чёрный внедорожник позади них внезапно перевернулся и врезался в магазин на обочине улицы, в результате чего несколько человек в машине получили серьёзные травмы.
Не прошло и двух часов, как три такси остановились перед воротами поместья. Четыре охранника в чёрной форме быстро вышли с дубинками в руках, когда Тан Сю и остальные вышли из такси.
— Кто вы? — спросил мужчина по-тайски.
Цзо Цин, по-видимому, очень бегло говорила по-тайски, поэтому она шагнула вперёд, держась за руки двух своих сыновей, и сказала:
— Я Цзо Цин; Цзо Да Цюань — мой отец. Мне нужно побеспокоить Вас, чтобы уведомить его, что я приехала с двумя моими сыновьями!
— Вы — юная леди? — воскликнул охранник с яркой улыбкой, а взгляд мужчины тут же загорелся.
Глава 979.1. Использование чужой неудачи
В просторной и светлой комнате Цзо Да Цюань продолжал курить сигару, тихо читая финансовый отчёт, что держал в руке. В последнее время его бизнес был в затруднительном положении, в том числе в частном случае — золотой жиле. Золотой песок добывали, плавили и очищали; однако цена на золото резко упала, что привело к ужасным продажам. Это повергло его в депрессию, так как мужчина остро нуждался в деньгах.
— Босс, Хань А Чжа только что послал кого-то ещё раз напомнить.
Мужчина средних лет, внешность которого была далеко не красивой, но обладающий глазами, полными мудрости и опыта, вошёл внутрь с портфелем и сообщил с беспомощным выражением лица.
— Что за херня? Когда идёт дождь, он льётся чертовски долго, а теперь приходит ещё одно дерьмо с новой головной болью? — Цзо Да Цюань яростно хлопнул по столу. — Осталось всего шесть дней до того, как я должен выплатить деньги, которые мы ему должны; как мы можем снова вернуть цену на золото? Почему у нас не было ни одного крупного покупателя в течение шести дней?
— Хань А Чжа сказал нам, что согласен с тем, чтобы мы выплатили наш долг золотом. Но он сказал, что задолженность должна быть выплачена в соответствии с текущей ценой на золото на рынке, — сказал мужчина средних лет с горькой улыбкой.
— Он просто грабит дом, пока тот горит! — яростно крикнул Цзо Да Цюань.
— Он действительно пользуется нашим несчастьем, — сказал мужчина средних лет. — Но у нас нет другого выхода, кроме как погасить задолженность золотом. У нас практически не осталось ликвидности в других компаниях, которые мы можем использовать, но нам также нужно ещё восемьдесят миллионов, чтобы полностью выплатить долг.
Тусклое выражение лица Цзо Да Цюань стало мрачным. Он не осмеливался отказываться от выплаты своего долга Канадже, так как знал, кем был этот человек. Если бы он обидел этого человека, то закончил бы гораздо хуже, чем когда он оскорбил семью Хуан. Хотя последняя охотилась за ним и разрушила многие из его предприятий, они всё ещё не осмеливались действовать излишне жестоко из-за юридических ограничений в Китае. Но Хань А Чжа был человеком другой породы, имевшим огромное влияние и власть в Бангкоке, безжалостным человеком, который мог рисовать что угодно в чёрном или белом цвете по своей прихоти. Он был известен как сумасшедший, который полностью мог уничтожить любого, если это обещало принести ему прибыль.
Динь-динь-динь!
Внезапно зазвонил сотовый телефон на столе.
Цзо Да Цюань глубоко вздохнул и сразу ответил на звонок, спросив тяжелым голосом:
— Что случилось?
— Юная леди здесь, босс.
Голос капитана службы безопасности поместья раздался из мобильного телефона.
Цзо Да Цюань на мгновение стал выглядеть безучастным, прежде чем на его лице появилась радость. Хотя ему нужно было уладить долг с Канаджей, самым важным в мыслях мужчины был вопрос безопасности его дочери и двух его внуками. Ему было наплевать на то, что нужно заплатить свой долг золотом, несмотря на его резко упавшую цену, до тех пор, пока они могут прибыть сюда живыми и невредимыми.
— Немедленно проводите её сюда! Я буду ждать.
Повесив трубку, Цзо Да Цюань посмотрел на мужчину средних лет и сказал:
— Скажи Канадже, что я обязательно верну его деньги в течение шести дней. Скажи ему, что он получит золото, если к тому времени у нас не будет наличных.
Сказав это, он поспешно выбежал на улицу с нетерпением и непрестанно громко кричал, мобилизуя своих людей поблизости, чтобы те поторопились приготовить торжественный приём для дочери Цзо Да Цюаня.
Спустя шесть с лишним минут четыре машины припарковались на небольшой площади перед двором многоэтажного дома. Цзо Да Цюань быстро побежал с радостным выражением лица, а в тот момент, когда он увидел Цзо Цин и двух своих внуков, обнимающих её, мужчина торопливо заговорил:
— Я действительно рад, что вы добрались сюда живыми и невредимыми, Цин’эр. Тебе было тяжело. Ты можешь винить меня в том, что я бесполезный отец, из-за которого вы втроём испытали столько лишений и боли.
Цзо Цин не видела своего отца более шести лет. Всё беспокойство, которое у неё было в душе всё это время, окончательно исчезло после объятий его тёплых объятий. Из глаз женщины полился неостановимый поток слёз, когда она заговорила, всхлипывая и хныча:
— Я никогда не винила тебя, папа.
Цзо Да Цюань выпустил ей из объятий и покачал головой. Затем он посмотрел на двух мальчиков рядом со своей дочерью и сразу же присел на корточки:
— Вы Ян Ян и Доу Доу, верно? Мы впервые видимся после того, как вы родились. Вините своего дедушку в некомпетентности.
— Ян Ян, Доу Доу, скорее поприветствуйте своего дедушку! — поспешно сказала Цзо Цин.
Два здравомыслящих мальчика поздоровались:
— Привет, дедушка!
Цзо Да Цюань с радостным лицом кивнул им. Он схватил их маленькие ручки и сказал:
— Хорошие дети. Вы оба хорошие дети. Давай прогуляемся. Дедушка велел слугам приготовить для вас вкусные блюда. Цин’эр, должно быть, тебе пришлось нелегко. Прими горячую ванну и хорошо отдохни.
— Мы действительно столкнулись со множеством проблем во время нелегальной поездки в эту страну, — сказала Цзо Цин. — Мы здесь благодаря божественному доктору Тану, который защищал нас всю дорогу. Разреши познакомить тебя с ним. Это божественный доктор Тан, а остальные — его люди и его друзья.
Только в этот момент Цзо Да Цюань заметил группу людей позади своей дочери. Он внезапно нахмурился и взглянул на толпу. Затем он подошёл к Тан Сю и любезно протянул руку.
— Здравствуйте, божественный доктор Тан. Я Цзо Да Цюань. Я очень благодарен Вам за помощь моей дочери.
— Я случайно столкнулся с ней и просто делал всё, что мог, — Тан Сю слегка улыбнулся и сказал: — Нет нужды в такой любезности, босс Цзо.
Глаза мужчины загорелись, когда Цзо Да Цюань затем с улыбкой сказал:
— В любом случае, Вы помогли моей дочери, так что Вы наш друг. Пожалуйста, пройдите со мной и давайте поговорим внутри?
— Божественный доктор Тан не только помог мне, папа. Он тебе тоже помог! — вмешалась Цзо Цин.
Глава 979.2. Использование чужой неудачи
Цзо Да Цюань тупо уставился на неё и спросил с озадаченным лицом:
— Он тоже помог мне? О чём ты говоришь?
— Божественный доктор Тан находится в тесных отношениях с главой семьи Хуан, Хуан Цзинь Фу, папа, — объяснила Цзо Цин. — Я сказала ему, что у тебя есть конфликт с семьёй Хуан из провинции Фукан, когда вы были в море, поэтому он позвонил Хуан Цзинь Фу. Я также слушала их разговор, и Хуан Цзинь Фу лично пообещал, что все их обиды на тебя списаны!
Улыбка на лице Цзо Да Цюань мгновенно исчезла, сменившись бдительным выражением и убийственным намерением. Он бросил глубокий взгляд на Тан Сю и спросил:
— Божественный доктор Тан, могу я узнать другие Ваши почётные личности?
— Я не питаю к тебе враждебности, босс Цзо. Тебе не нужно защищаться от меня, — с улыбкой сказал Тан Сю. — Разреши представиться. Меня зовут Тан Сю, и я известен как молодой божественный доктор китайской медицинской больницы Звёздного городка в Китае. Конечно, как ты уже догадался, у меня есть ещё одна личность — такой же бизнесмен, как ты.
— Могу я узнать о бизнесе, которым руководит господин Тан? — снова спросил Цзо Да Цюань.
— Корпорация Великолепный Тан, — ответил Тан Сю.
От ответа сердце Цзо Да Цюаня мгновенно забилось. Затем он осторожно сказал:
— Я слышал о компании Корпорация Великолепный Тан, которую бизнес-сообщество Китая позиционирует как тёмную лошадку. Компания в основном производит косметику, товары для здоровья и вино, а её генеральный директор Кан Ся когда-то был финансовым гением Уолл-стрит в США. Вы действительно…
— Это правильно. Я владелец Корпорации Великолепный Тан, и Кан Ся работает на меня, — ответил Тан Сю с улыбкой.
Волна страха захлестнула сердце Цзо Да Цюаня, потому что он даже представить себе не мог, что однажды перед ним появится Большой Босс Корпорации Великолепный Тан. Однако более странным было то, что он также незаконно въехал в Таиланд и приехал в Бангкок вместе с его дочерью.
«Что-то не так!»
Сердце Цзо Да Цюань снова забилось. Это произошло потому, что у Тан Сю была необычная личность, и ему было очень легко приехать в Бангкок. Ему совершенно незачем было тайком пробраться в эту страну.
— Господин Тан, если Вы внезапно тайно приехали в Бангкок, должно быть это из-за очень конфиденциального вопроса, не так ли? В противном случае для Вас не должно быть проблемой въезд в эту страну, учитывая Вашу личность, — сказал Цзо Да Цюань очень тихим голосом. — Даже власти и бизнесмены в Бангкоке сочтут Вас почётным гостем.
— У меня есть конфиденциальный вопрос, который мне нужно решить, не привлекая излишнего внимания, — Тан Сю кивнул и сказал: — В противном случае я бы не встретил твою дочь во время моего путешествия сюда. Конечно, мы можем покинуть твоё поместье, если ты опасаешься, что мы доставим тебе неприятности.
Бесчисленные мысли промелькнули в голове Цзо Да Цюаня, прежде чем он, наконец, слабо улыбнулся и сказал:
— Вы пришли сюда в качестве гостя, господин Тан. Моя обязанность как хозяина — оказать Вам гостеприимство. Но если мистеру Тану и всем остальным ещё есть чем заняться, то я тоже не буду категорически за то, чтобы Вы остались здесь.
— О чём ты говоришь, папа? — Цзо Цин быстро вмешалась, услышав слова своего отца. — Божественный доктор Тан не только помог мне, но и тебе! Они только что приехали в Таиланд и не знакомы с местами здесь. Почему бы тебе не позволить ему остаться? Кроме того, у нас и так не так много гостей, занимающих комнаты поместья.
От её упрека лицо Цзо Да Цюань опустилось. Он впился взглядом в Цзо Цин и сказал:
— Причина, по которой господин Тан приехал в Таиланд, связана с очень важным вопросом, с которым ему приходится иметь дело, так как же они могут оставаться здесь надолго? Хорошо, отведи детей в комнаты, примите ванну и переоденьтесь в чистую одежду. Я пришлю кого-нибудь позвать тебя после того, как еда будет приготовлена.
— Я… — Цзо Цин открыла рот и хотела снова возразить.
— Босс Цзо прав, — Тан Сю поднял руку, чтобы прервать её, и с улыбкой сказал: — У нас есть кое-какие дела, которые нужно решить. Мисс Цзо, мы выполнили свой долг, так как вы уже прибыли сюда; нет нужды в дальнейшем гостеприимстве. Мы попрощаемся, потому что есть дела, которые нам нужно исполнить.
Цзо Цин поспешно сказала:
— Вы не можете вот так уйти, божественный доктор Тан. Я…
Цзо Да Цюань протянул руку, чтобы схватить её, и крикнул:
— Как ты можешь быть такой невежественной, Цин’эр? У божественного доктора Тана есть важное дело, и он, естественно, не может тратить свое время зря. Я буду приветствовать их здесь, когда они закончат свои дела.
Тан Сю лишь слегка улыбнулся и кивнул Цзо Цин. Затем он повёл свою группу обратно к машинам LSV и покинул поместье в сопровождении четырёх охранников.
С побледневшим от гнева лицом Цзо Цин сердито крикнула:
— Почему ты это сделал, отец? Почему ты закрыл нашу дверь и заставил их уйти? Божественный доктор Тан помог мне и тебе. Ты также знаешь, как уважают его личность на материке. Многие люди пытались пригласить его к себе домой, но он редко принимает их приглашения!
— Хммм. Ты просто дурачишься, Цин’эр, — Цзо Да Цюань фыркнул и холодно сказал: — Если бы этот человек по фамилии Тан не имел никаких отношений с семьёй Хуан провинции Фукан, я, естественно, приветствовал бы его и его людей, чтобы они остались здесь. Но он знает патриарха семьи Хуан. Кто может гарантировать, что он не в сговоре с Хуаном, а? Ты привела его — это уже серьёзная ошибка. Если он останется здесь, а затем проинформирует людей семьи Хуан, можно ожидать, что здесь мы встретим наш трагический конец.
Лицо Цзо Цин на мгновение стало выглядеть пустым, но затем она покачала головой.
— Нет. Божественный Доктор Тан никак не мог бы помочь Хуану разобраться с нами!
— Хех, никто не знает, что прячется в сердце человека, — усмехнулся Цзо Да Цюань. — Кто знает, что он думает на самом деле? Кроме того, не говори мне, что ты не заметила, что что-то не так? Он — достойный молодой божественный доктор в Китае, а также владелец Корпорации Великолепный Тан. При всём этом, почему он нелегально въехал в Таиланд?
Глава 980.1. Его цель
Серия вопросов её отца заставила Цзо Цин озадаченно замереть, потерять дар речи — они были чрезвычайно ошеломляющими! Она не думала ни о чём из этого, когда плыла в море, потому что все мысли женщины были только о безопасности её и детей. Однако в этот момент она наконец-то осознала, что цель приезда Тан Сю в Бангкок, скорее всего, была подозрительной и проблематичной.
У него тоже были проблемы на материке?
Эта мысль возникла у неё в голове, но Цзо Цин сразу отбросила её и покачала головой. Тан Сю был хорошо известен как молодой божественный доктор в Китае, владелец Великолепной Корпорации Тан, а также человек, который имел глубокие отношения с семьёй Хуан из провинции Фукан. Кто мог его вытеснить и заставить бежать из Китая?
Таким образом, оставалась только одна возможность, которая заставила его незаконно въехать в Бангкок, которая была абсолютно точно связана с этим очень большим секретом. И всё же, в чём именно был этот секрет?
Бесчисленные мысли крутились в голове Цзо Цин, но всё же она не могла найти никакого ответа. Только когда отец похлопал её по плечу, женщина наконец перестала думать об этом.
— Хорошо, для начала нет необходимости думать об этом. Просто прими душ и отдохни, — прошептал Цзо Да Цюань, когда отвёл глаза от того направления, куда уехали Тан Сю и его люди.
Цзо Цин молча кивнула, больше не обвиняя своего отца в отказе Тан Сю остаться в поместье. Сейчас она была усталой и сонной. Женщина практически истощила свой дух на одном только пути в Бангкок в такой спешке. Ей действительно нужно было принять горячую ванну, поесть, а потом как следует отдохнуть.
Динь-динь-динь…
Когда Цзо Да Цюань привёл свою дочь и двух внуков в здание в европейском стиле, его мобильный телефон зазвонил. Он вынул свой мобильный телефон и ответил на звонок, когда голос капитана службы безопасности сообщил:
— Босс, господин Тан хочет одолжить две наши машины. Он сказал, что это поможет ему в работе в Бангкоке.
Задумавшись на мгновение, Цзо Да Цюань сказал:
— Дайте ему две машины, но замените номерные знаки, прежде чем отдавать их. И расскажи ему об этом.
— Так точно, босс, — уважительно ответил капитан службы безопасности.
* * *
Возле поместья крепкий капитан службы безопасности отложил свой мобильный телефон и заговорил с Тан Сю:
— Мои люди возьмут две машины, и они немедленно будут здесь, господин Тан. Но номерные знаки у машин будут изменены, поэтому вам нужно обратить на это внимание.
— Я понимаю, — Тан Сю кивнул.
Вскоре перед Тан Сю остановились два чёрных внедорожника. Двое мужчин выскочили с водительских мест и быстро передали ключи капитану службы безопасности. Затем тот отдал ключи Тан Сю и кивнул:
— Желаю Вам всего наилучшего и удачи, господин Тан.
— Передайте мою благодарность господину Цзо, — сказал Тан Сю.
По прямой дороге в пригороде два чёрных внедорожника быстро направились в сторону центра города. Син Лунь и Тан Сю сидели на заднем сиденье второй машины, и первый сказал, хмурясь:
— Это было действительно неожиданно. Вы так им помогли, господин Тан, но они даже не хотели, чтобы мы остались в их поместье? Какое омерзительное отношение. Я обязательно научу его чувствовать вкус сожаления, когда стану Патриархом клана Тёмных Шаманов.
— Я понимаю, откуда он и почему он не хочет, чтобы мы остались, — сказал Тан Сю с улыбкой. — У такого осторожного и дотошного человека, как Цзо Да Цюань, естественно, есть опасения, что я присоединюсь к его врагам, чтобы нанести ему удар, и они понятны. Другой момент в том, что он подозревает, с какой целью мы приехали в Бангкок. Если бы я был на его месте, я бы тоже не позволил посторонним оставаться на моём месте. В любом случае, давай просто забудем об этом. Но то, что он проявил терпение и дал нам две машины, — это уже хорошо.
— Ха, я действительно не понимаю Вас, господин Тан. Вы невероятно противоречивый персонаж, — вздохнул Син Лунь. — Вы так бессердечны и безжалостны по отношению к своим врагам, но в то же время Вы так терпимы, когда сталкиваетесь с подобными ситуациями. Иногда я даже видел, как Вы превращаетесь в хорошего человека.
— Ты имеешь в виду, что у меня непостоянный темперамент или что-то в этом роде? — с улыбкой спросил Тан Сю.
— Именно так, — Син Лунь кивнул.
— Что ж, у китайцев есть старая пословица: Каждый человек стремится к добру, — сказал Тан Сю с лёгкой улыбкой. — Сознание каждого склоняется к добру, которое глубоко запечатлено в их сердцах. Чем старше становится человек, тем лучше его способности и тем с большим количеством людей с разными характерами и темпераментами ему или ей приходится сталкиваться в жизни. Протяни руку, чтобы помочь слабым, но добрым людям, но будь безжалостен перед лицом сильных врагов. Каким бы добрым ни было твоё сердце, жестоких людей, с которыми ты столкнёшься, слишком много, чтобы сосчитать. В Китае есть ещё одна поговорка, что истребление злых людей может спасти бесчисленное количество хороших людей от их мучений.
— Если это так, то Вы — хороший человек? — спросил Син Лунь.
— Нет, и всё же я не злой человек, — Тан Сю покачал головой и сказал: — У каждого человека есть свой набор кодексов — моральных кодексов, которые служат весами для взвешивания их собственных действий. Но ты должен помнить одну вещь, Син Лунь; награда будет получена после того, как посеешь добро. Возмездие придёт за все твои злые дела. Никогда не запугивай слабых, даже если позже ты станешь Патриархом своего клана Тёмных Шаманов. Ты обнаружишь, что развитие доброты в своём уме и действиях, а также оказание помощи другим — это очень интересная и приятная жизнь сама по себе. Кроме того, в Китае есть старая поговорка о том, что человек, который терпит поражение, обычно становится мишенью, потому что будут другие, которые воспользуются возможностью подавить тех, кто терпит неудачу. Когда ты имеешь силу и впадаешь в беззаконие, Те, кто ненавидят тебя из-за твоих репрессий, сплотятся и выскочат, чтобы преследовать и уничтожить тебя, как только ты когда-нибудь потеряешь свою силу. Но любая доброта, которую ты оказываешь людям, возможно, заставит тех, кто помнит твою милость, протянуть руку помощи, когда ты упадёшь.
Глава 980.2. Его цель
Глаза Син Луня загорелись задумчивым взглядом. Он надолго замолчал, а затем молча кивнул.
— Думаю, я понял, что Вы имеете в виду, господин Тан.
Тан Сю похлопал его по плечу. Затем он посмотрел на Тан Гуана на переднем сиденье и сказал:
— Быстро найди нам место, где мы остановимся на некоторое время. Также обрати внимание на то, чтобы скрыть наши следы. Если моё предположение верно, Син Ко, должно быть, пригласил какие-то другие силы, чтобы найти следы Син Луня и разобраться с ним. Очень вероятно, что для этой цели он найдёт организацию Тёмного Ветра и крёстного отца Бангкока, Хань А Чжу.
— Цзинь Ши, возможно, сумеет найти нам безопасный дом, босс, — ответил Тан Гуан.
— Почему ты это сказал? — удивлённо спросил Тан Сю.
— Насколько мне известно, ему ранее было поручено несколько миссий в Таиланде, и он оставался здесь довольно долгое время, поэтому он знаком с ситуацией здесь, — ответил Тан Гуан. — Кроме того, учитывая его характер, у него определённо есть безопасное место для себя здесь.
Затем Тан Сю достал свой мобильный телефон и набрал номер Цзинь Ши. После того, как последний ответил на звонок, он спросил:
— Где ты сейчас, Цзинь Ши?
— Мы только что прибыли в Бангкок, босс, — голос Цзинь Ши раздался из телефона. — Сейчас мы направляемся в убежище, где я раньше останавливался в Бангкоке. Вы бы хотели к нам присоединиться или у Вас есть другое намерение?
— Просто скажи мне адрес. Мы тебя догоним, — сказал Тан Сю.
— Клуб Дворец Перьев в районе Ди Пань, — ответил Цзинь Ши.
— На данный момент это всё. Я свяжусь с тобой ещё раз, когда мы приедем, — сказал Тан Сю. — Не забывай скрывать свои следы и местонахождение, чтобы не разоблачить себя и всех нас.
* * *
Деловой центр Бангкока.
В просторном поместье Спринфорс располагалась группа соединённых между собой зданий. Интерьер был наполнен пышной растительностью и красивыми окрестностями с небольшими мостами, альпийскими горками и небольшим искусственным озером, в центре которого располагалась красивая беседка, построенная в стиле восточной архитектуры.
В белой повседневной одежде Хань А Чжа расположился у озера, держа удочку в руках и тихо сидел на берегу, ловя рыбу. Его сопровождали две хорошенькие девушки, которые подавали мужчине чай, а Сун Цзань молча сидел рядом с ним и читал пачку документов.
— Я прочитал это, крёстный отец, — уважительно сказал Сун Цзань.
— Раз уж ты закончил читать, то иди в клуб! — Хань А Чжа повернулся, чтобы взглянуть на него, и спокойно сказал: — Ты должен оставаться на низком уровне и заниматься бизнесом в течение трёх лет. Затем по истечении этого трёхлетнего периода ты сможешь взять на себя район Ди Пань в качестве своей вотчины.
Сун Цзань молча кивнул, а затем сказал:
— Моя верность навсегда принадлежит Вам, крёстный отец. Вы сохранили мою жизнь, и я сделаю всё, что Вы хотите от меня.
— Просто позаботься о некоторых из молодых со светлым умом позже и не отдавай какое-либо важное положение тем, у кого есть очевидные недостатки, иначе они столкнутся с проблемами позже, хорошо? — сказал Хань А Чжа со вздохом: — Ха… у господина Тана слишком большой опыт. Я тайно отправил несколько человек в Китай, чтобы узнать что-нибудь о нём, но новостей не было, и никто из них не вернулся. Если моё предположение верно, я боюсь, что все они уже мертвы, поэтому я убил тех, кто знает об этом, кроме тебя. Чтобы сохранить это в секрете, не подведи меня снова, Сун Цзань.
Лицо молодого человека появилось в сознании Сун Цзаня, и он сразу же вздрогнул. Затем он уважительно сказал:
— Я не подведу Вас, крёстный отец.
В это время издалека подошёл дородный мужчина, ведущий более десятка человек. Они были членами клана Тёмных Шаманов, в то время как крепкий молодой человек, возглавлявший их, был Син Ко.
— Хань А Чжа! — с равнодушным выражением лица Син Ко крикнул, подходя к Хань А Чже.
Хань А Чжа повернул голову и сразу же положил удочку из руки на землю, увидев Син Ко. Затем он улыбнулся и сказал:
— А, это ты, молодой мастер Син Ко. Ты редкий гость. Какой ветер дует сюда, чтобы ты пришёл увидеть меня сегодня? Прошло много времени с тех пор, как я встречал твоего старика. Он просил тебя прийти сюда, чтобы позвать меня выпить или что-то в этом роде?
— Хань А Чжа, он отправился в уединении с недавних пор, — сказал Син Ко с улыбкой. — Вот почему он редко контактирует с посторонними. Мне нужна Ваша помощь, поэтому на этот раз я осмелился лично обратиться к Вам.
— Какая же помощь? — с улыбкой спросил Хань А Чжа. — Я не буду игнорировать твою просьбу, пока могу оказать некоторое содействие. В конце концов, мы друзья.
Син Ко взял несколько фотографий и передал их Хань А Чже, заявив:
— Я хочу, чтобы Вы помогли мне, мобилизовав своих людей на поиски этих людей. Вероятно, их сейчас нет в Бангкоке, но я надеюсь, что Ваши люди найдут их, когда они войдут в Бангкок, и затем передадут мне эту новость.
Хань А Чжа принял фотографии. Когда он взглянул на них, в глазах мужчины вспыхнул тусклый свет. Некоторое время он молчал, а затем медленно кивнул:
— Это мелочь. Я сообщу тебе, как только получу новости.
— Тогда я вынужден побеспокоить Вас, господин Хань, — кивнул Син Ко. — Кроме того, я хотел бы пригласить вас выпить несколько напитков после того, как некоторые проблемы будут решены.
Затем Хань А Чжа некоторое время продолжал вести светскую беседу. После того, как он увидел, как Син Ко и его люди уходят, он бросил фотографии на землю и растоптал их ногой, ухмыляясь:
— Хммм… Я, Хань А Чжа, путался в этом дерьме много лет. Я знаю тех, кого могу спровоцировать, и тех, с кем не могу позволить себе связываться. Ваш клан Тёмных Шаманов действительно очень силён, но, блин, не ждите, что я помогу Вам просто так и без всякой причины. Хех, всё это дерьмо — дерьмовая борьба вашего клана, и у всех вас даже есть этот предвестник смерти.
Сун Цзань взял фотографии и взглянул на них. Его цвет лица изменился после того, как молодой человек увидел их, и он сказал шепотом:
— Разве это не господин Тан, крёстный отец?
Глава 981.1. Благосклонность
— Теперь я понимаю, почему Тан Сю связан с членами клана Тёмных Шаманов. Оказывается, он собирается помочь Син Луню победить Син Ко, а? — холодно усмехнулся Хань А Чжа. — Похоже, скоро в Бангкоке будет хорошее шоу. Я не хочу ввязываться в это дерьмо, но было бы здорово, если бы я мог получить от этого какую-то прибыль.
Выражение лица Сун Цзаня слегка изменилось, и он уважительно спросил:
— Что именно Вы собираетесь делать, крёстный отец?
— Раздай эти фотографии нашим подчинённым и скажите им, чтобы они внимательно следили за всеми частями Бангкока, — сказал Хань А Чжа. — Немедленно сообщи мне, когда найдёте следы Тан Сю и Син Луня. Я могу ожидать сюрприз, если смогу воспользоваться этой ситуацией.
Насколько он знал Хань А Чже, Сун Цзань прекрасно понимал, насколько находчивым и проницательным был этот ужасный человек. Этот парень ни за что не остановился бы, если бы мог получить прибыль, а получить её он мог почти из любой ситуации.
Однако он понятия не имел, чьей стороне Хань А Чжа окажет помощь и получит благосклонность — от Син Ко или Тан Сю и Син Луня.
— Что насчёт меня, крёстный отец? Может, мне пока пойти в клуб? — спросил Сун Цзань. Он чувствовал себя довольно озадаченным, но в то же время заинтригованным. Он тоже хотел поучаствовать в этом деле, надеясь получить выгоду. Тем не менее молодой человек боялся, что дело окажется слишком большим, и вместо того, чтобы получить какие-либо выгоды, он просто запутается в лабиринте.
— Помоги мне сначала разобраться с этим вопросом, — сказал Хань А Чжа. — Как только ты обнаружишь, что Тан Сю и Син Лунь находятся в Бангкоке, немедленно свяжись со мной. Также посоветуй мальчикам избегать конфликтов с ними. Если они найдут тебя первыми, скажи им, что вы все люди Хань А Чжи и подчиняетесь мне.
— Понял! — ответил Сун Цзань, после чего повернулся и направился прочь.
* * *
Район Ди Пань, клуб Дворец Перьев.
Когда Тан Сю, Син Лунь и остальные прибыли, менеджер клуба отвёл их в самые сокровенные уголки клуба. К удивлению Тан Сю, клуб Дворец Перьев оказался клубным комплексом с различными бизнес-заведениями, самыми популярными из которых были занятия верховой ездой и стрельба, живопись, казино и залы бокса.
— Господин Тан, этот менеджер меня знает, но Ваши люди сказали нам приехать сюда. Разве не было бы слишком легко разоблачить наше местонахождение? — шёпотом спросил Син Лунь, идя рядом с Тан Сю.
Вопрос заставил Тан Сю слегка нахмуриться, и он на мгновение задумался, прежде чем ответить:
— Цзинь Ши всегда был осторожен в отношениях. Я также уже сказал ему быть осторожным и держать наши следы тщательно подчищенными. Так что я считаю, что этот менеджер должен быть надёжным человеком.
— Этот менеджер может быть надёжным, но остальные люди в этом клубе не обязательно заслуживают доверия, — шёпотом ответил Син Лунь. — Насколько я помню, многие люди, работающие на Хань А Чжу, часто приезжают сюда в свободное время. Однажды у меня здесь было столкновение с его подчинёнными, и, хотя я не многое потерял, я также не смог взять верх.
Тан Сю осмотрел окрестности, а затем шёпотом сказал:
— Я не думаю, что кто-то обнаружил нас. Взгляни на пройденный нами маршрут. Разве ты этого не заметил? Путь не является главным в окружающем пространстве. Это место также окружено деревьями и довольно скрыто. Те, кого мы здесь видели, — не обычные завсегдатаи, приехавшие сюда на отдых. Очевидно, они охранники этого клуба.
Син Лунь не заметил того, что только что указал Тан Сю. Он внезапно осознал ситуацию после напоминания Тан Сю, наконец успокоив своё беспокойство.
В глубине клуба находился офис в здании в западном стиле. Его окружал сад, обнесённый высокими стенами, что создавало особенное ощущение величия. Снаружи двора протекала речка пятиметровой ширины, а бетонная дорога, которая вела к воротам внутреннего двора и была шириной более семи метров. Там на страже стояли четверо холодных и мрачных на вид мужчин средних лет в чёрной форме и вооружённые автоматами.
— Босс.
Цзинь Ши, Мо А У и их команды ждали снаружи двора и немедленно шагнули вперёд, чтобы почтительно поприветствовать группу Тан Сю.
Сцена мгновенно заставила четырёх мужчин, стоящих на страже по обе стороны от ворот внутреннего двора, сменить выражения своих лиц на шокированные, это касалось и менеджера средних лет, который теперь выглядел недоверчиво недоумевающим.
— Вы знаете цель нашей поездки и то, как мы должны держать её в секрете, не так ли? — спокойно спросил Тан Сю. — В этом клубе Дворец Перьев собираются самые разные люди, так что действительно ли нам безопасно находиться здесь?
— Клуб Дворец Перьев находится в ведении нашей штаб-квартиры, Босс, — уважительно сказал Цзинь Ши. — Он был основан, когда я был в Бангкоке, чтобы выполнять здесь свои миссии. Я редко управляю этим клубом, поэтому отдал его Тейлору в управление. Он надёжный и заслуживающий доверия парень. Я тренировал этих четырёх человек с давних пор, и их преданность мне не подлежит сомнению.
Тан Сю кивнул в ответ и взглянул на Тейлора, менеджера, а также на четверых мужчин. Затем он сказал:
— Мы остановимся здесь, потому что они заслуживают доверия! Хорошо, давай сначала отдохнём. Мы переедем сегодня вечером.
— Господин Тан, Вы сказали, что мы собираемся переехать сегодня вечером… — поспешно спросил Син Лунь.
— Мы собираемся увидеть головное отделение организации Тёмного Ветра в Бангкоке, — Тан Сю поднял руку, чтобы остановить его, и совершенно спокойно сказал: — Нам нужна некоторая информация, поэтому мы купим её у них. После этого будет проведена наша операция.
— Хорошо. Мы выполним Ваш приказ, — Син Лунь кивнул.
Внутреннее убранство трёхэтажного здания в западном стиле было необычайно роскошным. Домом управляли четыре эконома, один мужчина и три женщины. Цзинь Ши также объяснил, что только несколько избранных могут прийти в здание, и все они будут их собственными людьми.
Глава 981.2. Благосклонность
План Тан Сю состоял в том, чтобы помочь Син Луню занять место Патриарха клана Тёмных Шаманов. Сама причина заключалась в том, чтобы получить Камень Демона, поэтому Тан Сю сразу же позвал его после того, как пришёл сюда.
Внутри кабинета Тан Ань, одетая в чёрные одеяния и бронзовую маску, появилась перед толпой и лично подала чай, а затем вышла и молча встала на страже.
Тан Сю выпил чашку чая, а затем начал разговор:
— Син Лунь, мне нужно знать конкретные детали вашего клана Тёмных Шаманов, такие как силы, подчиняющиеся лично тебе и вооружённые силы под контролем твоего старшего брата. Эта информация очень важна, поскольку победа может быть достигнута только в том случае, если хорошо известно, чем владеет твоя сторона, и что находится на стороне врага.
— Я считаю, что организация Тёмный Ветер глубоко проникла в мой клан, — сказал Син Лунь. — Член этой организации был обнаружен во время инцидента несколько лет назад, поэтому было необходимо купить у них информацию об этом. Что касается моего брата, я много раз посылал своих людей провести расследование в отношении него, и я считаю, что он контролирует намного больше сил по сравнению с тем, что я исследовал ранее.
Его ответ заставил Тан Сю ненадолго задуматься. Затем он кивнул и сказал:
— Поскольку нам нужно выяснить, сколько сил у нашего оппонента, наш первый шаг — купить информацию у организации Тёмный Ветер и сравнить её с имеющейся у тебя. Кроме того, единственное, что приходит мне на ум, это необходимость убрать Син Ко и его верных людей. Но лучше всего сохранить в живых все силы клана Тёмных Шаманов, насколько это возможно. В конце концов, эти силы станут твоими, когда ты займёшь место Патриарха в своём клане.
— Вы правы. Враг номер один — мой старший брат и его верные собаки, — сказал Син Лунь. — Тем не менее я думаю, что сейчас мы должны остерегаться моего отца.
— Я знаю это. Твой старик склоняется к твоему старшему брату, и поэтому ты должен осуществить худший план, — вздохнул Тан Сю. — Я всё ещё готов помочь тебе убить твоего старшего брата, но я должен знать одну вещь. Как только мы его убьём, что ты будешь делать, если твой старик возложит этот счёт на мою голову?
Глаза Син Луня наполнились тусклым светом. Раньше он никогда не рассматривал этот вопрос. Но после того, как Тан Сю поднял данную тему, парень сразу понял, что, учитывая характер его отца, такая возможность действительно очень вероятна. В то время его отец, вероятно, не стал бы убивать младшего сына, но он определённо пошёл бы за Тан Сю.
Более того, сам Тан Сю не был святым, и для него было невозможно просто сидеть на месте, когда отец Син Линя пытался убить его. Когда придёт это время, смерть его отца от рук Тан Сю была неизбежна.
Когда он пришёл к такому выводу, Син Лунь сразу же сказал:
— Господин Тан, если мой отец действительно пойдёт против Вас из-за ненависти в то время, не могли бы Вы… пощадить его, пожалуйста? Если… если вы не можете, тогда просто уничтожьте его совершенствование. Я уверен, что смогу держать его под контролем и больше не буду беспокоить Вас в будущем, пока он будет калекой.
— Похоже, это единственный вариант, который у нас есть, — Тан Сю кивнул.
* * *
Была поздняя ночь.
Несколько туманных фигур безмолвно прибыли в бангкокское отделение организации Тёмный Ветер. Их движения были настолько незаметными, что никто не мог их заметить, даже когда они появлялись за пределами спальни руководителя филиала.
Тук-тук…
Стук в дверь комнаты разбудил Чарли ото сна. Мужчина тут же схватил пистолет из-под подушки и быстро снял оружие с предохранителя. Чарли всегда был очень осторожным и бдительным человеком, несмотря на то, что обычно был довольно робким. Именно из-за его чрезмерной осторожности и скрупулёзности мужчина смог подняться до своей нынешней должности супервайзера филиала в Бангкоке в организации Тёмный Ветер.
Поэтому все его подчинённые хорошо знали повадки Чарли. Никто из них не постучал бы в дверь его спальни поздно ночью, если бы не возникла серьёзная проблема. Даже если случалось что-то грандиозное, ему звонили и сначала просили о встрече по телефону.
— Кто это? — направив пистолет на дверь, спросил Чарли с явным убийственным намерением. Его голос был настолько громким, что эксперты по боевым искусствам организации Тёмный Ветер, которые отвечали за безопасность и защиту вокруг него, поняли, что злоумышленник проник в это место, и одного этого было бы достаточно, чтобы броситься на место происшествия.
Тан Сю, Син Лунь, Мо А У и Тан Гуан стояли у входа в комнату, окружённые сильными людьми, направивших на них оружие. Тан Сю улыбнулся, а затем сказал:
— Я взял на себя смелость нанести этот ночной визит, мистер Чарли. Надеюсь, Вы не злитесь. Но беспокоиться не о чем, так как я хочу заключить крупную сделку с вашим агентством Тёмный Ветер.
— Кто ты? — спросил Чарли из-за двери.
Группа из четырёх человек Тан Сю была в бронзовых масках, чтобы не раскрывать свою личность. Услышав вопрос Чарли, Тан Сю слегка улыбнулся и сказал:
— Довольно неудобно раскрывать нашу личность, мистер Чарли, не говоря уже о том, что Вам не нужно знать, кто мы. Я только что сказал Вам, что хочу заключить крупную сделку и купить у Вас информацию, не так ли? Вам просто нужно дать нам нужную мне информацию, и я заплачу Вам за это достаточно.
Чарли какое-то время молчал, а затем крикнул:
— Эй, Йель! Ты здесь?
Один из больших парней, окружавших группу Тан Сю, ответил глубоким голосом:
— Мы взяли их под контроль, сэр Чарли. Не волнуйтесь!
Только тогда Чарли почувствовал облегчение. Тем не менее когда он подошёл к двери, парень всё равно осторожно открыл её, держа противника на мушке. Чарли ощутил себя полностью расслабленным только после того, как увидел сцену снаружи.
Глава 982. Урок
Когда Чарли подошел к группе из четырёх человек Тан Сю, он бросил на них холодный взгляд. Он встречал подобных людей, которые действовали таинственно и закрывали лица, чтобы скрыть свою личность, но никто из них не пугал так, как эти гости. В конце концов, эти люди могли незаметно проникнуть в его спальню, а это значит, что у них была возможность убить его прямо во сне.
Тем более, что в последнее время произошло много крупных инцидентов.
Одним из них было разрушение отделения агентства Тёмный Ветер на Сайпане, которое унесло жизни всех сотрудников агентства. Хотя высшее должностное лицо Сайпана считалось последним подозреваемым и вдохновителем, не было никакого мотива, связывающего его с этим. Более того, сбивающим с толку фактом было то, что высшее должностное лицо Сайпана было в отпуске, но не вернулось живым.
«Может быть, у этих людей передо мной тоже есть способность уничтожить региональное отделение».
Эта мысль пришла ему в голову, снова заставив опасаться. Затем Чарли спросил глубоким голосом:
— Подумать только, что вы можете проникнуть в локацию агентства Тёмного Ветра и подойти к самой двери моей комнаты, не будучи замеченным; вы, ребята, невероятно способны. Но я всё ещё требую вашего ответа. Какова ваша настоящая цель прихода сюда? Я не верю тому, что вы пришли сюда, чтобы просто купить информацию, поскольку нет необходимости проникать в это место так тайно, и никто не остановит вас, если вы явитесь сюда открыто.
— Вы спрашиваете, почему мы пришли сюда так тайно? — указывая на бронзовую маску на своём лице, Тан Сю легкомысленно сказал: — Во-первых, чтобы скрыть нашу личность, а во-вторых, в этом не будет необходимости, если Вы действительно наш враг, поскольку у Вас не будет шанса дать отпор, если мы действительно пожелаем Вас убить. Итак, мой ответ — достаточное доказательство?
Это заставило Чарли на мгновение замолчать. Затем он кивнул, размахивая руками и отдавая приказы остальным:
— Вы, ребята, никчёмны. Никто из вас не должен приходить сюда, пока я вас не позову.
Десятки сильных мужчин быстро отступили, оставив только человека по имени Йель, который стоял рядом с Чарли, сохраняя настороженную позу и бдительный взгляд, готовый защитить от любых скрытых атак со стороны группы Тан Сю.
— Господа, вы можете сначала подождать меня в приёмной? — спросил Чарли. — Я немедленно приду к вам, как только переоденусь.
— Без проблем, — Тан Сю кивнул.
Через несколько минут, переодевшись, Чарли прибыл в приёмную. Он бросил взгляд на Тан Сю, сидящего на диване и наслаждающегося чаем. Затем он улыбнулся и сказал:
— Как мне называть Вас, господин?
— Зовите меня Тан. Он Син, — легко ответил Тан Сю.
Чарли взглянул на Син Луня и немедленно кивнул.
— Господин Тан, господин Син, могу я узнать, какую информацию вы хотели бы купить, чтобы даже навещать меня так поздно ночью? Агентство Тёмный Ветер — крупнейшее разведывательное агентство в мире, и мы можем предоставить нашим покупателям все, что беспокоит их, по всему миру. Конечно, в нашем бангкокском филиале есть коллекция нашей разведывательной работы в регионе, который находится под моей юрисдикцией. Вы можете быть уверены в надёжности и достоверности нашей информации.
— Я уже слышал о громкой известности вашего агентства, — Тан Сю кивнул и сказал: — Поскольку мистер Чарли говорил о сделке, я тоже не стану ходить вокруг да около. Мне нужна информация о клане Тёмных Шаманов в этой стране. В частности, данные о старшем принце клана Тёмных Шаманов, Син Ко. Чем больше подробностей, тем лучше.
Лицо Чарли изменилось. Он внезапно бросил взгляд на Син Луня и усмехнулся:
— Ну, думаю, я знаю настоящую личность этого господина Сина. Если моя догадка верна, Вы должны быть молодым мастером Син Лунем, верно?
Его догадка изменила выражение лица Син Луня. Он медленно снял бронзовую маску с лица и равнодушно сказал:
— Ваша догадка верна. Я действительно Син Лунь. Я могу сказать, что мой старший брат тоже недавно приезжал сюда, чтобы купить у вас информацию обо мне. Очень вероятно, что он хочет знать, в Бангкоке я уже или нет.
Хлоп, хлоп…
Чарли хлопал в ладоши и демонстративно аплодировал, говоря:
— Вы правы. Ваш старший брат, мистер Син Ко, действительно был здесь, чтобы купить информацию о Вас. К сожалению, мы могли только догадываться, что Вы покинули Бангкок и страну, несмотря на то, насколько хороша наша разведывательная сеть. Мы также не смогли выяснить, куда вы уехали.
— Мистер. Чарли, Вы правильно догадались о моих отношениях со старшим братом. Но есть вещи, в которые Ваше агентство Тёмный Ветер не может вмешиваться, — сказал Син Лунь. — На этот раз мы пришли сюда только для того, чтобы купить у Вас информацию. Назовите Вашу цену, и мы заплатим Вам сразу же.
Чарли задумался на мгновение, а затем сказал:
— Восемь миллионов долларов для агентства Тёмный Ветер, чтобы продать вам эту конкретную информацию. Думаю, это того стоит.
— Хорошо, — Син Лунь достал свой мобильный телефон и сказал: — Я переведу сумму прямо на Ваш счёт.
Однако Тан Сю протянул ему руку, чтобы остановить его, и легкомысленно сказал:
— Я думаю, твой старший брат следит за всеми твоими счетами в Таиланде. Он может быстро узнать о движении наличных средств на твоём счёте. Восемь миллионов долларов для меня ничего не значат, так что я заплачу за данные.
При этом он использовал свой мобильный телефон для перевода восьми миллионов долларов на счёт Чарли. Затем он сказал:
— Деньги отправлены, так что дайте нам информацию, мистер Чарли! Кроме того, я уверен, что Ваше агентство Тёмный Ветер имеет выдающуюся репутацию, учитывая тот факт, что оно стало крупнейшим в мире разведывательным агентством. Я бы не хотел, чтобы Вы продали нас другим, как только что сделали с Син Ко, после того, как мы заключили сделку.
Это заявление заставило Чарли выглядеть унылым, прежде чем выражение его лица резко изменилось, заставив его мгновенно понять, что он уже слил секретную информацию о клиенте, купившем разведданные. Кроме того, он никогда не думал, что Тан Сю действительно может определить эту проблему, а затем указать ему на неё.
— Это действительно моя ошибка, — сказал Чарли с мертвенно-бледным и серьёзным выражением лица. — Но можете не сомневаться, только что купленная информация о клане Тёмных Шаманов больше никому не будет предоставлена.
Тан Сю уклончиво улыбнулся и снова сказал:
— Что ж, Ваша гарантия — не что иное, как шутка без достаточных преимуществ. Это, конечно, понятно, но я надеюсь, Вы понимаете, что финал будет очень мрачным, если какие-либо внешние силы захотят вмешаться во внутреннюю борьбу клана Тёмных Шаманов, чтобы получить больше преимуществ, верно?
— Клан Тёмных Шаманов действительно особенный, — Чарли кивнул и сказал: — Я понимаю и имею право действовать на своё усмотрение. Я не осмелюсь вмешиваться.
Вскоре после этого информация, необходимая Тан Сю и Син Луню, была передана. Получив её, они больше не оставались и быстро исчезли в темноте, не пройдя через главный вход. Несмотря на то, что Чарли поручил своим людям тайно следить за всем, они не смогли узнать, как эти люди ушли.
— Господин Чарли, — тихо крикнул Йель позади Чарли, стоя в тёмном углу у окна и глядя на улицу.
Чарли пришёл в себя и сказал глубоким голосом:
— Немедленно отследите счёт, который использовался для перевода денег. Я хочу знать, кто этот человек! Также сообщите в нашу штаб-квартиру, что клан Тёмных Шаманов в Бангкоке в настоящее время ведёт внутреннюю борьбу. Очень вероятно, что борьба приведёт к крупномасштабной битве.
— Понял! — ответил Йель, выходя на улицу.
Чарли погладил подбородок, и теперь в его глазах блеснул свет. В его голове возникли некоторые могущественные люди, но он не мог связать ни одного из них с человеком, который только что был здесь, скрывая лицо под бронзовой маской. Независимо от возраста, лица, фигуры или той ужасающей силы, которой они обладали, никто из них не подходил.
Через полчаса Йель вернулся к Чарли и сообщил:
— Господин Чарли, наши люди проверили его, но деньги были переведены с незарегистрированного счёта в швейцарском банке, поэтому мы не можем установить истинную личность другой стороны. Также я уже проинформировал об этом штаб по Вашему распоряжению. Ответ из штаб-квартиры — действовать в соответствии с обстоятельствами. Вы можете действовать, если это выгодно, но не создавайте ненужных неприятностей для агентства позже.
Чарли глубоко нахмурил брови и сказал:
— Я уже ожидал, что счёт, используемый этим человеком, будет незарегистрированным счётом в швейцарском банке, но мне никогда не приходило в голову, что у этих людей будет такая странная способность так свободно приходить и уходить в наш собственный дом. Похоже, наши меры безопасности никчёмны. Йель, восстанови нашу систему видеонаблюдения. Обязательно охватите весь периметр, чтобы никто не смог проникнуть сюда так скрытно в будущем.
— Понял! Я сделаю это немедленно, — ответил Йель, повернувшись и выйдя из комнаты.
Чарли повернулся и подошёл к столу. Выдвинув ящик, он достал изнутри чёрный блокнот и быстро пролистал несколько страниц. Затем он взял свой мобильный телефон и набрал на нём определённый номер мобильного телефона. Прошло немного времени, прежде чем его звонок был принят, и глубокий голос спросил:
— Что?
— Двадцать миллионов долларов, и я продам Вам ещё немного информации, — сказал Чарли, слегка улыбаясь. — Я уверен, что Вы сочтёте эту информацию чрезвычайно важной для Вас.
— Понятно. Я скажу своим людям, чтобы они немедленно перевели деньги на Ваш счёт.
— Тогда я немедленно пришлю Вам информацию, как только получу деньги, — с улыбкой сказал Чарли.
Сказав это, он повесил трубку и вернулся на диван, чтобы сесть. Выражение его лица было самодовольным, когда он достал кубинскую сигару и радостно пробормотал себе под нос:
— Хех, они могут драться сколько угодно, но я заработаю на этом очень много денег. Этот клан Тёмных Шаманов может быть немного способным и причудливым, но стоит немного рискнуть, чтобы получить больше прибыли. Что ж, двадцать миллионов долларов того стоят!
— Боюсь, что у тебя не будет возможности потратить их, если ты умрёшь!
Внезапно подул слабый ветер, и позади Чарли раздался леденящий душу голос. При этом ему на шею положили острый кинжал. Достаточно было лёгкого движения руке с кинжалом, чтобы на шее Чарли осталась смертельная рана.
— К-кто Вы?
Тело Чарли напряглось, и в этот момент его сердце замерзло. Мужчина редко сталкивался с такой ужасной ситуацией, которая могла бы напугать его до чёртиков. Тем не менее он остро осознавал, что поцелуй смерти был так близок к нему в этот момент, как никогда раньше.
— Ну-ну, твой пот, кажется, принёс тебе целое состояние на твоём личном счёте, не так ли? — ледяной голос Тан Ань снова зазвучал в комнате, когда она вышла из тени. — Я дам тебе шанс выкупить свою жизнь. Переведи все деньги со своего личного счёта на мой. В противном случае я убью тебя немедленно.
— Хорошо-хорошо. Я передам Вам всё, — поспешно крикнул Чарли. — Н-но, пожалуйста, не убивайте меня. У меня много денег, и Вы можете получить их все!
— У тебя куча денег, а? — Тан Ань издевательски усмехнулась, глядя на Чарли. — Я всё равно убью тебя, если меня не устроит число.
Глава 983.1. Установка ловушки
Чарли, хотя и с трудом, попытался схватить свой телефон и с помощью приложений онлайн-банкинга перевёл более двухсот миллионов долларов на счёт, который ему только что дала Тан Ань. После того, как на экране было отображено уведомление, доказывающее, что на его счёте не осталось денег, Чарли сказал горьким голосом:
— Мисс, я не видел Вашего лица, поэтому я не знаю, кто Вы. Я уже отдал Вам все свои деньги, всё за свою жизнь.
— Деньги с твоего личного счёта — на компенсацию твоих грехов! — усмехнулась Тан Ань. — Ты можешь быть уверен, что встретишь своего создателя вместе со своими близкими, если осмелишься снова нас продать. Хех, никогда не думай, что если ты член агентства Тёмного Ветра, это может удержать моего Босса от убийства тебя. Пока цена будет подходящей, не говоря уже о тебе, даже за всеми членами твоей семьи и друзьями будут безжалостно охотиться и убивать бесчисленное количество людей.
Чарли сглотнул и испуганно ответил:
— Да, да, да. Вы правы. Я никогда не продам вас снова. Абсолютно.
— Тогда ты должен разыграть сценарий, который мы тебе предоставим, чтобы доказать это, — с удовлетворением сказала Тан Ань. — От твоего выступления зависит, сможешь ли ты сохранить свою дерьмовую жизнь.
— Какому сценарию мне следует следовать? — поспешно спросил Чарли.
— Ты только что позвонил Син Ко, старшему принцу Тёмных Шаманов, не так ли? — спросила Тан Ань. — Он хочет купить информацию о нас, не так ли?
Чарли с горечью сказал:
— Да. Я просто хотел заработать много денег в частном порядке, так что…
— Ты действительно не представляешь, насколько могущественен человек, которого ты просто хотел продать, Чарли. Если бы ты это сделали, я боюсь, что ты бы до смерти испугался, проделав такой трюк, даже если бы сумел получить двадцать миллионов долларов, — Тан Ань холодно прервала его и с лёгкостью добавила. — Мне нужно, чтобы ты сообщил Син Ко, что Син Лунь вернулся в Бангкок и теперь прячется на кокосовой плантации примерно в сотне километров к юго-востоку от центра Бангкока. Хозяин этой плантации — человек по имени Цзо Да Цюань.
— Я знаю его! — удивлённо выпалил Чарли. — У вас есть на него обида?
— Не суй в это свой нос, — холодно сказал Тан Ань. — Сделай то, что я только что сказала тебе, и передай Син Ко информацию слово в слово. Кроме того, ты должен знать, что смерть Син Ко неизбежна. Если ты решишь присоединиться к нему и сделаешь ему одолжение, то быстро обнаружишь, что смерть стучится в твои двери.
Чарли был свидетелем таинственности и ужаса другой стороны. Он мог только собраться с духом, чтобы написать информацию лично, отправив её Син Ко по электронной почте. Всё было хорошо, чтобы сохранить свою жизнь.
— Я сделал то, что Вы мне сказали. Вы можете меня отпустить…
Как только его пальцы оторвались от клавиатуры, он заговорил и оглянулся, но был ошеломлён, поскольку даже тени этого человека не было видно позади него.
«Было ли это просто иллюзией? Это невозможно! Эта женщина определённо была здесь! Но… дверь и окна закрыты. Во-первых, они никогда не открывались. Как она вошла? Как она ушла? Она призрак или что-то в этом роде?»
Вытирая капли пота со лба, Чарли встал и осмотрел каждый уголок комнаты. Убедившись, что другого человека внутри действительно нет, только тогда он почувствовал облегчение, вздохнув с облегчением. Подойдя к дивану, он почувствовал слабость, а ноги его подкосились. Ощущение смерти, стучащейся в дверь, было настолько сильным и реальным, что до сих пор Чарли мучил страх.
«Больше я не буду снова сунуть нос в это дерьмо. Мне наплевать на Син Ко, и я больше не буду участвовать ни в чём, связанном с этим кланом, даже если они дадут мне гору золота. Эти парни вокруг Син Луня слишком ужасны. Им ничего не стоит меня убить, если они того захотят. Все вокруг меня просто дерьмо. Они могут делать всё, что угодно».
Чарли почувствовал себя более расслабленным после того, как подробно поразмыслил над этим вопросом.
* * *
Район Ди Пань, клуб Дворец Перьев.
Тан Сю только что вернулся и теперь держал стопку документов. Когда мужчина вошёл в свою комнату, выражение его лица внезапно изменилось, и он спросил:
— Ты выполнила задание, которое я тебе поручил?
Тень замерцала, и Тан Ань появилась перед Тан Сю из ниоткуда. Затем она почтительно сообщила:
— Дело сделано, Великий Магистр. Всё было так, как Вы и предсказывали. Чарли снова попытался выудить у Син Ко больше денег для личной выгоды, поэтому я заставила его передать Син Ко фальшивую информацию, которую Вы подготовили.
— Хех, агентство Тёмный Ветер может быть крупнейшим в мире разведывательным агентством, но у него слишком много коррумпированных мошенников, — усмехнулся Тан Сю. — Всё ради денег и личной выгоды. Когда в их организации слишком много людей, неизбежно, что они будут иметь, как порядочных, так и гнилых людей в своих рядах. Таким образом, будет много людей, которые забудут свой собственный род в надежде на получение прибыли. Их обещания ничего не стоят.
Теперь на лице Тан Ань появилась улыбка, когда она сказала:
— Ну, у него большое состояние, Великий Магистр, поэтому я заставила его перевести деньги со своего швейцарского частного счёта на мой. Общая сумма составляет около двухсот сорока миллионов долларов, которые я переведу на Ваш счёт позже.
— Хм? Ты что?
Выражение лица Тан Сю стало пустым. Мгновение спустя на его лице появилось выражение человека, мечущегося между желанием расплакаться и рассмеяться одновременно:
— Ха, почему мне кажется, что все люди вокруг меня в последнее время превратились в страшных бандитов? Почему вы все вымогаете деньги каждый раз, когда я имею дело с врагом?
Улыбка снова появилась на лице Тан Ань.
— Ну, у нас мало денег, Великий Магистр.
— Да правильно. У вас у всех не хватает денег на покупку ресурсов для развития, а? — резко сказал Тан Сю.
— Ага. Всё потому, что нам нужно огромное количество ресурсов для совершенствования, особенно это касается пилюль. Они быстро заканчиваются, — Тан Ань кивнула и уверенно сказала: — Вот почему мы должны найти способы получить больше денег и купить пилюли в штаб-квартире.
Глава 983.2. Установка ловушки
Тан Сю невольно усмехнулся и сказал:
— Верно, в мире никогда не бывает бесплатных обедов. Вы должны заплатить, если хотите ресурсы для совершенствования. Я знаю, что ежегодное вознаграждение, выплачиваемое Залом Вечного Торжества, неприлично для всех вас, но вы, ребята, действительно имеете возможность компенсировать это и заработать себе целое состояние. Я не буду беспокоиться о том, что вы делаете, пока вы не убиваете невинных и не грабите слабых. Что ж, можешь оставить себе деньги. В будущем в наши ряды вольётся ещё больше людей, и всем будет труднее получить ресурсы для совершенствования. В самом деле, нет ничего плохого в том, чтобы купить их сейчас.
— Спасибо, Великий Магистр, — сказала Тан Ань с радостным выражением лица.
— Избавь меня от любезности, хорошо? — Тан Сю помахал рукой и сказал снова: — Кроме того, не трать все деньги на себя. После того, как ты потратишь их на некоторые ресурсы для совершенствования, дай долю своему брату. На мой взгляд, ему больше нечего делать, кроме как совершенствоваться и дурачиться с женщинами.
— Ах, этот мой брат — действительно экзотическое чудо, — беспомощно прокомментировала Тан Ань. — Я часто давала ему деньги за все эти годы, но он тратил их невероятно расточительно.
— Что ж, ты можешь подтолкнуть его найти себе жену, чтобы помочь ему как можно скорее взять под контроль собственную жизнь, — сказал Тан Сю с улыбкой. — Иначе, боюсь, тебе придётся заботиться о нем всю жизнь.
Тан Ань тайно сжала кулаки и ответила с непоколебимо-серьёзным выражением лица:
— Я обязательно подтолкну его найти себе жену.
— Ха-ха, — Тан Сю усмехнулся и сказал: — Хорошо, хорошо, теперь отдохни! Мне нужно прочитать эту информацию о клане Тёмных Шаманов, чтобы составить некоторые планы.
— В любом случае, Великий Магистр, не хотите, чтобы я отправилась на эту кокосовую плантацию? — внезапно спросила Тан Ань. — Вы расставили там ловушку. В случае, если Син Ко отправит туда своих людей сегодня вечером, Цзо Да Цюань и его люди, возможно, не смогут справиться с ними. Кроме того, есть Цзо Цин и двое её детей сейчас там. Они могут быть в опасности.
— Тебе не нужно сейчас туда ехать, — Тан Сю покачал головой и сказал: — Я лично отведу туда наших людей, как только закончу разработку плана сегодня вечером. Кроме того, я поручил команде Цзинь Ши отправиться туда, когда мы были в отделении Тёмного Ветра. Я верю, что они смогут уберечь Цзо Цин и двух её детей от неприятностей, даже если люди Син Ко прибудут туда раньше нас.
* * *
В локации Клана Тёмных Шаманов.
Син Ко поспешно накинул пальто себе на плечи, когда вышел из здания. Когда он подошёл ко входу в клан Тёмных Шаманов, там уже собрались десятки людей. Все они были одеты в чёрное с волшебными посохами и холодным оружием в руках. Более дюжины машин приехали издалека, и когда они остановились у ворот, Син Ко и его подчинённые сразу же сели в машины, прежде чем они быстро двинулись в сторону.
Через несколько минут Патриарх Тёмных Шаманов, Син То, молча появился у ворот, мрачный и ледяной. Он вынул острый кинжал и бросил его в левую сторону от входа. Чёрный туман внезапно появился слева от него, когда седой старик вышел из чёрного тумана и поймал кинжал.
— Следуй за ними! Этот ребёнок, Син Лунь, может быть некомпетентным, но он всё ещё мой сын. Если Син Ко действительно хочет убить его, ты должен немедленно начать действовать и спасти его, когда он окажется в критической ситуации!
— Что, если Син Лунь победит Син Ко и станет окончательным победителем? — спросил седой старик.
Син То покачал головой и спросил в ответ:
— Как ты думаешь, у него есть всё, что нужно, чтобы победить Син Ко?
— Я знаю, что это маловероятно, но в этом мире нет ничего абсолютного, — седовласый старик покачал головой и сказал: — Непредвиденные происшествия, которые приведут к неожиданной ситуации, всё ещё могут произойти. Кроме того, похоже, что у Син Луня есть помощники из Китая. Хотя мы ещё не знаем точной информации об этих людях, в Китае было много скрытых экспертов на протяжении бесчисленных поколений. Если люди, приглашённые Син Лунем, будут очень сильны, то именно Син Ко будет тем, кто понесёт убытки.
Син То задумчиво коснулся своего носа. Затем он кивнул и сказал:
— Ты прав. В том, что ты сказал, есть доля правды. В Китае действительно слишком много влиятельных людей, поэтому у нас нет другого выбора, кроме как остерегаться любых непредвиденных обстоятельств. Хорошо, возьми с собой тринадцать шаманов-защитников! Ты должен быть в состоянии справиться с обстоятельствами, если произойдут какие-либо несчастные случаи.
Седовласый старик кивнул и взял кинжал, вновь превращаясь в чёрный туман и быстро исчезнув из поля зрения Син То.
* * *
На кокосовой плантации.
Цзо Да Цюань прислонился к окну, глядя на тёмный пейзаж снаружи. Тёмная дымка заполнила его сердце, хотя его дочь приехала с двумя очаровательными внуками. Более того, он испытывал чувство беспокойства, которое со временем становилось всё сильнее. Такого чувства у Цзо Да Цюаня не было больше десяти лет.
Около десяти лет назад он полагался на своё таинственное шестое чувство, которым обладал, чтобы заранее обнаруживать любые возможные опасности, принесённые Хуаном. Это также было причиной того, что он смог бежать заранее, в конечном итоге спасшись от убийства членами клана Хуан. Но чувство, которое он испытал на этот раз, было гораздо более сильным, чем десять лет назад. Казалось, что коса Мрачного Жнеца опустилась на его шею, что затруднило дыхание и заставило его беспокоиться.
«Что может быть причиной?»
Эта мысль продолжала мучить его, прежде чем мужчина наконец пришёл к одному выводу. Его предчувствие подсказывало ему, что опасность, с которой он столкнётся в ближайшее время, связана с Тан Сю, человеком, который пришёл к нему сегодня с Цзо Цин. Было даже очень вероятно, что это тоже было связано с семьёй Хуан.
— Так не пойдёт. Я не могу сидеть спокойно и ждать смерти. Я должен подготовиться заранее и отправить Цин’эр и двух моих внуков, чтобы они сначала сбежали отсюда. После этого мне нужно отправиться в какое-нибудь место поблизости для наблюдения и оценивания ситуации.
Сразу после того, как Цзо Да Цюань тайно отослал свою дочь и внуков, ужасные ощущения, которые он испытывал, усилились. Как будто на него смотрела ядовитая змея, которая могла укусить мужчину в любой момент. Это был бы очень болезненный и смертоносный укус.
Глава 984.1. Выражение доброй воли?
— Старик Энджи!
Как только Цзо Да Цюань появился в другом поместье, находящимся более чем в десяти километрах от его собственного, перед ним появился пожилой мужчина лет пятидесяти с лишним, которому он написал ранее.
Старик Энджи выглядел озадаченным и спросил:
— Для Вас так необычно приходить сюда в это время, босс Цзо. Что-то случилось?
— Не мог бы ты позволить мне временно укрыться у тебя, Энджи? — торжественно спросил Цзо Да Цюань. — У меня есть подозрение, что кто-то наблюдает за мной и что у в моём доме сегодня вечером будет царить полный беспорядок.
Старик Энджи некоторое время молчал, а затем кивнул.
— Вы спасали мне жизнь раньше и помогали несколько раз после этого, так что теперь моя очередь помочь Вам. Но Вы также знаете, что я не так силён, как Ваши хорошо обученные войска. У меня здесь всего чуть больше дюжины человек.
— Просто позволить мне укрыться у тебя — это уже самая большая помощь для меня, Энджи, — с благодарностью ответил Цзо Да Цюань. — Я не могу сказать спасибо сейчас, но я определённо сделаю это должным образом после того, как благополучно переживу этот кризис.
— Не нужно. Между нами нет необходимости быть такими вежливыми, босс Цзо, — сказал старик. — В любом случае, у меня есть секретная комната, чтобы спрятать здесь кое-что. Вы хотите спрятаться там со своими людьми? Я не буду ничего рассказывать тем, кто придёт, чтобы найти Вас, если таковые будут.
— Я пришел сюда не для того, чтобы спрятаться, Энджи, — Цзо Да Цюань покачал головой и сказал: — Мне просто нужно остаться у тебя, чтобы посмотреть на тех, кто устроит беспорядок в моём доме. Кроме того, даже если я смогу спрятаться сегодня вечером, я не смогу чувствовать себя в безопасности в грядущие дни. Таким образом, можно я пойду к твоей водонапорной башне? Мне нужно туда подняться.
Старик Энджи на мгновение стал выглядеть задумчивым, прежде чем похлопал себя по голове и сказал:
— Чёрт. Почему я забыл, что водонапорная башня — тоже хорошее место, чтобы спрятаться? Давайте, я сам Вас отведу. Это место кажется очень небезопасным, но это действительно самое безопасное место в моём доме.
Десять минут спустя Цзо Да Цюань повёл десятки своих людей к водонапорной башне. Пространство в самой башне было предельно ограниченным, и поэтому Цзо Да Цюань взял наверх только нескольких своих доверенных людей, а остальные остались внизу.
Вкус ожидания, смешанный с беспокойством, подавляющим всё ваше существо, никогда не был хорошим чувством. Спустя несколько мучительно долгим минут ожидания, стойкий мужчина средних лет, использующий бинокль, внезапно изменил выражение лица и сообщил:
— Босс, похоже, автомобильная колонна направляется к нашей кокосовой плантации. Там тринадцать машин, и каждая из них до отказа заполнена людьми.
С изменившимся выражением лица Цзо Да Цюань схватил бинокль в руке и нацелился в указанном направлении. Он сразу увидел, что указанная колонна действительно состоит из тринадцати автомобилей. В этот момент его глаза выглядели так, как будто они пылали пламенем, когда он тихо проклял:
— Молодой божественный доктор, да? Какой дерьмовый пердун! И его корпорация «Великолепный Тан» тоже. У тебя хорошая жизнь, Тан Сю, поэтому я никогда не думал, что ты станешь просто охотничьей собакой для Хуана. Врагом на этот раз должны стать люди Хуана, которых он привёл.
Обычный мужчина средних лет, сидевший рядом с ним, положил бинокль и сказал:
— Я не думаю, что эти люди китайцы, босс. Они не должны быть лакеями Хуана. Мужчины в машинах — новые лица, но с виду они должны быть тайцами. Кроме того, я просто огляделся и не видел никого из группы Тан Сю, которая приходила ранее на нашу кокосовую плантацию.
— Этого не может быть. У меня нет других врагов, кроме Хуана, — Цзо Да Цюань покачал головой и сказал: — Эти люди определённо не замышляют ничего хорошего, и я не могу думать ни о ком другом, кроме семьи Хуан.
— Но если они действительно члены клана Хуан, Тан Сю определённо не был бы таким глупым, если бы пришёл к нам с юной леди ранее. Просто неразумно заставлять нас насторожиться, прежде чем прийти с основными силами, — возразил мужчина средних лет.
Его аргумент заставил Цзо Да Цюань нахмуриться. Он задумался об этом на мгновение, а затем кивнул:
— Твои доводы верны, но колонна остановилась у ворот нашей кокосовой плантации. Если они не собаки Хуана, то кем они могут быть? Люди Хань А Чжи? Это очень маловероятно. Отношения между мной и ним возникли только из-за денег, которые он мне без зла одолжил. Он не придёт сюда заранее и не станет воспринимать меня как врага.
Мужчина кивнул. Когда он поднял бинокль и стал наблюдать за сценой вдалеке, его выражение лица внезапно изменилось, и подчинённый сказал:
— Вы заметили странную одежду, которую носят эти люди, босс? Самое своеобразное — это вещи в руках. Похоже, у них в руках холодное оружие.
— Это действительно странно.
Эта сцена заставила Цзо Да Цюаня нахмуриться ещё сильнее. Озадаченное и непонятное выражение его лица быстро становилось всё более очевидным. Если эти люди действительно собирались атаковать его с помощью лишь холодного оружия, была только одна возможность: все эти люди были мастерами боевых искусств.
Глава 984.2. Выражение доброй воли?
По какой-то пустой улице Бангкока быстро ехали две немного потрёпанные машины.
С выражением удивления и изумления на лице Тан Сю сел во вторую машину, и ему позвонил Цзинь Ши. Это недоумение было вызвано способностями Цзо Да Цюаня к предвидению, чего он не ожидал. В ту же ночь этот человек отправил свою дочь и двух внуков в другое место, а затем взял своих людей, чтобы укрыться в соседнем имении.
— Великий Магистр, впереди находится дорожная полиция, которая блокирует наш путь, — Тан Гуан, сидевший впереди, внезапно прошептал.
— Серьёзно, это нормальное явление? — прищурившись, спросил Тан Сю.
— Исходя из моих небольших знаний о Бангкоке, дорожная полиция не должна перекрывать дорогу, если не произойдёт серьёзного инцидента, — Тан Гуан покачал головой и сказал: — Таким образом подобные действия в четыре утра кажутся довольно странными.
— Так ты хочешь сказать, что они идут за нами? — спросил Тан Сю.
— Вероятность очень высока, — Тан Гуан кивнул.
Тан Сю на мгновение замолчал. Затем он внезапно повернул голову и посмотрел на Син Луня и спросил:
— Сможешь ли ты справиться с дорожной полицией впереди?
— Это не должно быть проблемой, но я боюсь раскрыть наше местонахождение, — Син Лунь нерешительно ответил: — В Бангкоке довольно сложная расстановка сил, и каждый дорожный полицейский может быть информатором для других. Но есть один человек, который может помочь с этим справиться. Конечно, я не имею уверенности в том, что он никому не сообщит о нашем местонахождении.
— Кто этот человек? — спросил Тан Сю.
— Хань А Чжа, — ответил Син Лунь.
Это откровение заставило Тан Сю нахмуриться. Его прибытие в Бангкок было секретом, и Хань А Чжа был последним человеком, которого он хотел узнать об этом, поскольку у этого человека были хорошие отношения с отцом Син Лунь. Последний, очевидно, был неравнодушен к Син Ко. Если Хань А Чжа проинформирует отца Син Луня об их прибытии, то весьма вероятно, что Син Ко получит известие сразу же.
— Есть ли другой выход? — нахмурившись, спросил Тан Сю.
— У меня нет других вариантов решения проблемы, кроме этого, — Син Лунь покачал головой.
Тан Сю был немного разочарован. Ужасная способность Син Лунь справиться с такой проблемой действительно превзошла его ожидания. Он колебался какое-то мгновение, прежде чем решил не связываться с Хань А Чжей. Ещё не поздно связаться с этим человеком, если они позже столкнутся с этой дорожной полицией.
Затем две машины остановились перед блокпостом.
Тан Сю не позволил Син Луню выйти из машины; вместо этого он вместе с Тан Гуаном направился к полицейским. Затем с улыбкой на лице Тан Сю поздоровался:
— Доброй ночи, господа полицейские. Уже так поздно; а вы всё ещё не отдыхаете? Разве у вас не слишком тяжёлая работа?
Первый полицейский, мужчина средних лет, посмотрел на две машины в нескольких метрах от него. Затем его взгляд переключился на Тан Сю.
— Это действительно сложно, но это приказ свыше, который мы должны выполнять. Могу я узнать, кто Вы? Нам нужно осмотреть Ваши машины.
Тан Сю быстро достал две пачки долларовых банкнот из своего межпространственного кольца и быстро отдал их полицейскому средних лет, улыбаясь, говоря:
— Пожалуйста, примите эти десятки тысяч долларов в качестве моей признательности за тяжёлую работу каждого. Во всяком случае, мы очень спешим. Не могли бы вы пропустить нас?
Милиционер средних лет поспешно вернул деньги. Затем он достал свой мобильный телефон и посмотрел на экран, прежде чем спросить:
— Вы господин Тан Сю?
Выражение лица Тан Сю изменилось, когда он спросил глубоким тоном:
— Откуда ты меня знаешь?
— Пожалуйста, не поймите нас неправильно, господин Тан, — сказал полицейский. — Кое-кто доверил мне сообщение для Вас. Он сказал, что Вас сейчас ищет влиятельный человек по имени Син Ко. Кроме того, час назад проезжали более дюжины машин, в которых находились Син Ко и его люди.
— Тогда скажи мне, кто тот человек, который доверил тебе это послание? — нахмурившись, спросил Тан Сю.
— Хань А Чжа, — шепотом ответил мужчина средних лет.
Выражение лица Тан Сю изменилось, и он снова спросил:
— Как он узнал, что я приехал в Бангкок?
— Господин Хань А Чжа сказал мне, что Вы зададите этот вопрос, и он хотел, чтобы я объяснил Вам, что господин Син Ко недавно посетил его, надеясь, что он поможет ему выяснить Ваше местонахождение, — объяснил полицейский. — Вот почему господин Хань приказал разместить своих людей на всех улицах Бангкока. Кстати, господин Хань также узнал, где вы останавливались прошлой ночью. Тогда он не навестил Вас, потому что это было неудобно, поэтому ему пришлось прибегнуть к этому методу, чтобы сообщить Вам.
— Я понимаю. Хань А Чжа действительно обладает здесь сверхъестественной силой, не так ли? — сказал Тан Сю со слабой улыбкой. — Я не ожидал, что он сможет так быстро найти наше местонахождение. Похоже, он сильнее, чем я предполагал. Хорошо, пожалуйста, скажи ему, что Тан Сю запомнит это одолжение и что мне нужна его помощь, чтобы доставить нас к месту назначения.
— Я немедленно передам Ваше сообщение господину Ханю, — сказал полицейский.
Тан Сю вернулся к машине, и в его глазах вспыхнул холодный свет. Он действительно смотрел свысока на способности и власть Хань А Чжи в Бангкоке. Но стрела вышла из лука и не могла быть убрана. Следовательно, он мог оставить это только на волю случая. Оставалось надеяться, что Хань А Чжа не сольёт информацию об их местонахождении — в противном случае предстоящая битва, вероятно, стала бы значительно более трудной.
* * *
На кокосовой плантации.
Син Ко привёл с собой более сорока человек после того, как машины были припаркованы поблизости. Они быстро приблизились к усадьбе, а затем украдкой перепрыгнули через стену. В саду бдительно передвигалось более дюжины сторожевых собак, но ни одна из них не могла обнаружить множество людей с убийственными намерениями в тёмном тумане, плывущем перед ними.
— Когда мы собираемся ударить их, молодой господин?
— Просто подожди немного. Нам нужно сначала изучить внутреннюю ситуацию.
Син Ко действовал очень осторожно и предупредительно, даже несмотря на то, что он купил информацию у организации Тёмного Ветра, из опасения, что попадёт в ловушку врага. Он послал нескольких людей выяснить личность Тан Сю, но полученные им результаты вызвали у молодого человека ужасное чувство.
Его младший брат-ничтожество Син Лунь не был тем, кого он боялся. Но именно эти эксперты из окружения Тан Сю внушали молодому человеку буквально животный ужас.
— Кто ты?
Вдруг раздался тревожный голос и выстрел. Цзинь Ши, замаскированный под подчинённого Цзо Да Цюаня, открыл огонь и сразу же после серии выстрелов побежал в тыл. Всего за несколько вдохов он уже исчез из поля зрения Син Ко и его людей.
— ПОЙМАЙТЕ ЕГО!
Син Ко, который хотел разобраться в ситуации на этой кокосовой плантации, без колебаний отдал приказ.
Глава 985. Накануне бури
Спорадические выстрелы эхом разносились над кокосовой плантацией. Тем не менее это было подобно тому, как если бы коса Мрачного Жнеца активировалась каждый раз, когда слышались выстрелы, ведь каждый из них забирал жизнь человека. Всего за несколько минут шесть больших людей с тяжёлой смертоносной аурой были убиты, упав в собственную лужу крови.
— БЛЯДЬ!
Син Ко мог только беспомощно смотреть на своих людей, которые постоянно подвергались нападениям таинственного снайпера. Его глаза словно извергали пламя. Гнев на его лице быстро превратился в свирепое выражение, а аура убийства вокруг него стала более интенсивной. Он исследовал людей под командованием Син Лунь, и среди них не было такого выдающегося снайпера, как этот. Тем более, что другая сторона была не кем иными, как убийцами со всего мира. Ни один из них не был практикующим его клана Тёмных Шаманов.
— Меткость врага слишком высока, босс. Он также продолжает двигаться, поэтому мы не можем зафиксировать его позицию, — Хэ Эр До, который был одет в тонированный камуфляжный костюм и держал в руках снайперскую винтовку, сообщил с хмурым видом. Раньше он был лучшим снайпером группы наёмников «Золотое Пламя» и смертоносным жнецом на поле боя, убившим бесчисленное количество врагов. Столкновение с другим снайпером, который смог его подавить, было для Хэ Эр До совершенно ужасным чувством.
В глазах Син Ко вспыхнул леденящий кровь свет. Он был хорошо осведомлён о многих способностях, которыми обладал Хэ Эр До. Тем не менее этот парень вообще не смог захватить врага. Было очевидно, что сила врага огромна.
— Прекратите нападать и немедленно исследуйте владельца этой кокосовой плантации. Мне нужна точная информация через тридцать минут!
* * *
В нескольких километрах от места происшествия Цзо Да Цюань, скрывавшийся на вершине водонапорной башни, тупо смотрел на происходящее перед ним в бинокль. Никогда в его самых смелых мечтах не происходило перестрелки на его кокосовой плантации, и не было бы так много врагов, чтобы атаковать её. Самым удивительным было то, что был ещё таинственный снайпер, который мог сдерживать и отбрасывать врагов.
— Кто, чёрт возьми, этот парень? — он положил бинокль и повернулся, чтобы посмотреть на нескольких доверенных лиц вокруг него с яростным вопросом во взгляде.
Мужчины вокруг него переглянулись и одновременно покачали головами. Эта сцена также шокировала их, потому что они уже эвакуировали всех с плантации. Она была просто заброшена. Более того, хотя они также были опытными людьми, за свою жизнь сталкивающимися со множеством могущественных личностей, ни один из них не мог сравниться с этим снайпером, который убивал и забирал человеческие жизни с каждой выпущенной пулей.
— Вряд ли он один из нас, босс, — прошептал крупный мужчина средних лет.
Цзо Да Цюань снова посмотрел в бинокль и внимательно осмотрел сцену, развернувшуюся в его поместье. Затем он сказал:
— Этот человек использует бункер, чтобы укрыться, но его способность к маскировке необычайна; только настоящий эксперт сможет это сделать. Всё, что я могу сказать, это то, что нам просто не повезло, если этот инцидент не имеет к нам никакого отношения. Кто-то, вероятно, прятался на нашей плантации, и мы не нашли его, но враг сумел обнаружить и теперь пришёл, чтобы отомстить.
Мужчина средних лет кивнул:
— Вероятность весьма высока — иначе…
Пиф-паф…
Внезапно на кокосовой плантации снова раздались выстрелы. Однако на этот раз стрелял не один человек, а четыре или пять человек одновременно. Прежде всего, стреляли не десятки людей, которые атаковали, а люди, защищавшие кокосовую плантацию.
В это мгновение лицо мужчины средних лет стало крайне неприятным. Даже Цзо Да Цюань выглядел недоверчивым. Тот факт, что на его кокосовой плантации находилось более четырёх человек, просто опроверг его предположения, ударив его по лицу.
— Что, чёрт возьми, там происходит? Кто именно эти парни?
Цзо Да Цюань был полностью ошеломлён. Его руки, державшие бинокль, слегка дрожали.
* * *
Глубоко внутри кокосовой плантации, Цзинь Ши прятался за окном здания, когда он взял наушники и сказал:
— Все, Босс придёт через тридцать минут, поэтому мы проредим их, чтобы убрать как можно больше противников. Удерживайте их на своих местах и не оставляйте шансов продвинуться или уйти. В информации, которую мне только что прислал Босс, говорится, что это Син Ко приехал сюда со своими подчинёнными. Наша миссия будет выполнена наполовину, если мы сможем их задержать.
Холодный свет блеснул в глазах Мо А У, когда он холодно сказал:
— Если бы не приказ Босса, мы бы просто полностью уничтожили их напрямую. В любом случае, где, чёрт возьми, Сюэ Ша? Он даже не подумал появиться на назначенном ему месте!
— Уш!
Фигура внезапно мелькнула молниеносно и затем появилась рядом с ними. Это был Сюэ Ша, когда он присоединился к разговору с видимым намерением убийства в его глазах, прошептав:
— У меня раньше была кучка таинственной компании рядом с моей позицией. Это должны быть эксперты Тёмных Шаманов, планирующие засаду в темноте. Я чувствую, что некоторые из них вызывают у меня чувство серьёзной угрозы.
— Хех, должно быть, это люди, которых Син Ко устроил, чтобы устроить нам засаду! — Цзинь Ши холодно фыркнул и сказал: — Сюэ Ша, следи за ними и сразу же сообщи нам, как только они начнут действовать.
— Наша настоящая задача — задержать их и выиграть время, ребята, — Мо А У вытащил пистолет и холодно сказал: — Давайте предупредим их и сообщим, что мы их нашли.
Сказав это, он несколько раз выстрелил из своего пистолета в сторону укрытия на юго-востоке от Цзинь Ши, а затем быстро перешёл на другую позицию и появился у другого окна.
* * *
На юго-востоке, за пышной зеленью и деревьями, скрывалось более десятка призрачных теней. Все их тела были покрыты расплывчатым туманом с аурой, из-за которой температура вокруг упала на несколько градусов. Седовласый старик в чёрной мантии Син Ли смотрел вперёд. Его глаза как будто могли проникать в темноту и видеть опасности укрытия в темноте от здания впереди.
— Хэн…
Когда несколько пуль полетели с этого направления в его позицию, Син Ли быстро махнул длинными рукавами. Мгновенно появилось несколько сгустков чёрного тумана, окутавших пули, заставив их парить в воздухе на расстоянии более четырёх метров.
— Покиньте это место! Они нашли нашу позицию.
В это мгновение дюжина призрачных фигур быстро отступила назад за тень дерева без единого звука.
* * *
Прошло время, и ситуация зашла в тупик.
Через полчаса подъехали две машины и припарковали на дороге в пяти километрах от кокосовой плантации. Тан Сю и остальные быстро вышли, а за ними Син Лунь и десятки людей, которых он обучал, быстро скрылись к кокосовой плантации.
— Продолжайте пока что двигаться скрытно!
Когда они приблизились к кокосовой плантации, несколько машин, припаркованных у дороги, вошли в поле зрения Тан Сю вместе с несколькими людьми Син Ко с огнестрельным оружием в руках, охранявшими их.
Син Лунь подошёл к Тан Сю и прошептал:
— Что нам делать дальше?
С желанием убийства в глазах Тан Сю ответил:
— Сначала мы выясним конкретную позицию врага, а затем проинформируем команду Цзинь Ши на кокосовой плантации, чтобы напасть на них с обеих сторон одновременно, дабы убить Син Ко и его людей как можно быстрее. Никого из них нельзя оставлять в живых.
— Я согласен. Все эти парни — люди, которым доверяют Син Ко, так что давайте убьём их всех, — Син Лунь твёрдо кивнул. — Сила моей стороны в последнее время стабильно растёт. Мы как минимум в несколько раз сильнее, чем раньше. Даже если какой-нибудь чудовищный старый монстр в нашем клане будет защищать Син Ко, мы определённо сможем удержать и нейтрализовать их здесь.
Тан Сю кивнул в ответ, а затем сказал Тан Гуану:
— Подтверди позицию врага, особенно то место, где прячется Син Ко. Убей его, если представится возможность, но немедленно возвращайся, чтобы доложить мне, если у тебя такой возможности не представится. Мы поразим их через пять минут.
— Понял! — Тан Гуан кивнул и кратко ответил.
Затем его фигура замерцала и мгновенно исчезла в темноте впереди, как вспыхивающая стрела. Две минуты спустя он вернулся к Тан Сю и покачал головой.
— Вокруг Син Ко много экспертов, поэтому я не могу его убить. Кроме того, в одиннадцати часов от нас больше сорока мужчин. У некоторых из них есть огнестрельное оружие, у остальных — волшебные посохи и холодное оружие. Они должны быть экспертами клана Тёмных Шаманов. Я также нашёл более дюжины мужчин к часу от нас. Они могут очень хорошо скрывать своё присутствие и должны быть более могущественными, чем эксперты вокруг Син Ко.
Сказав это, Тан Гуан достал листок бумаги и протянул его Тан Сю, продолжая свой доклад:
— Я только что сделал набросок старика, который возглавляет 1группу,ч то скрывается на час от нас.
Син Лунь некоторое время разглядывал набросок, прежде чем его зрачки внезапно сузились, и в глазах появилась ненависть. Затем молодой человек сказал глубоким голосом:
— Я знаю его. Каждый в моём клане знает этого человека. Он Син Ли, правая рука моего отца, а также мой третий дядя. Мои члены клана знают его как второго по силе эксперта в клане. Кажется, наша догадка верна, господин Тан. Мой отец действительно на стороне Син Ко, иначе Син Ко не смог бы заставить этого старика двигаться лишь с помощью собственного авторитета.
— Мы догадывались, что так будет, и раньше; теперь это подтверждено, — равнодушно сказал Тан Сю. — Син Ко хочет твоей жизни, и он умрёт. Если эти люди, посланные твоим отцом, тоже хотят убить тебя, я не думаю, что сохранение их жизни принесёт тебе пользу, Син Лунь.
Это заявление заставило Син Лунь колебаться, и он сказал с горечью:
— В любом случае он всё ещё мой отец. Он, наверное, не хочет меня убивать, потому что он не пришёл сюда лично. Давайте просто подождём, когда мы избавимся от Син Ко. Я лично вернусь к клану Тёмных Шаманов, чтобы решить с ним этот вопрос.
Тан Сю мог только мысленно вздохнуть, прежде чем кивнуть:
— Я понимаю. В конце концов, он твой отец. Хотя боль убийства собственного отца в конечном итоге будет похоронена в твоём сердце, полностью она не исчезнет никогда, несмотря ни на что. Хорошо, давай сначала избавимся от Син Ко и его людей, прежде чем разбираться с этим.
* * *
Прошло пять минут.
За это время Тан Сю связался с Цзинь Ши со своим мобильным телефоном и отдал приказ о нападении. Через мгновение группа из одиннадцати человек под предводительством Цзинь Ши в здании глубоко внутри кокосовой плантации быстро двинулась к позиции Син Ко, убрав оружие и выпустив свои бессмертные мечи. Всего за полминуты они уже убили шестерых мужчин, которых Син Ко поручил следить за ними.
— Ублюдки!
Послышался надрывный и яростный крик старика в чёрном халате. Он быстро взмахнул посохом в руке, когда вокруг постепенно появился слой чёрного тумана.
— Рубите их!
Чёрный туман начал стремительно конденсироваться и мгновенно превратился в чёрный длинный клинок. Когда окружающее пространство искажалось, чёрное лезвие, покрытое чёрной дымкой, мерцало и появлялось перед Мо А У и Цзинь Ши в попытке разрезать их тела в мгновение ока.
— Радужный меч — разрушение!
Нога Мо А У шагнула вперёд, и энергия меча вырвалась из его бессмертного меча, вызвав бурю, которая рванулась вперёд и столкнулась с чёрным клинком.
Глава 986.1. Страдания очевидцев
Чистая сила Ци меча мощно устремилась вперёд, но чёрный туман был чрезвычайно вязким. Несмотря на то, что Ци меча разрезала его, туман снова конденсировался с невероятной скоростью. Однако длина меча уменьшилась вдвое, а его сила резко упала.
Старик в чёрном был полон уверенности и думал, что Мо А У и Цзинь Ши могут быть убиты сразу, Ци меча внезапно повернулась и выстрелила в него. Если бы не его быстрые рефлексы в размахивании посохом, чтобы блокировать Ци меча, его бы пронзила энергия меча.
БУМ…
Драгоценный камень, инкрустированный в посох, взорвался и разбился на куски, прежде чем рассыпать их по земле. Старик в чёрном только почувствовал, что его рука онемела в тот момент, когда его кровь и энергия внутри его тела стали хаотичными.
— Открылся…
Цзинь Ши ухмыльнулся, когда бессмертный меч вырвался вперёд из его руки, неся с собой пылающее пламя, чтобы сокрушить чёрный клинок. Когда чёрный клинок превратился в чёрный туман, чёрная энергия наконец-то рассеялась, в то время как неудержимая смертоносная волна хлынула вперёд и мгновенно сожгла старика в чёрной мантии.
— НАЗАД БЫСТРО!
В то же время другие четверо стариков в чёрных одеждах уплыли и объединили свои силы, чтобы сформировать стену из чёрного тумана перед бессмертным мечом. Чёрный пузырь быстро выплыл из окружающей среды и образовал чёрный циклон, сдерживающий взрывную атаку. Он действовал как препятствие и, наконец, смог остановить продвижение бессмертного меча перед ними.
— Это волшебное оружие?!
Лицо второго старика в чёрной мантии слева изменилось. На его лице появилось жадное выражение. Он быстро бросился к бессмертному мечу впереди, окутал ладонь слоем чёрного тумана и быстро схватился за рукоять меча.
В дюжине метров от него Цзинь Ши был ошеломлён, увидев сцену перед собой. Однако через мгновение выражение его лица стало странным. В тот момент, когда старик в чёрной мантии схватился за рукоять бессмертного меча, его губы слегка шевельнулись, и мужчина мгновенно произнёс заклинание, чтобы высвободить энергию внутри бессмертного меча, который он совершенствовал почти год. Внезапно его меч вспыхнул ослепительным сиянием.
Быстрая и мощная энергия меча, охваченная пламенем, мгновенно вырвалась из бессмертного меча во все стороны. Взрыв заставил покрытую чёрным туманом руку старика в чёрной мантии, который стоял перед бессмертным мечом, мгновенно загорелся, а следом и он сам превратился в живой факел.
Пуфф…
Мужчина закашлялся кровью с ужасным лицом. Через мгновение пылающая Ци меча ударила его в грудь. Пылающее пламя мгновенно прожгло его насквозь, превратив в кучу пепла, в то время как другие люди в чёрных мантии бросились к нему.
* * *
В десятках метров от места происшествия Син Ко с недоверчивым видом смотрел, как его старший опекун превращается в пепел. С детства его защищали пять старейшин-опекунов. Они были теми, кто направлял его в самосовершенствовании, пока Син Ко шаг за шагом рос, вплоть до настоящего времени. Они действовали как избранные люди, которым он доверял больше всего.
И всё же самый могущественный второй старейшина, который любил его больше всего, умер вот так?
Сжимая кулаки с яростью в глазах, Син Ко быстро вытащил из-за пояса саблю в виде полумесяца, размахивая ею и крича:
— УБЕЙТЕ ИХ ВСЕХ! УБЕЙТЕ ЭТИХ УБЛЮДКОВ! Пощадите Син Луня, потому что его я убью лично. Я заставлю его испытать страдания и пытки перед смертью!
Резь, резь… пых… пых…
Как только его голос сорвался с губ, а дюжина мужчин вокруг него не успела даже пошевелиться, семерым мужчинам позади него перерезали горло и беззвучно пронзили сердца.
— Вражеская атака!
Лицо мужчины средних лет в чёрном сильно изменилось. Он громко крикнул, бросаясь в сторону, чтобы избежать меча, отрубившего ему руку.
Эта сцена резко изменила выражение лица Син Ко. По его спине пробежал холодок, когда он увидел, как позади него появляются десятки фигур. Он увидел Тан Сю и Син Луня, которых он ненавидел больше всего, вместе со своими подчинёнными. Тем не менее что заставило Син Ко усомниться в своём здравомыслии, так это то, что вокруг пяти старейшин и миниатюрной женщины, окружавших Син Луня, была особенно мощная аура.
— УБИТЬ ИХ!
Однако теперь Син Ко было наплевать на всё. Один из его старейших опекунов был убит. Это было всё равно, что подлить масла в огонь, заставив его ярость разгореться ещё больше.
На лице Тан Сю появилось презрительное выражение. Если бы не забота о том, чтобы предотвратить побег любого из этих людей и оставить позади любые будущие опасности, не говоря уже о Син Ко и его людях впереди, эти люди всё равно не представляли бы для него угрозы, даже если бы их число и сила удвоились. В конце концов, он также был экспертом, который мог бороться с мощными игроками на стадии Золотого Ядра. Более того, у него всё ещё были Тан Гуан и Тан Ань, которые также обладали одинаковым уровнем совершенствования.
— Син Лунь, ты и твои люди могут разобраться с Син Ко. Я разберусь с остальными, чтобы мы могли избавиться от них как можно быстрее, — Тан Сю быстро взглянул на Син Луня и сказал холодным голосом.
На лице Син Луня появилась отвратительная ухмылка. Он повёл миниатюрную женщину и пятерых охранников в чёрных одеждах на агрессивный штурм отряда Син Ко. До этого события ни он, ни его люди не могли бороться с Син Ко и его подчинёнными. Но с тех пор, как они заключили сделку с Тан Сю и получили пилюли, их силы стремительно росли, делая их теперь на уровень более мощным по сравнению с противниками.
Кроме того, один из старейшин-хранителей, защищавших Син Ко, был убит, в то время как другие четверо также были заблокированы командой Цзинь Ши. На этот раз была самая потрясающая возможность избавиться от старшего брата.
— УБЕЙТЕ ИХ! Чем больше вы убьёте, тем большую награду получите после этой битвы. Я не скряга, так что отдайте мне все свои силы, если хотите получить как можно больше преимуществ!
Привлекательные награды действительно приманят тех, кто достаточно храбр, чтобы рискнуть.
Десятки людей под командованием Син Луня бросились вперёд, хотя их сила была на несколько уровней слабее. Но они знали, что у них была поддержка Тан Сю и его людей. Этот дух позволил им одержать верх в сражении с врагом.
Глава 986.2. Страдания очевидцев
В нескольких километрах от места происшествия, на водонапорной башне высотой в несколько десятков метров, Цзо Да Цюань был совершенно ошеломлён, наблюдая за происходящим. Ему довелось видеть некоторых могущественных людей, которые являлись обладателями невероятными способностями и таинственными мощными техниками, которых он встретил несколько лет назад.
И всё же о способностях этих людей не стоило даже упоминать по сравнению с людьми, сражавшимися на его глазах. Как будто он смотрел какой-то волшебный иностранный блокбастер… нет… сцена теперь была даже намного лучше, чем в тех фильмах. Сцена, свидетелем которой он был, была похожа на битву между войсками небесных бессмертных и дьяволов, столкнувшихся, когда они взбирались на облака и катились по туману, вызывая кровавую битву, которая вызывала вспышки молний и раскаты грома. Все эти сцены вызвали у Цзо Да Цюаня озноб, от которого холодело всё тело.
— Бо… б-босс… этот Тан…
Мужчина средних лет, стоявший рядом с ним, прерывисто заговорил.
— Ради бога, говори как следует, ладно? — прорычал Цзо Да Цюань, проклиная его. — Я знаю, насколько шокирует эта сцена битвы перед тобой. Я уверен, что они люди, но люди с магическими способностями.
Мужчина средних лет сглотнул и быстро сказал:
— Дело не в этом, босс. Это господин Тан — человек, который раньше сопровождал Вашу дочь!
Это заставило лицо Цзо Да Цюань слегка измениться, и он спросил глубоким голосом:
— Где он?
Мужчина быстро указал в одном направлении и сказал:
— Посмотрите в ту сторону. Тот, кто носит чёрную повседневную одежду, — это господин Тан. Я до сих пор помню, что это была его одежда, в которой он вчера приехал на нашу кокосовую плантацию.
Цзо Да Цюань проследил за указанием пальца и десять секунд внимательно наблюдал за пятном. Наконец он заметил Тан Сю среди бойцов. Однако Тан Сю выглядел незаметно и вообще не проявлял никаких ужасающих действий. С кинжалами в руках он продолжал беспорядочно перемещаться среди сражающихся противников.
— Невозможно!
С суженными зрачками следя за ним, Цзо Да Цюань не сумел сдержать расползающегося по лицу испуганного выражения. Он продолжал наблюдать за позой Тан Сю, когда тот плавно двигался. Он заметил, что парень просто убивал всех, кто встречался у него на пути. Два кинжала в его руках были похожи на косу Мрачного Жнеца, постоянно рассекавшего шею его врагов и пронзающих их сердца. Он даже смог помочь людям на своей стороне, уменьшив их потери.
— Босс, я просто не понимаю одного, — внезапно сказал мужчина средних лет. — Господин Тан явно ушел вчера. Так почему же он и его люди появились сегодня на нашей кокосовой плантации? Кроме того, вы можете видеть, что они теперь используют нашу плантацию в качестве поля битвы, в результате чего здания и деревья сильно повреждены. Если обе стороны будут продолжать такую борьбу, мы понесём большие потери, независимо от того, кто выйдет в этой драке победителем.
В тот момент, когда Цзо Да Цюань увидел Тан Сю среди этих людей, он уже понял всю правду. Кривая и горькая улыбка появилась на его лице, когда он беспомощно ответил:
— Это я виноват. Этой ситуации не было бы, если бы я не отказал ему в возможности остаться на нашей кокосовой плантации. Это просто его способ отплатить мне, хотя и косвенно!
— Я не понимаю, — мужчина ответил озадаченным взглядом.
Наблюдая за битвой двух сторон, Цзо Да Цюань натянуто улыбнулся и сказал:
— Я заподозрил этого торжественного большого босса корпорации Великолепный Тан. Я сомневался в нём, недоумевая, почему он должен был въехать в Бангкок нелегально и так тайно. Я ошибочно подумал, что это была охотничья собака семьи Хуан, которая хотела остаться у нас, чтобы дождаться подкрепления Хуана и затем расправиться со мной изнутри. Оказывается, в нынешней ситуации всё идёт не по выдуманному мною плану. У него есть враги в Бангкоке; очень мощные. Разве ты не видишь знакомых лиц среди его врагов? Один из них — Син Ко, старший принц здешнего таинственного клана. Тан Сю и его люди, вероятно, тайно прибыли в Бангкок с целью разобраться с этим человеком. Кроме того, Тан Сю, должно быть, негде было здесь остановиться, когда он впервые прибыл вчера, поэтому он принял приглашение Цин’эр и затем пришёл к нам. Но это я был тем, кто отказался предоставить здесь временное жильё.
В этот момент несколько доверенных лиц под командованием Цзо Да Цюаня всё поняли. Они обменялись встревоженными взглядами друг на друга и надолго потеряли дар речи.
Разве это не значит, что они всего лишь сторонние наблюдатели, которые пострадают в битве?
Текущая ситуация, в которой они находились, была похожа на то, что они были невиновными прохожими, которые были замешаны и пострадали из-за действий других. Более того, это также было преднамеренное действие, чтобы вовлечь их в подобную ситуацию. Этого бы не случилось, если бы Цзо Да Цюань был вежливым и приютил бы их вчера.
— Итак, что нам теперь делать, босс? — шёпотом спросил мужчина средних лет.
— Что ещё я могу сделать? — спросил Цзо Да Цюань в ответ с натянутой улыбкой. — Ничего, кроме как подождать и посмотреть. Их битва не похожа на то, во что мы можем вмешиваться с самого начала. Но если Тан Сю окажется победителем, я лично перед ним извинюсь.
Глава 987. Выбор
Была ещё одна проблема, которая не давала покоя Цзо Да Цюань, о чём ему рассказала дочь Цзо Цин. Она сказала, что Тан Сю помог разрешить его вражду с Хуаном. Раньше он игнорировал эту мысль, потому что думал, что Тан Сю не обладает такими способностями. Но теперь казалось, что его дочь права. Учитывая все обстоятельства, именно он смотрел на Тан Сю свысока.
— Все вы, запомните это. Будьте вежливы и уважительны, когда встретите Тан Сю позже! Он очень могущественный человек, гораздо более устрашающий, чем семья Хуан из провинции Фукан в Китае. Он тот, с кем мы не можем позволить себе связываться.
— Понял! — уважительно ответили немногие мужчины средних лет.
* * *
В другом направлении Син Ли повёл тринадцать шаманов-хранителей из клана Тёмных Шаманов молча скрыться над десятками кокосовых пальм. Прикрывшись листьями кокосовых пальм, они спокойно наблюдали за сценой сражения вдали.
Их цель прихода сюда изначально заключалась в том, чтобы подготовиться к спасению Син Луня, а не участвовать в сражении, даже если все люди под его началом будут убиты. Однако текущая ситуация слишком сильно шокировала шаманов-хранителей. После того, как Син Ко и его люди начали действовать, они вообще не смогли взять верх. Точнее, они были совершенно неспособны защитить себя от стороны Син Луня.
«Что мне теперь делать?»
Эта мысль продолжала мучить его, но Син Ли всё ещё не мог найти решения. Помочь ли Син Ко? Это был даже не вариант, потому что он не получил такого приказа от Патриарха. Он не мог действовать поспешно; тем не менее мог ли он просто сидеть спокойно, наблюдая, как Син Ко и его люди будут полностью уничтожены?
Он надолго погрузился в размышления.
Сцена битвы была украшена мерцанием и вспышкой холодной стали, когда она достигла максимальной интенсивности. Тан Сю двигался молниеносно и в одиночку убил почти двадцать человек под командованием Син Ко всего за несколько минут. Точно так же Тан Гуан пожинал в битве одну жизнь за другой, каждое движение его меча уносило жизнь бойца.
— Син Ко, мой дорогой старший брат. На твоём месте я бы просто встал на колени и послушно подставил мне свою шею, чтобы я отрезал тебе голову, — сказал Син Линь. От волнения у него закипела кровь, а тело задрожало. Это была сцена, о которой он мечтал бесчисленное количество раз. И наконец-то она имела все шансы стать реальностью!
Син Ко в настоящее время осаждали Син Лунь и миниатюрная женщина, и на лице мужчины отразилось отчаяние. Даже в самом безумном сне он никогда не думал, что мусор, которым был его младший брат, будет иметь равную с ним силу. Ещё он думал, что маленькая сучка рядом с ним — всего лишь мусор. Но теперь она оказалась такой же могущественной, как и сам Син Линь. И их двоих было достаточно, чтобы заставить его склонить голову, когда они оба объединили свои силы, чтобы сразиться с ним.
Самым главным было то, что его сторона, состоящая из более чем сорока человек, теперь была раздавлена другой стороной до точки почти полного уничтожения. Теперь осталось всего десяток из них, все раненые, а некоторые даже были тяжело ранены.
Он проиграл!
Син Ко знал, что сегодня вечером попал в ловушку, расставленную Син Лунем и Тан Сю. Результатом стало его трагическое поражение и гибель его людей. Это была такая серьёзная ошибка, что он задохнулся.
— ДА ПОШЁЛ ТЫ!
Двое из его подчинённых из пяти старейших стражей изо всех сил пытались с окровавленными телами отбиваться от группы из одиннадцати человек под предводительством Мо А У и Цзинь Ши, и едва смогли выжить. Двое других старейшин теперь даже решили погибнуть вместе, когда они бросились к пяти старейшинам-хранителям Син Луня и начали сражаться.
— Нам не спастись.
Один из старейшин-хранителей внезапно приобрёл уверенный и торжественный вид. Мужчина тяжело вздохнул, когда его фигура взмыла в небо, и крикнул:
— Остальные, защищайте юного господина и бегите! Только не забудь отомстить за меня.
В мгновение ока он взлетел на десятки метров выше. Внезапно его тело вспыхнуло чёрным пламенем. Волна тепла вышла из него, переместившись в окружающую среду и повысив температуру как минимум на семь градусов по Цельсию. Чем быстрее он произносил заклинание, тем ярче и мощнее становилось чёрное пламя.
В этот момент, будь то Тан Сю, Мо А У и остальные, на лице у всех было удивлённое выражение. Каждый мог смутно предчувствовать, что старик, вероятно, с грозной силой применял запрещённое искусство.
Однако Син Лунь и его люди выглядели напуганными и встревоженными. Они никогда не думали, что старейшина-хранитель Син Ко примет такое решение. Они знали, что после того, как члены их клана накладывали запрещённое искусство тьмы, результат оказался не таким простым, как просто смерть.
Те, кто умирал, сохраняли свои души. Те, кто совершенствовался в шаманизме и волшебстве, также развивали свои души, и члены их клана могут помочь собрать их души после их смерти. Спустя годы они смогли заставить их души переродиться и воскреснуть. Но это запрещённое искусство тьмы имело только один результат — заставить их души раствориться в ничто.
— НЕ ДЕЛАЙТЕ ЭТО, ПЯТЫЙ СТАРЕЙШИНА!!!
С болезненным выражением на лице Син Ко вскрикнул и заплакал.
Пятый старейшина, паривший в воздухе, только улыбнулся и бросил глубокий взгляд на Син Ко, прежде чем его тело взорвалось. Когда его плоть и кровь расплескались вместе с чёрным пламенем, пламя мгновенно спустилось с неба. Это было похоже на огненный дождь, хотя пламя было чёрным и принесло разрушения.
* * *
В нескольких километрах от поля битвы эта сцена произвела на Цзо Да Цюаня на вершине водонапорной башни невероятное впечатление, погрузив в шок. Независимо от того, насколько хорошо он был осведомлён, такой невероятной и ужасающей сцены он никогда не видел.
— Они сверхъестественные существа?
Ходили слухи, что такие люди существуют в мире; Цзо Да Цюань тоже слышал об этом. Он также слышал о людях со странными способностями, а также о группе людей, называемых совершенствующимися. Две группы людей перед его глазами были прекрасным свидетельством этой легенды.
— Но всё же… это очень странно. Некоторые люди с Тан Сю должны быть того же происхождения, что и их враг. Сам Тан Сю выглядит аутсайдером, в то время как обе стороны должны иметь экспертов с одинаковыми способностями, что делает их настоящими соперниками. Не говорите мне, что в этом таинственном клане происходит внутренняя драка, и один из них ищет помощи Тан Сю? Если так, то действительно ли это причина того, почему Тан Сю привёл своих людей в Бангкок с такой секретностью?
Цзо Да Цюань задумчиво погладил подбородок.
* * *
С другой стороны, мысль о том, что Син Ко проиграет, никогда не приходила в голову Син Ли. Мысль о том, что почти пятьдесят человек под командованием Син Ко были почти уничтожены, была просто невероятной, тем более, что сторона Син Лунь потеряла очень мало людей. Вдобавок к этому двое из пяти старейшин-хранителей под командованием Син Ко умерли. Один из них даже умер после применения запрещённого искусства тьмы.
Это было действительно трагично и печально!
Сам Син Ли пережил множество сражений, но никогда не сталкивался с такой трагической ситуацией. Тот факт, что старший хранитель Син Ко пожертвовал собой только для того, чтобы дать ему шанс сбежать, был невообразимым.
«Увы! Похоже, мне нет нужды действовать».
Син Ли покачал головой. Старший хранитель Син Ко использовал запрещённое искусство тьмы, так что Син Лунь и остальные, должно быть, уже сбежали. Хотя в живых остались только Син Ко и три его старейшины-хранителя, это было намного лучше, чем их полное уничтожение.
— Проклятый китаец. Ты желаешь ввязаться во внутренние раздоры Клана Тёмных Шаманов, да? Независимо от того, кто победит: Син Лунь или Син Ко, я должен сообщить об этом Патриарху. Месть — необходимость. Они должны знать, насколько высока цена за убийство любого члена клана Тёмных Шаманов.
— Может, нам пора вернуться, старейшина Син Ли? — прошептал ему лидер тринадцати шаманов-хранителей, мужчина средних лет с леденящей аурой. Он думал, что проблема исчезла с побегом Син Ко.
Тем не менее Син Ли на мгновение заколебался. Затем он покачал головой и сказал:
— Мы подождём ещё немного. Битва была жестокой, и исход мог измениться в любой момент. Мы не можем допустить, чтобы здесь вмешались какие-то невероятные обстоятельства.
— Понял!
* * *
После серии убийств, унёсших жизни членов клана Тёмных Шаманов, Тан Сю посмотрел в небо. Его глаза блестели с пугающим выражением, когда его фигура взмыла в небо. При этом его руки постоянно двигались, активируя искусство печати. Затем перекрывающиеся слои водяных завес образовывались в десятках метров от земли. Хотя чёрное пламя было чрезвычайно разрушительным, водяная завеса имела слишком много слоёв, и объём воды, содержащейся в ней, был слишком большим, чтобы она могла испариться. Большая часть чёрного пламени просто гасилась водой.
— Хех… какой тривиальный навык!
В этот момент Тан Сю наложил ещё одну печать. Тёмные тучи быстро окутали голубое небо и стремительно рухнули. Всего за несколько вдохов всё чёрное пламя полностью погасло и растворилось в воздухе.
— УБИТЬ ИХ ВСЕХ! — Тан Сю безжалостно отдал ещё один приказ.
* * *
Техника Тан Сю потрясла и испугала находящегося на расстоянии Син Ли. Он никогда не думал, что запрещённое искусство тьмы его клана будет так легко сломано другими. Следует отметить, что цена запечатывания их запрещённого искусства была слишком высока, чтобы кто-то рискнул её заплатить.
Син Ли едва мог повернуть голову, чтобы посмотреть на лидера тринадцати шаманов-хранителей рядом с ним. Он также мог видеть потрясение на лице мужчины и то, насколько жёстким было его тело.
— Действуйте немедленно! Защитите Син Ко и уходите! — его губы несколько раз скривились, и только тогда Син Ли с горечью отдал приказ.
Тринадцать шаманов-хранителей двигались по кокосовой пальме, как стрелы, выпущенные из луков. Всего за несколько вдохов они прибыли вокруг Син Ко со своими серповидными саблями. Мгновенно возникли перекрывающиеся слои тумана и скрыли их всех внутри.
Син Ли прилетел и остановился в нескольких десятках метров над землей. Он уставился на Син Луня и сказал:
— Давай остановимся здесь и сейчас! Патриарх не будет вмешиваться в борьбу за власть между вами обоими, но ни один из вас не может умереть!
Как только Син Лунь увидел Син Ли, на его лице сразу же появилось хмурое выражение, и он яростно закричал:
— Отец послал тебя сюда, чтобы помочь Син Ко убить меня?!
— Он послал меня сюда, но это было, чтобы защитить тебя, а не Син Ко, — Син Ли покачал головой и выдавил улыбку. — Ваш отец сказал, что борьба за власть между вами обоими докажет, кто способен стать будущим Патриархом клана. Но он категорически не позволяет никому из вас умереть!
Син Лунь был ошеломлён и шокирован, недоверчиво глядя на Син Ли. Внутренне он также согласился с тем, что сказал Син Ли. Возможно, в сердце своего отца он был не так хорош, как его старший брат Син Ко, и поэтому тот считал, что, в конце концов, Син Линь потерпит неудачу.
Однако сейчас для него был прекрасный шанс. Пока парень в силах убить Син Ко, у него был шанс стать Патриархом своего клана! Если бы он отпустил Син Ко из-за того, что боялся Син Ли и этих тринадцати шаманов-хранителей, это было бы равносильно тому, чтобы позволить тигру свободно вернуться в гору, оставив после себя бесконечные проблемы, которые будут преследовать его в будущем.
Глава 988. Отвергнутые собаки
Сложное выражение было видно на лице Син Луня, когда он смотрел на Син Ли, в то время как бесчисленные мысли неуверенности наполняли его сердце. Он постепенно узнал характер Тан Сю во время контакта с ним. Парень прекрасно понимал, что помощь Тан Сю в будущем будет очень маловероятной, как бы он ни старался заслужить его благосклонность, если бы он не убил Син Ко сейчас.
«Что я должен делать? Убить или нет?»
Тан Сю подплыл к нему и равнодушно сказал:
— Я всё ещё считаю должным напомнить, что твоя конечная цель — не просто убить своего старшего брата, Син Лунь. Ты обязаны убить тех, кто восстанет против тебя, если ты действительно желаешь претендовать на место Патриарха в своём клане и захватить власть в нём. Просто помни, мелочная доброта в конечном итоге принесёт тебе бесконечные неприятности в будущем.
После этого напоминания лицо Син Луня немного изменилось. Он бросил на Тан Сю глубокий взгляд, а затем поднял саблю в руке, громко крикнув:
— Все, прислушайтесь к моему приказу! Син Ко должен умереть сегодня. Убейте любого, кто посмеет вмешаться, без пощады!
Это заявление резко изменило лицо Син Ли. Сначала он посмотрел на Тан Сю, прежде чем крикнуть:
— Прекрати, Син Лунь. Этого ещё недостаточно? Не говорите мне, что ты также убьёшь своего отца ради своей конечной цели? Ты выиграл сегодня. Престол Патриарха обязательно будет твоим. Почему ты всё ещё хочешь убить своего брата и членов своего клана?
— Я бы ни за что не убил своего отца. Я знаю, что он всегда добр ко мне, но он уже в возрасте, и у него редко остаётся время управлять делами клана после совершенствования. Для меня гораздо лучше заменить его, так как он не может выполнять свои обязанности. Что касается Син Ко… хммм… Он и я подошли к точке невозврата. Как ты думаешь, он будет вести себя хорошо и не станет строить против меня козни в будущем, если я отпущу его сегодня? Убирайся с моего пути, иначе ты умрешь вместе с ним.
На лице Син Ли появилась улыбка, несмотря на его крайний гнев. Затем он крикнул:
— Тогда мы могли бы помочь твоему старшему брату, раз ты так упрям и так непреклонен в том, чтобы убить его. Тринадцать шаманов-хранителей! Защитите Син Ко и возвращайтесь! Что касается вас троих, вы действительно думаете, что у вас есть шанс покинуть это место живыми?
Трое старших-хранителей Син Ко обменялись встревоженными взглядами. Они поняли значение слов Син Ли. На их лицах появились печальные улыбки, и трио собралось в мгновение ока. Затем их фигуры взмыли вверх, и вокруг них возникло бушующее чёрное пламя.
Затем один из них бросил глубокий взгляд на Тан Сю и крикнул ясным голосом:
— Молодой человек из Китая, у тебя огромная сила, и ты также очень сильный практик среди членов своего отряда. Ты только что запечатал запрещённое искусство тьмы, наложенное моим братом, но сможешь ли ты остановить это запретное искусство, наложенное нами тремя?
— Серьёзно? — усмехнулся Тан Сю, скрестив руки за спиной. — Вы уверены, что вы трое сможете взяться за руки и применить это на практике?
Пуфф…
Воздух вокруг старейшины-хранителя был точно искажён, и в это мгновение позади него появилась чёрная фигура. В то же время меч пронзил его сердце и рассёк мышцы, кости и меридианы в левой части груди. Блестящий холодный и острый меч продолжал двигаться, пока не отрубил ему левую руку.
— Давайте разберемся с этими тремя шутами, Великий Магистр!
Тан Гуан взлетел в небо. Его белая одежда зашуршала в воздухе, и почти мгновенно он присоединился к Тан Ань, чтобы сформировать строй мечей. Образы мечей замерцали и охватили чёрное пламя, захватив двух старейшин-хранителей внутри.
На лице Тан Сю появилась улыбка. Он отвёл от них глаза, переведя их на Син Ли и апатично заявив:
— Ну, я думаю, теперь ты единственный, кто может использовать запрещённое искусство тьмы. Хотя это вызывает у меня любопытство. Ты действительно можешь спасти Син Ко? Во всяком случае, мне ещё более любопытно, есть ли у моих людей все необходимое, чтобы убить всю свою добычу.
При его заявлении Мо А У громко рассмеялся, когда он и команда под руководством Цзинь Ши вспыхнули и мгновенно появились вокруг чёрного тумана, образуя Десятиугольный Массив Мечей Гашения Небес. Затем он засмеялся и сказал:
— Они всего лишь муравьи, босс. Но, боюсь, Вам придётся иметь дело с этим чудаком Син Ли лично.
Син Лунь сделал два шага вперёд и сказал глубоким голосом:
— Нет. Господину Тану не нужно действовать. Я давно хотел увидеть способности второго по силе эксперта моего клана Тёмных Шаманов. Пятеро старейшин-хранителей, мне нужна ваша помощь, чтобы убить его здесь.
В это время только тогда Син Ли почувствовал сильное чувство кризиса, нависшего над ним. Он просто наблюдал за Син Лунем и его пятью старейшинами-хранителями и знал, что их нельзя недооценивать. Вполне вероятно, что он не сможет противостоять этим шестерым вместе. Кроме того, был также Тан Сю — пугающий человек, глаза которого всё время смотрели на него, заставляя Син Ли испытывать практически животный страх.
Внутри чёрного тумана, под защитой тринадцати шаманов-хранителей, лицо Син Ко было ужасно бледным, настолько, что он казался совершенно безжизненным. Он знал, что проиграл. Это было полное поражение, и даже если бы у него был шанс вернуться в будущем, он, вероятно, больше не смог бы бороться с Син Лунем.
У него, возможно, был шанс сразиться с людьми Син Луня, если бы его пять старейшин-хранителей были ещё живы. Но теперь шанс был почти упущен.
— Кхе-кхе…
Он несколько раз сильно закашлялся и медленно закрыл глаза. Но через несколько секунд Син Ко немедленно открыл их снова и крикнул тяжёлым голосом:
— Я признаю твою победу, Син Лунь. Я уеду из Таиланда и никогда больше не вернусь на эту землю до конца своих дней.
— Серьёзно, дорогой брат? Раньше ты был очень умным человеком, но почему ты стал таким бестолковым сегодня? — издевательски спросил Син Лунь. — Ты думаешь, я позволю тигру сбежать обратно в гору, чтобы доставить мне бесконечные неприятности в будущем? Твоё обещание в моих глазах — чушь собачья.
— Ты действительно не планируешь никого из нас щадить?! — сердито крикнул Син Ко. — Ты даже хочешь занять место отца?
— Фе, клан Тёмных Шаманов слишком долго молчал. В какую эпоху мы живём сейчас? — холодно сказал Син Лунь. — Лучше двигаться вперёд, иначе ты отстанешь. Если хочешь жить лучше в эту эпоху, нужно смело смотреть вперёд. Не говоря уже о небольшом клане Тёмных Шаманов, я также рискну встретиться с Кланом Небесных Волшебников в будущем!
Колышущаяся аура вырвалась из тела Син Ко. Он поднял руку и скрестил чёрные полумесяцы клинков перед своей грудью, сказав тяжёлым голосом:
— Если это так, то давай покончим с этим! Пока я не умру сегодня, я буду вечно преследовать тебя, пока не убью!
После его заявления лицо Син Лунь стало более торжественным, и он яростно взревел:
— Больше никаких бесполезных разговоров. Убить их!
Снова развернулась смертельная схватка. Она стала намного более интенсивной, чем раньше, в результате чего здания на кокосовой плантации обрушились, были уничтожены кокосовые пальмы и повсюду разбросаны их листья. Это было похоже на наступление апокалипсиса. Множество птиц хлопали крыльями, торопливо скрываясь с места происшествия, но в конце концов встретили свой печальный конец после того, как были разбиты столкновениями мощной энергии меча, а также чёрным туманом, заполнившим воздух.
* * *
На вершине водонапорной башни вдали губы Цзо Да Цюаня дёрнулись, он выглядел беспомощным и встревоженным. Это было бедствие, вызванное другими, но как сторонний наблюдатель он всё равно был вынужден нести основную тяжесть последствий произошедшего. Цена была слишком велика для него. Гнездо, в котором он находился более десяти лет, фактически стало полем битвы для посторонних и в конечном итоге оказалось разрушено.
— Босс… — шёпотом крикнул мужчина средних лет с испуганным хмурым выражением лица.
— Больше ни слова. Это цена моей ошибки, — Цзо Да Цюань покачал головой и сказал: — Но Тан Сю действительно безжалостный человек. Он не только убивает так много людей, но также помнит мой отказ и разрушает мою кокосовую плантацию. Неважно, мы ничего не можем сделать. Нам просто нужно будет восстановить её после окончания их битвы.
— Меня беспокоит не уничтожение нашего поместья, босс. Но… подземный склад, где мы храним много наших золотых слитков, — сказал здоровяк. — Если подземный склад будет обнаружен, и эти люди найдут его, это будет слишком большой потерей.
Золото?!
Только тогда разум Цзо Да Цюаня стал пустым, и на его лице появилось выражение паники. Перед тем как покинуть кокосовую плантацию, он не приказал своим людям вывезти оттуда всё золото, а просто запечатал подземный склад.
Однако сейчас битва была слишком интенсивной, настолько, что здания рушились как карточные домики. Если бы был открыт вход в подземный склад, сказать, что это не привлечёт жадность этих людей, было бы практически невозможно. Очень вероятно, что они заберут огромное количество золота, которое он накопил.
«Что я должен делать?»
Цзо Да Цюань несколько раз прошёлся взад и вперед, когда ему в голову внезапно пришла идея. Он достал мобильный телефон и набрал номер. После того, как его звонок был поднят, он спросил:
— Ты уже позаботился о Цин’эр и двоих малышах?
— Да, мы всё уладили, босс.
Голос его доверенного лица прозвучал очень тихо из динамика телефона.
— Здесь произошли непредвиденные события. Ты тайно вернёшь сюда Цин’эр и двух мальчиков, — приказал Цзо Да Цюань. — Но запомни, не ходите на кокосовую плантацию. Идите по юго-восточной дороге и направляйтесь прямо к дому Старого Энджи.
— Понятно, — ответил мужчина, после чего повесил трубку.
Убирая свой мобильный телефон, Цзо Да Цюань сказал с беспомощным лицом:
— На данный момент я могу только надеяться, что Тан Сю посмотрит в лицо Цин’эр и не обидится на предыдущий отказ. Возможно, только Цин’эр сможет помочь сохранить золото, если они его найдут.
— Нам необходимо испытывать любую возможность, чтобы сохранить золото, босс, — сказал сильный человек средних лет низким голосом. — В противном случае мы не сможем выполнить требование Хань А Чжи».
— Конечно, я знаю это, но… — сказал Цзо Да Цюань с беспомощным выражением лица. — Ты тоже знаешь этих проклятых ублюдков. С одной стороны — кучка монстров и демонов, с другой — кучка уродов и призраков! Мы не можем позволить себе связываться ни с одним из них.
* * *
В этот момент в нескольких километрах от места происшествия к кокосовой плантации мчались три чёрных внедорожника. Внутри этих машин находились восемь мужчин и женщина в причудливой одежде и с особенно странной аурой. Каждый из них держал в руках холодное оружие и испустил слабый кровавый запах от своих тел.
С другой стороны к кокосовой плантации устремилось более десятка машин. В одной из этих машин был Хань А Чжа с блестящими глазами.
— Крёстный отец, мы пришли вовремя. Собираемся ли мы участвовать в их борьбе?
На лице Сун Цзаня было выражение беспокойства. Он не мог не спросить.
— Мы просто будем стоять в стороне, если нам не потребуется вмешиваться в это дело, — легкомысленно сказал Хань А Чжа. — Мы встанем на сторону победителя и выпьем за их победу, если примем участие. Ситуация в Бангкоке будет и должна измениться. У нас есть дракон, перешедший со стороны, и стая местных змей. В будущем для нас будет очень неприятно, если мы не подготовимся как можно скорее.
Глава 989.1. Восстание перед битвой
В это время бойцы двух сторон больше не прятали всю свою силу, чтобы истребить своих противников в битве на кокосовой плантации. Они в буквальном смысле слова всё отпустили на волю. Большинство построек внутри плантации были разрушены, в то время как десятки акров плантации были просто сметены с лица земли. Сам клан Тёмных Шаманов намного уступал клану Небесных Волшебников, а их эксперты были намного слабее экспертов Клана Небесных Волшебников.
Таким образом, Син Ли, который был номинально вторым по силе экспертом клана Тёмных Шаманов, едва ли смог отразить натиск противника. Кровавые раны теперь украшали его тело и заставляли его встревожиться.
Тринадцать шаманов-хранителей были очень сильны, особенно когда все они объединились. Только что сформированная ими мрачная область была большим препятствием для Мо А У и его команды. Даже если бы последние сформировали массив мечей, они едва ли смогли бы одержать верх, и они не смогли бы нанести фатальный урон тринадцати шаманам-хранителям и Син Ко.
— Быстрее прорывайте осаду! — Син Ли яростно ревел, пытаясь отразить атаки. Он стиснул зубы, когда на его лице появилось решительное выражение. Он вытащил два чёрных металлических шара и в мгновение ока отступил назад. После того, как он отдалился от Син Луня и пяти его старейшин-хранителей, Син Ли крикнул: — Ты только что заставил меня, Син Лунь. Мы пришли спасти тебя, а ты действительно желаешь нас истребить. Если так, то погибнем вместе. В конце концов, Син Ко намного лучше, чем ты, в качестве главы клана Тёмных Шаманов.
В тот момент, когда Син Лунь увидел предметы, извлечённые Син Ли, его зрачки мгновенно сузились, и он выглядел испуганным. Парень крикнул:
— Решил использовать Тёмного Бога Грома? Ты с ума сошёл, Син Ли? Как ты смеешь использовать Тёмного Бога Грома? Ты хочешь использовать это, чтобы все мы умерли, а наши души были разбросаны в небытие, не имея возможности перевоплотиться?!
В ответ глаза Син Ли заблестели пугающим светом. Он яростно сказал:
— Это всё стало причиной твоих поступков! У меня нет возможности драться со всеми вами, поэтому единственный вариант — затащить вас всех к чёрту вместе со мной. Но если ты отступишь сейчас, я тоже не буду прибегать к этой отчаянной мере.
— Это… — Син Лунь нахмурил брови. Остановив пятерых старейшин-хранителей, он повернулся к Тан Сю.
— Что такое Тёмный Бог Грома? — равнодушно спросил Тан Сю.
— Это устрашающий объект, похожий на мину. Предки нашего клана Тёмных Шаманов приложили немало усилий, чтобы усовершенствовать его. После детонации взрыв разрушит территорию в несколько сотен метров. Если бы два Тёмного Бога Грома были взорваны одновременно, мощность взрыва увеличилась бы в несколько раз, и всё в радиусе километра исчезло бы в мгновение ока. Кроме того, у него также есть два других ужасных эффекта. Один из них — сильный яд. Даже если кто-то сможет противостоять взрыву, выжившему всё равно суждено погибнуть от отравления. Но второй эффект направлен на душу людей. Колдовское пламя, которое сожжёт души и просто сотрёт их, что приведёт к истинной смерти. Это очень похоже на запрещённое искусство тьмы нашего клана Тёмных Шаманов.
«Это довольно порочно и недоброжелательно».
Это объяснение заставило Тан Сю мысленно прокомментировать это с некоторой долей опасения. Затем он посмотрел на двух Тёмных Богов Грома в руке Син Ли, прежде чем на короткое время замолчал. Затем он тихо спросил:
— Много ли в вашем клане таких вещей?
— Нет. Процесс изготовления Тёмного Бога Грома очень сложен. У нас их всего около двадцати штук, даже после того, как мы производим их из поколения в поколение, — Син Лунь покачал головой и выдавил улыбку. — Кроме того, насколько мне известно, было использовано восемь из них, а это значит, что в моём клане осталось только двенадцать из них. Тёмный Бог Грома обычно находится под контролем моего отца и запечатан в хранилище нашего клана. Никогда не думал, что Син Ли заберёт двоих из них.
— Твой отец позволяет кому-либо из членов вашего клана иметь его? — спросил Тан Сю. — Этот объект определённо представляет для него смертельную угрозу, вам так не кажется?
От этого вопроса глаза Син Лунь заблестели. Затем он ответил тяжёлым голосом:
— Ваш вопрос уместен, господин Тан. У всех Патриархов клана Тёмных Шаманов есть строгий указ, что никому из нас не разрешается иметь Тёмного Бога Грома в частном владении. В противном случае человек будет считаться восставшим против клана. Наказание за преступление — смерть. Следовательно, никто из нас не посмеет тайно держать Тёмного Бога Грома, если у этого человека нет злого намерения. Теперь очевидно, что Син Ли затаил злые намерения, взяв этот предмет в свои руки.
В этот момент лицо Син Ли побледнело, как простыня. Он действительно скрывал правду от Патриарха клана, Син То, тайком захватив в свои руки два Тёмных Бога Грома. Он планировал использовать их на Син То, как только у него появится подходящая возможность.
Если к тому времени Син То будет убит, он станет самым могущественным человеком с высшим положением в клане Тёмных Шаманов. Очень вероятно, что он станет Патриархом клана. Он тайно поклялся себе, что не будет использовать Тёмного Бога Грома, если не столкнётся с критическим моментом между жизнью и смертью. Но теперь он столкнулся с таким кризисом, который заставил Син Ли вынуть этот объект и приготовиться использовать его для спасения своей жизни.
«Увы… Я не думаю, что смогу снова вернуться в Клан Тёмных Шаманов. Патриарх не отпустит меня, даже если я выживу здесь. Чёрт, забудь об этом сейчас. Это вопрос будущего! Я должен благополучно преодолеть этот кризис. Я не слишком стар, и мне осталось жить десятилетия. Я всё ещё могу достичь более высокого уровня совершенствования и продлить свою жизнь на многие десятилетия».
Он глубоко понимал, что быть живым намного лучше смерти. Хотя он развязал бурлящую ауру убийства и принял свирепый вид, он всё ещё беспокоился, что Тан Сю всё еще будет настаивать на его убийстве из-за незнания силы Тёмного Бога Грома.
Глава 989.2. Восстание перед битвой
Сам Тан Сю сейчас смотрел на Син Ли, размышляя над бесчисленными решениями. Затем он спросил с апатичным лицом:
— Ты — Син Ли, который, как говорят, является вторым экспертом клана Тёмных Шаманов, да?
— Верно, — ответил Син Ли глубоким голосом.
Тан Сю достал сигарету и зажёг её. Он сделал два глубоких вдоха, а затем медленно сказал:
— Когда ты получил в свои руки Тёмного Бога Грома, это факт, что ты нарушил указ главы своего клана Тёмных Шаманов, а также восстал против кодекса, созданного вашими предками. Ты затаил злой умысел и прикрывал свой зловещий план благородными мотивами. Как только новость попадёт к Патриарху вашего клана, ты обязательно заплатишь болезненную цену, даже если он не убьёт тебя.
— Что именно ты хочешь сказать? — спросил Син Ли тяжёлым голосом.
— Это просто. Ты потерял своё место в своём клане и скоро будешь истреблён членами своего клана, так что теперь ты всего лишь бездомная собака, — сказал Тан Сю. — Как ты думаешь, стоит ли сейчас рвать с нами все возможные отношения?
— Ты имеешь в виду… ты хочешь, чтобы я перестал защищать Син Ко? — глаза Син Ли наполнились холодом. — Ты собираешься отпустить меня, если я откажусь от него?
— Верно, — без колебаний ответил Тан Сю. — Мы не будем беспокоить тебя, пока ты не станешь мешать нашей работе. Я уверен, что ты знаешь всю историю, которая здесь развернулась. Ты также прекрасно знаешь обо всём, что произошло между Син Лунем и Син Ко. Теперь всё сводится к простому делу. Цель Син Луня — убить Син Ко и стать патриархом клана Тёмных Шаманов. Ты можешь уйти в любой момент, если не станешь нам мешать.
Цвет лица Син Ли менялся несколько раз. Помолчав несколько секунд, он наконец кивнул и сказал:
— Даю тебе слово. Я не буду продолжать пытаться сохранить жизнь Син Ко. Но я требую от тебя выполнения моего условия.
— Ты полагаешь, что имеешь право предъявлять требования? Нет, — сказал Тан Сю. — Я могу сказать тебе одну вещь. Ты бы определённо умер, если бы я хотел тебя убить, даже если ты воспользуешься этими двумя бомбами Тёмного Бога Грома. Для этого мне понадобятся только другие средства, кроме убийства тебя прямо здесь и сейчас.
— К чёрту это! Моё условие довольно простое, — сердито сказал Син Ли. — Син Лунь не должен посылать членов клана для охоты за мной после того, как он станет патриархом клана. Могу поклясться, что приду помочь ему трижды, если ему понадобится помощь в будущем!
Тан Сю какое-то время смотрел на него, а затем не смог удержаться от смеха.
Но Син Лунь выглядел счастливым и сказал глубоким голосом:
— Я могу тебе это обещать, — затем он повернул голову, чтобы посмотреть на чёрный туман поблизости, и спросил: — Что мне делать с этими тринадцатью шаманами-хранителями, господин Тан?
— Те, кто последуют за ними, будут процветать, а сопротивляющиеся умрут; а те, кто соответствует своим действиям, мудры, — мрачно сказал Тан Сю. — Нет необходимости убивать их, если они откажутся от сопротивления и больше не будут сражаться за Син Ко. В конце концов, это элита твоего клана. Если ты собираешься стать Патриархом клана Тёмных Шаманов, тебе также понадобится их помощь.
— Верно. Тринадцать шаманов-хранителей — элита клана Тёмных Шаманов. Потеря их будет большой потерей для всего клана, но каждое поколение Стражей-Шаманов клянётся в верности только Патриарху, — сказал Син Лунь. — Всем вам, даю слово, что как только я стану Патриархом нашего клана, я обязательно передам вам лучшее положение и ответственность. Я также буду способствовать вашему совершенствованию на более высоком уровне, чем может предложить мой отец. Я уже сказал вам всем, что клан Тёмных Шаманов слишком долго бездействовал. Наш клан нуждается в радикальной и решительной реформе. Мы должны отдать всё, чтобы добиться прогресса. Только когда влияние и сила клана в целом увеличатся, мы сможем иметь более высокий статус и власть среди других. И я твёрдо верю, что когда-нибудь в будущем мы достигнем невероятных высот.
Убивающая аура нескольких шаманов-хранителей в тёмной области была ослаблена наполовину. Они обменялись взглядами и использовали особые приемы для обсуждения слов Син Луня.
Они были шаманами-хранителями, самыми преданными сторонниками Патриарха клана, а также группой, обладающей могущественной силой в клане. Они всегда держались подальше от внутренней борьбы клана и не пришли бы сюда, если бы не приказ Патриарха. Даже если Син Ко и Син Лунь погибнут вместе, они даже не взглянут на это.
Но теперь Син Ли, который должен был их возглавить, оказался предателем, что породило дилемму.
Син Ко, тело которого было избито и ранено, остро чувствовал идеи, которые бродили в умах тринадцати шаманов-хранителей. Ему казалось, что он упал в ледяную прорубь. Страх подкрался и затопил всё его существо, почти заставив парня замёрзнуть.
— Вы все шаманы-хранители, самые доверенные люди моего отца, а также самые элитные воины клана Тёмных Шаманов! Отец хочет, чтобы вы все спасли меня; вы все собираетесь нарушить его приказ? Вы также знаете, что Син Лун ещё не стал Патриархом нашего клана!!!
На лицах тринадцати шаманов-хранителей появилось твёрдое и решительное выражение. То, что сказал Син Ко, было правильным. Син Лунь действительно ещё не стал патриархом клана. Однако их Патриарх приказал спасти… нет, это было неправильно!
Внезапно у лидера стражей-хранителей появилось странное выражение. Затем он быстро использовал особую технику для общения со своими товарищами. Решение было принято всего за полминуты.
— Мы уйдём! — крикнул лидер стражей-хранителей.
Это заявление резко изменило лицо Син Ко. Он мгновенно застрахован от шаманов-хранителей. Бдительным взглядом он громко воскликнул:
— Неужели вы собираетесь предать Патриарха и весь род?! Он приказал вам…
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— Замолчи! — лидер шаман-хранитель мрачно отругал парня. — Патриарх приказал нам спасти Син Луня. Он никогда не говорил о том, чтобы спасти тебя. Победитель получает все права, а проигравший берёт на себя вину. Ты проиграл в борьбе за власть клана, поэтому мы имеем право отказаться от тебя. Син Лунь, мы можем уйти сейчас?
Син Лунь был приятно удивлён. Он усмехнулся и сказал:
— Хорошо, вы можете немедленно уйти. Кроме того, вы можете ожидать, что все слова, которые я только что сказал, останутся в силе. Когда я стану Патриархом клана Тёмных Шаманов, вы получите заслуженное справедливое обращение, и я буду вести вас к развитию нашего клана!
Улыбка появилась на губах Тан Сю, когда он приказал глубоким голосом:
— Отключите массив мечей и позвольте им уйти!
Вскоре после этого чёрный туман постепенно рассеялся, и тринадцать шаманов-хранителей молча ушли с безразличным видом. Однако Син Ко тут же бросился вдаль. Он решительно попытался проложить кровавый путь вперёд, хотя на его пути стояли Сюэ Ша и Хэй Сюн.
— Борьба пойманного зверя тщетна.
На безразличном лице Тан Сю не было сочувствия, когда он наблюдал, как Син Ко пытается прорваться через окружение Сюэ Ша и Хэй Сюна. Он был полностью согласен с заявлением лидером шаманов-хранителей, что победитель — это закон, а проигравший становится преступником. Син Ко агрессивно заставил множество людей убить Син Лунь, поэтому ему нужно было быть готовым к неудачам и смерти.
В этом мире принцип выживания жесток и немилосерден.
* * *
В нескольких километрах от этого места, на вершине водонапорной башни высотой в десятки метров, глаза Цзо Да Цюань наполнились сочувствием, когда он увидел затруднительное положение Син Ко. Он покачал головой и вздохнул:
— Кто бы мог подумать, что такой трагический конец придёт к некогда могущественному человеку? У него под ногами весь мир, и он исключительно искусен в схемах и интригах. Думаю, в человеческих делах в этом мире нет ничего абсолютного. Я внезапно чувствую, что быть обычным человеком — гораздо лучшая судьба.
Мужчина средних лет рядом с ним ответил с одобрением:
— Вы правы, Босс. Тех, кто прибегает к убийству, в конечном итоге убивают. Син Ко взял так много могущественных людей и агрессивно пришёл сюда, чтобы убить других, но колесо фортуны повернулось вспять, и он оказался в ловушке хорошо продуманной схемы, разработанной другой стороной. Теперь я уверен, что вдохновитель, устроивший ловушку, — это господин Тан. Кроме того, эта победа вовсе не единственная победа, а своего рода убийство двух зайцев одним выстрелом.
— Хм? — Цзо Да Цюань на мгновение выглядел безучастным и спросил с озадаченным выражением лиц. — Что ты имеешь в виду, когда говоришь об убийстве двух зайцев одним выстрелом?
— Ну, наша кокосовая плантация просто разрушена вот так, босс. Вам не кажется, что он убивает две стороны одной стрелой? Он только что отомстил нам, не так ли?
— Кха-кха…
Цзо Да Цюань закашлялся и поднял руку. На его лице было видно смущение, когда он коснулся своего носа и был не в состоянии что-либо сказать.
Внезапно другой мужчина средних лет, стоявший позади него, слегка изменил своё лицо и сказал со странным выражением лица:
— В этом деле много чего непонятного, по крайней мере, больше, чем кажется на первый взгляд, Босс. То, что мы только что увидели, должно быть первой половиной спектакля, а самая захватывающая сцена должна быть позже.
— Син Ко изолирован и теперь действует как одиночка. Как вообще может появиться следующая сцена? — с горькой улыбкой возразил Цзо Да Цюань. — Что ж, я могу только молиться, чтобы они ушли пораньше. В противном случае я потеряю намного больше, если они случайно найдут золото под завалами.
— Взгляните правее, босс, — воскликнул мужчина позади него. — По направлению дороги, ведущей к реке!
Цзо Да Цюань был ошеломлён на мгновение, прежде чем перевёл взгляд вправо. На его лице отразилось удивление, когда он пробормотал:
— Сюда едут ещё люди? Это ещё не конец?
— Я не думаю, что всё закончится так быстро, босс, — сказал мужчина средних лет. — Взгляните на них, быстро! Те машины, которые сейчас остановились! О мой Бог. Движения этих людей такие быстрые. Похоже… они даже быстрее призраков! Я могу уловить только их остаточные изображения. Им потребуется всего полминуты, чтобы добраться до нашей кокосовой плантации.
* * *
На кокосовой плантации.
Син Ко использовал все свои козыри, но всё же не смог избавиться от Сюэ Ша и Хэ Сюна. Формация мечей, образованная их бессмертными мечами, полностью подавляла его и продолжала создавать раны на его теле. Примерно через минуту Син Ко превратился в окровавленного человека, выглядящего так, как будто он только что выполз из реки крови. Если он останется в этой безвыходной ситуации, ему будет абсолютно невозможно выдержать ещё одну минуту. Он будет обречён на смерть от клинков Сюэ Ша и Хэй Сюна.
— Кто ты?!
Цвет лица Тан Сю внезапно изменился, и он мгновенно выпустил свой божественный меч. В то же время его фигура взлетела в небо и выпустила десятки огней меча в сторону места за разрушенными зданиями в десятках метров от него.
— Хех, какая смехотворная попытка, — из-за завалов раздался хриплый и старый голос.
Нити чёрных буддийских бус были подняты вверх, их размер увеличился в десятки раз в одно мгновение и заслонил свет мечей, выпущенный Тан Сю. Однако несколько бусин на буддийском ожерелье внезапно взорвались и разбились вдребезги.
Вуш! Вуш! Вуш! Вуш!
Восемь теней замерцали и мгновенно появлялись перед Сюэ Ша и Хэй Сюном. После этого многочисленные дротики устремились в них со всех сторон, в результате чего Сюэ Ша и Хэй Сюн отступили на десятки метров. Они потрясённо вернули свои бессмертные мечи, прежде чем появиться рядом с Тан Сю. Син Ко, который ранее был ими осаждён, теперь был скован двумя чёрными цепями по рукам и ногам, когда два красивых западных мужчины в чёрных смокингах потащили его прочь.
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— Так-так. Вы очень несчастны, молодой мастер Син Ко, — с улыбкой заговорил монах с девятью ожогами на лбу, одетый в буддийское одеяние и держащий золотой буддийский посох. Нити буддийских бус, которыми он блокировал меч Тан Сю, полетели обратно в его руки. Этот монах выглядел очень старым, горбатым и со слабой аурой; тем не менее, именно эта слабая аура заставила Тан Сю ощутить в глубине души некоторую тревогу.
Увидев этого человека, на отчаявшемся лице Син Ко появилось сильное желание выжить. Он поспешно крикнул:
— Буддийский учитель Дхьяны Смерти, Ваджра Ракшаша, спасите меня, и я согласен с Вашим предыдущим условием присоединиться к Стигийскому клубу! Если Вы поможете убить Син Лунь, Тан Сю и всех их, я также сделаю весь клан Тёмных Шаманов вашими вассалами после того, как я стану его Патриархом!
В нескольких десятках метров от них Тан Сю бросил настороженный взгляд на только что появившихся восемь человек. Их внешний вид сильно отличался от обычных людей. Например, тонкая фигура буддийского мастера Дхьяны Смерти была похожа на скелет, который выглядел таким древним и причудливым со своим горбатым телом, но при этом издавал более устрашающую атмосферу, чем обычно производили шаманы и волшебники.
Рядом с этим монахом стоял огромный человек, похожий на железную башню. Он был почти вдвое выше взрослого человека — более четырёх метров. У великана была бронзовая кожа с железными цепями, обвивавшими его тело. Он излучал огромную подавляющую ауру, как зверь из древних времен. Тан Сю, который раньше думал, что Мо А У был здоровенным гигантом, теперь думал, что он казался карликом, который бледнел по сравнению с этим мамонтом в теле человека.
В числе остальных шести человек, кроме двух красивых западного вида мужчин, похожих на вампиров, сереброволосая женщина с румяной и хрупкой кожей, высокий мужчина в женской одежде и густой косметике, придававшей ему демонический вид, длинноволосый молодой человек, мужчина с крестом на спине и в диковинной одежде, и чёрная женщина с железными кольцами, пронизывающими ее ноздри, уши и брови.
Все они, без сомнения, были далеко не среднестатистическими людьми. Вполне вероятно, что они тоже были грозными личностями.
Буддийский учитель Дхьяны Смерти всё ещё слабо улыбался. Он несколько раз обошёл Син Ко, а затем вздохнул:
— Ну, мы любезно сделали тебе предложение, не так ли? Но в итоге ты отказывался от него под разными предлогами. Теперь, когда ты столкнулся с неминуемой катастрофой, ты хочешь положиться на нашу силу, да? Молодой мастер Син Ко, как такое хорошее может случиться в этом мире?
— Я готов присоединиться к вам в моей должности Патриарха клана Тёмных Шаманов! — поспешно ответил Син Ко. — Я заставлю весь клан Тёмных Шаманов работать на вас в будущем. Разве этого не достаточно?
— Достаточно? Конечно, этого достаточно — буддийский учитель Дхьяны Смерти поднял руку, в то время как его большой палец продолжал нажимать на бусинки своего ожерелья. — Однако я видел, как слишком много людей сжигали мост после того, как пересекали его. Ты должен заплатить небольшую цену, если хочешь, чтобы мы полностью тебе доверяли.
Лицо Син Ко немного изменилось, и он спросил глубоким голосом:
— Какую цену я должен заплатить?
Монах вынул из рукава мантии чёрную фарфоровую бутылку. Затем он бросил её Син Ко и сказал:
— Там есть пилюля дзен смерти, которую я изготовил. Можно сказать, что это очень сильнодействующая отравляющая таблетка. Если ты осмелишься принять эту таблетку, мы, естественно, спасём тебя. Мы даже можем помочь тебе занять место Патриарха в твоём клане.
Пилюля дзен смерти?!
В этот момент глаза Син Ко наполнились ужасом. Он знал, что эта пилюля использовалась Буддийским учителем Дхьяны Смерти, чтобы контролировать жизнь и смерть тех, кто её принимал. Те, кто принял пилюлю, должны подчиняться его приказу и могли получать от него противоядие каждые шесть месяцев, чтобы временно гарантировать себе жизнь и безопасность. Если они осмелятся пойти против его приказа, им не только запретят получить противоядие, но смерть будет настолько мучительной и долгой, что люди сотни раз пожалеют о том, что согласились на сделку с буддийским учителем.
Это было просто злобно и безжалостно!
Он не мог представить, какой будет его судьба, если он примет пилюлю дзен смерти.
С холодным выражением лица буддийский учитель Дхьяны Смерти слегка спросил:
— Что случилось? Ты не осмеливаешься принять её?
Син Ко повернул голову и посмотрел на Тан Сю и Син Луня. Затем его взгляд переместился на остальных врагов впереди, и он сказал сквозь зубы:
— Я умру. Это неизбежно. Как бы я ни сопротивлялся, у меня нет другого выхода, чтобы спасти свою жизнь. Вы дали мне шанс, так что я приму Вашу пилюлю. Жить всегда лучше, чем умереть. Пока я жив, я могу заставить своих врагов заплатить самую болезненную и ужасную цену позже.
— Хе, ты уверен, что они могут спасти тебе жизнь, Син Ко? — усмехнулся Тан Сю, прищурившись.
Син Ко снова посмотрел на Тан Сю и яростно ответил:
— Я уверен, чёрт возьми, уверен! Это восемь лучших убийц Стигийского клуба — устрашающие фигуры на вершине тотемного столба среди остальных. Если они не смогут меня спасти, значит, ты сможешь установить свою гегемонию над миром. Подожди, Тан Сю. Я определённо смогу убить тебя однажды. В то время ты не будешь умирать в одиночестве, но всех твоих близких также ждёт трагическая и жестокая смерть. Я безжалостно убью твоих друзей и всех людей, которые тебе небезразличны. Я позабочусь о том, чтобы каждая из их душ исчезла, растворившись в небытие, и никогда не перевоплотилась!!!
В этот момент убийственное намерение закипело и поднялось в сердце Тан Сюй. Прикосновение к его друзьям и родственникам перешло черту. Тот, кто осмелился прийти к такой мысли, должен умереть окончательно и не иметь шансов на реинкарнацию.
— Син Ко, тебе нужно было только умереть, и тогда ты мог обрести свободу. Это было первоначальное намерение. Но теперь я обязательно заставлю тебя полностью исчезнуть из этого мира! Стигийский клуб, а?! Хм… Я убил многих из них; Я не против уничтожить ещё восьмерых.
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После слов Тан Сю глаза буддийского учителя Дхьяны Смерти стали более внимательными и настороженными. Он сделал несколько шагов вперёд и с улыбкой сказал:
— В Стигийском клубе слишком много людей, чтобы их сосчитать. Но в моих глазах эти люди — всего лишь насекомые. Неудивительно, что некоторых из них можно убить. Но не хвастайся сегодня и будь осторожен со своим языком, чтобы мы не отрезали его.
— Хммм. Как ты посмел быть таким высокомерным и выплёвывать такую чушь? Ты просто бывший буддист, который встал на демонический путь и превратил свою дхармическую божественную силу в демоническую, — усмехнулся Тан Сю. — Старый пердун, я также знаю некоторые буддийские и даосские силы. Так как ты хочешь добиться своей смерти, я исполню твоё желание с той способностью, в которой ты наиболее преуспеваешь.
Буддийский учитель Дхьяны Смерти сосредоточил своё внимание на Тан Сю, который выглядел немного серьёзным и достойным. Он действительно был буддистом, и его можно было назвать выдающимся монахом своего поколения. Было жаль, что его злые наклонности и жажда крови взяли верх над добротой, сбив его с пути и превратив из буддиста в демона. Он восстал против буддийской школы, а затем бежал из Китая, в конечном итоге став Мрачным Жнецом Стигийского клуба.
Из столкновения, которое он имел с Тан Сю минуту назад, он определил личность последнего как даосского практикующего. Но почему молодой даосский практикующий также владеет божественными способностями буддистов? Как может быть возможным преуспеть в двойном совершенствовании на буддийском и даосском путях?
— Хммм. Не виляй своим языком слишком свободно. Давай; дай мне посмотреть, что ты умеешь!
Буддийский посох в его руке яростно вонзился в землю, когда во все стороны разнеслась волна ауры. Взрыв Ци пронзил все сломанные деревья, листья, кирпичи и щебень в окрестностях, отправив их в полёт.
Ваджра Ракшаша, тело которого было обвешано стальными цепями, внезапно шаг за шагом направился вперёд. Пыль поднялась вверх, когда его правая нога наступила на землю, вызвав небольшую дрожь, а затем он бросил в воздух стальной молот размером с кулак. Он сразу же увеличился в размерах и в мгновение ока превратился в оружие длиной три метра с гигантским наконечником молота.
— Дхьяна Смерти, ты же знаешь, я больше всего ненавижу наглых ублюдков, таких же как эти говнюки! Особенно тем, кто хочет выглядеть чертовски крутым, несмотря на свой юный возраст. Оставайся на месте и дай мне разбить их на мясные котлеты! — Ваджра Ракшаша поднял правую руку. Через мгновение молоток попал в его руки.
Властный, дикий и жестокий!
На его лице также было презрение, как будто этот Ваджра Ракшаша не воспринимал Тан Сю всерьёз. Он принимал всех этих насекомых в расчёт.
Его провокация заставила Тан Сю глубоко нахмурить брови. Этот Кинг-Конг может выглядеть чрезвычайно внушительным и сильным, но он не чувствовал особой угрозы со стороны этого гиганта. Гораздо более серьёзную угрозу для него представлял не кто иной, как буддийский учитель Дахьяны Смерти. Увидев, что Кинг-Конг собирается двинуться с места, он отступил на несколько шагов назад и глубоким голосом приказал:
— Гуан, проводи его!
Одетый в свой обычный белый наряд, непринуждённый и элегантный Тан Гуан лишь улыбнулся. Его фигура плавно летела, как парящее облако, а его бессмертный меч вращался вокруг юноши. В тот момент, когда он, казалось, собирался броситься к гиганту, траектория его бессмертного меча изменилась, ловко перекрыв любые возможные пути отступления Ваджры Ракшаши.
— Что ж, здоровяк, я надеюсь, ты не из тех, кто выглядит большим, но является мусором!
Зрачки Ваджры Ракшаши сузились. Они только что пришли сюда, а он вообще ничего не знал о силе Тан Гуана. Но от скорости последнего у него по спине пробежал холодок. Он яростно ударил своим молотом, и внезапно появилась серия искр. Он действительно обладал огромной силой, и его скорость никак не зависела от размера молота. Тени молота безумно метались влево и вправо, когда его шаги уверенно двигались вперёд.
— Что я ненавижу больше всего, так это чертовски хороших парней вроде тебя! Я изменю своё имя на твоё, если не убью тебя сегодня!
Со свирепым выражением лица человек размеров Кинг-Конга помчался вперёд и мгновенно предстал перед Тан Гуаном. Его кулак размером с кастрюлю нанёс удар по лбу Тан Гуана. Чёрные цепи, обвивавшие его руки, постоянно скрипели под дрожью набухших мускулов.
В глазах Тан Гуана вспыхнул презрительный взгляд. Если бы не цепи, обвивающие руку этого гиганта, этот Кинг-Конг, возможно, смог бы вызвать у него головную боль, так как ему нужно было найти лучшее решение, чтобы справиться с ним. Но сейчас в голову пришла гениальная идея.
— Молния…
Когда он наложил печать, среди тёмной ночи внезапно вспыхнула вспышка света, точно поразив цепи, обвивавшие руку Ваджры Ракшаши.
— Чего?
Тело Кинг-Конга окаменело. В мгновение ока на теневом щите молота, которым он махнул, появилась трещина. Бессмертный меч сразу же двинулся, как живое существо, и прошел через пропасть. Через мгновение в воздух брызнул фонтан крови, и голова огромного гиганта была отброшена.
Тан Гуан забрал свой меч и полетел обратно к Тан Сю. С небрежным и мягким взглядом он почтительно доложил:
— Враг убит, Великий Магистр.
Тан Сю поднял вверх большие пальцы и похвалил:
— Метод, который ты использовал, был очень эффективным. Этот парень был таким гордым и высокомерным, как Люцифер, но в итоге ты так легко убил его. В любом случае, он заслужил это горе, не так ли?
В десятках метров от них буддийский учитель Дхьяны Смерти уставился на обезглавленный труп Ваджры Ракшаши, из шеи которого всё ещё текла кровь. Его глаза сияли недоверчивым взглядом. Он как будто проглатывал дохлую крысу, отчего ощутил тошноту в животе. буддийский учитель Дхьяны Смерти давно знал Ваджру Ракшашу и, естественно, осознавал, насколько тот силён. Тем не менее этот парень был легко убит противником, расчётливо использовавшим цепи, сковывающие его тело.
Глава 991.2. Аномалия мира
Двое мужчин позади него, похожих на вампиров, обменялись взглядами и одновременно отступили. Они также использовали цепи в качестве оружия. Они боялись, что если им придётся сразиться с Тан Гуаном, последний воспользуется молнией, чтобы парализовать их, а затем воспользоваться шансом убить их этой гнусной тактикой.
— Это было интересно. Однако я никогда не думал, что Ваджра Ракшаша такой неудачливый. Он столкнулся с практиком, опытным в заклинаниях молнии, и был убит таким же смертоносным планом своего противника. В любом случае, не могли бы Вы обменяться со мной некоторыми движениями, мистер? — миниатюрная женщина с белыми волосами и румяным лицом вышла вперёд и со слабой улыбкой обратилась к Тан Сю.
Тан Сю некоторое время молчал. Затем он внезапно улыбнулся, обнажив свои белые зубы, заявив:
— Ну, говоря откровенно, индивидуальные бои довольно скучны. Это своего рода трата времени, а сейчас уже близок к рассвету, так что я думаю, нам лучше устроить битву между бандами. Что вы думаете об этом?
Лицо миниатюрной женщины сразу изменилось, и она с презрением ответила:
— Хм, ты хочешь наброситься на нас, потому что на твоей стороне численное преимущество?
— Ага. Мы собираемся использовать наше численное преимущество, чтобы запугать тебя. В любом случае, что с этим не так? — Тан Сю кивнул и с улыбкой ответил: — Если ты так расстроена, почему бы тебе не подойти и не укусить меня?
— Тебя ждёт суд смерти!
Зловещий взгляд вспыхнул в глазах девушки с детским лицом и седыми волосами. В это мгновение она вынула костяную флейту из складок своей свободной мантии и дунула в неё. Когда девушка играла на флейте, оставшиеся ветки и листья тут же унесло невидимым ветром, образую извилистый порыв.
Динь, динь, динь…
Внезапно звук металлической струны цитры столкнулся со звуком топота ног бронированной лошади. Хотя звук флейты был громким, звук цитры смог заглушить его всего за мгновение. Закручивающийся шторм, состоящий из сломанных листьев и ветвей, мгновенно был разрушен и разнесён в разные стороны.
Зрачки женщины сузились, и её цвет лица сильно изменился. Шторм хлынул и покатился вперёд непрерывно, как неостановимый поток, двигаясь на неё.
В этот момент все присутствующие смотрели на северо-запад, потому что звук цитры исходил именно с этого направления. Глаза Тан Сю тоже заблестели. Он понятия не имел, что вокруг них прячется кто-то ещё, тем более, что этот человек также хорошо разбирался в музыке, используя её ритм, чтобы помочь его стороне отбиться от врагов. Было очевидно, что другая сторона была другом.
— Спасибо!
Тан Сю сложил кулаки и низким голосом заговорил в северо-восточном направлении.
В это мгновение цитра стала более яростной и неистовой. Это было похоже на внезапный поток свирепых зверей, спускающихся с горной вершины с ненормальной властной инерцией. Он был остро резким и несколько устремился вперед, точно так же, как звук трения между валуном и сталью. За исключением Тан Сю, остальные почувствовали дрожь в барабанных перепонках, и их сердца задрожали. Но женщина с детским лицом, которая стала его целью, приняла на себя всю тяжесть удара и почувствовала, как землетрясение ударило ей в сердце. Она яростно покачала головой и была вынуждена перестать играть на флейте.
Пуф…
Затем она почувствовала солёно-сладкий вкус в горле, прежде чем отчаянно закашлялась кровью. Затем тело девушки задрожало и несколько раз покачивалось, прежде чем отшатнуться.
Шу…
Пока она не была готова, бессмертный меч внезапно появился позади нее из воздуха. Цвет лица буддийского учителя Дхьяны Смерти и других пятерых сильно изменился, но было уже слишком поздно для спасения женщины, так как ей отрубили голову. Фигура Тан Ань замерцала, прежде чем бесследно исчезла после своего появления.
Тан Сю, однако, посмотрел прямо на северо-запад и громко крикнул:
— Ваше Выдающееся «Я», почему бы Вам не появиться, раз уж Вы пришли сюда? Тан Сю благодарен Вам за помощь.
В ответ прозвучала цитра.
Когда последняя нота рассеялась, мир вернулся в своё спокойное состояние. Наступила тишина, но никто не появился. Тан Сю быстро отпустил своё восприятие на северо-восток, но потом нахмурился, так как другая сторона тихо ушла. Он предположил, что человек ещё не ушёл далеко, но расстояние было за пределами его наблюдения.
— Твой ход! — Тан Сю посмотрел на Тан Гуана и отдал приказ.
Тан Гуан слегка кивнул в ответ. Его фигура мерцала и оставляла за собой остаточное изображение, когда он мгновенно улетал на северо-восток. Через полминуты он появился за десять километров от прежнего местоположения. К его разочарованию, в окрестностях не было тени другой стороны. Как будто скорость человека была намного выше, чем у него, как будто человек уже ушёл и находился более чем в десятках километров от него.
— Мне не удалось найти этого человека, босс.
После того, как Тан Гуан вернулся к Тан Сю, он сообщил с горькой улыбкой и покачал головой.
Тан Сю молча кивнул. Этот человек не хотел ни появляться, ни принуждать его. Фактически, у него было смутное представление о том, кем был этот человек, но юноша не был уверен на сто процентов, поскольку сам не видел этого человека.
Буддийский учитель Дхьяны Смерти глубоко взглянул на Тан Сю и остальных. В его глазах вырисовывалось убийственное намерение, но он также имел намерение отступить. Двое из восьми человек в его группе за короткое время решили бросить вызов, но были убиты, что уже было для него страшным явлением. Следует отметить, что каждый раз, когда один из них уходил, каждому члену было достаточно создать шторм в регионе и нанести серьёзный урон этой области.
— Ты Тан Сю, практикующий из Китая? — глубоким голосом спросил буддийский учитель Дхьяны Смерти.
— Да, меня действительно зовут Тан Сю, и я китайский практик, — с улыбкой подтвердил Тан Сю. — Что случилось? Ты желаешь отомстить позже, раз решился задать этот вопрос?
— Это естественно, что я хочу знать, кто является нашим врагом, — холодно ответил монах. — Поскольку мы враги, ты можешь ожидать, что мы ответим тебе в будущем. Тан Сю, да? Хм… Я запомню твоё имя.
— Знаешь, если хочешь убежать, просто так и скажи. Но ты всё ещё говоришь со мной словами? Тебя это чертовски веселит или что-то в этом роде? — с улыбкой спросил Тан Сю.
Глава 992.1. Один против трёх врагов
Буддийский учитель Дхьяны Смерти даже не пытался это опровергнуть. Он действительно имел намерение отступить, как сказал Тан Сю, и, естественно, не хотел тратить время на споры. Он сделал жест, чтобы отступить, и два красивых западных мужчины, похожих на вампиров, мгновенно схватили Син Ко за плечо и внезапно бросились назад вместе с остальными.
— Сила Дхармы безгранична — пусть Море Пламени сожжёт демонов!
Буддийский посох в руке буддийского учителя Дхьяны Смерти яростно унесся прочь. Мгновенно вспыхнуло чёрное пламя, после чего он послал несколько чёрных металлических шаров вперёд. Затем чёрный туман внезапно распространился во всех направлениях, когда взорвались шары.
Чёрное пламя было похоже на пламя, зажженное керосином, когда оно коснулось чёрного тумана. Через мгновение во тьме ночи вспыхнуло чёрное пламя. В то же время, однако, пылающее чёрное пламя разгорелось на большой площади и стало большим препятствием для Тан Сю и остальных.
Внезапно Син Лунь сделал шаг вперёд и быстро схватил острый кинжал, порезав себе палец. Он заставил капнуть несколько капель своей крови и бросил их в чёрное пламя впереди. В то же время его другая рука сформировала печать во время произнесения заклинания. Всего за несколько вдохов капли крови, которые он бросил, загорелись и превратились в чёрное пламя, похожее на море огня на глазах у всех.
— Господин Тан, пожалуйста, приведи всех в погоню за ними поскорее. Я просто сотворил запрещённое искусство моего клана, чтобы ты мог открыть проход в этом море огня, — поспешно крикнул Син Лунь. Его профиль выглядел несколько бледным.
Глаза Тан Сю загорелись, и он без колебаний закричал:
— Всем, вперёд! Мы должны полностью убить их сегодня, иначе потом будут бесконечные неприятности!
Вуш! Вуш! Вуш!
Множество фигур мерцали и молниеносно двигались к проходу среди огненного моря. Путь, проложенный Син Лунем в море чёрного пламени, можно назвать идеальным. Менее чем за полминуты почти все присутствующие пересекли проход и вырвались из моря чёрного пламени.
— Меч лотоса!
Перекрывающиеся слои изображений бессмертного меча расцвели, как цветы лотоса. Вспышка холодного света сверкала даже в тёмной ночи.
Фигура Тан Ань вспыхнула и появилась перед группой из семи человек под предводительством буддийского учителя Дхьяны Смерти. Ей с трудом удавалось перекрыть им путь к побегу. Но после того, как девушка применила технику меча Цветка лотоса, монах мгновенно почувствовал, что, если он поспешно бросится в свет меча, его шансы выбраться живым будут очень малы.
Монах быстро взял буддийский посох и ударил им вперёд. Свет и тень мгновенно вырвались из его посоха. В тот момент, когда они столкнулись с лотосом из мечей, поток энергии в перекрывающихся слоях энергии меча стал хаотичным. Однако сразу после того, как свет и тень рассеялись, две фигуры вспыхнули молниеносно и появились перед лотосом из мечей.
Одной из фигур был крупный мужчина в длинной юбке с запёкшейся на лице густой косметикой. Он испустил лёгкое демоническое чувство. Перекрестная плоть на его лице постоянно дрожала, а тяжёлое убийственное намерение на его лице делало мужчину особенно свирепым и дьявольским на вид. В то же время там был юноша с длинными волосами и диковинной одеждой с крестом на спине, который парил в воздухе и посылал вперёд чёрный дым.
— Тысяча игл из перьев!
— Адское возмездие!
Двое мужчин объединили свои силы и в одно мгновение начали яростную атаку.
Тело Тан Ань искривилось. Пространственная энергия внезапно исказила пространство вокруг неё, и фигура девушки мгновенно исчезла, только чтобы в следующий миг появиться вдалеке. Казалось, пространство затвердевает, когда она искажает пространство и время, мгновенно замедляя натиск чудовищного человека и диковинного юноши. В этот момент Тан Ань появилась в десяти метрах перед двумя мужчинами. Её руки в чёрных перчатках, казалось, плели невидимую большую сеть, линии которой представляли собой космические трещины, охватившие двух мужчин.
— Пространственная сила?!
Шокированный взгляд вырвался из глаз буддийского учителя Дхьяны Смерти. Его скелетоподобная фигура внезапно рванулась вперёд. В тот момент, когда он оказался в нескольких метрах от большой сети, он изо всех сил махнул своим буддийским посохом вперёд и бросил свои чётки, в которых уже потерялось несколько бусин. Нить буддийских чёток внезапно удлинилась в сто раз. Затем верёвка порвалась, и бусинки взорвались.
Треск!!!
Космическая турбулентность стала более хаотичной, но большая сеть, образованная космическими трещинами, также разрушилась, прежде чем полностью рассеялась и исчезла в тот момент, когда она коснулась дьявольского силача и диковинного юноши.
Лицо Тан Ань немного изменилось. Она боролась с другими, устраивая на них засады, используя пространственные и временные силы, чтобы плавно одержать верх. Но на этот раз, чтобы заблокировать группу буддийского мастера Дхьяны Смерти этого оказалось недостаточно. Монах встретил её атаку лицом к лицу и фактически сломал ее технику.
— Три тысячи мечей!
Глаза, наполненные безмерным намерением убийства, сияли, пока Тан Ань манипулировала своим бессмертным мечом, чтобы вызвать ветер и туман в окрестностях. Стена длинных мечей тут же образовалась и рухнула прямо перед ней.
— ПРИСОЕДИНЯЙТЕСЬ К СИЛЕ И БЛОКИРУЙТЕ ЕЁ!!!
Когда он кричал, на лице буддийского учителя Дхьяны Смерти отразился ужас. Он чувствовал неизбежный фатальный кризис, приближающийся к ним. Монах мгновенно использовал всё, что у него было в это время, лихорадочно циркулируя в своём теле тёмную дхармическую силу. Его буддийский посох внезапно в несколько раз удлинился, когда буддийский учитель Дхьяны Смерти решительно поднял его вперёд. В то же время диковинный юноша манипулировал крестом, чтобы постоянно кружить на высокой скорости. Чёрный дым, казалось, превратился в свирепого дьявола, обнажившего клыки и размахивавшего когтями о гнетущую стену мечей, в то время как дьявольский силач большими и средними пальцами сформировал символ печати, образуя тонкую линию, похожую на острую иглу. Однако из-за огромной скорости, пронзившей воздух, черная игла издала пронзительный звук, проникая сквозь натиск мечей!
Глава 992.2. Один против трёх врагов
Атака действительно лучшая форма защиты!
Трое мужчин были вынуждены объединить силы, чтобы использовать почти все свои самые сильные движения, чтобы мгновенно столкнуться с бомбардировкой стены мечей, образованной техникой трёх тысяч мечей.
Пуф…
Тело Тан Ань задрожало, и её фигура исчезла вдалеке. Кровь хлынула из её рта и окрасила то место, где она была, в кроваво-красной.
Трио под предводительством буддийского учителя Дхьяны Смерти просто использовало свои тела, чтобы сформировать такое образование. Тем не менее пространственная сила заставляла их чувствовать себя чрезвычайно стеснёнными и ограниченными. Несмотря на то, что им удалось сломить натиск Тан Ань, их тела всё ещё дрожали, когда мужчины отступили на дюжину шагов, чувствуя лёгкое онемение в руках, которые держали их оружие.
— Какая могущественная подлая сука! Эта сука такая молода, но над ней нельзя смеяться! — монах изо всех сил пытался успокоить хаотический поток энергии в своём теле, когда он зорко наблюдал за окружающей обстановкой и медленно говорил.
Чёрная женщина позади трёх мужчин прервала его мрачным голосом:
— Дхьяна Смерти, мы не должны пробиваться и сталкиваться лицом к лицу с этими людьми, если мы не хотим здесь умереть. Они очень могущественны, поэтому нам лучше бежать.
Когда слова сорвались с её губ, два вампироподобных красивых молодых человека тут же бросились вперёд. Син Ко, которого они тащили, понял, что даже буддийский учитель Дхьяна Смерти, который был самым могущественным человеком среди этих людей, не обязательно соответствовал этой загадочной женщине. Это был факт, который он должен был признать, даже несмотря на то, что не мог понять, насколько на самом деле велика была сила Тан Ань.
Убегать, чтобы сбежать отсюда. Это была единственная надежда, которая у него была на тот момент. Даже если бы группа буддийского учителя Дхьяны Смерти была уничтожена в оплату его защиты во время этого побега, Син Ко не испытывал бы сожаления по этому поводу.
В это время он, наконец, смог ясно осознать свою ситуацию. Независимо от того, насколько сильным он станет в будущем и сколько бы людей он ни тренировал, отомстить Тан Сю было практически невозможно. Этот человек был очень могущественным, как и его подчинённые. Вне всякого сомнения, ответный удар против него был подобен яйцу, пытающемуся раздавить валун. Тем не менее у Син Ко всё ещё был шанс полностью устранить Син Луня и его старейшин-хранителей. Он мог бы даже стереть клан Тёмных Шаманов, если бы Син Лунь использовал силу клана в будущем.
«Но осталось ещё несколько ублюдков! Эти грёбаные Син Ли и тринадцать шаманов-хранителей! Они просто уступили угрозам врага и отказались от меня. Они тоже должны умереть от боли в пытках и бесконечных страданяих!»
Глаза, полные холодных, леденящих кровь мыслей, Син Ко быстро исцелялись с помощью слабого чёрного тумана, покрывавшего его тело, когда два вампироподобных юноши тащили его. Син Ко смог бы залечить большую часть своих травм, если бы ему дали ещё десять минут. Эти раны никоим образом не повлияют на него, даже если молодой человек должен быть вовлечён в бой.
* * *
В нескольких километрах от него, на вершине водонапорной башни высотой в десятки метров, Цзо Да Цюань тайно вздохнул с облегчением и теперь выглядел расслабленным. Он повернулся, чтобы взглянуть на своих людей, которые также действовали аналогичным образом, а затем вздохнул:
— Серьёзно, я никогда не думал, что в этом мире существует так много страшных людей, подобных им. Нам повезло, что мы не спровоцировали ни одного из этих устрашающих существ, пока мы были в бегах все эти годы. Мы должны быть очень осторожны в будущем, чтобы не спровоцировать им подобных. Мы, вероятно, погибнем в любой момент, если спровоцируем таких устрашающих людей.
— Это было хорошее напоминание от Вас, босс, — мужчина средних лет кивнул и выдавил горькую улыбку. — Сравнивать нас с ними — это как муравьи ставить перед львами. Сравнивать нас с ними бесполезно. Для них убить нас — всё равно, что раздавить муравьёв!
Глаза Цзо Да Цюаня заблестели, и он сказал тяжёлым голосом:
— Мы не должны изо всех сил провоцировать таких людей, но необходимо найти способы улучшить нашу силу. Мы никогда раньше не знали, что такие страшные люди существуют в этом мире; следовательно, мы чувствовали себя очень сильными. Но теперь мы знаем, что мы как лягушки на дне колодца, смотрящие в небо. Как бы то ни было, у меня появилась идея, хотя я не знаю, осуществима ли она для всех вас.
— Что у Вас в голове, босс? — спросил мужчина средних лет с растерянным лицом.
— Что ж, раз в этом мире существуют такие устрашающие существа, это означает, что у нас есть способ стать сильнее и стать могущественными, не так ли? Я раньше оскорблял Тан Сю. Но у меня есть Цин’эр. Если я смогу извиниться и выразить ему добрую волю, возможно, удастся немного подружиться. Что ты думаешь о возможности получить от него какие-либо средства, чтобы стать сильнее, потратив много денег позже?
В мгновение ока у нескольких мужчин, которые были верны Цзо Да Цюань, загорелись глаза. Для них было бы очень хорошо, если бы их босс действительно мог получить возможность стать сильнее от Тан Сю! Это было хорошо, что могло заставить их просыпаться ото сна со смехом.
— Пожалуйста, попробуйте, босс! — сказал мужчина средних лет с возбуждённым лицом.
Цзо Да Цюань поднял руку и медленно погладил подбородок. Затем он кивнул и сказал:
— Такой шанс нельзя упускать, поэтому я должен им воспользоваться. Итак, начнём…
— Босс! — крикнул другой мужчина и внезапно прервал его низким голосом.
— Что случилось? — спросил Цзо Да Цюань, нахмурив брови.
Указывая в другом направлении, мужчина прошептал:
— Прибывает ещё одна группа людей! Кроме того, учитывая количество машин, на этот раз, вероятно, намного больше людей. Оно должно быть примерно таким же, как количество людей, которых ранее приводила Син Ко.
Глава 993. Работа с последствиями
Цзо Да Цюань схватил бинокль и нацелился в направлении, указанном его подчинённым, поскольку шок снова немедленно охватил его лицо. Постоянное прибытие групп людей в это место сегодня вечером было просто неожиданностью. И вот снова пришла другая группа с таким количеством людей. Может быть, они тоже хотели присоединиться к драке?
— Это люди Тан Сю или Син Ко?
— Взгляните на лимузин посередине, босс, — добавил мужчина средних лет. — Похоже на машину Хань А Чжи!
Скучающее выражение исчезло с лица Цзо Да Цюань, сменившись недоверием. Он сказал:
— Ты прав. Должно быть, это Хань А Чжа, потому что он единственный, у кого есть такой лимузин в Бангкоке. Но зачем он едет сюда? Он не сможет вступить в такого рода битву, учитывая его ресурсы и способности.
— Может быть, он пришел сюда из-за нас, а не из-за этих людей? — снова спросил мужчина средних лет.
Эта мысль заставила Цзо Да Цюань глубоко нахмуриться. Он тщательно обдумал это в течение двух минут, прежде чем покачал головой, сказав:
— Это маловероятно. Срок погашения долга ещё не наступил, и он нас не побеспокоит, так как ещё не вернул деньги. У него нет причин приходить ко мне сейчас. Я предполагаю, что он, должно быть, был связан с теми, кто только что сражался, но не с Тан Сю, я думаю.
— Почему это? — смущённо спросил мужчина средних лет.
— Тан Сю не приехал бы к нам, чтобы остаться здесь после того, как он тайно незаконно въехал в Бангкок, если бы у него была глубокая дружба с Хань А Чжей. Вот почему, — сказал Цзо Да Цюань. — Хань А Чжа — явный лидер подпольных сил Бангкока. Места, которые у него есть для таких целей, могут быть более секретными и безопасными, чем наши.
* * *
У входа на кокосовую плантацию.
После того, как более десяти автомобилей медленно остановились и припарковались, Хань А Чжа вышел из лимузина посреди колонны. Когда он прошёл внутрь поместья и увидел происходящее вокруг, на его лице появилось ошеломлённое выражение, а в глазах переполнилось недоверие.
— Боже! Это место было прекрасным, когда я приезжал сюда вчера. Как оно может быть теперь в такой разрухе? Это как… какая-то террористическая организация только что напала на это место? Но даже если бы они использовали бомбы, это просто невозможно! — в ужасе и шоке воскликнул крупный мужчина в чёрном костюме со шрамом на лице.
Хань А Чжа нахмурил брови и спросил глубоким голосом:
— Ты хочешь сказать, что здесь всё ещё было хорошо вчера, а сегодня это место стало таким?
— Ага — мужчина кивнул и сказал: — Вчера всё было прекрасно, а теперь превратилось в руины.
Сверкнув глазами, Хань А Чжа понял, что это, должно быть, результат битвы между Тан Сю и группой Син Ко, которая разрушила участок Цзо Да Цюаня. Он уже знал, что сторона Тан Сю была очень сильной, в то время как на стороне Син Ко были практикующие клана Тёмных Шаманов, которые также обладали такой же мощной силой. Но эта сцена показала, что их сила была далека от того, что он себе представлял.
Однако, раз уж это место разрушено, как насчёт исхода их битвы? Кто оказался победителем? Тан Сю и Син Лунь или Син Ко?
Уш…
Фигура мелькнула и появилась перед Хань А Чжей и его людьми. Мужчина даже не вздрогнул от того, что на него направили оружие, а просто спросил глубоким голосом:
— Кто из вас Хань А Чжа?
Хань А Чжа поднял руку, чтобы остановить своих людей. Он шагнул вперед и сказал:
— Я Хань А Чжа. Могу я узнать, кто Вы, мистер?
Молодой человек в чёрной мантии с волшебным посохом сказал глубоким голосом:
— Я подчинённый молодого мастера Син Луня. Он и господин Тан в настоящее время охотятся за Син Ко и некоторыми другими врагами вместе с остальными. Господин Тан приказал мне подождать, пока Вы прибудете, чтобы передать его сообщение. Господин сказал, что ему нужна Ваша помощь.
Гонится за врагами?!
В одно мгновение Хань А Чжа понял, что Тан Сю, должно быть, выиграл битву против Син Ко. Затем он придал лицу немного уважительное выражение и спросил:
— А какую именно помощь я мог бы предложить господину Тану?
— Он сказал, что битва на стороне Син Ко разрушила это место, что не может быть оправдано. Он надеется, что господин Хань А Чжа поможет справиться с последствиями, — сказал молодой человек. — Он хотел бы, чтобы господин Хань объяснил этот инцидент Цзо Да Цюаню, кремировал все трупы и восстановил эту кокосовую плантацию. Он возместит стоимость восстановления.
Только тогда Хань А Чжа понял намерение Тан Сю. Его улыбка стала шире, и он решительно ответил:
— Пожалуйста, скажите господину Тану, что я немного дружу с владельцем этой кокосовой плантации, поэтому Цзо Да Цюань, естественно, даст мне возможность сохранить лицо. Я поручу нескольким мужчинам разобраться с этими трупами, но господину Тану не нужно возмещать расходы на реконструкцию плантации. Это будет подарок за его победу.
— Если так, то я передам ваше сообщение господину Тану. Я вынужден оставить это беспокойство на Вас, — юноша кивнул и сказал: — В любом случае, мне ещё нужно собраться с остальными, так что я прощаюсь.
Хань А Чжа кивнул и смотрел, как юноша быстро уходит. Его улыбка стала намного шире, и в конце концов мужчина громко рассмеялся, сказав:
— Это здорово! Очень здорово! Парни, шевелите своими задницами и начинайте работать! Уберите здесь все трупы и не оставьте никаких следов!
Сказав это, он достал свой мобильный телефон и поискал номер Цзо Да Цюаня, прежде чем набрать его.
В нескольких километрах от него, на вершине водонапорной башни высотой в десятки метров, Цзо Да Цюань всё ещё наблюдал за Хань А Чжей в бинокль, когда услышал, как его мобильный телефон в кармане внезапно зазвонил.
— Хм? Вызов? Хань А Чжа тоже сейчас звонит, может быть…
Затем он достал сотовый телефон и посмотрел на звонящего на экране. Он тут же нахмурился и сказал:
— Это действительно Хань А Чжа. Это он мне позвонил, но чего именно он хочет?
— Не отвечайте на звонок сейчас, босс, — сказал мужчина средних лет.
Цзо Да Цюань на мгновение задумался и покачал головой.
— Нет, будет плохо, если я его не приму. Кроме того, Хань А Чжа не знает, где мы сейчас прячемся, поэтому я отвечу на звонок, чтобы выяснить его цель.
Сказав это, он нажал кнопку ответа и с улыбкой проговорил:
— Что случилось, что Вы так рано звоните мне, господин Хань?
— Цзо Да Цюань, я сейчас за пределами твоей кокосовой плантации. Немедленно приезжай сюда, чтобы встретить меня, если тебе нечего делать, — сказал Хань А Чжа.
— Если Вы там, то Вы должны знать, во что это превратилось, господин Хань, — с горечью ответил Цзо Да Цюань после минуты молчания. — Я взял своих людей и бежал, когда кое-что заметил, прежде чем моё жилище превратилось в ад. Я не хочу умирать, отправившись туда сейчас!
— Эй, я не знаю, почему господин Тан выбрал твоё место в качестве поля битвы, но я говорю тебе, что я пришёл к тебе не для того, чтобы искать неприятностей, — холодно сказал Хань А Чжа. — Он поручил мне разобраться с сопутствующим ущербом здесь. Можешь быть уверен, что я возьму на себя эту кокосовую плантацию, если ты здесь не пошевелишься!
Помощь от Тан Сю?!
Цвет лица Цзо Да Цюань изменился, когда в глазах появилось недоверчивое выражение. Он просто не мог понять одного. Тан Сю определённо знал Хань А Чжу, и, похоже, они были в хороших отношениях. И всё же, почему он до этого спрятался за его дочерью, чтобы искать Цзо Да Цюаня?
«Погоди!»
В его голове возникла мысль, и мужчина внезапно понял одну вещь. Хань А Чжа действительно был крёстным отцом подпольных сил Бангкока, но в его подчинении находилось слишком много людей со своими корыстными интересами. Из страха, что некоторые люди под командованием Хань А Чжи могли продать его местонахождение, Тан Сю и пришёл к нему, стороннему наблюдателю?
Как он думал до этого момента, только тогда он искренне сожалел о том, что отказал Тан Сю раньше. Цзо Да Цюань откашлялся и ответил:
— Пожалуйста, подождите десять минут, господин Хань. Я скоро к Вам подъеду. Откровенно говоря, господин Тан очень дружит с моей дочерью, и я тоже помогу Вам, так как он нуждается в Вашей помощи.
В глазах Хань А Чжи мелькнуло смущение. Он совсем не ожидал, что Тан Сю будет в хороших отношениях с дочерью Цзо Да Цюаня. Очевидно, то, как он относился к Цзо Да Цюаню, должно измениться позже.
* * *
Примерно в пяти километрах от них.
Тан Сю привёл войска и, наконец, прибыл туда, где Тан Ань кашляла кровью. Убийственное намерение в его глазах стало более интенсивным, когда молодой человек мгновенно призвал божественный меч и молниеносно устремился вперёд к врагу.
— Окружить их! Они все должны умереть!
Божественный меч трансформировался в слои из тысяч изображений мечей, когда они стремительно неслись вперёд к группе из семи человек под предводительством буддийского учителя Дхьяны Смерти. На этот раз Тан Сю больше не сдерживался и высвободил всю свою силу. Его фигура появилась на высоте более ста метров в воздухе в тот момент, когда тысячи изображений мечей ударили вперёд и произвели различные заклинания и техники. Скопления пламени возникли и охватили территорию на десятки километров в окрестностях, в то время как серия молний упала с неба через море огня.
Шу, шу, шу…
Затем он вынул восемь диков из своего межпространственного кольца и быстро бросил каждый в восемь направлений. В то же время он использовал перекрёстки улиц, окружающие деревья, уличные фонари и небольшое искусственное озеро с левой стороны, чтобы устроить Восьмиугольный массив запустения.
Простые, но замысловатые руны образовывали массив, который быстро превращался в одну целую форму с переплетёнными линиями рун, испускающих неопределённые энергетические колебания. Всего за десять секунд буддийский учитель Дхьяны Смерти и его группа оказались внутри недавно организованного массива.
— ЦЗИНЬ ШИ! — закричал Тан Сю, когда Восьмиугольный Массив Пустоши активизировался и полностью окружил окружающее пространство.
Цзинь Ши мгновенно появился перед Тан Сю и уважительно спросил:
-Что прикажете, босс?
— Ты прочитал много древних писаний и несколько книг о массивах, которые я написал за время твоего общения со мной, и ты изучал их, не так ли? — спросил Тан Сю. — Ты можешь распознать, что это за массив?
Цзинь Ши был ошеломлён и на мгновение стал выглядеть задумчивым. Несмотря на то, что он изучил много материалов о массивах, Цзинь Ши ещё не упорядочил какой-либо базовый массив и редко видел какие-либо из них в реальности. Он сразу же взглянул на массив и погрузился в размышления минут на десять. Потом парень выдвинул своё предположение:
— Судя по маршруту, узору и очерченным рунам, всё это похоже на Восьмиугольный Массив Пустоши, не так ли, Босс?
— Ты абсолютно прав! — Тан Сю кивнул и сказал: — Ты в состоянии распознать этот массив, поэтому ты знаешь, что только один человек может войти и управлять им. Сможешь ли ты управлять им плавно и убить их с его помощью?
— Я могу это сделать! — Цзинь Ши серьёзно кивнул.
Глава 994. Остальные немногие
Скромность и дотошность были обычным делом для Цзинь Ши. Он никогда ничем не хвастался, если не был уверен в своих силах. Мужчина изучил содержимое массивов и полностью запомнил их. Он даже расположил каждую позицию и каждый угол массива в своей голове.
— Войди в массив! — крикнул Тан Сю глубоким голосом.
Цзинь Ши сделал шаг вперёд и в следующий момент появился в центре Восьмиугольного Массива Пустошей. Когда он увидел мчащийся к нему огненный шар, его нога мгновенно сдвинулась, и Цзинь Ши мгновенно появился в нескольких метрах от него. В то же время линия его взгляда быстро изменилась, и он нашёл точку, в которой должен находиться, всего за секунду.
— Разлом…
Вскоре перед ним появились четыре огненных шара, но бессмертный меч, который парил вокруг него, прямо сломал их. Он снова двинулся и уклонился от ещё одной группы из четырёх огненных шаров, прежде чем появиться в определённой позиции.
Внезапно все огненные шары, которые целились в него внутри массива, рассеялись, когда Цзинь Ши встал в безопасное место.
В то же время группе буддийского учителя Дхьяны Смерти, которая находилась в ловушке Восьмиугольного Массива Пустошей, было трудно избежать бомбардировки. Время от времени на них обрушивались молнии, ливни, ураганы и земляные шипы… это было просто бесчисленное количество погодных изменений, но они наносили внушительный урон и сильно истощили их силы совершенствования.
— Мы должны сломать этот грёбаный массив! В противном случае мы продолжим оставаться внутри, — закричал диковинный юноша, контролировавший чёрный крест. Рана на его лице продолжала кровоточить, и он едва избежал атаки урагана.
Сам буддийский учитель Дхьяны Смерти наблюдал за массивом с самого начала. Его рана была самой лёгкой из всех, и его сила не сильно пострадала. Он даже смог помочь своим товарищам, избегая бомбардировки. Тем не менее даже потратив десять минут на наблюдение за массивом, он всё ещё не смог найти суть массива.
— У нас остался только один метод, — сказал буддийский учитель Дхьяны Смерти тяжёлым голосом.
— Что ты предлагаешь, Дхьяна Смерти?» — поспешно спросил диковинный юноша, приятно удивлённый. — Мы все здесь получили травмы. Мы не сможем долго упорствовать, если не сможем быстро сломать этот массив.
— Единственное, что у нас осталось, — это самый глупый метод — использование грубой силы, — глубоким голосом ответил буддийский учитель Дхьяны Смерти. — Дайте волю всему, что у вас есть, и атакуйте одно и то же место, чтобы сломать этот грёбаный массив!
— Понятно!
— Действуем согласованно!
Остальные кивнули и быстро подошли к буддистскому учителю Дхьяны Смерти.
Затем монах указал на одно место и сказал:
— Я чувствую, что это место является самым слабым местом во всём массиве, но большая часть атак формируется также из этого места. Нам нужно будет отразить все атаки с этого направления, чтобы сломать этот массив, но мы также должны увеличить интенсивность нашего удара, чтобы создать там брешь. Я уверен, что мы сможем уничтожить этот массив, если нам это удастся. Атакуйте, СЕЙЧАС!
Когда буддийский учитель Дхьяны Смерти закричал, все они направили оставшуюся часть своей силы на обстрел, который был направлен на них. Сила группы огненных шаров, смешанных с молниями, была несомненной, но они смогли уничтожить их все. Их остаточная мощность также обстреливала энергетический щит, создавая рябь на его слоях, которая затем приводила к появлению тонких трещин на щите. Однако в тот момент, когда массив послал новый шквал атаки, щит заколебался, и трещины автоматически восстановились, в то время как рябь, вызванная толчком, также исчезла.
Диковинный юноша выглядел разочарованным. Однако через мгновение он остро заметил разницу и крикнул приятно удивлённым голосом:
— Ударная сила массива ослабевает!
— Ага! Мы не сломали массив последним обстрелом, но мы его точно повредили! — буддийский учитель Дхьяны Смерти ухмыльнулся и сказал вслух: — Вот почему его поразительная сила сейчас ослабевает. Продолжаем атаковать! Мы можем перегрузить этот массив своей атакой, и рано или поздно он будет принудительно взломан!
Чудовищный дородный мужчина крикнул:
— Чего же вы ждёте? Продолжайте атаковать…
Пуфф…
Конда он собирался закончить говорить, бессмертный меч, который двигался, как змея, ударил из темноты и, не дав тому ничего осознать, пронзил его сердце. Меч вибрировал и раскачивался, разрывая его тело на куски мяса, которые взрывались, создавая ужасающую сцену брызг крови и разлетающихся частей тела.
Глаза Цзинь Ши были полны жажды крови, когда он появился. Он сразу же отступил после удара и исчез.
— Что, чёрт возьми, происходит?
Сцена заставила резко измениться лица буддийского учителя Дхьяны Смерти и остальных. Никто из них не смог обнаружить засаду. Они чувствовали только ощущение холода и волну колебаний энергии. Когда они в спешке повернули головы, то увидели только взорвавшееся тело дикого большого человека. Странная ситуация заставила их лица исказиться в уродливых гримасах, а страх теперь зарождался глубоко внутри них.
Диковинный юноша с большим крестом подсознательно склонился к буддийскому учителю Дхьяны Смерти, зорко наблюдая за окружающей обстановкой. Он даже не пытался блокировать нацеленные на него огненные шары и молнии. В то же время чёрная женщина внезапно сняла плащ и взмахнула рукой. Затем чёрный плащ образовал стену из чёрного тумана и блокировал поток огненных шаров и молний.
— Моё тёмное пальто может отражать удары только полминуты. Все, поторопитесь и атакуйте предыдущее место! В противном случае мы должны противостоять предстоящему обстрелу из окрестностей, как только покров будет разрушен! — крикнула чёрная женщина.
— АТАКУЙТЕ ИЗО ВСЕХ СИЛ!
Буддийский учитель Дхьяны Смерти прекрасно осознавал кризис, с которым они столкнулись в данный момент. Он без колебаний поднял свой буддийский посох и изо всех сил атаковал им вперёд.
Цзинь Ши, который скрывался в укрытии и планировал устроить засаду, внезапно был немного разочарован после того, как чёрная женщина использовала своё тёмное пальто в качестве щита. Он поспешно отправил голосовое сообщение Тан Сю:
— У врага есть защитный магический инструмент, босс. У меня сейчас нет средств, чтобы нанести им удары. Кроме того, они атакуют определённую точку в массиве, и такими методами скоро сломают массив, если будут продолжать бить туда.
Глаза Тан Сю переполнились холодом, когда он стоял за пределами массива. Его фигура задрожала и мгновенно вошла в Восьмиугольный Массив Пустошей. Его шаги двигались причудливо, поскольку каждый шаг был необычно своеобразным, но его, казалось бы, танцующая фигура вообще не пострадала от какой-либо атаки внутри массива. Всего через мгновение он появился рядом с буддийским учителем Дхьяны Смерти и его товарищами.
— Интересная группа…
Затем он выпустил божественный меч. Разразилась устрашающая сокрушающая аура, и меч мгновенно увеличился в сто раз, образуя ужасающий клинок длиной почти сто метров, который затем врезался в тёмное пальто.
БУМ…
Тёмное пальто разлетелось вдребезги. Фигура Цзинь Ши внезапно появилась позади чёрной женщины, и его бессмертный меч устремился к ней. Выражение лица женщины было полно ужаса, поскольку она была обезглавлена. Не считая буддийского монаха, остальная часть группы отчаянно рассыпалась за пределы радиуса ударной волны божественного меча.
— Мрачный домен!
Син Ко, который теперь восстановил свою силу, применил свою технику. Хотя он был ранен, это уже не было серьёзным. Но его беспокойство достигло небес, когда Син Ко увидел, что группа буддийского учителя Дхьяны Смерти несёт такие тяжелые потери. От них зависели его побег и шанс на выживание; следовательно, парень был вынужден действовать, поэтому образовал чёрный туман, покрывающий большую территорию вокруг них.
Он также все еще мог наблюдать за всем внутри этой области, защищаясь от вражеских атак.
— Круши! Круши!
Буддийский учитель Дхьяны Смерти тоже бросился на прежнее место. Используя свой буддийский посох, он сильно ударил по самому слабому месту массива. Когда на щите появилась дюжина трещин, он швырнул посох сквозь трещины, проломив его и образовав отверстие.
— Бегите! Быстро!
Монах даже не взглянул, чтобы помочь остальным, и быстро бросился вперёд через отверстие.
— ВЫБИРАЙТЕСЬ!
— ЖИВО, УНОСИТЕ НОГИ!
Остальные как будто увидели шанс на побег, дарованный Небесами. Они бросились к выходу, в том числе и Син Ко, который только что произнес заклинание мрачного домена, когда он внимательно проследил за движениями Дхьяны Смерти.
— Хочешь сбежать, а? Не припомню, чтобы вы спрашивали у меня разрешения? — холодно крикнул Тан Сю.
Божественный меч снова превратился в бесчисленное количество мечей и с подавляющей аурой устремился в направлении трещины. В мгновение ока последние два вампироподобных мужчины были пронзены перекрывающейся энергией меча и упали за пределы трещины.
В тот момент, когда массив был разбит, Тан Сю и Цзинь Ши появились рядом с двумя мёртвыми телами, в то время как буддийский учитель Дхьяны Смерти, Син Ко, и диковинный юноша отчаянно бежали вдаль.
— Гуан, Ань, этот буддийский монах и Син Ко должны умереть, несмотря ни на что! — Тан Сю громко крикнул, устремившись вперёд и преследуя троицу.
— Да!
Тан Гуан очень быстро устремился вперёд. Его скорость была даже в несколько раз быстрее, чем у Цзинь Ши. Обогнав Цзинь Ши, он последовал за Тан Сю, преследуя троицу. Однако воздух перед Тан Сю и Тан Гуаном продолжал колебаться, и от него можно было почувствовать слабую ауру, это говорило о том, что было другое существо, которое плавно двигалось вперёд, немного быстрее, чем они.
В глазах Тан Сю мелькнуло удивление, когда он подумал:
«Скорость Тан Ань должна быть самой высокой после Чи Мэй и Янь’эр во всём Зале Вечного Торжества. Несмотря на то, что у меня есть множество техник движения, я уверен, что она сможет превзойти мою скорость своей пространственной техникой, если её сила находится на пике Золотого Ядра».
— Эта тяжёлая потеря преследует нас потому, что я спас тебя, Син Ко! Теперь твоя очередь отплатить нам. Оставайся здесь и останови их. Если ты не умрёшь на этот раз, клянусь, ты позже станешь нашим братом! — сердце буддийского учителя Дхьяны Смерти билось сильнее и быстрее. Он чувствовал смутные и слабые колебания, которые быстро приближались к ним, поэтому монах предположил, что это была таинственная женщина-убийца, с которой они столкнулись раньше.
Лицо Син Ко сильно изменилось. Он не ожидал, что буддийский учитель Дхьяны Смерти действительно обратится с такой просьбой в это время. Было очевидно, что оставаться здесь, чтобы остановить Тан Сю и его людей, означало только одно: его смерть.
Но… он не может здесь умереть!
Даже если он должен оскорбить буддийского учителя Дхьяны Смерти и через шесть месяцев ему понадобится его противоядие, парень просто не сможет остаться здесь и умереть. Мир был таким огромным, и он мог найти место, чтобы спрятаться, если бы сумел сбежать и выжить здесь. Конечно, он также может вернуться в клан Тёмных Шаманов в крайнем случае, если случится худшее. Син Ко считал, что его отец не будет сидеть на месте и смотреть, как Тан Сю и Син Лунь убивают его.
Глава 995.1. Последний бой
Обладая высоким интеллектом, мозг Син Ко вращался быстрее, когда он столкнулся с неизбежным кризисом жизни и смерти. Предательство буддийского учителя Дхьяны Смерти привело его в ярость, но парень не потерял рассудка. Его намерение убить росло внутри, когда Син Ко вынул из рукава свёрток золотых ниток.
«Связать!»
Золотая нить развернулась и мгновенно устремилась к ногам монаха. В тот момент, когда он связал ступни буддийского учителя Дхьяны Смерти, Син Ко быстро силой оттащил его назад, волоча за ноги монаха и заставив его упасть, после чего отбросил назад. Почти мгновенно он занял позицию буддийского учителя Дхьяны Смерти и рванул вперёд.
— ЧЁРТОВ УБЛЮДОК, СИН КО!
Буддийский учитель Дхьяны Смерти был так разъярён, что его сердце переполнилось бесконечным сожалением. Он разыскивал Син Ко как очень талантливого юноши и поэтому отправился в долгое путешествие со своими товарищами, чтобы поддержать свои попытки завербовать его. Кто бы мог подумать, что он должен потерять шесть товарищей, чтобы спасти этого парня, только чтобы получить удар в спину в этот момент?
Как только молниеносная фигура Тан Сю появилась в десятках метров от монаха, он ударил божественным мечом вперёд. В тот момент, когда монах отчаянно уклонился от удара, из ниоткуда появился бессмертный меч, нацеленный на его шею. Хотя порез не смог обезглавить его, но всё ещё оставил кровоточащую рану на его загривке.
Сама Тан Ань была ранена, но она практически проигнорировала это из-за смертного приговора, вынесенного Тан Сю буддийскому учителю Дхьяны Смерти, что предотвратило побег этого монаха любой ценой. Поэтому девушка продолжала неотвратимо преследовать этого монаха. Несмотря на то, что её движения не обладали подавляющей силой, они всё же были мощными, из-за чего монах не мог уделять внимания чему-либо ещё.
— Тан Сю, у нас нет никакой вражды; почему ты всё ещё страстно стремишься убить нас? — яростно прорычал буддийский учитель Дхьяны Смерти с ужасным лицом, уклоняясь от сдерживающих атак Тан Ань. В бесчисленных битвах, с которыми он столкнулся, никогда монах не был так напуган и раздосадован, как сейчас.
Тан Сю взлетел и остановился в воздухе, яростно возразив:
— Раньше у нас не было вражды, Дхьяна Смерти. Но ты просто создал это, вмешавшись в мои дела, что привело к этой ситуации. Син Ко — всего лишь ужасный волк, полный амбиций, которого я должен убить. Кроме того, ты забыл, что только что сказал? Хм… вместо того, чтобы заставлять меня мучить мозг, с таким же успехом можно было просто убить вас всех сейчас, чтобы избавить себя от каких-либо проблем в будущем.
— Ты действительно хочешь исключить любое примирение? — закричал буддийский учитель Дхьяны Смерти. — Не заставляй меня раскрыть моё запрещённое искусство, потому что я затащу тебя к чёрту с собой. Я обязательно убью этого грёбанного ублюдка Син Ко, если ты меня сейчас отпустишь. Я просто красовался перед тобой раньше, не зная твоей истинной силы. Как я смогу осмелиться отомстить тебе в будущем, зная её сейчас? Просто позволь мне продолжить свой путь.
— Меч Божественности — дань уважения Небесам!
Слушая мольбы монаха, Тан Сю больше не хотел ссориться. Вместо этого он просто ударил божественным мечом вперёд, чтобы перехватить движение монаха к побегу. Буддийский учитель Дхьяны Смерти находился в серьёзном кризисе, когда его сдерживала Тан Ань, которая таинственным образом появлялась и исчезала, чтобы поразить его.
Взгляд безумия наполнил глаза монаха. Он стиснул зубы, когда буддийский посох в его руке внезапно раскололся на две части. Сороконожка длиной в полфута вылетела из него и в мгновение ока появилась перед лицом Тан Ань. Буддийский учитель Дхьяны Смерти был подготовлен лучше, чем Тан Ань, и размахивал двумя частями своего буддийского посоха, чтобы запечатать левое и правое движения девушки.
Когда Тан Сю стоял в воздухе, выражение его лица сильно изменилось. Его тело внезапно нырнуло, когда рука сделала круговой жест, управляя божественным мечом, чтобы атаковать им буддийского монаха. Это был единственный шаг, который он мог сделать в данный момент, поскольку было бы слишком поздно спасти её, если бы монах не отозвал свой удар.
— Искусство исчезновения пустой раковины! — прорычал буддийский учитель Дхьяны Смерти. Его тело внезапно дёрнулось в сторону, когда две половинки его посоха пронзили плечи Тан Ань, тогда как сороконожка, которая стреляла в неё, наконец упала ей на затылок и укусила за шею.
Пуф…
Однако дождь света меча также пронзил тело монаха. В тот момент, когда он безумно брызнул кровью, его фигура исчезла и появилась на расстоянии четырёх с лишним метров, прежде чем буддийский учитель Дхьяны Смерти пошатнулся и упал на землю.
Это телепортация?
То, что он сделал, внутренне удивило Тан Сю. Тем не менее он исключил эту идею через мгновение, так как техника телепортации могла быть достигнута только теми, кто прорвался на стадию Зарождения Души. Для тех, кто находится ниже этого уровня совершенствования, подобное было невозможно. Сила буддийского учителя Дхьяны Смерти была сопоставима только со средней стадией Золотого Ядра, поэтому телепортация была невозможна. Кроме того, техники телепортации могли достигать гораздо большего расстояния, тогда как-то, что он использовал, ограничивалось лишь всего четырьмя с лишним метрами, что означает, что он только что продемонстрировал глубокую работу ног.
— СДОХНИ!!!
Меч удлинился и устремился вперёд, как будто его уносил ветер, оставив после себя свой остаточный образ.
Тело буддийского учителя Дхьяны Смерти несколько раз сильно дрожало. Он посмотрел на свою грудь с отчаянием на лице. Место, где находилось его сердце, было пустым, а вместо него образовалась дыра размером с кулак. Также были раны на плечах и ногах.
— Тан Сю…
Глава 995.2. Последний бой
Монах бросил на Тан Сю взгляд глубокой ненависти. Его жизненная сила быстро покинула тело, но он всё же взлетел в воздух, как будто желая высвободить все свои оставшиеся силы, чтобы убить Тан Сю.
— Хммм…
Такое же сильное намерение убить вылетело из Тан Сю. Он понятия не имел о текущем состоянии Тан Ань, поэтому он мгновенно применил два заклинания взрыва, увидев монаха, который бросился к нему.
БУМ…
Тело буддийского учителя Дхьяны Смерти сильно затряслось. Взгляд отчаяния был очевиден, когда божественный меч пронзил его шею. Далее, внезапно появилась кровавая капля, которую засосало в меч.
В это время Тан Сю мог ясно почувствовать, что мощь божественного меча значительно возросла, и его чувство контроля над силой клинка значительно улучшилось. Его тело несколько раз мигнуло, прежде чем молодой человек появился рядом с Тан Ань, которая вынула кинжал и убила многоножку. Затем он схватил девушку за запястье, чтобы проверить пульс.
— Злобный яд?
Цвет лица Тан Сю изменился. Он быстро вынул несколько серебряных игл из своего межпространственного кольца и мгновенно проколол несколько акупунктурных точек на шее Тан Ань. В то же время его другая рука быстро разорвала мантию Тан Ань, обнажив ее плечо, чтобы проткнуть последнюю акупунктурную точку там. Он быстро схватил девушку за плечо и поспешно проткнул ногтями определённое место на её теле.
— Великий Магистр!
Тан Ань была шокирована и выглядела озадаченной.
— Не говори и не распространяй свою энергию, — приказал Тан Сю глубоким голосом. — Яд сороконожки очень сильнодействующий; он проник тебе в плечи. Я должен вытеснить это из твоего организма.
Услышав это, Тан Ань больше не чувствовала напряжения. Вместо этого на её лице промелькнул намёк на застенчивость, и девушка молча кивнула.
— Кровь должна быть вытеснена, а некоторые вены должны быть заблокированы.
Он убрал свой палец, закрывавший место, в то время как его другая рука медленно провела по плечу Тан Ань, чтобы контролировать кровь и вытянуть её себе на ладонь. Изначально извлечённая кровь была чёрной и немного вонючей, но через несколько секунд стала красной.
Вскоре после этого Тан Сю выбросил добытую кровь. Он продолжил, держа Тан Ань за шею, в то время как палец его другой руки начал щипать и поглаживать её шею, после чего он вытащил несколько игл, которые проткнули акупунктурные точки. Кровь также брызнула из каждой точки, изначально пронзённых иглами. Она продолжала вытекать вместе с постоянным сжиманием пальца Тан Сю, хотя теперь извлечение происходило намного медленнее.
Уш…
Через несколько минут Тан Сю ослабил хватку на Тан Ань и посмотрел на дюжину людей вокруг него, крича тяжёлым голосом:
— Что, чёрт возьми, вы здесь делаете?! Преследуйте Син Ко!
— Тан Гуан пошёл за ним, босс, — тихо ответил Цзинь Ши. — Наша скорость слишком медленная, чтобы преследовать его…
— Неважно, насколько вы медлительны, просто идите и убейте его! — отругал Тан Сю глубоким голосом. — Меня не волнует, заблокирована дорога или нет, вы не должны его потерять. Позже он станет большой головной болью, если мы не убьём его сейчас.
В тот момент, когда прозвучал его приказ, Цзинь Ши и остальные сразу двинулись в направлении Син Ко и диковинного юноши. Син Лунь и его люди также последовали их примеру. Син Лунь был тем, кто с нетерпением ждал смерти Син Ко, поскольку в будущем у него не осталось бы никаких забот после того, как он занял место Патриарха клана Тёмных Шаманов.
После этого Тан Сю вынул из своего межпространственного кольца пилюлю Святого Исцеления и засунул её в рот Тан Ань, тихо говоря:
— Я вытеснил яд из твоего организма; это не повлияет на тебя в настоящее время. Но у тебя довольно серьёзные травмы, поэтому ты должна какое-то время потратить на восстановление. Я защищу тебя.
— Просто преследуйте Син Ко, Великий Магистр! Со мной всё будет хорошо, — Тан Ань покачала головой.
— Нет. Твоё состояние критическое! — Тан Сю покачал головой и сказал: — Никто не знает, идёт ли сюда ещё один враг. Мы возвращаемся на кокосовую плантацию. Хань А Чжа должен был прибыть туда, если моя догадка верна, поэтому мы возвращаемся. Я останусь там, чтобы защитить тебя, когда мы туда доберёмся.
— Хорошо, — Тан Ань больше не опровергала предположение Тан Сю и позволила ему схватить себя за талию, когда они взлетели в небо и направились к разрушенной кокосовой плантации.
* * *
На кокосовой плантации.
Хань А Чжа курил сигарету и смотрел на беспомощного Цзо Да Цюаня перед ним. Раньше он не дал бы ему лица. Но, узнав, что дочь этого человека была в хороших отношениях с Тан Сю, у него не было другого выбора, кроме как относиться к этому человеку по-другому.
— Говоря прямо… ты раньше отклонил просьбу господина Тана и выгнали его из своего дома? — спросил Хань А Чжа.
— Именно так. Это потому, что я не знал его личность раньше и не знал, какие отношения у него были с Хуаном, — ответил Цзо Да Цюань с беспомощным лицом. — Семья Хуан — мой смертельный враг. Это могущественный клан, у которого много экспертов и грозная сила. Я думал, что буду страдать больше, чем выиграю, если дам ему приют.
— Чёрт возьми. Ты действительно просто упустил огромный шанс. Это чертовски глупо, ты знаешь? — Хань А Чжа покачал головой и вздохнул: — Увы… забудь об этом. Я ничего не могу с этим поделать. Это твоё место, так что скажи своим людям, чтобы они быстро разобрались с повреждениями. Конечно, я также поручаю своим людям избавляться от этих мёртвых тел, и я не буду пренебрегать своей частью, чтобы восстановить твоё жилище, поскольку господин Тан попросил меня помочь тебе с этим. Ты можешь вычесть стоимость реконструкции своего дома из денег, которые должен мне!
Глава 996. Благосклонность
Перед Хань А Чжей Цзо Да Цюань чувствовал инстинктивное подавление. Если бы это было десятью годами ранее, он мог бы стоять прямо перед этим человеком. Однако в Бангкоке у него была лишь незначительная энергия, тогда как этот человек был намного богаче, могущественнее и лучше его; так что Цзо Да Цюань мог только опуститься.
— Вы можете просто предоставить мне реконструкцию. Это моё место, поэтому я должен справиться с этим самостоятельно. Я ценю Ваше намерение, но я должен отказаться, — сказал Цзо Да Цюань.
— Ты не понял меня, — цвет лица Хань А Чжи изменился, и он серьёзно сказал. — Господин Тан хочет, чтобы я перестроил твой участок, поэтому я найду строительную бригаду и выделю средства. Ты должны мне немного денег, поэтому я вычту их из твоего долга. Надеюсь, ты знаешь, что сообщить об этом господину Тану позже.
Цзо Да Цюань сразу понял намерение Хань А Чжи. Это было выражением доброй воли Тан Сю! Если бы Тан Сю был тем, кто всегда расплачивался за свою милость, он воспринял бы это как услугу. Подойдя к этому моменту, Цзо Да Цюань внутренне заставил себя улыбнуться. Как говорят, выплатить денежный долг несложно, а вот благосклонность и милость выплатить труднее всего!
У него был шанс, что Тан Сю будет должен ему услугу, но он просто упустил его и мог только сожалеть после того, как потерял его. Это было самое прискорбное, что Цзо Да Цюань когда-либо делал в этом мире. Если бы Бог когда-нибудь дал ему ещё один шанс пройти этот путь снова, он бы никогда его не упустил. Если бы он мог добавить такую возможность к тому, что у него уже было, Цзо Да Цюань бы полностью отдал все свои силы, чтобы работать под его началом, даже если бы пришлось считать его своим предком.
Но теперь ему оставалось только терпеть сожаление, которое раз за разом кусало его сердце. Как раз когда он собирался что-то сказать, выражение лица Цзо Да Цюаня внезапно изменилось, когда он увидел приближающуюся Цзо Цин со его двумя очаровательными внуками и несколькими доверенными людьми, которые их сопровождали.
— Цин’эр! — Цзо Да Цюань шагнул им навстречу.
В это время Цзо Цин была потрясена и почти парализована. Ей никогда не снилось, что место, которое она только что покинула, могла превратиться в руины.
Может ли быть так… предположение отца было верным, что Тан Сю находится в сговоре с Хуанами и пришёл сюда, чтобы отомстить им?
— Что здесь происходит, папа? — спросила Цзо Цин с немного уродливым выражением лица.
— Что же может происходить? Это всё из-за Тан Сю! — ответил Цзо Да Цюань с горькой улыбкой.
Это правда!
Ответ несколько расстроил Цзо Цин. Затем она сказала с нескрываемой горечью:
— Мне очень жаль, папа. Но божественный доктор Тан известен в Китае и является хорошим человеком. Я просто не могу поверить, что он вступил в сговор с Хуаном. Может быть, это просто ошибка?
Этот вопрос ошеломил Цзо Да Цюаня. Мужчина увидел горькое выражение на её лице и сразу же сухо улыбнулся.
— Это действительно было большим недоразумением, Цин’эр. Но причиной недоразумения стал я. Господин Тан никогда не вступал в сговор с Хуаном. Я даже поверил тому, что ты сказала мне, что он благодетель нашей семьи, поскольку он помог нам уладить конфликт с Хуаном. То, что я только что сказал, было вызвано господином Таном из-за битвы между ним и его врагами здесь. Мы просто стали случайными свидетелями этого.
Глаза Цзо Цин распахнулись столь сильно, словно готовы были вылезти наружу, когда она воскликнула:
— Что ты сказал, папа? Ты имеешь в виду… Божественный Доктор Тан не имел намерения разрушить наше жилище, и это было вызвано битвой с его врагом? Он… О-он… Как он сейчас? Он ранен?
— Даже если он тебе небезразличен, тебе не нужно задавать столько вопросов одновременно, Цин’эр, — сказал Цзо Да Цюань с сухой улыбкой. — Кроме того, я действительно ничего не знаю обо всём этом.
— Спасибо за беспокойство, мисс Цзо. Я в порядке.
Тан Сю спустился с воздуха, неся Тан Ань, и быстро появился перед всеми. Освободив талию Тан Ань и взяв её за руку, он слабо улыбнулся и сказал:
— Я прошу прощения за то, что испортил Ваше поместье, мистер Цзо. Но можете не сомневаться, что я компенсирую Вам это.
— Нет-нет-нет. Пожалуйста, не обращайте на это внимания, господин Тан, — поспешно сказал Цзо Да Цюань. — Вы сражались со своими врагами и не намеревались уничтожить мой дом. Я…
Когда он сказал это, Цзо Да Цюань внезапно вспомнил о Хань А Чже и немедленно повернул голову, чтобы посмотреть на этого человека. Его сердце екнуло, когда мужчина увидел, что лицо Хань А Чжи стало немного некрасивым. Если он скажет, что Тан Сю не нуждается в компенсации, весьма вероятно, что Хань А Чжа набросится на него. Он мог ожидать, что этот человек отомстит ему после ухода Тан Сю.
Конечно, Тан Сю мог сказать, что между двумя мужчинами что-то было, и с улыбкой сказал:
— Ну, на этот раз мне, возможно, придётся побеспокоить Вас, господин Хань. Однако в будущем Вы можете рассчитывать на мою помощь.
Услышав заявление Тан Сю, Хань А Чжа внутренне обрадовался и с улыбкой сказал:
— Это очень любезно с вашей стороны, господин Тан. Для меня большая честь быть к вашим услугам. Можете не сомневаться, что позже я кремирую все трупы. Я также найду строительную бригаду, потому что Вы уже просили меня отстроить это место заново. Я могу посоветовать строительной бригаде поработать сверхурочно, чтобы плантацию быстрее отремонтировали. Вы можете оставить все вопросы здесь мне и почувствовать облегчение.
— Тогда мне придется побеспокоить Вас этим, — Тан Сю кивнул и сказал: — Просто позвоните мне после того, как Вы восстановите это место, я возмещу Вам деньги и переведу их напрямую на Ваш счёт.
— Пожалуйста, не надо! — быстро сказала Хань А Чжа. — Вы здесь мой гость, как я могу позволить Вам заплатить за это? Прошу рассматривать стоимость ремонта как знак моего подарка для Вас! Кроме того, я уже договорился пригласить Вас на мой Изысканный Упавший Лепесток завтра вечером. Вы хотите приехать?
Изысканный Упавший Лепесток?
Название заставило Тан Сю вспомнить лайнер на реке Чаупхрая, который, по слухам, был раем на Земле. Однако у него всё ещё было много проблем, и не было времени ни на что другое, поэтому молодой человек сказал:
— Вы видели ситуацию здесь сегодня, Хань А Чжа. Син Ко сбежал, и ещё одна рыба ускользнула. Боюсь, у меня пока нет времени принять Ваше приглашение. Лучше подождать, пока не разберутся с Син Ко и всеми моими врагами в Бангкоке. Но я приготовлю Вам подарок, когда приеду позже, и в то время мы пообедаем.
Отказ Тан Сю нисколько не огорчил Хань А Чжу, он даже почувствовал себя более взволнованным после того, как услышал его. Мужчина неоднократно кивал и сказал:
— Я обязательно подготовлю свой дом к тому времени, как господин Тан разрешит все свои дела.
— Хорошо, сначала займёмся делами. Моя ученица была серьёзно ранена, и мне нужно найти тихое место, чтобы помочь её восстановиться, — сказал Тан Сю.
Цзо Да Цюань, который искал любые средства, чтобы выразить доброжелательность Тан Сю, сразу же вмешался, услышав это:
— Господин Тан, у меня всё ещё есть подземный склад, хотя мой дом разрушен. Вы можете использовать его для лечения, если хотите.
Его предложение мгновенно заставило людей Цзо Да Цюаня выглядеть шокированным, сбитым с толку, а также встревоженным.
— Если так, то я хотел бы побудить Вас указать мне дорогу! — Тан Сю кивнул.
Цзо Да Цюань ответил, а затем приказал своим людям, прежде чем вести Тан Сю и остальных, идти к руинам. Подойдя к некоему обрушившемуся зданию, десятки сильных мужчин быстро очистили окрестности, открыв вход в подземное пространство.
Визг!
Раздался звук входной двери, и перед всеми медленно появилась лестница, ведущая вниз.
Ведя всех вниз, Цзо Да Цюань объяснил:
— На самом деле, я использовал это подземное пространство для хранения золота. Интерьер довольно непритязательный, но очень чистый, и я также разместил внутри различную мебель и бытовую технику. Я часто приходил сюда, когда мне нужно было о чём-то подумать.
Подземное пространство для хранения золота?
Лицо Тан Сю изменилось, и он быстро использовал своё восприятие, чтобы осмотреть окружающее пространство. Его удивили большие размеры склада: почти тысяча квадратных метров с массивными золотыми слитками, аккуратно разложенными на полках внутри. Внутри также была приличная вентиляция, всё выглядела чистым и хорошо оснащенным необходимыми предметами.
— Пожалуйста, подойдите сюда, господин Тан.
Цзо Да Цюань, наблюдавший за выражением лица Тан Сю, пока все не подошли к входу, обнаружил, что Тан Сю просто взглянул на золото, а затем проигнорировал его, в результате чего его надежды и ожидания резко упали.
— Это хорошее место, — Тан Сю кивнул и сказал: — Выздоравливай, Ань. Мы остаемся здесь на некоторое время.
— Да, Великий Магистр, — уважительно ответила Тан Ань. Затем она вошла в комнату и закрыла дверь изнутри. Она давно отвыкла находиться на глазах у других людей, и если бы не находилась рядом с Тан Сю, то давно исчезла бы из поля зрения остальных.
Затем Тан Сю повернулся к Цзо Да Цюаню и легкомысленно сказал:
— Не могли бы вы сказать мне, для чего вы храните здесь столько золота, мистер Цзо? Вы покупаете его по низкой цене, чтобы продать по гораздо более высокой цене?
— Честно говоря, я владею золотым рудником, на котором ежегодно добываю много золотой руды, господин Тан. Часть обменивается на наличные деньги, а остальное хранится. Хотя недавнее резкое падение цен на золото заставило меня перестать продавать свой золотой запас, — сказал Цзо Да Цюань с сухой улыбкой. — В связи с этим я планирую использовать золото, чтобы выплатить большую сумму денег, которую я должен господину Ханю, которую я не мог выплатить какое-то время.
Тан Сю был удивлён, прежде чем кивнуть.
— Цена на золото действительно какое-то время была посредственной. Но то, что у Вас во владении есть частный золотой рудник — это своего рода редкость и неожиданность!
— Я давно купил этот золотой рудник по довольно высокой цене. Хотя я уже довольно давно окупил инвестиции, запасы золотой руды также сокращаются. Изначально я планировал обменять их все, когда цена вырастет, но в последнее время это кажется невозможным.
— Не могли бы Вы сказать мне текущую цену на золото? — спросил Тан Сю.
— Около двухсот девяноста, — ответил Цзо Да Цюань.
Затем Тан Сю повернулся к Хань А Чже и спросил:
— Вы не возражаете, если я захочу купить золото у Цзо Да Цюаня, Хань А Чжа? Я знаю, что он собирается использовать его, чтобы заплатить Вам долг по более низкой цене, но я могу купить его по более высокой цене, чем текущая рыночная цена.
— Я не против, — Хань А Чжа покачал головой и сказал: — В любом случае он мне не должен так много.
Глава 997. Шанс заработать удачу
Медленно кивнув, Тан Сю снова повернулся к Цзо Да Цюаню и сказал:
— У Вас здесь довольно большая куча золота, мистер Цзо. Его цена может не восстановиться в течение короткого времени. Почему бы Вам не продать мне их все? Можете не сомневаться, я куплю его по более высокой цене. Как насчет трёхсот двадцати?
Триста двадцать? На тридцать юаней больше, чем текущая цена?
— Я продам их Вам, если они Вам понадобятся, господин Тан, — без колебаний ответил Цзо Да Цюань. — Но могу ли я узнать, с какой целью Вы покупаете столько золота?
— Я уверен, что Вы только что видели много вещей, которые не должны были видеть сегодня вечером, поэтому я не буду скрывать этого от Вас, — с улыбкой ответил Тан Сю. — Мне нужно золото, чтобы усовершенствовать некоторые магические инструменты и оружие. Похоже, Вы припрятали их здесь много золота, и Вы не сможете переработать их в магические артефакты, поэтому я хочу купить столько, сколько у Вас есть в запасе.
Изготовление магических инструментов из золота?
Глаза Цзо Да Цюань мгновенно заблестели. Он вспомнил битву, в которой только что участвовали люди Тан Сю. Они использовали свои бессмертные и божественные мечи, чтобы летать в воздухе. Если бы… если бы у него был такой волшебный меч, как бы это было здорово.
Эта мысль, однако, заставила его на мгновение заколебаться. Он спросил тихим голосом:
— Вы можете продать мне магическое оружие, очищенное из золота, господин Тан, в обмен на золото? Кроме того, сколько золота Вам для этого нужно?
Обменять золото на магический инструмент?
Со странным выражением лица Тан Сю не мог не рассмеяться:
— Ха-ха, Вы меня неправильно поняли, мистер Цзо. Магический артефакт, который я обрабатываю, может использоваться только практиками. Это то, что обычные люди не могут контролировать, и от этого будет мало пользы для Вас, даже если Вы это купите.
На лице Цзо Да Цюаня появилось разочарование. Однако, вспомнив, насколько мощными были эти бессмертные мечи, он стиснул зубы и сказал:
— Независимо от того, насколько мало они используются, я всё равно хочу один из них. В худшем случае, по крайней мере, я смогу относиться к нему как к драгоценной реликвии моей семьи.
Тан Сю задумался на мгновение, прежде чем кивнул и улыбнулся.
— Если так, то я принесу один из них для Вас после обработки. Однако какой именно инструмент или оружие Вам нужно?
— Меч. Лучше всего, если он будет похож на меч, который использовали вы и ваши люди, — сказал Цзо Да Цюань. — Это действительно потрясающе и очень мощно.
Его ответ вызвал внутреннее презрение Тан Сю. Он хотел обменять золото на бессмертные или божественные мечи? Это была самая несмешная шутка на свете! Не говоря уже о его божественном мече, просто бессмертные мечи, которыми пользовались Мо А У, Цзинь Ши и другие, были высокого класса даже в Бессмертном Мире. Ценность таких магических артефактов была такой, которую нельзя было купить даже за сто золотых гор, которые находились на большом расстоянии друг от друга.
У Хань А Чжи, стоявшего сбоку, также горели глаза. Хотя он не был свидетелем сцены битвы, разрушение кокосовой плантации холодным оружием означало, что это оружие было очень мощным. Возможно, частично разрушения произошли из-за этого оружия.
Проницательный, опытный, хитрый и дотошный, как лис — это было идеальным описанием Хань А Чжи. Разговор заставил его сердце оживиться, и мужчина вмешался: — Господин Тан, Вы можете продать много подобных артефактов? Я тоже хочу купить некоторые у Вас. Я также могу обменять их на золото. Если хотите, я могу получить больше золота, чем хранится здесь, за несколько дней.
Улыбка появилась на лице Тан Сю. Казалось, он нашёл здесь еще один способ заработать состояние. Затем он кивнул и сказал:
— Ну что ж, я также доработаю для Вас один, раз Вы этого хотите, Хань А Чжа. Хорошо, я останусь в Бангкоке на некоторое время, так что Вы и мистер Цзо должны найти способ получить золото. Чем больше, тем лучше. Если у Вас есть несколько тонн золота, я также дам Вам дополнительные преимущества.
Дополнительные преимущества?
Хань А Чжа и Цзо Да Цюань переглянулись и немедленно кивнули.
Уш…
Фигура молниеносно вылетела снаружи и в мгновение ока появилась перед Тан Сю. Это был Сюэ Ша, который затем сообщил с лёгким беспокойством на лице:
— Мы потеряли их, босс.
— Вы их потеряли? А как насчёт Тан Гуана? — лицо Тан Сю изменилось, и он спросил низким голосом.
— Тан Гуан смог догнать Син Ко и другого, но внезапно им помешала группа людей. Хотя они были очень слабыми, их защита была очень сильной. Их было слишком много, поэтому он убил их всех, но Син Ко и другой парень к тому времени уже сбежали. Он и Мо А У всё ещё преследуют их, но шанс их догнать невелик.
Тан Сю сжал кулаки и посмотрел на Хань А Чжу, говоря:
— Вы местная змея Бангкока; у Вас повсюду силы. Помогите мне найти Син Ко и ещё одного мужчину. Если Ваши люди смогут найти кого-либо из них заранее, я заключу с Вами гораздо более серьёзную сделку позже, после того, как Син Ко будет нейтрализован. Вы можете ожидать, что это будет самая большая возможность, которую Вы когда-либо имели в своей жизни.
Глаза Хань А Чжи полностью загорелись, и он без колебаний ответил:
— Я поручу своим людям немедленно заняться их поиском. Мы обязательно их найдём, даже если мне придётся перевернуть весь Бангкок.
На его обещание Тан Сю кивнул. Он снова посмотрел на Сюэ Ша и спросил:
— А как насчёт Син Луня? Где он?
— Он на обратном пути, но они намного медленнее, чем я, поэтому я добрался сюда первым, — ответил Сюэ Ша.
Вскоре после этого прибыли Син Лунь и некоторые из его доверенных людей. Когда он появился перед Тан Сю, его лицо было особенно напряжённым и горьким.
— Мне очень жаль, господин Тан.
— Не нужно ни о чём сожалеть, Син Лунь, — Тан Сю покачал головой и сказал: — Син Ко — наш общий враг. Я уже попросил Хань А Чжу помочь его найти. Нам просто нужно найти и убить их. Кроме того, я предлагаю тебе сейчас же сразиться со своим отцом.
Син Лунь поспешно сказал:
— Мы ещё не смогли убить Син Ко, боюсь, что если мы сейчас ударим моего отца…
— То, чего ты боишься, мы обсудим позже, — Тан Сю усмехнулся и сказал: — Кроме того, вернулись те шаманы-хранители, которые верны твоему отцу. Должно быть, они уведомили твоего старика о наших делах. Лучше немедленно сразиться с отцом. Только тогда ты сможешь стать Патриархом своего клана.
— Об этом… — Син Лунь всё ещё колебался.
Сбоку можно было увидеть испуганный взгляд на лице Хань А Чжи, когда он быстро вставил:
— Син Лунь, ты хочешь убить Син То? Но он твой старик! Я знаю, что он действительно заботится о вас, двух братьях!
— На самом деле у нас не было намерения убивать моего отца, — Син Лунь покачал головой и сказал: — Просто он слишком долго был Патриархом моего клана. Из-за этого он уже совсем измучился. Ему необходимо отпустить престол Патриарха и просто наслаждаться жизнью в полной мере.
Хань А Чжа сразу понял и вздохнул:
— Китайцы говорят, что каждое место производит талантливых людей каждое поколение, которые заменят своих предшественников. Теперь, когда вы буквально выросли, ваш старик действительно должен пройти мимо своего места. Более того, с господином Таном, поддерживающим тебя, я верю, что клан Тёмных Шаманов будет более процветающим в будущем.
— Нет смысла говорить об этом сейчас, — легкомысленно прокомментировал Тан Сю. — Итак, каково твоё решение, Син Лунь?
Син Лунь глубоко вздохнул и принял решение, сказав тяжёлым голосом:
— Господин Тан, Вы сказали, что пора моему отцу отречься от престола. Это время настало, поэтому мы собираемся занять свои места! Но, пожалуйста, пощадите его, если он откажется.
— Меня это устраивает, — Тан Сю кивнул и сказал: — У нас только одна цель; создать нового Патриарха Клана Тёмных Шаманов. Пощадить его не проблема, даже если он не откажется, пока ты восседаешь на этом месте.
— Мой отец обязательно согласится, — Син Лунь с благодарностью взглянул на Тан Сю и добавил: — Он всегда был мудрым человеком.
* * *
Земля клана Тёмных Шаманов.
Син То молча стоял у окна, глядя вдаль. Он долго ждал и почувствовал некоторое беспокойство, так как ещё не получил никаких новостей.
Совершенствующиеся из Китая?
Он знал, насколько сильны были эти практики. Их божественные способности и магические силы были просто подавляющими и непобедимыми. Однажды он дрался с несколькими совершенствующимися в прошлом, но не сумел ни одержать победу, ни проиграть.
— Вы беспокоитесь?
Из-за его спины внезапно раздался старый голос, и появилось старое лицо с хрупкой фигурой.
— Пожалуйста, не спрашивай о том, что и без того знаешь, отец, — ответил Син То с натянутой улыбкой, повернувшись назад. — В прошлом я боролся со своим старшим братом за то, чтобы занять место патриарха, и ты тоже ясно знал об этом, не так ли, отец? Разве ты не волновался тогда, когда мы дрались друг с другом?
— Ты прав, — старик медленно кивнул и вздохнул. — Но ты должен понимать, что молодые справятся сами. Мир всегда для сильных, тогда как слабые покрывают дно. Син Ко обладает храбростью и находчивостью и, безусловно, является наиболее подходящим кандидатом на пост патриарха. Хотя Син Луню помогают китайские совершенствующиеся, у него, вероятно, не будет того, что нужно, чтобы выдержать шторм. А ты… почему бы тебе немного не расслабиться?
— Ты сражался с несколькими совершенствующимися, поэтому ты также знаешь, насколько они могущественны, отец, — Син То покачал головой и сказал: — Практикующие, которые появляются вокруг Син Луня, очень молоды, но, боюсь, они затаили злобу.
— Тогда отправь Син Шоу, если тебе всё ещё не по себе, — сказал старик, подумав и кивнув. — Ты самый могущественный эксперт в нашем клане на поверхности, но факт в том, что я и Син Шоу сильнее тебя. Я застрял в своём совершенствовании в течение многих лет и не мог прорваться, но Син Шоу уже подал знаки, что способен выйти за пределы.
— Совершенствование Син Шоу достигло такой степени? — Син То был шокирован.
— Полгода назад он получил канонические писания о Боге Волшебства и изучил мощное искусство волшебства. Он не заслуживает того, чтобы его считали самым выдающимся гением совершенствования клана Тёмных Шаманов за последние несколько сотен лет, если не сможет достичь прорыва со всеми своими текущими возможностями.
Син То задрожал. Ему потребовалось много времени, прежде чем он огрызнулся и покачал головой, бормоча и вздыхая:
— Похоже, что тогда Син Шоу станет самым могущественным экспертом нашего клана. Но что насчет тебя, отец? Почему бы тебе тогда не сказать членам нашего клана, что ты ещё жив?
— Я всё время предчувствую, что в ближайшее время с нашим кланом произойдёт серьёзный инцидент, поэтому не говори никому, что я всё ещё жив. Даже Син Ко и Син Луню, — неопределённо сказал старик.
Вдруг старик выглянул в окно и легкомысленно сказал:
— Ну, они вернулись. Но разве Син Ли не с тринадцатью шаманами-хранителями?
Глава 998. Жадный и дикий волк?
Син То тоже нахмурился. Он видел, как тринадцать шаманов-хранителей вернулись, но были ранены, и не вернули Син Луня.
Неужели… Произошла катастрофа?
Он вылетел из окна и в мгновение ока появился перед ними, спрашивая:
— Где Син Ли и Син Лунь? Вы все ранены, но раны незначительные. Что именно произошло?
Тринадцать шаманов-хранителей прекратили идти и одновременно преклонили колено перед Син То. Мужчина средних лет сообщил со сложным и горьким выражением лица:
— Произошла авария, Патриарх. Мы не смогли спасти Син Ко, а Син Ли, затаивший злобу и жаждущий места Патриарха, сбежал.
Из-за этого сообщения лицо Син То сильно изменилось и он сердито закричал:
— Что за чушь ты несешь? Син Ли — старейшина клана высокого ранга! Почему Син Ли хочет занять место Патриарха? Ты несёшь чушь! Нет. Что ты только что сказал? Я приказал вам спасти Син Луня, но почему ты сказал мне, что не смогли спасти Син Ко? Что, чёрт возьми, происходит?
Тринадцать шаманов-хранителей быстро рассказали обо всех событиях и, наконец, сказали:
— Все люди Син Ко были убиты, и я боюсь, что он тоже мёртв. Син Ли всё это время таил злобу; у него даже были припрятаны два Тёмных Бога Грома. Если бы не сторона молодого мастера Син Луня, которая довела его до крайности и поставила под угрозу его жизнь, Син Ли бы не попытался использовать Тёмного Бога Грома, чтобы спасти свою жизнь, сделав наличие у себя этих предметов общеизвестным.
Син То смотрел недоверчиво. Он просто не мог поверить отчёту, но мужчине пришлось поверить, так как это были его самые преданные воины клана. Это означало бы конец клана Тёмных Шаманов, если бы даже шаманы-хранители перестали быть надёжными.
Но почему всё закончилось так? Неужели Син Ко действительно убил Син Лунь и те китайские совершенствующиеся?
Тринадцать шаманов-хранителей выглядели нерешительными и снова горько заговорили:
— Нам лучше воспользоваться временем, чтобы подготовиться, Патриарх. Молодой мастер Син Лунь, он…
— Что случилось с ним? — спросил Син То тяжёлым голосом: — Ему всё ещё недостаточно убить Син Ко, поэтому он хочет убить своего собственного отца?
— Он сказал, что убийство Син Ко будет первой задачей, и он сразу же придёт к клану после того, как убьёт его, — объяснил лидер тринадцати шаманов-хранителей. — Он хочет, чтобы Вы ушли с патриаршего престола и передали его более квалифицированному человеку. Он… его конечная цель — стать Патриархом клана Тёмных Шаманов.
— Как он смеет! — взревел Син То.
— Противник очень силён, Патриарх, — продолжил капитан. — Игнорируя этих китайских практикующих, молодой мастер Син Лунь, его пятерых старейшин-хранителей и эта девушка, теперь они стали намного сильнее. Мы думали, что молодой мастер Син Лунь не подходит для молодого мастера Син Ко, но теперь они равны.
— Это чепуха! — сердито закричал Син То. — Я знаю уровень совершенствования Син Луня. Некоторое время назад я испытал его на прочность! Его мощь действительно слаба. Он не сможет догнать Син Ко.
— Я поддерживаю свой отчёт, господин. Молодой мастер Син Лунь стал намного сильнее, — с натянутой улыбкой ответил лидер тринадцати шаманов-хранителей. — Мне будет непросто победить его в поединке один на один. Более того, пять ранее посредственных старейшин-хранителей рядом с ним теперь также стали намного более могущественными. Я могу сказать, что мой шанс убить любого из них меньше шестидесяти процентов.
Этот отчёт стал шоком для Син То. Искры недоверия затуманили его глаза, и он долго молчал.
Вуш!
Фигура замерцала и мгновенно появилась перед Син То и тринадцатью шаманами-хранителями. Задумчивое выражение было на лице старика, когда он медленно сказал:
— На самом деле, для Син Лунь и его старейшин-хранителей вполне возможно добиться быстрого прогресса в своем совершенствовании за такой короткий период времени. Действительно, есть средства, позволяющие так быстро набирать силу.
— Что это за средство, отец? — быстро спросил Син То.
— Лекарственные пилюли Китая, — неопределённо сказал старик.
Сам Син То хорошо знал, что среди китайских совершенствующихся были влиятельные люди, которые были мастерами в приготовлении лекарственных пилюль. Но это было всего лишь легендой. Насколько ему известно, создателей пилюль среди китайских совершенствующихся было немного, поэтому каждая пилюля была бесценным сокровищем для этих совершенствующихся.
Если бы… если бы среди практикующих, с которыми подружился Син Лунь, был мастер, способный создавать подобные пилюли, то было вполне возможно, чтобы Син Лунь стал сильнее в короткий срок. Но чтобы Син Лунь и его люди смогли воспользоваться этим методом одновременно, было практически невозможно!
В данный момент тринадцать шаманов-хранителей окаменели и глупо уставились на старика перед ними. Их сердца забились в несколько раз быстрее.
«Предыдущий Патриарх? Как это может быть? Разве старый Патриарх не умер более десяти лет назад? Почему он всё ещё жив и появился здесь?»
Старик посмотрел на тринадцать шаманов-хранителей и бледно улыбнулся.
— Я знаю, что вы все сбиты с толку и спрашиваете себя, почему я, который умер, оказался ещё жив и теперь предстаю перед вами. Могу также рассказать вам об этом сейчас, когда я здесь. Я инсценировал свою смерть, так как занимался закрытым совершенствованием в клане. Я решил, что не появлюсь, если наш клан не столкнётся с неминуемым кризисом жизни и смерти.
Тринадцать шаманов-хранителей мгновенно поняли, почтительно поклонились старику и поздоровались:
— Выражаем знак уважения к предыдущему Патриарху!
Старик радостно кивнул и махнул рукавом. Поток энергии вылился из него и поднял тринадцать шаманов-хранителей, когда он сказал:
— Вы хорошо выполнили свою работу. Это я тренировал вас в прошлом; все вы сейчас стали намного сильнее. Вы также внесли большой вклад в развитие клана, помогая То. После того, как мы переживём этот кризис, я открою Тёмный Алтарь, чтобы помочь вам улучшить ваше совершенствование.
Экстаз покрыл лица тринадцати шаманов-хранителей. Последний раз они использовали Тёмный Алтарь для улучшения своего совершенствования более десяти лет назад. Если бы они могли использовать силу Тёмного Алтаря, чтобы снова поднять свою мощь до более высокого уровня, очень вероятно, что их сила сравнялась бы с силой нынешнего Патриарха.
— Мы выражаем свою благодарность старому Патриарху.
Син То посмотрел на старика и сказал:
— Что ты предлагаешь для разрешения этого инцидента, отец? Действительно ли так необходимо, чтобы Син Лунь занял престол Патриарха?
— Если ты передашь ему место Патриарха, положение Патриарха нашего клана Тёмных Шаманов будет его. Но если он схватит его силой, то он совершит преступление, наказуемое смертной казнью, за мятеж, — слабо сказал старик.
Син То медленно кивнул и сказал:
— Я понимаю, что ты имеешь в виду, отец. Ты можешь не сомневаться в этом. Я сразу всё подготовлю. Если Син Лунь продолжит усердно работать, в будущем я передам ему место Патриарха. Но если он посмеет восстать и схватить его силой, я избавлюсь от этого бедствия-сына собственными руками.
Вскоре после этого многие члены клана Тёмных Шаманов получили приказ от Патриарха немедленно вернуться в клан. Приказ заставил всех членов клана Тёмных Шаманов по всему миру прекратить свою деятельность и поспешить на землю клана в Бангкоке.
* * *
Рядом с руинами кокосовой плантации.
«Хм?» — лицо Син Луня внезапно изменилось после получения новости.
Тан Сю, который был рядом с ним, увидел его лицо и сразу же спросил:
— Что случилось?
— Это должно быть из-за отчёта тех тринадцати шаманов-хранителей. Хм, должно быть, они сказали моему отцу, что я хочу силой захватить престол Патриарха клана, — Син Лунь холодно фыркнул и сказал: — Мой отец только что издал приказ, согласно которому все члены клана, не находящиеся на территории клана, должны немедленно вернуться. Как ни странно, я и мои люди его не получили.
— Ах, похоже, твой старик начал принимать меры против тебя, Син Лунь, — вздохнул Тан Сю. — Мы, вероятно, столкнёмся со всем твоим кланом, если не ускорим наш темп.
— Давайте сейчас же поспешим на землю моего клана Тёмных Шаманов, господин Тан, — сказал Син Лунь. — Очевидно, что мой отец не хочет уступать мне престол Патриарха. Остаётся единственный вариант — применить силу.
— В таком случае, мы уже идём! — Тан Сю кивнул. — Цзинь Ши, ты остаёшься здесь, чтобы защищать Тан Ань. Убедитесь, что она в безопасности.
— Я не позволю никому беспокоить её, пока я не умру, босс, — уважительно ответил Цзинь Ши.
— В этом нет необходимости!
Вдруг вдали мелькнула туманная тень и мгновенно появилась перед группой. Тан Ань всё ещё была в своём обычном чёрном костюме, бронзовой маске и чёрных перчатках. После того, как она повернулась к Тан Сю, девушка уважительно сказала:
— Я выздоровела более чем на семьдесят процентов, Великий Магистр. Я верю, что мои травмы будут намного лучше к тому времени, когда мы прибудем на землю Клана Тёмных Шаманов, если я продолжу выздоравливать во время пути.
— Теперь ты действительно в порядке? — уточнил Тан Сю.
— Я в порядке, Великий Магистр. Это не сильно повлияет на меня, даже если мне снова придётся сражаться, — заверила Тан Ань. — Я лучше всего умею атаковать скрытно, пока Вы сражаетесь на передовой.
— Тогда давайте отправимся в путь! — Тан Сю кивнул.
Вскоре более дюжины автомобилей устремились к исконной земле клана Тёмных Шаманов. Тан Сю позаимствовал эти машины у Хань А Чжи и Цзо Да Цюаня, чтобы выиграть время и облегчить передвижение.
Через полчаса машины миновали центр Бангкока и продолжили движение по широким дорогам. Тень мелькнула и молниеносно двинулась издали к машине. После того, как дверь машины снова открылась и закрылась, Тан Гуан уже сидел рядом с Тан Сю.
— Как всё прошло? Ты достал их? — Тан Сю повернул голову, чтобы посмотреть на него, и тихо спросил.
— Пока что я не сумел обнаружить никаких следов, босс, — Тан Гуан выдавил улыбку и добавил: — У Син Ко есть неплохие способы спрятаться, в то время как тот парень, который сбежал вместе с ним, тоже вполне способен. Я пару раз находил их следы и преследовал их, но всё равно терял их вновь.
— У нас довольно много врагов, которых мы недавно спровоцировали, не так ли? Похоже, нам нужно принять какие-то меры, когда мы вернёмся на материк, а? — усмехнулся Тан Сю. — Гуан, ты должен кое-что сделать, когда Син Лунь станет Патриархом клана Тёмных Шаманов.
— Пожалуйста, проинструктируйте меня, Великий Магистр, — уважительно сказал Тан Гуан.
— Я планировал отправить тебя в Японию. Ты должен помочь Кувако полностью захватить Дом Ямамото, — объяснил Тан Сю. — Также помоги ей обучить группу экспертов. Они будут иметь решающее значение в будущих битвах с нашими врагами. Было бы неплохо, если бы несколько японских бойцов атаковали и сокрушили наших врагов.
Глава 999.1. Использование яда
Тёмные облака всё ещё покрывали небо, хотя настало время восхода солнца с востока, покрывая Бангкок в темноте. Казалось, что раскат грома спускается с Девятого Неба. Атмосфера была очень давящей, как будто надвигалась буря, вызывающая удушье в сердце каждого.
Запах крови был как бы у всех в носу, в то время как смутное намерение убийства витало в воздухе, заставляя жаркое лето вызывать озноб. Тан Сю выглядел так, как будто он спокойно сидел в машине, но его разум быстро размышлял. Каким бы бессердечным ни был путь Великого Дао, он всё равно был человеком с эмоциями. К сожалению, чем большей высоты он хотел достичь, тем более жестоким он должен был заставить себя относиться к своим врагам.
«Клан Тёмных Шаманов».
Его палец продолжал стучать по бёдрам, пока мужчина думал о том, как справиться с Патриархом этого клана, Син То. Из информации, которую он получил от Син Луня, он узнал, что Син То был могущественным волшебником, который, как говорят, был первым экспертом своего клана.
Сам Тан Сю не боялся встретиться с этим человеком лицом к лицу в бою. Однако он пришёл не для того, чтобы полностью уничтожить клан Тёмных Шаманов, а только для того, чтобы помочь Син Луню занять место Патриарха. Тем не менее Син Лунь не хотел напрямую прибегать к убийству своего отца. Поэтому единственным выходом было ломать голову, чтобы найти другой способ заставить Син То уйти с должности нынешнего Патриарха этого клана.
Лучше всего, если этого можно будет добиться без кровопролития!
Тан Сю медленно поднял голову, и его глаза переключились на Тан Гуана рядом с ним, прежде чем повернуться к Мо А У, сидевшему на переднем сиденье, а затем снова переключиться на Цзинь Ши, который вёл машину. После нескольких минут молчания он равнодушно спросил:
— Есть какие-нибудь идеи, как справиться с Патриархом клана Тёмных Шаманов?
— Как насчёт того, чтобы захватить его напрямую, босс? — холодно сказал Мо А У с переднего сиденья. — Просто прикончить его безжалостно, если он осмелится сопротивляться. Кроме того, у мечей нет глаз, и Син Лунь не сможет ничего сказать, если старик умрёт в бою.
— А как насчёт вас двоих? Есть предложения? — снова спросил Тан Сю.
Цзинь Ши сказал, не поворачивая головы:
— Я согласен с А У, босс. Мы можем просто заставить нынешнего Патриарха клана Тёмных Шаманов уйти в отставку, поскольку у нас достаточно сил для этого. Син Лунь является его плотью и кровью, и это естественно, что он имеет право унаследовать эту должность. Мы можем подавить тех, кто сопротивляется, и поднять тех, кто следует за нами, поскольку Син Лунь в любом случае больше всего обеспокоен этим престолом Патриарха.
Тан Гуан сначала взглянул на Тан Сю, прежде чем медленно произнести свою мысль:
— Я на самом деле против убийства нынешнего Патриарха клана Тёмных Шаманов. На самом деле, лучше не убивать его. Сейчас у нас с Син Лунем только отношения сотрудничества. Если мы убьём его отца, в его сердце образовалась бы дыра, как бы хорошо мы ни относились к нему. Он не осмелится выступить против нас сейчас, так как знает, что сила его клана слишком слаба. Но нет никакой гарантии, что он не предаст нас, когда его клан станет грозным.
— Расскажи мне больше, — сказал Тан Сю.
— Я предлагаю использовать стратегию, — сказал Тан Гуан. — Лучшее средство — взять под контроль нынешнего патриарха Тёмных Шаманов. Пока мы можем контролировать его жизнь, не нужно бояться, что он не подчинится и не уйдёт со своего места.
Улыбка появилась на лице Тан Сю, и он снова спросил:
— У тебя есть какие-нибудь предложения относительно того, какой метод мы должны использовать, чтобы контролировать жизнь Патриарха этого клана?
— Если мне не изменяет память, разве у Вас нет техник, подобных той, которую Вы использовали, чтобы управлять той японкой, Кувако Ямамото, босс? — спросил Тан Гуан, продолжая: — Если бы Вы могли применить эту технику на нынешнем Патриархе клана Тёмных Шаманов, можно было бы сказать, что мы забили гвоздь в этом клане, даже несмотря на то, что Син Лунь будет новым Патриархом. Кроме того, мы можем заставить его отца заменить его, если парень отвернётся от нас в будущем.
— Использование этой техники — определённо хорошая идея, но она эффективна только в таком случае, как с Кувако, — Тан Сю покачал головой и сказал: — Будет очень сложно наложить её на нынешнюю главу клана Тёмных Шаманов.
Техникой было Заклинание управления душой! Но для того, чтобы наложить это искусство на кого-то, потребовались два предварительных условия. Первое: нужно обладать мощной силой, чтобы подавить цель, прежде чем пронзить её душу, используя эту мощь, чтобы управлять душой. Заклинатель должен быть намного сильнее цели. Во-вторых: цель должна сотрудничать, чтобы принять это, что было равносильно проявлению инициативы по передаче своей жизни заклинателю.
Хотя Тан Сю никогда не встречал нынешнего Патриарха Тёмных Шаманов, он мог сказать, что этот человек никогда не возьмёт на себя инициативу, чтобы открыть свою душу и позволить ему управлять своей жизнью с помощью Заклинания управления душой.
Тан Гуан некоторое время молчал, а затем снова медленно произнес:
— Поскольку Ваш предыдущий метод неосуществим, у нас остался только один метод, босс.
— Скажи это! — спокойно сказал Тан Сю, хотя догадался об идее Тан Гуана.
— Использовать яд, — сказал Тан Гуан.
Тан Сю кивнул и сказал:
— Использование яда — действительно хороший способ. Я могу изобрести множество видов сильнодействующих отравляющих пилюль. К сожалению, времени не хватает, поэтому доработать их нереально. Если не…
— Если что, босс? — преследовал Тан Гуана быстро.
— Если только не будет хорошо сохранившейся крови свирепого зверя высокого качества, — сказал Тан Сю. — Я могу использовать её, чтобы распылить яд за короткое время. К сожалению, у меня только кровь свирепых зверей низкого и среднего уровня. У меня нет полноценной крови. Я мог бы отравить нынешнего Патриарха Тёмных Шаманов, даже если бы он этого не осознавал.
Глава 999.2. Использование яда
Лицо Мо А У слегка изменилось, и он вставил:
— У меня может быть кровь какого-нибудь высококлассного свирепого зверя, босс, -сказав это, он вынул нефритовую бутылку из своего межпространственного кольца и передал её Тан Сю, одновременно продолжая говорить: — Я получил её от вождя племени, когда выполнял свою миссию в Африке несколько лет назад. Он сказал, что это кровь божественного зверя или чего-то сопоставимого, что его предок приложил огромные усилия, чтобы получить это. Он сказал, что эта кровь может улучшить жизненную силу и физическое состояние обычных людей. Я взял эту кровь с А Вэнь, и она действительно даёт много преимуществ.
Выражение лица Тан Сю изменилось. Получив нефритовую бутылку, он вытащил пробку и понюхал её содержимое. Выражение приятного удивления появилось на его лице, когда Тан Сю похвалил подчинённого:
— Да! Это действительно кровь высококлассного свирепого зверя. Это очень ценно, и тот факт, что она до сих пор хорошо сохранилась, довольно необычен. Что ж, с этим я могу быстро создать подходящий яд.
— Вы случайно не знаете, у какого свирепого зверя была извлечена эта кровь, босс? — с любопытством спросил Мо А У.
— Это из питона, который превратился в водного дракона, — сказал Тан Сю с лёгкой улыбкой. — Он существовал тысячи лет, а затем постепенно стал развиваться. Таким образом, его родословная была улучшена, и поэтому он обладал такой ужасающей мощью. Ты даже не подойти к нему с целью побороться не сможешь, обладая своими нынешними силами. Я ожидаю, что ты умрёшь, сражаясь с ним, если не сможешь прорваться на стадию Зарождения Души. Кстати, у того племени, которое ты встретил, определённо есть нечто большее, чем кажется на первый взгляд, А У!
— Они действительно необыкновенная группа, — Мо А У кивнул и сказал: — Ритуал жертвоприношения, практикуемый этим племенем, похоже, обладает особой способностью, которая даёт им возможность общаться с животными. Однако они не могут общаться со всеми животными как таковыми, по крайней мере, не с теми, у кого низкий интеллект.
— Действительно, есть группа таких людей, которых называют Укротителями зверей. С точки зрения силы, эти люди очень средние, но им могут помочь свирепые звери, духовные звери или даже бессмертные звери. У каждого полноценного Укротителя зверей есть по крайней мере один зверь-компаньон на всю жизнь. В любом случае, давайте перестанем об этом говорить. После того, как мы прибудем в Клан Тёмных Шаманов, мы не будем спешить встречать их нынешнего Патриарха Син То. Лучше найдите мне какое-нибудь тихое и укромное место, чтобы создать яд.
— Понял! — ответили несколько человек в унисон.
Через два часа колонна появилась в районе расположения клана Тёмных Шаманов. Хотя Син Лунь очень хотел вернуться в свой клан, чтобы заставить своего отца отречься от престола с помощью военной мощи Тан Сю, сам Тан Сю пока не хотел спешить туда. Таким образом, Син Лунь мог только внутренне подавить своё недовольство, спокойно ожидая в машине.
— Как долго нам нужно здесь ждать? Куда подевался господин Тан?
Прождав более получаса, Син Лунь не выдержал и, наконец, спросил Мо А У за окном.
— Босс уже сказал, что он должен кое-что сделать. Нам просто нужно подождать его здесь, — ответил Мо А У. — Молодой мастер Син Лунь, я думаю, Вы тоже хорошо знаете его характер, не так ли? Он никогда не стал бы откладывать путешествие к Вашему клану без причины. Может, он что-то готовит, чтобы ничего не случилось, когда он пойдёт с Вами в клан?
— Но… — с тревогой ответил Син Лунь. Однако, как только он заговорил, Мо А У прервал юношу:
— Мой босс никогда не сражается неподготовленным к битвам, молодой мастер Син Лунь. Вы также знаете, что главная цель этой поездки в Ваш клан Тёмных Шаманов — сделать Вас Патриархом клана, верно? Если Босс не будет хорошо подготовлен, в случае непредвиденного происшествия он не сможет помочь Вам стать Патриархом. Разве это не безответственно? На самом деле, я также думаю, что чем более подготовлен босс, тем счастливее Вы будете, — медленно сказал Мо А У с улыбкой.
Син Лунь был ошеломлён. Он знал, что-то, что сказал Мо А У, было правдой. Чем больше он думал об этом, тем больше чувствовал, что это оправдано. Чем лучше был подготовлен Тан Сю, тем больше вероятность того, что сам Син Лунь займёт место Патриарха своего клана.
— У Вас есть зацепки в отношении Син Ко?
Придя в себя, Син Лунь вспомнил своего старшего брата, которого они ещё не смогли убить, и внезапно почувствовал себя немного обеспокоенным.
— У нас пока нет никаких данных о нём, — Мо А У покачал головой и сказал: — Вы знаете, у нас, китайцев, есть поговорка, что у умных кроликов есть три норы, в которых они могут спрятаться. Син Ко работает в Бангкоке уже много лет, поэтому он, должно быть, подготовил довольно много убежищ на всякий непредвиденный случай. Тем не менее пока не стоит об этом беспокоиться. Первое, что мы должны сделать, это помочь вам занять место патриарха в вашем клане. Только тогда мы сможем изо всех сил выследить его. Мы прикажем его казнить, как только найдём.
Син Лунь кивнул и сказал:
— Кажется, это единственный вариант, который у нас сейчас есть. Я просто надеюсь, что мой отец не будет слишком настороженно относиться ко мне. Многие специалисты моего клана сейчас спешат обратно. Будет нелегко заставить моего отца отречься от престола, применив силу после того, как они придут сюда.
— К Вашему сведению, мой босс всегда добивается того, чего хочет. Даже если все члены Вашего клана Тёмных Шаманов соберутся в одном месте, мы всё равно сможем подавить их силой, если этого пожелает мой босс, — глубоким голосом перебил Мо А У.
При этом заявлении Син Лунь вздрогнул. Он больше не издал ни звука и замолчал.
* * *
Когда наступил полдень, Тан Сю вернулся с Тан Гуаном. Садясь в машину, он отдал приказ немедленно отправиться в клан Тёмных Шаманов. Он хранил множество лекарственных трав в своём межпространственном кольце, поэтому смог создать яд и его противоядия. Пока Син То подвергался этому воздействию, даже если его уровень совершенствования находился на стадии Зарождения Души, он всё равно был бы отравлен.
Глава 1000.1. Смерть эксперта
Земля клана Тёмных Шаманов.
В священном и величественном родовом зале клана, помимо членов клана высокого уровня, которые работали во внешнем мире, было также несколько членов клана высшего уровня, собравшихся на этой встрече. Каждый из них был экспертом в волшебстве, и никто не уступал ни Син Луню, ни Син Ко.
Как патриарх клана, Син То всегда был сдержан и безразличен, но все присутствующие могли сказать, что он был довольно беспокойным и имел смутную ауру убийства, вытекающую из его тела.
Что именно происходит? Что могло быть причиной такого беспокойства патриарха? Он даже не колеблясь призвал всех членов клана извне и выглядел бдительным, как будто они вот-вот столкнутся с возможными опасностями?
— Патриарх.
Снаружи вошёл плотный, крепкий мужчина средних лет с кипящей смертоносной аурой. Его глаза наполнились леденящим светом, когда он подошёл к Син То.
Выражение лица Син То изменилось, и он спросил глубоким голосом:
— Как дела? Есть ли какие-нибудь изменения в их движениях?
— Их колонна двинулась всего несколько минут назад. Они идут к нашему клану, — мужчина начал докладывать: — Мы можем ожидать, что они прибудут к нашим воротам через десять минут. Кроме того, я издал приказ о том, чтобы Син Лунь и те, кто следуют за ним, войдя в ворота были обязаны сдать своё оружие.
Безмолвно кивнув, Син То перевёл взгляд на нескольких высокопоставленных членов клана в Зале Предков. Затем он сказал глубоким голосом:
— Я знаю, что вы все должны быть сбиты с толку ситуацией относительно того, почему я вызвал вас столь внезапно, а также почему наш клан, похоже, готовится к битве. Пришло время сообщить вам, что нашему клану Тёмных Шаманов сейчас грозит беда. Один из нас вступил в сговор с иностранными врагами. Всё это делается для того, чтобы выгнать меня, чтобы я ушёл с должности Патриарха клана, чтобы заменить меня недостойным потомком, не кем иным, как моей собственной кровью, Син Лунем!
— Чего?!
— Как такое возможно, Патриарх?!
— Верно! Мы видели, как подрастал молодой мастер Син Лунь. Мы хорошо знаем его характер и личность. Он никак не осмелился бы так безрассудно поступить, даже если бы его храбрость выросла в сто раз! Вы… не ошиблись?
— Вы уверены, что правильно поняли этого ребёнка, Патриарх? Все эти годы он прилежно совершенствовался и был абсолютно предан своему клану! Его совершенствование намного слабее, чем у Син Ко, и он не так хорошо разбирается в стратегии; зачем ему желать Вашего патриаршего места?
— Я уверен, что между вами должно быть какое-то недопонимание! Давайте просто спросим об этом у молодого мастера Син Луня, когда он сюда придёт. Он Ваша собственная кровь, несмотря ни на что. Он знает обычаи и правила нашего клана — он должен обладать огромной силой, если хочет быть патриархом нашего клана.
— …
Несколько высокопоставленных членов клана выразили свои взгляды с выражением недоверия на лицах.
Грустный и печальный взгляд вспыхнул в глазах Син То, и он ответил на их вопросы тяжёлым голосом:
— Я знаю, что вы нашли то, в что я только что сказал, трудным для веры и понимания. На самом деле, если моя догадка верна, он уже убил Син Ко. Некоторое время назад я послал Син Ли и тринадцать шаманов-хранителей спасти Син Луня. Но… тринадцать шаманов-хранителей были изгнаны, а Син Ли был вынужден уничтожить Тёмного Бога Грома, которым он незаконно владел, чтобы спасти свою жизнь. Противоположная сторона боялась Тёмного Бога Грома, поэтому они отпустили его. Но Син Ли сам совершил преступление, караемое смертной казнью, поэтому он не вернулся с тринадцатью шаманами-хранителями. Он сбежал; мы ещё не нашли его следов.
Новость была подобна гигантскому землетрясению для высокопоставленных членов клана, сделав их потрясёнными до глубины души, неспособными говорить долгое время.
Затем Син То добавил:
— Всё, я дам вам несколько минут, чтобы успокоиться, прежде чем вы подготовитесь к встрече с нашим врагом! Если Син Лунь действительно хочет совершить свои злодеяния и угрожать нам силой с помощью иностранных врагов, мы должны убить его и этих людей! Это беда для нашего клана Тёмных Шаманов. Независимо от того, сможем ли мы пройти через это в целости или нет, это будет зависеть от единства всех нас, чтобы противостоять нашему общему врагу!
Внезапно со стула поднялся седовато-седой старик, который выглядел энергичным. Он поднял посох в руке и крикнул:
— Никакому иностранному врагу не разрешается запугивать наш клан! Если Син Лунь действительно осмелится вступить в сговор с иностранными врагами, то он отвернётся от нас и станет врагом нашего клана. Смерть — единственное правильное лечение для нашего врага. УБИТЬ ИХ!
— УБИТЬ ИХ!
Остальные последовали их примеру и кричали.
* * *
У ворот земли клана Тёмных Шаманов.
Конвой только что остановился. Более дюжины экспертов клана Тёмных Шаманов с мрачными лицами смотрели на Син Луня, Тан Сю и остальных, выходящих из машин. Под воротами тринадцать шаманов-хранителей стояли в боевых стойках, зорко наблюдая глазами за Тан Сю и людьми Син Луня.
— ЗАДЕРЖИТЕСЬ!
Син Шоу был человеком с широкими плечами, крупным телосложением и большими глазами, изображавшими древнего зверя. Он вышел вперёд с мачете в руке и громко крикнул с агрессивной аурой убийства.
Увидев Син Шоу, тень страха появилась в глазах Син Луня. Во всём клане Тёмных Шаманов было только два человека, которых он по-настоящему боялся. Одним из них был его отец, Син То, а другим был Син Шоу, преградивший им путь сейчас. Все члены клана считали его величайшим гением совершенствования прошлого века в их клане — первым человеком, который мог преследовать первого эксперта клана, его отца, Син То.
Более того, Син Шоу был грубым и жестоким человеком, в его костях отпечаталась свирепость. Бесстрашный по природе человек никогда не боялся его отца как Патриарха клана. И всё же его преданность клану не подвергалась сомнению, и он очень уважал Син То.
Син Лунь шёпотом сообщил Тан Сю о Син Шоу и, наконец, заключил:
— Господин Тан, совершенствование моих пятерых старейшин-опекунов быстро прогрессирует. Но даже если они достигли более высокого уровня, я боюсь, что пятерым из них все равно будет очень сложно соперничать с Син Шоу. Некоторые члены клана даже распускали слухи, что его сила превзошла силу моего отца.
Глава 1000.2. Смерть эксперта
Сам Тан Сю смог определить действительную силу Син Шоу по ауре, испускаемой этим человеком. Совершенствование этого человека было сравнимо с совершенствующимися на стадии Золотого Ядра и должно было быть равным Тан Гуану. Однако на этот раз Тан Гуан был не единственным, кто пришёл с ним в клан Тёмных Шаманов; Тан Ань всё ещё пряталась, но и его было достаточно, чтобы убить противника.
— Скажи ему, чтобы он убегал, или он умрёт!
Было убийственное намерение в голосе Тана Сего по отношению к Син Шоу. Этот человек должен быть на десять лет старше его, но парень уже обладал такой силой в молодом возрасте. Было очевидно, что его талант в совершенствовании был замечательным. Если бы он позволил этому человеку остаться в живых, в то время как Тан Сю помог Син Луню стать Патриархом этого клана, Син Шоу стал бы сильной опорой, которая в будущем помогала бы Син Луню в клане Тёмных Шаманов.
И всё же цель того, почему Тан Сю помог Син Луню, заключалась в том, чтобы заключить торговую сделку. В том маловероятном случае, когда клан Тёмных Шаманов будет становиться всё более и более грозным под контролем Син Луня, весьма вероятно, что Син Лунь к тому времени уже не будет так уважительно относиться к нему. Вероятность того, что он будет питать злобу или нелояльность была довольно высока.
В этот момент Син Лунь, который думал, что его поддерживает огромная сила Тан Сю и его людей, немедленно собрался с силами, шагнув на несколько шагов вперёд. Он прямо уставился на Син Шоу и крикнул:
— Син Шоу, почему ты привёл всех сюда, чтобы прогнать меня? Я также являюсь членом клана Тёмных Шаманов. Я молодой мастер этого клана, так что не говорите мне, что мне нужно ваше разрешение, чтобы войти в мой собственный дом?
— Патриарх приказал, чтобы лица, не являющиеся членами клана, не могли входить на территорию клана. Даже члены клана должны сдать своё оружие перед входом! — крикнул Син Шоу. -Син Лунь, ты второй молодой мастер клана, и я, естественно, не буду останавливать тебя здесь. Но остальные — аутсайдеры и не должны вступать в клан! Ты также должен сдать своё оружие. Патриарх ждёт тебя внутри.
Тан Сю подошёл к Син Луню и посмотрел на Син Шоу, который испустил свою кипящую смертоносную ауру. Затем он холодно сказал, фыркнув:
— Хм, ты очень силён, но не то чтобы тебя нельзя было убить. Мне совершенно не известно о силе, которой обладает ваш клан Тёмных Шаманов. Мне очень легко уничтожить всех вас здесь. Прекратите загораживать нам путь — не будьте богомолом, который пытается остановить экипаж. В противном случае я не против сначала убить тебя!
— ХВАТИТ МОЛОТЬ ЧУШЬ! Вы все иностранные враги клана. Это вы должны убираться к чёрту из нашего дома! — крикнул Син Шоу.
— Хех, ты отказался от тоста, но тебя заставят выпить штрафную, — усмехнулся Тан Сю. — Я надеюсь, у тебя есть всё, что нужно, чтобы кричать на меня. Тан Гуан, убей его.
Фигура Тан Гуана дрожала и двигалась молниеносно. Он появился перед Син Шоу в мгновение ока и выпустил свои бессмертные мечи. Перекрывающиеся слои изображений мечей катились вперёд, словно проливные бушующие волны, бросившись на штурм, чтобы сожрать дородного зверя, которым был Син Шоу.
— Мрачный домен!
Син Шоу топнул ногой, когда вокруг него внезапно появился тёмный туман. Он быстро охватил площадь почти в сотню метров. Затем мужчиа высоко поднял мачете в руке и безумно накормил его своей маной, создав изображение мачете размером в дюжину метров, которое срезало вперёд, пытаясь уничтожить все изображения меча впереди.
БУМ…
Столкновение бессмертного меча и мачете образовало огромный пожар. Тлеющая ударная волна заставила большинство людей вокруг них пошатнувшись отступить. Им потребовалось десять шагов назад, чтобы стабилизировать свою опору и фигуру.
Тан Гуан и Син Шоу соответственно отступили на десять шагов, но каждый чувствовал, что их аура убийства продолжает быстро расти.
— Он могущественный враг!
У двоих была схожая мысль, но она также пробудила в них боевой дух. Даже Тан Гуан крикнул в этот момент:
— Я разберусь с ним один. Он мой враг, и он должен умереть от моего меча!
Тан Сю, стоявший рядом, использовал свою силу Изначального Хаоса, чтобы отбросить весь тёмный туман в радиусе более четырёх метров вокруг себя. В это время в ухо вошёл скрытый переданный голос:
— Вы хотите, чтобы я двинулся и ударил, Великий Магистр?
Тан Сю на мгновение замолчал и передал свой ответ:
— Наша цель здесь очень проста — убить его! Если Тан Гуан хочет поединка, я устрою для него возможность позже. Но сейчас не время.
— Я понимаю, — коротко ответила Тан Ань. После этого она больше не слышала ни звука.
Теперь на месте происшествия демонстрировалось мастерство владения мечом. Шквал наступательных магических заклинаний возник в бесконечном потоке в сочетании с силой, извергнутой Тан Гуана, находящегося на промежуточном этапе Золотого Ядра, в результате чего врата клана Тёмных Шаманов были уничтожены. Сами по себе движения Син Шоу были очень простыми, но каждый его удар точно попадал в критические точки, несмотря на дикие и жестокие движения. В дополнение к этому, Мрачный домен, который он только что сотворил, оказался в определённой степени препятствием для Тан Гуана, что сделало их подходящими противниками.
— Раздражающий удар — УБИЙСТВО!
Фигура Тан Гуана поднялась с земли. Его бессмертный меч мерцал и превращался в непринужденные огни длинного меча, которые рушились с небес. Песок и галька разлетелись ветром, а некоторые камни и земля образовали форму меча, которая устремилась вперёд, чтобы поразить Син Шоу.
Выражение лица Син Шоу было до крайности торжественным. Он продолжал размахивать своим мачете, в то время как образы клинка извергали гораздо большую мощь. Мужчина всегда был человеком, твёрдо убеждённым в том, что те, кто из врагов, что осмеливались встретиться с ним лицом к лицу, будут храбрыми. Он никогда не боялся смерти, а вместо этого всегда ожидал такой захватывающей битвы, когда его жизнь была поставлена на карту, чтобы закалить себя.
Глава 1001. Аргументы
— Ты тот, кто умрёт!
Син Шоу яростно взревел, когда его тело точно так же поднялось в воздух. Тёмный туман вздулся, и чёрный мачете образовал свою собственную тень, чтобы мощно встретиться со светом меча в лобовом столкновении.
— Кто ты?
Однако лицо Син Шоу резко изменилось. Как только его голос вырвался из приоткрытых губ, в нижнем левом углу с молниеносной скоростью вспыхнул свет меча. Он не смог увернуться, так как тот вошёл в нижнее левое ребро. Затем меч продолжил движение по его рёбрам, отрезав несколько.
— Молния…
Тан Ань появилась внезапно, когда незаметная крошечная молния пронеслась вслед за светом меча и просверлила тело Син Шоу. В тот момент, когда его тело застыло, бессмертный меч вырвался из его тела и перерезал шею.
Пуфф…
Подлый удар привёл к мгновенному убийству.
Тан Гуан был ошеломлён. Он только что прояснил свои намерения относительно этого боя! Почему его сестра Тан Ань всё ещё двигалась и атаковала его цель? Его ярость вспыхнула, когда парень увидел, как обезглавленное тело Син Шоу падает на землю, яростно крича:
— Кто, чёрт возьми, сказал тебе ударить его, Ань?!
Тан Ань в чёрном костюме появилась из ниоткуда и холодно посмотрела на Тан Гуана. Затем она равнодушно сказала:
— Великий Магистр намерен убить его. Он был врагом, которого необходимо нейтрализовать; он не хочет, чтобы ты сдерживался в это время. Великий Магистр сказал, что позже найдёт тебе противника, в котором ты нуждаешься, но сейчас самое время убить врагов, чтобы помочь Син Луню занять место Патриарха клана Тёмных Шаманов».
Приказ Великого Магистра?!
Гнев Тан Гуана мгновенно замер. Спустя некоторое время, только тогда он покачал головой и горько улыбнулся. Он плавно подошёл к Тан Сю и заговорил с сухой улыбкой:
— Это была хорошая возможность для меня встряхнуть себя, Великий Магистр. У меня даже было ощущение, что у меня будет прорыв, когда я убью того парня.
— Мне нужно сделать важные дела. У меня нет времени терять здесь время, — легко ответил Тан Сю. — Я только что сказал тебе через Ань, что дам тебе подходящего противника, который тебе нужен, не так ли? Но сейчас не подходящее время для этого.
Тан Гуан глубоко вздохнул и с уважением сказал:
— Я понимаю, Великий Магистр.
Тан Сю кивнул в ответ и посмотрел на группу экспертов клана Тёмных Шаманов, чьи лица теперь были чрезвычайно уродливыми, и они смотрели со страхом и недоверием. Он сказал глубоким голосом:
— Тринадцать шаманов-хранителей, вы должны были ясно понять силу. Вы, ребята, не сможете нас остановить, так что знайте свой предел и уступите дорогу! В противном случае я не против прибегнуть к уничтожению вас всех в вашем собственном доме!
В это время тринадцать шаманов-хранителей были в шоке из-за сложившейся ситуации. Они были старшими Син Шоу, которые помогли наставить его в совершенствовании. Позже Син Шоу превзошёл их уровень совершенствования, что сделало их недостойными соперниками для этого человека, даже если все они сотрудничали в борьбе с ним. И всё же, как же его просто так убили?
Все они были высшими солдатами и самыми преданными воинами клана Тёмных Шаманов, но это не означало, что они не боялись смерти. Смерть Син Шоу заставила их покрыться мурашками, поскольку мысли об отступлении заполнили их умы.
Десятки охранников испугались и отступили. Буквально через несколько секунд они уже вернулись к тринадцати шаманам-хранителям. Если кто-нибудь из них закричит, чтобы они отступили, они, скорее всего, сразу же убегут и спрячутся подальше.
Капитан тринадцати шаманов-хранителей быстро поговорил со своими товарищами. Через некоторое время он крикнул:
— Эти люди ищут собственной смерти, зайдя на наш объект, поэтому мы исполним их желание. Все, отступайте обратно в клан и ждите приказа дать отпор!
В это мгновение более двадцати человек быстро побежали и вошли на территорию клана Тёмных Шаманов.
В глазах Тан Сю вспыхнуло презрение, когда он отдал приказ:
— Пойдёмте внутрь! Не нужно проявлять милосердие, если встретите сопротивление!
В это время Син Лунь уже бросился обратно к Тан Сю. Он взглянул на труп Син Шоу, вид которого заставил молодого человека непрестанно внутренне содрогаться. Он никогда не был близок с Син Шоу и даже немного боялся этого парня. Но вид того, что этот человек неожиданно умер от рук Тан Гуана и Тан Ань, заставил его сердце почувствовать невероятный холод.
Он уже знал, насколько мощным было индивидуальное мастерство Тан Сю. Он знал, что сотрудничества Тан Гуана и Тан Ань было недостаточно для сдерживания Тан Сю. Но сотрудничества этих двух людей было достаточно, чтобы убить Син Шоу. Означает ли это, что Тан Сю способен убить его отца? Если его отец категорически откажется уйти с поста Патриарха клана, издаст ли он приказ убить всех членов клана Тёмных Шаманов?
Внезапно его сердце охватила боль сожаления. Син Лунь сожалел о том, что его собственная тревога и рвение привели к тому, что волки проникли в его собственный дом. Если бы Тан Сю приказал уничтожить весь клан Тёмных Шаманов, он стал бы грешником за гибель своего клана.
— Тан Сю… — крикнул Син Лунь среди своего беспокойства и беспокойства.
— Я знаю, что ты хочешь сказать, Син Лунь, — Тан Сю поднял руку, чтобы прервать его, и равнодушно сказал: — Ты можешь успокоить свои заботы! Я сказал, что прибегну к резне в твоём доме, но не буду этого делать. Просто расслабься. Это всё для того, чтобы мы гладко встретили твоего старика, чтобы никому из твоего клана не пришлось умирать, и ты мог стать Патриархом. Кроме того, ты можешь воспользоваться этой возможностью, чтобы отсеять тех, кто настроен против тебя, не так ли?
— Нет, я не могу этого сделать, — Син Лунь покачал головой.
Его ответ заставил Тан Сю сузить глаза. Он показал неопределённо улыбающееся выражение и тут же взмыл вверх, молниеносно полетев к клану Тёмных Шаманов.
В Зале Предков Син То сдерживал свою ауру убийства, в то время как его глаза продолжали скользить к воротам Зала Предков. Он ждал новостей о возвращении Син Шоу. Пока Син Шоу мог не подпускать врага к воротам, эта проблема, естественно, решалась. Но если он не сможет их остановить и даже потерпит поражение, это будет означать, что битва между кланом и другой стороной неизбежна.
Уш…
Фигура мелькнула и мгновенно влетела в Зал Предков. Это был капитан тринадцати шаманов-хранителей, бледный и с горьким видом подошедший к Син То, чтобы доложить:
— Син Шоу был убит, Патриарх. Мы не можем их остановить; они начали резню, когда пришли. Они скоро будут здесь.
Лицо Син То сильно изменилось, на его лице отразилось недоверие. Он даже сомневался в своих ушах.
— Син Шоу только что умер? Как это может быть?
— Даже отец заверил, что нынешний Син Шоу очень грозен и что он сопоставим со мной, не так ли? Но как мог его убить враг?
Син То впился взглядом в капитана шаманов-хранителей и громко крикнул:
— О чём ты говоришь? Я очень хорошо знаю силу Син Шоу! Теперь я даже не обязательно соответствую ему, и всё же ты только что сказал мне, что враг убил его? Скажи мне ясно, что, чёрт возьми, там произошло?
— Этот подчинённый говорит правду, Патриарх. Син Шоу убит врагом. Но это было из-за подлого шага врага. Изначально Син Шоу сражался с врагом, равным ему по силе, но внезапно появился убийца и украдкой ударил его, что привело к смерти Син Шоу.
Седовласый старик недоверчиво посмотрел на Син То:
— Что Вы только что сказали, Патриарх? Вы сказали, что Син Шоу был намного сильнее Вас? Но как это вообще возможно? Вы первый эксперт нашего клана!
— Он прав. Син Шоу действительно был более могущественным, чем нынешний Син То. Если бы у Син Шоу было ещё несколько лет, даже я не смог бы победить его, а это значит, что наш враг на этот раз очень силён, — внезапно из воздуха возник старик и прервал его тяжёлым голосом.
— Вы…
— Старый Патриарх!!!
— О Боже! Мои глаза меня обманывают? Разве предыдущий Патриарх не скончался десять лет назад? Но он … как он снова ожил?
— Ты прав. Это старый Патриарх. Что, чёрт возьми, здесь происходит?
— …
Несколько высокопоставленных членов клана Тёмных Шаманов не могли сдержать шокированных восклицаний. Двое из них даже подбежали к старику, желая подтвердить, что у них нет галлюцинаций.
— Я знаю, что вы все будете сбиты с толку моим появлением здесь», — слабо сказал старик. «Я могу только сказать вам, что я не умер десять лет назад. Я больше не хотел заниматься мелкими делами в клане, поэтому инсценировал свою смерть и с тех пор совершенствовался в уединении. Я бы не появился перед всеми вами, если бы не кризис, который может привести к гибели нашего клана.
Седовласый старик взволнованно сказал:
— Вы всё ещё живы, старый Патриарх! Замечательно. Я уверен, что мы сможем победить врага под Вашим руководством, независимо от того, насколько он могущественен.
— Тск, тск. Не рано ли начинать хвастаться?
Фигура Тан Сю появилась за пределами Зала Предков, после чего он с презрением посмотрел на десятки высокопоставленных членов клана внутри.
Однако Син Лунь, следовавший за ним, мгновенно окаменел, увидев лицо старика. Если бы не Тан Сю, который ткнул его, он бы очень долго стоял в оцепенении.
— Что случилось? — шёпотом спросил Тан Сю.
Хотя Син Лунь протрезвел от потрясения, страх уже поглотил его сердце. Он рассчитал буквально всё, но исключил возможность того, что предыдущий Патриарх, его собственный дед, был ещё жив. Более того, судя по его ауре, старик казался даже более могущественным, чем десять лет назад.
Если бы парень знал, что его дед всё ещё жив, он не осмелился бы вступить в сговор с Тан Сю и не осмелился бы претендовать на кресло Патриарха, даже если бы набрался в десять тысяч раз больше храбрости.
— Э-э-э… э-он мой дедушка, — голос Син Луня немного дрожал, когда он смотрел на Тан Сю с горечью.
— Он очень силён или что-то в этом роде? — спросил Тан Сю.
— Он уже был первым экспертом клана Тёмных Шаманов несколько десятилетий назад. Его сила стала более непостижимой, чем была в то время. Когда он стал настолько сильным, члены клана изначально думали, что клан будет становиться всё более могущественным и что нам не понадобится много времени, чтобы догнать клан Небесных Волшебников. Каждый из нас никогда не ожидал, что он просто внезапно скончается с тех пор никто его не видел. Оказывается… он… он инсценировал собственную смерть.
— Хех, каким бы сильным он ни был, он всё равно слабее меня! — усмехнулся Тан Сю. — Что ж, предыдущая мера, которую я подготовил, была действительно мудрым шагом. В противном случае нам пришлось бы заплатить очень болезненную цену, даже если это, наконец, поможет тебе занять место Патриарха клана Тёмных Шаманов.
Лицо Син Лунь изменилось, и он поспешно спросил:
— О какой мере предосторожности идёт речь, господин Тан? Вы действительно можете помочь мне стать Патриархом клана Тёмных Шаманов, хотя мой дед всё ещё жив?
Глава 1002. Эффект яда
Маленькая нефритовая бутылка появилась в руке Тан Сю, когда он пошевелил пальцем. Используя свои мысли, он потянул за крышку. Буквально через мгновение крышка бутылки открылась, и бесцветный газ без запаха вылетел из горловины бутылки. Затем он применил свою силу, чтобы заставить газ дрейфовать к Син То и старику.
Молодой человек делал всё это очень скрытно, из-за чего Син То и старик в Зале Предков не могли обнаружить его действия, поскольку даже Син Лунь, стоявший рядом с ним, не знал, что сделал Тан Сю.
— Итак, кто из вас действительно отвечает за клан Тёмных Шаманов? — с улыбкой спросил Тан Сю, глядя на Син То и старика. В его голосе было немного игривого тона.
— То’эр — Патриарх. Он, естественно, имеет право управлять кланом, — равнодушно ответил старик.
— Что ж, тогда нам намного проще разобраться с этим вопросом, ведь тот, у кого есть права, здесь, не так ли? — Тан Сю кивнул и сказал: — В любом случае разве вам не кажется, что клан Тёмных Шаманов слишком долго находится в состоянии застоя все эти годы? Видите ли, даже ваш собственный потомок, который должен быть молодым мастером клана Тёмных Шаманов, оказался настолько беден, что не может позволить себе покупать необходимые вещи. Не так ли?
— О чём ты, чёрт возьми, говоришь? — холодно ответил Син То.
— То, что я имею в виду, очень просто. Просто уйдите со своей должности и уступите место более квалифицированному человеку, — Тан Сю усмехнулся и сказал: — Но, конечно, лучше отдать его Син Луню. Я верю, что под его руководством ваш клан Тёмных Шаманов станет более грозным.
— Хех, это внутренние дела моего клана Тёмных Шаманов. Зачем Вашему Выдающемуся «Я» вообще беспокоиться об этом?
— То, что я говорю вам, — правда; это намерение Син Луня всегда было в его сердце, — Тан Сю пожал плечами и слегка улыбнулся. — Просто спросите его, если вы мне не верите.
Увидев, насколько спокойным было выражение лица Тан Сю, Син Лунь, который был внутренне обеспокоен после того, как увидел внезапное появление своего деда, глубоко вздохнул. Затем он посмотрел прямо на Син То и сказал:
— Отец, ты стар, и то, что ты Патриарх клана, повлияет на твоё собственное совершенствование. Значит, ты можешь передать мне престол Патриарха. Ты можешь успокоить свои заботы о процветании клана. Я определённо смогу развить силу нашего клана Тёмных Шаманов, если стану его Патриархом. Я заставлю каждого члена клана стремительно расти и подняться за короткий промежуток времени; так ты сможешь спокойно провести время, совершенствуясь в уединении, и тебя больше не будут затрагивать мирские дела и проблемы клана.
— Заткнись, чёрт возьми, ты, неполноценный сын! — сердито взревел Син То. — Я мог подумать о передаче тебе патриаршего престола до этого. Но ты вступил в сговор с посторонними; ты совершил измену только для того, чтобы расправиться с собственным отцом! Такой человек, как ты, никуда не годится! Ты недостоин быть патриархом клана Тёмных Шаманов — ты даже недостоин быть членом клана!
Выражение лица Син Луня стало холодным, и он сказал глубоким голосом:
— Итак, ты настолько непреклонно не желаешь передать мне место Патриарха, отец? Знаешь, Син Ко уже почти мёртв. У тебя больше нет другого сына, который мог бы принять эту должность, кроме меня.
Глаза Син То загорелись, и он спросил глубоким голосом:
— Так ты говоришь, что Син Ко всё ещё жив?
— Ещё да… Но ты можешь ожидать его смерти в ближайшее время, — холодно ответил Син Лунь.
— Где он? — спросил Син То глубоким голосом.
— Тебя всё ещё волнует, где твой проклятый старший сын? — Син Лунь пренебрежительно ответил горьким смехом: — Хахаха… Я знал это. Ты всегда был к нему неравнодушен, но я действительно не ожидал, что ты настолько благосклонен к нему. Син Ко подавлял меня все эти годы, не оставляя мне места для дыхания. Настолько, что он довёл меня до конца только ради того, чтобы стать Патриархом. И всё же ты мне ни разу не помог. Вместо этого ты помогал ему на всём пути. Я… я так устал от тебя и разочарован тобой…
— Син Ко более изобретателен и смел — тот, кто больше всего подходит для унаследования престола Патриарха клана Тёмных Шаманов. Я просто выбрал того, кого счёл самым выдающимся; — с сожалением сказал Син То. — Помимо всего этого, я никогда не хотел, чтобы ты умер. Ещё до того, как у вас состоялся последний бой с Син Ко, я послал Син Ли и 13 шаманов-хранителей, чтобы они догнали и защитили тебя.
Тан Сю похлопал Син Луня по плечу и легкомысленно сказал:
— Нет смысла больше говорить. Дело дошло до этого; очевидно, что он не даст тебе легко стать Патриархом. Таким образом, мы можем угрожать только нашими боевыми силами, если они не боятся смерти.
— Похоже, ты действительно хочешь вмешиваться в наши внутренние дела, а, китаец? — Син То посмотрел на Тан Сю и крикнул: — Ты не боишься встретить здесь свою собственную кончину?
— Я? Свою кончину? Ты идиот, мечтающий о невозможном? — издевался над ним Тан Сю. — Просто попытайся распространить свою ману, Син То, а потом расскажи мне, что ты чувствуешь.
Син То был ошеломлён и немедленно начал тайно распространять свою ману. Его лицо было лишено цвета, поскольку мужчина слабо ощущал пропажу энергии в своём теле. Он попытался циркулировать ману по меридианам и обнаружил, что её трудно контролировать.
«В чём дело?»
Он быстро повернул голову, чтобы посмотреть на отца.
Старик нахмурился и тайком направил свою ману в собственное тело. Его цвет лица изменился аналогичным образом, когда страх вспыхнул в его глазах. Бывший Патриарх поднял глаза, посмотрел на Тан Сю и зарычал:
— Что, чёрт возьми, ты сделал? Почему…
— Вы имеете в виду, почему вам трудно циркулировать ману в теле, и почему вы чувствуете онемение внутри, да? — прервал Тан Сю с усмешкой. — Ну, понимаете, я люблю счастливые концы, так что я удовлетворю ваше любопытство. Я тайно отравил вас, когда мы только прибыли, вместе со всеми в храме. Никто, кроме меня, в этом мире не может удалить этот яд.
— ПРОКЛЯТИЕ!!!
Лицо старика сильно изменилось, и он мгновенно бросился к Тан Сю.
Тан Сю схватил Син Луня за плечо и оттащил его прочь, отпрыгнув на десятки метров назад. Затем он громко рассмеялся и сказал:
— Хахаха, я думаю, вам лучше поторопиться, если вы хотите иметь с нами дело. Чем дольше вы теряете время, тем труднее вам будет циркулировать ману и тем более ослабленным будет ваше тело. Конечно, вы должны быть готовы, если действительно захотите сразиться с нами, потому что я убью вас, когда ваша сила сильно уменьшится. Что ж, я всё ещё могу помочь Син Луню обучить группу волшебников.
— Вернитесь назад!
Внезапно Тан Гуан появился перед Тан Сю и яростно взмахнул своим бессмертным мечом, заставляя сердце старика биться быстрее. Как раз в тот момент, когда он собирался парировать клинок, перед ним беззвучно появился ещё один бессмертный меч. Сила меча казалась намного слабее, но всё же он был слишком быстрым и чрезвычайно хитрым. У него не было выбора, кроме как отказаться от нападения на Тан Сю и немедленно отступить в Зал Предков.
Тан Сю достал из кармана сигарету, затем зажёг её и сделал две затяжки. Выпустив дым, он сказал:
— Все вы, люди говорят, что те, кто знает времена, мудры. Мы приехали сюда, а это значит, что мы полностью готовы. Как бы сильно вы ни боролись, ваша судьба в конечном итоге всё ещё находится под моим контролем. Если хотите жить, позвольте Син Луню стать новым Патриархом клана Тёмных Шаманов. Хотя, если вы желаете умереть, будет ещё проще, потому что я обязательно помогу вам с этим желанием.
— Я УБЬЮ ТЕБЯ!
Син То тут же снял клинок в форме полумесяца с талии. Подняв посох в левой руке, он рубанул клинком в правой руке в сторону Тан Сю.
— ДОСТАТОЧНО!
Старик мелькнул и сразу отменил атаку Син То. Под недоверчивым взглядом Син То он посмотрел на Тан Сю и сказал:
— Неужели твоя цель так проста? Просто чтобы помочь Син Луню стать Патриархом нашего клана Тёмных Шаманов, ты готов на такой шаг? Или между вами и ним есть ещё одна сделка?
Подняв большой палец вверх, Тан Сю похвалил:
— Ну, старый имбирь действительно горячее молодого. Вы уже догадались. У меня есть сделка с Син Лунем, и эта сделка выгодна для нас обоих, поскольку я не хочу, чтобы она была односторонней. Я прав, Син Лунь?
— Да, — Син Лунь кивнул.
Старик прищурился и снова спросил:
— Я хочу сначала узнать содержание сделки. Не пытайтесь ничего скрывать или лгать об этом. Ложь никогда не может быть скрыта навсегда, в то время как непредвиденные происшествия могут произойти, когда она будет разоблачена.
— Господину Тану нужен философский камень, дедушка. Он готов обменять его на пилюли, — пояснил Син Лунь. — Я не знал, что такие пилюли существуют, прежде чем господин Тан дал их мне. Я обнаружил, что пилюли могут очень помочь в совершенствовании нашего волшебства.
На его слова старик ответил недоверчивым лицом, а затем сердито закричал:
— Заткнись! Не говорите мне, что ты не знаешь, что значит философский камень для нашего клана?! Это наша основа и лучшая добавка для нашего самосовершенствования. Без него наш клан больше не сможет достичь высших сфер развития. Ты… ты действительно сволочь!!!
Син Лунь просто отмахнулся от проклятий и продолжил свои объяснения:
— Дедушка, ты ещё не знаешь, что эти пилюли могут для нас сделать. Всего одной пилюли было достаточно, чтобы увеличить мою силу, заставив её расти как на дрожжах, всего за несколько дней. С тех пор, как я познакомился с господином Таном, я продвинулся в своём совершенствовании на два этапа. Подумай только, смог бы я прорваться через две стадии за такое короткое время, если бы я просто полагался на поглощение философского камня?
Старик был удивлён, но всё ещё сомневался, глядя на Син Луня. После долгого молчания он сказал:
— Ерунда! Если эта пилюля полезна нашим совершенствующимся, почему старейшины клана не узнали о ней раньше?
Син Лунь затем указал на женщину и пятерых своих старших хранителей, сказав с серьёзным лицом:
— Я не лгал, и мне это не нужно. Все они приняли аналогичные пилюли, и их развитие и сила значительно повысились. Ты можешь не знать об этом, но отец определённо знает о моей силе и силе этих шестерых. Отец, ты чувствуешь это? Разве мы не сильнее, чем раньше?
Син То почувствовал ауру, выпущенную Син Лунем и шестью другими. Через несколько секунд на его лице было недоверие, и он был так ошеломлён, что мужчину буквально парализовало.
До этого он слышал от тринадцати шаманов-хранителей, что сила Син Луня и его подчинённых стремительно развивалась, сравнившись с уровнем пяти старейшин-хранителей Син Ко. Тогда он не поверил этому, но теперь факт доказал обратное!
— Тебя зовут Тан? — спросил Син То, глядя на Тан Сю.
— Верно. Мой фамилия Тан, Сю — моё настоящее имя, — с улыбкой ответил Тан Сю. — Если Вы хорошо разбираетесь в ситуации в Китае, Вы, вероятно, знаете обо мне.
Глава 1003. Ярость Тан Сю
Син То бросил глубокий взгляд на Тан Сю, затем повернулся к старику и что-то прошептал. Он никогда не слышал о Тан Сю, так как никогда не обращал внимания на ситуацию в Китае. В то время, однако, они были всего лишь рыбой на рубке. Они были отравлены, и яд распространялся по всему их телу с чрезвычайно высокой скоростью, стирая у них любой шанс сразиться с другой стороной.
Через некоторое время он снова посмотрел на Тан Сю и спросил глубоким голосом:
— Ты собираешься немедленно уйти, если я передам свою позицию Син Луню?
— Да. Я не враждебен вашему клану Тёмных Шаманов. Тан Сю кивнул.
— Я пришёл сюда исключительно для того, чтобы помочь Син Луню сесть на верхнее сиденье, поэтому, естественно, я больше не останусь после достижения своей цели.
Син То медленно спросил:
— А как насчёт противоядия?
Тан Сю щелкнул Син То фарфоровой бутылкой и сказал:
— Это противоядие. Но яд в ваших организмах очень особенный, и его нельзя полностью удалить сразу. Вам нужно будет принимать противоядие один раз в год, хотя я дам Син Луню достаточное его количество на десять лет. Если вы, ребята, верны ему и не усложняете дела Син Луня в течение десяти лет, я, естественно, удалю яд из ваших тел полностью.
Что?!
Выражение лица Син То и старика резко изменилось, в то время как несколько высших членов клана Тёмных Шаманов выглядели бледными. Они посмотрели на Тан Сю, но не осмелились ничего сказать, опасаясь обидеть его. Они чувствовали, что в это время они начинали чувствовать себя всё слабее и слабее, даже испытывая болезненные ощущения в своём теле.
— Не поймите меня неправильно. Не то чтобы я пытался контролировать ваши жизни, — строго сказал Тан Сю. — Это всё ради Син Луня, так как он находится в слабом положении в вашем клане. Что он может сделать, если вы начнёте издеваться над ним после того, как я уйду? Учитывая все обстоятельства, перед вами стоят только два варианта. Один из них — продолжать сопротивляться, чтобы умереть без могилы, а второй вариант — полностью поддержать Син Луня, чтобы он стал Патриархом клана. Последний вариант не только даст вам преимущества, но и позволит стать свидетелями роста власти вашего клана.
Старик сделал два шага вперёд к Тан Сю и сказал:
— Тан Сю, не так ли? Сегодня ты постоянно говоришь нам, что разрешение Син Луню занять место Патриарха принесёт нам огромную пользу. Но каковы именно преимущества? Предположим, мы обменяем пилюли на философский камень, будут ли эти пилюли столь же действенны, как сказал Син Лунь?
— Если вы в это не верите, вы можете обменять пилюли на свои магические камни, — спокойно ответил Тан Сю. — Но я могу дать вам только одну пилюлю за двести магических камней.
— Погоди, что?! — лицо старика изменилось от недоверия.
— Двести магических камне за одну лишь пилюлю?
«Это просто жадное ограбление! Он просто обращается с нами как с распутными идиотами?!»
— Господин Тан, что Вы… — вмешался Син Лунь, удивлённо глядя на Тан Сю.
Тан Сю поднял руку, чтобы прервать его. Он посмотрел на старика и сказал:
— Ну, естественно, цена не соответствует обменному курсу с Син Лунем, конечно. Мы друзья; Я не могу просто так его обмануть. Но что насчёт вас? У нас вообще есть отношения? Вы хотите пилюлю, вы должны быть готовы к ограблению, не так ли?
Син Лунь мгновенно понял намерение Тан Сю и бросил на него благодарный взгляд. Чем больше он знал Тан Сю, тем больше чувствовал, что этот человек приносит ему огромную пользу.
— Видите ли, сам Син Лунь получил довольно много пилюль, хотя это всего лишь аванс, который я ему дал, — Тан Сю сухо улыбнулся. — Теперь я жду, когда он отплатит мне философским камнем. Если бы он занял место Патриарха клана Тёмных Шаманов, я не думаю, что это было бы проблемой.
Это заявление снова шокировало Син Луня, усилив его благодарность Тан Сю. Он понял, что Тан Сю помогает ему добиться признания в его клане. Он внезапно осознал, что все действия Тан Сю с момента приезда в Бангкок были направлены на одну единственную цель — помочь ему, будь то установление дружбы с подпольным лидером Бангкока Хань А Чжей или теперь после прихода в его клан.
«Вот что такое настоящий брат».
Он не мог не сравнить Тан Сю со своим кровным братом, Син Ко, только чтобы обнаружить, что последний был злодеем, злобным по отношению к нему, в то время как первый действительно считал его братом.
Сам Тан Сю не подозревал о мыслях Син Луня. Глядя на его рассеянное лицо, молодой человек напомнил:
— Тебе нужно сделать свой шаг, Син Лунь.
Это напоминание заставило Син Луня очнуться от оцепенения. Он бросил глубокий взгляд на Тан Сю, прежде чем перевёл взгляд на высших членов клана.
— Дедушка, отец и старейшины клана. Вы все вырастили меня и видели, как я рос. Я никогда не ущемлял интересы нашего клана с самого начала. Ни сейчас, ни раньше. Но Син Ко, мой родной брат по крови, всегда смотрел на меня, как на занозу в боку. Он всегда хочет меня убрать. Я не хотел умирать, но будь то сила или мощь, я никогда не был ему равным. Сопротивление — единственное, что я мог выбрать, и именно поэтому я полагался на силу господина Тана. Я бы не осмелился претендовать на патриаршее кресло ради этого. Но с тех пор, как я получил пилюлю, которую создал сам господин Тан, моё совершенствование стало очень быстро прогрессировать; Я как минимум в десять раз сильнее, чем был раньше. То же самое случилось с моими подчинёнными, пятью старейшинами-хранителями. Я буквально изменил обстоятельства себя и своих людей, особенно в совершенствовании. Поэтому я подумал, почему я не могу сделать это для всего клана и усилить общую силу нашего клана? Я обещаю вам, что я обязательно помогу каждому поднять уровень совершенствования в течение трёх месяцев после того, как я стану Патриархом клана Тёмных Шаманов. Я верну отцу место патриарха, если мне это не удастся, и я изгоню себя, разорвав любые отношения с кланом. Это моё обещание.
Син То был потрясён и спросил глубоким голосом:
— Ты серьёзно?
— Я взрослый. Мои слова — мой вес. Я возьму на себя ответственность за то, что сказал, — кивнул Син Лунь с мертвенно-бледным серьёзным лицом. — Вы можете отречься и сделать все, что угодно, если в моих действиях есть ложь.
Син То посмотрел на отца, который кивнул ему в ответ. Затем он немедленно сказал:
— Сегодня я объявляю, что ухожу с поста Патриарха клана и передаю место Син Луню. С сегодняшнего дня он является Патриархом клана Тёмных Шаманов. Церемония почтения состоится через три дня. Также господин Тан. Поскольку Син Лунь — Ваш друг, я надеюсь, Вы останетесь, чтобы посетить его торжество.
Три дня спустя?
Тан Сю слегка нахмурил брови. Молодой человек хотел как можно скорее покинуть Бангкок, поскольку ему нужно было вернуться на остров Цзинмэнь. Парень хотел разыграть свой козырь — переместить скрытую изысканную пагоду Гу Янь’эр на Остров Девяти Драконов.
Динь… Динь… Динь…
В этот момент внезапно зазвонил его мобильный телефон.
Молодой человек снова нахмурился и достал мобильный телефон. Когда он увидел экран, в его глазах внезапно вспыхнуло любопытное выражение. Тан Сю ответил на звонок и сказал:
— Что-то случилось?
— У нас тут ситуация, босс, — голос Тома Реджи раздался из телефона. — Некоторые люди распространяют весть о том, что в водах возле Острова Девяти Драконов появилось какое-то сокровище. По слухам, это сокровище очень полезно для многих практикующих. В последнее время на Сайпане появляется много подозрительных иностранцев. Большинство из них связались с местными судоходными компаниями и вышли в море.
Цвет лица Тан Сю изменился, когда его глаза наполнились сильным намерением убийства. Остров Девяти Драконов находился глубоко в Тихом океане. Появиться там сокровищу было просто невозможно. Люди, распространяющие эту новость, определённо затаили злобу и просто хотели открыть Остров Девяти Драконов для всех практикующих.
На данный момент он уже узнал, что на Земле много практикующих. Хотя число даосских практикующих было невелико, было слишком много практикующих из других систем совершенствования, таких как линии волшебной линии, буддийские школы и различные расы Темного Совета. Если бы все практикующие в мире направились в окрестности Острова Девяти Драконов, заявить, что остров никогда не будет открыт, было бы невозможно.
К тому времени, если некоторые люди распространят ещё один сенсационный слух о том, что сокровище находится на острове, он станет врагом общества и ему придётся столкнуться со всеми силами практикующих.
«Чёрт побери! Этот проклятый клан Небесных Волшебников!»
Тан Сю сжал кулаки с глазами, полными убийственного намерения. Он должен был признать, насколько безжалостным был план, разыгранный этим кланом Небесных Волшебников. Чтобы отомстить ему, они заманили сюда практикующих со всего мира. Было очень вероятно, что они планировали нанести удар, когда все силы, в том числе на Острове Девяти Драконов, были повреждены. В то время члены клана Небесных Волшебников выйдут и пожнут плоды.
К настоящему времени все присутствующие обратили внимание на Тан Сю с растерянным видом. Они не понимали, почему от него исходит такое огромное убийственное давление.
— Босс!
Мо А У подошёл к Тан Сю и окликнул его шёпотом с озабоченным лицом.
— Передай мои приказы нашим людям. Охотьтесь и убивайте всех членов клана Небесных Волшебников и прибегайте к любым средствам, чтобы убить любого из них, покинувшего свою землю! — сказал Тан Сю внушающим трепет голосом. — Чем больше вы их убьёте, тем больше наград получите от меня! Также свяжитесь с крупнейшей в мире организацией наёмных убийц. Укажите общую сумму вознаграждения в размере одного миллиарда долларов США. Я заплачу один миллион долларов за одну жизнь любого из Небесных Волшебников. Награда будет продолжаться до тех пор, пока не будет израсходован один миллиард долларов!
Цвет лица Мо А У изменился. У них только что была битва с экспертами клана Небесных Волшебников, в которой они были полностью побеждены, пока те не сбежали. Но теперь Босс в ярости отдал такой приказ. Клан Небесных Волшебников определённо сделал что-то, что привело его в ярость.
— Я немедленно свяжусь с ними, босс.
Подобное намерение убийства заполнило глаза Мо А У, когда он шагал в сторону.
Затем Тан Сю посмотрел на Тан Гуана и сказал глубоким голосом:
— Ты всё ещё помнишь план, который я приказал тебе выполнить? Немедленно найди Кувако и обязательно добейся этого. Я даю тебе три месяца на то, чтобы собрать группу элитных экспертов, которые могут быть отправлены за мной в любое время.
— Я ухожу, Великий Магистр.
Тан Гуан сложил кулаки и ответил, прежде чем быстро броситься в сторону.
Тан Сю снова заговорил:
— Ань, с этого момента команда Цзинь Ши находится под твоим командованием. Я не хочу, чтобы какой-либо член клана Небесных Волшебников появлялся за пределами территории их клана! Также обрати внимание на кого-нибудь из Стигийского Клуба. Убей любого члена этого клуба, если найдёшь его снаружи в одиночестве. Не оставляй следов, чтобы не было неприятностей в будущем.
— Поняла!
Глава 1004. Враги врага – мои союзники
Когда леденящий кровь голос раздался в воздухе, Тан Ань в чёрном появился перед всеми. Девушка быстро сделала знак команде Цзинь Ши, чтобы они немедленно последовали за ней.
Тан Сю посмотрел прямо на Син То и старика, сказав:
— Я знаю, что ваш клан когда-то принадлежал клану Небесных Волшебников, но кровная вражда между мной и кланом Небесных Волшебников закончится только в тот момент, когда один из нас будет уничтожен. Я хочу, чтобы ваш клан занял позицию прямо сейчас. Если вы всё ещё хотите вернуться к ним, значит, мы враги. Если вы не дружите с ними, значит, Вы мои друзья!
Глаза Син То заблестели, и он ответил глубоким голосом:
— Предки клана Тёмных Шаманов преследовались и уничтожались экспертами клана Небесных Волшебников в прошлом. Многие из членов нашего клана тоже погибли от их рук. Если между нами и есть какие-то отношения, то они должны быть врагами, а не друзьями!
Эхом отозвался седовласый старик, один из главных членов клана Тёмных Шаманов:
— Так сказал Патриарх. Клан Небесных Волшебников однажды охотился на наших предков и сильно повредил нашу родословную. Прошло столько лет, но мы никогда не забывали эту ненависть. Жалко, что наш клан слишком слаб по сравнению с ними, иначе мы могли бы добиваться справедливости для наших предков.
Син Лунь глубоко вздохнул и торжественно заявил:
— То, что сказал мой отец и все остальные, правильно, господин Тан. У нас никогда не было хорошего впечатления о клане Небесных Волшебников, и вместо этого мы хотели, чтобы они были уничтожены. Мы не будем вмешиваться в кровную месть между Вами и ними. Но если Вы дадите нам много пилюль, с помощью которых мы сможем значительно усилить мощь всего клана, мы даже сможем помочь Вам в будущем, если вам понадобится наша помощь.
— СИН ЛУНЬ!
Выражение лица Син То изменилось, и он закричал. Он не хотел, чтобы клан Тёмных Шаманов был вовлечён в кровную вражду между Тан Сю и кланом Небесных Волшебников. Хотя он знал, насколько близки Син Лунь и Тан Сю, он всё же кричал, чтобы предотвратить это.
Однако старик, отец Син То, выглядел удивлённым и медленно сказал:
— То’эр, я одобряю предложение Син Луня. Наш клан никогда не мог добиться справедливости для наших предков. Всё потому, что мы слабые. Но если сила наших членов клана вырастет не по дням, а по часам, я не вижу причин, по которым мы не сможем помочь господину Тану позже.
Син То быстро возразил:
— Но отец, это дело…
Старик поднял руку, чтобы прервать его, и сказал Тан Сю:
— Господин Тан, нам нужны пилюли, но я надеюсь, Вы сможете обменять их с нашим кланом по разумной цене. Я уверен, что Вы слышали от Син Луня, что у нашего клана мало магических камней, поэтому я надеюсь, что Вы не отключите нас от этого ресурса.
— Можете не сомневаться в этом. Я уже обдумал это, — Тан Сю кивнул. — Кроме того, я надеюсь, что все старшие члены клана Тёмных Шаманов смогут сохранить это дело в секрете. Я не хочу, чтобы охота моих людей по убийству членов клана Небесных Волшебников была затронута из-за вас.
Старик поднял руку и поклялся низким голосом:
— Клан Тёмных Шаманов будет хранить твою тайну, пока я жив. Если кто-то из нас его нарушит, ему будет предъявлено обвинение в измене клану! Однако есть одна дерзкая просьба, которую я хотел бы озвучить Вам. И я надеюсь, что господин Тан сможет нам помочь.
— Тогда говори! — Тан Сю кивнул.
— Син Ли — старший член нашего клана, и его сила уступает только моему сыну Син То, — сказал старик. — Он предал клан и является грешником. Если Ваши люди найдут его след во время своих миссий, я надеюсь, Вы сообщите нам об этом в кратчайшие сроки.
— Без проблем. Я скажу вам его местонахождение, если мы найдём какие-либо новости о Син Ли, — ответил Тан Сю. — Кроме того, я не могу присутствовать на церемонии по случаю восшествия Син Луня на престол Патриарха. Я также надеюсь, что в будущем мы сможем стать друзьями, а не врагами.
— Хм.
Члены клана Тёмных Шаманов кивнули вместе. Они могут не любить Тан Сю, так как многие из их членов клана умерли от рук этого чловека, но теперь их жизни были в руках Тан Сю, и весьма вероятно, что они и клан получат от него много выгод в будущем. Было вполне естественно, что они не осмелились поступить иначе.
Несколько минут спустя, чтобы выполнить своё обещание, Син Лунь попросил своего отца открыть хранилище клана и передать все демонические камни, которые он был должен Тан Сю. Он даже подарил Тан Сю Кровавый камень Сияния, чтобы поблагодарить его за помощь.
* * *
Бангкок, на кокосовой плантации.
После того, как Тан Сю и Мо А У вернулись в это место, он обнаружил, что Цзо Да Цюань наблюдает за своими людьми, пока они убирают завалы. Увидев его потное и усталое лицо, Тан Сю взял фарфоровую бутылку из своего межпространственного кольца, затем взял каплю Жидкости для закалки тела и поместил её в бутылку, прежде чем предстать перед ним.
— Господин. Цзо.
Увидев прибытие Тан Сю, Цзо Да Цюань сразу же придал лицу выражение приятного удивления и лёгкого уважения, сказав:
— Вы вернулись, господин Тан. Хань А Чжей только что ушёл, но он оставил для Вас сообщение, приглашая Вас к себе домой, если у Вас будет время.
— Я уже звонил ему по дороге сюда, — ответил Тан Сю. — В любом случае мне нужно скоро уехать, так как дело срочное, поэтому я не смогу навестить его. Кроме того, я хотел бы занять Ваше место, чтобы кое-что сделать сделать, и сразу же уйду после этого.
— Здесь? — выражение лица Цзо Да Цюаня стало странным. — Но это место уже превратилось в руины, господин Тан. Я поселил Цин’эр и двух моих внуков в отеле. Могу я узнать, почему Вы хотите занять это место?
— Мне нужен ваш подземный склад, — ответил Тан Сю. — Что касается того, что я хочу сделать, Вы узнаете, когда я закончу.
— Поскольку господину Тану это нужно, пожалуйста, используйте его свободно, — поспешно сказал Цзо Да Цюань. — Кроме того, я прикажу кому-нибудь приготовить предметы первой необходимости, если Вы хотите остаться здесь надолго. Они также будут обслуживать Вас вовремя, если Вы того пожелаете.
— Во всём этом нет необходимости, — Тан Сю махнул рукой и сказал: — Я не задержусь здесь надолго. Это займёт максимум два дня. Я уеду из Бангкока и вернусь в Китай, как только закончу, так что есть одна вещь, в которой мне нужна Ваша помощь.
— Скажите, пожалуйста! — уважительно сказал Цзо Да Цюань.
— Вы также знаете, что я и мои люди незаконно прибыли в Бангкок на контрабандном судне. Я закончил делать всё, что мне нужно здесь сделать, и очень спешу вернуться в Китай на самолёте. Вы можете получить мне временный паспорт и оформить его в аэропорту?
— Здесь довольно сложно подать заявление на получение паспорта, господин Тан. Вы не таец, и у Вас китайский паспорт, — сказал Цзо Да Цюань, немного смущённый. — Кроме того, я никого не знаю в аэропорту, поэтому я не могу Вам с этим помочь. Но…
— Но что? — спросил Тан Сю.
— Но Хань А Чжа может справиться с этим, — сказал Цзо Да Цюань. — Не нужно покупать билет, не нужно ни паспорта, ни других документов. Он также может послать самолёт за Вами и Вашими людьми.
Хань А Чжа?
Когда ему напомнили о личности этого человека, Тан Сю кивнул.
— Тогда помогите мне связаться с Хань А Чжи по этому поводу! Кроме того, получите столько золота, сколько сможете, как можно быстрее в следующие два дня. Я дам волшебный инструмент, если он Вам нужен, прежде чем я уйду.
— Без проблем!
Это был счастливый сюрприз для Цзо Да Цюаня. Он немедленно схватил свой мобильный телефон и набрал номер телефона Хань А Чжи.
Затем Тан Сю подошёл к подземному складу и вошёл прямо в него. Вентиляция и освещение были отличными, поэтому у него не было проблем с адаптацией к окружающей среде.
— Выходи!
Он достал Демонический Пожирающий Котёл Божественного Духа из своего межпространственного кольца и поместил его в середину склада. Молодой человек накопил много драгоценных руд в кольце, поэтому первое, что ему нужно было сделать, — это извлечь золотую эссенцию.
— Истинное пламя!
Когда Тан Сю применил технику, Истинное пламя разгорелось под котлом. Затем он непрерывно бросал в печь огромное скопление золота со склада.
Само плавление золота было очень простым процессом, так как нужно было просто сжечь все его примеси, оставив только золотую эссенцию. С мощным Истинным пламенем золото будет легко плавиться и оставит след золотой эссенции. Спустя долгое время всё золото на складе было переплавлено, и в центре печи осталась только жидкая золотая эссенция размером с мяч для настольного тенниса.
— Обработка бессмертных инструментов с помощью этой маленькой золотой эссенции — не что иное, как нелепая мечта. Но этого количества достаточно для изготовления целого ряда магических инструментов. В Зале Вечного Торжества сейчас много людей, но мало оружия и инструментов. За исключением бессмертных мечей, которые Цзи Чи Мэй усовершенствовала для Мо А У и его команды, для остальных есть лишь несколько магических инструментов. Не говоря уже о волшебном оружии и инструментах, которые понадобятся этим детям после того, как они вырастут и смогут вступить в бой. Число будет огромным.
— Если эта золотая эссенция хорошо распределена, чтобы дополнять другой материал, её должно быть достаточно, чтобы усовершенствовать двадцать магических инструментов. Тем не менее их всё ещё слишком мало. Похоже, мне нужно положиться на Цзо Да Цюаня и силу Хань А Чжи, чтобы получить постоянный запас необходимых материалов.
Золото, серебро, бронза и чугун соответственно могут быть переработаны в эссенции золота, серебра, меди и железа.
Месторождения этих четырёх руд в наши дни было легче всего найти на Земле, и они также были наиболее распространёнными материалами для обработки магических инструментов и оружия. Пока драгоценная руда добавлялась в выплавленную эссенцию, можно было изготовить множество магического оружия.
Тан Сю выудил свой мобильный телефон. Обнаружив, что он получил сигнал на подземном складе, молодой человек немедленно набрал номер Цзо Да Цюаня и Хань А Чжи, сказав им, что ему нужно много золота, серебра, бронзы и чугуна. После этого он использовал драгоценные руды в своём межпространственном кольце и начал совершенствовать некоторые магические инструменты.
— Меч — самое распространённое оружие совершенствующихся. Ещё в Бессмертном Мире я тренировал группу могущественных людей, превосходных в фехтовании.
Поскольку Тан Сю сам овладел формациями мечей, массив мечей, который он разработал в прошлом, был в состоянии заставить его людей самостоятельно производить устрашающую мощь. Формация меча, которую он разработал, могла быть сформирована десятью, сотнями, тысячами или даже десятью тысячами человек. Он даже разработал систему, которая подходит для одного миллиона бессмертных.
— Если Цзо Да Цюань и Хань А Чжа смогут послать много золота, серебра, бронзы и железа, я смогу обработать более сотни волшебных мечей за два дня.
Глава 1005. Превосходя ожидания
С таким плотным графиком, который он дал Цзо Да Цюаню и Хань А Чже, Тан Сю подумал, что они не смогут получить много необходимых материалов. Но он был ошеломлён, когда увидел, как один за другим едут контейнеровозы и телеги, полные бронзы и чугуна, и более тысячи носильщиков переносят их в подземный склад.
Кроме того, золото и серебро также отправлялись в больших количествах. Многие из них были даже изделиями промышленного производства, например, ювелирными изделиями. Хотя он не делал конкретных расчётов, но мог оценить стоимость всего золота и серебра. Если бы они были конвертированы в наличные, это точно превысило бы сто миллионов долларов.
Однако независимо от того, как быстро были отправлены золото, серебро, медь и железо, скорость, с которой они были брошены в Демонический Пожирающий Котёл Божественного Духа, была быстрее. Поскольку Истинное пламя продолжало гореть, непрерывно выполнялся процесс очистки и извлечения эссенций золота, серебра, меди и железа, и Тан Сю в конце концов поместил их все в нефритовые бутылки.
— Теперь у меня достаточно.
После звонка Хань А Чже и Цзо Да Цюаню контейнеровозы, идущие со всего Бангкока, перестали прибывать, а количество носильщиков постепенно уменьшилось.
Затем Тан Сю встал перед котлом, его глаза сверкали. Впечатление, которое на него произвёл Цзо Да Цюань, было ни хорошим, ни плохим, но он нашёл Хань А Чжу очень интересным человеком. Этот человек обладал выдающимся интеллектом, был рассудителен, а также был придирчиво проницателен. Просто ради волшебного инструмента он, не колеблясь, так много вложил. Это превзошло его ожидания. Очищающие материалы в его межпространственном кольце, дополненные эссенциями золота, серебра, меди и железа, которые он только что извлёк из каждой соответствующей руды, были достаточны для него для изготовления мечей магического ранга.
— Ха… очистка — всегда пустая трата времени! — пробормотал Тан Сю. Его взгляд скользнул по аккуратно расставленным нефритовым бутылкам. Когда был выплавлен последний чугун, он собрал эссенцию железа в нефритовую бутылку и молниеносно удалил драгоценную руду из кольца, бросив её в Демонический Пожирающий Котёл Божественного Духа.
Самым важным шагом в процессе доработки было начертание массива, интеграция его с зародышем сформированного меча, а затем использование Истинного пламени, чтобы прожечь его до тех пор, пока он в конечном итоге не превратится в идеальный меч магического ранга. Более того, из-за потребности в огромной умственной силе Тан Сю решил усовершенствовать сразу несколько видов оружия.
— Растопи дух — сформируй меч.
Когда Тан Сю управлял крышкой котла и поднял его, полный набор из двадцати мечей быстро вылетел из котла. Своей духовной силой он контролировал их, чтобы они постоянно парили вокруг него.
В десяти метрах от него стоял Мо А У. Он тупо смотрел на двадцать мечей, которые летали вокруг Тан Сю, с разинутым ртом. Он знал, что Тан Сю совершенствует оружие, но никак не ожидал, что тот сможет изготовить двадцать мечей одним выстрелом.
Поистине достойный Босса поступок. Его навыки ремесленника поистине удивительны.
Внутренне вздохнув, Мо А У отступил назад. Вдруг в глубине души он почувствовал себя немного смешным. Он наблюдал, как Босс что-то делает, но ничего не мог извлечь из этого. Если бы это был Цзинь Ши, он был уверен, что тот смог бы многому научиться.
Он знал, что Цзинь Ши очень интересовался формированием массивов, в то время как основа ремесленничества заключалась в необходимости рисовать массивы для конкретных целей. Если бы Цзинь Ши был здесь сейчас, он бы определённо изучал это без устали и просил бы совета у Босса, если бы не мог чего-то понять.
«Ах, забудь об этом. Это просто вспомогательный приём. Я по-прежнему хорош в лобовых столкновениях, поэтому мне не нужно особо заботиться о массивах и методах создания».
* * *
С улыбкой на лице Тан Сю осторожно поднял руку. Затем из котла вылетело двадцать ножен. С его тонким контролем, молодой человек манипулировал двадцатью мечами, которые мгновенно вкладывались в ножны, и окутывал их ярким светом.
В это время заговорил Мо А У:
— Босс, прошло два дня. Разве нам не стоит поторопиться в Китай?
Тан Сю колебался на мгновение, а затем сказал:
— Давай подождём немного. Не нужно спешить, даже если нужно спешить. Потратить немного больше времени не составит труда. Но после того, как мы вернёмся на остров Цзинмэнь и встретимся с Янь’эр, необходимо сохранить очищенное магическое оружие в нашем арсенале. Они будут распространены среди тех, кто в будущем сделает большие заслуги и внесёт свой вклад. Также…
Увидев, что Тан Сю остановился, Мо А У смутился и сразу же спросил:
— И что, босс?
— В настоящее время мы сталкиваемся с заклятыми врагами, поэтому чем больше у нас будет магического оружия, тем лучше для всех нас, — сказал Тан Сю глубоким голосом. — Я готовился испытать всех периферийных членов Зала Вечного Торжества, чтобы они могли столкнуться с сильными врагами. Если они смогут пройти это испытание, они будут включены в число основных участников. Их также будут обучать более продвинутым и глубоким искусствам самосовершенствования. Я также открою для них павильон библиотеки классиков, чтобы они могли изучить другие магические заклинания и получить необходимые знания для практикующих.
— Павильон библиотеки классиков? Где это? — спросил Мо А У с растерянным лицом.
Его вопрос заставил Тан Сю закатить глаза и щёлкнуть языком:
— Ты заметил, что я написал большое количество книг, когда мы покинули Остров Девяти Драконов? Я поместил в чердачную комнату множество руководств по совершенствованию, редких магических заклинаний, общих знаний по совершенствованию, а также книг, охватывающих различные аспекты. Я сам написал там каждую строчку и назвал это место: «Павильон библиотеки классиков». Не говори мне, что не знаешь об этом?
— Ух… — Мо А У рассеянно покачал головой и пробормотал: — Я никогда не слышал, чтобы кто-нибудь упоминал об этом! Когда Босс чем-то был занят, мне нечего было делать, я уединялся и совершенствовался каждый день. Но это всё же странно. Почему Цзинь Ши и остальные не упомянули об этом мне?
Услышав бормотание, Тан Сю выдавил из себя кривую улыбку и сказал:
— А У, я знаю, что ты сумасшедший в совершенствовании. Ты всегда проводишь время в совершенствовании, когда ты не со мной. Но ты должен иметь в виду, что для того, чтобы быть практикующим, нужно не только совершенствоваться, тебе также необходимо понимать больше практических знаний, изучать различные заклинания и углубляться во все виды тайных искусств. Учитывая все обстоятельства, ты всё равно должен изучить другие важные навыки, будь то формирование массива, очистка или алхимия, даже если ты не владеешь ни одним из них. Тем не менее ты должен овладеть хотя бы обычными массивами, очисткой, алхимией и другими навыками. В противном случае, когда ты последуешь за мной в новое место, то понесёшь значительные потери.
— Я думал, что пока моё совершенствование достаточно высоко и я достаточно силён, не будет ничего плохого в том, если я не выучу другие предметы, разве это не так, босс? — спросил Мо А У.
— Ты также знаешь, что должен знать себя и своих врагов, чтобы быть непобедимым, не так ли? — Тан Сю стал серьёзным и торжественно сказал: — Что, если твой враг — мастер массивов, и поймал тебя внутри массива, который он создал? Как ты можешь сразиться с ним в лоб? Ты видел, что я также использовал большой массив, чтобы ловить и убивать врагов раньше, не так ли? В случае с алхимией тебе нужно будет придумывать небесные и земные сокровища в пилюли, чтобы обеспечить себе ресурсы для совершенствования. Что, если тебе случится побывать в каком-то месте в будущем, где не будет специалиста по алхимии, который помог бы тебе их создать? Ты просто будешь смотреть, как тратятся ресурсы, и сетовать на свою слабость? Другой пример — ремесленник. Ты всегда можешь усовершенствовать наиболее подходящее для себя оружие, когда оно тебе понадобится. Даже если теперь у тебя есть бессмертный меч, что насчёт этого? Насколько ты действительно знаешь, как им овладеть и какую мощь он может высвободить? Магические заклинания — это еще один аспект, который тебе необходимо освоить.
Глава 1006. Любопытство могло убить кота
Наблюдая за Мо А У, чьё лицо стало серьёзным, Тан Сю продолжил:
— Ты будешь сражаться с разыми врагами, и в этих битвах тебе придется использовать магические заклинания в будущем. Некоторые удивительные заклинания обладают устрашающей силой, и ты окажешься в очень сложной ситуации, если у тебя нет заклинаний, равных по силе. Если ты сражаешься, полагаясь на одну только силу, то можешь потерять свою жизнь, независимо от того, насколько незначительна разница в навыках между тобой и твоими врагами.
Мо А У замолчал. Сказанное Тан Сю потрясло его до глубины души. Только в этот момент он осознал, насколько наивен был всегда. Оказалось, что быть практикующим необязательно быть разносторонним человеком, но нужно обладать достаточным мастерством во всем.
Более того, наличие большего количества навыков никогда не было плохим. Пока у человека достаточно навыков плюс собственная сила, он сможет сметать врагов прочь. Только тогда человек действительно стал лучшим воином.
Мо А У с уважением поклонился:
— Я понимаю Ваше предостережение, босс. Будьте уверены, что в будущем я обязательно получу больше знаний и овладею новыми навыками. Я хочу быть лучшим воином под Вашим началом, и я хочу, чтобы Вы учили меня больше в будущем.
— Я буду поддерживать тебя, пока ты пожелаешь, А У, — сказал Тан Сю со слабой улыбкой. — Ты должен помнить, что мне нужны настоящие могучие союзники. Только те, кто действительно могущественны, будут иметь право следовать за мной в будущем. Ты не будешь оставаться рядом со мной и броситься навстречу врагам, если тебя превзойдут другие.
Мо А У крепко сжал кулак и твёрдо сказал:
— Я определённо удвою свои усилия, Босс. Будьте уверены.
— Хорошо, отправляйся к Цзы Чи Мэй и попроси у неё ресурсы для совершенствования на полгода, как только мы вернёмся на Остров Девяти Драконов, — Тан Сю кивнул и с улыбкой сказал: — Считай это компенсацией за кровь жестокого зверя высокого ранга, которого ты мне дал!
Мо А У не отказался и уважительно сказал:
— Спасибо, Босс!
Он не отказался, потому что ресурсы для совершенствования были очень важной потребностью для каждого практикующего. Хотя в настоящее время у него не было недостатка в ресурсах для совершенствования, Мо А У знал, что чем выше был его уровень совершенствования, тем больше он нуждался в этих ресурсах для развития в будущем. Вместо того, чтобы иметь головную боль из-за нехватки ресурсов для развития в будущем, было лучше копить их в больших количествах уже сейчас.
Прочитав Мо А У короткую лекцию, Тан Сю потратил весь день на очистку и, наконец, смог изготовить двести волшебных мечей. Однако он усовершенствовал ещё два, чтобы дать Цзо Да Цюаню и Хань А Чже по одному.
— Теперь мы можем уйти!
Сохранив всё в своём межпространственном кольце, Тан Сю и Мо А У покинули подземный склад. Когда он появился на земле, завалы были расчищены, и на это место прибыло много грузовиков со строительными материалами. Также было несколько кранов, которые повсюду укладывали большое количество строительных материалов.
— Божественный доктор Тан!
Цзо Цин схватила двух своих сыновей за маленькие ручки и подошла к Тан Сю. Живая улыбка осветила её лицо, когда женщина посмотрела на Тан Сю с тёплым выражением лица.
— Почему ты здесь? Разве твой отец не устроил тебе проживание в центре Бангкока? — с улыбкой спросил Тан Сю.
— Ах, жить там так скучно, поэтому мы как бы сбежали и приехали сюда, — с улыбкой ответила Цзо Цин. — Во всяком случае, я слышала от папы, что Вы были в подземном складе, поэтому мы ждали здесь. Кроме того, Вы скоро вернётесь в Китай, Божественный доктор Тан?
— Да, — Тан Сю кивнул. — Я немедленно поеду в аэропорт.
Улыбка на лице Цзо Цин исчезла, и она тихо сказала:
— Что ж… не могли бы Вы мне кое-чем помочь?
— Просто сказать это. Что я могу для тебя сделать? — с улыбкой спросил Тан Сю.
Цзо Цин сказала:
— Я смогла бежать из Китая с двумя моими сыновьями благодаря помощи подруги моего отца и моей закадычной подруги. Но ради того, чтобы помочь мне, она в конечном итоге обидела похожего на гангстера парня на острове Цзинмэнь. Она сказала, что сразу же поехала в Пекин, чтобы спрятаться после того, как мы трое покинули остров Цзинмэнь. Я звонила ей несколько раз, но никак не могу с ней связаться. Не могли бы Вы найти её и помочь ей после возвращения в Китай?
— Как её зовут? Дай мне её номер и домашний адрес, — сказал Тан Сю. — Не волнуйся! Если я найду её, и твоя подруга окажется в беде, я определённо помогу ей!
— Спасибо, Божественный доктор Тан. Вы действительно хороший человек, — с благодарностью сказала Цзо Цин.
— Хорошо, но, пожалуйста, не называй меня хорошим парнем, — Тан Сю с улыбкой сказал: — В любом случае, у меня мало времени, так как нам нужно спешить на остров Цзинмэнь. Ещё у меня есть подарки для этих двух маленьких ребят!
— В этом нет необходимости… — торопливо сказала Цзо Цин.
Тан Сю прервал её, подняв руку. Он взял два нефритовых ожерелья из своего межпространственного кольца и повесил им на шеи, а затем с улыбкой сказал:
— Помните, не снимайте их, что бы ни случилось. Держите их при себе, так как однажды, если вы столкнётесь с какой-либо опасностью в будущем, они могут спасти вам жизни.
* * *
С наступлением сумерек Тан Сю и Мо А У прибыли в аэропорт Бангкока. Как только их машина припарковалась на стоянке, к ним поспешно бросился Хань А Чжа с несколькими телохранителями.
— Всё устроено, господин Тан. Ваш рейс вылетает в восемь часов тридцать минут, а в аэропорт острова Цзинмэнь Вы должны прибыть в час ночи. Поскольку у Вас нет паспорта и соответствующей визы для въезда в Таиланд, бортпроводники позаботятся о том, чтобы Вы остались на их рабочем месте. Вы согласны с этой договоренностью? — почтительно спросил Хань А Чжа.
— Всё в порядке, если мы сможем беспрепятственно вернуться в Китай, — Тан Сю кивнул и с улыбкой сказал: — Никто не сможет остановить меня, когда мы прибудем в Китай. Верно. Я даю тебе этот волшебный меч. У него не так уж много применений, но, тем не менее, это настоящее магическое оружие. Ты можешь рассматривать это как семейную реликвию, которую сможешь передать своим потомкам в будущем.
Хань А Чжа выглядел взволнованным и, казалось, считал меч изысканным произведением искусства. В тот момент, когда он получил клинок, он почувствовал прохладную ауру, проникающую в его руку и тело через ладонь. Первоначально он чувствовал себя немного неуютно из-за жаркой погоды, но теперь Хань А Чжа чувствовал прохладу и успокоение, а тело, казалось, было отдохнувшим.
Он не мог удержаться от похвалы:
— Какое великое сокровище!
Внутренне Тан Сю немного позабавил такой ответ. Этот человек не был практикующим. Как он мог определить качество магических инструментов? Однако, не разбивая воображение Хань А Чжи, он с улыбкой сказал:
— Магическое оружие и инструменты, которые я создаю, всегда высокого качества. Ты дал мне раньше много золота, серебра, бронзы и железа, так что я дам тебе ещё одно, помимо этого волшебного оружия.
— Что это?
На лице Хань А Чжи появилось любопытство, и его сердце было полно ожидания. С учётом того, насколько экстраординарным человеком был юноша перед ним, он думал, что всё, что Тан Сю дал ему, скорее всего, будет необычным.
Тан Сю достал нефритовый кулон из своего межпространственного кольца и протянул ему.
— Я усовершенствовал этот волшебный инструмент в целях защиты, когда у меня было немного свободного времени. Но тогда у меня не хватало очищенных материалов, поэтому эффект длится всего три использования. Но ты должен не забывать носить его каждый день, так как он может трижды защитить тебя от любой опасности.
— Но это всего лишь нефритовый кулон, господин Тан. Как это может мне помочь? — смущённо спросил Хань А Чжа.
— Он сформирует невидимый защитный щит, который закроет твоё тело, когда на тебя нападут, — сказал Тан Сю с улыбкой. — Даже если кто-то выстрелит в тебя из мощной снайперской винтовки с близкого расстояния, убить тебя этим будет невозможно.
— Этот объект такой мощный? — Хань А Чжа был потрясён, услышав, насколько мощным было это средство защиты тела. Разве это не то, чего не мог достичь даже самый лучший бронежилет, чтобы иметь возможность нейтрализовать пулю снайперской винтовки, выпущенной в упор? Если эффект был действительно так хорош, как сказал Тан Сю, то это было равносильно получению ещё трёх жизней!
— Не волнуйся. Я бы никогда не солгал тебе об этом! — заверил Тан Сю с улыбкой. — Что ж, ты, конечно, можешь проверить это, если не веришь.
— Проверить? Каким образом? — поспешно спросил Хань А Чжа.
— Наденьте этот нефритовый кулон магический инструмент, когда вернёшься, и прикажите одному из своих людей стрелять в тебя с близкого расстояния, — с улыбкой объяснил Тан Сю. — Что ж, если ты боишься попробовать это, ты можешь просто сказать кому-нибудь ещё надеть его и застрелить этого человека своими руками.
— Я понимаю. Спасибо, господин Тан, — уважительно сказал Хань А Чжа. — Этот нефритовый магический кулон гораздо лучше для меня, чем магический меч.
* * *
В аэропорту Бангкока.
Рейс из Бангкока на китайский остров Цзинмэнь наконец-то приземлился. Чтобы показать своё уважение и заботу о Тан Сю как о человеке, имеющем большое значение, Хань А Чжа лично повёл Тан Сю и Мо А У к самолёту, где он поприветствовал капитана и других сотрудников и плавно провёл их в кабину персонала.
— Господин. Тан, мы приготовили для вас еду. Господин Хань купил это снаружи. Пожалуйста, наслаждайтесь, — уважительно сказала элегантная и красивая бортпроводница после того, как принесла вкусные блюда Тан Сю и Мо А У.
Тан Сю поднял вверх большие пальцы и похвалил:
— Серьёзно, я не ожидал, что Хань А Чжа так хорошо справляется с вещами. Мудрость этого парня действительно нельзя недооценивать. В любом случае, Хань А Чжа кажется очень способным. Он знаменитость в Бангкоке?
— Мы не смеем судить господина Ханя в частном порядке, господин Тан, — шёпотом ответила бортпроводница. — Но насколько мне известно, он действительно очень могущественен. Даже владелец нашей авиакомпании ведёт себя очень уважительно, когда видит его.
Ровно в час ночи Тан Сю и Мо А У вышли из аэропорта острова Цзинмэнь. Кто-то из Зала Вечного Торжества уже давно ждал их, так как они были предупреждены заранее. Этим человеком оказалась Чи Нань, которую Тан Сю некоторое время не видел.
— С возвращением в Китай, босс! — с яркой улыбкой на лице Чи Нань поздоровалась и слегка поклонилась.
— А? Почему ты забираешь нас, Чи Нань? — Тан Сю кивнул и с улыбкой ответил.
— Ну, босс, большинство наших людей покинули остров Цзинмэнь и отправились на базу, — ответила Чи Нань с улыбкой. — Но мне нужно заняться делами, поэтому я не торопилась уезжать на Остров Девяти Драконов. Я только что услышала о Вашем возвращении в Китай, поэтому вызвалась заехать за Вами.
Тан Сю кивнул, а затем сказал:
— В любом случае, давайте вернёмся! Мы отправимся в штаб прямо отсюда, потому что у меня там важное дело.
— Что Вы собираетесь делать, босс? — с любопытством спросила Чи Нань.
— Кажется, у тебя самой много проблем, Чи Нань. Но помни, с этого момента не задавай всевозможных вопросов, — Тан Сю посмотрел на неё и сказал: — Часто, чем больше ты знаешь, тем меньше пользы тебе от этого будет.
Глава 1007. Всегда есть кто-то лучше тебя
Существование изысканной пагоды было абсолютным секретом, о котором знали только шесть человек во всём Зале Вечного Торжества. Помимо Гу Янь’эр и верной Цзи Чи Мэй, только он и три ученика Гу Янь’эр знали о её существовании.
Поэтому, даже несмотря на то, что Чи Нань была одним из основных членов Зала Вечного Торжества и также была верна ему, Тан Сю всё ещё не мог сказать ей о существовании изысканной пагоды, по крайней мере, не сейчас.
Улыбающееся лицо Чи Нань исчезло, сменившись небольшим почтением, когда она тихо ответила:
— Ваша подчинённая принимает свою ошибку, босс.
— Знание и признание собственных ошибок — лучший способ улучшить себя, Чи Нань. И предупреждение, которое я тебе сделал, сделано для твоего же блага, — слабо сказал Тан Сю. — В будущем мы столкнёмся с гораздо большим количеством проблем, и чем больше вы будете знать, тем больше вы подвергнете себя опасности. Самым важным для вас является серьёзное совершенствование. Только став сильнее, ты обретёшь квалификацию, чтобы я высоко ценил тебя в будущем.
— Эта подчинённая только что прошла середину этапа заложения основ, и в будущем она не будет тем, кем можно будет пренебречь. Я уверена, что нахожусь на вершине списка среди всех основных членов нашего Зала Вечного Торжества, — поспешно сказала Чи Нань.
При её ответе на лице Тан Сю появилось странное выражение, а в его глазах вспыхнуло сарказм. Затем он равнодушно сказал:
— Судя по твоему тону, ты, кажется, думаешь, что достичь середины стадии заложения основ — это здорово? Ты думаешь, что теперь ты одна из лучших участников, а?
— Эта подчинённая не смеет так думать, — быстро сказала Чи Нань.
— Из-за ответственности я должен напомнить тебе, что среди менее чем двухсот основных членов Зала Вечного Торжества в настоящее время трое прорвались на стадию Золотого Ядра, двое — на среднюю стадию Золотого Ядра, девятнадцать достигли на поздней стадии заложения основ, а сорок шесть других находятся на средней стадии заложения основ. Ты только что пробилась к середине этапа заложения основ и едва вошла в список из сорока шести человек в этой сфере. Как ты думаешь, можешь ли ты считать себя одной из лучших среди менее чем двухсот человек?
«Что?» — с явным недоверием на лице Чи Нань разинула рот и долгое время не могла ничего произнести.
— Я на сорок шестом месте?
Она тратила большую часть своего времени на самосовершенствование, помимо работы, и потратила целое состояние, чтобы купить много ресурсов для совершенствования в Зале Вечного Торжества. Девушка сделала всё, что могла, но по-прежнему занимала сорок шестое место?
— Это… как такое возможно?
Когда Тан Сю вышел наружу, он снова заговорил:
— То, что ты только что услышала, — правда. Даже на стадии совершенствования ты занимаешь сорок шестое место среди почти двухсот основных членов Зала Вечного Торжества. По боевому опыту и боевой эффективности ты можешь не рассчитывать даже не эту позицию. Царство совершенствования — это не мера силы, ибо только тех, кто часто встречается с ситуациями на грани жизни и смерти и сражается с лучшими экспертами, можно назвать настоящими центрами силы. Помимо тех, кто находится на Острове Девяти Драконов и некоторых, кто остался на острове Цзинмэнь, многие другие пережили жестокие битвы, и даже некоторые из наших основных членов пали.
На данный момент Чи Нань была полностью потрясена, потому что она никогда не думала, что враги появлялись на Острове Девяти Драконов, и даже вступили в неистовую битву с другими её товарищами. Также девушке никогда не приходило в голову, что некоторые из её братьев и сестёр погибли в бою.
Что именно там произошло?
Только тогда Чи Нань стало неловко быть такой тщеславной только потому, что она достигла середины стадии заложения основ. Оказалось, что во время её отдыха другие улучшались, и многие из них, вероятно, были более трудолюбивыми, чем она.
— Я ошибалась, босс, — со стыдом сказала Чи Нань, опустив голову.
Тан Сю остановился и повернулся к ней. Затем он легкомысленно сказал:
— Мы относительно близки, так как ты больше общаешься со мной, поэтому ты должна помнить, что всегда есть кто-то лучше тебя. Конечным результатом высокомерия и тщеславия является обнаружение того, что другие превосходят тебя. На самом деле, я высоко ценю тебя, и у тебя всё равно будут большие достижения в будущем, если ты будешь готова усердно работать.
— Я определённо буду усерднее работать для этого, босс, — твёрдо ответила Чи Нань.
Тан Сю больше не разговаривал. После того, как они долго приехали на стоянку, он просто сел на заднее сиденье, посмотрел на Чи Нань на водительском сиденье и сказал:
— Кроме того, исследуй женщину по имени Ян Янь. Она модельер и имеет собственную студию…
— Поняла! — ответил Чи Нань. Затем она завела машину и направилась к главному офису Зала Вечного Торжества.
* * *
Paradise Club острова Цзинмэнь.
Супер-роскошный круизный лайнер незаметно пришвартовался в порту. Была поздняя ночь, но многие посетители всё ещё заходили на корабль и сходили с него. Большинство из них были хорошо одеты с осанкой успешных людей. Восемь мужчин средних лет, одетых в чёрные костюмы, стояли по обе стороны коридора, внимательно осматривая всех входящих и выходящих гостей.
Оуян Юнь была одета в красное вечернее платье и на шее сверкало платиновое ожерелье. Очаровательная улыбка была на её лице, когда она проверяла членские билеты входящих гостей.
— Здравствуйте, не могли бы Вы показать мне свой членский билет?
Всё ещё улыбаясь, она посмотрела на женщину, глаза которой всегда смотрели несколько косо и, казалось, находились в узком углу.
Женщина по имени Ян Янь прикоснулась пальцами к углу платья. Она колебалась на мгновение, а затем спросила:
— Для ужина в Paradise Club нужна членская карта? Я знаю здесь официанта; он мой брат. Не могли бы вы позволить мне пройти? Мне нужно его увидеть.
Оуян Юнь слегка нахмурила брови и мягко сказала:
— Мне очень жаль. Я не могу впустить Вас, если у Вас нет членской карты. Если Вы хотите найти своего брата, Вы можете позвонить ему. Скажи ему, чтобы он вышел на улицу, чтобы увидеть Вас.
— Я уже звонила ему, но мой звонок не прошёл, — быстро ответила Ян Янь.
— Как зовут Вашего брата? — спросила Оуян Юнь.
— Ян Фэй, — ответила Ян Янь.
Оуян Юнь посмотрела на мужчину средних лет сбоку и сказала глубоким голосом:
— Зайди внутрь и спроси, есть ли у нас в клубе официант по имени Ян Фэй. Приведи его сюда, если есть.
— Хорошо, — крепкий мужчина средних лет ответил и зашагал к роскошному лайнеру.
Через несколько минут он вернулся с сонным молодым человеком. Когда они подошли ко входу, молодой человек выглядел удивлённым, когда он подошёл к Ян Янь и сказал:
— Почему ты здесь, сестрёнка? Разве я не говорил тебе, что ты не можешь приходить меня беспокоить на работе, если нет чего-то важного?
Ян Янь бросила взгляд на Оуян Юнь и, казалось, не решилась заговорить.
Оуян Юнь, которая только что проверила состав нескольких гостей, заметила выражение лица Ян Янь и сразу сказала:
— Вы можете пойти в другое место, если ваш разговор неудобен для посторонних. Однако лайнер отплывет через полчаса, и я не хочу, чтобы какие-то личные дела мешали работе наших официантов.
— Я понимаю, генеральный директор, — быстро ответил Ян Фэй.
Через некоторое время Ян Янь и Ян Фэй подошли к месту в десяти метрах от входа. Последний с любопытством посмотрел и спросил тихим голосом:
— Что случилось, сестрёнка? Почему ты пришла сюда?
— Сяо Фэй, тебе нужно поспешить и бросить работу здесь, — с горечью сказала Ян Янь. — Мы должны немедленно уехать в Пекин. Я позвонила однокласснице. Мы останемся у неё на время, пока будем строить планы.
— Почему мы должны ехать в столицу, сестрёнка? — смущённо спросил Ян Фэй.
— Я только что обидела кое-кого, а он влиятельный человек на острове Цзинмэнь. Его люди преследуют меня уже сейчас, и скоро они должны быть здесь, чтобы провести меня через тебя, — объяснила Ян Янь. — Вот почему мы должны сначала покинуть остров Цзинмэнь. Мы должны остаться в Пекине на некоторое время, пока всё не остынет. Позже мы тайком вернёмся, чтобы продать нашу собственность, так как это место больше не подходит для нас.
Лицо Ян Фэя побледнело, и он быстро спросил:
— Кого ты обидела, сестрёнка? Что именно произошло? Пожалуйста, скажите мне ясно.
— Я обидела владельца конезавода в сельской местности, чтобы спасти мою близкую подругу, — сказал Ян Янь с горькой улыбкой. — Мы с тобой ездили на этот ипподром, чтобы покататься на лошадях, так что тебе следует знать владельца, Го Фу Гуя. Он здесь влиятельный человек. Даже если его ладонь не может покрыть небеса, ему легко иметь дело с такими людьми, как мы. Кроме того, за Го Фу Гуем стоит кто-то, кто, вероятно, намного больше него. Вот почему мы должны бежать в Пекин, чтобы лечь на дно, пока всё не утихнет.
Внезапная новость так напугала Ян Фэя, что по спине пробежал холодок. Он, естественно, знал, кто такой Го Фу Гуй. То, что он знал об этом человеке, было даже больше, чем знала его сестра.
На первый взгляд Го Фу Гуй был просто владельцем деревенской конезавода. Однако он контролировал более десяти казино, несколько пятизвездочных отелей и был одним из основных игроков в отмывании денег на острове Цзинмэнь.
Ян Фэй и представить себе не мог, что его сестра причинила такие большие неприятности, оскорбив этого человека. Го Фу Гуй был печально известен как чрезвычайно безжалостный человек на острове Цзинмэнь, и те, кто обидел его, едва ли заканчивали хорошо. И всё же за ним по-прежнему стоял очень могущественный человек? Это… это было просто катастрофой на всю жизнь!
— Подожди меня здесь, сестрёнка. Я увижу менеджера и скажу ей, что ухожу в отставку. Затем мы покинем остров Цзинмэнь как можно быстрее, — сказал Ян Фэй глубоким голосом.
Ян Янь безмолвно кивнула и смотрела, как её брат уходит вдаль, в то время как чувство вины наполняло её сердце. Их родители скончались пять лет назад, и с тех пор они вместе жили и делили невзгоды. Хотя она работала, чтобы сводить концы с концами и поддерживать своего младшего брата, пока он не окончил университет, с тех пор он никогда не просил у неё ни цента и часто покупал ей подарки на свою зарплату.
И всё же на этот раз он был замешан в проблемах из-за неё.
Ян Фэй подошёл к выходу на борт корабля. Увидев Оуян Юнь, он на мгновение поколебался, прежде чем открыть рот:
— Я хочу уйти в отставку, генеральный директор.
— А по какой причине? — равнодушно спросила Оуян Юнь.
— Моя старшая сестра кого-то обидела, поэтому мы должны немедленно покинуть остров Цзинмэнь, — с горечью ответил Ян Фэй.
На лице Оуян Юнь отразилось удивление, и она снова спросила:
— Обидела кого-то? Ты можешь сказать мне, кто этот человек?
Ян Фэй также знал происхождение Paradise Club и личность Оуян Юнь. После коротких размышлений он прошептал:
— Это Го Фу Гуй.
Глава 1008. Вырваться из пасти смерти
Как член семьи Оуян с острова Цзинмэнь и тот, кто был назначен генеральным менеджером Paradise Club, Оуян Юнь, естественно, имела исключительный статус и личность. Даже принцесса Оуян, Лулу, должна называть свою старшую двоюродную сестру с уважением. Было совершенно естественно, что она знала личность Го Фу Гуя.
Тем не менее она не могла представить, как у сестры этого официанта хватило смелости спровоцировать Го Фу Гуя.
Помолчав несколько секунд, Оуян Юнь медленно произнесла:
— Твоя сестра оскорбила Го Фу Гуя и теперь вынуждена скрываться. Но ты один из людей Paradise Club, поэтому тебе не нужно бояться его возмездия.
— Я не могу, генеральный директор, — Ян Фэй покачал головой и сказал: — Старшая сестра — моя единственная родственница. Я не могу оставить её одну. Пожалуйста, одобрите мою отставку.
— Ха, — Оуян Юнь вздохнула. — Тогда я согласна, поскольку ты настаиваешь на том, чтобы уйти. Зайди внутрь и подай прошение об отставке, тогда…
Внезапно она замолчала, и на лице Оуян Юнь появилось странное выражение. Затем она покачала головой и снова вздохнула.
— Я думаю, что уйти сейчас невозможно. В окрестностях есть как минимум десять людей Го Фу Гуя, и это довольно сильные охотничьи собаки. Пришёл даже этот безжалостный Земляной Крот.
Ян Фэй немедленно повернул голову и обнаружил, что его сестра Ян Янь в панике бежит к нему. Он огляделся и увидел, что в освещённом месте появилось несколько фигур. Двое мужчин шли позади его сестры с бурлящим намерением убить.
— Сяо Фэй, уходи скорее!
Ян Янь отчаянно вытащил из сумки нож для фруктов и поспешно окликнул его на бегу.
— Я не могу, сестрёнка, — Ян Фэй покачал головой и сказал: — Будь то удача или несчастье, мы не сможем избежать бедствия, если оно должно произойти. Но будь уверена, я никогда не позволю им причинить тебе вред, пока я всё ещё стою. Генеральный директор, я благодарен за Ваше согласие на мою отставку. Я сейчас не сотрудник Paradise Club. Я надеюсь, что мы, брат и сестра, не доставим Вам проблем.
— Одного только Го Фу Гуя недостаточно, чтобы доставить мне неприятности, — пренебрежительно сказала Оуян Юнь. — А как насчёт тебя? Ты чётко об этом подумал? Как только ты покинешь Paradise Club, тебя ждёт только смерть, которая не будет иметь к нам никакого отношения.
Какое-то время Ян Фэй молчал, а затем с горечью ответил:
— Я понимаю обычай, генеральный директор. Живу я или умру сегодня, это больше не связано с Вами.
Сказав это, он схватил нож для фруктов в руке Ян Янь и потянул её за собой, холодно наблюдая за двумя мужчинами, шагающими к ним.
Наблюдая за его действиями, Оуян Юнь чувствовала лёгкое сожаление. Она покачала головой и мысленно вздохнула. Девушка ценила смелость и честность Ян Фэя, но её семья Оуян и Го Фу Гуй никогда не мешали друг другу, и она не хотела вызывать конфликт между ними, хотя семья Оуяни не боялась его.
— Мисс Оуян.
Мужчина средних лет в чёрном костюме со шрамом на лице только взглянул на Ян Янь и Ян Фэя, прежде чем поприветствовать её немного уважительно.
— Земляной Крот, вы, ребята, редко появляетесь среди ночи без причины, — с улыбкой ответила Оуян Юнь. — Вы привели сегодня сюда столько людей, вы хотите нас спровоцировать или есть ещё что-то?
— Мисс Оуян ошибается. Я не смею привести своих людей, чтобы спровоцировать Вас, даже если бы у меня хватило мужества, — мужчина со шрамом на лице покачал головой и сказал: — Я пришёл сюда ради этой сучки. Она ранила наших братьев, поэтому я верну её и передам нашему боссу.
— Глядя на неё, кажется, что у неё нет сил даже с цыплёнка разделать, как она сможет причинить вред вашим людям? Вы точно ни в чём не ошиблись? — с улыбкой спросила Оуян Юнь.
— Мы тщательно расследовали это, мисс Оуян. Это она ранила одного из наших братьев, причём жестоко, — мужчина со шрамом на лице покачал головой и сказал: — Мой брат сейчас находится в больнице, и, вероятно, ему придётся прожить в инвалидном кресле всю оставшуюся жизнь. Она… она из твоего народа?
Оуян Юнь с удивлением посмотрела на Ян Янь и покачала головой.
— Она совершенно не связана с моим кланом Оуян, и я не буду вмешиваться в дела между вами всеми. Но знайте, это место принадлежит Оуян. Пожалуйста, уходите, если вам нужно разрешить личный конфликт.
Мужчина со шрамом на лице кивнул и мрачно посмотрел на Ян Фэя, холодно сказав:
— Ты, должно быть, Ян Фэй, младший брат Ян Янь, верно, малыш? Мы исследовали вас, брат и сестра. Пожалуйста, следуйте за нами немедленно!
Ян Фэй глубоко вздохнул, когда его рука протянулась, чтобы схватить руку Ян Янь, и сказал глубоким голосом:
— Хорошо, мы пойдём с вами.
Оуян Юнь просто смотрела им в спину, когда они уходили. Она тайно покачала головой, так как прекрасно знала, что после того, как Ян Янь и Ян Фэй ушли с этим парнем, Земляным Кротом, им было почти невозможно выжить. Однако она видела слишком много таких смертельных схваток, чтобы сосчитать с тех пор, как она заняла Paradise Club, и ей наплевать на то, чтобы вмешаться в это дело.
Тут-то-то-то…
Звук входящих текстовых сообщений внезапно раздался с её мобильного телефона. Когда она вынула его и открыла MMS, на красивом лице Оуян Юнь внезапно отразилось удивление, потому что фотография в сообщении была Ян Янь, которая только что ушла.
Странно, правда!
Она пробормотала и собиралась набрать номер, с которого было отправлено MMS, как вдруг зазвонил её телефон. Это был именно тот номер, с которого только что было отправлено MMS.
— Что случилось? — спросила Оуян Юнь.
Немного послушав, она повесила трубку и выкрикнула приказ:
— Немедленно остановите их! Возьмите женщину по имени Ян Янь и приведите её ко мне!
В мгновение ока восемь стойких мужчин бросились к людям, которые уводили Ян Янь и Ян Фэя, и находились всего в десятках метров от них. Увидев, что они заблокированы, мужчина со шрамом на лице вытащил армейский нож Мицубиси и своими змеиными глазами наблюдал, как шаг за шагом приближается Оуян Юнь.
— Мисс Оуян, что это значит?
Встряхнув мобильный телефон в руке, Оуян Юнь с беспомощным выражением лица ответила:
— Я не хотела раньше вмешиваться в Ваши дела, но мне позвонили старшие члены клана, чтобы найти её, так что у меня нет выбора, кроме как действовать.
Затем она указала на Ян Янь.
Мужчина со шрамом на лице нахмурился и спросил:
— Что она сделала? Она спровоцировала также Вашу семью Оуян?
— Я не думаю, что мне нужно объяснять Вам, что она сделала, не так ли? — Оуян Юнь покачала головой и сказала: — Вам просто нужно знать, что она очень важна для меня, поскольку кто-то попросил мою семью Оуян гарантировать её безопасность. Ну что ж, идите, ребята.
— Мисс Оуян! Вы хотите сказать, что желаете пойти против наших обычаев?! — взревел мужчина со шрамом на лице. — Она причинила вред моему брату, и мой босс приказал мне схватить её, но Вы действительно пытаетесь защитить её? Стоит ли идти на всё, чтобы сделать моего босса несчастным?
— Хех, почему бы мне не осмелиться сделать твоего босса несчастным, а? — лицо Оуян Юнь стало холодным, и она усмехнулась мужчине. — Даже если нам придётся порвать с Вашим хозяином все отношения, что насчёт этого? Как Вы думаете, семья Оуян боится Го Фу Гуя и ничего не может с ним сделать? Катитесь. В противном случае не обвиняйте меня в невежливости!
Мужчина со шрамом на лице был внутренне разъярён, но подавил весь свой гнев в глубине души, так как знал, кто такая Оуян Юнь. Он повернулся, чтобы посмотреть на Ян Янь, и сказал тяжёлым голосом:
— Ты проклятая, сука. Тебе повезло, что Оуян тебя защищают. Но просто подожди и надейся, что они смогут защитить тебя всегда… если нет… хммм!
Ян Янь и Ян Фэй были в отчаянии мгновение назад, так как их ждал только трагический конец после того, как они попали в руки Го Фу Гуя. Они никогда не ожидали, что Оуян Юнь внезапно вмешается.
Ян Янь смотрела, как мужчина со шрамом на лице ушёл вместе с остальными. Только после того, как их фигуры исчезли, она закрыла глаза. Затем она повернулась и посмотрела на Оуян Юнь, которая выглядела несколько встревоженной, когда она сказала:
— Мисс Оуян, спасибо…
— Тебе не нужно меня благодарить. Мне только что позвонили, сообщив, что тебя ищут. Я отправила сообщение, что нашла тебя, и думаю, что скоро к нам придут люди, — неопределённо сказала Оуян Юнь. — В любом случае, ты будешь ждать здесь, пока они не придут за тобой, так что я больше не буду иметь с тобой ничего общего.
— Кто эти люди? — поспешно спросила Ян Янь.
— Я тоже не знаю, — Оуян Юнь покачала головой.
* * *
По прибрежной дороге чёрная машина быстро двигалась к штаб-квартире Зала Вечного Торжества. У той, кто вёл машину, Чи Нань, внезапно изменилось выражение лица. Она надела наушники и ответила на звонок. Выслушав звонящего и поговорив несколько минут, она сказала:
— Спасибо. Пожалуйста, подождите секунду.
Позже она убрала наушники и сказала:
— Женщина найдена, босс. Она в порту Бэй и только что была поймана врагом. Я отправила новость о том, что мы ищем её полчаса назад, и на этот раз разведывательное подразделение Оуян нам очень помогло.
Порт Бэй? Тан Сю нахмурил брови и спросил:
— Как далеко отсюда до порта Бэй?
— Недалеко, минут десять на машине, — ответила Чи Нань.
— Тогда сначала отправляйся в порт Бэй, — приказал Тан Сю.
— Замётано!
Через десять минут они прибыли в порт Бэй. Тан Сю увидел в окно и уже оценил обстановку вокруг. Его внимание было особенно сосредоточено на Ян Янь, которая стояла рядом с Оуян Юнь. Он мог узнать её с первого взгляда.
Оуян Юнь повела четырёх мужчин среднего возраста, которые приближались к машине. Она хотела знать, какая крупная фигура может побудить человека, отвечающего за разведывательное подразделение Оуян, помочь ему.
После того, как Мо А У вышел из машины, он равнодушно огляделся по сторонам, а затем пошёл назад, чтобы открыть заднюю дверь. Удивлённое выражение появилось на лице Оуян Юнь, когда он увидел, что Тан Сю вышел из машины.
Разве это не Тан Сю? Владелец корпорации Великолепный Тан и будущий зять семьи Оуян? Как это мог быть он?
Она сделала несколько шагов к Тан Сю и с улыбкой сказала:
— Здравствуйте, господин Тан. Я Оуян Юнь, старшая двоюродная сестра Лулу.
Тан Сю пожал ей руку и улыбнулся.
— Приятно познакомиться, сестра Юнь. Кажется, на этот раз я побеспокоил тебя.
Услышав его слова, Оуян Юнь покачала головой и улыбнулась.
— Не совсем. Сегодняшний инцидент — просто случайность. Но я никогда не думала, что человек, который ищет Ян Янь, на самом деле Вы.
— Мне было поручено найти женщину по имени Ян Янь и помочь ей, — сказал Тан Сю со смешком. — Также сестрёнка Юнь. Ты старшая двоюродная сестра Лулу, так что мы родственники. Пожалуйста, не зови меня, господин Тан. Зови меня напрямую Тан Сю.
Глава 1009.1. Ясное, но немного расстраивающее чувство
— Что ж, тогда я позволю себе свободу, раз мы теперь родственники, — с улыбкой ответила Оуян Юнь. — Во всяком случае, Ян Янь спровоцировала некоторые неприятности — это видно по окружающим. Это местные жители острова Цзинмэнь, люди Го Фу Гуя. Они разбежались только из-за моих угроз и ждут, надеясь воспользоваться шансом забрать Ян Янь и её младшего брата Ян Фэя.
Тан Сю взглянул на тускло освещённое место в нескольких десятках метров от них и с любопытством спросил:
— Кто этот парень Го Фу Гуй?
— Он весьма способный человек на острове Цзинмэнь, и у него здесь много теневых дел, — ответила Оуян Юнь. — Хотя моя семья Оуян никогда не принимала его всерьёз.
— Тогда просто игнорируй его, потому что он всего лишь мелочь, — с улыбкой сказал Тан Сю. — В любом случае, позже я пришлю кого-нибудь предупредить этого Го Фу Гуй. Сестричка Юнь, я только что вернулся из-за границы, и у меня ещё много дел. Я заберу Ян Янь, но обязательно поблагодарю тебя, если представится такая возможность.
— Нет, не надо меня благодарить. Просто хорошо относись к моей сестрёнке, я уже буду довольна, если ты это сделаешь, — с улыбкой ответила Оуян Юнь.
— Лулу — моя женщина, поэтому, конечно, я должен хорошо с ней обращаться. Можешь не сомневаться в этом, сестрёнка Юнь, — сказал Тан Сю с улыбкой.
Оуян Юнь с улыбкой кивнула в ответ.
Тан Сю подошёл к Ян Янь и спросил.
— Ты Ян Янь, лучшая подруга Цзо Цин?
Зрачки Ян Янь мгновенно сократились, и она отступила на шаг. С настороженным лицом она спросила:
— Кто Вы? Откуда Вы знаете Цзо Цин?
— Тебе не нужно меня бояться. Меня и Цзо Цин… можно назвать друзьями! Она попросила меня сообщить тебе, что она благополучно прибыла с двумя детьми в Таиланд. Теперь они в безопасности под защитой её отца. Но она считала, что ты, которая помогла ей бежать из Китая, должно быть, спровоцировали Хуана. Хотя семья Хуан списала со счетов вражду, которую они испытывали к Цзо, Цзо Цин была уверена, что у тебя будут проблемы, поэтому она попросила меня прийти и помочь тебе. Она также попросила меня спросить, готова ли ты уехать в Таиланд.
— Вы действительно друг Цзо Цин? — удивилась Ян Янь.
— Я не думаю, что мне нужно лгать, верно? — Тан Сю кивнул.
— Тебя зовут Ян Янь, верно? Думаю, тебе стоит знать о моей семье Оуян, верно? Тан Сю — зять моей семьи. Он мой маленький двоюродный брат, мужчина Оуян Лулу, и то, что он сказал, — правда. У тебя нет ничего, что заставило бы его обмануть тебя.
Оуян Лулу? Печально известная дьявольская женщина с острова Цзинмэнь? Этот красивый молодой человек на самом деле её мужчина?
Лихорадочное выражение внезапно появилось на лице Ян Фэя, когда он уважительно сказал:
— Я действительно рад снова видеть Вас, господин Тан. Старшая сестра, я могу поручиться, что господин Тан на самом деле парень госпожи Лулу из Оуян. Я видел его раньше в Paradise Club и слышал многие из его легендарных подвигов!
— Кхе-кхе…
Слова Ян Фэя оставили Тан Сю метаться между смехом и слезами, когда он посмотрел на этого молодого человека.
«Что, черт возьми, этот парень говорит? Он намекает, что я легенда? Как могут быть легендарные истории обо мне?» — он покачал головой и с улыбкой спросил:
— А ты?
— Здравствуйте, господин Тан. Меня зовут Ян Фэй. До этого я работал официантом в Paradise Club. Ян Янь — моя старшая сестра, моя кровная сестра, — ответил Ян Фэй.
— Я понимаю, — Тан Сю наконец понял и с улыбкой сказал: — Что ж, я должен посоветовать тебе и твоей сестре покинуть остров Цзинмэнь пораньше. Хотя я пришлю несколько человек, чтобы предупредить Го Фу Гуя, с лакеями иметь дело гораздо сложнее, чем с их Боссом. Я уверен, что он немедленно пошлёт своих людей, чтобы снова приставать к вам, когда я не обращаю внимания. Это было бы довольно хлопотно.
Ян Фэй колебался, прежде чем кивнуть.
— Господин. Тан прав, старшая сестра. Мы действительно должны покинуть остров Цзинмэнь. Я знаю некоторые факты о Го Фу Гуе. Он очень безжалостный человек, а также печально известен тем, что мстит за малейшее оскорбление. Уехать в Таиланд действительно лучший и единственный выбор, который у нас есть.
Ян Янь неоднократно кивала. Они с братом прошли через такое бурное и извилистое путешествие. Теперь, когда у них был шанс гарантировать свою безопасность, она поблагодарила Небеса за внезапное появление их спасителя, и девушка согласилась бы на всё, независимо от того, что Тан Сю сказал им сделать.
Попрощавшись с Оуян Юнь, Тан Сю привёл брата и сестру к своей машине. Затем он сказал глубоким голосом:
— Чи Нань, поручи людей сопроводить их в Таиланд, а точнее в Бангкок. Я не хочу, чтобы в пути случилось несчастье. Кроме того, ты должна пойти и увидеть Го Фу Гуя лично. Предупреди его, чтобы он никогда больше не приставал к Ян Янь в будущем.
— Что, если он останется непреклонен, чтобы доставить неприятности мисс Ян, босс? — спросила Чи Нань.
— Если он откажется, ему больше не нужно будет снова ступать на остров Цзинмэнь, — равнодушно сказал Тан Сю. — Иди и разберись с этим быстро, чтобы ты могла вернуться в штаб пораньше.
Чи Нань кивнула и внезапно спросила снова:
— Босс, это единственная машина для Вас, так что…
— Всё нормально. Не беспокойся об этом. Просто иди! — приказал Тан Сю с лёгкой улыбкой.
После её отъезда Тан Сю вернулся к Оуян Юнь и спросил:
— Сестрёнка Юнь, ты можешь одолжить мне машину? У меня всё ещё есть кое-что важное, поэтому я хочу быстро с этим разобраться.
— Это просто мелочь. Я немедленно скажу кому-нибудь предоставить тебе одну, — Оуян Юнь с улыбкой ответила ему: — В любом случае, я только что позвонила своему двоюродному брату и сказала ему, что ты здесь. Если хочешь его дождаться, он скоро будет здесь.
Глава 1009.2. Ясное, но немного расстраивающее чувство
Её двоюродный брат? Тан Сю снова спросил:
— Кто этот твой двоюродный брат? Это Оуян Лэй?
— Да, это он, — с улыбкой ответил Оуян Юнь. — Он родился на четыре дня раньше меня, поэтому я называю его двоюродным братом.
Тан Сю на мгновение задумался и кивнул.
— Хорошо. Я подожду его, раз уж он приедет! Кроме того, это мне кое-что напомнило. Разве это не Paradise Club, которым Лулу управляла раньше? Как он всё ещё может находиться под управлением семьи Оуян?
— А, Лулу действительно продала этот роскошный круизный лайнер, но покупателем был один из членов семьи Оуян, — ответила Оуян Юнь с улыбкой. — Знаешь, Лулу сказала, что она останется со своим мужчиной и будет довольна им, независимо от его участи, что бы ни случилось. Она решила быть с тобой, поэтому поспешила убедиться, что не поддерживает связь с семьёй. Понимаешь, дядя довольно сильно причитал, недоумевая, почему его дочь так сбежала. Она ещё не вышла замуж, но приступила к осуществлению своего плана по ведению домашнего хозяйства своего будущего мужа.
— Кхе-кхе…
Тан Сю смог только дважды кашлянуть, чтобы скрыть свою неловкость. Но когда он вспомнил всё, что сделала Оуян Лулу, он осознал правдивость того, что только что сказала Оуян Юнь. Всякий раз, когда он был с Лулу, девушка всегда рассчитывала, сколько вещей и сколько потребуется её семье Оуян, чтобы приготовить для неё приданое в будущем!
Прошло полчаса. Тан Сю теперь сидел в самом роскошном зале Paradise Club, болтая с Оуян Юнь, ожидая прибытия Оуян Лэя.
Хлоп…
Дверь в коридор сильно распахнулась снаружи, когда здоровенный Оуян Лэй вбежал в комнату. Увидев Тан Сю, он сразу же показал приятно удивлённое лицо и раскрыл руки, крича:
— Вау, это действительно ты, будущий зять! Я думал, что сестрёнка разыграла меня, когда сказала, что ты здесь! Хахаха… прошло шесть месяцев с нашей последней встречи, верно? Никогда не думал, что ты станешь намного красивее за такой короткий срок!
Тан Сю не смог удержаться от смеха и крепко обнял его. После объятия он с улыбкой сказал:
— Уже так поздно, а ты ещё не спал, брат Лэй. Во всяком случае, я слышал, что в последнее время ты постепенно взял на себя дела семьи Оуян. Я верю, что скоро ты станешь новым Патриархом семьи Оуян, не так ли?
— Нет, этот мой старик всё ещё здоров и бодр. Сейчас он даже намного сильнее меня, — Оуян Лэй помахал рукой и с улыбкой сказал: — Я ни за что не стану Патриархом семьи Оуян в ближайшее время! Тогда как насчёт тебя самого, а? Твой бизнес идёт так хорошо, и я вижу, что твоя сила и влияние с каждым днём становятся всё больше. Всякий раз, когда я звоню Лулу, она всегда говорит, что ты всегда занят и у тебя мало времени, чтобы сопровождать её!
— Я не отрицаю этого. У меня всегда есть кое-что, с чем нужно разобраться, — Тан Сю с улыбкой ответил: — Но ты её знаешь. Она всегда меня угнетает и заставляет пообещать сопровождать её через какое-то время. В любом случае, а ты как? Лулу сказала мне, что ты только что нашёл свою возлюбленную? Итак, когда ты женишься? К тому времени ты можешь рассчитывать получить от меня щедрый подарок!
— Хе-хе, — Оуян Лэй усмехнулся и сказал: — Скоро. Может, к концу этого года. В любом случае, почему бы тебе сначала не сделать мне подарок?
Его ответ вновь заставил Тан Сю оказаться между смехом и слезами:
— Хех, какого чёрта ты в первую очередь просишь подарок? Ты ещё не женился! Но у меня есть кое-что хорошее, что я хочу тебе подарить.
Сказав это, Тан Сю взял фарфоровую бутылку из своего межпространственного кольца и передал её Оуян Лэю.
— В ней десять капель Жидкость для закалки тела. Брось одну в ванну и погрузись в неё. Процесс будет немного болезненным, но пойдёт на пользу твоему телосложению. Имей в виду, чем дольше ты впитываешь её, тем больше пользы ты получишь. Кроме того, это руководство для закаливания телосложения, которое должно подходить для твоего совершенствования.
Радость и удивление охватили лицо Оуян Лэя, и он почти бросился вперёд, чтобы схватить фарфоровую бутылку и руководство. Парень выглядел так, будто никогда не откажется от этого, пока возится с ними. Затем он кивнул и сказал:
— Ну, то, что моя сестрёнка смогла найти такого мужа, как ты, действительно благословение, зять. Во всяком случае, я слышал, что ты видел мою маму! Она заставила тебя истекать кровью?
— Фу…
Сердце Тан Сю не могло не замереть. Он вспомнил встречу со своей тёщей-спекулянтом ранее, и она его буквально ободрала как липку. Глядя на взволнованного Оуян Лэя, Тан Сю закатил глаза и с ухмылкой сказал:
— Ну, ты заинтересован в том, чтобы стать настоящим экспертом, брат Лэй? Как те, кто может взлетать на крышу, прыгать через стены и ранить своих противников листом?
Оуян Лэй закатил глаза, но улыбнулся и ответил:
— Я уже могу всё это сделать. Не смотри на меня свысока, парень Меня сейчас можно считать экспертом. Я только что бросил вызов эксперту по боевым искусствам на уровне гроссмейстера, и мне потребовалась всего дюжина ходов, чтобы победить его!
Тан Сю сразу понял, что его свекровь-спекулянта, должно быть, научила Оуян Лэя руководству по искусству совершенствования, которое он ей дал. Сам Тан Сю был немного расстроен, обнаружив от неё немного постыдное поведение, но он не показал этого на поверхности и сказал тихим голосом:
— Брат Лэй, ты, наверное, кое-что узнал обо мне, не так ли? Но нужно использовать любую возможность, с которой он сталкиваешься, чтобы стать сильнее. Итак, теперь я даю тебе шанс. Ты хочешь, чтобы мои люди помогли тебе с тренировками? Я гарантирую, что после тренировки ты станешь в десять раз сильнее, а то и больше!
— Более чем в десять раз сильнее? Ты шутишь, что ли? — воскликнул Оуян Лэй. — Я ни за что не откажусь от этого. Я сделаю всё, что ты мне скажешь, пока не стану сильнее!
Тан Сю хлопнул в ладоши и с улыбкой сказал:
— Ну, у тебя есть желание стать намного лучше и сильнее, да? Тогда отложите все, что у вас есть под рукой, и передайте кому-нибудь другому. После этого я отправлю тебя на тренировку.
Глава 1010. План Тан Сю
Глядя на Оуян Лэя, который был полон волнения, Тан Сю втайне рассмеялся про себя. Этот парень только что перешёл на стадию очищения Ци, которая была даже намного слабее, чем уровень совершенствования первой партии бездомных детей. Тан Сю мог представить себе очень интересную сцену после того, как он отправил этого парня тренироваться с детьми, которых он воспитывал на острове Моллюсков.
— Уже довольно поздно. Пора мне вернуться и отдохнуть.
— Без спешки, брат. У меня всё ещё есть что сказать тебе, — быстро сказал Оуян Лэй.
— Пожалуйста, говори, — ответил Тан Сю.
— У моей семьи недавно появилось сокровище, но все мои родственники не могут понять, что это такое. Мы даже приглашали различных отечественных антикваров и известных коллекционеров, но никому из них не удалось разобраться. Ах, были также некоторые известные деятели из оккультной секты, которые пытались исследовать это, но безуспешно. Ты можешь помочь мне его идентифицировать? — спросил Оуян Лэй.
— А? Почему ты так уверенно называешь это сокровищем, даже если не можешь его опознать? — с удивлением спросил Тан Сю.
— Не знаю, что это, но это определённо сокровище. Я просто знаю это, — гордо сказал Оуян Лэй. — Ты знаешь, из какого материала он сделан? Учёные сказали, что это было сделано из какого-то инопланетного метеорита или чего-то подобного. Более того, это не какой-то обычный метеорит, а тот, который содержит богатые энергетическими веществами.
— Это действительно осколок метеорита? — спросил Тан Сю.
— Естественно, парень, — Оуян Лэй покачал головой и сказал: — Это контейнер овальной формы с множеством выгравированных на нём узоров, что-то вроде каких-то причудливых рун или чего-то подобного. К сожалению, даже самый известный историк Китая не смог выяснить содержание этих рун.
Любопытство Тан Сю усилилось, и он спросил:
— Где это? Дай мне взглянуть на него.
Оуян Лэй сказал:
— Оно хранится в хранилище моей семьи. Тогда пойдём ко мне домой, ладно?
Тан Сю слегка нахмурил брови, так как он предпочёл бы не идти к Оуян.
«Лулу могла стать моей женщиной, но я не мог дать ей статус или жениться на ней. Разве не было бы слишком неловко, если бы я навещал их со статусом зятя?»
Он задумался на мгновение, а затем сказал:
— Брат Лэй, мне ещё нужно сделать несколько важных дел в Зале Вечного Торжества, поэтому я должен сначала пойти туда. Кроме того, сейчас так поздно, и в это время неуместно посещать семейный дом, не так ли? Как насчёт того, чтобы принести это сокровище в Зал Вечного Торжества? Я сначала разберусь со своими делами, а потом буду ждать тебя там, как насчёт этого?
Оуян Лэй задумался. Для Тан Сю действительно было неуместно следовать за ним в дом его семьи посреди ночи. Таким образом, он кивнул и сказал:
— Ну, меня это устраивает. Я позднее приду с этим сокровищем в Зал Вечного Торжества.
* * *
На сельском конном заводе.
На вилле в западном стиле Го Фу Гуй крепко спал с двумя светлокожими симпатичными девушками, похожими на котят, на руках. Их белые бёдра и руки походили на щупальца осьминога, обвивающие его тело.
Динь, динь, динь…
Быстрый звонок мобильного телефона нарушил тишину среди темноты и разбудил Го Фу Гуя. На его лице появилось хмурое выражение, когда мужчина толкнул конечности двух девочек. Затем он схватил телефон на прикроватной тумбочке и посмотрел на идентификатор звонящего. Приняв звонок, он сердито выругался:
— Ты, блядь, хочешь умереть, Хао Цзы? Сейчас поздняя ночь, чёрт возьми. Разве ты уже не знаешь, что я ненавижу, когда меня беспокоят?!
— Кое-что пошло не так, босс, — тихо ответил голос из телефона.
Го Фу Гуй на мгновение стал выглядеть недоумевающим. Он повернулся и посмотрел на двух сидящих девочек размытыми и ошеломлёнными глазами. Затем встал с постели и подошёл к окну, тихо спросив:
— Что случилось?
— Мы поймали Ян Янь вместе с Ян Фэем, её младшим братом, в порту Бэй, где пришвартован роскошный крейсер семьи Оуян, босс. Но внезапно вмешалась генеральный директор Paradise Club Оуян Юнь и силой вернула их обратно. Мы всё ещё здесь, но Оуян Юнь, кажется, кому-то их передала, — снова ответил тихий голос из телефона.
Оуян Юнь из семьи Оуян?
В глазах Го Фу Гуя вспыхнул холодный свет. Он боялся семью Оуян, так как эта семья была одной из самых влиятельных на острове Цзинмэнь с глубоким прошлым. Но теперь он их больше не боялся, ведь был некто, кого он боялся значительно сильнее.
Семья Хуан из провинции Фукан была его покровителем, так как его сестра вышла замуж за выдающегося представителя семьи Хуан в прошлом году, так что теперь он и Хуан стали родственниками. Более того, отправка своих людей в погоню за Ян Янь также соответствовала намерению семьи Хуан, и они не остановились бы на месте, если бы Оуян расправились с ним.
— Где они сейчас?
— Их забрали. Я послал несколько человек последовать за ними и схватить их на полпути, но у другой стороны есть выдающиеся меры противодействия обнаружению, и она оттолкнула нас, обнаружив наши следы. Я привёл несколько человек обратно в порт Бэй, чтобы следить за семьёй Оуян и человеком, который увёл брата и сестру Ян.
— Мусор! Жди меня там. Я скоро приду, — Го Фу Гуй холодно выругался.
— Но босс, Оуян Лэй только что приехал и вошёл в Paradise Club. Если Вы приедете сюда лично, на случай…
Оуян Лэй? Почему он перешёл? Какова личность человека, который хочет спасти брата и сестру Ян? Кто может заставить Оуян Лэя прийти посреди ночи? Может быть, его предыстория намного сильнее семьи Оуян?
Когда Го Фу Гуй замолчал, а затем собрался было что-то сказать, из телефона снова внезапно раздался голос:
— Босс, Оуян Лэй только что вышел с молодым человеком. Судя по всему, они собираются покинуть Paradise Club. Что я должен делать? Следует ли нам следовать за молодым человеком?
— Выследи его и выясни, кто это такой!
— Подтверждено!
Го Фу Гуй повесил трубку. Его сонливость полностью исчезла, но его глаза заблестели задумчивым взглядом, безмолвно анализирующим ключевые вопросы этого дела.
Патриарх Хуан дал ему указание найти и преследовать Цзо Цин! В конце концов, эта женщина смогла тайно покинуть остров Цзинмэнь с помощью Ян Янь, из-за чего он не смог выполнить просьбу семьи Хуан, тем самым унизив его перед Патриархом семьи Хуан.
Это было причиной ненависти к Ян Янь, поскольку именно она помогла Цзо Цин. Таким образом, он послал своих людей выяснить её личность и биографию. Он также послал многих парней, чтобы преследовать и убить её. К сожалению, этой хитрой женщине удалось сбежать, и они не смогли поймать её даже через несколько дней.
* * *
В половину четвёртого утра Тан Сю и Мо А У добрались до штаб-квартиры Зала Вечного Торжества. Большинство участников уехали на Остров Девяти Драконов, поэтому здесь осталась только дюжина участников, хотя Гу Сяо Сюэ возвратилась раньше времени.
— Ты останешься здесь, А У.
Когда они подошли к стоянке, Тан Сю отдал приказ и направился к пляжу. Как только он прибыл туда, он увидел Гу Сяо Сюэ, сидящую, скрестив ноги, совершенствуясь в одинокой лодке в море под светом звёзд. Тан Сю слабо улыбнулся и поплыл вверх, в мгновение ока появившись на носу лодки.
— Великий Магистр, — сразу же окликнула его Гу Сяо Сюэ, в глазах появилось приятное удивление.
— Ты так усердствуешь. Замечательно! — Тан Сю кивнул ей и сказал: — Тем не менее, Тан Гуан и Тан Ань теперь сильнее тебя, поэтому тебе нужно усерднее работать, чтобы раньше перейти на позднюю стадию Золотого Ядра
— Я буду работать усерднее, Великий Магистр, — Гу Сяо Сюэ кивнула.
Тан Сю снова слабо улыбнулся и посмотрел на море впереди. Он немедленно применил секретное искусство, когда поток Ци вышел на поверхность моря. В одно мгновение море раскололось и образовал проход. Одетый в белое Гу Янь’эр молниеносно выпрыгнула и мгновенно появился перед Тан Сю.
— Мастер!
Гу Янь’эр казалась молодой девушкой, когда она рассмеялась и быстро взяла Тан Сю за руку.
— Будь готова покинуть это место! — с улыбкой сказал Тан Сю. — Я уже устроил ряд в водах возле Острова Девяти Драконов, подходящий для изысканной пагоды.
— Вы тоже собираетесь в будущем остаться на Острове Девяти Драконов, Мастер? — с улыбкой спросила Гу Янь’эр.
— У меня ещё много дел, поэтому я не могу пока оставаться на Острове Девяти Драконов, — Тан Сю покачал головой. — Но я буду там в ближайшее время, чтобы уничтожить всех врагов, которые осмеливаются взглянуть на остров.
— Для меня они всего лишь насекомые, Мастер. Просто скажите, кто враги. Я могу легко убить их, — усмехнулась Гу Янь’эр и легкомысленно ответила.
— Я не могу позволить тебе это сделать. Земля — слишком мирное место, чтобы жить в наши дни, и совершенно неподходящее для тренировки наших талантов, — Тан Сю покачал головой. — Я хочу, чтобы наши люди разобрались с врагами и выжили на грани жизни и смерти. Те, кто выживет, будут иметь право следовать за нами в будущем.
— Как хотите, Мастер, — с улыбкой ответила Гу Янь’эр.
Тан Сю протянул руку, чтобы погладить её длинные чёрные волосы, и сказал с улыбкой:
— В любом случае, я собираюсь основать там секту и придумываю имя. Есть ли у тебя какие-нибудь предложения по этому поводу?
— Почему Вы должны спрашивать, Мастер? Всё, что есть у Янь’эр, — Ваше, — прямо сказала Гу Янь’эр. — Кроме того, я нашла Зал Вечного Торжества и обучила группу талантов, чтобы помочь себе найти Вас, это было главной целью всего действия. Теперь, когда я наша Вас, они ничего для меня не значат.
— Нет. Они наши люди, Янь’эр, — Тан Сю покачал головой и сказал: — Я знаю, что ты думаешь, но ты должна кое-что запомнить. Ты вырастила их и обучила. Теперь они равны семье. Ты также знаешь, какая у меня была личность когда-то. И всё же я упустил один аспект — чем больше у нас людей, тем сильнее мы становимся. Если бы у меня тогда были последователи, которые следовали за мной до самого пика, непрестанно окружая меня тогда, у этих ублюдков не было бы шанса устроить козни против меня.
Его заявление заставило глаза Гу Янь’эр заблестеть задумчивым взглядом, когда она молча кивнула и сказала:
— Я буду помнить твои слова, Мастер.
Тан Сю посмотрел на звёздное небо. Его глубокие глаза, казалось, могли пробиваться сквозь слои облаков и стрелять в космос, как если бы молодой человек видел великолепные сцены огромного Бессмертного Мира, глядя на своих врагов, которые также продолжали прогрессировать и продвигаться вперёд.
И всё же в его сердце не было ни страха, ни сомнений. Когда-то он был Всевышним в Бессмертном Мире и обладал тысячелетними знаниями, а также Небесным Искусством Космического Возникновения как своим величайшим преимуществом — высшим искусством совершенствования Бога Демонов. Однажды он потратил восемь тысяч лет, чтобы достичь Превосходства. Тан Сю был уверен, что сейчас ему понадобится меньше времени, чтобы вернуться.
Глава 1011. Нокаутирован одним ударом
Закон выживания в Бессмертном Мире был необычайно жестоким, и выжить могли только сильнейшие. У человека должен быть большой опыт, если он хочет преуспеть в этом мире или может только смириться со своей судьбой.
Это было довольно удачно, что Тан Сю нечего было терять, когда он покинул этот мир. Хотя он не мог связаться со своими последователями и не смог сообщить им, что всё ещё жив, у него всё ещё была ученица, Гу Янь’эр. Она может быть ранена, и её уровень совершенствования упал до такой степени, что она была как новый Бессмертный, но как только девушка вернётся в Бессмертный мир, она сможет восстановить свою силу в чрезвычайно быстром темпе.
Следует отметить, что совершенствование Гу Янь’эр достигло стадии Совершенного Золотого Бессмертия ещё до того, как она пришла на Землю и почти достигла Стадии Превосходства, но всё же она всё ещё оставалась силой, с которой нужно было считаться. Ни один Всевышний в Бессмертном мире не мог недооценить её силу.
— Янь’эр, как ты думаешь, ты сможешь усовершенствовать пилюлю зарождающегося разрушения? — спросил Тан Сю, переводя взгляд на Гу Янь’эр.
Гу Янь’эр колебалась, но всё же ответила:
— Не только эту пилюлю, но я думаю, что теперь я могу усовершенствовать Бессмертные пилюли, Мастер. Просто на Земле не хватает основных алхимических материалов, необходимых для создания пилюли зарождающегося разрушения. Я знаю только то, что на этой планете есть Трава Срывающейся Души и ничего больше, так что здесь очень сложно доработать Пилюли зарождающегося разрушения.
— Тебе не нужно беспокоиться об алхимических материалах. Я решу эту проблему, — Тан Сю сказал: — Я также думаю о наборе правил, поскольку мы вернёмся к ним в будущем. Те, кто имеет право следовать за нами, должны обладать достаточной силой. Следовательно, те, кто не достиг стадии формирования духа, не имеют права уйти с нами.
— Вам не кажется, что предел занижен, Мастер? — нерешительно спросила Гу Янь’эр. — Мы можем найти людей на стадии формирования духа буквально повсюду в Бессмертном Мире, но они там всего лишь слабые люди. На мой взгляд, лучше всего устанавливать предел на этапе Великого Вознесения. Любой ниже этого уровня, не имеет права следовать за нами.
— Не совсем, — Тан Сю покачал головой и сказал: — Ты также хорошо осведомлён об окружающей среде на Земле, Янь’эр. Окружающая среда здесь суровая, а ресурсов также мало. Дойти до ступени Великого Вознесения здесь очень сложно. Даже я сам не осмеливаюсь сказать, что могу продвигаться и соревноваться с экспертами в этой сфере совершенствования. Вот почему я думаю, что предела на этапе формирования духа уже достаточно. Мы сможем найти благословенную землю, когда вернёмся в Бессмертный мир. Собрав там огромные ресурсы для совершенствования, я верю, что мы можем стимулировать их потенциал до предела, что, как я полагаю, значительно ускорит их совершенствование. Я уверен, что они смогут прорваться через Бессмертную стадию через сто лет.
Гу Янь’эр подумала об этом и одобрила точку зрения Тан Сю. Затем она кивнула и сказала:
— Можете не сомневаться, Мастер! Я могу усовершенствовать множество пилюль зарождающегося разрушения, если у меня будет достаточно ингредиентов. Я считаю, что с этой пилюлей у нас скоро появится большое количество экспертов стадии зарождающейся души.
* * *
На сельском конном заводе.
Десятки крепких мужчин собрались возле виллы, оформленной в западном стиле, и Го Фу Гуй, лицо которого было полно убийственного намерения, вышел из виллы в сопровождении двух сильных мужчин. Он равнодушно оглядел группу своих людей и начал глубоким голосом:
— Парни! Вы, должно быть, слышали о ресторане под названием Зал Вечного Торжества. В этом ресторане сейчас укрывается убийца, ранивший наших братьев, поэтому владелец этого ресторана должен умереть! Вы пойдёте со мной, чтобы заставить их выдать виновного и потребовать справедливости, или мы преподадим им тяжёлый урок!
— Преподадим им урок!
Десятки сильных мужчин вскинули кулаки и агрессивно заревели.
Го Фу Гуй радостно кивнул и зашагал к ряду машин поблизости. Быстро сев в машины, конвой направился в штаб-квартиру Вечного Торжества.
Сидя на заднем сиденье, Го Фу Гуй блестел глазами. Он несколько раз бывал в Зале Вечного Торжества. Блюда там были действительно хорошими, и это было хорошее место для отдыха. Но больше всего он запомнил её маленького босса, похожую на небесную девушку, Гу Сяо Сюэ.
Он видел много красавиц в своей жизни, но лишь немногие из них могли сравниться с такой несравненной красавицей, как Гу Сяо Сюэ. На острове Цзинмэнь было всего две потрясающих красавицы, одна из которых была Гу Сяо Сюэ, а другая — принцессой семьи Оуян, Оуян Лулу.
Он не осмеливался питать какие-либо мысли о последней, так как боялся, что Оуян изо всех сил попытаются его уничтожить. Гу Сяо Сюэ, однако, была другим случаем, поскольку у неё, казалось, не было никакого опыта и поддержки, то и бояться было нечего, кроме количества охранников в Зале Вечного Торжества.
* * *
На стоянке у Зала Вечного Торжества.
Мо А У опирался на машину, зажимая сигарету. Он выглядел глубоко задумчивым. Он хорошо знал, что в Зале Вечного Торжества было много секретов, самый большой из которых должен знать босс, Гу Янь’эр. Он мало что знал о ней, хотя девушка буквально вырастила его и научила некоторым навыкам.
Будь то её происхождение, возраст или сила, он практически ничего обо всём этом не знал. Тем не менее Мо А У знал, что босс Гу Янь’эр был равен его матери, его ближайшим родственникам, а Тан Сю был человеком, которым он восхищался больше всего и которому служил с абсолютной преданностью.
«Гуан, Ань и Гу Сяо Сюэ пробились на стадию Золотого Ядра. Эти трое должны быть сильнейшими экспертами в Зале Вечного Торжества. Но моё совершенствование достигает только последней стадии заложения основ. Я могу быть в начале списка среди всех участников, но всё ещё далеко от того, чего хочу. Я знаю, что у этих двух боссов чрезвычайно устрашающее происхождение, поскольку они связаны с существованием другого плана. Не будем ничего говорить о боссе Гу Янь’эр, просто сила босса Тан Сю растёт слишком быстро. Если я не смогу перейти на стадию Золотого Ядра за короткое время, я буду всё дальше и дальше отдаляться от него и могу потерять возможность следить за ним в будущем. Я должен стать сильнее — намного сильнее. Тан Гуан, Тан Ань и Гу Сяо Сюэ сильнее меня, так как они начали совершенствоваться раньше. Но я не думаю, что мой талант и усилия уступают им».
Мо А У крепко сжал кулаки, и решительный взгляд наполнил его глаза.
Внезапно его цвет лица слегка изменился, когда он посмотрел на мерцающую фигуру, которая молниеносно двигалась к нему. Затем он спросил:
— Что случилось?
— Некоторые люди следят за тобой и Боссом, но они ещё не вошли в нашу усадьбу и просто задерживаются поблизости, — сообщила фигура.
Мо А У нахмурился и холодным голосом сказал:
— Давай-ка взглянем на них. Они должны быть экспертами, поскольку могут отследить нас и прийти сюда, избегая при этом нашего обнаружения.
* * *
Через несколько минут.
На перекрестке дорог за Залом Вечного Торжества был участок земли, полный пышных деревьев и растительности. Защищённый тьмой и спрятавшийся в густых зарослях кустарников, Лю Хао со шрамом на лице был похож на кота, который спокойно наблюдал за интерьером Зала Вечного Торжества с биноклем в руках. В это время он чётко наблюдал за большей частью территории.
Рядом с ним стояли трое худощавых молодых людей, крепко сжимающих свои клинки, зорко наблюдая за окрестностями. Они сразу заметят малейшее движение или звук.
— Брат Крот, сколько времени потребуется, чтобы Босс прибыл сюда? — тихо спросил один из юношей, наклонившись к Лю Хао.
— Они должны были беспрепятственно уйти, а Босс, должно быть, сейчас приведёт с собой довольно много наших братьев, — мрачно ответил Лю Хао. — Сколько бы охранников ни было в Зале Вечного Торжества, к тому времени они будут всего лишь мухами, которые будут молить о пощаде. Эти ублюдки, хм. Если бы нам не нужно было преподать им урок и предупредить о том, как не следует поступать, нас четверых было бы уже достаточно, чтобы вломиться внутрь и захватить этих двоих.
— Хе-хе, мы люди босса, брат Крот, — юноша гордо усмехнулся и сказал: — Кто не знает имени босса Го Фу Гуя на всём острове Цзинмэнь? Просто полагаться на охранников Зала Вечного Торжества, но они осмеливаются сразиться с нами? Я не думаю, что они осмелятся даже пердеть, если мы ворвёмся, чтобы поймать кого-нибудь.
Лю Хао лишь слегка улыбнулся его словам. Он был очень доволен своей нынешней жизнью. Как старший лейтенант босса Фу Гуя, он пользовался уважением многих людей. Возможно, его прозвали Кротом, но на самом деле никто не осмелился затоптать этого грызуна. На протяжении многих лет он наслаждался хорошей жизнью и всегда получал то, что хотел; будь то деньги или женщины, доказывая, насколько удобной и лёгкой была его жизнь.
— Это кто?
Внезапно лицо Лю Хао резко изменилось, и в его глазах вспыхнуло потрясённое выражение. Он сам был способным бойцом и двадцать с лишним лет практиковал бокс Санда вольным стилем. Обычно семи с лишним опытных гангстеров было недостаточно, чтобы победить его, но он не мог заметить некоторых людей, приближающихся к нему в темноте.
В мгновение ока трое других юношей подняли свои клинки и быстро собрались вокруг Лю Хао, глядя на свет за пределами тени деревьев. Под уличными фонарями, в пяти с лишним метрах от них, появился Мо А У, скрестив руки за спиной, в сопровождении четырёх специалистов Зала Вечного Торжества. Их смертоносная аура буквально сковала четырёх мужчин.
— Вы всё ещё спрашиваете, как будто не знаете, а? Вы следили за нами досюда, но всё ещё спрашиваете, кто мы? Что это за глупость? Так скажите мне, из какой вы группы негодяев и воров? Как вы посмели следовать за нами и шпионить за нашим рестораном? — легко спросил Мо А У.
Услышав вопрос, окоченевшее тело Лю Хао внезапно расслабилось, и в его глазах блеснул презрительный взгляд. Он встал, вышел из тёмных теней деревьев и усмехнулся.
— Хех, вы действительно люди из Зала Вечного Торжества, включая этого ребёнка? Почему он не пошёл с тобой?
— Мужик, судя по твоим словам, мирным путём всё не закончится, не так ли? — Мо А У покачал головой и неопределённо сказал: — Просто скажи мне, кто ты и почему ты преследуешь нас?
Лю Хао закатил глаза, прежде чем посмотрел на Мо А У и четырёх основных членов Зала Вечного Торжества. Затем он покачал головой и сказал:
— Глядя на твоё дородное телосложение и всё такое, вы все выглядите так, словно умеете лаять, но не кусаться. Думаю, вы скоро об этом узнаете, но к тому времени вас будет ждать только невезение.
Мо А У слегка нахмурил брови и приказал низким голосом.
— Захватите их! Позже мы их допросим.
Вуш! Вуш!
Перед четырьмя мужчинами в мгновение ока появились двое стойких мужчин средних лет. Их движения были очень точными и аккуратными, они наносили удары ладонями по шее четырёх мужчин и оглушали их.
При виде этого Мо А У закатил глаза и невольно усмехнулся.
— Хех, я думал, вы все великие эксперты или что-то в этом роде! Подумать только, что вы все просто креветки. Вы были нокаутированы одним ударом, что действительно обидно. Затащите их сюда, ребята! У них должна быть цель, чтобы выслеживать меня и босса прямо до штаб-квартиры.
Глава 1012.1. Требуя справедливости?
Прошло несколько минут.
На стоянке у Зала Вечного Торжества группа из четырёх человек Лю Хао была брошена на холодный бетонный пол, как мёртвые собаки. Когда крупный мужчина пнул их тела, чтобы разбудить, их выражение лица сильно изменилось, когда они увидели, что Мо А У насмехается над ними.
— Вы вчетвером действительно знаете, как высосать рот и громко говорить, но вы просто упали в обморок от одного удара? Выкладывай, кто ты? Конечно, ты можешь держать язык за зубами, но я не думаю, что ты, говнюк, можешь позволить себе такой результат.
Лю Хао поднялся с земли и потянулся, чтобы коснуться собственной талии, но выражение его лица изменилось, когда он обнаружил, что кинжала на его талии больше нет.
Рука Мо А У переместилась назад, вытащила кинжал и бросила его перед Лю Хао. Затем он слегка улыбнулся и сказал:
— Ты это ищешь? Это барахло не представляет для нас никакой угрозы.
— Кто вы такие, чёрт возьми, ребята? Для охранников ресторана такая сила просто невозможна, — сердито взревел Лю Хао. — Могу также сказать вам, что мы люди босса Го Фу Гуя. Вы спровоцировали моего Босса в тот момент, как спасли Ян Янь и её брата!
— Го Фу Гуй? — глаза Мо А У моргнули, когда на его лице появилось озадаченное выражение. Это было имя, о котором он никогда не слышал. — Он какой-то крупный план или что-то в этом роде?
— Никогда о нём не слышал.
Лю Хао смущённо посмотрел, прежде чем впасть в ярость. Изначально он хотел использовать имя своего босса, чтобы отпугнуть этих парней, только чтобы найти такой ответ. Они никогда не слышали о его боссе? На острове Цзинмэнь всё ещё были люди, которые никогда не слышали имени босса?
— У тебя большие яйца, малыш!
— Хех, избавь меня от болтовни! — холодно ответил Мо А У. — Но я знаю одно, почему вы последовали за нами сюда. Это из-за брата и сестры Ян, да?
— А что насчёт Ян Янь и её брата?
Тан Сю, который только что пришел на парковку с Гу Сяо Сюэ, спросил со странным выражением лица, увидев сцену перед собой.
— Босс! — немедленно поприветствовали четырёх основных члена Зала Вечного Торжества.
— На обратном пути за нами следили, и мы допрашиваем их, босс, — сообщил Мо А У. — Они подчинённые человека по имени Го Фу Гуй, но я никогда раньше не слышал об этом человеке. Тот, кто отдал приказ преследовать Ян Янь и её брата, — это этот человек.
Тан Сю на мгновение выглядел озадаченным, а затем сказал со странным выражением:
— Я помню, что послал кого-то предупредить этого парня Го Фу Гуя. То, что он все же послал своих людей отследить нас, довольно неожиданно. Что ж, это довольно забавно. Кажется, я могу перезвонить Чи Нань.
— Позвольте мне позвонить ей, босс, — сказал Мо А У, набирая номер девушки.
Лю Хао бросил глубокий взгляд на Тан Сю и усмехнулся.
— Ты владелец этого Зала Вечного Торжества? Хммм. Ты всего лишь мелкий бизнесмен, но осмеливаетесь совать нос в дела моего босса! Ты действительно так устал жить? Просто подожди, пока сюда не придёт мой босс, надеюсь, ты не промочишь штаны и не на коленях станешь молить его о пощаде!
— Шумный жук!
Тан Сю ударил Лю Хао по лицу, сломав несколько зубов, отчего тот плюнул кровью, и оставив ему опухшую щёку. Затем Тан Сю сказал:
— Те, кто кричал и хвастался передо мной, никогда не жили долго. Это твой первый раз, поэтому я могу пощадить тебя. Если посмеешь плюнуть ещё каким-то дерьмом, я скормлю тебя акулам!
Лю Хао закрыл лицо, теряя прежнюю уверенность. Он был ветераном-боксёром, который более двадцати лет был экспертом по боксу Санда.
«И всё же… почему у этого молодого человека такая быстрая скорость? Я даже не могу уследить за его движением, и только моё зрение затуманилось, когда он ударил меня. Как это возможно?»
Тан Сю вынул сигарету и зажал её уголком рта. Гу Сяо Сюэ быстро достала зажигалку и зажгла для него. Тан Сю одобрительно усмехнулся, почувствовав, что это было новое приятное чувство, когда его сигарета зажигалась руками красотки. Затем он посмотрел на Лю Хао и с улыбкой спросил:
— Ты сказал, что ваш босс, Го Фу Гуй, скоро приедет, не так ли? Сколько времени ему потребуется, чтобы добраться сюда?
Прикрыв щёку, Лю Хао посмотрел на Тан Сю с явной ненавистью и ответил:
— Скоро. Он очень скоро будет здесь! Он уже в пути и должен прибыть через тридцать минут. Позвони своим людям сейчас, если хочешь. Но мой Босс приведёт сюда много парней, и к тому времени ты определённо пожалеешь об этом!
Тан Сю только покачал головой и не стал опровергать его слова или снова разговаривать с ним. Он прыгнул на крышу машины, сел, скрестив ноги, и медленно закрыл глаза.
В его глазах Го Фу Гуй был просто шутом. Тогда в Paradise Club Оуян Юнь рассказала ему об этом гангстере. С таким же успехом он мог бы взять его и отправить на длительное успокоение, если бы этот парень осмелился привести сюда своих людей.
Внезапно выражение его лица изменилось, и глаза открылись, когда в его руке появился мобильный телефон. Он махнул рукой, чтобы показать Мо А У и остальным, чтобы они оттащили группу Лю Хао на несколько десятков метров. Затем он набрал номер службы экстренной помощи сто десять и проговорил:
— Соедините меня с вашим начальником полиции!
— Здравствуйте, могу я узнать, кто вы? — сладкий голос ответил из телефона.
— Скажите своему начальнику, что я из отдела безопасности! — легкомысленно сказал Тан Сю. — Меня зовут Тан Сю. А если он не верит в это, скажи ему позвонить своему начальнику!
— …
Голос собеседника долгое время не отвечал. Когда Тан Сю начал терять терпение, раздался голос мужчины средних лет:
— Приветствую. Я Ван Сэнь, заместитель начальника Управления общественной безопасности. Вы сказали, что являетесь сотрудником Департамента безопасности, есть ли какие-либо доказательства, которые вы хотели бы нам сообщить?
— Разве я не говорил Вам немедленно позвонить своему начальнику, если Вы мне не верите? — спросил Тан Сю. — У меня есть кое-что для Вас. Быстрее!
Глава 1012.2. Требуя справедливости?
* * *
Остров Цзинмэнь, Городское бюро общественной безопасности.
Ван Сэнь нахмурил брови. В его глазах была неуверенность, поскольку он не знал, искренен ли звонивший или нет. Но если бы это была просто шутка, и он связался бы со своим начальником, у него могли бы возникнуть большие проблемы или, по крайней мере, мужчина мог получить предупреждение от своего начальства.
Однако, если звонивший говорил правду, он мог ожидать, что с ним случатся неприятности.
Подумав несколько секунд, Ван Сэнь ответил:
— Пожалуйста, подождите немного, господин Тан. Я немедленно свяжусь со своим начальником. Кроме того, Вы можете рассказать мне больше по телефону, если Вам есть о чём ещё сообщить.
— Скажите своему начальнику, что на острове Цзинмэнь сейчас довольно много беспорядков, слишком много бездомных щенков и котят, — сказал Тан Сю. — Я помогу ему сделать лёгкую уборку сегодня вечером, но с последствиями придётся иметь дело!
Ван Сэнь задумался на мгновение и сказал:
— Хорошо. Пожалуйста, подождите секунду.
* * *
В элитном жилом районе в пяти с лишним километрах от городского бюро общественной безопасности Син Тин проснулся от звонка своего мобильного телефона. Сонливость на его лице мгновенно исчезла вскоре после того, как он ответил на звонок, и выражение его лица стало немного серьёзным, прежде чем он набрал номер мобильного телефона Тан Сю.
— Привет. Я Син Тин, начальник городского управления общественной безопасности. Вы сказали, что Вы Тан Сю из отдела безопасности, верно?
— Верно, — ответил Тан Сю.
— Это слишком большой вопрос, поэтому, пожалуйста, не шутите, господин Тан. Вы также должны осознавать последствия, если обманываете нас, — сказал Син Тин.
— Я уже сказал Вам, что Вы можете связаться со своим начальником, если не верите мне, — ответил Тан Сю. — Он должен иметь возможность связаться с людьми в моём отделе. Также Вы можете связаться с кем-нибудь из Бюро особых способностей. Я уверен, что Дуаньму Линь также сможет подтвердить мою личность.
Бюро особых способностей и Дуаньму Линь?
Лицо Син Тина сильно изменилось и выглядело испуганным. Начальник городского управления общественной безопасности был обычной должностью, и он вообще не мог знать о существовании Дуаньму Линя. Однако ему было совершенно ясно, что это за человек, так как он когда-то контактировал с ним во время крупного уголовного дела в прошлом. Только тогда он узнал, что в Китае есть Бюро особых способностей с пользователями способностей, и Дуаньму Линь был главой этого агентства.
— Нет необходимости в подтверждении, господин Тан. Скажите, пожалуйста, есть ли у Вас для нас какие-либо инструкции. Наше городское бюро общественной безопасности будет сотрудничать с Вами, — уважительно сказал Син Тин.
— Я знаю, что у меня нет юрисдикции в отношении общественного правопорядка на острове Цзинмэнь, но сейчас некоторые люди собираются навестить меня, чтобы побеспокоить и запугать. Говорят, что он какой-то авторитет преступного мира на острове Цзинмэнь. Поэтому я решил сразу убрать этот хлам. Немедленно приведите своих людей в Зал Вечного Торжества, чтобы помочь мне разобраться с последствиями! — сказал Тан Сю.
Лицо Син Тина почернело, потому что он не ожидал, что Тан Сю будет критиковать проблему безопасности острова Цзинмэнь. Никогда ему в голову не приходило, что есть какие-то ублюдки, которые были настолько невежественны и теперь доставляли ему неприятности. Несмотря на то, что он чувствовал себя беспомощным, мужчина всё же уважительно ответил:
— Я немедленно отведу туда своих людей, господин Тан. Не возражаете ли Вы раскрыть, кто ответственная сторона?
— Сколько лидеров подпольных сил на острове Цзинмэнь? — холодно спросил Тан Сю в ответ.
— Об этом…
Син Тин выдавил горькую улыбку. Его полицейское управление, конечно же, прекрасно понимало, сколько подпольных сил было на острове Цзинмэнь. Их было много, не меньше десятка. Тем не менее, хотя некоторые из их теневых и преступных действий были противозаконными, они не сделали ничего, что вызвало бы общественный гнев. Несмотря на то, что они совершали преступления, они всегда держали свою деятельность в неведении и не оставляли следов. Это сделало невозможным для полиции иметь с ними дело.
— Хорошо, не торопитесь и приведите сюда своих людей! Вы узнаете, кто они, после того, как приедете.
Син Тин с беспомощным видом покачал головой. Подумав немного, он сразу же позвонил главе города, чтобы рассказать о ситуации. Услышав имя Дуаньму Линя, глава города немедленно решил зайти к нему лично.
* * *
Возвращаясь в Зал Вечного Торжества, Тан Сю прождал меньше получаса, когда внутрь ворвались более дюжины машин. Конвой никто не остановил, так как члены Зала Вечного Торжества получили уведомление и приказы заранее.
Скрип…
Когда внезапно раздался звук тормозов, из машин быстро вышло множество сильных мужчин со смертоносным оружием, и их глаза угрожающе смотрели на Тан Сю и его людей. Го Фу Гуй вышел из машины и ошеломлённо уставился на группу из четырех человек Лю Хао под контролем другой стороны. Выражение его лица сразу же стало холодным, когда он подошел к Тан Сю и остальным, мрачно спросив:
— Кто из вас главный?
Тан Сю открыл глаза и некоторое время смотрел на него. Затем он слабо улыбнулся и сказал:
— Ах, как чудесно устроена судьба. Ты должен были всё это время прожить благородную и богатую жизнь, как и предполагает твоё имя. Но кто бы мог подумать, что ты меня рассердишь, заставив свою судьбу круто повернуть? Похоже, твой следующий пункт назначения останется за решёткой.
— Хммм, значит, ты тот, кто говорит здесь, ублюдок! — презрительно сказал Го Фу Гуй. — Я, Го Фу Гуй, не знаю страха. Те, кто может заставить меня сидеть за решёткой, ещё не родились. Выкладывай, где твои люди спрятали Ян Янь?
Глава 1013. Преступники
— Я отправил брата и сестру за границу, так что тебе не нужно снова шевелить задницей напрасно, — Тан Сю покачал головой и спокойно сказал: — А ты? Почему ты так усердно гнался за Ян Янь? Если подумать, что ты должны положить конец её жизни, знаешь ли ты, что Хуан больше не занимаются расследованием дела Цзо Да Цюаня и Цзо Цин?
Го Фу Гуй был удивлен и спросил глубоким голосом:
— Ты также знаешь, что происходит между семьями Хуан и Цзо? Кто… кто ты?
— Разве ты меня уже не знаешь? — с улыбкой спросил Тан Сю в ответ. — Я владелец этого Зала Вечного Торжества.
— Невозможно, — Го Фу Гуй нахмурился и покачал головой. — Насколько я знаю, босс Зала Вечного Торжества — Гу Сяо Сюэ. Откуда, чёрт возьми, ты взялся?
— Это не твоя забота сейчас, потому что ты должен думать о своей безопасности, — ответил Тан Сю. — Я уже сказал тебе, что мои люди несут ответственность за то, чтобы сопровождать брата и сестру Ян. Ты можешь найти меня, если тебе это не понравится, хотя, думаю, ты пожалеешь об этом.
— Я пожалею об этом? Ты так говоришь, просто полагаясь на самого себя? — Го Фу Гуй усмехнулся. — Ты думаешь, что ты так хороши только потому, что являешься владельцем Зала Вечного Торжества? Говорю тебе, сопляк! Ты должен столкнуться со мной и семьёй Хуан провинции Фукан позади меня, так как ты прикрываешь брата и сестру Ян! Хуаны хотят жизней Цзо Да Цюаня и Цзо Цин, а я хочу убить Ян Янь, которая помогла Цзо Цин сбежать. Ты умрёшь, если не дашь мне сегодня объяснений!
— Я сказал тебе, что все обиды между семьёй Хуан и Цзо Да Цюанем списаны! Семья Хуан больше не будет преследовать Цзо Цин. Что касается Ян Янь, она просто помогла своей подруге — одолжение, которым она оплатила свой долг и не имела никакого отношения ко всем проблемам. Тебе лучше убрать своих людей из этого места, если ты знаешь, что для тебя хорошо, и никогда больше не приставать к Цзо Цин и брату и сестре Ян в будущем. Помни, это шанс, который я даю тебе из-за Патриарха семьи Хуан, Хуан Цзинь Фу. Ты можешь выбрать иной путь, но тогда я не пощажу тебя, даже если сюда придёт Хуан Цзинь Фу!
Го Фу Гуй посмотрел на Тан Сю, как будто молодой человек был каким-то идиотом, вздохнув.
— Тск, тск. Знаешь, малыш, кем ты, чёрт возьми, себя возомнил? Ты принимаешь меня за идиота? Ты сделал это из-за лица Хуан Цзинь Фу? Ты не представляешь, как читать мёртвое слово и необъятность Небес и Земли или что-то в этом роде?
Сказав это, он отступил на несколько шагов и опустил руку.
Внезапно десятки сильных мужчин подняли клинки и другое оружие. Некоторые из них даже вытащили пистолеты и направили дула на Тан Сю и остальных.
Однако Тан Сю оставался равнодушным. Но его лицо стало ледяным, и он приказал:
— Ребята, вы можете отбросить их, но воздержитесь от убийства! Просто соберите эту социальную нечисть. По крайней мере, вы уменьшаете вред тем хорошим людям снаружи.
— Хм, такой героический и праведный, не так ли? — Го Фу Гуй усмехнулся. — Как ты думаешь, ты какой-то законник? Это чертовски смешно!
Тан Сю снова покачал головой и просто наблюдал, как группа из пяти человек под предводительством Мо А У в мгновение ока бросилась в толпу. Они были похожи на тигров, которые ворвались в стадо овец, используя только простой и жестокий способ ударить их. У другой стороны просто не было достаточно времени, чтобы сопротивляться, даже этим мужчинам среднего возраста, вооружённым пистолетами и огнестрельным оружием, кинжал Мо А У в мгновение ока перерезал их сухожилия.
Всего за несколько секунд десятки безжалостных людей были легко сбиты группой из пяти человек под руководством Мо А У. В воздухе витал густой запах крови и жалкие вопли. Го Фу Гуй, который думал, что победа уже в его руках, был ошеломлён и почувствовал, как ледяной холод наполняет его сердце.
Как это возможно?
Все его люди были талантами, которых он набирал сам, и все они имели опыт боевых искусств. Самые сильные из них участвовали в соревнованиях по боевым искусствам и добились высоких результатов.
Слабая улыбка появилась на лице Тан Сю, когда он спустился с крыши машины и посмотрел на потрясённого Го Фу Гуя.
— Я просто дал тебе возможность. Жалко, что ты решил потратить её впустую. Меня не волнует, даже если ты упомянули что-нибудь о семье Хуан провинции Фукан. Теперь преклони колени и поклонись, если не хочешь стать таким же несчастным, как твои люди!
Преклонить колени?!
В глазах Го Фу Гуй вспыхнуло сильное убийственное намерение. Возможно, он не обладал абсолютной властью в Цзинмэне все эти годы, но он никогда не был тем, кто был во власти других. Если он будет вести себя как мягкотелый трус, как он сможет закрепиться на острове Цзинмэнь в будущем? Как он сможет встретиться лицом к лицу с другими позже?
Внезапно он схватил пистолет из-за пояса и отступил, глядя на Тан Сю.
— Твои люди очень сильны. Они не хуже моих знакомых гроссмейстеров боевых искусств. Но я хочу посмотреть, быстрее ли они пули. Не заставляй мою руку. Я выиграл много соревнований по стрельбе, и мне очень легко взорвать тебе голову.
— ВОТ ЭТО ДА! — Тан Сю зааплодировал и усмехнулся. — Неудивительно, что на острове Цзинмэнь может быть такой большой бизнес. Но, похоже, ты снова ошибся. Разве ты не видел, что у твоих людей тоже были пистолеты, и чем они оказались?
Лицо мужчины стало белым, как полотно, и Го Фу Гуй громко крикнул:
— Твои люди только что застали их врасплох, ничего страшного. Я не хочу убивать тебя, малыш. Но не заставляй мою руку. Давай покончим с этим дерьмом, но ты должен дать мне объяснение, почему мне следует отпустить Ян Янь?
— Хммм. Ты и представить себе не можешь, насколько ты слеп и безрассуден, — Тан Сю покачал головой и фыркнул.
Уш…
Фигура Мо А У замерцала и мгновенно появилась перед Го Фу Гуем. Когда его рука с молниеносной скоростью поймала пистолет в руке Го Фу Гуя, его другая рука ударила Го Фу Гуя по щеке, от чего мужчина закричал, и его скула прогнулась. Затем его тело полетело вправо и рухнуло вниз.
БАМ…
Крепкое и сильное тело Го Фу Гуй упало на бетонный пол. При падении мужчина почувствовал боль, которой он никогда не чувствовал за очень долгое время, на щеке и теле.
Тан Сю просто апатично взглянул на него и сказал глубоким голосом:
— Оглушите их всех и найдите того, кто обработает их раны. Я не хочу, чтобы они умерли из-за наших действий.
— Понял!
Группа из пяти человек под предводительством Мо А У немедленно сломала ноги тем, кто упал на землю с воплями. Оглушив их, они быстро наложили, чтобы вылечить кровоточащие раны.
Несколько минут спустя полицейские мигалки были замечены, когда с рёвом проехали более дюжины полицейских машин. Тан Сю и остальные смотрели, как они подошли к стоянке. Многие полицейские и члены спецназа выскочили из машин, нацелив оружие на Тан Сю и остальных.
Ли Дао Жэнь, глава города и самый влиятельный человек на острове Цзинмэнь, вдохнул холодный воздух, увидев сцену впереди. Но у Син Тина и Ван Сэня были выпучены глаза, и они выглядели испуганными. Несмотря на опыт руководства операцией по борьбе со многими беззаконными элементами, где они могли видеть такую сцену? В общей сложности около сорока человек лежали на полу, как мёртвые собаки, неизвестно, живы они или нет. Остальные полицейские были настолько потрясены происходящим, что у них слегка дрожали руки.
Ли Дао Жэнь шагнул вперёд и спросил глубоким голосом:
— Кто из Вас господин Тан?
— Это я, — с улыбкой ответил Тан Сю.
— Здравствуйте, господин Тан. Пожалуйста, покажите мне свои полномочия, — Ли Дао Жэнь кивнул.
Тан Сю прямо вынул зелёную корочку Департамента безопасности и передал ему, сказав:
— Вы действовали довольно неплохо, раз приехали в такое короткое время. Однако я действительно разочарован порядком общественной безопасности на острове Цзинмэнь. Я только что поздно ночью спас двух человек от этих людей, а затем они пришли сюда, чтобы отомстить и убить меня вместо них. Ради бога, вы только посмотрите на оружие, пистолеты и другое огнестрельное оружие на земле! Разве вы не знаете, что эти люди должны давно находиться в чёрном списке?
Увидев несколько крупных иероглифов, написанных в зелёной корочке, Ли Дао Жэнь мгновенно сузил зрачки. Он несколько раз перевернул страницы документа, затем вернул его Тан Сю и с горечью сказал:
— Я Ли Дао Жэнь, руководитель острова Цзинмэнь. Прошу прощения, господин Тан. Можете не сомневаться, что я тщательно изучу этот вопрос, чтобы предотвратить повторение подобного в будущем.
— Будучи городским чиновником, обеспечение мирных условий жизни и работы для простых людей — минимальная ответственность для Вас. Охранники Зала Вечного Торжества покорили этих преступников, поэтому я передам их всех Вам, — Тан Сю кивнул.
— Эти люди нарушили законы, уверяю вас, что они предстанут перед судом по закону, — Ли Дао Жэнь немедленно кивнул и сказал: — Всё благодаря Вам, господин Тан. Если бы не Вы, боюсь, все эти преступники остались бы безнаказанными и не подпали под действие закона!
— Это мой долг и ответственность, не нужно быть вежливым, — сказал Тан Сю с улыбкой. — Кроме того, лидера зовут Го Фу Гуй. Я слышал, что у него большая власть на острове Цзинмэнь со множеством теневых и незаконных предприятий. Надеюсь, Вы сможете полностью расследовать все плохие дела, которые совершил этот человек.
Начальник полиции Син Тин немедленно ответил:
— Я Син Тин, начальник городского управления полиции, господин Тан. Я должен извиниться за всё, что произошло сегодня. Вы можете быть уверены, что мы полностью исследуем Го Фу Гуя наизнанку, не считая преступления, которое он совершил сегодня. Мы не оставим камня на камне и бросим его в тюрьму, если есть еще что-нибудь.
— Ладно. Уберите их! — с улыбкой сказал Тан Сю.
В это время два внедорожника проехали быстро и въехали на территорию, быстро остановившись рядом с полицейскими машинами. Оуян Лэй, окружённый несколькими сильными людьми, отодвинул полицейскую блокаду и подошёл к Тан Сю и Ли Дао Жэню, с любопытством спрашивая:
— Что здесь произошло и почему ты тоже здесь, дядя?
Ли Дао Жэнь указал на Тан Сю и ответил:
— Это был экстренный звонок от сотрудника Департамента безопасности, господина Тана. Он обнаружил, что преступники нападают на Зал Вечного Торжества, поэтому я пришёл сюда лично. А ты? Уже так поздно, а ты ещё не спишь. Для чего ты здесь?
— Хм? Тан Сю из отдела безопасности? Это так чертовски круто! — воскликнул Оуян Лэй со странным выражением лица. — В любом случае, ты ничего не помнишь о личности Тан Сю, дядя?
— А? О какой личности ты говоришь? — спросил Ли Дао Жэнь с растерянным лицом.
— Кхе-кхе…
Тан Сю не знал, плакать ему или смеяться. Ему и в голову не приходило, что Ли Дао Жэнь, которому он только что прочитал проповедь, оказался дядей Оуян Лэя и Оуян Лулу. Значит, он тоже должен называть его дядей по старшинству, верно?
Оуян Лэй сначала посмотрел на Ли Дао Жэне, а затем перевел взгляд на Тан Сю, на лице которого была натянутая сухая улыбка. Он сразу же рассмеялся и сказал:
— О, мой… Дядя, сколько людей в Китае зовут Тан Сю? Кто из Тан Сю мог быть тут, кроме того, кто связан с семьей Оуян?
Глава 1014. Маленькая фея
Ли Дао Жэнь вздрогнул, прежде чем внезапно что-то вспомнить. На его лице внезапно появилось странное выражение.
— Я помню… разве ты не Лулу…
Тан Сю продолжил свои слова с сухой улыбкой:
— Да, я парень Лулу. В любом случае… Господин Ли… Я не знал, что вы её дядя раньше, так что я… ну, немного переборщил. Пожалуйста, не возражайте. Кхе-кхе…
Ли Дао Жэнь коснулся своего носа, не зная, плакать ему или смеяться. Он знал, кто такой Тан Сю. Будь то его знаменитая репутация чудотворца в традиционной китайской медицине или его в отношении его племянницы Оуян Лулу. Личность Тан Сю не пришла ему в голову только из-за предыдущих инцидентов. Теперь, когда он узнал об этом, было действительно… неловко думать, что его отчитал младший.
Тем не менее личность Тан Сю как члена отдела безопасности всё ещё шокировала его.
— Я тоже понятия не имел. Я давно хотел познакомиться с парнем Лулу, но никогда не думал, что встречусь с ним таким образом. В любом случае, Лэй, почему ты пришёл сюда посреди ночи?
— Речь идёт о сокровище, которое наша семья получила недавно, дядя, — с улыбкой ответил Оуян Лэй. — Я принёс его сюда, чтобы Тан Сю посмотрел, поэтому мы договорились встретиться здесь час назад. Но я тоже не ожидал, что подобный инцидент будет иметь место.
— Я понимаю. Тогда я не буду больше спрашивать о ваших отношениях, — Ли Дао Жэнь кивнул и сказал: — Ну, Тан Сю, ты парень Лулу, так что мы родственники. Но не забудь привезти её ко мне позже, понятно? И передай привет старшему Тану.
— А? — Тан Сю кивнул и с любопытством спросил: — Вы знаете моего дедушку?
— Ага. Мой отец был телохранителем старшего Тана. Но он ушёл на пенсию после того, как получил травму, и с тех пор живёт на острове Цзинмэнь. Я познакомился со старшим Таном благодаря своему отцу около двадцати лет назад.
Тан Сю мгновенно понял и почувствовал себя намного ближе к Ли Дао Жэнь, когда он с улыбкой сказал:
— Что ж, тогда я пойду за Лулу и назову Вас дядей. Я обязательно передам привет моему деду.
Ли Дао Жэнь радостно кивнул и с улыбкой сказал:
— Для Лулу действительно благословение иметь такого талантливого молодого человека, как ты, в качестве её парня. Но не забывай относиться к ней хорошо в будущем, или я запрещаю тебе называть меня дядей.
— Конечно! — с улыбкой ответил Тан Сю.
Как быстро прибыли, Ли Дао Жэнь и люди из полицейского управления очень быстро ушли. Всего за десять минут они увели Го Фу Гуя и его людей, оставив только запах крови, витающий в воздухе. Из-за личности Тан Сю, только Гу Сяо Сюэ имела дело с полицейской лентой, поэтому судьба, к которой Го Фу Гуй пришёл позже, больше не имела ничего общего с Тан Сю.
Однако Тан Сю подумал, что ему следует найти время, чтобы навестить Патриарха семьи Хуан провинции Фукан, Хуан Цзинь Фу, поскольку Го Фу Гуй и Хуаны казались в некоторой степени связаны между собой.
Вскоре после этого Тан Сю и Оуян Лэй пришли в просторный зал ресторана под руководством Гу Сяо Сюэ. Затем она молча села на место после того, как подала двум мужчинам чай.
Оуян Лэй взглянул на Гу Сяо Сюэ и заставил себя улыбнуться.
— Вы знаете, мисс Гу, если бы у меня уже не было девушки, я бы сошёл с ума, сидя перед Вами. Я видел множество красоток, но, кажется, не могу выбрать ни одной во всём мире, которая могла бы сравниться с Вами.
— Вы хотите сказать, что я намного красивее Вашей сестрёнки Лулу, Оуян Лэй? — ответила Гу Сяо Сюэ со слабой улыбкой.
Оуян Лэй на секунду выглядел довольно мрачным, прежде чем издать глухой смешок.
— Давай не будем тратить время на пустословие, брат Лэй, — сказал Тан Сю. — Покажи мне сокровище. Ты действительно сумел возбудить моё любопытство. Что именно это за сокровище?
Оуян Лэй кивнул, поднял чемодан с кодовым замком и положил его на журнальный столик. После ввода нескольких комбинаций цифр чемодан открывался.
— Это сокровище, которое нашла моя семья, Тан Сю. Никто из археологов, историков и даже известных коллекционеров Китая не знает, что это за штука. Взгляни на это. Было бы здорово, если бы ты смог его идентифицировать.
На лице Тан Сю появилось выражение сильного недоверия, когда он увидел овальный предмет в чемодане. Это был объект, о котором он никогда не мечтал вновь увидеть в этой жизни.
— Как ты получил эту штуку? — спросил Тан Сю после того, как едва смог поднять голову.
Лицо Оуян Лэй изменилось. Он не спешил с ответом Тан Сю, а вместо этого спросил:
— Ты знаешь, что это?
Выражение лица Тан Сю было немного уродливым, а глаза немного туманными. Тем не менее, эта туманность вызвала смутное болезненное чувство, когда он ответил тихим голосом:
— Никто лучше меня не знает об этом объекте в этом мире. Никто.
Его ответ заставил Оуян Лэй понять необычность Тан Сю. Несмотря на рвение узнать об объекте, он сказал:
— Дальний дядя Оуян недавно отправил своих людей на заграничный остров, чтобы поймать нескольких свирепых зверей. Он должен был приготовить вино из пропитанных им внутренностей зверя. В конце концов, они убили зверя, вернули его тело и нашли это сокровище после вскрытия одного из чудовищ.
Объект был найден в теле свирепого зверя?
Тан Сю медленно закрыл глаза. Он думал, что это действительно единственная возможность для этого объекта не подвергнуться эрозии, поскольку в противном случае он рассыпался бы, если бы подвергался воздействию воздуха в течение нескольких лет.
Через некоторое время Тан Сю открыл глаза. Его пальцы немного дрожали, когда он осторожно взял овальный предмет и поднял его. На лице молодого человека было страдальческое выражение, когда он долгое время спокойно ласкал этот предмет.
— Я просто сказал, что никто не знает об этом лучше меня в этом мире. Это потому, что я сам создал этот предмет.
— Что ты имеешь в виду? — Оуян Лэй был удивлен и преследовался. — Ты был тем, кто изготовил эту вещь?
Тан Сю покачал головой.
— Отдай мне эту вещь, брат Лэй. Я готов обменять его на всё, что понадобится твоей семье.
— Чего-чего? — Оуян Лэй был шокирован словами Тан Сю, с трудом выдавая сдерживая своего лица.
— Я создал этот предмет, поэтому он принадлежит мне. Это действительно сокровище в моей руке, но бесполезно для других. В этом мире только два человека могут открыть его, — объяснил Тан Сю.
— Его можно открыть ?! — Оуян Лэй ошеломлённо посмотрел на него и выглядел сбитым с толку. — Что ты имеешь в виду? У этой штуки есть место внутри, как будто внутри что-то хранится?
Тан Сю не ответил ни на один из его вопросов и прикусил палец. Он заставил себя капнуть на предмет собственной кровью и нарисовал ею причудливую руну на овальном предмете. В это мгновение древняя руна превратилась в крошечные звёздочки крови, которые постоянно растекались по овальному объекту.
Треск…
Объект был открыт, и перед Тан Сю, Оуян Лэй и Гу Сяо Сюэ появилась сверкающая белая жемчужина.
На лице Тан Сю было сложное выражение, когда он поднял белую жемчужину размером с яйцо, бормоча себе под нос:
— Клятва вечной любви, которая была дана двум деревьям, которые были связаны на вечность в предыдущей жизни; за вечный союз твоего и моего сердца, который продлится до конца наших жизней. Но теперь это кажется таким смешным, оставляя только самое болезненное чувство предательства…
Гул…
Яркое свечение исходило от белого жемчуга в его руке и постепенно рассеялось всего за несколько секунд. Маленькая фея появилась перед Тан Сю, взмахивая крыльями, её глаза широко раскрылись от любопытства, когда малышка огляделась. Когда её взгляд упал на Тан Сю, фея моргнула и спросила:
— К-кто ты? Почему я чувствую, что ты такой знакомый? Ах, Мастер… где мой Мастер? Она очень давно не вызывала Сяо У.
Тан Сю глубоко вздохнул. Когда он щёлкнул языком, в молодом человеке зародилось убийственное намерение.
— ЗАМОЛЧИ!!!
Маленькая фея немного вздрогнула и выглядела испуганной. Вылетев с ладони Тан Сю и поднявшись в воздухе на расстоянии пяти с лишним метров, она сказала:
— Т-ты ругал Сяо У… Сяо У хочет отругать тебя… Н-но почему Сяо У не может наброситься на тебя? Кто ты? Почему ты кажешься Сяо У таким знакомым? Ты ощущаешься таким знакомым, но У никогда тебя не видела.
— Я сказал тебе заткнуться! — яростно сказал Тан Сю. — Если ты посмеешь сказать хоть слово, я воспользуюсь Кармическим Пламенем Девяти Лотосов, чтобы сжечь тебя дотла.
— Ах…
Маленькая фея испугалась и полетела к стене вдалеке, хлопая крыльями, но дрожа. Она просто повисла там в воздухе с широко открытыми глазами, боясь издать какие-либо звуки. Она вспомнила, что никто, кроме выдающегося мужа её Мастера, Верховного Тан Сю, не мог высвободить Кармическое Пламя Девяти Лотосов.
Неудивительно, что она почувствовала, что его аура была настолько знакомой. Оказалось, что он был мужем её Мастера, только внешне он отличался.
Маленькой фее не терпелось спросить, где её Мастер, но она могла только смотреть на Тан Сю, не говоря ни слова, увидев кипящее убийственное намерение на его лице. Этот мужчина также угрожал ей, чтобы она сейчас больше не произносила слов.
Тан Сю снова глубоко вздохнул. Затем он посмотрел на Оуян Лэя и сказал:
— Брат Лэй, прости меня, потому что мне неудобно рассказывать тебе об этом. У меня глубокие отношения с её Мастером. Я также создал контейнер, в котором она находилась. Отдай его мне, и ты сможешь попросить любую компенсацию, какую хочешь.
Оуян Лэй молча замер, увидев появление маленькой феи. Он, вероятно, пребывал бы в оцепенении очень долго, если бы не слова Тан Сю, вернувшие его к реальности.
— Я… — он сглотнул и выглядел немного растерянным.
Тан Сю некоторое время молчал, а затем внезапно сказал:
— Я дам тебе бессмертный инструмент. Настоящий с бесконечной силой, это определённо божественное оружие для практикующих.
Бессмертное оружие?
Оуян Лэй бросил взгляд на маленькую фею и подумал о бессмертном оружии. Он тут же хлопнул себя по бедру и воскликнул:
— Это сделка. Я возьму на себя ответственность!
Тан Сю повернулся к Гу Сяо Сюэ и сказал:
— Не забудь взять бессмертный меч у Цзи Чи Мэй и доставить его семье Оуян. Кроме того, научи их технике манипулирования бессмертным мечом.
Гу Сяо Сюэ в тот момент тоже был в шоке. Но как практикующая на стадии Золотого Ядра, у неё был более твёрдый ум, чем у Оуян Лэя, поэтому она спокойно кивнула и сказала:
— Я попрошу у старейшины Цзи бессмертный меч, когда увижу её позже.
Затем Тан Сю переключился на растерянную маленькую фею. Его пальцы пошевелились и создали символ печати. Поток Ци окутал фею и втянул ее в овальный сосуд.
— Не закрывай, Сяо У, пожалуйста. У больше не хочет оставаться внутри, — фея отчаянно закричала: — Пожалуйста, выпустите У! У хочет видеть Мастера. Всхлип, всхлип… У скучает по Мастеру.
Глава 1015.1. Деспотичный
Без малейшей жалости Тан Сю решительно закрыл овальный контейнер. Крик маленькой феи был полностью заткнут, и он поместил сосуд в своё межпространственное кольцо. Как раз когда молодой человек собирался что-то сказать, перед ним внезапно появилась Гу Янь’эр.
— Я только что почувствовала появление духовного существа, Мастер, — сказала Гу Янь’эр с озадаченным взглядом. На ней была обычная белая одежда.
— Ага. Это избалованная принцесса из клана Фиолетовых Фей, с которой мне довелось встретиться. Я купил её у работорговца после того, как её клан был уничтожен. Понятия не имею, как она попала на Землю, но это наверняка как-то связано с ней.
Лицо Гу Янь’эр немного изменилось. Это была женщина, о которой ей никогда не нравилось упоминать при Тан Сю. Она колебалась в течение краткого мгновения, а затем спросила:
— Может быть, Вы хотите, чтобы я уничтожила эту Принцессу Фиолетовых Фей?
— Нет, — Тан Сю покачал головой и сказал: — Мне нужно использовать её, чтобы кое-что проверить.
Гу Янь’эр молча кивнула.
В тот момент, когда Оуян Лэй увидел Гу Янь’эр, он, казалось, был поражён молнией, которая парализовала всё тело молодого человека. Он видел множество красавиц, даже самых невероятных, но был уверен, что ни одна из них не могла сравниться с Гу Янь’эр. Она была просто Богиней, обладающей святой и священной красотой, которая волновала его душу и заставляла его сердце биться быстрее.
Однажды он услышал, что на такую святую и чистую прекрасную Богиню можно смотреть только издалека, и её нельзя оскорблять. Это была поговорка, к которой он всегда относился с пренебрежением; то, что люди преувеличивали, поскольку такой женщины не было в этом мире. Но теперь он поверил в это. Оуян Лэй даже подумал, что это будет невероятным кощунством, если он посмотрит прямо на девушку.
— Б… б… будущий зять, к-кто… кто она?
Пробудившись от оцепенения, он, заикаясь, спросил с покрасневшим лицом и колотящимся сердцем.
Тан Сю посмотрел на него со странным выражением лица и ответил:
— Она моя ученица и основательница этого Зала Вечного Торжества. А что такое?
— Что ты такое говоришь?!
Оуян Лэй был совершенно ошеломлён. Эта потрясающая душа красавица перед ним выглядела так, будто ей было всего двадцать лет. Как она могла быть основателем Зала Вечного Торжества? Всем известно, что этот ресторан был основан несколько десятилетий назад. Его основатель не мог быть моложе двадцати с лишним лет, верно? Так сказать… этой богине… было уже сорок с чем-то лет?!
Он не заметил, что Гу Янь’эр смотрел на него леденящими кровь глазами после того, как Оуян Лэй окликнул Тан Сю по данному вопросу. Молодой человек также не чувствовал, что температура вокруг него упала на несколько градусов.
— Ты издеваешься надо мной, будущий зять? Я едва могу принять, если она твоя ученица. Но для неё невозможно быть основателем Зала Вечного Торжества! Сколько ей лет и как давно был основан Зал Вечного Торжества? — Оуян Лэй, наконец, больше не заикался, недоверчиво спросил.
— Заткнись! — Гу Янь’эр больше не выдержала и сердито огрызнулась. — Если ты снова обратишься к Мастеру подобным образом, я заберу твою душу и сожгу её Пламенем Девяти Адов, пока твоя душа не превратится в ничто и ты никогда не переродишься!
«Разве я только что сказал что-то не то?»
Оуян Лэй никогда не думал, что такая захватывающая красота внезапно обрушится на него такими злобными словами.
Но… это разве он не может так обращаться к Тан Сю?
«Тан Сю — парень моей сестры, так что называть его моим будущим братом, поскольку они ещё не поженились, это правильное обращение, не так ли?»
— Янь’эр.
Хотя Тан Сю и не хотел, чтобы Оуян Лэй обращался к нему как к «будущему зятю», этот парень всё ещё был старшим братом Оуян Лулу. Он не хотел, чтобы он выглядел уродливо, несмотря ни на что. Не говоря уже о том, что этот парень только что оказал ему услугу, приведя Фиолетовую Фею.
Гу Янь’эр подошла к Тан Сю и сразу же обхватил Тан Сю за руку сразу после того, как села рядом с ним, говоря с несчастным лицом:
— Мастер, Янь’эр не хочет, чтобы к Вам обращались подобным образом. Кроме того, Вы не женились на его сестре. Он не может просто продвигать такие отношения. Если Вы не желаете, чтобы он обращался к Вам таким образом, я закрою ему рот.
— Кхе-кхе…
Тан Сю несколько раз закашлялся и взглянул на ошеломлённую и съежившуюся Оуян Лэй. Он издал сухой смешок и сказал:
— Янь’эр, Оуян Лэй — брат Лулу. Он один из нас. Поговори с ним немного более вежливым тоном, хорошо? Также Оуян Лэй. Обрати внимание на то, что ты будешь говорить в будущем, и, пожалуйста, не используй выражение «будущий зять», обращаясь ко мне. Называя кого-то столь панибратски, ты можешь нарваться на то, что иногда другие люди будут возмущаться.
Кивнув, как курица, клюющая рис, Оуян Лэй поспешно ответил:
— Нет… хорошо… брат Тан Сю. Тогда я никогда не обращусь к тебе подобным образом. Э… ну… Мисс Янь’эр… Мне очень жаль, что я так неправильно пошутил. Пожалуйста, не обращайте на это внимания.
Лицо Гу Янь’эр снова изменилось, и она пренебрежительно ответила:
— Никто не может называть меня Янь’эр, кроме Мастера! Те, кто позволял себе подобную вольность, уже умерли, так что имей в виду, что меня зовут Гу!
Оуян Лэй был очень раздосадован. Его бы уже схватили, если бы не факт, что эта богиня слишком красива. Подавляя свою депрессию, он сухо улыбнулся и сказал:
— Я понимаю, госпожа Гу.
Услышав его ответ, Гу Янь’эр фыркнула и повернулась к Тан Сю. Её тон снова изменился, и девушка заговорила немного застенчиво:
— Мастер, есть кое-что, что Янь’эр хотела сказать Вам наедине.
Глава 1015.2. Деспотичный
Чувствуя внутреннюю беспомощность, Тан Сю прекрасно понимал, что это был способ Гу Янь’эр выгнать Оуян Лэя. Он посмотрел на парня с сухой улыбкой и сказал:
— Ну, ты должен сначала вернуться, если нет ничего другого, брат Лэй! Я отправлю бессмертный меч в резиденцию Оуян через Сяо Сюэ самое большее через два дня.
— А? Какой бессмертный меч, Мастер? — с любопытством спросила Гу Янь’эр.
— Семья Оуян нашла для меня Фиолетовую Фею, поэтому я пообещал компенсировать им эти трудности, отдав бессмертный меч, — ответил Тан Сю.
Гу Янь’эр мгновенно поняла и взяла бессмертный меч прекрасной формы из своего межпространственного кольца. Она бросила его Оуян Лэю и сказала:
— Это бессмертный меч, обещанный тебе Мастером. Бери меч и поскорее уходи! Сейчас середина ночи, и мой Мастер должен отдохнуть, даже если ты не собираешься сам этого сделать!
Это сделало Оуян Лэя настолько подавленным, что его захотелось начать плеваться кровью. Он не мог понять, почему такая красивая богиня, как Гу Янь’эр, так безжалостно подавляла его чувства. Она сначала просто эвфемистически прогоняла его, а теперь нагло выставляла прочь. Ради всего святого, это Тан Сю попросил его приехать сюда! Иначе зачем ему спешить в Зал Вечного Торжества в такое время?!
Когда он встал и собрался уходить, Оуян Лэй внезапно вспомнил кое-что очень важное и сказал с пустой улыбкой:
— Ну, э-э… Мисс Гу, мне ещё есть о чём спросить Тан Сю, понимаете…
— Просто скажи это, если тебе есть что сказать, — ответил Тан Сю с выражением человека, не знавшего, плакать ли ему или смеяться.
— Что ж, ты не научил меня технике совершенствования этого бессмертного меча и управления им! Уносить его просто так мне вроде как бесполезно, не так ли?! — сказал Оуян Лэй с несколько своеобразным лицом.
Не дожидаясь ответа Тан Сю, Гу Янь’эр подняла свою прекрасную руку и щёлкнула серией золотых рун, чтобы войти в море душ Оуян Лэй.
— Это техника совершенствования бессмертного меча и управления им. Я прямо запечатлела её в море твоей души. Ты сможешь подробнее изучить её позже самостоятельно, когда вернёшься к себе.
Тем не менее это заставило Оуян Лэя опешить от страха, который отчаянно разразился в его сердце. Он действительно внезапно обнаружил в своём уме множество золотых рун; очень странная ситуация, намного превосходящая его представления.
— Брат Лэй, Янь’эр права. Она послала технику совершенствования бессмертного меча и управления им в море твоей души, чтобы ты имел возможность изучить его после того, как вернёшься, — сказал Тан Сю.
— Ах!
Оуян Лэй встал, всё ещё выглядя ошеломлённым, и вышел из комнаты с бессмертным мечом, направившись к стоянке. Он выглядел так, будто только что очнулся ото сна, сидя в своём Mercedes Benz серии S, протрезвев от страха в холодном поту. Не обращая внимания на вопросы своих людей о том, куда идти, он быстро взглянул на золотые руны, которые тут же превратились в крошечные лучи света, порхающие в море его души и рассеялись всего за несколько секунд.
«Это так здорово. Очень загадочно! Если кто-то продолжит использовать этот таинственный метод, чтобы вложить в мой мозг всевозможные знания, то мне нужно только взглянуть на него и полностью овладеть им! Это чертовски круто! Но как ей это удалось? Может ли это выполнять любой совершенствующийся? Если так, я должен стать им в будущем, чтобы я мог также выполнять эту чудесную технику!»
Оуян Лэй сжал кулак и несколько раз помахал им, прежде чем громко приказать:
— Возвращаемся в резиденцию!
* * *
Внутри комнаты.
Тан Сю посмотрел на Гу Янь’эр и спросил:
— Ты только что сказала, что тебе есть о чём поговорить. Что это?
Гу Янь’эр усмехнулась.
— Эээ, хе-хе. Это был просто предлог, чтобы заставить Оуян Лэя уйти. В любом случае, я уже собрала изысканную пагоду, Мастер. Когда мы собираемся на Остров Девяти Драконов?
— Мы отправляемся в путь! Немедленно! — сказал Тан Сю. — Последние два дня здесь царит беспокойство, также есть следы культиваторов. Дозволение членам Зала Вечного Торжества сражаться с этими людьми без надлежащей предварительной подготовки обязательно нанесет нам убытки. Кроме того, существование Острова Девяти Драконов не должно быть разоблачено, поэтому я планирую найти необитаемый остров и разместить там большой массив геомантии, чтобы привлечь внимание практикующих со всего мира.
— Вы можете передать дело мне, Мастер, — с улыбкой сказала Гу Янь’эр.
— Нет, — Тан Сю покачал головой и сказал: — Небесное Дао этого плана подавляет тебя. Даже если у тебя есть сила бессмертного, ты не сможешь легко раскрыть её здесь. Кроме того, ты ещё не оправилась от травм, поэтому не стоит слишком много использовать свои способности. Я сделаю всю работу, а тебе нужно только разместить изысканную пагоду и восстановить силы в ней позже.
Гу Янь’эр задумалась и кивнула.
— Янь’эр будет следовать Вашим планам, Мастер.
Вскоре Тан Сю, Гу Янь’эр и Гу Сяо Сюэ появились на стоянке, где их ждали десятки членов Зала Вечного Торжества.
Тан Сю оглянулся на них, прежде чем его взгляд остановился на Чи Нань, молодой человек сказал:
— Чи Нань, ты остаешься здесь, чтобы позаботиться о делах Зала Вечного Торжества. С этого момента ты — генеральный директор ресторана. Кто-то другой придёт через год, чтобы заменить тебя, так что ты сможешь отправиться на Остров Девяти Драконов, чтобы совершенствоваться.
— Я…
Инстинктивно Чи Нань хотела отказаться, так как она действительно хотела отправиться на Остров Девяти Драконов, чтобы сразиться с теми, кто беспокоил остров. Однако под взглядом Тан Сю девушка могла только собраться, чтобы кивнуть и принять задание.
— Я знаю, что ты чувствуешь себя обиженной, — Тан Сю усмехнулся и сказал: — Но просто имей в виду, что у тебя будет двойное выделение ежегодных ресурсов из штаб-квартиры в течение всего года в качестве вашей компенсации!
— Спасибо, босс! — услышав это, большинство подавленных эмоций Чи Нань рассеялись.
Глава 1016.1. Создание секты Тан
Расстояние от острова Цзинмэнь до Острова Девяти Драконов было более пятисот километров, и на то, чтобы добраться туда обычным способом, потребуется день или два. Однако для этого потребовалось всего несколько секунд, когда Гу Янь’эр привела Тан Сю и дюжину членов Зала Вечного Торжества и прибыла за пределы массива Острова Девяти Драконов.
— Боюсь, что только Мастер может расположить такую сложную великую формацию на всей Земле. Даже Цзы Чи Мэй не сможет устроить это так же хорошо, как вы, Мастер, — Гу Янь’эр восхищенно вздохнул с улыбкой.
Услышав её комментарий, Тан Сю слегка улыбнулся. Затем он посмотрел на дюжину основных членов Зала Вечного Торжества, которые выглядели шокированными и ошеломлёнными, говоря:
— Давайте не будем тратить здесь время зря. Кроме того, легко войти со своей силой.
Гу Янь’эр слабо улыбнулась, прежде чем её фигура замерцала, и она внезапно появилась на площади перед дворцом Острова Девяти Драконов. Десятки фигур мерцали и двигались молниеносно, когда эксперты появлялись перед группой всего за несколько вдохов.
— Босс!
Более десяти экспертов были приятно удивлены, приветствуя Тан Сю и Гу Янь’эр.
Махнув рукой, Тан Сю приказал:
— Идите и займитесь своей работой! Кроме того, скажите А Вэнь, чтобы нашла меня.
— Понял!
Вскоре дюжина мужчин разошлась, в то время как Мо А Вэнь, получивший уведомление, появился перед Тан Сю и Гу Янь’эр на максимальной скорости. В его глазах вспыхнуло волнующее выражение, особенно при виде Гу Янь’эр, когда парень благоговейно поклонился ей.
— А Вэнь, они только что пришли сюда, так что сначала ты должен устроить их. Затем вызови всех основных людей к месту сбора. Мне нужно объявить о важных вещах, — приказал Тан Сю.
Мо А Вэнь получил приказ и несколько раз кивнул, прежде чем уйти с более чем дюжиной человек. Он уже знал личность своего босса — Тан Сю никогда не бросился бы вызывать всех, если бы не было никаких важных дел, о которых нужно было сообщить. С тех пор, как большинство основных членов Зала Вечного Торжества прибыло на Остров Девяти Драконов, босс собирал далеко не всех во время своих визитов, и эти встречи проходили в маленьком конференц-зале.
— Мастер!
Гу Инь была похожа на танцующую бабочку, летящую в воздухе, в развевающемся цветном платье. Её резкий смех разнёсся в воздухе с расстояния, прежде чем девушка бросилась и нежно обняла Тан Сю.
С сияющим лицом Тан Сю поднял её и обнял. Дважды повернув девушку в воздухе, он поставил ту на землю и с улыбкой сказал:
— Инь Инь, поприветствуй свою старшую сестру.
Гу Инь посмотрела на Гу Янь’эр и сразу же изобразила почтительную позу, принятую среди членов Зала Вечного Торжества, и отсалютовала ей:
— Инь Инь с уважением приветствует старшую сестру.
В уголках рта Гу Янь’эр появилась улыбка. Затем она вручила сестрёнке бессмертный меч высшего качества вместе с некоторыми древними талисманами. Улыбаясь, она сказала:
— Я даю тебе бессмертный меч с его искусством совершенствования и манипулирования. Есть также некоторые секретные искусства, которые я когда-то постигала, а теперь тебе надлежит их выучить. Ты сможешь прочитать содержание секретного искусства, когда достигнешь уровня зарождающейся души. Кроме того, Инь Инь, у тебя особенное телосложение; то, которое очень редко встречается в Бессмертном мире. Я уверена, что в будущем у тебя будет безграничное количество достижений, если ты будешь усердно тренироваться.
— Я определённо буду много работать и прилежно совершенствоваться, старшая сестра, — Гу Инь твёрдо кивнула и сказала: — Ты можешь ожидать, что я буду защищать тебя и Мастера в будущем.
— Хе-хе… — Гу Янь’эр прикрыла рот и усмехнулась, нежно поглаживая чёрные волосы Гу Инь.
Вскоре после этого Тан Сю представил Му Цин Пин, которая также пришла, Гу Янь’эр. Пережив многое в Бессмертном мире, Гу Янь’эр, естественно, осознавала, что значит быть наставником её Мастера. Это означало, что Му Цин Пин была тем, кому её Мастер доверял больше всего, а также была матерью Гу Инь. Таким образом, она приветствовала женщину очень вежливо, хотя её манеры заставили Му Цин Пин почувствовать себя очень польщенной.
Двумя часами позже, кроме дюжины основных членов Зала Вечного Торжества, которые выполняли свою миссию по всему миру, все остальные на острове бросились в главный зал собраний в центральной части Острова Девяти Драконов. Зал был достаточно большим, чтобы вместить сто тысяч человек, поэтому выглядел довольно пустым, и теперь внутри было немногим более ста человек.
Скрестив руки за спиной, Тан Сю стоял прямо на подиуме в северной части зала. Слева от него был Гу Янь’эр, справа Му Цин Пин, а его глаза окинули взглядом более ста основных членов Зала Вечного Торжества.
— Все здесь, босс, — Мо А Вэнь молниеносно вышел из-за пределов площадки и уважительно сообщил, подходя к Тан Сю.
После того, как Тан Сю кивнул ему, Мо А Вэнь вернулся в стройный ряд под сценой. Затем Тан Сю начал говорить глубоким голосом:
— Сегодня большинство основных членов Зала Вечного Торжества собрались вместе. Даже моя ученица Гу Янь’эр тоже пришла. Мы сосуществуем уже почти два года, так что я думаю, все вы уже поняли мой характер и характер. Здесь я объявляю, что Зал Вечного Торжества распущен. Но сегодня также день основания нашей новой секты! Теперь я вас всех спрашиваю. Кто из вас несчастен? Те, кто так считает так, могут уйти сейчас. Но если вы все решите остаться, от вас потребуют неоспоримой лояльности, потому что вы столкнётесь с битвами и вам потребуется стать более грозными и могущественными в будущем! Есть ли кто-нибудь, кто хочет покинуть нас?
Почти две сотни человек во всём зале торжественно смотрели на Тан Сю. Никто не говорил, и на их лицах были только твёрдые и фанатичные взгляды. Они подняли правые кулаки, положив их на левую грудь.
Глава 1016.2. Создание секты Тан
— Очень хорошо! — Тан Сю продолжил с удовлетворённым взглядом. — Мне нужно, чтобы вы все следовали за мной в будущем; сражаясь бок о бок со мной. Вы будете сражаться и убивать миллионы врагов; бороться будут мириады рас. Все вы будете следовать за мной, ступая по горам трупов и купаясь в морях крови, чтобы пробиться к вершине Бессмертного мира, Царства Демонов, Царства монстров, Царства духов, Царства буддизма, Царства призраков, а также бесчисленные загадочные маленькие миры. Пока вы живы и пока вы будете следовать по моим стопам, среди вас появятся те, кто последуют за мной на более высокий уровень Царства Бога, намного превосходящего бессмертных, демонов, монстров и духов! Бессмертные — это существа, на которых вы ровняетесь, они для вас, как и Боги для меня. Следование за мной означает, что вы должны быть готовы убивать бессмертных и Богов, когда сталкиваетесь с ними. Вам может быть суждено встретить свою смерть, когда ваши души могут быть унесены духом и навсегда исчезнут в мире. Но пока вы живы, вы сможете стать теми существами, на которых будут равняться бесчисленные люди. Зал Вечного Торжества был построен Янь’эр как небольшая сила, временное средство, чтобы найти меня. Отныне Зал Вечного Торжества будет служить в чистом виде рестораном, бизнесом на земле Китая, который зарабатывает деньги на покупку ресурсов. Но сейчас… нам нужно гораздо более сильное общество. А это секта! Это секта Тан. Наша секта отныне называется сектой Тан, и я буду её первым Мастером!
Когда речь Тан Сю дошла до этого момента, его лицо стало чрезвычайно торжественным. Он посмотрел на возбуждённых и взволнованных участников и почувствовал внутреннее удовлетворение. Молодой человек чувствовал их уважение и поклонение. Он также мог почувствовать, что они любят это коллективное общество, будь то Зал Вечного Торжества или теперь уже секта Тан.
Это было глубокое чувство принадлежности и поддержки, которые были самой основой секты!
Одному дереву было очень трудно превратиться в лес. Только чувство принадлежности, одобрения и поддержки многих людей могло развить всю секту и позволить ей стать намного сильнее и могущественнее в будущем.
— Секта Тан!
— Секта Тан!
— Секта Тан!
Крики походили на ревущие волны, когда они взлетали на десятки метров в высоту и пробивали крышу. Голоса разносились по небу, заставляя дрожать всё Небо и Землю.
В то же время солнце над небесным сводом внезапно потускнело. Всего за полминуты облака собрались вместе со вспышками молний и раскатом грома!
Древняя аура нависла над Островом Девяти Драконов, в то время как гигантское давление упало с небес. В мгновение ока Остров Девяти Драконов затрясся, как будто он мог быть сломлен в любой момент.
Стоящая рядом с Тан Сю Гу Янь’эр выглядела мрачной и холодной. Её фигура задрожала, и девушка мгновенно исчезла, прежде чем появиться в небе на высоте сотен метров во вспышке. Меч врезался в небо, высвобождая постоянную устрашающую мощь. В мгновение ока мир замер.
— РАЗРЫВ!
От Гу Янь’эр отделилась туманная тень, которая в мгновение ока увеличилась в десять миллионов раз. Подобно возвышающемуся столбу, поддерживающему небо, свет меча разрушал тёмные облака и разряды молний. Невидимая гигантская сеть, скрытая в тёмных облаках и молниях, была разорвана на части и разбита мечом, созданным фантомом.
Затем облака развернулись, а молнии и гром рассеялись.
Когда мир вернулся к своему солнечному небу, Гу Янь’эр безумно закашлялась с полным ртом крови. И всё же девушка выглядела неистовой и дико смеялась в небесах, прежде чем её тело упало вниз.
Тан Сю и почти двести членов секты Тан выскочили из зала собраний. Хотя они не были свидетелями того, что сделала Гу Янь’эр, они могли догадаться об этом.
— Янь’эр!!!
Тан Сю был так зол и разъярён, потому что ему и в голову не приходило, что создание секты Тан вызовет такое мировое явление. Он никогда не ожидал, что Небесное Дао этого плана почувствует его и даже ниспошлёт Гнев Небесной Молнии. Он также не ожидал, что Гу Янь’эр будет настолько опрометчивой, чтобы прямо противостоять и сломить силу Небесного Дао.
Его фигура повернулась, как ракета, и мгновенно появилась на высоте сотен метров в воздухе, чтобы обнять падающее тело Гу Янь’эр. Тан Сю посмотрела на пятно крови на её губах, но улыбнулся сияющей улыбкой. Он тут же принялся ругать девушку с беспокойством и тревогой:
— Ты хотела умереть или что-то в этом роде? Ты ещё не оправилась от серьёзных травм. Думай головой, прежде чем что-то делать в будущем, непослушная девочка! Независимо от наказания Небесного Дао и ниспосланного им Громового Крещения, они не смогут прорваться через массив щитов, который я установил на этом острове, и это не повлияет на кого-либо здесь.
Гу Янь’эр несколько раз закашлялась. Она потёрлась своим нежным лицом о грудь Тан Сю и слабо сказала:
— Я не позволю даже Небесному Дао запугивать Вас, Мастер. Секта Тан — первая основанная Вами секта и семья, которой Вы посвятите свою кровь и усилия. Янь’эр должна защищать Мастера и секту Тан, даже если это будет стоить мне жизни.
Тан Сю внутренне вздрогнул и просто посмотрел на сияющее лицо Гу Янь’эр. Он больше не винил её и нежно поцеловал девушку в лоб, бормоча:
— Возможно, я сделал много добрых дел в своей жизни, но самым правильным решением, которое я принял, было воспитать тебя и принять в ученики.
Его бормотание вызвало восторг Гу Янь’эр. Волна счастья наполнила её сердце, а глаза были полны радости, как весенние волны, бьющие в берега с неотвратимым сиянием и блеском. Она схватила Тан Сю за руку и прошептала:
— Я всегда буду Вашей ученицей и ребёнком, но я не удовлетворена, Мастер. Я всё ещё хочу быть Вашей женщиной, жить с Вами для будущих поколений, пока Вселенная не встретит свою гибель. Янь’эр больше не будет желать разлучаться с Мастером, даже если Бессмертный Мир и Царство Бога стареют и столкнутся с разрушением!
Тан Сю больше не разговаривал и просто крепче её обнял. Будь то её статус его ученицы или женщины, в этот момент он был в полном сознании, когда обнимал её. Гу Янь’эр уже пустила корни в его сердце, даже в самых глубоких уголках его души. Это чувство, которое уже стало таковым, никогда не будет легко искоренено из его сущности.
Когда-то было только две женщины, которые пустили корни в его сердце. Одной из них была его мать, Су Линь Юнь, которая на протяжении тысячелетий преследовала его во снах, когда он был в Бессмертном мире. Другой была его любимая жена Сюэ Цин Чэн. И всё же именно она нанесла рану его сердцу и душе.
И теперь в его сердце была ещё одна женщина — Гу Янь’эр.
Глава 1017.1. Эмбриональная форма
Была основана секта Тан, и её ученики получили множество ресурсов для совершенствования в качестве награды от Цзи Чи Мэй и магических мечей, которые Тан Сю усовершенствовал, так как у него не было бессмертных мечей, чтобы их даровать. Не говоря уже о том, что Гу Янь’эр была серьёзно ранена, поэтому он лично поместил изысканную пагоду в море, которое всё ещё было покрыто защитным комплексом острова, чтобы она могла оставаться там и отдыхать в мире и спокойствии.
Вернувшись в зал собраний, Тан Сю сказал глубоким голосом:
— А теперь я объявляю о создании четырёх отделов, что также является традиционным обычаем развития, используемым ортодоксальными монашескими сектами. Этими отделами, соответственно, являются Зал Войны Богов, Логистический Павильон, Зала Разведки и Зал Убийц. Мо А У будет магистром Зала Войны Богов и будет командовать армией. Этот зал станет крупнейшей вооружённой силой нашей секты Тан в будущем и поглотит большую часть набранной молодой крови для создания очень сильной армии, а также будет отвечать за открытие территории в будущем. Цзи Чи Мэй будет занимать пост магистра Логистического Павильона и будет контролировать все ресурсы секты Тан. Я сформулирую систему распределения ресурсов позже, так что ты должна обеспечить постоянный запас ресурсов для совершенствования всем ученикам секты Тан и обеспечить достаточно ресурсов, необходимых для совершенствования всех учеников. Цзинь Ши возьмёт на себя ответственность как магистр Зала Разведки и будет отвечать за создание разведывательной службы. В течение двух лет ты должен создать всеобъемлющую разведывательную сеть по всей Земле. Твои люди должны координировать свои действия с Залом Войны Богов, чтобы ослабить и искоренить крупнейшее в настоящее время разведывательное агентство — организацию Тёмного Ветра. Тан Ань будет служить магистром Зала Убийств. Ты можешь выбрать двух помощников из всех членов секты, чтобы обучить большое количество компетентных убийц. У нас есть тысячи саженцев, и вы можете выбирать из них. Я ожидаю увидеть результаты их выращивания в течение двух лет.
Назначение этих четырёх человек означало, что эти четверо стали высшими руководителями секты Тан, отвечая за управление большим количеством учеников в секте, а также рассчитывающие на её соответствующие привилегии и права. Причина, по которой Тан Сю выбрал этих четырёх, заключалась в том, что он понимал их и разработал план дизайна в соответствии с их областями знаний.
— Поняли!
Четыре человека предстали перед Тан Сю под многочисленными внимательными взглядами.
Удовлетворённо кивнув им, Тан Сю взял четыре командных жетона, которые он лично создал, и вручил по одному каждому. Затем молодой человек сказал глубоким голосом:
— Секта Тан только что создана, и создано всего четыре подразделения. Но это временно, так что вы все можете ожидать, что в будущем каждый отдел будет разветвлён. Я надеюсь, что вы будете преданы своему долгу и навсегда останетесь верными секте Тан и мне.
— Верность.
— Верность.
— Верность.
— Верность.
Четыре человека сжали правые кулаки и положили их на левую грудь.
Удовлетворённо кивнув, Тан Сю жестом приказал им отступить. Затем он сказал глубоким голосом:
— Вы все первые члены секты Тан и в будущем станете лидерами секты. Я ожидаю, что вы внесёте огромные заслуги и невероятный вклад, и я хочу видеть, как вы все становитесь сильнее. Книг, которые я написал и оставил в библиотечном павильоне, немного, но там должно быть больше двухсот книг. Среди них есть знания по ковке, алхимии, массивам, укрощению зверей, совершенствованию тела, а также душам и так далее. Помимо выполнения своего долга, вы должны выделить своё время, чтобы читать и просвещать себя в библиотечном павильоне. Я возьму с собой много силовых центров секты, чтобы вскрыть небо над нашими головами и отправиться в Бессмертный мир в будущем — место, в миллиард раз более обширное, чем Земля. Мы все совершенствуемся, и путь к бессмертию — это главный двигатель и основа. Однако я не могу ждать так долго, чтобы вы раз за разом совершенствовались, сражаясь в многочисленных битвах в Бессмертном мире. Может быть, через несколько лет или десятилетий вы можете ожидать, что мой окончательный план будет реализован. Если вы хотите следовать за мной, чтобы подняться на более высокий уровень; если вы хотите перейти на более обширную стадию; тогда ваша стадия совершенствования должна достичь стадии формирования духа. Это ещё очень далеко для всех вас, поэтому я предоставлю вам ресурсы и возможности. Однако конечный результат, осознаете вы это или нет, будет зависеть от ваших собственных усилий.
В этот момент все люди секты Тан были потрясены. До этого они никогда не знали об окончательном плане Тан Сю. Они знали только то, что Тан Сю имел очень загадочное и блестящее происхождение, которое обеспечило бы славные достижения в будущем, если они последуют за ним по этому пути. Тем не менее они никогда не предполагали, что конечной целью Тан Сю на Земле было пробиться в Бессмертный мир.
Но больше всего их шокировало то, что у них также была возможность последовать за Тан Сю, чтобы сражаться в почти невозможном месте, о поднятии в которое мечтали буквально все практикующие.
Спустя долгое время каждый отдел занял свои позиции и начал выполнять свои обязанности. Каждый член секты Тан был очень взволнован. Они чувствовали давление. Тем не менее это также послужило для них отличной мотивацией. Это произошло потому, что мастер секты Тан Сю был прямолинеен с ними, и они также хотели последовать за ним, чтобы устремиться в Бессмертный мир, даже несмотря на то, что должны были перейти на стадию формирования духа. Кроме того, у всех членов новосозданной секты Тан оставалось не так много времени, и стадия формирования духа была долгим путём, преодолеть который с их текущим уровнем совершенствования было довольно затруднительно.
Глава 1017.2. Эмбриональная форма
Спустя два дня.
Тан Сю сидел, скрестив ноги, на крыше дворца и занимался совершенствованием, устремившись лицом в сторону восходящего солнца и поглощая Пурпурную Ци, идущую с востока в его тело. После такого длительного периода совершенствования и постоянного повышения своей силы он достиг полного завершения совершенства для первой стадии Небесного Искусства Космического Возникновения, Звёздного Тиранического Тела.
«Я должен стать сильнее».
Тан Сю медленно открыл глаза, в которых было желание стать сильнее. Независимо от эпохи, мира или плана, выживание сильнейшего было абсолютным правилом. Только сильные заслужили уважение и имели право говорить.
Нынешний он мог выглядеть сильным, но он определённо не был непобедимым. Тан Сю прекрасно знал, что на Земле всё ещё живут некоторые устрашающие персонажи, такие как эксперты стадии зарождающейся души из Целой Унитарной секты, о которой он узнал только некоторое время назад.
Вуш! Вуш! Вуш!
Несколько теней мерцали издалека и в несколько вдохов появлялись в воздухе перед дворцом. Затем Мо А Вэнь шаг за шагом шагал по воздуху, пока не подошёл к Тан Сю и уважительно доложил:
— Все материалы перевезены, Мастер секты. Наши люди также обнаружили два корабля недалеко от тринадцатого необитаемого острова. Однако люди на этих двух кораблях явно не из одной группы, и у них было короткое столкновение, очевидно, чтобы проверить силу друг друга.
— Являются ли эти две группы первыми, кто недавно появился возле бесплодного острова в окрестностях? — спросил Тан Сю.
— Если не считать эти две группы, у нас уже есть шесть, так что теперь у нас восемь групп. У большинства из них есть трения, но массовых боев пока не возникало. Кроме того, среди них нет никого из клана Небесных Волшебников, — сказал Мо А Вэнь.
— Хех, эти Небесные Волшебники хотят быть третьей стороной, которая извлекает выгоду из чужой битвы, поэтому они, очевидно, находятся наготове, — Тан Сю усмехнулся. — Тем не менее Цзинь Ши бил их раньше, и клан Небесных Волшебников сильно пострадал, потеряв более ста человек. В добавок к наёмным убийцам из различных организаций наёмных убийц, берущим награду, чтобы поразить их, они могут стать только черепахой.
— Каким должен быть наш следующий шаг, Мастер секты? — спросил Мо А Вэнь.
— Поскольку мы перевезли все материалы на девятый необитаемый остров, мы собираемся отправиться в путь, — сказал Тан Сю. — Я сделаю этот остров полем битвы со вторгшимися врагами. Но вам нужно сделать ещё кое-что. Я хочу, чтобы все дети, которые преодолели позднюю стадию очистки Ци, были сосредоточены в одной группе. Я проведу для них специальную подготовку в течение нескольких дней.
Мо А Вэнь кивнул и спросил:
— Следует ли добавлять тех, кто продвинулся до стадии заложения основ, помимо тех, кто продвинулся до последней стадии очистки Ци?
Тан Сю был ошеломлён и спросил с унылым лицом:
— Что ты сказал?
— Речь идёт о тех, кто достиг заложения основ, — ответил Мо А Вэнь. — Мастер секты собирается провести специальную подготовку для этих детей на поздней стадии очистки Ци, но у нас есть и те, кто находится на стадии заложения основ. Хотели бы Вы, чтобы они тоже пошли на спецподготовку?
— Ты имеешь в виду, что некоторые дети уже достигли стадии заложения основ? — недоверчиво спросил Тан Сю. — Как это возможно? Как они сумели пробиться к этому этапу за такое короткое время?
— Я тоже был очень удивлён, Мастер секты, — Мо А Вэнь улыбнулся и сказал: — Но это факт, и у нас их девять. Лучший из них даже дошёл до средней ступени стадии заложения основ.
Тан Сю внезапно встал и спросил глубоким голосом:
— Как его зовут?
— Двадцать восемь, — ответил Мо А Вэнь.
— Что ты имеешь в виду, говоря «двадцать восемь»? — Тан Сю нахмурился.
— Его имя Двадцать восемь, Мастер секты, — Мо А У криво усмехнулся и сказал: — Когда Бань Шоу привёл его, другие называли паренька маленьким нищим, маленьким диким мальчиком и так далее. Но он сказал, что его зовут Двадцать восемь. Я понятия не имел, почему он назвал себя таким именем.
— Где он сейчас? — спросил Тан Сю.
— Он в тренировочном лагере, — сказал Мо А Вэнь. — Кроме того, он редко участвовал в групповых тренировках из-за своих особенностей и большую часть времени проводил, совершенствуясь в одиночестве в своей комнате.
— Собери остальных восемь человек, перешедших в царство заложения основ, в одну группу для моей специальной подготовки, — приказал Тан Сю глубоким голосом. — И немедленно вызови этого Двадцать восемь, чтобы увидеться со мной.
Мо А Вэнь принял приказ и немедленно бросился в тренировочный лагерь. Когда Тан Сю появился на тренировочной площадке острова, Мо А Вэнь молниеносно привёл с собой худощавого семилетнего мальчика.
— Это Двадцать восемь, Мастер секты.
Тан Сю наблюдал за худым мальчиком перед ним и по его ауре смог определить, действительно ли парень продвинулся до средней ступени заложения основ. К его удивлению, аура мальчика была очень стабильной, говоря о полной стабилизации стадии его совершенствования.
— Ты Двадцать восемь?
Худой мальчик выглядел гораздо более зрелым, чем его сверстники. Его жест и язык тела даже больше походили на взрослых. Он сложил правый кулак и приложил его к левой груди, отвечая:
— Я Двадцать восемь, босс.
Прищурившись, Тан Сю ещё минуту наблюдал за ним, прежде чем кивнуть.
— Ты замечательный. Первый, кто продвинулся до середины этапа заложения основ и выделился среди десятков тысяч людей. Это намного превосходит мои ожидания. Но у меня к тебе вопрос. Почему ты называешь себя Двадцать восемь?
— Прошло три года с тех пор, как мне было четыре года, и за всё это время я накопил в общей сложности двадцать восемь юаней, хотя мне едва хватало на еду и ношение тёплой одежды. Если бы я мог сэкономить двадцать восемь юаней, когда мне было четыре года, мои бабушка и сестра не умерли бы тогда от голода. Итак, меня зовут двадцать восемь. Я хочу запомнить это число навсегда.
Тан Сю молча кивнул, а затем сказал:
— Дай мне левую руку.
Глава 1018.1. Тени
Через полминуты Тан Сю проверил пульс мальчишки и выяснил физическое состояние Двадцати восьми. Но он всё ещё был озадачен, так как не мог найти ничего особенного, что делало бы этого мальчика чудесным, даже несмотря на то, что у него было отличное телосложение. Тем не менее этот мальчик буквально перепрыгнул из нестабильного ребёнка в совершенствующегося на полпути к завершению заложения основ. Учитывая все обстоятельства, его скорость продвижения была слишком высокой.
— Скажи, есть ли что-то особенное в твоей повседневной практике?
— Ничего такого? — сказал Двадцать восемь. — Я просто следую методам совершенствования, которым учат наставники, и продолжаю ежедневно циркулировать в своём теле истинную сущность. Я понятия не имею, почему моё совершенствование происходит быстрее, чем у всех остальных.
— А? Только это? — Тан Сю внутренне чувствовал себя ещё более поражённым.
Тан Сю тайно покачал головой. Как только он собирался заговорить снова, его цвет лица изменился, и взгляд недоверия покрыл его глаза, когда молодой человек поспешно спросил:
— Ты только что сказал, что постоянно циркулируешь истинную сущность в своём теле каждый день? Ты ни разу не перестал этим заниматься?
— Ага! Разве не так совершенствуется? — кивнул Двадцать восемь.
Тан Сю снова схватил Двадцать восемь за запястье. Он использовал своё духовное чутьё, чтобы проникнуть в тело мальчика, и в конце концов обнаружил особенности этого мальчика. Его меридианы были очень широкими, но самым шокирующим было то, что меридианы Двадцати восьми были несколько ненормальными по сравнению со средними людьми. Стенки его меридианов были очень прочными и эластичными, на их поверхности также были микроскопические пятна крови.
Разве это не Сангвинические меридианы? У него действительно есть Сангвинические меридианы!
Это открытие заставило Тан Сю надолго потерять дар речи. Когда он пребывал Бессмертном Мире, он однажды прочитал записи из секретной древней коллекции. Говорят, что сотни тысяч лет назад в Бессмертном Мире жил несравненный гений с телосложением Сангвинических меридианов. Этот гений потратил немногим более двух тысячелетий, чтобы достичь Совершенного Золотого Бессмертного Уровня. К сожалению, он умер на полпути и встретил свою кончину от рук некоего Верховного. В противном случае, учитывая его потенциал, он бы поднялся до Стадии Превосходства всего за одно тысячелетие. В той секретной записи даже говорилось, что если бы этот несравненный гений не умер преждевременно, он был самым многообещающим из тех, кто вознёсся к божественности в то время.
И всё же перед ним присутствовал ещё один гений совершенствования с телом Сангвинических меридианов? Что было более невероятным, так это… почему он появился на Земле?
— Босс, я…
Двадцать восемь не мог понять, почему Тан Сю продолжал держать его за запястье. Однако он также не чувствовал злобы со стороны Тан Сю. С тех пор, как год назад мальчишку нашли на свалке, а затем отправили в Шанхай, он увидел там босса Тан Сю. Тем не менее Двадцать восемь не мог понять, почему Тан Сю хотел усыновить его и так много других детей. Тан Сю обеспечил его всем необходимым. И самым важным было то, что он также посылал людей обучать их искусству самосовершенствования — именно поэтому он теперь обладал огромной силой.
Это была причина, по которой эти дети на поверхности считали Тан Сю своим боссом, но при этом считали его своим родственником — самым близким; подобное чувство было и у него. Как и другие дети, он был готов отдать Тан Сю всю свою верность, чтобы отплатить ему за всё.
Тан Сю поднял руку, чтобы прервать мальчика. Ослабив хватку на его запястье, молодой человек серьёзно спросил:
— Двадцать восемь, ты хочешь, чтобы я дал тебе фамилию?
«Фамилия? Для меня?» — глаза Двадцати восьми загорелись, когда он кивнул и сказал:
— Я бы хотел её получить.
— Если так, то с этого момента тебя зовут Тан Эр Ши Ба (1), — сказал Тан Сю.
Радость и волнение пылали в сердце Двадцати восьми. Мальчик знал, что Мастет дал свою фамилию некоторым детям из всех приёмышей, с которыми он тренировался. Также как те пятеро, которые были названы в честь пяти элементов; металл, дерево, вода, огонь и земля. Их отдельно называли Тан Цзинь, Тан Му, Тан Шуй, Тан Хо и Тан Ту. У него также была та же фамилия, что и у босса, то есть Тан.
— Ага. Тогда я буду носить имя Тан Эр Ши Ба.
С удовлетворённым лицом Тан Сю кивнул.
— Тан Эр Ши Ба, ты хочешь выделиться среди других, например, иметь более высокое совершенствование и более могущественную силу в будущем?
— Я так думаю. Только став сильнее, я могу иметь достаточно еды, жилья, одежды. Я также могу защитить Вас, Босс, — громко сказал Тан Эр Ши Ба.
Улыбка появилась на лице Тан Сю, когда он тайно восхищался методами «промывания мозгов» тех инструкторов. Прошёл всего год, но эти дети запечатлели его фигуру в своих сердцах.
— Хорошо, Тан Эр Ши Ба. С этого момента ты покинешь тренировочный лагерь и станешь первой Тенью Тан Сю! Я дам тебе право выбрать четырёх партнёров из тренировочного лагеря в твою команду. Они должны быть готовы к отправке в любое время для выполнения заданий. Иди сейчас же! Я хочу, чтобы ты привёл выбранных тобой спутников через несколько дней. Вы все должны остаться здесь и ждать моего возвращения.
Тан Эр Ши Ба твёрдо кивнул и сказал:
— Я буду ждать Вас с остальными, босс.
— Ах, не забудь о том, что больше не стоит называть меня боссом. С этого момента и впредь называй меня Мастером секты, — сказал Тан Сю. — Я пришлю кого-нибудь, чтобы записать твоё имя в реестре секты Тан, поскольку теперь ты новый ученик секты Тан.
— Секта Тан? — осторожно кивнув, Тан Эр Ши Ба молча выгравировал это имя в своём сердце.
___________________________________________________
1. «二十八» — двадцать восемь по-китайски, что переводится как двадцать восемь. Неприятно звучит Тан Двадцать восемь, словно напиток из бутылки с указанием степени солёности. Так что я решила перевести числительное на китайский и сделать это более… полноценным именем.
Глава 1018.2. Тени
Вскоре после этого послышался рёв двух вертолётов, летевших к девятому необитаемому острову. После более часа полёта они приземлились на девятом необитаемом острове. Там было несколько человек. Их было немного, чуть больше двадцати.
Вуш! Вуш! Вуш!
Фигурки мигнули и молниеносно выскочили из кабины вертолётов и приземлились на девятом безлюдном острове. Среди тех в группе, которые долго ждали, были Старый Ань Цзи и Чэнь Янь, и большинство из них были бывшими опасными заключёнными, которых Тан Сю спас из трудового лагеря тысяча триста девятнадцать. Немногие из них были бывшими членами Зала Вечного Торжества.
— Босс!
Ледяная аура исходила от мужчин, стоящих стройным строем. Когда мужчины увидели прибытие Тан Сю, они громко закричали, приветствуя его с неистовым возбуждением.
Глядя на этих людей, стоящих в аккуратном ряду перед ним, Тан Сю чувствовал внутреннее удовлетворение. Особенно в отношении почти двадцати серьёзных преступников, которых он спас из трудового лагеря тысяча триста девятнадцать. Они выглядели так, будто только что возродились и утратили былую дерзость и неряшливость. Ауры, исходящие от их тел, излучали атмосферу воинов с железной кровью.
— Всё ли у вас хорошо? — Тан Сю посмотрел на них и, наконец, кивнул. — Прошло несколько месяцев, но вы, ребята, меня по-настоящему удивили. Теперь у каждого из вас есть порог, чтобы стать практикующим — экспертами на стадии очистки Ци. Скажите, вы сожалеете о своём выборе?
— МЫ НЕ ИСПЫТЫАЕМ НИКАИХ СОЖАЛЕНИЙ!
Более двадцати человек ответили единогласно.
— Великолепно! — Тан Сю кивнул и сказал: — Поскольку вы не сожалеете об этом, то я надеюсь, что вы не пожалеете о том, что вас будет ждать в следующий раз. Вскоре мы столкнёмся с другими центрами крупнейших мировых сил, многие из которых являются экспертами среди экспертов. Некоторые даже сравнимы с экспертами стадии Золотого Ядра. Но вы все будете участвовать в этой борьбе. Теперь я спрашиваю вас, вы их боитесь?
— НИКОГДА!
Группа снова закричала.
— Хорошо, — Тан Сю кивнул. — Поскольку вы не боитесь, не торопитесь, потренируйтесь и будьте готовы к битве! Любой из вас, кто добьётся больших успехов в предстоящей битве, может присоединиться к секте Тан, когда Вы перейдёте на стадию заложения основ. Думаю, вы слышали название секты Тан последние два дня, верно?
— Конечно!
— Я слышал об этом.
— Это прекрасная возможность.
Более двадцати человек выглядели удивленными и счастливыми, с горящими глазами, полными боевого духа. Чтобы стать сильнее и идти дальше, они должны были стать учениками секты Тан. Это была проблема, которую они решили за эти два дня. Пока они стали учениками секты Тан, они могли бы получать больше ресурсов для совершенствования и изучать более продвинутые руководства по искусству самосовершенствования, чтобы овладеть большими способностями.
В общем, это была возможность, которая сделала бы их похожими на карпов, прыгнувших через врата дракона. Пока они зарабатывали большие заслуги и продвигались до стадии заложения основ, это было равносильно продвижению к их собственному успеху.
— Хорошо, все. У меня ещё есть дела. Идите, чтобы позаботиться о себе, — заключил Тан Сю.
Вскоре после этого Тан Сю потратил много материалов, чтобы устроить массив, который покрывал весь девятый необитаемый остров. Помимо защитного массива острова, он даже выложил иллюзионный массив, который заставит любого, кто сломает защитный массив, натолкнуться на иллюзию и войти в иллюзорный мир.
Планировалось, что девятый необитаемый остров заменит Остров Девяти Драконов. Он должен был стать хранилищем сокровищ, которые хранились здесь по распространяемым Небесными Волшебниками слухам, для основных сил, которые его искали, а также служить главным полем битвы. После расстановки массива Тан Сю не спешил уходить, но послал приказ отправить большое количество периферийных членов для участия в предстоящей битве.
— Какой сегодня день, А Вэнь? — внезапно спросил Тан Сю, стоя на берегу девятого необитаемого острова.
— Сегодня четвёртое сентября, Мастер секты, — ответил Мо А Вэнь.
Четвёртое сентября?
Тан Сю был ошеломлен и выглядел тусклым, когда на его лице появилась кривая улыбка. Это была дата начала обучения в Шанхайском университете. Как и в первый год, он пропускал занятия и в первый день второго года обучения.
«Ха, я должен вернуться как можно скорее…»
Затем Тан Сю вспомнил про Фиолетовую Фею в своём межпространственном кольце, и эта мысль привела к Хань Цин У. Он думал использовать эту Фиолетовую Фею, чтобы подтвердить что-то с ней, и в результате был очень обеспокоен этим.
Уш…
Тень промелькнула от далёкого моря и во вспышке предстала перед Тан Сю и Мо А Вэнем. Это был Спектр.
— Мне нужно сообщить о ситуации, босс.
— Говори, — дозволил Тан Сю.
— Недавно вокруг близлежащих вод ходил лайнер, но что нас удивило, так это то, что на нём нет пассажиров, — сказал Спектер. — Затем я пробрался внутрь. Я нашёл внутри только дюжину членов экипажа. Я также спросил членов экипажа, но они сказали, что на лайнере есть только один пассажир, который зафрахтовал судно для плавания сюда. Но странно то, что мы не нашли никаких её следов, когда искали её.
— Ты не спросил, кто она? — Тан Сю нахмурился.
— Я знаю только, что это женщина около двадцати лет, — Спектр выдавил улыбку и сказал: — Говорят, что она носит чёрные мантии и маску, поэтому члены экипажа не знают, как она выглядит. Ах, верно. Они сказали, что она хорошо разбирается в музыке, так как слышали, как она играет на нескольких инструментах, пока они плыли по морю. Говорят, музыку, которую она играла, было очень приятно слушать.
Разбирается в музыке?
Лицо Тан Сю немного изменилось, и он внезапно вспомнил инцидент, произошедший в Бангкоке, когда они сражались с Буддийским учителем Дхьяны Смерти. В темноте появился знаток музыки, но так и не показался лично. Он также послал нескольких людей, чтобы найти её, но не смог найти никаких следов.
«Может быть… таинственная женщина на том лайнере — это тот же человек, который помогал в Бангкоке? Если нет, то кем ещё может быть таинственная фигура? Но если она тот же человек, то кто она? Почему она всегда приходила и уходила, как тень, и преследовала меня, куда бы я ни пошёл?»
— Где сейчас этот лайнер? — спросил Тан Сю глубоким голосом.
— Он находится примерно в ста морских милях от этого острова, — сказал Спектр. — Однако корабль плыл в близлежащих водах без определённого пункта назначения. Думаю, ему пора возвращаться.
— Проводи меня к тому месту, где ты нашёл этот корабль! — сказал Тан Сю глубоким голосом. — Я действительно хочу знать, кто этот загадочный сталкер.
Глава 1019.1. Храбрая женщина
Приветливый ветер дул среди синего моря под красивым солнцем и голубизной неба. Чёрный вертолёт, оснащённый современной военной техникой, летел к северо-востоку от девятого необитаемого острова, как ястреб-тетеревятник, смотрящий на морскую гладь. Внутри каюты Тан Сю держал в руках бинокль, чтобы наблюдать за морем под ним, ища лайнер, который в одиночестве дрейфовал в близлежащих водах.
Когда несколько часов спустя у вертолёта стало заканчиваться топливо, и он не смог найти следов лайнера, ему ничего не оставалось, кроме как вернуться на девятый необитаемый остров.
«Ах, забудь об этом».
Хотя Тан Сю интересовался этим загадочным человеком, который разбирался в музыке, у него было слабое предчувствие, что другая сторона была дружелюбной, а не вражески настроенной. В противном случае этот человек не помог бы ему в Бангкоке. Отбросив эту ситуацию на задний план, он вернулся к решению текущей проблемы — ситуации на девятом необитаемом острове. Это произошло потому, что он отдал приказ разместить двух человек на других островах в окрестностях, чтобы тайно наблюдать за близлежащими водами, а остальным — покинуть девятый необитаемый остров. Следовательно, из других мест прибыл лайнер для перевозки его людей.
— Срубите деревья и постройте дома. Сделайте это место похожим на базу как можно скорее.
Отдав этот приказ, Тан Сю передал команду Мо А У, Цзинь Ши, Тан Ань и Цзы Чи Мэй, которые догнали его. С сверхмощной Цзи Чи Мэй у руля можно сказать, что скрытых опасностей не существует, даже если враг состоял из большого количества экспертов на стадии зарождающейся души. Только когда все они прибыли, Тан Сю почувствовал облегчение и уверенность.
Полдня спустя Тан Сю вернулся на Остров Девяти Драконов. Когда вертолёт приземлился, он увидел Тан Эр Ши Ба и ещё четырёх мальчиков, сидящих на берегу, скрестив ноги. Каждому из них было по восемь лет. Помимо Тан Эр Ши Ба, остальные четверо выглядели достойными и сильными. Было довольно очевидно, что это были отличные саженцы.
— Великий Магистр.
Увидев прибытие Тан Сю, Гу Сяо Сюэ вышла вперёд и спросила:
— Какие у Вас планы на следующий день, Великий Мастер? Вы собираетесь покинуть Остров Девяти Драконов или возьмёте на себя командование битвой на девятом необитаемом острове?
Тан Сю покачал головой и сказал:
— Исходя из анализа текущей ситуации, главные силы мира не должны добраться сюда, так что я полагаю, что наши люди не будут вынуждены вступать с ними в столкновение в ближайшее время. Я возвращаюсь на материк, так как сейчас сентябрь, и Шанхайский университет начал обучение. Мне нужно появитсья в кампусе. Кроме того, мне нужно кое-что проверить.
Гу Сяо Сюэ кивнула и сказала:
— Мисс Чжан тоже хочет вернуться в Китай, Великий Магистр. Хотите, чтобы она снова сопровождала Вас?
— Да. Она вернётся со мной, — Тан Сю кивнул и сказал: — В конце концов, она современный человек и должна продолжать жить своей нынешней жизнью. Когда она сможет полностью понять наш мир и обычаи, я верну её на Остров Девяти Драконов. Кроме того, поговори с Янь’эр только после того, как она вылечится от травм. Я не скажу ей, что уезжаю, так как она находится в уединении.
— Я передам Ваше сообщение Мастеру, — ответила Гу Сяо Сюэ. — Кроме того, как насчёт Мо А У и Цзинь Ши, Великий Магистр? Вы поручили им стоять на страже на девятом необитаемом острове, так кто же вернётся с вами? Кто-то должен следовать за Вами.
— На этот раз всё в порядке, — Тан Сю покачал головой и с улыбкой сказал: — Я возвращаюсь с Тан Эр Ши Ба и его четырьмя товарищами. Они могут позаботиться обо мне в некоторых тривиальных вещах.
Гу Сяо Сюэ, однако, колебалась и сказала:
— Я знаю, что их сила хороша, так как они находятся на этапе заложения основ. Но они ещё слишком молоды и им много чего неудобно делать. Вы не хотите привести ещё одного человека?
— В этом нет надобности, — Тан Сю покачал головой.
Вскоре после этого Тан Сю посетил тренировочный полигон на юго-востоке. Здесь были сосредоточены восемьсот сорок два ребёнка, которые прошли среднюю стадию очистки Ци, и еще сто двадцать восемь детей — на поздней стадии очистки Ци. Все они сидели, скрестив ноги, на большом тренировочном поле и молча совершенствовались.
Были также два мальчика и девочки, дети-солдаты, которые прорвались на раннюю стадию заложения основ. Они сидели на четырёх квадратных каменных платформах шириной два метра и высотой полметра.
— Прекратить совершенствование! Встаньте!
В чёрной униформе холодный волкоголовый немедленно закричал, увидев прибытие Тан Сю. Его голос был подобен могучему колоколу, разнесшемуся по всему полигону.
Девятьсот семьдесят четыре ребёнка-солдата, собравшиеся в этом месте, в это мгновение открыли глаза, встали и выпрямились, пока их глаза смотрели на Тан Сю.
— Босс!
Все они видели Тан Сю, и у каждого из них даже была его фотография, фотография Мастера, которому они должны поклясться в своей верности на всю жизнь.
Тан Сю взглянул на них, удовлетворённо кивнул и сказал вслух:
— Вы все должны были слышать, что секта Тан официально учреждена. Правила секты станут более совершенными. Тем из вас, кто был доставлен на Остров Девяти Драконов, но ещё не имел возможности присоединиться к секте, не о чем беспокоиться. Все дети здесь станут официальными юниорами секты Тан! Вы все хорошие дети, и у вас также есть хорошие способности к самосовершенствованию. В будущем вы станете столпами секты Тан. Но если вы хотите пройти испытание и стать членом секты Тан, докажите, что вы достойны. Вы можете проявить себя двумя способами: первое — это выполнение своего долга. Чем больше ваши заслуги, тем больше вероятность, что вы присоединитесь к секте Тан в будущем. Во-вторых, ваше совершенствование должно перейти на стадию Золотого Ядра. Ученики, в которых нуждается секта Тан, — это могущественные эксперты. Нам не нужен мусор. Вы можете выделиться среди десятков тысяч детей-солдат, но самые слабые из вас прошли среднюю стадию очистки Ци. Это означает, что вы все достойны воспитания и обучения. Я устрою вам специальную подготовку в течение следующих трёх дней, и вы можете ожидать, что на этой тренировке вы столкнётесь с горькими, утомительными и опасными испытаниями. Вытерпите это и смело сразитесь за меня!
Глава 1019.2. Храбрая женщина
В этот момент Тан Сю раскрыл свою холодную и безжалостную сторону, потому что ему было совершенно ясно, что эти дети могут выложиться изо всех сил и посвятить себя совершенствованию, если они окажутся под давлением. Для них это был единственный способ получить больше шансов выжить, когда в будущем им придётся рисковать своей жизнью в битвах не на жизнь, а на смерть.
Первый день.
Тан Сю устроил на тренировочной площадке матрицу иллюзий. Он организовал очень слабый массив только из-за слабой стадии совершенствования этих детей. Но до тех пор, пока они не воспринимали массив иллюзий легкомысленно и были в состоянии полностью раскрыть свою силу очистки Ци на средней стадии, они могли выжить внутри массива.
Иллюзии сами по себе могли сбить с толку людей, но они также могли закалить их сердца и умонастроение.
Девятьсот семьдесят девять детей, включая Тан Эр Ши Ба, должны столкнуться с бесконечными потоками врагов, которые были слабее их, но их было много. Кроме того, Тан Сю создал эту иллюзию, чтобы создавать врагов изначально врагов того же возраста, что и дети, чтобы приспособить их к бою. Однако их противники постепенно становились старше, с каждой волной, и в конечном итоге им приходилось столкнуться с большими и крепкими мужчинами.
Прошёл час, прошёл ещё один раунд борьбы, и они смогли восстановить свои силы, приняв пилюлю.
В течение двенадцати часов девятьсот семьдесят девять детей прошли двенадцать раундов поединков с более чем двумястами противниками в каждом раунде.
Тан Сю сказал детям, что они будут сражаться в одиночку, но всё же он всё ещё контролировал весь массив иллюзий из тыла. Всякий раз, когда кто-либо из них сталкивался со смертельной опасностью, молодой человек тайно отпускал их. Всё это было сделано для постепенного обогащения их боевого опыта.
Второй день.
Тан Сю забрал всех детей с Острова Девяти Драконов и нырнул вниз, чтобы выдержать напор моря. Кроме того, он также установил для детей жёсткое правило: нырять очень глубоко, почти до предела, с которым они могут справиться.
Третий день.
Столкнувшись с девятьюстами семьюдесятью девятью детьми, Тан Сю позволил им использовать различные тактики, чтобы противостоять ему, будь то осада, индивидуальный бой или групповая схватка, всё время обучая их боевым навыкам. Он даже научил их использовать магические заклинания в бою. Молодой человек постоянно сокрушал их всех, чтобы они получали пользу от боя и продолжали быстро прогрессировать.
День четвёртый.
Тан Сю научил их методу тренировки духовного чутья и проанализировал результаты тренировок за последние несколько дней, чтобы они могли извлечь уроки из этого опыта. Он дошёл до того, что отвечал на все вопросы, которые дети не могли понять, и в то же время щедро вынимал огромное количество пилюль, когда ресурсов для совершенствования не хватало. В конце концов, он сказал детям записать все свои результаты, которые они получили за последние несколько дней, и поделиться ими со своими сверстниками.
В конце концов, все дети быстро прогрессировали после четырёх дней специальной подготовки: тридцать шесть детей перешли на позднюю стадию от средней стадии очистки Ци, а пять детей перешли на раннюю стадию заложения основ. Тан Сю считал, что эти дни специальной подготовки позволят детям за короткое время совершить непрерывный прорыв, причём некоторые из них, скорее всего, продвинутся на один или два этапа.
* * *
Десятого сентября Тан Сю привёз Чжан Синь Я, Тан Эр Ши Ба и четверых членов его команды обратно в Китай. Когда они вышли из аэропорта Шанхая, Чжан Синь Я выглядела немного взволнованной, и Тан Сю почувствовала это, несмотря на большие солнцезащитные очки и маску, которую она носила.
— Что ж, мы вернулись. Давайте жить нашей повседневной жизнью хорошо, не так ли? — сказал Тан Сю с улыбкой, держа её за руку.
Кивнув в ответ, Чжан Синь Я выглядела так, будто она что-то вспомнила, и огляделась, как будто что-то искала. Вскоре после этого её взгляд был прикован к женщине, которая, как и она, была одета в солнцезащитные очки, маску и кепку с козырьком.
— Эй, сюда!
Она махнула рукой и ослабила хватку на руке Тан Сю, шагая к девушке, когда та подошла. Обняв её, Чжан Синь Я улыбнулась и сказала:
— Я же говорила тебе не забирать меня, не так ли? Ха, ты меня даже не послушала, противная девчонка!
Увидев сцену, когда Тан Сю держится за руки с Чжан Синь Я, у Чжан Синь Юэ возникло сложное чувство, хотя она всё ещё изо всех сил пыталась это скрыть. Со спокойным лицом девушка улыбнулась в ответ и сказала:
— Ты наконец-то вернулась из-за границы, так что, конечно, я должна была за тобой заехать, старшая сестра. В любом случае, мой зять не издевался над тобой все эти дни, верно?
— Зять?
Улыбающееся лицо Чжан Синь Я немного помрачнело. Она повернула голову, чтобы посмотреть на Тан Сю, и внезапно прошептала:
— Тебе больше нельзя называть Тан Сю зятем, Синь Юэ.
— Почему это? — Чжан Синь Юэ была ошеломлена и выглядела немного растерянной.
— Я уже знаю, что произошло между вами двумя, так что тебе не нужно ничего мне объяснять, — снова прошептала Чжан Синь Я. — Тан Сю уже рассказал мне об этом всё. Но давай оставим разговор до того, как вернёмся, хорошо? Во всяком случае, ничего страшного, если ты будешь звать его напрямую Тан Сю.
— Я…
Рот Чжан Синь Юэ открылся, но девушка не смогла выдавить из себя ни слова. Внутри она чувствовала себя немного злой на Тан Сю из-за того, что он позволил себе рассказать ее старшей сестре о том, что произошло между ними. Это привело девушку в растерянность, поскольку она не знала, как смотреть в лицо своей старшей сестре.
Сама Чжан Синь Я знала, что чувствует Чжан Синь Юэ в это время. На самом деле, заранее рассказав об этом сестре, она хотела найти возможность дать ей понять некоторые проблемы. Точно так же она давно предсказывала, что Чжан Синь Юэ отреагирует подобным образом.
Глава 1020.1. Возвращение в Шанхай
Обладая особенно острым слухом, Тан Сю мог естественно слышать диалоги Чжан Синь Я и Чжан Синь Юэ. Как бы то ни было, он действительно не понимал, как столкнуться с этими почти идентичными сёстрами-близнецами. Особенно в отношении Чжан Синь Юэ, поскольку всё произошло и дошло до этого момента. Независимо от того, насколько велико было её сердце, он мог сказать, что для девушки было почти невозможно просто отмахнуться от этого вопроса.
— Идёмте, ребята, — не имея решения, как с этим справиться, Тан Сю больше не беспокоился об этом. Он считал, что со временем всё уладится. Молодой человек полагал, что у Чжан Синь Я был свой план, поскольку она заранее уведомила Чжан Синь Юэ, чтобы та могла забрать её в аэропорту.
Toyota Erffa была просторной машиной. Хотя там было всего несколько мест, этого было достаточно, чтобы вместить Тан Сю, Чжан Синь Я и группу Тан Эр Ши Ба из пяти детей. Чжан Синь Юэ была её водителем и отвезла всех к комплексу вилл «Синяя звезда».
— Вы, девушки, собираетесь зайти? — спросил Тан Сю после того, как он и команда Тан Эр Ши Ба вышли, глядя на сестёр Чжан.
— Мы не станем заходить, — Чжан Синь Я покачала головой и с улыбкой сказала: — Просто возьми маленьких ребят и отдохни пораньше. Мы приедем сюда позже, если у нас будет время.
— Тогда хорошо, — ответил Тан Сю, наблюдая, как они уезжают. После этого он сразу же повернулся и посмотрел на входную дверь виллы. Молодой человек наконец почувствовал себя расслабленным после столь долгого отсутствия дома. Вещи всегда накапливались, и все эти дни он был так занят и напрягал свой ум.
— Ребята, вы можете выбрать любую из комнат для гостей на первом этаже.
Тан Сю отдал им приказ, прежде чем отправиться на второй этаж в одиночку. Двух домработниц не было дома, поэтому он пошёл прямо в ванную на втором этаже, принял душ, переоделся и направился в кабинет. Собираясь сесть, он услышал знакомые голоса из-за окна.
— Рёбрышки с коричневым соусом, приготовленные тётушкой, безусловно, необходимы, Сяо Вань. Я уверена, что ты не сможешь забыть их, попробовав на вкус. Но тётя не умеет так хорошо готовить крабов, особенно по этому рецепту. Не думаю, что смогу добиться большего успеха, чем те, что готовят в тех ресторанах морепродуктов. Что ж, думаю, ты мне понадобишься, чтобы приготовить это самостоятельно.
— Не беспокойтесь, тётя. Просто приготовьте крабов на пару, а я приготовлю ингредиенты и приправы.
— Замечательно.
Стоя у окна, Тан Сю с удивлением осознал, что две женщины, которые только что вернулись с покупками, оказались его матерью Су Лин Юнь и его приёмной сестрой Чэнь Сяо Вань. Когда он собирался позвать их, то увидел, как группа из пятерых детей Тан Эр Ши Ба выбежала из виллы, остановив их с холодными лицами и кинжалами в руках.
— Э… кто вы такие, ребята…
Су Лин Юнь и Чэнь Сяо Вань были совершенно ошарашены. Они не так давно ушли из дома, но как же в доме вдруг появилось столько детей? Тем более, что эти дети выглядели такими свирепыми с кипящим смертоносным намерением, как маленькие порождения дьявола.
— Эр Ши Ба!
Фигура Тан Сю вспыхнула и в мгновение ока появилась за дверью виллы. На его лице появилась улыбка, когда он сказал:
— Вы пятеро, имейте в виду, что они члены моей семьи и те, кого вам нужно защищать в будущем. Уберите оружие!
Группа из пяти человек Тан Эр Ши Ба мгновенно убрала свои кинжалы.
После того, как она увидела Тан Сю, на лице Су Лин Юнь появилось волнение. Женщина отбросила всё своё замешательство и зашагала к нему, некоторое время оглядывая сына с головы до пят, а затем обеспокоенно сказала:
— Куда ты ходил на этих летних каникулах, сыночек? Посмотри на себя… ты намного загорелее и худее, чем раньше. У тебя определённо было плохое питание, не так ли? Почему ты плохо о себе заботился, а?
— Мм, я был немного занят заграницей, мама. Вот почему я только что вернулся в Китай. Как бы то ни было, как вы попали в Шанхай? А где папа? — ответил Тан Сю с сияющим лицом.
— Твой отец уехал в столицу. Он заранее занялся подготовкой к восьмидесятилетию твоего дедушки, хотя до этого ещё неделя, — с улыбкой сказал Су Лин Юнь. — Как бы то ни было, я думала, вы все начали свой новый семестр, поэтому ты и не вернулся в Звёздный городок. Я волновалась, что ты попал в аварию, поэтому приехала сюда. Но, к счастью, эта девушка, Кан Ся, сказала мне, что ты был заняты делами за границей, поэтому я не стала тебе звонить и просто осталась здесь, чтобы дождаться твоего возвращения.
— Ну, ты могла бы просто позвонить мне, мама, — с улыбкой ответил Тан Сю.
— Кто сказал, что я не звонила тебе, малыш? — Су Лин Юнь резко сказала: — Я звонила тебе десятки раз за эти дни, и ни разу не могла дозвониться. Я только и могла предположить, что у тебя плохо ловит телефон за границей!
— Эм-м-м…
Только тогда Тан Сю вспомнил, что он тренировал детей-солдат, прежде чем вернуться на родину, никуда не заглядывая. Молодой человек забыл, что его сотовый телефон разрядился, и даже не стал его заряжать. Покачав головой, он посмотрел на Чэнь Сяо Вань и с улыбкой сказал:
— Ну, прошло всего несколько месяцев, но теперь ты выглядишь намного красивее, сестрёнка Сяо Вань.
Чэнь Сяо Вань усмехнулась и нежно ответила:
— У тебя теперь сладкий рот, мальчик. Подожди немного, старшая сестра приготовит для тебя крабов.
Тан Сю кивнул в ответ и с улыбкой представил детей:
— Мама, сестрёнка Сяо Вань, это Тан Эр Ши Ба. Он и другие четверо — сироты, усыновлённые мной год назад, и на этот раз я привёз их с собой. Они не знали, кем вы были, раньше, так что… Ах, ну, пожалуйста, не обращайте на это внимания.
Понимающий взгляд мелькнул на лице Су Лин Юнь, когда она услышала слова сына, но женщина всё же отругала его с некоторым обвиняющим тоном:
— Разве ты не видишь, что они всё ещё дети, Сю’эр? Почему ты позволил им носить такую опасную вещь, как эти кинжалы? Что, если они случайно поранятся, а?
— Тебе не нужно об этом беспокоиться, мама. Все они довольно сильные практикующие, — с улыбкой ответил Тан Сю. — Они не причинят себе вреда, и с ними не случится таких несчастных случаев. Как бы то ни было, я только что вернулся и собираюсь в кампус после еды. Сегодня десятое сентября, а я ещё не явился в университет.
Глава 1020.2. Возвращение в Шанхай
Су Линь Юнь кивнула и сказала:
— Ты действительно опоздал на несколько дней, малыш. Ты всегда слишком занят, но учёбу запускать не стоит, ладно?! В любом случае, мама сейчас что-нибудь приготовит для тебя. Ты можешь пойти в свой кампус после еды. И не забудь извиниться перед профессорами!
— Хорошо! — Тан Сю кивнул с улыбкой.
Когда Су Лин Юнь и Чэнь Сяо Вань вошли на виллу и пошли прямо на кухню готовить, Тан Сю сказал группе из пяти человек Тан Эр Ши Ба:
— Помните, с этого момента нельзя легко раскрывать свои кинжалы и оскорблять людей наугад, понятно? Кроме того, Тан Эр Ши Ба, ты собираешься следовать за мной в будущем, а вы вчетвером останетесь здесь, чтобы присматривать за домом. Имейте в виду, что вы все совершенствуетесь и вам не разрешено показывать свою силу перед простыми людьми.
— Поняли! — команда Тан Эр Ши Ба поспешно подчинилась.
Во время еды Су Лин Юнь и Чэнь Сяо Вань неоднократно просили группу Тан Эр Ши Ба пообедать вместе, но последние упорно отказывался от их приглашений. Дошло даже до того, пока первые не давали им посуду, они просто приносили еду в свои комнаты и ели там. Конечно, из-за этого Тан Сю получил ещё один выговор от Су Лин Юнь и Чэнь Сяо Вань.
Чтобы избежать затруднительного положения, Тан Сю по-прежнему использовал священные слова «обычаи и правила» и поспешно уехал в Шанхайский университет после всей поднявшийся с его приездом суеты. Однако как только молодой человек прибыл к воротам кампуса, он увидел несколько роскошных суперкаров и остановился у ворот кампуса, а несколько высокомерных молодых господ в яркой одежде опирались на машины, указывая и комментируя девушек, которые входили и выходили из кампуса.
— Ха, эти шёлковые штаны появляются везде и всегда.
Тан Сю покачал головой и пошёл прямо к воротам университетского городка, когда неприятные вещи натолкнулись на него.
— Не мог бы ты помочь мне и одолжить мне свой сотовый на секунду, красавчик? — несколько девушек в одежде печально известного бренда и с ярким макияжем преградили путь Тан Сю. Предводительница девушек поступила ещё смелее, схватив его за руки.
— Вы все красавицы, но начинаете болтать, называя меня красавчиком? — Тан Сю выдавил кривую улыбку. — Спрашивать подобным образом номер мобильного телефона у какого-то парня — немного устаревший трюк, не так ли?
— Другого пути нет, красавчик! — девушка засмеялась и сказала: — Внезапно перед нами появился кавалер и взволновал нас, так что не было времени думать о каких-либо новых идеях. Просто дай нам номер твоего мобильного, красавчик. Если у тебя есть свободное время, мы хотим, чтобы ты пообедал с нами.
— У меня уже есть девушка, поэтому нет, спасибо, — с улыбкой отказался Тан Сю.
Девушка была ошеломлена и выглядела несколько разочарованной.
— Но в любом случае это нормально. У тебя есть девушка или нет, но в наши дни разлучение пар — это нормально, не так ли? Никакие стены не могут длиться вечно, и в этом мире нет ничего, что может помешать схватить парня. Кроме того, ты ещё не женат. Нельзя назвать безнравственностью желание преследовать мужчину, который тебе нравится, не так ли?
На этот раз Тан Сю был совершенно ошеломлён и не мог удержаться от смеха. Он просто не ожидал, что современные девушки будут такими смелыми и толстокожими. Молодой человек вспомнил то время, когда он учился в средней школе, когда у мальчиков и девочек было мало контактов. Даже когда он учился в начальной школе, между партами для мальчиков и девочек была граница.
Вскоре после этого Тан Сю дал им поддельный номер мобильного телефона, а затем вытащил свой мобильный телефон с разряженным аккумулятором, чтобы показать им, заработав себе плавный побег, оставив девушек перед входом в кампус с недовольными выражениями лиц.
Когда он вошёл в общежитие, Тан Сю был очень удивлён, что никого там не увидел. Никаких следов Юэ Кая и Ху Цин Суна. Но в это время не должно быть занятий, также и время для перекуса казалось несколько неподходящим. Так что молодой человек задавался вопросом о том, куда же они пошли.
— Стоять! А вот и редкий гость!
Когда Тан Сю потянул незапертую дверь общежития к себе и вошёл внутрь, у Чжао Ляна, который слушал песни в наушниках, внезапно загорелись глаза. Он широко ухмыльнулся и снял наушники.
— Я опоздал всего на несколько дней, чтобы явиться в университетский городок. Не надо из-за этого так суетиться, не так ли? — Тан Сю усмехнулся в ответ и сказал: — В любом случае, а где Юэ Кай и остальные? Я просто пошёл в общежитие, и никого из них там не обнаружил.
— Хе-хе, ты понятия не имеешь, не так ли, большой брат Тан? — Чжао Лян с ухмылкой ответил: — Этому ублюдку Юэ Каю и остальным нечего было делать, и они просто побежали в женский клуб. Я слышал, что они помогают Ху Цин Суну ухаживать за первокурсницей. Думаю, они сейчас идут в общежитие той девушки.
— А, значит, у старого Ху сейчас бурлят гормоны? — с ухмылкой спросил Тан Сю.
— Не только у него, но и Юэ Кая. Кстати, в этом году у нас среди первокурсников куча красавиц. Некоторые из них чертовски привлекательные цыпочки! Может, они и не сравнятся с красавицами кампуса, но, чёрт возьми… они тоже не так уж и далеки.
— Ха-ха… прекрати это дерьмо, ладно? В любом случае, я собираюсь их найти, — сказал Тан Сю с ухмылкой.
Чжао Лян поспешно остановил Тан Сю и странно ухмыльнулся.
— А? Ни за что. Ты не можешь выйти, большой брат Тан. Иначе…»
— Хм? Иначе что? — Тан Сю был сбит с толку.
— В противном случае у старины Ху дела пойдут плохо, — Чжао Лян засмеялся и сказал: — Понимаешь, твой показатель очарования как бы сломал крышу нашего кампуса. Теперь ты на вершине списка красавцев кампуса. Когда ты выйдешь, старина Ху и остальные не поймают девушек, в которых они влюблены, и вместо этого ты снова получишь цветы персика.
— Кхе-кхе…
Независимо от того, насколько неохотно Тан Сю признавал это, он прекрасно понимал, что в некотором роде является поклонником цветов. Тем не менее у него уже было много женщин, и молодой человек больше не хотел ухаживать за другими женщинами, намеренно или ненамеренно.
Глава 1021.1. Последнее противостояние
Несмотря на свою психологическую зрелость, такая чистая дружба между одноклассниками без смешанных интересов и интриг была чем-то, что Тан Сю очень нравилось во время учёбы в университете.
Взяв зарядное устройство у Чжао Ляна и зарядив свой мобильный телефон, Тан Сю набрал номер Юэ Кая и узнал, что они сейчас находятся в здании общежития для девочек. Помимо вынужденной улыбки, он понятия не имел, какие эмоции ему следует использовать, чтобы выразить свои чувства.
Мужчины были связаны желаниями еды и секса.
В словах древних действительно была своя правда. Мужчины в период гона не могли контролировать свои мужские гормоны, несмотря ни на что. Кстати, найти девушку было действительно хорошим и разумным выбором. По крайней мере, им не пришлось бы беспокоить ещё пятерых девушек, но они могли бы гармонизировать элементы Инь-Ян внутри себя, что способствовало их физическому и психическому здоровью.
— В любом случае, мне нужно сначала кое с чем разобраться, Чжао Лян. Я пойду прямо в класс во второй половине дня, — Тан Сю отключил зарядное устройство сотового телефона и отключился, хотя аккумулятор его мобильного телефона был заряжен менее чем на десять процентов.
— Куда ты собираешься, большой брат Тан? — крикнул Чжао Лян.
— Я пойду найду учителя Хань! — ответил Тан Сю.
Чжао Лян вышел из общежития, прислонился к двери и с ухмылкой сказал:
— Ну, ты же знаешь, ты просишь удачи. Учитель Хань вернулась в кампус несколько дней назад, но очевидно, что она в плохом настроении. Будь осторожен, чтобы не раздражать её, иначе учитель Хань тебя закроет, понял?
С минуту тупо глядя на него, Тан Сю нахмурился и спросил:
— Ты сказал, что учитель Хань только что вернулся в кампус несколько дней назад? Хочешь сказать, её не было здесь до начала учёбы?
— Ага! — Чжао Лян кивнул. — Я слышал, что она взяла отпуск по болезни или что-то в этом роде. Но учитель Хань выглядела ужасно, когда вернулась пару дней назад. Я слышал, что директор сам посоветовал ей отдохнуть ещё несколько дней, но она отказалась это сделать.
В глазах Тан Сю промелькнуло задумчивое выражение. Заболеть для Хань Цин У было почти невозможно, учитывая её физическое состояние. В конце концов, женщина стала практикующей, и её сила ни в коем случае не была слабой. Такой плохой цвет лица означал только одно: она была ранена.
Кто мог её ранить?
С различными мыслями, кружившимися в его голове, Тан Сю попрощался с Чжао Ляном и покинул здание общежития. Прогуливаясь по лесной тропинке кампуса, Тан Сю позвонил Хань Цин У на мобильный.
— Где ты?
— Ты вернулся?
— Где ты сейчас?
— …
Хань Цин У некоторое время молчала, а затем медленно ответила:
— В столовой.
— Я буду ждать тебя у ворот кампуса, — сказал Тан Сю.
Он повесил трубку и вышел прямо из кампуса. Перед приездом в Шанхай он преследовал две основные цели, одна из которых заключалась в том, чтобы отметиться в кампусе, а другая — в зондировании и противостоянии Хань Цин У. Теперь он определил, что Хань Цин У была реинкарнацией Сюэ Цин Чэн, но ему всё ещё нужно было выяснить, полностью ли она восстановила свою память. Он не мог определить это, пока не получил Аметистовую Фею. Но теперь все было по-другому, поскольку появление Аметистовой Феи дало ему возможность сделать это.
Динь-динь-динь…
Раздался звонок его мобильного телефона, и Тан Сю посмотрел на имя звонящего на экране. Неожиданно это был Чэнь Чжи Чжун.
— Что-то не так, Чжи Чжун?
— Я стою у входа в Шанхайский университет, магистр, — уважительно сказал Чэнь Чжи Чжун. — Я зашёл в комплекс Bluestar Villa, чтобы найти Вас, но я слышал, что вы были в кампусе, поэтому я пришёл сюда. Вам удобно встретиться со мной сейчас?
— Но зачем ты приехал в Шанхай? — спросил Тан Сю.
— Мне нужно сообщить Вам кое-что очень важное, магистр, — ответил Чэнь Чжи Чжун. — Я также хочу посоветоваться с Вами по некоторым аспектам совершенствования.
— Хорошо. Подожди у ворот кампуса, я скоро туда подойду, — сказал Тан Сю.
Повесив трубку, он продолжил движение к воротам кампуса. Он знал, что Чэнь Чжи Чжун никогда не приедет в Шанхай, если у него не будет никаких важных дел, чтобы посоветоваться с ним. Чэнь Чжи Чжун был его учеником — хотя он был всего лишь номинальным учеником — Тан Сю всё ещё нужно было направлять его на пути совершенствования.
Когда Тан Сю вышел из ворот кампуса, несколько предыдущих роскошных суперкаров, припаркованных за воротами, исчезли вместе с этими девушками в шёлковых штанах. Там сейчас был припаркован чёрный Mercedes Bens, и Чэнь Чжи Чжун стоял перед этой машиной, ожидая его.
— Чжи Чжун, — Тан Сю крикнул, когда подошёл. Он обнаружил, что совершенствование Чэнь Чжи Чжуна продвинулось до стадии заложения основ, более того, что он достиг последней стадии и был всего в шаге от достижения стадии золотого ядра.
— Я побеспокоил Вас, магистр? — спросил Чэнь Чжи Чжун, почтительно поклонившись.
— Всё хорошо. Я как раз выходил, когда ты мне позвонил. Скажи мне, какие важные вещи ты хочешь мне сказать? — спросил Тан Сю.
Чэнь Чжи Чжун огляделся. Увидев, что никто из окружающих не обращает на них внимания, он прошептал:
— Один из руководителей моей компании недавно услышал, что в глубинах горы Чанбай были найдены травы с психическими свойствами, поэтому я взял кого-то и тайно отправился туда. В итоге мы там ничего не нашли. Там не было Soulpsyche Herb, вместо этого была таинственная пещера.
— Что ты нашел в той пещере? — спросил Тан Сю.
— Мы сделали всё возможное, чтобы открыть портал этой пещеры, но он не сдвинулся с места, — ответил Чэнь Чжи Чжун с горькой улыбкой. — Но вместо этого мы нашли у входа несколько драгоценных руд.
Глава 1021.2. Последнее противостояние
Сказав это, он немедленно открыл багажник Mercedes Bens, вытащил изнутри серебряный чемодан с кодовым замком и вернулся к Тан Сю. Затем он поставил серебряный чемодан на капот машины, ввёл несколько цифр и открыл его, говоря с Тан Сю:
— Это те руды, о которых я вам рассказывал, Мастер. Я просмотрел множество записей и наконец понял, что эти руды называются Камнями Кровавой Души. Как записано, этот Камень Кровавой Души был помещён в рассеченное тело живого человека. Если этот человек не умер и камень хранился в теле этого человека не менее десяти лет, он затвердеет. Спустя сотни или тысячи лет он в конечном итоге превратился в Камень Кровавой Души. Как записано в древних записях, этот Камень Кровавой Души имеет функцию успокаивать или подавлять души.
Тан Сю спокойно взял кусок и внимательно осмотрел его. После некоторого внимательного наблюдения он вздохнул.
— Это действительно Камень Кровавой Души, хотя я никогда не ожидал, что этот объект также существует на Земле. Ты прав. Камень Кровавой Души — очень ценная руда, и к тому же она очень редкая — чрезвычайно драгоценный камень для совершенствующихся.
— Вы знаете, как это использовать, магистр? — спросил Чэнь Чжи Чжун.
— Имею представление, — Тан Сю кивнул.
Приятно удивлённое выражение появилось на его лице, затем Чэнь Чжи Чжун снова сказал:
— Поскольку Вы сказали, что это чрезвычайно драгоценный камень, это означает, что в этой пещере определённо есть кое-что получше, магистр. Это также причина, по которой я пришёл сюда, чтобы сообщить Вам об этом.
Свет вспыхнул в глазах Тан Сю. Он прекрасно понимал, что имел в виду Чэнь Чжи Чжун. Для того, чтобы найти отличный объект, такой как Камень Кровавой Души, за пределами этой пещеры, весьма вероятно, что внутри него можно было ожидать и других хороших находок. Если они могли найти там больше хороших вещей для практикующих, значит, он внёс большой вклад.
— На данный момент оставайся в Шанхае, Чжи Чжун. У меня ещё есть дела, и я немедленно свяжусь с тобой, когда закончу, и мы вместе отправимся на гору Чанбай, — сказал Тан Сю.
— Я уже планировал остаться здесь на некоторое время. Я сейчас живу в отеле Hilton, — уважительно ответил Чэнь Чжи Чжун. — Я пришлю Вам номер своей комнаты позже.
Тан Сю кивнул в ответ. Затем его глаза увидели, как Хань Цин У выходит из ворот кампуса, и он сказал:
— Хорошо, ты должен сначала вернуться. Я найду тебя, когда закончу со своими вещами.
— Как пожелаете, магистр, — ответил Чэнь Чжи Чжун, садясь в машину и быстро уезжая.
Затем Тан Сю повернулся и пошёл к Хань Цин У. Некоторое время он молча смотрел на неё, прежде чем сказать:
— Рядом каток. Давай там поболтаем.
Каток?
Какое-то время Хань Цин У молчала, не зная, что сказать. Но она обнаружила, что Тан Сю повернулся и первым пошёл впереди. Несмотря на колебания, она последовала за ним. Женщина понятия не имела, почему Тан Сю хотел, чтобы она пошла с ним. Но она готовилась больше года, а дни шли с молитвой о том, чтобы такой день наступил как можно позже.
Шанхай всё ещё был жарким, хотя уже стоял сентябрь. Полдень был даже самым жарким временем дня в последнее время. Каток был пуст, оставались только двое сотрудников без гостей. Они выглядели скучающими и болтали, хрустя семечками дыни.
— Сколько стоит аренда всей площадки? — спросил Тан Сю сразу после того, как подошёл к двум сотрудникам.
Услышав это, двое сотрудников внезапно вздрогнули. Они посмотрели на Тан Сю и Хань Цин У, думая, что для какого-то богатого отпрыска из богатой семьи естественно привести красавицу. Один из них тут же ответил:
— Это стоит три тысячи юаней в час. Но как надолго Вы забронируете всё место?
Тан Сю достал бумажник и вынул из него стопку стюаневых банкнот. Затем он передал ту этому человеку и сказал:
— Вот пять штук на час. Но у меня есть одна просьба. Вы не можете здесь оставаться. Мы не хотим, чтобы нас беспокоили.
— Без проблем, — сотрудник неожиданно взял в руки банкноты и с радостью потащил своего коллегу, чтобы тот поскорее ушёл.
Хань Цин У просто спокойно и без слов смотрела на Тан Сю. Она знала, что Тан Сю не из тех, кто тратит деньги по прихоти, даже если он сейчас так богат. У него должно быть намерение привести её сюда и выложить столько денег. Тем не менее женщина могла сказать, что намерение Тан Сю, скорее всего, было направлено против неё самой.
Пэн! Пэн! Пэн!
Запястье Тан Сю двинулось, и три серебряные иглы мгновенно выстрелили одновременно, точно попав в камеры видеонаблюдения в трёх направлениях. Затем он повернулся, чтобы посмотреть на Хань Цин У, и апатично сказал:
— Ты теперь всё вспомнила?
От этого вопроса сердце Хань Цин У задрожало. Однако она всё ещё выглядела сбитой с толку и спросила:
— Прошу прощения?
Тан Сю усмехнулся и пошёл к центру катка. Затем его шаги остановились, и молодой человек сказал тяжёлым голосом:
— Ты можешь скрыть это на время, но не на всю жизнь. Если моя догадка верна, это ты помогла мне в Бангкоке. И это была ты женщина, которая появилась в Тихом океане, не так ли?
— Я не понимаю, что ты имеешь в виду, — Хань Цин У покачала головой.
— Так ты что, прикидываешься тупицей? — Тан Сю усмехнулся.
— Не ходи вокруг да около и говори прямо, если тебе есть что сказать, Тан Сю, — сказала Хань Цин У. — Я действительно понятия не имею, почему ты так враждебен по отношению ко мне. Просто скажи мне, чем я тебя обидела? Я считаю, что мы можем прояснить, если это недоразумение.
Все рассказывать? Чётко?
Слабая боль пронзила сердце Тан Сю. Не то чтобы он не хотел всё прояснить с Хань Цин У, но это было потому, что он не мог понять, восстановила ли она все воспоминания о своей предыдущей жизни.
Гул…
Овальный контейнер появился в ладони Тан Сю из ниоткуда, когда он посмотрел прямо в лицо Хань Цин У. С равнодушным и апатичным лицом он сказал:
— Я сам создал эту вещь в прошлом — единственную вещь, которую я дал кому-то, кто когда-то был моей настоящей любовью… Ты… ты должна была видеть это раньше, не так ли?
Глава 1022.1. Разбитые сердца
Непостижимое выражение мелькнуло в глазах Хань Цин У, но она твёрдо покачала головой и сказала:
— Я действительно не видела этот объект и не знаю, о чем ты говоришь?
— Это так?
Тан Сю медленно открыла овальный контейнер, когда из него вышел молочно-белый свет, и Фиолетовая Фея взмахнула своими тонкими крыльями и с радостным возгласом вылетела из сосуда.
— Хахаха, Сяо У, наконец, снова выходит наружу. Ты плохой парень. Сяо У больше не хочет оставаться в этом маленьком мире.
Тан Сю даже не взглянул на Фиолетовую Фею. Его глаза выглядели так, как будто они могли видеть сквозь умы людей, когда они смотрели на лицо Хань Цин У, внимательно изучая каждую крохотную часть её выражения. Он остро запечатлел момент, когда зрачки Хань Цин У сузились в тот самый миг, когда Фиолетовая Фея выскочила из контейнера. Он также мог видеть, что её тело слегка дрожало.
Конечно же!
С глазами, наполненными морозным светом, фигура Тан Сю замерцала и мгновенно предстала перед Фиолетовой Феей. Он поймал малышку с молниеносной скоростью, и его зрение вернулось к Хань Цин У.
— Ты сказала, что никогда не видели этот бессмертный инструмент из Растительного мира, так что ты также никогда не видела эту маленькую вещь, не так ли? Аметистовая Фея, последняя родословная расы Фиолетовых Фей в Бессмертном Мире с таким высоким статусом, как Принцесса Клана Фиолетовых Фей.
Пальцы Хань Цин У подсознательно ущипнули угол её одежды. Чем больше ее глаза пристально смотрели на Аметистовую Фею, тем сильнее становилось сердцебиение, сотрясающее её сердце.
Фея боролась от боли из-за огромной силы хватки Тан Сю. Она посмотрела на Хань Цин У и сразу же выглядела взволнованной, увидев её лицо, радостно кричащее:
— МАСТЕР!!! Сяо У очень скучает по тебе! Быстро спаси Сяо У, Мастер!
Дрожащее сердце Хань Цин У стало сильнее, когда она наблюдала, как Тан Сю прилагает всё больше силы к своим пальцам. Она поспешно крикнула:
— Не трогай ее, Тан Сю!!!
— Хех, ты ещё не ответила на мой вопрос, — Тан Сю усмехнулся. — Кроме того, разве ты не говорила, что никогда её не видела?
Хань Цин У замолчала, раздумывая над ответом:
«Что и как ответить? Скажите, я ее не видел?»
Тан Сю продолжал напрягать пальцы. Среди панических криков Аметистовой Феи он медленно произнёс:
— Какая жалость, не правда ли? Подумать только о том, что последняя родословная клана Фиолетовых Фей будет оставлена её мастером, оставлена в одиночестве и брошенная в этом мире. Но я думаю, что смерть действительно была бы её спасением и облегчением. По крайней мере, ей не нужно снова терпеть боль и одиночество в своей жизни. Может быть, она даже сможет увидеть своих родственников после прохождения цикла перевоплощений! Нет… Я помню, что все её родственники должны были разбить свои тела и души, не так ли? Тогда я буду помогать ей до конца. Я лучше уничтожу все непреходящие следы её души и позволю ей исчезнуть из мира на вечность!
Только тогда лицо Хань Цин У стало выглядеть трагичным. Боль промелькнула в её глазах, когда она сжала кулаки и ногти глубоко вонзились в ладони. У женщины потекла кровь, когда она пыталась стоять твёрдо, несмотря на покачивающуюся фигуру. Она покачала головой и сказала:
— Не делай ей больно, Тан Сю. Я тебе всё расскажу. Я расскажу тебе всё, что ты хочешь знать!
Тан Сю разжал пальцы и яростно закричал:
— ТОГДА СКАЖИ МНЕ, ПОЧЕМУ ТЫ СДЕЛАЛА ЭТО?!
Белые зубы прикусили ее красные губы, и Хань Цин У бросила глубокий взгляд Фиолетовую Фею, пойманную Тан Сю. Женщина закрыла глаза, в то время как отчаяние и беспомощность нашли отражение на её лице.
Время шло, секунды сменялись минутами!
Только через десять минут она снова открыла глаза. Но теперь глаза Хань Цин У казались мёртвыми, а голос был несколько хриплым, когда она произнесла слова:
— Заповедь мастера трудно нарушить.
Холодный свет блеснул в глазах Тан Сю, и он холодно фыркнул.
— Хммм. У Чжу У Шоу действительно хорошая ученица, не так ли? Тысячелетнее планирование; пренебрегание и разрушение счастье своей невинной старшей ученицы, он покончил жизнь самоубийством, чтобы убить меня. Хм… Всё-таки одно непонятно. Когда же теневой демон Чжу У Шоу увидел во мне врага?
— Т-ты… ты знаешь, что мой мастер — теневой демон Чжу У Шоу? — пробормотала Хань Цин У с недоверием на лице. — К-как… как это возможно?
— Хех, то, что сделано ночью, явится днём, — Тан Сю снова усмехнулся. — Ты ещё не ответила на мой вопрос. Почему теневой демон Чжу У Шоу замышлял против меня и хотел моей жизни?
— Моя жизнь принадлежит ему, и я вернул её ему в Бессмертном мире, — Хань Цин У с горечью сказал: — Я вошла в цикл реинкарнации и переселилась на Землю, освободившись от связи между мастером и учеником с ним, больше не связанная угрозой Проклятия Времени, которое он наложил на меня. Вот почему я могу рассказать вам об этом, но я надеюсь, что ты пообещаешь выполнить мою просьбу после этого.
— Тогда скажи, пожалуйста, — холодно ответил Тан Сю, с нахлынувшим намерением убийства в его сердце.
Хань Цин У спокойно подошла к Тан Сю, не обращая внимания на его намерение убить. Она разжала пальцы Тан Сю один за другим, взяла Фиолетовую Фею и мрачно сказала:
— Сначала пообещай мне, что ты выполнишь любую просьбу, которую я выскажу тебе.
— Хммм. Ты меня знаешь, зачем настаивать на обещании? — промурлыкал Тан Сю.
— Я понимаю тебя, Тан Сю, поэтому мне нужно твоё слово, — сказала Хань Цин У. — Ты можешь быть уверен, что я не буду требовать ничего, что может повредить твоим интересам, и не позволю тебе оказаться перед трудным выбором. Это даже абсолютно лёгкое обещание для нынешнего тебя, которое ты можешь выполнить.
— Даю тебе слово, — ответил Тан Сю.
Глава 1022.2. Разбитые сердца
Глубоко глядя на Тан Сю, Хань Цин У неторопливо сказала:
— Как член Священной секты Вермиллионной Птицы, ты должен очень чётко понимать значение этой строки: Белая Эгретта и Неповреждённый Священной секты Вермиллионной Птицы уничтожили мириады рас и Указателей Пути золотого божественного совершенствования, не так ли?
Белая Эгретта и Неповреждённый истребили мириады рас?
Тан Сю задрожал, бесчисленное множество волнений сотрясало его сердце. Белая Эгретта и Неповреждённый — имена его матери и отца в Бессмертном Мире. Белая Эгретта была дочерью Властелина Священной секты Вермиллионной Птицы, тогда как Неповреждённый был просто обычным учеником, и они любили друг друга. Однако их любовь вызвала сопротивление бесчисленного множества людей, хотя исполняющий обязанности монарха, дед Тан Сю, был очень доволен Неповреждённым. Он лечил и воспитывал его, как своего собственного биологического сына, пока пара, в конце концов, не вышла стадию золотого божественного совершенствования.
Что касается следопыта Чжэн Дао, когда Белая Эгретта и Неповреждённый покинули Священную секту Вермиллионной Птицы, они беспрепятственно пересекли Бессмертный Мир, Царство Демонов и Царство Монстров в течение трёх тысяч лет, где они истребили бесчисленное количество своих врагов и, наконец, продвинулись к золотому бессмертному совершенствованию. Этап после убийства Указателей Пути.
Не сводя глаз с Хань Цин У, Тан Сю сказал глубоким голосом:
— Среди людей, убитых моими родителями, были ли родственники теневого демона Чжу У Шоу?
— Это было намного больше, чем просто родственники. Его родители, братья, сёстры и все друзья, которые у него были в молодости. Все они погибли от рук твоих родителей, — мрачно ответила Хань Цин У. — Затаив эту кровную вражду в течение очень долгого времени, Чжу У Шоу продолжал повышаться в уровне совершенствования и становился всё сильнее и сильнее. Затем, чтобы управлять временем и возродить своих близких из бесконечной реки времени, он выбрал Дао Пространства и Времени. Однако твои родители всегда оставались в Священной секте Вермиллионной Птицы с тех пор, как прорвались на стадию золотого бессмертного совершенствования. Они редко выходили из секты и, хотя и уходили, но быстро возвращались. Следовательно, Чжу У Шоу ждал много лет и не отказался от мести. Но постепенно он начал переносить свою ненависть на близких Белой Эгретты и Неповреждённый. Тебе улыбалась удача всё то время, что два эксперта стадии золотого бессмертного совершенствования тайно защищали тебя. Если ты не сталкивался с кризисами жизни и смерти, они всегда прятались в темноте, защищая тебя, пока ты медленно рос. Однако было много членов твоего клана, многие из которых погибли или бесследно исчезли по планам Чжу У Шоу. Ваша Священная секта Веримилионной Птицы тоже заметила это и очень долго проводила расследование, но не нашла ключа и просто отпустила это. По мере того, как ты становился всё сильнее и сильнее, а затем вступил на стадию золотого бессмертного совершенствования, два эксперта, которые всегда защищали тебя, вернулись в Священную секту Вермиллионной Птицы. И это было примерно в то время, когда Чжу У Шоу использовал меня как шахматную фигуру в своей махинации. К несчастью для него, несмотря на его бесчисленные предсказания и расчёты, твои способности и талант в совершенствовании были настолько бросающими вызов небесам, что ты прорвался на стадию превосходства на шаг впереди него. Все его планы были напрасны. Только тогда он почувствовал недовольство, которое твои близкие друзья испытывали к тебе за твоей спиной.
Выражение лица Тан Сю стало мрачным, и он холодно сказал:
— Хочешь сказать, ты тогда вышла на сцену и подождала, пока я столкнусь со своими невзгодами и устроила на меня засаду?
В глазах Хань Цин У мелькнуло болезненное выражение, но она легко скрыла это.
— Это верно, теневой демон Чжу У Шоу поклялся, что, пока мы будем сотрудничать, чтобы убить тебя, он освободит меня от проклятия времени, которое наложил на меня, а также освободит всех членов моей семьи; в то время как он пообещал Великому Императору Дань Цину и Демону Цитры Цзю Яо одолжить его Святилище Времени с ускоренным временем, чтобы они могли развиваться внутри в течение одной тысячи лет.
Все загадки, весь густой туман, который долгое время окутывал сердце Тан Сю, теперь были развеяны историей Хань Цин У. И всё же предательство его бывших близких друзей и его настоящей любви оставили только разбитое сердце с душераздирающей болью и кровоточащую душу.
Неуместная любовь и незаслуженная доброта.
В конце концов, все было просто махинацией против него — заговором с целью его убийства.
Если бы Хань Цин У не отравила его заранее, было бы очень маловероятно, что он потеряет свою жизнь, даже если бы Император Дань Цин и Демон Цитры Цзю Яо объединились, чтобы убить его. Грубо говоря, теперь перед ним стояла Хань Цин У, которая оставила самую серьёзную и неизлечимую травму… НЕТ… она должна быть Сюэ Цин Чэн.
— Почему ты тогда не спряталась? — крикнул Тан Сю, его глаза замерзли.
Хань Цин У ослабила хватку на Фиолетовой Фее и позволила ей перелететь к плечу. Затем она ответила с горечью:
— Я была должна моему мастеру, и это долг, который я выплатила. Но я не выплатил долг тебе. Ты должен быть очиститься от моей личности, Хань… Сюэ Цин Чэн. Зачем спрашивать?!
— Ты не боишься, что я тебя убью? — сердито закричал Тан Сю. — Ты не боишься, что я сотру твою душу в ничто и навеки не допущу реинкарнации?
Глаза Хань Цин У наполнились трепетным взглядом, а на её лице появилась нежная улыбка. Она покачала головой и сказала:
— Я совсем не боюсь. Ты всё ещё помнишь просьбу, которую обещал мне выполнить?
Божественный меч внезапно появился в руке Тан Сю из воздуха и указал на небо, когда он усмехнулся.
— Ты хочешь, чтобы я пощадил твою жизнь?! Мечтай дальше!
— Нет, — Хань Цин У покачала головой и сказала: — Я прошу тебя убить меня.
— ЧЕГО?!
Тан Сю недоверчиво уставился на Хань Цин У. Её желание исполнилось; женщина смогла перевоплотиться, переродиться и получить новую жизнь. Достижение стадии золотого бессмертного совершенствования не было для неё невозможным, учитывая прежние способности и таланты. Было даже вероятно, что со временем она сможет перейти на стадию превосходства.
И всё же… её просьба оказалась в том, чтобы Тан Сю убил её?!
Внезапно Тан Сю вспомнил что-то в этот момент и спросил тяжёлым голосом:
— Когда ты строила козни против меня и замышляла заговор с такими, как Император Дань Цин и Демон Цитры Цзю Яо, почему они убили тебя? В конце концов, ты была учеником теневого демона Чжу У Шоу и выполнила миссию, которую он тебе поручил.
— Какой тебе резон спрашивать об этом сейчас? — слабо спросила Хань Цин У.
Глава 1023.1. Разрыв с прошлой жизнью
Указывая на свою грудь, там, где билось сердце, Тан Сю крикнул тяжёлым голосом:
— Я больше не хочу скрывать здесь последний вопрос! Выкладывай! Как ты умерла? Как у тебя появилась возможность оставить свою Истинную Душу после смерти и войти в цикл реинкарнации, чтобы переродиться?
Хань Цин У только покачала головой, не отвечая на вопрос Тан Сю. Она медленно закрыла глаза и мягко открыла руки, когда в её сознании возникла последняя сцена в Бессмертном Мире: женщина, одетая в красное с головы до пят, как будто на неё была пролита песня крови. Она обняла мёртвое тело своей настоящей любви, которого убила собственными руками, прежде чем совершить самоубийство и, наконец, умереть.
В тот момент её Истинная Душа ещё не рассеялась. Благодаря своему искусству совершенствования Хроно, она обнаружила, что Истинная Душа Тан Сю ещё не была поглощена бесконечной рекой времени, а, скорее, разорвала пустоту посреди Небесной Скорби и собиралась войти в хаос небытия. Прямо в этот момент она наложила запретное искусство, чтобы следовать за последним пучком Истинной Души Тан Сю, и вошла в цикл реинкарнации этого плана.
— Сделай это!
В этот момент Хань Цин У выглядела на удивление спокойной, когда её Золотое Ядро размером с мяч для настольного тенниса вылетело из её тела и воспарило перед её бровями.
Тан Сю сердито посмотрел на Хань Цин У. Вид её полностью готового к смерти лица заставил бурное намерение убить внутри него безумно неистовствовать. Рука, сжимавшая меч, слегка дрожала, и его уже истекавшее кровью сердце становилось всё более и более болезненным. Перевоплощение, возрождение и обретение новой жизни казалось сладкой мечтой о величии, столь живописной и прекрасной. Но теперь это было похоже на борьбу за то, чтобы выбраться с Девятого Круга Ада.
УБИТЬ!
УБИТЬ! УБИТЬ!
УБИТЬ! УБИТЬ! УБИТЬ!!!
В глубине души Тан Сю продолжал реветь. Но он почувствовал, что божественный меч в его руке стал до крайности тяжёлым. Молодой человек продолжал бороться и всё же колебался, только чтобы обнаружить, что не может закончить всё своей рукой. Верно. Он просто не мог этого сделать; независимо от того, убедился в истинности дела; несмотря на то, что Сюэ Цин Чэн заставила его выпить яд и пронзила его сердце. К своему сожалению, он обнаружил, что тонет в ненависти, но он просто не мог пожать душу той, кого он когда-то любил всем своим сердцем, своим божественным мечом.
— Рррррааааа…
Рёв, подобный звериному, вырвался из горла Тан Сю. Он выглядел как Бог убийства, когда, наконец, взмахнул мечом, чтобы разорвать лицевую мышцу Хань Цин У, оставив на ней кровоточащую рану.
Потрясающая красота женщины была окончательно разрушена в мгновение ока.
Это был всего лишь один меч, разрубивший всю последнюю ностальгию между Тан Сю и Сюэ Цин Чэн. Один удар, чтобы разорвать связь с их прошлыми жизнями, превратив их в облака и дождь. Он не мог убить её, но ничто не могло помешать Тан Сю испортить лицо, которое преследовало его сны.
Всё, что осталось, — это меланхолическое отчаяние и печаль.
Все его убийственные намерения по отношению к ней теперь полностью рассеялись, уступив место одиночеству и превратностям жизни, которые заняли своё место в глубине его души. Тан Сю медленно повернулся и даже не взглянул на нынешнее лицо Хань Цин У. Отойдя от неё на несколько шагов, молодой человек сказал хриплым голосом, повернувшись к ней спиной:
— Солнце ярко сияло над Великим Дао, но остался только одинокий мост. Отныне между мной и тобой ничего не осталось.
Сверкающие глаза Хань Цин У были наполнены печальными чувствами, но содержали глубокую любовь, когда они следовали за Тан Сю. Яркая улыбка внезапно появилась на её лице, а кровь хлынула из страшной раны на лице женщины. Тем не менее она не подняла руку, чтобы вытереть её. Если бы это было раньше, когда они были в Бессмертном Мире, возможно, женщина взяла бы на себя инициативу, чтобы поднять этот меч, чтобы покончить с этой мучительной ситуацией, даже если Тан Сю не убил её.
Но теперь Хань Цин У этого не сделала, потому что воспоминания о её прошлой жизни теперь смешались с её нынешней жизнью. Её личность немного изменилась. Хань Цин У знала, что между ними ничего не осталось, но она всё ещё могла видеть его — даже если могла сделать это только из дальнего угла; даже если ей придётся прятаться в другом пространстве и времени. Но она всё ещё могла смотреть на Тан Сю издалека.
Когда ему что-то было нужно, она двигалась и действовала вместо него!
Когда ему ничего не было нужно, она просто смотрела на Тан Сю!
В этот момент Хань Цин У уже понимала, какой будет её дальнейшая жизнь. Она существовала только для него.
Под странным взглядом двух сотрудников за дверью Тан Сю вяло покинул каток. Он не вернулся ни в кампус, ни в комплекс вилл «Синяя Звезда». Он даже не вспомнил о своём плане отправиться в отель Hilton, чтобы найти Чэнь Чжи Чжуна. Он просто прогуливался по шумным улицам Шанхая, как будто находился в трансе, ходил повсюду, пока ноги несли Тан Сю без цели, просто дрейфуя по потоку мироздания.
День перешёл в ночь, когда Тан Сю пришёл в себя после ошеломлённого состояния. Он обнаружил, что стоит у входа в филиал Зала Вечного Торжества в Шанхае. Восемь сильных мужчин стояли вокруг него, образуя круг с ним твёрдо посередине, не давая никому побеспокоить его.
Обеспокоенная, одетая в красное Чи Нань стояла и пристально смотрела на босса.
— Разойдитесь!
Тан Сю глубоко вдохнул, когда его сила Изначального Хаоса поднялась в его меридианах. Он просто освободил всё своё существо от этого смущённого и запутанного состояния. Расплата за обиду сбросила оковы ментального демона в его душе. Он чувствовал себя странно, потому что исчезновение ментального демона неожиданно улучшило его душу и усовершенствовало первый слой его Небесного Искусства Космического Возникновения, Звёздное Тираническое Тело, но он этого не осознавал.
«Достаточно убить совершенствующегося стадии зарождения души».
Он сделал шаг вперёд и вошёл в парадную дверь Зала Вечного Торжества. Под странными взглядами множества пар глаз он направился прямо в кабинет менеджера на втором этаже.
— Босс!
Чи Нань, продолжавшая следовать за ним, казалось, хотела что-то сказать. Но она колебалась, и беспокойство в её глазах ещё не рассеялось.
Тан Сю только покачал головой и сел на мягкий кожаный диван. Он вынул сигарету и закурил. Сделав несколько вдохов и выдохов, только потом он медленно сказал:
— Не волнуйся! Я в порядке.
Глава 1023.2. Разрыв с прошлой жизнью
Услышав это, Чи Нань втайне расслабилась и спросила:
— Я приехала только сегодня днём с острова Цзинмэнь, босс. Я уже передала управление бизнесом другим. Есть ли ещё какие-то инструкции, которые Вы хотите, чтобы я выполнила?
— Дай мне что-нибудь поесть! И сопровождай меня в выпивке, — сказал Тан Сю.
— Я сразу всё устрою, босс, — Чи Нань кивнула.
Когда Чи Нань вышла из кабинета, Тан Сю больше не думал о Хань Цин У. Цель его возвращения в Шанхай на этот раз была достигнута, и он уже выяснил истину этого дела и решил её. Что произошло в прошлом и что случилось с Сюэ Цин Чэн; молодой человек больше не хотел, чтобы всё это снова его беспокоило. Всё, что касалось Сюэ Цин Чэн, закончилось, осталась только вражда с Императором Дань Цином, Демоном Цитры Цзю Яо и некоторыми другими. Что касается теневого демона Чжу У Шоу, он должен умереть.
Этот второй вопрос всё ещё оставался.
Когда Тан Сю вспомнил о проблеме с Шанхайским университетом, у него внезапно разболелась голова. Он не убивал Хань Цин У, но она, очевидно, работала преподавателем в Шанхайском университете, а также являлась куратором в его классе.
«Ха… забудь об этом. Я просто приостановлю учёбу».
Прямо бросить университет не было намерением Тан Сю, поскольку его мать давно желала, чтобы он получил университетский диплом. Он просто не мог подвести эту женщину.
После того, как молодой человек выкурил сигарету, Чи Нань вернулась и почтительно сказала, остановившись перед Тан Сю:
— Босс, я уже отдала распоряжение некоторым людям. Блюдо скоро будет подано. Но я хочу сообщить Вам кое-что, прежде чем Вы поужинаете.
— Что это? — спросил Тан Сю.
— Кан Ся искала Вас несколько дней назад. Раньше она не могла связаться с Вами, поэтому позвонила, — сказала Чи Нань. — Я не спрашивала её об этом, но, судя по её голосу в то время, вопрос кажется очень важным.
— Кан Ся?
Только тогда Тан Сю вспомнил, что долгое время не связывался с Кан Ся. Но он знал, что девушка, должно быть, была очень занята управлением делами корпорации Великолепный Тан в последние несколько месяцев; особенно занимаясь вопросами инсайдерской покупки Нового Метро Звёздного городка. Вероятно, это была причина, по которой она не взяла на себя инициативу позвонить ему. Хотя было также возможно, что девушка не звонила ему, так как он часто находился в местах, где не было телефонной связи.
Вытащив мобильный телефон, Тан Сю набрал номер телефона Кан Ся. Вскоре после этого из телефона раздался её голос:
— Это ты, Тан Сю?
— Ага! Я только что вернулся в Китай и нахожусь в Шанхае, — с улыбкой сказал Тан Сю.
— Я сейчас же выезжаю в Шанхай. Мне нужно тебя увидеть, — сказала Кан Ся.
— Я слышал от Чи Нань, что ты искала меня в последнее время и выглядела очень встревоженной. Что случилось? — спросил Тан Сю.
— Это Энди. У неё проблемы с телом, — ответила Кан Ся. — Я хочу, чтобы ты взглянул на неё, если у тебя нет слишком срочных занятий.
Лицо Тан Сю немного изменилось, и он спросил глубоким голосом:
— Что с ней случилось?
— Похоже, у неё возникла проблема в её совершенствовании, возможно, отклонение Ци или что-то в этом роде, — с горечью объяснила Кан Ся. — Последние дни она была в коме, поэтому я отправил её в больницу на обследование. Но тамошние эксперты не могут ни выяснить, что с ней случилось, ни рассказать о её состоянии.
— Жди меня в Звёздном городке. Я сейчас вернусь, — глубоким голосом ответил Тан Сю.
Повесив трубку, он позвонил Чэнь Чжи Чжуну и сказал ему, чтобы тот ехал в аэропорт и ждал. Молодой человек отказался оставаться в Зале Вечного Торжества на обед, и Чи Нань проводила его обратно в комплекс вилл «Синяя Звезда», где Тан Сю встретил там свою мать Су Линь Юнь.
— Мам, мне нужно немедленно вернуться в Звёздный городок. Там кое-кто серьёзно ранен, поэтому мне нужно спешить, чтобы её вылечить. Ты собираешься остаться в Шанхае на какое-то время или вернуться со мной в Звёздный городок? — спросил Тан Сю.
— Кто ранен, сынок? Я знаю этого человека? — поспешно спросила Су Линь Юнь.
— Ты знаешь её. Это Энди, — ответил Тан Сю.
— Эта девочка, Энди? Что с ней случилось? — быстро спросила Су Линь Юнь. — Тогда давай поторопимся и вернёмся в Звёздный городок! Я приехала в Шанхай, чтобы найти тебя, но, поскольку ты возвращаешься в Звёздный городок, для меня нет смысла оставаться здесь. Всё остальное не важно. Травма Энди сейчас самая неотложная проблема.
Тан Сю прислушался к этому, а затем позвонил Оуян Лу Лу, сказав, что ему нужен её частный самолёт, чтобы отправить его и остальных напрямую в Звёздный городок. Когда они совершили посадку в аэропорту Звёздного городка, водитель, которого заранее предупредил Чэнь Чжи Чжун, уже ждал, а снаружи было несколько машин.
— Могу я спросить, куда Вы собираетесь, Мастер? — спросил Чэнь Чжи Чжун.
— Я возвращаюсь в город Южных ворот. Ты можешь сначала отправиться домой со своими людьми! — ответил Тан Сю. — Энди ранена, и сейчас необходимо, чтобы я занялся её лечением. Я найду тебя снова, когда её состояние стабилизируется.
— Тогда я пойду с Вами, Мастер! — быстро сказал Чэнь Чжи Чжун. — Кроме того, у меня есть бизнес с лекарственными травами, поэтому я могу сразу предоставить Вам травы, которые понадобятся во время лечения».
Тан Сю подумал об этом, прежде чем отказать в его просьбе. Он не возражал, если бы Чэнь Чжи Чжун последовал за ним, если бы Су Лин Юнь не было рядом. Однако Чэнь Чжи Чжун был того же возраста, что и его мать. Его матери определённо будет неловко и неудобно, когда она услышит, что Чэнь Чжи Чжун обращается к нему как к Мастеру.
— Просто отправляйся домой и подожди меня. Я позвоню тебе позже, когда мне понадобится твоя помощь.
— Как пожелаете, Мастер! — Чэнь Чжи Чжун кивнул.
* * *
На Королевской вилле города Южные ворота.
Кан Ся привезла Энди, и теперь, когда она расхаживала взад и вперёд у входа во внутренний двор виллы, каждые несколько секунд поглядывая на ворота комплекса Южных ворот, она была обеспокоена почти до сумасшествия.
У Энди внезапно произошло отклонение Ци во время самосовершенствования, и это очень обеспокоило Кан Ся. Она считала Энди своим ближайшим родственником, кроме Тан Сю, и не хотела, чтобы с ней случились какие-либо несчастные случаи, а также Кан Ся не хотела видеть несчастные случаи, с которыми она не могла справиться и не желала примириться.
Глава 1024.1. Передозировка
Когда Тан Сю поспешно прибыл в город Южных ворот, он увидел встревоженного Кан Ся. У него не было времени утешить девушку, и молодой человек просто прошёл мимо неё, чтобы увидеть Энди без сознания в комнате для гостей.
— Не позволяй никому меня беспокоить.
После этого приказа Тан Сю схватил Энди за запястье и проверил её пульс только для того, чтобы узнать, что у девушки была передозировка лекарственными таблетками. Её тело, которое не могло противостоять мощной энергии пилюль, в конечном итоге вышло из-под контроля. Теперь её пульс был очень хаотичным, в то время как Истинная Сущность девушки была в полном беспорядке. Если бы она не получила своевременного лечения, чтобы прочистить поток энергии, даже если затруднительное положение не убило бы Энди, единственным выходом было рассеять своё совершенствование, чтобы позволить девушке полностью выздороветь.
Она такая глупая и просто бездельничает, не так ли?
Тан Сю криво улыбнулся и ослабил хватку на запястье Энди. Он покачал головой, мысленно вздохнул и поднял девушки с кровати. Заставив её сесть, скрестив ноги, он начал управлять хаотической Истинной Сущностью в меридианах Энди и регулировать её. К счастью, её совершенствование было всё ещё слабым на средней стадии заложения основ — иначе Тан Сю действительно не знал бы, как помочь ей выздороветь и скорректировать своё физическое состояние.
Время пролетело незаметно. За последние шесть часов Тан Сю потратил много энергии, чтобы помочь Энди поправить её состояние. После того, как молодой человек помог ей лечь, он вышел из комнаты.
— Как она? — поспешно спросила Кан Ся, которая всё ещё ждала новостей за пределами комнаты.
— Её состояние стабилизировалось, — Тан Сю кивнул. — Энди будет в порядке. И это не будет проблемой, когда она проснётся и поправится. Однако это было не из-за отклонения Ци. Она приняла слишком сильнодействующие пилюли и получила передозировку. С такими пилюлями она не могла справиться со своим нынешним уровнем совершенствования, поэтому возникала проблема.
— А? У неё была передозировка?
Беспокойство Кан Ся, наконец, рассеялось, но после объяснения Тан Сю она выглядела безмолвной и приобрела странное выражение лица.
Тан Сю улыбнулась и потрепал её по плечу.
— Ты недавно так разбогатела, не так ли? Что ж, не трать деньги на пилюли, даже если у тебя хватает возможности их купить. На этот раз ей очень повезло, что Энди не столкнулась с опасностью для своей жизни, но если она примет ещё одну полноценную пилюлю, её тело может взорваться от мощной энергии «.
Кан Ся с улыбкой сказала:
— Мы действительно недавно разбогатели. Разве ты не проверил баланс своего счета?
— В последнее время у меня слишком много дел, которые нужно решать за границей, поэтому я действительно не проверял свой аккаунт, — Тан Сю выглядел задумчивым, а затем покачал головой и сказал: — В любом случае, что именно произошло? Откуда у нас столько денег?
С выражением недоумения и сомнения в том, плакать ли ей или смеяться, Кан Ся сказала:
— Я знаю, что деньги для тебя не что иное, как цифры. Во всяком случае, продукция нашей корпорации Великолепный Тан находится на подъёме, и предложение никогда не удовлетворяет спрос. Но я направила весь доход от продуктов на проект штаб-квартиры компании в Шанхае. Но не забывайте об инсайдерской покупке Нового города. Стоимость недвижимости в новом метро примерно в несколько раз выше, чем его предыдущая цена открытия, и половина из них уже продана.
— Я спрашивал о проблемах с недвижимостью у нового метро ещё когда оно было на ранней стадии, хотя я больше не слежу за его развитием на более поздних стадиях. Какой капитал вложила наша компания на начальном этапе? — с любопытством спросил Тан Сю.
Кан Ся протянул палец, а затем ещё два. Рассмеявшись, она спросила:
— Угадай, сколько?
— Двенадцать миллиардов юаней? — изумлённо уточнил Тан Сю.
— Умный. Неудивительно, что ты действительно тот человек, которого я выбрала, да! — Кан Ся похвалила его, подняв палец вверх. — Верно. Общий капитал, который мы вложили в покупку недвижимости на предыдущем этапе, составил двенадцать миллиардов юаней. Будь то жилые или коммерческие объекты, общая рыночная стоимость достигла около сорока миллиардов юаней. Большинство жилых комплексов было продано на общую сумму восемнадцать с половиной миллиардов юаней, и я перевела пятнадцать миллиардов на твой личный счёт. Три миллиарда пошли на государственный счёт корпорации Великолепный Тан, а оставшиеся пятьсот миллионов юаней — это дивиденды.
— Кажется, что бизнес с недвижимостью действительно очень прибыльный, — Тан Сю вздохнул. — Неудивительно, что в прошлом большинство самых богатых людей страны состояло в основном из застройщиков. В любом случае, а как насчёт нынешнего состояния нового метро?
— Первая фаза девелоперского проекта была завершена, и в настоящее время мы заканчиваем некоторые разные работы, — ответила Кан Ся. — Большая часть работ по второй фазе уже завершена, и ожидается, что она будет полностью завершена к началу следующего года. Третий и четвёртый этапы проекта уже начались, и после того, как второй этап будет полностью завершён, можно будет проводить третий и четвёртый этапы одновременно. В документах, выпущенных правительством, также указано, что мы полностью уполномочены развивать новый метрополитен, а правительство будет оказывать помощь. Лун Хань Вэнь недавно хотел с тобой встретиться, но, к сожалению, не смог связаться. Следовательно, он был вынужден на время отказаться от этих попыток.
— Что он хотел? — спросил Тан Сю.
— Речь идёт о проектировании архитектурного комплекса. Ты забыл, что это ты его разработал? — Кан Ся выдавила из себя улыбку и сказала: — Это главная причина того, почему продажи так хороши, и та самая причина, по которой богатые знаменитости по всей стране сбегались, чтобы купить эту недвижимость. Архитектурный дизайн и здания в новом городе получили высокую оценку, а метро — город мечты. Но ты всегда очень занят и разрабатываешь только первую и вторую фазы проекта. Ты до сих пор даже не упомянул третью и четвёртую фазы. Не только Лун Хань Вэнь об этом беспокоится, даже я здесь немного обеспокоена.
Глава 1024.2. Передозировка
— Неужели правительство предоставило нам все полномочия? — Тан Сю нахмурился и спросил: — Неужели они действительно не хотят участвовать?
— Они, конечно, должны быть вовлечены, но такие вещи всегда очень сложны. Но Лун Хань Вэнь и различные партии имеют дело с правительством, поэтому наша компания гораздо более расслаблена, — сказала Кан Ся.
— Я понимаю, — Тан Сю кивнул и снова спросил: — Насколько велика площадь нового города, занятая первыми четырьмя фазами строительного проекта?
— Примерно одна пятая, — ответила Кан Ся.
— Кхе-кхе…
Не зная, плакать ли ему или смеяться, Тан Сю посмотрел на Кан Сю и сказал:
— Первые четыре фазы проекта занимали только пятую часть всего нового города? Разве это не значит, что мне ещё нужно разработать тонны архитектурных чертежей?
— Ты же понимаешь, что большую часть работы должны делать способные люди, не так ли? — Кан Сю усмехнулась и сказала: — Кроме того, это совместное предприятие, и мы можем получать большую часть прибыли с помощью самых дешёвых средств, так что упорно работай, чтобы увеличить наше состояние, понятно?
Тан Сю мог только покачать головой. К счастью, не нужно было рисовать сразу весь архитектурный проект. Он мог бы разработать дизайн для следующих двух этапов проекта, и этого было бы достаточно, чтобы справиться с ситуацией — в противном случае Тан Сю предпочёл бы на время остановить все проекты и просто посвятить себя рисованию архитектурных чертежей.
Кстати, ему, возможно, придётся потратить какое-то время, но затраты на рисование строительных ячеек и блоков были не такими уж большими. В конце концов, у него было бесчисленное количество зданий в Бессмертном мире в качестве ориентира, и рисовать проекты было очень легко, так как он мог просто заимствовать подходящие здания для этой цели.
Чуть в стороне, дальше по коридору Су Линь Юнь появилась в фартуке. Увидев, что Тан Сю и Кан Ся разговаривают и выглядят очень близкими, она внезапно улыбнулась и спросила:
— Как насчёт лечения Энди, Сю’эр?
Тан Сю отстранился от Кан Ся и подошёл к матери со словами:
— С ней всё будет в порядке, мама. Она выздоровеет после того, как проснётся, и поправится в течение нескольких дней. Кроме того, мама, разве нет домработницы, которая бы помогала тебе по дому? Почему ты готовишь?
— Почему бы мне не готовить лично, раз уж мой сын дома? — с улыбкой спросила Су Линь Юнь. — Я спросил Ся Ся сегодня днём, и оказалось, что она не ела уже два дня. Возможно, теперь у неё появится аппетит, когда с Энди всё должно быть в порядке, так что Ся Ся, должно быть, сейчас голодает, не так ли?
— Эээ, Ся Ся?
Тан Сю посмотрел на Кан Ся странным взглядом.
«Когда они подобрались так близко и что именно мама имела в виду, говоря так?»
Этот человек только покраснел, покосившись на Тан Сю. Она быстро подошла к Су Линь Юнь, быстро взяла женщину за руку и с улыбкой сказала:
— Я не так голодна, тётя.
Су Лин Юнь с улыбкой сказала:
— Почему ты такая застенчивая, дитя? Рано или поздно ты станешь невесткой семьи Тан, так почему ты не можешь есть больше? Кроме того, я могу рассчитывать только на то, что ты раньше подаришь мне здорового и пухлого внука.
— Ээ…?!
Тан Сю был совершенно ошеломлён, так как не думал, что его мать всё время знала о состоянии отношений между ним и Кан Ся. Подумать только о том, что она ожидала от Кан Ся здорового и пухлого внука… Разве мама не давала понять, что Му Вань Ин — женщина, на которой он должен жениться в будущем? Неужели она действительно одобряла то, что у сына было много женщин одновременно?
Молодой человек действительно не мог понять, о чём думала его мать. Тайно покачав головой, он улыбнулся и сказал:
— Ну, похоже, Энди нужно время, чтобы проснуться, так что давайте сначала поедим! Сегодня днём я был очень занят, так что немного проголодался. Ты готовишь вкусную еду, мама?
— Не беспокойся, малыш. Мама приготовила всё, что ты любишь есть! — с улыбкой ответила Су Линь Юнь.
Во время ужина, когда Су Лин Юнь не обращала внимания, Тан Сю тихо прошептал Кан Ся рядом с ним:
— Эй, с каких это пор ты стала так близка с моей мамой? Похоже, она уже обращается с тобой как с невесткой семьи Тан.
Рот Кан Ся изогнулся, и она с улыбкой прошептала в ответ:
— В последние месяцы тётя часто приезжает в компанию и приносит мне еду. Мы время от времени приглашаем друг друга и вместе ходим по магазинам.
— А? В чём подвох? — Тан Сю был сбит с толку.
— Ну, это было из-за корпоративного ужина для руководителей шесть месяцев назад, поэтому мы как бы выбрали ресторан твоей семьи для вечеринки! Выпив, я собиралась пойти домой и отдохнуть, но потом наткнулась на твою маму, когда она что-то двигала. Она перенапряглась, и я поспешно отнесла её в ближайшую клинику китайской медицины. Затем старый доктор лечил тётушку, и с тех пор мы просто поладили и стали чаще встречаться.
— Я понимаю, — Тан Сю быстро понял и с улыбкой сказал: — Ну, я никогда не думал, что ты сделаешь такой умный ход, чтобы подлизываться к своей будущей свекрови. Мама определённо будет так сильно любить тебя, даже если ты не сможешь получить официальный статус невестки семьи Тан в будущем, не так ли?
— Ба! Уйди! Уйди!
Из-за застенчивости Кан Ся поспешно оттолкнула его лицо в сторону, чтобы избежать поддразниваний Тан Сю. Она прекрасно понимала, что номинально не будет невесткой семьи Тан. Бесчисленное количество раз девушка напоминала себе, что ей не нужен такой статус публично, и для неё этого было достаточно, пока Тан Сю действительно держал её в своём сердце.
Следовательно, хотя Кан Ся почувствовала себя немного растерянной, услышав такие слова Тан Сю, она смогла быстро изменить своё настроение.
Внезапно Кан Ся повернулась и прошептала:
— А что с этими пятью маленькими парнями? Они какие-то странные, как какие-то роботы или что-то в этом роде. Очень дисциплинированные и в то же время старомодные. Я думала, что они похожи на каких-то стариков, а не на обычных детишек.
Глава 1025.1. Жетоны секты Тан
— Они одни из лучших гениев совершенствования среди детской армии, а также намного более зрелые, чем их сверстники, — Тан Сю вздохнул. — Как говорилось в древности, что дети бедняков раньше растут. Они потеряли семью в раннем детстве. Тяжёлая и суровая жизнь закалила их, так как это единственный способ выжить в суровом и равнодушном мире.
— Если я всё правильно понимаю, это всё беспризорные дети, которых ты усыновил раньше? — Кан Ся была потрясена. — Но я чувствую, что все пятеро достигли стадии заложения основ? Сколько им лет? Как они могут перейти на этап заложения основ? Тем более, что Тан Эр Ши Ба. Он на средней стадии заложения основ.
— Они от природы очень талантливы в совершенствовании, чтобы выделяться среди десятков тысяч детей-солдат, — объяснил Тан Сю. — При постоянном притоке ресурсов для совершенствования всё ещё можно перейти к этапу заложения основ.
— Ты становишься всё более и более удивительным, Тан Сю, — Кан Ся восхищённо вздохнула.
— Ситуация вынудила меня сделать это, и я должен сделать всё возможное, чтобы подготовить для себя более сильных экспертов, — Тан Сю покачал головой. — Опасности, с которыми мы столкнёмся в будущем, далеко за пределами вашего воображения, и только постоянно становясь всё более мощными и расширяя наши силы, мы сможем использовать больше шансов на выживание. Также Кан Ся. Я знаю, что ты всё это время управляла корпорацией Великолепный Тан, но я бы хотел, чтобы ты уделяла как можно больше времени совершенствованию. Только став сильнее, ты сможешь защитить людей, которых желаешь защитить, в будущем.
— Определённо. Я тоже сделаю всё, что в моих силах, — Кан Ся кивнула.
После ужина Тан Сю сопровождал свою мать и Кан Ся и некоторое время болтал с ними. Затем он взял Тан Эр Ши Ба и покинул город Южных ворот, чтобы посетить резиденцию Чэнь Чжи Чжуна.
На вилле, оформленной в классическом стиле, Чэнь Чжи Чжун сидел, скрестив ноги, и тихо поглощал духовную энергию мира. Мужчина был слишком стар, когда начинал свой путь самосовершенствования, поэтому его прогресс в самосовершенствовании был медленным, несмотря на то, что у него было много ресурсов для совершенствования. К этому моменту Чэнь Чжи Чжун смог достичь только последней стадии заложения основ.
— Мастер.
Внезапно он открыл глаза и увидел Тан Сю, который спокойно стоял перед ним. Чэнь Чжи Чжун тут же вскочил и почтительно поклонился.
— Твой прогресс действительно намного медленнее, чем у этих гениев самосовершенствования, — Тан Сю кивнул и сказал: — Ты даже немного хуже, чем самые талантливые дети из сирот, которых я усыновил.
— Ученик никчёмен, отчего Вы разочарованы, — сказал Чэнь Чжи Чжун со стыдом.
— Не совсем. Способности и возраст одинаково важны, — Тан Сю покачал головой. — Кроме того, у меня тогда было всего несколько ресурсов, так что раньше я не мог оказать тебе достаточную помощь. Но сейчас всё по-другому, так как у меня есть так много драгоценных трав, которые я приобрёл в прошлом году. Я могу приготовить несколько драгоценных лекарств, которые помогут решить проблемы с твоими способностями. Однако мне всё ещё не хватает духовных трав. Мне нужно, чтобы ты нашёл их для меня.
Чэнь Чжи Чжун некоторое время выглядел опустошённым, но сразу же стал радостным и восторженным.
— Какие лекарственные ингредиенты Вам нужны, Мастер?
— Трава драконьей кости, — сказал Тан Сю.
— Трава драконьей кости? Я никогда не слышал этого имени, Мастер, — Чэнь Чжи Чжун нахмурился и сказал: — Как она выглядит? Какова её форма или её очевидные характеристики?
— У травы драконьей кости девять бутонов, и она похожа на мягкий побег ивы, — объяснил Тан Сю. — На ней белые точки, что-то вроде пятизвёздочного рисунка. Она также записана в Компендиуме (1) Материя Медика одной строкой, которая, тем не менее, объясняет её полные функции. У тебя есть бизнес по продаже трав, и у твоей компании есть много трав, а также широкий спектр каналов. Не торопись, чтобы найти эту траву драконьей кости. Я приготовлю для тебя пилюлю для очищения костного мозга. Твоё телосложение изменится и возродится, как только ты её примешь.
— Будьте уверены, Мастер. Пока в нашей стране есть эта трава драконьей кости, я обязательно найду её как можно скорее, независимо от цены, — взволнованно сказал Чэнь Чжи Чжун.
— В любом случае, ты живёшь здесь один? Я просто заметил, когда пришёл сюда, что больше никого нет, — сказал Тан Сю.
— Всё именно так. Мой сын остался в столице, чтобы развиваться, и я пока не собираюсь позволять ему управлять компанией, — сказал Чэнь Чжи Чжун. — В то время как мои родители… они не хотят жить в Звездном городке, поскольку привыкли к жизни в своем родном городе, поэтому моя жена остаётся там, чтобы заботиться о них, и только изредка возвращается домой.
— Если так, то я усовершенствую кое-что для тебя здесь, пока буду руководить твоим совершенствованием, — Тан Сю кивнул.
— Тогда я сразу же поручаю нескольким людям обустроить для Вас комнату, Мастер, — немедленно сказал Чэнь Чжи Чжун.
— Нет никакой необходимости, — Тан Сю покачал головой и сказал: — Просто скажи своим людям, чтобы они убрали в гараже. Кроме того, мне нужно несколько дней на работу, так что скажи своим телохранителям, чтобы они меня не беспокоили.
— Я отдам им все необходимые распоряжения немедленно. Кроме того, пожалуйста, немедленно сообщите мне, если Вам что-нибудь понадобится, Мастер, — немедленно ответил Чэнь Чжи Чжун.
— Хорошо! — Тан Сю спокойно кивнул.
В следующие несколько дней Тан Сю сопровождал свою мать в течение дня, иногда навещал свою компанию и тайно приходил к Чэнь Чжи Чжуну ночью.
Инструменты, которые Тан Сю хотел усовершенствовать, были персональными жетонами. Каждый усовершенствованный жетон имел защитную функцию, подобную защитным амулетам. Однако этот жетон активировался только тогда, когда его владелец подвергался опасности, и использовался только один раз, прежде чем терял свой защитный эффект.
___________________________________
1. Компендиум — сокращённое изложение основных положений какой-либо дисциплины.
Глава 1025.2. Жетоны секты Тан
За несколько дней Тан Сю создал десять тысяч жетонов и окрестил их Жетонами секты Тан, решив использовать их в качестве идентификационных жетонов для всех юниоров секты Тан.
В то же время он также обратил внимание на ситуацию на Острове Девяти Драконов. Количество кораблей, появлявшихся в близлежащих водах вокруг девятого необитаемого острова, увеличивалось, а силы различных сторон тоже становились более активными. Некоторые из них были враждебными силами, поэтому их появление в одних водах привело к возникновению столкновений. Хотя масштаб битвы был невелик, десятки людей навсегда упали в бескрайнее море.
Через несколько дней Тан Сю попрощался с матерью и вместе с Чэнь Чжи Чжуном уехал на гору Чанбайшань.
Горный хребет Чанбайшань был источником рек Ялу, Сунгари и Тумэнь. Общая площадь области составляла тысячу девятьсот шестьдесят четыре квадратных километра, а ядро — семьсот пятьдесят восемь квадратных километров. Самая высокая вершина горного хребта Чанбайшань, пик Цзянцзюнь, находилась в пределах границы с Северной Кореей и достигала высшей отметки в две тысячи семьсот сорок девять метров, в то время как самая высокая вершина в Китае, к которой сейчас направлялся Тан Сю, была Северо-восточным пиком с высотой две тысячи шестьсот девяносто один метр.
Перед тем, как приехать сюда, Тан Сю считал, что данные, записанные в книге, верны, в то время как он также имел некоторые знания о горном хребте Чанбайшань с помощью карты. Но после того, как он лично вошёл в это место, то понял, что всё было не так, поскольку горный хребет Чанбайшань был гораздо более сложным и очень крутым. Многие области даже имели естественные массивы.
— Это интересное место.
Когда молодой человека оказался на полпути к главной горной вершине, на его красивом лице появилась улыбка. Тан Сю осмотрел массив перед собой и решил, что такой огромный массив геомантии не будет так легко сформирован естественным путём без участия некоторых людей. Изучив его, парень полностью понял массив.
— Есть ли здесь какие-нибудь проблемы, Мастер?
Следуя инструкциям Тан Сю в течение последних нескольких дней, Чэнь Чжи Чжун добился больших успехов в своём самосовершенствовании, а также в своём душевном состоянии. Хотя его совершенствование всё ещё находилось на ранней стадии заложения основ, были признаки прорыва к средней стадии. Увидев улыбку на лице своего Мастера, он поспешил задать свой вопрос.
— Горы состоят из множества образований, и подобные массивы геомантии, образованные природой, очень мощны, но содержат меньше загадок. Однако текущий массив перед нами очень отличается от обычных. Он намеренно устроен так, чтобы покрыть огромный регион этого горного хребта. Обычные люди не смогут войти в него, не говоря уже о том, чтобы вообще заметить существование этого массива геомантии. Кажется, у этой горы Чанбайшань есть больше тайн, чем кажется на первый взгляд!
Чэнь Чжи Чжун не смог уловить ни единого слова из объяснения Тан Сю. Однако он не стал вдаваться в подробности, поскольку его цель привести Тан Сю в это место была из-за пещеры, которую он не смог открыть.
— Итак, что мы будем делать дальше, Мастер?
— Мы обойдём это место и направимся прямо в пещеру, чтобы взглянуть на неё! — сказал Тан Сю. — Камень Кровавой души — драгоценная руда, и её так много. Вполне вероятно, что мы сможем найти в пещере вещи получше. Однако ты слишком слаб, поэтому тебе надлежит позаботиться о своей безопасности.
— Всё будет в порядке, Мастер, — сказал Чэнь Чжи Чжун. — После того, как мы пересечём эту гору, мы найдём снежную вершину, где находится эта пещера. Несколько дней назад я привёл туда людей, и горные тропы на этой заснеженной вершине покрыты снегом, так что пройти по ней очень сложно.
Тан Сю лишь слегка улыбнулся. Он схватил Чэнь Чжи Чжуна за плечо, и они взлетели в воздух. Буквально через полминуты они уже перешли гору. Тан Эр Ши Ба также привёл за собой участников, которых он подобрал, и очень быстро последовал за ними.
«Потрясающие!»
Чэнь Чжи Чжун вздохнул. Однако его восхищение было направлено не на Тан Сю, а на группу из пяти человек Тан Эр Ши Ба. Мужчине было уже более сорока лет, но его совершенствование только что достигло ранней стадии заложения основ, по сравнению с Тан Эр Ши Ба, который продвинулся до средней стадии, а остальных четырёх — на ранней стадии заложения основ, он сам себе казался никчёмным.
— Где это находится?
Тан Сю стоял в воздухе, когда он спросил, позволяя снежному ветру пролететь мимо.
Проведя некоторое время, чтобы осмотреть окрестности, Чэнь Чжи Чжун указал на заснеженные вершины вдалеке и сказал:
— Вы видите там горную долину, Мастер? Пещера находится на полпути вверх по долине. Учитывая Вашу скорость полёта, Вы доберётесь до входа в пещеру всего за полминуты.
Тан Сю продолжал высвобождать своё духовное чутьё и быстро нашёл вход в грот после полёта в направлении, указанном Чэнь Чжи Чжуном.
Другой массив?
Как только его ноги коснулись земли, лицо Тан Сю слегка изменилось, и он охватил это место своим духовным чутьём. Он легко вытащил два Камня Кровавой Души размером с большой палец и удержал их. Хотя он был экспертом по массивам, молодой человек не спешил изучать массив здесь и серьёзно обыскивал близлежащую территорию.
Камень Кровавой Души был очень редкой рудой, которую можно было использовать как контейнер для души совершенствующегося. Кроме того, он также мог быть очищен для извлечения эссенции крови, содержащейся внутри, и также являлся основным ингредиентом для приготовления пилюль. Кроме того, это был также хороший материал для создания предметов.
Спустя некоторое время Тан Сю вернулся в пещеру с немного разочарованным видом. Он не мог найти ничего в окрестностях, кроме Камней Кровавой Души, которые уже были обнаружены ранее.
— Тогда я исследую массив.
Затем Тан Сю сел, скрестив ноги, у входа в грот, чтобы расшифровать герметизирующий массив у входа. Проанализировав это в течение короткого времени, молодой человек выяснил принцип работы массива и был уверен, что сможет взломать его.
Глава 1026.1. Странный карманный мир
В прошлом достижения Тан Сю в массивах были близки к пику. Он мог даже полностью скрыть определённое звёздное поле в Бессмертном мире массивом с огромной мощью. Его нынешнее духовное чутьё было лишь одной десятой того, что было в период его расцвета, но взломать массив было для молодого человека проще простого.
— Пойдёмте внутрь.
Тан Сю поплыл, и его палец сделал резкий рывок вперёд. Воздух заколебался, как расколотая сеть, а затем разлетелась в мгновение ока. Недавно обнаруженная тонкая стальная дверь легко открылась, как тофу, прежде чем рухнула на землю.
С глазами, полными волнения и восхищения, достигшего пика, Чэнь Чжи Чжун взирал на Тан Сю. Когда мужчина и его люди впервые пришли в это место, они буквально исчерпали все средства, которые только могли придумать, и приложили огромные усилия, чтобы проникнуть внутрь только напрасно. Но его Мастер достиг этого так легко, что это было далеко за пределами его воображения.
— Как странно. Здесь вообще нет духовной Ци, — пробормотал Тан Эр Ши Ба, с недоверчивым видом идущий позади Тан Сю, после того, как они прошли по пещере десятки метров.
Следует отметить, что духовная Ци может быть найдена повсюду на Земле, хотя её концентрация в некоторых местах уже была достаточно тонкой, и ею можно было пренебречь. Но концентрация духовной Ци в этом месте была ещё более тонкой, совершенно незначительной и ощущалась тем слабее, чем глубже они шли.
Тан Сю на мгновение задумался и сказал:
— Тан Эр Ши Ба, ты жди снаружи пещеры с остальными и не заходи внутрь без моего приказа. Охраняйте вход снаружи и блокируйте всех, кто сюда придёт.
— Понял.
Команда Тан Эр Ши Ба остановилась и развернулась к выходу из пещеры.
После этого Тан Сю провёл Чэнь Чжи Чжуна глубже в пещеру более чем на дюжину метров, прежде чем он слабо услышал ревущий голос из глубины пещеры. Голос был не похож на рёв зверя, а больше походил на человеческий, ревущий от гнева. Пройдя глубже на сотню метров, они были встречены сияющим лучом.
— Боже мой! Как это возможно?
Чэнь Чжи Чжун внезапно воскликнул, увидев сцену впереди; он не мог поверить своим глазам. Никогда в своих самых смелых мечтах он и представить себе не мог, что в чреве массива существует такой другой мир. Хотя не было солнца и луны, у карманного мира было собственное голубое небо, белые облака и холмистый горный хребет. Бесчисленное количество птиц и зверей можно было увидеть буквально повсюду, вместе с высокими вековыми деревьями и различными яркими цветами. Это было просто похоже на сказочную страну.
— Не суетись из-за ничего. Это просто карманный мир, построенный внутри массива, — равнодушно сказал Тан Сю. — Но я должен признать, что здесь массив интереснее, чем у входа.
Для Чэнь Чжи Чжуна, который ничего не знал о массивах, было естественно, что он не мог видеть заумность этого места. Он вытащил кинжал и зорко осмотрелся, и любое малейшее беспокойство могло его насторожить.
— Это место такое большое. Итак, что мы будем здесь делать, Мастер? Может, мы обойдём вокруг и поищем сокровища?
— Этот маленький мир построен из массива, и он слишком велик для подобной формации. Жалко, что кислорода здесь слишком мало, а духовная Ци незначительна. С такой тонкой духовной Ци, даже специалист по стадии Золотого Ядра не может поглотить здесь мировую энергию, — сказал Тан Сю с некоторым сожалением. — Я не думаю, что мы можем найти здесь какие-либо драгоценные травы, даже несмотря на то, что здесь так много цветов и деревьев.
— Но почему? — смущённо спросил Чэнь Чжи Чжун. — Здесь можно выращивать растения, а почему нельзя — лекарственные травы? Разве они не те же растения?
— Лекарственные травы действительно являются растениями, но для того, чтобы называть их лекарственными травами, необходимо, чтобы они впитывали сущность Земли и росли, питаясь духовной энергией Неба и Земли. Только после многих лет накопления они могут иметь сильную лечебную эффективность. Используя аналогию в этом случае, даже если мы будем выращивать здесь дикий женьшень, он вообще не будет иметь лечебных свойств. Как ты думаешь, его можно рассматривать как лекарственное растение?
Чэнь Чжи Чжун мгновенно понял объяснение Тан Сю. Затем он покачал головой и выдавил улыбку.
— Ах, тогда всё становится на свои места. Причина, по которой с женьшенем обращаются как с сокровищем, заключается в его лечебной эффективности. Без него он ничем не отличается от травы у дороги.
— Вот почему я сделал вывод, что в этом маленьком мире не может быть лекарственных трав, — сказал Тан Сю. — Если здесь есть что-нибудь хорошее, то, скорее всего, это руды.
— Я думаю, что здесь дело обстоит именно так, Мастер, — Чэнь Чжи Чжун поспешно вмешался. — Кроме того, мы нашли несколько Камней Кровавой Души у входа в грот, так что я думаю, что должно быть что-то получше, чем эта руда. Как насчёт того, чтобы осмотреться? Может быть, мы найдём здесь несколько неожиданных сюрпризов.
— Мы, естественно, осмотримся, раз уж мы здесь, — с улыбкой ответил Тан Сю.
В самом маленьком мире была живописная среда с горами, реками, птицами и животными. Тем не менее с такими яркими формами жизни в этой волшебной стране, она должна была быть окружена огромной опасностью и ужасными свирепыми тварями. Рёв, который они только что услышали, был признаком того, что даже Тан Сю должен быть осторожен, несмотря на незначительную духовную Ци этого мира.
Откровенно говоря, самой смертельной проблемой для совершенствующихся в такой среде было потребление энергии, если только они не принесли с собой огромное количество пилюль. Как только они чрезмерно израсходуют свою Истинную Сущность и попадут в кризис, выживание станет для них очень трудным. К счастью, у Тан Сю было много пилюль в его межпространственных кольцах. Даже если бы пилюли не оказали на него особого эффекта, он смог бы поддержать Чэнь Чжи Чжуна, если бы ему пришлось принять их в экстренной ситуации.
Глава 1026.2. Странный карманный мир
«Похоже, мне нужно снова поехать в Бангкок, чтобы получить Камни Демона от Клана Тёмных Шаманов. Количества, которое мне нужно усвоить и усовершенствовать, хватит только на несколько лет. Но если я попаду в ловушку в таком маленьком мире, как этот, в будущем, очень вероятно, что тогда я окажусь в по-настоящему серьёзной опасности. Идти по пути совершенствования действительно подобно плаванию против течения. Те, кто не может двигаться вперёд, останутся только позади. Сила Изначального Хаоса, накопленная в моём теле, — это лишь один аспект. Мне всё ещё нужно продвигаться в самосовершенствовании, для чего я должен поглощать энергию звезд. Но так же, как реки, впадающие в океан, можно использовать все виды энергии. Я могу использовать духовную Ци в качестве вспомогательной энергии, хотя мне всё ещё нужно огромное количество демонической силы, чтобы время от времени её наполнять».
Спустя долгое время Тан Сю и Чэнь Чжи Чжун отправились в глубины маленького мира, но они всё ещё не могли понять, насколько велик этот маленький мир на самом деле. Более того, что их совершенно разочаровало, так это то, что они не смогли найти никаких сокровищ; хотя они также не столкнулись с опасностями.
— Мы не можем продолжать так искать, Чжи Чжун. Даже потратив месяцы на поиск чего-либо здесь, я не думаю, что мы сможем обыскать всю область этого маленького мира, учитывая его размер. На данный момент, боюсь, я должен сосредоточиться на массиве этого маленького мира, — сказал Тан Сю, остановившись с задумчивым выражением лица.
На мгновение Чэнь Чжи Чжун выглядел нерешительным, затем сказал:
— Я ничего не знаю о массивах, Мастер, так что Вы можете исследовать это медленно. Я просто продолжу поиски.
Услышав его слова, Тан Сю достал две нефритовые бутылки из своего межпространственного кольца и передал ему. Кивнув, он сказал:
— Помни, чем красивее окружающая среда, тем более смертоносные опасности она таит. Не дай себя обмануть пейзажами этого места и всегда оставайся настороже. Немедленно возвращайся сюда, если окажешься в опасности. Кроме того, в этих двух нефритовых флаконах есть двадцать пилюль, которые тебе наверняка пригодятся.
Внезапно он, казалось, что-то вспомнил, достал Жетон секты Тан, который совсем недавно создал в числе прочих, из межпространственного кольца и протянул его Чэнь Чжи Чжуну.
— Зал Вечного Торжества теперь превратился в обычный ресторан. Все его основные члены теперь стали членами секты Тан. Я тот, кто основал секту Тан — секту практикующих. Итак, прими этот Жетон секты Тан как доказательство того, что ты также являешься учеником секты Тан.
На лице Чэнь Чжи Чжуна мелькнуло удивление. Он знал, что означает монашеская секта. В древности секта в целом была похожа на большую семью. Для его учителя Тан Сю основание секты Тан означало, что он сам также стал практикующим, имеющим происхождение и основу.
Получив Жетон секты Тан с торжественным лицом, Чэнь Чжи Чжун увидел, как Тан Сю покачал головой.
— А? Что случилось, Мастер?
— Капни кровью на жетон. Затем он сольётся с твоим телом, и на твоём пальце появится узор-жетон. Жетон секты Тан — это строго волшебный инструмент с двумя функциями. Одна из них — для подтверждения твоей личности, а другой — в основном для защиты. Он может защитить тебя от смертельного удара, если ты попадёшь в безвыходную ситуацию. Помни, он не активируется, если ты не столкнёшься с безвыходной ситуацией в самый критический момент жизни и смерти, и у тебя не будет достаточно времени, чтобы активировать его.
Выражение его лица стало серьёзным, и Чэнь Чжи Чжун твёрдо кивнул. Он сделал небольшой порез на пальце кинжалом и уронил каплю крови на Жетон секты Тан. Внезапно он заметил странную связь между своей духовной силой и жетоном в руке.
Вуш!
Жетон внезапно исчез, и сразу после этого на большом пальце Чэнь Чжи Чжуна появился рисунок с изображением жетона. Он был похож на татуировку и был идентичен Жетону секты Тан.
— Тебе достаточно только одного мысленного приказа, чтобы контролировать жетон, — продолжил Тан Сю. — Иди сейчас же! Не заходи слишком далеко и не заблудись здесь. Как только я овладею полным и совершенным пониманием массива этого маленького мира, я смогу легко обнаружить любые сокровища внутри этого мира, используя этот массив.
Чэнь Чжи Чжун кивнул и попытался сначала выпустить жетон, прежде чем отозвать его обратно. Только повторив это несколько раз, он взволнованно ушёл вдаль.
Тан Сю быстро огляделся вокруг, прежде чем направиться к большому плоскому камню поблизости. Сидя на нём, скрестив ноги, он постоянно отпускал своё восприятие и быстро касался невидимого массива.
— Это действительно интересно.
После продолжительного изучения и краткого понимания Тан Сю уверился, что этот массив был очень непонятным. Хотя он мог охватить большинство существующих массивов, небольшая часть этого массива казалась очень новой даже ему. То, чего молодой человек никогда не чувствовал и о чём не думал в прошлом. Такое открытие вызвало у него интерес и побудило Тан Сю узнать больше. Он искренне осознавал, что чем больше узнавал об этом массиве, тем больше чувствовал, насколько бесконечно широким и глубоким был этот массив.
В глубокой долине была родниковая вода, над которой поднимался белый туман. Около источника пила стая экзотических и своеобразных животных, похожих на овец и собак с рогом, похожим на носорогов на головах.
Некоторые из них, похожие на сов размером со льва, сидели на корточках на камнях и оглядывались по сторонам. Они не открывали рта, а продолжали чирикать, издавая звуки, больше похожие на кудахтанье.
— А? Что это?
Чэнь Чжи Чжун, который только что пришёл сюда, внезапно пошатнулся. К счастью, он быстро отреагировал и схватился за валун высотой несколько метров, прежде чем упасть на землю. Его лицо было полно шока, как если бы он увидел призраков средь бела дня.
Глава 1027.1. Заключённые существа
Даже такой крупный человек, как Чэнь Чжи Чжун, не мог не запаниковать и был шокирован. Вид перед мужчиной был далеко за пределами его воображения. В тот момент, когда Чэнь Чжи Чжун смог стабилизировать свою опору, он отчаянно бросился назад на десятки метров. Только после того, как он добрался до другого высокого валуна в нескольких метрах от своего предыдущего местоположения, он наконец остановился, задыхаясь и тяжело дыша.
Безголовые люди; безрукие люди; безногие люди…
У некоторых были дыры в груди шириной даже десять сантиметров…
Если бы эти люди были просто трупами, Чэнь Чжи Чжун не был бы так напуган, но он не мог не паниковать, увидев, что эти люди абсолютно точно не были мертвы… Все они были ещё живы!
Правильно, все они были живы.
Ему было очень трудно представить, какая форма жизни может выжить без головы?! Он не мог отделаться от впечатления, что эти монстроподобные люди выглядели крайне жалкими и несчастными. Но почему у них ещё остались признаки жизни?!
— Хе-хе… это так весело и интересно. Подумать только, что здесь появилась какая-то живность. Сколько же прошло лет? Тысяча? Или десять тысяч лет? Наконец-то я вижу какие-то инородные формы жизни… Это человек! Хехехе… — среди сотен неполноценных людей был человек, который потерял руки и имел кровавую рану на груди. Он машинально поднял голову, глядя в сторону укрытия Чэнь Чжи Чжуна.
— Очень интересно, когда сюда проник живой человек. Он тоже диссидент, которого сослали в это богом забытое место? Но почему он не получил телесного наказания? Подкупил ли он своего палача? Это из-за его прошлого?
— Каким бы ни было его происхождение или история, для него приход сюда целым и невредимым означает, что он не друг, а враг! Обращайтесь с ним как с врагом и убейте его!
— Хе-хе… давай поиграем с ним и сначала попробуем его силы, ребята. Ещё не поздно убить его после того, как мы его погубим, не так ли?
— Кто идёт первым?
— Моя очередь!
— Моя!
— …
Ошарашенный и просто лишённый дара речи Чэнь Чжи Чжун посмотрел на этих людей… Нет… они должны быть монстрами! Если бы ему представился ещё один шанс, он бы никогда не захотел прийти сюда, чтобы на него пристально смотрела эта группа монстров.
Поскольку его укрытие было уже обнаружено, Чэнь Чжи Чжун больше не прятался. Он отошёл в сторону валуна и крикнул:
— Кто вы, люди?
Безногий мужчина лет сорока, похожий на бородатого мужчину средних лет, выглядел особенно агрессивным и свирепым. Плывя как призрак, он остановился в десяти метрах от Чэнь Чжи Чжуна и дико рассмеялся.
— Хахаха, ты правда не знаешь, кто мы? Когда, чёрт возьми, Священный Безупречный Дворец стал настолько интересным, чтобы заключить сюда такого тупого негодяя, как ты?
— Какой Священный Безупречный Дворец? — Чэнь Чжи Чжун нахмурился и сказал: — Я не понимаю, что Вы имеете в виду. Сюда меня никто не заключал. Я пришёл сюда со своим Мастером.
— С твоим Мастером? — безногий мужчина моргнул и вдруг рассмеялся. — Хахаха, это не какой-то грёбаный диссидент, которого изгнали сюда, а просто последовавший за своим Мастером в эту тюрьму идиот? Это так чертовски нелепо и глупо! Есть ли кто-нибудь, кто добровольно попадёт в эту тюрьму? Я ошибаюсь, или ты, блядь, меня обосрал?
Сделав несколько шагов назад, Чэнь Чжи Чжун настороженно спросил:
— Кто ты на самом деле?
Лицо безногого человека изменилось, и его аура мгновенно взорвалась, как порыв ветра, мгновенно надавившая на Чэнь Чжи Чжуна. Однако в то же время, когда его взрывная аура прокатилась на четыре с лишним метра вперёд, она была заблокирована прозрачным щитом, когда из воздуха возникли две чёрные цепи, связывающие его шею и талию.
— Чёрт побери!
Безногий мужчина выглядел разъярённым, несколько раз взбрыкнул и взревел, прежде чем вернуть свою взрывную ауру. Однако, пристально глядя на Чэнь Чжи Чжуна, он сказал глубоким голосом:
— Мы все самые грозные воины клана Демонического Племени. Эти отвратительные грабители из Священного Безупречного Дворца расширили свою территорию, используя наш клан. Мы убивали и грабили для ваших походов. После того, как они сделали нас козлами отпущения для всего мира совершенствования, вы все на самом деле предали нас, убили нашего царя, вырезали наш народ и заключили в тюрьму всех наших верных учеников, которые так много заплатили. Вы все чертовски лицемерны! Проклятые ублюдки!
Клан Демонического Племени? Священный Безупречный Дворец?
Ни хвоста, ни головы, ни что-либо другое не приходило в голову Чэнь Чжи Чжуну. Он был совершенно сбит с толку. Раньше он не был практикующим и очень мало знал о том, что происходит в мире совершенствования. Однако в этот момент мужчина был кое в чём твёрдо уверен. Дело в том, что способность этих людей двигаться и действовать была ограничена и подвергалась существенному сдерживанию. Казалось, они не могли ни выйти из энергетического щита, ни освободиться от этих чёрных цепей. Следовательно, они не представляли для него угрозы.
«Надо поскорее покинуть это место!»
Чэнь Чжи Чжун на мгновение задумался, прежде чем повернуться и отчаянно устремился туда, откуда пришёл. Передвигаясь так быстро, как только мог, он вернулся через лесистые горы и появился перед Тан Сю через каких-то двадцать минут.
— Мастер.
Тан Сю открыл глаза и удивлённо спросил:
— Разве ты не отправился на поиски? Почему ты вернулся так быстро?
Чэнь Чжи Чжун сглотнул и поспешно сказал:
— Я нашёл монстров в долине в десятках километров от этого места, Мастер. Они сказали, что они из клана Демонического Племени, и упоминали о таких вещах, как Священный Безупречный Дворец, о которых я ничего не знаю. Мне ничего не сказали, поэтому я поспешно вернулся. Ах, верно. Я тоже кое-что видел. Все эти монстры здесь пленники. Они в тюрьме.
Клан Демонического Племени и Священный Безупречный Дворец?
Неверие и недоверие были очевидны на лице Тан Сю. Он слышал эти два названия; не на Земле, а в Бессмертном Мире!
В Бессмертном Мире было записано, что когда-то существовали клан Демонического Племени и Священный Безупречный Дворец. Но согласно этим древним записям, они существовали более ста тысяч лет назад.
— Отведи меня туда, — сказал Тан Сю глубоким голосом, сразу же поднявшись.
Глава 1027.2. Заключённые существа
Вскоре после этого Тан Сю прибыл в долину и был очень шокирован, когда увидел там несколько сотен монстров. Даже во сне он не ожидал, что на Земле появится клан Демонического Племени. Следует отметить, что этот клан был истреблён Священным Безупречным Дворцом сто тысяч лет назад в Бессмертном Мире. Откровенно говоря, это был настоящий геноцид. Инцидент привёл к изменению Священного Безупречного Дворца, что в конечном итоге привело к его гибели, так как он был полностью разрушен своими бывшими заклятыми врагами.
— Другой человек?
Безголовый человек затрепетал и появился за прозрачным энергетическим щитом, когда его голос появился из воздуха. Он указал на Тан Сю, и снова послышался его голос:
— Ты Мастер этого насекомого? Ты здесь один? Эти ублюдки из Священного Безупречного Дворца не посадили тебя в тюрьму?
Тан Сю наблюдал за этими людьми прежде, чем его взгляд, наконец, снова остановился на безголовом человеке. Затем он сказал с равнодушным лицом:
— Мой ученик сказал, что вы — члены клана Демонического Племени. Это правда?
— Верно, — голос обезглавленного человека стал громче, и в его интонациях чувствовалось бурное намерение убить.
Безногий мужчина уставился на Тан Сю и яростно спросил:
— Кто ты? Как ты попал в этот тюремный мир?
— Могу я узнать Ваше благородное имя? — спросил Тан Сю.
— Этот лорд — генерал клана Демонического Племени, Каэр Цзан То Лун (1), известный моим врагам как Босоногий Монстр, — ответил безногий. — Ты не ответил на наш вопрос, брат!
— Каэр Цзан То Лун, генерал Босоногий Монстр из клана Демонического Племени?! — недоверчиво воскликнул Тан Сю. — Разве Вы не были одним из восемнадцати генералов под командованием Царя клана Демонического Племени, Бессмертного Дьявола, который опустошил тридцать шесть Бессмертных Королевств и уничтожили их стомиллионную армию?
— Ты знаешь это место? Кто ты? — удивлённо спросил безногий.
Тан Сю сложил руки в почтительном приветствии и представился.
— Меня зовут Тан Сю, я член секты Священной Вермилионной Птицы, живший через сто тысяч лет после того, как был уничтожен ваш клан Демонического Племени. Моя Секта Священной Вермилионной Птицы существует в Бессмертном Мире миллион лет, так что вы, должно быть, слышали о ней.
В тот момент лица нескольких сотен членов клана Демонического Племени резко изменились. Из-за устрашающей репутации и престижа секты Священной Вермилионной Птицы, эта секта не была для них странным названием, хотя их бессмертное царство в Бессмертном Мире находилось далеко от территории секты Священной Вермилионной Птицы.
— Тан Сю? У тебя особенная аура и очень странная душа. Ты когда-нибудь умирал, и твоя душа занимала чью-то смертную оболочку? — спросил безногий, увидев Тан Сю.
Тан Сю поднял глаза и кивнул.
— Да.
— Тогда как ты сюда попал? Это тюремный мир, созданный Священным Безупречным Дворцом, чтобы заключить нас в тюрьму, — проговорил генерал Демонического Племени. — Никто, кроме выходцев из Священного Безупречного Дворца, не может войти в это место.
— Этот мир не Бессмертный Мир, а другой план, — Тан Сю покачал головой и сказал: — Хотя я понятия не имею, как этот тюремный мир связан с Землёй, Священный Безупречный Дворец, который Вы только что упомянули, давно был разрушен, более ста тысяч лет назад, в то время как оставшиеся ученики этой секты были убиты древним Кровожадным Дьяволом.
— Этот чудак Кровожадный?
— Хахаха, так это оказался Кровожадный Дьявол!
— Это возмездие! Это наказание предопределено судьбой! Как мог Священный Безупречный Дворец отразить месть своих могущественных врагов без нас, клана Демонического Племени? Кровожадный Дьявол, да… Хахаха… Это место когда-то убивало вместе с ним сотни тысяч кланов и племён. Я не ожидал, что он вернётся из Бессмертного моря зла!
— Значит, они умерли, а? Но, чёрт возьми. Жалко, что эта старая колода не может сбежать отсюда, иначе я мог бы обезглавить их, вырвать им сердца и развеять их души своими руками.
— Это действительно неожиданно, что за нас отомстил наш же враг…
— …
Сотни членов клана Демонического Племени впали в экстаз. Но внезапно все они замолчали, когда все они закрыли глаза и легли на землю, а затем последовали странные звуки, которые исходили от них, как если бы они пели и проводили поминальные службы.
Тан Сю спокойно наблюдал за ними, пока все они снова не встали. Затем он медленно спросил:
— Я не знаю, что произошло между вами и Священным Безупречным Дворцом. Я просто хочу кое-что знать. Теперь вы узнали, что ваш заклятый враг уже уничтожен. Итак, у тебя есть планы на будущее?
— Планы?
Сотни членов клана Демонического Племени были сбиты с толку и растерялись. Стремление, которое побудило их выжить, заключалось в том, чтобы сначала убить врагов Священного Безупречного Дворца. Будучи преданы Священным Безупречным Дворцом и теперь, когда все их враги ушли, они внезапно потеряли духовный столп, который был причиной их существования.
Внезапно Тан Сю снова спросил:
— Поскольку вы не думали об этом, позвольте мне изменить свой вопрос. Вы должны были находиться здесь в заточении Священного Безупречного Дворца более ста тысяч лет. Но вы все не можете прожить так долго в месте с ничтожной мировой духовной энергией. Как вы смогли прожить до сих пор?
— Это из-за Запретного проклятия Демонического Племени, Кошмара жизни и смерти.
Запретное проклятие Демонического Племени?
Кошмар жизни и смерти?
С недоверчивым и удивлённым взглядом в глазах Тан Сю поспешно спросил:
— Эта легенда реальна? Такое ужасное проклятие действительно существует?
______________________________________
1. Некоторые имена и названия на анлейте даны крайне странно, но и по-китайски это выглядит далеко не лучше. Но хоть не совсем убого. Так что оставлю написание на пиньине.
Глава 1028. Требование одолжения
Молча слушая разговор между Тан Сю и членами клана Демоническое Племя, Чэнь Чжи Чжун испытывал сильнейший шок! Он даже во сне не мог представить, что его мастер Тан Сю на самом деле был родом из другого мира… легендарного Бессмертного Мира!
В то же самое время он также был поражён этими членами клана Демоническое Племя! Они были заточены здесь сотни тысяч лет, однако всё равно дожили до наших дней!
— Мастер, что такое Запретное проклятие Демонического Племени и Кошмар жизни и смерти? — спросил Чэнь Чжи Чжун.
— Это пугающее проклятие эксклюзивное для клана Демоническое Племя, известного как Кошмар жизни и смерти, — объяснил Тан Сю.
— Это проклятие — очень сильное? — с любопытством спросил Чэнь Чжи Чжун.
Прищурив глаза, Тан Сю посмотрел на членов клана Демоническое Племя и сказал:
— Согласно легендам, легендарные маги этого клана умеют накладывать очень таинственное и тайное магическое проклятие. Это проклятие не действует на других, только членов их клана. Однако если члены клана Демоническое Племя используют это проклятие на себе, продолжительность их жизни увеличится в десятки миллионов раз с циклом в виде десяти тысяч лет; они бодрствуют всего сто лет в каждом цикле, и проводят оставшееся время цикла во сне… Именно поэтому они могут так долго жить — намного дольше бессмертных которые находятся на том же уровне совершенствования что и они.
Лицо Босоногого Монстра стало мрачным, а его смертоносная аура казалось сгустилась:
— Всё это правда. Я просто не знаю повезло вам или нет, раз вы встретили нас когда мы находимся в фазе бодрствования. Кошмар жизни и смерти — это тайное проклятие моего клана Демоническое Племя, которое действительно может заставить наших людей прожить очень долго. Однако это также альтернатива самой смерти… Мы можем бодрствовать всего сто лет, и каждый раз, когда мы просыпаемся — мир меняется вместе со всем что мы знаем… Прежде чем успеваем до конца понять новый мир, мы снова впадаем в сон почти на десять тысяч лет, после чего снова просыпаемся на сто лет… Со временем это превращается в пытку и муку, которую не могут выдержать обычные люди. Если бы… если бы у нас был выбор и нас не вынудила ситуация, никто из моего клана не использовал бы это проклятие…
Тан Сю с некоторой жалостью посмотрел на этих членов клана Демоническое Племя. Он не знал с какой ситуацией столкнулись эти люди, однако Босоногий Монстр ясно дал понять, что результатом этого проклятия были только агония и мучения, и что все члены этого клана скорее умрут, чем будут стремиться к такой долгой жизни…
Босоногий Монстр постепенно успокоился, после чего посмотрел на Тан Сю и спросил:
— Ученик Секты Священной Вермилионной Птицы, ты можешь помочь нам сбежать отсюда?
— Честно говоря у меня сейчас связаны руки, хотя я действительно хочу вам помочь, — Тан Сю покачал головой. — Возможно ваша сила уменьшилась и стала меньше одной тысячной от того что было в расцвете, но вы должны чувствовать что в моём теле и душе есть большая проблема… Нынешний я слишком слаб, и поэтому как бы я ни стремился вам помочь — я ничего не могу сделать… Если только… если только я не смогу восстановить свою силу до стадии Идеального Золотого Бессмертного.
Немного подумав, мужчина молча кивнул. Затем он сказал с сожалением на лице:
— Ты прав… Это действительно почти невозможно с твоей нынешней силой… Эта чёртова формация слишком запутана чтобы её сломать… Даже те кто находятся на стадии Идеального Золотого Бессмертного не смогут её взломать без глубокого понимания формаций. Вначале здесь были десятки миллионов воинов клана Демоническое Племя, однако как бы мы ни старались — мы так и не смогли сломать формацию и сбежать отсюда…
Тан Сю слегка нахмурился:
— Вы имеете в виду что здесь были заключены десятки миллионов воинов вашего клана? Но как так получилось, что остались только вы…?
Мужчина горько улыбнулся:
— Свобода и резня — являются инстинктами, которыми наделён мой клан… Без свободы члены моего клана часто выбирают покончить жизнь самоубийством… Ха-ха-ха… десятки миллионов элитных воинов моего клана, самые слабые из которых находились на стадии Небесного Бессмертного и десятки на стадии Идеального Золотого Бессмертного — решили покончить жизнь самоубийством… Судьба приготовила самый позорный способ смерти для членов моего клана…
— Но почему тогда вы все до сих пор живы? — спросил Тан Сю.
Указав на свою грудь, он ответил:
— Из-за того, что в моём сердце всё ещё горит огонь, а также из-за того, что кровь наших врагов всё ещё должна быть пролита чтобы смыть наш позор. Мы все ждём… ждём того дня, когда мы сможем сбежать и увидеть дневной свет, после чего сможем использовать пылающее пламя мести в наших сердцах чтобы сжечь всех предателей Священного Безупречного Дворца!
— Вам всем не повезло, поскольку все члены Священного Безупречного Дворца были убиты более ста тысяч лет назад, — Тан Сю покачал головой — Вы все держались из последних сил, однако не сможете смыть свой позор их кровью… Но, с другой стороны, ваши враги мертвы, и теперь ваши скованные ненавистью сердца могут быть освобождены.
Мужчина средних лет медленно обернулся и посмотрел на сотни членов своего клана которые влачили своё жалкое существование. Он видел на их лицах постепенно рассеивающуюся злость, которая сменялась глубоким отчаянием. Затем мужчина внезапно улыбнулся, и его улыбка была более неприглядной, чем плач:
— Все члены моего клана — вы слышали это? Наши враги мертвы. Все они мертвы. С другой стороны, мы всё ещё живы, но зачем? Разве Священный Безупречный Дворец уже не разрушен? Мы дождались того что хотели, так для чего же нам продолжать жить?
Затем он внезапно поднял руку, и в его руке из ниоткуда появился боевой клинок длиной четыре с лишним метра! Сотни членов его клана также достали своё оружие и подняли его в небо.
Стоя за пределами формации, Тан Сю резко изменился в лице, когда он увидел действия сотен членов клана Демоническое Племя:
— Легенда гласит, что клан Демоническое Племя больше всего понимает благодать и благодарность. Я принёс вам новость о разрушении Священного Безупречного Дворца; разве это не великая милость, которая дала вам возможность освободиться? Неужели вы покончите с собой и оставите свой долг невыплаченным?
Несколько сотен членов клана Демоническое Племя замерли. Они любили сражаться, убивать и свободу. Они были простым кланом, далёким от интриг и махинаций — именно поэтому их клан никогда не был лидером, и они могли быть лишь вассальной расой…
Самыми большими заслугами, которыми гордился их клан была верность, а искренность была их силой!
Слова Тан Сю заставили их временно отказаться от мыслей о самоубийстве. После этого сотни пар глаз уставились на Тан Сю, после чего Босоногий Монстр спросил:
— Ученик Секты Священной Вермилионной Птицы, как ты хочешь, чтобы мы отплатили наш долг?
Тан Сю на мгновение замолчал, после чего внезапно указал на Чэнь Чжи Чжуна:
— Ходят слухи что ваш клан Демоническое Племя обладает секретным искусством превращения тел других рас, а также передачи вашей родословной. В любом случае вы все полны решимости покинуть этот мир, так что можете помочь моему ученику?
Мужчина средних лет внимательно посмотрел на Чэнь Чжи Чжуна, после чего повернулся и обменялся словами с несколькими сотнями членов своего клана. После этого мужчина кивнул и сказал:
— Он первый кто обнаружил нас за последние сто тысяч лет, так что судьба сделала его предначертанным другом нашего клана Демоническое Племя. Несмотря на то, что нынешний он очень слаб, ты дал нам милость — услугу, за которую мы хорошо отплатим. Но всё это требует согласия обеих сторон. Мы выполним твою просьбу, но ему нужно войти в эту формацию если он хочет получить наше наследие и стать идеальным воином. Но как только он войдёт внутрь, он уже никогда не сможет выбраться.
Тан Сю посмотрел на Чэнь Чжи Чжуна и сказал:
— Чжи Чжун, наши предки когда-то говорили что слава приходит с опасностью. Прямо сейчас перед тобой открылся огромный путь, поэтому я спрошу тебя. Посмеешь ли ты войти в эту формацию чтобы принять наследие этих старших из клана Демоническое Племя?
Выражение лица Чэнь Чжи Чжуна изменилось.
«Вдруг я действительно не смогу выйти после входа в эту формацию? Смогу ли я выдержать муки одиночества бессчетного количества лет заточения?»
Нет!
Его сердце дрогнуло, однако затем он внезапно кое-что вспомнил. Его Мастер был экспертом в области формаций! Возможно, он сможет сломать эту формацию!
В этот момент Чэнь Чжи Чжун оказался перед дилеммой. Если его Мастер не сможет сломать формацию, то он будет заключён в тюрьму навечно… Но если он сможет её сломать, то разве это не будет означать что сам Чэгнь Чжи Чжун получит огромную прибыль?
«Что мне выбрать?»
Спустя некоторое время Чэнь Чжи Чжун наконец принял решение поверить в своего Мастера! Он согласился ступить на путь к бессмертию — путешествие между жизнью и смертью! Если он победит — то переродится и достигнет величия! Однако если он проиграет, то сможет винить лишь своё невезение…
— Я рискну, Мастер, — решительно ответил Чэнь Чжи Чжун.
Тан Сю довольно кивнул:
— Тогда ты достоин быть учеником Тан Сю! С одним только твоим характером и состоянием души тебя в будущем ждут большие достижения! Тогда входи! Если ты сможешь получить наследие старших клана Демоническое Племя, я определённо достигну стадии Идеального Золотого Бессмертного и спасу тебя.
— Понял! — сказал Чэнь Чжи Чжун, после чего направился к сотням членов клана Демоническое Племя. Прозрачный энергетический щит не остановил его, и мужчина с лёгкостью вошёл в формацию!
Мужчина средних лет посмотрел на него и кивнул:
— Мой клан всегда с неоспоримым уважением относился к тем, кто обладает героическим духом, а также к людям с бессмертной волей и решимостью. Ты действительно мужчина; настоящий крутой парень!
Чэнь Чжи Чжун сделал глубокий вдох и в последний раз посмотрел на Тан Сю. После этого он сразу же развернулся и сложил кулаки:
— Мне придётся побеспокоить вас, старшие.
В этот момент мужчина средних лет посмотрел на Тан Сю и сказал:
— Смерть является намного лучшим окончанием жизни, чем оказаться затерянным забвении. Надеюсь, ты нас не обманул, и что всё, что ты сказал, — правда.
— Доверие начинается с правды и заканчивается правдой, — серьёзным тоном сказал Тан Сю.
Мужчина кивнул, после чего внезапно издал резкий и протяжный вой! Затем сотни членов клана Демоническое Племя одновременно взлетели и начали постоянно менять своё положение, быстро образовав узор похожий на вращающийся диск!
Глава 1029. Лучшее спасение и конец – это смерть
Из тел сотен членов клана Демоническое Племя начала вытекать алая кровь, из-за чего их тела начали трескаться, словно земля, поражённая засухой! Вся эта кровь собиралась в дискообразную формацию, из-за чего небо постепенно окрашивалось в кроваво-красный цвет!
Это было запретное искусство, которое считалось самым ужасающим и непостижимым искусством клана Демоническое Племя. Затем из дискообразной формации вниз упал столб крови, который полностью покрыл Чэнь Чжи Чжуна!
— Ух… ррррроар!
Как только столб крови накрыл Чэнь Чжи Чжуна, из его рта вырвался резкий крик боли! Со временем его крик превратился в звериный рёв из-за постоянной боли…
Стоя за пределами формации, Тан Сю просто с улыбкой на лице наблюдал за измученным и искажённым лицом Чэнь Чжи Чжуна! Подобный процесс наследия часто сопровождался невероятной болью, однако и выгоды, полученные после боли, были столь же огромными!
Он думал о том, чтобы самому получить наследие клана Демоническое Племя, однако он знал, что, если решит получить его, то уже никогда не сможет продолжать совершенствовать Небесное Искусство Космического Возникновения… Это был случай, когда потери перевешивают прибыль… Учитывая все обстоятельства, как только он добьётся большого успеха в Небесном Искусстве Космического Возникновения, Тан Сю станет бесконечно сильнее, чем если бы получил наследие клана Демоническое Племя!
Затем Тан Сю сел со скрещёнными ногами, выпустил своё восприятие и начал изучать формацию. Он решил посвятить себя постижению этой формации!
До этого ему не нужно было так спешить, поскольку он мог в любой момент уйти с Чэнь Чжи Чжуном.
Однако нынешняя ситуация требовала других мер… Он должен полностью понять все формации в этом месте, а затем сломать формацию перед ним, чтобы спасти Чэнь Чжи Чжуна! Несмотря на то, что Тан Сю мог уйти сам, его ученик навсегда оказался бы в ловушке…
* * *
Время невозможно остановить, и в итоге незаметно пролетело шесть дней.
Когда Тан Сю наконец открыл глаза, то увидел, что столб крови, который окутывал Чэнь Чжи Чжуна, постепенно исчез. Однако вместо этого тело Чэнь Чжи Чжуна было покрыто бесчисленными древними и примитивными рунами! Тан Сю даже видел, как эти руны проникаю в мышцы, внутренности и кости Чэнь Чжи Чжуна!
— Всё прошло успешно?
В глазах Тан Сю можно было увидеть ожидание и предвкушение. Однако когда его взгляд посмотрел в небо, в его глазах промелькнула грусть. Сотни членов клана Демоническое Племя теперь походили на высохшие трупы… Паря в воздухе на последнем издыхании, они ожидали завершения процесса наследования…
В этот момент Босоногий Монстр внезапно открыл глаза, и в них можно было заметить тень смерти; затем он внимательно изучил тело Чэнь Чжи Чжуна.
Теперь его клан не исчезнет из этого мира! Поскольку Чэнь Чжи Чжун унаследовал их наследие и изменил своё телосложение, теперь он был последним потомком их клана Демоническое Племя! В его теле теперь текла кровь их родословной, а в его душе теперь была метка клана Демоническое Племя! Пока он не умрет, их клан сможет пустить корни и вновь возродиться!
— Тан Сю, ученик секты Священной Вермилионной Птицы. Мы исполнили своё обещание и выплатили долг. Мы вот-вот исчезнем из этого мира и хотели бы, чтобы ты спас семя нашего клана. Пусть он доживёт до десяти тысяч лет и продлит родословную нашего клана Демоническое Племя, — медленно сказал Босоногий Монстр.
Тан Сю поднял правую руку и положил её на левую грудь:
— Тогда я, Тан Сю, клянусь, что освобожу своего ученика из этого места и приведу его к бесконечному величию! Пусть родословная и боевой дух вашего клана Демоническое Племя вернутся в Бессмертный Мир, и пусть ваш клан вернёт себе былую славу!
— Спасибо!
После этого перед Босоногим Монстром снова появился боевой клинок; сотни членов его клана сделали то же самое.
— Возвращение! — взревел Босоногий Монстр.
— Возвращение!
— Возвращение!
— Возвращение!
Сотни членов клана Демоническое Племя также взревели, после чего схватили свои клинки и ударили ими себя! В следующее мгновение их тела покрылись пламенем, и они начали таять, пока полностью не исчезли…
Это была чистая и полная смерть! Необычная смерть, когда души действительно растворились в небытие!
Чэнь Чжи Чжун медленно открыл глаза, и по его лицу потекли две дорожки слёз…
Затем он трижды поклонился и девять раз простёрся ниц — это было величайшее приветствие и почтение, которое мог исполнить человек.
Закончив всё это, Чэнь Чжи Чжун с печальным лицом посмотрел на Тан Сю. Подойдя к прозрачному энергетическому щиту, он трижды поклонился Тан Сю и спросил:
— Почему, Мастер?
Тан Сю знал, о чем говорил Чэнь Чжи Чжун, поэтому в его глазах сразу же появился сложный взгляд. Затем он покачал головой и сказал:
— Я уверен в том, что смог бы сломать эту формацию и разрушить эту тюрьму чтобы освободить членов клана Демоническое Племя. Они могли бы покинуть этот маленький мир и попасть в прекрасный внешний мир.
— Тогда почему? — снова спросил Чэнь Чжи Чжун.
— Ты ничего о них не знаешь, и ты не знаешь, что испытывают те, кто наложил на себя проклятие Кошмара жизни и смерти… — Тан Сю покачал головой –Для них жизнь — не что иное, как мучение, бесконечная боль и пытка… Поэтому для них смерть является лучшим концом и облегчением…
— Но разве если бы они остались живы, у них бы не было надежд на будущее, Мастер? — возразил Чэнь Чжи Чжун — Кто может быть уверен в том, что никто не сможет снять их проклятие? В моём сердце Вы всемогущи, и у Вас определённо найдётся способ для этого.
— Давай не будем говорить о будущем и посмотрим, с чем мы должны столкнуться в настоящем, — сказал Тан Сю. — Если бы я освободил и выпустил их из этого маленького мира на Землю, ты думаешь я бы смог взять их под контроль с их кровожадной натурой? Смогли бы мы остановить этих членов клана Демоническое Племя с совершенствованием на стадии Золотого Идеального Бессмертного? Если бы между человечеством и ими развязались бы битвы, то от первого осталась бы только земля, усеянная трупами, а также реки крови… И имей в виду, что-то, что я только что сказал, — это наилучший из возможных вариантов! Если говорить о плохой концовке, то они запросто могли взорвать Землю, что привело бы к полному уничтожению человечества и Земли… Своей силой они могут разорвать пространственный барьер и уйти в другой мир, и даже найти дорогу в Бессмертный Мир. Но сможешь ли ты принять уничтожение Земли и конец человечества? Сможешь ли ты просто беспомощно смотреть на то, как твои близкие и семья умирают от рук членов клана Демоническое Племя?
Чэнь Чжи Чжун был поражён словами Тан Сю. Ему просто было немного интересно, почему Тан Сю обманул членов клана Демоническое Племя. Но теперь он всё понял… Дело не в том, что его мастер не хотел их спасать, а в том, что он не мог принять возможные последствия…
Поняв это, мужчина разжал свои крепко сжатые кулаки. Затем он со стыдом и тревогой на лице снова встал на колени перед Тан Сю. В этот момент он вспомнил последнюю просьбу своего мастера к клану Демоническое Племя, из-за чего сожаление в его сердце стало лишь плотнее…
— Простите, Мастер.
Лицо Тан Сю посветлело, после чего он покачал головой:
— В извинениях нет нужды. Начнём с того, что мы мастер и ученик. В жестоком Бессмертном Мире есть лишь два типа людей которых мы можем называть самыми близкими. Первый — это все кровные родственники, а вторые похожи на отношение между отцом и сыном — мастер и ученики… Ты мой ученик, а это значит, что ты мой ближайший родственник… Независимо от каких-либо ошибок, которые ты совершишь, я никогда не буду винить тебя пока их можно исправить.
Мастер и ученик были всё равно что отец и сын!
Эта строка глубоко вырезалась в сердце Чэнь Чжи Чжуна!
— Ладно, вставай уже! — сказал Тан Сю. — А теперь скажи мне, насколько хорошо ты разобрался в наследии клана Демоническое Племя и сколько преимуществ ты получил?
Чэнь Чжи Чжун встал и снова сложил руки в знаке почтения:
— Мастер, я не знаю, насколько я стал сильным, однако я действительно стал намного сильнее, чем раньше. У меня такое ощущение будто если передо мной будет холм, я смогу взорвать его одним ударом!
Тан Сю радостно кивнул:
— Что ещё?
— Старшие члены клана Демоническое Племя передали мне весь свой жизненный опыт, наследие и знания… Знания, которые они передали мне, просто огромны, включая их колдовство, тайные искусства и магию. Строго говоря, я теперь один из них.
— Очень хорошо, — Тан Сю кивнул. — Ты должен очень чётко понимать обязательство, которое я взял на себя перед старейшинами этого клана. Я также желаю, чтобы ты вернул былую славу клана Демоническое Племя! Пусть все живые существа узнают о том, что клан Демоническое Племя всё ещё существует, а не вымер сто тысяч лет назад! Продолжай жить и живи хорошо. Ты мой ученик, и я надеюсь, что ты сможешь пойти по моим стопам, добьёшься бесконечных достижений и станешь высшим существом в Бессмертном Мире! Я также надеюсь, что ты сможешь сопроводить меня на самый высший уровень, то есть в Мир Богов!
Разум Чэнь Чжи Чжуна наполнился великой преданностью:
— Я обязательно последую по Вашим стопам, Мастер! Будь то в Бессмертный Мир или в Мир Богов, я, Чэнь Чжи Чжун, навсегда останусь Вашим ближайшим учеником!
Тан Сю громко рассмеялся, после чего сказал:
— Отлично! Когда-то я был Верховным в Бессмертном Мире, и я также стану Верховным в Мире Богов! Будучи моим учеником, ты не должен быть хуже меня!
— Что?!
Выражение лица Чэнь Чжи Чжуна внезапно замерло, а в глазах появился шок. Он уставился на Тан Сю и, заикаясь, спросил:
— М-мас… мастер, не могли бы Вы повторить то, что только что сказали? Вы сказали… что В-вы когда-то были Верховным из Бессмертного Мира?
— Поскольку ты получил наследие клана Демоническое Племя, я больше не буду скрывать этого от тебя, — Тан Сю кивнул. — Когда-то я был Верховным в Бессмертном Мире — сильным экспертом, который стоял над мириадами рас! Однако мои враги устроили на меня засаду, после чего моя душа переселилась на Землю… Но имей в виду, что ты не можешь никому рассказывать об этом, даже самым близким! В противном случае, как только новость о том, что я всё ещё жив, дойдёт до моих врагов — мы все умрём!
Глава 1030. Это всё равно урожай
На лице Чэнь Чжи Чжуна появилось серьёзное выражение. Кто бы мог подумать, что его Мастер когда-то был на Стадии Верховного, однако всё равно попал в засаду врага… Несмотря на то, что он не знал, как его Мастер выжил, он мог сказать, насколько катастрофическим было то, что он оказался на самом дне…
В общем это означало одно — все враги его Мастера были очень сильными! По крайней мере, он не мог позволить себе спровоцировать их! Поэтому им было крайне важно заблокировать все новости об этом.
— Не волнуйтесь, Мастер! Я не скажу об этом ни одной душе, даже членам своей семьи! — сказал Чэнь Чжи Чжун.
Тан Сю кивнул:
— В любом случае давай не будем терять здесь время. Я уже разобрался с большинством особенностей этой формации и смогу сломать её приблизительно через два дня. Пока я буду занят, ты можешь укрепить своё текущее совершенствование.
— Хорошо!
Поклонившись со сложенными в почтительном жесте ладонями, Чэнь Чжи Чжун развернулся и подошёл к синему камню неподалёку и сел на него со скрещёнными ногами.
Не желая тратить время, Тан Сю полностью сосредоточился на формации. Он довольно быстро разгадал формации Священного Безупречного Дворца, поскольку они имели принципы аналогичные тем, которые он постиг. Однако, к сожалению, его совершенствование было слишком слабым… Если бы не это, он бы уже давно разбил эту формацию…
Два дня пролетели в мгновение ока. После того как Тан Сю наконец-то взял под свой контроль всю формацию этого маленького мира, он понял всю её заумность. Все формации в этом мире были взаимосвязаны!
— Разрушься…
Тан Сю махнул пальцем, после чего слои прозрачного энергетического щита, которые покрывали долину, внезапно задрожали и в них появилось отверстие!
— Мастер!
Как только Тан Сю сломал формацию, Чэнь Чжи Чжун сразу же проснулся. По мере того, как отверстие становилось всё больше и больше, он молниеносно рванул в сторону Тан Сю! Однако из-за внезапного увеличения его уровня совершенствования, мужчина ещё не мог полностью контролировать свою силу! Он бы врезался в Тан Сю если бы тот вовремя не отошёл в сторону!
Увидев это, Тан Сю рассмеялся, после чего сказал:
— Тебе потребуется некоторое время чтобы полностью стабилизировать уровень своего совершенствования и научиться контролировать свою нынешнюю силу. Я думаю, что тебе нужно передать свой бизнес сыну когда мы вернёмся! Даже если он не захочет этого, всё равно прикажи ему вернуться в Звёздный Город. Что касается тебя, тебе лучше отправиться на территорию нашей секты и начать совершенствовать в уединении. Твоё совершенствование даст в два раза больше результатов, если ты будешь совершенствовать там.
— А где находится территория нашей секты, Мастер? — поспешно спросил Чэнь Чжи Чжун.
— Остров Девяти Драконов, — с улыбкой на лице сказал Тан Сю.
Чэнь Чжи Чжун быстро все понял. Он знал закулисную историю о том, что Тан Сю купил Остров Девяти Драконов. У Тан Сю тогда было недостаточно денег, поэтому Чэнь Чжи Чжун помог ему и предоставил большую часть средств. Кроме того, он также знал о том, что Тан Сю провёл там проект реконструкции, хотя не ожидал что его Мастер создаст секту Тан и выберет этот остров в качестве святой земли секты!
— Я всё устрою, как только вернусь, Мастер.
Тан Сю кивнул, после чего метнулся в сторону формации. Затем он под озадаченным взглядом Чэнь Чжи Чжуна начал собирать артефакты и класть их в своё межпространственное кольцо.
Спустя несколько минут Тан Сю наконец вышел из формации и бросил Чэнь Чжи Чжуну боевой клинок:
— Этот боевой клинок принадлежал Босоногому Монстру. Когда-то он был известной и выдающейся фигурой, которая командовала бесчисленным количеством экспертов клана Демоническое Племя. Его боевой клинок является прекрасным бессмертным оружием, поэтому ты должен присвоить его и использовать в качестве оружия до достижения стадии Бессмертного. Когда ты станешь достаточно сильным, у тебя появится настоящее бессмертное оружие!
— Хорошо! — радостно ответил Чэнь Чжи Чжун.
Несмотря на то, что клан Демоническое Племя оставил после себя большое количество предметов и все они были забраны Тан Сю, он прекрасно понимал, что был человеком, который получил наибольшую выгоду. Наследие этого клана и трансформация его тела были возможностями, которые выпадали раз в жизни!
Что касается оружия, то оно было лишь внешними предметами.
Однако он не знал того, что всё оружие и межпространственные кольца, оставленные членами клана Демоническое Племя, содержали много сокровищ даже по меркам Бессмертного Мира! Он понятия не имел, насколько ценными были эти предметы!
Следует отметить, что количество членов клана Демоническое Племя, которые оставили свои межпространственные кольца и оружие, исчислялось не просто сотнями, а составляло более двенадцати миллионов! Несмотря на скорость, с которой Тан Сю их собирал, даже ему потребовалось много времени чтобы собрать их все!
Чэнь Чжи Чжун никогда не бывал в Бессмертном Мире, и его знания о бессмертном оружии были очень ограничены. В противном случае он бы понял, что ценности этих бессмертных инструментов и оружия, которые собрал Тан Сю, было достаточно для того, чтобы купить в Бессмертном Мире огромное звёздное поле и нанять миллионы бессмертных!
— Ладно, пойдём! — Тан Сю радостно посмотрел на пальцы своей левой руки и улыбнулся.
— Э? — Чэнь Чжи Чжун поспешно сказал: — Но мы ещё не исследовали этот маленький мир, Мастер! Если здесь много руд, то мы должны их забрать, разве нет?
— Я уже взял этот маленький мир под свой контроль, поэтому могу легко почувствовать всё что здесь есть, — Тан Сю улыбнулся. — На самом деле, это место является тюрьмой, поэтому здесь нет других драгоценных руд кроме тридцати шести Небесных Камней. Я заберу их, как только мы покинем это место, после чего этот маленький мир перестанет существовать.
Чэнь Чжи Чжун сразу же всё понял и сказал с улыбкой на лице:
— В будущем я бы хотел научиться у Вас использованию формаций, Састер.
— Хм? Только не говори мне, что в твоём наследии нет знаний о формациях? — спросил Тан Сю.
— Есть, но они все представляют собой магические формации. И они не такие уж сильные, — Чэнь Чжи Чжун выдавил из себя улыбку. — Их формации бледнеют по сравнению с действительно сильными формациями Бессмертного Мира, Мастер.
— Ха-ха, — Тан Сю рассмеялся. — Это правда. Клан Демоническое Племя мог похвастаться огромной индивидуальной силой; они были сосредоточены на индивидуальной силе и качестве своего оружия, а геомантию рассматривали как вспомогательную и пренебрегали ею. Ладно, раз ты хочешь научиться этому, я научу тебя позже. Ах, я кое-что забыл. Попробуй нанести свой самый сильный удар. Позволь мне посмотреть, на какой стадии ты сейчас находишься.
Чэнь Чжи Чжун кивнул и отлетел подальше. В километре он увидел вершину холма и нанёс по ней сильный удар.
Одного удара хватило чтобы вершина холма высотой в десятки метров — исчезла! Силу удара можно было сравнить с ударом эксперта стадии зарождения души! Затем он махнул боевым клинком и рубанул им по большой горе. Сильный удар создал в горе огромную дыру шириной в десяток метров и глубиной в сто метров!
— Как Вам моя нынешняя сила, Мастер? — поспешно спросил Чэнь Чжи Чжун.
— Неплохо, — Тан Сю кивнул. — Твоей силы достаточно чтобы сравниться с экспертами на поздней стадии зарождения души. Я не могу сравниться с тобой с точки зрения уровня совершенствования, однако если мы сразимся, то вероятность того, что ты будешь убит мной, высока. На это есть несколько причин. Во-первых, ты всё ещё не можешь полностью контролировать свою силу. Во-вторых, тебе не хватает боевого опыта; особенно против экспертов. И, в-третьих, даже экспертам стадии зарождения души будет сложно победить меня.
Глаза Чэнь Чжи Чжуна наполнились поклонением:
— Ну, Ваша сила развивается слишком быстро, Мастер… Я до сих пор помню, когда мы впервые встретились… Тогда Ваша сила была намного слабее моей до получения наследия, однако Вам понадобилось всего полтора года, и Вы уже можете победить экспертов стадии Зарождения Души… Это слишком удивительно… Я думаю, что Вы сможете преодолеть бедствие и стать Бессмертным через несколько лет, верно?
— Хахаха, — Тан Сю рассмеялся. — Как преодоление бедствия и становление Бессмертным может быть настолько простым? Само собой разумеется что люди очень быстро прогрессируют на ранней стадии своего совершенствования, но с каждым уровнем продвигаться будет всё сложнее и сложнее. Мне несколько везёт, и только поэтому я могу сражаться с экспертами на стадии зарождения души. Однако сложно сказать, что будет в будущем!
Чэнь Чжи Чжун был поражён и внезапно понял, что мало что знает о пути совершенствования… Наследие, которое он получил от клана Демоническое Племя, было ограничено обстоятельствами, с которыми столкнулся этот клан, а также их развитием — далеко не достаточным чтобы понять даже общие и поверхностные знания о Бессмертном Мире.
Однако его поклонение Тан Сю не уменьшилось. В конце концов, он знал, насколько сильными были те, кто достигал уровня Верховного! Даже во времена расцвета клана Демоническое Племя, ни один из их членов не достиг стадии Верховного! Все прошлые мудрецы и короли этого клана были лишь на стадии Идеального Золотого Бессмертного!
Вскоре после этого Тан Сю и Чэнь Чжи Чжун прибыли к выходу. Бросив последний взгляд на маленький мир, Тан Сю сказал Чэнь Чжи Чжуну подождать снаружи. После этого он немедленно использовал технику чтобы сломать всю формацию.
— Придите ко мне, Небесные Камни!
После этого крика, к нему прилетело тридцать шесть Небесных Камней, которые молодой человек поспешно сохранил в своём межпространственном кольце. Эти Небесные Камни имели небольшое применение для него, однако они были лучшими сокровищами для Гу Янь’эр и Цзи Чи Мэй. Поскольку на Земле не было бессмертной энергии, скорость восстановления их энергии была очень медленной…
В этот момент земля и горы задрожали!
Тан Сю наблюдал за тем, как маленький мир перед его глазами постепенно становился иллюзорным. Затем молодой человек больше не задерживался здесь, и его фигура превратилась в молнию и выскочила наружу!
Свист!
Примерно через минуту после того, как он вылетел из пещеры, вся горная вершина рухнула!
Глава 1031. Несчастные случаи на обратном пути
Тан Сю поднял всех на высоту сотен метров, где они посмотрели на обрушившуюся вершину.
Клан Демоническое Племя был жертвой, в то время как Священный Безупречный Дворец был злодеем…
Однако что бы ни случилось между ними сотни тысяч лет назад, с разрушением этого маленького мира всё подошло к концу. В этот момент разум Тан Сю был наполнен сложной загадкой. Что за местом была Земля? Почему с этим местом было связано так много странных карманных миров?
Однако молодой человек знал, что ему будет очень сложно разобраться в этом вопросе, поэтому он больше не думал об этом и быстро покинул горный хребет Чанбай, забрав с собой Чэнь Чжи Чжуна и Тан Эр Ши Ба. На полпути назад он расстался с Чэнь Чжи Чжуном.
— Пожалуйста берегите себя, Мастер. Я буду ждать вас в Звёздном Городе.
Чэнь Чжи Чжун выглядел несколько несогласным. В конце концов, это путешествие произвело на него очень глубокое впечатление и углубило его чувства к Тан Сю, как к своему истинному Мастеру!
— Я ненадолго в столицу, — с улыбкой на лице сказал Тан Сю. — А ты пока займись своими делами. Я отвезу тебя на Остров Девяти Драконов, как только вернусь.
— Хорошо, Мастер! — ответил Чэнь Чжи Чжун, после чего поспешно ушёл.
* * *
Пекин.
Тан Эр Ши Ба и остальные дети впервые посещали столицу. Все они знали, что Пекин был столицей Китая и одним из самых шумных мегаполисов страны. Это наполнило их любопытством даже несмотря на то, что они были намного сознательнее своих сверстников.
— Куда мы направляемся, глава Секты? — Тан Эр Ши Ба спросил после того, как они вышли из аэропорта.
— В ближайшее время вам нельзя задавать вопросы, запомните! — сказал Тан Сю. — Вам просто нужно следовать за мной, куда бы я ни пошёл. Имейте в виду, что в будущем ты будешь моей тенью, а вы четверо — тенями Тан Эр Ши Ба. Научитесь молчать и выполнять мои приказы.
Тан Эр Ши Ба и остальные поспешно кивнули и больше не смели ничего говорить.
Визит Тан Сю в Пекин был приурочен к восьмидесятилетию его дедушки Тан Го Шэна. Молодой человек бы не спешил если бы был за границей, однако поскольку он находился в Китае и возвращался домой, то решил заехать в столицу чтобы поздравить старого главу.
После того как они поймали такси и Тан Сю сообщил водителю адрес семьи Тан, таксист бросил на него странный взгляд и спросил:
— Ты не из Пекина, верно, младший брат? В последние дни в этом районе был введён комендантский час. Поэтому даже если я привезу тебя туда, я не смогу доставить тебе по адресу. Максимум смогу остановиться неподалёку.
— А? Комендантский час? Но почему? — удивлённо спросил Тан Сю.
Таксист таинственно сказал:
— Тогда ты, должно быть, не местный, младший брат. Завтра старому главе семьи Тан исполняется восемьдесят лет. В прошлом эта семья была очень сдержанной, однако в последнее время они становятся всё более и более могущественными. Так уж вышло, что старый глава Тан празднует своё восьмидесятилетие, и Таны, кажется, готовятся к чему-то грандиозному. Поэтому чтобы никто не создавал проблем, на улицах вокруг их дома был введён комендантский час. Днём всё в порядке, но после десяти часов вечера улицы перекрываются, а подъезд транспортных средств и вовсе запрещён.
— Ах, эта Семья Тан кажется очень известной! — Тан Сю кивнул.
Таксист одарил его взглядом «не говори небрежно, потому что ты ничего не знаешь». Заведя машину, он снова сказал:
— Кто в столице вообще не знает Танов, младший брат? Бьюсь об заклад что все, у кого есть хоть немного власти в Китае, определённо знают, кто такой Тан Сю. Старый глава семьи Тан был старейшиной нации — настоящей шишкой и бывшим генералом! Более того ты когда-нибудь слышал о заклятом враге семьи Тан, семье Яо? Последние по необъяснимым причинам пришла в упадок в прошлом году. Я уверен, что даже если нынешняя семья Тан не считается лучшей семьёй в столице, они определённо входят в тройку лучших!
— Они настолько могущественны? — Тан Сю улыбнулся.
Таксист не заметил выражения лица Тан Сю и продолжил:
— Конечно, они могущественны! Жаль, что я не переродился в этой семье. Я бы жил королевской жизнью, если бы был членом семьи Тан! Ты понятия не имеешь, насколько престижным статусом обладают члены семьи Тан в столице, верно? Недавно отпрыск семьи Тан по имени Тан Вэй посетил знаменитый пекинский Клуб Небесная Милость и поднял там большую шумиху. Можешь угадать концовку? Никто ничего не сделала этому принцу Тан Вэю! Напротив, Босс клуба и несколько оскорбивших его людей склонили головы, чтобы извиниться перед ним! Ходят слухи, что молодой господин Тан Вэй заработал целое состояние на компенсации, которую они ему дали.
— Тан Вэй?
Тан Сю не знал плакать ему или смеяться. Он не ожидал, что Тан Вэй устроит такой большой беспорядок… Однако он был уверен в том, что каким бы большим ни было состояние этого парня, он, должно быть, уже собрал все свои вещи. Определённо! Всё потому, что в указе старейшин семьи Тан говорилось, что младшим членам семьи запрещалось вести себя как шёлковые штаны и создавать проблемы!
«Этот парень наверняка не в лучшем состоянии, верно?» — Тан Сю мысленно злорадствовал.
Через полчаса такси проехало центр города. Однако когда они проезжали по эстакаде, перед ними образовался затор…
— Почему улица Цинфэн снова заблокирована? Впереди что, дорожно-транспортное происшествие? — таксист воспользовался переговорным устройством и спросил. Он быстро получил ответ.
— Это действительно из-за дорожно-транспортного происшествия. И позволь мне сказать — эта сцена прямо из блокбастера! Несколько автомобилей преследовали друг друга, и число пострадавших вероятно превышает десять человек! В Пекине давно не случалось такого большого беспорядка. Тебе не повезло, брат. Тебе нужно молиться о большем количестве благословений и удачи, если ты застрял на улице Цинфэн… Боюсь, ты застрянешь там на несколько часов.
— Кто, чёрт возьми, настолько смел, чтобы поднять такой шум в столице?! — поспешно спросил таксист. — С таким количеством смертей на святой земле Императора, они что не боятся неудачи?
— Прости, я больше ничего не знаю.
— Понял, спасибо!
Завершив разговор, водитель такси посмотрел на Тан Сю и выдавил улыбку:
— Ну, кажется, мы застряли здесь до утра, младший брат… Мы не сможем развернуться… Впрочем если ты торопишься, то можешь выйти прямо сейчас и сесть на метро.
Немного подумав, Тан Сю достал из кармана двести юаней и передал их водителю:
— Тогда мы выйдем здесь, дядя! Возьмите деньги и оставьте сдачу себе.
Водитель не ожидал что Тан Сю будет таким щедрым, и поспешно сказал:
— Это слишком много, младший брат. Я не могу это принять.
Тан Сю закрыл дверь и с улыбкой на лице помахал рукой. Затем он повёл группу Тан Эр Ши Ба к обочине, после чего они пошли вдоль дороги. Когда водитель такси узнавал об аварии, Тан Сю также стало очень любопытно, кто оказался настолько смелым, чтобы устроить такой большой беспорядок в центре столицы.
Через десять минут Тан Сю и остальные проходили рядом с местом аварии — широким перекрёстком, который теперь выглядел очень хаотичным, поскольку на нём разбилось более дюжины автомобилей! Повсюду можно было увидеть множество спасателей, которые лечили раненых или вытаскивали трупы из машин, из-за чего он слегка нахмурился.
— Что здесь произошло, старший брат? — Тан Сю подошёл к мужчине средних лет, который просто смотрел в стороне, и спросил его, предложив сигарету.
— Это всё из-за злых парней! — мужчина средних лет выдавил из себя улыбку. — Какие-то люди случайно оскорбили второго молодого господина Фаня. Этот парень привёл много людей на дюжине машин, чтобы догнать их и убить, что в конечном итоге привело к серии аварий… Увы, трое из них погибли здесь, а остальные ранены и спаслись бегством… Однако второй молодой господин Фань не отпустил их и заставил своих людей преследовать их, бросив тех, кто попал в автомобильную аварию.
— Кто этот второй молодой господин Фань? — нахмурившись, спросил Тан Сю.
Мужчина средних лет посмотрел на Тан Сю и спросил:
— Судя по твоему акценту и тому, что ты не знаешь второго молодого господина Фаня, ты не местный, верно, младший брат?
— Я действительно не знаю его. Я из Звёздного Города и только сегодня прибыл в Пекин, — Тан Сю покачал головой.
— Понятно, тогда неудивительно, — мужчина средних лет кивнул. — Второй молодой господин Фань является сыном главы дома Фань. Несмотря на то, что никто из этой семьи не занимается политикой, они являются очень известной и богатой семьёй. Ты знаешь компанию Небесный Голубь, которая входит в число пятисот лучших компаний мира? Это компания принадлежит семье Фань. До этого инцидента у этой семьи была хорошая репутация в Пекине, однако после того как их второй молодой господин устроил такой беспорядок, я боюсь, что их репутация стала довольно печально известной… Эх, если бы у меня был такой сын, как он, я бы непременно сломал ему ноги и приковал бы его дома, чтобы он не выходил на улицу и не позорил меня…
Тан Сю кивнул, после чего с любопытством спросил:
— Куда они направились?
— Откуда мне знать? Одна сторона бежала изо всех сил, а вторая — преследовала их по горячим следам, — сказал мужчина средних лет. — Кто знает, куда они двигаются?
— Ты даже не знаешь в какую сторону они направились? — спросил Тан Сю.
Мужчина средних лет указал на северо-восточное направление:
— Они направились туда. Ты ведь не думаешь о том, чтобы присоединиться к драке, верно, младший брат? Не вмешивайся, чтобы не обжечься! Тебе лучше отложить своё любопытство.
— Хорошо, большое спасибо, старший брат, — Тан Сю улыбнулся.
После этого Тан Сю возглавил группу Тан Эр Ши Ба из пяти человек и быстро бросился на северо-восток. Он бы не стал вмешиваться в это дело, если бы случайно не наткнулся на эту аварию. Однако поскольку это произошло прямо перед ним, Тан Сю решил разобраться в том, что произошло. Он слышал о семье Фань, однако ещё не имел с ними никаких контактов; однако один из его друзей — Цинь Шао Ян, общался с ними.
Из того, что он знал от Цинь Шао Яна, первый молодой господин семьи Фань был его названным братом, и он хотел познакомить того с Тан Сю. Самым важным было то, что у Цинь Шао Яна также были деловые отношения с семьёй Фань, так что это повлияет на первого если с последними что-то произойдёт…
— Привет, Шао Ян. Ты слышал, что второй сын семьи Фань только что устроил большой беспорядок? — Тан Сю набрал номер телефона Цинь Шао Яна.
— Я узнал об этом десять минут назад, — поспешно ответил Цинь Шао Ян. — Этот чёртов второй Фань действительно возмутителен! На этот раз он вляпался по-крупному! Боюсь, что это вовлечёт всю семью Фань и приведёт их в пропасть… Я сейчас дома и разговариваю со своим стариком о наших делах с Фанями, однако, увы, похоже, что моя семья так или иначе обожжётся…
Глава 1032. Он – грозный человек
Пока он слушал ответ с той стороны, глаза Тан Сю наполнились сочувствием. Сцена погони и убийства на улицах Пекина наверняка привлекла внимание бесчисленного количества людей… Тем более, что этот инцидент был лишь началом, за которым наверняка последуют более ужасные убийства…
— Друг мой, у меня есть для тебя один совет. Прекрати все свои деловые отношения с Фанями. Ты должен выйти чистым независимо от того, насколько велики буду потери твоей семьи…
Сказав это, Тан Сю сразу же повесил трубку. Он не стал думать о каких-либо решениях, которые могли принять Цинь Шао Ян и его отец.
Он почувствовал на месте убийства Трупную Ци, и был уверен в том, что те, кто оставил эту энергию, вероятно, были членами группы второго молодого господина. Если это будет доказано, то на семью Фань, скорее всего, обрушится бедствие, которое утащит за собой всех тех, кто имел с ними глубокие связи…
* * *
Пекин, комплекс вилл Драконий Гамлет.
Одной из самых роскошных вилл в этом комплексе была четырёхэтажная вилла Королевский Вид в европейском стиле, с экстравагантным внутренним убранством.
В этот момент в просторном кабинете, заполненном поэтическими картинами, Цинь Шао Ян положил телефон. Перед ним стоял мужчина средних лет, и ещё один молодой человек, который смотрел на него недовольным взглядом.
Мужчиной средних лет с тонкой фигурой и мудрыми глазами был Цинь Сюэ Фэн — большой босс группы Цинь, состояние которого с лёгкостью достигало пятидесяти миллиардов юаней! Несмотря на то, что у него было некоторое недовольство на своего сына Цинь Шао Яня за то, что он ответил на звонок в такое важное время, он просто закурил кубинскую сигару и сделал несколько затяжек, после чего заговорил:
— Шао Чжи, как обычно, будет государственным чиновником, но что насчёт тебя, Шао Ян? Скажи мне своё мнение о том, что нам теперь делать…
— Я думаю, что нам нужно нарисовать линию и прекратить все наши деловые отношения с семьёй Фань, — Цинь Шао Ян поднял глаза. — Мы также должны разорвать с ними любые возможные связи.
БАМ…
— БРЕД! — закричал Цинь Сюэ Фэн. — Я думал, что ты добился больших успехов за эти годы, но кто бы мог подумать, что ты настолько сглупишь в этом вопросе! Ты что, не знаешь, что наше сотрудничество с Фанями насчитывает почти десять миллиардов юаней? Десять миллиардов! И ты хочешь, чтобы мы разорвали с ними все отношения? Наша семья определённо понесёт большие потери!
Цинь Шао Чжи слегка нахмурился и высказал своё мнение:
— Шао Ян, мы вложили в этот проект десять миллиардов юаней. Для нас будет большим ударом, если мы уйдём сейчас… Даже совет директоров точно будет против… Если отец не займёт жёсткую позицию, их будет сложно убедить в обратном, пока мы не дадим им вескую причину.
Цин Шао Ян поднял телефон и с горечью сказал:
— Отец, старший брат, вы знаете кто мне только что звонил?
— Кто? — с любопытством спросил Цинь Шао Чжи.
Цинь Сюэ Фэн также слегка нахмурился.
— Тан Сю, — ответил Цинь Шао Ян.
— Тан Сю? Какой Тан Сю? Я… — выпалил Цинь Сюэ Фэн, однако он не закончил своё предложение и резко замолчал. В сознании мужчины появилось красивое лицо, после чего его сердцебиение участилось. Затем он сказал: — Он из семьи Тан? Владелец корпорации Великолепный Тан, а также известный как молодой божественный доктор Китая?
— Да, это он. Я просто передал его слова, — с натянутой улыбкой сказал Цинь Шао Ян.
Когда он услышал это, на лице Цинь Сюэ Фэна появилось серьёзное выражение:
— Можешь ли ты повторить его слова слово в слово, Шао Ян?
После того как Цинь Шао Ян дословно повторил слова Тан Сю, он добавил:
— Папа, я немного знаю характер Тан Сю, так как мы являемся друзьями и партнёрами. Возможно, в этом году ему и исполняется двадцать один год, но он очень зрелый и стабильный. Всё, что он говорит, всегда тщательно обдумывается. Внезапный звонок мне означает, что он знает о том, что у нас глубокие отношения с Фанями, поэтому он раскрыл мне некоторую информацию.
Цинь Сюэ Фэн встал со стула и начал расхаживать по кабинету, при этом продолжая курить сигару. На его решительном лице можно было увидеть следы колебания. Из звонка Тан Сю он кое-что понял — на этот раз семья Фань наверняка попала в большую буду, которая также потянет сотрудничество между их семьями… Если его семья будет вовлечена, то у них будут довольно большие проблемы…
Однако они вложили десятки миллиардов юаней! Даже если они немедленно отдадут приказ о прекращении сотрудничества и вернут часть вложений, финальная сумма потерь будет составлять не менее пяти миллиардов юаней…
— Что мне делать?
Цинь Сюэ Фэн остановился у окна и начал наблюдать за пейзажем снаружи. Затем он неожиданно спросил:
— Могу ли я поговорить с ним лично?
— Это будет очень сложно, отец, — с горечью ответил Цинь Шао Ян. — Тан Сю повесил трубку сразу после того, как сказал мне это, что означает что он не хочет больше говорить. Боюсь он больше ничего тебе не скажет, даже если ты лично ему позвонишь.
Вздохнув, Цинь Сюэ Фэн беспомощно сказал:
— Тогда у нас нет другого выбора, кроме как поверить ему… У Фаней определённо огромные проблемы, если он лично сообщил эту новость… Мы должны немедленно полностью прекратить наше сотрудничество с Фанями и как можно быстрее вывести весь вложенный капитал независимо от того, насколько велики будут наши потери.
— Отец, тебе не кажется, что это решение слишком поспешное? — торопливо вмешался Цинь Шао Чжи. — Ты принял настолько важное решение из-за звонка Тан Сю? Мы полностью оскорбим семью Фань, если с ними ничего не случится!
— Есть вещи, которых ты не понимаешь, Шао Чжи, — сказал Цинь Сюэ Фэн. –Пекинская семья Тань является одной из самых могущественных семей Китая! Будь то их богатство, привилегии или связи — они могут легко сокрушить семью Фань. Иметь глубокие отношения с таким колоссом — то, чего я давно хотел, однако не мог достичь… Однако Шао Ян наконец это сделал. После того как я узнал о том, что Шао Ян подружился с Тан Сю, я послал нескольких людей тайно исследовать его. Результаты были очень шокирующими. Тан Сю стал самым выдающимся отпрыском семьи Тан! В частности, тот факт, что он вылечил своего отца — Тан Юнь Дэ, сделал его положение в семье Тан настолько высоким, что даже глава семьи Тан сильно заботится о нём. Возможно, наша семья слишком много ставит на кон и мы можем проиграть, но это не является необратимым. Мы можем потерять пять миллиардов юаней, но нам гораздо важнее углубить отношения между Шао Яном и Тан Сю.
Мудрый свет в глазах Цинь Сюэ Фэна стал интенсивнее. Сказав это, он сделал несколько затяжек и вздохнул:
— Независимо от того надёжна ли информация Тан Сю или нет, Шао Ян безоговорочно доверяет ему, и поэтому наша семья также должна поверить Шао Яну, поскольку ему удалось заручиться дружбой Тан Сю… Но если… всё окажется правдой, и Фани падут на дно, наша семья сможет избежать любой связи с ними! Это определённо будет нашим самым мудрым выбором.
— Твой анализ верен, отец. Но у меня всё ещё есть несколько вопросов… Сможет ли Тан Сю действительно в будущем унаследовать место главы семьи Тан?
— Ты слишком узко смотришь, сынок, — Цинь Сюэ Фэн покачал головой. — Я не думаю, что место главы вообще интересует Тан Сю. Ты знаешь какое у него сейчас состояние?
— Какое? Только не говори мне что его личная собственность превышает десять миллиардов юаней? — озадачено спросил Цинь Шао Чжи.
— Тебе нужно научиться намного быстрее получать информацию если ты хочешь зайти далеко, Шао Чжи, — Цинь Сюэ Фэн высмеял его. — Судя по моему расследованию, собственность Тан Сю насчитывает десятки миллиардов юаней! Всего за последние полгода его компания совершила невероятный рост! Не говоря уже о прибыли от чрезвычайно популярных продуктов этой компании, один только доход от проекта развития Нового Метро принёс ему целое состояние!
— Как это возможно? — поражённо спросил Цинь Шао Чжи.
— Почему нет? — Цин Сюэ Фэн вздохнул. — Спрос на продукцию корпорации Великолепный Тан намного превышает предложение. Сколько бы они ни производили, рынок по-прежнему нуждается в их продуктах. Все бизнесмены завидуют подобной прибыльной ситуации. Кроме того, ты хотя бы знаешь, сколько сторон сотрудничает с корпорацией Великолепный Тан в проекте по развитию Нового Метро?
— Нет, — Цинь Шао Чжи покачал головой.
— Я расскажу тебе об этом, старший брат! — вмешался Цинь Шао Ян. — Проект строительства Нового Метро Звёздного Города разрабатывается в общей сложности семью сторонами: пекинскими семьями Бай и Чу, семьёй Лун из Звёздного Города, семьёй Оуян с острова Цзинмэнь, семьёй Мяо из провинции Хайцин и таинственным человеком неизвестного происхождения — Шао Мин Чжэнем. Богатство и власть каждой из этих семи сторон исчисляются миллиардами юаней! И есть ещё одна вещь, о которой, я думаю, даже отец не знает.
— Ах, что же это? — озадачено спросил Цинь Шао Чжи.
«Когда эти семь сил объединились для разработки Нового Метро, Тан Сю всё ещё не считался членом пекинской семьи Тан. В то время он не знал о том, что был отпрыском семьи Тан, однако всё равно смог сотрудничать с другими шестью сторонами, полагаясь только на свои личные способности, и даже взял на себя роль лидера!
— Ах…
Цинь Шао Чжи был настолько поражён и напуган словами своего младшего брата, что не мог не ахнуть! Он слышал о том, что некоторые люди обладают пугающими талантами, однако он никогда не слышал о человеке с таким ужасающим талантом! Это… слишком страшно!
Цинь Сюэ Фэн также был немного поражён, после чего вздохнул:
— Сила Тан Сю не ограничивается этим… Ходят слухи что именно он убил Амурского Тигра — Дун Бэй Ху! Согласно слухам, семья Тан смогла победить Яо только благодаря вмешательству Тан Сю. Ты ведь знаешь, Чжан Юэ Мина, верно? Он мой старый приятель на протяжении многих лет, и даже он сказал, когда я выпивал с ним, о том, что будущее мира определённо будет принадлежать Тан Сю.
Цинь Шао Чжи замолчал. Он мог не поверить словам своего младшего брата Цинь Шао Яна, однако с его отцом всё было иначе. То, что они оба говорили об этом, означало лишь то, что Тан Сю действительно был пугающим и ужасающим существом!
Отложив сигару, Цинь Сюэ Фэн махнул рукой и сказал:
— Ладно, Шао Ян, помоги мне прекратить все деловые отношения с Фанями. Также попытайся связаться с Тан Сю и получи от него больше полезной информации. Что касается тебя, Шао Чжи, то ты можешь возвращаться. Всё равно ты не знаешь, как вести бизнес.
Глава 1033. Герой
Шумный квартал был заполнен высотными зданиями и рядами магазинов, на витринах которых было великое множество товаров. Однако в этот момент это место было наполнено звуками выстрелов и запахом крови…
Чем ближе Тан Сю приближался к этому кварталу вместе с группой Тан Эр Ши Ба, тем чётче звучали выстрелы! Когда они наконец оказались на перекрёстке, их встретила трагическая сцена с десятками столкнувшихся автомобилей и множеством жертв вокруг.
— Какой беспорядок.
Тан Сю увидел более дюжины полицейских машин, которые блокировали окружающие улицы, в то время как десятки вооружённых полицейских вели ожесточённую перестрелку с дюжиной плохих парней. На его красивом лице появилось беспомощное выражение, поскольку молодой человек снова почувствовал трупную энергию от этой дюжины мужчин…
— Ребята, разберитесь с этими людьми, — спокойно сказал Тан Сю.
Тан Эр Ши Ба кивнул. Однако сделав несколько шагов вперёд, он внезапно остановился, увидев, что его товарищи стоят на месте. Он сразу же посмотрел на Тан Сю, после чего снова подошёл к четырём детям и сказал:
— Ребята я вас выбрал, поэтому если вы хотите следовать за главой секты, вы должны подчиняться его приказам.
— Но мы раньше не убивали людей… — нерешительно ответил один из мальчиков.
Тан Эр Ши Ба слегка нерешительно посмотрел на Тан Сю, так как он тоже никого не убивал. И несмотря на то, что до этого у него была горькая и тяжёлая жизнь, мальчик всё же испытывал необъяснимый страх, когда дело касалось убийств.
Глядя на пятерых детей, Тан Сю усмехнулся:
— Я сказал вам разобраться с ними, но я не говорил, что вы должна их убивать, разве нет? Нынешняя ситуация не подходит для убийства, поэтому вам просто нужно оглушить их. Но я только сегодня обнаружил довольно серьёзную проблему; ваши руки ещё не были запятнаны кровью, и вы никогда не убивали врагов… Кажется, вам ещё есть над чем поработать чтобы применить на практике свой опыт и психологическое состояние, которое вы испытывали в той иллюзии.
Тан Эр Ши Ба был поражён и поспешно сказал:
— Мы немедленно выдвигаемся, глава Секты!
Как только он договорил, Тан Эр Ши Ба и четверо его товарищей сразу же рванулись вперёд. Учитывая их скорость, даже те, кто смотрел на них, видели лишь их остаточные изображения, в то время как те, кто не обращал внимания, даже не заметили, как дети пронеслись мимо!
После этого Тан Сю осмотрел тела убитых на перекрёстке, после чего его взгляд упал на раненого человека, который от боли свернулся на земле.
— Пора спасти людей!
После этого Тан Сю побежал к перекрёстку, даже несмотря на то, что ему пришлось двигаться под градом пуль. Молодой человек использовал столкнувшиеся машины как щиты, чтобы избежать пуль, и успешно добрался до почти разбитой машины.
— Помогите! Мои ноги застряли!
Водительская дверца седана Buick была открыта, и толстый мужчина средних лет с окровавленным лицом и выражением боли умолял Тан Сю, который присел на корточки у двери его машины.
Тан Сю выпустил своё восприятие на сотни метров вокруг и даже мог зафиксировать траектории пуль, летающих в воздухе! Затем он посмотрел на мужчину средних лет. Молодой человек поспешно встал и забрался в машину. Приложив силу, он легко оттолкнул предмет, который держал ногу толстяка.
— Ах, Ах…
После этого он поспешно достал серебряные иглы и уколол несколько акупунктурных точек вокруг двух серьёзных ран на теле толстяка, после чего осторожно вытащил его из машины. Затем Тан Сю тихо ему сказал:
— Не волнуйтесь, я врач китайской медицины. У Вас серьёзные травмы и сломаны ноги; но я уже обработал Ваши раны, поэтому Вы не потеряете слишком много крови и это не будет угрожать Вашей жизни. Просто сидите здесь и не двигайтесь. Подождите пока копы не усмирят плохих парней, и медики не придут сюда чтобы вылечить Вас.
Толстяк схватил Тан Сю за руку и поспешно спросил:
— Можно ли потом будет вылечить мои ноги, док? Я…
Похлопав его по плечу, Тан Сю кивнул:
— Не беспокойтесь! Я приду в больницу, чтобы посетить Вас, как только это всё закончится. Можете быть уверены в том, что я смогу вылечить Ваши ноги. А сейчас мне нужно найти и вылечить остальных, так что позаботьтесь о своей безопасности.
— Вы собираетесь спасти ещё больше людей, док? Боже! Вы что, сумасшедший? Эти злодеи обмениваются выстрелами с копами! Если Вы сейчас пойдёте… у пуль нет глаз, док! Что если Вас подстрелят?
— Не волнуйтесь! — Тан Сю спокойно улыбнулся и сказал: — Я могу вырвать жизни людей даже у Короля Ада, поэтому у меня есть способы защитить свою жизнь.
Увидев, что Тан Сю принял решение и, казалось, собирался двигаться, толстяк поспешно спросил:
— Как Вас зовут, док? Вы меня спасли, поэтому, пожалуйста, назовите мне своё имя.
— Меня зовут Тан Сю.
Не оборачиваясь, ответил Тан Сю, после чего использовал другую машину в качестве щита и побежал к раненому, который лежал на земле в семи с лишним метрах от него.
Вокруг летали пули, и полицейские кричали на него, однако молодой человек их игнорировал. Рядом с ним несколько раз пролетали пули, однако парень незаметно для всех уклонялся от них.
Вскоре Тан Сю добрался до тяжело раненого человека. Подняв его, молодой человек бросился к разбившемуся внедорожнику в нескольких метрах от их местоположения. Однако эти несколько секунд всё равно заставили десятки полицейских покрыться холодным потом!
* * *
В северо-восточном углу перекрёстка.
В тридцатиэтажном здании был магазин «Большой Золотой Орёл», с первого по двенадцатый этажи которого были забиты разнообразными дорогими товарами. Шестой этаж представлял собой зону одежды, которая была заполнена всевозможными известными зарубежными брендами женской одежды. Однако у определённого окна стояла Тянь Сяо Мэн, которая нервно прислонялась к окну и направляла камеру на ожесточённую перестрелку внизу.
— Ребята, я очень рассержена, опечалена и зла… Я скорблю о тех невинных, которые лежат в собственной луже крови, однако также чувствую себя такой злой… Я вообще ничего не могу сделать, и могу лишь смотреть на то, как они гибнут… Эти чёртовы злодеи действительно такие бессердечные и жестокие! Они смеют убивать людей в настолько оживлённом квартале Пекина! Дорогие фанаты, Сяо Мэн действительно не ожидала столкнуться с этим ужасным инцидентом! Я прибыла в Пекин, чтобы посетить развлекательную программу, однако кто бы мог подумать, что я увижу такой ад… Дорогие фанаты и все друзья, которые сейчас смотрят эту прямую трансляцию, пожалуйста, присоединяйтесь ко мне и молитесь за их выживание…
В этот момент количество людей со всей страны который смотрели прямой эфир Тянь Сяо Мэн — превысило сто тысяч! И со временем количество зрителей и подписчиков также росло невероятными темпами! Всего за пять с лишним минут, количество человек смотрящих прямую трансляцию превысило триста тысяч человек!
При этом никто из них не чатился и не присылал подарков!
Все они поражённо и сочувствующе смотрели на трагическую сцену, которая происходила на экране. Многие робкие девочки и добрые мальчики даже прикрыли рты руками и плакали!
В этот момент Тянь Сяо Мэн внезапно вздрогнула, и в её ярких больших глазах появился шок. Затем она тревожно воскликнула:
— Кто это? Там ведь очень опасно, но… п-почему он помчался туда?
— Кто?
Её голос, который слушали сотни тысяч людей, вызвал сильное чувство любопытства. Однако среди сотен тысяч зрителей нашлось несколько человек, которые опознали фигуру на экранах! Запись была немного размытой, однако некоторые всё же смогли узнать лицо этого человека.
— Тан Сю.
Неизвестно кто напечатал эти два слова в разделе комментариев.
В этот момент сотни тысяч зрителей внезапно были прикованы к сцене, на которой фигура подбежала к разбитому внедорожнику и быстро узнали в ней Тан Сю — известного владельца малого бизнеса, а также доброго доктора с золотым сердцем.
— Это Тан Сю!
— Тан Сю!
— Тан Сю!
— …
Многочисленные зрители сразу же начали вводить эти два слова, что заставило поле для комментариев безумно прокручиваться вниз!
Пристально смотря на Тан Сю, Тянь Сяо Мэн не сразу осознала, что её дыхание участилось! Из её глаз даже начали течь слёзы, быстро скатываясь по её нежному и милому лицу.
— Он… он спасает их!
Сердце Тянь Сяо Мэн наполнилось смешанными эмоциями… Она наблюдала за тем, как Тан Сю спасал страдающего и ноющего мужчину, который лежал калачиком на земле. Подняв его, он бросился к ближайшему внедорожнику, чтобы избежать летающих вокруг пуль!
Затем она внезапно кое-что вспомнила. Несмотря на то, что её лица не было на кадрах, её голос раздался в ушах сотен тысяч зрителей:
— Дорогие друзья, вы не ошиблись! Это действительно Тан Сю. Брат, которого я уважаю больше всего, а также самый известный молодой божественный доктор нашей страны! Это действительно он сейчас бегает под градом пуль, чтобы спасти жизни раненых! Я умоляю Небеса и Богов… пожалуйста, благословите его. Пожалуйста, пусть он будет в безопасности и благословите его усилия по спасению того раненого человека…
— Благословите его.
— Благословите и защитите его.
— …
Слова «благословите и защитите» заменили имя Тан Сю в поле для комментариев. Глубокое беспокойство и забота, которые они испытывали в отношении Тан Сю, а также их благословения и молитвы за него заполнили поле для комментариев… Имя Тан Сю глубоко отпечаталось в их сердцах.
Что такое храбрость? Что такое герой?
До этого они знали, что в наши дни было очень сложно найти героев; однако только что они увидели, что такое настоящий герой! Они наблюдали за тем, как кто-то игнорировал собственную безопасность и бросал вызов груду пуль, но всё равно бросился вперёд, чтобы спасти людей!
Время летело незаметно, и всего за десять минут количество зрителей, которые смотрели прямой эфир Тянь Сяо Мэн, превысило полтора миллиона человек.
— Восьмой! Он оказал помощь уже восьми пострадавшим и даже доставил их во временно безопасные места! Этот человек мой идол! Пожалуйста, будь осторожен! — со слезами на лице сказала Тянь Сяо Мэн.
Глава 1034. Причудливая концовка
Опасная ситуация с летающими пулями на перекрёстке никак не влияла на Тан Сю. Полагаясь на своё восприятие, чтобы незаметно избегать пуль, он продолжал спасать раненых.
Помимо более чем миллиона зрителей, которые смотрели прямую трансляцию Тянь Сяо Мэн, тысячи людей, которые прятались на близлежащих улицах, также не сводили с него глаз.
Их глаза были полны беспокойства, тревоги, а также уважения!
Это были истинные выражения, которые исходили из их сердец.
Тем временем Ван Хай, заместитель директора Бюро Общественной Безопасности района Цзиньфань, также уже был на месте. В прошлом он отслужил в армии четыре с лишним года в качестве специального солдата особой оперативной группы, и поэтому обладал экстраординарными навыками. Получив сигнал тревоги, он взял всех полицейских своего отдела и организовал небольшой отряд спецназа.
Однако мужчина не ожидал, что с этими убийцами будет так сложно разобраться! Несмотря на то, что он был опытным стрелком и смог убить нескольких убийц, бой всё ещё был в тупике… Он уже запросил подкрепление у своего начальства, однако число полицейских, которые могли так быстро прибыть на место, было ограниченным…
— Кто он?
Облокачиваясь на полицейскую машину и наблюдая за Тан Сю, который прятался за разбитой машиной, лицо Ван Хая выражало уважение и в то же время недоумение от того, что этот молодой человек обработал так много серьёзно раненых! Он и не мечтал встретить здесь такого доктора, который был даже храбрее полевых врачей!
Рядом с ним был ещё один полицейский, который также прятался за полицейской машиной:
— Шеф Ван, его зовут Тан Сю, он очень известный доктор китайской медицины в нашей стране. Обычные люди также называют его Божественным Доктором. Я не ожидал что он не побоится броситься спасать людей посреди такой напряжённой перестрелки, игнорируя свою безопасность!
«Значит, он доктор!»
Уважение, которое Ван Хай испытывал внутри лишь усилилось, после чего он сказал:
— Было бы здорово если бы все врачи нашей страны были такими как он… Ладно, не будем сейчас говорить о нём и будем лишь надеяться, что он сможет обеспечить собственную безопасность. Поторопись и свяжись с нашим начальством!
-Понял! — ответил полицейский. Однако, как только он дотронулся до рации, мужчина внезапно опешил, потому что осознавал, что количество пуль, выпускаемых противником, начало уменьшаться! — Что происходит? Неужели у них кончились патроны?
В этот момент Ван Хай также это заметил. Осторожно высунув голову, чтобы понаблюдать за окружающей обстановкой, он наполнился сомнениями и подозрениями. Кроме последнего человека на стороне противника, который продолжал стрелять, все остальные внезапно замолчали!
— Это плохо! Они что, убегают?
Подумав об этом, Ван Хай внезапно закричал:
— За мной! Этот инцидент уже и так чертовски дерьмовый, поэтому мы не можем позволить им сбежать!
После этого четверо вооружённых полицейских немедленно последовали за Ван Хаем и быстро начали обходить противника. Через несколько минут они появились позади позиции убийц, однако к этому моменту времени выстрелы уже полностью прекратились!
— Что происходит?
Испытывая недоумение, Ван Хай быстро побежал вперёд. Когда он увидел машины убийц, то обнаружил рядом с ними мужчин, которые лежали на земле, и было неизвестно, живы они или нет… Затем он поражённо осмотрелся, однако так и не обнаружил никаких сопротивляющихся убийц!
— Вперёд, вперёд, вперёд!
Ван Хай взял на себя инициативу и поспешно бросился к машине убийц. Затем он молниеносно вытащил наручники и быстро надел их на преступника. Кроме того он также приказал полицейским на противоположной стороне помочь, в результате чего более дюжины убийц были задержаны всего за несколько минут!
Однако в этот момент все убийцы были без сознания! Кроме одного человека, чьи руки были пронзены кинжалом, больше ни у кого из них не было ни единого ранения!
«Это… слишком странно».
После долгого периода молчания, Ван Хай подошёл к Тан Сю. Несмотря на то, что он восхищался этим молодым человеком, он всё равно сердито закричал на него:
— Вы доктор Тан, верно? То, что Вы сделали, было действительно безрассудно! Вы что, не знаете, что только что пошли на большой риск?
В этот момент Тан Сю всё ещё лечил серьёзно раненого мужчину. Когда он услышал гневный крик Ван Хая, на красивом лице молодого человека появилась улыбка. Подняв глаза, он покачал головой, после чего продолжил лечение тяжелораненого мужчины.
Увидев ответ Тан Сю, Ван Хай сразу же нахмурился и недовольно сказал:
— Я знаю, что Вы храбрый человек, а также, что у Вас доброе сердце. Но Вы должны знать, что Вы не можете шутить с собственной жизнью. Если бы Вам не повезло, Вы бы уже погибли от пуль убийц!
На этот раз Тан Сю слегка нахмурился, и с максимальной скоростью обработал тяжелораненого человека. Обработав его раны, он подошёл к Ван Хаю и достал зелёную книжечку и потряс ею перед лицом собеседника. Затем Тан Сю быстро убрал её и сказал:
— Это мой долг — спасать жизни и лечить раненых, а также разряжать кризисы. С этими убийцами разобрались, поэтому теперь Ваша очередь разбираться с последствиями. Также у меня есть совет для Вас, если это место находится в Вашей юрисдикции: немедленно опечатайте его и запретите всем жителям снимать фото и видео. Если этот инцидент распространится по всей стране, то боюсь, что те, кто сидят наверху, очень разозлятся.
Ван Хай поражённо уставился на Тан Сю. Зелёная книжечка, которую Тан Сю только что достал, заставила его сердцебиение участиться.
— Хорошо, сэр! Считайте, что уже сделано, сэр!
После того, как Ван Хай отсалютовал, он немедленно вызвал полицейских под своим командованием и опечатал все окрестности в соответствии с инструкциями Тан Сю, а также запретил всем фотографировать и снимать видео. Он также прекрасно осознавал одну вещь; этот инцидент был настолько громким, что даже если они сделают всё возможное, чтобы заблокировать новости, скрыть его будет практически невозможно поскольку сейчас, в конце концов, был век средств массовой информации, когда что-угодно могло распространяться по Интернету в мгновение ока…
Тан Сю тем временем осмотрелся и обнаружил ещё несколько раненых в разбитых машинах. Проигнорировав всё остальное, он начал оказывать им первую помощь.
* * *
Внутри магазина «Большой Золотой Орёл».
Лицо Тянь Сяо Мэн, которая стояла у окна на шестом этаже, было наполнено радостью! На её лице всё ещё были видны слёзы, однако оно сияло улыбкой:
— Дорогие друзья, перестрелка окончена! Несмотря на то, что я до сих пор не знаю, как с этими злодеями разобрались, полиция их арестовала. Это, безусловно, радостное событие для всех нас! Мой кумир, господин Тан, также в целости и сохранности. Он спас столько раненых под градом пуль, и ни разу не пострадал! Я думаю, что Бог, должно быть, пожалел его усилия и благословил его!
В этот момент количество зрителей, смотрящих её прямую трансляцию, превысило два миллиона! И все они выражали своё восхищение Тан Сю, а также свой гнев и ненависть к убийцам.
Однако во время прямой трансляции позади Тянь Сяо Мэн появилась туманная фигура, после чего острый кинжал внезапно пронзил мобильный телефон в ее руке! После того, как он упал на пол, Тан Эр Ши Ба растоптал телефон.
Тянь Сяо Мэн мгновенно обернулась и с ужасом посмотрела на Тан Эр Ши Ба. Однако когда девушка увидела, что это был всего лишь ребёнок восьми с лишним лет, её испуганный взгляд мгновенно исчез, и Тянь Сяо Мэн несколько сердито выругалась:
— Эй, что ты делаешь? Ты ещё ребенок, однако проткнул мой телефон кинжалом? Ты… где твои родители, малыш? Я отведу тебя к ним и попрошу у них объяснений!
— У моего Повелителя много дел, и он попросил меня передать тебе, что у него пока нет времени, чтобы заниматься тобой, — холодно сказал Тан Эр Ши Ба. –Он сказал, что у тебя будут проблемы из-за прямого эфира, и сказал, чтобы ты подготовилась!
Тянь Сяо Мэн догнала его, преградила его путь и сердито сказала:
— Что за чушь ты несешь? У тебя что, голова закружилась или что? Какой Повелитель? Какое ему вообще дело до меня и моего прямого эфира, а? Отведи меня к своим родителям и заплати за мой телефон!
Тан Эр Ши Ба на мгновение замолчал, после чего вынул из кармана стопку стоюаневых купюр. Бросив их Тянь Сяо Мэн, он сказал:
— Десять тысяч юаней должно хватить чтобы компенсировать твои потери. Я не собираюсь говорить тебе, кто мой Повелитель; просто подожди здесь, и ты будешь в порядке после некоторых неприятностей.
Сказав это, он прошёл мимо Тянь Сяо Мэн и быстро убежал. Тянь Сяо Мэн не смогла остановить его, хотя и хотела… Она просто стояла в коридоре, тупо глядя на стопку стоюаневых купюр в руке. Девушке хотелось плакать, однако слёзы не выходили из ее глаз…
Ей было плевать на деньги. Девушку больше заботил прямой эфир! Её внезапно прервали, и Тянь Сяо Мэн могла сказать с полной уверенностью, что два миллиона зрителей, должно быть, сходили с ума!
* * *
На перекрёстке.
После прибытия скорой помощи, Тан Сю который стабилизировал травмы всех тяжелораненых жертв, под взглядами бесчисленного количества людей подошёл к Ван Хаю и спокойно сказал:
— Мне нужно кое-что обсудить с Вами наедине.
— Хорошо, — поспешно ответил Ван Хай.
Затем они отошли в укромное место в дюжине метров, после чего Ван Хай с любопытством посмотрел на Тан Сю и сказал:
— О чём Вы хотите со мной поговорить, божественный доктор Тан?
— Вы уже знаете мою личность, но я хочу, чтобы, Вы не разглашали её, — сказал Тан Сю. — Кроме того, люди, которые нейтрализовали этих убийц, мои. Если те, кто наверху захотят провести тщательное расследование, скажите им, чтобы они пришли ко мне. Следующие несколько дней я буду в резиденции семьи Тан.
Ван Хай был поражён в глубине души, так как не ожидал, что люди, которые обезвредили более дюжины убийц, были людьми Тан Сю! Он даже не заметил их теней! Однако, заметив, что Тан Сю не хотел ничего объяснять, он спросил:
— Могу ли я спросить о какой резиденции семьи Тан Вы говорите, божественный доктор Тан?
— Хм? Сколько семей Тан есть в столице? — с лёгкой улыбкой на лице спросил Тан Сю.
— Тан… — Ван Хай открыл рот, а его зрачки внезапно сузились! Затем он поражённо спросил: — Вы… Вы из той Семьи Тан?
— Моя фамилия Тан, поэтому, конечно же, я член семьи Тан, — Тан Сю рассмеялся. — В любом случае я уже сказал всё, что хотел. Есть вещи, которые можно говорить, и вещи, которые нельзя. Короче говоря, просто разберитесь с последствиями. Я не могу больше здесь оставаться, так как мне нужно вернуться, чтобы отпраздновать восьмидесятилетие моего дедушки.
Глава 1035. На вторых ролях
Инцидент в Пекине привлёк внимание жителей всей страны! Всему виной была прямая трансляция Тянь Сяо Мэн, которая заставила всех больших шишек понять одну вещь — как бы они ни старались это скрыть, эта информация уже была широко распространена, и скрыть её было просто невозможно… Поэтому крупные СМИ также начали сообщать об этом, после получения разрешения от вышестоящего руководства…
Так было создано общественное мнение, и конечно же ветер дул в ожидаемом «здоровом и восходящем» направлении. Несмотря на инциденты с применением насилия, репортажи средств массовой информации привели к тому, что общественность всей страны обратила свой гнев на убийц.
Однако Тан Сю не обращал на этого внимания. В этот момент его больше беспокоила прямая трансляция Тянь Сяо Мэн, так как молодой человек не хотел становиться знаменитым и снова быть в центре внимания…
* * *
В родовой резиденции семьи Тан.
Тан Го Шэн спокойно сидел во дворе и наблюдал за сценами, демонстрирующимися проектором. На его румяном лице смутно была заметна счастливая и довольная улыбка, в то время как Цинь Чан Юэ, его супруга, выглядела крайне обеспокоенной.
Рядом с ними также сидели Тан Го Син и Тан Го Шоу — два старейшины семьи Тан, а также Тан Юнь Пэн, Тан Юнь Дэ, Тан Минь, Тан Дун, Тан Янь и Тан Юнь Цин. Даже такие младшие, как Тан Нин, Тан Ин, Тан Вэй, Тан Тан, Тан Цзи и остальные — смотрели на экран, и на их лицах были видны нервозность и восхищение. Все их взгляды были прикованы к определённой фигуре — Тан Сю.
Наконец, когда прямая трансляция прервалась, Тан Го Шэн рассмеялся и радостно сказал:
— Видите, вот какой у меня, Тан Го Шэна, внук! Он достоин быть моим внуком! Броситься вперёд в критический момент и начать лечить раненых, полагаясь только на свои собственные силы! Осмелюсь сказать, что к завтрашнему дню имя моего внука будет известно всем жителям страны — молодой герой семьи Тан, моей семьи!
— Этот сопляк — герой?! — с улыбкой на лице сказал Тан Юнь Дэ. — Ты слишком его хвалишь, отец.
— Сю’эр — герой, Юнь Дэ. Он герой нашей семьи Тан и герой в сердцах жителей этой страны! — Тан Го Син покачал головой. — Даже такие старые чудаки, как мы, не посмеют броситься под град пуль, чтобы спасти жизни незнакомцев. Этот мальчик — наша счастливая звезда и надежда нашей семьи Тан!
— Эх, и ты туда же, второй дядя… — Тан Юнь Дэ беспомощно вздохнул. — Вопреки вашему мнению, я не думаю, что на этот раз он поступил правильно. Мы все знаем силу Сю’эра, и то, что он не разобрался с этими злодеями, а вместо этого спасал людей… Будь я на его месте, я бы сначала разобрался с бандитами.
Тан Го Шэн прищурился и в его глазах блеснул свет мудрости. Затем он покачал головой и сказал:
— У Сю,эра должно быть был свой план, Юнь Дэ. Он наверняка не просто так не разобрался с этими злыми парнями. Он приехал в столицу, поэтому скоро будет здесь. Мы всё узнаем, как только он придёт.
— Хахаха, дедушка соскучился по мне, а?!
Из-за пределов двора раздался звонкий смех. Вскоре после этого внутрь вошёл Тан Сю, который возглавлял группу Тан Эр Ши Ба. Все, кто был во дворе, мгновенно обернулись и их взгляды упали на детей.
Тан Го Шэн с радостным выражением лица встал со своего плетёного стула. Затем он улыбнулся и сказал чётким голосом:
— Ты только что сделал такой великий поступок, Сю’эр! Дедушка редко восхищается людьми, но ты точно в этом списке!
— Ха-ха, ты перехваливаешь меня, дедушка, — смеясь сказал Тан Сю. — Во всяком случае, я несколько дней назад узнал о грядущем торжестве в честь твоего восьмидесятилетия, поэтому специально прибыл чтобы поздравить тебя и пожелать тебе крепкого здоровья и долгих лет жизни.
— Не, прожить долгую жизнь в течение сотен лет — это не то, что я смею себе представлять, — Тан Го Шэн махнул рукой и с улыбкой на лице сказал: — Я буду доволен, даже если смогу дожить до ста лет. В любом случае все члены нашей семьи здесь, Сю’эр. Не мог бы ты рассказать нам, почему ты решил не разбираться с этими злодеями, а вместо этого начал спасать и лечить тяжелораненых? Кроме того, почему эти злодеи так внезапно пали? Ты приказал кому-то разобраться с ними?
Тан Сю указал на группу Тан Эр Ши Ба и слегка улыбнулся:
— Дедушка, это Тан Эр Ши Ба и его товарищи; и именно они нейтрализовали тех плохих парней. Несмотря на то, что я несколько силён, я не хотел, чтобы об этом знали посторонние. Поэтому начать спасение людей — было лучшим выбором.
Тан Го Шэн мгновенно всё понял и с удивлением уставился на группу Тан Эр Ши Ба:
— Сю’эр, они…
— Они являются сиротами, которых я принял и обучил совершенствованию, — сказал Тан Сю. — Они лучшие среди десятков тысяч детей, и имеют право быть рядом со мной.
Это был настоящий шок для Тан Го Шэна! Он знал о том, что его внук, Тан Сю, некоторое время назад тайно принимал бездомных детей; однако он не ожидал что тот научит их искусству совершенствования и превратит в практикующих! Однако больше всего мужчину потрясло то, что он знал, что те убийцы ни в коем случае не были слабыми! Судя по их навыкам стрельбы, скорости и силе, они определённо были первоклассными экспертами. Однако эти дети занимались самосовершенствованием максимум около года! Откуда у них могло взяться столько сил?
Тан Сю не стал объяснять уровень совершенствования группы Тан Эр Ши Ба. Вместо этого он поприветствовал остальных старейшин во дворе и с улыбкой на лице сказал:
— Я думаю, что на этот раз семью Фань постигнет неудача. Главарь этих убийц является вторым сыном главы семьи Фань. Поскольку они устроили такой большой беспорядок, глава семьи Фань не сможет это скрыть.
Как человек, который разбирался в политике, конечно Тан Го Шэн понял слова своего внука. Затем он кивнул и вздохнул:
— Это правда… Фаней ждут большие неприятности, и на этот раз их никто не спасёт… Но та девушка, которая вела прямую трансляцию, просто посыпала соль на их раны!
— Ну, я не думаю, что Сяо Мэн даже знала, какое влияние окажет её прямая трансляция, — Тан Сю улыбнулся. — Можно сказать, что семье Фань очень не повезло заиметь такого потомка, который принёс их семье бедствие.
— А? Ты знаешь ту, кто вёл трансляцию? — удивленно спросил Тан Го Шэн.
— Да, и мы даже несколько связаны, дедушка, — Тан Сю улыбнулся. — Я бы не стал настолько знаменитым если бы не она. Когда я был в больнице китайской медицины Звёздного Города, она сняла кадры и рассказала о том, что я делаю, в прямом эфире. Позже, именно из-за её освящения состояния Дома Благосостояния Звёздного Города, я столкнулся с популярностью… Кто бы мог подумать, что она приедет в столицу и окажется на месте происшествия…
— Этот инцидент, скорее всего, будет раздут, Сю’эр, — Тан Го Шэн кивнул и улыбнулся. — Поэтому я хочу, чтобы ты принял участие в решении кое-чего.
— А? Чего же? — Тан Сю был озадачен.
В этот момент Тан Мин вышла из толпы и выдавила улыбку:
— На этот раз мне, твоей тёте, нужна твоя помощь Сю’эр… Семьи Чу и Фань собирались сотрудничать в определённых делах, и поэтому Чу неизбежно пострадают, как только рухнут Фани. Я дочь Танов, но замужем за Семьёй Чу… Будучи невесткой семьи Чу, я хочу, чтобы ты помог семье Чу в этом вопросе!
Тан Сю на мгновение опешил, после чего выдавил из себя горькую улыбку:
— Эм, тогда что я могу сделать, тётя?
В глазах Тан Мин вспыхнул проницательный свет, после чего она сказала:
— Бизнес Фаней будет конфискован после того, как они рухнут. Если ты встретишься с некоторыми людьми, их бизнес может попасть в руки семьи Чу. Внешне именно семья Чу поглотит их, однако половину прибыли получит наша семья.
Тан Сю поднял большой палец вверх, чтобы выразить своё одобрение и восхищение:
— Мне правда ещё далеко до тебя в разработке подобных сценариев, тетя. Сначала я думал, что другим семьям будет лучше держаться подальше от каких-либо связей с Фанями, но я не думал, что это будет скрывать такой огромный шанс. Ладно, тогда оставь это мне и двоюродному брату Чу И! Думаю, мы сможем всё решить.
— Ну, тётя обещает тебе, что ты не будешь работать даром, Сю’эр, — довольно сказала Тан Мин.
— Если я смогу получить от этого выгоду, то почему бы и нет? — Тан Сю улыбнулся. — Кроме того, я слышал, что Фани имеют печально известную репутацию в столице. Поскольку они заслужили это несчастье, мы можем помочь им пасть!
В этот момент все собравшиеся члены семьи Тан знали об одном. Несмотря на то, что нынешним главой семьи Тан был Тан Го Шэн, и именно он принимал решения, вторым человеком после него были не другие старейшины, а Тан Сю! Это означало что его поведение и способности напрямую влияли на будущее и судьбу всех членов семьи Тан!
На следующий день Тан Сю наконец получил информацию о том, что глава семьи Фан находился под контролем властей под предлогом того, что он потворствовал своему сыну! В результате чего все члены семьи Фань теперь находились под пристальным вниманием государства, а всем их предприятиям было приказано приостановить свою деятельность.
Следующей историей после падения дерева была сцена, где все обезьяны разбегались, а все остальные начинали сражаться чтобы пнуть только что рухнувшего гиганта.
Всего за один день семья Фань превратилась из семьи второго уровня в Пекине, в существо которого все избегали и которого презирали! Почти все знатные семьи и люди, которые дружили с ними, стали делать всё возможное, чтобы разорвать с ними все отношения, а все семьи и те, кто враждовал с ними, подливали масла в огонь и начали действовать в попытке полностью разрушить семью Фань!
Однако ни одна из этих новостей не имела никакого значения для Тан Сю. Его не заботила ни судьба Фаней, ни то, какой жалкий конец их постигнет. Единственное, что его беспокоило в настоящее время, это то, почему у кого-то из членов семьи Фань могла быть Трупная Ци.
Трупная энергия могла влиять на психическое состояние людей, что, в свою очередь, превращало их в отродий демонов, которые убивали людей, даже не моргнув глазом! Этот второй молодой господин Фань родился в знатной семье, поэтому он должен был знать, какая судьба их постигнет, если он устроит подобный кровавый инцидент в столице… Однако он всё равно сделал это, что означало, что на его сознание повлияла Трупная Ци!
* * *
В ресторане «Северная Луна».
У Тан Сю была назначена здесь встреча с главой Бюро Специальных Способностей, Дуаньму Линем.
Увидев его нахмуренный и обеспокоенный взгляд, Тан Сю мысленно вздохнул, после чего подошёл к его столу и сел. Затем он улыбнулся и спросил:
— Что заставляет тебя выглядеть таким расстроенным, старший Дуаньму? Это из-за вчерашнего инцидента?
Дуаньму Линь поднял голову и внезапно горько улыбнулся, когда увидел Тан Сю:
— А что же ещё? Мои волосы почти посидели из-за беспокойства об этом…
— Ха-ха-ха, не может быть! — Тан Сю не мог сдержать смеха. — Ты глава Бюро Специальных Способностей, так что тебе не нужно беспокоиться о таких проблемах, разве нет? Некоторые люди всё уладят, разве не так?
Лицо Дуаньму Линя стало серьёзным, после чего он покачал головой и вздохнул:
— Это было бы очень легко решить, если бы дело было вызвано обычными людьми; однако всё изменилось, поскольку произошло кое-что непредвиденное!
Глава 1036. Охотники за головами
Выражение лица Тан Сю изменилось:
— Что случилось?
— Ты также являешься членом моего бюро, поэтому я могу тебе рассказать, — Дуаньму Линь выдавил улыбку и сказал: — Но это конфиденциальная информация, поэтому ты не можешь раскрывать её кому-то другому. Два основных члена семьи Фань продемонстрировали нечеловеческую силу и убили более дюжины сотрудников разведки, которые следили за ними, после чего сбежали! Мы исследовали место происшествия и обнаружили, что способ убийства был очень странным…
С несколько изменившимся выражением лица, Тан Сю спросил:
— У тебя ведь есть фотографии с места убийства, верно? Пожалуйста, покажи их мне.
Дуаньму Линь подтолкнул к нему бумажный пакет. После того, как Тан Сю взял его, Дуаньму Линь сказал:
— Тебе не кажется, что ты должен дать мне объяснение вчерашнего инцидента?
Открыв бумажный пакет, Тан Сю посмотрел на фотографии и сказал:
— Я лишь вчера прибыл в столицу и случайно наткнулся на этот инцидент, поэтому принял меры. Однако не я избавился от преступников, а мои люди. Ты же знаешь, что было бы очень неприятно, если бы я лично принял меры и раскрыл свою личность.
На лице Дуаньму Линь наконец появилась улыбка. Затем он кивнул и сказал:
— Я знаю, что это сделали твои люди, иначе эти люди не пали бы так тихо. Все эти преступники из семьи Фан были тайно заключены в тюрьму штаб-квартиры Бюро Специальных Способностей. Жаль только, что мы не можем ничего у них выведать…
— Они потеряли рассудок, верно? — спросил Тан Сю.
— Хм? Откуда ты знаешь? — Дуаньму Линь тупо уставился на него и озадачено спросил: — Твои люди сделали что-то, что заставило их сойти с ума?
— Нет, они потеряли рассудок ещё до того, как совершили преступление, — Тан Сю покачал головой. — Несмотря на то, что вчера я случайно наткнулся на них, я почувствовал от них Трупную Ци. Они находились под воздействием трупной энергии, что и привело к этому кровавому инциденту. Увидев эти фотографии, я ещё больше в этом убедился.
На десятках фотографий было место, где два основных члена семьи Фань убили сотрудников разведки. У погибших были раны, оставленные когтями и зубами! Если эти раны были вызваны не зубами зверей, то, скорее всего, они были вызваны людьми под воздействием трупной энергии, таких людей называют полугулями.
Дуаньму Линь пристально уставился на Тан Сю и спросил:
— Есть ли у тебя способ найти этих сбежавших членов семьи Фань?
— Да, но мне понадобится кровь члена семьи Фань. Лучше, если она будет свежей, — сказал Тан Сю.
— Тогда пойдём в тюрьму Бюро Специальных Способностей, — сказал Дуаньму Линь.
— Давай сначала поедим, а уже потом отправимся в путь, — сказал Тан Сю. — В конце концов, будет несколько неприлично, если побывав в столице, я не посещу штаб-квартиру Бюро Специальных Способностей, верно? Точно, мне также нужно кое-что одолжить у тебя.
— Что же? — спросил Дуаньму Линь.
— Подводный корвет, — сказал Тан Сю.
— Хм? Что ты собираешься делать с этой подводной лодкой? — слегка нахмурившись, спросил Дуаньму Линь.
— У меня есть конфликты с некоторыми иностранными фракциями, и прямо сейчас они скрываются в темноте, — беспомощно сказал Тан Сю. — В настоящее время мои люди сражаются с этими иностранными совершенствующимися в Тихом Океане, поэтому подводный корвет может помочь мне развернуть рабочую силу, а также уничтожить врага.
— Иностранные совершенствующиеся? Что ты имеешь в виду, и кто они? — спросил Дуаньму Линь.
— Их очень много… Моя сторона, скорее всего, сражается с тремя сильнейшими фракциями мира, но есть и другие… Одним словом, враги очень сильны… Кроме того за всем этим стоят Клан Небесных Волшебников, клан, о котором ты должно быть слышал, старший Дуаньму, — с натянутой улыбкой на лице объяснил Тан Сю.
Дуаньму Линь вздрогнул и кивнул с серьёзным выражением лица:
— Я не только слышал о них, но и сталкивался с ними… К сожалению, в тот раз именно наше Бюро Специальных Способностей потеряло часть рабочей силы… Члены Клана Небесных Волшебников обладают некоторыми таинственными искусствами, и они очень сильны, Тан Сю. Однако ты… сражаешься с ними?
— У меня есть полная уверенность в том, что я полностью уничтожу этот клан если они будут одни, — сказал Тан Сю. — Но сейчас победа стала очень сложной задачей из-за вмешательства множества фракций, особенно это касается Большой Тройки… Вот почему я хочу одолжить у тебя подводный корвет.
Дуаньму Линь немного подумал, после чего спросил:
— Можешь ли ты гарантировать его сохранность? Ты должен знать, что эта подводная лодка принадлежит более технологически развитой цивилизации. Если она попадёт в руки других стран, мы можем ожидать огромных угроз для нашей страны в будущем…
— Я могу это гарантировать, — Тан Сю кивнул.
— Тогда я подам запрос, — Дуаньму Линь кивнул. — Но у меня нет стопроцентной гарантии, что его одобрят.
— Тогда передай моё сообщение высшему руководству. Я готов заключить с военными сделку, если они одолжат мне подводный корвет, — сказал Тан Сю. — У меня есть совершенно новый технологический продукт, функции которого очень помогут военным.
Разум Дуаньму Линя вздрогнул, после чего он поспешно спросил:
— Можешь ли ты, пожалуйста, раскрыть, что это за продукт?
— Я могу лишь сказать, что это своего рода авиационный продукт, — с загадочной улыбкой на лице сказал Тан Сю.
Авиация?
На лице Дуаньму Линя появилось серьёзное выражение. Затем он встал и сказал:
— Давай поедим в Бюро и не будем терять здесь время, ладно? Давай поскорее найдём членов семьи Фань и решим вопрос о заимствовании подводного корвета.
Когда он услышал это, у Тан Сю не было другого выбора, кроме как последовать за Дуаньму Линем. Однако как только они вышли из ресторана, Аквабэйб поспешно вышла из машины и побежала к Дуаньму Линю и Тан Сю. Кивнув последнему, она поспешно сказала:
— У нас чрезвычайная ситуация, шеф.
— Какая ситуация? — спросил Дуаньму Линь.
Аквабэйб посмотрела на Тан Сю и начала слегка колебаться.
— Тебе не нужно ничего скрывать от Тан Сю. Он также является членом нашего Бюро Специальных Способностей. Говори какова ситуация? — приказал Дуаньму Лин.
— Мы только что получили новости о том, что два сбежавших члена семьи Фань появились в городе Лянган. Они взяли такси, а затем убили водителя, тело которого нашли на отдалённом побережье вместе с его такси… Однако мы также получили новости от наших людей, которые выслеживают их, о том, что за ними гонится ещё одна группа людей.
— Как это возможно? — выражение лица Дуаньму Линя изменилось, после чего он быстро сказал: — Их преследование является нашей юрисдикцией, и другие фракции не могут вмешиваться! Эта новая группа — враги семьи Фань?
— На кадрах были показаны три человека; один старик, мужчина средних лет и женщина. Я поручила разведчикам нашего бюро поискать их в банке данных, и они пришли к выводу о том, что эти люди не являются гражданами Китая, — Аквабэйб покачала головой.
— Можете ли вы найти их следы? — спросил Дуаньму Линь.
— Мы всё ещё не нашли двух членов семьи Фань… Они просто исчезли… — сказала Аквабэйб. — Но мы следим за этими тремя. Возможно, мы сможем увидеть их если поспешим в город Лянган.
Дуаньму Линь посмотрел на Тан Сю и спросил:
— Что ты думаешь?
— Давай просто отправимся туда. Кроме того, прикажи кому-то привести в город Лянган одного члена семьи Фань, — сказал Тан Сю. — Будет хорошо, если мы сможем найти этих людей; однако если мы не сможем этого сделать, нам понадобится кровь семьи Фань.
— Тогда так и сделаем, — Дуаньму Линь кивнул и сказал: — Аквабэйб, возьми одного члена семьи Фань и привези его в город Лянган.
* * *
Город Лянган. Это был прибрежный город, самый южный город трёх северных провинций. Быстрое развитие этого места сделало город самым процветающим мегаполисом трёх северных провинций!
Северный Рыбный Промысел. Это предприятие было окружено холмами и красивыми пейзажами бескрайнего берега озера со сверкающей водной гладью. На одной рыбацкой лодке можно было услышать разговор на беглом английском языке:
— Господин, диск слежения показал направление этих двух полугулей. Они бегут в сторону Лушунькоу. Выдвинемся за ними? — спросил светловолосый мужчина средних лет.
Старик покачал головой и медленно сказал:
— Нет. Они наверняка тайно сюда вернутся, поскольку прячут здесь свой трупный контейнер. Им понадобится трупная ци из этого контейнера чтобы стать сильными полугулями. Поэтому они обязательно вернутся сюда в течение трёх дней.
Светловолосый мужчина средних лет слегка нахмурился и сказал:
— Но что, если у них есть ещё трупные контейнеры и они спрятали один из них здесь чтобы запутать нас?
В глазах старика вспыхнул ледяной свет, после чего он кивнул и сказал:
— Возможно. Но мы мало что знаем о городах Китая, и нам будет намного сложнее чем тем двум полугулям. Более того мы поймали их с помощью устройства слежения, поэтому пока они находятся в радиусе трёхсот километров от нас, мы сможем определить куда они движутся.
Светловолосый мужчина средних лет сказал:
— Но мы потеряем их следы если они уйдут более чем на триста километров, господин… После этого найти их снова будет очень непросто…
— Не совсем. Мы определили их направление, и начнём немедленно двигаться в направлении Люшунькоу если устройства слежения остановятся. С нашей скоростью мы сможем легко держать их в пределах трёхсот километров, — старик усмехнулся.
Вуш!
В этот момент с берега на молниеносной скорости прилетела фигура, и остановилась на лодке. Это была женщина средних лет в чёрной кожаной одежде, и с намерением убийства на лице:
— За нами следят. Они, должно быть, являются представителями китайских властей.
Выражение лица старика слегка изменилось, однако затем он усмехнулся:
— Хех, мы нашли этих двух полугулей. Им не нужно так скрываться, если они хотят посоревноваться с нами за добычу! Эти два полугуля принесут целое состояние на чёрном рынке; такие охотники за головами, как мы, просто не могут упустить такой шанс!
Глава 1037. Сделка
Охотники за головами были легендарной группой людей, которые обладали таинственными и непредсказуемыми способностями, и часто находились на грани жизни и смерти в погоне за добычей. Их целями были злые представители различных рас, в том числе вампиры, полулюди, зомби и свирепые звери.
Для них убийство было основным средством заработка на жизнь. Только убив свою добычу, они могли продать её на чёрном рынке и получить то, что хотели. Единственным кодексом охотников за головами было то, что им запрещалось убивать обычных людей.
— Что мы теперь будем делать, господин? — тихо спросила стройная женщина средних лет.
— Хех, однажды я сталкивался с китайскими пользователями способностей. Они всего лишь кучка слабаков, — старик фыркнул. — Мы проигнорируем их, если они не будут нас раздражать. Однако если они встанут у нас на пути, убейте их без пощады!
— Но мы находимся на территория Китая, господин… — тихо сказала женщина средних лет. — Боюсь, что мы навлечём немало неприятностей, если опрометчиво убьём их людей… Хоть мы и львы, укусы стаи волков всё равно невыносимы…
Немного подумав, старик кивнул:
— Ты права, но мои раны ещё не зажили, а продолжение погони за этими двумя полугулями повлияет на скорость моего исцеления… Ладно, иди и найди людей, которые следят за нами. Скажи им, что я хочу встретиться с их лидером.
Женщина средних лет кивнула; однако когда она уже собиралась покинуть лодку, лицо старика внезапно изменилось, и он поспешно вылетел наружу.
— А вот и они.
На его лице появилось серьёзное выражение. Он считал себя очень сильным, однако это было правдой только против некоторых из слабых пользователей Китайского Бюро Специальных Способностей… Он не смел гарантировать, что сможет победить директора этого бюро, сильного Дуаньму Линя! Тем более что он всё ещё не оправился от ран…
* * *
Через полминуты Дуаньму Линь прибыл на берег с более чем десятью пользователями способностей из Бюро Специальных Способностей. Тан Сю стоял рядом с ним, и со скрещёнными руками за спиной смотрел на старика. По дороге сюда он узнал от Дуаньму Линь, кто эти трое. Они были охотники за головами!
— Мы снова встретились, старик Чжун! — Дуаньму Линь поздоровался со слабой улыбкой на лице.
— Кто бы мог подумать, что ты всё ещё жив после нашей последней встречи, Дуаньму Линь, — старик слегка нахмурился и сказал. — Являются ли те, кто окружают тебя, пользователями способностей из Бюро Специальных Способностей Китая? Они выглядят как мусор!
— Как я могу умереть раньше тебя, старик? — Дуаньму Линь улыбнулся. — Они действительно являются пользователями способностей из моего Бюро, но разве я спрашивал твоё мнение или что-то в этом духе? Похоже, те два сопляка, которых ты спас тогда, уже выросла, да? Кажется, они также получили твоё наследие, верно? Как насчёт соревнования между моим «мусором» и твоими людьми?
— Я знаю, что мы находимся на территории твоей страны, Дуаньму Линь. Но такие охотники за головами, как мы, не ограничены никакими международными договорами. Мы можем появляться, где угодно, и охотиться за любыми странностями и расами, — равнодушно сказал старик. –Кроме того, я пришёл сюда не для того, чтобы становиться врагом твоего бюро, а для того, чтобы преследовать тех ужасных грешников.
— Ты прав. И я не говорил, что не приветствую тебя в Китае, — Дуаньму Линь кивнул и сказал: — Просто на этот раз твоя добыча связана с большим инцидентом в Китае, поэтому я надеюсь, что ты сможешь остановиться и позволить нам убрать наш собственный двор.
— Хехе, ты думаешь, это возможно? — старик холодно ответил. — Мы убили дюжину полугулей за границей для того, чтобы получить информацию о нашей добыче здесь, и в процессе я даже был ранен. Скажи мне, почему мы должны сдаться после нескольких месяцев работы, а?
Дуаньму Линь молчал. Он был хорошо осведомлён о кодексе и морали охотников за головами… Этот старик также был параноиком, и он проигнорирует любую опасность, если сможет поймать свою добычу!
— Тогда сколько стоят эти полугули? — Тан Сю сделал шаг вперёд и посмотрел на старика. — Мы можем сотрудничать, если они довольно дёшевы.
Старик слегка нахмурился, и на его лице появилось насмешливое выражение:
— Я не думал, что кто-то из твоего Бюро Специальных Способностей окажется настолько непослушным, Дуаньму Линь. С каких это пор подчинённый может принимать решения за тебя, а? Может быть, ты скоро уйдёшь в отставку и отдашь своё место этому сопляку?
Дуаньму Линь посмотрел на Тан Сю, после чего с улыбкой на лице покачал головой:
— Старик Чжун, если этот парень захочет занять должность директора моего бюро, я без колебаний отдам ему это место. Я не возражаю стать маленьким солдатом под его командованием.
— Что ты сказал?
Выражение лица старика изменилось, после чего он поражённо посмотрел на Дуаньму Линя и Тан Сю. Он знал личность Дуаньму Линя — этот парень был настолько преданным человеком, что посвятил всего себя своей стране и очень заботился о должности директора Бюро Специальных Способностей. Как он мог отпустить это место?
На лице Тан Сю появилась улыбка, после чего он слегка улыбнулся:
— У меня нет ни малейшего интереса становиться директором Бюро Специальных Способностей. Не нужно сеять инакомыслие, старший Чжун. Просто скажи мне, сколько стоят два полугуля на чёрном рынке?
Старик бросил на Тан Сю глубокий взгляд, после чего поднял палец:
— Десять миллионов долларов.
Тан Сю показал ему знак «ОК» и слегка улыбнулся:
— Вместо того, чтобы самостоятельно убивать этих двух полугулей и затем продавать их на чёрном рынке, я думаю лучше продать их нам, верно? Конечно, мы даже можем помочь вам найти этих двоих, а также присоединимся в их убийстве.
Старик слегка сузил глаза; его заинтересовало это предложение. Более того он меньше всего боялся, что Бюро Специальных Способностей не сдержит своего обещания. Однако в этот момент он был гораздо больше заинтересован в том, чтобы узнать личность Тан Сю:
— Как тебя зовут, молодой человек?
— Тан Сю, — с улыбкой на лице ответил Тан Сю.
— А ты неплох, парень. Этому старику нравятся такие молодые таланты, как ты, — старик кивнул. — Хорошо, я согласен на сделку, но мне нужно чтобы вы дождались моего выздоровления.
Тан Сю щёлкнул пальцами, и в его ладони появилась нефритовая бутылка. Посмотрев на старика, Тан Сю сказал:
— Старший Чжун, такие охотники за головами, как ты, всегда находятся на острие ножа, верно? Поэтому травмы, а особенно серьёзные, должны довольно сильно влиять на тебя, верно? У меня здесь есть несколько лекарственных пилюль, и я хочу, чтобы ты посмотрел, полезны ли они для тебя или нет. Мы можем обсудить цену!
— Лекарственные пилюли? — со странным выражением лица спросил старик. — Разве ты не пользователь способностей? Или ты восточный практик, который может изготавливать лекарственные пилюли?
Тан Сю не пытался скрыть этого и улыбнулся:
— Верно, я совершенствующийся, который может изготавливать лекарственные пилюли. Итак, ты заинтересован в этой сделке?
— Мне нужно сначала осмотреть товар, — сказал старик. — Если эффективность этих пилюль действительно велика, я обязательно куплю их. Но если эффект незначителен, можешь забыть об этом.
Тан Сю открыл нефритовую бутылку и вытащил изнутри пилюлю Святого Исцеления. Затем он метнул её в сторону старика и сказал с улыбкой на лице:
— Эта пилюля Святого Исцеления стоит двадцать миллионов долларов США. Если ты хочешь попробовать её и эффективность окажется неплохой, ты будешь должен мне двадцать миллионов долларов. Но я не возьму ни копейки, если эффект окажется плохим.
— Тебе не кажется, что твоя запрашиваемая цена слишком высока? — закричал старик. — Двадцать миллионов долларов? Почему бы тебе просто не ограбить меня?
Тан Сю перестал улыбаться и безразлично сказал:
— Если ты получишь серьёзное ранение во время боя, и оно повлияет на твою силу, ты можешь ожидать смерти. Но приём моей пилюли Святого Исцеления быстро тебя исцелит. Так скажи мне, что важнее: двадцать миллионов долларов или полжизни?
— Это…
Старик не мог возразить. Сколько бы у человека ни было денег, если он умрёт, они будут бесполезны! Однако пилюля за двадцать миллионов долларов была слишком дорогой! Несмотря на то, что он был богат, покупка дюжины пилюль Святого Исцеления заставят его карманы опустеть!
— Что ж, выбор за тобой, — сказал Тан Сю. — Ты сам решаешь, соглашаться на сделку или нет.
Почувствовав свою внутреннюю травму, старик посмотрел на пилюлю, парящую перед его глазами… Взвесив все за и против, он наконец решил пойти на компромисс и схватил лекарство, после чего оторвал вощёную бумагу и проглотил его.
— Остерегайтесь яда, господин! — поспешно выкрикнул блондин.
— Я бы был осторожен и беспокоился, если бы это был кто-то другой, — старик покачал головой и сказал: — Но я могу быть спокоен, если он человек Дуаньму Линя.
На губах Дуаньму Линя появилась улыбка. Затем он сложил руки в почтительном жесте и сказал:
— Я никогда не думал, что такой острый на язык человек, как ты, может говорить такие теплые слова, старый Чжун. Это так редко для тебя! Ну, я знаю характер Тан Сю, и он не причинит тебе вреда.
Тан Сю промолчал, однако Дуаньму Линь был прав. Узнав о существовании охотников за головами, он не собирался причинять вреда такому профессиональному старику. Возможно, охотники за головами и полагались на убийства, чтобы зарабатывать себе на жизнь, однако все их цели были грешниками! Более того, они также никогда не убивали представителей других рас, которые не совершали злых поступков.
Другими словами подавляющее большинство охотников за головами можно считать хорошими людьми.
После того как старик принял пилюлю Святого Исцеления, он почувствовал, как от неё начал исходить жар! Затем этот жар рассеялся и распространился по всем его конечностям и пяти внутренним органам.
— Хм?
Выражение лица старика изменилось, после чего он поспешно сел со скрещёнными ногами.
Дуаньму Линь повернулся чтобы посмотреть на Тан Сю, и сказал с улыбкой на лице:
— Я не знал о том, что ты можешь изготавливать лекарственные пилюли! Я думаю, что двадцать миллионов долларов — это вполне рентабельная цена за твою пилюлю Святого Исцеления, Тан Сю. Сколько их у тебя? Я тоже хочу парочку.
Тан Сю немного подумал, после чего передал свой ответ:
— Я могу ежегодно продавать по сто таблеток, по цене в десять миллионов долларов за каждую. Это предел пилюль Святого Исцеления, которые я могу производить.
Дуаньму Линь поднял большой палец вверх и похвалил:
— Ты действительно достоин быть одним из наших людей; это хорошая скидка! Хорошо, Бюро Особых Способностей будет ежегодно покупать у тебя по сто пилюль Святого Исцеления.
Глава 1038. В ловушке
Время пролетело незаметно, и вскоре прошло десять минут. Когда старик наконец открыл глаза, они сияли радостью! Затем он взлетел и подлетел к Тан Сю. Пристально на него глядя, старик сказал:
— Мне нужно десять таких пилюль!
На губах Тан Сю сразу же появилась улыбка, после чего он кивнул:
— Нет проблем, в этой бутылке осталось ещё девять пилюль. Тебе просто нужно перевести двести миллионов долларов на мой счёт.
— По рукам!
Старик без колебаний кивнул. Получив номер счёта Тан Сю, он немедленно перевёл на него деньги.
На лицах блондина и женщины были удивлённые выражения. Они с широко раскрытыми глазами смотрели на то, как их учитель принял нефритовую бутылку. Придя в себя, первый спросил:
— Как Ваши травмы, учитель?
— Почти зажили, — радостно сказал старик. — Мне нужно лишь отрегулировать своё дыхание чтобы вернуться к своему пиковому состоянию! Эта пилюля гораздо эффективнее, чем я думал! Этот младший брат Тан прав, обладание такой пилюлей равнозначно половине жизни во время смертельного боя!
Блондин и женщина обменялись взглядами, после чего посмотрели на бутылку в руке своего учителя. Обменявшись парой фраз, женщина посмотрела на Тан Сю и с улыбкой на лице спросила:
— Можете ли Вы продать нам ещё несколько пилюль, господин Тан? Мы со старшим братом хотим купить пять пилюль за сто миллионов долларов.
Тан Сю странно улыбнулся и сказал:
— Да! Вам сильно повезло, так как у меня есть ещё десять штук. Чтобы вы не умерли раньше своего предшественника, я всё же продам вам пять пилюль.
Сказав это, он достал ещё одну нефритовую бутылку и высыпал из неё пять пилюль. Отдав пилюли им, он сказал:
— Переведите мне сто миллионов долларов!
— Пожалуйста, подождите немного! — сказав это, дуэт поспешно перевёл деньги на счёт Тан Сю.
Завершив транзакцию, Тан Сю снова посмотрел на старика и сказал:
— Старший Чжун раз ты выздоровел, что ты думаешь о том, чтобы объединиться и преследовать тех двух полугулей? Я уверен, что ты можешь легко отследить их, поскольку у охотников за головами есть средства для этого.
— Верно; прямо сейчас эти два полугуля двигаются в сторону Лушунькоу и находятся менее чем в двухстах километрах от нас. Однако нам понадобится транспорт, иначе мы не сможем быстро их догнать.
Дуаньму Линь кивнул:
— Я немедленно всё устрою.
Через десять минут на место прибыло два военных вертолёта, и их группа подлетела к кабинам. После того как Дуаньму Линь отдал приказ, оба вертолёта полетели в сторону Лушунькоу.
По пути туда Дуаньму Линь получил ещё одно сообщение — в Лушунькоу произошло убийство, и тела жертв потеряли половину своей крови!
— Это действительно отвратительно!
В глазах Дуаньму Линя загорелось намерение убийства. В прошлом он уже сталкивался с полугулями… Эти создания обладали духовной мудростью подобной мудрости совершенствующихся, а также обладали огромной силой, которая делала для них убийство людей очень простым делом.
Примерно через полчаса старик, который сидел рядом с Дуаньму Линем, внезапно сказал:
— Они рядом. Согласно диску слежения, они находятся примерно в пяти километрах на юго-восток.
Тан Сю посмотрел на диск слежения в руках старика и сказал:
— Можешь рассказать мне принцип работы этого диска слежения? Как он захватывает цели, и какое максимальное расстояние он может отслеживать?
— Эта штука является спасательным кругом любого охотника за головами, и все мы просто не можем без них, — с улыбкой на лице сказал старик. — На самом деле, их применение довольно простое. Если ты столкнёшься с целью и возьмёшь каплю её крови, то ты сможешь отследить её в пределах трёхсот километров!
— Ах, значит вы уже сражались с этими двумя полугулями? — с удивлением спросил Тан Сю.
— Они угрожали таксисту, когда мы на них наткнулись, — с несколько серьёзным выражением лица сказал старик. — Увидев нас, они убили таксиста, после чего мы вступили с ними в короткую стычку. Я бы не позволил им сбежать, если бы не моя травма… К счастью, я ранил одного из них и использовал его кровь на этом диске слежения.
Тан Сю наполнился любопытством и спросил:
— Можешь продать его мне? Вернее, если у тебя есть лишний, я готов его купить!
Старик покачал головой и сказал:
— У меня всего один… Нам даже пришлось приложить немало усилий, чтобы купить его на чёрном рынке, так как мой предыдущий диск слежения был испорчен во время боя… Если ты хочешь купить такой, тебе лучше пойти на чёрный рынок. Однако насколько мне известно, там есть даже более совершенные диски, чем мой.
— Чёрный рынок? — немного подумав, Тан Сю спросил: — Где этот чёрный рынок, о котором ты говоришь?
Сидящий рядом Дуаньму Линь был поражён:
— А? Ты не знаешь о существовании чёрного рынка мира совершенствующихся, Тан Сю?
— Да, — Тан Сю покачал головой.
— Я думал ты знаешь о нём, поэтому никогда и не говорил тебе, — Дуаньму Линь не знал, плакать ему или смеяться. — На самом деле, чёрный рынок мира совершенствующихся находится в Филадельфии, США. Изначально там не было этого места, однако так как возникла потребность в обмене ресурсами между совершенствующимися и другими практикующими, то там постепенно сформировался рынок для совершенствующихся со всего мира. В последние десятилетия масштабы этого места постоянно увеличиваются, и теперь его даже можно сравнить с городом среднего размера!
— В мире настолько много практикующих, что они образовали город среднего размера? — со странным выражением лица спросил Тан Сю.
— Там много совершенствующихся, а также представителей других рас, — с улыбкой на лице сказал Дуаньму Линь. — Но большинство жителей являются обычными людьми, которые переехали туда из-за постоянно развития. Будь то совершенствующиеся или другие расы, они все просто живут среди обычных людей. Они раскрывают свои личности только при необходимости, а также во время сделки с другими.
Тан Сю всё понял и кивнул:
— Понятно. Похоже мне нужно найти время, чтобы посетить Филадельфию… В любом случае давайте спускаться, пора разобраться с этими двумя полугулями.
* * *
В глубине густой лесистой горы, два сбежавших члена семьи Фань выглядели немного мрачными и расстроенными; это было из-за трупной Ци…
— Куда двинемся дальше, четвёртый брат? Эти трое охотников за головами похожи на пластырь из собачьей кожи, который невозможно стряхнуть… У нас будут проблемы, если мы их не убьём! — глаза Фань Цзинь Чжуна наполнились намерением убийства.
— Эти охотники за головами действительно довольно опытные, хотя я не особо беспокоюсь о них, — холодно ответил Фань Цзинь Син. — Меня больше беспокоят китайские пользователи способностей… А всё из-за того, что те ублюдки не смогли совладать со своей трупной энергией! Они начали беспричинно убивать людей и навлекли беду на всю нашу семью! Думаешь, настолько громкое происшествие в столице не заставит появиться людей из Бюро Особых Способностей?
— Второй Фань действительно ублюдок! — сердито сказал Фань Цзинь Чжун. — Наша семья потратила так много, чтобы получить это искусство совершенствования… Несмотря на то, что мы получили его, раскопав труп древнего совершенствующегося, оно даёт нам огромную силу! Нам потребовалось бы всего несколько десятилетий, чтобы наша семья заимела огромную армию, достаточную, чтобы захватить власть! Однако в итоге этот ублюдок всё испортил!
Фань Цзинь Син подавил свой гнев и холодно сказал:
— Нам удалось сбежать, однако остальные члены нашей семьи всё ещё в столице… Я уверен, что прямо сейчас они все, вероятно, под контролем… Впрочем, мы уже не сможем их спасти… Наш единственный вариант — сначала сбежать из Китая, а потом вернуться, чтобы спасти их.
— Четвёртый брат, наша семья ещё более десяти лет назад подготовила маршрут для отступления, — сказал Фань Цзинь Чжун. — Нам ещё предстоит пройти десятки километров, прежде чем мы прибудем к скрытому кораблю.
— Твой план действительно мудр, — сказал Фань Цзинь Син. — Просто подождите, чёртовы охотники за головами и китайские власти! Однажды мы вас всех убьём!
Однако в этот момент цвет лица Фань Цзинь Сина внезапно изменился, а его слегка сероватые зрачки внезапно сузились! Его тело мгновенно отскочило от земли, после чего он схватил руку Фань Цзинь Чжуна и начал быстро убегать!
— Они так быстро нас догнали?
Фань Цзинь Чжун высвободил свою руку из хватки Фань Цзинь Сина, и поражённо оглянулся.
— У этих охотников за головами, должно быть, есть какой-то способ выслеживать нас… — ответил Фань Цзинь Син. — Давай ускоримся, иначе…
Однако затем парень внезапно замолчал, так как его сердце содрогнулось при виде десятков фигур, которые преграждали их путь! Эти братья были основными членами семьи Фань и, естественно, они знали о китайском Бюро Особых Способностей. Они также знали человека, который возглавлял бюро — Дуаньму Линя! Однако они не ожидали, что Дуаньму Линь лично возглавит своих людей и преградит их путь! Более того, даже преследующие их охотники за головами находились всего в нескольких сотнях метров от них!
— Они… сотрудничают?
Увидев эту сцену, Фань Цзинь Чжун почувствовал след отчаяния! Каким бы сильным он ни был, люди из Бюро Особых Способностей также не были слабаками! Более того, они также сотрудничали с охотниками за головами!
— Что нам делать? Неужели мы действительно здесь умрём?
Фань Цзинь Чжун сжал кулаки и вытащил ржавый бронзовый меч, после чего бросился влево, чтобы попытаться сбежать!
Глава 1039. По-настоящему богат
Все присутствующие ухмыльнулись при виде их попытки сбежать. Они уже давно расставили сеть, поэтому у братьев семьи Фань не было ни малейшего шанса на побег. Они не смогли бы избежать своей участи, даже если бы были в два раза сильнее!
— Драконья Ловушка!
— Молниеносная Сеть!
Два обладателя способностей из Бюро Особых Способностей бросились вперёд и активировали свои способности. В следующее мгновение мягкая почва внезапно взлетела и превратилась в двух длинных глиняных драконов, которые мгновенно обвили их ноги; в то же самое время в воздухе внезапно появились электрические искры, которые быстро образовали огромную сеть!
Глаза Фань Цзинь Чжуна наполнились яростью, после чего он махнул руками, и бронзовый меч в его руке загорелся серым светом и почти мгновенно разрезал глиняных драконов и сеть молний! Воспользовавшись этим разрывом, братья снова начали убегать!
Выражение лица Дуаньму Линя слегка изменилось, после чего он холодно сказал:
— Я не ожидал, что у них окажется такое сильное магическое оружие. Однако они должны умереть сегодня, несмотря ни на что!
— Нет, их оружие не магическое, а призрачное, — Тан Сю покачал головой. — У этого члена семьи Фань действительно есть способности, раз он смог найти такое редкое призрачное оружие.
— Призрачное оружие? Это что? — озадачено спросил Дуаньму Линь.
— Это оружие зомби и полугулей, которое питается и совершенствуется их энергией смерти, — объяснил Тан Сю. — Однако уровень совершенствования этого члена семьи Фань недостаточен для создания такого призрачного оружия, поэтому этот ржавый бронзовый меч в его руке, должно быть, был получен откуда-то ещё.
В этот момент старик подлетел и вмешался:
— Тан Сю прав. Несмотря на то, что призрачное оружие встречается довольно редко, в некоторых местах оно всё же есть; например, на чёрном рынке. Однако это оружие очень злое, и никто кроме тех, кто совершенствует призрачные искусства, не покупает их.
— Ах, похоже на чёрном рынке есть много хороших вещей, раз там есть даже призрачное оружие! — с удивлением сказал Тан Сю.
— На чёрном рынке действительно есть вещи, которые даже невозможно себе представить! Вещи, которые ты вряд ли найдёшь где-либо ещё! — старик улыбнулся. — Их можно получить, если у тебя достаточно денег. Однако пилюли, которые ты изготовил, будут продаваться как горячие пирожки, если ты начнёшь продавать их на чёрном рынке. Некоторые люди купят их, даже если цена будет ещё выше!
— В этом есть смысл, — немного подумав, Тан Сю кивнул. — Похоже мне нужно посетить этот чёрный рынок.
— Если ты собираешься посетить его, то мы можем пойти вместе, — выражение лица старика слегка изменилось, после чего он улыбнулся. — Я планирую отправиться на чёрный рынок после того, как мы разберёмся с этими двумя полугулями.
Немного подумав, Тан Сю покачал головой:
— Я не думаю, что смогу пойти с тобой в этот раз, так как у меня ещё есть дела… Но мы уже обменялись номерами, поэтому я свяжусь с тобой, когда освобожусь и мы можем пойти вместе, если ты будешь свободен.
— Я не против!
Старик кивнул. Затем его тело мгновенно бросилось за братьями семьи Фань. Его скорость была очень высокой, и в следующее мгновение из его пальцев вылетело несколько серебряных шипов, которые с легкостью пронзили спины братьев!
— Оковы Демонического Замка!
Блондин также бросился вперёд и мгновенно появился позади братьев семьи Фань, которые упали на землю. Затем он обмотал их тёмной цепью, после чего появились четыре воздушных пояса и связали их конечности.
— Разбейся!!!
Братья взревели и начали яростно бороться; однако когда тёмная цепь и четыре пояса, которые связывали их, уже были на грани, старик вытащил стальное кольцо и обернул их шеи!
— ОТВАЛИ!!!
Из Фань Цзинь Сина вырвался порыв удушающей ауры, после чего он вырвался из цепи и ветряных поясов, и бросился на старика. Он стянул со своей талии верёвку с золотым крюком и махнул им в сторону лба старика.
— Ты нарываешься!
После того, как старик увернулся от золотого крюка, он достал из своих ножен желтоватый меч. Однако когда он уже собирался контратаковать, связанный Фань Цзинь Чжун внезапно щёлкнул пальцем и выстрелил в него чёрной иглой.
— Хотите подловить меня, да?
Старик был полон энергии и мгновенно отбил чёрную иглу своим мечом. Однако в этот момент Фань Цзинь Син дёрнул за верёвку, после чего золотой крюк оставил кровавую рану на левой руке старика!
В этот момент Тан Сю слегка нахмурился, поскольку заметил, что с Фань Цзинь Чжуном и Фань Цзинь Син происходит что-то неладное. Несмотря на то, что эти двое отчаянно сопротивлялись в безумии, их глаза были наполнены сероватой Ци, а испускаемая ими аура тьмы указывала на то, что что-то злое вот-вот вырвется наружу!
«Нужно поскорее убить их», — подумал Тан Сю, после чего как пушечное ядро бросился в сторону братьев семьи Фань! После того как молодой человек достал свой божественный меч, из него вылетело несколько лучей света меча.
Пуф, пуф, пуф…
В этот момент души Фань Цзинь Чжуна и Фань Цзинь Сина закричали, а на их лицах появилось выражение страха! Несмотря на их отчаянное сопротивление, лучи света продолжали осыпать обоих, постоянно оставляя кровавые раны!
— Сдохните!
Тан Сю щёлкнул запястьем, после чего перекрывающиеся лучи света мгновенно слились воедино. После взрыва яростной ауры, оба брата были разрезаны на части!
Дуаньму Линь, который видел всю эту сцену, содрогнулся; он не ожидал что Тан Сю был настолько сильным и что ему понадобится всего один удар чтобы убить братьев семьи Фань! Аура и сила, испускаемые Тан Сю, дали ему понять, что разрыв между ним и нынешним Тан Сю был просто огромен!
Но не только Дуаньму Линь был потрясён; более дюжины членов Бюро Особых Способностей также стояли с отвисшими челюстями! Старик Чжун также был поражён, и глядел на Тан Сю как на монстра!
Это было мгновенное убийство!
Тан Сю понадобился всего один удар, чтобы убить двух очень сильных полугулей! Это было просто немыслимо! Он знал, что сам был очень силён, однако чтобы убить этих двух полугулей, старику нужно было использовать все свои техники!
«Он совершенствующийся! Но какого уровня он достиг? Он что достиг стадии Золотого Ядра?»
Старик уважал силу, и, конечно же, настолько сильный эксперт заслуживал его уважения независимо от пола и возраста! Несмотря на то, что Тан Сю, казалось, было немного за двадцать, сила, которую он только что продемонстрировал, заслужила его уважение! Вытащив серебряные шипы из спин братьев семьи Фань, он посмотрел на Тан Сю и сказал:
— Ты очень силён, господин Тан.
— На самом деле, это они были слишком слабы, — Тан Сю спокойно улыбнулся. — Если бы они были сильнее, убить их было бы не так просто.
— Не совсем, — старик покачал головой. — Если бы они были хоть немного сильнее, они, вероятно, были бы на одном уровне со мной… Я не думаю, что смог бы обменяться с тобой несколькими ударами… Не мог бы ты сказать мне, достигло ли твоё совершенствование стадии Золотого Ядра?
«Стадия Золотого Ядра?»
Тан Сю мысленно улыбнулся. Даже если его нынешнюю силу сравнить с экспертами на ранней стадии Зарождения Души, разрыв был бы небольшим! А если он использует все свои козыря, то он мог убить даже тех, кто находился на поздней стадии Зарождения Души!
Однако чтобы не расстраивать некоторых людей, ему необходимо было скрывать это! С другой стороны, он также не хотел слишком сильно хвастаться, поэтому кивнул и сказал:
— Да, я действительно на стадии Золотого Ядра!
Старик поднял большой палец вверх и похвалил:
— Боюсь, что мы, охотники за головами, получим огромный удар, если ты станешь охотником за головами, господин Тан. Ты даже можешь заставить нас потерять свою работу.
— Можешь не беспокоиться об этом, старший, — Тан Сю не знал смеяться ему или плакать. — Я не заинтересован в том, чтобы становиться охотником за головами. Я слишком ленив, чтобы гоняться за злыми существами, которые вредят обычным людям. На самом деле, моя настоящая личность — это бизнесмен, чья основная работа заключается в зарабатывании денег.
— Бизнесмен? — старик слегка удивился. — Чем ты занимаешься, господин Тан?
Тан Сю улыбнулся и щёлкнул пальцем. В следующее мгновение в его руке появилась коробка Нектара Богов. Дав её старику, он улыбнулся и сказал:
— Это наша первая встреча, и мы также только что противостояли общему врагу, поэтому нас можно считать друзьями. Поэтому я бы хотел подарить тебе эту коробку вина в качестве презента!
— Нектар Богов? — глаза старика загорелись, а его горло внезапно сжалось.
— Верно, это вино производства моей компании, — Тан Сю улыбнулся. — Надеюсь, старшему Чжуну оно понравится.
Старик внезапно поднял голову и поражённо сказал:
— Твоя компания — это корпорация Великолепный Тан?
— Верно, я владелец корпорации Великолепный Тан, — Тан Сю кивнул.
Старик бросил на Тан Сю глубокий взгляд. Он только познакомился с Тан Сю, однако чем больше он узнавал об этом парне, тем больше был поражён! Старик внезапно понял, что он, который за свою жизнь встретил бесчисленное количество людей, неожиданно не мог увидеть Тан Сю насквозь!
«Новое поколение действительно заменяет старое!»
Мысленно вздохнув, он сказал с серьёзным выражением лица:
— Господин Тан, этого старика зовут Чжун Чжи Чэн. Я также гражданин Китая, которому повезло учиться у охотника за головами, моего учителя. Это действительно благословение и удача, что я познакомился с тобой, господин Тан. Я надеюсь, что в будущем мы сможем больше сотрудничать.
— Ты перехваливаешь меня, старший Чжун, — Тан Сю сложил кулаки и сказал с улыбкой на лице. — Я уверен, что в будущем у нас будет много шансов для сотрудничества. Однако поскольку мы разобрались с этими двумя полугулями, я сейчас переведу на твой счёт десять миллионов долларов!
— Тебе не нужно платить, Тан Сю, — Дуаньму Линь поспешно остановил Тан Сю. — Убийство этих двух полугулей является обязанностью Бюро Особых Способностей и ответственностью страны! Эй, старик Чжун, ты ведь не поменял свой счёт, верно?
Старик Чжун кивнул:
— Да, я его не менял.
Тан Сю не стал переубеждать Дуаньму Линя.
Глава 1040. Спасение маленькой девочки
Пекин, в, казалось бы, обычном здании.
Солдаты в камуфляжной униформе и с винтовками в руках стояли на страже, а по коридорам ходило множество мужчин и женщин с серьёзными лицами, державших в руках множество документов. Внутри самой большой комнаты было два ряда ЖК-экранов, которые показывали различные диаграммы и данные, перед которыми сидели люди и время от времени что-то печатали.
Вэй Чан Шэн сидел на диване в углу и молча читал доклад. Так как мужчина был одним из руководителей разведывательного управления, недавняя шумиха вызвала у него головную боль… Несмотря на то, что большинство членов семьи Фань находилось под стражей, ход допроса был очень сложным…
— Шеф.
В этот момент к нему подошёл здоровяк, на холодном лице которого было слегка беспомощное выражение.
— Что? — слегка нахмурившись спросил Вэй Чан Шэн.
— Та девушка целый день плачет и не притрагивается ни к еде, ни к воде… Она также отказывается спать, — беспомощно сказал здоровяк. — Что нам делать? Может, нам просто отправить её в центр заключения или…
Услышав его доклад, Вэй Чан Шэн швырнул документы на стол и взревел:
— Если бы не эта девка, в столице не было бы такой шумихи! Я ни за что не поверю в то, что в этом мире возможно такое совпадение! Она просто не могла оказаться в таком удобном месте как раз когда члены семьи Фань учинили бойню в центре города!
— Мы всё проверили… Она родом из обычной семьи, а её профессия — ведущая прямых трансляций… Я полагаю, что Вы знаете наши методы допроса, шеф… Она просто не могла скрыть от нас какие-либо секреты, — сказал здоровяк. — Вполне вероятно, что она действительно случайно оказалась на месте и сразу же начала прямую трансляцию…
— Мне всё равно! — сердито сказал Вэй Чан Шэн. — Даже если она оказалась там случайно, мы всё равно должны её задержать! Это большое и громкое дело, а она выложила его в интернет! Ты знаешь сколько проблем она нам доставила? Позже я обязательно поручу некоторым людям тщательно изучить все эти платформы и заблокировать их если обнаружатся какие-либо нарушения!
— Об этом…
Здоровяк начал слегка колебаться, после чего наконец кивнул с горькой улыбкой на лице. Приказ шефа имел гораздо большее влияние, чем даже воля Небес… Спорить с ним было абсолютно бесполезно, так как он уже принял решение… Если и стоило кого-то винить, так это саму девушку… Зачем она начала транслировать такой серьёзный инцидент? Стоит отметить, что даже государство заблокировало новости об этом деле, однако она взяла и заложила такую бомбу!
В этот момент рация в руке здоровяка внезапно зашипела, после чего из неё раздался голос солдата, который отвечал за патрулирование:
— Капитан, тут товарищ, который просит о встрече с шефом Вэем.
Здоровяк был поражён, после чего посмотрел на Вэй Чан Шэна и спросил:
— Какой товарищ?
— Он утверждает, что его зовут Тан Сю, и у него есть удостоверение нашего Отдела Безопасности.
— Тан Сю? — мужчина слегка нахмурился, так как это имя показалось ему знакомым.
С другой стороны, Вэй Чан Шэн, который изначально сидел на диване, тут же встал и сказал:
— Так это наш великий герой! Он работает в нашем отделе, однако впервые посещает это место. Впусти его.
— Понял!
Приблизительно через пять минут Тан Сю прибыл на задний двор четырёхугольного здания. Увидев Вэй Чан Шэна, который приветствовал его с сияющим лицом, молодой человек улыбнулся и сказал:
— Вы же шеф Вэй, верно? Тан Сю прибыл, чтобы доложить о себе.
— Я давно слышал о тебе, Тан Сю, — Вэй Чан Шэн рассмеялся. — Я знаю всех членов нашего отдела безопасности, но ты единственный с кем я ещё не встречался.
— Что ж, шеф Вэй должен простить меня за это, — Тан Сю рассмеялся. — У меня слишком много дел, поэтому я никогда не посещал это место.
— Человек с таким талантом и способностями, как у тебя, должен быть очень занят. Давай прекратим светские беседы, хорошо? Здорово, что ты пришёл сюда, — Вэй Чан Шэн снова рассмеялся. — В любом случае нам очень повезло, что ты был рядом, когда произошло то большое дело. Я уже узнал от начальства, что это твои люди расправились с теми убийцами, верно? Замечательно! Ты полностью заслуживаешь того, чтобы быть членом нашего отдела безопасности!
— Вы слишком перехваливаете меня, шеф Вэй. Это просто мой долг и ответственность, — с улыбкой на лице сказал Тан Сю.
— Никакого высокомерия и лишней скромности. Замечательно! — Вэй Чан Шэн кивнул. — В любом случае Тан Сю, если мне не изменяет память, то сегодня старшему Тану исполняется восемьдесят лет, верно? В последнее время у меня слишком много дел, поэтому я не смогу поприсутствовать и лично поздравить его. Я могу лишь отправить некоторых людей, чтобы они передали мои пожелания. Кстати, зачем ты пришёл? У тебя есть какие-то дела?
— Честно говоря, я пришёл сюда по двум основным причинам, шеф Вэй, — с улыбкой на лице сказал Тан Сю. — Во-первых, это встретиться с Вами и доложить Вам; а во-вторых, это связано с той опрометчивой девушкой. Я надеюсь, что Вы сможете проявить к ней некоторую снисходительность. Я проведу с ней беседу, чтобы она больше никогда не создавала таких проблем.
Вэй Чан Шэн некоторое время просто тупо смотрел на него, после чего понял цель визита Тан Сю. Однако затем он спросил с несколько странным выражением лица:
— Ты знаешь эту девушку, Тянь Сяо Мэн?
— К моему несчастью, я действительно знаком с ней… — Тан Сю выдавил улыбку. — Именно она сообщила о нескольких из моих дел… В противном случае я бы не был выставлен на всеобщее обозрение…
— Хм? — Вэй Чан Шэн слегка удивился. — Как я понял, ты не хочешь быть знаменитым?
— Подобно тому, как свиньи боятся толстеть, слава принесёт мне лишь одни неприятности… — с беспомощным выражением лица сказал Тан Сю. — Я всегда планировал вести себя сдержанно, но кто бы мог подумать, что эта девушка будет тайно сплетничать обо мне без моего разрешения… Однако я знаю о том, что у неё не было плохих намерений, поэтому не могу винить её, даже если это против моей воли…
Вэй Чан Шэн кивнул. Немного подумав, он сказал:
— Я собирался преподать ей урок, по крайней мере посадить её на пятнадцать дней, чтобы она хорошенько его усвоила. Однако поскольку ты защищаешь её, я уступлю. Ты можешь забрать её, но не забудь прочитать ей лекцию о том, чтобы она знала, что можно говорить, а что — нет.
Тан Сю уверенно сказал:
— Не беспокойтесь, я хорошенько с ней поговорю. Точно, шеф Вэй, Вам нравится выпивка? У меня есть хорошее вино, поэтому не хотели бы Вы купить две бутылки?
Вначале Вэй Чан Шэн слегка опешил, после чего сразу же улыбнулся:
— Это Нектар Богов?
Тан Сю достал две бутылки Нектара Богов и с улыбкой на лице передал их Вэй Чан Шэну:
— С Вас два юаня. Надеюсь, Шеф Вэй не возражает если я возьму за это деньги.
— Два юаня? Забавно!
Губы Вэй Чан Шэна изогнулись. Затем он сунул руку в карман и нашёл немного денег. Но самой маленькой купюрой было пять юаней, поэтому он просто отдал её Тан Сю и сказал с ухмылкой на лице:
— Ну, я не против купить ещё три, если у тебя есть. В конце концов, в нашем отделе безопасности, много людей которые любят выпить.
Тан Сю улыбнулся и достал из своего кольца ещё три бутылки Нектара Богов:
— Ну, поскольку щефу Вэю и остальным товарищам так нравится Нектар Богов, просто напрямую свяжитесь с Кан Ся. Я скажу ей об этом.
Вэй Чан Шэн слегка прищурился, когда увидел, что Тан Сю достал Нектар Богов из воздуха. Чтобы проверить свою догадку, он шёпотом спросил:
— Эй, Тан Сю, Дуаньму Линь говорил мне о том, что ты совершенствующийся. Значит, вещь, которую ты используешь для хранения этого Нектара Богов, должно быть, является уникальным предметом для таких совершенствующихся, как ты, верно?
— Да, это межпространственное кольцо, — без колебаний ответил Тан Сю. — Жаль, что в нашей стране есть правила, согласно которым мы не можем дарить подарки начальству. В противном случае я бы подарил Вам десять коробок Нектара Богов в знак сыновней почтительности, шеф Вэй!
— Бвахаха… — Вэй Чан Шэн рассмеялся и сказал: — Не нужно десять; мне хватит одной-двух коробок. Ты молодец, Тан Сю! Ты мне нравишься, даже несмотря на то, что это наша первая встреча, молодой человек! Я верю, что тебя ждёт великое будущее.
— Я приму Ваши слова как благословение и обязательно буду много работать, — с улыбкой на лице сказал Тан Сю.
Кивнув ответ, Вэй Чан Шэн снова спросил:
— Ты заберёшь её прямо сейчас или…
— Сейчас, так как я собираюсь домой, чтобы поздравить дедушку с днём рождения, — сказал Тан Сю. — Кроме того я обязательно приглашу Вас как-нибудь выпить и доложу о своей работе, когда у меня будет свободное время, шеф Вэй.
— Хорошо! День рождения старшего Тана не может пройти без присутствия его любимого внука, верно? Обязательно заходи сюда почаще, — с улыбкой на лице сказал Вэй Чан Шэн.
— Хорошо! — сказал Тан Сю, после чего последовал за здоровяком к частичной комнате во внутреннем дворе.
После того, как дверь открылась, изнутри послышались рыдания… Тан Сю улыбнулся и вошёл внутрь, где увидел односпальную кровать и плачущую на ней Тянь Сяо Мэн.
— Теперь-то ты усвоила урок?
Тянь Сяо Мэн подняла свои заплаканные глаза. Она была ошеломлена, увидев Тан Сю, и выкрикнула — «ВАУ!», после чего снова расплакалась, как будто выражая все свои обиды. Затем она встала с кровати и бросилась в объятия Тан Сю.
Здоровяк тем временем просто стоял у двери, и странно глядел на Тан Сю и Тянь Сяо Мэн. Он принял Тянь Сяо Мэн за девушку Тан Сю, увидев, насколько близкими были их отношения.
Тан Сю почувствовал эмоции Тянь Сяо Мэн, поэтому обнял её и похлопал по спине:
— Эй, разве ты уже не большая девочка? Перестань так горько плакать, хорошо? Я ведь уже говорил тебе, что ты ничего не знаешь о серьёзности дела, разве нет? Однако ты всё же посмела транслировать такую сцену… Неважно сколько тебе лет, тебя так просто не отпустят!
Тянь Сяо Мэн слегка вздрогнула. Затем она изо всех сил попыталась перестать плакать, и спросила запинающимся голосом:
— Я… я-я с-сяду в тюрьму?
Тан Сю стало смешно, поэтому он зажал её нос и сказал:
— Тебя должны были посадить в тюрьму на несколько лет чтобы ты усвоила урок, однако раз уж я здесь, то, конечно же, я могу спасти тебя. Но впредь тебе запрещено вести необдуманные прямые трансляции; я больше не смогу спасти тебя, даже если ещё раз продам своё лицо, понятно?
Тянь Сяо Мэн поняла смысл слов Тан Сю и с благодарностью кивнула; однако несмотря на это, её глаза всё ещё не могли остановить слёзы…
В этот момент в сердце Тянь Сяо Мэн, Тан Сю не только стал её кумиром, но и был возведён в ранг святых покровителей!
Глава 1041. Особый статус
Вид длинной очереди из движущихся машин на широкой дороге походил на дракона — это демонстрировало элегантность и процветание столицы. Устроившись в седане BMW, Тан Сю не мог сдержать улыбки на своём красивом лице, в то время как Тянь Сяо Мэн сидела на соседнем сиденье, всё ещё не полностью оправившись от страха…
— Хочешь, чтобы я отправил тебя в аэропорт или отель? — когда лицо Тянь Сяо Мэн наконец немного порозовело, Тан Сю спросил её.
— А куда едешь ты? — поспешно спросила Тянь Сяо Мэн.
— Я? Домой! — ответил Тан Сю.
— Разве твой дом не в Звёздном Городе? — озадачено спросила Тянь Сяо Мэн.
— Моя семья действительно живет в Звёздном Городе, однако у нас также есть дом в столице! — с улыбкой на лице сказал Тан Сю. — Нет закона, который запрещает людям иметь дом и в Звёздном Городе, и в Пекине, верно?
Тянь Сяо Мэн быстро всё поняла, вспомнив личность Тан Сю, а также его способность зарабатывать деньги. Не говоря уже о покупке дома в столице, даже покупка нескольких больших вилл не станет для него проблемой! Девушка всё ещё боялась, что власти захотят привлечь её к ответственности, поэтому сказала с беспокойным лицом:
— Я последую за тобой, куда бы ты ни пошёл.
— Кхе-кхе… — услышав её слова, Тан Сю не знал плакать ему или смеяться… — Ты боишься, что у тебя снова возникнут проблемы?
— Я не боюсь, пока рядом с тобой… — сказала Тянь Сяо Мэн.
Тан Сю был поражён:
«А она довольно наглая и смела! Почему она говорит так будто полагается на меня?»
Подумав об этом, он сказал:
— Тянь Сяо Мэн, все те люди были особыми людьми, которые защищают стабильность страны. Я забрал тебя, поэтому они не станут больше приставать к тебе, если ты перестанешь транслировать подобные новости. Если ты волнуешься, то, конечно, можешь пойти со мной. Я могу взять тебя с собой, когда буду возвращаться в Звёздный Город.
— Тогда я пойду с тобой, — не задумываясь сказала Тянь Сяо Мэн.
Почувствовав беспомощность, Тан Сю всё же кивнул:
— Хорошо! Так уж случилось, что сегодня моему дедушке исполняется восемьдесят лет, поэтому я возьму тебя на вечеринку! Однако в течение этих двух дней тебе запрещено проводить какие-либо прямые трансляции, а также ты не можешь раскрывать мою личную информацию.
— Я обещаю! — делая клятвенный жест, сказала Тянь Сяо Мэн.
* * *
В переулках, окружающих дом семьи Тан стояли солдаты, в то время как множество других были в штатском и патрулировали окрестности чтобы предотвратить любые непредвиденные события.
Однако несмотря на это, многие люди всё равно приезжали со всей страны чтобы отпраздновать и поздравить дедушку Тан Сю. Все они держали заранее полученные приглашения, а также подготовили множество подарков. Из-за этого окружающие аллеи оживились как никогда!
Тан Го Шэн не особо заботился об этих подарках. В конце концов, он больше не занимал никаких государственных должностей, поэтому ему не нужно было больше беспокоиться о подобном.
Скрип…
Припарковав белый BMW в дальнем переулке, Тан Сю помог Тянь Сяо Мэн выйти с машины, после чего небрежно бросил ключ молодому человеку, который подбежал.
— Тан Сю, это твой дом?
Тянь Сяо Мэн оглядывалась, как любопытный ребёнок, и спросила тихим голосом. Она видела вокруг солдат, которые стояли на страже по обеим сторонам переулка, в то время как несколько мужчин в повседневной одежде патрулировали окрестности и выглядели как телохранители.
— Да, — с улыбкой на лицее сказал Тан Сю.
Заметив, что многие смотрят на неё, Тянь Сяо Мэн внезапно взяла Тан Сю за руку и нервно сказала:
— А чем занимается твоя семья? Как вы заставили солдат служить вашей семье в качестве охранников? Кроме того, глядя на окружающих, они очень похожи на тех, кто поймал меня… они немного страшные…
Тан Сю не мог сдержать смеха.
— Не волнуйся, все они хорошие люди. Вот увидишь, — ответил Тан Сю. Затем он внезапно кое-что вспомнил и с любопытством спросил: — Кстати это мне кое-что напомнило. Я забыл спросить тебя, зачем ты приехала в столицу?
Тянь Сяо Мэн на мгновение замерла, после чего хлопнула себя по лбу и ответила:
— Ах, мне конец! Нет, я мертва! Одна телевизионная станция пригласила меня в Пекин для участия в их программе; и запись должна быть сегодня днем…
— А? Какая программа? — спросил Тан Сю.
— Это ток-шоу, — ответила Тянь Сяо Мэн. — В последнее время количество моих подписчиков резко увеличилось, и каждый раз, когда я выхожу в эфир, меня смотрят сотни тысяч зрителей. Иногда количество моих зрителей превышало миллион, поэтому меня и пригласили.
— Я не ожидал, что ты станешь такой большой звездой, — Тан Сю улыбнулся. — В любом случае сначала нам нужно посетить банкет в честь дня рождения моего дедушки. Если у меня будет немного свободного времени во второй половине дня, я отвезу тебя туда; в противном случае я попрошу кого-нибудь, чтобы он отвёз тебя туда.
— Но сначала мне нужно связаться с ними, — сказала Тянь Сяо Мэн.
— Хорошо.
Пока они болтали, они наконец дошли до конца переулка. Там стояли десятки гостей, которые проверялись сотрудниками службы безопасности; Тан Сю не знал большинство из них, хотя он видел среди них некоторые знакомые лица из программ новостей некоторых телеканалов.
— Эй, чувак, не одолжишь зажигалку?
После того, как они подошли к очереди, красивый молодой человек в возрасте приблизительно двадцати трёх лет повернулся и поприветствовал Тан Сю. Он стоял рядом с мужчиной лет сорока.
— Ты тоже пристрастился к курению, да? — Тан Сю с улыбкой на лице достал зажигалку.
— Ну, не то, чтобы я так сильно пристрастился к курению. Это больше из-за моего старика, который постоянно говорит: «Не создавай проблем! Будь вежлив». Ну знаешь, вещи, которые меня раздражают… Честно говоря если бы не мой старик, я бы сюда не пришёл.
— Я думаю точно также, — с улыбкой на лице сказал Тан Сю. — Я тоже не люблю подобные мероприятия, однако у меня не было другого выбора, кроме как прийти…
Молодой человек кивнул в знак согласия, после чего предложил ему сигарету:
— Как тебя зовут, брат? Меня — Цинь Лин; я из города У провинции Бэйху. Мой старик — второй человек там.
Второй человек в провинции Бэйху?
Тан Сю мгновенно всё понял. Затем вместо того, чтобы подкурить сигарету, он улыбнулся:
— Меня зовут Тан Сю, местный житель Звёздного Города. В любом случае мы пошли вперёд; давай продолжим наш разговор чуть позже.
Цинь Лин уставился на него, после чего рассмеялся:
— Ха-ха-ха, ты шутишь чувак? Я стою здесь уже несколько минут, и думаю, что мне придётся отстоять здесь ещё десять минут, чтобы войти. Ты пришёл позже нас, поэтому как ты можешь просто войти? Давай просто покурим здесь; мы одного возраста, поэтому вместо того, чтобы бездействовать, давай просто поболтаем!
— Я не могу долго оставаться здесь, поэтому подожду тебя внутри, — с улыбкой на лице сказал Тан Сю.
Сказав это, он повёл Тянь Сяо Мэн к людям, которые отвечали за проверку безопасности. Кивнув им, он спокойно прошёл внутрь.
— … Э… он так просто вошёл? Охрана его даже не досмотрела?
Все, кто стоял в очереди позади, включая Цинь Лина, были поражены. Все знали, что это место принадлежит семье Тан! Суперсильной семье Пекина! Однако этот молодой человек так просто вошёл внутрь со своей спутницей?
Войдя внутрь и пройдя несколько десятков метров, Тан Сю увидел Тан Вэя, который стоял за пределами двора резиденции семьи Тан вместе с его дядями — Тан Юнь Пэном и Тан Юнь Цином, чтобы встретить гостей.
— Ты вернулся, Сю’эр?
Тан Юнь Пэн, который приветствовал нескольких гостей, сразу же позвал Тан Сю. Однако в его глазах появилось любопытство, когда его взгляд упал на Тянь Сяо Мэн.
— Я решил некоторые вопросы и поспешил обратно, первый дядя, — Тан Сю улыбнулся. — Позволь мне представить моего друга. Это Тянь Сяо Мэн. Сяо Мэн, это дядя Юнь Цин, а тот парень — мой брат Тан Вэй.
При виде Тан Юнь Пэна на лице Тянь Сяо Мэн появилось нервное выражение. Она была поражена, так как знала, кем был Тан Юнь Пэн. Она не раз видела этого мужчину в новостях.
«Этот… человек… является большой шишкой в стране!»
В этот момент Тан Вэй подошёл к ним. Прищурившись, он бросил многозначительный взгляд на Тан Сю:
— Тан Сю, Вань Ин пришла рано утром и сейчас болтает с бабушкой!
— Тогда я пойду внутрь, чтобы увидеть её и остальных. В последнее время я был слишком занят, поэтому давно её не видел, — с улыбкой на лице ответил Тан Сю. — Первый дядя, дядя Юнь Цин, я пойду.
— Иди! Но сегодня у нас довольно много гостей, поэтому не забудь вернуться и помочь с гостями после того, как поздороваешься с дедушкой и Вань Ин, понял? — с улыбкой сказал Тан Юнь Пэн.
— Хорошо! — сказал Тан Сю, после чего вошёл в парадную дверь двора с Тянь Сяо Мэн, на лице которой можно было увидеть нервозность.
С другой стороны, лицо Тан Вэя, который последовал за ними, было полно любопытства.
— Тан Сю, это новая невестка? Скажи мне, сколько у тебя сейчас жён? — Тан Вэй улыбался и тайком осмотрел Тянь Сяо Мэн.
— Разве тебя недавно не избили, сопляк? Я слышал, что ты снова устроил неприятности, верно? — Тан Сю отругал его. — Говорю тебе, Тянь Сяо Мэн мой друг, а не девушка. Поэтому следи за словами, иначе я тебя упакую, понял?
Тан Вэй сжался и коснулся своего зада. Затем он выдавил кривую улыбку и сказал:
— Чёрт, хорошие новости передвигаются на костылях, а плохие — на крыльях… Подумать только, что даже такой занятой человек, как ты, слышал об этом… Ладно-ладно, тогда я просто пошевелю своей задницей и найду Чу И и остальных!
— Эй, подожди! — сказал Тан Сю. — У меня скоро возникнут дела, поэтому возьми Сяо Мэн с собой. Позаботься о ней и не задирай её, понял?
Тан Вэй на секунду помрачнел, однако поспешно кивнул и сказал:
— Ну, тогда следуй за мной красотка! Я познакомлю тебя с некоторыми друзьями.
Тянь Сяо Мэн бросила на Тан Сю нервный взгляд и прошептала:
— Я… могу ли я пойти с тобой? Я… я немного… боюсь…
— Не бойся. Это место — мой дом, и здесь никто не посмеет задирать тебя, — с улыбкой на лице сказал Тан Сю. — Кроме того, этот парень, Тан Вэй, дьявольский супергерой; он гарантирует что никто не посмеет тронуть тебя. Я найду тебя после того, как закончу с некоторыми делами.
Тянь Сяо Мэн начала слегка колебаться, однако всё же кивнула.
Глава 1042. Сотрудничество шести семей
После того как Тан Вэй увёл Тянь Сяо Мэн, Тан Сю вошёл в задний двор один. По пути он встретил несколько знакомых, таких как глава семьи Бай из провинции Гуанъян, глава семьи Хуан из провинции Фукан, а также несколько знакомых лиц, которых он знал из деловых кругов. Также был кое-кто, кто заинтересовал его, а именно его будущий тесть — Му Цзяньхуа!
Поприветствовав их и обменявшись любезностями, Тан Сю вошёл в главную комнату и увидел своего деда, Тан Го Шэна, который был в окружении нескольких стариков. Подойдя к ним, он поздоровался:
— Я всё решил, дедушка.
— Замечательно. Я слышал от Дуаньму Линя, что на этот раз ты отлично себя проявил, — радостно сказал Тан Го Шэн. — В любом случае иди сюда, я познакомлю тебя с этими стариками… Это Чу Хэн — глава семьи Чу; Сун Ган — глава семьи Сун; Му Хун Тао — глава семьи Му; Бай И Чэнь — глава семьи Бай и наконец, Ли Ши Жун — глава семьи Ли.
После того как Тан Сю поприветствовал их всех, он улыбнулся:
— Дедушка, пожалуйста продолжайте свою беседу. Я ещё не здоровался с бабушкой, и мне также нужно выйти наружу, чтобы поприветствовать гостей.
— Ты освобождён от приёма гостей, Сю’эр. Юнь Пэна и Юнь Цина более чем достаточно, чтобы справиться с этим, — Тан Го Шэн махнул рукой. — В любом случае нам нужно обсудить здесь кое-какие вопросы, и эти старейшины хотят поговорить с тобой.
Услышав это, Тан Сю пододвинул стул и сел рядом с Тан Го Шэном. Затем он с любопытством спросил:
— И в чём проблема?
Тан Го Шэн обменялся взглядами с другими стариками, после чего сказал:
— В последнее время в стране планируется большой проект, который заключается в открытии и развитии города Ман в западном регионе. Это крупный проект, общий объём инвестиций которого превышает сто миллиардов юаней! Более того, он может превысить сотни миллиардов юаней если произойдут какие-либо непредвиденные обстоятельства! Какой бы хорошей ни была национальная политика, страна не может позволить себе необходимые средства. Поэтому было принято решение о проведении национального тендера; мы только что его обсудили и надеемся получить право на его осуществление.
— Но сначала я хочу кое-что узнать, дедушка, — Тан Сю слегка нахмурился и спросил: — Что делает город Ман достойным развития?
— Есть три аспекта, — сказал Тан Го Шэн. — Во-первых, географическое положение города Ман очень особенное — он находится на стыке трёх западных провинций. Если его удастся превратить в настоящий мегаполис, то страна инвестирует средства в строительство дорог, которые полностью соединят его с тремя провинциями. Во-вторых, в будущем это место обязательно станет важным туристическим районом, так как там прекрасная природа с большим количеством охраняемых государством видов животных. Это привлечёт множество отечественных и иностранных туристов, что само по себе стоит развития. И в-третьих…
Сказав это, Тан Го Шэн сделал паузу.
Тан Сю наполнился любопытством, поскольку считал, что первые две причины были несколько надуманными. Ведь для инвестиционного проекта, превышающего сто миллиардов юаней или даже сотни миллиардов, этих двух причин было далеко недостаточно. Немного подумав, он спросил:
— Какова третья причина?
— Это связано с месторождениями полезных ископаемых, — сказал Тан Го Шэн. — Недавно в горах, неподалёку от города Ман, было обнаружено огромное месторождение меди. Страна вскоре построит шахту для разработки этого медного месторождения, что приведёт к увеличению количества жителей и сделает город большим.
— Медный рудник?
На лице Тан Сю появилось выражение удивление. Если месторождение полезных ископаемых действительно было таким огромным, то для горнодобывающей промышленности действительно потребуется большое количество рабочих, и они даже переселят туда свои семьи; более того, развитие самого города также привлечёт туда больше людей.
Однако Тан Сю внезапно понял несколько проблем, поэтому поднял глаза и спросил:
— Могу ли я узнать нынешних участников или лидера этого проекта?
Тан Го Шэн обменялся взглядами с другими стариками, и все они кивнули с улыбками на лицах. После этого первый рассмеялся и улыбнулся:
— Это Му Синь Фэн из семьи Му.
Тан Сю мгновенно всё понял, после чего посмотрел на Му Хун Тао — главу семьи Му. Он наконец-то понял почему Му Хун Тао был достоин сидеть здесь сегодня. Стоит отметить, что эта семья не была на одном уровне с Чу, ни Сунь, Бай ил Ли. Откровенно говоря, семья Му меркла по сравнению с каждой из этих семей.
— Инвестиции в этот проект довольно большие, и в случае плохого контроля обязательно возникнут серьёзные потери. Однако поскольку шесть больших семей договорились о сотрудничестве, я думаю, что мы сможем избежать подобной ситуации. Однако есть две проблемы, которые больше всего меня беспокоят. Но если мы сможем решить их, то мы можем ожидать что этот проект будет развиваться гладко.
— Не мог бы ты сказать нам, что это за проблемы, Тан Сю? — спросил Му Хун Тао.
— Во-первых, кто будет лидером союза шести семей? И сколько средств предоставит каждая семья? — серьёзным тоном сказал Тан Сю.
— Лидер?
Тан Го Шэн и пять других стариков обменялись встревоженными взглядами. После длительной паузы, Му Хун Тао сломал лёд:
— Я не буду против если семья Тан займёт позицию лидера.
Главы остальных семей немного подумали, после чего один за другим одобрительно кивнули. В последнее время Таны приобрели известность и вскоре станут самой влиятельной семьёй во всём Китае. Поэтому они могли позволить семье Тан вести их.
В прищуренных глазах Тан Го Шэна промелькнул взгляд удовлетворения. Затем он развёл руками и рассмеялся:
— Тун Дун накопил немалый опыт, поэтому он должен быть в состоянии возглавить этот проект. Однако я уверен, что все понимают обстоятельства моей семьи Тан; в данный момент у нас ограниченные средства.
— Семья Му может за месяц предоставить двадцать миллиардов юаней. Я боюсь, что если предложу больше, это повлияет на другие наши предприятия, — сказал Му Хун Тао.
— Семья Чу также можете предоставить двадцать миллиардов через месяц, — добавил Чу Хэн. — Мы можем предоставить на двадцать миллиардов юаней больше, если средств будет недостаточно для дальнейшего развития, однако мы также столкнёмся с трудностями если сумма вырастет ещё больше.
— То же самое касается и нас! — добавил Бай И Чнь.
— И нас! — ответил Сун Ган.
— Я соглашусь со всеми! — с улыбкой на лице добавил Ли Ши Жун.
— Каждая из пяти семей готова вложить по двадцать миллиардов юаней, так что общая сумма составляет сто миллиардов. Однако поскольку наша Семья Тан берет на себя руководство этим проектом, мы предоставим сорок миллиардов юаней, что в сумме составит сто сорок миллиардов. Эта цифра может показаться большой, но для развития города потребуется больше. Однако у нас появится постоянный доход после того, как начнётся строительство, поэтому план дальнейшего строительства должен быть обеспечен. Если на поздней стадии развития будет недостаточно финансирования, каждая семья может добавить дополнительные средства чтобы скорректировать пропорцию доли прибыли. Дедушка, я дам сорок миллиардов юаней. Я скажу кому-нибудь чтобы они перевели деньги.
Тан Го Шэн довольно кивнул:
— Переведи их сразу Тан Дуну. Только у него будет право распоряжаться инвестициями города Ман.
— Понял! — Тан Сю кивнул.
Главы остальных семей были поражены. Они не ожидали что Тан Сю сможет предоставить сорок миллиардов юаней! Все знали о том, что корпорации Великолепный Тан была основана менее двух лет назад; вдобавок к быстрому развитию и росту, его компания также сжигала капитал на строительство собственного индустриального парка в Шанхае!
Сорок миллиардов! Все их семьи могли предоставить такую сумму, однако это немного повлияло бы на их денежный поток. Если бы им пришлось вложить ещё больше капитала, то они могли даже разориться!
Только сейчас они поняли, почему Тан Го Шэн решил дождаться прибытия Тан Сю, прежде чем обсуждать проблему города Ман. Они также поняли, почему Тан Сю мог участвовать в этом вопросе; всё потому, что у Тан Сю был капитал и богатство!
Му Хун Тао улыбнулся:
— Ну, похоже моя внучка нашла мужчину с хорошим будущим! Тан Сю, приезжай к нам почаще, если у тебя будет свободное время. Вы с Вань Ин уже не так молоды, и я думаю, что вам стоит уже начать планировать свадьбу. Хотя я также не буду против, если вы двое решите сначала обручиться, если думаете, что ещё слишком рано!
«Ну и старый лис!»
Главы остальных семей мысленно выругались. Му Вань Ин была известна, как первая красавица столицы, и они слышали об этом. То, что она была любовницей Тан Сю, вызывало у них некоторую зависть… Они втайне вздыхали про себя, почему у них не было внучек, которые смогли бы стать первой красавицей Пекина… В таком случае они бы могли выдать её замуж в семью Тан, или ещё лучше сделать Тан Сю мужем своих внучек!
Тан Сю не хотел участвовать в обсуждении деталей сотрудничества. С тех пор, как он покинул Остров Девяти Драконов, прошло уже несколько дней; несмотря на то, что Мо А У постоянно сообщал ему о ситуации, молодой человек всё равно хотел как можно быстрее вернуться на Остров Девяти Драконов, чтобы решить все проблемы.
Однако он также боялся, что после инвестиции в размере сорока миллиардов юаней, он вероятно станет чертовски бедным… Несмотря на его доход, будь то от Нового Метро, или же деньги, которые он заработал от продажи лекарственных пилюль, все деньги, которые он заработал едва могли составить сорок миллиардов юаней!
Выйдя из зала, Тан Сю вошёл в боковую комнату и увидел там группу женщин, которые смеялись и шутили вокруг его бабушки Цинь Чан Юэ. На его лице появилась улыбка, после чего парень поприветствовал нескольких знакомых старейшин и кивнул незнакомым. Затем его взгляд упал на Му Вань Ин.
— Тан Сю! — радостно крикнула Му Вань Ин.
— О чем интересном ты говорила с бабушкой? — с улыбкой на лице спросил Тан Сю.
В глазах Му Вань Ин мелькнула застенчивость, после чего она прошептала:
— Я ничего не говорила и просто сопровождала бабушку, обсуждая повседневную жизнь семьи…
— Хе-хе-хе, тебя так легко смутить, Вань Ин, — Цинь Чан Юэ улыбнулась. — Я только что говорила ей, что ты с ней уже не так молоды, Сю’эр! Вам обоим пора задуматься о браке. Я только что говорила об этом с твоей мамой. Даже если тебе всё ещё нужно закончить учёбу, ничего страшного, если мы сначала устроим свадьбу, верно? Кроме того, этой старушке не терпится подержать на руках правнука.
Тан Сю сухо рассмеялся, после чего ответил:
— Я пришлю тебе письмо с одобрением помолвки чуть позже, бабушка. Что ж, у меня всё ещё есть дела, поэтому я заберу Вань Ин. Пожалуйста продолжайте болтать, бабушка.
Цинь Чан Юэ покачала головой и с улыбкой на лице обратилась к находящейся рядом с ней Су Лин Юнь:
— Лин Юнь! Ты должна убедить Сю’эра в том, что он уже не мальчик, ясно? Только не говори мне, что тебе не хочется обнять пухлого внука!
— Я знаю, мама. Конечно, хочется, — с улыбкой на лице ответила Су Лин Юнь.
Только выведя Му Вань Ин из комнаты, Тан Сю наконец выдохнул и с улыбкой на лице сказал:
— Не слушай чепуху этих стариков, ясно? Кроме того, в данный момент у нас слишком много дел, так что со свадьбой придётся подождать. Но если они продолжат настаивать, давай просто найдём время, чтобы обручиться и провести официальную церемонию. Что думаешь?
— Что ж, я просто прислушаюсь к тебе, — Му Вань Ин рассмеялась.
Глава 1043. Поиздевались?
Тан Сю взял Му Вань Ин за плечи и сказал с улыбкой на лице:
— Тебе ведь нечего сейчас делать, верно? Если ты свободна, можешь помочь мне позаботиться кое о ком? Я не хочу оставлять её с Тан Вэем.
— А? — Му Вань Ин слегка опешила. — О ком?
— Ну, она своего рода эссенция катастрофы… — беспомощно сказал Тан Сю. — Она из Звёздного Города. Эта девушка вела прямую трансляцию, когда я лечил в больнице китайской медицины, что выставило моё лицо на всеобщее обозрение… Я познакомился с ней после того, как попросил показать ситуацию в Доме Благосостояния Звёздного Города. В итоге эта девушка просто замутила кучу проблем… Ты слышала о большой шумихе, которая произошла в столице, верно?
Му Вань Ин моргнула, после чего улыбнулась:
— Ах, я поняла, кто она. Ты ведь о той милой стримерше Мэн Мэн?
— Да… Ты тоже смотрела её прямую трансляцию? — Тан Сю выдавил из себя кривую улыбку. — Верно, это её работа… Я не ожидал, что она посмеет показать этот инцидент… Когда я всё обнаружил, было уже слишком поздно, поэтому после того, как её забрала служба безопасности, я пошёл, чтобы вызволить её… Однако она, похоже, слишком сильно испугалась и не хочет возвращаться в Звёздный Город одна, поэтому настояла на том, чтобы пойти со мной…
— Ах… значит, ты стал героем, который спас девицу, попавшую в беду, — со странным выражением лица сказала Му Вань Ин. — Она случайно не влюбилась в тебя?
— Знаешь, я был бы богом если бы обладал таким обаянием, — с улыбкой на лице сказал Тан Сю. — В любом случае она очень молода и имеет чистый разум… Я встречался с ней всего несколько раз, так что о влюблённости не может быть и речи. Я бы прогнал её в Звёздный Город, если бы не тот факт, что она помогла мне с проблемой Дома Благосостояния…
Му Вань Ин рассмеялась:
— Ну, и где она тогда? Я пойду найду её.
— Я отведу тебя к ней. Она с Тан Вэем, — сказал Тан Сю.
* * *
В другом павильоне.
Тянь Сяо Мэн встревожено следовала за Тан Вэем, чем-то напоминая панду, на которую смотрит толпа. Несмотря на то, что она была одного возраста с многими парнями и девушками вокруг, у Тянь Сяо Мэн чуть не возникло желание убежать, когда она почувствовала необычную ауру, которой обладали эти молодые люди.
Более того, после короткого разговора с Тан Вэем она наконец узнала одну вещь — дедом Тан Сю был Тан Го Шэн, бывший чиновник, который был большой шишкой в прямом смысле этого слова! Даже дяди Тан Сю, которые не были высокопоставленными чиновниками, являлись высшим начальством в армии!
Однако Тянь Сяо Мэн также поняла, что у неё не возникло никакого отталкивающего чувства после того, как она узнала настоящую личность Тан Сю. Скорее она начала ещё больше боготворить его. До этого у Тянь Сяо Мэн были ошибочные предположения о том, что все отпрыски чиновников, а также богатое второе поколение были просто кучей шёлковых штанов, у которых не было реальных способностей и ничего кроме красиво выглядящих кейсов. Но Тан Сю… он был совсем другим! У него были исключительные знания в китайской медицине, и его даже можно было сравнить с Бянь Цюэ и Хуа То — божественными врачами древности! Кроме того, он также сам основал корпорацию Великолепный Тань, которая достигла огромных размеров!
— Тебя привёл сюда молодой господин Тан Сю? — внезапно спросила девушка в длинном платье с привлекательной причёской.
Несмотря на свою нервозность, Тянь Сяо Мэн кивнула:
— Да.
Девушка выглядела немного завистливой:
— Кто бы мог подумать, что тебя привёл Тан Сю… Но я слышала, что его невеста — Му Вань Ин! Так почему же…
Тан Вэй посмотрел на неё и вмешался:
— Хватит нести чушь, ладно? Му Вань Ин действительно девушка Тан Сю, а эта Сяо Мэн — его друг, хороший друг. Неважно какими средствами и как вы бы ни хотели покорить моего брата, я твёрдо верю в то, что в мире нет непреодолимых стен и непреодолимых парней!
— Ты что, хочешь, чтобы тебя избили, сопляк? — Тан Ин подняла кулак и угрожающе улыбнулась. — Вань Ин является моей подругой, а ты смеешь подстрекать всех соблазнять её парня? Просто подожди пока я не расскажу об этом Вань Ин, чтобы она припоминала тебе об этом каждую встречу.
— Угу… нет-нет-нет. Не надо! — с молящим о пощаде лицом, Тан Вэй сложил кулаки и сказал: — Пожалуйста, забудь обо всём, что я только что сказал, старшая сестра! Если в будущем Вань Ин действительно выйдет замуж за Тан Сю, то она станет моей невесткой, настоящей! Мне придёт конец, если после этого она вспомнит об этом!
Услышав диалог Тан Вэя и Тан Ин, Тянь Сяо Мэн с любопытством спросила:
— Вы сказали, что у Тан Сю уже есть девушка? Она выдающаяся?
Окружающие юноши и девушки сразу же уставились на Тянь Сяо Мэн. Все замолчали и смотрели на Тянь Сяо Мэн словно на монстра.
Выдающаяся…?
Они все были потомками знатных и видных семей; все они высоко ценили себя, однако когда они сравнивали себя с Му Вань Ин, последняя определённо была лучше них! Будь то её образование, внешность, фигура и аура — называть Му Вань Ин «первая красавица Пекина» не было преувеличением!
Глаза Тянь Сяо Мэн расширились, и она озадачено пробормотала:
— Я сказала что-то не так? Для меня Тан Сю является очень выдающимся человеком! Он намного лучше любого молодого человека! Однако ни одна девушка не достойна его, если она не так же хороша, как он.
— Тогда Сяо Мэн, как ты думаешь, ты достойна быть с Тан Сю? — со странной ухмылкой спросил Тан Вэй.
На лицах окружающих также внезапно появились странные улыбки.
Однако Тянь Сяо Мэн сразу же покачала головой:
— Я никогда не думала, что достойна быть с ним. Тан Сю подобен солнцу, а я подобна звезде на небе… Как пятнышко звёздного света может сравниться с блеском солнца? Как я могу быть достойна его?
— Ах…
Окружающие выдохнули с облегчением. Вначале они подумали, что эта девушка не знает себе цену!
Чистая и простая аура Тянь Сяо Мэн очень приглянулась Тан Ин. Поэтому она, шагнув вперёд, вытянула руки:
— Ты — друг моего младшего брата, поэтому ты также друг Тан Ин. Просто скажи мне, если тебя кто-то посмеет тронуть, и сестра Ин обязательно заставит их заплатить!
Тянь Сяо Мэн знала личность Тан Ин, и поэтому почувствовала себя очень польщённой. Она не ожидала, что Тан Ин окажется такой хорошей, что полностью отличалось от тех юных леди. Поспешно кивнув, она сказала:
— Спасибо, сестра Ин, ты прямо как Тан Сю. Вы оба хорошие люди!
— Пф… хе-хе… — Тан Ин рассмеялась, после чего сказала: — Ну, младшая сестра Сяо Мэн. Не называй меня хорошим человеком, хорошо? В любом случае куда делся Тан Сю? Почему я не вижу его?
— Он пошёл к дедушке, старшая сестра, — Тан Вэй воспользовался этой возможностью чтобы вмешаться. — Похоже им есть что обсудить.
Вскоре в павильон прибыли Тан Сю и Му Вань Ин. Увидев Тянь Сяо Мэн с Тан Ин, он улыбнулся:
— Ты уже познакомилась с Сяо Мэн, сестра Ин? Эта девушка несколько робкая, так что не смейся над ней.
— Не беспокойся! Как я могу задирать её? Слишком поздно, так как я уже защищаю её, — с улыбкой на лице ответила Тан Ин. — В любом случае, что вы двое делаете здесь, держась за руки? Вы хвастаетесь своей любовью или что?
— Эм… хе-хе… — Тан Сю сухо рассмеялся.
Глаза Тянь Сяо Мэн стали размером с блюдца, когда она увидела Му Вань Ин, чью руку держал Тан Сю. Только сейчас она осознала, какой глупой она была раньше… Даже если не учитывать таланты и способности этой девушки, одна только её внешность, фигура и аура — намного превосходили её!
Она была красивой, слишком красивой!
Несмотря на то, что она сама была девушкой, Тянь Сяо Мэн чувствовала, что Му Вань Ин привлекала даже её! Это чувство заставило её сердцебиение участиться!
В этот момент Му Вань Ин подошла к Тянь Сяо Мэн, протянула руку и с улыбкой на лице сказала:
— Привет, я Му Вань Ин, девушка Тан Сю. Ты Сяо Мэн, верно? Тан Сю только что рассказал мне о твоей ситуации; я рада что ты пришла на празднование восьмидесятилетия дедушки.
Вместо ответа, Тянь Сяо Мэн сглотнула и заикаясь пробормотала:
— Ты… П-привет, я-я Т-тянь Сяо Мэн. Я… эм, нет. Я рада возможности… поприсутствовать на праздновании восьмидесятилетия дедушки семьи Тан. Старшая сестра Вань Ин, ты такая красивая! Ты самая красивая женщина, которую я когда-либо видела!
Му Вань Ин улыбнулась, после чего посмотрела на Тан Сю и любезно взяла руку Тянь Сяо Мэн:
— Ты мне тоже нравишься. Ты друг Тан Сю, а значит ты и мой друг. Я надеюсь, что ты тоже сможешь относиться ко мне как к другу.
Маленькая голова Тянь Сяо Мэн неоднократно кивнула, как клюющая курица, после чего она радостно ответила:
— Я определённо буду относиться к тебе, как к хорошему другу, старшая сестра Вань Ин!
— И ко мне! — с улыбкой на лице вмешалась Тан Ин.
Увидев это, Тан Сю улыбнулся и сказал:
— Сестра Ин, Вань Ин — вы обе свободны сегодня днем?
Му Вань Ин покачала головой, а Тан Ин спросила:
— Мне нечего делать. Что случилось, у тебя есть поручение для нас?
— Раз уж ты свободна, не могла бы ты отвезти Сяо Мэн на телестанцию? — с улыбкой на лице спросил Тан Сю. — У неё вроде как ток-шоу сегодня днём.
— Эм… нет… в этом нет необходимости, — внезапно сказала Тянь Сяо Мэн. — Менеджер программы не смог связаться со мной вчера, поэтому когда я только что звонила им, они сказали… он сказал что уже исключил меня из списка.
Тан Ин нахмурилась и обиженно сказала:
— Не беспокойся об этом, Сяо Мэн. Они сказали, что ты исключена из списка, да? Подожди здесь, я сейчас им позвоню. Я позабочусь о том, чтобы все остальные собеседники ушли, и чтобы они снимали только тебя. Дай мне их номер, быстро.
Тянь Сяо Мэн заикаясь сказала:
— Эм… С-сестра Ин, н-нет необходимости заходить так далеко, в-верно? Кроме того, я не против пропустить эту передачу. Я…
— Вот почему над тобой легко издеваться, Сяо Мэн, — перебила Тан Ин. — Ты сказала нам, что приехала в столицу из Звёздного Города, чтобы сняться в передаче, однако тебя так просто выгнали, потому что вчера не смогли с тобой связаться? Это просто издевательство! Просто доверься мне и дай номер.
Тянь Сяо Мэн несколько смущённо посмотрела на Тан Сю.
— Поскольку сестра Ин хочет заступиться за тебя, просто дай ей их номер телефона, — с улыбкой на лице сказал Тан Сю. — Кроме того, ты ведь хотела сняться в этой программе, верно? Раз уж тебя пригласили, не позволяй своей поездке в Пекин пропасть впустую. Однако помни, что нельзя говорить небрежно; особенно о том, что произошло в столице.
Новые главы искать там: https://ranobe.me/ranobe425
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Глава 621: Начать ссору и выяснить, что ты уже знаком со своим оппонентом
Глава 622: Найти девушку, чтобы говорить с ней о жизни
Глава 623: Звери в человеческой шкуре
Глава 624: Помощь плохим людям
Глава 628: Своевременная помощь со стороны
Глава 629: Нападение дикого зверя
Глава 631: Создание Тела Дракона
Глава 632: Резкое увеличение силы
Глава 633: На горе проливается кровь
Глава 636: Грести деньги лопатой
Глава 637: Неожиданный инцидент
Глава 638: Исчезновение с места событий
Глава 639: У золота есть цена, а нефрит бесценен
Глава 641: Главное – сделать ход первым
Глава 642: Невероятно талантливый человек
Глава 646: Разгром на всех фронтах
Глава 653: Совpeменные краcотки
Глава 654: Шумиха из-за пустяка
Глава 657: Заговор против Мяо Вэньтана
Глава 658: Странно, когда что-то идёт не так
Глава 661: По-настоящему страшный
Глава 663: Чёрное Зимнее Дерево
Глава 668: Потери с обеих сторон
Глава 669: Попытка выиграть время
Глава 673: Нежелание отказываться от дурных замыслов
Глава 677: Убить противника, пока тот не оправился
Глава 679: Избавление от будущих неприятностей
Глава 681: Прицепиться как банный лист
Глава 683: Затаиться и услышать оскорбления
Глава 684: Притворное благородство
Глава 686: В расстроенных чувствах
Глава 689: От женщин много неприятностей
Глава 691: У кого cильнeе связи?
Глава 694: Меркантильная девушка
Глава 697: Мощь таинственной формации
Глава 700: У Хань Цзиньтуна проблемы
Глава 702: Обнажить меч чтобы помочь
Глава 703: Мощь бессмертной магии
Глава 704: Дать обещание, а затем отказаться от него
Глава 707: Удар по пожилому достоинству
Глава 712: Не хочешь стать моим сводным братом?
Глава 716: Стань богатым или умри в попытках это сделать
Глава 717: Сидеть на золотой горе и не знать об этом
Глава 719: Хань Цину утопает в любви
Глава 720: Посмеяться над другим и выставить себя дураком
Глава 721: У меня уже есть девушка, так что места в кровати тебе не хватит
Глава 731: Прорыв в исследованиях
Глава 732: Когда на тебя пялятся
Глава 733: Ожидания не оправдались
Глава 734: Заносчивая пчела и распутная бабочка
Глaва 737: Heверoятно дорогие таблетки Жизненной Эссенции
Глава 741: Слoва и поступки нe совпадают
Глaва 743: Cтранный хoд cобытий
Глaва 744: Эквилибpиум и гармония инь-ян
Глaва 745: Богатыe плоды паpной культивации
Глава 746: Oдаpённый и гeниальный
Глава 748: Главное – выживание
Глaва 749: Оставим пpошлоe в прошлом, но будем верны своей стране
Глава 750: Безгpаничнoе хвастовство
Глaва 751: Бeзвыxoдная ситуация
Глава 752: В эпицентpе coбытий
Глaва 753: Cопутcтвующий кризис
Глaва 756: Kрoвавый дождь в тёмной ночи
Глава 758: Убийство врагов формацией мечей
Глава 761: Гнилая человеческая натура
Глава 763: Наследник-сын расточительного отца
Глава 766: Медленно растущие хаос и безумие
Глава 771: Мгновенное убийство
Глава 774: Суровое наказание в сложные времена
Глава 776: Расхищение ресурсов
Глава 777: Решение всех проблем
Глава 780: Удивление и сожаление
Глава 781: Возможность в подарок?
Глава 784: Нападение без предупреждения
Глава 785: Цена грубости и нахальству
Глава 787: Последняя соломинка
Глава 788: Методы Бессмертных Экспертов
Глава 789: Разум под контролем демона
Глава 790: Ненормальное поведение
Глава 792: Самопожертвование ради более высокой цели
Глава 794: Смешной человек, умеющий находить неприятности
Глава 796: Возвращение домой ради взбучки
Глава 800: Везунчик, которого любят красотки
Глава 804: Столкновение сторон
Глава 805: Демонстрация возможностей
Глава 808: Кровавый Дух Души Дракона
Глава 809: Уничтожение сорняков человечества
Глава 817: Столкновение в море
Глава 820: Хочешь править миром?
Глава 822: Одержимость и чувства
Глава 823: Понимание того, что правильно
Глава 824: Фундамент на будущее
Глава 826: Опрометчивое использование ресурсов
Глава 828: Продвижение по карьерной лестнице
Глава 829: Дружба выросшая из драки
Глава 830: Мудрый знает, когда отступать
Глава 833: Глянцевое Золотое Тело
Глава 834: Обдирание скупого богача
Глава 835: Использование шанса
Глава 836: Буйное веселье заключённых
Глава 837: Бей одних, чтобы другие боялись
Глава 838: Выживают сильнейшие
Глава 839: Лишь треть моей силы
Глава 840: Самый богатый человек в округе Цинлинь
Глава 843: Резкая перемена в отношении
Глава 844: Да, мне нравится Тан Сю
Глава 846: Бессердечность ранит
Глава 847: Порошок Пьяного Дракона
Глава 852: Конфликт из-за красавицы
Глава 855: Жертвуя целомудрием
Глава 858: Техника культивации взамен на сокровища
Глава 859: Чрезмерная уверенность
Глава 860: Ради денег человек готов на всё
Глава 861: Пойман как черепаха в банке
Глава 862: Ценить то, что нужно ценить
Глава 867: На грани катастрофы
Глава 874. Удивительное предложение
Глава 875. Печать Небесного Дао
Глава 877. Налаживающиеся жизни
Глава 879. Не нужно завоёвывать любовь деньгами
Глава 881. Шокирующие известия
Глава 883. Цена сделки повышается
Глава 884. Жадный как змея, пытающаяся проглотить слона
Глава 886. У умного кролика три норы
Глава 887. Я паршивая овца в семье, отец
Глава 891. Старший брат должен умереть
Глава 893. Сильный всегда прав
Глава 894. Деньги или избиение?
Глава 895. Этот парень крутой и красивый
Глава 899. Все беды от длинного языка
Глава 903. Надменность и почтение
Глава 904. Неописуемые трудности
Глава 906. Я не мужчина, если не отомщу!
Глава 907. Множество партнёров
Глава 909. Незаметная инфильтрация
Глава 910. Девять Плодов Сотни Призрачных Потоков
Глава 912. Хочешь полагаться на свою семью и стать моим врагом?
Глава 913. Идеальный результат
Глава 914. Странное состояние тела
Глава 915. Встреча почётных гостей?
Глава 916. Два тигра на одной горе
Глава 917. За гранью реального
Глава 920. Представитель небес
Глава 921. Ты заслуживаешь смерти за свои преступления
Глава 922. Открытие Бессмертного Сокровища
Глава 923. Испуганный Бессмертный
Глава 924. Предусмотрительность в подготовке к непогожим дням
Глава 925. Путь к статусу женщины Тан Сю
Глава 926. Покровители семьи Лянь
Глава 928. Любовь. Соперничество. Провокация
Глава 929. Мой босс действительно силен
Глава 930. Правило, которое нельзя нарушать
Глава 931. Визит чтобы заплатить
Глава 932. Чудесное действие Жидкости Очищения Тела
Глава 934. Выгода от чужих отношений
Глава 935. Ещё не родились те, кто способен меня убить
Глава 936. Сильная любовь, которую невозможно забыть
Глава 941. Один юань за одну жизнь
Глава 942. Присяга на верность
Глава 944. Аспект, которым мужчина может удовлетворить свою женщину
Глава 945. Проблемы на острове Девяти драконов
Глава 949. Техника за гранью логики
Глава 952. Подчинение давлению после отклонения предложения
Глава 953. Мобилизация экспертов
Глава 954. Подготовка к дождливым дням
Глава 956. Массив Девяти Драконов
Глава 957. Обмен ресурсов для развития
Глава 959. Неизбежное столкновение
Глава 960. Битва могущественных эскпертов
Глава 961. Борьба за выживание
Глава 962. Неотложная и критическая ситуация
Глава 964. Кровавая баня на бесплодном острове
Глава 965. Вернуться к вершине бессмертного мира
Глава 966. Убить двух птиц одним камнем
Глава 969. Ты знаешь, но пердишь
Глава 971. Чрезмерное гостеприимство
Глава 972. Выжившие члены семьи Яо
Глава 973. Только мертвецы не рассказывают сказки
Глава 976. Ты заслуживаешь того, чтобы тебя упаковали
Глава 977.1. Мне всё равно нечего делать
Глава 977.2. Мне всё равно нечего делать
Глава 978.1. Помогать до конца
Глава 978.2. Помогать до конца
Глава 979.1. Использование чужой неудачи
Глава 979.2. Использование чужой неудачи
Глава 983.1. Установка ловушки
Глава 983.2. Установка ловушки
Глава 984.1. Выражение доброй воли?
Глава 984.2. Выражение доброй воли?
Глава 986.1. Страдания очевидцев
Глава 986.2. Страдания очевидцев
Глава 989.1. Восстание перед битвой
Глава 989.2. Восстание перед битвой
Глава 990.1. Внезапный непредвиденный поворот событий
Глава 990.2. Внезапный непредвиденный поворот событий
Глава 992.1. Один против трёх врагов
Глава 992.2. Один против трёх врагов
Глава 993. Работа с последствиями
Глава 997. Шанс заработать удачу
Глава 998. Жадный и дикий волк?
Глава 999.1. Использование яда
Глава 999.2. Использование яда
Глава 1004. Враги врага – мои союзники
Глава 1005. Превосходя ожидания
Глава 1006. Любопытство могло убить кота
Глава 1007. Всегда есть кто-то лучше тебя
Глава 1008. Вырваться из пасти смерти
Глава 1009.1. Ясное, но немного расстраивающее чувство
Глава 1009.2. Ясное, но немного расстраивающее чувство
Глава 1011. Нокаутирован одним ударом
Глава 1012.1. Требуя справедливости?
Глава 1012.2. Требуя справедливости?
Глава 1016.1. Создание секты Тан
Глава 1016.2. Создание секты Тан
Глава 1017.1. Эмбриональная форма
Глава 1017.2. Эмбриональная форма
Глава 1020.1. Возвращение в Шанхай
Глава 1020.2. Возвращение в Шанхай
Глава 1021.1. Последнее противостояние
Глава 1021.2. Последнее противостояние
Глава 1023.1. Разрыв с прошлой жизнью
Глава 1023.2. Разрыв с прошлой жизнью
Глава 1025.1. Жетоны секты Тан
Глава 1025.2. Жетоны секты Тан
Глава 1026.1. Странный карманный мир
Глава 1026.2. Странный карманный мир
Глава 1027.1. Заключённые существа
Глава 1027.2. Заключённые существа
Глава 1028. Требование одолжения
Глава 1029. Лучшее спасение и конец – это смерть
Глава 1030. Это всё равно урожай
Глава 1031. Несчастные случаи на обратном пути
Глава 1032. Он – грозный человек
Глава 1034. Причудливая концовка
Глава 1036. Охотники за головами
Глава 1039. По-настоящему богат
Глава 1040. Спасение маленькой девочки
Глава 1042. Сотрудничество шести семей